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Authorized, Version. The German text is “the old Luther text,” 
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Verzeichnis aller Biicher 
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Alten und Qleuen Geffaments. 
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Grfliirung altertitutidjer umd. dunfler Yusbride. 


Ufern (nad Luthers Schreibart: euren), 
Spr.17,9: wiederholen, wiedererregen, 

Wrterjfabbat, Lut. 6, 1: der erfte 
Sabbat nach dem zweiten’ Tage des 
Ojterfeftes. 


Wufmubsen, Sir. 13, 27! Hervor- 
jiehen; at. icht bringen, | grof 
machen, 

Mupfegen, 2 Ko. 18, 29; 19,210; 


2 Chron. 32, 15: tiberveden, betriigen. 
AWusfehen, Midjt. 12, 9: ausftatten. 
Wus zug, 1 Makl.8, 26s Ausfladt. 
Barvte, Pio 74, “6 etn Seni eens Berl, 

eine rt! 

Dreiling, Bef. 40,12: ein dret Finger 
brettes Mah. 

/CHhrlid, 4 Mof. 16; 2: Ruf. 14, 8: 
vornehm, angefeher. 

Endelidh, Spry 21) 15; 22, 293) Qu. 
41289: was 3u Gude tontmt und au 
Ende bringt; eilig, emfig, tiichtig. 

Cnthalten, Pf. 51, 14: aufrecht- 
haltens» Sid) enthalten, Wpoft: 1, 13: 
fic) aufhalten. 

Crwegen (erwigen), fic) des Lebens, 


Welsh. LRS15¥ 2 Wows pHs: bas 
Leben verloren» geben! 

Oat: fehr, uberaus Fat fehr: 
auperordentlidy, 

Berge, KHejet. 27, on: yep imanth, 

. Schiffer: 


Diner (Gafer), Sef: 5j 7: dte Saare 
oder Fafern an den feimenden Reben 
oder andern Pflanzen, tvelche, im Ddte 
Erde gefentt, 3uerft Wurgel faffer.. 

tian 8 Hefet. 27, oe ‘Majer: 


Geilen, Lutstiy 8: ‘aufi eine unber- 
fchaimte ‘Wet, mit gellendet Stimme, 
um ettvas betteln, 

Geren, Hefel. 16, 8; Hagg. 2, 13: die 
Sehleppe Des Kleides, Der Shop; aud) 

der Fliigel, Sipfel bes Mantels. 

Glum, Hefet. 32, 2: fchlammig, un- 
rein; ‘im Gegenfat bon lauter, B, 14. 

Gnaige, 3 Moj. 14, 56: Krage. 





Greten, Hefef. 16, 25: ausfpreizen, 
die Filipe awseinanderfperren. 

Hellitg, Ser. 2,25: atemlos, feuchend, 
lechgend, 

Hengel, 1 Mon. 22, 34: nad Luthers 
Grflirung: da das Schwert anhaingt, 
von der Wehjel tiberher' bis auf die 
Syiifte’. Windere erflaren: die Ge- 
lenfe und Fugen am Panzer. 

Himpler; Spro 26, 10: etn Stiim- 
per, {chledter Wrbeiter. 

Sqel (Cigel), Spe 30, 15: Der Blut- 
igel. 

Keulidh; Kon. 

Ki den, Bef. 28, 


1, 4 fugelig, rum. 
heraus{peten. 


Kogel, Hefek. 23, ae langherabhian- 
gende Ropfbinden. 
Kolt, 8 Mof,11,, 362. eine , Grube, 


worin fich Wafjer jammelt. 
Koller, Bef. 3,23: Halstragen, Bruft- 
tuch; "auch Lcibgitrtel, WApoft. 19,12. 
RKoltlern, 1. Gam. 21, 13; fic un- 
finnig uid toll gebirden, fich auy. Dem 
Boden herumipalzen, 


Kolter 2 Kon. 8, 15; Dede, Bett- 
Decfe, *y 

Krehs, Weish. 5, 19; Cph. 6, 14; 
1 Theff. 5, 8: Bruftharnifdh, Panzer 
(bon der frebsfirmigen Geftalt fo. ge- 
nannt). 


Krethiund Plethi, 2 Sam. 8, 18: 
Die Leibibache Davids. 
eerie: get 27, 3; 1 Sam, 2, 13: 


Pleifdga 
Pied én re (efen), Hiob 21, 11; 


ucke u. B.2 [pringen, hilpfen: 
Apoft. ‘9. ot mit bent Siiper “aus 
{chlagen. 

Segel, 1 Sam. 16, 205" Ser. 13, 12; 
48, 12 (nach Udelung): eit tundes 
hilzernes Gefab in Geftalt etner 
Tonne, 

Qeibzucht, 1 Make 10, 54: Letb- 


rente, Unterhatt auy Vebens seit. 
Vibrarei, 2 Maff. 2, 13: imaneel, 
Piicherfammiung. 
Viren, Hof. 7, 14: Heulen, plareen. 


Erflarung altertiimlicer und dunfler Ausdriicte, 





Lotterbube, Upoft. 17, 18: Schwager, 
unniiger Menfc. 

Maul, 2 Sam. 13, 29; 18 9; 1 Kon. 
IF 33; Maultier, | 

Mefeet des Himmels, Ser. 7,18. 5.: 
Himmelsfinigin, wie Luther in den 
erften Wusgaben felbjt itherfegt hatte. 

Mee: Bar. 6, 8 im jchlimmen Sinne; 
Richt. 5, 30 im guten Sinne: eine 
ehrliche Frauensperfon. 

Mit (ler, Pred. 12, 3..4: Mithlmagd; 
die Stimme der Mii (lerin: Der 
fchiwache Ton der Mirhle. 

Pfeben, 4 Mof. 11, 5: cine Wrt Miivdis. 
(Nad) dem Hebr.: Waffermelonen.) 
Podelnu, 1 Kin. 7,31; PHgLein, 
Hobhel. 1, 11: Budeln, erhabene Bie- 
taten bon Mtetall,- befonders auf 

Silden. | 

Raha, Matth. 5, 22: fofer, nidts- 
wiirdiger Meni; Hobhlfopf. 

RMapufe, Ser. 15,13; 17,3; Hefet. 


23) 46: Gegenftand jeindlicjer Pine | 


derung; in die Rapufe geben — preis- 
geben. 

Mehr fertigen, Apoft. 12, 19: vor 
Geridt laden, antlagen und 'peftrafen. 

Satfe 2 Mof: 12,-8;. 4 Mof. 9, 1: 
eine Briihe von bittern Srautern. 

Sangen, Ruth 2, 14; 1 Sam. 17, 17: 
gejengte, gerdftete Sheen. 

Schauer (Scheuer), Hiob 27, 18: hiit= 
tenartiges Obdach gegen bije Witte: 


rung. 
Sheaen,. Bic 39, Spy 27 19: 
Schattenbild. 
Sdheuer, Sir. 50,10: ein fchimmern- 


Des Gefiip; Becher. 

Shier, Pf. 119, 87; “Upoft. Viaelb: 
1 Zim. BS as bald, fehnelf. 

Smriter, Ser, 48, 12: Riifer, Bstt- 
her; Leute, welche einen. Stoff aus- 
jdroten, bag ift, gevteilen und ftird- 
tweije fortjchaffen. 
Seudhtig, 1 Lim, 6, 4: 
ee: a) 





trant, fied | 3 


Sidhermal, 1 Sam. 20, 20: ficheres, 
feftes Ziel (im Gegenfag deg SchieBens 
in8 Ungewwiffe). 

Sintflwt; b Mof.-7,, 6; Sir. 39, 
al a ae Gtoge, eitverbreitete Glut. 

Sponde, Umos 8, 12: Bettitelle. 

Spiinden, 1 Rin. 6, 9 und b.: deen, 
tdfeln. 

Sticen), Weish. 2,19: in den Sto 
legen, 3ibingen (5, 105, 18); “peini- 


gen. 
Striter, Hof. 6, 9 (nah Suthers 
Erflarung): Straudpdiebe, Strauc- 
rauber. Te 
Tart{dhe, 1 Kin: 10, 17: ein Langer 
Shild. 
Tendeln, 5 Mof. 14,5: etre Wet 


pon Gemfen, oder wilden Siegen. 
Teiding: a) Tagdingung, dev Ter- 
min jur geridtliden BVerhandlung; 
b) die Verhandlungsrede; dann. un- 
niikes Hin- und-Herreden, Gefdhwas, 
Hiob 35, 16; Hejet. 22, 28.. Daher 
Narrenteiding, Eph. 5, 4: Lofes, un- 
Ziichtiges Gerede. 
Thramen, 1 Ron. 6, 6: Balfen. 
VTirjtig, tirftiqlid, 1 Mof. 34, 25; 
Hiob 12, 6 und b.: fihn, bebergt, 
peeift. 
Traufen, Mid. 2, 6: {celten, ftrafen. 
Untat, Matth. 26, 8 (nach Luthers 
Grflarung): &8 ift fchade drum; fie 
find untratlid damit umgegangen. 
Verfdliefen, 2 Sam. 14,14: 
{dliipfen, fic) verlaufen. 
VerfdleifRen,. Gir. 14, 18: 
reifen, bverfliehen, bergehen: 
Verfpredhen, a) Richt. 9, 23: > ver- 
wiinfchen, verflucjen; b) Mart. 7, 2: 
tadeln, fic) iiber etwas aufhalten. 
Wind, Spr. 30, 31: Se, sae iit 
iel, 


{pie 

Zanen, fic, 26am. 5, 24: fich iputen, 
~eilen. 

etledhen, zerlacen, Pred. 12, 6; ted 
twerden, miff befommen. 


3er- 





Myphabetifdies Berzeidinis 


Der 


allerwidtigiten biblijdhen Cigennanten nebjt Ausiprache. 


Ya’ ron. 

YW bed ne’ go. 

W’ bel. 

W’ bel = Me ho’ fa = 
haus 


YW bi’ a. 

W’ bib. 

WU bi e’ fer. 

A bi ga’ il. 

W bi’ Hu. 

YW bi le’ ne. 

YW bi me’ lech, 

2M bi na’ dab. 

YW bi fa’ i. 

Ub’ ner. 

WM’ bra ham = Vater der 
Menge, 

WU’ bram = hoher Vater. 

Wb’ ja fom. 

MW cha’ ja. 

W’ chan. 

WU’ his. 

W’ dor. 

W’ da. 

W dam. 

UW’ da ma = rote oder 
blutige Erde. 

YU do ni 3e’ def. 

WX’ gag. 

Xf gyp’ ten. 

YW grip’ pa. 

W’ Hab. 

YU’ has. 

2 has’ ja. 

YW has be’ ros. 


hi’ a 
: hi me” lech. 
Whi no’ am, 
WU’ hi tob. 
bi a to’ phel. 


Klag- 


4 _ lon. 
Wi pha’ us. 


2’ ma fet. 

Wma fe fi’ ter. 

YM mi tha’ i. 

Wm’ mi, Am’ mon, 
Mim mo ni’ ter. 

Mt mo ri’ ter, 

2’ 7 

2’ mo 

Am po po lis. 
Wm’ tam. 

W na ni’ a8. 

An dre’ a8, 

Wn tio’ chi en. 

An ti’ chus. 

Mn ti’ pas. 

An ti’ pa ter. 

Un ti’ pa tris. 

W pol’ fo. 

M pol fo’ nia. 

W’ qui la = Adler. 
W’ ra ber, ra’ bi en. 


Wr che la’ us, 
WU re’ tas. 

A ri ma thi’ a. 
A vi ftar’ hus. 
Ur’ non. 

Ar’ 


pa. 
Ue tha fa’ ftha oder %Ur- 


ta rer’ res. 
W’ fael over ’ fa hel. 
A jar’ ja. 


aph. 
a li Sav’ Don. 


me a tain 
Uy’ fa. 

AY’ faph. 
AY’ fer. 

Qf’ fur. 

Uj {y’-rvivens, 


YW ftar’ te = phinizijdhe 
Géittin der Liebe. - 

W’ ftha roth. 

MU thal’ ja. 

W then’. 

Ath’ ni ef. 

Wu gu’ ftus = der Er- 
habene. 


Ba’ al oder Vel = Herr, 
Herrf cer. 

Ba’ al = Pe’ or (Gdke der 
Moabiter). 

Ba’ al = Se’ bub; f. Beel= 
zebub, 

Ba’ bel = Verwirrung. 

Ba’ by lon, Ba by lo’ ni en 
(von Babel). 

Ba e’ fa. 

Ba’ lak. 

Bar’ ab bas. 

Ba’ rat. 

Bar = Se’ hu. 

Var’ na bas — Sohn des 
Troftes. 

Bar’ ja bas. 

Bar fil fa’ i. 

Bar tho lo ma’ us, 

Bar ti ma’ us. 

Ba’ ruch = gejegnet. 

Ba’ fan. 

Bath’ fe ba. 

Be el’ ze bub — Fliegen- 
baal, Miicengott. 

Be' li al = Nichtswiirdiger. 

Bel fa’ zer. 

Belt fa’ gar. 

Be na’ ja. 


Ben ha’ dad. 


Ben’ ja min = Sohn 
meiner: Rechten. 

Be no’ ni = Schmerjens- 
fobn. 


Viblijde Cigennamen nebft beren Uns fprade, 





Ver ni’ ce, 
Be ri’ a (Be ro’ e). 


Ber’ ja ba = Cideshrunsy 


nen. 
Be tha’ ba ra. 
Be tha’ ni en. 
Be’ thel = Gottes Haus. 
Be thes’ da — Haus der 


Gnade, Barmberzigfeit. 
Beth’ le hem = Brothaus. 


Beth’ pha ge = Feigen- 
haus. 
Beth fa’ i da. 
Beth je’ mes. 
Be’ thu ef. 
Be 30’ le ef. 
Bi’ de far. 
Bil’ dad. 
Bi’ le ain. 
Bil’ ha. 
Bi thy’ ni en. 


Bue har’ gem — Donners- 


finder. 
Bo’ as. 


Ca fa re’ a; fo nach Cafar 
Yuguftus genannt. 
Chat. da’ a, Chafva’ er. 
Che’ rub, Che’ ru bim 
(Plural). 

Chil’ jon. 

Cho’ ra 3in. 

Chri’ itus <= eff, 
Gefalbter. 

Claw’ dia. 

Clau’ dius, rimifder 


Kaijer (41— —d4t Rh. Chr.). 


Cle’ mens. 
Cor ne’ fi us. 


Cy re’ ne odet Ry te’ tie.” 


Cy ve’ ni us, griedhifcde 


orm fiit Den rdmifden 


Namen Oui ri’ m1, | 
Cy’ rus, f. Kores. 


Da’ gon: 
Da’ ma ris: 
Da mas’ fus, 
Dan. 

Da’ ni el, 


Da ri’ us, 680 * Pak PR 


Da’ than: j 

Da’ vid = Geliebter,: 
Viebling. - 

De bo’ ra, 





De fa’ po lis = ,Behn- 
ftadty. 
De’ mas. 


De me’ tri us, ms Demas. 


Der’ ibe. 
Di a’ na (heidnifde Git- 
tin). 


Di na. 

Di o ny’ fi us,’ 
Do’ eg. 

Do’ than. 
Dru fil’ ta. 


(’ bal. 

& bed me’ fed). 

& ben e’ zer = Stein der 
il 


Hilfe. 
& bra’ er (von Eber). 
©’ dom, © do mi’ ter 
von ©dom, Efau. 


* Silfe 


! fa’ na. 

&m’ ma us, 

&’-naf, © na fi’ ter. 

En’ Dot. 

(’ n08. zis 

& pa phro di’ tus. 

4 phe fer, e phe jus. 
&’ phra im. q 

©’ phra ta. 

G’ po 

G’ phro 

© pi tu ae er (Bbifoja: 
phen). 

€ ra’ ftus. 


“ ja beth = Gottes ~ 


G’ fau = der aa ei 


(j. ©dom). 
8’ fol. 
8’ ra. 
Gf’ ther. 
€u’ phrat = das siga er. 


se 


&’ Like = Leben, Lebens- 


4 a ‘bi el, {. Hefetiel. 


we’ tir. 
we’ ftus. 


© Gab! ba tha == Hodypfla- 
fter tT 


Ga’ bri ef = Mann Got- 
tes. 

Gad. 

Ga’ da ra, Ga ba re’ net, 

Ga’ jus. 

Ga’ ta ter, Ga la’ tien, 

Ga fi ta’ a, Ga lila” er, 

®a ma’ li el. 

Ga’ fa (Ga’ 3a). 

Gau la ni’ tis. 

Se dal’ ja. 

Ge ha’ fi. 

Ge den’ na. 

Ge ne’ 3a teth. 

Ge’ rar. 

Ger ge je’ ner. 

Ger’ fom. 

Ger’ jon. . 

Geth fe’ ma ne = so nieltet, 

Gi’ be a, Gi’ be on. 

Gi’ de on = 'Bertreter, 
Berjtorer. 

Gi’ hon. 

Gil bo’ a. 

Gi’ Je apd. 


Gil’ gal. / 
Gol’ ga tha = Seanet 
{tatte. 
Go’ li ath. 
Go mor’ ra. 
Go’ fen. 


Ha’ ba tut. 


Ha da de’ fer. 


oe oe 


Ha “rel ba’ ma = Bite ‘ 
acfer. 
Ha’ man. Wed 
Han’ na = die esi" 
Digte. ‘ 
Han’ nas. 
Ha’ ran. 
He’ bron, ere 
He li o” ie tis= = Sinhen: 


ftadt 


Ar 
f : 


Piblifhe Cigennamen nebft deren. Uusfprade. 


Hesman. 

He’ mor. 

He’ nod). 

Her’ mas, 

Her’ mes. 

Her’ mon. 

He ro’ des, He ro’ di as, 
He fe’ ti el. 

§e3’ von. 


Hi’ ob (Der Ungefodjtene). 


Hi’ ram. 

His fi’ a. 

Hi jpa’ ni a (Spanien). 

Hoph’ ni. 

§o’ reb. 

Ho je’ a = der HErr ift 
Hilfe, 

Su fa’ i. 

Hy me na’ us. 

Hyr fa’ nus, 


3a’ bal, 
Sa’ bot. 
Sa’ bes. 
Sa’ bin. 
Sa’ chin. 
Sa’ el. 
wa’ it, Sai’ rus. 
Sa’ fob, Sa fo’ bus, 
Sam’ bres, San’ nes. 
3a’ phet = ausgebreitet. 
Sa’ fon. 
2) Du mia’ a. 
Qe’ bus, Se bu fi’ ter. 
ye Did’ ja = der Geliebte 
des HErrn, 
Se di thun, Se’ du thun. 
Se, ho’ vab. 
Se’ hu. 
Se’ mi nt. 
Seph’ thab. 
Se re mi’ a8, 
Se’ vi ho. 
we ro’ be am. 
Se tu’ fa fem. 
Se fa’i as. 
a re el, 
, fe. 
Xe" {us = Seligmacer, 
etfand, 
ee thro. 
3 fo’ ni en. 
ST Ip’ tien, 
Sm ma’ nu ef = Gott , 
mit uns,. a 


pg 


So" feph = 


So’ ab. 
Yo’ a has. 
Jo’ as. 


AY) han’ na = holdjelig. 
Jo han’ nes = Gotthold, 
So’ ja hin. 
yo’ ja da. 
So’ ja fim, 
So’ nas, 
So’ na dab, 
Jo’ na than. 
% of ni en. 
sop’ pe. 
So" ram. 
sor’ Dan, 
30’ ja phat. 
der Buneh- 
menDbe. 

So fi’ as. 
So’ fu a= der HErr ijt 
Hilfe. 
so’ tham. 

ja af = ein Sohn des 
Lachens, 
Sia: 3. 
S’ fa far. 
~8 bo’ jeth. 

3 fda’ ri ot (Mann aus 


xX 
aS 
ae 
J 


38 ma e Li’ ter. 

38’ ra el = Gottestimp- 
fer. 

38 ra e li’ ter. 

3 tu ra’ a. 

Su’ bal. 

Su’ da. 

Su da’ a. 

Su’ das. 

Su’ dith. 

Su’ lt us. 

Su’ pi ter. 


Ka’ des (Bar ne’ a). 


Ka’ hath (Ke’ bath). 


Ka’ in = Erlangter, Be 


fig, Gewinn, 
Ra’ i phas. 
Ra’ feb. 
Ka’ na. 


Ra’ naan, Ka naa ni’ ter, . 


Kan da’ ce. 


Ka per’ ha um. 
Kap pa do’ zien. 
Kar’ mel. 

Re’ dor = Va o’ mor, 
Ken chre’ a. 
Re’ phas = Fels. 

Ke tu’ va. 

Ri’ Dron. 

Ki’ fon. 

Kile’ o phas. 

Ro lof’ fa, Ko lof’ fer. 
Ko%res (Cy’ rus). 

Ko vinth’, Ro rin’ ther. 
Kre’ ta = RKandia, 
Kris’ pus. 

Krith. 

Ky ve’ ne. 


La’ ban. 
asta, his, 
a’ is. 
La’ mech. 
Lao Dice’ a. 
La’ 3a rus = Gottes Hilfe. 
Le’ a. 
Le’ vi, Le pi’ tem. 
Li’ ba non = weifer Berg. 
Lo’ is. 
Lot. 
Qu’ ci us. 
Lu’ fas. 
Ly fa o/ nien, 
Qy fa’ ni as. 
Ly’ ftra. 


Ma ha’ rus. 

Mag’ da la. 

Mag da Ie" na. 

Ma ha na’ im == 3wei 
Heerlager. 

Mah’ lon. 


Mat ta ba’ er. 


Mal’ hus. 


Ma le a’ hi = Bote des: 


HErrn. 
Mal’ ta oder Mte li’ te. 


Mam’ re. 


Ma naf’ fe. 


Ma no’ ah. 


Ma’ ra = Bitterkeit. 
Mar da cha’ i. 


> Ma ria. 

_ Ma ri am’ ne. 

Mar’ tus... ij 
Mar’ tha. 


Viblifhe Cigehnamen’ tiebft’ dereit Wusfprace. 





Maj’ ja. f 

Ma ta thi’ as. 

Mat tha’ us. 

Mat thi’ as. 

Ma ze do’ ni en. 

Me’ den, Mte’ di en. 

Me gid’ do. 

Me ho’ fa. 

Mel hi fe’ def = Rinig 
det Gerechtigfcit. 

Me fi’ te. 

Me ne la’ us. 

Me phi bo’ feth. 

Mer tu’ ri ws. 

Me’ rob. 


Me fo po ta’ mi en = Brwi- 


jdhenjtromland. 

Mef fi’ a8 = Gefalbter, 
Chriftus. 

rice thu’ fa (ah. 

Mi’ ia el = Wer ift twie 
Gott? 

Mi’ hat. 

Mich’ mas. 


Mi’ dian, Mt dia ni’ ter. 


Mi le’ tus. 

Mil’ fa. 

Mir’ jam. 

Mi ty . ne. 

Miz” 

iy hn im= dighpten. 

Mo’ ab, Mo a bi’ ter. 

Mo’ loch, ein @oke der 
WUWmmoniter. 

Mo’ ve. 

Mo ri’ a, Mo ri’ ja. ° 
Mo’ fe = der aus dem 
Waffer Gerettete. 

My’ fi en. 


Na’ bal = ein Mare. 
Na’ both. 

Na’ dab. 

Na e’ man. 

Na e’ mi. 


Na’ hum = Trofter, bet 
Troftreide. 

Na’ in = fin, lieblich. 

Raph’ tha {i. 


Na’ fir = anserlefen: (Gee 


weihter). 
 Deutfche Bibel. 


Pe ne jah. 


Pe nin’ na. 


FUT! trus = 
Pha’ nu ef. 


Pha ri fa’ er = 





Na’ than. 

Na tha’ na el = Gottes | 
Gabe. 

Na’ 3a veth = griiner 
Biweig, Reis. 

Ne a’ po Tis = Nertftadt. 

Ne’ bo. 

Ne bu fad ne’ jar. 

Ne’ ho, agyptijdher Konig. 

Ne he mi’ a. 

Ne hu’ than — fupferne, 
eherne Sdhlange. 

Ne thi nim’. 

Ni fo de’ mus. 

Mi fo’ po lis. 

Nim’ rod. 

Ni’ ni ve. 

Ni’ fan = Abib (Monat). 

No’ ah = Ruhe, Troft. 

No’ be. 


D bad’ ja = Knecht Seho- 
babs. 

OD’ bed = ein Knecht. 

On = Sonne (war Helio- 
polis). 

wy nan. 

© ne’ fi mus = vorteil= 
haft, nitblich, 

OD’ phir = Ajcheitland, 


Pal my’ ra. 

Pam by’ fi en. 

a’ p 

Pa’ iad “eanaedny: 

Raj’ fah = das Boritber- 
— geben, die ie Berfconung. 
Pat” mos = Majeding: 
Paw’ (18. 

Pe’ tah. 


Pe’ Leg. 


Per’ ga mus, 


cin Gels. 
har tee see 
det Whgez 
: jomberte. 


“Phe ve fi’ ter. 

Phil a del’ phi ( aes 
Phi te’ tron.” Bi hh oA 
“Phi le’ tus. a2 


e 


Me’ gu el. 


‘Sa’ dradh.. 
pery la mis. © 





PHi Lip’ per 

Phi lip’ pi, Stavt in mae 
jeDonien. 

Phi lip’ pus. 

Phi li’ fter. 

Phi {o’ Lo gus. 

BHI be. 

PHS ni’ zi en. 

PRhry’ gi en. 

i la’ ts. 

Pi’ ne has. 
i8’ ga. 

Ri fi’ Dien: 

Bi’ fon (2 

Pri’ el = Gottes anges 


ficht. 
Bo ly far’ pus = frucht- 
bar. 


Pon’ ti us. 
Pon’ tus (Landfchaft in 

- Rleinafien). 

Po’ ti phar, Po ti phe’ ra. 
Pris cil’ fa. 

Pro fu ra’ tor. 

Pro je lyt’= Budengenoffe. 
Pfal’ men = Lieder. 


Ouar’ w= = der Bierte. 
Oui ti’ mus (griechifd): 
Cy re’ mt us). 


Mab’ ba. 


Rab’ bi, Rab bu’ ni. 


Na’ pha el. 
Me bet’ fa. 


Re ha’ be am. 


‘Rho’ de. ee 
Ro’ gel. a 
Ru’ ben. 

Mau’ fus. 


Sa’ ba. aa e sf 
‘Sab’ di 


Sa aoe ja = deffen Gott 

_ gedentt (Sacjarias). 

Sad du 3a’ er (jlidifhe : 

Sette). Ae: 

13-32 Ob te 

itr ‘pir mye 

"Sa! lem = Friede. "1 
89 





Piblifce Cigennamen nebft deren Wusfpracde. 





Sal’ tum. 

Eal’ ma. 

Sal ma nay’ farsi’ Gi 

Sa’ {p me, 

Sa’ lo mo = rights. 

Sa ma’ tia, Sa ma ti’ 
ter. 

Sam’ gar. 

Sa’ mos. 

Sa mo thra’ 3i en. 


Sa’ mu ef = von Gott er= 


beten. 
Sap phi’ ra. 
So’ ra = Fiirftin.. 
Sa ra’ i= meine Fitrjtin, 
Sa’ ron, Sa ro’ na. 
Saul. 
Sahib bo’ leth (Sdiboteth) 
= Lofungswort. 
Se al’ thiel. 
Se’ bu fon. 
Se’ ir. 
Se lew’ cia. 
Se ma’ ja. 
Se’ ra phim. 
Ser’ gi us. 
Se ru ba’ bel. 
Si’ har, Si’ hem. 
Si’ don, 
Gi’ Hon. 
Gi’ 1a8. 
Si’ to. 
Si lo’ ah. 
Sil’ pa. 
Si’ mei. 
Si’ me on. 


Gi’ mon. agit 


Sim’ ti. 
Sim’ fon. 
Si’ nai. 

Si’ ne ar. 5) 
Sif’ fe ra. 





Sit’ tim. 
Smpyr’ na. 


“So Habe My 


Ste’ pha nus = Kranz, 
Krote. 

Sto’ i fer = griechifce 
_ Philojop hen. 

Su doth = > Belt, Hiitten. 

Su fan’ na. 

Syn a qo’ ge = Quden= 
fdule. 

San he orin’, Syne’ dri- 
um = der Hobe Rat. 

Sy ra tus’. 

Sy’ rer, Sy’ Aa en. 

Sy vo pha ni’ je. 

Spr’ ten, jivei Untiefen 
ant’ det nordafrifant= 
fchen Sitfte. 


Ya be’ a = cin Reh. 

Ta’ bor. 

Tar’ jus, Stadt in Klein= 
‘afien. 

Ver’ ti us = der Dritte. 

Ter tul’ tus. 


Thad pa’ us, J. Seb ba’ us, 


Tha’ mar. 
Tha’ rah. 
The fo” a. 


The o’ phi tus = Gottlieb. 


Thej fa lo’ nid), Thef fa- 
fo’ ni cher. 

The’ das. 

Thim’ nath. 


Tho mas — willing. - 


Thu’ bal. 


‘Thu bal fa’ in. 


Thy a ti’ ra, 


Li be’ ri a8 (nach Tiberius 


genannt),; 


Ti be’ ri uS, jzweiter ri- 
a eee (14—37 
wy Chri). | 

qi nto” the us. 

ai tus. 

To bi’ as. 

Tra cho ni’ tis. 

Tro’ a8. 

Tro gyl’ {i on. 

Ty’ chi fus. 

Tyran’ nus. 

Ty’ rus. 


Wri’ a. 

W rim und Thum’ mim 
= List und Recht. 

W fa = ftart. 

U fi’ a = de8 HErrn 
Stirfe. 


Va’ thi. 


Ga cha vi’ a8 = der HErr 
gedentt. 

8a) chi’ us, 

Ba’ dot = geredt. 

Bar’ path (Sa rep’ ta). 

Be be da’ us. 

Be bo’ im. ., 

Be de ti’ as. 


: Be, lo’ tes = Ciferer. 


‘mah = eit Gewichs, 
Sprof, (der Meffias). 
Be phan’ ja. 
Bi’ von, Bi do’ ni er 
(f. Sidon). 
Bit’ tag. 
Bi li’ gi en. 
Bi’ ber: 
Bi po 
Bo’ piss = Eat Kleine. 
Bo’ phar. 
8y’ pern = fechin, 


Hiblijdhe Mahe, Gewidhte und Mimsen, 


foweit fie anndhernd tidtig angegeben werden fonnen. 


I. Langenmafe. 


Palme oder Gerjtenforn= ~ 
Rute. Glle.: Spanne. Handbreit. Fingerbreit. breit. Fup. Boll. 
Linge G: - Cae = 1't 36 oo) VERE | ae ae 864 == SRGPE G6 
1 = 2 = 6 a= 24 == Vo y44 a= IESG 
1 PINS as 12 = 72 z= 9 
1 = 4 = 24 2= 3 
T = 6 => 3 
1 — $ 
Il. Cntfernungsmnafe. 
Geograpbije . Romifde Griechijdes Romifder 
Tagercije.  Meile, Merle. Sabbatiweg. Stadium. Sd@ritt. + Meile. 
Jat Aenea: BOC t=” RGR = 7 e160 = 20000 = AD 
1 = 5 = 63 = 40 == 5000 = 4 
qo <b) R dgoniseesy ue = 1000 apn 
1 = 6 = 750. aS 2 
fo nen “WS hea eS 
III, Gewidte. x = 
Talent Mine 
ober ober Geiliger Beta oder WAmerifanijdes 
Bentner... Pfund. . Sefel. gemeiner Sefel. Gera. Pfund (1b.). 
Piss) 60) 23600 = 7200 == 972000 = 129.65 
Lic) erdS 60 BHO) 12020!) ey ‘0 BOO = 2.16 
SLoonekjodD. Bins ‘at 20. == 036 = } oz. 
1s 10 <= .018 =*4 oz 
a 002 == #5 02 
IV. Mafe: fiir—fiffise Dinge. 
Metreta, Bath 5 
Homer.  (Gimer). Hin. Rog. i Givoll. 
P4210 ee 60 = «7207 2 14820 =. 47.144 gall. 
de “ok= @ingadiGaporygn i250 THgE Soe A714 gel, 
te = idtnnesto “WBbe' zs 3.142 qi 
1 = 60 9 B23 pe, 
1 =  .348 gill 
V. Mae fiir trodene Dinge. 
Ror, Seab Omer 
Malter). Leted). pha. (Scheffel). (Gomer). Kab. Civoll, 
1= 2.= 10 = 30 = 10 = 18. = 4820 = 5.893 bu. 
1= 56 = Bb = 50 = 90 += 2160 = 2.946 bu. 
1 = 3 = 10 = -18 = (432 “='"2356 pk. 
1 = 3= 6 = 144 = 6,243 qt. 
1 = 18= 432= 1,872 qt. 
1 = 224 = 2.081 pt. 
1 ‘=~ .086 pt. 


Biblifjche Make, Gewidte und Wiinjen. 





VI. Witteftamentlide Mitgzen. 


€8 waren Metallftiide von vorge{driebenem Gewithfe. Gepragte Miin- 
jen tamen erft gur Seit ber Matfabder (167 b. Chr.) auf. Nad) Berechnung der 
nod) vorhandenen maftabdijden Setelftiice war der Wert eines heiligen Silber- 
fefels etna 62%4 Cents, Hiernad find folgende Miinzen berechnet: 
i ' * 


Beta, 
Git Se ag Deven Sefel, 


Talent Menah. Vocachme, Biertelfetet, 
(Gent- Silbermine Serrabeogne erate Drachme, 
ner) (Pfund), — (Gilberling). (Ginagrofdjen). Denar, Gera. .. $ 
1.= 60 = 3000 = 6000 =. 12000 = 60000 = 1875.00 
RA a gee By ta lOO en AGO ar dO ee BID 
ee ee i ss 2 ag 204i = 624 
{ ts Ua 10° = 31} 
els 1 = 5 = 158 
d Bis AS ie 034 


VIL. Renteftamentlide Miingzen. 
; (1 Denar = 17% Gents.) } 
 Galent bw Denar (Dracmre), 


eng -Stater ober Didradme Grofdhen, Piennis Dupondius 
Matth. 18,24). Deine. Tetradradme, (ahatth. 1 17,24). — (Mart. 6, 37). (ut. 12, 6). 
iE Set 16Q ise [TKO = 3000 = 6000 = | 548000) f= 
! it. BPssiiises A iiss 50 =3 L003 = 800: = 
bur 1 Sele! git be == 4 a 32 = 
a: So 
it ttt rift ng 
ia ib anaes a et fale ite | 
i a =~ 384000 = 1050.00 
Pete en 6400 ao 17.50°" 
_. 64 = RBG. ot 10. 
B2 — 128: = 35 
16 — 64 = 74 
re pant < = 02: 
1 = 4 = 01 
1 = 





THE FIRST BOOK OF — 


_ CALLED 


_ GENE STS: 


N the *beginning °*God created | 


the heaven the, earth. shige 
3 And the earth was ‘without|@22 |"16 And God’ «made twé” great 
ec and void; and darkness ee Bresette lights : the . atthe. light’! to rule 
upon the face of the deep. 7And| Rev. 41. day, and *the-Jesser light to 
tho Spirit of God moyed upon the | ¢ser. +2. ene the night: he made *the stars 
tee ghd Gel ccid, *Lot, there be|' Hie {IT And God set them in the firm 
sal ere jpilta Of the set them in a- 
his and there was ‘ ment of the heaven to give light 
, hue ome ee Fed TI Ee Sart over the day and 
was £00 and € | ops 8.3. rule over the day and - 
hi ae from the pcb ‘Job 38. 72 ver the night, and to divide the 
3 God ealled the light ™Day, ime . _ |light from the "darkness : and God 
and the darkness .he called N Night. |t2co46 saw that ct was g 
And the evenaie pnd the marine | dea ing were aah ae the morn, 
“6 And dd seid, "Let there be}, darter 20 An ¢ i d, Ten the waters 
Pgh oes in the midst of the mea hee: Pete yom Sh daee the ’mov- 
weakarne and let it divide the waters}. tb. inane [ing creature that hath ‘life, and 
oe the Pie ake fis séSuadont ee coal aot that eer fly phore.the earth 
An le the ment, | {ng was’. |in the 8open firmament of heaven. - 
-and divided the waters which were - 18, 21 And? fe created great whales, 
under the firmament from’ the wa- fers cee Fane over ivang creature that mov- 
ters rhing ~~ *above the firma-|° pansion?! oth, — : the haa tage She br cnet forth 
— and it was so. Sof, creeping: udantly, a eir- kind, an 
8 And God called a firmament |¢ Heb. saa,» s}every_ wingedafow] after his kind: 
Heaven. ere thes eve re and the? Hobs et fuel “8 pee saw. oie at wes good, 
morning were the second day. ‘|e Eeb. facear .nd God blessed them, sayi 
9 4.And d, "Let. the waters th mament | fruitful, and multiply, ma ‘il 
under the ete gathe ed to- oy maven | the waters in the seas, and let fowl 
aoe fi pak one Pe and let the ee ae le a tiply a the earth. ‘s 
ry law r: and-it was so. e evening and the morn- 
10 And Ged gullet @agbiry tondhssoling were the fifth day 
Earth: a ihe pach together} Frev. 8.2. 24 § And God said, Tt the earth 
of the waters called he t and] 2 Peta 5. roe! forth the living creature after 
saw that zt Sr ae go * ch. 8 17, his kind, cattle, and creping hse 
: 1 And God said, Let the earth| - and beast of the earth after his 
sbring forth *grass, the herb yield-} + xev. 6.7 ere it was so. 


g.seed, and the fruit tree yield- 
ive fruit after his kind, whose seed 
- neg — upon the earth: and it 


“42 rey, he fee brought. forth| 


ass, and herb: yie seed afte: 

pen kind, and ihe er tree ig fruit, 
was in 4 

kind: and God saw that at was 


13 And the eveni 
ine were the third c 


and the morn- 


heaven to divide } 


@ da 
BA, ye 















firmament of the} : and 
m.| rigne 


saeolel Od night’; ai let them: ‘be for’ 
signs, and aoe seasons, and for 


s 
vo Mat and “them be for, lights, in 
~~ | the - firm: E98 Vall > 

ave ght: upon ‘the pt tt 













5 And God made the beast of 
ee earth after his kind, and cattle 
after their kind, and every thing 
that. is Hind? and upon the earth after- 

and God saw that zt was 


aged {And God said, “Let us make 
man in our image, after our like- 
ness: and “let them have dominion 
over the fish of the sea, and over 
the fowl of the air, and over t 
cattle, and ever all the, parth, and 
over every creeping 

ay upon the a 


created man in his own 


Das erjte Bud Moje. 


Das 1, Kapitel. 
 Shbpfung der Welt. 


“4, Um *“Unfang fhuf GOtt Himmel! 

und Erde.’  *¥op. 1, 1.8. Rol. 1, 16. 

F Hebr. 11, 8. FPF. 33, 6F 102, 26. 

. 2. Umd die Erde tear wiift und leer, und 
8 war finfter ‘auf der Liefe; und *der 

Geift GOttes ee oir dem Wafer. 


“8, Und GOtt Pi +63 twerde List! 
‘Und 8 tward ne *2 Ror. 4, 6. 
4, Und. GOtt jah, dak das Licht gut 


ay Da *fhied GOtt das Lit von 


Dev Ffinfternis - *ef, 45, \ 
5, und: nannte da8. List Tag und 
Pinfternis Nadht. Da mard aus Woend 
‘und. Morgen der erfte. Lag. 
6. Und GHOtt fprad;.. *Es werde eine 
efte gwifchen ben Waffern, und. die fei 
em Unterfdied Lite drt Waffern. 


gsi Da able: GHOtt die Fefte und. fied 
*pa8 Waffer unter der Felte von dem 
Wafer: liber der Fefte. Und 8° gefchah 
‘alfa, * BF. 104, 3; 148, 4. Ser, 10) 12; By 15. 

8. Und GOtt nannte die Fefte Himmel. 
Da ward aus Abend und Morgen der 
-anbere Tag. j 

9. Und GOtt fprad: C8 fammle. fid 
*has Waffer unter dem Himmel an fon- 
bere Hrter, daf re das Xrodene 
Tnd a aeicpad af] 

job 38, Bf. 83, 7 04, 7. 95° 136, 6. - 

“to: nd GOtt nannte das Trodene Erde, 
und die Sammlung der Waffer nannte er 
“Meer. Und GOtt fah, dab eS gut war, 

“11. Und. GHtt fprad: Gs laffe die Erde 


; “aufgehen Gras. und Kraut, das fid be- ~ 
ame, und frudjtbare Baume, da ein jeq- * 


Tider nod) feiner Urt Frudt. trage und 

ete. einen eigenen Samen bei ihm fetbft 
rden,. Und e8 gefdah alfo; 

ve Und die Erde lieh aufgeben Gras und 
Kraut, das fic) befamete,: cin jealiches 
“rath feiner Urt, und Baume. die da 
oFrudt trugen und ihren eigenen Gamen 
4 oe, felbit: tang ein jeglider nad) fei- 
chet rt. Und GOtt jab, dak es gut tar. 
13, ‘Da ward aus Abend: und ‘Margen 
“der dritte Tage 

‘34, Und GOtt jpeg: 6 peedert! *Lidh- 
Sex ‘an der Felte des Himmels,’ die da 


: [ebeiden : Zag Und, Macht und ceben Baie 





the. ; 





chen, ilies, ase und Sabre; 
*Pj. 136,.7.  Sir..43, 29. 
15, und feiet Lichter an der Fefte des 


_ Himmels, dak fie fceinen auf Erden. 


Und e8 gel ah alfo. 

16. Und GOtt madjte gret grofe Lice 
ters ein groh. Lidt,.das *den Zag rez 
Giete,und ein- tein Licht, das. die Nacht 
regiere, baju. aud) {Sterne. 

Mof. 4,19. +tHiob 9, 

17. Und Gott fegte fie an Bie Belts. ie 

Himmels,, dak fie fdhienen auf die € 


18. und den: Tag und die Nacht a4 


gierten. und. *fdieden Light und Finfter= 
nis. Und Gott eh dak e8 guttvat. 


19.. Da ward ry Whend, und ‘Morgen 
ber. bierte Tag. 

20.. Und GHtt fprag: G&S. errege fid 
das Waffer mit webenden und lebendigen 
Lieren und mit *Geddgel, da3 auf Er- 
den unter det Gelte Ee Himmels “liege. 


21. Und ort “fut groke -*Wal fife 
und allerfei Zier, bas da lebet und webet 
umd bom Wafer erteget tard, ein jeg- 
lideS nach feiner Urt; und allertei gefie- 
dertes Gebigel, cin jeglides nad) feiner 


© Utte Und BBtt Jeb. daf e8 gut war,. 


Giob 40, 10. 


POS und “Gott Aebucie fie und fpradh:. 
 *Seid. frudtbhar und mebhtet eid) und 
_etflillet das Waffer im Meer; und das 
= Bepbget or fic) auf Erdem: 


2%... Rap. 8,17; 9, 17. 
98, Da arent aus Abend und Morgen 
der fiinfte Tag. 
24: Und GOtt fpradh: Die Erde bringe’ 
bervor lebendige Tiere, ein jegliches nad 
feiner Urt: *Bieh, Gewiirm und Lier” 


auf Erden, ein jegliches nach [einer Art. 


Und'es defihah alfo. *Sivd 12, 7. Sic. 16, 30. 
25. Und GOtt mate die Tiere auf. 


_ Erden, ein jegliches nach feiner Urt, und 


das Bich. nad feiner Art ind alfertei 


| Getwiirm auf Crden nad) feiner Art. Und 
~~ GOtt fab; *dah.e8 gut war. *B. 3h, 


26. Und GOit fprad): Raft uns 


—Menfden madem, ein Bild, 
dDasSunsgleidfei, die da ther: 


fden ber die Fifhe im Meer 


undiiberdie Vigelanter dem 
Himmel und ibet das Viehund 
uber Die GengeErde und ti.ber 
alles Gewiirmedas auf Erden 
NE ae “So *Rap, 5,1; 9, 6) FWeish. 9,2; 


he be tat “GOtt {aut pen Beene 


. 


Lhe garden of Eden. 


image, “in the image of God created 
= pens “male and female created 
e them 


28 And God blessed them, and} 


God said unto them, Be fruitful, 
and multiply, and replenish the 
earth, and subdue it: and have do- 
minion over the fish of the sea, and 
over the fowl of the air, and over 
every living thi that 1 moveth 
upon the earth. 

29 7 And God said, Hehold aye 


given you every herb? 


which zs upon the face of of all the 


earth, and every tree, in the tier 
as the fruit of a ore yielding s 
i Tee it shall be for meat. 


And to *every beast of. the. 
deat and to every ‘fowl of the} 
ereep-' 


air, and to: ‘every thing ti 
eth, by cf ae earth, wherein there 
lite, I have. given every green 
ies for meat: ‘and it was so, 
en And.*God saw. Fabet hs thing that 
he had made, and. |, it was 
very good. Ane pay ene Re and 
the morning were the sixth day. 


CHAPTER 2, 
1 ohe hew as bak, 8 The garden-of Eden, 10 and the 
river thereof. 17 The tree of knowledge. 21 The making 
of woman, and institution of 


HUS the heavens and the earth 


were finished, and ‘all the host}; 


of them. “> 

2 t/And’on the seventh day God 
ended his work whichhe had made; 
and: he res 
from all his work which he 


made. 
3 And, God *blessed: the seventh 
day, and sanctified it: because that 


in it he had rested:from all his work | ; 


which lereated and made. 

AY *These are the generations of 
the heavens and of the earth when 
they.were created,-in the: Sey 
the Lorp God made the eart! 
the heavens, 


herb of Pe fisld before it grew: for 
the Lorp God-had not caused it to 
rain’ upon a e earth; and th 

nota man “to till the ground. 


6 But ‘there went up a mist from} 


the earth, and Menage the whole 
face of the 
sa And the 
breathed into his * nostri 
a living: soul 
8 4 And the Lorp God planited 
™o- garden “eastward in? E¢dén ; 
and ad ek od put the. man whom 
form: 


he 
9 And out of ne ground made = 


on. the seventh day | 


that; 
and |: 


5 And every >ylant-of the field be- ra 
fore it was in.the earth, and every | -< 


was | oh. 


ound, 
pee God formed man 
Sof the “dust of the jsround, ve : 

ie: 
breath of re and *man became] » 


GENESIS, 2. 


B.C, 4004, 
#1 Cor, 11. 7% 





4 Heb. w livis 
soul. ise 


| ™ Dan. 10. 4. 


5 or, eastward 
to Assyria, 


™Ps, 104, 24. 


‘| Sor, Adam, 


° ver. 8, 
7 Heb, eating 
thou shalt 


ch. 4.16. 
7 Heb. Isha. 
Pver. 15. 


71 Con1.8 |) 


& Heb, /ah. 
* Mat. 19. 5. 
Eph. 5. 81. 


15.1 good 


hee 1s. Githon: the same 


land *brous 


‘land to every. 
‘lfor Ad‘im there was not fount an 
: eta 
_}?deep sleep to fall 
ae 





The eusbiy of woman. 


Logp God to grow "every tree that 
is pleasant to the sight, and good ~ 
for food;.¢the tree of life also in 


‘the midst of the garden, “and the 


a4 of knowledge of good and evil. 

And a river went out of E‘dén 
A, water the garden; and from 
thence it was parted, and became 


into four hea 


11 The iiame of the first 7s Pitsin: 
that zs it. which ,commpasseth 4 the 
whole land of Hav-i-lah, where there 


be And the gold of that land 7s 
*there 2s. bdellium and the 


on x stone, 
And the name ioe the second 
1s it 
that. compasseth. the whole jand 


of ?E-thy-o{pi-a. 
14 And the name of the third 


| river is™ Hid-dé-kél: that 7s it which 


oeth toward the east of As-s¥r“i a. 

nd pee sath river.is Ko Bie 

tee d ‘the Lorp God too 

r m and °put. him into the garden 
of | Eden to dress it and to keep it. 

16 And the Lorp God commanded 
the man, saying, Of every tree of 
‘— garden 7thou mayest freely eat: 

17 *But. of the tree of the know- 


ledge: of and evil, pees shalt 


.|not eat of it: for inthe d ay that 


thou ae thereof *thou® shalt 
feo ae Lorp-God said, J¢ is 


: or 


‘ fn ‘good that Lath man should be 


alone; “I. will-make -him an help 


°meet for 


Aas And out ‘of the ground. ae 

formed; every 0 
the. > feld, and every fowl of ce all; 
sht them. unto *Ad‘ém to 
see what he would call.them: and 
whatsoever | Ad¢am ‘called every liv- 


. |ing creature, that was the nafne 


thereof. 

20 And Ad‘aém *gave names to all 
cattle, and to the fowl of the air, 
beast of the field; but 


meet for him’ ~‘ 

And the Lorp God einsen? a 
; ae Adam 
ie slept: and ‘he took: Rs oy "of 
his ribs, and closed: up: ‘the 


Linstead thereo: 
. | 22 Andsthe ak which. the Losp 
‘God: had. 


en from man, °m: 


: he a-woman, and ‘brought her: nono 
|the man 
23 And Adie’ ‘said, This 7s now 


“bone of my | flesh_of my 
flesh + ane shal led 7 Woman: 


pou use she was oid out. of 
24° "r'Therefore shall a man leave 


eee ana 


k *the } 


“Das: Paradies. 





fhen ibm jum Bilde, gum Bilde 
GOrttes fshujerifn; und fduf 
piesetn Mainnlein und Frdu- 

ein, *Rtap. 2, 7.21, 22. Weish. 2, 23. 
Matth. 19,4. Mark. 10,6. 1 Ror. 11, 7. 
ph. 4, 24. Rol. 3, 10. 1 Lim. 2, 13. 

28. Und GOtt *feqnete fie und fprad 
gu ihnen: Geib fruchtbar und mebret 
ency und fiiflet die Erde und macht fie 
eud) untertan, und berrfdjet iiber Fijche 
im Meer und iiber Vogel unter dem 
Himmel und tiber alles Tier, das auf 
Frden freudht. *Q. 22. Rap. 8, 17. 
~29. Ind GOtt fprath: Sebet da, id) 
habe eud) gegeben allerlei Kraut, das fid) 
bejamet, auf der gangen Frde, und allerlei 
Tuucpibore Baume und Baume, die fid 

befamen, *3u eurer Cpeife,  *Rap. 9, 3. 

30, und allem Tier auf Erden und 
-alfen. Bigeln unter dem. Hintmel. und 
allem Gewiirme, das da Leben Hat auf 

- ‘'Grden, dah fie alferlei griinRraut effen. 
-- Und e8 gefdah alfo. 

81: Und GOtt {ahan alles, 
wasergemadt hatte; und fiebe 
da, tes war fehr gut ,Da ward 
aus Wbend wnd Morgen der fechfte Tag. 

—  *2Mof. 39) 43. tSirs 39, 21. Weish. 1, 14. 


Hye. Das 2. Kapitel. 
Vom Sabbat, des Menjchen twefentliden 
- Stiiden, Paradiesgarten, Gottes Gebot, 
F ; Eheftand. 
. 1. Wo ward ovollendet Himmel und 
_ Erde mit ihrem ganjen Heer, . 
2. Und aljo vollendete GOtt am *fie- 
- benten Tage jeine Werte, die er machte, 
= und frubete am fiebenten Tage von allen 
feinen Werten, die.er madte; 
t *2 Mol. 20, 11; 31, 17. 5 Moj. 5, He 
bocce ychesery HEC 40; 28, Oeby. 4,74. 
3. uyd. *feqnete den fiebenten Xag und 
_ heiligte ifn, darum dag er an demfelben 
_ gerubt hatte, von affen. alk Werfen, die 
GHtt fhuf und madhte, *%of. 58, 13. 
4, Wyo ijt Himmel und Erde.worden, da 


. fie gefchaffen find, gu der Zeit, da GOtt 


~ dér HERR Crde und Himmel madte 
>» 5. und allerlei Baume auf dem Felde, 
» Die guvor nie geefen tvaten auf Crden, 
“und allerles Kraut auf dem Felde, das 
gubor nie gewadfen war. Denn GOtt 
der HERR hatte noc) nicht reqnen laffen 
> auf Crden, und war fein Menfdy, der 
das Land  banete. ° 3 


6, Uber ein Nebel ging. auf von der 


- Erde und fendtete alles Land. 
7. Und GOtt der HERR *madjte den 


Menfdhen aus einem ErdentloR, und er 


_blieS ihm cin den lebendigen Odem in 


--feine Rafe, Und faljo ward der Menjeh 


eine lebendige Geele. 
fete irk *Raph 17267. 41 Ror: 15,.45.! | 
~~ 8. Und GOtt der HERR pflangte einen 


~-\ Gatten.in Eden gegen Morgen und fexte 1 
7 la - 5 Py 





1. Mofe 2. 


Die Sdhafjung des Weibes. 





den Merfehen drein, den ev gemacht hatte. 

9. Und GOtt der HERR fieh aufwacd- 
fen aus der Grde alferfei Baume, lujtig 
anjufehen und. gut 3u effen, und den 
*Baim des Lebens mitten im - Garten 
und den Baum des Erfenntniffes Gutes 
und Bofes. *Difenb, 2, 7. 

10. Und. es ging aus von Eden ein 
Strom, 3u waffern ben Garten; wd 
teilete fic) dafelbft in bier Oauptivaffer. 

11, Dads erfte heikt Pifon, das fleukt 
um das ganze Land Hevila, und dajelbjt 
findet man Gold, 

12, Und dad Gold des Landes ift fift- 
Tih, und da findet man Bedellion und 
den &delftein Onyr.. _ . 

13... Das andere Waffer. heifr Gihon, 
das fleuft um das gan? Mobhrenland. 

14, Das dritte Wafer heikt *Hiddetel, 
das. fleugt von UWffyrien. Das vierte 
Waffer ijt der Phrath. *Dan. 10, 4. 
15. Und GOtt der HERR. nahm. den 
Menfchen und fekte ihn in den Garten 
(Eden, Daf ex ihn banuete und beiwahrete. 

16. Und, GOtt der HERR. gebot dem 


“ Menfeherr und fprad: *Du follft ef- 


fen von allerlet Stumen im 
Garten; *Rap. 3, 1. 3. 11. 
17. aber von Dem Baum Ves 
Erftenntniffes Gutes und Bi- 
feSfollftounidteffen. Denn 
*weldes Tages du-davonet{= 
feft, wirft Du des fXodes jter- 
ben. “1.Ron. 2, 37; {Rim. 5,12. 
18. Und GHOtt der HERR fprad: Cs 
ift night gut, Daf der Menjd 
*allein fei; id will ihm eine 
Gehilfin mathen, die um ihn 
fei. 5 *Lred. 48.9. 
19, Denn .al$ GOtt der HERR gemacht 
hatte von der Erde. aferlei Tiere arf 
Dem Felde und alferlei Bigel unter dem 
Himmel, bradhte er fie gu dem Menjdjen, 
Dafy ev fabe, wie ex fie nennetes denn wie 
der Menjeh allerlei lebendige Tiete nenz 
nen tniirde, fo follten fie heipen. 
(20. Und dev Menfch *gab einent jeglicen 
Bieh und Vogel unter dem Gimimel wird 
Liev auf dem Felde jeinen Nanien; aber 
fii den Menjchen ward teitie Gehilfin 
funden, die um ibn trare. —_* Hob 35, 11. 
21, Da lies GOtt der HERR einen tie: 
fen hava fallen auf den Menfdjen, und 
er entjdhlief. Und nahm feiner Ripper 
eine und Iehfob Die Stitte gu mit Fleijcdh. 
22. Und GOtt der HERR bauete *ein 
Render oe bia ‘Die er bon dem 
enfden nahm, und bradhte fte 31 ihm, 
LE Ror, 11, 8 Ai 2; fe § p ‘ 
23. Da {prac der Menjd: Das ift doch 
“Bein vow meter Beinen und Fleifch. 
pon meinem Fleifdh.- Mam wird fie Man-” 
nin Heifer, daritm dah fie vom Manne’ 
Gettommrent tft. © *1 Kor. 11,8. 1 Tint. 2, 18. 


2.24. *Darum toird ett Mann feinen 


The fall of man. <-> GENESIS, 3, 4. . Loss.of paradise. 


his. father and his mother, and hast done? And the woman said 
shall cleave unto his wife: and “The set news beguiled me,, ani 


the eal be one flesh, did ea: 

OB A And.they were both naked, 14 Bes the Lord God ‘said “unto 
4 man and a bese) aud were the serpent, Because thou hast;done 
not ?asham - , thou art cursed above all cat- 

tle, and. above vey beast of the 
Sema, “CHAPTER Be! aeathatis field ; upon thy belly shalt ae 
the secpeasearna.ab. oo promiecd pood. “36 Puts: | “Ts, 0.55, 0, and Pi at shalt thou eat all th 
ays 0! 


tshment of mankind, and loss of paradise, 
Ne 7the serpent was 7 more | / Rev. 12.9. And Pil will ‘pat enmit He cieen 
btil than any beast of the thee and the woman, and between 
God had! *thy seed and ‘her *it: shall 


ead wand fo bait bis To bruise thy head, apd” thowenalt 
made.. And. he said un e wo- rulse an ou sha, 
: bruise ‘tis heel sacamesieees 


man, !Yea, hath God said, Ye shall 

not eat of every tree of the garden? oman he said} F will 
2 And the woman said unto-the sreatly, multiply thy ° Sorrow and 
serpent, We may eat of the fruit of thy, conception ;‘*im-~sorrow thou 
shait bring: forth children: ™and 


the trees of the garden: 
3 *But of the fruit of the tree thy desire shall be ®to thy husband. 
and he shall *rule over Si } 


which 7s‘in the midst-of thé gar- : 
iT And unto Adam he ‘said, »Be- 


den, God hath said,~Ye shall not 
eat of it, neither shall ye touch it, ‘cause thou hast hearkened unto the 
voice of thy wife, ‘and -hast eaten 


lest ye die. 
4 *And the serpent said unto the of the tree,*of which: I commanded 
In thee, saying, Thou.shalt not eat of 


woman, Ye ‘sha’ ye surely die : 
5 For God doth know that in the it: ‘curs ‘ts the ground for thy 
sake; “in sorrow shalt:thou eat of 


day ye eat thereof; then “your eyes 
shall ne opened, and ye shall be as Jit all the days of thy life; 
gods, knowing good and evil: 18 Thorns also and unten. shall 
6 And when the woman saw that it *bring forth to thee; and Pa ou 
the tree was good for food, and. that shalt eat the herb or the field 
it was “pleasant to ithe eyes, and: 19 7In the sweat of thy face aealt 
thou eat bread, till thou, return 


a tree to be desired to make one : 
wise, she took of-the fruit thereof, unto the ground ; for out of it wast 
“and did eat, and: gave also unto thou taken: *for dust thou art, and ~ 
3 husband’ with er; ‘and he oer = shalt thow return. 

7 ‘Ane f ‘the eyes of. them both were | ¢ Joa 9 . secant Saves ‘tse she "vas the 
ee ee ee ea tet” Panne ee ie 
tenes together, and: made them-} : wae ad a8 Le make coats - 
selves 7aprons.: of skins, and clo 

8 And they heard#the voice of thed |°92 4 And the Lorp God said, Be- 
Lorp God.-walking im: thes warden: Tor, thingsto | hold, “gel man is become as one 
in the cool: of phe eke and, Ad‘am | 974. abeut. | of us; to know good and evil: and 
pad his wife *h id duthemselyes: oom 23h ss.  -\now, lest he put forth: his’ hand, 

presence , e the Lorn: God),;.y3. 5. jand take also of the tree of life, 
SS gh es SE eR ee ee ee en 

n erefore the sen 
gran and. said. unto him; eerie | beeen Ae from: oes garden: os oa j 
art thou! {i $5 e groun 

210 And he said, TL heard thy rolce ye was'taken. Me ts nr 4 
in. the garden, ?and I w Ach, 2 25 24:80 he drove: out the man; 
haeenee" I was naked; and I ad 3 and “hie Pee ee oe of ithe 

‘Selk E garden 0 ne -u-bDims, | 

11 And he. said, “Who told thee tatlaming sword which turned eve 
that. thou onat naked? Hast thou}: wa, ton keep the. way” of: “the tree 

eaten of the tree, whereof. I. co 1o£ 


life, 
ai thee that thou. ‘shouldest a ‘CHAPTER 4. 


‘la iBirte tn “6 
"3 Bois ee oe a ae bersinpefinertbin gh ee Bap pride § ft xr 
man. whom thou gavest. to. be with i 


his two wives. 2% Birth of Seth and Enos. 
Te ee gave me of We: tree, and I}. ND Ad‘km knew: Eve his wife; 
1d And the Tenn God said San 
Acquired. 


ae spaneot vel and bare 
the woman, What ts this. that thou 







































HE 


and 
Resin: and Eaiibal have gotten a 
faan from th the Lorp. ; 


<x 


sim Garten? 
ns Da fprad das Weib gu der Sthlange: ; 


\Der_ Siinbenjall. 





: Pater und feine ‘Mutter: verlaffen und 
an feinem Weibe hangen, und fie werden. 


fein Cine Fletfd. - *Matth. 19,5. 
25. Und fie waren beide *nadend, der 


“Rap. 3, 7. 


pail und fein Weib, und Fdjiimeten 
fid nidt. 


Das 3. Rapitel. 


oar und Fra fiindigen. Nore Strafe. 
; Rerheifung des Meffias. 


Und die Sdfange war liftiger denn 


alle iere auf dem -Felde,. bie GHtt der - 


HERR gemadjt hatte, ind {prac gu dem 
Weibe: Ba, follte GOtt *gefagt haben: 
amber follt attept effen von, allerle: Baumen 
*Rap. 2; 16 


iv effen-bon den Hriichten der Baume 
sim Garten; *B. 18,5 Kap. 9, 3. 
“8. aber. pon den Friihten.de8 Baumes 


‘euniecen im » Garten hat. GOtt-.gefagt: - 
(ffet: nidt davon, viibeet 2) aud) nidt - 


seth Dahiihe ait fterbet! 
4. Da fprady die Sclange gum Weibe: 


» ben; 18.43 * Johns, 440 2 Ror AM, 3. 
5. fondern GOtt wei, dap, welches 
Badges ihr davon effet, foo werden eure 
‘Mugen aufgetan, und *werdet feiw ivie 
OOtt und wiffen, woos gut umd: bife aft. 


6. Und das *Weib fdauete an, Daf. von 
dem Baum gut 3u effen wireand lieblich 
cangufehett; dak 8 ein: luftiger Baum 
owire, wel et Hug madte; und fnahm 
bon ber Frudjt und af und gab oo 
Manin auth davon, under 

AMated, 140 4Sir. 25; 32. 4 sien 2; ity 
“7, Datwnrden ihrer beiden Wugen: auf 
getan und wurden *gewahr,:: Das fie 


nadend waren, und flodten Feigenblat: , * 


ter, gujamimen und machten ihnen 
» Sehiirge.. “*Rap. 2, 25. 


8. Und fie hareten die Stimme GHttes 


Des HER: in, det im Garter ging, da der... 


[Fag tihl worden war, ‘Und Adam-ver- 
‘ted te i init feinemt Weibe vor dem Wn- 
Geficht 

Baume: im Gatten. 


9. Und GHtt der HERR tief aevam and : Tei 


“fprach gu ihm: Wo bift bw? 
10. Und er fprach: Jd Horete” béine 
Sem e iim Garten und flird) 


Hig) 
U1. Under {prad: ane at -bit’s' gefagt, 
“bas du itattend’ bift? ‘et du aioe at, 
: oft ren bon dem Baum, dabon id) dir *gez 
ot, bg follteft phe Ta effert? a, 


59) 2. 
eee mit Pehaeetet’ Haft, ‘gab mit pom dem 


@ 
fi phi he 82, 2 Ror. 11) 8: 


3. Da ‘prad. GOtt: Der “Sum. jum : 


She’ tverdet *mit nidtende8 TodeB ifter= | 


ei des GERRY unter die shox 


tete mich, : 
“bin nadend; datum verftedre 1 ee 


reset batt Das *Weib, bas 


1. Muafe 3. 4; 


Die Austreibungs 





Weibe: Warum. Haft bu das getan? Das 
Weib fprad: see Sadlanae *hetrog amidy 
alfo, dak ica *S 4, 

14. Da io GOtt der HERR ju ber 
Schlanges Weil vu foldes getan. aft, 
feieft du herflucht vor allem Bieh und vor 
allen Vieren auf bem fFelde, Auf deinem 
Bauch follft, du urbe und Erde effen dein 
Cebertlang. 


- 15. Unds +h wilt Feindf daft 


Samen und i 


‘in die Kerfe ftedhen. 


m Lege jgwWifdhen dir und dem 


eibe wnd gmifden- detnem 
hrem Samen: 
*Derfelhe foll vir den Kopf 
gettteten, und du wirft ifn 
16. Uud jum Bribe {peat ex: dill 
jum WWeibe {prac er: Di 
dir biel Scmerzen lattes, wenn du 


_, {Gtoanger witht; du follft mit Sdjmet jen’ 


Kinder gebiren; und detn Wille foil vei 
nem Mann unterworfen fein, and er foll 


~ dein *Hetr fein, *1 Ror, 14, 34. ~ Eph. 5, 22," 


1Dim. 2; 11. 124 Lit. 2,5. 1 Meter. 3,6. 
17. Und gu Adam fprad) er: Dieweil 
du Haft gehordjet det Stimime deines Wei- 


“be8 und gegeffer bon dem Baume, dadon 


. Erde. swerdeft, 
“Denn du bift + Erde und follft..gu: Exde- 


id) dir gebot und ate Du follft widt 
davon: effen: detflucht fei der Wder um 
deinetivillen; mit Summer. jou Dit Did 
drauf niéheen dein Sebenlarg. ; 

18, Dornen und Difteln foller bit fragen;: 
und follft daS Kraut auf dem-Felde effen. . 

19. Jin *Sehiveif deines Wngefichts follft 
du dein Brot effen; bis dak du wieder gu 
davon, Du genommen bijt., 


werden. *2 Chef. 3, 10. t1 Mof.. 18, 27... 


: 20,0Umd. Adam, hieb fein Weib,. Heva, 


darum daf-fie: etire Mutter. ift aller, Lez. 


” bendigen.~ 


“21, Und GOtt ee SERR mmachte Adam 


: und: feinem Weibe Rode: vom pelts und 


30g fie thnen an. iso 
22, Uud GOtt der HERR fprad: Siede, 


- Wane aft worden. *alB’ unfereiner and 


tweif, was gut und bife if): Nun bbes 


dak ev nidt ausftrede feine Handi im 

‘brede aud) von dem Baum des Lebens” 
S und effe und: tebe elviglidjs ©: be fais 

= QB a TieR i 
dem Garten & ny Dab er das Feld banete, 2 
_edabon et geromttett’ “tft, * : 
~ Q4 ind trieb Want’ aus’ be Tagerte bor” 
« den Garten Eden. ea 
byofe Sten eT, Sa) 


1 GOtt der HERR aus 


ae mit einem 
u Betpabren 
dent Weg ba. Dem ane o Mebens. 


Das 4, Sepitel,- 
Rains foniverotpa Seine Rashfonumen., 
1. Und Adam erfannte: feist Weid- Seba, 


-anide fie ward f{wanger und» gebar> den 


sto wg ~~ ned Yay! ache den! Me 
no het & ERRn, eg : 


emma 


Birth of Cain and Abel. . _ GENESIS, 5. Adam’s genealogy unto Noah. 


2 And she again bare his brother B.C. 3876. *|she conceived, and. bare 'E‘nteh: 
®A“bél. And Atbél was *a keeper: we. cranocn, |and he builded a: city, “and called 
of sheep, but €ain was a’ tiller of |: ne. zee. |the name of che city, after the 
Va process of time it came errata slat "18 A rise pedro cob ae was. born 
to ‘pass, that ©ain. brought of the |* Heb. a sme Trad, and Trad begat Mé-ha-ja-é) : 
fruit of the ground an offering unto, yw, 1.12, | and Mé- hu‘ja-él begat Mé-thiis4-él: 
TT chal ipcigk ata And Ta Paneer oe 
6. also roug! ro) a-mée un! im 
*the firstlings of his: *flock «and a ¢ Num. 18. 17. two wives: the name.of the one 
oe fat coca ded is ae ue sh ie Paint the name of the 
ad “respect un an is: other 
offering 20 And A‘dih bare Ja"bal: he was 
5, Eat unto @ain and. to his offer- | the father of poet as dwell in tents, 
ing he had. mae reepeds. RR A and nc bi as: ba fetes 
was Gat wroth, ‘and his counte- ° is brother’s name was 
nance. f Ju-bil: he was the ‘father of all 
6 And the Lorp said unto. €ain, |, * such as handle the har: and organ, 
y_ art thou mepuet and why_is 22 And Zyl*léh, she 86: ba : 
thy countenance : J-eain, an 7instructer = ti 
7 I£ thou doest aig shalt. thou’ \artificer in brass and iron: and the 
not *be accepted? and if thou doest ‘sister of Tabal-edin was Na-i-mah. 
not well, sin lieth at the door. And 23 And: Latméeh said: unto his 
®unto thee's: ‘e, and: wives, A‘dih and Zillah, Hear my 
thou shalt rule over him voice; ye wives of La‘méeh, earken 
Le ere Bey ith Pe ie | man fom oyound i epealsig.® 
they were. in the field poss, eh ain man sag ete . ad 
rose u pening Abél his brother, 24 olf ain oeatt homieneod seven- 
fold; truly La‘méeh seventy. and 


and "slew 

949 And the I Lorp said u hMat. 2, 35, | Sevenfold. 

Where 2s A“bél thy. brother! ver Shoe 25 {| And Ad‘am knew his wife a- 
oe and she bare.a‘son, and gr ee 


he ‘said, ‘I know not: Am TI ‘my 
Bos is name *4Seth: For 


brother's keeper ? : 
And he aid What hast thou cee M24 appointed me hale 
seed instead of A‘bél,, whom €ain 


Pry, the voice of thy brother’s 
5blood: ‘crieth unto me from: the} 22"p<2 slew. 
26. ‘And to Séth, ™to him also there 
was born'a son; and he called his 


ground: 
11 And now art thou cursed ftom 

name ®E/nds : then began. men “to? 

call upon the name of the Lorp, 


the earth, which hath opened her|,**:* '* 
mouth to ate pny brother’s i 
aa ., CHAPTER 5. . - 
Sian 1 The geneatojy, age, and death of the patriarchs from 


blood’ from: thy 
elrey unto Noah. 24 The gosteirvcss and. translation of 
























12. When. thee erent the ground, |: 

it shall not henceforth yield 

thee her strength ; w-fugitiveand a 

vepeponae }shalt vies bein the earth. 
€ain said unto the Lorp, 

My punishment.23 greater than t 


n, bear. 
mye ¢Behold, thou hast driven me 
out, ae day rom the face of the! 
earth ‘from thy. face shall I) ae 
be hid; wand I shall be a fugitive}, 
and a vagabond i in the earth ; and | Eph. 4.24. 
it. shall come to pass, ‘that every 
ong ee findeth me Ais shall slay me. | 
15 And the Lorp said unto: him,| 
Therefore: whosoever. slayeth ain, ag 
vengeance shall be taken on wi 
sevenfold. And the Lorp set a 
mark upon ain, lest any finding 
sw py kill him 
6:47 An ee gs went out from: the 
eas of the Lorp, and dwelt 
in oe land :of Nod, on: the east of | 


17 rea ain knew his wife; ‘and! 


NEIS « as the “book. of the enera- 
tions of Ad‘im. In the aay 
| that God created man, in ?the like- 
; . lness of God made he him; 
wine | 2 *Male and fae created he 
a Pie ‘and blessed them, and ealled 
foe name anes in the day when 
they were crea 
: 34 And Kaen lived an hundred ° 
thirty years, and begat a son 
in his own likeness, after his im- 
_jage;.and “called his name Séth: ~ 
| 4 And the days of Ad*im a 
» |he had begotten et were eig 
unared_ feel Yand he, begat sons 


; Tea the days. that. Aatum 
iets were nine poner and thirty 

years: “and he’ 

a And Séth lived an ab boidred and 

r a “nNOS: 

Tad Sec er aoe i Peet ES 






4 


-— fliichtig: fein an Died mit's 
eben, dag mid) totfedtage, inet’ mid) 


indet. é : > si 
15. Uber der HERR fptach gu. ihm: Nein, 


Geburt Kaind und Abels. 





2. Und fie fubr fort und gebar Habel, - 


feinen Bruder. Und. Habel..ward: ein 
Schafer, Kain aber ward cin Adermiatin. 

8. ES begabh fich aver nad) etliden Za- 
gen, dak Kain dem HERMn Opfer 
bradte von den Fritchten des Feldes, 

4, und Habel bradjte aud) von den Erft- 
fingen feiner Herde und bon ihrem Fet- 
ten. Und dev, HERR fah *quadiglicd an 
Habel und feineOpfer; *Hebr. 11, 4. 

5. aber Rain und fein Opfer fall er nicht 
qnadiglid) an, Da ergrimmete Kain jehr, 
und feine Gebiarde berftellete fic. _ . 

6. Da jprad der HERR gu Kain: War- 
unt ergrimmeft du, und warum verftellet 
fid) Deine Gebdrde? 

“T. S's nidt alfo? wenn du fromm 


bift, jo bift Du angenehm; bift du aber - 


nicht fromm, fo tuhet die Siinde vor der 
Tit. Uber lak *du thr nidt ihren Wil- 
fen, fonder herrfde iiber fie. 
"Rim. 6, 12. 16. 

‘8. Da redete Kain mit feinem Bruder 
Habel. Und e8 begab fich, da fie auf dem 
qelde waren, erhub fic) Kain wider jfei- 
nen Bruder Habel und *fdjlug ihn tot. 
-*Matth. 23, 85. 1 Joh. 3, 12. Judd 1. 

9, Da {prac der HERR gu Kain: *Wo 


ift, dein Bruder Habel? Er. fprad: aot ' 


weif nit; foll id) meines Bruders Hiiter 
fein? } “Pj. 9, 13. 
10. Ce aber fprad: Was haft du getan? 


Die Stimme deines Bruders *Bluts 


fhreiet gu mir von der Erde. 
wists? 6 *Hebv; 12) 24. 
“1. Und nun verflucht feieft du anf der 
Erde, die ihr Maul hat aufgetanr und 
Deines Bruders Blut von deinen Handen 
emipfangen. ES, bai ee 
12, Wenn du den Ader bauen twirft, foll 
et Dir fort fein. Verindgen nidjt geben. 
Unftet und fliichtig follft du. fein. auf 
PASEDEM 6 sicry cledeich oe igcusse., 23: 
18, Kain aber fprach gu. dem. OCRRn: 
Meine Siinde ijt quifer, denn dag, fie mir 
vergeben twerden. moge,, 


«14. Siehe, dw itreibeft mid) Heute aus 
bem Lande, und mu mic) vor deinem 


Ungeficht verbergen und mu, unjtet und 
feine auf Evden. So wird mir’s 


fondern wer Rain totfdlagt, das foll 
ebenfaltig gerocjen tverden, Und der 
ERR machte ein. Seicjen, an, Kain, dah 
ihn niemand,erfdliige, wer thw fande. 


16. Wifo ging Kai von dem Brigeficht - 


 de8 HERR und wobhnete im Lande Rod, 


i 
. 


Pa 
, 


lepiett Eden, gegen Morgew.  « 
wad feioancer und gebar den Hanod. 
ad et bauete cine Stadt, die nanute ev 





1. Moje 5.” 
_ nad) feines Gohnes Namen Hanod). 


Stammbaum bis Noah. 


18. Hanod) aber jeugete Jrad,, Jrad 
zeugete Mahujael, Mahujacl zeugete Me- 
thufael, Methufael geugete Lamed). ‘ 

19. Lameth- aber nahm get Weiber ; 
eine bhief WWbda, die andere Billa. 

20. Und Uda gebar Jabal; von dem find 
petits die in Hittfen wohneten und 
Bieh gogen. 

21. Und fein Bruder hiek Jubal; bon 
dem find Herfomimen die Geiger und 
Pfeifer. 

22. Die Billa aber gebar auch, namlic 
den Thubaltain, den Meifter in alferter 
€rz= und Cifentwerf. Und die Schiwefter 
deS Thubaltain war Naciwa. 

23. Und Lamedh fprac ju feinen Wei- 
bern, Uda und Billa: Ahr Weiber La- 
mechs, hiret meine Rede und mertet, was 
id) jage: Sd) habe einen Mann erfclagen 
mir zur Wunde und einen Fiingling mir 
gur Beule. 

24. Rain foll fiebenmal gerocdjen twer- 
den, aber Samed) fiebenundfiebengigmal. 

25. Modam-erfannte abermal fein Weib, 
und fie gebar einen Goln, den bieh fie 
Seth; denn GOtt hat mir, {prac fie, 
einen andern Samen gefegt fiir: Habel, 
den Kain ertwiirget hat. - zit: 

26. Und Seth jeugete ancy einen *Sohn 
und hieh ihn Enos. Bu derfelbigen Beit 
fing man an ju predigen von deS HERRn 
Namen. *Kap. 5,6, 


Das. 5, Rapitel. 


+ Sefhledhtsregifter’ der Patrtardhen von Wham 


an biS auf Noah. not 
1. Die8 iff das Bud ‘bon de3 Menjfejen 


Gefdledht, Da *GOtt den Menjdjen 
fduf, madjte er ih nach dem, Gleindnis 
GOttes. ~  * Rol. 3,10. 


2. und fehuf fie cin Manmlein und Frau- 


lein; umd fegnete fie und hie ihren Na- 
men Menfd) gut Beit, da. fie cefdhaffen 


. wurden, 


3. Und *%Adam war. hundettunddreifig 
Jahre alt und geugete cinen Sohn, der 
feinem {Bilde dhnlid war, und hich thn 
Seth; as) *Quf. 3, 38. PPI 51, 7. 

4, und febte dantad) adjthundert Jahre 
und jeugete Sihne und Todjter; 

5. dah feiit gange3 Wlter Ward neun 
hundertunddreifig Jahre, und ftarb.- 

6. Seth war hundertundfiinf Bahre-alt 


‘aund. zeugete Enos; 


7, und lebte danad) achthundertund- 


" 
19% 


Und Kain erfaunte fein Wei, die | 


The genealogy < _GENESIS, 6. ofthe patriarchs, 


ne S aght hundred and seven years, our hands, because of the ground 
begat sons ae daugiiters: *which the Lorp hath cursed, 

"8 ae all the days of Séth were 1° 30° And' La‘méeh lived after he 
nine hundred ‘an twelve years + | ae N6“th ‘five hundred: ninets 
a he died, and five: Peso and begat ‘sons an 

9 4] And Ends lived. ninety years, -\daug 
aed begat Ca-iniin: 31 ria adi the days of Tatmiveh 
0 And Ends lived after he beat -}were. sever hundred seventy .and 

Ae nan: eight hundred and: n. _|seven years: and he-died; 

oa sane] Douat sons and dauepters! 4, 32 AAC Noval. ea or hundred 
And all the days of Ends, were ; old: an ney at *Shém, 

pine hundred and ffve years ;.and pl Ham, and Ja: phat h. : 

CHAPTER ae 


12 q And €a-T-nin lived, seventy | 
yes S, ope begat ?Ma-ha‘la-] The wlckedect ofthe world. 8 Noah fidath grace, ~ 
The order, form, antend of the ark; 


“€a-tnan lived ne Te ina : 
gat Nee ha‘la-lé-€l eight hundred and |« ND: ‘it:came to. pass, “when men 
began to multiply'on the face 


‘or Hy, Pasig and begat sons and 
Fog the earth, and: aughters were 
rm unto them, » 

2 ‘That, the sons: ‘of God, saw the 
daughters: of men. that they were 
fair; and they ‘took -them wives 
of all which they chose. 

3 And the Lorp said, 7My spirit 








5 ch. 6 10. 
¢ oh. 10. 21. 







if pe ain the days of €aiinan} 
wete ed hundred and ten years: 
ant 

1549 Ae Ma-halxte-8l lived sixty 
and five years, and begat *Ja‘réd: 


16.And Ma ha‘lnle-sl lived after 


€ Deut. 7.3,4 © 






he: begat \Javéd eight’ hundred and |{7""""" [shall not oe 8 strive with inan, 
thirty years, and -begat ‘sons and ipegibetan Tl for that he alae 7s. flesh > yet Bie 






daughters: Tho Hevrew “| days shall. be ani thundved, _and 
17 And all the days ‘of Ma-ha‘la- _ eth wot omy | EWenty. year's. 

ie were eight hundred, ninety Sitoe tat atea sl 4 There were siants in tiie ear th 
pe ae years x end abe died afd gee mr posea cd in those days’; a ai iso after that, 
And Ja- ved an hundred}, 5. sn whén the ‘sons of came in un- 
sixty and two years, and. he begat, ‘|to the’ datighters ‘of:men, and they 
wens Fe YET Sebi he Wg : (ames chalds si to aa ae peiot 
a+réd lived after he bega: ‘-became mighty men. w were oO 

E‘noeh eight hundred years, and Gr Wa ole “men. of renown. 
gat sons and daughters: And Gep saw: ed the wicked: 

ed of man was great in the earth, 


20 And all the days: of Jacréd were 
nine be ge sixty and. two-years: dand that tevery ‘imagination of the 
cthoughts.of his heart was only: vel 


apd he die 
inually. Sindh 
“6 And “it aati the 


LJ ae E‘noeh. lived sixty and 
five years, and begat *Mé-tha-sélah: ORD | 
E- the -had made men on. the. Neath 
7 ara it.” ni poet im at his’ 


nd Enoch ‘walked w t 
after he begat Mé-tha‘sé- Teh three) Mic & a 

: e LORD said; I will deste 
‘}man a ae Thave' created from the 


mane yeats, and begat SODS and } mj. 62. 10. 
face of the earth ; "both man, and 


deus 1 Heb: from 
‘beast, and‘ the Mieays thing, and 
01 


se 
fiat all fie days ‘of Pinoehi| Maal to 

‘lthe fowls of the air ; for'3t- repent- 

eth me alia have made: them.) s/ 


were three hundred sixty and’ five eran 
rt “found. grace in the 


- Heb, 11. 5. 
Ot oe “[’ndeh walked with God: 
aut the Lorp.: ; sk sired 
a a 


ch. 19, a 
Ex. 88,1 
Sihgee are the generations, of 







Aur Sain, 15. 11, 


2 sain] 24. 16. 
> Mal.-3, 6. 
Jaus.1.17, 


ich 6.9. 
17. 1. 
















and he was not; for God took hirm:s|” acts: Be 
i : a Me-thubss lh. lived;..an: pie ame 
undred ei and seven years, | ch. 7.1. 
and: begat, ep ent et 
26 And ite thatsé- lah lived. after. Ee ae 
he. begat. .La-méeh seven hundred], upright. 
eighty ay yune vente, and begat e 
sons and dau | 
Oi And all ues a ‘of M&- Hhadse:| 
]éh were nine hundred’ six ‘and’ 
a ears: and he died.’ *! 
| And La‘méeh lived an hun- 
ied eighty. and two years, and 


29) 1 per te aealicd his name ?2N0‘ah, 
saying, Tltis same shall comfort 
us ogheerenns our wore and toil of 







Als 
414 






Noah. was a.just man and 
terfect in. his isa aie peas and 
Ae - AN 0°: q se shree Sons, 
“\*Shém, Ham, and Ja-phéth. 
| 11, The earth also. was. corruy 





Heb. 11. 2. 













tod] Hoked:: “ieee 
BBB, * earthy pon Soholas itowas corrupt ; 
>, | for all flesh had corrupted his. way 
SM Ba wn Nigh he 
Pane ois ‘OG: Sall un OL «The 
{rea lend of-all flesh i is come before mes 


& $2 SHSin 416 Brite 9) tourna gaged 





. Stammregifier 








‘ a Sabre und geugete Sohne und 
40 C aes pabeea Ir 
8. dak fein gange3 UWlter ward neun- 
Hundertunds wolf Jabhze,, und. ftarb. 
9 Enos, war neungig Babre, alt:und 
geugete Renan; 
10. und Iebte. banad adthundertund- 
ae Jahre und geugete Sohne. and 
bite sk side 4 ; 
ll. Dak fein gangeS Uiter. ward neun- 
Hunbdertunbdfiinf Jahre, und ftard. ~ - 
12. Kenan war fiebenzig Jahre alt und 
_ -» geugete- Mabhalateel; if 
13. und lebte ‘danad) adthundertund- 
cicre Yahre und: geugete Sohne: und 
14, dak fein gangeS Wlter ward neun- 
hundertundgehn Sabre, und ftarb! 
15. “Mahataleel war fiinfundfedsig 
; spare alt und geugete Yared; 
- 16. und lebte danad) adjthundertund- 
oie ahte und jeugete Sihne und 
} ct; Acpsaas eas 
17. dag. fein gangeS. Ulter ward adt- 
 hundertyinfundneungig Sabre, und ftarb, 





18. Jared pees hundertundsweiundjed- 


alg Sahre.alt und geugete Henod; 

19, widtebte danady adjthundert Jahre 
—- umd geugete Sihne und Lidter;.. 
= (206 Dah fein, gangeS Wer ward neun- 
 —-Hundertgweiurtdfedhzig. Sabre, umd. ftarb. 


21. Henod war fiinfundfedgig “Jahre $ 


halt und geugete Methufatah. 


_ 22. Und naddenter Methufatah gezeu- — 


get hatte, blieb er *in. einen gittlicen 
Neben dreihundert  Bahre und geugete 
Sohne und Tidhter; 
“23, bah’ fein ‘garzes Wer ward drei= 
hinbdertfiinfundfedgzig Jahre. 
“24. Und *dieweil er cin gitt- 
BaP) Vebenfubrete, tnahmifn 
“GOtthinweg, und ward nidt 
Si a t0! eebe ti, 82 ube 4 
‘" r. 44, 16; 49, 16. ° Sebr. 11, 5) “Su 5 
TS $e T, 1. 8! WBeBH. 4,10. 
_ 25. Methufatlah mat humdertfiebermd- 
BOA ee cnet HD Aeayete Sates) 
26. und febte banad fiebenhundertatvei- 
P mnbastais Jahre und jeugete Sohne und 


5 27.-dah fein ganged Wlter ward neunz 


‘hundertneunundfed)ig Jahre, und ftarb. 


Sahre alt und jeugete einen Goh) 






“Wied uns troften im unferer Mite und 
Arbeit. auf_Crden, die der’ HERR ver- 


4 iat at 7 


30, Dariad Tebte ex fuinfoundertfuing- | 
unbdneungig Jahre” vib jeugete Gohnes - | 


vy 
j 


3 


_ und Tiedhter 






ie 


es 


1.” Mofe 6. 


*Rap. 17, 1., 


a 28. Lamech wav hundertziweiundadtjig © 
“29: tind hieg ihm Noah und fpradeDer = - 


> PAP a ys Ss i af) % 

_. Bl. dak fein gamjzes Wlter ward fieben= oj 

: puoet ebenundfiebenzig * Babee, un Sere | ew bisa, 
~ ftarb, WIS TUS So" 5 . 


. Ber Patriardhen. 





32. *Noah war fiinfpundert Jabre, alt 
und geugete Sen, Ser, Hb Sapbeth. 
ap, 6, 10. = ie 


Das 6. MNapitel: -°: 

Yerliindiqung det Sintflut. Bau ver. Arse 

7 _ Oder des. RKaftens,” 

1, Da fic) aber die Menjrhen. begannen 
ju mehren auf Crden und, geugeten ihnen 

Octer, 9. . ; 

2. da fahen die Kinder GOttes mad) 
den Tidhtern. der Menfchen; wie fie {hin 
paren, und nabmen ju. Weibern, welche 
fie wollten, ; 

3. Da a der HERR: Die Menfrhen 
wollen: fich meinen Geift nidt.*mebr, jtra- 

fen laffen, denn fie find Gleifd.. 3h will 

hnen ‘noch Frift toeben Huudertund- 

jmanjig Jahre. *2 Mof. 32, 9.41 Petr. 3, 20. 

4, G8 waren aud gu den Yeiten Tyran- 
nen auf Erden; denn da die Kinder GOt= 
teS die Vichter dev Mtenfden befdjliefen - 
und ihnen Rinder *zeugeten; wurden 
daraus Gewaltige in der Welt wnd be- 
rilhmte Leute, “Marth. 24,88. Vuk 17/727. 

5. Da aber der HERR fah, dak’ der 
Menfchen Bosheit grok war auf Erden 
und *alles Didjten und Tradten ifces 
Hetzens tur bofe war immerdar,. ; 

; SY *Rap. 8; 21. : 

6. da reucte e3 ifn, dak er die Men 
gemadt hatte auf Erden, wnd e3 *befitm= 
merte ihn in feinent Herjen, — *Epb. 4, 30. 

7. und-jprad: Sd will die Menfdjen, 
die ich gejchaffen habe, vertifgen bon der 
Erde, von den. Menfdhen an bis anf das 

‘Pieh utd His auf das Gerwiirine tind bis 

auf die Vogel unter dem Himmel; denn 

e8 reuet mid, Daf td) fle gemacht habe.” 

8. Uber Noah. fand.*Gnade bor dem 
HERRN, Rap. 18, 35.19, 19... 3 Wtof,.33,, 12. 

Y. Dies-iftdas Gefdleht Noahs: Noah 
war ein *frommer Mann und ohne Wan- 
del und fiihrete ein fouttlic) Veben ju 
feimen Seiten. o*Qebw il, 7.. f2 Mof. 5, 22. 24. 
10. Und. geugete *drei_ Sihne, Sem, 

‘Ham, Japheth. soo S8ap. 5, 32. 

11. Aber die Erde war verderbet vor 
OHttes Augen undevoll Frevels. /  - 

“79 Da *fah GOtt auf Crdet, und 
fiche, K war verderbet; deni alles gyleijh 


. Hatte feinen eg eee auf Erden. 
“4B Da fprad-GOtt gt Noahs Wiles 


‘Fleifehes Ende it vor midy tommen, denn 


Noah entereth the ark. GENESIS, 7. _ Beginming of the flood. 
for the earth is filled with violence| 3.0.28 |d d fort: hts 5 d : 
through them; “and, behold, I mee Tesh pen eet os Sede 
destroy them ‘with the earth. © |i 5. pom me will f 3d destroy from th the face of 
14 4 Make thee an ark of go-phér earth, the earth. 
wood; *rooms shalt thou make in|? 2% betout. | 5 *oAnd No-ah did according unto 
ws ark, and hat ith it within sree all wen the Lor commanded Loe 
and without with pite. 3 6- 81 
15 And this 7s the fashion which oes old when the flood: Of witers 
aoe shalt make it of: The length was upon the earth. 
e ark ¢ be three hundred |< ver. 1. 7 1 *And No‘ah went in, and his 
catego tgs _ cu- sons, tetege sie ee den od 
i e i ih wives wi im, in e ar’ 
cubits. £ thi te: he 
16 A rindow shalt thou make to 3 OF “a ioe beaktas rel ee 
the ark, and in a cubit shalt thou that are not clean, and of fowls, 
finish it: above; and the door of the and of every thing that creepeth 
ark shalt thou set in the side there- upon the earth, 
of; with lower, second, and third There went in. two and two 
stories 28 — thou Ee it. ldo } mnie Nowh inte, ya rk, the maie 
pa a flood _ ators upon the “tht tn maniled No‘ sh. be ae ee. 
eae: esh, wherein | ¢ or, on tne it .came pass “after 
is the breath of life, from under} “""*“- |seven days, that the waters of the 
-aoget ig toss omer ys thing that zs it Vind upon. bs ge ; 
in the earth s n. the six hundre ear 0} 
18 But with thee ‘wa I. establish _| Nottth’s life, in the second fuonth, 
my covenant; and ‘thou shalt come |*sb.”. 1.7.13. |the ‘seventeenth day of the month, 
into the ark, thou, and thy sons,| 322? e'same day were all “the foun- 
andes wife, and thy sons’ wives "et & = ene vanes oot seven vers 
19 And of every living. re alt Ih 82 — 
all flesh, *two-of prery, | sort shalt} Ps 3-2. 2 And the rain was’ upon the 
thou bring ae te ark, at: a Ail Sk ge he ae —- days ‘and ioe oe 
ive with thee; they sha, OS n me day: ‘enter 
Rep seie. ad fanalhe kind: and Frat 17. os (ah, and 5 Shém, and: Hie: ree 
owls after their and | *ver.2,7 at e sons: of Nd‘th, an 
of cattle after their kind, of every| fas i'r, -|No Sah’s wife, and the three wives 
pore tone of ip Sk Nan 1 Bot. & 20 a ee sons with them, into. the | 
wo of every 8 come | 1 oh, 7 9.35 
unto thee, to keep them alive. See ch. 2. 19, art = They; , and every beastafter his 
fod And take tho unto te thee us a "yer. ee kind, ane all the pds after oad 
at is eaten, and thou sha: see every Creepin na 
fre ther 2¢ to thee; and‘it shall be ae! th.upon. the Daher after his 
r food for thee, and for them: ‘kind, and every fowl atter his kind, 
92 "Thus did No-ah; *according to | "Hen. 1.7. every bird _of every ®sort. 
all that God commanded: him, so|,*°=* | 15 And they 2went in unto Né ah 
did:he. sich wx, jinto the ark,: two: and two of all 
"CHAPTER 7. ’ Pahm. <8 fecha wherein ¢s.the breath of life. 
" Noah, sith Hs Fiamity: and the ‘Reing’ creatures, enter 16 An the, tk at went in, went 
into the ark. 17 The beginning, increasty aiid continu. | 7 Ver. 2 3 in male qt emale of all flesh, %as 
ance of the flood; Bae ee him: and the 


ND the. Lorp said unto Noah, 


Come thou and all thy house Mat, 24. 38, 


into the ark; for ‘thee 
nine before me in this.genera- 


ip "Of every “clean beast thou shalt |; 


take to thee-by ‘sevens, the m: 
and his female: *and of beasts that 
are not clean by two, the male and 
his female. 

3 Of fowls also of the air by se- 


vens, the male and the female; to| #ek 4 
alive upon the face- of all |» 


keep se 

the ea 
4 For yet seven days, and I will 

cause it to rain upon theearth “forty 


have I seen: 






God 
Lorp shut him 
17 *And the flood was forty: days 


Hein,” | upon the earth ; ee = the waters: in- 
1 Pet, 3.20. | er he and ) the ark, and 
eter if eee up sshghred e earth. 
tehck 8. 8 And: the waters prevailed, and 





Pa. 83. 1 de ane greatly, upon the 
Pre ee earths “and the, oa went upon the 
“Ley. ch, 1. ‘of the waters. 
ieetaeven Fees the waters prevailed. ex- 
i ceodinaly aon the earth; ‘and all 
oie. 44, 235° ee that were under the 
Ps. 304.25. | whole heaven, were covers 
* Bx. 104.6. ifteen cubits upward did the 
bed waters prevail ; and the eaysins 
4ver. 12,17. ' were COV ‘ 


Die Arde Moah.  —— 





Dic Erde ift Holl FrevelS von ihnen; und 
ce Da, it) will fie berderben mit der 
rbe 


~~ 14, Mache dir einen RKaften von. Tan- 
 nenholz und mace Rammern drinnen 
Und derpide fie mit Pech intwendig und 
‘ausiwendig. 
15. Und, made ihn aljo:: Drethundert 
Gillen fei die Lange, fiinfzig. Ellen die 
Weite und dreigfig. Ellen die Hihe. 

16. Gin Fenfter.jollft. du dran maden, 
oben an, einer Elle grok. Die Liir follft 
Du-mitten in feine Seite feken. Ind foll 
Drei Boden haben, einen unten, den an- 
dern in der Mitte, den drittenin der Hohe. 

17. Denn: fiehe, ich will eine *Sintflut 

- mit Waffer fommen taffen auf Erden, ju 
| werderben alles Fleifdh, darin ein leben- 
Diger Odem iff unter dem Himmel. Al- 
les, toaS auf Crden ift, fol untergehen. 

‘ *7. 29, 10 ? 


“18. Uber mit div ill itp éinen Bind 
aufricdten; und du follft im den Raften 
— Gehen mit deinen Sihnen, mit deinem 


Weibe und mit deiner’ Sihne Weibern.’ 


“19; Und dir’ follft in den Raften tun 
alferlei Tiere von allem Fleifd, je ein 
Baar, Mannilein und Fraulein, dah fie 
7 tebendig bleiben bet dir. ‘ 

20. Bon den Vigetn nad rer Urt, von 
dem: Vieh nach fetner Wrt und vor aller- 
Tei Gewiirm auf Erden nad {einer Urt: 
von den allen foll je ein Paar gu dir 
 fincingehen, daf, fie leben bleiben. « 

“21. Und du follft allerlet Speife gu. dir 
nuchimen, Die mar -iffet;.. und: follft fie.bei 
dir fammein, dak fie dir und ihnen gur 
Nahrung da feien. | is 
-22. Und Noah *tat alles; was ihm 
 GOtt gebot. seas 4 Cast 
 *Rap. 7, 5. 2 Mof.. 40, 16. Hebr. 11,7. 


Das 7. Kapitel; 
Bie ss Die Sintflut bridt ein. 

1, Und») der HERR: {prac gu Noah: 
Gehe *in den RKajten, du und dein gan3 
Haus; dew dich haberid) faerecht ecfeher 
bor mir gw diefer Beit. “95 oS * 

Be AFA Petr 25. fHebro1k, 7 § 
> «2, Aus allerleiveinem Bieh minem gu 
dir je fieben und fieben, das. Manilein 
und fein Frdulein; von Dem unteinen 
— VBieh aber je ein Paar, das Mauntein 
und fein Fraulein, : 
«Bs Desfelbengleiden von den Bigeln 
unter dem Himimel je fieben und ficben, 
pas Mannlein. und fein Fraulein, auf 





fa ani, Pn wy eee 



















gen Grdboden. ‘ ‘ 
4, Denn nod) iiber fieben Tage will id) 
vegnen: lafjen auf Crden-viergig Lage 
UD vierjig: Nachte wd vertilgen von 
dem Erdboden alles, was das Wejert hat, 
das ich) gemacht habe. 
itd ae | 


1. Mofe ei 





dak Same febendig bleibe auf dem gan= — 


Die Siindflut. brit ein.- 








5. Und Noah *tat alles, twas ifn der 
HERR gebot. - *Rap. 6, 22. 
6. Ex war aber fechshundert Jahre alt, da 
das Waffer der Sintflut auf Erden tam, 

7. Und.*er ging in den Saften mit jeinen 
Sihnen, feinem Weibe und feiner Sihne 
Weibern vor dem Gewaffer der Sintflut. 
*“Matth. 24,°37. 38. ut. 17, 27. L Pete. 3, 20. 

8. Von dem reinen Vieh und von dem 
unreinen, bon den Vogeln und von allem 
Gerwiirm auf Erden 

9, gingen 3u ihm in den RKaften bei Paa- 
ren, *je cin Minnlein und Fraulein, wie 
ihm der HERR geboten hatte. *Kap. 6, 19. 

10. Und da dié fieben Tage vergangen 
waten, fam das Geivaffer der Sintfiut 
auf Grbden. 

11. Jn dem fedhShundertften Jahr des 
UlterS Noah, am fiebzehnten Tag dee 
anbdern Monden, das ift der Tag, da auf- 
bradjen alle Brunnen der groken Tiefe, 
und taten fid) auf die Genfter des Him- 
mel8, rt : 

12: und fam-cin Regen auf Erden, vier- 
31g. Tage und viervzign Nadhte, 

13. Chen.am felben Tage ging Noah in 
den Rajften mit Sem, Hant und Yapheth, 
feinen Gihnen, und: mit. feinem) Weibe 
und feiner Sohne dreien Weibern; 

14, dazu allerlei Tier nad) feiner Art, 
allerlei Bieh nach feiner Urt, allertei. Ge- 
wiirm, das pa rden treudt, nach feiner 
Art amd allerlet Bigel nad) ihrer Art 
alles, wa8 fliegen fonnté, und alles, wad - 
Dittice hatte. Ge 

15. Das ging alles gu Noah in den 
Kaften bei Paaren, von allem Fleijdh, da 
cin lebendiger Geift innen wat; . ry 

16. und. das. waren Méannlein - und 


+ Fraulein von allerlet Fleijh, und gingen 


hinein, wie denn *GOtt thm geboten 
hatte. Und der HERR jaloh: hinter 
ibm ju. zeae *Rap. 6, 20. 
17. Da fam die Sintflut viergig. Tage 


auf Erden; und die Waffer wudhfen und 


Huben den Kaften auf und trugen ihn 
empor iiber der Erde. , 
18. Ajo nahim das Getwaffer iiberhand 


und, twuchs febr auf Exden, dak der Kaften 


auf dem Gewaffer fubr. 

19. Und das Geivafjer nam iiberhand 
und touchs fo febr auf Exrden, dak alle 
Hohen Berge unter dem gangen Himmel 


bededt wurden. =, ‘ 


20. Fiinfzehn Cllen hod ging dad Gez 
wiiffer iiber Die Berge, die bededt wurden: 


The waters carmen : GENESIS, 8, 9. Noah leaweth the ork. 


1 “And all flesh died that moved B.C Be... the evening; and, lo, in her mou 

oa the earth, both of fow],. and |<, was an olive leaf pluckt off: : so No- 

a cattle, and of beast, and of every| - ‘knew that the waters were abated 

creeping thing that creepeth upon from off the earth, 
the earth, and every man: 12 And he stayed yet. other. seven 

92 All in *whose nostrils was the ‘\days; and sent forth the dove; 

Saget of ie of all ‘that was in the : which wee not again. unto him 


“13d A qJ Aad it came to pass in the 
‘tsix hundredth and first. year, in 
the first: month, the first day of the 
‘month, the waters were dried up 
from off the earth: and Noah re- 
moved the coverin: § of the ark; and 
looked, and, behol the face of the 
‘ground was ‘dry. 
-|°14 And in the second month, on 
the seven and twentieth h dey of the 
; noe was the.earth: 
54 And God spake. unto Nosh, 


“a6 acy forth of the ark, hoa, and 
-|thy wife, and thy sons, and thy 
nage wives pape t ee a; 

rin, ee every 
living iting that as. with. thee. 

1 flesh, Goth of fowl, and 6 of cattle 
land of every a be th ing: that 
creepeth upon the earth ; that they 
may breed abundantly i in the earth, 
an *be fruitful, and multiply upon 
‘| the ea: 

18 pene N oa Sen) forth and his 
sons, and his wife,. and us sons’ 
bia pa 

very every ¢reép ing 
thing, and ‘every fowl, Mad at- 
soever creepeth upon’ the feaith, 
lafter their: *kinds,: went: forth: out 
of the ar 
| 20: F And Noah biilded! an altar 
nrito the Lorn ; and took of "every 
clean “beast; and~ of- every: clean 
fowl, and i be! burnt offerings _ 


























poe And Pat living substance was 
Peso Gatp which was: upon the face 
of the ground, both man, and cattle, 
and the creeping things, and. the 
fowl of the heaven; and they were 
destroyed: from the.earth: and 
¢No-th:- only remained alive, and 
they that were with him in.the ark 

24 ¢And the waters.prevailed upon. 
the earth an hundred and fifty days. 


; CHAPTER 8. 

1 The waters asewage. £ The ark resteth on Ararat, 7 
The raven and the dove. 15 Noah, being commanded, 
18, goeth forth of the ark. 2 He buildeth an altar, and, 
offereth . satilce. FA God promiscth ta curse the eoireh 


~ mo more. 


ND God’ remembered No‘ah, and 
every living thing, and all the 
cattle that was with him inthe ark: 
4and God made-a wind to pass ee 
the.earth, and the waters asswa; ged; 

2 ‘The fountains. also of the deep 
seat the windows -of.-heaven:. were 
stopped, and ‘the rain from heaven. 
was restrained ; .. m 

3 the. waters: nana from 
off the earth ? conlpanlly: ‘and after 
. the end “of the hundred and fifty 
days the waters were abated. : 
4 And theark rested in the seventh,|’ 
month, on the seventeenth day 
the ‘month, upon the: ‘mountains of | 
ay 
“B And the waters’ “deeréaséd: con- 
tinually until the tenth month: in|) cecreasing. 
the tenth month, on':the ‘first day 
of the month, were the tops ‘of the| on the al: 
mas seen. ie oe 21 And the Pins fetid a5 ieee 
And it came to: pass at the end SHoh ¢ ager |Savourz and the Lorp said in his 
of forty days, that No-ah opened |’ ore. “””” |heart, I will not’ again. Pourse the 
fe: Sandow ot the: ark, pwbiel he. nd any more for man’s sake; 
ad made: 


the imagination of man’s heart 
7 And he sent fortha raven which is.evil ran tha youth; eneither will 
went forth ‘to and fro, until the wa-|- 


: ain smite any. more ever: thin 
ters were dried up from off the earth. a a E have done, ie . 


ll of this 
chapter. 


tch. 711 
keh: 1. 22, 
4 Job $& 37. 













P ch. 3.17. 
&6. 17. 


8 Also he sent forth a dove from| “92 e e-earth remai ie 
him, to see if the waters were aba: |, time a Bolick at ol q “s 
from off the face of the ground; iheat, and -summer re ao one 

9° But the’ cic found no rest ‘for Bee and night shal il not cease. 
the sole of her foot, and she Tré-|7 505, jn yoing a, 
turned unto him into the ark, for] formana”) ’ CHAPTER 9. 


returning. 
tIs 54.9, 
8 Heb. As yet — 
ail tha da 


the waters were onthe face of the 
whole earth: then he put forth his 
hand, and took her, and ®pulled her 
in unto him into the ark. 

10 And he stayed yet other seven 
days; and again he sent forth the 

ove out of the ar 

-]1 And the dove came in to him in 


1 God dlesseth Noah. 4 Blood and inlay Herviaden 8 
+ God's, covenant, 13 pact en ey error ae 
545 plamiath @ vineyard, 21 is drunken, and mocked of his 
. 25 curscth Canaan, 26 blesseth Shem, ci prayeth for 
Tonneth, 29 and dieth. 


ND: God blessed Nosh and his 

sons, and’ said unto them, *Be 
|fruitful, and eulsaphy ed mules 
fae lish theearth.. 
7 


. 


Miidgang ‘des Baffers. 


Ot. Da *ging alles Fleije unter, ‘bas 
auf Erden treudjt, an Bigeln, an Vieb, 
an Zieren umd an allem, das ficy teget 
auf Papi nae an, allen Men {chen 

Weish aig Pee: 24, 38, 39. 
etry 

22. Mtleg, toas pie “phertstben Odem 
hatte im Lrodnen, das‘ ftarb. 

23. ae ward vertifget alfes, was auf 
Mai Grdboden war, bom Menfdjen an bis 

at bas Vieh und auf das Getviirm und 
die Vigel unter dem Himmel: das 
aes alles von det Erde vertilget. *Ullein 





Noah blieb fiber, und was mit ifm in 


 hundertundfiinfjig: Tagen. 


dem Raften war. . *Mal. 3, 17, 
24. Und das Gewaffer, ftund auf Gabe 
hundertundfiinfjig, Tage. ‘ 


Das 8. Kapitel. 
| Die Sintflut nimmt ein Ende. 

1. a *gedadjte GOtt.an Noah. und an 
alle Liere und an alles Bieh,..das. mit 
ihm in dem: Raften-war, und lief. Wind 
fete Erden tomunen, und die Waffer 

Biyiny *Rap. 30, 22. 

"5 Und die. Brunnen. der Tiefe wurden 
ber ric gale famt den Fenftern des Him- 

8, und bem Regen vom Himmel ward 
getvehret. 

3. Und das Gewaffer pertie fich bon der 
Grde immer hin wid *nahm ab nad 


4, Um’ fiebsehnten Tage de fiebenten 


% Monden lies fic det Kaften nieder auf 


bas Gebirge Wratat. ye’ 

ds G8, verlief aber, das Griviiffer: ortan 
und-nahm ab bis auf den gehnten Mond. 
Am erften Tage des. aebnten onds faben 
dev Berge Spigen hervor. + 

6. Nach vierzig Tagen tat Noah .da8 
Henfter auf.an dem-Kajten, das er Ge 
macht hatte, 


— Teamd lies einen Raben ausfliegen; der 
flog immer bin und wieder’ iat) bis. dab 
Een bettrodnete auf Erbden: : 


anad lies a eine aie ‘bon fid) 
usiliegen, 
vbden. ” 
“9: Da aber die Raube nidt fand, da ihr 


—- Fuh ruben tonnte, tam fie wieder gu ihm 
in den Rajften; denn das Gewaffer war 


Mody auf: bem gangen Erdboden, 
and heraus und nahm fie. gu fid Ss 


—as 


~ nabin No 
<A wae pak 


Ss 
et ali gs aes SI ae yi 


Da tat 
ev Die 
in ben Rajten, 

10.) Da Harrvete er nod) andere: fieben 


Tage und liek abermal. eine. Taube fie. ca te | 
gen aus dem Sajten. : 


ie tam aw ihm win Heipecjeit, ‘und 
in Dlblatt hatte fie ‘abgebrodjen 
“int ibrem Munde. Da’ ‘ai 
i ab Das Getwaiffer. gefalten 
rben 






*Soy- 3, 16. 


et erfiihre, ob bas” 


; Gaanne ae ware, auf. ¢ 


1. Mofe 8.9, | 





“dem Raften und fab, da 


“um Der, Menfcen.. 


Noah verlaipt sie Arde, 


12. Uber er Harrete nod) andere fieben 


- Lage und lief eine Taube ausfliegen, die 


taut nitht wieder gu ihnt. 

13. Sm fechshundert und erften Yahr 
deS Alters Noahs, am erften Tage des 
erften Monden, vettrodnete da Geivaffer 
auf Erden. Da tat ates das Dah bon 

det Erdbhoden 
troden war. 

14, Uljo ward die Erde gang troden am 
Rettman ba aaltste Tage des andern 

onbden t 

15. Da redete GOtt mit Noah und 
fprach: 

16. Gehe ans dem Kaften, du und dein 
Weib,; deine SHhne und deiner Sihne 
Weiber mit dir, 

17. Wierlet Lier, das ‘bei. dit ift, bon 
allerlet ae an Bogeln, an Vieh rnd: 
an allerlet Getpitrm, bas auf’ Erden 
treudht, da8 gehe hetau8 mit dir; tnd 


‘reget end auf Erden und *feid frudtbhar 


und PIShENt aig a aes Seg 


18, Ulfo afss “toot seetae Ste einen 
Sihnen und mit feinem Weibe und fet= 


ner Sihne Weibern; 
*1 Petr. 3, 2v. 2’ Petr. 2, 5. 


~ 19. dagu allertei Lier, allerlei Getviirm, 


allerfei Vogel und alles, was auf Erden 
treucdt, das ging aus bem RKaften, ein 
jegli 8 jit feinesgleicen, 

20. Noah abet hauete dem HERRn einen 
Wltar und nahm von allerlet reinem Vieh 


~ und von allerlet reinem Gevigel und 


olen Brandopfer auf dem Witar. 
Und,der HERR rod den. Heelan 
eras und. fprad) in jeinem Herzen: 
will hinfort nidt mehr die Erde verfluden. 
willen;. Denn da8 
*Dimten des men lidhen Sere 
jens iff bofe bon Jugend auf. 
Utd id) will fhinfort nidt-mehrfdlagen 
alles, was da: lebet, wie id) getan habe. 
*Rap. 6, 5. mat Bi ee Rom. 3, 23. : 


29, Solange, bie Erde ftebet, foll. nit 
*aufhoren Samen und. Grnte,. Froft und 
Sipe. Sommer und, Winter, Tags und 

Nacht. 20 hah 1, 14. 


Das 9, ‘Gapitet 
Gott he: jhe feinen Bund durd bens Regen= 
bogen, ©: 
1g: ‘Mind 6Ott feanete Noah’ unt feine: 


Sihne und fpracd: *Seid frudtbar. urd 


mat eg und bead! Die Erbe! 81. 


God's covenant with Noah. 





2 And the fear of you. and the}. 


dread of you shall be upon every |« 
beast of the earth, and upon every 
fowl of the air, Sone all that mov- 
eth woon the earth, ae upon all 
the fishes of the sea; into your 
hand are they, delivered, 
¢Every moving thing that liveth 
shall be 
reen herb haye I given you all 
¢ ae z8. 
ut flesh with the life thereof, 
which is the blood thereof, shall ye 
nob eat, 

5 And surely your blood of your 
lives will 1 require ;-tat the hand 
ot every beast will £i require it 
™at the hand of man ; at the hand 
ofevery “man’s brother will D-re- 
quire a 1e life of man, 

6 »Whoso shone man’s blood, 
by man shall his blood be shed : “for 
in the image of God e he man. 

nd you, ”be ye fruitful, and 
multiply ; bring forth. abundantly 
in the earth, and multiply therein. 
$] And God spake unto No-ah, 
and to his sons with him, saying, 

9 And I, ‘behold, I establish ‘my 
covenant with you, and _ with your 
seed after you; 

10 “And with every living ecrea- 


ture that 2s with you, of the fowl, |‘ 
f] 1s. 54. 9. 


Deut. 27, 16. 


of the cattle, and of every beast o 
the earth with 
go out of the ark, to every beast of 
the earth. 

11 And “I will establish my cove- 
nant with ‘you; ne ioe ear all flesh 
be cut off any more A the waters 
of a flood ; ger shall there —s 
more bea Hood | £0 Sas the earth. 

12 yey “said, ¢This 2s. the 
token ie covenant which 
make between me “and you and 
every living creature that 7s with 
yous for perpetual generations : 

3 I do set. “my bow in the cloud, 
nia it shall be for a token of a cov- 
enant between me and the earth. 

14 And it shall ¢ome-to pass, when 
Tbring a foe over the earth, that 
the bow shall be seen in the cloud : 

15 And ¥I will remember -my cov- 
enant, which zs between me and 
Bilge and eyery living creature: of 
all flesh; and the waters shall no 
more 


flesh. [te 
16 And. the bow. shall be in the]. i 


cloud; and I will look upon it, that 
I may remember "the everlasting 
covenant between God and ever 
living creature of all flesh that 2s 
Fay a8 ee eart 

4 And God said unto No‘ah, This 
is tke token of the covenant, which 


GENESIS, 


meat for you; even as the} 


and. 


ge : from all that. 





become a flood. to- destroy all} - 


B.C. 2348 


ch. 1. B. 
Hos, 2 18 





bch. 10. 6 


Tyeb. 
Chenaan, 


‘Acts 10. 12, 13. 


*ch, 10. 32. 
1 Chr. 1. 4, 
ke, 


fch. 1,29. 

7 Rom, 14. 14. 
20. 
1 Cor. 10. 23, 
‘28. 
Co). 2. 16. 
1 Tim. 4. 3, 4. 
keh. 3.19, 23. 

2. 


Deut. 12. 23. 
1 Sam. 14. 33. 


© Prov. 20. 1. 
1 Cor. 10 32 


t Ex. 21. 28. 
Meh. 4.9, 10. 
Ps. 9.12, 

* Acts 17, 26. 


© Ex. 20. 12, 
Gal, 6.1. 


P Ex. 21. 12, 14. 
Lev. 24. 17. 
Mat. 26. 52. 

9 ch, 1. 27. 

T ver. 1,19: 
ch. 6. 18. 


Josh. 9 23, 27, 
* Jouh. 9. 2. 
1 Ki. 9, 20, 21. 


¥ Ps. sia 


* Ps, Je} 
Heb, 11. Ne 


Zor, servant 
to them. 


3 or, persuade. 
@ Eph. 2, 13, 14, 
“8 3..6. 


[j 41s. 54.9. 


*ch. 3”, 11. 
4 Rev. 4. 3. 


€ch. 9. 1, 7, 19. 

71 Chr. 1. 5, 
&e, 

9 Ex. 28. 12, 


ech. 17. 18, 19. 

» 55. 3. 

. 82. 40. 
“Heb. 13. 20, 
Jor, as some 

read it, ~ 
Rodanim. 

? Ps, 72. 10. 
Jer. 2:10. 
& 25. 22. 
Zeph. 2. 11. 

*1 Chr. 1.8, 
&. 


10. 






jand 


jand Mat Og, 
le zene 


: Genthice divided 


The sons of Noah. 
I have established. between me and 





all flesh that as upon the earth. 


1d the sons of No-ah, that 
Shem, 
> ’and Ham 


went forth of the ark were 
and Ham, and Ja*phéth 
as the father of} €/a4 naan. 
te ‘These are the three. sons of 
6-4h : ‘and.of them was the whole 
pias overspr 
20 And No‘ah began to be *an shus- 
ee aaa and he planted a, vine- 


ard: 

*O1 And he drank of’ the wine, 
"and was drunken; and he was un 
cover within his tent. : 

2° And Ham, the father i ae 
fas saw the nakedness of his 
father, and told his two brethren 
without. 

23 *And Shém and Ja‘phéth took 
a garment, and laid 7 upon both 
their shoulders, nie went. back- 
ward, and covered the nakedness 
of .their father; and their faces 
were backward, ‘and they saw not 
vi) father’s nakedness. 

And No‘&h awoke from his 
wine, and knew what his younger 
haa done! unto him. 

“25 And he:said, “Cursed be €at 
nian; a servant of servants shall 
he be unto his brethren. - 

26.And ‘he. said; *Blessed_be the 
Lone God. of Shém; and €a/nian ~ 
shall ae 6 servant. | 

27 God shall tolites Ja-phéth, 
“and he shall dwell in the tents 


! ae Set and’ €a‘ndan. shall. be his 


“98. Ant Nosh lived after = 
flood three ee ‘fifty ; 

29 And all ‘the ‘days Sofa Noah 
were ane fundised and fifty gerd 
e di 


CHAPTER LOS Ue 

1 The generations of Noah. 2 The sons of Supheth, 6 ane | 

of Ham. 8 Nimrod the first monarch, - 15 {The descenl- : 

ants of Canaan, 21 and of Shem. ; 

OW. these are the. g nenergtions F 

of the sons of N re 

‘Ham,and Ja‘phéth: AG ey ném 

were sons born after the flood, © 

2 /The sons*of Jat phéth; Goemer, 
and « Ma‘dai, ‘and Jaz 

“bal, and Mé'sk héeh, and 


3ahnd the sons of Gotmé ihe : 


A ris 
uf wale and Ritphath, and: TS. gir’ 


4 And: the: sons:.of - Jatvin; Elz : 


é sh&hy and, Tar‘shish, Kittim, and 


“Dot a-nim. 

By. these were re ‘the isles of the 
d ‘in . their dands 
‘every er after’ his Aprigus, after 


eir families, in thei tions. 
ocd And is Sone of Him; Gish 





Bund. mit Moad. 





“2. Eure Furdht und Sdhreden fei *iiber 
alle Lieve anf Erden; diber alle Vogel un- 
ter ‘dem Himmel und iiber atles, was auf 
i Dem Erdboden frendt; und-alle Gilde im 
. Meet feien in eure Hinde gegeben. 
i t ; *RKap. 1, 28,.>. f : 
3. Ailes, was fid) reqet und lebet, das 
fei eure Spcife; wie *das griine Kraut 
Habesicy’s euch alles gegebem., *Rim, 14, 2. 
4, AUlleine *effet das. Fleijh nidt, das 
. nod) lebet in feinem Blut, 
ie *3,.Mof, 3, 17. 5 Mof. 12,16.» 
5. Denn: is) will, aud). eures Lceibes 
—s—s Blut vichen und wills tan allen Tieren 
; radjen; und will des Menfden Leben 
. taden an-cinem jeglicen Menfdjen, als 
dex fein Bruder. ift.. *2 Mof. 21, 29. 
/ 6. Wer *Menfrdenblut vergeuft, des 
Bhit foll aud durd: Ménjchen vergoffen 
werden; denn FOOtt hat.dew Menjfaen 
gu feinem Bilde gemacht. ..*2 Mof. 21, 12. 
Matth. 26; 52. FWeish. 2, 23. 
7. Seid *fruchtbar und mtehret eudj) und 
reget eud) auf Crden, da euer viel drauf 
twerden, Ge, AMSRap, Vy 22,'2B8s' 8, 17. 
8. Und GHit fagteju Noah und feinen 
“Sohhnen mit im: Sirs 
9; GSiehe, idy ticjte mit eud) cinen Bund 
auf und mit curem Game nad) enc) 
10, und mit allem lebendigen Tier bei 
euch, ait Vogel, an Bieh und an allen 
_—s- Sieren auf Erden bet euch, von allem, 
Das aus dem Raften gegangen ijt, wafer- 
ss fet Tiere eS find auf Crden. ry 
11., Und ridte meinen Bund aljo mit 
euch auf, dak *hinfort midt mehr alles 
ies. eer DecPet off werden mit dem 
affer dev Sintflut, und foll hinfort 
eine. Sintflut mehr tommen, die Die Erde 
___dvevderbe, *Rap. 8, 21. hel. O49. 
12. Und GOtt fprad: Das ift das Bet- 
shen de8 BundeB, den, ich gemadjt habe 
} aioifden mir und eudy and allem leben- 
“Ddigen Vier Hei euch hinfort ewiglid: 
13, Meinen, Bogen habe ich. gefest in die 
Wolfen; der foll das Beichen. feim, des 
Bundes jtvijehen mix und der Erde, 
14. Und wenn es fommt, dak id) Wol- 
fen iiber die Erde fiihre, fo foll man met- 
nent *Bogen fehen in den Wolfen. ° 
a *Sir. 48, 12, Hodre 
“15. Wsdana will ich gedenten an mei- 
nen Bund giwifden mir und. eucd und 
allem lebendigen Lier in allerlet Flei{d), 
dah *nicht mehr hinfort eine Sintflut 
_ fomme, die alles pled perderbe. 
aa #Jef, 54,9. Gir, 44,19, >) 
16, Datum fol mein *Bogen in den 
. Wolfen fein, dak id tye ‘anfehe und 
dente an den ewigen Bund, gwifdjen 
— &Ott Poi Fe ec te Lier in 
- allem Fleifd, das auf Crden ijt. — : 
I 
> ae fagte GOtt aud) 3 Noah: 









1. Mofe 10.’ 


" qufoeridjtet habe gwifdjen tit und allem 


GOtt, der HER 


“und: Kanaan fei fein Knecht. 
» a 28. Noah aber lebte mad) der Sintflut 
Dreihundertundfiinfzig, Jahre, ; 


Pics fei das Beichen des Bundes, dew ich . 


Noahs Lohn. 





Pleifeh auf. Erden. 

18. Die Sdhite Noahs, die ang ‘dem 
Kaften. ginger, find dieje: Sem, Ham, Yaz 
pheth.. Ham aber ift der Vater Kanaaus.. 

19. Das find die drei Sihne Noahs, 
bon denen ift alles Land befest. 

20, Noah aber fing an.und ward cin 
Adermann und *pflanjte Weinberge.... 

Ray, 21, 33. 

21. Und da er. des Weins trank, ward er 
trunfen. und lag in. der: Hiltte aufgededt. 

22. Da nun Ham, Kanaan§ Vater, jah 


.-feines Baters Sdjam, fagte et’s: feinen 
obeiden Btiidern drauken. 


23, -Dqi nabm Sem-und Bapheth ein 
Kieid und legten e& auf ihre. beiden 
Sdcultern und gingen riidlings hingu 
und dedten’thres Vaters Scam gu; ‘und 
ihr Angefidht war abgewandt, dah fie 
ihres Vaters Sham nidt fahen. 1Si 
24, WS nun Noah erwadte von feinem 
Wein und cefiuhr, was ihm fein einer 
Sohn getan hatte, 
25. fprach er: Berfludt fet Kanaan 
und fet.ein Knecht aller Rnedhte unter 
feinen Briidern! ph raee 
26. Und fprad) weiter: Gelobet fei 
de8 Sem; und: Ka- 
naan fei fein Knecht. } 


. 27, GMtt breite Sapheth aus und laffe 
ign wobhnen in den, Hiitte 


n des Sem: 


-29, Daf fein ganzes Wlter ward neun= 
hundertundfiinfzig Jahre, und ftarb, 


“Das 10, Rapitel. 


“GefHleht und Nadlommen. der SHhne: Noahs, 


1, Died ift das Gefdledt *der Kinder - 
Noahs: Sem, Ham, Japheth. Und fre 
jeugeten Kinder nad) der Sintflitt. 

Ms *Rap, 5, 325-6, 10 ; 


- Qo Die Minder’ *Yapheths find diefe: 
~ Gomer, Magog, Madai, Javan, Thubal, 
Mefech und Thiras, 


#1 Chron. 1, 5. 
3. Wher die Kinder vom Gomer find 
dDiefe: Wskenas, Miphath und Thogarma. 
4. Die Minder bon Yaban find diefe: 


= Glifa, Tharkis, Mittin’ und Dodanim, 


5. Bon dDiefen find ausgebreitet die Sn- 


fein der Heiden in ihren Lindern,  jeg= 
fihe nach ihrer Sprache, Gefchledht und 


‘Leuten. 


6. Die Minder, von Ham find Diefes 


The generations of Noah. GENESIS, 11. The building of Babel. 
Bt Mizra-im, and Phit, and €a-| BO. 28 and § She- Jeph. and Ha-zéir-ma-véth, 


J eTk) 
“7 And the, cans of “Gah; Retbeet ‘97 And Ha-do-rim, and “Utah 
and Hav‘tlih, and Sab‘tah, and]. 


and Dik4ah } 
. Rasi-mah, and  Sab/té-ehah: and] 28 And O“bal, and A-bintil #1, and 
the i oes ‘Of Ba‘dé-mih; Shéba, and 


hé‘ba, 
29 And Ocphie, and Havit-lah, and 
8 And ish begat Niordd; he 


i: Bs bo Joe ope Il these were the sons of 
‘an. to a mig ity one in the 
cent : 1.30. And their dwelling was’ shit 
9 He was a mighty “hunter ’be-|¢ser.16.16 “| Meé‘sha, as’ thou goest unto Se phar 
fore the Lorn: Wheretore itis'said,|,™M%* Ja mount of the east, 
Even ‘as Nim‘réd the mighty hunter | 31 These are the sons of Shém, 
before the Lorp after tlieir’ families, after their 
10: ¢And the. "poster ‘of his} mic 5.6 tongues, 1 in their’ ‘lands, After’ their 
= dom was *Ba-bél; and B*réeh;}" er. sayyon. '| nations 
‘Aeleid, and @Aallnch, ip the | aver, 1. 32 “These are ‘ths farnilies of hie 
eds of Shinar. © sons of No-ah, after their genera- 
1. Out of that: land *went: forth |? or, re went |tions, im their’ nations: and by 
ssh‘ir, and. builded Nin‘é-véh, eh were the. nations: divided in 
and ‘the city Ré-ho-both, and: €a- {the earth after the flood: 





















och. 6. LL. 


12 And Resén between Nin‘é-vth CHAP TER. 11. 
and €a‘lah: the sane £9 is agreat city, of Gig omwazoerty che. ward zie eel Bete 


£:Monetterahs: Shape Beh from. Urito Harten,”: 

ND the whole earth was of one 

: ‘language, and. of one *speech. 
z) And it came to pass, as. they 
journeyed i 8from the east, that t 1ey 

‘ound a plain in the land of Shitnar; 
and they dwelt there.. 

they. said: one to. another, 
Go to, let us make buck. and sure 
\them throughly. e 
brick for stone, and ee Shad they they 
|for morter. ~~ 

4 And they’ said, Go to, det us 
build'us a city and a tower, *whose 
top may reach unto heaven; and 
Jet us make-us a name, lest we be 
, ‘seattered abroad upon the: face of 
the whole earth. 

5 ¢And the Lorp came haawen te 
see the’ city and ‘the tower, which 
\the childrenof men: builded, ’ 

6 ~ And the Lorp said, Behold, ’ ‘the 

eoplezs one, and t! hey: have all ‘one 
language; and this they begin: to 
do: and now nothing’swill be. re- 
strained from er “which they 
have “imagined to 

7 Goto, “letus go dows and there 
confound their language, that the ey 
' Imay, anes understand one another's 


speec 
: 8 gh ‘athe Lorp. seattered t eat 
* labroad from. thence “upon the fac 
of all the earth: and they left “oft 


3 And Miz*ra-im La‘dim 
os An‘3-mim, and pee bim, and 
Nine tu-him 3 

And Path: -ru‘sim, and €as‘lu- 
i Vout of whom came Phi list) 
tin) and © h-to- rim, 

$i And €a-naan’ begat *Srdén 
pe Aaccealty and Hé 

16 And the Jébca-site!"and ‘the|: 
Am‘6r-ite, andthe Gir“gi-site;: 

17 And the Hitvite,'an | the nk ; 
ite, and the Siniite, 

18 And the Artvad-ite, and = the}:%"2* 
Zém/i-rite; and the. Ha’math-ite:| 
and afterward: were the families of 
the €a‘naan-ites spread abroad. 

19 *And the border of the a+ 
naan-ites was from Srdon, as thou 
comest to Gérdr, unto 'Gaizai; as 
thou ‘goest, unto Sodiom, and Gé- 
mor.rah, and. Ad‘mah,. and. Zé- 
bgt even unto La‘sha. 

0 These ave the sons. of Ham, 
ae their families, . after their ( 
tongues, in their: countries,.and in 
the nations, : ; 

{ Unto Shém also, the father’ 
of tall the children of E-bér,. the] Acts2.46. 

brother of Jat Oo Ae us ped eVen | °ch. 42.:23., 

him were chzldren bo ; 

"0! The ?children of Shem: Edam Jed 
and Assh‘tr, and ?Ar- phix’ad, and , 
Te Agee cho oblaven of A! 

n e children of A‘ram; Uz, 

and Hil, and Ge‘thér, and’ Mash. "| ,2"** | to build the city. | 

24 And Ar-phax’ad begat ‘Sa‘lah; a cadens, oo: 9 Therefore isthe name -of it 
os Lee goed eS st teh. 14412 cola bel ‘because the Lorp 
sons: fhe nee of odedins sree sis Coefaai aie the so ae fee "t ene 
a in his days was the earth di-|*1or.14.2. |did the Lorp scatter them abroac 

; and his brother’s name was on: upon the face of all the earth: 
yok “tin. ace) bargeml re 11 =These are the generations 

26 And Joktan begat Al-mo‘dad, Torii ‘of Shém: Shém was an ‘bundred 

25—2.# 9 








— Die Nahfommen Noahs. 





— Salah zengete Cher 





Chus, Migraim, Put und Ranaan, 


7, Uber die Kinder bon Chugs find diefer : 


Seba Hevila, Sabtha, Raema und Sab- 
teca. Wher die Kinder dor Raema find 
diefe: Scheba und Dedan, irae 
8, Chus-aber-geugete den Nimrod. Der 
fing *an ein gewaltiger Herr gu fei anf 
Srden, i Ort *1 Chron. 1, 10. 
9, und war ein getvaltiger Sager vor 
dem HERR! Daher fpridt man: Das 
ift cin gewaltiger ager vor dem HERRn, 
tote Nimrod. 1861 aa 
10; Und det Unfang feines Reids wat 
Babel, Ered, Wifad und *Kalne tm 
Lande TSinear. 
: ~*Y mos 6,2. TDan, 1, 2. 


11, Bon dem Land ijt danad) foninrent 


der Uffur und bouete Ninive und *Re- 
hoboth-Sv und Salah, —* Rap. 36, 37. 

12. dagu Refen swifhen “Ninive und 
RKalah. Die8 ijt eine groke Stadt. 

secg 9 *Fonal, 25:3, 3, , 

13. Migraim *zeugete Ludim, Wnamim, 
Reabim, Naphthubim, *1' Chron, A, 11. 

14, Pathrufim, und Kasluhim, Bon 
dannen-find fommen die PHilijtim unpd 
Kaphthorisn. eens * bocca 

15. Kanaan aber zeugete Zidon, feinen 
etften Gohn, und Heth, oo 2 evo 

16. Yebuft, Emori, Girgaft, 

1%, Hivi, Urti, Sint oo ™ 

18. Arvadi; Bemari und Hantathi. Da- 
her find ausgebrettet die Gefdledjter dev 
Ranaaniter, gpk? 

19. Und ihre Grenjen waren von Zidon 


an durd) Gerar. bis gen Gafa, bis man. 


fommt gen Sodoma, Gomorrha, Wda- 
‘ma, Beboim und bis gen Lafa. 

20, Das. find die Kinder Hams in ihren 
Gefdledtern, -Spraden,- Landern und 
Reuten, } i 


21. Sem *aber, Yapheths, des arigern, 
Bruder; jeugete aud) Minder, der ein’ 


Rater ift aller-Kinder von Eberi 
Pebitud co SiGprotph dt Joss 


22, Unb dies find feine Kinder. Glam, . 


Uffur, Arphachfad, Lup und Aram, 
23. Die Kinder aber von Aram find 


—diefe: 113, Hul, Gether und-Mas. 


24. Arphacjfad ‘aber’ zeugete Salah, 
f ~ *Rap, 1, 12, 
95. *Eber zeugete geen Sihne. Ciner 


i 


Hieh Peleg, darum dak yu ffeiner a 


die Welt gerteilet tard; des Bruder hieh: 
*Rap. 11, 16. +Rap.11; 8.16. 


Satetans i, 
26. Und Jatetan zeugete Wmodad, Sa- 
leph, Hagarmaveth, Sarah, . . 

27. Hadoram, fal, Ditela,... 
98. Obal,; Wbhimael, Sebay..4.. 5 - 
29, Ophir, Hevila und Jobab, Das 
find alle Kinder won Satetans oo hoo 
30, Und ihre Wohnung wat vor Mefa 


an, bis man fommt gen Sephar, an den 


1. Mofe 11. 


Der “Fitrmbau gu Babel. 


Berg gegen den Morgen. — cael 

31. Das. find. die Kinder. von Sem in 
ihren Gefdlechtern, Spraden, Landetn 
und Ceuten.. ..cesiyic : 
32. Das find nun die Nadfommen der 
Kinder Noahs in ihren Gefdlecdtern und 
Leuten. Bon denen find ausgebreitet die - 
Reute auf Erden nad) der Sintflut, 


Das. 11, Kapitel, 
Zurm yu Babel. VBerwirrung. det Spraden. 

7 hae Gefdledhter Seins 

1. ©3 hatte aber alfe Welt ernerlet 
Bunge und Sprache.’ 

2. Da fie nun jogen gen Morgen, ‘fan- 
den fie cin eben Land im Lande Sinear 
und twohnéten dafelbft, ; 

3. und fpracjen untereinanbder:  Wohf- 
auf, faft uns Biegel ftretden und bren- 
nen! Und nabmen ‘Biegel gu-Stein und 
Ton gu Kalf 
4, und jptacen: Wohlauf, labt uns 
eine Stadt und Turm bauen, des Spike 
bis *an den Himmel ceiche, Dak wit uns 
einen Namen madden; denn wir werden 


vielleidht gerftreuet in alle Vander.” 


‘ *5 Mof. 1, 28; 9, 1. id 6.2 
5. Da *fahr der HERR hernieder, dab - 
et fahe die Stadt und, Turm, dte die ~ 
Menjchentinder baueten. —°- *Rap 18, 21.” 
6, Und der HERR fprac: Siehe, eS tft. 


einerlet Bolf und einerlet Sprade unter 


ihnen allen, und haben das angefangen. 


‘* gu tun; fie werden nidt ablaffen pon 


allem, das: fie vorgenommen haben ju 
tun. Tag 
7, Wohlauf, lat uns herniederfahren, 
und ihre:Sprache dafelbjt verwitten, dab 
feiner De andern Sprache vernehme.» 

8. Uo gerfitencte fie Der HERR von 


~Dannen in alle Qinder, dah fie mubten | 


aufhiren, die Stadt gu bauen. ; 
9. Daher heikt ihr Name Babel, dah 
der HERR dafetbft verwirret hatte aller 
Vander Sprache und fie jerftreuet: don 
dannen im alle Lander. is, iP 
10. Dies find die *Gefaledter Semss 


Sem war hundert Jahre alt und zeugete 


The generations of Shem. 


yearsold,and begat Ar-phéix-id_ two 
ress a a ter the f 


d Shém tived after he begat | - 


ae ad ~ hundred years, and 
¢ sons and daughters. 


And Ar-phax‘ad lived five and |- 


years, “and begat Salah: 

ie nd Ar-phax‘ad ived after he 
begat Salah ce hundred and 
oe years. and begat sons and 
au 

14 “And ‘Seah’ lived thirty years, 
and t E*bé 


» 15 Aad an tived afterhe begat} £181 


E“bér four hundred and three years, 
and begat sons and daughters, 

16 ZAnd E*bér eds four and thirty 
years, aud we t.* Pé&lég: 

17 And E*bér iived after_he . be- 
gat Pé-lég four hundred and thirty 
years, an at sons and daughters. 


afi qua Pe. ae lived thirty years, | bakes. 3 
Bt) And Bat Tg lived a after he begat| & 


a. two hundred and nine years, 
Re Phagat sons and daughters.” 

20 And Rea ied two and thirty 
years, and begat *Sé‘riig: 

21 And Rei lived after he begat 
S@riig two hundredand seven years, 
and begat sons and daughters. 

22 Being. lived 
at Na+hér: 

3 And Sériig lived after he a 
N ath6or two hundred years, and 
gat sons and daughters. 

24 And 
twenty years, and is 2Térah: 

25 And Nachér lived after he be- 
gat Térah an ‘hundred and nineteen 
years, and begat sonsand daughters. 

26 And Térah lived seventy years. 
poe “begat: A*bram, Na*hor, and 


a 


27 q Now. these are the genera-|- 


tions of Téerah: -Térah begat 
ALbin, Na! mee! and Haran; and 
Harran ‘bega 
28 And tera "died before his 

father Té-rah. in the land. of his 
nativity, in Ur.of the Chal dées.. 

And A‘brim and Nachér took 
them wives: the name of A’brim’ 'S 
wife was “Sarai; and the name of 
NaLh6r’s wife, °Milleah, the daugh- |: 
ter of Ha‘rin, the father of Mil‘eah, 
and the father of Is-eah. 

But oe was barren; she 
had no child. 

31 And Térah /took A‘brim his 
son, and Lot the son of Ha‘rin his 
sons son, and Sa-rai his daughter 
in: law, his son A‘bram’s wife; and 
they went forth with them from 
*Ur of the €hal‘dées, to go into ‘the 
land of €a‘ndan; and they came 
unto Ha‘ran, and dwelt there. 


GENESIS, 12. 


irty years,| 


Nath6ér lived ‘nine and} £13.7 









| ¥en. 13.3. - 


7 ch, 12.1, 


4 ch. 20. 11. 
& 67 


God calleth Abram.> 


"39 And the days of Térah were 
two hundred ee five’ years: 
ah died in Harriin. 


er: 
CHAPTER 12. 


1 God catleth ‘Abram, and dlesseth him. 4 He departeth 
with Lot from Haran. 6 He fourneyeth through Ca- 
sraan. 10 He is driven by a famine ito Kgypt, 


OW the “Lorp had: said. unto 

: A¢bram, Get thee out of. th 
SoRNEAT and from .thy. ‘eae 
end? from p thy father’s house, unto 

d that I will shew thee: 
eer I will make of thee a great 
soilent and I. will bless thee, and 
hy name ae ‘and "thou 


3 vAnd L-will lees them that bless’ 
thee, and curse him that curseth 
thee: ‘and in thee shall all families 
oe the earth be blessed. 

iy A‘ Asie Leo bag as the Lorp 

Oe unto him; and went 

sei > and A‘bram was Seventy 

and ive old when he departed 
out of Hatran.- 

5 And A‘brim took Sathat his wife, ° 
and Lét his brother’s‘son, and all 
their substance that’they had ga- 
thered ed, and ‘the souls that they- 

gotten “in Ha‘rin : and they 
went forth to go into: the land of 
‘nian ; and anto the: land of Cat 


passed through 
the land unto the place of Srehem 
unto the plain of Mo‘réh: Anil 
the, Caipiaes ite was then in pe 
7. rAnd ite Lorp a 


TLuke 3. HM, 
Thara. 


it See ‘unto! 

hoe por and pets nto thy seed’ 
5 will I give this land: and’ there 

taeiza. | builded he an ‘altar unto the Lorp, 

“Jesh 242. | Who appeared unto him. 

ichr.1.% | 8 And he removed from thence 


unto ‘a mountain on the east 
Beth’ -él, and pitched his tent, hav- 
ing Bath’-21 on the west, and Ha‘i 
on the east: and: there he builded 
.|amaltar unto the Lorb, and “called 
neon the name of the Lorp. « 

A*brim j ourne: ed, *going! 

on And toward the sout 

10 4 And there. was ‘a paieanl § in 
the land: and A“bram_ went down. 
into E-gypt to. sojourn ‘there; for 
we famine was “grievous. in the 


* ch. 18. 4, 


1 Heb. in 
going and 
journeying. 

* ch. 26.1. 
“ch. 17, 15, 
& 20. 12. 

5 Ps. 105. 18. 
© ch, 22. 20. 

ach, 43. 1. 
€ ch. 16.1, 2 
& 18, 11, 12. 
& 21.1, 2 
Luke I. 36 


was come near to enter into Egypt, 
that he ‘said unto Satrai his wife, 
Behold now, I’ know that thou aré 
9a, fair woman to look upon: © - 
12 Therefore it shall come to-pass, 


Tver. 14. 
ch, 26. 7, 


anen.9.7. | when the SEC see thee, 
ASL that fhe. oy is 4s his wifes) 
4 ch. 10. 19. and th 


hee 
: Te +f Sani BO" Hep 
0 . 


al And it came to pass, when aig! } 








ne: Haran. 


‘Nahors Weib *Milta, 


‘Mbcam und 


“bon *Ur aus 
Kanaan joge; und fie tamen gen eon 





Geidlemt Sems. 





Chron. 1, 17. . t8ut, 3, 36. 
iL und lebte ates fiinfhundert Sabre 


und, geugete Sohne und Thdter. 


12, Arphacdhfad  *war fiinfunddreifig 
Sabre ol und jeugete Salah; 

bron. 1, Lut, 3 
13, ie lebte. danadh 2 for fa 
Drei Sabre und jeugete Sibne ‘und 
Tochter, 
14, Salah war dreifig Jahre alt und 
geugete Sher; 
15.: und lebte. banad viethunvertund: 
drei. Jahre und. jeugete Gihne und 
Lichter: 
16.. *€ber war pierunddreifig Jahre 
alt und jeugete Peleg; *I Chron, 1, 19, 
17. und febte danad) vierhundertund- 


Dreifig Sabre und jeugete Sihne und 


Todjter, > 
18. Peleg war, dreibig Sabre alt und 


“geugete Regu; 


19. und lebte banac): jiveihundertund- 
neun ahre und geugete Sohne und 
TXidjter. 


20. Regu war jiociunddreigig, Sahre alt 
und zeugete Serug; 


21. und. febte danad siveibundectund- 

ae Jahre und jeugete Sihne. und 
ter. 

22. Serug mar vreigia Sabre alt und 


_geugete Nabor;. 


23..und Iebte danad) jiveihundert Jahre 


ay qengete Sohne ynd Todhter,. 


Nahor war neunundzianjzig Jahre 
4 und jeugete Tharah;. 
25. und lebte panac) bundertundneun- 


oan Jahre und. zeugete Sohne und 
9126; Share war ficbengig Jahre alt und 


aoe Abram, Nahor und Haran. 


i Dies find *Die) Gefehlechter ae 
inra Tharah yeugete Wbram,  Nahor 
ber Haran jeugete Lot. 


#1 Ghvonsd; 26027. VQul. 3; 34. 
28. Savan aber ftarb vor feinem Pater 


: cy atah in feinem ‘Baterland ju Ur in 


Chaldia © 

29. Da nabmen 2ibeam und Mabhor 

Weiber. Wbrams Wei 

avans Lodter, 
ilfa und der 
*Rap. 22, 23, 


der ine Pater war der: 


ist ; 
“30. “Aber Sieai oat’ unfrudtbar, und 
hatte fein naa 


31, Da nahm Tharah feinen Sohn 
Bf ‘feines Sohn Harans 
Sohn, .w feine Sahnur Sarai, feines 
‘Sol ing rams Weib, und fiihrete fie 
Chaldiia, dah ev.ins Sand 


gah nd wohneten dajelbit. *Rap..15, 7. 


hie Sarai und . 


1. Moje 12. 
{msnbachfav ioe Jahre nad der Sint: 


oh tnd Tharah ward josibuinbaetinh- 7 


nf Sabre alt und ftarb in Haran 


10 


will. 


| wat. 


aus gegen den. 


Mbrams Berufung. 


Das 12. Kaypitel. 
Ubram wird berufen und steht nad Uabpten, 


1, Und der HERR fprach gx Abram: 
*Gehe aus deinem Baterland und von 
deiner Freundfdaft und aus deines Ba- 
ters Haufe in-ein Land, da8 ich dir. geigen 
*Jef. 41, 2, Upoft, 7,3. Hebr. 11, 8 

2. Und ich will dich gum grogen Bolt 
madden und will did) fegnen und dit 
einen grogen’ Namen maden, und follft 
ein Segen fein. 

3. Sch will fegnen, die did fegrien, und 
verfluchen, die Dich vetfludjen; und *in 
dit folfen gefegnet werden 
alle bbAR NA R324 auf €rden. 
omar a at Or ig Loeas giket 
Upoft. 3, 25. Gal. 8 

4. Du jog Abram aus, ite et HERR 
gu ihm gefagt hatte; und Qot jog mit 
ibm. Wbram abet war fiinfundfiebenjig 
Yahre alt, da er aus Haran jog. 

5. Wo nahm Whram fein Weib Sarai 
und Lot, jeines Bruders Sohn, mit aller 
ifrer Habe, die fie gemottnen hatten, und 
Seelen, die fie gezeuget Hatten in Haran, 
und. gogen aus, ju reijen in das Land 
Kanaan, Und als fie fommen waren in 


_ dasfelbige Land, 


6..39g Ahram durdh bis any, nie Stitte 
Sicdem und an den *Hain More, Denn 
e8 wobhneten gu der Beit die KRanaaniter 
im Lande. -- *Rap. 18, 1. 
7. Da etfchien der HERR Abram und 
fprac: Deinem *Samen will ich dies 
Vand geben. Und er bauete dafelbjt dem 
HERRn einen Wltar, dev ihm erfdienen 

*Rab. 13, 53°15, 183 24, 7; 26.8. 4. 
Jof. 21, 43. ae uF a Upoft. 7, § 


8. Dana bares ee he pon pannen an 
cinen Berg, der lag gegen dem- Morgen 
det Stadt Bethel} und’ ridtete feine 
Hiitte auf. dak cr Bethel gegen Whend tind 
Ai gegen dem Morgen hatte, und bauete 


' pafelbft Derm HERR etre Altar’ ind 


predigte bon dem Namen des HERR. 
9. Danadk wich Abram, ferner und 406 
ittag. é 

10, ©8 fam aber eine Leurung in “das 
Land. .Da 30g Abram hinab in Agyp- 
ten, dak ev fic) dafelbft als ein Frembd= ~ 
ling abl ne denn die *Teurung tar 
grok im Lande. *Rap. 41, 57. 
11. Und. da ev nabe bei daypten fam, 


© fprad) er gu feinem Weibe Sarat: Siehe, 
id) toeif, Dab du ein fehin Weib von Az 


Geficht bift. 
12. Wenn did) nun die YWaypter fehen 
werden) fo werden fie fagen: Das ift feirt 


~ Web; und werden mich eriviitgen und 


94,3. Meh. 9,7. Budiths, 5. ebr, 1,8 |, me Gebatten. 


Abram.in Egypt. 


13 «Say, I pray thee, thou ‘ap 

sister : that it may ber well 

ie for thy sake; and. my pee et 
live because of thee. 





B.C. 1921. 
“ch. 20. 5, 13. 
See ch. 





1 Beb. men 


14 § And it came to pass, that Bee ch i 
Ee Ps. 133. 1, 


when ‘A*brim was come into 


gypt; bel Bee eyprtians ats the| Acts 7. 2. 
woman that she wes very a) yr a, ae 
15 ‘Phe princes’ also of Phitras ales 

saw her, and.» commended: her Mat. 5. 23 


fore Pha-raoh: and the woman. was, ¢Rom.12. 18 
*taken: inte Pha-+ ’s:house... » sian oe 

16 And he “entreated A“braim well |7* ® 1 
for her sake; and. he.had. sheep. |. 5. ja 04 
and oxen,.and he asses, and men- 
seryants, and maidservants,. and} Is 5.3 
she. asses, and cam 


raoh and his house. with great 
wis pues because. of Sa-rai A*bram’s res oe 
9. 


Ws ‘And Pha trash. called AZbrim, 
and said, ™What zs this that thou 
hast done unto me? why didst thou 
not tell me that she was thy w: 

19 Why. saidst thou, She. 7s* my 
sister? so | might have ‘taken her 
to me to wife: now therefore behold 
ae Be nag ose uy and go thy way. 

commanded his 
ee hits and they sent’ 
his wife, and all 


*ch. 19. 29. 


® ch. 14.12 
£191. 


ice: 18. 20. 
2 Pet. 2. 7, 
% ch. 611. 


Prov. 21. 1. 
men concern * ver IL. 
him* eke : 


that he had 
a CHAPTER 13: 


1 Abram and: Lot return out df Egypt 7 By disagreement 
they part astinder. - TO bee goue (0 wicted Rolie ety 
Géd réneweth the promise to Abram. 18 He removeth to 
Hebron, and there buildeth an altar, 


@rc De deere wens up. out of Et 
aad his. wife, and all 
that . es and it with him, 
ae the south. — - od 
And Atbram was.very rich in 

cattle, in silver, and in: gold. 

she- went on: his journeys 
tam the south. even to Béth’-él, 
unto. oe place. where;his tent had 


f ch. 28.14 


been the. beginning, between | ibs 
Bethea and Hati; Hen aig 


4 Unto the ® place ‘of the altar, 
oink he had’ made there at, the 
first: and there = bats Fealled on 
the ero Ua the Li 
_. BT And Lot also, hic went with 

Rivimn, had Hocks, and herds, and 


hs ‘And sthe endl was not-able to} 
bear them, that they might dwell} 
together: for their substance was| 
in so that they could not. dwell} 
ether. +: 
7 And there was:*a:strife between 
the herdmen of A‘brim’s cattle.and 
the herdmen of Lot’s.cattle: ‘and} 
the €a‘nian-ite and the Pértiz-zite 
dwelled then i in the land. 
8 And A‘bram said unto Lot, °Let 






GENESIS, 13, 14. 





els. 
17 And the Lorb “plagued. Phe) "tee Eo. 4 
Ps. 105.14 - 
| cities. 


ey toward 


i rated £ rom him, 


s 


Abram and Lot part, 


thee, be- 
between 





there be no a I pray 
tween me and thee, an 


36.7. }my herdmen and thy herdmen; for 
hwe de brethren 

9 >Js not et while end before 
“pthee? seb bi 


thee, 
from me? it thou jeelae the left 


aoe then I will ee the right; 
‘lor if thow 


depart to the right hand, 
ther I will go to the ae 
au And Lot lifted up his ‘eyes 


=jJand> beheld ‘all “the plain: of 4 or. 


dan, that it was well watered ieey 


=f where, before the: Lorp “destroyed 
Sod‘om. and *Gé-morrah, ‘even as 
the garden of the Lorp, lrke the 
land__of. it; as: thow comest 
unto. #Z6- 
11 Thon "Lot pha him all. the 
plain.of Jér-din; an . jour- 
neyed east and they 


12 Abram dwelled in the per of 
€a-nian, and ale *dwelled in the 
of the plain, and *pitched has 
“om. 

3 But the men of Sid*om a P were 
yee Lincs? ae be fore the 
RD_€: 
{#9 And the ‘orp said unto 
ees after that Lot ‘was se F 
Lift up now t 
eyes, and look from the place girs 
8 ou. art poriness ‘and south- 


ind eastwa: westward: 
“1D For ‘all the’ land Which. thou 
; sang nig thee’ oie ; give it,” and 


seed for 
16 ard ¥] will Tabet thy: ‘Reed as 
the dust of the earth: so that if'a 
man can number the dust of the 
earth, then’ shall thy C be 
numbered. 

“17 Arise, walk: through the jnndin 
the length of it and in the breadth 

“ it; for I will give: sit unto_thee:- 
‘hen A‘bram:removed Azs tent, 

‘and came and ‘dwelt in the *plain 


: of Mam‘ré, ¢which: 2s in: Hebron, 


and built there an n altar unto the 


blesteth Abram. 9 rae eh a ieee 


iy END it cam 


wg eres “fame ro 
Sees king of EMS 


fSh 
oe 4 
Jato-mér. king of ‘Bam, and, ‘das 


Teal 
wes 
ilig-oF Sodom, and with Birch: 
fing oF Gee i and a Pr oot 
=Ademah, and Shém-bér king of 


aie 
Sr 
a 


| Zé-boitim, and the king of 2 
which winder oe EM 


Hie SPS nen Sacctie 





a 


— beieinander wohnen, 


Ubram in Wegypter 





13. Gieber +0 fage dod, du feieft meine 
Schwefter; auf hak mir’s defto. bas gebe 
um Deinetwillen, und meine Seele bei 
dem eben bleibe um Deinetwillen. 

; *Rap. 20, 12, 13; 26, Ts: 
14. Ws nun Motam in dighpten’ fam, 


jaben die dignpter das Weib, dag fie fat - 


{don war, 

D5. Und die Fit ten des Bharao fahen 
fe und preifeten fie vor ihm. Da ward 

€ inv des Pharao Haus gebraddt. 

16. Und er tat Abram Gutes um ipret- 
willen. Und er hatte *Sdafe, -Rinder, 
fel, Knecdhte und Magde, Cfelinnent und 
Rautele. *Rap. 18, 2; 30, 43, 

17. Aber ver HERR plagte *den Pharao 


mif grofet Plagen und fein. Haus um 


Sarais, Whrams ee willen: 


18. Da rief shatao Ubram git fid und 
fprad gu ihm: Warum haft du mir das 
getan? Warunt fagteft du mtir’s nidt, 
at fie Dein Weib wate? 

Warum fpracheft du dent, fie wire 
Deine Scwefter? derhalben id). fie mir 
gum Weibe nehmen wollte, Und nun 
fiehe, *da ly du dein Weib; nimm fie 
und aru ris "sRap. 20, 14. 

20, Und Pharao befahl feinen Seuten 
iiber ihm, dag fie ihn geleiteten und fein 
Weih und alles, was er as 


Das 13, Rapitel, 

re HGeidet fi von Lot, feinenr’ Vetter. 

at, Ulfo-gog Whram herauf aus dignpten 
mit feinem Weibe und mit allem, das er 
hatte, und Sot auch mit ihin, gegen Den 
Mittag. 5 

“2h Ubeant aber war. “febe *reid) bon 
Bieh, Silber und Gold: *Rap. 12, 16. 
“3. Under 30g immer fort vow Mittag 
his: gen Bethel, an die Stitte, da *am 
etftett: feine Hiltte tar, ginifdhen Bethel 
‘und Ai, “<<! #Rtap, 12, 8} °28,'19; 35) 7. 


4, eben an ben Ort, da ev borhin: ben 


Altar gemacht hatte. Hote 4 


‘predigte 
allda Den amen des HERRa. > 


- 5. Sot aber, det mit Abram it det hatte. 


dud) Sdhafe ind Rinder und Hiitten. 
6, Und das Band mote es nidjt ettra- 
Gen, Daf fie beicinander toohneten; denn 


ive Habe tar grop, und. onntert, Hight: ye 


. Und. toar immer Zanf srvifeen der 
Gitten iiber Whrams Vieh und gwifthen 
den Girten tiber Lots Vieh. So wohne- 
ten auc). ju der Beit die Rinaantter und 


Pherefiter: im ande.. ; 
8. Da: f 


pent Abram gw ot: Sieber, 
lag nicht fein giwifden mir und dit 


‘und giifden meinen und deinen iater; 
Beni wit find Gebviider. 9 


1. Mote 13. 14. 


: Sieber {sieibe di 


‘Ubram fHeidet fi von Lot 


Stehet dir nidt alles Land offen? 
bon mir! Willft du 
id gur Rechten; odet 


guv Linten, fo wi 


— willft du gut Rechten, fo will ih gur 


Rinten. 
10. Da hub Rot ieee Uugen auf und 
befah die ganze Gegend am, Jordan 


“Denn ehe der HERR Sodoma und Go- 


motrha verderbete, war. fie wafjerreid), 
bi8 man gen Qoar fommt, als ein Gar- 


ten de8 HERI, Gleidwwie *gbptentand. 


1h. Da evinaflete ihm Lot die ganze’ Gez 
ed am Jordan und 30g gegen Dtorgen. 

Ifo fchied fic) ein Bruder bon dem an- 
Dern, 

12:: ‘pak Whram wohnete im Lande Raz 
naan und Qot in den Stadten derfelben 
Gegend; sund " febte feine- Oiitten yen 
Sodom. 


- 18. Aber die Leute gu *Sodvm waren 


fai, pat tpohnete im Hain 


; RKinigs Amraphel yon Sinear; 


RKinigs der. Heiden, 


wider den 


ee und fiindigten  febr 
MRn f *Hefet. 16, 49. 


"14. Da nun Sot fic) von Whram gefdie=. 


Dew hatte, fprad der HERR gu Whram: 
Hebe deine Augen auf und fiehe von der 
Stittean, da Du twohneft, gegen Mitter= 
nacht, gegen den Mittag, gegen den Mor- 
gen ind gegen Den Whend, 

15. Dern alle da8 Vand, da8 du fieheft,’ 
will id) dir geben und *deinem Samen 
ewiglic. *Rap.-12, 7'f. 

16. Und will deinen Gamen machen tie 
den Staub auf Erden. ‘Kanw ein Menfd 
den Staub 4 Erden gahlert, der wird: 
utd Deinga. i ae  jabten. : : 

5,5. 1 Rin. 4; 200° 
bik ae is mad) did) auf und’ sens 


‘putd das Land in die Vinge und Breite; 


8 geben. 

Ubram fetne Hiitten, 

Mamre, der 

beta ron ijt, und bauete noletey dem. 
tials einen Bi Hs 


denn dit will t 
18. Wifo erhur 


Das 14, Gapitel. 
Ubram errettet Lot; wird oon metciferet | 3 
gefegner: 
ibys Andes begab. fic) ju. der Bett 008 
*Mriod, 
de8 Konigs von Elaffar, Kedorzaomor, 
de& Minigs von Elam, und Thideal, de 
*Sudith 1, 6 


2. daf fie_triegten mit Bera, dem Riz 


nige bon’ Sodom, und mit Birja,; dem 
Kinige von Gomorrha, und mit Sinead, 


b ‘Dettt-Kinige von Adama, und mit Sente: 


-eber, dem Minige don Beboim, und: mit: 
bem. Kinige bon Be eS heibt * Boar, 


Be Diefe” ramet ‘ile abe i; “pas. 


The battle of the kings... 


GENESIS, 15. 


Melchizedek. blesseth Abram. 





in the vale. of Siddon, “which. is 
the salt sea, - 
4 Twelve years ¢ ‘they served @héd- 


or-la-6-mer, and in the thirteenth ' 


year they rebelled: 

5 And in the fourteenth 
@héd-6r-la-6-mer, and the kings that 
were with him,’ and thiobe: “the 
Réph‘a-ims in Ash*té-roth “Karna? 
im, aud *the Za“zims in Ham, *and 
the E4mims’ in®? Shat véh’ Kiria- 
yee 

6 °And the Hérites in'their inant 


year Came 


Sir, unto ?Rl2pa-rin, ‘which zs°by 


the wilderness, 

7 And they returned, and’ cs: 
to Ersmish‘pat, which '%s Ka‘desh, 
and smote all the country of the 
Am‘4-lék-ites, and also the Am*6r- 
tes that dwelt "in Haz-é- zon=ta- 


"3 And there went out the king of 
Séd‘tém; and i aoe of Go-mér2 


rzh, and the ki ng of Ad‘mah, and 
the king of Zé-boi-im, andthe: kin, 
of) Béla: (the: same 2s Zor ;) ond 
- they joined. battle . with: rn in 
fhe vale of. Sid‘dim ; 

With héd-6r-la‘é-mér the king 
of Elim, and. qeaeh Tidal king of 
nations, and, Am*ri-phél king of 


Shinar, and A‘riseh — of. BI}. 


la-sar ;-four ki with, five. . +; 
wt ng. va: gis Hern el 
(2 oe] imepits ; “an e kings 0: 
‘om. and Gé-mor-rah. fled, and 
fell there; and th 1ey that remained 
ed.’to. the mountain 
11 And _ they took Zall the goods 


of Sodom and Gé-modr-rah, and all’ 


their victuals, and went, their way, 


2 And they. took Lot, A‘brim’ me ‘ 


ebrother’ s son, “who dwelt in Sod 
6m, and his goods, and depar 

13 { And there came one that‘had 
aout and told A‘brim the He* 
brew; for *he dwelt in the plain 
of Mam/‘ré-the Am<6r-ite; brother 

fad these and _ brother of A‘nér : 
Fas oe were ‘confederate with 


Ar “And when Abram ‘heard that! 


this brother was taken ‘eaptive! he 
‘armed his “trained servants, ™born 
in his ‘own house,’ three hundred 
and ‘ei ae and pursued: 


"unto 


15 pes he ieded himselt against | 
| PIs. 41.12, 3. 
“)2 Ps. 147.4. 
P Jer. 33. 22." 7 & 


Junto him, *So shall thy see 


them, he‘and his eh pea by ni 


ee 


and?smote them, and pursued 
unto. Ho‘bah, which be on: the-left, 
hand..of Da-mas‘e 


16 And he hrowghi back’ all ‘the| 


oods, Iso. brought. again is 
posts) anda ed his ood, and th 
women also, and the people. 

17 Q And the king of Ssd‘ém 





B.C, 1913. 


eeNii, 3412, 
t. 3 17. 
rch, 3: 16. 
Ps. 107. 34. 





Yb 1 Sam. 18. 6. 


© Heb. Ti. 
ach. 9. 26. 

€2 Sain. 18, 18.) 
feb. 7. 1. 
Mch, 15.20, 


MPs, 110. 4. 
* Heb. 5. 6. 


tf Acts 16, 17. 


& Dent. 2 20. 

4 Deut, 2 10, 

Vor, ert 
Kiri 


"Ruth 3. 10. 
* ver, 22) 


* Deut. 2. 12, 22. 


‘2 or, The plain 


of Paran, 
Num. 12. 16, 
ch. 2. 27. 
Heb. 7.4. 
3 Heb, sduts. 
r2hr. 20. 2. 


* Dun. 12. 7. 
Rev, 16. 5. 


£ ver. 19. 


*ch. 11.3. 


| %oh. 19.17, 38. | 


2 ver. 16, 21. 


4 ch. 13, 18. 

# ver. 24. 

k ch. 14. 14. 
toh. 13,8 -— 
Yor, led forth. 


‘ed |* or, instructed. 


| ch, 15; 3. 
2 Sam, (. 12. 
° Deut. 34.1. 


(eaye 
Mat. 11.25. #f- 


Junto fe Give me phe’ 


‘Sodéom; I 


; cALbraim : 


} iknde Marine eaids, boreieien 
what wilt thou: 
:}:goo childless, an 


“herbed, be av 
|heaven, and “tell the "stars, f a 





‘went out to meet him ‘after his 
return from thé slaughter of €héd- 
6r-la“6-mét, and of ‘the kings that 


} were with him, at:the walley: of Sha‘ 


véh, which:¢s the “king’s dale. 
18° And *Mél-ehia*é-dék king of 
‘Sa-lém “brought: forth: ‘bread and 


wine: and» ot om the: priest of 


‘the a, hi, od. 
2} L9 Ani seas him; and! aati , 
< mB 


ue A‘brim.» of -the: -most 
i God, "possessor: of. heaven: and 


[ats nd aisles’ be the aacwtifieck 
| God, which -hath dvr ae 


enemies: into thy hand. he 
him tithes “of all,. 


nd. the. king of. Sod‘om, said 
‘oods to t 


eHODS 
and take the g hyse 

22. And abe said to: the king of 
‘have. lifé up mine hand 
unto. the Lorp, the most hi pecs God. d, 
ae Me ergy! of heaven and earth, 

not: take from a 

ihren even to.a shoelatchet, and 
tat. L will not take any thing that 
zs thine, lest. thou shouldest : say, I 
haye made A‘bram' ric 

24 Save bil! that wh ie ‘the young 
men have eaten,.and the portion 


‘lof the men which went with me 


let 


A‘nér, Hsh‘eol, and” Mam“ré;° 
them take their portion. 


» CHAPTER .15,, 
1 God encourageth Abram. 2 Abrams 
eet Te a som, and, a multiplying lame 
Abram és Fustifer by Jatth. 7 Canuan is promised 
and is 


is confirmed by, arith; 12 und by a vision, | 


AFTER: these’ things: the word of 
the ‘Lorp: came. unto Abram 
ain a vision, saying, “Fear. — 
eS ‘am thy “shield; and 
ni faseohe re 


ve me, #seeing - I 
- he» steward. of 


my, fons: as this -li-6-zér of Da- 


tis? 
3. se ALbram pe Behold, {oame 


‘thou paek sett no, _lo, 
: fgpabs ald, house is mine eir. 
a behal fees word of ihe 


nee 
Few not rhe tt Thies ae bat Sieg 7H that 


| "shall come forth ‘out of LHS own 


inal now 
‘be able to number them: and’ 


seed: 
6 And he ‘believed in thereon; 


10. 
9, ve = yt reine it to him: for right- 


oT sean ‘he said, cio im. I.am- 
‘the Lorp that “brought thee out 





ee 


ee 





; «BIS gens 


eet ee ee, 


Krieg der. Réinige. 





Vali Siodim, da nun das Salj meer ‘tft. 

4. ‘Denn fie waren jwolf Aahre unter 
Dem RKonige KedorzLaomor getvefen und 
im dreigehnten Jahr waren fie bon ihm 
abgefalfen. 

5. Darum fam RKedor-Lavmor und dic 
RKdnige, die mit thm taren, im dierjehn- 
ten abr und: jdhlugen die ae eal gu 
Witharoth-Rarnaim und die Sufim: jiu 
Ham und die Emim in dem Felde Kiria- 
thaim 

6, und die Sotiter. auf ihrem Gebirge 
Seiv bis an die Breite Pharan, tweldye 
an die Wiifte ftapet. 

7. Dana wandten fie um und tamen 
an den Born Mispat; das ift, Rades, und 
fclugen das gange Land der Umatetiter, 
Dagu dte WAmoriter, die ju *ugegons 
Thamar. wobhneten.- 

8. Da gogen ais der Kinig vor Sodom, 
der Konig von Gomotrha, der Rinig 
don Adama, der Konig von Zeboim und 
der Konig von Bela, die Boar heist, und 
tiifteten fid), au fireiten im Tal Siddim 
9, mit RKedor-Laomor, dem. Kinige bon 
Elam, und mit Thideal, dem Kinige der 
Heiden, und mit Wmraphel, dem Kinige 
bon Gin mear, und. mit Uriod, dem Kinige 
von, Claffar, bier, Rinige mit fiinfen. 

10. Und das. Lal Siddim hatte viel 
Tongtuben. Uber’ der KRinig von Sodom 
und Gomorrha twurden dafelbft in die 
Hlucht ah lagen und niedergelegt, und 
jvas iberblieb, floh auf das Gebirge. 

ll. Da nahmen fie alle Habe 3u Sodom 
und Gomorrha. und alle Spetfe und go- 
gen davon. : 

12. Sie nkhmen auch mit fich Got, Wb- 
rams Brubders.,Sohn, und feine Habe, 
denn er, ofnete au "Gobom, und, angen 
Dabon.. . 

13. Da fam oat ‘ter enttonner: ‘wat, 
und fagte e§ Abram an, dem‘ *Wuslander; 
Ddéerdawohneteim Hain Mamire; des Wmo- 
riters, welcher ein Bruder war! Gstols 
und Wners. Diefe waren mit Woram im 
Punde, . *Rap. 17, 85°35, 2. Sebel 11,-9--18, 

14, "wan Wear. Balen dag a 
Bruder’ gefangen war, to oe er feine 
‘Knedte, dreihundertundadt eon, in fei 
nem Haufe heriilg und iag e ibnen nad) 


‘15. und. "bei fith,, fie de3. Nachts diber 
i ‘mit iets RKnechten und fehlug fie und 
agte iy gen. Hoba, die gur, 
der S we amastus Heat, if 
16. und bradjte alle Habe wieder, bagi 
4 ot; {einen Bruder, mit {einer Habe, 
“die Weiber. und das Volk. -: 
; a MiS-er nun wiederfam bon der 
— Shlacht de8 Medor=Laomor und der Kz 


, nige mit ifm), ging ihm: entgegen der 
pee pon Sodom in das Feld, das 


‘inten oa 


1. Mofe 15. 


12 


2) Whram aber fprad: 
was willft du mir geben? Beh gebe Dahin 


Meldhifedct feguet Mbram. 


Kinigstal heifet. 
18. Aber *Melehijedet, der Riinig bon 
Salem, trug Brot. und Wein herdor, 
Und er toat ein Priefer GOttes. des 
Hidften. *Pf- 110, 4. Gebr. y(t 
19. Und *fegnete ihn und fpracdh: Gez 
feqnet feieft bu, Wbram,. toem ddytten 
GHtt, dev Sipnet und Erde. befigt; 
*Hebr, 7 +H. 97, 9. 
20. und gelobet fel @Ott der Hidite, 





“ber deine Feinde in. deine Hand bejdlof- 


fen ae Und demjelben. gab, Ahram den 
*Bebhnten bon alleriei. *Hebe. 7), 24-8 

21. Da.fprad) der Kinig,,don Sodon 
ju Ubram; Gib mir die Leute, die Gi: 
ter behalte pir. 

22, Uber Mbram: fprac) gu dem Rartige 
vor Sodom: Yd) hebe meine * Hinde auf 
ju dem HERRn, dem Hidften GOtt,' der 
Himmel und Erde: befikt, 5 Mof. 32, '40. 

23: dag ih vor allemt, das dein tft, nidt 
einen’ Faden Hod einen bagi be Ab 
nehmen twill, dak du nicht fageft, du 
habeft Ahram reich gentacht. | 

24, Uusgenommen, was die Viinglinge 
bergehret baby, und die Miunner Aner, 
Estol und Mamre, die mit mir gegogen 
find, die lap i Teil nehmen, 


Das 15, Rapitel: 
Ubram8 Glaube und Scppotjegelt wird 
gepriefen, 

1. Nach: dieferr Gefchidten beaabi 

dak 3u Abram gejdhah das Wort, 
HERRn im Geficht und = tent “ibe dee 
did) nicht, Whram; | ich bin dein ‘Saild 
und dein febr groper Qohn. * ef. 41, 10. 
HERR |HErt, 


ohne Kinder; und mein *Hausvogt hat. 


einen Sohn, diefer Cliejer von Damas- 


tus. > *Rap. 24, 2. 


8. Und Abram f{ptach weiter; Mir haft — 


du feinen Gamen gegeben; und fiebe, der 


“Sohn meines Gefindes joll mein Erbe 
_ fein. : 
“4. Un fiebe,. dev HERR {prac ju ibm: 
. Gr foll nicht dein Erbe fein, jondern der: 


von deinem Leibe tommen wird, det joll 
Dein Erbe fein. 
5. Und er hieg ibn Hinausgehen und 


‘fpracd: Siehe gen Himmel und gable die 


Sterne, fannft Du *fie sablen? Und {prad) 
ju weer QW a jolt dein Same werden. 
*Rap. iy, Poh toy 2. Pata 32; 13. 
Mo 


af ab vd lege i bent: HERR, 


umd Das frethneteover ihm gut 


Geredtigteit. 

1 * Rome 4,3 fF. FPF. 32, 2 
7. Under! {prac gu ihm: Jd bin der 
HERR. der did) bon Ur aus Chaldia” 


Canaan 73 promised.‘ GENESIS, 16. Hagar feeth from Saran. 


of *Ur of the Chal‘dées,..*to give}, B-C.1913. | thee, ‘goin unto my. maid; it may 
thee this. land o sneer it. chien. | We that.I may. ‘obtain children by 
8 And he said, Lord Gop, whereby |: ps. 105, 2, 44. her... And. A~brim *hearkened - ta 
etl I know that I shall inherit it ?{ «so on. 30. 3 9.| the voice of Satrai. 
ae he Seid ito him, » Take: me } Heb. be Hi And pets ‘Atbraa’ wae, eek 
an heifer of three years old, an : figt er nee eid e E-gyp‘tiin, 
ashe goat of three years, old; and| dee ch 04. 3, fafter A igs the elt ten years 
turlodove thee oseing lee By, Hem re | Pm A. i of rh, an 
‘he took unto him all|‘®s%1. his wife. 
pists and, “fds phen in the ese ak ei — he se In-unto Hisigi, 
midst,’ and laid — eac iece one} "™ and she conceiv and when she 
against another: “but * the birds ‘saw that she’ had ‘conceived,’ her 
divided he‘ not. , (mistress! was ‘despised in her eyes. 
Jd And ‘when'the fowls came down 5 And Sarai said ‘unto A*bram, My 
i the earcases; “AL bram> drove jp wror.g ve aot eet IT: —_ given 
~ away. |my maid in y bosom ; when 
2, And: when - sun was going she. saw:that-she had conceived; I 
Be ¥a deep sleep fell upon. A+} was despised.in herieyes : ‘the 
bram ; and,.lo,; an: horror’ great E judge between me and, thee. <=, ; 
pure we a¥es bin him a i ae ae wee EAE be teat 
n e.-sald. un -br. ¢ by C0) y maid 2s in nd 
w. ofa surety °that thy, ‘seed. | | do to her 2as it. pleaseth thee.” 
Eine be a stra os in a land that|,* | when Sa‘rai “dealt hardly with her, 
, ae their’s, and shall serve them 3, *she fled from her face. 
and ‘they shall afflict them four} rite. | 7 And the angel. of the Lorp 
hundred ‘years ; Aa found her: by a’ fountain of water 
eh. - 
he And “also that nation, whom |. stieted Aer. in -the wilderness, thy the fountain 
shall serve, ‘will I judge:|7®** in the way to'Shar. 
ore afterward “shall they come|*=* 2+ 8 And: the seid, Hat gaps Satrai's 
ae ae whence: camest: thow? and 
|whither wilt thou.go?’ And she 
sade ae span the face ‘of my 


16-But *in the fourth: generation 9 And aa bey of the Lorp. said 
they. shall come® hither again: for unto. her, Return to. thy: mistress, 
thie? panies bof. the: Am+6r-ites %s share ri ee “submit thyself under» her 

yet ful Mo ax 

17 And it came to’ pass, that, Ply ea a anit the os gene of the Lorp BS 
vaions toe the ets ie down, ee it ech, 17. 20. pas te Ber 3 Aine ela aie oe a 
was dark old a smokin re y, that it shall no 
nace,.and ta burning ings, that ae a tamp io numbered for multitude, - 

bere fs aa Pies tas pep [730 36 28 ae —2 tie ange oe ie Low sid 
7made a, ereraah with, a “braim, } cn. 24.7. :, t “bear o as aes 
saying; nto thy se ave is*name *Ish*ma-€b; be- 

ven this land, from. the river of teh. cause: the: Lorp hath heard thy afe 
Beye unto the- great river, the Nu fiction 
river ue hra-tes : fs 12 PAnd.- he: sei jas ‘a wild eet: 

A centites; and thie Kén‘iz-|- his. fhand wml: be against every man, 
zites, ae the Kid‘mon-ites Es and yer man’s hand against him, 
20 And the: ‘Hittites, and. the Per} ‘andl ngs spall. ‘dwell in. the: presence: 


{z-zite: d the Réph‘i-ims; 
"SL and t Ries? af Hab ay eet nme af the 


e Am‘6r-ites,’ aad the} 
at nian-ites, and the Gigi iG te i Lorp that spake ‘unto her, Thou 
: God seest me: for she said, Have 


: and the Jébia-sites. 
° ea APTER 16.. the bg Spee looked: ‘after him. : ee, 
neee TVicretore the well was ‘ealled 


2 Sarai, being barren, giveth Hagar to Abra: 6 
” Bée-Sr-la-hai’-roi ; pg6s ehold , tt tsbe- 























age with great substance. 
15 And *thou shalt go “to thy 
fathers in peace; *thou. shalt be 
buried ina good old age. 


Hagar 
runneth away. TAN Gncatcveeteed cher: bie, Usten 
telieth her of her chil, 15 Ishmael is born. . 


OW Satrai.A*bram’s wife "bare 

him no.children: and she had|° 

an banana id; “an: ‘E-e¥p‘bian, whose 
name was * Hatgar. 


son: and: A‘brim ‘called* his son’s’ - 
eene which Ha‘gir bare, (shBkSE 

2 tAnd Sa‘rai. said unto *Rebrim, 16 And-A‘bram was fourscore ai : 

Bohold. now, the Lorp “hath :re-|+ oh, 30, six agers ole, hen Hatgar bare: 

strained. me. ‘from bearing: I pray: “eno.18  'Ishtmé-él to-Atbram, =.) 7 








Serheipung. opn: anaan. 


Gefilhret hat, dag id dir dies Vand ju 
befigen gebe. 

8. Abram aber jprady: HErr HERR, 
toobet fol! ich’s merfen, dap id's befigen 
“twerde? 

9, Und er fprad) gu ifm: Bringe mir 


eine dreijahrige can und eine dreijahrige 


Siege und einen dre jabrigen Widder und 

eine Turteltaube und eine junge Taube. 
- 10. Und er brachte ihm foldhes alles and 
gerteilte eS mitten poneinander und {egte 
ein, Teil gegen.das andere iiber; aber die 
Bigel jerteilte er nicht. 

11. Und das Gevigel fiel auf: die Uae; 
aber UWbhram jdeudyte fie Dadon. _ 

12. Da nun die Sonne untergegangen 
war, fiel ein tiefer Schlaf auf Whram; 
mid ehe, Schreden und grofe Finfternis 
liberfiel fa 
13. Da {pracy et jut Abram: Das follfr 
du twiffen, dak detn Game wird frempd 
fein in einem Lambe, das nidjt fein ift, 
und. da wird man fie ju Dienen gwingen 
und plagen Bagge ont Sabre, 

2 Mof. 12,40, Apofr. 7, 6. 
14, Wher ih mill richten das Pol, dem 
fle Dienen m iffen. Danad) follen fie aug: 
Zichen mit *gropem Gut, 

*2 Mof. 3, 21; 11, 2; 12, 35. 36. 

15. Und du foulft fahren gu deinen Ba- 
tern, mit frieden und in gutem *lter 
hegraben werden. co  Kitap, 25) 8. 

16, Ste aber follen nad vier Manns: 
leben’ wieder hieher fommen, denn die 


ma ree der Wmoriter ijt nody nicht alle. . 


Wis nun die Sonne untergegatngen 
und: fter worden ivar, fiehe, Darrauchte 


ein Ofer, und eine lle fubr . 


pivifden *pen Stiiden hin, /* Fer. 34,18. 
“18, Wn dem Tage ‘hate der HERR 
Seinen Bund mit Xbram und {prach: 
{Deinem Samen* will id) dies Vand 
— “gebert, vom dem Wafer Wayptens an bis 
on Das grofe Palit Phrath: 
~~ *RaP. 17, “FKap. 12, ", 
19. die wfteniter, die Rinifiter, die sad: 
mmonitet, : *5 Mof, 7, 1. Sof. 24, 11, 
20. ‘die ‘Gethiter, die Pheretiter, die 


iefen, Mof. 13. B4.. 


ne Die Amoviter, die. sanaanier, ‘Die 
Gergefiter, die Sebufiter... 


“Das 16. “ayitel. 

; oR a gebiert den ‘Ssmael. ; 
f Baral pean Weib, gebar ihm 
Meas hatte aber eine dgyptt che 
ae ‘fie Hagar. 
ie “tn {prac Gig “bet 

at venfehloffen, Dak idh wid) 
* gebdren dana epee, Tege: ig) an. meiner 
" Faas, ‘ob id) DOG dielletht aus ihr mid 
——— bauen mage. Abram, der Gehordjte der 


41 Moje 16. 





“gebar. 


Hagar flieht vor Sarat: 


Stimme Sarais, 

“Map. 20, 18. tSap. 30, 3. 9, 

3. Da nahm Sarai, Ubrams Weib, ihre 
aghptifde Magn, Hagar, und gab fie 
Abram, ihrem Mann, gunt Weibe, nad) 
dem fie gehn Dabhre ‘im Sande Mangan 
gewobhnet atten, 

4, Und er legte fidy gu Sagar, die ward 
fdhwanger. . WIS fie nun fab, dak “fie 


 fdwanger twar, adtete fie thre Fra ge- 
_ ringe gegen fich: 


5. Da fprach Sarat au Wbrani: Dir 
tuft-unredt an mit. $c habe’ meine 
Magd dir beigelegt; nun fidaber fiehet, 
nah: fie fchwanger worden tft, mu id 
geringe geadtet fein gegen ihr. *Der 


HERR fei mregiee Cota mir ind dit! 
(6; Ubraxr aber | eo ait Sarai: Siehe, 


deine Magd ift unter deiner Gewalt; tue 
mit iht, wie div’s gefillt. Da fie nun 


., Sarat wollte demiitigen, floh fie bot ihr. 


7. Wher der Engel des HERR fand fie 
oci einem YWafferbrunnen in der Wiifte, 
nimlid bet dem Brunnen am Wege ju 
Sur. ' 

8. Der: jprad) gu ibe: s@adut, Sarais 
Magd,:wo tomnrft du her und wo twilljt 
du hin? Sie yt bin: von mei= 


ner ee Sarai geflohen. 


nd ber Engel des HERI jprad) 
oy “the: Kehre um wieder gu deiner Fra 
UND Demiitige Did) inter ihre Hand. 
10° Und der Engel des HERR fprad 
quibt: *Bch will deinen’ Saimen ‘alfo 
mehren, Daf ec vor groper Menge nidt 
Joll geqahlet werden. *Kap. 17, We 
11. Weiter fprach der Engel des HERR 


gu ihr: es e, Du bift fhimanger toorden 


und iwirft einen Sohn gebiren, des Na- 
men follft du Sstiael hetgen, darum dap 
der HERM dein Glend erhiret hat, 

12. Gr wird ein wilder. Men{d, fein, 
feine Hand wider jedermann und jederz, 
manns Hand, wider ihn; und toird gegen 
allen aly Briidern wohnen.. ° 

13. lind fie hief. den Namen be8 


Rock mig der mit ihr redete: Du, GOtt 
i 


eheft mid. Denn fie fprad: Genibiis 


“bie babe id) gefehen den, der mich herna 
~angefeben hat. ; 


14, Darum hieh fic den Prunnen sinets 


.  Brunnen “des Lebendigen; der mic) an- 


Gefehen hat; - svelcher Brunner ift gives: 
{den Kades: om — : 
i p. 24, 62; 25, ly. 


15; und. seeks ‘gebar Whram. einen: 
Sohn; und Whram hie® Den Sohn, den 
ihm Hagar gebar, Bsmael. : 

16,. Und Wtbram war en Sent 
Sahre: alt, ‘ba ibm Hagar smael 





The covenant renewed. GENESIS,: 17, 18. ~ Isaac ts promised. 
B.C.198 | 15 fiAnd God sai unto A‘braé-him, 
t God reneweth the CHAPTER 17, As for Sarai ue thou. shal § 
Ee ge 15 Sarai’sname is changed. | Ve. Princess. not eal her name Sarat. but Sarah 
A’ Lae At oo was ninety|«c.11. | 16 And I will nas Mo “and give 
See Geel a sem eae aie 
«= 2 
*T am. the Almighty salle oth cof nations Ey of peo- 
Pale before. me, and be thou bch, 28 3 Bie ao pe ie vt nad 
x. en ra- e on his 
Lyecn L-will make my coyenant|*?,® 2 «|face,/and laughed, and said in his 
between me and thee, and Pwill}) rrewsé +; ll @ child be born’ unto 
multiply thee ex 42ki%3 | him that is an hundred years old? 
eee Albrim fe fell ree, in» dda me8* |and shall pee, that is © ninety 
4 As for. me, eat m -eovenant "ae olocore are ae ‘A‘bra-him said unto God, 
# grit eee, and thou shalt fares 10 ot Ish‘ma-él might. live before 
‘man, 9 
= phd Ee thy pare any more noma 2, 19° And God said, ‘Sarah. thy wife 
shelf be Aberin Hor tates |s%, | fh sal eshte ine: 
of many_nations have I le thee.) jimueg © ie : establish ny covenant. an 
oe make ia aia od or an, everlasting covenant, 
a tle and I will sen ™nations| £2. 2. ‘and with his seed after him. — 
oe Sot Me elle ete | A? A Pha 
t aed I will "establish my cove-| crepe |him, and will make him pa. 
nant between me and thee and thy ie’ | and ®will multiply himex 
after thee in their generations) ..;"s, |“ twelve princes shall he beget, ate 
athe unto theer and t0 pps ep rig te see ent ill 1 estab 
a be Gal. 3, 17. en; 
after thee, Pech. lish with Eséae, “which Sarah ai 
é ends #1 ekswall givennmt ‘unto thee, noch ro me obs — thee at this set time i in 
hy. seed the lay * ch. 
Ywherein® thou art a Cael alk > by 22: aeaiiels jeft off talk with him, 
the land of £a-ndan, gon an never: Ser gl ayes God went ra the “prii-him. 
lastin my (asia and #1 -will. be; «en. 22 ‘And A‘bra- imnitéoks ishtma-él 
their Fan.i27 «| ae _ and all that were born in 
9 {| And God said unto A! Ber gah taz4 | his house,and all that were! bought 
Thou shalt kee pepny. cave qyepent there- seh. of ty ‘with his money, every male — 
fore, thou, and thy seed after thee. siournnm. {the men of “bnii-hiim’s house 
in their generations... HES Sela o circumcised; the flesh of their "fore. 
a F 5 1s "Peewee ins which yé pkie iat ae fame 5 as. 
all keep, between me and-you : said un 
an r thee; “* Every. © Acta, & 24 And A‘bra-ham. was ninety 
man child amon 00 shall be. -cir- years old and nine he .w: 
cumcised. - me q é circum in the flesh of his a 
11And ye*shall circumcise the skin. 
fiesh of yout foreskin’; and it shal] yee ‘aid’ Tsh’ma-él his son. was 
be*a token of the covenant betwixt|+mom.4u. |thirteen years old,, when he was 
me and ren ciredmeised in the flesh’ of. his 
12 a The that is eight days Old |? Het, a am of fo reskin. 
*shall be circumcised among you, ee “26 In the ied day was Al uy 
every man child in your’ genera-} tikes 2. nes circumci héma-él bh 


that is*born in the-house,: 
stran- 


tions, he 
or gen. he with money of an 
pree as not of thy seed: 


He that is born)in thy; bjaseyh| f 


na he that is bought with th 
eeds: bé-circumcised: 


and my covenant!shall be in‘ your} 


flesh for an_ everlasting covenant. 
14 And: the uncircumcised: man 


child -whose flesh of his foreskin is} 
pOEx, 4. 24. 
from his people; he hath |/, 35.38 


not circumcised, that soul ‘shall.’ 
cut off 


ken my covenant. 





reg 12.19, 


14 





“OT And all the men of his house, 
born in the house, and bought with - 
money of ne, stranger, were Cir- 
cumceised with im. 


ad eee 


aon 





- Werden, 


nicht eures Gamens' find. 


Bejtitigung de8, Bundes. 


1. Mofe 17. 18. 


VerHheipung Yiaaks. 





Das 17. Rapitel. 


Maats Berheifpung wird mit ver Befdneidung 
: beftatigt. : } 


1. U8 nun Whram neunundneunjig 
Jahre alt twat, erfdien ee det HERR 
und fprad ju ipm: Soh bin dev allmad- 
tige GOtt; *wandle bor mir..und fei 
fromm! *Rap. 24, 40. 
2. Und *ich will meinen Bund aivifden 
mit und, dir madden und will did) faft 
febr.mebren. : *himn 4, 17. 
3. Da fiel Whram ore Angeficht. Und 
GHtt redete weiter mit ihm und fprath: 
4, Giehe, id) bin’ und habe meinen 
Bund mit pir, und du follft cin Vater 


_ bieler Bolter werden. 


5. Darum follft du nicdt mehr Abram 
Heifen, fondern Whraham full dein Name 
fein; denn ich habe dic) gemadt *vieler 
Vitter Vater: RGM. 4,11. 17, 

6. Und will did) faft fehr fruchtbar 
machen und will vow dir Bolter machen; 


und. folley aud RKinige pon dit fom- 


MET 

7. Und idh will aufridten meinen Bund 
sifcen mir und dic und deinem Samen 
nach dir bei ibren Nachfommen, daf es 
ein ewiger Bund fei, aljo dak id dein 
GHtt fei und deines: Samens nach dix, 
8, Und will dir. und deinen, Samen nach 
dir geben *da8 Land, da tou ein Fremd- 
ling innen bift, namlic) das gange Land 
Kanaan, j3u ewiger Befigung; und will 
ibr GOtt fein. —-*Kap. 24,7) Rap. 23, 4. 


» 9, Und GOtt aa ju Abraham: So 


halte nun meinen Bund, du und dein 
Same nach dir bei ihren Nachfommen. 

10. *Das ift aber mein Bund, den ihr 
halten follt gtifcen mir, und end und 
deinem; Samen nad dir; Wiles, “was 
mannlicd iff unter euch, foll befdnitten 
_, MB Mof. 12, 3. Mut. 2, 21. 
Spb. 7, 22. Upoft..7, 8. Rom. 4, Ws 

11. Shr follt aber *die Vorhaut an 


erivem Gleijdh befdneiden. prea folf 


cin Beichen fein deS Bundes gwijden mir 
UND eid). 5 Mof. 10, 16. 
12. *Gin jeglides Knablein, wenn es 


adt Lage alt iift,' follt: ihr. befdjneiden 


bet euren Nachfommen; desfelbengleiden 
aud) alles, was Gefindes daheim gekoren 
oder ertatft ift bon allerlet Frembden, die 


13. AWlfo fol mein Bitnd an eurent 
Hleijd fein gum ewigen Bunde. 

14, Und wo ein Knablein nidjt. wird 
he an det Vorhaut feines Flet- 
{eheS, deS Seele foll ausgerottet werden 


aus feinem Bolf, darum dak ¢8 meinen 
‘Bund unterlaffen hat. if 3 


15. Und GOtt {prac abermal au ‘Ubraz . 
fam: Du follft dein Weib Sarai nicht 
mehr Sarat heifen, fondern Sara foll 


Fay: 21) 4. 


14 


ihr Name fein. ; 

16. Denn id will fie feqnen, und von 
ihr will id dir einen Sohn geben; dent 
id with fie feanen, und Bolter follen 
au8 ihr werden und Rinige iiber diel 
Vilfer. 

17; Da fiel Ubraham auf fein Ungefidht 
und *lachte und fprad) im feinem Herzen: 
Soll mir; thundert Sahre alt; cin Mind 
geboren werden, und Sara neungig 
Sabre alt gebaren ? 

ov*Rap. 18, 12. t8ut, 1,18. 

18. Und Abraham f{prad zu GOtt: Wd, | 
dab Bsmeael leben follte vor dir! 

19;°Da fprady GOtt: Ya, Sata, dein 
Weib, foll dir einen *Sohn gebiiren, den 
follft. bu Sfaat Heifens denn mit ihm 
will id) meinen ewiget Bund aufridten 
und mit-feinem Gamen nah ibm. 

a3 *ap. 18; 10; 21,3, 

20. Dazu um Bsmael habe ich did) aud 
ethiret. GSiehe, ic) habe ifn gefegnet 
und will ihn frudtbar madhen und meh? 


‘ren faft febr. Sroblf *Fiitften toird er 
~ ogeugen,, und. toil 


ibn. jum groken Bolt 
maden. *Rap, 25, 16. 
21. Wher meinen Bund will ich.aufrid- 
ten mit Sfaat, *den dir Gara gebaren 
foll. um diefe ait im.anbdern Jaber. 
“Rom. 9; 9. 2 face Lah 
22. Under. horete auf mit ibm zu-reden. 
Und GOtt. *fubr auf von Abraham. 
*Rap. 35, 13... Midt,.13, 20. |, 
23. Da -nahm Abraham. feinen.. Sohn 


Bsmael und alle Knechte, die daheim ge- 


boten, und. alle; die evfauft, und alles, 
twa8 Mannsnamen war in feinem Haufe, 
und befdnitt die Vorhaut. an ihrem 


‘Fleifdh eben deSfelbigen. Tages) wie ihm 


Ott gefagt hatte, i 

24. Und Wbhraham war neunundneun- 
gig Sabre alt, da er die Vorhaut an fei> 
nem Fleifde befdnitt. ; 
25. Bsmael aber, fein Sohn, war dret- 
jehn Jahre alt, da feines Fleifches Bor= 
haut bejchnitten tard. : 

26, Ehen auf cinen Tag wurden fie alle 
befchnitten, Abraham, fein Sohn Ssmacel, 
27. und was. Mannsnamen in feinem 
Haufe war, daheim geboren und erfauft . 
von Fremden;.c8 ward.alles mit ihm be: 
{chnitten. 


Das 18. Kapitel. 
Dem Abraham wird nodmals Yfaat verheifen 
- und bie Vertilgung Sodoms geoffenbart. 


4. Und der HERR erjdhien ihn im 


*Sain Mame, da ev fa an dev Liir fei- 
her Hilitte, ba der Vag am heifeften tar; 
Pt oy Rap. 8 IB, hoi rae: 8 


Abraham and the angels. GENESIS, 


2 *And he lift up his eyes and]. 8.C. 189s. 
ee and, lo, three men stood jeno 3,2 
by him : band when he saw them, lve 19.1 
he ran to ‘meet them fromthe tent| 1% 49. 
door, pee ‘bowed himself toward |" 
ground is 

3 And said, My Lord, if now Ihave} 
found favour im thy. sight, pass not |’ Gal 
away, I pray thee, from thy servant: 

4° Let-*a little water; 1 pray you 
be fetched;and wash your feet, ania 
sige t yourselves under the'tree:. > 
An 
bred . 



















ass 
iP) 
* ch. 19. 2) 
}) & 43. 240 
illfeteh a morsel of duds. 6.18 
‘and comfort): .ye “your ee e ; 
hearts; after: :thatye»'shall: pass’ ps tos is. 
on» ‘for therefore are ye come): Heb. say. 
to:.your. servant. ~ And they: said,,|»zn. 4.10. 
So do, as thou hast sai Gora 
6 And A‘bra-him hastened into the lich is. 8 
tent unto oer ‘rah, and said, * Make}, *®: ©. 
ready quickly three measures of egy 
fine meal, knead 2t,.and-make, cakes | on. 11.5. 
upon the "heart Ex. 3.8. 
7 And. A‘bra-him ran unto the 
herd, and, fetcht a, calf Mages an 
good, an Bye zt unto a young | 
man; and he hasted to dress it.- bake ie i 
8 And "he took butter, and milk: |™an.19.1. 
and the calf which he had dressed; | ct ag 
and sét zt before them; andhes ae ce a 
by hess under the tree, and ‘they.|7°: 1 * 


7 Num, 16, 22, 
2 Sam, 24. 17. 
9 q “AN they said unto him, Where |" Jer. 5.1. 
ts Satrah thy wife ? And he said, 
poe ‘in the tent. Sch. 24. 67. 
10 And ‘he said, I éyill certainly |¢ ver. 14. 
return unto thee “according to the |*2ki. 4.16. 
time of life; and, lo, “Satrah: iby 4 Job 8. 20. 


3 Heb. hasten. 
t sigs 2 


Is. 3. 10, 11. 


wife shall shave a son.< And: Sa-rah'}ya,. 37.79, 21. 
heard 7#:in the:-tent: door, seg te e213 
was behind him pm 


Now > At brs him: and: Satr. 
were. old. and well. stricken in, ag rites 
and it.ceased to be. with Satrah - Rom. 3.6. 
‘after the manner of women.. 

12 Therefore Sa-rah-“laughed with- |, 3717 
in herself, saying, /After lam waxed | “Heo. 11. ix, 
old shall T have pleasure, my *lord Boise: 
go old also 

And the Lorp said unto’ A‘bri- 
habe ‘Wherefore did Sa‘rah laugh, 
soying, Shall: ‘lof :a surety: 
child,’ which am old ? 

14 ‘Is any: thing too hard ow the: Reel. 12. 7. 
Lorp? *At the time appointed: 1} *1,Cor 15:47, 
will return unto thee, according to] 2¢or. 5.1. 
ee Hate. O3 life, and Sa-rah halt 

ave a 

15 hen ‘Sari denied, saying, I ee ‘ne 
laughed not; for she was afraid: | tuer “a. 

io ba said, Nay; but’ thou didst k ver. 10, 


an ch ei a 
16 q Aa the men rose. u Prarie: 
thenge and looked towsrd.Sdd¢om : | 
and A/bri-ham went with them ‘to 
ee them on the way 
And the Lorp aud ™ Shall I 


© ch. 31. 35. 
h@ich. 17. 17%. 
.* Luke 18. 1. 
lf Luke 1. 18. 
r ae 71 Pet. 3. 6. 


Amos 3, 7. 
John 15, 15, 


Tee 4.:9, 10. 
& 6. 


18. Sodom’s destruction revetlea, 
hide from. iene “him, that thing 


whic 

18 ‘Seeing’ that A‘bra-ham shall 
surely become'a’ great and mighty 
nation, and all the nations of’ the 
earth shall be ‘blessed in him 

19 For I ar him, “that he will 
command’ children and’ his 
household aie Sai pad they ‘shall 
keep the way ‘of: the ORD, to-do 
/justice eagle judgment ; that the 

LORD hich bring upon A‘bra-ham' 
a whi Ne hath spoken. of Be 

the Lorp: said; 
sthe pa a Sid‘om:and Gé- morrah 
is great, and because their sin. is. 
Noy prneroas | 
will go ae now, aud see 

ose they have: done. ether: 
according; to. the cry, of ‘it, w ich ie 
cone unto-me; an “if not, *L uy 


Dp} Bia the men turned ‘their hod 
fue thongs ™and went.toward Sod . - 
Atbra-ham stood yet. be-. 
fore ie & ORD 
23-4 -And A‘bri-him °drew near, 
and said, Wilt: fot ‘also ‘destroy 
hteous with the ‘wicked? = 
eradventure there “fifty 
righteous within the city: wilt thou 
also destroy and not spare the place 
for the: fifty righteous: ‘that -are 
a he 
5 That: be fx from: thee a do: 
after this manner,.to slay the right- 
eous with the wicked: and*thatthe . 
righteous. should be.as the wick 
that_be far. from thee: 7Shall not 
the elk ad wage D of all the earth do right ? 
the Lorp said, “If I find . 
in Sodeony ‘fift ay i ighteous | within 
will spare’ all the 
ot i their‘ sakes. : 
27 And oate ham answered and and 
said, *Behold now, I: have t, 
ne m me to speak ‘unto the thot 
ich am * but dust and ashes: ~*~ 
*28 Peradventure there ‘shall. lack 9 
five of the fifty righteous: wilt‘thou 
destroy all the city for lack: of five? 
An Sail I find fei ete 
and five, L. Sail; not destro; 

29» And h he: spake. unto. ae yet 
again, andsaid, Peradventure there 
shall be forty f found there, And he 
said, I will not-do z¢ for forty’s sake. 

30 -he said. wnto him, Oh let. 
not the Lord be angry, and I will” 
aes NA there shall 

thirty_be found there. © see he 
thirty T will” not’ do: at, T- find” 
thi » 


there 
31 ne as said Behold - Kew oy Eas 
have taken upon me to speak un~ 
to the Lord: Peradventure “there + 
shalk be fgeaibe found there: And 









gu div fommen, jo id) lebe, fo fol Sara , 


Abraham und. die. Cugél, 


2; Und alS er feine Uugen aufhub und 
fah, fiehe, da ftunden dret Manner gegen 
ifm. Und da ev fie’ fah, lief er ihnen 
entgegen bon der, Tiir feiner Hiitte und 
*hildte fic) nieder ade die Erde : 

: PO Rape ig, T 


3. und fptad: Err, habe ih Gnade 
funbden bor deinen Yugen, fo gehe nicht 
vor deinem Rnechte liber. i 
A. Man fol eud) ein wenig Wafers 
bringen und eure *Giife wafden; und 
lehnet eud) unter ben Baum. 

f *Rap. 19, 2; 43, 24. ; 

5. Und id) will euch einen Biffen Brors 
bringen, Dab ihr ener Herg labet; dana 
follt ihr fortgehen.. Denn darum feid ibr 

U eurem Knedte fommen. Cie fprachen: 

ne, wie Du gejagt Halt. ' 

6, Abraham cilete in die Hittte ju Sara 


und {ptad: Cile und: menge Drei Map 


Semmelmehl, fnete und *bade RKudhen. 
: *1 Sam, 28, 24. 


7, Cv aber lief gu den Rindern und 
holete ein gart gut Ralb.und gab’s vem 
Knaben; der eilete und beveitete eS ju,” 

8 Und er 'trug quf Butter and Mild 


und bom dem Ralbe, Das er gubereitet - 


hatte, und fegte'es ihnen vor und trat 
por‘ fie unter dDeit Baum, ‘und fie aken- 
9. Da fprachen fie gu ihm: ‘Wo ift dein 
Weib Sara? Cr antwortete; Drinnen 
in der Hiitte. = ea wr 
10,.Da {prac ec: Bch *will wieder. gu 
dit fommen, fo id Iebe, &ehe e youl 
Sara, dein Weib,, einen Sohn haben. 
Das hirete Sara hinter. ihm, hinter. der 
Tir der Hiitte, a 

Ba PROP, AT 19; 21.1) Roms 9.96. 

11. Und fie waren beide, UWbraham und 
Sara, alt. und wohl :betagt, alfo dab e8 


Sara nicht mehr. ging nach dev Weider a . 


Weife... if aah i 
12. Darum ‘*ladte fie bei fic) felbft 
und fprad: Nun ich alt bin, foll id noch 
Wolluft pflegen; und. fmein Herr auc 
alt ttl. L*Rap. 17, 17. t1 Petr. 6, 6. 
13, Da ee det HERR gu Wbraham: 
Warum lacet de§ Sara und fpricdt: 
Meineft du, dak waht fei, dak ich nog 
gebiren werve, fo id) Doc alt bin? 
14. *Sollte dem HERR etwas unmig- 
lich fein? flim diefe Beit mill ich wieder 


einen Gohn haben, - 


“aMatth: 19, 26. Lute 1, 37 fF)  +Rdm. 9, 9: 
. Da feugnete Sara und fpruch: 


eh abe nicht gelacht; denn fie fiirdtete | 


fieh, Wher ex fprach: Es tft nist alfo, du 
Rare eres: 8. MO aN 


16. Da flunden die Manner auf von 


Dannen und tandten fie gegen Sodom; 
a pirater ging mit ihnen, dap er fie 
Gelettetes. 1° svudene 4% diids sition: 
17. Da {prac der ERR: Wie tann 


ith Whraham verbergen, was id tue, 





1. Mofe 18. 


ober’ 9b 


sound fprad: Man ms i 
_drinnen finden. Er aber fprach: Sch will. 
~-tnen nists tun um det vtergig twillen. 


-OHErr, da 
. fo will id ihnen nidjts tun. 
31, Und er fpradh: Wd fiehe, th haber. 
“mich untertounden, mit dem QCren gr 
15 


Sobdoms Untergang verfiindigt.- 









18. fintemal er ein gtoR und miadhtiges 
Nolt foll werden, und. *alle Bil= 
fer auf Erden in ibm gefeg=. 
net werden foltlen? *Rap, 12, 3f. 
19, Denn ich weik,. ev wird *befehlen 
feinen, Rindern und feinem Hauje nad) 
thm, dak fie deS HERRn Wee. halten 
und tun, a8 cedht und gut ift;. auf. dak 
der HERR: auf Wbrabam fommen laffe, 
was ev ihm verheifen bat... > 
*5 Mof. 6, 7; 32, 46. ; 
20. Und der HERR wer &s *ift ein 
Gefecrei gu-Sodom und Gomorrha, das 
ift gtop, thd thre Sithden find faft 
fchwwer.: *Rap, 13):13,- Offend. 18, 8 
21. Darum will id sid iy und 
tiehen, ob fie alleS getan haben nad) 
Dem Geferei, das bor mich fommen. ift; 
8 nict alfo fet, da ith’8 twiffe. 
“Rap. 11, 5. Ter. 82, 19. ; 
22. Und die Manrter mandten: ihr, WAn- 


. Gefiht und gingen gen Sodom; aber 


Ubrahain blieb ftehew bor dem HERRn 


* 23. und teat gu ibm, und {prad: QWillft 


Du_ denn. den Gerecdhren’ mit dem. Gott- 


Aofemcumbringen?. - i> $i 
> 24, 8 sity Si vielleidht fiinfzig Gee 


rechte in der Stadt feist; tvolltelt Du die* 


‘umbringen und dem Ort night vergeben 


um fiinfzig: Gerechter willen, Die Drinnen’ 
totiten? 2° : And : 
25. Das fei ferne bon dir, dak du da8 
tuft und toteft den Gerethten mit dent 
Gottlojen, bak der Geredhte fet gleich tvie 
der pple “pas fei fernée bon dir, der 
du aller *Welt Ricdter bift! Du wirft 
tio nicht ridten: ~~ *P7.7, 9. Yb. 5, 27, 
 -t%ef. 11,3. 4 Ram. 3, 6. , 
26. Det HERR f[prad: *Finde ich fiinf- 
jig. Geredhte gu Sodom in der Stadt, fo 
will id um ihretiwillen all den Orten 
vergeben. — - *Un8 7, 3. 
27, Ubraham. antwortete und fpracd: 
Ach fiehe, ich habe: mic Pini brad wu 
rede 


- someden mit Dem HErrn, twietwohl ic * 


und Wide bin. *iod 30; 19. Sir, 10, 9, 
28. E8 mochten dielleicht fiinf weniger 


penn filnfgig Geredte drinnen fein; twoll- 


teft bu denn die gange Stadt verderben 
um der filnfe willen? €r fprach: Finde 
id) drinnen filnfundbiergig, *fo will id: 
fie nicht verderben. eSeyee,. 5) i 
29. Und ev fut weiter mitihut au reden, 
te bieeicht viergig 


30, UWbraham fprach: *Biirne nich, 
rr, dab ic) noc mehr rede. Man. 
modhte vielleiht dreibig Drinnen finden, . 
Gr aber fprach: Finde ic) dreifig Drinnen, . 
*Ridt. 6, 39, 


reden. Man michte vielleicht grmangig 


Lot entertaineth two angels. GENESIS; 19. He is sent out of Sodom 


he said, I yal not destroy 2t.for| 3B.C.1%8 |hand,and pulled Lot into the house 
twenty’s sa to.them,:and shut-to the-door.. +» 
32 And he peat *Oh let. not the they smote the men *tha 
Lord be angry, and I will speak yet .| were at the door of he house-wii 
but this once: Peradventure ten blindness,.both smalland great: se 
_ shall be found there. ‘And he said, that they wearied, themselves to 


I will not destroy zt for ten’s sake. the 

33 And-the Lorp went his- way, |. 12 | And the men said unto. ‘Lot, 
as ‘soon as he’had Jeftcommuning} ‘ Hast nae here any besides? son in 
law, and thy sons, and thy daugh- 


with A‘bra-ham:-and A‘bré-ham’ 
returned unto his places? san ters, and atsoever thow hast in 
; “4 eseee. “bring them out of -this 


. CHAPTER: 19. 

s indundeeaantnannd 4::The vicious ‘Sodomites |’ Pf For we will destroy this place, 
TAs mokncatne St Bom dees Ooeboras for set | ch, use the ‘ery of them is waxen 
atvoyed. 30, Lot dreelleth ina ave. oo The St The origin re rgreat before the face of the Lorp+ 
Moab and Ammon. and /the Lorp hath ‘sent 1 us to de. 

ND there 7came two angels to Stroy. it. 

“Om at even ; ay i sat - 14 And Lot went out, and’ Spake 
in the oi of Sod‘om: and * Lot junto. his: sons:in law; ‘whieh mar 
seeing & rose up to meet them; ried his daughters, and said, * Up, 

get: you ‘out of this place; for 

RD will destroy this city. ‘But 

































4 Judg. 6.39. 
» See 2 Ki. 6. 18. 
Acts 13, 11, 


© Jas, 5. 16. 


Ach. 18.1, &c. 
* Mat. 1.18. 
and he bowed himself with his face |*}™ 1¢ 2. 
toward the ground ; 
By he said, Behold now, my). 
lords, “turn in, I pray you, into 
your servant's house, and tarry all 
night, and” — en feet; and’ ye 
shall rise a a early, and go'on your 
ways. they said,.? Nay; but 
we will aides in the street all night. 
3.And-he pressed upon them ener 
ly ;, and they,-turned in-unto 
and sie into his house; 2 and 
he made them a toasts and did 
unleavened bread, and then.did did eat. 4 
4 But before they lay.down 
men of the city, even. the men phe 
dom, compassed the house round, 
both old. an young, all the people ; 
sire every quarter : 
5.‘And they called unto, Lit, and 
said unto him, Where ie the men 
whieh came in to thee this night ?|* 
’bring them out ‘unto us, that: we 
are ‘know them. 
And Lot went out at the ‘oor 
unto them, and shut the door after |: 


“Take 28. |he as_one. that mocked un. 
: > his sons inlaw. «+ 

*15 F.And when the morning arose, 
then the angels hastened. Lot, say- 
ing, ?Arise, take thy wife and thy 
two daughters, which.}are here; Jest 
thou. be consumed in the? iniquity 


of City. 

16 ‘Aga wists he lingered, the men: 
laid ‘hold u ve his hand pene upon 
the hand, ¢ his wife, and 1 upon the 
hand of his two. daughters; 7 the 

Lorp being merciful unto him: ‘and 
they brought him forth, o set him 
without the city. 

17 4. And it came to’ pass, Shien 
they had Drought them Ps Pariicoad, 
that he said, “Escape for: thy life; 
= look not behind thee, neither stay 
‘thow in all the plain; escape to the 
Sr ee lest thou be consumed. 

18 d Let said unto them, Oh, 


™ Heb. 13. 2. 

Koh. 18.4. 

°Num. 16. 24 
Rey. 18. 4, 

PSee Luke 2. 
28, 29. 

1 Heb. are 


» found. 
2or, punish- 
ment, * 


1 ch. 18, 8 


* Luke 18. 13. 
Rom. 9. 15, 
16. 


* Ps. 34 22 


t Is. 3.9: 
*] Ki, 19. 3. 


ver. 26. 
Mat. 24. 16- 


“Luke 9, 62. 
Phi). 3, 13, 14. | 
¥ Judg. 19. 22. 
*ch. 4. 1. 
ape 1, 2, 
Shae! 
+ Judg. 19. 23. 
+ Acts 10, 14. 
»€ See Judg. 19. 
24. 


found: grace in thy sight, and thou: 
hast, magnified thy mercy, ;which 
thou ‘hast shewed unto me in sav 
ing my life; and I cannot Lv 
me the he mountain, lest some. evil ta. 


7 Land said, I faa your brethren, 
not so wick iy, 

8 «Behold now,’ have two ‘dash: 
ters. which have not known man; 
let: me, I pray you, bring them out: 
unto: you, and do ye-to them as 7s}: 
good in your eyes ; only. upto these 
men. do nothing ;. ¢for. therefore 
cane Be under. the: shadow. of 


"OAnd’ they said, Stand back. And 
they: said again, This one fellow 
-4came in to sojourn, %and he will 
neéds be a judge: now will we-deal |": 
worse with thee, sleet ges with them.) Ex. 2.10 
a they: cE desea sore upon’ thé} marks; 
t; and: came near’ to" bch. 33. 10. 

hk “fie. door: ; 


But ths men out? forth: their te 


0. Rehold 1 pte this city 28. near: 
to flee unto, and it 7s a little one: 
Oh, let me escape thither, (7s it 
not a little one?) and my soul s wll 


ei “And he said. unto him, ‘Gee iss 

ve accepted *thee concerni: x this. 
hifi alse: that I will not overt AG 
this city, for. the. which nou: 


Bo a thee) thi aor 
he eee hither; be 


See ch. 18. 5, 

€ Job 42. 8, 9. 
Ps. 145. 19. 

3 Heb. thy face, 

72 Pet. 2 7, 8. 

TEx. 2 14. 

See ch, 32. 25, 
26. 


of the city was called *Zo-ar. 


Lot beperbergt: smet Engel. 


drinten finden. Cr antwortete: Beh will 
fie nicht berderben umt dex stpanjig willen. 
82. Und er fprad: We) giirne nicht, 
HErr, dak id) nur: nod cinmal rede. 
Man midhte vielleicht zehn, drinnen. finz 
‘pen. Gr aber fpracdh: Joh will fie nicht 
berderben um der jehn willen. 

~ 33. Und der HERR ging hin, da ev mit 
‘Ubraham ausgeredet hatte; und Whra= 
ham fehrte wieder hin an feinen Ort. 


ei Das 19. Kapitel. 
Bertifgung Sodums,, Lots Erretturng und 
v » Siindenfatf, 

‘sgepee se Annee ‘Cngel famen gen Sodom 
des Ubends.. Lot aber jak su. Sodom un- 
Aer dem Tor. Und, da er fie fab, ftund er 
| auf. ihnen entgegen und *bidte. fic) mit 

feinem Ungefidt, auf die Erde *Rap. 18, 2. 

» 2 und fprad: Siebe,*OErr,tehret ok 

ein. gum Hauje cured Snechts und, bleibet 
~ iiber Nacht; laffet feure Fiibe wafden, jo 
<ftehet, ihr. morgens frithe auf und jiehet 
eure Strafe. When. fie fpracen: Nein, 
fondern wit wollen. iiber Nacht auf der 
Gaffe bleiben, > *Oebr. 13, 2... tl Mof. 18, 4. 
8, Da ndtigte erifie faft; und fie tehre- 
sten gu ihm ein und famen in fein Haus. 

‘Wunder madhte ihnen ein Mahl und but 

-ungefauerte Rucen; und fie agen. 


Sees katie 


vez 
— 


Leute ber Stadt Sodom und umgaben 
‘da8 Haus, jung und alt, das gange Volt 
aus allen Enden;s 2 


2 BAS ay 


Asa "Wo find die Marner, die gu dir 
_ _ftommen find diefe Radt? “Withee fie her- 
aus 4u uns, dak wir fie erfennen: 
6. Rot ging heraus ju ihnen bor die 
 --Titr_ und {htop die Litt hinter ihm yu 
P« he te fpsed: Ud, Tieben Britder, tut 
ss Mieht fo iibel! Ries 
*% i¢he, se pave td Toehter, die haben 
sto teinen Mann ertannt; die will id 
 ‘heransgeben unter eud, und tut. mit 
 -sibnen). was end) gefallt;, alleine diefen 
«Manner: tut, nists, denn .darum. find 
_ vfie unter die Schatten: meines Dachs 
—-eingegangen. jn) m 1% 
 - 9, Sie aber {praden: Komm pieher! Da 
_—— {prachen fie: Du bift der einige Frembling 
y Me, und willft regieten? Wohlan, wir 
~wolleit dich bak plagen denn jene! Und 
Te ate te art auf den Mann Lot. 
“Und da fie Hingutiefen und wollten die 
Bite auforechen, amet 2, 7 
Btn. geiftet ‘die Manner Hinaws' and 
gen Lot Hinein gu ihnen ins Haus und 
offen Die Rite gu 
1, Und die Manner vor der Lilr ‘am 
uj Durden “nuit 2 
e Hein und atop, 






a 


dy Mberehe fe ‘fich. Legten,..famen die 
a 


“5. und fordetten Lot und fpraden gu 


‘mit Blindheit gefdhlagen, . 
tof, bis, fhe be wure | 


1. Mofe 19. 


16 


. Boar. 


Rots Errettung aus Sodom, 





* den und Die Tiir nicht finden tonnten. 


*Woish. 19, 16. 
12, Und die Manner fpracen ju Lot; 


~ Haft du nod) irgend hie einen Cidam und 


Sihne und Bodhter, und wer dir amngez 
hivet in der Stadt, den fiihre aus Diefer 
Stitte. ‘ 
13. Denn wir werden dieje Statte ver- 
derben, Datum dap ihr *Gejdret grof ift 
vor dem HERR; der hat uns gejandt, 
fie, gu berderben. 
*ap. 18, 20. Hefet. 16, 49. 50. Offend. 18, 5, 
14, Da ging Lot hinaus und redete mit 


_ feinen Gidamen, die feine Tohter neh- 


men follfen:. Machet euch auf und gebet 
aus. diefem Ort; denn der HERR wird 
diefe Stadt berderbert. Wher *eS war 
ifnen lacherlich. _ *2 Ghron. 30,10, 
15. Da nun die Ptorgenrdte aufging, 
*hieBen die Engel den Lot eilen und 
fpraden:, Mace dich auf, nimm- dein 
Weibh und deine gwo Tochter, die vor- 
handen. find, Daf Du nidjt aud) umfom- 
meft.in, der Miffetat diefer. Stadt. 
_-...*8Bei8h. 10, 6. 2 Petr, 2, 6.7. 
16. Da er aber berjog, ergriffen die Man- 
net ihn und fein Weib und feine -giwo 
Tochter bet-der Hand, darum dap der 


» SERR fein verfdhonete, und fiihreten ihn 


hinaus und Liegen ihn augen vor det 
17 Und als fie ihn hatten hinausge: 
bracht, {pracy er: Ervette deine Seele und 


¥ fich nicht Hinter dich; auch ftehe nidt in 


niefer ganze Gegend. Wuf dem Berge 
errette Did, Dak du nidjt umfommeft. 
18. Wher Lot fprach gu ihnen: Wd nein, 


1 OGtrl 
19. Siehe, dieweil nein Knedht *Gnade 


funden hat vor deinen Wugen, fo wolleft 
du deine Barmberjzigtfeit grog machen, die 
du an mir getan baft, dDagR Du meine 
Seele bet dem Leben erbhielteft. Jd) tann 
mich, nicht auf dem Berge erretten; ex 
mochte mic. ein Unfall anfommen,. dab 
id) ftiirbe.-- ......, *Rap. 6,8. Lut, J,,30. 
20..Siehe, da ift eine Stadt: nahe, dar- 
ein. ich flichen mag; und ift tein, poet 
will-ich, mich-ervetten; | ift. fie doch. tein, 


| pai meine Seele lebendig, bleibe, 


Qh: Da {prac ev gu ihm: .Siehe, id 

habe aud) in diefem Stiid dich angefehen, 
dah id) Die Stadt: nichts umtehre; Davon 
du getedet Haft) ooo» : 

22. Cileund *errette dich Dafelbft, denn 
ih fonw nists tun, bis dak du Hineit 
fommeft.. Daher ift dieje Stadt genannt. 
*Weish. 10/6. 


Sodom and Gomorrah destroyed. GENESIS, 20.. 


23 41 The sun was ‘risen upon the 
earth when Lot entered into Zo-ar. 
24 Then *the Lorp rained upon 
Sodom and upon Go-mérrah brim- 
een and fire from the LOrD out of 
eayi 


25 Ana he overthrew those cities, 


‘and all the. plain, and all. the in- 
habitants .of the cities, and ¢ that 
Ww. ee grew upon. the ground: 
26 4] But his wife looked back from 
; behind pina, and she .béecame %a, pil- 
ar 
274 And A-bri-him gat up early 
in ne morning, to the place where 
before the Lorp 
“98° “And he Gold taward Sdd‘oni 
and G6-mor-rah, and beh all the 
land of the plain, and beheld, and, 
lo, *the smoke of the country went 
2S as the smoke of a furnace. 


God ‘destroyed the cities of the 
poy: that God¢remembered Abra: 

and sent Lét out of the midst 
of "the overthrow, when he over- 


threw the cities in: the which Lot} 


“dwelt. 

‘307 And Lot went up outer Zotar 
and ‘dwelt in: the: mountain, am 
his two avis with him; for 
he feared to dwell in Zo“dr: and 
he dwelt in’a cave, he and his two 
cece ap 


31 And the firstborn said unto|.,* 


the younger, Our father :2s old, 
and:.there is nob a man in the 
earth Yto.come in unto us after the 
manner of all the earth: 


32.Come, let us make our father 


drink winé, and ‘we will lie wit 
him, that: we. "may. preserve seed 


oh nF father. 
And they. madé their father 


sea wine that night: ‘and the 
firstborn went in, and lay*with her 
father ; and he perceived not when}: 


she lay down, nor when she arose. ‘| 
34 And it came to pass on the mor: 


row, that the oe said unto. the} 
youngér; Behold, I 


drink‘ wine this night also; and go 


thou ‘in, and lie with him, that we} 


may preserve:seed of our father. 
35 And ies 


drink :wine that. night also; and 


Hie: sone er arose, and Jay -with:: 


he perceived: not when 
she. he lay « down, nor when she arose. 

36 Thus were both the daughters 
of Lét with child by their father. 

37 Bae the firstborn bare a son, 
and called his name Moab: the 
same 7s the father of the Mo‘ab-ites 
unto this day. 


38 And the: younger, she also bare 













§|.And it came to ‘pass, when 









-lay ‘yesternight|: 
with my- ‘father Jet' us: make hiny: 


made Nie father 


_ Abraham denieth his wife. 
La son, had called his name: Bén-am- 
mi: “the same. is the father of the 











1 Heb. 
Msn a, ‘children of Am‘mon, unto this day. 
’ Deut. 29. 23. i CHAPTER BOM a3 
Ia 1818 th pialiel 8 See 2 He “denieth his wotfel 3 Abim- 
er. 20. Fe haw oe tile 
a, | Sel Wr dorhen ra 
SE aR pAPR ‘brahim, joutneved from 
‘Amos 4. 11.» tence toward the south 
Zeph.2 9. “| country. welled between 
ore26. |¢ Ka-désh’: iad Shar, aa /sojourned 
aay 2 om Gé-rar. 
Pa. 107, 34. 2 And A’bri-him said_of Sarah 
eh, 18, 1. his wife, *She 73° oo sister: and 
Hiss: 4. | A- buns Jeeh wing. ot Gérar Sent, 
2 " and 
ross eR oe God” site to A-bim‘s- Weeh 
to} i a dream by night, and said to 
‘inas2 * |him, *Béhold; thou art but a 
re.1215. '|man, for the woman which thou 
Tye UB 34 SA aSe ‘taken; for she 7s?a man’s 
nov 8.6. | 4 But A-bimeéeh had not come. 
ae 4 [fear her: and he said, ay 2 wilt 
Rete Spee, jan ial also'a righteous nation? 
ried to an é not unto me; She 7s m 
Asses pos sister? and she, even’ she. herself 
Pee Ess said, He is my brother :\7in'the *in- 
& 18.23. tegrit: “of my heart’and Tisonency 
2Ki. 20.2. il of my ands have I done’this. 
ean God: said’ unto: him: in. 
‘ver.17,19. |dream, Yea, I ‘know cha peek a didst 
teh 2.7. 7] “ney in the in ity of 
«3.5. | for #1-also withheld hers gleams ‘sin- 
1 Sam. %. %, | ning “against me;:therefore suff 
wh 599. {thee not to touch her. 
jev.62 °} 7 Now therefore: restore Hae t man 
Ries his wife ; * for ss 28 & prop. net, and: 
1Sam.7-5- |he shall pray for Ene, and. thou 
Joba. 8 shalt, live :.and:if nS Ou: ‘Tpstore 
va ie 24 -|n0t, 7know thou that ope shalt 
£38.88, surely. die, thou, and all that. are 
| ee eee Wee Abimté tech aye 
Foe jearly.in the- morping. tid 
' Mark 12.19. all his’ servants, and au ta 
things in the Ara and the’men 

; 4 sore’ 

“9 Then A-bim‘é-léeh called Atbrs- 
him; and said unto. him; What 
hast thow.done unto us? and what 

“ch. 2 10, Ae i rey ae ed thee, Orie t 
ast brought: on’ me and on my 
sei ss kingdom a great sin? thou:hast | 
ach, 94.7. one deeds unto: me “that. ought 
ae tobe: done 
4: 10:c:And A= "bim-léeh. ‘said - ‘unto 
kes him, What sawest: eons that. 
ein eri done:th re thi hs ge. 43 
eae nd..A‘bra-ham. said; | 
‘n.4218. |I thought, Surely ‘the. fear a Goi 
Prov. 16. 6. 0 4g not aM this place, ands ‘t) 
feb3a12. «|S me: for. my wife's sa hy 
£267. be — yet indeed.” v 9he. ws. may 
*Secch-11.. | sister; she 1s the daughter of ty 
pai oeagieea father, Sub the daughter of roy 
‘1219 | mother; anc d she became my. 
Hep. 11 & ays it came to pass, when 


17 


Vertilgung von Sodom u. Gomorra.) 1, Mpje 2. 






93. Und die Gonte war aut gegangen 


‘auf Erden, da Lot gen *Boar ‘etntany: 
; 1 Rap 14) Be “iyi 


24. Da liek *der HERR Sdhwefel uno 
uer tegnen von det HERRn vom 
imme! herab auf Godom und Go- 
morrha. oe! 
*5 Mof. 29, 28. Pf. 11, 6. Jef. 13,19. Yer-50, 40. 
Hof. 11,8. Win0s 4) 11. Qul. 17, 29.2 Pete. 2, 6. 
95. Und tehrete die Stadte um, die ganze 
'Gegend und alle’ Cinwohner der Stadte, 
und was auf dem Lande gewadhjen mar. 
26, *Und fein Weib Ffah’ hinter’ fich 
und ward gut Saljfaule. ~ 
*Weish. 10,7) Lut. 17/32 +Lut, 9; 62. 


“27. Abraham aber madjte fid) deS Morz" 


_ gens frithbe auf an den Ort, da er ge- 
ftanden war vor dem HERR, 
98. und wandte “fein AWngefidt gegen 
Sodom und Gomorrha und alles Land 
per -Gegend und fdhaucte; und fiehe, da 


ging ein Naud auf vom Lande, wie ein © 


Naud bom Ofen. : : 
29. Denn da GOtt die Stadte in der 
Gegend verderbete, gedachte er. an Whra- 
“ham und geleitete Lot aus. den Stadten, 
die er umfehrete, Darin. Lot. twobnete. 
80. Und Lot zoq aus Boar und -blied 
auf dem Berge mit feinen beiden Vidh- 
tern; denn er fiitdtete fid, gu Boar ju 
‘bleiben; ‘und blieb alfo. in einet Hable 
mit’ feinen beiden Vodtern: 
31. Da jprad) die altefte gu der jiingften: 


Unjer Vater ift alt, und ift tein Mann ~' 


_mebhr auf Erden, der un3 befehlafen mige 
nad aller Welt Weife. 


“32. So tomm, {ah un3 unjerm, ater 


Wein gu trinten geben und bei *ihm 
fdlafen,dapi wir Samen;.von unferm 
BVater erhalten. *3 Mof. 18) -7. 
© 33. Wjo.gaben fie ihrem Vater Wein ju 
trinfen in derjelben! Radt.: Und die erfte 
_ ging dineit und legte fic) gu ihrem Ba- 


fith legte, nod) da fie aufftundy 

34, DeS Morgens [prac die altefte gu 
_ der jlingiten: Siehe, id) Habe geftern bei 
“meinem Bater gelegen.* Lah uns ihm 
‘Ddieje Nacht auch Wein yu trinfen geben, 
Dab du hineingebeft umd legeft Did) gu. 
ibm, dab wir Samen von unferm Vater 


LSS eee 











que) Wein au trinten.. Und die jiingfte 

tate fe) oueh au ind feats. 1) au 
ihm; und.er tward’s nicht detoabr, da fie 

fich leate, nod) da fie aufftund,. 

- 86, Ulfo wurden die beiden Tochter Lots 

fejiwangersbon ihrem. Vater, 


den HieR fie Moab. Bor dem fommen 
her die Moabiter bis auf diejen Heutigen 
Tag web rynet } i eis . Ss eS 


es 35. Ufo gaben fie ihrem Vater die Nacht 


tet; und ev ward's nict gewabr,-da fie - 


31 Und. die ailtefte gebar einen Sohn, 


38° And -bie fiat gchar sand ‘einen . ; 
mals 





“bleiben. 


10. Und Ubimelec) jprach weiter: 


Abraham verleugnet fein BWeibs 


Sohn, den hich fie dag Rind Ammi, Von 
dent tommen “die. Kinder Wmmon bis 
auf den hentigen Dag: ‘5 Mojf. 2, 19. 


Das 20. Kaptiel. 


Sara wird dem Abrahanr von WAbimeled ge- 
hontien und mit Gewinn wiedergegeden.: 
1) Ubroham ‘aber’ jog von dannen ins 
Land gegen Mittag wid wobhnete grvi- 
fdjen RKades und Sur und ward ein 

prembling gu Gerar. 

2. Und f{prad) von feinem Weibe Sara: 
*&8 ift meine Sdiveftet. Da fandte FUbi- 
meled, Der Konig zu Gerar, nad ihr und 
lich fie holen.  . ifs ; 

*Rap. 12, 13; 26,7. Rap. 26,1. —. 

3, Uber GOtt *fam ju Wbimeled) des 
Nahts im Traum. urd fpracd gu ihm: 
Siehe da, du bift Des Topes um de3 Wei- 
bes willen, Das Du genommen halt; denn 


_ fie ift eines Mannes Cheweib, *Rap.31, 24. 


4, Ubimeled aber hatte fie nicht. beriih= 


* ret, ambd-fprads OGrr, willft du denn 


aud) ein geredt Volf.eriwiingen ? 

5. Hat ex nidt ju mir gefagt: > Sie ift 
meine Sdhiwefter? Und fie hat aud) ge- 
fagt: Ex ift mein Bruder. - Habe ij dod 
das getan mit einfaltigem Herzen und 
unjduldigen. Handen. Tie 

6. Und GOtt jprad gu ihm im Traum: 
Jeh- weif auch, Daf du mit einfaltigem 
Herzen das getan hajt. : Darum habe id) 
Dich aud) behiitet, Dak du nicht wider mid) 


_ fiiudigteft, und Habe dir’s nitht. guge- 
geben, dab du fie beriihrteft. as 


7..So,gib nun dem Mann fein Weird 
wieder, Denn et ift *ein Prophet, und lap 
ign fiir did) bitten, jo witft ou Lebendig 
Wo du abet fie nicht wieder- 
Gibjt, jo wiffe, Dah Dw des Todes fterben 


. mut, und alles, was dein it. 


© *&ap,.26, WL. BF. 105, 15. 
8. Da ftund Wbimelec des Mtorgens 


frithe auf und tief allen feinen RKnechten 
~sumnbd jagte thnen diefés alles. vor ihren 
_ Obren.. Und die. Leute fiirchteten fic) 


[OBR ie. Feo! Sick peaetew sie 
9, Und Abimeled) rief Abraham aud) 


-und: fptad) gucihm: Warum *haft du 


un& das.getai, und was habe id) an dir 


..- Gefiindiget, Dak: Du fo. eine arofe Giinde 


wolltelt auf mic) und mein Rei brin- 
gen? Duihajt mit mir gehandelt, nicht 
wie man:handeln foll. «se Low te 

1 SARap. 12,185: 26; 10. : i 
ju 
Abraham: Wasehaft du gejehen, das du 


‘folches getan hajt? 


11. Abraham fpradh:. Bch. Dadte, spiel. 


| leicht ift feine Gottesfurdt: an» diejen 
7 Orten, und' werden mid) um meines 
Weibes willen erwitrgen, 


1) ) “Bf, 36); 2. 
12. uch ‘eff fie trahthaftig *meine 


l Schwefter, denn fie ift meines Baters 


ee, 


Todjter, aber nicht meiner Mutter Lory: 


Birth of Isaae. 
~ gaused. me: to wander from my.-fa- 
ther’s house, that: I said unto, her, 
This 7s thy kindness which thou 
shalt shew unto me ;,at every place 
whither we shall come, *say of me, 
He zs my brother. 

14. And-A-bim/é-léeh-#took sheep 
and. oxen, and. menservants, and 
HOMER RES Hs and gave . them 
unto A* braehim, and restored him 
Sarah his wif 

15_And ..A- bine Jéeh. said, _Be- 
hold, ‘my land <s before “thee: 
dwell } where it pleaseth. thee. 

“And unto Sa‘rih’ he said, Be- 
hold, I have. given / thy. brother a 
thousand pieces of silver: ‘behold, 
Ke 7s to thee *a covering of the 

eyes, “unto all that’ are with orl 
with all other: thus she was 
feted 

17°90 So A‘brs-ham *prayed unto 
God: and God healed A-bim%léeh, 
and his wife;and his maidservants; 
and they bare children. 

18 For the Lorp "had fast closed 
up all. the wombs of the house: of 
A-bim‘é-léeh, because of, Sa+rih 
A+brai-him’s. wife: > 


CHAPTER, al. 


2 Isaac is bare 4 and is ‘circumcised. 6 Sarah's joy. 9 
Hagar und Ishmuel are cast forth, 17 Hagat ts com- 
Loris 22 Abimelech’s covenant with Abraham at Beer- | 


AND the Lorp °visited ‘Sa‘rsh as 
ne had said, and the Lorp did 
unto Sa+rih ’as he had s on. 

2 Vor Satvth "conceived, and bare :) 
“Rbri-him a son in ng kg e ad Gal, 4.23 
the set; cae of which h 
sk oken. to: 

And Rov ham éatled the’name 
of his son that was born unto him, 
whom Sa-rih bare to him, ‘T’siae. 

4 And A‘bra-him “circumcised his 
son T'siae being eight days old, Yas 

had commanded him. - 

5 And *A¢bra-him was an hun- 
dred years old, when his son I'shae 
‘was born unto hini. 

‘6 F- And Sarah’ said, God: hath 
madé me? to laugh, :so ‘that all that 
“hear: cr laugh with me..~ 

7 And: she: said, Who Gus hiiwe 
said unto Abra-ham that: Sa‘rah} 
should have given children suck? 
ee i gr 2 born’ him a ‘son in. his 


* Gal, a 


deh. 12. 16, 


€ ch. 13. 9. 


f Rom. 9. 7, 8. 
Heb. 11. 18. 


1 Heb. as is 
good in thi 


4 Tob 42. 9. 
™John 8. 35. 


% ch, 12.17. 


“ver. 13, 
* Acts 7. 8. 


* Num. 22. 31, 


“ch. 17. 1, 17. 
5 ch. 28. 15, 
£39) 
<! as 126.2. 3 
Is. 54.1. 
ch. 16. 12. 
Luke 1. 58. °~ 


“8 And the: child grew, aie Swas'| « 26, 8. 
‘weaned: and A‘bra-hamsmade.a 
great. feast, Gre same day) that 
heal ‘was 


Tosh. 2 
1 Sain. oe ‘2h. 


wen: 
Sarah saw. the. son Cott eaien if 


Hagar the E-gyptian. "which she) teu sar: 

shad. born unto, .A“bra- ham,."mock-|;2* ee it 
™ch. 16. 15. 

"101 Wherefore. she said unto Atbrs.| A AB 
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‘ 


GENESIS, 21. 


B.C. 1802. , 














fous in A¢tbra-him’s sight © 


. |ander one of the shrubs. 


: | Hater fear’ not 
+ 38 oat 


fob. W719. 2 if 


¥ ch. 17.10, 12. 
See 2Ki. 6. 17) 
33 


BP ee water, an 
31. fi 


39) 2, 3, 212, 


OE Ana 


“| time, ne, ae Geen ‘and’ Phit 


“\¢s with thee in all that thou’ 


 |here by 
|deal falsely with me, nor with, my 
-| sony 


|have:done unto thee, thou 


‘Hagar and the angel. 


Thies Cast soup ties sonsliy oman 

and:her son: the son of this 

bondwoman: hal not be heir with 
my. son; even with sia. 

11, And. the thing was very griev- 

ause 

of his son. 

12 {| And God said. unto Rabie. 
oe Let-itmot be grievous in thy 
sight because of the lad, and. be- 
cause. of. thy. ndwoman 3, in all 
that. Satrah Seat said. unto, thee, 

earken, unto her voice; for 7in 
eae shall thy seed be called. - 

A vf the son. of. the 

Adare wah Ly gmake “a, nation, 
beans d hee % th vere 

A‘bra- fin fone San Gail 


; in *an omning and took prea 


and a bottle of water, and gaye 
it unto Hatgar ane 4t'on her 
shoulder, and the ch child, and ™sent 
her away: and she depa: ; and 
ee in the wilderness of B& 


'ér-she 
Wa 5 rere the water’ was’s ent in 
the bottle; _ she ‘cast the child 


»And she. went, and. sat her 


a down: over against dim a good way 


off, as: it. were, a, bowshot: for she 
said, Let: me not. see.the ‘death of 

ihe child.. And she sat over against : 
mi $a lift. up. her _yoice, and 


~P And ®God ‘heard thé voice of 
a the lad; and- 


the angel of God 
called to Ha‘gar out of heaven, and 
said unto her, : What -aileth thee, 
for God hath 
the: voice of the dad where 


nee ‘heise hift:up: Slee lad, and hold 
him in’ thine pera r ee will 


a Be 
19 And?G ices hee eves; and 
swater ; 


she saw. a well 
went, and: filled’ the. suet eh 
drink. 


gave ith the lad; 


20.- ~God.? was wii 


jand he grew, ang ae iD ee wil- 


derness, ‘ dand bec. cher. 


ee Ls And. he divalt ih the will erness 


of Patran: anc 


his mother / 
Bins a mie out of the: and 2 


t came to pass at: that 


ehol' the chief e's of his host 
spake unto A“bré-hiim, sayt oe 
(ol 

23 Now therefore *swear unto‘me 
God that thow .wilt nos 


nor “wil my) son’s son: 


but 
according to the kindness t hat if 
lt do 


1 — willen. . 


all 


a 


r 


ak Sal 


Linge gegeben; fiehe, das jolt 


Sipats, Geos. 


ter, and: tft mein Weib worden, ‘ +B. 2, 

13, Da mid aber GOtt auker- meines 
Baters Haufe mandern hief, (pracy ic) gu 
ihr: Di¢ Barmberzigteit tu an mit, dak 
tvo wit binfommen, du von mit fagett, 
idy fet dein Bruder. | 

14. Do nahm Wbimeled) Sdhafe und 
Rinder, Kuedhte und Magde und gab fie 


 Ubraham; und gab ihm *wieder. fein 


Weib Sara | *fap. 12, 19, 

15,, und fprad:. Siehe da, mein Land 
fte eS Dit offen: tiwohne, to Ddit’s tobl- 
ge 

16, tnd fptad, gu. Gara: Siehe da, 
id habe deinem Bruder taufend Silber- 
dir eine 
Dede her Uugen fein; vor allen, die bet 
dit find, und allenthalben: Und das 
wat ihre, Strafe. 

17. Abraham aber betete yuu GOtt;: da 
heilete GOtt Wbimeled) und. fein Weib 
und feine Magde, dab fie Minder gebaren. 

18, Denn der HERR hatte gudor hart 
*herfdjloffenalle Miitter des Haufes Wbi- 
mele) um Saray, ‘Mbrahams neat 

bain 


Dns 4} bas Papiter: 


Sfaats. Geburt. WuStreibung Ismaels. 
se. hams, Bund ant Whimeled,. 
‘1. Und der HERR fudte heim Sara, 

tie er geredet hatte, und tat mit ihr, wie 

ev *geredet hatte. *Rap. 17,19; 18, 10. 
2. Und Sara ward fdwanger und *ge- 

pa May ida einen Sohn in feinem Wter 


ae aC die ih GOtt geredet' nb 
int UiSbeom, 1B. | watt. 1,2 
out 3 : ‘34. Upoft..7,8. Gal, 4,22 Hebes 1,11. 


3. lind Whraham hieh feinen Gohn, dev 


Ubra: 


thm geboren war, *Sfaat, det thm Gara 


ye *Kap. 17; 19. 
4. und: befdnitt ihn: am udten Tage, 
wie jhm: *OOtt eben ae bie 
*Rap. 1 
5. *Oundert eioee ton Abraham alt, 
ba ihm on erat rae re Aas arb, 
8, ut. 1,75 
6. Und- pen: fpracd:  GOtt hat: air 
ein *Lachen gugerictet; denn wer 8 
poten. wird, der wivd: cacy ater 
Le ‘Und arene MWber, bitte on Mbra- 
fat fagen, dak Sara Rinder fauget und 


ditte: ine einen Sohn geboren in feinem 


ter? 


“8tind pas Rind rugs und that : ‘ent2" 


Und Abraham machte ein 
aim Lage, ba ba Sfaat entioi net 


wee Sara. fa ‘ben So nt! Sagars 
8 n Sohn Goa Ge: 


bia 


i e meee ‘er ott TSpotter ‘wat, | 


“ant fprady gu Ubraham: *Creibe 


E diefe, Magd aus mit ‘ibvem. Sobr;, Denn 


4; Mofe 24; 2 


‘- 


“denn fie {prad): 


“und Wward-ein guter Sdilke; 


lech, und PB 
‘dit in allem, da$ du tuft. 


ae Re 


» Sagar und der Engels 





diefer FMagn ap foll nicht evbert mit) 
meinem ADs Sfaat. ’ 
Gal. 4, 30. FRidt. 11,2. A 

11. Das Wort gefiel Abraham fee iibel 
um feineS Sohnes willen. 

12 Uber GOtt {prach. ju ihm: Lah dir’s 
nidt iibel gefalfen beS naben und der 
Magd halben. Wiles, was Sara. dir, ge- 
fags hat, dem Geborde. Denn *in Saat. 
olf dir, der a twerbent. 


18. Uudh *will id) Der Magd Sohn: jum 
Volt machen, darum dah er deines Gaz 
men§ ijt. *%.18, Rap. 16,10; 17, 20. 

14, Da ftund Wbraham des Ptorgens : 
tlibe auf und nabm Btot und eine Flaz 
che mit Waffer und legte e8 Hagar auf 
ihre’ Schulter, und den Rnaben mit, und 
hep, fie aus. .Da 30g fie he und ging 
in der Wiifte irre bet Berfal 

15. Da nun da8 Waffer in der Flafche 
aus twat, arf fies den Knaben. unter 
einen Baum j 

16. und ging Hin, und fegte fic) aegen= 
ither bon ferne, eines Bogen{dufjes weit; 
Sch fann nicht gufehen 
de8 Knaben Sterben;, Und, fie febte ficy 
gegeniiber und hub ihre Stimme auf und - 
tweinete. 

17. Da erhirete GOtt die Stimme' des 
Knaben. = Und der Engel GOttes- rief 
vom Simmel der Hagar und fprad) 3u 
iht: Was ift dir, Hagar? Fitrdte didp 
nist; denn GOtt Hat erhiret die Stimme | 
des Knaben; da et Tiegt. : 

18. Stehe auf, nimm den Kraven md 
fiihre ibn an deiner “Hand; denn i3 
* will ijn sem oepbee Pie machen, - 


“19. tind Gott tat! ihe die Wiugern Guy 
daB fie einen Wafferbrunnen fah. Da 
ging fie bin und fiillete die Flafche. mit . 
Wafer und trantte den Knaben. 

20. Und GOtt war mit dem Kn 


ben; 
det “fwuchs atnd tohnete int der 


siifte ; 


21. und tohnete in der i fte Pharan. 2 


“Und feine Mutter nafjm ihm ein Weib. 


aus Yayptentand. 
22, Bu, na efbigen ‘Beit redete. *albimes . 
idol, fein Feldhauptmann, i 

mit Ubraham undifptach: GOtt ift mit. . 
*Rap. 26; 26,..> 
23. So fchwire mir nun bei, GOtt, dag 


bu mit, nod) meinen RKindern, Tod) mete". 


nen, Neffen feine Untreue: erzeigen ‘wol- 


* teft, fondern, die Barmbhergigheit;, die idx 
. an dir getan habe, an mir auth tuft und: 





4 


4o a, 


Covenant with Abimelech. 


unto me, and: to: the Jand wherein 
thou hast sojourned, 
Ls Saye A‘bra-ham said, I will 


“06 5 Ana A‘bra- him reproved A-t 


bim‘é-léeh ause. of a~-well of]; 


water, which .A-bim‘é-léeh’s serv 


taken away. 


ants Fey piolently. Ne geet 
eh sai wo 


26 And ‘A-bim‘é 


GENESIS; 22. 


B.C, 1872. 


#.John 19 17. 
’See ch. 26, 15, 
“18, 20-22. 


riot who hath done this thing: - 


neither ng thou tell me, neither 


wu but, to day. 
27. And ri-ham | took. sheep 
and oxen,’ pte gave “gh unto 
A-bim‘é-léeh; “and both of theni}| 
°made a covenant. 
28 And A‘bra-him set séven ewe 


yet beara l 


lambs of’ the flock by themselves. © 


29 And 


n -bim‘é-léeh said ‘unto 


A*bri-him, *What mean these seven 


ewe lambs which thou hast set by 
themselves? 

30 And: he said) For these seven’ 
ewe lambs shalt thou take of my 
hand, that Pie! may be a witness 
wae me, ‘that Ihave digged this 


31 Wherefore he “called that place 
3 Bé‘ér-shé-ba ;! ‘beca 
sware both of them. 

32. Thus they: made a covenant 
at Be‘ér-shéba: then A-bim%-léeh 
rose up, and Phitehol ~~ chief cap- 
tain of his host; and. they returned |: 
into the land of the Philistines: - 

33 4] And i-hiim plant 


Nn a 


eee in. Bé‘ér-shé-ba, and ‘called: 
at 


ere on the name of the Lorb, ‘the|: 


sie 
sting *brichim: sojourned | in],, 


the Panstiines land. maa aie 
CHAPTER’ 22.° 


1 Abraham 4s tempted to offer Isaac.- '8 He giveth proof 
of his faith anc obedtence- 15 He is blessed paises a 


The generation of Nahor unto Rebekah, 


ND it came to pass after these 


“things, that ™God did t. 
A‘bri-h hen, and said unto : hie ae 
ea and he said,” 


= * Behold, 


capt 
2 Aes ie said, Take igi thy gon, p 


I'siae, whom thou 
0 6-ri- and’ offer him’ there 
for a burnt oe upon: one of 
ich mountains which val tell | 


early: 


of. 
34 q And: AYbrichiim rose: me op 
is ass, 


in‘the morning; and: saddled: 
and took :+ 
with him, and I‘siae his son, and 
clave the wood for the burnt offer- 
ing, and rose up, and Bent unte bane 
place of which God had 
4 Then Bon the oe ‘eee 
peed up his eyes, eg saw the 


use there’ they’ 





|’ Heb. 


=thine onl 
poe sand eet thee ?into the land} 


two: of this: young men |: 


ane “i 


1 Heb. 
Behold me, 


“ch, 26. 31. 


“ch. 31. 48, 52. 
ise 11,17. 
Jas. 2. 21. 


ch. 26. 33, 
3 i.e. The welt 
of the oath, 


+1 Sam. 15. 22. 
Mic. 6. 7, & 


‘ or, tree. 


ie. The LORD 
will see, or, 
‘provide.’ 


*® Heb, 11. 7. 
° 2 Chr. 3; "1. 


‘sworn, saith 
Te withheld: thy son, t 


Trial of Abraham’s faith. 


5 And, A+bré-him .said unto: his 
young men, Abide ye here with the 
ass; and | and .the lad will go-yon- 

e. “and worship, and. come again 


% a Atbri-him took the: wood 
of the burnt offering, and “laid 2 
ybon I'siae his son; and he took 
‘the fire in his hand, and a. knife; 
a they went both of them to- 
gether. 

7 And J‘giae spake unto A‘bra- 
ham his father, and said, My eaienel 
and he. said, 1Here am I, my 
And he said,” Behold ‘the fire eae 
the w but: where 23 the * mb 
for a bur offering 4 

And’ A‘bra-him. said; My son, 
God ‘will ‘provide ' himself a lamb 
for a burnt offering :’ so they went 
both of them toget ér, 720: 

9 And_ they came to the place 

Hie God had told him: of; and 
ALbrii- ae builtan altar:there, and 
oe the: in. order,.and bound 

Lsiae pe son; ‘and “aid: him. on 
the altar Le m the w 

10 And A‘bri-ham pA forth 
[thoi yand took the knife to sla, y 

is son, 

‘1 And the ARON of the Lorp 
called unto him’ out of ‘heaven, and 
said, bs she tite ead A*bra-him : and 
he said, Here: am. I. 

12 And he said * Lam nes thine 
hand upon. the lad, neither do.thou 
any thing unto him:. for *now -1 
know: that.thow fearest Sie seeing 
thon hast not: omels thy. son, 


3 And: og as re ‘lifted up 
oe and looked, and _behol ss 
hind. Aim a ram caught in a thicket 
by his horns::and A‘bri-ham mat 
and took'the ram,-and offered ‘h 

up for sor 3 a. ge offering in the Sioa 
0 


14 aa A’bra-ham called: the. name 
of that place *J beter ji-réh: as 
at: ys — to this day ie. mount 
-of the Lorp na sha i ‘seen. 

15 An e angel: of the Lorp 
called unto Adbru hemout of rie 
the'second time, ti 


wees! only son from. mi 


thou hast done this or bn nd only 
ane. 0 wh 


eT? That. in, blessing I. will_ ble 
— ans ss moleplyig T will 
mu! seed: Zas 

the. eats andl as the gee which- 
18 upon he: sea.’shore ; ‘ 
“possess ‘the ‘bate of his 


one Sayer iis ‘thy seed shail’ All’the 


Bund. mit Abineled. 





an dem Lande, da du ein Fremdling 
innen bift, - ; eee’ 
24, Da fpradh Whraham: Beh will 
fhworen. , ‘ 


25. Und Abraham ftrafte Wbimeled 
*um de8 Wafferbrunnens willen, den 
Ubimeledhs Knedjte Hatten. mit Gewalt 
genommen. *Rap, 26, 15. 18. 
26. Da antwortete Wbimeledh: Bh 
hab’s nicht gemuft, wer da3. getan hat; 
aud Pay du. mir’s nicdt angefagt; dagu 
habe ich’ nidt gehiret denn heute. .. 
27. Da nahbm Abraham Sehafe und 

Rinder und gab: fie AWbimeled; und mach: 

ten beide einen Bund miteinander. 

28. Und Whraham ftellete. dar. fieben 

» immer befonders. bikes 
+29. Da fprad AWbhimeled) gu Ubraham: 
Was jollen die fieben Limmer, die du bez 
fonders dargeftellet haft ? 

30. Er antwortete: Sieben’ Qantmer 

oft Du von meiner Hand nehmen, daB 

€ mir gum Beugnis feien, dak id) diefen 
unnen gegtaben habe. 

_ BL. Daher Heikt die Stitte *Berfaba, 
Daf fie beide miteinander da gejdwoten 
haben. wie r *Rap. 26, 33. 
732. Und alfo madhten fie ben Bund gu 
Berfaba. Da madten fic auf Wbimeled 
und Phicjol, fein Felbhauptmann, und 
gogen twieder in der Philifter Vand, 

33. Ubraham aber pflanjgete Baume gu 
Berjaba und predigte dafelbjt. von dem 
Namen des HERR, *des ewigen. GOt- 
tes, tases es *Jef. 57, 15. 
134, Und tar ein. *Fremdling in: der 
PbHilifter. Lande eine lange Beit... 

syns ey tebe O3 + 1! 


Das 22. Kapitel, 


“Minfosferung, Sats. Berheibung von Ghrifto. - 


1. Nad) diefer Gefdhicten: *verfuchte 


GOtt AUbraham und fprad ju ihm: 
“Ubraham! Under antivortete: Hie bin 
Bie. fly aie ~ Geb. IL) 17. 


2 Un ee fhrad! Rimm Bfaat) deiiien 


 ‘tinigen Gobn, den du Lieb Haft, und gehe 


Sin in das Land Morija und opfere ihn 
‘Dafelbjt. gui Brandopfer auf 
Berge, den ed dit fagen swetde. 
£8). Da", eu Abraham. de8, Morgens 
ftiihe auf und giirtete feinen fel und 
zon mit fi) giveen. Rnaben und feinen 
‘Sohn Sfaat und “fpaltete Gotz gum 
anbdopfer, madhte fid) auf and. ging 
Landen Ort, davon ihm GOtt ge- 
: hae een uP 24 iby E. 
 -Uugen auf und fab die Statte von ferne. 
5, Und fpracy gu feinen Rnaben:. Blei- 
het ihe bie mit dem Gel; id und der 
~Rnabe wollen dorthin gehen; und wenn 
toit angebetet haben, toollen wir tieder 
gu eud) fommen. : 


es. 


Br 


i 


eitiem. . 


1. Mofe 22, 





ur bitten Tage hub Abraham feine A 


19 


Ubraham: Mein 


. Brandopfer. 


“den Knaben und tu ihm: nists! 


bs 


» feiner Feinde. 


Abrahams Glaube gepriift. ; 


6. Und UWbraham nahin das Holy yum 
Brandopfer und legte eS auf feinen Sohn 
Saat; er aber nahm das Feuer und 


“ Meffer in feine Hand, und. gingen die 


beiden mitetnander. 

7. Da fprad Bfaat qu feinem Water 
ater! Wbraham ant- 

twortete: Hie bit id, mein Sohn. Und 

et fprad: Siehe, bie ift Feuer und Hol3; 

too ift aber das Sdaf gum Brandopfer? 

8. Ubraham antwortete: Mtein. Sohn, 
GOtt wird ibm erjehen ein, Shaf jum 
nbd gingen die beiden mit= 
einanDder, : 

9. Und als fie famen. an die Statte, die 
ihm GOtt fagte, bauete UWbraham dafelbft 
einen UWhtar und legte das Holz drauf 
und band feinen Gohn Bfanf, legte ihn: 
auf den Whtar oben auf das. Holz 

10. ‘und -redte. feine Oand aus und 
faffete das Meffer, bak et *feinen Sohn 
fhlachtete. *%at. 2, 21. 

11. Da rief ihm der Engel des HERR 


pom Simmel..und fprad: Abraham, 


Abraham! Cr antiwortete: *Hie bin id. 
"Ray, 31,11; 46, 2. 

12, Er fprad: Lege deine Hand nidt an 
Dent 
nun oer id, Dak du GOtt fiirdteft und 
Haft *deines einigen Gobhnes nidjt ver- 
fchonet um nteinetwilfen. *Rom, 8, 32. 

13. Da hub Whraham {eine Uugen auf 
und fah einen Widder hinter ihm in der 


.Hede mit feinen, Hirnern hangen; und 


ging bin und nahm den Widder und 


‘opferte ihn gum. Bramdopfer an feines 


Sobhnes Statt, Dt 
14, Und Abraham hiek die Statte: Der 


‘HERR -fiehet.. Daher man nod: heuti- 
geStages faget: Wuf dem Berge, da dev 
' OERR- fiebets > eit 


15. Und der Engel deS HERRH tief 
Abraham -abermal yom Himmel 

16. und fprad: *3ch habe bet mir felbft 
Gefdhworen, {pricht der HEMR, dieweil du’ 
folches ‘getan Haft und Haft deines eini- 
gen eobiies cht petfdjonet,  *Rap. 12, 3; 
Kap. 13, 15, 16; 15, 5. 2Mof. 32, 13. Py. 105, 9. 

| Gtr. 44,21," Mut, 1, 73, > Hebr. 6, 13. 
17. Dab teh *deinen Gamen fegnen und 
mebren will wie die Sterne am Himmel 
und tie ben Sand amt Ufer des Meeres; 
und dein, Game Ffoll befiken die Lore 
. *Rap. 13, 16; 28, 14. 

2 Mof. 82, 18,  GSebr. 11, 12, FRap. 24, 60. 

18. Und *durd deinen Samen follen 


The death of Sarah. GENESIS, 28, 24. Machpelah purchased. 


nations of the earth be blessed; be-}; 8-0. 190. | 10 And ioe ron eval pons the 
children of Héth: and E*phron the 


cause thou hast obeyed my voice.....|ayer 3,10, 
19 So A*bri-ham returned unto his] ch. 26. 6. | Hit tite answered:A-br4-him, in the 
audience of the children of Héth, 


young men, and they rose up and 
went together to® Be-ér-shé-ba: and even of all.that ° went in.at,the gate 
A‘bra-him dwelt at ier ba. of Hee city, Saying, 

20 4/ And it came to pass after Nay, my. lord, hear, me: the 
these things, that i was told "AL “brii- field give I thee, arid the cave. t 4 
haim,-saying, Behold, ¢Mil*eaih, she {és therein, I. give it, thee; in the 
hath also born phar unto” thy |’ presence of the sons of m people 
brother Nachér ; give Dit’ thee: bury thy dead. 

21 /Hitz his firstborn, and Biz his ‘12 And: A‘bra-ham “bowed down 
rae and Kém!i-él the father Hosea o> before the: people of the 
70 

22 And | Che'séd, and ‘Ha’zé, ard 
pe ited and Jidt laph; and «;Bé-} 

23. And *Bé-thatél begat ‘Rébok- 
&h: these emht Mil‘eth did bearito 






















































UHeb. care. 
bch. 21, 31, 


“ch. 34. 20, 24. 
Ruth 4, 4. 


@Sce 2 Sam. 24. 
21-24, 


*eh. 11, 29, 


Ff Jobv1.1. 


7 Job 32.2 

13 And the spake: unto Raphrén in 
the audience of thé people: “hi the 
land,: saying, Butsif thou wilt give 
at, | pray thee, hear-me: I will give 
thee semy. for yobs field; take 2t-of 


heh. 24. 15, 
i Called, 


N feet A*bra-ham’s brother: Rom. 9 10, mes apt will bury my dead. there. 
And his jooneu Pine, whose naine fg os And Ephron (ynawpned Ae bra- 
Be Reusmah, she barealeg Tebehy ; paying. im, +». 

and -Gathaim, and a-hash, and Me te ord, hearken unto me: the 
Ma-a-ehith. "Bi 20118. dand 2s worth four. unde kshékt 
seg aay éls of ieee what 78 that. ae 
Be Bi bias ti 28, es me and thee? bury. therefore ‘thy 
Muchpelak, 1G'tiherd Ndvtih Sods baordod. ; 16 And RK "bra- him hearkened unto 

AND Sa‘rah was an hundred and iye.329. "| Ephron; and A*bra-him ‘weigh 
sever. and twenty years. old :} ° ‘|to E*pk ron. the silver, which he had 
ue were the years of the life of tg in the audience of the sons 
Sat eo of Héth, four hundred: shék‘éls of 
fe And Su ee Bae cea te Joa, 1425 est: current money: with the mer 
land of €atndan:°and A‘brécham |e" Pa. 17° And *the' field of’ “Rephron, 
came — age for Sarah, and to Pah, 2.0. fe ma was in Maeh-pelah, which 


|was- before Mam‘ré, the field, and 

the cave which was: therein, and all 
the trees that:were'in the field, that 
were in all ene mordats round a ae 
were made su 


eo ee & 
‘And Abrschem. stood up from |: 
before his dead, and spake unto the 
sons of Héth) saying; | 


4”. ama stranger and a sojourner Pech. 17'8, 


with you: “give me apossession:.of) 40%. | 18 ee Aobras: Ham? a a 
a buryingplace with you, pee I may: > Heb. 11. 9, 18-/'S10n Im n etore-all ‘of! the: chiiceoa 
bury my dead out of my 1 Acts 7. 5. ore.all that, wen in at 


si 
5 And fon children: of eh an-. ate:of his city. 
swered Aer sch him, saying unto KS) ‘And al hos “this, AL ori-ham 
- buried ‘Salrsh his wife i in the caye 
sf ihe e field of M&eh- pe Heb setae, 


6 a rake us, my lord = thon art rg? 
+ the: same. as He HD yn 


mighty prince among us: In Sh 
choice of our sepulchres y buiey th ¥ 
dead ;. none of -us shall wit 
from thee his. sppulchnes by but, ie 
thou mae yest. pee thy. di 


7 An am. hy fond up yee 
howed himself to the one. of the| 
land, even to the children of Héth. | Ped “4 

And he communed. with them, retaegy Pea 


Yoh, 13.2 
& 14, 14, 

: 24, 35. 
2 Heb. a prince. 
of God, 7 






* Jer. 32. 10, 11. 








_ Jf it be your mind ‘that 1 PieD: sane 
shoul : he my eae oe is “my wer AND apts ‘Hash oe 
Si ear me, and intreat for me| & 3, well stricken in pee: 
to Ber ast the son.of Zo‘har, Prov. 10-22, | LORD “had ‘bl lessed Atbra-ham in. s 





at he may give me the cave|*.15.2. | things: i 
_ Maeh-pélih, which he hath, |*Heb.nar f° nd Abr, said * 
'  teldest servant © Tis: house, t 


which 2. 48 1M the end of his field ; for Y ver. 10 
r. 10. 1] 1. all. th hs sé eP, t; 


4as much money as it is worth h he] ch. 394-6. |; 
shall give it me for a possession of | *¢h. 47:29 |, prare® hee,,. “thy. | hay nd; unc ler ihigird 
tyr Yi o Me 


a peswanepince amongst you. Bank te 










Der Sara Tod 





“alle Bitter auf Crden gejegnet werden, 
Lhe dag bu meiner ‘Stimmne gehorddet 


"fap, 12, 3f. 


d  Mffo' tigrete Abroham wieder ju 
‘feb Knaben; und madhten fh aif und 
“Zogen ‘miteinanbder gett Berfaba und 
“Yoohnete dafelbjft. 

hi iin diefen Gefchidjten begab  fich’s, 


bafB Wbraham angefagt tard: Sidhe, ‘ 


*Milta Hh auch Kinder geboren deinem 
Bruder Nahor, FRap. 11, 29. 
21. namlicd) “i, den Erftgebornen, und 
Bus, feinen Bruder, und Memuel,, von 
Dem die Syrer tommen 
Hiob 1, L. foi 32, 2 
22.. und Gheied und Halo und Pildas 
und Yedlaph und Bethuel. 
28. *Bethuel aber jeugete Rebetta. 
 ‘Diefe at gebar Milfa dem Mahor, 
Wbrahams Bruder, *Rap. 24, 15. 
' 6.24. Unb eee |RebSiweib, mit. Namen 
Mehuma, gebar aur), namlid) den Zhebu, 
Pobaw, a und Maade. 


Das’ 23. ‘Kayitel. 
~ Saras Tod und Begribnis. 
ord, Sara maccounbeefichenus HylStai6 
Baie alt: 
|. 282, amd ftarb in Der *Sauptftadt, die 
, elit Hebron, im Lande Kanaan. Da 
‘fam Wbhraham, dah er fie flagete und be- 
toeinete, *Rap. 35, 27. Yof. 14,15. 
3. Dana ftund er auf bon jeiner 
eae inte und redete mit dent Sindernt eths 
“un 
A Sh bin “ein Frember wd Ginwoh- 
“ner bet enc; gebet mir ein Crbbegrabnis 
ont euch, dab id) meinen Toten begrabe, 
“det vor mir fiegt. © *Upoft-7, 3. 
fk Seder beahem ‘die Kinder 
eths und fpraden gu ihm; 
6. Hire uns, “Veber Serr!” Du bift ein 
pik GOttes. unter uns; begtabe deinen 
oten. in, unfern, ehrlicften,, Grabern; 


j 


























Daf: du in fetnem, Grabe night begrabeft 
Da poudiwbedbuin auf anh budte 
+ i ‘wor dew RKindern Heths. 

Getaitt e8 “etteh, Dab teh meinen. Toten, 






i, ee ‘aii wise 
ie ev hat am nd, 


obnete, unter 

mens Gphron, 
af gubdreten die 

rallent, Die..gu, feiner 


1, Mofe 23. 24, 


“*die 68 


Tein, Dten{d) ful dix unter ung toehren, 


“fih por dem Bol des Landes, niimnlich - 
8. Und er tedete mit ihnen und fprad): th 
aa por mit’ rad nee fo va eh at foaa 


ontind “‘Beqrabniss 


Stadt ‘Tor one unde ein | ‘gingent, uit 
{prads ” ” 

11. Nein, mein Gerr, fondern ‘Hore mit 
gu. Dh *fhente vir den Weer, und. die 
Hoihle drinnen ‘dagu, und tibergebe dir's 
bot den Wugen der Minder meines Bolts) 
au begraben deinen Toten. *2 Sam..24, 22. 

12.°Da biidte fic) Ubraham bor Dem 
Volt deS Landes 

13. und. tedete mit Ephron, Dap gus 
horete das Volt des Landes, und frac: 
Willft du mir. ihn Laffen, fo bitte id), 
nimi, don mir das Geld fiir) den Wder, 
das ich Div gebe, fo will id) meinen Toten 
Dafelbft begraben.. . 

14. Ephron antwortete Ybraham und 
fprad gu ibm: .. 

15. Mein Herr, hire dock mid! Das 
Geld ift vierhundert Setel Silbers wert; 
was ift das aber givifden mir und dir? 
Pegrabe nur .deinen ‘Toten, 

16. Ubraham gehordte Ephron und tog 
ihm: da8° Geld: dar, das ev gefagt hatte, 
dah gubdveten die Kinder Heths, nuimlidy 
vierhundert Sekel Silbers, das im Raut 
gang und gibe war. 

17; Alfo ‘wards*Ephrons Ader, darin 
Die swiefadhe HdHle tit, aegen Mamte tiber, 
Ubrahant jum eigenen Gur beftitiget, mit 
Det Hohle datinnen und mit allen Wau-’ 
men auf dem Weer umher; *Rap. 49, 30. 

18. dak die Kinder Heths gufahen und 
alfe, die gu feiner Stadt Tor aus tnt, 
ein gingen. 

19. Danad *begruh Whraham | Sara, 
fein Wetb, im der Hihle des Acters, die 
jrviefadh itt, gegen Warne iiber, das iff, 


—Oebron, im Lande Kanaan. flab, 25, 9. 10. 


20, Uifo ward heftdtiget der Weer, und. 
le datinnen Uhraham gum nds 
Nei is pon, Ee on Ae aoe i 


Das 24, apitel, 
1 ts sSfaak heiratet die Nebetfa.: t 
1. Abraham wav alt und wohl petadet) i 


- und der HERR yeh ihn’ gefegnet allent: ; 


halben. 
2, Und {prac gu feinem. *alteften RKriedhjt 


feittes Haujes,’ der alfen feinen Gittern, 
vorftund: “FMege deine Hand unter meine 


ear fte™ “Rap. 15, 2, bia 47, 2b 


MAOD: FT 











_ Abraham's servant sent 
3 And I will make thee “swear by| 


_ *send.me § 
shew kindness unto my master). 


iY 


the Lorp, the God of heaven, and|.« 
the God of. the earth, that ‘thou 
shalt not take a wife unto my-son 
of the daughters of the €a-naan- 
ites, among whom. I dwell: 
4 But thou shalt go “unto my 
country, and to my kindred, and 
take a wife unto my son Isiae, 

5 And the servant said unto him, 
Peradventure the woman not 


be willing to follow me unto this! 


land’ must I needs ~bring ey eee son 
tho unto at: land from when 
ou’ camest 
6 And A‘ he ham said unto Bini: 


Beware thou that thou bring not 


my son thither again. 


44 The: Lorp God: of heaven, 


which *took me ‘from my father’s 
house, and from the land of my 
kindred, and which spake unto oe 

and ‘that sware unto me ne 
‘Unto thy seed will I give thisian 
the shall send his:angel before thee, 
and thou-shalt:take a wife unto my 
son from thence. 

8. And. if: the woman: al nu be 
walling to. follow thee, then.” thou 
shalt. e clear. from. this my oath : 
only bi bring 3 not my son thither again, 

9 e servant put, ign & 
under the thigh of A“bra-ham_-h 
master, and sware to him eoneern: 
ing that matter. 

And the servant took - ten 

camels of the camels of his master. 
and departed ; for? all the good ds. of 
ive master were in his hand: and 
he arose, and. went, to. Més-6-po- 
tacmi-a, unto “the city of Nachér. 

11 And ‘he made his’ camels to 
kneel down without the city by a 


well of water at the time of the| 


evening, even the time .*that* wo- 
i go Gut to draw water: 

2 And: he said; *O>Lorp’ God of 
my-master A‘bra-ham, 1 pray thee. 
speed this day, an 


A“bri-him. 
13 Behold, *I'stand here by 
well of water; and. athe daug pe 


of the men of” the city come out to}. 


draw water : 

14 And let it coe to pass, that 
the damsel to whom I shall say, Let 
down thy pitcher, I pray thee, that 
I may drink; and she shall sa 
Drink, and TI will give thy came 8 


drink also: let the same be she that 


: us noe hast ‘appointed for thy serv- 


ie had done speaking, 


I‘ghae; and “thereby shall I 


now that thou es shewed kind- 


nee unto my maste 
5 Ff And it came 6 Ran before 
at behold, | 


| gh. 28. 90. 





and. 





GENESIS, .24. 


B.C, 1857. 


ch, 14,22. | 
Deut, 6. 13. 
Josh. 2. 12, 


bch, 11. 29, 
& 22 25. 





Ee re 16. 
Deut, 7, 3. 


ach. 26,7. 


countenance, . 


| © ch, 28. 2. 
|F ch. 12 1. E 
91 Pet SR = 


heh. 12.1. 


ich, 12 7. 
& 13. 15. 
& 17.8. 
Ex, 32, 13. 
Deut. 1. 8. 
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the forehead. 
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4 Heb. that 


women which — 


draw water 
go forth. 
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Ex. 4, 31. 
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» Ex. 3.6, 15, 


“Bx. 18. 10. 
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al 


~|to look: upon, a virgin, neither, 





rand she hasted, and 1 


‘lenough, and room to lod 


| saw the ear pig and. 
jhis- sister 


‘| sister, saying, 





to seek w wife for Tsaac. 


Ré-bék‘th came :out, who was born 
to Bé-thu‘él; son).o ’Milt-eah, . the 
ET Nathér, A/bra-ham’s brother. 
Be i puschen upon:her shoulder, 
16 aid he damsel “was )very- en 
1a 
any man known her; and she went 
down. to the well, and filled her 


seoyaee Pune, and came up. 


And the servant ran to meet 
babe and said, Let me; U pray thee, 
drink @ little water of thy pit 

“18 9Ayd'she said;:Drink, my ord: 
lét- down her 
pee upon her hand, and gave 


drink. 
19 And when she had done t giving 
him drink, she said, I will draw 


‘water for thy camels also, antl they 


have done drinking. 

20 And she hasted, and eivptied 
her pitcher “into- the trough, and 
ran again unto<the well to:draw 
water, and: drew: for-all his camels. 

21 And the man wondering at her 
held his peace, to wit, whether ‘the 
Lorp had made his. journey pros- 
perous of not. : 

22° And: it came ‘to pass, as the. 
camels had done drinking, that the 


man. took.a golden “earrin: 


a shék-él weight, and two Rae oe : 


for her hands of.ten: shék-éls weight 


of gold ; 

23 And said, Whose daughter art 
thou? tell ae ray ‘thee: is there 
ron im th y father’s house for us 

odge in 

oye And she said unto him, al am 
ue pee of Bé-tha‘él the son 

f; Mil -eah, which she bare ‘unto 
Navthor. : 

95 She ‘said moreover unto him, 
We haye both straw and provender 
has eee 

26 And the man ‘bowed down his 

ae and: d head = ‘the Lorp; 

27 And he: said; “Blessed be the 
Lorp God ‘of’ my master A‘bra- 
him, who nal not left: destitute 


‘may master of his. mercy and his 


I: being in the way, the 
led me to the- house: of my 


pmaster’s brethren. . 


28 And. the. damsel ; ran, and told 


iu Of . her: mother’s house, these 
thin, 
¢ ay And Rébektah had a be 


wu uo the wal ‘ 

0 And it came tht pass, ea: He 
anger lets sep 
r’s hands, ana eH we 
heard the words of Rebekah ‘h 
Thus spake: @isiiah 
unto me: that’ he came unto the 


ae 
4 


— Mbrahams RKnedt 





dem GOtt de Himinels und der Erde, 
dak Du meinem Sohn *tein Weib neh- 
“mejt bon den Tochtern der Kanaaniter, 
‘unter tveldjent id) wobhne, *Rap. 28, 1. 
_A, fondern dab du giebeft in mein Ba- 
terland. und gu meiner Freundfdaft und 
nehmejt meinem Sohn Sjaat ein Weib. 
5. Der Knecht fprad: Wie, wenn das 
Weibh mir. nicht: wollte folgen. in dies 
Rand? Soll ic) Dann deinen Sohn wie- 
derbringen in jeneS and, Daraus. du 
Gezogen bift? 

6. Ubraham fprad gu ibm: Da’ bitte 
dich vor, Dak Du meinen Sohn nicht wie- 
Der dabhin bringeft. 

7. Der HERR, der GOtt de} Himmels, 
det mich vom meines Vater3 Haufe ge- 
nommen hat und bon meiner Heimat, 
‘Der mir geredet und mir aud) gefehivoren 
‘Hat und gefagt: *DieS Land twill id) dei- 
nem Gamen geben, dev wird feinen Cn- 
gel bor dit her fenden, dah du methem 
Sohn dafelbit ein Weib nehmeft. 

+ Rap. 12, 7 


| 8. So abet das Weib div nidt folgen 

Wwill, fo bift Du dicfes Fides quitt. WhHeine 

; bringe meinen Sohn nicht wteder dorthin, 

9. Da fegte der Knedt feine Hand unter 
die Hiifte Whrahams,, feine$ Heren, und 

= fcjtourr ihm folthes. 

10. Alfo nahm dev Knedht gehst Kamele 
‘pon dem RKamelen feines ‘Herrn und jog 
hin und hatte mit-fid) allerlet Giiter fei- 
ne8 Herrn; und madhte fich auf und. 30g 

—-- Gent Mefopotamien ju der Stadt Nahors. 
“4! Da fieh et die RKamele fic) Lagern 
augen bor der Stadt bei einent Waffer- 
brinneit, des Whends um die Beit, went 

die Weiber pflegten Herausgugehen und 

——- Waffer gu fhopfen, rf 

12, und fpradh:. HSERR, du GOFt mei- 

ne8 Herrn Abraham, begegue. mir heute 

und *tu Barmbergigteit an, meinem 

Herrn Whraham.. *Rap. 43, 14. 

13) Siehe, id) ftehe hie bei: dem. Waffer- 

brunnen; und der Veute Dodjter in diefer 

Stadt werden herausfommen, Waffer: ju 

by jepson: ir Chine ars aia hinge) 

14. Wenn ‘nun cine Dirne fommt, ju 

“der ic) [prede: Neige deinen Krug: and 

fab mic) trinten, und fie {preden wird: 


















“ten, dap, He Die fei, die Du Deinem Diener 
Sfaat bejcheret Habeft, ump ich daran. ev- 
—Tentne, dak du. Barmbhergigtett an mei- 
mem Herr getan haft. 6 6s | 
15, Und ehe ev ausgeredet hatte, fiehe, 
Da fant Heraus Mebetta, *Bethuels Lod): 
ter, Det ein Gohn der Milfa war, welde 
peor it Ubrahams Bruders, Weib tar, 
«und trug einen, rug iat ibver Achfel.. 
Beaty mabe 2, pret 


} 
ek ee 


1, Mofe 24, 
“3. und {hipste mit bet dem HERRn, - 


Trinte, id) will deine Mamele auch trims} unt vie 3 Fi : 
“is aH et, Daf fie fprad: ate at mir 


yotrbt um: Rebetta. 


16; Und fie tar cine fehr fine Ditne 
bon AUngefidht, nod) eine Jungfrau, und’ 
tein Mann hatte fte ertannt. Die ftieg 
hinab jum: Brunnen und fiillete’ den 
Krug und jtieg herauf. eh 

17. Da Vief ihr der Knecht entgegen und 
fprad:. Sak *mid) ein wenig Waffers 
aus deinem Kruge trinten. *Job. 4,7. 





~. 18, Und fie [prad): Trine, mein. Herr! 


Und. eilend lie® fie ben Krug Hernieder 
‘auf ihre Hand und gab.ihm gu trinfen: 

19. Und da fie ihm ju trinfen gegeben 
hatte, jprach fie: Sch: willdeinen Rame- 
len auch fcdipfen, bis fie alle getrunten. 

20. Und Cilete und goh dett Krug aus 
in bie Trainte und lief aber gunr Brunz 
nen gw fcopfen, und fdipfete allen fei- 
nen Ramelen. 

21, Der Mann aber wunderte fis ihrer 
und fdjwieg fille, bis er erfennete, vb 
der HERR gu feiner Reijfe Gnade ge: 
geben hatte, oder nicht. . 

22. Da nun die RKamele alle getrunten 
Hatten, nafim er eine gitlbene Spange, 
eineS halben SetelS fdjiwer, und gween 
Urmringe an ihre Oande, gehn Sefel 
Goldes fchwer, Li 4 

23. und fprad: Meine Lodter, mem 
gchiveft Du an? Das fage mir dod. Ha- 
ben wit aud) Raum in deines BVaters3 
Haufe gu herbergen? : 

24. Sie {prach gu ihm: 3h bin Bethuels 
Tochter, des Sohnes Milfas, den. fie dem 
MNahor. geboren hat. o rit 

25. Und fagte weiter zu ihm: Es ift 
aud) biel Stroh und Futter bet uns un 
RNaumsFs genug zu herbergen. : 

* 26. Da neigete fic) Der Mann und betete 
den HERR an” ane 

27. und fprad: Gelobet, fet der HERR, 


_ der GOtt meineds Herrn Ubraham, der. 


feine Barmberzigteit und feine Wahrheit 


nidt berlaffen hat an meinem Herrnj. 


denn der HERR hat mich den. Weg ge- 


 fiibret gu meines Herrn Bruders Hauje: 


28. Und: die Dirne lief und fagte folded 
alleS:an in ihrer Mutter Harfe. i 
29. Und Rebetfa hatte einen Bruder; 
det hie Gaban; und Laban lief gu dem 
Manne draugken’ bet dem Brinnen. . 
30. Und alS er fah die Spangen und 
Urmringe an. feiner Sdwelter Hanbden 
und Hitete die Worte Rebettas, feiner 
ber Mann gefagt, tam er gu dem Maririe, 


1 


Abrahaim’s servant sent 


‘GENESIS, 24. 


man; and, behold he stood by the} B.C- 1857. 


camels at the w 

And he. said, Come» in, “thou |« 

blessed of the Lorp;:- wherefore}, 

standest thou eeatiiW for I have 

Brspored the house, and reom for 
e camels. 

"3 2 4 And the man came into the 
house: and he ungirded his camels, 
and ° gave straw and proyender for 
the camels, and water to wash his}! 
féét; ‘and the’ men’s feet ‘that were 
with him: 

33-And theres ~ ‘set: meat before’ 
him‘to eat: -but‘he said, *L will not 
éat, until [have told amin errand. 
And he said, Speak on 

34 And he said, Lam AL bra: him’s 
servant. 

35 And the. Lorp: /hath blessed 
my master greatly ; he is: be- 
come great : eae he, hath ven him 
flocks, and herds,.and_ silver, and 
gold, and menservants, and maid- 
servants, and camels, and. asses... 

And Satrah my ~Imaster’s wife 
‘thare a son to my master when. she 
was old’: and *unto him: hath he 
given all that he hath: ~ 

37 And”-my master ‘made me 
swear, saying, Thou-shalt not take 
a wife to my son of the: daughters 
oS ‘néan- ites; ‘in: whose | land}» 

38 » But: tbh! shalt: go unto: my 
eee house, and .to¢my: kindred, 
and:-take.a’ wife unto mysson:; 

39 @And:d «said 


- follow. me. 


Lorn,-‘before whom I walk, 
send his angel with thee, and pros- 
per. thy way; and thou ‘shalt ‘take 
a wife for my son of my kindred, 
and of my’ father’s house?’ 


4] Thershalt'thou be clear from’ 
when thouseomest to} 


this*my oath; 
my kindred;:and if: they: give! not: 


a one, thou shalt: be clear from; : 


oath, 
yoy aoa I came this ‘Gan: unto, gk 


well, and said, OQ L Lorp. God of my} 
master. A‘bra-ham,, tg oa MS ou do. 


Bree er m y. which 
Behe ue 

gin and. it.shall come; to. j 

Pat when the virgin cometh: 
raw water, and I ‘say to her, 

Give me, [ pray thee, a little water 

of thy pitcher to drink : 

44 And she sa: v 

thou, and I will also draw for thy 

camels: det the same be the woman 

whom the Lorp hath appointed out 

for my master’s son. 


5 ¢And before I had done @speak-! 


‘m 





unto my master, ‘ 
Peradventure. the, woman. will nob}; 






40 *And ‘he. said ‘unto ee The ' 









stand by, th e ape “OF |. 2er70n 
dg 


to me, Both drink| 


“ch, 26, 29. 

Judg. 17. 2 
Ruth 3, 10. 
Pa, 115. 15, 


€ Job 23. 12, 
John 4, 34, 
Eph. 6. 5-7. 


Ses 16. 11, 


f ver. 2B. 


» ver. 1, 
ch. 12 2 
& 13.2 


I ch. 22, 23. 


ch. 47. 29, 
Josh. 2. 14. 


Lt ch, 21, 2. 


* ch, 21. 10. 
& 25. 5. 
? ver. 3, 


Mark 32. 11. 


'* ch. 31, 24. 
ch. 20,15. 7 


P ver. 4, 


a Heb. vessels. 
*2 Chr, 21. 3. 
Ezra 1. 6. 


Y ver. 8 


: Asie came forth ta 
“jand I Sei sei 


“down ea es teher from her s: 


2 ~leamels drink dlso: so I 
ig she made'the:camels drink also. 


Ps.118.99. 7 |Swered and said, 
Mat..21, 42, © 


words, he *worshippet 


‘jand: the: men’: 

* }and tarried all might; and they rese 

is apt in’ the: morning; and: 
e 


tther said, Let, the . 
aie aE u 

N53, a 
8 156 And he rea rea 
" |me not, seeing the Lorp’ hath h’ pros- — 
ey pee es my aye 


‘ 


_to seek a-wife for Fsaac. 


eat, behold, Ré-béekt 
her pitcher on 
sl a went down 

drew water: 
fee Let me drink, 



























ing in mine 


her shoulder ; an 
the well, 


IT pray ett 
: My: Ay rahe made haste, and let 


houlder, 
and said nk) and J will give thy 


dratik, and 


47 And'Lasked her: and ‘said, 
‘Whose daughter art thou? “And 
she said, The daughter of Be-thizel 
Nathér’svson, whom My eal: bare 
unto him:-and:L. “put the earring 
upon her face, and: the bracclets 
Juponsher: hands. 
‘And I bowed down my head 
wee the . Lorp,..a 

oF ay mest 

| A+bra-ham, , which me in 

the right, way, ie take, ¢ my master’s 
apoE s daughter uy to his son, 

Fi ye wil 
at rae Pa eh my master, tell me: 
and if not, tell, me; that L. may 
ae to the right hand, ‘or to. the 


Jef 

50" Then La‘bin’ ad! Be-thaZel an- 

™The thing pro- 

teattoelt from the eas we cannot 
peak unto thee bad o 

fon Behold, Rebekah 98 (before 
take her,:and 20, and let her 

be-thy master’s son's wife; as - 


»|Lorp hath spoken. « 


52:And it came to pass, that, am 
A‘bra-ham’s, servant heard- their 
oe ORD, 
bowing hamself to the earth, |. 
‘5 And the et vant brought forth 
“jewels! of silver, and ‘Jewels of 
gold,. and TepODt, Bey ave then 
to Ré-bék'ah : he gave also'to her 


os pen, ‘and to her mother’ *pre- 
cious thi 


they did eattatia diintesTie 
at were with lim, 


04 And 


he said, 
nd me away unto my. master. 
55. And. her brother and her mo- 
msel..abide 
at the least 


Ww. Gayo, 
er ig as 

ie PHnee 
Renee me away. that 
anny eo te they ‘said,’ We will ’ tall 





& the: ee ind! enquire Fat ‘her 


t o4 


"deal kindly — 













M erent , 


| hatte in meinem 


‘Abrahams Knewe 





uid fiehe, et ftund' bet dent, Ramelen am 
Brunnen, 

31. Und er pa: “ Romm. Herein, du 
*Gefeaneter des HERRn! Warum ftehejt 
du Draugen? . $c habe das Haus. ge- 
rdumet und fiir die Kamele ue. vars 
gemadt, 26, 29. 
_ B2.. Ufo “Fithrete et Dem es “ins 
Haus und jdumete die Kamele ab und 
gab ifnen Stroh und Futter und Yaf- 
fer, gu. toajden feine Fite und der Manz 
net, Die mit ihm iwarert,, | 
£83. erg ss ihm Gffen. vor. & meee 
aber: nicht effen, bi3 dah-i 
sgubor a Sade geworben habe. Gie 
‘antiworteten: Gage her! *Zob..7, 10. 

54. Er [prad): Ich bin Uhrahams Knedht. 

35. Und: der HERR: hat meinen Herrn 
reichlid) gefeqnet, und ijt grof worden; 
und hat ihm Shafe und Odjen, Silber 
und Gold, Knedte und Miagde; ice 
und Gel gegeben. 

36. Dazgu hat *Sara, meines ertn 
Weib, einen Sohn geboren meinem Herrn 
in! feinem Alter; dem hat ‘ev alled ge- 
geben, a8 er hat. *Rays 21, 2. 
: 87. Und mein Herr hat einen Eid bon 
“mit gerommen und gefagt: ‘Du folfft 
meinem Gobn fein Weib nehthen vor den 
Trice det Kanaaniter, in deren Lande 

tho 


38. fondern jeudy hin gu ela haters et 


Hauje und ju meinem Gefdle ‘Daz 

jelbft nimm meinem Sohn ein Theil, 
89... eb. Tpvad aber: ju meinem Setrn: 
Wi Rata tpenn mit das Weib nit folgen 


5 "40. Da Fpted) et 3ut mit: Der HERR, 
-*bvr dem id, wanbdle, wird feinen Engel 
mit dir. fenden und. Gnade zu deiner 
Reife. geben, dak du. meinem Sohn ein 
Meib nehmeft von meiner. Greundjaft 
pee meines Baters. Haufe. 

13 *Rap. AT, Le 5 Moff. 8, Bec 


2-4! Qisdanw foulftibn imeinés \Gibes quitt 


fen wenn Du gu meiner Freund{ daft 


omit; Nata at dit nicht, - jo bift ou 


“mes ‘gh des 'q 
EAD: wie tom id) Heute gum’ ‘Bewiiten 
‘und { RR, GOtt meiires Heren 
ag ath fait dit Gnade he ete eife 
ase Yh baher id) geveifet bin, 
3, fiehe fai id hie bet ‘bem Waf- 
Senn ium eine Jungfrau 


7 “ er gu fhopfen, und’ A suibe 
pad Wafer gu mag 8 tees 





Gib mir ein wwenig | 
i4 a gus Deinent - Krug, 


8 A4, und fie Iird fagen: inte bu, id 


iff deinen Kamelen oe {ch 


ba das dpfer, dag 
i) 


a das det EY Ht mreines 
ne. befderet Hat. 
pe Worte ansge rebel 
erat: fiebe, da. 
, j wiiebedis heraus woe nem Krug auf ihver 


AB. Chet le 


“4, Moje 24, 


., Nacht allda. 


© meiner Reife gegeben.: 


mint 


und’ er slac a fprach td) gu ihe: Gib 
mir ju ttt 

46, Und fen na in etlendD den Krug von” 
iter Adhfel und fprac): Grinte, und deine 

amele will id) aud) tranten. Wlfo’ trant” 
id), und fie trantte die’ Ramele auch. 

47, Und id) fragte fie und {prods Wes 
Tohter bift pu? Sie antivottete: Sh bin. 
VethuelS Todter, ves Sohnes Mabhors, ” 
den ihm Milta geboren. fae Da hangete 


id eine Spange an ihre Stirn und Urn: | 


tinge.an ibre Hinde; 
48. und, neigete mich und betete den 
HERRn an ynd. lobte den HERRn, “is 


 GOtt meines Herrn Ubraham, der mid 


den rechten Weg gefithret hat, dak ig fetz 
nem Sohn meines: Herrn Bruders Torh- 
tev.nehme.... 


~ 49, Seid ihc nun bie, fo an meinem 


Herren Freundfdjaft und Tree beweifen 
wollt, fo faget.mir’s; wo, nicht, fo faget. 
mir’s aber, dag: ich mid tvenbe gur Red- 
ten oder gut inten. 

50. Da antiwortete: Saban: und: Bethuel 
und fpraden: Das fommt bom HERRn; | 
Darum finnen “wit nichts wider: did 
redett, weber Bsfes nod Gutes. 

51. Da ijt Rebetfa bor div; nimm fle 
und® etd bin,” dab fie deines Herrn 


Fone 4 Weib {ei, ‘wie der HERR ‘getedet 
"52. Da diefe Worte hirete Abrahams. 


aetts bitdtte et fit Dent HER ju det 


58, Und jog herbor filberne und itt 
Dene Kletnode und Kleider und gab fie 
Rebefta; aber ihrem Bruder und der 
Mutter gab er Wiirze, 
54, Da af und crank er famt den Man: 
nern, Die, mit ah waren, und blieb iiber: 
e8 Morgens aber ftund 
et auf und fprad: Saffet mid) aiehen ju 


j meinem, Herren, 


© 55. Mber! ihe Bruder and Mutter {peas 


Fi ‘ den: Lah dod die Dirne einew Tag oder: 
~ gebr: bet: ung Hetbes Danady follft. du 
wv gieben.> 


56. Da ip hid er ju ‘ibmten: Saltet mich 
nicht auf, denn det HERM Hat Gnade gw. 
Laffeti mich, daz 
ith gu meinem Horrm jiehe. 

57. Dai fpraden fiew Laffet uns vie. 
Fla tufen und! fragen;: twas: fie = 

agt 

58: Und ciefen det Mebetfa® und? fpta: 
chen gu ihe: Willft dumit diefem Manne’ 


2 i eo Sie A hy ta Say id ‘will, 


t ibn. 
"D8. alfa tebe fie nebett, ‘hee Sehvee 


; ¢ : t 


“witht am Rebettay 
“Uhfel und the hinad zum Brunnen 


s 


- Ieade mecteth Rebekah, -—~—-« GENESIS, 25. Death of Abraham. 


their sister, and “her. nurse, and|,; B.C. 1867. |lived, an hundred_ threescore and 
A‘bri-him’s seryant, and his men. } a. 95,3 fteen ‘years, | 
60 And they blessed Ré-békah, 8 Then A‘bra-him.gave up’ the 
and said unto her, Thou art_our ghost, and Rech in a good old age. 
sister, be thou *the. mother of. thou- an old man, and full of years; ‘and 
sands of millions, and “let thy seed *was gathered to his people. 
posses the gate-of those which hate |* “And “his ‘sons isine ‘and Ish‘ 
ma-él buried him in the cave of 
ei "| And Ré-bék‘ah arose, and her “Maeh-pé‘lah, in the field of Ephron 
damsels, and they rode upon. the the son of f Aone the Hit‘tite, which 
camels, and followed the man: Bad 


is before M 
the servant took Ré-bék* uh, and 10 The fold YS iiick: *Adbrd-hiim 
went his way. 


purchased of: the sons’ of * Héth : 
62.And I4 lees came from the way 'there was A‘bra-h hana buried, and 
of the ‘well La-hai-roi ; for he 


Sone p his wifée 03 
dwelt in the south country. - h {| And: it: came: to” pass after 
63 And Isaae went out to! medi-: nee a Sern of ‘Abs. Eta that God 
tate in the field at the eventide: 


| blessed “his son peped and Iskae 
and -he’ lifted up his’ eyes, and ‘dwelt: bythe: we ai—roi. 
pee ie behold, the camels’ were 


12-9 Now these are the genera- 
tions. of Ash‘ma-él, -A*bra-ham’s son, 

“Bt. Avid Ré-bek! ah lifted up hertk 

eyes; and-when she ‘saw ° I-siae, 


whom Hagar -the E-gyp-tiin, 
"she lighted off the camel. 


Sa+rah’s han maid, bare unto AZ 
65 For she had said unto the serv: 
































6 ch. 15. 15. 
© ch. 17.16. 
q ch, 22.17. 


eh 35. 29. 
& 49. 33. - 


J Me 35.29. 
& 50. 13. 


9 ch, 23. 16. 


Ach. 49. 31. 
i ch. 25. 11. 


kJosh 1.8. 

Ps. 1.2 

& 77. 12. 

& 119. 15. 

& 143. 5. 
tor, to pray. 
Ich. 16, 14. 

moh. 16; 15. 
Josh. 13,18. © |bri-ham 
1. Chr. 1. 29. 
the sons of Ish‘ma-él, by their 
names, according to their. genera- 
tions: the firstborn, of, Ish4ma-él, 

Né-ba‘joth ; and Glib and Ad- 
|bé-él, and Mib‘s& 
14 rae, Mishima, and Datmiah, 


; ees 
0, =H, and Té-ma, Jetir, 
Kéd*é-miah: 


, an ‘6-m 
Nee are the sons of Ish’ma-8], 

att these are their names, by their 
towns, and by.their castles: ¢twelve 
Princes according to their nations. 

7 And these are the years of the 
lite of Ish‘ma-él, an hundred and 
thirty’ ‘and seven ‘years: and “he 
. jee. zp the ghost and died; and 
i red unto! his people, 


servant had said, It-is my master: 
therefore she took a vail, and Cove} : 
ered herself. 
66 And the servant told I’stae all 
things that he had done, 
67 And I‘sdae brought her into| 
his. mother Sa‘rah’s tent, and took! 
Ré-bék‘ah,. and. she became his, 
wife; and he loved her: and I Saag | 
pet comforted.after his mother’s 
t 


CHAPTER 25. 


1 The sons of Abraham by Keturah. 7 Hts age, and 

death. 12 The generations of Ishmaet. 24 Birth of 
Bsau and Jacob. 29 Esau selleth hs birthright. 

YHEN again A®bri-hitm “took a 

L “wife, and her name was Ke 

2 And ‘she fats him Zim-raén, ‘and 

ay phe ee 2 baie ape an — A= 

s. Lb: 

‘And Jék‘shin fone Sheba, and} 
Dédin. And the sons of Déedan 
were | As-shu‘rim, and Lé-ta-shim, | 
and. Lé-tim’mim: 

4 And. the sons of Mid‘tkn ;. Be|ye. = =. 
ph&h, and Bphér;: and Ha/nve 
and A-bi-dih, and Bl-dasah, All) rch, 24 


2or, Hadad, 
1 Chr. 1. 30. 


*1] Sam, 15. 7. © 
: unto Shir, that'zs before Egypt, as 
thou goest toward ‘As-syrii-a: and 
; Ve ae “in, the presence. ofall his 
3 re 
19 4.And these are the generati ons 
of Tsiae, A‘bra-him’s son: *A‘bra- 
|ham begat, Tae 3 
-20 And-T- was forty. Years old 
pen heioat Te heeah a) iN Bes 
au of Bé-that e Syrt 
of iene aaa *the Met rio ta 
Hae the S vrei. Sn. : : 
ot feb Meh sae intreated ie je Loup 


#1 Chr, 1. 32 
2 Heb. fell, 
| Ps. 78, 64. 


“oh, 16. 12, 


rah. 

"5 q And «Abed him gave all that « 
he had unto Itsadae: : 3 
6, But: unto. ve) isk of of the coneu-} 2.5", 
bines, which A“bra-him - had, -A‘}+Rom.9. 10. 
ra-him Beye gifts, and.¢sent:them | én. 21. 14. 
mile from I‘siae his son, while he “1 Sam, 9 9.9. 

yet lived, eastward, unto ‘the east| #2 






22 hen ae Doe sul 
gether within her; and she cae i 


ents to cuanto the Lorp, 


poate yrade ia 3. Lorp- said ‘unto © 
Asi these are the days of the; # ch. 17,16 ' {@'Two nations‘@re in’ tig OR ee 
teed of A4b ré-hani's “pclae he ltwo manner ‘of people be-separ 


23 


13 Ae *these are. the names wat 


“8 Bie d yee dwelt from lavedah 


it be 80, why am I thus? *A And oe 


Ajaak begégnet Rebekta. 


fter, giehen mit ihter Wmme, famt Wbraz 
| hams Knecht und feinen Leuten. ; 
60. Und fie feqneten. Rebeffa und fpra- 
den ju ‘ihr: Du bift unjere Schwefter; 
Awachje in viel faufendmal taujend, und 
‘*pein Game befike: die Tore feiner 
einde. | *RAP22, 17, 
61. Alfo, machte. fid) Rebetfa auf mit 
ihten Ditnen, und jekten fic) auf die a= 
mele und jogen dem Manne nad. Und 
Der Knecht nahm Rebetta an und zog hin. 
62. Sfaat aber fam bom *Brunnen des 
Vebendigen und. Sehenden (dent er woh- 
nete im Lande gegen Mittag). *Rap.-25, 11. 
. 63. und war ausgegangen, gu beten auf 
dem Gelde, um den Whend, und hub. feine 
Augen auf und. fab, dak Kamele daher- 
famen, 0: ee | “i! 
64, Und: Rebeffa et ihre Wugen auf 
und fah Sfaak; da fiel fie vont Kamel 
65. und: {pracy gu dem Knecht: Wer ift 
der Mann, dev uns entgedenfommt:auf 
dem Felde? Der Knecht {prad: Das ift 
‘mein Herr. Da nahm fie den Mantel und 
perhiilfete fic. A fe 
66. Und der Knecht erzahlete Sfaat alle 
Sache, die er ausgetidtet hatte. 
67. Da fithrete fie Sfaak in die Hlitte 
ead anal Sara und nahm die Rez 
beffa, und fie ward fein Web, und ge- 
tpann fie lieb, Wlfo ward Jfaat getroftet 
| Wher feiner Mutter, 


“Dag 5. Kapitel. 


rr 


A, Mofe 25. -° 









 Mbrabams andere he. JSmaels und Sfaats ork 


aera “Sohne. *- ? 
I. Ubraham nahni wieder ein Weib, die 
Dies Retura,. - p. are 

2. Die gebar ihm *Simran. und Jatjan, 


Medan und Midian, Sesbaf und Suah. | 


+5 SL. Ghron,.1, 32. 


: 3. Satfan aber: getigete Seba und Dez 


‘dan. Die Kinder aber bon, Dedan, waren:=: 


Uffurim, Letufim und Leuminw 
14, Die Rinder *Midians waren: Cpha, 
Epher, Hanod, Whida und. Elpaa..’ Diefe 
find alle Rinder der Keturay. oe a+: 
Hips ses Sha th Choon. by 83.5; 5° Rane 

5, Und Abraham.gab all fein. Gut Sfaat. 
16. Wher den Kindern, die er. yon den 
PRebSwetbern Hatte, gab-er Gefdente und 

lief fie von feinem Gohn Sjaat gichen, 
 smetler nod) lebte, gegen'den: Uufgang in 

(das: Morgenlande 2. <orlgd Sy (hey! 

1. Das ift-aber Whrahams Witer, das er 
q sh hat, Hundertundfiinfundfiebengig 


: 











“tubigen fUltev, -da ev alt und lebensfatt 
ay ah ward gu feinem Bolt gefam- 





9. Und 8 begruben ihn feine Gibne 
upset und JSmael im der’ giviefacen 
*Hihle anf dem Ader Ephrons, des Soh- 


. 
' 
. ao 


SQW ROY. 15) 15. 


~ Ubrahams Tod. 


nes Boars, deS Hethiters, die da liegt 
gegen Mamee, *Rap. 23,17; 49, 30. 

10. in dem Felde, das *Wbraham bon 
den Rindern HethS getauft hatte. Da 
ift Whetiham hegraben mit Sara, feinem 
Weibe. > *Rap, 23, 16. 17; 47, 30. 

11, Und nad) dent Tode Wbrahams feg= 
nete GOtt Sfaat, feinen Sohn, Und er 
wobnete bei Dem *Brunnen de§ Lebenz 
Digen und Gehenden.. *Rap. 16, 14. 

12. Dies ift *daS Gefchledht Jsmaels, 
Abrahams Sohns, den ihm Hagar gebar, 
die Magd Saras aus sgnpten; 

*Rap, 21, 13. 1 Chron. 1, 29. 

13, und da8 find die Namen der Kinder 
JsmaelS, Davon thre Gefchledter genannt 
find: Der. erftgeborne Sohn. S8maels 
Nebajoth; Kedar, Wdbeel, Mibfam, 

14, Misma,. Duma, Mafa, 

15. Hadar, Thema, Jetur, Naphis und 
Kedma. cae : 

16, Dies find. die Kinder Bsmael8 mit 
ihren Namen in ihren Hofen and Stadz 
ten, golf maacben ee ihre Veute. 

- . ‘ap. A * 


17. Und. .da8. ift, das. Witer. BsmaelB; 
hundertundfiebenunddreigig Jahre; und 
*nabm ab und ftarb und mard gejam- 
melt gu feinem Bolf. *Rap. 85, 29, 

18. Und fie twohneten von Sevila-an 
bis gen Sur gegen Wgypten; wenn man 
gen Wiyrien gehet. Er. fiel aber vor allen 
feinen Briipern, — 

19. Dies ijt das Gefrledht Bjaats, 
Abrahams Sohnes: *Abraham geugete 
Sfaat a *Rap.\21, 2 f. 
20. Sjaak aber.war vicrjig Sahre alt, 
da ex *Mebetta gum Weibe nahn, die 


. Nodter Bethuels, des Syrers, von Mtefo- 


potamien, Labans, de8 Syrers,. Scjwe= 
iter. ; *Rap. 24, 67. 
21. Sfaak aber bat den HERRn fiir fein 
Weib, denn fie war unfrudtbar. Und 
ber HERR liek fic) erbitten, und Rez 


‘betta, fein Weib, tard fdhwanger. 


22, Und *die Kinder ftiefer fic mitein- 


‘ guder in ihrem Leibe. Da {prad) fies Da 


aHte, et | 
8. Und *nabnrab und ftarb in einem - 


23 


mit’s aljo follte gehen, warum bin id 


{hwanger worden? Und fie ging bin, 


den HERR ju fregen. *Ho. 12, 4, 


- 23. Und der HERR {prad 3u. ihe: 


Qiwei Bolter find in, deinem Leribe; und 
jiveicrlei Seute werden fid) frheiden aus 


: out,” ani 


Burth of Hsau and Jacob. 


meted fromth 
people ‘shall 8 








bowels; aad fk “the-one. 
stronger. than 


GENESIS; 26. 


B.C, 1838. 
#2 Sar, 8. 14. 





other people; and ‘the-elder shall) a. 12:3. 


serve the younger. 
24 4; And when her days to_1@.de 
livered. were. fulfilled, es there 


ae twins i st her ‘womb. 


5 And the first came out red, tall) 


Bb) dike an hairy garment ; ‘and 
they ‘called his name. Esau. 

26 And after that came bel Brdilier 
*his hand ‘took hold on 
E’sau’s heel: ‘and ‘his name was 
called Jateob: and I-saa¢ was three- 
score Rees ‘old ‘when she bare them. 

27 And the boys grew: and 
was’ a cunning hunter, a man of 
the field ; ae Ja-eob waa™a plain 
man, “dwelling in tents. * 


28 And I'sia€ loved Esau, eee 


the'did eat of his venison: but Re- 
ék“ah loved Jaeob. 
29 F And Ja‘esb sod pottage 


was faint: 
30 And Esau Seidl to Tales, Feed 


me; I. pray thee, 2with that: same’ 
T am:faint » there:|: 


red pottage , for 
ane was his name called ? Bidom: 
1 And Ja“eob said, Sell:me this 


32, And E*sau aid, Behold, I.am 
4at the point. to die: an | what Bron 
fit shall ee bir ithright do.to.meé 

33 And. Ja‘edb, said; Swear to me 
this day ; and he sware unto, him: 
ane “he.sold ‘his birthright unito 


By Then Ja-eob gave E’sau ‘bread 


and pottage of ane, and “he a 


eat and drink, oe ‘rose iy went | 
ised fs 


his’ way: thus 


birthright. 
_ CHAPTER 26. 


1 Iinne Because of famine-went to Gerar. 
by Abimelech Jor denying his wife. 


E‘sau 


+ Shas and blesseth him, 26 Abimelech's covenant with 
“SH Esau's ‘wives. 


2 AND there 
beside the . first famine 
at as in the days of A‘ bra-him. 


Knot 


him, Mia 


jae went unto °A-bim‘é-léeh_ 
the EaG he tines unto oa : 
u y 


Lorp appeared 
ee Go not down ‘in 


B's ypt : dwell in ‘the land which I| 


shall tell thee of : 

_ 3 ’Sojourn in this land, and #T will 
be with thee, and "will bless thee ; 

for unto thee, and unto thy seed 

‘[ will give all these countries, and 


I will perform *the oath which I}: 


sware unto A‘bra-him thy father; 

And “I will make thy seed to 
multiply as the stars of ekg pad 
will give unto thy seed all 


Esau 


tand|¢ 
E‘sau came from the field, feed he’ 


He is reproved | 
ge teencn ack 
"18 He diggeth wells. 23 God appeareth to him at Beer~| goi 


Was a. famine in the|'s:; 


& 22. 18, 
© ch. 27. 29. 
Mal. 1, 3. 
Rom, §. 12 


@ eb. 22. 16, 18. 


*ch. 27.11, 16, 
23. 


F ch. 12.33. 
& 20. 2, 13. 


9 Proy. 29. 25. 
wos. 12. 3. 
i ch. 27. 36. 
keh. 24. 16. 


“Heb. 11, 9. 

1 Heb. venison 
wan in his 
mouth, 


ch. 27, 19, 25, 
31. 


? ch. 27. 6. 


2 Heb, with 
that red, 
with that 
red ppoittage. 

Bie. Red. 


‘| Toh. 20, 9. 


4 Heb. going 
to die. 


? Ps. 105. 15. 


* * Heb. 12, 16. 


* ch, 21. 30. 


..)-4 ch. 12. 10, 


© ch. 20.2 
dx. 169. 





 Ré-bék‘ah ; | 
‘look upon. 


‘}saw, and, yeast ee 


‘store of eee and the 
tines *enviéd him. © © 
of 15 ‘For ‘all the wells which his . 


f ae his tater, bs 


Isaac denieth: his wife, 








countries ; °and in. thy seed shall 
all the nations an earth xy 


al 
per ated that A‘bri-him ‘obeyed 


‘my voice, and kept my charge, : 
A a 


ones my statutes, 

my law: 

we q And Lsdae dwelt in Gétrar : 
the men of the place sebd 

lin 3 of his ; 


ments, 


eis my wife; lest, sard he, the 
men of the place should kill me for 
wuse she * ‘was fair to 


8 And’ it ‘came to pals hen the 
had been’ there a long time; that 
A-bim‘é-léeh king: of. the: Phi-lis: 
tines looked. out po a window, an 
€ was. sport- 


ing with Ré-békah his wife. 2) 4: 
» 9 And: A-bim‘é- Téeh: called: Tsiiac, 
and: sae Behold; of a surety she < 


‘thy wife: and how saidst thou, She 


as my. sister? « Lsiae said unto 
him, Because I said, Lest 1 die for 


ther, 
10 And & bimce lech said, What zs 


this thou hast done unto us t-one of 

the Pop might. Hightly have lien 

vi thy bis ¢e, and ‘thou shouldest 
have brought guiltiness, upon us. 

1 And A-bim‘é-léeh charged all 

his people, saying, He that *touch- 

eth a man or his wife shall surely 


be Pat to:death. 

Then Tsaae sowed i in that land, 
Pe Sreceived in me year ‘an 
pan ndredfold ; and the Lorp is “blessed 


13. “And the man “waxed ta ida 


J went forward; and''gréw- until he 


me ver 

14 For he t rpcediciont of locks, 
and’ possession of herds; and sai 

P. is! 


- |father’s servants had ged in the 
days of A*bra-ham rey pte the 
Phi listtines had esis them, and 

6m: with eart! 


6 And TA "pints Wook ‘ans unto 
Poke, Gofrom us; for “thou art 


‘}much mightier than we. 


17-9 And Tsiae departed thénen. 


and pitched his tent inthe valley 


45 A Neier -~ dig age te 
*sdae di ain. the 
‘wells es etree whe they shad 


“pri-him 


hdl n’ the: day 
Aire ay de Bria se Pv isthnes bad 
1s! Be ped: 


them, vafter the | 
Sonia: le 

calle 
d. Usdiae’s servants 








Gjan und Gafob. 





deinem eibe; und ein Volf wird dem 
anbdern itherlegen fein, und der *Grifere 
wird dem Rleinern dienen. 

*Mal. 1,2. Rim. 9, 10'f. $5 

24. Da nun die Beit fam, dah fie geba- 
ten follte, fiehe, ba waren *Biwillinge in 
ihrem Leibe. *Rap. 88,27. 29. 30. 

25. Der erfte, ber heraustam, war rit- 
lid, gang tauch wie cin Fell; und *fie 
nannten thn Efau. 4 *B. 80. 
26. Buband danad fam heraus *fein 
Bruder, der hielt mit feiner Hand die 
a ¢ deS Efau; und hiefen ihn Qatob. 

edygig Sahre alt war Bjaat, da fie ge- 
. boven tourden. *Hof. 12,4. Matth. 1; 2 
' 27. Und da nun die Knaben grok wur- 
den, ward Efau ein Sager und ein Uder- 
mann, Satob aber ein frommer Vtann 
und blieb in ben Hiitten. 
28. Und Sfaat hatte Efau lieb und af 
getn bon feinem Weidiwerl; MRebelta 
aber hatte Satob lied. 

29. Und Yafob fodhte ein Geridht. Da 
fam €fau bom Felbe und war miide 

30. und fprad gu Safob: Sak mid fo- 
ad da8 rote Geridt, denn id) bin milde. 

aher *heipt er Edom. *Rap, 86, 1. 19. 

31, Uber Batob fprad; Bertaufe mir 
heute deine Erjtgeburt. . : 

82. Efau antwortete: Siehe, idy muh doch 
fterben, toa8 foll mit dann die Exftgeburt ? 
83. Satob {prad: So fchwire mir heute. 
Und er payee thm und *vertaufte alfo 
Satob feine Grfechurt. 

_« *Rap. 27, 86. Seber. 12, 16. 
34, Da gab ibm Yatoh Brot und vas 
Linfengeridt, und er ab und trant; und 
ftund auf und ging dadon. Ulfo verad: 
tete Efau feine Crftgeburt. 


Das 26. Kapitel. — 
Bfaats Wanderfdaft, Wobnung und Wider: 
todrtigfeit, 


1. G8 fam aber eine Leurung in3 Gand 
itber die borige, fo gu *Wbrahams Zeiten 
tpar, Und pinot 30g gu TAbimeled, der 
“Philifter Konig, gen Gerar... - 
; *Rap. 12, 10. . tRap. 20, 2. 
2. Da erfchien ihm der HERR» und 
fered: eu) nicht hinab in Waypten, sot 
ern bleibe in Dem Lande, das id) dir jage. 
8. Set ein. Frembling in diefem Lande, 
und ic) will mit dir fein und dich fegnen; 
*denn dir und deinem Samen vill id 
alle diefe Vander geben und will meinen 
Cid beftiitigen, nen ich deinem Water 
| Ubraham gefdworen habe,  eRap. 12; 7 f. 
4, und will deinen Samen mehren wie 
die Sterne am Himmel und will deinem 
_Samen alle diefe Vander geben: Und 
: oe beinen Samen follen 
alle Bb 


net werden, “*Rab. 12, 8 f. ” 


4. Mote 26." 


Iterauf Erdengefeg- 


Siaak verlengnet fein Weid. 


5. *darum dab Ubrahamt meiner Stim- 
me gehorfjam getwejen ift und hat gehalten 
meine Rechte, meine Gebote, meine Weife 
und meine Gefege. *Rap, 22, 18. Sebr. 11, 8 

6. Ufo wohnete Sfaat gu Gerar. 

7. Und wenn die Leute am felben Orte 
fragten bon feinem Weibe, fo fprach er: 
*Sie ift meine Schivefter. Denn er eee 
tete fid).gu fagen: Sie ift mein YWeib; 
fie midjten mid) ertviirgen um Rebelfas 
willen; denn fie toar Gin bon Angeficht. 

*Rap. 12, 13 f. 


8. U8 er nun eine peers da far, fab 
Ubimeledh, der Philifter Konig, durchs 
Faas: und tard gewabr, dak Bfaat 
i te mit feinem Weibe Rebetfa. 

. Da rief Ubimeledh dem Bfaat und 
{fprad: Siehe, e ift dein Weib. Wie haft 
du denn gejagt: Sie ift meine Schwefter? 
Saat antwortete ihm: Bd *gedachte, th 
midchte vielleidht fterben miiffen um ibret- 
willen. — - *Rap. 20, 11. 

10. Uhimeled fprad: Warum *haft du 
denn un$ das getan? €8 wire leidt 
or) @eben, dak jemand bom Volk fidh gu 
deinem Weibe gelegt hatte, und hatteft 
alfo eine Sdhuld auf uns gebradt. 

*Rap. 20, 9. 

11, Da gebot Whimeled allem Volf und 
ne Wer diefen Mann oder fein Weib 
antaftet, der foll eS Todes fterben. 

12. Und Sjaat faete in Dem Lande und 
triegte desjelben Jabrs  madanae 


. Pdenn det HERR fegnete ihn. 


Lut. 8,8  tSpr. 10, 22. 

13, Und er ward ein grofer Mann, ging 
und nahm ju, bis er faft groR twarbd, 

14. dak er vtel Guts hatte an Heinem 
und grofem BVieh und ein groR Gefinde. 
Darum neideten ihn die Pbhilijter 

15, und perfinp iter *alle Brunnen, die 
feines Baters SKnecdhte gegraben batten, 
gur Zeit AWhrahams, feines Vaters, und 
fiilleten fie mit Erde, *Rap. 21, 25. 

16, dap. auch Whimeled gu ihm fprad): 
Zeud von un8, denn du bift uns gu 
machtig worden. 3 

17. Da jog Vfaat von dannen und 
fclug fein Gegelt auf im Grunde Gerar’ 
und wobnete allda. rr 

18. Und lief die Wafferbrunnen wieder 
aufaraben, die fie gu Whrahams Zeiten, 
feines Baters, gegraben Hatten, welche 
a berftopfet hatten nach Whra- 

8 Yop, und nannte fie mit denjelben 
amen, da fie fei Vater mit genannt 


atte, 
19. Auch gruben Bfaats Knedhte im 


Covenant with A bimelech. 


in the yalley, and found there a| B.C, 19 
well of ‘springing water. 

90 And the herdmen of Gérar 
«did strive with I’sdae’s herdmen, 
sa The water 2s our’s ; and he 

saying the name of the well 3 BYstk ; 
because her aye with him. 

21 And the ed. another well, 
bet strove ie that also : and he 
called the name of it *Stt‘n&h. , 

2 And he removed 
and digged another well; and for 
that they strove not: and he ca 
the name of it °Ré-h ho-bath 5 -and he 
said, Kor now the th made 
room for us, and we shall *be fruit- 
ris in ‘the land. 

3 And he went up from thence to 
beerune hé-ba. ‘ 
24 And: the Lorp appeared’ unto 
him the send night, and said, 4T on 

the God. of A+bré-him thy fa 
*fear not, for ‘] am with thee, om 
will. bless thee, and multipl hy 
seed. for my servant A: 


sake. 

‘25 And he *builded an altar there, |: 
and “called upon the name of the 
Lorp a pee his tent there: 
ae th ere e's servants digged 


"06 1 Then A-bim‘é-léeh went to 
_ him from Gétraér, and A-hiiz-zéth 

one of his friends, “and Phitehdl 
the chief erpiain of his army. 

27 And I‘siae said unto them, 
Wherefore come ye to me, seeing 
*ye hate me, oy have ?sent me 
rel from you 

8 And they we 7We saw cer- 

tate that the Lorp ‘was with 
thee: and we said, Let there be 
now an oath betwixt us: even be- 
twixt us and thee, and let us make} 
a covenant with thee; 

29 *That thou wilt do us no hurt 
as. we have not touched’ thee, and 





tie. Hatred. 







* ch. 48. 10, 
1 Sam. 3.2 


5 Le. Room, 


he 17. 6. 
3. 


™ Ps. 116. 17. 


*ch, 21, 22 


* Jndg. 11. 7. 
P ver. 16, 


8 Heb.olf thou 
shalt, &c. 


* ver. 4. 


| ¢ ch, 24. 31. 
a the jae Ps. 116, 16 

0 And he made them: a feast, and 
they ¢ did eat and drink. 

And they, rose up betimes in the 
donate, and*sware one to another: 
pis ee sent them away,and they 

departed roe him in. 
t came -to pass the same 
aa ane Vsiae’s servants came, i 


and told him concerning the wel 
which they had digged, and ‘said | 10. an cat. 
A une him, We have ee water. | 4ch. 21. 31. 
; Shea “he called it ®Shé-bah : pees: ned 
ieee the name of the city 78] ¢ 5, 96.2. 
1 Be&ér-shé-ba unto this day. pen tata) 
34 9 *And E‘sau was ail years | ch. 2.28. 
old when ne took to wife Ja“dith! Lake si. sa 


_ GENESIS, 27. 
the. daughter of Bé-éri the Hit-tite 


° wore ye so ane 
oe he called: Le his eldest a 
an 





Koans ‘tint for version. 


and. Bash-¢-math the daughter of 


ie lon the Hit-tite 


+35 Which were 2a grief of mind 
unto I*séae and to Ré-bék+ah. 


CHAPTER 27. 


that when 
and ‘his eyes 
he. could not 


said unto h son: an 

said ua th, Be Behald. here am I. 
he ‘said, sid now, | am 

old, i ¢know not the day of my 


| death : 
3.2 Now therefore take; I pray thee, 
_| thy wea: 


ms, thy quiver ped thy 
bow, and go out to the field, an 
Stake me some. venison ; 

4 And make me savoury meat, 
such as I love, and bring 2¢ to me, 
that T pobre ee may soul ‘may 

fore I 


And Paaaty Shean when 
[- ‘sae spake to ro fl his son. And 
Esau eel to. the vt to‘ hunt for 
venison, and to bring 

6.4 And Ré- bokeahs spake ‘unto Ja- 
6b her son, sad ind heard 
thy father speak unto * Bisa thy 
brother, saying, | « 

Bring me —— and make me 
pea meat, ‘that t may eat, and 
ee. before the Lorn: before 
ses saat 

8 Now therefore, my son, sober 
my voice according to that whic 
I command thee. 

9 Go now. to the login ‘and fetch 
me from thencé ae pas kids of 
the goats; and I will make them 
savoury. meat for thy father, such 
* he lovet 

10 And show shalt bring ¢t to thy 


| father, that he® all eat, and that he 


“may, bless th hee before his death: 

11 And SS said to Ré-békish 
his mother, Behold, *E‘sat my bro- 
ther:¢ a hairy: mén, and I ama 


Dt ity “father povadioubules will 
“feel me, and I ‘shall seem to him 


«Jas a-deceiver; and I shall bring °a 
2. ours, upon me; and nota bléssing. 


fe 


his mother said unto him, 
on me be thy: gus 


my son: 
y obey my voice, ai 


go. fetch 


Paghi t 

i evgre dhe went, and f tiched,, 

, icon them. to ands ond. 
his mother made savoury ; rs EA. 


his’ mother: 
such as his father loved. 


Bund; mit oimeted. 


Grunde und fanden dafelbft einen Brun- 
nen febendigen Wafers. - 
20. Wher die Hirten von Gerar jzantten 
mit den Hirten Bjaats und fpracen: 
 - Das Waffer ift unfer. Da hieB er den 
Brurnnen Efet, darum dak fie ihm da un-z 
recht qetan batten. 
21. Da'gruben fie einen andern Brun- 
hen, da gantten fie aud iiber; darum 
Hieh er ihn Sitna. 
22. Da madhte er fic) bon Dannen und 
grub einen andern Srunnen, da gantten 
e fich nidt iiber; darum bieB er ihn 
ehoboth und {prad: Nun hat uns der 
HERR *Raum gemacht und uns wad): 
fen laffen im Sande. *Pf. 18, 20. 87. 
98. Danad) 309 er bom dannen gen 
*Berfaba. *Rap. 46, 1-3. 


24. Und der HERM erfchien ihm in der=" 


ea Nacht und fpracd: Bh bin deines 
ater8 Ubraham GOtt. Fitedte did 
nicht, benn *id) bin mit dit und will did 
- + fegnen und deinen Gamen mehren um 
meines Knedts. AUbrahams willen. 
*Rém. 8, 31. 

25. Da bauete er einen Ultar dafelbft 
und ‘predigte bon Ddent Namen. de8 
HERRwaund ridtete dafelbft feine Hiitte 
auf; und feine Knedhte gruben dafelbjt 
einen Brunnen. : 

26. Und *Abimelech Ging gu ihm von 
Gerar, und Whujath, fein Freund, und 
rae, fein Felbhauptmann, *Rap. 21, 22. 
+ 27. Wher Bfaat fprad) gu thnen: Warum 

fommt thr gu mir? Saffet iby mid dod 
und habt mic von euch getrieben. 
_ . 28. Sie fpraden: Wir fehen mit fehen- 
den Augen, dak der HERR mit dir i 
Datum fptacden wir: Es foll ein Cid 
_  gvifehen un8 und dir fein, und twollen 
einen Bund mit dir machen, 


29. dak du un8 teinen Sthaden ‘tuft, 


 gleichiwie mir did nicht angeta‘tet haben, 
“und twie wir dir nidts denn alles Gute 


getan haben und dic) mit Frieden giehen: 


laffen. Du aber bift nun dev *Gefegnete 
DdeS HERR... *Rap. 24, 31, “Pj. 115, 15. 
80. Da *madhte er ihnen ein Mahl, und 

; fie aben und trantfen. *Rap. 40, 20. 


Bl. Und de8 Morgens frithe ftunden fie - 


auf, und fur einer dem andetn; und 
Sfaakt lie Hi geben, und fie gogen bon 
ihm mit Frieden. . 


| B2e~ Desfelben Tages tamen Sfaats : 





| Knedhte-und fagten ihm an bon. dem 
 - Brutinen, den fie gegraben Hatten, und 
fpradens gu ihm: Wir haben Waffer 
funden. f fet eh 

83. Und er nannteihn *Saba; daber 
— Heift Die Stadt Berfaba bis auf dew heu- 
| tigen Lag. ‘ | oe #Rap, 21,81. 
 84.°Da Cfau pierzig Sabre alt. war, 
nab et gum *Weibe Budith, die Todhter 
— -Beris, deS Gethiters; und Basmath, die 


a0 
















1, Moje 27, 





“26- 


~ raucdh und ich glatt; 


Gfau auf die Bags gefdict. 


Toehter ons, des Hethiters. *Rap. 36, 2. 
35. Die madten-beide Sfaat und Rez 
betta eitel Herjeleid. 


Das 27. Kapitel. 


Yafob wird von feinem Vater gefegnet, von 
** &fau angefeindet. 

1, Und e8 begab fics, da Sfaat war alt 
worden, dak. feine Wigen *dunfel wur- 
Den au fehem, rief er Cfau, fetnem: gri- 
bern Sobn, und. fprad gu ihm: Mein’ 
Sohn! Er aber antwortete ibm: Hie 
bin id... *Rap. 48, 10. 
2. Und er fprad: Siehe, id bin alt 
worden und weif nidt, mann id fter- 
ben-foll, 

3. So nimm nun deinen Zeug, Kocher 
und Bogen, und gehe aufs Feld und fabe 
mir ein Wildbret 

4, und made mir ein Effen, wie id’s 
gerne babe, und bringe mir’8-herein, dak 
th effe, Dak dich meine Seele fegne, ebe 
id) .fterbe. 

5. Rebetta aber hirete-folce Worte, die 
Sfaak gu feinem Sohne Efau fagte. Und 

Cjau ging bin aufs Feld, daf-er ein 
Wildbret jagfe und heimbradte. 

6. Da fprad Rebetfa gu Yatob, ihrem 
Sohn: Siehe, it habe gehiret deinen 
Vater reden mit Efau, detnem Bruder, 
und fagen: ; 

7. Bringe mir ein Wildbret und made 
mir ein Effen, dah ich effe und dich jegne 
por Dem HERRn, ehe id) fterbe. soay. 

8. So hore nun, mein Sohn, meine 
Stimme, tas id) did) heife: Q 
9. Gehe bir dy der Herde und hole mir 
jvei gute Bidlein, dab id) detnem Vater 
ein Effen davon mache, wie er’s gerne hat. 
10. Das follft du deinem Vater hinein= 
tragen, dak er effe, auf Daf er did) feane 
vor feinem. Vode. ; 

11. Satob aber fprad) gu feiner Mutter 
Rebefta: Siehe, mein Bruder *Cfaw ift 

*Rap. 25, 25. 
12. fo midhte vielleiht mein Vater mid 


© hegveifen, und tviirde vor ihm geadhtet; 
~ al8 ob ich) ihn betriigen wollte, und 
bricte diber mich einen Flud) und nicht 


einen Segen, : re : 
13. Da fptach feine Mutter guihm: Der 


 Flud fet auf-mir, mein Sohn; -gehorde 
| > tue meiner Stimme, gebe und hole mit, 


14, Da ging er hin und holeteund brachte 


“feiner Mutter. Da machte feine Mutter 


ein Effen, toie fein Vater gerne hatte, 


Jacob obtarneth GENESIS, 27. __ his father’s blessing. 
15 And Ré-bék“ah took “goodly | 30. And it came to pass, as: 
raiment of her eldest son E‘sau, as I‘siae had made an end of ‘ined 
which were with her in the house, ing Jaedb, and. Ja-eob was yet 
and put them upon Ja-edb her scarce gone out from the resence 
Foe son: of I‘saae his father, that Esau his 
leg she put the skins of the brother came in from his hunting. 
\dids of the goats upon his hands, And he also. had. made sa- 
ane nooe Sie smooth of his neek: voury meat, and brought it unto 
ah pad 8 premeve the the gabe meat ther, ‘and said unto his fa- 
and the b which she had pre- ther, Let my father arise, and ‘eat 
pared, into the hand of her son a oy pons L TORIC? that thy soul 


18 { And he came unto his f 
mei and said, My father: and ae 
Ss Here am I; who art thou, 


tes 


2 Who ont et And a8 said, 
Lam ind son, thy firstborn E-sau. 
AF An ne canted very ex- 


19 ‘And Jaebb said untohis father; coodingly, and said o1 where 

am y firstborn; I have zs he that, hath %taken venison, and 

done acco} as thou badest me: brought zt me. and I have eaten of 
arise, I pray thee, sit and eat of my 


all before thou camest, and have 
venison, ° abthy soa may bless me. bd him? ‘yea, “and he shall be 


20 And Tgiae said 
+ tho _|-84 And when E’sau heard the 
so quickly, my son? And he said, |¢ Heb. 12.17. gn of his father, “he cried with 
Because ie Lorp thy God brought cd jos and exceeding bitter cry, 
+¢ “to me. id unto his father, Bless me, 

21 And Usiae said unto Ja‘edb, | .”” pany also, O my father. 

Come near, I pray thee, that I jg where 35 And he said, y brother came 
feel thee, my son, whether thou be in hese and hath taken away 
my very son Esau or not. thy blessing. 

22 And Ja-edb. went. near by And he said, 9Ts not he rightly 
I‘siac his father; and he felt ney .|mamed.*Ja‘eob? for he hath aD 
and said, The voice 7s Ja-edb’s voice, | 7": planted me these two times: 
but. the hands are the hands of 


D3. ‘And he discerned him not,. be- 
cause ‘his hands were hairy, as 
Prabhas E‘sau’s hands: so h ha blessed 


4 ‘And he said, Art Show rmy very 
son a? And he said, I am. 
25 And he said, Bring 7 near to 
me and I will eat of my son’s veni- 
™that my soul may bless thee. 
And h he Drought tt near to him, and 
e did eat: and aie brought him | ss. 1.17 Hast thou but one blessing, “6 
Witte, and he dran ever, ~|father? bless me, even me also, 
26 And his father ¥ eine said unto| Heb. 11.2. |my father. And & She lifted -u 
him, a near now, and kiss me, |’ 77,20" is Lae "and wept. ” 
; 39 And I‘skae his ater an 
i At ‘And he came near, and kissed 6 .|and said unto him, Behold; ’° 
him: and he smelled the smell of 2. | dwelling shall be ’the fatness of rt 
his raiment, and blessed him, and] o 20. |earth, sige of the ew of heaven 
See, ?the smell of my son‘2s as: 


said, 
the dees of a field which the _Lorp 
hath blessed: 


28 Therefore *God give thee of| 28 
tthe dew of heaven, and “the fat- 
ness of the earth, and ‘plenty of 
corn and wine 

29 »Let Reapls serve thee, and na-|"¢ 
tions bow down to ¢ be lord 
over thy brethren, an “slot thy 
mother’s sons bew down to thee: 
“cursed be rend, one that curseth 
thee and cb lessed b¢ he that bless- 


ce 
Hy 


took away my piven and, be- 
hold, now he hath taken away my 
blessing, And he ane ast thou 
not reserved a blessing for me? 
37 And Vsiiae abe a and said 
+unto ag Foe Lae ‘Behold, I have made 
him thy lord, and st his brethren 
have I given to him for servants; 
land 'with corn and wine have 
Ssustained him: and go shall 1. 
; as now unto thee, m 


















from 
40 ot tbs ; thy ava shalt Aion 
live, and’ shalt eye thy brother; 
yand “it ‘shall come to pass when 
thou shalt have'the dominion, that 
i — shalt break his yoke from off 
yn 
41 4: at Etsau hated Jate ob. be- 
cause of the blessing w: ene 
his father blessed hin ,and 
ser in es ca pe days of 
mourning © for er are a 
“2% lhand: “then wi my bro- 
dovaia. | ther Jateob, 
“26 


son? 
E‘sau a be ya aig father, 


Yafob gewinnt mit Lift 





15. und nabm €faus, ihres grogern 
Sobhnes, toftliche Reider, die ie bei fi 
im Qaufe batte, und 30g fie Yafob an, 
ihrem ftleinern Sohn; 4 

16. aber die Felle von den Bidlein tat 
fie ihm um fein Hinde, und two er glatt 
tear am Halfe. 

17. Und gab alfo das Effen mit Brot, 
tote fie eS gemacht hatte, in Satobs Sand, 
thres Sobhnes, 

18. Und er ging hinein gu feinem Vater 
und fprad: Mein Vater! Er antiwortete: 
Hie bin ich. Wer bift du, mein Sohn? 

19. Jatob fprad) gu feinem Vater: Bd 
bin €Cfau, dein erftgeborner Gobn; id 
habe getan} wie Dir mit gefagt haft. Stebe 
auf, jeke did) und if bon meinem Wild- 
bret, auf dag mid deine Geele fegne. 

20, Sfaat aber { at gu feinem Sohn: 
Mein Sohn, wie haft du fo bald funden? 


- Er antwortete: Der HERR, dein GOtt, 


befdherte mir’s. 

21. Da [Prag Sfaat ju-Yatob: Tritt 
hergu, mein Sohn, dah ic) dic) begreife, 
ob du feieft mein Sohn Ejau, oder nidt, 
22. Uljo trat Safob 3u feinem Vater 
Sfaat; und da er ihn begviffen hatte, 
{prac er: Die Stimme ijt. Jatobs 
Stimme, aber die Hinde find Cfaus 
Hande, f s 
23, Und et fannte ihn nicht, denn feine 


*  Hande waren raud), wie Ejaus, feines 


Bruders, Hinde, und fegnete ihn. 

24. Und er fprad) gu ihm: -Bift du 
mein Sohn Gjau? Gr. antwortete: Ja, 
id) bin’s. 

“25. Da {prac ev: Go bringe mit her, 


mein Gobn, gu effen von deinem Wild= 


bret, dap did) meine Geele fegne. Da 
bracjte ev’S ihm, tind er af; und trug 
ihm aud) Wein hinetn, und er trant. 

26. Und Sfaat, fein Vater, {prad ju 
ifm: Romi her und tiiffe mid, mein 
Sohn! ; 
27. Er trat hingu und fiiffete ibn. Da 
tod er den Gerth feiner Kleider; und 
fegnete ihn und {pracd: Siehe, der Ge- 


tud) meines Sohnes tft wie ein Geruch - 
des Feldes, das der HERR. gefegnet hat. 


28. *GOtt gebe dir bom Tau des Him=- 


‘mel und bon der Gettigtett ber Erde 


und Korn und Weins die Fille. 


-. *Gir. 3, 10. Hebr. 11, 20. 
29. Bolter miiffen dir dienen, und Leute 
milffen div gu Fuge fallen Set *ein 


Herr itber deine Briider, und deiner 


al 





Mutter Kinder miiffen dir gu Fuge fal- 
len. +¥BVerflucht fei, twer dir fluchet; ge- 
fegnet fei, ter did) fegnet! 
_ *Rap, 25, 28. tap. 12; 3, 4 Mof..24, 9, 
30. US nun Bfaat vollendet hatte den 
Segen iiber Yafob, und Yatob taum 
inausgegangen tar pon. feinem Vater 


a fact, da tam, Gfau, fein Bruder, von 


1. Mofe 27. 


den Erjtgeburtfegen. 





feiner Yagd 

31. und madte aud ein Effen; und 
trug’8 hinein gu feinem ater und 
fprad) guvibm: Stebe auf, mein Vater, 
und if bon dem Wildbret deines Sobh- 
ne8, bak mic deine Seele fegne. 

32. Da antwortete ihm Bfaat, fein Va- 
ter: Wer bift du? Er fpradh: Bd bin 
Gfau, dein erftgeborner Gobhn. 

33. Da entfagte ie Saat itber die 
Mae fehr und jprad: Wer? wo ift denn 
det Jager, der mir gebradht hat, und id 
habe von allem gegeffen, ebe du tamft 
und habe ihn gefegnet? Gr wird aud) 
gefeqnet bleiben. 

34. WIS Cfau diefe Rede feines Vaters 
ee {erie er laut und ward iiber die 

age febr betriibt; unb fprac) gu feinem 
Vater: Seane *mid) auc, mein Vatert 
*Hebr. 12,17. 


35. Er aber fprad: Dein Bruder ift 
fommen mit Lift und hat deinen Segen 
hintweg. ; 

36. Da fprad) er: Er heift wohl Jato; 
denn er bat mid) nun giweimal unter- 
treten, Meine *Erftgeburt hat er dahin, 
und: fiebe- nun nimmt- er: aud meinen 
Segen. Und fprath: Haft du mit denn 
feinen Gegen: vorbehalten? 

*Rap. 25, 33... Hebr. 12, 16. 

37. Bfaat..antwortete und {prad) ju 
ibm: Sch habe ihn gum Herrn iiber did) 
gefegt, und alle feine Briider habe id 
ihm ju Knedhten gemadt, mit Korn und 

ein habe ic) ifn verfehen: twas foll id 
dod dit nun tin, mein Sohn? 

38. Efau fprach gu feinem Vater: Haft 
dit Denn nur Cinen Segen, mein Vater? 
Segne mic auc, mein Vater! Und *hub 
auf feine- Stimme und weinete. 

*Sebr. 12, 17. 

39, Da antwortete Sfaat, fein Vater, 
und fprad) gu ibm: Giehe da, *du twirft 
eine fette Wohnung haben auf CErden 
und bom Dau de$ Himmels von oben 

er, *Sebr. 11, 20. 
40. Deines Schwerts wirft du did) nih- 
ren und deinem Bruder dienen. Und e8 
wird gefdehen, Dab du aud) ein Herr und 
fein Sod bon deinem Halje reiken wirft, | 

41, Und Cfau war Jatob gram um des. 
Segens willen, damit ihn fein Vater ge= 
feqnet hatte, und {prac in feinem Her= . 
zen; *€8 wird die Beit bald. fomnien, 
dah mein Vater Leid tragen mug; denn 
id jill meinen salines, ato’ eriplirgen, 

ad, 10, 


Isaac blesseth Jacob. GENESIS, 


42 And these — of ae her 
elder son. were told to Ré-bék‘ah: 
and she sent La atl Jaceob her 
pouch son, and said unto him, 

old, thy brother B’sau,°as touch-|« 
ing ‘thee, doth *comfort himself, 
purposing to kill thee. 

43 Now therefore, my son; obey 
my voice; and arise, flee thou to 
Laban my brother “to Ha-ran ; 

44 And tarry with him a few 
days, until thy brother's fury turn 


“15 45 Until thy brother’s anger turn 
away from thee, and he forget that 
which thou hast done to him: then 
I will send, and. fetch thee from 
thence : why should I be deprived 
also of you both in one day? 

46 And Ré-bék “ah said to I'siae 
7] am weary of my life because o' 
the daughters of Héth: *if Jateob 
take a wife of the daughters o 
tay such as these which are of 
the daughters of the land, what 

good shall my life do me? 


CHAPTER 28. 


1 Isaac blesseth Jacob, and sendeth him to Padan-aram. 
6 Esau marrieth. Mahalath the daughter of Ishmael. 


10 The vision of Jacob's ladder. 18 The sone of en 


20 Jacob's vow. 
ND lisiae éilled JaLevb, _and 
oe him, and charged hi him, 
and said unto him, ¢Thou shalt 


not take a wife of” he daughters “Pe is, 


E €a-naan. : 

2 * Arise, “Pa-din-a-rim, to 
the Feiss fo) ope. tha‘el thy mother's s 
father; and take thee a wife 


thence of the daughters of >Larban 


thy pe er’s brother. 


d Almighty- bless thee, 


and fake thee fruitful, and mul- 


tiply thee, that thou mayést be *a|s aor, 


multitude of people; 

4 And give thee ‘the blessing of 
-bra-ham, to thee, and to thy seed 

with thee that thou mayest in- 

herit the land /wherein* thou art 


a stranger, which God gave unto| ‘H¢ 


A*bra-him. 

5 And [siae sent ee. Jatesb: 
and he went to Pa-din-a-ram unto 
La+bian, son of Bé-tha<el the S rian, 


the brother of Ré-bék‘ah, Ja‘edb’s | - 2 + 


and. B‘sau’s mother. 


6 9 When ‘sau saw that Tiskae Ech: 31. 
had blessed Ja‘edb, and ‘sent him}. 
away to Pa‘din-a-ram, to take him’ 


a wife from thence; and that as he 
blessed him he gave him a charge, 
“saying, Thou shalt not take a wife 
of the daughters of €a‘nian; 
d that Jaleob obeyed his fa- 
ther and his mother, an was gone 
to Pa-dan~a‘rim; 


d B’sgu seeing ‘that thelr 




































28: Vision of Jacob’s ladder. 


daughters of €a-nian ‘pleased not 
L-sdae his father ; 
9 Then went Esau unto Ish? ae), : 


{and took unto the wives which he 


had *Macha-lath the daughter of 
Ish‘ma-él A“ -bra- him’s son, the sis- 


And 
No ge and went toward* Ha- 


cit And he lighted upon a certain 
lace, and tarried there all night, 
use the sun was set; and he 
took of the stones of that plane 


and fe them-for: his pillows, 


jae own in that place to sleep. 
12 And he ‘dreamed, and behold a 


aades set up on the earth, and the 


top: of it.reached to. heaven : and 
behold /the angels, of of asce 
ing and descending on it. 

*And, behold, the Lorp aa 
above it, and said, *I am the Lorp 
God of Acbra ham thy father, and 
the God of I'siiae: ‘the land where- 


jon on ip to. thee will I give it, 
an 


14 Aa athy Seek shall be as the 
dust of the earth, and thou shalt 
2spread a "tothe west, and to 
the east, and to the north, and to 


: the south: and in thee an "4 thy 


a! e famili ies of the 
earth be bl 
“15 And, behold, *l am with thee, 


and will *keep ‘thee in all 


whither thou goest, and will * tring 
thee again into this land; for “1 
not leave thee, ¢until "T ha 


done a eg which I have spoken rs 
- +16 J And Jaleo awaked Se volhis 


sleep, and he said, Surely the Lorp 

a in “this place; an new 7¢ not. 
17 And he was afraid, and sai 

How dreadful 7s this place! this zs 

none other but, the house of God 

an is 78 the gate of heaven. 

18 And Ja-edb. rose up early in oo 


morning, and took the stone that he 


put. for his pillows, and. %set it 
up for a pillar, *and poured oil upon 
ti e top of it. 
19 And he called. a name of ‘that 


‘| place pig me but the name of that 


oH oe Te at the first. 


wesg ecb vowed a, zyOW, Say % 
a ing Tf ‘God will be with me. 


1 keep mein this way that we 


go, and will give me “bread abr 
and raiment toputon, — ‘ 


21 So that- mT come again to my 
father’s house i im eace ; *then sha 
the Lorp be my God: 

22 And thts Stars ‘which I have 


\ set for* io illar, -Pshall be God’s 
‘house : of all that” thou shalt fe 


. tent 










“et in-* 





8. fah aud, dag Yfaat 
bes ae fab die Todhter Ranaans: 

9, ging ex bin ju S8mael und nahm 
“a ber die Weiber, *bie er gubor hatte, 


: ene as 
Feet gum AWeibe 


“Siaak jegnet Yatob. 


49. Da wurden Rebetfa angefagt diefe 
Morte ihre’ gropern Gohns Cjau; und 
{chidte bin und lieh Satob, ihrem flei- 
nern Gobn, rujen und {prac gu ifm: 
Siehe, dein Bruder Cfau driuet dir, dab 
er did eriviirgen will, 

43, Und nun bore meine Stimme, mein 
Sohn: Mack dic) auf und fleuc gu mei= 
nem Brubet Laban in Haran, . . 

44, und bleib eine Weile bei ihm, bis 
fich der Gtimm deines Bruders wende, 

45. und bis fid, fein Born wider did 
bon dit wenbde und dergeffe, mas du an 
ihm getan Haft; fo will id) banad fchiden 
und did) von dDannen holen lafjen. WWar- 
um *follte ih euex beider beraubet wer- 
den auf Cinen Tag? *2 Sam. 14, 6. 7. 
‘46, Und Rebeffa fprad gu Bfaat: Mid 
perdreuft gu leben bor den Dichtern 
Heths. Wo Fatob ein Weib nimmt von 
den Tiehtern: Heths, die da find wie die 
Tichtev diejes Lanbe8, was joll mir das 
Leben? ; , 


| Das 28, Kapitel. 
Safob fieht auf feiner Reife die HimmelS$leiter. 


1. Da tief Sfaak feinem Sohn Bafob 
und fegnete ifn; und gebot ifm und 
fprad gu ihm: Nimm nidt ein *Weib 
von ben Tidtern Ranaan$; *Rap. 24, 3. 

2. fondetn mad dic) auf und geud in 
Mejopotamien gu Bethuels, deiner Mut- 
ter Baters, Haus und nimm dit ein 
Weib dafelbft bon ben Todtern Labans, 
deiner Mutter Bruders, 

3. Uber der allmidjtige GOtt feqne did 
und mache did) frudtbar und mebre dich, 
dah du twerdeft ein Haufen Bolter; 

4, und gebe dit den Gegen *Ubrabams, 
dir und deinem Samen mit dir, dak du 
befigeft Da8 Land, da du Fremdling in- 

ift, das GOtt Wbrahamt gegeben 

hat, *Rap. 12,8 f. 

d. Ulfo fertigte Sfaat nen Yatob, dak 

efopotamien jog gu Laban, Be- 
thuelS Sohn, in Syrien, dem Bruder 

Rebetfas, feiner Ades Pee Mutter. 

; of. 12, 


mie 7 Hof. i 
6. UW nun Efau fab, dap Sfaat Yatob 
 gefegnet hatte und abgefertiget im. Mefo- 


 potamien, dak er dafelbft ein Weib 


nabme, und dag, indem er’ ihn gefegnet, 
ihm gebot und fprad: Du follft night ein 


7. und dak Safob feinem Bater und 
Nai Mutter gehordte und in Mefopo- 


‘amien 309, 
’ fein Vater, nidt 


Mahalath, die Kochter +3smaels, de8 
be Meera th eaorter 


86, 2.” tap, 36, 3, **Rap, 25, 13. 


Weib nehmen bon den Viehtern Kanaans, © 


*4Ne- 
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Dic Himmelsleiter. 





10. Uber Yafob z0g aus von Berfaba 


“und reifete gen Saran. 


11. Und fam an einen Ort, da blieb er 
iiber Nacht, derin die Sonne war unter- 
gegangen, Und er nahm einen Stein de8 
Ort$ und legte- ihn gu feinen Haiupten 
und legte fid) an demfelbigen Ort fdjlafen. 


. 12. Und ibm. tréumete, und, fiehe, cine 


*Reiter ftund auf Erden, die. riihrete mit 
der Spike an den. Himmel;-..und fiehe, 
die Engel GOttes ftiegen daran anf und 
nieder. *3ob. 1,51. 
13. Und der HERR ftund oben drauf 
unp fprad: Joh bin der HERR, AWbra- 
ams, dDeines Vaters, GOtt, und. Sfaats 
Ott. *DHas Land, da du auf liegeft, 
will id dir und deinem Samen geben. 
*Rap. 48, 4. 


14, Und dein *Same foll werden wie 
der Staub auf Erden; und du follft aus- 
Gebreitet werden gegen den UWhend, Mtorz 
gen, Mitternadht und Mittag; und 
fdurd did und deinen Samen 
jolleh alle Gefmledter auf 
Erden gefeqnet werden. 

*5 Mof. 12, 20. 1 Rin. 4,20. t1 Mof. 12, 3 f. 

15, Und. fiehe, ih bin *mit dir und will 
did) bebiiten, too du Pinjeudf, und till 
dich wieder herbringenin dies Vand. Denn 
ig will did) nicht laffen, bis bab id) tue 
alleS, a8 id dir geredet habe. *Sef. 43, 2. 

16. Da nun Yafob von feinem Salat - 
aufiociite. fprad er: Gewiflic ift der 
& ed an diefem Ort, und id wubte e8 
nidt. 

17. Und fiirdhtete fic und fprad: Wie 
heilig *ift dieje Stitte! Hie ift nits 
anderes denn. GOttes Haus, und hie ift 
die Pforte de Himmels. *2 Mof. 3, 5. 

18. Und Jatob ftund be8 Morgens frithe 
auf und nab *ben. Stein, den er gu 
feinen Hiupten gelegt hatte, und. richtete 
ihn auf gu einem Mal und go SI oben 
drauf. . *Rap.31, 183.85, 14. 

19. Und hieh die Statte *Bethel; vore- 
hin hie fonft die Stadt Qus. *Rap. 35, 15. 

20. lind Satoh tat ein *Gelithde und 
fprad: So GOtt wird mit mir fein und’ 
mid) bebilten auf dem Wege, den id reife, 
und Brot gu effen geben und Kleider 
angugiehen, #4 Mof. 21, 2. t1 Lim, 6, 8 


“21. und mid) mit Frieden wieder heim 


au meinem Bater bringen, fo foll der 
HERR mein GOtt fein, a 

22, und diefer Stein, den id) aufgertd)- 
tet habe gu einem Mal, foll *ein Gottes- 


Jacob marvicth » GENESIS, 29. Leah and Rachel. 
give me I eal surely. give the| 3.C.17. | And he eporns with him 'the space 















tenth unto t a : mont 
5 7 And La+bin said unto Ja’ 
CHAPTER 29 Ang Because thou art my brother, 
1 Jacob, coming to the well of Haran, 9 meeteth Rachel, 18 shouldest thou therefore serve me 
eg A aes! a for ey 9 pe tell me, what shall thy 


be? 
Tie And Qinthia' had ‘vic? dangh- 
|ters: the name of the elder was 
Leah, and the name of the youn- 
eer was él, 
17 Lesh was ‘tender eyed; b 
oe was beautiful and well fae 


"18. "Aad Ja-edb loved Ratchél ; aud 
said, °I will serve thee seven years 
for Ra‘chel thy younger daughter. 

19 And La‘ban said,’ Zé is better 


HEN Ja-edb *went on his jour- 
ney, “and came into ae : 
of the 2people of the eas 

2 And he looked, and. ‘hold a 
bs nce ee and, ae Ae 

ree flocks of sheep lying by it;|. 
for out of that well they Pec dele: 
the flocks: and a great stone was 
upags! the well’s mouth. 
And thither were all the flocks 
peered: and they rolled the stone 
rom the well’s mouth, and watered 
the sheep, and. put the stone’ again 
upon the well’s mouth in his place. 
4 And Ja+edb said unto them; My 
brsthren whence be ye? And they 
Of Hatran. are we. 

“3 yer he said unto them; Know]: 
ye La+bin the son of Na*hér? And 
they saad. We know hum. 

6 he said unto. them, */s* he 
well, And they said, He is well: 
and, behold, panies a his daughter 
cometh with the sh eep. , 

he said, Lo, ®2t zs yet bigh 

day, neither zs zt time that t 
cattle should be poenerd together: 
bie the sheep, and go and 
them. ; 

8 And they. said, We cannot, until, 
all the a be gathered together, 
and él they ve the stone from 
the well’s mouth 3 then we water 
the shee hast done unto me? did not I serve 

9-q Are: while het et spake with |’ with thee for Ra‘chél? wherefore 
them, 7Ra‘¢h@] came with her fa-|’ec21e |then hast thou beguiled me? - 
ther's sheep: for she kept them: 26 And La*ban said, It must not 

0 And it came to pass, when Ja| He». piace. |be so done in our “country, to give 
pe saw: Ra‘chél the: daughter of the: Be peuneer before the firstborn. — 
Tae his mother’s brother, :and | *Juag. 14. 12 | her week, and*we will 
the sheep -of La+bian his mother’s hoe thee this also for the service 

brother, that Ja+esb went near, and}. which thou. shalt ae with me 
‘rolled: “the stone from. the well’s| 4x. 2.17. ust seven other eae 

mouth, and watered the flock of 8 And Jatetb ae and es 
La‘ban his mother’s brother. hen week : and he gave him Ra: 

11 And Ja‘eéb * kissed Ra‘chél, and | eb. 33. 4 his: sacdenahter to wite also, 
lifted up his voice, and wept. Latbin gave. to Rachel he 

12 ARAL Jateob told Rat hel that he |” tae Bil‘hsh, his handmaid to - 
was ther father’s brother,.and that | her. mai 
he was Ré-bék-ah’s son: “and she . | 30. And he went in also unto Rat 
ran and told her father. ‘|chél, and he “loved also, Ra+chél 

13 And it came to pass, when Lat more than L@ih, and served with 
ban heard the ‘tidings of Ja-eob his him an seven ‘other years. 
sister’sson, that”he ran to meet him, 31 { And when the Lorp ?saw 
and embraced him, arfd kissed him, that Le‘ah was hated, he *opened 
and brought him to his house. And|; her womb: but Ra‘chél was A pas 
he told La*ban all these things. 32. And Le‘ah pence ¥ 

14 And La+bin said to him, ‘Surely m > la son, and she call ai hae name 
thou art my bone and my flesh. ! sic. season. ®Reutbén : for she aaa: Surely the 

28 fe b 


that I-give her to thee, than that I 
should give ner to another man: 
abide with m 

20-And J aLeob Petes seven years 
for Ra‘chél; a yA seemed unto 
him but a few zt or the love he 


ad to her, 

21 ? ‘And Ja-eob said unto La-bin. 

ive me my wife, for my: days are 
fulfilled, that I may “go in unto her. 

22 And La‘bin gathered together 
all the men of the place, and /made 
a feast. 

23 ‘And it came to fo ass in vhs be 
ing, that. he jor his daugh- 
ter, and brought her to him ;, and 
he beh in_unto her. ; 

“Latbain. gave wats his 
daughter Leah Zil-pih his maid 
for an handmai 
25 And it peas to pass, that in the 
miopaiap re d, it 2as Leah y and 
he said to rnela. ‘What ts this thou 


5 Heb, yet the 
day is great. 


Yatobh Hetratet 


Haus werden; und alles, tas du mir 
gibft, be8 will id) dir den Behnten geben. 
. “1 Rin. 8, 17. 


Das 29. Kapitel. 
Satob erwirbt durdh feinen viergzehnjabrigen 
Dienft sei Weider. 

1, Da hub Yatob feine Fike auf und 
ging im da8 Land, bas gegen Morgen 

egt, 

2. und {ah fid) um, und fiehe, da war 
ein Brunnen auf dem Felde; und fiehe, 
drei Herden Sdafe lagen dabei, denn von 
dem Brunnen pflegten fie die Herden ju 
trantten, und *lag ein groker Stein bor 
~dem Lod des Berunnens.  — * Marl. 16, 4. 

3. Und fie pflegten die Serden alle daz 
felbft gu verfammeln und den Stein bon 
dem Brunnenlod gu mwaljen und. die 
ree ie trinten, und taten al8dann 
den Stetn wieder bor das Loch an feine 
Stitte. 

4, Und %afob fprath gu ifmen: Lieben 
Britder, wo feid ihr her? Site antiwor- 
teten: Wir find bon Haran. 

5. Er Tees ju ibnen; Rennet ihr auch 
aban, ben Sohn Nahors? Sie ant- 
wotteten: Wir tennen ihn wobl. 

6. Er jpradh: *Gebhet e8 ihm auch wohl? 
Sie antworteten: €§ gehet ihm et 
und fiehe, da fommt feine Todter Rabel 
mit den Gcafen *Rap. 43, 27. 
7, Er fpradh: Es ift ap tk Lag und 
ift, nod) nicht Bett, das Bieh eingutrei- 
ben; trantet bie Schafe und gehet hin 
und weidet fie. > 

8. Sie anttworteten: Wit finnen nidt, 
bis dak alle Herden gufammengebract 
werden, und wit den Stein von des 
Brunnens Lod malyen und alfo die 
Saale trinten, ‘ 

9. MIB ex tod mit ihnen redete, fam 
Rahel mit den Schafen ihres Baters, 
; denn fie hiltete ber Schafe.. 

10. Da aber potoe tah Rahel, die Lodh- 
ter Qaban8, feiner Mtutter Bruders, und 
die Schafe Vabans, feiner Mutter Bru- 
Der8, trat er Hingu und twilgte den 
Stein bon dem Voc) des Brunnen8 und 
*trantte die Schafe Yabans, feiner Mut- 
ter Bruders. 4 *2.Mof, 2, 17. 
11, Und fiiffete Rabel.und weinete taut 

12. und fagte ihr an, dap. ev ihves Ba- 

ters, Bruder ware und Rebeffas Sohn. 


- 18. Da aber Laban hirete von Bafod, 
feiner Schwefter Sohn, *lief er thm ent- 
gegen. un Ee und fiiffete thn und 
“filbrete ihn in fein Haus. Da ergdhlete 
et dem Laban alle diefe Sache. : 
RSTn eet *Qut. 15, 20. . 
14. Da fprad Laban yu ibm: Woblan, 


*pu bift mein Bein und Bileife Und da 
er nun ¢isten Dtond lang bet ihm ge- 





Da lief fie und fagte e3 ihrem Vater an... 


1, Mofe 29. 
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Lea und Rabel. 








wefen wat *Ridt. 9, 2. 
15. { rad) Raban ju Yatob: Wietwohl 
du-mein Bruder bift, follteft du mir dar- 
um umfonjft dienen? Gage an, twaS foll 
bein Vobn fein? ; 
16. an aber hatte wo Tidter: die 
altefte bie Gea, und die jiingfte hieh 

Rabel. 

17. Uber Lea wie ein blides Gefidt; 
Rabhel war hitbjd und fdon, 

18. Und Jatob gewann die Rabel lied 
und fprad: Yd) will dir fieben Jahre 
um Rabhel, deine jiingfte Todter, dienen. 

19, Saban antiwortete: Es ift beffer, id) 
gebe fie Dir denn ecitem anbdern; bleibe 
bet mir. B= 

20. Ulfo *diencte Yafob um Mabel fie- 
ben Jahre, und deudten ihn, al8 waren 
¢8 eingelne Tage, t{o lich hatte er fie. 

*Hof. 12, 18. +€pbh. 5, 25. 

21 Und Yafob fprad gu Laban: Gib 
mir nun mein Weib; denn die Beit ift 
hie, Daf idy beitliege. 
22,.Da fud Laban alle Leute de8 Orts 
und. madte ein Hodhyeitsmahl. 

23. Des Whends aber. nabm er feine 


* Lodjter Vea und righ fie au ibm bin: 
ibe. 


ein; unb er lag bet 
24. Und Laban gab feiner Todter Lea 


feine Magd Silpa gur Magn. 


25. DeS Morgens aber, fiehe, da twar e8 
ea, Und er fpradh, ju Laban: *Warum 
Haft bu mir das getan? Habe id) dir 
nicht um Rahel gedienet? Warum haft 
du mid) denn betrogen? 

*Rap. 12, 18; 20, 9; 26, 10, ut. 2, 48. 

26. Laban antiwortete: Es ift nidt Sitte 
in unferm Lande; dak man die jiingite 
ausgebe vor der altefter. rik 

27. Halte mit diefer die Woe aus, fo 
will id) div. diefe aud) geben um. den 


. Dienjt, den du bei mir nod andere fieben 


Sabre dienen folfft. i 

28. Yatob tat aljo und hielt die Wore 
aus, Da gab ihm Laban Rabel, feine 
Todhter, gum Weibe. a test 

29, Und gab feiner Tochter Rahel jeine 
Magd Bilha zur Mtagd. 

80. Ufo lag er aid) bei mit Rahel und - 
hatte bet lieber Dent Mea; und dienete 
bei ihm fitrder die andern jfieben Jahre. 
31. Da aber der HERR fah, dak Lea 
untwert nat, madjte er fie frudtbar und 
Rahel unfrucdtbar. ; 

32. Und Lea ward [eivanaee und gebar 
einen Gohn; den hieh fie *Ruben und 


Rachel envieth her sister. 


Lorp hath ¢looked upon my afflic-| 


tion; now therefore my husband 
will love me. 


33 And she conceived again, ‘anal ™2 


bare’a son; and said, Because the 
Lorp hath heard tt that T was hated, 
he hath* therefore st me this 


son also: and she called his name|" 


1Sim/8-On. 

34 And she‘conceived again, and 
bare a son; and said; Now this time 
will my husband be joined unto me, 
because I have born him three sons: 
Loe was his name called *Lé-vi. 

35 And she conceived again, and 
bate a son: and,she said, Now will 
erg ‘the Lorpb: therefore Bb¢ 
UR ‘ his name “Ja-dah ;* 
‘left bearing. 


CHAPTER, 30. 


ND when Ra‘chél saw that ‘she 

bare Ja‘edb no children, Ra‘ 

chél Yenvied hér sister; and said 

unto Ja-edb,-Give me children, “or 
else I die. 

2 And Ja-etb’s anger was kindled 


against, Ratchél: and he said, *Am 1}*'. 


in God’s stead, who hath withheld 
from thee the fruit of the womb? 

3 And she said, Behold *my maid 
Bildhah, go in unto her; ‘and she 
shall bear upon my. knees, ™that I 
se also have children.by her. 

d she gave. him. Bil‘h’h her 
Keatwail ey yuo and Ja+eob 
went in_ unto h 

5 And We pal aaerel and bare 
Ja20h o 

6 And ‘Racha said, God - hath 
rjudged me, and hath also heard 
my voice, and hath given me a son : 
eee called she his name? Dan. 

Bil‘h’h Ra*‘chél’s -maid |« 
aera seam, and bare J: a 
a second 's 

8 And Rae chél said, With 2 
wrestlings have I wrestled wit 


sister, and I have preyailed: ae pa 


she. called his. name yNaph‘ta- Ji 
9 When Leé‘ah saw that she had 
a pearing, she took Zil‘paih her 
ve her Ja-eob to wife. 


“0 be fe “pih Leah’s maid bare | 


Jatedb a's 


11 And Leah sak A troop com: |! 


eth: and she called his name *Ga&d. 
12 And Zil4pah Lé‘ah’s maid bare 
Ja-e6b a second son 
And Lé‘&h said, *Hap val me 
I, for the daughters’ pia. 1 m 
blessed : an e ca 
‘ér. 


and she called his name 


‘will my eee 





14 7 And Reu*bén went in the days 
of wheat harvest, and found man- 
drakes in the field, and eran 

. Then 


Ratchél said to Lé‘ah, *Give me, I 
Less thee, of thy son’s mandrakes. 

15 And hic said unto her; ‘Js tt a 
small matter that thou hast taken 
m penne and wouldest. thou 
take away my son’s mandrakes 
also? An Ra-ehél said, Therefore 
he shall. lie-with thee to night for 
8, An aor mandrak es. 

Ja-edb. came out. of the 
field in ee evening, an ea) 
went. out to meet him, and said, 
Thou must come in unto a for. 
surely I have hired thee with my 
son’s mandrakes. And he lay wit! 


_|her that night. 


And God hearkened . unto 
é-th, and she conceived, an re 
Ja“edb the fifth son. 

8 And Lé@&h_ said, Gog hath 
given me my hire, use I have 
given my maiden to my husband : 

Is‘si-ehar. 

And L@&h’ conceived again, 

and bare Ja‘edb the sixth son. 

20 And Eg said, ome hath en- 
dued me with a Lae dowry; now 
dwell with me, 

use“I have born him six sons: 
and she called his nattie *Zéb-a-lin. ' 
1 And afterwards she: ‘bare a 


daughter, and called. her. name 


29 4 And God =remémbated Ra- 
chél, and. God hearkened to her, 
and "Popened her. womb. : 

23 And she ca ree and ba 


-|a@ son; and said, od hath jalcen 


away ¢my reproac. 
of aud he onc Tae name °Jo! 


zy a jad said, ‘The Lorp shall 


me another son.. est 

4. And it. came to. pe when 
Rachel bed born Jo‘séph, that 
edb said unto La‘bin, ‘Send me 
away, that I may go unto Ee 


26 Give me my wives and my 
children, *for whom I-have serv 
thee, and let me go: for thou 
knowest my- ‘service which I have 
done thee 


- 4-27 And Laban said ma? Hirnsd 
ny, | pray: thee, if 1 have found favour 
jm: ‘thine eyes, tarry: for *I have 


learned bye experience t tthe Lorp 
hath blessed me *for thy sake, 
28 Andel nei aed, ‘Appoint me thy 


Wace: an twat give 2. 

And a. said unto him, “Thou. 

knowest how I have served thee, 

and how thy cattle was re me, 
‘or 2 was little which thou 


Tae 


je we 


eo elles We dnd 


—o~ % 


q 


; “i 





Rabel beneidet ihre Sdhwefter. 


fprac: Der HERR hat angefe eben mein 
ita nun wird mid) mein Mann lied 
aben, — ; 

5 *Rap. 46,8. 2Moj. 6, 14. 4 Mof. 26, 5. 

33, Und ward. abermat fdipanger und 
qebar cinen Sohn und jprad: Der 
HERR hat gehiret, dak id) untwert bin, 
wid hat mic diefen aud) geqeben. Und 
hich ibn Simeon. 

34. Whermal ward fie fdanger und ge- 
bar cinen Sohn und fprad: Nyn wird 
fich mei Mann wieder gu mir tun, denn 
id) habe thm dret Sohne geborens Dar- 
um hich fie.ihn Levi. 

35. Bum bierten ward fie {dhimanger und 

‘ qebat cinen Sohn und fprad: Nun will 
ich Dem HERRn danten. Darunt hie 
fie ihn *3uda. Und hirte auf Kinder gu 
gebaren. — *Matth. 1,2. Lut. 3, 33. 


Das 30. Kapitel. 
Yafobs Kinder und Reidhtum. 

“Da Rabel fab, dak fie dem Jafob 
sits gebar, neidete fie ihre Sdhiwefter 
wid ‘fprad) 3u Satob: Sehatie mir Kinz 
der! Wo nidt, fo fterbe.ic 
2. Yatob aber *ward fee jornig au 





 Rahel und. fprad: Bin ih dod ni 
+GOtt,; der Bie Deines Getbes. ye 
nidt geben 


"Rap. 31,36. 2:Rin. 5,7. Pf. 127,3. 
3. Sie aber fprad: Siehe, da ift meine 
Magd Bilha; lege Nig gu -the Woes fie 
auf meinem: Sdhof gebare, und 
Durd) fle erbauct werde. Pid 16, : 
4. Und fie gab ifm alfo aie | ihre 
ae zum Weibe; und Satob egte fid) 
qu ifr. 
LB. Ufo toard . *Bilha a. {wenger und 
abot Safob einen Sohn tRap. 35, 25. 
6. Da fprad) Rabel: GOtt hat meine 
Sache gerichtet und meine Stimme er- 
horet und mir einen -Gobn gegeben. 
Darum hief fie ihn Dan. 
- 7, *Ubermal ward Bilha, Rahels Magd, 
eee und ‘gebar Qatob den andern 
Sobf. “A*Rap. 29, 83.34. > Hof. 1, 6. 
8. Da fptad Rahel: GOtt Hat e8 gee 


nN foandt. “mit mit und meiner’ Sdivefter, 


und id werde e8 ihr. gubottun. Und 

hieb ihn Naphthalt. 

9. Da nun Lea fah, dah fie are. 

Shee hatte gu my 008, gat fie ihre 
a Silye: an gab fie Roa gine 


At ato ‘Piboe *Silpa, ae. aes, 
~ Yatob einen Sohn. * Rap. 85, 26. 
ait ons ‘Da fprad ea: Riiftig! Und hies 


2. Danad gebar_Silpa, Leas Mago, 
“Gato Puan Sohn, rs 


18. “Da jprach Lea: RB ohl mit, denn 


1. Mofe 30. 
' *mticy) werden felig pretfen die mi HA 





Rabel. gebietcet- Yofepsh. 








‘Und bie ifn AUffer. *Lut 
14. Ruben ging aug gur Beit der Wei- 
enetnte und fand Dudaim auf dem 
Belo und bradhte fie heim ice Rutter 
ea. Da fprad) Rahel gu Lea: Gib mir 
Dudaim deines abu ein Keil. 

. Sie antiwortete: du nidt gez 
ho dab Du mir meinen Dtann genome 
men Haft; und twillft aud) die Dubdai 
meines Sohnes nehmen? Rabel fprad: 
Wobhlan, lak ihn diefe Macht bet dir 
fdlafen um die Dudaim deines Sobnes. 

16. Da nun Yatob ves UWhends vom 
Felde tam, ging ihm Lea hinaus entge= 
gen und Tote: Bei mir Ae du ltegen; 


denn id) habe did) ertaujt um die Du- 
daim meines Sohnes. Und er fdjlief die 
bia de bei i 

17. Und GOtt erharete Rea, und fie 


ward fdwanger und gebar Satob. den 
fiinften Gobn 

18, und fprad):: GOtt hat mir gelobnet, 
dak id meine Magd meinent Manne ge- 
geben habe. Und hieh ibn Yfafdar. 

19% Ubermal ward *Lea fdwanger und 
gebar Jatob den fechften Sohn: 

*Rap. 29, 33, 34. 
20. und fprad: GOtt hat mid wohf 
beraten; tun wird mein Mann wieder 
bet mir twohnen, denn id) habe ihm feds 
Sihne geboren. Und bieh ibn Sebulon, 
21. Danach gebar. fie eine Todjter, die 
hieb fie Dina. 
22. Der HErr *gedachte aber an Rabel 
und erhitte fie und madhte fie frudtbar. 
*Sap.8, 1. LSam. 1, 19% « 

23. Da- ward fie fdjwanger und gebar 
einen» Gohn und jprad: GOtt hat 


“*meite 6 mad bon mir genommen. — 


RGef. 4,1. Mut. 1, 25. 

24. Und Hieb ihn Yojeph und fprad: 
Det HERR wolle mir nod) einen ‘Sohn 
dagu geben! - 

25: Da nun Rabel den Yofeph geboren. 
hatte, {pracy Satob gu Laban; Lak *mid 
giehen und reifen an meinen Ort und in 
mein Ranh & 

*2 Daf. 4, 18, 1 Ron. 11, 21. 


26. Gib mir. meine Weiber und meine 


"Kinder, *darum id) div gedienct habe nt 


id giehe; denn du teifeft meinen Dien 
we ig dit genie Eee 


27. Saban aes gu bm: iiig “mi 
Gnade vor deitten Augen finden... 3 
fpiire, da mid) der HERR Ffegnet unt 
deinetiillen. - *Rap, 32, 5, tRap, 39,5, 
28. -Stimme ben Seb, ben id) dir 


geben foll.- 


29. Gr aber rad) au gm: Du roeibef, 
wie ic) dir a hei habe,’ urd’ twas: it 
fit Pieh hatteft unter ‘tales ich hey in 


Laban’s covenant with Jacob. GENESIS, 81. Jacob retwrneth to Canaan, 


hadst before I came, and it is now}: B.C.1745. {he put them not in: so the feebler 
V Heb, broke broken 


increased unto a multitude; 3: and were La-bin’s, and the stronger 
the Lorp hath blessed thee *since} Jere, ver. | Ja+edb’s. 
my coming: and now when shall 1}* mate alia . ‘And the man “increased exceed- 

































BU And h for mine own house cp es i ingly, and thad much cattle, and 

1 And he said, What shall I $1Tim.s.g | Mal poets and menservants, and 
rs And J &e0b said, trues sal * ch, 13.2 camels, and asses. 

= ‘ve Ine any thing: ou . : 

= loi aie “a me, I will ‘again sa pee CHAPTER 31. 


y flock. 
food RS nd ath eee all thy flock 
to. day, eoiene: from thence all 
oe speckled and spotted cattle, 
the brown. cattle aenone the 
mote and the spotted and speckled 
SEOnE sy the Sepals: and “of such 


covenant at Galeed. 

‘AND<he heard the-words of Lat 
biin’s sons, saying, Ja¢edb hath 
taken away all that was our father’s; 
and of that which was our father’s 

ee phe ie gotten all, all this ‘glory. 
beheld ‘the counte- 
a oe La-ban, and, behold, it was 

jnot Peles ws him ‘as before. 

38 And the Lorp said unto Jat 
Sea ‘Return unto re lead y th: 
fathers ane je. ee pj 

I will be wi 

4 And ue po and called 
Rachel 3 and Lésh to the field unto 


5 And said unto them, *I see your 
father’s countenance, that it 7s not 
toward me as before; but the 
of my father*hath been withme. 

6 And ye know ae te all my 
power I have served nth father. 

7 And your father hath deceived 
me, and “cha: es “ten 
times; pak G saniixaa im not 


to hurt 
8 Tf he eaid thus, -¢The speckled 
shall. be thy wages; then all the 
cattle bare speckled : and if he ee 
thus, The ringstraked shall be th 
ai then bare all the cattle ring. 


aked. 
9 “Thus God hath ‘taken away the 
let of your father, and given 


tom 

10 ) And it came to pass at the —— 
that the cattle sep, that I 
lifted up mine a and saw in a 
‘ ss and, behold, the ‘rams which - 
upon the cattle were ring- 
straked, speckled, and grisled. 
1 And ‘the angel of God spake 
gle: me in a- dream, san Jat 
edb: And I said, Here am 

12 And he said, Lift up now. thine 
eyes, and. see, all the rams which 

fad pon te 
: Tabane for *I have 
Seo per py co unto thee. 
| 13°I am od_ of Lome 
where ne eee the pilla 
and where thou vow a Sel 
unto me: now “arise, get thee out 


33 py hin shall my, vrighteousness an- 
swer for me *in time to come, when 
it shall come for my hire before thy 
fare: every one that 7s not speckled 
and spotted among the goats, and 
brown among the sheep, that shall 
be counted stolen with me. 

4 And La‘bain said, Behold, 
would it might be according a 
oy word. 

35 And he removed that. da athe 
he goats that were ringstrak 
spotted, and all the she goats that 
were speckled and spotted, and | *ver 
every one that had some wines iz 
it, and all the brown a 
sheep, and and gave them into the hand 
of his so: 

36 ‘And b he set pee an epem 
betwixt himself Jaes 
Jaedb fed the = of La’ban 


flocks. 
a { And *Ja‘edb took -him rods 
bi gro poplar, and. of the. hazel 
chesnut tree; an cation white 
prance: in them, and ma 


the white 
aes which:was in the rods. 
And he set. the rods which 
he: had pilled before the flocks i oe 
the gutters in the watering ne eee 
when the fiocks came to dri 
they should conceive when pee 
came to drink. 
39 And the flocks conceived before 
= rods, and prquett forth cattle 
ngstraked, s ed, and spotted. 
0 (O And Tateob. did separate ‘the 
lambs, and set the faces of the flocks 
toward the dy ig e and all the} 
stra rs the bin; and 
and pa eeu fecke by th nemselves, 
and put them not unto La‘bin’s 
cattle. ? 
41 And it came to pass, when- 
soever the stronger cattle con- 
ceive, that Jatedb laid the rods 
fore a sk of the tein in the thet ma fing and return unto 
coum at they m: conceive } ¢ and 0 
pas 7 Be a Rey a and Leah on 


the rods. 
42 “42 But when the cattle were feeble, *ch oot oe ered and said unto ‘him, * 


« 


“ay 


' Rabans Vertrag mite Yatob. © 
30. Du hetteft wenig, ehe ich herfam; 





und ber HERR hat dich gefeqnet dur 
meinen Fuh. Und nun, wann foll 
aud) mein berforgen? 

31. Er aber fprad: Was foll id dir 
denn geben? Satob fprach: Du follft mir 
nichts iiberall geben, fondern fo du mit 
tun twillft, das ic fage, fo. wi twie= 
derum ieiden und hiten deiner fe. 

82. Sch will heute durd alle deine Herde 
gehen und awsfondern alle flecicten und 
bunten Scafe und alle fhwarjen Sdjafe 
unter den Qantmern und die bunten und 

e iegen, Was nun bunt und 

m t fallen mtrd, da8 foll mein Lohn 
' fein. : ; 

83. Sp witd mir meine Geredhtigteit 
geugen peut oder morgen, wenn ¢8 
fommt, Dak id meinen Lohn bon, dir 
‘nehmen foll, alfo ig was me fledidt 
oder bunt oder nicht {chwarg jein wird 
unter den Gdmmern und Biegen, das fet 
ein Diebftabl bei mir, 

84. Da {prac Laban: Siehe da, ¢8 fet, 
tie bu gefagt halt. ner. f 

85. Und -fonbderte des Tages die fpreng- 
lichten und bunten Bide und alle Heddy: 
ten und bunten Ziegen, wo nur mas 
Weikes daran tar, und. alles, mas 
fhwary war unter den Lammern, und 
tas unter die Hand feiner Kinder. 

36; Und madte Raum dreier peal 
toeit gwifhen thm und Yatob. Wlifo twet= 
dete ato Die iibrige Merde Vabans. 

87. Satob aber nahm Stibe von grit- 
nen Ropperbiumen, afeln und Rafta= 
niet und fdalete weige Streifen daran, 


- nun aber ift’S au8gebreitet im die is 


= 


' dab an den Stiben dab Were eae 
efhate 


88. und legte die Stabe, die er 
hatte, in bie Trinfrinnen bor die Her- 
den, die da fommen mubten ju, trinter, 
dag fie empfangen follten, wenn fie gu 
trinfen famen. 

_ 89. Ufo empfingen die Herden itber den 
Stiben und bradten fprenglidte, flet- 
fichte und bunte. 

40. Da fdhied Batob die Lammer bee 
tat die abgefonbderte Herde Fa Rs id= 
ten und fhrwargen in der Herde Labans; 
und macte ihm eine eigene Herde, die 


tat er nicht gu der Serde Labans.. 


i 


Al, Wenn aber der Lauf der Friihlinger 


 SHerde war, legte ev diefe Stabe im: die 


Rinnen vor die Augen der Herde, Daf fie 
iiber ben Staben Shuninne NM ; 

42, Uber in der Spatlinger Vauf legte 
ev fie nidt Binein. Wlfo tourden die 
Spitlinge deS Laban, aber die Frihlinge 


des Satoh. sdeged 
tebe tel, bag et biel *Stbofe, Deighe 
Mabe reid, dak ex viel *Sdhafe, Magde 
und Rneite, Aamele und Efel hatte. - 
i *Rap. 12, 16. , 


. Meofe 31, 


QYatob fehrt. nad Ranaan guritd. 





Das 31. Kapitel. 


Satoh flieht mit Weib und Rind von feinem 

~~ Sciwiegervater Laban. : 

1. Und e8 tamen bor ae die RMeden der 
Kinder Laban8, dag fie fpraden: Batob 
hat alle unfers Baters Gut au fic ge- 
bradjt und bon unfer$ Baters Gut hat 
ex foldjen Reidtum guiwegegebradht. 

2. Und Yafob fah an das Angefidht Va- 
ban8; und fiehe, e8 war nidt gegen ibn 
wie geftern und ehegeftern, 

3. Und der HERR. jpradh. ju Batob: 
*Zeud) wieder in deiner Biter Vand. und 
gu deiner Freundfdaft; tic will mit dir 
fein. *B, 13, 2 Mof. 3, 12, 
4, Da fandte Safob hin und lieh rufer 
Rahel und Lea aufs Feld bet fetne Herde 
5. und fptad gu ihnen: Bh febe eur 
Baters cent bah e8 nicht gegen mg 
ift wie geftern und ebegeftern; aber det 

tt meines Baters ift mit mir gewefen. 

6. Und ibe wiffet, dak id aus allen mei- 
nen Rraften eurem Vater gedienct habe. 

7. Und er hat mid getiufdet und nun 
ehbnmal meinen Rohn verindert; abery 
tt hat ihm nicht geftattet, dab er mir’ 
Sdaden. tite. ; 

8. Wenn er fprad: Die *bunten Sse 
dein Bohn fein, fo trug die gange sHerde 
ae n et aber fprach: Die fpreng- 
idten pear dein Yohn fein, fo trug die 
gange Herde fprengli te. : 

; Rap. 30, 32. 39. 

9. Ulfo hat GOtt die Giiter eures Baz 
ter3 ibm entiwandt und mir gegeben. — 
10. Denn wenn die Beit des an te tam, . 
hub ich meine Mugen auf und jab im 
Traum, und fiehe, die Bide jprangert 
eal fprenglicte, fledicte und bunte 


11. Und der Engel GOttes fprad gu 
mir.im Traum: BYafob! Und id ant- 
wwortete: *Hie bin id, *Rap. 22, 11. 
12, Er aber fpradk: Heb auf deine Au= 
gen, und fiehe, die Bide fpringen auf pte 
{prenglidjte, fledicdte und bunte Herde; 
denn ih babe alles atieben; twas dit Yaz 
ban tit, C7 7S ay 

13. Bey bin der *GOtt gu Bethel, da 
du den Stein gefalbet Haft und mir da- 
felbft ein Gelithde getan. Nun mach dick 
auf und tjeuc) aus diefem Lande und. 
geuch wieder in das Land deiner Freund- 
{haft. *Rap. 28.18 f, Rap. 32, 9, 
14. Da antwortete Rabel und Lea und 


fprachen au ibm: Wir haben doh fein 


Jacob leaveth Laban. « - GENESIS;. 31. * «Laban pursueth him. . 


there yet any portion or inherit-| 38.0.17%_ | 30 And now, though thou wouldest 
ee or us in our father’s house?}| —— needs be gone, use, thou sore 
15 Are we not coun of him 
strangers? for *he hath sold. us, |ecn. 29.15, 27. a pera’ hast thou *stolen my. 
and ha ith quite devoured also our eat 
Finis is. 24: 3 ‘And Ja-edb answered and said 
“16 hor: all the riches which God! 


use I was afraid: 
hath” taken from our father, that He I’ said, Peradventure thou 
7s our’s, and our children’s: now rele take by force thy daugh- 
then, whatsoever God hath said m me. 

unto thee, do. > With whomsoever thou findest 
17 7 Then Jateob rose up, and thy- ere ‘let him: not-live: before 
set 6 sons and ‘his wives upon our ‘brethren discern thou what. is 
camels; ; thine with me, and take zt to thee. 
18 And he: varried day all ‘his For Ja-edb knew not. that Ra-chél 
iol ee and all his Reort which he 


473 stolen them. 
—_ et cattle of his getting, 33 And. La-bin went. into ir a-edh’s 
hes ad gotten in Pa‘dain— 


tent; and into Lé“sh’s tent, andi Be: ; 
ecips ae Pek to Lnaee his father the two maidservants’ tents; 
in the land of €atnaan 
: Latbain went to shear his out of Noe aos and entered into 
- sheep: aiid Ra-chél had stolen. the} Ra-chél’s te 
4images! that were her father’s. doh. 85.2 34 Now Kotha had taken the im- 
20 and Ja i eaop atole sir 2un- THe pees bud Put ag in ae eee! 3 
awares a-bin the {-Hn, in| See 37 rniture, a upon them. An 
that he told him not that he fled. | 15m. 12.13 | Laban sscneshed alt the t tent, but 
1'So he fled with witthat he had;}ift=* | found: thems no 
ea he rose up, and “passed* over | heart of 35 And she tai to her’ father,’ 
the Lh tleey Bh his face toward’ a it not rege peste i 
. ee 3 for 
2 And it was told La‘ban onthe} “pitta 7 the, Gstom br eoapat spas me. 
ihceiiee beni ets tice 
him,-and pursued after him seven }7<n. 18.8 ine Gi 1 And JaLeob was wroth, and 
days’, journey; and they. overtook chode with: La‘bin: and Ja-edb an- 
bina in Fie soup eto be "bin the swered au nad to Saboge , What 
An came a e ts my ass? what is my. si 
Syri-in in a dream b ht, and that eee ast. so. hotly pursu 
said unto him, Take lied pas thou ’ lafter mi ve : 
‘speak not to Jateob “either good or 37 Whoroas thou. hast ®searched 


all. my stuff, what hast thou io 
25 T Then Latbin overtook Jab. of all th 


a y household stuff? 
Now Ja‘eob had pite ed his. tent’ eg fore my brethren a: ‘oy 
in the mount: and. La-bain with his brethren, the they may judge be- 
pg pitched in the mount of} twixt us both 
6-8d. : 38 This twenty years have I saa 
ae And La*ban ‘said to ‘JaLeob, with thee; thy ewes and thy she 
What hast thou done, that thou goats’ have” not cast’ their yong ; 
hast stolen away unawares to me,|. and ° ee ied of thy flock at 
and ‘carried away my daughters, |1sem. 90.2 |not ea ; 
as PMPhoret taken. with the sword? |+ ex. 2 10, &.| 39 ther which was torn of Beavis 
oe Bs didst thou flee-away | .. I brou a not unto thee; I bare the 
secret d steal away from me; |: loss of my hand didst thou 
and di ate nok tell me, that.I nea require” oH gfe stolen by: day, 
have’ ent thee sway. with. mirth. s aoe bi night ; a 
and. yb . songs, with tabret, and fie st was; in the the 
ye rahe consumed me, and the: 
5 8 And 1} hast not, suffered me *to “ha. a 514 pais by night ; and my sleep: de-. 
from: mine-eyes.° = ; 









he found them not. ‘Then went he 


Laban. 
3. Heb. felt. 


ie ghee) and my oolshly in| Acts 20, 37. 


_ *thou t now done fooli 7 "Thus have I been twenty years 

- so doing. . in thy house; I *served thee , 
29 Tt is ‘in the power a my y hand |, toon years, for thy io davehis g 

to do you hurt: butt ‘od of and six years for thy cattle:. ers 


ess hast changed. my. wages ten 


tim ; 
1 42 e . the God of fat 
In 8.13, the nee of Atbrachisai, sad thes, 


your father spake sor Re Pyeateor: 

night, saying, Take thou heed that 

~~ thou ‘speak not to Ja-edb either 
good or bad. 


Pee ak a el 


— 


~ feinem Bater, ins 


und aft di 
_ mit 


Host fe ‘piel Macht, pet id) eu 


eh 





Satobs Fut 


1, Mofe 31. 


und BSerfolgung durd Laban. 





Teil nod) Erbe mehr in unfers Vaters 


Haufe. 

15. Hater un8 dod) gehalten al’ die 
Gremben; denn er hat unS verfauft und 

etn Lohn vergehret. 

16. Darum hat GOtt unferm Vater 
enfivandt feinen Reidtum gu un$ und 
unfern nm. UlleS min, was GOtt 
dir gefagt hat, das tue. 

IT. Ulfo marhte fi Jatob auf und tud 
feine und Weiber auf Kamele. 

8. Und fithrete weg all fein Vieh und 
alle feine Habe, diecr in Mefopotantien 
etiworben hatte, dak er time gu Dfaat, 
and Sanaan. 

19. (Laban aber tar geqangen, fetne 
eh git fceren.) Und Rabel jtahl ihres 

aters Godgen. ¥3 

20. Wifo ftahl Jalob dem Laban yu Sy- 

tien da8 Herz damit, dak er ihm nidjt 
anjagte, Daf er flob.. 
21. Ufo floh ec und alles, was fein 
toar, macyte fid) auf und fubr iiber das 
Wafer und ridtete fidy nad) dem Berge 
Gilead. ; 

22, Ym dvitter Tage ward. es Laban 
angefagt, bak Yatob flihe. 

23. Und et nahm feine Briider gu fid 
und jagte ihm mad) fieben sg one pe und 
ercilete ihn auf dem Berge Gilead. 

24, Uber GOtt tant zu Laban, dem 
Spret, im Traum des ag und fprad) 
au ihm: *Silte dich, Dah dar mit Yatob 

ht anders redeft denn freundlich! 

*Pf. 105, 14. Spr. 16, 7. 

25. Und Laban nahete gu Satob. Yatob 
aber hatte feine Hittte aufgefdiagen auf 
dem Berge; und Laban mit feinen Brii- 


¥ aa fclug feine Hiltte aud) auf auf dem 


erge Gilead, : 
26. Da Npsad Rebar git Safob: Was 
ft bu getan, Dak Du mein pipes 204 
len Haft und haft meine Lichter entfti et, 
al& die Durdhs Sdwert gefangen wiren 
$27, Warum bift vu heimlid geflohen 
dh weggeftoblen und Haft mir’s 
nicht angefagt, dak id) did) Hutte geleitet 
verden, mit Singen, mit Pauten 
und Oarfen? BLS ARG Ege 
28. Und haft mid nidt faffen meine 
Rinder und sates tilffen? “Nun, du 


Haft tirlich getan. 


bd id) hatte mit GOttes Kilfe 
tinnte 
TbelS tun; aber cures Baters GOtt hat 
mie ae mir gefagt; Sitte Hy bak bu 
te 


29, Yin 


Satoh nidjt anders denn freundlid 
80. Und weil du denn ja tollteft gtehen 


und fehniteft dich fo faft nach deine’ Ba- 


ter8 Haufe, warum halt du mit meine 


 -Gitter geftoblen? > 
BL. Jatob-antwortete und fprad gu Va- 


BI 


ban: Sch fiirdtcete mid. und dadhte, du 
lolirdeft Deine Tidjter von mir reifen. 
32. Bei *weldemt aber du deine Gitter 
findeft, der fferbe hie vor unfern Brii- 
peru. Suche das Deine bei mir amd 
ninun’s Din. pas wigte aber nidt, 
Daj fie Rahel geftohlen hatte. : 

*Rap. 44,9, 
33..Da Ging Laban in die Hiitte Qa- 
fobs iimd Leas und der beiden Magde 
und faud nits, Und “ aus der 
Hiitte Leas in die Hiitte Rahels. 


dt. Da nahm Rabhel die Gigen und 


legte fic unter Die Streu Der Ramele wud 
fegte fid) Drauf. Laban aber betajtete 
Die gange Hilfte wid ie nidts: 

35, Dafpradh fie gu ihrem Vater: Mein 
Serr, giirne awidt, denn id) tann tridt 
aylprecs gegen Dir; Denn ¢8 gehet mir 

) Der Frauen Weife. Wlfo fand er 
dic Gdhen nicht, wie faft ec furte. 

36. Und Qatob fvard *zornig und {dalt 
Raban und. fprad) ju ihm: Was, ae id) 
mipgebandelt oder gefitudiget, Dah du fo 
auf mid erbigt bift? *Rap, 30,2. 
37. Du haft allen meinen Hansrat: bez 
taftet. Was haft du deines Hausrats 
funden? Lege Das Dat vor meinen und 
deinen Briidern, dab fie gwifden uns 


beident vichten. 

38. Diefe gwanjig Jahre bin id) bei dir 
Gelwefen, Deine € und Biegen find 
nidt unfridtbar ge en; die Widder 
deiner Herde habe ic) nie gegeffen. 

39, Was die Tiere gerriffen, bradjte id) 
div nicht, id) mupte ¢3 begahblen; du 
*forbderteft ¢8 von meiner Hand, ¢8 wire 
mit be8 Tages came bes Nadjts8 geftoblen. 

Mof. 22, 12. 


40, DeS Tages verfdmadhtete id) vor 
Hike und. des Rachts vor Froft, und fam 
tein Gelaf in meine Wugen. — 

41. Ulfo habe ich diefe gwangig Bahre’ 
in deinem Haufe. gedienet, viergehn um . 
deine Tidhter utd feds um deine Herde, 
und Haft mir meinen: Lohn gehnmal ver= 
dnbdert. 

42 Wo nidt ber GOtt meines Baters, 
ver *GOtt_ Ubrahams, und die Furdt 


Jacob's covenant with Laban. GENESIS, 32. Jacob's message to Beant 


fear of Lstiae, had been with me, | B.C. 1739. 

surely thou hadst sent me away CHAPTER 32. 

now empty, *God hath seen mine} cn. 29.32  }1 Jacob's vision at Mahanaim, 3 His message to Esau 
affliction and the labour of my| ™** Senne UE ee ee 
ceo and ’rebuked’ thee yester-| 1 chr. 12.17. | wrestleth with an angel at Peniel, where he is called 

Tsrael. 31 He halteth, 

mes § And La‘ban answered and ND Ja-edb went on his’ way, and 
said unto Ja+edb, These’ daughters | rs. 91.11. *the angels of God met him. 
are my daughters, and these chil-| #™*+ |°9And when Ja-edb saw them, he 
dren are my children, and these| Jos. 5.14. ead, This zs God’s “host: and he 
cattle are my cattle, and all that| 22% called the name of that place 'Ma- 
thou seest 7s mine: and what can I hana na-im. 

do this day unto these my daugh- 3 And Ja‘edb sent messengers be- 
ters, or unto their children which |- fore him to E‘sau his brother funto - 
thos have born ? the and of Sir, “the 2country of 


4 Now therefore come thou, “let 

2 make, a covenant, I. and thou; aAad he commanded. them, say- 

*and let it be for a witness between |. ing ‘Thus shall ye speak unto m 
ord BY Esau ; y servant Ja-e6 


me and thee. 
45 And J aeob *took a stone, and}. sity thus, I have sojourned with 
is ce and stayed there until 


iy 8 it RUB Tom for, ages 
said unto his bre- 
<a one stones ; and they 6 “had +] have’ oxen, and asses, 
flocks, and ‘menservants, and wo- 
menservants : and I have sent to 


tell my We that ™I may find grace 


a oy s 
lr aera t but Ja*edb call - ee Ang the sear tess? pi Po 
a-edb, saying, We came 

48 And La-bin said, "This heap-¢s ‘brother Esau, and also che eaniaeh 
ale between me and thee this|jan 1 2, |to meet thee, and four hundred men 
oe was the name of it|cn. 33.1. hehe cage i pa le 
49 ee ye ah2° for he said | PJudg. 11. 29. pL Ua beaead aon aed dhe diteed tke 
The Lop wate toh between me_an “ages Mae Ree le Bae was and him, and: the 
tS bg we are absent one from. oF, tatch- Me * and nerd ls, and: the camels, 
anot 2 into two ; 
50 if tin shalt afflict pd daugh-|** ** 8 And said, "Tf ‘Bsau come to the 
ters, or if thou shalt e other one company, and smite it, then 
wives beside my daughters, no man | the other company which. is left 

















took stones, and made’ an hea: 
they did eat there upon the 


47 Paved Laban called it *Jé&,; a 


with ° A it: be- a ll _esea, 
pie ne aia thee i * Ps, 50.15. 4 And J Jateob said, ‘O God of 
51 And» Laban ssid” to Jacedb, | * en. 23. 13. oe  tabey A‘bri-ham, and God_o 
Behold this: heap, behold this|*cn. 01.315. |my father I'giae, the Lorp rliteh 


pillar, which I* fave ne betwixt saidst unto me, Return unto thy 
eet che? em 1S sat elt eS os Fe 
is hea wi — and this wi 

pillar be fart ncticy that Iwill not OHeb. 7 am loss ‘10 °I am not worthy of a least 

pass over this heapto thee, and eam (Of all the “mercies, and of all the 

that thou shalt not pass over this truth, which thou hast shewed unto 

heap and this pillar unto me, for|=sovs 7. thy. ‘servant; for with *my staff 1 

as “eo ee ee aK as over this rhe e and now 

e of A‘brié-him, an etwo bands. - 

La heneee of blag ne ee of oe Ale ti aoe perk pray ‘thee, from 
t e hand of my brother, 

Jat cab fs by the A of his {pany of Ktsau ; for oF uf i him, an 
t ‘sda. e, wil come and. smite me, an 
34 Thee Jaledb Toffered sacrifice rey penne Swith Tro csig ‘i 

spo She mount, and. ole Tele fqn ay a ae 

did eat bread, and tarried all night| «cn. 0 1215, |a8 the sand of the sea, which can- 

Te at in th La’ ned Rnd’ bored A chore bh 

nd early in the morning La-}, And ‘he 

ban rose u ee kissed his sonsand|;**}, {same night; and ace of that which 

‘aoe hi re and soe oe ire Zee 1 Bon es his igh ta present for 
arted, an g ch. 18. 83. ere s brother ; 
Gee ieee romurne| £23 4. 114 Pwo! hundred she-géate, and 
32: 


Yafobs Gertrag mit Laban. 


» MMaats. auf meiner Seite getwefer wire, 

. du hatteft mich leer laffen giehen. Wher 

GHitt, hat mein Clend und Miihe ange- 
jeben und hat dic) geftern geftraft. 


| a *Rap. 28, 13, 
| / 43. Laban antiwortete und fprad ju 
| Satob: Die KTidhter find meine Tiehter 
und die Kinder find meine Rinder und 
die Herden find meine Herden, und alles. 
twas du fiebeft, ift mein., Was tann ic 
meinen Lichtern. heute oder thren Kin- 
» Dern tun, die fie geboren haben? 
44, So fomm nun und lak uns einen 
Bund madden, ic) und du, der ein Beug- 
- ni8 fei gmifdhen mir und dir, herent 
45. Da nahm Satoh einen Stein und 
richtete ihn auf gu einem Wal, 
46, Und fprad) gu feinen Briidern: Ve- 
fet Steine auf. Und fie nahmen Steine 
-und madten einen Haufen und aben. auf 
demfelben Harufer. : 
47. Und Laban bhief ihn Yegar-Saha- 
-  Sutha; Safob aber hieh ihm Gileav, 
48. Da {prac Laban: Der Haufe fet 
eute *Zeuge gwifchen mir und dir (da- 
oe heift man ifn Gilead) 
Sais MYof. 22, 27 5 24, 27, 
4 ‘49. und fet cine Warte, denn er fpracd: 
Der HERM fehe darein gwifden mir und 
diz, wenn wit voneinander fommen, 
50. wo du meine Lichter beletdigeft 
fy oder andere Weiber dagu nit liber 
meine Tidhter, Gs ift hie tein Menidh 
4 mit un8; fiehe aber, GOtt ijt der Beuge 
» gioifdhen. mir und dir, 
~ 51, Und Laban. fprach weiter.gu afob: 
Siehe, das ift ber Haufe und das ift das 





— Meal, das id) aufgerichtet habe gwifden 
mir und. dit. ; 
 52.,Derfelbe Haufe fet Beuge, und das 


‘ Mal fet aud Beuge, wo id) heriiber- 


_fabre gu dix, oder du heriiberfahreft gu 
‘mit iiber diefen Haufen und Mal, gu be- 


» febadigen. ger 
68, Der GOtt Abrahains und der GOtt 
— Rahors und der GOtt ihrer Vater fei 
- *Ridhter. et DWE. yc ies 
Rap, 16, 5” Ridht, 11, 27, 
BA, iioeeven ihmt bet ber Furdht 
feines Baters Sfaak. Und Satob opferte 
“auf ben Berge und ud feine Briiner 
gum Effen. Und da fie. gegeffet batten, 
__ blieben fie auf dem Berge liber Nacht. 


- 
i 











—s fvithe auf, tiffete fene Kinder und Lich- 
 _. ter und -feanete - 

—- fam wieder an fermen Ort. 
Rap, 32. B..1. Satob aber gog feinen 
Weg; und 8 begegneten ihm *vie Engel 
OOttes. 


“2. Und da et fie fab, forad ev: G8 find 
— OHttes ste Aa yee diefell ige 


a ~Stitte Mahanaim. 





55, Des WMorgens aber. ftund Laban 


ie; und. gog bin und — 


587 Rap, 48, 16. Bf. 34, 8. - 


A, Moje 32. 


“Knedhtegetan 


Satoh {eid Boten an Ejau. 


Das 32. Kapitel. 
Qatobs. Furdht. Gebet und Kampf. 

3. Datob aber fchidte Boten por ihm 
her gu feinem Bruder Cfau’ ins and 

Seir, in der Gegend Eoom, 

*Rap, 36, 6,8. 5 Mof. 2,5. Bof. 24, 4. 

4. Und befahl ibnen und f{pracd: Alfo 
aget meinem Herrn Cfau:. Dein Knecht 
watob lakt dir fagen: Bch bin bid daber 
bei Laban lange augen getwefen 

d-,UND Habe Rinder und Cfel, Schafe, 
Knedhte und Migde; und habe ausge- 
anbt, dir, meinem Serrn nea ore 

f ic) *Gnade vor deinen Mugen aimbe, 
*Rap.30,.27, 

6. Die Boten famen wieder gu BVafob 
und fprachen: Wir fomen ju deinem 
Bruder Cjau; und ex *zeucht dir auch ent- 
gegen mit vierhundert Mann. *Rap. 33, :1. 
T. Da. fiirchtete fic) Yatob fehr, und 
ibm toard bange; und teilete das Bolt, 
das bei thm war, und die Safe und 
di¢ Minder und die Kamele in gwei 


Heere. 

8. Und f{pracd: So Efau fommt auf 
Das eine Heer und fdlagt ¢8, fo wird 
das ibrige entrinnen: 

9. Weiter fprad Batob: GOtt *meines 
Baters Abraham und: GOtt meines Vaz 
ter8 Sfaat, HERR, der Fou gu mir géz 
fagt baft: Beuch wieder in dein Sand und 
ju Deiner Greundfdhaft, id) will dir wohl- 
tun: *Rap. 31, 42. Rap. 81, 3. 13. 

10. ih bin "yu geringe aller 
Barmbherjziqteit und aller 
Treue, Die Du an DdDetnem 
aft; Denn tc hatte 
nidjt mehr weber diefen Stab, da ich 
itber diefen Yordan ging, und nun bin 
ich awei Heere worden. 

*2 Sam. 7, 18. Matth. 8, 8 rte 

11, Grrette mid von der Hanh meines 
Bruders, bon der Hand Cfaus; denn id 
filvdte mic) bor ihm, dap er nidjt fomme 
und fdlage mich, die Miitter jamt den 
Kindern. F 

12, Du Haft *gefagt: Beh will dir wohl- 
tun und beinen Gamen maden fivie; 
den Gand am. Meer, ben man nicht aah- 
fen fann bor der Menge. 

*Rap. 28, 13.14.  tRap. 13, 16, 





18, Und et blied die Nacht da und nabm 
bon Dem, daS er borhanden hatte, Ge= 


{dent feinem Bruder Efau: 


. 14. gweihunbdert Ziegen, ginangig Bide. 
giweihundert Schafe, gwangig. Widder 


Jacob's present to Hsau.” _GENESIS, 83. Bsa’ kindness to Jacob. 






























twenty hegoats; two hundred ewes, 
and twenty nei 
15 Thirty milch camels with their 
colts; forty ‘kine, and ten bulls, 
twenty she asses, and ten foals.°’ 
16 And he delivered them jnto the} 1 ie 
hand of his sérvants, every drove 
by themselves; and d said unto’ his 
servants, Pass'over before me, and 
puta space betwixt droveand drove. 
17 And ‘he commanded the fore- 
most, saying; When’ Esau my’ bro- 
ther meeteth thee, and asketh’ pied 
saying, Whose art thou? and whi- 
ther- pe ‘oest thous: and* whose ‘are 
these before thee?’ ~ SEs 
18 Then: thou, shalt say, They be 
thy ‘servant-Ja-eob’s; it %s°a prés- 
- ent sent-unte-my lord Esau : and, 
: peo also he as behind us. 


‘lof the: place 1 Pé-ni-él ; for +1 have 
seen’ God face to face, and my: life 
is preseryed.; 
‘| 31 And as he ‘passed over Pé-nut 
|él the sun rose wpe | him, and he 
halted: upon his-t 
| 32Therefore the chale ren’ of igra- 
él eat notof the sinew which shrank, 
which ‘zs upon the hollow of the 
|thigh; unto this day: because he 
touched. the: hollow of Ja+esb's 
thigh. in the sinew that shrank, 


~ CHAPTER, 83. ° 


7 1 The kindness of Jacob and Keau at, their meting. : 7 elie 
z]). Jaéob cometh.to Succoth:- 18 He Payer gel and 
buildeth au allar called El-eloke-Isract. 


ND Jateob lifted up his« eyes, ‘and: 

| “looked; and; behold, ® sau 
came, and with him’ ook iundred 
men. And he'divided the children. 
Junto L@ah, and unto’ Ra‘chél} and 
unto the two handmaids. ~ 

2: And he put the handmaids and 
thes ‘children. foremost; and Lésh 
Jand her children after; and Ra-chél 
_jand eh hind ermosti:. 

a And h assed: oxen before them. 

and pond. himself. to. the. ground 


followed. the droves, saying, On this 
manner shall: ye speak unto Esau, 
when ye find: him. 
20 And say-ye moreover, Behold; 
thy servant .Ja+edb zs behind: us. 
For he said, I will ‘appease him 
with-the present that. goeth chafore i 
me, and. afterward. I. will: see: his} | seven times, until he came near-to 
face. »peradventure he: -will accept be pees re rye a 
OL me. H 2 Heb. muy face, Sail ran mee’ im, an 
oe went the present, pron het gop eee embraced him, and fell on his neck, 
ore him.;.and :/himse 2 
night in the company. "5 “And he lifted up his e. 8, and 
22, And he. rose, up that night, 4 ‘\saw the women and the children ; 
and took his two. wiyes, and_ his = he jand said, Who are t re swith thee? 
two womenservants, and ice eleven |“? 4%°s. | And he said, ‘The ch ildren'* which 
Etc e “and passed over. the. ford a ea ed God hath graciously given thy serv- 
23 And he took them, and sent; 
them over the brook, and sent over 
‘that he had: Be 
24 4 And Ja‘esb was left alone;|” 
and. there “wrestled. a man with|,”” 
him ‘until the "breaking of the ee Bes 
And! when he saw that ‘he 6 Heb. What is is and. Rat chél, and they. bow 
vailed not. against him, he touch On GU Ss CANE REL ORs ia #0 mart 
the hollow ‘of ‘his thigh ; and 7thelsa.ss5. | 8 And he said, ® What meanest ~ 
hollow “es Ja-edb's thigh was out of # Seo Luke 24. thou by all this drove which : T met? 
00 and 4 ees eee POS em eat poe oe ne) 
the day broaleth And he. said,| eo o.ie's | 9 An Pan said, I have eno 
e will not let thee £0, yon thou ZA my, brother 5 ‘Tkeep that thou hast 
essme. © oh. 
‘27 And he said mite him, What ¢: 18: ve dene 
28 rd he And ‘he said, aeub. ve of dod 
he-said, * Thy name shall 
be called no more Ja-edb,. but ® Is" 
ra-2l: for as a prince hast thou a 
"power with and °“with men, |°%",?,3- 
and hast prevail 
29 d Jaeob asked him, and ae 
vee Roa T ray thee, thy name. | 2ki.5.15. = | to > th U 
he said, erefore 28 it that| tude. 13.18. |God hath dea graciously with me, 
oe dost ask after myname? And |* Heb. < and — I ae peponabe: - And: 
he blessed him there. rui41s. 'he urged him, and he took 


kissed him; and they. went. 


ant: 
*6 Then: the handmaidens® caine 
‘4 mear, Shows and their children, and 
2 .\they bowed themselves. 
7 And Leah also with her chil- 
|:dren: came: near, and bowed them- 
26. 41.1 selves: and after came J owed t near 
them- 





Ae) 

thee, toed have found grace in 
thy’ sight, ysis receive my} resent 
at my hand : for Magog ™have 
}seen thy face,-as though hea 2 seen 
‘ithe face of God, and dione wast 
bi wee a blessin 

‘ale, pray ee, ?my sing 
thab is ibroushé to-thee; 





1-30 Acne ja Ledbcalled ‘the name - 


b: said, ‘Nay, I pray re 


| Pakobs Gefen an Cfai. 


_ ten, gioanjig Cfelinnen mit jehn 


15. ‘und dreigig faugende Ramele mit 
ihren Fiillen, viergig Kithe und Hk a 

en; 
16. und tat fie unter die Sand feiner 


Knechte, je eine Herde befonders, und.’ 


[procs ju ihnen: Gebet vor mir hin und 


laffet Raum gwifdhen einer Herde nad 
der anbdern. —: 


17. Und gebot dem erften.und {prad: 
Wenn dir mein Bruder Ejau begegnet 
und dic) fraget: Wem gebhoreft du an? 
und to jwillft by bin? und. wed it’s, 
das Du. bor dir treibeft? : 


. 18, follft du jagen: Es gehiret deinem 
. Knehte Bato 
feinem Serrn 


u, Der fendet Gefdent 
fau und. geucht binter 


\ uns bernacd. 


19, Ufo gebot ev aud) dem andern und 


dem dritten und. allen, die-bden Serden 
nathgingen, und fprad: Wie id eu 


»-20..und faget ja aud): 


gefagt habe, fo jaget gu Cfau, wenw ihr 
ihm begegnet, 
Siehe, dein 


Knecht Batob ift hinter wns. Denn: er 


gedachte, id) will ihn berfdhnen mit dem 


Gefdent, das vor mir hergebhet, ond 
twill ich thn fehen, bielleidht wird er mi 


-annebmen, 





‘21, AUlfo ging bas Gefdent vor ihm her, 


aber er blieb diefelbe Racht beim Heer, — 
22. Und ftund auf in der Nat und 


“nabm feine giwet Weiber und die givo 


“Miagde und feine elf Kinder und jog an 
die Furt Jabbot, ~~~ ie 
23. nah’ fie ind fiihrete fie itber das — 


e ae dah Hiniibertam, was er hatte; 


‘brag. 


4. und blieb allen, Da *rang ¢in 
Ptiun mit ihm, bi8 die Motgeneste an- 
 * Gof 12, 4.5. 


25. Und da ex fab, dab er ihn. nist 
 dibermodte, rithrete et das Gelent feiner 
 Siifte an; und das Gelent frince Hiijte 


“foard itber dem Ringen mit ihm verrentt. 


26, Und.er jprach:. *Lak mid gehen, 


: 27, Gr {ptadh: Wie 
- ‘antwortete: Jato... + sp 
28. Co fprad: Din *follft nist mehr 







Dern die Morgenrote brit an. Wher. er 


-antwortete: FI taffe did nidt, 


dbufegneft mid denn  «.. 
| .( *2 Mof. 32, 10... tMatth. 15, 22. 25. 28, 
heifelt. pu? Er 


‘Satoh heifer, jondern Y8rael. Denn du 
mit GOtt und mit Menfden ge- 


Haft 
: i by. bift obgelegen. 
Dee ds ip 


29. Und Yatob fragte ihn und {prad: . 
~~ Sage dod, *wie heifeft du? 
 fprad): Warum fragelt du, wre id) heipe? - 
“Under feqnete ihn dajelbjt.  *migt. 13, 17. 
80. Und Satob hie die Statte Piel; 


Er. aber 


‘denn ich *habe GOtt von Angefidt ge- 
iehen, und meine Seele ijt geitejen. © 
Badin erg gr tat te 


Beaty i has Bi. 80, ro s a 
“i. Und als er bor *Pniel iibertam, | 


—--- T. Mofe 33. 





88 


gulegt. 


“den i 


Verfipwung Fatobs mit. Ejay. 


ging ihm die Sonne anf; und er bintte 
an feiner Hilfte. *Ridt 8, 8. 
32. Daher effen die Kinder BSrael feine 
Spannader auf dem Gelent der Hiifte 
bis auf den beutigen Tag, darum dak 
die Spannader an dem Gelent der Hilfte 
Satobs -geriibret ward. 


Das: 33. Kapitel. 
Berfdpnung Jatobs mit Cfau. 
1, Satob hub feine UWugen auf. und fab 
feinen Bruder *Cjaw tommen mit. vier= 
bunbdert Mann. ; Und teilete feine Kinder 
u Vea und gu Rabel und gu beiden 
agden. *Rap. 32, 6. 
2. Und ftellete die Magde mit. ihren 
Kinbdern borne an und Lea mit. ihren 
RKindern hernacd und Rabel mit Yofeph 


3. Und er ging bor ihnen her und *nei= 
gete fid) fiebenmal auth die Erde, bis er gu 
{einem Bruder fam. *Ruth 2, 10. 
4, Gfau aber naa ibm entgegen und 
herjete ifn und fiel ibm um den Hal8 


/ und fiffete ihn; umd fie weineten. .. 


*2 Mof. 4, 27; 18, 7. 

5. Und hub feine Uugen auf und fah 
die Weiber mit ben Kindern und fprad: 
Wer find dieje bei dic? Cr antwortete: 
Gs find Kinder, die GOtt deinem Knechte 
befderet hat. 

6, Und die, Mdgde. traten hergu mit 
ihren Kindern und neigeten fid) vor ihm, 

7. Mea trat aud hergu mit ihren’ Rin: 
dern und. neigeten fic) bor ibm. Danad) 
trat Jofeph und Rabel hergu und neige= 
ten fi aud bor ibm... 

8, Und er fpradh: Was willft du mit all 
*pem Heet, bem ich begeguet bin? Gr 


-anttwortete: Dak id Gnade: fande ‘bor 


meinent Seren. J *Rap. 82,16. 
9. Efau fprad: BH habe genug, mein 
Bruder; behalt, tas du Haft. 
10. Yafob antwortete: Wh nidt! Habe 
id Gnade funden vor dit, fo. nimm 
mein Gefdent bon meiner Hand; denn 


ov ih fab *dein Ungefidht, al8 fahe id) GOt- 
-) te8 Ungefidht;, und Lak div’s. woblgefallen 


bon mir. ews *2 Sam. 14, 17. 
‘1L! Nimm*dod dew Segen von mir an, 
dit gugebradt habe; denn GOtt - 
hat mir’s befceret; und id) habe alles ge- 
nug, Wo ndtigte er ihn, Daf er’8 nab: 
*1 Gam. 25, 27; 30; 26. Lis 


Jacob bwildeth an altars) —- GENESIS, 34. Of Dinah and Shechem. 


12 And he said, Let us take our . BC.1732 lof the field when they heard <é: 
journey,.and let us go, and I will “land the men were grieved, and the: 
g° before thee. @ were very wroth, because he ® sd 
3 And he said unto him, My lord wrought ,tolly i in Ist hae in ie 
Bae eth that the children are ten- with Ja-etb’s daughter; ¢w 
der, and the flocks and herds with thing Rat Hace not to done. 
young are with me: and if men a-mér communed with 
should overdrive them one day, all ; eheke m, saying, The soul of my son 
gi flock wall die. She-ehém longeth for your daugh- 
4 Let my lerd; I pray-thee iter: I pray you give ‘her him to 
ae before his servant : and. Li peill will wife. - 
lead on softly, according» ‘as. the 
cattlé that goeth before me and the 
children be‘able to endure, until I 
come unto my lord unto Seir. - 

15 And E‘saw said, Let me now 
*jeave with thee some of the folk}*<4 
that are with me.. And ‘he ‘said 
*What needeth it? let me. find 
grace in- ahs sight of my lord. 

16 4 So E-sau retumne that day 
on his ar unto S@ir. 

-17.And Ja‘edb jo jon urneyed to "Stes 
e6th, and built. him.an house, and 
made booths for his. cattle :. there- 
fore the name of the place is called 
*SiteLedth. 

18 ¥ And - Jateob éame to *Sha* 
lém, a city of. ?Shé-ehim,* which 
















ch. 49.7. 
2 Sam. 13. 21. 
4 Josh. 7. 15. 
Judg. 20. 6. 
€ Deut. 23. 17. 
2 Sam 13,12 














Heb, accora- | 9 And make ye marriages with us, 
Siew |and give your daughters unto us, 
é and take our daughters unto you. 

10 And ye shall dwell with us: 
and “the land shal] be before ‘you ; 
dwell and ‘trade ‘ye therein; an 
i’ get you possessions therein. — 
“ft-lb And Shéehém said unto her 

father and unto ‘her brethren, met 

me find grace’ in your Sa tiewall 
ee ye shall ‘say: “unto: 


aD. ‘Ask me never so much ‘dowry 
and gift, and I-will give according 
as ye shall say unto-me: but. give 
me. the.damsel to wife... ° 

13. And the sons: of Jatesb an- 






i Ex. 22. 16, 1%: 
Deut. 22. 29. 
1Sam_ 18.25. 











as in the land_of €a'néan, when sorta Yo9 | father. Edocoittall ys AR and sa; 
he came from Pa‘din-a‘riam; and | Josh. 95.1. sons she had defiled D ae ier 
pighod his tent before the city. ot %1. | siste) 







14 Hee she: said unto them, We 
cannot do this thing, to give our 
‘sister to one that is uncireumcei: 

-| for.°that were.a-reproach unto us: 

15. But in ps ua we consent 

unto you: If ye will be as we de, 
that every male of you be. circum- 


: “16 Then will we give our daughters 
-|unto you, and: we will take eaour 
_| daughters to us, and we will dwell 

“| -with woh and we 1 become one 


pee if ye will’ ee hearken, unto 
jus, to be circumcised; then will we 
— our ‘daughter, and we will be 


re ee their ord’ pleased Hat 
ett and Shée*ehém Ha‘mér’s son. 

9 And the young’ man deferred 
: = to do the thing, because he had 
-|delight in’ Jateob’s daughter: an 
-|he was *more honourable charite all 
the. house of his father. 

0 { And Ha‘mér sani, ‘Sheehém 
his son came unto the gate. of their 
_|eity, and. communed with ‘the men 
S ce ae city, saying, -. ey i 
af ese Then are peacea e with 
. |us3 athesarry det them dwell in. 

- land cae ; nd grace Aherens' for the 

lan shold, zt 7s large eno’ ror 

ape : rie us, take. ce rere 
us for wives, : us give 


9 And.*he bought a parcel of a 
fold. where he had spread his tent, 
at the hand of the children of *Ha* ' 
mor. secu father, for an hun-=|» 5. 

dred “pieces of money. 
20 And he erected there an altar,|‘ Called, 
and “called it *B]-é-lo-hé-Is‘ra-@l. © |- zm 


CHAPTER 34. 


1 Dinah is Favished by Skéchem. ‘24 The Shechemites, | 3 
Being circuincised,.are Hain. by the sons of Jacob." = 30 
Jacob reproveth Simeon and Levi. 


ND 2Dinah ae daughter of. Le 
A 4h, which she- bare unto Ja+| 
edb, went out to see the daughters 
of the land. : 
2 And when Shétehsm the son of 
Hatmér’ the ie prince of the 
wets i saw her, he eat. her, and| 
lay = Pg and *defiled her. 
his soul clave unto Dinah}: 24. 
the Leela of Jatedb, and~ he}: 
loxed: the damsel, and spake *kindly: 
unto'the damsel. i 
4 And. She-ehem ‘spake unto his|. 
father Pamir, saying, Get me this 
damsel to 
~5 And Jateob yom that he had 
defiled Di‘nah his. daughter: now 
his sons were with his cattle in the|. 
field: and Jatedb ‘held his peace |: 
until they were come. be 
6 7 And Ha‘mér the father ft She 
ehém went out unto Ja-edb to com- 
une with 
And the sons of Ja-edb came out 










Acts 7. 16, 
Sychem. 


us 


 Jatoo Gat citten Wltar. 


> 12. Und et fprad: Lak uns fortziehen 
| und teifen, id) will mit dir giehen, 
13. Gr aber fprad gu ihm: Mein Herr, 
_ du erfennejt, dak id) gatte Rinder bei mix 
habe, dagu..Bieh und faugende Miihe; 
wenn fie einen Lag iibertricben wiirden, 
aviirde mir die gange Herde fterben. 

14. Mein Herr jiehe vor feinem Knedte 
hin. Ich will mablid hinnad treiben, 
Danad das BVieh und die. Kinder gehen 
tinnen, bi8 dag! ic) fomme gu meinem 
Qeten in Seir. 

15. Efau fprath: So will id) dod bei 
Ditdaffen etlide vom Volt, das mit mir 
ift.. €r antwortete: Was ijt’s vonnbten? 
Nah *mich nur: Gnade vor meinem Herrn 
finden. © *Rap. 30, 27; 34,11. 
16. Ulfo goq-de3 Tages Cjau wiederum 
feines Weges gen Seir.. © 

17. Und Yotob x09 gen *Sudoth und 
‘hauete ihm cin Haus und madjte feinem 
Bieh Hittten; dabher heift die Statte 

- Suchoth. *Ridt. 8, 5. 
' 18, Dana yoq Batob gegen Salem, 
ju der Stadt deS Sicem, die im’ Lande 
Randan liegt (nacdem er-aus Mejopo- 
tamien' fommen tvar), und madte fein 

 Rager vor der Stadt. ; 

19, Und *taufte ein Stiid Wders bon 
den Rindern Hemors, be8. Vaters Si- 
 hems,-umt hundert Groen; dafelbjt 

 -rithtete et feine Hiitte auf. — *gof. 24, 32. 

20. Und ridtete dafelbit einen *ltar 

u_und tief an den Ramen deS ftarfen 

Ottes Bsrael. - *Rap. 12, 8; 184. 








a Daa! BA, Rapitel. 


' ... Die Shwidung der Dina verurfadt ein 
ei Blutbad. * 


1, Dina aber, Leas Lodter, *die fie 

Satoh geboren hatte, ging heraus, die 
Lichter deS Landes gu fehen. *Rap. 30, 21: 
«£2, Da die *fah Sidhem, Hemors Sohn, 
 -deS Hediters, der deS Vandes Herr.swatr, 





_ mabm er fie und befdjlief fie und {droddte 


Be Mebay’ eskiny ert “logan *S10b 81; 1. 
938. Und fein Herz hing an-ibe und hatte 

die Dirne lieb und redete *freundlid mit 
pide, ROSAS OS. Ray '50, 21. 
4 Und Sidem {prackh gu feinem Vater 
— Hentor: Nimm *mir bik agdlein gum 
 Weibe *Ridt. 14, 2 


Dina gefchindet war; und {eine Sihne 
‘ paste mit dem Bieh auf dem Felde, und 
— Yatob fdwieg, bis dag fie famen. 

6. Da-ging Hemor, Sidems Vater, Herz 
GUS, gu Satoh, mit ihm gu.reden.. 


Te Budes tamen die Sihne Jatobs vom 
 -Felde. Und da fie c8 hdreten, verdrofes fo. - - 
die Manner undsvurden fehr gornig; dab — +). 
 ev-eine’ *Marrbeit an Qsrael begangen 
— und Jafobs  Lodter befdjlafen hatte; 






“ 


1. Mofe 34. 


“¢inem iunbefdnittenen 


5. Und Satob ecfuht, da feine Todyter 


Dina und Sidem, 


denn fo follte eS nidt fein. 

#5 Mof. 22, OT. ‘ 

8. Da redete Hemor mit ifnen und 
fprad: Meines Sohns Sihems Herg 
jehnet fid) nach eurer Lodjter; Lieber, 
Gebet fie ihm gum Weibe! : 
9. Befreundet eud) mit uns; gebet uns 
eure Loehter und: nehmeti ihr. unjere 
Tidhter : H 

10..und wobhnet bei uns. *Das Land 
foll euch offen fein; twohnet und werbet 
und gewinnet drinnen. *Rap, 47, 6. 

11. Und Sidem {prad gu ihrem Vater 
und Briidern: nibs *mid) Gnade bet 
eud finden; twa8 ibe mir faget,-da8 will 
id geben. *Rap. 30, 27. 

12. Fordert nur getroft bon mir Mtor=_ 
gernigabe und Gefdent, id) mill’s geben, 
wie-the heifhet; gebt mir nur die Dirne 
gum Weibe. 

13. Da antiworteten Satobs Sihne dem 
Sidhem und feinem Vater Hemor betriig- 





“lich, Datum dak thre Schiwefter Dina ge- 


fdanbdet war, ; 

14, und fpracen gu ifnen: Wir finnen 

da8 nidt tun, dak wir geile Schwefter 
anne geben; 
Denn das ware un8 eine Sdhande. 

15. Dod dann wollen wir-euch gu Wile 
fen. fein, -fo ihr un8 gleich twerdet und 
alles, a8 mannlid) unter. eud) ijt, be=, 
{dnitten werde. 

16; Dann wollen wir unfere. Tidhter 
euch geben und eure Boater uns neh= 
Hie und bei eud) wohnen und Cin Bolt 
e 1 08 . ‘ 

17.-Wo ihr aber nicht willigen wolket, 
eu) gu befchneidett, fo wollen wir unfere 
Lodhter nehmen und davonjiehen. 

18,. Die Rede gefiel Hemor und feinem 
Sohn wohl. es 

19. Und der Siingling verjzog nidt, fol- 
ches gu, tun; denn er hatte Sujt gu der: 
Todter Yafobs.. Under war herrlid) ge- 
halten-iiber alle in feines Baters Haufe.- 
20. Da famen fie nun, Hemor und fein 
Sohn Sidem, unter der Stadt Tor und 
redeten. mit Den Biirgern der Stadt und 
fprachen: : : 

21. Diefe Leute find friedfam bei uns 
und wollen iim Lande wohnen und wer- 


“ben, fo ift nun da$ Vand weit genug fiir 
‘fie; wit wollen uns ihre Tidjter gu Wei-" 
bert nehmen und thnen unjere Todter 
Regoenetts. pees i 


The Shechemites destroyed. 
22 Only herein will the men con- 
sent u us for to dwell with us, 
to be one people, if every male 


among us be circumcised, as they}. 


are circumcised. 


23 Shall not their cattle and their 


substan and every beast of their’s 
be our’s} only let us consent unto 
them, and they will dwell with us. 

nd unto Ha‘mér and unto 


Shé‘ehém his son hearkened all'that} Pent21,: 


‘went outof the gate of his city; 
and every male was circumcised; 
= that went out of the gate of. his 


ony: J And it came to pass on the 

third day, when they were sore, that 

two-of the sons of Ja-edb, 7 Sim‘é- 

én.and Le-vi, Ditnah’s brethren, 

took each man his sword, and came}, 

geen the city boldly, and-slew all 
e males. 


26 And they slew Hamér and She? |. 


ehém his son with the *edge of the} 
sword, and took Dinah out of She. |+ 
ehém’s house, and went out. 


27 The sons of Ja-edb came u on 


the ties and ne Seon es the city, 
cause they had ed their sister, 


28 They took their sheep, and their |’ 
oxen, and ‘their asses, and that: 


which: was in the vy and.” that|* 
which was in the 
ae And all their ign and all 
eir Fb ones, and their wives 


they captive, and spoiled eyen 


all that was inthe house. 


30 And: Jaleob-baid to Siins-tn: 


and Lé-vi, ?Ye have.?troubled:me 


rto make me to stink among, the|>. 
inhabitants of ihe tend among. the}; 


€a-nian-ites and the: Pér“iz-zites : 


tand I beng few in number, they 


shall gather themselves together 
sal bed me; ‘and slay me; and I 


lt be destroyed Tand my house. |; 


And they said, Should ‘he deal 
vie our sister as with an harlot? 


CHAPTER 35. 


1 God. sendeth Jacod ta Beth-it. Siva fuodeh Be.boioe 
of idols, 6 and dutideth an altar. 9 God blesseth him. 


16 Rachel beareth Benjamin, and deth. 23 Theisonsiof 


Jacob. 2 Death of Isaac. 


ND. God said unto Ja“edb, Arise, |. 


go up.to.” Béth’-él, and dwell 


there pads pe e there an Te ‘ 
un God, *that a) unto thee |* He. 

dest # from the face| ogréuna, 

‘and Rate 


Reed labour: 


*when thou a 
of E‘sau pais brother. 

2 Then Ja-edb said unto his *house- 
hold, and to all that were wie him, 
Put away ‘the sirens o-r ods that 
are among you, and “be clean, and 
change your garments : 

3 And let us arise, and go up-to 
Béth’-<1 ; uous I will make there an 


_alter unto God, “who answered me} ts ia. 6 


GENESIS, 35. 
jin the, day of .m, Sige *and 


















Jacob at Beth-el. 


tiers an mein the way Ww hich I 


7 ond they gave unto Ja-eob all 
the stra gods which were in 
their hand, and! all ther *earrings 


‘which were in‘ their ears; and Ja. 


e6b hid them under * the oak which 
was by Shée-ehém. 

-6 And they journeyed: and “the 
terror of God was upon ‘the ‘cities 


. that were round’ about them; and 


ae did not pursue after the sons 
6 4 So. Beob came to’ Liz, which 


‘is in the land of €a/ndan, that, is, 


Béth’ se heand all the people that 
were with him 
7 And he “built there: an er 
and bres Ma lace } El-béth’-& 
ere appeared u 
oa ® ween | he fled. from the ye a 
is 
8 But* Déb‘-rsh Ré- bek‘ah’s nurse 
died, and she was buried beneath 
Beth’-élunder an oak: and: the name 
of it, was.called. sa dorrsbeebriishya 
9 4] And +God me cat Ja 
edb again, when came mci of 
edie and. blessed pine 
God said. as him, Th: by 
name t 78. bee ™thy name she 
called any more Ja-edb, but 
terial shall be thy name: and he 
called his name Is‘ra-él. 
11 An said unto him, * 


‘|God Almighty: be ape and mt 


tiply; °a ae and a com aed 
nations shall be of ‘thee, an es 


y loins 
the Jand. swhick T gave 
A‘bra-him.and aga to thee I will 


\give it, and to ¢ nS ee aiter thee 
| will T give-the lan 
13 And Go 


“went up feo ih 


oe the place where he talked. with 


tL ‘And JiLeob “set wp a pilacin 


the place where he talk with 


him, one an illar of stone: and.he 
pou iin ering thereon, 
a he. he poured oil thereon. 

Ja-edb. called the name: of 


Tike Sites wore od. spake with 


BE Ahad ‘th ane 
ey journe om 
Béth’-81 ; and’ there ne bat a 
little. wa to Enh‘rath: 
Net? travailed, and. une a 


7 And it eee tO pass 


i? mete in hard labour ey Tee ee 
;.| wife said unto her; Fear not;'*thou 
shalt Sot ae this son‘also. 


vit ot 
departing, se ~ 
“that "she called ‘his ~ name 





Birithad gusSidem. © 


22, Uber datin wollen fie uns gu Willen 

‘fein, Dak fie bei un$ wohnen und Cin 
Bolt mit un3 werden, wo wir alles, was 
minnlid) unter uns ift, befdyneiden, 
Gleichivie fie befdnitten find. 

23. Sht Vieh und Giiter und alles, was 
fie haben, wird unfer fein, fo wir nur 
thnen gu Willen werden, dak fie bet uns 
twohnen. ore 

24. Und fie gehordten dem Hemor und 
Sidem, feinem Sohn, allée, die gu feiner 
Stadt Tor aus und ein gingen, und be- 
fcnitten alles, mas mannlid) war, das 
au jeiner Stadt aus und ein ging. 

25. Und am dritten Lage, da fie 8 
‘fdmergete, mahbmen die *gween Sohne 

atobs, Simeon und Levi, der Dina 

rider, ein jeglider. fein Schwert und 
 Gingen in die Stadt -tiirftiglid und er- 
iniirgeten alles, was miannlid, war. 

; *Rap. 49, 5. 6..- Judith 9, 2. 

26, Und erwiirgeten auch Hemor und 
feinen Gohn Sicdem mit der Scarfe des 
Schwerts; und nahmen ihre Sdwefter 
Dina-aus dem Hauje Sicshems und gingen 
Dabo. Nba eas ; 
27. Da tame die Sihne Safobs iiber 
die: Erfdlagenen und “pliinderten die 
Stadt} barum dah fie hatten ihre Gchwe- 
ein e 

28° und nahmen ihre Sdhafe, Rinder, 
fet und wae He det Stadt und auf dem 
syelbe pays ee east 
29. und ate ihre Habe; alle Kinder und 

Weiber nahmen fe gefangen und pliin- 
Dertet alles, twas in den Haufern war! | 

“30. Und atob fpradh gu Simeon und 
Levi: Jhe habt mir UW ae jugeridtet, 
dak ich *ftinke bor den Einmohnern die- 
fe8 Landes, den Kanaanitern und Phere- 
fier. “und, ich bin ein geringer Haufe. 

enn fie fic) nun berjammeln tiber mid, 

fo werden fie mid) fcblagen. WUljo merde 
ich vertilget famt meinem Oanje. 
EEAY Soothe Mol. 5.31)” 
(81, Sie antworteten aber: Sollten fie 
Deum mit unferer Schivefter als, mit.einer 
Hure handeln? ; eo 


o. .. Rabel first an ver Geburt. ” 

-A. Und GOtt prada. Satob:. Mache 
dic) auf und geud gen Bethel und wohne 

“dafelbft und mache dafelbjt einen Witar 
dem GOHtt, Adev dit exjdten, da du 
floheft vor deinem Bruder Cjau... °.., 
fe Ss et Rap By 12.195. 31,13: > 





und gi allen; die mit ihm twaren:, *Zut 
bon eud) die frembden Gitter, fo unter 

i bia ope ‘und reiniget eitd) und. dndert 
Sire *Rletderi> So) ka oes AS Mof. 84,13, 


2 Da {prac Jatob fm aver: ota 


3 Unb laffet uns auf fein und gen Be- - 


; ~ thet gichen, dab ich dafelbft einen Witar 


1. Mufe 3d. 


Jakob. in- Beth-Er 


made dem GOtt) der mid) erhiret hat gur- 
Beit meiner Tritbjal und ift mit mir gee: 
toefert auf Dem Wege, den ith gegogen bin. 

4, Da gaben fie ihm alle fremben Git- 
ter, die unter ihren’ Hauden waren, und 
ihre Ohrenfpangen; und ev vergtub fie 
unter *eine ice, die neben Sicem 
ftund. *Yof. 24, 26. 

&. Und fie gogen aus. Und ¢8' fam die 
Furdht GOttes iiber die Stadte, die'um 
fie ber lagen, daf fie ben Sihnen Safobs 
nist nadhjagten. 

6. Wo fam afob gen Lus iin Lande 
Kanaan, die da Bethel heift, famt all 
dem Volf, das mit ihm war, 

7. und bauete dafelbft einen Witar und 
hieh die Statte *El-Bethel, datum. daR 
ihm dafelbft GOtt offenbaret war, da er 
floh vor feinem Bruder. 

*Rap. 12, 8; 13, 3. 

8. Da ftarb Debora, der Rebetta Umme, 
und ard begraben unter Bethel, *unter 
der Eide; und ward genannt die Klag- 
cide, *1 Sam. 31, 13. 1 Ghron. 11; 12. 

9. Und GOtt erfdien Jatob abermal, 
nachbem et au8 Mejfopotamien fommen 
twat, und fegnete thn. = -_, Ate 

10, und {prac gu ibm: Du heigeft Sa- 
fob; aber du: follft nidt mehr Safob 
heifen, fondern. *38rael follft du heipen. 





Und alfo- beift, man ihn Bsrael, 
l 5 BS Rin. Oxp Ain 


11. Und GOtt fprad gu ihm: Joh: bin, 
der allmadtige @Ott; *fei fruptie und 
mebhre did); Vilfer und Volterhaufen fol- 
len bon dit fommen, und Rinige follen 
aus deinen Lenden fommen. *Rap. 1/ 22.28. 


12) Und das Land, das id Whraham 


und Sfaat gegeben habe, will ich dit geben 
und Wwill’s deinem Samen nad dir geben. 
13. Ufo *fubr GOtt auf von ihm, vow 
dem Ort, da et mit ihm: geredet hatte. 
book ecg yt Pabedt, Bs 
14, Yatob aber ridjtete cin fteinern Mal 
auf an bem Ort, da er mit ihm geredet 
hatte, -und-*goR. Trantopfer. drauf und 
begok ihn mit Ol , * Rap. 28, 18. 
15. Und Yatob hieh den Ort, da GOtt 
mit ibm gevedet hatte, *Bethelr os. ! 
ish RTA RRO P ABDC. ter 1259: 
16; Und fie gogen bon Bethel. Und da 
nod) ein Feldioegs war vow Cphrath,:da 
gebar Rabel. * : ORT) 
17. Und e8 fam fie hatt an itber der Ge- 
burt... Da eS ihr aber fo fauer ward iw 


det Geburt, {prac die Wehmutter- gu 


ihr: *irdte ‘dich nicht, denn’ diefer 


| Sobx wirft du auch haben.  *1 Sanit. 4, 20. 
1 18, Da ihr aber die Seele ausging, dag 


fie fterben mupte, bieB fie ihn, Benoni; 


The sons of Jacob: 


? Bén-o-ni:. but. his. father. called 
im * Bén4ja-min. .. 
19, And. 4 Rachel. died, and was 
ae in_ the. way. .to  Repht rath, 

which 2s Beth’-lé-hem. : 
20 And Ja-eob.set a. piller upon 
her grave: that zs the pillar of 





Rare eke raye “unto this day. 

214 And Is+ra-él journeyed and 

ail AH tent. beyond the tower 
Edar. 


22 And if came to pass, Moar Ts’: 
ra-él dwelt in that land, that Reu‘* 
bén went and ‘lay with Bilthah his 
father’s concubine: and. Is+ra-é 

eard it.. Now the sons of Ja-eob. 
were twelve: 

23 The sons of Lé‘ah; *Reu-bén,; 


Ja-éob’s firstborn, and Sim“é-on; 


and Lé:vi, and Judah, and Is‘sé-} 
ehar, and Zéb+a-lin : 


24 The sons of Raichél; Jo‘séph; 


and Bén‘j4-min : 
25 And the sons of Bil‘hah, Ra‘ 
cues handmaid ; Dan, and N aph* 


ta- 

oe yer the sons of ft &h, Léah’s 
handmaid ; Gad, and Ash‘ér : these 
are the sons of Ja-edb, which were 
born to him in Pa‘din-a+ram. 


27-41 And Ja*+edb' came unto I+ sdae: 


his father ‘unto ” Mim‘ré, unto the 

° city of Ar-bah, which 2s Hé‘bron, 
where A‘bra- ham- and [sdae . -80- 
journe: 


ey: ved:and fourscore years. 


9 And [siae gave up the ghost, | 
died, and ¥was gathered unto 
his people, being old and full of 
a 3: and this sons H’sau and Ja‘ 

> buried him. © 

- CHAPTER: 36.- 


1 Esaw's three wives. 6 His- removing to mount Seir. 9 


His sons, 15 and their descendants. 20 The sons and, 





ed. 
28 And the days of Isiae were. an. 


GENESIS, 36. 


B.C. 1796. 








Generations of Hsaw, 
his: substance, which he, had :got in 


1 ie The aon o¢ | Che land of Ca‘ndan ; and went into 


my sorrow. 
2ie. The son 
of the right 
hivnud, 
ch. 48.7; 
b Ruth 1. 2. 


© ch. 13. 6, Tl. 
4 pe 17. 8. 
& 28, 4, 
* 7 Sam, 10, 2. 


J Mic. 4, 8. 


Ich. 32. 3. 
Deut. 2. 5. 
Josh. 24. 4. 


A ver. 1. 
3 Heb. Adom, 


| 4 ch. 49. 4. 


1 Chr.'5. 1. 
#1 Chr. 1.35, &e; 
Vth. 46. 8. 

Ex. 1.2, 


* or, Zephi, 
1 Chr. 1. 36. 


MEX. 17.8, 14. | 


Num. 24. 20. 
1 Sain, 15. 2, 3, 
&e 


* ch, 13; 18. 
& 23. 2, 19. 


° Josh. 14, 15.” 
& 15. 13. 


P ch. 15. 16. 
& 25. 8. 


%So ch. 25. 9, 
& 49. 31, 


dukes of Seir. 31 The kinys of Edom. 40 The dukes that 


descended of Esau, 
poe these are the: 4 enerations 
Esau, * who 7s Eédom: « 


oitan ‘took. his wives of the 
A“dah -the | 


Frio bee of ©a-naan = 
daughter of Elon the: 
t A-hol-i-ba‘mah the - 


H {t+tite, and 
daughter of 


'f ch. 25. 30. 
* ch, 26, 34 


t ver. 25. 


‘nih the daughter of Dsb-- on: the}- 


Hitvite; 


3 And. “Bash‘é-math. {sh’ma-al’s 


daughter,. sister of Né-ba‘joth.- 
4 And #.Atdsh bare to: E’sau. E14- 


Paes and Bashé-math bare Revel; |. 


And A-hol-i-ba*mah bare J étsh, 
and Ja-a-lim, and Ko-rah: these are 
the sons of Esau, which-were’ 
unto him in the land of Canian. 
6 And B‘sau took his wives, and 
his sons, and mg fon aehtors and ~ 
the °persons of ouse, and 2 
cattle, and all his beasts, and 


rn} 


“ch. 28, 9. 


24 Chr, 1. 35. 


4-¥1 Chri 1. 38. 


* ch. 14, 6. 


5 Heb. souls, 


of BE 


‘ man 


Deut, 2. 12,.22.: a 
| Zitb“6-on, 
Ob 





the country from) ‘the face of his 
brother Ja-e6b. . > 
7 °For their riches were more ti:an 


that they might dwell together; and 


“the land wherein they were stran- 


gers could not bear them because of 
their cattle. 

8 Thus dwelt E‘sau in “mount 
Se‘ir: * Esau zs Bidém, 

94 And these are the generations 


-|of Etsau the father of *the Edom 


ites in mount Ser: “- 

10 These are the names-of Eisai’ 8 
sons ; aoe rot haz the son of A‘dah 
the wife of ‘sau, Reu*él the’ son of 

‘Bash’é-math the wife of E’sau.’ 

11 And the sons of El4-phaz were 
Téman, Ooniir, *Zepho, and Ga- 
tam) ° and ‘Kenai. 

12: And Tim‘na. was’ coatubirle: to 
Fil: bee E‘sau’s‘son; and:she bare - 

i-phaz ™Am‘a-lék : these were 
ee sons of A“dah K‘san’s wife. 
213 And. "these «are the sons of 
Reval; Det ooo and Z@rih, Shim‘ 
mah;and Miz’zih : these were, the 
sons of Bashé-math Bis aa’s wile: 

14-4} And. these: were. the. sons; of 


| A-hol -ba‘mah, the daughter of A! - 


nah thedaughterof Zib-é-on, B’sau’s 
wite : and she bare to E/sau J: eush, 
and Ja-a‘lim, and Ko/rah. 

15.41 These were dukes. of the sons 
“sau :.the-sons. of El-i-phaz the 
caprit jee of Esau: du ce Tet 
duk ‘ pm duke Z&pho, 


e Ken 
A Dike era, ‘duke Ga‘tim, and 
duke Am‘8-lék’: “these arethe dukes ~ 


i that came of ElS-phaz in the land of 


Edom; these were the sons of A‘da. 

17 | And these or = ‘sons’ nk 
ReuZél F‘sav’s' son ; duke ‘Nathath, 
duke Zé&rah, duke Sh ham‘mah, duke 
Miz‘zah : these are the dukes that 
came of Rew‘él in the landof Edom; ; 


‘/thesé are the sons ‘of: Bash-é- math 


K‘sau’s wife. 

184 And these are the, sons of 
A-hol-i-batmith Etsau’s wife; duke 
Jétish, duke Ja-a-lam, duke Ko-rah: 
these were the dukes that came of 


| A-hol-t-ba-mah’ the daughter of At 


nih, Bésau’s wife: °° 
19 These are the-sons ‘of | ‘B’sau, 
wee 2s Eédom, and these’ are their 
20 ’These’ are the: sons of Ser 


tthe Ho-rite, who inhabited the - 


land < ee ee nd: Sho‘bal, and — 
We a Eizér; and Dt 

the 
ein 3 in 


And Di‘shin, 
ae ‘these are the dukes: 


7 em ot lo ° ee 
mi 


“Satobs ‘SeGne.” 


“aber fein Vater Hick ibn Benjamin. 





19. ate ftarb Rabel und ward begraben 


an dem *Wege gen Ephrath,. die nun 

heift Bethlehem. *Rap. 48, 7. 

» 20. Und Yatfob: rictete ein Mal auf 

iiber ihrem Grabe; dasfelbe ift das 

Grabmal Rahels bis auf diefen Tag. 

21, Und Jsrael jog aus und ridjtete 
cine Hiitte auf jenfeit des Turms Cher. 

22. Und: 8 begab fi fich; da SS8rael im 

Lande wohnete, ging *Rubéen hin und 

folicf bet Bilha, feineS Waters Rebs- 

tweibe; und das fam vot SSracls 8 
~ hatte aber Yatob golf Sihne. 

‘ *Rap. 49, 4. 1 Chron. 2, 1; 6, 1. 

23. Die Sihne Leas waren dtefe: Ruz 

bent, der erftgeborne Sohn Jatobs, Si- 
' meott, Levi, *Suda, Sfafdhar und Sez 

button. *Rap. 49, 8. 
24, Die Sibhre Rahels waren: Sofeph 
|. wnd, Benjamin. 

«95. Die Sihne *Bithas, Rahels Magd: 
~ . Dan und Naphthali. tap, 30, 5. 
_ » | 26: Die Sihne Silpas, Seas Magn: 

Gad und: Wffer.. Das find die Gihne 
Satobs, die int geboren find! in. Mtefo- 
+ potamien. 





( 827. Aind ated fam jw feinem Qater: 


Sfaatogen Mamre -*in die Hauptitadt, 
die Da. Heift Hebron, da Abraham und 
Sfaat FRrembDlinge innen gewejem find. 

SSM F0fe 14 15s: FL Mf. 14, 135 17, 8. 
28, Und Saat ‘ward jundertunrbachtjig 

: Sabee alt.08 

297) Und *hahin ab und ftavb ‘und 

Huard derfammelt gu feinem Volk; alt 
und deS Lebens fatt. Und feine Sohne 

* Gfau und Batob **begruben ihn. 

us Wy eit 25, 8.17, fad. 25, 8. isieaie 50} ef. 


Be boots: Das 36: Kapitel. 
~  Gefatedtsregifter- Gfaus. - 
Dies ift das Gejchledt ae det 
: a rates dom. . *Rap, 25, 30. 
au nahm: *YWeiber bon den Tieh: 












: een anaans: Uda, die Lorhter. long, 
> -be8 Hethiters; und ..UWhalibama,. pie 
 -Lodjter des Ana, die hapds Bibeons, des 
| opts Oe si Rape 26, 34. 
Boo und *Basmath, “Ysmaels. Lodhter, 
bebaioths, Schwejfters f° ARap.-28,:9. 
on 4. Und Wlda gebar -dem Gjaw Gliphas, 
aber: Basmath gebar: Meguel. 
5. UWhalibama gebar  Yehus, Jaclam 








Mf -amb.ftorab. Das find Cjans Kinder, die 


‘thm geboven find im Lande Ranaany® 
und Tiehter und alle Seelen feines Hau- 


ditern, forer in Lande Ranaan evivor- 
o ben’ hatte,- UND JOG tein Vand: ‘bon Aei- 
ay Bruder Safob,> - 

4. Denn ire” *Gabe wat jw gtoh 


Und Cfaw nahin feine Weiber; Sihne " 
fe, feine Habe and alles Vieh mit allen © 


1. Moje 36. 


‘dak. | 
Re: nicht Tonnten © deieinander” wobnens: ut 


_ Gefledtaregifter | Gfans. 


und das Lanb, darin fie Fremblinge 
waren, mod)te fie nidt ertragen vor der 
Tenge ihres Biehes. . *Rap. 13, 6; 26, 14. 

8. Wo wohnete Efau auf dem, Gebirge 
Geir, Und Cfau ijt. der Cdom, 

9, Dies ift das Gefehledht .*Cfaus, pon 
dem die Ehomiter herfommen, auf dem 
Gebirge Geir. *{ Chron. 1, 85. 

10. Und. fo eee die Rinder Efaus: 
liphas, der Sohn Wdas, Claus Wei- 
bes; Reguel, der Sohn Basmaths, 
Gaus Weibes. 

11. Gliphas’ Sohne aber- touren diefe: 
Theman, Omar, Zepho; Gaetham and 
RKenas. 

12. Und Thimna war eit Rebsiveib 
liphas’, Ejaus Sobhns, die gebar ihm 
Umalekt. Das find die Rinder pon Uda, 
Efaus Weird. 

13. Die Kinder aber Reguels find eg 
Nahath, Serah, Samma, Di Das 
eg a Kinder von Basmath, " Gjaus 


14, Die Kinder aber don Whalibama, 
Efaus Weib, der Tochter des Wha, der 
Neffe Bibeons, find Diefe, Die fie bem €fau 
gebar:, Sehus, Jaelam und RKorah, 

15. Das find die Fiirjten unter den 
Rindern Cjaus: Die Kinder Eliphas’, 
deS erften Sohns Cfaus, waren diefe: 
der Firft *Xheman, der -Fiirjt Omar, 
dev fFiirft. Seppe of pitt enas, - - 


16, der Fiirft: Gora, bee. are Gaetham, 
ber Fiirft Wmalek. Da8 find die Fir <p 
bon Glipha8, im Lande dom, und: 
Kinder bon- dev, Uda. 

17. Und das find. die Rinder. Reauets, 


> Efaus Sohns: der Fiirft Nabath, det 


Fiirft Setah, der pie Samma, der 
Hiirft Miffa.: Das find die Fiirften pon 
Reguel im Lande der Sheniiees und find 
Rinder yon der Basmath, Efaus Weib. 
18. Das find die Kinder Whalibamas, 
GCfaus Weibes:. der Fiirft Jehus, der 
Pirft Yaelam, der Filet Rorah: Das 
find die Riirften bon Whatibama, Der 
Todhter des Wna, Cfaus Weib. 

19, Das_ find Ejaus Kinder und he 
Uiirften. “Er ift der *Edom 

20. Die Kinder aber *von Seir, “ahh 
Horiten, der im Lande wobmete, find 


~ diefe: othan, Sobal, Zibeon, Una, Di- 
igh ‘jer und Difan. 


*5 Mof, “2, 12, 
21. Das find die Filrften der Horiten, 
Aunty, bes Seth im Sande hott bias 


The kings of Edom . GENESIS 87. __eoseph's two dreams, 


22 And the children of L6-téin were}. 42 Duke Kénaz, duke am 
Hori and *He‘maém ; and Lo‘tan’ 8 |duke Mib‘zar. 
sister was Tim<na. 43 Duke Ma ay el, duke [ram 
ee Le the ehildbeti of Shotbal aoe be the dakes of Gane 
ese; *Al‘van,and so nahath, to their habitations in) the 
antl: pee 78 She-pho, and O‘nam: i iadido their possession : hews 
wake And these ~e a csi f ‘the father of *the E-dom-ites. 
‘tb-8-6n 5 ) an sat ; 
this was that A‘nah that found “the CHAPTER 37. 
mules in the wilderness, as he Sgomeiy se hated of hs Dreher b Bi reo remy 13 
his death. 21 Reuben saveth him. 26 They sell him to 
the Ishmeelites.. 31 Jlis father mourneth for him. 36die — 
is sola to Potiphar in Egypt. 
ND Jatedb dwelt in the land 
- >wherein® his father was: a 
stranger, in the land of €a‘naan. 
_ 2: These are the generations of Ja- 
eb. Jo-séph, bemmg seventeen at 
old, was feeding t e flock wi 
brethren; and the lad was a is 
these;. Uz,.and: A4ran.. . +: the sons of Bil! h&h, and with the. 
29 These are the dukes that. came |? or, “sons of Zii-pah, his his father’s wives: 
of the Hé-rites; duke Lo-tan, duke| 1°") |and Jo‘ ep bro brought unto his father 
steed duke Zib‘é-6n, duke A‘nah, |<1sam.2 2 |° their evi 
uke Diishin, duke E“zér, duke} * 3 Now eral GaN i os6ph more 
Bee 14n : been are, the’ dukes tha “|than all his children, use’ he 
came of Ho+-ri, among their dukes was “the: son of his old’ age : and he 
in the en of Séir. : ‘|made him a.coat of many Scolours. 
31 4 And ‘these are the 4 And when-his brethren saw that 
fiat Bi ie nad in the land of- ia their: father: loved him more than 
before there ieee any. king over brethren, they “hai 
the children of Is“ra-él. "Fi oles anil could not speak peacea bly unto 


32 And Béla ‘the son of Bé-ér {him 
; 54 And Joe ‘seph dreamed a dream 
a he -told. 7# his brethren: an 
they hated him yet the more 
_|6-And he said unto them. Hear, I 
pray aloha this dream which Lhave 


7 For, * behold, we- were binding 
sheaves in the field, , lo, my 
erdse and also s upright ; 
and, behold, your sheaves s 
le about, and made obeisance 
















the asses of Zib‘é-6n his father. 
25 And the children of A‘n&h were’ 
these; Di‘shon, and A- hol-i-ba‘méh 
the he daughter of A‘nah. 
these are the éHildren of 
ree: ®Hém‘dan and Esh‘ban, 
and Ith‘ran, and Che rin.:: 
27 The children of Rzér are these: 
Bilthan, and Za4 abe and’? A¢kan. 
8 The children of Di‘shan are 


~ 


ni of Ze “rah of Sonia reigned in’ 


ins stead. 
34 And Jo‘bab died; and Ha‘sham 
of the land of Tem‘a-ni reigned in 


his stead.. 

35 And Ha‘sham died, and Ha-did 
the son: of. Be“dad, who smote. Se 
{-8nin the :field = Moab, cit poor 
in his aia er the: name’ o: 


1) 


ae 


- city: pie And has ‘brethren said +t him 
unl died, and, Samah ; Shalt thou indeed refen over us? 
° Masretkah ‘reigned in for shalt thou indeed have dominion 


is stead. 
ed; aoe Saul. of 
vit ho-both by thes river reign 


stead. 
38 And Saul’ died, and ‘Batel-hee 
nin the. son. of Aeh* ‘bor. reigned in 


= tead, : 
And Ba‘al- hee the son. of| 

Feta 6r died, the a-dar re reigned 
in his stead: and ae name of his 


is we Pani a 8 wite’ 
abel, a daughter of 
Mat cae vis ye Ces of Méz45-haib 
40 And these are the names of 
dats dukes that came of E*sau, ac- 
ing to their families, a their 
bisebet by their —— 3 duk ‘ 


lover us? And they hated him yet 
thé more for is lreams, and- for 
his: words. 

-| 9 {And he dveamed yet another 
“|dream, and ‘told “it his brethren; 
and-shid, Behold,’ Ihave dreained 
-la-dream’ more ; » and, ‘behold, ‘the 
sun and the moon aud the eleven D 


7 and said ante! him, 
| What; 2s ie ‘dream that thou hast 
ee 
jana ™ re’ come 
| bow, octa ourselves to thee: os the 
duke °Al‘vah, duke ke Je-theth 


nah, rth? 
£1'D ke A-hol-i-bat ish, d 5 3 candies brethren en: ied him : 
alee: Pinon, a ee la thisiather ‘neve te vi ; 











Edomiter Kinige, * 


nig, don Rehobot 


1. Moje-37.. 


Vofephs Traéume. 





22. Uber deS Vothan Kinder waren 
diefe:, Hori und Heman; und Rothans 
Sdwefter hie Thimna.” 

23. Die Kinder von Sobal waren diefe: 
ety Manahath, bal, Sepho' und 


Ona 

“O. "Die Rinder bon Zibeon waren: Aja 
und Una. Das tft der Anta, der in der 
Wiifte Maulpferde erfand, ba er feines 


 PVater3 Zibeons Efel hiitete, 


25, Die Kinder aber Anas waren: Di- 
on und Whalibama, das ift die Dodfer 


nas, : 

26. Die Kinder Difons waren: Hem- 
dan, E8ban, Bethran und, Charan. 
Q7. Die Kinder Ger waren: Bilhan, 
Satan und %Afan 

ee ae Kinder ‘Difang twaten: Wy und 


ith Dies find die Piirften der Horiten: 
der Fiirft Lothan, der ia Sobal,, der 
Girlt Bibeon, der Flirt W 

30. Dex Filrjt Difon, der Fick yet, der 
iirft Dijan. Das find die Fiirjten der 
sortie, die regieret haben im) Sande 
Seir. 

Bl. Die *RKinige aber, die im Lande 


Edom vegieret haben, ehe den die Rin- 


der Hsrael Kinige batten, find diefe: 

*1 Chron. AL 43. 
32. Bela war Konig in Edom; ein Sohn 
Beors; und feine Stadt ‘biep Dinhaba. 
33. Und. da Bela ftarb, war Rinig an 


feiner Statt Jobab, ein Gohn Serahs 
von Bagra, 


'84.Da Nobab ftarb; foard an feiner Statt 


Kinig Hujam aus der Themaniter Lande. 


35.) Da Hufam ftarb, ward sinig an 


“feiner Statt Hadad, ein Sohn Bedads, 


Der Die Midianiter’ {a chlug auf der Moa 
biter Felde; und feine Stadt hieh WUwith, 
36. Da Hadad tarb,. regierete Gamla 
von Masret: 

37, Da, Samla - tarb, ward Saul R= 

am ‘Waffer.. 

38. Da *Saul jtarb, ward an feiner 
Statt Minig Baal Hanan, der Sohn 
Adhbors. /*1 Chron. 1, 49. 
89, Da Baal Hanan, Adhbors Sobn, 


ftarb, ward. an feiner Statt Rinig Ha- 


Dar, und feine Stadt: 
cin Weib hie nae eel, eine Locter 
atreds, die Mefahabs Todhter. twat. 
AO: Ufo heifer: die Fiirften. von, Cfau 
in ihren Gefehlehtern, OSrtert, und Na- 
men: . *Dder, 


ief Pagus und 


TAL, dev Giirft Lon gail der ‘lice 


> Cla, dev Fiirft Pino 
142, der apie tena, ‘pet giicft Theman, » 
Det live Miby 


43, dev gFitrft Meagdiet det iit’ ett 
Bee Hate bie Siixften in on 


Sirft Dhimna, der Fiirft: 
Alta, der Fiirft Setheth, *1 Chron‘, 51... 


Edom, wie fie: pi 
Getoohnet haben in ihrem eee Mnd_ 1S bs 
- “Cfau ift der Vater der Ehomiter, -* ” ae 


“und. apa: 


deine Brijder 


Das 37, Rapitel. 

Jofeph wird aus Neid von feinen Briidern 

verfauft. 

1. Bafob aber twohnete im Sande, da 
fein *Bater ein Frembdling innen gez 
wefen war, nimlid im Lande Kanaan. 

*Ray. 35, 27. Qebr. 11, 13. 

2. Und das find die hehe Sas 
tob8;. Sofeph war fiebengehn Jahre alt, 
da et ein Hirte des Viehes ward mit feiz 
nen Briidern; und der Knabe war bei 
den: RKindern Bilbas und Silpas, feines 
Baters Weiber, und bradte vor ihren 
Vater, wo ein 68 Gefdhrei wider fie war. 
8. BSrael aber hatte Yofeph lieber denn 
alle feine Rinder, Datum Daf er ihn im 
Ulter gegeuget Hatte; und madhte ibm 
einen bunten Rod. 

4, Da nun feine Briider fahen, dak ihn 
Mg Bater fieber hatte denn alle feine 

riider, *twaren fie ihm feind und fortn:. 
ten ihm fein a pee es Wort gulprechens 

* poft. 

5. Dagu. hatte Sofeph einmal einen 
Traum und. fagte feinen Britderm davon; 
da wurden fie ihm nod) feinder. 

6. Denn ev fprach gu-ihnen: Hiret, Tie- 
ber, a8 mir doc) getriumet bat! ~ 

7. ‘midh deudte, wir banden Garben auf 
dem Felde, und meine Garbe ridjtete fic) 
auf und ee ‘und eure Garben umber 
neigeten fic) gegen meine Garbe. 

8. Da f{ptaden feine Briider pu ibm: 
Sollteft du va dnig werden und iiber 
unS hertfden? Und wurden ihm nod 
eda um feineS’ Traums und feiner. 

ede willen. 

9, Und er hatte. nod einen. andern 
Traum, den etgablte. ex feinen Priidern 
Siehe, id) habe nod: einen 
Traum gehabt, Mich eudjte, Die Sonne 
und Der Mond and. elf Sterne neigeten 
fidy bor mir, 

10. Und da das. feinem Pater und ia 
nen. Briidern: gefagt ward, - ftrafte: .: 
fein Vater und {prad gu ihm: Was: ift 
das filr cin Lraum, der dit gettiumet 
hat? Soll i und: deine Mutter und 

ominen und did anbetent? 


11. Und feine Briider netdeten ihn. 


Uber ie Vater poe nis sive a 


Joseph ts sold, to 


GENESIS, 38. 


_Potiphar in Egypt. 





2 9 And his br ether n excnt to feed 


their father’s flock in “She+chem. 
‘Is‘ra-é] said unto J 6‘séph 
Do not thy brethren feed the “flock 
in She‘ehém? come, and I will send 
thee unto them. And he said to 

a ere am. I, 

4’ And he said to him, Go, 3 pra 
thon 2see whether it -be well with 
thy brethren, and well with the 
flovks; and bring me*word again. 
So he sent him-out of the vale of 
7Hé@-brin, and he came to Shé-ehém. 

And a-certain man found him, 
and, behold, WU8 wengening: in 
the ‘field : and the man. ask im, 
saying, What seekest thou ? 

‘And he said, I’ seek my bre- 
Pie ktell me, pray thee, where 
they feed their flocks. 

17 And the man said, They are 
departed hence; for I heard them 
say, Let us go°to Do‘thin. And 
JO eel went after his’ brethren, 

and ound them ‘in *Do“thin.’ 

18 And when they’saw him afar 
off, even before he came near unto: 
them, =they conspired against: him 
to slay him 

19 ‘Aad the. ey said one to another, 
Behold; this *dreamer cometh. 

20 ? a now? therefore, and let 
us slay hi and. cast. him into 
some pit, aad we will say, Some 
evil beast-hath- Wesounad him: and 
we shall ee what will” become of 
his dream: 

21 And Rew ben heard 7#, and he}. 
delivered him out. of their’ hands; 
and sai pi us not kill him. 

22 And Re 


bers 
ay no. hand upon him} that’ 
pete trid:him out-of their hands, 
to deliver him to: his father again. 

G And 
Joséph was come unto his brethren,’ 
that they stript J og out: of: his: 
coat, Ars coat of many *colours that 
was on -him 

24 And fen, took. him; ‘and. cast 
him into. a. pit: and the pitas 
ony, es | was no water im it. 

?And th ey sat.down to. eat 
bread : and the ey pie ts, ap their eyes | 
and looked, an ,a company 
of *tsh‘mé-él-ites ee a Gilté-ad 
with their camels bearing spicery 
and “balm an pes going to 
carry 7t_ down to H-g 


26 And Jia‘dah sai pas his bre- 


thren, What profit zs ot if we slay | ver 


our brother, and “conceal his blood ? 


7 Come, and let us sell: him to} 


the Ish‘mé-él-ites, and *let not our 
hand be upon him; for he is ‘our 


ubén said unto them, | 
Shed no blood, ‘6ué cast him into} 
it _ 1s ” the ‘wilderness; | 


it came to pass, when} 


"V1 Chr. 2. 3, 


B,C. 1729, 





ch, 29. 14. 
bch. 32. 18, &. 
1 Heb. 

heurkened. 
© Judg. 6.3.” 
dP. 105, 17. 


Acts7. 9. —: 
} © Sce Mat. 27. 9. 
2 Heb. sea the” 


peace of thy 

_bretiiren, &e. 

“ch. 2.6. 
f Job 1. 0. 


Ich. 13. 18. 

& 35.27. 
heh. 42, 13, 36, 
Jer. 31.15. 

t ver. 23. 


* Cant. 1.7. 


12 Ki, 6 13. 
myer. 2. 


PE Sam. 19.. 1. 


John Il. 53. 
Acts 23. 12. 


° 2Sam. 3. 31. 


3 Heb. master: 
of dreams, 

P Proy, 1. 11. 

12 Sam, 12. 17. 
7 ch, 42. 38. 
* ch. 42. 22, 
ch. 39, 1. 


a Heb. cunuch+ 
But the word 


doth signify 


not only P 
eunuchs, but” 
also cham- 
berlains, 


ir courtiers, 


and officers. 

5 Heb. chief of 
the slawyhter- 
men; or, 
executioners, 

6 or, chief 
marshal, 

™2 Ki. 4. 8. 


V7 or, pieces. | 
o “|ter of a certain Canian-ite, 
‘(name was ¥Shy“ah; and he took 
|her, moh went: in unto‘her, 


# ch. 34. 2. 


-? Prov. 30. 20. 


ch. 46, 12. 


6 See ver. 28, 36- 
¢ Num. 26, 19. 
a Ser. 8,22, 


€ Num. 26. 20, 
ver..20. 

Job 16, 18. 
Ich. 2121. 
41 Sam. 18, 172 
teh. 42, 21, 

& Num. 2, 19. 


Be» son’s coat; am mevil 
- devoured him; Jo-séph is without 


land 





6 And Ja 
ys firsthorn,: whose: name 200s 





And his 


28 Then there passed b va eMidsy-an- 
ites mare hantmen ; and-they drew 
and lifte dup Jo on Soph. out of the pit, 
“and scld Jo‘séph. to the Ishimnetl él 
ites for “twent “ preces O of etek and 
anes Phen gst ads o-séph into E-gypt. 

Reu‘bén eee unto 
ithe pit; and, behold, Jo‘stph was 
not_in the pit; and. he rent his 
clothes. 

30 And ‘he retined Untd His bre- 
thren, and said, The child *2s not; 
yee: I, whither s Leot 

d they took: ‘Jo-séph’s coat 
aan killed ‘a Kid ‘of ‘the goats, and 
dipped the coat in the blood ; 

32 And they sent the ‘coat of 
many colours, and they brought 7 
to their father; and said, This have 


brother and “our B heett 


{brethren ‘were co 


{we found : ‘know ‘now whether it 


ies aa son’s coat or no: 
nd he knew'it, andsaid, /¢ zs 


beast hath 


doubt rent in pieces. 

nd Jatedb “rent: his aloes, 
ind put sackcloth upon chis loins, 
an mourned for; his son many 


ogy, ‘And all: his sons and all his 


daughters “rose-up to'comfort him 
but. he refused ‘to be comforted ; 
he said, For "I will go down 
into the grave unto my son:mourn- 
ing. Thus his father wept for him. © 
36. And. ‘the-Mid‘i-an-tes sold 
him. into or Dh pt pnt Pon: phar, 
an.‘ofticer of Pha‘raoh’s, and ee 
tain of the guard 


CHAPTER 38. 


‘)1 Juda begetteth Er, Onan, and:Shelak: 6 Er matrieth 


Tamar. 8 Onan's trespass. 13 Tamar decelweth Judah. 
2% Birth of Pharez und Zarah, 


Pape it oe ‘tO pass at. that time, 
if that Ju‘dih went down from 
is 


brethren, and “turned in ‘to a 


* teertain A-dil/lam-ite, whose name 


was Hirah. 
9° And Jildih*saw there a Gareh- 
whose 


she conceived, and” bare | 
cane ‘he called his’ name ¢ 


64 a ‘And: d she conceived ‘again, anid 
[Dare a a son} and she calle his name 
ie 


i ren sien et! aghin: conceived, 
bare a son; and: call is 


Leis © Shélah + "and he. was at 


€hézib, when she bare chiens: 
a‘dih ¥ took a wife for: be 


eh pene ifr, J adh’ 3s. jo hae ee 9 









> 


wea 


SJojeph wird verfauft 





12. Da nun feine Briider Hingingen, 
gu wetden das Vieh ihres Baters in 
Sidem, 

18. fprad) S8rael gu Bofeph:  Siiten 
nidt deine Briider.des Viehes in Sicem ? 
Komm,; id) will pid) gu ihnen fenden. 
xr aber fprad: Hie bin id! , 

14. Und er {prad: Gehe hin und fieh, 
ob ¢3 wobl ftehe um deine Briider und 
um da8 Bieh; und fage mir wieder, tie 
fich’S Halt. Und er fandte ihn aus dem 
Tal Hebron, dak er gen Gichem ginge. 
15. Da fand ihn cin Mann, dak er irre 
ging auf dem gFelbe; der fragte ihn und 
{prach: Wen fudheft du? 
16. Gr antwortete: 3h fuche meine 
Vriider; lieber, fage mir’ an, wo fie 
bitten, a3 
17, Der Mann fprad: Sie find bon 
Dannen gejogen; denn id) hirte, dak fie 
fagten: affet uns gen Dothan geben. 
Da folgte Jojeph. feinen Briidern nad 
und fand fie gu Dothan. Ae [ 
18. U8. fie ihn nun fahen von ferne, ebe 
denn er nabe bei fie fam, *{dlugen fie 
an, daf fie ihn -titeten, SB. 20. 
19. und fpracen untereinander: Sebet, 
dev Dradumer fommt daher!. 

20. So fommt nun und laffet uns ihn 
erwwiirgen und in eine Grube “werfen 
und fagen, ein bifes Tier habe ihn ge- 
freffen, fo wird man fehen, wa3 fetne 
Lraume find. sisais Fa Sies RH 
21. Da das Ruben Horete, wollte *er 
ihn aus ihren Hanbden ertetten und 
fprad):. Laffet uns ihn nidt titen! _ 

Stet albtidienat UDB ots 

22. Und weiter fprad Ruben gu ihnen: 
Vergiefet nidjt Blut, jondern werfet ihn 
in die Grube, Die in dev Wiifte ift, und 
leget.die Hand nidt an.ibn. Cr wollte 
a aber.aus ihrer. Hand erretten, dak er 
ihn jeinem Vater wiederbradte. 


23. US nun Sofeph zu feinen Briidern 


fam, gogen’ fie ihm feinen Roc mit dem 
bunten Rod aus, den er anbatte, - 


24. und nahmen ihn und roarfer ifn 2 


in eine Grube; aber. diefelbige Grube 


. war *leer und.tein Waffer drinnen. 


7 u age ae 9, 1. 

25, Und fegten fid) nieder gu effen. Jn- 
des huben ia We Augen auf und fahen 
einen Haufen Ysmacliter fommen von 


Gilead mit ihren Kamelen; die trugen 


Wiirze, Balfam und Myrrhen, und yo 


gen hinab in Wobpten. : 
26. Da fprad Juda gu feinen Briidern: 


— Was Hilft’s uns, dak wir unfern Bruz 


dev etiniirgen und fein Blut verbergen? 
27. Kommt, Laffet un8 ifn den Y8maez 


Titen verfaufen, dab fig unfere Hinde — 
e 


nidt ai ihm vergreifen; denn er ift unfer 
Bruder, unfer Fleifh und Blut. Und 


_1. Moje 38. 


Kammerer und Hofmeifter, 


nad Aegupten. 


fie gehirdten ihm, . 

‘28, Und da die Midianiter, die Rauf- 

leute, voriiberreifeten,. gogen fie ihn her- 

aus aus der Grube und *verfauften thn 

den Jsmaeliten um jwanjig Silberlinge; 

die bradten ihn in Scpnier 

*Rap. 39, 1; 45, 4, Weish. 10, 13. Pj. 105, 17. 
Upoft, 7, 9. 

29. W1S,nun Ruben wieder gur Grube 
fam und fand Yofeph nidt darinnen, 
*zerrip er fein Mleid 

*Rap. 44, 13... 1 Min. 21,27, . Sef. 37, 1. 

30. und tam wieder ju feinen. Briidern 
und fprad: Der Knabe ijt nidt da, wo 
foll id) hin? 

31.' Da nahmen fie Jofeph? Rod und 
fchlachteten einen Siegenbod und funt- 
ten den Rod ins Blut. : 
32. Und fcidten den bunten Rod hin 
und liefen ifm ihrem Vater bringen und 
fagen: Diefen. haben wit funden; fiehe, 
vb ¢3 deineS Sobhnes Rod fei, oder nicht. 
33. Er fannte ihn aberund fprad: C38. 
ift meines Gobnes Rod; *ein. bifes. Tier 
hat ihn. gefreffen, ein. reifend Lier. hat 
Jofeph zerriffen. *Rap. 42, 13. 
34. Und. Yafob *zerrif feine Rleider 
und legte einen Gad‘ um feine Lenden and 
trug Leid wit feinen Sohn lange Zeit. 

*Mpoft. 14, 14: 

35. Und-alle feine Sohne und Tiedhter 
traten ‘auf, Daf fie ifn tedfteten; aber er 
*wollte fic) nidjt troften Laffen “und 
fprach: Ssd) werde mit Leide hinunter- 


fahren in die Grube gu meinem Sohne. ° 


Und fein Vater beweinete thn. 

*Jer, 31, 15. Tob. 10, 4. 
36. Uber die Midianiter *vertauften ihn 
in gypten dem Potiphar, de8 ae ae 
*B.28f. 


Das 38. Rapitel. 
Judas Blutfhande mit der: Bhamar. 

1, 8 begab fic) unt diefelbige Beit, dak 
Juda Hinabjog von feinen Briidern und’ 
tat fid) ju einem Dtann. pon Odolfam, 
der Hie Hira. ve ee 

2. Und Juda fah dajelbft eines Kanaa- 
nitev-Mannes |Todter, dev hieR Suabh; 
und nabm fie, Und da er fie befchlief, 
8. ward fie fchivanger und *gebar einen 
Sobn, Det hieh ev Gers —- *Kap. 46, 12: 

4; Und fie ward aber fdiwanger und ge 


bar einen Sohn, den Hie fie Onan. - 


38° 


-- da fie thn gebar. 2 
~~ 6 Und Juda gab feinem erften Sohn 
Ger ein Weib, die hie} Thamar. crust 


5. Sie gebar abermal einen Gohn, den 
hieB. fie *Sela; and er. tar ju Chefib, 
*1 Chron. 4,21. 


Tamar decetveth Judah. 
wicked in the sight of the Lorp ; 

“and the Lorp slew. him, 

8 And Ja 
in unto: *thy brother's wife; ‘and 
marry her, and “raisé up 
nF brother. 

And Onin knew that sie seed 
should not be “his; and it-came'to 
ass, when he went in unto his 
rother’ s' wife, that-he spilled’ ct 
on the ground, lest'that he should 
give seed to his brother. - “: 

10 And: the: thing which he did} 
5displeased: the Lorp: wherefore 
he slew ¢him also. 

11 Then said Jidih to Ta‘mar his 
canankes in law, *Remain.a yitow 
at thy father’s: house, till Shé-l 

my son be grown: for he said, Lest 
peradventure, he die also, as_ his 
shia did. _And Ta-mér went 


and dwelt *in her father’s house. | 


12 ] And ‘in process of time the 
be are of f Shah Ju“dith’s wife 
died ; and kwas comfo: 
and went ie unto his sheepshearers 
to ‘Tim‘nath, he and his: friend Hi 
rah the A-dillam-ite 

13 And it was told Ta‘mair; “ ing, 
Behold thy father. in-law up 
?to Timnath to shear his s ~~ 

14 And she put her.widow’s gar- 
ments. off .from: her, .and: cove 


her with a vail, and wrapped h her- 


"sat in itag open: place, 
Pi tome 


bas cP and - 
2s by the way 

for ane saw ‘that Shel 

= Shes was not given spe 


wife When Ji‘dih saw. her, he 
thought her to be an ge be- 
bette nye had covered ay aie 
way, os said, 
let me come in unto thee; 
knew not that she was his daughter 
in law.) d.she said, What wilt 


Go to, I pray thee, 


Ni 26. 20. 
thou give me, that ‘thou mayest | cP %' 


come in unto m 
17 And he said, “JT ‘will send hie 
5a kid from the flock. And 5 
said, * Wilt then. ive me a pl 
- thou sen : 
And-he said What pl i 
r give thee? And she sai » 2? Thy 
— and: thy. bracelets, and t 
taff that « 7s in thine hand. - And he}: 
pb zt her, and came Rs ‘unto her, 
and she conceived by him. - 


And she arose, and went away, | 
m her, and, 
Bey on the garments of her widow- 


and “laid by her vail 


“30 And Jiatdah sent the kid by the 
hand of his friend the-A-dul4lam-ite. 
to receive his pledge from the wo- 
man’s hand: but he found her not. 


GENESIS, 39. 











#1 Chr, 2 3. 
1 or, in Enajim, 
| © Deut. 25. 5. 


‘dih said unto O‘nin, Go’ 


2) Heb, become 


SHeb. was evit |. D4 


ach. 46, 12, 


# Lev. 21. 9. 


@ Job 3. 2, 32. 


? Prov. 7. 12. 


he turned unto ach by. the] ¢.r, wherefore 


(for he} breaca 


Tver. 25. 


Joseph is: advanced, 

21 Then he.asked the men of. that 

place, saying, Where 28 the harlot 

that sa ‘openly by the way side? 

Ang th ey said, There was no harlot 
in this place. 

22 And he'returned oJ wdah; and 
said, I cannot find her; and also the 
men of the place aid that t ere 
was no harlot in ‘this place. 

23 And Ja“dih said, t her take 
it-to her, lest we ? med : 
aeotemst. | hold. sent this iid, and thou hast 
not found her, 
qj And. it, came to pass about 

three monte after, that.it was told. 
2 dah, sa; , la-mar thy daughter 


B.C. 1727. 


in the eyes 
of the LOK. 


¢Ruth1.13 |in law dy hat i yed the harlot; and 
th |stude. 19.2 also, behold, she 2s with ¢ hild_ by 
whoredom. And Ja‘dah said Bring 


1 her forth, Zand let her be burnt.: 

Deut. al: 1°35 When she was brought forth, 
she sent to her father in law, saying. 
By the man, whose these are, am 
with child: and she said, ‘Discern,- 


. fsignet, and bracelets, and staff. - 
26°And Jitdih acknowl 
them, and said; "She hath been 
‘|more righteous: than» 1; because 
that I gave her not to. Shéelah 
me And he. knew -her again 
97 {| And it came to pass in the. 
time of her, travail, that, behold. 
‘twins were in her womb . 
28 And it came to pass, when she 
fravalel, fat the one i took out i r 
d: and fe eee took and. 
upon ‘h a@ scarlet 
| Gareed, saying, mnie ee out first. 
9 And it came to pass, as he drew 
back his hand, that, Mehold, ee Lae 
ther came out: and she said 
hast thou broken forth ? this beh 
€e: therefore his name ; 


nd afterward came: out his 
brother, seat had the scarlet thread’ 
upon > and mis name was 


called Za‘rah,. Ares 


1 Joseph advanced in P 
mistress's vempttion, 18 fe flay coud, 0 an a 
into prison, 21 God és him there, 


NY: di qoeen as brought down 


5 ch. 97. 38. pt; and. capt hair, an 
Pa, 105. 17. acer. of of Parrath a oF the: 
4 ch. 37. 28> FB gsptiin, *bo 
of or the haids the show ae 
which, had brought him” “down 
B ver. 14: thither. 
ver. 2, | - 2 And*the LorD was’ with | ostph, 
Seg ats and he was a prosperous man; and: 
& 28 15. he was in the house’ of his his'master_ 
oe i 38 the E-gyptian. 9° 
Acts 7. 9. 3: And: his»-master. saw, that the 


ED was with him, and 





Thamar Betriigt Yuda. 1. Mofe 39. YofephHs Dienft bet Potiphar. 


7. Uber ev war bife bor dem HERR; 
*parumt titete ihn der HERR. 
. *4Moj. 26,.19.. 1 Chron, 2, 3. , 
8, Da fprad, Suda gu Onan: *Lege did) 
gu. deine’ Bruders -Weib and, nimm ‘fie 
gur Che, dab du deinem Bruder Gamen 
eriwedeft. j a 
*5 Moj. 25,5. Matth..22, 24. Mark. 12, 19. 
9. Uber da Onan wufte, dak der Game 
nicht fein eigen fein follte, wenn er fich gu 
feine Bruders Weib legte, liek ex’s “ 
ie Erde. fallen und verderbete ¢8, au 
dah ev.feinem Bruder nicht Samen give. 
10. Da gefiel dem HERRn bel; das er 
tat, und titete ihn auch. : 
_ Al. Da fprad Juda gu feiner Sanur 
| Thamar: Bleibe cine Witwe in deines 
 Baters Haufe, bi8 mein Sohn Sela grok 
wird. | Denn er gedadte: *Vielleicht 
midte'er aud fterben wie feine Briider. 
Ulfo ging Thamar Hin und blieb in ihres 
BVaters Haute. ; *Tob. 7, 11. 
12. Da nun viel Tage verlaufen waren, 
ee de3 Suah Lorhter, Yuda8 WWeib. 
nd nadjdem Buda ausgetrauert hatte, 
gitig et binauf, feine Scjafe gu fdjeren, 
| gen Thimnath mit feinem Hirten, Hira 
| von Odollam. 
| 18. Da ward der Thamar angefagt: 
| Siehe, dein Schwabher. gebet. hinauf gen 
| Thimnath, feine Sdjafe gu fderen. 
|. 14 Da legte fie die Witwentleider yon 
ch, die fie trug, Ddedte fidy mit einem 
— Mantel und verhitllete fic) und fegte fid 
| bor die Lite: Heraus an dem Wege gen 
Thimnath; denn fie jah, dab Sela war 
' gtob yoorden; und fie ward ihm- nidt 
jum Beibe gegeben. 
«15. Da fie nun Buda fah, meinete er, 
 e§ wire eine ure, denn fie hatte ifr 





“Ungeficht verdedet, 

16. Und mate fidh gu ihr am Wege 
und fprad: Lieber, he ste bet dit ties 
gen. Denn “ev wupte. nidt, dah fie 
 feine Schnur tire, Sie antwortete: 
— Was wilt du mic geben, dak du bei mir 
a Tiegeft ? O55 83- Mof. 18, 15. 
is 17. Er {pradh:. 3h will dir einen Dies 





er + 














 twprtete: So gib: mit ¢ 


n Pfand, bis da’ 
du mix's fendeft. shed ot dae 


18. Er fprad: Was willft-yu fir ein 
‘Pfand, das id dir gebe? Sie antiwor- 
tete:, Deinen Ming und deine Sanur 

und deinen Stab, den du in den Hinden 


4 wD fle ward von ihm {etoanger. 


ihre Witwentleider an, 

20. Juda aber fandte den Biegenbod 

; feinen Sirten bon Odollaht, dah ev 
Pyandi wieder holete von dem Weibe; 


-genbod von der Ser! ae Sie ant:' 


aft, Da gab er’8 ihr und lag bei tht; 


19, Und fie madte fig auf und ging 
bin und segte Sitaiel 4, nnd 408 





39 


_ Gaufe. 


und er fanbd fie nidt. 
21. Da fragte. er die Leute deSfelbigen 


. OrtS und fprad: Wo ift die Hure, die 


augen.am Wege jak? Sie antworteten: 
8 ijt teine Hure dagewefen. 

22. Und er fam twieder gu Suda und 
ee Sch habe fie nidt beaten; dazu 
agen die eute deSfelben Ort3, ¢8 fei 


“feine Oure’ dagetwefen. 


23. ‘Suda fprad: Sie bab’s ihr, i 
fann un$ dod) ja nidt Schande na 
fagen; denn ic) habe Den Bod gefandt, 
fo hait du fie nidjt funden. 

24, iber drei Monden tward Juda anz 
gefagt; Deine Sdnur Thamar hat ge- 
buret; dazu fiche, is ift bom Hurerei. 
{hiwanger worden. Juda fprad): Brin- 
get fie Hervor, dah fie verbrannt werde. 

25. -Und= dq .man fie hervorbradte, 
{iste fie gu ihrem Sdwaher und {prad): 

son Dem Manne bin Ne ean, des 
Dies ift. Und jprad): uneft Du aque, 
wes diefer Ring und diefe Sdyrur und 
dicfer Stab ift? 

26. Juba erfannte ¢8 und fprad: Sie 
ift geredter denn id); denn id) habe fie 
nidt gegeben meinem Sohn Sela, Dod) 
befdhlief er fie nidjt mehr. 

27, Und ba fie gebiiren follte, wurden 
*Biwillinge in threm Leibe erfunden. 

*1 Chron. 2, 4. Marth. 1, 3 


_ 28. Und als fie jekt gebar, tat fic) eine : 


Hand heraus. Da nahm die Wehmutter 
und. band einen soten aden darum 
und jprad: Der wird der etfte heraus- 
tommen, ; f 
29. Da aber der feine Hand wieder hinz 
ein jog, tam fein: Bruder heraus; und 
fie fprad: Warum haft du um deinet- 
willen foldhen Nig geriffen? Und man 
hieb ihn Perez. us : ‘ 
30. Dana) tam fein Bruder heraus, 
Det den roten Faden um feine Hand 
hatte, Und man bieb ibn Serah: 
Das 39, Kapitel.. 
Vofephs Dienst, Keufabeit und Gefangnis. 
1. Jofeph *ward hinab in Ugnpter gee” 
iihret; und Potiphar, ein agyptifder 
Rann, De8 Pharan Kammerer und Hof= 
meifter, taufte ihn von den Jsmaeliten, 
die thn binabbradten. *Rap. 87, 28 f. 
2, Und der HERM war mit Yofeph, dah 
ev ein *glidfeliger. Manu ward;. und 
war. in. feines Herrn, des Weypters,. 
: ; » #2 Cheon. Bly 21. 
3B. lind fein Herr fah, dak der HERR 


_ mit thm toar; den alles, was ev'tat, da 


| Joseph is falsely aceused, .- GENESIS, 40. amd cast into prison. 


Lorp fs all that he did to pros-| B.C. 1729. pepneht unto us, came in unto me 
rin his han Ln mock me : 

Ye And J oseph *found grace in his|; 2. 18 And it came to pass, as I lifted 
sight, and he served him: and‘ he a 3 up my voice and cried, that he left 
made him ‘overseer over his house;}i og DIS garment with me, and fled out. 
and all that he had put into his it came to’ pass, when ok 
han ad. inf ¢ Faye &. ‘master heard the words of his wife, 

it came from 


which she spake unto him, saying, 
time that: he had Seattae him -over- After manner did thy servant 
seer in his house, and Fag teg roo all that . }to me; that his “wrath was kindled. 
he -had, that ‘the Lo essed the 


20 And Jo‘séph’s master took hi 
Eve peiiin's hae for. Jd‘séph’s pas master im, 
e@; 




















re Bee aoe mee soph 8g se prison, a 
and. the blessing e LoRD place where ‘the king’s prisoners 
was upon a that he had. in the|’#* ** —_ bound: and: he Alan in 


house, and in the fie 

6 And he tet, all that, He’ had®in OT Bor the: Lonnwas ath Je: 

Jd- Atay hand; ie he knew not ginbsan and 'shewed ne 1 RErOY and 
ake him. favour sight of 


ought he a, oe the bread which 
e aes hoe 


pa did eat. And Joann twas a’ 
oaily person, and we Fe eS 22 9 rooney he hooper of. the prison 
x — And it nates to pass after these ¥ committed to.Jd-séph’s dal] He. 
his master’s wife cast prisoners that were. int ison ; 
her ey e oa i Jo‘séph; and she}:: and whatsoever they did 1 ere, he 
ie with me. was the doer of tt. 
ut he refi and: said unto}: 23 The k of the} prison looked 
is master’s wife, Behold, my mas-' not to any thing 2 soa was under Ne 
ter. agai not what 2s: pith me hand was wit 
in the ho and he hath .eom-| 
mitted all ¢ he. hath to. my 


nd; 
9 There is none greater in this 
house than I; neither h hath i Font 

k any thing from me but 

use thou art his (Pie a 
then can I-do this great witked- 3 
ness; and-?sin against God? me of 4 gvpt t-and Ats baker had 
aaa ie gM oe Her-6. 2 offended lord: the king of, 
spake to Jo‘séph day day, t thet ‘Pe 514. Me 


he hearkened not unto gigi ie | PProv. 16, 14 Pha‘radhwas*wroth against, 
b: woe or to bey with her. +: = pan of his officers, against. the chief 
t1 An d-it came to pass about this ; of tbe, publars, and against the chief 


time, “ t. Jo-séph t+ into’ the : 
fae 4 ge S rAnd hep put them in ward in the . 


use to. do his business; and 
was none of the men of the house} :. house of the captain of the guard, 
in Do eaind where 


him, Ae: that viet he did, the 
Lorp made it to prosper. tt Se 


CHAPTER 40. 

1 The butler and daker. of Pharaoh tn ate, 4 eon 
patti iF Lopes 5 He interpreteth their deg 
23 Ingratitude of. midcto toed 

we ‘it came to r these 
that the “bation, of the 


there within. 
12° ‘And ‘she caught him: by his|: 
pei saying, Lie with me: and 

left his garment in her hand, 
and fled, and got. him-out. - 

13 And it came to ass, when she 
saw that he had left. his garment in 
her hand, and was fled forth, ,.. - 

14 t she called unto the men|.. 
of her am: sand ae unto them, 
saying, See, he hat piven aps in an] 
Hebrew ee us to mock us; he 
came in unto me to lie with me, 
and I cried with a “loud voice: 

15 And it came to pass, when ree 
heard that I-lifted “up my voice}’: 
and cried, that he left arment|°— - 

berg and fled, and ‘ot him out. | 

6 And ‘she laid up his garment 

- ae until his lord came home. ; 
And she ‘spake unto him ac- 8 And they said unto: “We 
cording to these words, saying, The| “7s. chave dreamed a al thre 

_ Hébrew servant, which thou hast! +a. ao. 16 cnhabnserpentenotatsdl 1d: Jo-séph: 


che ged Josep ith th d he 
wi em, “an 
a ae and they continued a 


8 ‘And they dreamed a diesth 
both of ti ht, cach map according : 
eC an ; 

ae er and ie er: f the 
of Egypt, which were bound | 


‘And Joss Tote came in “unto: them. | 
: ie the moran and looked upon. 
“re Hote ‘they were sad. 
he ask ane a'raoh's officers 
ak a “with him in the “ward of 
his lord’s house, saying, Wherefore 
‘look ye so sadly to day? 


ojeph wird falfdh: befdhuldigt 


gab der HERR Gli gu durd ibn, 
4) affo dak er *Gnabde fand bor feinem 
Herrn und fein Diener ward. Der feste 
ibn iiber fein Haus, und alles, was et 
hatte, tat er unter fee Hinde. 
*¥, 21, 
5. Und bon der Beit an, da er ign itber 
ie Haus und alle feine Giiter gefegt 
atte, *fegnete Der OERMR: deB Waypters 
aus um, Fofephs willen, und war eitel 
Seger deS HERRn in allem, twas er 
‘hatte, gu Saufe bsg gui Felbde. i 
p. 30, 27. 
» 60, Darum lich, ae alles unter Bofephs 
“Gantden, was er battes» und ev nabm fid 
teineS'Dinge3 an, weil er ihm hatte, 
‘Denn dak er af und trant. Und Yofeph 
war fdhin und hibjd bon WAngeficht. 
“OF Wd! e8° begab fid) nach aes Ge- 
fehithte, Dab feines Fun Weib ihre Uu- 
a auf uf Sofeds toatf und fprad: Sdlafe 
et mit! 





“gu thes mein Herr nimmt 
nidjtS an bor mit, tas it ‘paute. : 
und alles, as er at, das hat, er unter 
| meine ‘Hande getan; 5, - 
9. und hat nits fo eran in dem Saufe, 
| -da8.er.vor-mit verhoblen ve ohne did 
3 indem du fein Weih bift. ie follt’ i 
| denn nun cin fold. grop, aioe fun und 
hi HOB ee GOtt firmdiger ? 
ke ca *Spr.8, 1c Sufe 2B. 01. 
, “40. Und fie trieb folie Morte gegen So- 
feph taglich. Wher *er gehordjte ihr nidt, 
Daf er | nae bet thy jdlief nod um fie 
Ware, : Hh 4Bl12, "Six. 21, 2. 
FA. EB" begat fi det Lage einen, dab 
— -Fofeph im das a aing, fein ; eeiatt 
gu tun, und war tein Menfd vom 
Tinie bes Haufes dabei. 








eee 


3 aicio und fprad: Sdlafe bei mir! Wher 
et Tie& das. Reid in gras Hand. und Hob 
und Lief, gum Soule, banaise, 


Fe Ne Da. e. nun, ah hak er) fein ‘Rleid 
in. iter Sand. i ‘und hinaus entflob, 













| 44. tief fie bem Gefinde im Saufe und™ 


 fprad gu uae ~Sebet, er hat uns den 
 ebraijden Mann: hereingebradyt, dak er 
 -un8 gt fchanden mache... Er tam: gu. mit 


herein und wollte: bei: mir filafen; id. | 


_ tief aber mit Lauter Stimme. 

feet madjte und: Exe da- Lieb’ ex fein 
~ Kleid bei mir und floh und ‘Tief Jinan’. 
16. Unb fie leate fein Reid neben. fi, 
; ue n Herc heim fam, | 


{ Dect fprac:. Der ebratfche Knecht, 


machen, 


1. Moje 40. 


"8. Crp fae has abet und ts 


‘ fangen lag. 

i bape ede ey Der aferines fegte Soins eee 
four fow te;- und jaken et= 

Und fie. Bice ibn bet align Ri capegs er Ub Bisel Es WED a Be 


$15. Und daer’ Horete, dab ith ein Ge- ie pe 


. und fagte gu ibm ‘eben, diefelben - 


_ den du. uns Hereingebradt Haft, fam.au : spe 
mir herein und wollte. mid gu. feanden >< ]-\) 


utd in dag Gefingnis geworfen. 


18. Da id) aber ein Gefehrei madte 
und rief, da fie® er fein Reid bei mir 
und floh hinans, 

mE Us fe ee Hert horete die Rede jeines 

Weibes, die fie ihm fagte und fprad: 
Alfo hat mit dein Rnedt getan, tard er 
febr jornia, ; 

20. Da *nahm ihn fein Herr und legte 
ihn: inS Gefaingnis, da des Rinigs Ge- 
pence innen lagen; und er lag: allda 
m Gefingnis. *Pf. 105, 18. 

21. Uberder *HERR tar mit ihm und 
neigte feine Ould gu ihm: und liek ihn 
TGnade finden bor dem Amtmann tiber 
da8 Gefangnis, 

*Upoft. 7,9. tDan. 1, 9. 

22, eh ev ibm unter feine Hand Belant 
alle Gefangenen im Gefingnis, auf dag 
alles, a8 ba gefdah, but ibn gefdhehen 
mufte. ’ 

23. Dern der Amtmann fiber das Ge: 





fangnis nabm fic) feines Dinges an; 
denn der HERR war. mit Sofeph, und 


twas et tat, da gab der HERR lid gu. 
Das-40, Rerpitel. | 


Sofeph leqt den Gefangeiten ihre Tedume aus. 


1, Und, 3 begab fid banad, dah fic 
der Schente deS Kinigs in saypten pl 


*- der Bader verfiindigten ‘an ihrem Herrn, 


bem RKinige in WUghpten. 
2. Und Pharao ward gornig iiber feine 
beiden ‘Ramiterer, itber den Wmimani 


.diber die Sthenten und iiber den Wutt= 
“mann itber die Bader, , 
+ & und lief fie fegen in des Gofreitters 
a 


mug ing Gefangnis, ‘pa *Sofeph’ ge= 
*Rayp. 39, 20. 


lice -Tage im Gefangnis. 
5: Und: e8 triumete ignen fidiben: dem 


= wo etgenten und Bader des ‘RKinigs gu’ 
: anpten,’ in Giner Nacht; einem jeqliden 
eit eigener Traum; und eines jeglicden 


Traum hatte feine Bedeutung. 


“6. Da nun des Morgens Jofeph: gu 
“ihnen hinein fam und fab, dag fie trau- 


tig waren, 


“87, Fragte ec fie und {prad: Warum: 
'-feid. the: heute jo, traurig?.. 


8. Sie antworteten: &s hat. uns ges 


“trdumet und haben niemand, deres ung 


jay 


_ Pharaoh's butler and baker. 


ee 
said unto them, ¢Do not interpreta- 
ee ae to God? tell me them,, 


go eeu oka chief butler told his 
dream to J Se alae and said to him, 
In my dream, behold, a, Vine was| Beel.9. 18, 
before me; 

10 And in the vine were -three 
- branches? and: it was a8” though 
it budded, and: her blossoms ‘shot 
forth; and the © clusters’ thereof 
= forth ri @ grapes: 

And eee adh’s cup was in m 
ae and. I .took. the grapes, «anc 
pressed..them into -Pha-radh’s «cup; 
ane 8 gave the cup into Phatradh’s. 

an 

NOY And. Jo: ped said,unto: him, 
This zs the inter rpr etation.of it: ‘The 
ee He branches are three days: Paparasts 

3-Yet within three days shall}, Dan. 2. vs 

Phx! raoh ‘lift! up thine head,.an 
restore thee.unto thy place: and 
thou shalt. deliver P. 14-raoh’s Cup |. Ps.3 
into his hand; after the former man- 
ner when thou wast his butler, ~ 

14 But ‘think? on me when it 
shall be well with thee, and % shew 
kindness, I pray. thee, unto. me, 
and make ‘mention of me unto 
Pharaoh; “and bring me out of 
this house: | 

15 For-indeed : L ‘was stolen away |: 
out of the land: of. the Hebrews: 
‘and here also.have I done nothing: 
thas they should put. me into the} Pw.21 

Ex. 7.11, 22. 


dapacon. the chief baker saw that Ts, 29, 14, 
the An ARTE RUDD, was. good, hi 
said.unto J 6-séph, I also was in ing: 
dream, and, ‘behold; three 
“white baskets on my head: 

17-And in ‘the uppermost’ basket! 
there was of all manner of bake-} . of Pharacn, 
meats for Pharaoh; andthe birds} 
os eat. ithem. out: ‘of the: basket 

on ang sh head. sLaraee 
“ES And J6“séph hated and-said, tes 

°This ¢s the interpretation thereof: i, 
The three baskets.are three days:: 

19 “Yet within three. da 
Pha‘raoh ‘lift pe “thy P 
thee, and shall pines on a tree; 
and the birds sh: eat thy flesh’ 
from: off thee. : 

20 {| And it came to’pass the. third | 
day, which. was Phatradh’s * birth- |: 
day, that:he “made a-feast.unto am 
his servants: and he ‘lifted7 u 
the head of the chief butler and ‘at 
the chief baker among his servants. 

21 And he ?restored the chief 
butler unto his butlersh she again; 
8 the gave the cup into Pha‘raoh’s 


22 But he ‘hanged the chief baker.; 
as JO-séph had interpreted to them. 


B.C, 1718. 


+ Job 19, 14, 
Ps. 31, 12. 


J Luke 23, 42. 

2 Hob. te- 
member me 
with thee. 


3 Heb. fat. 
9 Josh. 2. 12. 


2 Sain, 9.1. 
1 KL. 2.7, 


# Dan. 2 1. 


“Mark 6. 21, 

* ver. 14; 19. 
‘Mat. 25. 19. 

7 or, reckoned. 

¥ ch. 40, 22. 

* ver. 13, 

@Neh. 21. 

® Ps. 105; 20. 

© ver. 19) 


4 Heb. made 
him rup. 
€1 Bam. 2 8. 
Pp. 113. 7, 8. 
41 


a 


GENESIS, 41. 


*See ch. 4). 16, 


Dan. 2. 11, 23, 
nm 






Ecel. 9, 15, 16. 





|. 1 Sai, 20. 14, 
15. 

bch. 39, 20, 23. 

‘ Pha‘raoh told them his dream; 


It went unto Phi 
: ns Pha-rao 





‘Ach. 40. 12, &c. 


4d Dan. 2.25. — 





ne Jo es 


Phardoh’s two dreams. 


23 er aid not the chief butl 
remember JO* ia, but *forgat i. 
CHAPTER 41. 


1 Pharaoh's two dreams. 25 Joseph inter preteth them, 33 
He giveth Pharaoh counsel. 38 Joseph ts advanced. bk 
The famine beginneth, 


ANP it pales A) pass at the end 


of two full years, that- Pha- 
raoh tok and, behold, he 
stood by: the river. 


‘- And, behold, there canie“up ett 
the ‘river! seven well favoured 
‘ing and fatfleshed ; and they fed 


in a meadow. 


3 And, -behold, seven other. kine 
came:, up ‘after’ them. out-of the 
river, ill favoured and. leanfleshed ; 
and s by the: other: kine upon 
the brink of the river, 

4 And they ill favoured. “nant lean- 
fle kine.did eat,.up, the seven 
well favoured. and, fat- kine. .So 

a-raoh awoke. 

5 And he slept. and dreamed the 


second. time.; and, behold, seven 
ear: zat corn came up upon. one 
stalk Re nk and: good. 


behold, seven: thin ears and 
bec with the east’ wind | spr mng 
He fter them." 

And thesevel thin eats devoured 
the seven rank and full ears. © And 
peeing awoke, and, behold, “at was. 
a 

8 And. it, came. to: pass in the 
morning ‘that/his spirit was’ aoeie 
led;. and.he sent and cal 


all. *the, magicians of: isipt, and md 


the +wise men. thereo’ and d 
yw 

there was none. that, vane interpret 

harad 

Then spake the ¢ es bu ler 

,paying, T io remem: 

ka pie faults this day: | . 

10 Pha‘radh was -™ wroth with. ae 


‘servants, "and put me in wat 


the captain ‘of ‘the guard’s” hordes 

both me and the chief baker: _ 
‘T1 And'?we' dreamed’ a dream in 

‘one night, I and he; “we dreamed 


‘jeach man: according’ to° the inter: 
‘pretation of his dream: * 


12<And. there was there wii us 


la young, man, an -Hé-brew, Ssery- 


ant: to the. captain: ofthe: 

and we im). and: ‘he: inter: 
‘preted, to us our dreams; « : 
man, according. to, his dream 1 he 


‘| did. interpret. 


‘13 And. “i came to $s, vas ‘hei in 


terpreted to us, so i was ; 


|restored unto mine office, Malt hi im 


he hanged. z 
149 Then Pha‘tach | ‘Som aad 
‘and ‘they * brought® 


him ‘has ‘out ‘of the danas. 


i eel ewe Oe ee 


he 


zz 








4 
: 


£4} 


Bharavs Smhente und Bader, 


auslege. Yofeph {prad: *Auslegen Ge: 
hiret GOtt gu, doc) .ergahlet mir’s. 
*Rap. 41,16. Bef. 44, 7. 


9. Da ergahlete der oberfte Sdente fei: 


nen Traum Yofeph und. fpradh gu ihm: 
Mir hat getrdumet; dag ein Weinftod 
bot mir iidte, ; bs 
10: Dev hatte dDret Reben, und er grii- 
nete, rouds und bliihete, und feine Drau- 
ben tourden reif; Pee] 
11. und id hatte Den Becher Pharaos in 
meiner Hand und nahm die Beeren und 
jerdriidte fie in den Becher und gab den 
Becher Pharao in die Hand. © 
12. Sofeph fprad gu ihm: Das ift feine 
Deutung:. Drei Reben find drei Tage. 
13. diber drei Tage wird Pharao dein 
Haupt erheben und dic) wieder an dein 
Umt-ftellen;-dah duthm den Beder in 
bie Hand gebeft nad der vorigen Weife, 


da du fein Schente warft. 


14. Wher *gedenfe meiner, wenn. dir’s 
“oblgéhet; und tu Barmberjigfeit an 
mit, dak du Pharao erinnerjt;’ dab er 
mid) aus diefem Haufe fiihre. 

*Qut, 23,42. Neb. 5, 19} 13, 31.’ 

15, Denn ih bin aus dem Lande der 
‘Chraer hetmlid) *geftohlen; baju, habe 
id) auc) allhie nidts getan,- dak fie mich 
eingefekt haben. *Rap. 37, 28. 


+ 16..Dq der. oberfte. Bader fab, dak die 
Deutung' gut war, {prac er gu Sofeph: | 


Mir hat auch getraumet, id) triige drei 
weife Kirke auf. meinem Haupt,” : 
17. und im oberften Rorbe allerfei ge- 
badene Speife dem Pharao; und die Bs- 
a ape aus dent Rorbe auf. meinem 
‘ aup : t ‘par? vo ek 

18. Yofeph antwortete und fprad: Das 


ift [eine Deutung: Dtei Rirbe find drei 


Vage krcate for a ofa 
19, Und nad) dreien Lagen wird dir 
Pharao dein Haupt erheben und dich an 


den Galgen henfen, umd dieBigel werden 
dein Fleijd bon dir effen,., ; 


20. Und 8 gefchah des dritten, ages, 
da *beging Pharao feinen Yahrtag; und 


ex -tmachte cine Mahlzeitallen feinen -. 
 oberften Sthenfen und das. Haupt. des 


seen und. **erhub da Haupt des 


oberften Baders unter feinen Knechten; 
*Mart.6, 210 7Gfther 2, 18.. **2 Rin, 25, 27. 
«21, und. fekte den: oberften .Schenten 


e tvieder gu feinem Schentamt, dah'er den 


Becher veichtein' Pharaos: Hand; _ 
22. aber den oberften Bader te er hen- 


ten, wie ihnen Yofeph gedeutet hatte. 
23, Aber der oberfte’ Schente gedachte 
_Midht an Sofeph, 





fondern vergaf fein, 


1. Mofe 41. 





Pharaos Traume. 





‘Das 41. Rapitel. 
Bofeph wird durd Wuslequng der Triume 
Pharaos ju fiiritlicer Gobheit erhoben. 

1. Und nad stveien Jahren hatte Pha- 
tao einen..*Zraum, tie er: ftiinde am 
Waffer *Dan. 2,1, 
2. und fahe aus dem Waffer fteigen fie- 
ben [chine fette Riihe, und gingen an der 

Weide im Graje. kites 

3. Nach diefen fal ex andere fieben Rithe 
aus dem Waffer auffteigen; die twarén 
haflic und mager und traten neben die 
Kiihe an das Ufer am Wafer. 

4. Und die higlicden und magern pone 
die fieben fdinen fetten Riihe; Da er: 
twadte Pharao, 

5. Under fcblief wieder ein, undihmtrau- 
mete abermal, und fah, dak fieben Hhren 


‘foudfen aus Cinem. Halm, boll und did. 


6. pee Pellet et fieben diinne und 
berjengete Ubren aufgehen, 

7. Und die fieben  mageren MUhren ver- 
hlangen die fieben dicen und pollen 
ihren. Da erwadjte Pharao und mertte, 
dak ¢8 ein Traum war. 

8. Und dae Morgen ward, war fein 


- Geift betitmmert, und fchidte aus “urd 


TieB ‘rufén alle Wahrfager in Woypten 


“ und'alle’ Weifen’ und ergihlete ihnen 


fetne Tradume. Wher da war teiner, der 
fie Dem Pharav deuten fonnte. 

9, Da redete der oberfte Sthente gu 
Pharao und fpradh: Bch gedente heute 
an,meine Siinde,. 

10. Da Pharao. zornig ward iiber feine 
Knedhte und mid mit dem -oberften 
Bader ins Gefaingnis legte; in’s Hof= 


_/meifter8 Daufe, > « 


ll. datréumete uns beiden in Ciner 


~Radht, einem jeglithen fein Xraum, des 


Deutung ihn betvaf. 


| 12. Da war bei uns ¢in ebraifcher 
Sungling, des Hofmeifters Mnecht, dem 
r -sergableten wir’s. Und er deutete uns 
unjere Trdume, etnem jegliden nach fei- 
“nem Traum, ante 
13; Und-twie er: uns deutete,-fo-ift?s erz 


gangen; denn -id) bin toieder an mein 


Amt gejekt, und. jener ift, gehentt. 
2°14. Da fandte Phavaoe hin umd teh 
. Vofeph rufen; *und lieken: ihn “eilend: 


+ 


- 


_, Joseph interpreteth them. 
the Jand Of Egy) ie ane the famine 
“/*shall consume 
And ‘th sd lent ty moan nee ie 
known: in’ the land -by reason of 
, biged aie ae for it- shall 
gri 
32. 1 wa “tai thatthe dréain : fs 
doubled unto Pharaoh: twice; 2b ds 
{because the ¢thing:7s establish 
acre by: God. and Goditwill ehoxtty: bring 
«Roan «| 33 Now rdbeetiore let. Phatrach look 
in. 46.10,11. [out a man discreet a wise, and set 
Aor, prepared — id Pre. the land o: ce de 


) Se Leb Phra 
3. 12. 1m a , 
+ end | Pitke-up the A 









Pharaoh’s. two dreams. 


and he shaved Aimself, and changed 
his raiment, «and ‘came in unto 
Pha-radh. : 
15 And Pharaoh said unte José s 
have dreanied a dream, and @ 
7s none that can interpret it: oand 
Thaveé heard say ofthee; that *thou'} 
canst ander stand a dream to inter=}) He. icavy. 
pretat 2 or, when 
Pie: ane Joe séph answered Phat Eto Beare 
raoh, saying, “/t 7s notin me: *God 
spall give Pha-radh: an: answer’ of 


vet if TAnd Phi Pha airaphs said cols 'o-séph, | 


we mn, ber aiaed UBIR: 
bank: o pela, Acts 
“8 Jove “hehold, there came a Ake out, , 

é river seven kine, fa é 
and well favoured; and they fed in|: #7 

lows > 
“19: And, ‘behold, seven other ad ty 

eame up ‘after th them boo rand very | 9Prev. 
ill favoured ‘and léantleshed, ‘such 
as I never saw*in’all the land oF) 







ver, 12. 
Dan. 5.16. 


























i ee ANG Met'th gather a 1 th 

: antes 
| corn un 

aradh, 2 and:let them keep — 


sie inthe ties Shall bo for store 


i itl OS 
i ey 


youred kine: did: eat up the first 
pi eee e lan ‘per- 


seven fat kine: 


21; And when they had beaten dtiene not through the famine. 
Up, At sand not be- known thatthe 37.4 And *the thing Ae) seal 
had eaten them; but they were sti. | thes 2 thats 1a-raoh, ni the 





ul favoured, as.at, the beginning, °v “leyes' of vig! § servants. 
et awvoke, ‘ , 710. 38 An ele sad unto’ ae 
2 And I saw in my dream, and, (ag ae scrvants Can we find’ 
cold seven. ears ie up in.one| somes | this ¢s; a pes ‘in whom he e Bpint 
stalk, a and tHe 1a {of God ts 


93) And, onde seven ears, 7With-|! £5, 
ered, thin, and blasted ‘with the’ 
east: ‘wind,’ sprung up after them: 
vicak peak ooevibel Oh ear 

e ‘seven ears and. 7: 
this unto the magicians 3) but there |: on 
‘19st rine that could: ‘declare it ed, 


"33" i “And Jo'ssph: id unto: Phat |; 
raoh, The dream eid, Pharaoh 23] 4. 
oné: ?God. hath: shewed | Pha‘rath |. 
what:he zs about, to do. ; 

; The seven good kine are seven. oe 
years; and’ the seven good ears are|+ 


39 And Fhatrach sid unto Tose 
Forasmuch: as | i me 
thee: all this; there: is poe ‘co 
jereet and wise. pe thou. art: 
40 *Thou shalt over my | 


| ae ie a ao 
i of asp aa have Pa a ant h an 


omen! nena ee PT 












seven years: the: dream 7s one. ' Esth. ¢ ‘ inen,- fan 

27 And the severi thin and: ill}, 7 ‘about his’ ; 

favoared kine“that came up after|» Dv aicitt. tos tor? 

them are: seven’ years; and’ the}! 6 | aan ‘chariot: be book 
eried*before:him, awa 


- seyen.empty: ears: lasted -with the they: 
peat, Jl be * | Fch, 42, the:knee: ‘and he made. him’ ruler 
Ine shad e “seven years.oL- , rover a a nd ‘0 ¢ Bes 6 


: d. 
= aie one 


hame *Zkp 


fam: 
28 ? This ¢ zs the thin, be it iy 
spoken unto Phatradh: Wh 
ts about to do Bran won 
Pha‘raoh. 
Behold, lc come *seven 
ears of. great Be one throughout 
ge of 


all ee ] he gave him ‘e Ast 
dad there ah ENR? “arise after |. daughter, of Pot-l-phe-rah 4priest of 
cae seven years of farang | and 


or, pales 
; On. And ‘ph nent out over all 
the plenty shall be forgotten in! 25m" !the lind of Badpt ; 





BHarand Teasewe \ 
aus detit; Qh. ‘ttn et Tiep. fi bejderen 





























ein gu Pbharao. *f, 105, 20. 
15. Da. fprad, Pharap. gu ihm: Mir hat 
ein Traum getrdaumet, und ift niemand, 
der ihit Deuten fann; ig, hab’ aber, gehart 
bon, dit, fagen, wenn. du einen Traum 
hireft, fo tannft du ihn deuten. 
16. Zofeph antwortete- Pharao ound 
{prach: *Das ftehet beiimir nidt; Gott 
wird beg PHarao Gutes eisfagen. 
: | *Rab. 40, 86 9 Dani 2; 30. 

17. Pharao fagte an a Sofeph: mir 
abo eid “flumd’ am  Ufer, bei’ dem 


18: dnd fal’ aus ‘ne ‘Wa fteigen 
Fee mb de Assia Rithe, ai gt 
seide im Grafe, 

19. itnd. te ibnen. fab id anbere fieben 


diitre, febr und magete | Rithe 
PEERS ROMER... a pate in. gang Sanp- 
_ tenland. nigt fo- Suelice gefehen. 


20; Und. die fieben mageren und. ‘habe 


fetten Ril 


“Qe ind: ‘eo fie die aneingefieffen: ats 
ten, merfte man’s nigean ihnen,’ ah ¢ 


a oe: an = wadte id auf 
22. Und fab abermal in meinem ‘rau 
fieben’ ‘eh xe Cinem ‘ ‘Salm wadjert, 
poll ynd did... 
23, Danach, gingen auf eget piirre 
He ihren, diinne und berfenget. .. 
| 24, Und dies fieben diinnen Uhrew ver- 
iPtenten Di¢ fieben diden Shren... Und 


die fitnen’s mir! nicht Deuter. | 
aoe haraos find einerlei. «Denn 


ares fieben ichbrient Rie nd fieben 
“und die fieben’ guten” ten find 


i sore aden 
¢; fiebem, hee abe. werden, 


ommen aetaiy) Yohptetlands » 4 





30, Und-na Hermie? werden fieben 


Na elogt it fommeny da As 
oie und ie ate i ae 


es 





eee mote a 


und jog andere leider an und fam bin: 


lichen, Rit q fraken auf. die fleben erften, 


ie 
die’ “gefreffen Hatten uid waren bi a 


habe e& den ares jagern gejagt,. aber, 
25. Sofeph antwortete: Pharav: “Beibé| 
a ues ihaeotget< b Fin tas ev vote) 


= bie? ‘pian Sabre. ‘8 ift ‘einertet 


von Yofeph gedeutct. 






die Dernacd fount; benn fie ied faft,: 
f{dwer fein. 

32. Dak aber dem Pharao uit ‘andetnt=., 
mal getrdumet hat, bedentet, dah. folded: 
GOtt gewiflic und eilend tun wirds: 

33. Nunefehe Pharao nath einem bers 
ftandigen und weifew Mann; den ev’ itber 


gyptentand fege, 


34. und. fcaffe,daher MNrnttente ede? 
ordre’ im Lande'und rehire den Fiinften 
in anptentand itt’ den “fiebert veidhen 
Nahren; , 
85.) und fammfe alle Speife der guten 

Qahre, die fomimen’ toerden, dap fie Gee” 


‘ treidé auffdiitten in Phata0s Kornhaue - 


fer zum Borrat in den Stadten und ver- 
thahren e8, 
36. auf dab man Speife verordiet finde 


dem Lande in den fieben teuren Jahren, 


die itber Ugnptentand fommen. jverden,, 
dab nicht das Land bor Hunger, verderbe, 
37. Die Rede gefiel Pharao und allen, 
feinen. Knecdhten wohl. 

38. Und Pharao jprach gu feinen Rnedy- 
ten} "Wie tinnten wit einen jolden 
Mann finden, im dem der Geift GHttes || 
fei? *Spr. 14/85. 
39. Und fpracd zu Yofeph: Weil dir 
GOtt foldes’ alles: hat tundgetan, ift BO 
teiner fo verjtindig und weife als du. 
40. Du *follft iiber micin Haus fein, 
und deinem Wort fol all-mein Volt ge- 
horfam fein; alleine “des! Hntatiaien 


_ Stubss will id Hiher fein dent du. 


es 45.8, Pf. 105, 21; 18,7 te 
Matt: 253.) Apotte’7, 10, 

41: tun ‘weiter fprad) Tharao gu Boz 
feph: Siehe, td) habe: did diber “gang ‘ 
Ugyptenfand gefest. 

*Rap. 42, 6. Pf. 87,37. Weiss. 10, 14. 

42, Und tat feinen Ring von ethers 

Hand und gab ihn Bofeph an feine Hand; — 


~ und Heidete: oe weifer Seide und pig si 


ihm eine giildene Kette an feinen Hals 
43; Und Lieb ihn auf feinem anbertt 


“Gen fabren und lef bas toe het, ieatestih 


Der ift Des Landes Vater! Und *fekte 


es ihn Fganj Noyptentand, —.*Rap. 45,9. 
2s 1 tn Dah harap {pracy gu ofe jeyb:. 3h. 
sin Mpatao; oie deinen Willen a ee 


v {+ miemand feine, Sand oper feinen, 
{= ovegen in gang gy. tentand. 


45. Und nannte ibn, be Pil ol Rat. 
Und gab ibm ein Weird, een Dieu: 
Torhter Potipheras, des Priefter zu On. 


A AlTfo: gog Bojeph aug, ‘bas Sand ieee : 


au piecoie iH Few 





é 1 nichts” y td DN - 
ni im Sande por der see Beit, 








The famine beginneth. GENESIS, 42. Jacob’: sons in Egypt. 


46 { And Jo-stph was thirty BC. 1s. [heard that there is corn in Ke bs 
old when he “stood before Phavraoh 41 gan, 16, 21, |Bet you down thither, and b buy for 
king of E-gypt. And Jo-séph went} 1xi. 26,8 |us from thence; that we may “ ive, 
out from t the presence. of Pha-radh, |? sh 43.3. and not die. ; 
and went throughout call the®lan 
of E-gypt. f 
47 And> in «the seven plenteons 
ears the earth- brought forth by}. 
andfuls. 
48 And he gathered u all the food }: 
of the seven years, which were in 
the land of Egypt, and laid up the 
food in the cities: the food of the 
field, which was round about: every 
city, | laid he up in.the same. 


























asi” | 3 G And Jolseph’s ten’ brethren 
went down to buy corn‘in toes 
4: But Bén‘ja-min, Joséph’s 
ther, Jaedb sent not with his: b: pee 
thren: for he said rant peradven- 
fue mischict befall:h 

5 And the sons of Igra-tl ame:to 
buy corm among those that eame: 
for, the bine gate was:“in. the la land of 


6. And Jot O4sé | aps sig “the. governor. 
And ai “séph gathered corn ‘as he zt was that - 
the sand of the. sea, ..very. much, sold to.all the. = fe of the. lands 

until he left numbering ; for vt, was} son. 41. 41. a dl oe h’s brethren: came, 
without number. Gch. $7.74 own themselyes. i 
50 "And unto Jd<séph were born} ‘ch. 46. 20. hia eo their faces to the ‘earth. 
two ‘sons before the years of fa-| *** 7 And Jo‘séph saw his brethren, 
mine came, which As‘é-nath ‘the and he knew them, but’made him- 
ae hter of Pot-i-phe- rah’ priest of Yor, prince, | self strange unto them, and spake 
are unto him. sS5 3s, |?roughly unto’ them ;' ‘and he said’ 
And Jd‘séph called the nam@}? nev. zara nto them, Whence come 1 And 
of ae Hepa ie *Ma-nais-sth : / For} things wien they said, From the land 0 oe et 
id ‘he, hath. mademe forget the Forge y food. ‘4 
all: ag toil,and° all’ my. father’s 8 per J&séph knew his: brethren, 
house. ah phev ies not-him. 
52;And the name of the second }i ch. 37.5, 9. 9 And. Jo-séph ¢ remembered - ‘the - 
called he “E-phri-im : For God hath| «i. »uiya. |dreams which he dreamed of them, . 
caused. me to be ‘fruitful in the|ra.«2 {and said unto them, Ye are spies; 
ane of my. affliction. to see ine nakedness of the land ye: 
3.4 And the seven. years of plen- are com 3 
teousness that.avas in the land of}. 10 ind. they said unto hits Nay, 
Reypt, were ended. , my lord, but to buy food are thy 
nd the seven years of dearth servants come. 
- began to come, “according ‘as Jo- li We are all one mari’s sons; we 
séph had said: and the--dearth are true men, thy’ servants are no 


was: in-all lands; but in all the} nies And he said unto:th Nay, 
e sald un em, Nay, 


land of E‘gypt. there was broad 
55 And gk all the land of Bg but to see the uskodneda of the: lant 
ye.are come. 


was, famished, the people crie “al 
Pha‘raoh. for bread: and aie; “13 And. they. said, Th ‘Seuviante 
said unto, all. the E-g¥p‘tians, Go|... are twelve brethren, the sons of. 
es sleneephs what he “saith to}, one man in the land of €a‘nian; 
"ne And ie fi hey a ey ee se eg es ei 
ca hey Nace [One mi oh llr anda 
opened °all the storehouses, and 2 Heb. att. mr And_Jod-séph. said anita them, : 
*sold unto the E-gyp‘tians ; and the |” werein was. | That 4s it that I spake unto you, 
famine waxéd sore in. the land of)" ?*% — | saying, Ye are spies: A aod 
ied all Soh ies uo into rth vie Heer DNA 8 ERP 
“sypt to Jo‘séph’ for wy COME ate or ence, excep your youngest 
because that the famine was s0'sore| ” 4 brother come hither. , 
in’all ees Be apts fet os aed ie you, aed i pin 
i Bt etch your bro her, and ye sha ; 
CHAPTER 42, that your words 
A anohskesiseh. Kid ite aia to Bug corm a Foupts 11) may. edd tee thicrth he be dap! 
remorse HL ipa RI ELC ae truth in ‘you ::or else by the life of 
to ,. 


Pha‘radh surely ve 
OW when *Jateob- saw that 17. pai bg: Tut. jem alt together. 
there was corn in Egypt, Ja- 


T Heb, oathenee tata va ware a) phe Wa : 
6b said unto his sons y do. ye said unto hem ot 
lbek ope upon anoth her? ‘for 


25. thd aes end Bye an 
d he said, Behold, I have! % ane ght. th 
43 
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Beaten der Oungersnot, 





46: Und « et jwar dreipig ahte att: da er 
vor Pharao tiie dem RKonige in ‘Sayp: 
ten; und fudr aus von Phatao und 306 
durd gan3 Mqhptentand. 

47. Und das Land tat alfo die fieben 
teichen Yahre; 

48, und fammelten alle Speije der fieben 
Sabre, fo im Lande Wghpten waren, und 
taten. fie in die Stadte, Was fiir Speife 
auf dem gFelde einer jeglidjen Stadt um- 
Her wus, das taten fie hinein. . - 

49. Alfo fdhitttete Sofeph das Getreide 
auf, ier die Mahe viel, *wie Sand am 
Meer, alfo dak er, -aufhrete ju jablen; 
denn man fonnte e8 nicht zahlen: 

*Rap. 32, 12. Pf, 139, 18... 

50. Und Sofeph wurden *ahieen ‘Sihne 
geboren, che denn. die tenure. Beit fam, 
welche ihm gebar UWsnath,Potipheras, Des 
Pricfters gu On, Todhter. *Rap, 48, 5 f. 

51. Und hie den erftem Manaffe; denn 
GOtt, jprad) er, hat mich taffen vergefjen 
alles meines Ungliids und alles meines 
Vater$ Haujes. 

52. Den andern hick er Ephraim; denn 
GOtt, fprach er, hat mich faffen toadhjen 
in demt Vande tteines Elends.’ 

538. Da nun die ‘fieben reichen Yahre 
um waren im Lande Ugypten, 

54. da fingen ant Bie fieben teuren Jahre 
gu tommen, da Sofeph. bon. gejagt hatte, 
Und ¢8 ward, *eine, Teurung in allen 
Landen, aber in ganz YUgnptentand war 
Brot.. *f, 105, 16. 

85. Da nun das ganze gh tenland, auc) 


g Hunger litt, {erie da8, Volt gu. Pharao 


um, Brot, Uher Pharav fprac) gu allen 
Ugyptern: Gebhet.hin gu Bofeph;- twas 
*eud) der faget, Das tut.: *Job. 2, 5. 

56, US nun: ‘ra gangen Lande Teurung 


oar, *tat Sofeph allenhalben Kornhiufer 


1, Moje 42. 


auf und verfaufte den Yoyptern. “Denn ~ | 


Die Teurung ipard ie langer je groper 
im Lande, 4 SOOFRAp, 42, 6. 
57. Und alle Gambde fairien'in Yaypten, 
gu faufen bei Sofeph; denn die’ *Teurung 


tar ‘gto ‘in atten Landen. *Rap, 12, 10. 
Bag 42. avitel. 
; Reife bee Shine: atobs nad Havpten, ohne 


enjamin. 
ot Di abe yatoo ah,’ bag Getreide in 
Ygypten feil’ war, Wprad ey ju feinen 
Sohnen: Was fehet ihr. eud) fange um? 
2. Siche, id Lee 68 fet in *8anpten 
Sere feil;. grehet iP tebe und farfet 
Geteeide, bap ti tebert Cua bine 


ie iB: fie,in Sgypten Giieree tanf- 


aber Benjamin, Jofephs: Bruder, lich 
tob nidt mit feinenBriidern. giehen: 


Senb i 


Dafobs Shhue in Aeguypten.’ 


derin er fptad: 8 mbdjte ihm ein nz 
fall begegnren. 

5. Ufo famen die Minder Jsraels, Ge- 
treide gu faufen, famt andern, die, mit 
ihnen jogen; denn e3 tat im Lande Ra 
naan auch tener. 

6. Uber Yofeph wat *der Regent im 
Vande und tverfaufte Getreide allem 
Volt im Lande. Da.nun feine. Briider > 
3u ihm tamen, **fielen fie vor ifm nieder 
gur Erde auf ie WUntlig. 

*Rap, 41, 40 f.. tap. 41, 56... **Rap. 43, 26, 

7. Und er fab fie an und fannte fie; und 
ftellete fic) frembd gegen fie und *redete 
batt mit ihnen und {prac gu ihnen: Wo- 
her fiommt ifr? Sie fpracden: Uuse 
dem Lande Kanaan, Speije ju taufen. 

*B..30. tap. 43, 7; 44, 19 

8. Aher wietwoh! er fie tannte, faunter 
fie ihn dod nidt. 

9. Und Jofeph gedachte an die *Xrauine, 
Die ihm von ibnen getraumet batten, ind 
armed gu ibnen: “Yhr feid Kundjfdafter 
und jeid fommtent ju jehen, tyo Das Land 
offen ift. *Rap. 37, 5—9. 


"10: ‘Sie antworteten ihm: Nein, mein 


Herr; deine Knedjte find tommen, Speije 
s tau en. 

ir find alle Gines Mannes Sohne; 
we fino redlid); und deine Rnedhte find 
nie Kundjdafter gewefen. 

12. Et {prac gu ihnen: Nein, fondern 
ibe feid tommen gu befehen, two das Land 
offen ift. 

13,.Sie antiporteten ihm: Wir, deine 
Knedjte, find. jrolf Briider, Cines Man- 
nes Gihne im Lande Kanaan, und der 
jitngfte ift noch bet unjerm Bater;, aber* 
*Der eine ift ny mehr ee eae 

Rap. 37, 

‘14. Sofeph {prac 3u ‘ihnen: Das ift's, i 
daS- id) euch gefagt habe: RKunbdfdhafter 
feid thr, 

15. Datan-will id) errch priifen: bei Dem 
Leben Pharaos, thr *follt nidt von danz + 
nem fommen, 3 ‘fomme denn ‘her tuck 
jiingfter Bruder. - _ tRap. 43, 3.5. 

16. Genbdeti einen unter eud) hin, der 
euren Bruder hole; ihr aber follt gefan=’ 
gent he Wifo will id) priifer eure Rede, 

jt mit Wahrheit unigehet oder nidt. 


» <“Dennstvo nicht, fo feid ihr, bet ‘Dem Leber 


3. if io. gogen, hina che sees eae la 


43) 


 Pharavs, Rundfcdaf fter. 


17, Und fieb fie beifammen pettiartei 


Dret Tage lang. 


18. Um dritten Tage aber {prac er a 
ihnen: Wollt ihr leben, Jo ay ‘al 0j 


denn: hy ies, igre 


Map. 50 
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Jacob’s sons imprisoned. GENESIS; 43. Their return to Jacob 
a a ae ON 

































19.If ye be.true men, let.one of your, B-C.177. | ther unto me.:+then, shall 1: al 
brethren be bound in the house of| ; that ye are no. spies, but, that. y 
your prison: go ye, carry corn for} are, true men: so,will I deliver y 
the famine of your houses: }en.94 10. your brother, and ye shall tr ek 
20 But bring your Pi gse: bro-|2 ver. 34. a the land... 
ther urito me; so sh ur words} 23%; 5 | And it came to pass ‘as. the 
oe ied and ye shall ‘not die. ee hear socks, ay at, behold, 
they € See ch. 43. 21. | “every man’s bundle of money was 
21 And they said one to another, |’ in his sack: and. when both vans 
a sab eae 8 guilty ae 4 Job 96.8, 9 and ccd father SAY fe bundles of 
our ‘brother? in that we saw the : money, hey, were afrai 
anguish of his soul, when’ ‘he : sf 3 “edb. their father said 
sought ws, and we would not hear i|*s.a1  |unto them "Me. ey e * bereay 
‘thereiore is this distress come Up-|/ Fro. 21-13. | Sin my children : Joseph ‘zs not, an 
°92, And. Rep’be: piitienee Sean duty oat ee pat 
ni eu-bén answer em, Bén*jmin ate a ese ings 
paving, srg Lnot wee Bean te : ye Gch, 37.21 are eR ait Oe is “ is tie 
Ing o, not. sin-against. the child ;}; An n¢bén' spake: un 
ee ye ae not hear? therefore, father, saying, nee ‘two 'gons; 
ods also, his blood is-*required. } cn. 9. 5, “bring: him not to'thee= deliver 
bene And they knew not that Jo‘séph |, 242,22, eit into m om aud: I will: ‘bring 
understood them; for the spake un- : Po | him to th d 
1 § . 9. i ee aga 
to them by an interpreter. Sak pay ie And:he ‘aid, “My son: shall riét 
24 And he turn himself about irae ste brother 


between them. 


terpreter was. ae Fee with 


from them, and wept; and returned . sé et — if 


to.them again, and communed with |" \f"2": i cee tofall him by. the. way-in 

tiem, 3 and took from them Sim‘é-on,| «4% [I the which’ ye, go, then..shall -ye 

and bound him before. their. are Axton |'bring down. my.gray . ete with 
254] Then Joseph commanded to |ien, 9.35. | ~|sorrow to the grave. ., 

fill their. sacks with, corn, ; and to} #45 ae 

restore every man’s prone, into his}, “CHAPTER 48 

= ‘and to give them. provision 1 Jacod ts hardly persuaded to sent Benjamin. 15 Joseph 
is the way: and™thus did he unto} "mat. 5.44. | | etercatnett His brethren. “31 He maketh them a feast. 

hae tes Batre D the famine was "sore in the 

IG") ‘And they laded their asses With | cn. 41. 4, 57. 


Ds ree it came oa pass, BONS they 

*see ch. 43.21. /had éaten up the corn Which- the ey 
had’ brought: out of “B-gypt, the! 

father ‘said hegre =) o "agalt, 


if 
Judah: spake amto“ hin, 
saying, The man:2did‘solemnly 


the corn, and departed thence. 

27 And as *one ‘of’ them’ ‘opened 
his ote to ri his ass provender 
in’ the‘ inn, he ‘espied: his money ; 
for, “behold; if’ as in ‘his sack’s 
mouth. )°" 

28 And he said unto his brethren, 


2 Heb. 





My money is restored and, lo, 74 1s| 2rvenne | test unto us, saying, Ye’ hall 
even’ in’ my saek: jand their héart rer, a2 %, see? my face, except vole brother 
“failed them, and they were afraid, |.*# 2 be; dest you. 
saying one to another, What:¢s'this| p pore 14 te thou wilt send our ‘prothest 
Were an — doné unto: te sb. with, Us, We will go:down and buy 

hey came un aed ' 

their father unto the land ‘of:-€a a But, if ee wilt, not eend, a : 
naan, pad told se all that befell wow es Lp hee phe: man 
unto pena sayin : unto us, Ye sha. see ms 

30.The man, sabes as the Jord of the}... cre except your - other be wit: 
land, ‘spake roughly tocus,, and aver. 7. | 

took padon spies ot Me ¥, COMER Site, eg 8 "had Mr gle said, Wherefore dealt 

And we said unto him, © OFF A tials | vega Ww 

te ia we. are no spies; = ypeth er ye sei rot Re 

32 We be twelve brethren, | ‘Soris | s3ieb. ating 7. And, they sai em - 
of our father ; one 2s not, and, she} at a us ateattly of 60 ur CABS ang 
younge t is this day with our father: indred, saying, . Sie athe er ye 
i . land of €a‘naan. ae Jalive ? “have e another 

3 And the man, the. Jord of the] | and “we eh him accordin i 

ake said unto us,” Hereby shall | ver. 15,/19, 0. /®tenor’ of these words: ‘could’ wi 
I know that ye are true men ; leave|¢ Heb. mouth. cevtainly know that. he Ae ; 
one of your brethren here with me, 7 Heb. know. Bring yon, ‘brother down ? oY 
and take food for the famine of your | we tnow. 


sue tbe (2 And An Pepa fae. arate 
34 And bring pee pos sout: bro- Jand pepetigce: rene the tad go} 


44), 





fp a ee ee ae 


bat et feinem fet 


‘ ters. Sihne; *einer 
i i ett, big Der jing tee bet ume 





Fatohbs SHhne im Gefingnis. 


19, Seid ibe” redlid,” fe Aaffet ewrer 

PBriider einen ‘gebunden ‘tegen in eitrem 

Gefingnis; ihe abet ztehet hin ind brin- 
et Heim, was ihr gefauft habt fir den 
unger, 


' 20, und bringet euren jitngften Briider 


af mit, fo writ ich euren Worten. glau- 
ben, dab i vr nidjt. fterben, miiffet, Ind 
jie taten alfo. 

21, Sie, aber fptaden. uritereinanber: 
*Das haben wir an unferm Bruder ver- 
fduldet,, Dab. wir fabhen die Angft feiner 
Seele, da: er. uns flebete, und tir wollten 
ihn nit oh Datum fommt nun 
dieje nail ig itber uns. r 

ps 44, 165° Bf. 50,21. 

22. Ruben antwortete ihnen. und prad: 
*Sagt’ id’3 euch nidt, da id) jprad): 
Perfiindiget eudy nist an dem Kunaben, 
und ihe wolltet nidjt hiren?, Nun wird 
fein’ age nerobet 

‘ap.37, 21,22. 
23. Sie pakeen aber nit, dab es %o2 
eph berftund; denn’ er redete mit ihnen 
nee einen Dolmetfder. - 

24. Und er tpandte fid) von ihnen und 
weinete. Da er nun fich wieder gu ihnen 
wandte and mit ee ‘redete, nabm er 
a we goenier und band ihn vor 


ibs 

s ‘any rs tat Befeh{, dak man 
ipre Gide mit Getreide: fiillete ynd ihe 

{b' twiedergabe, einem jegliden. in fei- 
nen Sad, daju aud, Sehrung auf den 
Weg. Und man tat ipnen aljo,.... 
26. Und fie fuden ihre Ware auf ibte 
ne UND Z0Ger: don Dannen, 

. Da aber einer einen Gad auftat, 
utter gabe in der 
Herberge, ward-er igetwahr feimes Geldes, 
eon oben im Gade lag. 

Und fptad) gu feinen’ Briidert: 

ain Geld i a ‘wieder tworden; fiche; 
iteinem Sad ift 8. *Da entfiel ihmen 

Serj und''e de untereinandér 
un Pie oge Sarizm hat uns ot 


* ce or th gg dg Oh, fae eee Gs 


¢ nun heim tamen, gu. {brent 
at mete ing Lanbd “Ranaan, fagten 

ay a ‘alles, as ign. begegnet; ar, . 

=: “und {ptaden: 


30. Der ‘Mann, der im Sande Herr iu 
cas. *hart, mit, un3, und, hielt. uns 
RKundfehafter des Landes, 


ind ‘ba iit’ ipta catlasbitig ‘Wie 
re 


 fonpenn awit ace “ 


Bater im ew Ranaan: 1! 





1. Moje 43. 


"euch: did 


fand ein jeglidjer fein Biind 


_fprad ihe Vater gu ihnen 
hin und faufet. uns. eit wenig 


denn mit end). 


reblidh und nie, Pua Coe 


ter 10 


Fores Mitetkepr gu Yatow. : 


Daran will ich metten, ob ihe redvid 
feid: einen *eurer Briidér laffet bei init 
und nebmet die Notdurft fiir euer Haus 
und giehet Bin; 

84. und bringet euren jlingften Bruder 
gu unit, fo merfe it}, dab ihr nigt Rund- 
{dafter, fondern redlid jetd; fo will id) 
‘euren Bruder geben, wid mb- 
get im Lande werben. ~ 
35, Und.da fie die Sare supiciltteten, 

cin Geld, in. 
jeinent Gade. Und da fie faben, dah es 

Bilndlein ihres Geldes waren, eridraten 
fie famt ihrem Bater. 

36.. Da fprad, Jatob, ihr Vater,,. jut 
ihnen: Shr. *beraubet mich meiner, Kinz 
dete) Bofeph.ifts nicht mehr. vorhanden, 
Simeon ift nidjt mehr vorhanden, Ben- 
jamin wollt iht binnehmen; e3 gehet_alles 
iibet mid). *Rap. 43, 14. - 2 Sam. 14, 6, 7.0 
37. Ruben antivortetefeinem Vater und! 
fprad: Wenn id) dir ihn witht wieder?” 
bringe; fo ertviltge meine nei ‘Sohne; 
gib ihn nur in’ meine Hand, id sill ifn 
Dit ‘wiederbringen. ; 

38. Er frre Mein Sohn for ride 
mit etch hinabjiehen, denn feitr Bruder 
ift tot, und er ijt pacns itberblichen; 
toenn igm, ein Unfall auf dem Wege.be- 
Gegnete, Da ihr auf reifet, *wilrdet ihe 
meine gtauen Haate mit Herzeleid in die - 
Grube bringen. _ a 

*Rap. 44, 20. 20-31. 1 Rin, 2,9. 
Das 43, Rapitel. 


Reife der Sohne Jatobs nad Hevpten me 
Benjartin. 
. Die Teurung aber drii¢te das Gand; : 
3 Und da eS verjzehret toar, was fie fit 


“Getreide aus. Yghpten tee Hatten, 


iebet wieder ; 
peife. 
3. Da antivortete ihm Suda und {prad: 


Der Mann hand uns das, hart ein und, 


fprac: Shr follt-mein Ungeficht, nidt 


» feben, 8 fei. Denn euer Bruder cimit ed, 


*Rap. 42, 20, 1 
4, Sft’ 3 ‘nun, dak Du unfern: ‘Peudet mit, | 


“uns, fenbdeft,.fo wollen wir) Panadaicben 


unb| dir gu effemfaufen; - >. 
5. if'S aber, dak du ihn -nidt: fendeft ; 
fo gehen iit nicht hinaby Denn *der' 


* Mart Hat gefagt guiuns: She jolt mein 


Angeficht nit fehen, euer Bruder fer 
-. *Rap. 44, 23,.° 
6. SSrael , fprad: Warum habt ift fo 


‘-dibel an mir getan, dab ihe bem: Manne 


‘angefagt, wie ihr, moc) einen “Bruder 
ha oe , 


a Sie antworteten: Dev *Mann fors,.. 
chete fo genau nad uns und, wuferer,., 


TEU und-{pracdh: Nebet euer Baz... 
shige patsy ‘abr auch noc) einen Brus. 


“po. Dee? Da fagten wir ihm, wie! er uns. 
1p Fragte. 
44 


Wie fonnten wit foeben wiffen, 


Jacob sendeth: Benjamin. 


GENESIS,-48. 


Joseph and his brethren: 





may live, and. not die, both we, and 
thou, and.also our little ones. 

9 IT will Ee surety for-him ; of m: 
hand shalt thou require him : aif 
hun beton not unto thée, and. set. 
him before thee, then let me bear 
the blame for ever : 

10 For except we had lin eee 
surely at we had returned ?this 
second ti 

11 ye ‘their father Igtrial said 
unto them, If if must beso now, do 
this; take of the best, fruits in 'the 
land in your vessels, and ‘carry 
down the man_a_ present, a little|: 
“balm,-and a little: honey, spices, 
and myrrh, nuts, and almonds: 

12 ‘And: takes: 
your hand; and the money ‘that 
was brought again in the mouth 


of your sacks, carry 2 again-in 


your hand; peradyenture it was 
an. oversight : 

13. Take also. your. brother, and 
arise, gO verre n unto the man: 

14 And God yee eae give. you 
mercy before.the man, that he may. 

send away your other brother, and 
Bén‘ja-min. *If> I eaved of 
8 ¢ ‘ren I am bereaved. ~ 

G And the men took that pres- 
oak ne they took double pone 
in their hand, and Bén-ja-min an 

-rose up, and went down to E‘gypt, 
and stood before J6‘séph. 

16 And when: J6‘séph saw Bén‘ 
ja-min Hes them, he said: to.the 
™ruler of his house, Bring these 

home, and ®slay, and.-make 

pe Fas for wie? men.. shall “dine 
with me at noo 

17 And the Hak: did as Joseph 
ba and the man brought the 
mee 1 into J6‘séph’s house. 

And the men’ were afraid, be- 
pe 
séph’s house;-and they said, Because 
of the money: that was returned in 
our sacks at the t time are we 
brought in; that he -may *seek 
oceasion against us, and fall upon 
me eng Pre @ us for: -bondmen, and} 


“t9 a ee they came-near. to: 
steward oh J aevhy 's house; 
communed with him. at "he door off 
the house,- 

- 20 Ani 
ined 


‘ood : oA 
eae k ‘it came to — 


sir, rwe® came |' 


they were brought into Joo 


and they | 


said, O.s 
own. ‘at the first time to]? He 


= 1707. 


|4.ch. 44. 32. 
“Philem. 18, 19. 


/ ev. your 
money came 
to me. 

2 or, tote 
by this. | 


beh. 18. 4 
-& 2. 32. 
ch. $2. 20. 
“Prov. 18, 16. 


ach. 37. 3. 
~ Jer. 8 22. 


double: money- in| 


ch. 42. 25, 35. 


Ich. 42.11, 13. 
: Esth. 4. 16. 
Sor, And J, 
as [ have 
been, &c, 
fch. 37. 7, 10. 
& ch, 35. 17, 18 


t ch. 42. 13, 
™ch. 24. 2. 
& 39. 4. 
& 44.1. 
6 Heb. kill 
dare 
+) 1) Sain. 25. 1 
7 Heb. eat. 
ATRL 3. 26. 


Seeeaa 


P ver. DB. 


8 Heb. roll him- 
(self upon us, 
Job 30. 14. 


came down. 


fen’ ‘ch, «2. 27, 35. 


we came to the inn, that we opened | 


our sacks, ‘and, behold, every man’s 
money was in the mouth’ of’ his 
sack, our money in full’ weight 
and -we have pie oe at again in 
our land. °° ’ 


€ ch. 45. 22. 
1 Heb. drank 


largely = 
See 


hs Jobu 2. 10. 


| 45 


22 And.-other money have we 

brought down in our. hands to buy 
food ; we cannot tell who put our.” 
OneY in our sacks. 

2 e said, Péace be 6; you 
fear ate your God, and the God o 
your, father, hath given you treas- 
ure in your ‘sacks: our 
money. And he brought Sim- é- on 
out unto them. 

24° And “the man bivugh? the 


‘men into J6“séph’s house, and ’g 


water, and they. washed t a 
feet: and he gave their asses prov- 


ender. 
“05 And they made ready thej pres-"_ 
ent against JO‘séph came:at noon: 
for they heard that they: should eat 
bread there: ; 

-26 And when Jd dcéphs came. home: 
they: brought him the present which 


was in their hand into hax Se, 
and “bowedthemselves to him to 
the earth. 


27 And- he asked. them of their 
wera, and said, ‘Js. your father. 
well, th eS, oldman %of whom’ ye 
spares Ket 4 he yet alive? 

they answered, , Dy sery-. 
ant our: ophey 8 asin Bond ealth, 
he zs yet alive. ‘And they bow 
dora their heads, and made obei- 


“99 And: he lifted up his eyes, and 
saw, his’ brother’ Bén‘jé-min; “his 
mother’s son, and said Zs this: eo 


younger brother, ‘of whom 
e unto met: And: he: sail, 


Cod 


be gracious “ato » thee, my’ 


“a 30. And soil gen made. haste 3" for 


yearn. upon. his 

eee vend he sought.,where to. 
weep.; - he -ente: ag ies. 
ieee Sha and. wept babe ig?) 
31 he washed. his-f. ‘ace, and 
went, out, and im 
and said, Set on ?bread.. 

ae And they set on * iin ie 

self, and ret hem by them- 

seh yes, and for. the him, by fh “tiins, 
which did eat with y them-. 
selves s because the ti he He 
might not eat bread with 
ews; for that 2s ?an abomina- 
tion unto ie ‘E -eyp tans, 

33 And they sat ‘before it» thes 
Pt cs according to his birth~ 
right, and the youngest. arora 
to_his youth: and the men ‘mar- 
velled one at another.” | 

34 And he took and. sent messes! 
unto them from before dim: ‘but, 

Bén‘ja-min’s messiwas ‘five tim mes: 

so muchas onde of their’s. “And 
they drank; a} “were: merry with 


as 





“Satoh jendet Benjamin mit. 


dag er fagen wiitde: Bririget euren Bru- 
der mit bernieder? . 
*Rap. 42,7; 44, 19. 

8. Da fprach Juda gu Bsraei, feinem 
Pater: Lak den Knaben mit mir giehen, 
dak wir uns aufmaden und teifen, und 
leben und nidt fterben, beide wir-und du 
und unfere Rindlein. 

9. Sh will *Biirge fiir ihn fein; von 
meinen Hinden follft du ifn forbdern. 
Wenn ih dirHhn nidt wiederbringe und 
bor deine Augen ftelle, fo will id) mein 
Rebenlang die Sduld tragen. 

*Rap. 44, 32. 
10, Denn too wit nist hatten vergogen, 


‘waren wit fdon woh! gmeimal iwieder- 
‘tommen, 


11. Da jfprad. 3srael, ihe Vater, gu 
ihnen: Dtup eS denn ja alfo ae fo tut’s 
und nehmet bon de Landes beften Friid- 
ten in eure Sade und bringet dem Manne 
Gefdente hinab, ein wenig foe und 
Honig und Wiirze und Myrrhen und 
Datteln und, Mandeln. 

12. Nehmet aud ander Geld mit eud; 
und das Geld, da8 euch oben in euren 
Siiden wieder worden tft, bringet aud 
fpteder mitend. Bielleidht tft ein Bre- 
tum da gefdjehen. 

‘18. Daju nehmet euten Bruder, madet 
euch Py, und fommet wieder gu dem 
Manne. 


14, Wher der. allmadtige GOtt *gebe : 
. euch Barmberjigteit bor bem Manne, dak 


ev. eud) lafje euren andern Bruder und 
Benjamin. Bd aber muf fein wie einer, 
der feiner Rinder gar beraubt ift.. - 
5) #2 Mof. 12, 36,“ Ruth.1, 8. 

15, Da nahmen fie diefe Gefdhente und 


- das Geld gwiefwitig mit fic) und Benja- 


min, madten fid) auf, gogen in Ugypten 
und traten vor Sofeph. Teo 
°16/ Da fab’ bi Sofeph mit Benjamin 
ate gu feinem Haushalter: Fithre 
diefe Manner gu Hauje und {Hladte und 
tidjte gu; Dent fie follen gu Mittag mit 
mit effen. go 

-17, Und *der Mann-tat, tie ihm Yo- 


 feph gefagt hatte, umd. fiihrete die Man- 
ner in Sofephs Haus. { 5 


*Rap. 44, 2. 


; +18. Sie *fiirehteten fic) aber, dab fie in 


i uns; damit er uns nehme | 


Maj 4 


Tofephs Haus gefiihrt tourden, wd [pra- 
ems 


auf ung bringe und falle ein Urteil diber 
iit eigenen 


Knedten famt unfern Efeln. 
Baek TASS eh OBB, OG, CHET FORE GS | 
_19. Darum traten fie ju Yojephs Haus- 


‘Halter und redetet mit ihm. vor der 
ANE ut. Lar cost, tite act tat 
20. und fpracen: Mein Serv, wir find 


1. Moje 43. 





Wir find hercingefiijee um des . | 
 Geldes twillen, das wir in unfern Saden 
borhin foieder funden haben, dak er’s 


45 


Jojeph und jeine Briider. 


porbin herabgezogen, Speife gu taufen. 

21. Und da wit in die Herberge tamen 
und unfere Sade auftaten, fiehe, da war 
eines jeglichen Geld-oben in feinem Sad 
mit billigem ‘Geidt; darum haben 
wit’s wieder mif uns gebraddt, 

22. haben aud) ander Geld mit wn8 her- 
abgebradt, Speife 3u taufen; wir wiffen 
abet nit, wer uns unfer Geld in unjere 
Side geftedt hat. i 

23.. Er aber fprach:. Gehabt euch wohl, 
fiirchtet euch ee Cuer GOtt und *eu- 
reS. Vaters GOtt hat euch einen Shay 
gegeben in eure Sade. Cuer Geld ift mir 
worden. Und er fiihrete fSimeon ju 
ifnen heraus - *Rap. 81, 29; tRap. 42, 2, 

24. und fiihrete fie in Qofephs Haus, 
gab ihnen YWaffer, dah’ fie *ihre Fipe 
wujden, und gab ihren Ejeln Futter. © 

*Rap. 18, 4. ° Qut. 7, 44. 

25. Sie aber bereiteten das Gefdhent gu, 
bis dak Sofeph fam auf den Mtittag; 
denn fie-Hatten gehiret, dab fie dafelbft 
das Brot effen follten. 

26. Da nun Sofeph gum Haufe einging, 
bracten fie ifm gu Hause dad Gefchent 
in ihren Handen und *fielen vor ihm 
nieber gur Erden. *Rap. 42, 6. 

27: Er aber griifte fie Raat und 
fprac): *Gehet e8-eurem Bater, dem al- 
ten, toobl, von dem ibr mir fagtet? Lebet 
et aa 5 *Rap. 29, 6. 

28. Sie antmworteten: 8 gehet vetnem 
Knedhte, unferm Vater, wohl und lebet 
nod). tind *neigeten fic) und fielen vor 
ihm nieder. *Rap. 87, 7. 

29. Und er Pt feine Wugen auf und 
{a6 feinen Bruder Benjamin, feiner 
Mutter Sohn, und fpradj: Dft das ener 
jiingfter Bruder, da thr mit bon fagtet? 
Und fprac) weiter: GOHtt fei dir gnadig, 
mein Sohn! ‘2 age? i 

30, Und Yofeph eilete, denn fein Herg 
entbrannte ihm gegen feinen Bruder, und 
pete, Mo er Iweinete; und ging in-feine 

ammer. und weinete Dajelbjt. co 

31, Und da er fein. Angeficht gewafdhen 
hatte, ging ev beraus und bielt fic) feft 
und jprad: eget Brot auf! — aes 

32. Und man trug ihm befonders auf 
und jenen auc) befonders und den Mayp- 


tern, die mit mhmiakem, aud befonders. 
Denn die Weypter diirfen-*nidt- Brot 


efies mit den Sbraern, denn tes ift ein: 
veyel. bor ihnen.*Dan. 1,8: .42 Mof. 8, 26. 
33: Und man fegte fie gegen ihn, den. 
Erftgebornen nach feiner Crftgeburt und, 
den Siingften nad) feiner Jugend... Des 


«= yertounderten fie fic) untereinander. 


34) Undaman ‘trug ibnen Effen vor vor 
einen Life); aber dent Verjamin ward’ 


— fiinfmal mebr dein den andern. Und fie 
9 HOE Sa ee mit thm. 
‘ ate , db. i pay y 


ay 


Joseph's policy Hie GENESIS, 44. “to stay his brethren. 


itn |) _B.O) tor. kt :orHow shall we clear our- 
AiJoueptte phy nog A Sudat's ai Sd speak oe hath: found: out the 
le supplicatton 























i ded ithe, ate oe iniquity of le hg Bee 
yt i ward | we eh my serval 

KR of Misch ho ry es ser i the, | we, arr Ae also withy and thotodp 

men’s sacks a5 much 188 | ver, 9 . 


hie daid) Mod fonbiduitlint 

7 shoul do aoa) bit) ‘the Jaitley 

ah peli hand the, cup ‘aa Tae , he 
he my servants; , 

at sf up-in 1xg@00 tino: your 


him, oa Sih 
v 
in muy Ig rd’ ee antl tinh neethin ae 


Papi se against 

jer ps grt even as, Phra 
Oy e ay 

~ fis Have | ye a ‘father, a 


te we rddéd! anes my Jord, W 


have ba per ‘al old man, and 
childof his old age, ve Soh one; he 
his brother is Mage Jandhe alone . 


fuupes ye hay herby ind evil in so. #on: math feat: hy fiers mother, and: eis 
o1 
And th thou thon aida unto thy. 


Veltteok. them ; 
rath io them he mé Word 8, + 18,2. oe down ;un 


iG unto et 7 that I ‘imay vee mine eed u 
fire watt Way ord these Aigevrantie’ | a 
forbid that wie servanita shoul . { 

ing ® 


Y is eam ne sve ie fal! 
8 Behold the mone Which: - Zh, 49, 21, | afi ds isnt: ee 


wou 
found’ in our’ sacks’ ‘mouths, | yw enn ou swidst ies 
brought ngein ia how th out of the ov. 499,06. “Lanta, #) i i our you 
land of tian :vhow. then should ee: 


we steal: ‘ut et thy lord's» one 
ily 
i With, i Manor of tl ¥ Sh enne ug fee ne her, 
) ywe? wor (9) 
alee Moth e y iaate d ‘our'fat at i 


tan wo, also, wil Hoh, 49, 2, 25 ‘6 ur Fath Jo a i 
"0 OA kale Wari Yay 4, Be , ; | ead we. say We af coomnott gi 

I - ? 
ate me | | eit a 
every iin, his: ck eel "pen ‘i ah creer OU ¥ Dunes b 


the can RR ANS, ute ery, mans » Prow 47, 29, i} 
mio ey 1 Be ‘ 
2 And put my ¢ oh teat ‘ 


in the sack’s mouth of hey. 
and his corn money. ‘nay 
es pace to the’ word at J O85 
3 fig 800N (AN ‘he id morning: wna! 
light, hay men'were sent away , they} 


an Ag80%, dZ94 
dt, And aie they were jin om ; = 
6 


the 

fePh eat unto fee niewa ~ om 

f ii aM after ae amen can WwW hen 
ou overtake. them, say unto 

be ‘ ‘Wher yore have ve rewarded 


S Le, nae this win which pa. one 


drinketh, and 


ae 


ake 








every man hig sack: nd thy servaait ny ‘a 
4g rth selite ait oe vost at Hoh ho it un Re ha ig wite 
the eldest, and Iota att bare 'm fad Ms roll 5} 
md the cu BP wis found Benn Bs a a the Oak went 
mnth's’ wick Gin PAIL O! ond sD) ‘Surely ie tan 
13 The they mint vir’ clothes ! 3, end: T saay, hn 
nnd hy evaity: beat “ass, and And. way & 


fit, 419 i ed at hj 
By! And) Lriet ish ‘ad is bretiren bring .do sient 
come ad Jdhgep sig rlanneen ae he' tae v to.) 
there ang they fell: before en. a. herefore..w 
ii on id, dup tala ih 
said) un Fi 
fled el Ta wel ave) 


suoh:a man}, 
eas el 


any unto my 





sk 
bry Das 44, Kapitel.. 


sofenps Brilder werden hart acinaftiat. 
“1, Und Yofeps. Sein ine. Haus 


als 

ter und fprach: Fille den Mannern hte 
Sade mit Speile, fobiel fie dit rent ins 
eld oben in 


den, und lege jeali chem fein 
| feinen Sad. 
——-2, Und. meinen. filbernen Becher 


¢ 
oben in, ded Siingften Sad mit dem ots 
fir bas Getretde. Der *tat, wie ihm 


——- Mofeph hatte gefagt../ - *Rap, 48, 17, 


8. Des Morgengs. da eS lidt ja ~t 


fie die Manner. bee ae Ha ot felt. 


‘AL De fieaber hittaws waren 
und nid) Li G fim ye ra fen nu 


einem: alter: Und fage de 
aye me mh and: wenn du fre pret 


Malet i ihnen!! pnt ag iim ibe 


bfem vergolten? 
Se gy ie , BI ew. 18) 
re ; aye bas) "be mein’ gece aus 


- teintet, mI anit et wetSfaget ‘Joe 


Habt itbet 


6. Und deer ér ‘fe eroriff, ‘rebéte ‘ee antt 


aa Bs folthe Worte. 











| von, deinen Rugdten, ein folches gu 


_ oben in unfern Saden, haben wir wieder- 
oe gi gu dir aus: bem Lande Kanaan. 
— Und wie: follten» wir 


~ deinen my 
tai” ollen, He 


ei des rekgy 8 ne 






m 














ate Und fie ei 


jin ‘ealidver tat feinen’ Sad Gs 
12! Any er {uigge ne Gib 


der | Ben 
| hae save ha it : 
nm Bag) i Mie ca fn “Ray.3t, 29. 34. 


‘Und Budd qing mit feinen Briinern 
rfephs. ‘aus, apne er war nod) Dae 
ae fie, “fleten me He weber: auf 

Rie oeat 42;'6,, 






te sep bee fp "as 
af ce | Lae 


ater, it. gent 





1" Mofe 44, | 
{ “On hat. die Miffetat, deiner. Nne He 


he vicg Kn 


Sie alissiddnal ibm: Waruin redet 
mein Hert. folde Worte? Es fei ag 


8. Siehe, das), Geld,: das! wir fartdent, 


denn aus deines 
cw Haufe geftopten. haben Silber: oder 


ys th *welchem er nner wird unter 
ehh “a fet ° 


‘it @ i | he a 
wrie pal ly serra hr uy Ut Ledig a 


fe woes 


und fegte: ein jea- 
feinen Sad ab auf die Erde und 


ofan 
an bis: ‘at ‘Den ft oe fand 


ey Mit) 
UND go: 


5 th fn baer 


werden Hart geingitiqt. 





funben. Giehe ba, wir und. der, 
Demt der; eth funder ift,” finto mee 


*Rap, 42, 21, Riagl, 1 M4, 

17, €reaber Ipeag: ‘Das fet ferne’ von 
mir, holes au tun! Der Maun, bet dem” 
der Becher funden aft) {oll mein Rnedt 
fein; ihe aber giehet hinauf mit Frieden 
ju eurvent Vater, 

18, Da trat Yirda qu ihm und fpracds 
Mein Herr, laf deinen, Knecht cin Wort 
reden bor deinen Ohrett, mein. Sere; und 
bein Born ergrimme nidjt. ber, deinen 
Knecht; denn dit bift wie Pharao: 

19. Mein Here fragte felmte’ Krechte und 

bhi pont The aud) einett Mie ee 

ruder? | 

20. Da answorteten rir: “ate ot 
einen: Pade Der ift alt, und einen: ans 
Gen Ried ben, in feinent: WUiter 
und fein Bruder tft tot, aud ev tft allein 
itberbliebem net ee Mutter; wnd eg 
Vater hat ibn teh, Rap, 42, 18. 

Ql. Da fprachft du gu deinen Mnedhten: 


oMringer ihn Herab gu mmiry ich will ihm 


Gnade erzeigen’ 

22. Wir aber antworteten titeinent 
Sereit: Der Kitabe fann nicht vor’ fei? 
heme Vater ‘tommen; wo er von i mo 


_ time, twittde er fterben, 


23. Da_*fpra ela eu deinen nec: 
vat Wo, pie a fuder nicht mit 
ree eer ie a tt ihe nein neh 


ier “gi 15; 43, 3. 5, 


24. "Ha° jogen iit hinauf fi peinent 


Kne te pw oe nud, poten, ihm 


we “Baten; cee 


) faufet uns. ein 
*Rap, 43; 
iv aber fpraden: Wir tinnen -: bol 





‘ean en e8 fet ben unfer jilngiter 


mit ans, fo wollen wir.binabs 


si pen denn wie tinnen de8 Manned’ 


cet nidht: rae wo ai ee ‘juingiter: 
Bruder nicht: wns. tft. 5 
27) Dar fora weit Riterht whet yee 
quuns: he wiffer, dag mele me 


+. piven siete Geborert hat. 


 28)' Giner ging hinas von nite: ind 


“man te, wr erti belt habe | 
ome oe iffert; eh Aa 


"29; eth i ve at aud nN 
nehmen, un ein Unfall widerfibre 
Semmes af ihe one Kala gs pans init, 

tingen,. 





inf hs eh au deinem | 
mi BAe rt Rnabe 
roles, cai anit uae i weil | qe Seale an 


al het oe wa roenn ev flebet), 


Joseph maketh himself: GENESIS, 
thy s servant our father with: sorrow'|’ B.C. 1707. 
to the grave. 


32: For thy’servant became jsurety 
for the lad unto my father, sayine, 
Pie I bring him not unto thee, t 

I shall bear the-blame to my 
for ever: 
~ 33. Now therefore, I pray phos Det |2 boBx, 92. 92, 
thy. servant.abide instead of the lad} 
a bondman to my lord; and:let the 
lad go up with his brethren, 

34 For h how shall I go up to my 
father and the lad le not with me? 
lest peradventure Lsee the evil Bey 
shall? come on my father: $ ; 


CHAPTER 45.. 


1 Joseph maketh himself known to his brethren, Band com- 
Sorteth them. 9 He senileth for his father, 2 Jacob oe 
revived with tht news. 


NHEN Jo‘séph could not refrain | 
himself before all: them. that 

stood by him ; and he cried, Cause 
every man to go out from'me. A: 
there stood no man with him, while}: 
JO‘séph made himself known unto 
his brethren. 

2.And he 2 want aloud: and_the| >. gave 
E es “tiins and the house. of Pha: Ue el aet ated 


0. Num, 14, 1. 
"> And rd 338 h said unto his, bres 
thren, *‘l_am J6-séph;. doth my. fa- 
ther yet live? And his brethren 
could not answer him; for they}, 
were “troubled at, his presence. 
4 And Jo-séph said unto his’ bre-| § 
thren, Come near me, I pray 
ou. And they. came near. And 
e said, I am Jo-séph your brother,. 











@ ch, 43,9, 


£ ch. 42, 23. 


1 Heb, find my 
her, 


father, 
Ex. 18. 8. 
Job 31. 29. 


Ps, 116. 3. 
& 119. 143. 
4 Acts7, 14. 


in the eyes of 


J ch. 27. B 
Num, 18, 12, 
29. 


¢whom ye sold into E*gypt. | ch. 37. 28, 

5 Now ee *be fot arieved, Mis. 40. 2 

*nor angry wi yourselves, tha: Shs Rireb. sata 

ace ‘me hither: ‘for God did id send |. tt there be 
e before you'to preserve life, Sey a 

"6. For ‘these two years hath thé} ten. so, 2 

famine been in the land :: and yet pete 


oss are five years, in the’ which} ?s. its 6,2 
there shall: neither be earing nor} Ac + 7% 
harvest. 
seen God seamth me ‘before “you 
reserve you.a, posterity in the 
es and.to save your lives bysa 
great deliverance. op) ayes voi e 
8 So now ¢t was not you that sent rch, 43. a 
me hither, but God:.and he. hath4ecn, 41. 
made me . father.to Pha+radh;.and| J%4.7.. i. 20: 
lod of all his house, and.a ruler|ss., eae 
throughout -all the land _of . B+}. iv. 
8Yp rs 
Piste ye, and. go up. “to my fa- +3 
ther, and aay unto Rawat hus ‘saith | 
thy son oP al Rayo hath made} - 
me lord of all ravet ‘come down |... 
unto i tarry ni ee 
0 = thon Shalt dwellin the] en. «7.1. 
land oe ‘Go‘shén, and thou shalt be}. 
near unto me, thou, and thy*chil-| ~ 
dren, and thy: children’s children,! © 


47 wont Ny aan 


6 Heb. Zet not 
your eye 
spare, &, 

7 oe: mouth, 

m. 3.16, 

8 ae: to put 

. for you a 


Bi ne 47, 
th A AMA 
+ a 


45, 





3 Heb, was good 





known to his brethren, 


and thy. flocks, and thy herds, and 
all that thou hast: 

And there will I nourish tess $ 
for yet there are five years of fam- 
ine; lest thou, and thy house- 


Bo, and all ‘that, thou ‘hast, come 
“y add ‘behold, your eyes see, and 
the eyes ‘of my brother Bén‘ ‘ja-min, 


ese 1 vs “my mouth that speaketh 
unto y 

13 had ye shall tell my father of 
all my. glory in: E‘gypt, and of all 
that ‘ye -have:seen.; and: ye shall 
era ‘and “bring down: my father 


hth ‘And he fell upon his brother 
“jé-min’s neck, and wept; and 
Bens 4-min. wept. upon his neck, 
15. Moreover he kissed:all his, bre- 
thren, and, wept upon them: and 
atter that his brethren talked with 


him 

16 q And the fame. thereof. was. 

eard in. Pha-rach’s. house, saying 
Jo‘séph’s brethren are come: and. 
it *pleased, Pha‘raoh well, and his 
aeetante 

17 And Pha‘raoh said unto J o-séph, 
bed unto hg brethren, This do ye; 

e beasts, ‘an: wei ‘get you 

unto: the’ ‘lamth of €atnaan;* © } 

18 And:take Liga father and ‘your: 
households;: and comeunto me: and! 
I will give you the good of the land? 
E reypt, and ye shall eat / the fat: 


ane Now thou art commanded, this 
e; take you wagons out. of the 

lag of. Egypt for your little ones, 

and for your wives, and bring your 

father, and: come. 

20 Also ofall th not your stuff; for 

si Bend of all the land of Beypt 7 os 


oT vend the children of Istria 
did so: and: J. Oséph gave them: 
wagons, according. to: the’ 7com- 
mandinent. of Pha-radh, and gaye 
them proyision for the way. ; 
22 To ri f them, he. gave each 
man changes of raiment; ' 
‘Bén‘ja-min’ he gave three huntcea 
pieces of silver, and ‘five: changes of 
raimen 1 
23 Rai to his father he sent after 
this manner ; ten asses “laden with | 
the good things of E‘g¥pt, and ten* 
she asses laden with corn and. bread 
and meat for-his father by the way. 
24.So he sent his brethren ora ; 
and they. departed: an i 
unto ey See that ye fall sah bn out. 
th 1 Wa, 
54 And they “went oe ‘out_ of 
Reyot, “and came into the land of 
a-‘néan unto Ja-edb their father, 


ror 


touft abt. °° 


Daf der Knabe nicht da ijt, Dak er ftirbt; 
fo wiirden mir, deine Knedhte, *die grauen 
Haare deines RKnechts,: ag Baters, 
mit Hergeleid in die Grube bringen. 
: *1 Rin, 2, 9. . 
32. Dent id, dein Knedht, *bin Biirge 
tworden fiit ben SKnaben gegen meinen 
Vater und jprach:, Bringe ic) ihn. dir 
nicht wieder, fo will id mein Sebenlang 
bie Schuld tragen, *Rap. 43, 9, 


1. 83. Darum. laf deinen Knecht hie. blei- 


ben an deS Rnaben Statt, gum Knedte 
meines Herrn, und. den Knaben mit fei- 


‘nen Briidern hinaufgiehen. i 


84. Denn wie foll id) hinaufgiehen® gu 


“meinem Bater, wenn’ der Knabe nicht 
omit mir. ift? 


dh rwiivde Den Sanrmer 
feben miiffen, der meinem Vater begeg- 
nen twiirde: eRe ots ; 


_ * Das 45. Kayitel. 
Yofeph. gibt fish fetnen Bridern gu erlennen. 
1. Da fonnte fic) Yofeph nist Langer 
enthalten bor allen, die um ibn her ftun- 
den, und er rief: Vaffet jedermann ‘von 
init Hinausgeben! Und ftund tein Menjd 


‘bet ihm, da fic) *ofeph mit jeinen Brit- 


‘Dern befannte. “eM poit. 7,13. 


2. Und er tweinete laut, dag e8 die Uayp= 


fer und das Gefinde Pharaos hireten, 


3, und {prac gu feinen Briidern: Bd 
bin Jojeph. Lebet mein Vater nod? 
‘And; feine Briider fonnten ihm nicht ant= 


tworten, fo erfdjraten fie bor feinem Wn- 


geficht. ° 


© 4, Ce {prac aber gu. fetnen Briidern: 


Tretet doc) her gu mit! Und-fie traten 


hergu. Und er fprad: Sch bin Yofeph, 
ener Bruder, den ihr *in Waypten ver- 
a *Pf. 105, 17. , 


“§, Und nun betiimmert end) nicht und 


Denfet nidt, Daf id) dDarum jiirne, Dap ibe 
“mich Hieber berfauft habt; denn um*eures — « 
“Sebens willen hat ‘mic GOtt vor euch | 


Hergefandt. .  *Rap. 50, 20. Efther 4, 14, 
- 6 Denn die8 find givei Sabre, dak e8 
-teuer im Sande ift, und find nod filnf 


obirds 


7, Wher GOtt hat mid) bor euch ‘here: 
poy, dak er end) tibrig behalte abf 


Den und ener Leben errette Durch eine F 


“grohe Erretiung. 28 9 i se 
8. Und nun, ihe habt mich richt herge- 
fandt, fondern GOtt, *der hat mid) Pha- 
rao jum Bater gejekt und gum Gerrn 


‘ither all fein Haus und einen Fiirften in“ 3 
et cumin, 41 Auf 


Gang Ugnptentand. b 

9. Gilet nun, und giehet hinauf gw mei- 
nem Bater.und,faget ihm: Das lapt dir 
‘ofeph, dein Sohn, fagen: GHtt *hat 


mid) gum Seren in gang Woypten: ge=. 


5 \ 


Sabre, dak tein Pfliigen nod) Crnten fein 
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“1. Moje 45. 





feinent Briiderts gu erfennen. 





feket; +fomm herab ju. mir, {dume did) 
nit! , *Rap. 41, 43. “FUpolt..7, 14. 
10, Du follft im Lande Gofen wohnen 


- und nabe bei mir fein, Du und deine Rin= 


der und deine RindeStinder, dein tein 
und grof Bieh und alles, was du aft. 

11. Bh. will did) dafelbft\ verforgen; 
denn eS find nod fiinf Bahre ber Teu- 
tung; auf dab du nicht verderbeft mit 
deinem Hauje und allem, das du Haft. 

12. Siehe, eure UWugen fehen, und die 
Augen meines Bruder’ Benjamin, dak ich 
miindlid) mit euch rede. 

13. Berfiindiget. meinem Water alle 
meine Herrlidfeit in Ugypten und alles, 
was ibr gefeben habt; eilet.und fommt 
hernieder, mit meinem Bater hieher! 

14, Und er *fiel feinem Bruder Benja- 
min um den Hal8 und weinete; und 


~ Benjamin weinete aud) ancfeinem Halfe: 


*Rap. 33, 4; 46, 29. 2 Mtof. 4, 27. 

15. Und. tiffete alle feine Briider und 
weinete itber fie. Danach redeten feine 
Brijder mit ihm. : 

16. Und da da8 Gefdrei fam in Pha- 
tas Haus, dak Sofephs Briider fommen 
witen, gefiel eS Pharao wohl und allen 
feinen Knechten. « , 

17, Und Pharao igeed gu Sofeph: Sage 
deinen Britdern: Tut ihm aljo, beladet 
eure Liere, giehet hin, aS 
, 18.,und wenn ihr fomntt ins Land Ka- 
naan, fo: nehmet euren Bater und euer 


~ Gefinde und tommt gu mir; id will euch 


. ten follen ener fein, 


Giiter geben: in Wayptentand, dak ihr 
effen follt das Mart im Lande, E 
19. Und gebeut ihnen:’ Tut ihm alfo; 
nehmet gu eudj aus sgnpternlanhd Wagen 
gu euren Kinder und Weibern und fith- 
ret euren Vater und fommt = 

20. Und fehet euren GSausrat nidt an, 
Dent die Gliter de8 gangen Landes Ughp- 


21. Die Kinder Y8raels taten alfo. Und 
Sofeph gab ihnen. Wagen: nach dem Bez 


* fehl Phara0s und Zehrung auf den Weg. 


22> Und. gab ihnen- allen, einem jeq- 
lien, *ein Feiertleid; aber Benjamin 
gab er dreihunbdert Silberlinge und fiinf 
Setertleiber, * Richt. 14, 12. 19. 


|, 23. Und feinem Bater fandte er dabei 


- gehn Cfel, mit Gut aus wqypten beladen, 
Joos und jehn Efelinnen mit Getreide und 
“|... Brot und. Speife feinein Pater auf den 


24, Wifo lieR er feine Briider, und fie 


geen bin; und iptad gu ihnen: *3an- 


+> tet nit auf-dem 


“und famen ins” 
Vater Jatob,- 


ege! *Rap, 13, 8. 
25. Wijo gogen fie hinauf von gypten 
and: Kanaan gu ihrent 


Jacob.is revived, 36 (oo GENESIS, 46. and goeth: into: Egypt. 


26 And told him, saying, JO-séph B.C! 1706 1706, |. And “the sons pa Pha-réz were Hés 
tg yet alive, aiid” he zs governor | on 93 20, aon and Hamil... 
over all the land ‘of Eespt *And]| 1¢mn 25. 113 |e And the e sons of Istsa-ehar; 
1Jaedb’s heart einai or he be-|* 70% | Pola, and *Phu-vah, and Job, an 
lieved: thiem not, Luke 24,1, | Shim-+ron. *\! 

27 And they told him all'the Words ae 14 4 And ‘the sons of Zé be es 
of Jo‘séph, ‘which. he had said unto 4 Pe réd, and’ Btlon, and Jah? 
them:: and when:he saw the wagons 2 én Pha! antl, These 4é ‘the sons of ee ath, 
which: -Jo‘séph had .sent/to carry}: Janu. ‘eles she Rta unto ne eee in’ Pat 
him, ‘the sniit of dae their fa- »| dan-atram;’ with ‘his daughter Dit 
t nes revived nah ‘all the. sotls of is- sons 
8 ‘And Tsrd-& said, Tea as enough; ils — ‘his daughters were thirty: and 


ees: phy soe as yet o ive; wil 
go and see him before I die. i6 § § And the cons: of Gad ; “Zap 
j-6n, and Hag*gi; Shutni; and *Bz’ 
“CHAPTER 46... oe iy Bi; and !Ar6-di; and A-ré.li, 
1 Faéod'ts domforted by toa at Boor-theda, 8 He goeth 17.41 *And the sons of Ash-ér ; Jim 
fos mp ecnierth ag  maat gs A nah, i Igh+a-th, and: Ista, and 
ADs Igted el took his journey with -ri-Sh, and Sé‘rih their. sister : 
that he had, and’ ‘came to and the sons of Bé-ritah;, He-ber, 
iBa-onsie: ba, and offered sacrifices and Mal-eht-él. 
*unto the Godvof his father Hsiae:’ ese are the sons-of Zilpah, 
2 And God: spake unto [sré-él ‘in suc La*ban Rl e to Leah. his 
the visions of the might; ‘and Said; 'daughter;:and é she* bare: unto 
mt Jateob. And he said, Here: 
am 
And he: said, I am ‘God, the 
aba of thy father: fear, not. to. go 
down. into. E-gypt.; for. I will, there 
*’make of thee a great HON: | «53 
ee. will go down, with thee into, 
Egypt; and I will also surely *bring |. 
. thee ‘up’ again: and *Jo- “seh shalt 
put his hand upon thine’ eyes. 











£1Chr, 7.1. 
' Heb. his. 










4 Num. 26. 15, 
‘Be, | 








3 or, Oxi. 
Dr[4or, Arod. 
=f Chr. 7. 30 5) | 
F ch. 21. 3, 33.4] 
& 28. 10. 












Y ch. 26. 24, 25. 
& 2. 13. 
& 31. 42 
ip 30. 10. 












ch. 15. 1. 
en 38. 14, 15. 
heh. 29. 24. 
ich. 44 27. 
ch. 28. 13. 

* ch, 41. 50. 


'@ ch. 12.2. 
Deut, 26. 5. 








hd: i-e0b seven sixteen souls.’ 

, "19 9. The. sens, of Rachel Jale ob’s 
wife; Jotséphy and Bé na a re 
oP ch, 28, 15. af 4 "And ae 5J6 Os- peph if ihe d 
848, 21, ob tee eypt. were. born tei 

es se fan pene ho, which ‘Adenath ¢ 
"'¢50. 13,24, 25, | daughter of. Pot-i-phé-rah: *priest, of 

Ex. 3,8. ‘On bare unto him, 

A atin Ss 21 | *And ‘the sons of Ber! ja-min 

‘were Belah,and Bée-ehér, and’ Ash? 

bel, Getra, and Nata- man, wEthi, and 
Rosh i" Miip‘pim, and? Hip'pin Sand 


ie 23 ‘These are the: sons of sen 
Fim. | Which were born bik 5 ob val the 
i oul were fourtee 


3917 And the, sons es: Dan: % Hat 
“= And the sons “ol Na ntl; 


me th, i ond, Gitni, ARG, Jé &zéer, 
2 Fy. eae are the sons’ ¢ PIPED, 
4which Latban gave pated a-chél 
daughter, and she’ nese unt 0. 


















ig f Bb 
&8, 






a iat 15. 

: ‘ 2“ Num, 26: 38, 
carried. Ja-edb' their father, and'| 4"? 
their little ones; “and: their wives 
in Se Ww sain » which Pha‘raoh: had 

carry’ tpok aj 

*. And. they i ef cattle, and |, Num, % 
ey ace Is, wh nel Paead had'gotten |" 1. 
e land of £a‘néan, and. came ie 
par E-gypt, Jicob and all his mas 
seed wi as im + : 
7 Pig eons’ and his sons’ ‘sons with’: 5 
him, his daughters, and his sons’) 2° ‘ 
daughters, and all his bonis proaehe eee 
- ss hint into Mey is ai ad rere Bee Boule tere i ‘ 

of = ghaswerine Rosie one é souls that came v 
the children: i ak which ea . Ww vet Jared - into Bey) pt, which came'out 
3 ‘| of his *loins, eoantie Ja-e6b’s sons’ 











oy 















1 De bi al the souls were threeseore 
9 And the sons of Rey ai ap i ae. 
fee and. Phal: lay an rdm,| 1Chr. 5.1. |, ee: ore the sons.of Josh which 
and ©4r‘mi, . Tee Teens t,. were two 


je soul: i is nips Aj the. house - 
of Jareob, Seb, ate, into, Rieyet, 








and |? Ja-e eg reescore an 
les Ane if Fe hs, pe 
vena AndthsieOB ace bee 7 AO hae Gate deel J gee 
ne e achiexs viy Ke, ~ 
shon Kochath, and. Mes Dathiss 241 eed of Gore id f 






pa & i 4 i ad ‘And” me ‘vent up ta re 

ee an nella, yoand|" <. Ve re and''we we O° mee 

one a-réih’; buti 2! and |” oh? lee 8) his cna 

h of Sandan sho bs, 2016 ‘presented | himself re him ; and 
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12%, Ang: 


Pharé 
Blue and a 





-\ Matobs Retfe 
26. ‘Und ‘yettiinbigten ib mtd fpra- 


“im gangen Uoyptentande.  UWber~ fein 
Herz dadhte gar viel anders, Denn et 
- fglaubte ihnen nit. 
*Rap. 41, 41, tut. 24, 41, 
‘27.’ Da jagten fie ihm alle Worte Yo- 
_ fephs, die er iA ibnen gefagt hatte. Und 
. da et Fab die Wagen, die ihm Nofeph. ge 
fanbdt hatte, ihn gu, fiibren, mard der 
= ‘Jafobs, ihres Baters, iebendig. 
Und $8rael aoe eh habe genug, 
B mein Sobn Zojeph nod) lebet; "yea 
voll bin: umd ihe bay ebe 9 Rette. 


bate ate Gayitel. 


 Satobs Reife nag ele gu feinem Sohne 


a. Bsracl *j0g hin mit allem, das er 
” “hatte. Und da ex,.gen .tBerjaba fam, 
op ve ex Opfer dem GHit feines Baters 


\ TEL. Si gi op bm. 4 
/ 22) -Und GOtt ret 3u ie de8: Nachts 


iE “tin *Gefit: tob, Sat & 
Be bs A 3a daa it. fprad: 


OOit deine Baters;fiirdte di t, in 
ae Peres 





jum grogen Bolt machen. 
12; 48, 4... Sudith.5, 8 
Pe od ay a6 ill mit dir bined ‘in’ dig pten 
toaishen und sill aud) di herauffil ren; 
pd Sofeyhy ‘fot feine niinde auf: Deine 
*Rayp. 50, 1. 
(3) Sato ia ‘pon Ber- 
a: ber Israels filhreten 
“Satoh ibe @ Rater, mit ihren 
“hid ‘Wetbern auf den Wager, 
tan eclannt asi ihn ju f fibe 
Ghia Sent Renkin couermit one 
die m Lande Ota at erworben bat- 
ii ae fate, alfo.in 9% 
nd all fein Same mit ihm. 





die Pha- 


tent. 









‘técter und all fein: Same, die, bradte tt 
“mit fidpin Uaypten,. 


PYSraels, die in, Hoypten famen: )Satob 
oound: feine: slice “Der Pare Sas 
; a whe ofn, Ruben. ©” :. r ead: f 
69 Die Kinder. * Ruben: Ga ch u 
©) Gegton und Charmi. 398 if. 

OE Pie. Matin *Simeons:, 


44 n, Ohad, Sadhin, Zohar und Saul, 
’ Gi om von A. Mm ini Weibe. 
Die ‘ginder a tSevias Gripx, Raz 


Ps 
4 i d) Merari. of.6 16 f. 
a. peta thy sce * ub 508! | ed, catplan, 









‘hen: Sofeph lebet nod und ift *ein Herr. 


*Rap. 31, 11. © 
3. Und et {prad: 3d bin. GOtt, der - 


rt *Bieh und Habe, F 
1. Seine Minder unb {eine Rindestinner , 


“mit ibm, feine Tachter und feine Mindes-’ ~ ' 


1B. FDieg find’ die Namen: Der Rinder 


Semuel, 3 


‘1, Mofe 46.) 


tablet 2: + for 


nach Uegupten. 





Sela; Pere; und Setah: Wber Ger und 
Onan waren geftorben im Lande Kanaan. 
Die MKimder’ aber’ f Perez’: Hegron und 

Hamul. © *Rap'38, 8. 29°F, 1 Chron.’ 2, 3. 

Matth. 1,3. ‘meaty 4, 18. Inhron: 2/5. 

13. Die’ Kinder *fafdars: Thola, 
Phua, Job und’ Simron. 1 Chron. & 4. 

14. Die Kinder’ *Sebulons: 'Sered, 
ton und Sabhleel. *4 Dtof. 26, 26. 

15. DaB find die Kinder von Vea, die fie 
Satob gebarin Mefopotamien, mit feiner 
Locter Dina, Die machen allefamt mit 
Sdhnen und, Lidjtern  dreiunddreifig 
Seelen. 

16, Die Kinder *Gane: Bipbion, Haggi, 
Suni, Cjbon, Eri, Urodi und Ureli, 

*4 Mof. ‘26, 5-17. «. |, 

12 Die Kinder *Affers:. Yemina, Yefua, 

saint Bria und Serah, ihre Sdmefter. 
Uber die Kinder FBrias: Heber ‘und 

Malchiel.: 1 Chron. 8,30. +1 Chron, 8, 31. 

18): Das find die Minder bon Silpa, die 
Laban gab Lea, feiner Codter, und ge- 
bat Satoh diefe fehzehn Seelen: 

‘19, Die Kinder Rahels, syatobs Wei- 
bes: Yofeph und Benjamin. 

20. Und *Rofeph wourdéen geboren in 
YUghptentand Manaffe und Ephraint, die 
ihm. gebar..Usnath, die. Lodjter., its 
phera8; deS Priefters gu On. : 

*Rap. 41, 50 f. 

21. Die Shahar: *PVenjamings: Bela, Be- 

oer, Wsbel, Gera, He sa Goss, Ros, 
uppim, Suppinn und. 
o> *1. Chron, 8, 63 as 2 

22. Das find die Kinder bom Rabel, die 
Satob. geboren find; ' attejamt bietgehn 
Seelen. 

28. Die Kindev: Dans: Hufim. 

24. Die Kinder *Naphthalis: Hagia, 
Guni, Seger und Sillem. . *1 Chron. 8, 13. 

25. Das find die Kinder Bilhas) die Vaz 
ban feiner Lodjter Rabel gab, und gebar 
Yafob die sfieben Seelen. 
| 26, Wile eelent, ie mit Satoh in & yp: 
‘tenfamen,, die au8 feinen, Rendem Tom- 
men: taren {ausgenommen, die Weiber 
feiner pinbes) find alle: gufammen ie 


eae undfedgig Seelen., 
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Bolenhy Daher ihw:antweifete gu 


27; Und die Rinder - ofephs).. die. in 
Jignpten geboren find, waren atvo Geelen, 
aljo dai *alle Seelen des Haufed: Jatobs, 


[tie in Naypten Pedy il waren fiebengic. 


of. 1,5. 
28. Und et janie auiha: bot ibm. i gu 
fen. 
Und tamen in das Land Gojen.: } 
29, Da fpannete: Pete feinen Wagen 
‘an und 30g Hina feinem Vater J8rael 


“ent gegen’ gen Gofen. Und: ba et aN ah 





Joseph presenteth _ 


_GENESIS, 47. 


his father to Pharaoh. 





he stellen his peaks and. want. on 
is neck agi 
30 And Is‘ra-él Best unto. Jo a'séph; 
Now let me. die, since [ have. seen 
y face, because thou-ar¢ yet alive. 
*y And. Jé+séph-said: unto. his bre- 
thren, and unto his father’s house, 
87 will go up, and shew. Pharaoh, 
‘and say. unto him, My brethren, 
“and. my father’s house, which. were 
m. phe ei of €a- Bigs are come. 


"3a vent the men are shepherds 
‘for “their trade ‘hath been to fee 
cattle; and they have brought their 
‘flocks, arid their herds;‘an nd all that 
they have. 

33 And it shall comé‘to pass when 
/Pha-raoli ‘shall “eall “you; and sha 
say, *What zs: your booupation 

o34 That yevshall say, Thy serv- 
ants’ ‘trade hath been about: cattle 
™from-our routs ‘evens until now, 
both we,.and-also:our fathers : that 
ye may; dwell, in the. land. of: Go- 
abom for: every, shepherd..zs "an 
mination unto the E-gyptiins. 


: » CHAPTER 47. 

ah Fase ik relertich, Ylve of his brethren, T-and his father, 

_ before Pharaoh. 11 He giveth them habitation. and 

maintenance, 13 Ife jateh all the Bonpeians! money, 
16 cattle, 18 and lands to: Pharaoh! The priests’ 
land not bought. 28 yeh age. He Sweareth Jo- 
seph to bury him-with his fathers. 


HEN Jo‘stph * came. arid: told 
Pharaoh, and said, 
and my brethren, and their flocks, 
and their herds, and all that they 
have,sare ‘come out: of ‘the land: of 
€atnaian; and, beholds:they ore: in 
tthe land of Go/shén, 
2 And: +hestook some at his: ‘Tre. 
then: even ive goer. and:‘present 


acraoh 
Rnd Phaaah said unto his: rs 


nica What. 27s your. occu aition 4 
“And ees Sa; Be Mais ene rae ees 
servants are eph erds th we, 


and, also our fathers: 
‘They said moreover unto 5 Phat 
radh, “For to'sojourn’ in the land 
~are we come: ; for thy servants have 
no pasture for their ‘flocks ; *for the 
famine 2s sore in’the land‘of ©a- 
naan: now therefore, we pray thee 
det thyservants “dwell 1 in the: lam 
; a Go‘shén. . * 
5 And Phatsiokes® 
Frethe saying, Thy: father and thy 
rethren are come: unto thee: «- 
The land: of) Egypt i2s. before 
fetes in.thez best-of the. land make 
thy, father and brethren: to dwell ; 
“tin, the land. of Go‘shén let them 
dwell: and if thou knowest any 
me of. activit; among them, then 
make them rulers over my cattle. 
- 7 And Jo‘séph brought in Ja+etb! 


5 


‘| ¢soeh. 45.14. |Fa0h: and Ja-edb 


My father| , 





spake unto Jo ; 


B.C. 1706.. his father, and set him Deere Pha‘ 
essed. Pharaoh, 
Bus, said unto J, eth, 






480 Luke 2. 29,|1 How old a7 thou ?. 

now | -airnd Ja-eob ae unto Pha‘rao 

many arethe |° Lhe days of the yoo of m ae 

pa lbioe itty? ees eng. thirty ; 
fe} |years: ‘lew and ev have the days 
#12. |of the years of my- life. neo. aed 


© Ps, 39.12. 
oy Hees A not pireiied unto the 


rah Pa fears of. ee Hite of my- 


Saet 


| feh, 25. 7. 4 e da, s of their pl lage” 

#35, 0" hd a-edb “blessed Pha-raoh, 

agli land went out from before Pha-raoh. 

“Henoreuce, | 11] And Jo-séph placed his father 

A his brethren, and gave them a 

possession in the land of E*gypt, in 

the best; of the land,-i in‘the land of 

Ul | rex. 2. jt AE ey ‘as Pha-raoh had, com- 
4 ver. 6, 

12 And Jo‘séph noun aaey his fa- 

1% 80° | ther, and 8 Besehren and all his 


1 ver./32; ‘ 
me 30.35. | | father’s household, with bread, **ac- 
£315. "| ¢ording to ther families. 

bn de al Helle And there was no bread ‘i in all 
ehila ta nour: the” land; for the’ famine was very 


core °so that the land. of faite 








4 Heb, accord 
ing to ‘land all the land of €a‘naan nte 
Heine ‘| by reason of the Satine ete 
moh. $8 92 4°PAnd_ J6-séph gathered up all 
B82. the money that ‘was found-in the 
+ ay ey of Best And ‘in the! land of 
Poh. 41. 56. | | Oarndan, ‘fo the ‘corn which they 
vende.  |bought: and: Jo&s8ph brought the 
money ‘into Pha-rach’s*house. 
yo eee when money failed in ‘the 
rn EB Gerth ian wy ae the land of 
f Canian, al ng came — 
funto Joseph, an gavis ive. Sus 
ren. 45.10, .../bread » for ewhy. should, we. adie in 
te ey presence? for th Phe OnGY faileth. 
t Acts 7.13. 1! a Bere JCD D gs desk 
wen. 46,33. | 17 Ax e sheir cat 
7h. 48.4. |unto JO-s “Joes ph, gay 
I them ‘brea, Pie exch a ge fo) ones, 
‘ Jand for the flocks, anc Biol & cattle 
‘lof the herds, and for the ‘asses: po 
Yoh. 15. 13. he fed them with brea Ca \eir 





Deut. 6. 5.5 ‘cattle for that year. °!°| 
‘woo tacen (TR: Whenl:'that yea? Was on 
Acs7.. |they came unto him: the® boa 

f voclyear;and said unto:him, We ‘will 
«ch. 46. 34. 9 n0t hideité from my lord, how that 
is spent;'my Jord also 
erds of. cattle: + there: is 
t left: in the sight of my 
but. our, bodies... and. our 


lan 
1799 Vsbetore shall we di re 
| thine eyes.’ bo we and aan 

‘| buy us and ¢ ba Ha for b tes 
_.Jwe and our land will be eae 
~ Junto’ Pha‘raoh; and | give ws. an 
- | that we may. live, one ot die, that 
wa = land be not desol E 





t 3 ‘| lore 
bch, 20,15. - 


° ver, 4. 
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Sofevbs ‘Bater’, 





‘Tange an feinem Halfe, ¥2 Mof. 4, 27. 
- 30, Da {prac Ystael gu-Yofeph:  * 3d) 
will tum gerne jierbet, nadhbdem id) bie 
biggie gefehen, Be aie du ps 
ea Rute 
fe | a ofeb bh jf fprad; re ete Briidern 
ju feines. Baters Haufe: Ady will 
f binmaut ite en amd % oie anfagen und 
\. gu, ibm. fpreden:, ¢ Briider und 
aters aus i ‘ona fomimen 
aus dem Vande Kanaan, “Rap. 47, 1. 
i matt, ao eae a settee 
5 AuTD gro’ un 8; was 
haben fie mitgebradyt. 
~~ 33) Wenn cud tun Phavao titd! ifen 
9 amd fagen? Was ift eure met ig a 
ere my out ihr fagen: echte 
fined eute, die mit Bieh visgeneit bor 
fn f ferer see be bis fay ret ida und 
_ ~uitfere Vater; get 
Em Vande Gofens ‘ae ‘wae Bie eee 
af Fr, bas if ten rif lad ein Greuel. 


s 


wn 













Das 47. ig Hee 


, t im, 

oe wot if benb tH @gnuti ea ropene 
Da fam * und fagte 3 ‘pba: 
i Mee Pater und 
tC rise und grop. Bieh 
ye haben... ba p Lae 
anaan; und. fie e 
é i. Sie Gofert ’#8pott 7,114 f. 
2. dnd er nahin {einer jdingfter Briider 

fiinf und: ftellete: fie dor Pharan. 
pope. lees Pharao gu: feinen Brii- 

















eine. Anedhte fd 
ere Vater 


Rap. 46, 33.34! 


Pipetter 3u i haved? 


eh 


‘Das Lat ; ; fo lak 
od) yt ‘Deine Rnedte ] 
“Wohnen : 


45. Bharao sere buQofep Ah Dein™ 


nd au. 


il tes und. e Brilder, die 
dir i 
a Das *Qand donnie ack Dir: satin: 






e int Lande Gofen wohnen}s und. fo 
it toeipel , dab Geute unter ipnen. find, die 

#h titia find; fo f Jeger fe a6 iiber’ mein, Bieh. 
akin aia sie ine ee Ree 


n dot 
Haran 


1) Moje 47: 
¥flef ex ‘thm um feinett Gals und meinete © 


"umd feinen Briipern 
se hiee cite Gut in S@hptentand am bejten 


32, Und find. Biopbisten enn ¢s find. 
umgehen: ihr tlein’ ’ 


ims Brot! Warum * 


Sen Sie ant-* 
tt 


; ver bergen, Daf} nicht allein das. Geld, al 


et eit ju wohnen im, | me auch: alles: Biehdahin ijt gu‘ un 


4 

a a iy te haben nidt... | 
ide. jae vibe wed fo. part deiiet die sofa 
eurung 


e-ain bejten Ort dé8 Lamdes toohnen, 


\~ vor. Bharav. 
9. Satob fprady ju een “Die Beit 






meiner Wallfabrt ijt, hundertunddreipig 
Aahre; Wenig und bofe ift die Seit mei- 


' ne$ Sebens. und, fanget ae an die Zeit 


meiner Buiter in threr Wallfahrt, 
10, Und Yatob feanete den Pharay und 
ging heraus bom thm. 
11. Wher otehh fecha fits feinem. Bater 
ohnung und. gab 


rt “des Landes,’ ndmlic iim Lande 
Raemfes, tote Pharao geboten hatte, § 
12. Und et *berforgte fetnen Bater tind 


 feine Briider und das ganze Haus feines 


Raters, einen leatichen, nadjbem ex Rin: 
per hatte. *RKap. 60, 20. Sir. 49, 17. 


- 13. G8 war aber tein Brot in allen Qan- 


den; denn. die Deurung, war fat. fchtwer, 
bah das Gand Yghpten und. RKangan dver- 


eldaachiesent bor der, Veurung. 


14, Und. Sofeph: brachte alles: Geld: gu- 
fone das in Weypter und: Kanaan 
unden wardatmodas Getreide, das fe 
tauften; und . Sofenh tat alles Geld 
das ‘Haus Phataos. i 

15. Da nun Geld gébtad ‘tm Lande 
Sqypten und Kanaan, fatten alfe si yp: 
ter ju Sofeph und Hn eit: Shaffe 
Du uns bor 
bir terben,, barunt bab oie ohne Geld 
find *B, 19. 
16, Jofep ahi Stha affet ener Bieh 
Aer, fo wi Ge ine as Bieh geben, 
teil ihr. ae. eld 

17. Da Tiago fe 1 ps ihe Bieh; 


“und et gab ihnen Brot um ihre Pfende, 


‘Schafe, Rinder und, jel, Aljo army: 
rete e ‘fie. mit Brot.pas Sabr um all ihr 


Bieh. 

18; Da dad Yahr um fat, famen. fie 
gu ihm im anbdern Jahr und, fprathen ju 
ibm: Wir, wollen aunferm -Herrm,avidt 


erm 
tn, und ift wid)ts mehr dibrig yorain- 
ia sp nehiy nue unfeve Leiber umd 


, Unfer Feld. hay 


ben und unfer Feld?) RKaufe uns wand 
unfer Land ums Brot, af wir und iifer 
Land. leibeigett, jeten Lie 
uns’ Samen, dak tit 


19; ae Du uns bor dir = 


Phatao; gid 
leben und nicht 


. Meet, und das ban at a: 








20 And J6-stph bought. all ha 
_Jand of E-gypt for Pha-radh; for 
the B-gyp‘tians sold ¢ 
field; because the eg tae 
over them: so the’ ‘lan 
Pha-rach’s. 

21 And as‘for the bagi: he’ re- 
et them to cities from one end 
of: the. borders of ; 4éypt»even ‘to 
. the-other end thereof. 
= /22-Only: the land of the Lpriests 
ponshy he not; for the priests 
them ot Pha+raoh, 
gee “i eat, their portion w. hich 
__ Phatrash gave them: . wherefore 

pre Bid ay their lands. 

ph said unto the peo- 

le, Be} have bought you this 
y and your Jand for Pha*raoh : 
\ be ews for’ you, and ye shall 

w the land: 

“04 And cvhgress comé to pass in the 
- inerease,; that uve 6 shall give the fifth 
oat unto Pha-radh, and four ee 
‘our Own, ” for rs) 
field; and for your food, andi for 
fen Ps your households, iand for 
rour little ones. | = 
; go god for t) oy ae said, penn hast saved 
5 our lives et d grace in the 
sight of my lend. mae we, will be 
Pha‘raoh’s servants. 
26 And J: capa made 3 it'a law pig 
a ie land of to this d 
Pha+raoh s nid mace ne fii 
rar ase genic: nd of 
nly, 20 mie not 
Bane nai Mawel in the 
: land a asp, in ale country ‘of 
Go‘shén ; an: they had possessions 
“therein, ae ‘grew, and multiplied 
_exceedin, 
3 28 ‘And a 6b lived in' the land 
‘of Eégypt seventeen years: so *the 
‘owhole age of Ja-edb was an. hun- 
‘dred forty and seven years. 

+29: And the ‘time nano: h that 
Igri-81 musti die: :and ‘he called :his 
«son Jd‘séph; and jsaid)unto-him,, If 


now I have found grace. in: thy iM, 


ebés 2put, I, 
mnden aad th with 


igre oh 
pe ie au hes ‘Ty. Pile ee 1 fou eines 
and alé.carry,me Fr of fi- 


high and thee en han 
ands) ® 
me ss 


gihay, ‘sh 
syot, and “bury 
ore ous 
thou hast said. 


me in their bury- 
e said, I will do as 


d he said, Swear unto me. | 


ou he sware unto him. And sig 
pol. bowed himself upon the bed 


CHAPTER 48.. 


‘ A ceverte Pith Aix: comp sietets, Rie ot ether. BiJaceb 
repeateth God's promise. 5 He taketh Ephraim 


Mamassch as his own, + its -Bocuasen theta 18 Ho pre i 


Arete Se omnes Saas Revie 


| 80 


_ GENESIS, 48. 


55 hunself and sat upon’ Ape 


™ | séh aa "R’ phir. 


Ad AR and Md-nas 
| were born. unto Hoang in ii land of 


Joseph's two sons. 





hy father 7s sick: and he 


vation two sons, Mi-nis* 


2 And one tid) Jvedb, and said, 
Behold, thy'son J6+ th un- 
thee : and Tae gore ns 5 
And J 


ee said ee a Petph 
p un 
Mois in n't e land of f Oa nian, ‘and 
heh 
4 And _-said wake = wc ‘Behold, I 


will make: thee fruitful, and ‘muiti- 
ply. ae and: I will: make of thee a 


pulniug e of spies an will pee 
nd, d to thy seed whee th ee “for 

an ever asting possession, ».) « 
{And now, thy: pou sons, Rt 


which 


a Egypt before I came unto thee in- 


lyet there was but a ‘lit 
‘come unto Hph*rath : an 


¥pt,. are mines, as Reu-bé 
and (Sine, ¢ they- shall. be mine. 
6 And thy issue, which thou be- 
gettest after them, shall be thine, 


and shall be called after the name 
of their ‘brethren in’ their inherit- 

f ADs 
das for me, when T came from 
tee a-chél.died by me in. the 
“Hand of acndan'in the way, ae 


eva 2 
T buried 
her there’ in ‘the’ ah ‘of Eph‘rath ; 
ee same 23 Béth’-lé-hém: 

8i:Arid Ts‘ hie “beheld Pine LG 


jsons;'and said, Who are ¢! 
9 And Ji dséph wai unto‘his father, 
* They @re-my sons, whom Gea. th 
given me. in this. place. And. he 
i ‘| saic Brin hem, .I pray thee, unto 
me, and ? bless them. 


Hight hand " ae 
ee | was. the. 
vo id sits hand upon Mienaaei 


10 Now. ™the eyes of fords vhre 


|*dim, for a e, 30. that. he gould, not 
- |see.. 
unto him; ‘and. * 


rou aun them. near 
rs issed. 4 them, 
embraced 


: d them. 
a ee eee Te ats TEM, 
sr said un’ oh. 


not thought to see thy 
sd God ‘hath shewed me also 


and 


. thy, 6°94 acct relight tial nb 


tween his ‘knees, and -he 


2. 37, [bored F himself with his face to the 
et “13 And:J. stgeph hone them hott 


-phraé-im in-his right hand tow: 
ieteals left, hand, and M&-ni&s-séh 


n his. left hand toward. Is-ré-él’s 


7 right hand, and. brought. them near 


to him. 
unre And Tenia stretched ee his 
and laid et upon4 aes 


Satob. jeguet 
20, ULfo taufte Yofeph dem Pharao das 
| Gange Mgypten. Denn die tegypter ver= 





fauften ein jeglicer: feinen Ader, denn | 


_ die eurung war gu ftart itber fie. Und 

_ ward alfo da8 Gand Pharao eigen.» 
21. Und ev teilete.das Bolf aus in die 
Stidte, bon einent Ort gnptens bis ans 
andere, ; ; 
22. Ausgenommen der Priefter Feld, das 
faufte et nitht; denn eS wat pon Pharan 
flit: Die Priefter verordnet, dah fie fidh 
nabrén follten bon dem Benatinten, ‘das 
er ihnen gegeben hatte; darum durjten 
fie the Feld nicht vertaufen. 
23. Da fprady Yofeph gu dem Bolt: 
Siehe, id) habe heute gefauft eud und 
euet geld Dem tao; fiehe, da habt 
the Samen und befaet das Feld. 

24. Und.von dem Getreide follt ihr den 
Ginften, Pharao geben; vier Leile follen 
euet fein, gu befden das Feld, gu eurer 
Speife und fiir euer Haus und Kinder, 

_ Ho Sie fpraden: Lap uns nut leben 
und: Gnade bor dir, unfermGHerrn, fine 
det; wit wollen gerne Pharao leibeigen 


feiwit ; 


26. Aljo madte: Yofeph ihuen ein Gefeg | 


—s«sHS auf diefen’ Tag ither “der Wgypter 
Feld, dew Filnftert Pharao zu. geben; 


ausgenommen det Priefter’ Feld, das 


ward nicht eigen Pharao. 

27, Wyo wohnete Jsrael in Ugyptert; im 
ona ali? und hatten ¢8 inne und 
wudfen und *mehreten ebr. 

itl 3, ee 13 


28. Und Yatob lebte fiebengehn Sabre in, 


Uaypterfand, daf fein ganges Wlter ward 
huttdertundfiebenunddierzig Sabre. 
29. Da nun die, Beit, herbeifam, dak 
SSrael fterben, follte, vief er jeinem Sohn 
Sofeph und jprad ju no Habe ih 
Gnade. vor. dir..funden, jo. *lege deine 
Hand unter meine Hiifte, da du die Liebe 
und. Dreue an, mir-tuft’ und begrabeft 
mid nidhtin Mghpten; -*Rap. 24; 25! 50,5. 
30! fondern’ id) will Liegen: bet meinen 


PVatern,. und: du follft. mid aus dgypten: 
fiihten unbdin ibvem Begrabnis begraben. | 


Gr fprad: Js will tun, wie du gejagt haft. 
Bl Cr aber fprad: Sofdhwsre mir! Und 
er {hour ihm. Da *teigete fic) Bsrael auf 


«Dem Bette gu den Haupten. | *Gebr, U1, 21. 


Das 48) Rapitel: 
Monafie’ 5. 5 
Cphraim. 2! z 


2, Do toard' es Jato 
dein Sohn Yofeph tommt yu dir, 


eee Ss Se es 


1) Moje 48. 5°) 
of. 18. wed fprad au Qofeph: *Der alli: 


" tach dit eigtich. 


“ Yatobs Leffament wegen Ephraim und. 
1, Danach ward iGofeph. gefagt: Siege; 
dein Bater ift tant. Und is nahm wid 
fg, frine Getden. Gipne, Monafe us 


angefagt: Siehe, aia 
Und 





 -MStael machete fich ftart und feyte ficy int | 
Bette ‘ BABI BYBLOTR of Cet ity 4 


Tojephs SiHite. 


tige GOtt erfchien mir gu Qus, im Lande. 
Kanaan, und fegnete mid  *Kap. 28, 12. | 
4, und os u mir: Stehe, *ic) will 
Dich wachfen laffen und mehren und will 
did) gum Harifen Volks machen; und will 
dieS Vand gu eigen geben deinem GSamen 
“*Rap. 35, 11 f. 
5. So follen nun deine *sween Sihte, 
Ephraim und Manaffe, die dit geboren 
find in dgnptentand, éhe id) hereinfom- 
men bin gu dit, mein fein, gleidwie Ruz 
ben und Simeon: *Rap. 41, 50; 46, 20. 
6. Weldhe. du aber nad ihnen jeugeft, | 
follen dein fein und genannt toerden tie 
thre Briider in ihrem Crbteil. Bie 
7. Und da id) aus Mefopotamien fam, 
ftach mir *Rabel im Lande Kanaan auf... 
dem Wege, da tod) ein Feldiwegs war gen 
Ephrath; und id) begrub fie dafelbft an 
dem, Wege Ephrath, die nun Bethlehem 
Heigpt, .. : *Rap. 35, 19. 
8. Und Bsrael jah die Sohne Sofephs 
und 'fprac: Wer find die? 
9. Jofeph antwortete feinem Vater: ES 
find meine Gihne, *die mit GOtt hie 
Gegeben Hat. Cr jprad: Bringe fie her 
gu mit, Dap id) fie fegne. 
*Rap, 33,5. 
10. Denn die *Wugen Bsraels* waren 


‘puntel worden vor Wlter und fornnte 


wiht hh ie Under brathte fie gu 
thm. Er aber Ftitffete fie und. hergete fie’ 
2" Rap. 27, 1. Mart. 10,16 

11. und fprad) gu ia Siehe, ih 
habe dein Ynge $3) en, des id) nicht, 


“ gebdacht hatte; und fiehe, GOtt hat mich 


aud deinen Gamenjehen laffen, ron 
12, Und Sofeph nahm fie bon feinem 
rae und. neigete. fic) gur Erde gegen 
fein WUngefidht, 4375) Mannie 
13.:Da nabhm fie Sofeph beide, Ephraim. 


in feine techte Hand gegen Jsraelslinke 


Hand und Manaffe in feinelinte Hand 


gegen SSraels tecjte Hand, ‘und bradhte 


vfte gu that, : 
14, Wher JSrael firedte feine rechte Hand 


aus und fegte fie: auf Ephraims,  deBA 
Viingften, Hauptound feiner linte auf. 
Manaffes Haupt; und tat wiffend alfo 








Jacob Chesseth: hits 


head, “guiding his hands: wittinglys 3 
for M&-na&s‘sth was’ the firstborn. 


15 {| And “he blessed’ Jo4séph, eu 


said, God, “before whom my fath fe 
A‘bri-ham.and.Isiae did walk 


God which fed .me-all my: ‘life fa 234 


unto this day; 

16 The gale * which, redeemed 
me from all evil, bless the leds and 
let.imy name. be‘named on.t 
and the name of my fathers. At tbri- 
him and Esiae ; and letthem?* 


father ” laid his right hand bon the 
head of E{phri-im, it *displeased 
pale aid he held up hey ther’s 
an 
im’s head unto Ma-nis!séh’ Ke ead. 
18°And Joseph said unto h 
ther, Not’so, my father: for this-zs 
el: firstborn; put thy right hand 
on hig head. 
"T9 And his father refused, and 
said, ‘Il know 2#, my son, I know it: 


he also shall become a: people,.and|"* 
but truly |: 


he- also: shall be great : 
zhis younger brother: ‘shall 


reater than he, and -his seed abialt 


carne: a’multitude of nations. * 
20 And he blessed them that day; 
saying, 4 ae ance shall Is¢ra-él bless, 
saying, God ei thee 2 EXphra- 
i and’as Ma-nas‘sth : and he set 

Epa im before , ‘Ma-uds'sch. 














P 
emmy f 


STOW | 
—_ Sy multitude in the midst of the}, 


“t7 er when J ofséph Saw: that, his|- 


is fa-' 


_GENESIS, 49; 


“B.C. bC, 1680. 


ayer, 10. 19. 

bch. 20. 98, 34. 

tor, their 
swords are 

‘weapons of 

violence, 


4 Amos 9. 12; 
Acts 16. 17. 


5.Heb. as Jishes 


to remove it from’ E-phrit-|'"s4, x 


Ts, 60. 1-5. 


.) ke 2. 30-32. 
Num. 1,33, 35. 


Deut. 33. 17. 


5 Heb. fulness, 
'Y'So Ruth 4. 


And Is-ra-él said unto J: O-seph,|. 4° 3 


Behold, I die; but *God ‘shall be 


with you, and bring you again un- 


to the land of Te fathers. 
2 Moreover °1 have given to thee 
one veh 


ee a Ati above thy: 
which I took out. of the hand’ 

the-Am*6rite with my sword and 
with my bow. 


. CHAPTER . 49. 


1 Jacob caileth his sons together. 3 He denounceth Reuben, 
Simeon, and. Levl, 8 and blesseth Judah, Zebulun, te. 
29 He! charyeth them about his burial: 33 He dieth, 


Ni D Ja-+edb called unto-his sons, 
and said» Gather - 
together, that: I. may tell: 
— shall” befall you in the last 
ays 
2 Gather yourselves together, and 
ear, ye sons of Ja“edb; an 
en unto Is‘ra-é] your father. 
Reutbén, thou art ‘my. first- 
born, es might, and the begin- 
ming. of my strength, the excellency 
ignity, and the excellency of 
power: 
4 Unstable as water, 7thou shalt 
not excel; because thou ™wentest 
Hp to “thy father’s bed; then de- 
ae thou zt: he went up to my], 






ourselves: 
you that\:‘ 


heark- 


| eo 33.18, 


Sosa. 10,11. 


“ch. 46. 4. 
‘bJosh. 24. 32. 
Johu 4. 5, 


ch. 34. 28. 


°4@1Sam. 10, 9, 


“Dat 33, 22. 

| Sudg. 18.1. 
F Tudg.18. 27. 
6 Heb. an ; 


TPs, 2, 5. 
Ts, 25.:9. } 


h Deut. 33. 20, 
1 Chr, 5, 18 

4 ch. 20; 32, 

k Deut. 33, 24. 
Josh, 19, 24. 

t Deut. 33. 23. 

7 Heb, do not 
thou excel. 


8 or, my couch 
is gone. » 

© Heb. 
daughters, 
® ch. 37. 4, 24. 


1 Pa. 118, 1a 


51... 





_sons in particular. 


a aul Simeon ‘ond Lévi- are bre 
thren; instruments of cruelty ‘are’ 
im their habitations. 

6.0 my soul ‘come not thow into’ 
their secret; “unto their oe 
mine honour, be not: thow unite 
for,in their anger they.slew a ma 
and in their selfwill they *digged. 
down ‘a wall. 

7.OCursed. be, ed anger, for it was: 
fierce;; and their wrath, for :it.was 
eruel :,L.will divide them in Ja*eob, . 
and. seatter. them in Is‘ra-él. 

*Jaldah, thou art he ‘whom thy - 
brethren. shall. praise: ‘thy hand, - 
shall be in the neck of thine ene- 
ries; "thy. father’s children sl hall: 
bow down before tt thee. 

9. Ji-dah 2s °a lion’s whelp: from‘ 
thé ‘prey, my son, thou art gone. 
up: ”he stooped down, he couched ~ 
as a lion, and as a old hon ; who 
shall ‘rouse’ him up 

10°*The séeptre Ohall not dé art 
from Jadéh, nor *a lawgiver fro 
between «his feet, ¢ until.’ Shiloh. 
come; “and unto him shail the: 
ra the of, the peek be, 

ing his foal ‘unto the vine, » 
and _ his. ass’s, colt unto. the chow 
vine ; he: washed: his: garmen; fean 
wine, and his. clothes, in the b ood - 
of grapes: . 
is eyes. hdl. be red ae 
Wine, and. his teeth. white wi 

"13 cic Taba. lin’ ‘shall fee at the 
haven of the sea; and he shall. be. 
for an haven. of ships ; and his. 
border’ shall be ‘unto’ Tieden x 

‘14_9 Issi-ehar 2s* a. strong. ass. 
Goneh ine down’ ‘between two bore 


“15 Abid he saw: that rade was aide 
andthe land: that 7’ was pleasant; e 
pe bowed “his shoulder to ‘bear, © 

became'a Pat vant Se tribute. ’ 

16 §}:¢ Dan: shall ‘judge his joie 
as'one of: the tribes’ of Istras 

LT? Din-sh all ‘bé a. serpent by the: 
way, °an adder in the path, iy 
biteth, the horse heels, so that his 
rider. shall. fall. baekward.-°- -:. 

have waited: for, thy, fey 

tion, O Lorp 
9 J * Gud. a troop*shall, overcome 
him: but ‘he shall overcome at, the 


last q ‘Out oF Ashter this bred shall 
w a and: he shall yield sosenden 


ei G, Naphetatt isa labs let: looser 
he giveth goodly words. forsee 
an! reba: asia fruitful. bough; 
ener “a fruitt ul bough by a. swells 
whose *branel hes run promt the: ahs fi 
23 The archers have " sorel; Wee 








j 


Gakob fegnet oes 


a ¢inen "Sanden Dertit Manaffe toar 
ec ny pea areal ; 

nd er *fegnete Sofep und prac: 
Opt bor dem fmeine ae ater, Abraham 
und Sfaat, getvandelt haben, GOtt, der 







mid mein Sebentang erndbret hat bi8 


aif diefen Tag, 
*Hebr, 1, 21. F1 Mof. 32, 9 

16. *det Engel, der mich erlojet hat bon 
ola itbel, dev feane die Knaben, dag fie 
Hg meinem..und, nad) meiner Vater, 
abams und Sfaats, ‘Namen genannt 
werden, Daf) fie twachfen. und viel werden 
+ Grden. ves Rap.92 24.29, 
+ De aber Jofeph fab, dah ba Baz 
Pa die rechte Hand auf Cphraims Haupt 
legte, gefiel es: ihm ibel; und faffete 
x ee atet3. Hand, bag er ‘fier bon 
bt Haupt auf ‘Manaffes Haupt 


"18. "es {pra gu ihm: Nidt fo, mein 
Pater; diefer ift der Erftgeborne, lege 
deine redte Hand auf fein Haupt. 

19. WAher fein Pater iheigerte fiG tnd 
fpradh: ch: weif twohl, mein Sohn, id) 
wei wohl. Diefer foll aud ein Bolt 
werden und tird grok fein; ‘aber fein 


_ jingfter Bruder wird griger, Dent et, 


werden; und fein. Same tird ein gtof 
Polk werden. 

20. Ufo. feanete ver fie de8 fages und 
fprad):, Wer in Ysrael, will jemand jeg- 
Ten, - det fader, GOtt: fee, dich vie 

Gphenue und Manaffe! Und febte alfo 

aim Manaffe ors: *5 Mof, 83,17. 

21. Und Jsrael fprad) gu Yofeph: Siehe, 
ich fterbe; uitd GOtt wird mit eud) fein 
und twird euch iwiederbringen in | Das 
Vand eurer Biter. 

22. Se Habe dir ein Stic «andes: Ke 
geben auger deinen Briidern, das id) mit 
meinem Schwert und Bogen aus der. Hand 
der Umoriter genommien habe. *30b. 4, 5. 

| Das 49, Rapitel. 

‘ igeties Weisfagung und Ubidied. vs 

1. Und. *¥atob. berief. feine Sohne amd 
{prad: Perfammelt end, dab ic) euch ver- 

lindige,, clay 1G, peacetieny wird in finf- 

tigen: Zeit , #5 Mof, 33, 1. 

20 et a ‘gucbont i ibd haret, au, ie 
Rinder igo und ret even Bater 
¥Srael!.: #9 [7 34, 12. 

3) Ruben; mein *etfter ‘Sobhn,. du +a 
nieine Kraft: und nteine erfte Macht, d 
a Opferund der Oberite iat 

_ *Rap, 29, 82. 45 Mof. 21, 17. 
4G fue sees batin tie Waffer. 
e fein; *denn 


ml bi Si uf dei ee Hales Lager geftiegen, ° 


Haft du mein Bett. yeast ‘mit 


- 


1, Moje 49, - 


BUREN p85, 22F | | 
tn iider, Simeon und Lebi; ihre | 
Shonie ‘find morbderifde Waffen. 


61 


Bolt, toie ein anber at 


< i Ail Dan: — ihe “ebieas terden auf. 
dem» Wege: und eine Otter ,au 
Steige und das PFerd in die Ferfe: eigen 


_ {eine Sohne... 


6. Meine Seele fomme nist in ihrem 

Rat, und meine EChre fet_nidt in ihrer 

Kirche; denn *in'i ee Gorn haben fe 

den Mann ertoitrgef und in trem Mute 

willen haben fie Den Eo berderbet. 
*Rap. 34, 


7, Berflucht igh ihr Aca me 4 0 bef 
tig ijt, und ibe Or 

ift! Sch *will fie irteten  Sartob und 
gerftteuen int 3Srael, *¥0f. 19, 1, 
'8, Suda, Sy bift’S, dic) werden’ deine 


Briider loben, Deine’ twitd deinen 
Feinden auf bem Halje fein; bor dir. 
werden deineS Baters Kinder fid neigen. 


9. Buda ift ein junger Lowe. *Du bift 
hochetommen,: mein. Sohn, durdy. grofe 
Siege. FEr hat niedergetniet.und fic): 


_ gelagert-.tbie ein: Lowe und. vie cine 


Viwiny wer will fid) wider ihm aufleh- 
nen? ML Chron, 6, 2s ot4 Mof, 23, 24. 
10: *E8 wiry das Scepter von | 
Juda nidtentwendet werden) 
nod ein Meifter bon feinen 
piupen, bis Daf Der Held Tomme; 
demfpet én werden Die’ 
BVoilteranhangen, *1 Chron. 29,4, 
11, Gr mird fein Fillen at, 
det. Weinftod binden und feiz 
ner Efelin Sohnandenedlen 
Reben. ErwirdfeinK€leidin 
Wein wafhenundjetnen Ma n= 
teLin. Weinbeerblut. Y 
12. Geine Uugen find titti-, 
et Denn Wein und feine 
ihne wether denn Mil 
13. Sebulon *wird an der ve de 
Meers toohnen: und an, der Wnfurt der’ 
Saiffe und Seat ant Sidon. 
F519, 10f- 
14, Sfafdat ‘wird ein bettered “Gfet 
fein und fic) Lagertt jit chen die Grengen.” 
15. Und er ie die Me da: 1 gut 
ift, und da8 Land, dak ¢8 tufti 


hat aber feine “Sdhultern gertel iget au igs 
"Gen; und iff, ein, gins barer. Snedt Worden, 


16,. Dan wird. ‘Richter jut ie dere 
echt, in) Y5rae 


dem. 


dah fein Reiter juriidfalle. 

18. "HERR, id warte auf dein 
Heil! _., “Bf. 119, 81. 123. 166, 174, 
19. Gad, geriiftet, *wird das Heer fithren 
und wieder, herumfiihren, ~ *3of. 1, 12, 14, 
20. Bon Wffer tommet fein fett Brot, und. 
et 2 den Kinigen gu Gefaller tun. > 
21. Raphthali. if, fib chnetler wits 
und, ast Hoge Mes 

29, ofenb toi ae eee 

ofeph twird wachfen, er 

fet. wie.an einer, Quelle. Die agate. 
treten einer im Regiment. 


Jacol’s death, and GENESIS; pe burial in Canaam. 


piers edi oes and:shot at him, and |; B.C. 1689. bie Bi for ‘so iad fulfille the days 
ated a 0 ose wh ich are embalmed:. and , 
24 But tis “bow. abodes in strength, |*sv2.0. |the E-g¥p“tidns *mourned? for him 
and, the arms. of. his, hands, were}; ea Phiseanare and. ten days 
made: strong, by, the: hands..of ‘the |’ Su-22--|"4 And when the days ayia thourn-’ 
viehe ee oa aOR: ston vee ie 1 Heb, wept. ing Mase Pact hee ons spake’ un 
7s the shepher e stone of Ig*|«ps. 132. 2, 5. e house 0 a-raoh, sayin 

:) ‘past now I bare found grace a Bete 
“3 Hoen Bu teod, of ie: ae father, ag Hate Speak oe you, in the ears 
Almighty, * who shall BaP wf ip B My fathior made me Swear, sa 
with. blessings of woes above, |, ag Lo, I die: in'my. grave’ ho 
bless of. the: deep: that lieth. I an digged for me in’ the’land” 
under, blessings of the breasts, and’ een 27. u. 2 Sig eet there shalt thou, bury” 
6 ihe eings, of ‘thy fathér | Fw % the iicer neers ae ory anid 

7 > Y 
have aa iled “above the “bless- mache 16 14, will 1 come again.) o: 
m4 3, 22. ; 

ings of my progenitors ® unto the Sock ate Hella Phatraoh ‘said; Ge: up, and 
utmost bound of the everlasting} gu5s°6. thy father, according’ ashe 
hillss:¢they shall be onthe: h Deut. 33, 16. mune th thee: swea; 
of: acs or and on the: crown of 7 1 And Jo‘sé f wont up to. bury: 










the sh of him that was separate his:father: and: with him: went up 

from. his, brethren, all the servants of Pha‘raoh 
27:49 fae ae shall Pravin as PZuag. 20,1, | elders .of his house, and , ll th 

a wolf: in the morning .he shall] .»- elders of, ig? land dof Ei 

devour the prey, oe at night he |? Num. 2. 24. 


Z ny the ew ota Soh 
and his brethren, aadoh is, father’s 
OHS i gon ity ce ttle ones,. anc 
their Hock ane their, herds, / ey. 
gt, in. ui the and of Go‘shén. = 


shel diyide. the spo ; Bee EN 
8 4 All these ave ne twelve tribes Zech. 14 1. 
of Ts‘va-€1: and this 2s 2¢ that their 
father spake unto them, and blessed 
aad even be ar at to ‘his ere went up. with him 
Oe ae i es open ‘ feta both chariots. i Reinet and- 
€ charged them, and said)“ it was a very compan 
_ them,’ *am ii be Sept * ch. 15.15, evan ‘they vt te © tives 
un my people: ‘sbury me ‘wi ig | which®ts 0) 
my fathers ‘in the cave that ds in ct. 31 J6r-dan, and “there they “mourned’ 
the ah coe xt the ale tthe us Goh. 50. 1p. hers a reat one enc soré lamen= 
n the cave #8: in. the field, jon: “and he!made:a mournin 
Same, the aovhuch ns 8 before sn cna me his father Se TeRY ey giape rf 
mré, inthe land of ,Ca-nadan,|- ind. when the: inhabi 0! 
»which A‘bra-ham bought with the|/a.2.1. | the land, the €a-naian-ites, sa “, : 
field: of E-phron. the. Hit-tite, for ar}; nournine: in the floor of A+ tad, Siheg 
Possession. Ons 0F A NE plates ui 4 a 48a, SECvans be peksie 
ate? Sean Nera eran io the J Eo eta eee Snir 
buried Tskae™ and: Rébek’ah his |#ive. rac im, which 2s beyond Jér‘dan. 
wa ‘nt and ier ‘ pee, ep ‘a (eri 12 ees sed sons did detthem: ac- 
he pure’ ase’ oO ne’ held ‘an: : | cor IAS :as comman athem : 
ot ss ore ees i is ein was from|%e oh * ; ‘he tate ap Pile carried bun inte 
e chuaren:o: eth ead eland of €4"n n, an 
And when Jateob had made an rs athe 1g ae oF ae se : field of Maeh-pet set 


ont Of! Bada age J his" sons) he} ch. 2.16. +ham* os th: 
pi A ea a feet into the b the field for a pression te) 

and yielded up the ghost, .and “was er. 29. a place of phron the: wrens, 
gathered ate ie people: 31a before’ ‘Menn’ré,” 


-CHAPTER 50. 


1 The mourning Jor Jacob. 1 His burial. 15 Joseph com-| « 
Sorteth his brethren. 2 His age. A He prophesieth hia} 


nig ‘that went, up.with-him, to bury, 
Upeterer Srey 2 His 


s death pis. father, after; he, ; buried. his: 

MP Jo‘séph *fell upon his 8 father's ch, 48. then 8 
face, and /wept. upon him, ind F2Ki, 15; 14. iy ad whoo d. teephis brethive 

hits : 730016 21. ww. that. their. fat! dead 

rthey hate , JO-sé ih een ‘rer \- 


oar. G‘And Jo!séph papacy 7 inte: 
, he, sai his prethrene ‘and 


kiss 

2 And J ph Gyn ge his ser-|" Sie ri, “a 
vants the p velcee ns to “embalm |! 44262 | tur 
his ee and Dp nysicians Eig, Take 24 1. fui i 
balmed: Isthd-e- nee Sie ai db ed ag ie 
3 And forty day were Falfilled for a Hen cal 16 S And they, *sent ¢ a messenger un 
 Seuee) SQA tS 1989 3 62 













bee “Und ridlouden 


Bert gen, 
o bleibt a 
whe tine {einer 
De des 
nd fommen Hirten und Steine in J8rael, 
25. Bon deines Baters GOtt ift dir qe- 
Holfen, und bon dem Altmadtigen bite bu 
Briparise mit Segen vben bom Simmel 
rab, mit Segen don der Liefe re saan 
Nest, ‘mit Segen an Brititen un 
26. Die 1\Segen : deines hale “chen 
ftirfer denn die Segen meiner: Boreltern, 


fein Bogen feft und 
aude ftart durd die 


nad m Aha det Hohen in det Welt; 
und follen tommen auf das Oaupt Yo: 
= Rafic 


jee und auf die Seheitel 1 
ter feinen Britdern, 
27. Benjamin Ag ein *reifenbder Wolf; 
“Morgens wi 


ex Raub en aber 
4 AWbends tir Ra ben ‘aout aus cilen. 


20, 25. 
28, Das find bie “yon Stimme Ys- 
rae alle, und das ift’8, das ihr Vater 
mit ihnen geredet bat, Da et fie fegnete, 
einen jegliden mit einem fondern Segen. 


*Sir. 44; 26/ 


29. Und er gebot san und fprad gu 


eat Sch twerde 


olf; begrabet mich bet meine Vater *in 


tigen in Satob. Uusibnen . 


berfammelt gu meinem | 


der Hihle auf dem Ader Ephrons, pes: ; 


ii * Rap. 23, 19. 20. 

30. in der gtwiefaden Hable, die gegen 
Mamre! Aiegt, im Lande Kanaan, | die 
Abraham | *taufte, famt dem Ucer, bon 


hate dem 5 iter, gum GErbbegrab- 

*Rap. 23, 16; 50, 13. 
vor Dajelbft aber fie *2lbaham' be- 
View pate tid pe feitt. Weib. Daz 


Hi aat Be egraben 
‘Dafelbye Habe 


as * Rap. 3, 29, 
e382, a peur 


und, per Hible, die don 
a n Rindertt, eh oe 


Unda A ei tt 
} ‘Gebote tean jeine Kinder, fat er, i 


pp asi eae i set Be 
4 : om ap. 25; 


Die 


Ine gilfe 


joann aufs Bett. und ver ied, und .,..) 


s au, feinem Bolt, «| 


be tay bO. B. Le Da fiel Sofeph. auf 


nt die Sdhiiken er: ~ 
litnen und jwider t ihn friegen und ihn: 


Mi Baters Tinos t umd doeinete « 


er iy Aces pid hid baton we 4, 


Hts Ts... 84 


“pas 50. per ae 
" “3atob tuizd’ begraben. | Sofebh. pips 
mt nd Jofeph befabl feinen Knechten, 
jten, Dak fie | einen: ater falbeten. 
ea Seat revkere i ah i ial 
618. bi8 dak viergzig ae waren; Denn 
flange wahren! die Salbetage. Und: Die 
Dior, ibetwetnetersihn fiebenjgig Lage. 












Reid *fieben Tage. 


14. ag, 
‘goo Yofeph wieder in Ugypten mit fetiert, 


nnd. fein Begrabnis, * 


4, Da niin die Leidetage aus waren, 
redete ae h ntit Pharavs Gefinde: und 
pracy: Habe id) Gnade vor dus 4 har 
o re et mit Pharao tind {pre 
5, * Mein Vater hat einen Ci bk mnie 
mee ig ‘und gefagt: Siehe, ich Bg 
grabe mic) in meinem Grabé; d 8 id 
mit im Lande Kanaan gegraben Tao 
So will id nun h fiehen und mei: 
ten Bater sir wiedertommen. 


he 29. 
6. Pharao {pra eud hinauf und bez 
te deinen. ey et, pin Du ihm gefdiwo- 


ten 
eae og Sofeph hinauf, femen Vater . 
gu pis (ab 3913 bin fen oi mit, ibm 
alle Knedhte Pharaos, die wUlteften jf 


aufes und alle Gilteften des andes 


dgpte, 
in Hu bos ganic Ge Sater 


eines’ 


aters, UWlleine ihre Kind 
x ig liegen fie im fs Sante Bp 


9, Und jgogen ntit ie a 
Wagen us {Pho und iwaren ein 
grohes Heer. 


10., Da, fie. nun an, die Yenne Atad 


'“ tameny die jenfeit des Yordans liegt, da 


hoe fie eine fehr grofe und bittere 
fage; und er trug iiber feinen Vater’ 
*Sir. 22, 10. 13, 
11. Unbd-da die ewte im Lande, die Ra- 


: ‘naaniter, die Rlage bei der Terme tad 


Faber, jptacen a ae Agypter halten 
ba grope Rlage. Daher GR man ia 
Ott der sigypter Klage, welder liegt jen 
feit beS Sorbdans. 
12, Und jeime Kinder taten, wie et, iuen, 
befohlen. hatte, . 


13, und iibreten ih ind Sand Kansan , 
und gre ipn in der, aie ogea rae 


odes, die *Ubral extant atte 
emit dem Wder gum cbbegrd i8 pon: 
-Cphrat, hes as Hestiter, acoen A Mamres . 


fei mn Wun, alta hatten, 
dern und mit allen, die mit ihm. fine 


Bh waren, | feinen | Bater gu bez 


15, Die Briider aber Yofephs fiierteten 
fit), da: bs Barer x ated finite 


ofeph michte ims grant fein 
fhe atl a atte osbel Pit 
ihnt' Getan haben. 

16. Datum ficken fie’ igm ‘agen Seth 


| ‘Pater befahl vor feinent Lode mie fbee 


AM ble dat ine olen Tote ‘ 





The childven of Israel EXODUS, 
to Jo-séph saying, sre father did |: 3.C. 1689. 
command before Wtacs ae 


21 spaying. 

17.50 bball ye say. mee Jo-séph, | 
Forgive, 1 pray thee now, the tres-|_ | 

— pass of thy rethren, and their sin; 

“for they did unto. thee’ evil: and] *Prov. 2.13. 


now, me pray thee, forgi ve the tres: |? Job 42, 16. 
of *Num, 82. 39. 


ach, 49. 25. 
&ch. 30. 3. 
\ Heb. borne, 
F ch, 15.14. 
& 46. £ 
fx 3. 46, 17, 
Heb. 11. 22. 
Veh. 37.7, 10. 
Ach. 26./3. 
4 ¢ ch. 45.5. 
20 ™ But as for you, sve e thought Byil eX! & 7 
against me; but"God meant it unto] “Sou. 2 
to bring: to pass) as it vs this , 
to save much people alive.** 
‘Now theréfore fear*yé ‘not: 
will a, ‘you, and” your hitle 
ones. And he comforted'them, and 
spake ‘kindly unto them. [2 2: 






pass.of the seryants.of “the. 
thy fath a And J eeeP a wept, when, 
they spake unto him. 

18 And his Hee algo went and’ 
fell down before his face ; and they 
et Pod, we be'th ny servants. 

9 "And Joséph said unto” them, 
‘Rear not: *for am Lin the place of 
0 


q 


day. 
, oMat. 5, 44, 
2 Heb. tp their 


| efearts; 
“wh. 34. 3. 


THE. SECOND BOOK. OF, 


CALLED 


Tehildren %of the third 


ay ee 


1. mul ‘ants greatly. 


22. F-And Jot soph dwelt in Eégypt 
e,-and his father’s house; and 
— lived an hundred and aH 


hy wer Joseph | Saw “E’phia- -im’s 
enerazion : 
l¢the children’ also of Mat‘ehir the 
son of Rireects €were * brought 
on ne ‘Séph ’s knees, 

o-seph ° said unto” his 
Toe and /God: will 
ee visit you, ‘and “bring: you 
‘out of as nd’ unto the land 
twhich he sware’ to A‘bra- -hiim, ‘to 
Lsiae, and to Jatedb: 

25 And tJ aséph took, an: -oath. ‘of 
the children - of ».1s-ra-¢l,., saying, 
‘God -will-surely visit uyous and ye 
RRR carry up..my bones from 


hen 

, 36 SS Joseph died, being an hun- 
‘dred and_ten.years.: ‘old : ‘and they 
embalmed him, and he was en in 
Lay catia in. Eeypt. ned 


ieethiren: 7 ‘ 





MO! aoe 


2 dai 


EXODUS: 


‘B.C. 1706. - 









- GHAPTER L. 

1 The children of Israel multiply. 8-Theyare “oppressed; 
by anewking. 22 Pharao commeandeth the male chil- 
dren to be cast into the river. 1 Acts 7, 19. 

‘OW “these Gre the “names” of|<cen. 4. s. 

the children of Is‘ra-él, which | 
came into’ Eéeypt';every man and | 
his household ‘came with Ja“edb.” “}' 

Fenn Simé-on, Le-vi, and. ace, 15.16. 
u- , Na 11! 
ee 1e'sehar; Lesa: Tin, andl Ben“ i 4 '¢ ss 

ji-min Gen. 47. 11. 

pee Dan, ‘and Naph-taly, Gd and oe iad 

‘ sh er. F ‘them’ so the: 
5. ‘Anidladl: the: ‘eoutl that: ccame roti adtiptid 
of the ?loins‘of Ja*edb were seventy | 2 Hed. digh. 
a for Jo-séph_ was in Egypt}! pL Gen. 45. 26,27. 
re 
6 And. AJé ofstph Riess and: call. his} * cen. 50. 
bretheen and-all. that. ‘generation: ‘a 
And«the. ¢hildren of Is-ra-6l|* 257s 
ae "feathal and increased. abun-|, Nun, 2,15. 
dandy, and. | multiplied, end. waxed 
exceed eee iene ais _and. the land}, 
wit Oi! 5-5 yo ‘ 


|< Ps, 8323, 4. 
® Prov. 16, 25. 


“Acts 7 19, 34. 
was fi 


k Gen. 46. 3 
Deut. 26. 5. 

Now there mate up a new king] 
een E’gypt, which knew not Jo- 


Ps, 105. 24. 
‘Acts 7% 17, 
1 Ps, 81:6. 
éph. 

oP And he: said dita his: people, 

Behold, “the people of the ¢ = ren 

of Is:ra-él are more and mig htier. 
than we: 


t 
f 
i 
t 
H 


538 


‘\them taskmasters. 8toy'a, 


macts 7. 18, +! 


; ee name of the one wits Shiph h2rah, 


” Ps, 105. 24. H/'79 





10: wathe on, dows, us, 3 bdenls le 


jovith them; lest:they multiply; an 


it: come: to: pass; ‘that when: there 
jfalleth out:any war, they j join also 


.| unto, our enemies,,and fight.against 


eS and. so get them. up out of the 
Es ihrer ines they. aide eet ‘over 


with, their “burdens. and paige 
built for Pha‘raoh treasure. ¢ities, 
Pi-thdm,/and Ra-am-ses,, ; 

12 But the more the afflicted - 
them; the'’more’ they multiplied 
and’ grew. “And they’ ashe reved 
| because of the children of Tsra-8): 


13 And-the B-gyptians made'th 











ah msi of Is'ra-2l to serves “with 
ee tahini they anitides: thelt tives 


bitter with hard bondage, ‘in mor- 
ter, and in brick, and in all manner 
of service in the field: all their 
service, wherein. they: made them 
so was with rigour... » 

IB i And the king of B4 ‘evpt s are 
the He‘brew midwive: s; of which 


and the name of the’ other’ her Putah:* 


Gropes Wachstam: 





vergib deinen Brildern die Miffetat und. 
ihre Siinde, dab fie fo dibel an dir getan, 
haben. Lieber, fo vergib,nun die Miffes. 
tat uns, den Dienern.des GHttes deines 
Baters! Aber Yofeph weinete, da fie jot: 
ches mit ihm redetens... 

18.:Und feine Briider gingen hin und 
fielen “vor “ihm nieder und {praden: 
Siehe, wir find deine Knedte, © 

19. Sofeph [prac su ihnens Fiirchtet 
eudy nat denn id) bitt unter GOtt. 7 

20. She *gedachtet ¢3 bafe: mit mir ju 
ee atid aber GOtt gedadhte e§ gut ju 
madden, dak er tte, wie €8 jest aim hoe 
ift, au evbalten biel ali. 

ad "Me a ; 

21. So: fiirchtet euch nun, nist; id will 
eud) vevforgen und cure, Minder. Und er 
troftete fie und *redete freundlid) mit! 
inen, *3ef. 40, 2. Gof. 2; 14. 

22. AULjo. wofnete ‘Soler in a Maupin 


mit feines Baters Gaufe und febte hun 


dertundjehn Sabre. 


23. Und fab, Ephraims Kinder big ing. 
Desielbigengleicen,, dte. 
Rinder* Madirs, Manaffes Sohnes, a 


deitte, Gled., 
geten auch Minder et aut salerbe Sho 


24, Und fens ipsa auf einen Briidern: 
Joh fterbe, und *GOtt wird eud) heimju- 


oe und aug diefem Sande fiihren in das |, 
das er Abraham, Sfaat und Satoh 1) 


ge wie at. 


25. Alea. nahm et einen Gid. bon den 
Stindern J8rael$.und jprac: Wenn eud),, 
GOtt. heimjuden wird,.jo *fiihret meine b 


Gebeine von dannen. 
+ 2 Mof. 18,49. 4! Bof. 24, 82. 6ir, 9, 18. 
26. Ufo. ftard, psolepb, Da er pat hun 
Dertundgehn Jahre alt 

ihn und *legten ibn in) eine: 
Ugnpter. 





Das ag Bud aus) 


Das dy Rapitel.., 
Sie inet se tgel Dienffbarkeit und: Deanafet 
‘in Ggpptens. : 

Dies find, die, *Namen der Kinder. 
ciabaeis ‘Die. mit Safob in Mghpten fa- 
wee ein, jeglidjer tam'mit fetnem Haufe 

"AL Mof. 46, 8 L Cheon, 2) 1. 
t ‘Ruben, Simeon, Levi, Suda, j 
slalchat, eons Benja yy ‘ 4 
eh Raph Htgatt , Gad, Mffer 5 
2a *alfer.Seelen,. die aus, en Sen) 
spat Satobs. fommen waren, Der.” ioaren, 
eoanalan Sofeph aber par, jubor. 4 
#1 Mof. 46, 27. 
6. ae nun *3ofeph geftorben war, und: 
alle feine Britder und alle, bis gu der Bett 
y asie i hatten,. ; oj. 50,26 
7. *wudhfen ‘pie. Rinder. che und jeur) 
geten Kinder und mehxeten) -fichj,. und! 
rourden: ihrer febe viel) “Dab thver das 
andeboll hard. - cok AMpofts By.Te 

. Da stam sein neuer, Roriig auf in 

appten, oer, es trary Ke Hon SoneHDS 


@ainbaipenth gu einem Bolts, Siehe, 


deS Volks der Meypan Ssraekl. ‘ft viet and Re 


meht dent wit fap ef ba 


_ mit ‘Fehwerer 
und. mit allertet Bz lett au 


or gu) dem, ebrat 
cine bie. eae ite Die andere df 
16. Wenn *ihe, den ebrdifehen, Weibern . 





der Stinder Sree: 


Und fie jalbeten:, 
‘ade’ in 
* Yop. 24,82. 0) 


10. asi dl + *tpir tboifen, fies mit Lijten 


Ddampfen, da 
fie {td au 


ihrer midjt fo, viel werden. 
Denn wo, £* cin Grieg, evhiibe, michten + 
ju unjerm Feinden fchlagen®., 


und. wider uns ftveiten. und, gum, Sande: 


ausgiehen. - “Bf. 105, 25. 


il. Und. man ‘fegte Frondigte iiber fie, j 
die fiemtit (chwerenDienjten dritcen follten;, 
Denn maw bauete dem Bhavan dic Stidte w 
.- Pithow und’ Raemfes gw Sdhaghiujern.” ° 

122 Uber je mehr fie Das Volk wriictten, so 
“Je mehr fic e8 mebrete und: ‘ausbreitete, 


Und fie hielten die Rinber’ Seeael! soe 


einen Greuely 4 


13. Und die Sgyptet dewahgextote Rin: te 
Det airaet gu Dent iit, ‘Unbarm se 


ziatet t 


und mit ‘atlerlei 


15. Und der 
e cites 


*Sunith 
14. und- fine “¢Biten” ihe Reber Thee 
theit tm Lon He saree 
f dem Felbe.~ 
, die fie ‘ibnen aufe 
ne feat mit “Tnbarmibersigtelt a 
aii in, “Gghpten een 
rear : 


helfef.und-aufodem Stubl-fehet, vakies 


Birth of Moses. 


stools ; if it de a son, then ye shall 
kill him: but if it’ be a daughter, 
ri she shall live 
17 Butthe erie ereet “feared God 
and did not %as the Kine of Eeay | 
‘commanded ‘them, but saved 
men children alive. 





18 And the king of E*g¥pt oan he. 


for’ the: midwives,°and said. unto 
them, Why have ye done: this 
thing,’ and have saved’ ‘the mén 
Le ren alive? 


9 And ‘the midwives. idl AAnito|} Bb. 1 


Phave adh, Beeatise the Hé-brew wo- 
men aré not as the EB “tidn wo- 
men; for they are i y, and ‘are 


delivered ere the midwives come} ~ 


them. 
"20 a a iecarore God dealt well with 


the’ midwives : and the péople mul-}‘ i<* 


tiplied, and waxed very mi tog 
ad’ it’came to. 


the midwives feared God. ‘that ae 4 


meee them houses. 
2 And Pha-raoh charged all his 
people, saying, ‘Every son that is 
orn ye s cast into the. river, 
and every daughter ye shall save 
alive. 
CHAPTER 2. 


1 Moses ts born, 3 and in an ark cast into the flags. 5 He 
is found, and brought up by Pharaoh's daughter, 11 He 
slayeth an Egyptian, 15 He fieeth into Midian, 21 He 
marrieth Zipporah. 


ND there went ”a man<6f the 


house of Lévi and took ‘to bh Nise 


wife a daughter of Lé-vi. 
And the woman conceived, and 
bare a son: and “when she saw 


he that he was a goodly chald, th 


ie hid him three months. 


dw. she could not, Gl ofipes SS 


hide him, she took for*him an ark 
of bulrushés, and daubed it’ with 


slime and with pitch, and “put: they! 28m % 
rip ee and she laid -% in}" 


ne ags' by: the river’s brink, : | 


4 “And his sister stood afar. off; tol’ b. 1 20. 


wat ye » would be done to him, 


5 7 And the *daughtér of ‘Pharaoh |. 

came. one to wash: herself at the} 
Five and.: her. be ens walked:a-| cb. 3.1. 
lope by, the rivi er side ;-and-when: 
r puone the flags, 


she saw the a: 
she sent her. maid to fetch it... 
6. And. when. she had opene 


fogs Saw. ihe ohn : ae behold, ¢ rae 
be. wept Andie, she had, ac: EES 
18. One 


ba oni 
of. Poe Hebiee Fitna? 


: ton sh 
daug' hal 
a nurse of the Hi ie rew women, th 
she may mursé the child: for thee? _ 

8 And Pha“rach’s daughter said t 
er, Go. “And the maid’ ey vt 
be the child’s'mother.: 





‘amd | 





And Pha+raoh’s’ disdghvter ianidits Acts 7. 20. 


EXODUS, ya 
{unto her, Take this ane away, and 












a Hee to Bistaais ies 
Igo and call to ele 





ae e land. © 





nurse it for me, and I will give thee 
thy wages, “And the woman’ ‘took 
the child,’ and ‘nursed it. 

10: And ‘the child grew, - ‘and’ sie’ 
| brought himunto Phatrao ’s daugh-' 
ter, and he became sher son. ‘And 
she called. his snr dresetsge nt pe 
of said, ecause I drew him out) 


hl And ieedine t0 pass. in those 
“when. Mo-stés was grown,. 


one the went.out unto his Maisto 


and looked on their Jburdens: an nd 


» | he spied an Eg yp Hah smiting an 


bet one of rethren. 

12 And hel Iobkted this way and 
that. way, and when he saw that 
there was no than,’ he’ *slew- the 
Bs. p-tidn, and hid’ him “in the 


“3 And whats he went aul: the’ 
pace day, behold; two men of 
the Hebrews strove “together: and 
he said to him that did the wrong 


Wherefore smitest thou thy fellow 


nd he said, pus made thee 


9,{°& prince and a ju dee over us? in- 


tendest thou_to kill me, as thou 
killedst the E-g¥p*tiin? "And Mot 
sés feared, oat said, Surely this 
ea ee known. 

By when Pha‘radh heard this 


thing,...h e sought to slay Mod<sés, 


“| But eMorsts fled from the face of 


Pharaoh, and dwelt in the land of 
Rasen 8n: and he sat down by 7a 


ell. 
“6 *Now the *priest of Mid4t-tn 
had seven daughters? *‘and they 
came-and drew: water, an 


“°° |the troughs to water: their father’s 


oelk. 

17 And the shepherds, came and 
drove ee a Re but Mo‘s%s and. 
up and helped them, and ‘watered 
their flock. 

18 And when they came to*Rev” be 
dee father, he said, How 78 7¢ t, 
ye are come so soon ‘to day a! 

19 And they said, An. itn 
delivered us out of ithe hand of the’ 
shepherds, and ‘also’ drew wéiter’ 
bt for us, and watered’: 


"30 ‘And’ he said eS 1g iio Hite 
‘And where 7s he? why 23°it that ye 
have left the man? call ‘hien)ot that, 
ye ue eat bread. - 

And Mo‘sés wis ahiceit iy 

Pent with the man:.and he: ‘gave: 
Mosés *Zip-po-rih his daughter. = 

92-And ‘she. bare: ham a:son, and> 
he called his name *Gér‘'shom :* for 
he said, Dhave been: a stranger ina 





‘And it came to pase fe pro. 


So motes Seburt: 








’ etn Sohn ift, jo totet thy ifs aber eine 

- “Lodter, fo Laffer fie leben, ' *2Bei8h. 18; 5. 
~ 17. Uber die Webhmriitter fete ittdhtetent Gott 

und taten nicht, tie der iri in Ygyp- 

ten m ipeen aefast hatte, fondern lieken 
die He t leben. 


18. Da rief der Roni Me Guipten den 
Webhmiittern und [pr nen: Ware 
um tut i das, Dah ihr Sie mbet leben 


Mi et 
, Wehmiitter antworteten Bbha- 
ia: ‘Se ebviiticen. Wetber find. pare 
er {hen,. denn, fie find harte Wei- 
te dic Wehmutter gu ibnen fommt, 
aben fie geboren. ... 
- 20, Darum. tat GOtt ben Webhmitttern 
 Gutes. Und. da8 Bolt mehrete fid und 
mad cbt biel. 


21, Und: weil, die Wehmiitter GOtt 


| becsteten, bauete er ihnen; fer. 
£22. Da gebot Pharaod all. jeinem Bolt 
und s. Alle Sihne; die. geboren wer- 

' ben, *werfet: ins Bajjer: and atte Tidhter, 
| taffet Leben. *Apoft/ 7, 19. 


Das 2. Ravitel. 
_ Mofis Geburt, ne Na Hludt und 


A, Und e8 ging bin ein 3 nn bom Saufe xy 


» Seat and: hed eine a ter Levis, 
; ap. 6, Mof, 26, 1 Chron, 24,13. 
2 gir oy ib oat hwanger und 
outs einen Sohn. Und da ft 4 ) Da 
8 Fein fee Rind, war, derbar on 
wantin Z, 20. on qr i, 
L nicht linger, verbergen 
ree ry wate ‘het Rohr 
ech und 
late das aba ea an ee ecte jen in das 


chilf. am Wfer des zi 
tvs ber sf Prva ie fund, bor 


ear 
ty Ae an at 
mM pies, te, maa 


i Daf, fie weer twollte, wie 3. ihm 
Rap. 15, 


aig wilrde. 
. Und die Todter Pharaok ih ng hers 
Ditbes und ore sae m Wa und 
a Ue Sung frau an Dem sande 
"des whofe tind ba ba fi ae RKaftlein im 
ei (eae fie’ itt und 
; Und ‘da tat, “fal fie bag 
e sin, und, j um fiebe ablein toeinete. 
arog Janene bet Tinh gee G3 ift! 
vet =e hen in fein’ eins, 


feime 







Bets 


a See inbes 
19 De pela 


6 wil bi i a 
was aie 


ph. 


aut A aubibet eine eaten bib. 
, ae Te 


ter gu ihr: . 
ae 
Das. ih “ve 


- 2. Mofe 2. 


_ aut sorbent’ 


“438: Und da fie’ gu i 


- ifter? 


; wy und fprad: Der GO 


Must nad Midian, 


10. Und da das Kind grok tard, brachte 
fie e3 ber Todjter Pharaos,. und. *es 
ward ift So nj und ae ihn Moje, 
denn fie {prad: Bd) habe tha, aus dem 
Wafer gegogen. > Apoft. 7:21. 
11, Bu den Zeiten, da *Mofje war grog 
enh. ging er aus gu feinen rs 
an te ite Laff und ward gewahr; da 
ay? pr {einer See 4 


ot pies et Ae fic, bin mn ag und 
da er fab, dah fein Mlenfd da war, et- 
joing er den Soyeret und bverfdarrete 
thn in den Sand. 

13. ini einen. anbech ieee gins er au 
aus und jah gween ebrat hanner ft 
miteinander: ganten; und {prady gu dem 
mi bn i Warum fclageft Du deinen 
Nachften 2’ } *Apoft. 7, 26. 

14 Gi aber fprach: Wer Yat did) gum 
Oberften ‘oder Richter itber uns gefest? 
Willft du, mid) auch erwiirgen es bu 
den ee eriviirget baft? iitd- 
tete fic ar und fprad):- wie ift das 


15. Und e8 fam bor Pharao, der tradh- 
tete nad) Moje, dak er ibn ertwiirgete. 
*UAber, Mofe y por. Pharao und bielt 
fidh im Lande Ridian und mobhnete bei 
einem Brunnen.: *Apoft. 7,29. Oebr. 1, 27. 

16. *Der Priefter aber.in Midian hatte 
ieben Titer, die tamen | et. gu 
Hipfen, und fiilleten die Rinnen, bf 
ibres Vaters Schafe trinketen..+Rap.-4, 18. 

17. Da tamen die Hirten und ftiehen fie 
davon, Wher Mofe madhte fid) auf und 
half ihner’ lind sa ifre. a a 








amen, hone’ ev: e Teid th ibe ‘oeutt to 
bald tommen 
19. Sie tne ‘Cin ighptifeyer tonn 
errettete uns von den Hirten und fdhipfte 
ung. aund. trdntte, die Schafe. rm 
«20. Er peas ju. feinen Eddtern: Wo 
atum, babt ibr.den Mann. ge- 
laffen, dak- “abe ibn nicht ludet,, mit ans 
gwieffentin! 


> Oh. Und moje berate, bei bem Aarne 


u bleiben Unvio*er gab id ne ine 
‘odjter Bipora: 
22. Die gebat einen Sohn: Suns eer Ales 
ion om; dent er A bes Sh bin ein 
Feemtbting tp orden im. frembden Rupe. 


Und fie as ike einen, Sohn, den 


mein’ Oelfjer med gat mi 


ie meine Bate: 3 
vow der s) 
* Kap. 18):3. 4 


"BB ange Gat aber bona fab 





7 


God sendeth Moses = ~ EXODUS, 8.  todeliver Israel. 


‘cess of time, thatehe aking off Egypt B.C. 1491...) 10). Come. now therefore, and, 1 
died::and the ¢ Seen of fie ‘wmiee a ‘wil send thee. unto Pharaoh, ; 
bsighed: by reason me ia e bondage, | » dent. 26. 7. sebak sds! mayest, bring forth my 
and they cried, and ‘their ery eres ch. 8.9. le ie children of Is-ré-él out 


up: unto God by reason of, th iad 
bondage. oF od Mo‘sés said unto God, 
24 And God ‘heard their groan-|ecn.65 ..|*Who.amI, that I should go unto 
ing, -and God .fremembered ~his'|*see cb. 6. 12, forth the and that I shoul brin 
Zcovenant, with, A‘ Lis ham, with) je"'s" = |forth the children of Istra- él out 0 
I’'stiae and wi B-e6 

5 And God eee. upon. the af he said, ‘Certainly Tr aan 
children of Is-r4-él, and: God *had! be ‘with, thee ; age his shall be a 

































“| f ch. 6. 5. 

Ps. 105. 8, 42, 
7 Geni, 15. 14 
heh, 4. 31. 


Fespect tinto ‘them. ake. 25 en unto thee; t ie LT have sént 

: CH APTER 3. ter a — rae brought arn 

1, Moses keepeth Jethro's flock., 2 God Be 4 3)! the * people out of Peypt. , ‘ye. sha 

-@ burming bush. Hd wendeth him to deliver Feract. 16 _ , Serve God upon this mountain, 
‘God's message to Israet. 1 Heb. knew. | 13 An aah Mo-sés said unto God) Be- 


ome: unto. the 'chil- 
dren of Is‘ra-él, and‘shall’say' unto 
em, The God. ‘of your fathersihath 
sent me unto’ yousand they shall 
‘sa'y‘to me, What Zs his name ‘what 
'shall I bane thei? 
) 14 :And Gol said santo: Mo'sts, 1 
iAM THAT T AM: andi:he ‘said, 
Thus shalt thou say unto the chil- 
dren. of taint “LAM hath sent 
me unto 
‘15 And God’ said moreover unto 
Mo‘sés, Thus shalt thou say unto 
the children. of Ts‘ia-e1, The Lorp 
| Go@ of’ your fathers, the "God? of 
|) Atbri-ham> the God of 1 pi and 
; » °° tthe God! of Jaeob, hath sent pe 
* Dent 33.16. | urito you: “this ’2s *niy’ nai 
"Ps.195. 18/'" ‘lever, and this 2s my inemorial” an- 
ik Pe * |'to all generations... 
5 pre 4 Go, and ‘gather the éldérs of Tst 
‘Ta-él together: and say unto them, 
| The Lorp ‘God ‘of woe ag the 
| God ‘of Abra-ham, ‘of I-stae, and 
of Ja-edb; appeared: unto mé,’say- 
Jing; 1 have surely? visited you,and 
{'| seen that which’ is’ done ‘to you, in 
2 chi 2. 23-25" 


Pap 206. die fg as ear T have ‘said, *y will Milde 
ri hl up out: ‘of. the: affliction, of 

+ unto) the-land .of the a‘ 
aanenion singh the Hittites, and 
» Bir the Am6r-ites, cand the Pér-iz-zites, 
and the Hi-vites, an e. Jéb-u- 
ay sites} wate: oo ang flowing with 


")|malk and.h 

 fol8 Shank Tthes et yes to thy 
voice: and. “thou shalt b gem, thou 
and the at of let a-él, unto the 


Jer. 1 ae ihe. of and ye shall say 
oe ad him, aie Lorp G a al ‘the. 
tGen. 1. 18-0} He-brews. hath *met with us ; ‘and 
— = a 4 - thee 


yh ae tee ke the. flock of 
Jéthro his father inlaw, *the 
te of Mid‘t-’n: and he led-t 
flock, to the backside. of the pe 
and,came to “the mountain of God, 
even to Ho-réb, : 
. 2: And-"the. angel of. the Lorp : ap- 
peared unto.him in a flame of BS 
out of the a of a bush: 
he. looked, apd, behold, the: sane. 
“burned with re, and the bush was 
“ndt consumed.’ 
'°3: And Mosés said, I will now Mis 44 j 
aside, and see this Ppreat sight; wh Y | 7 Acts. a1. 
“the bush i is not’ burnt. ee 


Tech. 2 16, 


ve 


™chl 18. 5. 
1 Ki. 19. 8. 
® Deut. 33. 162 

Acti 7. 30. 













° ch. 6. 3. 
Jolin 8. 58. 
Heb. 13. 8. 








‘¢unto, him: out:of :the' midst of the 
E bush, a said, Mo-sés; Mo*sbs. And 
be said, Here:amI,,:< 
poe he. said, ‘Draw: not. auzh 
1 pute off thy aoe from: off 
thy ect, or the place phere thou 
stand est.s holy. groun 
Moreover he said, * io y the God 
of tee gi peel oh Tah " 
wk of ¢, and the God 0 
‘ise ecgRS And Mo’sés hid’ his face; 
or eae was afraid to look upon. “God. 
d the Lorp ‘said, *I ‘have 











¥So1 Ki. Me 13 
Is, 6.1 


* Gen. 15, Me 16. 


a ree ee the’ affliction. | m. 
pee le which are\in Hg “a 
ave heard their ery *b' cies ‘of 
their taskmasters ; for fi now their 
» SOrrOws; 
8 And@I.am come: Betws to.*de-|' es 
oli Forse: them out of of they wang of the}« er IT 
; E-gyp-tiins,.and to. bring, them up} 23's 
: anh of, wae land *unto a good lan 
ne ie cara unto a land ‘flowing 
wi and honey; unto the 
ace of Mhe Camndan-ttes, and the 
iiites, and the .Am(6r-ites, and 
Pér“iz-zites, and the: Hevites, 
saat the J&bi-sites 
9 Now therefore, behold, mthe cry 
of the children of Ts¢ra- 8l is come 
unto me: and I have also seen the 
°oppression Be aad the E-gyp- 
tiins oppress them rcs 










tal] (E91 And Ban Sure. thinb the ki ‘pe 
ve, 1.113, fof Bs bot Taser a: << you Bo, “No, 


eg aor Y 
cine eee 


GO deines 
et GOtt Sfaats utd der GOtt « « 


“Saud dagie gefeten 
© Sighpter ang 





- 


oGehova beruft Mofer 0 





; ‘fericen; j und eS i eT aber ‘ite Ur= 
eit fam vor. OO 
“94. Und GOtt er a harete ihe’ Weytlagen 
‘und gedachte *an jetnien’ Bund mit Whra- 
* hamt, Sjact' und Satob. +3 Mof. 26, 42. 
25, Und *er 19h, deein und nabnt’ fic 
ibter an, 9) Bf. 80,17. Sie, 85, af. 


Bas! 3. Gapiter 


ate Moje wird ep bie Kinder Qstael aus 
aN Yonpten gui filbren, 

i ¢ aber hittete der Shafe ethtos, 
‘ ‘euch eapubes des Pre ea ott 

~ Didn, und tried, pie Sthafe hinter in, tie 
“Wiijte und tam ant den srg GOttes 


reb, 

en Mind. der Engel des 
ibm *in einer fe 
Buf... Und er. ja 
see brannte, umd ‘toa 
‘i nbd, {pr 

ea eh. rene Ge 
«nit berbren 
» Ay Da-aber se oRR. jab, daf er 
“ging au feber, vief ibm, GOtt ans 

Bujdh. und. *fprad: Moje, . Malet Gr 

egiiesrctete ie bin ich, Mof. 22, 11, 


Frith { 
conte Sg 90 es eas 


mhellig Sand. 
nd pe 


Dod nicht dere, 
23, 21. 5 Mol, 33, 16. 
“oil dahin, und. be- 
it, Harum der. Buje 


Le FL Mof. 128, li. 
iweiter: r bim: der 
aters, dev tt Whraz 


. Betate Und Moje verhiillete fein Un- 
deter firgtee 10 ds 


it 
Hie 
it bet HERR {prach: ‘seh Wee ue 
“fe das Clend meine’: oa oi Sghp- 
~ ten ae pag eet ‘gehiret iiber die, 
{ ben; id) habe wi Reid ies 
s tins ‘bin Herniedetgefabren, dab id 
fie ervette. i : 







a teit Sand, 
Beier Gonig fleuft, ndmlic 

“Dut er Ranaaniter, Hethiter, ’ anurvltet, 

a » Bherefi iter, hae oe ebufiter, 


n cin Sand, Ddarinnen 


“9, “Weit bent es das. Gefdet. der Rin it 
und habe . 


Det JSrael bot mid) tommen sft: 


ve nett, wie fie die 
10, $id idy will bid, gu 


ip 
fo “gehe nun 
hatao hee Se 


Fa 


Wpo a 7, 34. 


Rinber’ ‘Berael 
48, iS 


SERIA, erfigien ien ti 
dinme a 
ae det Bufd anit 


he 
; da bu auf ftebeft,:ift etn 


ted ‘ 


es of et Sghpter Hand und fie”. 
« ausfithre aus. eye Sande in *ein gut 


an den © 


| 4 “pu mein: Volk, die” © 
—  Rinder -Jsrael, aus’ sMaypten filbeefl ; 
| fp, 105, 2, 9 


San a i uni ee a ae : 
Peace eS 


2. Moje 3. 
‘ pay! in Vgypteit!’ “nd die Kinder 4s-°” 
roel feufgeten itber ihre YWrbett und. 






~ Mito follft bu 


oe) Der GOtt Sato 
‘ ape Das *ijt mein Nam 


gur Befreiung Yiraels, 


42. Gr prac): “* ch will mit ‘dit feitt, 
Wind das foll dit das eiden fein, Dap t 
ot Gefandt habe: Went’ du ‘mein Vol 








rd Pays ten gefiihret fat, werdet ihr 


pfernt au ediefem Berge. 
a moe pe ieee 6, "eies 
¢ gu tt: Stehe, wenn 
ids oad VSrael ‘tomme und 
i uw ened Der GOtt eurer ater 
at pe at “aheieh| und ae a jaz 
gen teint: ¢ heift fein N Rame? ‘was 
fol teh ihren. | fagen ? as 
14. GOtt [prac gu | Moje: *%ch merde 
“tH der id...fein, wo Unb., fprach: 
{fo follft, bu den, Kindern VS8rael, jager: 
Sc) werd’s fein, der hat mich gu. euch 
gejanbdt. » *§ Mojf.-4, 85.5 Offend. 1, 4. 8. 
15. Und. GOtt fprad) weiter gu-Moje: 
ne den Rindern Vésrael 
fagen: Der HERR, eurer Biter GHtt, 
der GOth MWbrahams, der, GOtt fants, 
hat mich gu euch -ge- 
me emiglicd, da= 
et foll man mein ae ert fii und fiir. 
fy osmap..6 


» 16) Datum foi gebe bin nee berfammle 
e: i Mltefter in Bstacl und fprid) gu 


ee, er HERR, euver Biter Gott, 
 mirerfdhienen, der GOtt- Abrahams, 


. es GOtt Maats, der’ GOtt Jatobs, und 


hat’ ae JH Habe euch’ heimgefucht 
und gejehen, twas euch in Yanpten wider- 
fahren ift. 

17. Und ee gefagt: Ich will eud aus 
bem GElende Wayptens flipren in. das 
Gand der RKanaaniter, Hethiter, Wmort- 
‘ter, Pherefiter, Seviter und Sebufiter, in 
da3 Land, darinnen Mild und Honig 


fleuBt.. 
18,,Und. wenn fie deine Stimme piren, 
Ks follft bu und dte Uteften, in, Jsrael 
ineingehen gum Ronige in: Wghpter und 
jurihm jagens *Dev HERR, dev Chraer . 
Gort, at Ang: gerufen.. So lah uns 
Bibteiy aeber drei: Bagereifen in die Wiifte, 
nr wir opfern dem HERR; cunferm 
tt. *Rap. 5, 1s Be 
19; Wher ich tweif, bab: eud) devi Rinig 


, aud wg etai nicht oe aiehen lajfen opne 


fe Hand. 
“20. Sen ) werde thettte and aus: 











EXODUS; 4 
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God giveth signs'to: Moses. God’s message to Pharaoh. 
hand, and anita Bey ab with * ll] 8.6.01. .|river ‘shall become-blood upon, the 
my. wonders which L wil do.in the! «peu.¢2°10r fone 
midst ‘thereof; .and after. that he} Xen 9 10. 10, And Morscs 8 said unto. the 
will, let a g0.. Lorp, O my Lord, I am not *elo- 
21 And ¢I will. give this people, fon neither.*heretofore, nor since 
favour Bs 28 sight,.of the B-S¥p-|1 wou sane |b PROR Daat esting unto thy servant: 
tht, t shall’ come to,.pass, | endsatt ve. | but “1 am slow of speech, and of a 
£ t ir ve g0,.ye Shall not go)’. |slow tongue. ; 
ria * Hed, aman). 11 And the Lorp said unto. him, 
ut every woman shalt borrow) «a. 11.3. Who hath made man’s mouth? or 
fh er neighbour, and.of her that 412 8. |who maketh the dumb, or deaf, or 
Slope abs d seh Jew 5 2 Heb, since the ni eset ‘the blind ? have not 
J - yest Ws 
ment: and ‘ye Ta age t upon}. 2772 | 12° Now. therefore go, and L rail 
your sons, an our. da ugh oh. 6 12 swith thy mouth, and teach thee 


ters} and’ *ye ahbll Gy spol ‘the B- -BIP" ? 
‘titing. 
CHAPTER 4, iar nao? 
1 Mosc# rod is turned into a serpent: 6 Hishahd ts teprous. 
ld Aaron ds appointed to.assist him. 18 Moses depa: 
. went to Xe 
Moree answored en fais we 
Wea: But, “behold, they” will ‘moti lo 13 2p 
believe) me, nor hearken: unto’ my’ ‘ ii 
voice: for they will say, The LORD]... joren1.s, 
hath not appeared unto thee. $ on, Soules, 
2 And: the: Lorp-said unto shim, | «ver. 27. 
What, by that j * thine hand?) ‘And| 18. 
rod: # 
131 ye ie ‘said, Cast it-on ‘the: 
ground, And he. cast, it onthe: 
ground, and.it. became a serpent; 
ands Mats nee fled from.before it... 
4 And the Lorp said unto Mo“sés 
pat ne th tne. ands eng take-1 
by the he put forth his 
d, and caught it, and.it became 
a rod in his ha: 
“5 That they dey ‘r believe that* the 
Lorp God of their pel the G 
of A‘bra-him, the God of isiae, Pee 
the God ‘of: Jatedb, hath’ appeared @ Heb, ether: 
waite thei?) j 


10. 2, 


"ver. 17, 20. a 
"Num. 23. 5, 12," 


Jer. 1. 9. 
° Dent. 5. 31. 


Pech. 7.1. 
9 ver.'2, 


*ch,.19. 9. 
* oh. 3, 15. 





“6 F-And- the: Lorp said further- py es 


- more unto hint; Put now:thine hand 
into: thy: “bosom, nad nes ut his 
hand into? his = ‘when 
he took: it® out, | beholek ahah hand 


.wwas leprous ‘as snow v1) enum. 12, 1 |i 
nih « he said, Put thine ‘hand 
into. thy bosom’ again.: he} “cn. 2 38, 23. 23. 


put his hand into his ‘bosom again; 
and plneked it out,of, his, bosom, 
and, behold, 7it was fete again *Nusn, 12.23, 
f his other flesh. 7 aes 
8 And it shall come to pass, if| Mata3.~ 
they will not believe thee, neit ther ¥Num, 20. 8,91: 
hearken to the voice of the first), j 
sign, that they will believe ie ob. 5.20 


voice of the latter sign. RIS tee 
9 And it shall. come to pass, if Deut 2 Wary 


» they will not, believe also these 
two signs, neither hearken unto], 2.4, 
thy voice, that thou shalt take of “Row 04 
the water_of the river, and pour 


wt upon the dry land: and *the|jo" 
water which thou takest out of the! “3s. 118 


» 56 


12 inal een M 
1 Is not 
_{ ther? 


39. 1057 


‘lforth to meet ‘thee :. and when. 


fohee 1, @. 


Deut. 18. 18, 
Ts, 51. 16. iy 
f ino ithesp 


even he: shalh 
jas mouth, and »thou shalt, ‘be: to, him 


| insteado 

eR “And thou: ‘shalt: ‘take: athis. nod 
fin thine, head wherewith. thou 
: ha dorsi 






Re Hse sons; ‘and set’them uj 


2 Cor. 6. 1s. bal 


aoe pret thou shalt say. 


d he said, O my Lord, ésend, 
ui th ee, by the hand of dam 
2 thou ° wilt send. ~ 

4 And. the anger of, the Lord was 
OSes, and he said, 
toe 4 “vite thy: ‘bro- 
cher that he can speak 
nd, behold. *h pee 
e 
lies thée, “he. will’ ‘be: glad in his 


15 And. “thou shalt sp ak! ‘unto 
him, and “put words in 
and ‘I ‘will’ be(with’ thy: ok and 
with his mouth, and’ will teach you 
re yé shall do. 

6 And he shall be thy stokesfan 
letsand he; 
to thee instead:of 


n gists adi . re- 
turned: to *Jethro his - father in 
ij Hi ane. iieg ero hima, aa ee xe, 


poe ‘s oh ay it iat 
20‘ And | ie fa his: wife ad 
on an’ ass 
he’ ‘returned’ to the land of 


ey pte ee eee took # "the. rod 
cane ‘TLorp said: kit Most, 


ane 


hen thow poe st: to return into. 
heer see re thou;do = ae 
eo. ie i Ann be 
in ine an $: 
Peis that. eae kon 
let thespeople: a0 
| 22° And-th shalt. M u Phat 
Bs , Thus: ope shah care 
as uy son, @ 
‘And I say a ita ie "Rita i 


Mofes Beglaubdigung. 


2. Mofe 4. 


Botidaft an Pharao. 





ftreden und Sqypten fdhlagen mit allerlei 
Wundern, die id) drinnen tun werde. 
Danath wird er euch giehen faffen. 

21. Und idy will diefem Bolt Gnade 
geben bor ben Hayptern, dag, twenn ibr 
aliszichet, *nicht leer ausgtehet; 

“Rap. 11, 2; 12, 35 f. 

22. jondern ein jeglid) Weib foll von 
ihrer Nachbarin und Hausgenoffin for- 
detn filberne und giilpene Gefage und 
RKieider; die follt ihr auf enve Séhne und 
Titer legen und den Mayptern ent- 
twenbden, 


Das 4. Kapitel. 


Mofe wird in fetnem Beruf mit der Gabe, 
Wunder gu tun, geftartt. 

1. Moje antiwortete und fprad:. Giebe, 
fie werden mir nidt glauben nod) meine 
Stimme Hiren, jondern werden fagen: 
Der HERR ift dir nicht evfchienen. 

— 2 Dev HERR fprad ju ihm: Was ift, 
daS du in deiner Hand haft? Cr f{prad: 
Ein Stab. t 

38 Er {prad: Wirf ihn won dir auf die 
Grde! Und er warf ibn von fic; da 
ward et zur *Sdlange: Und Moje floh 
vor ibr. F *Rap. 7, 10. 

4. Wher der HERR fpradh gu ihm: 

- Strede deine Hand aus und erhafche fie 
bei dem Schiwanj. Da ftredte er feine 
Hand. aus und hielt fie; und fie ward 
gum Stab in feiner Hand. 

5 Darum werden fie glauben, dak dir 
erfdienen fet ber HERR, der GOtt ihrer 
Vater, *der GOtt Wbrahams, der GOtt 

 Maaks, der GOtt Satobs. 

1 *Rap. 8, 6. 15 fo 1 Kn. 18,36. 

6: Und der HERR {prac weiter gu ihm: 
Stece deine Hand in deinen Bufen. Und 
et ftedte fie in feinen Bufen und. 309 
fie heraus; fiehe, Da wat fie ausfitig: wie 
Schnee. 

7. Und er fpradh: Xu fie wieder in 
den Bufens Under tat fie wieder in 


den Bujen und jog fie heraus; fiehe, da 


-_tward fie wieder tie fein ander Fletfd. 
8, Wenn fie div nun aridht werden glau- 
hen noch deine Stimme hiren bet etnem 

| pet fo werden fie doch glauben deiner 
 Stimme bet dem andern Beiden, 

9. Wenn fie aber diefen gweien Beiden 

nicht glauben werden nod deine Stimme 

 hiren, fo nimm deS YWaffers aus dem 
Strom und geuf, e8 auf das trodne Land, 
fo wird dasfelbe awe Das Du aus dem 
Strom genommen 

auf dem trodnen Lande. 

ade  *Rap. 7; 17. 


Uh, mein OHErr, *idh bin je und je nidt 
' re beredt gewefen, feit ber Beit du mit 


~~ 


aft, “Blut werden 
10, Mofe aber fprac) gu-dem HERRn: . 


deinem Rnedht geedet halt; denn id) habe 


56° 


eine fdjivere Sprache und eine fdwere 
Bunge. *Rap. 6, 12, 80. Yer. 1, 6. 

11. Der HERR fprad gu ihm: *Wer 
hat bem Menfden den Mund gefdaffen? 
oder wer hat den Stummen oder Tauben 
oder Sebenden oder Blinden gemacht? 
Habe ich’S nicht getan, der HERR? 

*Pf, 94, 9. 

12. So gehe nun hin: *3h will mit 
Deinem Munde fein und did lehren, twas 
du fagen follft. *Matth. 10, 19. 

13. Mofe jpracd aber: Mein HErr, 
fende, welcen du fenden willft! 

14. Da ward der HERR [eve gornig 
liber Mofe und fprad: Wei id) denn 
nidt, dak dein Bruder *Raron aus dem 
Stamm Levit beredt ift? Und fiehe, er 
wird herausgehen dit entgegen, und 
tenn et Dich flehet, wird er fid) von Herz 
jen’ freuen. *Sir. 45, 7. 

15. Du a ju. ihm reden und die 
Worte in feinen Mund legen, Und ic 
will mit deinem und feinem WMunde jein 
und eud) Iehren, was ihr tun follt. 

16. Und er foll fiir dic) gum Bolt reden; 
ev foll dein, Mund fein, und du. *follft 
fein Wott fein. *Rap. 7, 1, 2 

17. Und diefen Stab nimm in deine 
Hand, damit du Beicen tun follft. 

18, Mofe ging hin und fam wieder gu 
*Sethro, feinem Sdhiwaiher, und fprad gu * 
ihm: Lieber, Flak mid gehen, dak id 
wieder ju meinen Britdern fomme, die in 
YUghpten find, und fehe, ob fre noc) leben. 
Sethro fprad gu ihm: Gehe hin mit 
Otieden. *Rap, 18,1, fl Rin, 11, 21 f. 

19. Uuch fprady der HERR gu ihm in 
Midian: Gehe hin und jeu) wieder in 
Yighpten; denn *die eute find tot, die 
nad) dDeinem Seben ftunden. 

*Matth. 2,20. i 

20. AWifo nahm Mofe feim Weib und 
feine Gihne und fiihrete fie auf einem 
jel und jog iwieder in WUgyptentand; 
und nabm den Stab GHttes in feine 


“Hand. 


21. Und der HERR {prac gu Mofe: 
Siehe gu, wenn du wieder in MWgypten 
fommift, Dab du alle die Wunder tuft bor 
Pharao, die id) dit in Deine Hand gegeben 
habe; *ic) aber will fein erg verftoden, 
fda er das Bolt nicht laffen. wird. 

*Rap. 7,3; 14,4. tap. 8, 82; 9, 34. 

22. Und follft gu ihm fagen: So faget 
der HERR: *Bscael ift mein erftgebor=: 
nev Sohn; ‘ 

23. und id) gebiete dir, Dab Du meinen 


*Sir. 36. 14, 


Phardoh increaseth 


son go, that he may serve mes cand) » B.C. 1491. 
if thou refuse to.let him go, behold, 
2 yt I slay thy .son,, even-thy first oh. 3 


yi 4 ‘And it came to pass by the 
_ way in the inn, that the Lorp "met 
him, and sought. to “kill him.-- @@en. 17. 14. 
25 Then Zip-po-rsh. took “a sharp | ‘Josh. 5. 2,3. 
stone, and cut off the foreskin 208 } or, knife. 
her son, and 7cast 7 at his feet, and: * Heb, made it 
said, purty a bloody husband Ae he 
thou to m ' 
26 So tie? Tet him go: then she'said, | 
A bloody husband ¢how art, because 
of the cireumeision. «:< 
27 4 Andsthe Lorp:said to Aar‘sn, ; 
Go. into. the wilderness:/to »meet 
Mo‘sés, > And he went, and met him 
in “the mount of God, and. kis 


him 
28 ‘And ey told Aar“on all the, 
words of the ORD who. had sent}; 
all_the ‘signs which he 
had commanded him 
29 7 And Mo-sés anid Aar*on * went 
and gathered together all the elders. 
of the children of Is-ra-é 
30% And Aaron spake all ‘the words | ! ver. 16. 

which the Lorp had spoken unto 
Mo‘sés, and did the signs: inthe}! 
“iene of the ‘people: 

1 And the eenke ™believed: and 
eee they heard that the Lorp had| 
visited the children of. [s-ra-él, and |: :o/ 

he ° loo apon. their |," 
affliction, then ? they bowed: their |, °° 
heads and worshipped. ; 


CHAPTER 5. 
1 Pharaoh thideth Moses and Aaron for thetr message. 5 
He increaseth the Ce Bg aM 3 
Moses and Aaron. 


ND: afterward Mo“sés anid Aar“on' 
went in,“and*'told ® Pha+raoh, | 
Thus saith the Lorp God of Istra-zl, 
my ple ‘go, that they: ma; 
diate " ; east unto me? in the wi 


2 oa ‘PhaZraoh said Who: as, the; 
Lorp, that I should obey his voice 
to let Isra-8]1 go? -.I know. not the| 
Top, ‘neither Nall is et. tee él ¢ go. Fch. 8.19, 

nd they. said of the |*eb. 3.18. 
Hg rews. hath a sith us: let us|. 
go, we pray thee, three days’ jour-| 
ney into t ee desert, and sacrifice] ~’ 
unto the Lorp our God; lest hel 
fall. upon us ae pestilence, ‘or 
with the sword ; 

4 And the ‘kin ing of Beant said |’ °° 
unto “them, erefore do” ¥e, |" ” 
Mo‘sts:and Aaron; let ‘the people}: 
from their works 4 get you unto 
your «burdens 

5 And Pharaoh said, Behold, the 

Earls of the land now are *many, 

are make them rest from their 
pease ens. 





¢ Nuns, 22, 22._ 


fiver. 14. 


eh. 3.1, 
)A ver, 15, 16. 
iver. 8, 9, 


koh, 3. 16 


+} oh. 10. 9. 


12 Ki. 18. 85, 
Tob 21. 15. 


EXODUS, .5. 








~|upon the men; 


‘the Israélites’ task, 


6 And Phacrah , commepndon, the 
same day the *taskmasters of the: 
people, and their,o cers, saying 

e shall no more. give the people 
straw to make. brick, as heretofore ;, 
let them go and gather straw for 
themselves. 

8 And the ele of the bricks, which 


‘they did make hero ore, ye § 
lay upon them; shall. not 
iminish ought thaleae: for they 


be idle; therefore they cry, ‘say-. 
ing, Let us go and sacrifice to our 


9 Let there more work be laid 
that. they may la- 
bour therein ; ape let them, not re- 
gard vain wor i 
10 4 And the Fataercaetiee of the 
ae went out, and their officers, 
they spake to the ; eople, 'say-" 
ing, Thus saith Pharaoh, T will not 
give you straw? 3 
1l Go ye, get you straw ‘where ye 
can find it: yetinot. ought of your 
bg shall be diminished. 2 ni 
2»,So, the: people were seattered 
sbrt throughout all, the land of 
Feypt to gather stubble instead of 


13 es ithe; masters hasted 
them, saying, Fu your; Works a 
4 your. daily tasks, as. -when there 


as stra’ 
“4 ‘And ¢ the officers of the children 
of Is‘ré-él,. which Phatrach’s task- 


masters: had set over them, were - 
beaten, and demanded,. \erefore 


Zu, |have ye not fulfilled Aiee ‘task in”, 


making brick both yesterday ‘and 
to gaye a ‘heretofore ? 

15 4)’ Then ‘the toate ‘of the chil- 
dren of 'Isra-€l’ came’ and’ cried” 
unto Pharaoh, saying, Wherefore 
dealest: thou thus >with thy serv 
ants = 

16-There-is no straw: saat sintss 
thy> servants, :and. they wipe US}>¥i 
Make brick: auch tbeho r= 
ants: are but the fot 48 
in thine own. 





and do sacrifice to. ‘the ORD: 
18 Go therefore now, and work, 
for there shall ‘no’ stra 


w bé gi 
bri yet shall” “ye deliver t the tale of F 








19° es the Officers’ “of the children = 
of Isra-€l did see that they were 

“8 evil case, after it was’ said, ? 

Il not minish ought from: your Q 

bricks of ok Jour daily task. ; 
they met Mo‘st’s “and! 

eee) 





poi who » in. the: wa; 
they came forth from.PhaZraoh x0 
-21-"And they'said unto them, The. 





Pharav vergripert 


Sohn giehen laffeft, dak er mir diene. 

Wirft du dic) des weigern, fo will *id 

deinen erftgebornen Sohn erwiirgen.. 
*Sap. 11,5; 12, 29. 

24. Und als er untertoegen in der Her- 
berge war, fain ihm der HERR entgegen 
und wollte ibn titen,- 

25. Da nahm Sipora einen *Stein und 
befdjnitt ihrem Gobhn die Borhaut; und 
rlibrete ihm feine ithe an und {prad: 
Du bift mir ein Blutbrautigam. 

; | #Rof 5, 2 
26. Da lieh er von ihm abs Sie fpracd 
aber Blutbraiutigam um der  Befdnei- 
dung willen. 


27, Und der HERR fprady gu Yaron: 


Gehe hin Mofe entgegen in’ die’ Wiifte. 
Und er ging hin und begegnete thm am 
Berge GOttes und *fiiffete ihn. 

; *1 Mof. 33, 4. 

28. Und Moje fagte Waron alle Worte 
des HERRn, der ibe gefandt hatte, und 
alle Zeidjen, die et thin befohlen hatte. 

29. Und fie gingen Hin und berfam- 
melten alle: Ulteften.von. den Rindern 
Ssrael. 
+30. Und Waron. redete alle Worte, die 
der HERR mit Mofe geredet hatte, und 
tat die Seiden bor dent Boll. 

81. Und *da8 Bolt glaubete. Und da 
fie horetent, dak det HERM die’ Kinder 
Ssracl heimgefudt und ihr Clend. an- 
gefeber hatte, neigeten fie fid) und. bete- 
ten ‘an, *Qut. 8) 13. 


Dasi.B. Rapitel. 


_ Mofe frird don Pharao derachtet, und dag Bolt 


nod mebr gedngftigt. 

1. Danad) gingen Moje und Waron hin- 
‘ein und pence gu Pharan: So fagt der 
HERR, der GE 

Bolt ziehen, dak mir’s ein Felt halte in 
der Wiifte. *Rap, 7, 16 
2) Pharao- antwortete: Wer *ift der 
HERR, des Stimme ich Horen miiffe 





er GOtt SsraelS: *Lak mein « - 


‘und SSrael giehen laffen? Bh weih nits 


‘bon dem HERMRn, will aud Jsrael nicht ° 


laffen giehen. 2789 
OA sci PRAPAG AG, Dome 3,15 |? Tc 
3. Sie fpradhen: Der *Chbrder GOtt bat 


ung gerufen; fo lak uns nun bingiehen 





Ddret Vagereijen in die Wiifte und dem 


a ERR, unjerm GOtt, opfern; dak uns 


Re ee eek 


nicht widerfahte Peftilen ober Sehivert. i 


» *Rap. 3, 18. o 


“4, Da jprad dex Monig in Sigypten gu 
ihnen: Du, Mofe und Aaron, warum » 


“wollt ihr das Bolf von fetner Arbeit frei 
‘machen? Gehet hin an eure Dienfte! - 


5, Weiter’ fpracy Pharao: Siehe; des ~ 


~— Volks ift.fchon *zu viel im Lande, und 


‘ihr wollt fte noch feiern heifer bon ihrem 
Abe male noi ftern ete 


“*mup Siinder fein. ; 


Wracls .Frondienjte. 


6, Darum befahl Pharap desfelben Taz 
geS den Vigten des Bolfs und ihren 
Amtsteuten und fprach: 

7. Bhr follt bem Bolt nicdt mehr Stroh 
fammein unb geben, dag fie Biegel bren- 
nen, | wie bis anher; laffet fie felbft hin- 
geben, und Stroh. gufammentefen; 

8. und die Bahl det Riegel, die fie bis- 
her gemadt haben, follt ihr ihnen gleid= 
woh! auflegen und nidjtS mindern; denn 
fie gehen. miigig, Darum fdjreien fie und 
fpreden: Wir wollen hingiehen und unz 
fern GOtt opfern. 

9. Man-driice die Leute mit Arbeit, dak 
fie gu fchaffen haben und fich nicht fehren 
an faljce Rede! 

10. Da gingen die Bsgte.de8 Bolts und 
ihre Umtlente aus und fprachen jum 
Bolts So fpriht Pharan: Man wird 
eudh fein Stroh geben. 

11. Gebhet ihe felbft hit und fammelt 
eu) Stroh, too ihe’s findet; aber’ bon 
eurer Urbeit foll nidjts gemindert werden. 

12. Da. zerftrenete fic) daS Bolk ins 
ganje Land Wghpten, dak e§ Stoppeln 
fammelte, damit fie Stroh bitten. 

13. Und die Bigte trieben. fie und fpraz, 
den: GErfiillet ener Tagwert, gleich als 
dDalihr Stroh hattet! ‘ 

14. Und die Amtleute der Rinder Bs= 
racl, weldhe die RVigte Pharaos iiber fie 


ogefeket Hatten, wurden gefdlagen, und 


ward 3u thnent gefagt: Warum habt ihe 
weder heute noch geftern ener gefegt Tag- 


Ywerk getan, tie borhin? 


15. Da gingen hinein die Amtlente der 


Minder Jsrael und fdrieen gu Pharao: 


Warum swillft du. mit. deinen Knechten 
alfo fahren? 

16. Man gibt deinen Knechten fein 
Stroh, und jollen die Biegel machen, die 
uns beftimmt find; umd. fiehe, deine 
Knedjte werden gefdlagen, und dein Bolt 


: *{ Kine 1, 21.0 
17. ‘Phavav jprad: Bhe feid mitig, 
milgig feid ihr; barum fprechet ihe: Wir 
wollen hingiehen und dem HERR 
opfertt | 9 en : 
18. So gebet nut bin und frinet! 


‘Stroh joll man euch nicht geben, aber 


die Wngahl der Biegel follt ihr reichen. — 


“; 19, Da fahen die Amtleute der Kinder 


Rap? LNT Aes 


87 


Bsrael, dak e8 arger ward, weil man: 


‘fagte: Shr follt nichts mindern bon dem 


agwerf an den Biegeln,.. 
20. Utird da. fie bon Phardo-gingen, be. 


‘gegueten fie Mofe und Uaron und<traten: 


gegem file i 
21 und fpraden ju thnen:' Der SERR- 


God reneweth his promise. 





Lorp look upon you, and judge ; 
because ye have inade our savour 
1to be Bbhorred in the eyes of Pha- 
raoh, and in the eyes of his serv-} 
ants, to put a sword in their hand 
to slay us. 

22°And Mé‘sés returned unto the 
Lorp, and said, Lord, wherefore 
hast ‘thou go ‘evil entréa this 
people? why 7s it’ that thou hast 
sent me 

23 For since I came_ to Phatradh 
to speak in thy name, jhe hath done}, 
evil to this people; *neither hast 
thou delivered thy people at. all: 


CHAPTER 6.: 


bars mera his promise by his name JEHOVAH, 
genealogy of Reuben, Simeon, Levi. ; 


HEN the Lorp said unto Mo‘sts, | 
T Now shalt CRO ia Twi 


a ene 13. 4. 
& 27, 12, 


2Sam. 10, 6. 
1 Chr, 19. 6. 


& ver. 9. 


2 Heb. detiver- 
| ing thou hast 
not delivered. 


* Gen. 46, 9, 
1 Chr. b. 3, 


do to Pha‘radh: for ¢with a stron 
hand shall he.let them go, and ith 
a nog bend /shall he drive them 
out Bt Ob ie Me if \ oR 
An od spake ‘un d¢sés, 

re said unto iim! Tl am*the Lorp: 

3 And I appeared unto A“bri-him; 
unto I‘saae eh ee come by Ga 
name of 9 ie ui 
my name ‘JK TON penne she t nb 
known to them ; 

4 *And I aes also established my 
covenant with, them, ‘to give-them 
the land of €a/nian, the land of 
their pilgrimage, wherein they were 
econ 

And *I have also heard the 

were of the children of Is*ra-él, 
whom t 7 E- Gyp'titins keep in bond: 
age+ and I have remembered my 
covenant. 

6 Wherefore say unto the children 
of” Istra-él, “I am the Lorp, ani 
ry. will bring von 0 out from under 


3 or, 
JEHOVAH, 

#Gen. 17. 1. 
& 35. 11, 


hGen. 46, 11. 
ta 3.17. 
1 Ohr, 6. 1. 


ich. 3. 14. 
Ps. 83. 16, 
- John & 58, 


* Gen. 15. 18. 
Gen. 28, 4. 
™) Chr. 6. 17. 
* ch. 2. %, 


PI Chr. 6. 19. 
& 23, 21. 

9 ver. 2,,8, 29. 

7 ch. 3. 17. 


“the burdens; ah the of ther Deut, 26. & 
ane I will rid_ you. out heir} * eh. 2.2, 2 
age, Be: will: ‘redeem you ‘Deut. 7.8. 


wath a sirotobed out arm,. and: with 
great judgments 
7 And I walt “take yu to me for 
a people, and 7I will be. to you-a 
tod: and ye shall know that I am 
the Lorp your God, which bringeth 
you out *from. under the burdens of 


the E- p-hsns. 

8 ee will bring you in‘unto the 
land, concerning the which I diditeGen. 18 
*swear®* to ets it to A“bra-him, to}'s 
T:sdae, and to Jatesb; and I will} 
eve it you for an heritage : id am) 


“Deut. 4 20. 
28am. 7. 24. 


* ch. 29. 45, 46. 
Rey. 21. 7. 


# ch. 5. 4, 5. 
Ps. 81. 6, 

4 Lev. 10, 4. 

+ Ruth 4, 19, 20. 
Mat, 1. 4. 


LORD. F 

OT Ant Mo‘s%s spake so ante aly 
the children of Tires él: 4but whey 
hearkened not unto “Mo'sé&s for 
‘anguish of spirit, and for cruel 
bondage. 


EXODUS, 6. 


B.C. 1491, 


f Heb. to stink, | 
Gen. 34, 30. 












°°] Chr. 6. 2,18, 


¥1 Chr. 6.37, 38. 


sister of 
she bare him,*N adab, and 
BAlé-a‘zar, and Tth‘s-mar. 


c Coates of Reuben, ete. 


-10 And the Lorp. spake unto 
Mos saying, _ 

11 in, ‘speak unto’  Phatrao, 
king of Egypt, that’ he let the nah 
grpn of ee go a of his land. 

And Mosés spake before fhe 
ae sa, aying, oe the children 
of Istra- él have “not hearkened unto 
me; how then shall Pha‘rash hear 

oe anv of the atte meis lips? 

“1s A And the Lorp spake:unto Mo‘ 
sés and-wunto Aaron, and’gave them 
a charge unto. the children Be He 
ra-él; and‘unto Pha‘radh : 
ie to feta ie chien. oh ig 
ra-6l out of the | and of Eésyp 

These be the heads yet ‘their 
fathers houses: “The sons of Ren‘ 
bén. the. firstborn of Is‘rd-él; Hat 
nieh, and Palélu, Héz‘ron, and 
i these be the families of 


ib. “And the sons of §$ aa Mt 
sere and Ja‘min, an 
and Jatehin, and Zo‘har, eh oe 
til the ‘son of a @atnaian-i-tish wo- 
man: these “are the families of 
Sim‘’é-on. 

16 { And’ these qre: thé’ names of 
*the sons of Lé-vi accor ding to ther 
generations; ‘Gér‘shon, and Ko‘hath 
and Mé-ra‘ri: and.the years of the 
life of Levi were an hundred thirty 
and seven years 

17 ™'The sons of Gér’shén ; “Lybini, 
aah Shim4, according to their fam- 
ilies. 

18 And °the sons of Kothith; Am! 
rim, and Iz‘har, and Hebron, and 
Uz-ziél: and the years of the life 
of Ko“hath were an hundred thirty 
pad three years. 

9 And ?the sons of Méra‘ri; 
Mahe li and Mu‘shi: these are the 


|families of Létvi according to their 
Boreiavons: 


And ‘Am‘rim took hit Jdeht 
&-béd_his father’s sister” to wife ; 
and she bare him Aar‘in’ and Mo? 
§és: and the years of the life of Am< 
rim were an hundredand epee and 

seven years. 
21 {| And *the sons of tzthar; Reo 
rah, and Néphég, and Zieh“ri x 6 


| 29’ And @the sons of Uz-ziél; Mish’ | 


se and Ek-za-phan, and Zithiri 

And Aar‘6n him Bylish’ 

é- rh daughter’ ‘of’ “Bioneieas 
a-ash4on, to Wee 

‘Abeba, 


et 
or 


24. And the “sons of Ko-rah ; 


sir, and: Fl‘ka-nah, and A- bila-siph 


plese: are the families of, the 


} ar .d Flé-a’zair Aar'on’s 80 
him ee of the danediverd' of. ‘aia 


Meier Befehl an Moje. 


fehe auf eud) und ridte e3, dak ihr un- 
jern Geruc) habt *ftinten gemadt vor 
Pharao und feihen Knechten und habt 
ihnen daS Schwert in ihre Hunde ge- 
geben, uns gu titen. 

*1 Mof..34, 30, 1 Sam. 13, 4. 

22. Mofe- aber fam, wiener gu dem 
HERRn und fprad: .HErr, marum tuft 
du. fo. libel an diefem Bolt? Warum 
Haft. du mid, hergefandt ? 

23. Deni feit dem, dak id) hinein bin 
Gegangen 3u Pharao, mit. ihm gu reden 
im dDeinem Namen, hat er das Bolf to 
Harter geplagt; und du haft dein Vol 
nicht errettet. rst d 

Rap. 6. B. 1. Der HERR fprady gu 
Moje: Nun’ folft du fehen, ta8 id) 
Pharao tun werde; denn Durch) eine 
ftarfe Hand mu er fie laffert giehen, *er 
muf fie noc) durd eine ftarfe Gand aus 
feinem Vande von fich treiben. 

*Rap. 11, 1; 12, 33. 


Das 6. Kapitel, 
Mofe befommt von Gott einen neuen Befebl; 
befdreibt fein Geburtsregifter. 
2. Und GHOtt redete mit Moje und 
fptad gu ihm: ant det HERR, 


3. und bin erfdjienen Abraham, Sfaat 
und Safob, daf ich ihr allmaictiger GOtt 
fein wollte; aber mein Name, HERR, ift 
ihnen nicht offenbaret worden. 

Ax Unc) habe icy meinen Bund mit 
thiten aufgeridtet, dah id ihnen *geben 
will das Vand Kanaan, das Land ihrer 
Wallfahrt, darinnen fie Frembdlinge ge- 
twejen find. Paro m) 

5, Und habe teh gehiret die Wehtlage 
det Kinder Jsracl, welde die gypter 
mit GFronen befdweren, und habe an 

_mheinen Bund gedadht. = Oto: 
6. Darum fage dew Rindern  JSsrael: 
*Jqh bin der HERR-und will euch aus- 
fiihren bon euven Lajten in wgppten und 
will-euch) erretten von eurem yrinen und 
will eud) erlijen durd) cinen ausgeredten 
Urn und grofe Gevichte; 

yaptcordy SoeRap.7, 5 1909 
Teaund will euch annehmen gum Bolt 
und willeuer GOtt fet, dak ihr’s ev- 


fahren jollt, dag *idy der HERR bin, — | 


etter OOtt, der’ euch ‘ausgefithret habe 
von ber Galt Aouptens y On I 43}, 29, 
8, und euch gebradt in dag Land, dar- 
iiber *ic) Habe meine Sand gehoben, dak 
ich’S gabe Abraham, Sfaat und Satob; 
das will id} euch geben, gu.eigen, ich, der 
HERR. . *5 Mof. 32, 40. 
DQ Mofe fagte-folches den Rindern 33- 
tael; aber fie hireten ihw nicht: vor: Seuf- 

jen und Ungft und harter Arbeit. , 


*E Mof. 17, 8; 26, 3. 


2. Mofe 6. - 
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+ rab, Repheg, Sidri. 


fact, Clgaphan, Sithri. 
“die Todter Wmminadabs, 


Gejdlehtsregijter. 


10. Da redete der HERR mit Moje 
und fprad: 

11. Gehe hinein und rede mit. Pharao, 
bem RMinige in WUgypten, dak. er die 
Kinder Jsrael aus feinem, Lande laffe. 

12. Mofe aber redete vor dem HERRn 
und fpradj: Siehe, die Kinder BSraet. 
hiren mid) nicht, wie follte mid denn 
Pharao hiren? *Dagu bin id) bon wnbez 
fcnittenen Lippen. *Q) 30. Rap. 4, 10. 

13, Ufo redete det SERR mit Mofe 
und Aaron und tat ihnen Befehl an die 
Kinder Jsrael und Pharap, den Konig 
in Mgypten, rH} fie die Kinder JSrael 
aus. Ughpten fiibreten.. 

14, Dies find die Haupter in jeglidem 
Gefdhlecht der Vater. Die Kinder *Ru- 
bens, de8 Wp: Sobhnes. JSraels, find 
diefe: Hanod, Pallu, Heron, Charmi. 
Das find die Gejchlechter von Ruben, 

*1 Mof. 46,9. 4 Mof..26, 5. 1 Chron. 6, 8. 

15. Die Kinder *Stmeons find Ddieje: 
Jemuel, Jamin, Ohad, Yadin, Zohar 
und Saul, der. Sohn des tanaandijden 
Weibes. Das find Simeons Gefdhledter. 

*1 Mof. 46,10. 1 Chron, 4, 24, 


16° Dies find: die Namen dev Kinder 


*Qevis in ibren TE Ne Gerfon, 
RKahath, Merari. Wher Levi ward hun- 
devtundfiebenundDdreipig Sabre alt. 
*1 Mof. 46, 11. 4 Mof. 3,17, 1 Chron. 7, 1. 
17. Die Kinder *Gerjon$ -find Ddieje: 
Libni und Simei in ihren Gefdledtern. 
+ ¥1 €bron. 7, 17... 
18. Die Rinder *Rahaths ae Diefe: 
Umram, Yegear, Hebron, Ufiel.. Kahath 
aber mard  hundertunddreiunddreibig 
Sahre alt. #2 Chron. 7,18. 


19. Die Kinder *Meraris find Ddiefe: 
“Mabheli und Mufi. 


Das find die Gea 
{dhlechter Levis in ihren Stammen. 

 *4 Mof. 26,57. 1 Chron. 7, 19;. 24, 21. 

20. Und Wmram nahm feine Muhme 


Jochebed gunt: Weibe, die gebar thin Waron: 


und Moje, Wher Wmram ward hundert- 
undfiebenunddreipig. Jahre alt. : 
21, Die Kinder Sejears find diefe: *o= 
+) *4 Mof. 16, 1. > ‘i 
22. Die Kinder *UUfiels find diefe: Mie 
~ #3 of. 10, 4. 
23. Aaron nahuy zum Aeibe  Clifeba; 
8, MNahaffons 
Shrwefter; vie gebar ihm *Nadab, Abi- 
hu, Gleafar, Sthaniar. *Rap. 38, 1. 
24. Die Kinder *Rorahs find diefe: 
Affix, Cltana, Whiafaph. Das find. die 
Gejchledjter der Rorahiter, 8 
a *L Chto, 7,22, is 
25. Eleafataber,, Warons Sohn, der 
nabnt bon. den Lidhtern Putiels cin 


\ 


Moses is encouraged EXODUS, 


to. wife; and ¢she bare him Phin‘| B.¢. 11. 
&-has: these are the heads of thé! «yan aay, 
fathers of the Lévites according to} 1. 
hor familiés. if 

These’ ave that avon and baiver. 9. 
Metses, *to whom the Lorpb’ said, | ver. 15. 
Bring ‘out the ehildren: of, Istra- él 
from the land of K-gypt according teh. 48 
to their ‘armies. 

27 These aye. they which ‘spake to 
Pharaoh king of Bay t, ‘to bring 
out the children of s-ra-él . from 
reyes these ave. that Mo-sés and 


28 q ae it came to. me on the’ 
day when the Lorp spake unto Mo- 
gés in the land of Etgypt, 

29 That the Lorp spake site 
Mee saying, ‘l-am the Lorp: 

thou unto Pha‘raoh king of} 
Ban if a a oe T say unto thee. 
hes" said before * the|” 
Lonb. poe ?T am of unciréum: 
cised: lips, and how shall Pha‘raoh 
hearken unto me? 


CHAPTER. 7. 


1 Moses is encouraged to 2° to Pharaoh. 8 His rod ts) 
turned into a serpent. 11 The sorcerers do'the like. 18 
Pharaok's heart is senses 19 The. river is turned 
into blood, 


ND the Lorp said unto Mo-sés. 
See, I have made thee ‘a god ‘ch. 

to. Pha‘raoh: “and feo aed bro- 
ther shall be “thy proph “8 
2 Thou ae speak at “that I 
command thee: and ’ Aar‘én ‘thy 
brother shall speak unto Pha‘raoh 
that he send the children of [sra- al 

out of his land: 

3° And #1 will harden’ Phasrach’s 
heart, and “multiply my “signs)| 
and raed wonders in the land of Be 


ayn But henaoh, shall not hear Ken 
unte you, ‘that L may jay aay ia 
upon: Eryn, and bring fort a 
armies eople the children’ 
SF rst out of theland oF Beye 
aby great judgmen nts. 

5 And the B-gyp‘tians ‘shall know 
‘that I am the Lorp, when I *stretch 
forth mine hand upon Bg t; and 
bring out ihe children of sra- él 
from ee them: 

6 And: Mod“sés ane ‘Warton idid as’ 
the Lorp} commanded them, so did. 













ch. 7. 4 
a 12. 17, 51. 
un. 


Gen. 41. & 


d Rev. 16. 4,6 


| ch. 6.6. 

‘ch. 8. 5, 6, 16. 4 
& 9. 22. 

& 10. 12, 21, 
& 14. 21, 26. 

{ ver. 17. 
ch, 8. 22. 

& 14. 4, 18, 
Ps. 9, 16. 

ben: 3. 20. 

' Heb. gather- 
ing of Owir 
waters. 

t ver. 2, 

ie Deuts 29. 5. 

& 1.2. 


ey. 

YF ‘And Motsés was. mfourscore.3 ears. 
old; and Aar‘n fourscore and. three} 

rears old, when. they. spake unto 

ha-raoh. 

84 And the Lorp spake unto Mo'}, 
sés and unto Aar‘on, saying, ‘ 

9 When, Pha-raoh shall speak ete 
you, saying, ?Shew a. “miracle ‘for 
you; then thou shalt say unto Adar‘): 
on, Take thy rod, and cast zt before! ¢ch. 4.2, 17. 
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& 34.7. 
Acts 7, 23, 30. 
"ch. 17, 5. 
© Ps, 78) 44. 
& 105, 29, 


PTs. 7. 11. 
John 2. 18, 
& 6, 30. 


¢the rod 


las the Lorp commanded 5 


pant were in the 


721) ‘And: athe ‘fish that was iin the - 
‘river died); aad the nsienh, and 


to.go to Pharaoh, ~ 
Pha role and, it shall become a 


a te And Mo*sés and Aar*én went 
in unto. Pha‘raoh, and they did so. 
*as the Lorp had commanded : and 
Aar*on cast down his ore 
Phatraoh, and ‘before his Pia geicy 
and it “became’a se aa 

11 "Then Pha‘radh also “called ‘the 
wise men arid “the sorcerérs : now 
the magicians of E-gypt, they also. 

id in like manner with their en- 
brsiahenle op 


aie For they. cast j fos every man 


and they became serpents? 
but Aar’on’s sr od swallowed up their 


rods. 
| 13. And ay hardened Pha‘radh’s 


heart, that he hearig ed not unto 
them.; "as. the ad. sais 

14.4. And the Tons said unto ben 

3, °Pha-raoh’s heart 7s hardene 

e refuseth to let the people go. 

15 Get thee unto Pha-raoh in the 
morning ; lo, he goeth out unto the 
water ; and thou shalt stand by the 
river’s brink against he come; and 
which was turned to a ser- 
ce shalt thou. take in thine hand. 

And thou shalt say, unto. him, 

te Lorp God of, the Hebrews 

hath sent me unto thee, saying, 
Let my people go, ‘that they ma, 
serve me in the wilderness: an 

Bohol. hitherto thou wouldest not 


17 Thus’ saith the Lorp, In shi 


}xthou shalt know that I am the 


Lorp:. behold, -I will smite wi 
that ¢s in-mine hand upon 
the waters which-a7e in the river, 


ancl fe ‘they shall be turned “to blood. 
| shall.d 


d the fish that 7s in the xiver 
ie, and the river. shall shin § 


land the E-gyp-tians. shall /lothe to 


drink of the water of the river; 
19 7 And the Lorp spake’ unto 
Mo-sés, Say unto Aaron, Take th 
‘rod, and '*stretch out: thing sh han 
ee the waters of Egypt, upon 
eir’ streams, upon their bes 


jand upon their ponds; and wpon al 


their ? pools of bymigee) that they may 
become bl: 


¢ there ma; 
‘be blood, theivohoa, all the. os 
lof Eeeypt, 
ends in. vessela of sto: 


in L sstels of we 


M6‘sés., rae “Abou did. ‘$0, 
3; an ne 
+ an smote 


“lifted up the ro 


waters that 7 were in the river, in (he 
piehe of Pha‘raoh, up mn the sight 


his servants ; and al } the °waters 
river ‘were turned 


“ Mofes wird ermutigt 


‘Weib; die gebat ihm den *Pinehas. 
“Das find! ‘die Haupter unter den Vatern 
Der Levitengejdledter. *4 Moj, 25, 7. 
26. Das ift der UWaron und Moje, gu 
‘denen der HERR fpradh: Fiihret. die 
Sinder, S8rael aus Woyptentand mit 
ihrem Heer. 

27.' Sie. find’s,, die mit Pharao, dem 
Rinige ini Siqypten, redeten, Dah fie die 
Kinder’ {srael aus Ughpten ‘fiibveten, 
‘ndmnlid) Mofe und Waron. ’ 

28. Und de8 Tages redete der HERR 
“mit Moje in YUoyptentand 

29, und fprad) gu ihm: *3c) bin dev 
“HERR; cede. mit Pharao, dem Knige 
in Sgypten, she al wag id) mit dir rede, 





Rap. 7; 5. 17. 

30. Und er antiwortete bor Dem HERR: 
Siehe, ich bin bon, *unbejchnittenen, Bip- 
pen; we wird mic) denn Pharao Hiren? 

B. 12,, Kap. 4, 10.,. Ser. 1, 6. 


Das 7. Rapitel. 


Verwandlung ves Waffers’ in Blut, 

. Dev HERR fprad) ju Moje: Siehe, 
i habe dich einen “Gott gefekt itber 
Pharao; und Yaron, dein Bruder, foll 
dein Prophet fein. *Rap. 4, 16, 

2. Du. *follft reden alles, was id) dir 
_ gebieten. werbde; aber Aaron, dein Bruder, 

fol e8 bor Pharao reden, dab er die Min- 

ives ssrack aus. feinem Lande laffe. 
~  FRap, 4, 15. 

“3. Aber *ich will Pharaos Herg verhiar- 
ten, Dab id) meiner Beidhern und abundet 
“tied tue in: se into pe 

ap. 4,21; 14, 4. 
4, Und Pharao * wird! end) nidt paren, 

‘auf dap ic) meine Hand tn Ygypten be- 
“wetfe und fithre mein Geer, mein Bolt, 

die. Kinder -JSrael, aus Ugypteniand 
“burd) quofe Geridte: *Ray. 8, 15: 19. 
Be Unddie Kanpter follen’s inne werden, 
~ dap nr? det HERR bin, wenn id) nun 
“meine Hand ausitrede itber’ Agypten und 

die parts Ssrael vor ihnen twegfithren 
“twerde tie *Rap. 6, 7; ya 8, 22; 
: ‘9, 14; 29 10, 2. Pj. 109, 27, 

Bt Mofe und ‘Maton tater, iwie ifnen 

“der HERR geboten hatte. 

“7. Und Mofe war acjtzig Yahte alt und 
‘Maron dreiundadtgig Sabre, alt, da fie 
“mit Phavao redeten. 


8. Und *der HERR iprad au Mofe apy q 


Maron: 

9, Wenn Pharao gu eid foaen a 
Bevwefer euve Wunder, fo. py Du ju 
Aaron fagen:: Nimrr deinen Stab und 
iptef ihn oboe © i eo foes evn appt 
“~Selange were. 


10., Da gitigen Mofe wnd Yaron sien 


arao und *taten, tie ihnen der 
ibe ‘geboten hatte. 


2. Mole 7. 


tind Maron toarf ne ee 
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eet 8 


and 


/ 20) Moje und avon taten 


al Parad gu geben, i 


+feinen Stab bor Pharao und por pine’ 
Knechten; und er ward gur, Sdlange. 
*Rap. 40, 16. t8ap. 4, 3. 

11, Da forderte Pharao die Weifen und 
Baubeter, Und die dgyptifden *Zauberer 
taten. auch alfo mit ihrem Bejchwiren. . 

*B, 22. Weish, 18, 13- Apoft.:13, 8, : 

12. Gin jeglider warf feinen Stab von 
fa, da wurden Sclangen. draus; aber 

arons Stab verfchlang ihre Stibe._, 

13. Uljo ward das Herg; Pharaos. ver= 
ftodt und *hérete fie nicht, wie denn der 
HERR foeredet hatte. 

*Rap..8, 15. 19; 9, 7.84 fi. TRap. 3, 19 

14, Und der HERR {pracy gu Moje: 
Das Herg Pharao0s ijt: hart;er tweigert 
fics, Das Bolt gu taffen. 

15. Gehe hin gu Pharan morgen. Siehe,' 
et wird ans Wafjer gehen; fo tritt gegen 
thm an das Ufer des. Wafers und nimm 
den Stab in deine Hand, der gue Sdlange 
ward, 

16, und {pric gu ihm: Der HERR, der 
Chrier GOtt, hat mid) ju dir gefandt 
und laffen fagen: *2ak mein Bolt, da 
mit’s diene in dec Witfte! Wher du ba 
bisher nicht wollen Hiren. 

*Rap. 5,1; 8, 1. 20. 

17. Darum (prieht der HERR alfo: 
Daran folljt du etfahren, dag td) der 
HERR bin, Siehe, id will mit dem 
Stabe, ben ith in meiner Hand habe, das 
Wafer Piet ai daS in dem Strom ift, 

{ *in Blut verwandelt ioerden, 
*B,.19, Rap. 4,9. 

18. bab die Fife im Strom flerben 
pag umd det Strom ftinfen, und den 

gyptern wird efeln, gu. trinten des 
BWaffers aus dem Strom, —. 

19: Und der HERR, fprad) gu Bote: 
Sage Yaron: RNimm deinen Stab und 
rece deine Sand aus, *iiber die Waffer in 
Sanpten, iiber ihre Bade und Strime 
Seen und, ither, alle Wafferfiimpfe, 
dap fie Blut werden, und. fei. Blut tw 
gang Uehptenland, beide in, | bolgeunen 


und fteinernen | ‘Geffen. 


#9, 78, 44. Offend. 11,6, 

wie ihnen 
der HERR: geboten hatte u nd hub *dew 
Stab auf und fdhlug ins Tiley as in 
Strom : tat, bor Pharao und feinen 


Knedhten. Und alles Wafer tint Strom 


ward in Blut verwandelt. : 
*Ray, 17, 5. +Bf. 78, 44; 105, Py 
21. Und die ile im Strom Livaasit 





The plague of frogs. 


the E-gyp‘tian “could not drink of 
the water of the river; and there 
pig ble throughout all the land 
of — 

22 rie “the magicians of E¢eypt 
did so with their nega: 


and Pha‘radh’s heart was hardened, 


neither did he hearken unto them ; 
4as the LorD had said. 
23 And Pha‘raoh turned and went 


into his house, neither did he set}, 


his reroey to this 2 et Me diawea 
nd a: e p-tians dig. 

ciate about the river for water to 
drink ; for they could not drink of 
oe water ofthe river. - 

5 And:seven days were fulfilled, 
a that the Lorp had smitten 
the river. 


' CHAPTER 8. 


1 Frogs are sent. 16 The dust is turned into lice, which 
the magicians could not do. 2 The swarms of jlies. 
25 Pharaoh inclineth to let the people go, 32 but yet ts 


ND._the Lorp spake unto Mo‘sés, 
Go unto Pharaoh, and say un- 

to him, Thus saith the Lorp, Let 
_ people go, *that they may serve 


"). ‘And if thou ‘refuse to let flies 
a . behold, I will smite all thy bo: 
ers with *f£ frogs : 

And the river shall bring ore 
pee abundantly, which shall go 
up and come into thine house, and 
into *thy bedchamber, and upon 
thy bed, and into the house of thy 
servants, and upon. th ny people, 
and into thine ovens, and into thy 

“kneadingtroughs : 
4 And the fro 
both on thee, and upon thy people, 
and anon all thy servants. 
§| And the -Lorp “spake unto 
wan Say. unto Aar‘on, *Stretch 
ie th thine hand with thy rod over 


the streams, ae the rivers, and}. 


over the ponds, and cause frogs to 
eee BOND upon the Jand of E‘eypt. 
Aar‘on stretched out his 
ia over. the waters of B“sy¥pt; 
~ and ‘the frogs came-up, an¢ 
ered the land of E‘gypt.: 
7 *And the magicians did.so with 
their: enchantments, and aoe 
8 «en upon the,land of Egy 
*ha‘raoh . called for 
Aar’on, and said, ” reat 
as and & that he may take away 
the frogs from me, and from my 
* people; and I will let the people 
go, that they may do sacrifice unto 
the Lorp. 
9 And Molsts said unto Pharaoh 
Glory over me: °when shall I 
intreat for thee, and for th 


ag ba 
ants, and for thy people, 


EXODUS, 8. 


shall come up 


Cov ; 


_& 10. 17. 


The swarms of flies. — ; 








B.C. 1491. |stroy the frogs from thee and thy | 
area houses, that they may remain in . 
the river onl % 
1 or, Againet 0 And he said, ‘To morrow. na 
Winks: Sige e said, Be i according to thy — 
word : that thou mayest know pave 
ch. OU. Sng zs none liké unto the Logp 
dea ee jour God. 
1.Gag 17. 204F tL And’ the frogs * shall Sdetart 
Ts 46.9. ‘from thee, and from thy houses, 
Je. 0.67. and from: thy servants, and. from 
sa thy people; they shall’ remain in 
: he river only. 
12 And Mo-sés and ‘Aarton went 
out from Pha‘rash: and Mo<sé 
* ver, 9, ‘cried unto the Lorp because o 
Siow — |the PMR EY. see he had brought a- 
Sas ‘es EDN 
a And the ane did according 
wake word of ikea ‘and the 
oe died out of the houses, out 
cree és,and teh of the iélds. 
14 And they gathered them to- 
gether upon heaps: and the land 
stank. ~~ 
15. But when cabs saw. that 
skecl.8u. | there was /res *he_ hardened 
Veh. 7. 14. his heart, and gee not unto 
Neh. 3.1218 | them; as the LorD had sai 
ich. 7.14. 169 Le the Lorp said unto 
prt} beige Sey, unto Aar‘én, Stretch 
kRev. 16.13. |Out thy rod;and smite the dust of 
the land, that it may become gige 
throughout all he land of E4 pynt 
17 And they did so; for Aaron 
? Ps. 105.30. «|stretched out rie. hand with his 
rod, and smote the dust of the 
Ps. 105.31. | jearth, and “it became lice in man, 
and in beast; all the dust:of the 
2or, dows. |land became. lice Papers a a 
as land: of Egypt 
"ch. 7. 11. 8 And "the magicians aid 80 Sith ‘ 
. ‘bets enchantments to bring forth 
? Dan lice, but: they °could not: sot) 
2h bibs) ier lice upon man, and upon beast. 
‘ Then the magicians said unto 
#1Sam. 6. 3 9 faennee his «2s - the . finger of 
Se 2. od : and Phas raoh’s *heart.. “was 
_Juke 11.20. |hardened,.and he hearkened not 
EB unto. them; as the Lorp had said. 
* Ps. 78, 45. 20 1 And the Lorp said unto Mo- 
Tages hay ges ‘Rise Beton Pha in oe OTS, 
Sete 43 veo fore Pha-raoh ;, lo, sche : 
See ial cometh, forth to te neta: 
Yev.9.2. _ (Say unto him, Thus saith the ior 


sean my people £0, that they may 


Roars st “o Ele, if beg ee: pai m 
icone = ple go, old, will © sen 
oats, be. Ushers of flues upon thee, ahd 
Sor, Hage thingy upon thy: servants; and upon th 


um, 21. 7. 
1 Ki. 13. 6. 
Acts 8.24. © 


mete le, and: into: thy: houses > an 
5 or, against the ouses 0 e E-gyp‘tians shall 
ton. 9.4,6,28, | Be full of swarms of. one and also 
10. 23. the ground whereon 
&11. 6, 7. 22 Ant 
& 12. 13, 


‘ d *I will sever in sha day 
r the, land ok Go‘shén, in which-my — 


ae 
2 *ptage der Fro fhe. 


“dnd det Strom ward ftimtend, » My 
 Ggypter nist trinfen fonnten beg 
 fer$ aus dem Strom; und ward Brut i 1 
gang wkayptentand, 

22, Und die ( Lappeingen —Rauberer taten 
aud aljo mit ihrem Befdhwiren. Alfo 
tard, da Herj Pharaos verftodt und 
horete fie nicht, wie Denn der HERR ge- 

_redet hatte. *Rap, 8, 7. 17 f. 2 Lim, 3, 8. 

- 23. Und Pharao mandte fic) und. ging 
heim und nahm’s nidt gu Hergen.. . 

24, Uber alle Ygypter gruben nach Waf: 
fer um den Stvom her, gu trinfen; denn 
) de8 Waffers aus dem Strom tfonnten fie 
nicht trinfen. ~ 

' 25. Und. das wahrete fieben Lage lang, 
ed «dab der HERR den Strom fdlug. 


Das 8. Kapitefl. 


»Aigvoten wird mit Frvjhen, Laufen und Unge- 
i giefer geplagt. 
1. Der HERR jpracdh gu Mtofe: Gebhe 
hinein gu Yes und fptid) gu ibm; 
«So fagt der HERR: *Lak mein Volt, 
Dah nvie’s diene! *Rap. 5, 1; 7, 16. 
i 2. Wo du did) deS weigerif, fiehe, fo 
| will id) alle deine Grenge mit Frifden 
; plagen, 
3. dak ber Strom ee bon Bestaen 
“toimmein; die follen herauffrieden und 
fomimen in dein Haws, tt deine Kammer, 
‘auf dein Lager, auf dein Bett; aud in 
die Haufer deiner’ Knedte, unter dein 
Bolt, in deine Badsfen und in deine 
i.  Teige; 
i at und follen *die Frbfde auf did) und 
auf dein Volk und auf alle deine Knedte 
ttieden, | *Y, 6. Pf. 78, 45. 
5. Und der HERR fprady3u aofe: Sage 
Maron: Rede deine Hand aus mit dei- 
nem Stabe iiber. die Bache und, Strime 
“und Geen und lof. Hrdjde liber dghp- 
_ tenfand fommen. _ 
© 6. Und Aaron redte feine Sand tiber die 
“‘Waffer. in Ygypten; und famem Frofcje 
~heranf, Dah Agnptentand bededet ward. 
7: Da *taten die Zauberer auch alfo mit 
~ threm PBefdhindren und liepen Hrs fhe: iiber 
a speapptentfan fommen. 
i.) *Rap. 7 11.12. 4 
: 8 Da forderte Pharao Mofe und Waron 
und fprad: Bittet den HERR fiir-mic, 
Dak er die Frofme bon mit und vow mei-= 
‘nem Bolt nehme, fo will id das Volk 
Aaffen, dab e8 bem HERRn opfere. ° 
“9. Mofe fpradh: Gabe du die Chre vor 
“mir und ftimme mir, want id i ‘Dich, 
fit deine Rnechte und fiir dein 
_ ten. foll, dab die Frofde von dit und von 




































fein im Strom Dieiben, 
du aefaat halt. Wuf dak du evfabrett, 


re 0 i bite, 
b } 
7 ay Haufe vertrieben. werden. und 


“10; Gr {peach Morgen. Crfprad: Wie > 


2, Mole 8. 


Stehmitdenplage: 





4 stl eonity iff wie der. HERR, unjer 
GHOtt, *Rap. 9, 14. 
ll. fo follen die Frdjche bon dit, bon 
dDeinem. Oaufe, bow deinen. Knechten und 
von deinem Bolf genommen werden-und 
allein im Gtrom bleiben. 

12. Wo ging Mofe und Aaron bon 
Pharao. Und Mofe frie gx dem 
QERRn der Frojche halbent, wie et Phaz 
tao hatte jugefagt. 

13. Und der HERR tat, tie smote q¢z 
{aot hatte; und die Fro fche ftarben ‘in 

en Hiufern, in den Hofen und auf Dem 
gelde. 

14. Und fie bauften. fie gufammen, bie 
einen Haufen und da einen Sees und 
das Land {tant davon. 

15. Dai aber Pharav jah; dah er: Luft 
gefriegt hatte, ward fein Herz verhirtet 
und *hirete fie nicht, Fivie Denn der 
HERR geredet hatte. 

*Q/ 32.) +Rap.3, 19. 

16. Und der GERR fptad zu Mofe: 
Sage Uaron: Ree deinen Stab aks und 
jaleg im det Staub auf Erden, dak 

diutfe werden in gan3 Ugyptentand. 

17. Sie taten alfo, und Yaron redte 
feine Hand aus mit feinem Stabe und 
fdlug in den Staub auf Erden; und es 
wurden Vadufe an den Menfden und an 
dem Bieh; aller Staub des andes. ward 
Qaufe in gang Ygyptentand. 

18. Die Zauberer taten aud) alfo mit 
ihrem Befdwiren, dah fie Laufe heraws- 
bridjten, aber *fie fonnten nicht: Und 
die Lauje waren beide an Menfden und 
an Bieh. *Weish, 17) 7. 
19. Da fpraden die Bauberer 311 Pharao; 
*Da8 ift GOttes Finger. “Wher das Hery 
Pharao0s ward verjtodt und hirete fie 
night, wie denn der HERR gefagt hatte, 

*Df. 64, 10... Lub. 11,20... 

20. Und der HERR fprag gu Mofe: 
Mache did) morgen frithe auf, und. tritt 
vor Pharao (fiche, er wird ans Waffer 
Gehen) wud. fprid) gu ihm; So fagt det 
HERR: *LaR mein Bolf, daomir es 
Diette; *Rap. 5,15 7, 16, 

21 wo nidt, fiche, ‘fo. will id) allerlet 
Ungejiefer laffen' tomimen itber did), Deine 
Knecjte, dein Bolt und dein Haus, dah 
alfer- Sigypter Haiufer und. das Feld und 
was “drauf ift, voll Ungeziefer werden 


_ follen. 


, 22, Und will ‘bes Tages ein Befonderes 


one tun, mit Peat Lande: Gofen, Da, fate 


The murrain of beasts. ‘ EXODUS, 9. The plague of boils, 


people dwell, that no swarms of| B.C... | field, upon the horses, upon, the 
flies shall be there ; " the end thou]. ~~~ “|| asses, ‘upd: the , camels, upon the 
mayest know that I am the Lorb oxen, and upon the sheep: there 
in the midst of the earth, my Ul bea ver BOs murrain. 
2 will puta division be~ | 4 And “the Lorp shall sever be- 
tween’ my people’ and thy people*: aces the. cattle ‘of Tytri-tl and the 
?to morrow shall this sign be: : pete ‘of Egy t and there ‘shall | 
24 And) the, Lorp did, so;; and noth: ing die Of all that is the chil- 
*there came a grievous swarm eh drén’s’ of Is¢ra-él. 
Shes: into. the house, of Pha+raoh, | 5° And the Lorp appointed a set 
and znto his servants’ :houses,. an Vt Ae saying, To morrow the Lorp 
into. all the land. of. Freynt: the shall do-this thing in the land. 
land was SornPing y reason of ‘6 And the Lorp did ‘that thing 
ihe Puts of ane! | i“ os morrow, and “all the’ cattle 
hacradh called for 


fs died +: but: of the cattle of 
Mé'ses ee for Aar‘on, and_ pid : thes oh ren of Is-ra-él.died not o 
Go ye, sacrifice’ to your God in ti 


1 eet ot sent, and, 
lan thoes was’ not one of the cattle aco 
26 And Mo‘ “sts said, It is not neat he 
$0: to do; for’we shall sacrifice the 


the Is‘ra-él-ites dead. And %t 
abomination of the: predate to 













heart of ,Phatrach -was hardened, 
be God sa UG ei Dot Tet the Deon 0. 
the LorpD our 5. 26.) e LORD said un 3 
oe ne DORs tion of the and unto ign Take to you hand- 
yp-tidins ‘ore their eyes, an 
bei they not. stone ust 


fuls: of ashes: of. the’ furnacé, and 

let Mo4sés) sprinkle: it toward ::the 
OT We will BO ‘three days’ journey: 
into the wilderness, and sacrifice 


heaven. in the a sm of —— 
9 And it shall become small dust 
to the Lorp our God, as %he shall iniall the land of Hey, an and | eu 
sommend us, 
8 And: Pha‘rach said, I will let 


be*a boil breaking fort 

upon man, and upon beast, thrash 
ou go, that ye may sacrifice to the 
,0RD your God ‘in the wildernéss : 


out all.the jena of peut 
10 And. they took ashes of the 
only ye shall ee go very far away =} furnace, and stood before Pha‘radh : 
‘intreat for m and Mo-sés s spre ce it up toward 
ereay 5 an became *a boil 
breaking forth with. blains upon 
man, and upon beast. 

11 And the ‘magicians could not 3 
stand before Mo-sés because of the 
boils; for the boil was upon the 
mesilate, and upon all the E-gyp* 


: “ “And thé Lorp hardened the 
Heart of Pha‘radh, and he hearkened 
not unto’ them; as the Lorp had 
Ton ae unto Mo‘sé 8, 
‘| 13° {[-And°the Lorp’ said: ‘writ Mot 
ait ses PRise up early in the: ne 
stand ‘before ‘Pha¢raoh, and’say — 
matte him, Thus saith the Lorp God 
ofthe: Hébrews,: Let my people g0, 
that they may serve:mes 
a I | at. this ‘aiuto send. all 
my pla gues upon thine heart, and 
Leg Poms 2 tle tee panei 
people ;. ou mayes ow 
‘ has there ts none like me in all the 


| 15: For now tT will ‘stretch out py 
ie hand, ¢ hat, I may tee heeand 






Tt ch, 3, 18, 





) 9 ch, 3,12. 
h Rev. 16.2. 5, 








29 And Mo's said, Behold, P go 
out from thee; and [ -will intreat) 
the Lorp that the swarms of flies 
may depart from Pharaoh, from his}: 
servants, and from his people, to 
morrow: but let not Pha+rach “deal 
decertsully any more in, not letting 
the people go to sacrifice to the 


30 wer Mo‘sés went out from Phat 
raoh, and *intreated the Lorp. 
31 And ee orp did “according |° 
to the word of Mo‘sés; ‘and he re- 
toved ‘the swatms of flies’ from| 
Pha‘rach, from his servants, and 
from his people ; theré remained 
not: one: 1 
32: And Phatrach ‘hardened ‘his 
heart. at this. time. also, neither 
would he let the people go.. 


‘CHAPTER 9. 


1 Theimurratn of beasts,’ 8 The plague of boils and blains.|- 
et sprogiue af hed (27, Pharaoh sueth to. Moses, 35 but 












ch, 8 18, 19, 
2 Tim. 3. 9 


ver. 15. 





* ch, 3, 20, 
teh. 8.1. 


PuEN tie Lorp said unto Motgés 
*Go in unto’ Pharaoh, and tell 
as Thus’ saith the Lord God of 
the ana et my EOD go, 
ee th oy may serve m 

2F Pre pood “refuse to let them 4 hi 
fou end old them s ee pacer ee nee ee 

3 Behold, the "hand of the. Lorp 3 tray: name aay rae 
is upon ae cattle which ¢s in the! ycn7.4 Fehreughout all 4 etnies 
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4y 







“gee ch. 14. tbs 
Proy. 16. 4. 





~Veause have’ T'*rais a hee | 








| 

 Pejtileng: 

h 

“Bolt Bid ii dap fein Ungegiefer da fet, 

| “quf dah du inne ‘therdeft, dak *idy Der 
HORI bin auf eebat alentatien 

| Rap. 7, 5 Ff 


jo mejnent und deinem Volt. Morgen 
| of das Beiden gefdjehen. 
, 24. Und der HERR tat alfo, und es 
_ tom viel *Ungegtefers in, Pharans Haus, 
in feiner Knedhte Haiujer und ber gang 
“Mgyptentand; und das Land ward. ver- 
perbet von dem Ungegiefer. 
*Pj..78, 45. Weish. 16, 9. 
95. Da *forderte Pharao Moje und 
Maron und. jprad: Gehet hin, opjert 
. .euvem @Ott bie im Lande. *Rap. B, 8. 
1526. Mofe fprad): Das taugt nit, dak 
oir alfo tun; denn wiv toiirden der 
Yaypter Greuel opfern unjerm GVtt, 
edem HERR; fiehe, wenn tir denn det 
ALdypter Greuel vor ihren Wugen opfer- 
ten, toiirden fie uns nidt fteinigen? » 
*1 Mof. 43, 32. 
27. Drei peoneteticty wollen wir gehen 
in die Wiifte und. dem HERRn, unferm 
— -  GOtt, opfern, Note er — gefagt bat. 
ap. 3, 


“28. Pharav fptadh: Bh will end) laffen, 
Daf ihr dem HERRn, eurem GOtt, opfert 
tit der Wiifte; alfein, dak ihr night fer: 
net jiehet, und *bittet fiir mid. 
..” Rap. 9, 2B. ‘Upoft. 8, 24. 
j 29, Mofe fprach: Siehe, paps id) hinaus 
bon dir fomme, fo will ih den HERRn 
bitten, Daf died Ungegiefet von Pharao 
‘umd feinen Knedhten und bon feinem Bolt 
“genonmnen Metde, morgen des Tages; 
“allein, tiufde via nidt mehr, dak. du 
das Bolt eee is eft, Dem HERR ju 
“opfern. eo 
B02 Und, Mofe- ging hinaus von Pharao 
“ aund. *hatiden HERMn. -. *Kap. 10, 18, 
1581, Und der HERR tat, wie Moje ge- 
vfagt Hatte, und fchaffte bas Ungesziefer 
. Weg bon Pharao, von feinen Knechten 









“tnd von! einem Bort, Dab *nicht eins, 


» itberblieb; ' *Rap, 10, 195 14) 28. 
= 82. Wher Pharan *perhartete fein Serj 
= ott ee Mal und Miep das Bolt 

alk Bap. 7, 13. 


ree Nang 9. Rapitel: 
S38 Giefifens.. ‘Schwarze Blattern. Hagel. ~ 
“LT, Der GERR jprad gu Mojer Gebhe 
ynan 4 au Pharao und {price gu ifm: 

Ajo fagt der HERR, der GOtt der 












9B, 13,‘ ap. 5, 1; 7, 16 f. 
A atte, 


: 
2 velit ot 
Sa Bid aif dent Gelb, oe 





"93. Und will etme’ Gctofung {eters avis ~ 


F eee “Lag mein Bolt, ‘da fie mir | 
2, Wo du ele: Des toeigerft und fie’ eis? * 7 
ye, fo tied *die Gan $e Seas a4 


12. Mofe 9 


1, iiber Ramele, ibber arhoe 


Blatternplage.- 


Odjen, iiber  Sdjafe mit eitter Taft 
{dhiveren Peftileny. i 
*5 Mofi 2, 15. #Unios 4, 10. 

4, Und der HERR wird ein Befonderes 
tun jwifdet dem Bieh der’ Jsraeliten 
und der WUgypter, Dak nichts jterbe aus 
allem, DaS Die Kinder Jsrael haben. 

5. Und Der HERR beftimmee eine ay 
und fprad: Morgen wird der HERR 
folches auf Erden tun. ~ 

6. Und der HERR tat foldhes ves Mor: 
gens; und ftath allerlet Bieh der wanp- 
tet; "aber des Viehes der Kinder Ysracl 
ftard nicht eins. ; 
7. Und Pbharao fandte danad, und 
fiche, 8 twat de tebes Serael nidyt 
ein8 geftorben. Uber das Herz Phara0g, 
ward berftodt und lieg da8 Volk nici. 

8, Da "pea der HERM gu Mofe und 
Aaron: Nehmet-eure Faufte voll Rup 
aus dem Ofen, und Moje fprenge in 
gen Himmel vor Pharao, 

*Rap. 7,8; 12,1, 43. 

9, dah tiber gang Ughptentand ftdube, 
und. *bife jdwarge Blattern aujfahren, 
beide an Menfden und an Bich, in gang 
sayptentand. *5 Mof. 28, 27. 

10, Und fie nahmen! Rug aus.dem. Ofen 
und traten bor: Pharao, und Moje fpren- 
gete ihn gen Himmel. Da fubrew auf 
*pofe fdhwarje Blattern, beide an Men- 
fen und an: Vieh, co*Dffenbs:16, 2. 

11. alfo daf die Bauberer *nidt fonn: 
ten vor Moje ftehen vor den bijen Blat- 
tern; Denn ¢8 waren an den Zauberern 
pare bife Blattern als aw allen 

Ugyptern *Weish, 17, 7 f° Upoft. 13) 8. 
ite. Uber der HERR verftodte das Herg 
haraos, dak er fie nidt hirete, tvie 
denn Der bel cal ae oe *gefagt hatte. 


13: Da ioe rity HERR gu Moje: 
Mache dich morgen ite auf und tritt 
vor Bharao und {pris gu ibm: So sfea 
det HERR, der Chrier GOtt: *Lag. 
mein Bolt, dab mir’s diene! “*Rap, 8, 20, 

14. 3h will anders Diesmal alle meine. 
Plagen itber dich jelbjt je ant hak b ivber deine 
Kuechte und liber dein Bolt, dah du inne. 
werden follft, dap “meinesgteishen me, 
ift in allen Sanden. 

*Rap. 8, 10; 1, i. ‘ 


| 15, Denn id will jet meine Gand dus- 


reden und dich und dein Bolt mit Pefti-. 


> Teng. esi Dah Du don der. Erde Aollft: 


vertilget werden. |. 
16. Und gwar *datum Habe. id, Dich, 
erwedet, dap meine Krafh jan dir ete 
{heine, und mein Name, vertiindiget. 
werde in allen Qanden. — 

rey *Rap.14, 17. seit Pod Ww, 
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| The plague of hail. _.. RKOBNB:0. < __ Lovilits are thrassiaa. 


17_As yet exaltest thou thyself}, B0.40. |.30 But.as for thee and thy serv- 
against my people, that thou, wilt|«;,d 1. a ants; “I know that ye will not: yet 
not let them. go fear the Lorp God. 

18. Behold, ‘to morrow about this 31 And the. flax and the aiey 
time I will cause it to rain a very » Ruth. 2. |was smitten: *for the barley was 
provous hail; such as. hath.not}, *** in the ear, and the flax was bolled. 

n in. E-gypt-since the founda- 32 But the wheat and the rie were 
tion thereof, even until now... not saaittet for a were “hot 

19 Send therefore now, and gather ‘ 
thy ve Cie and all that thou hast in|: 
the field; for upon every man and|* 

si which shall be found in the 
field, and shall not be brought home, 
the hail shall come down upon them, 
and they shall die. 

Fs He that feared the word of 

the Lorp among the servants of 

































ita and hail area and the 
bo was not poured - upon the 


bie And iwhieh Phatraoh saw that 
{the rain and the hail and the thun- 
Phatraoh made his servants and his ders: were ceased; he: sinned yet 
cattle flee into the houses : more, and hardened: his heart; he 
21 And he that ‘regarded not’ the} 2 rev. se noe ‘jand his servants. 
word of the Lorp left his servants| tivo” 35 And “the heart of Pha‘radh was 
and his cattle in the field. ch. 7.23, hardened, gestion would he let, the 
os . ie te *e tae oe di junto ach. 4.21. children of 1 iaegy na as the: Lorp 
O¢s re 0 ine hand |: Heb. by tn 
toward ai bee per anes be] ander ray 0 re nee mies Zoi 
hail in all the land o upon |’ cb. 4. 
man, ‘and. upon’ beast; and “upon |* 2 16-2. "Fant a8 Pe bupte eae en tes ites, 
ra a the | field, throughout Moe 8 2 ne “s hardened ree 
e land 0: ee e ORD. sai un eg, 
23 And Moraes stretched forth his Sills Go in, unto: Pharaoh: ie 
rod toward heaven: and the Lorp|: ™.13.13_|I have hardened his heart, and 
sent thunder and hail, and the fire ° the heart of: his servants, ithat I 
oe fon a Be span ; oes ee sige shew these my signs before 
he Lorp rain upon, the Jan 
te 2 2 And that ‘thou mayest tell in 


ee, Eg 

30 Age was hail, and fire min- the ears of thy son, and of thy son’s 
sie with the hail, very grievous, son, what things J have en puant i in 
Igypt, and my signs which I have 
; done among. them; that ye may 

know how that. I am.the ‘Lorp, 
3 And Mo‘sés'and Aar‘on' came in 
unto Phatraoh, we said unto ts 
|'Thus ‘saith the Lorp: God: of! the 
. °|Hebréws, How long wilt thou re- 
- |fuse to ‘humble thyself before me? 
ist Gong l Ct fn go, that they may 


ory Tine, rae thou: Tesnc} to let m 
poopie e go, behold, to TORE will . 
ning ties "locus agus into oh yoansy: 
5 An cover t 
. ofthe ea: “ahat one the ere 
able to see the earth: and "they 
shall eat the residue of that whic 
is escaped; which remienug) unto 
‘you ‘from: the hail,:and «shall eat 
. levery tree police growetn for you 
- }out, of the field 
|. 6 And pity tein fill thy. houses, 
Jand the. houses of all by See 
i the peu ee a a peed i 
)| tians 5. which. neither y Lf 
hy fathers’ fathers. hav is 


as. there was none like it in 
all the jand ot Egypt since it be- 
came a-nati 

25 And ie hail smote throughout |’ 
all the ae of E’sypt all that was 
oy fie f field, hoth man..and 

ail *smote every herb ie 
the etd, and brake every tree of 
the field, 

26 Only in the land of Go‘shén, 
where the enter, of Isra-8] were, 
was there no hail. 

27 7 And ian h sent, and called |. ® 
for Mo-sés and Aar‘on, and said 
unto bie *l have sinned. this 
ind ?the Loup ¢ 48 Tie gout, and 

and_ my people are wit 

and Ty, Be the Lorp (for 7 7s|. 
> enon h) that there be’ no’ more 
ty thunderings and hail ; and |° Sce'3 
ee will let you go, and ye shall Stay | *? 
no longer.“ 

29 "Mhd Motes said inte iia’ As 
soon as Ta cad abrond out of eel city, j 
I will sore 
unto the Lorn; and ue alse lt 
shall cease, neither shall there be 
any more hail ; ; that thou mays 
know, how that t the “earth zs the|* 

RDS. 2B. 





Pte et Hive re See bab fe 
|} vurn mse Wi ny ou) om 
| Pharaoh. kis 


Hagelplage 


“AT, Dut teittft eit’ Bott nod unter did) 
und. willft ¢8 nicht laffen. 


18, Figs id will morgert um meg 


einten fehy groper Hagel reguen fajfen, 
des ee ts int Woypten nicht gewefen ift, 
feit, der Beit eSegegriindet ijt, bisher. 

19.. Und nun fende bin und betwabhre 

dein Bieh und alles, was du auf dem 
Felde Haft. Denn alle Menfden und 
Bieh, das auf dem Felde funden wird 
und uicht in die Haufer verfaminelt 
ijt, fo. der Hagel auf fie jallt, ierden 
fterben. 
20; Wer nun. unter den Knedhten Pha- 
rao8 des HERIn Wort fiirchtete, der 
lich feine Knechte und Vieh in, die Hau- 
fer fliehen. 

21, Welcher Herg aber fic) nidjt tehrete 
an de8 HERMn Wort, liehen ihre Knedjte 
und BVieh auf dem Felde. 

22: Da fprad) der HERR gu Mofe: 
Rede deine Hand auf gen Himmel; dak 
e8 hagele iiber gang Wgyptentand, iiber 
Menfchen, itber Vieh und itber alles 
Kraut auf dem Felde in *Wgyptenland. 

23. Aljo recdte Mofe feinen Stab gen 
Himmel; und der’ HERR Tieh dDonnern 
und *hageln, dab Das Feucrauf die Erde 
fap. ag lief Der HERM Hagel veg- 
nen iiber qppterland, 

) *f, 105,52, Offend. 16, 2h 
24, dak Hagel und Feuer untercinan- 
“der fubren, fo gtaujam, daf des gleiden 
in ganj Sigyptentand nie geivejen tar, 
feit der Beit Yeute Drinnen gemejen find. 
25. Und der- Hagel {lug in gang Wenp- 
‘tenland alles, twas auf dem Felde war, 
beide Menfden und Vieh, und fehlug 
alles raut tt Dem. gelbe und gerbrad 
alle Baume auf dem Felde. 
» 26. Ohne allein im Yande Gofen, da die 
Kinder JSsrael waren, da; hagelte es nidt. 

27. Da jdhidte Pharao. hin und. liep 
Moje und Aaron rufen und fprad) ju 
ihnen: *S3dy habe dasmal, mich verjiin- 
diget;..fder HERR ijt. gerecht, ic) aber 
und mein Volk find Gottlofe. 

*Rap. 10,16. Pf. 51,6, Dan. 9, 79. 
28. *Bittet aber den HERRn, dah auf- 

“hire foley) Donner und Hageln GOttes, 
_ fo will it) euch laffen, dab ihe nidt Langer 

Hie bleibet. > ; *Rap. 10; 17. 
129. Mofe fprad) gw ihm: Wen id) gur 

Stadt hinaus fomme, will ic *metne. 
Hinde ausdreiten gegen den HERR, f 
‘witb. der’ Donner aufhiren, und fein 
—- Hagel mehr fein, auf dah du intte twer- 

Deft, Dak Tdie Erde de3S HERR fet. 

1 Sin, 8, 22, BF. 143, 6. FPF. 24,1, 

~ 80. Sch. weif aber, Daf du und deine 


2. Moje 10, 





Androbung mit Geujchrecen. 





und dev Fladhs Knoten gewonnen. — - 
82. Wher der Weigen und Moggen ward 
nicht gefdjlagen, denn ¢8 war fpat Ge- 
treide: ' 
33. So ging nun Mofe bon Pharao zur 
Stadt hinaus und *breitete na Hinde 
gegen Den HERRn, und der Donner und 
Hagel hireten auf, und ber Regen troff 
nidt mehr auf Erden. + *Jat. 5, 16 f. 
34. Da aber Pharao fah, dak der Re= 
gen und Donner und Hagel aufhorete, 
berfiinbigte er fic) weiter und verhirtete 
fein Herz, ex und feine Knedjte. 
35. Ulfo *tard de Pharap GHerg ver= 
ftodt, bak er die Rinder BSrael nit 
lieB, wie Denn Der HERR geredet hatte 
durd Mofe. *1 Sam. 6, 6. 


Das 10. Kapitel. 
Seufhreden und Finfternis. 

1. Und der HERR fprad gu Mofe: 
Gehe hinein gu Pharav; dein id) habe 
fein und feiner Rnedte Hera verhartet, - 
auf dab id) Dicfe meine Beichen unter 
ihnen tue, 

2.-und dah du verfiinbdigeft vor den 
Obren_ deiner Kinder und deiner, Kin= 
deSfinder, was id) in Mgypten ausgevid= | 
tet habe und wie id) meine Seiden unter 
ihnen betweifet habe, dag ihr wilfet, id 
bin der HERR. 

3. Wo gingen Moje und Waron hinein 
ju Pharao und fpraden gu ihm: So 
eg der HERR, dev’ Chraer GO*t: 

ie lange twcigerft Du, Dich bor mir gu 
dDemiitigen, Da du mein Volk laffeft, mir 
ju Dienen? 

4, Weigerft du dic, mein Volk gu laffen, 


_fiehe, jo wil ich morgen Heufdreden 


fommen laffen an allen Orten, 

5. dag fie das Land bededen, alfo dab 
man Das Land nicht feben finne; und 
follen. freffen; mas eudy itbrig und er- 
rettet ift bon bem Hagel, und follen alle 
eure griinenden Baume freffen, auf, dem 
Gelde; beer er. mene 4 
G6. und follen erfiillen dein Oaus, aller. 
deiner Knedte Haujer und aller Wgypter 
Hiufer, des gleichen nicht gefehen haben 
deine Vater und deiner Pater Biter, feit 


det Beit fie auf Erden gewefen, bis auf 
. diefen Tag. 
ging bon Bharao hinaus, 


Und er. twandte fic) und 


— Knedhte cuch nod nicht flirdtet vor GOtt ~~” 
ernie cus na woe fight 


Dem He, } € hi 
BL, M1fo ward gefehlagen der Flachs und ae 
D Tpte Get Anne Gere Hutte gefdhoffet 3 ete BLS 


er ‘62 
3 


A 





The plague of locusts. 
7 And Phatradh’s servants said un- 


to him, How long shall this man be}. 
@, snare unto us? let the men go; 


that they may serve the Lorp their 


God: knowest. tho not yet that}: 


Raye i is destroyed ? 


M6‘sés' and Aarton were}. 


brought again unto Pha-radh: and 
he ‘said 
Lorp your: God: 
oe shall.go} 

9 And Mo‘sés said, le will o with 
our young and with our.old, with 
our. sons-and. with. our daughters, 
with our flocks and with our. herds 
Me we..go; for *we must hold a 
feast unto.the Lorp. 

10 And he said unto them, Let the 
Lorp be so with you, as T will let 
you go. and’ your lit tle ones: look 
or evil ds before you. 

Td 1-Not 80.5 go, now ye. that_are 
men, and serve the Lorp; for that 


but 2who.are they 


ye did desire. And they were driven} - 


ss om. ee Tene S$ presence. 

e 

Moist, ‘Stretch out thine hand over} 
n 


da of B‘eypt for the locusts,’ 
that they may come up upon, the| 


land of Figypt; and ‘eat every herb 
of Kee land, 
hath left 

13 And Matsés stretched forth:his 
rod over theland of E‘eypt; and the 


Lorp: brought: am east wind, upon, + 
fi that day, and all that, 


the Jand:al 
night; and when it; was morning, 
the east wind brought the locusts. 


And the locusts went dp over, 
vot, and rested, 


all. the land of Ke: ho 
in all the coasts 0: 

grievous were the 
there were no suc: 
neither after them shall be such. 


Ergypt: very 


For they ?covered the face of| 


the whole earth, 80 a te the land 
was darkened ; they %did eat 
every herb of the nadid! and all the 
fruit of the trees whieh the hail 
had left:and*there remained ‘not 
any @ 

Korky of 
the land of 


Mo‘sés and Aar‘on in’ haste? and 


he said, ‘I have sinned against ia os 


Lore your God, and against 
ow therefore forgive, 
thee, my sin_only this once and 
tintreat the Lorp your God, that 

e may sah away from me this 


pee a 
@ he Yywent out from Pha 
ety oa intreated the Lorp. 


19 And the Lorp pone a mighty iE. 


strong west wind, which took away 
the locusts, and *cast them “into the 


i 


EXODUS, 11. 


unto them, Go serve the! 





Lorp ‘said ‘wnto’ 


even all’ that the’ hail}: 


- before them} 
ocusts as they, 


reen ot th in’ the trees, or:in |: 
e field; through all): 


16 {-'Then® vse called: seca 


Ae pray ‘ 


The plague of darkness. 
Red» sea; there: momained, ngs one 
locust in all the coasts of Hey) t. 
20. But..the Lorp, “hardened hat 
‘|raoh’s heart, so that he would not 
let the chil idren of of Isra-el go, 
21-9 And. the Lorb said unto Mot 
8s, “Stretch out thine hand toward 
eaven, that there may be arkness 
lover the land of Eas ib, ‘even dark- 
nee which may be felt. 
2 And Mo‘sés phic forth his 
hand toward heaven ; and there was 


1 Heb: that 
oue may feel 
darkness. 


Heb. who, 
and who, &c, 


4 Pe, 105, 28 Baia ida in all the land of 
Pept three days: 
hey saw not’ one another, 
éch. 5.1 douthee rose ‘any from his: place 
Toh. 8. 2 for three days: “but all the chil- 
dren of Is‘ra-é] had light in: their 
dwellings. 

24 4 ‘And Phatraoh called unto 
9 ver.'8 Mo“sés, and #said, Go ye, serve the 

Lonrp; ‘only let your flocks and your 
‘4 ver. 10, herds’ be Stee let. your “*little 
ones also Peay with you. 

(25 And Mé‘sés said, Thou must 
3ueb.ino | give! #usvalso sacrifices and burnt 
: Sadie yg offerings, that we may sacrifice unto 

; ‘the Lorp our:Ged. 
26 Our. cattle also. shall ‘oO will 
yer. 4, 5 vB? there shall not.an hoof be le 


|behind; for thereof must we take 
to serve the Lorp our. God: and we 
know not with what we must serve 

| the Lorp, until we come thither. 

|. 27. But the Lorp "hardened ea 
Sel opie and he would not 


"O87 Ava ae ae said unto him, 


™Ps, 78, |Get thee from me, take heed to 
tt _|thyself, see my face’ no. more’; for 
in that day thou seest my face thou 
* Jool 2 2 shalt die. 
| 29 And Mo'sés said, Thou ast 
*ued. 1.27. {spoken well, ° will see thy face 
P ver. 5, ann no ‘more. 
4 Ps, 105. 35. ° CHAPTER V1. 
‘y God's message to the Israelites to borrow jewels oy ihate 
neighbours: 4 The firstborn threatened, © 
N'Y the Lorp said unto Motsés, 
Yet will. I bring one_p 
he pon © Pha‘radh, and up 
Wey Patibewaris he will kes ie : 
A Heb. | | go erly when he shall Jet you 
hastened 1 00, he shall surely thrust you: out 


ence’ altogether. 
9g i eee eens See 





co» people, and pet in fee borrow 
1 KL a3. 6. his neighbour, an every woman 
Yeh, 3.92, of her neiebbo bour. sewel Is of. ses 
ate ance ewels of pol old. 
aie 3. »| 3 *And the Lorp > gave the 0 ile 
bale iti f' Pan, . the sig Dk of. the BE. 
S| |tians. Moreover the man. *Mo- 
sth 8 «|, WAS VOTY. Sache land of Peype 
$ Heb. fastonea,|in the sight,of Pha*radh’s servants, 
*Jo1220. land in the sight of the people. —~ 


[ 
t 
| 
: 
| 
; 
} 


#) 
4 


. plagt fein? *Qak 


| Plage der Heufdredew 


‘7, Da fprachen die Knedhte Phatans zu 
ibm: Wie lange follen wir damit ge- 
ie Leute ziehen, dah 
i dem HERR, rem GOtt, dienen! 
ilft du juvor erfahten, dak Ugnpten 
untergegangen fet? ‘ 
*Kap. 3, 18. : 
8. Moje und Waron tourden wieder ju 
Pharao gebtadht; der fpradh gu ibnen: 
Gehet hin und bdienect dem HERRn, 
eutem GOtt. Weldje find fie aber, die 
Hinjtehen follen? 

9. Mofe {prad: Wir wollen giehen mit 
jung, und alt, mit Sibnen und Todz 
tern, mit Sdhafex. und Rinvern;. denn 
wir haben cin Heft des HERR. , 

10, Evi fprach ju ihnen: , Wwe ija;. der 


— HERR fet mit euch! Sollte ie) euch und 
eure Kinder dagw jgiehen laffen?: Sehet 


da, ob ihe nidt Boyes porhabt! 
IL. Nicht alfo, fondetn ihr Manner’ zie: 


_ het hin und dienct dem HERRn; denn 


- berfinfterten 8, 


das habt ihr aud) gefudt. Und man 
ftieh fie heraus bon Pharav, 
12, Da {prac der HERR. gu Wtofe; 
Rede deine Hand diber Ygyptenfand um 
die Heufchreden, dak fie auf Ygyptentand 
fommen und freffen alles Kraut im Lande 
auf famt alle dem, das *dem Hagel 
iiberblieben, ift. *Rap,.9, 32. 
13. Moje redte feinen Stab iiber sgnp: 
tenfand. Und der HERR tried einen 
Oftwind ins Vand den ganjen, Tag und 
die ganze Nacht; und des Morgens fiih- 
rete, der Oftivind ‘die *Heufdhreden: her, 
*Pf. 105, 84. Weish. 16, 9. : 
14. Und fie famen iiber gang wgypten: 
fand and liegen fs nieder analfen Orten 
in Stqnpten, fo fehy viel; Daf guvor des 
gleiden nie getefen ift, noch hinfort fein 
wird. 7 : ‘ee 
‘15, Denn fie bededten das Land und 
e§, Usd fie frahert alles 
Kraut im Lande auf und alle Friichte auf 
den Biumen, di¢ dem Hagel waren itber- 
blieben, und lieben nists Griines iibrig 
an den Baumen und am Kraut auf dem 


-— Felde in gang sKanptentand. 


mir wegnehmes 


16. Da *forderte, Pharav eifend Mote 


und Yaron und fprach: +3. habe mich 
Md Bectllnbaet an . dem. 


HERRn,. eurem 
tt, und-an end)... sah § 


ey 4 *Rap.-8, 8.25. tRap..9, 272.) 

17. Bergebet mit meine Siinde. diesmal 
aud) und. *bittet den HERRn, -euren 
GOtt, dak ev dod) nur diefen Dod. von 

oy 9 Gam, 12, 19. 

18) Und er ging aus vor 
*bat den HERR. f 
BHF 219 HUN MGP SLL, Op) hail 

19. Da twendete der HERR einen’ fehr 
ee Weftivind und hub die Heu- 
dhreden auf und twatf fie ins Scilf- 


meer, *bah nicht eitte iibrig blieb an allen 


Pharaovund | 


2. mofe 11. 





und  Finjternis. 





Orten Wahptens: *fap. 8, 81, 


20. Uber ber HERR verftodte Pharaos 


Herz, Dak ex Die Kinder Jsrael nicht lief. 


21. Der HERR jprach yu Moje; Rede 


deine Hand gen Himmel, dah e8 fo finfter 
*werde in Sighptenland, bak man’s.greiz 
fen mag. *Jef. 50, 3... Matth, 27, 45. 

22, Und Mofe redte feine Hand gen 
Himmel; da ward eine dice *Finfternis 
in ganj3 Ygyptenfand dret Tage, 

*Weish. 17, 2; 18, 1. 
23. da niemand. den andern fah nod 


aufftund bon dem Ort, da er twat, in 


dreien’ Tagen. Wher bei allen. Kindérn 


ssracl war e8 *lidt in. thtem Woh- © 


nungen, *Pf. 112; 4. Bef. 60, 2. 
24. Da *fordette Pharan Mofen und 
fprad: Biehet hin und dienet dem 
HERRn; allein eure Sdhafe und Rinder 
faffet hie; laffet audy eure Rindleim mit 
eudy giehen. " *Rap. 8, 8; 12, 31. 
25. Mofe fpradh: Du mugt uns aud 
Opfer und Brandopfer geben, das. iv. 
unjecm GOtt, bem HERMRn, tun maogen. 
26. Unfer Bieh fol mit uns gehen.und 


nidt eine RKlane: dabinten bleiben; denn’ 


bon Dem Unjern werden wir nehmen gum 
Dienft unfers GHOttes, de HERR. 
Denn wit iwiffen nicht, womit wir dem: 
HERRn dienen follen, bis wir dabhin’ 
fommen. ; 4 


27. Uber der HERR berftodte das Herg 
Pharaons, dah er fie nidt laffen wollte: ~~ 


28. Und Pharav fprad gu ihm: vee 3 


bon mir und biite dich, Dak du nicht mehr 
bor meine Augen tommeft; denn welches 
Tages du bor meine Wugen fommit, follft 


“din fterben. j £73 
29. Moje antwortete: Wie du gejagt . 
Haft; id) will nicht mehr bor deine Uugen— 


fomunen. 


Dns 14, Rapitel. — 


Uns jug aus, Moypten befohlen. — 


1. Und der HERM fprach gu Mofe: Ih , 


Avill nod eine Plage liber Pharao und. , 
“Mgypten, fommen laffen, danach wird er. 
“euch faffensvon, hinnen, und, wird niddt . 


affein alles laffen, fonder eucd) aud) von . 


hinnen treiben.| 


2. Gofage nun bor dem Bolf, dah 
*ein jeglider von feinem Nadften und.’ 


eine Jeglice von ihrer Nachftin: filberne 


und giiloene Gefage forbdere. 
e, SOROO Raps, BER ihgale ge 


3. Denn dev HERR wird dem’ Volk 


Gnade geben dor den Ughptern. Und 
Moje war *ein 


: i 
{ rer cisass 


~ 


iF ‘groper Mann in” 
Agyptenfand vor den Knechten Pharans 
und vor bem Bolt. 


*Sir. 45,1}. 


elated 


The firstborn threatened. 


EXODUS, 12. 





4 And Mo‘sés said, Thus, saith the 
Lorp, “About, midnight: yt go. 
out int the midst of Egypt, 

5 And “all the firstborn in the iil 
of Bs ype t shall die, from the first- 
born of Pha*radh that sitteth wpon’ 
his throne, even unto the firstborn 
of the maidservant that zs behind 
the. mill; and all ‘the firstborn of 
beasts. 

6 ¢And there shall be-a gent ery. 
throughout all the land of Egypt, 
such as there was:none like it, nor 
shall be like it any more. 

7/But against any of the children 
of Is‘ra-é] “shall not. a°’dog move his 
tongue;.against man or beast: that 
ye MAY, know. how. that.the Lorp. 
doth put ad difference. between the 
F-gyp-tians and. ua “ra-él. 

8 And ‘all these thy servants shall 
come down unto me, and 
themselves unto me, saying, , Get 

‘thee out, and all the people *that 
follow thee: and after that I will 

a out. And he went out from 

ha-radh in *a great anger. 

9 And-the Lorn said unto Mo‘sés, 
* Pha‘raoh shall not hearken’ unto 
you; that ?my wonders may 
multiplied in the land of E’ sypt. 

10 d Mo‘sés and Aaron sdid 
all these wonders before Pharaoh: 

ZTand the Lorp hardened Pha-raoh’s 
heart, so.that he would not let the 


children of Is-ra-&l goout of his land.. 


CHAPTER: 12: 


1 The beginning of the year ts changed, 3 The passover is 


instituted, 29 The firstborn are slain. 31 The Israelites | 


are driven out of the land. 


Ae the Lorp spake unto Mo+ 
oe! and: Aaron in the land of 


es ie conth shall be unto you}:} 


the beginning of months: it shall 
ee ithe first month of the year to 


%3 ci Speak ye unto all.the gone. 
gation of Is‘ra-él, saymg, In 
tenth day of this month the ey shal 
take to them every mana) °lam 
pete oe to ae house of: their £ = 
ase a lamb for an house: ~~’ 

And if a household be too little 
for the lamb, let him and his neigh- 
bour next unto his 


souls; every 
eating shal 


make your count for 
the_lam 


5. Your ‘lamb. shall be * without |! 


blemish, a. male, *of the first 


ye shall take ¢t out from. the s cel ee 
|. Ley. 23:12. 


or from the goats : 


And ye shall keep it up until 


the “fourteenth day of the Bane 
month: and the whole een vy of 


bow down) 


house take: 2: 
Seoprainzi to: the. number of the 
man according; to his}. 


B.C. 1491. 
‘3 “ch, 32. 12, 23, 
Amos 5.:17. 





2 Heb. 


‘ between the 
two evenings, 
ch. 16, 12. 

5 ch, 12, 12, 29, 
Atmos 4. 10. 

€ch. 34. 25. 
Deut. 16, 3. 
1 Cor. 5. 8. 


ach. 12. 30. 
Atmos 5. 17, 
£ Deut. 16. 7. 


7 ch, 8. 22 


Ich. 23. 18. 
&.34, 25. 


AJosh. 10, 21. 


{ ch. 12. 33. 


k Deut. 16. 5. 


2 Heb. that is 
al. thy feet. 


Ry Sade, 4.10. 


& 8. 6. 
pee 20. fe 
2Ki. 3. 


Teh. 11. “¢ 5. 
Ainos 5. 17. 


3 Heb. heat 


) of anger. 


™Num. 33. 4. 


| for, princes, 


ch. 22. 28. 
Ps. 82. 1, 6. 
John 10, 34, 
35. 


@ch. 13. 4, 
Deut. 16. 1. 


¥ Gen. 17, 14. 
Num. 9, 13. 


# Lev. 23.7, 8. 
Num, 28. 18, 
2. 


6 or, kid. ; 
7 Heb. soul. 


“ch. 18, 3, 


5 Lev. 22.:19-21 
*Mal. 1. 8, 14. 
Heb. 9.14. 


8 Heb. son 


2 Tev. 23.5. ; 


4 Lav. 23.\5. 
Num. 9. 3. 
Deut. 16. 1, 6. 


64- 


‘selfsame Cay have 


even, ye shall eat unleayened 


The passover instituted. 
the. congre egation of Is* ra-él shall 
kill it Jin the evening. 

1 And. they shall take of the blood, 
and strike at on the two side posts ‘ 
and on’ the upper door post. of the 
ce wherein they shall eat, it. 

And. th ey shall. eat the flesh in 
a night, roast, with fire, and 
leavened bread ;’ tds with bitter 
herbs they shall eat it. 

9 Fat not of it raw, nor sodden 
at all with water, but roast with 
fire; his head with his legs, and 
with the Rar oace thereof. 

107And ye shall let nothing of it 
remain until the morning; and that 
which remaineth Rug it until the 
morn ‘ye shall burn with fire. 

11. 4} Andi thus shall: ye eat it; 
wth your loins girded; ae shoes 
on upur soot an Ae staff in your 
hand ;,and ye shall eat it. in haste: 

*it 2s-the pi " passover, 

12 For I ‘will Pass. through the 
land of E“g¥pt this night, and will 
smite all the- firstborn in. the land 
of Freypt, both man and beast; and 
macainst all the! godsof Egypt I will 
execute judgment: °l.am the Lorp 

13 And the blood a) be to you 
for a token upon the houses where 

e are: and when I see the blood, 

will pass over you, and the plague 
shall not be upon you ‘to de- 
epi you, when I smite ‘the land 


on Pree this day shall be unto you 
rfor a memorial; and ye shall keep 
it. ai*feast to the Lorp throughout 
your. generations; ye shall keep it 
a feast ‘by an ordinance for ever. 

15*Sevendays shall ye eat, skits 
ened bread; even the first day ye 
shall put away leaven out of:your 
-houses.:.for whosoever eateth. leay- 
ened bread. from the first day until 
the seventh day, ” pat soul shall be 





fort Bs, eut, off from Istra- él. 


16-And in the first day there ‘shall - 


'6e *an holy convocation, and in the 
‘seventh day there shall be’an holy 
sees Boe to ao no manner of 
work 

‘that which 


shall be done in’them, save 
every 7man must ‘eat, 
that only may be done of you. — 
17 And ye shall observe the feast 
of unleavened bread ; for’*in this 
I brough: t your 
armies out of the land of: shy 
therefore ‘shall ye observe this day 


‘lin your generations by: an ordinance 


for ever. 

18 { <In the first: month, on: the - 
fourteenth day of the month at 
bread, 
until the one. and twentieth | aay. j 
of the month at even — Sie ns 


Sun- 


- Androbung der legten Plage. 


HERR: Beh will jur Mitternadht aus: 
gehen in Wghptentand; | Mf 


"5. und alle *Erftgeburt in sanpten- 


‘fanbd foll fterben, bon dem erften Sohn 
gg an, dev auf feinem Stubl fist, 
“bis an den erften Sohn der Magd, die 
Hinter der Miihle ift, und alle Erftgeburt 
unter dem Vieh, 

*Rap, 4, 23; 12, 29. 


6. Und wird cin grok Gefdrei fein in 
gang Mayptentand, de8 glet 
““swefen ift noch werden wird; 


tt nie ge- 


7. abet, bet allem, Rindern Jsrael foll 


Snidt ein. Hund. mucen, beide unter Men- 
- fcen und BVieh, auf dak Foxiexlehret wie 


Der HERR Agypten..und Jsrael fehetde. 


'/8. Dann werden gu mir herabfommen 


alle dieje deine Knedjte und mir gu Fue 
fallen und fagen: Beud) aus, du und 
alles Bolt, das unter dir ijt. Danad 
will ic) ausziehen) Und er ging von 


“Pbharao mit grimntigem Born. 


9. Dev HERR aber fprach au Moje: 
Pharav Horet euch nidjt, auf dak viele 
Wunder gefhehen in Wanptentand. 

10. Und Moje und aro haben diefe 
Winder alle gefam vor Pharao; aber 
der HERR *verftodte ihm fein Herj, 
“da er die Kinder JSsrael nidt’ laffen 
wollte au3 feinem Lande. *Sap. 10, 20. 


Das. 12, Kapitel. 

Stiftung ves Ofterfamms. Grivitrgung der 

‘Exftgeburt. Des Wiu3zugs Wnfang: 

1. Der_ HERR aber fprag gu Mofe und 
Aaron in Uoyptentand: : 
(2. Diejer Mond foll bei euch der erfte 
“Mond fein; und von ihm. follt ihr die 

Ronde deS Sahrs anheben. 

_ 3. Saget der ganjen Gemeine: Ssrael 
und fpredjet: Wm gehnten Tage diefes 
Monden nehme ein jeqlider ein Lamm, 
two ein Hausvater ift, je-cin Samm gu 
einem Haufe. bi} 


4, Wo ihrer aber ‘in einem ‘Saute jum 


Lamm, gu wenig, find, fo nehme er’s und 


ihrer fo viel wird, dag fie das Vamm 

en miogen. UPA 0 
© 5. She follt aber ein. fo{dh Lamm’ neh- 
“men, da fein Fehl an ijt; ein Manntein 


abein | adeytiee Nachbar an. feinem Haufe, - 
rf 


und eines Sahrs alt; bon ben Rimmern 


amb Ziegen follt ihr’s nehmen. » 
6. Und follt 8 behalten bis auf den pier: 


o nten Tag des Mornden. Und ein jeq- 
¢ Haiuflein' im gangen Jsrael foll es 


Pt date hai a 


enan det Litt und die oberfte 
amit beftreiden an den Siu- 


eit 


Bs tn, da fie eS innen effen. 


a 


2. Mote 12. 
4, Und Mofe fprad: So fagt ver 





~ Geburt fdlagen in 


7. ehfoe feines Bluts nehmen und — 


Stiftung de3 Paffablamms: 


8 Und follt alfo Fleifa) effen in derfel- 
ben Nat, am Feuer gebraten, und wn- 
qefduert Brot, und follt ¢8 mit bittern 
Salfen effen. 

9. Shr follt.e5 nicht roh effen, nodj-mit 
Wafer gefotten, fondern am Feuer ge: 
braten, fein Haupt mit feinen Sdenteln 
und. Cingeiveide. f 

10. Und *follt nithts davon iiberlafjen 
bismorgen; two aber ettwad itberbleibet 
bi8 morgen, follt ihr’S. mit Feuer ver- 
brennen. *4 Mof. 9,12 

11 Ufo follt ihr’s aber effen: Um eure 
Lenden follt ihr gegiittet hia! und eitre 
Sdubhe'an euren Fiifen haben und Stabe 
in euren Handen, und follt eS effen, als 
die hinivegeilen; denn eS ift des HERRn 
Paffah. 

12, Denn ich will in derfelbigen Nat 
dutd) Ygyptenfand gehen. und *alle Erft- 
gyptentand, beide 
unter, Menjden und Bieh. Und mill 
meine Gtrafe beweijen an allen Gittern 
dev UAghpter, ih, der HERR. 

*P{.136, 10. Hebe. U1, 28. 

13. Und. das Blut foll ener Zeichen fein 
an den Hiiufern, davin ibe feid, dag; 
tenn Ic) das. Blut fehe, vor cud) iiber- 
ee und eudy nicht die Plage wider- 
fabre, die eud) berdevbe, toenn id) Hgyp- 
tenfand {dlage.. 

14. Und follt diefen Tag ve gum 
Gedictnis utd ye wn feiern dem 
HERR gum Felt, round alle eure 
Nachfommien, zur ewigen Weife. : 

15. *Gieben Tage follt thr ungefaiuert 
Prot effen; ndmlid) am erften Tage follt 
ibt anfhoren mit Gejduertem. Brot in 
euren Haufern. “Wer gefiuert Brot iffet 


_ bom erften, Lage an bis auf den fieben- 


ten, bdeS Geele foll auSgerottet tverden” 
bon. 3Srael. 7 
*Rap. 23,15; 34, 18. 4 Mof, 28, 17... 
16. Der erfte Tag fol heilig fein, dak 
the gujammentommet; und der. fiebente 


» fol aud). beilig. fein, dak ibe gufammenz 


fommet. Reine Urbeit follt ihr, drinnen 
tun; Ddhne was Zur Speife gehiret {ity 


-allerlei Seelen, vasfelbe allein. miget ih 


fite euch tun. 

17. Und haltet ob dent ungefauerten 
Brot, denmeben an demfelben Tage habe 
id) ener Heer aus Yignptenland gefiihret; 
datum follt ihr diefen Dag halten und 
alle eure Nachfominen jgur ewigen Weife. 

18. *Uin vierzehnten Kage nes erften. 
“Monden, des Aberrds, follt ihr ungefiiuert 
Brot. effen, bis an den. citundgwanjzig- 
ften Zag des Monden an dem YWbend, . 

¢ =) #3 Mof. 23, By a 


The passover instituted. EXODUS, 12. os 3 The Israelites leave Egypt. 



















19 *Seven: days shall thane be no| BG, uot. | 319 And *he called for Mo6-sés and 
leaven found in your houses: for «oo 15, papel by night, and said, Rise up, 
whosoever eateth that which is} #1. kth Sar forth. from amon my 
leavened, ‘even that soul shall be}*c. 0.1.) e and the children 


cut off from the congregation of 1§*}- yum. 9.13. rel él; and go, serve the Lorp, 


ra-él, whether he be'a stranger, OF | ach. 10.9. Pye, have said. 
born in the land. «o1o.m. | 32 *Also take your flocks and 

20 Ye shall eat nothi leivenelt? |your herds, as ye have said,. and 
in all your habitations shall’ ye eat|scon. 97. 9. gone: and “bless me also.” 
unleavened b Toh. 1.8 33 ¢And the he people, that ur- 

214 Then M6‘sés called forall the} ** gent upon. the people, t. they 
elders .of Is‘ra-él,, and’ said unto ee ht send them out of the land 
them, "Draw out “and take YOu a | ver. % aste ; for they said, ‘We 6¢ all 
ae Rill chee to your families, ioe i dead men dth le took their dough 
an e ver. Ki. nd the people eir doug 
‘ 22 *And nda shall take as banana Pacshet rae it sig Beste vee ata nee 

ssop, an in. the ingtroughs being bound upin r 
ae hat be in the One FP and. ‘strike ‘ea a ee es upon thelt 8 oulders 
the lintel dnd the two side posts|, 4. 5 And the children of Iscra-8] did 
with the blood that, és in the ba-|sr, awa, \|according’ to ‘the word of Mo-gés ; 
at the de oF et fs shall go the Were a fy tan they hese of ee Reve 
eos the door of his house un iS [pvere i ns “jewels-of silver, and jewels 
Shas ae ld, and ‘raiment :: 

"93 For ‘the Lorp will pass Gikoighi "yer. 12, 12 And the Lorp gave the al 
to smite the Ritn epont and when |? ch. 3:21. hee in. the sight of the. Bishop: od 
he — he m u pe mn bs Pega ians, 50 that. thes: lent ai t oi 
and on the two side posts, the such. things as wre s E 
Lorp will pass over the door, and |? een. 15. 14 fete spoiled the E -pyp'ti 
twill not suffer *the destroyer to} 23,2; And ‘the childt ren uP Trica 

Pa. 105. 37. 
posed in unto your houses to smite’: prox.9.6. Pai ed from *‘Ram*é-sés Site‘ 
Rey,7.3. | edth, about, “six hundred thousand 

"34 And bi shall observe this thing | "7 er ei ae foot that were men, beside chil- 
for an ordinance to thee and to thy Heb. iL. 23. 
agus fo for Shee 4 pe , Hien ~~ 5 38 And ped, ee es 

di come ‘to pass, when |‘ oe 47-1. | up also wi em; and flocks, an 

e be come to.the land which the}"2%:3"* _ | herds, euen very much cattle... 
tonal will give you, *according as he |: Num. 11. 21. they: baked. unleavened 
hath promised, that t ye shall keep |* Heb, agreat | cakes "of the dough which. they 
this service. }, Num-1i.4 ° | brought forth out, of. earns, i qe 

26 "And it shall come to pass, when|*«b-3.8&17 |was not leavened ; 

our children shall say unto you, |"2.1%8 14° | were thrust out oF Kg sous anid could 

Deut. 32. 7. ad 
What mean ye this service? Tosh..4. 0.” uy awe L ‘neither they pre- 


ed for ag ate any -viebtal. 

Yi {Now the Sopoutnint of the 
children of Is-ra-é!, who ¢ welt ‘in 
Egypt, was four hundred © ant 
thirty years. 

41 And it came to red a > at the 
end of the four ee and’ poe ey 
years, even the” selfsame* 
Jeame'to! pass; that’ all’ seve Thosts 
of the! Lorp he out ‘from: 
ri of Egypt 

2 This %a* viii to bes avid ab: 
pier unto'the LorD for bringing 
them out from the land of B+ey¥pt: 
this ¢s that night’ of the. Lorp to 

be observed of all the ra esha 4 
Is“ra-l. in their coneke Hons 
43 Gf ead the, Lor aa 
aaa and Fs “on; This .43~ aunt 

rdinance of the passover: There 
shall no stranger eat thereof: 05 

AA But. ick man’s. servant that 
is bought for, money, when thou 
hast “circumcised him, then, hal 
he eat thereof. ; = 


* ver. 33. 
ch. 6.1. 


* ver. 11. 


Pct te ae e sha say, @Tt 2s the 
of the Lorp’s passover, 
anti sesend over the houses of the 
childeer of Is‘ra-él in Egypt, when 
he smote the E-gyp-tians and de- 
livered our houses. And the peo: le 
*bowed the head’ and abs d. 
28 And’ the gre of Isra-él 
went away, ‘and “did as the Lorp. 
had commanded 'Mo‘sés' and Aart 
er Loe koe to that at|/> 4 
it came. to pass, ai ‘ 
eka ee *the Lorp:smote-all the |” §* PP *,, 
firstborn ,in} the: land of | E-gypt, }4 nev. 0 nignt 
‘from the firstborn: of: Pha-raoh|. oer 
that sat..on, his throne unto. the 
DOM, ‘of the captive. that was| & 
in the at yneeons and all the first- 
born of catt ! 
30. And Pha-rach rose up in the 
ht, he, and all his servants, and 
mint Me B-gyp-tian: re and there was 
a ‘great ery in Keypt; for there 
was not a house where there was 
not one d 
25-5, 65 


ch. 4 31. 





@ Heb, 11. 28, 
€ch. 7. 4 


‘5 Heb. house of 
the pit. 


& Num. 9. 14. © 





; see des HER 


‘Aaron geboten hatte, 


‘Mndtooung der Lebten Plage. 






19. dah man fieben Tage tein gejaiuert 
Brot finde in euren Haiujern, Denn wer 
Gefiuert Brot iffet, des Seele foll ans- 
Gerottet werden von det Gemeine BS: 
roel, e& fei ein Grembdling ober Cin: 
heimifcer im Lande. 

20. Datum fo effet tein gefauert Brot, 
fondern eitel ungejduert Brot in alten 
euren Wohnungen. 

21. Und Mofe pee alle ae in 
%Sracl und fprach gu. ihnen: et aus 
und nehmet eae Hk Peariaee ix fein 
Gefinde und f tet das Paff 

22, Und *nehmet cin Biijdel 9) open 
und tunfet in das Blut in dem Beden 
und beriihret amit, die Uberfdhwelle und 
bi giveen Pfoften. Und gehe fein Menfch 

u feiner Haustiir heraus bis an den 
Orgen.., *3 Mof. 14, 4, 51. Oebr. 11, 28. 

23. Denn der HERR wird umbergehen 

und. die Sogypter plagen. Und wenn er 


pas Blut fehen wird an der iiber{chwelle 


und an den gween SPfoften, wird er vor 
der Titr dibergehen und den Verderber 
a in eure Haujer fommen laffen gu 
Pp Lager, 


24, Datum fo halte nite Weife fiir did - 


und deine Kinder, etviglich. 

25, Und wenn ihe ins Gand fourmet, 
bas euch der HERR geben wird, wie er 
geredet hat, jo Haltet diefen Dienft. 

(26. Und- wenn *eyre Kinder werden ju 


“Rap. 18, 8 14, 
en: G8 ift das Pa ay 
; det dor den Rin 
etea ged ilberging in Yaypten, da er bie 

Gg 


— anit Was habt ihr da fir einen 


ollt ihr fa 


ypter plagte und unfere Gant et ere 
aaa a neigete fic) das’ Balt und 
te 


28, Un pie ‘Rinder ¥srael is dae hin 
und *taten, wie der HERR Wtofe und 
*4Mof 1, 54, 
29. Und 3ur gr tCEnAOE fchlug, der 
HERR alle crear gent i gpptentand, 
bon dem erften Sohn Pharao8 an, der 
auf feinem ‘ail fap, 5 ? haul den erften 
Sohn de8 Gefangenen im. 


und alle Crftgeburt, des naa ee 
136,10. 


: siRPabe Ae Pah cae 8, obs 105, 

8, 11 f. 

» sees auf und alle feine 

Scie ot derfelben Nacht und alle Ygnp- 

ter, und *ward ein gtof Gefdrei, in 

Aghpten; denn e3twar. tein | 
nicht ein Toter innentware. *Weish. 19, 3. 

‘31. Und: ers*forbdette' ofe und Yaron 

dm der» Nacht: Und: {pre i liewa Ber 


auf und giehet aus pon parts 
‘ihe: und die. Kinder | 


svael; 
it, wie ibe gefagt 
*Rap. 10, 16. 


ie Dienet dem’ ache 


PB. overt aud fit endh eure Sehafe: 
tg a Habt;: eb 


“und Rinder, wie t 
a und: he ti 


Gefingnis, } 


aus, da 


gehet Hin.» 
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52. Mofe 12. 





Ansgug aus Aegupten, - 


33, Unb die Ughpter *drungen das 
Bolt, at fie e8 eilend aus dem Lande 
trieben: denn fie fprachen: Wir find alle 
des 'X Todes, *Rap. 6,1. 1Gam. 6, 6. 

34. Und das Bol trug den rohen Teig, 
ehe denn er berfiuert war, ju ihrer 
Shpeife, gebunden in ihren Rleidern, auf 
ihren Webhfeln. 

35. Und die Kinder BSrael hatten gez 
tan, wie Mofe gefagt hatte, und *von 
pen Signptern geforbdert filberne und giil- 
dene Gerdte und MLeider. *Rap. 11, 2. 

36., Dagu *hatte der ERR dem Bolt 
Gnade gegeben bor den Mgyptern, dak fie 
ibnen leiheten; und entmandten ¢8 den 
Naynptern. *Rap. 3, 21. 

37. Ufo. gogen aus die Kinder BSrael 
bon Raemfjes gen Suchoth, fedshundert- 
taufend Mann gu Fup ohne die Kinder. 

38. Und jog aud) mit ihnen biel PHbel- 
polt-und Gchafe und Rinder und faft 
piel Viehes. : 

39. Und aa bufen aus deth rohen Ceige, 
den fie * Waypten brachten, ungefaiuerte 

hen; denn e3 war nidjt gefauert, weil 
i ans tig pten geftofen tourden, und 
onnten nidt verziehen und batten ihnen 
fonft feine Zehrung gubereitet. 

40. Die Beit aber, die die Kinder YSrael 
in eons gewobhnet haben, ift *vierhun- 
dertunddreigig Sabre. *1 Mof. 15, 13 Ff. 

41. Da diefelben um twaren, *ging das 


-gange Heer de8 HERR auf Cinen Tag 


aus Mahptentand. *P. 114, 1. 


* 42. Darum wird dieje Nacht dem HERR 
‘gehalten, Dab er fie aus Sighptentand ge- 


finest hat; und die Kinder S8rael follen 
¢ dem HERR Hatten, fie und: ihre 
pastonenien 
43, Und *der HERR {prac gu Mofe 
‘und Maron: Dies iftodie Weife, Pafiad 
gu halten: Rein gremder foll davow 
effets > *Rad. 9,8. 
44; Uber wer einerfaufterKnedhtift, den 
befdneide man, und dann effe er Dabon. 


Momovinl of the pasitiier. EXODUS, 13. The Israelites leave Boypt. 


45 Kes foreigner Faso an. hired sery-| B.C.u91. jin that. day, saying; This 7s Fart 
ane ae ape sent a be eatem:| papas eee, acl ye LO ee 
thou shalt not carry forth ought of iis¥ 

the: flesh abroad. out.of the house ;}+ see ver.16, | 9 rg it. shall be for *a ‘sign unto 
Pr eer shall ye. break. a bone|.2.™.., | thee pales be hone. an for if 

ereo “peut.6.8. | memorial between thine eyes, tha 

- 47 “All the congregation of Isré-l tov, |the Lorp’s. law: may rae in. thy 
shal ‘keep it, mouth: for with a strong hand. 
And “when a stranger shall 80" pally fe Lorp. brought’ thee out 


sane with thee, and will keep the dae 
-passover £6 the Lorp, let all his bite ii ou shalt therefore keep this 
fetes cdg in his season from year 


males be circumcised, and then let 

him comé near and keep it; and he 

shall be as one that is born in the ee ta And it ngs be when ne 
OEP all bine th ee Pia ee the lan 

of the €a:naan-ites, as he sware unto 


land; for no 2 ah gag person 
be one eat thereof. 
49 ¥One law shall be tovhim that thee and to thy fathers, and shall 
is homeborn, and-unto tt eh give it thee 
that sojourneth among ; 12 *That hod shalt *set apart un- 
us) did :all bhi aiid nial of to the Lorp all that openeth the 
i re ie as the Lorp commanded matrix, and every firstling that 
LO“s%s ond Aar‘on, so did shox cometh of a beast which thou hast 
vs males shall be the Lorn’s!) °" 
13 And “every firstling of 20 ass 


51 ‘And. it. came to pass the self: 
same day, that the Lorp did bring 

thou ‘shalt redeem with'a *lamb; 
and if thou wilt not redeem it, bog 


the enilanen of Is‘ra-él.out: of the, 
thou shalt break his neck:’and al 


id of E-gypt “by their armies. 
CH APTER oy the firstborn ‘of! man: among ae 
ry Tha festborn are vancidfed to,God. 8-The wmemortal of: children:”shalt thou redeem. — © 

Suletenal hse dita tides Canise a ee 
erry Josey airteiet?h Chtin.« 20, Thay bapha ter Beka aske ee ‘in time'to come, saying, 

py eleanor tet oe ‘a pillar Whatzs this? that thou shalt say . 

fe: unto him; *By strength of hand the — 

ND the Lorn spake unto Mo“sés, Lorp brought us out from E-gypt, 
a 35 fromthe house of ponciage ; 

2 eanctity unto mé ‘all’ the first-]? ver. 12,13, 15.) 15 And it.came to; » when Pha:> 
borh, whatsoever openeth the womb 2:30. /raoh would hardl ieee 0, that 
among the children of Istra-é); both | 19. }4the Lorp slew al the. first bc ED ie 
of man and of beast: it 2s mine. ' the land-of E*gypt,, ppt was 

orn of man, and the fi born. te 


nd Mo-sés said unto the peo~ fa 13 
ple, "Remember this day, in which|- beast: therefore I sperifice, to the 
Lorp all that openeth. the matrix, 


ye came out from Egypt, out of}: 
the house of Sbondage; for: *by being males; but all the firstborn 
of my children I redeem. 


strength of hand the Lorp brought: - 
16 And it shall be for “a token upon 


row. out.from. this : tthere} 
a a ‘thine hand, and’ for: Ronee be- 
| tween thine eyes: for by strength 
‘of hand the ean broug t us forth 
out of E“g 
17-9 Jet om came to pass, aylion 
Pha‘raoh had Jet the people go, that 
God led them not through. the wa 
‘of the land of the Phi-listines, a 


















































© Num. 9. 12, 
John 19, 33, 
pb. 


aver. 6. 

Nuin. 9. 13. 
‘ Heb. do it, 
* Num. 9. 14, 
fech. 12. 44, 24. 


a i M4. 


+ Deut. 15. 19, 
Ezek. 44. 30. 

2 Heb, cause to 
pass over. 


4 yer. 4]. 


Ach. 4. 20, 
Num. 18. 15. 


V8 or, kids 

th. 6. 26. 

™Num. 3, 46, 
a7. 


& 18.15, 16. 
eh. 12. 26. 
Deut. 6. 20, 
Josh. 4, 6, 21. 
Heb. to 
;morrow. 





Deut. 16.3, | 


* Heb. servants. 
*ch. 6.1, 


ig ch. 12. 8. 
shall no leavened. bread ie eatel 

This day came ye out in the 
month ‘ALDI b. 

5 4] And it shall be when the Lorp 
shall bring thee into the land of 
the rh ere ites, and the Hittites, 
and the A m-6r-ites, and the Hi 
vites, and the Jeba- sites, which 


Deut. 16. 1. 


Yeh. 3, & 









he *sware unto thy fathers to give|‘*-6 8 though that was near ; for God said 
thee, a land flowing with milk and|‘$i,4J},,'}Lest peradventure the ker 05 


gdb ae he see wary ani 
‘return to 5 ‘ 
Ta: But God led:tha:people ubdkt, 
through: the way oft! 1e ig wilderness 
of ‘the Red sea: andthe children 
of ‘Istrd-él-went. up‘ harnessed sock 
rof the Jand of E- Bigypt. 
19 And Mo‘s%s too the bones of 
Jo-séph with ni sfonhedit agatraitly 
r 


honey, *that_thou shalt keep this 
service in this month. 

6 “Seven days thou shalt eat un- 

_ leavened bread, and in the seventh 
day shall be a feast to the Lorp. 

7 Unleavened bread shall be eaten 
seven days; and there shall ‘no 
leavened bread be seen with thee, 
neither shall a be leaven seen. 


0 ch, 12, 25, 26. 
© Deut. 17. 16. 
@ch. 12. 15, 16. 


* ch. 14, 
Num. x 6, 
&e. 


6 or, by five in 
«rank, 


J ch. 12, 19. 
9 ver. 14, 
ch. 12. 


with thee i he all thy quarters. *Gen. 59.25. |sworn. the ¢! en of- Isr: say- 
84 thou shalt “shew thy son! At716 !ing, *God will surely, visit you ; a} 
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> es 


oCitijegung de8° Paffabfeites. — 


“45, Cin HauSgenok und Mietling follen 
_nidt davon effen. ~ ; 
~, 46. 3n Cinem Haufe foll man’s effen; thr 
_ follt nights don feinem Fleifd) hinaus vor 


das Haus tragen; *und follt fein Vein an 


‘ihm gerbrechen..  *4 Mof. 9, 12, Joh. 1 36. 
47. Die ganze Gemeine Jsrael foll fol- 
hes tun. 5 Ler 
48. So, aber ein Frembdling bei dir woh- 
) net und dem HERRn das Paffah halten 
«will, der befchneide alles, was mannlid) 
~oift; al8danm mache er fid) berju, dap er 
‘folches tue, und fei wie ein Cinheimijcer 
de Lande$; denn fein Unbef{dnittener 


© fol davon effen. : 


49. Cinetlet *Gefeg fet dem Ctnheimi- 
~fcden und dem Fremdltng, der unter eud 
sO H et Ys SY *3 Mof. 24, 22. 

50. Und alle Kinder YSiael taten, wie 
aaeee Mofe und Aaron hatte gez 

oten. 

51. Wo fiihrete der HERR auf Cinen 


> mit ibrem Heer. 


$1 Das 13. Kapitel. 

o- Geiligung der Erftgeburt.. Des Wusgugs 
wa blicte Fortgang. j 
os lotnd der HERR tedete mit Mofe 
und fprad: debi i 
"o2) Heilige mirc alle Poe Die 
allerlet Mtutter bridjt, bet dem Rindern 
-Srael/ beide unter den Menfdhen und 
Dem Bieh; dent fie find aetna 

“o.) *Rap, 22, 29; 34, 19: 8 Mof. 27, 26. 
4 Mof. 3, 13; 8,17. Gefet. 44, 30. Lut, 2, 23. 
18. Da fpracd) Mofe gum Bolt: Gedenket 
aw diéfen Tag, an dem ihe aus Mgypten, 


Lag, die Kinder. Ssrael aus qyptentand 


“aus dent Dienfthaufe, gegangen ferd, dap 


4 


— mird in da8 Land det Kanaaniter, Hethiz . 


 o-temin-diefem 


Ae 






“Der HERR euch mit madtiger Gand von 

_Sinnen hat ausgefiihret; darumt follit du 

“nicht Sauerteig effet. aS 

+ 4, Seute feid *ihr ausgegangen, in dem 
“*Rap. 23, 15; 34, 18. 

6. Benn did nun ber HERR bringen 


: Mond. WMbib. 


_ ter, Umoriter, Heviter und ebufiter, das 
--er: *deinen Batern gefdivoren hat, dir 3u 
“geben, ein Land; dq Mild und Honig in: 
© nent fleubt, [0 ft du, diefen Dienft hal- 
ond. «| FL Mof, 17, 8. 
6. *Siebes Tage follft du ungefauert 


Brot effen, und am fiebenten! Gage ijt ve8 
HERR Fefte 


Ffauert Brot effen, dak bet div tein Sauer- 


+ % Datum fern dit fieben. Tage unge- 
“teig noch gejauert *Brot gejehew werde 


an allen, deinen Orten. \ 





| #Rap. 12, 15, 1 Ror. 5, 8 


“unt de8 dvillen, das uns der HERR getan 


fat, da wit aus Ugypten gogen. 


f 


2 Mofe 13. 


“oFRap. 23)115 f. 


rear eee eet fagenan ek 
(bigen -Tage: Solches haltet wir - 


¢ 
pen Wunszug aus Wegupten. 





9. Darum foll dir’s fein ein *Qeithen in 
deiner Hand und cin Denfmal vor dei- 
nen Uugen, auf dak des HERRn can 
jei_in deinem Munde, dak der HE 
Dich mit mudtiger Hand aus YUqhpten ge- 
fiihret hat. i *5 Mof. 6, 8: 11. 18. 

10. Darum halte.dieje Weife gu feiner 
Beit jahrlich. , - pi 
11. Wenn did nun der HERR ins Vand 


"der Kanaaniter gebradt bat, wie er dit 


und deinen Batern gefdworen hat, und 
dix’s gegeben, 

12. fo Bos pu ausfondern dem 
HERRn alle8, was die Mutter - bridt, 
und die Erftgeburt unter dem Bieh, da3 
ein Mannlein ift. *Rap. 22, 30; 34, 19. 

18. Die *Erftgeburt vom Efel follft du 


lifen mit einem Scaf; two du e8 aber 


nicht lofeft, fo brid) thm das Geni. 
Uber alle erfte Menfdhengeburt unter 
deinen Kinder follft du Lojen. | 

_ *Rap. 34, 20. 4 Mof. 18, 16, 

14. Vind wenn *did) heute oder morgen 
Dein Rind wird fragen: Was ijt das? 
follft du ibm fagen: Der HERR hat uns 
mib.madtiger Hand aus s*gypten, von 
dem Dienfthaufe, gefiihrets . 

; on ARap, 12, 26. oj, 4, 6. 

15, Denn da Pharao hart war, un$ lo 
gu Laffen, *erfdlug, der HERR-alle. Crft- 
geburt in YMayptentand, bon, der Men- 
{cen Erftgeburt an. bis an die Crftgeburt 
deS Biehes. Darum opfere ic) dem 
HERR - alles, -was die Mutter bridft, 
das cin Maunleiniift, undidie Erftgebutt 
meiner Kinder life id. *Rap. 4, 23; 12,'29. 
16. Und das foll dir ein Beichen in dei- 


~ nev Hand fein und ein Dentmal vor dei= 


nen Wugen, dah uns der HERR hat mit 
madtiger Hand aus Saypten gefithret. 
17. Da nun Pharao das Bolt Sa aglhty 
hatte, fiihrete fie GOtt nist auf die 
Strage durdh der Philifter Land, die am 
nidften twar;. denn GOtt gedadte, e8 
mite das Bolt gereuen, wenn fie, den 
Streit jaben, und wieder in Ugypten 
imtebren, . ..., j ee 
18. Darum fiihrete er das. Volt um auf 
die Strafe. Durd)- die MWiifte am!) Sailf= 
meer. Und. die Kinder Jsrael gogen ge- 
riiftet aus Ugyptentand... i 
19. Und Moje nabm mit, fich *die Ge- 


oe beine Sofephs. Denn er hatte einen Cid 


pow Den Kinderm Ysracl genommen und ~ 
Gefproden; GOtt wird euch heimfuchens 


Pharaoh pursueth them. 


shall LORE up my bones away 
ence wit 

20 | And poe took their j joumney 
from Siie-edth, and encam 
tham, in the edge of the wilderness. 

21 And 4 the Lorp went before 
them by day in a pillar of a eet 
to lead them the way; and by me 
ina Pillay of fire, to give them lig 
to go by d: ay and night: 

22 He took not away the pillar of 
the cloud by day, nor the pillar of 
fire by night, from before ae people. 


CHAPTER 14. 


1 God tnstructeth the Israelites. 5 Pharaoh pursucth 
them, 10 The [sractites murmur. 13 Moses comforteth 
them. 5 God instructeth Moses. 19 The cloud rémov- 
eth, 21 The Israelites pass through the Red sea, 26 The 
Egyptians drowned. 


Ps geken the Lorp spake unto Mo‘sés, 


2 Soca unto the children of Ts‘ 
ra-él, "that they turn and encamp 
before *Pi-ha-hi-roth, between *Mig- 
dol and the sea, over against Ba‘al- 
re “phon: before it shall ye encamp 

by the sea. 

For PhaZradh will say ofthe 
oe of Is*ra-él, ™They are en- 

pales i in me land, the wilderness 
hath’shut them in. 

4 And °¥ will harden Pha‘raoh’s 
heart, that he shall follow after 


them; and’ I will be‘honoured upon’ 


‘Phalraoh, and upon all his’ host; 
rthat the E-gyp-tiiins. may know 
that wt am the Lorp. © And ‘they 


did s 
5 7 ‘And it was. told the! king of 
Frevet that the people: fled 


«the heart: of Phaeragh and of his 
servants. was. turned papane the 
people, and they said, Why. have 


we done this, that. we have let Ts* 
ra-él go from’ serving us 
6 And Ne. wits pages his chariot, 
and va ag pe eople with him : 
7 And HE tbo ¥six hundr 
chariots, and all the chatiots of 
E‘gypt, and captains over every 
one of them. 
8 And the Lorp “hardened the 
ye of Pha‘radh king of Egypt, 
e pursued after the clildren 
of Is‘ra-6l: and *the children of Is‘ 
ra-é] — a4 Fi an high hand: 
Aids tiins pursu 
after ees “all. th orses and char- 
iots Me Phazraoh, and his horsemen, 
and his army, and pyeriooks them 
encamping by the sea, ide Pi- 
ha-hitroth, before Ba‘Al-zé-phon.- 
“And when: Pha‘rad 
nigh, the children of Is‘r4-él lifted 
oS their ' eyes, and, behold, the 
Fay une marched after them; 


:-and, 


ed chosen: 


drew. | | 1s: 


EXODUS, 14. 


B.O. 1491. 


* Josh, U. 7 
Neh. 9. 9. 
Ps, 4. 17. 





+ Num. 33. 6, 
* Ps. 106. 7, 8. 
ach. 14. 19, 2, 
“Num. 9. 15. 
& 14. 14. “ 
Dead 1. 33. 

Neh. 9. 12. 


1 Cor. 10. 1. 
ch. 5,21 


42. Chr. 20. 15 
Is. 41. 10. 


' or, for 
whereas ye 
have scen the 
Egyptians 
to duy, &. 

Ich. 13. 18 

Aver. 25. 


Deut. 1. 30.77 


sual 10. 14, 
Fon. 20. 29. 
Is. 31. 4. 
i Num. 33, 7. 
k Jer. 44.1. 
1 Ts, 30, 15. 
™Ps, 71. 11. 
* ver..21, 26. 
° ch. 4, 21. 
& 7. 3. 


P ver.17, 18. 


* ch. 13. 21, 
Is. 63. 9. 


¥ch. 15. 4, 


* ver. 4, 


“See Is. 8 14. 
2 Cor. 4. 3, 


I eh. 15. 19. 
Pa. 66. 6. 
Ts, 63. 13, 


1Cor. 10.1 ©! 


Heb, 11. 29. 


were sore afraid: and!» 3.10. 


87 


ito carry us forth out of Egypt 


did tell 
a us: alone, that we ed serve 


lt ee 


eo e shall “hold your 


"| they shall follow them: and 


icnow that I am t 


‘Tstra-él; and 
| darkness to them, but it 


: God instructeth Moses, 
the children of. Isra-€l “cried. out 


unto the Lorp. 
11.cAnd_ they said’ unto Mo‘sés, 
use there ‘were no graves in 
Egypt, hast thou taken us away 
to die in the wilderness? where- 
fore hast thou dealt thus with > ue 
12 ‘Zs not this the word that. we 
thee in E‘gypt,: saying, 


E-gyp'titing | For \it shad: been 

bettor f or us to serve the E-gyp- 

tins; than that) we should. die in 
derness. 

3 And Méésés said unto the 
Bre le, ‘Fear ye not, stand_still, 
and see the salvation of the Lorp, 
which he will shew to. you to day: 
for the B-gyp‘tiins whom ye have 
seen to day, yeshall see them again 
no more for ever. 

14 *The Lorp ‘skal fight for you, 
e. 

‘And the Lorp said unto Mo: 
one Wherefore criest, thou ‘unto me? 
speak unto the children of Is‘ra-él, 

that they go forward:. 

16 But "lift thou up thy rod, and 
Stretch: out» thine hand over the 
sea, and dividé'it: and the children 
of Istré-él’shall go on dry: ptohod 
through ie midst of these 

17 And J, behold, I will hanin 
the hearts of the 1 ey ptiin: and 
wi 
‘get me. honour upon Pha+raoh, a 4 
upon all is host, upon his chario 
and u isd horsemen. 

18. ai ithe E-¢ arp tiins. ‘aba 

ORD, wh ont 
have gotten. me ies upon - 
radh, upon his chariots, and — 
his. horsemen. 

19 And the angel of God, which 
went, before the camp of I “ré-él, re- 
moved and.went behind them: and 
the pillar of the cloud went from 
eid their face, and stood’ behind 

hem: 


| 20 And it came Bebweall the camp 


of the E-gyp‘tiins and the camp of 
“if. was a cloud and 
welight by 
night to these: so that the one came 


: |not near the other all the night. 


out: his 


21. And Mo‘sés “stretched 
one 


hand over the sans ane, ti ae 
caused. the. sea, 


gowns kk by 
-| strong east oe mM that night iad 


‘made the sea. dry and, and the 
ye were ‘divi 
2 And %the childaoes of Tork . 


‘ oa into the. midst of the sea upon 


the dry gr :.and the. wa 
were a wall unto. fee on. 


right hand, and. on their left. 


Pharao jagt Ffraet_ nad 


ft fithret meine Gebecine mit eu) von 

binnen. *1 Mof. 50, 25. Yoj. 24, 32. 

20. Ulfo gogen fie aus bon Suchoth 

{ an lagetten fic) in Etham, vorn an der 
¢. 


21. Und der HERR *30g vor ihnen her, 
des Tages in einer Woltenjaule, dak et 
i den rechten Weg fiihrete, und des 
_Radhts in einer Feuerfaule, dak ev ihnen 
Msi eae au ree Zag und Maite 

3 4, Reh. 9, 12, Pf. 68, 8; 78, 14; 
Tbe 38. welsh. 18, 3. it Ser. 10.1" nf 
_. 22. Die Woltenfaiule wid) nimmer-von 
Dem Bolt des Tages, noc) die Feuerfiule 
des Nats, 


Das 14, Kapitel. 


DeB Uusjugs Vollendung, Der Haypter Unter- 
“alte ‘gong im Roten Meer. 
1. Und der HERR cedete mit Mofe und 
{prad: 44 t 
26 Rede! mit) den Kindern. Ssrael und 
[pris dag fie (fich Herumlenfen und fic 
agern gegen dem *Zal Hivoth, gwijdhen 
Migdol und dem Meer; gegen Baal-Se- 
phon, und dafelbft gegeniiber fic lagern 
‘an8 Meer, *4 Mof.'33, 7. 
‘3. Denn Pharao wird fagen pon den 
Kindetn Jsraels Sie find verirret-im 
Lande, die Wiifte hat fie befdsloffen. 
4.Und ich will fein Hers verjtoden, dap 
et iftent nadjage, und will an spHaran 
umd an aller feiner Macht Chre einlegen, 
und die Ughpter follen inte werden, dak 
Ah der HERR bin. Und fie taten. alfo. 
— 5, Und da ¢8 Dem RKinige in Ugypten 
ward angefagt, Dab das Bolt war ge- 
flohen, ward fein Herz verwwandelt und 
einer Knedhte gegen das Volk, und fpra- 
chen: Warum haben wir das. getan, dak 
tir Ssrael haben gelafjen, dab fie uns 
nicht dDieneten? 
16. Und er presse feinen Wagen an und 
nohm fein Volfmitijm ©... 
Te und nabm: fehshundert, augserlefene 
Wagen,, und was fonjt von Wagen in 
Ygypten war, und die Hauptlente itber 
all fein Heer oe. "p 
§ 8. Denn der HERR herftodte das Hevrg 


PHataos, des Kinigs in’ Agypten, co ie 
ber 


ben Rindern BSrael nachjagete. 
die Kinder Bsracl waren *durd) eine 


ohe Hand ausgegangen. 
Bar BPH ae et 6, 21. 


9. Und die aypter *iagten ipnen nad 
und ereileten fie (da fte ftch gelagert hat- 
ten am Meer) mit Mojjen und BWagen 
und Reitern und allem Heer des Pharao 
im Tal Hiroth, gegen Baal-Zephon. 
so getBap. 15, 9. Sof,24, 6. 1 Matte 4, 9. 
10. Und da Pharao nabhe gu ihnen fam, 
~ huben die Rinder Jorael ihre Augen auf, 
und fiehe, die Ugnpter gogen hinter ihnen 
' her: und fie fiirdteten fic) fehr und 


2, Moje 14, 





ot 


den, Dah id) der HER 
‘Ghre eingelegt Habe an Pharao und an 


ots *und ma 


Gottes Weifungen an Ptofe. 


fhrieen gu dem HERRn. 

11. Und. fpraden gu Mofe: *Waren 
nidt Graber in. Ygypten, dag du uns - 
mufteft wegfiihren, Dak wit in der Wiifte 
fterben.? Warum haft du uns das getan, 
Dak Du uns-aus Wghpten gefiihret haft? 

*Rap. 16, 3;, 17, 3. 

12. Sft’S nist das, da8 wir dic fagten 
in gypten: Hore auf und lak uns den 
Yayptern dienen? Denn eS ware uns ja 
beffer, Den Yghpterit dienen, denn in der 
Wiifte fterben. 

13, Mofe fprach gum Bolf: = *Fiirdtet 
eudy nitht,- ftehet feft und re gu, as 
fir cin Heil der HERR Heute an euch 
tun wird. Denn diefe sghpter, die ihr 
heute fehet, werdet ihe nimmecmebr fehen 
ewwiglich. *2 Chron. 20, 15 f. Bf. 78, 53. 

14, Der *HERR wird fiir euch ftreiten, 
und ibe werdet fttile fein. 

*5 Mof. 1, 30. 

15. Det HERR {prac gu Mofe: Was 
fcreieft Du gu mir? Gage ben Rindern 
Jsrael, dak fie giehen! ; 

16. Du aber heb deinen Stab auf und 
rede. Deine Hand, iiber- das Meer und 
teile ¢8 boneinander, dah die Kinder J8- 


“vael bineingehen, mitten bindurd) auf 


dem: Trodenen. 

17, Siehe, *ich will da8 Herz der Mgyp- 
ter verftoden, Dak fie euch nadfolgen. 
So will ij Chre einlegen an dem Phaz 
rao und att aller feiner Macht, an feinen 
Wagen und Reitern. Bt) 

| | 8G fet. 28, 22. 

-18, Und *die Yigypter follen’3inne iver 

HERR bin, wenn id) 


feinen Wagen und Reitern. *Rap, 7, 5. 
19. Da erhub fid) dev Engel GOttes, der 


‘por dem Heer Jsraels hergzog, und madhte, 


fish *hinter fie; und die Wolfenfaule 
madjte fic) aud) don ihrem WUngeficht und 
strat hinter, fie; )Bf.-78, 14;, 105, 39. 


20., und fam, giifcen, das Heer der. - 


Saypter und. das Heer Jsraels. CS war 
aber eine firftere Wolfe und erleud)tete 


_die Nacht, Dap fie Die ganze, Nacht, Ddieje 
-undjene, nidt gujammenfommen fonnten. 


21, Da nun Mofe jeine Hand redte iiber 
Das Meer, lief es dev HERR. hintwegfah- 
ren durd) einen ftarten Oftwind die ganjze 

€ das Meer troden; und 
Wafer teilter fide) vonetnander. : 
 *Pf. 66, 6; 114, 8. FPF. 136,185 ~~ 


die 


99. Und die Kinder Y8racl gingen hin- 


ein, mitten’ ins ‘Meer *auf dent Vtode-" 
fen; und da8 Waffer war ihnen fiir” 


“Mauern zur Redhten und gur Linfen. 


#30L 4 28. BY 78, 13; 106, 9 


14/8. 
{Roe 10, 1. | Gebr. 1, Bie 


. 
| ay 


_the midst of the sea, even all Phat 


. vadh that came into the 


*5work whic 








, 


The song of Moses. 


Passage of the Red sea: EXODUS, 15. 
23 {1 And the B-gyp‘tiins pur-| 3.¢.140. | 3 The Lorp zs a,.man of “war: the 
sued, and went in a ter them, tO) «ney. 19.11. tome zs his *name, 









bch. 6. 3. 
raoh’s horses, his chariots, and: his]! P= 18. 
horsemen. 

24 And it came to pass, that in the 
morning watch *the' Lorp looked 
unto the host of the B-gyp‘tian: 
through the pillar of fire and o 
the cloud, and. troubled the ‘host 


"or their Ghaxioh 
whats 1that i drave them heay- 
ily: so that the B-gyp*tians said, 
Let us flee fromthe face of Istra-cl; 
for the Lorp "fighteth for them 
against the H-syp-tiins, 

26] And the. Lorp said unto 
MG‘sés 


* ch. 14. 28. 
4h 7. 
£ See Ps, 77. 17) 
&e 


Sch, 14.28. © 
9 Neh. 9. 11. 
4 Ps, 118.15, *: 


tor, and made 
them to go 
heavily. 

{ Deut. 33. 26. 

pA ver. 14. 


' Ps, 59. 13. 

in Ta: 5, 24, 
"Yer. 16. 

* ch. 14, 21, 

? Ps. 78.13. 


"Stretch out thine hand 
over the sea, that. the waters may 
come again upon the E-g}p‘tiins, 
upon their chariots, and upon their 
horsemen. 

27 And Mo‘sés stretched forth his 
hand over the sea, and the sea ”re- 
turned to his strength when the 
morning appeared ; and the H-gyp- 
titins fled ae it; and the: Lorp 
‘overthrew? t E-gyp‘tiins in the 
midst of the sea. 

28 And "the waters returned, and 
covered. the chariots, and’ the 
horsemen, and all the host of Pha’ 
sea after 
them; there remained not so much. 
as one of them 

29 But ‘the. ‘children. of ‘Is: ri él 
walked upon dry dand.in. the 
midst-of the sea;,and the, waters| ,°*"% 
were a wall unto them..on, their |- Ps. 78.'s2, 6s, 
right hand, and on their left. | _|¢ps. 77.15, 20. 

30. Thus the Lorp “saved Is‘ra-t] ae cites 
that day out of the hand of they. 106 ¢ x0. 
E-gyp-tians ; and Isra-¢l ‘saw ‘the liso. 2 9. 
BYP” ~tiding dead upon the sea 


My Ps, 59. 10. 
31 And htt -é1 saw that gréat’ 
the Be mle vy ie soplesh 
wae “tians: an e people 
the Fons and *believed. the 
ine, and his servant MO*sés. > 


9 Jadg. 5. 30. 
¥ Josh. 4. 18. 
* Is, 53. 12. 


‘Zor, repossess, 
€ch. 15.1, 7. 


* ch. 14. 28. 
VHab. 3, 8, 13." 
* Ps. 106, 11. 
(#1 Ki. 8 23. 
tor, mighty 

ones} 

6 Is. 6. 3. 
© Ps. 77. 14. 


7 “CHAPTER je 
1 roses” Cie We Bikey oy abe want water, 5 ibe rit ne 
wells at Elim, 4 
HEN nape Mo*sé ee the chil- |¢ Ps. 106. 12. 
dren of 4s ine this ones BEG (Ps. 74. 2. 


the Lorp, ani 8 
sing unto the paeoiee for vf at ik 
triumphed “gloriously : ‘th e horse 
and his rider hath he thrown into 
the _sea, 
2 The Lorp as my strength and 
¥song, and he is me.my sal- 
Mone he 7s my |, an 

ther him ¢an habitation; my 
Ha er’s God, and I ¢will exalt him. 


come BS 


‘}spoil; amy lust shall 


25,0. 0 Lord, which 


in’ with I 


4 ¢Pha‘raoh’s chariots and his host 
Hath he cast into, the sea: “his 


“| chosen is oe ‘also are” drowned 


in the Red s : 
5 /The depths ‘have covered: them: 
they sank into ‘the bottom as a 


6" Th right hand, O Lorn, is be- 
rious in power: thy right 
hand, O Lorp, hath das red in 
pieces the enemy. 

7 And in’ the greatness of thine ; 
‘excellency thou hast overthrown 
them that rose up against thee: 
thou sentest forth thy wrath, which 
‘consumed them as stubble. 

8 And ’with the blast of thy nos- 
trils the waters wére gathered to- 
gether, ? the floods ee upright 
‘as an- ‘heap, and the depths were 
congealed in the heart of the'séa.. 

9 "The enemy cia I will pursue, 

I rill overtake; ‘I will ‘divide’ the 

satisfied 

upon them; I will draw: my'sword, 
= and shall prcaatots them. 0/0 

ae didst “blow with thy 


f fala ;*the sea covered them: they 


sank asead in the pees ed NG joie , 
11 ¢Who 2 og like unto th che @ 
sine aa thee 
im 


among the ‘gods? who. « 
» glorious .in holiness, 
praises, ‘doing lings fea 


Pro eae stretchedst out, thy right 


pane the earth swallowed them. 
3 Thou in thy mere hast ‘led 


eden the people which thou det 


redeemed: thou hast, guided 
in. thy strength unto- /thy ‘holy 


habitation. 


14 *The people shall hear, and’ be 
afraid: *sorrow shall take hold’ on 
the inhabitants of Pal-és-titna. 

15?Then “the ue of B-dom shall 
be amazed; mighty men o' 
moa trembling shall take ‘hol 

90n. them; *all the: inhabitants of 
dan shall melt eee 
16 “Fear and dread sh all fall upon 


|them; by. the greatness of thine 
arm. the; 
Pavone s t 


shall. be .as still ‘as a 
thy people pass over, O 
till, the, people pass. over, - 


; phe thou hast 


au Thou shalt hae them in, and. 
“plant, them in the, moun of 
ine inheritance, m the place, O 


Tou, which thou, heat made 


“for 
thi tu- 
hy “tay hanesheve 


es 


aa 18 “The Lorp shall reign for ever 


*T9 Fo eh ‘horse of Phi‘raoh went 
or he chariots and with ‘his 


Ssrael! Der 


‘ 


Durdgang durhs Rote Mteer. 
23. Und die’ Ygypter *folgten und gin- 





gen binein ihnen nad, alle Roffe Pha- 
Tav8 und Wagen und Reiter, mitten ins — 


Meer, *Rap. 15, 19. 


“24, M18 nun die Morgentwache tam,. 


*fhauete der HERM auf der. Agypter 
Heer aus dev Feuerfiule und Wolfe und 
mate ein S ried ree Heer; 


_ 25. und fie die Rader von ihren Wa- 


gen, ftiirgte fie mit Ungeftiim. Da fpra- 
chen. die Ughpter: Laffet uns fliehen von 
*HERR ftreitet fir fie 
wider die Ughpter. 

*Rap, 23, 22... 5 Mof, 1, 30. 
26. AUher der HERR {prac gu Wtofe: 


‘Rede deine Hand aus itber das Meer, 


dah. das Waffer wieder herfalle itber die 
Ugypter, iiber ihre Wagen und Reiter. 
27. Da redte Mofe feine Hand aus tiber 


‘pas Meets und das Meer tam wieder vor 


Morgens in feinen Strom, und die 
Yqypter flohen ihm entgegen.  ATfo 


“Ftirgte fie Der HERR mitten ins Meer, 
. 28. da’ 


das Wafer wiederfam und *hes 


dete Wagen und Reiter und a Macht 


-de8 Pharao, die ihnen nadhgefolget waren 


ing Meer, foah nicht einer aus ihnen 


c Aiberbtieb. 


* Rap. 15,10, +4 Mof. 21; 35. 


rt 29. Aber Die Rinder Fsrael gingen trocer 
mitten Durdhs Meer; 
Sotpar ihnent file Mauern gut Redhten und 
“gue Rinfen,: 


und *bas, Laffer 


+, 22) 
980. Wfo>*half- ‘ber: HERR Vsrael an 
Dem: Tage von der Ygypter Hand. Und 


ra - fahen: die! Signpter tot amo fer des 

eers, *Wei8h. 10, 19.0 
OBL und die grofe Hand, die der HERR 
an den Wgyptern ergeigt hatte, 
Bolt fiirdhtete ven HERR; und glaub=. 


“ten ihm und feinem Rnedte Moje. 


rr 


: ‘nam 


~ Das: 45: Kapitel. 
‘Selineave: Mofis.  Bitteres Waffer jp gemacht. 
‘1. Da fang Moje und die Kinder Bsrael 
Dies Lied dem HERRn und fpracden: 


FSH will dem HERR fingen; denn er 


Be eine Herrlide Tat getan: Roh und 
agen ate rt, ins Meer geftiirgt. 
Dis Pi, 106, 1 f. 

2. Der “SER ift meine Stitte und 
Hon ty and ift mein Heil. Das ift mein 
GOtt, ich will t rt pretjen; er ift meines 
oe GHtt, ich will ihn ferheben. 

*Py. 118, 44. ‘Ref. 12,2. {Bf. 99,5. 5 
Der HERR ijt der. tedte. Kriegs- 
HERR ijt fein Name, : 
Hof.12, 6. 

ye Die. 
“twatf er ins 
eapua ents berfanten. im, Scilfmeer. 


5, Die Tiefe hat fie bededt, fie. fislen qu 1 4 


"Gund wie Die Steine. 


e 


2. Mofe 15. 


Und das’ 


“gu deinem 


‘UND ewig. 


ager haraos ‘und, eine Macht — 
ws eer,’ feine ausermahiter’ 


Lobgejang WMtofes. 


6. HERR, deine rechte Hand tut grope 
Wunder; HERR, deine rechte’ Hand hat 
die Feinde gerfchlagett. 

7. Und mit deiner groper Herrlidfeit 
Haft du deine Wibertwartigen . geftiirgt; 
denn da du deinen Grimm anSlie belt, 
perjehrte er fie *ie renee. | 

*%ef. 47, 14, 

8. Durd dein Blafen taten fic die 
pin auf, und die Fluten ftunden auf 
Haufen; die Liefe twallete boneinander 
mitten im, Meer. 

9. Der. Feind gedachte: Sd) will ihnen 
nadjagen und erhafden und den Raub 
auSteilen und meinen: Mtut an-ihnen 
tihlen; id) will mein Schwert ausgiehen, 
und. meine Hand foll fie verderben. 

101 Da Vieheft Du. deinen Wind. blafen, 
und *pas Meer bededte fie, und fanfen 





unter wie Blei ~~ nameire Waffer. 


06, 11 
11, HERR, *er ift din gleid unter den 
Gittern? Wer ift dir gleieh, der fo mad- 
tig, beilia, chredlich, loblid) und fioun- 
dertatig fer! *Rap. 18,11. Ff.-72; 18 Ff. 
12. Da dit deine rete: Hand ausvedteft, 
ver{dlang fie die Erde. ; 
13. Du haft gelettet durd) deine Barm- 
hergigtett dein Bolt, das du evlofet Haft, 
und *haft_fie, geflgeet Dutch deine aa 
gu deiner beiligen Wohnung. 
+P. 77, 21, 
14. Da das die Balter, horeten, “ere 
bebeten fie; pont _ die Whilifter, an; 


15,;da reine die Flirften Choms; 
Zittern fam die Gewaltigen Moabs.an; 
alle Cinwohner Kanaans wurden: feig. 

*5 Mof..2, 25, i 

16. Laz diber fie-fatlen Erfadrecen und 
Hurdht urd deinen. gropen Arm, dag fie 
etftatren Wie die Steine, bis dein Bolt, 
HERR, hindurdhfomme, | bis das: Bolt 
hindurctomme, das du erworben Haft. 

17) Bringe fie hinein und  pflanje fe 
auf Dem Berge deines Crbteils, den'du, 
HERR, dix zur Wohnutg gemacht’ Hatt, 
eiligtium, HErr, das detite 
Hand bereiteti hat.” 

18, Der HERR wird *Pinig fein immer 
*Pf. 93,15 97, 1, 

19, Denn Pharao.*zog hinein ins Meer 
init Rafien, und Wager und Metter as 


Phe waters: of. Marah. 


poreemen into, the sea, and “the 
‘Lorp, brought again the waters of 
the sea upon them; but the. chil- 
dren of Is-ra-él” went, on dry land 
in the midst of the sea. 

20 9 And Mir‘i-am “the prophet: 
ess, “the sister of Aar-on, 7took a 
timbrel in her hand; and all the 
women. went out, after. her 2with 
timbrels and with dances. 

21 And Mir3-Am *answered them, 
*Sing ye to the Lorp, for he hath 
triump gloriously the horse 
aoe be his rider hath he thrown into 

fe sea, 

'22.S0 Mo%sés brought Israel from 
the’! sea, and they went out 
into the wilderness of: Shir; and 
they’ went three days in the wil- 
iderness; and found no water! « 

And when they came ‘to 
*Ma+rah, they could not drink of 
the ‘waters of: Ma‘rsh,. “for they 
were bitters; therefore. the. name 
of it was called *Ma+rah. . 

24. And the. people ede repuredt 
against Mo-sts, saying, What-shall 
we drin 

25 And he ‘oried_ unto the Lor; 
and the Lorp shewed him ‘a tree, 
“which when he, had. cast into the 
waters, the waters’ were mace 

sweet: there he *made for ‘them ‘a 
statute and an ordinance, and there 
4 proved them 
"96° And said, *If ‘thou wilt dili- 
gently hearken to the voice of the 

ORD thy God, and wilt’ do‘ that 
which is a in his sight, and wilt 

ve ear to his commandments, and 
vate all his‘ statutes, I will put 
none _ these: 5 es upon thee, 
belay 
‘aghat: healeth thee: * : 

27: 9.¢And;they® came:;to Elim, 
where were twelve wells of -water, 
and .threescore and .ten palm trees: 
and. they. encamped thong by. the 
waters. 





CHAPTER 16, 


1 The Israelites come to Sin. 2 They murmur for want 
of bread, 11 Quails are sent, 14 and manna, 16 The 
" ordering of manna, 2 eed ta, be Tomy Of Oe 
pe 32 An omer of tt ts preserved. 
heey 4 took es 
from ‘lim, and all the con- 
gregation of the children of Is‘ra-él 
came unto the wilderness of ’Sin, 
which 73 between Elim and Sinai, 
on the fifteenth day of the second 
month eee their departing out of 


Bei fend ae 
AAG congregation of 


ths Ang the of Is‘ra-él “murmured 
against Mo‘ség and Aér‘on in the 
wilderness : 









have ‘brought “upon. the: 
&¥p/tiins : -for I am the: Lorp, 


journey’ 


EXODUS, 16. 


“B.C. 1491. 


* ch, 14, 28. 
© Lam. 4. 9. 
© Num. 11. 4, 


a Judg. 4. 4)" 
1 Sam. 10. 5. 


“Num, 26. 59, 
£1 Sain. 18. 6. 


9 Judg. 11. 34. 
2 Sam. 6. 16. 
Ps. 150. 4. 


h} Sam. 18. 7. 
i John 6. 31, 32, 
Aver. 1. 

\ Heb, the 
portion of a 
day in his 
day, 

Mat. 6. 11. 
1 Dent. 8. 2, 16. 
™Gen. 25. 18, 


"See ver. 22.” 
Lev, 25. 21. 


° Num. 33. 8. 

P See ver. 12,13, 
& ch, 6. 7. 
Num. 16, 28- 
30. | 


2 Le. Bitterness. | | 


Tech. 16. 2 


horas 10. 


Sonn Th 4, 40. 
* Ps, 50. 15. 
¢ Num. 16, 11. 
“See 2 Ki. 2, Bly 
= See Josh. 
24. 25. 
a Dee 8. tre 
Pe 63. io! 


* Deut. 7. 12, 15. 


“See 1 Sam. 8.7; 
Luke 10. 16. - 
Rom. 13. 2. 


> Deut. 28. 27, » 
60. 


Num. 16. 16° |! 


doh. 23. 25. 
Ps. 108. 3. 


* Num. 33. 9. 


9 ver. 8. 





}on the sixth day they’ shall 





i 3 
looked: toward the wilderness; an 


9 Pag 


Jof the children: . of: leabels 


he Israelites murtvur 
3 And the children of a es said 
unto theta, >Would to G 
by. the hand of the. ioun. in 
na land of E*gypt, “when we sat 
by the flesh pots, and when we did 
‘eat bread to the ‘full; ‘for ye have 
brought us forth into this wilder- 
ness, to kill this’ whole assembly 
with hunger, 
4 Then ‘said’ the Lorp unto 
Motses Beliold, I will rain ‘‘ bread 
from heaven for you? and the peo- 
ple shall'go out and’ ‘gather 2 a’ cér- 
tain rate every day, that 'T ma 
‘prove them, whet ver they will 
walk in my law, ‘or no. 
5 And it shall come ‘to pass, ‘that 
prepare 


that which: they bring: in ; and it 
shall ‘betwice as much as) they 


eather, data ; 
ose Be Aaron, said. un- 
e ig sie children. of. Is¢ra-él,, ?At 
ieven, ,then. ye. shall know that the 
| nor Ra baouaht you out from 

0 

And’ in’ th i mornin then ye 
hall see ‘the glory of ie Lorp ; 
for that hé“heareth* your murmiur- 
ings against the Lorp: and ‘what 
are we, that ye murmur against'us? 
8 And Moises said,: ‘This shall be, 
‘when’ the: Lorp shall ‘give: ‘you in 








'| the evening flesh‘to eat, and in the 


Imorning bread to the full; for that 
the Lorp heareth your murmurings 
which ye murmur against him: ee 
what are: wel: your »murmuri 

ea not against:us, but “against t : 


9 “And i spake unto ‘Aar’on 
‘Say unto all the congregation. of 
ithe children of. Isra-él, ‘Come near 

fore the Lorp: for. he hath, heard 
your murmurings. 

fs And it.came to pass, as Aér-on 

ke unto the whole congregation 
the children of Is-ra-él, that the 


nobalds the glory of the 
in a e cloud. + 
And the “LORD. spake. unto 


Lorp. Jap- 


‘unto. them, saying, ‘At een we 
shall eat flesh, and *in the morn- 
ing. ye shall led with bread ; 


. |and ye shall. know that. I am the 


Fog your | 

“13 And it, came. to pass, ‘that at 

even ‘the quails “came by ie 
the camp: and 1 


Cov 
i ORATG "the dew Tay) roun 1d ‘about 


the hos 
14 And: Sodhiort ‘he sae’ that lay 


iS was gone up,” ge upon the face 


Bitteres “Wajfer. 
. Der HERR Lief, das Meer wieder itber fie 





‘ ghee Uber die Kinder Jsrael. gingen 


“troden mitten purhs Meer. *Rap. 14, 23. 
20, Und Mirjam, die Prophetin, Wa- 


tons Sdwefter, nabm eine *Paufe, in 
ihre hee und, alle Weiber folgten ihr 
nad hinaus mit ae am eigen. 


21, Und icin ay ihnen bor: Safe’ 


fet un$ dem HERMRn fingen; denn ev hat 
cine herrlide Tat getan; Mann und Rof 
hat er inS Meer gejtiirgt. *Rap..2, 4. 

22. Mofe lieh die Kinder BSraek “Wore 


bom Scilfmeer hinaus ju der 


Sur.» Und fie wandertem drei: Tage ie 
uate Wiifte, dap tat fein me f fanbden. 
Mof. 83, 8. 

23. Da famen “fe gen *Mara; aber fie 
fonnten deS Waffers yu Mara nicht trin- 
ten, denn ¢8 war ffaft bitter. Daher 
hieh man den Ort Mara. 

*Ruth 1,20, ‘42 Rin, 2, 19. 

24, Da murtete das Volt wider: Mofen 
and fprach: Was follen wir trinfen? 

25. Er [drie gu Dem HERR; und der 
HERR gal ihm *einen Baum, den 
tat er ins Waffer; da ward 8 fiif. Daz 
elbjt ftellete et Pg ein Gejek und ein 

jt und der{uchte fie *Sir, 88, 5. 

26. und fprad: Wirft du der Stimme 
eB HERR, deines GOttes, gehordert 
und tun, wag recht ift yor ihm, und ju 


Obren faffen jeine Gebote und alten alle 


feine Gefete, fo will id) Der Krantheit teine 
uf dich legen, die id) auf Uqypten o. 

habe; denn oe ‘bin der HER 

Dein. Wot *P. 147, 3. see 


eo Das iG, avis 


oH “Die Wadteln und bag Manna itd ‘gegeben. 


27. Und fie tamen in *Elim, da waren 
-givilf Wa fferbrunnen und. fiebenjig 
Palmbiume; und Lagerten fic), dajelbft 
ans Wafer... *4 Moj. 33, 9. 


>| Rap. 16.) B.1, Bon. Clim’ joaen fie, 


= ab fam die gange Gemeine dev Kinder 


: 


as aril ret im diefe 
; au Gemreine sparta it ‘fterben, laffet.. 
Rap 


dag nek ema A Sieares 
Bae De ines pare be) i, Mote: ‘ 
6 


“J8racl im die Wiifte *Sin, die da liegt 
“Awifchen Clim und: Sinai, am fiinfgehn- 
ten Tage de3 andern Ntonden, nadkdem 


q Je gus Yoypten gejogen twaren. 


*WeiSh: 11, 2: if 
ADE Und e3 *murvete die ganze Gemsthe 


a dev Rinder Fie wider Mofen und Aa- 
rom in‘der Wiifte rs 
3, und: fprachen: Wollte *GOtt; wie °| 


Ray. 17, 2. 


‘witen in Wonpten Geftorben Durd) ‘des 
ERRn Hand, da wiv bet dem Fleifd- 
ates fafer uid Hatten die Fille ed 

en! Denn ihr habt uns darum aus- 


2. Mofe 16. 


iifte, dab ihr Diefe em Pow 


Murren ded ‘Boltes. 


regnent laffen, und bas Bolt foll pinaus:' 
geben und fammeln be thas ¢8 bes 





- Cages bedarf, dah ich’s verjuche, ob e8 in 


meinem Gefeg wandele oder nidt. 
“Pf. 78, 24. 

5. Des fedften Tages aber follen fie. fich 
{dhiden, dag . fie eg eo eintragen, 
teder fie jonft. taglid) fammeln. ; 

6. Mofe und Xaton fpraden, ju allen 
RKindern JSraels Wm, Abend jollt ihr 
inne werden, dah eud) Der HERR aus 
Ugyptentand: gefiihret hat, 

7. und de8 “Morgens werdet thr des 
HERR Herrlidfeit fehen; denn erehat 
euer Murren wider den HERR gebhiret. 
Was find wir, dak ihr wider:un8 murret? 

8. Weiter fprack Mofes Der HERR 
wird euch am Whend Fletfd gu effen geben 
und am Morgen Brots die Fille, darum 
daf der HERR euet Murren gehoret hat, 
das ihe wider ihn gemurret habt. Denn 
was find wie? Cuer Murren, ift nicht 
wider uns, fondern wider Den HERR. 

9, Und Mo ofe {prad) gu Yaron: .Sage 
det ganjen Gemeine der Rinder. Ssrael; 
RKommt herbei vor den HERR; denn er 
hat euer Murren gehiret... 

10. Und da Yaron alfo redete gu der 
ganjen Gemeine .der~ Kinder. J8rael, 
trandten fie fic) gegen die, Witfte;, und 
flehe, die *Herrlicteit de8 OG ere 
{ehten in einer Wolfe, , ve 

*4 Mf, 12, 5; 14, 10. Sir, 45,3, 

11. Und der HERR {prac gu Moje; ) 

12. Sd) Habe: der Kinder Ysrael Murren 
Gehiret. Gage ihnen:  Qwijcen Wend 
i ihr Fleijdh gu effen haben und am: 

orgen Brots jatt werden und inne wer 
Den, Dab. ich Der HERR, ever GOtt, bine 

13: Und am Whend famen *Wochteln 

gett und bededten das Heer. Und att 
otgen lag der Tau um das Heer ber. 
*4Mof. 11,31. Pf. 105, 40.' 

14, Und als dev Tau weg war, fiehe, 

da ae ¢8 in dev Wiifte rund und fein, 





t 


- cording tothe number of your * “ 


Manna is sent, 
of the wilderness there lay %a, small |” B.C, 1491, 


round thing, as small as the hoar’ *Nwn 3] is 


frost on the ground. 

15 And when the children é Tst 
ré-él saw it, they said one to another, 

*It ig main‘na: for they wist not 
what it was. “And Mo“sés said unto 
them, ’This 2s the bread which the 
Lorp hath given you to eat. 

164] This 2s the thin 7 which the 
LorpD hath pepe sae Gather: of 
it every man according to his’ eat- 
ing, “an 6‘mér? for every man, ac- 


this? ov, tt 

is @ portion. 
6 John 6. 31, 49, 

58. 


1 Cor, 10. 3. 
¢ Num, 11. 7, & 


d ver. 38. 


® Heb. by 
the polt, 
or, head, 


3 Heb, souls, « 


sons; take ye-every man for 
which are in his: tents 

17 And the children of Isra-é): did: 
ae and gathered, some-more;.some 


78° And when they did mete 4é 


with ap ae “he. that eephere £2 Cor, 8, 15. 


much had, nothi ne over, ee ie ; 
that gathered little had no Jack ;|sueb. 9.4 
they. Pater eet man accord: ; 


ing to his eati 
And Mo- os Back Let no man 
leave of it till the AE 
0 erent they dhoape 
ened not unto Mé“sés; but some of 
them left of it: antl’ the ae 
and it bred worms, and stank =: 
Mo‘sés was wroth with them. 
21. And ‘they gathered” it: évery| 
fhornins, sand man according te 
his eating :’an when the sun waxed 
hot, it melted 
22 9) And it ‘came to pass, that on 
- the sixth day, they gathe twice}, 
as much two, 0“mérs for one} 
man and all the rulers of the: con- 
gregation came and told Mo‘sés._. 
And he.said,unto them,, Phis 
4s that which the Lorp hath, said 
‘o-morrow 28 ‘the rest. of the holy | 
sabbath unto the Lorp: bake that} 
which ye will bake today, and 
seethe that ye will seethe; and |. 
that which remaineth over lay up 
for you to be kept until the morning. 
24 And they laid it up till the 
morning, as Mo‘sés bade: and it 
did not “stink, neither was there 
any worm therein. } 
25 And Mo‘sés said, Eat that to| Mat.4.7 
day weak to day is a ‘sabbath unto 


veh. 25.16, 21. 
& AO, 20. 


Numi. 17. 10. 
Deut. 10. 5. 


Ak Num, 33. 38. 


k Num. 33, 12, 
14. ie 


! Gen. 2 3. 
ch. 2. 8. 


the Lorp: to day ye shall not find 
it in the field. 

- 26 *Six days 4 stil ppt ip It ; | %ch. 2, 9, 10. 
but on the seventh day, which is the } 
sabbath, in it there shall be none j 

27 4 And it came to that |* cn. 14.15. 
there went out some of the people 


on the seventh day for te gather, 
and they found none. ~ 

28 And the Lorp said unto Mé‘sés, | 2 2K 1 1 

_ How long ‘refuse dr to hoop my | Pepe oat 
commandments and my laws 4 Ezek. 2. 6. 


4 John & 59. © 
& 10. 31. 


EXODUS, 17. 












Jor, What ja "| O 


|ség, so Aar‘on. eid 


, Jolm 6, 81, 49., 
A Josh. 5.12 « | 


\from the wilderness mr 


mur 

Wherefore is this 

: broaey us ahi f put of Eeypt, to aa 
i 


_| with, thee of the ¢ 
a >: eae 


~< 


; The Israelites murmur, 
“29 See, for that the. Lorp hath 


igi hoe you the sabbath, therefore 


e giveth you on the sixth- day the 

bread of two'days; abide ye every 

man in his. plice, Jet no man go out 
is place on’ the seventh day. © 


1°30 So the people rested on the — 


seventh day. 

31lAnd thes house of Is‘ra-él called 
the name thereof Man‘na : and ‘it 
was like coriander séed, white; and 
the tasteof it was like wafers made 
with honey. 

32 And. Mo O{sés_ said, ‘This 7s: the 
thing which the Lorp commandeth, 
Filkan d‘mér of it to be kept for 
your generations; that they’ may 
see the bread wherewith 1 have 
fed»yowin the wilderness, when I ~ 
braeen you forth from the land of 


iy pt Ma‘sés said unto, Aar‘on. 
‘Take a pot, and put ano-mér full 
of man-na therein, and. lay it-up 
before. the. Lor, to: be,.kept for 
your Beperapons. 
‘As the Lorp commanded Mot 


ihe ia g before 
the Testimony, roe 
35 And the ¢ spur of Istra-8] did 
eat min-na *forty years, ‘until they 
came to a land inhabited ; they did 
eat man‘n’, until they came unto 
the bordébs” of the land’of €a‘naan. 
36 Now an 0-mér %s the tenth part 
of an &phah. © oHE 


‘CHAPTER 17. 


1 The people murmur for water. 5 God dank Moses 
for water to the rock in Horeb. 8 Amalek ts overcome. 
15 Moses butideth the ultar Jehovah-nisst. 


ND £all*the oahieenstion of the . 
children. of. Is-ra-él fgpmayed 
sin, after 


their journeys, according to the 
commandment of the Lorn, aaa 
pitched’ in Réph‘i-dim + and_ ther 

be no water for the people to anink. 


2.™Wherefore the people did chide 
“| with Mo‘sés, and said; apGiveus water 
that we may drink: And Md-sés. — 


said unto them; Why chide ye wath 


}met? wherefore do ye “tempt th 
‘et Lorp ? 


3 And the pednlei thirsted ore 
for, water; and. the people: ?mur- 
against Mo-sés; and said, 
that thou: hast 
us and oUF. children anc our cattle 
Wve thirs 

And Moises reried unto the Lorp, 


ie ae ‘What shall I do unto oe 


|people? they, be. almost. ready. to 


‘stone me. — ? 
ra And the ee said * ‘unto Mois, 
“Go on before the people, a 

{ioe of. Briel; 


3 


das dev HERR gefagt 


‘“ 8. i Mito. : 
28. Da {prac dev HERR gu Moje: Wie 
‘Tange weigert ihr euch, au halten meine 


Mania, - 





tie ber Reif auf dem Lande, 
*Reh. 9, 15.. Pf. RR ages Weish. 16,20 f. 

. ob, 6, dl. 

15. Und da ¢8 die Minder BSrael fahen, 
fpraden fie unteretnander: Das ift 
*Man; denn fie wupten nidt, was 8 
toar. Mofe aber fprad gu ihnen: 5 ift 
+ba8 Brot, da8 eud) der HERR ju effen 
gegeben hat, bcs BES hy 

*4Mof. 11, 7. +30. 6, 31. 1 Ror. 10, 3. 

16. Das-ift’S aber, das der HERR ge- 
boten, bat: Cin jeglider fammle de3,,.fo- 
biel ev. fiir Me effen mag, und nehme ein 
Gomor auf ein jeglid Haupt; nad- dev 
Bahl der Seelen in feiner Hittte. 

17. Und die Kinder SStael tater alfo pnd 
fammelten, einer viel, der andere, wenig. 

18. Uber da man’s mit? dem: Gomor 
mag, date dev nicht dritber, der biel ge- 
fammelt hatte, und der nicht drustter, det 
wenig gejammelt hatte, fondern ein jeg- 
ficher hatte: gefammelt, foviebver fitr fic 
effen moddte. *2 Ror. 8, 15, 

19. Und Mofe fprad gu ihnen: Mie- 
mand Yaffe. etwas davon iiber *618 mor- 
gen. *Matth. 6, 84. Gut. 11, 3. 

20, Wher fie gehordjten Mofe nist, Und 


 etliche liegen. Dabon iiber bis morgen; da 


wudjen Wiirmer drinnen, und ward 
ftintend. Und Mofe ward jornig auf fie. 
21. Sie fammelten aber desfelben alle 
Morgen, foviel ein jeglicder fiir fic) effen 
modte. *Wenn aber. die Sonne hei 
{chien, gerjdmol;.e3., 
oo) \ *Weish. 16, 27. 
22. Und. des. fedften, Tages fammelten 
i¢ DeS, Brots gwiefaltig, je zwei Gomor 
iit einen. Und alle Oberften der Gemeine 
famen hinein, und berfiindigten e3 Mofe. 
23. Und er fprad) gu ue Das ift’s, 
at; Morgen ift 
pet Gabbat «der heiligen’ Rube ves 
HERR; twas ihe hacen wollt, das 
badet, und was ihr foden wollt, das 
fodet; was aber iibrig ift; das laffet blei- 
ben, dak e3 behalten werde bis morgen. 
24. Und fie liefert’s bleiben bis morgert, 
sie Moje ‘geboten hatte} da ward 8 
nidjt ftinfend, und tar aud fein Wurm 
"Ds. Ds foLaR) Thar’ Cfet bus ‘eut, 
. Da fprad) Moje: Chet das heute, 
Denn ¢8 if heute der Gabbat des 
HERRn; ihe werdet e§ heute nist fin- 
Den auf dem Setde. Baa 
26. Sehs Tage follt ihr fammeln, aber 
der fiebente Lag it der Sabbat, darin- 
nen wird’ nidt fein, 
27. Uber *am fiebenten Tage gingen 
etlihe vom, Bolt hinaus ju, fammeln, 


und fanden nichts, | 


*Rap. 20, 8. 


 Gebote und Gefege? 
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70 


— Murren’ bes Bolted. 


29... Sebet, der HERR hat. eu den 
*Sabbat gegeben; darum gibt er euch 
am Jechftem Tage jweier Bage Brot. So 
bleibe numcin jeglicer in Dem Seinen, — 
und tuiemand.gehe Heraus von. feinem 
Ort des fiebenten Tages! 

*1 Mof, 2, 2. fMatth. 24, 2. : 

30. WHo feierte das Bolt ves fiebenten, 
Tages. 

31. Und das Haus Bsracl hiek 5 
*Man. Und 8 tat wie Rovianderfamen 
und weik, und hatte einen Sdmad - wie 
Semmel mit Honig. *4 Mof. 11/7. 

32. Und Moje fprad: Das ift’s, das der 
HERR geboten hat: Fille eim Gomor 
davon, 3u bebhalten auf eure Nadfom- 
men, auf Dak man'fehe das Brot, damit 
9 eudy gefpeifet habe in der Wiifte; da 
id) eu) aus Ughptenland fiihrte. 

33. Und Mofe fprad gu Uaron: Nimm 
ein *Kriiglein, und tu ein Gomor voll 
Man drein; und lak eS vor dem HERR, 
au bebalten auf eure Nadjtonumen. 

*Hebr. 9, 4, f 

34, Wie der HERR Mofe geboten hat, 
alfo lief eS Yaron dafelbjt pec dem Zeug- 
nis; 3u bebalten, 

35. Und die Kinder Vsracl afen Ma: 
viergig Bahre, bis *afh fie gu dem Lande 
tamen, da fie wohnen follten; bi8.an die 
Grenge des Landes Kanaan uafen fie 
Man, ; *Jof. 5, 12. Yudith 5, 13: 

36. Cin Gomor aber ift das gehnte Teil 
eines Epha. : yi 


Das 17, Rapitel, 
Die Kinder Jsrael werden aus einent Felfen 
|) getrantt,, Uberwinden die Wmaletiter. | 
L.Und die ganje Gemeine der Kinder 
Ssrael jog aus der Wiifte Sin, ibre 
Tagereifen, wie ihnew der HERR befahl, 
und lagertent fid)-in *Raphidim. Da’ 


- hatte das Bolt tein Wafer gu trinten, © 


j “#4 Mof. 83, 14. 

2. Und fie *zanften mit Mofe und aba d 
den: Gebet uns Waffer, dak wit trinz, 
fen!’ Mofe {pracy gu ithnen: Was ganket 


‘ibe mit mir? +Warum berfuchet ihr den” 
HERRNF 


*Pf. 95,.9 f.. tS Mof, 6, 16. ~ 


3, Da aber vas Volt dafelbft ditvftete 


*, Nad) Woaffer, murreten fie wider Mofen 


und {pracen: Warum haft du uns Laffer 
aus YUghpten giehen, bak du uns, unfere 
Kinder und Vieh Durft fletben Tieheft ? 
4, Mofe fehrie gum HERRn und fprad:> ' 
Wie fol ih mit dem Bolt tun? Ce 
eR nicht toeit, fie *werden mid) nod) ’ 
einigen. + *4Mof. 14, 10 | 
5, Der HERR fprad ju ihm: Gebe . 
porhin bor dem Bolt und nimm ettide - 
Wrefte on Vstael mit div; und nimm. 


wos 


veo WV Bite tdi 


Amalek is overcome; : 


and thy rod, wherewith “thou smot-| 


et the river, take in thine hand, 


ore eS ola, Twill tind before tht: 


there upon the rock in Ho‘reb; and 
thou shalt:smite the rock; - there 

ll come water are of it that the 
people may drink. d Mo: O-sés did 


a in the sight of i cee Of Tg} po 


"1 7 And he called the) name ofthe 
lace’ Mas‘stth,? and *Mér4t-hah, 


pase of the chiding: ‘of the chil- 


ren ‘of Beret, an use: they 
temp 
Lorp. among us, or not? 
FE ue 4 Then...came Rn. 1ék,. and|a 
foe ht with Is-ra-é] in Rephti -dim, 
nd Mo‘sés said unto; ‘Jdsh“a-a, 
Choose us out men,.and. go, out, 
fight. with Am‘a-lék: to morrow I|+ 
will and on a of the hill 
with ‘the rod of 


hand. 

10 So Jéshta-a ha" as Mo‘sts had 
said to pin. and fought aie Am* 
&-lék: and Mé‘sés, Aa 
went up to the top of the hill 

11 And it came to pass when Mat 
sts “held up his hand, that Is-ra-él 

revailed : Pow: when he let: down 

is hand, Am‘%-lélk ‘prevailed. 

12 But Moésis’ hands were heavy; 
and they took a stone, and put 2 
under. him, -an 


and Aar“én and Hair stayed-up his}: 


hands, the one on the one side, and 
the other on the, other side;and his 
hands were seal until the going 
ore of ‘the su 

3 And Joshica discdmfited’ Am* 
x- Te and-his-people with the edge 
of the sword; 

14 And: the hon said. unto Mot 
this for a. memorial in 
d rehearse 7 in. the ears 
of gol and for:“I utterly ut 
out.the pomembrange of Am 
from: under 5 

15 And Mo‘ses ‘built an, altar, and 
called the name of it 7Jé- hoevah- 


nis‘si: 


16 For he said, ®Because *the Lorp | 


hath sworn that the Lorp will have 


war with Am‘a-lék from seneretign 


to generation, 


CHAPTER 18," 
1 Jethne Brtegsth co foses his wife and:two sons. 7 ues 8 
entertaineth him, “e Jethro's counsel ts accepted. 
Jethro departeth. 


HEN ve “thro, | ithe priest Ps i 


Mid4t-n, Mo‘ses’ father in law, 
hoard of all that *God had done for 
Mot‘sés, and for Is“ra-él his peopl 


and.that the Lord ‘had* brought Pie. ; 


Ta-é] out of Egypt; 
Then Jethro, Mo‘sés’ father in 


EXODUS, 18. 























tf ae 20. 13, 
Ps. 95. 8, 


the Lorp; saying, Is» the}: 


God’ in’ mine} 


ar‘on, and Har 


, ni Sam. 15, 3, 7. 
& 30.1, 17. 


a -took Z Ais oe ore a a wife, 

fter he had sent her back, © 

3 And her’ °two sons; of oh 
the *name of the one was 'Gér* 
shom ; for he said, I have 
~», |alien in a strange’ land: 

4 And the name of the other 
was *-li-é-zér ; for the God of my 
father, said he, was mine help. 
and delivered me from the swo' 
of Pha-radh : 

5 Ard Jéthro, Mo‘sés’ father in 
law, came with his’ sons and his 
wife unto Mo‘sés into: the wilder? 
ness, where’ he encamped at “the 
mount. of God + 

And he said unto Mo-sés, I thy 
fatherin law J genus am/come unto 
thee; and thy wife; and her two 
sons with her 

And Mosses Ewent gut to meet 
his father in law, and di isaneé, 
and kis: im;,and ies asked 
each, other of their _Welanes anc 
they came into. the 


3 i.e. Tentation. 
4+1.e. Chiding, 
- or, Strife. 
Meh. 3.1, 12 
4 Gen. 36. 12. 
Deut. 2. 17. 
‘ Called Jems, 
_ Acts 7, 45. 


* Gen. 182. 


law all that the. L 
unto Pha‘radh and. to the Be 
tians for aa eS sake, and all the 
travail that § come Been them 
Hs by the way, and how the Lorp *de- 
iver 
9 And ii ethers raqeiand for all the 
ness which the Lorp had done 
to Is“ra-@l, whom‘ he ‘had. delivered 
out of the hand of the Bev tians, 
10 And Jéthro. ‘said, ?Blessed 6e 
the Lorp, who hath elivered you 
out of the hand of the B-¢ p- “ti&ns, 
and out’ of ‘the’ hand ‘of Pha‘radh, 
who hath delivered the poe from 
under the hand of the “tidings, 
| Now I esos that: the ORD :%8 
‘greater, than all gods: *for in the 
Tch. 1. 10, 16, ing’ wherein phew dealt ‘proudly 
ei he was. above 
12 And Sethro, Mo!s8s? father in 
law, tooksa basnis obser and sac- 
Eines, eh God: and Aar-on came, 
and all the elders ‘of Ts-ra-él, to ee 


€5. 2,7. 
& 14. 8 18. 
* ch, 34, 27. 
t Luke I. 51. 


70. The toro | bread with, Mo‘sés’ father in law. 
Be iaag aos |” before God. 
=Dent.127. |.13 §1-And it, came.to, pass on the 


8or, Because 


‘morrow, pial Mo‘s ss, sat to. indge 
the people; and the peop le stood 
by Mo‘sés from the. “morning unto, 
the even 

14 And OF Mo‘sés’ erates in an 
saw at that he did. to 
he said, What 7s this we ey 
thou doest ‘to the ‘people? why 
sittest’ thou thyself alone, inde a 
the people stan ‘by ‘thee’ ‘from’ 
morning unto & ent 

15 An Mo'sés Said unto his father — 
‘in law, Because *the people come 
unto me to enquire of 


een. aN 


8 And. M6-sés at ne ‘father. i in : 


UmaleF wird gefdlagen. 


deinen’ Stab in ‘deine Sand, damit du 


| *ba8 Waffer fclugeft, und gehe hin. 
‘ *Rap, 7, 20; 6 


| $Ssrael in Raphidim. 


alee , 20; 14, 16 f 
6. Siehe, teh will dajelbft ftehen bor dir 


“auf einem fel in Horeb; da follft du den 
elfen fchlagen, fo wird Waffer heraus 
faufen, dak daS Volk trinfe. Mofe tat 
alfo-vor dent Ylteften von Bsrael. 
pos Aig 20, 11. 5 Mof. 8, 15. Bj. 78, 15 Ff. 
Hh "105, 41; 1148. | Sef. 48, 21. 
pidcit 1 Ror. 10, 4. 
“7. Da hieh man den *Ort Maffa und 
Meriba um de$ Zants willen der Kinder 
Bsrael, und dak fie den HERR verfudt 
und’ gefagt Hatten: Bit der HERR unter 
uns oder nicht? *Pf. 95, Bf 
8. Da tam *Umalet und ftritt wider 
*4 Mof. 24, 20, 
9. Und Mofe fprad gu Bofua: Erwable 


~ un8 Manner, geuch aus und ftreite wider 


Amalet; morgen-will ih auf de8 Hiigels 
Spike ftehen und den Stab GOttes in 
meiner Hand haben. 

10. Und Bofua tat, wie Mofe ihm 


. fagte, dak er wider UWmalet ftritte. Mofe 


einer, 


e. mehr gedente. oo: 


- fein Bolf urd des 


aber und Yaron und *Hur gingen auf 
die Spige de8 Hitgels: *Rap, 24, 14, 
11. Und *dieweil Mofe feine Hande 
emporbielt, fiegte Ssrael; menn er aber 


; jetne Hinde niederlies, fiegte Wmalet. 


: *Judith 4, 12. 

‘12. Uber die Hinde Mofis waren jdwer; 
Darum nahmen fie cinen Stein und leg: 
ten ihn unter ihtt, bag ev fic) darauf 
fegte. Waron aber und Hur unterbielten 
thm feine Sande auf. jeglider Seite 

Ulfo. Hlieben feine Hande ftelf, 
bis die Sonne unterging, 

13. Und Sofua bimpfte *den Umalef und 
diverts Schirfe. 

*Judith 4, 12f. 4 

14, Undder HERR ‘fprac gu* Mofe: 
aaa das. gum Gedichtnis in ein Bud 
und» befiehl: e8.in die Obren Yofuas; 
Denn ic) will den *2Mmalef unter dem 
Himmel austilgen, dak man fein nidt 


Ga 5 Miof25, 19. 1 Sam. 15, 2 f. 
15. Und Mofe bavete einen Witar und 


Hick thnz Der HERR iff.” 


- toa8 GOtt getan hatte, mit 


16, Denier fprath:’ G8 it ein Mal- 
geichen bei Dem Stubl des HERRn, dah 
Der HERR. ftreiten wird wider Amalet 


ort Rind gi Rindestind. 


Das 18. Kapitel. 


| Setheo gibt Mofe einen quien Mat, 


1, Und da *Yethro, der. Priefter. in 


Midian, Mois Sdhiwaher, horete alles, 
ofe und fei= 
nem Bolt Pai! dak Det HERR Bsrael 
hatte aus Ughpten gefithret, . *Rap. 2, 16, 


2. nahn ev *Zipora, Mofis Weib, die 


#4 MYof. 24,20, = 


2. Mofe 18. 





7A 


oe Ptofes- und Fethro. 





ev hatte gurildgefandt, *Rap. 4, 20. 
3. faint ihren *j1een SHhnen, der, eine 
hie® Gerjom; den er. {peed Sh bin 
ein Gajt worden in frembem Lande; |, 

* 


; Rap. 2, red * 

4, und Der andere Gliefer; denn et 
f{prad: Der GOtt meines Baters ift 
meine Hilfe getwefen und hat mich erret- 
tet bon dem Sdimert Pharavs. : 
5. Da nun Sethro,, Vofis Sdhwaher, 
und feine Sohne und fein Weib gu ibm 
tamen in die Wiifte, an den Berg GOt- 
te8, da er fich gelagert hatte, 

6. .lieR ex Mofe- fagen: (Ich, Bethro, © 
dein Schwaher, bin gu dir tommen, und. 
dein Weib und ihre beiden Sihne mit 


ihe. 
7. Da ging ihm Mofe entgegen hinaus 
und neigte fid) vor ibm und *fiiffete ihn. 
Und da fie fic) untereinander gegriipet 
hatten, gingén fie in die Hiitte, 
*1 Mof, 33,4 

8. Da ergahlete Mofe feinem Sdwaher 
ones was der HERR Pharao und den 
Agnptern getan hatte Ysrael8 halben, 
und alle die Mithe, die ihnen auf dem 
Wege begegnet tar, und dah fie det 
HERR errettet hatte. 

9. Bethro aber freuete fit) all des 
Guten, das der HERR Ysrael getan- 
atte, bap A fie errettet hatte bom der. 
gypter Hand. ; 

10. Und Sethro fprach: Gelobet fei der. 
(ERR, der euch ervettet hat bon der 
ahpter und arao8 Hand, der weth 
fein Bolf bon der Ughpter Hand gu erz 
retten, 

11. Nun weik ich, Dak der HERR *ars- 
ve ift denn alle Witter, darum dah fie. 


-FHocmut an ihnen geiibet haben, 


*Rap. 15, 11. tap, 5, 2. 
“12. Und Sethro,.. Mofis. Schwabher, 
nab, Brandopfer und opferte GOtt. 
Da fam Waron und alle Wlteften in 
Asracl; mit Mofis Schwiher das Brot 
gu effen' bor GOtt, 65 1) Pye 
13. DeS anderm Morgens fegte fic) 


tA Moje, das Volt gu ticten; und das Volk? 
- ftund um Mofe her vom Morgen an bis 
F aepigyy Qbevdiert 263 Ho: : 


14. Davaber fein Schwiher fah alles,’ 


sas er mit dem Volk tat; {prac ers 


Was ft, das du tuff mit dem Bolt? 
Warum figeft du allein, und alles Bolt 
ftehet um did) Ser bon Morgen an bis. 


“gu Ubend? 


15. Mofe antwortete thm: Das Bo f 
ay gu mix und fragen GOtt um 
ates Sik ekhe eo 


Jethro’s counsel to Moses. 


16 When they have “a matter, 
they come unto me; and I judge. 
ween tone and another, a sik 





4 make on know the statutes 


God; and chis, laws.” 
on Pe Mo‘sés* father in law. said 
unto fiat The thing that thou doest}: 
48 10 


18 ?Thou wilt surely wear away, 


both thou, and this péople that: 7s’ 


with thee: for this thing 7s too 

rsa for thee; * thou art not able 
opps it thyself alone. ° 

Hearken now tito’ my ‘voice 

I tall give ate counsel, and * God 


shall be’with thee: Be thou ™for| 


the people to God-ward, ‘that: thou 


ma est "bring the causes unto! 


20 ‘An thou shalt » teach: them|% 
laws, and. shalt): +x 
shew them *the way. wherein: they |; 


ordinances. and 


must walk, and ‘the: work that 
they must: do. 

21 Moreover ‘thou shalt provide 
out of all the people able men, such 


as *fear God, ¢men of truth, *hating, oh 
over, 


coyetousness ;, an places 
them, to be rulers of thousands, 
rulers. of hundr eds, rulers of fifties, 
and rulers of tens: 


22 And let them, judge the poo. le 


4at all seasons: °and it s 
that every great matter they shall 
bring unto thee, but. every small 


matter they shall iud e: so shall} 2 


it. be paint for thyself, and / they 
shall bear the burden with thee. 
23 Tf aly shalt do this thing, and 
C command thee so, then thou 


shalt be *able*'to en lure, an ] 


this people iy also go ‘to *their] 


place in 
24 So: Oss ‘hearkened to the 
voice of his erage in law, and did 
eS A he ‘had said 
5 And ~MO-sé ‘chose ‘able men 
ae of all Is‘ra-é oe wt them 
eads: over: the:: A ru mules of | 
thousands,:rulers: of ied reds, rul- 
on of fh psaee and rulers of; tens. 
And they judged the people at 
a seasons ;. the * hard. causes they. 
broug ht- unto, Mo“sés, but...every | 
sual matter. they judged them- 


“Sy q "And. Ma%sés let his, father i in 
the ona 1is_ ay 


law depart; and 
into hig, own land. 


“OHAPTER: ‘1 9° 


1 The peopte come to Sinat. 3 God's message by Mc 


people prepared against the third day. 12 The 
mownt must not be touched. 16 The fearful presence of 
God upon the mount. 


P the third month, when the 
children of ioe * ‘were gone 










~ EXODUS, 19. 





_ B.C. 1491. 


ch, 24. 1dr 
o Num, 33. 15. 
|} Heb. a man 





and his fellow, 
© Ley. 24. 15, 
ach, 17.1, 8. 
“ch. 3. 1, 12, 
2 Heb. Fading 


thou wilt fade, 
‘TF Acta 7. 38. 


9 ch. 3, 4. 
*Nurm, 11, 14, 
1%. 


4 Deut. 29. 2 
*ch, 3. 12, 


tDeut. h 18. 
“Deut, 33. 2-4. 

1 Pet. 2. 5, 9. 

Rey. 1. 6. 
*Deut..7, 6. 

& 26. 19, 

8. 62, 12, 

‘1 Gor. 3. 17. 

1 Thes. 5. 27. 
¥ ver. 25. 

2 Chr. 19 5- 
Acta 6. 3; 
*2 Sam. 23. 3, 
4 Ezek. 18. 8.- 
Deut. 16. 19. 


'* Deut. 5, 27. 


4 ver. 26.. 


* Lev. 24.11. 
“Deut. 1; 17. 


.f Num, 11. 17. 


9 Mat. 17, 5. 


A Deut. 4. 12, 36. | 


‘Wohn 12, 29,30. 
ich. 14, 31, 
ver. 18. : 
ch. 16. 29. 

28am. 19. 39. 
"Lev. 11. 44, 
45. 


» ‘Heb, 10, 22. 
# Deut, 1, 15, 


° ver, 14. 


'P yer. 16, 18. 
Veh. 34. 5. 

yer. 2. 

"Tob 29, 16. 


4 Heb. 12, 20. 
t age 10. 29, 


™ ver. 16,19, 
Sor, cornet. 


i 


{same day *éame t 





- The people'at Sinai. 
forth out of the fend of, E4ey. inh 

: hey: néo. the pid 
derness of Srnai. i. 

2 For they were’ departed from 
“Reph-t-dim, and were come to the 
desert, of Sitnai, and had pitched in 
the wilderness; and there igrd-el 
camped before *the mount. 

3 And /Mo‘s&s went up unto God, 
and the Lorp Y¢alled, unto him out 
of the mountain; saying, Thus shalt 
thou say to the house Jateoby “and 
tell the ehaiinare of Is*ra-l 3s. 

1Ye have seen what 1. J did unto 
the. B-gyp* jing, and how ‘T bare 
you. on eagles’ wings, and branehe 
you unto myself. 

ow °therefore, if yé will ‘obey 
my voice indeed, and keep my cov- 
enant, then’ ye shall be a peculiar 
treasure unto me above all people ; 
ys ‘all the earth 7s mine : 

And ye shall be unto’ me ‘a 
ehenpanis of Spb and an i 
nation. These are the words whi 
Bre shalt speak unto the children 
“a Tstra-él. 

74] And Mo‘sts came apd called for 
the elders of the people, and laid 

ore their ee. these. words 
which the Lord commanded him. 

8 And “all the people answered 
together, and’ said, All that. the 
Lorp hath spoken we'willdo. And 
Mo-sés eurat the words of the 
PEO He Hie the Lorp. 

nd.the Lorp said unto Mo‘sés, 

I come unto thee 7in a thick 
egud’ “that the’ people may hear 
when’ I speak’ with’ thee, and *be- 
lieve ‘thee forever. “And Mo: 6-sés 
Hee oy words of the people unto 
t eS 

10-4] And: the Torp ‘said ‘unto | 
le} and’ 
to mor- 
row. fad let them rast their 


clot, 
in ‘And be beady against the third . 


day: for the third day the Lorp 


P-will,come,down. in the ae ight. of all 


the people upon:mount Sinai ~ 
ree thou shalt set bounds un- 
bi ithe people round. Abit. ‘Saying, 
eon ts rourselves, that ye 

ba? up tate the mount, or touch 
ee border of it : “whosoever touch- 
eth ie mount shall be surely 


to dea: 

3 There shall not. an hand touch 
it, but he shall surely be stoned, or 
shot through; whether %t be beast 
or man, it shall not live: when the 
“trumpet? pate Pe long, they shall 


come up to the m ount. 9. 
14 {And Motdby went slownctromt 
the: mount. unto:th pl 


8 people, a. 


ee 


Bethros guter wat. 


16, Denn wo: fie was gu yeu remai 
fommen fie gu mir, dab id) ridte gwi- 
hen einem -jeglichen und. feinem Nacd- 
ef UND Zeige Thnen GOttes Redte und 
eine Gefege. a4 4 

17, Sein Morya j{ptacd gu ibm: &8 
ift nidt gut, das du tuft 

18. Du eft Did) gu mitde, dagu das 
Bolt ee mit dir iff... Das Ge- 
fchaft iff *dic gu fcwer,.du-tannft e3 
allein nicht ausri 4 % 
*B. 24, 5 Mof, 1, 9. 

19, Wher gehorde meiner Stimme; id 
will dir raten, und GOtt wird mit dir 









- fei. Pflege ‘bul des. Bolts or Gt 


umd bringe die Gefdhafte vor GOttj... 
‘20. und ftelle ihnen Rechte und Gefege, 
dah du fie lehreft den Weg, davin fie 
hema und die ‘Werte, die fie tun 
olfen.. 


21. Sieh did aber um unter allem 


Bolt. ds) *redliden Seuten, die GOtt 
divdhtent rhaftig und bem Geig feind 
nd; die fege liber fie, etlidje iiber tau- 
end, iiber bundert, liber Hinfgig und 
ber jen, *4Mof, 11, 16. 5 Mtof..1, 13. 
22...dafhy fie das Bolf allegett ricten; 

wo aber eine. groke Sache. ift, bak fie die- 
felbe an, dich bringen, und fie alle gerin= 
gen Sachen richten; So wird dir’s leid- 
téey toerdert, und fie mit dir tragen. 
23, Wirft du das tun, fo fannft du 
austidten, tas dir GOtt gebeut, und 

all dieS- Volt fann mit Frieden an {ei- 

nen Ort fommen. 
24. Mofe gehordte feines Schwihers 

Wort und tat alles, was er fagte,. 
25. und *ertodhlete redlice Leute. .aus 

dem gangen Jsracl und madte fie gu 

Hliuptern-iiber: daS Wolk, etliche fiber 
taufend, iiber hunbdert, iiber fiinfjig. und 
iiber gehn, *4 Moj. 11, 16 f. 
26. dah fie Das Volt allegeit ridteten, 
was aber f e Sathen ‘waver, gu 
Mofe beicten, und die Heinen Sacen 
eee ° , 

27, Wi{o lie Mofe fetnen Schiwiher in 
fein Laub jichen. Ast 


‘Borbereitung, bas Gejes Gottes angubsren. 
Ay Bm dvitten Mtond nad dent Wus- 
jang der Minder J8rael ans? ekognpten- 
and ftamen fie. diefe3 Lages in die 
*Wiifte Sina. 2 #4 Mofess, 15. 
Q- Denn fie waren ausgegogen von Raz 
phidimy und wollten in die Wikfte Sinat; 
und Lagerten fich in dev Wilfte dafelbft 
gegen dem’ Berg, ; i 
“3.. Und Mofe 


Moje ftieg’ Hineuf gu Gort, | 
fino bet BEND “Tet that vom Berge. 






— toieder, 


‘den Berg Sinat. 


auf den britten Tag, und 


Berg Sinai, - 


und. fprad:: So follft pu fagen gu dem” 
Haufe Satoh und verfiindigen den Kine 
dern Jsraelz *Upoft. 7, 38, 
4. Bhe habt mb bat was id) den . 
Pgyptern getan habe, und wie ic) euch 
ata leg babe pe UdlerSfliigein und 
abe euch) gi thie Gebradt. *5 Mof, 29, 2. 
4 Mof. 11, 12, F Mof. 92, 11. d 
5. Werdet ihe nun meiner Stimme ge- 
orden und meinen *Bund halten, fo 
oft thr mein Cigentum feitt vor allen 
oa pean die fgangze Erde ift mein. 
y «Dyes of. 9, 29. » 24, 1: 
50; a Peete 26. Meh d 
6, Und ae mitein *prie 
ARI A Kdnigreth und ein 
BASSAS Bott fein. Das find die 
Worte, die bu den Mindern JSrael fagen 
tf _ *1 Petr. 2,9. $5 Mof. 7, Gf. . 
7, Mofe fam und forderte. die Mlteften 
im Bolt und legte ihnen alle diefe Worte: 
bor, die Der HERR geboten hatte. 
8. Und alles Volt antwortete: juglei 
tind fpvaden: *2Ue8, was der HER 
eredet hat, wollen wir tun. Und Mofe 
Ape die Rede des Volks dem HERRw- 
*Rap. 24,8, 7. 5 Mof. 5,27. 
9, Und det HERR jprad gu Mofe: - 
Siehe, ich will gu dir dc ey in einer 
diden Wolfe, auf dak dies Bolt meine 
Morte hire, die ih mit dir rede, und 
glaube dit etpigli. Und Mofe vertiin- 
digte Dem HERR die Rede des Bolts. 
10, Der HERR {prac gu Mofe: Gebe 
hin. gum Volt und *heilige fie heute und 
morgen, dak fie ihre Rleider tvafdjen. j 
* of. 8, So f 
ll,ound beveit feien auf peti dritten 
Tag. Denn am dtitten Vage\ wird der - 
RR por allem Bolt hecaupahete auf 


12, Und mache dem Volk ein Gehege 


© water urd’ gu thnen; Sittet eud, 
Pa ba niet ant ‘Dent Berg fteiget, eae 
fein e antiibret; denn ter den Berg 


anriifret, eh beS Toes fterben. 
“#9, 18. Rap. 84,8. Sebr, 12, 18. 
13 Reine *Hanbd foll ihn PR 


* fonbdern er ‘ Gefteinigt. oder mit 


fchoR erfdhoffen:twerden; ¢8 jet etn Lier 
oder Menjeh,. fo foll er nidt leben 
Wenn ¢8 aber lange tinen wird, dann 
follen fie an ven Berg gehen. may 
; *Sebr. 12, 18. 20. ; 
14, on ftteg bom Berge gum Volt und’ 
Heiligte fie, und fie wufden ihre Sleider, 
15: Und er {prac gu ihnen: Seid bereit 
feiner ‘nae 
*1 Gam. 21, 4. , 


fit) gum Weibe 


10 


Gods presence at Sinai. EXODUS; 20. . The ten commandments 


“sanctified. the peoples and they 8B. of any than that es in heaven abov 
washed. their, clo Teresa) | bor: bhat: ng the earth beneath, pi 
15 And. he said unto the ¢ pegnle, les} thay isin the water under the earth: 
Bo ready, ageing the thi Js siaon e t not bow Oven thy 
come not at your wives... . se em, nor serve them:. for 
16 7 And it came to pass on “the. n I the Lorp thy G God am *a jealous 
third day in the 1 Or nnS, ‘that ther: A aac God, “visiting. the siniauity if the 
wer y thanders and lightnings, and ns fa fathers w mn the children ‘unto the 
patos OF ive enacts mes. Wet hate mee ar or eee 
loud; so that a RUSE le that |*Heb.12.18, 19.) 6 And *shewing’mercy unto thou- 
re i We cam ts i ch’ the | th pig yeas of them ad ere me, ‘and 
nd ™Mo‘s TOU, | 2 Chr. 5, 14. eep my commaname 
people out of of jie out to meet ‘Rev a 2 7 "Thou sh shalt not take? the name 
noth God 5 And fy hey siaod at. the |* Deut 7.9... of fen ngs rie —_ _ 
nether part of the. moun: a Malay, RD will not hold: him gui 
LEE ge Cie olan gtd ey er 
r on.a smoke, * Mat. 5. Ben Rayne 
RD descended upon it “in fire; iia ch. Beep it holy. 
‘and the smoke thereof ascended as |” Deut, 4. 1. Six days shalt thou. labour, and 
uke ere ye ‘a pees ae. “the dag. do all oe caen ry 
whole mount qua F'4 % Bu ie: *seyen ay 2 the 
19 And — oe shag uF ‘the lifer es ‘sabbath of the. LORP thy. Cod: Rie ut 
trumpet sounded Me and waxed |... 3.2. thou shalt not do Ras Wore thou,, 
louder and: louder, ? Mo‘sés: spake,}:¢2%. |nor thy son, nor th ty Jaug, hter, thy 
and-*God answered:him by a voice. |+ fev.is.8. |2Oanservant, nor thy maidservant, 
-20: And the Lorp came down upon} peer 0.12. {nor thy cattle, ’nor thy stranger 
PME phe on the aA aed the pee ae within thy: leas iit és 
mount: an €.LORD Ca. Ors neat ‘or en six da, e LorD'm 
ve to. the top ei the mount ; | eb. ia 2. |heaven and pore sea, and alli 
osés. went u -|¥een.2.2,8 |that in them 2sj%and’ rested the 
21 And the Loup said unto to Most, bd ee seventh day: wherefore the Lorp 
Re eee shares. Ae Beople ti} axe, o1s, | Plessed: the sabbath day, and: hal- 
ey. br: k throug un . 81. % 





















e LORD] “Ps. 81.7 lowed. it 

4to gaze, and many of them perish. |#Xeb.23.1629.| 12 §] Hares ha tek and ithy 
22 And let thé priests also, which'| £¢eu. 2.2 pues: that th ie ays ma; 

W. 


come near to ‘the: Lorp, “sanetify |! Bem cones. n th .. an. ich, the: ie Dany 
themselves, léest’'the Lor> a break | “e025, | ee yeth ; 
forth upon them: ” € Lev. 19. 3. ou ane not ill, 


23 And Moss said unto:the Lorp, | oe Be ‘Thou shalt’ not commit adul: 
The people ‘cannot: come up toly, >", 
mount:Si'nai: for ‘thou ‘chargedst iA ce 8 Thou shalt not steal! \: 
< 92 Sam. 6. 7, 8. 
us, saying, ’Set bounds: about: the }*zom.ia9. | 1 6 ™Thou shalt not get fale wit- 
mount, and. sanctify, it. - + Deut. 5.18 moe against thy neighbé 
24 nd. the Lorp said unto him,|*%v-9- |) 17."Thow halt not covet thetmahilll 
Away, - get. thee down,.,and. thou|!vr bour’s house, °thou shalt not covet 
shalf..come up, thou, and Aar-6n|"Dais'». | thy neighbour's wife, nor his man-; 
with thee: but let not. the priests. " yuke 32,15. servant,.nor his maidseryant, -nor’ 
and the. heople, the te ee: ‘eg Eph. 5:8, 5» that aay is a nor any thing 
come up unto the Lorp, lest he. at, as -neighbour’s. 
break forth upon them | ‘And Pall Pall the eoble saw the. 
25 So Mo%sés went. fork unto Say Rev. 1. 10, 12. nodderines and the lightnings 
people, ‘and spake unto them.” — ©). and the noise of the trumpet, and 
1 Feb. 19. 1% «=| the mountain ’smoking: and when 


CHAPTE 0. 
‘ he tn conan anda 8 poetins save am the Pere cue at, they removed, 
what sort the altar should be. * Deut, 5.22. 19 And they, said nantes Mo: ic! 


Aes God spake fall ‘these vg ee Bent thou ‘with us, and we 
2.41 ee | Lorp thy God which | ja ae nee ae i meres epee Ms 
of brought thee out of the land 4 laa Ge 20.And Mos peel said untothe people, 
eyDE Yout of the. ‘house. of |¢peut. 12.3. |? Fear that + a onus come to: rove 
2 Heb. servants. | VOU; an a 1s: tear may. 

3 Thou shalt have no other gods|* Prev-16 5 fore our a ee ees ye my aie - 
‘ore m pee Hie |) Me e people stood afar o 
4 ¢Thou shalt not make unto thee] 7: sage Lerep Mo-sts drew. near unto ° the 

mrs graven image, or any likeness pe se =n, darkness vic ege God was. 


- - Exfhetmung Gottes auf dem Berg Sinai. 9 ila 20. 


16, Us ‘nim dev: dritte Tag tam und 
Morgen war, dba hub fich ein *Donnern 
und Bligen und etne dice Worle auf dem 
Berge und ein Con einer fee ftarten 

ofaune, Da8 ganze Bolt aber, das im 

ger tear, yer vat, | 
; *DY. 68 ) Sf. Rom. 4, 15, 

17. Und Mofe *fiihrete das Bolt aus 
dent Lager tt entgegen; und fie traz 
ten unten an den Berg. “*5 Mof. 4, 11. 

18. Det *gange Berg aber Sinai rand: 
te, barum dak der HERR. herab auf den 
Berg fubr mit Feuer; und. fein 
pe auf tie ein Maud) bom Ofen, da ee 

* ganje Berg fehr: be 

*RiGt. 5, 44. BF. 68, 9. 

19. Und! der: Pofaunen. Ton. ward im= 
mer ftarter. a redete, und GOtt antz 
wortete ihm lau 
20: Wis mut ver | herniedértoin: 
men tar auf den Berg Sinai, oben au 
tie Spike, forderte ev Mofe oben on 

te ah des Berges, und Mofe ftieg 


Ipracs “Der HERR gu ihm: 

: Sicig ed und, geuge dem Bolt, cb 
fk nicht hergubre: gum HERR, Da 
jehen, und viele aus ihnen fatlen. 

22. as u die Ag pa dié gum HERR 
niaben, Ptlen eiligen,: da: fie der 
HERR nicht « gerfdjmettere, » 

23. ne aber {prac gum ERR: 
Das Volt tann t auf: den gq. Siz 
nat fteigen; denn du Haft und bejeuget 
und gefagt: Mache ein Sehege um den 
Berg und heilige hn. 

24. Und der’ HERR fprad ju, thm: 
Be e hin, ffeige binad; Du und Warton 

“dir follt. heraw fleigen; abet die 
sige und. das Bolt follen nidht hergu- 
reden, dak fie. hinauffteigen gu dem 
HERR, dah er. fie, nicht gerfeymettere. 


i ves Und. Mofe ftieg pdb gested Due nae ae 


und fagte 8 ihnen, 
or ott Das 20; Rapitel.. 


Mofe enipfanot ‘die heiligen gebn Gebote Gottes, 
is Und *GOtt rebete he diefe. Worte: 


Reb. 9, 
ie 39, tin, *bin Bee BERR, dein GOtt, der 
Uignptentand, ans dem 
eal ue ee habe. 
f. 81, 11. Saf.’ 18, 4 € 
3. oui wo teine *anbdern Gitter heh 
ae = * of. 24, 14. 
a joie dir tein *Bildnis noc) ir- 
jens ein Gleidynis machen, weder de8, dad 
oben. im Simmel, nod) deS,.da8 unten auf 
€rden, oder: des, das im Wafer unter 
ne es 93 Moy, 26,1. 5 Mof. 4,15 f 
8B; 2, 15.) Pf. 81, 105 97/7... - 
*Bete fie nicjt an-und- diene ihnen 
we Denn id; der HERR, dein GOtt, 


» GOtt, gibt, 


2 Die gehn. Gebote, 





bin: ein ei get GOtt, ‘det ba -theim= ; 


fucet det Bater Miffetat an den Rine 
dern bis i das dritte und bierte Glied, - 
die mic) haffen, *B..23. Ray. 34, 7, 
6. und *tue ‘Barmberyiateit an vielen 
Taufenden, die ‘mid Vieb haben und 
meine Gebote halten. *Qut. 1, 50: 
7. Du follft den *Mamen des HERR, 
deines GOttes, nidt mifbraucden; denn 
me! HERR Fiwied den nicht ungeftraft 
en, der feinen Namen mipbraudt. 
of. 19, 1 CE aR a 14, h. 5, 33 f. 
43 Mof. 24, Sir. 23, 13. 


Gedenfe de3 “Babbattages, dak du 


as oy gt *R. 10. < Rap. 23, 12 f.; 31,14; 


Mof. 5, 12. Hefet. 20, 12, 
0. Gene wage olfft bu arbeiten und 
affe deine Dinge befchiden; 
10. aber am fiebenten Tage ift der Sab= 
bat deS HERRn, deines ties. Da - 


fat du tein Werk: as dein Sohn, 
deine Sochter, noch dein eae 
deine Magh, nod) dein Bieh, nody~ 


dein pall det in deinen Toren ift. 
11. Denn in-fe 8 Tagen hat der HERR 
Himmel und Erde gemacht und das 
Meer und alles, was drinnen ift,. und 
rubete am ehenten Tage, Dacum ar 
nete der HERR dent Sabbatiag und bei- 


* figte ihn. 


12. Du ba *beinen Vater und deine 
Mutter ehren, be bak du flange ube 
im eae, bas dir der HERR, 

*3 Mof. 19,3, 5 Mot. 2 a 

:- Matth. 15, 4. Eph, 6,2. tSpr. 3,2. - 
13. Du *follft nidjt toten.  *Rap. 21, 12. 
14, Du *follft nicht chebredjen.. = 
8 


Mot, 18, 20. 
15. Du *foulft nicht fteblen. *3 Mof. 19, U. 


.- 16. Du follft *tein faljeh Beugnis teden 


wider deinen Nacdjten, *Rap. 23, 1. 
5 Mof. 19, 16. f, Spr. 6, 16—19. ; 


ri LT, Sab. *Didh night geliiften deines N 


a 
ften Haujes. ms Dich nicht gelitjten be é 


nes Radhften Weibes, mod) ee Knedhts, 


na einer ee) nod) jeines Odhjen, 
eines Efels; nod alles, das dein 
Néchfter hat. *5 Mof.5, 21, Rds 7,7, 
18. Und. alles Bolt fah den Donner und 


: Blix und den Tin der Pofaune und den 


Berg rauchen. Da: fie aber foldes. faben, ; 


aes fie und. traten bon ferne; 


und fprachen gu Mofe: Rede du mit — 
uns, tit wollen gehorden, und lak GOtt 


nicht mit uns reden, *wir mibdten eek 


fterber. *5 Mof. 
20, Mofe aber Spends gum Volt: Fitedj= 
tet eudh nidt; denn GOtt ift eed : 
bag er eu "perfudte, und dak feine 
Furdt eud vor Wugen wie, dap ‘ige 
t se eke get, 

{fo *ttat das, Volt von ferne; bed 
mote mate fic hingu ing uittel, da 
ue CLF RELAS *Rap. 19, te “eb. 13, 3B. 


Divers lawa 


22 4].And the Lorp: said unto Mo* 
sés, Thus thou- ai say. unto. the 
children of Is-ra-8l, Ye-have seen 
thats i haye aibig with you,*from 


33 ing’ shall not make ’with me 
gods of silver, neither. shall. ye 
make unto-you gods of gold. 

24.4 An altar-of earth thou shalt 
make unto me, and shalt, sacrifice 
thereon th burnt offerings, and 
thy peace offerings, ’thy sheep, and 
thine oxen: :in-all *places ere I 
record my. name]. will:come unto 
thee, and I will*bless thee. 

And "if thou wilt make mean 
altar: of stone, thou shalt,not ‘build | 
it of hewn stone: for i 
pp. ay tool upon it, thou hast pol- 


tr 
36 Neither shalt thou go up by 
steps unto mine altar, that thy na- 
kedn ess be not discovered thereon. 


CHAPTER’ 21. 


1 Laws Jor menservants..\'7 For. womenservants. 12 For! 
murder and- manslaughter, 17 For cursers of parents, 
18 for smiters, &c. 


Now these are the judgments 
which thou shalt “set before 


ie thou ey eee 
ant, six years he shall serve :and 
in the seventh he’ shall go out free 
for nothing: 

f he came in**b: 
shall go out i tes f: Pr he were 
married, then 
with him 

4 If hig “master have given him a 
wife, and she ‘have born him ve 
or daughters; the wife and h 
children shall be her Meigs 8, and 
he shall go out by himse: 

5“And if the sehvant chal plainly 
say, 1 love my master; e, | 


and 


he Then his tees shall brin; him|. 
eee he shall also bring 

him’ to the 
post; and his master shall bore his 
ear through with an’ aul;:and 
shall serve ‘him ‘for -ever. 


TM Anda! actindn Sselichis:daughe) » 
ter to be a maidservant; she shall |«1ev. 24 2 


Bee @° out “as the menservants do. ° 
she ®please not her master, 


aha hath’ betrothed her to himself, |¢ Hep 
; Bete 


then, shall he let her be redeemed: 


to:sell her unto a strange nation he } 


ales ‘seeing he hath 


shall have-no 
with her. 


dealt org he 
9 And 


ane tbe parang of daughters. _ 
10 I ke him another wife;|” 


er ee her ss ‘and her 


EXODUS, 21; 


B.C. 1491. 


© Deut. 4. 36, 


| Nun. 35, 11. 


thou. lift}, 


| * Deut. 24, 7. 





an Hébrew serv-} 


my 
my children$*I will not go out} 


oor, or unto the door}! 


he} x 


na betrothed: her it 
unto his ee hes Spat deal puth her 


; ie and ordinances 
ainty of marriage, shall. the not di- 


mie shen if he do not these three: 
unto her,.then shall she go out free 
without money. 

12 4 ‘He that ealeaely aman, so 
os he die, shall be surely put. to 


beh. $2.1, 2, 4, 
© Gen. 9. 6. 
Mat. 26. 52 
aDeut. 19.4, 5. 
#1 Sam. 24. 4, - 
10, 18, 


3 And 4if a, man lie not in wane 
but God ‘deliver Aim into. his hand: 
then 41 will enpaint thee a place 
whither he sha 

ut if aman come *presump- 
tuously upon his neighbour, to slay 
him with guile; ‘thou shalt take 
him from mine altar, that he may’ 


die 
1B 4] And he’ that: smiteth’ his fa- 
er ier “on mother, shall be surely 
0 
PrANibauseabar centered 
and-*selleth him, or if. he be found 
in. his hand, he shall.surely be put 


to death. 
of 4] And the that %curseth his. 
father, or his mother, shall surely 
be put to death. 
‘18 4 And if men’ strive together, 
and one smite *another with a stone, 
- lor with Sh fist, and he die not, but’ 


Deut. 19. 3. 
‘Josh, 20. 2. 


9 Lev... 2 
Ae arg bees 


"2 Chr. 6.6. 
4 Deut. 19, 11, 
12. 


Heb, 10.:26. 
Gen, 12. 2. 
47 KL. 2. 23-34, 
Deut. 27,5. 


1 Heb. butia 
them with 
howing. 


*-Gen. 37.28. 
P ch, 22, 4, 

Mark 7. 10, 
2 or, revileth. 


* Deut. 4.14. 


beeps) his bed: 
mle rise’ md anes walk abroad 
Badin is staff,’ then shall: he that 


smote him; be quit : only he shall 
pay.for the loss of-his time, and 
pall cause im to be. thoroughly, 


4 Heb. with 
his body, 


is wife shall gO out coasing. 


50 q And if a man smite his serv= 


ant, or his maid, with a rod, and 
he die’ under his ‘hand; 1e ‘shall be 
. {surely *punishe 
21 Notwithstanding, if hecontinie 
a day or two, he shall ‘not be: pun- 
lished: for he 2s his money: 
29 4 If men’ strive; and hurt'a 


woman’ with «child; so* that’: her 
fruit: depart from her, and yet no 
mischief. follow: he shall be surely 
punished, “according “as the _ wo- 
man’s husband will lay upon. him; 
and. he. shall ¢ “pay as the judges de- 
‘ termi me. 
And if any mischief. follow, & 
een thou shalt give life for life, 
4 “Kye for eye, tooth’ for tooth, 
hand. for hand "foot for foot, ~- 
25 Burning for Durning ‘wound 
for wound, stripe for stripe. ~ 
nd if a man smite the os 
of his ‘servant, or the eye of hi 
a that it: perish 3 he: ‘shall: Tet 
t es a! © free for his eye’s sake. + 
Hl nd if he smite out: his, 
Shane 's tooth, or his’ raidean vera 
tooth: he shall let him: go free for 
_ tooth’s sake. 
29) ld ai ex -adrevierain esa 


41Cor. 2.5 
14 


Weltlihe Gefeye 


99. Und. der HERR rad) gu ihm: 
Uijo po Du den rinvees %Srael fagen: 
Shr habs seleben, dak id) mit eud) bom 
F') rae geredet habe. 

23. Datum follt iht nists neben mir 
machen, filberne und giifdene Gdtter jolt 


ie nidt fue 
eye & *Ultar von Erde mache mir, 
-barauf- re dein Brandopfer und Dant- 
opfer, deine Paci ki und Rinder, opferft. 
nm an weldem Ort. id) meines Na- 
mens, Gedichtnis ftiften ierde, ¢da will 
id) gu dir fommen und did feqnen, 
*Rap. 27, 1.8. - tRap. 29, 42 Ff. 5 Mof. 12, 5. 
25. Und. fo.du, mit. einen. *fteinernen 
Uitar willft. ma follft: bu ibn Bist 
pon gehauenen Steinen bauen; denn. to 
du mit deinem Meffer pariiber fanreft, 
fo ne du ihn entiveihen, ‘j 
Du:fout aud nigt ant Staten au 
ollft, au a 
Bien Wier fteigen, dag. nit beine 
Sean than ufgededt werde porihm. 


“Das 21. Rapitel. 


“Dronung bom Gefinde. Stem, Uke Wieder” 


r und: Lot{dhliger, 
1, Dies find. die iene, die du ihnen 
» follft vorlegen: 
2. So-du einen ant t Rnesht tau: 
ve Dienen;, ‘im 


eft, Der foll ne 
¢ enten Sate ol ~ rei ledig Bubgelen. 
5 Moied5, 12. Yer, 34, 14 
«ri 3. Sft-er ohne Weib. tommen; a foll er 
cheng “5 ib Sher bay ev aber 
+ nit Weib fommen; fo joll iin tit 


ibm a re en. 
“4, Sat thm tibet {ein Hert ein Weib ge= 
‘geben’ Hat Sohne oder Tddter’ ge- 


euget, Blot 10s ib und die: Kinder 
de fenes Gere ein; er ‘aber joll obne 


“5. Spridit aber’ der Rnedht! *3eh Habe 
. ian ke fieb und mie Weib und 
Rind, 16 bg Ha ite ierdent,. 


ss fo qeitae am aa érr “*bor die 


, Gitter und ge ihn an die Liir oder 


of en, up bore ihm mtit einem | °|” 
 Pyriemen durh fen Ohr; und er fei 





1 

got ae 5 Mof. have 

a emand feine gut 
pkey fo, ie ie moi aun ‘thi ie die 


oer. ceria oe 


Poeun) stiaathe 





efoto ja inne ab fo. 


tert iene aoa ihc dae 


2. Mofe 21. 






wuss feet ausgeher ohne Qs 


“as 1s olf, er ‘a 





pa “fate 


und Rete, 
11, Tuter diefe drei ae | fo foll fie 





. Wer *einen Men eh Lagt; b 
“tirbe ver foll de8 Todes jaa 4 
m1 19) 6. 3 Mof. 24, 17.4 Mof. 35, 16:33. 
18. Sat er fom aber nit tachgeftetlet, 
jerreet GOtt hat. ihn taffen obnigefi ; 
n feine Hinde fallen, fo till i 
*einen Ort Ort beftiinmen, ane er Legon 
hy) By): , 


14. Wo aber ge ant Aden Ra diten 
belt und ihn mit, Li petits fo 
ollft du denfelben von *meinem tie 
nehinen, dag Ba bs tite. 
1 Rin. 2, 29. 31. 
15, Wer - oe, Pater oder mittee 
{dlagt, der foll des apes fterben, 


16. Wer *einen Menten tehIt a 
berfaufet, dak mon ifn. bei J ran : 
der foll bes Todes fterben. 
Mof..24,7, 1 Lim, 1, 10, 

17. er *Qater oder Mutter tae det 
foll des Todes fterben. 

*3 Mof,., 20; 9. wi a, 16, Psi ag 20, 20. 

Matth. 15, 4. 


18, Wenn fid smaniet miteinanber 
hadern, und einer jdhlagt den andern 
mit einem Stein oder mit. einer Fauft, 
Dab ev; nicht ftirbt,. fondern. gu. Bette 


19. fommt er auf, Dak er ausgebet an 
einem Stabe, fo fol, dev ihn, fdlug, un- 
chuldig fein, ohne dag er ihm, begable, 
ag er verfaumet hat, und bas Urjtoeld 
Gebe, 

'20. Wer feinen Knecht oder: Magd 
fhlagt mit einem Stabe, dah: et ftirbt 


a aie ne Handeny Der fol: Davum’ gee 


WAG Beir ev aber einen: oper giveen 
age, fo fol er nidjt darum® geftraft 
Potas dent eS ift fein Geld. 

22. Wenn fich Manner hadern im bere 
legert én fehwanger b, dab thy “ie 
rudt abgehet, und, ihr fein 


iwiderfahet 0 ‘pt whe ifm_um tS 

( Rea wieviel b es Mann i aes 
auflegt, und: on geben na¢h Dev § 
dingsleute. 


23. Rommt ihe, ae ein. Shade. 
1 ea ee ele. 
of. nls gat ale Co is 


“of ‘ge um. area Bohn um 


; ea 
fig? ee oe i um 


Wund see, um Bate. fi i 


Jom on | Bee 
temd Rott e gu bertaufen,. beta ke : 
es et ihat, ch 
GAs t er fie aber a Sov ; es a 


gee Bi ik 
jens Tagd: a ei ane ind. ber- 
ecbet e8, der fo : Tosa. m 


‘Desfelbigen 89 feiss ; 
Recht: a iget de Sahn. eh fae ligt, 
b fret Lost’ 








er ena Bayne 
28. Wenn ein Orhfe einen Mann oder 


- Diners laws EXODUS, 22. -andordinanees, 


woman, that they die: then *the lof his own. field, and of the best 
ox shall be surely stoned, aad Histsaantsa : of his own vineyard, shall he make 
flesh shall not be eaten; but the restitution, 
owner .of the ox shall be quit... q If fire break out, and catch in 
29. But if the ox were -wont:to |thorns, so that the stacks ofcorn, 
push with his.horn in, time. past, or the.standing corn, or the field, 
andit. hath been testified, to his be eonsumed therewith’; he” that 
owner, and he hath not kept, him kindled the fire shall surely make 
in; but that he hath. killed-a man restitutio 
+ ora woman; the ox shall be stoned, 7% lia sete shall deliver: unto his 
and his owner also shall be put to ii cme at money or stuff’to kéep, 
death, stolen out of the man’s 
30 If there be id on him a sum pene. ae Se nyo be found; let 
of money, then he shall give for Ne ee 
‘the ransom of his life. whatsoever he jou he not fousid, then 
is laid er him. he sar of the house shall be 
hehe he have gored a son, ‘brought unto the ¢judges, to | see 
or have gored a ¢ Se: ate according whether’ he “have put. his’ hand 
fo this judgment shall it be,done unto’his ‘neighbour’s: goods. » 
to him For all:manner*of ‘trespass eae 
"30° If the ox ‘shall push a man= ther it bé for. om, for ‘ass, for sheep 
servant or a maidservant; he shall’ for raiment, or for’a ny manner of 
give unto their master ethirt eke ¢ geo Zech. 11::'| lost thing, which “another wer Boor 
A Sa silver, and the ox shall be Mats 38,15 eth to be his;:the “cause: of 
27,3,9. "| parties shall come before the judges;_ 
ec 4 And if a man shall dpe als ver a and whom the judges shall con- 
pit, or if a man shall dig a pit, and |’Pet.% 2%, | demn. pe ae pay ouble unto his 
not hae i and an ox or an_ass bei y 
10 If ‘a “Wan deliver unto his 


















there 
34 The o Sane of the pit shall tia ket 
it and give money unto the 
owner of them; and the dead deast 
sr ‘be his. 

5.4] And if one’ man’s ox hurt 
pad ie 8, that he die; then they 
shall ‘sell the live ox, and: divide 
the money of it; and the dead ox 
_ On che ‘ivide. 

t be:known: that; the 0x 

els hg in time past, an 
his —_ hath not kaptimon in; he 
hall aoe ox for-ox;, and. ae 


neighbour. an°-ass,; or an ox, or a 

sheep, or bah beast, ‘to keep } ‘and 

it die, or be mote or’ driven away, 

| no man seei 

+12 Phensha’ z Aoath of the Lorp 
be between themboth, -_ he fen 

ch 5 yt this -hand’ unto his nei 

's. goods 3: and ‘the owner of 

: bout accept, " thereof,: an 

not make 2¢ good.+ 

) 12 And tif 6. be stolen. me a 

-|he shall wmaake restitution, unto the 
“owner 


dead shall be his own. , 13. Bete it. ae in pieces, then, 4 
im bring it for witness,.and he 
ora, , CHAPTER 22: x hes Aes make good that. which 


damage. Of borrow. 
nig. 16 Of fornication. 18 Of witeheraft. 94 ao heats 
: ri hh 20 Of idolatry, £c. 


[f a man shall steal an ox, or a 
sheep, and kill it, or sell” it: he 
shall restore five oxen for an Ox, 
and ‘four sheep for a sheep. 

2 9 Ifa. thief found i preaches 
up, and be smitten that he ue, ‘there 
shalt no blood be shed for him. .- 
3 If the sun_be-risen upon him, 
there shall be. blood shed for him; 
for he stout make ft Saop ye 
he pate ne nothing. Ni en he: shal , 

°sO. 


ve 1 At a ifa man borrow Bae la’ of 
his neighbour; and it behurt, or die, 
ia fhe. hall bee pe Ke laod not with it, 
he shall surely make 7¢ good 
if if the, con en thereof. be 


; with Me te shall Hot Bt flee tt eee 
if it be an hired thing, it came: for 
me Rote 
. | 164] And “if a man éntice a maid 
: fh iD not betrot. thed, and lie with , 
he ‘shall surely ' endow: ‘her® “to 


S| 4 wife. 
eg ci her father utterly. refuse to 


4 Tf the. ei ee 1 ihe ffoand | give hér “into hin, 
‘" pnoney. according to 


in his hand alive, whether iv ‘dowry: of 
164° Thou shalt not suite witch 
SoHLe uy 











or ass, ‘or sheep ; he’s shall restore 
double: * See ver.1,% | 
Bi ee a man shall. cause: a? field: Prov. 6 Suto Hive 2) sts 
to: be" Sate? ewe Shall }'14m.. | 19:4] (Whos ' 

: ‘shall.surely be,put' to, 





t Oi 20:4] vou 
oe cS : GAN. thie, Cash) aw : 







Bei Bhet, a bt, ar 
a be regs oe 7 
‘nigel jo ift der Herr de8 : 

oun 


St aber der £ 
toe et, und. eyed 


fe Te ftORi Sg 
"8 ang 
und er ihn pi at, und Stel 
)dariiber einen Mann o yb foll 


} man. den edit Atetnigen, und fe Be 


foll fterben. oat ge 
30. Wird man aber ein Geld ifn 
fegen, fo foll. ec ge fein Leben gu 


~ Tbfen, or nd fogs ‘ 
81. Desfelbigengleithen fo man mi 
He pane wenn et Sohn oder marie 


oi ire Stipet er aber einen Rne i ode 
Mago, ie ol et ihrem Herren 
° filberne Setel geben, und den Defer {0 
bie sy tenes b eine Grirbe auftit ber 
0 jemand eine ed ts 
A get ate Grube und dedet fie mi 
t darither ein Oddfe one ‘el 
eae 


84. fo fas ber, Gere det Grube mit 
; ‘Geld ent andern wieder begahlen; das 
; a4 aber aber Lott fein Net ty 
; Wenn jemanhde ‘ ; ie eines ee te 
% ent et, a ‘4 tit offen fie 
es een igen Odjen te amd 
tae: teheats und das, Mas auch 


{t's ober tund Setecheus Dab der 
i ese borhin getvefer ift/und» vn 

pers ip nicht ‘berwahret, fo fo 
~etnen’ en utt Den am evetten 
ne: a ba Mas haben. ; 


Das. 22, Sapitel.”” . 
r _ State des Dichftabi ‘und ‘anberer Gilden, 
poe l genie, Hes, Oehjen. oder 
ry gy Se u 
-Youft e8, ep a fol ie oe 





chfen dir einen 


> Odjen Amiedergeben und pier,Sdafe fir. 


Bp cin Sdhaf...o. yt2Sam. 12,6. Spr. 6, 81. 
2. Benn ein Died ergriffen wird, oo 
= et einbrict,. ge tpird: dDrob: geleplagen 
a 1, bab ev ftirbt)- o fol man Tein Blutge 

a iat gehen 


ig Se oe “f 
itgett, is tg ge Sie 
ma fo aber ein Died. folebees 





bi est. Seth t8, fo ber: 
a = in if ‘ita 
Present 08 fe 
fo fol er’8. ea Tesi haa 


thn a ae 
ot By enn Sadie 


Neegabentes ae va 
: er 1: 
pe dem Beften suf einen 


ope jenn twieberertt aul 





tet e8 oder ber= 


taufe man 


ey fe, Was ' 
i Bi « 


ent ‘ 


if binget 
st die nod) nidt bertranet ‘ft 


ebert, 
; Bie eet Sa 


und Rede, 


6. Wenn ein Feuer ausfommt und er: 
wet die Dornen und derbrennet die 

then oder Getreide, da8 mod) ftehet, 
oder den Uder, fo fol det twiedererftat: 
ten, der das Feuer angegiinbdet Hat. 


7. Wenn jemand ae Nachften Geld 





oder Gerite gu behalten tut, und wird 
vemfelbigen aus m Hauje geftohlen: 

det man den Dieb, fo foll er’s inte 
altig wiebergeben.. 

8. Findet man aber den Died ni t, fo 
er man den: HauSsiwirt bor die: *Gitter 
tingen; ob er nicht feine Sand habe an 
feines Rachften ‘Habe gelegt. ap. 21,6. 
9. Wo einer dem andern fdulbiget um 
Pe wu t, 8 fet um Odjen oder 
aa oder Si oder Reider ober aller- 
let; da verloten ijt, ‘fo follem betder 

Sadhen vor die Gitter fommen. "3B 
die Gotter berdammen, det foll’s giwie=. 
Oa F eionien Nahften wiedergebens °° - 


enit jemand feinem Nachften einen | 


Get oder Odhfen oder Sdhaf oder irgend 

ein Bieh gu behalten tut, und ftirdt ihm, 

pie Sipe bejdadiget, ‘oder wird ibm 
ab e8 niemand fie 

Me ga man’s unter thnen au einen 

bei ost HERRn fommen fafjfen, ob 

er event abe sine Sax) Hand an fetes. Meidh= 
en e gelegt; beS Guts. 
id annebmen, bap fa fener nit bea 

i 


“Stic It e8 thm aber ein Dich, fo 
soll er’8 feinem Herrn. begablen,- - 
*] sof, 81 81, 89. 


13. Wird e8 aber gerrifjen, fo. ol Ay 
Bua davon. bringen. und nicht. bez 


ve e8 jemand bon einem Nid: 


| Wenn. 

Po ten Byers und wird befdidiget a 
’_ ftivbt, da 

>. follver’sbegahlen. 


Hert nidt t ibabet. tft; 


15. Yft aber fei Gere dabet; fo foll-ee’s. 
nicht erga fo er’8. um: fein Geld gee 


mi jemand eine Sungfrau *bee 

und be: 

att re der foll ihr geben Bk ae 
Weibe 


gabe und fie gum ibe Habe 


*5 Mf. 22, 28 f. 
1%: eee fi aber ihr Bote; i ihm 
‘er Geld: dariwiigen, tote- 


waft gut ‘Morgengabe gee 
Mie: sche, fottt Due nicht 


i ns in tafe. 

Mof. 20; 27 9. 

| 192 Wer etn 2 Bich jonah me fol de8 
1. 


Todes fterben. *3 Mof.18,'23 
20. Wer ie *@attern opfert o me dem. 
ick a al fe) perbagiet 








Divers laws i EXODUS, 28. and ordinances, 


save unto the Lorp only, he| 8.¢.140. |‘and wouldest forbear to help him, 

spel i he utterly destroyed. "|. on amaou Pheuahely, pen help with ii. 
retary nee, ene ant ie ie wre or a ment 0 Phy poor tn his. aA : 
were strangers in the land of ir wicuve thy | 7 < Keep thee far from a false mat- 
expt, him: ow |ter; *and the innocent and right- 

: q re ysce Mp any ieae itt fone a page nO for JT will not 
widow, or fatherless ¢ Join with him. Jus i e wic 

23 Tf thou aftlict them in any wise; | * Deut. 10. 19° § And d “thou shalt, take no gift: 
and gi ss at-all-unto me; I will ves yen i foe fee ag wes ee and 
ae 14. 25. 
4 edsiay # ge wax hot, |{M** 77.4 % bie Se nae eae 


and J will kill you with the sword;| 7°"... 






















“Oe 4 "Also ‘thou Bhatt not ‘Oppress a 


and ™ your wives ‘shall be widows, | poy. 15.2, | Stranger: for yé know the *heart of 
os aie ons —- ease te WLuke 18.7. [a Sear ean a ye.were strangers 
i ou lend»smone any |? Heb. the ‘in the land-of B-fypt. 
- ane aap iw ws poor ty. theds |, 5's 6 re aed *six years thou shalt ‘the 
ee, no’ him: as an}, 5. go | thy:land;:and ‘sha gather: in the 
-usurer, neither shalt ae lay-upon ecg ag — thereof : 
him-us mp.10.9. |. 11:But-theseventh year: thou shalt 


26 Pit fren at all take thy: neigh- Suet. sow. jlet it rest and lie still; that. the 
bour’s raiment to pledge, thou shalt pean of thy,-people may eat :, an 
deliver it: unto him by that the sun t they. leave the beasts of the 
goeth.down: field shall eat. In like manner thou; 

27 For, that ¢s his covering only, shalt deal | with thy vineyard, and’ 
it as his raiment for. his. skin :| «or, .| with thy ‘oliyeyard. 
wherein shall he sleep?. and it|*tume1s.14 | 12 2Six’ days. thou shalt do-thy 
_shall come to pass, when he crieth work, and on the seventh day thou 
unto oe rate I will hear; for I shalt rest: that thine ox and thine 
ete rch. 34.6. ass may rest, andthe son of ‘thy 

Thou “shalt not revile the|® tect. 10.2. | handmaid; and the stranger, may 
con nor curse the ruler” of thy | or, juages, - | be re freshed. 
Ps. 82 6. 13-And*in all things that I ibaa 
POO q Thou sbelt. pet delay to offer |i tim.4.1¢ |said unto you ‘be circumspect: and 
-“the ° first of th fruits, and of | “ch. 23.16. *]*makeno mention -of. the name of 
thy “liquors? “¢) S rstborn: of thy or other gods, neither: let. it: be heard 
sons shalt thou give unto me. ak mh of ‘thy, mouth, 
30 + Likewise shalt thou do with |7 ney, war | 14 41 ¢Dhree: times ‘thou nell keep 
‘thine’ oxen, and ‘with thy sheep :| ven. 13. 9, 12 gm unto me in the y 

*seven days it shall be with  his|*peut.1.12. | 15 *Thou shalt kee gin feast of 

dam ; on the eighth day thou shalt .  |unleavened bread: (thou shalt eat 

Bive it me, © unleavened’ bread seven days, as I 

1 4 And -ye" shail be? “holy men commanded nin inthe time ap- 
unto me: ‘neither shall ye. eat-any 3 nied of the month, A‘bib; for in 
; thatis torn of beasts in the ht VE ou camest out from Baypt: 
fe. ye: shall cast it to! the ‘dogs. “and ane shall appear before me 


CHAPTER...28......% oat empty, Dana the fedats of hiatrvent the 
Air gomrice: pets (eles, selina y Si aise per iat ts rhe of thy labours, which 
"1B Of idolatry. YA‘O/ the three feasts. 18 Of the sacrs- f sown in the» field: ‘and 
fice. 20 An Angel 4 promised. ; the feast; of ingathering, which is 
gel “shale not Pains a false » |in' the end of: the: year; when: thou 
hast coe in thy: labours out of 


‘put not’ thine hand 
with ‘thew wicked to: be.an, Funright- F Acts6, 11...) f : 
3 t Deut. 16. 16.7} b'7, 7 imes in the year all th 
“Oe q “thow shale not follow aroultis ™Gen. 7, Les) males hen: appear before the Lo 
tude to do evil ;, "neither shalt thou | "tev. 19. 15... 
®speak in a a sd odes er aisen 9 Heb. answer. 18° ‘Thou shalt not offer the blood 
many.to wrest judd : * Deut. 16.4.1 of my sacrifice with leavened br. rie 
3:4) Neither. sl eiaue tho ou scounte-|' or. feast. heuher iaerd ihe rater Any. Set ifice 
nine @ poor man in his:cause. © i 
A Gif than a yeeote thine enemy’s P Rom. 12. 2. Oe ee ‘first: {he martin firstfraite of 
‘OX or; his - ng, ast 4, eon p| Deut. 26.10! |, thy. ad? Hes shalt eee ‘into’ the 
shalt Ra ois hee it back fe, e Lorp thy God. Thou 


sea none i pipe Aad ins ‘his m 

-5 *1f thou see the ass of him that'|* peut. » 4°'| ther cinioenet = 

hateth thee lying under his burden, !¢cn. 24. 19. bit q Bea, E dei an Angel be- 
é 76 








eats 


| BeltliGe Gefege 


i. 21. Die +Fremblinge folljt bu nicht fehin- 
den nod) unterdriiden; denn ihr feid aud 
gremblinge in. sigyptentand gerwejen. 





*Kap. 23, 9. 8 Moj. rca’ 5 Mojf,10, 18 f. 5° 


24,147; 27,1 . Pj. 1 Sad, 7, 10. 

22, She follt feine Iitwen *und. Wai- 
fen beleidigen. *%ef, 1, 17. 

23, Wirft du fie beleidigen, *{o werden 
fie gu mir fdhreien, und ich werde ibe 
Sdreien erhoren; *Sir. 35,18 f. 

224. fo wird mein Born. ergrimmen, dah 
4 euch mit Dem Schwert tite und.cure 
eiber Witwen und eure Kinder Waijen 
werden. 
> 25; Wenn du* Geld leiheft meinem Bolt, 
das arin ift bet dit, follft Du ihn nicht gu 
*Sdaden dringen und feinen Wucher pest 
ihn tretben, 
24,10. Reh, 5, 7. Bl. Ws, 5. 

26, Wenn du von deinem Nidften ein 
ORfeid gum Pfande nimmft, follft dy es 
ihm *wiedergeben, che die Sonne unter- 
“gehet. *5 Moj. 24, 12 f. 

27. Deri fein Mleid it ia cittige 
‘Dede feinet Haut, barin ex {laft. Wird 
‘er aber ju’ init’ {dteien, io bere id) ihn 
‘erhiten; denn ich bin gnabdig. 

28. Den *Gittern follft du nidt, Lucden 
und den Oberften in deinem Bolt follft du 
nidt faftern, *Pred, 10, 20, Wpoft. 23, 5. 
29. Deine Fitlle und. Tranen follft du 
~ nicht vergiehen.  Deinen. *erften Gobhn 
»follft bu mir geben... © *Rap. 13, 2 f. 

+ 30,-Go follft du auch, tun mit, einem 
“Oejfen ind. Shaf.. Sieben *Xage laf es 
‘bei feiner Mutter fede am aden Lage 
folljt bw mix’s geben. 
 FKap.23, 19, 3) Mof: 22, OF fee Gelet. 44,30. 

131. -Yhr follt heilige Veute vor mir fein; 
barum follt thr tein Fletjd: effen, das 
‘*ouf dent Felde bon Tieren gerriffen ift, 
i ae bor Die Hunde werfens 

‘ ee stete 22, 4 aise, i od 


‘Das 23. Rapitel, : 


“Bon Felten wit: Seiertagen:) 


is Du * ollft fat et tlage nidt'giau: | 
f ss fe sends tuft: 

und: dahattder Be efeteft. *5 Moj. 19,164. 

2. Du follft nicht folgen der Men ey gun i 


San: aah Dur einemt Gottlof 


- Bien und nicht antporten vor Gericht, 


~~ dak. du der Menge, mach bom Reshtent 
_ tweicheft.., 


3. Du follft ben Geringen nicht faminden 
ae feiner Sadhens: 49 

rit Wenn du peines Gyeinves *Doien 

Ghek begegueft; dab ev irvet, jo 

hu igi tes ag — 


sen aot > Des, Det Dig *Gjel 


a r einer’ Ra ice id) 
te te 0 t, fond th coe ate 4 
Ms Dene um feinetwitlen, ” 


*3'Mof. 25, 36. 5 Mof. 23/19; 


ales 


2, Moje 23. 


“und Redte. 


6... Du foutit *das Reat deines Ytemien 
nidt beugen in eines Sathe, 
Mof. 19, 13. 

7.. Set *ferne +e falfehen Saden. Den 
Unjoduldigen und Gerechten.. follft du 
hidt erwiirgen;. denn id) laffe ben Gott 
lofen nicht redjt haben. *Suf. 53. 

8. Du. follft. nicht. *Gefdente. nehmen; 
denn Gejdhente machen: die Sehenden blind 
und vertebren, is ety der Geredjten, 

5 0 

9. Die *Fremblinge jollt ibe nicht unter: 
dritden; denn ihr wiffet um der Frembd- 
linge Serj, Dieweil ihr aud) jeid vemb= 
linge in Havptelayy a gcpeien 


f. 
10. Ses. ‘Habre ‘ott du dein Vand bez 
faen und feine bee dafemtmedn, 


il. $m nebenten ahr folljt pu e& rus 
hen und liegen laffen, dah die Urmen unz 
ter deinem Bolt davon. effen; und tas 
itherbleibet, lap das Wild auf dem Felde 
HIG n, Ufo folft du.dud.tun mit deinem 

einberge und Olberge..  *3 Mof..25, 44. 

12. Secs *Xage follft bu. deine -rbeit 
tun, aber deS fiebenten TageS follft: du 
feiern, auf dab Dein Ocfeund Efel ruben 
und deiner Magd Sohn und: Frembdling 
fitch erquiden. vt Rap. Bi, 13:16. 

13. Ue, was ih euch gefagt habe, das 
haltet. Und-*anderer Gutter Ramen follt 
ihr nidt gedenten, wnd:aus eutem Munde 
follen fie Gehiret tverden. 

f. 23, 7. Qofi2) 17, ° 
a Decimal *ollt ihe mit ae Hatten 
m Faber. #5 Mop. 16/16, 

“ts. Namlid) vas Felt *der: wngefauerten 
Brote follft ow halten, bab du fieben Tage 
ungefauert Brot effeft (wie id dir geboten 
habe) uin die Zeit des Monden Whib; denn 
in’ demfelbigen bijt du aus Hoypten gee 
angen, Exrfcheinet aber nicht leer bor tte! 

Rap. 12, 15; 13,6; 84, 18. 3 Mof. 23, 5 f 

16, Und das Feft der erften: Crnte Der 
Aries die Du auf dem Felde defdet Haft. 

nd *das Felt der Cinfammiung im Wus- 


" gang des Sahrs, wenn du deine Arbeit eint- 
‘gefammelt haft bom Felde.. 


*3 Mof, 23, 34, 
17. *Dreimal im Sabr follen exfheinen 


‘ vordemHERRn, dem Herx|der, alle bathe 
-Matnnsbilde, 


) *Rap. 34, 28.1 5 Moj. 16,16. 40. 


| 184 Du follft das Blut meines. Opfers 
nicht neben Dem: Sauerteig opfern, und 
 *Das 


Fette: von meinenv: Belt, foll a 
*Sap. 34, 


| bleiben bi8 auf morgen. 


Haus des 


19. pet on pet evften: Grud 
auf deittent Hind ¢ folft bu bringen in Ms 
ERRn; deines GOrtes. Und 
follft: bas Spode Sie tain Dietoeil 


temo 14, 21. 
tie por 


* 8 an Feiner Mutter M 


*Rap. 34, 2G. Tob. 1,6. 
20. Gieber. 10 fenbe 





An Angel is EL - 


fore thee, to keep thee in the way, 
a her ® thee os the Place 
whic ave’ prepared 

"21 Beware of hit, and obey_his 
voice, “provoke him not ; for he will 
“not pardon your transgressions: 
for ‘my name 7s‘in him: 

“22 But if thou shalt idesa obay 
his voice, and do all that I speak; 
then “I will be gn enémy unto thine 
enemies, and ? ang adversary ‘unto 
thine adyersari 

23 *For mine Angel shall go before 
thee, and ‘bring thée in’ unto the 
Am‘6r-ites, and the Hittites, and 
the Pér!iz-zites, and the €'a-naan- 
ites, the Hitvites, and the Jéb‘a- 
§ and°t will cut them off. ~ 

24 Thou shalt not ™bo 
their gods, nor serve them, ’nor do 
after their works: *but thou shalt 
utterly overthrow. them, and quite 

jreak down their images. * 

25 And ye shall ¢serve the Pas 

your God, ‘and “he' shall bless th 

read, and’ thy water; and *] 
take sickness away from the vet 


of thee 

“26. 4] * There: shall : nothing cast 
their: young, nor: be barren, in ne 
land: the» number of thy: days 
— ¥ful fil. 

Twill: mend *my ine before thee,. 
dra will, *destroy.all the 
whom thou. shalt. come; an wi 
ad ae ante enemies. turn their 


2 to thee. 

28 ray ay Wilt se send hornets before 

thee, which. .shall-drive. out, the 

Hi‘vite;. the ony before thee. and the 

Hit-tite,. from. before t 

29/1 will not drive them. out from 
fore thee i head lest. the 

land become désolate, and ‘the 

ease of the field multiply against’ 


“30; By little and little Twill drive 


them out from peters thee, amt 
thou. be; H 


reased, and. inherit the’ 
a ‘And ™T will set thy bounds ftom 






ine 
6 Red ‘sea even wnto’ th 
He. Phi-lis‘tinés; and. from the:des- 
ert unto the river's for [will @de- 
liver. the: inhabitants of Sse ‘land 
into.your hands)‘and: thou: shalt) 





‘drive them out before teers: 550% 
32)*Dhou shalt: 
ap tacts nee rath th i eee 
ys! no in 
dand, Jest they. make the sasin thy 
me: for ow- Serve ’ ‘enn “it 
Gareky Oi , 2, snare, unto, eq 
Si parent ins hikintabn. 8 igieue 
obedience. 2 Theaters af God appeareth. 14 Aaren 
me Hur hawe charge of the 


w down to} 


eto} 


| sons 24, 





° Deut, 12. 30, 
3l. 


|? Num, 33. 52, 


Jf Deutk 7. 22. = 


7 Johu 1. 18. 
1 Jobn 4. 12. 


vel 1, 26. 
Rey. 4. 3. 
¢ Mat. 17. 2. 


keh. 19. 21. 


? Gen, 32, 30. 
Judg. 13. 22, 


™Gen} 15, 18, 
Num. 34. 3.7) 


% ch. cae 


oka aon, @Na‘dab ‘and A/bi-hG 


| are of “the hie am he, sprtoieley 
_|the alta 


a eee 
36." (eae 


‘od’s glory appeareth. 

A he <a unto Md‘sés, Come 
unto: the Lorn, ‘thou, and 

rand 
Pe 2 the elders of Iyrd-él; and : 


Noes pect off. 
Moses “alone shall come 
PN cars Lorp: but they shall-not 
come nigh; neither shall the people 

goup with him 

3 And Mo‘ses' came anid told the 
eo le-all the. words of. the Lorn, 
all the judgments : and. all the 
peo le answered with: one :voiee, 
said, * All the:words which the 


Lon hath said will we do. 


a Mo‘sés wrote all the words 


of the: Lorp, and: ‘rose. wu con't 4 in 
the amibrniney and. builder niet 
| under: the hill, and. twelye mpil 


pie to the- twelve tribes. eat 


toe And he. sent young men of the 
children: of Is-ra-él,;, which uphiate 
burnt offerings, and sacrificed 
ofteri of oxencunto;the.Lorp. 
hc Mae tot itoole, helt of., the 
basons ; end 


‘7 And: he “togk® the book of the 


| Covenant, ‘iu read in the atidience 


of. th + and said, >All 
that ‘the 1 me? that Meee will we 


‘obedien 
8 And Moises tooke ‘the: blood) uid 
sprinkled’ zé on' the people, and ‘said, 
Behold ‘the blood of the covenant, 
‘which thes Lorp *hath ‘made with 
you concerning all: ale words ' 
9:4] The ee sand 


en‘ “wente u 
seventy.of |the-elders of Is-ra iy 
10:And.» they .%saw: ‘the. Eke d. oF 
Is‘ra-8} and -there .was.u enh 
feet as it.were a paved wor ofa 
"sapphire stone, and as it-were the. 
‘body of heayen in.Ais clearness. 


: ae an 


|) Aar‘on, Na‘dib, and. A- ane 


11 And’ upon volt nobles of the 
children: 7 i “ra-El she ase or his. 
nd: also hey, saw did 
HARB are he” ps er “fide 
8 °Come i. ‘to’ me into the 
mount, eee e: and I will 
re “stone, “an fF 3 a 
ic aia taker’ nents which I 


have uritton that fest Be 


{3 And. Mo%oe POsé . and this 
minister; ea Fossey! went 
n 
i unto. the, eiers, 
‘here. uo ae until wi 
gman wong a Gey old Alton 
a Harare ree ou :.4f, any. 
‘let 





 Berheifing eimes Engels. 
dir 

und 
. teitet babe. 





ge did) an den Ort, den ich be- 
. B.23. Rap. 32, 34 f. 


» 21. Darum bite dich vor feinem WUnge-. 


ficht und gehorde feiner’ Stimme und 
*erbittere ihn nidjt; denn er wird lever 
tibertreten nidjt, vergeben, umd mein 
fName iftinijm ™ 
*%ef. 7,18; 63,.10. - 42 Mof. 3,2. 6. 
| 22. *Wirft dui aber feine Stimme hiren 
: und tun alles,‘ twa8) ich, Dir. fagen: werde, 
> Fforwill id) deiner Feinde Feind und dei- 
ner Widerwartigen Widertoirctiger fein. 
9 *5 Mof. 7, .12..+2ef. 68, 8if.. 
£28, Wein tun mein Engel vor bit Herz 
“gebet und did) bringet an die Wmoriter, 
Hethiter, Pherefiter, Ranaaniter, Hebiter 


und Jebul fet, und id fie berttine 


B20. “Map, 82, 84 
bu ihre Gitter nidt *an- 
men Ddienen und nidt tun, 


“94. fo foll 
beter ras i. 


_ tiie fie tun, fondern du follft ihre Gogen 
a umretgert und gerbreden. 3 


*Rap. 20, 5. Mof. 18, 3. 


1-95. Uber dem *G RR, enrem GOtt, 
~ follt tht diene, fo wird er dein ‘Brot 


“und dein Wafer fegnen, und id will alle 


Ktankheit bon dir wenden. 
icy. AL RIn. 8, 9, 18... Matth. 6, a! 
96. Und foul *nidts.. Untridtiges nod 


# Unfrudtbares fein in dDeinem sbi und 


will dig Laffer. alt mere 
z #*5 Mof, 7, 14. 


* 9. Mofe 24, 
Ot, der. did, behiite. auf dem Wege 
rin 


is BT, “Oh sill mein *Sdhreden por. dir, 
oberfenden und alles Bolt bergagt-maden, 
 dabin du tommft; und twill dir geben alle 
Orbe tiie, Feinde in die Flucht. 









; > 5 Mop. 11, 5. :-Jofe2 o.- 
oe 98. Sh will * Horniffe bor dir her fen- 


den, die bor dit her-anSjagen die appiter, B, 


& »Roanaaniter und Hethiter. 
EO AB Mf. 7, 20. ofe 24, 12... 

29. % Soh will fie nicht auf Cin Sabe aus: 
‘floken bor dir, auf: Daf nidjt das Sand 
_ Wwikjte é werde, und id: iwitve Lieve wider 

omebren. : 

. Gingeln' vdsaqaieoet twill ich’ fie! bor 
ae er ausftoper 
“und 4 as Land befigeft. 


_ 3h Und till pete "Gree" jeer ‘pag | 
a8 Hilt termeer und ale “Tivbeas 
Han el a ‘Die Cin= =f 


Das” faa ere” Denn 


St we und d 
i ‘be i 





ss 


ea, 


‘big dap bu “wadfeft ‘4 


3 erfdeint @ottes Herrlidfett, 





Das 24, ‘Rapitel. 
Mofe fteigt nah Beftiitiguug des Bundes 
toieder auf den Berg Sinat. 
I. Und gu Mofe fprad er: Steig icant 
jum HERRn, du.und Waron, Radab und 


Abihu, und die. fiebenzig teften. 33s 
raels, und betet an bon ferne. : 

2. Uber Moje alleine nahe fic jum 
HERRn, und lak iene fid) nicht hergu- 
nahen; und da8 Bolt fomme auch nicht 
mit ihm herauf, 

3. am e fam ae ergablete ‘dem Volt alle 
MWorte des HERMn und alle Redjte: Da 
*antwortete alles Volt mit Ciner Stimme 

“und fpraden: Alle Worte, die ber HERR 
Gefagt hat, wollen wir tun.  *Rap. 19, 8. 

4, Da {dyrieb Mofe alle Worte des 
HERR und machte fid) des Morgens 
frithe auf und bauete einen War unten 
am Berge mit jwilf Gdulen’ nad den 
swolf Stimuten Jsraels. “ 

5, Und fandte bint iinalinge aus. ben 
Rindern BSrael, dah fie Brandopfer dar- 
auf opferten und Dantopfer dem. HERA 
bon fFarren. | 

6, Und *Mofe nahm die ‘Balfte de8 
Bluts und tat’s in ein Beden; die an- 
dere Halfte fprengete et auf der Wear. 

*Hebr. 9, 19. 

. 7, Und nahin bas Buch des PBuuides und 
1a e8 bor den Obren bes Bolts. Wnd da 
fe ak Wes, was der HERR gefagt 

at, thollen wir tin und aehorejen, 

8, ‘ba nabm Moje das Blut und *{prenz 
gete das Bolt damit und. jprad:, Sebet, 
das ijt Blut des Bundes, den. der HERR 
mit eud) machte liber ‘ten, Diefen. Bors 
tetter: : i *Qebrl 9,20. 

9.:Da ftiegen Mote und Xaron, Nadab 
und Whihu und die fiebengig Ultefter 3a 
raels hinauf © 

10. und *fahen: den: OOtt sraels, 
Unter feinen Flifen war 8 Fiwie ein 
finer Saphir und wie dte Gefalt Des. 
Himmel, wenn 8 Har ift. Fie 

#3956, 1. 1 Viet. 6, 16. FHefet. 1, 26 
11. Und er lef feine Gand nit ‘Uber 

felben Oberften in Bsrael. Und’ da 
if oie gefdauet Hatten, Gfen ae tran: 
emt fie.” 

2 12, Und. der HERR {peach gx wf Mofe: 
RKomm Herauf gu mir auf den te Und 


" bletbe bafelbft, aah t id Dir gebe *fteinerne 


 Wafeln und. Geese ind. Gebote, die: ' 
i nele hs aay: vie A he bapa fo 








sei sar “an Dia air d te 
“14. land, tteften!, Breibet 
eae no S906 3 at den. i eften. eve 


dues b fp Het Si 
aton und Our eu * hat. jemand 


ve efter Cache, der fone: bor diefelb ets © 


The form of the-ark, - é3 EXODUS, 25. _merey. seat, table, ete. 


15 And Mo%sés went up into the] B.Ci1. {into the ee by the thes of the 
One and “a cloud covered the] a, 99 5, 


ark, that the ark may be sborne 
Mat. 17. 5. with, them. 
“16. en ‘the glory of the LorD]ia.1610. © 
abode upon mount Sinai, and the|‘1™.88 
eloud covered it six days: and the 
seventh day he called unto Mo‘sées 
a of the midst of thé cloud: 

17 And the sight of the glory. of 
the’ Lorp' was ‘Jike «devouring fire 
on the oY of the mount in the eyes 
- arte ch — of Istrd-él. 

Mo‘sés went!-into’ ‘the 
dank - the cloud, and: gat. him 
up into: the mount: and ” sh 
was in the mount forty i 
forty nights. | 


CHAPTER 25. 


-) I. What the Israelites must offer for the making of the 
tadermucle, 10 The form of the ‘ark, &c. 


(AN the: the Lorp spake unto Motsés, 


2 Weenka unto the. erent of -Ist 
ra-él; that they eae me an “offer- 
zs tof ever man that giveth it 

ingly Ag his heart ye shall 

































































eee obse the ark :° they: shall not 
be taken from: it: 

16 And thou shalt put into the 
ark “*the ‘testimony: which I shall 
give thee. 

17 And 7¢hou shalt make a mercy 
Seat: 0, Bg gold: two cubits and 
ech. 3.2, a half shall be the: length thereof, 
$96 Jand:a cubit and ‘a half the breadth 


thereof. 

. 18 And thion shalt make two chr: 
‘= }a-bims of gold, of beaten work shalt 

sch.04.28, -|¢hou make.them, i in the two ends. of 

3 fib mercy: seat. 

9 And make one chérfiib on the 
on end,-and the ot ler chérttib on 
| the other. end : even.‘ of, the. mercy 
seat, shall ye make the chér“a-bims 
on. the:two ends thereo 
F 20° *the . chér“a-bims shall 
stretch forth: their wings on high, 
_|eovering the mercy seat with their 
_;wings, and their faces. shall Loo. 
{one to another; toward the mercy 
Se) shall the faces of the: chér“u- 


is be. 
21 neana thou shalt put the merey 
_ |seat’ above upon the ark; and “in 
“the arkthou shalt put: the testi- 
mony that. I shall give thee, | * 

22 And ™ lees “ts will meet with 
thee, and I will commune ‘with 
.° |thee from above the mercy” Seat, 
from * between the two chér- a-bims 
which are wpon ‘the ark: of ‘the 
testimony, ‘of all! things which I 
hwill give thee: in’ LRA Ee: 
“unto the children of Is4ra-él. 

23 7 =Thou shalt alsomakea table 
of shittimi-wood:: twoveubits shall 
\6erthe length thereof; and. a cubit 
» |thes breadth -thereof,: ort &@ spit 
- .. anda half the, height, thereof 

, And thou shalt overlay it wit: 
..|pure gold, and make theretoa crown 
ae of 0 old rour d about:. 

: And thou shalt, make unto ‘it a 

;..< border: of, an hand breadth roun 

. about, and thou shalt make a golde: 
“ -erown: to: the bord , 


ke os offering: 
this 2s 8 the offering which}: cn. as. 5, a 
% shall take of them; gold,and| } 
file and brass, , 
And. blue, and purple, and scar- 

a and “fine linen, and get hair. 
id: rams’ skins dyed red, “aid 

igers’ skins, and shit“tim wood, 
6 “Oil ore the hight, *spices for ani- 
ointing oil, and for pete incense, 
7 Onyx stones, and ‘stones to be 
set in Ug 8p hdd, and: in ‘the: 

* breastpl 

8An let then hake me a, ‘sane: 
siete ; =that SE may: dwell among 


} 2 Sa 
9 TAcsotdine to all that, I shew. ae 
thee; <aster. the: pattern of the| & 
tabernacle, and the:pattern: of. all: 
the jpaetoneais thereof, .even,, so: 


shall : 
10 q PAnd. they ‘shall makean- vark 
Of: hide wood ;. two: cubits and 
@ half shall be the length thereof, 
and a cubit.and a half the breadth, 
: eis there and - cubit and a half ue 
E 
Al An ies ‘shalt overlay. it with, 
wit! pon 3] ale 









pure gel d, within.a 
hou overlay it, anc 

es it a crown of; £0 ant "Abou z 
nd thou shalt cast four rings 

of wae for it, and put, them in, the 

- four corners thereo ; and tworings 
‘shall ‘be in the one’ iside# ‘Of it, a 

ive, pangs an. the other side of its 

: #' make’ staves-of 

aineonrare ‘and. overlay” them| 











a 8 aie 
pen thou shalt m ei a thedisles 


i 


Bundestade. 





15. Da nun Moje bh Ea Berg tam, 
bedectte eine Wolfe ben Berg. 
16; lind die Hervlidteit deS HERRn 
wohnete auf dem Berge Sinai und decte 
ihn mit der Wolfe feos Tage; und rief 
Moje am fiebenten Kage ans der Wolfe. 

17. Und'das Unfehen der Herrlidhtett des 
HERR war wie *ein verzehrend Feuer 
auf det Spike des Betges vor den Rin- 
perm Sstael | 5 Mf, 4, 24; 9, 3. 

18. lind Mofe ging mitten in die Wolfe 
und ftieg auf ben Berg; und biteb auf dem 
Perge’ *vierzig Lage und vierzig Nidjte.. 
*Ray. 34, 28... 5 Mof. 9, 9. 18. Matth. 4, 2, 


Das 25, Kapitel... 

{ Fretwilltge Opfer gut ‘Sti ftepiitte. 
wee der HERR redete mit Moje und 

‘prad: az 
2. Gage den Kindern S8racl, dak fie mir 
ein Hebopfer geben; und nehmet dag- 
felbe bon. jedermann, der. ¢8. *williglid) 
gibt... . *Rap, 35, 5. 
8. Das ift aber daS Hebopfer, das ihr 
_ honihnen nehmen follt: Golo, Silber, rj, 
4, gelbe Seide, Sharlaten, Rofinrot, 


Wweife Seide; Biegenhaatr; 
5, rotliche Widderfelle, Dachsfelle, Foy: 
renboly, - dn 


6. Ol aur Lampe, Spegeret gur Salbe 


“und gutem Siudioert, 


7. Onyefteine und. eitigefapte “Steine 


gum *Leibrod und gum Sdildlein, 
‘ ’ eve WAROD 28, 4 


8 Und fie follen, mit ein *Heiligtum 


machen, dabic unter ihnen twohne. 
Gl pr 1) *Qebri 9, 12s oy: ties 
9, Wie ih div.cin Borbhild *er Woh- 
Tung, und alles) feines.. Gerats geigen 
therde, fo follt ife’s machen —, 
10; Madet eine *Lade von Fohrenhol;. 


, Dritthals: Cllen foll-vie Lange fein anz 
—Dderthalh Cllen die Breite und andert=. 


hath Cllew die Hbhe.) © *Rap. 35°12; 37, 1. 
11; Und follft fie mit feinem Golde iiber= 


jichen, “inttoendig und ausiwendig; und 
mache cinen gitldenen Krang oben umber, 


12, Und geuk bier gitldene Rinten und 


mache “fie an ihre bier Cden, alfo dap, 
jieen Rinten feten auf einer Seite und 


“piven auf der andern Seite, 


18. Und mache Stangen bon Fohrenz 
holy und tibergeud) fie ut Gate ee ae 
14. Und ftede fie im die Rinten an der. 


eis ioelteny ab man. fie, Dabet trage; 







15. und jollen in den Rinfen. bleiben 
und nicht Herausgetan. werden, 9 >: 
16. Und follft in die Gade das *Beugnis 


Tegen, da8 ich dit geben twerde. 


Ellen fol feine Lange fein und andert- 


*B. 40 fi. 


j ABCD | 
17. Du follft aud. einen: *Gnadenftuhl 
“machen von feinem: Golde;. \dritthath : 


: 2 mofe Has 


£3 tvevde. 
5029. Du follft. *aud 


78 


Gnadenituhl, Shaubrottife uw 





halbh Ellen feine. Breite. 
' ; *Rap. 35, 12; 87,6... 1 
18. Und follft *zween Cherubim macen- 
bon dichtem Golde, 3 beiden Enden des 
Gnadenftuhls; *Rap. 97, 7, 
19. dak ein Cherub fei an diejem Ende, 
Det andere an demt_andern Ende, und alfo: 
jiveen Cherubim feien an deS Gnadene 
ftubl8 Enden. sy 
20, Und die Cherubim follen *ihre Flite - 
gel auSsbhreiten, oben itberher, dak fie mit 
ibren Fliigeln dew Gnadenftuhl bededet, 


und eines jeglichen WUntlig gegen Dem 
ander ftehe; und ihre MWntlike follen 
auf Den Gnadenftuhl fehens  *Rap. 37,9, 


21. Und follft den Gnadenftuhl oben auf 
die Labe tun und *in die Lade das Beug= 
nis Tegen, daS id) dir geben twerde. 
*Q.16.° Rap, 34,20) 1 Rin. 8.9, Seb. 9, 4 

22. Bon *dem Ort will id) div geugen 
und mit dir reden, nimlid) bon dem Gna 
denftuhl gwifden den gween Cherubim, 
der auf Der Lade de3 Beugniffes ift, alles, 
was id) dit gebieten will an die Kinder . 
o3tacl. *Rap..30,.6..36. 4 Mof. 7, 89. 

23. Du follft aud) einen *Tifeh madhen 
pon ohrenholy; gwo. Eien foll jeine 
Nduge fein und. eine Glle feine .Breite 
und anbdetthalh Cllen feine Hobe. 

vend SG ARap. 8519; 87,100 oss 

24, Und follft *ihn iibergiehen mit fei- 
nem ‘Golde: und einen gitldenen Krang 
umber machen beso ‘Rep, 37, fi 

25. Und eine Leifte umber, einer Hand 
breit hoch, und einen giildenen RKrang 
unt die Leifte her. ~ ai AS HED 

26. Und follft vier giildene Ringe dran 

“dmadhen an die vier Orte an feinen’ vier 
Fiipen. NN sinh edie Lae LS 
2%, Hart unter der Leifte follen die Ringe 


fein, Dag man Stangen, drein tue und. 


“Dem Tijd) trage. Bigé 
28.' Und follft die Stangen von Goh=e 


~ renhols.macen und fie mit Golde iither= 


~~ gtehen, Dab dev  Dijdh: damit getragen 
feine Schiiffeln; 


| Tha curtains, boards, ett, = EXODUS, 26. of the tabernacle, 


thereof, and spoons thereof, and | other five curtains shall be coupled 
covers thereof, and bowls thereof,|°.——- _ | one to another. 
‘to cover withal: of pure gold shalt, 4 And thou "shalt ihalktes loops of 
thou make them. eer Ceara stub upon the edge of the one 
30 ‘And thou shalt set upon the curtain. from: the selvedge in .the 
ae @shewbread before me alway. coupling; and likewise'shalt thow. 
31 7 *And thou shalt eg 2%, one make in the uttermost Ce) 
dlestick of pure gold: another curtain, in the coupling of 
work shall the gaia teres os oe secon : 
made: his shaft, and his branches, |: B Fifty - loops. shalt Show make i in 
his'bow]s, his knops, and his flowers, the one euntean, Land Ad 00) a ‘ 
shall be of the same. 
32-And six branches shall.come out: 
of the sides of it; three, branches of}.. 



















ead cs halt a tly‘ ~~ 
f gold, and couple the curtains to- 
a er with the pecans: and ithall 
one tabernae 
{| And. iB ey “shalt inake eur- 
tains of goats: hawr.to be a. cover- 
ing upon the, tabernacle: ‘eleven ’ 
curtains shalt thou make. 


stick out of. apr nea) fader 

3 Three bowls made like unto al- 
monds, with a nd th anes a flower in 
one branch : and, three bowls made |’ 
like al lmonds i in, the other branch, 
with a knop.and a flower: so in the 
. six. branches that come out of: 


diestick. 8 The length of one curtain shall 
at ptiestiok the ‘candlestick shall be. thirty as and the breadth - 
2 he bowls le like ‘unto ‘al-]' of one curtain four cubits: and the 


ree curtains shall be all of one’ 


"9 “And ‘thou shalt couple five cur- 
tains themselves, and six: curs 
tains yo themselves, -and, aha 
double. the. sixth curtain. in. 
eet eotahelt Ce nalanee 

nd_thou shalt make 00 
on the edge of ‘the one parton is 
zs outmost in the’ cone and fifty. 
loops’ in the: 'ed the curtain 
bi coupleth the’ Ns nd. : 

And thou shalt make fifty 
eaehibe of brass, and'put the taches _ 
into the’ loops, and ‘couple ‘the’ 
went together, ‘that it may. . be. 


ote: ‘And: the remnant that remain’ | 
eth of the curtains of the tent, the™ 

alf curtain that remaineth, shall 
hang: over: the backside:of- the tab- 


co, with their knops and their 


yes 
35. yer there shall be a knop 
under ee branches of the ‘same,}: 
and a knop under two branches fos of 
the same, and a -knop. under Lie 
branches ‘of » the Fee Be seep mit 
to*the. six ‘branches: that: p' ; 
out of the candlestick. 
36. Their knopsand their branches ; 
shall be of the same:.all it shall be 
- one beaten work of pure gold. pri 
37.,And thou shalt make the sey- 
en atthe thereof: and. “they shall 4h, a7. 2 
light the lamps thereof, that THEY | ee ee 
my give light over. against sit. "2 Chr, 13, 11. 
8 And the tongs thereof, and the|*e-. eae 
smufishes thereof, shall be of pure ee 
“39 Opa talent-of pure gold shal va oe 
he make ‘it, with hvall th these’ vessels. |e covering. 
gers And/] look: a thou mai them |. 2, heres { 
after their pattern, *which was|:1cm 21, | 13 And a cubit on the one ° 
sheath thee in the mount. Ke meds pepe on t he. ahige saci 
HAPT at which remainet in the le : 
Ao eet p rises i he Bae si the curtains of the tent, it Bis i 
hang over e sides. of the .taber- 
foe eon Ma “side and on that side, 


4f porert thou 8 lt make. a cov- 
‘Net ve for at ‘tent of rams’ skins. 
ean po a covering. aPyie ie 
cunning ; 
hme: 


iw, | ROSE Aad thon’shall make Bas 
emoroiderer. | for the: ree ‘of shieeior on wood ; 


standing 
16 Ten oUbite shall: be'the Jen : 
of ‘a board, and a’cubit and a ath ‘ 
shall be the breadth of one. ‘boards’ 
‘17. Two ®tenons shall there be in: 
= / Tone) ipeat, a anise) one aamninetiig. 











MoREovER *thou a make 
he tabernacle wit ten cur- 
tains of fine twined linen, and blue, 
and purple, and scarlet: with chér: 
u-bims of cunning work shalt thou 
make them. 

2 The lepath of one curtain shall 
be gale and twenty cubits, and the 
breadth of one curtain four cubits: 
and every one of the curtains shall 

3 The. tive eutising shall be 
e five curtains sha cou- 
Jed together one to another; and 


work of a 








Becher, Kanner, | “Sehaten® ‘aus feinem 
Golde Machen, damit: ‘man. aus und ein= 
fente, Ray. 87, 16. 


30. Und follft auf den Tifa atfegeit 


*Schaubrote legen bor mit. . *1 Sam. 21, 6. 

31, Du follft aud) *einen Geudter von 
feinem didten Gol machen; daran.foll 
der Sha Pi mit Rohren, Sthalen, RKniuz 
fenund Blumen fein. | *Sap. 35, 14; 87, 17. 

32. Sedhs Rohren follen aus dem euch: 
ter gu den. Seiten auSgehen, aus -jeg- 
lider: Seite drei Rihren. 

33. Cine ia oe Rohre- folk. drei. offene 
Salen, Kndufe und Barmen Haben;, 
da follen fein die feds Rohrert aus dem 
Rewdters: © 
— B4p Uber der Sehaft am ‘Seuchter fol 
vier offene Schalen mit ipurefer und 
Blumen haber ~ 

| 85. und je einen Rrauf snitép jroo Mahe 
rent, twelcher fedhS’ aus dem Veudter gehen. 

36. Denn beide ihre Rntiufe und RH}- 
ren follen aus ihm gehen, ates ih Ddicht 

~ Tauter Gold. 87, 22. 

37. Und follft sfieber anata ss 
obennuf, dak fie gegeneinander Teudjten, 

38. und ee tnd Lbfdhnapfe 
bon feinem Golde. 

—-«-:89, Aus *einem Bentner feinen Gotdes 
follft du da8 machen mit allem: diefem 
 Gerdte.. *Rap. 87, 24. 

40. Unbd- fiehe. gu, daf. du. €8) madheft 
nach ibrem! Bilde, das: du auf Dem Reape 
hi bajt.: 

Rap. 26, 30. Upoft 4, ve Qebr, 8, 5. 


Das 26. Kapitel. 
aieanils Ban ver ‘Stiftsbiitte, / 

«1. Die: *BWoh nung, follft du maden pon 
zeh. eppichen, von. weiker gegwirnter 
Seide, bon. gelber: Seide, von-Sdariaten 

x cet stint: Gheeubimn. fot Du Dean 

machen fiinftlidy, ARap,:36,.8. 

Qe Die *Giinge eines. eppids. foll, adyt- 

 «-undjanjig Cllen fein, die Breite: ‘ene 

} Ellen; und jfoflen alte ef jebu gletey Fett 


i 3: tnd follen je: fi ‘ijammengefiaet 
ev an Det anbdern 


4, Und *fouft. S isuflein mage por |: 


— gélber Seide an jeqlihe Teppids Orten, 
da‘fie follen sujammengefiiget fein, dah 
je giveett und ‘j3ween ‘an ibven Otten’ guz 
jan tinerigeheft fet twerden, “ *Rap. 36, 11, 
. fiitfzig enue ‘an jegtiehe Bad 
pid, Daf cimer dent anbetr gufantmenf 
4 Pane *Yollft, Lintata gitldene Hel te 
ten ett, 


Pea atc die: Leppiche zujam- 
ts an den ‘meen au { ba 


De. *Rap 
a al “Dede aus 4 fe. 
Sank: ma et tF Hiitte ae tf ‘es 


“Tung bon, piden. 
4 « a Hey ee Leppids fat aia 















Die ee Geitcien nfw. Pe 


*Rap, 87,.23., 





> Der Stifishiitte,..- 


“Ellen ‘etn, bie Breite abet’ bier GCtlen; 


und oat en alle elf Gleid) grof fein.~ ; 
inf follft du ane manbeetiget und , 
ioe aud aneinander, dag du den 
fe ib Leppid) swiefaltig madheft vorne 
an der Hiitte, ; 
10. Un ‘oll an einem jegliden Lep- _ 
pid filnfgig. *Shlauflein machen, an. 
ihren Orten, dak fie qneinanbder bei. den 
Enden gefiiget werden. *Rap. 36, 12, - 
11, Und follft flinfaig eherne Sefte ma- 
chen. und die Hefte in die Schlauflein - 
tun, dak die *Sittte gufammengefiiget. 
und Cine Hittte jwerde. *Rap, 36, 18. 
12. Wher das iberliinge an den Lepe.. 
piden der Qiitte follft bu: die Halfte. laffen. 
gr a abs an der Hiitte, : 
13, auf beidert Geiten eine Elle lang, 
dak da8 iibrige fet an det Hiitte Seiten « 


~ und auf beiden Seiten fie bedede. 


14. Uber diefe Dede follft bur cine *Dede 
maden don: ritliden Widderfellen, dagu 
aber fie eine Dede bon Dahs ellen, 2 
36,19. 


*Rap. . ‘ 
15p Du foulft auch: *Bretter imager ‘gu 
jae Wohnung bon geet cae die ee ‘ 


‘Behr: Gtiet lang fol ein Deett fein 
eh anberthalb Ellen breit. 
17, Bween Zapfen fol ein, Brett haben, 
daf ein8 an das andere mige beitet toer= > 








The vail forthe ark. EXODUS, 27. The-altar of burnt offering: 


another : pous shalt, thou make-for |, -B.0. 191. mayest bring i ne paithor within the 
all the boards of the tabernacle. . - oh 3, 16. “the ark of the testimony : and 

18 And thou shalt make the boards the vail shall divide unto you be- 
for the tabernacle, twenty boards tween the holy place and e most: 


on the south ‘side southward. oly. 
19 34 And ‘thou shalt put the mercy 


And thou shalt make forty} 
sockets of silver under the twenty. seat upon the ark a the testimony 
; in: iphe most holy 


boards ; two’ sockets under one ol 
5 And “thou aaa set the table 


board for his two tenons, and’two 
sockets under another ' “hoard for} without the vail, and ‘the candle: 
stick ti agaitist the table on the 


his two’ tenons. 
20-And forthe second sidé of the side of the tabernacle-toward’ the 
tabernacle-on the north side there|*. south : and thou'shalt put the table! 
shall be twenty rds: er the north side. « 
21 And their forty sockets ‘of sil- pie a ‘thou «shalt make an: 
ver; two sockets'under one board, or ae for the ag of - the “tent, 
and |two: sockets’ under another blue, and purple, and scarlet 


rd, 
22: And for the sides: of the. taber- 
nacle sexier thou shalt make six 


boar 

23 mind ed boards shalt thou 
make for the corners of the taber>} 
nacle in the two sides 

24 And they aia beteoupled #6: 
gether: beneath, and: they ‘shall: se 
coupled together above the ; 
it unto one ring: thus shall it ta Nes 
for them both; they shall, be for 
the two corners. 

25 And they shall be eight boards, 
and their sockets of silver, sixteen ; 
sotkets; two sockets under one] 
board, and two sockets under an- 
other board. 

26 7 And thou el make bars of 
shit-tim wood ; five for the. boards 
of the oe side of the tabernacl le, 

27 five bars for the boards of} * 
the ee side of the tabernacle, and 
five bars for the boards of the side 
of the tabernacle, for the two sides 
westward. : ; 

28 And the middle bar in the 
midst of the boards shall reach 
ee end to end. 

And thou shalt overlay the 
cee bias and make their 


: Pings of laces for the 
: ee thou rar: overlay the 












Fiery: 2. 
Reb, 9. 2, 3. 


© ch, 25, 21, 
& 40. 20. 
Heb. 9. 5, 








ach. 40, 22. 
Heb. 9. 2. 


ch. 40. 24. 












tid fine twined linen,’ wrough ht 
ony needléwork. 

And thou shalt make for the: 
pale ng -“ five’ pillars. .of shit-tim 

, pre overlay oe Pilees gold, 
and their.-hooks. aed be of gold: 
Land thou shalt five. passe af 
brass for them. 


CHAPTER 27: 


Pies ange pe Siemaatiincty 9 The court of the taber=, 
8 The measure of the court. 20 The oil for the 


} pe D aan shalt make “an‘altar of 

tim wood; five cubits byes 
and ae cubits broad; the altar 
shall be ae. and the height. 
thereof shall be:three cubits: : 

“2 And thou shalt. make’ the: othe 
of it he the four etn there- 
of ::his horns shall-be of the.same: 
and Hts shalt overlay it with 


3 Aad thou, shalt make his pan aor 
ferele his ashes, and his s ovels, 
his basons, and his fleshhooks 
and his’ firepans? pale the eels 
sea thou shalt: make of brass, © 


+e 


grate ‘of network of brass ;and 
upon the net shalt thou make/four 
brasen ‘rings in’ the: four corners. 


thereo’ 
5 And thou shalt put it under the 
e altar beneath, that 


yeompass of: 
Lee “ye ee, be even to. the. midst 


of th 
6 And. ek shalt make ‘staves for 
the altar, -staves-of shit a FOP 
and eran themwith ie 
‘And the staves shall Ear mt: into 
the rings,.and the staves shall be 
pee: fhe two. sides of the altar, to, 


8 esa with boards shalt thoy ; 
make. it: as "ib. a a au 
2 doe mount, so, shal they make 7. 

"thou shalt make the’ — 
ert SP asllivard tine ee the 


oe ah gold. 

0 And thou shalt rear up the tab- 
ernacle ‘according to the fashion 
thereof 2 was shewed thee in 
the mou 

319 tat ‘thou shalt make a vail 
of blue, and purple, and _ scarlet, 
and_fine twined linen of cunning 
work: with chér-i-bims shall it be 


made: 

32 And thou. shalt hang it upon 
four pillars of shit-tim wood over- 
laid with gold: their hooks shall 
be of gold, upon ‘the four sockets of 


silve: 
*33 q “And thou shalt hang up the 
vail under the taches, that thou 


4 And’ thou’ shalt) make for it'a. . 





Der Borbhang. 4 





ys machen. 
paenn fotfen ifeet' eben gegen 


"19 Die fotlen viergig been fe un: 
¢ 


ten haben, je stveen Fike unter egtichem 
‘Brett an fetnen green Zapfen. 

20. Uijo auf der andern Seite, gegen 
Mitternadht, jollen auch diangig Bretter 


ftebe 

21. und *yierzid aes pitts j¢ aibeen 

- Gilbe unter destigon 
Rap, a 

22. ‘Uber *hinten an der Mohnung 
tee dem Whend, follft du, Nene Bretter 
im 36, 27. 

28, Daju gro hobeang inten Pt "die 
“3109 Eden der Wohnung, 

24. dah *ein jealicyes der beiden fic 
“mit feinem Ortbrett don unten auf gefetle 
und oben am, Saupt. gleich. gufammen- 
A coege mit einer Rlammer, ~*Kap. 36, 29. 

oe mae *achti Bretter: feien mif ihren 

bernen  fiifenj. deren follen fedgebn 
mag je-gween ee Brett. 


86,30 

+26. Und folfft +Riegel mnatheh bon ob: 
tenbols, flinf gu ben Brettert auf einer 
oSeite dev’ Wohnwng << *ap.!36, 31. 
27, und *fiinf gu den Bretiern auf der 
‘anbetn Seite det Wohnung und fiinf gu 
“Den Brettern ‘Binten aw der cers 
“gegen dew Whend. 0? =? *Rap. 36, 32 

98, Und. follft die Riegel *mittén an 
ben Brettern purhhin’ ftopen und alles 
-,gufammenfaffen bon, einem Ort gut dem 


mbdern. *Rap, Go 83. 
99. Und: ‘fottft. die Btetter olde 
ct bealehets, ou, thre. ase a Bolde 
“ma Le ee die, Riegel drein tue. 
80, tnd, oe iegel. foltft du. mit Gold 
‘itberjieher. Und alfo follft-du denn: die 


Mohnung aufridten nad der Weife, wie 


obi ie hie auf: ridin ‘ae 
Ofte » 44, 4 
ead. un alli « nea orhang maden 
- pon gelber. cide; Sdharlaten und Rofin- 
_ rotund Gegiwirnter weifet Geide; und 
ofollft Cherubim’ dran machen tinftlich. 
982. Und" Pages ibn. bingen *an vier 
oGiulen: vow FIhrenholy, vie mit Gold 


vibergogen find und: giilbene Kuliufe and? | 


pis » filberne Giipe haben. - *#* Rabe 36) 36 


Und follft dew Borhang! thit Geffen R 
cancion. die, pon des Beugntffes in= 


8 Vorhangs feken; Dah er eit 


cin zai .. et pide bem Seiligen. | 


Suitd ett  *&ebr, 9, 3, 
aaah anh Meee *Gnadenftuhl tut 


ft i bm e8 tone ‘im Dem Wher= at i 


gften, 1, Hebe. 9) 5.6: 

ra Gs ee Den Pi fege uber, bem ; 
ae 5 Reuchter gegen dem 
bet, Ainselflownets det. "won: 


he Bale 27: 
ben. Ufo follft. pu- atte’ Bretter ber Boh: See, 


« Der Pranbonieralict. 
mang): daft ber Tifh free gegen Mitter- 
nadt, *Rap. 40, 22. 

86. Und follft *ein Lud madden in die 


Vile der Hiktte, gewirtt von gelber Seide, 


Rofitirot,-* Sharlaten und geatvienter 
ear Sade 15) Rap. 36, 87. 

Und follft demfelben Tu filnf 
Rape: maden von Fohreithol;, . mit 
Gold ibergogen, mit gildenen Knaufen, 
und fort ihnen ‘fin eherite Flife gtefen. 


Das. 27, Rapitel, 


Bom Btandopferattar, Borhof und beiligen Ht. 


"1. tnd {OnE einen *Utar machen bon 


Fobrenholz, finf Cen lang und breit, 
Dak er.gleich bieredig fei, und drei Ellen 
ho *Rap. 95,16; 38) 1. 
Oe Sorner pone du_auf feine bier Eden 
made, und, follft ihn. mit st iiber- 
Es Rap, 88, '2. 

3. Mace. au UAfhentapfe, Séautetn, 


Beden, *Kreuel, Kohlpfannen; alle feine 


Gerate fouft bu cam Crp riwain 
M2; £ 

4, Du, jou auch tn ge fa *Gitter 
machen nie eim Mekecaund vier’ eherne 
rae dn feinesbier Orte. » <* Ray. 88) 4. 

5. Du follies aber von unten aufum - 
den Altar madher;,- dah ‘das Gitter teihe 
bis. mitten an den Wtar. 
6. Und follft air Stangenmaden ju dem 
Altar von Fohrenholz, mit Crz berg ogen. 
7: Und follft die Stangen in die Ringe 


tun, dag die Stangen fete gn beiden 


Seiten ‘Des Altars,, damit man ton, ttaz 
gen moge. 
8. Und follft ihn. alfo, pon *Brettern 


maden, dag et. intvendig,-hobl. fei, wie 


dDix.auf bem Berge gegeiget it... Rap. 38; 7. 
+95 Du. follft. oud) der Wohnung teinen 
Hof machen, einen Umbang von gejwirn- 
ter weiger Seide,auf einer’ Seite hunbdett 
Eien fang; gegen dem er *Rap, 38; a 


“ 


The court of the tabernacle. 


twined linen» of an hundred cubits 
Jong for-.one side: 
«10: And the twenty pillars thereof 
and their brent d sockets ‘shall be 
of ‘brass; the. hooks: of. the pillars 
ang thetr fillets shall Sie of ner by 
likewise for the north side|» 
in hae é 8 gs 
‘of an hundred eudets long, and -his 
twenty pier and. their. twenty 
sockets of brass; the peas of the 
pillars fe their fillets of silver. 
12 | And yor the b th of the 
court: on, © e_ west,. side 
hangings of ured cubits: their wie 
ae ten, and their sockets ten. 
3 And the breadth of the court 
mR: the side eastward shall be 





He The The ms f ide: of 
e han of ‘on 8 0 

/ hang Stor ae bits: 
their’ pillars three, and their sock- 


hree. 
15 And om the‘other side shall be Deb. 0.2 
cubits: their pillars 
ee and their’sockets three. 
6.9 And for the gate of the court 
shou bean of twenty cu- 
bits, of blue, an le, and sean 
let,;an fine inant _— wr 
ework.; and their a aoe 
1 be four, and their sockets four. | tor, em- 
“7 All the pi round about the 
court shall -be filleted with silver ; 
their hooks shall. be af silver, and 
their sockets of 
18 4] The length of fl the court shall)’ 
Be - hundred ~ cubits, and the 


*fifty every where, and the|*He.ary 
twined| ” r) 


Poreht five cubits of fine 
linen, and their sockets of brass. 
19 All the vessels of the tabernacle 
in all the service thereof, and all'the 
pins thereof, and:all:the pins of the 
court, shall be of, brass, 
20 § And ‘thou shalt beommand the 
iden of Lata) oe cok the 
thee pure oil olive bea’ a ogi the 
ht, to cause the ete 3to burn 


ays. 
“oh tx the tabernacle of the con- 
gregation *without the vail, which, 
¢s before the testimony, ‘Aar-on and 
sons shall order it from_even- 


‘Lev. 42 


EXODUS, Ae 
[Natdab and A-brha, E163: 


. wea th for bea 
“| that are wise 


| plate, and 
‘tand 





Of Aaron anid his sons, 


azar and 
Ith‘4-mar, Aar*tn’s sons... 

9, And «thow’ shalt male holy gar- 
ike for ‘on - y brother. for 
beauty. 

d thou shalt spent unto all 
m. have 
with the spirit “i “wisdom, 


that they may make Sieh gar- 
jments to consecrate | 


him, that he 
iy minister, unto me in the priest’s 


ripen these ‘ave the garments 
which they shall make; ¢a, breast- 
*an-éph‘od, and /a robe 

9a, broidered coat, a es and 
a girdle: and they shall make’ holy 


't garments for frei thy brother, 


be at he, may minister 
riest’s office. 


and his so! 
unto me in 


} & And’ they" shall take gold, and 


blue, =e purple,’ ‘and: scarlet, and 


fine 
“6 9 *And they shall rahakces the &pht 
dof gold, of blue,j:and of purple, 
a scarlet, sndis oa twined: linen, 
cunning 
Ma It shall: these? the two shoulder- 
pieces the joined: at the: two 
thereof ; and 80° it be 


2 teria girdle of ihe 

é hind, which 78 a fesapee it, shall be 

oF th + gg corce mato, the, work 
ereof; even old,; e, an 
“ea ae and “scarlet, PE aetna 


a) “And thou shalt take two onyx 


an ve on them the names 
of the children of Is! 
0 Six of their names on one stone. 


8 id the other six names of t e rest 
secordi 


ace stone, ing to 
their 


Tl Wate ie wort: of an engraver 
in stone; lke the éngrav. of a 


signet, shalt vere engrave the two 
\dren of Is:ré-2l; thou shalt make 


them to be set im ouches of gold. 
12 And>thou shalt’ put the two 
stones upon the: shou ders of the © 

hod for es:of memorial un 


athe chiisiven of fe-rd-el; and? Aaron 


ing to morning before the LoRD:|*cc ms .{shallobear their nam re the 
it shall be a eestaip ‘tor xe unto} 2 2%. ; enn hs ge his two, shoulders + for a 
their generations on the behalf of |"237,% _. 
e children of Isra-%l. Lev 17 “13 312 d thou shalt make, ouches 
CHAPTER 28. see al Es two chains of pure. old 
@t apie. 30 The rt rim ana Tham 8 The | 1 Sam. 30 38 ee the en nessa 28 per ee 
ND take thou unto thee »Aar“on seed i Wrroathen roe: to the’ Gack : 
y brother, and his sons with| Hers | Mis 4 oa And ¢ "thou shalt make the 
him, from among the children of|!.9.a ~ of judgment with 
Is-ra-41 that he may minister unto : “| ning behrg ot ‘after the work’ of the 
me in the priest’s office, even Aaron, épht6d thou shalt make it; of go 


2. Moje 28. 


Yaron und feine Sohne. 





“102d jianjgig Saulen auf aanjig’ 


geen fen, und ihre Kndufe mit 

ten Reifen bon Silber, —- 

11... Ufo aud gegen Mitternadht foll 

_ fein ein Umbang, bundert Ellen lang; 

wanjig Sdulen auf jivangig ehernen 

fie. und ibte Rudufe mit ihren Rei- 

en von, Silber. 

12, Wher gegen’ vem Whend foll die 

“ Breite des Hofes haben einen Umbang 

fiinfaig a lang, .gebn Sauken auf 

\gehn Hilf 

18; Ses bem Morgen aber jott die 

Pat Des Hofes haben fiinfzig Ellen, 
ly bap der Umbang habe’ auf 

aie eite’ fiinfgehn Ellen, Dagu Drei 

Saulen auf dreien. Figen, 

15. und aber, filtfgehn Glen auf der 


anbern. Seite, dagu *drei. Siulen auf” 


| Dreten Filpen. *Rap, 38, 15. 
», 16,. Uber in dem "Zor des Hofes. foll 
“sein Tuch fein, gwangig Ellen breit,. ge- 
_cwirtet pon gelber.Seide,- Sdatlaten, Ro- 
finvot und Gejiwitntet, meifer Seide, dagu 
pier Saulen auf ibven, vier Bitben, ' 
*Rap, 35, 17. 

1 Wile Siulen um den Hof Her follen 
ofilberne Reife und filberne Kndufe und 
peberne Fife Haben. 

‘18. Und die Vinge DeS Hofes jou hunbdert 
Ellen fein, die Breite fiinfgig Ellen, die 
“Bay th Ellen, von gegwirnter weiker 


und feine Fiipe follen ehern fein,” 


} Aud alle Gerite der Wohnung gu 
atiegte Amt und alle feine Nagel und 
alle Nagel” Des. Hofes follen hein fein. 

20. Gebeut den Kindern BErael, dak fie 
Sau pit bringen da8 allerreinfte lautere St, 
pon Slbaumen geftoken, aur Seudhte,. das 
- man sallegeit oben in die Lampen tue. 

OL. in der Hiitte’des Stifts auger: ‘Dem 
‘Borhang, der bor dent’ pao hanget: 
beac) Maton und feine Sane follen fe 


8, dor dem 


e eee hetbe des: ak be ‘umd des)» | 
‘bert Das tfoll ~ 
“eich eine etvige amie fein auf eute Nadhz” 


ERRKn, ° 






o ASI BIN eE den Sindertt api 
, ae Sbeon. MN, 40, 42 Mof. 80 





Dn8 -28.- apiiet.: 


Balti Fashg Baas Porous ud einer 


o ie olf alee. Weaken ‘Bendel, 

gi tie gu pit. nehimen aus den 

eu “Serapl, “Dap ex mein Priefter 

At a mid) Maron und feine “Sohne, 
ee be qereele te ae a naer: 


ar Ip ai ie Mt 
63 Siieiline AReider Macher, Die wen und ©" 
aie feien. p. 35, 19. 


| *weifen on find, die id mit’ Dent 


avon, peel Bruder,< © 


eye ae teden mit ailen, Be cites 9 a 


st 


5; und gegwirnter toei fer: Seide. 


Geijt der Weisheit erfillet habe, dak 

Maron Kleider madden zu feiner: ea rf 
Dab er mein Priefter fei. *Rap. 31, 2 f. 
4, Das find aber *die Reider, die fie 


. machen follen: das Schildlein, Leibrod, 


Seidenrod, engen Rod, Hut und Giirtel. 


Ufo {pen fie heilige Heider machen dei: 


nem Bruder Aaron und feinen Sihnen, 
dak er mein Priefter fei. *Rap. 39, 1. 
5. Dagu follen fie nehmen Gold, gelbe 
ale Sdcarlaten, Rofinrot und weife 
6, Den *Leibrod follen fie machen bon 
Gold, gelber Seide, Scharlaten, Rofin- 
rot und Gezwirnter iweifer Seide, tiinjt- 
lich, *Rap. 39, 2. 
We " das ev *auf beiden Wehfeln. gufam- 
mengefiiget- und. an beiden. Seiten. gu- 
fammengebunden merde. *Rap. 39, 4. 
8. Und fein *Gurt drauf foll derfelben 
gant und Werls fein, von Gold; gelber 
Seide, Schariaten, . Rofinrot, und gee 
gwienter weiker Seide. » *Rap, 39; 5. 
9. Und follft *zmeen Onygfteine nehmen 
und beat graben die Namen der Kinder 


¥8rael) *Rap. 39, 6. 
10, auf jeglicen feh38 Namen, nag der 
‘Ordnung tptee Alters. 


11. Das follft du tun durd) die Stein: 
{dnetder, die ba Siegel graben, aljo daf 
we ays Goly umber gefaffet twerbdert: 

nd follft fie auf die Sdulterw des 
ceibrods heften, dak e8 Steine feten zum 
Gedidhtnis fiir die Kinder Jsracl, dah 


Aaron ire Namen auf feinen beiden 


Sthultern trage bor dem HERRn gum 
Gene tnis.. 
nd fort gillbene Spangen machen 


‘ ve und 310 Retten von feinem. Golde 


mit zivet Enden, aber die Glieder i nein: 


ae hangend, und follft fie an. die 


Spangen tun: 

15. Das *Amts{hildlein, follft bu ma: 
nad der Runft wie den Veibrod, von 

old; Gelber: Seide, Sdharlaten, Rofincot 
*Rap, 39,8. 





Breastplate of judgment. 


The Urim and Thimmim, 








___- EXODUS, 28. 
of blue, and.of, purple, and of scar-| B.C. 49. | the holy 4 “for a.m -be- 
Patan of fine twined. linen, shalt} «yer. 12, fore. ORD ‘continually. oniab 
ou make it. | o'Lev. 8. 8 30° 9 ‘And ou shalt put in the 
16 Foursquare it shall be being) Nw 27-21. | breastplate at jadgment the U-rim 
doubled ; a-span shall be the. length isan. 28.6, and the Thim‘mim ;’and they shall 
Freee ‘and - span shall be the. Metres [be ee feat enty heart, when ie 
readth thereo: ‘}goeth in®’beforé thé Lorp+ 
17 ‘And thou shalt *set in it set-|°ch. 39.10, 2a’ yea shall ‘bear the judemento 
tings of stones, even four Tows of}* Sys the children of Is‘¥4-é) ‘upon “his 
stones: the first row shall be a*sar-\ osone, heart ‘before the Lorp continually. 
ie ; onde, pee a'carbuncle’: this i. Ae Mi abe of th ne - t sp sree the 
sg eé the fir: We /ro © éph‘od 
18 And the second row shail be 2 And thers Spall beosete hole in 
an ae aera, a sapphire, and a dia- the ope of;it, in tie: bowie pooper: 
il have. a ing: of .wove’ 
19 And the third row a eave: an’ work round about: padive: 0 of is, a8 “4 
tar ea tue pia ea row a ber 1, i tt Fg Bae Reps an sheve ; 
at i O' 
and’ ari Onyx, ‘and’ a’ jasper: hey 3 or, shirts, 33.9 ‘a ena upon the hem of 
saeieer be set in’ go Id in their 4in-| «Heb, gutage..| it thou shal ma, lean af aero 
clos: ole and of purpl “ and of scarle 
21: Pane the: stones: shall be wi ; ut the thereof ; fy and 
seu pane of : a me of Is bes im bells a Bol Id betweed! them round 
welve,° according elr names, 
like the engravings :of a, signet: *34 Oo sldent bell and porn 
every one: week his name:sh: hall they & dradata ts golden bel rend @ penile. 
eng to the twelve tribes. granate; be the hem/of the:robe 
4]. And: thou: shalt, make, upon round a) 
ihe breastplate chains at:the ends 35 ‘And ait Shall be upon Aér’sn to 
_of wreathen. work. of pure gold. minister :and “his:isound shall: 
23. nd thou shalt mye upon the heard when he geek in unto: the 
breastplate. two. rings. of go a, id, and holy: place. before 
shalt But ne er one rings on the two whee he cosnethe: Bese its ‘ais 
ends of the. breas 
24 And tho ate put the twol'c. 9... "36 And ‘thou shalt, ratikblaibllte 
wreathen neg he of old in the two| “4% | of 369 hn gold, and, atay upon. it, 
Danes are on ae ot ends of the dak the” Wi By signet, 
‘breastpla’ 
fee And He other two apd of ve “3 So tines fom shalt p put av. a ‘a blue 
wo wreathen chains thou sha. vAeee it' ma 
then in PS two ouchés, and put } the fore front < “the mitre ree 
v on th he lerrane cnnicd of: the — eae ut ies as fad 
i ‘ball upon: ‘Aaron's 
ea q And. "Ehon shalt-make. ‘two Sf ver. 48. ‘orehead, ron. way *bear 
¥ings of gold, and thot ‘shalt put} 43 ™..)/the anignity of the: poly tk 
dptedetplite is Bret hese | BEL talledow tv elchan uel ae 
ben plate in’ the er: thereéo: 4. 46. \| hallow.in; eir ho : ad 
“which is in the side of the: éph‘od Join i a it ae be always a ee 
1 Pet, 2 24, 9 |, eon may, 
7 And two other rings of got vte.14 | before th ; 
thou shalt make, and shalt put| ts 7. 39.41 sn ioe a silalt ae 
ie on ae ne sid rh th tae ‘coat rite Ee i — shal: 
ernea war ‘orepar make the mitre e linen, an 
thereat theres Pie Rasy other mines shaltmake the girdle of needle 
coupling thereof, above the curious 
Ps af eal he they: shall bind the breast- ‘we ins: ws daa page ie tho 
| rings ge the 5 fad oh = seb eg mare Ath: rete an for oe ior 
pings that, at ay be above the cu-|° 5° glory, and for ms ae 
rious girdle of the éph‘sd, and Pos sok or at wi +Hou shalt put them pe 
the pros piste be not loosed from |‘ 42%" | Aar‘on. t ‘ey ‘br an his’ so 
oop & £4.35, with, ‘him; and shalt ‘anoint them, 
wee ‘Aar‘on shall bear the|, 0,0, ec, |@nd.*consecrate 5them, and sanctify 
oe of the children of Is-ré-€l in} Ler. m8. ‘then, “that a ok ees etn ‘unto 
ergs tS te upon Hoh a oy me in Raha 3 | 





Bad Amtsfchiloletm<« “2. Mofe 287 ‘mit Ridit umd. Rede. 


£6. Vieredig foies fetit aittd giiefach; ~~ 
eine Hard breit foll {eine Lange fein un 
a Hand breit feine Breite. ~ 
UB follft es’ fiilfen mit vier’ Riegen 
Satna Stine. Die erfte Riege fet cin 
aret, Lopafer, Smaragd; “*Rap. 39, 10 f. 
a, die andere ein Rubin, Saphir, Dez 


ee 71D, bie peitte ein Symturer, Adhat, Ames 


0. die bierte ein, Tiirtis, Onpe, Safe 
Pov *Qn Gold {alten fie acini fein in 
on tne fen nad) > aT a. 

nbd, follen. na ex amen 
ber Kinder YSrael ftehen, weit bom 
Steinfdneider, ein. jealicer feines. Na- 
mens,» a den givolf.Stammen. | 
6/22. Und follft: *Ketten jus dem .Schild= 
fein ‘machen mit gtei Enden, aber die 
@lieder a Hangend, bom. feinent 
Polde; Jo * Rap. 89,15. 
$928. ind: aeres. gitlbene Ringe an das 
Shildlein, alfo dak dui diefelben geen 
tinge hefteft an gto Cden des ‘Switd- 


os urd die go giitbenert Retten indie: 
sie ween Ringe an Den beiben Gaten 
08 Sdiistetne tiff > 
_, 25. Uber die z1vei (Gaver der 3t80 Rétten 
jonft dit in 4tvo Spangert” tun und fie 
ten ‘auf die. Seultern ‘att Reibtod, 
‘Gegeneinander ibe. 





fammiengefattet, dap e3 nidt gétreife. : 

33. Und unten an feinem Saum follft 
du ba Grauattyet machen von par Seide, 

charlaten, Mofinrot ‘um und um, und 

i seh diefelben gitidene Sahelten, auch 
um und um, 

“34. dag eine’ gillpene Sdjetle jet “ba? 
nad ein Granatapfel und aber eine giil- 
_-- Dene Schelle und wieder ein. Granatapfel 
vp ut und itt an dem Saum des felben 
Seidenrods. 

35. Und Aaron foll ibn *anbaben, wenn 
ev Ddienet, Daf man jeinen Klang hire, 
erin er ants witd ein gehet tr das Herlige 
bor dem oe Oar auf 7 night fierbe. 


14d, 

36. Du follft aud) ein AS utubtots maz 
“hen von feinem | olde und ausgraben, 

* tie man die, Siegel auSgrabt:, Die. Hei- 
ligtett des HERR Thow!) ho *Rap.39) 30. 
37. Und follft e8 heften an eine getbe 

~1 Sthnur ,*oorne ans den Hirt,. °* Kap. 29,6. 
88. auf der Stirn Aarons, dak alfo 
‘Uarow *frage die Miffetat: des Heiligen, 
daBidie Kinder Ysrael Heiligen' in allen 
Gaben ihrer Heiligung; umd eS foll alle. 
wege ant Feiner Stirn fein, Dob: er r 

© Poerfohne por Bere HER ERR. 
*3 0h. 1) 29. | 42 Ror. 5, 19. 

"39. Du follft aud) den *engen: Sod 
machen, von tweiker Seide und einen Out 
bon tweipet Seive' ‘machen und. ¢inen gee 


. Und, olfft 3 ween anbete. giifdene > ftidten Glirtel.” d * Rap! 80, Ie 
Ringe | machen und an, by givo, andern 40. Und der edhnen’ Yarons folft du 
Gden des | hildleings heften an ie “Ride, Gitttel und Hauben madhett, Die 


herttig und {chin feien. 

Und foltft fie deinen Bruder Waton 
pan feinen Gihnen anjichen und follft 
fie *falben und. thre FHande. filllen und 
fle ineileay ae ty F eit pole feien.- 

ap 


42. ‘oth ie (einene eae: 


a1 


Ort imtgendig, gegen ge Reibrod. 


ym tnd. fottft abet Painter ‘glildene Ringe 
smaden Und an Die jo Eden unten am 
Keibrod, gegeneinander heften, da der 
Leibrod jufammengebet, t,, oben, an. bem 
Leibrody: Liinftlig,. 

28. Und, man. fol pas. © ite mit.. 
einen. Ringen mit, einer. ge Shnur 
fan die Ninge de& Leibrods tnpfen, dap 
-e8-auf dem fiinftlid) gema Seibrod 
‘hart anliege und das Schild nefich nicht. ain 
-don dem ‘Veibrod foSmache. + ‘ 

S29, Wifo fol Maron die Namene der Kin- 
der BSrael tragen in dem Wmtsfdhildlein ..) 
“auf feinem Herzen; tenn et in Da8 Heiz ©» |, 
of chet, a a ee bore dem 


Bie 


a t a medi, dif fie’ hgh Dem 
; ane _feten, inerm er einigehet © 

bor den HERR, uid fi trage das Wmt der 

Soak “ia ‘auf jeinem.Qergen. bor dem ~ / 
st a tig Le pa ng *3 Moj. 8,8. 


. of, 27, 21, 5 Mof, 
as agitate aud), den i ‘bine ; 
dat ber ifethred maden, gang, ie getict 


ede. - 
© 82. Und. ae ‘inne fot on a tad 


‘fein und eine Borte um das et gus cd 





Sacrifice and rites'of 
* linen. breeches . to. coven their 
nakedness; from. the. loins ‘even 


unto the. thighs + ey shall Feat | ee 


43 And they sha. DeaeD AAR 

and upon his sons, when they Soe 
in unto thé tabernacle of the con- 
gregation, or when. they come near 
funto the altar to minister in the 
pei place; . ie hey r nS 
init, and die: /et shall be 


tatute for ever unto him ade his Pcl 


seed after him, 


CHAPTER 29. 
1 Zhe 


Axo this 4s the thing that thou 
do unto them to hallow 


them, a minister‘unto me in the 


Baler, office: *Take ‘one’ young 


ullock, ‘and two rams without. 


blemish, 

2° And” + riidleavenicek bread, vand 
cakes unleavened. tempered. with 
oil, and wafers:unleavened anoin 


with oil: of wheaten flour. shalt, 


thou make them 

3 And. thou shalt put. them into 
one basket, and: bring them in t 
baskes with the bullock and. the 
WoO Yai 
4 And ‘Aarton and his sons. th 
shalt. bring unto. the door. of ‘the 
tabernacle of the congregation, "and 
ay wash them with water. 


Lev. 8 6. 
5 °And thou shalt take the war 


ments, and_put upon. Aar-6n the 
coat, and the robe of the éph‘od, 
and the éph-od, and, the breast. 
plate, and gir yas with *?the 
ed And thos of the éph“od: 

thou shalt put the mitre 
Bi his head, and ‘put the holy 
crown upon. the mitre. 

_1 Then shalt thou take the eRGunE: 
nig [OP oh, aa pour 2 upon his head, 
and an 

8 And. thou shalt bring his sons, 
aa put coats upon them. 

9 And thou shalt ra them ori 
girdles, Aar’6n and his sons, and 

put the bonnets on them: and 
sthe priest’s office shall be their’s 
for a perpetual statute: and thou 


— Yconsecrate® Aar-én and his|y 


“90 And thou shalt cause a bullock 
to - brought before the tabernacle 
of e COnaE CRA HON 4 and *Aar‘on 
and his sons shall put their hands 
-upon the head of the bullock. 


rnacle of the congregation. 
12 And thou shalt take of the 


blood of the bullock, and put. 7 
e altar with) 


upon ‘the horns of 


%. | 13 And *thou shalt take all t 
18, 


sacrifice and ceremonies of consecrating the priests, 
3S at bctoagered he eo pathy He 45 God's promiss to 
alldren of Israet. & 18, 22. 


‘ments of his sons’ wit) 





that covereth the inwards, and *th 
ei be above. the liver, an 


‘|the two kidneys, and. the fat that 
48 wen them, and burn upon 


the altar. 

14 “But *the flesh of she bullock 
and his skin, and his dung, shalt 
pou burn, with fire without the 

: it. ts a sin’ offering. 


2 1t5  *Thou shalt also take one 


ram ; and Aar-on and his sons ey 
*put t ae hands upon the head ‘of 


me "AGA “thou shalt slay the: ram: 
and thou shalt take his blood, a: 
yo igi au round: about upon the 


aT "And thou slialt cen the ram in 


ieces, and wash the inwards. of 
im, and ‘his legs, ns , put them 
unto his pieces, ‘unto, his 


hea 
18 rhe) thou shalt burn the <ehole 
ram upon the altar; it,¢s.a burnt 


Joffering, unto. the.Lorp: itis a 


‘sweet savour, an SNaaaliton made by 
fire unto.the 
19. 4.-™And i ‘shalt take the 


‘jother ram;.and Aar’on and 


sons. shall pub their hands. upot 
e head he ram, 
20 Then sath thou kill the ram, 


“land take of his blood, and put 2¢ 


upon the tip of the right ear of 
Aar‘én, and upon thie” ip of the 


|right ear of his sons, and upon th 
. Bes of their righ 4 q 


t hand, an 
‘upon the great’ toe of their right 
foot, and i SHee the blood upon 


‘the altar ‘roun 


about. 
21 And thou mi take ofthe blood 


. {that 7s upon the altar, and of "the 


anointing: oil, and sprinkle’ 2¢ upon 
“on, and upon his garments, a 
upon bis’ sons, and: Enews the: gar 
him: ‘and 
“he shall be hallowed, and. his gar: 
ments, and ne sons;: ‘and his sons’ 


7 Saree witl 


him 
3 Also thou shalt. jal of the aa 


the fat andthe-rump, and, the 


that covereth the inwards, and the 


a. ; 
8. 22 £2 | caul above the liver, and. the two 
i, kidneys, and the fat that 7s upon 


them, and the right: shoulder ; ; for 


it gsca. ram of SUK em ; 

.|.23 And one. loaf of ‘bread, and 
“tone cake of oiled bread; and one 
: Bika a of the basket of the un- 
Jleaven 


bread that: as before the. 


Lorp : 
| 24 And thou shalt.’ ut oe in the 


hands of Aaron, an in oe han ds 


“lof his sons; and shalt wa 


2. Moje 29. -- 


der Priefter, 





der. winder qu Bededen das HFleifd der 
Sham, von den Lenden bis “an die 
Hiiften. 

43. Und, Yaron und: feine Sihne follen 
fie. anhaben, wenn fie in die Oiitte des 
Stifts gehen oder Hingutreten gum Wl 
tar, Dag fie dienen in ‘dem Oeitigtum, 
Daf. fie nicht ihre Miffetat tragen und 
fterben milffen, Das foll.ihm und feinem 
Samen nad ihm-eine *eiwige ri fein. 

"Rap. 27, 21; 29, 28. : 


f 


“Das 29. ‘Kapitel. 
Ginweibung und Opfer der Priefter. 

1. Da8. ift’s aud, das. Du. *ibnen tun 

olfft, dab fie. mic. gu Pricftern. geweihet 
iherdens, Nimm einen. jungen Farren und 
giween Widder ohne Wandel, .*3 Mof. 8,/2. 

2. ungefauert Brot. und. ungefauerte 
Kuchen, mit Ol\.gemenget,, und -unge- 
hog rye fladen;. mit Of gejalbet. Bon 

wilh follft bu foldes alles machen; 

8, und follft eS in einen Rorb legen und 
itt acm Korbe: hergubringen famt dem 
Garren und den giveen, Widdern. oe 

4, Und { fone ‘acon und feine Sihne 
vot die Tilt der hasne des Sifts fiihren 
und mit Seine chen}’ > *Rap. 40; 12 f. 
. &. und iid ite rebinen und Waron 
anjiehen den engen Rod und den Seiden- 
rod und den Leibrod und das Sdild- 
fein gu dent Qeibrod; eat jot ft thn giir= 
ten auger auf den Reibtod 

6. und den Sut auf fein Sa i Seber 
und bie Heilige ae Bit Den: 


i und its eae a8 ‘Salbst Ad 
auf fein, Hs: wig oe Bam falben. , 


8. Und {eine Sabine ‘on dul aid) her- 
a hren und den engen , ibnen an-z 
gieben; 

9,,,und beide Waron. and a fie: 
Oitriein, Giirten und ihnen die Sauben. Fata 
binden, dah fie das Prieftertum haben gu 
eviger Weife. Und, se moran und feiz 
nen Gibnen die Fy Sager : 

*Rap. . bse 
*den nt hergufiihren bor 
sic. ‘gute deS. Sti 3: und Yaron famt 
einen bailey ee en ihre mops aufedes 
: Mof.'B) 14, 

WW: ine 1 uy — sopra {étadten bot 
i HE 1 * por! ‘der Tile der Siitte 

Sen fts: 93 Mof. F, 3. 

"0. Und ah jeines Biuts nehmen und 

if des Altars Gorner tun mit detnem 

i et. und alles andere Blut an’ ‘bes 

oT “Boden fchittteny 


3.. Und. follft. *alles ‘Rett nehmen art ‘oie 


‘ Gin re 0 das Nek itber der & ba 
Riere mit dem ‘Fett, 
4 Cai 





foul ¢8 auf dem. Nate 


Kieider, feine 


* 14, Uber ‘bee *Farren Fleifd, Fell und 
Mift follft du angen vor dem: Lager mit 
Geuer berbrennen; denn eS ijt ein Siind- 
opfer..  *3 Mof, 4,11 £5 8, 16., Sebr. 18, 11. fs 

15. Uber den einen, Widder folljt,.pu 


--nebmen, und *%aron famt feinen, Sob: 


nen follen ibve Hinde auf fein. Haupt: 
legen. {> , *BMofi.8, 18. 
16, Dann follft du ibn {dladhten und. 


‘, feines *Bluts nehmen und auf den Wor 
| fprengen tingsherum, 


*3 Mof. 1,5. 
17. Aber den Widder follft du *zerlegen 
in Stiide und fein’ Cingeweide wafden 
und Gdentel; und» follft 3 auf feine 
Stiide und Saupt legen *3 Moj. 8, 20 fi 
18. und dew *ganzen ‘Widder oe 
‘auf dem Witat} dette e8 iff dem HERR 
ein silat ti ei fats “Tfilfer: Gerucd, cit 


peuer “gent 
fj. 8, 21. Fl Mof. 8, 21. 
193 bee aibdern Widder aber follft vu 
ater und Aaron famt feinen Sihnen-” 
nm ifte Hinde auf fein Haupt legen,” 
aN Und follft ifn. fhlacten und eines, ; 
Bluts nehmen und Yaron: und jeinen. 
Sdhnen auf den tedjten Ohrtnorpel tun, 
und at den Datumen ihrer rechten Hand - 
und. auf den qrohen Sehen ihres een 
Fupes; und follft pas Blut auf de 
tar {prengen ringsherum ; 
21. Und follft da ‘Blut auf dem Altar 
nehmen und Salbsl. und Yaron: mb: 
eine idiseoes ie Sibi und ape Riei- 
ev befprengen, fo wird er und feine: 
Sihne:. und. ihre <Rleider: - 
Getveibet. « Sty 


» 22. Danach follft du nehmen das * 
-von det Widder, den Schwan und ad 


pet ant Cingeweide, das Nek iiber der 
eber und die gio Iieren mit dent Fett 


* oriiber und die rethte A on (denn ¢3 


ift ein pois ‘ber wire) 

Mof.'3/3 f.5 7,4; 8, 16 | 
23. ui Gin Brot und 'Cinen’ Olfuder’’ 
und: GCinen Fladen aus dem Korbe des ’ 


 angefinerren Brots, der vor dent HERR 


ftebet. 
2A, Mar *fege 8 atte’ auf die Sande © 
ben Bea feiner Sihne bi ii ged 


Sacrifice‘and rites of 


ye hg wave offering .before  the|. 5.0. 101. 
40.10. 

$5 Aid thou rae receive them'of a & 2B 
their hands, and burn’ “upon 
the altar for a burnt offering, for 
a sweet savour oe the Lorp: 
it 7s an offering made by | unto 


the Lorp. 
26 “agin (akon shalt take<the breasted 


* cb. 40. 10. 
ist, 23. 19, 


f Lev. 8. 29. 


of the ram of Aar‘on’s consecration, |/%wa. 33. 
and wave it for a wave offering be-| ‘Eav3.3, 


sac. the Lorp : and *it shall: be thy: 


ore ‘And thou shalt sanctify ‘the 
breast of the wave:offering, jand 
the shoulder of :the: heave « offer- 
ing, which.-is, waved, and. w. high 
is. heaved.up, of the ram. of th ie 
consecration, even.of that which. 1s 
funn Aeon, and of that which i is for, 4 
28.And it shall be Aar’in’s and his 
sons’ "by a statute for ever from the 
children. of -Is‘ra-€l; for it 23 an 
heave offering :,and “it shall be an 
heave offering from the children 
of Isra-él of the sacrificé of their 
peace Offerings, even their heave 
ore unto the Lorb. 
941 And the -holy garments of 

Pais *shall be his sons’ after him, |? Num. 20, 28, 
‘to be anointed alge and 'to bel )e. is 5 
consecrated in'them. © Re oe ok 
30: And *that™ son: that i is) pri€st {2 yim, 20. 28 
in Aes 8 shall: put’ them on 
‘seven when. he*..cometh |) és sons. 
inte nthe “ucbernache ‘of the — i tone 
ee to minister in the h v. 8. 8. 


&9. 1, 8, 
“1 Ki. 8.1 

Poi And. thon shalt take the x ram | 2b 5. vy 

of the eoptprretion, and “seethe, his }», Hag. 2.7, 9. 

flesh-in. the holy place... 7 Lev. 21. 16. 
32 And Aar’én, and shis sons “shall A? ho 

eat the flesh of the ram, and the 

“bread that zs in the basket, by the 


Byers Dan 12. 


4 Lev. 7. 33. 
i Lev. 7.31, 34, 
. Num. 18. 11, 


Deut. 15, 3. 


)£1 Ki. 18. 29, 
2Ki. Ay is 
Peis 

™Lev. 10. 15. 

“Lev. 7. 34. 


och. 90, 8, 


fa 25. 8. 
door: of the tabernacle of the con- 


¥. 26./12. 

te Me 2.10. 

sous 14, ioe 

gregatio ~ Rev, 21.3. 

33 And. ethey shall eat. thbse 

things wherewith the atonement| 

was to , consecrate. and..to} % 

pea then -*but a. Milken Ol oe 

shall not.eat ehieog, because they] ~ 

are holy. — 

34 And if ought of the flesh of 

the consecrations, or of the br 

remain unto the morning, then 

thou shalt burn the remainder 

with fire: it shall not. be eaten, 
use it 7s holy. 

5 And thus shalt thou do: unto 
eae and to his sons, according 
to all ‘things which I have com- 
manded thee: “seven days shalt 
_— consecrate them 

6 And thou shalt ‘offer every day 
a thee for asin offering for atone- 
ment: and thou shalt cleanse the 


ch. 37. B. 
7 See ver. 7, 8, 
10. 


Rev. 8. 3. 
9 Lev. 7. 18. 
& 8. 32, 


Kev. 8. 33-85, 


Heb, 10, 11. 
3. Heb. roof. 
4 Heb. wavs, 


Sf 


EXODUS, 30. 


‘atonement for’ it, 


# Beek. 46, 13- | 
15. 

cat 
‘41 And “thé the thee Limb) thow shalt: 





% tesa 
pure. align 


one the ee 
altar, when, thou 
sand one shalt 
‘anoint it, to sancti ¥. ite 
Seven days thou shalt make an 
atonement for the altar; and’ sanc- 
Bia pts “and it shall’be an‘altar’ 
oly eget toucheth: 
aes altar hall beth i 
38 9: Now this by ae ‘which’ thou’ 
‘shalt offer: w 6 altars ‘two 
lambs'of the sb year ?day by: day. 
continually, © 
39 The one feeds thou ‘shalt offer 
“in the morning; and-the other 
lamb thou shalt, offer at even: 
40 And with Healy oné lamb a tenth 
deal of eta: led with the fourth 
of an hin ine saten oil; ‘and the: 
rt: of” an “hla of’ wine for ae 


‘offer at even;'and shalt do thereto 
according: to the’ meat: offering »of* 
the morning;and according:to-the ’ 
drink offering thereof, fora sweet 
savour,'an: offering made’ by 
unto the: Lorp % 
42 This shail be.2a. continual burnt 
offering ‘throughout, your, genera-; 
tions aé the door:of ee e tabernacle, 
re tion before the Lorn: 


meet,.you,. to, speak 
es unto ioe Foe 


3 And there I will meet with the. 
chidees of I¢ra-l, and. 2the taber- 
PRM % “sanctified by. my 


glor 

“at And Ii eemeuty the tae 
nacle of the congregation, and the 

altar: I. will * “eancuity | also ‘both 
Fe saag! and al ee Kv Kom ges 
to me in the p 

45 4 And *1 will Pdvvell anon 
a is of Is“ra-€l, and will be th a 


‘46°And they shalk know that Oy am 
the! Lory theit ‘God, that ‘brought 
ioral forth out of ihetand of E-gypt,’ 
that I may dwell re shout: am: 
the Lorp’their’ 3 aa 


AND: thou vahalt aa “an ae to 
‘burn-incense guaan of shit-tim 


wood shalt: thou’ 


2 As cubit shall be mies Jen f 
reof, and, a cubit the bre 
thereof : SAE SARSDD phak it 
shall be the he’ 
thereof the pe thereof 2 eis 


rlay it wit 
ae fa ie 


Ape: thou 






the ‘sides thereof r 
Tis osha theteots 


- deSfelben Widders Fle 
. Brot tm Rothe bor Dev: Tir der Hit 
 -de8 Stifts. 


| a heili 
ine 
nen Sohren, tun alles, twas ic 
~ boten: ih aa 
— Hinde Fille 
36. und fiatich einen acter gum: Siind- 


Beige utd: Opfer 


2. 5° ute 30. 





25. Dana’. nimm’s pon fieen Sinden 
und j3lindes¢8 an auf dem Wtar gum 


bor dem 


Brandopfer, gum fiipen Geru 
euer ‘des 


HERR; denn idas ift ein 
Rn. 


‘26. Unb follft die Brust nebien bom 
Widder der date ‘Marons und’ fowfr 8 
bor Dem HE Rn weber, ae es *dein 
Keil fein. Mof. 8, 29. 

"97. Und follft’ alfo *heiligen “Wt Webe- 


bruft. mi Die Hebefdjulter, die gewebet . 
und oepee et find bon dem Widder. der 


le 


atons See Noy? Sohne. 
Mof. 
28. Und fol Morons Bas feiner Si 


*fein ewiger. aries bon den Rindern 
' tael;. denn 8 ift ein Hebopfer,. Und ‘ie . 


Gebopter follen,deS HERRn fein von den 
ndern 38rael.an ihren Dannviert 


und. Qebopfern.. io *Rap. 28, 43 


> 29; Uber - die’ heiligen Reider Yarons . 


ollen feine Sihne haben nad) ihm, da 
¢ davinnen gefalbet und ipee Hinde ge- 
Ones werden, 
80. Welcher unter feinet Sshnen an 
einer Statt Priefter wird, der fol fie 
eben Lage anjiehen, dak et gehe in die 
Mitte Des ‘Stifts, au dienen int Heiligen. 
31. Du follft aber nehmen den Widder 
der Fiillung und fein Hleifh an einem 
Heiligen. Ort tocen. 
32. Und *Waron mit feinen Sahnen fol 
fh effen famt dent 
tte 
“#8 Mof. 24, 9. 


33. Denn e§ tft ahruntg damit ge= 


effen, ‘Denes Bi Raieae 


12, 4. 


84, Bo ater etwas liberBtetbet ory fete tv 


re fh der Filling und bon’ dem Brot 

8 an den Worgen, da8 follft dw mit 

Feuer berbrennen und nicht effer Aaffen; 
eilig. 

follft.alfo mit Yaron und fet: 


Sieben. Tage foul du thee 


Acdhlathten jur Verfshnung. Und 

“dente Whtar entfiimdigen, tenn: du 

thn ‘verfohneft; und follft ihn falben, dag 

et_getveihet werde. 

i “Sieben Tage foulfrd es aittar 
ent Und ihn wetbe me “ét fei ein 

a a tet of 3 











30, ¢ Sater a natgent, bat bad anne 


gwifcen Whends. 


; ft Berfi 
’ en, gu filllen ihre Hinde, dah fie ge= 
ae ete Sicn ebie a 


bir.ges 


eras Wtar De 
a8 (ottft Du ne tun. 
to nee follft etewege 


840 


fol 


» der Priefter.. i 


40, ‘Wino gu einem Samm ein Be mten , 


2 Semmelmebls, gemenget mit einem Bier= 


teil von einem, Gin geftoenen O18 und 
ein Bierteil vom Hin 
opfers 


& 4h Mit bent: anbdern Samm atviféens 


Ubends follft buituniwie mit dem Speis- 
opfer und Be antopfer de8 ae ve 
fiihem Gerudy, ein Feucr dem HERR 


42. Das ak da8 tiglidhe Brandopfer ‘fete 


euren Rachfommen vor der Lite der 


one des Stifts, vor dem HERR, da 


euch geugen and omit dir reden will. 
3. Dafelbft *will + 
rael erfannt und gebeiliget- werden in 
meiner Herrlidteit. 
44, Und will die Oiitte des Stifts mit 


~ dem Witar heiligen und Warton und feine “ 


Sobhne mir gu Prieftern wether. 
45. Und * will unter den Rindern JSsraek 
oot ner ae ifr GO see *4 Mof.'5, 3. 
46. daf. fie. wiffen 


eins gum Trans 


den Kindern Bs= 


ole, idj- fet’ der 


*Rap,'20, 24. | 


HERR, ihe GHtt, der fie aus Ugypten- 
aa filbcete,. dab ig unt ag ae aoe 


4c, dev. our ibe G 


Das 30, Sata 


Vom Raindaltar, der tes ed bee piped ch 


fab, Salbstound Raudiwert. 


1, Du follft aie einen *Raudaltar maz 


den gu iar tia on m Heyrenneta, 


2. einer’ Elle beng une breit, gleith ‘vier=* 
pi ind gio Ellen hor,’ mit feinen 


ti Ai follft ihn’ imit feinent ‘Golde 
silbersichen fein Ped une feine Wanbde 
tings umber und feine Horner. 
seine Krang don Oe a or 
ma 








ris b~ fae 
LOLOL 


Und. 


The altar of incense. EXODUS, 30. The holy anointing oil, 
make unto it a crown of gold round | “B.C. 1491. ¢: gregation ; that it may be 


$ rial unto the jt pears ae Israel 
4 ‘And two golden rings shalt thow before the ae: be makean atone- 
make to it under the crown of it, 


ment for your 
by the two'!corners thereof, upon — {a7 1 And tlie. panned spake! ‘unto 
the two sides of it shalt thou make Mo 
: 18 *Thou sgt also make a; af 
Drags and his. foot also of brass, to 
anthal : and thou shalt.<put, it 
pawn the ites e of the con- 
gropation and the altar, and, thou 
t put caer therein, ~~ 

19 For Aar‘sn and Zhig! ‘sons @shall 
was eir hands and ‘their | feet 
thereat : 

20 When they go into the tid. 
nacle of the congregation; they shall 
wash with water, that they die not; 
or when they come near tothe altar 
to minister, to burn 6: fering ‘Made 
Ls fire unto the Lorp 

1 So'they shall ae theit basds 
and ‘their feet, that’ they-die not : 
and"it shall be a'statute for ever to 
them, even: to: him and to his seed 
: Pies hout their generations. «; 
es pepovay the.. LorD,»s 6 





















‘6 And thow shalt make the staves| 
of shit-tim wood, and overlay them |. 


with gold. KS 

"6 ‘Andi thou shalt put it before the| 
vail that 7s: by the:ark of the testi-}« 
mony, before the ‘mercy seat-that 
23-over the feshienen sii a where Iwill 
meet; with. t 

7 And ‘Aan? ‘on shall burn thereon 
‘sweet? incense every Orne 4 
when %he dresseth the: jemps e 
shall burn incense. ; upon i 

8 An And when. Aér‘én *4 hath the —— 
lamps *at.even, he shall. burn. in- 
cense-upon it, a. perpetual incense 
before the. Loxp throughout your 
generations. 

9 Ye shall offer no ‘strange in- 
cense thereon, nor burnt sacrifice, 
nor meat offering ; neither shall ye 
pour drink offering thereon. 

10..And #Aar‘on: shall make.an). 
atonement.upon the horns vof it!., 
ohce in me ear each, the. blood. of 
the sin -offering, of. atonements: 
once in the year shall he make 
atonement upon. it. throughout 
your. poneraisons 3 it 7s most holy 
unto t aby 

Mi 1 {And ie; Lorp: spake unto 


12 Se ae thou artes Terk the pee of 
the ieee en I they ear their | «3 
number, then's € ive! every 
man 7a ransom for tas soul unto'|;.. 
the Lorp, when thou numberest 
them ; that there be no t plague 
among ee when thou number- 


t the’ 
3 = This they shall give, every 
one that_passeth among them that} . 
are numbered, half a shék‘él after 
the shék‘él of the sanctuary: (a 
shék‘él 7s twenty gérahs :) ‘an half 
pekal shall be the offering of the 


3 rake thou rekon unto thee* prin- 
Lente ga of. pure “myrrh - pile 
thehele ban Ba sweet on 
panes even two 
‘hundred - en fifty | ahok- ale ‘and oe 
aecet ” calamus two hundred and 


kes; 
a4 And: of * cassia’ fies hundred 
shék-els, after the shék‘él sof the 
seman hi and of oil olive an 


a hod thee shalt snake it an. oil 
: tof hol: Be ag eo Ws onnent 
eto. |poun e art: of the’a 
’ leary: it shall be ‘an ieee 


oil. 

26 “And. bite shalt  enoint the 
bernacle of. the ti 
ee and the ark EOF the te 
om man the table and all Ais ves: 
sels, and the candlestick ‘and -his 
vesséls, and the altar of iticense,’” 


28 And the altar of burnt offering 
with a oe vessels, and: the ret 


it is foo 
14 Every one that passeth among 9 And ou shalt sanctify them, 
them that are numbe' from that ‘they: may be «most hot: 
twenty years old and above, shall en gen ‘toucheth ° "them shall 
give an offering unto the Lorp. be hol 
15 The rich shall not ®*give more, 30 “And thou, shalt, angint Aaron 


and his sons, and consecrate them, 
the » they eae rminister unto me. in 


iknd thon ah shalt spea ger re ‘the 
tocar ore 
iF ine terongied your gener eres 


meets 


and the poor shall not ®*give less 
than fhelfas a ahék-al, when they give 
an offering unto the Lorp, to make 
on ¢atonement for your souls. 

6 And thou shalt take the atone- 
saa money of the children on 

|, and ‘shalt appoint it 
service of the tabernacle of the con- 


| Riindjeraltar, 


* 2, Mole 30. 


Salvo. 





“A, un *gtoeen glilbene Ringe unter dem 
“reas ju beiden, Seiten, hak man Stan- 
gen drein tue und ihn damit trage. 


*Rap. 37, 27. 

f Die *Stangen follft Du aud von 
gn nape maden und mit Gold itber- 
aie *Rap. 37, 2. 

6. Ttnb follft ihn feeen bor ben Bor- 
hang, dev. vor. ber ade des. Beu 
hanget, ‘urtd- vor dem. Gnadenftubl, der 
auf dem Zetgnis ift, *von darnen id) dir 
werde geugen, § | 9 *Rap. 25; 22. 


oo TaUnd Aaron foll drauf raucern *gut ~ 


Rduchwert alle Morgen, wenn er die 
Vampen gurictet. > *Dffend. 5, 8. 
8. Desfelbigengleidhen, wenn er - die 
| Vampen angiindet givifden Whends, foll 

“et fold) Geraud) aud) rau Das foul 
‘Das tiglide Gerdud fein bor’ dem 
HERR bei euren Nadfommen. 

9. she follt tein *fremd Gerdud drauf 
“tun, aud fein Brandopfer nod Speis- 
i opfer und fein erat tonite drauf opfern. 


10, Und waecn re auf feitten Hotnern 
vetfohnen einmal im Jahr mit dem Blut 
de8 Siindopfers zur Verfshnung. Solde 

Berfohnung foll jabrlid) *einmal ge- 
ihehen bei euren Nachtommen; denn das 
ft dem HERRn das a ore 

: *Rebr. 9, 7.25; 10,14. 

ts i. tnd Det conn “redete. mit; Mofe 

und fprad: 

© 12. Wenn vu *die Hiupter ber Rinder 
MBrael ahleft, is foll-ein jeglider dem 

HERR geben die’ Verfshnung’ feiner 

eele, auf Dak ihnen. nidt eine Plage 
is site aI fe ora tbls werden: 

13. 8 fol aber ein j egliger, 

‘in der Babe ift, einen Balser Setel geben, 
“rach bem. Setel de8) Hetligtums (ein 
*Sefel gilt gwanjig Gera). Solder hal- 
“her Setel foul. bas ertun er Des HERRn 
ein. Mof.27, 25, 4 Mof. 18, 16. 
i 14, Wer in” ie ‘Bahl ift von swanjig 
sQahren und deiiber, a fol fold) Heb- 

opfer Dem HERRn geben. 

15. Der Meide, fol nicht mehr geben 
und der Ure nicht weniger al8 den hal- 
ben GSetel, den man dem Rn yur 

oes gibt ie die Berfdhnung ‘tbrer 


216) Und: it. follft fold) Geld ber Bere 
¥, ‘fohnung nehme 


niffes . 


bet mit — 


n pon den Kindern GS-0 


Tael und an den Gottesdtenft der Hiitte . 


“hes Stifts legen, dagies fet den Rindern 


{dhen, und follfft e& feken gwifden der 
Hiitte. desi Stifts und dem Altar und 


. Wafer drein tun, 


*Rap. 35, 16; 88, 8; 40, 30. 
19. daB Aaron und feine Sohne ihre 

Hinde und Filipe Draus wafden, 
wenn fie im die Hittte des: Stifts 
geben oder. gum Altar, daf fie Dienen mit 

Rauchern; einem Feuer des HERR, 

21. auf Daf fie ne fterben. Das *joll 
eine ewige Weife fein ihm und feinem 
Satien bei ihren aeorane 


i speed: der ERR Sebete mit Mtofe 
un 

23, Nimm git dit die beften Spejereien| 
die edelften Myrrher, filnfhundert (Se- 
fel), und Zinnamet, die Halfte fo viel, 
jieihunbdertundfilnfzig, und. Kalmus, 
auch gweihundertundfiinfzig, 

24, und Rajfia, fiinfhundert, nach dem 
Sefel deS Heiligtums, und a bom Sl: 
baum ein Sin, 

25, und mache ein heiliges *Salbil nad 
der Upotheter Runft. *Rap. 2, 7; 37, 2, 

26, Und jollft damit falben die Hittte 
de8 Stifts und die Vade deS Beuagniffes, 

27. den Tijd amit all feinem. Gerate, 
den Reudter. mit. feinenr, Geriite, ben 
Raudaltar,- 

28. den Brandopferaltar ‘mit all ee 
on Gerite und da8 Handfak mit jei- 


"90. oe follft fie. alfo wweihen, dab. fle 
das Ullerhetlighte jeter, Denn ter fie an= 
rithren will, der fol “getweihet fet A 

30. Yaron und feine Sohne follft du 


: pa ML ALY ‘und fie mir ju iericnge 


*Rap. 29, 7. 
OL Und follft ‘mit! den Rindern B3rael 


“eden und fpreden: Dies *H1 foll mir 


eine Heilige Galbe ig bet euren Mad- 
fommen. *3 Mof. 8,10; 21, 10. 


Brael ein Gedidtnis vot dem SERRn, — | 


m bids et fit itber igre Seelen verfohnen 4 
" bie “dnb det HERR ‘edete mit! Mote mg 


und fprad: <4 
a 18. peer tout aud) ‘ein ¥ehern, Sandfap 


maden mit einem ehernen ub, 3a twa- 


85 


Bezaleel and Aholiab called. 


32 Upon man’s flesh shall it not| B.6. 1401. 
be poured, neither shall ye make 
any other like it,’ after-the* com- 
poser ge fae: rit ds holy;:and it 
shall be. holy unto “you. «~ 
*Whosoever compoundeth any 
like it, or whosoever putteth :any 
of rt eee a. stranger, /shall.even 
his Peoples » 
34 4 tad the Lorp said! unto Mo- 
sés, * Take unto: thee sweet spices, 
st&e“té, and, on“y-cha, and. .gal‘ba- 
nim ; these.sweet spices--wit: 
frankincense x ae each shall 
be a like w 
35 And ee shale make it. a.per-. 
fume, a confeetion ‘after the art: of | ver. 2s. 
the apoth: aay texapere together, 
pure and 
P36 And ne shalt beat some of it|. » 
very small, and put,of it before the |* #2 
festimopy.t in the tabernacle of the 
‘thee: tt ™where 
: *it shall be unto you, 

















ith Ley. 26. 2 
most.h 

rae ne a for the perfume which 
thou shalt make, ai shall Aven 
to yourselves ‘accord: . to the com- 
position théreof: shall be unto 
thee holy ‘for the Lone: : 

38:* Whosoever shall make:like un- 
to that, to smell thereto shall even 
be cut off from his people. 


1 Bezaleel and Aholéab cA 
et Oe o> Theicbservation of the sabbeah 
ts again commanded, 


ND. the Lorp, spake unto Mo&sds, 


sa 
2. "See, ae aye called b y, name Bé-, 
z4l°6-8l. the «son of U-ri the: son of| ** 
ues of the tribe opaae 
By Lhave 7filled him with thel! 
spin o God, in wisdom, and mun- 
rstanding, and in Eno wIeErsy and 
‘in all manner of wor) 

To devise cunning ste 8, to 
work in gold, and in silver, ‘and 
in brass, 

And in cutting of stones, to set| 2%" 
them, and in carving of timber, to 
more in all manner of wor n-|- 


"6. PAnd I, behold, I have given 
with him © A-ha‘. ‘sh the son of 
A-his‘é-maeh, of the tribe of Dan: 
and i 
ewise hea 


Deut. 9.9. _ 


rted I — put wisdom 
ed they peor ake all that I 
eve Sonera ed thee;. 

9The tabernacle of the congre- 
ote and ‘the ark of the testi- 
mony, and *the mercy seat that is 
thereupon, and _all the *furniture|? 
of the tabernacle. 
8 And ‘the aie and his furni- 


ture, and “the pure candlestick! x 


EXODUS, 81, 32. 
{with — 
“altar 





‘to minister bs vt priest’ 
| Il *And the “andinting 


id f 4-él,: 
i ssbbathe sha hall be 


,,,sanctif, 
will meet| ch. 42. _. 


_| surely, 
i lane a th i aie work therein, that 
ae pout sh al] 


| the.children of. 





pte when. he ene ct made 


rts of all that ATre |e cn. Fhe “3 


Observation of the sabbath, 
1 mye finite, and . the 


9 And athe. rine “of burnt’ offering 
with ‘all his Net ao and’ ¢ 





a and his 


foot,” 

0 And ‘the cloths of yMeee and 
fhe holy’ —— for Aar‘én’ the 
priest, ani Bgermenie of Phin sons, 
8 office, 
oil, and 
}'sweet incense for “the. holy’ place: 


‘aecording to‘all thateI shave’ com- 
: ie thee shall they do, 20. 


» | Md“sés, 


— Lorp: arse uiito. 


13 Gipenke th tho alec santo the abil: 
ngs Syeuly my 
p: for it,zsa 


tween me. you ‘through- 


out your generations ; that: ye ye doth 


now.that I am the Lorp, th 
‘Ou.. 
14 "Yo. shall: sien fhe, cabot 
therefore; for it %s holy un 
every one. that. ‘defilech. ue Tall 
put to death; for? who- 
iF be -eut ¢ from among 
1b * Six days ma; ay work be dong 
‘but in: the *seventh’2s the sabbath 
o rest, *holy to the. Lor: whoso- 
ver doéth any work in the sab- 


bathedays he ‘shall surely: be ‘put 


16 Wherefore the childrens of Ist 
ra:éh shall keep the beads to. ob- 


»|serve the sabbath throughout their 
| egnenationss Son a perpetual 


Sexe; 


mT Tt és 4a, sign between me co 
“ra-él for ever : for 


20m six-days> the ORD made heaven 


is beast and. on the.seventh. ay 


a, and.w was refres 
d he gave unto. Motsés, 
an end fone 


muning with him upon mop me: 


5. | nal, >two tables of ih the Rage at 


of stone, written with the 
CHAPTER 82.” 


ncaa Syasbiiche: 
1 epee on (25 The tdolaters ser aa 
aay ot i 


become of 


be Sees 


reset 


said “aes lem, 
“golden nerd 


“Miinftler am Heiligtum.’ 


2. Mofe 31. 32. 


_ - Sabbathsfeier, ’ 





32) uf Meiifeert ‘gett Foll’8 nidt ge 
Sgr werden, follft auch feineSgleiden 


nidt tnaden; : “bent ¢8 ift heilig,, darum . 


| foul’s euch Heilig fein. 

88, Wer ein folde3. macht oder einein 
anbdetn dabon gibt,.der; foll von feinem 
Bolt qusgerottet werden. 

84, Und der GERR {prac gu “Mofe: 
Nimm.-ju dic, Spegetel, Baljam, Statte, 
Galban und teinén: Weihrauch, eines: fp 
piel al8 deS andetn;<. 

35. -undi mache *Raud werk draws, aye) 
1 haifa page dab eB) tein 
und heilig fet. : +. *Rap, 35, 15. 

36. Unb follit of yu Pulver frofen und 
follft besfelben tum’ bor da8 Seugnis in 
Det Hittte ‘des Stifts, bon *dannen- td 
bir geugen tverde. Das‘ foul eth das 
Wiherbheiligite fein. , *4 Mtof. 7, 89. 
87, Und Desgleiden Raudwert follt ihr 
end) nicht maden, fonderi, e8 joll diz Het- 
ig fein Dem, ERR. 

“38. Wer ein. folmes. machen wird, dak 
er damit rauchere, det pit aus getotiet 
inerden Wont feinem Bolt , 


Das BA. asec 
| Beftellang. der aati Sabbatsfeter. 
Gefest [ 


pe ae ber, HERR redete mit Mofeund 


b. eiehe, ie babe mit. Ramen: berufer 
*Begaleel,” den Sohn Uris; des, Gohn3 
faea bom Stamm Juda, <*Rap. 85,80, 

3, und Habe ihn erfiillet mit demsGeift 
GOttes, mit *Weisheit und Berftand 
bag ‘Eclennenig aes welt pla Bers, 


4. *tinfttieh PS ‘aebelfen ain Gold, Sil: 
ber, Geg, Fat *Rap. 35, 31 f. 
‘5. *tinftli Stein’ au faneiden utd 

hls und Hinfilicy gu gimmern am 
ple ij ae allerlet Werk: *Rap, 85, 33, 
che, id babe toa dugegeber 

shalt en Sohn  Ahifamads, “vom 
: amm Da it, utd: Habe allertei- Weifen 
Heit’ ins Sera geaebent, dak. fie 

nagen olfert alles, ae id dit’ sseboten 


hab 

fe Ste Hie des Stifts’ die Gade. des 
ai he bent Paa ifs Sear abs 
L ite bev. Hiltte,  - .*Rap. 85,11 f. 











: Leudhter und, calf aa 


“9, den ‘Weaxbopferaltan. mit all ‘feinem 
Geriite,.da8 Gandfa mit. feinem eu 








10. die *Umtseider und die Heiligen - 


Reider des Srieiers Morar und die Retz 
ber feiner: iepagece 5A lefierti ae Dienen, 


* Rap. 85 
a 1s bag ‘Salen und Sas ‘raudtwert bon’ 
; Spegeret gum ak UWNes, was ih 


_ fihret bat. 


_ alle. *¢ 
~ 8. den Tits ‘und a Geriit,. Den. feinert- 





dit! aebrter habe, werden fie.macden, 
nt, Und der HERR redete mit Moje 
> trad 
“13. Sage den Kindern B8rqel und f Iprid) 
Haltet. meinen *Sabbat; denn pele he i 


> ein Qeichen gif den mir ‘und euch auf eure 


(Cia dak ihr wiffet, dak ich der, 
HERR bin, ber euch Heiliget, *Rap. 20; 8 f. 
TE Darum fo haltet. meinen Sabbat; 


“denn er foll eud) heilig fein. Wer ihn: 


entthetliget, der B ores des Podes fterben.:: 
Denn wer eine Urbeit darinnen tut, ded: 


*Seele ats ausgevottet: werden pon. ge 


nem Bolt. *Rap.35, 2. 
15: Seeks Tage fol wian arbeitens: aber 
an flebenten ‘Tage ift Sabbat, die heilige 


Ruhe des HERRn.. Wer eine Wvbeit tt 


am Sabbattage, fol bes Todes fterben. 

16) Darunt follen. die Kinder SSrael pew 
Sabbat halten, dak fie ihn andy bet ihren 
Radtommen Falter gum ‘etpigert Bunde, 


“17. Ec te ein ewig Beidhen 3 Spi hen mir 


und ben Rindern Ysrael. ett in 


~*fehs Tagen madte der HERR Him: - 
“mel und Erde; aber am fiebenten FSG, 
* ruhete et und erquidte fic), *1 mof, 2, 2 


18. Und da der HERR ausgeredet hatte. 
mit, Mofe auf. bem Berge: Sinat,. gab er 
ihm’ giv. *Zafeln des Seugniffes;. die. 


“waren fteinern und gefdrieben mit dem, 
5 Ginger. GHttes. 


*Rapi ae Be 


Das 32. Gayitel. 


— Wogdtterel mit dem ‘geaoffenen: Bathe. ssid 
1, Da saber: da8\ Bolt fab, dak Mofe 


« Dergog, Hon dent Berge ju fommen, fame - 


yin fid)'S-wider: Maron und {pracy qu 
ihm Wnf ound mad ouns Gitter, die 


. bor’ wn8 hergeben! Denn’ wir wiffet 
“nicht; toaS diefent Mann Mofe widerfah= 


ten tft, der uns aus Wgyptentand ges 
: *Upoft. 7, 40, 
° 2. Waron fprath qu ihnen:’ Reifet. ab . 


3 die Saye eae ote an bre tera 





Aaron maketh a golden calf, 


EXODUS, ,.82.. God ts angered theredy. 
which | are in the ens 1, your |. B.O. i491. | our seed, and. they shall inherit ¢ 
p> aa r eve 
daughtors and Brie thon unto #2 Sam, 94. 1¢ % kad the Lorp “repented of the 
me aii aa oi ie deaoae mr 10g a8 | FY — he thought to do unto 
e e brake’ off| Je, ; 
. the golden ehtrings hick were in} Jonas. 10. ts q PR *Mo+ Hitnedl: and 
res sae and brought them unto fgondiag 9 bil ro tables of a mount, and 
ip e two es e imony 
5 4 ‘And he ee them at their “Be ie ‘ i Rated : the Lede Ri 
r ; eir: si 0 
ine fool ae - made i 8 deen i : thet the one i side ioe on ‘the other 
bes th eeuive ra Se which Koei, “16. ane the eles were: the work 
been coe thee’ se out of the la land}es, sia JOP a mw od, graven upon a 
Big writing Ta 
eee when Aar6n saw tt, he tables. 
built an altar before it; and yer 17 ‘And when Josh’é-a heard: the 
ie *proclamation, and said, To] «tev. 8 2,4 pone s ee ple as th ey shouted, 
ME ad they aes toes hel oe of war in the camp hares eo 
morrow, and offered. burnt. offer-|. he ¢ is not the voice 
ings, and brought peace offerings ;| « aoe that we for mastery, nei- 
and ¢ ag sat down to eat|,1c0r.1017. ther ri the voloe of that ery 
nae to drink, an and rose ae ton si 1 Hob. ip E Pian Wate! BRA ‘Out the noise 
e Lorp. said un o- sing do I 
| 36s, #Gb, ‘get thee down; for thy Dent 12 Oa and ie ease tere, as soon 
le, which thou broughtest out |scen.e1,12|as he came nigh unto. the camp, 


ro pa ead. “BYDO, 
: ee elves: 

have turned aside quickly 
ont of ot the way which *I tommand 

. them : they have made them a a 
} ten calf, and have worshipped ° it 


‘have cor- i Deut. 9:16, 17. 


ae her 


1 Deut. 9; 21. 
and have sacrifi thereunto, and | 
“§ said. ™These be thy gods, O Is-ra-81 
© which have eed thee up out o 
| the land of E‘sypt. 
And:the ares said ante nd, be | 
Tel have seen ‘this: tpl: sand 
na if 7s a-stiffnecked’ people: | 
iow therefore: Piet me. alone 


1 Ki. 12 2 





to Ft nage 
make |’ 
ae ge Lorp 
@ LORD |. 

Bs ord said. -Lorp,, why doth }} DP 06. 3, 
i. wrath wax hot against thy Ted te 


people, bi thou_hast_ brow 
De eae git 
with grea‘ wer, and wi 
| igh ana 

xpos eae the E- -aip. 
i ake qare and say, For misc! 
+ did ring them out, to slay them 
, in ies mountains, and to consume 
+ them from the face of the — 


Turn from thy fierce wrath, a 
*repent of this evil against thy 


j <Regele. 
are Remember Atbri-him, I'siae, 

Fe ‘and Is‘r4-él, thy servants, to whom 

a 

# 





hou ‘swarest by thine own self, |¢ cen 
ia an saidst ee — 47 will mul-} 


tiply your the stars of }* i 
iba Te all thas land that I} ie 
en of will I give Seis & 85. 11, 12. 


» 26 Then Mo‘sés stood i 


a the ae Morse calf, and ¢ he 
ancing: an to anger wax 

hot ur he cast fables out of 
= hand ini , and. brake pas FBonbath 


“20 Rnd “he took the: ‘calf which 
they had made, and burnt 2é in the 
, and ground it 'to powder, ay 

‘strawed’ 7¢- upon: the water,- 
made the children of Ts'ra-8t drink 


. oe And Mo‘sés isa unto Aaron, 
*What did: this: e-unto 
oad thou hast brought, 80 ‘great 2 a 


oD Red Ade on & 

22 _ ad peat Tet, not, the 
anger, of: my lord: wax hot: ‘thou 
knowest, the: people; that they. are, 
set. on, misc 

23 For they said unto me, “Make 
us gods, which shall-go be! before us 
for as for this Mo“sés, the man t 
prone! tus up out of the lan 

Eeipt, , we wot not what. is De 


of 

24 Aud I said un 
fever. hath any sie 
wt xe) ‘they g 





a0: 


et Pere teak 


eit nee en” 
“east it into fire, and “there 

¥eame out this call 

hs 4q cae when- Mo'sts ' saw that’ 
on ha le were “naked ; _ (for 

made! th 

their shame among *their enemies’ ‘) 

in 3h gate 

of the camp,:and*said, Who ¢s on 

the: Lorn’s’ And all let ham: come un-. 

to me, all the sons of Lé&vi 


oe 


@oldencs Kats. ry 





euret’ Weiber,” eurer Sohne und eurer 
7 Loehter und bringet fle gu mir. 

8. Da tig alleS Bolt feine gittnenen 

Oprenringe bot ibten Obren und brat: 

ten fie.gu Yaron. 

4. Und. er nahm. fie bon ihren Hainden 
und entwarf e3 mit einem. Griffel und 
machte ein-*gegoffen Ralb. Und fie {pra- 
then: Das find deine Gstter, ¥8rael, die 
did aus Bavpecman getbert haben! 


5. Da das Yaron {ah, bauete ev einen 
Uitar por ihm pnb. lie® au8rufen und 
fread: Morgen Boe ne HERR Heft! 


wll Mind. Piste Me GMorgens frithe auf 


‘sund opferten Brandopfer und bradhten 
“baju Dantopfer.. Danach *fekte das 
“Bolt gu effen und gu trinten, ne a 

Den anf au fpielen: *1 Rov. 10, 7. 
£ 7, Der HERR aber fprad) qu Moje: 
“Gebhe, fteig tena Tope ‘Deis 






U 

v ‘of. 9, 12, 

a ete. “in fenell bon fan Wege gez 
“treten, dent id) ihnen geboter ade Sie. 
haben. ihnen cin gegoffen Kalb gemacht 
und baben’s angebetet und. ihm geopfert 

und gefagt: Das find *deine Gatter, 
S$8rael, die did aus. Uanptentan ‘gefith= 
_tet haben. *1 Ron. 1, 28, 

9. Und der., HERR ished au. Moje: 3h 

*ebe, be e8. ein a ears Vol “aft 
ap,’ 33; 8, 5 Nf. 9, 

ye mein Zorn 

fie auffreffe, tfo: 

will - bid) gum in de oben Volt machen. 

4 PL Mojf. 82, 26, 4 Mof..44, 12...» 

k 11: Moje aber *flehete vor dem a oP 
feinem GOtt, und fprad: Ach, OER 
“warumt till bein: Born ergrimmen are ; 

“dein Bolt; das du’ mit qeober Seal und 

ind Haft aus Ughptentand. ge: 
Hr Le MOF, 14-18, Pf. 106, 23, 
até Follen' Die Ughpter fagen 










‘d, 


» tiie ansgefithtt, dah er fie eriwitgete im 
Getic und: vertilgete fle bon dem Erb-= 
poe Rehre dich von dem Grimm dei- 
otns und: Evatt itber die Bos: 
belt eines Bol *4 Mof./14;16. 19, 
(18, *Gedentt att bebe Diener ee 
fact und elgg? Re nent 1 











nD, 
Ret ‘eurem 

~Samen thos und follen ‘8 be eer 
1! etviglia, *5 Mof. 9, 27... +1 Mof. 23) 16. 
14. Wiyo' gervevete.den HERR “bag 

& > ihbel, daBer drdiuete feinem. Volt. gu tun. 


4 Tes 
habe, will teh 


15. Mole *wandte fic und. ftieg bom. | 


Berge und hatte go: Tafel. des Beug- - 


7 sniffed | ‘in feiner: Hand, die waren-gejchries © |" 
“87 


Tee {ptedhens *Ge hat fle gu ihrem Un: © 





— ben auf beiden Seiten. 


a Jet 2 ad 5) 


‘RKindern Sarael Bi dbesigeitiy 


"dag dies Wolk bife tft. 


Gotte3 Zorn. bieritber, 








*5 Mof. 9, 15. 

16. nh GOHtt hatte fie Telbft’ gemacht 

und fetbgt die *Schrift drein gegraben. 
*Rab. 31,18, 5 Mof, 9, 10. . ; 

17. Da nun Yofua horete des Bolts 
Gefdrei, bak fle jauchgeten, fora er gu 
Mofe: &8 ift ein Gefdhrei.im ager wie 
im. Streit. 

18. Gr antwortete: Es ift nidt cin Ge- 
{det gegeneinanbder, deter, die obliegen 
und unterliegen,,. jondern, id bore ein 
Gefdret eines. Singetanges: ’ 

10.; WIS ex aber nahe gum Sager fam 
und: das Ralb und den Reigen fab, *er- 
Qtimmete er mit Sorm und warf. die 
Cafeln aus feiner Hand und gerbrac fie 
unten am Berge. *4 Mof. 16, 15. 

20. Und *nabm das Ralb, das fie gez 
mat batten, und verbrannte e8- mit 

Feuer und germalmete e8 gu Pulver und 

iubte 8 ‘aufs Waffer und gab’s den 


9, 21. 

21. Uitd ‘wendy ju Maton: Was hat bit 
das Bolf getan, dak du eine fo Gtope 
Siinde itber fie gebradht Haft? ; 

22. Maron {prach: Mein Herr *affe KF 
nen Born nicht ergrimmen. Dir’ toeift, 
AY SSE: 19. 

23. Sie fprachen. ait mix: . Made uns 
Gitter, die vor un8 hergehen; denn wir 
wiffen nidt, tote e8 diefem Mann Moje 
Gebet, pe un8 aus gyptentand gefith- 
ret, hat. 

ch fptad; gu ibnen: Wer hat Gold 
der. mde fe e8.ab und gebe ¢8 mir.. Und ig 
warf 8 inS Feuer; daraus ift das Ral 


wi: tworDent.. 


95; Da nun Mofe bag bas Bolt 


fab 
1o8 worden war, (denn. Yaron batte fie 


Lo8gemacht durdcin Gefdhiwdg, damit er 
fie fein tvollte antidjten), 

26, trat et in da8 Tor des Lagers und 
fptadh: Her gu.mit, met dem HERR 
ange iret! Da fammelten He qu nd 
alle Rinder’ eb 


+ aaa 


God taiketh with Moses 


The rdolaters.are slain. - EXODUS, 33. 

27 And he said.unte them, Thus]. 3.¢.19. |*and. no man. did. ut_on him hit 
saith the Lorp God of Is-ra-él, Put|«e.09, |ornaments, ® be 
every man his sword. by his side,| bth 4i.« 5 For the Lorp had said un 
and go in and out from gate to|” 3% %*™ unto the éiideon tc - 
gate, throughout the camp, .and,} > vers. I a e are a stiffnecked peo 
*slay every man -his brother, “and | ‘Num. 2.5. | ple: come up “into S the mids 
every, man, his’ companion, “and |*se Nem. 16.50 OF Sadat in a moment, and consume 
évery man his neighbour. ‘thee: ‘therefore now put off thj 

28 And the.children. of Levi did ornaments from ‘thee,’ inet I maj 
according to the word of MoO-sés:| «ps 139.2. -|*know. what to do unto 
os Aiea we va Nhe pepe ‘that 6 7 pe reo a “Tsrk-8 

::) uu ee thousand men. stripped themselves of their orna 

° 18am. 15, 18, 
deere recente Eis ae mean 
even. every man: upon his sonjand ‘or, ana {and pitched it without the ‘camp. 
_ uponvhis brothers that he may:be-|) Yas said, pine off from the camp, “and called 
* stow-upon you a blessing this: ay yourselves e Elsie pte of the nag 
30° 4] it game to -passon :the}: 7.7730 tion. ‘And it came to: pass, 


morrow; that: Mo-sés pi nee untor the} tc 
people, ‘Ye have sinned:a \great 


dad ill % ee gent 
sim: an now Lewill.go. up unto; 50m, ai 
the ; Fperadventure I shall) toner, 2. 
‘make an atonement, for. your.sin. |? Heb. Au 
31 And Mo'sie reek unto the} ,77n ane. 


Tony and said, Oh, this uppeanlel have 
a great ain sin, aia "made 
.them godsof gold... . 
32, Yet now, if thou wilt. forgive 
their a and_if. not, blot. me, I 
; Tht thee, a of ‘thy ,which 
t written. 
the Lorp said unto ate 
Wise han sinned a ‘me, 
him will Ublot ont of nye 
34 Therefore now go, lead ae peo- 
ple.unto the place of which Ihave 
apcken unto thee: * behold}? mine 
1 shall Be before thee: ‘néver- 
Gite “in the day when I visit’ I 
will visit their sin upon them): +" 
35. And “the Lorp. plagued the 
Peer a ‘because ‘they made ag 
‘which: Afr’on’ made, 


CHAPTER 33... Nee 


‘Ucthe Lord refuseth to go with the 4 They sath 
“tur thereat. 9: The aieey — i Moses. ~ Moses 
esireth to ses the glory of 


Bg the Lorp cua ‘unto ‘Mesés, 
Depart, and go.up hence, thou 
‘and the people which thou hast 
— up out of the land = 

Egypt, unto the land which 
sware unto A‘bra-him, to ee 
and to Jatedb, saying, ‘Unto thy 

seed will I give it 

3 And I will ea an angel be- 
fore thee; ‘and I drive out 
the ©4‘nian-ite, the Am‘6r-ite, and 
the Hittite, and the Pér“iz-zite, the 
Hitvite, and the Jeb‘i-site : 

3 ™Unto a land flowing with milk 
and honey: “for I will not go up 
in the. midst of thee; for thou art 
a ?stifin eople : lest *I con- 
eume er in en e way. 

4 4 And when the uhokile heard 
these evil tidings, ‘they mourned : 


epaned 


23. 
Luke 15, 18. 


+ Num, 25. 132 
™ Deut. 9. 18. « 


ch. 32. 7. 
dver.17, 
John 10. 14, © 


2 Tim. 2 19. 


@ Josh. 21. 2A. 
Poh. 34,9. 


"Num. 16. 21, © 
45.) 
&. Num. 14. $3; 
rere 


#2 Sam, 16. 12, 


4 eth unto his fri 
ant Jésh‘i-a, the: son) of Nitin, a 
‘}young ‘man, ‘ 

“10... net tabernacle. ©. 

‘rs ae >thou:sayest, 


| Bring: uy: 
| hast: eat et 
wil 


‘si ie ow thereforé, 


*shew me poe thy 


ch. 32. 9. muy 


every |every-one which ie 24 the jor 


went out unto the. tabernacle. ot 
\| thescongregation, which wes with 
»}out the. camp. 


8 And it came to pass, when Mot 


as out unto the tabernacle, ¢ 
| a 


the people rose up, and s' 
every man °at his tent door, pa 


"looked, after fi until he was 


gone into rnacle, 
G And it, come to. pass as MEO 
sense into the tabernacle, the 


}elor villar descended, an “Abie 
at the oor of the tabernac e, and 
the, LORD ‘talked with Mo‘s 


10 And all ‘the’ 


~ ys fate. the 
cloudy pillar stand 


at the aber. 


nacle door: and all the people rose 
up and “worshipr , every man in 
his tent door. 


Yl And? the Prise ‘audk ‘ante 
Mo‘sés face to face, as a man speak- 
end. And The burned 


into the camp: uit sery- 


eparted not ‘out. iy 


2.9 And Mo'sés ‘said unto the 
unto me, 
this people and thou 
me know whom. thou 
send with He Yet:thou hast 


a {i 

eh eet 

se Be ts i 
c a 


ve found 


y way, tha 





mato pee rie thy 
hag yearay us 


~ fleuft. 
osgtehen; den di. bift *ein halsftarrig © 
 Bolfir Joh. mbchte dich unterwwegen aufe | 


‘Mofe bittet fiir das Golf, 


QT, Und er fprad) 31 thnen: So fpridt 
der HERR, der GOtt Ysraels: *Giirte 
ein jeglicher fein Sdhivert auf feine en= 
den und durchgehet hin id > tvieder 
bom einem Zor gum anderit im Lager 
und ertwiirge ein jeglider feinen Bruder, 
greund und Mdd)jten. 

*1 Sam. 25, 13. 

28. Die Kinder Levi. taten, wie ihnen 
Moje gefogt batts, und fiel des Tages 
bom Bolf dreitaujend Mann. 

29. Da fprad) Mofe: Fiillet heute eure 
Hinde dem HERR, ein jeglidjer an 
*feinem Gohn und Bruder, dah heute 
liber eud) der Gegen qegeben tverde. 

*5 Mof. 33, 9. 

80. Des Morgens fpracd), Mofe zum 
Molt: he habt eine qroke Siinde 
getan; nun will id) hinauffteigen gu dem 
HERMRn, ob ich vielleidt eure Simmbde verze 

_fihnen mige. ; : 

31. US nun Mofe wieder gum HERR 
Fam, {pracy er: eh, das Bolt Hat eine 
eg Siinde getan und haben ihmen gil: 

ene Gitter gemadt. 9. °° 
~ 32. Nun vergib thnen ihre Siinde! Wo 

widjt, fo *tilge mid auch aus Ddetnem 
| Bud, das du gefehricben haf. 

| *Pf, 69, 29. Rim. 9,3. Phil. 4,3. 

33. Det HERR fprad) ju Moje: Was? 
Sch will den aus meiitem Bud) tilgen, der 
an mir fiindiget., ; 

_ 84, So gehe, nun hin und fithre das 

Volk, dahin ich dir ae)aat habe.  Siehe, 
-smein *Engel foll vor dir hergehen. Bd) 


"\- fwerde ihre Siintde wohl hetmfuden, wenn 


meine Zeit fommt heimjufuden. 
*Rap, 13, 213 14,119; 23, 20. 23. Sef. 63, 9, 
B5. Wifo ftrafte der HERR das, Vol, 


- dak fie Dag-Ralb Hatten gemadt, welcyes — 


Maron gemad)t hatte. ‘ 
Das 33. RKapitel. 
Moje bittet filr das Bolt und begehrt.ves 
OEren Herrlidteit gu feben. 


“1 1, Der HERR fprad zu Mofe:  Gehe, 


 *zeuc) bon dDannen, dw und das Vol, 
da8 du aus Mgyptenfand gefiihret Haft, 
‘ing Sand, das id) FAXbraham, Sfaaf und 
“Yatob gelsworen habe und gefagt: Dei- 
- nem Samen will ich’s geben. 3 
: *1 Mof. 12,1. $1 Mof. 50, 24, 
ieee a6 will vor dir herfenden *einen 
Engel und ausftohen die RKanaaniter, 


, Umoriter, Hethiter, Pherefiter, Heviter 


und Sebufiter; *Rap, 32, 34. 
8. in’. and, Da. Mild und Honig innen 
Sch will nicht mit dir hinanf- 


*RKap. 32, 9. 


freffen. i 
 4Da da8 Bolt diefe bife Mede Hirete, |. 
“trugen-fie Veide, und niemand-trug feinen | 


2. Mofe 33. 





Gott fpridt mit Moje. 


Sdmud an ihm. 
5. Und ver HERR fpra 
Sage ju den Kindern Jsracl: *Jhr ferd 
ein HalSftarrig: Volt. Jd) werde einmal 
ploglich iiber dic) fommen und did) ver- 
tifgen. Und nun tlege deinen Sdhmud 
pon dir, dah id) wiffe, was id) dir tun 
oll, *Rap. 34,9. FYona 3, 6. 
6. Wifo taten die Kinder Vsrael ihren 
Samu bon fic) vor dem Berge Horedb, 
7. Mofe aber ttahm die Hiitte und fdjlug 
fie auf, aufen ferne vor dem Lager? und 
hich fie cine Hiitte bes Stifts. Und ter 
Den HERR fragen wollte, mufte heraus- 
Qchert zur spiitte Des Stifts vor das Lager. 
8. Und wenn Moje ausging zur Hiitte, 
fo ftund alles Volt auf, und trat ein jeg: 
licher in feiner Oiitte Tiiy und fahen ihm 
nach, bis er in die Hiitte tam. 

9 Und wenn Moje in: die Hiitte fam, 
fo fain die Woltenfaule hernieder und 
ftund in dér Oiitte Liir und redete mit 


gu" Mofe: 


» Mofei 


10, Und alles Volk jah die Woltenfiule 
in ber Hiitte Tite ftehen, und ftunden auf 
und neigten fic), ein jeglider in feiner 
Hiitte Tiir. ‘ 

Il. Der HERK aber redete mit Mofe pon 
*Angefidht gu WUngeficht, wie ein Mann 
mit feinent Freunde redét. Und wenn er 
wiedertehrete gum Lager, fo tid) fein 
Diener Sofua, der Sohn Nuns, der Biing- 
ling, nicjt aus der Siltte. *4 Mof. 12, 8. 

12. Und Moje fprad) ju dem HERR: 
Siehe, du fpridft zu mir: ihre das 
Volk hinauf, und laffeft mid) nit wiffen, 
wen dite mit mix fenden twillft; fo Di Dod 
Gefagt Haft: Bd) tonne did) mit Namen, 


und *haft Gnade vor meinem Mugen 


funden. *1 Mof.'6, 8. Suk 1, 80, 
13. Mabe *id) denn Gnade’ vor deinen 


Augen finden, fo lah mid) foeinen Weg 


wife,” damit id) did) Tenne und Gnade 
vor deinen Wuger finde. Ward fiehe dod), 
dah Dies Volt dein Volt sft. ) 

: *Rap. 84,9. Pj. 108, -7. 

14, Er fpracd: Mein Wirgefidht fol gehen, 
damit twill id) did) Tciten. 

15. Er aber fprad) gu ihm: Wo nicht 
*dein Uirgefidht qehet, fo fiihre uns nidt 
von dannen hinauf. ; 

*4 Mof, 6, 25. : 
16. Denn wobct fol doc) erfannt twet- 


‘Den, Daf id) und dein Bolf vor deinen 


12 


. 


The tables are renewed. 


found grace in thy Sahel “7s at not 
in that thou goest with: us? so 
¢shall we be so arated, I and thy 
people, from-all the people that 
are upon the face of the earth. 

17. And the Lorp said ane Mo-<sés, 
*T will do this thing also that. thou|« 
hast spoken: for ‘thou hast found 
pes in. my sight; and I know thee 


ig Aad he pe io beseech thee, 
shew me ‘thy 
19 And he yer oT will make all 


my goodness pass before thee, and. 


will proclaim the name of. the 
Teen before ‘thee; von will 
-P gracious. to whom I will ‘be gra- 
cious, and ‘will shew merey on 
whom I will shew mercy. 


20 And he’ said; Thou canst not] 


see my face ::for:*there shall: no 
man see-me, and live. 

21 And: the. Lorp aia Behold, 
there is a pine by se and thou 
-shalt. stand upen a-rock:. - 

22, And it shall. come +, Dass, “while: 
my. glory passeth by, that I wall 
put thee “in a clift of the rock 
,and. will EGON thee with my hand 
-while I x iy by: 

23° And.I will take away mine 
hand, and thou shalt see my back 
parts: but my face shall ‘not be 


seen, 
CHAPTER (34. 


1 The tables are renewed. 5 The name of the Lorp pro- 
claimed. 10 God maceet a covenant yeti Israel. 29 
| sMoses’ face: shineth; 


Ne ‘Hew thee'two tables of stone 
like unto the first: *and I will write 
upon: these tables the words: that 
were in the first tables, : which thou 
biakestsdt-igs240 ni 2G 

2. And..be ready i in the. morning, 
_and come: up in the had ig sta 
mount Sit “nai, and present thyself 
there to me’in the top of the mount. 

3 And no man shall come up with 
‘thee, neither let.any man be seen 
_ throughout all the mount; neither 
let the flocks nor herds feed before 
‘that mount. 

44 And he hewed two tables of 
_stone like unto the first; and Mo-sés 
_rose up early in the morning, an 
“went up unto mount Sinai, as the 
Lorp had commanded him, and 
oe in his hand the two tables of 


” ‘And the Lorp descended in the 
eloud, and stood with him there, 
and proclaimed the name of the |< 


Lor 
6 Agia the Lorp passed by before 
im, and proclaimed, The Lorp, 
The Lorp °God, merciful and gra- 





D:the Lorp said unto Mo‘ses, 





EXODUS, 34. 


B.C. 1491.5. 


@Num, 14, 14. 





Po Rom. 2. 4. 
© Ps, 108. 4. 
“doh. 34. 10. 


Deut; 4. 7, 34. 
2 Sain. 7, 23, 


* ch, 20. 6. 
F Ps. 103. 3. 
& 130. 4. 

Dan. 9. 9, 


Eph. 4. 32. 
1 John 1. 9 


9 Josh, 24. 19. 


| Job 10. 14. 


Mie. 6. 11. 
Nah. 1. 3. 


4 Jas. 5. 16, 
i ver, 12. 


be] £1 Tim. 6. 16. 


Uch. 4. 31. 

Moh, 34. .5-7. 

” Rom. 9. 15, 16, 
18. 


ch, 38, 15, 16: 
P Rom. 4. 4, 16: 
Teh. 38. 3. 


* Ps, 33, 12, 
& 94, 14. 


* Gen, 32, 30. 
Rev. 1. 16, 17; 
See ch. 24. 10. 


t Deut. 5. 2. 
"Deut. 4, 32. 
Ps. 77. 14. 


‘| ©goun 1. 18. 


@ch, 23. 32 _ 


€ ch. 23. 33. 


Ff ch. 32. 16, 19. 
9 Deut. 12. 3, 


A ver. 28, 
Deut. 10, 2, 4. 


V Heb. statues. 
i Z Ki. 18. 4, 

2 Chr, 34. 3, 4. 
k ch, 20. 3, 5. 


+ So Is, 9.6, 
& 57. 15. 


™ch. 20. 5. 
"ver. 12. 

° ch. 19, 20. 
P Judg. 2.17. 
7 ch. 19. 12, as 

21. : 


* Num. 25, 2. - 
*1 Cor. 8. 4, 7, 
10. 


t Deut. 7. 3. 
1 Ki. 11. 2. 


“Num. 25, 1, 2, 
1 Ki. 11. 4 


oh. 32.8. 
Y ch. 12, ¥5, 


7 ch. 33,19... 
@ ch. (13, 4. 


» ch.'22. 29, - | 


EACr a 7b 


“Imake a covenant wit 


‘|;with the inhabitants of: the 


:‘|gods; and 
/|gods,:and. one “call thee, and..thou 





ae tor he 
18 i The feast of “unleavened 





God’s covenant with Israel. 


BipnBs RRS OM and abundant 
>goodness and ‘truth, - 

a eeping merey for thousands, 
t forgiving Aniquity,and transgres- 
sion and sin, and “that will by no 
means clear the guilty; visiting the 
mauly. of’ the fathers upon’ the 

dren, and pe the children’s 
children, unto the third and to the 
cont eneration. 

‘8 And Mo‘sés made Aste and 
ieee his head toward the earth, 
and worshipped. 

9 d he said, If, now Ihave 
found grace in thy sight, O Lord, 
a my Lord, I pray thee, » BO among 

; for *it 2s a stiffmecked people; 
and pardon our. iniquity and our 
ra ae take us for "thine inher- 
{ita 

10: q {And he said, Behold, ‘I make 
a covenant: before all thy people I 
will. “do marvels, such.as have not 
been done inall the earth, nor in any 
nation: and all the people amon: 
which thou aré shall’ see the wor 
of the Lorp: for it is *a terrible. 
thing that I will do with thee. 

11 ¢Observe thou that. which- fi 
command thee this day : behold, ” 
drive out before thee the A'm/6r ie 


land. the €a‘naan-ite, and the Hit 


tite, and the Pér‘iz:zite, and ‘the 
Hitvite, and the Jéb’u-site. i 

12 “Take heed to thyself, lest thou 
the inhabit- 
ants of the land'whither thou goest, 
Ba rest be for “a snare in the midst 
fe) 

13° But: ye shall @ destroy: their 
altars, break * their®? images, vand | 
feut. down: their ; “grovi ; 

For thou: shalt peas te *no 
other god: for the Lorp, whose 
ame is J ealous; is a ™ jealous God: 

15 “Lest thou make a covenant 
and, 
and they ?go a whoring after their 
do sacrifice, unto: their 


| feat. of his. sacrifice. ; 


| 16 And-thou take of ‘their « ‘daugh- 
| ters unto aay sons, and their daugh- 


‘| ters ae aw POPES: vatter their gods, 
and make th y, sons go. a. whoring. 


after their 
ae make thee no mol- 


bread shalt thou keep. Seven days 


'| thou’ shalt~eat unleavened bread, 
las‘ I commanded thee, in the time - 


of the month: A“bib:~for in the - 


month A‘bib thou camest out’ from : 


p04 Le 
| 19 *All that openeth: the. mnatteis 
wigs mine;-and every 


rstling. among 


Neue Gefewtafeln. 


Uugen Grade funden haben, ohne wenn 
bu mit un8 geheft? *auf dak id) und dein 
Bolt geriihmet werden vor allem Bolt, 
bas auf dem Erdboden ift. — 

i *5 Mof. 4, 6, 

17: Der HERR fpracdy zu Mofe: Was 
Du jekt geredet Haft, twill ich auch tun; 
denn du haft Gnade bor metten igen 
funbden, und ih *fenne did) mif Namen. 

*6tob 28,10. 2Xim. 2,19. 

18. Gr aber fprad: So lak mid) deine 
*Herrlidteit fehen. = * #405. 1, 14. 

19. Und er fpradh: Sch will vor deinem 
Ungefid)t her alle meine Giite gehen laffen 
und Will laffen predigen pes HERRn Na- 
men vor dir, Wem *id aber gnadig bin, 
dem bin ic) qnadig; und wes id) mich er- 
barme, des erbarme ic) mic),  *Mom,. 9, 15, 

20. Und {prac weiter: Mein Ungeficht 
tannft du nicht fehen; *denn fein Menfd 
wird leben, der mich fiehet, 
4B. 2B. Rap. 19,21. Rit. 13, 22. 

21. Und der HERR fprach weiter: Siehe, 
8 ift ein Raum bei mir, da follft du auf 
dem Fels ftehen. ; 

22. Wenn denn nun meine Herrlicdfeit 
*poriibergehet, will ich did) in der Fels- 


fluft laffen ftehen, und fmeine Hand foll — 


ob dit halten, bi8 id) vorilbergebe. 
i ee *Rap, 34, 5 fF. tPF. 139, 5. 

23. Und wenn id) meine Hand von dir 
tue, wirft Du mir hinten nadfehen; aber 
mein Angefidht *fann man nicht jehen, 

‘ *1 Tim,'6, 16, 


" 


Das 34, Rapitel. | 
“Nene Gefestafeln, Bund Gottes. . Mofis 
: Glangendes Angefidt. ; ' 
“1. Und der HERR fpradc zu Mofe: 
*Haue dir giwo fteinerne Tafeln, wie die 
‘erften twaren, dah id) die Worte datauf 
fdreibe, die in den erften Tafel waren, 
weldje Du gerbrocjen Haft. *5'Mof. 10, 1. 
2. Und fet morgen bereit, bak du frithe 


“auf den Berg Sinai fteigeft und bafelbft « 


gu mir treteft auf deS Berges Spige. 
- 3,.Und lak *niemand mit dir hinaufftet- 
gen, dak niemand gefehen werde um den 


gangen Berg her; aud fein Sdhaf nod . 


Mind lah weiden gegen diefem Berge. | 
Fitts He *Rap. 19, 12. 
4, Und Mofe hieb atvo fteinerne sate, 
 twie Die erften waren, und ftuid des Mor- 
-gen$ frithe auf und ftieg auf den, Berg 
- Sinai, wie ihm der HERR geboten hatte, 
und nahm die zo fteinernen Lafeln in 
«feine Hand) air bee she: ay 
5, Da fam der HERR Hernieder in einer 
Wolfe und trat dafelbft bei-ihn und. pre- 
Spigtevon des HERRn Namen. 
26: Und da der HERR vor feinent Wnge- 
“ficht Uberging, rief er: HERR, *HERR 


 @Ott, barmhergig und gnaz 


Digund geduldigant bon gro- 


2, Mofe 34, 


Bundeserneuerung. 





Ker Gnadeund Trewe; *Rap. 20,6 
* AMof. 14,18. Neh. 9, 17. Pf. 86, 5. 155 
» 8. © Yoel 2, 13. : Bona 4, 2. 

7. ber du *beweifeft Gnadein 
taufend Glied und foergibft 
Miffetat, Ubertretung und 
Siinde, und **por welcdhem niemand 
unfduldig ift; Ffoer du die’ Mijfetat 
der Vater heimfucheft auf Kinder und 


- Rindestinder, bis in8 dtitte und dierte 


Glied. *Rap. 20, 5 f. 
5 Mof. 5,10; 7, 9. Ser. 32, 18. tMicda 7, 18 f. 
**Hiob 9,2. tt2 Mof. 20, 5. Hefek. 18, 20. 
8. Und Mofe *neigete fic) eilend gu der 
Erde und betete ifn an, *1 Sam. 24, 9. 
9. und fprad: Habe ih, HErr; *Gnade 
bor deinen Wugen funden, fo gehe der 
HErr mit uns; denn 8 tft fein hals- 
ftarrig Volt, dab du unferer Miffetat und 
Siinde qnadig feieft und laffeft uns dein 

Erbe fein. 
*1 Mof. 18,3; 19, 19. F5 Mof. 9, 13. 

10. Und et fprad: Siehe, *ic) twill einen 
Bund maden vor all deinem Volt und 
will Wunder tun, dergleiden nicht gez 
{haffen find in-allen Landen und unter 
alfen Biltern; und alles Volf, darunter 
du bift, fol feben deS HERRn Werk; 
denn jwunderbartich, foll es fein, das id 
bei Dir tun toerde. : *Pf. 103, 7. 

11. alte,’ was id) dir Heute gebiete. 
Siehe, id) will vor dir her ausftofen die 
Amoriter, Kanaaniter, Hethiter, Phere- 
fiter, Heviter und Yebufiter. 

12. Hiite dic, dak du *nicht einen Bund 
macheft mit den. Cimvohnern des Landes, 
da du cintommmft, dak fie div night ein 
YUrgernis unter dir werden; . *Rap. 23, 92 f. 
13. fondern *ihre Wtare follft du am-= 


ftiirzen: und ihre Gigen zerbtedhen und 


ihre Haine ausrotten, 
*Rap. 23,24. 1 Mof..35, 2. ; 

14. Denn du-*follft feinen andern Gott 
anbeten. “Denn der HERR Heifet ein 
Giferer, darum:dak. fer cin -cifriger 
GOEt tft. ~ *Kap, 20, 53:28, 24... $5 Moff. 4; 24. 

15: bey iad wo dDweinen Bund mit-des 
Vandes Cinwohnern madheft, und *wenn 
fie huren ihren Gottern nach und opfernt 


_ibren Gottern; dak fie did) nidjt laden, 
und du bon ihrem it? effets 


*4 Mof. ahha 

16. und *nehmeft deinen Sihnen ihre 
Tidter ju Weibern, und dicfelben dann 
huren ihren’ Gottern mad) und machen 
deine Sohne auch ihren Gittern nadhhu= 
vem. *4 Mof. 25,1. Might. 3,6. Tn. 11, 2 
17, Du *follft dir feine gegoffenen Got- 

ter machen. — -. *Rap..20, 238, 3 Mof. 19, 4. 
18. Das *Feft der ungefduerten Brote 


_ follft nu balten. GSteben Sage follft. dw 
ungefduert Brot effen, wie ich dit geboten 

| Habe, um. die Zeit de8. Mondes Whib; 
rink (ben ceicbere. pa UHib. bift du aus 


Gypten gegzogen. “Rap. 12, 15} 13, 6; 23, 15. 
fap. 13, 4, 5 Mof. 16, 1. ; 


God’s covenant with Israel. - 
thyeaitle, whether ox.or sheep, that |: 


20 But the firstling of anass thou 
shalt redeem: with a tlamb: and: i 
thou -redeem Aim not; then shalt 
thou break his:neck, (All the first- 
born-of thy sons thou shalt redeem. 
And os shall appear before me 

emp 

21 q Tix days thou shalt work, r 
but on. the seventh day thou shalt 
rest: in coring time and in harvest. 
thou shalt.rest. 

22 4] /And thou shalt observe the |/ cb. 23.16. 
feast of weeks, of the firstfruits of |), 
wheat harvest, and the feast of in- 
gathering, at the ? year’s end. 


B.C. 1491, 





















bch. 13, 13, 
lor, kid, 
£2 Cor. 3. 16. 


£ ch. 20. 9, 
Luke 13. 14. 


2 Heb. revolu- 


rice in the year.shall all tiom of the 
ur menchildren appear before the | sth. o3/34, 17., 


Tord Gab, the God of lgra-el, 

4 For I will “cast out the nations 
ete thee, and ‘enlarge thy. bo 
ders: ‘neither shall any man , eee 
thy land, when thou shalt. go u 

appear. before ge Lorp. ee Bod 


Ach. 33. 2. 
Ps, 78. 55. 


i Deut. 12. 20. 
& 19. 8. 
& ch. 34. 32. 


rice in the steed 

25 “Thou shalt not offer the blood 

of my sacrifice with leaven ; °neither 
shall the sacrifice of the feast of the 
passover be left unto the morning. 
, 26 ?The first, of the firstfruits of 
thy land thou shalt bring unto the|- 
house of the Lorp thy God. *Thou 
shalt: not seethe a kid” in’ his mo- 
ther’s milk. 

‘27 And the Lord said unto Misa, 
Write thou ‘these words: FK after 
the tenor of these words I: have 
biaele a covenant with thee and with 

sira-@l. 

28 «And he was ‘there withthe 
Lorp forty days and forty ni; cok 
he did neither éat bread, nor 
water. And "he wrote. ‘upon the! Pre Fo 
tables. the words of the covenant, |: £39.16. 
the ten ‘commandments.: ¢ - erpieiee 

29.4-And it°came- to. pass, when pres ae 

d-sés_ came down. from mount] +a,.2s.6. 
Sinai with the «two. tables of tes-| #cn. 32. 15. 
timony. in Mo‘sés’ hand, when he j 
came down. from the! mount, that 
Mo‘sés wist not that *the skin. of 
pis? face shone while he talked with 


30. ‘And. when Aa r’On and all. the ; 
children. of Istra-éL saw Mo‘sés, be- Se 
hold, the skin of his face.shone; and] “~ 
they were afraid to come nigh him. | 

And. Mo‘sés called unto them; 
and Aar‘on and all the rulers. of ibe, 
congregation. returned. unto him:} : 
and. Mo-sés talked. with them: ~ |. 

“And afterward all the idren Sch, 25. 23, 
of. Is‘ra-él came nigh: %and he gave }7cb. 2.3. 
them in commandment all that the oh ei 
qoRp, had’ ae, with ia inmount ip 
nal ee nae 


Deut, 5, 12. 
* ch, 23; 18, 
3 Heb. holiness. 
° ch. 12, 10, 
P ch, 23, 19. 
4 ch. 16, 23, 
ch. B. 19, 
* ch. 25, 1, 2. 
Deut. 31, 9. 


™ ch. 25. 2. 


* ch. 24. 18, 


bogie fr 
r. 3. 7, 13. 


fee 


¢ ch. 25. 10, &c. 


_EXODUS,; 35. 
|.33 And ¢21/ Mo‘sés had done speak- 


@2Cor. 3.13 | 


the children of Istra-vl ¢ 


offering unto the 


lis coveri 


‘amps; with the oil for t 


- Concerning the sabbath, 


ing with them, he put “a vail on hi 
face. 4 


34 But when Mo<sts went in fe, 
fore the Lorp tospeak with him, he 
took the vail off, until He came out. 

nd. he came: out, and spake unto 
¢ which 
e was commanded 

35 And the children of Isra-2] saw 
the face of M6“sés, that the skin of 
Mo‘sés’ face on ie ond Mo“sés ‘put 
the vail upon: his face. tin? until 
he went in to speak with 


' CHAPTER 85. 


eee The sabbath. 4 The free gifts for the tabernacle. bed 
Beraleel ) 


and Aholiab called to the svork. 


ND Mo*sés gathered all the con- 
‘gregation of the’children of Ts‘ 
ra-él together, and said unto them, 
‘These are’ the words which “the 
Lorp. hath commanded,” that ye 


ae do’ them. * 


2 ™Six days shall world be: done 
but on the, seventh day there shall 
be: to-yous*an ae day, a-sabbath 
of rest to the Lorp » whosoever 
je work-therein. shall be put, to 


32 @ ae shall: kindle no fire through. 
he vi habitations: upon: the sab- 


4 a Naess Mo'sts. spake. unto all. the 
be i ce of the children of Is* 
ra-él, saying, ‘This is the thing 
whichthe Lorpcommanded, saying, 

Take ye from among you an 
Lorp.:.“ whoso- 
ever 78 of a willing heart, let him 


ibring: it,.an jofiering of the Lorp; 
BO Id, and, sil Phos and brass, 


And blue yond purple, an scar- 
let, and d fine linen, ‘and ‘goats’ haw, 
rams’ skins dyed red, and 


badgers: skins, and shit‘tim wood, 
8 And oil for the light, 7and spices 
for anointing oil, and for the sweet 


incense, 


9 And onyx stones, and stones to 
be set. for the éph‘éd, and for’ the 
biecis ate. 

d “every wise hearted’am nig 
shall come, and make all 


4 ihe Loss hath commanded 


“The tabernacle, his torit awd 
,_ his ‘taches, and. his 
ena is bars, his pillars, and his 
at «The ate and the staves there- 
of, with the mercy seat, and the 

vail os the oe 
13: The“ table, an hiss Biameet and 
all "bis vessels, *and the shew : 
14? The: candlestick also for the 
light, ‘and: his: furniture, and_ his 
fhe light, 


Toe eee 


“Fein Brot und teant fein Waffer. 
“er fbrieb auf foie Tafelt folden Bund; 


Bundeserneucrung. 





19. *WUlles, was feine Mutter am erften 
cbvict,-ift mein} was minnlich fein wird 
‘im deinem Bieh, da8 feine Mutter bridt, 
€8 fei Odjje oder Sdhaf. *Rap, 13, 12 f. 

20, Uber den Erfiling deB Efels follft du 
mit einem Sdof lojen, Wo du es aber 
nicht Lofeft, fo brid) ihm das Genid. Uile 
*Erftgeburt deiner Sihne follft du lifen. 
Undjfdak niemand bor mir leer evfchetne! 

! *Rap, 13,2 f.  t5 Mof. 16, 16 f. 
21 ely Tage folljt du arbeiten; am 
ebenten Lage follft du feiern, beide mit 
fliigen und mit Crnten. 

gery *Rap. 20, 8 ff- 

22. *Das Feft-dev Woden follft du hal- 
ten mit den Erftlingen der Weigenernte 
und das eft der Cinfammlung, wenn 
das Yahr um iff. +5 Mof, 16, 10, 

93, *Dreimal im Yahr. follem ‘alle 


“Mannsnamen etfdeitien vor Foem Here- 


fer, dem HERRn und GOrtt Bsraels. 

*Rap. 23, 17. 5 Dtof, 16, 16. PF..8, 2: 
24, Wenn ich die Heiden vor dit aus- 
ftoken. und deine Grenge weitern merde, 
foll niemand deines Landes begehren, die- 
weil du Hinaufaeheft dreimal im’ abr, 
gu erjcjeinen pot dem HERR, Deinem 


@Htt. 

25. Du follft das Blut meines Opfers 
nicht opfern auf. dem gefduerten Brot; 
und das Opfer des Ofterfeftes foul *nicht 
fiber Nacht bleiben bi8 an den Morgen. 

‘ *Rap. 12, 10. 

26. Da8 ee pon den erften Friid)- 
ten deines Uders follft bu in das Haus 
pe8 HERRn,.. eines GOttes, bringen. 
Du follft tas Bidlein nicht foden, enn 
“e8 nod an feiner Dtutter Miley ijt. 
M5 Mof. 26, 2 Ff. 15 Mof. 14, 21. 
O97, Und der HERR. fprad)! au Mofe: 
Shreibe diefe Worte; denn tach: diefen 


¥ “Motten habe id) mit dit und mit Ssrael 


einen *Bund getnadt. .*8, 10. 
98) Und erwwar alfoa bet dem HERR 
‘Spiergzig Tage und vierzig Nadhte ae af 
Lb n 


‘pie zehn Worte. 
| Rap. 24, 18. $5 Mof. 4, 13°F, 
“99. Da nun Mofe bom Berge Sinai 


“ging, hatte ex die gtvo Tafeln de Beus- - 
nifjes in aan und wubte pict, 
da die § 


aut feines Ungefichts glangete 
‘pavon, dah ex, mit ihm geredet hatte. 
30, Und da Yaron und alle Kinder 


/Y8rael fahen, dab die Haut J eiited Urige- 


fichts alangete, fircteten fie fie), au ihm 


- gu naben. . 


31. Da tief hnen Moje; und fie wandten 
“Fich gu ihnt, betde Maron und alle Oberften 
dev Gemieine; und ev redete mit ihnen. 


89 Dantad) naheten *alle Kinder Ssrael 


‘gu ibm, » Und er gebot ihnen alles; was 


Ser HERR mit ihm geredet hatte auf a 
gee *Rap. 85, Le” 


pem Berge Sittai 


2. Moje 35, 


90 


gum: Vidjts. 


Sabbath. 


33. Und foenn er folded alles mit ihnen 
redete, legte er *eine Dede auf fein Wn- 
Geficht. ‘ _ *2 Ror, 3, 7.18. 
34, Und, tenn ev hineinging dor den 
HERRn, mit ihm ju reden, tat ex die. 






Dede ab; bi8 ev, wieder Herausging. Und 


wenn er heraustam und, cedete mit den 
Rinderm BSsrael, was ihm geboten war, 

35. fo fahen dann die Kinder %srael 
fein Ungeficht an, tie dah die Haut fei 
nes Angefichts glinjete; fo tat er Die 
Detfe twieder auf fein Angefidt, bi8 ev 
ipieder hineinging, mit ihm gu reden. 


Das 35. Kapitel. 
Sabbatsruhe. Freiwillige Steuer. Beruf 
der Werkmeifter. 

Le Und Mofe verfammelte die *gange 
Gemeine dex Kinder YSrael und f{prad 
su ihnen: Da8 ift’s, das det HERR ge- 
boten hat, das ifr tun follt: | *Rap. 34, 32. 
2, Sehs Tage follt ihr arbeiten; den 
fiebenten Dag aber follt tht feilig halter, 


einen *Gabbat der Rue de3 HERKn. 


+Wer parinnen arbeitet, foll fterber. 
*Rap. 20,8f. 4 Mof. 15, 82-35. 
3, Yhr follt tein Feuer angiinden’ am 
Sabbattage in allen euren Wohnungen. 
4; Und Mofe fprach au det ganjen Ge- 
meine der Kinder YSrael: Das ift’s, a8 
ber HERR geboten hat: ae 
5, Gebt unter enc) Hebopfer dem HERRn, 
alfo dap das Hebopfer de8. HERR. cin 
jeqlider *williglich dringe, Gold, Silber, 
rz, *Rap. 25, 2. 1 Chron. 30,5. 2 Kor. 9, 1. 
6: gelbe Geitde, Scharlaten, Nofintot, 
toeige Geide und Biegenhaar, 


7. rbtlig) Widderfell, Dachsfell und 
Fohrenhot, : his 
ge SL gut Gamtpe und Spegeret gut 


Salbe und. gu gutem Riudivert,’ 
9. Onyx und ‘eingefabte “Steine 3u 
Reibrod und zum Srhildlein. : 
10. Und wer unter euch verftdndig ft, 
per fomme und mache, was der, HERR 
geboten hat:,.... Ie ee : é 
11. namlich die *Wohnung mit Fihrer 
Hiitte und Dede, Rinfen, Brettern, Rie= 
gel, -Gaulen und Fiber; aE Gr 
OF Rap. 25, 8. | tHap. 89, 33. oh. ot 
12. die *Zade mit ihren. Stangen, den 
Gnadenjtuh{ und Vorhang; \ *ap. 87, 1. 
13, den *Xijd mit , jeinen’, Stangen 
und alle feinem Gerite und Ddte Schauz | 
brote; - * Kap, 25,80. 
Ade den *Renchter, gu leuchten, und; jein 
Gerdt und feine Vampen und. das: of! 
i Do Rap. 37,17. 


€ OF : 


_ unto the Lorp. 


__ stirred’ oe up in wi 


BS 


“with whom was found s hit-tim oad 


‘ ple, and of séarlet, and of fine linen. 


“i2t And the rulers brought on 
stones, and stones to 


Dis srocioill aflenians 


‘15 And the incense altar, Ga his | 
staves, ’and the anointi “oil, and |« 
°the sweet incense, and the ha: 
ing for the door at the entering in 
of the tabernacle, 

16 “The altar of burnt offering,’ 
pele a brasen grate; his staves 
and all his ‘vesse , the laver and 
his foot, 

17 /The ‘han ngings, of the court 
his Thang 4 an eir sockets, and 
ee anging for the door ‘of the 


“18. tthe pins of the tabernacle, and 
the pins-of the court, _and their 


cords, 

“19 7The cloths of service, to do 
service in the holy place, the holy 
garments for Aar-6n the priest, and 
the garments of his sons, to minis- 
oS ci the hp pricsi otice. . 

ail the congregation of 
ey ete of Istra-6l.-departed 
from the presence, of .Mo-sés. . : 
And they .came, every one 
*whose heart stirred him up, and 
every one whom. his spirit made 
willing, and they... brought. the 
Lorp’s offering to the work of the 
tabernacle of the Sen aes and 
for all his service, and for the holy 
garments 

22 And they came, both men and 
women, aS many as ‘were’ willi 

hearted, and brought bracelets, and: 
earrings, and rings, and tablets, all 
jewels of gold: and évery man. that 
offered offered an offering of gold 


B.C. 1491. 


Sch. 30. 1. 
4 ch. 30. 25, 
© ch. 3. 3. 




























ach, %. 1. 


f ch. 27. 9, 


2 Che 2.14. 
Is, 28. 26. 


they 5, 22, 26, 
2. 
ch, 25. 2. 


&W.9. 

Ezra 7. 27. 

2 Cor. 8. 12. 
& 9.7. 


23 And ™ every man; with whom 
was found blue, and purple, and 
scarlet, and fing linen, and goats’ 
hair, and red. skins of.rams, and 
badgers’ skins, brought. then. 

24 Every. one. that. did offer an 
offering of silver and brass prone 
the Lorp’s offering: ang every ma 


* ch. 25. 8. 


for any work of the service, brought 


‘at. 

bie) And all the Pee that were 
P wise hearted jin with -their; 
hands, and brodsht t at which they 
had spun; doth of blue,.and of pur- 


& 3h 1. 
Yrov, 31. 19) * 
22, 2. 


And‘all the women whose heart 
dom spun: 
goats’ 


be set, for t 2 
ph hod, and for the br eastplate ; a 
28 And ‘spice, and oil for the|: 
light, and for the anointing. oil, 
and for the sweet incense. 
29 The children of Is“ra-é] brought 
a “willing offering unto the Lorn, 
every man and woman, whose heart 


F ch. 30, 23. 
¢2 Cor. 8. 2, 3. 


“ver. 21. 
1 Chr. 29. 9. 


EXODUS, 36. 


‘that he .ma 


& 38.2 
Tone 28 2,9, 


™?] Chr. 29. 8. 


Veh. 35.27... 


__ for the tabernacle. 


made them Willing to bring for all 


|manner of betel ‘which the. Lorp 


commanded: to be made by the 
hand of M6‘sé 
30 7 And: Mosk said unto’ ‘the 


children of Is+ra-él, See, ¢the Lorp 
*ch. 31.2 &e | 


hath called by name Bé-zal+é-él the 
son of igh 


2 son of Har, of the 
Babe of J 


31 And he bik filled him with tie 
spirit of God; in wisdom, in under- 
standing; ds in knowledge, and in 
all manner of workmanship; 

And _ to devise curious works 
to work in gold; and:in silver, and 
in brass 

33 And in the cutting of stones, to 
set them, and in carving of wood, to 
make an ny manner of cunning work. 

34 And he batt ut in his heart 
teach, oth he, and 
*A ho-li-ab, ti ee ce of A- his‘a-mich, 
e the tribe of 

35 Them rae he. ‘filled With wis- 
dom of heart, to work all manner of 
work, of the engraver, and of the 


‘cunning workman, and: ‘of the em- 


broiderer, in blue, and’ in ‘purple 
in scarlet, and in fine linen, an of 
the weaver, even of them that do 


any, work, and of. those’ that disvaip 
| cunning work. > 


CHAPTER 36. 


1 The offerings are delivered to the workmen. 5 The ltber~ 
pnd of the people is restrained 8 The curtains. 19 The 
covering. 35 The vatl. 37 The hunging Sor the door, 


wrought Bé-2zal'é-é] and 


pa feeb 
ho‘li-ab, and © every -! wise 


hearted man,'in whom the Lorp 
put wisdom and understanding to 
now low ‘to worl: all mariner of 


‘work: for the service of the * sanctu- 
jary, according to:all that. the Lorp 


commanded. 
2 And hg O89 called Bs-2alé-€1 and 


3 He ho‘li-ab, and every wise hear 
man, in whose heart the 
pak wisdom, even everyone ° whose 


ted. 
‘Lorp had 
eart stirred him up to come unto 


the work.to do it: 
3) And:they. received of Mo‘szs all 


ae | the offering, which the children of 
ie el Thad 


2Ki B.7. |. 


aN: ht for the ina 
the seryice of the Benicvuarg, £0 
eee it withal, And they brought 


yet unto him free offerings avery. 


a eel a all thé wise’ mén; that 
“| wrought all the work of the sanc- 


tuary, Game every man from his 
work which they made; .~ 

5 4 And they spike unto Mo’se 
saying, “The bebrier) bring much 
more than. enough for the service 


‘fof the work, which the Lorp- com- 


manded :to; make; 24 
--6<And Mo‘sés gave commandment. 


Craterittgs! Steuer 


152 ert *Raiuchaltar mit feinen Stan- 
gen, die Salbe und Spezeret gum Rauch- 
wert; ‘das? Tuc 2 ap Wohnung Lit; 


Rap. 30, 
16. ben *Seanibepferattar mit einem 
ehernen Witter, Stangen und alle feinem 
Gerit; das Gandfat ae feinem Fue; 


17. den ‘mbar’ bee Porhofs mit feinen 
Siulen und Fiiken und *das Tuch des 
Tors am Vorhof; *Rap. 38, 18. 

18. die Nagel der Wohniung und “des 
Borhofs mit ihren Sdilen; 

19, die *Rleider des ints gum Dienft 
im Heiligen, die heiligen Kieider Warons, 
bes Mricfters, “mit den FRleidern feiner 
Sihne gum Prieftertum, 

© *Rap, 28, 2, Rap. 81, 10. 

20..Da ging die ganze Gemeine: bet Bin- 
det SSrael aus von Mofe. 

21. Und alle, die e8 getne und *willig- 
fich qaben, farnen und btadten das Heb- 
opfer. dem HERRn, gum, Werk der Hiitte 
des Stifts und ju alle feinem Dienft 
und 3u den AHeiligen Rleidern.. ‘ 

, *Rap. 36, 3. 1 €hron. 30, 5. ; 
22. 68 brathten aber beide, Mann und 
seid, wer ¢8 williglic tat, Hefte, Obren- 
rinfen, Ringe.und Spangen, und alferlei 
gillden Gerat.. Daz. bracte jedermann 
Gold zur Webe, dem HERR: 

23. Und wer bei ibm fand gelbe Geide, 
Srharlaten, Rofinrot, weike Seide, Bie- 
genhaar,, ritlich. Widderfell und Dachs- 
fell; der brachte es, 

24, Und wer Silber und: Gr3 Hub, bet 
brathtere3 sur Hebe dem HERR. Und 
twer Fohrenhol; bet ihm fand, der brachte 
e8 ju allerlei Werk ves C ottesdienftes. 

*25/ Und welthe verftindige Weiber ta- 
refi, Die wirtten mit Thren Handen und 
Brachtenifr WerFvon gelberSeide, Schar- 
laten,’ Rofinrot rid Wweiker Seide. 

26. ‘Und tolthe Weiber’ foldye « Wrbeit 
tonmien und iillig dazu toaren, die witt: 
ten. Biegenhaar, 

227... Die Giteften aber. ‘bracten Ohye 
und, ein eee *Steine jum Leibrog und 
jum © Sai Dlein #1 Chron, 30, 8 
28;.und Spejeret und. *OL gu dem Lich- 
‘term: wid, gut, Cale, und ju, gutem 
Raucweerk, *Rap. 25,6. 

29. Ufo. bradten, die Kinder Ysracl 
williglich, betde Mann und. Weib,4u 
allerfei ‘Werf, das der OCRR “geboten 
aealt Durd) Moje, dap man's meg 
joute, so) | 

30. Und Mofe fpracy | Bu ven Rindern 

Stdelt Sebhet, der HERR hat mit Maz 
en berufen “pen Bezalel, ven’ Gon 

Uris, ‘des ee 8. Hitrs, vom. Stamm 

Sua, , » FRA 31, 2 

4 ne 


apis ft fei ju But Week, 
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32. *filnjttid) gu arbeiten am Gold, Sil- 
ber und Er3, *Rap. 31, 4. 
33. *Gdelftein fejneiden und  einjegen,’ 
Holy gimmern, ju maden allerlet fitnjt- 
liche Urbeit. *Rap. 31, 5. 
34, Und bat-ihm fein Herz untertveijet 
famt *Uhatiab, dem Sohne Ahifamachs, 
vom Stamm Dan *Rap. 36, 2. 
35. Ge hat ibr Seri mit Weisheit crfiitlet, 
gu machen: allerfei Werf, ju. {dneiden, 
witfen. und 3u Hiden mit gelber Seibe, 
= arlaten, Rofinrot und tweiger Seide 

mit Weber, bob fie maden allerlei 
Wert und, fiinftliche Urbeit erjinden. 


Das 36. Rapitel. 
Die oe deS Heiligtums werden ver= 
f fertigt. 

1. Da cavbettetén *PBejzaleel und Whaz 
liab. und alle weifen Manner, denen der 
HERR Weisheit und Verftand gegeben 
hatte, ju wiffen, wie ‘fie’ alferfet Wert 
machen follten gum Dienft des Geilig- 
tums nad) allem, das der HERR geboten 
hatte. ' *Rap. 31, 2; 35, 30. 34: 
2. Und Mofe rief dem Bejzaleet md 
*Uhaliab und allen weifen Mannern, 
denen det HERR Weisheit qegeben hatte 
in ihr Herz, nimlih allen, die fich toilltg 
Darerboten und hingutraten, git arbeiten 
an dem Werte. ), *Rap. 81,.6; 38, 23. 
3. Und. fie nabmen 31 fid) von ‘More. alfe 
Hebe, die die Kinder Jsracl bradten vam 
dem Wert de8 Dienites des Heiligtums, 


~ dak es:gemadtuviitde, Denn fie bracten 
alle Morgen ihre willige Gabe gu ihm. 


4, Da famew alle Weifen, die am Werk 
deS Heiligtums arbeiteten,: cin: Jealider 
fernes Werks, das fie marten; /- 

5. und’ fptadjen ju" Moje: Das Volt 


© bringet 31 biel, niche “vert ‘jum’ Werk” 


diefes Dienjtes not tft, das dev HERR” 
ju manent geboten hat 
6. Da ORR Moje, dah. mart. Bite Tig 


The construction 


and they caused it to be proclaimed 
throughout the camp, saying, 


EXODUS, 36. 


B.C. 1491. 


neither man nor woman make any } 
more work for the offering of the}- 


sanctuary. So the people were re- 
strained from bringi inging. Es 
7 For the stuff they had was suffi- 
cient for all the work to make it, 
and too much, 
8 4 *And every wise hearted man 
. among them'that wrought the work 
of the tabernacle made ten curtains 
of fine twined linen, and ‘blue, and 
eee and scarlet: with chértit- 
ims of cunning work made he 


them 
9 The length of one curtain was 
aes, and eight cubits, and the 
th of one curtain four cubits : 
the curtains were all of one size. © 
10 And he coupled the five cur- 
tains one. unto another: and 
other five curtains he coupled one 
unto another. 


Sch. 2 1 


11 And he aiase loops of blue on. 


the ecue of one vk om from the 
selyedge in the coupling: likewise 
he, mad e in the uttermost side of 
her curtain, in the.coupling of 

the ies 

12 > Fifty loops ae he in one 
curtain, and ¢ sd loops made he 

- in the edge of 

was ia the co jeuphing of the second : 
the loops hel 


curtain which’ 


1 Heb. twinned. 


5 ch. 26. 5. 


one curtain to an-|" 


other. 
°T3 cant he made fifty taches of | 
one board. 


gold, and coupled the curtains one 
unto another with the’ taches : 
e one tabernacle. 


soit * ch. 26. 26. 


14 F ¢And. he made curtains of |e deh, 98.7. 


goats’ hair for the. tent over the 
tabernacle: eleven curtains he made 


them 
15 The length of one curtain was 
thirte cpt cubits, and four cubits was 
readth of one curtain: the 
eleven curtains were of one size. 
16 And he coupled five curtains 
by themselves, and six curtains by 
Bite ee 
17: And he made fifty loops upon 
the uttermost and At the curtain in 
Ke ee comping, an es loops made 
a the e the. curtain 
couple tt fe second. 
e made fifty taches of 


whieh 


* ch. 26. 31. 


one cu Dy Ses a half. 


jets of silver, 


of the tabernacle 
cubits, and ae proedt of a board 


_two tenons, 
Sadly distane one from another: 
thus did he mas for.all-the boards 


é af Pha itabe rnacle, 


d he made. boards: for. the 
tabernacle; twenty boards for the 
south side southward: 

24 And. forty sockets of. silver 
he made under the twent S3 
two. sockets: under oe for 
his two tenons, and two sockets 
unger, another board for his two 


“spe And for. the other side of the 
tabernacle, which “2s toward the 
north corner, he made. twenty 


boards. 

6 And their forty sockets of sil- 
ver; two sockets under one board, 
and two. sockets under another 


boa: 

27 And for the sides of the taber- 
nacle westward h K 

28 And two 
the corners of the tabernacle in the 
two sides. 

29 And they were ‘coupled be- 
neath, and coupled together at the 
head thereof, to one ring: thus he 
dia p. ‘both of them in both the 


“30 And there were eight boards; 
and their sockets were sixteen sock- 
? under’ every 
two sockets. 

» 81 T And he made * bars of shittim 
wood ;. five for the boards of the 
one side of the tabernacle,.. 

32. And: five bars for the boards 
of the other. pl of, the fabornpeles 
and five bars for the boards. of the 
tabernacle for the sides west 

33. And he made the middle bar 
to shoot. through the boards from 
LS one end to the other. 

And he overlaid the boards 
vith gold, and made their rings of 
gold to be. places for ihe rs, ‘an 
overlaid Oe. bars with 
; d he made ¢a ail of a 
pod oe pare. and 7 as and fine 

inen: wth chérta- ching 


ede he it of cunning work. 


Rony a eget. the tent together, |. 


one. 
made -a covering for 
he po of rams’ skins dyed red, 
and a covering of Taide? skins 


Gis At ue mma be e 


ch. 26. 14. 
9 ch. 26. 36. 


above: that. 
-20 i * And he made boards for the }*ch. 26. 15. 


tabernacle of shit-tim wood, stand- |: Heb. the mort 38 And th the, fig 


yt ‘The length of a board was ten 


» 


tcorker, or, 


purple, 


36 And ‘he made thereunto four — 

illars of shit-tim wood,:and over- 
aid foe i act old: thse hooks: 
were of go he cast for them: 
four soc gle of nil ver. 

37. And he. en an changing for for 
e tabernacle door Of blue, and 
and: ae searlet, on fine twined 
of needlework 
@ pillars of it with 

e overlaid their 


inen, 


their. h 


- 'chapiters - eae he fillets with 


_e8 Cine Wohnung twiirde. 
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Durds Lager: 
Hebe deS Heiligtums! 
ee auf ju bringen. 
Denn des§ Dinges war genug gu 
ate Werk, das gu madden war, und 
noch iibrig. 
8, Uljo machten alle weifen Manner 
unter den Arbeitern am Werk die Woh- 
nung, *j3ehn Leppide von gegiwitnter 
Bote Seide, gelber Seide, Scharlaten, 
Rofinrot, Bhevation be ae of 


9. Die. *Vange woe Teppichs war acht- 
undgwangig Cilen und: die Breite vier 
Gillen, und waren alle in Ginem Mag, 

*Rap. 26, 2, 

10. Und er heftete je fiinf Deppice gu- 
fammen, einen an den andern, 

11. Und machte *gelbe Sehliuflein an 
“eines jegliden Leppids Ort, da fie gu- 
~fammengefiiget werden, "Rab. 26, 4. 

“12: -*je fiinfjig Schlauflein an einen 
: Eeppidh, damit one deed anbern fapte; 


13. Und *madhte flinfjig giilbene Hat- 
fein; und fiigte die Lepptche ntit den Hak- 
ein einen an den andern jufammen, dah 
*Rap. 26, 6. 

14. Und er madhte *elf Teppide von 
re gur Hiitte itber die Heh 

*Rap. 26, 7. 

. breigic Ellen lang und vier Gtlen 

abet alle in Cinem Mag. 


Da hérete das 


Bees) ‘Und filgte ihrer fitnf gujammen auf 


ein Teil und feds gujammen aufs an- 
“bere Keil. 

17. Und madte je fiinfaia. Sohlauftein 
“Lan jeglichen. Leppid) am’ Ort, damit fie 
_dufammengebeftet titrden. 

18; Und: madhte je fiinfzia eherne Hite 
‘tein, damit *Ddie Hiitte gufjammen in eins 
ogefiiget tviirde. » ) * Rap. 26, 11. 

19. Und madjte cine *Dede tiber die 
Hiitte von rbtliden Widderfellen und 
_ liber die’ nod) yee meh Py Dachsfetlen. 


20; Und fnotbte: setter gue’ Bohnung 
bon Fohrenholy, be fe Seber jollten, ° 


Ol, ein featicves: Hoan Glen lang und 
anderthalb Cilen breit, 

22. und an jeglidem jioeent Bapfen, Daz 
mit ein8 an das andere gejegt tilrde.’ 
ene madhte et, alle Bretter. aur Woh- 


"93. Saf derfelben Bretter, ioamig gegen 
_ Mittag ftunbens>.« 

° 24; -und madhte biersig) fiibeine riihe 
oprunter, unter jeglic) Brett puters Hlipe 
an feinen gtween Sapfen. 9 


ages Ufo” ‘gurvanbdern Seite tee Bob: 9 


ate Gegen Mitternadt, mathte ¢ et aud) 
~ frangig Bretter 
26. mit *viergig filbetnen Fifer, unter 


Niemand tue mehr jur - 


jeglid) Brett gween Fiipe. *Rap, 26, 21 

27. Uber *hinten an der Wohnung 
gegen den Uhend machte er fechS Bretter, 

*Rap. 26, 22, 

28. und gwei andere. hinten. an den gtvo 
den der Wohnung, 

29. dah *ein jeglithes ‘der beiden -fich 
mit feinem Ovtbrett bon unten auf ge- 
fellete und oben am Haupt gufammen- 
time mit einer Rlammer, *Rap. 26, 24. 

30. dak der Bretter tact wiirden und 
fechgehn filberne Fiike, unter jeglidjem 
Pe Gufe. *Rap. 26, 25. 

1, Und er madte *Riegel yon Gohren- 
hol3, fitnf gu den Brettern Air det einen 
Seite der Wohnung *Rap. 26, 26. 

32. und. *fiinf auf der anbdern Seite 

und fiinf Dur an, gegen den UWbend. 
*Rap. "26, 2. 

33. Und *madte die. Riegel, dah: fie 
mitten.an-den Brettern urchin geftofen 
wiirden, bon einem Ende zum andern. 

/*Rap. 26, 28. 

34, Und iibergog die Bretter mit Golde; 
aber ihre Rinten madte er pon Gold zu 
den Riegeln und dibergzog die feowse) mit 
Golde. 

35. Und mad)te' dent *Borhang mit den 
Cherubim dean © tinftlicy mit’ gelber 
Seide, Scharlafen; Mofinrot und ge- 
givienter tweifer Seibe, "49 Chron. 8, 14. 

36. Und *madte gu demfelben vier 
Saulen’ von Fohrenhol; und iiberzog fie 
mit Gold und ihre Kipfe von Golde; und 
Gok Dagu bier filberne @iube.. *Rap. 26, 82, 

37, Und madhte ein *Zudh in der Tiir 
der Oiitte, von gelber Seide, Scharlaten, 
Rofenrot und! gegwitnter weifer Seide 
gefticdt; ; > FRAP. 26, 36. 
88. und fiinf Siuten. dagu mit ihren 
Kbpfen und itberzog ihre Kipfe und Reife 
mit Golde; und fiinf ps File Ddran. 


The ark, and mercy seat. 


EXODUS, 87. 


The altar of incense. 





old: but their five sockets were of B.C. 1491, 


_brass. 
CHAPTER. 37. 


The ark. 6 The mercy scat with cherubims. 10 The 
table with his vessels. 17 The candlestick with his lamps 
and instruments; 25 The altar of incense, 29 The an- 
otnting oil and sweet incense. it 
ND Bé-zdl+é] made *the éckd of 
shit‘tim wood’: two cubits and 
a half was the length we it, andia 
‘eubit and a half the breadth‘ of-it, 
en a cubit-.and a half orm height 


i) "hind. he overlaid it with pure 
gold‘ within and without, and made 
a crown of gold to it round. about. 

‘3 And he cast for it four rings of 
gold, to be set. by the four corners 
of it; even two rings upon the one 
side of it, and two ‘rings upon the 
oor side of 16," 

dhe made’ staves of shit- 
sr wood, and. overlaid them: with 


d. 

*5 And he ap the staves into ie 
‘rings by the sides ‘of the ark, 

r the ark 

- 4] And he made the 4mércy® haat 

BR ares gold: two cubits anda 

was the length: thereof; and 

auto, ot cubit anda: half the breadth 


7, he he.made two chér.a -bims. of 
gold, beaten out of one piece made 

e th ie, on the two ends of the 
mercy § 

8 One any 2on the end on this 
‘side, and another chér‘tib *on the 
“other end on that side: out of the 
-merey'seat made he the ‘ehértt -bims 
on the two.ends thereof: = 

9 And. the chér“i-bims spread ‘tit: 
thar wings on, high, and cove 
with. their, wings over ‘the; mercy: 
seat, with their faces one to another; 
even to the te ee seatward were 
ae pe i the chér‘a-bims. 


shit-tim wood: two cubits was the 
length thereof, and a cubit the 
b th thereof, and a cubit and a 
half the height thereof : 

11 he overlaid it with pure 
gold, and made thereunto a crown 
of f gold round about. 

Also he made thereunto a, bor- 
fa of an handbreadth round about; 
and made a. crown s rover for the 
cowed thereof round a 

3_And he cast for it Habe rings of 

gol and put the rings UE on. the 

r Pee ae that were in the four 
feet thereof. 

14 Over a against the border were 
the rings, the places for the staves 
to bear the table. 

- 15 And he ee} the staves of shit- 


tim woos and overlaid them with 


~~ . |gold, to bear the table. 


= ch. 25.29, 
Lor, to pour 
out dwithal, 


doh. 25.10. 7 
¢ ch. 25. 31, 


ingoutal th 


@ ch. 25. 17, 


| were upon the table, 


“Bs 


‘| stick 


16 And he made the vessels which 
his “dishes 
is spoons, and his bowls, and 


4 Fl bags 1 {0 cover withal, a pure 


ee And he made the Baridle- 
pure gold: ‘of heaten work 
ade he'the candlestick his ee 
and “his. branch, ° his bowls, 

——— and his flowers, were of he 


B 


f 3 “Ana six’ branches: going out of 
: \the’ sides thereof'; 


three’. branches 


the ‘candlestick ‘out: of the other 
side thereof: 

19 Three bowls made after the 
fashion of almonds in one. branch, 
a knop and a flower;: and_ three 
bowls made like -almonds ‘in. an- 
other branch, a knop and a flower : 
so throughout the six branches go- 
the gain lost ok 

he. candlestick were 

four Fea give like almonds, his 
unos. and his flowers: 

21 Anda knop under two branches 


lof the same, and a knop under two 


')branches of the same, and a knop 


‘under. two branches. of. the’ same, 
according to the. six branc 168 going 


,, lout of it, 


2 or, out of, &e. 
3 or, out of, de. 


‘ch. 30. 1. 


he made /the table of} son. a. 23. © 


cd Eo sold round about. 


t hg it sree bet ar ter 
Jaltar of. shit-tim a 


|gold, both thi 


he Their eee and their branches 
were-of the same ?!’all of it ‘was one 
beaten work of pure gold. ~~ 

23 And°he e his. seven ‘ainps, 
orn his snuffers, and: ris shes, 


gold. 
Ai’) Of a ctellektts of: pure gold my “rade 
5 {And h 


ae  ineenge 
of it was a‘cubit, an 4 phere 

of it.a cubits. 2 was, ifoursa rsayare 
aie two cubits was the height °j 
if Bs #9; “horns thereof. were: of the 


“36. pe he “overlaid it with pure 
e top. of. it, and. the 
sides thereof round about, ‘and the 
horns of it: also he made ‘unto. 


é made two rings of es 


“| for it-under the crown’ thereof, 


*) sides th diet ec meer 
staves nit wi al. 
1} 28 Ani 


Ich. 30, 23, 3.67 


the two cones ie it, upon the ath 
laces: for the 


FE Ell AB els Bp Yo 
when “woods and overlaid them 


he. th athe: holy..a an. 
, and the pure: 
‘sweet § spices, according ding fio the wok 
of pothecary. 





‘Bundeslade und Gnadenftusl. 
Das 37. RKapitel. 
Bon etlihern Geriite deS Heiligtums. 
1. Und Bejaleel madte die *Lade bon 
“ Fohrenholy, dritthalb Ellen lang, andert- 
* halb Ellen breit und hoch, . *Rap..25, 10. 
“ Q. und tibergog fie mit feinem ‘Golde, 
inwendig’ und auSwendig; und madte 
ihr cinen giilbenen Krang umber. © 
8. Und gof vier giildene Rinten an ihre 
viet Eden, af jeglicer Seite gweer. 
4, Und mathte Stangen von Fohren- 
holj und iiberjog fie mit Golde 
5. und tat fie in die Rinten am det Lade 
Seiten, dak man fie tragen fonnte. 
_ 6. Und madjte den *Gnadenftubl bon 
feinem Golde, dritthalh Ellen fang und 
anbderthalb @llen breit. *Rap. 25, 17. 
7. Und mate *gween Cherubim von 
— dichtem. Golde an die gtvet Enden des 
Gnadenftuhls, *1 Rin. 6, 23, 
8. einen Cherub. an diefem Ende, den 
*anbdern.an.jenem Ende. 
9 Und *die Cherubim breiteten ihre 
Fliigel aus bon oben her und dedten da- 
mit den Gnadenftubl; und ihre Untlike 
ftunden gegeneinanbder und jahen auf den 
Gnadenftubl. *Hebr. 9, 5. 
“) 10. Und er macte den *Xijeh von Boh. 
renhol3, jo Ellen lang, eine Elle breit 
‘und anderthalb Cllen hod,  *Rap. 39, 36. 
IL. Und *iiberzog ihn mit feinemt Golde 
“und madte ihm einen giildenen Rranj3 
umber. Be *Rap, 25, 24. 
12. Und machte ih eine Veifte’ umber, 
einer Hand brett hod); und madhte einen 
glildenen Kranz um die Sait her. 
+ 18. Und goh dagu bier giiloene Rinfen 
_ und tat, fie. an die vier Orte an feinen 
bier Giten, 1) 
14, hart an der, Leifte, Deb. Die Stnuaen 
_ drinnen waren, damit man den Tish 


- triige. its ‘4 wa Silt 
15, Und madhte die Stangen bon. Foh- 


» tenholz und. iberzog fie mit Gold, dak 
 manoden Tif Damit.triige.,.. >, 
16. Und machte ard *pon feinem- Golde 
~ pas Gerate aufrden Vif Schiiffetn, 
‘\ Bedher; Kantien and! Sdhaten, damit man 
_ ausz und einfdentte. » *Rap..25, 29. 
S17 Und mate den *Leudter von fei= 
nem, didjtem Golde. Daran waren der 
© Shaft mit Rohren, Sdjalen,’ Knadufen 
‘und Blumer ‘*Rap. 25, 31. 
18. Sechs Rohren ginger gu feinen Sei- 
ten aus, gu jeglider Seite drei Rdhren. 
19) Drei Schalen waren air jeglidem 
Rohr mit Knadufen und Blumen. 


20. Un dem Leuchter aber waren vier 


Shalen mit Kndufen und Blumen, 
21, je unter jivo Rodhren ein Knauf, 
“dah alfo fehs Rohren aus thm gingen, 


ide 
ue 
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22, und.ibre Kndufe und Rohren daran, 
und war alles aus didjtem, fetnem 
Golde. i { ‘ 
23. Und madte die *fieben Lampen mit 
ihren ‘Lidtfneugen und Lifdnapfen 
von feinem Golde. *Rap. 25, 87 f. 
24. Uus-einem Bentner feines Goldes 
madhte er ifn und alle feine Geridte. 

25: Er'madte aud den *Raudaltar von 
Fohrenholj, eine’ Elle: fang und: breit, 
gleid) ‘bievedig und jwo Ellen hod, mit 
feinen Hirnern. *Rap. 30,1. 
26. Und itberjog ihn *mit feinem Golde, 
fein Dah und feine Wande rings umber 
und feine Horner. Und madte ihm einen 
Krang umber bon Golde t 

*Kap. 30,3. 

27. und ‘jiveen gitldene Rinfen unter 
dem Rranj i beiden Seiten, dak man 
Stangen drein tite und ihn damit triige. 
28, Wher die Stangen madjte er von 
Fohrenhols und iiberzog fie mit Golde. 
‘29, Und *machte die heilige Galbe und 
Naucdwerk von reiner Spejeret- nad 
Upothetertunft. *Rab. 80, 25, 35, 


The altar of burnt offering. 
f CHAPTER 88. 


ime ditar of burnt offering. ' 8 The taver of brass. 9 The 
court, 21 Thé sunt of the pedple's offerings. : 


ND the made the altar of burnt: 
‘offering of ‘shit‘tim wood : five 
rayedhiits was the length thereof, and’ 
daha cubits the bri — ‘thereof ;: tt 
s foursquare ;and: three cubits 
tho basal thereof. 
»2 And he made the:horns thereof 
on the four corners of it ; the horns 
thereof were of the same: and he 
overlaid it with brass. 

And he made. all. the; vessels of 
the altar, the pots, and the shovels, 
an e basons, and the fleshhooks, 

the firepans: all the vessels 
thor eof made-he of brass, 

4 And he made: for the altar a 
-brasen grate of network under the 
compass. thereof beneath ,unto the 
anidst of it. 

5 And he-cast four_rin van for the 
four ends of the. grate of brass, to 
be places for the staves, 

6 And he made the staves of shit- 
tim wood, and overlaid them with 

TASS 

7 And he put the staves into the 
rings on the sides of the altar, to 
bear it withal: he made the altar 
hollow with boards 

8 7 And_ he made ‘the laver of 
brass, and the foot of it of brass, 
of the! lookingglasses of the women. 
“assembling, which assembled at 
the door of the tabernacle: of the 
cae 

And he made *the reared 
the south side southward the Bane 
ings of the court were of fine twined 
linen, an hundred cubits : 

10. Their pillars were twenty, and 
their brasen sockets twenty; the 
hooks of the pillars and their fillets 
were of silver. 

11 And for the north side the 
hangings were an hundred cubits, 
their pillars were twenty, and their 
sockets of brass twenty; the hooks 
of the-pillars and their fillets of 
silver. 

12 And for the west side were 
hangings of fifty cubits, their pil- 
lars ten, and their sockets ten; the 
hooks of the pillars and their fillets 
of silver. 

13 And for the east side eastward 
fifty cubits. _ 

14 The hangings of the one side of 
the gate were fifteen cubits; their pil- 
lars three, and their sockets three. 

T5 And for the other side of the 
court gate, on this Bene nd that 
hand, were hangings of fi 
bits; their pillars three, and their 

sockets three, 





EXODUS, 38. 





) troops, as © 


fteen cu- obs 26, 19, 21, 


Sum of the offerings, 


“16 All ie Syatisinies ‘of the court 
ieey about were of fine twined 


i7 eee the sockets for the pe pions 
were of brass; the hooks of the pil- 
lars and ‘their fillets of silver; and 
the overlaying of their chaniters of 
' \silver3:and. all the: pillars of the 
‘|court were filleted with silver. 

18 And the hanging for the gate 
of the court. was needlework, 
blue, and purples: and j scarlet, a 
. |fine twined. linen: and. twenty, cu- 
bits was the length, and the height 
in. the. breadth. was five cubits, 
BOS wera to the hangings of the 
court 

19 And their pillars were four, and 
.,{ their sockets of brass four; their 
‘|hooks of silver, and the overlaying 
prune fhe chapiters and their fi fillets 
90 ye all the *pins Es the rae 
inacle, and the court round about, 
ek of bras: 
| 219 This iG the sum of the tab- 
ernacle, even ot * the’ tabernacle: of 
testimony, “as it was counted, ac- 
cording’ to’ the commandment. of 
Mo-sés, ‘or the: service of the Lé 
vites; “by the hand: of: dth'a-mir, 
son to Aar‘on the priest, 

22. And: 7 Bé-zalte-él - the . son of 
Oo, the son of: Har, of the: tribe 
of Jutdah, made all that the Lorp 
commartded Mo: “StS, 

23 And with. him. was A hott. 4b, 
ison, of A-his‘a-mach, of the ribe 
of clas! an. SFA and a gies. 
workman, and an. embroiderer_ in 
> Ine pend. an in purple, and in scarlet, 
ne. linen 

, yy ‘All the gold. that was ocou pores 
\for the work in all the work o 
holy place, even the gold'of the 
{offering, was twenty and nine tal- 
‘tents, and seven hundred and thirty 
shék-éls, after * the, shek* él of the 
rer aeat em v4 

25° And the: aibver 6f tliend that 
were numbered of the congregation 
“rasan hundred: be ngs and a thou- 

' {sand seven hundr reescore 
‘landfifteen shék‘éls; aftertheshek: “él 
of the sanctua ¢ 

tch.90.13,15, | 26 ‘A-betkah for, penal man, ‘that 
SHeb. « pot. | 4, half a shék-él, after. the shék‘tl 
. ,of the. sanctuary, for: everyone 
thati-went to he numbered from 
twenty. years old and upward, for 
SIX hundred fritttee e and. three 
thousand, and five Spiele and 





~ B.C. 1491. 



















































“ch. 27.1, 


ch. 27. 19. 


¢ Num. 1. 50, 53, 
& 9.15. 
& 10. 1. 
& 17.7, 8. 
& 18, 2, 
2 Chr, 24. 6 
’ Acts 7. 44. 


@Num, 4. 28,33. 


* ch, 90. 18. 
J ch. 81. 2, & 
I or, brasen 4 
glasses. 
2 Heb. assem~ 
bling by 
1 Sam, 2. 22) 
I ch. 27. 9, 


yeh at, 13 ony 


5. Ube 
£3, “ 


Num. 3. 47. 
& 18, 16, 


& Num, 1. 46, 





ere cast ‘the. sakes a oF the 
= sane Muaty, and the sockets of the 
“‘Tyail; n’ hundred , sockets, of” “the 

94 ; 


ee 


s Mofe 38. 





ate 38, gant 
Unfehnlide Summe des angetwandten Goldes, 
i SilberS und ErgjeBs os 
1. Und madte *den pas ate ed oa 
bon Fohrenholz, fiinf Clew fang und 
breit, gleic) vieredig’ rig ee Ellen hoch. 
*Rap, 20, 24 1, 
2, Und madte bier oicner, die aus 
ihm gingen, auf feinen vier Edens und 
iberzog ihn mit Erz.” *Rap. 27, 2. 
3. Und machte allerfei Gerdite gu dem 
Witar: Wfaentdpfe, Schaufeln, Beder, 
*Rreuel, ged Goat a bon €rj, 
Rap, 


4. Und mathte-am Wltar *ein Gitter; 
ite eit Nek, von Cry umber, bon unten 
atif bi8 an Die! sae des Altars. 


‘5. Und go” dice ‘Rinker’ an die ‘ier 
Orte des ehernen Hitters ju Stangen. ~ 

6, Diefelben macdhte ex bon Fohrenholy 
we tibergog fie mit Cr3. 

Und tat fie in die Rinfen an den 
esiten des YW tate. dab man ihn damit 
triige; und nee ve inepeaiDtg, hobl. 

ap, 

8. Und. machte *das Sandfaf vow Gr}. 
und feinen Fuh auc) von Era, gegen den 
Meibern, die vor der Vile der Hiitte des 
oe Dieneten, *Rap, 40, 30. 

9, Und.et madte einen Borhof *gegen 
Mittag mit einem, Umbhang hundert 


Glen Tang bon gejivirnter tweifer Seide, 


* Rap. 27, 9 
A10,,.amit. ihrem, gmanjig: Saulen und 
jwanjig. Giiben bon Crjz, aber ihre 

Kndufe und Reife bon Silber; 

. ObL Ddesjelbengleiden: gegen Mitternadt 
hundert, Glen, mit gwanzig Gaulen und 
gwaniig | igen. von rj, aber ‘ipre, 

 -RKndufe und Reife von Silber; 

12..gegen. der Uhend aber. flinfzig Ellen 

- mit gehn Saulen. und. jehn. Fiiben, aber 

ihre Rndufe und -Reife bon. Silber, 

= gegen Den - Morgen aber: fiinjaig. 


‘Her, 

4; fdinfaehn- Gilen. auf jealicer “Seite: 
de8 Tor8 am Borhof, je amit: deeb: -~Stiuz | 
len und drei Fiifen, 

15. und auf der anbdern’ Seite’ fiinfjehn 
Ellen, dak ihrer foviel tar an der einen 
Seite des Tors am Vorhofe al8 auf. det 
anbertt, amit! *drei Séulen und. drei 
Siipen,: it oe *Rapy ATA | 

216. bab alte ttinhinge:s Des Borhofs 
‘faren von gejwitnter toeifers Seide 

17. und die Fike der Siulen vow Er; 
wtb thre: Kudufe und Reife bon Silber, 
alfo Dah ihre Kopfe diberzogen waren mit 
Silber; aber ihre Meife waren’ filbern 
an allen Sadulen de8 Vorhofs. ; 
18. Und das *Tuch in dem Vor’ bes 
Borhofs madhte ee gate dow _Selber 


4 vy ds 


Seide, Saartaten, Rofinrot und ge- 
jivirnter weiker Seide, gwanjig Ellen. ~ 
lang und fiinf Ellen Hoc, nach dem Mah 
der Umbinge deS Vorhofs;  *RKap. 27,16. 

19, dazu vier Saulen undpier Fiife-bon 
Grj und ihre Knaufe bon Silber und ihre 
RKopfe, diberzogen und ihre Reife filbern, 

20. Und alle Nagel der Wohnung und 
deS Vorhofs ringsherum. waren bon Erg... 

21..Da8 .ift nun die Summa ju det 
MWohnung des Beugniffes, die ergiblet ift, 
foie Mofe gefagt hat, gum Wttesdientt 
der Mebiten unter der Hand Bthamars, 
YXatons, deS Priefters, Sohnes, 

22. die *Bejzaleel, ber Sohn Uris, des 
Sobns Hurs; bom Stamm Juda madte, 
alles, wie Der HERR Moje geboten hatte; 

*Rap. 36, 1. 1 Chron, 2, 20. ry 

23. -und) mit ijm *UWhaliab,.der Sohn 
AUhifamachs, dom Stamm Dan, cin Meiz 
fter ju fejneiden, gu wirfen und ju 
fticen mit gelber Seide, Scharlaten, Ro- 
finvot und weifer Seide, *Rap. 31, 6. 

24, UlleS Gold, das verarbeitet ift in 
diefem ganjen Werf de$ Heiligtums, das 
gur Webe gegebew ward, ift: neunund- 
zwanjig’! Bentner, fiebenhundertunddrei= 
hig Setel nad) dem Sekel des Heiligtums. 

25, De8 Silbers abér, das von der Ge- 
meine fam, twar hundect Bentner, tauz 
fend ficbenundertfiinfundfiebensig Sez = 
tel, nad) Dem Sefel des Heiligtums ‘ 

26, So.mand) Haupt, fo mancder halber™ 
Sefel, riady *dem efel des’ Heiligtums, 
bor atten, dié gezahlet wurden, bor 

wanzig. Sahren at und dritber, feds: 
Surtlere mite tatiferd- drettaufend fiinfe 
hundertundfiinfgig. *Rap, 30, 13. °° 

27, Aus den hundert Zentnern Silbers - 
gof man “die Flife des Heilighnms “und 
die jBaEe4 des Pie ne burner? mite 


Summe. der Steuer.” 


The holy garments; 


“98 otha of the thousand seven 
hundred seventy and 


he made hooks for the pillars, and 


overlaid their chapiters, and filleted 


over! : 
29 And the brass of the offering’ 


was seventy talents, and two thou- 
sand and four hundred shék-éls. 
30 And therewith’ he made ‘the 
sockets to ne teh of the’ taber- 
nacle°of th egation, and the 
brasen‘ altar, on “the brasen sr 
ae me and ‘all the vessels ‘o 


ty "And the sockets of the court 
round about, and the sockets of the 
court gate, and all the pins of the 
tabernacle, and all the’ pins: of: the 
court round about. i 


_ CHAPTER. 39. 


1 The cloths of service and holy garments. 2 The 


ephod. 
patie tril amees Bi S15. Sees mitre, &e. 82:AW is} ' 


and approved 
AND of “the blue a and ay ASH and 
scarlet, they mad oths of 
service, to do service in the holy 
place and made the holy: garments 
or ore Pegs the. Lorp. com- 
manger 


¢And har Se the. é Bphiod 0 Q 
gold, blue, en and id cueple; and scarlet, / 
3 Ang they. ad beat the gold into 


thin plates, and cut 2 into wires, 
to work i in the blue, and in the 


purples eens in, the scarlet; and in|. 


fine linen, with cunning work, 


rs They. made shoulder picts for |. 


it, to. couple 2é together :. by the two 
edges ie it coupled together. 
d the curious ginile of wy 
wie that was mee it 
the gape. Stee arch 0 the we work 
ereof; of go ee and purple, 
and scarlet, and fin waned I nen 
as the Lorp pacetinens: 8K 
6 {°And they wrought onyx aa Saale 
inclosed in ouches of gold, graven, as 
oF the are graven, with the names 
he children of: 1sra-él. 
he put them — the shoul- 
gers 0 of the éph‘6d, that they should 
be stones for a %memorial to the 
children of dpe as the Lorp 
connie 5-sés, 
And he sade the breastplate 
eles work, like the work of 
t e éph ; of gold, blue, and pur- 
ple, and scarlet, and fine twined 
inen. 
9 It was foursquare; they made 
the breastplate double: a span was 


ibe length thereof, and a span the|éch. 2, 93. 


th thereof, being doubled. 


EXODUS, 389. 
hopped talents, a talent for a| B.C. 1491. 








Robe.of the ephod. 


stones: the first row was a ‘sardius, 
a topaz, and a carbuncle: this was 
the first row. 

1] And..the second row, an emer- . 
= a yo inerok and a diamond. 

ia nese Om a ligure, an 

a ond methy: 

gate a ie ie urth pk? a beryl, 
an onyx,, the a jas yy were 
inclosed -in ouches. o eed in nihene 


slosaee. 
the stores were a 
to the names of the ohudeer 
Is-r4-€l, twelve, according to 

names, like the engravings bes a 
signet, every one.with his name, 
according to the twelve. tribes. 
15 ey made. upon. the 
breastplate chains at the ends, of 
wreathen work :of-pure pai 

He And _ they two paces EA 
gold, and two. gold rings; an 

the t ao a in. the. two ends be 
the breastpla 
17 And t oF ek the two wreathen 
ae a ‘old in the bye Pia) on 


th P ends reastp lees 
sae ar ‘ends of the two 
es, chain they festoned in 
the two ouches, and eth the em on 
the enonlnorpierd of the &ph“sd, 
ore 1 
19 And they made two rings of 
gold, and put them on the two ends 
of the breastplate, u tien the border 
of it, which was on the side of the | 
hod inward. : 
0 And they made two ‘other 
olden ‘rings, and put them on 
the two Adee of the Xpht od uni 
neath, toward the forepart of ‘it, 
over a st. the other coupling 
thereof, ae the curious gi 


21 ao ape they did’ bind the breast- 
plate by his rings unto the rings of 
the éph“d with a lace of blue, that 
it might: be above the curious girdle 





| of the éph*od, and that the breast: 
: Bpkied as not be loosed from the 


jag: the Lorp. commanded 


22 oes and he: dentle: ‘the robe of 
hog oe of woven work, all: of 


23. Anal ‘there was an hole in the 
midst, of the robe, as the hole: of 
an: habergeon; with a band round 
about the: hole, that it ‘should. not 


rend... 
nye ‘And they. made upon the hems 
of the -robe pomegranates of blu 
pnd p purple, and scarlet, and t wined 


-25 And th de. ihells of ur 
gold, Bae sitet ibe bel Hs | cl th 


10 #And they set in it four rows of | sa. 2 17,4 | pomegranates upon the | 
95 


Hetlige Rietder. 


aus bhundert Zentnern, je einen BZentner 
gum Fup. ih : 

.28. Uber aus den taufend fiebenhurtdert- 
undfiinfundficbenjig Seteln. wurden ge- 
macht der Saulen RKnaufe, und ihre 
Ropfe itbergogen und ihre Meife. 

29. Die Webe aber de3 Exrje8 war-fie- 
henjig Bentner, gieitaufend und dier- 
hundert Sefel. 

80. Darau8 wurden gemacht die’ Filipe 


in der Tir der Hiitte. eS Stifts und - 


der eherne Uitar und das eherne Gitter 
dran und alles Gerate des Witars, 

31. dagu die Fife des Vorhofs rings- 
herum und die Filipe des Tors am Bor- 
bof, alle Nagel der Wohnung und alle 
Miagel deS Vorhofs ringsherum. 


“Das 39. Rapitel. 
Prichterlige Metdergterde, 


1. Uber hon der gelben Seide, Schar- 
lafert umd Rofintot madten fie Aaron 
*Amtstleider, gu dienen im Heiligtum, 
tie Der GERM Moje geboten hatte, ~ 

‘5 - #Rap. 28, 45 81, 10; 85, 19. 

2. Und er madte den *eibrodé mit 
Golde; gelber Seide; Scharlaten, Rofin- 
tot und gegivirnter: weiker Seide. 


; Rap. 28, 6. 
8. Und feolug das Gold und fdnitt’s 
iu ‘Faden, dak man’s tinftlid) wirten 
onnte unter die gelbe Seidé, Scharlaten, 
Rofinrot und weife Seide,. 
4) dak man’s auf *beiden Adhjeln gu- 
fammenfiigete und an beiden Getten gu- 
fammenbanpde. *B.7.; Rap. B, J. 
5. Und. fein *Gurt tar nad eG by 
Kunft und Wert pon Gold, gelber Seive, 
Scharlaten, Rofinrot und gegwirnter 
weifer Geide, wie der HERR Moje ge- 
boten hatte. _.*Rap..28, 8. 
66. Und fie madten *z1ween Onyrfteine 
umber ge be mit Gold, gegraben purd 
die Steinfchnetder, mit den-Iamen der 
Kinder Jsrael,. | oo 1 Map. 28, 9. 
7, und heftetesfie auf die Schultern des 
Reibrods, dak e8: Steine, feien. gum. Ge- 
Didhthis. der Kinder -BSrael, <twie der 
~ HERR *Mofe geboten hatte: *ap. 28, 12. 
8 Und. fie: machten das *Scilnlein nach 


per RKunft and Werk de8 Veibrodés von . 


Gold, gelber Seide, Sdharlafen,’ Rofin= 
rot und. gegwirnter weifer Seide, . 
hia ARap; 28, 15. Ott 4 
‘9. dah e8 dieredig, und. gwiefath ar, 
einer Hand lang umd breit. 
10. Und fiilleten e8 mit vier *Riegen 
Steinen. e erfte Riege war ein Sar- 
der, opales und Gmaragdj 
ios  *Rap. 28,17, Offend. 21, 19.f. - | 
11. die andere cin Rubin, Saphir und 
"Pettontioas tists woos bef Gt | 
42) die dritte ein Qynturer; Achat und 
Umethyit; ih Ysa Yay vocks Fares! 


-2. Mofe 39. 


Letbrod. © 


13. die dierte ein Tirtis, Onye und 
Jafpis, umber. *gefaffet mit Gold in” 
allen Riegen. *Rap. 28, 20. 

14. Und die Steine ftunden nad) den 
golf Namen der Kinder BSrael,  ge- 
graben durd die Steinfdneider, ein jeg- 
lider feines Namen, nach den golf 
Stimmen. a si : 
15. Und fie madhten am *Sdildlein 
Retten. mit givei Enden von feinem Gold 

*Rap. 28, 22 


16. und gio. giildene Spangen und 
atveen. giifpene Ringe; und hefteten die 
jiveen Ringe auf die gio Eden des 
Sildleins. 

17. Und die gwo gitlbenen Retten taten 
fie in. bie ameen Minge auf den Eden de 
Seildleins. 


18. Uber die gwei Enden der’ Ketter’ 


tater fie an die gwo Spangen und hef- 
teten fie auf die Ecfen de$ Vetbrods gegen- 
einanbdet fiber. ; 

19. Und madhten green *andere gill- 
dene Ringe und ie fie an Die gr9 
anbetn Gden des Scdhildleins an feinen 
Ort, dah e& fein anlage auf dem Letbrod. 

"7 *Rap, 28, 26. 

20. Und madhten green andere giildene 
Ringe, die taten fe an die 30 Gden 
unten am Seibrod gegeneinander fiber, 
da det Seibrod unten gufammengehet, 

A, dak das Schildlein mit feinen Rin= 
gen an die Ringe deS Veibrods getnitpft 
wiirde mit einer gelben Gejnur, dak es 
auf dem Leibrod bart anlage und nidt 
pom dem eibrod 108 witrde, wie. deri. 
HERR Mofe geboten hatte. 

22. Und er machte den *Seidentod gum 
Leibrod, gewirtt gang von gelher Sede, 

oo Rap. 28, 81. 
23. und fein Goch oben mitten inne 


‘und! eine Borte ums8 Lod) her gefaltet, 


da er nicht gerriffe: 

24. Wnd fie machten an feinem Gaum 
Granataipfel von gelber Seide, Gehat= ' 
lafen, Rofirtot ‘und gegwirnter tweiger™ 
Seides > * ; 
25. Und machten Sdellen pon feinem 


Golde; die taten fie groifcyer die Granat- 


The tabernacle is ‘EXODUS, 40. reared, and anointed, 


rope pound about between the| BC.um. | 42 According doplt Janet hi pep 
: ranates ; comman 0sés, so the children 

: 6. Abell and a pomegranate, a bell’ of Is‘ra-é] *made all th ath e work 
anda poniegranate, round about th e ‘3 And Mo‘sés did look ippon all 
hem of the robe to minister in; as the work, and, Behan d, they 
the Lord commanded Mo“sés. {done it as the Lorp com- 

27 {| *And they made coats of fine bch. 28. 39, 40, | Manded, even so had they done it: 
and | of fa Reon work for A&r-on,{<' 3. | and Mo‘ “gés ‘blessed them.  - 
and for his sons, partes a 

¢Anda mitre of fine linen, and 2 Sain. 6, 18, CHAPTER 40. 
coud bonnets: of fine: linen; ‘and} "3 Gi bo'a7, 12 eee ee commana be anced. 94 4. cloud 
‘linen breeches of fine twined linen ' eovoreth: the tabernacle. 

29 “And a girdle of fine me 
linen, and oH ‘ib, and purple, and’ 
scar let, of needlework ; as the Lorp 
commanded Mo“sés. 

0 4] ‘And they hae the cont ad of 
the holy crown of pure gold, and 
wrote upon it a wr iting, lake tothe 
TS TFL OR ofa spinels OLINESS 


31. And Fees bed. unto ita lace 
of blue, ‘to fasten 2¢ on high upon 
the anitnes as the Lorp commanded 


39 Ts Thus. was all the work, of the 
tabernaele of the tent of the con- 
gregation finished: and the chil- 

ren of Is‘ra-é] did ?according to all |: 
that aed Lorp commanded Mo! “Sts, 


334 pete they” brought the tabér- |’ 
nacle unto Mo-sés, the tent, and all 
his’ furniture, his taches, his boards, 
oo yg and’ his ‘pillars, Eand his 





























*'ch. 3b, 10. 


N 2 the Lorp spake unto M6“sés, 


m On Phe! first day of the first 
month shalt thou set up the taber- 
bes ies of the tent of the’ ‘congrega- 


" re ‘thou shalt put therein the 
ark of the testimony, and:cover the 
ark with the vail, 

4 And ‘thow shalt. bring in the 
cable, and ™set in order the things 
that are to be set in order upon it; 
"and thou shalt bri ring ‘in the candle- 
stick, and light the lamps thereof. 

5 *And ‘thou shalt set. the altar 


ie i 
of pele for the incense before the 
ark of the testimony, and. put ie 
c hanging of the door to the. taber 
nacle. 

6.And thou shalt set the altar of 
sy burnt.offering before the door 
of the tabernacle of the tent of the 


4thou ay at the javer 
Heian the tent of the congrega- 
tion and the altar, and shalt put 
vets, therein. 

And pe shalt set up the court 
Gin about, and h hang up the hang- 
: ing en th e court ge 
; ‘And thou shalt take’ ‘the anoint- 

ine oil, and“ anoint the tabernacle, 
and all that ds therein, and shalt 
hallow it, and all be vessels there- 
‘of sand it shall be holy. ° 
‘+ JO‘And thou shalt anoint te a 
|tar of ‘the-burnt: o ering, and all 
his ‘vessels, and*sanctif; e the al altar: 
tand “it shall be an altar *most ‘holy: 
| 1L And thou shalt anoint the laver 
gy. |and his foot, and sanctify it: 
}o12 tAnd‘thou shalt bring ree 
holinesses. land: his*sons unto the: door of 
tabernacle of the congregation, and : 
wash them with water. 
13 And *thou shalt put’ upon ‘Aar! 
én the holy garments, *and anoint 
him, and: sanctify him ; that he’ 
hmay*! pr ha ‘unto me in it ie 
Belch Ie) 

And thot shalt bring his sons, 

and clothe them with coats :, : 

5 And thou shalt anoint: them, 
ie thow didst anoint their. father, — 
pee they may ese unto me in. 


“oe ‘Aba the. Pest 4 of. rams’ 
skins ‘dyed red, and ‘the covering}: 
of badgers’ skins, and ‘the vail ot 
the covering: 

35 The ave "of the testimony, and | 
staves thereof, and the mercy 


“38. ‘The table. Gnd all the vessels |* 
thereof, and d the shewbread; 
The pure candlestick, ath : 
the Jamps thereof, even with the 
lamps. to be set in order, and all the 
~ vessels thereof, and the oil for light,|= 
38.And the golden altar, and the 
anointing oil, and *the sweet in-|s 
cense, “and the hanging for ‘the 
tabernacle door, 

39 The brasen altar, and his grate | 
of brass, his staves, and all his ves- 
sels, the laver and his foot, 

40 The hangings of the court, his| _ 

illars, and his sockets, and eee 

anging for the court gate, 
cords, and his pins, and al the wae 
sels of the service of the tabernacle, 
for the tent of the congregation, 

41 The cloths of service to dosery- 
ice in the holy place, and: the holy 
: arments for Aar‘on the- priest, and 

ie sons’ garments, to minister in 
the priest's office. 


Der Hiitte Aufridtung 





ever ineeneaet am Saunt de8 Seiden- 
rods, é 
26, je ein *Granatapfel und cine Sdhelle 
um und um am Saum, darin ju dienen, 
wie Der HERR Mofe geboten hatte. 
*Rap. 28, 34. 


27. Und madten auch die *engen Ride, . 


von heifer Seide gewirtt, Waron und 
feinen’ Gihnen, *Rap. 28, 39. 

28. und den Hut von weiker Seide 
und die Noto Hauben von weiger Seide 
und Niederfleider bon geziwirnter weifer 
Leinwand 

29. und den geftidten Giirtel von ge- 
jiwirnter iweifer Seide, gelber GSeide, 
Scharlafen, Rofinrot, wie der HERR 
Moje geboten hatte. ; 

30. Sie ie itt aud) *da8 Stirnblatt, 
namlid) die heilige rone, bon feinem 
Golde und. gruben Schrift ‘drein: Die 
Heiligteit des HERRn. *3 Mof. 8, 9. 

31. Und banden eine gelbe Sdhnur dran, 
dak fie an dent Hut von oben her geheftet 
twiirde, wie *der HERR. Mofe.geboten 
hatte, : *Rap. 28, 87; 20, 6. 

32. Uljo ward vollendet das ganze Wert 
der Wohnung der Hiitte des Stifts. Und 
die Kinder YSrael: taten alles, was der 
HERR Moje geboten hatte, 

33. und bradten die Wohnung ju 
Moje: die *Hittte und alle thre Gerate, 
Hatlein, Bretter, Riegel, Saulen, Fike; 

' *Rap. 35, 11. 
34. die Dede yon roHtlidert Widder= 
ellen, die Dede von Dachsfellen und den 
‘Borhang; 

35. die Labe de3 Beugniffes mit ihren 
Stangen; den Gnadenftubl; 

36. den *Zifdh und alle feine Gerate 
und die Schaubrote;. *Rap. 35, 13. 

37. den jdinen Leucter, mit den Lam- 
pen gubereitet, und alle feinem Gerate, 
und Of 3u Lidtern; 

88. den giildenen Wltar und die Salbe 
und gut Raudwerf; das Buch in der 
Hiitte Titr; 

——- 89. den ehernen Altar und fein ehern 

Gitter mit feinen Stangen und alle fei- 
nem Gerdt; das Handfak mit feinem 


Sup; 

AO. die Umbiainge deS Vorhofs mit fei- 
nen Gaulen und Fithen; das Tuc) im 
Tor de8 Vorhofs mit feinen Seiler und 
Nageln und allem Gerdte zum Dienft der 
Wohnung der Hiitte des Stifts; 

~ 41. die *Mimtstleiper des Priefters 
Aaron, ju dienen im Heiligtum, und die 
Kileider feiner Sihme, dak fie Priefter- 
amt titen, _ *Bap. 31, 10. 
42. Ales, wie der HERR Moje geboten 


hatte, taten die Kinder Q8rael an alle — 


Diefem Dienft. 
43, Wd we *fah an alle die8 Werk; 
und fiche, fie hatten e8 gemacht, wie dev 


2. Mafe 40. 
' HERR geboten hatte. Und er fegnete fie. 
#1 Mofel, 31. 


und Gtumeibung, 


Das 40, Kapitel. 
Stiftshiltte aufgeridtet und cingeweiht. 

1. Und der HERR redete mit Mofe 
und fprad): : 

2 Du follft die Wohnung *der Hiitte 
des Stifts aufridten am erjten Tage des 
erften Monden. *2 Chron. 1, 3. 

3. Und follft darein fegen die Lade des 
Zeugniffes und por *die Lade den Bor= 
hang angen. *B, 21. Rap. 26, 33. 

4, Und follft ben Tifch darbringen und 
ihn jubereiten und den Lewdhter darftel- 

v len und die Lampen drauf jegert. 

5.. Und follft den gitfdenen *Raucaltar © 
fegen bor die Vade des Sevarice und 
todas uch in der Liir der Wohnung 
aufhangen. *Rap. 30,1. Rap. 26, 36. 

6, Den Brandopferaltar aber follft du 
fegen *heraus bor die Tir dev Wohnung 
Der Hiitte des Ne 5 *3 Mof. 4, 18. 

7, und das Handfaf gwijden dec Hittte 
de8S Stifts und dem Altar, und Waffer 
drein tun; 

8. und ben Vorbhof ftelen umber und 
das Tuc in der Titr des Borhofs auf- 
hangen. : 
.9. Und follft die *Salbe nehmen und 
die Wohnung und alles, was drinnen 
ift, falben; und follft fie weihen mit alle 
ihrem Gerdte, dak fie heilig fei. 

*flap. 30, 26 


10. Und follft den Brandopferaltar fal- 
ben mit alle feinem Gerite und iweihen, 
dah er allerheiligft fei. 1 

11. Soll}t auch das Handfak und feinen 
Fup jatben und weihen. 

12. Und follft *Waron und feine Sohne 
por die Tiir der Hiitte Des Stifts fiihren 
und mit Waffer majden; : 

: *Rap. 29, 4, 

13, und Yaron die heiligen Kletder an- 
jiehen und falben und weihen, dah er 
mein Priefter fei; 

14. und jeine Sihne auch hergufiihren 
und ihnen die *engen Ride anjiehen; 

: - *Rap. 28, 39; 39, 27. 

15, und fie falben, wie du ihren Vater 

Gejalbet Haft, dab fie meine Priefter jeien, 


A cloud covereth 


the priest’s office : for their anoint- 
ing shall surely be “an everlasting 
oe cok wie throughout their genera- 


ve Thus did Mo‘sés: according to 
all that the Lorp commanded him, 
so did he. 

17 {| And it came to pass in the 
first month in the second year, on 
the first day of the month, thatthe 
‘tabernacle was reared up. 

18 And Mo‘sés reared up the tab- 
ernacle, and fastened his sockets. 
and set up the boards thereof, and 
put in the bars thereof, and reared 
up his pillars, 

9 And he spread abroad the tent 
over the tabernacle, and put the 
covering of the tent above upon it ; 
as the Lord commanded M6“sés. 

20 { And he took and’ put 7 the 
testimony into the ark, and set 
the staves on the ark, and poy the 
mercy seat above upon the ark 

21° And he brought the ark inte 
the tabernacle, and *set up the vail 
of the covering, and covered “the 


ark of the ne testmmony i as the Lorp} 


command 0-sés. 
_ 22% ™And he put the table in the 
tent of the congregation, upon the 
side of .the ee pepe northward, 
without the vail: 

23 °And he set the bread in order 
upon it before the Lorp-; 72s the 
Lorp had commanded M6-sés. 

24 412 And he put the eenclloatiok 
in the tent of the congregation, over 
against the table, on the side of the 
se beanacle southward. 

25 And ‘he lighted the lamps be- 
ee the Tear as the LorpD com- 
manded Mo- 

26 7 «And fe put the golden altar 
in the ee of the congregation be- 
fore the vail 

7 * And he? burnt sweet incense 








LEVITICUS, 1. the tabernacle. 
B.C. 1490. sereon: as the Loxp commanded 

“Num. 25, 5, 13, 

B ver. 28 qj And he set up the hanging 

ch. 26.38. | qt the deor of the tabernacle. 

€ ver. 6, 29 And he put the altar of burnt 
offering by the door of the taber- 

_ -|nacle of the tent of the congrega- 
deh, 2, 38, a. | tion, and “offered upon it. the burnt 
offering and the meat offering ; as 

the Lorp commanded Mo‘sés. 

€ ver. % 3. 30 4 ‘And. he set the laver be- 

Num.7-1 | tween. the tent. of the congregation 

DRS and the altar, and put water there, 
to wash withal. 

31 And Mo‘sts and Aar‘on and his 
sons washed their hands and their 
feet thereat : 

Z 32 When they went into the tent 
of the congregation, and when they 
came near unto the altar, they 

Ich. B. 16. washed; “as the Lorp comman 

hch, 30. 19, 20. Mo‘sés. 

verte 33 ‘And he reared: up the court 

ch. 27.916. | round about the tabernacle and 
the altar, and set up the hanging 

keh. 26.33. “}of the court gate. So Mo‘sés. fin- 
ished the wor 

tno, | 344 ?*Thenacloud covered the tent 

fev. 16% | of the congre: con and the glory 

1 Ki. 8.10.11. lof the ris filled the tabernacle. 

2 35 Mo‘sés." was. not able to 

AE Ce ee Rber Bato the tent of the congrega- 

Rev. 15.8. | tion, because the cloud abode there- 

™ch. 28.35. | on, and the slory of the Lorp filled 

"wis | the tabernacle 

2Chr. 5.14. |- 36 2And when the cloud was bgken 

over. & ha from e the tabernacle, © 

P Num 9: 27. ee of Is‘ra-€l 1 went. avand 

Neb. 19. }in all their j JOURDENS + 

9 ch. 26, 35. 37 But “if the cloud were not 

i 2 es taken up, then they jourpeyed not 

rWum.9, 19-92, | bull the ay that it was taken up. 

eee | 38 For ‘the cloud of the Lorp was 
tch.13.21. | upon the tabernacle by day, and fire 
um: 915. | was on it by ni ht, in the sight of 

a a all the house of Is“ra-él, thr ae 

Fh. 30.7, all their j journeys. 


THE THIRD BOOK OF siaalsaas 


CALLED 


LEVIT-LOUS. 


CHAPTER 1. 


1 The burnt offerings. 3 Of the herd, 10 of the flocks, 
14 of the fowls. 


ND the Lorp “called unto Mo- 

sés, and spake unto him ®out 

of the tabernacle of the congrega- 
tion, saying, 

HE lees: unto oe children of Is! 

- ra-<l, and say unto them, “If any|< 

man of you bring an offering unto 


B.C, 1490. 





Ex. 19. 3. 

bb Ex. 40. 34, 

© Deut, 15. 21. 
Eph. 5. 27. 
Heb. 9. 14. 
1 Pet. 1, 19, 


dch, 22, 18, 19. 
ch. 3. 2, 8 13. | 
& 4. 15. 
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_loffer it of 


the Lorp, ye shall ‘Doig: your Aes 
ing of the cattle, even of the herd, 
and of the flock. 

3 If his offering be a ‘burnt: sac- 
rifice of the herd, let him offer a 
male “without blemish: he shall 
his own voluntary. will 
at. the door of the tabernacle .of 
gi congregation before the Lorp. 

4¢And he shall put his hand upon 


gy 








Gine. Wolfe bededt 


3. Moje 1, 


die Stiftsbiitte. 





Und die Salbung follen fie haben gum 
ewigen Prieftertunt bet ihren Nachtom- 
men. 

16. Und Mofe *tat alles, wie ihm der 
HERR geboten hatte. *Rap. 7, 10; 39, 42. 


17. Ulfo ward *die Wohnung aufge-' 


tidjtet im ander Jahr, am erften Tage 
deS erften Monds. ~ *4 Mof. 7, 1. 

18. Und da Mofe fie aufridtete, fegte er 
die Fife und die Bretter und Riegel und 
tidtete die Saulen auf. 

19. Und breitete die Hiitteé aus jur 
Wobhniung und legte die Dede der Hiitte 
oben drauf, wie der HEMM ihm geboten 


hatte. 


20. Und nahm *daS Zeugnis und Legte 
eS in die Vabe; und tat die Stangen an 


- die Lade und tat den Gnadenftuhl oben 
jauf die ade. - 


*Hebr. 9, 4. 
21. Und bradjte die Lade in die Wobh- 


tung und bing den Borhang vor die 


*Lade des Beugniffes, wie ihm der HERR 
“geboten hatte, *¥. 3. 
22. Und fegte den *Tifd in die Hiitte 


pe Stifts, in den Wintel der Wohnung 


gegen itternadt, augen bor Dem Vor-= 
hang. “| *Rap. 26, 85. 
23. Und bereitete *Brot darauf bor dem 
“HERRn, wie ihm der HERR geboter 
hatte, *Rap. 25, 30. 
24. Und fegte *den Seudjter auch Hinein 


“gegen dem Life) iiber, in den Wintel der 


Wohnung gegen Mtittag. *Rap. 25, 31. 
25. Und tat Lampen *drauf vor dem 
HERR, wie thm der HERR geboten 
‘hatte. *Rap, 25, 87. 4 Mof. 8, 2. 
26. Und febte den giildenen Wtar hin- 


cin, vor den Vorhang. 


27. Und *rducherte drauf mit gutem 


Reucdwert, wie ihm det HERR geboten 
hatte. 


*Rab. 30, 7. 35. 


Das 1. Rapitel. 


— Gefeb der Brandopfec. 


end der’ HERR tie Moje und webéte 
mit ihm von der Hiitte des Seiftss und 


ra 
ae ‘Rede. Sieh den’ Kindern osraet: 4nd 
“fpric) gu ihnen: Welder unter euch dem 
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28. lind hing das Dud in die Titr der 
Wohnung. 

29. Uber den *Brandopferaltar fete er 
bor die Tiir der Wohnung der Hiitte des 
Stifts; umd opferte drauf Brandopfer 
und Speisopfer, wie ihm der HERR ge- 
boten hatte. *Rap. 27,1. 2 Ron. 18, 22. 

80. Und da8 *Handfah fegte er gwifden 
bie Hiitte des Stifts und den Wltar; und 
tet Waffer rein gu wajfchen. *Rap. 30, 18. 

31. Und Moje, Aaron und feine Sohne 
toufeen ihre Hande und Fiike draus. 

32. Denn fie miiffen ‘Gai wafden, wenn 
fie in die Hiitte bes Stifts gehen oder 
hingutreten gum Wltar, wie ibm der 
HERR geboten hatte. *Kap. 30, 19 f. 

33. Und er rictete den BVorhof auf, um 
die Wohnung und um den Altar her, 
und hing ben Borhang in das Tor des 
BVorhofs. WUlfo vollendete Mtofe das 
ganze Werk. 

34, Da *bhededte eine Wolfe die Hiitte 
deS Stifts, und die fHerrlidfeit des 
HERR fiillete die Wohnung. 

*4 Mof. 9,15. F1 Kbn. 8, 11. Hefet. 43, 5. 

35. Und Moje fonnte nitht in die Hiitte 
beS StiftS gehen, weil die Wolte drauf 
blich, und die Setclichteit des HERKn 
Die Wohnung fiillete. 

36. Und *iwenn die Wolke fic) aufhub 
bon der Wobhnung, fo gogen die Kinder 
Ssrael, jo oft fie reifeten. 

*Rab. 13, 21. 4 Mof. 9, 17 f. 

37. Wenn fid) aber die Wolfe nidt auf- 
hub, fo gogen fie nicht, bis an den Tag, 
ba fie fic) aufhub. 

38. Denn die *Wolfe des HERRn war 
deS Tages auf der Wohnung, und des 
Nachts war fie feurig, vor den Augen des 
gangen Haufes SSrael, jolange fie reifeten. 

*4Mof. 9, 16. 5 Mof. 1, 33. 


Das dritte Bus Moje. 


HERKn ein Opfer tun will, der tue ¢8 
pon bem Bieh, bon Rindern und Schafen. 
3. Will er *ein Brandopfer tun von 
Rindern, fo opfere er-ein Mannlein, das 


‘ohne Wanbdel fei, toor det Tir der Hiitte 
des Stifts, dak e3 Dem HERMn angenehm 
, fet bon at, 


*RKap. 6,9. FRap. 17, 3 f- 8 
« 29, 10. 5 Mofe 12,1 18 f. i 


4, on feel feine Hand auf de8 Brand- 


— of- the ashes: 


Pe the 
‘7 And he shall cleave it with the 


wings ihoteok but shall not divide 
it asunder: and the priest. shall 


burn it. upon the altar, upon the 
wood that zs upon the fire = 7it : 
a burnt ice, an offering 


LEVITICUS, 2. 








The burnt offerings. The meat offering: 
the head of the burnt offeri and| B.C. 149. |b wel of a sweet unto 
Fe a oe Eee ee oe ot oe eee 
make atqnenieas cigte Bie oo Be Ai lg CHAPTER 2. 
sha, ill the © bulloc 2.Chr. 20. 98) ur and tacense, 

before the Lorp:.¢and the priests, | Rom.s5.u. : THe ine The obtain ef Arafratia, a a 
Aar‘on’s sons shall bring the blood, |¢ate 6.6 abe when any will offer °a meat 
Zand sprinkle. the jround | #2. Chr. 35. 11, offering unto the Lorp, his 

about wpon the altar that 7s by the}. ¢1  |ofering sha of fine flour; and 
door’ of the tabernacle of the con-| 17° | he shall pour oil upon it, and put 
Sens he shall flay the burnt of- 1 Heb. 1224 Pind Gense stored 3 it to Aar‘én’s 
fering, and cut it into his pieces. sons the priests: aed k he shall take 

7 And the sons of Aar‘on the thereout his handful of the flour 
eked hinge sea ‘pon ue altar, were, ed Ee the oil pie with 

y the wood in order upon}san29. {a e frankincense thereof; and 
the fire: Ayer. 9. the priest shalt burn *the memorial 

8 And the priests, Aar+én’s sons,| ¢b;5;2 of it upon the altar, to de an offer- 
a maps oe aed enter ses ie and| & £7 ine? made by fire, of a sweét savour 

r upon ie Wo sleet i 4 Un he Lorp: 
that 7s on the fire which ts upon} §ch. 7 3 And ‘the remnant of the meat 
ae altar : i018 13 offering, shall be A&r“dn’s and hi 
9 But his inwatds and his legs|«rx.2.9, |sons’: “tt %s a thing most end the , 
shall he wash in water: and the| ™™ *® | offerings of the Lorp mad dad ize 
pricet spall id al on We sitar, q And at es pring ay elation 
sacrifice, an offerin of a mea 
made by fire, of a ‘sweet qaeoae tGen.8.1. _|Oven, 2¢ yj be tnlestene an 
wie the Lorp. Bzek.20-28.41.| of fine flour mingled with oil, or un- 
q And if his ghee be of the| Epn.> leavened wafers ™anoin with oil. 
flocks, ge es a e Shoo Or Of] wee on2 a {| And if thy. oblation ie a meat 
goats, for a burnt. sacri erat Sf offering in @ pan, it sha’ 
he shall bring it a male = without plate, or,atice4 Of fine flour unleavened, mingled 
blemish, "ver. & with oil. 

11 *And he shall kill it on the}: ver.s. 6 Thou ‘shalt part it in pieces, and 
side of the altar’ northward before| #:°.°% ea oil thereon: it 1s a meat offer- 
the Lorn; and the priests, Aar‘on’s 
sons, shall sprinkle hi blood round i ee : thy ba ae bea a 

er’ aken in the frying 

12 And he shall cut it into his shalt be made of fine flour ml 
asl with his h and his fat: 8 And thou shalt eee the meat 

Grlenek, eastwood shee & on tho oetake beste ote hen i is oe 
fone when. is aA 
fire which 7s upon the altar: sented, unto. the- priest, 

13 But he shall wash the inwards ring it unto the altar. 
and the legs with water: and the sae a ihe priest ‘shall take Fir 
priest shall bring 7¢ all, and burn <t|?-er.2 the meat offering “a memorial there- 
upon the altar: it7s a burnt sacri- of, and shall burn 2¢ upon the altar: 
fice, he offering made | by fire, of a|2uxo1. . |2t ts ae Soviet git e by — of a 
sve see unto the Lorp. sweet savour unto the 

14 4 And if the burnt sacrifice for |+ ver. 10 And *that hie ee is Tek of the 
his oars to the Lorp de of fowls: meat offering sha ] be Aar‘on’s and 
then he shall bri ing his offering of his sons’; 7 1s a fH ing most holy of 
ee or et el coer ee Hobs offerings of the Lorp made by 

nd the priest shal “Lake 3, 24. ‘ 

unto the altar, and ?wrin, irate his |*2%, pinch ‘IL No meat mice which ye 
head, and burn ¢ on the alae: and meee, [shall ring unto the Lorp, shall 
the blood thereof shall be wrung teh 617s be made with ‘leaven: for ye shall 
out at the side of the altar: sexe is | burn no leaven, nor ae oney, in 

16 ne we shall pluck Bway bis oe any. offering of the Lorp made by 
crop wi s teathe ast 
<heside He altar on the east sare oo 12 q =As for. the oblation of the 


firstfruits, ye shall offer them unto 
-lthe Lorp: but they shall not * 
Sra on the altar for a sweet 


*ch. 6. 10. 
=E 


x. 22, 29, 
ch. 23. 10, 11. 


4 Heb. ascend. | savOU 

vaee,10.10 | 13 (And every fe eg of thy 
ENeRy . meat. offeri: *sha ou season. 
wal with salt; pies shalt, tho a suffer 


Brandopfer. 


3. Mofe 2. 


Speisopfer, 





opferS Haupt, fo wird eS angenehm fein 
und ihn *verjobnen. *Hebr. 9, 12 f. 
5. Und foll da& junge Rind fdladten 
vor Dem HERRn; und die *Priefter, 
Uarons Sohne, follen das Blut hergu- 
bringen und auf den Wltar umber fpren- 
gen, Der bor der Vitr der Hiktte des 
Stifts ift. eer S809; 8, ok 
6. Und man foll dem Brandopfer die 
Haut abgiehen, und ¢8 folf in Stiide gerz 
hauen werden. 


7. Und die Sihne Warons, deS Price: 


fters, follen ein Geuet auf den Altar 
maden und Ool3 oben drauf legen; 

8. Und follen die Stiide, namlid) den 
Ropf und das Fett, auf da8 Holy legen, 
das auf dem Feuer auf dem Altar Liegt. 

9. Das Cingeweide aber und die Schen- 
fel foll man mit Waffer twafcen, und der 
acts foll das. alles angiinden auf dem 

Utar gum Brandopfer. *Da8 ift ein Feuer 
gum fiigen Gerud) dem HERRn. 


‘Rap. 2, 2. 

10, Will er aber von Schafen oder Bie- 
gen ein Branbdopfer tun, jo opfere er ein 
Méannlein, das ohne Wandel fei. 

11. Und foll e8 fchlachten gur Seite deS 
 Ultars, gegen Mitternacht, vor dem 

HEKKn. Und die Priefter,. Warons 
Sibhne, follen fein Blut auf den Altar 
umber fprengen. 

12, Und man foll eS in Stiide zerhauen. 
‘Und der Priefter fol den Kopf und das 

ett auf das Holy und Feuer, das auf 
dem Altar ift, legen. ad 
“18, Wher das Cingeweide und die Scjen- 
Fel foll man mit Waffer wafden. Und der 
Priefer foll e8 alles opfern und anjiinden 
auf dem War gum Brandopfer. Das ift 
ein Feuer gum fiipen Gerud dem HERRn. 

14, Will er aber. pon Bigeln dem 
HERRn ein Brandopfer tun, fo tue er’s 
bon *Zurteltauben oder pon junger 
Tauben. *Rap. 5,7; 12, 6 

15. Und der Priefter fol’ gum Altar 
vbringen und ibm den°*Ropf abineipen, 
dak eS auf dem Altar angegiindet twerde, 
und fein Blut ausbluten laffen an der 
Wand des AWltars: ; *Kap. 5, 8, 
16. Und feinen Kropf mit feinen Federn 
on et neben dem Wltar gegen den 
Morgen auf den Afdenhaufen werfen. 


“17. Unb foll feine Fliigel fpatten, aber | 


nicht abbreden, Und alfo foll e8 der 
Priefter auf. dem Wltar angiinden, auf 
dem Holy auf dem Feuer, gum Brand: 
opfer. *Da8 ift ein Feuer gum fiigen 
erud) dem HERRn. 
~*Rap, 2, 2, 9. 16; 8,.5:.16. 2 Mof. 29, 18, 25, 


Das 2. Kapitel. 
Gefes der Speisopfer. 


1, Wenn eine Seele Dem SHERRn ein 
*SpetSopfer tun will, fo foll e§ von 
Semmelmehl fein; und fol Of drauf 
giefen und Weihraud) drauf legen 

*Rap. 6, 14. 

2. und alfo bringen gu den Prieftern, 
Uarons Sihnen. Da foll der Priefter 
feine Hand voll nehmen von dbemfelben 
Semmelmeh! und Of famt dem ganjen 
Weihrauch und angiinden gum Gedidt- 
nis auf dem Wltar. *Da8 ift ein Feuer 
gum fiifen Gerud dem HERRn. 

*Rap. 1, 9. 18. 17. ‘ 

3. Das *kbrige aber bom Speisopfer 
foll Uarons und feiner Sohne fein. Das 
foll das allerbeiligite'jein bon den Feuern 
deS8 HERR. *B. 10, Rap. 6, 16. Sir. 7, 33. ; 

4. Will evr aber fein Speisopfer tun 
pom Gebadenen im Ofen, fo nehme er 
Kuden von Semmelmehl ungefduert, mit 
Ol gemenget, und: ungefiuerte Fladen, 
mit Of beftricen. 

5. St aber dein Spei8opfer etwas bom 
Gebacenen in der Pfanne, fo foll’s von 
ungefiuertem Gemmelmehl, mit St ge- 
menget, fein. 

6. Und follft eS in Stiicde gerteilen und 
St drauf giefen, fo ift’S ein Speis- 
opfer. 

7, sft aber dein SpeiSopfer etwas auf 
dem Roft gerdjtet, je folfjt du e8 bon 
Semmelmehl mit St machen. 

8. Und follft bas Speisopfer, daS du 
von folderlei maden willft bem HERRn, 
gu dem Priefter bringen; der foll’S gu 
dem Wltar bringen ‘ 

9. und deSfelben Speisopfer heben gum 
Gedaidtnis und angiinden auf dem Al: 
tar. *Da8s ift ein Feuer gum fiiken Ge- 
rud) dem HERR. 

*Rap. 1, 9. 18.17; 3, 5. 16; 28, 18, 

10. Das *itbrige aber fol Warons und 
feiner Sohne fein. Das joll das allerhei= 
ligfte fein bon den Feuern des HERRn. 

*Sap. 6, 16. 

11. Alle Speisopfer, die thr dem HERR 
opfern twollt, follt ihr *ohne Sauerteig 
maden; denn fein Sauerteig nod) Honig 
fol. barunter dem HERRn gum Feuer 
angegiinbet werden. , *Rap. 6, 17. 


- 12. Wher gum Erftling follt ihe fie dem 


HERRn bringen; aber auf feinen Witar 

follen fie fommen gum fiigen Gerud. 
13. Wile deine *Spei8opfer ire dur falz 

gen, und dein Spei8opfer foll nimmer 


Of peace offerings. 


“the salt of the covenant of thy 
God to be lac lacking from thy meat 
offering: ’with all thine offerings 
thou s alt offer salt. 

14 And if thou offer a meat _offer- 
ing of thy firstfruits unto the Lorp, 
‘thou shalt offer for the meat offer- 
ing of thy firstfruits green ears of 
corn dried by the fire, even corn 
beaten out of ‘full ears. 

15 And ‘thou shalt, put. oil upon 
it, and lay frankincense thereon: 
i 23 a meat offering. 

And the: priest ‘Shall burn sie 
een of it, part of the 
corn thereof, and part of the oil 
thereof, with all the frankincense 
thereof: 7# 7s an offers made by 
fire unto the Lorp 


CHAPTER 3. 
1 The peace offering of the herd, 6 of the flock, T either a 
lamb, 12 or a goat. 
ee if his oblation de a ‘sacrifice 
ea offeri ing; if he offer 2¢ 
of te erd; whether 2é de a male 
or female, he shall offer it “without 
blemish before the Lorp. 

2 And the shall lay his hand upon 
the head of his offering, and kill it 
at the door of the tabernacle of the 
congregation : and Aar+dn’s sons the 
priests shall sprinkle the blood up- 
- the altar round about. 

send he shall offer oF the sacri- 
Bs of the peace offering an_offer- 
made by fire unto the Lorp; 

nt e ‘fat that covereth the inwards, 
an all the fat that zs upon the in- 


ards, 

vs ‘And the two kidneys, and the 
fat that zs on them, which is by 
the flanks, and the *caul above the 
liver, ve the kidneys, it shall he 
take awa; 

5 And ie én’s sons ‘shall burn it 
on the altar, upon the’ burnt _sacri- 
fice, which zs upon the wood: that 


4s on the fire: 7 7s an_ offering 
made by fire, of a sweet savour 
vnto the Lorp. 


6 are if his offering for Pas sacri- 
fice of ce Oo} come unto the Lorp 
be of the flock; male or female, ‘he 
shall offer it without blemish;- 

offer a lamb for his offer- 
ing, phen shall he offer it before the 


Lor 
8 ee he shall Ja ay} his hard w 
the head of his offering, and kill Lit 
fore the tabernacle of the con- 
stegation ; and Aar“tn’s sons shall 
ape? the vied thereof. round 
ee a on the altar. 
fies cee e shall eer of She ese 
ce of the peace offering an offering 
made by fire unto the ioe the fat 


LEVITICUS, 38, 4. 
B.C. 149. |thereof, and the whole rum 





*Num. 18. 19. 
> Bzek. 43. 24. 


* ch. 23, 10, 14. 


42 Ki. 4. 42. 

¢ ver. 1. ¢ 

/ See ch. 21. 6,3, 
17, 21, 22. 
& 22, 25. 
Ezek. 44. 7. 
Mai. 1. 7, 12. 


9 ver. 2 
+ ver. 1.7, &. 


Por, suet. 

es 6. 18. 
7. 8. 
ee: me 

t 3. 14. 
P ver. 16. 


compare with” 
Deut. 32. 14. 


Neh. 8.10, 
4 Gen. 9.'4. 


Of sin offerings. 


shall he take off hard by th the acl 
popes and the fat that covereth 
the inwards, and all the fat that as 
upon the inwar 

0 And the two "Kidneys, and the 
ie that zs upon them, which 2s by 

e flanks, and the caul above the 
oe ate the kidneys, it shall he 
take awa: 

11 And "his priest shall burn it 

apon the altar: 2¢-ds ‘the food of 
the offers made by fire unto the 


Lor 
12 And if his offering be a goat, 
dat ie shall offer it before the 


13 And he shall’ eee hand upon 
the head of it, and kill it before the 
tabernacle of the congregation: and 
the sons of Aaron shall sprinkle i 
blood thereof upon the altar. round 


about 

14 nd he shall offer thereof is 

offering, even an offering made 
fire unto the Lorp; the fat that 
covereth the inwa an (3) 
fat that 7s upon the inwards, 

1 d the two kidneys, and the 
fat that zs upon them, which is by 
the flanks, and ‘the caul above the 
liver, with the kidneys, it shall he 
take aw: 

16 dep he priest shall burn, them 

npon the Biss ie P the food of the 

ering made by fire for a sweet 
savour: “all the fat zs. the Lorp’s. 

17 It shall be a °perpetual statute 


. |for your pnetabions throughout. all 


your dwell yinge, that ye eat neither 


»fat nor ¢b. loo : 


CHAPTER £4.50) | 
1 The sin offering of ignorance, 8 for the priest, 13 the” 
congregation, 22 the ruler, 21 the people, 


he tlc the Lorp spake unto Mds&s, 


2 Spent aah the children: of I¢. 
ra-él, saying, “If a soul (shall sin 


ti, 35. through ignorance against any of 


2 or, midrif, 
over the liver, 
and over the 

idneys. 

Y Ex, 29. 13. 
ch, 6. 12. 
*ch. 5. 15, 17. 
ete 16, 22, 


1 ‘Saini 14, 27. 
Ps. 19, 12. 


ver. 1, &c, 


‘}ch, 8.12 
Foh. 9.2 


¥ch.1,3,4 


the commandments. .of the Lorp 


|concerning things which ought not 


to be Yate and shall do against 
any_of them 
3"If the Eanes that is anointed 


do sin according to the sin of the 


people; then let _him bring for his 
sin; which he hath sinned, *a pours 
‘bullock without or ly unto the 


4 And he. shall bring an bullock 
“unto the door of the tabernacle of 
the congregation before. the apie 
and shall aay his hand upon_the 
bullock’s h and kill the bullock 

rae the Lorp. 
5 And the priest that is s anointed 


|Lorp for a sin offerin, 


Dantopfer. 





ohne Salz deS Bundes deines GOttes 
fein; denn in alle deinem Opfer follft du 
Sal opfern. *Mart. 9, 49. Rol. 4, 6. 

14. Willft du aber ein Speisopfer dem 
HERR tun_pon *den erften Fritdten, 
follft bu die Sangen, am Feuer gedorret, 
Hein jerftofen und alfo das Speisopfer 
Deiner erjten Friidte opfern; 

*5 Mof. 26, 2 f. 

15, und follft *Ot drauf tun und Weih- 
raud dvauf legen, fo ift’S ein Spei8- 
Opfer. *B. 1, Rap. 5, 1. 

16. Und der Priefter foll von dem Ber- 
ftofenen und bom Sf mit dem ganjen 
Weihraud angziinden. gum Gedadtnis. 
Das ift cin Feuer dem HERRn. 


Das 3. Kapitel. 
Gejeg von Dantopfern, 

1. Bft aber fein Opfer ein *Dantopfer 
bon Rindern, eS fei ein Ochfe oder Kub, 
joll ev’S opfern vor dem HERRn, das 
ohne Wandel fei. *Rap.-7, 11. 

2. Und foll jeine Hand auf desfelben 
Haupt legen und fhlachten *vor dev Litr 
Der Hiitte des Stifts. Und die Priefter, 
Aarons Sihne, follen das Blut auf den 
Witar umber fprengen. 

*Kap. 1, 5. F2 Mof. 29, 16. 

3. Und foll von dem Dantopfer dem 
HERRn opfern, namlic) alles *Fett am 
Cingeweibde *2 Mof. 29, 13. 22. 

4, und die *zo Nieren mit dem Fett, 
das dran ift, am den Lenden, und das Nek 
uin Die Leber, gp spen Picken abgerifjen. 


Selind Warons Sohne follen’s anjiinden 
auy dem Wltar gum Brandopfer, auf dem 
Holz, das auf dem Feuer liegt, Das ift 
ein pin jum fiifen Geruc dem HERR. 

6. Will er aber dem HERRn ein Dant- 
opfer von fleinem Bieh tun, e8 fei ein 
Shops oder Sehaf, jo joll’s ohne Wan- 
del fein. 

7. Sft'3 ein Lammlein, foll er’ por den 
HERR bringen 

8. und foll feine Hand auf deSfelben 
Haupt legen und jdhlachten vor der Hiitte 
de8 Stifts. Und die Sihne UWarons follen 
fein Blut auf den Wltar umber fprengen. 
“9. Und foll alfo bon bem Dankopfer dem 
HERRn opfern gum Feuer, nimlich fein 
Fett, den ganzen Sdhwanj, don dem Riiden 
abgeriffen, und alles Fett am Cingetweide, 

10. die gio Nieren mit dem Fett, das 
dran ift, an den Venden, und das Nek um 
die Leber, an dew Nieren abgeriffen. 


11. Und der Priefter foll’s angiinden: 
auf dem Altar gur Speife des Feuers 


dem HERRn. . aye 
12, Sift aber fein Opfer eine Biege, und 
bringet e8 por den HERR, : 

18. foll er feine Hand auf ihe Haupt 
legen und fie fcladten bor der Hiltte des 


3. Moje 3. 4, 
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GSiindopfer. 


Stifts. Und die Sihne Warons follen 
da8 Blut auf den Wltar umber fprengen. 

14. Und foll davon opfern ein Opfer 
dem HERRn, nimlich das Fett am Ein- 
Geweide, 

15. die *zwo Nieren mit dem Fett, das 
dran ift, an den Lenden, und das Nek 
liber der Veber, an den Nieren abgeriffen. 

, 8.4.10. Rap. 4, 9. 

16. Und der Priefter foll’S angiinden 
auf dem Wltar gur Speife *des Feuers, 
gum fiipen Gerud. Wiles Fett ijt des 
HERR, *Rap. 1,7 f.; 2, 9. 

17. Das fei eine ewige Sitte bei euren 
Nadfommen in allen euren Wohnungen, 
dak ibr *tein Fett nod FBlut effet. 
*Rap. 7, 23. Rap. 7, 26; 17, 10. rr.9. & 

5 Mof. 12, 16. Apoft. 15, 20. 29; 21, 


Das 4. Kapitel. 
Gefes von Sndopfern, 
1. Und der HERR redete mit Mofe 





- und fprad: 


2. Rede mit den RKindern BSrael und 
fprid): *Wenn eine Seele filndigen wiirde 
aus Berfehen an. irgend einem Gebot 
de8 HERRn, _ fie “ t tun follte, 


ap. d, 

3. namlicd fo ein Priefter, det gefalbet 
ift, fiindigen twiirde, Dak er da8 Volk ar- 
gette: der foll filr,feine Siinde, die er 
getan hat, einen jungen Farren bringen, 
der ohne Wandel fei, dem HERRn gum 
*Siindopfer. *2 Ror, 5, 21, 

4, Und foll den Farren bor die Tiir der 
Hittte “deS Stifts bringen, vor den 
HERR, ind feine Hand auf desfelben 
pt legen und fchladten bor dem 


n. 
5. Und der Priefter, der gefalbet ift, foll 


The sin offering 


*shall take of the bullock’s blood. 
em bring= sir ar the tabernacle o 
the congregati 

6And the priest shall dip his-finger 
in the blood, ‘and ss ie of the 
blood seven times before the Lorp; 
before the vail of the sanctuary. 

7 And the priest. shall ’ put some 
of the blood upon the horns of the 
altar of sweet. incense before. the 
Lorp, which 7s in the tabernacle of 
the congregation; and. shall pour 
allthis piood.of the ballack ee Fhe 
bottom of the altar of the burnt 
offering, which zs at the door of the 
tabernacle of the congregation. 


» BC. 1490. 


ch. 16, 14. 
Num. 19, 4 


© ch. 5. & 
@ ver. 3. 


8 And he shall take off from it all Gal ia 


the fat of the bullock for the’ sin 
offering ; the fat that covereth the 
inwards, and all the fat that zs upon 
the inwards, ; 

9 And the two kidneys, and, ibe 
fat that ?s upon them, which 3 is by 


the fianks, and the caul above the: 


liver, with the kidneys; it shall he 
take awa} 


10 “As ve was taken off from the 


bitiock of: the sacrifice of t) 
offerings ; and the priest shall burn 
om a upon the altar of the burnt 
offe: 

11 ‘And the skin.df the: bullock, 
and-all his flesh, with his head, an 
Rip ie his legs, and his inwards, and 

is 

12 liven the’ whole: bullock shall 


he-carry forth without. the camp, 
unto a clean place. when the ashes, 


arepo out, an imon the 
wi with fire: ee the ashes 
an oured out shall he be burnt. 
3 An d °if the whole operas 
Ane CE nd bel sin th a eno. 
‘rance, and the th ae pe id from 
the eyes of the assembly, and they 
have done somewhat agaunst any of 
the commandments of the Lorp 
concerning thengs which should aE 
done, and-are guilty 

14 When the sin, which they have 
sinned against it, is known, then 
the congregation shall offer a young 
bullock for the sin, and bring him 
pas re tabernacle of the con- 


te wet ‘the ae of the congre- 
gation “shall lay their hands upon 
the head of the bullock before the 
Lorp: and the bullock shall be 
killed before the Lorp. . 

16 And the priest that is anointed |= 
shall bring of the bullock’s blood to 
the tabernacle of the congregation: 

17 And the priest_shall dip his 
finger im some of the blood, and 

sprinkle 2 seven times before the 
RD, even before the vail. : 


ch, 3. BB. 


hver. 14. 
ch. 5. 4 


OEx. 29.14, 
Num. 19. 5, 


& ver. 4, &c, 
Is. 53. 6. 


1 Heb. to with- 


out the camp. 


| # ch, 6, 11. 


™ ver. 30. 
* Heb, 13. 11. 
2 aed at ne 


opine genes. 


° Num. 15.24. 
Josh. 7.-11. 


P ch. 5. 2-4, 17. 
Toh, 3 5. 


¥ ver. 20. 
Nom. 15. 28. 


* ver. 2. 


Naw 15. m 


3 Heb. any soul. 


4 Heb. 
pied 


t ver, 23, 
“oh. 1. 4. 


= ver. B. 
Heb. 9, 12-14, 
¥ ver. 4, 24. 
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one 


be ge 


38 be not to be done, and: be ela 


Sor the congregation, ete, 


18 And. he shall put some of the 
upon the horns of the altar 

whi ore the Lor, that 7s in 
the iabora ce of the congregation, 





‘land shall pour out all the b 


the bottom of the altar of the burnt 
offering, which %s aé the door of the 
salen e of the Raa ; 
9 And he shall e all his fat 
from him, and burn zt upon the 


‘alta 
'20 "And he shall do with the bul- 


lock as he did *with the bullock 
for ‘a sin offering, so shall he do 
with this: “and the priest shall 
make an atonement for them, and 
it shall be forgiven them. 

21 he shall .carry forth the 
bullock without the camp, and 
uri him as he burned t é first 
bullock : rein as a sin offering for the 
ation 

hen a ruler hath sinned, 
wa v done somewhat through ig- 
norance against any of the com- 
mandments of the Lorp his God 


‘concerning things hie should not 


e en and is ty: 

3 Or *if his sin, wherein he hath 
or come to his knowledge ; he 
shall bring his obering,# kid of the 
goats,.a male without blemish: 

24 And be shall lay hishand upon 
the head of the goat, and-kill it in 
the place where they kill the ieee 
oerng before the Lorn: it zs a sin 


offerin 
25 mand the priest shall ge of ie 
lood of the sin offerin 

ger, and put 2¢ upon Dee rite a of 
the altar of burnt offering, and shall 
pour out his blood at the bottom of 

the altar of burnt offering. 

26 And he shall burn all his fat 
upon the alee, as “the fat of the 
sacrifice of peace offerings: *and 
the pele shall make an atoneinetit 
for him as concerning his sin, and 
it shall be forgiven him. 

wat And “if *any one of the 
‘common ple sin through: ig- 
norance, while he doeth somewhat 
inst any of the commandments 
 LorD concerning things which 


+if his sin, which he hath 

inned, come .to his. knowledge: 
ree he-shall bring. his offering, a 

id of the goats, a female. wit out 


blonens for his sin which he 


inned. 
“99 ¥And he shall lay his hand w 


the head of the-sin offering, and sla; 
the. sin gerne} in the place o iM 
ae offeri 
And ihe res shall take of the 
Blood thereo his finger, and 


ee 


| 
; 





| 


< 


f 


i 





: 
. 


«19. Wiles fein 





-Siindopfer 


des Farren Bluts nehmen und in *bdie 
Hiltte de8 Stifts bringen. *Q. 16. 
6. Und foll feinen Finger in das Blut 
tunten und damit *fiebenmal be 
bot bem HERRn, vor dem Vorhang im 
Heiligen. *Rap. 8, 11. 
7, Und foll deSfelben Bluts tun auf die 
Hornet de3 Raiuchaltar8, der *vor dem 
HERR in der Hiltte des Stifts ftehet, 
und alles Blut gieBen an ben Boden des 
Brandopferaltars, der toor der Titr der 
Hiltte deS Stifts ftehet. 
*2 Mof. 30,6. +2 Mof. 40, 6. 29. 
8, Und alles Fett bes Siindopfers fol er 
heben, namlic) das Fett am ‘Ctngewweide, 
9. die *swo Tieren mit dem Fett, das 
~ dean ift, an den Lender, und das Nek 
iiber der Seber, a sie Raaae abgeriffen, 


>. " . 

10. gleidjiwie er’S hebet vom Odfen im 
Dantopfer; und foll’S anjiinden *auf 
dem Brandopferaltar. *Rap. 3, 5. 

11. Uber das *Fell deS Barren mit 
allem Fleifh, famt dem Kopf, und Schen- 
fel und da8 Gingeweide und den Mift, 

*Rap. 8, 17, 

12. das foll er alles hinausfithren 
*auger bem Lager an eine reine Statte, 
Da mam Die Wide hinfdiittet, und foll’s 
perbrennen auf dem Holz mit Feuer. 

*Sehr. 13, 11, 

13. Wenn e8 cine *ganze Gemeine in 
%srael verfehen wiitde, und die Tat bor 
ihren Wugen pverborgen. ware, dak fie 
irgend wiper ein Gebot des HERR ge- 
tan hitten, da8 fie nidt tun follten, und 
fich alfo verfdhuldeten, *B. 27. 4 Mof. 15, 24. 

14, und danad ate Siinde inne twitr- 
Den, Die fie getan Hatten: follen fie einen 

jungen Garren darbringen gum Siind- 
opfer und bor die Titer der Hlitte des 
. Stifts ftellen. 

15. Und die Ulteften von der Gemeine 
' follen ihre Hinde auf fein Haupt legen 

pot bem HERRn und den Farren fahlad- 

ten bor dem HERRn. , 

16, Und der Priefter, der. gefalbet ijt, 
~ foll des Bluts pom Farren *in die Hiitte 
 de8 Stifts bringen - *Rap, 6, 80. 
17. und mit feinem Finger drein tun- 





fem und *fiebenmal Seve por dem 


“HERR, vor dem Vorhang,. *Kap. 14, 7. 
18: Und foll deS Bluts auf die Horner 
 de8 Altars tun, der vor Dem HERRn 
~ ftehet-in der Hiitte des Stifts, und alles 
andere Blut an den Boden des Brand- 
- ppyeraltars gieben, *dev vor det Tiir der 
» Hilitte des Stifts fiehet. 4B. 
ett aber folf er eben 
“und auf dem Witar anjitnden. 


20. Und foll mit bem Farren tun, wie 
er mit dem Farren des Siindopfers ge- 


tan hat. Und foll en det Priefter fie 
herfohnen, fo tird’s ihnen bergeben: 
eed tp ARaD, B, 1SAEB PSY 


os 


“cy 
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fiir die Gemeine. 


21. Und foll den Farren auger dem Va- 
ger fiihren und *berbrennen, tie er dent 
borigen Fatren verbrannt hat. Das foll 
da8 Siindopfer ber Gemeine fein. 
*Rap. 6, 90. 

22. Wenn aber ein Fiirft fiindiget und 
irgend wider dDeS HERRn, feines GOt- 
te8, Gebot tut, da er nist tun follte, 
und vetfiehet 8, dak er fic) verfdjuldet, 

23. und tvird feiner Siinde inne, die er 
getan Hat: der foll gum Opfer bringen 
einen Ziegenbod ohne Wandel; 

24, und fetne Hand auf de8 Bods Haupt 
legen und ihn fdladten an der Stitte, 
da man die Sar Ws fdladtet bor bem 
HERRn. Das fei fein Siindopfer. 

25. Da foll denn der Priefter des Bluts 
von dem Slindopfer nehmen mit jeinem 
Ginger und auf die Hirner de8 Brand- 
opferaltars tun und ba8 andere Blut an 
Den Boden deS Brandopferaltars gieben. 

26. Uber alles fein gett foll er auf dem 
Altar angiinden, gleicehmie. das Fett des 
Dantopfers.. Und foll aljfo der Priefter 
feine Giinde verfibnen, *{o wird’s ihm 
vergeben. *Rap. 5, 13. 16. 

27. Wenn e8 aber eine Seele vont gez 
meinen Bolt *verfiehet und fiindiget, 
dag fie irgendD wider der Gebote des 
HERRn eines tut, das fie nidt tun 
follte, und fic) alfo berfduldet, 

*Rap. 5, 15. 


28. und ihrer Giinde- inne wird, die fie 
getan hat: die foll gum Opfer eine Ziege 
bringen ohne Wandel fiir die Siinde, 
die fie getan hat; 

29. und joll ihre Hand auf des Siind- 
opfers Haupt legen und fchladten an der 
Stitte de§ Brandopfers. . 

30. Und der Priefter fol des Bluts mit 
feinem Finger nehmen und auf die Hibr= 


The law of the 


put #t upon the horns. of the altar 

urnt offering, and shall pour out|« 
all the blogs thereof at the bottom 
of the altar. 

31 And °’he shall take away all the 
fat thereof, “as the fat is taken away. 
from off the sacrifice of peace offer- 
ings; and the 
upon the altar. for a “sweet sayour 
unto the Lorp; ‘and the priest shall 
make an atonement for him, and it 
shall be forgiven him. 

32 And if he bring a lamb for a 
sin offering, “he shall bring it a 
Sig without, blemish, 

3 And he shall lay his hand upon 
the head of the sin ures. and 
moh it for a sin’o ss in- the 
place where they kill the burnt 
gins 

4 And the’ priest’ shall, take: of 
ae blood a e sin offering with 
his finger, and put zt upon the 


horns of the alba of burnt offering, | 


and shall’ pour out all the blood 
thereof at the bottom of the altar: 

35 And he shall take away all the 
fat thereof, as the fat of the lamb 
is taken away from the sacrifice of 
the ‘cae offerings ;'and the priest 
shall burn them upon the altar, ”ac- 
cording to the offerings made by 
fire unto the LorD: °and the priest 
shall-make an atonement. for his 
sin that he hath committed, and it 
shall be forgiven him. 


‘CHAPTER. 5. 


1 He that stnneth in concealing his knowledye, 2 in toiuch- 
ing an unclean thing, 4 or in making un oath, 6 Fis 
trespass offering, 4 in sacrilege, &e. 

ND if a soul sin, ¢and hear ‘the 
voice of. swearing, us. & 
witness, whether he hee seen or 
known of it; if he do not utter 7¢, 
then he shall “bear his iniquity. 

2 Or ‘if a soul touch any unclean 
thing, whether 2z¢ 6e a carcase of an 
unclean beast, or a carcase of un- 
clean cattle, or the carcase of un- 

clean ee ad things, and 7f it be 
hidden from him; he also shall be 
ys and ¥ guilty. 

Or if he touch “the uncleanness 
of man, whatsoever uncleanness 7¢ 
be that a man shall be defiled withal, 
and it be hid from him; when he 
knoweth of it, then he shall be 
guilty. 

4 Or if a soul swear, pronouncing 
with /zs lips ‘to do evil, or *to do 
good, whatsoever it be that a man 
shall*pronounce with an oath, and 
it be hid from him ; when he know- 
eth of 7, pen he shall be guilty in 
epe of t 

Bo Rad if. shall be, ‘when he. shall 
.guilty in one of these things, 


riest shall burn é¢, 











LEVITIOUS, 5. 


B.C, 1490. 


“ch. 16. 21. 
& 26. 40, 
Num, 5. 7. 
Ezra 10. 11, 12; 
bch. 3.14. 
© ch. 3:3, 





trespass offering. 


that he shall ¢confess that he hath 
sinned in that thing: 

6 And he shall bring his trespass 
offering. unto the Lorp for his sin 
which he hath sinned, a female - 
from. the flock, a lamb or a kid of 
the goats, for a sin offering; and 


_| the priest shall make an atonement 


4Gen. 8, 21. 
Ex, 20. 18, 
ch, 1,9, 
Ezra 6. 10. 

€ ver. 26. 

fch, 12. 8. 

& 14, 21, 

1 Heb. his 
hand cannot 
reach to the 
aupiciency 
of a Lamb, 

ch. 1. 14, 

h ver. 28, 

t pols 1, 15. 


“|for bina foncerning his sin. 
_T And’ 


if*he be not able ee bring 
a lamb, then he shall bring for his 

trespass, which he hath ponbaieied. 
two “turtledoves, or two young pi- 
geons, unto the he Lorp; one for a sin 
offering, and the other for a burnt 


°8 enw he shall pene them unto the 
pricst, who shall offer that which as 

or the sin offering first, and # wate 
off his head from nis neck, but sha 


pa divide zt asunder: 


& ch. 4. 7, 18, 30, 
34. . 


toh. 1.14. 

* or, ordinance. 
Moh. 4. 26. 
"ch, 3. 5. 

° ver. 26, 31. 


P Num. 5. 15. 


T1 Kt. 8, 31, 
Mat. 26. 63. 
Prov. 29, 24, 


ver. 17. 
ch. 7. 18. 


Nam, 9. 13. 
# ch. 202. 

t ch. 11, 24, 28, 
31, 39. 
Num. 19, 11, 
18, 16, 
“ch, 4, 35. 

* ch. 4, 26, 

Y ver. 17. 
* ch, 12, & 13, 
& 15. 

@ch, 2) 3. 

5 ch, 22.14, = 


9 And he shall. sprinkle of the 
plo of the sin offering upon the 
side .of the altar and “the rest: of 

the ‘blood shall be “wrung out at 
the ata of the altar: it ¢sa sin ~ 
offerin 

10 pe he shall offer the second 
for a burnt offering, according to 
the ‘manner:* “and the priest s al 
make an atonement for him for 

sin which he hath sinned, and it 
shall be pe fori en. him. 

But if he be not able to bring 
ae peony or two_young pi- 
peons., then he that sifined shall 

rng for his offering the tenth part 
of an &phah of fine flour for a sin 
offering ; ?he shall put no oil upon 


Jit, neit er shall he put, any frank- 


incense thereon: for it 2s a sin 


12 "Then shall he bring it to the 
pres, and the priest shall take his 
andful of it, ‘even a memorial 
thereof, and burn 7¢ on the altar, 
“ according to. the offerings made 
by fire unto the Lorp: it 2s a sin 
offering: 

13 zAnd the a shall make an 
atonement for him as touch ing ‘his 
sin that he hath’ sinned in ‘one of 
these, and -it shall be forgiven 


‘|him: and “the remnant shall be the 


priest’s, as a meat offering. | ; 
Pid 4] And the Lorp spake unto Mo: — 


| s&s, saying, 


15 ? If a soul commit a trespass, 


“land sin through ignorance, in: the 


© See 1 Sam. 25. 
Acts 23, 12. 

4 See Mark 6. 23, 

€ Pzra 10. 19. 


F Ex. 30, 13. 
ch. 27, 25. 
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| shék-é! 


holy: things of the Lorp; then “he 
shall bring. for his trespass unto 
the Lorp-a ram without blemish 
out ofthe flocks, with thy estima- 
tion by shék-éls of silver, after ‘the - 
ae the sanctuary, fora tres: 
pass offering: 

16 And he shall make amends for 





i 
; 
; 


opfer;. fo fo! 
 Silnde berfohnen. ~ fa 28 

7. Bermag er aber nidt ein Scaf, fo 
- bringe ev dem HERR fiir feine Schuld, 





Gefes vom 








ner deS Ultars des = phe s Aes tun und 
alles Blut an deS Altars Boden giefen. 

31. Wi fein Fett aber foll er abveifen, 
oie er *daS Fett de8 Dankfopfers abge- 
aes bat, und foll’8 anjiinden auf dem 
Altar Fjum fifen, Gerud dem HERRn. 
Und foll aljo der Priefter fie verfohnen, 
fo wird’s ihr vergeben, 

*Rap. 3,14. tRap..1, 9. 18. 17. 

32, Wird er aber ein Sdhaf gum Siind- 
opfer bringen, fo bringe er, DaS eine Sie 
it ohne Wandel, j 

33. und lege feite Hand auf des Silnd- 
opfers Haupt und fdladhte e& gum Siind- 
opfer an der Stitte, da man die Brand- 
opjer fdlachtet. 

34. Und der Priefter foll des Bluts mit 
feinem Finger nehmen und auf die Hir- 
ner deS Brandopferaltars tun und alles 
Blut an den Boden deS Altar giehen. 

35. Wher all fein Fett foll ev abreifen, 
wie er das Fett pom Sdaf deS Dant- 
opfers abgeriffen hat, und fol’ auf 
dem Wltar angiinden gum Feuer dem 
HERR. Und foll alfo der Priefter ver- 
fibnen feine Siinde, die er getan hat, fo 


— wird’s thm vergeben. 


Das 5, RKapitel. 

Gefeh vom Sdulvopfer. 
1. Wenn eine Seele fiindigen wiirde, 
dab er einen *¥lud) horet, und er des 
Beuge ift, oder gefehen oder erfahren hat 
und nidt angefagt, der ift einer Miffetat 
jouldig. *Spr, 29, 24. 
2, Oder menn eine Seele ettvas *Un- 
reineS anriihret, e8 fei ein fas eines 
unteinen Xieres oder Biehes oder Ge- 
twiirmes, und iiifte ¢8 nicjt, dev ift un- 


_ tein und hat fid) verfduldet. 


*2 Kor. 6, 17. 48 Mtof. 11, 24. 36, 39. 


3. Oder wenn er cinen unreinen Menz 
‘feen anvithret, in taferlet Unceinigteit 


t Menfd) unrein werden fann, und, 


~ splifte e8 nicht, und wird’s inne, der hat 


fic) verfdhuldet. 
_ 4, Oder wenn eine Seele fcwiret, dak 


ihm *aus dem Munde entpahret, Sdja- 
Den oder Gutes gu tun (wie denn einem 


 Menjfehen ein Sdhwur entfahren mag, 


ehe exr’S bedacht), und twird’s inne, der 


hat fic) an devcinem. verfduldet. 
‘ ; *1 Sam. 25, 


4 25.22. 
5. Wenn e8 nun. gefdiehet, dah er iP 
t 


her. cines berjduldet und. erfennet 


da er datan gefiindiget hat, ‘ 


“LlBe fo jolloer fiir feine Schuld diefer 


feiner Giinbe, die ev getan hat, dem 


“HERR bringen von der. Herde’ eine 


Swaf- oder ed hi gum Siind- 


3 Mofe 5. 


hm der Priefter feine = f : 
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~ Shuldopfer. 





die er getan hat, aio Turteltauben oder 
aio junge Tauben, die erfte gum Sitnd- 
opfet, die andere gum Brandopfer. 

8, Und bringe fie bem Priefter.. Der 
foll die erjte gum Siindopfer maden und 
thr den *Ropf abtneipen hinter dem Ge- 
nid, und nicht abbreden. *Rap. 1, 15, 

9. Und fprenge mit dem Blut des 
Siindopfecs an die Seite deS UWitars und 
laffe daS itbrige Blut ausbluten an des 
Ultars Boden. Das ift das Siindopfer. 

10. Die andere aber foll er gum Brand- 
opfer madjen nad *feinem Redht. Und 
foll alfo ber Priefter ihm feine Siinde 
foerfihnen, die er getan hat; fo twird’s 
ihnt bergeben. *Rap. 1,14. +B. 18. 

11. BVermag er aber nicht gwo Turtel- 
tauben oder 3ivo junge Tauben, fo bringe 
ev fiir feine Siinde fein Opfer, einen 
gebnten .Teil Epha Semmelmehl zum 
Siindopfer. Er foll aber *fein O1 drauf 
legen nod) Wethraud) drauf tun; denn 
¢8 ift ein Siinbdopfer. *Rap. 2, 1, 

12, Und foll’S jum Priefter bringen. 
Der Priefter aber foll eine Handvol daz 
von nehmen gum Gedddtnis und *an- 
jiinden auf dem Altar gum Feuer dem 
HERRn. Das ift cin Siindopfer. 

*Rap. 1, 17. 

13. Und der Priefter *foll alfo feine 
Siinde, die er getan hat, ihm. verfdhnen, 
fo twird’s ihm bergeben. - Und. foll des 
Priefters fein, fiwie ein Spetsopfer. 

*Sap. 4, 26; 81. 35... tkap. 2, 3 

14, Und der HERR redete mit Mofe 
und fprad): 

15. Wenn fics eine Seele vergreift, dab 
fie eS *verfiehet, und fic) verjiindiget an 
Dem, das Dem HERR geiwethet ijt, foll 
fie ihe Schuldopfer dem HERRn bringer, 
einen Widder ohne Wandel von der 
Herde, der giween Sefel Silber wert fei 
nad) dem Setel de8 Heiligtums, gum 
Sduldopfer. *fap. 4, 2.13, 

16. Dagu, twas er gefiindiget hat an dem 


The law of the 


the harm that he hath done in the 
holy thing, and “shall add ‘the fifth 
part thereto, and give it unto the 
priest: *and the priest shall make 
an atonement for him with the ram 
of the trespass offering; and it sha‘ 
forgiven him. 

17-4] And if a ‘*soul sin, and com- 
mit any of these things which are 
forbidden to be done: by the com- 
mandments of the Lorp; ‘thoug 
he wist 2 not, yet is he “guilty, an 
shall. bear his iniquity. 

.18¢And he shall bring a ram, with- 
out blemish out of the flock; with 
thy estimation, for a trespass offer- 
ing, unto the priest : ‘and the priest 
shall make an atonement, for him 
concerning ignorance. wherein 
e erred and wist zt not, and it 
shall be f en him. 

19 It 2s a trespass offering: ™he 


hath certainly trespassed against 
the Lorp, p 


CHAPTER <6. 


The trespass offering for sins done wittingly. 8 The law 
of the burnt offering, 14 and of the meat offering. 19 The 


offering at the consecration of a priest. 24 The law of the 


sin offering. 

Fe the Lorp spake unto Mo‘sés, 
saying, . : 

2 If a soul sin, and *commit @ tres- 

ass against the Lorp, and ‘lie unto 

is. neighbour in that "which was 
delivered him to-keep, or in **fel- 
lowshiy. or in a thing taken away 
by. violence, or hath ‘deceived his 
neighbour ; ; o 

3 Or ‘have found that: which was 
lost, and lieth) concerning -it, and 
“sweareth falsely; in any -of al 


these that a man doeth, sinning} 


therein: . 
4-Then it shall be, because he hith 
sinned, and is guilty, that he. shall 
restore that which he took Hoenty: 
away, or. the thing which he hat 
deceitfully gotten, or that which 
was delivered him to keep, or thé 
~ Jost thing which he found; 

5 Or all that about,which he hath 
sworn falsely; he shall even ‘re- 
store it in the principal, and shall 
add the fifth part more thereto, 
and give it unto him to whom it 
appertaineth, *°in the day of his 
tres Giermng. a 
6 And he shali bring his trespass 
offering unto the Lorp, ’a ram with- 
out blemish out, of the flock, with 
thy estimation, for a trespass offer- 
ing, unto the priest : 

‘And the priest shall make an 
atonement for him before the Lorp: 
and it shall be forgiven him for any 
thing of all that he hath done in 
trespassing therein. 


LEVITICUS, 6. 


B.O. 1490, 
“ch. 6. 5, 

& 22, 14, 

& 27, 13, 15, 27, 

al 


Nam. 5. 7, 


bch. 4. 28, 
i 


! or, for the 
burning. 


ch. 4.2 


@ Ex. 28. 39-41, 
43. 


ch. 16. 4, 
Ezek. 44. 17, 
18, 


* ver. 15. 
ch, 4. 2, 13, 22, 


Pa. 19. 12. 
Luke 12. 48. 
J ver, 1, 2. 
4 ver. 15. 
Ach. 1. 16. 
1 ver. 16. 
k Ezek. 44, 19. 
4 ch, 4. 12. 
™ Ezra 10, 2 


* ch. 3. 3, 9, 14. 


u 


burnt offering, eto, 


8 4 And the Lorp spake unto Mo- 
§6$, Saying, ; ra 

9 Command Aar“én and his sons, 
saying, This 7s the law of the burnt 

ering: It ¢s the burnt offering, 
‘because of the burning upon’ the 
altar all night unto the morning, 
and the fire of the altar shall be 
burning in it, 

10 “And the priest shall put on 
his linen garment, and his linen 
breeches shall he put upon his flesh, 
and take up the ashes which the 
fire hath consumed with the burnt 
offering on the altar, and he shall 
‘put them "beside the alley ; 

11 And the shall put°6ff his gar- 
ments, and Pdeh ‘on other garments, 
and ‘carry forth-the ashes without 
the camp ‘unto a clean place. 

12 And the fire upon. the altar 
shall be burning init; it-shall not 

put out: and the priest. shall 
burn wood on it every morning, © 


|and lay the burnt offering in order 


upon, it; and he shall burn thereon 
"the fat. of the peace offerings... , 
13 The fire shall ever be burning 


_|upon the altar; it shall never go 


© ch. 23:3; 
Nuin, 15 4 


P Num, 5. 6, 
@ch. 19, 11. 
Acts 5. 4. 
Col. 3. 9. 
¥ Ex. 22. 7, 10. 
2 or, in dealing. 
3 Heb. putting 
of the hand, 


* Prov. 24. 28. 
& 26. 19. 


t Deut. 22. 1-3, 
“Ex, 22. 11. 
ch. 19. 12. 
Jer, 7. 9, 
Zech, 5. 4. 
*ch. 2, 2, 9, 
Yoh. 28. _ 
Ezek, 44. 29. 
* ver. 26, 


_ ch. 10, 12, 48, 
Num. 18. 10. 


oh. 2, 11. 
2-Num. 18.9,10, 


e 

ch. 5. 16. . 
Num. 5.7.» 
2 Sam. 12.6, 
Luke 19, 8. 


5 Heb. in the 
day of hts 
trespass. 

J ch, 8, 17. 

9 ch. 5. 15. 


h Ex, 29. 37. 
ch, 22. 3-7. 


ich. 4.26. 
* Ex. 29. 2. 
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out. 
14 4 °And this 7s the law of the © 


‘meat yoink Seeheeld sons of Aar-on 


shall offer it before the Lorp, before 
the altar. ait 
15 And he shall:take of it his 
handful, of the flour of the meat 
offering, and of the oil thereof, and 
all the frankincense which zs upon 
the meat, offering, and shall, burn 
vé upon the altar for a sweet savour, 
even. the 7memorial of it, unto the 


Lorp, 

16 And “the remainder thereof 
shall Aar“én and his sons eat: with 
unleavened bread.shall it be eaten 
in the holy place; in the court, of 
the tabernacle of the congregation 
they shall eat it. ; e 

17 “J shall. not, be baken with | 
leaven, *I have given it unto them 
for their portion of my offerings- 
made by fire; “it 7s most holy, as zs 
the sin offering, and as the trespass 


_| offering. é 4 
| 18 *All the males among the chil- 


dren of Aar*dn shall eat of it. Jt 
shall’be-a statute for ever in your 
generations concerning the offer- 
ings of the Lorp made: by fire: 
hevery one that toucheth them shall 


be 1OLy. R sis 
ue 2 And the Lorp spake unto 
208 is wae offering of A&r*on 
and. of his sons, which a“ oe 
1e da 


-|offer unto the Lorp in 
‘'when he-is anointed; the ten 





— yee ee 






‘verfduldet Hat. 


“@efeg vom — 


Geweiheten, joll er *wiedergeben und das 
fiinfte Teil dariiber geben, und foll’s 
dem Priefter geben; der ffoll ihn ver- 
fohnen mit dem Widder de§ Shuld- 
opfers, fo wird’s ihm vergeben. 

*fap. 6,4 f, 2 Mof. 22,14. 13 Mof. 6, 7. 
17. Wenn eine. Seele fiindiget und tut 
wider irgend ein Gebot des HERRn, das 
fie nicjt tun follte, und bat ¢3 nit ge- 
toupt, die hat fic) verfculdet und ijt 
einer Miffetat fduldig. 

18. Und fol bringen einen Widder 
pon det Herde ohne Wandel, der eines 
Schuldopfers wert ift, gum Priefter; *ver 
fol ihm feine Untwiffenheit verfohnen, 
die et getan hat und wubte 8 nit; 
fo twird’s ihm bergeben. *Sap. 4, 26. 81. 35. 
19. Das ift das Schuldopfer, das er 
dem HERRn verfallen ift. 

Rap, 6. B. 1. Und der HERR redete 
mit Mofe und fprad: 

2. Wenn *eine Seele fiindigen wiirde 
und fih an dem HERRn vergreifen, dak 
et feinem Nebenmenfchen verleugnet, toas 
et ihm befohlen- hat, oder das ihm. gu 
treuer Hand getan ift, oder das er mit 
Getvalt genommen, oder mit Unredt gu 
fich gebracht, ~ *4Mof. 5, 6. 
3. pbder, da8*berloren ift, funden hat, 
und: leugnet folches mit einem falfden 
Gide, wie e3 det eines ift, darin ein 
Menfeh wider feinen Nidhften Siinde 
tut: 


A, twettn’s nun gefdiehet, dak er alfo 
fiindiget und fich verfduldet, *fo foll er 
wiebergeben, was er mit Gewalt genom- 
men, oder mit Unvecdht gu fic) gebradt, 
oder was ihm befoblen ijt, oder mas er 
funbden bat, *B. 5,  Sefet. 33, 15. 
» B. oder woritber ev den falfcen Eid ge- 
tan bat; da foll er alleS gang mieder- 
Geben, dagu *das fiinfte Teil vriiber geben 
dem, deS e8 getwefen ijt, bes Dages, wenn 
ev fein Schuldopfer gibt. *Kap. 5, 16. 

6. Uber flic feine Schuld foll er dem 


— HERRn gu dem Priefter einen Widder 


bon der Herde ohne Wandel bringen, *der 
eines Schuldopfers twert ijt. *av. 5,18. 

7. So *foll ihn der Priefter verfdihuen 
bor dem HERMn; fo wird ihm vergeben 
alle8, waS er getan Hat, daran er’ fidy 
*Rap. 4, 20, 26, 31, 35. 


Das 6. Kapitel. 


Bom Brand-, Speis- und Silndopfer. 


B&B Und der HERR redete. mit Mofe 
und fpradi ¢ 


9. ebeut Yaron und feiuen Sihnen 
‘und jpridh: Dies ift das Gefek des 
*Brandopfers. Das Brandopfer joll 


 brennen auf dem Wtar die ganze Nadt 


“bi an den Morgen. E8 foll aber allein 
“de8 Ultars. Feuer drauf brennen. 
*Rap. 1, 3. 7 


3. Moje 6. 





102 


Brandopfer ufw. 


10. Und der Priefter foll feinen leinenen 
Mod angiehen und die leinene Mieder- 
twand an feinen Qceib; umd foll die Wfche 
aufheben, die das Feuer des Brandopfers 
auf dem Wtar gemacht hat, und foll fie 
neben den Altar fchiitten. : 

11, Und foll feine Rleider danac) aus- 
jiehen und andere Kleider angiehen und 
die Ufche hHinaustragen *aufer dem Lager 
an eine reine Statte. *Rap. 4, 12, 

12. Das Feuer auf dem Altar foll bren= 
nen und nimmer verlifden; dev Priefter 
foll da alle Morgen Holz drauf angiinden 
und oben drauf da8 Brandopfer gurid- 
ten und daS Fett der Danfopfer drauf 
angiinden. j 

18. wig foll das Feucr auf dem Altar 
brennen und nimmer verlofden. 

14. Und das ift das *Gefek des Speis- 
opfer8, bas MaronS Sshne opfern follen 
por dem HERRn auf dem Altar. 

*4 Mof. 15, 4. 

15. G8 foll einer heben feine Hand voll 
Semmelmehls vom Spei8opfer und des 
Hles und den gangen Weihraud), der auf 
dem Spei8opfer liegt, und foll’8 anjiin- 
den auf dem Altar *zum fiifen Gerud, 
ein Gedidtnis dem HERMRn. 

*Rap. 1, 17; 2, 9. 

16. Das *itbrige aber follen Waron und 
feine Sdhne bergehren; und follen e& un- 
Gefauert effen an heiliger Stétte, im 
Vorhof der Hiitte des Stifts. 

: *Rap. 2, 3. 10 f. 

17, Sie follen e8 *nidt mit Sauerteig 
baden; denn e8 ift ihr Leil, das ic) ihnen. 
gegeben habe bon meinem Opfer. €8 foll 
ihnen das Allerheiligfte fein, gleicjwie 
das Siindopfer wae . uldopfer. 

ap. 


18. Was *minnlicd ift unter den Kine 
dern arons, follen 8 effen. Das fet 
fein ewiges Redt euren Nadfommen an 
den Opfern deS HERRn: Es foll fie nie- 
mand anriihren, er fei denn getvethet. 

*B. 29. Rap. 10, 9. 2 Mof. 27, 21. 

19. Und det HERR redete mit Mofe 
und f{prad: 

20. Das foll das Opfer fein Aarons und 
feiner Sohne, dad fie bem HERR opfern 
follen am age jeiner GSalbung: das 


Law of trespass offering, LEVITICUS, 7. - and of peace. offerings. 


part of an *éphah of fine fiour for| B:C. 149. | upon the altar for an offering made 
a meat offering perpetual, half of it|ceoy50, | by fire unto the Lorp: it 7s a tres- 
in ne morning, and half thereof at ge Pale hes ; h ins 
night. fa very male among the pries 
21 In a pan it shall be made with shall eat cherealt it'shall be water 
oil; and when zt is baken, thou shalt in the holy place: *it 7s most holy. 
bring it in: and the baken pieces 7 As the sin offering 7s, so zs “the 
of the meat offering shalt-thou offer } 


trespass offering : there 7s:one law 
for a sweet savour unto the Lorp.: for them: the priest: that maketh 
22 And the priest of his sons ‘that 


: atonement therewith shall have zé. 
is anointed in his stead shall offer 8 And the priest that offereth any 
it: vz is a statute for ever unto the man’s burnt offering, even the priest 
Lorn ; 7it shall be wholly burnt. ‘shall have to himself the skin: of 
23 For every meat offering for the the burnt, offering which he hath 
priest shall -be wholly burnt:- it offered. ; 
9 And /all the meat offering that 
is baken.in the oven, and all that 
is dressed in the fryingpan, and tin 
the :pan,. shall be the priest’s that 
offereth it. Hohe ake 
10 And every meat offering, min- 
gled with oil, and dry, shall all the 
sons of Aar‘on have, one as much as 
another. *"*! ® aan 
11 And this 2s the law of the saeri- 
fice of peace offerings, which:he sha 
offer-unto the Lorp. agres 
12 1f he offer it for a thanksgiving, 
then he shall offer with the sacrifice 
ot. thanksgiving unleavened’ cakes 
mingled with oul, antl unleavened 
wafers 2anointed with oil, and cakes 
>}mingled with: oil; of fine flour, fried. 
13. Besides the cakes, he shall offer 
for his offering “leavened bread with . 
| the sacrifice of thanksgiving of his 
peace offerings. r 
14. And of it he shall offer one out 
of the whole oblation for an, heave 
offering unto the Lonrp, ‘and it shall 
be. the priest’s ‘that pieeaeokes the 
blood of the pepe offerings. 
154And the flesh of the sacrifice of 
iis pee offerings for thanksgiving 
shall be eaten the same day that it 




















® ch. 6. 16-18, 
Num. 18. 9,10, 


*ch. 2. 3. 


ach. 6. 25, 26, 
€i4, 13, 


*ch. 4.3 


Ich. 2. 3, 10. 
Num. 18. 9. 
Ezek, 44, 20, 

lor, on the 
flat plate, 
or, slice. 

keh, 4. 2. 

1 ch. 1, 3,5, 11. 

& 4, 24, 29, 33. 


shall not be eaten. 
24 4 And the Lorp spake unto 
Mo“sés, saying, ; so 

25 Speak unto Adr*6n and to. his 
sons, saying," This is the law of the 
sin offering: ‘In the place where the 
burnt offering is killed shall the sin! 
offering be killed before the Lorp: 
‘it 2s most holy. 

26 ‘The priest that offereth it for 
sin shall eat it: “in the holy place 
shall it be eaten, in the court of the 
tabernacle of the congregation. 

27 °Whatsoever. shall touch ‘the 
flesh thereof shall be holy:: and 
when there is sprinkled of the blood 
thereof upon any garment, thou 
shalt’ wash that whereon’ 16 was 
sprinkled in the holy place. 

8 But the earthen vessel wherein 
it is sodden "shall be broken: and 
if it be sodden in a brasen pot, it 
shall be both scoured, and rinsed in 


water. po 
_ 29*All the males:among the priests 
shall eat thereof: “it. 7s. most holy. 
30 *And no sin offering, whereof 
any of the blood is brought: into the 
tabernacle of the congregation to} 
reconcile withal in. the holy. place,. 


4ch. 10. 17, 13. 
Nunn. 18.9, 10. 
Ezek. 44. 28, 
23. 

™ch. 3.1, 

& 22. 18, 21, 

. Ezek. 45. 15. 

* ver. 16, 

°-Ex. 29; 37. 

_& 30. 29, 

P ch. 2. 4, 
Num, 6. 15, 













7 Amos 4. 5. 


* ch. 11, 33, 
& 15, 12, 


4 ver. 18. 
Num. 18. 10. 


¢ Num, 18. 8, 11, 
19, 

‘yer. 25, 

* ch. 4, 7, 11, 12, 
18, 21. 
& 10, 18, 


shall be eaten: it shall -be burnt in|. £2 %,, ‘|is offered ; he shall not leave any ot 
the fire. ven. 2, 9. {1b unitil the morning, 


16 But if the sacrifice of his offer- 
Jing be a vow, or a voluntary offer- 
ing, it shall be eaten the same day 
‘|that he offereth his sacrifiee: and 
lon the morrow also the remainder 
of it. shall-be. eaten: 

17 But the remainder of_the flesh 
of the sacrifice on the third day 
shall be burnt with fire. 

18 And if any of the flesh of the 
sacrifice of his peace offerings be 
eaten at all on the third day, it 
shall not be accepted, neither sha 
it be ‘imputed unto him that offer- _ 
feth it: it shall be an/abomination 
andthe soul that-eateth of it shall 
| bear ra yer ge He vrei “8° 

19 And the flesh that toucheth — 
any unclean~ thing: shall.-not bi 
eaten; it shall be burnt:with fire: 


CHAPTER. 7,. 


1 Law of the trespass offering, 11 and of the peace offerings, 
2 The fat ani the blood ure forbidden, 


IKEWISE “this .¢s the law of the 

Ee trespass offering: >it 7s most.‘ 
oly. 

2 °In the place where they kill’ 
the burnt offering shall they kill 
the trespass offering: and the blood 
thereof shall he sprinkle round 
about upon the altar. — . 

3 And he shall offer of it all the 
fat thereof; the rump, and the fat 
that covereth the inwards, 

And the two kidneys, and the 

- fat that zs on them, which 7s by the 
flanks, and the caul that 7s above 
the liver, with the kidneys, it shall 


che take away :. 
5 And the priest shall burn them 


* ch. 19. 6-8. 


ch. 1: 3, 5, 11, 
& 4, 24, 29, 33,. 





d Ex. 29. 13. | 
ch. 3. 4, 9, 10; 
14-16, 
& & 8 9. 
Num. 18 27. 


f ch, ¥1. 10, 11, 
41. 
& 19.7. 
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_ Stindopfer. 


jebnte Teil Epha vont Semmelmeh! des 
tagliden Speisopfers, eine Hilfte des 
Morgens, die andere Halfte des Whends. 

21, 3n der Pfante mit Of follft du es 
machen und geriffet dDarbringen; und in 
Stiicen gebacten follft du foldes opfern 
gum fiiken Gerud dem HERR. 

Und der Priefter, der unter jeinen 
Sbhnen an feiner Statt gefalbet wird, foll 
folches tun. Das ift cin ewiges Recht dem 
HERR; 8 foll ganz verbrannt werden. 

23. Denn alles Speisopfer eines Prie= 
fters foll qanj berbrannt und nidt ge- 
Geffen werden. 

24. Und der HERR redete mit Mofe 
und fprad): 

25. Sage *aron und feinen Sihnen 
und fprich: Dies ift das Gefes des 
+Siindopfers: Wn der Stitte, **da du 
das Brandopfer fdlachteft, follft nu-auch 
das. Giindopfer fdladten por dem 

 HERRn; das ift das Wllerheiliafte. 
*Rap. 17,2. tRap.4,2f. Rap. 1, 3, 

26, Der Priefter, der das *Siindopfer 
tut, foll’S effen an heiliger Statte, tm 
Vorhof der Hiitte des Stifts. 

*Oaf. 4, 8 


27. Niemand foll feines Fleifcyes ancith- | 


ten, ev fei Denn geiveihet. Und wer von 

feinem Blut cin Kleid befprenget, der foll 

das befprengte Stiic wafden an heiliger 
* Stitte. - 

28. Und den Lopf, davin e8 gefocht ift, 
foll man jerbrechen. Dft’S aber ein eber- 
net Topf, fo foll man ihn fcjeuern und 
mit Waffer fpiilen. 

29. Was *minntid) ift unter den Prie= 
ftern, follen davon effen; denn tes ift-das 
Allerheiligfte. . *Kap. 7,6. +Kap, 2, 3. 10. 

30. Wher all das Siindopfer, des *Blut 
im Die Hiitte des Stifts gebradt wird, 3u 
verfohnen im SHeiligen, foll man sniht 
effen, fondern mit Feuer verbrennen. 

a *Rap, 16, 27 f. ; 


Das 7. Kapitel. 
Bom Sdhuld= und Dantopfer. 


1. Und dies ift das Gefek des Sdhuld- 
Dpfers; und dav ift das Allerheiligfte: 


2. Un der Statte, da *man das Brand= | 


: Soles foladtet, foll man aud) das Sdhulo- 
opfer jdlachten und feines Bluts auf den 
Altar umberjprengen, *Rap. 1,3. 5; 6, 25. 

3. Und all fein Fett foll man opfern, den 

— Schivang und das Fett am Cingewweide, 

4, die *Zwo Nieren mit dem Fett, das 

- dran ift, an den Lenden, und das Nek 

_ tiber der Leber, an den Nieren abgeriffen. 

*Rap. 3, 4.10.15; 4,9. 

_ 5. Und der Pricfter foll’s auf dem Wltar 
angiinden 3um Feuer dem HERRn. Das 
ift cin Gduldopfer. 


6. Was *mannlich ift unter den Prie- 
_ ftern, follen das effen.an heiliger Statte; 408 


3. Mofe 7. 





Seuldopfer. 





denn e8 iff das Wilerheiligite. 
*Rap. 6, 18. 20. 

7. *Wie da& Siindopfer, alfo joll auch 
daS Schuldopfer fein; aller beider fol 
einerlet Gefek fein; umd foll des Prie- 
fter8 fein, Der Dabditrd) verfohnet. 

*Rap. 14, 13. 

8. Welder Priefter jemandes Brand- 
opfer opfert, des foll desfelben Brand- 
opfers Fell fein, das er geopfert hat. 

9. Und alles Spei8opfer, das im Ofen 
oder auf Dem Roft oder in der Pfanne 
gebaden ift, foll des PriefterS fein, der 
e8 opfert. 

10. Und alles Spei8opfer, das mit Sf 
gemenget oder trocen ift, folt aller Warons 
Kinder fein, eines wie des andern. 

11. Und dteS ift das Gefek des *Dant- 
opfer8, das man dem HERR opfert. 

*Rap. 3, 1, 

12. Wollen fie *ein Lobopfer tun, fo 
follen fie ungefauerte Kuchen opfern, mit 
Hf qemenget, und ungefauerte Fladen, 
mit Of beftrichen, und gerdftete Semmel: 
Tuden, mit Of gemenget. 

*Rap, 22, 29, Pj. 116, 17. 

13. Gie follen aber folces Opfer tun 
auf einem Kuden von gejiuertem. Brot 
gum Lobopfer feines Dantopfers, 

14. Und foll. einen von. den allen dem 
HERR gur Hebe opfern; und joll des 
Priefters fein, Der das Blut des Dant= 
opfers fprenget. : 

15. Und dad *Fleifd des Lobopfers in 
feinem Dantopfer foll desfelben: Tages 
Gegeffen werden, da e8 geopfert ift, und 
nidts itbergelaffen werden bis an den 
Morgen. *Rap. 19, 6. 

16. Und e8 jet *ein Geliibde oder freiz 
willig Opfer, fo foll es desfelben Tages, 
da eS genpfert ijt, gegeffen werden; jo 


aber etwas iiberbletbet auf den andern 


Tag, fol man’s doch effen. *4 Mof. 15, 3. 
17,, Aber twas von geopfertem Fleifd 
fiberbletbet am Ddritten Zag, foll mit 
geuer verbrannt werden. _ a 
18. Und two jemand am bdritten Tage 
wird, effen von dem geopferten Fleifd 
feineS Danfopfers, fo wird der nidt an- 
Genehm fein, der e3-geopfert hat; eS wird 
ihm aud) nidt gugerec)net mwerden, fon= 
Dern e8 wird cin Greuel fein; und welche 
Seele davon effen wird, die .ift einer 
Miffetat fculbig. .. 

19. Und das Fleifd, das etwas Unrei- 
nes anriihret, foll nicht gegeffen, fondetn 


Law of peace offerings. 
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and as for the flesh, all that be| B.C. 1490. 


clean shall eat thereof. 

20. But the soul that.eateth of the: 
flesh of the sacrifice of .peace offer- 
ings, that pertain unto the Lorp, 
*having his uncleanness upon 
even that soul shall be cut off from 
his people. ; 

21 Moreover the soul that. shall 
touch any unclean thing, as ‘the 
uncleanness. of man, or, any “un- 
clean. beast, or. any ‘abominable 
unclean thing, and eat of the flesh 


of the sacrifice of peace offerings, | 


which pertain unto the Lorp, even 
that soul /shall be cut. off from his 


people, 

22 4] And the Lorp spake unto 
Mo-sés, saying, : é 

23 Speak unto the children of Is* 
ra-él, saying, ’Ye shall eat no man- 
ee SF fat, of ox, or of sheep, or of 
goat. 

24 And the fat of the ‘beast that 


dieth of itself, and the fat of that 
which is torn with beasts, may 





used in any other use : but ye shall 
in no wise eat of it. 

5- For: whosoever eateth the fat 
of the beast, of which men offer 
an offering made by fire unto’ the 
Lorp, even the soul that: eateth 7 
shall be. cut off from his people. 

26 *Moreover ye shall eat. no 
manner. of: blood, whether: it. be of 
fowl. or.of beast, in any of your 

wellings. 22 ; 

27 Whatsoever soul z2¢ be that eat- 
eth any manner of blood, even that 

- soul shall be cut off from. his people. 

28 {| And. the Lorp spake unto 
Mo“sés, saying, 

29 Speak unto the children of- Ist 
ra-él, paying, He that _offereth the 
sacrifice of hi: Y 
the Lorp shal ne 
unto the Lorp of t 
his peace offerings. : 
30 *His own hands shall bring the 
offerings of the Lorp made by fire 
the fat with'the breast, it shall 
he bring, that *the breast may be 

ed ‘for 'a wave’ offering before 
the Lorp. j 
31 ?And the’ priest shall burn the: 
fat wen the altar: ‘but the breast: 
shall be Aar‘on’s and his sons’. : 


his cblation 
e sacrifice of 





/ 32 And “the — shoulder shall 

ye give unto the priest for an 
eave offering of the sacrifices of 

your peace offerings, : 

33 He among the sons of Aar‘dn, 
that offereth the blood of the peace 
offerings, and the fat, shall have the 
right shoulder for hzs part. 





34 For *the wave breast and the 
heave shoulder have I taken of 


The priests’ portion, 
the children of Isra-él from. off the 


sacrifices of their peace offerings, 
and have given them unto. Aar‘on 


-|the priest and unto his sons 


him, |¢ cb. 15. 3. 


1 Cor. 11. 2 
6 Gen. 17. 14. 


© ch. 12, & 13, 
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dch. 11, 24, 28, 
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Gen. 9. 4. 
ch. 3.17. 
& 17. 10-14. 
Ezek, 33. 25. 
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. 21. 
Ezek, 45. 15. 


* ch. 3.3, 4,9, 14. 


Y Ex. 29. 4. 
7 Bx. 29; 24, 27, 
ch, 8. 27. 


& 9. 21. 
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|sin offering, 


.|his sons, *and was 


-|and_girded him with the girdle, and 


by a 
statute for ever. from among ae 
children of Isr4-él. - 

35 4] This,2s the portion of the 
anointing of Aar‘dn, and of the 
anointing of his sons, out of the 
pferags of the Lorp made by fire, » 
in the day when he presented them 
to minister. unto the Lorp ‘in. the 
priest’s. office , : 

36 Which the Lorp commanded to 
be given them of the children of 
erd-e],7 in the day that he anointed 
them, by a statute for ever through- 
out their generations. _ 

37 This 28 the. law *of the burnt 
offering, ‘of the meat offering, *and 
of the sin offering, “and of the tres- 
pass offering, “and of the consecra- 
tions, and “of the sacrifice of the 
peace offerings ; 

38 Which the Lorp commanded 
MO6-sés in mount Sinai, in the day 
that he commanded the children of 
Is‘ra-él ?to_offer their oblations un- 
to the Lorp, in the wilderness of 


Si-wai. si 

1 Moses consecrateth Aaron and his sons, 14 Thetr sin 
offering, 18 and burnt offering. 22 The ram of consecra- 

| ton, 31 Place and time of consecration, 


Ae the Lorp spake untoMd“sés, 
A 


ing, 
2 Take Aaron and his’sons with 
him, and *the garments, and ‘the 
anointing oil, and a bullock for the 
and two rams, and a 
basket of unleavened bread 

3 And gather thou all the congre- 
gation together unto the door of 
the tabernacle of the congregation. 

4 And Md‘sés did as the Lorp 
commanded him; and the assem- 
bly was-gathered together unto the 
door of the tabernacle of the con- 
gregation. i 

5 And Md-sés said unto the con- 
gregation, »This is¢the thing which 
the Lorp commanded to be done. 
6 And Mo-sés peavey Aaron and 

ed them with 


water. ’ io 
7 “And he put upon him the ‘coat, - 


clothed him. with the robe, and put 
‘the &ph*od upon him, and he girded 
him with the curious girdle of the 
‘éphiod; and bound 7 unto him 
therewith. na 

‘8 And he put the breastplate ae 
him: also he “put in the breastplate 
the U+rim and the Thim‘mim. 
9 ‘And he put the mitre upon his 
head ; also upon: the mitre, even 


———Periefter gu fein dem HERR, 





Danfovfer. | 


3. Mofe 8. 


Prieiterteil, 





mit Feuer berbrannt werden. Wer rei- 
ned Veibes tft, foll des Fleifches effen. 

20. Und melde Seele effen witd von 
dem Fleifd deS Dantopfers, das dem 
HERRn gugehsret, derjelben Unreinig- 
feit jei auf ihr, und fie. wird.ausgerottet 
werden von ifrem Boll. 

21. Und wenn eine Seele, etwas. Unret- 
ne8 anviihret, ¢8 fei ein unreiner Menfch, 
Vieh oder mas fonft qreulich ijt, und 
vom Fleifd deS Danfopfers iffet, das 
dem HERRn gugebsret, die wird aus- 
gerotte! werden von ihrem Boll. 

22. Und der HERR redete mit Mofe 
und fpradd: 

23. Rede mit den Rindern BSrael und 
fprih: Shr follt *fein Fett effen von 
Oefen, Vammern und Giegen. ' 

“#Rap. 3, 17; 9,10. 

24. Uber das Fett vom Was, und was 
bom Wild gerriffen ijt, macet eud) gu 
alferlei Nuk; aber veffen follt ihr’s nidt. 
eating (4) 8 


25. Denn wer das Fett iffet vom mie 
dad dem HERRn gum Opfer gegeben ift, 
diefelbe Seele foll auSgerottet mwerbden 
bon ihrem Bolf, 

26. She follt auch *fein Blut effen, mwe- 
der vom BVieh nod) von Vogeln, wo ihr 
thohnet. *Rap. 3, 17 f. 

27 Welche Seele wiirde ixgend ein Blut 
H die foll ausgerottet werden bon 
ihrem Volk. 

28. Und der HERR redete mit Moje 


“und fprad: 


29, Rede mit den Kindern Ysrael und 
{prid: Wer dem HERR a Dantopfer 
tun will, der foll aud) mitbringen, tas 
gum Dantopfer dem HERRn gehoret. 

30. Er foll’S aber mit feiner Hand her: 
gubringen gum Opfer de. HERMn; 
namlid) das Fett an der Bruft foll er 


 bringen famt der Bruft, dap fie eine 


*MWebe werden bor dem HERMn. 
*2 Mof. 29, 24.) : 


| 81. Und der Priefter foll das Fett an: 


giinden auf dem Witar; und die Bruft 
foll Aarons und feiner Sohne fein. 

32. Und die *redjte Schutter follen fie 
dem Priefter geben gut Hebe von ihren 
Dantfopfern. ; *Rap. 9, 21. 
33, Und welther unter Warons Sihnen 


das Blut der Dantopfer opfert und das 
bis Be des fol die rechte Sdhulter fein gu 
 feinem Lert. 


—s- 84, Denn die Webebruft und die Hebe= 
fens habe id) genommen von den Rin- 


ern YSsrael bon ihren Dantopfern und 


‘< habe fie dem Priefter Waron und fetnen 
— SHhnen gegeben gum etvigen Recht. 


85. Dies ift die Salbung Warons und 


Rata pon den Opferm des HERR 


8 Tages, da fie iberantwortet wurden, 


i 
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36, Da Det HERR gebot am Tage, da er 
fie falbete, dah ihm gegeben twerden follte 
bon ben Sindern SSrael gum etvigen 
Rest allen ihren Nashfommen. 

37. Und dies ift bas Gefek eS *Brand- 
opfer8, deS fSpeisopfers, deS Siind- 
Mtb de8 ire ea **per Frill: 
opfer und der Dantopfer, 

*Rap.1,3; 6,9. Rap. 2,1. **Rap. 8, 33, 

38... das der HERR Mofe gebot, auf 
dent Berge Sinai be Tages, da er thm 
gebot an die Rinder YSrael, gu opfern 
a eee dem HERRn in der Wiifte 

inat. 


Das 8. RKapitel. 
Cintweibung dev Priefter. 

1. Und der HERR redete mit Moje 
und rae: 

2. Nimm Yaron und feine Sohne mit 
ihm, famt ihren Rleidern und das Salb- 
bt und einen Garren gum Giindopfer, 
giween Widder und einen Korb mit un-z 
gefauertem Brot. 

3. Und verjammile die ganje Gemeine 
por die Tilt der Hiitte des Stifts. 

A, Mofée tat, wie ihm der HERR gebot, 
und bvetjammelte die Gemeine vor die 
Lite der Hiitte des Stifts 

5. und {prac gu ine: Das ift’8, das 
der HERR geboten hat gu tun. 

6. Und nabm Aaron ‘und feine Sohne 
und wufd fie mit Wafer. 

7. Und *legte ihm den Teinenen Rod 
an und glittete ihn mit dem Giirtel und 
jog thm den Seidenrod an und tat ifm 
den Leibrod an und giirtete ihn itber den 
Reibrod her. *2 Mof. 28, 41; 29, 5.29. 

8. Und tat ihm das Schildlein an und 
*in daS Schildlein List und Ret. 

"#2 Mof. 28, 30. 

9, Und fete ihm den Hut auf fein 
Haupt und fete an den Hut, oben an 


14 


Moses consecrateth 


upon his forefront, did he put the 
golden plate, the holy erown; as 
the Lorp “commanded Mo*sés. - 

10*And Mo-sés took the anointi 
oil, and anointed the tabernacle an 
all that was therein, and sanctified 
them. 

11 And he sprinkled thereof upon 
the altar seven times, and anoin 
the altar and all his vessels, both the 
laver and his foot, to sanctify them. 

12 And he “poured of the anoint- 
ing oil upon Aar‘dn’s head, an 
anointed him, to sanctify him. 

13 ‘And Mo-sés bréught Aar“on’s 
sons, and put coats upon them, and 

irded them with girdles; and ‘put 
fs upon them; as the Lorp 
commande O-sés. 

4 7And he brought the bullock 
for the sin offering: and Aaron 
and his sons ‘laid their hands up- 


_on the head of the bullock for the’ 


‘sin offering. : 

15 And he slew 7; tand_ Mo‘sés 
took the blood, and put zt upon 
the horns of the altar round about 
with his finger, and pee the 
altar; and poured the blood at. the 
bottom: of the altar, and sanctified 
it, to-make reconciliation: upon. it. 

16 “And. he took all the fat that 
was upon the inwards, and, the eaul 
above the liver, and. the two kidneys, 
and their fat, and Mo‘sés burned zt 
upon the altar. Sis 

17 But the- bullock, and his_hide, 
his flesh, and his dung, he burnt 
with fire without the camp ; as the 
Lorp "commanded Mo‘sés. 

18 {| *And he brought the ram for 
the burnt offering : and Aar‘on and 
his sons laid their hands upon the 
head of the ram. — 5 
_ 19 And he killed 7; and: Mo“sés 

sprinkled the blood upon the altar 

round about. © - p 

20 And ‘he cut the ram into pieces; 
and Mo‘sés burnt the head, and the 
pieces, and the fat. : ; 

21 And he washed the inwards and 
the legs in water; and Mo‘sés burnt 
the whole ram upon the altar: it 
was a burnt sacrifice for a sweet 
savour, and an offering made by 
fire unto the Lorp; ‘as the Lorp 
commanded Mo<sés. 

22 4 And “he brought the other 
ram, the ram of consecration : and 


A4r‘6on and his sons laid their hands |. 


Upon the head of the ram. 

3 And he slew 7z#; and Mod‘sés 
took of the blood of it, and put 2 
upge the tip of Aar‘on’s right’ ear, 
an 

hand, and upon the great. toe of 
his right foot. 








upon the thumb of his right]: 
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las the Lorp commanded 


| 33 And 





Aaron and his sons. 


24 And he brought Aax‘in’s sons, 
and Mo-sés put of the blood upon 
the Hp of their right ear, and upon 
the thumbs of their right hands, - 
and on the great toes of their 
right feet: and Mo“sés sprinkled 
the blood upon the altar round 


about. 

25 «And he took the fat, and the 
rump, and all the fat that was upon 
the inwards, and the caul above the 
liver, and thetwo kidneys, and their 
fat, and the right shoulder : 

26 «And out of the basket of un- 
leavened bread, that was before the 
Lorp, he took one unleavened cake, 
and a cake of oiled bread, and one 
wafer, and put them on the fat, and 
ee ea right shoulder :. 

7 And he put all "upon Aar*dn’s 
hands, and upon his sons’ hands, 
and waved them jor a wave offer- 
ing before the Lorn, 

28* And Mo“sés took them from off 
their hands, and burnt them on the 
altar upon the burnt offering : they 
were consecrations fora sweet sa- 
vour: it 7s an offering made by fire 
unto the Lorp. 

29 And Mo“sés took the breast, 
and waved it for a wave offerin: 
before the Lorp: for_of the ram o 
consecration it was HEE iret 

| o-sés. 

30 And °M6‘sés took of the anoint- 
ing oil, and of the blood which 
was upon the altar, and sprinkled 
it upon Aaron, and upon his. gar- 
ments, and upon his sons, and up- 
on his sons’ garments with, him; 
and sanctified Aar-on, and his gar- 
ments, and his sons, and his sons’ 
garments with him. = ~~ 

31 7 And M6*sés said unto Aar*on 
and to his sons, *Boil the flesh at 
the*door'of thé tabernacle of the 
congregation : “and - there eat it 
with the bread that 7s in the basket 
of consecrations, as I commanded, 
saying, Aar‘dn and his sons shall 


eat it. P 
32.4And._that which remaineth of 
the flesh.and of the bread shall ye 
burn, with fire. 
re shall not go out of the 
door of the tabernacle’ of the ,con- 
regation 7 seven days, ‘until the 
days of your consecration be at an 
end: for ‘seven, days shall-he con- 
secrate you. : 
34 ¥As he hath done this day, so 
the Lorp hath commanded to do, 
to make an atonement for you. 
35 ‘Therefore shall ye abide: até 


{the door of. the ‘tabernacle of the 
‘congregation day and night seven 


days, and *keep the charge of the 


é 


>! 


Widder des Fiillopfers. 2 
mit feinen Sohnen fegten ihre Hinde 
auf fein. Haupt. 


“gum Srandopfer. 


“ 


: BWeihe Narons 





feiner Stirn, das giildene Blatt der hei- 
ligen Krone, *wie Der HERR Mofe ge= 
“ boten hatte. *2 Mof. 28, 36. 
10. Und Mofe nahm das *Salbsl und 
falbete die Wobhnung und alles, mwas 
Drinnen tar, und tweihete eS. 
*2 Mof. 30,25 f. Sir. 45, 18 
11. Und fprengete damit *fiebenmal auf 
den Wltar und falbete den Wltar mit 
alle feinem Gerite, daS Handfak mit 
jeinem ub, dah e8 goto eet toitrde. 
*Rap. 14, 


12. Und *gok deS Salbble3 auf Warons 
Haupt und falbete ihn, dap er getwcihet 
wiirde. i *2 Mof. 29, 7. 

13. Und bradhte herju YUaronsS Sihne 
1nd 30g ihnen leinene Rice an und giir- 
‘fete fie mit dem Gitrtel und band ihnen 
Hauben anf, wie ihm der HEMR geboten 


hatte. 

14, Und fieh herjufithren einen *Far- 
ten gum Giindopfer. Unb Waron mit 
feinen Sohnen legten ihre Hinde auf 
jein Haupt. *2 Mof. 29, 10. 

15. Da jaladtete man e8. Und Moje 
nahm de§ Blut ind tat’S auf die Hir- 
ner deS Wltars umber mit jeinem Finger 
und entfiindigte den Wltar; und goR das 
Blut an deS Witars Boden und weihete 
ihn, Dab er ihn verjohnete, 

16. Und nahm alles *Fett am Cinge- 
weide, Das Mek itber der Veber und die 
giwo. Nieren mit dem Fett datan und 
giindete e3 an auf dem Wltar. 

*Q. 25. Rap. 9, 10, 

17. Uber den: Farren *mit feinem Fell, 

leifdy und Mijt pverbrannte er. mit 

euer auger dem Lager, wie ihm der 
~ HERR geboten hatte. *ftap. 4, 11. 

18. Und brachte herju cinen Widder 
Und Yaron mit fei- 
“nen Sohnen legten ihre Hande auf jein 
Qaupt. 
19. Da fehlacdhtete mat ihn. Und Mofe 
_ fprengete des Bluts auf den Wltar umber, 

20. *zerhieh den Widder in Stiice und 


» gilmbdete an das Haupt, die Stitte und 


den Stumpf. 


*Rap. 9, 13 f. 
21. Und wufdh die. Cingemeide und 
Schenfel mit 

*den ganjen Widder an auf dem Altar. 
Das war ein Brandopfer zum fiiben Ge- 


ruc, ein Feuer dem HERRn, wie ihm. 


Der HERR geboten hatte. *2 Mof. 29, 18. 


92. bradhte-aud) herzu den *andern 





Und AUarort 


*2 Mof, 29, 19. 
23, Da fehlachtete man ihn. Und Mofe 
nabm feines Bluts und tat’s Xaron auf 


den *Rnorpel feines rechten Ohrs und 
Quy den Damen feiner redjten Hand und 


auf den grogen Behen jfeines rechten 
— Hubes. | FB. 24. Rap. 14, 14. 17. 25, 2B. 


affer nbd 3iindete alfo . 


3. Mofe 8. 
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und feiner Sifne. 


24, Und brachte herzu Aarons Sohne; 
und tat deS Bluts8 auf den KRnorpel ihres 
fedten Obrs und auf den Daumen ihrer 
tedten Hand und auf den grofen Zehen 
ihres rechten FKukes; und fprengete das 
Blut auf den Witar umber, 

25. Und nabm das Fett und den Shiwan3 
und alles Fett am Cingetweide und bas 
Nek tiber der Leber, die zo Mieren mit 
dem Fett daran und die rechte Schulter. 

26. Dau nahm er bon dem Korbe des 
ungefauerten Brot8 bor dem HERRn 
einen ungefduerten Rudjen und einen 
Kuden gesilten Brots und einen Fladen; 
und Teqte e3 auf bas Fett und auf die 
redhte.Sdulter. 

27. Und gab das alfefamt *auf dte 
Hinde Aarons und feiner Sihne und 
twebete eS gur Webe bor dem HERMn. 

*2 Mof. 29, 24. 

28. Und nahm’s alles wieder von ihren 
Hinden und giimbdete e§ an auf dem Wl- 
tar, oben auf dem Brandopfer; denn 3 
ift, *ein .Giillopfer yn jiiben Gerud), 
fein Feuer dem HERRn. 

*ap. 7, 37. tap. 5, 12. 

29, Und Mofe nah die Bruft und we- 
bete eine Webe yor dem HERI von dem 
Widder des Fiillopfers. Die ward Mofe 
gu *jeinem Veil, wie ihm der HERR 
geboten hatte. *2 Mof. 29, 26. 

30, Und Mofe nahm des Salbsles und 
des Bluts auf dem AWitar und fprengete 
auf Yaron umd feine RKleider, auf feine 
Sohne und auf ihre Kleider; umd wei- 
hete alfo Aaron und jeine Kleider, feine 
Sohne und ihre Kleider mit ihm. 

31; Und jprad gu *Maron und feinen 
Soihnen: MKochet das Fleijch vor dev Tiir 
dev Hiitte de3 Stifts und effet es dafelbft, 
dazu auc) Das Brot im Korbe des Fiill- 
opfers, iwie mir geboten ift und gejagt, 
fdak Yaron und feine.Sbhne follen’s 
effen. *2 Mof. 29,32. 43 Mof. 6, 16, 

82. ‘Was aber iiberbleibt vom. Fleijh 
und Brot, das follt ihr mit Feuer ver= 
brennet. i 

33. Und follt in fieben Tagen nidjt aus- 
Gehen bon der Viir dev Hiitte des Stifts 
bis an Der Tag, da die Tage eures Fiill- 


“ppfers aus find; Denn fiebon Lage *find 


eute Hinde gefiillet, *Rap. 7,37. Sir. 45, 18. 
84. wie e8 an diefem Tage gefdeher ift. 
Der HERR hat’s geboten gu tun, arf 
dag thr berfihnet feiet- I 
35, Und jollt bor der itr der Hiitte 
des Stifts Tag und Nadt bleiben, fieben 
Tage lat, und follt auf dte Hut des 


Akiron’s offerings for . LEVITICUS, 9, 40; himself and the people. 
























Loxp, that ye dié not: for solam| B.C.1490. |offering unto him, with the pieces 
comman : ; ——  |thereof, and the head: and he burn 

36 So Aar‘dn and his sons did all em upon. the altar. nih 
things which the Lorp.commanded |*«.¢ 2. 14 *And he ditl wash the inwards 
by the hand of Mo‘sés, : and the legs, and burnt. diem upon 

CHAPTER 9 Fe eA fe rie eel 
TESS aS ah gra grap tip dver.% 1 e brou e people's 
Bi daes bad teron Stan the ponte, 9 Fieoneh| 21, | loffering, and. took oe goat, which 
Jrom the Lord, upon the altar. &53, was the sin offering for the people 
ND- ioe carne Pas us comsthe ¢ Ezek. 43.27. }and aa and offered it for sin, 
eig ay, Mo's as the _ 
Aar‘in and his sons, and the elders 16 And he brought the burnt offer- 
of Is*ra-8]; ch. 1. ing, and offered it “according to ti 

2 And he said unto Aar‘én, ‘Take ger gg eacenn, on ae 
thee a young calf for a sin offer-} 2343 17 And he brought “the meat offer- 
ing, and a ram for a burnt. offer-|1 or, ondinance.|Ing, and *took an handful thereof. 
ing, without blemish, and_ offer |s ver. 4 and burnt 7¢ upon the altar, *heside 
them before the Lorp. J on eis . | the burnt, sacrifice of the morning. 
no se thewhldred of tera ol teh, aed 18 He slew also the bullock and 

u peak, saying, “Take ye) nishand the ram for *a sacrifice of peace 
. Nose of sags pets fe a ge ee See afirings which was for saline nd 
the ‘first ear without ‘bleicl for emne t hi the lgod, wich he eptinited 
a burnt offering 5 20:08 upon the altar round about, 

4 me = bul es and a ory a ene the fst of the pers an 
peace offerings, sacrifice before of the ram, the rump, and tha 
the Lorn; and ‘a meat offering|:c.24 which covereth the pins) and 
pele vat oil: at ™to day the "ver. 6-28. i jchovs, and the caul 

ORD Will appear unto you. . ; e liver: ; ~ 

D 4 And they beers that which 20 And hee iM the fat upon the 
Mo‘stés commanded before the tab-|»o.3.5,16. | breasts, "and he burnt the fat upon 
ernacle of the congregation: and the altar: ; 
ale 7 oonere sar gee drew near and aaa an breasts mee right 
s ‘ore the Lorp. ° Ex. 29. shoulder Aar“in waved °for a wave 

6 And Mo'sés said, ‘This <¢ the| © | offering before the Lorp; as Mo'sts 
eat ge should docand poke ces Soe Raven Hfted upibiis bend ~ 

at ye shou io: an e glory |rver.2. + | -% ar‘on li up his hand ~ 
of the Lorp shall appear unto you. | 2%, 6 |, toward ‘the people, peat *blessed 
MO‘sés said unto Aar“dn, Go|enum.¢.23. | them, and came down from offering 
Ee the altar, and ey sin of- "Deak Bio a the sin oneal: and the parat 
ering, an y burnt offering, Fee offering, and peace offerings. : 
faa an ent i hal se aud Tia on ae dnc ears ond peat went 

‘or the people: and ‘offer the offer-| £7.27. in e tabernacle of the congr 
ing of the people; and make an} *%7 tion, and came out, and blessed the 
atonement for them; as the LorpD|*$;*2%” |people: ‘and the glory of the Lo 
commanded: reine ai unto all the people. - 

8 {| Aar‘on therefore went unto the} Ne. 14. 10. e . And “there came a fire out from 
altar, and slew the calf of the sin|“$.44, .|before the Lorp, and consumed 


‘upon the altar.the burnt offering 
‘and the fat: which when all the 
-|people saw, ’they shouted, and fell 


offering, which was’ for: himself. 
9 #And the sons of Aaron brought| 3° 
the blood unto him: and he dip 


his finger in the blood,-and “put 2é|¥1xi.18 3. |on their faces. 

upon the horns of the altar, and) $59534> ; 

poured. out the blood at. the bottom | see ch. 4.7. CHAPTER 10. 

of the altar: Heb. 9. 22,23! 4 Wadad and Adihu are burnt by fire. 12 The lawof 
: eating the holy things, ' 


10 ¢But the fat, and the kidneys | ech. & 16. oi 

and the caul above the liver of|sxums.3,4 ND *Na‘dib and A-brha, the 

1Chr.242 1% sons of Aar+on, °took either of 

them his censer, and “put fire there- 

in, ‘and put incense: thereon, and 

offered strange fire before the Lorp, 
which he commanded them not. 

2 And there %’went out fire from 
the Lorp, and devoured them, and 
they died before the Lorp, _ : 
E38 Then Mo“sés said unto Aar‘én, 
This zs 7 that the Lorp spake, 


the sin offering, he burnt upon]. )r%* 
the altar; 4as the Lorp commanded |33" js 


o-sés. 
11 ¢And the flesh and the hide he |¢en. 4 n. 
burnt with fire without the camp. we ay. 
12 And he slew the burnt offering ;|/ 5" .* ‘ 
and Aar‘én’s sons presented unto} 2sim.6.7 
him the blood, *which he sprinkled |+on.1.5. 
round about upon the altar. CU es 
‘ 13 ‘And they presented the burnt: cn. g 20. 
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Yorong DOpfer - 


3, Moje 9, 10. 


fiir fic und da8 Bolt. 





HERRn warten, dak ihe nicht fterbet; 
denn alfo ift mir’s geboten, 

36. Und Waron mit feinen Sihnen 
*taten alle, a8 der HERR geboten 
hatte durd) Mtofe. *2 Mof. 12, 28. 


Das 9. Rapitel. 
Das erfte Opfer Aaron’ wird vom fFeuer 
bergebrt. 

1, Und am adhten Tage ricf Mofe 
*Yaron und feinen Sihnen und den 
Ulteften in Ystael *2 Mof. 29, 1. 

2. und {prac ju Waron: Nimem gu dir 
ein jung Rath gum Siindopfer und einen 
Widder jum Brandopfer, beide ohne 
Wandel, und bringe fie vor den HERRn. 

3. Und rede mit den Rindern B8rael 
und fprid: Nehmet einen Biegenbod gunt 
Siindopfer und ein Kalb und ein Schaf, 
beibde eines Sahrs alt und ohne Wandel, 
gum Brandopfer; 

4, und einen Odjen und einen BWid- 
Der gum Danfopfer, dak wir vor dem 
HERRn opfern; und cin Speisopfer 
mit OL gemenget. Denn heute wird eu 
Der HERR erfcheinen. 

5. Und fie nahmen, wa8 Mofe geboten 
hatte, bor der Diir der Hittte des Stifts, 
Und trat hergu die gange Gemeine und 
ftund bor Dem HERR. 

6. Da fprach Moje: Das ift’8, das der 
HERR geboten hat, dak ihr tun follt, 
D wird eud) des HERRn Herrlidfeit er: 
einen. 


7. Und Mofe fpracd au Aaron: Lritt . 


gum Wtar und made dein Siindopfer 
und dein Brandopfer und berjohne *did 
und das Bolf; dbanach mache de& Bolts 
Opfer und verfohne fie auch, wie der 
HERR geboten hat. - *Oebr. 7, 27. 
8. Und Aaron trat, gum Altar. und 
{hlachtete das Kalb gu fetnem Sitndopfer. 
9. Und feine Sohne bradten das Blut 
‘ ihm; und er tuntte mit feinem Finger 
_ ing Blut und tat’S auf die Harner des 
‘WitarsS und gok das Blut an deS Witars 
Boden 
—-- 10. Wher das *Fett und die Nieren und 
- - Had Nek hon der Leber am Siindopfer giin- 


~ bete er anauf dem ltar, wie der HERR 





“Mole gebotert hatte. *B.19f. Ray. 4, 8 f. 
AL. Und dak *Fleifdh und das Fell ver- 
 brannte er mit Feuer AUBEE dem Lager. 
Git tye (cP @ab. 4, 11f.5 16,27. 

12, Danad fehlachtete er das Brand- 
~opfet; und Warons Sihne bradten da8 

Biut gu ihm, und ev fprengete eS auf den 

Ultarumber.... 

13. Und fie bradten 


gu thm gerftiidet, und den Kopf; under. 


iy -gindete e8 an-auf dem Wltar, 
_ 14, Und er *tufd das Cingeweide und 
die Schentel und gitndete eS an oben auf 


bas Brandopfer. 
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dem Brandopfer, auf dem Altar. 
*Rap. 8, 21. 
15. Danad bhrachte ad i bo de8 Volks 


Opfer; und nahm den , da8 Siind= 
opfer dDeS Volks, und fdlachtete ihn und 
madte ein Slindopfer praus, wie das 
16. tind Sradhte bag Brand 

. Und bradte das Brandopfer herju 
und tat ihm ae Redt. Lie 

17. Und brachte hergu das *Speisopfer 
und nahm feine Hand voll und giindete 
e8 an auf dem Wltar, aufer des Mtorgens 
Brandopfer. *Rap. 14, 10. 

18.. Danadh jdladtete er den Ochfen 
und Widder gum Danfopfer des Volks. 
Und feine Sohne bradjten ihm das Blut; 
das fprengete er auf den Uitar umber. 

19, Aber das *¥ett bom Odjen und 
vom Widder, den Schwang und das Fett 
am Gingewelde und die Nieren und das 
Nek iiber der Leber, 

*Rap..8,.16. 2 Mof. 29, 13. 22, 

20. alles folcheS Fett legten fie auf die 
Brujt; und er giindete das Fett an auf 
dem Altar. 

21. Wher die Bruft und die *rechte 
Sculter webete Uaron gur Webe vor 
dem HERR, wie der HERR Moje ge- 
boten hatte. *Rap. 7, 32. 

22. Und Waron hub feine Hand auf gum 
Bolt und *fegnete fie; und ftieg herab, da 
ev.da8 Silndopfer, Brandopfer und Dant- 
opfer gemacht ia *4 Mof. 6, 22. 24 f. 

23. Und Moje und Aaron gingen in die 
Hiitte des Stifts; und da fie wieder her- 
auSgingen, fegneten fie daS Bolf. Da 
*erfdien die Herrlidteit des HERR 
allem Bolt. *4 Mof. 12, 5, 

24, Denn *da8 Feuer fam aus bon dem 


HERRn und verzehrete auf dem Altar 


bas Brandopfer und das Fett. Da das 
alles Bolt fah, frohlodten fie und fielen 
auf ibe Untlig. *2 Chron. 7, 1 f.. 


Das 10. Kapitel. _ 
Nadah und Wbihu bom Feuer getitet. 

1. Und die Sihne Aarons, Nadab und 
Ubihu, nahmen ein jeglider feinen *Rapf 
und taten (Feuer drein und legten Rauchz - 
wert drauf und bradten das frembde 
Feuer bor den HERRn, das er ifnen 
nicht geboten hatte. *Rap. 16, 12 f. 

2. Da fubr ein Feuer aus bon dem 
HERR und *vergehrete fie, Daf fie ftar- 
ben bor dem HERRn. 
*Kap. 16, t. 4 Mof. 3, 4; 26, 61. 1 Chron. 25, 2. 

8. Da fprad Mofe gu Waron: Das 
ift’8, daS der HERR gefagt hat: Bah 


* 


The law of eating 


saying, I will be sanctified in them 
ethat come an i me, and. before 
all-the people 1 will be °glorified. 
e¢And Aar‘on held his peace. ; 

4 And Mo‘sés called Mish-a-él and 
El‘za-phan, the sons of ¢Uz-zi-él the 
uncle of Aar‘on, and said-unto them, 
Come. near, /carry your brethren 
from before fhe sanctuary out of 
the.camp. 4 

5 So they went near, and carried 
them in their coats out of the camp; 
as Mere had said. 

6 And Mo‘sés said unto Aar‘6n, and 
unto B-lé-a‘zar and unto [th‘a-mar, 
his sons, *Uneover not your heads, 
neither rend your’ clothes; lest ye 
die, and lest ‘wrath come upon all 
the people; but Jet your brethren, 
the whole house of Is‘ra-él, bewail 
the burning which the Lorp hath 
kindled. 

7 ™And ye shall-not go out from 
the- door: of the tabernacle of the 
congregation, lest ye die: "for the 
anointing oil of the Lord zs upon 





you. “And they did according to 
the word ‘of Mo-sts.. 

8 4 And ‘the Lorp spake: unto 
Aar‘on, saying, - 2 ata 
9 2Do not drink* wine nor strong 


drink, thou, nor thy sons with thee 
when ye go into the tabernacle‘ of 
the congregation, lest ye die: it 
shall be a statute for ever through- 
out your generations : : 

10 And that. ye may “put differ- 


ence between holy and unholy, and 


ween unclean and clean; 

11 *And that ye may teach the 
children of Is-ra-él all-the statutes 
which the Lorp hath spoken unto 
them. by the hand of Mossés. 

§| And. Mo‘sés_ spake unto 
Aaron, and unto E-le-a-zaér and 
unto Ith‘a-mar, lis sons that were 

- left, Take “the meat offering that 
remaineth of the offerings of the 
Lorp made by-fire, and-eat it with- 
out leaven beside the altar: for *it 

. ta most holy : ; é 

13 And ye shall eat it in the holy 
place, because it zs thy due, and 
thy sons’ due, of the sacrifices of 
the Lorp made- by fire: for ¥so I 
am commanded. Sas 

“And ‘the “wave breast “and 


heave shoulder shall ye eat in a 
clean place; thou, and thy sons,’ 


and thy daughters with thee: -for 
. they be thy due, and thy sons’ due, 
which are given out of the sacri- 
fices of peace offerings of ‘the chil- 

ven of Is‘ra-él. 

15 *The heave shoulder and the 
wave breast shall they bring with 
the offerings made by fire of the 


LEVITICUS, 











1b the holy things, 


fat, to wave 7t for a wave offering 
before the Lorp; and: it shall be 
thine, and thy sons’ with thee, by 
a statute: for ever; as the -Lorp 
hath commanded. 

164] And Mo-ses diligently sought 
‘the goat of the sin offering. and, 
behold, it was. burnt: and he was 
angry with E-lé-a-zar and 1th-a-mar, 
|the sons of Aar“tn which were left 
alive, saying, 
| 17 ? Wherefore have ye not eaten 
the sin offering. in the holy place, 
seeing it 7s most holy, and God 
hath given it you to bear the ini- 





B.C, 1490, 


“Ex. 19. 22. 
Is, 52. 11. 
Ezek, 20, 41. 





















2 Thes. 3. 10. 
£ Ps. 39. 9. 


@ Ex. 6. 18, 22. 
Num. 3.19, 30. 


* ch. 9, 3,15. 


f Luke 7. 12. 
Acts 5. 6,9, 10, 


ch. 6. 26, 29, 





rch.ot.to, | quity of the congregation, to make 
Num.667- latonement for them ‘before. the 
€Num. 16, 22, ORD f i 
for. | 18 Behold, * the blood of it was 
2San.241- |not brought in within. the holy 
#eh. 6.30, | places. ye should indeed have eaten 
teh.6.26,90. |it-in. the holy .place, ‘as I ¢com- 


manded, : ; 

19 And. Aar‘on said unto M6*‘sés 
Behold, *this day have they offered 
their sin offering and their burnt 
offering before the Lorp ; and such 
things have befallen me: and ef 1 


™ ch. 21. 12. 
* ch. 8. 30. 
“ch. 9. 8, 12, 


had eaten the sin offering to day, 
rts.1.1115. |*should it have. been’ accepted in 
jer.6.20 | the sight of the Lorn? i 


Hos. 9. 4. 9 
Mal. 1.10.13. | he was content. 


And when Mo‘sés heard’ that, 


eee 

1D. 3. or 

Tit. 1.7. CHAPTER 11. 

What beasts may and may not be ealen. 

’ Ezek. 44, 23, AS the Lorp spake unto Ma*‘sés 
and. to Aar‘on, ‘saying unto 
them, ; ; - 

*Deut.24.8.° | 2 Speak: unto the children of: Is* 

Neh. 82.8. | ra-él, saying, “These are the beasts 
Mal. 2. 7. which ye shall eat among all the 
‘vent. {beasts that are on the earth. ; 

an1.8. | Whatsoeverparteth the hoof, 
Mit 10, and is clovenfooted, and cheweth 
Rom. 14:14, \the cud, among the beasts, that 
wise Shall ye eat. 

“Num, is.9. | -4.Nevertheless these shall ye not 
eat of them that. chew the cud, or 

zch.c.o2 {Of them that divide the hoof: as 
the camel, because he cheweth the 
cud, but divideth not the hoof.; he 

SR. 7s unclean unto you. : } 

© &6.16. 5 And the coney, because he chew- 

* x. 29,24, 28, eth the cud, but divideth not the 

ch.7. 31,34 | hoof; he 2s unclean unto you. _ 
axm- 3s 1-16 And the hare, because he chew- 
Sea. |eth the cud, but divideth not the 
>ch.7.29,30. |hoof; he zs unclean unto you. . 
“leg 7 And the swine, though he divide 


‘the hoof, and’ be clovenfooted, yet 
he .cheweth not the eud; the 7s 
unelean: toyous ee" 37. S974 at 
8 Of their flesh:shall ye not eat, 
and _ their carease shall; ye not 
touch ; ‘they are unclean to eu , 

1.9 4 4These shall ye eat of all that — 


11, 20. 

quark 7. 2, 15, 
18. 

Acts 10. 14, 15. 
&15.99. "| 
Rom. 14. 14,17. 
1 Cor. 8 & 
Col. 2, 16, 21. 
Heb, 9. 10. 


4 Deut, 14. 9 
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Das Gefey vom 





werde geheiliget werden an denen, die 
pu mit naben, und vor allem Volk terde 
ao” werden. Unb Aaron fdhwieg 
e 
4, Mofe aber rief *Mifael und Elza: 
phan, den Gibnen Ufiel8, Warons Vet- 
tern, und fprad) gu ihnen: Lretet hingu 
und traget eure Briider bon dem Heilig- 
tum binaus vor das Lager.  *2 Mof..6, 22. 

5, Und fie trate hingu und *trugen fie 
hinaus mit ihren leinenen Roden vor 
das Lager, wie Mofe gefagt hatte, 

*Wpojt. 5, 6. 10. 

6. Da {prac Mofe gu Warowt und feinen 
Sihnen, Eleagar und Sthamar: Yhr follt 
eure OHiupter nidt blofen, nod eure 
Reider gerveifen, dak ihr nicht fterbet, 
und det oes itber die gange Gemeine 
fomme. affet eure Britber de$ ganjen 
Haufes Ssrael weinen iiber diefen Brand, 
den der HERR getan hat. 

7. Shr aber follt nicht ausgehen von der 
Tilt der Hiitte des Stifts; ihr miodhtet 
ftervben. Denn das Salbsl de8 HERRn 
pul eud. Und fie taten, wie Mofe 
agte. 

- 8. Der HERR aber redete mit Aaron 
und fprad: 

9. Du und deine Sohne mit dir follt 
*feinen Wein noch ftart Getrinte trinten, 
wenn ihr in die Hiitte de Stifts gebet, 
auf dak ihr nicht fterbet. Das fei fein 
ewiges Recht allen euren Nadhfommen, 

*Hefet. 44, 21. 1 Tim. 3,3. it. 1, 7, 
Py +3 Mof. 16, 29. 

10. wl dak *ibr tinnet unterfdeiden, 
twas heilig und unbeilig, was unrein und 
rein ift, *Sefet. 44, 23. 

11. und dah ihr die Kinder JS8rael leh- 
_ vet alle Rechte, die Der HERR gu euch gez 
' redet hat durd) Mofe. 

12. Und Moje redete mit Aaron und 
mit feinen ibrigen Sohnen, Cleagar und 
Sthamar: Nehmet, das itberblieben ijt 
pom SpeiSopfer an den Opfern des 
HERRn, und effet e8 ungefduert bet dem 
Witar; denn e8 ift das WUllerheiligite. 

18. Shr follt e8 aber an Heiliger Stitte 
effen; Denn *da8 ift Dein Recht und deiner 
Sihne Recht an den Opfern deS HERRn; 
denn fo tft mir’s geboten. ; 

; *Rap. 2, 8.10; 6, 16. 26; 9, 21. 

14, Uber die *Webebruft und die Hebe- 
ponte follft tou und deine Sihne und 


eine Lichter mit dir effen an teiner - 


Statte; denn fold Recht ijt dic und dei- 

nen Rindern gegeben an den Danfopfern 

der Kinder BS8rael. 
- *Rap. 9,2. +4 Mof. 18, 11. 

15, Denn die Hebefdulter und die We- 

~ bebruft gu den Opfern des Fettes werden 


Gebracht, dak KG - Webe getwebet wer= 


ben bor dem Rn; darum ift’s dein 
und deiner Kinder gum etvigen Recht, wie 
der HERR geboten hat. 
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Gffen der Speisopfer. 


16. Und Moje fudte den Bod des 
Siindopfers und fand ihn berbrannt. 
Und et ward gornig iiber Eleagar und 
%thamar, Waron$ Sihne, die nod) itbrig 
waren, und {prad: 

17. Warum habt ar das *Siindopfer 
nicht gegeffen an heiliger Statte? denn 
08 da8 Ullerheiligfte ift, und er hat’s eud 
gegeben, dak ihr die Miffetat der Ge- 
meine tragen follt, bak ihr fie berfohnet 
bor dem HERRn. *Hof. 4, 8 

18. Siehe, fein Blut ift nist fommen in 
das Heilige hinein. Bhr jolltet eS im 
Heiligen gegeffen haben, wie mir ge- 
boten ift. 

19. Uaron aber re gu Mofe: Siehe, 

eute haben fie ihr Siindopfer und ihr 

eae 7d bor dem HERRn geopfert, 
und ¢8 ift mir alfo gegangen, wie du fie- 
heft; und ich follte effen heute bom Siind- 
opfer? Sollte das dem HERR gefallen? 
20..Da *daS Mofe harete, lieh ex’8 thm 
gefallen. *3of. 22, 30. 


Das 11. Kapitel. 

Yom Unterfdhied reiner und unteiner Tiere. 

1. Und der HERR redete mit *Mofe 
und Maron und fpracd gu ibnen: 

*2 Mof. 7, 8 

2. Redbet mit den Kindern Bsrael und 
fprecet: Da find *die Liere, die ihr 
effen follt unter allen Tieren auf Crden. 

*5 Mof. 14,4. f. Wpoft. 10, 14. Sebr, 9, 10. 

3. Wiles, was die Klauen fpaltet und 
wiederfduet unter den Lieren, da8 follt 
iby. effen. 

4, Was aber *wiederfinuet und hat 
RKiauen und fpaltet fie doc) nicht, alS das 
Kamel, das ijt euc) untein, und follt 8 
nicht effen. ; *5 Mof. 14. 7. 

5. Die Kanindhen iviedertiuen wodf, 
aber fie fpalten die Klauen nidjt; darum 
find fie unreit. 

6. Der Hafe wiederfiuet aud, aber er 
fpaltet die Klauen nidjt; darum ift er 
euch untein. 

7. Und ein *Sdchivein fpaltet toobl die 
RKiauen, aber ¢8 wiederfiuet nidt; darum 
folf e8 euch unvein fein. *5 Mof. 14,8. 

8. Bon diefer Fleijd follt ihr nicht effen, 
nod ihr Aas anrithren; denn fie find 
euch untein. 

9. DieS follt ihe effen unter dem, das in 


Distinction of meats 


are in the waters : whatsoever hath 
fins and cee in the waters, in the 
pee pe in the rivers, them shall 


LEVITICUS, 11. 


paws, among all manner of beasts 
that go on all four, those are un- 
clean unto you: whoso toucheth 
their se shall be ‘unclean until 







‘To A cer all that have not fins and}. 




























_ scales in the seas, and in the rivers, |' 


of all that move in the waters, and 
of any living thing which zs inthe 
waters, they shall be an “abomina-|« 
tion unto you: 

11 They shall be even an: abomi- 
nation unto yo u; ye shall not eat 
of their flesh, wie: ye shall have their 
carcases in‘abomination: 

12 Whatsoever hath no.-fins. nor 
scales in the waters, that shall be 
an abomination unto you 

13 4]. °And. these are they ‘which yes 
shall have in’ abomination among 
the fowls; they shall not:be eaten, 
they are. an ‘abomination: 


ospray, 


14 And the vulture, and the kite 


after his kind ; 
A pre raven ale his “ae 


16 And the owl, and the night 
the 


17. And‘the little owl, and the cor- 


haw and ‘the cuckow, and 
after his’ kind, 


morant, and the great. owl, 

18 And the sero and the pelican, 
and the gier eagle, 

19 An 
prs kind, and the Japwing, and the 


30 All fowls that creep; going up- 
on all four, shall be an abomina- 


tion unto. you. 

21 Yet these may ye eat of every 
flyin gecping shine shee goeth up- 
on all fou have legs above 
cir feet, to leap withal upon the 


“22 Mae these of them ye may 
eat;.“the locust after his kind, and 
the bald locust after his kind and 
the beetle after his kind, and the 
_ grasshopper. after his kind, 

23 But all other flying a 
things, which have four feet, sha 
an abomination unto von 

24 And for these ye shall be un- 
clean: whosoever toucheth the car- 
case.of them shall be. unclean until 
the even. 

25 And whosoever beareth ought 
of the carease of them ’shall was 
his clothes, and be unclean until 
the even. 

26 The, carcases of every beast 
which divideth the hoof, and 7s not 
clovenfooted, nor cheweth the cud, 
are unclean unto you: every one 
thet toucheth them shall be un- 


“oT “Aad whatgoever goeth upon his 


the 
eagle, and the ossifrage, and the 


the stork, the heron after 


*ch. 7. 18. 


Deut. 14. 3. 


£ Deut. 14. 12. 


@ ch, 15. 12. 


J Mat. 3. 4. 
Mark 1. 6. 

1 Heb/agather- 
. ing together. 


of waters, 


»|touch. 


clean and unclean. 


the eve 


28 And he that beareth the car- 


case-of them shall wash his clothes, 
and be unclean until _ even: they 
are unclean unto yo 


29° 4 These also. shall ée unclean 


‘unto you among the ag les 


that creep upon the eart 
weasel, and the ca and th th e 
tortoise after his kind 

And the ferret, and the chame- 
Jeon, and the lizard, and the snail, 
and the mole; 

31 These are unclean to you amon, 
all that.creep : ru hosceven dot 
them, when they be dead, 
shall be unclean until the even. 

32 And upon whatsoever any of 

them, when. they are. dead, doth 
fall, it shall be unclean ;. whether z¢ 
be any vessel of wood, or raiment, _ 
or skin, or sack, whatsoever vessel 
tt be, wherein any work is done, “it 
must be put into.water, and it shall 

unclean until the even; so it 
shall be cleansed. 

33 Andevery earthen vessel, where- 
into any of them falleth, whatso- 


ever 7s in it shall be unclean ; and 


‘eve shall break it. 

‘34 Of all meat which may be eaten, 
that on which such water cometh 
shall be unclean : and all drink that 
ma drunk in’ every such vessel 
shall be unclean. 

35 And every thing vie 
any part of their ‘carease, fal 

shall be unclean; whether at ae 
oven, or epee for pots, they shall 

e broken down: for they are un- 
clean,and shall beunclean unto you. 

N evertheless a fountain or pit, 
lwherein there ts plenty. of water, 
shall be clean; but that which Boe 
eth their. earcase shall be unclean. 
And if any part of their carcase 
fall upon any sowing seed which i is 
to be sown, it shall be clean. 
38 But if any. water be put upon 
the seed, and any part of their car- 


case a thereon, ft shall be unclean 
unto 


39 ind! if any pest! of which 3 


“may eat, die; he that toucheth ¢ ‘ 
mtg thereof shall ‘be unclean 
until the e 


40 And Riad te éateth of the: car- 


case of it shall wash ‘his clothes, 
|and be unclean until the even: he 
‘lalso that 
|'shall wash -his clothes, and: 
clean ‘until the even, © - 

141 And every <a thing t that 


beareth the carcase: of it 
be: un- 


Unterfgied swifden 


Waffern ijt: Ules, *was Flobfedern und 
Schuppen hat in Waffern, im Meer und 
Bichen, follt ihe effen. *5 Mof. 14, 9. 

10. Mes aber, was nicht Flopjedern 

und Sdhuppen hat im Meer und Biden, 
Lunter allem, das fic) reget in Waffern, 
“und allem, tad lebet im Waffer, foll 
.eud) eine Scheu fein, 

11. dah ihr bon ihrem Fleifdh nidt effet 
und vor ihrem Mas eud) jheuet. 

12. Denn alles, was nicht Flopfedern 
und Sduppen hat in Waffern, follt ihr 

cheuen, 

13. Und dies follt thr fcheuen unter den 
Vogeln, dak ihr’s nicht effet: *den Wler, 
den Habicht, den Fifdaar, *5 Mof. 14, 12. 

14, den Geier, den Weihe und was 
feiner Uet ift, 

15. und alle Rtaben mit ihrer Art, 

16. den Straub, die Nadjteule, den 

' RKudud, den Sperber mit feiner Urt, 
17. das Riuglein, den Schwan, den 


Hubu, 

18. die Fledermaus, die Rohrdommel, 

19. den Stord, den Reiher, den Heber 
mit feiner WUrt, ben Wiebdehopf und die 
Sdhiwalbe. 

20. Whes aud), was fid) reget unter den 
Bigeln und gehet auf vier Figen, das 
foll euch eine Scheu fein. 

21. Dod) das follt ihr effen von Vigeln, 
bas fic) reget und gehet auf vier Fiipen 
und nidt mit gweien Seinen auf Erden 
Hitpfet. 

22. Bon denfelben miget ihr effen, als 
da ift: Urbe mit feiner Art und Selaam 
mit feiner Urt und Hargol mit feiner 
“Urt und Hagabh mit ihrer Wert, 

23. Wiles aber, was fonft vier Fike hat 
unter den Vogeln, foll eur) eine Scheu 


fein, 

24, und follt fie unrein adjten. Wer 

2 pie *Ma8 anrithret, der wird tunrein 
‘jein biS auf den Whend. *B. 96, 39. 
tet fap. 5, 2; 14, 46. 


25. Und twer diefer Was eines tragen - 


‘wird, der {eu feine Reider twwafchen und 
titd unrein fein bis auf den Whend. 
26, Darum alles Lier, das Klauen hat 
und fpaltet fie nidt und twiederfauct 

“nidt,.da8 foll euch unrein fein; wer ¢8 

_antiifret, wird unretn fein: 

27. Und alles, a8 auf Lappen gehet un- 
ter ben Tieren, die auf bier Fiifen gehen, 
fol euch unrein fein; ter ihr Was anrith- 

ret, wird unrein fein bis auf den Whend. 

» 28. Und wer ihr Was tragt, foll feine 

Kleber twafdhen und unrein fein bis auf 
den Ahend; denn folce find euch unrein. 

~ 29. Diefe follen end) auc) unvein 

“unter den Tieren, die auf Erden trieden: 


“dad Wielel, die Maus, die Krdte, ein. 


3 jealicheS mit feiner Art; 


80. det Yael, der Moth, die Cideddfe, — 
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reinen und unretnen GSpeifen. 





die Blindfdleide und ber isesenn ks 

31. Die find euc) unrein unter allent, 
daB da treucht; ter ihr Was anriihret, 
der wird untein fein bis an den BWhend. 

32. Und alles, worauf ein fold tot Was. 
fallt, da8 wird untein, 8 fet allerlei hil- 
getn Gefaf, oder Kleider, oder Fell, oder 
Gad; und alles Gerate, damit man 
etwas fdaffet, foll man in8 Waffer tun, 
und ift unrein bi8 auf den UWhend; alB- 
bann twird’s rein. 

83, Ullerlei irden Gefag, wo folcjer Was 
cineS drein fallt, wird alles unrein, was 
drinnen ifi; und follt e8 gerbreden. 

34; Ue Speife, die man iffet, fo foldes 
Waffer brein fommt, ift unrein; und 
aller Tran, den man-trinfet, in allerlei 
folhem Gefag, tft uncein. 

35. Und alleS, worauf ein fold) Was 
fallt, wird unrein, e8 fei Ofen oder 
Reffel, fo foll man’s gerbrechen; denn ¢8 
ift unrein, und foll eud) unrein fein. 

36. Dock die Brunnen und RKilfe und 
Keidhe find rein. *Wer aber ihr Was 
anrithret, ift unrein. *4 Mof. 19, 11. 

37. Und vb ein folch Wa8 fiele auf Sa- 
men, den man gefdt hat, jo ijt er dod 
rein. 

38. Wenn man aber Waffer itber den 
Samen ates und fiele banad ein fold 
Aas darauf, fo wiirde er euch unrein. 

39. Wenn ein Tier ftirbt, das ihr effen 
miget: twet das Wa8 anrithret, der ift 
unrein bis an den Whend. 

40. Wer *von folhem Was iffet, der foll 
ai Kleid hihi und wird unvein fein 

i8 an den Whend. Wlfo wer aud) trigt 
ein fold) Mas, foll fein Kleid wafden und 
wird unrein fein bis an den Whend. 

*Rap. 17, 15. 
41, Was auf Erden fcleidt, das foll 


Laws and tokens 


creepeth upon the earth shall be an 
abomination ; it shall not be eaten. 
42 Whatsoever goeth upon. the 
belly, and whatsoever goeth upon 
all ee or whatsoever heen more 
feet among all yeep oe ings Ge! 
ereep upon the earth, them ye shall 
ae ei, for they are ‘an abomi- 


me “Ve shall not make your selves |« 
abominable with any creeping thing 
that creepeth, neither shall ye make 
yourselves unclean with them, that 
ye should be defiled thereby. 

44 For lam the Lorp-your God: 
ye shall therefore sanctify your- 
selves, and “ye shall be-holy ; for 
I am holy: neither shall ye defile 
yourselves with any manner of 
Spee ping | thing that creepeth upon 
the eart 

45 °For I am the Lorp that bring- 


eth you up out. o£ the land of 
E-g¥pt, to our God: ‘ye shall 
therefore be holy, for Lam holy. 

46 This 2s the ae of the beasts, 


and of the fowl, and of every liv- 
ing creature that moveth in the 
waters, Ss of every creature that 
ereepeth upon the earth: 

To’make a difference betiween 
ae unclean and the clean, and be- 
tween the beast that may be eaten 

and the beast that may not be eaten. 


CHAPTER 12: 


1 The purification of a woman after childbirth. 6 Her 
offerings for her purifying. 


A eving the Lorp spake unto M6-sés, 


2 Speale | aie the children of Is’ 
ra. él, saying, If a *woman have con- 
ceived seed, and barn a man child: 
then ‘she shall be unclean seven 
days; “according to the days of the 
separation for her infirmity shall 
she unclean. 

3 And in. the "eighth day the 
flesh = his foreskin shall be cir- 
oe 

A And she shall then. ea ae in 
the blood of her purif. her three 
and thirty days; she s id touch 
‘no hallowed thing, nor come into 
the sanctuary, until the days of her 
purifying be fulfilled. . 

But if she bear a maid child, 
then she shall be unclean two 
weeks, as in her separation: an 
‘she shall continue in the blood of 
ie partie threescore and six 


6 viva ?when the days of her puri- 
fying are fulfilled, for a son, or for 
a daughter, she shall bring a lamb 
‘of the first year for a burnt offer- 
ing, and a young pigeon, or'a turtle- 
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B.C. 1490. 





1 Heb. doth 
multiply 
Jeet. 


ch. 20. 25. 
2 Heb. souls, 
bch, 5. 7. 
Luke 2. 24. 
3 Heb. her hand 
find not suffi- 


ciency of. 
“ch. 4, 26. 


Rey. 22. 11, 14. 

REx. O37. 
& 20. 2. 
Ps. 105, 43-45, 
Hos. 1), 1. 

f ver. 44. 

4 or, swelling. 

9 Deut. 28. 27. 
Te. 3. 17. 

4 Dent. 17. 8, 9. 
& 24.8. 
Mal. 2. 7. 
Luke 17. 14. 


-|thereof be not. turned 


k ch, 15, 19, 
Job 14. . 
Ps. 51. 5. 


2 Luke 2. 2, 
Moh. 15. 19. 


*@en. 17. 12. 
Luke 1. 59, 


& 2. 21. 
John 7. 22, 23. 


iat if the scab 
abroat 


P Luke 2. 22. = 


5 Heb. a son 


of hisyear, _ 
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et issue of 


to discern leprosy. 


dove, for. a sin offering, unto the 
door of the tabernacle of the con- 
gregabion, ut unto. the priest: 

ho shall offer it before the 
Lorp, and jane an atonement for 
her ;, and she shall be cleansed from 
her blood. This 2s the 
law for her that hath born a male 
PE a female. 

And if *she be not able to 
being a lamb, then’ she shall bring 
two turtles, or thn young pigeons ; 
the’ one for the burnt offering, and 
the other for a sin offering: ‘and 
the et shall make an atonement 
for her, and she shall be clean. ~ 


CHAPTER: 13. 


Laws and tokens whereby the priest 4s to be guided in 
discerning leprosy. 


16. and the Lorp spake unto Mo‘ség 


and Aar‘on, sa Se 
When a man shall ave in the. 
skin of his flesh a rising, %a scab, 
OE Be right spot, and it be in the skin 
his flesh: Zeke the plagnie of lep- 
reas *then he shall be brought 
unto Aar‘on the dete or unto one 
of his sons the pries 
And the Fo shail oe on the 
bla ue in the skin of ‘the flesh: 
when the hair i eis is Haste 3 is 
irked white, and the ere a 
sight be deeper than the s 
flesh, it 7s a plague of lepronyt: ed 
the priest shal ne ee him, and 
pronounce him unc 
4 Tf the bright: he ibe ohio in the 
slkin of his flesh, oe in sight be not 
deeper than the skin, and the hair 
white; then 
the priest shall shut. u him that 
hath the-plague seven days: 
5 And'the priest shall look on him - 
the seventh day : and, behold, 77 the 


plague in his sight be ata stay, and 


the plague spread not in the skin; 
then the ee phall shut. him up 
seven days 


6 And then, pack shall look on him 
again ane seventh day: and, a 
dar 


if the p lague be somewhat 
and the plague spread not in the 
skin, the priest shall pronounce Lhe 
clean: it ts but a sca 
“shall wash his clothes, and ie 
ete much 
in the skin, after that he 
hath been seen of the priest for his 
cleansing, he shall be. seen of the 
gore again: : 

And if the priest 7 that, be- 
id the scab spreadeth in th he skin, 
then the priest shall pronounce him 
unclean; it 7s a leprosy. 


9 {| When the mest of leprosy is 


Gefeve und Gorfdciften 
eudy eine-Scheu fein, und man foll’s nicht 


effen. 

ie Und alles, wa8 auf dem Baud 
freudt, und alles, twas auf bier oder 
mehr Fiiken gehet, unter alfem, das auf 
Erde fcleicht, follt ihr nidt effen; denn 
e§ foll eud) eine Scheu fein. 

43. Machet eure Seele nicht zum Scheu- 
al und berunreiniget euch nit an ihnen, 

af thr eud) befubdelt. ; 

44, Denn id) bin der HERR, ener GOtt. 
Darum follt ihr on heiligen, dab ie 
heilig fet, *denn id bin heilig; und follt 
nicjt eure Seele verunreinigen an irgend 
einem friechendDen Tier, das auf Erden 
fcleiht. *Rap. 19,2; 20,7. 1 Petr. 1, 16. 

45, Denn *ich bin Der HERR, der end) 
aus YUgyptenland gefiihret hat, dab id 
euer GOtt fei. Darum follt ihr heilia 
fein, denn ich bin heilig. — *2 Mof. 20, 2. 

46. Dies ift das Gefek von den Tieren 
und Vsgeln und allerlei triechenden Tie- 
ten im Waffer und allerlei Tieren, die 
auf Erbden jdleiden, i 

47. dak ihr unter{deiden finntet, was 
untein und rein ijt, und twelcdheS Lier 
igs effen und me ches man nicht effen 
foul. 


Das 12, Rapitel. 
‘Ordnung der -RKindbetterinnen. 
1. Und der HERR redete mit Moje und 


fprad): 
2. Rede mit den Kindern Bsrael und 
fpridh: Wenn ein Weib befamet wird 
und gebiert ein Knablein, fo foll fie *fie- 
ben Tage unrein fein, folange fte ibre 
Krantheit leidet. *Qut. 2, 22. 
3. Und-am *achten Tage foll man das 
Fleifh feiner Vorhaut bejdneiden. 
*1 Mof. 17,11 f. But. 1, 59; 2, 21. : 
4, Und fie foll dabeim bleiben dretund- 
vreifig Tage im Blut ihrer Reinigung. 
Rein Heiliges foll fie anriihren und gum 
Heiligtum foll fie nit tommen, bis dab 
die Tage ihrer Reinigung aus find, 
5, Gebiert fie aber cin Magdlein, fo foll 
¢ gino Woden unrein fein, folange fie 
hre Kranthert leidet, und foll fedsund- 
echjig Tage daheim bleiben in dem Blut 
“Whrer Reinigung. 
+ 6. Und wenn die Tage ihrer Reinigung 
aus find fiir den aie: ober fiir die Lod): 
ter, foll fie ein jahrig Lamm bringen 
gum Brandopfer und ‘eine junge Taube 
pder Surteltaube gum *Siindopfer dem 
_ Pricfter vor die Liir der Hiltte des 
Gtifts.. . Rap. 5, 7 
7, Dev foll e8 opfern vor dent HERRn 
und fie verfohnen; fo-wird fie rein bon 
ihrem Blutgang. Das ift das Gefes fiir 
bie, fo cin Kndblein. oder Magolein ge- 
biert. 
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fiber den Ausfag. 





8. Bermag aber ihre Hand nidt ein 
Shaf, fo nehme fie gwo *Lurteltanben 
ober givo junge Tauben, eine gum Brand- 
opfet, Die andere gum Siindopfer 5 fo foll 
fie ber Priefter verfdhnen, dah fie rein 
wwerbde. *Qut. 2,24. 8 Mof. 14, 22; 15, 14. 


Das 13, Kaypitel. 
RKenngeigen de Ausfages an den Menfden 
und Rleidern, 

1, Und ber HERR redete mit Mofe und 

Uaron und fprac: 

2. Wenn einem arn ef an der Haut 
feines  Fleifjme8 etwas auffibret, oder 
{habit ober eiterweif wird, alS wollte 
ein *Musfag werden an der Haut feines 
hawt fol man ibn gum Priefter 

aron fiihren ober gu feiner Sohne einem 
unter Den Prieftern. 

*5 Mof. 24,8. Matth. 8, 2; 1, 5. 

3, Und wenn der Priefter das Mal an 
der Haut des Fletfdjes fiehet, dap die 
Haare. in Wei berwandelt find, und das 
*Anfehen an dem Ort tiefer ift denn die 
andere Haut feines Fleifdes, jo ift’S ge- 
wif der Uusjak. Darum joll ibn der 
Priefter befehen und fiir unrein urteilen. 

*Rap. 14, 37, ; 


4, Wenn aber etwas eiterweif ift an der 
Haut feines Fleifdes, und dod) das Un- 
feben nicht tiefer denn die andere Haut 
des Fleifdes, und die Haare nidt in 
Weik verwwandelt find, fo foll der Prie- 
fter benfelben verjdliefen fieben Lage 
5. und am fiebenten Dage bejeben. 
Sfie’s, dak da8 Mal bleibt, wie er’8 gu- 
bor gefeben hat, und hat nicht weiter 
gefreffen an der Haut, 

6. fo foll ihn der Priefter abermal fieben 
Tage verfdlieken. Und wenn er ihn 
gum andernmal am ‘fiebenten Zage be- 
fiehet und lace Daf das Mal verfdioun- 
den ift und nidt weiter gefreffen hat an 
der Haut, a off et ihn rein urteilen, 
denn e8 ift Grind. Und er foll feine Klei= 
der *wafden, foifter rein.  *Sebr. 10, 22. 
7. Wenn aber der Grind weiter Me in 
der Haut, naddem er bom Priefter bez . 


‘fehen und rein gefprocen ift, und wird 


tebe gum anbdernmal bom Priefter -be- 

eben; : 

8. wenn denn ba der peti fiehet, 
dak dev Grind.*weiter gefreffen hat in 
der Haut, foll er ihn unrein urteilen, 

denn.e8 ift gewif UWusfak. -*2 Lim. 2, 17. 
9. Wenn ein Mal deS Wusfakes am 


Laws and tokens LEVITICUS, 


in a man, then he shall be brought B.C. 1490, 
unto the priest; i 
10 *And the priest shall see him: 
and, behold, ¢f the rising: de white| },; 5 » 
in the skin, and it have turned the| 2chr. 26. 20. 
hair white, and there be quick raw |: nev, te 
flesh in the eye gidcrentng af 
LL It zs an old leprosy in the skin 
of his flesh, and the-priest shall 
pronounce him unclean, and s. 
not shut_him up: for he zs unclean. 
12 And if a lepros, pee out 
“abroad in the skin, and the lepr Oey 
cover all ihe skin of hom that hat, 
Hn ne aye nt from his head:even to 
ot, wheresoever ‘the priest 
Tes kath 

13 Then - priest shall consider: 
and, behold,..zf the: leprosy. have 
covered all A flesh, he. shall .pro- 
nounce fin clean. that hath -the 
plague: it is all turned white: he 
28 clean. 

14 But when raw flesh appeareth 
in him, he shall be unclean. 

5 And the.priest shall see the 
raw flesh, and pr onounce him to be 
unclean: for the raw flesh 2s un- 
clean: it 7s a leprosy. ~ 

16 ee if the raw flesh turn again. 

and be crane unto white, he shall 
‘come unto the pri lest; 

And the priest shall see him: 
and, behold, z/ the plague be turned 
into white: then the priest shall 
pronounce him com thaet hath the 
plague: arg ts clea; 

18 4] The flesh alee! in which, even 
in the skin thereof, was a *boil, and 
is heal 

19 And in the place of the boil 
there bea white rising, or a bright 
spot, white, and.somewhati reddish, 

and it be shewed to: the priest; 

se And_ if, when ie priest seeth 

t, behold, it de-m. sight lower than 
ihe skin,-and the hair thereof 
turned. white; ae priest. abel, pro- 
nounce him unclean; it 7s. a plague 
of ig iaege broken.out of the pee 

if the priest. look oe “it, 

pan behold, there be no white hairs 
therein, oe af it be not lower than: 
the skin, but 6¢ somewhat dark ; 
then the. priest shall shut him up 
seven days } 

22 And ae it spread aie abroad 

“in the skin then the’ priest’ shall 
proneiiice im ‘unclean: it ¢ a 








“Num, 12. 10, 
12. 


bEx. 9. 8. 
& 15. 26. 


™3 3 Bt if the bright spot stay in 
pis place, and spread not, it 2s a 

burning boil; and the priest shall 
pronounce him clean. 

24 7 Or if there be any. flesh, in 
the skin whereof there is 2a hot |2 Heb. asuem- 
burning, and the auch Slesh that! #9 tre. 
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jis-a, rising of the 


; rs shall 


jae there be in it no ye 


|him :. and 


13. . to discern leprosy, 


burneth have a white bright spot, 
somewhat reddish, or white ; 

25 Dies the opr jest shall look. upon 
it: and, be af the hair in the 
bright spot sr turned white, and it 
de wm sight deeper than: the skin; 
it is a leprosy broken out of the 
burning: wherefore the priest:shall 
pronounce him.unclean: it 2s the 
Plague of leprosy. 

26 But if the priest look on it, 
and, behold, there be no white hair 
in the bright spot, and it 6e no 
lower than the other skin, but be 
somewhat dark then the priest 
sca shut him up seven days! 

27 And the priest shall look’ upon. 
a the seventh day: and if it be 

much abroa in the skin, 
age the priest — pronounce him 
unclean: it isthe plague of leprosy. 

28 And if the: bright spot: stayan 
his place;:azd- spread not in the 
skin, but it 6¢ somewhat dark; it 
burning, and the 
for i shall pronounce him clean: 






|for it. 7s an inflammation of the 


purpang. 
29 If a man or woman have a 
pete upon the head or the beard; 
30 Then the priest, shall see the 
jague: and, behold, if it bein sight 
deep er than’ fe skin: and there be 
in 2 a yellow thin: hair; then the 
priest shall pronounce him unclean: 
it isa dr y ae mie a leprosy upon 


-\the hi 


31 And A eg priest 109 on the 
plaene of the seall, and, behold, it — 
é not in ‘sight deeper than the 
skin, and that there 1s no. black 
hair in it; then the priest shall . 
one up him that hath the plague 

of the seall seven days: 

32 And in the seventh day the 

Jook ‘on’ the plague: 
, behold, 77 the seall 5 thes not, 
Ow. hair, 
and the scall denot in sight deeper 
than the'skin; 

33. He shall be sheen batt the 
seal shall: he-not shave; and 
priest: shall. shut up. im ‘that. pone 
the-scall seven days more: 

34 And in the seventh day ‘the 

riest.shall look on the seall’ and, . 
Behold, if the scall. be not s read 


“Jin the'skin, nor Ge in sight deeper 
|than the skin; ee the priest shall 


pronounce him clean: and he shall 


ya ‘his clothes, and be clean. © 


5 But if the scall spread much in 
the skin after his cleansing; 
See the eniest shall look on 


spread i in the akin, oe meet shel not 
seek for yellow hair; he ¢s uncl lean 


ifthe scall be. 


on 


a 


a fein tied, den fol man gum 


bak die Haare nicht wei 


Gefege und Vorfriften 





Priefter bringen. 

10. Wenn derfelbe fiehet und findet, dak 
joeif aufgefabren ift an ber Haut, und 
die Haare in Wei vermandelt, und rob 
Fleijd im Gefdrwiie ijt, : 

11. fo ift’8 gewik ein alter Ausfak in 
der Haut feines Fleifdes. Darum foll 
ihn der Priefter unrein urteiflen und 
nicht derfdliefen; denn er ijt fon un- 
tein. 

12. Wenn aber der Ausfak blahet in der 
Haut und bededt die ganje Haut, bon 
Dem Haupt an bis auf die Fife, alles, 
twas bem Priefter vor Wugen fein mag; 

13. wenn dann der Briefter befiehet und 
findet, Daf der UySfak das gange Fleifd) 
hededt Hat, fo foll er denjelben rein ur- 
teilen; dieweil 8 alleS an ihm in Weif 
beripanbdelt ift; denn er ijt vein. 

14. Sit aber rob Fleijdh da des Tages, 
wenn ér befehen wird, fo ijt er unrein. 

15. Und wenn der Priefter das robe 

eifd befiehet, foll er ihn unrein urtei- 
en; denn er ift untein, und ¢S ift gewif 
Mn fet ; , 

16. BVertehret fic aber das rohe Fleifd 
twieder und bertwandelt fic) in Yiseip fo 
foll er gum Priefter fommen. 

17. Und wenn dev Priejter befiehet und 
findet, bak das Mal ijt in Wei verwan- 
bette fotl er ihn. rein urteifen, denn er ift 
rein. 

18, Wenn in jemandes Fleifh an der 


“Haut eine Driife wird, und wieder heilet, 


19. aah an demfelben Ort etwas 
wweif auffahret ober rotlid) Citerweif 


“wird, foll er vom Priefer bejehen-werden, 


20. Wenn dann dev Priefter fiehet, dak 
das Unfehen tiefer ift denn die andere 
Haut und da Haar in Weif verwwandelt, 
Ce ér thn untein urteilen; denn ¢8 
ft gewif cin Wusfakmal aus der Driife 


‘worden. #. 


‘OY. Siehet aber der Priefter und findet, 
find, und ift 
nicht tiefer denn die andere Haut, und 
ift berfdivounden, fo foll er ihn fieben 
Tage verfdliehen. 

22. rift e8 tweiter in der, Haut, fo foll 
ex ifn unvrein urteilen; denn e8 ift ge- 
wif cin Uusfakmal. 


23. Bleibt aber das Citertweif alfo ftehen 


und frit nicht weiter, fo tft’S die *Narbe 
pon dev Driife, und dev Priefter fol ihn 
hea *Be 28. 


tein urtetfen. . 5 
24. Wenn fich jemand an der Haut am 
euer brennet, und das Brandmal rot- 


— fich ober weif if, 


25. und der Priefter ihm befiehet und 
findet Das Haar in Weik vetwandelt an 
dem Brandmal und das AUnjehen tiefer 
Dent Die andere Haut, fo ift gewif Wus- 
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fiber Sen Wusfag. 





[ce aus bem Srandmak worden. Darum 
oll ihn der Priefter uncein urteilen; 
Denn e8 ift ein Wusfagmal. 
26. Siehet aber der Priefter und findet, 
dab die Haare am Brandmal nidt in 
Weik verwandelt, und nicht tiefer if 
denn die andere Haut, und tft Dagu ver: 
} rounden, foll er ihn fieben age verz 
liefen. 
27, Und am fiebenten Tage foll er ihn 
befeben. SHat’S weiter gefreffen an der 
Haut, fo foll er ifn unrein urteifen; 
denn eS ift Wusfag. 
28. 3f's aber geftanden an bem Brand- 
mal und nicht weiter gefreffen an der 
Haut und ift dagu verfdhiwunden, fo ift’s 
ein Gefdwiir deS Brandmals. Und der 
Priefter foll ihn rein urteilen; denn eS 
ift *eine Narbe de3 Brandmals. *B. 23, 
29, Wenn cin Mann oder Weib auf dem 
Haupt oder am Bart jwHibidt wird, 
30. und der Priefter das Mal beftehet 
und finbet, bab das WUnfehen tiefer ift 
denn die andere Haut, und das Haar daz 
felbft gitlben und dDiinne, fo foll er ihn 
unrein urteilen; denn e8 ift ausfigiger 
Grind des Haupt oder des Barts. 
31. Siehet aber der Priefter, dak der 
Grind nicht tiefer angufehen ift denn die 


~ Haut, und da8 Haar nidt falh ift, foll er 


denfelben fieben Tage berfdliegen. 

32. Und wenn er am fiebenten Tage bez 
fiebet und findet, bak der Grind nicht 
weiter gefreffen hat, und fein giilden 
Haar da ift, und das Wnjehen deS Grin- 
deS nicht tiefer ift denn die andere Haut,. 
33. foll er fich bejceren, dod dak er dew 
Grind nicht befdere. Und foll ihn der 
Priefter abermal fieben Lage erfdliegen... 
34. Und wenn er ihn am fiebenten Tage 
befiehet und findet, dak der Grind nidt 


\ tweiter gefreffen hat in Der Haut, und das 


Anfehen ift nicht tiefer denn die andere 
Haut, fo foll ihn der Priefter rein fpre- 
chen; und er foll feine Sleider twafden, 
denn er ift rein. 

35. Frit aber der Grind weiter an der 
Haut, nadhbem er rein gefprocen ift, 
36. und der Priefter befiehet und findet, 
daB der Grind alfo tweiter gefreffen Hat 
an der Haut, fo joll er nicht mehr danady 
fragen, ob die Haare gitlden find; denn 


ev ift unvein. 


Laws and, tokens 


37 But if the scall be in his sight 
at a stay, and that there ‘is black 
hair grown up therein; the scall is 
healed: Wi he zs clean: and the priest 
ag ronounce him clean. 

8 qf a@ man also or a woman 
thoes in foe an oe she flesh bright 
spots even white b rig! hts on 
hen he priest shall lo Krona 
behold, 2f the bright spots in in the 
skin of their flesh e darkish w hite; 
it zs a freckled ano that groweth in 
the skin; he zs clean. 

40 And the man whose *hair is 

fallen oft his head, he zs bald; yet 


ts he 
“AL q clea ne that hath his hair. fallen 
off from the part of his head to- 
ward his face, he zs forehead bald: 
yet 73 he clean. 

42 And if there bein the bald 
head, or bald’ forehead, a white 
reddish sore; it is a leprosy #1 spru ine 
up in his bald head, or 
forehead. 

43 big ting ne 


riest shall look upon 
it: and, be 


af the rising of the 
sore be. white reddish in his bald 
head, or in his forehead, ane 
the eee appeareth in the skin 
of the fles 
44 He is a leprous man, he ¢s 
unclean: the priest shall pronounce 
him utterly unclean; his plague zs 
in his h 
ES And the leper in whom the 
piers is, his oe shall be rent, 


his. head b aoe and. he shall put 


e covering u n his upper lip, and 
siege chs ne lainiy unclean. 


the peels wherein the the plague 
shall be in him he shall filed ; 
he zs unclean: he shall weet 1] alone; 


¢without the camp shall his habita-} 


tion be: 

47.4] The garment also. that. the 
plegne.:0F ot leprosy is in, whet at 

é@a-woollen garment, or. a linen 
earmens; 

48 Whether it bein the warp, or ; 
woof; of linen, or of woo len ; ; 
whether in a skin, or in any *thing 
made of skin; 


49 And if the lague be greenish 
or reddish in th 
in the woof, or in any *thing of 
skin; it 2sa plague of picket and. 
shall be shewed unto the priest: 

50 And the priest shall look u os 
the plague, and oe up 2 that: 
the plague seven da 

51 And he shall 1 roa on the Sone 
on the seventh day: if the plague 

spread 

in the warp, or in the woof, or in 

a skin, or in any work that is made 


é@ garment, or in’ 
the skin, either in’ the (Warp; or 


LEVITICUS, 14. 


B.C, 1490, 
ch. 14. 44. 


l Heb. head is 
pilled, 


2 Hob. whether 
it be bald in 
the head 
thereof, or 
in the fore- 
head th 


ereof. hold, 


Luke 17. 12. 


“Mat. 8. 2, 4. 


Mark 1, 40, 44. 


Luke 5, 12, 14. 
& 17, 14. 


4 Heb. vessel, or, 


tnstrument. 





5 or, sparrows. 


in the garment, either |/Num. 19.6. 


4 Heb. 9, 19, 
h Ps. 51. 7. 
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| woollen or in. linen, or any t 


unclean, 


to discern leprosy. 


of skin; the plague 2s “a fretting 
le rosy : it 2s unclean. 

2 He shall therefore burn that 
garment, whether warp or woof, in 
ing 
of skin, wherein the plague is: for 
it is a fretting leprosy; it shall 


| burnt in the fire. 


d if the priest shall look, 
and, behold, the plague not 
spread in the garment, ‘either in 

1€ warp, or in the woof, or in 
any thing of skin; 

54 Then the priest shall command 
that they wash the thing wherein 
the plague zs, and he shall shut it 

seven days more 

"BS And the Hest shall look on 
the plague, after that it is washed: 
and, behold if the plague have 
not changed his colour, Rae the 
plague be not spread; it 7s un- 
clean; thou shalt burn, it in the 
fire; 1t zs fret inward, ?2whether it 
be bare within or. without. 

56. And if the priest logs and Tse 
the plague be pane hat dark - 
after the washing of it; then he 
shall rend it out of the garment, 
or out of the skin, or out of the 
warp pe out of the woof : 

57 if it appear still in the 
sariien either in the warp, or in 

the woof, or.in any thing of skin; it 
is a spreadi plague: thou shalt 
burn that wherein the plague is 
with’ fire. 

58 ‘And ‘the garment, either Nhe 
or woof, or whatsoever thing 
skin zt 4e, which thou shalt wash 
if. the. lague be departed from: 
them, then it ‘shall be washed the 
second time,:and shall be clean. 

59 This 7s ‘the law of the. pl 


of leprosy in a garment, of woo. re 


or linen, either, in , the .warp,, or 
woof, or any thing of. skins, to pro- 
nounte it ¢. ean; or to pronounce it 


CHAPTER. 14. 


1 Of cleansing the leper, 38° The signs of leprosy in@ — 
house. 48 The cleansing of that house. 


NE the Lorp spake unto Mo‘sés, 


2 This eh jee the law of the leper 


his cleansing: He *shall 


nap ed ay of 
brought unto the priest : 


And the priest nee go forth out 


of the eam Sea ve he priest sha) H 
look, and, hate 5 the —- of 
leprosy be healed in the leper ; : 


4 Then. shall the priest eommaaed 
to take ‘for him that is to be 
cleansed two *birds alive and: glen 
snag ‘cedar. wood, and %scarlét, an 

SS 


4 oe the priest, shall command 


“ihm Wwsjak an der Glage oder am 


Befese und Vorfariften 


3. Moje 14, 





37. Jit aber vor Augen der Grind jtill 
gejtanden, und falb Haar dajelbjt aufge- 
gangen, jo ijt der Grind Heil und er 
tein. Darum foll ifn der Priefter rein 
jprechen. 

38. Wenn einem Mann oder Weib an 
der Haut ives Fleijdes etwas eiter= 
weif, ift, 

39. und der Priefter fiehet dafelbft, dak 
das Citerweif jchwindet, Das ijt ett wei- 
fer Grind, in der Haut aufgegangen, 
und er ift rein. 

40. Wenn einem Manne die Haupt- 
haare ausfallen, dak ev ftahf wird, der 
ijt rein. 

Al. Fallen fie ihm borne am Haupt aus, 
und wird eine Glage, fo ijt ev rein. 

42. Wird aber an der Glage, oder da er 
fab{ ift, ein weif oder rétlic) Mal, aM 
able 
fopf aufgegangen, 

43. Darum foll ih der Priefter befehen. 
Und wenn er findet, Daf cin weif oder 
ritlich Mal arufgelaufen an feiner Glake 


“pder Rablfopf, dap ¢8 fiehet, wie fonft der 


Ausfak an dev Haut, 

44, jo ijt er ausjagig und unrein; und 
der Priciter foll ibn unrein fprechen jol- 
ches Mals halberwt auf jeincem Haupt. 

45. Wet nun ausjaigig ijt, des Mleider 
joffen gerriffen jein und das Haupt blof 
und die Lippen verhiillet und foll aller- 
dinge unrein genannt twerden. 

46. Und folange das Mal an ihm ift, 

off er unrein jein, alfeine tohnen, und 
con MWohnung joll auger dem Lager 
fein. 

47, Wenn an einem RKfeide eines Wus- 


os fakes Wal jein wird, eS fei wollen oder 


a 


leinen, - ; 

48. am Werft oder am Cintradt, e3 fet 
{einem oder twoflen, oder an einem Fell, 
oder an allem, da8 aus Fellen gemadt 


_ Wwitd; 


49, und wenn das Mal gies ober 
rotlich ift am Mleid, oder am Fell, oder 
am Werft, oder am Cintradt, oder an 


- einigetlei Ding, daS von Fellen gemacht 


ijt: das tft getwif} ein Mal des Wusjages; 
Darum foll’s der Priefter bejehen. 

50. Und wenn er. das Mal fiehet, fol 
er’S einjechliepen jieben Tage. 

51. Und wenn et am fiebenten Tage 
fiehet, Dak das Mal hat weiter gefrejjen 
am Seid, am WWerft oder am Cintradyt, 
am. fell oder an allem, Das man aus 


 Fellen macht, fo ift’s em freffend Mal 


Des Wusjages und ijt unrein. 

52. Und foll das Kleid verbrennen, oder 
den Werft, ober den Cintracht, eS jet 
wollen oder feinen, oder allerlet Gellert, 
Darin fold) Mal ijt; denn eS ijt ein Mal 


des Uusfakes; urd foll es mit Feuer ver- 
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itber den Andsjay. 
brennen. 3 

53. Wird aber der Priefter fehen, dak 
das Mal nicht weiter gefreffen hat am 
Kleid, oder am YWerft, oder am Cintracht, 
oder an alferlei Feller, 

54. jo foll er gebieten, Dak man’s wafde, 
darin das Mal ijt; und foll eS einjcbliefen 
audere fieben Tage. — 

55. Und wenn der Priefter fehen wird, 
nacdjdem das Mal gewajden ijt, dak das 
Mal nist derwandelt ijt vor fetnen Wugen 
und auc) nidjt tweiter gefreffen hat, fo 
ift’S unrein, und folljt e3 mit Feuer ver= 
brennen; denn ¢8 ijt tief eingefrejjen und 
hat e8 befchabt gemacht. 

56. Wenn aber dev Priefter fichet, dak 
das Mal verfehwunden ift nad) jeinem 
MSajhen, fo foll er’$ abreifen vom Kleid, 


_ vom yell, vom Werft oder vom Cintvradt. 


57., Wird’s aber nod) gefehen am Reid, 
ant Werft, am Cintracht oder alferlet 
Felliverf, fo ift’s cin Fleck, und follft es 
mit Reiter verbrennen, darin fold Mal iff. 

58. Das Meid aber, oder Werft, oder 
Eintracht, oder allerlet Fellwerk, das gez 
wafeen ift und das Mal von ihm ge- 
faffern hat, foll man 3um anbdernmal 
wajden, fo ift’s rein. 

59. Das ift das Gefek iiber die Male 
des Wusfages an Mleidern, fie feien wollen 
oder Icinen, am Werft und am Cintracht. 
und an alferfei Fellwerk, rein oder unrein 


gu {prechen, 
Das 14. RKapitel. 


Reinigung des Wusfages. 
1. Und der HEMMR redete mit Mofe und 


fprad: 
2. Das ift das wea fiber den Wus- 
fagigen, wenn er Gs gereiniget werden. 
€r foll *zum Priefter fommen, 

*Matth. 8, 4 Mark 1,44, ul. 5, 145 17, 14. 
3. und der Priefter foll aus dem Lager 
Gehen und bejehen, tie das Mal des 
Ausfages am Uusfagigen Heil worden tt; 
4, und foll gebicten dem, der gu reinigen 
ift, DaB er jiwcen Lebendige Bogel nehme, 
die da rein find, und Bedernhol; und 
rofinfarbene YWolle und *Bfop. 

*Pf. 51,9. 
5. Und foll gebieten, den einen Vogel 


Rites and sacrifices 


that one of the birds be killed in an 
earthen vessel over ranning water 

6 As for ie ne bird, he shall 
take it, and the cedar wood, and 
the scarlet, and ae hyssop, Fi 
Frat dp the them and the living bird 

ood of the bird that was 
pare over the a water: 

7 And he shall “sprinkle upon him 
that is to be cleansed from the mee 
rosy ‘seven times, and shall p 
nounée him clean, and:shall lett the 
living bird loose? into the open field. 

And he that is to be cleansed 
¢gshall wash“his clothes, and shave 
off all his hair, ‘and wash himself}. 
in water, that he may be clean: 
and after that he shall.come into 
the camp, and /shall tarry abroad 
out. of his tent seven-days. 

9 But it shall be on ie seventh 
day, that he shall shave all his hatr 
oft his head and his rd and his 

eyebrows, even all his hair ee shall 
‘ we off: and he shall wash his 
clothes, also he shall wash. his flesh 
’ in water, and he shall be clean. 

10 Andon the eighth day ‘he shall). 
take two he lambs without blemish, 
and one ewe lamb ‘of the first year 
without blemish, and three tenth 
deals of fine flour for eat 

ee with oil, and one log of 01 

d the priest that maketh hain 
Ges shall present the man‘that is 
to be made clean, and those things, 
before the Lonp, at the door of the 
tabernacle a the St ae ation : 

12 And the priest il take one 

eé lamb, and °offer him for a tres- 


pass offering, and the log of oil, and = 


?wave them for a wave offering 
fore the Lorp 
13 And he shall slay the lamb ¢in 
the place where: he shall kill the 
sin offering and the burnt offering, | 
ia the holy plow: for tas the sin 
offering 2s the priest’s, so is the|. 
Ey asean offering ; ‘it_2s most holy: 
d the pe shall take some 
of a blood of the pes offering, 
and the priest shall put 7 “upon the 
tip of the so ear of him that is 
to be cleans i upon the thumb 
of his right and upon the 
great toe of i Te foot: 
_ 15 And the priest shall take some 
of the jos of oil, and pour 2 into 
the i m of his own left hand: 
And the priest shall dip his 
right fin a in the oil that 7s in his 
left hand, and shall sprinkle of the 
oil with his finger seven times be- 
fore the Lorp: 
7 And of the rest of the oil that 
_ sin his hand shall the priest put 
upon the tip of the right ear of 
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| shall ta: 


4 ie great toe of 


in cleansing the leper, 

him that is to be cleansed, and 
upon the thumb of his as hand, 

and upon the great toe of his right 
foot, upon the blood of the trespass’ 
offering : 

18 And the remnant of the oil 
that 7s in the pat 8 ee he shall 
pour nthe the head of him that is 
to be cleansed: *and the priest 
shall make an atonement for him 
erga the Lorp. 

19 And the or ge shall offer “the 
sin offering, and make an, atone- 
ment for him that is to be cleansed 
from. his uncleanness; and_ after- 
ward he shall kill the burnt offering: 

20 And the priest shall offer the 
burnt offering and the meat offer- 
ing fos the altar: and the priest 
shall make an atonement for him, 
and he shall be cleans: | ~ 

21 And “if he de poor and 2eahnnt 

set so much; then he shall take one 
amb for a trespass offering *to be 
wave mie make an. atonement for 
him, and one tenth deal of. fine 
flour mingled with oil for a meat 
offering, and a log of oil; 

22 *And two turtledoves, or two 
young pigeons, such as he is able 
to get; and the one shall be a sin 
3 and the other a burnt of- 


feri 

23 And he shall ‘bribe them on the 
eighth day for his cleansing unto 
the priest, unto the door of the 
tabernacle of the congregation, be- 
fore the Lorp, 

4 "And the priest shall take the 
ab of the trespass offering; and 
the lég of oil, and the priest shall 
wave them for a wave offering 
po the Lor: 

5 And ha hall kill the lamb’ of 
ihe ee sic rand the priest 

e some of th e blood of the 
trespass offering, and put. 7 upon 
= rhs ig the mere ee of him that 

cleansed, and. upon the ~ 

Sarge of his iene hand, and upon 
zea nas right | ie : 

26 An € priest § pour. o: 
the oil into the. pala of his own 
left hand: : 
27 And the priest shall sprinkle 


|with his right finger some _o 


oil that is in Bh on hand sever 
times before thé 


1°28 And the are hall pab of the 
} oil that ds inv 


‘is hand upon the ae 
of the right ear of him that is to 


\cleansed, and. upon the thumb 
his right. hand; and upon the great 
toe of his: right foot, upon the re Dloe Sa 


f the blood of thet : 
2 9. And the. Sa trespass offering. ‘that s 


ie “the peseating shad he shall ps 


- Meinigung “3 z 









3u fhladten in einem irdenen Gefif am © 


flieRenden Waffer. 


6. Und foll den febendigen Bogel nehmen | 


mit dem Sedernhols, rofinfarbener Wolle 
und hegher in DeS -gefdladteten Boz 
gel8 Blut tunten am fliefenden Waffer 
7. and *befprengen den,, dev. bom, Wus- 
fa ju reinigen ijt, fiebenmal; und ret- 
nige ihn alfo-und laffe den lebendigen 
PBogeliins freie Geld fliegen, *Q, 16. 
“8. Der Gercinigte aber foll feine Meider 
wafden und *alle feine Haare abjderen 
und fic) mit Wafer baden, jo tft er vein. 
Danath gehe er ins Lager; voc) ffoll-er 
aufet feiner Hittte fieben Tage bleiber, 
*4Mof. 8,7. 4 Mof. 5, 3. ; 
“<9. Und am fiebenten Tage foll er alle 
{eine Haare abjcheren auf dent Haupt, 
am Barte, an den Uugenbrauen, dap alle 
Haare eel oren feien, und foll feine 
Reider wafden und. fein Fleifd im 
Waffer baden, fo ijt er rein. ; 
10; Und ant adjten Lage foll ev gwei 
Rimmer nehmen ohne Wandel und ein 
jahtig Sdaf ohne Wandel und. drei 
*Zohnten Semmelmeh! gum Speisopfer, 
mit Of gemenget, und cin Log SIs. 
*4 Mof. 15, 4. 

“1, Da fol dev Priefter venfelben Ge- 
‘reinigten und diefe Dinge fiellen vor den 
HERR bor Der Vite dev’ Hiitte des 
Bea See ; ft 
12. Und. joll das eine Lamm, nehmen 
und gum Schuldopfer opfern mit dem Log 
Hl; und: foll folehes vor dem HERRn 
tweben; 9. moti ay 
“13. 1nd danad das Lamm fdjladten, 
“pa man das Siindopfer- und: Brandopfer 
fdlacdtet, ae an ‘heiliger Statte; 
‘Denn *wie das Siindopfer, alfo ift aud) 
pas Schuldopfer: des Pricfters; denn es 
ift Das Whlerheitigite. *Rap. 7, 7. 


14. Mnd-der Priefer {oll pes Bluts neh 







Se eee EER eo 


Fs 


9 ial a leatter 





men bom pease iad und dem Gereinig- 
ten *auf den Kndrpel des. rechten Obrs 
tun und auf den Daumen. feiner rechten 
Hand. und auf den grofen Behen feines 
rechten Fupes, *Sap. 8, 23. 
25. Danad) foll er des O18 aus dem 
Log nehricen umd in feine (des Priefters) 
_linte Hand gicken, : a3 


das Of tunten, as in feiner linten Hand 
iff, und *[prengen mit fetnem Ginger das 
Sf fiebenmal vor dem HERRn,.-. - 
ag *Rap. 4, 6.17, Gebr, 10, 2. 

— 17. Dos iibrige St aber in feiner Hand 
follcr dem. Gereinigten auf den *Knorpel 


“deS rechten Ohrs tun und auf den rece. | 
ten Daumen und auf den gropen. Jehen 2 | 
- feines rechten Fupes, oben auf das Blut 
 -deS Schuloopfers.. : 


18, Das fibrige SY aber in feiner Hand 


16. und mit feinem rechten Finger in: on 


of Rap. 8, 2B. 
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bes Ausfagigen. 


fol er auf. des Gereinigten Haupt tun 
und ihn verfdhnen vor dem HERR. 

19, Und foll das Siindopfer madhen 
und Ddent Gereinigten verfdhnen ‘feiner 
Unretnigfett halben; und foll danad 
das Brandopfer fdladten 

20, und foll eS auf dem Witar opfern 
famt dem Speisopfer und ihn berth. 
nen, fo tft ev rein. 

21. Sft ev aber arm und mit feiner 
Hand nidt fo viel ertirbt, fo nehme er: 
ein Lamm jum Sdhuldopfer ju _tweber, 
ihn gu berfobnen, und einen Sehnten 
Semmelmeh{, mit Ot gemenget, gum 
Speisopfer und ein Qog HL = | 
22. und *givo Turteltauben oder givo 
junge Xauben, die er mit feiner Hand 
ettverben fann, Daf eine fei ein Giind- 
opfer, ‘die andere ein Brandopfer; 

*Rap, 12,8; 15,14. ° : 

23. und bringe fie am achten Lage 
feiner Reinigung zum Priefter vor der 
Tir der Hiitte des Stifts, por dem 

ERRn. 

24, Da foll der Priefter das Lamm jum 
Schuldopfer nehmen und da8 Log Hf 
und foll’s alles weben bor dem HERRn; 

25. und das Lamm de3 Sdhuldopfers 
fhladten und de8 Bluts nebmen von 
vemfelben Sdhuldopfer und dem Gereiz 
nigten tun auf den *RKndrpel feines rech= 
ten Ohrs und auf den Daumen feiner 
rechten Hand und auf den grofen Behen 
feines rechten Fupesy *Rap, 8, 23. 

26. und des O13 in feine (deS Priefters) 
finfe Hand giehen. ape 

Q7, und mit feinem rechten Finger das 
Si, das in feiner linten Hand tft, fieber- 
mal fprengen vor dem HERR. 

28. Des iibrigen aber in feiner. Hand 
foll er dent: Gereinigten auf den *Rnorpel 
feines rechten Ohrs und anf den Daumen 
jeiner rechten Hand und auf den gropen 
Sebhen feines rechten Fubes tun, oben auf 
das Blut des Schuldopfers.  ———* BL 5. 

29. Das itbrige St aber in jeiner Hand 


“ foll er dem Gereinigten auf das’ Haupt 


15 


Rites and sacrifices 


upon the head of him that is-to| 
be cleansed, to make an ‘atonement. 
for him before the Lorp. 

30 And he shall offer the one of 
*the PeTeedgyes, or_.of ie young 
pigeons, such.as he can get 

31 Bven such as he is able to get, 


the one for a sin offering, and the}. 
other for a burnt offeri ring, with the |’ 


meat offering: and the erg shall 
make an atonement ia im that is 
to be cleansed before the Lorp; 

32 This zs the _ of himin whom 
18 the ean hares of | tee whose hand 
is not ab! t which per- 
taineth to his cleansing. 

33. And the Lorp spake, unto 
Mo-sés.and unto Aar‘dn, sa 

34 @When ye be come into the land 
of €a‘naan, wings Bive ta ¥o you for 
a possession, and I put, the 
of. leprosy in A house of the Bad og 
your possessio: 

35. And he faa owneth the house 
shall_come and tell the priest, say- 
ing, It seemeth to me there is as it 
were/a Lim wae in the house : 

36 Then t e priest shall command 
ries they *empty the house, before 

priest go vnto rt to see the 


plas, thet, all.that:2s'in the house 
not made, unclean ;..and.. after-. 


wasd sthe, the priest. shall_go in to. see 
= ce ca shall loge on the plague, 
hold, 2f the plague de in 
the walls of fhe. house ‘with hollow 
eye) greenish or reddish, which 
5 = ht are lower than the wall; 
en the priest shall f° out of 
ibe house to the’door ‘of ti 
ape shut'up the house seven days = 
And the priest:shall come again 
ihe: seventh day, and. shell Jook: 
and beheld, ape thep! lague be spread 
Ouse 5 


40 Then aligot priest. shall command | 


that wey. take away the stones in 
which the plague zs, and they shall! 
cast them. into an unclean place 
ae the city 

1 And he shall cause the house 
% be scraped within round about, 
and they shall pour out the dust 
that they serape off os the 
into an unclean. place 
And they shall” ike other 
ae and put ¢ in the place 
of those stones; and he shall take 
oree morter, and shall plaister the 


hou 

43 Pind if the_pla, 
and break out in the house, after 
that he hath taken away the stones, 
and after he hath sila! the house, 
and after it is plaistered 

44 Then the priest shal come and 


ae 
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fs house, |- 


e come again, 


* 









in cleansing the leper. 
B.C, 1490. | look, and, behold, if the. plague. be 
scniam. {Spread in the house, its “a fretting 
Zech. 5. 4. leprosy in. heb quae: it 7s. unelesp- 
And. he shall break down the 
b ver. 22. eat the stones of it, and the 
16-1415 timber thereof, and all the morter 
of the house; and ‘he shall carty 
them forth out of the city into an 
unclean place. 
| 46 Moreover he that goeth into 
the housé ‘all the: while that: it is 
Sains up shall be:unclean until the 
“7 Mand he that lieth in fhe house 
¢ ver. 10. shall wash his clothes; and he that 
eateth in. the house; shall. wash his 
clothes. 
Heb, im 48 And if ms priest ‘shall come 
come, in, and look wpon tt, and, behold, 
in, de. the plague hat not ‘spread in the 
4Gen.17.8. |house, after the house ‘was plais- 
Deut, 7.1. |tered: then the priest shall pro- 
ae nounce the. house clean, because 
the plague 1 is healed. f 
# ver, 4. “49 “And ‘he shall take to cleanse 
the: house two -birds,- and ‘¢ 
fs. 91.10. | wood,’and searlet, “and hyssop: *: 
Prov SEDO And he shall kill: the one of 
Sor, »repare. | the birds i oe an earthen vessel over 
Beit wa 
» 5k. And, he aetin take the-cedar 
rae and. the hyssop, and. the 
scarlet, and the_ living bird, and 
dip them in the blood of the slain - 
bird, and .in the running water, 
as sprinkle the house seven times: 
And he shall éleanse the house 
nee the blood of the bird, and 
with the running water, and with 
the living bird, and with the cedar 
twood, and .with- the hyssop,.and — 
‘| with the scarlet : 
-| 53. But he shall: let- go the living 
| bird: out-of the city into the. open 
2 ver. 20. fields, and “make an aionemone for 
the house ; and it shall be clean, 
| 54 This 2s the law for all ric 
ren. 13.90. | OF Plagne of jeprost and “seall, © 
(ch. 18.47. for es eprosy of: a gar- 
k ver. 34. i vdab *and of a house, — 
teh. 13. 2 a i And Bk! ee and foi a vseab, 
ee : oe ah ri ek 
Dent. 2. 8. ret Swhen tig mfelean, 
Pie Bac sae ies at, 78 clean: this: 2s othe 
day of the : law e leprosy. i 
thecleont ' CHAPTER 15. e 
1,19 The uncleanness of men end women in thet ames 
13, 28 The cleansing of 
Oe D the Lorp spake ne Mo'sés 
# and to Aar‘én, saying, 
nc.4 |. 2 Speak unto the’ children of aC 
Num. 52 a reel, and heee an unto them, ”\ CA 
airy a ‘runni issue ou 
Mark 6.38." 10 jo because of his issue he 
in et unclea: . 
of the reins. 3 And this shall per his vunelean 
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30. und danad), aus der, einen Turtel- 
taube oder-jungen Taube, tie dete Hand 
hat migen eriverben, 

81. ein Giindopfer,. aus. ber ‘anibern cin 
pommel ie machen famt dem. Speis- 
opfet: Und foll der Priefter det Gerei- 
nigtenaljo verfohnen vor dem HERRn. 

82. Das fei das Gefeh fiir den Wus- 
fakigen, dev mit feirtet Hand nidt ex- 
rwerben tann, tas gu feimer Reinigung 
gehort. 

‘33. Und der HERM .redete mit Mofe 
und Waron und {prac 

34, Wenn ihr ins. Land Kanaan fommt, 
das id) cup) gur Befigung gebe, und 
iverde itgend in einem Hauje eurer Ye- 
figung cin Wusjakmal geben, _ 


35. fo foll der fommen,.,.de3 das Haus - 


ift, “bem Priefter anfagen und fpreden: 
GS fiehet mic an, als jei-cin murlabera| 
an meinem Haufe. 

*Rap. 13,2. 5 Mof. 24, 8. 

86. Da foll der Priefter Heifer, af fie 
bas Haus ausradumen, che denn der Pric- 
fter hineingehet, das Mal gu befehen, auf 
bak nit unrein toerde alles, was im 
Harufe ift; danadh foll der Priefter-hinein- 
Gchen, das Haus zu befehen. - 

37. Wenn er nun das Mal befiehet umd 
findet, Daf an der Wand des Haufes qelbe 
oder ritliche Gritblein find und *ihy Un- 
feben tiefer, denn fonjt die Wand ift, 

*Rap. 13, 3. 

38. fo foll.er gum Haufe zur Liiv her- 
ausgehen umd das Haus fieben Tage ver- 
faliefen. 


39, Und. wenn exam fiebenten: Tage 


toiederfommt und fiehet, dab da8, Mal 

weiter gefreffen hat an de8 Hauje3 Wand, 
40, fo foll er die Steine heihen aus- 

breden, dain: das Mal ift, und hinaus 

por die Stadt an einen ‘unreinen art 
Aerfen. 

41, Und da8' Haus fot. yan Hoehne 
tingsherum fchaben, und follen den ab- 
-Ge[habten Leimen hinaus por die Stadt 
an einen unteinen Ort fdiitten 
42. und andere Steine nehmen und att 
jener Statt tun und andern Leimen iteh= 
men und das Haus bewerfen. ¥ 

_ 43. Wenn dann das. Mal wiederfommt 

und ausbridt am Haufe, nachdem man 
die Steine ausgeriffen und: das Haus 

3 anders: beworfen hat, 

440 for folder: Priefter: hincingefen. 
Und wenn er fiehet, dak das Meal weiter 


Gefreffen hat.am Haufe, fo ift’s gewif cine : 
rae Wusfag am i und it une: 


oe Darum- foll man pas! Gaus’ be 
behen, Stein und Holz, und allen Lci- 


_ men ant Haufe, und: foll’s hinawsfithren., 


3. Moje i Ls 
tun, ihn ju verfabnen vor dent HERR, : 
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vor die Stadt am einen unreinen Ort. 
46. Wad wer in das Haus gebet, folange: 
3 berfdjloffert tft, *der ift unvein bts an 
den Whend. ~~ *Rov, ltt 
47. Und wer drinnen fiegt oder drinnen 
iffet, der foll feine Rileider wajchen. 

4X, Wo aber der Priefter, tyenn et Hine 
eingchet, fichet, Daf dies Mal nit weiter 
ant. QOauje gefrefje hat, naddem das 
Haus beworfen ijt, fo foll ers, vein- 
{prechen, Denn Das Wal ift heil worden. 
49. Und joll zum GSiindopfer fiir das 
Haus nehmew zween Vogel, Bedernhols 
und rofinfarbne Wolle und jop 


~-50. und deit cinen *Bogel faladten in 


einem itdenen Gefak an einem fliehenden 
Wafer. *B.'5i 
51. Und foll nehmen das Bedernholz, die 
rofinfarbne Wolle, *den Yfop und den 
lebendigen Vogel und in des gefchlachte- 
ten Vogels Blut timten an dem flieRen= 
den, Waffer und das. Haus fiebenmal be- 
fprengen. *4 Mof. 19, 6. 
52. Und joll aljo. das Maus *entfiindi- 
gen mit dem Blut des VogelS und. mit 
fieBendem Waffer, mit dem Iebendigen 
Bogel, mit dem -Bedernhol;, anit Bfop 
und mit rofinfarbner Wolle. . *Pj51, 9. 
53. Und foll den *lebendigen, Vogel 
laffer. hinanus vor. die Stadt ins freie 
Feld fliegen und das Haus syerfohnen, 
jo ift’s rein. ABZ 
64. Das ift das Gefeg ‘ber allerfet Mat 
ded Uusfakes und Grindes: 

55. iiber den Wusfak dev Mleider und 
Dev Haufer, 

56. iiber die Beulen, Gnaigke und Giter- 
weig,, 

57: auf. dak man -tviffe; toenn. eftvas 
unrein oder veiniift.. Das ift. das Beles 
vom Musfog- 


Dag “15, Rapitel. 
Manods aud MWeibsperfonen, amit unreinem 
, Fup, behajtet, wie fie su ceinigen. 


1) Vad der HERR vedete mit Mofe und 


Udron’ und fprady: 


2, NMedet mit den Kindern JBsracl ward 
ipreeyt gu thnen: Wenn ein Mannan 
feinem gleijdy einen Hlup *hat, derfelbe 
ift unrein. *4 Mof. 5, 2. 
‘3. Dann aber ift ev uncein ‘ait ‘diefem 


Uncleanness of issues, LEVITICUS, 
ness:in his issue: whether his. flesh| © B.C. 1490, 
run with his issue, or his flesh eae 7 
stopped from his issue, it ¢s his 
uncleanness, \ 

4 Every bed, whereon he’ lieth 
that hath the issue; is' unclean: and 
every ‘thing, ‘whereon he sitteth, 
shall be unclean. 

5 And whosoever toucheth i bed 
shall wash his clothes, “and bathe 
himself in water, and’ be unclean | 
until the even: 

6 And he that sitteth on any thing 
whereon: he sat that hath the issue 
shall wash: his clothes, and bathe 
himself in- water, and. be unclean 
until the even. 

7 And. he that toucheth the flesh 
of him, that hath the issue shall 
wash his clothes, and bathe. hemsets 
* wate, an unclean until t 


= Aya if he that hath the issue 
spit mite him that is clean; then 
he shall wash his clothes, and’ hathe 
himself in water, and be unclean 
until the even. 

9 And what saddle soever he rideth 
upon that hath the issue shall be 
unclean: 

10° And whosoever: toucheth any}: 
thing that was under: him: shall 
unclean until the even : and he that 
beareth any-of those things shall 
wash his clothes, and bathe himself 
in ater, and be unclean until the: 


“TY Pika whomsoever he toucheth 
that hath’ the issue, and hath not 
rinsed his hands in water, he shall 
wash his clothes, and. bathe himself 
S beg and be unclean until the 


at) hind the /vessel of earth, that 

he toucheth which ‘hath ‘the issue 
shall be broken; and every vessel 
“id at shall be rinsed: in’ water. 

3 And when he that ‘hath. an 
Poe is cleansed of ‘his issue ; then 
the shall number to himself. seven | ¢ ver. 28 
days for his cleansing, and wash his] Sim't.1, 
clothes, and bathe his flesh in run-}. 2 
ning water, and sha! 

‘And.on the eighth day he ‘shall 
take to.him “two turtledoves, or 
two young pigeons, and come before 
the Lorp unto the door of the taber- 
nacle of the congrexerion, and give 
Bie unto the pries 

5 And the priest Shall offer them, 
ths one for a sin offering, and the 
other for a burnt offering; ‘and 


















1 Heb, vessel. 


4 8ee-ch, 20, 18. 

© Mat. 9. 20, 
Mark 5, 25. 
Luke's. 43. 


‘fob, 8.28, 
& 11. 32, 33, 


{ ver. 13-15, 


koh. 14. 0, 31: 
toh, 14. 19, 31. | 


ge riest shall make an atonement 
im before the Lorp for his 
ae 
16 “And mif any man’s seed of ae meh, 2.4 
Deut. 23, 10. 


ulation go out from him, then ‘ia 


ae 


¥tion, shall be washed 


‘sitteth wer 8 


BE the even. 


-Juncleanness shall 
‘of ne separation : she shall: 


| things shall be 
Ach. ere | 
El eelf a on ee and: be uniclean until 


} issue, then: 
| self aeton dave, and after. t 





id every garment, and every 
skin, whereon is the seed of copula- 
with water, 
be unclean until the even: 

© -woman. also with whom 


and: 


man shall lie with seed of copula, 
tion, they: shall. 60 the- nee 
selves in. water; and. >be unclean 


until the.even. . 

19 7 And ‘if a woman have an 
issue, and, her 1 issue a her flesh 
blood, she shall be ? put apart seven 
days: and whosoever ee her 
shal] be unclean until the eve: 

0 And every thing that she i lieth 
upon in her thing also shall = be 
unclean : very a 

be unclean. 
Pow petiole toucheth* her 
shall wash! his clothes, and 
bathe Aemself in water, and. be un- 
clean until the even. 
d whosoever toucheth ed 


= 


thing that she sat.upon.: shall was 


his clothes, and bathe Azmself in 
wets, and be. unclean until the 


¢ 33 Pid if. it he oncher bed. or on 
any thing whereon she sitteth, vue 
he toucheth it, he shall be unclean 


4 And #if any man lie with her 
at all, and her flowers be upon him, 
he_ shall unclean seven days; 


land all the bed whereon he lieth 


gi unclean. 
5 And if *a woman have an issue 


of her blood many days out of the 


time of her separation, or if it run 
‘beyond the time’ of her’ separation ; 

all ays of the issue of her 
as: le ys 
be-un- 


clea 
26 Bare bed..whereon she lieth 


‘Jall the days of her issue shall be 
_ |unto-her as the bed of her separa- 
‘tion: and whatsoever she’ sitteth 
\u 


n gs : ‘unclean, oe e un- 
ness of hér separation.’ 
ofgennes whosoever toucheth those 
unclean, and eo 
im- 


Ww iis clothes; and: bathi 


the e 

28 But tif she: se: acne: ‘of ‘her 
she shall number:to her- 
ab she 
shall be el 


ing also that she 


* 


sae pra “the eighth da she _ 


29 
‘shall take unto her two turtles, 
two young: pigeons, and eins, them 
Tiber thi pues te to the d at of the 
nacle of the congregation. — 
0 fn the priest Shalt offer the 


or 


ee 





; 
4 
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Bon lciblider Unreinigteit 


3. Moje 15.— > 


und ibrer Reinigurg. 





Flug, wenn ‘fein Bleifehy bom Fup eltert 
oder berftopft ift. 

4, Wiles Lager, harauf. er fiegt, ‘und 
pee darauf er figet, wird umvetw werz 

ert. 

5, Und mer jein Sager anrithret, per jot 
feine Reider wajehen und fic) mit Waffer 
Daden undunrein fein bis auf den Abend. 

6. Und ey jegt, da ev gejeffen hat, 
ber fol jetne Reider rajdyert und fic) mit 
PWaffer bade und *unreur {ein bis anf 
den Wbend. *Rap. 17, 15. 

7. Wer fein Fleifd) anrithret, der foll 
feine Reider wafden und fic) mit Waffer 
baden und wnrein, fein bis. anf den 
bend. 

18. Wenn ev feinen Speihel witft anf 
den, der rein ift, Dev foll feite, Reider 
wafejen und fidy mit Wafer badew und 
dnrein fein bis anf den Whend 

9 Und -dev Sattel, darauf: ev reitet, 
wird wnrein werden, 

10. Und wer ancithret irgend etwas, 
bas ex inter fid) gehabt hat, der wird 
unvein fein bis auf den Abend. Und 
iwet foldes tragqt, der foll jeine Reider 
Iwafehen, wird fich mit Waffer baden und 
uitrein fein bis auf den Whend, 

11. Und lag a anriihret, che er die 
Biinde - Iwafchet,: off. feine., Reider 
wafehen und, fich a fcr baden, und 
unrein fei bid. auf den. WAhend... 

“12. Weiter cin *irden Gefif anrithret, 
‘bas. folf: man ie ‘aber: das’ hil= 
gerne Gefaf folt man mit Waffer fpiiten. 

Rap. 6 


“18. Und wenn er vein ioe bon feinent 


Flupy fo fol er. fieben Tage gahten,; nad- 
Dem er tein worden ift, und feine Keider 
wajdhen und fein Fleifd mit fliependem 
Wafer. baden, fo ijt ev rein, , 
14, Und am acjten Tage *foll cr gio 
Tutteltauben der) zwo jurge Tanben 


nehmen und bor den HERMn- bringer 


Mov devs Tir der Hiitte des Stifts awd 
Dem Priefter. geben, ‘ L #Qs 29. 

15, Und-der Priefter foll aug’ einer ein 

‘Siimbopfer,: aus. dev anderncein Brand: 
opfer. maden und ihe verfohnew vor dem 
DUR feines Flufjes halben: 

16. Wenn. einem Mann *im SaHlaf-der 
Sameentgehet, dev foll fein ganges Fletfch 
mit ae baden: und unrein, fern: bis 
“auf den Abeitd. Rap, 22, 4, 

17, Und das Reid und alles Fell, pad 


mit. folder, Samen, befledct ift, foll et 
wafcen mit Wafer 4 Md 


et und. MATE ‘fein bis 
auf den Abend. 

©/18.:Cin: Weib, bet welder ein folder 
rlteg: die: follen 
and ‘untein: fein bis auf den Wend. 
“19, Wenn’ cin’ Weib hres Leibes Biut: 
fluB at, die foll fieben Lage beifeit ge: 


i) mit | Waffer aden: 
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‘folange fie fleupt; 
fonderurtg, fo foll fie atc) hie uavein feins 


gate Seit ifres Blu ies, 


“tam. werden; *mer fie anvilpret, dev wird 


unveit fein Dis auf dew Whend. 
©. *Rap. 18, 19. 

20. Und alfes, worauf fie liegt, jotange 
fie ihre Beit hat, wird unrein fein, wd 
Wworany fle-fiRt; wird anrein fei. 

21. Und wet hr ager anviihyet, der 
foll fetre Rletder wajde und fith mit 
Waffer bade’ und untteitt fein bis auf 
den’ Whend. 

22. Und wer auriifret irgend was, 
varauf fie gefeffen hat, fofl jeine Meider 
wafden und fic) mit Wafer baden und 
uncein fein bis auf dew. Whemd. 


» 23..1nd. wer etivas anviihret, da auf 


ihrem Lager, oder: ivo fie. gejeffen, aelegen: 
oder! geftandent, foll unreti. fein bis aurf 
den UWhend. ‘ 


24, Und twenn.cin Mann bei ihr ficat, 
und es fommt fie ihre Beit an bet ihm, 


det twtrd: fiebe Lage anrein fei 
das Lager, Dararf er gelegen iff, 
qteeit fein. 


25, Wenn aber cin, Weib ihren Bhetflu 


wid 
eu 


‘cine Lange at hat,. nidjt. affeiar zur. ge: 


wihntlicven Scit, fondern aurh.ivber die qe- 
wihulide Beit, fo, avird fie wrretr fein, 
wie aur Beit ihrer Wh- 


26, Ules Lager, darauf fie fegt; die 
foll: fein wie 
pas Lager ihrer Wh nbeonsn Und: alles, 
toorauf fie fikt, wird unrein fein, gleidy 
det. Unreinigteit’ ihrer Whyondering. ; 
27. Wer der’ etwas anciihref, der’ wird 
unrein fei umd foll fete Reider tpafehen 


Sound fid) mit Waffer bade ard unvein 
fein bis auf den Whend,- 


28, Wired fie aber rein, von ihrem atith, 
fo fol fie fieben Tage zahler; Daitad) foul 


fie. vein fein, 


29. Und am adjten Tage foll fie? =3100 


“Furteltauben oder joo .junge..Tauben 
inehmen, und gtm Pricfter, bringen.vor 
bie: Rite Der’ Siitte. des Stifts..) | 


Yo¥Rap.'12,.8; 14; 22, ' 
30. und der Driefter jolt aus.ciner F machen 


one for a sin offering, and the other 


for a burnt offering ; and the priest’ 


shall make an atonement for her 
before the Lorp for: the issue of 
her uncleanness. 

31 Thus shall ye » separate the 
children of [s-ra-él from their un- 
cleanness; that they die not. in 
their uncleanness, when they ‘defile 
my tabernacle that 73 among them, 

32 “This zs the law of him that 
hate an yes ‘and of him whose 

goeth f rom him, and is defiled 
therewit 
33 And St her that is sick of her 
flowers, and of him that hath an 
issue, of the man, “and of the wo- 
man, *and of him that lieth with 
her that is unclean. 


CHAPTER 16. 


4 How the high priest must enter tito the hoty place. V1 


Sis sin offering Jor himself, 15 and for the people. 20 | 


The scapegoat. 2 Feast of explations. 
re D. the Lorp spake unto Mo‘sés 
after “the death of the two 
sons of Aarén, when Bes 
before the Lorp, and 
2 And the Lorp said ante Moree 
Speak unto Aaron thy brother, that 
he*come not at all tinies ‘into the 
holy place’ within. the* vail before 


the merey seat, which 7s upon the: 
ark; that he die not: for *I will}. 


oer in the cloud. upon the mercy 
‘3. Yithus shall Aarton “come. into 


the holy place: *with a young bul. 


lock for a sin offering, and a ram 
for a burnt offering. 

He shall put on the holy linen 
coat, and he shal 
breeches | upon his flesh, ‘and Pal 
be ‘girded with ‘a linen pirdle, and 
with the linen pie shall he ‘be 
attired: these wre 
therefore” «shall le wasli his’ flesly 
in water, and so-put them‘ on,’ 
5 And he shall take ‘of *the: con: 
gregation of the children of Isr a-tl 
two kids of the goats’ for a sin 
offering, and one vam for a buriit 
offering 

6 ana Aar‘on shall offer his bul- 
lock of the sin offering, which is 
for himself, and “make an atone- 
ment for himself, and for his house. 
7 And he shall take the two goats, 
and present them before the Lorp 
at the door of the tabernacle of the 
cee ation, 

Aar‘in shall cast lots upon 
the we ie ; one lot for the 
Lorp, and the other lot for the 
scapegoat. 

9 And Aar‘on shall bring the Boat 
upon Fagin the Lorp’s lot *fell, 
and offer him for a sin offering. 


oftered 


have the linen. 


holy garments: 


LEVITICUS, 16. 


B.C. | 10 put the goat, on which the ne 


*1 Johu 2.2 


bch. 11, 47, 
Deut. 24. 3. 
Ezek. 44. 23. 
_ Heb, 12. 15. 


ere ‘3 eh 


d ver, 2. 

“yer. 16, 

7 ch. 10. 1. 
Num. 16. 18, 
46. 

Rey. 8, 5. 

I vor. 19, 

Aver. 25. 

i Ex, 0. 34. 

F yer, 2, 

¢ Ex. 90. 1, 7, 8. 
Num. 16. 7, 18, 
46. 

Rev, 8. 3, 4. 

Mpx, 25, 21. 


"ch. 10.1, 2 


| Heb. 9. 22, 28. 


piles Sota 


se 6. 10. 
Ezek. H. 17, 
18. 


11 Heb, drelleth, 


4Px, 30, 20. 
ch, 8. 6, 7. 
bSeech, 4. 14. 

Nur, 29, 11, 
2 Chr. 29, 21, 
Ezra 6 17. 
Rzek. 4). 22, 
pas 


° See Ex. 34. 3. 
Luke 1.10, 


ach. 9.7. 
Heb. 5. 2. 


Heb. 9. 22, 29, 


2 Meb. Azazel. j 
f Beek. 43. 20. 
3 Heb. went up. 
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|with his fin 


{in the tabernacle ‘of the con 
‘|tion when he goeth in: to make an 
‘atonement in the holy place, until 

he come out, anc 


| gation of 


‘land put 7 





fell t the scapegoat, shall 
presented alive before the Lorp, 
to make “an atonement with him im, 
and to let him go for a scapegoat 
into. the. wilderness. 

11 And Aér‘on shall bring the 
bullock of the sin offering, which 
is for himself, and shall make an 
atonement for himself, and for his 
house, and shall kill the bullock 
of. the sin offering which 7s for 
himself : 

12 And* he ‘shall take’ 4a’ censer 
full of ‘burning coals of. fire from 
off the altar before the Lorn, and 
his hands full of ‘sweet incense 
pore small, and bring 7: within 

ev 

13 er he‘shall put the incense 
upon the fire before the Lorp, that 
the: cloud of the incense may cover 
the ™mercy. seat, that zs sun the 
testimony that he die not 
dhe shall take of the blood 
of rae eines k, and .?sprinkle 7 
ser upon the merey 
seat eastward; and before the mercy 
seat shall he ‘sprinkle. of the bl 
vin his finger seven times. ' 

15 {1 * Then shall he kill the goat 
of the ‘sin onbring: that 2s for the 
people, and bring his blood * within 
the vail, and ‘do with: that blood 
as he. did 
bullock; and sprinkle it upon the 
moan seat, and before the merey 


“16 ‘had he shall # rele ei an, atone- 
ment for the holy Fi ‘ace, because of 
the uncleanness. of the children of 
Is‘ra-él, and because of their trans- 
Seo in. all their sins: and so 
shall he do for the tabernacle of 


‘|the congregation, ‘that’ ?remaineth 


among them in’ the midst of ‘their 
ancleanness. 

17 ¢And there shall be no’man 
za- 


have ean 
atonement for himself, and-for his 
household, and for, all the congre- 
‘Is’ra-l. 

18 And 
altar that 7s before the Lorn, 
"make an atonement for it; and 
shall take of the blood of the bul- 
re and of the blood of the goat, 

i. the. horns of ‘the 
altar round 

19 And»he’ neath i antiakle’ of the 
blood upon it with his fin oh seven 
times, and cleanse it, an 


it from the tneleanness a the chil 
! of Ig-ré-€l. 


dren. 


the holy place. 


with the blood: of the 


he shall go Pt ‘unto. the. 


Dpfer ‘am 


ein Siinbdopfer, aus der qndern ein Brand- 
opfer und fie ber{shnen vor dem HERRn 
fiber dem Fluh ihrer Unreinigteit. 

81, So jet ihe die Kinder Bsrael ware 
nen bor ihrer Unreinigfeit, dah fie nidt 
fterben in ihrer Unreinigteit, wenn fie 
Meine Wohnung verunrcinigen, die unter 
euch ift. ‘: 

32. Das ift das Gefek iiber den, der einen 
plug hat, und dem der Game im Sdhlaf 
entgehet, dak er-unrein davon wird, 

33. und iiber die, die ihren Blutfluf 
hat, und ter einen Flup hat, e3 fei 
Mann oder Weib, und wenn ein Mann 
bei einer Unreinen: liegt. 


Das 16. Kapitel. 
Yabrlides. BVerfshnopfer, 

l. Und der HERR: redete:imit Mofe 
(nachdem die *zween Sohne Xarons ge- 
ftorbem twaren, dai fie bor Dem HERR 
opferten) . *4Mof. 3; 4, 
2.-und fprakh: Cage deinem Bruder 
Maron, dab ev *nidt allerlei Beit in das 
inwendige Heiligtum qehe hinter: dem 
Borhang vor dem Gnadenftubl, der “4 
der Lade ift, Dak er nicht ftecbe; denn i 
till im ‘einer Wolfe erfdheinen auf dem 
Gnabenftuhl. | *2 Mof. 30, 10. Sebr. 9,7. 
3. Sondern damit foll er hineingehen: 
mit einem jungen Yatren gum Siind- 
opfer und. mit einem Widder gum Brand- 


Dpfer. ae ; 
4 tint foll den heiligen leinenen Rod 
anlegen und [einen Niedertoand. an. feiz 
nem Gleifd) haben und fic) mit einem 
leinenen Giirtel giirten und den Leinenen 
pie aufhaben; denn das find die heiligen 
Teider; und foll *fein Fleifd mit Waffer 
baden und fie antegen.. . +B. 24, 
Od. Und foll bon der. Gemeine der Rin- 
Der SSracl giween Biegenbide nehmen 
m Siindopfer und einen Widder gum 

Branbdopfer, of : 
+6, Und Yaron foll den’ Farven,. fein 
*Siindopfer, hergubringen und fid) und 
fein Haus verfohnen; *Qebt. 7, 2. 
7. und dartad) die geen Bide nehmen 
und por den HERR ftellen vor der Tiir 

der Hiitte deS Stifts. : 
8. Und fol das Los werfen itber die 
jween Bice, ein Los dem HERRn und 
das. andere bem Tedigen Bod. =. 
Bla e den Bod, auf welden. des 
! aoe 08 fallt, opfern gum Siind- 
BBE Oty: as Ske ce aes aoa TY 
10; Ubet den Bod, auf welchen vas 
os deS ledigen fallt, joll er lebendig-vor 
den HERR ftellen, dak er-ihn verfohne, 
und laffe den ledigen Bod in die Wiljte. 
AL. Und alfo-foll et denn dew Farren 
feines Giindopfers herjubringen und fic) 
und fein Haus verfohnen; und foll ihn 





3. Mofe 16: 


BSerfoonungstag..— 


fehlachten. ; 

12, Und fol einen *Rapf voll Glut bom 
Ultar nehmen, der vor dem HERRn 
ftehet, und die Hand Fooll gerftopenes 
Raudwerts und hinein hinter den Bor- 
hang bringen; *Rap. 10, 1. +4 Mof. 4, 16. 

13. und das Raudiwert aufs Feuer tun 
vor dem HERRn, dak der Mebél bom 
Raudwerf den Gnadenftubl bedede, der 
auf bem Zeugnis iff, Daf er nidt fterbe. 

14, Und foll deS’ Bluts *vbom Farren 
nehmen und mit. feinem Pinger gegen 
den Gnadenftuhl fprengen borne an; fie= 
benmal foll er alfo.bor dem Gnadenjftuht 
mit feinem Finger bom Blut fprengen. 

*Hebr. 9, 13. r 

15. Danach foll er den Bod, deS Volks : 
Siindopfer, {chladhten und. feines Bluts 
hineinbringen binter den Vorhang;: und 
foll mit feinem Blut tun, wie er mit 
deS Farrer Blut getan hat, und damit 
tat fptengen borne gegen den Gnaden- 
tubl; ‘ 

16. und foll alfo *verfibnen das Heilig- 
tum bom det Unreinigteit der Rinder 
Jsracl und vow ihrer Tbertretung in 
alfen ihren Giinden. Wlfo foll er tun 
der Hiitte hes Stifts; denn fie find un- 
rein, Die umber liegen. *Rap, 17. 11, 

17. Kein *Menjdh foll in der Hiitte ves 
Stifts fein, wenn ig ei oie gu ber=, 
fihnen im. Heiligtum, bis er herausgebhe; 
und joll alfo verjohnen fich und, fein. 
Haus. und. die ganze Gemeine JSrael., 

. *Hebr. 9,7. a 

18. Und wenn er herausgehet gum Wl 
tar, Der bor dem HERR ftebet, joll er 
ihn verjohnen und foll des Bluts. vom. 





. Farren und des Bluts vom Bod nehmen 


und auf deS UWltars Horner umber tun, 

19. Und: foll mit feinem Finger. vom 
Blut drauf fprengen *fiebenmal und ihn 
teinigen und heiligen bon der Unveinig-= 
feit' ber Rinder BSvael. *4 Mof. 19, 4. 
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20 4 And when he hath made an|..B.©. 49. | oftice in his father’s stead, shall 
end of *segoncitine the holy place, | «ve 16, make the atonement, and °shall 
and the tabernacle of the congre-| Bk. 4. ut on the linen, clothes, even the 
gation, and noe altar, he shall bring |* 4. Adly LY Seren 1 
the live * ver. 6, 16-18, |” ‘hes make an atone- 

21 And Aar‘dn shall lay both his| % eas for the holy sanctuary, and 
hands upon the head of the live he shall make an atonement for the 

goat, and confess over him all‘'the tabernacle of the congre; ation, oH 
ings of the children of me ; for the altar, and he sha. Let nee 

all their transgressions in a j atonement. for the ts, rr 
their sins, patting Phew upon the } 41. 5s. 6. gi the people of th eile 
head of the goat, and shall send }‘ch- 2.31. 4 *And this shall be an everlast- 
him soy SY the hand of 1a fithi je emoso ig satus ants you. make = 
man into the wilderness: opportunity. | atonement for the children of: Ist 
d the goat shall ¥ bear upon }/1s.23.11,12. | ra-él for all their sins 7 once a year, 

Sea veh Ahi baer ey ee lohd Heb, 0, 28. aoe pe did as the Lorp commanded 

not inhabited: and he sha et. go gu 6-sés. 

the goat in the wilde Habra HAPT 

93 And Aaron aioone into the Pape se 1 wastes ae casts. pind to devits, 

Bar seiscarh of the congregation,*and| 74" 10’ The eating of viood ts forbidden, 
shall put off the: hnen garments, |"£25? * phe a Lorp spake unto Mo“sés, 
which he .put on -when he::went 
inte die the be ly place, and shall leave}:. 2 Speak unto Aaron, ana Lstee hig 

em the sons, and unto a ec en. oO! 

24 Agel! ae shall wah his flesh with, Is-ra-él, and say-unto them; This 
water in the holy place, and put on is the thin He oe pees the. Lorp hath 
his garments, and come forth, ‘and | (ver. 3, 5. command 


What sree ae there, be of the 
house of Is-ré-él, ‘that killeth an ox, 
or lamb, or goat, in. the.camp,:or 
that, Biche at out of the camp, , 
4 “And -bringeth it not. unto wind 
door, oF ape fas rnacle oe the. wnt 
regation, to offér an offering un’ 
H the Lorp before clea {bene 
pee | the Lorp;, blood sh 
Poh ian, | unto that man; he hath ee, 
x63. |and that kare en be. cut de pai 
y a be - among his p 
loge i ae the, end that the children si 
1& 22.2, sra-él may eit sacri 
Nee py Balas they oer an the cee field 
2Kil6. 4 | even tha ey may bring them un 
the fire their aa, and their flesh,} 2chi2s, 4. | the Lorp, unto the door of the tab- 
and their dun if oEees, 20 2. hernacle of the congregation, unto 
28 fp pe that burneth ¢ bqar shall ois aed ed priest, brags 9 them for} peace 
wash his clothes, an he his flesh | ¢ gx. 30. 10. °% erings unto the LORD. f 
in water, and ares he st h 3, 27. ‘And. th the priest ‘shall sprinkle 
come into the para are ie -blood. upon the -altar of 
é 29 7 And this shall ue a gens Senge a Lone at the eons of es ta beracle 
or ever unto you: that ‘in the] Mim ia, |Of the congregation, and “burn the 
seventh month, on the tenth day eaten w [fat for a Sweet, savour unto, the 
of the month, ye shall afflict your) 2°72.) cae 
riot and do no work at all, s uletles 1 Cor. 10, 30. id nd they, shall Po, more te 
it be one of your own country, or}, **.* % eir sacrifices * un’ evils, 
. nee that sojourneth among| Biss, | whom. they “have gone a whorin 
730 ‘For on that day shall the pricet|"P 5%, the se chat tacit maorstiine 
t ti Mineo em throughout their generations, 
make yh P sone for you, to Eph. 5 3. 8-9 -And thou ‘shalt say unto them, 
‘cleanse you, that ye may. be clean Hep. ee Ls oe man there be of the 
gt a a ae Les ie ; a 1 John 1. 7,9. Fhouse: of Is‘rd-él, or of the stran- 
5It s ea sa of resi 


“ch.3.92 |'gérs- which sojourn among you, 
unto you, and ye shall afflict your |?®??* "that. offereth ic burnt offering or 
eae by a.statute for ever. 


zy. mw, 9, | Sacrifice 
2 “And ae peieet whom he shall | Nun. 20. 2, re ‘And: HS riaeetlh it nabs unto ‘the. 
anoint, and whom he sh shall ¢conse-|,~ 


crate*® to minister in the priest’s! rane 


offer his burnt. offering, and the 
burnt. offering of the ewes ans and 
make an_ atonement for himself, 
and for the people. 

25 And the | fat of the’sin offering 
shall he burn upon the altar. 

. 26 And he that Jet go the goat for 
the era peponts shall wash his clothes 
*and his flesh in water, and 
afterward come into the camp. 

27 » And the bullock for the sin 
offering, and the goat for the sin 
offering, whose blood was ‘brought: 
in‘ to make atonement: in: the-holy 
place, shall one carry forth without: 
the camp; and they shall burn-in 


See Deut. 12 
5, 15, 21. 


4 ch. 4. 10. 
™ Deut, 12. 5, 6, 
13, 14. 





,,, |door.of the tabernacle. of the con- 
*Heb mae | regation, tooffer it unto the LORD} 


mri 


oe 





6 a ao ee re 


ans) 


a 


reac oo 


, Bock be8 Siindopfers 


- 20. Und wenn er vollbradt hat das Ver- 
fibnen deS Heiligtums und der Hiitte 
des Stifts und des Wltars, fo foll er den 

‘Tebendigen Bod hergubringen. 

21. Da foll-venn Waron’ feine beiden 
Hinde auf fein Haupt legen und betennen 
auf ihn alle Miffetat der Kinder JSsrael 
und-alfe ihre ibertretung in allen ihren 
Siinden; und foll fie bem Bod auf das 
Haupt tegen und ifn durch einen Mann, 
et vorhanden ift, in die Wiifte taufen 
taffen, 

. Daf alfo *der Bod alle ihre Miffe- 
tat auf ifm in cine Wildnis trage; und 
laffe ihu in die Wiifte, *4 Mof. 13, 1, 23. 

23. Und Aaron. foll in die Hiitte des 
Stift gehen und ausjziehen die leinenerr 
Kleider, die er anjzog, Daer in Das Heilig- 
tum ging, und foll fie dafelbft laffen. 

_ 24, Und foll fein Fleifd) mit Wafer ba- 

den an beiliger Statte ud feinecigenen 

_ Kleider antun; und. herausgehen. und 
fein Brandopfer und de$ Bolts Brand- 

opfer madden und. beide fic) und das 
Bolt verfihnen, : 

| 25, und: da8 Fett vom Siindopfer auf 
dem Altar angiinden. } 

26: Der aber den ledigen Bod hat aus: 

Gefithret, foil feine Reider wafden und 
‘feiw Fleifd) mit Waffer baden und danadh 
ins Lager fommen. 
27, Den Farren de8 Siindopfer$ und 
‘dent Bok deS Siindopfers, *welder Blut 
in daS Heiligtum gu verfihuen gebradt 
‘wird, foll man thinausfithren vor das 

Lager und mit Feuer verbtennen, beide 

“ihre Haut, Fleifdy und Mift. ~~ swap. 6, 30. 

FHefet. 48, 21. Heb. 13, 11. 3 Mof. 4, 12, 


. 28, Und der fieverbrennet, foil jeine Rlei- 


det wafden und fein Fleifcd mit Waffer 

“Dabden und danad) ing Lager fommen, 

- 29. Uuch foll end) das *ein ewiges Rect 

fein: Am tyehnten Tage des fiebenten 
onbden follt ihr euren Leib tafteien und 

tein Wert tun, ev fei einheimifd) over 

_ ofrembe unter end. 

ns *Rap. 6, 185° 10,9... tkap. 23, 27: 32. 

- 30. Denn an *diefem Tage gefdieht 

‘eure BVerfohnung, dak ihr gereiniget wer- 

“det; vor allen euren Giinden werdet ihr 

Gereiniget bor dem HERR, 9 ~ 

“*Rap, 23, 27. 4 Mof. 29, 7. Hebe. 9, 11 f.; 10, 3. 

31, Darum foll’s enc) *der gripte Sab- 


bat fein, und ihr follt euren FRerb demil- 


tigen, Gin ewig Recht fei das! 
Fs Rap, 28, 82. Tel. 58,3 f. 


$82. 6s fot aber folde Berjdhnung tun ~ 


cin Pricfter, den man‘ geweihet, und de8 
Sand man gefitllet hat gum Priefter an 
—- feines Bater§ Statt; und fol die leine- 
‘Ten Reider antun, nimlid) die heiligen 


, Ava ie Die) ot ar 
83. Und foll alfo verfohnen da8 heilige 


_ Geiligtum und, die Hiltte bes Stifts 


3. Mtofe 17. 


Bou Blut der Tiere. 


und den Wltar und bie Priefter und alles 
Bolt der Gemeine. 

34. Da8 foll cud) ein etviges Recht fein, 
dab iht die Kinder Bsrael verfihnet von 
allen ihren Giinden im Qabr *einmal. 
Und Moje tat, wie ihm der HERR ge- 
boten hatte. *Sebr. 9, 7. 


Das 17. Kapitel. 
Ort der Opfer beftimmt. Blut ju effen 
verboten. 

1. Und der HERR redete mit Mofe 
und fprad): 

2. Sage Uaron und feinen Sihnen und 
allen tindern 38rael und fprid) gu ihnen: 
Das ift’s, das der HERR geboten hat: 

3. Welder aus dem Haufe Jsrael einen 
Ochfen oder Lamm oder Biege fchlachtet 
in Dem Lager oder aufen dor dem Lager 

4, und nidjt voridie Tilrider Hiitte de3 
Stifts bringet, dak es Dem HERRn gum 
Opfer-gebracht merde bor der Wohnung 
de8 HERRn, *der fol des Bluts faul- 
dig fein, al dev Blut bergoffen hat, und 
foldjer Menfd foll ‘ausgerottet werden 
aus feinem Bolt. - *%ef. 66, 3. 
5. Darum follen die Kinder YSrael ihre 
Opfer, die fie auf dem freien fFelde 
opfern wollen, vor den HERRn bringen, 
vor die Tiir ber Hiitte des Stifts, gum 
Priejter, und allda ire Dantopfer dem 
HERR opfern. as ae 

6, Und dev Priefter foll das Blut auf 
den Altar des HERRn fprengen por der 
Tiir der  Hiitte. des. Stifts und das 
oe anjiinden gum fiiken Gerud) dem 
HERR; D 

7. und mit nidten ihre *Opfer hinfort 
den Feldteufeln opfern, mit denen hs 
buren. Das ffoll ihnen ein ewiges Redyt 
feta bet ihren Nadhfommen. 

*5 Mof. 32,17. +3 Mof. 6, 18; 10, 9. 

8. Darum a Du 3u ibnen fagen: 
Welder Menjd aus dem Haufe SSrael 
oder auch cin Frembdling, der unter eudy 
ift, Der ein Opfer oder Brandopfer tut, 

9. und bringt’s nicht *por. die Dir der 
Hiitte des Stifts, dak er’s dem HERRn 


Eating of blood forbidden. 
even. Lay man . lh be cut off from 
arene 


i of the house of Is-raé-él, or of 
the euengers that sojourn among | 
ou,. that eateth any. PARE of 
lood; *I will even set Oy face 
against that soul that eateth blood 
eee tales cut him off from among 


Hoe a the life of the flesh zs.in 
‘i blood :'and I have given it to 
you. upon the. altar 7to make. an 
atonement for your souls: for 7it 
4s the blood that maketh an atone- 
‘ment for the soul. 

12 Therefore I said unto the chil- 
dren’ of Ts“ra“él, No’ soul: of ‘you 
shall eat blood, néither: shall’ any 
Sea only that sojourneth among you 
ea, 

13. And whatsoever: man: there: be 
of the children of Is-ra-él, ‘or of 
the stran ers. that sojourn amon 
you, pie ‘hunteth and catche 
any tor. fowl that may be 
eaten; he shall even * pour out the 
wed thereof, and ' cover..it.-with 


14. "For zt % the life of all flesh ; 
the blood of it ¢s for the life there- 


therefore I said unto. the chil-| 
eat. the i 


T° ch, 20, 20. 


aide of Is-ré-él,. Ye shall 
b of no manner of He sh j 
the life of all fl is the "Bléod 
thereof’: whosoever inteht it shall 
be cut off. 

15 ?And every soul that éateth 
§that which: died of ztself, or that 
which was torn with beasts, whether 
at be one of our own country, or a 
stranger, "he shall wash his 


clothes, ‘and. bathe Avmse/f in water, 


and be is until the even: then) 


shall he be clean. 

16 But if he wash than Hak, nor 
bathe. his flesh ;. then “he shall bear 
his iniquity. 


“CHAPTER 1 8. 


1 Unlinrvful riarriages. 19 Unleioful Tests.“ 


are: the Lord spake unto Mo‘sés, | 


2 Speake aaba the children of Is‘ 
ra-él, and say unto them, “I am the 
Lob our God. 


3 “After the doings of the land = ; 


E‘gypt, wherein ye dwelt, shall 
not do: and ‘after the doings a the 
land of €a-nian, whither I 

you, shall ye not do: neither ee 
ye walk in their ordinances. _ 

4 Ye shall do my judgments, and 
keep mineordinances, to walk there- 
in: I am the Lorp your God. 

5 Ye shall. therefore keep my stat- 
utes, and my judgments: ¢which 








LEVITICUS, 18. 


+ /iE a man do, he shall live i in. them : 





049 band eg man. there ; 


& 15. 23. 
1 Sam, 14, 33. 
Ezek. 44. 7. 
1 Heb. re- 
mainder of-* 
his flesh. ~ 


© ch. 20. 3, 5, 6. 
Jer. 44. 11. 
Ezek. 14. 8. 
£15, 7. 

ach, 20, 11, 

*Gen. 49. 4. 
ch, 20. 11. 

1 Cor. 5. 1. ~ 

JS Mat, 26. 28. 
Bort fe gs 
Gel a i, 20. 


1 Jobo i. *. 
9 Heb. 9. 22. 
& ch. 20. 17. 


2Heb. that © 
huntvth any 
hunting. 

t ch. 7. 26. 

* Deut, 12. 16, 
24. 


t Ezek. 24.7, 


Mch. 20. 19. 


Myer. 11,12. / 
Gen. 9. 4. 
Deut. 12. 23. 


2 Gen, 38.18, 26. 
? ch. 11. 2. 

* ch. 15. 5. 

See Deut, 25.5. 


| “eh. 5, 1. 


= ch. 20. 14. 

4 or, one wife 
to another, 1% 
Y Ex. 6. 7. 
Ezek. 96, 5,7, € 

#1 Sam. 1. 6,8. 

@ Ezek, 20. 7. 


°d ch, 20, 18. 


Ezek, 18, 6. 
& 22.10, 


¢ Ex. 23. 24. 


&c. 


‘any that is 2near. of. 


naked 


‘nakedness of thy d al 


uncover 
| 16 #Thou shalt not wneover ‘the 


‘her son’s daughter, or her dau 
‘ter’s:. daughter, ©: 
-|nakedness;-for ;they are her near 
: kinswomen: its wic 





\thy 


Unlawful marriages. 





of am the Lorp, -: 

6 {None of you shall approach to 
in: to him, to 
BRCOK ER their nakedness: I am the 


Lor 
lve “The nakedness of thy father, or 


|the nakedness of thy mother, shalt 
‘|thou not uncover: she zs thy mo- 
ther; thou shalt not uncover her 
ness. 

‘8 °The nakedness of thy father’s 
wife shalt thou not uncover: it zs 
thy father’s nakedness. 

9*The nakedness of thy sister, the 
daughter of thy father, or dau ter 
of thy mother, whether she be. born 
at home, or born abroad, even their 
nakedness thou shalt. not uncover. 

10 The nakedness of ‘thy son’s 
daughter, or ‘of thy’ phe 
daughter, even’ their nakedness thou 
shalt not uncover : for their's 2s 
thine own nakedness 

11 The’ makednéss 0 of thy: father’s 
wife’s daughter, begotten of ‘thy 


father, she zs thy sister, thou shalt 


not uncover her nakedness! * * 
12 ™Thow shalt: not»uncoyer: the 
nakedness of thy: father’s: sister : 


_|she 2s.thy father’s near kinswoman. 


hou shalt not: uncoyer -the 


|nakedness: of thy.,mother’s sister : 


io she os thy mother’s. near kins- 
ia 4 °Thou. ‘shalt: not, uncover the 


‘nakedness of thy father’s brother, . 


thou shalt not approach to his wife: 
she zs thine aunt. 

15 ¢Thou shalt Bek uncover the 
terin law: 
she ts thy s son’s Wife: thou shalt. not 

er naked cule 


nakedness of thy brother’s wife: it 
is thy brother’s nakedness. ~~ 


+ 17. *Thou shalt not uncover me 


nakedness of a woman a 
daughter, neither. shalt. thou’ take 


aes 


to. uncover 


ness. ° 
18 Neither shalt thou take 4a wie 
to her sister, *to vex her,, to un- 
cover her nakedness, beside the 
other in her life time. 
19 *Also:thou shalt not appronch 


-|unto.a woman, to. uncover her na- 
1, )-kedness, as long.as she i is put apart 


for her- uncleanness 

2) eereok, fthow shalt, not, Tie 
.|carnally with thy neigh) hbour’ § wite, 
er. 


ta gee avai with REESE 
ny 





1 And thou: shalt not. : is 
seed ‘pass Bia 
64léeh, neither’ sh: fee 





= 


= t 


ten aug feinem Bolt rotten. 


~ felben Biut vergiefem und mit 


“Blut gu effen verboten, 





tue, der foll ausgerottet werden von {eis 
nem Bolt. *2 Mof. 29, 11, 5 Mof, 12, 14. 
10. Und welder Menfdh, ev fet vom 
Hause Ysrael, oder cin Frembdling unter 
eud, irgend *Blut iffet, wider den will 
id mein Antlig fegen und will ihn mit- 
*Rap. 3, 17. 

11. Denn de Leibes Leben ift im Blut, 
und id) bab’s eud) gum WUltar gegeben, 
dah eure Seelen damit verfdhnet werden. 
Denn *das Blut ift die Verfihnung’ fiir 
bas Leben. *Rol. 1, 20. Hebr. 9, 22. 
12, Datum hab’ ich gefagt den Kindern 


%srael: Reine Seele unter euch foll Blut | 


effen, aud) fein Frembling, der. unter 
eud) wwohnet, 

13. Und welder Menjfdj, er fet vom 
Hauje Israel oder ein Frembling unter 


eu, Der ein Tier oder Vogel fahet auf 


olf des- 
rde jue 


der Jagd, das man iffet,, der 


fcharren. 

14. Denn de8 *Leibes Leben ift in fei- 
nem Blut; folatge ¢8 ig und id 
habe den Rindern Bsrael gefagt: Bhr 
+follt feines Leibes Blut effen. Denn 
bes Leibes Leben ift in feinem Blut. 
Wer e8 iffet, der foll auSgerottet werden. 

*1 Moj. 9,4. 73 Mof. 3; 17; 7, 26. 
15. Und toelche *Seele ein Was, oder 


“Yoo8 bom Wilde gerriffen iff, iffet, ev fei 
ein Cinheimifcher oder Frembdling, . der 


fein. Rleid wafden und fic) mit 


_ fol 
: Wages Baden und -funrein fein bis auf 


ben UWhend, fo twird er rein. 


_, *Rad. 11,-40. tMap. 11,24 f.; 14, 46; 15, 5 f 


16. Wo ev feine Keider nicht wafden 
fih. baden tird, fo iat -€ et feiner 


, {duldig fein. 


i 


“des Landes Aaypten, 


Das 18. Rapitel. 


* aBerbotene Grade der Blutsfreundfdaft im 
. Heiraten: 


nd der HERR redete: ‘mit “Mose 


Ten fprad: 


2. Rede mit den Kindecn ‘$8cael und 
fptic) gu ihnen: Sd *bin der HERR, 
ener GOtt. *Rap. 11,44. 
3. Shr follt nist tun 2 ben Werten 
darinnen thr ge- 


“wobhnet habt, aud) nidt nad den Werten 


| des Landes Kanaan, darein id) 


euch fith- 


way ‘will; ihe *follt auch eudy nad) ihver 





i Veber; 


e nigt Halten ' #¥eri"10, 2. 


“3. Mote 18. 


ora ondern nad xmeinen Rechte follt © ~ 


“ihe tun und meine Sagungen: follt: ‘iby 
on Dap ihe darinnen twandelt; denn 
a Rus Der HERR, euer GOtt. #5 Mof. 4,8. 


Datum follt’ ihe meine Sagungen, 


te und’ siiae Rechte, Denn welther 
enf 
enn id) bin d et HERR, 


iprogeed. wie 10, 5. Gal. 3, 12." 


= 6. Niemtand foll fidy si feiner eden ee Q 
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Dicfeloen tit, er roied babar of 


_ Baters Sham. 


Berbotene hen, 


Sham 3u- 


ihre 
_ blogen; denn id) bin der HERR. 

7. Du follft *deines Baters und deiner 
Mutter Scham nicht blifen; es iff. deine 


Blutsfreundin tun, 


Mutter, darunt follfti du- ihre -Secham 
nicht bldpens: sp ht ; *1 Mof. 9, 21 f. 
8. Du--follft *deines Baters. Weibes 
Scam nicht blipen; denn eS ijt Detnes 
*1 Mtofi-35).22.: 
3 Mof. 20, 11. 5 Mof. 22, 30. 
9..Du follft *deiner Sdhwefter Sdham, 
die, Deines Vaters. oder deiner Mutter 
Tochter ijt, paheim oder drauken. gebo=i 
ten; nicht blofen. * Raps 20, 17, 
10. Du follft deines Gohns oder deiner’ 
Tohter Xodter Scam nicht blofen; 

denn ¢S ift deine Scam. 

11: Du follft der Todhter deines Vaters 
Weibes, die detnem Vater geboren ift und- 
deine Sdchwefter ift, Scant nicht blifen. 

12: Dw follft deines Baters Sehrwefter 
Sham nicht bligen; denn ¢8 ift Deines 
Vaters nidfte Blutsfreundin. ; 

13; Du follft deiner Mutter Sdhrwefter 
Sham nicht blofen; den es ift deiner 
Mutter naichfte Blutsfreundin. 

14. Du follft *deines Vaters Bruders 
Sham nicht Hider} dak du fein Weib 
nehmeft; dent ais a Sb Bafe. 


15. Du follft sith Sdhnur- Sham 
nicht bldfen; denn e& ift deines Sohns 
Weib;, darum follft du ihre Sot nicht 
blifen. : Mof. 38, 16. 

16. Du follft deines vies Weibes 
Sdham nicht ata Denn fie. ift- deines 
Bruders Schain. ty *Mart. 6,18, 

17. Dw follft *Deines Weibes famt ihrer 
Todter Sham nicht blofen, nod) ihres 
Sohns Tochter oder Dodter Todter neh= 
men, ihre Scam gu bliken; denn e8 ift 
ihre nddfte Blutsfreundin, und ift ein 
Rafter. *Rap. 20, 14. 

18. Du follft auch deineS Weibes Sdhwe- 
fter nidjt nehbmen neben ihr, ihre Scam 
gu blofen, ihr gutvider, wert fie nod) lebet. 

19. Du follft nicht *zum Weibe gehen, 
weil fie ihre Krantheit hat, in ihrer Un- 
veinigtett thre Soon. gu blipen.-. 

20, 18. 

20. Du jolt Mine nicht bet deines 
*Rachften Weib Liegen, fie gu bejamen, 
damit du dich an ihr becusineratedt $ 

*Rap. 20,107. 2 Gam, 11, 4. é 

21. Du follft atid) deines Samens nidt 

geben, dah eS *dem Moled verbrannt 


‘toerde, Dah Du night entheiligeft den Na- 


men. Deines GOttes; denn id) bin dev 
*Rap. 20, 2. Sats HB 20, 


ate: 
"2 Ron, ay 6; fs 10. i 106,.37 
Ser. 1, 31; 32, 


- it shall be bi 


fane the name of thy God: I am F 
the Lorp: 

22 «Thou shalt not lie with man- 
kind, as oe womankind: it 7 
opel 

3 ’Neither shalt thou lie with 
ane beast: to defile thyself there- 
with: neither shall any woman 
stand before: a beast. to lie:down 
thereto: it 7s “confusion. 

24 °Defile not ye yourselves in any 
of these things: /for in-all these the 
ee are efiled which I cast out 

ore you 

25 an vthe See is defiled : there- 
fore I do beget the iniquit, thereof 
upon it, and the lands itself vomit- 
eth out her inhabitants: 

‘Ye shall therefore keep my 
statutes and. my.:judgments, atid 
shall not commit any of,. these 
abominations; neither:any of your 
own nation,nor any stranger that 
sojourneth among you: 

27 (For all. these abominations 

ave the men of the land. done, 

which were fore you,..and the 
land. is defi 

28 That ¢the ied spue. not you 
out also, when ye defile it, as it). 
spued out the nations that were 
before you. 

For whosoever shall commit 
any of these abominations, even 
the souls that commit. them shall: 
be cut off from among a people. 

30 ‘Therefore shall ye ‘keép ‘mine 
ordinance, *that'ye commit not any 
one of these abominable customs, 
which:were committed before you, | "2 
and that_ye defile notyourselves 
therein: Iam the Lorp: your God. aera. 


CHAPTER 19. 


A repetition of sundry laws. 


Mase the Lorp spake unto. M6‘sés, 


Break ae all the congregation. 
& f 1e s fitarey of Tsra-8] and say, 
unto them, *Ye shall be hol : for 
I the Lorp your eae am ee iy. 

3 7 «Ye shall fear every man his 
mother. and hisfather, and “kee fapm my 

sabbaths: Lam the Lorp your 

4 4 /Turn ye not unto idols, “nor 
make to yourselves molten ‘gods: I 
bra the Lorp your | SEX. 20. 4, 

5 {| And 4if ye offer a sacrifice of |? #1. 
peace offerings unto the Lorp, yel’ 
shall offer it at. ‘your own will. 

6 It shall be eaten the same da: ay 
ye offer it, and on the morrow: an 
if ought remain until the third day, 
urnt in the fire: 

7 And if it be eaten at all on the 
third day, it 7s abominable; it shall 
not be accepted. 


° Mark 10. 19. 
P Mal 3. 5. 


* Mat. 18, 15, 
Eph. 6. 11. 
1 Tim. 5. 20. 

1 or, that thor 
dear not sin > 
Sor him: 
Rom. 1. 32. 
1 Cor, 5.2. 


See 


2 John il, 

? Rom:12. 17, 
392, 4 

@ Mat. 5. 43. 

deb. 1L 44. 

Ex. 20.12! 

a Ex, 20. 8, 


4 or, they. 

5 Heb. there 
shall be a 
scourging. 

r@ch: 5, 15. 
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{it shall bear hi 


| deal 





respect t he person. of 


Must. 26.60, 61. 


*1 John 2. 9,11,, 
& 3. 15. 


‘dren:of thy” 


1Tim, 5.22. +, 


© Deut. 22. 9, 10. 
: ee a woman, that.2s a, bo: 
Ee Dermat ed to an husband, adr not 


__bher; “she. shall be 
progched by, 
or, Jor man... 


pinnae 2s un 


of sundry laws. 


*8 Therefore every one that eateth 
is iniquity, because 
he hath profaned:the hallowed Meru 


lof the Lorp: and that soul shall be 


= off from among his’ people. 

94 And ¢when z reap the har- 
vest.of; your land, thou Stee, not 
wholly reap the corners of thy field, 
nethes shalt t shag) eethen the glean- 


ings of thy 
10 And eae ee not-glean thy 


yineyard, be Oeil shalt thou gat er 

oer grape of th ¥, vineyard ; thou 
shalt Jeave them for the poor and 

Tam the Lorp your God. 
Ye-shall not steal, neither 
falsely; *neither lie one to 
another. 

12 4 And ¥e shall not “swear by 
my name falsely, *neither* shalt 


BER Se 


thow profane the name of thy God: 


T am the Lorp. 
13 4 ¢Thou shalt not defraud thy 
aes neither rob Azm: ?the | 
bie of him that.is hired shall not 
ai e with thee all night until. the 


"14 qt Thou shalt not curse the deaf, 
*nor put a-stumbli ingblowe ock before 
the b a but. shalt fear thy God: 
lam the Lorp. 

15.9-Ye. shall do no te 
ness in judgment: thou shalt not 

the poor, nor 
honour the person of the mi ghty: 
but in nipheousncss shalt - “thou 
judge con neil? 
ou shalt: aaa g0 up gna 
an as a talebearer among. th ¥ 
people: neither shalt thou “stan 
against the blood of thy neighbour: 
I Le the Lorp. 
{] *Thou shalt not hate thy 
preteen in thine heart: “thou shalt 


jn any wise rebuke thy neighbour, 


1and not suffer sin upon him. 
18 97Thou shalt not avenge, nor 
bear any grudge against the chil- 
le; “but thou shalt 
love thy ne etigoun as thyself ;' I 
am the anne : 


“19 G Ye-shall keep my: statutes. 


‘Thou shalt not let thy. cattle gender 


with a-diverse kind; ‘thou shalt- not 
sow. thy. field with: mingled: s 
*neither shall a garment mingl of 
linerand woollen: come upon: thes. 
{| And whosoever Hethnaen npnally 
mdmai 


at all. peace’ nor freedo! given 

be. scourged; they 

shall not be | 23 to death, “because 
she was not 

“21 And (bes shall bring his trespass 

1e Lorp, unto t ‘ 

the abernacle of the con- 


a 


; 
’ 


; 


| ‘euet GOtt. 





Biederholung 


; 22, Du: 
twie beim 








inde nist bei *Rnaben liegen 
Sethe; Denn eS ift ein Greuel. 
*Rap, 20,13. Rim. 1,27. 

23. Du follft auch bet teinem *Tier lie- 
gen, Daf bu mit ihm verunreiniget werdeft. 
Und fet Weib fol mit einem Tier gu 
fhaffen haben; denn ¢8 ift cin Grenel, 

*Rap. 20,15. 2 Mof. 22,19. 5 Mof: 27, 21. 

24. Shr follt *euch in diefer feinem verz 
unreinigen; denn in diefem allem haben 
fich berunteiniget die Herbert, die id) bor 
euch Her till ausftoken, © *2 Rin. 17%, 8.15. 

25, und Dad Land dadurd berunreiniget 
ift. Und id) will ihte Miffetat an ihnen 
*heimfuden, dab das Land feine Cin: 
twwohner taus{[peie. ~~ *%ef. 26, 21. +B. 28, 
“26. Datum *Haltet meine Sakungen 


und Rechte und tut diefer Greuel feine,- 


Weber der Cinheitnifde noc) der Frembd- 
Ting unter euch; : #8. 80, 
27. denn alle folde Greuel haben die 
Leute. diefes. LandeS getan, die vor euch 
twaren, nnd haben das Land verunreiniget; 
£28. anf dak *euch nicht aud) das Land 
ausfpeie, wenn ihr. eS. .berunreiniget, 
Gleichwie -e8 die Heiden hat ausgefpeiet, 
die vor eud)-twaren. . *Rap. 20, 22. 
29, Denn weldje diefe Greuel tun, deren 
Seelen follem auSgerottet werden bon 


_ theem Bolt. 
30, Darum *haltet meine Sagung, dag” 


ihe nicht tut nad den greuliden Sitten, 
die vor eud) paren, dab ihr nidt amit 
petinreiniget werdet; denn tic) bin der 
HERR, euet GOtt. I 

*Rap, 19, 87;° 20, 8 FRap. 11, 44; 20, 7. 24. 


Dag 19. Kapitel. 

_ Mustegung der gehn Gebote famt anbdern 
patiiet ear qo Gelghen 7 : 
“1, Und der HERR -redete mit Mofe 
und fprad: } ging 
2: Rede mit der. gangen Gemeitte ‘der 
Minder Asraecl und fpric) gu ihnen: Bhr 


follt *heilig fein; “Denn ich. bin heilig, - 


Der HERR, euer GOtt. *Rap. 11)44 ff. 
3. Gin jeglider *fiirdte feine Mutter 
und feinen Vater. Haltet meine Feier- 
tage; denm ich bin’ der HERR; euer 
GOEL (82 Mof. 20, 12. “Sir. 3/9. 
A, Shr follt cud) nidht gue det Gigen 
‘Wenden und follt eud) *feine gegoffenen 
Gitter, machen; dent id) bin der HERR, 
-*4 Mof. 33; 52.° 5 Mof. 5, 7. 
“5. Und wenn ifr dem HERR toollt 


bs ‘Dantopfer tun, fo follt *thr opfern, das 


‘thm gefalfer tinnte, - *Rap. 7, 11. 15. 


6. Wher ihr *follt eB desfelben Tages 


‘effen, da ihr’s opfert, und des andern 
Tages; jas aher auf den dritten Tag 
iiberbleibet, foll man mit Feuer ver- 
Bbrenmasts “veiiee ons: “*Rap..7, 16 f. 


7, Wird aber jemand am dritten Tage = + 
“babon effen, fo ift et eit Gretel und ~~ 


3. Mofe 19. 
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verfdiedencr Gefeye. —~- 
wird nidjt angenehm fein. iH 

8. Und derfelbe Effer sird feine Miffe=. 
tat tragen, dag er daS Heiligtum. des 
HERRn entheiligte, und- folde, Seele 
wird auSgerottet werden bon ihrem Volt. _. 

9, Wenn du dein Land *einernteft, follft 
du e8 nit an den Enden umber. ab- 
{dneiden, aud)! nidt alles. genau auf-e 
fammeln. ; 

*Rap. 23, 22, 5 Mof. 24, 19... Muth 2, 2. 15-f. - 

10. Ufo auch follft bu deinen Weinberg 
nidt genau lefen noc die abgefallenen 
Peeren auflefen,; fonderm dem Wemen 
und Frembling follft Du e3 laffen; denn 
id) bit bet HERM, euer GOtt. 

11. Shr follt *nidht ftehlen, nod Iligen, 
nod) falfclic) hanbdeln, -etner mit dem 
anbdern. *2Mof. 20,15 f. 1 Theff..4, 6 
(12. Bor follt nist falfd faworen bet 
meinem Namen und apibenaen den 
Namen deines GOHttes; denn ich bin der 
HERR. "*2 Mof. 20; 7. 5 Mof. 5, 11. 

13. Du follft einem Nadjten *nteht 
unredht tun nod berauben. F€8 {oe ; 
de8 Taglihners Vohn nicht bei dix bleiben 
bis an den Morgen. *2 Mof. 23, 7. 

5 Mof, 24,14, Jer. 22,18. ‘Sir, 34, 27. 
Tov. 4,15. Yat. 5, 4. 

14, Du follft dem Tauben nit flucden. 

Du follft vor bem *Blinden feinen UnftoR 


‘feken; denn fou follft did vor deinem 


GOtt fiirdten; denn ich bin der HERR. 
*5 Mof. 27, 18. {3 Mof. 19, 82; 25, 17, 
15. *3hr follt nicht unvedht handeln an 
Geridt, und follft nicht vorgiehen den 
Geringen, nod) fden Grofen ehren, fon= 


“Dern du’ follft deinen Réchiten’ recht 


ridjten. 45 Mof. 16, 19 f.  FBat. 2, 1 fe 
16. Du follft tein *Verleumper fein un-— 
ter deinen Volt. Du follftaucd nicht ftehen 


bake deines Nadften Blut; denn id bin 


HERR, —_ *Hi0b 27,4. 42 Sam. 20, 9'f. 
17. Du follft deinen Bruder nicht haffen 
in beinem Herjen, fondern du follft *det= 
nen Nadhften ftrafen, auf dak du nicht 
feinethalben Gculd tragen mii eft. sg 

*Matth. 18, 15, Bub 17,% 
18, Du follft, nicht radhgierig, fein, ocd 
ae halten gegen die Minder deines. 
olf8. Du *follft deinen Nachften lieben _ 


“wie dich felbft dete id bie det HERR. 
, ei COUR At ea Lewsles chawex: cal 
19, Meine Sagungen folltihr halten, dak - 


pu dein Bieh nidt laffeft mit anderlet Lier - 


‘4 fchaffen haben und *dein Feld nicht 


‘befaeft mit mancherlei Gamen, und tein 
RKieid, an dich ftomme, das mit Wolke und. 
einen gemenget He 85 Mofe 22, 9.11, . 
‘20, Wenn ein Mann bet einem Weide, 
fiegt und fie befhlaft, die-eine leibeigene 


“Magd und. don dem Manne verfedhimabet - 
“aft, Doch nit erlofet, no 


Sreibeit erz © 
fariget Hat: da8foll geftraft tverden; 
aber fie follen nicht fterben, denn fie ift:. 
nidt: frei gewefert.  -- eS 


A repetition... 
gregation, even 4 ram for a trespass 
offering. 


LEVITICUS, 20. 





22: And the priest: shall make ‘an |~ 
atonement: for him with the>ram }is 


of the trespass — “kes the 
Lorp for ste sin which he hath 
done: and the sin which he hath 
done shall: be:forgiven him...’ 

23 % And when yeshall spears a into 
the land, and shall have planted 
manner of trees for food, 


circumcised : three: years shall it be 
as uncircumcised unto you: it shall 
not bé eaten of. 

24 But in the fourth: year all: the 
fruit’ thereof. shall Tholy.-*to 
praise the Lorp withad, 

25 And-in the fifth re shall ye 
eat.of the fruit-thereof, that, it ime 
ield unto you the increase thereo: 

am the LorD your G 
-26 | #Ye shall not eat any thing |’ 
with the blood: *neither. shall 


ye suse enchantment, nor observe | 


then=ye. 
shall count the fruit thereof.as un- 


all 4 ch. 18. 2 


bch. 18, 21. 
2 Ki. 23, 10. 
2 Chr. 33. 6. 
Jer. 7. 31. 

| 1 Heb, holiness 
of praises to. 
the Loro. 

© Deut.12, 17,18. 
Prov. 3..9. 

@ch, 17. 10. 

* Ezek. 5,11, 
& 23. 38, 39, 

Tech. 18 21. 

Veh. 17. 10. 

Saag 18. 10, 


1 Sam. 15. 23, 
2Chr. 33. 6. 
Mal. 3. 5. 

4 ch. 21. 5. 
Ts. 15. 2. 
Jer. 9. 26. 

* Deut. 17. 2, 


7 WYe shall not round the corners! ae 


of your heads, neither shalt~ thou” 


mar the cornet's of thy beard. 


28.Ye shall not ."make-any. cut: | 


tings. in. your flesh»for the dead, 
nor print. any. marks upon you:. 
I am_the Lorp. 

J »Do- not. ? prostitute thy!" 
dauehter, to- gene er to a. 
whore; lest. t nd fall to whore- 
dons and fhe, Foe become full’ o 
wick 


and ‘reverence my sanctuary: 


the Lorp. 


31 (“Regard not them that ‘Have sis 


familiar ‘spirits, ae seek after |, ans 


| * Bx. 21. 17, 


wizards, to be oe them; I 
am. the LorD your 

32°49 *Thou shalt “rise. up -before 
the ‘hoary ‘head, and honour’ the 
face of the old man, and >fear th; 

od: Lam the Lorp. — 

33 {And if-a stranger sojourn 
with, ‘thee - an “your. jand, ye shall 
not *vex 

34 7But hie § stranger that dwelleth 
with you shall be unto Res. as_one 
born among: you, and sy ou shalt 
love him’ as thyself; - rye were 
strangers in the i dot E’sypt: I 
am the LorD 


‘our G 
35 7 *¥e shall do no inde 15. 
ness in judgment, ee Rigi ogee in: j 


BAe ‘or in Measu 


36 *Just balances, waa 4weil hts, 6 gon iss 
= vAlgceee and a just hin; aaall a (fat kes 
ave: I am the Lorp your God,|\£>}, 
weigh bre brought you out. of the lane rhe Gen, 18,5, 
37 * fherefore ahall: ye:observe all Fade, 18 2 


edness 
30 1.7 ve Shall keep my sabbaths, 


am |. 


7 


Veh. 17. 10. 
™Ex. 20. 5. 

» Jer. 16. 6, 
ch. 17.7. 

P Deut. 23. 17. 
2 Heb. profane, 
ch, 19. 31. 


’ ver, 3. 
ch, 26. 2. 
4 Keel. 5. 1, 


fF t ch. 19. 2. 


1 Pet. 1. 16. 


Deut..27. 16. 


Prov. oa Og 


5 ver. 14. 
“ver. 11-13, 16,: 
27. 
2 Sam. 1. 16. 
4x. 2.21, 





lt ver. 15. 





“ch. 18. 20. 
Deut. 22. 22. 
John 8. 4, 5. 


Sor, oppress. 
JS Ex. 12, 48, 

I Deut. 10. 19, 
ch. 18.8, 


E Deut. 25. 13, 
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, Deut. 27. 23, | 


of sundry laws, 


my statutes, and all my judgments, 
and do them: I am:the L ORD. cS 


~ CHAPTER 20. . 


1 Of him that giveth, of. his sretl.to Molech, 4 Of him that 
Savoureth such an one Cor going to wizards, 7 Of sanc- 
‘tification. 9 Of him that curseth his parents: 10 Of 
adultery. 11,14, 17, 19 Of incest, 13 Of sodomy, &ce. -- 


ND the Lorp spake unto Mo*sts, 
saying, 

2 *Again, apy shalt; say to the 
children of Is-ra-él, > Whosoever he 
be of the children of. Isra-2l, or of 
the prpncers that sojourn in. Is*ra- 

él, that. giveth any © his.seed unto 
Motleeh he shall surely be put to 
death: et people of the land shall 
stone him. with stones. 

‘3 And @I will set my face against 
that eh and will cut him off from 

is 


among B peoples because he hath 
given of his seed unto Mod‘léeh, to 
\¢defile m srnciean, and “to pro- 
fane my. 


4 And if raed spople a) the land do 
any ways hide their eyes from the 
man, when he giveth of his seed 
yet Mo‘léeh, and * kill him not: . 

5 Then?! will set my face against 
that man, and "against his: Sagres 
and will cut him off, and-all that 
°g0 a whoring: after "him, to: com- 
mit whoredom with Mo‘léeh, from 
among their people..:« ; 

6-4-And athe ae that. turneth 
after'such as-have familiar spirits, 


jand after wizards,:to go. a whoring 


after them, I will even set my face 
, ainst that-soul, and will cut him 
from among his people. 

7 4] ‘Sanctify yourselves therefore, 
and be ye holy: for [am the Lorp 
your 

8 zAnd ye shall kee my Statutes, 
and do' them: “lam the Lorp which 
sanctify you. 

9-4 «lor every: one thats curseth 
this father or his mother. shall “ 
‘surely pub to death: he hath cursed 
his father or his mother ; ;, *his blood 
shall beuponhim. 

10: J:And ‘the man that. commit- 


‘hteth:: ‘adultery with another man’s 


wife, even he that committeth adul- 
tery with his-neighbour’s wife, the 
adulterer-and the adulteress shall 
warely be: put. to death, - 

11 *And-the man that lieth with 


‘|his father’s wife hath uncovered his 


father’s, nakedness: both cf them 
shall surely be put to death; their 
blood, shall be upon them. . 

h2 Micon if 2 man lie. with his 
hter in rae “both. .of .them 


‘ shal surely be put to death: 


have wrought confusion; their ‘blood 
shall be upon them. 
18 *Ifa man also lie with mankind, 


Biederholung © 






21. Er foll aber fiir feine Shuld dem 
HERRn hor die ily der Hiitte des 
Stifts einen Widder gum Sdhuldopfer 
bringen. | int tf 
22. Und der *Priefter-foll ihn berfshnen 
mit Dem Schildopfer bor dem HERRn 
tiber ‘der Giinde, die er getan hat, fo 
wird thm GOtt gniidig fein itber feine 
GSiinde, die er getan hat, 

” *Rap. 4, 26. 31. 35; 5, 18. 16. 

93) Wenn ihr ins Land fommt und 
alletlei Baume pflanget, babon man iffet, 
follt ihr derfelben Borhaut befdhneiden 
und ihre Frithte, Drei Yabre follt ihr 
fie unbefdhnitten adten, dak ihr fie nicht 
effet. ; 

4. Snr bierten Jahr: aber follen alle 
ihre Friichte heilig und gepreifet fein bem 
HERR. 

25. 3m abe ae aber follt ihr die 
Griicte effen und fie einfammeln; denn 
icy bin der HERR, euer GOtt.. 

26. She follt nights *mit Blut effer. 
Shr t nidt auf Bogelgefdrei acdten 
nod Tage wablen. *Rap. 8, 17 f. 

27. She follt *euer Haar am Haupt 
nit rund umber abjdneiden, nocd) euren 
Bart gar abjdheren. *Rap. 21, 5. 

28, Shr follt *tein Mal um eines To- 
guy, ‘willen an eurem eibe reifen, nod 
Buchftaben an euch pfegen; denn id bin 
Der HERR. *Rap. 21, 5. 5 Mof. 14, 1. 

29. Du follft deine *Todter nidt gur 
Gussreh Halten,, dag: micdt das Land 
‘Qureret treibe und werde voll Lafters. 

*Sir. 26, 13.. k 

80. *Meine Feier. haltet und fiirdtet 
eud) bor meinem Heiligtum; denn id 
bin det HERR... . a *Rap, 28, 2. 
31s Yhr folltiend nidt wenden gu den 
*Wahrfagern und ries nidt bon ben 
‘Beichendeutern, dab ibe nist: an ibnen 

derunreiniget werdet; denn id) bin der 

HERR, cucr GOtt. f 
OES O* Rap. 20; 6.27, 1 Sart..28, 7. 

82) "Bor einem grauen Haupt follft ou 
aufftehen und die Witen-ehren; Denn du 
“follft dich fiirdjten bor deinem’ GOtt; 
“Denn id) bin der HERR, _ - *Six. 8,7. 
_ 83, Wenn ein *Frembling bei, dit’ in 

éurent Lande wohnen wird, den follt ihr 

nicht, {hinden, *2 Mof. 22, 21 f. 
» 84,..Er foll bet end) wohnen twie ein 
_ Cinheimifcher unter euch, und follft ihn 
Lieben wie dich felbft; denn ihe feid td 

-_eemblinge geiwefen in Sgnptentand. 3 


bin der HERR, eucr GOtt.. 


85. Soe: fol nicht ungleid handein am ~ 


§ Geriht:mit der. *Clle, mit Getwidt, mit 
ST Mak. oe 5 Mof. 25, 15. Spr. 11, 1}. 20, 10. 

36. *Medhte Wage, rechte Pfunde, rechte 
 'Sheffel, rechte Ranren follen bet euch 
“fein; ‘denn ic) bin- der HERR, ener 


t, dev euch aus Ughptentand. gefith- . ; 
119 


3. Mofe 20. 


verfdiedener Gefege. 


tet hat, *5Mof. 25, 13, Spr. 16, 11. 
37. dag ihr *alle meine Gakungen und 
alle meine Rechte haltet und tut; denn 
id) bin Der HERR. *Rap. 18, 90; 20, 8 22. 


Das 20. Kapitel. 
Strafen unterfdhiedlider ‘Sinden. 

1, Und der HERR redete mit Mofe und 
fprady: yea 
2..Sage den Rindern B8racl: Welder 
unter. den Rindern BSrael oder ein 
grembling, der in YSrael wohnet, ea 
ne8 Samen§ dem Moled gibt, der foil 
des Todes fterben; das Volf im Lande 
foll ihn fteinigen. *Ray, 18, 21 f. 
3: Und ih will *mein Antlik fegen toi 
der foldhen. Menfchen und twill ihn aus 
sg Bolt rotten, dak er bem Moled 
eines Samens gegeben und mein Heilige 
tum. berunreiniget und meinen beiligen.. 

Namen entheiliget hat. - . 
*B.5f. Rap. 17,10, tHefet. 14, 8. 

4, Und *wo da8 Bolt im Lande durd 
bie Finger fehen wiirde dem Menfden, 
der feineSs Samen8 dem Mtolech gegeben 
hat, dak e8 ihn nicht titet,  *Spr. 20, 30, 

5. fo will dod) ich mein Antlig wider 
Denfelben Ed 3 ire tind wider fein 
Gefadleht; und will ifm und alle, die 
ihm nachgehuret haben mit dem’! Molech, 
aus ihrem Bolt rotten, 

6, Wenn eine Seele fich gu den *Wahr- 
eerie at Beithendeutern wenden wird, 

f. fie ihnen nacdjburet, £ twill ih mein 
Untlik wider diefelbe Seele feken und 
will fie aus ihrem Bolf rotten, 

*Rap, 19, 31 f. Rap. 26, 17. 5 Mof. 28, 20.. 
7. Datum. *hetliget euch und feid heilig; 
detin id bin der HERR, euer GOtt, 

’ *Rap, 11, 44 fF... ws 

8. Und. *haltet meine Gagungen und 
tut fie}, denn ih bin der HERMR,. der euch 
eiliget. *Rap. 18, 30; 19, 87. 

9. Wer feinem *Bater oder feiner Mut- 
ter fluchet, der foll de8 Dodes fterben, 
Sein Blut fet anf. ihm, dah er jeinem 
Vater oder Mutter gefluchet hat! — 

*2 Mof. 21, 17 f, ani 
10, Wer die *Che bridt mit jemandes 





Weibe, der foll des Tode8-fterben, beide 


Chebrecher und Chebrecherin, barum dak 


et mit feines Nichften Weibe die Che ge- 


brochen hat, . *Rap. 18, 20. 2 Mof. 20, 14. 
5 Mof, 22, 22. Matth, 5, 27. > Soh. 8,'5.. 
11, Wenn fate bei feines Baters 
Weibe fhlaft, dak er feines Vaters Sham 
geblipet hat, bie follen beide des Dodes 
Pa aa ir 

AO, P of. ee ‘Of. 27, 20. 
Seoul k ie 
12. Wenn jemand bet feiner *Sdnur 


hluft, fo follent fie beide des Todes fter- 


en; denn fie haber eine Schande be 
gangen. Shr Blut fet anf heed idk 
"1 Mof, 88, 18. 5 Mop 97,23, 


Divers laws 


as he- lieth with a@ woman, both of 
them hove committed.an abomina- 
tion:. they shall surely be put to 

death ; their blood shall be upon}: 
them. 

14 ¢And if aman take a wife and|- 
her mother; it-2s wickedness: .they 
shall be burnt with. fire, both he 
and they; joa there be no wicked- 
ness among y: 

15-*And if a waa lie with a beast. 


he shall surely be put to death: and. ; 


‘t she slay the beast. 


ifa woren approach unto |7 


y beast, and 


beast: they shall surely be put to 


death; their blood shail te upon 8 


them. 7 
17 And if a man shall take his}‘S 
sister, his father’s daughter, or~his} : Dew 
see »her}: 


mother’s daughte ter, “and: 
nakedness, ani she see his naked- 

ness; it v8 a@ wicked 
ee shall ‘be cut off in: the: sight 


fr ate s nakedness ; he shall bear 
Bea iniquit: 


eir people: he hath uncovered, 


And yA ‘a man shall lie with-a, 


woman. having her..sickness, an 
shall uncover. her. nakedness; he 


hath *discovered. her*fountain, and 


she hath uncovered the fountain of 
per poo: h 1 
cut off from among their people: 
19 And thou shal 
the nakedness. of ' thy mother’s 
sister nor of thy father’s sister: 
aes he ‘uncovereth his near kin: 
they shall r their’ ini ae s 
20 ?And if a man’ shal 
his uncle’s wife, he hath uncovered 
his uncle’s— ‘nakedness : ‘they shall 
heat ‘their sin; they shall die child- 


les: 

31 “And if-a man. shall take his 
brother's wife; it zs’ 
thing: he hath uncovered his’ bro- 
thers nakedness ; they shall --be|: 
chi 

22° Ye shall. therefore keep all 
my. Mah ciregsion 
. mnents, .and:’ do ion 


therein, ¥gpue you not out.. 


3. 7And. ye'shall not walk in the : 


pee of the nation, whi 


. east-out before you: for they com-} 


lie down thereto, {7 
then shalt kill the woman, and the} 


thing ; and 


od: and both of them shall}, 


t not uncover 


lies with.|: 


*an unclean: 


judg-} 
teks the}, 
land, whither I bring you to dwell|. 


LEVITICUS, 21. 


B.C. 149 1490. 
ch. 1. 47. li. 47. 

Deut. 14. 4. 
bch. 11. 43, 


¢ ch, 18. 17. 
Deut. 27. 23. 
1 or, moveth. 


& Ezek. 44. 25. 


bch, 15, 24, 


2 Heb. made 
naked. 


™ch, 18, 12, 
$ or, being an 
husband 


mself 
for hik wife, 
- &, Bee 
‘cate 2A. 16, 


* ch. 18: 6. 


ch. 19, 27, 


Deut, 14. 1. 
Bek. 44. 20. 
? ch, 18. 14, 
q ah 18, 21. 
£19. 12. 
J ch. 18, 16. 
4 Heb. a 


_ mnitted all these things, and “ahieres De 


= T abhorred them 
4 But 41 have sips unto: ‘you ¥ 
shall inherit ‘tneir-land, an 
pre it unto? you ‘to “possess: ile c 


nd: that floweth with milk and} 


honey:: I am the Lorp your God, 
which. have. separated 
people, = , 





you from| 


init a familiar s 


tof Aar-on, and say unto them,* 





- pin - Oise profane herself 


fife, 
10 “na he ‘that ¢s the hight priest 
among his 


and ordinances. 


25 *Ye shall therefore put differ- 
ence .between clean. ts and. un- 
clean, and between unclean fowls 
and elean: ’and ye bag not make © 
bt souls abominable by beast, or 

fowl,.or by any manner of living 
that *creepeth on the ground, 


which A have separated from. ‘you as 


unclea 
26 ‘Agua ye e shall be holy unto me: 
‘ar I the ye am holy, and “have 
ye uu. from other ents that 

it ve shoul be mine. 
A man also or woman that 
pint, or that is a 
be put to death: 
em with stones: 


wizard, sips Seely 


they, shall stone 


. |* their hood shall be upon them. © 


CHAPTER 21. .” 
pe isbthags he tetee 6 Of their-holiness.. 8 Of Of their 
seehnation. 13 Of their marriages. 1LOF priests that 


AXP D the Lorp said unto: Mo'sts, 
‘Speak unto the priests ees 
shall none be defiled for the Rinee 


among: his. people: 


2 But for his kin-that is near unto 
fo that 2s, for his:mother, apd for 
his a, and-for his.son, and for. 
his daughter, and for his brothe; Opn 

3-And for his sister. a virgin, that 
is nigh rate him,. which hath Ted 
no. husband; for her may he. be 


defiled. 

4 But *he ‘Shall’ not defile himself, 
being a chief man among his people, 
to profane himself. 

‘5: °They shall*not ‘make* baldness 

pee their head, yh = | ey 

ave off the corner of their bea 


nor make any cuttings im their 


flesh: 
6 They shall’ be: holy unto. their 
, and:£not profane the name. of 
their God: for the offeri of=the 
Lorp made-by fire, and ‘the bread - 


lof their God; they .do pat there- 


fore they shall be holy... 

‘They shall not ee a wife: that 
és.a whore, or:profane; neither.shall 
they. take a woman “put away from 


‘4 her, husband : for he 2s holy unto 


18 Ga, shalt sanctify ‘him’ there- 
ey for he. offereth t 


he bread of 
e shall ie holy unto — 
Pye “for hie fhe Lorp, whic sane- 


tif am-ho 

9 An ae thet Y gaiehiee of avy 
“the whore, she ie lel | 
er: Yale shail ‘he’ burnt with 


brethren, upon whose 
“the anointing oil was pow 


WY 
( 


iv 


_ -toohnet. : 


; 


aes er. 


Berfdicdene Gefege 
13, Wenn jemand beim Knaben *fdlaft 
wie betm Weibe, die haben einen Greuel 
getan und follen beibe deS Todes fterben. 
Shr Blut ia auf ibnen! 
*Rap. 18, 22, Rim. 1, 27. 

14, Wenn *jemand ein Weib nimmt 
und ifre Mutter dagu, der hat ein Lafter 
berwirtt; man foll ibn mit Feuer ber- 
brennen, und fie beide aud, dap fein 
Rafter fei unter end). *Rap. 18, 37. 

15. Wenn jemand beim *Vieh liegt, der 
foll be8 Todes fterben, und bas Vieh foll 
man ertolirgen. *Rap. 18, 23 f. 

16. Wenn ein Weib fic) irgend gu einem 
Vieh tut, dah fie mit thm gu fcdhaffen hat, 
die follft du titen, und das Bieh aud); 
deS Tode$ follen fie fterben. Bhr Blut 
fei auf ignen! 

17. Wenn jemand feine *Schwefter 
nimmt, feineS Pater$ Todjter oder fei- 
ner Mutter Tocter, und ihre Scam be- 
ioauet, und fie wieder feine Sham: bda8 
ft eine Blutfdhande; die follen ausgerot- 
tet werden bor den, Leuten ihres Bolfs, 
denn er Hat as Sdwefter Scam ents 
blipet. Cr joll feine Miffetat tragen. 

f *Rap. 18,9. 11. 5 Mof. 27,22. 

18, Wenn ein Mann beim Weibe fdhlaft 
ur Zeit *ibrer Kranfheit und entblipet 
ip Scam und dedet ihren. Brugnen 
auf, und fie entbloget den Srunnen theres 
Biuts, die follen beide aus ihrem Bolt 
Gerottet werden, *Rap. 18, 19. .Hefet. 18, 6. 

19. Deiner *Mutter Schwefter Sdham 
und deines Vaters Sdwefter Scam follft 
Du nidt blipen; denn ein folder hat 
feine tidjte Blutsfreundin aufgededet, 
und fie follen ihre Miffetat tragen. 

: 5 *Ray. 18, 12 f. sh, 

20. Wenn jemand *bhei feines Baters 
Bruders Weibe fehlaft, der a feines 
‘Petters Scham gebliget; fe ‘offen ihre 

- Gitnde tragen: ohne Kinder follen fie. 

fterben. .. *Rap. 18, 14. 

21, Wenn *jemand feines Bruders Weib 





- nimmt, da8 ift eine {chindlice Tat; - fie 


fein, Darum dag er 
Sdham geblifet. - 
rt. 6, 18, 

22. So *haltet nun alle meine Sagun- 
“gen und meine Rechte und tut danach, 
“auf dak euch nicht das Land aus{peie, 
darein ich euch filhre, dak ibe drinnen 
: “*Rap. 19, 87, 
© 23. Und wandelt nidt in den Sagungen 
“Dev Heiden, die id) vor eud) her werde 
ausftopen, Denn foldeS alles haben fie 


me ohne Sinder 
at feines Bruders 
tate /  * Ma 


‘getan, umd id) babe ecineri Greuel an 


ibnen gebabt. 


~ 24. Cuch aber fage id: Shr follt jener 
Rand befigen; denn ich will end) ein Gand 


“gum Erbe geben, arin Milch und Honig 
_ fleugt. 3h bin der HERR, euer GOitt, 
; “eu bon den Biltern abgefondert 


3. Mofe 21. 


und Borfdriften. 





bat, 

25. a ihe aud) abfondern follt dag 
*reine Vieh bom unreinen und unreine 
Vogel von den reinen, und eure Seelen 
night verunreiniget am Vieh, an Vigeln 
und an alfem, da8 auf Erden treucht, 
das id) euch abgefondert habe, dak e8 un-= 
rein fei. *Rap. 11, 3 f. “5 Mof. 14, 4 Ff. 

26. Darum follt ihr mir obi jeit; 
denn ih, Der HERR, bin heilig; dev eu 
*abgefonbdert hat bon den Bilfern, a 
ihr mein wire. *1 RBn. 8, 53. 

27. Wenn ein Mann oder Weib *ein 
Wahrfager oder Zeidendeuter fein wird, 
die follen des Todes fterben, man fou fie 
fteinigen, hr Blut fei auf ihnen! 

*2 Mof. 22, 18 f. 


Das 21, Kapitel. 
Wie fid cin Priefer gu verhalten habe. 

1. Und der HERR fprad gu Mofe: 
Sage den gear Aarons Sihnen, und 
{prich gu ibnen: Cin Priefter foll fic an 
feinem Toten feines Volts verunreinigen, 

2. ohne an feinem Blutsfreunde, der 
ihm am nadften angehoret, al8 an feiner 
Mutter, an feinem Bater, an feinem 
Sohne, an fetner Lodjter, an feinem 
Bruder 

3. und an feiner Schtwefter, die mod 
eine Sungfrau und nod) bet ihm tft und 
feineS Manes Wei gewefen tft; an der 
mag et fic) berunreinigen. 


. 4, *Sonijt jot er fid) nidt berunreinigen 


an irgend einem, bet ihm gugehitet un- 
ter feinem Golf, dak ev fid) entheilige. 
>> *Gefet. 44, 25. 

5. Sie follen auch teine *Platte maden 
auf ihrem Haupte, nod ihren Bart abz 
ba und an ibrem eibe fein Mal 

eben. 

‘ *Rap. 19, 27. 5 Mof. 14, 1. . Sefet. 44, 20. 

6. Gie follen ipneat GOtt heilig fein 
und nidt entheiligen den Namen ibres. 
@Ottes. Denn fie opfern des HERR 
Opfer, da& Brot ihres GOttes; darum 
follen fie beilig fein. ; 

7. Sie follemfeine *Hure nehmen, nocd 
feine Gejdiwadhte, oder dies bon ihrem 
Manne verftoken ift; denn er ift heilig 
feinem GOtt. *%, 13, 

8. Darum follft du ihn heilig halten, 
denn er opfert das Brot déines GHttes; 
er foll dir beilig fein, denim *ich bin bei- 
lig, Der HERR, der euch heiliget. 

‘ *Rap. 19, 2; 22,9. 16... 

9, Wenn eines Priefters Bodter an- 
fabet gu huren, die foll man mit Feuer 
verbrennen; denn fie bat ihren Bater 
gejdhanbdet. 

10. Welder pH ae ift unter fei- 
nen Briidern, auf deS *Haupt bas Salb=z 


be 


16 


Divers laws LEVITICUS, 22. “aind ordinances, 


and “that is consecrated to put on 
the garments, ‘shall not uncover his 
h nor rend his clothes ; - 

11 Neither shall he *go in to any 
dead body, nor defile. himself for 
his father, or for his mother; .. 

12 *Neither shall he-go out. of the 
sanctuary, nor profane the sanctu- 
ary of his God; for ?the crown of 
the anointing oil of his God ¢s upon 
him: I am the Lorp. . peas 

13 And “he shall take a wife in 
her virginity. : 

14 A widow, ora divorced woman 
or profane, or an harlot, these shall 
he not: take: but he shall take a 
virgin of his own people to wife. 

15 Neither shall he profane his 
seed among his people: for, °I the 
Lorp do Cray him. 

16 {/ And the Lorp spake unto 
Mé‘sés, saying, : 

17 Speak unto Aar‘in, saying, 
Whosoever he be of sey: si in 
their: ponereiee that hath any 
blemish, let him ne sppspach to 
offer the *bread of his God. 

8 For whatsoever man. he-be that 

_ hath a blemish, he shall not ap- 

proach: a blind man, or a lame, 

or he that hath a flat nose, or any 
tiie SEpereacis, : 

19 Or aman that is brokenfooted, 
or brokenhand 

Or crookbackt, or *a dwarf, or 
that hath a blemish in his eye, or 
be scurvy, or scabbed, or hath his’ 
stones broken; > 

21 No man that hath a blemish of 
the seed of Aar‘én the priest shall 
eome nigh to *offer the offerings of 
the Lorp made by fire: he hatha 
blemish; he shall not come nigh to 
offer the bread of his God. : 

22 He.shall eat thé ‘bread of his 
God, both of the *:nost holy, and of 
the ‘holy. kes ; 

23 Only he shall not goin unto the 
vail, nor come nigh unto the altar, 
because: he hath a blemish; that 
the profane not my sanctuaries: for 
I the Lorp do sanctify them. = 
24 And M6*sés told 2¢ unto Aaér*in, 
and to his sons, and unto all the 

“children -of Is-ra-¢]. : 


CHAPTER 22.. 

1 The priests in their uncleanness must abstain from holy 
things. 10 Who of the priest's house may eat of them, 
17 Lhe sacrifices must be. without blemish. 26 The age 
of the sacrifice. 


AD the Lorp spake unto Mo‘sés, 


saying, Nee 
2 Speak unto Aar‘én and to his 
sons, that they ‘separate themselves 
from the holy things of the children 
of Js‘ra-él, and that they ‘profane 
not my holy name 7n, those things 


B.C. 490. | which they ?hallow unto me: I am 
cry one iehe LORD... 
ch. 16. 32 3 Say unto them, Whosoever he be 








+x. 28.38. Jof all your seed among your gen-— 


Deut. 5.18. |€rations, that om unto the holy 
t 


«ch. 10. 6. things, which the children of ts‘ra-&1 
4Num. 19.14 | hallow unto the Lorp, “having his 
‘ch. 10.7 }uncleanness upon him, that soul 
























fen.7 2 |shall be cut off from my presence: 


"an 89.1.9. |1 am the Lorp. 

4 What man soever of the seed 
hver, 7. of Aar“dn is a leper, or hath ‘a 
ok 4 running issue ; he shall not éat of 
itch. raaniny| Che holy things, ‘until he be clean. 
oftheren. | And !whoso toucheth any ‘thing 
keh. | Ghat is unclean by the dead, or “a 
— pis n, |mMan_whose seed goeth from him; 
‘ch t16. | 2 Or ” whosoever - toucheth any 
noi, | creeping thing, whereby he may be 
° ver. 8. made unclean, or 27a man of whom 


?cn.15.7,1% |he may take uncleanness, whatso- 


ever uncleanness he hath; ~ 

6 The soul which*hath touched 
any such. shall be unclean until 
even, and shall not eat of the hol; 


Ich. 10. 3. things, unless he *wash his flesh 


Nom, 16.5. with water. t 
AN A 7 And when the'sun is down, he 
2.or, foot, shall be clean, and shall afterward 


ch. 3. 11, eat of the holy things; because ‘it 
* ch, 21,22. y hi 
Nom. 1810, vs DS 


_& “That, which dieth: of itself, or 
‘ch. 22.28. Tig torn:with beasts, he shall not eat 
ux 23-1 to defile himself therewith: I am, 
Ezek. 44. 31. ‘| the ORD: : phe Pa 
Sor, toostenaer.} 9 They shall therefore keep mine 
*Deut. 23.1. | ordinance, “lest they bear sin for it, 
vnx.%,4. |and die therefore, if they profane 
it: I the Lorp do sanctify them. 
10 *There shall no stranger eat of 
the holy thing: a sojourner of the 
priest, or an hired servant, shall not 
eat OBI DOW: Titus eae ws 
11 But if the priest buy any soul 
‘Heb. with re |4 with his money, he shall “eat of it, 
purchase f “land he that is born in his house: 
bch.2.3,10. mits shall eat of his meat. : 
#6.17,%. “| 12° If the priest’s daughter also be 
& 25, 9. married unto °a stranger, she may 
Num.18:%. <1 now eat of an offering of the holy 


© ch. 22, 10-12, 

Num. 18.19, | things. ? ahd 
@Numis.n, | 13 But if the priest’s daughter 
sy aman | DC & widow, or divorced, and have 

Hep aman ‘!no child, and is “returned unto her 

mg! ‘ hh 2 ; e 
€ ver. 12. father’s house, 7as in her youth, she 


? Sec 1 Sam, 21. 
6. 


* ver. 6. 


|7Gen. 38.01. |'shall eat of her father’s meat: but 


%n.10.14. ~| there shall no stranger eat thereof. 
hen. d.15, 16, | 14-41 "And-if-a.man eat.of the holy 
Num. 18.11, | thing unwittingly, then he shall put 

the fifth part thereof-unto it, and 
?Num.is, 92.. | shall give at. unto the priest. with 
kNum.6.3. |the holy thing. 


Toh. 18. 21. 15 And ‘they shall not, profane 


Sor, tade ther | the holy things of the children of 
inawtyer|Is¢ra-tl, which they offer unto the 


trespass 7 
their eating. 


Lorp; DTU. ie +3 
ver, 9 16 Or “suffer them ™to bear the 
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~-te8. effen, 


Dern Ssrael. 


a 


Beridiedene Gefege 


Ol gegoffen und feine Hand gefiillet ift, 
dak er angejogen wiirde mit den Rlei- 
dern, der foll fein Haupt nit bligen 

“und feine Kleider nicht zerjdneiden; 
*2 Mof. 28, 41, 

1]. und foll ju feinem *Zoten fom- 
men und foll fic) weder iiber Vater noc) 
liber Mutter verunreinigen. 

*4 Mof. 6, 7; 9, 6. 

12. Uus dem Heiligtum foll er nidt 
gehen, Daf er nidjt entheilige bas Heilig- 
tum feineS GOttes; denn die *heilige 
Krone, das Salbst feines GOttes, ift auj 
ifm. Bch bin der HERM. —*2 Mof. 28, 36. 
13. Cine *Jungfrau foll er zum Wetbe 
nehmen. *Hefet. 44, 22. 

14, %Uher feine Witwe nod Verjftofene, 
noch Gefchwidte, nod) Hure, fondern eine 
Sungfrau feines Volts joll er zum Weibe 
nehmen, 

15, auf dak er nicht jeinen Samen ent- 
heilige unter feinem Bolt; denn ic) bin 
der HERR, der ihn heiliget. 

16. Und der HERR redete mit. Mofe 
und fprad): 

17. Rede mit Waron und fprid: Wenn 

>an jemand deines Samens in euren Ge- 
Hlehtern ein *¥ehl ift, der foll nicht 
erjutreten, dak er bas Brot feines 
G@Httes opfere.  *1 Lim. 3,2. Lit 1, Ff. 
~ 18. Denn feiner, an dem *ein Feb! ift, 

foll hergutreten. Gr fei blind, tam, mit 
einer feltfjamen Mafe, mit ungewidhn- 
~ fidem Gliede, *Rap. 22, 21 f. 
19. oder der an einem Fug odet Hand 
~ gebrechlich ift, 

20. oder hideridht ift, oder ein Fell auf 
dem Auge hat, oder fcheel ift, oder grin- 
Dicht, oder [habicht, oper der gebrochen ift. 

_ 21. Welher nun pon Aarons, des Prie= 
_ fter8, Samen einen Fehl an ihm hat, 
per foll nidt bergutreten, gu opfern die 
pfer de8 HERR; denn er hat einen 
iad darum foll er ju den Broten feines 
 GOttes nicht naben, dak ev fie opfere. 

22. Dod i er daS Brot feines GOt- 

eide bon dem heiligen und 

vom allerheiligiten. 

~ 23, Aber doch gum Vorhang foll er nidt 
“tommen, noc) jum Altar nahen, weil der 
 Fehl an ihm ift, dak ev nicht entheilige 
“mein Heiligtum; denn *ich bin - der 
— HERR, der fie heiliget. 
Breit Siw SEC RRR 225.07: 16s:824 
24, Und Mofe redete folches gu Yaron 
und 3u feiner, Sdhnen und gu allen Kin- 


ayy 


+» Das 22. Kapitel, 
Se Bon ves OpferS Befdhaffenheit. 
1. Und dev HERR redete mit: Mofe 
prac: ; 
_ 2. Sage Aaton und feinen Sihnen, 
“dah fie fic) enthalten von dem Geiligen 


3. Moje 22. 
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und Borfdriften, 





det Kinder JSrael, welches fie mir heili- 

gen, und meinen beiligen Namen Sey 

entheiligen; denn *id bin der HERR. 
*Rap. 18, 5; 19, 2 Ff. 

8. So fage nun ihnen auf ihre Nad- 
tommen: Welder eureSs Gamen8 herju- 
tritt gu dem Heiligen, das die Minder 
R8rael dent HERMRn hHeiligen, und ber- 
unteiniget fit) alfo iiber demfelben, de8 
Seele foll ausgerottet werden bon met= 
nem Untlig; denn id) bin der HERR. 

4, Welcher des Samens Warons aus- 
fikig ift ober einen Fluf hat, der joll 
nicht effen bon dem Heiligen, bis er tein 
werde. Wer etna einen unreinen Leib 
anriihret, oder *teldjem der Game ent- 
gebet im Sajlaf, *fap, 15, 16. 

5. und welder irgend ein Getviirm an- 
riihret, da8 ihm unrein ift, oder einen 
Menfchen, der ihm unrein if, und alfes, 
was ihn berunreiniget: 

6, *telche Seele der eines anrithret, 
die ift unrein bi8 auf den Abend und foll 
von dem Geiligen nicht efjen, fondern joll 
guvor feinen Veib mit Wafer baden. 

*Rap. 11, 24 f. 

7. Und wenn die Sonne untergegangen, 
und er tein tworden ift, Dann mag et dDa- 
bon effen; denn eS ift feine Nahrung. 

8. Gin *Was, und was von wilden 
Lieren jerriffen ift, fol er nici. effen, 
auf dak er nicht unrein daran twerde; 
denn ic) bin der HERR. . 

*2 Mof. 22, 81. Gefek. 44, 31 

9. Darum follen fie meine Sage Halten, 
dah fie nidt Siinde auf ficy laden und 
daran fterben, wenn fie fic) entheiligen; 
denn *id) bin der HERR, der fie heiliget. 

*Rap, 21, 8 

10. Kein anderer foll bon dem Heiligen 
effen, noch deS Priefters Hausgenof, nod 
Tagléhner. 

11. Wenn aber der Priefter eine Seele 
um. fein- Geld faufet, der mag davon 
effen; und twas ihm in feinem Haufe ge- 
boren wird, daS mag. aud) von feinem 
Brot effen. a eae 

12. Wenn aber deS Priefters Lochter 
cine’ Frembden Weib wird, die foll nidt 
von der heiligen Hebe effen. + 

13, Wird fie aber eine Witwe, oder 
ausgeftofen, und hat feinen Gamen und 
fommt twieder 3u ihres. Vaters cha 
foll fie effen bon be Vaters Brot, als 
Da fie. nod eine Dtagd war. Wher fein 
SFrembling foll davon effen. 

- 14, Wer’s verfiehet und fonft von dem 
Heiligen iffet, dev foll das *fiinfte Teil 
Dagu tun und dem Priefter geben famt 
Dem Heiligen,.. ; _ *4 Mof, 5, 7. 

15. ‘auf. dah. fie nidjt entheiligen das 
Heilige dev Kinder Ysrael, das fie dem 
HERR heben, : 


"46. auf dabefie fid) nicht mit Miffetat 


Diners tans LEVITICUS, 23. nid orttniteton, 


niguity.of trespass, when the: a ~|commandments, and do th 

thet hole peony for I the an, the Lon, n PF i o em: I] 
Prat acd em a Nesthion sel a 

ree » ee eo Lorp.-spake muir holy maine pak ie will beh allowed 
‘ 0 e re f 

iS ee ping unto Aar‘dn, and to his ee children of Is-ra-él: I 


am the Lorp. which chaliow you, 
sons, and unto all the children of 33 ¢That brought you out of the 
Is‘ra-él, and say unto them,-* What- |, land_of Egypt, to be your God: I 
ae he be of the house of Istra-él, 


4 |am the Lorb, 
rof the strangers in Is‘ra-él, that 
wa offer his ears for all his CHAPTER 28. 
vows, and for all his freewill offer- 1 The feasts of he Lord. 3 The sabbath 4 The passover 
ings, which they will offer unto the ay af atomembnt, £c. 
Lorp for a burnt offering; bys D the Lop spake unto Mo“sés, 
19. /Ye shall offer at your 
va a male Bien, blemish, es the 2 Seok unto the children of Ist 
rae of the sheep, or of the goats. ra-tl, and say unto them, Con- 
0 *But whatsoever hath a blem- cerning *the feasts of the Lorp, 
ae that. shall ye not, offer: for it which ye shallproclaim to be holy 
shall not be acceptable for you, arog se even these are my 
pli “te whosoever offereth a sac- 
vifice of peace offerings unto the|;;. » 5 3 F iSix days shall work be done: 
but the pti day ts the sabbath 
of rest, an holy convocation; ye 


Lorp ™to accomplish his vow, or a 

Bee ere 2 Ps or sheep, 
shall do no ees < therein? it 1s the 
sabbath of the Lorp in all your 


it sh: be aecep 

thee shall eee a ne eiee therein. 
22 "Blind, or broken, or maimed, sip ber 

esevare the fonts of the 

Lorn, even holy convoecations; which 

ue shall ag Hag iri in-their: seasons. 


or having a wen, or scurvy. 
seabbed, ye shall not. offer ps theta 
e fourteenth day of the 
st month at. even 7s the Lorp’s 


unto the Lorp, nor make ?an offer- 
ing by fire of them upon ‘the altar 
6 ety on the fifteenth day of the 
same month zs the feast of un- 


unto the Lorn. ae 
23 Eithera bi bullock or a2lamb that: 
jleavened bread. unto the Lorp: 
seven days ye must eat unleavened 


hath any thing ig foupertinous or lack- 
7 *In the first day ye shall Haye 


ing in his parts, that mayest oie 
er for a ft reewill offering; but for 

an holy convocation: ye shall do 
no servile work therein. 





























3 


a vow it-shall not be accep 

Ye shall not offer unto the 
Lorp that which is bruised, or 
crushed, or broken, or cut: neither 
shall ye make any offering thereof 


in your: lan 8 But ye-shall offer’ an offering 
25 Neither ‘from a stranger’s hand made by fire unto the Lorp seven 
shall ye offer “the of your days: in the seventh day 7s an holy 


: actin are ye shall 1 dono servile 
work ¢ 
99 And ¢ ae, eno} Spake unto 


reese! 

As ane the children of 
ies and say unto them, ¥ When 
lye be come into. the land. which I 

e unto you, and shall rea; pipe the 
give un thereof, then ye sHall 
am; and from the eighth day and a *4sheaf of ¢the firstiruits. of. ae 
thenceforth it-shall be accepted for harvest unto the riest : 
a voflering made by fire unto the, *Rom. 1 1% | 1] And he shall *wave the sheaf 
| Rev.i4.4 - | before the Lorp, to. be accepted for 
“38 3 And aie at be ge ‘or Sewe, |} Ex. 99.24 bath pb the mor EON after BS sab- 
sha ata it ‘and her young |*o se geat.. | ba; e priest s' wave 1 
both th in. one day. TOME | «Deak. 226 12 And ye shall offer that day 


God of any of these; because their] 2: 
*corruption 73 in them, and blem- 
ishes-6e in them: they shall not be}, 
a ted for Pe 
ut fog ae he LORD spake unto 
6‘sés, saying. 
“27 2When a bullock, or-a- sheep, 
- # + Boa, is brought cenit aires 
seven. days under th F 


9 And when ye will offer a sacri- 
foo of thanksgiving unto the Lorp, 
offer - a at our own que ae 4 re 

m the same day it shal ech7.15 | 
eaten up; ye shall leave enone of it|/ch. 21416. 13 z, 3 And the meat offenee thereof 
ae the morrow: I am the Lorp. |%sb.29-37.,,_| shall be two tenth dea of 
1 Therefore shall ye keep my! peut 44. !mingled with oil, an ee made 
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2. \lamb without blemish of the first 
ca for a burnt offering unto the 


2 hallowed 


when ye waye the sheaf an he. 


me flour — 


ae 


Se 





ye eee 


. und allen Rindern Jsrae 


~ Ginen Lag fcladdten. 
a Lobopfer 


Beridiedene Gejeye. 






und Sduld beladen, wenn fie ihr Gebei- 
ligtes effen; denn *ih bin der HERR, 
der fie Heiliget.  *B. 2. 8f. Rap. 21, 8. 23. 
17. Und der HERR redete mit Mofe 
und fprad: 
-18. Gage. Aaron und eines Sihnen 
Welder J8- 
taeliter oder bite en in %8rael fein 
Opfer tun will, eS fei irgend ihr *Ge- 
liibbe oder bon freiem Willen, dak fie 


dem HERRn ein Brandopfer tun wol: - 


fen, da8 ihm eo nat ce angenebm fei, 
- 19. das foll ein Mannlein und ohne 

Wandel fein, von Rindern oder Lam- 
mern ober Biegen. 

20. Wiles, was *einen Feb! hat, follt 
ihr. nicht opfern; denn e8 tird flit euch 
nidt angenehm fein. *5 Mof. 15, 21. 

Rap. 17, Mal, 1,8. Sir. 35, 14, 

“21. Und ter "ein Danfopfer dem HERR 

en will, ein fonderlicd) Geliibde oder 


celem Willen, von Rindern oder * 


dag e8 angenehm fet; e8 foll feinen eh! 
Rom. 12,1. Rol. 1, 22. 
; wo Sfe’s blind, Lay gebredlicdj, oder 
‘Gefdlagen, oder diitre, oder raudidt, 
ober ‘ehabicht, fo follt. ihc foldes dem 
SERRE nidt opfern und davon fein 
Opfer geben auf den Witar de§ HERR. 
23. Cinen Odfen oder Sdaf, das un- 
“gewobhnlide lieder oder mandelbare 
Glieder hat, magft du von freiem Willen 
‘opfern; aber angenehm mag’s nicht fein 
‘gum Geliibde. 
24, Du follft aud dem HERFn. mae 
“Berjtokenes, oder Berriebenes, oder 
viffenes, oder Da8 bentoundet ijt, op oes, 
und follt in eurem Lande foldes nit 
‘tun. : 
25. Du follft aud) folder feins von 
eines @remblings Hand neben dem Brot 
“eures GOttes opfern; denn ¢3 taugt 


ce bas foll xopne Wandel fein 


nicht und hat einen Gehl, darum wird es 


nicht angenehm fein fiir euch, 

26. lind der HERR redete mit Mofe 
und fprad: - 

27. Wenn ein Odje, oder Lamm, oder 
Pieve Geboren ijt, fo oll e& *fieben Tage 
bet feiner Mutter fein, und am adten 
Tage und dana mag man’s . dem 
HERR opfert, dis ift’s aoenetit: 


bg 28. 6 fei ein Ot, eee Lamm, fo 

*foll man’s nit mit jeinem Sungen au 
*5 Mof. 22, 7. 
29. Wenn ihe aber wollt dem HERRn 
ui, dDa8 fitr euch angenehim 


und jollt nichts tibrig bi8 auf den Mor- 
~ gen bebalten; denn a der HERR. 
*Rap. 7, 


? 30. ie foilt ihe’s *pesfelben Tages effen 


3. Moje 23. 
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und Borjdrifter, 


31. Darum *haltet meine Gebote und 
tut pis denn id bin der HERR. 

*Rap. 18, 80. 5 Mof. 10, 12. 
32. Dak ihr meinen heiligen Namen 
nicht entheiliget, und id geheiliget werde 
unter ben Rindern Bsrael; denn *id 
bin der bain $0 Der euch heiliget, 

‘B. 9, Rap. 21, 8. 23. 

33. *ber eud) aus Ygyptentand gefiih- 
tet bel dab ic) euer GOtt wire, id, der 
HER ' *3 Mof. li, 45. 


Das 23. Rayitel. 
Ordnung der vbornehmiten Felte. 


1. Und der HERR redete mit Mofe 
und fprad: 

2. Sage den Kindern ator und {pric 
gu. ibnen: Dies ee die Fefte des 
HERRn, die ihe heilig und *meine Fefte 
ne follt, da ibe aul Aglqnten One, 


* 3. Sedhs *Xage nar’ Md arbeiten; der 
fiebente Zag aber ift der grofe heilige 
Sabbat, da i gujfammenfommt. Reine 
Urbeit follt ihr drinnen tun; denn e8 ift 
der Sabbat deS OHERRn in allen euren 
Wobhnungen. *2 Mof. 20, 8 ffx 

4. Dies find aber die Fefte des HERRn, 
die ihr: heilige Gefte heifen follt, da ihe 
gufammenfommt: 

5, Um *viergehnten Tage des erften Mon=- 
den gw SH ge Abend ift des ab age Paffah. 

12, 18, 4 Mof. 9,205; 28, 16. 

6. Und am filnfgehnten pes{elben Mon: 
ben ift das Feft der ungefaiuerten Brote 
de8 HERR; da follt ihr *fieben Tage 
Se Brot effen. 

Mof. 12,18. 4 Mof. 28, 17. 
7. *Det a Lag foll heilig unter eu 


, heifen, da ihe gufammenfommt; da follt 


ibe feine Dienftarbeit tun *B. 35, 

8. und dem HERR opfern fieben Tage. 
Der fiebente Tag foll auch heilig heifen, 
da iby gufammenfommt; da follt ihr 
aud) teine Dienftarbeit tun. 

9. Und der HERR redete. mit Mofe 
und fprad: 

10. Sage den Rindern Jsrael und {prid 
gu ibnen: Wenn ihe ins Land font, 
da8 id) euch geben merde, und werdet 8 
ernten, fo follt ihr eine Garbe der Erft- 
linge eurer Ernte gu dem Priefter bringen. 

11. Da foll die Garbe getvebet werden 
por Dem HERRn, dab e8 von euch ange= 
nehm fei; folded foll aber der Priefter 
tun de8 andern Tages nad dem Sabbat. 

12, Und follt des Tages, da eure Garbe 
Getwebet wird, ein Brandop er dem 
HERRn tun pon einem Lamm, das ohne - 
Wandel und jahrig fei, 

13. famt dem Speisopfer, ao Sehne 


The feast of Pentecost. 


by fire unto the Lorp Sor, a met 
savour: and the: drink 
thereof seu be of wine, the fourt 
part of an 


14 And re hall eat neither bread, 


nor Pine set corn; nor green ears, 
hes he selfsame ‘day that ye hayek 
brought an offering unto your God: 
at shall be a statute for ever through- 
out ee generations in all your 
dwel 
15 ¥ And *ve shall count unto you 
from the morrow after the sabbath, 
from the day that ye brought the 
sheaf of the wave offering; seven 
sabbaths shall be complete : 
16 Even unto the morrow after the 
seventh sabbath shall. ye number 
“fifty days; and ye shall offer ‘a 
new el | Serine unto the Lorp. 
17 Ye shall bring out of your 
habitations a weve loaves of two 
tenth deals : shall be of fine 
flour; they dial be -baken with 


leaven ; they are *the firstfruits un-|¢ex. 


to the Lorp. 
18 And ye shall offer with the 


seven lambs without blemish} 


of the ‘first year, and one youn 
bullock, and: two rams: they- sha 
for a. burnt offering. unto: the 
Lorb, with their meat offering, and 
their ‘drink offerings, even am offer- 
ing made ee fire, of sweet savour 
unto the Lorp. 
19 Then ye shall sacrifice *one kid 
of the goats for a sin offering, and 


two lambs of the- first year for a| 


Hee of "peace offerings. 

And the priest shall wave them 
Fibs the bread of the firstfruits for 
a wave offering before the. Lorp, 
with the two lambs: ‘they shall be 
holst to.the Lorp'for the priest. 

2) And 
selfsame day, that it may be an holy 
convocation unto. you: ye shall do 
no servile work therein : at. shall be 
a statute for ever in all your dwell- 
neat thr poughost your generations, 

°when ye reap the har- 
vest of your land, thou shalt not 
make clean riddance of the corners 
of thy field when thou_reapest, 
tpeiitier shalt thou gather pny 
leaning of thy tarrese thou sha’ 
eave them unto the poor, and to 
the stranger: I am the Lorp your 


93 4 And ee Lorp spake unto 
ee sayin 
4 Speak ane the children of Ist 
rial ing, In the‘seventh month 
in ti irst day of the month, shall 
ve have a sabbath, “a memorial of 
owing of trumpets, an poly con- 
vocation. 


LEVITICUS, 23.,: 


offe ies | 





7 ch, 20; 3, 5, 6 


4 Ex. 23. 16. 


e shall proclaim on the| 


The day of atonenrent. 


25 Ye shall do no age work 
ets wee ye shall off mn an offer- 
re unto the Lorp. _ 
ae Lorp spake unto 
es ing 
‘Iso on she tenth iy Boe of this 
serdeth month there shall be a day 
of atonement: it shall be an uy 
convocation unto you; and ye shall 
-lafflict your souls, and ‘6ffer:an offer- 
ing made by fire unto the Lorp. 
And ye s nal do no work in 
that. same day: for it 7s a day 
atonement, to make an atonement 
-|for you before the Lorp your God: 
29 For whatsoever soul 2t be that 
shall not be afflic in that same 
day, ‘he shall be cut off from among 
his people, 
30 And whatsoever soul z¢ be that 
doeth any work in that same day, 
‘the same. soul veg I destroy from 


eee peop. 
, e. shall ag no manner of 
.| work: 7 shall bea statute for ever 


b Ex. 34. 22," 
ch, 25, 8. 
Deut. 16, 3, 


© Gen. 17. 14, 
4 Acts 2,1. 
© Num. 28, 26. 


throughout your generations in’a 
your dwelling: 
32 It shall be unto 


Ton a sabbath 

‘lof rest, and yesh aati oath 

souls: in the BRAY day of the mont 

Jat even. from evenu nto evel, 

ye leelebrate your sab re 

oe q oe Le e Lorp pn unto 
O-sés, 

34 SMP Pitve the children of Is: 
ra-él, saying, ‘The fifteenth day, of 
this seventh month shall be the 
feast of ee for seyen days 
unto the L 

35 On Phe first day shall be an 
holy convocation: ye shall do no 
servile work therein. 

Seven days. ye shall offer an 
offering made re unto the 
Lorp: “on the eight day shall: ne 
an holy convocation unto you ; 

e shall offer_an offering bee as by 
re unto the Lorp: it 28a “solemn? 
assembly; and ye shal ldono servile 

work therein. : 

37 These are the feasts of the 
Lorp, which ye‘shall proclaim to be. 
holy SOnVOrSHOUs to offer Bn, offer- 


Ach. 4.23, 28. 
Nun, 28. 30. 


Nunn, 29, 12, 
Deut. 16. 13. 
Ezra 3. 4. 


John 7. 37. 


* Dent. 16. 8 
2 Chr. 7. 9 


2 Heb, day of 
restraint. 


° ch, 19. 9 


P ver, 2, 4 made by. fire unto RD, 
«Deut, 24. 19. eh offering, and a ment offer- 
ing, a ee ce, and pie offerings, 


every thing upon his 

38 y Beside he aie of the 
ome anc side. your gifts, ie 
beside all your vows an @ 
all your eo pine which! ye 
give unto the 
39 Also in ait fifteenth day of the 
soyenth month, when ye ave *ga- 
thers peel the fruit of Re ole land, ye 
s eep a feast un’ R 
seven days: on thie first day shai 


* Num, 29. 1, 


t Ex. 23. 16. 
Deut. 16. 13, 


“ch. 25. 9. 
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a: 


Ee ee 


Pfingjten 


3, Moje 23. 


Berlspnetag. 





ten Semmelmehl, mit Sf gemenget, gum 
Opfer dem HERMRn eines fiipen Geruds; 
Dagu das Cranfopfer, cin Bierteil Hin 
Weins. 

14. Und follt fein neu Brot, nod) Sanz 
Gen, nod) Korn guvor effen, bis auf den 
Tag, da ihr eurem GOtt Opfer bringet. 
Das *foll ein Recht fein euren Nach- 
fommen-in allen enren Wohnungen. 

*Rap. 6, 18. 

15. Dana follt ihe gahlen bom *an= 
bern Tage deS Sabbats, da ihr die 
Webegarbe brachtet, fieben ganger Sab- 
bate, *5 Mof. 16, 9 f. 

16. bi8 an den andern Tag des fieben- 
ten Gabbats, namlic) fiinfgig Tage follt 
ihr jablen, und neu Speisopfer dem 


“HERR opfern. 


17. Und in e8 aus allen euren Woh- 


“nungen opfern, namlid) 3ei Webebrote 


von jo Behnten Semmelmehl, ge- 
fauert und gebaden, gu CExftlingen dem 
HERR, 

18. Und follt hergubringen neben eurem 
Brot fieben jaihrige Lammer ohne Wan- 
del und einen jungen Farren und gloeen 
Widder. Das foll des HERMRn Beand- 
opfer, Speisopfer und Xranfopfer fein; 
bas ift ein Opfer eines fiiken Geruchs 
dem HERRn. 

19. Daju follt ihr machen einen Biegen- 
hod gum Siindopfer und giwei jabrige 
Lammer zum Danfopfer. 

20. Und der Priefter foll’s meben famt 
dem Brot ser Crftlinge vor dem HERR 
und den giveien Lammern; und foll dem 
HERR Heilig und de Priefters fein. 

21, Und follt diefen Tag ausrufen, denn 
et fol unter euch heilig heifen, da ihr 

ujammenfommt; *feine . Dienftarbeit 
ollt ihe tun. Cin etwiges Recht foll das 

ein bet euren MNadjfommen in allen 
euren Wohnungen. *Q. 7, 25, 35. 
-22. Wenn ihe aber *euer Land erntet, 


: aieiten nidt gat auf dem Felde ein- 


dneiden, auc) nidjt alles genau aufflefen, 
fondern follt e3 den Armen und Frembd- 
lingen laffen. Bch bin der HERM, euer 
GOHtt. ; *Rap. 19, 9 f. 
93. Und der HERR redete mit Mofe 


und fprad: 
24. Rede mit den Kindern JSsrael und 
yaa Yin ae Tage des fiebenten 


onden follt ihe den heiligen *Gabbat 


— deS Blafens gum Gedadtnis halten, da 


ihe jufammenfommt. *4 Mof. 29, 1. 


25, Da follt ihr teine Dienftarbeit tun 
und follt dem HERR opfern. 


26. Und der HERR redete mit Mofe 


und fprad: 
27, Des *zehnten Vages in diefem fie= 


benten Monden ift der Verfohnetag. Der 
‘ bet eud) heilig heifen, Daf ibe gu- 
1a ammenfommt; da fo 


ihr euren Leib 
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-Dienftarbeit follt ihe tun. 


fafteien und dem HERRn opfern. 
*Rap. 16, 29 f. 

28. Und follt teine Urbeit tun an diefem 
Tage; denn 8 ift der Berfohnetag, daf 
ihr berfibnet werdet bor dem HERRn, 
eurem OOtt. 

29, Denn wer feinen Leib nicht tafteiet 
an diefem Tage, der foll aus feinem Bolt 
gevottet werden. 

30, Und wer diefeS Tages irgend eine 
Arbeit tut, den will ic) vertilgen aus fei- 
nem Bolf, 

31. Darum follt ihv feine Urbeit tun. 
Das foll ein ewiges Redjt fein euren 
Nadhtommen in allen euren Wobhnungen. 

82. Es ift eucr *grofer Sabbat, bak ihr 
eure Geiber fafteict. Wm neunten Tage 
deS Monden, ju Whend, follt ihr diefen 
Sabbat halten, von Ubend an bis wieder 


gu Whend. *Rap. 16, 31. 
33, Und der HERR redete mit Mofe 
und fprud): 


34. Rede mit den Rindern Bsrael und 
fprid: Um fiinfzehnten Tage diefes fie= 
benten Monden ift *da8 Felt der Laub- 
hiitten fieben Tage dem HERPn. 

*2 Mof. 23.16. 4 Mof. 29,12. 5 Mof. 16, 13. 
35. Der erfte Tag foll heilig heifer, 
dak ihr jufammentommt; feine Dienft- 
arbeit follt ihr tun. 

36. Sieben Tage *follt ihr dem HERRn 
opfern. Der achte Tag foll auch bheilig 
heipen, dah ihr gufammenfommt, und 
follt euer Opfer dem HERRn tun; denn 
08 ift ber Berfammlungstag;  fteine 
*4ob. 7, 37. 
87..Das find die Felte des HERMRn, die 
ihe follt fiir heilig halten, dak ihr gu- 
fammenfommt und dem HERRn Opfer 
tut, Branbdopfer, Speisopfer, Xranf= 
opfer unb andere Opfer, ein jeglides 
nad) feinem Lage, 

38. ohne aS der Sabbat des HERR 
und eure Gaber und Geliibde und frei- 
muse Gaben find, die ihr bem HERR 
gebet. : 

39. So follt ihr nun am fiinfgehnten 
Tage deS fiebenten Monbden, wenn ihr das 
Ginfommen bom Lande eingebradt habt, 
das Feft des HERR halten fieben Tage 


The oil for the lamps. . LEVITICUS, 24,25. = = The law of blasphemy. ; 


be a sabbath, and on the eighth day| B.C. 1400. ee woman, whose father was an 
shall be a sabbath. fea. E ayp'ti tian, “went out among: the 
40 And 4 8 shall take you on the|«nen.a1. {children of Is‘ra-é1: and this son 
first day the’ boughs of goodly trees, |: Heb. snus. of the Is'ra-8li-tish woman anda 
pelea of palm trees, and the man of Is'ré-él strove together in 
beeen of thick bsp and willows ena 
e pro s *and ye shall rejoice |’ Deut. 16. 14, I re the I Is‘ra-14-tish woman’s 
Before the Lorp your God seven| son blasphemed the name. of 
wee esov1.5,1, | LoRD; and “cursed... And the 
4 @And e shall keep it’a feast} fs a. ‘brought him unto Mo‘sés: (an 
unto the Lorp seven days in the|«num. 2.12 | his mother’s name was Shel’o-mith, 
year. It shail be a statute for ever|,¥-* "8 | the daughter of Dib/ri, of the tribe 
in your generations: ye shall cele-|-™*” * os wie 
brate it in the seventh month. J Nwn. 15. 34. And: they / put him. in ward, 
42 9Ye shall dwell in booths seven |? Neb. 8. 14-16. nthe the mind of the Lorp might 
days ; all that are Is‘ré-élites. born |*2x,*%, | be shewed them. 
ae dwell in booths: as aa the Lorp. spake unto Mo- 


our generations may 
ge that i? made the children me: “7 Bio vey forth him that hath 
cursed. without. the camp ; and let 


Istra-¢l1 to dwell. in booths; when I 
brought them out of the land of all thas, gard him *lay ti eir hands 
























Bey t: I am the Lorp your God. upon , and let all the con- 
nd Mé-sés Parr unto, the | * Deut23. 9. as stone him 
dean of Is+ra-él. the feasts of the}: yer. 2. 15 And thou shalt ‘speak ae the 
Lorp. children of Is‘ra-él él, pay ng 
' CHAPTER 24. ag A ayer curseth his God ne wa hie 
1 The oit the lam; 5 The shewbread.. YT Of. 
Th heart tee. "1 Ki, 21. 10, “a6 And he that *blasphemeth the 
ND the the ‘Lorp spake unto Mod‘sés,| rs. 74. 10,18. |name of the Lorp, ne ne | surely 
saying, Mot 12 31. be put to deaths. md all the con- 


2 - Command se Sir Pace Je Wee ae an apni anal a a og laa 
ra-& ey. bring .un ee as we! e stranger, as he that 1s 
pure oil olive beaten for the light, born in the Jand, when he blas- 
Bs calise the_Jamps to burn con-|2 Heb, to cause pee the nels of the Lord, shall 
inua pe 
3 Wi font the vail of the testi-|»xx. 21.12. 17 9 eg ee that *killeth any 
mony, in the tabernacle of the}. 32" %-3- |man shall surely be put.to death. 
congré ation, shall Aar“én order it 2" | 18 #And he that killeth a beast 
from the evening unto the morn-|* Heb. snitch | shall make it good ; *beast for beast. 
ing before the Lorp continually: 7¢| man. } 9 And if a man cause a blemish 
shall a. ‘a statute for ever in your |*%ver. 2. in his fa ey oak ae es e hath one, 
generations. so shall 1 done im; 
4 He shall order the lamps upon Breach for breach, eye for eye. 
ine pure Canesice before the eee nh a as he hath ae 
RD continua a. blemish in a sr sign alli 
5 4 And thou ee take fine flour, done to him 
and bake twelve ‘cakes ‘thereof : 2) “And he that “killeth a beast, he 
Pheer ean chet oa one a shall yesh a rend oe nee ee 
n ou shalt set them in two aman, he sha put ea, 
rows, six on a row, “upon the pure 22 Ye-shall have ‘one. manner of 
ae = bare ae’ Lorn. : Pane Jaw, aa well for the ea as for 
n ou shalt put pure frank- one of your own country: for I am 
incense upon each row, thet it may the peeks ‘our God. 
on the bread for a memoria 23-4 Mo-sés spalke to the ehil 
eae an of era made by fire unto dren of. Is-ra-él, 5 the ehould 
the Lor bring forth him that had ea 
8 iyort sabbath he shall set. it ..|out of the camp, an stone hin with 
in order ‘hefore the Lorp continu- stones, And the children of Is‘ra-él 
: ally. being taken from the children did as the Lorp commanded M6‘sés. 
ee apts by an everlasting cove- 


"9 ‘And ‘it shall be Aér‘tn’s and his 
sons’; ‘and they shall eat it in the 
holy place: for it 2s most holy.unto 
him of the offerings of the Lorp 
made by fire by a perpetual statute. 
104 jee the son of an Is‘r4-él-- 


CHAPTER 25. 

TZ Moleeeat hal (Nei eeeeeh Mot 8 The jubile. 14 Of op- 
i compassion ofthe for beeileadpasedg heb 7 
. 47 The redemption of 


ba A the Lorp: spake unto Mo'sés p 
in es Sinai, se saying, 
Speak unto the children of Is ; 


The redemption of land, 29 and of houses. - 
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Del fiir dte. Lampen. 


und am adten Tage it e8 aud) Sabbat. 


~ 40. Und follt am erjten Tage Friicdte 


nehinen bon *fdhinen Baumen, Bae a 

giwcige und Maien von didten Baumen 

und Badhweiden und fieben Tage ffrbh- 

lid fein bor bem HERRn, eurem tt. 
*Reh. 8, 14-16. Sef. 9, 3. 

41. Und follt alfo dem HERR des 
Sahrs das Felt halten fieben Tage. Das 
fol ein *ewiges Recht fein bei euten 
Nadtommen, dah fie im fiebenten Mon- 
Den alfo feiern. *Rap. 6, 18, 

42. Sieben Tage ue ihe in Laubhittten 
toohnen; wer einheimifd ift in BSracl, 


‘der foll in Qaubbiitten wohnen, 


43. dah eure Nadhfommen wiffen, wie 
ith Die Kinder Jsracl habe laffen in Hiit- 
ten wohnen, da ich fie aus wgyptenland 
fithrete. *3c) bin der HERR, euer 
@Ott. *Rap. 11, 44. 
44, Und Mofe fagte den Kindern Bs- 


tael folhe Fefte des HERMn. 


Das 24. Kapitel. 
Bom Leudter. Sdhaubrote. Strafe der 
Gotteslafterer und Totfdlager. 
1. Und der HERR redete mit Mofe 
und fprad: 


2. Gebeut den Kindern BSsrael, dak fie 
gu *dir bringen geftoRen lauter Baumol 
3u Lidtern, dad oben in die Lampen 


taglid) getan werde, *2 Mof. 27, 20. 
3. augen vor dem Borhang des Beug- 
niffes in der Hiitte des ke Und 
Yaron foll’s guridten des Whends und 
des Morgens vor dem HERR taglid. 


*Do8 fei ein ewiges Recht eure Nach- 


‘fommen. *Rap. 6, 18; 10, 9. 
4. Gr fol aber die Lampen auf dem fei- 
taig guridjtent bor dem HERI 


Gita). 
5, Und follft Semmelmehf nehmen und 


Dabon golf Ruchen bacden; jwo Behn- 


ten fol ein Ruchen. haben. 
6. Und follft fie legen je fehs auf cine 
 Shidt auf den feinen Tijd) bor dem 


HERRn, 


4, Und follft auf diefelben legen reinen 


Weihrauch, dah e§ jeten Dentbrote gum 


Feuer dem OHERMn. 


8. Wie Sabbate flix und fiir foll er fie 


guridten vor dem HERR, von den 
 Rindern Jsrael, jum ewigen Bunde. 


9. Und follen Warons und feiner Sdhne 
fein, Ddie follen fie effen an heiliger 


| Statte; denn das ift fein Ulerherlightes 


by) _ von den Opfern des HERR gum ewigen 





Recht, 
10. €§ ging aber aus eines israeliti- 


{chen Weibes Sohn, der eines Gghptifden 


Mannes Kind twat, unter den Kindern 


«*Ssrael und jantte fic) im Lager mit 
seinem iSraelitifhen Manne 


3. Mofe 24, 25, 
‘Yang, Wm erjten Tage ift 8 Sabbat, 


Gotteslajterer. 


11. und cs aie *pen’ Namen und 
fludte. rachten ig ihn gu Mofe 
ers Mutter aber hieR Selomith, eine 

odter Dibri8, vom Stamm Dan) 

*5 Mof. 28, 58, 

12. und *legten ihn gefangen, bis ihnen 
flare Untwort wiirde durd den Mund 
deS HERRn. *4 Mof. 15, 34. 
13. Und der HERR vedete mit Mofe 
und fprac): 

14, Fibre den nee hinaus bor das 
Lager und lak alle, die e3 gehirt haben, 
oe Hande auf fein Haupt legen und az 
ihn die ganze Gemeine ftetnigen. 

15. Und fage den Kindern Jsrael: Wel= 
cher feinem GOtt fludjet, der foll feine 

inde tragen. 

16. Welcher *des HERR Namen laftert, 
der foll des Todes fterben; die ganze Ge- 
meine follihn fteinigen. Wie itd feta 
ling, fo foll aud) der Cinheimijde fein: 
wenn er den Namen laftert, jo foll er 
fterben. *2 Mof. 20,7. Mtatth. 26, 65. 

7. Wer irgend -*einen Menfden er- 
fcjlagt, der foll beS Todes fterben. 

- .*4 Mof. 35, 16 f. 

18. Wer aber ein Vieh erfdlagt, der 
fol’8 bezablen, Leib um Leib, 

19. Und ter feinen Nachften verleget, 
dem foll man *tun, wie er getan hat: 

*2- Mof. 21, 23 f. i 

20. Schade um pes pa Auge um Auge, 

ahn um Zahn; wie er hat einen Men- 
chen verleget, jo foll man thm wieder tun. 

21. Ulfo dak, wer ein Bieh erfclagt, 
der foll’s béegahlen; wer aber einen Men- 
fchert erjcblagt, der foll-fterben. 

22, © joll *einerlet Recht unter eud) 





‘fein, bem Frembling wie bem Cinheimti- 


ert +denn id) bin der HERR, ever 
Ott. + #2 Mof. 19, 49. 43 Mos. 11, 44. 
23. Moje aber fagte e8 den Espen 
Ssrael; und fiihreten den Flucer aus 
bor da8 Lager und “fteinigten ihn. Alfo 
taten bie Kinder YSrael, wie der HER 

Mofe geboten hatte. *4 Mof. 15, 36, 


Das 25, Kapitel. 
¥ Feler= und Jubeljahr. 
1. Und der HERR redete mit Moje auf 
dem Berge Sinai und fprad: 
2. Rede mit den Kindern JSrael und 


The year of jubile. 


LEVITICUS, 25. 


The redemption of land. 





ra-é], and ay unto ape When ye 
come into t: 

you, then shall ibe land ‘keep 29 
sabbath unto. a ORD, 

3 Six years thou shalt sow thy 
— ore oe Gam thou 8 halt prune 

hy vineyard, and gather in the 
ath thereof ;_ 

But in the seventh year shall be 
a cee of rest unto the land, a 
sabbath for the Lorp: thou shalt 
neither sow thy field, nor prune 
thy vineyard. 

5 °That which groweth of its own 
aecord of thy harvest thou shalt not 
reap, neither Eula’ the. grapes * of 
thy vine undressed : for it is a year 
of rest unto the lan 
_ 6 And the sabbath of. the land 

shall be meat for you; for thee, 
and for thy servant, and for thy 
maid, and for thy hired servant, 
and d for thy stranger that sojourn- 
eth with thee 

7 And for iy cattle, and for the 
beast that are - thy land, shall all 
the increase thereof be meat. 

4] And oe shalt number seven 
sabbaths of years unto thee, seven 
times seven years; and the ‘space 
of the seven sabbaths :of years 
joo be unto thee forty: and nine 


oO Then shalt thou cause the trum- 
pet °of the jabi-lé to sound on the 
tenth day of the seventh month 
?in the-day of. atonement shall 
make the es sound fete Be 
out at our. | 

ye shall hallow the fiftieth 
year, Bed proclaim liberty through- 
out all the land unto all the inhab- 


itants thereof: it shall be a jitbi-lé: 


ufito you; ‘and yeshall return every 
man urito his possession, and ye 
et relarn every man unto his 


iL " jabtle shall that fiftieth 
year unto you: “ye shall not 
sow, neither reap that which grow- 
eth of itself in it, nor gather the 
grapes in it of thy vine undressed. 

12 For it, 2s on ja+bi-lé; it shall 
be holy unto. you :.” ye sh: hall eat the 
leo thereof out of the field. 

iin: 
ye shall return every man unto his 
- possession. 

14 fee if thou i cell ought unto thy 
neigh bour, or buyest ought of thy 
neighbours hand, * ye shall not op- 
press.one another : 

5 «According to t he number of 
years he x the ji Bile iy thou: arate 
uy of = neighbour ur, and ( accord . 

ing unto the number of years o 
the fruits he shall sell unto thee: 


e land which I give’ 


the year of this jatbi-lé 


B.C, 1491. 


\ Heb. rest, 
Ex. 23. 10. 
See ch. 26. 34, 


35. 
2 Chr, 36. 21. 


5 ver. 14. 


© ver. 43. 
ch, 19. 14,32, 


ach. 19. 37. 


*2 Ki, 19. 29. 


JS ch. 26. 5. 
tea wae 10. 


2 on of thy 
separation. 


4 ver. 4, 5, 


k See Ex. 16. 29. 


12 Ri. 39, 29. 
™Josh. 5. 11. 


8 or, to be 
quite cut off. 

4 Heb. for 
cutting off. 

* Deut. 32. 43. 

© Ps. 39. 12. 

5 Heb..loud 
of sound, 


Pch, 23. 24, 27. 
@Ruth 2. 20. 
.g Sele Ruth 3. 2, 


ca 61. 2. 
& 63. 4, 
sere ot 8, 15, 


Lake 4, 19. 
yer. 13. 
Num, 36. 4. 
0 Heb. his 
hand hath 
attained 


and found  _|. 


sufficiency, 
ch. 5, 7. 
* ver, 60-52, 
* ver. 5. 


y ver. 6, 7. 
* ver. 13, 


| house ¢! 
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| dwell 


Jwe eat the seventh year ? 


- hanto h 
| 29 And 
| house in a availed city, 


16 ‘According to the multitude of 
years thou shalt-increase.the price 
thereof, and. according to the few- 
ness of years thou shalt diminish 
ne rice of a for according ~ the 

r of the years of the fruits 
doth he sell unto thee. 

17° Ye shall not therefore o press 
one another; ‘but thou_shalt fear 


thy God: for I am. the to your 

18 { *Wherefore. ye shall do my 
statutes, and keep my judgments 
and. do them ; f oad. e shall dwell 
in the land in 


19 And the eae vo yield her 
fruit, and “ye shall.eat your fill, and 
therein in’ sutety 
20 And if ye shall ayy “*What shall . 
behold, 
‘we shall not sow, nor gather in 
our increase 

21 Then i! will Bese oc ay 
blessing upon you- in the sixt 

ear, and it set bring forth fruit 


‘for three yea yea 
22 


‘And ye vishal sow. the, eighth 
year, and eat yet of old fruit until 
the ninth year; until her fruits 
yo - e shall eat of the old store. 

e land-shall not sold 
el pti for *the land 7s. mine; 
49F ye ane °strangers and sojourners 


“24 "And in all the Jand of. your 
possession ye shall grant a redemp- 
on for. the land. 

5. {i 21£ thy brother be waxen 
ee and hath sold 2UPE some " 
is possession, and if *any_of 

kin come to redeem it, then shall he 
redeem that which his brother sold. 
26 And if the man have none to 


redeem it, and ®himself be able to | 


m it; 

"OT then “Jet him count the years 
of the sale, thereof, and restore the 
evernius unto the man to whom he 
sold it; that he may return unto 
pie Ossession. . 

ut if he be not able to restore 
ie 4 him, then that which is sold 
shall remain in the hand of zim 
A ie hath bought it until the 
ja‘bi-lé: *and in the jatbi-lé pat 
ofa po out, and he shall return 
is possession. 


then h eaney 
leem it within:a whole year after 
it is x Rees auentien a full year may 


_|he red 


30 Ad if ie PEs not redeemed with- 
in the peegee of a full year, then the — 
be asin the walled city shall 
be established for ever to him that 


bought it throughout his genera- 


if a man sell a dwelling 5: 
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Cabbath- und Halljahr. 


3. Mtofe 25. 


Riidgabe des Feldes. 






[pete gu ibnen: Wenn ihr ins Land 

ommt, das ic) euch) geben werbde, fo foll 

bas Vand feine Feier dem HERR feiern, 

3. dak *du fechS Sahre dein Feld be- 

faeft und feds Sabre. deinen Weinberg 

bejdneideft und fammelft die Friidte ein. 
; *2 Mf. 23, 


4, Uber im fiebenten Jahr foll das Land 

feine grobe Geter dem HERI fetern, 
Darin Du bein Feld nit befien nocd 
deinen Weinberg befchneiden follft. 

5, Was aber von ihm felber nad) deiner 
Crnte wachft, follft du nidt ernten, und 
die Trauben, jo ohne deine Urbeit toady- 
fen, follft du nicht lefen, dietweil 3 ein 
peieriahr ift Des Vandes. 

6. Sonbdern die Feter des Landes ay 
ibe darum halten, dak du davon effeft, 
Dein Knecht, deine Mago, dein Laglohner, 
dein Hausgenof, dein Frembling bei dir, 
7. dein Vieh und die Tiere in deinem 
Vande. Alle Friidte follen Speife fein. 

8. Und du follft sablen folder Geter- 
jabre fieben, dab fieben Sabre fiebenmal 
gezablet werden und die Beit der fieben 


 Feierjahre made neununddiergzig Sabre. 


9. Da follft du die Pofaune Laffen blafen 
purd all euer Land am *jehnten Tage 
oe8 fiebenten Monbden, eben am Tage der 
PVerfshnung. *Rap. 23, 27. 
10. Und ihr follt das fitnfgigite Jahr 


Tay und follt e8 ein *€rlafjahr 


eifen im Lande allen, die dDrinnen twoh- 
nen; denn e8 ift euet Halljahr, da foll 
ein jeglicer bei euch wieder gu feiner 
Habe und ju feinem Gefdhledt tommen. 
*5 Mof. 15,1. 3. 
11. Denn das fiinfzigite Jahr ift euer 
Halljahr; ihe follt nicht faen, auch, was 
bon ihm felber wadjt, nicht ernten, aud) 


‘a8 ohne Wrbeit wacdhft im Weinberge, 


nicht fefer. 

12. Denn das Halljahr foll unter euch 
beilig jet: Shr follt aber effen, twas 
eld tragt. 

- 13. Dos ijt das Halljahr, da jedermann 


- Wieder gu dem Seinen tommen foll. 
14, Wenn du nun etwas deinem Rachften 
perfaufft oder ihm etwas abfaufft, foll 
*feiner feinen hiadlaZ iiberborteilen, 


e heff. 4, 6. 

15, fonbdern nad) der Bahl vom Hall- 
Jobe an follft bu es bon ihm taufen; und 
“tas die Sabre hernad) tragen migen, fo 
Hoch foll er dir’s vertaufen. 


16. Nad) der Menge der Yahre follft du 
den Rauf fteigern und nad) der Wenige 
Der Bahre follft du den Rauf xringern; 
denn er foll dir’8, nadhdem ¢8 tragen 


mag, berfaufen. : 
17. So tibervorteife nun teiner feinen 


Nachften, jondern *fitrdyte did) vor dei- 


nem @Ott; denn id) bin der HERR, 
- euer GOtt. 
E18; Darum “tut nad meinen Sagun- 


*fap. 19, 14. 32, 
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- gen und haltet meine Redte, dak thr da- 


nad) tut, auf dak ihr im Lande Tfider 
tobhnen moget. - 
*Rap. 18, 30; 19, 37. FI Rin. 4, 25. 

19. Denn vas *Land foll end) feine’ 
Friidte geben, dak ihr gu effen genug 
habet und fidjer Darinnen wobhnet. 

*Pf. 37, 37. 

20, Und vb du twiirdeft fagen: Was 
follen wir effen im fiebenten Jahr? denn 
wir faen nidt, fo fammeln wir aud) fein 
Getreide ein: 

21. da will ic) meinem *Segen iiber 
cud) im fechften Jahr gebieten, dah er 
foll breier Sahre Getreide machen, 

*5 Mof. 28, 8 

22. dab ihr fiet im adten. Sahr und 
pon dem alten Getreide effet bis in das 
neunte Sabhr, dak ibe bom alten effet, 
bis wieder neu. Getretde fommt. 

23. Darum follt ihr das Vand nidt ver=. 
foufen ewiglid); Denn da8 Land ift mein, 
und thr *feid Frembdlinge und Gafte vor 
mir, * Pi. 39, 13. 

24, Und follt in alf eurem Sande das 
Vand zu léfen geben: ; 

25. Wenn dein Bruder verarmet und 
verfauft dir feine Habe, und fein nadfter 
Freund fommt gu ihm, dah er’s Lofe, fo 
fol *er’S lifer, twas fein Bruder ver- 
fauft hat. *Ruth 4, 3 f. 

26. Wenn aber jemand feinen Vofer hat 
und fann mit feiner Hand fo viel guwege 
bringen, dab et’ ein Teil lofe, 

ay fo ts man rednen bon dem Jahr, 
da er’8 hat verfauft, und dem Berfiufer 
die Ubrigen Sahre wieder einraumen, dab 
et Iwieder gu fetner Habe fomme. 

28, Kann aber feine Hand nicht jo viel 


‘finden, dak eines Deils ihm wieder 


werde, fo foll, da& er verfauft hat, tn 
der Hand des Kaufers fein bis gum 
Halljahr; in pemjelben foll es ausgehen, 
und er foiedet gu feiner Habe fommen. 
29. Wer ein Wohnhaus verfauft inner 
der Stadtmauer, der hat ein gang Jahr 
Frift, Dasfelbe wieder gu lofen; vas joll 
Die Beit fein, davinnen er’s lijen mag. 
80. Wo er’s aber nidt Ldfet, che denn 
das ganze Kahr um ift, fo foll’s der Kaz. 
fer etviglid) behalten und feine Nad)=) 


LEVITICUS, 26. 


Compassion of the.poor. The redemption of servants, 
tions: it shall not go out in the| B.C.11. |you, of them shall ye buy, and of 
ja a bi-le. ——  |their families that are with. you. 


31 But the houses of the villages 
which have no wall round about 
them shall be counted as the fields 
of the country: ‘they. may be re- 
deemed, and they shall go out in 
the ja‘bi-lé, 

32 otwithstanding >the cities of 
the Lé-vites, and the houses of the 
cities of their possession, may the 

vites redeem at any time. 

33 And if *a man purchase of the 
Lé‘vites, then the house that was 
sold, and the city of his possession, 

shall e° out in the year of ja"bi-lé : 
for the houses of the cities of the 
Lévites are their Pe gy among 
the children of Is‘ra-él. 

34 But ¢the field of the suburbs of 
’ their cities may not be sold; for it 


2s their perpetual possession. 
35 d if thy brother be waxen 
poor, and ‘fallen in decay with 


thee; then thou shalt /’relieve*® 
him: yea, though he be a stranger, 
or a sojourner; that he may live 
with thee. 
36 *Take thou po dae ate him, o 
inorenee but ‘fear thy G that 
thee brother may live with ap ee. 


money upon usury, nor lend him 
be ge victuals for increase. 

am the Lorp your God 
ptt brought you forth out. of 
the land of Egypt, to give you 
the land of .€a-nian, and to be 


aan r God 

94 And “if thy brother’ that 
dnlbuk by thee ‘be waxen poor, 
and be sold unto thee; thou shalt 
not ‘compel him to serve as a bond- 
servant: 

40 But as an hired-servant, and 
as a sojourner, he shall be “with 
thee, and shall serve thee unto the 
year of jutbi-lé: 

41 And then shall: -he-depart. from 


thee; both he and his children “with. 


him, and shall return unto his own 
neaget and 2 unto the possession of 
his fathers shall he return. 
42 For they ave *my servants, 


which I iia forth out of the. 


_ gf E‘sypt: they shall not be 
®as bondmen. 


Be "Thou shalt not rule over him| 


_ ‘with rigour; but ‘shalt fear thy 


44 Both thy bondmen, ae thy 
aa which oe shalt have, 
1 be of the heathen that are 
round me ~~ of them shall ye 
ard bondmen and bondmaids. 
45 Moreover of *the children of the 
strangers that do sojourn among 


-* Is, 14, 2. 


1 Heb, redemp- 
tion belongeth 
unto it. 

2 Heb. ye 
shall serve 
yourselves 
with them, 
ver. 39. 


>See Num. 
35. 2. 


3 or, one of 
the Levites 
redeem 
them. 


4 Heb. his 
hand ob- 
tain, éc. 
ver. 26. 


© ver. 25, 35. 

See Acts 4. 36, 
387. 

¢ Neh. 5. 5. 


5 Heb. his 
hand faileth, 


S ver. 26. 

7 Deut. 15. 7. 
Ps, 41. 3. 
Luke 6. 35. 

1 John 3. 17. 

6 Heb.’ 
Fadlpce ae 


te ee 19. 


Thou shalt not give him thy |syen.5, 9, 


& Job 7.1. 
Is, 16, 14. 


‘ch, 22, 32, 33. 


Ex. 1. 2, 
Deut. 15. 32, 
1 KL. 9. 22. 


7 Heb, serve 
thyself with 
him with the 
service, &c. 


3 Heb. a stone 
of; 


‘pieture, 
"Ip, 56. 3.0. 
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son 


imay redeem him; or if “he 


|.Lorp your God. 


“jupa 


which ieiae begat in-your land: an 
Hey. shall be your Bosreeien, 

And “ye shall take them as an 
serie for your re child after 
you, to inherit. them for a posses- 
sion; *they shall be your bondmen 
for ever: but over your brethren 
the children of Is-ré-&l, ye shall not 
rule one over another with rigour. 

At q And ha a pplourney or stranger 

4wax rich Dy te yee, and ‘thy brother 
that dwelleth by him wax poor, and 
sell himself unto the stranger or 
sojourner by thee, or to the stock 
of the stranger’s famil ly: 

48 After that he is sold he may 
be redeemed again ; one of his bre- 
thren may ‘redeem him: 

49 Hither his uncle, or his uncle’s 
may redeem him, or any that is 
nigh of kin unto him of his family 
be able, 
Ey ee redeem himself. 

0 And he shall'reckon with him 
nat banat: him: from the year that. 
he was sold to him unto the year 
of ja‘bi-lé; and the price of his sale 
shall be according unto the number 
of years, ‘according to the time of 
an. hired servant shall it be with 


him 

BL If there be yet many years be- 
fund, according unto them he shall 
give again the price of his redemp- 
tion out of the money that. he was 
bought for. 

52 And if sthere remain but few 
pears unto.the year of ja*bi-lé, then 

e shall count with eee and ac- 
cording unto his years shall he give 
him again the price of his r edemp- 
bone 

3 And, a asa 


early hired servant 
boii he be wit. 


him : and the other 


shall not ule with rigour over him 


oe th 
phy sight if he be not redeemed *in 
these years, then *he shall go out 
in the feet Or ae de, both he, and 
his children with 
55 For unto me one children of 


| Istré-él are servants; they are my 


servants whom brought dor th out 
of the land of E‘gypt: 1 am the 


CHAPTER 26. 
1 Of tdolatry. 2 Religiousnoss. % A blessing to the 
obedient, 14 and a curse to the disobedient. 

E shall make you “no idols’ mor 
graven. image, neither rear 
standing image, neither s all 

je ot mn aap ee e of stone in 
your land own unto it: 
r lam be Lanh, _your 


eo 


neo. © 


” 
> 











42. Denn 


Der mach euch 





Mitleid nit den Armen 


‘Yomimen, und foll nidt {08 ansgehen im 
Halljahr. 


81, Sft’S abet ein Haus auf dem Dorfe, 


ba teine Mauer um ift, das joll man dem 

Ibe dDeS Landes gleich ieee und foll 
o§ werden und im Halljahr ledig aus- 
geben. 

32. Die Stidte der Leviten und die 
Hiufer in den Stadten, da ihre Habe 
innenift, migenimmerDdar Geld{et werden. 

33. etioa8 bon den Leviten Lofet 
Der foll’S verlaffen im Halljahr, eS fel 
Haus oder Stadt, das er befeffen hat; 
Denn Die Hiufer im Stadten der, Leviten 
find ihre Habe unter den Kindern BSsrael. 

34. Wher das Feld bor ihren Stadten 
on man nicht verfaufen; denn daS ijt 
hr Cigentum eiwiglid. 

35. Wenn dein *Bruder berarmet un 
‘neben foir abnimmt, fo follft du ihn 
aufnehmen al8 einen {rembdling oder 
Gaft, dab er febe neben dir. 

#5 Mof. 15,7 f. Fir. 19, 1. 

36. Und *follft nicht Wudher bon ihm 
nehimen noch liberfak, fondern follft dic 
bor, Deinem GOtt firdten, auf dak dein 
Bruder neben dir leben tonne. 

225A eS Tt of. 29,95 f. Meh. 6, 7. 

37. Denn di follft ihm dein Geld nicht 
auf Wucher tun, nod deine Speife auf 
diberfak austin. 

38. Denn *ith bin der HERR, ener 
GOHtt, der eu) aus Agyptentand gefith- 
tet hat, dah id) eud) das Land Kanaan 
gabe und.euet GOtt todre,  *Kap, 11, 45. 

39. Wenn dein Bruder verarmet neben 
dir und *bverfauft fid) dir, fo ie pu ibn 
nicht fafjen dienen fals einen Leibeigenen, 
— *2.Moj. 21, 2, tS Mof. 15, 12. Ser. 34, 14, 
AO. fondern wie cin Taglihner. und 
Gaft foll er bei dir fein und bis an das 
Halljahr bet dir dienen. | 

41. Danw foller von dir [08 ig eH 
und feine Rinder- mit ihm; und joll 
toiederfommen 3u feinem Gefdledht und 
gu feiner Bater Habe. 
fie find meine Rnedjte, die 
ak sha tea ad gefiihret habe; dar= 
ym. *foll man fie nicht auf letbeigene 
“Weife verfaufen. *¥er, 2, 14; 34, 9. 

8. Und follft oF mit *der Strenge 


 itber fie herrfchen, jondern dic) fiirdten 


bor deinem GHtt. *Eph. 6, 9. 


44, Willft du aber Leibeigene Knehte - 


‘und Miigde haben, fo follft du fie taufen 
bon den Heiden, die um ed) her find, 
45, von den Gajten, die gyremdlinge 
Ce) find, und bon ihren Nadtom- 
‘ment, Die fie bet euch in eurem Lande geu- 
‘gem: dDiefelben follt ihr gu eigen haben 


. 4G, und follt fie befigert, und eure Rin: - 


der cud), gum Cigentum fiir und 
cea OF a leibeigene Rnechte fein 
affen. Wher iiber eure Briider, die Kin- 


3. Mofe 26. 
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ret habe. 


und elbcigenen. 


der Ysrael, foll teiner beS andern herr= 
{cen mit der Strenge. 

47, Wenn irgend ein Frembling oder 
Gaft bet dir gunimmt, und *dein Bruder 
neben ihm beratimet und fic) Dem Fremd= 
ling oder Gaft bei dir oder jemand bon 
feinem Stamm pecbanht, 


48. fo foll er nach feinem Berfaufen 
Recht haben, wieder [08 gu werden, und 
8 mag ihn jemand unter feinen Brit- 
dern léfen, 

49. oder fein Better oder Vetters Sohn, 
oder fonft fein nachfter feine (eibE fet= 
neS Gefchledhts; oder ay feine felbft Sand 
fo biel erwirbt, fo foll er fic) lfen. 

50. Und foll mit feinem Raufer recdnen 
pom Sabr an, da ev fich verfauft hatte, 
bis aufs Halljahr; und das. Geld: foll 
nach der Babl der Jahre feines Berfauz 
c Gerednet werden; und foll. fein 

aglohn der ganjen Zeit mit einrednen. 

51. Sind nod viel. Jahre bis an das 
Halljahr, fo foll er nach denjelben dejto 
mehr gu lofen geben, dDanad) er getauft ift. 

52. Sind aber twwenig Jahre iibrig bis 
an da8 Halljaht, fo foll er aud) danad 
wieder geben gu feiner Lifung und foll 
fein Daglohn von Jahr gu Bahr mit 
einredjnen. : 

58. Und en nicht laffen mit ber Strenge 
ither ihn herrfden vor deinen Augen. 

54, Wird er aber auf diefe Weife fid 
nicht lifen, fo fol er im Halliahr {os 
ausgehen und feine Kinder mit ihm. 

5d. Denn die Kinder Bsrael find meine 
Knechte, die ih aus Ughptentand gefith=- 
*Sdh) bin der HERR, euer 
GOtt. *Rap, 11, 44, 


Kap. 26, B. 1. Shr follt euch feinen 
Gigken machen nod Bild, und follt euch 
feine Sdule aufridten, nod feinen Mal- 
ftein- fegen in eutrem Sande, *dag ihr 
Dabor anbetet; denn ich) bin der HERR, 
ener GOtt. *2 Mof. 20, 4 f. 


A blessing and 


24 *Ye-shall keep my sabbaths, 
and reverence my sanctuary: I am 
the Lorp. : 

3 9clf ye walk in my statutes 
and keep my commandments, an 


o them; : eee. ae 
4 /Then I will. give you rain in 
due season, “and the land shall yield 
er.increase, and the trees of the 
field shall yield their fruit. — 
And “your threshing shall reach 
unto the vintage, and the vintage 
shall reach unto the sowing time: 
and “ye shall eat your bread* to 
the full,;and *dwell in your land 
safely. : : 
6 And °I will give peace in the 
land, and ”ye shall lie down, and 
none shall make you afraid: and 
Twill ?rid vevil beasts out- of the 


land, neither’ shall ‘the ‘sword go’ 


through your land. 

7 And ye shall chase your enemies; 
and they shall fall before you: by. 
the sword. : 

8 And “five of you shall chase an 
hundred, and an hundred of you 
shall put ten thousand to. flight: 

-and your enemies shall fall before 
you_by the sword: 

9 For I will ‘have respect. unto 
you, and “make you fruitful, and 
multiply you, and establish my 
covenant with you. 

0 And ye shall eat.‘old store, and 
bring forth the old because of the 


new. = : 
11 «And I will set my tabernacle 
among you: and my soul shall not 


or you. : t 
12 "And [ will walk among you 
and will be your God, and ye shail 
Boy peo 

brought you forth out of the land 
of Egypt that ye should not be 
their bondmen; and I h 

the bands of your yoke, and made 
you f° upright. : 

14 4] *But if ye will not hearken 
unto me, and will not do all these 
commandments; ; 

“15 And. if | re shall despise my 

statutes, or if your soulabhor my 

judgments, so that ye will not do 

all my commandments, but that ye 
reak my covenant: - 

16 I also will do this unto you; I 
will even appoint *over you terror, 
“consumption, and the burning 
ague, that shall °consume the eyes, 
and cause sorrow of heart: and *ye 
shall sow your seed in vain, for 
your enemies shall eat it. : 

17 And *I will set my face against 
you, and ‘ye shall be slain before 
your enemies: “they that hate you 


le. ; 
am the Lorp your God, which 


LEVITICUS, 26. 


B.O. 1401. 


*ch. 19. 30, 

6 ver. 36. 
Ps, 53..5. 

© Deut. 23, 1-14. 

@] Sam. 2 5. 

Ts, 25, 11. 

F is. 30. 23, 

4 Deut. 28, 23. 

APs. 67. 6. 





Zech. 8, 12. 
Ps, 127. 1, 
& Amos 9. 13. 
? Deut. 11. 17. 


™ ch. 25. 19. 

®ch. 25, 18. 

Tor, at all 
adventures 
with me. 


° Is, 45. 7. 


2 Heb. cause 
to cease, 


92 Ki. 17. 25. 
* Deut. 32, 24. 
* Erek; 14. 17. 
t 2Chr. 15. 5. 
Zech. 7. 14. 
“Dent. 32. 30. 


* Jer, 2 30. 
Amos 4. 6-12. 


¥ Ps, 18. 26. 


*Ex. 2 25. 


* Gen. 17. 6, 7. 
Ps. 107. 38. 


6 Ezek. 5. 17. 
€ ch. 25. 22, 


4 Dent, 28. 21. 
Amos 4. 10. 


* Ex. 25. 8 
Josh. 22. 19. 
Ps. 76. 2, 
Rev, 21. 3. 

J Ps. 105, 16. 

92 Cor. 6. 16. 


A Mic. 6.14, 


ave broken |’ 


t Jer. 21. 5, 
Ezek. 5. 18, 
15. 

& 8. 18. 


Deut. 28. 15, 
Lam: 2. 17, 
Mal, 2. 2, 


t Dent. 28. 53. 


me Chr. 34. 3. 
Ezek. 6. 3-6, 
73. 


3 Heb. upon, 
you. 


"Deut. 28. 22. 
°1 Sam. 2. 33. 
PPs. 74.7.0 
2 Deut, 28. $8, 
51. 
Job 31. 8. 
Mic. 6. 15, 
"Jer. 9. 11. 
* ch. 17. 10, 
t Deut. 2R 25. 


“1 Ki- 9.8. 
Ezek. 5. 15. 


= Ps, 106. 41, 
127 


‘| flee when none 


; your sins. 


@ curse proposed, 
shall reign over you; and *ye shall 
1 ursueth you. | 

18 And if ye wall not yet for all this. 
hearken unto me, then I will punish 
you “seven times more for your sins. 

19 And I will ‘break the pride of 

our power; and 1’ will make your 

eaven as iron, and your earth as 
brass : ; fey 

20 And: your ‘strength shall be 
spent in vain: for ‘your land shall 
not yield her increase, neither shall 
the trees of the land -yield their 
fruits. s 

21 4 And if “ye walk ‘contrary 
unto me, and will not hearken 
unto me; I will bring seven times 
more plagues upon you according 
to your sins. » i ; 

22-71 will -also-'send.wild beasts 
among, you, which: shall rob you 
of your children, and destroy your 
cattle, and make you few in num- 
-ber ; and ‘your Azgh ways shall be 

esolate. t 

23 And if ye “will not be reformed 
by me by these things, but will 
walk contrary unto me; : 

24 ¥Then will I also walk contrary 
unto you, and will punish you yet 
seven times for your sins. 

25 And °I will bring a sword upon 
you, that shall avenge the quarrel . 
of my covenant: and when ye are 
gathered . together within your 
cities, “I will send the pestilence 
among you; and ye shall de- 
livered into the hand of the enemy. 
26 “And when I have broken the 
staff of your bread, ten women shall 
bake your bread in one oven, and 
they’ ‘shall deliver’ you your bread 
again by weight: and “ye shall eat, 
and not be satisfied. ee 

27 And if ye will not for all this 
hearken. unto’ me; but. wall: con- 
trary unto me; 6 

28 Then I will walk contrary unto 
you also ‘in fury; and I, even:I, 
will chastise you seven. times: for 


29 *And-ye shall eat: the flesh of 
our sons, and the flesh. of your 
aughters shall ye eat. iM, 
30 And ™I will destroy your high 


-|places, and. cut down your images, 


and. cast you carcases upon the 
carcases of your idols, and my soul 
shall abhor you. Se 

1 And I will make your cities 


‘waste, and bring your sanctuaries 


unto desolation, and I will not smell 
the savour of your sweet odours. 
32 And I will bring the land into - 


desolation: and your enemies which 


dwell therein 


all be “astonished 
at it. edibic’ cae 


Berheifener Segen 


2: Haltet *meine Sabbate und fiirdtet 
eud) bor meinem Seiligtum! Be) bin 
der HERR. : *2 Mof. 20, 8. 


Das 26, RKapitel. 
Gedrohter Flush und verheipener Segen, 

3. Werdet ihr *in meinen Sakungen 
wandeln und meine Gebote balten und 
tun, *5 Mof, 28, 1. 

4. jo will id end) Regen geben 3u jei- 
ner Beit, und. das *Land foll fein. Ge- 
wads geben und die Baume auf dem 
Gelbe ihre Friidte bringemt. *5 Mof. 11, 14. 
5. Und die Drefdgeit foll reithen bis gur 
Weinernte, und die Weinernte foll reiden 
bis gut Zeit der Saat. Und follt Brots 
| Die Fille Seay und *follt fider in eurem 

Lande wohnen. *5 Mof. 12, 10. 





6. Sch will Frieden geben in eurem 
Lande, *daf ihe fdlafet, und eudy nie- 
tmianbd fdvece. Wh will die bifen Tiere 

aus eurem Sande tut, und foll fein 

Sdiwert durch euer Land gehen. 

*Qiob 11, 19. t 

‘7. Shr follt eure Feinde jagen, *und fie 
follen bor euch pee ws Sdwert fallen. 
‘ *5 Mof. 


ay 
3. 































8, Cuer *fiinf follen hundett jagen, und 
ener hunbdert follen zehmtaufend jagen; 
Denn eure geinde follen ‘vor euch her 
fallen ins Schwert. *5 Mof. 32, 30. 
9, Und ih will mid) gu eud wenden 
und will end) twachfen und mehren Taffen 
‘und twill meinen Bund euch halten. 
10, Und follt bon dem Firnen effen, und 
tenn das Neue fommt, das Firne tegtun. 
AL. *3h will meine Wohnung unter 
euch haben, und meine Geele foll eud 
nidt verwerfen, _ *Kefet. 37, 26 f. 
12. Und will *unter euch) twandeln und 
will ener {GOtt fein; fo follt ihr mein 
Bolt fein, ¥2 Ror.,6,16. +¥er. 24, 7. 
18. Denn ih *bin dex HERR, euer 
~GHtt, der euch aus gyptentand gefiihret 
bat, dak ihr nicht ihre Knechte waret, und 
habe eucr Sod zerbroden und habe end 
—s«- GQufgerichtet mandelm Laffer. *Rap, 11, 44 f. 
+14, Werdet *ihr aber mir nicht qehor- 
“en und nidt fae 47M Gebote alle; 
BES be * of. 28, . es 


15. und werdet meine Sagungen verath- 


~ fen, dak ihe nidjt tut alle meine Gebote, 
“ und werdet meinen Bund laffen anftehen, 
16. fo will id end) auch foldes tun: 
 SJeh will euch heimfucen mit Sarecen, 

Schwulft und Fieber, dak eud) die An- 
“gefishte bderfallen und det Leib berz 
femachte; ihr jollt umfonft euren Samen 
faen, und eure Feinde follen ihn freffen. 
: 17. Und. id) 

enh ftellen, und follt tgefdhlagen werden 
bor euren Feinden; und die euch al 
-follen itber euch herrfden; und 

34 m 





ten, und eure Geele meine Rechte vertver= . 


*will mein Wntlig wider 


ollt 
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3. Moje 26. 





gedrohter luc. 


fliehen, da eudy niemand jaget. 
*Rap. 17, 10, +5 Mof. 28, 25. 

18. Go ihr aber itber da8 nod) nicht mir 
Gehordet, fo will id’S nod fiebenmal 
mehr macjen, eu) gu ftrafen um eure 
Siinbde, 

19. dak ih eure Stolz und Halsftar- 
rigteit breche; und twill euren *Oimmel 
wie Cifen und eure Erde wie Erg machen. 

*5 Mof. 11, 17. 

20, Und eure Miihe und Urbeit foll ver- 
loren fein, Dak euer Vand fein Gewads 
nidjt gebe und die Baume im Lande ihre 
Hriihte nidt bringen. 

21. Und two ihr mit entgegen toandelt 
und mich nict Hiren mollt, fo will ic’s 
noch fiebenmal mehr maden, auf eud ju 
fdlagen um eurer. Siinde tvillen. 

22. Und twill wilde Liere unter euch 
fenden, die follen.*eure Kinder freffen 
und ener Vieh gerreifen und euer weniz 
ger machen; und! eure Straken follen 
wiifte werden. *2 Rin, 2, 24, 

23; Werdet ihr enc) aber damit nod 
nidt von mir ziictigen laffen und mit 
entgegen twandeln, 

24. *fo will ih euch auch entgegen 
twandeln und twill eud) nod) fiebenmal 
mehr fdlagen um eurer Siinde twillen. 
; *2 Sam. 22, 27. 

25. Und will cin *Rathefdhwert iiber eud) 
bringen, Das meinen Bund raiden foll. 
Und ob ihr euch in eure Stadte berfam- 
melt, will id) doch die TPeftileng unter 
euch fenden und till euch in eurer Feinde 
Hdmde gebert. —_ *Sef. 1, 20. tHefek. 14, 19. 

26. Dann will ic) euch den Borrat de8 
Brots verderben, dak gehn Weiber follen 
euer Brot in Cinem Ofen baden, und 
ener Brot foll man mit Gewidt aus- 
todgen, und wenn ihr effet, follt ihr nidt 
fatt werden. 

27. Werdet ibe-aber dadurd mir nod) 
peas gehorcen und mir entgegen wan- 
eln, : 
28. fo will id) aud) eud) im Grimm 
entgegen wandeln uitd mill euch fieben- 

mal mehr ftrafen um eure Siinde, 

29. dap thr follt *eurer Gohne und 
Lidter Fleifd freffen. *2 Ron. 6, 2. 

30. Und will eure Hihen vertifgen und 
*eure Bilder ausrotten; und will eure 
Leidhname auf eure Gigen ted und 
meine Seele mird an euch Stel haben. 

*2 Chron, 34, 4.7. mae 

31. Und will eure Stidte witfte machen 
und eures Heiligtums Kirden einreifer , 
und twill euren fiifer Gerud) nicht rieden. 

32. AUlfo will id) das Land *wilfte 
maden, dag eure GFeinde, fo drinnen 
wobhnen, fic) dabor entfeken twerden. 

wryer.9,.41, a 


A curse for disobedience. 
33 And ¢I will scatter you among 
the heathen, and will draw out a 


sword after you: and your land 
bene be desolate, and your -cities 


“34 Rhea shall the land enjoy. her 


sabbath s, ‘ Neg as it lieth deso-| & 


late, and in. your enemies’ 
land ; even oe shall the land rest, 
and enjoy her sabbaths. 

35. As | as it lieth desolate it 
shall rest ; use it did not. rest 
in vont *gabbaths, when ye dwelt 


u 

BG A: ata upon them that _aré left 
alive of you *I will send a faintness 
into their hearts*in the lands of 
their enemies; and ‘the sound of a 
‘shaken leaf shall chase them ; and 


they shall flee, as fleeing from a 
sword; and they shall all when 
_ pursue 


eth. 

7 And “they shall fall one upon 
cunee as it were before’a sword 
when none pursueth : and” ye shall 
have no power to stand before your 
enemies. 

38 And ye shall 
heathen, and the 
mies shall eat youu 

39 And they fhetie are left of you 
?shall pine away in_ their: iniquity 
in your enemies’ lands; and also in 
the iniquities of their fathers shall 
wins ine ey ah with them. : 

2{f they shall confess their in- 
Pieri and the iniquity of their 
fathers, with their trespass which 
they trespassed against me, and 
that also they have walked. con- 
weary, unto. me 

1 And that i also have walked 
gonitaes unto them, and - 
brought them into the land of 
their enemies ; if then-their “uncir- 
cumcised. hearts be ‘humbled, and 


perish among the 
an of your ene- 


of he then accept of the punishment; 


eir iniquity: 

3 Then will. I. ‘remember my 
bapictdetiy cab y a+edb, and also my. 
covenant with puee and also my 
covenant with A‘bri-him will I re- 
members and I will “remember the 


lan : res 

43 ?The_land_also shall be ah a 
them, ans oy ] jensoy hs her sab 

while she lieth desolate pire ae 
’ them :.and they shall aecept of t 
punishment of their pL 


cause, even because. they vdespised 


‘my judgments, and because their 
eau abhorred my statutes. 

44 And yet for all that, when they 
in the land of their enemies 
will not cast them Fie po neither 
wi abhor them, to destroy them 
atterly, and to break my covenant 


LEVITICUS, 27. 





-have}. 


Concerning. vows 


B.C. 1401. | with them: for I am the Lorp their 

pat ‘2%. | 45 But I will *for their sakes re- 

a2 ib. member the covenant of their an- 
Zech.7-16 | cestors, ‘whom I brought forth out 
om mien (OF the land of Egypt “in the sight 

ae of. the. heathen, that. I might be 
aechr. 9621. | their God: I am the Lorp. 
Pee 46 /These are the statutes and 


which the 


|judgntents and laws 
between him an the 


RD made 







ger {children of Is‘ra-él7in mount Sinai 
£84 by the hand of Mo‘sés. 
io ae CHAPTER 27, 
p Baek at 35, fy wei pg Np Rickwipespapenlii ts 
Ayer. 12. et ta Lorp spake unto Mo‘sés, 
press meri Speak naa the children of Is* 
tNum.6.2 |ra-]; and say unto, them, ‘When a 
See Jud: 1. | man ‘shall make a singular vow, the . 
18.111, |persons shall be for the. Lop by 
indy ahiag ay estimation, 
And. th pes i og shall be of > 

1 Sam. 14. 18, ries male from twenty years old 


even unto sixty years old, even thy . 
estimation. sha‘ fifty shék¢éls 
of silver, °after the shék‘él of the 
sanctuary. 

4 And if it be a forse, then thy 
estimation spol 1 be thirty shék‘éls. 

5 And if at be from five years old 
even unto twenty Pom old, then 
thy estimation shall be of the male 
twenty shék‘éls, and for the female 
ten shék‘éls. 
|.6 And if zt be from a month old 
even unto five years old, then thy 
estimation shall be of the male five 
shék‘éls of silver, and for the fe- 
male thy estimation shal/ be three 
cnet of silver. 


Is. 10. 4. 

* Josh. 7. 12, 13. 
Tudg. 2. 14, 

° Ex, 30. 13. 

P Deut. 28. 65. 
Zech. 10. 9. 

# Num. 5. 2G 
Neh. 9. 2. 


1 John 1. 9. 


And if a. be. ce ‘sixty years 
” Acta’, 51. 6 and above; if it be'a male, 
Rom. 22. ‘lthen thy estimation shall 


*2 chp it 6 Tele gets shékzls, ‘and for the female 


ten ‘shék‘éls. 


t Rx. 2 4 8 But if he be poorer than thy 
ae estimation, then shall present 
Ezek. 16. 0. | himself before one priest am ands ee 
pfiest: shall valué 
»pa.196.23. |to his ability that vowed coord ‘the 
eee value him 
¥ ver. 34, 35. 9 And if 2¢ bea beast, whereof men 
bring an offering unto the Lorp, all 
-| that.any.man. giveth of such unto 
the Lorp sha 
: -10 Heshall-not alter nike nor change 
rver.18. ._..lit, a good for a or 2 for a 
4 ‘ood : and if he shall at all change 
t-for beast, then it and the ex- 
change thecoor’ ‘shall be holy. 
* Deut. 4.31. hed if zt de-any unclean beast; 
2Kt 15 of which they do not offer a sacri- 


ce unto the Lorp, then he shall 
present the beast before the priest: 





ie JFlud wegen Ungeborfam. 


83.-Euch aber *will id) unter die Heiden 
ftreuen und da8 Schwert ausziehen hinter 
eud) her, dab eter Land foll miifte fein 
und eure Stidte verftiret. *5 Moj. 28, 64, 
34. Wisdann wird das Land ihm feine 
*FKeier gefallen laffer, folange es twiifte 
liegt, und ihr in der Feinde Land feid; 
ja, Dann wird das Land feiern und ihm 
—s feine Feier gefatlen laffen, *Rap, 25, 2. 
85. folange 5 twiifte liegt, dDarum dah 
 +¢& nidjt feiern fonnte, da ihr’s folltet 
feiern laffen, da. ifr drinnen twohnetet. 
36, Und denen, die bom eid) iiberblei- 
 -ben, will ich ein feig *Her3 machen in 
ihrer Geinde Land, dah fie foll etn rau- 
 fdend Blatt jagen; und folfen fliehen 
 davor, al8 jagte fie ein Schwert, und 
fallen, da fie niemand jaget. 
: *5 Mof. 28, 66 f.; 32, 30, 
37. Und foll einer iiber den andern hin- 
pee gleid-alS bor Dem Schwert, und 
od) fie niemand jaget; und ihr follt end 
nidt auflehnen diivfen wider eure Feinde. 
+88. Und ibe follt umfommen unter den 
‘Heiden, und eurer Feinde Land foll eud 
freffen. 
39. Welhhe aber von eud) iiberbleiben, 
die follen in ihrer Miffetat verfdmadten 
tt der Feinde Vand; aud) in ihrer Vater 
“Miffetat follen fie verfchmadten. 
40. Da werden *fie Denn befennen ihre 
— ~Miffetat und ihrer Vater Miffetat, da- 
mit fie fic) an mir verfiindiget und mir 
 -entgegen getwandelt haben. - 
ph patiy *5.Mof: 4, 30; 30, 2. 
AL. Darum will ich aud ihnen entgegen 
feandelit und twill fie in ihrer Feinde 
Rand tegtretben,, Da wird fic) ja ihe 
— *unbefdnittenes Gerg Ddentiitigen, und 
_ Dann werden fie ihnen die Strafe ihrer 
. Miffetat gefatlen laffen. * Jer. 9, 26. 
 , AQ. Und ich werde *gedenten an meinen 
Bund mit Jatob und an meinen Bund 
mit Sjacf und an meinen Bund mit 
Abraham; und werde an das Vand ge- 
“denten, | |. *2:Mof. 2, 24. 2 Ron. 13, 23, 
43. das -von ifnen vevtaffen ift und ibm 
feine Geier gefallen lajjet, Ddieweil ¢3 
dviifte bon ihnen liegt, und fie ihnen *die 
“Strafe ihrer Miffetat gefallen laffen, 
 darum dak fie meine Rechte verachtet, 
und ihre Seele am, meinen. Gakungen 
fel gehabt hat. *3. 41, 
44, Auch wenn fie {don ih der Feinde 
Land find, Habe id) fie gleidwoh!. nicht 
verivorfen, und efelt mid ihrer nicht alfo, 
Daf e8 mit ihnen aus fein follte, und 
mein Bund mit ihnen follte nicht mehr 





eS a 

















gelten; Denn id) bin der HERR, thr 
GOtt. f : CT 


45, Und toill ther fie an meinen *erftert 
Bund gedenten, da ich fie faus Ygyptene. 







and fithrete vor dem Wugen der Heiden, 


ans 


~~ *1 Mof. 15, 18. ° 42 Mo}. 12, 33. 51. 


3. Mofe 27. 


Daf id) ihe GOtt ware; ih, der HERR. 
®2128 


Gcliibde. 


46. Dies find die Sakungen und Rechte 
und Gefeke, die ber HERR jwifchen ihm 
und den Rindern YSrael geftellet hat auf 
dem Berge Sinai durd die Hand Mofis. 


Das 27. Kapitel. 
Bon Geliibden und Zebnten, 


1, Und. der HERR redete ‘mit Mofe 
und fprad): 

2. Rede mit den’ Kindern JSrael und 
fprich) gu ihnen: Wenn jemand dem 
HERR ein befonder *Geliibde tut, dah 
et feinen Leib fdaget, 

8. fo foll das die Schikung fein: Gin 
Mannsbild, gwanzig aioe alt, bi8 ins 
fed)zigite Jahr, follft du fdhaken auf fiinf- 
gig filberne Getel nad).dem Getel des 
Heiligtums; : 

4. ein Weibshild auf dreipig Sefel. 

5: gg i age Sahren bis auf gwangig 
Sabhre follft du ihn fchagen auf gwangig 
Sefel, wenn’s ein Mtannsbild ift; ein 
Weibsbild aber auf yehn Sefel. 

6. Von einem Monden an bis auf fiinf 

Sabre follft bu ihn fchigen auf fiinf fil- 
berne Sefel; wenn’s ein Mannsbild ift; 
ein Weibshild aber auf drei filberne 
Sefel, 
BS nt foil can Jahre at ‘an ini 
ber, jo folljt du ibn jcdhaken auf finfjehn 
Setel, wenn’s cit Mae aeoub ijt; ein 
Weibsbild aber auf gehn Setel. i 

8. Sit er abet guarm gu folder Shaigung, 
fo foll er fich bor ben Priefter ftellen, und 
det Priefter joll ihn fchaken; er foll ihn 
aber fchaken, nadbem feine Sand, des, 
det gelobet hat, erwerben fann. 

9. SUS. aber. cin Bieh, das-man dem 
HERR opfern tann: alles, was man 
de Dem HERR gibt, ift Heilig. 

10. Man foll’s nit weedhjefn nocd) wan- 
del, cin gutes umecinu bofes, oder-cin 
bbfes um ein gutes. Wird’s aber. jez 
mand twed)jeln, ein Vieh um das andere, 
fo follen fie beide Dem HERR heilig fein. 
11. Sit aber das Lier unrein, dak man’s 
dem HERR nicht opfern darf, fo foll 
inan’3 bor Den Priefter ftellen. 
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ad 


*4 Moj, 15, 8. 


The estumation of vows, NUMBERS, 1. and ther redemption, 


3 Ree pis Bert lea ap wie) B.C. 1491. ~| jutbi-le: and ote tae give: ve 

whether if be good or : tas thou}, estimation in that- day, as a holy 

valuest it, who art the priest, so according t thing unto the Lorp. 

SE: i he will at all redeom| 277 "fold. cho onset oe 
ut. if he will at all redeem} & eld shall return unto him 

it, then he shall add a fifth part|**** | whom it:was bought, even to him 





thereof unto thy estimation. >ver. 15.19 | +o whom the possession of the land 
14 | And when a man shall sanc- did, belong. 

tify his house to be holy unto the 25 And a thy estimations shall 

Lorp, then the priest shall estimate ‘be according to the shék“él of the 


it, whether it good or bad: as|<xx.3.13. |sanctuary: ‘twenty gé-rahs shall be 
the prety shall estimate it, so shall ate ae the nee dha Sieae™ ok RE 
it stan Ezek. 45, 12, e ‘sth, co) 6 
r - And if he that sanctified it will | 72,132.12. | beasts, whe span Pe the Lomoe 3 
filo Hit part oF aie saoney othe beer geal, Oe ee shea ME 
estimation unto it, and it ahalbbehiins * Heb Arete the, LORDS. ‘ 
tot See if a: man shall —— uné | ¢ ver, 13, tae a : nie i an unclean ae 
e€ LORD some part of a en he shall redeem 7 accor 
mall be ponor then thy hen chy fver.1,12 |to thine estimation, “and shall ad 
s a — eerie seed there: a fifth part of it thereto: or if it 
A oe — pale Sond shee 3 or the land of al ae ot 4 a be 
“v0 a s S of silver. on tomer, | sold accordin estimation. 
dy ab ban naehtiy his field from the] ¢ ver. 21. 28 9N ouWitheuindiie no ‘devoted 
year of jutbi-le, according. to thy} 7*~*!4*|thing, that a man shall devote 


estimation. in shall stand. unto the Lorp of all that he-hath, 
- 18 But if he sanctity his field. both of man and beast, and of the 
after the ju‘bi-lé, then the priest ‘\field of his possession, shall 
shall *reckon unto him the money |*cn. 2. 15,16 |sold or redeemed: every: devoted 
according to the years that remain, thing zs most holy: unto the Lorp. 
even unto the year of the jacbr-lé, iNum.2.2 | 29 *None devoted, which shall be 
and it shall be abated from thy devoted of men, jshall be roueenes 
estimation. cr nie all surely b e put to death, 

19 *And if he that_sanctified the} +ver.13. e tithe of the land, 


field will in any wise redeem it Gat 555 whether of the seed of the Jand, 
then he shall add the fifth part of er or of the fruit -of the tree, bs the 
the money of thy estimation unto} 23.5.6) Lorp’s: 2 7s holy unto het ORD. 
it, and it shall be assured to him: Neh. 18.12, 31 ™And-if a man will at all re- 


30 And if he will not redeem the], deem ought of his tithes, “re shall 
field, or if he have sold the field |"""* add thereto the fifth part thereof. 
to another man, it shall not be - | 32 And concerning the. tithe os ne 
redeemed any more. ~ therd, or. of the flock, even of what- 

21 But the field, "when it gooth ~ch. 25.10, 28, |SOever °passeth under the rod, the 
out in the: jatbi- le, shall be holy} 2: tenth shall be holy unto the Lorp. 


unto the Lorp, as a field devoted; |’ #2315, | 33 He shall not search whether it 
“the possession thereof shall be the| mez |be good or bad, “neither shall he 
priest's. ?ver.8. ~ \change it: and if he change it at 
22 And if a man sanctify unto the |* Nur 18% | al all. then both it and the change 
Lorp a field which he hath bought, |+ver. 10. at shall be holy ; it shall not — 


which zs not of the fields of *his | ch. 25.10, 95. | be redeemed. 


possession ; t ch. 28. 46, 34 *These are the’ command- — 
23 Then the priest shall reckon | “ver 18 ments, which the Lorp’commanded — 
unto him the worth of thy esti- Mo‘sés for the children ‘of Is rae] 


mation, even unto the year. = the in mount Sinai. 


THE FOURTH BOOK. OF MO: SE ES. 


CALLED 


NUMBERS = > 


see the Lorn. fee Cele te ees 


#in the wil ee of Sinai, — 


CHAPTER 1. #0. yon 











4 God commandeth stoves to number the people. V7 The |” th'10-1i,12. |@in the tabernacle of the congrega- 
number of every tribe, 442 The Levites exen a 
the mode Oe Lord ultes are exempted 2 | 5 gx. 95.22 tion, on the first day of the second 
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12. Und der Priefter foll e3 fdagen, 
ob’8 gut oder bofe fei; und e8 foll bei 
des Priefters Schaiken bleiben, 

13. Will's aber jemand lijen, der foll 


_ den Fiinften iiber die Schakung geben, 


14. Wenn jemand fein Haus heiliget, 
daB e8 Dem HERRn heilig fei, das foll 
Det Priefter fhaken, ob’8 gut oder bife 
ei; und danach eS der Priefter fchaget, 
9 foll’s bleiben. 

15. So e8 aber det, fo eS geheiliget hat, 
will lofen, fo foll ec den fiinften Teil des 
Gelde8, iiber das e8 gefdjiket ift, drauf 
geben, fo foll’s fein merden. 

16. Wenn jemand ein Stiic Weders von 
feinem Erbgut dem HERR heiliget, fo 
joll er gefdhiiget werden, nachdem er tragt. 
Tragt er ein Homor Gerjte, fo foll er 
fiinfzig Sefel Silbers gelten. 

17.. Heiliget er aber feinen Wer bom 
Halljahr an, fo foll er nad) feiner Wiirde 
gelten. 

18. Hater ihn aber nach dem Halljahr 
geheiliget, jo joll ihn der Priefter redynen 
nach dent iibrigen Jahren gum Halljahr 
und Ddanadch geringer fchagen, 

19, Will aber dev, fo ihn geheiliget hat, 
den Weer Lofen, fo foll er den. -fiinften 

eif deS Geldes, iiber das. er gefdhiaget 


“Ft, drauf geben, fo foll er fein werden. 


20. Will er ihn aber nicht lifen, fon- 
Dern vertauft ihn einem andern, fo foll 
er ihn nicht mehr lifen, : 

21. fondern derfelbe Weer, wenn er im 
Halljahr {oS ausgehet, foll bem HERR 
Heilig fein, wie ein verbannter Acer; 
und, foll des Priefters Crbgut fein. 

22. Wenn aber jemand einen Ader dem 
HERMRn Heiliget, den ev gefauft hat; und 
nicht fein Crbgut ift 
23. fo fol ihm det 2 
er gilt, biS an das 


riefter redjnen, was 
alljahr; und er foll 


“deSjelben Tages folche Schakung geben, 
Dak er dem HERRn heilig fer. 


4, Moje 1. 


und Lédfing, 


24, Uber *im Halljahr foll er wieder 
gelangen an denfelben, von dem er ihn 
gefauft hat, dag er fein Erbgut im Lande 
ei. *Rab. 25, 10. 

25, Ulle Wiirderung foll gefchehen nach 
dem Sefel deS Heiligtums. Gin *Setel 
aber madjt ztvoanjig Gera. 

*4 Mof. 3, 47. 

26, Die *Erftgeburt unter dem Vieh, 
die bem HERMn fonft gebithret, fol nie= 
mand bem HERA heiligen, e8 fet ein 
Odje oder Schaf; denn e& ift des 
HERR. *2 Mof. 13, 2 f. 
27. Sit aber an dem Bieh etwas Un- 
teines, fo foll man’s fifen nach feiner 
Wiirde und driiber geben den Fiinften. 
Will et’s nicht lifen, fo verfaufe man’s 
nach feiner Wiirde. 

28. Man foll tein BVerbanntes vertau- 
fer, nod) Idjen, da8 jemand dem HERRn 
berbannet, von allem, das jets ijt, e8 
feten Menfdjen, Vieh oder Crbacer; denn 
alles Berbannte ift das Allerheilighte 
dem HERRn. 

29. Mtan foll auc) teinen *verbannten 
Menjchen lifen, fondern er foll e8 Todes 
fterben. *1 Gam. 15, 3.9. Richt. 11, 30 f. 39. : 
30. We *Zehnten im Vande, beide’ von 
Samen deS§ Landes und von Friichten 
der Baume, find des HERRn und follen 
dein HERHRn heilig fein. “4 Mof. 18, 21. 
31. Will aber jemand feinen Behnten 
ldfen, der foll den Fiinften dritber geben. 
32. Und alle Zehnten bon Rindern und 
Schafen, und was unter der Rute gehet, 
das ift ein heiliger. Behnte dem HERRn. 
33, Man foll nidt fragen, ob’8 gut oder 
bofe fet; man foll’S auch nidt twedhfeln. 
Wird e§ aber jemand werhfeln, fo foll 
beideS heilig jein und nicht gelifet 
werden. 

34, Dies find die *Gebote, die der 
HERR Mofe gebot an die Kinder Ysrael 
auf dem Berge Sinai. *Rap. 26, 46. 


Das vierte Budd Moje. 


Das 1. Kapitel. 


~~ Bant der’ ftreitharen Minner in Ysrael. 


| A. Und der HERR redete mit Mofe in 


der *QWiifte Sinai in der Hiitte des 

Stifts am erften Tage des andern Mon- 

Den, im anbdern Jahr, da fie ans dYghp- 

tenfand ‘Segangen waren, und {prad): 
pS Mof19, 2, 


Numbering of the people:: aie NUMBERS, 1. = 4 ihe number of every tribe, 
pees all that were able 
to go forth to war; 











































month, in the second year after 
they were come out of the land of 
Beypt saying, 

ke ye the sum of all the con- 
gregation of the children of Is‘ra-él, 
after their families, by the house 
of their fathers, with.the number 
of ier" names, every male by their|» 
polls; 

3 From twenty years old es u 
ward, all that are able to orth 
to war in Is‘ra-é1; thou an We “on 
shall number them by their armies.. 

4 And with you there. shall 
a ge of every tribe; every one 
head of the hones of his fathers. 

5 4] And these are the: names: of 
the men that shall stand with you: 
of the tribe es Reu‘bén; Blair the 
son of Shéd*é-iir. 
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red, 

22.4] ‘Of the >children of Sim‘ é-in, 
by their generations, after their 
families, by the house of their fa- 
‘thers, those . that: were. number 
of. them, accordin to. the number 
of the names, by their polls, every 
male fron pent years. old and 
upward, all that. were able to go 
forth to war; 

23. Those that were numbered of 
them; even. of the tribe of Sim‘é-On 
were fifty and nine thousand an 
tee hundr 

4 4 Of the ‘children of Gad, by 
their HOBCRATIONS, after their fami- 
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son of Zu-ri-shad‘dai. lies, by the house of their fathers, 
Jitdah; Nahahon the’son die. according to the number’ of the 
»“Am-min‘a + names, from twenty years old and 
8 Of Issi-ehar 5 Né-thin‘é-él the upward, all that were able to go 
son of Z forth to war; 


| 25 Those that’ were numbered of 
them, even of the tribe of Gad, 
were forty ae oe thousand. six 
hundred and 

26 {1 Of the scliitirenof Ja-dah, by 
their Kcapratgrionss after their fami- 
lies, the house: of their- tagherss 
Soa ing to the number of the 
names, from twenty. years old and 
upward; :all-that were able to ‘go 
forth: to. war ; 

27 Those. that. were numbered 
them;-even. of the tribe of ae 
were Minvonrere pu fourteen thou- 
sand.and six 

28 4 OF Magy: childten ‘of Ist: si-ehir, 


9: ae Zeb alin; E-lZab the son of 


10 Or. the ne of Jd-séph: of 
Pees Rees 4-ma, the son. of 

Am-mihid : Ma-nas‘sth; Ga-|: 
ma‘li-é] the aan rot Pé-dah‘zir. . 

i Bén-ja- mab Abti-din the 
son of Gid-é-d‘n 

12 Of) Dan; A- hietzér the son of 
ite mi-shid’dai 
iy iad Ash‘ér; Pa‘gi%l the son’ of 

ers 


; Be Of Gad; E-’s-s%ph the’son of 
he OF N aph‘ta-li; A-hi‘ra thé‘son 


16 rreas were the renowned of|» by their. generations, . after their 
; ie es regation, princes of. the} . families, .by the ‘house of their’ fa- 
tribes thes fat ers, *heads of|*zx.18 21,2. |thers, according to the number of 
thonagats in Is‘r4-é] the names, from twenty years old 
17 4 And Mo‘sés and Aar‘on took and. upward, all that were able to 
these men which are expressed by go forth to war; 
ther names: 29 Those that were wambered of 
18 And they assembled all. the . | themgeven of the tribe of Is“si-ehar 
orcas en es gl on the first were fifty and four thousand an 
the second month, and four hundred. : 
ne ‘bola reed their pedigrees af- 30 {Of the ‘children of Zéb*a-liin, © 
ter their families, by the house by their generations, after their 
of their fathers, according to the families, by the house of their fa- 
number of the names, from twenty thers, according to the number of 
yes old and upward, by their -|the names, from twenty years old 


po: land upward, all that were able to 
19 As the Lorp commanded Mo. : 


89 orth to war; 
sés, so he numbered them in the 31 Those that were numbered of 
- wilderness. of Sinai. 


them, even of the tribe of Zéb“a-lin 
20 And the: *children, of Reu‘bén, 


10,u. | were fifty and seven thousand. and 
As‘ra-él’s eldest.son, by,their by the »21,/ four hundred. 
ations, after their ses 


32 7 Of the ialtnen of: Jo'séph, 
house of their fathers, accord he pamela of the ‘children of E¢phra- 
the number of the names, by their 


im, by their generations, after their 
polls, every male from twenty years 


21 Those that were numbered of 


ilies, by the house of their far : 


: 


; 





UmmizSaddais. 
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2. Nehmet die *Gumma der ganjgen Ge- 
Meine det Kinder Ystael mach ihren Ge- 
fdlectern und ihrer Vater Haufern und 
Namen: alles, mas mannlid ift, von 
Haupt gu Haupt; 

: *Kap,26, 2. 2@Mof. 80, 12, 

8. bon gtoanjig Sahren an und driiber, 
a8 ins *Heer gu giehen taugt in 38: 
tael; und follt fie 3ablen nad) ibren 
Heeren, du und Aaron. *Rap, 4, 3. 

4. Und follt gu euch nehmen je vom Ge- 
fehlecht einen Hauptmann iiber feines 
Baters Haus. 

5. Dies find aber die Namen der Haupt- 
Teute, die neben euch ftehen follen: Bon 
Ruben fei Cligur, der Sohn Sedeurs. 

6. Von Simeon fet Selumiel, der Sohn 
QurizSaddais. 

7. Bon Juda fei *MNaheffon, der Sohn 
Mmminadabs. *Rap. 2,3. 2Mof, 6, 23 

8. Bon Bfafcar fei Nethancel, der 
Sohn Buars, 

9. Von Sebulon fei Eliab, der Sohn 
Helons. 

10. Bon den RKindern Yofeph: Bon 
Ephraim fer *Clifama, dev Sohn Ammi- 
Huds, Bon Manaffe fei Gamliel, der 
Sohn Pedagurs. *Kap. 2, 18 1 Chron. 8, 26, 

11. Bon Benjamin fei *%Abidan, der 
Sohn Gideonis. *Rap. 2, 22; 7, 60: 65. 

12. Von Dan fei *UAbiefer, der Sohn 

‘ *Rap. 2, 25. 
18. Bon Affer fet Pagiel, der Sohn 


Odrans. 
Gad. fet Eliafaph, per Sohn 


14, Bon 
Dequels. 


15. Bon Naphthalt. fei *Ahita, der: 


Sohn Enans. _ *Rap. 2, 295 10, 27. 
16. Das find die Vornehmiten dev Ge- 
meine, die Hauptleute unter den Stam- 


“men ihrer Pater, die da Haupter und 
~ Fiirften in Ysrael waren. 


17. Und Mofe und Waron tiahmen fie 


au fi, wie fie da mit Namen genannt 


find, 


“TB. und fammetten aud) die ganze Ge- 
meine att erften Tage des andern Mton- 


den und recynetert fie nach ihrer Geburt, 
nach ihren Gefdledtern und Biter Hau- 
fern und Namen, bot gwangig Sahren 
an und dritber, bon Haupt gu Haupt, 
19. wie Der HERR Moje geboten hatte, 


“and gableten fie in dev Wiifte Sinat. 


20. Der Kinder Ruben, des erften Gohns 


- x8raels, nad) ihrer Geburt, Gefdledt, 
mt Piatet Haujern und Namen, von 
“a 


upt gu Maupt, alles, toas maduntlic 


“pat, bon gangia Sahren und driiber, 
und ins Heer gu giehen taugte, 


21. wurden gesihlet gum Stamm Ru-- 


bent fecjsundviergigtaujend und fiinfe 


© hundert. 
422. Der Kinder Simeon nadh ihrer Gez 


Sea aA eee Os 
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burt, Gefdledht, ihrer Vater Hiujern, 
Bahl und Namen, von Haupt ju Haupt, 
alleS, was minnlid war, bon janjig 
Sabren und driiber, und ind Heer ju 
giehen taugte, 

23. wurden gezahlet *zum Stamm Gi- 
meon neunundfiinfjigtaufend und Ddrei- 
hunbdert. *Rap. 26, 14. 

24. Der Kinder Gad nach ihrer Gebutt, 
Gefdlecht, ihrer Vater Haiufern und Na= 
men, bon gwanzig Sahren und driiber, 
was in8 Heer gu giehen taugte, 

25. wurden gezablet vom Stamm Gad 
fiinfundvierzigtaufend fedshundertund- 
fiinfzig. 

26. Der Kinder Juda nach ihrer Geburt, 
Gefchlecht, ihrer Biter Haufern und Ma 
men, von janjig Jahren und driiber, 
twas in8 Heer gu jiehen taugte, 

27. wurden gezablet bom Stamm Juda 
rhe we itr tos und fedshun- 
ert. 

28. Der Kinder Bfafdhar nad ihrer Ge- 
burt, Gefcdledt, ihrer Biter Haujern 
und Namen, von givanjzig Jahren und 
driiber, was inS Heer gu giehen taugte, 

29. wurden gezahlet gunt Stamm faz 
fdhar vierundfiinfzigtaufend und bier= 
hundert. ; 

30. Der Kinder Sebulon nach ihrer Ge- 
burt, Gefdledt, ihrer Vater Haufern 
und Namen, bon gtoanzig Yahren uno 
driiber, twas, ins Heer zu jgiehen taugte, 
831. wurden gegablet gum Stamm Ge: 
bulon fiebenundfiinfzigtaufend und dier- 
hunbdert. ; 
32. Der Kinder Yofeph von Cphraim 
nach ihrer Geburt, Gejdledjt, ihrer Bater 
Haiufern und Namen, von zwanzig Yah-z 
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The number of every tribe. 


thers, according tg the number of 
the names, from twenty years old 
and upward, all that were able to 
go forth to war; 

33 Those that were numbered of 
them, even of the tribe of eerste 
were forty thousand and five hun- 


red. 

34 {1 Of the “children of Ma-nas+ 
sth, by their penetrations, after 
their families, by the house. of 
their fathers, according to the 
number of the names, from twenty 
years old and upward, all that were 
able to go forth to war; 

5 Those that were numbered of 
them, even of the tribe of Ma-nas- 
sth, were thirty and two thousand 
and two hundred.’ ; 
36 {| Of the children of Bén*ja- 
min, by their generations, after their 
families, by the house of their fa- 
thers, according to the number of 
the names, from twenty years old 
and upward, all that were able to 
go forth to war; 

37 Those that were numbered. of 
them, even of the tribe of Bén‘*ja- 
min, were thirty and five thousand 
and four hundred. 

38 7 Of the children of Din, by 
their generations, after their fami- 
lies, the house of their fathers, 
according to the number of the 
names, from twenty years old and 
upward, all that were able to go 
forth to war; 


39 Those that were numbered of| 


them, even of the tribe of Dan, were 
threescore and two thousand and 
seven: hundred. | ie 

40 {| Of the children of Ash‘ér, by 
their generations, after their fami- 
lies, by the house of their fathers, 
according to the number of the 
names, from twenty years old and 
‘upward, all that were able to go 
forth to war; 4 

41 Those that were numbered of 
them, even of the tribe of Ash‘ér. 
were forty and one thousand and 


NUMBERS, 2. 


B.C. 1490, 


f ch. 3. 23, 29, 
35, 38. 


Ich, 10. 17, 21. 


ve hundred. 
42 7 Of the children of Naph“ta-li, | 


throughout their generations, after 
. their families, by the house of their 
fathers, according to the gumber of 
the names, from twenty years old 
and upward, all tha? were able to 
go forth to war; 

Those that were numbered of 
them, even of the tribe of Napht 
ta-li, were fifty and three thousand 
and four hundred. 

44 ?These are those that were 
numbered, which Mo-sés and Aar% 
on numbered, and_the princes of 
Isra-cl, beng twelve men: each 


"ch. 1, 52, 


° Josh. 3, 4, 


1 Heb, over 
aqainst. 


P ch. 28. 64. 
%ch. 10. 14. 
Ruth 4. 20. 
1 Chr. 2. 10. 
Mat. 1. 4. 
Luke 3. 32, 33, 
131 


Concerning the Levites 
one was for the. house of his 
fathers. 

45 So were all those that were 
numbered of the children of Is-ra- 
él, by the house of their fathers, 
from twenty years old and upward, 
all that, were able to go forth to 
war in Is-ra-él; 


|. 46 Even all they that were num- 


bered_ were °six hundred thousand 


.|and three thousand and five hun- 


dred and fifty. 
AT {| But the Lévites after the 


} (tribe of their fathers were not 


numbered among them.” 

48 For the Lorp had spoken unto 
ype saying, 

49 ¢Only thou shalt not number 
the tribe of Lé‘vi, neither take the 
sum of them among the children 
of Istra-é] : i 

50 *But thou shalt appoint the 
Lévites over the tabernacle of tes- 
timony, and over all the vessels 
thereof, and oyer-all things that 
belong to it: they shall bear the 
tabernacle, and: all the vessels 
thereof; and ier shall. minister 
unto it, “and shall encamp. round 
about the tabernacle. : 

51 “And when the tabernacle set- 
teth forward, the Lé‘vites shall take 
it down: and when the tabernacle 
is to be pitched, the Lé-vites shall 
Set it_up:’and the stranger that 
cometh nigh shall be put to death. 
2 And the children of Is+ra-él 
shall pitch their tents, ‘every man 

y his own camp, and: every man 
by his own standard, throughout 


53 *But the Lé-vites shall pitch 
round about: the tabernacle of tes- 
timony, that there no-* wrath 
upon the congregation of the chil- 
dren of Istra-é1: “and the Lévites 
shall keep the charge of the taber- 
nacle of testimony. _ ae 
_ 54 And the ohilecea of Is*ra-8] did 
according to all that the Lorp com- 
manded Mo‘sés, so did they. 


e CHAPTER 2. 


The order of the tribes'in their tenta. 
MA D the Lorp spake unto, Mo‘sés 
“and unto Aar-én, sayin 


‘their hosts. 


\2 Every man of the cides of 
own 


Is‘ré-é]_ shall) pitch by. his 
standard, with the ensign of their 
father’s house: °far? off.about the 


tabernacle of the congregation shall 
they pitch. a Rees M7 
3 And on the east side toward the 
rising of the sun shall they of the 
standard of the camp of Ju‘dih 


pitch throughout their armies :.and 


*Nah‘shon the son of Am-min‘é 


Stirte der Stimme. 


ten und Ddritber, was ins Heer gu giehen 
taugte, ; 

83. wurden gejiblet gum Giamm 
alge biergigtaujend und fiinfhun- 

ert, 

34. Der Kinder WManajfjfe nad ihrer Ge- 
burt, Gefledt, ihrer Vater Haujern und 
Namen, von gwanjig Yahren unod drii- 
ber, tha inS Heer gu jiehen taugte, 

35. wurden gum Stamm Wtanaffe ge- 
gablet gweiundbdreifigtaufend und gwwei- 
— hundert. 

-—s-: 86. Der Kinder Benjamin nad ihrer 
{ Geburt, Gefdledht, ihrer Vater Haufern 
* und Namen, von gwanjig Fahren und 

_ bdritber, togS ins Heer gu giehen taugte, 

_, 37. wurden gum Stamm Benjamin ge: 
f qablet fiinfunddreigigtaujend und bier- 
f, hunbdert. ; 

38. Der Kinder Dan nad ihrer Geburt, 

—s-—« Gefehlecht, ihrer Vater Haujern und Maz 

men, bon jzwanjig Jahren und dritber, 
_ was ins Heer gu giehen taugte, 

; 89. rourden gesablet gum Stamm Dan 
pac se penn und  fiebenbun: 
ert 


ert. 

40. Der Kinder Affer nad ihrer Geburt, 
Gejdlecht, ihrer Vater Haujern und Naz 
men, bon jtangzig Jahren und Ddriiber, 
twas ins Heer gu giehen taugte, 

Al. wurden gum Stamm Affer gejah- 
ga einunbdbierjigtaufend und fiinfhun- 

ect. 

42. Der Kinder Raphthali nad ihrer 
Geburt, Gejedhledht, ihrer Vater Haujern 
und Namen, von zwanjig Sahren und 
Dritber, wa8 in8 Heer, gu giehen taugte, 

43. wurben zum Stamm Raphthali ge- 
gablet dreiundfiinfgigtaufend und vier- 
bundert. 

44, Dies find, die Moje und Waron 3ah- 
leten, famt ben golf pales SSsraels, 
Deven je einer iiber ein Haus ihrer Vater 
‘war, 

45, Und. die. Summa der Kinder Y8rael 
ae ihrer Biter Haujern, von gwangig 





a eee 
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Bahren und driiber, was in§ Heer gu 
giehen taugte in SSrael, 
46. deren war *fed8maihunderttaufend 
und dreitaufend bh pagett alld 
: _ *Rap. 2, 32. 2 Moj. 12, 37. 
AT, Wher die Leviten nad ihrer Bater 
Stamm wurden nicht mit unter gegablet. 
- 48, Und der HERR redete mit Mofe 
und fprad: ae 
49, Den Stamm *Levi follft du nicht 
gablen, noc) ihre Summa nehmen unter 
Den RKindern YSracl,  *Kap. 2, 33; 8, 15, 
50, fondern du follft fie ordnen jgur 
— Wobhnung bei dem Zeugni8 und gu allem 
Gerate und gu allem, wa8 dagu gebhiret. 
“Und fie follen die Wohnung tragen und 
alles Gerate; und follen fein pflegen und 
um die Wohnung ber fid lagern. 


4, Moje 2. 


Die Leviten, 





51. Und wenn man reijen foll, jo follen 


pie ebviten die: Wohnung abnehmen. 


Wenn aber das Heer ju lagern ijt, follen 
fie Die Wohnung auffdlagen. *Und wo 
ein grember fic) Daju madjet, der foll 
fterben. / *Rap. 8, 10. 38, 
52. Die Kinder Bsrael *follen fid) lagern, 
ein jeglicher in fein Lager und bei dem 
Panier feiner Sar. *Rap, 2, 2. 
53. Uber die Leviten follen fid) um die 


 Wohnung des Zeugniffes Her lagern, auf 


dah nicht ein Zorn iiber die Gemeine der 
Kinder Jsrael fomme; darum jollen die 
Reviter der Hut twarten an der YWohnung 
des Beugniffes. 
54. lind die Rinder SSrael *taten alles, 
tie der HERM Mofe geboten hatte. 
*Rap. 2,34. 2 Mof, 12, 28. 


Das 2. Kapitel. 


Ordnung dec Lager im Bolt Jsrael. 


1. lind ber HERR redete mit Mtofe und 
Aaron und fprad): 

2. Die Kinder Y8rael *follen bor der 
Hiitte des Stifts umber fid) lagern, ein 
jeglicher unter feinem Panier und Bei- 
chen nad ihrer Vater Haufe. 

*Rap. 1, 52; 2, 34. 

3. Gegen Morgen foll fid) lagern Buda 
mit feinem Panier und Heer; thr Haupt- 
mann *Mabeffon, der Sohn WUWmnrina- 
dabs; *Rap. 1, 7. 
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The order of the -— 
dab eg _be captain of the chil-}: 
dren of Ji‘dih.- ‘ 

4 And he host, and those that} ~~ 
<e numbered of them, weve three-| 
score and - web thousand ‘and 
six hun 


B.C. 1490. 

















of Zutar shall ‘be captain of the 
children of Is‘s&-ehar. 
6 And his host, and those that 
were numbered thereof, were fifty 
and four thousand-and four hun- 


dr 
7. Then the tribe of Zebia-lin: and|- 
E-litib the son of Hélon shall. be 
captain ? the children of Zéb-a-liin, 
And his host, and those that 
were numbered thereof, were fifty 
and seyen thousand and four hun- 


dred. 

9 wan that were’ numbered. in. the 
camp of Jii*dah were.an hundred |. 
thousand and fourscore thousand 
and Lan thousand and four hundred, 

4 hout. their armies. «These |« 
aoe Ae set. forth. 

On the south side shall be 
ae standard of the camp.of Reu* 


ch. 10. 14. 
Bch. 10. 22. 


n acco: to their armies: and 
the the captarn of the children of Reu* 
be B-litzir the son of 

ra ur. 


11 And his host, and those that 
were numbered thereof, cit fort; 
and six thousand and five hundr a 

12 And those which pitch by him 
shall be the tribe of Sim‘é-on: and 
the c ae of the children of Sim‘ 
%-6n shall be Shé-latmi-él the son of 
Zu-ri-shid“dai, 

13 And his host, and those that 
were numbered ed of them, were fifty 
= nine thousand and three hun- 


if Then the tribe of Gad: and 
the captain of the sons of Gad 
fall be B-li-8-siph the son of 


15 Ags his host, and those that 
were numbered of. them, were forty 
and five. thousand and six hundred 


and fi 

“16 i‘ aehit were numbered in the 
camp of Reu‘bén were an hundred 
thousand and fifty and one thou- 
sand and four hundred and fifty, 
throughout their armies. “And they 
shall set.forth in the second rank. 

17% °Then the tabernacle of the 
pe verenatie shall set forward with 
the rag of the Lévites in the 
midst of the camp: as they en- 
camp, so shall they set forward, 
every man in his place by their 


© ch, 10. 25. 
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NUMBERS, 2. 


“hwere numbered 


dch. 10.18. 7) 


# ch. 10. 17, 2h 


» |l by the house of their fathers: Jall 


tribes in their tents. 


18 7 - On aos west side shall be the 
standard of the camp of 
according to their armies: and the 
captain of the: sons of E’phra-im 


19 And his bon and those that 
were numbe 
Echaain and five hundred. 

d by him shall be the pe 
of fig inasiach : and the on a a 
the childten of Ma-nas’sth 
Geemelra) the son of pee ig 
21.And his host, and those that 


were numbered of them, were ey, 


and two thousand and two hund 


oh Hee the eg es Bén{ja-min + 


and the HE He of the sons of Bén! 
ja-min. shall be Ab‘i-dain’ the son’ of 
Aide o ah 

‘And his host, and’ those that 

aft num of them, were thirty 
and five thousand and four hundred. 
24 All that were numbered of the 
camp of E*phri-im were an hundred 
thousand and eight: thousand: and 
an et Bett pebeu their ar- 
they shall go forward 


254] The standard of the camp of 


Dan shall_be 


be on ae orth side by 
their armies; and 


he the x8 yar of 
the children of ed 1-6+ 
a the son of Am-mi-shad ga 

6 And his host, and those that 
were numbered of them, wer t] 
score-and two thousand and seyen 


undr. 
37 And those that encamp by him 


| shall be the tribe of Ash‘ér: eee 


captain of the children of As 
yeu be Pazgi-él the son of O«4ra iy 

8 And. his. host, and those that 
wee numbered of them, were 7 
and one thousand and five’ hund 

29 4] Then the tribe of Naph“ta-lr: 

and the captain ‘of the ren of 
Ni es li shall be A-hi’ra the son 


of 

30 sate his: host, and those that 
red of them, were fifty 
» three thousand. and. four hun- 


“31 ‘Al thay thab: were bered 
in’ the Santee of Dan a ae hue 


«| dr ousand. and. fifty and : 
thousand and six hund ee 
iqaball go hindmost with their stand, 


“32. Cie The those which: “were 
| Se These a lanfldBew! of Istra- 


the 


Eph 


y pga the son of 


of them, were forty . 


« 





DOrdnung ber’ Stamme - 


4, Moje 2. 


im Lager, 





4, und fein Seer an der Summa bier- 
undfiebengigtaufend und fedshundert. 

5. Neben ihm foll fic lagern. der Stamm 
Bafdhar; ihr 
Sohn Zuars; 

6. und de Heer an der Summa bdier- 
undfiinfjigtaufend und bierhunbert. 

7. Daju der Stamm CSebulon; ibe 
Hauptmann Cliab, der Sohn Helons; 

8, fein Heer an der Summa fiebenund- 
fiinfgigtaufend und bierhundert. 

9. Daf alle, die ins Lager Judas ge- 

dren, jeien an der Summa hundertund- 
fehsundadtzigtaujend und bierhundert, 
Die gu ibrem-Heere gehiren; und follen 
vornean giehen. 

10. Gegen Mittag fol fliegen das Gejelt 
und Panier Rubens mit ihrem Heer; ihr 
Hauptmann *Clizur, der Sohn Sedeurs; 

*Sap. 1,5; 7, 30; 10, 18. 

11. und fein Heer an der Gumima feds- 
unbdbiergigtaujend fiinfhunderr. 

12. MNeben ihm he fih lagern der 
Stamm Simeon; ihr Hauptmann Selu- 
miel, ber Sohn SurizSaddai8; 

13. und fein Heer an der Summa neun- 
undfiinfgigtaufend dreihunbdert. 

14, Daju der Stamm Gad; ihr Haupt- 
mann Gliafaph, ber Sohn Reguels; 

~ 15. und fein Heer an der Summa fiinf- 
BRB OREANAICUNEE® fechShundettundfiinf- 
aig. ° 
16. Dak alle, die ins Gager Rubens ge- 
hiren, feien an der Summa hundertund- 
einundfiinfjigtaufend  vierhundertund- 
fiinfjig, Die gu ihrem Heer gehiren; und 
jollen die andern im Ausgiehen fein. 
17. Danach fol die Hiitte ves Stifts 
jiehen mit dem Lager der Veviten mitten 
“unter Den Lagern; und wie fie fic) lagern, 
p follen fie auch ziehen, ein jeglicer an 
einem Ort, unter feinem Panier. 
18. Gegen Uhend foll fliegen das Gejelt 
und Panier Cphraims mit ihrem Heer; 
ihe Hauptmann foll fein *€lifama, der 
Sohn Ammihuds; *Rap. 1, 10. 
19, und fein Heer an ber Summa dier- 
_pigtaufend und fiinfhunbdert. 5D) 

20. Neben ihm sy ficy lagern.der 
‘Stamm Manaffe; ihr Hauptmann Gam- 
Niel, der Gohn Pedagurs; 

“21. fein Seer aw der Summa giweiund= 
Dreifigtaufjend und giweihunbdert. 
22, Dau dev Stamm Benjamin; ihr 
Hauptmann *Abidan, der Sohn Gi- 
+Deonis; *Rap. 1, 115 7, 60. 65. 
28. fein Seer an der Summa fiinfund- 
dreifigtaujend und vierhunbdert. 
24. Dak alle, die ins Lager Cphraims 
gebbren, feien an der Summa hundert- 
-undadjttaufend und. einhunbert, die gu 
feinem Ocer gehiren, und follen die drit: 
- ten im Wusziehen fein. 


uptmann Nethaneel, der. 
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25. Gegen Mitternacht foll liegen das 
Gejelt und Panier Dans mit ihrer 
Heer; ihe Hauptmann *Ahiefer, der 
Sohn Ummi-Saddais; 

*Rap. 1, 12; 7, 66; 10, 25. 
_ 26. fein Heer an der Summa gweiund- 
fedhgigtaujend und fiebenbundert. 
27. Neben ihm foll fic) lagern der 
Stamm Affer; ihr Hauptmann Pagiel, 
der Sohn Odrans; 
28. fein Heer an der Summa einund-: 
vierzigtaufend und fiinfhundert. 
29. Dagu der Stamm Naphthali; ipr 
Hauptmann UWhira, der Sohn Enans; 
30. fein Heer an der Summa dreiund-: 
fiinfjigtaufend und bierhundert. y 
31. Dah alle, die ins Lager Dan ge- 
Hiren, feien an der Gumma bundertund- 
fiebenundfiinfgigtaufend und fedshun- 
dert; und follen die leften fein im Bus- 
ziehen mit ihrem Panter. 
32. Das ift die *Summa der Kinder 
Ssrael nad ihrer Vater Haufern und 
Lager mit ihren Heeren: eiunnbert: 
taufend und drettaufend fiinfhunbdertt- 
undfiinfzig. *Rap. 1, 46. 


The Levites’ service. 


23 But “the Lévites were. not 
numbered pcan the children. of 
I era, as the 


34 4 the children of Is‘ra-él did 
anpording £0, all that the Lorp com 
manded {o‘sés: 4so the; ey verre 
py. their standard s, and so they 
set forward, every one after their 
families, according’ to the house 
of their fathers. 


CHAPTER 3. 


‘1 The Levites’ service. 40 The firstborn freed. 44 The 
overplus are redeemed, 


ORD commanded 


fe ep also are the generations’ 


of Aar‘on and MOo-sés in the day 
that the Lorp spake with Mo“sés in 
mount Sitnai. 
2 And these are the names of. the 
sons of Aar‘on;' Nadab the “first- 
born, and ‘A- bicha, B-1é-a4zar, and 


Ith‘a-mar. 


3 These are'the names of the sons 


of Aar‘on, "the priests which were 
anointed, *whom he consecrated to 
minister in the priest’s office. 

4 *And Na“dab and A-bi‘ha died 
before the Lorp, when they offered 
strange fire before the Lorp, in the 
wilderness of Si‘nai, and they had 
no children: and BD -lé-a-zir and 
Ith‘a-mar ministered in the priest’s 
Fists in the sight of Aaron their 


- q ‘Mad the Lorp spake unto 
Mo‘sés, saying, 


6 “Bring the tribe of Lé‘vi near, |. 


and present them before Aar‘tn 
the priest, that they may minister 
unto him 

7 And dies shall keep his charge, 
and the charge of the whole con- 
gregation before the tabernacle of 
the congregation, to do °the serv 
ice of the tabernacle. 

8 And they shall keep all the in- 
struments of the tabernacle of the 


Coane aHOR, and the charge of the | 


ildren of Is+ra-&l, to do the service 
of the tabernacle. 

9 And *thou shalt give the Lé&vites 
unto Aar-dn and to his sons: they 
are wholly given unto him out of 
the chil ee of Ara 

10 And thou shalt pppoe Aaron 
and his sons, “and they shall wait 
on their priest’s office: ‘and the 
stranger that cometh nigh shall be 
put to death. 

11 And the Lorp spake unto 
a 3S, saying 

And I, behold, #I have taken 
the Lévites from among the chil- 
dren of Is-ra4-%l instead of all the 
firstborn that openeth the matrix 
among the children of I¢‘ra-él: 





7 Ex. 6, 23, 





NUMBERS, 8. The-Levites are numbered, 
B.C. 1490, Hiereiore the Lé‘vites shall be 
ae "13. asain! Pall he. firstborn are 
*|mine ; no on the day that I ee 

jall the firstborn in the land of 


E‘gypt I hallowed unto me all the 
| firstborn in Is+ra-él, both cor and 
beast: mine shall they be: I am 
the Lorp. 

14 { And the Lorp spake. unto 
Mo‘sés in. the wilderness of Sitnai, 


i 

“ib NG umber the children of Levi 
after the house of their fathers, by 
their families: ‘every male from a 
month old and upward shalt thou 
number them, 

16 And Mo<sés numbered’ them 
according to the *word of the 
Lorpb, as he was commanded. 

17 %And these ‘were the’ sons of 
Lé&vi by. their names;' Gér-shon, 
and Ko-hath, and Mé-racri. ; 

18 And these are: the names of 
ae sons of Gér‘shon by their fam- 
‘Lib‘ni, and Shim+é-. - 


¢ Ex, 13. 12, 15. 
ch. 8 17. 


d ch. 24. 2, 5, 6. 


1 Heb. mouth. 


$ Gen. 46. 11, 
Ex. 6, 16. 


ch. 26. 57. 
1 Chr. 6. 1, 16. 
& 23.6. 


AEx, 28, 41. 


Ley. & ii ies; 
*Heb who | 19 ‘And the sons. of Kothath by 
filed, their families; “Amram, and ine 
1 Ex. 6.1% ar, Hé-brin, and Uz-zi-él. 
Pee tnt 20 "And. the sons of Mé-ra‘ri by 
1¢nr.26 2. |their families ; Mah+li, and Mu‘shi. 
U Ex. 6. 18 These are. the families of the Le. 
™Ex. 6. 19, vites according to the house of 
their fathers. 
| 21 Of Gér‘shén was the family of 
the Lib‘nites, and the family of the 
Shim<ites : these are the families of 
ch. 8 6. the Gér’shon-ites. 
& 18.2. 22 Those that were numbered of 


them, according to the number of 
all the males, from a-month old 
and upward, even- those that were 
,|numbered of them. were seven thou- 
sand and five hund 
23 »The families of the Gér:shon- 


° See ch. 1. 
eas "lites. shall pitch behind the. taber- 
Poh LBB nacle westward, 
24 And the chief of the house of — 
pee father of the Gér‘shén-ites shall 
: F-1its ere the son of La‘él. 
ch. 4 24-96, 65 And-?the charge of the ep of 
* ch, 819, eerie in the tabernacte of ‘the 
es oe shall be *the taber- 
peer os and ‘the tent, “the covering 
ca er tnerooe and *the hanging for the 
2x. 96.36, °0/(G00r of the tabernacle of -the con- 
Yoh. 18. 7. gregation, |» - 
£ ver. 38. 26 And “the har ai of the court, 
chs. land *the partasn for the door of the 
ape bro court, which 7s by tbe tabernaele 
dex. 97.16 [and by the nee round about, an ae 
emx.a5.18. |°the cords of it for all, the service 
4 veri, thereof. 
18, 6. 97°F *And of Ko “hath was the » 
©1 Chr, 26. 23. ply of the Am+rim-ites, and the 


: oe ‘of the Iz‘é-har-ites, and the - 
Ifamily of the gs and: the 
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r 
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4. Moje 3. 


Bablung der Leviten. 





83. Wher die Lebiten wurden nit in 
die Summa unter die Kinder Ysrael ge- 
yd “wie ber HERR Wtofe geboten 
atte, 
34, Und die Kinder Y8ract *taten alles, 
wie Der HERR Wtofe geboten hatte, und 
flagerten fid) unter ihre Paniere und 
jogen aus, ein jeglidjer in feinem Ge- 
fdledht nad threr Vater Haufe. *Rap. 1, 54. 
2 Moj, 12, 28, 3 Mof. 24, 23. +4 Mof. 1, 52, 


3 Das 3. Kapitel. 
Bihlung dev Leviten und ihr Amt. 
» gebornen Wusldfung, 


1. Dies ift das. Gefehlecht *Marons und 
 Mojs zu der foe Da Der HERR mit 


Der Erft- 


| Moje vedete auf dem Berge Sinai. 
*2 Mof. 6, 23, 

2. Und dieS find die Namen der Sihne 
Yarons: Der CErftgeborne Nadab, daz 
gad Ubihu, Cleajar und Sthamar. 

3. Das find die Namen der Sihne 
Aarons, die yu Prieftern gefalbet waren 
= ihre Hinde gefiillet zum Priefter- 

um, 

4, Uber *Madab und Whibu ftarben vor 
dem HERRn, da fie fremd Feuer opferten 
yor dem HERRn in der Wiifte Sinai; 
-und batten teine Sihne. Cleazar aber 
und Sthartiar pflegten des Priefteramts 
unter ihrem Vater Aaron. *Rap. 26, 61. 
8 Mtoj. 10, 1 f.; 16,1. 1 Chron. 25, 2, 

5. Und der HERR redete mit Moje und 
fprad: 

6. *Bringe den Stamm Levi hergu und 
ag fie bor den Priefter Waron, daf fie 

hm bienen : *Rap. 16, 9. 

7. und feiner und det gangen Gemeine 
Hut warten vor der Hiltte des Stifts 
und dienen am Dienft der Wohnung; 

8. und warten alles Gerdies der Hiitte 
deS Stifts und der Hut der Rinder 


-3S8rael, gu dienen am Dienjt der Wobh- . 


nung. 
9. Und folljt die Leviten Aaron und fei- 
nen Sihnen guordnen gum Gefchent von 
den Rindern Jsrael- 
10, Yaron aber und feine Sihne follft 
_ du fegen, daf ie ihtes Prieftertums tar= 
“ten. *¥bo ein Frember fic) hergutut, 
der foll fterben. 
y -*%B, 38. Rap. 1, 51; 16, 40; 18, 7. 
_ 11, Und der HERR redete mit Mtofe 
und {prad: 
12. Siebe, ich habe die *Reviten genom- 
men unter den Kindern Jsrael fiir alle 
 Erftgeburt, foie da Mutter breden unter 
den Rindern JSrael, aljfo dab die Leviten 
» follen mein fein. *Rap. 8, 16. 12 Mof. 13, 2. 
13. Denn die *Erftgeburten 
it idy alle Crftgebr 


eel 


*Rap. 1, 48 Ff. | 


mein, «|. 
a folig in 
 Ugyptentand; da bHeiligte ic) mir alle 
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Erftgeburt in Ysrael, von Menfden an 
bis auf da BVieh, dab fie mein fein follen, 
id, Der HERR. *2 Mof. 13, 2 f. 

14. Und der HERR redete mit Mofe in 
det Wiifte Sinai und fprad): ; 

15. *Qable die Kinder Levi nach ihrer 
Biter Haufern und Gefdledtern, alles, 
twas manntic ift, eines Wtonden alt und 
driiber. : *Rap. 1, 49. 

16. Ufo ziblete fie Moje nach dem 
Wort des HERR, wie er int 

17, Und waren died die *Kinder Levi 
mit Namen: Gerfon, Rahath, Merari. 

*2 Mof. 6, 16 f. 

18. Die Namen aber dev *Rinder Gerz 
fons in ihtem Gefdlecht waren: Libni 
und Simei. *2 Mof. 6, 17 f. 

19, Die Kinder *Kahaths in ihrem Ge- 
fdledt waren: UWmram, Sezehar, Hebron 
und Ufiel. *Rap. 26, 

20, Die Kinder *Meraris in ihrem Ge- 
fdjlec)t maren:, Mageli und Mufi. Dies 
find die Gefdledter Levis nach ihrer 
Biter Haufe. *1 Chron. 7, 19. 

21. Dies find die Gefchledter von Ger= 
fon: Die Libniter und Simeiter. 

22. Deven Summa war an der Zabhl 
funbden fiebentaufend und fiinfhundert, 
alle8, ras marnlid) war, eines Monden 
alt und Ddritber. 

23. Und dasfelbe Gefdjledjt der’ Gerfo- 
niter follen fic) lagern hinter ber Woh- 
nung gegen den BWhend. 
oa Shr Oberjter fei Cliafaph, der Sohn 

aels. f 


25. Und fie follen warten an der Hiitte 
des Stifts, namlid) der Wohnung und 
der Hiitte und ihrer Dede und des Duds 
in der Tile der Hiitte des Stifts, 

26. deS Umbangs am Borhofe und des 
Tuchs in der Tiir des Borhofs, welder 
um die Wohnung und um den Altar 
hergehet, und jeiner Seile, und alles, 
was yu feinem Dienft gehiret. 

27; Dies find die Gefchledter von Ra-= 
hath: Die Wmramiten, die Jezehariten, 


The Levites are. numbered. 


family of the Uz-zi-él-ites: these 
are the families of the Ko-hath-ites. 

28 In the number of all the males, 

m a month old and upward, 
were eight thousand and six jhun- 
dred, keeping the charge of the 
sanctuary. 

29 ©The families of the sons of 

_K6‘hath shall pitch on the’ side of 
the tabernacle southward. 

30 And the chief of the house of 
the father of the families of the 
Ko-hath-ites’ shall be B-liz“&-phan 
the son of Uz-zi-él. i 

31 And “their charge shall be *the 
ark, and/the table, andthe candle- 
stick, and “the altars, and the ves- 


sels of -the sanctuary wherewith 


they minister, and ‘the hanging, 
and all the service thereof. 

32 And B-lé-atzar the son of Aar* 
on the priest shail be chief over the 
chief of the Lé-vites, and have the 


oversight of them that keep the 


ohare? of the sanctuary. 5 

33 4 Of Mé-ra‘ri was the family 

of the Mah‘lites, and the family of 

the Mi‘shites: these are the fami- 
es of Mé-ra-ri. 

34 And those that were numbered 
of them; according to the number 
of all the males, from a month old 
and upward, were six thousand and 
two hundred. |, 

35 And the. chief of the house of 
the father of the families of Mé- 
ra-ri. was Za-ri-6l the son of Ab-i- 
hail: ?these shall pitch on the side 
of the tabernacle northward. 

And *wnder\ the custody and 
charge of the sons of Mé-ra-ri shall 
the boards: of the tabernacle, 
and the bars thereof, and the pil- 
lars thereof, and the sockets there- 
of, and all the vessels“thereof, and 
all that. seryeth thereto, 

37 And the pillars. of. the court 
round about, and their sockets, and 
their pins, and their cords. . . 

38 {1 ‘But those that encamp be- 
fore the tabernacle toward the east, 


even before the tabernacle of the: 


congregation eastward, shall be 
Mo*sés, and Aar‘on and his sons, 
“keeping the charge of the sanc- 
tuary “for the charge of the chil 
dren of Is‘ra-él; and “the stranger 
pea a nigh shall be put to 


eath. 

39 *All that were numbered of the 
Lé&vites, which Mo‘sés and Aaron 
numbered at the commandment of 
the Lorp, throughout their fami- 
lies, all the males from a month 
old and upward, were twenty and 
two thousand. 


40 4 And the Lorp said unto Mot 


NUMBERS, 4. 


“B.C, 1490. 


* ver. 15. 





© ver, 12, 45. 


© ch. 1. 53, 


ach. 4. 15, 

© Ex. 25, 10. 
P Ex. 25, 23. 
7 Ex, 25, 31, 


+ Ex. 27.1. 
&30.1 


i Ex, 26. 32, 


& ver, 12, 41. 


™ver, 99, 43. 
"Lev. 27. 6. 
ch, 18. 16. 
° Ex. 30. 13. 
. 27. 25, 
ch, 18. 16. 
Ezek. 45, 12, 
® ch. 1; 53. 


ch. 4; 31, 22. 
1 Heb. the 


office of 
the charge. — 


"ver. 46, 47: 
* ch, 1. 53, 


¢ ver. 48, 


é 
rea Ws of the children of beret from 


The firstborn freed. 
s, ?Number all the firstborn-of the 


and tak 


a month. old and upwar 
the number of their names. : 
41. And thou shalt take the Le 
vites. for. me (I am the Lorp) in- 
stead of all the firstborn among 
the children of Is-ra-é]; and the 
cattle of the Le:vites instead of all 
the firstlings among the cattle of 
the children of Is‘ra-él.: 
42 And Mo‘sés numbered, as the 
Lorp commanded him, all the first- 
born among the chiJdrenof Is‘ra-él. 
And all the firstborn males 
the number of names, froma mon 
old and upward, of those that were 
mnitnbvondeh of them, were twent 
and two thousand two hundr 
and. threeseore and thirteen. _ 
44 { And the Lorp spake unto 
Mo‘sés, saying, ah aa eG 
45 *Take. the Le:vites instead of 
all the. firstborn among the chil- 
dren of Is‘ra-él, and the cattle of 
the Le:vites instead of their cattle; 
and the Lé-vites shall be mine: 
am the Lorn. oie dts) 
46 And for.those that are to be 


“|tredeemed of the two hundred and 


threescore and thirteen of the first- 
born. of. the’ children of Is‘ra-él, 
™ which are more than the Le-vites ; 

47 Thou shalt’ even: take “five 
shék‘éls apiece by the’ poll, after 
the shék* lof the sanctuary- shalt 
thou take them: (the  shék‘él 7s 
twenty gérihs:) 

48 And thou:shalt give the money, 
wherewith the: numberof them 
is to: be redeemed, unto Aaron and 
tohissons.. .. .,. ., ‘ 

49 And Mo‘sés took the redemp- 
tion money of them that were over 
and above them that were re- 
deemed by the Lévites? © 

50. Of the firstborn of the children 
of Is‘ra-é] took’ he the. money;-*a 
thousand three hundred and three- 
‘score and five shehkéls, after the 
shék‘él of the sanctuary? An; 

51 And Mo“sés) ‘gave. the money 
‘of them that were redeemed unto 


| Aar‘on and to-his sons, according 


“ch. 18.5, 
* ver. 7, 8 
Y ver. 10. 


£ See ch. 26. 62, 


-|to the: word 


of hg og, “as the 
Lorp commanded Mdo‘sés, 
7 ‘ -CHAPTER, 4... ‘ 

1 Age and time of the Levites' service. 34 Number of the 
Kohathites, 33 Gershonites, 42 and mere 
Ae Lorp spake unto Mo“sés 

; -and unto Aai “ie ee sas 


Take the sum © eRe of 


')Ko‘hath from ainong ‘the ‘sons’ o: 


4 See ch. 8. 24, 
1 Chr. 23, 3, 
24,27, 
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Lévi, after their families, by the 


|house of their fathers, 0° = 
' 3 ¢From thirty years old and up- 


- Sahtung der Sevier 






die Hebroniten und Ufieliten, — 
28, twas miannlid) war, eines Monbden 
alt und dtiiber, an der Bahl adttanfend 
und fedshundert, die der Qut des SHei- 
ligtums twarten. 
29. Und follen fich fagern an die Seite 
der Wohnung gegen Mittag. 
30. Shr Oberfter.fei *Clizaphan, der 
Sohn. Ujfiels. *2 Mof. 6, 22. 
81. Und fie *follen marten der Lade, 
des Tifches, des Leudjters, deS Altars 
und alles Gerdtes des Heiligtums, dar- 
an Ri Dienen, und de3 Tuch3, and tas 
gu feinem Dienft gehdret- 
*Rap. 7,9. 
32, Uber der Oberfte tiher alle Oberften 
der Lebiten foll Eleazar fein, Warons 
Sohn, des Priefters, ther die, fo verord- 
net find, gu marten der Hut deS Heilig- 
tums. : 
33. Dies find die Gefdledter Mertaris: 
Die Meaheliter und Mirfiter, 
34. die an der Zab! waren fedhstarifend 
und 3ieibundert, alles, mas manntlid 
war eines Mtonden alt und driiber. 
35. She Oberfter fei Quriel, der Gohn 
Wbihails.. Und follen fich lagern an die 
- Seite der Wohnung gegen Mitternadt. 
36. Und ihr Wit foll fein, yu tarten 


~ det Bretter und Riegel und Saulen und 


dife der Wohnung und alles feines 


~ Gerdites und feines Dienftes, 


_ 37, dagu der Saulen um den Borhof 
her mit den Fifer und MNageln und 
GSeilen,. 

88; Wher vor der Wohnung und vor der 


- Hiitte des Stifts gegen Morgen follen 


~ fic) Lagern Moje.und Aaron. und jeine 
Sohne, dah fie des Heiligtums, warten 


“tnd dev Kinder Bsrael. 


Wenn. *fie) ein 


— Frember Herjutut, der foll fterben. 


*Rap. 1, 51. 4 


39, Wie Leviten in dev Gumima, die 


i dritber, waren givciund;ipanjigtanfend. 


Fs 
$ 


*Mofe und °Xaron zahleten nach ihren Ge- 
_ fhlechtern, nach dem Wort. des HERRn, 
eitel Mainnflein, eines Monden alt und 


40. Und det HERR fprac) gu Mofe: 
Bible alle Erftgeburt, was mannlich ift 
unter den Rindern Gsracl, eines Mon- 


den alt und: driiber, und nimmt die Baht 


ays 


ihrer Namen. 


-- AL, Und follft die Geviten *mir, vem _ 


— HERR, ausfondern fir alle Critgeburt 
© der Kinder Israel und der Leviten Bieh 


S 


“Rinder Bsracle 9) > 
AD Und Mofe Zahlete, wie ihm vert 
HERR geboten hatte, alle Crftgeburt un- 


8 
f 


“file alle Crftgeburt unter dem Bieh dev 
*Rap. 8, 14 


| 


: ter den Kindern Jsrael ; 
_ 43. und fand fic) an der Bahl dev Na- 


men aller Erftgeburt, as mannlic) war, 
eines Monden alt und dritber, in Whrer 4 


4, Mofe 4, so 
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und Crftgeburten, 


Sununa jiwdeiundjwanjigtaufend gtvet- 
hunbdertunddreiundfiebengig. 

44, Und der HERR redete mit Mofe 
und fprad: 

45. Nimm die Leviten fitr alle Erftge- 
burt unter den indern Ysrael und das 
Vieh der Leviten fiir thr Vieh, dak die 
Leviten mein, des HERRn, feien. 

46, Uber das Vofegeld von den giwei- 
hundertbreiundfiebengzig dberlangen Erft- 
geburten dev Rindev Ysrael itber der 
Veviten Zabl 

47. follft du je fiinf Setel nehmen bon 
Haupt gu Haupt, nach bem Setel des 
Heiligtums (*zwanzig Gera gilt ein 
Sefel), *2 Mof. 30, 13. f. 

48. und follft dasjelbe Geld, bas iiber- 
ling ift fiber ihre Sahl, geben Waron 
und feinen Sibhnen. 

49, Da nahm Mofe das Lofegeld, das 
iiberléng war iiber der Leviten Zabl, 

50. bon dew Erftgeburten der Rinder 
Ssrael, taufend drethundertundfiinfund- 
fechgig Sefel, nad) dem Setel des Heiligz 
tums, i 

51. und gab’8 Aaron und feinen Sih- 
hen nad dem Wort de8 HERR, wie der 
HERR Mofe geboten hatte. 


Das 4, RKapitel. 


PBefondere WmtSverwaltung und Bahl der 
: Reviten, © 

1. Und der HERR redete mit Moje und 
Waron und jprad): 

2. Rimm die Summa der Kinder Raz 
ae aus den RKindern Levi nady ihrem 

efcledht und Vater Haufern, 
3. von dreibig Jahren an und driiber, 


The Pa of Levites 


ward even until ag years oe all 
that enter into the host, to do "the 
phd hoe “aye tabernacle of the con- 


y Fae vate be the service of the 
sons of Ko‘hath in the tabernacle 





of the congregation, about ©the 
sr hol iy things : 
5 YF And when the camp setteth 


forward, Aar‘én shall come, an 
his sons, and aac shall take down 
*the covering vail; and cover the 
tark of testimony with it: 

6 And shall put thereon the cov- 
crus of ‘badgers’ skins, and_ shall 
— over 2t ‘a cloth wholly. of 
blue, ote shall put-in *the staves 
thereof, 

7 And upon the ‘table of. shew- 
bread they shall spread a cloth of 
blue, and put thereon the dishes 
and the spoons, and the des an 
covers to ‘cover withal: the 
continual bread shall be hereon 
8 And they shall spread wpon them 
a cloth of scarlet, and ‘cover the same 
with a covering of badgers’ skins, 
and shall aoe in the staves thereof. 

9 And they shall take a cloth of 
blue, and cover the °candlestick of 
the light, Pand his lamps, and. his 
tongs, and his snuffdishes, and all 
the oil vessels upetece, wherewith 
rik miniiar unto i 

10 And they shall te it and all 
the vessels thereof within a cover- 
ing of badgers’ skins, and shall put 
4¢ upon a bar. 

a And upon rthe golden. altar 
shall aprends: a cloth of. blue 
cover it with a covering of 

Tudser? sons, and shall put to the 


staves thereof : 

12 And — shall take all the in- 
struments of ministry, wherewith 
they minister in the sanctuary, and 
put them in a cloth of blue, and 
cover them with a_ covering of 

spore skins, and shall put them 
on a 

13 ‘Asadl shes: shall take away ne 
~ ashes from the altar, and spr 
pepe “ors thereon : 

4 And they shall put upon it all 
‘ho vessels thereof, wherewith they 
minister about it, even the censers, 
the peoors: and the shovels 
and the ‘basons, all the vessels of 
the altar;-and they shall spread 
upon it a covering of badgers’ skins, 
and put to the staves of it. 
_ 15 And when Aar‘on and his sons 
nave made an end of covering the 

Banetaaty, and all the vessels of the 


sanct a as the camp is to set for- fe 
te 


r that, ‘the sons of Ko- 
h shall come to bear tw; “but 


ee 








NUMBERS, 4. 


B.O. 146 1490, 
oh 8 


b-ver. 16. 


* ver, 19. 


@Ex, 25. 6, 


Lev, %. 2. 
* Ex, 30. 34, 
J Ex. 2. 38. 
9 Ex. 30, 35. 
4 Ex. 26. 31. 
4 Ex. 25. 10, 16. 


k Ex, 25. 13, 


Ex. 25, 23, 29, 
2. 
Lev. 24. 6, 8. 
™ver. 4, 


Lor, pour 
out withal. 


"See Ex. 19. 21. 
1 Sam, 6, 19. 


° Ex. 25. 31. 
P Ex. 25. 37, 38. 


2 ver. 3 


2 Heb. to war 
the warfare. 


7 Bx. 30.1, 3. 


3 or, carriage. 
* ch. 3, 25, 26. 


4 or, bowls. 
5 Heb, mouth, 


t ch. 7. 9. 

& 10. 21, 

Deut. 31. 9. 
2 Sain. 6, 13, 
tone » 15. 2, 
ae 6. 6, 7. 
i rae 
= 
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it, and the hangi 
‘ of thie tabernacle of the congrega- 


qualified for the ministry. 


they shall eae ae ate holy thing, 
lest they die. ¢T ings are the 
burden of the - wide KO-hath in 
the.tabernacle of the conerea toy. 

16 9 And to the office of B-Jé6-a-zar 
the son of Aar-6n the priest per- 
taineth *the oil for the athe dat and 
the “sweet incense, and “the daily 
meat. offering, and the “anointing 
oil, and the oversight. of all the 
tabernacle, and of all that therein 
2s, in the sanctuary, and in the ves- 
sels thereof. 

17 {1 And: the Lorp. spake unto 
Mo“sés and unto A4r‘on, saying, 

18 Cut ye not off the tribe of the 
families of the K6-h&ath-ites from 
among the Lé‘vites: 

19 But thus do unto them, that 
they may live, and not die, when 
they approach unto ™the most hol 
things: Aar‘dén and his sons shall 
go.in, and appoint them every one 
to his service and to his burden: 

20 * But fey shall not go in to see 
when the holy things are covered, 
lest they die 

21 4] And the Lorp spake unto 
M6‘sés, saying, 

22 Take also the sum of the sons 
of Gér‘shon, throughout the houses 
of their fathers, by their families ; 

93 7From thirty years old and up- 
ward until fifty years old shalt thou 
number them; all that enter in ?to 
perform the service, to do the work 
te the tabernacle of the congrega- 

ion. - 

24 This zs the service of the fami- 
lies of the Gér‘shdn-ites, to serve, 
and for *burdens: 

25 And ‘they shall bear the eur- 
tains of the tabernacle, and_ the 
tabernacle of the congregation, his 
covering, andthe covering of the 
badgers’ skins that 7s aboye upon 
for the door 








oe ‘And the bangings of the court, 
and the hanging for.the door of the 
gate of. the court, which 2s by the 
tabernacle and by the altar ond 
about, and their cords, and all the 
instruments of their service, and 
all that is made for them: so shal] 
they serve. i 
| 27 At the nip ecaer of Aar“dn 

and his sons be all the service 

of the sons of the Gér‘shon-ites, in 
all their burdens, and in all their 
lservice: and ye shall 1 appoint unto 
them.in charge all their burdens. 

28 This 2s the service of the fami- 
-|lies of the sons of Gér‘shén in the 


| tabernacle - the sal Setar the suc 


their char “fund er the 


Se 


a ey | 


Babl der ‘Leviten 





bis ins fiinfzigite Nahr, alle, die *zum 


Heer taugen, dak fie tun die Werte in. 


der Hiitte des Stifts. 
*Kap. 8, 15. 22, 24, 

4, Das8 fol aber das UWmt der Minder 
RKahath in. der Hiitte. des Stifts fein, 
das das Wllerheilighte ift: 

5: Wenn das Heer aufbridt, fo, foll 
Yaron und feine Sohne hineingeben und 
den Borhang abnehmen und die Lade 
deS Beugniffes drein winden; 

6. und matt tun die Dede bon Dach3- 
feller und oben drauf eine gang gelbe 
Dede breiten und feine *Stangen dagu 
legen; *1 Ron. 8, 8. 

7. und iiber den Schautifd) auch eine 
qelbe Decfe breiten und dagu legen die 
Sdhiiffeln, Liffel, Schalen und Kannen, 
aus und ein ju gieken. Und das tig- 
fiche Brot foll dabei liegen. : 

8. Und follen driiber breiten eine rofin- 
tote Dede und diefelbe bedecen mit einer 
Dece-pon Dachsfellen und feine Stan- 
Gen Dagu legen. ; 

9. Und follen eine gelbe Dede nehmen 


. und drein Wwinden den *eudhter des 


Lists und feine Lampen mit feinen 
Sdneugen und Napfen und alle Hlge- 
fife, die gum Amt gehoren, 

, *2 Mof. 25, 31. 

10. Und follen um das alle3 tun eine 
Dede von Dachsfellen, und follen fie auf 
Stangen legen. 

11. AUifo follen fie auch iiber den gitldenen 
Ultar eine gelbe Dede breiten und die- 
felbe bededen mit der Dede bon Dachs- 
fellen und feine Stangen daju tun. 

12. Ulle Gerite, damit fie fchaffen im 
Heiligtum, follen fie nehmen und gelbe 
Deen dritber tun und mit einer Dede 
ae Dahsfellen deden und auf Stangen 
egen, . 

13. Sie folfen aud) die Ufdhe vom Altar 
fegem und eine fcharlacene Decle driiber 
breiten; 
ies ne or 16 fens montot tegen 

amit fie drau affen: quien, 
Kreuel, Schaufetn, Woden, ate allem 

Gerate des Wltars; und jollen driiber 
breiten cine Dede bon DachSfellen und 
jeine Stangen dagu tun. p 

15. Wenn nun Aaron und feine Sohne 


Lie ausgericdjtet haben und das Heilig- | 


Das Heet aufbridjt, dana) follen die 
Kinder Kahath hineingehen, dak fie *e3 
tragen, und follen das Heiligtuim nidt 
anriihten, dag fie nicht fterben. Dies find 
die Gaften der Kinder RKahath an der 
Hiitte ves Stifts. 
‘ *Rap. 7, 9. 


um und alle [oi Gerdte bededet, toenn 


1 Chron. 16, 15. 


16, Und Cleagar, Aarons, deS Priefters, . 


Sohn, foll das Wmt haben, dak er ordne 
das Ol gum Licht und die Spegeret gum 


4. Mofe 4, 
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und ihre Pflidten. 


*Raiudwert und das tigliche Speisopfer 
und ba8 Salbil; dak er befchide die 
ganje Wohnung und alfes, was drinnen 
ift, im Heiligtum und feinem Geriite, ; 

*2 Mof. 30, 34 f. 

17. Und der HERR redete mit Mofe 
und mit Maron und fpracd: 

18. Shr follt den Stamm de8 Gefdhledts 
ber Rahathiter nidt laffen fid) verderben 
unter den Seviten; 

19. fondern das follt ihe mit ihnen tun, 
bag fie leben und nicdt fterben, two 
fie wiirdenanviihren das Wllerheiligte: 
Yaron und feine Sohne follen hinein- 
gehen und. einen jegliden ftellen gu fei- 
nem Amt und Laft. 

20. Sie aber follen nicht hinecingehen, 
ju fchanen *unbededt das Heiligtum, dah 
fie nicht fterben. *1 Sam. 6, 19. 

21, Und der HERR redete mit Mtofe 
und fprad: 

22. Nimm die Summa der Kinder Ger= 
fon aud) nad) ihrer Vater Haufe und Ge- 
jchledht, 

23. bon dreibig Jahren an und driiber 
bis ins fiinfzigite Jahr, und ordne fie, 
alle, Die Da gum Heer tidtig find, dag fie 
ein Amt haben in der Hiitte des Stifts. 

24, Das foll aber. des Gefdhledts der 
Gerfoniter Umt fein, Daf fie fhaffen und 
tragen: 

25. Sie follen die Leppiche der Woh- 
nung und der Hiitte des Stifts tragen 
und feine Dede und die Dede bon Dachs- 
ellen, Die oben dritber ift, und das Tudh 
in der Lilt det Hiitte des Stifts 

26. und die Umbange des Vorhofs und 
das Tuc) in der Viiv des Tors am BVor- 
hofe, welder um die Wohnung und Altar 
hergehet, und ihre Seile und alle Gerdte 
ibres Umts und alles, twas gu ihrem Wmt 
gehoret, 

27. Nad dem Wort Aarons und feiner 

, Sohne foll alles Amt der Kinder Gerjon 
gehen, alle, twas fie fragen und saffen 
follen;.und ihr follt gufehen, dag fie aller 
ihrer Laft warten. 

28. Das foll das Amt de3. Gefdhlechts 
der Kinder der Gerfoniter fein in der 
Hiitte deS Stifts; und ihre Out foll un- 


Services of the Kohathites, NUMBERS, 5. Gershonites, and Merarites, 


hand of ate d-mar the son of Aar“on bered of the families of the sons of 
priest, Gér‘shon, of all that might do serv- 
29 qi As for the sons of Mé-ra‘ri, ice in the tabernacle of the congre- 
thou shalt number them after their gation, whom Md‘sés and Aaron 
families, by the house of their fa- did number according to the com- 
thers ; mandment of the Lorp.- F : 
30 jbrom se years old and u 42 J And those that were num- 
ward even unto fifty years old sha t bered of the families of the sons of 
thou number tl hem, every one that Mé-ra‘ri, throughout their families, 
entereth into the 'service, to do the by the house of their fathers, 
work of the tabernacle of the con- 43 From thirty years old and u 
gregation. ward even unto fifty years old} 
31 And *this 7s the charge of their every one that entereth into the 
burden, according toall theirservice service, for the work in the taber- 
in the tabernacle of the congrega- nacle of the congregation, 
tion; °the boards of the tabernacle; 44 Even those that were number: ed 
and the bars thereof, and the: pillars of them after their families, were 
thereof, and sockets thereof, ; three Miaioang and two hundred. 
32:And the pillars of the cour 45 Luly ta e those that were num- 
round about, and their sockets, an bered of the families of the sons of 
their »pins, and their cords, with Mé-ra-ri, whom Mo“sés and Aar‘on. 
all their “instruments, and with all numbered “according to the word 
their service: and by name ye shall of the Lorp by the hand of Md‘sés. 
Yreckon the instruments of the 46 All those that. were numbered 
gg of their burden. of the Lévites, whom Mo‘sés and 
his 2s the service of the fami- Aar*tn and the chief of Is‘ra-él 
a of the sons of Mé-ra‘ri, accord- numbered, after their families, and 
to all iat service, in the after the house of their fathers, 3 
tatiediaell of the congregation, 47 “From thirty years old and 
under the hand of ith“é-mar the ' |wpward even unto fifty years old, 
son of Aar‘on the priest. every one that came to do the serv- 
' 344 #And Mo‘sés and Aar‘on and }i ice of the ministry, and the service. 
the chief of the congregation num- of the burden»in the tabernacle: of 
red the sons of the Ko‘hath-ites the congr eee 
after their families, and after the 48 Even those that were pobre 
of them, were eight. thousand and 
five hundred and fourscore. , 
ward even .unto fifty years o 49 According to the commandment 
every one that entereth into the of the Lorp they were numbered by 
service, for the work in the taber-| ver. 15, 2,s.|the hand of Mo-sés, *every one ac- 


house of their fathers, 
35 From thirty years old and u ue 





nacle of the congregation : cond to his Nes and accord- 
36 And those that were numbered ing to his burden: thus were they 
of them by their families were tw0|tver.1,2. | numbered of him, ‘as the Lorb com- 
oe seven hundred and fifty. manded M6‘sés. 
These were they .that were : 
Bees of the families of the Hae SCHAPTERAS:: 
Ko‘hath-ites, all that might do serv-|" . 1 The unclean are removed out of the camp. B Restitue 
ice in the tabernacle of the con- 3 tion in trespasses, 11 The trial of jealousy, 
regation, which Mo‘sés and Aar*én ue the Lorp spake unto Mo- “sés, 
id number according to the com- 
ey of the Lorp by the hand 2 Grn ised the children of Ist 
of M ra-él, that they. put.out.of the camp 


a An those that were, numbered Lev. 1, 8,46. rer ™leper, and ae one she 
(6) e sons of Gér-shon roughout| *° a an “issue, and whosoever 1 
their families, and by the house of 7 uN defiled by the °dead : 

their fathers, tev, | 3 Both male and female shall ye 
RE gos eae LA “rears. ol st ia put ee te poe ated b ile boat 
every ope oe ig es fi @ |? Lev. 26.11, 12 pet g camps, ”in' the midst. whereof 
service, for the work in the r- a 

nacle of the congregation, 4 eet the children of Is¢ra-él' did 


40, Even those'that were numbered so, and put ae out gees the 
- of them, throughout yd families, camp: as he Lorp spake unto 
by the house or inet £ fathers, were Mo’sts, sO did the chil ren of Ts 

_ two thousand and six hundred and 
thirt Z 7 And the Lorp sine unto Di 


41 “These are they that were num-!*ver. 22 sts, saying, 
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ee ee ee a 


Amt “der Kabathiter, 


Gerfontter; und. Merariter. 





“ter der Hand *Fthamars fein, ves Sohns 
Uarons, des gecihers : 

Rap. 7, 8 
29. Die finder 3 Merari na agit Ge- 
ole und Baterhaufe follft du aud) 
orbnet, 


30. bon dreipig Jabren an und dritber « 


bis. ing fantalate Bahr, alle, die gum 
Heer taugen, dak fie cin. Umt haben in 
der Hiitte deS Sifts. 

31, Uuf diefe Laft aber follen fie marten 
nad all iftem Wmt in der Hiitte des 
Stifts, dak fie tragen die Bretter. der 
ane, nung und Riegel und Saulen und 

é 

32. baju die Sauter de8: Borhofs. um- 
er thee Fike und Nagel und Seile mit 
all ihrem Gerate nad all ihrem Umt; 
einem jeglichen follt ihr fein: Pit der aft 
am Gertte ju tarten berordnen. 

33. Da fet da8 Amt der Gefdledter 
ber Kinder Merari, alles, das fie fhaffen 
follen in der Siltte de8 Stifts unter det 


‘Hand *3thamars, des Priefters, errs s 


Sobhnes, 
84. Und Mofe und Aaron sia ben 


_Hauptleuten: der Gemeine gubleten die 


Rinder ber Rahathiter nah ifren Ge- 
fdlechtern. und Biter Haujern, 
. 85. pon dreigig Sabren und. dritber bis 
ind fiinfaigfte, alle, die gum cer taugten, 
dak fie Wmt im dev Hiitte des Stifts 
batten. 

86. Und die Summa war auveitaufend 
fiebenbundertundfiinfgig. 

37. Das ift die hteke der Gefdhlecter 


“ber ys aga die all 


e 3 oi affer batten 
in der Oiitte bes Stifts, pfe und 
Yaron jubhleten nad Dem ott des 
HERR durd Mofe. 
ae Die Kinder Gerfow wurden aud 
Baafeen, in ihren Gefdlecdtern und Vater 
ufern, 


v5 39. bon dreigig Xahren und priiber bi8 
 in8, fiinfgigfte, alle, die. gum Heer taug- 


ten, dag fie Wmt.in der Hittte des Stifts 
batten. 

» 40. Und die. Sumine war aioeitaufend 
fehshundertunddreipig. — 

‘Al. Das ift die Summa der Gefdledter 


‘Der Minder Gerfon, die alle gu fdhaifen 


atte in ber Siitte des Stifts, toelche 
: OBEN und ce gableten nad) dem Wort 
des 
~ 42. pe ines Merari wurden aud 


- geablet Pid ihren Gefelectern “und 


Rater, Haujern, 


«43, pon dreigig Jahren und pritber bis 
_ ing. fiinfaigite, alle, die gum Geer taug- 


ten, daf fie Amt in der Hiitte des Stifts 
shatten. ©. 

“4d. Und die Summa twat: Dreitaufend 
-und- gweibundert. 


4, Mofe 5. 
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45. Das ift die Summa der Gefehlechter 
der Rindet Merari, die Moje und Waron 
bb ape Pig dem Wort des HERRn 
durd M 24 

46, Die  Sicisind aller Levitett, die Mofe 
und Yaron famt den Hauptleuten JSs- 
raels jahleten’ nach ihren Gefalehters 


. und Vater Haufern, 


47. bon dreigig Sabrent und dritber bis 


ing fiinfaigfte, aller, die eingingen *gu 


fdaffen, ein jeglicer fein mt, und ju 
tragen die Vaft in ber Hittte bes Stites, 

48, twat, adttaufend flinfgundertund- 
adtaig, 

49. die gejablet warden nad pent Wort 
deS HERR durd) Mofe, ein jeglider gu 
feinem Wmt und aft, wie ber HERR 
Mofe geboten hatte. 


Das 5. Gapitel. 
Reinigung des Vagers... Verfshw- und 
Giferopfer. 

1. Und der HERR redete mit Mofe 
und fprad:: 

2. Gebeut den Kindern Jsrael, dak ‘fie 
*aus dem Lager tun alle’ Uusfagigen und 
alle, die fGiterfltiffe haben und die an 
den Vote unrein worden find. - 

*3 Mof. 13, 46, 2 Rin. 7, 3. +3 Mof. 15, 2. 

8. Beide Mann und *Weib follen fie 
hinaustun vor da8 Lager, dak fie nicht 
ihre Lager berunteinigen, fdarinnen id 


_ unter iftten toohne. *Rap.12,14. tap. 35, 34, 


4, Und die Kinder Bsrael taten alfo 
und taten fie hinaus bor das Sager, wie 


_ der HERR gu Moje geredet hatte... 


tera Und der BERR rebete mit aes und 
prac: 


Restitution im trespasses. 


6 Speak unto the children of Is- 
ra-él, “When a man or. woman-shall 
commit any sin that. men commits 
to do a trespass ae the. Lorb 
and that person 

7° Then ch HE shall me their 
gin which they have done: and he 
shall recompense his. trespass with 
the principal thereof, an 
it ghe @ fifth part thereof, and give 
2t unto him against whom’ he hath 
trespassed. 

8 But if the man have no EIA 
to recompense the trespass tinto, let 


the trespass be recompensed unto’ 


the Lorp, ag to the priest ;; beside 
tbe ram of the atonement; ‘where: 
pee an atonement shall be made for 


a And every roffering® of all the 
holy things of the children of Is- 
ra-él, which ‘they. ing unto the 
priest, ‘8 ‘sshall“be. his: * 

10 And every’ man’s hallowed 
things «shall be his: whatsoever 
any rn giveth the priest, ib shall 


eel q. see the Lorp. spake unto 
Moses, saying 
12 sheer unto the. children: of 
Isra-él,,and say unto them, If any 
man’s wife go aside, and:commit a 
- trespass. against 

1 aman !lie with fake car- 
nally, and it:be hid from. the. eyes 
of her husband, and be kept close, 
and she be defiled, and there be no 
witness against. her, neither. she be 
taken with the manner; . 

‘14 And the s gaa of jealousy come 
upon him, an be jealous of his 
wife, and she be defiled : or - the 
oar of jealousy come upon h 

he be jealous of his wife, 
ate be not defiled : 

15 Then shall the man bring his 
-wife unto the priest, and he shall 
bring yl offering for her, the tenth 

rt of an éphah of barley, meal ; 

e shall pour no oil upon it, nor 
put frankincense thereon ; for it is 
an offering of jealousy, an offering 
of memorial, ° bringing iniquity to 
remembrance. 

16 And the priest shall bring her 
near, and ?set her before the Lorp: 

‘And the priest shall take holy 
water in an earthen vessel; and of 
the dust that is in the floor of the 
tabernacle the priest shall take, and 
put 2¢ into the water 

And the. priest. shall set the 
woman _ before the Lorp, and un- 
cover the woman’s head, and put 
the offering. of memorial in* her 
hands, which 7s the jealousy offer- 
ing: and the priest shall have in 

25 10.* 


NUMBERS, 5. 





add unto’ 


antl ] 


The trialof jealousy. 
his hand the bitter water that caus- 
eth the curse 

19 And the ea shall charge her 
by an.oath, and say unto the wo- 
|man, If no man. have. lain with 
thee, and if thou hast not gone a- 

side to uncleanness +? with anot 
linstead of thy ee be thou 
free from this’ bitter ‘water that 
causeth the curse: 

20 But if thou hast pt pont aside e 
another instead of thy husband, and 
if: thou be defiled, and°some man 
Thave? lain’ with thee’ beside thine 
|} husband : 

21 Then the priest shall 4 charge 
the woman with an oath of curs- 
ing, and the riest shall say unto 
the oun /The LorD make tape 
‘la curse-and an oath, among thy 
people, »when’ the: Lorp doth: mee 
E thy thigh to *rot, and thy. be 


“D2. Nae this: water, | that eauseth 
-| the curse anal 6 ai dee wels, 
|to make thy’ belly Ly PbO" swell, and by 

thigh:to rot: * rand the woman sha 
‘say, A-mén’, 4 

23 And the fone t shall write these 
curses in a book, and he shall blot 
them out with the bitter water?" 

24 And he shall cause, the woman 
to drink the bitter water that caus- 
‘eth the curse: andthe water that 
causeth the curse cy enter Nato 
her, and become bitte 

25 Then the priest fahall hake the 
fd, ad sh offering. out.of the woman’s 

and,-and shall."waye the offering 
before he: Lorp, and offer it. upon 


the alta 

26 "And the priest shall ake gn 
handful <i the. of Heong, «64 

“| memorial thereof, and burn erat 
ton the. altar, and afterward: shall 
Be the woman to drink’ 


Y “97 Kad when he hath imine? ‘her to 
| drink ‘the ‘water, sdaeiad it shall come 
to pass, that, if she be defiled, and 
have done trespass against her ‘hus- 
band, that the water that agaeeth 
the curse shall. enter into 
| become. bitter, and her lie, aol 
swell, and her thigh shall rot.: and 
| the yomee ¢shall be a curse among 


Bs peo 

‘ peor if the woman be not. de- 
fied but be clean; ‘then ‘she. shall: 

‘be free, and shall’ conceive 

29 This is the law of GnlGuaies, 

“| when a wife goeth aside to anot 
ane of her. husband, and is de- 


5 Lev. 5. 5. 


Josh, 7. 19. 

1 ote being in 
power of ~ 

thy mabads 


2 Heb. under 
thy husband, 
© Lev. 6. 5, 


‘ Deut. 27. 15. 


* Ley. 2. 2, 9. 


°1 Ki, 17. 18." 
Ezek. 29. 16. 
Heb. 10. 3. °¢ 


P Heb. 13. 4. 


30 ‘Op ion ithe spitit of f jealousy 


cometh upon him, and he ous 
over his wife, and sh a set Saeed 
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Sduldopfer. 


6: Sage den Kindern Ysrael und {pri 
ju ibnen; Wenn ein *Mann oder Wei 
irgend cine Siinbde wider einen Menfden 
tut und Le) an dem HERRn damit ver- 
fiinbiget, fo hat bie Seele eine Schuld 
auf ihr; *3 Mof. 6, 2 f. 

7, und fie follen ihre Siinde *betennen, 
die fie getam haben, und follen ihre 
Shuld verfohnen mit der Haupt{umma, 
und Darithber das ffiinfte Teil daju tun 
und bem geben, an dem fie fic) berfdul- 
Diget haben. *Hiob 31, 33, 42 Sam, 12, 6, 

8... %ft aber niemand, da, Dem man’s be- 


i saehien follte, fo foll man’8 bem HERRn 
ge 


und fprad: 


wird. . 
- 9, Desaleichen foll alle. Hebe 
das die Kinder 


en.filr den Pricfter iiber *den Widder 
der. YVerfohnung, damit er, verfohnet 
*3. Mof. 6, 6. 
von allem 
8rael beiligen und dem 
Priefer opfern, *fein, fein. .- *Rap. 18, & 
10. Und wer etwas hetliget, das. foll 
auch fein fein; und wer ettoas Dem Prie- 
ftev gibt, daS foll auch fein fein. 
11, Und der HERR redete mit Mofe 


12. Sage dent Rindern S8rael und fprid 

ie ihnen: Wenn irgend cites Mannes 
eib fich berliefe und fic) an ihm ber= 

jiindigte, 2 a 


13. und jemand fie fleifalich befhlaft, 


und tniirde doch Dem Manne derborgen 
hor feinen Augen und twitrde verdedt, 


_ dah fie unrein worden ift, und tann fie 


nicht iiberzeugen, denn fie ift nidt drin- 
nen. begriffen, — ‘ 


_ 14. und der Gifergeift entgiindet ibn, 


Daf er. um fein Weib eifert, fie fet unvein 
oder night unvein: ; 


- » 15, fo foll er fie gum Priefter bringen 


und ein Opfer iiber fie bringen, den 
ehnten Cpha Gerftenmehls,..und foll 
cin OL dvauf gicken, nod. Weihraud 


4 Drauf tun, Denn e§ ift ein Ciferopfer 
su und Mitgeopfer, das Miffetat: *ritget. 


*Matth. 1,19 . 


~ 16. Da foll fie der Priefter hergufiihren 
und bor den HERRn ftellen, 

17, und de8 *heiligen Waffers nehmen 

in ein irden Gefag und Staub vom Bo- 


» 


~ dew der Wohnung ins Waffer tun, 


*Rap. 19, 9. 


“48. und foll ba8 Weis vorden HERRn 


~~ ftellen und the Haupt entbldpen und das 
_ Rigeopfer, das ein ( Bette auf ihre 


Hand legen. Und der Priejter joll in fei- 


ner Hand bitter herfludt Wafer haben; 


19. und fol das Weib befshimiren. und 


~ niget aft, jo follen dir Ddicfe bitteren 


gu ift fagen: Sat fein Mann did 


tv 


fe ~ Toate, und halt did) nicht bon deinem 
oat 


¢ 


bez 


anne derlaufen, da Du did) derunrei- 


_ derfludten Wafer nidt fhaden. 
>> 20, Wo du dich aber von deinem Manne 


verlaufen Haft, daf du untein bift, und 


“187 


4. Mofe 5. 


Giferopfer. 





on jemand did) befcdhlafen auper deinem 
anne, ff du 


Q1. fo foll der Priefter ‘das Web be- 
fhworen mit foldem Flue und foll zu 
ihe fagen: Der HERR feke did) gum 
*Flud und gum Sdwur unter deinem 
Volt, dak der HERR deine Hiifte [dhwin- 
den und deinen Bauch fchrwellen faffe! 

; ‘ *3er. 42, 18; 44, 12. 

22. So gehe nun das verfludte Waffer 
in deinen Leib, Dak dein Bauch fdvelfe 
und: deine Hiifte fdwinde! Und das 
Weib foll.jagen; *Amen, Amen! 

*5 Mof. 27, 15. : 
23,.Ulfo foll der Priefter diefe. Flite 
auf einen Settel {dhreiben und mit dem 
bittern, Wafer abwafdhen; 

24. und foll dem Weibe von dem bittern 
perfiuchten Waffer gu trinten geben. Und 
went das verfluchte bittere Waffer in fie 
Gegangen ift, 

25. foll der Priefter von ihrer Hand 
pas Giferopfer nehmen und gum Speis- 
ppfet bor dem HERRn weben und auf 
bem Wltar opfern, ndmlid: 

26. foll er eine Handbolf de8 Speis- 
opfers nehmen gu ihrem Riigeopfer und 
auf dem Altar angiinden und danad 
dem Weibe das Waffer gu trinfen geben. 

27. And wenn fie dad Waffer getrunten 
hat: ift fie unrein und bat fid.an threm 
Manne berfiindiget,. fo wird das ver= 
fludjte ie in fie gehen und. ibe bitter 
fein, dak ihr der Baud {ciwellen und die 
Hiifte {dhwinden wird, umd wird das 
Meib ein Flucd fein unter ihrem Voll. 

28. Sift aber ein fold Weibh nist. ver- 


unreiniget, fonder vein, fo wird’s ihr 


nicht fdhaden, dah fie tann {chwanger 
werden. - ‘ 

29. Dies ijt das Cifergefek, wenn ein 
Weib fic) von ihrem Manne verlauft und 
unrein tird, west 

80. oder tenn einen Mant der Cifer- 
geift entgiindet, dak er um fein BWeib 
eifert, dak er’s ftelle bor den HERRn, 
und Der pce an ibe tue alle’. nad 


Diefem Gejege. 


The law of the No azarites 


man before the hon, and the priest 
shall execute upon her all this law. 

31 Then sha: hall. th he. man:.be guilt- 
less from iniquity, and this woman 
>shall bear her iniquity.. — 


- CHAPTER 6. 


1 The law of the Nazarites tn their separation.» 32 The 4 


Jorm of blessing the people. 


ND. se) Lorp spake unto Md“sés, 


7 Bok unto the children’ of Ig 


ra-él, and say unto mais 
either man or woman shall all “sepa- 

‘rate ? selves to-vow a vow of 
a Naz*aé-rite, to separate themselves 
unto.the Lorp: 

3 9 He shall separate himsel, se 
wine! and strong drink, an 
drink no: vinegarof wine, or — 
par of strong drink, neither shall 

e drink any canes o of grapes,: nor 
wee moist ExBDe u 

4 All the days of, a ’ separation 
shall he eat nothing that is.made 
of the ‘vine. tree, from the kernels 

eran to the husk. 

"6 All the days of the vow of his 
separation Rte shall no ‘razor 
ponte wu on his head: until the days 

ed, in the which he sepa- 
saat havea unto the° Lorp,. he 
shall be holy,’ azd shall ‘let the 
Jocks of the hair of his head grow. 

“6 All the days that ha se th 
“himself unto the Lorp: “he shall | ~ 
come at nod body. 

7 "He shall not riaielens himself un 
clean for his: father,.or for his 
mother, for his perbegther, oe; or for his 
sister, when the because the 

his God 


joonseeration re) 4s upon 
8 All the days of his separation he 
¥ hol yee unto the Lorp 

‘ if any man die ig A: 
ae say Bia and he hath eats 
ee his consecration ; then 
he shall Lae his head in the day 

‘of his cleansing, on the seventh day 

shall he shave it. _ 


bring two turtles, or two young 
Bisons, to the priest, to the door 
ae. he tabernacle of the congrega- 


tio 

iL ‘And the priest shall offer the 
one fora sin 0 ae and the other 
for a burnt offering, and make an 
atonement for him, for that he 
sinned by the dead, and shall hal- 
low his head that same day. 

2 And he shall consecrate unto 
the Lorp the days of his_separa- 
por, and shall bring a lamb 0 of the 

Heil "for a trespass 0! 
~ 


e days that were before shal S22 


NUMBERS, 6. 


B.C. 1490, 
1 Heb: fall. 





* Acta 21. 26. 
> Lev, 20. 17, 19, 
20. 







in thew separation, 
1be lost, because his, separation. was 


de 

13-{. And this 2s the law of me 
Naz-a-rite, “when the days of his 
separation are tallied: he shall be 


| brough 3 fee the door of the taber- 


peal. ol of ee e become eee On 

he shall offer his offering 
“hee ae Lorp, one he lamb of the 
first year without blemish for a 
burnt. offering, and one ewe lamb 
ot the: first year without blemish 


“4 ‘for a sin offering; and one ram with- 


themselves 
Nazarites. 
T Lev. 2. 4 


Luke 1. 15.' 
A Ex. 29. 2. 
{ ch. 15.5, 7, 10. 
Sor, Naza- 


ip. 
4 Heb. ‘vine of 
the wine. 


&Judg. aa 4 





ja saerifice of: 
»Heavened » bread 


out blemish “for peace offerings, 
nd a ‘basket of unleavened 
bread, ‘cakes: of fine'flour mingled 


"| with oil, and wafers of unleavened 


*anointed with oil, and’ os 


pees offering, and their’ ‘drink of 
1 16 ind the priest shall bring them 


9 Amos 2. 12, : 


before the: Lorp, — shall offer his 


sin offering; and his burnt offering: 


17 And‘ he po offer the ram jfor 
eace offerings unto 
the basket: of un- 
: the, priest, shall 
offer also his. meat o ering, and 
his drink offering. 

18 ‘And the Naz‘a-rite shall. shave 
the of his separation at the 


the Lorp, wit 


Ae \door of the. tabernacle of the con- 







™ Lev. 21. 11. 
ch. 19. 11, 16, 


* Lev. 21. 1, 2 


| 20 And the 


9 Ex, 2. 27, 28. 


»/and 2shall put then 


'|gregation,-and shall-take the hair 


of, the head of his separation, and 
put. zt in the fire which zs under 
Gn sacrifice of the peace offerings. 
And the priest shall take ne 

tres shoulder ‘o: e ram 

one unleavened caké out o the 
basket, and re unleavened Gagne 
2 upon the hands 
of the: Naz-a-rite, after or of 
his'separation ‘is ‘shaven: © 
cya a wave them 
fora wave o before the Lorp: 
2this'¢s holy for vie e priest, with the 
wave. breast and*heave shoulder: 
ad soins gg tage the Nazti-rite may 

rink =}3 
21 This ee. the low of the Nizs- 


rite who-hath vowed,..and of his 


tgphall get: accor 


‘/his sons, say 
' spall bless t 


offering unto the Lorp for. his pepe | 
oe ie beside that that his hand 
ding: to the vow 


he: yowed,. so. he must do 


siti after, wie of his. separation. 


the Lorp spake, unto 
Mo*sés, saying 
23, Speak P Aaron and unto 
n this wise. ‘ye 
16. Shildeet of Isra-8l, 
unto 


; is oe Wife pie Shem. thee, arid’ “keep 


ne B The Lorp #make his’ face shine 


i Oe hed pis *be. gracious’ ‘unto 


ve 





Wenn, die 


Rafirier. 


4, Mofe 6. 


und fre DOpfer. 





31. Und der Mann fol un ihuldig fein 


an der Miffetat; aber das 3 eth foll ihre 


Miffetat tragen, 


Das 6. Rapitel. 
Gefew der eon oder, Verlobten,  Formular, 
8 Bolt gu fegnen, 

i. Und Ke HERR vedete mit Mofe 
unb fprad): 

2. Sage den Kindern SSrael und fprid 
gu ihnen: Wenn ein Mann oder: Weid 
ein fonderlicd) Geliibpe tut Dem HERR, 
fi) gu enthalten, 

3, Det foll fid) Weins und “fatten Gez 
trants enthalten, Weineffig oder ftatten 
ae ffig foll ev atid) nicht trinten, 

weer das aus Weinbeeren gemacht 
wird; er foll weber frifde mod diirre 
Weinbeeren effen, . *8 Mof. 10, 9. 
Be folange fold Sein Geliibde. wahret 
at it et nithtS effen, Das man bom 
Wein’ 


od mat, weber Weintern nod 


pay anne die, ae ie fotses eines. Ge- 
litbses wabret, cherntelf fice 
iiber fein Haupt fag "bis ba die 
aus fet, die er bem HERR gelobet | 
denn. er ift-heilig. und foll bas Haar auf 
te Haupt lehen Te frei twadfen. 


ict. 18, 5. 
e Beit: iiber, die er. dem 
et hat, foll er gu. teinem 


Die. ga 
genre gelo 
Toten gehen 

7,. Gr foll fic auch nicht perunteinigen 
an dem Tod *feines Vaters, Laat Mut= 
tet, feines Bruders oder feiner Schwe- 
fter; denn daS Geliibde feines GHOttes ift 
auf feinem Haupt. *Rap. 9, 6. 8 Mof. 21, 11. 

8, Und die gange Beit ther feines Ge- 
pein As er Dem HERR Heilig fein. 

Db two jemanb. bor ibm unbverfehens 


j stata ftitbt, da witd das Haupt fot et 


Hibdes perunteiniget; *barum foll ex 


fein Haupt be Saha am Lage feiner Rei- 
‘nigutg, bast 


t) ait fienestcn 
 *Apoft, 18, . 

10. Und am seen Lage fol er jtvo 
*Turteltauben bringen, oder givo junge 
Douben, aunt Priefter bor Dies #is der 
Hiltte des. Stifts. of. 5, 7 

11. Und der Rriefter. foll ba gum 


age. 


Silndopfer°und die andere gum Brand: 


opfer machen und ihn derjohnen, dag er 
fid an einem Toten verfiindiget hat, und 
aljo jein ‘Haupt deSfelben Pages hetligen, 
12. bak er dent HERR die Beit feines 
Geliibyes aushalte. Und foils ein jabrig 
Ramm bringen gum Schuldopfer. Wher 


die borigen Tage jollen umfonft fein, dare. 


um dag fein Geliibde verunreiniget ijt. 


Dies ift das Gefes des Berlobt 
re os feines Ae et oeadletar itt, 


138° 


g foll man. ibn bringen vor die Tiir der 
iitte De8 Stifts. 

14. Und, er joll bringen fein Opfer dem 
HERR, cin jahrig Lamm ohne Wandel 
gum Brandopfer und ein jahrig Sdhaf 


3 ne Wandel gum Siindopfer und einen 


idber ohne Wandel gum Dankopfer. 

15. und einen Rorb mit ungefiuerten 
RKuchen. bon Semmelmehl, mit Oi ge: 
menget, und ungefaiuerte Fladen, mit Sf 
beftridjert, und ihre Spei8opfer und 
Trantopfer, 

16. Und der Priefter folS bor den 
HERR bringen und joll fein Siind- 
opfer und fein Brandopfer machen, . 

17. Und den Widder a. a gum Dant- 
opfet maden bem amt dem 
Korbe mit dem SD airiee tot; und 
foll aud fein Spei8opfer und fein Trant- 
opfer madden. 

18, Und foll.dem Berlobtet das Haupt 
feineS GeliibdeS: befderen vor der Liir der 
Hiltte des Stifts; und foll das Haupthaar 
feines Gelithdes nehmen und auf fener 
werfen, daS unter dem Danfopfer. ift. 

19, Und foll den gefodten Bug nehmen 
bon dem Widder und einen ungejduerten 
Kuden aus dem Korbe und einen unge- 
fauerten Fladen und foll’S dem Berlob- 
ten auf. feine Hinde legen, nacdem er 
fein Geliibde abgefdoren hat, “pr 

20. und foll’8 bor bem HERRn weben. 


Das ift heilig dem Priefter *famt der 
Webebruft und’ der sMebefehulter,, Da= 
nad mag. der eels Wein trinten. 


*2 Mof. 29, 27 f. 

21. Das ift das Gefeg des ‘Berlobten, 
det fein Opfer Dem HERRn gelobet, von 
wegen feines Geliibde8, auger dem, twas 
et fonft bermag; tie er. gelobet hat, foll 
ex tun nad dem Gefek feines Geliiboes. 

22. Und: der HERR vedete mit Mofe 
ey fprad: 

Sage a und felueh Sihnen 
pa {prid: ae, follt thr at ju Den 
Kindern red ey the fie *fegitet: 

‘Sir. 36, 19. 

24, Ser SERR *Tegne did und 
behiite did! 

5. Der HERR Naffefein An- 
gefimt leugdten iiber dir und 
fei Dir gnadbdig! *Pf.4, 7; 67, 2. 


*Pf. 134,38. -) 


The princes’ offerings at 
96 *The Lorp lift up his counte- 
ees upon thee, and give thee 


“tana they shall: put my name 
eat the salvar of Is+ra- él; and}. 
ie will bless them.’ : 


CHAPTER. 7. ig aed 
The offért the ces at the dedication of t 
: Bit 4 fade Pie oferings at the: dedication of the 
altar. 


ND. it ca 
that. Mo‘sés h 

the tabernacle, and had anoin’ 
it, and sanctified it, and all the in- 
struments thereof, Poth oes alta fay 

and all the vessels thereof, and he 
anointed them, and’ sanctified them: 
2 That “the princes of Ts‘ra-él, 
head of the house of their fathers, 
who were the ‘princes ‘of the’ tribes, 
Vand: were: over them that were 

numbered, offere 

3 And. they pronislit their offer- 
ing before the Lorp, six covered 
wagons, and twelve oxen;'a wagon 
for two of the 


came to. pass.on the aay 


ad fully.* set up}: 


»9 Ex. 30. 34. 





NUMBERS, 7. 







B.C, 1490, 
7 Ps. 4. 6. 
’ John 14. 27, 
Phil. 4. 7% 
2 Thes. 3, 16. 
¢ Ex. 30, 13, 
4 Deut, 28. 10. 


b 2Chr. 7. 14. 
-Is. 43.7. 
Dau. 9. 18, 19, 


“Lev. 2.1.) 


-& 67. 7. 

& 115. 12, 18, 
Eph. 1. 3. 

hiLey. 1, 2. 

£ Bx, 12. 5. 


k Ex. 40. 18. 
Lev. 8. 10, 11. 


ULey. 4. 23. 
™LeV. 3. 1. 
®ch. 1. 4, &¢, 


1 Heb. who 
‘stood. 


rinces, and foreach|. - 


one an'ox: and they. brought them|. 


before the tabernacle... 


4 And the Lorp spake unto Mo'ség, “ss 


say in; 
yale it of them, that they may 
e to do the service of the taber- 
nacle of the congregation ; and thou 
shalt give them unto the Le-vites, 
ie best man according to his serv- 


6 ‘And Moises took the wagons and. 


the oxen, and ‘gave them unto the| 


Lé&vites. 
7 Two wagons and Roker oxen ’he 
. gave unto the sons of Gér‘shon, ae-) 
cording to their service: 

8 And four wagons and eight oxen 
he ee unto the sons of: Mé-ra-ri, 
accord) pding unto their service, 4 ‘under 
the hand of Ith‘a-mdr the son of 
Aaron the priest. 

9 But unto the sons of Ko-hath he 
gave none: because “the service of 
the sai bei belonging unto them 
‘was that they should bear. upon 
their shoulders. 


10 {| And the princes offered for |” 


ac ‘See Deut. 


‘dedicating of the altar in the day 

that it was anointed, even ‘the 
Bore th offered their offering be- 
‘ore ee e altar. 

: And the Lorp said unto Mo! 
Pe They shall offer their offering, 
each prince on his day,. forthe 
oe and of the altar. 

he that offered his offer- 

ing the first. day was “Nah‘shon the 

son_of Am-min‘a-daib, of the tribe 
of Ja‘dah: 

13 ‘And his offering was one silver 

charger, the weight thereof was an 





och. 4. 93, 


P ch. 4. 33. 


Th. 4. 28, 33, 


rch. 4. 15. 


* ch. 4. 6, 8, 10, 
12, 14. 
2 Sam. 6. 13. 


1k 
ach. 20 
Ezra 


Neb 12.2% 
Ps, 30, title. 


139; 








the dedication of.the altar 


hundred and _ thirty geht one 
silver bowl of seventy shék‘éls, 


after ee ry iucae of the sanctu-' 
fine» 


ary; of them were full of 
flour ee with oil for a ‘meat 
offering : 
14 One spoon ‘of ten shék-éls of 
gold, ise of 7 incense : 
One young bullock one a 
Ba) ieee ft e first. year, ‘for a 
burnt offering 
16. One kid of the goats for: a Isini 
offering : 
17:And tor ma Seance of peace of- 
ferings, two oxen, five rams, five he: 
oats, five.lambs of the -first 
is was the offering of .Na&h‘shon 
the son of .Am-min‘+a-dab, 


18 § On the second day Né-thant i 


éél. the son of Ziu‘ar, prince of Ist 
si-ehar, did offer: 

19 He offered for his offering one 
silver charger, the weight: whereof 
was an hundred and thirty prvaie 
one silver bow] of seventy shékéls, 
after the shék‘él of the sanctuary ; 
both of them full of fi 
gled with oil for a meat offering: 


20 One spoon of gold of ten shéke 


ae a “cense: 
One youn 

one lamb of t 

burnt. offering’ 


22 Oné kid of ae goats, for a sin, 


offering 


23 And for a sacrifice ‘of ‘peace 


offerings, two oxen, five rams, five 


veers 


ne flour min-_ 


bullock, one ram, © 
e first year, for a” 


he goats, five lambs of the first year: 


this was the offering of Né- than-é-l _ 


the son of Za‘ar. 


244 On the third day B-lisb the: 


Sat of Hélon, ips ince.of the children 
of Zéb-a-l iin, ad offer: 

25 His offering was one silver 
charger, the wei 
an hundred and t irty wel Te, one. 
silver bowl of 


gled with oil fora meat offering: 
26 One golden’ ‘spoon of ten she 
ye i of incense?) 
One youn. 

one lamb: of dl e first year, 
urnt offering: 

28 One ‘kid of the goats: for Be sin. 
offering: 


ht whereof was , 


‘seventy shék‘éls, . 
after the. shék‘él of the sanctuary ; . 
both of them full of fine flour min- 


bullock, ‘one Pils SS 
for’ to . 


29 Donal: for a sacrifice of: peace of 


ferings, two oxen, ae ree 
goats; five lambs of. the first - 


gre bse 


this was: the® offering: of; Bal wee 


son of Hée‘lon 


30.47 Da the. fourth day ahr. oe 





oS son. of. héd- étr, prince of the 
en of Reut : lid OeL oy es 
“31 His offering was one silver so 


charger of the" weight of an hun-~ 


Opfer. der awilf 


26. Der HERR Hebe fein Un- 
qejidt iber did und gebe dir 
erieden! *5 Moj. 32, 20. Pf. 104, 29. 

27. Denn iht follt meinen Namen auf 
die Kinder Bsracl legen, dah ich fie fegne. 


Das 7, Rayitel. 


Opfer und Gefdhente der. Fibrften gur Cin- 
weihung, der Stiftshiitte. : 

1. Und da Mofe die Wohnung- aufge- 
vidjtet hatte und fie gefalbet-and gebei- 
liget mit -*all ihrem Gerdte, bazgu auch 
den Wltar mit all jeinem Gerdte gefalbet 
UND Geherliget, *2 Mof. 40, 9 f. 

2, Da opferten die Fiirftert Jsraels, die 
Haupter waren in ihrer Vater Sauferti; 
Denn fie toaren die Oberften unter den 
Stimmen und ftunden obenan unter 
denen, die gezahlet waren. 

3. Und fie bracten ihre Opfer bor den 
HERMRn: feh3 bededte Wager und 
gwolf Rinder, je einen Wagen {ie jiveen 

lirften, und. einen Odjer fiir einen, und 

radten fie vor dié Wohnung.. 

4. Und der HERR: fprad) gu Wofe: 

5. Mimm’s von ihnen, dak 8 diene gum 
Dienft im der Hiitte vek Sifts, und 
gib’s den Leviten, einem jeglidjen nad) 
feinem Wmt. PRO 

6, Da nahm Moje die Wagen und Rin= 
det und gab fle den Leviten. 

7. Biween Wagen und pier Rinder gab 
ev Den Kindern Gerfon nach ihrem Amt. 

8 Und vier Wagen und adt Odjen 
Gab er den Rindern Mterari nad) ihrem 
Amt unter.der Hand *Sthamars, Warons, 
des Priefters, Sohns. ., *2 Mof, 88, 21. 
9. Den Kindern RKahath. aber gab ev 
nidts, darum dak fie ett heilig Wmt 
aut ihnen batten und *auf ibren Weh- 
feln tragen mupten. i 

r tio nap ss, Blech ) 

‘10. Und die Fiixften opferien gur *Cin- 
weihung des. Witars an dent Tage, da ev 
Gelveihet toard, und opferten ihre Gabe 
bor dem Witav, 9 | #2 Chron.'7, 9. 
“11. Und der HERR fpradh gu Moje: 
Rak einen jeqlicen Fiirften an feinem 


Tage fein Opfer bringen yur Cinweihung | 
des Witars. Si 


12. Am erften Tage opferte feine Gabe 
*MNaheffon, der Sohn WAmminadabs, des 
Stamms Juda... 2 * Rap. 1,7, 

13: Und feine Gabe war.cine filberne 
Sehitffel, hundertunddreipig: Sekel tvert, 


eine filberne Schale, fiebenzig Gefel wert, 


nach dem ‘Selel) de8. Heiligtums, beide 
poll Semmelmebls, mit Of gemenget, 
gum Speisopfet; iy aoc i . 
14, dajgu einen cgitldenen Goffel, gchn 
Sekel Golde wert, voll Rauchwerts, «— 


JG 
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15. ‘einen “Garren aus det Rindern, 
einen Widder, ein jahrig Lamm zum 
Brandopfer, : ; 

16, einen Biegenbod gum Siindopfer 
17. lind gum Danfopfer® wei Rinder, 
fiinf Widder, fiinf Bote und font jah-- 
rige Lammer. Das ijt die Gabe Nahef= 

fon8, de8. Sohn§ Wmminadabs. 

18. Um andern Lage opferte Nethaneel, 
dev Sohn Zuars, der Fiirjt Bfajdars.. 
19. Seine Gabe war eine filberne Sdiif- 
fel, hundertunddreigig Gefel tvert, eine 
filberne. Gehale, fiebenzig..Sefel. wert, 
nad) dem Gefel- des Heiligtums, beide 
voll Semmelmehls, mit Of gemenget, 
gum Speisopfer; . wel thes 
20. dagu- einen giildenen Loffel, jen 
Setel GoldeS wert, voll Raudiwerts; — 
21. einen: Farveneaus. den Mindern, 
einen Widder, ein jahrig Lamm gum 
Prandopfer, = i 

22. einen Biegenbod gum Siindopfer 
23. und gum Danfopfer ziei Rinder, 
fiinf Widder, fiinf Bide und fiinf jah- 
rige Gammer, . Das ift die Gabe Methaz 
neelg, de8 Sohns Zuars. 
24, Um dritten Tage ber Fiirjt det Kine — 
der Sebulon, Cliab, der Sohn, Helons. 
25. Seine Gabe war eine filberne Schiif- 
fel, hundertunddreifig Getel wert, eine 
filberne (Seale, fiebengig Selel wert, 
nach dent Gefel deS Heiligtums, beide 
voll Semmelmeh(s, anit Ol gemenget, 
jum Speisopfer, 

26. einen giildenen Liffel, gehn Setel 
Goldes wert, voll Naucwerks, ; 
27. ‘einen Yarren aus den Rindern, 
einen Widder, cin jihrig Lamm gum 
Brandopfer, ‘ 
28. einen Biegenbod gum Siindopfer - 
29. und gum Dantopfer swei Rinder, | - 
filnf Widder, fiinf Bide und fiinf jah- 
rige dimmer. Das. ijt die Gabe Eliabs, 
de8 Sohns Helons. © at aoa 

30. Um vierten Tage det Fiirft der Kin- 
dev Ruben, Eligur, der Sohn Sedeurs. 
31: Seine Gabe war eine filberne Saitj- 
fel, hundertunddreibig. Sefel. wert, cine 


The princes’ offeringsat §«-—S#s=—Ss NI 


dred and thirty shek-2la,, one silver 
bowl of seventy shék‘éls, after the|.. 
shék‘él of the sanctuary; both, of}, 
them full of fine flour mingled with 

oil for a meat offering: 

Be One Belden spoon of ten shek:| 
és, full ie incense: 

33 O e yo 
one heat of ¢ 
oo offering 

4 One kid Of the goats for a sin 
cherie 

35 And for a aacrifite of peace ‘of- |. 
ferings, two es five rams, five he|- 
goats, five lambs of the first year :| 
this was the offering of B-li-ztr the 
es of Shéd‘é-tr. 

6°: On ther fifth: day @Shéla’ 
Bs él the son) ‘of: Zu-ri:shad-dai, 
prince of the children ef Sim‘é-in, 
offer: . 

37 His offering Focid one _ silver. 
charger, the- weight. whereof. was 
an hundred and irty shék-és, one 
silver bowl. of seventy shék‘éls,| 
after the shék‘él of the sanctuary ;|'- 
both of them full of fine® flour]’ 
mingled with oil for a meat offer- 


"38 ‘One’ olden spoon of ten shee 
éls, full of incense : 

39° One yo bullock; one ram, |». 
one lamb of the ‘first year, for’ ail: 
burnt offering: 

40 One kid bf the goats: for a sin }'« 
offering aI 

41 And for a sacrifice of peace: of- 
ferings, two oxen, five rams, fve di he 
goats, hen lambs of the. first 
this. was the offering of. Shé- a Ti 
meh the son of Zu-ri-shad‘dai. 

q{ On-the sixth day ° B-li3-siph 
the son-of 1 Deu‘él, Brings of the 
children of Gad, offered 

43 _ Hi offering was one’ silver 
charger of the weight of an hun-|" 
dred and thirty shék-éls, a ‘silver | 
bow! of hae shekéls, ‘after the} 
shék‘él of the sanctuary ;~both of 
them full of'fine flour mingled with 
oil for a meat offering’: 

One golden spoon of ten she 
éls, full of incense: 

45 One youn ‘bullock, one ram, 
one lamb of M e first year, for °a 
see offerin 

6 One id OE the goats for a sin 
offing 
__47 And for a sacrifice of peace of- 
ferings, two oxen, five rams, five he 
goats, five lambs of the first year : 
this was the offering of E- 1iLx-siph 
the son of Deu‘él. 

On the seventh day /E-lish* 
i-ma the son of Am-mihiid, prince 
pay the children .of Ephri- -Im, of- 

ered 
























bullock, one ram,|_ 
e first year, for a} 


“ver. 41, 
1. 6 
2.12, 


bch. 1. 10. 
#2, 2. 


¢ch.1 14, 
) -& 2.14, 


ch. 1. 11, 
& 2. 22. 


* Pa. 40. 6, 


es 1.10 
#2 18. 


ch. 1, 12, 
& 2. 25, 
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the dedication of the altar. 


49 His offering was- one. silver 
charger the. weight whereof was 
an hundred and thirty shék-els, one 
bowl of seventy shék‘éls,’ 
after the sh&k‘él of the sanctuary ;_ 
both of them full of fine ‘flour 
eet ae with oil for a meat of: 


e golden spoon of ten shék- 
ge full incense : 

One youn: bullock; one ram, 
one lamb: of tl e first year, for a 
burnt offering 

F som kid ‘of the goats for a sin 


“53 Ane for a sacrifice of peace of: 
ferings two.oxen, five rams, five he 

ts, five lambs of the firs’ year ; 
a os was the: offering of E-lish-a-ma 
she son of Am-mi- 

4 On the eighth day off red. 
0G. ma-li-él the son of Pé-dih* 
Br, prince of the ‘children of ‘Ma- 

sé 
55 Ha? ‘offering ae one silver 
— ‘of thé west ht of an hun- 
dred and thirty’ shék-éls, one silver 
bowl ‘of seventy shék‘éls; after ge 
shék‘él of the sanctuary; both of 
them full of fine a mingled: with 
oil:for a‘meat:o: 
Fo One Fei spoon ‘of. ten shoke 


full of incense : 
as One you bi lock, one ram, 
one lamb of ‘t] e, first year, for a 
burnt, offering 


ta pee kid ‘of the goats for | a sin 


759. At ‘Ard for a Sacrifices of peace of- 
ferings two oxen, five rams, five he 
goats, ve lambs of the first year: 

is was the offering of Gaz marli-él 
Kod son of Pé-dah‘zir 
0 4 On the or day @Ab din 
bes son of Gid-é-o‘ni, panees of the 
children of Bén‘ji-min, offered 

61° His offering. was .one silver 
chaos the: weight: whereof was 

n hundred and thirty shék-éls,. one 
aitvon bowl of seventy -shék‘éls, 
after the shék-él of, the. sanctuary ; 
both. of them: full of fine. flour 
mingled -with.oil. for a meat. of- 


rouge ‘olden spoon of. ten shee. 


és, full o ‘incense : 


63 One youn ‘bullock, one ‘ram, 
of tl 16 first “year, for a 
burn offering 


One iad of the goats for a ‘sin 


‘ oe 


65 And for ‘a: sacrifice ef peace. ok. 
csi two oxen, five rams; five he 
‘oats, five lambs of. the first- “yea 
this. 4 was the ingiiend of; “Abs-din 
the son of Gid- 


66 { On the me i day oh. Diener 


ee a 


“pes Sohns Deguels, 


Here Shale, -fiebenzig.. 


Dpfer der grwslf 


filberne Gchale, fiebengig Setel wert, 
nad) dem Sefel de8 Heiligtums, beide 
poll Semmelmehls, mit Of gemenget, 
jum Speisopfer, 
32, einen gitfdenen Qbffel, avhr Setel 
Goldes wert, voll Riudwerts, 
33. einen ‘Garren aug den Rindern, 
einen Widder, ein jahrig. Lamm gum 
Brandopfer, 
34. einen Bicgenbod gum Siindopfer 
85. und gum Dantopfer givei Rider, 
filnf Widder, fiinf Bide und fiinf jah- 
tige Lammer. Das ift die Gabe Elijurs, 
de Sohn Sedeuts. 
36. Um fiinften' Bage der Giieft det 
Kinder Simeon, Selumiel, der Sohn 
QurieSadais. 
87. Seine Gabe tar eine filberne Sahilf- 
ie Gunbes runpbeelata Setel_tvert, eine 
terne © ale, fiebenjig. Setel tert, 
bem Sefel be8 Heili aged beide 
Semmelmeh{s, mit Ht gemenget, 
a SpetSopfer, 
38,.cinen giilbenen. Viffel,. gehn Setel 
Goldes wert, voll Riuchwerts, 
89. ; einen Farven aus eit: Rindern, 
einen Widder, ein jahrig Lamm . jum 
Prandopfer, 
40, einen Bicgentod gum Giindopfer 
41, und gum Dantopfer get Rinder, 
fu. Widder, fiinf Bide und jana 
ad Rimmer, Das . die Gabe Selu- 
18; DES Sohns Zurt-Saddais. 
42, Xm Ot Tage der Fiirft der 
Kinder Gad, Eliafaph, ° det Sohn *De-z 
guels. *Rap. 2,14. 
43, Seine Gabe war eine filberne Sdhiif- 
fel, hundertunddreifig Getel ivert, eine 
filberne Schate, fiebenzig Setel ‘wert, 
nad) dem Sefel des Heiligtums, beide 
voll Semmelmeh(s, mit Of. gemenget, 
gum, Speisopfer,. 
44, einen giildenen iffel, ebn Sef 
Goldes wert, voll Rauchwerts,... 
45, einen ‘Jarren aus, den Rindern, 
einen Widder, ein pores Samm gum 
Brandopfer, 
46. einen Ziegenbod gum ‘Siindopfer 
47, und gum Danfopfer givei Rindet, 
fiinf Widder, fiinf Bide, fi wi jabrige 
Rammer, Das ift die Gabe Miafaphs, 


48. Um’ fiebenten Cage’ der Site f P der 
‘Kinder Ephraim, *€lijama, der’ Sohn 
Wmmihids, 2, “*Rap. 10, 22 
49. Seine’ Gabe tar eine filberne Sahiif- 
fel, hundertunddreipig Setel. wert, eine 
“Sefel > foert, 
pgeaen GSetel des Hetligtums, heide 
emmelmeh{s, mit OL gemenget, 

iam SpeiSopfer, 


. einen giildenen. Qiffel, ati Sefel | 


ance Wert; voll Mauchiwerts, . 
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51. einen Garten aus der ‘Pinderit, | 
cinen Widder, ein jihrig Lamm zum 
Brandopfer, 
52. einen Biegenbod gum Siindopfer 
53. und gum Dantopfer zwei Rinder, 
fiinf Widder,  fiinf Bode, fiinf jiahrige 
Lammer. Das ift die Gabe Clifamas, 
de8 Sohns Ummihuds. 
54. Um adten Tage der Fiicft Der 
Kinder. Manaffe,- Gamliel, - der Sohe 
Pedazurs. - 
55; Seine Gabe war eine filberne Sdhiif- 
fel, hunbdertunddreifig Setel wert, eine 
me (berne Schale, fiebenzig. Sefel wert, 
dem Geel. de8. Heiligtiums, beide 
Semmelmeh{[s, mit Of gemenget, 
fist Speisopfer, 
56. einen giildenen’ Loffel; gehn Setel 
Golde8 wert, voll Réuchwerts, 
57. einen ‘Fatren aus den Rindern, 
einen Widder, ein jahrig Lamm jum 
Brandopfer, ; 
58. einen Biegenbod jum Siindopfer 
59. und 3um Dantopjer gwei Rinder, 
fiinf, Widder, fiinf Bide, fiinf jabrige 
Rammer, ‘Das ift. Die Gabe Gamliels, 
de Sobns Pedajurs. ; 
60, Um neunten Tage der Fiirft der 
Kinder Benjamin, UAbidan, dev. Sohn 
Gideonis. : : 
61: Seine Gabe par cine filberme Sdhiij- 
el, Hundertunddreifig Setel wert, eine 
therne: Shale, fiebenziq Setel ‘wert, 
bem Getel deS Heiligtums, beide 
Semmelmehls, mit Of gemenget;: 
gum Speigsopfer, = 
62. einen gitldenen Qaffel, jehn Setel 
Goldes wert, voll Rauchwerts) 
63. einen ‘Farven ais oa Rindern, 
einen Widder, ein Jabeig Lamm gum 
Brandopfer, 
64. einen Ziegenbod jum ‘Silndopfer 
65. und 3um Danfopfer zvei Rinder, 


a Widder, fitnf Bode, fiinf jahrige 


ammer. Das ‘ift die Gabe * 
de8 Sohns Gideonis. — 

*Rap. 2, 22; 10, 24. 
66. Unt. Aone Tage. der anae der. 


bidans, 


The princes offerings at 


the son of Am-mi-shid‘dai,. prince 
of the children of Dan, offered: 
67 His offering was one.-silver 
charger, the weight. whereof. was 
an hundred and thirty shék-éls, one 
silver bowl. of seventy shék-éls, 
after the shék‘él of ‘the. sanctu- 
ary; both of them full of: fine 
flour mingled with oil for a meat 
offering : ie ae 

68 One golden spoon of ten shék* 
éls, full of incense : pads.» 

-One young’ bullock, “onetam, 

one lamb of the’ first year; for a 
burnt offering: 


70 Onéiikich of the*goats for asin} 


offering : 
71 And 

ferings, two oxen; five rams, five he 

goats, ) 

’ this was the offering. .of -A-hi-ézér 
the son. of. Am-mi-shid‘dai 


72 4 On the eleventh day *Pa‘gt-él, 


the son of O¢‘ran,. prince of. the 
chiara of Ash-ér, offered: : 
charger, the weight whereof was 
an hundred and t irty shékéls, one 


silver bowl of seventy shék‘éls, after | 


the shék‘él of the sanctuary ; both 


of them ‘full of fine: flour’ mingled} 


with oil for a meat offering: ~** 
74 One golden spoon often’ shék- 
éls, full of incense’: a0: 
75- One: young ‘bullock, one ram; 
one lamb of the. first year, for a 
burnt: offering :° idsiesdanrninces 
76 One kid of the goats: for asin 
operipas 


7 And for a sacrifice of peace of-) 


ferings, two oxen, five rams, five he 
goats, five lambs of the first: year: 
this was the offering of Pa“gi-él the 


son of O¢rin. : B65 

78 4] On the twelfth day /A-hi-ra 
the son of E‘nan, prince of the chil- 
a e Naph‘ta-li, offered: 
charger, the weight whereof was 
an hundred and thirty shék-éls, one 
silver bow] of seventy shék“éls, after 
the shék“él of the sanctuary ; both 
of them full of fine flour mingled 
with oil for a meat offering : 

80 One golden spoon of ten shék- 
éls, full of incense : 

One young bullock, one ram, 

one lamb of the first year, for a 
burnt offering: : 

82 One kid of the goats for a sin 
offering : 

83 And for a sacrifice of peace of- 
ferings, two oxen, five rams, five he 

oats, five lambs of the first year : 
this was the offering of A-hi-ra. the 
son of K‘nan. ins 

84 This was *the dedication of 


NUMBERS; 8. 


for a sacrifice of peace -of-| 


ve lambs of the first year:}: 


is. offering was. one. silver] 


ax. 33.9, 11. = 
_ eh. 12. 8 


is. offering was one. silver} 


the dedication ofthe altar. 


the altar, in the day. when it. was 
anointed, by, “the princes, of Is+ 
ra-é1: twelve. chargers of . silver, 
twelve silver bowls, twelve spoons 
of gold; : ; : “ire 
85 Each. charger of silver weigh- 
ing.an hundred and thirty shck-és, 
each bowl’ seventy: all the ‘silver 
vessels weighed’ two thousand’ and 
four hundred shékéls, after’ the 
shék“é] of the sanctuary: 
“86 The golden: spoons were twelve, 
full of incense, bath ten® shék- 
éls -apiece, after the shék+él of the 
sanctuary: all the nageld of the | 
8 cone was-an hundred and twenty 
C8, } mt ; 4 
87 ‘All the oxen for, the» burnt 
offering were. twelve bullocks, the 
rams twelve, the lambs of the first 
year twelve, with their meat offer- 
ing: and the kids of the goats for 
sin offering twelve. . _ : 
88 And all the oxen for the sac- 
rifice of the peace offerings were 
twenty and four bullocks, the rams 
ee the he goats sixty, the lambs 
é first year sixty. “This was 
the ‘dedication of the ‘altar, after 
that ‘it was ‘anointed, 9/8075 5" 
: And. when Mo‘sts: was: gone 
into: the. tabernacle of the congre- 
ation» “to speak with 7him, then 
e-heard.*the voice of one speaking 
unto him, from. off the mercy seat 
that, was upon the ark of testimony, © 
from between the ite chér+t-bims : 
and he spake unto him. 


. CHAPTER 8 
1 How the lamps are to be lighted. 5 Consecration of 
the Levites. Age and time of their service. _ 


ND the Lorp spake unto Mo“sés, 
Saying, ; ; 
2 Speak unto Aar’on, and say unto 


B.C. 1490. 
*Judg. 5. 9. 






Ooh. 1. 13, 
& 2 27. 


* ver. 1. 


Vice. God, 
© EX 2. 22. 


F ch. 1.45. y & 
ae him, When thou “lightest the lamps, 
Ex 25,37) the seven lamps shall 


ive light‘over 
against the candlesti aig 4 aad 
And: Aér‘én did so; he light- 


manded. Mé-sés: . Egan 
4.*And this work of the candle 


A Ex, 25, 31, 

stick was of beaten gold, unto the 
shaft thereof, unto, the. flowers 
izx.25,18. -| thereof, was, 'beaten,..work: *ac- 
rEx25,4. |cording unto the pattern which 
‘|the Lorp had shewed Mo<sés,. so 

he made the candlestick. wails 
_5 4 And the Lorp spake unto Mo: 
Ses; saying. sani; heheh “area 
16 Take the Leé‘vites from among 
bas children of Is+ra-él, and cleanse 
1em. +h Pe iesh® *! bert = MoG 
; 7 And thus shalt. thou “do unto 
men ng gy, |them, to. cleanse ‘them : “Sprinkle 
is: |™water of purifying upon them, and 
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Kinder Dat 
mizSaddais. : 
67. Seine Gabe war eine filberne Schiif- 
fel, hunbdertunddreifig -Setel wert, eine 
filberne Saale, fiebenzig Setel. wert, 
nad) dem Sefel deS Heiligtums, beide 
voll Semmelmehls,. mit Of .gemenget, 
q4um SpeiSopfer, 

68.. einen giildenen ’ Liffel, gehn Setel 
Goldes wert, voll Raiuchwerts, 

69. einen. Farren aus-den Rindern, 
einen Widder, ein jahrig Lamm. gum 
Brandopfer, 

70. einem Siegenbod zum Siindopfet 

71. und gum Dantopfer zwei Rinder, 
fiinf Widder, fiinf Bide, fin} jahrige 
Rammer. Das ift die Gabe Whi-Efers, 
des’ Sohns WmmizSaddais. 

72. Um elften Rage det Fitrft der Rin- 
der Uffer, Pagiel, der Sohn Ochrans. 

73. Seine Gabe tar eine filberne Schitf- 
fel, hundertunddteifig Sefel wert, cine 
filberne Shale, fiebenjiqg Sefel tvert, 
nach dem Setel deS Heiligrums, beide 
boll Semmelmehls, mit 
gum Speisopfer, : 

74. einen. gitlbenen Qiffel, gehn Setel 
Goldes wert,voll Maudwerts, 

75. einen arcen aus den Sindern, 
einen Widder, ein jahrig Lamm gum 
Brandopfer, 

76. einen Biegenbod jum Siimbdopfer 
77, und zum Dantopfer zwei Rinder, 
fiinf Widder, fiinf Bode, fiinf jahcige 

Naimmer. Das ift die Gabe Pagiels, des 
Sohns Odrans. 

78, Um Pa Tage der Fiirft der 
Kinder Naphthali, Whira, der. Sohn 
Enans. 

79, Seine Gabe war eine filberne Saiif- 
fel, hunbdertunddreibig Sefel tert, eine 
filberne Schale, fiebengig .Setel wert, 
nad) dem Getel neS Heiligtums, beide 
boll Semmelimehls, mit Of gemenget, 
gum Speisopfer,. 

80. einen giildenen Viffel, gehn Sefel 
Goldes' wert, voll Raiucdwerts, 
“81, einen fFarven aus den Minder, 


, Ubi-Cjer, der Sohn Am- 


einen Widder, ein jihrig Lamm gum 


- 


“unddteifig 


Brandopfer, 
~ 82. einen Biegenbod gum Siindopfer 
83. und gum Dantopfer: gwet Rinder, 


NBG, Tite} Bide, filnf jahrige 


ammer. Das iit die Gabe Whiras, des 
‘Sobhns Cnans. Many reer 
+ 84, Das ijt die Cinweihung des Witars 


qur Beit; da et geweihet ward, dagu, die 


anaes BsraelS opferten. diefegioslf fil- 
Herne Schiiffeln, swolf fifberne Salen, 
qwalf gitlbene Qoffel, © ea 
85. alfo bak je eine 


C gemenget, 


Sdhilffel-hurdert- | 
éfel SilberS und je eine - 
‘Scale fiebengig GSetel hatte: dak die 


4, Mofe 8. 
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Stammesfiirjten. 


Summa alles Silbers am: Gefige. trug 
aivettaufenddierhunbdert Sefel, nad dem © 
Setel deS Heiligtums. te 
86. Und der givslf gitlbenen Liffel voll 
Rauchwerks pats je einer gehn Sefel, 
nad dem Setel deS Heiligtums, bak die 
Summa Goldes. an den Loffeln  trug 
hunbdertundzwanjig Sefel. = 
87. Die Summa der. Kinder. gum 
Brandopfer war gwolf Farren, jwilf 
Widder,  zwSlf jahrige Vammer famt » 
ihren SpeiSopfern und gtvslf Biegenbide 
gum: Siindopfer. ; 
88. Und. die Summa. der Kinder sunt 
Danfopfer war vierundjwangig. Farren, 
fechjig Widder, fedhzig Bode, fini jab- 


tige Vamimer, Da ift die Cinweihung 


“ded Wltars, da ev getweihet ward. 


89. Und mein Mofe in die Hiltte de8 
Stifts ging, dak *mit iin geredet twiirde,’ 
fo hérete er die Stimme mit ifm reden- 
pon dem Gnadenftubl, det auf der ade 
de8 Beugniffes war Fawifden ben gweien 
Cherubim; don dannen tard mit ihm” 
geredet. 


"2 Mof, 25, 21. 22. tl Gam. 3, 4. 6. 8. 10." ~ 


Das 8. RKapitel. 
Cinweinung det Leviten. 


1.. Und der HERR. redete mit Mofe 
und fptad: 

2. Rede mit Waron und. fprid) gu ibm: 
Wenn du die Lampen auffegeft, jollft du 
fie aljo fegen, dah fie *alle fieben vor= 
warts dem Leuchter fdeinen, % 

voy 42 Mof. 87) 28, 

3. Und Uaron tat alfo. Und fegte. die 
Vampen auf, vorwarts dem Reuter. gu 
fheinen, wie *der HERR: Mofe geboten 
hatte. . ‘ *2 Mof. 27, 21. 

4, Der Leudhter aber war “dict Gold, 
beide fein Shaft und feine Blumen; 
nach fdem Gefidt, das der HERM Mofe- 
Gegeiget hatte, alfo madjte er den eudy- 
ter, *1 Rin. 7, 49. 42 Mof. 25, 31. 

5. Und der HERR redete mit Mofe 
und {prad: d 

6. Nimur die *Vebiten aus den Mindern 
$8rael und reinige fie. ’ : 

*Mal. 3, 3, 

7. Uljo follft bu abet mit.ifnen tun, 

dab du fie reinigeft: Du follft Siind- 


otwaffer auf fie fprengen, und; jollen *alle 


The consecration : 


let them wash. their clothes, and so. 
meke themselves clean... 
8 Then Jet them take a young 
bullock with *his seb 0! ‘ago 
even fine flour min, with 
and another votre bel 
thou take for a sin offering 
9 “And thou shalt bri She L& 
vites before the tabernacle of the 
congregation : “and thou s cu 1 
ther the’ whole ‘ assemb 
Spe of Is‘ra-él souetbess: aS 

And thou shalt bring the Le! 
ee before the Lorp: and the chil 
dren’ of eget — put» their 
hese es m the Lévites ; 

Aar-on» shall 4 offer the 


ock ou R 


f thel 


NUMBERS, 9. 
“let! them shave.all their flesh, and |, 


-B.C. 1490, 


|ttev.14 8 14. 8, 9. 


\-Heb. let them 
Cause @ razor 


4h Yev. 1. 4. 


2 Heb. ware. 


ioe ie before. the Be 96 t ver, 5, &. 
3 offeri ‘ing of the children of rhe, 3 Hob. wave 
that ‘they may execute the service | “7 

of the Lorp, Fa teke 
12‘ And. the Lé‘vites shall lay Watt, “ execute, dc. 
hands upon the -of the bul-|* ag 


locks : and_thou shalt offer the one 
for a sin offering, and the other for 
a burnt offering, unto the Lorp, to 
make an atonement for the Lé-vites. 

13 And thou shalt set the Lévites 
before Aar‘on} and: before his sons, 
and offer them for.an offering unto 


e Lorp. 
14 Thus shalt ‘thou ‘separaté =the. 


Lé‘vites from among the children |: 


of an og and the Besvites shall 

15 end: after that: shall thea 2 vibes 
go in to do the service of the taber- 
nacle of the congregation: and thou 


shalt cleanse them, and *offer them 
for an offering, i 
16 For thesea are. spholly iven unto ; 


me:from among the childrey of Is*}. : 
Se abe Pinstead of such as. : open ees. 
even instead .of the-firstho 


of. aie ‘the children. i cree ‘bave| 


I taken them unto 


17 2For all the fears of thel: 
children. of Is-ra-&] are He tg 
has 


1d} PEx: 12./1, &e. 
Ley. 


man and beast: on the da 


smote every firstborn in the lan 


1 ae 2. 3, 
‘2A, 27. | 


5 Heh. to\war 
the warfure 


of, &e. 
1 Tim. 1, 18. 
" Heb. return 


Srom the war- 
Sare of the 
servi 


¢ ver. 11, 13. 


Poh. 3.12, 45. 


9 Ex. 13,2, 12, 
13, 15, 


ch. 3. 13: 
Luke 2, 23. 


ot E-gypt sanctified them for my- ch. 38 


“18 And I have taken the Lévites 
for all the firstborn of the: children ingi 


of Istra-él. 

19 And “sf have given hel Letvites 
as *a gift to Aar‘én and to his sons 
from among the children of Is-ra-él 

do the service of the children of 
Is‘rd-é] in the tabernacle of the con- 
gregation, and to make an atone- 
ment for the children of Is‘ra-él: 
‘“that there be no plague among the 
children. of [s¢ra-él, when the chil- 
* dren of Istra-é] come nigh unto the 
sanctuary, 





| 2 Let the panes 


ton the fourteen 


sho! pet « 
Vot a man, that they co 


of the Levites, 


20 And Mo“sés, and..Adr‘on, and. 
all the congregation oF the ¢ 
dren of Isra-él, did to the ete 
according’ unto all that the Lorp 
commanded Md“sés concerning the. 
Lévites, so did the children of Ist 
ra-él unto them. 
21 °And the Lévites were purified 
and they. washed their clothes: ‘and 
ar‘on offered them @é an offering 
before the Lorp; and ‘Aaron made 
an atonement for them to-cleanse 


‘them. 

22 7 And after that went: the Le 
vites in to do their service-in » 
tabernacle: of ‘the:congregation jd 
fore: pee ‘and ‘before. -his: wird 
‘as the Lorp»had comman & 

i 


sés concerning the Lévites, so. 
they. unto them 
23. 4). fn ithe Lorp spake unto 
Mose ose Say 
is. My at that belongeth ‘unto 
the Léyites:from twenty and five 


years old and SEnery they. gill > 


in *to Wait w ve he service. of 
tabernacle of the SOnrepe ben: 

25 And from the age of fifty years 
they shall ®cease nd shall upon the 
mae | thereof, and sh ‘serve no 


"26 “But shall iminister wath their 
brethren in the tabernacle of the 


thaw: do. unto the Lévites evoline 
their charge. . 


CHAPTER 9, ~ a 

4 1 The passover commanded. 6 A second passover _ 
: allowed, 15' A cloud guideth the Israclites.| <- -. 
Terns the Lorp spake ee Mo‘sts 
in the ‘wilderness of Srnai, in 
the first. month of the second: year 
‘after they. ene spon: out 0 tl ® 


dand of Bégyp' ying. 
isra-2l kn 
een rthe passover at his appointed 


3 iauin ‘the. fourteenth gee.ct ies 
Rep itan 


j month; Tat eyen, ye shall 


s appointed.-season : according. 
a il the rites. of it, and accordin ‘to 
all the. eeremonies thereof, shal ye 


Kee) 
per Moésés. ‘spake unto the chil- 
Pes of Istra-8l, that they. should 


aa be eho ee Selb 
nd ey ke ie” : 

Jonth day Of -4he. Best 
month at even ‘in! the “wilderness 


tof Sinai: NEN all that: ie 
| Lord, commanded: Mo 


80 
the “Anal tere of were ger Sm j 
rdchled b by the dead sah oe 





~ Bethe der 
ihte Haare rein abfmeren und ihre Klei- 
der wwajchen, fo find fie rein. 
papi van eB Mot. 14, Bs 
8. Dann follen fie nehmen einen jungen 
garren und fein, Speisopfer, Semmel- 
mebl, mit Of gemenget, und. einen. anz 
: Dern jungen ffarren follft du gum Sitmd- 
opfer nebmen. 
9 Und follft die Leviten vor die Hiltte 
de§ Stifts bringen und die ganze: Ge- 
meine der Rinder BSrael verfammein 
10. und die Leviten vor den HERRn 
bringen; und die Rinder SSrael follen 
hte: Hande auf die Seviter legen: 
“JL Und *Maron foll die Leviten dor 
dem HERRn weben von den Kindern 
“SSrael, auf daB fie dienen migen an 
dem UWmt des HERRn. *. 21. 
, 12, Und die Levjten follen ihre Hinde 
“aufS Haupt det Farren tegen;, und einer 
fol Ah GSiindopfer, det andere jum 
randopfer Dem OHERRn gemacht wer- 
den, die Reviten gu verfdhnen: 
18. Und follft die Leviten vor Aaron 
und cine Sohne ftellen und bor dem 
HERR weben.. .. 
14. Und follft fie alfo fondern bon den 
Sindern, sacatly! *dap fie mein feien. 
*Rap. 3 


15. Danad follen fie pineingeher, dab 
| fie diene in der Hiitte de3 Stifts. . °Ulfo 
jollft du fie teinigen und meben. 





16. Denm fie *find mein Gefdent von » 


ben Rindern: Jsrael, und habe fie. mir 
genommen fiir alles, das feine Mutter 
bridt, nimlidy fiir die Erftgeburt aller 
Kinder Jsrael. *Rap. 3, 12. 
17. Denn’ *alle Erftgeburt unter> den 
Rindern Bsrael ift mein, betde der Mten- 
“fcen und de3 Biehes, jeit der Beit ich 
alle Erftgeburt in Wayptentand fdtug, 
und beiligte fie ntir, #2 Mof. 13, 2 
18. und *nahm die Leviten an fiir alle 
 Erftgeburt unter den Kindern Jsrael, 
bit ae *Rap. 3, 12, terial i 
19 und gab fie gum *Gejdment Warton 
und feinen Sohnen aus den RKindern 
 &Srael, dak fie dienen am Wmt der Kin- 


‘dev J8racl in. dev Hiltte pes Stifts, die 


oRinder Bsracl ju. verjohnen,. auf dab 
nicht unter den Kindern Bsracl fet eine 
, Plage, fo fie fich nahen twollten gum Het- 
- Tigtum. rt AE *Rap. 3, 9. 
20. Und Mofe: mit Aarow famt. der 
“ganjgen Gemeine dev Minder JSrael taten 
omit den eviten alles, wie dev HERR 
“Moje geboten hatte. = nee 
©“ 21s Und die Lediten entfitndigten: fid 
und twujden ihre. leider, und *Maron 
“twebte fie bor den HERRn und verfsh- 
‘nete fie, Dab fie retm-tourden. » *B. 11. 
°° 22. Dana gingen' fie hinein, *dah fie 


ihr Umt taten in der Hiitte des Stifts..” 
“vor Yaron und feinen Sihnen. Wie — ' 
: ; : 142 


4 Mote 9. 


*” Seviten. 


der HERR Moje geboten hatte iiber die 
Neviten, alfo taten fie mit thnen.. 
*Rap. 1, 3. : 

23. Und- der HERR redete mit Mofe 
und fprad: 

24. Das ift’s, das den Leviten gebiihrt: 
*Bon filnfundjwangig Sahren und. drii-. 
bet taugen fie gum Heer und Dienft in 
der Hiitte des Stifts. *Rap. 1, 3. 

25. Wher von dem fiinfgiaiten Babe an 
re fie ledig fei bom Amt des Dien= 

e8 und follen nicht mehr dienen, 

26. fondern auf den Dienft ihrer Brit- 
Der fwarten in der Hittte des Stifts; des 
Umts aber follen fie nidt pflegen. Wijo 
follft bu mit den Seviten tun, dap etn 
jeglicher feiner Hut twarte. 


Das 9. Kapitel. 


Bom Pafiah; eiden gum Lagern oder 
S- fFortaieben. 

1. Und der HERR redete mit Moje in 
det Wilfte Sinai im andern Aabr, nach- 
dem fie aus Uoyptentand. gegogen waren, 
im erften Mtonden, und fprad:.. 0. ., 

2. Qah *die Kinder Jsrael Paffah hal- 
ten gu feiner or *3, Mof, 23,.5. 

3. am dievgehnten Tage diefes Monden 
gwifden Whends; gu feiner Beit follen 
fie e8: halten nach aller feiner Gagung 
und Recht. ive i 

4. Und Rie redete mit den Kinder 
JSseael, dak fie das Paffah hieltem:. 

5. Und fie hielten Bafiad am bierjehn- 
ten Tage des erften. Mtonden *jzwijden. 
Ubends in der Wilfte Sinai; alles, wie 
Det HERR -Mofe qeboten hatte, fo taten 
die Rinder Jsrael,- ‘ 

d *2Mof. 12, 6. 3 Mtof. 23, 5. 

6. Da> waren etlihe Manner unrein 
iiber einem tote Menfden dab ‘fie nicht 
fonnten’ Paffah halten ves Tages. Die 





A second passover adicaned 


the passover on that da; ay @and they 
came before M6“sés an before Aar* 
oe on that day : 





And those men’said nba him, 
We are defiled by the dead: body 
of a man: wheretore are we kept 
back, that: we may not offer an 
offer ofthe Lorp in this ap- 
poin) Rept among the children 
of Istra-él 

nd. Ma! 
Stand still, _ ¢] will hear what|« 
ioe ie will command .concern- 


"9 Mr And the Lorp spake unto Mo* 
a saying. 

0 Speak unto the ‘children’ of Ist 

ra-él, saying, pens of you or 


of your Borie ty sh s ae unclean 
by reason of a or be in 
a journey afar:off, on 7 Shall keep 


the passover unto the Lorp.. 
4The fourteenth day of the 
second month at even they shall 
cet it, and *éeat it with unleay- 

ened bread and’ bitter herds. 

12 *They shall leave none of it 
unto a morning, “nor break any 
bone of it: ‘according to’ all the 
he ese of the passover they 


shall var it: * 

13 But the man that ¢sclean, anid: 
is ~~ in @ journey, and forbeareth 
to keep the pessoven, oe even the same 
soul “shall cut off from te 
his people: ce ee sal mb kag a 
not the offering of Lorp in his 
a pointed geo that man. shall 


r his 
14 And af, . Stranger sha shall pelonra 
among you, and wi he’ pass- 
over unto the Lorp; Se to 
the ordinance of the’ passover; and: 
accordin, 
shall he ye shall have one or- 
dinance, both or the stranger, and 
7 him that was born in the land. 

5 {And *on the day that the|- 
Geen was reared up the cloud 
covered the tabernacle, namely, the 
tent of the testimony: and ‘at even 
there was upon the tabernacle as it 
were the appearance of fire, until 
the morning. 

16 So it was alway: the clond 
covered it eget and the appear- 
ance of fire by nig 

ae And when the alae *was taken 

ee from the tabernacle, then after 
that the children of Istra-él jour- 
neyed : and in the place where the 
cloud abode, there the children of 
Isra-él pitched their tents. 

At the commandment of. the 
Lorp the children of Is‘ra-é] jour- 
neyed, and at the commandment 


of the Lorp they pitched: as long 


‘said. unto. them,| 





- NUMBERS, 10. 





B.C. 1490. 
“Ex 18. 15, 19, 


ch. 27. 2. 


1 Heb. pro- - 
longed, 


> ch. 1. 53. 
&3.8 


* ch. 27. 5, 


2 Heb, was. 


42Chr, 30. 2,15. 


¢ Ex. 12. 8 
7 Ex. 40. 36, 37, 
9 Bx. 12. 10. 


h Ex, 12. 46, 
John 19. 36, 


4 Ex. 12, 43. 


k ver. 19, 


? Gen. 17.14 
Ex. 12.15, . ¢ 


™ver. 7. 


"ch. 5. 31. 


Is. 1.18, 


Re the IRARDET: thereof, so}; 


P Ex, 12. 49, 


@ Jer, 4. 5. 
Toel 2, 15, 


7 Ex. 40. 34, 
Neh. 9. 12, 19. 


Ps. 78. 14. 
* Ex. 13. 21. 
ao, 33. 

t Ex.18. 21, 


ch, 1. 16, 
& 7. 2, 


“ch. 2.3, 

*¥x. 40, 36. 
ch, 10, 11, 38, 
34. | 
Ps, 80. 1. 

Y ch. 2. 10, 

* ver. 3. 


4 Joel 2 1. 
61 Cor} 10. 1. 


‘as the cloud shode u 


‘of th e Lorp.t 


|neyed 


)parts shal 


; alarm. 


Use of the silver trumpets. 
fe apap n the taber- 

nacle they rested eir tents. 
And when the cloud ‘tarried 
long u upon the tabernacle many 
he ah en the children of Is+ra-é] 
‘kept the charge of the Lorp, and 

Pape not. 

And ‘so it ‘was, when the éigid 
dic a few days upon the tabernacle; 
according to the peep ne of 
abe Lorp they'abode in their tents, 
an Siacuoreing ws the: ‘commandment 

ey journeyed. 
21 And so. it:»was, when the cloud 
2abode from even unto the morn- 
ing, and that the cloud was taken . 
up in the morning, then they jour- 
: whether 7t was by day or 
by es that.the cloud was taken 
op. th ley Journey: 
¥ Or w, ether. at were two days, or 
a month, or a year, that the cloud 
tarried upon. the tabernaGes re- 
maining thereon, the children of 
Is‘ra-8l ‘abode in their tents, and 
journeyed not: but when it was 
so a ‘a they journeyed. 
the commandment of the 
ee pee rested in the tents,and 
at the commandment of the Lorp 
they journeyed? they *kept the 
charge’ of the Lorp, «at the .com- 
mandment of the: Lorp. by the head 


of Mo'sés. i 
CHAPTER: 10, 
1 Use ivee etlver trumpets. 11, The Israelites remove 
From Sinai to Paran. ..33.Moses’ blessing. 


Axe D the Lorp spake unto Mo'sés, 


2 Tee thee. two trumpets of sil- 
ver; ofa whole piece shalt thou 
make them: that thou mayest use 

em for the. *calling-of the assem- 
bly, and for the journeying of the 


cam: 

3 And when “they shall blow 
Gig them, all the assembly shall 
assemble themselves to thee at the 
door a the tabernacle of the con- 








e 
a gi Vind if they blow but with one 


mpet, then the princes, which are 
s of the thousands of Is‘ré-él, 


; ce themselves unto thee. 


en ye blow = alarm; then 
“the ante that lie on the’ east 
go forward. © 

6 When ye blow:an alarm the sec- 
ond time} then ‘the = ‘that lie 
Yon the south side shall take their 


(journey : they-shall blow: an: alarm 
pi their j suns 


Ae ens when - hs ecauese sis 
athered, hope mien: ‘ye shall - 
ies po gai ye ‘sha not.*sound an 


8 «And the sons of Aaron, the 


— 


‘yo ee 


— 


ol els 


Geftatt 


 vael; und *an toe 


ee 


affabfeier: ot 


‘traten bor Mofe und Yaron besfelbigen 
41 CP Re , 
Tund fprachen gu ihm: Wir find un- 
rein iiber einem toten Menjden; .watum 
jollen tir gertnger fein, dak wir unfere 
Gabe dem HERR nicht bringer miiffen 
gu feiner Zeit unter den RKindern Bsrael ? 
8, Moje fprad gu ihnen: rret, id) 
will horen, was. end der HERR gebeut. 
9. Und der HERR redete mit Mofe 
und fpracd: 2 

10, Gage den: Kindern .3Srdel und 
el Wenn: jemand unrein iiber einem 

oten, oder ferne von. euch diber Feld ijt, 
oder unter euren greunden, dex foll den- 
nod) Dem HERR Paffah halten; 

11. aber doch im anbdern Monden, am 
ai i Tage zwifden Whends, und 
olf e8 ueben ungefiuertem Brot. und 

affen effen. , 

12, Und follen nidts dran itberlajfen bis 
morgen, aud fein *Bein dran’ jer Rey 
und follen’s nady aller Weife des Paffah 


halten.. ‘*2 Mof. 12, 46,” Joh. 19, 86. 


13, Wer abet -rein und nicht tibet me 


ift und lift anfteben, das Paffah gu hal- 
ten, de3 Seele, foll ausgerottet werden 
bon fetnem Bolf, darum dak er feine 
Gabe dem HERRn nicht gebracdt hat gu 
feiner Zeit; ev foll feine.Siinde tragen. 
14, Und wenn cin Fremdling bei eurh 
fwohnet, der foll aiid) dem HEMRn Pafz 
fah haltenound folls: halten nach der 
ia und Recht-de3- Paffah.. Diefe 
Sagung foll euch gleich fein, Dem Frem- 
‘Den wie des Latdes Cinhetmifden. 
--15. Und de8 Tages, da die Wohnung 


auf der Hiitte des Beugniffes; und” des 

‘Wbends bis an den Morgen war. ther 

‘der Wohnung eine Geftalt des Feuers, 
See MoT AAD, 14 fi 2 


~ 16. Wffo gefchah ¢8 immerdar, dak die 


“*Wolfe fie bededte und des Nadhts dic 
des Feuers, : 
: *2 Mof. 40, 388, BF. 105, 39... 
17, Und wachdem fich Die Wolte aufhub 
von det Hiitte, fo inure, Bie Kinder Y3- 
( them Ort die Wolte 
blieb,.da lagerten fic) die Kinder JSrael. 
Bae Gridd ca ele 40, 362 a 
18. Nach dem Wort des. HERIn gogen 
die Kinder Ysracl und nad) feinem Wort 


ee al fich. Solange die *Wolte 


la : 
vauf der. 
fie ftille. 2 ; 
19, Und tenn die Wolfe viel Tage ber- 
400 auf der hrung, fo watteten die 


ohnung blieb; jo lange lagen 


und gogen nidt. Sie Boo. | 
20. Und wenn’s tar, dak die Wolfe 


eget bee Bhobmuing war etlide Anzahl der ~~ | ‘ 


“Sage, fo lagerten fie fic nach dem Wort 
“des SPiaes ays nach bem Wort 





agate st iwavd, bedette fie *eine Wolfe » 


1 Kors. 10, 1. 


Rintder Braet auf die Out des HERR 


Moje 10. 


‘odie Flirfter und die. Oberften 


“melt iff, follt thr fblecht 
» mteht trommeten, «6° 


Gebraud der Drommeten. - 





de HERMn. _ - 

21, Wenn, dte Wolke da war von Whend 
bis an den Morgen und fich dann erhub, 
fo gogen fie; oder.tvenn fie fic) ded: Tages 
oder des Nadts erhub, fo gogen fie auch. 

22; Wenn. fie aber geen Tage, oder. 
einen Monden, oder etwa lange auf: dev 
Wohnung: blieb; jo *lagen die Minder 
JSsrael und. Zzogen nicht; und wenn fie 
fic) Dann erhub, fo z30gen gf 
? *2 Mof. 40, 36 ’ 

23. Denn nach des HERMRn Mund lagen 


vfie und nach Des HERRn Mund gogen fie, - 


Daf fie auf des HERRn Hut warteten 
nad) des HERR Wort dur) Mofe. 


Das 10, Rapitel. 

Gebraud) der Xrommeten. Der Ysractifen | 

~ So fortceifen: : ‘ 

1, Und det HERR redete mit Mofe- 
und fprad): 

2. Mache dir zo Tromnteten vor didy- 
tem. Silber, dak du ihrer brauchejt, dte 
Gemeine ju berufen, und wenn das Heer 
agen het, 

3. Wenn man mit beiden naib ob 
foll fich ju dir verfammein die gare Ge- 
meine dor die Lily der MHlitte des Stifts. 

4, Wenn man nur mit einer, fchlecyt 
blafet, fo jollen fe gu Dir ber cme 

iber Ddte 
Taufende,in. Israel... by canes 

5, Wenn ihr aber trommetet, fo fotlen 
die Lager aufbredjen, die. gegen Morgen 
Tiegen. ; 5d 

6: ail dociaae gum andernutal trom: 
metet, jo follen dic Lager aufbredhen, die_ 
gegen: ittag: liegen. Denn wenn fié 
reifen: follen, jo follt ihe trommetent 

7, Wenn gbher die Gemeine ju verfam- 
fafen und 


“8, Gs follen aber fold) Blajen mit den 
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The Israelites remove... N UMBERS, bh =; from Sinat eae, 


priests, shall blow with the trum- 

pets; and they shalt be to you for 
an’ ordinance for ever throughout 
your generations. 

9 And if ye go to war in your land 
against the enemy that *oppresseth 
you, then ye: shall blow am alarm 
with the trum ss and. ye shall be 
¢remembered before the LORD ie 
God, and. ye shall. be »saved.: 
your enemies: 

10 Also ‘in the day:of your glad- 
ness; and in your solemn: days, and: 
in. the beginnings of pour months, 
ye shall blow with :the. trumpets 
over your burnt offerings, and-oyer | . 
the sacrifices of your peace offer- 
ings; that they may be to you/for 
a memorial we ore your God: Iam 
the Lorp. 

114 An Wes came. to’ pass on the 
twentieth day of the nenonl, month 
in the second year,’ that the cloud 
twas taken up from off the taber- ‘ 
nacle of the testimony. 

12 And the ehildyert “at Irae] 
took “their journeys out of the ‘wil- 
derness of Sinai; and the cloud 
rested in the °wilderness ‘of Patrain. 

13 And they first took their: jour- 
ney “according to the | 
of the Lorp by’ the hand of Mo‘sés. 

14%*In the first placé went the 
standard of the-camp’ of the chil- 
dren of Ju‘dah according’ to: their 
armies: and ‘over ‘his ‘host °was 
*Nah‘shon the son of Am amin’i-dab. 

15 And over the host of the tribe} 
of: the children of Is‘si-ehiir: was: 



















Chiana'li. a Le son of Pea 

24 And over the host of the tribe 
of the children of Bén‘ J4-min was 

sar &n the son of Gid-#-d!ni. 

ff And ‘the ‘standard ‘of the 
Nc of the children of Din set 
‘|forward, which was the rereward 
of all the camps throughout’ their 
hosts : and over his host was A-hi- 
é-zér the son of Am-mi-shad‘dai. 

26 And over the fiw of the tribe 
of the children of Ash‘ér was Pa‘ 
ae the son of Oc¢‘ran. 

27 And over the host of the: tribe 
of . the: childrén’ of Naph* 4é-li was 
A-hi-ra the son of E-nén. 

28"Thus! were the journeyings of 
the: children. of Isra-él: according 
to their armies, when they set for-_ 


ward, 
1.29 7 And Mo‘sés said unto Ho‘bab, 
i the. son of ee él he Mid‘1-&n- 
ite, Mo“sés’ Paiieast in law, We are 
journeying unto the place, of which 
the Lorp said, ™I w: give it you: 
i gome hoe with us, and “we will 
good: for ?the Lorp hath 
Sobor! good concernin: Is¢ ra-81- 
(0. And: he said ‘unto him, I will 
|not go: but’ 1 will depart to mine 
own land; and to my kindred. 
31 he> said; ve us not, 
I pray: thee ;-forasmuch as thou 
‘knowest how we are to encamp in 
= (the wilderness, : and a mayest 
be to us:‘instead of: e 
32 And it shall: be; if. tea go with 
us, yea, it shall be, that “what gi 
ness Bie feen, ie o nape us, the 
me we pon ee. 
B-lr‘sb the a of Hélon.. «- 3 4 And, they..departed. from 
17. And *the tabernacle was taken *the mount of ey Lorp three days’ 
baie and the sons of Gér-shon deck, 3 er journey.:,.and.the ark of the cov- 
and the sons: of Mé-ra-ri.set for-| P28 | enant of. the Lorp. “went. before 
ward, oa e tabernacle. Ezek. 20.6. | them in the three days’ journey, to 
18 { And e standard of the "ti si. |search out.a resting place por hem. 
camp of Reu‘bén set forw ae-| *% 34 And ‘the cloud of the Lorp 
core peta t a4 boob tiges over was prpon rps by day, when they 
ost was Zzir the son of| Nc 5.13, 19.| went out o e camp. 
Shed. ‘6-tr. 
19 And over the host of the tribe|,**** 
of the children of Sim*é-6n was Shé- 
Ja‘mt-él the son of Zi-ri-shid-+ 
20 And over ~, host. of the tribe| ‘2s; 
of the children of ery was B-lita- 
Sg the son 0 “él. 
21 And the Kothath ites set for- 
ward, bearing the “sanctuary : and 
8 the other did set hes the tabernacle 
: pip they cami 
And / he ‘standard of the 
of the children of E*phra-tm 
er Orw. according to their ar- 
mies: and over his hos ost Fag F-lish* 
_#-mé the son of Am-mith 


tre : 


cad 


ark set forward, that Mo‘sés. said, 
¢Rise up, Lorp, "and let. thine ene- 
miies ‘be | scattered’; and let them 
t hate thee flee before ‘thee. - 

36 And when-it rested, he''said, 
‘Return, O Lorp, unto: the obey 
thousands of Isré-tl. 


35.And it came to pass, when the - - | 





Aufornd Giraeis 


Trommeten die Sihne Warons, die Pricz 
fter, tun; und foll *cucr Recht fein 
etviglic) bet euten Nadhfommen. 

*2 Mof. 2, 21. 3 Mof. 23, 14. 21. 81. 41. 

9. Wenn ihr *in einen Streit giehet in 
eutemt Lande tider eure Feinde, die euch 
beleidigen, fo follt thr tromtheten mit 
det Tromimeten, dah exer gedacht tverde 
bor dent HERI, curem GOtt, und erz 
{Ofet werdet bon euren Feinden, 

*Rap. 31,6. 1 Ror. 14, 2 

10. Desfelbigengleicen, wenn ihe *froh- 
Tid) feid an euren Feften und in euren 
Neumonden, follt ihr mit den Tromme- 
ten blajen iiber eure Brandopfer und 
Danfopfer, dak e8 fei eich gum Gedtidht- 

— nis bor eurem GOT. Beh bin der 
HERR, euer GOtt. Z 
. *2. Son, 11,14, 2 Chron. 7) 6. 
11. Wim gwangigiten Tage im-andern 


OT 


— —- Monden des andern Jahres erhud hh die 
; Wolte von der Wohnung. des Zeugnifes. 
; 12, Und die Kinder Jsrael braden a 
- und gogen aus. dev Wiifte Sinai, un 
CDi Wolke blich im der Wiifte Paran. 


18, G8 bracjen aber auf die erften nach 
Dem Wort des HERRn- durd) Mofe. 

14, Namlic das Panier des agers der 
Kinder *Fuda gog am erften mit ihrem 
Heer; ad itber ihr Heer war Nabheffon, 
der Sohn Umminadabs. *Rap. 1, 7. 

15, Und iiber das Heer des Stamms 
det Kinder Bfafchar mar Methaneel, der 
Sohn Zuars. : 

16. Und iiber das Heer des Stamms 
der Kinder Sebulon war CEliab, der 
Sohn Helons. 5; a 

17. Da jerlegte man die Wohnung, und 





trugen die Wohnung. 

18, Danach 30g das Panier des Lagers 

Ruben *mit ihrem Heer; und. iiber ibe 
: Heer war Clijur, der Sohn Sedeurs, 
ss in *Rap. 2, 10. erene 
: 19. Und itber das Heer des Stamms 
z Der Kinder Simeon war Selumiel, der 
«Sohn Buri-Sardaigs 
: 20. Und Eliafaph, der Sohn Deguels, 


4 HA ie, Gt deS Stamms der Minder. 


ad. er , ft 
21. Da jzogen auch die *Kahathiten und 


22, Danac goq das Panier de8 Lagers 
“der Kinder Ephraim mit ihrem Heer; 
und iiber iby Heer war. *Elijama, der 

— Sohn AUmmihuds.. 


- iiber: da Heer des Stamms. der Kinder 
Mana ; 





— Benjamin. | 


angen Die Kinder Gerfon und Merari 
ut 


a trugen das Heiligtum; umd jene rich; | 
__ teten die Wohnung auf, bis dieje hernach 
amen. rT *Rup. 4, 15. 


b, > *Rap. 2, 18." 
23. Und Gamliel, der Sohn Pedazurs,. 


7 *Ubidan, der’ Sohn Gideonis, — 
— ither ‘das Heer des Stamms der Minder — 
a : .  *Rap. 1, 113 °7, 60. 65. | 
«We Danach 30g da8 Panier des Vagers — 


4, Mote 11. 
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_ der Taufende SSraels! 


nad Baran. m) 






det Kinder Dan mit ihrem Heer; und fo : 
waren die Lager alle auf. Und Ahi- 
vlad ber Sohn UAmmi-Saddais8, war 
ither it Seer. : 

26. Und Sagiel, der Sohn Ochrans; 
ane das: Hees des Stamms der Kinder 

er. ; 

27. Und Whira, der Sohn Enans, iber 
a oe deS Stammmts der Kinder Maph- 

ali. 

28, So jogen die Kinder ASsrael mit 
ihrem Meer. 

29, Und Mofe {prac zu feinem Sawa: 
get Hpbab, dem Sohn ReguelS, aus Mi- 
Dian: Wir giehen dahin an die Stitte, 
Davon dev HERR gejagt hat: Beh will 
fie euch geben; fo fomm nun mit uns, 
*fo wollen wit das Befte bei dir tun, denn 
der HERR hat Jsracl Gutes gugefagt. 

*RiGt. 1,16, 

30. Er aber antwottete: Sh will nist 
mif euch, fondern in mein Land gu met= —— 
nev Freund{daft jiehen. ; . 
31. Er fpracd: Lieber, verlak uns nit, 
denn Du tveifeft, two wir im der Wiljte uns 
lagern follen, und follft unfer Auge. fein. 
32. Und wenn du mit un§ geudft: mas 
De HERR Gutes an uns tut, das wol- 
let wir an. dir-tun, it 

33. AIfo gogen fie bon dem Berge deS: 
HERR. pret Dagreifen, und die Vade 
de3 Bundy des HERR jog *vor ihnen 
her die drei Tagreifen, ihnen gu twetfen, 
wo fie ruben jaliten.. © *5 Mof. 31,8. 

34, Und die Rolfe des HERRn war 
deS Tages iiber ihren, iwenn fie aus dem 
Lager jogen. ve : 

35, Und wenn die Lede gog, fo {pracy 
Mofe: HERR, *ftehe suf, tak deine 
Heinde jerftreuct, und dte. pid) Hhaffen, 
fliichtig werden vor dir! The 

*2 Chron, 6, 41. Pf. 68,2; Trg, 

36. Und wenn fie tubete, fo [pty er: 

Komm wieder, HERR, gu der Dienge 


Das 11, Rapitel. 
 Da3 hiifterne Volt wird geftraft: 1) 
oI. Und da fid) das Bolt ungeduldig ~ — 
machte, gefiel e8 iibel bor Den Obren des . 
HERIn. Und als e8 der HERR horete, 
ergrimmete fein Zorn und jiindete das 
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The people lust for flesh. 


his anger was kindled ; and the @fire 
of the Lorp burnt among them, 
‘and consumed them that were in 
the uttermost parts of the camp. 
2 And the people cried unto Mo- 
sés;-and when Mo-sés “prayed unto 
the Lorp, the fire +was quenched. ° 
3 And he called the name of the 
place ?Tib*é-rih: because the: fire 
of the Lorp burnt among them. 
4§] And the’ mixt multitude that 
was. qigong them *fell a lusting: 
and the children of Is-ré-él also 
4+ wept again, and. said, “ Who shali 
ive_us flesh to eat? : 
5‘We remember the fish, which 


rs 


‘we did eat in Eravpt freely ; the 





cucumbers, and the melons, and| ana wp.” |have wept in the ears of the Lorp, 
the leeks, and the onions, and the hPa 78.18. | Saying, Ww ho. shall give us flesh to 
garlick : ee ee tmeiae. (eat? ™for 7 was well with us in 
there sr nothing a6 ath bei ae [eee [ReMRe: therefore, Oe ahalt bee oe 
’ 2 Ex. 16.7, you ; . 
min‘na, before our eyes. yer. 5. 19 Ye shall not eat one day, nor 
And *the man‘na was as cori-|,4%*7-® |two days, nor five days, neither ten 
mae Bead. en Ws : colour thereof | ore days, tor twenty, days 2 ve 
as the colour of ?bdellium. Heb. ever», | 20% But even a “whole month, un- 
8 And the people went about, and “asthe co til it come out at your nostrils, and 
gathered 2¢, and ground 7¢ in mills, |74=.°.12 |i¢ be loathsome unto you: because 
or beat 2¢ in a mortar, and baked 2 "7';72 that ye have despised the. Lorp 
yas and, mad cals of: andl gm ann [Which teamong You, and have Wepb 
y fi U8. m, saying, *Wh : 
ere ‘twhen the dew: fell 1 pee forth on of Bevpt “Th : 1 
the camp in the night, the wigna ‘Br 16.18, 14 pelea elas a, ‘are Satis 
fell upon it. ae mis, |dred thousand footmen; and thou 
10 {1 Then Mo“sés heard, the peo-| & 14 hast said,.I will give.them flesh, 
ple weep throughout their fami ies, that they may eat 'a.whole month... 
every man in the door, of hig tent :|-se2Kt7.2| 22 Shall the flocks and the herds. 
and ‘the anger of the Lorp was Mat. 15.33. |be slain for: them, to suffice them? 
nae _ Sreatly 5 Mo“sts also was} tonne 7,9. jor shall all the fish of the sea. be 
eased, 


is 
11 *And Mo's « said unto the Lor, 
Wherefore hasé thou afflicted thy. 
servant? arydq wherefore have I not 
_ found far,our in thy sight, that thou 
" layest he burden of all this people 
upon met 


2, Have I conceived all this peo-|~ 


Ye? have I begotten them, that 
thou shouldest say unto me, °Carry 
them in thy bosom, as a *nursin 
father beareth the sucking child, 
unto the land which thou /swarest 
unto their fathers ?: ; 

13 *Whence should I have flesh to 
’ give unto all this people? for they 
weep unto me, saying, Give us flesh, 
that we may eat, 
- 14 ‘I am not able to bear all this 
: poe alone, because zt 7s too heavy 

or me : 


r me. 

15 And if thou deal thus with ‘me, 
™kill me, I pray thee, out of hand, 
if I have found favour in thy sight: 
and let me not “see my wretched- 
ness, 


16 {1 And the Lorp said unto 
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Seventy elders appointed, - 


B.0. 1490. | MO“sés, Gather unto me 'severnty 
®ievina, |men of the elders of Ts“ra-€l, hom 
axi132 |thou knowest to be the elders ot 
amen Ba q,| the people, and °officers over them ; 
‘Deut. 1418, | 200 bring them unto the tabernacle 
4sea.5.16, | Of the congregation, nat they may. 
1 Heb. unk, |Stand there with thee, 
yor. 25. 17 And I will ‘come down and talk. 
1) | with thee thers: and /I will take of ° 
durnirig, the spirit w'aich 7s: upon thee, and 
Dentiasae (wall put 4% upon them; and they 
7Zkci1%” |Shall bear the burden of the people 
Noh. 9, 20. jie ne that thou bear 7¢ not 
Toel 2. 28, seit alone. - 
# As Bx. 12, 38. 18 And say thou unto the people, 
*Heb. tweed | *Sanctify yourselves against to mor- 


4 Hep. retwrnea|TOW, and ye shall eat flesh: for ye 


¥ Ps, 78, 21. athered together for them, to suf- 
# Deut. 1.12 Beene i  iateecal tare 
: 23 And the Lorp said unto Mé‘sés 


“Ta, 60.2. #Ts the Lorp’s hand waxed short 


& 00:1. thou shalt see now whether *my 
hen oe. | Word, fell come to pass unto thee 
OP NOE ers ay Ee: 
24 7 And Mo‘sts went out, and 
told the people. the words of the. 
*%s. 40.11. |LOoRD, and “gathered the seventy . 
aver. 16. men of the elders of the people, 
“100.3, and set_them round about. the 
raen. 2,3, | tabernacle. Cyne been dae 
& 50, 24, 25 And the Lorp %came down in 
tev. |a Cloud, and spake unto him, and 
ch, 12. 5, took of the spirit! that was upon’ 
Mat. 15.33. | him, and gave vé unto the seventy 
im isis, (elders:°and it came to pass, that, 
+8eo2Ki.2,15. |“when the spirit rested upon them, 


1 See 1 Sam: 10. 
5, 6, 10. 
Soe! 2.28, 
Acts 2.17, 18. 
1Cor, 14.1, &c. 

™See 1 Ki, 19. 4. 
Jonsh 4. 3. 

*Rev. 3.17. 

° Bee 1 Sam. 20, 
26. 


Jer. 36. 5, 
146. 





one was 


‘they ‘prophesied, and did not - 


ceases ee eee 
26° But there remained two of the © 
men in the camp, the name of -the. 
El-dad, and the name of 
the other Mé‘did: and the: spirit © 
rested upon them; and they were of © 
them that were written, but *went. 


“Rafternbett bes Bolts. 





Feuer des HERRn unter ihnen an, da8 


bergehrete die Guferften Lager. 


2. Da frie das. Volt gu Mofe; und 


“Mofe *hat den HERR, da verfdwand 


das Feuer. *Umo8s 7, 5. 
8. Und man. hieh die Stitte Tabeera, 
darum daf fic) unter ihnen des HERRn 
greuet angegiindet hatte. 

4, Denn das Pibelvolf unter ihnen war 
fiiftern torben und faken und tweineten 
famt ben Rindern Y8rael und fprachen: 
Wer *will uns Fleifd gu effen geben 

+. *2 Mof. 16,8. PF. 78,18; 106, 14. 

5, Wir gedenfen der Fifdhe, die wir in 
Ughpten umfonft agen, und der Ritr- 
bithe, Pfeben; Vaud, Broiebeln und Knob- 

au 


6. Run aber ift unfere Seelé matt; benn 
unfere Uugen fehen nidts denn das Man. 
7. €8 war aber *Mtan wie RKoriander- 


famen und ares wie Bedellion. 


Mof. 16, 14 f. 

8. Und da8 Bolt lief hin und her und 
fammelte und ine es mit Mithlen und 
jetrieb’S in Miérjern und fodte e8 in 
Tipjen und madhte ihm Ajchentuden 
braus; und e8 hatte einen Gejdmad wie 
ein Oltucen, , 

9. Und wenn de8 Nachts der Dau itber 


die Lager fiel, fo fiel *das Man mit 


drauf. *3ob. 6, 31. 

10. Da nun ean bas Bolt hoirete wei- 
nen unter ihren Gefdhledtern, einen jeg- 
lichen in feiner Oiitte Tir, da *ergrim- 


_mete der: Gorn des HERR feht, und 


Mofe ward gue bange. ° 
*2 Mof. 82,10. 

11. Und Mofe fpracdh gu dem HERRn: 
Warum befiimmerft du deinen Knedt, 
und twarum finde id) nicht Gnade vor 
deinen Uugen, daf Du die Laft dtejes 
gangen Bolts auf mich legeft? -. 

12. Sab’ ih nun alles Bolt empfangen 


pbder geboren, Dak Du gu mir fagen magft: 
‘Frag e8 *in» deinen Wrmen (wie eine 


YWmme ein Kind tragt) in das Land, das 


q Du ihren Bite idyiworen Haft? 
eee a we siaiaal 


«14. Sh vermag 


13. *Woher foll ich Fleifch. nehmen, daf 
ich all diefem Bolt gebe? Sie weinen 
bor mir und fpreciens Gib uns Beil 

*B. 22 


dag wir effen! ~ : 222. 

das Bolt nicht allein 
alles ertragen, denn e8 ift mir gu fchtver. 
15. Und willt du alfo mit mir tun, *fo 


ertoiirge mich aaa habe icy anders 


Gnade bor deinen Wugen satay da 
id) nidt mein Ungllid fo fehen mitffe. 
. *1 Ron. 19, 4. as 


16. Und der HERR fprad) gu Moje: 
~CGammile mir fiebenjig Manner unter 


Den *Hltefterr Jsraels, die du toeift, dab 


a 


die Olteftern im Bolt und feine Umtleute 


‘und nimm fie bot die litte des 


find, 
 Stifts und ftelle fie dafelhft vor did, 
eA ead 


4, Mofe 11. 
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Die fiebengig Welteften. 


17. fo twill. ic) herniederfommen und 
mit dir dafelbft reden und deines Geiftes, 
dev auf dir ift, nehmen und anf fie legen, 
dah fie *mit dir bie Saft des Bol tra- 
gen, dak du nit allein trageft. 

*2 Mof. 18, 25 f. 

18. Und zum Bolt follft du fagen: 
*Seiliget euch auf morgen, dab ihr Fletfh 
effet! Denn euer Weinen. ift vor die 
Oren deS HEMRn fommen, die ihr 
fprecht: Wer gibt uns Fleifd i efjen, 
denn eS ging unS wohl in Ugypten? 
Darum wird eu) der HERR Fleifd 
geben, Daf ihr effet, *2 Mof. 19, 10. 

19, nicht einen Tag, nichb ween, nidt 
eae nicht gehn, nidt gwanjig Tage 

ang, 

20. fondern einen Monden lang, bis 
Dak e& eud) gur Naje ausgehe, und eud 
ein fel fet, Darum dak ihr ben HERIn 
vetworfen habt, der unter eud) ift, und 
por ifm getveinet und gefagt: *Warum 
find wir aus Ughpten gegangen? 

*Rap. 21, 5. 

21, Und. Mofe fpradh: Sedshundert- 
taufend Mann Fupvolts ift des, dar= 
unter id) bin, und Du fpridjft:. ch will 
euch Gleifh geben, dak ihe effet einen 
Monden lang. | 

22. Goll *man Schafe und Minder 
[hlachten dak ihnen genug fei? Oder 
werden fid) alle oie deS Meers hergu 
perfammeln, dak ihnen genug fet? 

*% ob. 6, 7. 
23. Der HERR aber iprag rt. Mofe: 

Sit denn *die Hand des HERR dere 

fitrjt? Wber du follft jekt fehen, ob 

meine Worte dic finnen etwas. gelten, 

oder nicht. - . > *Jef. 50, 2; 59, 1. 

24, Und Mofe ging heraus und jagte 
dem Bolf des HERRn Wort und ver- 
fammelte die fiebengig Manner unter den 
VUlteften deS Vols und ftellete fie um 
die Hiitte her. 

25. Da fam der HERR hernieder in 
der Wolfe und redete mit ihm und nahm 
deS Geiftes; der auf ihm war, und legte 
ihn auf die fiebenjig altefter Manner. 
Und da der Geift auf inen rubete, weis- 
Fagten fie und horeten nidt auf. 

26. C8 waren aber noch gween Manner 

_ im Qager geblieben, der eine hie} Eldad, 
der andere Medad, und der Geift rubete 
auf inet; denn fie waren aud angefdrie- 


Quails are given. 


not out unto the tabernacle: and 
they prophesied in the camp. © 
27 And there ran a young man 
and told Mo“sés, and said, Bi-dad 
and Médad do- prophesy in~ the 


camp. | 
28 And Jésh’a-a the son of Nin, 
the servant of Mo¢sés, one of his 





iste | men, answered and said, My 
ord ce forbid them. ; 

29 And: Mo‘sés said unto him: 
Enviest thou for my sake? ewould 
God that all the Lorp’s people were 
prophets, and that the Lorp would 
put his spirit upon them! _ 

d Mo‘sés gat him into the 
camp, he and the elders of Is-ra-él. 

31 4 And there went forth a? wind 
from the Lorp, and brought quails 
from the sea, and let them fall by 
the camp,:‘as.it were a day’s jour- 
ney. on this side, and as it were a 
day’s. journey on the. other side, 
round about. the camp, arid as it 
were two cubits igh upon the face 
of. the earth. 

32 And the people stood: up. all 
that day, and all that night, and all 
the next day, and they gathered 
the quails: he that gathered least, 
gathered ten ”hd‘mérs: and they 
spread them all abroad for them- 
selves round about the camp. 

33 And while the “flesh was yet 





between their teeth; ere it was 
chewed, the wrath of the Lorp was 
kindled against the people, and the 
_ Lorp smote the people witha very 

great plague. = > : 

34 And he called the name of that 
place | *Kib‘réth-hat-ta-a-vah : be- 
cause there they buried the people 
that lusted:.. PA 

35 "And the people linha from 
Kib*roth-hat-ta‘a-vah. unto’ Ha-ze- 
roth; and *abode at Ha-zé-rdth. 


I God rebuwketh the sedition of Miriam and Aaron. 10 
Miriam § leprosy is healed at the prayer of Moses. 14 
She ts shut out of the camp. 


AND. Mir‘i-sm and Adr’on spake| 


against. Mo-sés. because_of the 
4H-thi-o‘pi-an woman whom he.had 
married: for “he had °married an 
E-thi-o-pi-an woman... 

2. And they said, Hath the Lorp in- 
deed spoken only by Mo*sés? *hath 
he not spoken also by us? And the 
Lorp ‘heard 7. 

3 (Now the man Mo‘sés was very. 
meek, above all the men whic 
were upon the face of the earth.) 

4 “And the Lorp spake suddenly 
unto Mo“sés, and unto Aar‘én, and 
unto Mir‘i-am, Come out ye three 
unto the tabernacle of the congre- 
gation. And they three came out. 


NUMBERS, 12, 13. 


B.C. 1490. 


“ch, 11. 25. 
& 16. 19, 


> Gen. 15. 1. 


© Mark 9. 38. 
Luke’. 49, 


@ Gen. 31. 10, 11. 


1 Ki. 3.5. 
Mat. 1.20. 
#1 Cor. 14. 5, 
F Ps, 105. 26, 
91 Tim. 3. 11. 


REx. 33. 11, 
Deut. 34. 10. 


#1 Cor, 13. 12, 
k Ex. 33. 19. 


t Ex. 16. 13. 
Ps, 78. 26-28. 


™2 Pet. 2. 10. 
Jude 8. 


1 Heb, as it 
mere the way 
of a day. 
"Deut, 24, 9. 
02 Ki. 5. 27, 
& 15. 5. 
2 Chr, 26. 19, 
20. 

PEx. 16. 36. 


Ezek. 45. 11. 


42 Sam, 24.10. 
Prov. 30. 32. 


’ Ps, 78. 30, 31. 
* Ps, 88, 4. 


21.6. The 
graves of 
lust, | 
Deut. 9. 22. 

« Heb, 12, 9. 

“ch, 33. 17. 


7 Lev. 13, 46. 
ch, 5. 2, 3. 


3 Heb, they 
, were in, &e. 
Y Deut, 24. 9. 


2 Chr. 26. 20, 
21 


baad 

‘Aor, Cushite. 
? Bx. 2. 21. 

5 Heb. taken, 


@ch, 11. 35. 
& 38, 18. 











Miriam and Aaron. 
5 *And the. Lorp came down in 
the pillar of the cloud, and stood 
im the door of the tabernacle, and 
called Aaréon and Mird-am: am 
they both came forth. ~ 

6 And he said, Hear now my 
words: Jf there ‘bé*'a ‘prophet 
among you, 7 the Lorp will make 
myself known unto’ him-*in a vi- 
sion, and will speak unto him #in 
a. dream. ; 
74 My servant Mo‘sts cs not so, 


1.17. who as faithful in all ’mine house. 


8 With him will I speak *mouth 
to. mouth, even ‘apparently, and 


notin dark. speeches;: and *the 


similitude of the Lorp shall he be- 
hold: wherefore then “were ye not 
afraid to speak against my servant 
Mo‘sést.. ; 

9 And the anger of the Lorp was 
kindled against them; and he de- 


parted. Be aN 
10 And the cloud departed from 
off the tabernacle; and, “behold, 


| Mir*\-3m became °leprous, white as 


snow: and Aar‘tn looked upon 


‘Mir‘t-am, and, behold, she was lep- 


rous. i Peay: 
11 And A&r“on said unto M6‘sés, 


Alas, my lord, I beseech thee, ‘lay . 


not the sin upon’ us, wherein we 
have: done foolishly, ‘and wherein 
we have sinned. © . oh 
12 Let her not be ‘as-one dead, of 


‘|whom, the flesh is half consumed 


when he cometh out of his mother’s 


womb, : 
13 And _Mo‘sés cried unto the 
Lorp, saying, Heal her now, O God, 
T-beseech thee. sets £9 
14 7 And the Lorp said unto. Mo- 
sés, ‘If her father had-but spit. in 
her face, should she not be ashamed 
seven days? let her be “shut out 
from the camp seven days, an 


after that let her. be received in 


gain. © i. S36 
15 ¥And: Mirti-tm was shut out 
from the camp seven days: and the 
people journeyed. not till, Mir't-am 
‘was brought in agazn. Bias 
16: And ‘afterward. the. people re- 


| moved from*H4-zé-roth; and pitched 


in the’ wilderness of Pa-ran.. 
oo» OHAPTER 18. 


1 Names of the men sent to search the tnd, 17. Their 
instructions, 21 acts, 26. and relation. ~~” 


AND the Lorp spake unto Mo-sés, 


Saying, 2, f2 9 
2 4Send thou-men, that they ma 


search the land of ©€a-néan, whic 
I give unto the children of Istra-él: 


- lof every tribe of their fathers shall 
_pye. seni 


@ man, every one a ruler 
among them, te a 


——_—S— or. 


oe: 


J 
. 


i 


Wadteln. 


4, Mofe 12. 13. 


_ Miriam und Aaron, 





bén und dod) nidt hinausgegangen ju 
der Hiitte, und fie wei8fagten im Lager. 
27. Da lief ein Knabe ie und fagte 3 
Mofe an-und fprad: Cload und Medad 
tweisfagen im Lager. t 

28. Da anttwortete *Yofua, der Sohn 
Nuns, Mofis Diener, den er ertoahlet 
hatte, und fprac: Mein Herr Mofe, 
twehre ifnen! _- *Rap. 18, 9.17, 
29. Wher Mofe fprad gu ihm: Bift du 
der Ciferer fiir mid? - Wollte GOtt, daf 
alle bas Boll des HERRn tneisfagete, 
und Der HERR feinen Geift iiber fie gabe! 
30. Wjo-fammelte fich Mofe gum Lager 
und die WUteften Ysraels. 

31, Da fubr aus der Wind von dem 


HERRn- und *lieh Wadteln tomimen 


vom Meer und ftrewete fie liber Das La- 
ger, hie eine Dagreife lang, da eine Tag- 
reife lang um- das Lager her, go Ellen 
hod) iiber der Erde. : 
- *2 Mof. 16,138. Pf. 78, 26—2B; 105, 40. 
32. Da madhte fi Das Volf auf denfel- 
ben ganjzen Tag und die ganze Nacht und 


‘den anbdern ganjen Tag und fammelten 


Wadhteln, und welder am wenigften 


E: fammelte, det Nisa gehu Homer, und 


hangete fie auf um das Lager her. 

33. Da aber *das eee nod) unter 
ihren Zahnen war, und ehe e8 auf war, 
ba ergrimmete der Born des HERRn 
unter dem Bolt und f{dlug fie mit einer 
febr grofen Plage. - - Pf. 78, 30 Ff. 

34. Daher diefelbige Statte heift *Ruft- 
grdber, Darum dah man. dafelbjt begrub 
das litfterne Bolt... * Rap. 33, 16. 

35. Von den Luftgrabern aber 30g. da3 
Bolf aus *gen Hajzeroth, und: blieben ju 
Hageroth. foal » *Rap. 83, 17, 


i oe Das 12. Kapitel. -. 
) Die murrende Mixjam wird ausfagig. © 
I, Und Mirjam und Aaron redeten 
wider Moje um feines *Weibes. tillen, 
Der Mohrin, die er genommen hatte, 
Datum daf} cr eine Mohrin gum. Weibe 
Genommen hatte, 42 Mof. 2, 21. 
2. und fpracen: Redet denn der HERR 
allein pug Moje? . Redeti er nidt aud) 
durch uns? Und. der HERR hirete 8. 


By Aber Mofe war ein fehr. geplagter 


Menfd) ither alle Menfeyen auf CErden. 


4, Und ploglid) {prad) der HERR gu. 


Mofe und gu Aaron und yu Mirjam: 
Gebet heraus; iht drei, gu der Hiitte des 
Stifts! Und fie gingen alle drei heraus. 
5. Da fam *der HERM Hernieder in 
der Wolfenfaule und trat in dev Hiitte 
Tiler und rief Waron und Mirjam; und 
die beiden gingen hinaws,  *Rap. 14,10. 
6, Und er fprad: Hbret meine Worte! 
Sit jemand unter euch ein Prophet es 
RR, dent twill id) mich tind machen 
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in einem Geficht, oder will mit ihm 
reden in einem Traum. re 

7. Uber nicht alfo mein Knedt Vtofe, 
det in *meinem ganjen Hauje treu iff. 

*Sir. 45, 4. Hebr. 3, 2. 

8. Miimdlic) *rede ic) mit ihm, und er 
fiehbet den HERR in feiner Gejtalt, nicht 
durd) duntle Worte oder Gleicnis. Warez 
um babt ibe eudy denn a eptatite Geky 
wider meinen Knecht Mofe gu reden? 

*2 Mof. 33, 11, 5. Mof. 34, 10. 

9. Und det *Zorn des HERRn ergrim- 

mete itber fie und tvoandte fid) weg. 
*Rap. 11, 33. 

10. Dajzu die Wolte wid) auch von der 
Hiitte. Und fiebe, da war *Mirjam 
ausfakig wie der Sdynee. Und Yaron 
twanbdte i ju Mirjam und wird gez 
mahr, dab fte ausfakig ift,  *5 Moj. 24, 9. 

ll. und jprad) gu Mofe:- Wh, mein 
Herr, lak die Siinde nicht anf uns bleiz 
ben, Damit wir ndrrifeh getan und uns 
verjiindiget haben, 

12. dag diefe. nit. fet wie cin Lotes, 
Das von feiner Mutter Leibe fommt; es 


hat fchon die Halfte ihres Fleifches ge= 


jreffen. 

13, Moje aber fdrie ju dem HERRn 

und {pradj: Ud GOtt, *heile fie! 
*2 Mof. 15, 26. 

14. Der HERR fprach ju Mofe: Wenn 
iht Vater ihr ins Angeficht gefpeiet hatte,. 
follte fie nicht *fieben Lage fic) jdhamen? 
Lak fie verfdhliehen fieben Lage aufer 
Dem. Lager, .danad) lah fie wieder. aufz 
nehmen. be *3. Mof. 14, 8 

15. Alfo ward Mirjam fieben Tage ver= 
be ih auger dem Sager. Und das 

olf jog nicht filrder, bis Mirjam auf- 
genommen ward. ; i 
Kap. 13. Bi 1. Dana) 30g dus Volt 
von *Hazeroth und lagerte fid) in die” 
FWiifte Paran. *Rap. 33, 17 f. FB.4 


Das 13. Kapitel. 
Von Kundfdhaftern deS. Vande Kanaan. 
2. Und det HERR: redete mit Moje und 


bes : ; 
3. Gende *Minner aus, die das Land - 


Kanaan evhinden; das ic) Den RKindern 


Ssracligeben will, aus jeglidhem Stamm» 
ihrer Vater einen vornehmliden Mann. 
-*5 Mof. 1, 22. 





Names of the spies. 


3 And Mo- 
ment of the 
the wilderness of. 
men were heads’ ) 
Is‘ra-él. 

4 And eg tg? their names : of 
the tribe of Reu‘ tee Shaim-mu-a 
we son of Zaie+ea 


Ops by the..command- 
ORD sent them “from 
‘arin: all those 
the children of 


5 Of the tribe’ Of Las ‘on, Sha‘) 


phat the son of Ho+ 
6 °Of the tribe of J hadah, °Ha-léb 
the son of Jé-phiin‘néh. 


7 Of the tribe of ‘Is‘si-ehar, I4gal 
es son of J6‘séph. 
8 Of the tribe of Ephri-im, #0- 


shé‘a the son of Nin 

9 Of the a be Benija- min, PAléti 
the-son of Ra 

10 OF the tribe of Zebia-liin, Cad? 
di-é] the.son of So+di. 

11 Of the tribe of J o-séph, namely, 
of the tribe of: Ma-nas’sth, Gaddi 
the son of. Susi. 

12 Of the tribe i aad 
the son of Gé-mi 

13 Of the ore of "Ksh! ‘ér, Sethiir 
the son of Miteh 

14 Of the tribe oe x aph*ta-li, Nah* 
bi the son of Vophtsi 

5 Of the tribe of. “Gad, GeaZél the 
iss of Ma*ehi. 

16 These are the names of the men 


Am‘mi-é1 


NUMBERS, 14. 


B.C. 1490, 

L@ch. 12, 16, 
Deut. 1, 19. 
&9. 98, 





1 or, valley. 


28, A cluster 
of grapes. 


6 oh 84. 19, 
1 Chr. 4. 15. 
© ver. 30, 

ch. 14. 6, 30. 

Jouh, 14. 6, 7, 

13, 14. 

Judg. 1,12 
dyer, 16. 
“ver. 3. 

ch. 20. 1. 

Deut. 1, 19. 

Josh, 14. 6. 


I Ex. 3. 8 
h Deut, 1, 25, 


i Deut. 1. 28 


& ver. 33, 


t Ex. 17. 8. 
Judg. 6; 3. 


which M6‘sés ‘sent to spy out the}. 


land: And eee Oe Sec ™O-shé-a 
the son of N haa! 

17-4 And Movge sent them to spy 
out the land of ©a‘naan,’ and said 
unto them, Get you up this way 
Seah s j-and® g0 up into »the 
mountai 

18: Aides see thé land; what it's; 
and the people that dwelleth there- 
in, whether they be strong or weak, 
few or many 


* See ch. 14. 6, 
Josh, 14. 7- 


° ver. 21. 
PJudg. 1. 9. 


% ch, 32. 9. 
Deut, 1, 23. 
Josh. 14. 8. 


ch. 14, 36, 37. 


19 And Rrar the land zs that the: they Dy 


dwell in, whether it be good or bas 
and what cities they be that they 
dwell in, whether in ‘tents, or in 
aioe holds ; 

20 And what the land 7s, whether 
" be*fat or lean; whether theré ite 

therein, or not. And-“be 3 
of good courage, and_ bring of the 
fruit of the. land... Now. the tine 
ue the time of the firstripe grapes. 

0 they went. ae and searched |? 
he ‘land 7from the wil erness of 
Zin unto ’Ré-hob, as men come to 
Ha‘math. 

22 And they ascended by the south, 
and came unto Hébrin.; where 
°A-hi-‘man, Shéshai, and Talmai, 
“the children of A‘nak, were. (Now 
*Hé-brén was built seven years be- 
fore 9Z0-in in E*éypt.) ~ 

23. ¢And they came unto. the 
“brook of Esh-eol, and cut down 


* Amos 2, 9, 


t Nen. 9.25, 35. 
Ezek. 34. 14. 


3 Heb. men of 
statures. 


* Deut. 9; 2, 
Is. 40. 22. 
ch, 34. 3. 
Tosh, 15, I. 
©] Sam. 17, 42, 
> Josh. 19. 28. 


© Josh. 15.13, |) 


14. 

Judg. 4, 10. 
4 ver. 33, 
€ Josh, 21. 11, 
Sch. 11. 4 


Ps, 78, 12. 
Is. 19 11. 


hEx. 16. 2. 

4 Deut, 1. 24, 25. 

4 or, valley. 
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|wh hich 
“habitants thereof ; 


© | Deut, 3l. 6, 7, jot 
23, 


| ‘the 





Their evil report. 
from thence a branch with one 
cluster of grapes, and fee re it 


between two upon a staff; and Ne 
brought of the. pomegranates, a 


Ot The place was called the? brook 
2Rsh-edl, because of the Cluster of 
| grapes which the children of Ist 
ra-él cut down from thence. 

25 And they returned from search 
ine @ ot the land after forty days. 

And iehey. went and came to 

M6*‘sés, and to ‘Aar‘on, ‘and to all 
the ‘ieee nee] of the children 
of Is‘ra-6l, “unto the wilderness of 
Pa‘ran, to /Katdésh ; and brought 
back word unto them, and unto al 
the congregation, and shewed them 
the fruit o tee a 

27 And. they re him, and. said, 
We came unto the land whither 
thou sentest us, fod surely it. flow: 
eth with ’milk and honey; "and this 
zs. the fruit of it. 

28. Nevertheless ‘the. 
strong that. dwell in the 
the. cities are walled, and. very 

great: and moreover We saw *the 
Shilton of A‘nak ther 

29 *The Am‘8-lék-ites Tawell i in the 
land of the south: and the Hit-tites, 
and the J. &b-t-sites, and the Am(6r- 
ites, dwell in the mountains: and 
the ©a-nian-ites dwell the. “sea, 
ane by the coast of Jér-din:  * 

0 And *©a‘léb stilled the people 
ene Mo‘sés, and ‘said, ' Let us go 
up at once, and possess it; for we 
a well able to ‘overcome ies 3 

1 *But Lay men that went up | 
wah him said, We be 
go up against the people; for they 
are Biron gr than we. 

they *brought' fag an evil 
report of the land which they had 
searched unto the Yee of i. 
ra-é), saying, The land,..throu 
we have gone to "search fe 
ds a land‘ that eateth up the in- 
‘and ‘all the 
that we saw in it are *men. 
ad And: there we Bowe deb 

ere we saw the gian 
=the sons of A‘nik, which come ts, 
the giants: and we were in-our own 
‘sight Yas ee op rs, and 80" we 


eople bs 
Tone a 


people 


; ‘were ain the 


CHAPTER 14. 
hammered murmur, 11: God threateneth them, | 18 
roses intercedeth, dd obtains pardon: : 
XD. all the congregation lifted 
up their voice, and anedy and 
eople wept, thatonk nig: 
nd all the children ¢ o Yi elrél 
musi against. Mo‘sés and a- 
gainst. Aarons and the whole con- 


be not able to — 


Die RKundidafter 


4, Mofe, der fandte fie *aus der Wilfte 
Paran nach dem Wort de§ HERRn, die 
alle bornehmlide Manner waren unter 
ben Rindern BSrael, *2. 27, 

5. Und hiefen alfo: Gammua, der 
Sohn Zaturs, des Stamms Ruben; 

6. Saphat, der Sohn ovis, des 
Stamms Simeon; 

7. Kaleb, *der Sohn Yephunnes, des 
Stamms Suda} *B. 31. Sof. 14, 7. 

8... Saeal, der Sohn  Sojephs, des 
Stamms Bfafdar; 

9, Hojea, der *Sohn Nuns, des Stamms 
Ephraim; *1 Chron, 8, 27. 
10, Palti, der Sohn Raphus, des 
Stamms Benjamin; 

11. - Gadiel,- der Sohn Sodis, 
Stamms Sebulon; 

12. Gaddi, der Sohn Sufis, 
Stamms Soreph von Manaffe; 

13. Amiel, der Gohn Gemallis, 
Stamms Dan; 

14. Sethur; der Sohn Michaels, de8 
ee tabetl Sohn Bapbfi 

5, Rahebt, der Sohn Vaphfis, des 
Stamms Naphthali; 

16. Guel, der Gohn Machi8, des 
Stamms Gad. 

17. Das find die Namen der Minner, 
die Mtofe ausfandte, gu erfunden das 
Land, Wher den Hofea, den Sohn 
Nuns, nannte Mtofe *Jofua, *Rap. 11, 28. 

18. Da fie nun Mofe fandte, das Vand 





des 


Kanaan ju erfunden, ba er gu ihnen: 
Giehet hinauf an ben Mittag und gebet 
auf da8 Gebirge; *Rap. 14/140. 


19. und befehet das Land, wie e8 ijt, 
und da8 Bolf, das drinnen twohnet, 0b’8 
ftaré ober fchwach, twenig oder viel ift; 
20. und was fiir ein Land ift, darinnen 
fie tpohnen, ob’8 gut oder bife fet; und 
was fiir Stadte find, darinnen fie twobh- 
nen, ob fie in Gegelten oder Feftungen 

“ twohnen; ; : 
21. wind was fiir Vand fei, ob’8 fett oder 
mager fei, und ob Baume dinner find, 
oder nist. Seid getroft und nehmet der 
Frlichte des Landes. ES tar aber eben 
um die Beit der erften Weintrauben. 

22. Sie gingen Hhinauf und erfundeten 
‘da8 Land bon der YWiifte Bin bis gen 
Rehob, da man gen Hamath gehet. 
23. Sie gingen aud) hinauf gegen den 
Mittag und famen bi8 gen Hebron; da 

war Ahiman, Sefat und Xhalmat, die 

Rinder *Gnats, Hebron aber war fieben 
Sabre gebauet ve Bong in Sappten. 

*5 Mof. 


, 28. 
--24,Und fie famen bis an *Bacdh Estol 
“und fdnitten dafelbft eine Rebe ab mit 
einet Weinttaube und lieben fie green 
auf cinem Steden tragen, dagu. auch 
Granatipfel und Feigen, *5 Mos. 1, 24. 
25. Der Ort heipet Bac) Csfol um der 


4, Mofe 14, 
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. ten binaufgejogen, fpracen: 


maden dem Golf bange. 





Traube willen, die die Kinder BSrael daz 
felbft abjdjnitten, 

26. Und fie fehreten um, da fie das Gand 
erfundet Hatten, nad) vierzig Tagen, 

27. gingen bin und famen ju Mofe 
und Yaron und ju der gangen Gemeine 
dev Kinder JSrael in die Wiifte Paran 
gen Rades; und fagten ihnen wieder und 
der gangen Gemeine, wie eS ftiinde, und 
lieBen fie die Fritchte dDeS Landes fehen. 

28. Und erzableten ihnen und fprachen: 
Wir find ins Land fommen, dabin. ihr 
uns fandtet, da *Mileh und Honig innen 
fleugt, und dies ift ibre Frucht; 

*2 Mof. 3, 8. 17. 

29. ohne dah ftarf Bolt drinnen woh: 
net, und fehr groke und fefte Stadte find; 
und fahen auc) Enafs Kinder dafelbft. 

30. So wohnen die Umalefiter im Lande 
Gegen Mittag, die Hethiter und Sebufiter 
und UWmoriter wohnen auf dem Gebirge, 
die Kanaaniter aber wohnen am 
und um den Jordan, 

31. Kaleb aber i re pas Bol* gegen 
Mofe und fprad: Yabt uns hinaufgiehen 
und das and einnehmen; denn twiramd= 
gem eS itherwaltigen. *Rap. 14, 6. 

32. Uber die Minner, die mit ihm twa- 
t bet= 
migen nicht hinaufgugiehen gegen das 
Volt, denn fie find uns gu ftart; 

33, und madten dem Lande, das fie er= 
funbdet atten, ein bd8 Gefdrei unter 
den RKindern JSrael und fpradhen: Das 
Land, dadurth wir gegangen sce gu. ev: 
funden, irifiet feine Gintwohner; und 
alles Bolf, da& wir drinnen fahen, find 
Reute von grofer Lange. 

84, Wir fahen auch Riefen dafelbft, 
*Enafs Kinder von den Riefen; umd tir 
waren bor unfern Wugen als die Heuz 
fchreden, und alfo waren wit aud) yor 
ren Wugen. *5 Mof. 9, 2. 


Da8 14. Kapitel. 
“Das murrende Volk wird gefdlagen. 

1. Da *fuhr die ganie Gemeine auf und 
frie, und da8 Volk tveinete die Madt. 
*Rap. 21,5. 5 Mof. 1, 27. 4) 106, 25. 

2. Und alle Kinder BSrael murrefen 
*wider Moje und Agron; und die e 
Gemeine {prac gu ibnen: Ach, Dab wo 


The people murmur... 

pre ation said unto them, Would 

that we had'died in the land 

of Pere or “would God we had’ 
died im this wilderness ! 

3 And wherefore hath the Lorp 
brought us unto this land, tofall by 
the sword, that our wives and our 
children should be a. prey}: were 
it. not better for.us to.return: into 
Egypt! 

4-And they-said. one. to another, 
“Let us make a captain,, and let us 
return into E-gypt. 

5 Then / Mo‘ses. and ‘Asx’ én fell on 

_ their faces before all the assembly 
ee pe edad of the children 
0 $ra-& 

69 "And Jésh‘a-a the son. of Nin, 
and €a/léb the son of Jé-phiinnch, 
which were of them that searched’ 
the land, rent their’clothes :° - 

7 And ‘they: spake unto: all the} 
company of the children of Ts“ra-él,’ 
saying, ™The land, which we passed }™ 

through, to search it, as an exceed 


land. 
Be Le Lorp,?delight in us —_ 
e will: bring us into this 4 8) and} 


give it us; ’a landswhich floweth | 


with milk.and honey.» . 

9 Only ‘rebel. not ye against the 
Lorn, ‘neither fear ye the people 
of the land.;. for “they..aze. brea 
for us: their *defence is depart 
ie them, Yand. the Lord. 4s with 

: fear them not. 





"16 “But all she congregation Nags 
stone them with stones. And *the 
glory of the Lorp appeared in the 
tabernacle ‘of the congregation be- 
ee all the children -of Is-ra-€l. 

14 And the Lorp’ said unto 
tives ew Jon de this people: 
‘provoke metand how Jong:will it: 

be-ere. th ey! believe me, for all the 

signs: which I have shewed.among: 
them 2 

bane will smite them with the 


pestilence, and “disinherit them, |‘ 


and./will.make of thee a 
nation pnd m Ree than: t 
i SN pees said . ee ‘the 
Lorp, an the .E-gy¥p*tians shall 
hear. ie, (for thou broughtest up this 
people in ‘thy might, from among 


them 

Md And they? will tell We CONERGY 
inhabitants of this land: ”for they. 
have heard that thou Lorp aré 
among this people, that thou Lorp 

- art seen face to face, and that ®thy 

cloud standeth over them, and that 
thou goest before them, by day time |” 
in a pillar of a cloud, and ina, pillar 
of fire by night. 

15 41 Now 7zf thou shalt kill all 
this people as one-man, then the 


— 
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@ See ver. 28, 29. 
4 Deut. 9. 28. 


* Ex. H. 6,7. 


Jonah 4. 2. 5, | 


4d Neh. 9, 17. 
* See Deut. 17, 
16. 
Acts 7. 39. 
f ch. 16. 4, 22. 
9 Ex, 20. 5. 


hich. 13. 6, 8, 
i Ex. 34. 9. 

k Ps, 106. 45. 

1 Ps. 78. 38. 
‘1 or, hitherto. 


™ch, 18. 27. 


*) John 5. 14 © 
16. 


° Ps. 72. 19. 
P Deut, 10. 15. 


28am. 15. 2%, 
26. 


7 Ki. 10. 9. 
Ps. 147. 11. 


%ch..13, 27. 


* Deut. 1. 35. 
Heb. 3. 17. 


* Deut, 9. 7, 23, | 
2. 


* Deut. 7. 18. » 
“ch, 24, 8. 
*Gen. 31.7. | 
2 Heb. shadow. 
¥Gen, 48, 21. 


3, 4, 
& 31. 6, 8. 


# ch. 32.11. 
Ezek, 20. 15, 


3 Heb. Uf they ~ 


see the land. 
“Ex. 17.4. 


6 Ex. 16. 10. 
Lev. 9. 23. 


¢ Josh.-14. 6, 8, 
9, 14. 


@ch. 32, 12. 


fhent: 1. 32. 
Ps, 78, 22; 32, 


42: 

Fohu 12. 37. 
9 Dout. 1. 40. 
h Ex. 32. 10. 
ht Kix, 32. 12: 


Ezek, 20. 9, 14. 


REX. 16. 28. 
1 Ex. 16, 12. 
™¥x. 15.14. 
"ver, a 
Deut. 1. 35. 
Heb, 8. e 
: - ver,.2 | 


x. 13, 21, 
Neb. 8.13 
neh. 1.45. 
& 26. 64. 
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\land 
‘thers,’ neither shall’ any of them 
|} that: 


Deut. 20.1, 
‘}cause: he 





Moses’ intercession. 


nations which have heard the fame 3 


of thee will speak, saying, 

16 Pagans the Lorp was not 'able 
to bring this people into the land 
which he sware unto them, there- 
fore he hath slain them in the wil- 
derniess. 


| 17 And now, I beseech thee, let the 


power of my Lord be great, accord- 


a ne as thou hast-spoken, saying, 


The Lorp 7s“longsuffering, and 

of great merey; forgiving iniquity 

transgression; and’ by no'means 

cleasiog t guilty, ' 9 visiting, the in- 

iquity of the fathers upon the ehil- 

dren: unto the third and: fourth 
generation. 


19 ‘Pardon, I besocohcsthes, Lie: 


iniquity of this pate ‘according 
una jt he geosinoy: of thy merey, 
and 'asthou hast forgiven: this 
peop! e, from. Egypt even until 


"20. ‘And-the Lorp sei, I have par- 

doned accor iia He th yprord 

ut-as truly as I live, call the 
oP the Lo pall Le led with the glory 
0 

aan a those men which 
ieee sop poy gl ory,.and my mir- 
acles, which | did in E*gypt-and:in 
the wilderness, and have tem 


me now ee ten times, and have . 


not hearkened to my voice; 
23 7Surely® they shall nob see the 
which I sware’unto their fa- 


rovoked me see it: 
ut my. servant ‘Onleb, be- 
had another qoinik aath 
him, and “hath followed. m 

him. will I. bring: ‘into the 


24 


shall possess.it. . 
25-(Now the Am‘&lék-ites ‘and ‘the 


€a‘naan-ites dwelt. in the yalley;)— 
‘To morrow. turn you; %and-get you | 


into ae praisEnees vy. the way of 


the 
eo ted en ‘the. fe spake, unto — 


o4sés. and unto Dea saying, 
er How 1 long, sha bear, wath 
this. evil. congre; ation which, mur- 
mur against me? 'T haye heard. the 
murmurings of bee childrén of. 1 
nae which they murmur feat 


"8 Sey he ctot them; As truly ae is 





live, ‘saith the Lorp, °as ye 4 
hie in mine ears, so will 1 do : 


29. Pur: ‘earcases shall fall i in this 


};wilderneéss ; and “all that were num- 


bered of “you, according to your 


-)whole number, from twenty years: 
‘told and upward, which have snes 
‘\maured: 2b 


against me, 


iad 


|whereinte he»went; and. his-seed 

















Murten bes Bolles. 





in Ughptentand geftorben twaten, oder 
nod) ftiirben in Pieter Witfte! 
*Rap. 16, 3,42. - 

8, *Warum fiihret uns der HERR in 
dies Land, dagB unfere Weiber durcdhs 
Schwert fallen und unfere Rinder ein 
Raub werden? Fft’s nicht beffer, wir 
giehen, wieder in Ugypten? *2 Mos. 16,3 
4, Und einer fprad) gu dem andern: 
Labt uns einen Hauptmann aufwerfen 
und twieder in Ugypten, ziehen! 

5. Mofe aber und Aaron *fielen auf ihr 
Ungefidht vor der gangen Verjammlung 
der Gemeine der Minder YSrael. 

*Rap. 16, 4. 

Und. Jofua, der Sohn Nuns, und 
Raich der Sohn Yephunnes, die auch 
‘das Land ertundet, hatten, tgerriffen ihre 
leider » « *Rap, 13 31. Sire 46, 9. 

+%of. 7, 6. 1 Matt. 2, 56. 

7. und fpracen gu der ganjen, Gemeine 
der Kinder YSrael: Das Land, das wir 
durdwandelt haber, gu evfunden, ift fehr 

_ Gut. 

“8, Wenn. der HERR uns gniadig ijt, fo 
Aird. et un8, in daSfelbe Land bringen 
und uns, geben, das *ein Randi ift, da 
Tit und Honig innen fleuft. 

*Rap, 13, 28. 2 Mof, 3, 8, 17. 
. 9. Fallet nidt ab vom HERRn und 
*filrdtet eud) vor dem Volt diefes Landes 


. nicht: denn wir wollen fie wie Brot fref- 


fen. 8 ift ibe Schug von ihnen gewi- 
cen; det HERR aber ift mit uns, 
Filrdtet euch nicht vor ihnen! *5 Mof. 20, 3. 
10. Da fprad das. ganje Volk man 
Mollte fie fteinigen. Da erfdjien +tdie 
Merrlidteit des HERR. in der Hiitte 
“de8 Stifts allen Rindern Jsrael. 
"2 Mo eae Af, 10. 
, 0 
11, Und. der. SERN ipeady qu Mofe: 
Wie lange laftect mic) das Volt, und wie 
Tange twollen fie nidt an mid) glauben 
Ddurd. aneeet eichen, die id unter ihnen 
getan habe? 


12'S till td fle mit Peftileng falagen 


‘und *bertilgen und dich gum .grdpern und 
midtigern Bolt machen, denn’ dies ift. 
.-» 42 Mof. 82, 10," w 
18, Moje aber fprach yu dem HERR: 
So *werden e3 die Mghpter Hiren; denn 
‘du haft die8 Volk mit Deiner: Rroft mit: 
ten aus ce gefithret; > 
Mof. 82, 11 ff. Bof. 7; 9. ‘ 
- 314) ei man twird fagert ju ben Gin: 
“‘Swohnern diefes Landes, die da gebhiret 
eg Dap du, HERR, unter Riven 
olé jeieft, Dab ‘bu bon Unset dha 
-terdeft, umd deine Wolte ftehe itber 
—— “thnen, und du, HERR, *geheft vor ipnen 
Het in der Wolfen dute des. Tages und 
Ponti des Nats; +2 Mof 13, 21 f. 


15. und wiirdeft die’ Bolf titen wie — 


*Ginen Mann, fo.twiirden die Heiden 


< Mote 14, 


Mojes Firrbitte. 


fagen, die fold) Gefdrei von dir Horeten, 
und fpredjen: *Ridt. 6, 16. 

16. Der HERR. *fonnte mit nidten 
dad Volt ins Land bringen, das er ihnen 
gefchworen hatte, darum hat ev fie ge- 
fehladtet in der Wiifte. ; 

*5 Mof. 9, 28. efek. 20, 14, 

17. So lah nun die Kraft des HERRn 
Gtok werden, wie du gefagt haft, und ge- 
fprocen: 

18, Der *HERR ift geduldig und von 
Gtofer Barmberzigteit und vergibt Miffe- 
tat und itbertretung fund laft niemand 


_ ungeftraft, fondern heimfucht die Miffe- 


tat ber Vater itber die Kinder ins dritte 
und vierte Glied. : : 
*2 Mof. 34, 6 f. tStr. 16,712, 

19. So jes nun *gnadig det Miffetat 
Diefes Volks nad deiner groken Barm- 
herjigteit, wie Du and) vergeben Haft diez 
fem Bolt aus ear Be hieher. 

20; Und der HERR Bg Sh hab’s 
pergeben, wie du gefagt Haft. 

21, Wher fo wahr als id) lebe, fo i 
*alle Welt der Herrlidfeit ves HER} 
voll werden. *%ef. 6, 3. 

22. Denn alle die Minner, die meine 
Herrlidfteit und meine Beiden gejehen, 
haben, die id) getan habe in Wghpten und 
in der Wiifte, und mid nun jehnmal. 
feats und meiner Stimme nit ge- 
hordhet haben, ., .. *ap. 20, 13. 
23. deren *foll teiner da Land feben,.. 
da8 id) ihren Batern gefdworen habe; 
aud) feiner joll e& fehen, der mid) ber= 
laftert Bat. *Rap. 26, 65. 5 Mof. 1, 85. 

Pf. 95, 11. 1 Kor. 10, b. ; 

24, Uber meinen. *Kneht Kaleb, davum 
dah ein anderer Geift mit ihm ift-und 
bat mir treulid nacgefolget, den’ will 
id in dDa8 Land bringen, davein er fom-.: 
men ift, und fein Same foll 8: einneh- 
men, *%of. 14,°6. 9: 
25. Dagw die Wmalefiter und: Kanaani= 
tet, die im Grunde toohnen. Morgen 
wentdet eud) und ziehet in die Wiifte auf 

dem Wege gum Schilfmeer. i ; 

26. Und der HERR redete mit Moje” 
und Waton und fprad:— 

7. Wie *ange murtet diefe bdfe Ge- 
meine twider mid? Denn ich habe das 
Murren der Kinder BSsrael, Das fie wider 


“mid gemurret haben, geared. Sf, 106, 25. 


28. Darum {price gu ihnen: So tvahr 
id) lebe, fpridt der HERR, ich will euch 
tun, wie tht bor meinen Obren gejagt 
habt, 


. 29.-Eure *Leiber follen in Ddiejer Witte 
verfallen; und alle, die ihr gegablet feid | 


pon giwanjig Jahren und dritber, die ihr. 
wives mie gemurret habt, 
1-106, 26. Oebr. 3, 17, 


The murmurers excluded. 


30 Doubtless ye shall not come 
into the land, concerning whic 
igware to make you dwell therein, 
*save €a‘léb the son of Jé-phin- 
nth, and Jdsh‘a-a' the son of Nin. 

31 °But your little Sack which ye 
said should be a prey, them will I 
bring in, and they s all know the 
land which ‘ye have despised. 

32 But as for-you,, ten careases, 
they shal] fall in this wilderness. 

33 And your children shall 4 wan- 
der? in the wildernéss “forty years 
and. ‘bear your. whoredoms, until 
your carcases the 
wilderness. 

34 ‘After the alc of the daya 
in which ye searched the land, even 
oats days, each. day, fora year, 
shall ye 
forty 
‘breach.of promise. 

35 *I the. Lorp have: said, I will 
surely do it unto all-‘this evil con- 
Sree, that are gathered. to- 
get. on agaist me: in this srider: 
ness. they a hOnSEmeN| and 
there they shall 

36 7And the ak “which Mo‘sés 
.sent to search the fond, who _re- 
turned, and made all the congre- 

tion to murmur against , by 
prsngine up a slander upon. the 


lem even those men that did brin ng 
‘di the evil report upon the lan 
4 by the <plague before ‘the 


ie “But Josh‘a-a the son. of Niin, 
and €4aléb the’son of J: é-phiin-ngh, 
which were of the mén le went 
to search the land, lived sé2d7. 


wasted .1n 


unto all»the*children of: Is‘ra-él: 
“and ‘the peo le mourned greatly: 
40:4, And they rose up early in 
the morning, and gat them up into 
the top of the mountain, saying, 


Lo, “we. be here, and will go.wp-un-| 
to the place which the Lorp hath}, 


promised ; for we have sinned:: 
41] And Mo‘sés- said, Wherefore 
now do. ye transgress ‘the -com- 
mandment of the Lorp4 but. it 
shall not prosper.. 
42 *Go not 
among you ; t. at ye be not smitten 
fore an'3 enemies 

“For the Am‘4-lékites and the 
amnianites are there before. you, 
and ye shall fall by the sword : 
cause yé are turned away ‘from the 


Lorp, therefore the Lorp will not] 


be with you. 
44 ™But they” presumed to go up 


ark of the covenant of the Lorp, 
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4 Heb. lifted 


J 1 Cor. 10. 5. 
Heb. 3. 1 


bear your iniquities,: even}: 
ears, #and ye shall know my: 


~ | eh. 28: 7, 14. 


39: And Mo‘sés told these sayin 3 


| 1 Cor. 10. 10. 


, for the Lorp 7s not| 


= | ™2 Chr. 15. 2 


*Deut. 1. 43. 
— the hill top: nevertheless the; 


Law of sundry offerings, 
and San departed not out of the 


‘= v'Then as Am!- lék-ites came 


B.O. 1490. 





ee dwelt and the ©a-naan-ites which 

 paues. «.|dwelt in that hill, and smote them, © 

bver.s8. |and discomfited them, even unto 
Deut, 1. 36, 38. | d Hér2mah, 


© Deut. 1. 39. 

@ch. 21. 3. 
Judg. 1. 17." 

* Ps. 106. 24. 


CHAPTER 15. 
1 The law of sundry offerings. 22 The sacrifice for sin 
of ignorance. 30 Punishment of presumption, 32 The 
sabbathbreaker is stoned. 


“aa An eee D wi aah spake unto Mo“sés, 


Ps, 107. 40, 
2 or, feed. 2} Speak unto the children of Ist 
See Deut. 2 | r§-él, and say unto them, When ye 
; be come into the land of your habi- 
tations, which I give unto you, 

3 And will make an offering by 
fire unto the Lorp,'a burnt offer- 
ing; or a sacrifice ¢in Be hic 
.  |a vow, or in’a freewill iach! Sod 
6 --/%jn ‘your solemn’ feasts to ‘mai 
*‘sweet savour unto the Lorp, of 


‘4 Ezek. 23. 35. 
“* ver, 18, 


ag ona. (the herd, or of the* flock: 

oa TE 4 Then “shall he that offereth ‘his 

Penikiase offering unto the’ Lorp bring ‘a 

Heb. 4.1. _|meat offering’ of- a tenth deal of 

tor, uttering of flour: mingled «“with’ the * fourth 
, |part of an hin of oil. 


% Lev, 23. 8, 12, 
36 5 “And the fourth part of an hin 
} at wine foria drink offering s 
thou prepare with the burnt offer- 
ing or sacrifice, for one lamb. ~~ 
6 *Or fora ram, thou shalt br 
for a meat offering two tent dels 
of flour meeaind with the third part 
of an hin of oil. i 
|7 And. for a drink offering: thou 
|shalt offer the third part of an hin 
of anes for asweet savour unto the 


8 ven when thou veparest a bul- 
lock, for a burnt offering, or for a 
sacrifice. ne performing a. vow, or 
peace 0 pte unto the Lorp® 

9 Then shall‘he bring “with a bul- 
lock a meat offering of three tenth 
-|deals of flour mingled with half an 

hin-of oil. 

10:And thou shalt brine for adrink 

offering half. an vel of wine, for an ~ 

| offering - made py five, of a sweet 
fiver. 25. senole unto the: 

én. “|. 11. Thus. shall # ihe -doms fontonb 

aes oullock,. or for: one ram, or: fora 

lamb, or 2. 

tg Ae cording ‘to. the enum beat that - 
ye shall prepare. shall. ye do to 
7 every one Cee to their num- 


13 All that are born of the coun- 
| try shall..do these- hag after thie 
‘| manner, in offering an offering made 

eae fire, ‘of a sweet savour unto the 
V4 weld? if a ever ea 
you, or whosoever 


Dent. 16. 10. 
* ch, 23, 19. 


* Gen. 3. 21. 
Ex. 29. 18, 


* ver.'27, 29. 
1 Cor. 10. 5. 


“Lev. 2.1. 
& 6.14. 


* Ex. 29. 40. 
Ley, 23. 13. 


Y Lev. 14, 10. 
ch. 28; 5. 


* ch. 13, 31, 32, 

4 ch. 28, 12, 14. » 
ad Josh. 14. 6, 10, 
¢ Ex. 33. 4. 

f Lev. 7, 11. 

9 ch, 28. 12, 14. 


# Deut. 1. 41. 


4+ Deut. 1. 42. 


sojourn with ~ 
¢ Among you in 
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a al ee, 


Strafe der Mturrenden. . 


4, Mtofe 15, | 


Speis- und Tranfopfer. 





‘ 30. follt nicht int das’ Land tommen, 
. Dariiber ih meine Hand gehoben habe, 


da ich euch drinnen wobhnen fiehe, ohne 
*Rtaleb, der Sohn Sephunnes, und Yo- 
fua, der Sohn Nuns.  *Kap. 26, 65; 32, 12. 
31. Cure *Rinder, davon ihr fagtet: 
Sie werden cin Raub fein, die will id 
hineinbringen, dak fie ertennen folfen 
das Land, das ihr beriverfet. *5 Mof. 1, 39. 
32. Uher ihr famt *euren Leibern follt 
in Diefer Wiifte verfallen. *Z. 36. 
33. Und eure Kinder follen Hirten. fein 
in ber YWiifte viergig Yahre und *eure 
Hurerei tragen, bis dak eure Leiber alle 
werden in Der Wiifte. 

*Pf. 95, 10 f. - Gefet. 4,6.  Hebr. 3, 17. 
. 84. Mad der Bahl der vierjzig, Tage, 
Darin ihr das Land erfundet habet, je 
ein. Tag foll ein Bahr gelten, dak fie 
tact he Jahre eure Miffetat tragen, *af 
ihe inne twerdet, a8 e8 fei, toenn id) die 
Hand abjiehe. 

*Jer.2;19. 75 Mof..3l, 6.8. Pf. 74, 11. 
35. Sch, *der HERR, hab’s gefagt; das 
will id auch tun aller diefer bifen’ Ge- 
meine, Die fic) wider mich emporet hat. 
Sn defer Wiifte follen fie alle werden 
und dafelbft fterben. *Hefet. 5, 17. 
36. Ufo *ftarben durch die Plage bor 
dem HERRn alle die Manner, die Mofe 
gefandt hatte, das Nand 3u erfunden, 
und twiederfommen mwaten und datwider 
murren macdten die ganje Gemeine, 

*Rap. 26, 65. 1 Kor. 10, 10. Hebe. 3, 17. 


37. damit dah *fie Dem Lande cin Ge- © 


{ret madjten, Daf e8 bofe tware. 
*Rap. 13, 33. 

688. Uber *Sofua, der Sohn Nuns, und 
Kaleb, der Sohn Yephunmes, blieben 
lebendig aus den Mannern, die gegangen 
waren, das Vand. gu erfunden. *Sit. 46,9 f. 

39. Und Moje. redete diefe Worte gu 
allen Rindern Jsracl, Da *trauerte das 
Bolt fehr, . fect ¥*5 Mof. 1, 41. 
40. und madhten fic) des Morgens friihe 
‘auf und *jogen auf die Hohe des Ge- 


- birges: und. heim Hie find wir and 


wollen hinaufziehen an die Statte, da- 
pon der HERR gefagt hat; denn Fiwir 
haben gefiindiget. ve ; 

i *Rap. 13, 18, fl Sam. 15, 24. 
41, Mofe aber fprad: Warum iAber- 
Gehet ihr alfo das Wort des HERR? 


A GS *wird euch nidt gelingen. 


42 Chron. 13, 12. . Bef. 24, 1% 
- 42, *Biehet nicht hinauf, denn der HERR 
‘Aft nicht. unter end; dak ihr. nidt ge- 
fdlagen werdet bor euren Feinden. . 
“i : #5 Mof.1, 42.. 
~ 43, Denn die Amaletiter und Ranaani- 
‘ter find bor eud) dafelbft, und ihr werdet 
durdhs Schwert fallen, darum dah. ihr 
euch vom HERRn gefehret habt; und 
der HERR wird nicht mit euch fein. 
44, Uber fie waren *ftdrrig, hinaufgu- 


149 


jiehen auf die Habe de8 Gebirges. Wber 
die Lade des Bundes deS HERRn und 
Mofe famen nicht aus dem Lager. 

*5 Mof. 1, 43. 

45. Da Famen die Amalefiter und RKa- 
naaniter, die auf dem Gebirge wobhneten, 
herab, und fdlugen und jerfdmiffen fie 
bi8 gen *Horma. *Rap. 21, 3. 


Das 15. RKapitel. 
Entheiligung des Sabbats wird geftraft. 
1. Und der HERR redete mit Mofe 
und fpracd: 
2. *Rede mit den Rindern SSrael und 
fpric) gu ibnen: Wenn ihr in§ Vand 
euter Wohnung tommt, das id) euch 
geben twerde, *Rap. 35, 10. 
3. und toollt dent HERRn Opfer tun, 
e8 jet ein Branbdopfer oder ein Opfer 
zum befondern *Geliibde, oder ein frei- 
willig Opfer, oder euer Feftopfer, au 
dah iht Dem HERRn einen fiifen Grud 
machet bon Rindern oder bon Sdafen: 
*3-Mof. 7, 16. 
4, wer nun feine Gabe bem HERR 
opfern will, der foll das *Spei8opfer 
tun, einen Sehnten pee Gez 
menget mit Of, eineS bierten TeilS vom 
Hin, *3 Mof. 6, 14, 
5. und Wein gum Trantopfer, aud) 
eines bierten TeilS bom Hin, gum 
Brandopfer, oder fonft gum Opfer, da 
ein Lamm. geopfert wird. 
6. Da aber ein Widder geopfert twird, 
follft bu da8 SpeiSopfer machen geen 
Sehnten Semmelmehts, mit Of gemen- 
get, eines Dritten Teils vom Hin, 
7..und Wein gum Xrantopfer, auch des 
dritten TeilS vom Hin: Das follit du 
dem HERR gum fiihen Gerncy opjern. 
8. Willft du aber ein Rind gum Brand 
opfer oder gum befondern Gelithdopfer 
ober jum Dantopfer dem HERR 
machen, ; ; 
9. fo follft bu gu dem inde ein Speis- 
opfer. tun, drei Behnten Gemmelmebls, 
gemenget mit Ol, eines halben Hin, 
10. und Wein gum. Mrantopfer, auch 
ein balb Hin. Das ift ein Opfer dem. 
HERRn *gum fiihen Geruch,  *B. 3. 13. 


© 11. Wo follft du tun mit einem Odjen, 


mit einem Widder, mit einem Schaf,, 
pon Sammern und Biegen, ets 
12. Danad. die Bahl ift diefer Opfer, 
danady foll aud) die Bahl ber SpeiSopfer 
und Trantopfer fein, : ; 

13. Wer ein Cinheimifcer ift, der foll 
foldeS tun, Dak er Dem HERRn. opfere 


-*ein Opfer gum fiihen Gerud. > 
*Rap. 18,17. 


14, Und’ ob ein Frembling bet eud) woh= 


net; ober unter cud) bet euven Freunden 
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your generations, and will ofter an 
offering made by fire, of a sweet 
savour unto the LORD; as ye do, ‘so 
he shall do. 

15 *One ordinance shall be both for 
you of the congregation, and also 
tor the stranger that sojourneth 
with you, an ordinance for ever fe to make an atonement for him; ani 
your generations: as ye are, Lit shall be forgiven him. 
eens the stranger be before the ¢ ver. 15, | 29¢°Ye sh RSE he one law for him 

‘Heb. doer. |that “sinneth piel ignorance, 
both for him that is born among 
the children of Is‘ra-él; and for the 


goat. of the: first year for asin 
offering. 


jan atonement for the. soul that 
sinneth-ignorantly, when he sin- 
neth by ignorance before the Lorp. by 


i6 Gite law and’one manner shall 
for *you, and for the stranger 
that sojourneth with you. 
A741 And the Lorp spake: unto 
Mo‘sés, ‘saying, @Deut, 17. 12 ik 4] ¢But the’’soul that doeth 
ied unto eke Seren eri Tih. Bs LO hie cp one, he 
ou and say unto them mn | 2Pet.2.10. | be n land, ‘or’ a ‘stran- 
pe. come: ania the land whither. | pS. er, the: ‘same reproacheth the 
re vor go apes he fate oe and Sh te shall be eut 
hen it. sha at, when off from’among his people. » © 
ye eat of /the bread of the land, | es .| ob Because he» «hath oe 
ye shel ier up an-heave offering |73°"." ee a Benet ese the a ete ke 
unto the LorRD. Frov. 13, 13. roken s commandmen at 
20 "Ye shall offer up a cake of » Deitt 38.2. 205 soul shall utterly be cut off’; + this 
the first of your dough. for anj|,,-"."." ena shall be wpon him 


heave offeri ting : as. ye do *the heave Hecke as 2, 2:41 And - while. the children: of 

offering of the threshingfloor, so bev. 2 14 ieod. él -were: ini the wilderness, 

shall -ye heave it. tix. 91,44 12 | -bhey»found a oe pes mip athered 
h ye} «3.23. "|sticks upon thersab 


21 Of. the first of none doug 
shall give unto-the Lorn an 
offerin 2 your gener ations. 
22 4 And if yeh have erred, and |™tev. 42. 
not eat all these. command- 


3. And, they. neg te dete him 
gathering sticks Syeuabe him unto 

Osésand Aar’on, and. unto all the 
coneTAaeyiCn, 


cave 


ments, which the Lorp hathspoken|*tev.21. | 34 And they put him *in. SHE ; 
because it-was not declar ed what ‘ 


unto Mo: SS 
93 Even all that the Lorp“hath should be done to. him. 
commanded you by the hand: of 35 And the Lorp said unto M6‘sés, 
Mo‘sés, from the day that the Lorp|¢ nx ».14,15.|°The man: shall be surely put to 
commanded df64s¢s, and: hencefor- death: all the congregation shall 
beds “shail be, perl sn P Lev. 2 14 ? stone him with stones without the 
nen 1b sha, IE ough cts BB. 

be eecahy ta iby penitence ®with- oe \ a band allthecongreyation brought 
cats Cota ire canta ak RE Wt sea tea 
shall offer one young bullock for the Lorp commanded ae 
a- burnt offering, for .a. sweet sa- “And the Lorp spake unto 
vour.unto the Lorp;.*with his|+ ver.s-10. Motes, saying, 

meat offering, and his ‘drink offer- eak jtnto" the children: of 
ing; according. tothe ‘manner, |%or, orainance. | Ts-ra-@l-- Sand bid’ *them >that: they 

and ‘one kid “of the goats for a ‘ Deut, 22. 12. * make them: fringes inthe borders 

sn ooring 4 hall 'Saak ee ap a ia a Arce er their 

25°°An é‘priest shall’ make an|"® | generations; and thatithey put upon 
atonement for all the congregation: Hae dnge ot ‘of the: ‘borders a vibband 
of the children of Is‘ra-é él. and it} 

ee be forgiven them; for it 7s' 

orance: and ‘they. shall bring’ fringe, that: ye ‘may look upon it, 
tf eir offering, ‘a Sacrifice made by: and rémember. all -the-command- 
fire unto the Lorp, and. their sin ee Dent: 29. ments of the Lorp, andi do them; 
offering Pi the ‘Lorp,. for. their}. sob 31.7. and ‘that: yé**seek ‘not after your 
A And ib. shall-be f ene’ ieee eee eos whotebe ee 
nd it. shall:be orgiven all|yp.. 73.27, | which-ye'use “to gi ing: 

the congregation of the children of ur ‘40 That ye may: remember, and 
ligne Gy pad the: sprenger that: Se eaten #,|do et ye ees and be 
journal we gs em; seeing all}, Rom. 12.1. ~|*holy unto ‘your My Sith 

eople were in ignorance.  Pesen7ts,16. |. 41  amthe Lorp: your God, which 
37 Wand “if any soul sin through! «tev. 4. 27, 23, !brought you out of the. land. of 

150 


agmonancest then he shall bring a she . 


28 #And the 2 ba shall | make 


oe that ‘sojourneth among 


died; as 


39:And iteshall IDs murits yauitora 





Speis- und Trankopfer. 


tft, und will bem HERRn ein Opfer 
um fiiken Gerud tun, der foll tur, tie 

e tun. a A 

15. Der gangen *Gemeine fei Cine 
Saqgkung, beide eud) und den Fremd- 
fingen. Cine ewige Sagung foll das fein 
euren Jtadtommen, dak vor bem HERRn 
der Frembling fet wie thr. *2 of. 12, 49. 

16, Gin. Gefek, Cin Recht foll euch und 
dem fFrembdling fein, der bei euch wobnet. 

17. Und der HERR. redete mit Moje 
und fprad: 

18. Rede. mit den Kindern BSsrael und 
id gu ibnen: Wenn ihr in8 Land 
pmmt, darein id) euch bringen werde, 

19. dak ihr effet des Brots im Lande, 
follt ihr bem *HERRn eine Hebe geben; 

*2 Mof, 23, 16, 19, 

20, namlic) eure8 Teiges *Erjtlinge 
follt ihr cinen Kuchen gur Hebe geben; 
wie bie Hebe bon der Scheune, 

1 *5 Mtof. 16, 10. 
“21. alfo follt ihr aud dem HERRn 
cures TeigeS Exrftlinge gur Hebe geben 
bet euren Nachfommen. 

22. Und wenn ife durch *Unwiffenheit 
Diefer Gebote irgend eins nicht tut, die 
der HERR gu Mofe geredet hat, 

#6 *3 Mof. 4, 2. 13. 

23. und alles, was der HERR..eud 
burd Mofe geboten hat. von dem Tage 
an; Da er anfing ju. gebieten auf. eure 
Radhfommen; : 

24, wenn nun *die-Gemeine etivas un- 
twiffend tate: jo foll. die gange Gemeine 
einen jungen Garren aus den Rindern 
gum Brandopfer machen gum fithen Ge- 
rudy Dem HERRn, famt feinem Speis- 
opfer und Srantopfer, wie e8 recht ift, 
‘und einen Ziegenbod gum Sitndopfer. 

*3 Mof. 4, 13. 


25. Und der Pricfter foll alfo die ganze 


Gemeine der Kinder Bstael verfohnen, 
{e twitd’s ihnen vergeben fein; denn es 
ft eine Untwiffenheit. Und fie follen 
bringen folche ihre Gabe gum Opfer dem 
HERR und the Siindopfer vor den 
HERRn iiber ihre Untoiffernheit, — - 
26. fo wird’s vergeben der gangen Ge- 
Meine. der Kinder JSrael, dagu auch dem 
Fremdlinge, der unter euch wohnet, toeil 
ae gange Bolt ift im folcher Untwiffen- 
jeit. She at Eo ace i 
“27. Wenn aber cine Seele durch iWn- 
wiffenbeit flindigen tvird, die foll eine. 
jahrige Ziege gum Siindopfer bringen; 
28, und der Priefter fol berjohnen 
folde untviffende Seele mit bem Siind- 
pa fiir die Unwiffenbeit vor dem 
— HERRn, dak ev. fie verjshne; fo wird’s 
ihe bergeben werden, 
29, Und eS foll Gin Gefek fein, das thr 
fiir Die Uniwiffenheit tun follt, beide bem 
Cinheimifchen unter den Kindern Jsrael 


4, Moje 15. 
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Stt, 
AL, *3q) 


Sabbathenthetligung. 


und dem Fremblinge, dev unter eu 
twohnet. 

30, Wenn aber cine Seele *aus Frevel 
etwas tut, 8 fei ein Cinheimifder oder 
rembling, der hat den HERR ge- 
fdmihet. Solche Seele foll ausgerottet 
werden aus ihrem Bolt. 

*Hebr. 10, 26 f. 

81. Dent fie hat de8 HERRn Wort ver- 
achtet umd fei Gebot laffen fahren; fie 
folf fcbledht auSgerottet werden; die 
Sculd fei ihr. 

82, Wis nun die Kinder Ysrael in der 
Wiifte waren, fanden fie einen Ptann 
Holz lefen *am Sabbattage. 

*2 Mof. 16, 27; 20, 8. 

83. Und die ihn dDtob funden Hatten, da 
et Oolg [08, brachten ihn gu Moje und 
Yaron und ‘por die ganje Gerteine. 

34. Und fie *legten ifm gefangen; denn 
e3 war nidt flar ausgedriidt, as man 
mit ihm tun follte. *3 Mof, 24, 12. 

35. Der HERR aber {prac gu Moje: 
Der Mann foll ves Vodes fterben, die 
gange Gemeine foll ihn. fteinigen auger 
dem Lager, 

36. Da fiihrete die ganze Gemeine ihn 
hinaus bor das Lager und *fteinigten 
ihn, dab er ftarb, mie der HERR Moje 
geboten hatte. *3 Mof. 24,23. of. 7,25. 

37, Und der HERR fprad gu Moje: 

38. Rede mit den Kindern JSsraecl wnd 
fpridy gu ihnen, Daf fie ihnen *Lapplein 
mahen an den Fittiden ihrer Mleider 
unter allen euren Nadfominen und gelbe 
Sedhniirlein auf die Lapplein an die Fit- 
tice tun. *5 Mof. 6, 8; 22, 12. Matth, 23, 5. 

39. Und follen euch die Vapplein dagu 
dienen, Dak ihr fie anfehet und gedentet 
aller Gebote dDeS HERRn und tut fie, 
dak ihr nidjt eures Hergens Diinfen nad 
rictet, noc euren YUWugen nad huret. 

40. Darum follt ihr gedenten und tun 
re meine Gebote und heilig fein eurem 


Der HERR, euer Git, der 
euch aus Uayptentand gefiihret hat, +dab 


The rebellion of Korah, 
E«gypt, to be» oe God: I am the}: 
Lorp your G 


CHAPTER 16. 


1 The rebellion of Korak, Dathun, and Abiram. 31 Their 


punishment. 41 A great plague is sent. 46° Aaron by | 


incense stuyeth the plague. 


OW °Ko-rah, the son of Iz‘har, 


the son of Kothath, the son 
of Lévi, and Da-thin and ‘A-bitrém, 
the sons of E-litab,-and On, the 
son of Péléth, sons. of Rey-bén, 
took men: 

2 And they rose up before wren 
with certain of the children of Is- 
ra-él, two hundred and fifty princes 
of the assembly, “famous in the 
ba ghee men of renown: 

’the gathered themselves 
together apaiiet Mo-sés and am ct 
Aar*dn, and said unto them,” 
take too. much upon you, uadiad 
tall the congregation are holy, 
every one of them, “and the Lorp 
ts among them: wherefore shen 
= up yourselves above the 

Pegation of the Lorp? 

when M6-sés heard tt, “he 
fall upon his face: 

5 And: he ae unto K6-réh and 
unto all: his 9 rd saying 
Even. to agus ORD Ww 
shew: who are his, ‘and. who 72s 
*holy ; and will cause him to come 
near unto him: even Aim. whom 
he -hath teioeen will he cause to 
“come near unto him 

Be eee do ; i hi 
rah, and all his company ; 

7 And d put fire therein, and put 
incense in them before the eee to 
morrow: and it shall be that the 
man whom the Lorp ae choose, 
he shall be holy: ye take too much 
"pen A you, ye sons of Lé-vi 

d' Mo-sés said unto Ko‘rah, 
ear, I pray you, yé sons of Le“vi: 

9 eae tt but ¥a small thi 
unto you, that the God of Is+ra-é 
hath ‘separated you from the con- 
er egation of Ut Aba to bring you 
near to himself 
of the tabernacle of the Lorp, and 
to stand before the gongregation to 
minister unto them? 

10 And he Paty U thy be t-thee near 
to him, and all th y rethren the 
sons of Lévi with thee: and seek 
ye the priesthood Bie 

«11 For which cause both thou 
and all thy company are gather 
together against the Lorp: ’and 
what zs Aar’on, that ye murmur 
a ey him? 

2.9 ‘And 1 Bes sent to cal) Da- 
than and A-bir-rim, the sons of 

E-l&b: which said; We will not 
come up: 


. 


Take you. censers, Kot 


to do the service] 


NUMBERS, 16, 
B.O.!1471, 


% ver, 9.. 


> Ex, 2,14, 
Acts 7. 27, 35, 


¢ Ex. 6 21, 
ch. 26. 9, 
& 27. 3. 
Jude ii, 
‘d Ex. 3, 8. 
Ley. 20. 24, 
1 Heb, bore out. 


£ Gen, 4, 4, 5. 


2 Heb. [t is 
much for you. 

k1 Sam. 12. 3, 7, 

‘Ex, 19, 6. 


"1 Cor. 3. 5. 
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| the 


and sai 


{lest ye be 


Dathan, and Abiram. 


13 «7g it¢-a small thing that thou 
‘|hast. brought us up out of a la 
that floweth with milk and honey, 
to. kill us in the wilderness, except 
thou ’make thyself altogether a 


: prince over us 


14 Moreover thou hast not brought 
us into ¢a land that floweth with 
milk and homey ren iven us in- 
heritance of fields and vineyards: 
wilt'thou ‘put out the éyes of these 
men? we will not comeup. 

15 And Moé-sés was very wroth, 
and said unto the Lorp, Respect 
not thou their offering: /1 have 
not taker one ass from them, nei- 
ther have I hurt one of eee 

16 And Mo‘sés said unto Ko-rah, 
*Be thou and all thy company 
*before the Lorp, thou,.and they, 
and Aron, to morrow: 

17 And take every man his censer, 
and put'incense in them, and bring 
ye before the Lorp every man his 
censer, two hundred and fifty cen- 
on ‘thou also, and Aar“6n, each of 

censer. 

“8 And they ‘took eyery man his 
censer, and put fire in them, and 
laid incense thereon, and stood in 
the door of the tabernacle of the con- 
prea with Md“sés and Aaron. 

9 And K@rah gathered all the 
conetewation against “them unto 
the door of the tabernacle of the 
congregation: and “the glory of — 
Lorp appeared: unto: all the 
congregation... 

20 And*the-Lorp spake unto Mo: 


|sé3 and unto Aar‘on, saying, 


21 ‘Separate yourselves: from a- 
mong this congregation, that I may 
‘consume them in a moment. 

»22 And lee Hay upon their faces, 


the of the 
spirits of: all Oe, chal shall one man 
alte wilt thou 4 wroth with 
all the congregation 
3 And the Lorp spake unto 
Mera. Saying, 
4 Speak. unto the congregation, 
ing, Get you- up from about t 
i ernacle Korréh, _Da-thin, and 
A-bitrém.. : 
25 And Mo%sés rose up and weut 
unto Da-thin and ieee | 
the elders of Is‘ra-él foll lowed. hin: 
26 And he: spake. unto, the con- 
grégation, saying, “Depart, I Deen 
you, from the tents of ‘these wic 
men, and touch nothing of their’s, 
consumed in all their s Ne 
27 So they gat up from the ta : 
nacle of Ko-rah, Da‘than, and A- bi . 
‘rém, on every side: and Da‘than 
and A-bi‘rém came out, and stood 


'in the door of their tents, and their 


’ 


“<tr 


tei at ane 


men nidt hinauf. 


‘ 


Empdrung der Rotte Rorahs, 


ich euer GOtt ware; ich, der HERR, ever 
tt, *2 Mtof. 20, 2. f1 Mtof. 17, 7. 


Das 16. Kayitel. 
Gott tibt Rade an der aufrithrerifden Motte. 
1. Und *Rorah, der Sohn Sezehars, 
deS Sohn§ Kahaths, deS Sohn Levis, 


: Ge Dathan und Ubiram, den Sihnen 


sliabs, und On, dem Sohne Peleths, 
Dent Sihnen Rubens, .. 

*Rap, 26,9, Sir. 45,22, Suda Ll. 

2. die *empbreten fid) ider Moje, famt 
etlicen Mannern unter den Sindern 
ASrael, sweihundertundfiinfsig der Vor- 
nehmften in der Gemeine, tRatSherren 
und ehrliche Leute. 

*Rap. 12,1f, +2 Mof. 18; 21, 

3. Und fie verjammelten fich wider 

*Mofe und Aaron und fprachen gu thnen: 


ao macht’8 gu piel! Denn die gange 


emeine ift. iberall beilig, und der 


: HERR tft unter whnen; warum erhebet 
_ ibe eudy iiber die Gemei 
- *Rap. 20, 


by deS HERRn? 


4, Da das Moje hirete, *fiel er auf 
fein Angeficht : *Rap. 14, 5. 
5. und fprad) iy Korah und gu. feiner 
gangen Motte: Morgen wird der HERR 
tundtun, wer fein fet, wer heilig fei und 
ihm opfern foll; *weldjen er ertwablet, 
der joll ihm opfern. *Rap. 17, 5. 


Korah und feine ganze Motte, 

7. und leget Feuer drein und tut Rand): 
toert drauf bor dem, HERRn morgen, 
Welden der HERR ermablet, der fet 
eilig. *Shr macht’s.ju viel, ihr Rin- 
er Levis! #Q. B. - Hefet. 44, 6. 
8. Und ae {prach 3u Rorvah; Lieber, 
horet doch, ihr Kinder Levis! 

9, Bit's eucy gu wenig, dah euch der 


| OGOtt JYsraclS *ausgefondert hat bon 


der Gemeine Ysrael, dak ihr ihm opfern 
follet, dak ihr dienet im Wmt der Woh- 


nung des HERRn und vor die Gemeine - 


tretet, ihe zu dienen ? -. *Rap. 3, 6 fs 
10. Gr hat did) und alle deine Briider, 

die Kinder Levis, famt dit gu icy ge- 
nommen; und ihr fucet nun aud) das 
Prieftertum. é 
11. Du und deine gange Rotte machet 
einen Aujruhr wider den HERR. Was 
ift *Maron, daw ihr wider ihn murret? 

4 *2 Mof. 16, 7. f 


12, Und Mofe fchidte hin und Ties 


*Dathan und 


f biram tufen, die Sohne 
Gliabds. 


Sie aber jprahen: Wir fom: 
) =. *B, 27, Rap. 26, 9. 
13, SiS gu wenig, dak du.uns aus. dent 


Lande gefiihret halt, da Mild und Ho- - 


nig innen fleubt, dak du un8 toteft in 
Der Wilfte? Du mukt aud) noc) tiber 
unBibervfen? sc 
14, Wie fein haft du uns gebracht in 


i 


6. Das tut: Mehmet eud) Pfannen, * 


4, Mofe 16. 





151 


Dathans und Whtrams.- 
*ein Land, da Mild) und Honig innen 


fleugt, und aft un§ der und Wein: 


berge ju Erbteil gegeben! Willft du den 
Leuten auch die Wugen ausrethen? Wir 
fommen nidt hinauf, 

*2 Mojf. 3, 8.17; 18, 5; 33,3. 

15. *Da ergrimmete Moje fehr und 
fprad) gu dem HERRn: Wende dic) nicht 
gu ihrem SpeiSopfer! 3d) habe nicht 
teinen Efel bon ihnen genommen und 


“habe ihrer feinem nie tein Leid getan, 


*2 Mof, 32, 19.. 1 Gam. 12, 3. + Sir. 46, 22. 

16. Und. er .fprach gu Rorah: Du und 
Deine ganze Rotte follt morgen vor dem 
HERRn fein; du, fie auc) und Aaron. 

17. Und ein jeglicer nehme feine 
Pfanne und lege Rduchwert drauf, und 
tretet Hergu vor den HERRn, ein jegz 
licher mit feiner Pfanne, das find gwei= 
Hunbdertundfiinfjig Pfannen. 

18. Und ein jeglider nahm feine Pfanne 
und legte Feuer drein und tat Rauch= 
wert dDrauf und traten bor die Tir der 
Hiitte des Stifts, und Moje und Waron 
aud), 

18. Und Korah verfammelte wider ‘fie 
Die gange Gemeine vor die Tir der Hiitte 
deS Stifts. Wher die *Herrlidteit des 


“HERR erfehien vor der gangen Ge- 


meine. *Rap, 12, 5. 
20. Und der HERR redete mit Moje. 
und Waron und fprad): ; 
21. *Scheidet cud). von diefer Gemeine, 
daw id) fie ploglid) vertilge! *Q. 45, 
22. Gie fielen aber auf ihr Angeficht 
und fpracen: Wh GHOtt, der. du bift ein 
GOtt dev. Geifter alles Fleifdes, *ob Cin 
Mann gefiindiget hat, willft du darum 
fiber die gange Gemeine wiiten? 

-/ .*2 Sam, 24, 17, 
23. Und der HERR redete mit Moje 
und fprad: a: / 
24. Sage det Gemeine und fprid): Wei= 
chet ringsherum von der Wohnung Koz 
rahs und Dathans wnd Abiranrs! ; 
-25. Und ae ftund auf und gittg 3u 
Dathan und Wbiram, und die Wteften 
Bsraels folgten ihm nad). : 
26. Und redete mit der Gemeine und 


fprad: *@Weidhet von den SHiitten’ diefer 


gottlofen Menfden und vrithret nists 


an, twas ihr ift, Daf ihr nicht vielfeicht . 


umftommet in irgend ihrer Siinden einer. 
*%ef, 48, 20,. 2 Ror. 6, 17, 

27. Und fie gingen herauf von der 

Wohnung Korahs, Dathans und Wbi-= 

rams. 

gen heraus, traten an die Tiir ihrer 


Dathan aber und Whiram gin- 


Destruction of Korah- 


wives, and their sons, and their] 
Si are a 

And Mo‘sés said, oreey ae 
ciel know Ls at i e Lorp hath 
pee me to do all these works; 
for I have not done them “of mine 
own min 
29 If these men die the common 
death of all men, or if they be 
¢visited after the visitation of all 
“ay then the Lorp hath not sent 


"30 But if the Lorp ?make °a new 
thing, and the earth openher mouth, 
= swallow them up, with all that 

appertain unto them, and ‘they *go 

own quick into: the pit; then yé 
shall understand that these men 
have provoked the. Lorp. 

31 ‘And it came to pass, as he 
had made an.end of speaking all 
these words, that. the ground clave 
asunder that was under them: 

32 And the earth opened her 
mouth, and swallowed them up, 
and their houses, and “all the men 
that appertained unto K6-rih, and 

_ all thecr goods. 

33 They, and all that appertained 
to them, went down alive into the 
pit, and the earth closed upon 
them: and they perished . from 
among the congregation. 

34 And all Is‘ra-él that were round 
oe them fled at the cry of them: 

for they said; Lest: the’ earth swal- 
low us up also. * 

35 And there °came out a fire from 
the Lord and consumed ”the two 
hundred and fifty men that offered 
OAS, 

6 | And the Lorp spake unto 
io “sés, Saying, 

37 Speak unto E-lé-azar the son 
of: Aar+on. the priest, that: he take 
up -the.censers out of the burning, 
and scatter thou the-fire. yonder ; 
i. ‘they are hallowed... «- 

The censers of these ‘sinners 


Bodies their own souls,. let. them}. 
plates for a coy-|. 


make them. broad 
ering of the altar: for they,offered 
them before the. Lorp, therefore 
ss are hallowed : “and they shall 


a tae unto. the. children of} 


“ra-él, 


te 
39 And E-lé. -a-zar the priest took; 
the brasen censers, werent th ee, ne 


that were burnt had offered; an 
they were Page broad 
Sigil of the altar: 
a memorial unto the chil- 
dren of Is+ra-él, *that no stranger, 
which 7s not of the seed of Aar‘on, 
come near to offer incense before 
the Lorp; that he be not as 


Ko- 
r&h, and as his company: as the 


NUMBERS, 17. 


plates for al 


and his followers 
_B.C. 1471. Topp said to him by. the hand. of 
“ex sz | 41 {| But. on the morrow *all the 
a eae poneresaion, of of the children of Ts: 
Ps, 106.25. |ra-él murmured against. Mo‘sés and 
“ch. 24.15. against. Adr“on, saying, Ye have. 
. Nann's'30,” | killed the people of the Lorp. 
& 6. 38. 42 And it came'to pass, when the 
pee one, congregation was gathered against 
dex 0.5, |Mo‘sés and“ against’ Adr‘on, that 


& 4 | they looked toward the tabernacle 

of the congregation: ‘and, behold, 
‘the cloud covered a and *the glory 
of the ape bee aad 


2 Heb. create 
@ creature, 


Is. 45, 7. 

€ Job 31..3. 43. And § and Aar‘on came: 
pee ames the! a sieneele of the con- 

4 Ex. rs 84, gregat: 
ch. 20, 6. a q "And the Lorp spake: unto 

Aver. 33. d4sé ‘saying, : 

Nag hg Me *Get you up from among this 
ie Becsytimi is that I may consume 
Deut-11-6. |them as in a’ moment. And.‘they 

kvern no {ell wpon their faces? 

aver, 29. 46 4 And Mo“sés said unto Aar’on, 
ch. 20. 6. Take a: ‘censer, and put fire therein 

™seover.17- 1from off the altar, and put on in- 
1Chr.6.22, |cense, and go quickly unto the con- 

eS ial: proeaeen, and make an atonement 
“4 53. or them: “for. there isi wrath gone 
wea out ore the Lorp; the plague is 
& 18. 5. 
hr. 27. 24, 


Se ee 47 rAd Aaron. took as Mo*sés 
ogmmanded, and ran into the midst 
. |of the congregation ; and, behold, 
ag lague was begun. among the 
e: and he put on sae am 
Brak e an atonement for the pone. 
48 And he stood ‘between t 





mets 10. 2, 
SEE Aes the living; ; and “the plague was 
? ver. , 
@eh. et “Gy Now they that died inthe 
Ps. 106. 30. | plague were fourteen thousand and 
f oh. 27. 8, seven hundred, *beside' them that 
died about the matter of Kotrah. 
50 And Aar‘on returned unto Mo! 
sés- unto the door of the tabernacle 
; of the a: ct es and the wiNepe 
# See Lev.27.98. | Was staye 


“Haan 20. CHAPTER 17. 


1 Aaron's rod among alt the rods only flowrisheth.. 10 Itis 
* left for a monument agains the rebels, : 
(ND the Lorp spake unto ‘Molsés, 

saying, 

“2 Speak unto the children of Ist 
Mg and take of at Re of them 

‘according to the house of their 
fathers, of all their pupess accord- 
ing to the house of their fathers 
twelve rods: write thou “every 
man’s name upon his rod. 

3 And t BOS etal eas Atxon’s 
name wpon the of Levi: for 
one rod Bhall be for the head of the e 
ae of their fathers. 

4: And thou shalt lay theni'3 ml Da in 


the tabernacle of the congregation 


“ch, 17. 10. 
Ezek. 14. 8. 
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‘De Mufrithrer 


SHiitten mit igren Weibern und Sibhnen 
und Rinbdern. 
28. Und Mofe fprad: Dabei follt ihr 
merten, *dah mid) der HERR gejandt 
hat, dak ich alle diefe Werle tite, und 
nicht aus meinem Reraen: 
*3ob. 3, 2; 5, 36, 

29, Werden fie fterden, *wie alle Men- 

{gen fterber, oder beimgefudt, wie alle 
fen heimgefucht werden, fo bat 

mid) der HERR nicht gefandt. *Rap. 27,'3. 

80. Wird aber der HERM etwas Neues 
fhaffen, dab die Erde ihren Mund auf- 
‘tut und verfdlinget fie mit-allem, das 
fie haben, dab fie lebendig ae in 





a Hille fahren, fo werdet ibe ertennen, 

; diefe Leute den HER 
oe te én. 

81. Und ale er’ miele Sorte alle hatte 

ausgeredet, *zerrif. die Erde unter ihnen; 

: Fae bauted 5 Mof. 11, 6. Bj. 106, 17. 

_ 82. und tat ihren Mund auf und ver- 
farang fe mit ng Haiufern, mit allen 

enjcen, die bei Rorah; waren, und mit 
aller ihrer Oabe. 

33: Und *fubren binunter lebendig. in 
die Hille mit allem, das fie atten, und 
die -Evde dedte fie gu, und. famen wim aus 
dev Gemeine, *B{. 55, 165.68, 10. 

84; Und gang %srael, dag ume fie her 
war, floh vor ihrem Bef reizcdenn fie 
fpraden: Daf uns die rbe nicht aud 
erflingel 

85. Dag fubr *das Feuer: aus bon dem 
HERR utd frak die stoeihundertund- 
fiinfzig Manner, die das Raudwert 
_ Dpferten. @ 43 Drof.'10, 1 f. Bf. 106, 18. 

36. Und det HERR vedete mit Moje 


n gelaftert 


‘ und {prac 
 37%.. Sage. Eleafar,. dem Sohn Aarons, ; 


“ded Priefters, dak er die Pfannen, auf- 

kd aus dem Brande und, ftreue das 
ever hin und her. 

» 88. Denn die Pfannen fo 

oie gebeiliget Durch ihre , dah man 

e gu breiten Blecen: Satoge! und den 

Itar damit behiinge; denn fie find gez 


-opfert bor dem HERRn und geheiliget 
und” fa den Rindern Vsrael> gumt Bei, 


hen fei 
39. Und “Cleafar, der Priefter,. nahm 


‘ie ehernen Pannen, die die Verbrann- « 


geopfert atten, und tug fie gu 

‘ Ble den ben ® Ttav gut. Ae st 
a gum Geridhinis Der Rinder Jsrael, 
ee tee, jemand *rembdeS: fic) herguz 


, der nicht ift bes Samens Yaron, | 


qu. te DEE Raudwett vor dem HERRn, 


a dak ihm aOR Gehe wie Rorah. und 


ine tte, wie der OERR 

redet hatte durch) Mtofe. - 

41, De andern Morgens aber mutrete 
die gange Gemeine der: inden: B8rael 

* wider Moje und Aaron und fpracen: 


ibm: gez 
Rap. 1, 51; 3).10. 


ol yer Siinder 
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" gut der Hiitte des Stifts. Und fie 


- ben. .twaren, 


‘oeeiten auf den Steen Levis. | 


foninien um; 


Shr habt des HERRn Volk gettet! 

*Rap. 14, 2;-20,2 
42, Und da fich die Gemeine berfammelte 
wider Mofe und YWaron, wandten fe fs fi 

e, da 
bededte 3 die Wolke, und *die Herrlid= 
teit DeS HERMn evjdien. 
*Rap. 12, 5. 2Mof. 16, 10. 

43. Und Mofe und Uaron gingen Hine 
ein gu der Hiitte des Stifts. 
44; Und der HERR redete mit ‘Mofe 





und {prac: 

. Oebet ench aus diefer Gemeine; id 
will fie pligli® vertilgen. Und fie *fie- 
len auf ihe Ungeficht. *B. 4, 22. 


46, Und Mofe {prac zu Aaron: RNimm 
die Pfanne und tue Feuer Yrein bom 
Witar und lege Rauchwerf drauf, und 
ache cilend gu der Gemeine und. *ber- 
fopne fie; denn das Wiiten ijt bon dem 
HEKMn ausgegangen, und die Plage ift 
angegangen. *3 Mof. 1, 4; 5, 6. 16. 
47, Und Uaton *nahm, wie ihm Mofe 
gefagt hatte, und lief mitten unter die 
Gemeine (und fiehe, die Plage war. an- 
gegangen unter dem Volt) und raucherte 


"und, neni pbviete das Bolt, 


*Pf. 106, 23... WeiSh. 18, 21. 

48, Und ftund gwifden. den Toten und 
Kebendigen. Da ward der Plage Ge- 
webret, 

AQ. Dever aber, - die an der Plage geftor= 
war viergehntaujendund- 
fiebenhundert,- obne Die, fo mit, Rorah 
jtarben. 

50. Und Yaron fam wieder gu Moje vor 
die tir, der. Hittte des ital und der 


Plage tard ‘getvebret. 


Das’ 17; Rapitel. 
Aatons Prieftertum wird vurd den gtiinenden. 
Stab beftitigt. 

1. Und der- HERR..cedete, mit Mofe 
und {prath: 

2. Sage den Kindern %srael und nimm 
pon ihnen jwolf Steen, don jeglidem 
Fiviten feines Baters Haufes einen, und 
jee yd eines jegliden Ramen auf feinen 
Bile en. i 
Aber den MNamew Marons follfr Du 
Denn 
je file ein Haupt ihrer Vater Hanfes fol 
ein Stecten' fein. 

4. Und lege fie in Die: piitte des eek: 


20 


. 


_ father’s house with thee shall 


-rods from before the Lorp unto all 


-sumed. with 


cor ue 
5 And it Shall come to pass, Te 
the man’s rod, *whom pin shall choose, 
shall blossom: and-1 will make 

cease from me the murmurings of 
the children :of Is‘ra-él, “whereby 
ae pares against you. 

d Mosés spake unto the 

childzen of Is¢ra-tl, and every: one 


of their Poapisan, gave la on 
apiece; foreach since one, 
cording to their fathers’ ttt 


even twelve rods: and. the rod 
Aar’on was among their r 

7 And Mo‘sés laid up the fds 
before the. Lorp in ‘the tabernacte 
of witness. 

8 And it came to pass, that on the 
morrow Mo-sés went inte Ba taber- 
nacle of witness; and, behold, the 
rod of A 
Lévi was budded; and brought 
forth buds, and bloomed blossoms, 
and yielded almonds. - 

d Mé‘s&s ‘brought out all the 


the children of Is‘ra-é1: and sg 
looked, and took’ every man his 

10 {| And the Lorp’said unto Mo- 
sts, Bring “A 4r“dn’s rod again before 
the testimony, to ‘be kept >for a 
token against the *rebels ; “and thou 
shalt quite take away their mur- 
murings from me, that’ they die ‘not. 

11 And Mo“sés" did'so#as the Lor 
cymmended him, so did he. 

2 And the children of Is’ra-al 
spake unto ones saying, old, 
we die, we perish, ‘we all perish. 

13 “Whosoever cometh any thing 
near unto; the: ta pe enanle of the 
Lorp shall die: shall -we be con- 
dying? 


CHAPTER 18. 
1 LG AD Srl at pipet a9 9, 21 Their 
Portions, 25 Of thé heave offering. 

ND. the Lorp ‘said unto ‘War’ on, 

-Thou and thy sons and thy 
>bear 
the iniquity of the sanctuary: and|« 
thou: and thy: sons:with ‘thee shall 
bees the iniquity of your priesthood: 

2 And thy--brethren also of the 
tribe of reve: the tribe of thy -fa- 
then: bring. thou:-with thee, that 
they may be/’joined. unto thee, and 
peak ah unto thee: but *thou and 
thy sons with thee shall minister 
before the tabernacle of witness. 

3 And they shall keep thy charge, 
and ‘the charge d eal the taber- 
nacle: “only they shall not come 
nigh the eee of the sanctuary 
and the altar, °that neither they, 
nor ye also, die. 


* ch. 17, 13. 


& 2. $2, 43. 
& 30. 36. 


> ch. 16. 5. 
“ch. 3. 10. 


ach. 16. 11. 







pri 
od of| pate 


p Heh 9.4. 


Ex. 29. 29. 
orate 


P ch. 16. 38. 
2 Heb. children 

of rebellion. 
7 ver. 5. 

Lev. 2, 2, 

Jaa 12, 4 J 
* Ley. 6. 25, 26. 
t Lev. 7, 7. 


“ch. 1.51, 53. 
& 18. 4, 7. 


* Lev, 6. 16, 26. 


¥ Ex. 29. 27, 28. 


* Tay. 10. 14. 
> Ex, 28. 38. 
£ Lev. 22. 2, 3. 


@ Ex, 23. 19. 
Neh. 10, 35, 36, | 


| 3 Heb. fat. 
| ¢ Ex, 22. 29, 
'F Bee Gen. 29, - 
bee 


9 ch. 8. 6, 7. 

heh. 3. 10. 

4 Ex, 23, 19. 
Lev. 2. 14. 
Deut. 28. 2. 

k ver. 11. 


U ch. 8, 25,31, £ 
36. 


™ch. 16.740. 
* Lev. 27. 28. 

° ch. 4.15, 

P Ex. 13. 2. 
Vv. . 

ch. 3.13, 
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[wave offerings © 
-|Istra-é]:: I have given them: unto 


‘all. the best 


the ge poe Shae Be ay 


pL matrix ae oat 


The priests’ portion. 
And they eal be. joined unto 
demos and keep the charge of the 
tabernacle of the congregation, for 
all the service of the tabernacle: 


and a ene. shall not’ come nigh 


unto y 
5 had ye shall WEEy “the charge 
of the sanctuary, and the charge 
of the altar: “that’ there be no 
ee ee any more upon the children 
of Is:ra-é] 
6 And I; behold, Ihave *taken 
your : brethren the Lé-vites. from 
the children of Is+ra-&': *to 
you é are given asa gift for 
the Lorp, to do the service of the 
tabernacle of the: congregation. 
Therefore *thou..and thy sons 
with mee shall Fei eu ri 
office for_every. thing of the. altar 
and ‘within the vail; and ye sh hall 
serve: I have given your puleet’s 
office unto you as a service of gift : 
and the stranger tie cometh nigh 


spake unto 
ave given 
thee the charge of mine heave of- 
ferings of all’ the hallowed things 
of'the children of Isra-é] ; unto thee 
have I given them °by reason of the 
anointing, and ee ons sons, by an 
ordinance for e 

9 This shall be thing of the most 
holy hie a from. the fire: 
every oblation. of their’s, every 
"meat offering of their's, and every 
‘sin offering of. they § and. ‘eve ry 
‘trespass. offering of th eps, whic 
they shall render unto "me, shall 
- Seis holy for thee and for thy 


“10° Inthe most holy’ place shalt 
|thou eat it; every male shall eat 
it’ shall be holy unto thee. 
att And this 7s thine ; ¥the heave 
offering of their gift, with all the 

t e children of 


“thee and to thy sons ‘and to: thy 
daughters with’ thee; by a:statute 
for ever: Bak: one that. is, clean 
in hae oes shall eat of iti: ; 

12 “All the spon of; the, ‘oil, and 
of the -wine,. ‘and of 
the wheat, ‘the firstfruits’ of of he 
which they shall offer. unto ¢ 


: Lorp, them have I given thee. 


weer | is first ri 


‘bene 


; of at: 
1° 14” Ever “thi devoted in Ig 
“/ra-8l ea be tine. 


15: Eve geo ‘that tieth the 
Ee a fleshy ‘which sthey 


= 





Marons griinender Stab. 





vor dem Zeugnis,*da ich eud) geuge. 
i) oS - | *2 Mof. 25, 22, 

ob. Und *welchen id) ertwablen werbde, 

de8 Steden wird griinen, dak id) das 


Murren der Kinder JSrael, das, fie wider 
eud) murren, ftiffe *Rap, 16. 5. 7, 


6. Mofe redete mit dei RKindern BSracl; 


und alle ifte Fiirjten gaben ihm giwolf 
Steden, ein jeglider Girt Cinen Steden, 


tath Dem Haufe ihrer Vater; und der 
“Steden Warons war aud unter ihren 


Steden, ; 
7. Und Mofe legte die Steden bor den 
HERRn in der Hiitte ded Seugniffes: 
8. DeS Morgen8 qher, da Mofe in die 
Hiitte des Beugniffes ging, fand er den 


. Steden Aarons, deS Haufes Levi, *griiz 


nen,-.wid die Bliite aufgegangen und 
Mandeln tragen, aso hQebu. 9, 4 
9. Und Mofe trug die Stecen alle her- 


gus bon bem’ HERRn vor alle Kinder - 


BSrael, dah fie e8 fahen; und ein jeq- 
ficer nabm feinen Stecten, | 

10.,Der, HERR fprad aber gu Mofe: 
Trage den Steen Aarons wieder vor 
das Zeugnis, af er berwahret werde 
gum Beidem *den ungeborfamen Rin- 


Dern, Dah ihr Murren von mir aufhite, 


dag fie nicht fterben. *Rap. 20, 10. 
11. Moje *tat, wie hm: det HERR ge- 
boten hatte. *Rap, 81, 81. 2 Mof. 40, 16: 
12. Und die Kinder Jsrael fpraden gu 
Moje: Siehe, wir verderben und: fom- 
men um; wit werden alle vertilget und 
TB Wher fg) nabet git der Woh 
. Wer fish nabet gu der Wohnung 
des HERRn, der ftirbt. Sollen *wir 
Denn gar untergehen ? Ol 
*ef. 64, 12, “Mlagl. 5, 22. 


> Das 18. Kapitel. . 
Amt und Unterhalt der Priefter und. Seviten. 
1. Und der HERR fprach, gu Yaron: 


Du und deine SGihne und deines Vaters 


Haus mit dir follt die Miffetat yes Hei= 
figtums tragen; und )*dw und- deine 
Sihne. mit dir follt die Miffetat eures 
Prieftevtums tragen. *B./8, 20, 
2. Aber deine Britder de8 Stamms: 
*Sepi, deines BVaters, follft. pu gu. dir 
nehmen, dab fie bet dix feien und dir 


dienen; du aber und deine Gihne mit: 
dit bor der Hiitte-des ‘Beugniffes. 
ae oe HRave Bi Ghie sia! 


3, Und fie follen deines Dienftes und 


de. Dienftes der ganjzen Hiitte twarten., 
Doh gu dem Gerdte de8 Hetligtums und 


gu dem Altar follen fe fic) nicht madden, 
Dab nicht beide, fie und Pe ttenet! % ‘ 


4. fonderw fie follen bet div fein, dak fie 
— deS Dienftes warten an ver -Hiitte des 
 Stifts aw allem Amt der Hittte.. 
fein GFrembder foll fic) gu euch tun. 


und 


3 4. Moje 18. 
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Der Anteil der Priejter, 


5. So wartet nun de8 Dienftes des Hei- 
ligtuims und de Dienftes des Wars, 
daf fort nidjt mehr *ein Wiiten fomme:. 
iiber die Kinder BS8rael. *Rap. 16, 46. 

6. Denn fiehe, ih habe die Leviten, eure 
GBriider, genommen aus den Kindern 
S8rael und *eud) gegebert, dem HERR 
gum Gefdent, dah fie des Wmts pflegen 
an der Histte des Stifts. — ‘Kap. 3,12. 45, 

7. Du aber und deine Sohne mit dir 
follt eure3 Prieftertums warten, dak ihe 
dienet inallerlet Gefchifte des Witars 
und inwendig hinter dem BVorhang; denn 
ener Prieftertum gebe ich euch gum Wmt 
gum Gefdent. Wenn *ein rember fid 
hergutut, der foll fterben. ~ *Rap. 1, 51. 

8 Und der HERR fagte gu aron: 
Siehe, id) *habe dir gegeben meine Heb= 
opfer don allem, daS die Minder Bsrael . 
heiligen, fiir dein. priefterlid) Wimt und 
deinen Sihnen zum eigen Recht. *B. 19. 

9, Das follft du heben von dem Aller= 
heiligften, das fie opfern: Wie ihre Gaz 
ben mit all. ihrem Speisopfer. utd mit. 
aff thrent SGiindopfer und mit all ihrem 
Schuldopfer; das fie mir geben, das foll 
dir und deinen Sihnen das Wllerheiligite 


Sy leurs: 


10. Win *alferheiliagiten Ort jollft du es 
effen. Was mainnlid- ift, ite Davon- 
effet; Dent eS foll div Heilig fein. 
*3 Mof..6,16;°7,6.. 9% > 
11. Sh habe auch das Hebopfer ihrer 
Gabe an allen’ Webeopfern der Kinder 
SSracl *dir und deinen Sohnen wd 
deinen Tichtern Gegebert famt dit> gum 
ewigen Recht; wet rein ijt in Detnem — 
+Haufe, joll davon effet 
“#3 Mof, 10, 14. $3 Wof. 22, a. 
12, Ailes befte Sf und allen beften Moft.. 
und Korn ihrer Erftlinge, die fie dem ~ 
HERRn geben, habe ich dir gegeben... 
13. Die -erfte Frucht alles de8,.das in. 
ihrem Lande iff, das fie dem HERRn.. 
bringen, foll dein. feiny wer vein tft in: 
deinem: Haufe, foll davon. effen. 2 
14. *%Ules Berbannete in: Ssrael -foll 
Dein fein. 7 83 Mofl 27, 2B. * 
15, Wiles, “yas feine Matter bridt unz 
ter allem: leifch, das fie dem HERR’ 


The Lanieed-aietio: NUMBERS, 19. The willie of separation: 


bring unto the LORD, whether tt be| B&.141. | which I have given you from them 
of men or beasts, shall be thine:} for your anhorsienes then ye shall 
nee “the yas of man offer up an heave offering of it for 
alt thou surely redeem, and the A Lown even °a tenth part of the 
ling an unclean. beasts shalt 
ee redee 
16 And thoes that are to be re- 
deemed from a: month old shalt 
thou redeem, “according to’ thine 
estimation, for the money of. five 
shék‘éls, after the shtk‘él ef the 
sanctuary, ‘which z is twenty é-raihs. 
17. /But the firstling of a cow, or 
e firstling of a sheep, or the first- 
tee of a goat, thou shalt not re- 
deem; gine ig holy: %thou shalt|s 
sprinkle their blood upon the altar 
and shalt burn their fat for an of- 
fering made by BP for a sweet|: 
ae unto the Li 
And the feel of £ them shall be 
, as the *wave breast and as 
the 2H ht shoulder are thine. 


















MT oan this. your heave offering 
shall be. reckoned. unto. you, .as 
pene tt -were. the corn of the 

ingfloor, and as the fulness 
lof the winepress. 
Thus ye also. shall offer an 
sale offering unto the Lorp of 
yon tithes, which ye receive 
of the children of ier and ye 
shall give thereof the Lorp’s heave 
offering to Aar“dn the priest. 

29 9 Out of all your ye shall 
offer every ‘heave offering of ‘the 
Lorn, of all the 'best thereof, even - 
the hallowed part thereof out of it. 

30: Therefore thou shalt say unto 
‘them, When ye have heaved the 
| best thereof from’ it, ‘then it shall 
be counted unto the Lévites as the 
increase of the threshingfloor, and 
as the increase of the winepress. 
31-And: ye :shall eat it im every 
place, ye and your households: for 
it 7s "your reward for your service 

inthe tabernacle of the congrega~ 


eiren tee, with thee, by a statute|» 
for ever: 4it 7s a covenant of salt 
for ever before the Lorp unto thee 
and to thy seed with thee. 

20 {| And the Lorp spake unto}: 
Aar‘on, Thou shalt have no in- 
heritance in their. land, naiben 
shalt thou have any part amon. 
them: ?1 am thy: part and pie 
inieeence among, the children of |. 


ips ners ele ¢T have ere the 
children o: vi all the tenth in 
Is‘ré-él for an eal Garo for their |° 
service which they serve, even "the 
service, ot the tabernacle of the con- 


gregati « 
22 Neither must the children pf 

Is-ré-@l henceforth come nig 

tabernacle of the con ation, ‘lest 


cy ‘And ye shall bear no sin gin by 
reason of it, when ye have hea: 
om it. the best of it ; neither shall 
yes polite the holy ‘things of the 
m.of Isra-l, lest. ye die. 


: CHAPTER 19. 
1 Water of separation.- 11 Its use in C1 4 
ND the Lorp e unto Moésés 
and unto esis saying, 
3 This 7s the ordinance of the law 
90, — the Lorp hath commanded 
“ thot hey brmg th hildren of 
3 Tyres, t they biting: thee a red 
heifer without spot, wherein 7s no 
lemish, “and upon which never 
‘came yoke: 

3 And ‘ye shall give her unto 
Lee the: priest, that he may 
bring ‘her “forth without the camp, 
*fand one shall slay her before. his 


=f And * Jé-aizar’ the: priest. shall 

take of her ei with his: finger, 

and exprinkle of her blood directly i 

‘before the: tabernacle-of ‘the con-- 

tion seven times: + “2 i 

oT aa d one shall burn the heifer i in: 

his sight ; *her skin, and her 

a her blood, with her dung; sha 


burn ; 
6 And ihe dies shall take: gota 
wood, and: hyssop, and park and 
cast at a ae mrdst of the burn- 


of th 
1, Than: tie priest shall wash his 


gregation, a and they shall bear their 
iniquity: 7 shall be a. statute for}: «16. 
ever throughout: iid generations 

that among the children of Islré-el 4 
they have no ritance. 

. 24 *But the thes of the children 
of Is‘ra-é], which they offer as an 
heave offering unto the Lorp, I 
have given to the Lévites to in- 
herit: therefore I- have said unto 
them, °Among the children of Is* 
ra-él hey shall have no inheritance. 

25 {| And a e Lorp spake unto} fig i"” 

2 Ley.14.4,6,49. | 






Matas 

us speak unto the Lé“vi 

and say unto them, When ye acc 
of the Shildrea he ‘Tgird-2 the tithes 


g 





eee 
& 15.6.» 
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Ah bin dein Teil und dein 





Der Antetl der’ eviten. 


bringen, e3 fei Menfeh oder. Bieh, fol 
dein fein; doch dak du die erfte Men- 
fhenfruct lifer rl und die erfte 
tudt eines unreinen Viehes auch ldfen 
affett. *5 Mof. 15, 19. 
‘16. Sie follen’s aber lifen, wenn’s eines 
Monden alt ift; und follft e8 *gu lofen 
geben um Geld, um fiinf Setel, rac) dem 
Setel des Heiligtums, der fgilt gwanjig 
Gera: *2 Mof. 13, 12 f. +2 Mrof. 30, 18. 
17.' Uber die erfte Frudht eines Ofen 
oder Lamms oder Biege follft du nicht gu 
ldfen geben, denn fie find hetlig; ihr Blut. 
ollft du fprengen auf den Altar und ibe’ 
ett follft Du angiinden *gum Opfer des 
ligen Geruchs dem HERRn. +3 Mof. 1, 9. 
18. Shr Fleifd Joll dein fein, wie aud 
die Webebruft und die redjte Schulter 
dein ift | 
19. Wile *Hebopfer, die die Kinder Bs- 


tael heiligen dem HERRn, habe ich dir 


aot und deinen Gihnen und deinen 
Odtern famt dir gum ewigen Mecht. 
Das foll ein unpetafentier Bund fein 
ewig bor dem HERR dir und deinem 
Samen famt dir. “*3 Mof, 6, 14—16. 
20. Und der HERR fprad) gu Yaron: 
Dit follft in ihrem Lande nidjts befigert, 
aud “fein Teil unter Tunes Delia Denn 

rhgut unter 


dent Rindertt Ysrael. — ue 
+5 Mof. 10, 9; 12, 12.” of. 13, 14.83; 18, 7. 
21. Den RKindern aber Levis habe id 
*atle Zehnten gegeben in Jsracl, gum 
Erbgut fiir ihr Wit; das fie mir, tun.an 
Der Hittte des Stifts,. *3 Mof./27; 30, 
22. dak hinfort die Kinder Bsrael nicht 
yr Hittte des Stifts fich tun, Stinde.auf 


ich gu laden, und fterben; 


23, fonder die Leviten follen des Wmts 
[ten jen der Hiltte des Stifts; wnd fie 


jollen jener Miffetat tragew unt etvigen 


echt bet euret Nacdhfommen. 


Und fie 
offen unter den Kinder “Ysrael tein 

rhqut befigen.’ yah sOne 
24, Denn den Sehuten der Kinder Ysrael, 
Den fie Dem HERR Heben, habe ich den 


 Rebiten gum Erbgut gegeben; datum habe 
ich gu. ihnen, gefagt, dab fie unter den 
“Kindern Ssrael tein & 


det rhgut beftken follen. 
25. Und der HERR redete mit Mofe 


und fprads. 9. : 


26. Sage dew Keviten wend  fpridy gu 


_ ihnen? Wenn ihe -dent Zehnten mehmet - 
pow den Rindern J8rael, den id) euch 
-bort ihnen gegeben habe gu eurem Erb- 
~ gut;'fo follt ihr davon ein-Hebopfer dem 
HERR tun, fe den Behnten von dem 


Behuten. *B 28. Neh, 10, 37 F., 


2%, Und follt foleh ener bi ie adjten, 
alS gabet ihr Korn aus der S 

Fille aus der Kelter, 4 

“98, Alfo follt aud thr daB a Dem. 

— —« HERR geben von allen euren 


Relter. 


ehnten, 


Sam 


- 4, Moje 19. 





eune itd © |: 


eine *rotlicbe ye ohne 


“Dagu ibe Blut at ihrem Mift.. 
i OFZ Mof. 29, 1 : 
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Reinigungswaffer. 


die ihe nehimet von den Kindern Jsrael, 
dak ibe ere Hebopfer deS HERI 
dem Priejter Waron gebet. 

29. Bort allem, das euch gegeben twird, 
follt ihr dem HERRn allerlei Hebopfer 
geben, bon allem Beften, das davon ge- 
heiliget wird. ; é 
30. Und {pric gu ibnen: Wenn ihr ae 
das Befte avon aaa fo foll’S den Len 
ten geredhnet werden tie cin Cinfommen 
der Scheune und wie ein Cinfominen. 
der Relter, — ; 

31. Und mbget ¢8 effen an allen Stat- 
ten, iht und eure Rinder; denn e8 ff 
*euct Qohn fiir euer Wmt in der Hiitte 
des Stifts. s *B.8, Matt. 10, 10. 
32. So. werdet ihr nicht Siinde auf euc) 
laden an demfelben, wenn ihr das Bejte: 
bavon hebet, und nist entiweihen das 


- Gebeiligte dex Kinder Jsrael und nist 


fterben. 


Das 19. Kapitel. 
Bon der rHtliden Kuh und dem Sprengwaffer. 
1. Und der HERR redete’ mit Moje 
und Yaron und fprad: sey 
2. Diefe Weife joll ein Gejek fein, das. 


“ber. HERR geboten hat und gejagt: Sage 


den Rindern B8rael, dak fie gu dir filhren 
( andel, an der 
tein Fehl fei, und auf die-noc: nie fein 
Yow Tommen ift. : | *Qebr. 9, 18. 
3. Und gebet' fie dem nary Eleajar; 
det-foll fie fe por da8 Lager fiihren’ 


und dafelbit vor ihm fdladten laffen. 


4, Und & pat der Priefter, fol ihres 


‘Bluts. mit feimem Finger nehmen: und: 
“ ftrads gegen die Hiitte des Stifts *fieben= ” 


mal fprengen, i 

*3,Mof. 4, 6.17; 8, 11.  Hebr. 9, 13. 
5. und die Kuh por ihm verbrennen 
laffen, betde *ihr Gell und ihr Fletjd, 
6. Und dev Priefter foll Bedernholy und 
*Yfop und rofinrote Wolle nehmen und 
auf die bretinende Kuh werfen, 

#3 Mof. 14,6. Pf. 51, 9. 

7, und foll feine’ Rleider mafden und — 


: Le 


The water of separation. 


clothes, -and. -he shall bathe? -his | 


flesh. in, water, and, afterward he 
shall: come, into the camp,.and the 
pret shall be unclean until ‘the 


3 eat he that burneth her chat 
wash hi8 clothes in water, and 


Saye until the even. 

And a man that is clean ‘shall 
amen me ne pales. of the. heifer, 
and. lay them up without the eae 
a8 a clean place, and it shall b 

By for. the Songtpeation of ¢ the 
hildren of Is-ra-él “for a water of 
separator: it 7 a purification for 


10 And he that ab athereth the the pale 
of the heifer shall wash his clothes 
and be unclean until the even: and 
it shall be unto the children. of 
Is‘ra-él, and unto the'stranger that 
sojourneth among them for a stat- 
ute for ever 

11 9 7He that toucheth the dead 
body..of pany 1man shall be unclean 
seven 

12 *He Shall qt rein A himself with it 
on the th oo and me the’ 
per Bae e sh Fall be clean ; 

Meats not eet the third 

ps then the seventh day he’ shall 
not be clean. 

13 Whosoever toucheth he Heit 
body of any man that is déad me 
Nieoo ta not himself, ™defileth th 


tabernacle of the Lorp; and ae 


soul shall be cut off from Ts‘ra-él 
because. °? the, water “of «separation 
was. not sprinkled: upon him, he}: 
shall be unclean; 
1s yet upon. him. 
his»zs. the law, when a man 


this uncleanness: 


NUMBERS, 20. 


B.O. wil " 





“Lev. 14.9,» = 


bathe}, * 
his flesh in water, and’ shall be, un-| 


+ Heb, 9. 13. 
ver, 18, 


@ ver. 13, 20, 21, | 
ch. 31. 23, 


1 Heb. soul 


|. of man. 


kch. 31. 19. 
‘ch. 33,36, 
k Ex. 15. 20. 

ch, 26. 59. 


Ox. 17.1. 
™Tey. 15. 31. 
*ch. 16. 19, 42. 


° ver. 9 
eh. 8.7, 


,P Ex. 17. 2. 


ch. 14, 2, 


UT Ley. 7. 20, 
& 22. 3. 


*ch. 11, 1, 33, 


dieth ina tent: all that come into | #14. 37 


the tent, and all that 2s-in the tent, 


shall be ‘unclean seven days.’ 

15 And every ‘open vessel, which 
hath no. covering 
unclean. 


16 And whosoever toucheth one} 


that is slain with a sword in the 
open fields, or a dead body; 
bone of a man, or a grave, shall be 
unclean seven days. 

17 And for an unclean person they 
shall take of the *ashes? of the burnt 
heifer. of purification for sin, and 

‘running water shall be put thereto 
in a vessel: 

18 And a clean person shall take 
hyssop, and dip 7¢ in the water. 
and sprinkle 2¢ upon the tent, Bnd 
upon all. phe vessels, and upon the 
slg that were there, and upon 
im that touched a bone, or one 

a or one dead, or a grave: 
19 And the. clean person shall 


ound upon it; 2s |: 


& 16. 32, 35, 49. 
¥ Ex. 17, 3. 


t Ley, 11,32 
ch, 31. 20. 


Myer. 11. 


or. a 


= ver. 9, 
2 Heb, dust. 
Ych. 14,5. 


& 16.4, 22, 40, [t 


* ch. 14. 10, 


3 Heb. living 
waters shall 





»|and: bathe 


fone and shall not puri 


person: toucheth shall be 








_ The people murmur. 


le upon the unclean on the 
day, and on the seventh day: 
and on the seventh day he shall 
purify himself, and wash his clothes, 
himself :in water,” and 

ahalt be clean at even. 

0. But the man that shall be un- 
himself, 
at soul shall: be cut off from :a- 
mong the congregation, because he 





ase 


; Haheed ¢defiled the sanctuary of the 


.Lorp; the water of separation hath 
not aie sprinkled. upon him ; he 
78. unclean, 

$1 ‘And it shall be a perpetual 
|statute unto them, that he | that 

pete the water of separation 

all wash his clothes ; and he that. 
toucheth: the water of separation 
shall be unclean until oven. 

22 And «whatsoever the unclean 
unclean ; 
and” oe soul that toucheth at shal 
bet uncl ean-until even. 


CHAPTER 20. 


1 Death of Miriayn, 2 The people murmur. 1 Moses’ 
_ &miteth the rock, 22 Aaron's death 


HEN ‘came the children of Ist 
ra-él, even the Ww ne e, sponaredae 


tion, into the.d Teo Zin. in 
first one apt z) eople abode: 
in Ké‘désh; ‘and iri-am died. 


there,. and was, utied there. —.— 
2 "And there was no water for Be 
Roneteeaton! “and they gathered. 
‘themselves aed against. Mo*sés, 

ang against Aaron 

ee the people rchode ou Mo: 
$és, and fats oa saying, W. God 
that we h ed * when our bee 
ren died aden the Lorp 
nd ‘why have ye rode up 
‘the ee th _of the Lorp into: 
this wiiderness, th: ini we and | our. 
Leattle should.die. there? . } 
And wherefore nave ye made: us- 
to come up out of E-aypty, to bring: 
us in. unto this evil-place? it zs no 
place of seed, or. of figs, or of vines, 
or of | pomegranates; neither « vs there. 
any water to drink, | ‘ 
And Mo‘sés and Aar‘én went 
from ‘the » 


Meg of the assembly 
unto the 


oor of the Hagens of 
the then foes and they fell’ 
: pen their faces and ‘the glory of 

ToRD appeared unto:them. =)": 
7-4) And the Lorp spake unto Mot 


ve saving, fi 

8 *Take the rod, end gather shew ' 
the poemekya togeth er, gehen and 
Aar‘on. thy brother, and speak ye 
unto, the xock before their eyes; — 
‘and it. shall give forth his water, ; 
and ‘thou shalt bring forth to. them. 
water ome o ie ai so. thou Laie : 





Retnigungsiwaffer... - 


4, Mofe 20, 


Das Mutren Hes Boltes. 





feinen Leib mit Wafer baden und danad) 
inS Lager qehen und *unrein jein bis 
an den Whend. = *B. 10. 21. 

8. Und der jie verbrannt hat, foll auc 
{eine Sleider, mit Wajjer wajden und 
feinen Leib in Wafjer baden und unrein 
fein bi8 an den Whend. 

9, Undiein reiner Mann foll die Ajche 
von der Kuh aufraffen und fie fchiitten 
auger dem Lager an eine reine: Stitte, 
daz fie sbafelbjt verwahret ‘merde fiir 
die Gemeine der Kinder Jsrael gum 
*Sprengwafjer; denn eS ift ein Siind- 
opfer. “FI Pete. 1, 2. 

10. Und derjelbe, der die Wide dev Kuh 
aufgeraffet hat; fol feine Rletder wafdjen 
und untein fein bis an den Abend. Dies 
foll *ein emiges Recht fein den Kindern 
SSrael und den Fremblingen, die unter 
eud) wohnen. *2 Mof.,27, 21; 80, 21. 

11. Wer nun irgend *einen toten Men- 
{djen anriihret, der wird fieben Tage un- 
rein fein. _ *Gagg.'2, 14. 

12. Der foll fich hiemit entfiindigen am 
dritten Tage und am. fiebenten Lage, fo 
wird er-retm; und two ev fich nidt am 
Dritten Tage und.am fiebenten Tage. ent= 
fiimdiget, fo tivd er nicht rein twerden. 

13. Wenn aber jemand irgend einen 
totem Mtenjchen anviihret and fic) nicht 
entfiindigen wollte, der bertinreiniget die 
Wohnung des HERRn, und foldhe Seele 
foll ausgerottet werden aus Ysrael. Dar- 


um Dah das Sprengiwaffer nicht iiber ihn 


gejprenget ift, fo ijt er unvrein, folange 
er fic) nidjt davon reinigen Lapt. 

14, Dies ijt das Gefek, wenn ein Menfch 
in der Hiitte ftirbt: Wer in die Hiitte 


gebet, und alles, was im der SHittte. ift, 


foll unrein fein fieben Tage. 
15. Und alles offene Gerdte, das teinen 
Dedel noch Band hat, ijt untein.., 
16. Uuch wer anvithvet auf dem Felde 


einen Erfdhlagenen mit dem Schwert oder 


einen Noten, eines Menfcen Bein, oder 
Grab, der ijt unrein fieben Tage. 

17. So follen fie nun fiir dew Wnreinen 
nehmen det Ufdhe diefes verbrannten 


 Siindopfers tind fliejend. Waffer drauf 


n>. 
; 


| Gemen oder Loten oder Grab 


a) 
.. 





tun in ein Gefap. ; é) 
18. Und ein reiner Mann foll *Ofop 
nehmen und ins Waffer tunten und die 
Hiitte bejprengen und alle Gerdte und 
alle Seelen, die dtinnen find; alfo auch 
den, der eines Toten Bein oder Erjdla- 
angertihret 
Bb, tyywitiosses: Fyryxs SB. 51, 9, 
19. G8 foll aber der Reine den Unreinen 


amt dritten Tage und, am. fiebenten Tage 


nm und ihn am fiebenten Tage. 


und fic) im 
ewdm UWhend rein. 


iindigen; und foll feine Kleider waz 
D fi Bact Haden, fo wird - 
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~ nidt 


‘Der witd fein * 
~ du thnen Wajfer aus dem Felfen bringen 


20. Welcher aber unrein fein wird und 
fic) nicht entfiindigen will, pes Seele foll 
ausgerottet twerden aus der Gemeine; 
denn ev hat das Heiligtum des HERR: 
verunreiniget und ijt mit Sprengiwaffer 
nidt befprenget; darum ift.er uncein, 

21. Und dies folf ifnen ein ewiges Recht 
fet. Und der aud, Dev mit dem Spreng: 
wafer gefprenget hat, foll feine Mleider 
wajden. Und ter das Sprengivafjer an- 
riihret,: der *foll unvein fein bis art den 
Abend. *3 Mof. 11, 24, 

22. Und alles; was ev anviihret, wird 
unrein tverden, und welche Seele er an- 
riihren wird, foll unrein fein bid an den 
Ubend. 


Das 20. Kapitel. 


Waffer aus dem. Felfen. 
fterben. 

1. Und die Kinder Jsracl famen mit det 
Gangzen Gemeine im *die Wiifte Bin. inv 
erften Monden, und das BWolf fag ju 
Kades. Und Mirjam ftarb dafelbft and- 
tward dafelbft beqraben. *Rap. 33, 36. 

2. Und die Gemeine hatte *fein Waffer, 
und berfammelten fic) twider Moje und 
Aaron. *2 Mof. 17, 1. t4 Moff. 21, 5. 

3. Und das Bolt *haderte mit Mofe 
und fptachen: Ad, pau umfommnten 
twdren, da unfere Briider umfamen vor 
dem HERRn! ; *H513. 

4, Warum habt ihr die Gemeine des 
HERRn in diefe Wiifte gebradt, dak wir 
hie fterben mit unferm Bich ? ; 

5, Und, *warum habt ihr uns aus dignyp: 
ten nlite an Diefen ‘eles Ort, da mar. 

den fann, da weder eigen no 
Weinjftide nod Granatipfel find, und ift 
dazu fein Wafjer yu trinfen ? 
: *2 Mof. 17, 3. : 

6. Mofe und Aaron. gingen bon dev Gez 
nteine gur Liir dev Hiitte des Stifts und 
fielen auf ihr Ungeficht; und die *Herr= - 
lichfeit de8 HERRn erfchien ihnen, , 

*Rapol2, $2 Mof. 16,103 02), vi 

7. Und der HERR redete mit Mofe 
und fprad: ae ; 

8. Nimm den Stab und verfammtle die 
Gemeine, du und dein Bruder Aaron, und 
redet mit dem Geljen vor ihren Wugen; 
er geben. , Uljo follft 


Mirjam. und Aaron 


ee Is‘ra-d] 


Moses smiteth the rock. - 
‘the congregation and their 
Pasian drink. 5 


9 And Md‘sés took the rod “from 
before the Lorn, as he commanded 


him 
10 ‘And Motsisg and Aaron gath- 
ered the con, rosa. eee pi be- 
fore the roc he. said « unto 
them, ‘Hear ones pi rebels ; ‘must 
~~ fetch you water out of thisrock? 
Ll. ‘And Mot 


' and with his rod: he'smote the rock 
twice: and*’the water came out 
abundantly, and the congregation’. 
eon ne ‘their: beasts also. 

12 4 And the. L 
Mo-sés and Aar‘on, Because ‘ye be- 
lieved me not, to *sanctify me in 
the eyes of. the children of ‘Is‘ra-él, 
theretore ye shall not. bring this 
congregation into the land which’ 

have given them: 

13 'This zs the water of ?Mér‘i- 
bah ;. because the children of Is*| 
ra-él strove with the Lorp, and he} 
was sanctified in them. - 

14 ] "And Mo‘sés sent: messengers 
from, Ka-désh.. unto. the king: of 
Edom, ?Thus sait) Py brother: Is¢ 

ra-él, 1, Thou. knowest. all the travel 
that hath "befallen us: 

7How our. fathers went; down: 
into E-eypt, , “and we have dwelt in 
E‘gypt a long time; ‘and the B-gyp* 
iaepe ves vexed us, and our fathers: 
Lorp, he heard our Bia and “sent 
an angel, and hath ee us forth 


out.o eypt : and d, we are 
in a er a city in the uttermost 
o pe bord er: 


Let. us pass, IT pray thee Alls 
dé: ‘Br ‘or ence 


through vay countr 
poss through the fi 
the vineyards, neither will we drink 
of the water of Bh wells ; we will 
go by the king’ way, we will 
‘not turn to ped = ri 
the ite, until we 


border: 

18 Aad f'dom anid unto him; ‘Thou 
shalt not pass by me, ‘lest 
aut aed thee. with. the sword. 

19 And tl 
unto him, We will go. by the 
way andes if. T an my, Cie cattle Gane 

thy water, “then: ay for 
it: RG ye only, without Ht pa any 
thing ¢/se go borough on my: feet. 

20 And he said ow shalt not 
_ go through. And E/dém came out 
against him with much people, and 
with a strong han 

ne 


ave passed thy 


Thus Edom. yrefused fe 


where through 
der: pe sore Istra-él areal 
away from h 


6-sés lifted:up his hand,)|: 





d “when we cried ee ‘the| 





igh 
ee hand nor. to} 


he children of. Is-ra-él seid ‘ 


NUMBERS, 21. 


B.C. 1453. 





*ch. 17. 10. 
och. 33. 37. 
©ch. 21, 4, 


4Gen. 2.8, . 
Dent. 32. 50, 
* Pa. 106. 33, 


7'ver, 12, 
1 Heb, mouth, 


9 Ex. 17. 6. 
Deut. 8. 15. 


T= 17 Cor. 10. 4. 
Lorp spake unto 


heh. 33. 38. 
Deut. 32. 50. 
* Deut. 1. 37. 
k Lev. 10. 3. 
Ezek. 20. 41. 
& 36. 23. 
1 Pet. 3. 15. 


! Deut. 33,-8. 
» Ps. 106. 32. 
2 i.e. Strife. 
" See Ex. 17. 7. 


+} PHEx, 29, 29, 30. 


"Sudg. 11. 16, 
17. 


® ch. 33. 38. 
Deut. 10. 6. 


P Deut. 2.4, &. 
Obad. 10, 12: 


3 Heb. Ae ben us, 


Ex. 


Gen. 46. 6. 
“Acts 7. 15. 


* Ex. 12, 40. 


€So Deut. 34.8. | 


M#Ex, 2 23, 
& 3.7. 


Ex, 3.2. 


* See ch. 21. 22, 
Deut. 2. 27, 


ip#ch. 13. 21, 


2} Gen, 28. 20. 
Judg, 11, 30. 


¢ Lev. 26. 25. 


come |» 


tie. Utter 
destruction. 
4Deut. 2.6. - 


* ch, 20. 22, 
& 33, 41. 


I Tudg, 11.18, 
# Judg, 11.17. 
5 or, grieved, 
0 Heb. 

shi 


Ex. 6: 9. 

h Ps, 78. 19. 
i Bes Dent 2. 
27, 29, 

Ex. 3, 


+ Deut. 2. 8. 
Judg. 11. 18, 
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spake a 
‘God, and saesinet ‘Mo‘sés, * 


The death of Aaron. 


224] And the children of Isré-él, 
even the whole ‘congregation, jour- 
neyed from ’Ka‘désh, “and came 
unto mount Hor. 

23 rare the Lorp spake unto Mo! és 
and Aar*on in mount Hér, by the 
coast of the land of Edom; saying, 

24 Adr’on met be “gathered unto 
his people: ‘for ‘he shall not enter 
intothe land which I have ‘given 
unto: thechildren‘of Is4ra-€],; because: 

e rebelled eee my "word at: 
e water of: Mér‘i-bih. 

"8 Take Aar‘oniand B- le-aiziir hy 

a and bring them up unto mount) 


26 ad. strip,, Aaron. of his ar- 

apertey and put. them myn] E-lé-a- 
Zar son; and Aar‘sn shall be 
sathered unto his people, and shall: 

e there. 

27 And Mo‘sés did as the Lorp 
commanded :.and they went. up into 
mount Hér in ‘the sight ‘of the 
con, ation. 

Seer Mie Mosés stripped. Aar‘-tn of 
ied ‘garnients, and put them - ig ee 
‘B-lé-a‘zar his son; and °*Aar‘on died 
there in the'top of the mount! and: 
Mo‘sts and & pte came down’ 
from the moun 

9 And:when: ail the Sohundenbiont 
saw. that: ne was y they> 
mourned } for; Aar“on ‘thirty: days 


ke, (OVER al the house: of menor 2 


CHAPTER, 215 
4 The peigye. murmuring are plagued SiN here aoa te 
pents, 7 but are healed by a brasen serpent. 
rae the | 


when. *king A‘rad the 
naian-ite, which dwelt in 
south, heard ‘tell that Is‘ra-él came 

“by the way of the spies; then he' 
fought® against Tg‘ra-€l, “and” took. 
ae of them prisoners.~. 

2:% And Tg“ra-él vowed a: vow. unto 
the: Lorp,-and said, If thou wilt in= 
déed.: deliver: this: people: into my: 
ae 8 *T will: utterly destroy” 

eir cities: - 

3 And the Lorp hearkened to. the., 
voice of Istra-él, and: delivered up- 
the €a‘nian-ites ; ane phos utterly f 
destroyed them ‘and thi oi ei 
‘Hoe he gue the name. of the pla 


r journeyed ede 
pas Hor Pe 1e way of th he Red 
sea, to Ycompass the land of E* 
dém: and’ the soul of thé’ — 
was much *Sdiscouraged because of 
the* ota 

5 And’ the people'*s ainst: 


an 4 brought. us up out: of: 
ie 


in the wilderness? for’ 


fore have 
Egypt toc 
there is no bread, neither 2s | 








aeaifer aus dext Selfen.< 





und die Gemeine tramten: und ihe Pied, 
*Rap. 21, 16, 

9, Da nahm Moje den Stab por dem 

HERRn, wie er ihm geboten, hatte. 

10. Und Mofe und Aaron sabia 

ten die Gemeine vor dem Fel 


amen, werden, wir cutdh aud) Waffer 

cimngeit aus diejem elfen? 

11, Und Mofe hub jeine Hand auf und 
*Fchlug. den elfen mit dem Stabe grwet- 
mal. Da ging viet fo heraus, Daf 
die Gemeine trant und ihr Bieh. 

#2 Mof. 17).6 f. 

12. Der HERR aber jprac ju Moje awd 
Yaron: Darum *dak ihe nidjt an mich 
geglaubet hadt, dah ihe mid) heiligtet vor 
den Rindern Ysrael, follt ihr diefe Ge- 
meine nidt ins Land bringen, Das ic 
ifnen geben werde. 

*Rap. 27, 14, P Mof. 1) 87; 4, 21; 31,2; 34,4. 
13.°Das ift das *Haderwaffer, aa 
die Kinder. ¥stael mit dem HERR ha- 
Derten; und er geheiliget tard an ihnen, 
+2 Mof. Af, 2 Tr Sarees 51. ; BY. 81, 8; 

106, 


‘14, Und Moje fandte Bottchaft aus Raz 
Des *jur Dem Rinige Det Edomiter: Aljo 
{apt dit dein Bruder Jsrael jagen: Du 
tweift alle Die Mtiihe, die uns betreten 


hat; } *Riht. L117. $5 Mop. 23;°7. | 


15, dak unfere Vater in waypten. hina’: 


gejogen:, find, und, oir lange, Bett in, 


Sgypten gewohnet haben, und die sgyp- 


‘ter handelten uns und majere Vater 


itbel; 

16. und! wit faitseert jt Dem HERR; 
det hat: unjere. Stimme erhiret und 
einen Engel gefandt: wd aus Weyptert 
gefithret. Und. fiche, it find su Rades 
im der Stadtian deinen: Gerengen. 

2 SFR Mop 14, 19): : 

17. Rah. ‘uns durd dein Land zieher. 

Wir wollen’ nicht Durd) Ser! noch Wein- 


berge gehert, audy nicht Wafer airs. den: 


Brittinen trinfen; die Landitrake wollen 


pty jiehen, twedet: pur’ ‘Redten. nod) jut 


— Qinfert “weidjen, bis wir: durch deine 
: Grants fommen, *Rap, 21, 22. 


ie Die CGhomiter aber fpraden gut 
ots Du Aad nidt durch. mich giehen, 


_ oder id) will 
Gegengiehen... .. 
19. Die: Kinder Seractt pat yuu eat 
Wirwollen auf der gebahnten Strage 
ptebert; und fo: twiv’ Dheines Wafers trinz 





div, mit. ent Sehwert opt 








Gi Ten, tit und-unjer Bieh, jo wollen wir's , 
_ begahlen; wir wollen mic)ts, denn nie 


nthe 
ab edurdhgiehen. Und die Edomiter gogen 
aus ihnen etttgegen, mit ‘midtigem Bott 
2 Rab. 21, 2B, | 

2h ae weigerten die Cdomii “a 382 


gu Fupe hindurdgiehen. - ° 
20; Graber fprad: Du’ follft 





bis ont ftarter Hand. 


em und. 
fre ju, ibnen; Horet, *ibc Ungebor-' 


*Rap. 17, 10. 


ae Moje 1, 
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“und fiihrete etlice, gefangen. 


ein! Geliibde und fprac: 


~ hie die Statte Horma. ». 


Sod YWarond: - 


‘tael 3u ‘pet unet: dutch ihre Grenge gu” 
jieben. Und Jerael *wic) von ifnen. —” 
: *Ridt. 11, 18. 


a2 Und die Kinder SSsrael bracken anf” 


pon *Rabde3 und famen mit dev ganjen 
Gemeine gen Hor am Gebirge. *Rap. 33, 37. 
23. Und der HERR redete mit Moje — 
und YWarowt ju Hor am. Gebirge an den 
Grenjen des Landes dev Cdomiter und 
jprad): J ; ; 
24. Qah *fid) Uaron fammeln gu. fetnem 

Molt; denn er foll. nicht im das Land 
fommen, da8 id) den Rinderm  Bsrael 
Geaeben habe, darum dah the -meinem 
Munde ungehorjanr gewejen fetd bei Dem 
Haderwaffer.  *Rap. 33, 38:: 
25. Nimm aber! * Aaron amd feinen ~ 


: Sohn Eleafar und fiihre fie auf Hor am - 


Gebirge. *Rap, 33) 3-5 Mof. 32; 50. 
26. Und geuch Warow feine Kleider aus” 
und zed fie Cleafar an, jeinem Sohne. ~ 
Und. Waron foll fich” ‘pajetbft faminefir ; 
und fterben. 
27. Da tat Mofe, wie ihm der HERR. 
geboten atte, und ftiegen auf Hor am — 
Gebirge vor der ganzen Gemeine. ; 
28. Und Mofe z0g Yaron feine KMeider 
aus und 30g. fte Cleafar.an,, feinem: 
Sohne. Und Xaron *jtarb pajelbft oben 
auf dent Berge. Mofe aber und Goisajas 
ftiegen Herab vom Berge. : 
|, 75 Mof. 10, 6; 32, 50. 

29. Und da die ganze Gemeine fab, bate 
Yaron dDahim war, beweineten fie ‘yee 
wie Tage, das ganze Haus pean 


Das 21, Rapitel, 


Der Vik feuriger Sadlangen nad ainfsanning © 
der chernen Sclange gebcilt, £ 

1. Und da der Ranaaniter, der: ensiig: ! 
Arad, der gegen Mittag wwohnete, hbrete, 
Daf Ssracl heteinfommt durdy den Weg 
det Kundjchafter, ftritt er wider Ysracl’ » 
*Rap. 33, 40, - 
2. Da *gelobete Bstael, dem HERR 
Wenn dir died 
Bolt unter meine Hand gibt, fo will ih, 
ihre Stadte perbannen. ° - *PY,.56, 13. 


3. Und der ERM erhirete die Stimme | ee 
‘SsraclS und. gab die Ranaaniter. und - 


*pyerbannete fie famt ihren Stadten; und | 
Rid. 1, 17, 
4, Da jzogen fie von: Hor am -Gebirge 
auf dem Wege vom Scilfmeer, dak: fie 
*um-der Epomiter Land hingdgen: Und. 
das Yolk ward Foerdroffen auf dem - 
Wege ma *5Mof. 2, 1. +4 Mof. 11, t- 
"5, und redete *wider GOtt und: wider” 
Moje: Warum haft du uns aus eee 


“ten gefiihret, ‘bah mir fterben im Der 


Suen ‘Dent’ . uae Tein Brot nod) 


5 Mof. 31, 14. _ 


The brasen serpent. 


any era and sour soul loatheth |. 


this light bread. 
6 And ‘the Lorp sent “fiery ser- 
cite amon 
bit the ie oe é; and much people o 
Terkel 


7 4 /Therefore the people came to |“ 
ere d, We have sinned, 


M6“sés, and said 
-for %we have spoken against the 
Lorp, and against thee; *pray un: 
to the Lorp, that he take away 
the serpents from us. And M O-gés 
prayed for the people: 

8 And the Lorp said unto Matses, 


Make thee: a fiery serpent,and set: 
it upon a pole::and it shall come to})* 


wh s, that every one that is bitten; 
rhen. he looketh upon it; shall 


iy J And ™MOo-sés: made a serpent.of 
brass, and put it upon.a_-pole, and 
it came to pass, that if a serpent 
had bitten any man, when. he. be- 
held the serpent of 

10 {And the. children of Is‘ra-6] 
set forward, and.” pitched in.O-both. 

11 And the ey, journeyed from O* 
both,.and *pitched at 71-jé-ab-a-rim, 
in the wilderness which ‘zs before 
eee toward the sunrising, 

12% 4.7From thence they removed, 


— ya sienipek in the valley of Za- réd. | 


the people, and they. 24 Cor. 10. 9 


*@ Deut. 8. 15. 


rass, he lived. 


NUMBERS, 21. 
217 And ?Isra-él sent. messengers . 


B.C. 1452, 


ch. 11. 6. ¢ 


+ Deut. 2. 26, 27. 
Judg. 11, 19, 





9 ver. 5. 

NEx. 8. 8. 
} Sam. 12. 19, 
1 Ki. 13. 6. 
Acts 8, 24. 

i Deut. 29. 7. 

& Deut. 2. 32. 
Judg. 11, 20. 


1 Deut. 2. 33. 
Josh. 12.1. 


Ainos 2. 9. 
™2 Ki. 18. 4. 
John 3. 14, 15. 


"ch. 33. 43, 


1 Heb. 
daughters. 
* ch. 33. 44, 

2or, Heaps 
of Abarim, 


? Deut. 2. 33. 


rom. thence they removed, |” 


an pitched on’ the. other side o 
Ar‘nin, which*is:in the wilderness 
that cometh out:of the coasts of 
the Am‘ér-ites: for ¢Ar‘non 2s the 

rder of Mo-&b, between Moab 
and the Am‘ér- ites. 

14 Wherefore it is said in the book 
of the wars of the Lorp, * What he 
did in the. Red’ ‘sea, and in the 
- ooks of .Ar‘non, 


15 And at the stream. na the}. 


brooks inet: goeth. down to the}, 
dwelli f Ar, “and ‘lieth upon 
the border. fed Moab... 

16 And from: thence. they 
Beer: that %s tlie well whereof the 
LogbD spake unto Mo‘sés, Gather |’ 
the people together, and iy will 
give them water, 

17 4] *Then Is‘ra-é1 sang this song 
Fark up, well; sing” ye un 


18 The princes ‘dieeedl the “well, 
themebles of the people digged it, 
by thesdirection of ‘the lawgiver, 
with their: staves. = And from the 
lrg a they wentéto Mattinah: 

nd.from Net t&-nah to Na-hat 
Us él: and. from): Na-ha-li-él to Ba 


oth: 

"50 And from. Barmoth in. the: yal- 
ley, that.2s inthe “country of Mo: 
ib, to the top of * Pisgah, which 
looketh *toward °Jésh‘i-mon 


ent 2 to. 





Yoh. 22. 36 
Judg. 11. 18. 


"Ser. 48 45, 46. 
* Deut. 2. 9, 13, 
Is. 15. 1. 
Yor, Vaked 
ia Suphah, 
t\Judg. 11. 2%. 
I Ki. 11. 7, 33. 
TOK. WB. 13. 
Jer. 48. 7, 13. 
(Deut. 2.18, 29. 
+.Heb. leaneti, 
*Sudg. 9. 21. 
¥ Jer. 48.18, 22. 


Ja. 15,24 


5 Heb. Ascend. 


“18 or, answer. 
)B eh. 32. 2.! 


Jer. 48. 32. 
£ Is, 33. 22. 
@ Deut. 3. 1. 
6°20. 7. > 
£ Josh. 13. 12. 
J Deut. 3. 2. 
7 Heb. field. 


| 8 or, The hilt. 


I ver. 24. 
Ps, 135.10. 
£136. 20. 
Weh. 23. 28) 
Sor, The ¢ 
wilderness. 
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Sthon artd Og overcome, 


ok Shon ‘king of the Aim-6r-ites 


Bye Mes me pass through thy land: 
we will not turn into the fields, 
or into the vineyards; we will not 
drink o i the Siete of the well: but 
we will go along by the king’s high: 
way, ‘until we be past thy bordéis. 

And Sithon would’ not ‘suffer 
Isra-81 to pass through his border : 
but Sthon gathered all’ his people 
together, and: went. out) against 
Is‘ra-él. into the wilderness :*and: 
he came to Ja+haiz, and fought a 
gainst Isra-€].).; 

24 And ‘Is-ra-él smote him with 
the e oF ine sword; .and: pos- 

is-land from. Ar‘ndn. unto 
k; even unto the: children 
of Ammon: for the. border,of the 
children of Am‘mén. was strong. 

25 And Is‘ra-él took all these cities: 
and. Is-ra-él dyelt.in all the cities 
of the Ani ét-ites, in. Hésh‘bén, and 
in all the ' villages thereof. 

26 For Heshbon:. was the city of 
thins ithe, king of the..Am‘ér-ites, 
who hi in penanek the former 
land ie woe and taken. all his 
a Pag: of his hand, _even. unto 


a "Wherefore théy fay speak in 
roverbs say, Come into Hésh¢bon 
et ig city’ ‘of Sthon be™ built and 


pre 
28 EF or? there i dis. yy: fire gone: ‘out 
of Hésh*bon, a aes from. the city’ 
of Sithon:: it hath: consumed Ar of 
Mo-ab, and the lords: of the high 
places of Arnon 
29, Woe .to thee, Mo‘ab !ithou art. 
ee O people of ‘€heandsh : he 
hath given hus. sons ‘that escaped, 
and. his. daughters, into .captivity 
inte) Sthon. ae of the. Am<6r-ites;, 
We have-shot. at-them; ioe F 
bon is perished even 4 unto Ditbo: 
and we hate laid them..waste pees : 
unto No-pha. h, which reacheth unto. 
ee 
19 Thus Istra-8l dwelt in. the 
land’ Ke She e ee Oa a 
d Mo‘sés sent: 
ay. aiden and’ they took ie cy ou, 
thereof, and drove out the Am‘ or- 
ites that-were'there.’ >” 
33:4 ¢ And they turned and: went 


an age the of Bi Ba-rshin : and Og; 
Paes acs ban went; out a> 
Me em, he, and all his people; 


to the batt e at Wderei,: 
34. And.the Lorp. said santo , Mol. 
és, /Fear him Bek for I have de 
ivered am ante thy hand, ai He 


his e, and bis land; and4t 
shalt d e to him, as. thou, didst ings 


v 


| an 


i We gearaben haben; die’ ‘Glen’ im 


Eherne. Sdhiange, 





Wafer ie und: unfere Sele ételt itber 
diefer lojen Speife, *Rap, 11,20; 14, 2. 

“Da fandte der HERR feurige 
*SHlangen unter da8 Bolt; die biffen 
daS Bolf, dak ein grof Volt in Jsrael 
ftarb. *Weish. 16,5. 1 Ror. 10, 9 
7, Da tamen fie gu Moje und {praden: 
Souk haben gefiindiget, dak wir ivider 


den HERRn und. wider dic) geredet 
haben. Vitte den HERRn, dak er die 
Sdhlangen von uns nehme! oje bat 


me Das Volf.. . *Rap. 14, 40. 1 Sam. 7, 6 
Da {prac Det. HERR - ju. Mofe: 
Made dit eine *eherne Sdjlange und 
rithte fie gum Seiden auf; wer gebiffen 
ift. und. fiehet fie an, dev joll leben, 
*3 0h. 3, 14. 
9, Da madte Mofe eine eherne Sa lange 
und tidtete fie auf gum Beithen; und 
wenn jemanden eine Sdlange bif, fo 
{ab er Die eherne Schlange an und blieb 
eben. 
10. Und die Rinder Ysracl zogen aus 
und lagerten fit) in *Oboth.  *Rap. 33, 43. 
11. Und bow Oboth jogen fie aud und 
lagerten fid) in *Sitm, aim Gebirge Uhaz 
tim, in der Wikfte gegett Moab’ iiber, 
gegen det Sonnen Wufgang. 
*Rap. 33, 44. 
(12. Bow dannen gogen fie und lagerz 
ten fic) amt *Pach Sared 
*5 Mof. 2, 13, 
13, Von dannen jogen fe: und lagerten 
fs bdiedfeit am Arnon welder ift in der 
difte ‘und heransreicht bon der Grenge 
der Wmoriter. Denn *Arnon ijt. dte 
Grenge Moabs gwifden Moab und den 
Wmoritern,. *Ridt, 11,13. 18, 


~ 14, Daher. {pride man in dem Bud) von 
den Streiten des HERR: Das Vaheb 


in Supha und die Biche am Arnon, 
15; und die Quelle der Bice, welche 


xeidet hinan gu der Stadt Ar und lenfet 


fich und ijt die Grenge Moabs. 
16, Und pon dannen= z0gGen fie gum 
1 Sbeplaai *Das iftder Brunnen, davon 
Dee HERR git Mofe fagte: Gammle das 


, Bolt, “ith will: er as ‘geben.’ 


* Rap, 20, i 
if, Da fang 3srael Diefed: ‘Ried, uid 


fangen umeinander iiber nent Brinivent: ; 


line 
olt 
Ahi gegraben dire den *Lehrer 


18, Das ift der’ Brunnen, dew di¢ 


‘an ihve Stabe, Und vor diejer Witte 


gogen fie gen Mathaia; . *5 Mof. 33, 21. 
19. und bon Mathana_gen Nahatiel 
und von Rahaliel gen Bamoth; 
ve und von Bamoth. in. das - Tal a 
im Felde Moab liegt, gi denv be ert 


Berge Pisga, der gegen die, Wirfte. fiehet. 
QL. Und: Y8raek fandte Boten.*3u Giz 
ho fad dem “Rainige: Der Umoriter}, Und: ‘iia 


fagenz © 
pee 2, 26. Rist. i, ‘19. “Bh 435, i. 


4, Mofe a1: 








Sifon und Og geidlagen. 





22, Raf Fmid) urd Dein Land giehen; 
wir wollen nicht weiden in die der 
nod) in die Weingitren, wollen awd des 
Brunnenwwaffers nicht ftinfen: die Land- 
ftrage wolfen wir jiehen, bis wit Dutd 
Deine Grenze fommert. *Rap. 20, 17. 

23. Wher *Sihon geftattete den Rindern 
Ysrael den Zug. nicht durd feine Grenje, 
fondern fammelte all fein Bolt und gog 
aus Ysracl entgegen in die Witfte; utd 
als et gent Bahja fam, ftritt et wider 
Ssracl, *5 Mof..2, 30. $2. 

24. %8rael aber fchlug ihn *mit. der 
SHhirfe des. Sdwerts und nahm fein 
Rand: ein von Wrnon an bis an den 
abbot und bis an die Kinder. Ammon; _ 
denn die Grenjen der. Kinder Wmmon 
waren feft, 

*5 Mof. 2, 33, Pi. 135,11... Unt08 2,9, 

25, Alfo nahn Jsracl alle diefe Stadte 
und wohnete in allen Stadten der Wmo- 
riter, gu. HeSbon uid allen ihren Dba: 
tern, 

26, Denn *Hesbon, die Stadt, twar 
Sihons,-deS Konigs der Wmoriter, und 
et hatte jubvor mit dem RKonige der Mtoaz 
biter geftritten und ihm all fein and 
angelvonnen His gent Wenon. ; 

*¥ef. 15,4. 


~ 27. Daher fagt maw im Spridtwort: [3 


Kommt gen Heshon,’ dah man die Stadt - 
Sihon baue und aufridyte; ; 
28. Denn Feuer ijt aus Hesbon gefah- 
ven, eine Flamme von dev Stadt Sion, 
die Hat gefreffen Wr dex Moabiter und- 
die Biirger der Hbhe Arnon. ; 4 
29. Webe dir, Moab, du Volk *Ramos 
bift verloten; man hat feine Sohne in 
die Fludt gefdhlagen und feine Tiehter 
Gefangen gefuhct Sihon, dem SMinige . 
dev Wimoriter. ; 
ARidt. 11, 24,. 1 Rin. rvhaA 83. 

30. Bhre Hervlidhftett ijt, gunicdte : wor- 
den, bon HeSbon bis gen *Dibon} fie -ift.. 
verftdret bis gen Mephab, die da langet: 


bis gen Medba,. "Hef, 15720) 
31. Ufo *wobnete: Srael im Sande der» 
Wmoriter, *Y. 25, | Yof. 24, 8: 


32. Und Moje fandte ‘aus RKundfchafter: 
gen *3aefer; und gewannen ihre Tod)- 

ter Utd’ nabitten die Wmoriter cinj: die 
Drinnen waren; So *Rap. 32, 3. 


~~ 83. und wanbdten fid) und goger hinauf 
-de8 ~ Weges gu 


Da *j0g aus. — 
ihnen entgegen 4, det Konig gu Bafan, ” 
mit alt feinem Bolt, ju ftreiten in drei. 
ce a iF 
34. Und. der © prad) gu Mofe: 
Fitrdte dic) nicht or ihm; denn ie 
ta ihn in ‘deine Hand gegeben mit 
and and. ee ‘utd ial: mit de 


ae 


187 


Balak sendeth 


dwe 

BS hey 8 eo eu and his]: 
sons, and a e, until there 
was none left is people, : and they 
possessed his land. 


CHAPTER 22. 


ND “the childted of Israel dot 
forward, and pitched in’ the 
lains of Mo-ab on. this side. Jér* 
din by Jér-i-eh 
24 And a Balle the son of Zipper 
saw all Ly Ts‘ra-él had done tothe 
Am+“6r-ites 

3° And * Moab was sore ‘afraid of 
the people. because they were many : 
and Mo‘a&b-was distr because 
of the-children of Is+ra-él. 

4 And Mo‘ab said unto “the elders 
of: Mid‘i-tn, Now shall this company 
lick up all "that are round about us 
as ‘the ox licketh up the grass of 
the field. And Balik: the-son of 
Zip-por was king of the: Mo*tb-ttes 
at' that time. 


5 *He sent messengers therekpre ; 


unto Ba‘laam the on of Be-6r to 


é-thér, which 2s by the river: of. 
the land of the children of his peo-| 


ple, to call him, saying, pold, 
there isa le. come. out 

_ Beyot: hou. ies cover the 
2face of the earth, an 


over against me: 


they are too mighty for _mé+ per- 
adventure I shall prévail, that we 
may smite ‘them, and that 1 ma: 
drive them out of the land: for”: 
wot that he whom thou blessest zs 
ER ia and he whom thou cursest 


rsed: 

"T “And =) ‘deka of Mo‘kb arid the 
elders of Mid*i-an departed’ with 
*the rewards of divination in their 
hand; oh they came unto Ba‘liam,: 


and spake unto:him: the words: of}:. 


Balak. 
8 And-he Said.unto » them, ‘Todae | 
here this night, and 
you word | again, as 
me: and 


ku 
iBssp shede with Ba‘lia: 


God came unto > Ba‘lvam, “ 


and said, What men are.these with 


thee t- 
10 















they abide} 


Come . now therefore, T pray |: 
thee, “curse me this people; for} « 


wil 
pe bring ihete ang 


a Pde of | | 


alka: ‘said unto. God, | 
wo And, Ba son of Zip* Wor, king’ of} 






“Dect. 2's. 
‘Josh, 13. 12. 
Ps. 135. 10. 

b ch. 23. 20 
Rom. li. 28. 


ch. 82, 48, 


@Judg. 12.25. | 


* Ex. . 15, 


#1 Sam. 9.7, 8 |- 
TEx. 4 


£ ver. 19, 


t See 2 Ki'6. 17. 


Mo‘ab, hath sent unto me, saying,| ~~. 


11 “Behold, there 
out of E‘é¥pt, which covereth the 
- face of the earth: come now, curse 
me them; aeotniare 3T shall be 


é is a people come} ~ 





}was riding: upon. his 


- .|the Lorp standing ini the way, 
_| the-ass turned aside out of. the. 


“for Balaam, 


Shon King of fhe of the 5 ArmFor-itess which: Bo. 3.0. 1452, 2 lable | to pee and - drive 


And. God said unto Ba‘lsam, 
Thou shalt not Roi sth them ;. thou 
shalt not curse people: for *they 
are blessed. 

13 And Ba-laéam rose up. in the 
morning, and said unto the princes 
of Ba- Get you into your land: 
for the Lorp refuse to. give me 
leave to go with you. 

14 And the princes of Mé‘ab rose 
Lies and they went unto Ba‘lak; 
ey — Ba-liam refuseth to- come 


“8 q “anid Batlak sent yet again 
princes, more, and. more ‘ honour- 
able than they. 

16 And’ they came to Batléam, and 
said .to'‘him, Thus'saith Balak the 
son of Zip“por Let nothing, I pray 
th heeds hinder thee from coming un- 


aT Kor I. will promote thee unto 
very great honour, and I will do 
whatsoever. thou sayest unto me: 
7 come eee I pray thee, curse 


: me, ie people 
é a‘liam answered and 


BS: unto the servants of Ba‘lak, 
*Tf Balik would give me his house 
full of silver and gold,.?I cannot go 
beyond the word of the Lorp my 
od,. to do Jess or more. 
‘19’Now . therefore, I pray 
tarry xe e also here this night, That 
I may know what. the’ Lor. will 
say unto me more. 
20°°And God came unto Badliam 
at night, and said unto him, If the. 
Inen come to call thes; rise up, and 
go with them ; but. yet the word 


which’ F gett ‘say unto thee, ' that 
shalt thou : 
21: And “Ba‘lsam Tose’ up in- the 


morning, and saddled his ass, and 
mei with the princes of Mo-ab. 
God’s anger ves kindled 


12247 

ih e went: 7and the. for 

of the. .Lorp: stood in the. way 

an adversary, against him. Now he 

i oa his 

two servants were Wit 

23 And ‘the ass saw that ‘angel to 
ant 
“and . 

ray, 

and went into thé field: and B ae 

laam gee the: ass, to turn her 

into the 

24 But ae Steen of the Lorp 


wn in his hand 


: ieee in @ ge: of the vineyards, a 
wall being o1 


his side, ‘an a wall 


th saw ‘the 
of the Lorp, shia. 3 threat her 
7 If unto the wall, and erushed et 


; 
} 


a 


ee 


Balat fendet 





tin, wie du mit *Sihon, dem Rodnige 


det UAmoriter, getan haft, der gu Hesbon -—- . 


mae sate inky) SBE 136, 19°F. 
3d. Undifie fhlugen ifn Amd feine Sihne 
und all fein Bolt, bis. “nak feiner: iiber- 
blieb; amd nahmen das. Land-ein. 

1 *Yof. 2,10; 8, 22510, 282 30—32, 
Rap. 22. B. 1, Danach jogen die 
Rinder Bsrael. und iaaree in dag 
*Gefilde Moab, jenfeity des Yordang, 
gegen Seridpo. FRap. 33, 48, 


Das 22. Kapitel. 

-Bileam fol den Hsracliten fluden. Seine 
45 ; .  Efelin: redet. 

2. Und da. Balat, der Sohn Bipors, 

fab alles, twas B8rael getan hatte den 


moritern, 
3. und oer fich die Moabiter fehr fiirds 
em Bolt, das fo grok tvar, 


teten bor i 
und dak den Moabitern grauete vor den 
Kindern Ysracl, pe 

4. und fpracen ju den Wteften der 
Midianiter; Nun wird diefer Haufe auf- 
fregen,. was um. uns. ift, wie ein fe 
Kraut. auf dem an auffregket.. Balat 
aber; der Sohn Zipors, war gu der Beit 
Konig dev. Moabiter. 

5. Und er fandte *Boten aus. ju fBi= 
leant, Dent Sohn Beor$, gen Pethor, der 
woohnete an’ dem Waffer im Lande der 
Kinder feines Bolts, dak fie thn forder- 
ten, und lich ihm fagen: Siehe, e8 ift 


etn Bolt ans vain gesogent, das. be- 


 Dlieben die’ Fiirften 


Dedt Das Wngefidt’ der’ 
gegen mir, > ppt 
Sof. 24, 90° F4 Mof. 23, 7. Offend. 2, 14 f. 
6. So tomm nun und verfluce mir das 

 Bolk, denn. 8 eh 

id’S fchlagen midte und aus dem Lande 
bettretben; denn icy tei, dak, melden 
Du fegneft, der ift gefeanet, und, twelchen 
Du verflucheff, der ift verfludt. . _ 

7. Und die Wteften der Moabiter-gingen 
hin mit den. Wlteften Der, Midianiter und 
batten: den Sohn. *de3 Wahrfagens. in 

ihren Hinden; und ginger gu Bileam 
eit und fagten ihm die Worte Balats. 

MO Oise PAM betes Qp Id © Ariss ; 
8. Und ev {prach gu ihnen:. Bleibet hie 

iiber Nadjt; jo will ich euch wieder fagen, 
thie mir der HERR fagen witd. - Wfo 


rde und Tiegt 


Bileam. 
9. Und GOtt fam ju Bileam “und 
{prath; *Wer: find die Leute, die bet dix 
Mahe ert) *3ef. 39, 8. 
10. Bileam fprach ju GOtt: Balat, 
Der Sohn Bipors, der Moabiter Kinig, 
Yat gu mir gefandt: 9. Ree 





‘Le Giehe, cin Bolt ift aus daypten 


 Gezogen und bededt das Angefidt der 





Grde; jo fomm- nam urd flade ihm, ob’ 


mit ju. mddtig, ob - 


er Moabiter bei 


4, Mofe 22. 


dit fagen werde, {ett bu tun. 
40, 850 


. HERR im Wedge fte 


au Bileam, 





ic) mit ihm ftreiten amige und fie ver- 
treiben. ; : ih 
12; GOtt aber fprach gu Bileant: Gehe 
nicht mit ihnen; vetflithhe das Volt ait 
nicht; Denn ies tft gefeguet. : 
18. Da ftund Bileam ves Morgens eu 
und {prac 3u den piirften Balats; Gehe 
hin in ‘euer Rand; denn der HERR 
we nicht geftatten, day ic) mit end) 
jtehe, eS 
14, Und die Fitriten der Moabiter 
machten. fic) anf, famen 3u Balat und 
fpracen: Bileam iweigert fic), mit uns 
gu giehen. 
15. Da fandte Balak nod) grigere und 
hertlicjere Fiirften, denn fence waren. 
16. Da die gu Bileam famen, ipcacen 
fie 3u Hl Alfo lapt dir fagen Balak, 
det Sohn Bipors: Lieber, twehre. vid, 


“nidt, gu mir gu giehen; 


17. denn’ ich will dic) hoch ehren, und 

was du mir lasef, das will id tun. 
Lieber, Tomm und. flude mir diefem 
Bolt! 

18. Bileam antiwortete und fprad gu 
den. Dienern Balafs: *Wenn mir Balak 
ffein Haus voll Silbers und Goldes 
gabe, fo -finnte id) dod) nicht itbergehen 
das Wort des HERRn, meines GOttes; 


Kleines oder Grofes 3u tun. © i 


*Rap, 24,13, 1 Rin 13, Ba 
19: So bleibet dod) num hie aud) ihr 
Diefe Nacht, daw: te) erfahre, was der 


tf “HERR weiter mit mir reden werde. 


20; Da fam GOtt des Nadhts gu Biz 


team und {prac 3u ihm: Sind die Manz 


ner fommen, dir gu rufen, iy mad) did 
auf und *zeuch mit ibnen; dod was id), 
21. Da find Bileam de8 Morgens auf 
und, fattelte feine.Cjelin und 30g mit 


“den Giirften der, Moabiter, 


22, Uber dee Born GHttes: erqrimmete, - 
dah er Hingog. . Und: -der Engel des 


 HERRn trat in dem Weg, dah ec ihm 


‘widerftiinde. Gr aber ritt anf feiner’ 


- Gfelin, und jiveen Knaben twaren mit 


ihm. c “gOS fo iRE ; 
23. Und die Efelin {as den Engel des 

en und *ein blof 
Schwert in feiner Hand. Und die Cfelin 


ie Bie, aus dem YWege und ging auf dem 
welde; 


ileam aber fdjlug fie, daB fie, 


» in den Weg follte gehen. 


eS Dos. 8, hs a ecod 
24. Da trat det Engel des HERRn in 


as den Pfad bei den, Weinbergen, da auf 
«  beiden Seiten Wande- waren. .. 
‘ - 25. Undoda die ECfelin den Engel ves” 


158 


An angel opposeth him. 3 


liam’s foot against’ the wall: and| B.C. 142. 
he smote her again. 

26 And the angel of thes Lorp 
went: further,.and stood in a:nar- 
row place, where was no way. to 
turn either to the right. hand or to 
the left. 

Hie And when the ass. saw. the 
angel of the Lorn, she fell. down. 
under Ba‘liam: and Ba‘liam’s an- 
ger was kindled; and he smote the 
ass with a staff. 

28 And the Lorp AS ae ce the 
mouth of the’ ass, and she said 
unto Ba‘liam, What have I done 
unto:thee, that thou hast smitten 
me these three times? 

29 And Ba-laam said unto the ass. 
Because thou hast mocked;me: 1}: 
would there. were a sword in mine 
hand, “for now would I kill. thee. 

30 *And the ass.said unto Ba-liam, 
Am not I thine ass, upon. which 
thou hast ridden *ever since J was 
thine unto this day? was I ever 
wont to nae so unto thee? And 
he said, ay. 

31 then. the Lorp opened the 
eyes of Batliam, and he say the 
angel of the Lorp standing in the 
way and his mp Ai drawn in his 

: an kbowed. down © his 
head and fell flat on aa face. 

32 And the angel ofthe Lorp said}: 
unto him, Wherefore hast thou smit- 
ten thine ass these three times? 
behold, I went out °to, withstand 
thee, because thy way is "perverse 

fore me; 

33 And the ass saw me, and turned 
from me these three times: unless 
she had turned from me, Bae 
now also I had slain thee, and saved 
her alive. ~ 

34 And Ba‘laam said unto the} $3 
angel of the Lorp,’?] have sinned; 
for I knew: not, that: thou stoodest |? v= 

















02 Pet. 2, 16, 


£ Deut. 12, 2.° 


4 Prov. 12. 10. 
©2 Pet. 2. 16, 


Iver. 14, 30. 


Luke 24. 16, 
31. 


$ ver, 15. 

Ex. 24.8, 

ch, 24. 1, 

4 or, bowed 
himself. 

Bor, he went 
solitary. 

™ver. 16. 

6 Heb. m be 


unto 


?'ver, 16. 
gh. 22. 


Deut 18. 18, 
Jer. 1. 9. 


in the wa: y against me: now there-| Seva. 
- fore, if ib “displease thee, I will get 2 eg ae 
me back a; Ezek. 17. 2 
"35 And pty angel of: the Lorp said| #24 
unto Ba‘ldam, Go with the men :}7Hob. te evit 


‘but. only the word: that J -shall|, heen 2p 
speak unto thee, that thou shalt} 97 °"" 
- speak, So eg went with the|+ver. 20. 
Pe of Ba‘la ; 
6 J And whee Batlak heard that 
Beleun was come; 7he went. out 
to meet him unto a city of Mo-ab, 
“which 7s in the border of. Arnon, | a. 9s. 16 
which zs in the utmost coast. _ “Ezra 9.2, 
ies And Ba‘lak said unto Ba‘léam, |e > ™ 
I not ‘earnestly send unto] “s% 
thes to ‘eall:thee? wherefore: cam-: 
est thou not unto me? am‘I not 
able indeed °to promote thee to 
onour} 


Ys. 47. 12. 
*Gen. 14.17. 
Veh, 21. 13. 
* Deut. 38, 28. 


or, my life, 
¢ ver. 17. 
ch. 24, 11, 
@Ps, 116. 15. 
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NUMBERS, 







‘Sor, ever since 
thou wast, &c.- 


1 Bee Gen. 21.19. | 
2 Ki, 6 17. 


‘seven altars, and 


an adversary 
to thee, 


"2 Pet. 2.14, 15. 
P1 Sam. 15. 24, 
20. 


_|he, and all the p 


in thine eyes. 


J 18am. 17. 10, 


8 Heb. my soul, 


23, Babad rederifice 
Abe And Baian said unto Ba‘li 
Lo, I am’ come unto thee: have’ 


now any power at all to say an 
‘thing? @the word that God puttet: 


pa a ee mouth, that shall I speak. 


‘And: Ba‘liam went with Bat 
lak, and they came’ unto *Kir“jath- 
hadzoth. 

40 And -Batlik offered: oxen and 
sheep, and sent to Ba‘liam, and to 
ie princes that were with him. 9° 

And it came to pass on the 
eons that. Ba‘lak took Ba+laam, 
and brought | ‘him’ up “into the 
thigh places:of Ba‘sl, that thence 
he Gate see the: utmost part a 
the people. 


CHAPTER 23. 
1,13, 28 Batak's sacrifice. 7,18 Balaam's parable. 
ND Batliam said unto Ba‘lak, 
‘Build me. here seven altars, 
and ddegied bi ‘here seven oxen 
and seyen 
2 And Ba’ Make Rok as Batliam had 
spoken ; and Balik and Ba‘laam 
roltered * every altar a bullock 


‘Stand by thy baHibinieriee fad 
I will go: peradventure the Lorp 


thee. ; e went to an hi 


eaid unto. him,.I have ‘prepared 
have. offered 


por every. altar. a bullock and a 


tS agid the Lorp °put a. word in 
‘Ba‘léaam’s mouth, and said, Return 


is urnt sacrifice, 
rinces of Mo‘%b. 

his 
ing of Mo‘ab 


2./]o, he stood by 
7 And he ttook w 


and:said, Balak the 
hath 


come, *de 


ein not cursed? or. how. shall I 
defy,..; 


-|defied 


9 For. from the. top ef the rocks 
IT ‘see hin » and from - 

behold. | 
dwell aie and «shall not be 
en among the nations. 
Fichh, and the number of 
fourth’ part of Istra-el? Let *me 
die “the death: of the’ Labret 
and let my last end: be:like:his! © 


and a 
3 ‘Aad Balam said nto Bi! ak, 


will come 'to meet’me: and: what-: 
soever, he. sheweth me. I. will hit 
gh: 


place 
4m And God. met Ba’ Hisam: and ies 


i 1 Baage : k, and thus thou shalt 
8 And he returned unto him, and, : 


ara, le, 


whom the Lorp hath- not 


the hills I. 
lo, the people shall - 


»’Who can count the dust ie 


brought me from A‘raém, out 
of the mountains of the ‘east, ‘say- ° 
ing, "Come, ae Ja-eob, and 


8 “How sk a ie ks ‘ayes God : 


+ 


= Che Engel Hiltibn auf. 


HERR fo, dringte i 

Wand und Hemmete Bileam den Fuh 
an der Wand; und er fehlug fie nod 
mehr he " ; 

26, Da ging der Engel des HERRn 
weiter und trat an einen ergen Ort, da 
fein Weg war gu_tweichen, weder gur 
Rechten nod zur Linten, 

27, Und da die Cfelin den Cngel des 
HERRn jah, fiel fie auf ihre Kniee un- 
ter dem. Bileam.. *Da ergrimmete der 
Born Bileams und fdlug die Cfelin mit 
dem Stabe. *Rap. 24, 10. 

28. Da tat der HERR der *Efelin den 
Mund auf, und fie fprad gu Bileam: 
Was habe id) dir getan, dak du mid 
gefdhlagen pe nun Ddreimal? 

; *2 Pete. 2/16, Fudbs 11. 





29. Bileam fpra qur Gfeliny Dak du 
mid’ bdbneft! , dah id) jegt ein 
~ Schivert in dev’ Hand hatte, ic) wollte 


Did) ertviirgen! 
30, Die GCfelin iprad gu Bileam: Bin 
ish nidjt Deine Gfelin, darauf. du geritten 
aft ju deiner Beit bis auf diefen Tag? 
be id) auch je gepflegt, dir alfo gu tun? 
Gr {ptradh: Nein. 


Augen, dak er den Engel des HERRn 


31, Da ae Der HOERR Bileam die 
a 
iE im Wege flehen und cin *bfofe* 
ert in } 


einet Hand; und neigete 
und biicte fid) mit feinem UAngefidjt. 
*Fof.,5, 13, 


32. Und der Engel des HERI [prac 
au ihm: Warum Haft du deine Cfelin 

_ gefdhlagen nun dreimal? Siehe, id) bin 
ausgegangen, dak itd dir wiberttehe; 
denn der, Weg ijt vor mir derfehrt. 

33. Und die Efelin hat mid gefehen 
und ift mir dreimatl getwiden; fonft, wo 
“fie nidt dor mit getvichen twdre, fo wollte 

dG) did) aud jegt ertvi rget und dic je: 

lin febendig behalten haben. 
34. Da fprac Bileam gu dem Engel 
de5 HERR! Veh habe geflindiget: denn 
; a) hab’s nidt gewuft, dafh du miv ent: 

Gegenftundeft im Wege; und nun, fo 

ce ee gefallt, will id) wieder um- 
“tehren., 3 : 

35. Der’ Engel des SERRn fprady gu 
ihm: “Bee. hin mit den Mannern; 
— aber nists anbderes, denn twas ich gu dir 
ri Ieee twerbe, follft du reden. aifo 309 
 Bileam mit den wire Palats, 
*Rap.'28, 12. 2! 


_ 86, Da Balak hrete, dah Biteam tam, 


; p00 er ans ihm entgegen in die Stadt 
der Moabiter, die da Yicgt an dev Grenge 
“UWrnons, welder, iff an der tuperften 
Dies poy art a 
37. Und fprad gu ihm: Habe id nicht 
u dir aa und dich fordern Laffen? 
“men? Meineft du, id tonnte, nidht dich 
~ehren? : 


atum bift du denn it 3u mir Tom: ~ 


o> A Mofe 23. 
fit) an die = 


“HERR nit fHilt? 


~~ werbe 


Balats _Dpfer. 


88. Bileam antwortete thm: Siehe, id 
bin fommen 3u dit; aber wie tant id 
etwas anbere3 reden? Denn das mit 
GOtt in den Mund gibt, das mug id 
reden. 

39. Wo jog Bileam mit Balaf, und 
famen in die Gaffenjtadt. 

40, Und Balat opferte Minder und 
Scafe und. fandte nad. Bileam und 
nad) den Giivften, die bei.ihm waren. 


Das 23: Kapitel. 
Pileams Flug in, cinen Segen. verwandelt, 


41. Und deS Morgens nahm Balat den 
Bileam und fiihrete ihn hin auf die’ Hihe 
*Baal, dah er von dannen fehen fonnte 
bis gu Ende de8 Volts, *Rap. 25, 3. 

Kap. 23. B. 1. Und Bileam fprady gu 
Balat: *Baue mir hie fieber UWitare und 
{atte mit her fieben Garren und fieben 
Widder. *B,' 29. 

2. Balat tat, wie ihm Bileam fagte; 
umd Beide, Balat und Bileam, opferten je 
allf einen Wtar einen Farten und einen 
Widder. 

3, Und Bileam, fprach gu Balat: .* Britt 
bei dein Brandopfer; id) will hingehen; 
ob vielleicht mir. der HERR begegne, dak 
id) Dit anjage, twas er mir geiget, Und 
ging hin eilend. AB. 15, 
4. Und OGOtt begegnete Bileam; er 
abet {prac gu ihm: Sieben Wtare habe 
ic) gugevidjtet und: je-auf einem Wtar 
cinen Farten und einen Widder geopfert. 
5. Der HERR aber gab das Wort dem 
Vileam in dew Mund wnd Aj A Gehe 
wieder gt Batak und reve alfo.. 9» 

6. Und ‘da er wieder. gt Thm fam, fiche, 
da ftund. er bei feinem Brandopfer famt 
allen fFiirften det WMoabiter, ai 

7. Da Hub er an feinen Gprud und 


: petaihs Wus Syrien hat mic) Balak, der 


oabiter RKinig, holen Laffen von dem 
Gebirge gegen dem Wufgang: Komm, der- 
fluche mit Satob!: Komm, fchilt Ssrael! 


8. Wie joll ih fluchen, dem GHOtt. nicht 


fluchet?. Wie folic). fchelten, den der 


{che 


9° Denn von der Hohe der Felfen 


id ign wohl und von den Hiigelu fchaue 


id) ifn. Giehe, das Volf wird befonders 
wohnen und nicht unter die Heiden ge- 


_. Kechnet tverden. 


10, Wer fann  jzahfen “den Staub 
Nafobs und die Bahl ves vierten Teile 


pea Meine Geele miiffe fterben des 


odeS der Gerecten, wid mein +Ende 


trie dDiefer Ende! 
~ *5 Mof. 1, 10, PRY. 37, 37. 
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Balaam’s parable, 
11 And Balak said unto Ba‘liam 


NUMBERS, 24, 


BC. 0. 1462... 


What hast thou done unto me? of) paar arene 


took thee to curse mine enemies, 
and, behold, thou hast blessed them 
together. 

12 And he answered and _ said, 
ee I not take heed to speak 
that which the Lorp hath ‘put in 
my mouth? 

13 And Balik said unto him, 
Come, I pray thee, with me unto 
another place, from whence thou 
mayest see them: thou shalt see 
but the utmost part of them, and 
shalt not see them all: and ‘curse 
= — jee thence. ~ 


d he: brought: him :into' 


the field vot gens to the:top:of 
ee fand built seven: altars, 
pions * bullock and a ram 
a every 

15 vee - anid unto Ba‘lak, Stand 
here By hy burnt offering, while I 

eh the LorD #2 onder. 
And the Lorp met Ba-liam 
a word in his mouth, an 


Pose a Bee 
Fe 7 again unto Ba/lak, and say | 


ie Phd when ‘he came to’ him, 
behold, he stood: by his peace ae 
fering, and the Pee of 
faa im. 

him, What hath the 'Lorp 
te ken ? 

S And. he: took up his porte 

and ‘said, * Rise: up, 


should he; neither the.son of ian 
that. he puld repent: hath. he 
said, and s 
hath he ale es and shall. he not 
make it 


ood ¢ 
20 Behdld, ‘I have received ‘coni-, 


mandinant ts bless ; and ¢he hath 
blessed: and I cannot’ reverse it. 


21 "He hath not beheld iniquity in | 


Ja-edb, neither hath he seen per- 
verseness in Isra-é]: ‘the Lorp his 


od. 28’ with him, ‘and the shout of] 


aking 7s among them. - 
“98 ¥God nerought them: out’ of 
E*gypt; he hat 
yee h of an unicorn. 


any divination. against, Is-ra-él:: 
cording to this time it shall. 


a of Ja-edb and of Is‘ra-&l, *What,| <P 


th. God 


wrought ! 


nd Batlak said 4 ce 


ak; one 
hear ; eae unto me, Hea son’): 34 


fs oe 
"God 4s not: a.man, that. he} Bene 


Il he not do. 2? .or} 





as: it ‘were *the}: 


urely | there 18''no : enchant 
ment‘against Ja-edb, neither zs there 
ac- 


Junto Ba-lak, Told not I 


6 ver, 12, 
ch. 


1 Ki 22. 14, 
© ch, 22. 38. 
4 ver, 13, 


‘thee unto another’ place; 


ch. 21, 20. 


S ver. 1. 
lor, The hit. 
9 ver, 1,2 


ments. 
k ch, 2. 2, &e. 
¢ Judg. 3.20, 


shut, but now 
opened, 
P See 1 Sam. 19. 


24 Behold, a people shall Vise| « 23. 24. 
up Yas a great lion, and lift up|/cen. «9, 
himself as a young lion: *he me # Fs, S10... 
not lie down until he eat of the} jvgn, 46 97, 
prey, and drink the blood of the}: ps. 4,5. 
alain, F@en, 49:9 


° a 





Jand shall break their 


Balaam’s prophecy 


25 1 And. Balak said unto Batliam 
Neither,curse them at all, nor bless 
them at a 

"26 But Ba-liam answered and said 
thee, sa; 
ing, *All that the Lorp speaketh, 
ah I must do? 

27 T And Balak said unto Ba‘liam, 
is I pray thee, I will brin 
er: 
venture it will please Go that 
thou fey aa curse'mée them from 


then 

28. rel Batlék brought ::Ba‘liam 
unto the top: of neha that looketh 
‘toward Jésh-mon.. | 

29. And Ba-liam‘said unte Batlak 
7Build me -here..seven. altars, a 
pre re ans bee seven bullocks 
seven 

730 And Ba‘lak did as Ba‘l’am had 
said, and offered: a bullock and a 
ram.on every altar. 


‘CHAPTER 24.- ; 
1 Balaam foretélleth the happiness of Israel, 10 Balak 
tn anger dismisseth him. -15 He prophesieth of the Star 
of Jacob, 


ND when Ba‘liam saw that: it 
pleased the Lorp to bléss Ist 
ra-él, he went not, as at’ ‘other 
times, ?to seek ‘for énchantments, 
but fe set his. face toward the’ wil- 


“\dern 


Vs And! Ba‘léam: lifted u 


his eyes, 
and he saw Is‘ra-él “abiding im his 


*| tents according to their tribes; and 
'|™the spirit of God'eame upon him. 


"And he took’ up’ his parable, 
and said; Ba-laam ‘the ‘son of Be‘ér 
hath said, and the man *whose eyes 
n hath said: 

e hath said; which’ heard the 
Bide, of God, which saw the vision 


,16.-»| OF the Almighty, | falling: into a ~ 
Moi, | trance, but having: his.eyes open: 


How :.goodly ‘are:.thy -tents, O 


Adi ateob, and, thy tabernacles, 0 Is‘ 


ra-l ! 

6 As the valleys are they spread 
forth, as gardens bythe river’s side, 
“as the trees of lign aloes ? which 
Lorp hath: planted, and. as ae 
trees beside thé waters. 

He-shall pour the water out oe 


|his buckets, and..his seed. shall 


waters, and his king ha 
er. than * A? “Bis, and his 
om. shall bee 


in in ARDY. 


" "Ein 
od brought. ee forth out of 


|E‘gypt; he hath as it were the 
‘strength of an unicorn: he shall 
*eat up the nations his enemies 


bones and. 
pee them through” with h -ar- 


9 eH, ded) helay d 
; e' cou e ne who shail 


lion, and as'a great lion: who 


Ea 


~ fprady: 


id tun?” 


Bileams Gleidnis 


11. Da {prac Balat gu Bileam: Was 
tuft Du an mir? 3h habe dic) Holen 
fee gu flucden meinen Feinden; und 
fiebe, *du. jeaneft. *Yof. 24,10. 

12. Er antwortete und fprad:  *Map 
idy nicht das Halten und veden, das mir 
der HERR in den Mund gibt? 

; *Rap, 22,38. 

13, Balat {prac gu ibm: Komm dod 
mit mir an einen andern Ort, von danz 
nen du fein Ende feheft und dod) nicht 
gang febeft; und fluce mir ihm dajelbjt. 

14. Unbd er fiihrete ifn auf einen freien 
Plak qui der Hihe Pisga und bauete 

eben itire; und opferte je auf einem 

ftar einen Farren und einen Widder. 

15. Und fprach ju Balat: Tritt aljo bet 
Dein Brandopfer; ic) will dort twarten. 

16, lind der HERR. begegnete Bileam 
und *gab ihm das Wort in feinen Mund 
und jprad:, Gehe wieder ju Balat und 
rede alfo. “#8, 26, 
17, Und da er wieder 3u.ihm fam, fiehe, 
da ftund er bei feinem Brandopfer famt 
den Fiirften der Moabiter. Und Balat 
out gu ihm: Was. hat der HERR ge- 
agt 


gt. F 
18. Under hub an feinen Sprucd und 
Stehe auf, Balat, und. hire! 
ene gu Obhven, was id) fage, du Sohn 

porsia, 

19. GOttiftr*nidtein Menfd, 
Daf er fliige, nod ein Men= 
~hentind, dafifbu etwas ge- 
rene **Soltte er etwas fagen 
und nidgt tun? Sollte er etivas 


reden und nidt halten? 


© *Ho0f.11) 9. 41 Sam, 15, 29, Lit. 1, 2. 

oer 2 **RGm, 3, 3. : 
20, Siehe, gu fegnen bin id) hergebradt; 
id) fegne und fann’s nidt wenden, 
21, Man fiehet feine Mithe in Yatob 
und feine Wrbeit in Vsracl, Der HERR, 
fein GOtt, ift bei hm, und das 
meten des Kdntgs unter ihm. 
22. GOtt hat fie aus Maypten gefiihret; 


“eine Frewdigteit ijt. wie cines Cin- 


horns. _ *Rap. 24, 8. 5 Mof. 33, 17. 
23, Denn 8 ift fein Qarwtberer in Satob 
und fein Wabhrjager in Jsrael. Bu fet- 
ner Zeit wird man von Safob fagen und 


von BSrael, welche Wunder GOtt tut... 
24, Siehe, das Volk wird aufftehen 


“wie cin junger, Ldiwe, und wird. Hie etz 
heben wie cin Ldwe; eS wird fi 


Blut der Erfdlagenen faufe. 4 
Be *ap. 24, 95:1 Mof. 49, 9, 
25. Da fprad) Balaf gu Bileam: Ou 


 follft ihm awweder flucjen: nod) feanen, 


26. Bileam antwortete und fprady git 


Balak: *Habe id dir nicht gefagt, alles, 


was der HERR reder iviirde, das iwiirde 
: te. “ *Rap. 22, 38. 


Tom-= ° 


nidt 
legen; bis eS den Raub freffe and das 


4. Mofe 24. 
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nd Weisjagung. - 


27, Balat jprac) ju. ihm: Komm dod, 
id) will Dic) an einen andern Ort fiihren, 
ob’S vielleicht GOtt gefalle, Dak du da- 
felbjt mir fle verflucheft. 

28. Und er fiihrete ihn auf die Hobe 
des Berges *Peor, welder gegen. die 
Wiifte fiebet. *Rap. 25, 3, 

29, Und Bileam fprad ju Balat: Baue 
mit bie fieben Wltire und fchaffe mir 
fieber Garren und fieben Widder. 

30. Balat tat, wie Bileam fagte, und 
opferte je auf etnem Wtar einen Farren 
und einen Widder. 


Das 24. Rapitel. 

Pileams Weisfagung bon dem Stern aus 

satob. 

1. Da'nun Bileam fah; dak eS dem 
HERR -gefiel, dak er Ysrael feqnete, 
ging et nicht hin, wie vormals, nad) den 
este fonder ridtete fein Wnge- 

cht ftrads 3u der Wiifte, 

2, Hub duf feine Augen und jah Fsrael, 
vie fie lagen nad) ihren Stammen. Ind 
der Geift GOttes fam auf ibn. 

3. Und *er hub an feinen Sprud) und 
aber &3 jaget Bileam, der Sohn 

eors; 8 faget- der Mann, dem die 
Nigen gedffnet find; ~ *Rap. 23, 7. 18. 

4, ¢8 faget der Horev gittlicber Rede, 
dev des WAllmadtigen Offenbarung fiehet, 
dent die Wugen gesffnet werden, wenn er 
niederfnieets: » : 

5, Wie fein find deine Hiitten, Sato, 
und Deine Wohnungen, {srael! 

6, Wie fich die Bathe awSbreiten, twie die 
Garten an den Waffern, wie die Hiitten, - 
Die Der HERR pflanzet, wie die Bedern 
an ben Waffern. ; 

7. ES wird Waffer aus feinem Cimer 
lieben, und fein Game wird ein grof. 
Wafer werden; fein Konig. wird hober. 
werden denn Wgag, und fein Reid) wird 
fich erheben. sf 

8. *GOtt hat ihn aus Aeypten gejiiyret; 
ib Freudigtit iff. wie eines Cinhorns, 

r wird die Heiden, jfeine Berfolger, 
freffen und ihre. Gebeine zermalmen und 
mit feinen Pfeifer gevfdmettern. 

{ vo FRap.23, 22. : 

9, Cr *hat fid) niedergelegt wie ein 

Lowe und wie ein junger Lobiwe; wer 
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Balaam’s prophecy. NUMBERS, 25. Israel’s idolatry. 


stir him et @Blessed is he that| B-C.12 | 23 And he took up his parable, and 
bier ee hee, and cursed 7s he that “Gen. 12 8. said, Alas, who shall live when God 
yee 


doeth: 
0 4 And Ba‘lak’s anger was kin- 










24 A cae hips shall front the 
nd ships 8 come from 
dca against Ba-laam,and he *smote b Breck. 2.14 | Coast of ear etn — afflict 
his hands together : and Ba-lak bees z 09 i bats Say affli fet: E‘bér, 
said unto Ba‘liam, ‘I called thee. to| seen 10. 21,25.| 204 he also shall perish forever. 
curse mine enemies, and, behold; | ¢ ch. 2. 11. 25 And Ba‘laam rose up, and went 
_ joa esas blessed them ink also went fr his oe and Ba- 

hese three times also wen way. 

11 Therefore now flee thou to thy 
place: 71 thought to promote thee CHAPTER 25. 
unto are eat honour; but, lo, the 1 Terael at Shittim commit whoredom and idolatry. 

t 6 Zimri and Cozdi slain. 


co h kept thee back from 
Nw D Isra-él phages 1 in *Shit-tim, 
12 And Ba&liam said unto Ba‘lék, and ‘the people began. to _com- 
Spake I not also to thy messen- mit: whoredom with the daughters 
gers which thou sentest unto -me, 


sayin i Balak would sive me his 
house full of silver and gold, I can- 
not go beyond the commandment, 
of the Lorn, to do 1 g or 
d of mine own mind; but what 
the Lorp saith, that, will I speak? - 
14 And now, behold, I go unto m: And the Lorb said unto M6-sés, 
people: come therefore, and I will P Mic. 6. 5. ‘Take all the heads of the people, 
pe bake ee thee what this people! ®2"* |and hang them up before the Lorp 
— do to thy people "in the latter against the sun, “that the fierce 


anger of bi as may be estos 
days, { And he took up itis parable, = 


: away from I 
and said, Ba‘liam the son of Bé“6r 5 And Moises ah unto ‘the ju 
hath said ary the man whose eyes a9. |Of Istra-él, “Slay ye every oe 
are open said’: 13023 sen that were joined. unto Ba’ a 
16 a said which heard the -pé-or. 
words 0’ ,and knew the know- 6 4 And, i ee one of the chil- 
ge.of the most, High, whech saw dren: of Jeet -é1 came and brought 
the vision of the Almi ghty. falling rethren a, Mid“l-An-tish 
into a trance, but, ae ia his eyes woman in the sight of Mo-sés, and 
ca 1.7 |in the sight of it pe: congregation 
7 *I shall see him, but not now:|¥sca217 |of the children of: Is-ra-él, “who 
I shall behold him, but not nigh:|:Mat22  |were weeping before the door: of the 
there shall come “a. Star out. of |*Gen. 4.10. | tabernacle of the congregation. hi 
Ja-eéb, and “a poept re shall rise|??1% |. 7 And Paiew Phin‘é-has, ‘the son 
out of stra ae s re tsmite the |) | of -B-lé.a‘zar, the son of Aar-in. the 
corners 0 and destroy a ; 
children ors Shéth 
And ¢Edom oui bea san 
ES Séir also shall be a possessio 
for his enemies ; and Isra-él shall 
Coe valiantly: 
9 -Out =f Ja-edb ‘shall come - 
Pree shall have dominion, and shall |2or, the arse 
desiroy. him that remaineth of the] % 


: Oe | And when he looked on Amt}; 217 ® 
&-1ék, he took up his parable, and} t¢ 
said, Am‘5-lék was *the first of the i, | ee 
tial; but ms latter end *shall be |» ps. 106. 30. te q “And the Lorp Eoaied unto 
at he for ever. 4Heb. Kain. ying, 
erie he looked on the Laie d * Heb wie 11 Te Phies, has, the son of f. leat 
and oo up his Derable, Bae said al ee BS tbng oer Rr na son of Aaron the priest, 
g is thy dwellingplace, and} shauit te ere | hath turned: my wrath away, from 
on aN abhi lk po a PT sae os i Asian cerry | they olairen at Is‘ra-dl, nies he 
+ all | captives was zealous,>for' my. sake om : 
ae sey Suntil Assh“tr shall carry |‘ gee them, that I consumed not-th eohike 
thee away cantive, Ezek. 16. 38. ren of Is¢ra-él in ‘my vealetiees ee 
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of Moab. 

ie ‘And *they called the people unto 
e sacrifices of. their ds : and 

the people eae eat, an owed. 

down to their 

aa a Estee ‘Pineal himself unto 

pé-6r: and °the anger of the 
To was kindled against Is* 


.| priest, saw 2t, he- Oe up m 
peters yk congregat ion, and took 
a eel n in his han 
d he went after the man of 
teal into the tent, and thrust 
both of them through, the man 
es he tee and Bie women through 


jlague was 
stayed eats the saa 


of ‘Tse 
"9 aid 9 those that died in_the 
plag e'were twenty and four thou- 


fe) 


Bileams ®Weisjagung, 


Will fic) wider ihn auflehrien?. Gejegnet 
tfet, dev dich fegnet, und verfluct, der 
dit fludt! : 

*ap, 23, 24, 1 Mof. 49,9, F1 Mof. 12, 3. 
10. *Da ergrimmete Balaf im Zorn 
wider Bileam und jehlug die Hande jue 

-fammen und jprad gu ihm: Xd habe 
Dic) gefordert, dak Du meinen Feinden 
fluchen follteft; und fiehe, du Haft fie nun 
Dreimal gefegnet. *Rap. 22, 27, 

11. Und nun heb did) an deinen Ort. 
Sh Gedachte, ic) wollfe dich ehren; aber 
Der HERR hat dir die Chre verwebret, 

12. Bileant antwortete ihm: Habe ich 
nicht auch ju deinen Boten gefagt, die du 
gu mir. jandteft, und gefprocen: 
13. Wenn *mir Balat fein Haus voll 
Silber und Gold gabe, fo tinnte ich doch 
bor des HERRn Wort nicht uber, Bofes 
oder Gutes gu tun nach meinem Herzen, 
fondern twas der HERR reden twiirde, 
das twitrde id auch reden?. _ *Rap..22, 18, 

14. Und nun fiehe, wenn-ich gu imeinem 
Bolk giehe, fo fomm, fo. twilt *tdh dir 
taten, was dies Bolt -deinem Bolt tun 
wird jur legten Beit. -- *Rap. 25, 2. 3. 
15, Und *er hub an feinen Spruc und 
{prac:' ©§ faget Bileam, der Sohn 
Beors; e8 faget der Mann, dem ‘die 
Augen gebffnet find; *Rap. 23, 7. 18. 
16, e8 faget der Hirer gbttlicer Rede 
und der die Crfenntnis hat des Hidhften, 
Det die Offenbarung deS Allmachtigen 


~ fiehet und dem die Augen gedffnet wer- 


ety aa er ear 7 
+ woh werde ihn fehen, aber jegt nicht; 
id) twerde ihn fdauen, aber AE so 
nahe. €§ mirdein *Stern aus 
safob aufgehen, und etn Scepter 
aus S8rael auffommen und 
witd gerfdmettern die Fir 
tender Moabiterund vet fts- 
ren alle Rinder Seths.-- 

j *Matth, 2, 2. Luk; 1, 78. 

18, Cdom *wird er -einnehmen, und 
-Seir seat Geinden untetworfen 
fein; 38rae hes hh is haben. 


oe am.8, 14.0. : 
19. Wus *Safob wird der Herrfder 
fommen und umbringen, toas itbrig ift 
von ben Stadten s >> *Micdha 5,1. 
20. Und da ev fal die Umalefiter, hub 
et an feinen Sprud) und jprach: Umalet, 
die erften unter den Heiden; aber *gulekt 
wirft du gar umtommen. Seip 
Be ESC OKD Me oF. AT; 14 fi Cir sit 
21. Und da er fah die *Reniter, Hub ev 
an feinen Sprucd und f{prac): - Ge aft 
deine Wohnung, und thaft detw Reft in 
einen Gelfert gelegt. — ote rt 
5° *1Gam. 15,6. fObadjas. 
22. Whet, o Kain, du wirjt verbrannt 
werden, wenn Uifur dich gefangen, toeg- 
fithren tvird. SECU ADiatid att Ne 


23, Und hub abermal an jeinen. Spruch 


_ 4. Mofe 25. 
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» dierundjzwanjigtaujend. 


* ‘tael bettilgete. 


Ubgstterei Ffraels. ~ 


und {prad: dh, wer wird leben, wenn 
GOtt folces tun wird? 

24. Und Schiffe aus Chittim: iverden 
berderben den Wffur und Cher; er aber 
wird auch) umfommen, } 

25. Und Bileam *machte fis auf und 
jog bin und fam wieder an feinen Ort; 
und Balat 30g feinen Weg. 

*Rap, 31, 8. 16, 2 Sam. 17, 23. 


Das 25, Kapitel. 
Ubgitterei und Hureret wird ernftlich geftraft. 
1. Und Ysrael wohnte in *Sittim: 


“Und das Volt hub an gu huren mit dere 


Moabiter Tidhtern,  - *Fap. 33,49. 
2, weldhe tuden das *Bolf zum Opfer 
ihrer Gdtter. Und das Volt ak und bez 
tete ihre Gitter.an. 

*ap, 31, 16, Pf. 106, 29." 

3, Und {stael hangete fichan det *Baal- 
Peor. Da ergrimmete des HERRn Born 
liber Jsrael, *Rap. 23, 28. 5 Mof. 4, 3. 

%of. 22,17. Hof. 9, 10. . 
4, und fprad) ju. Mofe: Nimm alle 
Oberften de8 Volts und *hinge fie dem 
HERRn an die Sonne, auf dag der 
grimmige Born des HERRn von Jsrael 
getoandt twerde. *2 Sam, 21, 6. 9. 

5. Und Mofe fprad gu den Ridtern 
BSsrael8:  Eriwlirge cin jeglider feine 
Leute, die fich an den Baal-Peor gehan- 
get haben. : ie 

6. Und fiehe, ein Mann aus den Rin= 
dern. S8rael fam und bradhte unter feine 
Priider cine Midianitin und lieh Mofe 
jufehen und die ganze Gemeine der Rin= 
der Ysrael, die da meineten bor der Tiir 
der Hiitte des Stifts. 

7, Da das fah *Pinehas, der Sohn 
Gleafars, des Sohns Aarons, deS Prie= 
fter3, find er auf aus der Gemetine und 
nahm einen Spieb in feine Hand, ; 

2 Ray. 81, 'G. 
8.'und ging dem iSraelitifden Manne 
nad) binein in den Hurentwintel und 


.durdhftad) fie beide, den  istaelitifden 
Mann und das Weib, urd ihren Bauch, 


Da hirete die Plage auf von den Rin= 
detn SSrael, viesbien Hib Res ates: aaa 
9. Und. *e8 turden.getitet in der Plage 
*} Ror..10, 8. 
10. Und dev HERR vedete mit Moje 
und fpradsc: i x 

11. Pinehas, der Sohn Gleajars, des 
Sohns Aarons, des Priefters, hat mei=_ 
nen Grimm bon den Kindern Bsrael ge - 
wwendet dDurd) feinen *Cifer um mid, dab 
id nicht in meinem Cifer die Kinder Js2 . 
*2 Kor. 11, 2, 


Israel numbered in 


12 Wherefore say, *Behold, I give 
unto him my covenant of peace: | 

13 And he shall have it, and this 
seed after him, even the ‘covenant 
of %an everlasting priesthood: 
cause he was “zealous for his God, 
and “made es atonement for the 
children of Is-ra-él, 

14 Now the name of the Is‘ra-2]-ite 
that was slain, even that was slain 
with the Mid‘i-in-i LES woman, 
was Zim, the son of Sa-lu, a 

rince of a ‘chief house among the 

im+8-on-ites, 

15 And*the name of the: Mid4t-an- 
j-tish woman that, was slain was 


€odz-bi, the daughter k Zur; he 
was h over ‘a, people, and of a 


chief house in Mid‘i-an. 
164 et ad Lorp. spake unto 
Morey, Sa 

ex ne Mid‘i-dn-ites, and 
smite them : 
18 For they vex you with their 
*wiles, wherewith they have be- 
guiled you in the matter of Pé-6r, 


and in the matter‘ of €oz"bi, the 
daughter of a prince of Mid’ an, 





NUMBERS, 26. 





B.C.,1452. 


“Mal. 2. 4, 5. 
§ See1 Chr. 6.4, 
&o. 





# ch. 16.1, 2. 

4 Ex. 40. 1p. 

© Acts 22. 3. 
Rom, 10; 2. 

f Heb. 2.17. 

4 ch. 16. 32, 35. 


1 Hebd. house 
of a father, 

ch, 16, 38, 
See1 Gor, 10,6. 
2 Pet. 2. 6. 


4 Ex. 6. 24, 
1 Chr. 6, 22. 


keh. 31. 8, 
Josh, 13, 21. 

2 Gen. 46. 10. 
Ex. 6. 15, 
Jemuel, 

™1 Chr, 4, 24, 
JSarib. 

%ch. 31. 2. 

° Gen. 46. 10, 
Zohar. 


P ch, 31. 16. 
Rev. 2. 14. 


their sister, which was slain i in the}. 


day of the plague for Pé6r’s sake. 
CHAPTER 26. 


1 The sum of atl Israel taken. 52 The law of dividing 


among them the inheritance of the land; 68 None were }.* 


left of them which were numbered at Sinai, but Caleb 
and Joshua 


ANP it came to pass after the 


plague, that the Lorp spake 


unto Mo-sés and unto B-lé-a-zar the 2 


son of Aaron the priest, saying, ° 
2*Take the sum of all the con- 
gregation of the children of Is+ra-él, 
‘from twenty yea1's old and upward, 
throughout their fathers’ house, all 
that are able to go to ee, in Is‘ra-él. 
And M6‘sés and 
priest spake with them “in the 
lains of Mo+tb, by J) 6r“déin near 
ér‘i-eho, saying. 
4 Take the sum of the people, from 
twenty years old and upward ; ; Me 


the Larp *commanded Mo‘sés and 


the see aed of Is¢ra- a chest 
ets out of the land of Egypt. 


pent 


{| *Reu-bén, the eldest ‘son’ of | 


j Ieee the children ‘of Rey“bén’; 

a‘ndeh; of whom cometh the fam- 
ily of the Ha‘nteh-ites : of Palla, 
the family of the Palli-ites : 

Of Héz4ron, the amily of the 
Héz‘ron-ites : of Oar!mi, the family 
of the €ar-mites. 

: These are the families of the 
Reu*bén-ites: and they that were 
numbered of them were forty and 
three thousand and seven hundred 
and thirty. 
8 And the sons of Palla; E-l¢ab. 


H-lé-a-zir. the 





6 Gen. 46, 13, 
1Chr. 7.1. 
3 or, Phuvah. 


4 or, Job. 
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-sixteen. thousand au 
23 41?Of the sons of Is-si-ehar after. 


the plains of Moah: 


9-And the sons of E-li'&b; Nem! 
wél, and Dathan, and A- brim. 
This as that Da‘than and A-bitrim, 
which were ‘famous in the congre- 
gation, who strove against Mo“sés 
and against Aar‘dn in the company 
of Ko‘rih, when they strove against 
the Lorp: : 

10 *And. the ‘earth opened her 
mouth, and swallowed them up 
together with Ko/rah, when=that: 
company ‘died,) what time the fire 
devoured two -hundred and fifty 
men:.*and they became a sigm « ; 

11 Notwithstanding ‘the children 
of Ko‘rah. died’ not. fe 

12 4 The sons. of Simfé-on after 
their families: *Ném‘4u-él, the 
family of the Nemnti-el ites : of 
Jamin, the family of the Jamin- 
ites: of mle -ehin, the family of the. 
Ja-ehin-ite 

13 Of yeah, the family of the 
Zar‘hites : of Sha-ul, the family of 
the Sha‘ilites. 

14 These are the families of the 
Sim‘é-dn-ites, twenty and two thou- 
sand and two hundred. 

15 4: The «children: of Gad: after 
their families; of *Zéphon, the: fa-: 
anil of the Zé espe ates: of Hag’ 
ai, the family of the Hag‘gites : of 
Shy-nt, the. family . of .the Shut 


me “Of 20z'ni, the family of the, 
Ozinites : of Bri, the family of the. 
E“rites : 

17 Of *Atrod, the family of the 
Atrod-ites : of A -revli, the family of 
the A-ré‘lites. 


r 18 ee are the’ Pinched of the 


children of Gid‘according to those: 
that were numbered of them, forty 
thousand and five hundred. 

‘19 {/“The sons a8 oF Jaidaih were Er: 
and O‘nain: and Erand O‘nan died 
in the land. of €anaian, ° 

- 90 And %the sons of Jaldah aes 
their families were ; of Shé-lah, t) 
“sete of the Shélin-ites : of Pha 
réz, t! oe the Phar‘zites : of 
Zé-rah, the family of the Z Zarthites, 

21 And the sons of Pha‘rez were; 


of Héz4ron, the family of the Héz- 


ron-ites : of Ha‘mil, the family of 
the Hat miil-ites, 

22 These are the families of Iw 
dih according. to those that, were. 
numbered of: them, pecs Ore) and 
ve hun 


their families: of 1 To-la, the foray 
of the To/] soi be f *Pata, the fam-. 
ily of the Patni 
34 Of 43 sch'th "thé famil of the 
‘ron, the fam- . 


Jesh Miter of Shim! 
sno ee scsi ice J 


Mee ZSahhing 

12. Darum fage:. Siehe, id) *gebe ihm 
theinen Bund des Friedens; ; 
at *1 Chron. 10, 20. 

13. und ev foll haben, und jein Game 
nad) ihm, den Bund cines eigen Priefter- 
tums, barum daf er fiir feinen GOtt ge- 
cifert und die Rinder Jsrael verjohnet hat. 

14, Der israclitifhe Mann aber, det 
exjdjlagen ward mit ber Midianitin, hief 
Simei, dev Sohn Salus, cin Fiirft im 
Hauje de Baters der Simeoniter, 

15. Das midianitijdhe Weib, das aud 
erfdjlagen ward, hie} RaSbi, eine Todhter 
*Burs, der ein Fiirft war eines Gefdhlechts 
unter den Midianitern: *Rap. $1; 8 

16. Und der HERR redete mit Moje 
und fprad): 

17. Tut *den Midianitern Sdhaden und 
fdlaget fie; *Rap. 31, 2 f, 

18. denn fie haben euch *Schaden ge- 
tan mit ihrer Lift, die fie euch geftelfet 
haben dutd den Peor und. dutd a 
Sehwefter Rashi, die Tochter des Fiirften 
det Midianiter, die erfehlagen ift am 
Tage der Plage ‘um "des Peors willen, 
und die Plage danad fam. — *Offenb. 18, 6. 


Das: 26. Rapitel. - 

Das jildifde Bolt wird von nenem gesdblt. 
1. Und der HERR fpracdh gr Mofe und 
-Eleafar, dem Sohn de8 Pricfters Waron: 
2. Nimm die *Summa der ganzen Ge- 
meine der Kinder FSrael- von Ztvanjzig 
Sahren und driiber, nach ihrer Vater 
Haujern, alle, die inS Heer gu giehen 
taigen in Ssrael. - *Rap. 1, 2 
3. Und. Mofe redete mit ihnen famt 
Eleafar, dem Priefter, in dem Gefilde der 
Moabiter, an dem Jordan gegen Jericho, 
. 4. die jrangig Sabre alt waren und: 
-britber, wie der HERR Moje geboten 
hatte und den Kindern BSrael, die aus 

‘anpten gesogen twaren. , 

5. Muben, der. *Erftgeborne. Jsracls, 
‘Die Kinder. Rubens aber waren: Hanod, 
bon dem das Gejdhledht. ver, Hanochiter 
fommt; Pallu, von dem..da8. Gejdlecht 
det Palluiter fommt; Shton 

6,. Hejton, bon. dem. das, Gejchledjt der 
Hegroniter fommt; Charmi, bon dem 
ah Gefchledjt der. Charmiter, fommt. 
1. Das. find. die Gefcpledhter von: Ruben, 
und ihre Zahl war dreiundbdiergigtaufend 
fiebenhundertunddreipig, « 

8. Aber die Kinder Pallus waren Cliab; 

9. Und die Kinder Eliabs. waren Nez 
muel und Dathan und WUbiram. Das 
ift *der> Dathan und Abiram, die Vor- 


— nebmiichen im:der’ Gemeine, die fic) wider’. 
‘Mofe und Aaron aufle meten- int det 


Rotte Rorahs, da fie 


th wider den 
HERRn auflehneten, 


*Ray. 16, 1 ff. 


*) Chton, 6/3. ° 


4, Mofe 26. 


; ihren Gefchledtern: 


_ fiinfhundert. 


der Manner bed Volks. 





10, und die-*Erde ihren. Mund auftat 
und. fie verfdlang mit SRorah, da. die . 
Rotte ftarb; da das Feuer: gweihundert- 
undfiinfjig Manner frak, und tourden 
ein Seiden. *5 Mof. 11, 6. Pf, 106, 17. 

11. Wher die Kinder Morahs . ftarben 


nidt, 

12. Die Kinder *Simeons in ihren Ge- . 
fcledhtern waren: Nemuel, daher fommt 
das Gefdhledt der Nemueliter;.. Jamin, 
paher fommt das Gefchledt.der Yami- 
niter; Yachin, daher das Gefdledt dev 
Yachiniter fommt; *1 Mof. 46,10. © 

13, Gerah, daher das Gefdhledt ‘der 
Serahiter fommt; Saul, daber das Ge- 
fclecht der Sauliter fommt. ; 

14. Das find die Gefdledhter von 
*Simeon: giweiundjwanjigtaufend und 
ztveihundert. “*Rtap. 1, 23. ° 

15. Die Kinder Gads in’ ihren Ge- 
{lectern twaren: Biphon, daher das 
Gefhlecht der Ziphoniter fommt; Haggi, 
Daher das Gejdledht der Haggiter fomint; 
Suni, daher das Gefdledt der Suniter 
fommt; 

16. Osni, Daher das Gefdjledht der O8- 
niter fommt; *@ri, daher das Gefdhledt 
det Eriter fommt; *] Mof. 46, 16.. 

17. Urod, daher da8 Gefchledht der 
Aroditer fommt; Ariel, baher das Ge- 
fchlecht ber Arieliter tommt. 

18. Das find die Gefdlechter der Kinder 
Gads, an ibrer Zab! vierzigtaufend und 
fiinfhunbdert. 

19. Die Kinder Judas: Ger und Onan, 
welche *beide ftarben im Lande Kanaan. ~ 

*1 Mof. 38,7. 10, ~ + 

20. ES waren aber die Kinder Judas in ~ 
Sela, daher~ das 
Gefchledht der Selaniter tommt; Perez, 
Daher das Gefdhledt der Peregiter fommt; 
Serah, daher das Gefdhleht der Serabi- 
ter fommt. 

21, Wher die Kinder * Peres’ toaren:. 
Hejron, daher da8 sted t der Hegj- 
roniter fommt; Hamul, daber das Gez 
[lect ber Hamuliter fommt. 

~atuth 4, 18, Aenea 

22. Das ‘find die Gefhlehter Judas, an 

ibter Bahl fedsundfiebengigtaufend und 


23, Die Kinder Yfaldhars in ihren Gez 

fdledhtern waren: Thola, daher das Ge= - 
fcledt der Tholaiter fommt; Phuba, 
Daher. das..-Gefdhledht dev Phubaniter’ 
fommt; git PEEL “148 


. 24. -Yafub, daher das Gefahlecht der ~ 


Safubiter tommt; Simron, daher’ das — 


a i Selgiest det Simroniter fomint. 
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Israel numbered in 
25 These are the eae of Is-si-| B.C. 148% 1asa, 
ehar actording to those that were 
number of them, threescore and | ’ 
four thousand and three hundred.| 
2644* the sons of Zéb~a-lin 
. after their families: of Raye Hae 
family of the Sardites: of Bion 
the family of the E‘lon-ites: of 
ict ‘1é-%l, the family of the Jab'lé- 
re 
27 These are the families “ the}: 
Zéb-a-lin-ites me pee se to those’ 
that were numbered of them, three- 
ee thousand and five hundred. « } 
q-<The sons»of Joseph after 
thei families: were Ma-nis-sth and 
hri-im, 
oD OF the sons of Mi-nds’sth2 of 
*Ma-ehir, the family. of the Mazehir- 
ites: and Ma‘ehir begat Gilté-ad: 
of Gale. Ad come the family of the 
Gil‘é-ad-ites. 
30 These are the sons of Gil’é-ad 
of 73é-&zér, the family of haere Jee. Called, 
Zer-ites: 0 He lék, the family of| 4 
the Hé‘lék-ite: 
31 And @ ‘Agrt-2l, the family of 
the As‘il-él-ites: and 0 Shé-ehém, 
the family of thy Shé-ehém-ites } 

2 And of Shé-mi-da, nS family 
of the Shé-mi‘di-ites: and of 
phér, the family of the Het Eplicr tes. : 

33 9 And 9 Zélo‘phé-ha 
of Hé*phér had no sons, but daugh-}. 
’ ters: and the:names of the dental: 
= of Zé-lo“phé-hid were Mahah 
and Noah, Hog‘lsh, Milteah, and 
ae 
4 These are ‘the families of 
i. por those. that. were 
numbered of them, fifty. and two 
tone and seven. hundr 
5 | These are the sons of E’phri- } 
rs after their families : of Shu“thé- 
wi t Sit ea of the Shu:thal- ites: 
of * Be‘ehér, the family of the Baeh? 
rites : of Tathan, the family of the | 
Tahan-ites. : 
36 And these are the sons of Shut} _. 
thé-l&h: of Bérin, the family of the} 
E’rin-ites. rd 
37 These aré the families of. ithe , 
sonsof Ephraim epee ieee those]? Heb, muzipty 
that were numbered of vo em, thirty |" sa envert- 
and two thousand and five h pended. 'S Heb. aéminish 
These are the sons of J oséph after} is interit- 
: toe families: * i 
_ 38:4] °The sons of Ben‘ja-anin after |" 
oe families: of Be'la, the family 
of the Bélé-ites: of él, the 
family of the Ash* ‘elites: of P-A-hiL| Aharan. 
ee OP Shy bam, t he A-hitram- ites: ee 


“Gen. 46 14 


6 Gen. 46, 23. 
1 or, Zushim, 









© Gen, 46, 20. 


a pens 46. 17. 
1 Chr. 7. 30, 


Josh. 17. 1. 
1Chr. 7.14, 15, 


£1 Chr. 7. 13, 
Shallum, 


ea ve 
‘Ardonnd mts! 


NUMBERS, 26. 


‘man, the fa 
41 Th 


_ the plains of Moa, 


family of the Ard‘ites : angl of Na- 
mily of the Naw-mhites, 
hese are the sons of Bén*ja- 
min after their families: and they 
that were num of them em were 


ee and. five - thousand end ‘Six 


hun 
42, { * These aré the sons Gf Din 
aftér their one ae of } Sbhy-ham, 


jthe family of the Shu‘hast-ites. 


These are the families of Dan after 
their families. 

43 All the families of the Shut 
ham-ites; according to those that 
were numbered of them, wz7e three- 
score and four thousand and four 


hundred. 

44, 4 ¢ Of the, children of Ashtér 
after their families; of Jim-na, the 
eal, of the J im¢nites : of: Jesu, 
iy 1€ ay ily.of the J Sogses of 

e family of the Bé- Hh aad 
mS "OE th He pons of Heth » of Hee 
‘ber, the family of the ‘He-ber-ites : 
of Mal‘eht-él, the family of the Malt 
ehi-él-aites,. 

46 And the name of the daughter 
-i Ash‘ér was Sa-rah. 

47 poe are the families of the 
sons of Ash‘ér‘according to those 
that were numbered, of them; who 
were fifty and three ‘thousand and 


~ undred 
8. 4 *OF the pons of oP bebe 
sion their families: of Jahtzé-l 
the family of the Jalv-zéél-ites: of: 
Gutni, the amily of tl e Gi‘nitess* 
if Jezar the fam ly of the Je, 
zér-ites : of ‘Shil‘lem, the. family.of | 
the Shil/lém-ites. 

50 These are the families of Niph: 
téli Be oring to, their families: 
and they that were numbered of ~ 
them were forty and five thousand . 
one four hundred. ; 

1 *Phese were the numbered of 
iho children of Ts*ra-él, six hundred 
thousand and a thousand seven hun-. 
od wnt the ‘Lok spak . 

Z e ‘LorD e unto 
st ng. spa. 
Uae these. the land shalt be . 

Reid for’an inheritance accord- 
ing to the number of names a 

4.*To many thou shalt. 2 give the 
oe inheritance; and to few thou © 
shalt * give the less inheritance: to’ 
orery one shall his inheritance’ be 
e that were 


of him. 4 
"BD poten ae the land shall “Be 
be.*divided by Jot: sok thea fath the © 
names of the tribes of: their athers: f 
they shall inherit. Fuk 
ecording i ‘the 1 it; sholl the { 
possession thereof. | ivided’ be 
tween many an few. 





Neue Zablung. -- 
25. Das find die Gefdledter Aafcars, 


an der Bahl. vierundfedzigtaujend und 


Dreihunbdert. i 

26. Die Kinder *Sebulons in ihren Gez 
{hledtern waren: ..Sered, Daher daS Ge- 
jchlecht der Serediter fommt; Clon, da- 
her. da8 Gefchledt der Eloniter fomint; 
Saheleel, daher das Gefhledht der Sahe- 
leeliter fommt. *1 Mof. 46; 14. 
27. Das find die Gefdledhter Sebulons, 
an ihrer Sahl fecjigtaufend und fiinf- 
hundert. : 

28. Die Kinder Sofephs in ihren Ge- 
feblechtern waren: Manaffe und Ephraim. 
29. Die Kinder aber Manaffes waren: 
*Mahir, daher fommt das Gefdhlecht der 
Machiriter; Madhir zeugete Gilead, daber 

fommt das Gefchlecht. ber Gileaditer. 

sheet Od ty Le Sy 
B0.. Dies find aber.die Kinder Gileads: 
Hiefer, Daher tommt das, Gefdledt der 
Hiejeriter; *Helet, paher fommt das Ge- 
{hledht der Heletiter; js 

2 (Uta Li * of. 17, 2. ; : 

31. W8riel, daher fommt vas Gefdledt 
der Wsrieliter; Sicem, daher tommt 
das Gefchlecht ver Sichemiter; 

82. Smibda, daher fommt das Gefdlecht 
der Smidaiter; Op sidvit daher fommt 
das Gejdhledt der Hepheriter. 

*Sap. 27,1; 36, 2. 

33. Zelaphehad aber war Hephers Sohn 
und hatte feine Sohne, fondern *Lid- 
ter; die hieBen Mabhela, Moa, Hagla, 
Milfa und Thirga... *Rap, 27, 1. 
34, Das find die Gefdledter Manaffes, 
an. ihver. Bahl. gweiundfiinfzigtaujend 
undsfiebenbundert:; matt 

35. Die Kinder Ephraims in» ihren 
Gefdlechtern waren: Suthelah, daher 
fommt das Gefdledht' der SGuthelahiter; 
Becher, daher tommt’ vas’ Gefdledht der 
Pederiter; Xhahatt, Daher fommt' das 
Gefchledjt der Bhahaniter. 

36. Die Kinder aber Suthelahs waren: 
Gran, daher tommt das Gefchledt dev 
Crantter. | Ree Bh abaat cena Sa 
87. Das find die Gefdledter dex Kinder 
Ephraims, an ihrer Bahl sweiunddreipig- 

— taufend. und. fiinfhundert... Das find die 
Kinder Sofephs in ihren Gefdlechtern.. 
«£88. *Die Kinder VBenjamin§ in ihren 
Gefdledhtern toaren: Bela, daher fommt 
das Gefchledht der Belaiter; Wsbel; da- 
her fommt das Gefcdhlecht: ver Wsbeliter; 
oe tiar Daher tommt daS Gefdlecht der 
Whitamiter; 9 8 SAL Chron. 8, 6, 

39; Supham, dabet fommt das ‘Ge= 
{dledt ber Suphamiter; Hupham, daher 
fomttimt da8 Gejdhledht der Huphamiter.. 


40, Die Kinder aber Belas waren: Ard 


und RNaeman, daher fommt das Ge- 
feblecht ber Arditer und Naemaniter, 


4. Mofe 26, — 
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der Miinner eS Volks. 


41. Das find die Kinder Benjamins in 
ihren. Gefdledtern,. an der Bahl finf- 
undbiergigtaujend und. fesshundert. 
42. | Die Kinder Dans in ihren Gez 
{chlechtern waren: Subam, daher fommt: 
nas Gefdledht der Subamiter. 

43. Das find die Gefdledhter Dans in 
ihren Gefdhledtern, und waren allefamt 


‘an det Zabl vierundfechzigtaufend und ; 


pierhundert. fa 
44, Die Kinder Wffers in ihren Ge- 
fhlechtern waren: Semna, daher fommt 
nas Gefchlecht der Semmniter; Besti, da- 
her fommt das Gejdledht ber -esiwiter; 
Bria, Daher. fommt. das Gejdhledt der 


Briiter. ay. 

45, Uber *die Kinder Brias waren: 
Heber, daher fomimt das Gefdjlecht der 
Hebriter; Meldhiel, daher fommt das 
Gejchlecht der. Melchieliter. 

*1 Chron. 8, 30 f. 

46; Und: die Todjter Affers hieh Sara. 
47,,Da8 find die Gefdledter der Kinder 
Uffers, an ihrer Baht dreiundfiinfyigtau- 
fend und vierhundert. i 
48, Die Kinder Maphthalis im ihren: 
Gefchlechtern waren:  Yabhegiel, ‘daher 


fommt® da8 Gefihleht der Sahegieliter; 


*Guni, daher tommt das Gefdledt der 
Guniter; *1 Chron. 8, 13. 
49: Sejer, Daher fomint das Gefdledt 


“per Segeriter; Sillem, daber tommt. das 


Gefhleht der Sillemiter, 

50. Das, find. die. Gefdledter. vor - 
Naphthali, an ihrer Babl fiinfunddier=, 
jigtaujend und bierhundert. ; 

51. Das. ift *die-Gumima der Kinder 
%stael: fehsmal hunderttaufend, ein=. 
taufend fiebenhundertunddreipig. : 

; -  *Rap. 1, 46. 


52. Und der HERM redete mit Moje 

und {prams i a 
53. Diefen follft du das Vand austeifen 
gum Erbe nach der Bahl der Namen, 


54. Bielen *follft ou biel gum Erbe ge= 
“ben und twenigen wenig; jegliden foll 
*B. 56. 


man geben nach ihrer Bahl. 

55. Doc) foll man das Land durdhs 

*Los teilen; nad ‘den Namen der | 
Stimme ihrer Biter follen. fie Erbe neh= 

men. adds J) ARap. 83, 54 fo 
56. Denn nad dem Flos follft du thr 

Erbe aus8teifen gwifden den vielen und) 
wenigen: TreB oof. 14) 2. 


Number of the Levites: NUMBERS, 27... The law of inheritances 


57 9 «And these are they that] Bc.we2 | 3 Our father *died in. the wil- 
were numbered of the  Leé-vites). derness, and he was not in the 
after their families: of Gér‘shon % |ecompany of them that pathered 
the family of the Gér‘shon-ites > of *™ |themselves . together against, the - 
Ke@“hath; —_ family of the Korhath- & -|Lorp ‘in the company of Ko‘rah; | 

ites: of M é-ra-ri, t the family of the |*.16 1,2 but ¢ —€) in his own ‘sin, had 

ites, 


wen co Why. should the name of our 
done away sate among 
family, -because he. hath a 
oni ¢Give unto -us 
possession among the: brethren of 
Det father 
And Motses cbegueht their cause 


ae the 
se. ue ane the LorD spake unto Mo: 












| 1Heb. 


@Josh. 17.4 


*Ex. 18 15, 19. 


anes 1% 





& 6, 20. 
to Léyi.in E‘gypt: and she bare a The d danaMiars of Zé-lo-phé-had. 
unto Am‘ram Aar‘Sn and M6‘sés,|*an x2 k right : 7 thou shalt surely give 
A ae a, sister. bi fem a Possession oe ee reales 
un ar“On was TN | Ach. 3. 2 er ers brethren ; ani 
Na‘dib, and- A-brhu,  E-lé-a‘zar, thou s alt cause the inheritance of 
and Tth’a-mar : r be father to unto them. 

61 And ‘Na‘dib and A-bitha died, |: 1er.10.1,2. | 8 And thou shalt speak unto the 
when they offered strange fire be-|%24,', | children of Is-ra-él, saying, If a man 
‘° tien th {were bered: tbe ch. beckes eeu tari mim se epee 

ose tha: num ; 3.98. 

f them were twenty and three hes gous ter. 
ps lage d, all. males from a month d if he have no. daug hter, 
old aud upward: ‘for. they. hess the then e shall give- “is toherttancd 
not numbered among. the ¢ rethren, 
- Is-ra-él, because there oe rhe "ch, 18. 20, 23, me And if he have no brethren, 

eritance iven heat among the} %.. 10.9, Liven ral shall give his ee 
children of Isa-€l. Josh. 13.14, is father’s bre 

63 a These re they wa ae ve Ag if his ci have i bre- 
num O-sés and E-lé-atzar ren, then ye e es , 
the ea a ape os chil nee Reese e fansmman a 8 

trae] "i e ins of | *ver. nex im of his y, an 

Mora Seeig Oi aitri Gita J ar’Leho. if shall possess it: and-it shall be un- 

4 °But among these there was not}°n.1. to the children of’ Is‘ra-l 7a statute 
a < me a whom Mo‘sés ek ec. of beg ent, as the Lorp com- 
“Sn the pri num , 

h bered:the children of Is* "12 1 And the Lorp said unto Mot. 
a iz» ‘th the eaidcrneas of f Sinai. . ch. 38. 47. yaree thee up ving this pe ic 

65 For the Lorp had said of them;| 23°. |Ab-d&-rim, and. see the lan ich 

ey *shall surely die in the id Sethe SP pe ‘given unto.the: childre of 
derness.. And there was. not left a}. 1°15 8 | Isra-€ ; 
man of them, ‘save €a+léb the son|* ch. 14 20. 13 wet when thou hast seen tet4 2 

of Jéphin‘nth, and. Josh“a-a me, fen. 20. 24,28 | thou also ‘shalt be gathered unto 
son of Nin. fanny thy a gal cee sain thy brother 
CHAPTER 27. ch. 2: 19, or_ye “rebelled eo my. 

arn emair pee Sk, ZAepueBed :pas | for ages te ae dment in the desert of ; 
vmarpyalene rac ogre ELS" leommanaent ° cea 

Te ph theo son of He oe Pa. their eves: t hater the water of 
th Ieee Gil-ad; epRety ates: ¢ Mérty- in  Ka-désh in the: ‘wil-' 
oe an Mi nth - the deem q And Mocsés spake unto the 

ies 0 nas‘s' e son 0 
hh: and th ne f Lorp. 
Hee NTR el awe, [acti Eon the Gof the 

i Hoglah, and M Miesh, and Tagah ‘ Heh. T2i6. its of all flesh, se set aman over 

t) ‘ore $ S. e -CO) Dn; } 

and be before Ele-azar the priest, and | «Dent. 31.2. OME me, go. “out Pefore 
fore the princes and all the con-| 185" aa and which may go in_ before 
the door of the taber-| 2110 |them, and which may lead them 


tion 
nacle of the congregation, saying, - out, pad. which may ig them 


i 


Angahl dex Veviten, 





57, Und das ift bie Summa *der Levi- 
ten in ihren sad icy ae Gerfon, daher 
‘pas Gejdledt der Gerfoniter; Kahath, 
Daber das Gefdhlecht ner Rahathiter; Me- 
tari, baher das Gefdhlecht der Mterariter. 

*2 Mof. 6, 16, 

58. Dies find die Gefdlecdhter Levis: 
Das Gefdhlecht der Libniter, das Ge- 
al ber Hebroniter, dad Gefdledt der 

abeliter, das Pig ieat der Mufiter, 
das Gefchledt der 
geugete Umram. 

59. Und. Amrams .*Weib hie Boche- 
bed, eine Todter Levis, die ihm geboren 
toard in Ugypten; und fie gebar dem 
Amram Waron und Mofe und ihre 
Shwelter Mirjam. *2 Mof. 2, 1; 6, 20. 

60. Dem YWaron aber ward geboren Naz 
dab, UWbihu, Cleafar und Bthamar. 

61. Nadab *aber und Wbihu ftarben, 
da fie frembd feuer opferten vor dem 
HERR. *3 Mof. 10, 1 ff 

62. Und ihre Summa tar: dreiund- 
jwangigtaufend, alle Mannlein, von 
einem Monden an und driiber. Denn 
fie wurden nicht gegablet unter die Kin- 


orabiter. 


_ der JSracl; denn man gab ibnen fein 


Erbe unter den RKindern Jsrael, 
63, a sitsje a eat pte ej 
tael, die Moje. und Cleafar, der Priefter, 
sibleten im Gefilde det Moabiter, an 
dem Sordan gegen Serio; 
64. untet welden war. feiner aus der 
. Summa, da Moje und Aaron, ber Priez 
er, Die Kinder BSrael-gahleten in der 
iifte Sinai, ; 
65. Denn det HERR hatte ihnen ge: 
fect *fie follten deS Todes fterben in der 
difte, nd blieb feiner iibrig, obne 
Kaleb, der Sohn Sephunnes, und Yofua, 


der Sohn Nuns. *Rap. 14, 23 f. 


Das 27, Kapitel. 

Gefes von. Crbgiitern. Yofua an Mofis Statt 

gum Filcften deS Volts geordnet. 
1. Und *die Lichter Belaphehads,. des 
Sobns Hephers, des Sons Gileads, de8 
Sohns.. Machirs, des Sohns Manaffes 
unter dent. Gefdledtern aenaffer e3 
Sohns Yofephs,.mit, Namen Mahela, 
oa, Hagla, Milta und Xhirga, tamen 
 Hergu *Rap, 26, 835, 36, 2.) Sof. 17, 3. 
‘2 und traten vor Moje und vor Clea- 
far, den Priefter, und: vor die’ Fiirften 
und gange Gemeine vor “der Liiri der 
Hiitte-des Stifts, und {prachen: i 
A. Shona Vater ift geftorben in. der 
fte und war nidjt mit unter der Ge- 
meine, die fic) wider *derr HERR em- 
 -porten in der Botte Rorahs, jondern ift 
an +feiner Giinde geftorben’ und hatte 
Teine Sohne. *Kap. 16, 2, tap. 16, 29. 
4, Warum foll denn wunfers’ Vaters 


\ 


Kahath |. 


_ 4, Moje 27. 
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Erbredt. 


Name unter feinem Gefdlecht unter- 
dehen, ob er twohl feinen Sohn hat? 
*Gebet un$ auc) ein Gut unter unfers 
Vaters Briidern! *%. 7. 
5. Moje *brachte ihre Sathe vor den 
HERRn. : *3 Mof. 24, 12, 
6. Und-der HERR fprad guihm: | 
7. Die Tidter Zelaphehads haben recht 
geredet; *du follft ihnen ein €rbgut 
unter ibres Vaters Briiderm geben und 
follft ihres Vaters Erbe ihnen guwenden. 
*Kap; 36,2. 

8. Und fageden Rindern Jsrach: Wenn 
jemand ftirbt und hat nist Sohne, fo 
follt ihr fein Erbe feiner Dochter guwenden. 
9, Hat er teine Todhter, follt whr’s fei= 

nen Briidern geben. _ 

10. Hat er teine Briider, follt ihr’s fei- 
nen Vettern geben. 

11. Hat er nidjt Vettern, follt ihr’s fei- 
nen nadjten Greantee geben, die ihm 
angehiren in jeinem, Gefdledt, da fie 
e8 einnehmen.. Das: foll. den Mindern 
JSrael *ein Gefek und Recht fein, wie 
der HERR Mofe geboten hat. “ 

*Kap. 10, 8; 19, 10. 

12.. Und der HERR fpracd) ju Mofe: 
*Steige auf dies Gebirge Aharim und 
befiehe das Land, das icy. den Kindern 
Ssrael geben twerde. *5 Mop. 02, 48 fF. 

13. Und wenn dw eS! gefehet Haft, follft . 
du did) fammeln ju deinem Bolf, wie 
dein Bruder Yaron *verfamimelt ft, 

*Rap, 20, 28. 

14. dietvet! ihr *meinem Wort unge- 
Hovfam gewefen feid in dev Wiifte Bin 
tiber dem Hader der Gemeine, da thr mish 
hetligen folltet durd) das Wajfer vor 
ihnen. Das ift das Haderiwaffer zu Ka- 
de8 in der YWiifte Bin. *Rap, 20; 12 f. 

15. Und Mofe redete mit dem HERRn 
und f{prad): ‘ Ko 

16. Der HERR, der GOtt *iiber alles 
Iebendige « Fleifdy,: wolle einen Mann 
feben diber die Gemeine, *Rap. 16,22. 
1%: dev *vor ihren her aus und ein 


Gehe und fie aug und ein fithre, dak die 


Joshua to succeed Moses. 


in; that the congregation of the 
Lorp be not ¢as sheep which have 
no hen! , 
184] 
és, Take thee Josh*a-a the son: of! 


iin, a man *in whom 7s the spirit, |: 


and ‘lay thine hand upon him; 


19 And set him before E-lé-azir ie 


the ‘priest, and before all’ the con- 


zregation; and “give hima charge} 


in their sight. ; 

20 And ‘thou shalt put. some of 
shine honour .upon-him, that. all 
vhe congregation: of the. children 
of Is‘ra-él1 may be obedient. = 
21 *And heshall stand before H-1é- 
a-zir the priest, who shall ask coun- 
sel for him ‘after the judgm 
U+rim before the Lorp: ‘at his word 
shall they go out, and at his word 
they shall come in, both he, and-all 


the children of Is‘ra-él with him, | 


even all the congregation. | 
22 And M6‘sés did as the Lorp com- 
manded him: and he took Josh“a-a, 


and set him ‘before f-lé-a‘zar the}, 


priest, and “before ‘all the congre- 


gation: 
23 And he laid: his hands upon)” % 


him, “and: gave him a charge;' as 


Osés. 

“CHAPTER: 28: 

1 Offerings are to be observed. 3 The continual burnt offer- 
ing. 9% The offering-on the sabbath, 11 onthe new moons, 
16 at the passover, 26 in the day of firstfruits. 

N D the Lorp spake unto Mo‘sés, 

saying, : a ae 
2;Command the children of J s-ra-él 

and say unto them, My offering, a 

?my bread for my sacrifices made by 

fire, for ‘a sweet savour unto me, 

. shall ye observe to offer unto me in 

their due season. j 
3 And thou shalt say unto’ them, 


of 


herd. a 
nd the Lorp said unto M6-}, 


ent. of]. 


NUMBERS, 28. 





See ch, 11. 17, 


1 Sam} 10, 6, 9. 
2 Ki. 2 15, 


F Ezek. 46.4. ©) 


@ Josh. 1. 16, 17. 
h Judg. 20. 18, 


23, 26. 
1 Sam, 23. 9, 
& 30. 7. 
* ch. 10. 10. 
1 Sam, 20. 5. 


™ch, 15, 4-12. 
" Deut. 3. 28, 
& 31.7 


the Lorp commanded by the hand} «2.7 


® ver, 22. 
ch. 15, 24 


(? Lev. 3. 1. 


om: 
9 Ex, 12, 6, 18 
4 v. 5 


*This 2s the offering made by fire] iev. 36 


which ye shall offer unto the Lorp ; 
two lambs of the first year without 
spot dey by day, for a continual 
burnt offering.;;. -6: sss 5% 6: 

_4 The one lamb shalt thou offer 
in the morning, and the other lamb 
shalt thou offer *at even; 

«a, tenth part of an &phah 
of flour for a,7meat offering, mingled 
with the fourth part of an hin of 

ten oil. : 

6 Jé 7s *a continual burnt offering, 
which was ordained in mount Si-nai 
for a sweet savour, a sacrifice made 
by fire unto the Lorp. 

7 And the drink offering thereof 
shall. be the fourth part of an hin 
for the one lamb: *in the holy place 
shalt thou cause the strong wine to 
be.poured unto the Lorp jor a dri 
offering. ; 


a 


ch. 9. 3. 
Deut. 16. 1. 
Ezek. 45. 21. 

* Lev. 23. 6. 

* Ex. 29, 38, 

© Ex. 12. 16, 
Lev. 23.7. 

2 Héb. ina day. 

3 Heb, between 
the two 


4Ex. 29. 42 
See Amor 5,25, 


bEx. 2.42 ¢ 


silo. 


é ing, to make an atonement for you, 
Ye 


° ver. 16. 
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be of flour mingle 


Offerings to be observed. 


8% And the. other lamb shalt thou 
offer at.eyen,: as the meat atone 
Jof£ the morning, and as the drin 

offering. thereof, thou. shalt offer zz, 
a sacrifice made. by fire, of a sweet 
savour unto the Lorp. 

9 4 And on the sabbath day two 
llambs of the first year without 
spot, and two tenth deals of flour 
for a meat offering, mingled wit. 
oil, and the drink offering thereof: 

10 This is “the burnt offering of 
every sabbath, beside the’ continual 
burnt offering, and his drink offer- 


ing. - 

119 And tin the beginnings of your 
months ye shall offer a burnt offer- 
ing unto the Lorp.; two young bul- 
locks, and one ram, seven lambs of 
the first-year without spot; 

12 And “three tenth deals of flour 
for a meat offering, mingled with 
oil, for one bullock ; and two tenth 
deals. of flour for a meat offering, 


Jmingled. with oil,. for one ram;, 
I eal of 


13 And a several. tenth deal 
flour. mingled with oil for a_meat 


,. offering unto one lamb; for a burnt 


offering of a sweet savour, a Sacri- 
fice made by fire unto the Lorp. 
14 And their drink offerings shall 
be half an hin‘of wine unto a bul- 
lock, and the third part of an hin 
unto a ram, and a fourth part of ‘an 
hin unto a lamb: this’2s the burnt 
offering of every month throughout . 
the months of the year.) 
15 And °one kid of the goats for’ 
sim offering unto the Lorpshall be . 
offered, beside the continual’ burnt 
offering, and his drink offerings aay 
16 %And in the fourteenth day of 
the first month 7s the passover of 
the Lorp. ; mt 
17 *And in the fifteenth. day of 
this month isthe feast: seven days 
shall_unleavened bread be eaten. _. 
18 In the ‘first day shall be an 
holy convocation; ye shall do no 


|manner of servile work m 


+19 But ye shall offer a sacrifice 


‘made by fire fora burnt. offering 
unto the Lorp; two young bullocks, 


and one ram, and seven lambs of the 
‘| first year: ¥ 


‘ -: ¥they shall be unto you 
without blemish: ~~ : pra 
» 20 And ‘their meat offering shail 
swith oil:-three 
tenth deals shall ye offer fora bul- - 
lock, and two tenth deals fora ram; 
A several, tenth deal shalt thou 
ofterfor every lamb, throughout the 
seven lambs: 4) ; 


22. And “one goat 


for a sin ‘offer- 
‘shall’ offer these. beside 


‘the burnt offering in. the morning, 


-Yojita an ‘Moies Statt. 


Gemeine deS HERRn nicht’ fet tote die 
“Sdhafe ohne Hirten. *1 Sam. 8, 20. 
18. Und der HERR fprad gu Moje: 
*Rimm ofa yu dit, Den Sobn Nuns, 
der ein Mann ijt, in dem der Geift ift, 
und lege deine, Hinde auf ihn; 
; *5 Mof. 3, 21; 34, 9, 

19, und*ftelle ihn vor den Priefter.Clea- 
far und bor die ganje Gemeine und ge- 
beut ihm vor ihren Augen;  *Upoft. 6, 6. 

20, und *lege Deine Herrlidfeit auf ihn, 
bak ihm gehorde die ganze Gemeine der 
Kinder SSrael. *2 Rin. 2, 10. 15. 

21. Und er foll treten bor den Priefter 
Gfeafar, det foll fiir ifn ratfragen durd 
bie Wetfe deS Lidts bor dem HERR. 

Mad deSfelben Mund follen aus und ein 
jiehen beide er und alle Kinder Bsrael 
mit ihm und die ganze Gemeine. 


22, Mofe *tat, wie ihm der HERR ge-- 


boten hatte, und nahm Yojua und jtellete 
ihn vor den Priefter Cleafar und vor die 
ganje Gemeine; *5 Mof, 8, 21. 
23. und *fegte feine Hand auf ihn und 
Gebot ihm, wie der HERR mit Moje ge- 
tedet hatte, *B, 18. Kap. 8, 10. 


Das 28. Kapitel. 


Gefes von anehrerlei Opfern wiederbolt, 


1, Und der HERR redete mit Mofe 
und fpradd: : ; 
‘2. *Gebeut den Rindern Bsrael und 
prié jie ibnen: Die Opfer’ meines 

rots, welches mein FOpfer des fiifen 
Gerunds ift; follt ihr alten gu jeinen 
Beiten, dak ihr mit’s opfert. 
(#2 Mof. 27, 20: 48 Mof. 3, 5; 21, 6. 
8. Und fprih) gu ibnert! Das find die 
iti ‘pte ihr dent’ HERR opferm follt: 
*abrige Lammer, die ohne Wandel find, 
thatid awet jum tiglichen Brandopfer; 
, *2 Mof. 29, 38 


‘4, ein Lamm des Morgens, das andere 
- pimifdert Ubends; ; 

—-&. dagu einen Sehnten Cpha Semmel- 
mehls *zum Speisopfer, init Ot gemen- 
Gh, das geftofen ift,, eines. vierten, Leils 


*3 Mof.. wit : 


ont Mee? ees ied pad wel 
6. Das. ift ein taglich Brandopfer, 
ibt am Berge Sinat opfertet gum jipen 
etd, ein Gener dem HERR... 
I. Dagu fein Xrantopfer, je. gu. einem 
Lamm ein Bierteil bom Hin. Am. Het- 
Higtun folh man den Wein de8 Trant= 
opera opfern dem HERMRn. 2 
. Das andere Lamu follft nu gwifden 

Uhends machen, swie das Speisopfer des 
Morgens, und fein’ Xrantopfer gum 
Opfer deS fiihen Gerucdhs dem HERR. 
9) Un Serer. 
Lammer ohne Wandel und zo Behnten 
Semmelmeh{s um Speisopfer, mit Of 
 gemenget, und tin Srantopfer. 


abet get jabrige 


"4, Mofe 28. 
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omenget, ju einem Widder; 


~ 20. famt ihren .Spetsopfern: 


Die Opfer. 





10. Das ift das Brandopfer eines jeg: 
lichen, Sabbats iiber das tagliche Brand- 
opfer famt feinem Trantopfer, 

11. Uber des erften Tages eurer Monbden 
follt iht bem HERMRn ein Brandopfer 
opferi: giveen junge Farren, einen Wid- 
der, fieben jabrige Lammer ohne Wandel; 

12. und je *dret Behnten Semmelmeh{s 
jum SpeiSopfer, mit Of gemenget, au 
einem Farren, und givo Behnten Semz- 
melmehls gum. Speisopfer, mit Of ge- 

*B, 20, 28, 

13; und je einen Behnten Semmelmehls ° 
juin’ Speisopfer, mit Of gemenget, gu 
einem Lattm. “Das ift das Brandopfer 
des bi Geruds, ein Opfer dem 
HERR, 


14, Und ihe *Trantopfer foll.fein: ein 
halb Hin Weins gunr Farten, ein Dritt- 
teil Hin gum Widder, cin Vierteil Hin 
gum Lamm. Das ift bas Brandopfer 
eines jeglicen Monden im Jahr. 

; *Rap. 29, 6. 

15. Daju joll man einen *Siegenbod. 
gum Giindopfer dem HERRn machen. 
iiber da8 tiglide Brandopfer und fein 
Trantopfer. *Rap. 29, 5. 11. 16..25. 28. 31. 

16. Uher.am viergehnten Tage des. erjten 
Monden ift le ead’ dem HERR. - 

17. Und am *fiinfgehnten Tage desfel= 
bett Monden ift Felt. Sieben Bage joll 
man ungefduert Brot effen. LON 

*3 Mof. 23; 6. 

18. Der erfte Dag foll *heilig heifen, 
dak ihr gujammenfommet; feine Dienft- 
arbeit follt ihr drinnen tun. 

_ -*%. 25. 26. 

19. Und follt dem HERRn Brandopfer 
tun: geen junge Garren, eien Widder, , 
fieben jabrige Lammer ohne Wandel, — 
*drei 
Behnten. Semmelmehls, mit Ol gemen- 
get, gu einem Farren, und awo Zehnten 
gu dem. Widder; me *B. 12. 

21, und je-einen Behnten auf ein Yami, 
unter ben fieben Vammern; ciel aaa 

92. dagu *einen Bod gum Siindopfer, 
dak ihe verfohnet werdet. 4B, 30, 

23. Und follt foldhes tut am Morgen” 


Offerings at the ‘NUMBERS, 29. “if solemn: feasts 


which 7s for a continual burnt of-| 8.0.12 |day of this seventh month an holy 
fering. = ops. 3513, (convocation; and ye shall “afflict 
24 After this manner ye'shall offer 


x085. -/your souls: ye shall not do any 

daily, throughout the seven cays, work thereim: — 

the meat of the sacrifice made by _8 But'ye shall offer a burnt offer- 

fire, of ‘a sweet savour unto th ing unto the Lorp for a sweet sa- 

Lorp: it ‘shall be offered’ beside} vour ; oné young bullock, one ram, 

the continual burnt offering, and and seven lambs of the first year ; 
is drink offering. »they shall be unto you without 
25 Andon the seventh day ye emish : °°": esti 

shall have «an ‘holy convocation ; 9 And their meat offering shall be 

ye shall do no servile: work. of flour mingled with oil, three tenth 
26 §] Also ¢in-the day'of the first- 


) eals. to’a bullock, and two tenth 
fruits; when ye bring a new meat ;.|deals to-one ram, 
offering. unto the Lorp, after-your 10_A several..tenth.deal for one 
weeks b¢ out, ye shall have an holy, 

convocation ; ye shall do no servile 


work: ‘5 
27 But ye shall offer the burnt 
offering for a sweet savour unto 
the. Lorp; “two young bullocks, 
one ram, seven lambs of the first 


year ; : 

28 And their meat offering of flour 
mingled with oil, three tenth deals 
unto one bullock, two tenth deals 
unto one ram, ° : 

29 A several tenth deal unto: one 
lamb, throughout the seven lambs; 

30 And one kid of the goats, to 
make an atonement for you. 

31 Ye shall offer them beside the 
continual]. burnt: offering, and. his 
meat offering, (‘they shall:-be-unto: 
a without » blemish) and + their. 

rink offerings. 


GHAPTER 29.: : 
1 The offering at the feast of trumpets, 7 at the day of 
afflicting their souls, 18 and on the eiyht days of the 
JSeast of tabernactes, 
ND in the seventh month, on the: 
first day of the month, ye shall 
have an holy convocation ; ye shall 
do no servile work: *it is a day of 
blowing the trumpets unto you. 
: 2 And ye shall offer a burnt offer=|' 
ing for a sweet savour unto the} 
Lorp ; one young bullock, one ram, 
and seven lambs of. the first-year} 
without blemish ans 
3 And their meat offering shall be 
e flour aingled with oil, threetenth 
‘deals for a. bullock, and two,tenth 
deals for a ram, 
4 And one tenth deal for one lamb, 
throughout the seven lambs: 
5 And one kid of the goats for a 
sin offering, to make an atonement 
or you: 
6 Beside “the burnt offering of the 
- month, and his meat offering, and 
"the daily burnt offering, and his 
meat offering, and their drink of- 
ferings, according unto their man- 
ner, for a sweet savour, a sacrifice 
made by fire unto the Lorp. 
7 9] And Zye shall have on the tenth 


















offering, and. the meat offering of it, 
and their drink offerings... 

12.4 And ’on the fifteenth day of 
the seventh month ye shall have an 
holy_convocation; ‘ye shall do no 
servile work, and ye shall’ keep a 
feast unto the Lokp seven days: 
“13 And “ye shall offer‘a burnt of- 
fering, a sacrifice made by fire, of a. 
sweet savour unto the Lorp; thir- 
teen young bullocks, two rams, and 
fourteen lambs of the first. year; 
they shall be without blemish: 

14 their meat offering’ shall 
be of flour mingled with: oil; three 
tenth: deals unto. every: bullock of 
the: thirteen bullocks,. two tenth 
deals to each ram of the two rams, 

15, And a several tenth deal to each 
lamb of the fourteen lambs; —__. 

16 And one kid of the goats for 
a sin offering ; beside the continual 
-burnt., offering, his. meat offering, 
and his drink offering. hes 

17.41 And on. the second day ye 
shall offer twelve young bullocks, 
two rams, fourteen lambs of the 
first ror without spot: Mae 

18 And their meat offering and 
their drink offerings for the bul- 
locks, for ‘the rams, and’ for the 
lambs, shall be according to their 
,10.| number, ‘after the manner: oy 
‘19 And one kid of the goats for 


a sin Offering; beside the continual 
burnt offering, and’ the meat offer- 
ling’ thereof, and: their'drink offer- 


‘} megs. - ISTORII ESR AS PERS 
90 8 Avid-owithe third: day dleven . 
bullocks, two rams, fourteen lambs 
| of the FEST ial hae kee ‘ 

} 21. And: their: meat : offering iene 
‘their’ drink offerings for the . bul 
locks, for: the rams, and: for .the 
°ch. 15. 11,12. | lambs, shall. be secoreing to their 
P ver. 18, a sraenene ae Be eae Fe 2 
if And one goat for asin offering; 
‘tun. ‘beside the continual burnt offering, 
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"ch, 28, 8. 






DOpfer der... 


itber da8 Brando 
Brandopfer ift. 
24, Nach Ddiefer Weife follt ihr alle 
Tage, die fieben Tage lang, das Brot 
Opferh, gum Opfer *des fithen Geruchs 
dem HERMRn, itber das tiglide Brand- 
opfer, daju fein Trantopfer. *Q, 27, 
25. Unb der fiebente Taq foll bei eud 
heilig heifen, dak ihr gufammenfom- 
met; feitte Dienftarbeit follt ihr drinnen 
tun. 

26. Und der Tag dev *Exrjftlinge, wenn 
ihe opfert das fteue Speisopfer dem 
HERRn, wenn eure Woren um find, 
pt Heilig -heifen, dag iby gufammen: 
ommet; feine Dienjtarbeit follt ihr 
drinnem tum. ; *3 Mof. 23, 7. 8. 20. 
27. Und follt dem. HERR *Brandopfer 
tun 3um fiifen Geruc): jiween junge 
arren, einen (Widder, fieben “jahrige 
Lamuiter, *Rap. 29,2.8. Esra 6, 10. 
28. famt ihrem Spheisopfer: drei Zehn- 
ten GSemmelmehls, mit. Of gemenget, 
es einem garren, goo Behnten gu dem 
Ridder; tert 

29. und je einen Behnten. ju einem 
Nemm.der fieben Vammer; 

80, und *einent.Ziegenbod, eu) 3u-ver= 
{ohnen. *Rap.-29, 5, 16. 19, 22, 
31. Dies follt ihr tun iiber das tigliche 
Brandopfer mit feinem Speisopfer.. Ohne 
Wandel jol's fein, dagu ihe Lrantopfer. 


Das 29. Kapitel. 
-- § Mod andere Opfer, 
1. Und der *erfte Tag des peat 
Monde foll bet eudy heilig heipen, dak 
iht gufammenfommet; feine a ant 
ollt ihr drinnen tun fs ijt ener 
rommetentag. 
#3 tof. 28, 24, 42 Rin. 11, 14. 
2. Und *follt Brandopfer tun jum 
na Geruch dem HERR: einen jungen 





pfer, weldes ein tiglicd 


atten, einen Widder, fieben jahrige 
— Lammer ohne Wandel; *Sir. 35, 8 
3. dagu ihe Speigopfer; drei Behnten 
Semmelmeh{s, mit Ol gemenget, gu dem 
‘Farren, 7100 Bebnten gu dem Widder 
4, und einen Bebnten auf ein jeglidy 
Samm der fieber. immer} . Bishi 
5, aud *einen Ziegenbod gum Siind- 
Dpfer, end) git berfdhnen, © *Rap, 28,15, 22. 
6. itber ‘das Brandopfer deS -Monden 
und fein SpeiSopfer und iiber das: tig- 
Tithe Brondopfer mit {einen Speisopfer 
und mit ihrem *Trantopfer, nach trem 
Recht gum fiipen Gerud, Das ift ein 
ae Dem HERR ~ * Rap. 28, 14. 
“7. Der *zehnte Tag diefes fiebenten 
Monden fol bei euch auch Heilig heifen, 
dak ihr gufammentommet; und follt 
eure eiber fafteien und feine Wrbcit 
Muerto 43 MoyA“16,29 ff. 


4, Mofe 29. 
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jabrlicden. Fefte. » 


8. fondern *Brandopfer dem HERRn 
um fiiken Geruch opfern: einen jungen 
yore, einen Widder, fieben jahrige 

ammer ohne Wandel, — +32. 

9: mit thren SpeiSopfern: drei Behnten . 
Semmelmeh{8, mit Of gemenget, gu dem 
Garren, gwo Zehnten gu dem Widder 

10, und einen Zehnten je gu einem der 
fieben Lammer; 

11. dagu einen *Ziegenbod gum Giind- 
opfer itber das Siindopfer der Berfih- 
nung und das tiglidhe Brandopfer mit 
feinem GSpeisopfer und mit ibrem Trant= 
opfer. *Rap. 28, 15. 3 Mof.16, 9. 

12, *Devr fiinfzehnte Tag des aif 
Monden-foll bet euch Heilig Heigen, dak 
ihr gufammenfommet. Reine Dienft- 
avbeit follt ihr drinnen tun; und follt 
dem HERR fieben Tage feiern. 

*3 Mof. 23, 84. Joh. 7, 2. 

13. Und follt bem HERRn Brandopfer 
tun gum Opfer deS fiihen Geruchs dem 
HERR: dreigehn junge Farren, *jween 
Widder, viergehn jahrige Vammer ohne 
Wandel, *%, 17, 20. 23, 

14, famt ihrem Speisopfer: drei Zehnz 
ten Semmelmehls, mit Of gemenget, je 
gu einem der Dreigehn Garren, giween 
Sebhnten je gu einem dev gween Widder 

15. und einen Zehnten je yu einem det 
viergzehn Lanmmer; es} 

16. dDaju einen Ziegenbodt gum Stind- 
opfer iiber das taglidke Brandopfer mit 
feinem Speisopfer und feinem. Tranfz 
opfer. : ; 

17, Am andern Tage zwslf junge Farz 
ren, jtoeen Widder, vierzehn jahrige 
Vaimmer ohne Wandel, Pes ; 

18. mit, ihrem Spei8opfer und Trant- 
opfer ju. den Farren, gu den Widdern | 
und gu den Lammern in ihrer Bahl nak 
dem Recht; pon 

19. dazu einen Ziegenbod zum Siindz 
opfer iiber das tiglicde Brandopfer. mit 
oo Speisopfer und mit ihrem Trank- 
opfer, : 

* 20, Um dritten Tage elf Farren, geen 
Widder, vierzehm jahrige Lammer ohne 
Wandelt, pepsin a 

21, mit ihren SpeiSopfern und Trank- 
opfern gu den Farren, gu den Widdern 
und ju den Lammern in ihrer Sahl nad 
dem Recht; Te 

22. dagu einen Bod jum Siindopfer 


Offerings at the 


NUMBERS, 30. 





solemn feasts, 


ond pes meat, offering, and hisdrink} 3.0.12 | beside the continual. burnt ctor: 


"03 ci {And on the fourth day ten 
fourteen. 
the first year without} 


bullocks, two rams, 
lambs. of 
lemish 


24 Their meat offering and their 


drink offerings for the bullocks, for 
the rams, and for the lambs, shall 
be according to their number, a fter 
the manner : 


25 And one kid of the goats’ for | 


asin asening —— e _ we 
urnt ‘offering, his meat offering; 
and his drink offeri 

26 d. on the- 
bullocks, two rams, and fourteen|: 
lambs of the first year without spot: 

27 And their meat egies and 
se drink offerings for the; bul- 
locks, for the. rams, and for the 
lambs, according to their 
number after the manaer : 

98 And one goat for asin offering; 
beside the continual burnt. offering, 
and his meat offering, and his dri 
offering. 

29°F Sind on the sixth day eight 
bullocks, two rams, and fourteen 
lambs of the first “year * without |; 
blemish : 

30: And their meat offering’ and 
their drink offerings forthe bul- 
locks, -for the. rams, and: forthe 
lambs,. shall. be according to. their 
number, after. the manner ; 

1 And one goat for asin offering; 
beside the continual burntof ering, 
his meat offering, and drin. 
offerin: ye 

32 4 And on the seventh day seven 
bullocks, two rams, and 
lambs of the first year without 
blemish : 

33 And their ‘meat offering nd 
their drink offerings for: the bul- 
Vien for the rams, and for the 

mbs,° shall. be-according to their 
aiinter. after the manner: 

34 And one goat fora sin offering; 


beside the continual burnt offerin ering, 1% 


his meat offering, and his 


offering 

35 "¢ On the eighth day ye shall 
have a %solemn assembly: ye : 
do no servile work therem: 

36 But ye shall offer a burnt ofter- 
ing, a sacrifice made by fire; of a 
‘sweet savour unto the LoRD: one 
bullock, one ram, seven lambs of 
the first year without blemish : 

37 Their meat git and _ their 
drink offerings for the bullock, for 
the ram, and for the lambs, shail 
be according to their number, after 
the manner : 


38 And one goat fora sin offering;| 


fifth. day nine} 


fourteen | 







¢ ch, 1. 4, 16, 
&7.2 


2 Hed. her 
vows were 


‘upon her, 
Ps. 56. 12. 


9 Lev. 23 36. 


|’ Gen, 3:16. 
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8 But-at: 
‘then he shall — her vow which — 





‘of. her that 1s di 


ing, and his meat offering, and 
drink offering. 

39 These things ye shall 1do unto 
the Lorp in your “set feasts, beside 
your ’vows, and your freewill wee 

ings, for your burnt offerings 
for your meat offerings, a nd “for 


: ae drink offerings, and for your 


offerings. 
PTO “And Mo‘sés told Be children 


of Is‘ra-él according to all that the 
Lorp commanded O-gé3. 
CHAPTER 80. 
1 Vows are not to be broken, . 3. Exception of a matd’s v0 
6 Ofawife's, 9 Of a widow's, or her. that ta. divorced. 
ND Mésés spake unto *the heads 
of the tri -concerni ;the 


a eae of Istrd-dl, sa; 
Tee while diet taeo nee 


2 4If a man vow a@ Vow unto the 
RD, or ‘swear an oat! 
his soul with a bond; he shall not 
*break his word, he shall do ac- 
cording to all that proceedeth out 
bie his mouth. 
3 Ifa woman also vow'a vow unto 
| the Lorp, and” herself b: 
» being in her father’s house in 


commien 


hang 


uth ; 

4 ‘Ane her father hear. lions ‘VOW, 
and‘ her-bond.: wherewith' she hath 
bound her soul, and her father shall 
hold his peace ‘at her : then all her 
vows shall’ stand, and every bond 
pele thtaee she hath bound her soul 
sha 
5 Butif her father disallow her in 
the day that he heme tis ‘not any 
of her Abc ay or.of her. bonds where- 
with she hath bound her soul, shall 
sane and the. Lorp shall forgive 

her, because her father. disallowed 


her. 

6 iy nd’ if she had at_all an hus. 
band, when *she vowed, or uttered 
ought gut of her pee. wherewith 
she her sou 


via ‘And Her et eal heard 2, and 


held his heard at her in the day 
that. he rd‘¢¢~ then her: vows 
shall stand, and her bonds where- 
with she bound her Solel shall stand. - 
her mere *disallowed 
day «that hecheard 2; 


she. vowed, 
uttered - with: 


, wherewith 
she bound her soul; vs mone | 


2cti: 


Land the Lorp shall: forgive. her. 


But every vow of a widow, and 
ivorced, wherewi 
they. have Daung their souls, sha 
tend Weegee 

if she Toded i in her hus 


St 


SS 


Ppfer der 





fiber bag tiglice Branbdopfer mit feinem 


Speisopfer und feinem Trantopfer. 


23. Um oterter Tage in Farren, 


*ameen Widder, bierzehn jaihrige aie 

mer ohne Wandel, 

24. famt ihren Spei8opfern und Seants 

ses ern gu den. fyarren, zu den Widbern 
te He ben Rammern in ihrer Bahl nach 


bs "einen Biegenbod jumt Giind- 
apt t das taglide Brandopfer mit 
‘feinem Speisopfer und fetnem Frank: 


Opfer. 

26. Wm neun fatten, 
jiveen Widder vitae “idbrige Sétmer 
ohne Wandel, 


pet dams ipeen Speisopjern und Trant- 
hen ohare ett pure, afte den. Widder 
te a 
einen. Bod gum Siindo er 


ibver Bahl n 
ey pf 
i das tiglice Brandopfer mit feinem 
Speisopfer und feinem Pranfopfer. 


29, Win ea rihag aeoe fonmee oe 


fee 
ude 

80. famt ihren Speisopfern rnd Trant- 
_opfern nee Farren, ju den Widdern 
“und pon eae: tt Sémmern in ihrer Bahl trac 


or Dagu einen Bod gum sity oh 
iiber das tigliche Brands pter mit fein 
Speisopfer und feinem. Brantopfer. 

82, Um fiebenten Tage Acasa farren, 
were Widder, iceweae: jabrige Lammer 
ohne Wandel, 

* 83. famt ihren Speigopfern und Trant- 

ka : u den Farren, gu den Wibbdern 

a u is Rdmmern in ihrer Bahl nach 
emt 


84, as einen Bod gum. Sitndopfer 
dther-da8 tiglidhe Brandopfer mit fet 
‘Shetgopfer und feinem Vrantopfer. 
85. Um achten foll det Vag *der Ver- 
foumiung ai feine: sla Biadas follt 
the Drinnen tu 
a *3 Mot. 98, 36 


36, Und follt Brandopfer ape 
nc bald be8 fiifen Geruds dem> 


‘einen Fatren, einen aber Jot ith 


tige Lammer ofie Wandel, 

% ap famt thren Speitopfern und Trant- 

. qu. ys Garren, gu dem Widder 
bet et den & imimertt in ihrer Bahl nad 


Daj ie einen, Bo gum Sitndopfer 


“it et bag taglt ty rea mit, feinem 
g cepts fer und. feinent 


jae 
oles. follt ihr. dem HERRn 


ice au eure - Gelte, ausgenommen, was 
sibe : ge and! Sian gebet gu 
opfern, Speisopfern, rantopfern 

und. Dankopfern. 
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gates SSrael alles, twas 


jabriihen ‘Felte.. 


ap. 30. B. 1. Und Mofe faste ‘ben 
him der 
HERR geboten hatte. 


Das 30. RKapitel. 


Bon- Gellibden, wie fie verbinden. oder 

; nist verbinden, 

2. Und Mofe redete mit den Fiirften der 
Stamme der Kinder ASrael und f: eam 
Das ift’8, das der HE geboten 

3. Wenn jemand dem HERRn tee See 
lithde tut bet einen Cid fdhwiret, da 
feine Seele berbindet, der joll fein ody 
nicht {hwaden, fondern alles tun, toie ¢8 
gu feinem IMunbde 7 ausgegangen, 

*3 Mof. 27, 2. 5 Mtof. 28, 21. Pred. 5, fi’ 

4, Wenn ein Weibsbild dem HERRn 
ein Geliibde tut und fic) berbindet, weil 
teh ibres Baters gaute und im Magd= 


5. ie ibt Geliibde und Perbiindnis, 
das fie tut liber thre Ceele, fommt vot 
re gigs und et fdweiget dagu: fo 
It all ibe Geliibde und all ihe Berbiind- 
ni8, Des fie fic) iber ihre Seele berbun- 
den hat. 

6. Wo aber thr Vater wehret des Tages 
wenn ér’s hiret, fo gilt tein Geliibde 
Verbiindnis, deffen fie fich itber thre Seele 
berbunden hat; und der HERR: wird ihr 
de fein, teil ihr Vater ihr gewehret 


7. Hat fie aber einen Mann und hat ein 
Geliibde auf ihr, oder *entfahret ihr aus 
thren Lippen ein Berblindnis iiber ihre 
Seele; *Sir. 23, 13 f. 

8. und der Mann horet’s und fdjtweiget 
desfelben Tages ftille: fo gilt ihr Geliibye 
und BVerbitndnis, deffen fie fich itber ihre 
Seele verbunden hat. 

9. Wo aber ihr Mann twehret des Tages, 
wenn ev’S Horet, fo-ift ihr Geliibde 103, 
da8 fe auf. ihr hat, und das Perbitndnis, 
bas ihr aus ihren Lippen’ en en 


iiber. thre Seele;. und der HERR 
ihe gniidig fein. 
10. Das Geliibde einer Mitive und Ber= 


Concerning vows. NUMBERS, 31. The bet spotted. 


band’s house, or bound her soul -by| B.C.1452 | 8 And they slew the of Mid- 
a bond with an oath; idan, beside the at a them .that 


























11 And her husband heard ¢#,‘and |«son.13.. | were ea name ch E+vi, ony Re 
_ held his peace at her, and disallowed kém, and Zar, an 1 Hor, an Ré‘ba, 
her not: then all her vows shall|ssonis2 |five kings of Mid‘i-an': ong Roe 


also ee son of Be or they slew with 
the sword. 

9 And the children of Is‘ra-] took 
all the women of Mid‘i-An captives, 
pe their little ones, and took the ° 

il of all their cattle, and all their 
ocks, and. all. their goods. 
-10-And they burnt all their cities 
ee they dwelt, and all their 
ly castles, with. fire 

ar And ‘they ei: all ‘the spoil 

and all the prey, doth of men ant 


of beasts 

12 ery they petel ie the captives, 
‘land the prey, and the spoil, ; unto 
Mo‘sés, and E-lé-a-zér the p 

and unto the Re pbc tf the 
unto the camp 
= the plains of Mo‘ab, which are 

Jéridin near Jérii-eho. 

Pye {| And Mo-sés, and. E-lé-a‘zir 
‘the priest, and all he rinces of the 
congregation, hs isa ie to. meet - 
ian 1,without, th 

Noses was vas roth with 
the ieee the‘ host, we the 
captains over a es os and a 
tains over_ hundred 8, which 
eae oe 'hattle. 
| 15 And Mo‘sés said sister them, 

Have’ ye saved “all the -women 


alive 
16 Behold, ethese caused the chil- 
dren te f lyra-el, through the 7coun- 
sel of Ba‘liam, to commit trespass 
| against, he Lorp ia the meee of 
e-6r, and *there was a plage 
eee the congregation of 
17 Now therefore *kill every male 
among the little ones, and kill every 
} eres ‘that hat! _known ‘man by . 
with: thie 
ln ut all the women children, 
that have not known a man -by 
deo ss him, keep alive for 


9 An ie tdo-ye abide withouf the 
camp -seven days+ whosoever hat 


stand, and. eyery aoe wherewith 
she bound her soul shall stand. 

12 But if her husband hath coment 
made them void on the day he hea: 
them; then whatsoever proc 
out of her lips concerning her yows, 
or concerning the bond of her soul, 
shall not.stand: her husband hath 

e them yoid; and the Lorp 
shall forgive her. ».. 

A) Frery KOM and prone, binding 
oath to afflict th 1¢ soul, her husban 
may establish it, or. her. husband 
may make it void. 

14 But if her husband plineeiher 
hold. his at her. from day 
to day; then he establisheth.. 
her vows, or all her bonds, which 
ase upon her : h as confirmeth th them, 

use he held his peace at her in 
the day that he sae gh 
15 But if ‘he shall any ways ma a 
them void after that he hat 
; then he shall bear tae ard 


any are the bere: which 
the Lorp commanded Mo*sés, be- 


the-father and his daughter, being 
et in her youth in her father’s 
ouse, 


CHAPTER 31. 


1 The Midianites are ‘spoiled, and Balaam is slain, 13 
Moses is wroth with the officers for saving the women 
alive. 


AN e ae, Lorp spake unto Md‘sés, 


a aie "the children of Is‘ra-l 
of the Mid“i-4n-ites: afterward shalt 
thou *be thered unto thy people. 

3°And Mo-sés spake unto the 
people, saying, Arm some of your- 
selves unto the war, and let them 
go against the Mid‘i-an-ites, and 
ayn the Lorp of Mid4i-an, » 

f..every: tribe a thousand, 
throughout al the tribes of Istra-8l, 
shall ye send to the war. 

5 So there hee delivered out of 
the thousands of _Is‘ra-él, a thou- 
sand of ev tribe, twelve thou- 
sand armed for wa 

6 And Mo‘sés a them to the 
war, a thousand of every tribe 
them and Phin‘é-has the son o: 
E-lé-a-zar the priest, to the war. 
| with the holy instruments, an 
“the trumpets to blow in his hand. |"* 10.9. 

And they warred against the |’ Pest 3-1} 
Mid4-an-ites, as the LorD com- 
manded Mo‘sés; and °they slew all 
the *males. 


2 Heb. host of 
war. 


@See Dent. 20. 


Pane. 214. 


4 ch. 25. 9, 
Ach. 25. 17. 


ich. 27.13. 
& Judg. 21. 11. 


2 Heb. a male. 


3 Heb. A 
thousand 
of a tribe, 


20 th “purify ‘al your perc’ 
and all*that is ymade of skins, and 
at work ane ae. hair, and all 

hings made o 

314 And E-lé-arzar the priest said 
aut ‘the men of war which went to 
the battle, This 2s the ordinance of 
raeeieie 81, the law which the Lorp comman 

2, 83 IM6+sés 3 ip 
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(eel 


——) 


Gelitbde. 


4, Mofe 31. 








ofener: alles, toes fie tax berbinbdet ttber 
fre Seele, bas Gilt. auf 

11. Wenn femandes efinde gelobet 
oder i) mit einem Gide. verbindet, iiber 
feine Seele; 

12. und der Hausherr hiret’s und 
i weiget Dagu und Iwehret’s nidt: fo gilt 

basietie Geliibde und alles, wes 3 
fic verbunden bat iiber feine Seele. 

13. Macht’s aber der Hausherr des La- 
g¢S 108, wenn er’8 boret, fo gilt’s nidt, 
was aus feinen Lippen gegangen ift, bas 
e8 gelobet oder fid) betbunbden hat iiber 
feine Seele; denn der Hausbherr hat’s los 


gemacht; und der HERR wird ihm gna- 


“dig fein. 


14. Und alle Geliibde und Gide, gu ver- 
binden, den Leib au fafteten, mag der 
Hausherr teajtigen” oder fchiwaden, alfo: 

15. Wenn er dagu fdweiget von einem 
Fi nie um: andern,. betraftiget er alle 
feine Wetiibde und Berbiindniffe, die es 
a ihm hat, darum dak er gefchwiegen 
hat deS Tages, da ex's horete. 

16. Wird er’8 aber fdhimaiden, naddem 
er’s gehoret hat, fo foll er die Miffetat 


tragen. 
17. Das find die Sagungen, die det 
HERR e geboten hat gwifden Mann 


und Weib, gwijdhen Bates und Todhter, 
weil fie nod) ‘eine Magn ift in ihres Ba- 
ters Haufe. 


Das 31. Kapitel.. 


BSracl erhalt wider die Midianiter ben Sieg 
und groke Beute. 


1, Und der HERR redete mit Mofe und 
2, Riche *pie Kinder S8rael an 


mtivientiern, dag du foanad) bid) fam: 


melft: gu deinem Bolf. 
*Rap, 25, 17.  +Rap, 27, 13. id 

Be Da redete Mofe mit dem Bolf und 
prad: Riiftet unter euch Veute gum Heer 
idianiter, Dak fie den HERI 
rachen an-den Midianitern; 

4, aus jeglidem Stamm taufend, dab 
ee olde Stimmen Ssrae 8 in bas 
5. Und 


a nahmen aus bert Taufen- 


é wee Sraels, fe taufend eines Stamms, 


toy fend geriiftet gum Heer. 
wee feat oe Pricfters, + 
7) ars, deS Pricfters, in 
und die Heil Reider und die 
mmeten in feine Seats 
i *Rap, 25,7. TRap. 10; 9. 
7. Und fie fiihreten das Heer wider die 
Mivianiter, wie der HERR Mofe geboten 


page und “ertiirgeten alles, was manne 


dh) war, 5 9B.17, 15 Mof. 20; 18. 
8. ee die Ronige ver Miidianiter er= 


¢ mit *Pinehas, 
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| Yitael ieGlagt Midian, 





tolirgeten | e -famt ihren Cxjchlagenen, 
ndmlid) *Cbvi, Refem, Bur, Our und 
Reba, die flint RKonige der Midianiter, 
Mbt det. Sohn Beors, erwiirgeten 
ite auc) mit dem Schwert. 

*%of..13,. 21. 44 Mo}. 22, 5. 

9.. Unb die Kinder BSrael nahmen ge- 
angen die Weiber der Wtidianiter und 
ite Kinder; all ihr Bieh, alle ihre Gabe 
und. alle ihte Giiter raubten. fie. 

10, Und verbrannten mit Feuer alle ihre 
Stadte ihrer Wohnung und alle Burgen. 

11. tnd *nahmen allen Raub und alles; 
twas gu nehmen tar, beide om chen std 
Bieh, Mof, 20,44. 

12. und bradten’s’ ju anofe wed. 7H 
Cleajar, dem Priefter, und gu-Der Ge- 
meine Det Kinder YSrael; nantlicy die 
Gefangenen und das genommene BVieh 
und das geraubte Gut ‘ins Lager, auf 
der Moabiter Gefilde, das amt orbdatt 
Yiegt gegen %ericho. 

13. Und Mofe utd Cleafar, ver Prie- 
fter, und alle Flirften der Gemetne gingen 
ihnen entgegen hinaus vor das Lager. 

14, Und Moje ward jornig iiber die 
Hauptleute des Heer$, die Hauptleute 
iiber taujend und iiber hundert marten, 
die aus dem Geer und Streit famen 

15. und fprad ju ibnen: Warum habt 
ihe alle, Weiber leben laffen? 

16:-Siehe, haben nit dtefelben die Rin- 
der Ysrael utd) *PSileams Rat abgewen= 
det, fic) gu verjiindigen am HEMRn itber 
bem Peor, und widerfuhr eine Plage dev 
Gemeine des HERR 

*Rap. 24, 14; 25,1, - 

17. Go erriirget nun alles, *tas matn- 
lich ift uniter ven Rindern, und alle Wei- 
bev, Die Manner erfannt und beidelegen 
haben; *Midt. 21, 11, 

18. aber alle Minder, die WeibSbilde 
find und nicht Manner ertannt noch bei- 
gelegen haben, dte laffet fiir euch Leber. 

19. Und fagert euch auker dem Lager 
*fieben Tage, alle, die jemand ertpiirget 
oder tdie Cfstacenen angerithtet haber, 


3 af ihr eud oe et be am dritten und 


fiebenten. Tage jamt denen, die thr ge=. 
fangen genommen habt. 
*3 Mof. 15, 13. 74 Mof. 19, 11. ; 

20. Und alle Kleider und alle Gerite 
pon *ellen und alles Pelgwerk und alles 
hilgerne aes follt ihr ent{iimbdigen. 

21. Und Cleafar, der Priefer, fprad) gu 
dent SKriegsvolf, Das im Streit gegogen 
war; Das ijt das Gefes, nol esr det 
HERR Moje geboten hat: 


22 


- war. upon 


Division ofthe prey. 
22 Only the gold, and the silver, 
the brass, the iron, the tin, and the 


ead, 

23 Every thing that: may abide the 
fire, ye shall make zt go through 
the fire, and it shall be clean: never- 
theless it shall be purified “with the 
water of separation: and all that 


NUMBERS, 31. 


"B.C. 1452, 





*ch. 19, 9, 17. 


abideth not the fire ye shall make} 


Bo throu ugh the water: 
24°And ye shall wash oe ec 

on the bovanth bed and ye shall 
clean, and ede ig 
ie the cam 
ie po ane And | ithe Lorp- spake :unto 

26 Take eee St 
was taken, doth of man. an beast 
thou, and E-lé-a-zar the Dae, an 
the chief fathers of the COMETERA: 


en ‘And. *divide the rey into two 
parti; betwian the eee ase 
“en = ahs went out to 

g battle, and tween all the congre- 


j 14 yee levy a tribute unto the 
Lorp of ae men ‘of war which 


-went out to battle:.*one soul of 
five hundred; both of se ersons, 
and of ‘the abe and of the asses, 
andvof thes 


29 Take 7 of te half, and give 
zt unto E-lé-a-zar the priest, for an 
heave offering of the Lorp. 

30 And of the children of Is‘ra-€l’s 
half, thou shalt take %one por seer of 
fifty, of the persons, of th 
d of the *flocks, of 
ts, and give them 
unto the Lé-vites, *which kee cep. the the 
ChB of the tabernacle 


31 And “Mo'sts and E-lé-azar the 
riest did as the LorD commanded 


O-sés. 
32 And the booby being the rest 
“gee e prey which h th he men of war 
ht, was six hundred thou- 


the asses, and 
all manner-of 


ee ad ete seventy thousand and five 


’ thousand sheep, 
d cag ics and twelve 
thousand 
34 And meee oe and one thou- 
pee asses, 


+ Lev. 11. 25. 


ye shall come | ¢ see cn. 18. 8, 
12. 


of the me Riser 2 Heb, ofthe 


* See ver. 30, 47. 
& ch. 18, 26. 


J ver. 30. 


'9 See ver. 42-47. 
2 or, goats. 
hich. 3. 7, 8, 25, 


& 18. 3,4. 
3 Heb. hand. 


4 (Heb. Sound. 


+ Ex. 30. 12, 16. 


| 5 Heb. heave 


5 And thirty and two thondag” ever 


Bore ‘in all, of women’ that had 
not known man by lyi ith him. 


36 And the hal Atop igwer the 


portion of. them that.went out to}: 


war, was in number three hundred 
thousand: and seven and thirty 
pide and_five hundred sheep: 

And the Lorp’s tribute of the 
sheep was six hundred and three- 
score and 


| * Deut. 20. 14. 


fifteen. 
38 And the beeves were thirty 2 Ex. 30.16, 
169. 


‘| was. sixteen thousand’ 


Oblation of the officers: 


and six thousand ; .of which the 
Lorp’s tribute was threescore and 
twelve. 

39 And phe asses were thirty thou- 
sand and five hundred ; of whic 
the Lorp’s tribute was threescore 
and one. 

40: And the ‘persons’ were qtabel 
thousand; of which the Lorp’s trib- 
ute ita ‘thirt and two persons: ~ 

4] eee gave me tribute, 
sek was the Lorp’s heave offer- 
ing, unto E-lé-a-zar figs riest, °as: 
the LorD commanded. Mo‘sés. 

42 And of the children of- ievra 20s 
half, which Mo‘sés divided from. the 
men that warre 

43 (Now.the half that pertained 
unto the congregation was three 
hundred thousand and thirty thew 
sand and fate thousand and five 
hundred shee: 

44 And thirty and ‘six. iionsamet 


-beeves, 

45 ‘Arid thirty thousand asses and. 
five hundred, 

ste And sixteen. thousand: per- 


“tT ra tof the AkE SS of Ist 
ra-él’s half, M6“s%s took one: open tion 
obs ty, both of man.an 

we ve them unto the ee 
hic kept the charge of the taber-- 
nacle of the Lorp; as the, Lorp 
commanded Mo‘sés. 

48 4. And the officers which were 
over 0 seme of the host, the cap- 


tains of thousands, and captains of 


hundreds, came near unto Mo-sés;: 

49 And they said unto Mo*sés, 
Thy servants have taken the sum 
of the men of war which are under 
our *charge, and there Jacketh nob, 
one man of us. 

50 We have pee brought an _ 
oblation for the Lorp, what re 
ee hath ¢gotten, < oh ciples: of golc 

8, an rings, ear- 
pic ‘and . ta ree ath make an 
Soreniese st for our souls before the 

ORD, 

51 And Mo’sts and E-lé-a‘zar the 
pee took “the a. geet of them, even 
all wrought je 

52 And all the gold, of the Soffer- . 
ing that they offered op a oe 
Lorp, of the captains of thousands, - 
and of. the captains of hundreds, 
seven" hun- 

red and fifty shék‘éls. 

53 (For *the men of war had: aiken" 

pot ere Oe man ‘for himself.) 

Mo‘sés and B-lé-atzar the 
priest sae the. aoe ef sg a ec 
of thousands and of 
brought. it into hale tabs pice ee of 

e. congregation, *for a memorial 


erteilung ber Beute. 
22. Gold, Silber, Erg, Cifen; Zinn und 
Blei 


23, und alles, a8 das Feuer leidet, 
 follt ihe purdhs Feuer laffen gehen und 
reiuigen, Dak es mit dem Sprengwaffer 
entfiindiget werde. - Uber alles, wad nidt 
Geuer teidet, follt ihr purdhs Waffer 
gehen laffen, 

24, Und follt eure Reider wafden am 


fiebenten Tage, fo werdet ihr rein; daz - 


nach follt ihr ins Lager tommen. 

25, Und der HERM vedete mit Mofe 
und {prad: ny 

26, Nimm dite Sumima de$ Raubes dev 
Gefangenen, beide an Menfden und 
Vieh, du und Cleafar, der Priefter, und 
Die oberften Vater der Gemeine, 
27, und gib die *Halfte denen, die in’ 
Heer ausgeyogen find und die Schladt 


getan haben, und die andere Halfte der 


Gemeine, *¥ of, 22, 8. 
28, Und follft den? HERRn heben. don 
den KriegSleuten, die. ins Heer gegogen 
fia je pon fiinf Ounderten eine Seele, 
cide an Menfcen, Rindern, Cfeln und 

Schafen. 

+ 29, Bon ihrer Hitfte follft du e8 nebh- 
men und bem Briefter Cleajar geben gur 
Hebe dem HERRn. 

30. Aber von der Halfte der Kinder 
SSsrael follft du je bon fiinfzigen nehmen 
ein Stiid Guts, beide an Menfden, 
Rindern, ECjeln und Sdhafen und von 
allem Bieh, und follft eS den Lebiten 
geben, Die der Hut warten der Wohnung 
des HERR, 

81. Und Mofe und Cleafar, der Pries 


fter, *taten, wie der HERR Moje ge- . 


boten hatte. + 1 Mtof. 6,22, 
32. Und e8.tvar der itbrigen Wusheute, 
die Das Kriegsvolt geraubcet hatte, fechs- 
mal hunbdert und fiinfundfiebenjzigtau- 
fend Sdafe, is coy i 

83. gweiundfiebengigtauferd Rinder, 
34, einundfedgigtaufend Gfel 

35, und der Weibsbilde, die nicht Man- 
hererfannt, nod) beigelegen Hatten, gweiz 
Unddrethigtarfend Seelen, ie 
86. Und die Halfte, die deen, fo ins 
Heer, gezoger waren, gehorte, war an der 
Baht drethundertmal und fiebenunddrei- 


 Pigtaujendcind fiinfhundert Sdaje. 


37. Dadon wurden dem HERMn fechs- 
hundertundfiinfundjiebengig Sdjafe.. 
88. Stem, fedSunddreipigtaujend Rin- 


Der; Dabon wurden Dem HERRn givei: . 


undfiebengig: © + eS 
B89. Stem, dreikigtaufend und fiinfhun- 
Dert Cjel;- davon wurden dem HERR 
einundjedgig. pees 

AO, Stem, Menfdenfeelen, fedgehntan- 
fend Scelen; davoit wurden dem HERRn 
- gwoundDdreifig Seclen. 


ve. \ 


4, Mofe 81, 


— gigen,-beide deS Biehes und der 


Gefdhent der Hauptlente. - 





41. Und Mofe gab folde Hebe des 
HERRn dem Priefter Cleafar, wie ihm 
Der HERR geboten hatte. 

42. Uber die andere Hialfte, die Mofe 
Den Rindern Jsrael jutetlte von den 
Kriegsleuten, 

43, ndmlid) die ilfte der Gemeine 
guftindig, war and) drethundertmatl 
und fiebenunddretkigtaufend fiinfhun- 
dert Schafe, — . 

44, fechSunbdbdreifigtaufend Minder, 
Gel dreifigtaufend und fiinfhundert 

¢ 


46. und fedjgehntaufend Menfdenfeelen. 
47, Und. Mofe nahm von diefer Halfte 
der Minder BSraelje ein Stiid von sy 

ene 
fen, und gab’s den Leviten, bie der Hut 
toarteten an ber Wohnung des HERR, 
toie Der HERR Mtofe geboten Hatte. 

48. Und e& traten hergu die GHaupt= 
leute iiber die Taufende des Kriegsvolts, 
naimlic) die iiber taufend und itber hun- 
dert waren, gu Mofe 

49. und fpradjen gu ihm: Deine Knecte 
haben die Summa genomimen dev Kriegs- 
lente, die unter unfern Sanden: gewejen 
find, und felet nicht Giner. 

60. Darum bringen wir dem SERRn 
Gefchenfe, twas cin jeaticer funden hat 
hon gitlbencin Gerdte, Retten, Wrmgez 
fdmeide; Ringe, Ohbrenrinfen und Span- 


_ gen, Daf amfere Seelen verjihnet werden 
por dDem OCRRn,. 


51, Und Mofe nahnr von ihnen, famt 

dem Pricfter Eleafar, das Gold allerlei 
Gerits. 

52, Jind alfeS Goldces Hebe, das fie dem 
HERRn huden, tar fecgehntarfend und 
fiebenhunbdertundfiinfzig Getel pon den 
Hauptleuten iiber taujend und hundert, 

53. Denn die Kriegsleute Hatten .gerau- 
bet ein jeglicher fiir fic). 

5A. Und: Moje mit Cleafar, dem Prices 
fter, nahin daS Gold vow den Haupt= 
feuten diber taujend und Hundert und 


Reubenites and Gadites NUMBERS, 32 
the children of Is‘ra-él before the| B.C. 1852 
CHAPTER 32. 


. The Reubenites and Gadites sue for their inheritance 
on the eaat side af Jordan; 
ew the children of : ee *b&én 
- and the children of Gad had 
a very great multitude of cattle: 
and when they saw. the land of 
fae. and the Jand of. Gil-ad. 
that, behold, the place.was a place 
for cattle; 

2 The children of Gid and the 
children of Ren‘bén came and spake 
unto Mé‘sés, and to E- -lé-a-zir the 
priest, and unto the princes of the 
ints sayin Bi: 

t44-réth, and Ditbon, and Ja 
Bs and *Nimérah,:and Hésh¢bin 
and B-16-a-]éh, and! 7Shebim and 

—* anid 7Be 

ripe tac ‘which the} «: 
Tenb .an smote before the mages Pe 
tion. of Istra-él, 7s a land for cattle, |. 
and thy servants have cattle: 

5 Wherefore, said they, if we have 
found grace in thy sight, let this 
land be given iho thy servants for 
ssession, and bring us not over 


5 r-dan. 

6 9 And Md‘sés said unto the chil-| 2° 
dren of Gad and to the children of 
Reuben Shall your brethren go to 
war, and cai e sit here? 

7 And wherefore ‘discotirage ‘yé 
ae heart-of the children of Is-ra-él 
from going over into the land which 
the Lorp hath given them? 

Thus did your fathers,:°°when I 
sent them rae Ka‘désh-bar-né-a |; 
?to see the land. 

9 For *when. they went up unto 
the ey of “edl, and saw the 
land, they discouraged the heart off. 
- the children of ih _ mat the 
ould not go into the land whic 
the Lorp had. given 't! thain 
10 “And the Lorp’s anger was 
abet Sei same time, and he 


li PeSorely 3 rake: of the men that|.”° 
came up out of E‘sypt, «from 
twenty years old and upw: 
shall see the land which I sware 
unto A‘bri- care unto I‘skae, and 
unto Ja-edb; because *they have 
4 iets foltowed me: 

‘a/1éb the son of J é-phiint 
ac ihe Kén‘éz-ite, and Jdsh*a-a 
the son of Nin: *for they have 
wholly a the Lorp. 

_ 13 And the Lorn’s anger ‘was kin- 
dled against Is‘ré-8l, and he made 
them “wander in the wilderness 
forty aes “oe ‘all the genera- 
War th pat. had done evil in the 
sight of the Lorp, was’ consumed. 

















© Dent. 1. 34. 


“ch, 21. 32. 


¥ Josh. 1.14 


after me, 
* Josh. 4. 12, 


4 ch, 14. 24, - 


Josh. 1. 13, 


176 





6 Deut. 30. 17. 
Josh, 22. 16, 18. 
2Chr. 7. 19. 

16. 2 
stroy all ge! 
16 7 An 


Josh, 13. 25, 
2 Sam. 24.5. 


@ Josh. 4. 12, 18, 
ready armed be 


: | houses, until 
$1 have inherited every man 


- | If ye will do this thing; if 


* ch. 14, 24, 90. 
2 Heb. fulfilled 
1. 36, 
Tosh. 14 8, 9. 


ach. 14. 33-35, 
“ch. 26. 64, 65, 


gue for their inheritance, 
14 And beheld, ye. are risen. up 
= your fathers’ stead, an increase 


‘of sinful men, to augment yet the 


aN anger of the Lorp toward 
ra 
i For if’ ve >turn away from after 
him, he will yet again leave them 
in the wilderness ; eewt ye shall de- 
ple. 

ey. came near into 
him, and aaa We will build sheep- © 
folds here for our cattle, and cities 
for our little‘ones: 

But. 4we p.gurselvves will go- 
fore the .children 
of Is‘ra-¢l, until. we have. brought 
them unto. their place: and our 
little ones shall dwell in the fenced 
because of the inhabitants of 


18 * We will not return unto our 
‘the children of Is‘ré- 
his in- 
heritance. : 


19° For we will*not inherit’ with 


them on yonder side Jér“din, or 
forward ; * use our inheritance 
is —— to us‘on this side J ér‘dan 


3H 7 ‘ha + Mo‘sts said ne them 
: e-will 


go armed before the Lorp ae war. 

21 And will Be all of you armed 
over Jér“din before.the Lorp, until 
belo pase deiyen: out his enemies from 
22 And “the land be subdued. be- 
fore the Lorp: then afterward *ye 
shall ag pe an iltless be- 
fore the Lorp, and before Is-ra-él; 
and des land shall be your posses- 
sion ioe the Lorp 

t if ye will not do 80, be- 

hold, 4 haye’ sinned: against the 
d*be sure ‘your sin will 
ou outi: 
24 * Build you cities for heels little 


— and folds:for your's 

at which hath sree a fe out 

And. the: children. of Gad and 
ie children of Mepiben, spake unto 
Moigts, payin ng, i hy servants 

oO as my commandeth... 

45 ”¥Our little ones, our wives, our 
flocks, and all our cattle, sh hall. be 
there in the cities of Gil 


27 ¢But thy ‘servants will ‘pass 
over, every man armed for’ war, 


. of our mouth, 


‘ore the Lorp to ges as my 
lord sai 
28 So @concerning em Motsts 


commanded - Plé-azar oe priest, 
and Jésh‘a-a the son of Nin, an 

the chief se eo of the tribes. of. 
no 


era-él : 
Moses aid pata Here 


—— 


i 


_ treulic) nacjgefolget haben; © 


: “Mittag 


bradten ¢8 in die Hiitte ves Stifts gum 
Gedadtnis dev Kinder YSvael vor dem 
HERR 00 oe i 


re “Das 32. Rapitel. 
Der Befigung veS Landes Ranaan wird ein 
mrs y : Anfang gemodt. 


1) Die Kinder Ruben utd die Kinder 
Gad hatten fehr viel Vieh und fahen das 
Land *Saefer- und Gilead an fiir be- 
queme Statte 3u bes Pieh; 


2- und tamen und jpradjen ju Wofe 
und gu dem Priefter Cleafar und gu den 
Fiirften. der Gemeine: », 

3, Das Land Ataroth, Dibon, *Saefer, 
Nima, Hesbon, Cleale, Gebam, Nebo 
und -Beon, FYof. 13, 25, Bef. 16, 8 f. 
4, das der HERR gefdlagen. hat vor 
der Gemeine. Jsrael, ift bequem gum 
rede und. wiv, deine Knedte, haben 


ieh, ‘ 
5. Und fpracen weiter:. Haben wit « 


Gnade bor div funden, jo gib dies Land 
deinen Snedyten gu eigen, fo wollen wir 
night ber den Yordan giehen. 

Gu Moje fpracd gu inen:’ Cure Briider 
follemin Streit giehen, und iby wollt hie 
bleiben? | OW - ' 

7, Warum madhet ir der Kinder YS8- 
rael *Hergen iwendig, dah fie nicht hin- 
ibevgiehen in das Land, das ihnen der 
HERR geber with?” *5 Mof. 1, 28. 
8, Uifo taten aud eure Biter, va id 


fie *ausfandte. bon, Kades-Barnea, das . 


Land gu fdauen; 
*Rap.13, 4. 5 Mof..9, 23... | 


9. und da fie *hinauftommen. iwaren - 


bi8 an den Bad Cetol und fahen das 
and, machten fie das fHerg dev Kinder 
BSrael wendig, dah fie nidt in das Land 
wollten, da ihnen, der HERR. geben 
Iwollte, { SRap. 13, 24. tap. 13, 28 f 
10: Und>de8 HERRw Born: ergrim: 


mete zur felbigen Beit und fdjiwur ind 


fprad: 


_ LL Diefe *Qeute, pierang Wanpten gez 


Aogenofind; bon gwanjig Sahren und 
driiber, follen ja das Land. nicht jehen, 
das ih FAbraham,’ Sfaat ind Satob ge- 
{eworen’ habe, darum dah fie mix nidt 

24,’ 2 MOF, 33, 1. 


4 Oe 


mRaps 26) 65. ° TL Mof. 
4a basosic: Sef, 1, 


12. ausgenommen *Raleb, der, Sohn 


Sephinnes; des Kenifiters, und Sofua 
den Sohne Nuns; dent fie vase dent 


HERR treulic) nadgefolget.  —- 
Paeet aon Fran tore Fi i 


13, Wifo ergrimmete des HERR Zorn 
iber Asrael' und lief fie hin und her. in 
Der Wirfte Jiehew viergig Jahre, bis dag, 
ein Ende tward all des Gefdledhts, das 


4. Moje 








82. ~~ der. dritthalb Stamme, 
iibél getan hatte vor dem HERR. 
14. Und fiebe, ihr feid aufgetreten an 
eurer Biter Statt, dak der Siindiger. 
defto mehr feien, und ihr aud den Zorn 
und Grimm de$ HERRn nod) mehr maz, 
thet wider BS8rael. a 

15, Dena wo ir eud) von ihm twendet, 
fo witb er aud) nod langer fie faffen in 
Det Wiifte, und ihr werdet. dies Bolk 
alle’. verberben, if ; 

16. Da traten fie hergzu und, {praden: 
Wir wollen nur Sdafhiirden hie bauen 
fic unfer BVieh und Stadte fiir uniere 
Rinder; 

17. wit aber wollen uns riifien vorn an 
vor die Kinder BSrael, bis dah wir. fie 
bringen an ihren Ort. Unjere Kinder 
follen in den ver{dloffenen Stadten blei- 
ben -um der Cinwohner willen - des 
andes, : ; 

18. Wir wollen wit Heimtehren, bis 
die Kinder Bsrael. einnehmen ein jeq- 
lider fein Erbe. ' 

19. Denn wir wollen nist mit thnen 
erben jenfeit des Sordan8, jondern unfer 
Erbe foll uns *diesfeit des Jordans ge- 





gen dem Morgen gefallen fein. 


. *5 Mof, 3, 12. 

20.’ Mofe forag gu ihnen: Wenn ihr 
das tun twollt, dab ihr *euch ciiftet gum 
Streit bor bem HERRn, *%of. 1, 13. 

21. fo giehet itber den Sordan por dem: 
HERRn, wer. unter euc) geriijtet ift, bis 
dak er feinte Feinde auStreibe von feimem: 
Angefidt, sake 

22,-und. das Land, utitertan werde. bor 


“dem HERRn; . danach. follt ihr umwenz * 


den und unjduldig fein dem HERRn 
und, bor SSeael; und follt dies Cand‘alfo 
haben ju eigen vor dem HERR, 

23, Wo ihr iaber nidt alfo tui wollt,~ 


‘fiehe, fo werdet ihr eng) an dem HERR” 


berfiindigen und ~twerdet euver Stinde 
inne werden, wenn fie eld: finden wird. _ 
24.°So bauet nun State fiir eure Kin=. 


der und Hiirden fiir ener Vieh und tut, 


was ihr gevedet Habt, 


25.’ Die Kinder Gad und. die Rinder.. 
Ruben fpracen gu Moje: Deine Knedte 


“follen tun, tie mein Serr geboten. hat. 


“26. Unjere Kinder, Weiber, Habe und» 


atl unfer, Bieh follen.in-den Stadten 


170. 


Gileads feinjs ) os! bene oid 
(27, -mir aber, deine Rnedjte, wollen alle 


“ geriiftet gum Geer in den Streit giehen 


por dem HERI, wie mein Herr ge- 
redet hates = : mic yey ; 


28. Da ‘gebot Moje ihrethalben. dem... 


" Mrieffer Cleafar and Yofna, dem Sohne 


Nuns, und den oberflen Batern der 
Stamme dev Kinder Ysrael 


29. und fprad) gu inert; * Perit, die 


Thejourneyinn-- —-—=St«<“‘«‘éNMEBERS, 88, of the Teraclites. 


the children of G&d and the chil- 2 And Mé‘sés wrote their goings 
dren of Reu*bén will .pass with you ae according to their journeys y 
over Jér-diin, every_man armed to the commandment, of the Lorp: 
battle before the Lorp, and the and these are their journeys ac- 
land shall be subdued before you; cording to their goings out. 
then ye shall give sient the land o: 3 And they ¢departed from Rim? 
Gil‘é-ad for a. possession : &-sés in *the first month, on the. 
30 But if they will not s over} *7*4 fifteenth day of the first month; 
with you armed, they shall have on the morrow after the passover 
Loa re among you in the lan the children of Se al é] went out 
of €a-n' ‘with an high maa ie the ‘sight 
31 oy an children of Gad and . a the E- piuin 
the children of Reu‘bén answe Pa oe “eyprtins be buried: all 
saying, As the cea hath’said unto ‘ie firstborn, ¢ which the LORD 
thy serv: so will we do. had smitten among them: “upon 
32 We one ‘| pass over armed before their gods also the Lorp executed 
the Lorp into the land of €a‘naan, judgments ; 
that the possession of our’ inherit-|/zx. 5/And the children of Is‘ra-él re- 
aye on this. side Jér‘dén may be} soins ea ag Ram‘é-sés, and pitched 
in Ste+e 


“33 Aad ¢Motsts: gave unto Rem # Deut 3 i1.| 6 And they departed from *Site* 










































seo he chives Caan S| et |SSinheedgeol to wigernea 
. in 798 
fhe. co i of raat ame “ 7 And ‘they: removed: from: E+ 


son of Jo‘séph, *the kingdom of ent aga thin and turned again ‘nto Pi- 
Bron ing of the Amrita and|isia.sis, |hahiroth, ich beore 
the lead, with the.cities thereof in Mig‘dol. 
he ce ‘ts, even, the ie cities of RE: ‘ind! the ey dep departed fro ice before 
epun ry roun —ha-hit hroug’ 
And the hice of Gad built pee midst of ee sea, Ret the, wil- 
“Drbon, and At‘a-roth, and “Ar* aes San Mee three ca se 
ney.in wilderness. of 
os "And Atroth, psaee, and aad pitched in Matra. 
iy ae 26r, and Jég’ 9 And they removed from Ma‘rth, 
and ‘came unto Blim: and in 
|E4lim were twelve fountains of 
water, arid threescore and ten palm 
trees; and they pitenee there. 
10 And they, pone ave from B’lim, 


ae eet ed sea. 
: they AoE from the 
Hei sea, and encamped in the 
* wilderness of Sin 
12 And they took their journey | 
out of the. ME ae of ‘Sin, an 
encamped in Doph‘k 
13 And they: deputted from Dapht 


And »Bi Beth-nim-rah, and Béth-|.’ 
hein, rfenced cities : and folds for |” ¥%3xs, 


shee’ 

37 Nona the children of Reu*bén 
‘built Hésh*bon, and E-lé-4Ith, and 
Bgeceboces, 

38 And ‘ Né&bé, and “ Ba‘al-meton 
gre ae names being chaneed y and 

hib‘mah: and tgave eo er names 
unto the cities which h-th ey. builded. 

39 And the. children of.* Ma‘ehir: 
the.son of Ma- oan went to Gil-|> sie 
a npn book it, page haposeceeed 

e Am‘6r-ite which was.in i : 

40 And Mo*sés @ gaye Gilead Webs lees ae Ar av they removed, from “At! 
petrol theeeit of Ma- nas‘sth ; and * Deut. 31,18, lish, and encamped at ->Réph‘t- 

41 And °Ja‘ir the son ‘of Ma-nds’sth roan ded 


to drin 
went and took the small townsthere- |? kx. 17. 15 And if 
of, and ‘cal led them ¢Ha-voth-j ‘air. cela i Pip Ah hey departed from Bs “wil er- 
42. And No“bah-went and took Ke! |" 3h is. i, | ness of Sinai... 
ndith, and the villages thereof, and’ oat ea. | 16 And they_ ‘removed from A bs 
called it No‘bih, after his own name. hg Ue one ieee and: pitched Yat. 
* Ex. 16. 1. Gs a-t- 
Chee PTER. foe some 7 rere roth hae yt d aces x 
jou: [srael 4i5 a -a- an 2 at 
HES ae th prey of Scare [is ur stead: 
g . 
T children. of Igrkal Ww. Bh went a he rib. p,and pite eva in ried from Haze 
forth out of the land o: t with} i Atg ane ve rted f, oh 
_ their pumice under . the dof} — ne ba eae 
Mo“sés and Aar‘on. a iy 


am 


Laer ars es: no saeco for she: : 


ging’ 


“Reijen ~ : 


4, Moje 33, 


der Pinder Bjrael. 





Kinder Gad und ‘die Kinder Ruben. mit 
euch iiber den Jordan giehen, alle geritftet 
gum Streit. por dem HERRn, und das 
Land euch untertan ijt, jo gebet ihnen 
das Land Gilead ju eigen. 

*Jof. 4, 12. 


80. Biehen fie aber nicht mit end) gevil- 


ftet, fo follen fie mit,eud) evden im Lande 


Ranaan. - 


31. Die Kinder Gad und die Kinder 
Ruben antworteten und fpracen: Wie 
Der HERR redete gu deinen Knedten, fo 
wollen twir tun. 

32. Wir wollen geriiftet ziehen vor dem 
HERRn ins Land Kanaan und unfer 


‘Erbgut befigen diesfeit des Yordans, 


83. Wlfo *gab Moje ven Kindern Gad 
und den Rindern Ruben und dem hal- 
ben Stamm Manaffe, des Sohns Yo- 
fephs, pas Rinigreidh Sihons, des Ri- 
nigs der Wmoriter, und das Rinigreich 
O98, des Kinigs ju Bafan, das Land 
famt ben Stadten in der gangen Grenge 
umber. 

#5 Mof, 3, 12; 29,8. Sof. 13, 7.f. 

34. Da, baueten. die Kinder Gad aban, 
Ataroth, Uroer, 

85. AUtroth, Sophan,  aefer, Segaz 
beha, 

36. Beth-Nimra und Beth- Haran, perz 
{cloffene Stadte und Sthafhirden. 


“87. Die Kinder Ruben baueten ‘He8bon, 


‘Ceate, Ririathaim, 


38, Nebo, Baal-Méon, und ‘inderten 


die Namen, und Gibama; und gaben 


Den Stadten Iamen,. die fe baueten,: 
~ 39. Ud die Kinde *Madhirs, “des 


Gohns Manaffes, gingen in Gilead und 
Gemannen, 8 und vertrieben die Umori- 
ter, Di¢ Drinnen waren. *1 Mof. 50, 23. 
/40. Da gab. *Moje vem Madjir, dem 


Sohn Manajfes, Gilead; und: et wohnete 
. dtinnen. ; 
AT, ait *aber, ver Sohn Manajjes, 
mM und gerwann thre’ Dotfer und. 


APA. 60, 9. 


bieb fie “Havoth- Sair. “*5 Mos? 8, 14. 


49) Meba | gittg hin und gewann ash ¥ 


mit ihren Toehtern und bie ig Noba 
nad) jeinem Namen, if 





Das 33, Rayitel. 


“Regifter det Reifen ‘and Lagerititten de8 Bolts 
AY 


rael, 
A, Das find. ‘bie Meifen der-Kinder’ Js- 


 tael, die aus VUgyptentand gesogen find 


a . nad) ihrem Heer Durch Mofe und. Aaron, 


2. Und Mofe befdyrieb: ihren Mlsgug, 


wie fie gogen, *nacd: dem Befehli des 


ae 


fen ihves Bugs. 


HERRn, und find namic) Dies: ‘Die ‘Mei: 
Sef. 63, 11 f. 


BOLD T7216: et. 2, 6, ‘al 


- 3. Ste anne aus bon elas am. 








fiinfzehnten Tage des erften Monden, 
deS andern Tages der Oftern, four) eine 
hohe Hand, dah alle Ugypter fahen, 

*2 Mof, 12, 37.. FApoft. 13, 17. 


~ 4, und begruben eben die Critgeburt, 


die der HERR unter ifnen gefehlagen 

hatte; denn der HERR hatte aud) an 

*ihren Gittern Gerichte geitbt. NN sha 
*2 Mojf. 12,12. ~ ef. 19, 1. 

5. WLS fie vom *Raemfes ausgogen, faz 
getten fie fidhin Sudoth. | *2 Mof. 12,37. - 
6. Und jogen atts bon *Suchoth und 
lagerten in Etham, welded liegt an dem 
Ende der Wiifte. *2 Mof, 13, 20, 
7, Bon Etham zogen fie aus und blieben 
im Grunde Hiroth, meldhes liegt gegew 
Paal=Zephon, und lagerten fic) gegen 

Migdol.- 
8.. Bon *Hiroth gogen. fie aus und ginz 
gen mitten Durds Meer in die Wiiftes 


“unbdireifeten bret Tagereifen in der Wiifte 


Etham und lagerten fich tim Mara. 
*2 Mof. 14, 22. 2 Mof. 15, 23. 

9. Von Mara jogen fie aus und famen 
gen *Elim, darin waren: gdlf Waffer=: 
brunnen und fiebengig Palinen; und 
lagerten fic dafelbft. “#2 Mf, 15, 27. 

10. Bon Clim zogen ie aus *w1d Laz 
gerten fic) an das -Schilpmeer. 

*2 Mof. 16,1, 

11. Bon dent Shilfmeer- gogen fie “auts 
und fagerten fich'in det Wikfte Sin. — 

12,; Von der Wikfte Sin gogen fie aus 
und lagerten fid) in Daphta, ; 

13. Bon Dap fa’ zogen fie aus und las 
gerten ich im Ws. - . 

14, Bon Wlus zogen fie aus und lagers 


“ten fic) *in Raphidim). dajelbjt hatte das. 


Bolt fein Wafer gu. trinten, 
oe) *Q Mof. 17,4. 
15% Bon Raphidimn gogen fie aug.und 
tagerten fid) in der *Witfte Ginai, > 
*2 Mof. 19, Le a ’ 
16. Bon Sinai‘ zogen: is aus und {agers 3 


-~) ten fich in *pie Lujtgraber. 


*Rap. 11,34. ‘Moi. 9, 22. : , 
17. Vow deni Luftgribern gogen fieaus 


“aund Jagerten fib, in *Hagetoth. 


1 


Kap. 11,35. ay 
18: Bon *Gageroth gogen fie aus und 
lagerten fidy iv Rithma, *Rap. 13, 1. 
19. Von RNithna jogen fieaus und faz 
gerten be in ‘Rimon- Bee: whos 





mon-pa-réz, and pitched in Lib‘nxh, 


21 And they removed from ‘Lib*}: 


neh, and ated at Ris‘sih. 
ti es ties Ee red from Ris* 
ae and pitched (é-hél‘a-thih. 
23 And they as from Ké-hél-a- 
thah, and pitched in mount: Sha‘ 


yi had they removed from mount 
Sha+phér, and encam in Har 


25 And they removed from Har 

&dah, and pitched in M&k-hée Paty 
26 And they removed from Mak- 

ges and encamped at Ta*hath. 
27 And they de 


oi Ae ite 
ce removed from. Tat 
rah at itched in Mith-eah. : 


and . in Hash-mo‘nah. 
7 encamped at M6-sé 


t And they de a 


es and pitched:in n-é- Jara -kain. 


And they removed from ‘Bén‘|. uaz. 22 


ei han, and *encamped at Hér- 
33° And they went from Hérhi- 
gid‘gid, and pitched inJ ied thih. 
34 And they removed. from Jot: 


4 A 
ba-thih,. and encamped. at E-bro-) 


nab: 
35 And they departed from E- 
ey ™and encamped at Bot on- 


erat And they removed from E‘zi- 


on-ga‘bér, and pitched in the swil- 


derness of Zin, which vs Ka‘désh. 


37 And they removed from *Ka*. 


désh, and pitched in mount Hor, 
in the edge of the land: of Edom. 


20 And they departed from Rim*| 


d they departed from set 





from Mé-se-| $2478 
& 12.3. 


"38 And:? Aar‘én the’ priest went |*e. 7 


up into mount Hér at the com- 
mandment of the Lorp, an 


there, in the fortieth year after the; 


children of Isra-é] were come out 
of aes land of Etgypt, in the first 
day | of th ei fifth month. 

‘Aar-on 2as°an hundred 
and ine and thrée-years old 
when he died in jmount Hér. 

40 And "king A‘rid the €a/ndan-| 


ite, which dwelt in the:south in the |. 


land of €a‘naian, heard of the com- 
ing of the children of Is‘ra-él. 
41 And they departed from mount 
Hér, and pitched in Zaél-md-nah. 
42 And ¢ bey Aeparted & from Zal- 
mo-nah, and pitched Piutnon. 
43 And th ey Rel Sold from Pat 
a and “pitched in O‘both. 5 
4 And *they departed from O* 
woth, and pitched in #1 Bee 
~rim,* in the border of Mo‘Ab. —- 





tof thers shall 


ral and say unto a see 


nd oe. aehan wath 


of the ¥sraetites 


rted. wae ‘1m, 


45 And they d 
pap ites 
pe 4g 


and pitched “in 
46 A the Sond 
, and encam in 
sion >_dib-la-tha‘im. 

47 And they removed from Altmon- 
dib-li-tha‘im, ‘and pitched in the 
mountainsofAb-#-rim, before Né“bé. 

48 And th Lehre rom th 
mountainsof Ab-a-rim and “pitched 
in the plains of Moab by Jér-din 
near -Jér“i-e 

49 And rac pitched. by Jér:din, 
from Beéth-jés-1-moth even. unto 
siehalrabtictinns in. the plains. of 


50 {1 And the. Lorp.spake un 
Mo-sés in the ea of Mo-ab, a 
iPr ante near Jéri-cho, saying, 

k unto, the children Ty 





via, and say unto them, 7When 


re passed over Ji or‘dén into the 
tend of ©8-nian 
52 *Then ye shail drive out-all the 


3 het iegs of the land from before 


you, and dest yal their pictures, 
and’ destroy all their molten images, 
and oe pluck down all their high 


.| plae 


53 oh id ye shall dispossess. ¢. the 
Vaabitante a the land, and dwell 
therein for I hare given you the 


‘64 Press ‘ye <aais divide the land _ 
‘by lot for an inheritance among 
your families : tothe more ye 

Shall 2 give the more inheritan 
and_to the fewer ye shall “give 
the less inheritance: every man’s 
inheritance shall be in the Pines 
where his ‘Tot falleth’s accordin 
the tribes of your fathers’ ye's) ail 
inherit. 

55 But if ye will not drive Ont. 
the inhabitants of the land from 
before you; then it shall come to. 

pass, that those-which ye let, remain 
be.% pricks in: your 
e and thorns in your sides, an 
shall vex you in the land ahora 
ye dwell. 

56 Moreover it shall come to x 
that I shall do mee ship heck ae in 
to do unto 


te GH Prek 34, 

1 The borders of the land. 16 Thenames of the men 
which shall divide the tand. . 

ND the Lorp spake unto Mo‘sés, - 


Gein aad the: ahildvaleiae tet 


meé into ‘the land of. '€anSan 3 
(atisis as the lage that shall fall rine 
fina for an Pahoribanitai even: 

the. “oats 











. Reifen 


20, Bon Rimon-Parez jogen fie aus 
und lagerten fic) in Libna. 


21. Bon Libna jogert fie aus und ta: ° 


Gerten fid in Riffa. 

22. Bon Riffa gogen fie aus und lager- 
ten fid) in Rehelatha. sae 

23. Bon Kehelatha gogen fie aus. und 
fagerten fid) im Gebirge Sapbher. 

24, Bom Gebirge Sapher gogen fie aus 
und fagerten fic) in Harada, 

25. Bon Harada -gogen fie aus und la- 
gevten fic) in Mateheloth. ¢ 

26. Von Mateheloth zogen fie aus und 
Tagerten fic) in Thahath. 

27. Bon Thahath zogen fie aus. und 
lagerten fid) in Tharah, 

28. Von Thatah yogen fie aus und fa- 
Gerten fid) in Mithta. ; 

29, Bon Mithia gogen fie aus und la- 
getten fid) in Hasmona. 

30. Bon HaSmona zogen fie aus und 
lagerten fid in Moferoth. 

31. Bon Moferoth zogen fie aus und 
lagerten fic) in *Bne-Safan. 
eriecd i) GAD Utes 10, Be 

82. Bon. Bne- Satan jogen. fie aus.und 
fagerten fich in Sorgidgad. 

1-83, Vom Horgidgad gogen: fie aus, und 
Lagerten fic) in Sathbatha. 

84. Bon Sathbatha goger: fie: aus und 
lagerten fic in Ubrona, s¥ 
35, Von Abhrona gogen fieaus und la- 
gerten fic) in Ezeon-Gaber. OS 

36. Von Czeon=Gaber gogen fie aus und 
lagetten fid) in dét Witfte *Ziny das ijt 
Kades, J _  ARaip.-20)' 1. 

87. Bon *Kades Zogen fie aus und ta: 
gerten fich an dem. Berge Mor, an der 
Grenge de Lande§ dom. *Hap. 20, 22. 

38. Da: *ging der Priefter. Warow auf 
den Berg. Hor na dem. Gefehl des 


Ks 


fiinften, Monden, fe gs 
’ *Rap. 20, 25. 5 Wof, 82, 50. 


ahve alt war. 


“40. Und *Arad, det Minig ver Ranaa- —- 


“titer, Det da iwobhnete gegen Mittag. des 

KRandes. Kanga, hirete, dah die- Kinder 
“Ssrael famen.; 3) oo ; a: | ARap. 21) 1. 
PAL. Und. von dem: Berge Hor gogen fie 
‘aus ‘und: lagerten fidy in Zalmona,~! 
42; Bon Zalmona jgogen fie aus und 
fagerten: fic) in Phunon: Bok | 
43, Bor Phunon gogen fie aus und Ta- 
 gertenfid) in *Oboth: IDAG eatly 
fHLEAGOre BE LeRoy QE, 10, FH OST 
44, Bon Oboth jogen:fie aus und. lager: 
ten fich in *Qjim,- am Gebirge Wharint, 
dit der Mtoabiter Grenge, ’ KP dso 

ROTOR SAL 1 Athy, BIS Hitaehes | 
45, Bon Bint zogenfie aus und lager: 


\ 


HERR und ftard dafelbjt im viergigiten 
Sahe des Wussugs der Minder Ysrael 
aus Ugyptentand, am erften, Page des 


89. da er hundert und dteiundjwangio 


4. Moje 34. 7 
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ju tim: 





der Kinder Ffrael. 


ten fich in Dibon-Gad. 

46, Von Dibon-Gad jogen fie aus und 
lagerten fid) in Wimon-Diblathaim. ; 
47. Bon Wimon-Diblathaim jogen fie 
aus und lagerten fic in dem Gebirge 
Ubarint gegen Mebo. 3 
48. Bon vem *Gebirge Wharim gogen 
fie aus und lagerten fic) in das Gefilde 
der Wtoabiter an dem Bordan gegen Bez 
richo. ‘ *5 Mof. 32, 49. 
49. Sie lagerten firey aber am Jordan. 
pon Beth=Sefimoth bis an die Breite 
*Sittim,. des Gefildes. der Moabiter. 
‘ *Rap. 25, 1. 

50. Und der HERR redete mit Mofe in 
dem. Gefilde der Mtoabiter an dem Bor- 
dan, gegen Serido und fprach: 

51. Rede mit den Rindern SSrael und. 
fprid) gu ijnen: Wenn *ihr iiber den 
Jordan gegangen feid in da’ Land a= — 
naan, *2 Mof, 23, 31.° 5 Dtof. 7, 2. 
52. fo follt ihr alle Cinwobhner vertrei- 
ben bor eurem AUngefidht und alle ihre 
Saulen und alle ihre gegoffenen Bilder 
umbringen und alle ihre Hoven berz 
tilgen, i 
53. daB ihr alfo das Land etttnehmet: 
und, drinnen wohnet; denn euch Habe id 
das Land gegeber, dab ihr’s einnehmet. 
54, Und jolt aS Land austetlen durds 
*2n8. unter eure Gefdlecdjter. Denen, 
deren viel ijt, follt ihe defto mehr gutei- 
fen, und. denen, deren twenig ift, follt the ” 
defto weniger guteilen. Wie das Los 


einem jeglicen dafelbjt fallt, fo foll er’s 


haben, nad.pen Stimimen ihrer Pater, 
+o. » RROD. (26, BB. of, 14,2 < : 


~ 55. Werdet ihr aber die Giniwohner des 
Qandes, nicht vertreiben bor eurem Wnge- 


ficht, fo. werden eud) die, {o. ihr itherdlet- 
ben laffet, *gu- Dornen. werden in, euren 


“Mugen und gu Stadeln-in euren Seiten, 
und werden eud) dvdngen auf dem Lande; . 


da ihe innen: wobnet. / *Ridt. 2, 3: 
56. So wird’s denn gehen, dDaB id) end) 
gleich) tum werde, was id) gedachte thnen, 


“Das 34. Kapitel. 


er “Grenjen. beB Gelobten andes. Wie und durch 


ielde e8 ausguteiten. © rae 


~ 4. dnb. dev HERR xedete mit Moje und , 


{pradin ‘ git ig saBod 
9. -Gebeut, den Rindern .Gsrael..und. 
{pricy gucthnen:. Wenn ihc ins Land 
Kanaan tommt, fo foll das Land, das. 
end) grim Exbtetl fallt im Lande Kanaan, 
feine *Grenge haber. *2, Moj, 23,31. | 


Boundaries of Canaan. NUMBERS, 35. The c cities of the Levites 


3 Then “your south quarter seal B.C. 1452. | unto you: oh 16-a-2air the priest, and 
“ from the wilderness.of Zin. along|.«;,5.153, |JOsh‘u-a the son of Nun 

by the coast of pon and wour Baek, 47.13, d_ye shall tale’ one eprinee 
south border shall be the outmos bo “naz, {Of every tribe, to divide. the land 
coast of “the salt sea eastward : 19.51. Pie inheritance. 

4 And your border shall turn from eh 1,4, 16. And the names of the men are 
ie antes ‘to the ascent of A-krab-|¢e.14.3, | these: OE the tribe of Juédah, €a-léb 
bim, and pass on to Zin: and the). san is. 3 45 son of Jé-phiin-néh. 
going fort, i" thereof shall be from 20 And of the tribe of the children 

the south ‘to Ka-désh-bar-né-a, and ‘of Sim*é- 6n, Shém‘i-él the son of 
_ shall go ae /)Ba-ziir-ad-dar, and en sue ud. Re ctecane enue 

ass on e tribe o n-ji-min, 

5 And the hontor shall fetch a E-li-dad the son of Chis‘lon. 

compass from Az‘mon ” unto’ the 22 And the prince of ithe tribe of 

river of K+ “punt, and the goings out se Oa of Dan, Bik‘ki the'son 
| Jd; 
f3 fhe prise of the children of 


of it shall be at the sea. 

J Geeks the tribe.of the chil- 
dren of Aik ‘sth, Han‘ni-él the 
son..of Hiph 

24 And phos prince of the tribe of 
the children o Ep) hrg-im,, Kem-a-é 1 
the son of Shiph“tan. 

25 And the pee of the tribe of 
‘the children of ‘Zéb-a-lin, H-liz-a- 
ee the son of Par‘nieh. 

And thé brine. of the tribe of 
the ¢hildren of ee Pal-ti-él 
the son of Az‘z 

27 And the sriri06 of the tribe of 
the children of Ash‘ér, Ac hithiid the 
| son of Shél4s-mi. 

And the Fished of the tribe of 


h4ta-17, Péd-s-hél 
the son of af Oebaa 


29 These. are they amt the Lorp 
commanded:to divide: the inherit- 
ance unto the children of tered 





















































J ch. 13. 28. 
& 32. & 


9 See Josh, 15, 
3, 4. 


r > Gen. 15, 13. 
Josh. 15. 4, 17. 
1 Ki. 8, 65. 


And @s for the western border, 
ye shall even’have the great sea for 
a oe this shall be your west 

order. 

7 And this shall be. your. north 
border + from the great sea ye shall 
point out for you. ‘mount Hér: 

From mount Hér ye shall point 
out your border *unto the entrance | rch. 13, 21. 
of FS math + and Pe 16 goings | forth. eee = 
of the border shall é-dad ; 

9.4] And the border shall go on to 
paren, and. the goings out of. it 
shall be at” Ha‘zar-é-nin:; this shall | "zz. 47. 17. 

your 3 north border. 

10° ae Eve shall put out your 
east, border from a-zar-é-nain to 


phim : 

11 yin the coast shall zo down 
from Shé-phim ™to Rib+l&h, on the 
east side of A‘in: and the border 
shall descend, and shall reach unto 


1 ch, 38. 87. 


4 Ezek; 47. 15, 


"2 Ki. 23, 33. 
Jer. 39. 5, 6. 


thei side of the sea °of €hin"né- réth |: es a in the land of €a-nian. 
eastw: ° Deut. 3.17. | 
12 And the border shall go down| 2° 2:* “CHAPTER 35. 


1 Eight, bivsestid cities. given to the Levit. 6 Six cities 
refuge. 9 Laws concerning. murder. 
AD the FORD. spake unto Motsés 4 
in ‘the plains of Mo-ab by Jor- 

ae near Jér-I-ehd, saying, 

2 ‘Command the chilean of Is. 

ra-él, that they. give’ unto the 

Letvites ‘of the inheritance of their ~ 


to Jér-dan, and the goings out of iti) Mat, 4. 9 
shall be at ?the'salt sea: this shall»)... 3." 
be your land with the coasts there- 
ef ape about. 
3° And Mo-sés commanded : the ; 
child of Is-ra-él, saying, rT his 28'|7 
the land which ye shall inherit by- 
lot, which the LorpD commanded to 
giv e unto she nine tribes, and to 
e half tribe 
14 !For.the: i of the children of 
Ren’ n according to the house of |; 
their rat and the tribe of the] 
children’ of Gad according ‘to. the] _ 
house of their fathers. have received |: | 
ir inheritance; and half the tribe|:. 
of. Ma-nas‘sth. have received their : 


9 Bee ch. 33. 50. 


ver. 1. 
Josh. 14. 1, 2 
*Josh. 14. 3, 4. 
Bee:Ezek, 45. © 
1, &es5; 
& 48. 8 isha - 
* ch. SEW 


ye shall give alse. unto the Le- evites | 
“suburbs for the cities round about 


them. 

3 And: the cities. shall’ ‘they have 
to dwell in; and the suburbs of © 
' then shall be for their cattle, and 
for :their goods, and for: all their 


beasts.: 

| 4 And the suburbs of; ihe cities, 
which: ye shall ine: unto the Lé- 
vites, shall reach: from the wall of | 
|the city and outward a thousand 
eubits round: about. 

“5 And ye:shall:measure toon with: 
out the city on: the east: side, tw. 
thousand ‘cubits, and on the south — 
ide two thousand - cubits,: and-on — 


- tribe have received theirinheritance 

on this side Jér-din near Jér-I-eho 
eastward, toward the sunrising: 

16 And the Lorp spake unto Mo}. 


é 
. 1 ayne: ae the names: of the 
men’ ee ee divide the land 


possession ‘cities to dwell in; and 


Grengen Nanaans. 


8) Die Ede gegen Mittag foll anfahen 
an *bder Wiifte Zin bet Edom, dah eure 
Grenge gegen Mittag fei vom Ende +des 
Salgmeers, das gegen Morgen liegt, — 

*Jof. 151. F1 Moff. 14,3. 

4. und dah diefelbe Grenje fich Lande 
bom Mittag hinauf gen Wtrabbimt und 
gehe durd) Zinna, und fein Ende bom 
Mittag bis gen Kades-Barnea, und ge- 
lange ant Dorf Adar und gehe durd 
Wmon; 

5. witb linbde fig bon Wymon an den 
ra Ughptens, und fein Ende fer an dem 

eer. 

6. Wher die Grenge gegen dem Abend 
olf biel fettt: ndmlid) da8 groke Meer, 

a8 fet eure Grenge gegen dem Wbend. 

T. Die Grenge gegen Mitternadht foll 
Diefe fein: Sot follt. meffen von dem 
gropen Meer an den Berg Hor; 

8. und bon dem Berge Hor meffen, bis 
inan fommt gen *Hamath, dah fein Wus- 
gang fei die Grenge Bedada; *Rap. 13, 22. 

9. und deSfelben Grenge ende gen Si- 
phron, und fei fein Ende am Dorf Enan. 
Das fei cure Grenge gegen Mitternadht, 

10. Und jollt euch meffen die Grenje 
gegen Morgen vom Dorf Cnan gen 
Sepham; = 

11. und die Grenge gehe herab von 
Sepham gen Ribla gu Win bon morgen- 
warts; danad) gebe fie herab und lente 
fich auf die Seiten *deS Meers Cinne- 
reth gegen dem Morgen, *5 Mof. 3, 17, 

12.. und fomme berab an den Jordan, 
dag ihr Cnde fei das Galjnteer. Das 
fet euer Land mit feiner Grenge umber. 

13. Und Moje gebot den Kinder YSrael 

und fprad! Das ijt vas Land, das ihr 
ayy LoS unter enc) teilen follt, das 

Det HERM geboten hat, den neun Stimz 

méit- und dem halben Stamm ju geben, 

14, Denn-*der Stamin der Kinder Ruz 
Dent, de$ Haujes thres Baters, und. der 

Stamm der Minder Gad, des .Haujes 

; Gee Batts und. der halbe. Stamm 
 Manaffe haben ihr, Teil genommen. 

Cpe aay Fata cae 

me, 15% iio haben die giween Stamme und 

Det fe be .Stanmm ihe Crbteil dahin 
*diesfeit des Bordan8 gegen Serico, gez 


gen dem Morgett. _ je Rap. 82, 82. 
16. Und der HERR redete mit Mtofe 
uitd' fpradj; Lae" 43 


£ : 17, Da find die Nainen ee Manner, 


die dad Land unter eudy teilen follen: 


Der Priefter *Eleafar und fFIofua, der 
Sohn Nuns. “ee 
- *3of. 14,1; 2h, 1. 15 Mof. 1, 38. 
18. Dagu folt ihr mehmen eines jeg- 
Tichen. Stamms Firften, das Vand aus- 
SRO ean ee a 
«19. Ind das find der Manner Na- 
men: Kaleb, der Sohn Yephunnes, des 
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Stadte der Leviten. 





Stamms Juda; Wee RRES: OE ; 
20. Semuel, der Soha Amimihuds, des 

Stamms Simeon; 

21. Glidad, det Sohn Chislons, des 

Stamms. Benjamin; ; 

22. Buti, der Sohn Jaglis, Fiirft des 

Stamms der Kinder Dar; 

23. Hattiel, der Sohn Ephons, Fiirft 

deS Stans der Kinder Manaffe von 

dem Rindern Yofephs; 

24, Kemuel, der Sohn Siphtans, Fiirit 

de8' Stamm der Kinder Ephraim; 

25. CElizaphan, der Sohn Parnas, 

Siirft des Stamins der Kinder Sebulon; 
26, Paltiel, ber Sohn Wfans, Fiirft des 

Stamms der Kinder Bjafdhar; : 

27. Uhibud, der Sohn Selomis, Fiirft 

de8 Stamms der Kinder Uffer, 

28, Pedahel, der. Sohn Wmmihuds, 

a de8 Stamms der Kinder Naph- 
ali. 

29. Dies find fie, denen der HERR ge- 

Dot, da fie den Rindern BSrael- Erbe. 

austeileten im Lande Kanaan. 


Das 35, Kaypitel, 
Bon den Stidten der. Qeviten, Freiftadten un 
Tot{dhlag. 5 

1, Und der HERMiredete mit Moje auf 
dem Gefilde der Moabiter am Yordan— 
gegen Jericho und fpracd): i i 

2, Gebeut den Kindern Ysrael; dah fie” 
*den Leviten Stidte geben von ihrer 
Erbgiitern, da fie wohnen migen; 

*Jof. 21, 2 ; 

3. \daju die Borftidte unt die Stadte 

ex folir iht-den Leviten aud) geben; daf 
rf in den Stadtett tohnen tnd in den - 

otftadten ihr Vieh und Gut und aller: - 
let Tiere haben. : 

4, Die Weite aber der Vorftiidte, die fie 
Den Leviten geben, foll taufend Ellen 
auger der Stadtmauer. umber haben. 

5. So follt ihe nun meffen aufen an der 
Stadt von der Cee gegen dem Morger., 
aiveitanfend Elfen und bon der Ede ges 
gen Mittag ptveitaufend Ellen und don. 


« der Gee gegen dem Abend giweitaufend» 


The citres of refuge. 


the west side two thousand cubits 
and on the north side two mhopesne 
cubits; and the city shall be in the 
midst: this shall be to them the 
suburbs of the cities. 
d among the cities which ye 
eet give unto the Lé-vites there 
Jl be *six cities for refuge, which 
oo shall appoint for the manslayer, 
that he may fiee: thither ::.and to 
— ye shall add forty and-two, 


ot ec all the cities which: ye shall BBs 


give to the Lévites shall be ‘forty 
and ek ht ition nee shall ye give 
os suburbs, 

d the pee ee ye shall 
is a be of the prsecasion of 
the children of Isra-é]: *from them. 
that have many ye shall give many; 


but from ‘them that have few ye 
b Five few: every one ‘shall 
give of his cities unto the Lé-vites 


according -to his inheritance which 
*he inheriteth. 


94 oe ag Lorp spake unto Mo* 


sés, sa 
10 Speak unto. the children of Ist 
ra-él, and say unto them, *When ye 
be come over Jér-dan into the land 
ot thes ve shail t 
en ‘ye shall appoint’ you ci- 
ie to. be ee of refuge for you; 
that. the ao may flee. thither, 
Woiees killeth any person: *at ‘un- 


Ais gp eae va shall. be unto: you 
cities for refuge from the avenger 
that the mausiayer 
he stand sparen the congregation 


in jud 

ig er And ps ‘these cities which ye 
shal give ?six cities shall ye have 
for refuge. 

14 7Ye shall give three cities on 
this side Jér‘dan, and three cities 
shall ye give in the land’ of ©a- 
naan, which shall’'be cities of ref- 


die not, val 





NUMBERS, 


B.C. 1461. 





“ver. 21, 24, 27. 
Deut. 19, 6, 12. 
Josh, 20, 3, 6. 


& i 

1 Ki. 2. 31, 32. 
¢ Ex, 21, 14. 

Deut. 19, 11. 


* Josh. 21, 41. 
J Ex. 21.13, 
4 Josh, 21. 3. 
heh, 26, 64. 


4 ver, 12. 
Josh. 20. 6. 


2 Heb. they 
inherit, 


k Deut. 19, 2. 
Josh, 20. 2, 


? Ex. 21. 13. 
™ Josh. 20. 6. 


3 Heb. by error. 


° Deut. 19, 6. 
Josh, 20, 2-6, 


Pver.6. | 


4 Heb, no blood 
shall be | 
tohim, — 
Ex, 22, 2. 

9 Deut. 4. 41, 

- Josh, 20. 8. 


“tp These six borat shall ‘be @ ref-}'" 


uge;: ie for the children of Isra-él, 
and "for the Seaieer and for the 
sojourner apong ther em: that every 
one. that millet person un- 
awares may flee thit 

16? he. smite ia with an 
instrument of iron, so that he die, 

e 2s a murderer: the murderer 
shall surely be put to death. 

17 And if he smite him ‘with 
shawna a aia wherewith he 
may he die, he ¢s a mur- 
derer: hes Hees shall surely be 
put to death. 

18 Or <f he smite him with an 
hand weapon of wood, wherewith 

© may die, and he die, he« 4g @ mur- 


"ch. 16, 165 
ch. 27. 11. 


ee 21, 1121 
Deut 19.11,12. 


5 Heb. with a 
stone of the 
hand. 


6 Heb. faulty 
to die, 


174. 
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Shale Pei sure 


85. Laws concerning : murder. 
derer 2the murderer shall surely be 


| put to dea 


th. 

19 The Tevanber of blood himsélf 
shall slay Abe murderer: when he 
meeteth e shall slay him. 

a0 Bat ‘at fhe thrust him Deane 
or hurl at him. ‘by laying of wait, 
that he die; .. 

21 Or in enmity smite him mudi his 
hand, that he die: he that smote 
him shall surely be put to death; 
for he is a anurderer: th the:revenger 


21 |of blood. shall lapiuth the murderer, 
im 


be Na he meeteth 

But if he thrust-him suddenly 
‘without enmity, or have. cast:upon 
him any thing without laying , of 


| wait, 


23 Or with any stone, wherewith 

a@ man may die, seeing Aim not, and 

cast it aie him, that he die, and 

was not’ his enemy, neither sought 
is harm: 

24 Then ‘the: pourresation! shall 
judge between: the: slayer:and. the 
revenger of blood according to these 
Tugernentts 

25.And the congregation shall de- 
liver the slayer out of the-hand of 
the revenger of blood, and the con- 
gregation shall restore. .him to the 
Pane of a refuge, whither he was 

and. ™he shall abide in it 
unto the death of the high priest, 
anid was anointed with the holy 


"26 But if the slayer shall at any 
‘time come without: the’ border of 
the city ot his refuge, ‘whither’ he 
was 

27 And: he revenger. of ‘blood find 
him without the borden of the:city: 

of his refuge, and the mavens of, 
blood kill u e 1 SHE “he shall not 
Mid Becabee’ of 
Because’ he should_ have. re- 
mained in the city of his refuge 
until the-death of the het Bri oe 
but after the death’ of ‘the high. 
priest ‘the slayer. shall return into 
the land of his possession. _ . 

29 So these things shall ‘be for. 
*a\ statute ‘of judgment unto ‘you * 
ab ears your este ecrk in all 
your dwellings. ; 
30\ Whoso killeth*any ‘person, thie. 
murderer shall be put to d death by 
the, “mouth of witnesses:| but-one 
witness shall not penbatay against, any: " 
peregs to-cause. him to : 

31 Moreover ye shall fakes no, satis-— 
faction, for the life of a mu perc 
which. 2s. °g ilty, of death: 

Tee death. : 
d ye shall take no noes ‘ 
re oe im that is fled to the city.’ 
of his refuge, that he. should come 


Gretftiidte. und 4, 


Gillen und von der Ede gegen. Mitternacht 
giweitaufend Glen, ie die Stadt im 
Mittel fei. Das follen ihre Vorftidte fein. 
6. Und unter den Stadten, die ihr. den 
Vebiten geben averdet, follt ihr *fecdhs 
Hreiftddte geben, dak da Hinein flrefe, 
wer einen otfdlag getan’ hat.  itber 
biefelben follt: ihr nod) gwoundbierzig 
Stadte geben, *Q, 13, 2 Mof. 21, 13, 
5 Mof. 4, 417.19, 2.9. | Sof. 20,28 1 
7. dak *alle Stadte, die ihr den editen 
Gebet, feien: achtunbbiergig mit ihren 
Vorftidten.: #4 of; 21) 41. 
8. Und -follt derfelben *defto mehr ge- 
ben bon denen, die Hiel befigen unter 
den Rinderm B8rael, und dejto weniger 






bon denen, die Wenig ma be ein jeg: 


lichet nach feinent Erbteil, das ihm ju- 
Geteilet witb, fot Stiidte den Seviten 
geben, <i *Rap. 26, 54. 56. 
ih Und der OER rebete mit Mofe 
und fprad: 

10- Rede mit ben ‘Rindern %8rael und 
fpric) gu ibnen:. Wenn ihr itber den 
Jordan ins Gand Kanaan fommt, 

11. follt ihr. Stadte austoahlen, dak 
Gorse feien, dahin fliehe, der einen 

ot{chlag unberjehens, tut. 


12. Und follen unter-eudy folie * Frets 


ftddte fein bor. dem Blutracer, dak dev 
nidt fterben miiffe, der einen Totfdlag 
Getan Hat, bis Dak er bor det Gemeine 
vor Geridt Geftanden fet: 
*Spr. 18; 10, | Rom. 5, 9 
13, Und der 'Stadte, die ihr geben wet: 
det, follen fees sibs fein, 


“14. Drei follt ibe thedls Ddiesfeit ‘bes 
Yordans und dtet im Lande Kanaan. 
15. Da8 find: die vi 
den Kindern Ssrac 


und den GFremblin- 
gen und den Hausgenoffer. unter. euch, 


- dak dabhin fltehe, wer einen Tot{dhlag ge- 


ase suf ibn 


t ifn d bicbatt. 
ge Sieh bee Behl elt 


ih ae unberjehen3. *5 Mof. 4, 41. 


6, Wer jemand *mit. ‘einem Gijen 
rin, dak ex ftirbt, der i ein. Bots 


Lager oe foll de§ Todes jterben. 
‘B. 83, 5 Mof. 19, 11 f.-- 
re wirft er ihn mit einem Stein, daz 
mit jemand mag’ getter werden,’ dak er 


Dabon ftirdt, fo ijt er ein Totfadlager 


und joll des odes fterben. 


18. Sdligt er ihn aber mit einem Goly,. . 
damit jemand mag totgefdlagen werden)” © 
ev ftivbt, fo ift er ein Votfchliger - 


da 
und foll de8 Lodes fterben. 


19: Der Raiher des Bluts fol den Lotz 
Oe laiger gum Lode bringen; wie er ge> 
lagen Hat, fol man ihn wieder toten. 


20. *Stoht ex ihn aus Saf, oder wirft 
aus Lift, dak er. jtirbt, 
*5 Utof. 19, 11. 





echs Freijtddte, beide 


Moje 35. thre Rechte. 


deS Todes fterben, der ihn gefdjlagen hat; 
denn er ift etn Totfdliger; der Rader 
deS Blut3 foll ihm gum ode bringen. 

22. Wenn er ihn aber *ohngefahe fd pt 
ohne Feindfdhaft, oder wirft irgent 
etinas anf ihn unverfehens, *5 Mof. 19, 5. 

23: oder irgend einen Stein, davon man 
fterben mag, und hat’s ntdht gejehen, 
auf ihn wirft, dDaB er ftirbt, und er it 
nidt jein -Feind, Hat thm auch tein itbel 
getwollt: 

- 24. fo foll die Gemeine richten gwifden 
dem, der gefdlagen hat, und dem Rader 
de8 Bluts in diefem Gericht. 

25. Und die Gemeine fol den Lotz 
fojlager erretten bon der Hand des Blut= 
racder§ und foll ibn wiedecfommen, laffen 
gu Det Freiftadt, dabin er gefloben thar} 
und joll dafelbjt bleiben, bis dah. der 
*Sohepriefter fterbe, den fman mi dem: 
heiligen Ob gefalbet hat. . i 

*Sadh. 9, 11. Sebr..9, 15. 13 Mof. 21, 10. 

26. Wird aber der Votfehliger aus fei- 
ner Freiftadt Grenge geben, dahin er 
gefloher ift, 

27. und der Blutracer findet ihn auker 
Der Grenge feiner Freijtadt und fdlagt 
ihn tot, der joll de8 Bluts nicht feyuldig 
fein. : 

28. Denn er follte in feiner Freijtabt. 
bleiben bis an den Tod deS Hohenprie= . 
fter$, und nach de8 Hobhenpriefters: Tod 
wieder gum Lande feines Crbguts fom- 
men. 

29. Das *foll euch ein Recht fein bei 
euren. Nahfommen, too ihr wobhnet. : 

© *2 Mof. 27, 21; 30,-21. 
30. Den Totfdlager: fol man eet : 
Tt 





nad *dem Mund groeier Beugen. 
rake fol nit antworten bet eine 
eele gum Lode, *% oh. 8, 17 f. 


31. Und ihr follt feine as oat neh: 
men fiber die Seele de8 Totflagers; 
denn er ift deS TodeS fdhuldig, und er 
foll bes Todes fterben. - ; 
32. Und follt feine Verfshnung nebmen 

itber dem, der gur Freiftadt geflohen ift, 


Ty 





174: 


Of the inheritance DEUTERONOMY, 1. - of daughters. 


again to dwell in the land, until the caitamoded the chil- 
death of the priest. the 
33. So ye shall not pollute. the word of the Lorp, sa; he tribe 


- the sons of Jo‘séph ‘eer said well, 

6 This 7s the° thin wich the 
Lorp doth comman rning 
the daughters of Zelo-phe-had, say- 
ing, Let them *marry to whom they 


Jand wherein ye are: for blood *it| «Ps. 106. 38. 
defileth the land: and the land 
cannot. be cleansed of the blood 
that. is shed therein, but “by the} 
blood of him that shed it. 


34 *Defile not therefore the land think best.; ‘only to the family of 
which ye shall agbabit wherein I pote tribe a their father shall they 
dwell: for ’I the Lorp dwell among i 
the children of Is‘ra-él. T ‘So ‘shall not: the inheritance of 

the children of [s¢ra-él remove from 
CHAPTER 36. wing fe ae Be every pie of t the 
1 OY the inheritance of daughters 5 Of thelr marrying c n of Is shall ’keep 
io eetrcyntribe. self to the inheritance of the tribe 
ND the chief fathers of the fam- of his fathers. 


8 And ‘every daughter, that pos- 
sesseth an eritance in any. tribe 
of the children of Is“ré-él be 
wife hae ‘one of the family of the 
tribe of her father, that the children 
of aoe ma; y enioy € every man the 

his fathers. 

9 he either shall the inheritance re- 
move from one tribe to another — 
tribe; but every one of the trib: 
of the children of Is‘ré-él shall keep 
himself to his own inheritance. 

ee Even asthe Lorp commanded 
isos, 0) so did the daughters of ter 


oe of the Arrant of Gilt 
son of hir, the son 
of eae of the atti of oe 
sons. of J8/g% h; came near, an 
spake before M6-sts, and before es 
ia the chief fathers of the 
dren of Is‘ra-él: 

d they said, ‘The LorpD com- 
manded my lord to give the land 
for an inheritance by lot to-.the 
children of. riwaen : and ‘my lord 
was command: ed bye) Lorp to give 
thé inheritance of Zé-lo-phé-had our 
brother uate his daughters. 

. nd if they be married to any. 
-of the sons of the other tribes of 
vhe children of Is“ra-él, then shall lah, and Milleah, and Nosh, t 
their inheritance be “taken from *e. 27.4 daughters of Zé-lo! hé-had, re 
the inheritance of our fathers, and} ™#"- mpsriod unto their fat 1er’s brothers’ 
shall be put to the inheritance of 
the tribe ‘whereunto they are re:|4 Hep. unto “12 oP; they. were married my into 
ceived: so shall it be ne from); jase” |the families of the sons ef hgied 


10+ 


11 ™For a ahah, Tirtzith, and H 





a lot. of our inheritan 5 Heb. tosome |SCh the son of JO-sé Rs 

d when °*the ane le: of the that were of | inheritance rem: the: ihe 
chlden oe Se = = — sn of er of that father. 
shall their inheritance be put un ese are the commandments 
thas daterizanne of the s trite whore »- jand the j iu ents, y ey the le tae 
un ey are received: so s ' |commande e hand o “sé. 
their ilitetanie be. taken away |?cn, 26. s. unto the children of Isra-81 ?in the 
from the inheritance-of the tribe| **™ lains of Mo‘&b by Jor-din near 


of our cog ee t ér‘i-eho. 
THE FIFTH BOOK OF a 


DEU-TER- ON O-MY. 


CHAPTER 1. B.O. 146) and A ae eos and ‘Hu-zetroth, and 
1 Hoses’ speech in the end of the fortieth year, 6 briefy a 
” rehearsing the story of God's promise to Israel, 94 and of ‘ ate are eleven days’ journey 
his anger for their incredulity and disobedience, from Hotréb OY the Meat of mount 
HESE ée the words which M6-|<«xem.13.2. | Se‘ir “unto Ka-désh- ne 
stg ike unto all Is‘ré-2l *on|,*-*% |, | 3 And it came to the for- 
this side Jér:dan in the wilderness e247. |tieth year, mI the e eh month, 


in the plain over against 1the Red|:xum. sss. |on the first day of the month, : 
sea, between Prin, and To-phél, |*or. ~ Mésés spake unto the children of * 
18>: : 





gum ganjen. 3Stael. jenfeit, des 


Rete der 





dag ev twiedertomme, ju two 
Vande, bis der Priefter fterbe. 
33. Und {danbdet das Land nidt, dar- 
innen ihr wobnet, Dein wer Blut fdul= 
dig ift, der fhindet das Vand; und das 
Rand fann vom Blut nicht verfshnet 
twerden, daS Ddarinnen bergoffen wird, 
ohne *durd) das Blut des, der, e8 ver- 
goffen hat. ~  *1 Mof. 9, 6, 
34. Verunreiniget das Land nit, dar- 
innen ihc wobhnet, darinnen ich aud 
wohne; denn id) bin der HERR, *der 
unter Den Rindern. Jsrael- wohnet. 

‘ *2 Mof, 29, 45. ‘ 


hnen “im 


Das. 36. Kapitel, 
Durh ungleiches Heiraten follen die Erbteile 
Least nigt verrlidt werden. 
1, Und die oberften Bater der Gefdhled= 
ter der Rinder Gileads, de8 Sohns 
Mahits, der Manaffes Sohn war, bon 


. bem Gejdledht der Kinder Yofeph, traten 


herju und redeten vor Moje und vor den 
press der. oberften, Biter der Kinder 
Srae 
2, und fpraden: Sieber Herr, der 
HERR hat geboten, dak man da8 Qand 
gum GErbteil geben follte *burdhs Vos den 
Rindern -Ysrael; und du, fmeim Herr, 
haft geboten durd den HERRn, dak man 
das Exrbteil Belaphehads, unjers Bru- 
der8, feinen THdtern geben fol. 
- *ftap, 26, 55 f.  tRap. 27,.6f. of. 17, 3 
8. Wenn fie jemand aus den Stammen 
der Kinder Bsrael zu Weibern nimmt, 
fo wird unfers Vater’ Crbteil weniger 
werden, und fo biel fie haben, wird, gu 
bem €rbteil fommen des Stamm, da- 
hin fie fommen;: alfo wird das Qos un- 
fer8 Erbteils geringert. — ; 
4. Wenn denn nun das *Halljahe der 


5. Mofe 1, 


Erbtidter 





Kinder Ysrael tommt, fo wird ihr Erb- 
teil gu dem Erbteil de8 Stamms tom: 
men, da fie find; alfo wird unjers Baters 
Erbteil geringert, jo viel ig haben. 

*3 Mof. 25, 10. 1 


5. Mofe gebot den Kindern Jsrael nach 
dem Befehl des HERRn und fprad: 
Der Stamm der Kinder Jofeph hat 09 
geredet, 

6. Das ift’s, das der HERR gebeut den 
Tidtern Zelaphehads und fpridt: Lah 
fie he ¢ wie e8 ibnen gefallt, allein 
*paf fie freien unter dem Gefdjlect des 
Stamms ibres. Vaters, *Zob. 7, 14, 

7, auf dak nicht die Erbtetle der Kinder 
Ssrael fallen bon einem Stamm jum 
anbdern; denn ein jeglider unter den 
Rindern BSrael foll anhangen an dem 
Erbe de§ Stamms feines Vaters. . 

8, Und alle Thdhter, die Erbteil befigen 
unter ben Stémmen der Rinder YSrael, 
follen freien einen von dem rosy 

ein 


‘DdeS Stamms ihres Baters, auf da 


jeglicer unter ben Rindern Bsrael feines 
PVaters Erbe behalte, 

9, und nit ein Crbteil pon einem 
Stamin falle auf den andern, fondern 
ein jeglicher hange an feinem Erbe unter 
den Stimmen der Kinder JSsrael. 

10. Wie der HERR Mofe geboten hatte, 
fo taten die Tiehter Belaphehads, 

11. *Mahela, Thirga, Hagla, Milfa 


> und Moa, und freieten die Kinder ihrer 


BVettern, *Rap. 26, 33. 
12. de8 Gefchledjts der Rinder Ma- 
naffes, Des Sohn8 Bofephs. Alfo blieb 
ihr Crbteil an dem Stamin des Ge- 
fdledts ihres Vaters. a 
13. Das find die Gebote und Rechte, 
die Der HERR gebot vurch Mofe den 
RKindern Bsrael *auf dem Gefilde der. 
Moabiter am Yordan gegen Berido. 
*Rap, 33, 50... 


Da8 fiinjte Bud Mote. | 


“> Das 1, Rapitel. 

“Gottes Guttaten, YSracls Undantoarteit. 

1, Das find die Worte, die aie redete 
ordans 


in der Wikfte, auf dem Gefilde gegen dem 


_ SHhilfmeer, -gwifden Paran und Tho- 


~~ Barnea. 


phel, Laban, Hageroth und Difahad, 

2. elf Tagreifen.bon *Horeb, durd den 
Weg des Gebirges Seir bis gen Rades- - 
*2 Mof. 8, 1. 1 Kin. 19, 8. 

3. Und e8 gefchah im vierjigften Sabr, 
am erften Tage des elften Mtonden, da: 
redete Mtofe mit dbenRindern SSsrael alles, 


wie thm der AERM- an fie geboten hatte, 
175° ae : 


Moses rehearseth the DEUTERONOMY, 1. history of the Israelites, 


for *the judgment 7s God’s: and the 

cause that is too se is you, bring 

zt unto me, and I will hear it. 

Be alt th ines wit rou a that 
ime all the SW. 

ésh‘bon, and Og the king of do. a Bee aia 


Hatshan, which dwelt at Astaroth By vine when we Henan, trom 
in Rd“ré-i | anom. H6‘rtb, “we went through a a 
5 On this side J6r-diin, in the land}, Josh cacy great and terrible ape a tisa: which 
of Moe, began Mo*ség to declare |*X™2-}0-2 | ye saw by the way of the mountain 
ee ee saying, coianvde 45 Jer. 2 6 ies aia gd as Lorp our 

The Lorp our od'spake unto us |/Num. 1s. 28. comma: us; an came 
Be Ho‘réb,: saying, Ye bite dwelt |? zx. 3.1. to Kadésh barne-a. TSG 
lon, “enough in this mount : | ax. 19.1 20 And I said unto you, Ye are 

7 Turn you, and take your journey, | "1". |come unto the mountain of the 
_ go ba vite gent ag oe ica em fae Sette, wach the Lorp our God 
ites, and un 1 Heb. alt his ve unto 
Laine in sa oper: a the hil rrp pewnters 2 Shi ilo the) Lopp thy God hes 
and in the vale, an ie B0u! set the lan ore thee: go u 
and by the sea side, to the land of : 88 it, as the Lorp. G God pr pet thy 
the Ca‘ndan-ites, and-unto Léb+i- fathers ha unto: thee; ‘fear 
non, pate. the-great river, the river gk peither i: Bipicontel sare pf 

‘u-phra- 4 : nd ye came near unto me 
ie para ie ii have an the Jand - Every one of you, an be] id, We he 
ore. you: go in. and possess th send men before us, an ey sha. 
land which the Lorp. sware Bers ‘search us out the land, and bring ~ 
your_fathers, *A*bri-him, I"siae us word a; pean by what way we must. 
and Ja-ebb, to eve int unto them an id uP, and into what cities we shall 

eir seed after t 

9 And ‘I spake aAES: ou at that 
time, saying, I am not able to bear 
a cies alone: 

The Lorp ‘your God hath mul- 
tiplied you, and, behold, .°ye. are! 
this OF; ing the stars. of heaven for 
multitu & 

11 iene. Lorp.God_ of. your. fa- 
thers make you a. thousand times|"$%: ‘theland in their hands, and ee 
so many more as ye are, and bless £6. 4. a: down unto us, and b brought us 
19" aoe promi Eine bags ¢ Num, 18 2. and w ers “ae God dot 
your cumbrance, and your burden, shalt y oe bei is 
and your strife? sh pan oe 6 Notwithstanding ye would not) 
i A Pa omy oe ee 
your tribes, anal. I will make them ye murmured in your 
rad over you. aie a a said, Because the ORD 

4 And ye answered me, and said, hated us, he hath brought us forth 
= Bro which Sage hast spoken out of the land of B% revpt to deliver 
= a Pest Gok ee na Ante the hand of Am‘6r-ites, 
e chief of your lestroy us. 
tribes, wise aren and known, Yand gan shall, we go a 1 our 
made them 8 over you, cap- rethren have *discoura, our 
tains over thousands, and captains heart, saying, The peop as greater 
over hundreds, and captains oyer and: taller-+ an we; the cities are 
_ fifties, and captains over tens, an _ | great and walled up to heaven; and 
er ere among yout tribes. aes be merge ihe roth seen the sons of 
charged your ju a e*An* ms there. 
doe time, saying, Sone ih the pinto 29 Then I said unto you, Dread 
betes lig SEAN and judge not, aes be afraid d of a — ; 
ri us ween every Man ani The: Lorp whic 
ee “brother, and the stranger that “acknowledge | goeth before you, Te a shall fight for 



















igirh tt, |..according unto all that the 
ad. given. im in-command- |. 

meat Jet them 
4 -After he fed slain Si “hin the 
kin of the Am“6r-ites, ‘Moa dwelt 


“293. “ana the saying pleased me well: 
ps a took twelve men of you, one 
24 And ~they turned and went up 
into the mountain, and came unto 
the Pci of Esh*e6!, and searched 


it o 
25 wee they took of the fruit of 


Sip : 


as with him Ae 4 | you, acco iL BS > all that he did for 
17 *Ye: shall not ®respect persons | ch. 32.11,12 | you in. Wes yt be fore your eyes ; 
- in judgment; but ye shall eae the is 46.34 1°31 And in the wilderness, where 
small as well as the great ; ye shall |, Hoe 0.3. ees hast ee how that the Lorp 
Acta 18, 18. thy God / bare thee, as a man doth 


natabe afraid. of the face of man; 


= 
= 
c~) 








Moje wiederholt 


- 5: Mofe 1. 


bie Gefsidste Afraets. 





A, nachbem er *Sihon, den Rinig der 
Amoriter, gefdlagen hatte, der gu He8- 
bon twohnete, dagu 
bas hi er gu Aftharoth und gu Corei 
twobnete. : *4 Mof, 21, 24. 33. 85. 

5. Senfeit deS Sordan8 im Lande der 
Moabiter fing an Mofe ausgulegen dies 
Gejek, und [prad: 

6. Der HERR, unfer GOtt, vedete mit 
un8 am Berge Horeb und forad: Shr 
*feid lange genug. an. diefem Berge ge- 
wejen; *2 Mof..19, 1. 4 Mof. 10, 11 f. 

7. wendet euch und giehet Hin, dab ibr 
ju dem Gebirge der Wmoriter fommet 
und gu allen ihren Nadbarn im Gefilde, 
auf Bergen und in Griinden, gegen Mit- 
“tag und gegen die Anfurt des Meers im 
Rande Kanaan, und gum Berge Vibanon 
*bis an da8 groke Wafer Phrath. 
ot ‘ +1 Mof. 15, 18. 


8. Siche da, *ieh habe eurh das Vand, 
bas da vor euch Tiegt, geqeben; gehet hin- 
ein und nehmet e8 ein, da8 det RR 
euren Vatern, Abraham, ssfaat und Baz 
tob, ge[diworen hat, dag er’s ihnen und 


ihrem Samen nad ihnen geben twollte. 
FT Mop. 12, 7 f. 
9. Da *{pracd ich gu derfelben. Beit gu 
cud: Joh tan euch nidt allein ertragen; 


*2 Mof. 18, 18, ; 
10, denn der HERR, euer GOtt, hat 
eud) gemebret, Dak ihr heutigestages feid 
*wie Die Menge der Sterne am Himmel. 

~ *Rap.10, 22. 1 Mo, 15, 5, 

‘Al. Der HERR, eurer Vater GOtt, 
made euer nod-viel taufend mehr und 
Jeane etd), wie er euch geredet hat! 

12. Wie fann ich allein folche Miihe und 
noe und Qader: bon.eud) erttagen ? ; 
18. Scaffet her weife, verftindige und 

erfahrene Leute unter curen Stammen, 

die will id ikber euch gu Haiuptern fegen. 

14. Da -antwortetet ihr mir und fpra: 
et: Das ift ein gut Ding, davon du 
— fageft; dak du e8 tun willft. 
15, Da nahm id) die Haupter eurer 
— Stimme, weije utid erfahrene Manner, 
und fegte fie iber end gu Hauptern, 
fiber taufend, iiber hundert, ither finfgig 
und itber gehn, und Amtleute unter 
euren Stimmen; ‘ 


“46. und gebvt euren Ridtern jur felben 


Beit und fpradh: BVerhiret eure Briider 


und *richtet recht gwifden jedermann 
und feinem Bruder und dem Fremdling, 
_ Sve Rab. 16, 18 ff, e 

17, Reine *Perfon follt ihr 
im Geridtanjeben, fondern 

ollt ben KRieinen Hiren wie 
den Grohen und vor nieman- 


des Perfoneudfdmeuen. Dern” 


das (Geridhtamt ift GOttes. 
Wird aber eud) eine Sache gu hart fein, 
die laffet an mid gelangen, da icy fie 
‘Hore. -  *Rap. 16,19. $2 Chron, 19, 6. 


Gg, Den Rinig gu 


‘cud nidt und flirdtet eu 
' +hnen! : 


18. Ulfo gebot id euch gu der Beit alles, 
was it tun folltet, 

19. gogen wir aus bon Horeb und 
wanbdelten durch die nays Wikfte, die 
Qtoh und graufam ift, wie ihr gefehen 
habt, auf der Strake gum Gebirge der 
Umoriter, wie uns der HERR, unfer 
GHtt, geboten hatte, und famen bis gen 
*Kades-Barnea. *4 Mof. 20, 1. 14. 

20. Da fprach ih gu euch: Shr feid an 
da8 Gebirge der p Hi fommen, da8 
uns der HERR, unfer GOtt, geben wird. 
21. Siehe da das Vand bor dir, das der 
HERR, dein GOtt, dir gegeben hat; 
jeud) binauf und nimm’s cin, wie der 
HERR, deiner Vater GOtt, dir geredet 
hat. Filrdte dich nist und lak dir nicht 
grauen! 

22. Da tamet ihr a mir alle und fpra- 
chet: *Rabt uns Manner vor uns hin- 
fenden, die an8 das Vand erfunden und 
uns wieder. nage putd welhen Weg 
jit A en follen, und die Stadte, 
da wit einfommen follen. 

*Rap. 9, 3. 4 Mof. 13, 3. 

23.° Das gefiel mir wohl und nabm 
aus eud) gwilf Manner, von jeglidem 
Stamm einen. 

24. Da diefelbigen weggingen und hin- 
aufzogen auf da8 Gebirge und an den 
Back *Estol tamen, da befahen fie e8 

*4 Mof. 13, 24. 

25. und nahmen ber Friichte de8 Van- 
des mit M und brachten. fie berab ju 
uns; und fagten un8 wieder und fpraz 
hen: Das Land ift qut, das der HERR, 
unfer GOtt, un8 gegeben hat. 

26, Wher ihe *wolltet nit hinaufgiehen 
und wurdet ungehorfam dem Murde des 
HERRn, eures GOttes; 

‘ “4 Mof. 14, 1 f. 


27 ound *mutretet in euren Oittten und 


fprachet: Der HERR ift un$ gram; dar= - 
um hat evr un8 aus Uqyptentand gefiih- 
ret, Dak er un8 in der Wmoriter Hande 
gibe au vertilgen. *$f, 106, 25. 
28. Wo follen wir aot Unfere 
Priider haben *unfer Herg ailige Ge= 
macht und gefagt, das Bolt fet groper 
und haber denn wit; die Stadte feten 
groR und Tbi8 an den Himmel ber- - 
mauert; baju haben wir die Kinder 
Enafim dafelbft gefehen. ; 
 *%of.14, 8. tL Mof. 1, 4. 5 Mos. 9, 1. 
29. Sch) fprad aber gu. a2 Entfeget 
nidt vor. 
80. Der HERR, euer GOtt, geucht. bor 
euch hin und wird. *fiir euch ftreiter, twie 
er mit euch getan hat in Waypten bor 
euren Augen *2 Mtof. 14, 14. 25. Jos. 10, 14. - 
31. und in der Wilfte, da dui gefebert 


ie Haft, wie did) der HERR, bein tt, 
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What befell Israel on DEUTERONOMY, 2. their way to Canaan, 


bear his son, in all the way that.ye| B.C.11. | days, acconde unto the,days that 
— until ye came into this place. —  |ye-abode there. 
2 Yet in this thing Se did not | «Ps, 106. 24 CHAPTER 2. 
hallows: the Lorp YORE ie 1 The story ts continued, that they were not to 
>Who went in the way "before > Ex. 13, 21, with the Edomites, 9 nor with the Moabttes, 2B nor with 
you, ‘to search you out a place to}; ? 814 the Ammonites. 33 Sihon is overcome. 
pitch your tents 2, in fire by night, |“ 2-20: HEN we turned, and took our 
to abew you by WE ve way ye should “ oon da the wilderness py 
go, and in.a cloud e@ way 0} e sea, *as the 
34 And the Lorp ss the voice Lorp spake unto me: and we com- 
of your. words, and was wroth, ?and }¢cb. 214,15. « - rar peti in i a 
sware, saying e Lorp spake unto me, 
35 7 Surely gees shall not one of }yxom. 14.2 ae 
these men of this evil generation] ®=*-- “|-3 Ye 5 eave com this moun- 
a that good aye Reig T sware | sec ver. 7,14. 
ive unto your fathers 
"36 Save Ca-lébthe son of J é-phiint WNum. 14.24 
néh; he shall see it, and to him dy a 
will l give the-land that he hath |*%=™ 2.4 
trodden upon, and to his children 
Bepsons the hath lwholly. followed |i wum. 14:24. 
the Lorp, VHeb, fused 
37 ‘Also the Lorp was angry with |, J, 
me for your sakes, saying, Thou] «27.14 
also shalt not go in thither. ot se 
38 * But Josh“u-a the son of stegy & 34. 
"which standeth before thee 
shall go in thither : encourage ies the treading 
for he shall. cause -Is‘ra-él -to..in-}, ofthe 0% 
herit it. ™Num, 14, 90. 
39 « Moreover. your little ones, Ex, 4, 13. 
which *ye said should be a prey,| £3": 
and your ehildren. Rik in that] isam.16. 2 
day teeth know] ple between |’ Gen. 26 8 
good and gk they s ball 9, ATLA se atoia 
Bevis and unto them will give| 1 i 
it, and they shall possess it. oe ee 
40 “But as for you, turn you, and |; a4 5. 
take your journey into the wilder-|+;. 7 15. 16. 











@Num. 14, 25, 
ch. 1. 40. 


tain’long enough: turn you north- 
war 

4 And command -thou. the people, 
saying, ‘Ye are to pass through the 
cones of your. brethren the children 

a which dwell in Séir ; 

they shall be afraid of you : aiey ye 
good heed unto. yourselves there- 


5 Meddle not with them; for I 
will not give you of their land, 2no, 
not so much as a foot bi th; 
use I have given mount Seir 
unto E*sau for i%, a possession. 

6 Ye shall buy meat of them for 
money, that ye may eat; and ‘ye 
shall also at water of them for 
money, that ye may drink 

7 For the Lorp th sa hath 
blessed thee in all the works of 
thy hand: he knoweth thy walk- 
ing through this great wilderness : 
‘these forty years the Lorp thy 
God ‘hath been with thee; thou 
hast lacked nothing: 








ness by the way of the Red sea. Rom. 911, < d when we passed by fr 

4] Then yeanswered and said unto|‘®824  |our siertieeny the children of me 
me, “We have sinned against the|/““" “©. | which dwelt in Se‘ir, through — 
Lorp, we will go up and fight, ac-| 7" " * ray of the plain from 7B/lath, 


moe ph feo id we turned add 
ane i ets the way of the wilder- 
048 


9 And the Ba saigl unto me, 
* Distress not the M6-ab-ites, neither 
contend. with them. in battle: for 

will not give thee of their land 
for a-possession; because I have 
given *Ar unto the children of Lot 
i a Pe sii oe: 
E4mims dwelt ikea? in 
rae past, a people 
Many, and tall, as /the nares 

11 ‘ich -als6 were SGRGIN 

jants, as the An‘4-kims: but the 

lo‘sb-ites call them “Eimims. 


cording to all that the Lorp our ee ee S% 
commanded us: -And when 
ye had: girded on every man his 
weapons of war, ye were ready to! 
go. ig eayres the hill. Sor, Use no 
d the Lorp said. unto.me, 
Pe unto Poms *Go not.up, neither} «xum. 14. 42. 
t; for Lam not among you; lest 
vel be. smitten before your enemies. |° Nom. 21. 23. 
So I spake unto you; and. ye * Gen: 19-36, 37. 
wild not hear, but rebelled against Gen. 14. 5. 
the commandment of the LORD, and} eNom 14 44 
‘went* presumptuously up into the |«uen, yeswere 
presumptuous, 
4 And the Am/‘r-ites, which paerie y a 
dalts in that mountain, came out 33. 


against you, and chased you, %as|,°")\",, | 12 "The Ho‘rims “also dwelt in 

do, and destroyed you in OARS vert. Sé@ir beforetime ; ut. the children 
even unto Hor'mah, Gen. 14.6. lof Résau succeeded aye when 
45 And ye returned and wept be-|,**™ they had destroyed them from” 


fore the Lorp ; but the Lorp mould ers 


not hearken to your voice, nor give 6 or, room. 
ear unto you. + Num. 13,25. | possession, which ‘the Lorp gave 
- 46-780 ye ‘abode i in Katdésh many! Juaz i137, !unto them. 
Wie. 7 #3 


forethem, and dwelt in'their °stead; 
as Is-ra-él did unto the land of his 


a 


auf dem 


Greigniffe auf 





getragen hat, wie ein Mann feinen Sohn 
triigt, burd) allen Weg, daher ihr gewan- 
deft habt, i8.ihe an diefen Ort tommen 
feid. 

32. Wher das galt nichts bei euch, dak 


ifr an den. HERRn, euren GOtt, hattet 


geglaubet, 

33. der *bor eud) her ging, eud) die 
Stitte gu weifen, wo ifr eud) lagern 
folltet, des Nadts im Feuer, da 
den Weg zeigete, darinnen ihr gehen foll- 
tet; und de8 Tages in der Wolfe. 

*2 Mof. 13, 21, 

34, Als aber der HERR euer Gefdjrei 
Horete, ward er gornig und fdwur und 
Wpradd: ; f 

35. €8§ *foll teiner Ddiejes bifen Ge- 
fobledjts das gute Land jehen, das td) 
thren Vitern ju geben gejdjworen habe, 

*4 Mof, 14, 23 


36. ohne *Raleb, her Sohn Sephunnes, 
der foll e8 feben, und ihm will id) geben 
das Land, darauf er getreten hat, und 
feinen Rindern, Darum dah er treulic 
Dem HERRn gefolget hat. *4 Mof. 14, 30. 

37. Auch ward der HERR *iiber mid 
gornig um euretiwillen und fprad: Du 
follft ard) Pico retina, 

‘ *4 Mof. 20, 12 


88. Uber *Yofua, der Sohn Nuns, der 


Dein Dienet ift, der foll hineinfommen. 
Denfelben ftarte; denn er foll Jsrael das 
Erbe austeilen. *4 Mof. 34, 17. 
89. Und eure Kinder, davon *ihr fagtet, 
fie wiirden ein Raub werden, und eure 
Sibhne, die heutigeStages weder Gutes 
nod) Bsjes verftehen, die follen hinein- 
fommen; side ¥ twill ich’S geben, und 
fie follen eS einnehmen. *4 Mof. 14, 81. 
40. Shr aber. wendet eud) und jiehet 
nad) der Witfte den Weg gum Scilfmeer! 
41. Da antwortetet ihr und fprachet 3u 


‘mit: *Wir haben an dem HERRn ge- 
findiget; wir wollen hinauf und ftret- 
ten, wie uns der” 
‘geboten hat. 


ERR, unfer Gott, 
Da ihr euch nun riiftetet, 
ein jeglider mit feinem Harnifd, und 


‘Wwaret an dem, dah ihr Hinaufgiget aufs 


Gebirge, *4 Mof. 14, 40. 
42. fprad) der HERR yu mir: Sage 
ihnen, dah fie nidjt hinaufgiehen, aud 
nicht ftreiten; denn id) bin nidjt unter 


end; auf dab ihe nicht gefdlagen twerdet 


vor euven Feinden. é 
43, Da id) eud) das fagte, gehordtet 
ihr nidt und twurdet ungeborfam dem 
Munde de§ HERRn und waret pver- 
meffen und goget Hinauf aufs Gebirge. 
44, Da ae die UWmoriter aus, die 
Gebirge wohneten, Ags ent: 
gegen, und jagten euch, wie die Bienen 
tun, und fdhlugen eud) gu Seit bis gen 


Sorma,. _ *4 Mof. 14, 45. 


45, Da ihe nun toiederfamet und wei: 


netet bor bem HERR, wollte der HERR 


ev eud) 
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5. Mofe 2. 


dem Weg nad Kanaan. 


eure Stimme nidt Hiren und neigete 
feine Obren nicht gu euch, 
46, Ufo bliebet ihr in KRades eine lange 
Beit. 

Das 2. Kapitel. 
Vom Sieg wider die Unroriter. 


1, Da wandten wit un *und jzogen 
aus jur Wiifte auf der Strake jum 
Sdhilfmeer, wie der HERR ju fmir 
fagte, und umjogen das Gebirge Seir 
eine lange Beit, 

 *4Mof. 21,4. +5 Mof. 1, 40. 
2, Und der HERR fprad gu mir: 
3. Fhe Habt dies Gebirge nun genug 
umjogen; wendet eud) gegen Wtitter- 
nadt, 
4. Und gebeut dem Wolf und fpric: 
Shr werdet urd) die Grenge *eurer Brii- 
det, der Kinder Cfau, giehen, die da 


wohnen ju Geir; und fie twerden fi 
bor euch fiirdten. Wher deriwahret eu 
mit Fleif, *4 Mof. 20, 14. 


5. dak the fie nidjt betrieget; ent id 

werbe eud) ihre Qandes nidt einen Fuh= 
breit geben; denn das *Gebirge Seir 
habe id) den Kindern Cfau gu befigen 
Gegeben. *1 Mof. 36, 8. 43, 

6. Speife follt ihr ums Geld bon ihnen 
faufen, dab ihr effet, und Waffer follt 
ihr ums Geld von ihnen taufen, dak ihr 
trinfet. 

7. Denn der HERR, dein GOtt, hat 
did) gefegnet in allen YWerfen deiner 
Hinde. Cr Hat dein Reifen ju Herzen 
genommen durch diefe grofe Wiifte und 
ift vierzig Jahre der HERR, dein GOtt, 
Ht dir getwefen, Dak dit nichts gemangelt 

at. 

8. Da wit nun durd unfere Britver, 
die Kinder Cau, gegogen waren, die auf 
dem Gebitge Seir iwohneten, auf dem 
Wege des Gefildes bon Clath und Ezeon- 
Gaber, wandten wir uns und gingen 
durd den Weg der Wiifte der Moabiter. 

9. Da fprad) der HERR gu mir: Du 
follft Die Moabiter nicht beleidigen nod) 
betriegen; denn id) will dir ihres Qandes 
nidts gu befigen geben, denn td *habe 
Wr den Kindern ae gu. befigen gegeben. 

1 Mof.-19, 37. ‘ 

10. Die Emim Haben vorgeiten drinnen: 
Gewohnet; das war ein grok, ftarf und 
hoc) Bolt, wie die *Enatim. 

Man brett fie auc fil Dieten, gleid 

11. Man hielt fie au t Riefen, gleich= 
wie Enatim; und die Moabiter heifen 
fie auc) Emim. 

12. Uuch wohneten vorzeiten in *Seir 
die Horiter; und die Kinder Cjau ber- 
trieben.und vertilgten fie vor ihnen und 
wohneten an ihrer Statt, gleidwie Y8-. 
rael dem Lande feiner Befigung tat, das 
ibnen der HERR gab. g 

*1 Mof. 14, 6; 36, 20. 


What befell Israel on DEUTERONOMY, 8. thetr sway. we rave: 


13 Now rise uP, said I, and get} BOs. | 27 “Let me pass throus 

you over *the #brook Zé-réch And} exam ain, |1 will go along by the thy Pr at 

we went over the brook Zé+réd, Beak neither turn canes 6 tight 
d the space in’ which’ we|,;“" 3" |hand nor to the 

came ‘from Ka-désh-bir“né-a, until} o., eazay, 28 Thou shalt kerf. me meat for 

we were come over the brook Zé-| Num.1323 |money, that I may eat; and give 

réd, was thirty and eight years ;|°%u=.13.2%. |we water for igen that I 

until all the generation of the men 4 Num. 14. 3, pmo : — I rough 


of war were wasted out from among 

the host, fas the Lorp sware unto]. °990 ous thet children of Ph awhich 
them ch. 1.3495, | well in Sétr, and the Mo“ab-ites 
15 | For indeed . the *hand of the - | which dwell in Ar, did unto: me ;) 

Lorp was against them, to destroy  )until I shall pass over Jér‘din into 

them from among the ‘host, until the = which the Lorp our God 


they. were consum }giveth u 
16 {7 So it came to. pass, when. all 30 {But “Shon king of Hésh* bin 
wo not let us pass by him: for 


the men of war were consumed and 


































ead from among the people, *the Lorp, thy God ‘hardened his 
17, That the Lorp spake, unto me, reales ,and made his heart obstinate, 
bs me game t. deliver him into thy 
& ou art to we ai over eet oe as appeare ay. 
Ar, the Seth of a 


over a ont the children ' of nigh 
mon, distress them not, nor meddle 
with them: for T will not give thee 
of the land of the children “ Ba ? 
mon any possessio n; 
have’ given it unto. °*the childred|: 
of Lot. for a possession. 

20 (That*also- was accounted a 


32 "Then Shon came out against 
jus, re and all his people, to fight 
at Ja-hiz 
33 ‘And “rthe Lorp our God’ de- 
livered him before us; and %we 
land of giants : giants dwelt therein ‘smote him, and his sons, and all 
in old ears and the Am‘mon-ites | his people. 
call them *Zsmn-2thmn-mims * Gen. 14. 5, 34 Mand we took all his cities at 
21°A le great, and many, and Aig that time, and ‘utterly destroyed 
e-An‘a-kime; but the Lorp|‘S "2" |®the men, and the women, and: the 
ie little ones, of ey city, we left 
none ‘to remai 
35 Only: the cates we took for a 
prey unto/ourselves, and the spoil 
- the cities which we 
6 *From Ar‘0-ér, which 2s "by the 
tea of the river of -Ar‘nén; and 
from thee iy) that: 2s. by the river, 
feven unto -Gil‘é-ad,. there was. not 
one city too strong for us: ¢the 
Lorp.our God delivered all unto us: 
37 Only unto the land of the: chil- 
prey: im! ag asp thou camest not, 
any place of ihe river 
; 235 Ab bole nor unto the cities in the 
|mountains, nor unto / whatsoever 
‘the Lorp our God. for age 


Num. 21. 24. 7 
ch. 29. 7, 


rinaladyed them before them ; and 
they succeeded them, and dwelt in 
their s fis oe Uren 
22 °As he ‘did to the children of 
Lig RE dwelt in Séir, when|,.¢.° 
«the: Ho-rims from 
toes thee and they ‘succeeded 
em, and ee in their stead.even. 
uate this. 
3 And “the NS which dwelt 
Fs 3-z6-rim, even unto ’Az‘zith, ‘the 
A h-t5-rims, meh came forth out | 
Jéph“tor, destroyed, them, an 
pistes in their s 
ise ye up, ta e your jour. 
ney. aac ‘peated the river x 
non: ave given into|¢num. 2.13. . 
thine hand “Schon. th e Am-‘6r-ite,, 


king of Hésh‘bin,. yor his Jand:|¢ver5.9,19.  QHAPTER 3. 
3 be; bossens, ‘it, and contend |szep. seyin, |" proces mines Syme bae ie 
whet him in battle. ‘possess, 8 He ts permitted 10 see it, 


dead OP ORE ng Ue naa apis Tee faa) mea 
what mn ee nations Fag aren under the |an Num. a tie Rane, ithe cone ae Tattle 
ole heaven, who shall hear re ‘ke, us, he and all his people, to 
of thee, and shall trem le, ant Vfat Ed+ré-. k 
in anguish because of thee 2 And the rd said unto wie! Fear 
26 4 rese I sent messengers out of wee not: ‘for I i ReMi him, 
the wilderness + Kéd‘é-moth unto and ‘all his’ people; and his land, 
Sthin king of Hésh‘bén *with|#en.o.1. {into thy hand; and: thou t do 
words of peace, saying, oNom. a. 94, ‘unto him as thou didst unto sham : 


Sreigniffe anf 


5. Mose 3, 


dem BWeg nad Kanaan, ~ 





‘18. So macht eud) nun auf und jiehet 
_ dburd) den *Badh Sared, Und wir jogen 
hetdurd. ot fclinndp *4 Mof. 21, 12, 
14, Die Beit aber, die wir von Mades= 
Barnea gogen, bis wir durd den Bad 
Sared tamen, twar adtunddreigig Sabre, 
auf dab alle die Rriegsleute ftiirben im 
Qager, wie *der HERR ihnen gefdworen 
hatte. *4 Mof, 14, 23. 29, 33; 26, 65. 
15, Dagu. war aud *die Hand des 
HERR wider fie, dak fie umfimen aus 
dem Sager, bis dab ihrer ein Ende tiirde, 
*2 Mof. 9,3. 1 Gam. 12, 15. 
16. Und da alle der Kriegsleute ein Ende 
war, daf fie ftarben unter bem Bolt, 
17. redete der HERR mit mir und 


fprad): 

18. Du wirft heute durd 
ber Moabiter giehen bet Wr; 

19. und twirft nabe fommen gegen die 
Kinder Wmmon. 
leidigen noc) betriegen; denn ich will dir 
de8 Landes der Kinder Ammon nists gu 
befigen geben, benn ic) hab’s *den Rin- 
bern Lot gu befiken gegeben. 

0. €8 if ands ehebage file ber Mt 

20. aud) ge er Riefer 
and; und haben auch vorgeiten Miele 
drinnen gewohnet; und die Ummoniter 
heigen fle Sammefumim. . 

21, Das tar *ein grof, ftart und ho 
Bolt, wie die Enattm; und der 
ertilgete fie bor ihnen und lief fie dte- 
era befigen, dag fie an ihrer Statt da 

obneten, . . *Rap. 3, 11; 9, 2 
22, gleichinie er getan bat mit den Rin: 
dern .Efau, die auf dem Gebirge Seir 
toobnen, da er bie Ooriter vor ibnen ver- 
tilgete, und lich fle diefelben beftken, da 

da an ihrer, Statt wohneten bi§ auf 
iefen Tag. : 

23. Und die Kaphthorim gogen aus 
RKaphthor und vertilgeten die *Avim, die 
gu Hagerim wohneten bis gen Gaza, und 

foohneten an ihrer Statt dafelbjt. 
*2 Rin. 17, 24. 81. 

24; Machet euch auf und giehet aus und 
Gehet itber den Bach bei *Arnon. Siehe, 
id) habe Sihon, den Kinig der UWmoriter 

i SeSbon, in deine Hinde gegeben mit 
{einem Sande. Heb an eingunehmen, 
und ftreite wider ifn! *Yof. 12, 1. 

25, Heutigestages will id) anheben, dak 
hea dit fiirdten und erfdjreden jollen 

alle Bilter unter allen Himmeln, dak, 
twern fie bon dir Hiren, ihnen bange und 
twehe werden foll bor deiner Butunft.. 

26, Da fandte id) Boten aus der Wikfte 
von. morgentnadrts au sed dem Rb 
nige he Betton, mit friedliden Worten 
und lief. ihm fagen: 

*4 Mof. 21, 21. Rist. 11, 19. 

21. Sch will *burd dein Land gieben, 

und two bie Strage gebet, twill id) gehen; 


die Grenge 


ie follft du nidt be- . 
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- twit gelpannen, 


Det HERR, unfer 


ic) will weder gut Redhten nod gur Vin- 
ten auStweiden. *4 Mof. 21; 22. 

28. Speife jent du. mir ums Geld ver= 
taufen, dak id effe, und Waffer follft du 
mit ums Geld geben, dak id) trinte; id 
will nur gu Fuk durchhin geher; : 

29. *wie mit die Kinder Efau getan ha- 
ben, die ju Geir wohnen, und die Moa- 
biter, die gu Ur wohnen; bis dak id 
fomme itber Den Jordan, in das Vand, 
ba8 unS der HERR, unfer GOtt, geben 
wird. *4 Mof, 20, 19 f. 

30. Aber *Sihon, det Minig gu He8- 
bon, wollte un8. nicht durdgieben laffen; 
denn ber HERR, dein tt, berbartete 
fetnen Mut und verftodte ihm fein Get4, 
auf dak er thn in deine Hinde gabe, wie 
e8 jegt ift am Tage, : 

*Rap. 9,7. 4 Mof, 21, 23. 

31. Und der HERR fprad gu mir: 
Siehe, id) habe angefangen, au geben bor 
dit den *Sibon mit feinem be; hebet 
an, eingunehmen und gu. befiken fein 
Land. *4Mof. 21, 217. Bf. 136, 19 f. 

32. Und Sibon jog aus un$, entgegen 

mit all: feinem olf gum Streit gen: 
sabaa. 
’ 33, Uber der HERR, unfer GOtt; gab 
ihn bor un8, dak wir ibn fehlugen mit 
feinen Rindern und feinem gangen Bolt. 

34. Da gerannen wir’ gu der Beit alle. 

eine Stidte und *verbanneten alle 
tidte, beidbe Manner, Wetber und Kin= 
det, und liehen niemand iiberbletben. 
*Rap.3, 6 
85. Ohne *ad Vieh vaubten wie fiir 
un8 und die UAuSbeute der Stidte, die 
*Rap. 8, 7. 
36. bon Uroer a, die am Ufer des 
§ bet %Urnon liegt, und bon der 
Stadt am Wafjer bis gen Gilead. 8 
toar teine Stadt, die fish vor uns faiiken 
fonnte; der HERR, unfer GOtt, gab 
uns alles bor uns. ears 
37. Ohne gu dem Lande det Kinder Wm-= 
mon. fameft du nidjt, nod gu allem, das 
am Bach Sabbot war, nod gu den Stadten 
auf dem Gebirge, nod gu allem, da3 uns 
tt, berboten hatte. 


Das 3. Kapitel. 
Sieg wider Og, den Kinig gu Bafan. 
1. Und tir. wandten unB und jgogen— 
hinauf den Weg gu Bafan. Und * 9. 
det Konig gu Baran, gog aus un8 ent: — 


: gegen mit all feinem Bolt, gu ftreiten bet 


Dret. *4 Mof..21, 38, 5 Mof. 29, 7% 
2. Uber der HERR fprad gu mir: Filrejte 
Dich nidt bor ihm, denn id) habe thn und. 
all fein Bolt mit feinem Sande in deine 


Hinde gegeben; und follft mit thm tun, - 


The conquest of Og. 
king of the Am‘6r-ites, which dwelt 
at Hésh*bon. 


3 So the Lorp our God delivered 
into our hands On alo, the king of 
Bashan, and ail his people: ’an 
we smote him until none was left 
to him ge) 

4 And we took all his cities at that 
time, there was not a city which 
we took not from them, threescore 


Pi 
cities, ‘all the region of Ar‘gob, the] ,°* 


sf dom of Og in Ba‘shan. 

ll these cities were fenced with 
hich walls, gates, and bars; beside 
unwalled towns a great ma: ny: 

6 And we went destroy: them, 
as we did unto Srhin king 7of Hésh? 
bin, utterly destr monies d the men, 
women, and children, of every city. 

7 But “all the cattle, and the spoil 
of the cities, we took for a prey to 
ourselves. 

8 And we took at that time out of 
edie hand of the two kings of the 
Am‘6r-ites phe land that was on this 
side Jér-dan, from the river of Ar* 
non unto mount Hér‘mon; 

9 (Which *Hér'mon the Sido! 
ni-ans call Sirt-én; and the Am* 
6r-ites call it 4‘She-nir;) 

10."All the cities of the plain, and 
all Gil‘é-ad, and “all Ba‘shan, unto 
Saltehah and, Ed‘ré-1,. cities of the 
kingdom. of Og.in Ba‘shin. 

11 °For only Og king of Ba‘shan 
remained of the remnant of seins 
behold, his fees 


of iron; 7s it not in *Rabebath, of ‘oe 2 


the children of ‘mon? nine 
cubits was the length thereof, and 
four cubits the breadth of it, after 
oS eubit of a man, 

12 And this land, which we pos- 
sessed at that time, 7from Ar*6-ér 
which 7s by the river Ar‘nén, an 


half mount Gil‘é-id, and “the cities |*a.2 


thereot, vol, gave I Janta! the Reybén-ites 
adt 

eee the rest of Gil‘¢-4d, and all 

Bea being the kingdom of Og 


gave | unto the half tribe of Manas dla saan, 13. 


i sp the jee of Ar‘gob, with 
Bashan, ich was called the 
ag of giants. 

14 Jatir the son of M&-nis‘sth took 
all the conn of rp ae, «unto the 
coasts of Gésh“t-ri and Ma-adeh‘a- 
thi; and /called them after his own 
name rugs erg ho unto 


che and I gave Gil-e. ad unto Mat 
16 And ‘unto the Ren! ban ttes |” 


‘and unto the Gad“ites I gave from | 


. Giléé-%d even unto the river Ar‘non 
half the valley, and the border even 


unto the river Jab‘bok, ‘which ts M z 


DEUTERONOMY, 3. 





Moses’ prayer-is rejected, 
ne border of the children of Am* 





at ithe: plain bee and Jordin, - 


and the coast thereof, from *@hin-~ 
né-réth Seven te As sea of the 
aie 4even the salt sea, under Ash* 
oth eh oireah eastward. 
nae you at 


the ice time, saying, The Lorp eee 


God hath given you this lan 
— it: ‘ye shall pass over armed 

fore your brethren the children 
of Is‘ra-él, all that are 2meet for 
the war. 

19 But your sabi and your little 
ones, and. your cattle, (jor I know 
that ye have much cattle,) shall 
ae 3 2 Tom cities which I have 


0 Until he Lorp have given rest 
unto your brethren, as well as. unto 
u, and wnt they also. possess the 
Hen which the, }OnD mpus God hath 
given them beyond Jér-din: and 
shall ye *return_every man 
unto his possession, which I have 
given you 
21-9 nd *T commanded Jésh*a-a 
at that time, saying, Thine eyes 
have zee all that the LorD your 
done unto these two 
S: 3 shall Hie LOH do unto = 
ingdoms whither thou peg = 
22 3 Yo shall not fear them: 
: ae Lorp your God he shall ‘fight 
‘or 
23 Yand rT pesonght the Lorp at 


that ae dl gees 
op, thow hast begun 
‘e fe thy. evar t Sthy gr atness, 
aod oe mig} ig hee «what 
therein fone ‘or ie earth, 
fee pes do according to thy. works, 
and according to thy might? 
25. pray thee, let me go.over, and 
see *the good land that zs beyond 
2 Jordan that goodly mountain, and 
é 
26 But fie Lorp °was-wroth with 
me for your re ee and. would not 
hear me: and the Lorp said unto - 
me, Let it Maes thee; speak no 
more unto me of this matter. 
27 *Get thee up into the. top. of 
’Pis‘gah, and lift up thine .eyes 
westward, and northward, and 
southward, and eastward, and 
old a with thine eyes: for thou 
shalt not go over this Jér‘dan. 
28 But ’charge Jésh+i-a, and en 
courage him, and strengthen him: 
he pte go over before this peo- 
. e, and he shall cause them’ to in= 
npelt the land which thou ° shalt 


“39 So we showed in. *the valley over 
against Béth-pé-ér. 


Sieg iiber Og. 





wie du mit *Sihon, dem Ronige der 
Amoriter, getan haft, der gu HeSbon fab. 
*4 Moj. 21, 34. 


3. Ulfo gab der HERR, unfer GOHtt, 


aud den Konig Og ju Bafan in unfere © 


Hinde mit all feinem Bolt, dab wir ihn 
fhlugen, bis dak ihm midts iiberblieb. 

4. Da geiwannen wir gu der Beit alle 
feine Stadte, und war feine Stadt, die 
tir ihm nicht nahmen; fedjig Stadte, 
die ganze Gegend Urgob, im Rinigreidh 
Ogs ju Bafan. 

5, Wile diefe Stadte waren feft, mit hohen 
Manern, Toren und Riegeln, ohne an-z 
dere fehr viel Flecden ohne Mauern. 

6. Und *verbanneten fie, gleidwie. wir 
mit Gihon, bem Rinige ju HeSbon, 
taten. Whe Stidte derbanneten tir, 
beide mit Mannern, Weibern und Rin=- 
Dern. ; *Rap. 2, 34 f. 

7. Uber *alles Vieh und Raub der 
Stadte raubten wir fiir uns. *Rap. 20, 14. 
. 8. Ulfo nahmen wir gu der Beit das 

Vand aus der Hand dev gween Konige 
der Umoriter jenjeit des Yordans, von 
dem Bach bei Arnon an bis an den 
Berg Hermon, 

9. weldhen die Bidonier *Sirion Heifer, 
aber die Wmoriter heifen ihn Senir; 

*Rap. 4, 48. Bf. 29, 6. 

10. alle Stadte auf der Ehene und das 
gange Gilead und das gange Bajan bis 
gen Saldja und drei, die Stinte des 
RKonigreichs Ogs gu Bajan. é 

11. Denn allein der Rinig Og gu Ba- 
fan twar nod iibrig von den Riefen. 
GSiehe, fein eifern Bette ift allhie ju 
Rabbath der Kinder Wmmon, neun Cllen 
lang und vier Glen. breit nad) eines 
Mannes Ellenbogen. 

12. Sold Land nabmen wir ein gu der= 
felben Zeit, bon Aroer an, die am Bach 
bei Arnon liegt. Und id) *gab das halbe 
Gebirge Gilead mit fetnen Stadten den 
Rubenitern und Gaditern.- *4 Mof. 32, 33 f. 

13. Aber das iibrige Gilead und das 
“gange Bajan des Konigreidhs Ogs gab 
id) dem halben Stamm Manaffe, die 


ganze Gegend AUrgob gum ganjen Bafan; 


das Heift der Riejen. Vand, 
14, *%air, der Sohn Manaffes, nahm 
die ganje Gegend Argob bis an die 
Grenze Geffurt und Maachathi; und 
' HieR das Bafan nach feinem Namen Ha- 
poth-Sair bis auf den heutigen Lag. 
hd “ *4 Mof. 82, 41. 
15. Machir aber gab id) Gilead. 
16. Und den Rubenitern und Gadttern 
gab id) de8 Gileads einen Teil bis an 
den Bach bei Arnon mitten im Bach, der 
die Grenge ift, und bis an den Bach Sab- 
bot, der die Grenge ift der Kinder Wm- 
mon; sre ; 
V7. dagu das Gefilde und den. Yordan, 
der die Grenge ft, bon *Cinnereth an bis 


‘ 
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Mojes Gebet verworfen. 


an da8 Meer am Gefilde, namlid) das 
Saljmeer, unten am Berge Pisga gegen 
dem Morgen. *4 Mof. 34, 11, Yof. 12, 3. 
18, Und gebot euch 3u Dderfelben Beit 
und fprad: Der HERR, euer GOtt, hat 


- eud) Die8 Land gegeben einjunehmen; *fo 


jiehet nun geriiftet bor euren Briidern, 
den Sindern BSrael, her, was ftreite - 
bar ijt; *4 Mof. 32,17. Sof. 4, 12, 

19. ohne eure Weiber und Kinder und 
Vieh (denn id) weif, dak ihr viel Vieh 
abt) laffet in euven Stadten bleiben, 
die ich eud) gegeben habe; 

20. bi8 bak ber HERR eure Briider 
aud) gur Rube bringe, wie eud, daf fie 
aud dDa8 Land einnehmen, dDa8 ihnen der 
HERR, euer GOtt, geben wird jenfeit 
deS Bordans; fo follt ihr dann wieder- 
tehten gu eurer Befigung, die id) eud 
Gegeben habe. 

21. Und *3ofua gebot ich gur felben 
Beit und {prad: Deine Wugen haben ge- 
feben alles, was der HERP, euer GOtt, 
Diefen geen Rinigen getan hat. ALfo 
wird der HERR aud) allen Kinigreithen 
tun, ba du bingeuchft. 

#4 Mojf. 27, 18. 22. 
dirdtet euc) nicht bor ibnen; denn 
ERR, euer GHtt, ftreitet fiir euch. 

*Rap. 1, 30. 2 Mof. 14, 14. 25. 

23. Und ic bat den HERMRn gu der= 
felben Zeit und {pracd: 

24. HERR, HErr, du haft angehoben 
gu ergeigen deinem RKnedhte deine Herr= 
lidfeit und deine ftarfe Hand. Denn 
*wo ift ein GOtt im Himmel und auf 
GErden, der e8 deinen Werfen und deiner 
Macht tonnte nadtun? 

*Pf. 86, 8; 89, 7, 


22. 
*Der 


"25. Sak mid) gehen und fehen das gute 


Vand jenfeit des Jordans, die gute Ge- 
birge und den Libanon. 

26. Uber der HERR *war ergiirnet auf 
mid) um euretiwillen und erhirete mid 
nit, fondern {prac gu mir: Lak genug 
fein, fage mir dabon nicht mehr! 

*4 Mof..27, 12. 14. 

27. Steige auf die Hihe des Berges 
Pisga und hebe deine Wugen auf gegen 
den Whend und gegen Mitternadht und 
Gegen Mittag und gegen den Morgen, 
und fieh eS mit Uugen; denn du wirft 
nicht iiber. dDiejen Jordan gehen, 

28. Und gebeut *dem Sojua, dak et gez 
troft und: unbergagt fei; denn ter foll 
iiber den Jordan giehen vor dem Volk her- 


du fehen twitft. © *Rap. 81, 7f. Tap. 31, 3. 
29. Ufo blieben wir im Tal gegen dem” 
Haufe *Peor. 


~ und ten ihnen das Land. austeilen, das 


*4 Mof. 25, 3. 


Obedtence inculcated. DEUTERONOMY, 4, Idolatry denounced. 
ne APTER 4. | 12 «And the Lorp spake unto you 
An pala pte sr sane ial against out of the midst ie te mp4 


idolatry. 41 Moces appointeth the three cities of refug the voice of the a te 
on that side Jordans ’ = a similitude; ‘only ye heard 


OW therefore hearken, O' Is‘ra- 
43 And he declared unto you his 


él, unto “the statutes and un-|'#s 
to the: judgments, which I teach covenant, which. he commanded 
you to perform, even ‘ten com- 


rou, for to do, them, that ye may 
mandments; and “he wrote them 






ive, and ot in. and sess the} 

land which the Lorp of your upoR two tables of stone. 
father hee you. qj And *the Lorp commanded 
-2 *Ye shall not add dik the word ‘Ime at that time to teach you 


statutes and judgments, that ye 

might do them in as land whither 

ye eee over to possess 

s *Take ye Heaters good heed 
Junto yourselves; for ye saw no 


which I command: you, ‘neither 
shall ye diminish ought from’ it, 
that we may keep the command. 
ments of the Lorp your God which 
J pommel shies 


Ae Nous eyes have ayia what: the eeeed ~ sean de a gee day 
for all ihe men ‘that. pes oer Jost 2. . Heeeep ‘oat of the midst of the: Aran 
— ee eee oo ‘§ baste hee! =p itis ebebennd image 
rig: ye that did cleave unto the] &:9.45. |the similitude tr any figure, # 
es your God are alive every one Race likeness-of male-or female; |: 
% ae this day. Bom. 1.2. | 17 The likeness of any. beast that 
Be hold, I ‘pave taught you stat- tg on the earth, the likeness of any 
ates. eo ag dgments, he =e mie ed fos that fetha in ae alr, 4 
commanded me, tha eness of any. thing tha’ 
a8 — d do so in the land.whither creepeth on the -ground,. the like- 
ve go ‘o. to possess it. . ness of any fish that.7s in the waters 
eep therefore and do them; beneath the earth: 


Pi this 2s ?your wisdom and one @ Job 8. B, 19 And lest. thou “lift up thine 
understanding in the sight. of the} 3.3.7, .Jeyes unto heayen, and when thou 
seine wg all hee el eel cs. | ee aoa A a 
eae 7g a wise and understanding |*?*+2-3. | ven, shouldest be driven to *wor- 
eee fe No ship them. and serve them, which 
7 people. “what nation 78 there 80|2sam.7.2. [the LoRD thy God hath 2divided 
great, who hath *God so nigh unto |2or, imparted. ' She fel nations under the whole 
them, as the Lorp our God ¢s-in|*Fa 4.1 hea: 
all things that we call upon him) is.s.6 20 ‘But the Lorp hath taken 7 


for tants is i V1 XI. 8 51 and “Drones you rout Bast, the 
what nation 1s there so grea om iron asia fee out’ o! 
that hath statutes and judgments x. 19.5. to be un a peor ple aye 
so righteous as all this law, which I| haritantes: * ye a t Cam 
set before you this day? * Num. 20.12. | 21 Furthermore «the Lorp was 
eee ST ahigeealy “aN ts Hanan Uhakal abou einen eee 
- u ihigentiy, * ® Prov. 4.23. 
thou forget the rg which pb. thing Pronk & J qed; mi that, het 4 shove a molatp 0 
mrt foe cae ‘heart ‘ail ee vaaye ‘over e eee thy. he ae ia Fy Mies io an 
of thy life: but Bea them thy'| Ps. 78.5, 6. ae 
5 and thy son: Eph. 6. 4 -22 But-:I must ‘die i in this land, 


0. Specially ¢ the sae that thou de A rete 77 must not go one Jér“diin A 
stoodest before a gone tat may emi je abel, ‘0. over, and. possess "that 


me, Gather me the people together, |{o 37 Take heed unto “yourselves, 
and I will make: them hear my er det ye forget. the .coyenant of the 


words, that:-they may learn: to fear | iver. 16. |Lorp .your. God, which he le. 
me a the wi ha ine ae) inal live f = sy . 5. |with you, ng nae. vou a Erayen : 
upon the earth; an ey May|" hres image, or the likeness of any thing, 
teach their children. fsa. | which the Lorp thy God hath for- 
11 And ye came near and stood mtx ini | idden thee. 

under the mountain; and the} ons.2. 24 For.’the Lorp - thy ‘God ts a 
™mountain burned with fire unto|"ex 2-5. |consuming fire, even "a jealous 

the *midst of heaven, with dark-| $5 25.4 When thou shalt beget chil- 
ness, clouds, and thick darkn ess, | 8 Heb. heart. dren, and children’s children, and 


Ermahnung gum Gehorjam. 





Das 4. Rapitel. 


Permahnung gum Gebhorfam deS Gefekes, 


1. Und nun hire, SSracl, die *Gebote 
unb Rechte, die id) euch lehre, dak ihr fie 
tun follt, auf dag ihr lebet und binein- 
fommet und das Land einnehmet, das 
euch Der HERR, eurer Vater GOtt, gibt. 

*2 Mof. 19, 7, 

2 Sor foltlt *nigts dagutun, 
SidheudG gebiete, undfollt 
Gh nidts davontun, auf dab 
t bewahren miget die Ge- 
tedeS HERRn, eures GOt-: 
8, Die ih cud gebiete, 

*Rap, 12, 32. Spr. 30, 6. 

3. Cure Wugen haben gejehen, twas der 

HERR getan hat wider den *Baal-Peor; 

denn alle, die dem Baal-Peor folgeten, 

hat der HERR, dein GOtt, vertilget 

unter euch, #4 Mof. 25,3. Yof. 22, 17. 
A, Uber ihr, die ihr Dem HERRn, eurem 

GHtt, anhinget, lebet alle heutigestages. 

5. Siehe, id) habe euch gelehret Gebote 

und Rechte, wie mir der HERR, mein 

GOtt, geboten hat, dab ihr alfo tun follt 

*im Mande, datein ihr fommen werdet, 

Daf ibr’s einnehmet. *%. 14, 

6: So behaltet 8 nun und tut’s! Denn 
bas wird eure Weisheit und Berftand 
fein bei allen. Viltern, wenn fie horen 

werden alle pai Gebote, dak fie miiffen 
fagen: Gi, weld ee und verftdndige 

eute find das, und ein herrlid) Bolt! 

7. Denn *wo ift fo ein herrlich Bolt, 
‘gu dem Gitter alfo nae fic) tun, als 

fder HERR, unféer GHOtt, jo oft wir 

thn anrufen? 
*2Mojf. 7, 23. TP. 147, 19. 

8. Und two ift fo ein herrlid) Volk, das 
*fo gerechte Sitten und Gebote a al 

all dies Gefek, da ic) euch heutiges- 

tages borlege? *Sf. 119, 98. 99. 

9, Silte did nur und betwahre deine 

Seele wohl, dak du nidt *bergeffeft der 
Gejhidten, die deine Augen gefehen ha- 

ben, und dak, fie nidt aus deinem Herzen 

fommen all dein Lebenlang, Und follft 

Deitten Kindern und Rindstindern fund- 
fun, ier apse Tame py Hem 

10. den Tag,.da du *vor dem HERR, 
deinen GOtt, ftumdeft, an dem Berge 
Horeb, da der HERR gu mix jagte: Ver- 
each mit das. Bolt, bah. fie meine 

otte Hiren und lernen mid, flirdten 
all ihre Lebetage auf Crden und flehren 
ihre Rinver. ooo cyst te! 

. * Mof. 19,17. 45 Mof. 6, 7; 1,19. 
11. Und ihe tratet Hergu und ftundet 
unten an dem Berge; der Berg *brannte 
saber bis mitten an den Himmel; und 

—- Far da Finfternis. Wolfen und Dunkel. 

#2 Mj. 19, 18 F2 Mtof. 20, 21. 
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BWarnung ‘vor UbHgdtteret. 


12. Und der HERR redete mit end 
mitten aus dem Feuer. Die Stimme 
feiner Worte hirtet ihr; aber tein Gletdj= 
nis fahet ihr auger der Stimme. ; 

13, Und vertiindigte eud feinen Bund, 
den er euch gebot au tun, nimlicy die 
gehn Worte; und *{chrieb fie auf gwo 
fteinerne Dafeln. 

*2 Mof. 31, 18; 34, 28. 5 Mof. 9, 10, 

14, Und der HERR gebot mir gur-fel- 
bigen Beit, dab ic) cud) lehren follte Ge- 
bote und Rechte, dak ihr danach *tatet 
im Sande, darein ihr giehet, dap ihr 'e8 
einnehmet. ; *B. 5. 

15. Go *bewahret nun eure Seelen 
wohl; denn ibe habt tein Gleidnis ge: 
fehen des Tages, da der HERR mit euch 
redete au8 dem Feuer auf dem Berge 
Horeb, *B.9. of. 23, 11. 

16. auf dak ihr euch nit verderbet und 
madet eud) irgend *ein Bild, da8 gleid 
fei einem Mann oder Weib, 

: *2 Mof. 20, 4 f. 

17. oder *Bieh auf. Erden, oder Bogel 
unter dem Himmel, *Rim, 1, 23, 

18. oder, Gewiirm auf dem Lande, oder 
Sil. im Waffer unter der Erde. 

19. Dah du auch nicht deine Wugen auf= 
hebeft gen Himmel und feheft *die Sonne 
und den Mond und die Sterne; das 
ganze Heer de8 Himmels, und falleft ab 
und beteft fie an und dieneft ihnen, welche 
der HERR, dein GOtt, berordnet hat 
allen Vilfern unter dem gangen Himmel, 

; *Rap. 17, 3. 

20. Cuch aber Hat der HERR ange- 
nommen und *aus dem mae Ofer, 
nimlid) aus Waypten, gefithret, dak ihr 
Tfein Erbbolf folltet fein, tote eS ijt an _ 
Diefem Lage. *1 Rn. 8, 51. {5.Mof. 7, 6. 

21. Und der HERR war fo ergiirnet.diber 
*mid) um eure, Tuns willen, dah er 
fdhwur, ich follte nicht ber den Jordan 
Gehen, noc) in das gute Land. fommen, 
das dir der HERR, dein GOtt, gum 
Erbteil geben tvird, *4 Mof, 20, 12 f 

22. fondern id) mu in *diefem Lande 
fterben und twerde nicht ither men Jordan 


geben. Qhv aber werdet hiniibergehen 


und fold gut Sand einnehmen. f 
*Rap, 34, 4. 5. 5 
23. So hiitet eu nun, dak ihr des 
Bundes deB HERR, eures GOttes, nidt: 
vergeffet, ben er miteud) gemadt hat, und 
nicht Bilder machet einigerlet Gleichnis, 
twie Der HERR, dein GOtt, geboten Hat. 
24, Denn Der HERR, dein *GOtt,, 
af ein bergehrend Feuer und 
eineifriget GOtt, t 
*Rap. 9,3, 2 Mof. 20,5. Seber. 12, 29. 
25. Wern ihe nun Kinder geuget und 
Kindestinder und im Lande wohnet und 


An exhortation 


e shall have remained long in the 
nd, and *shall corrupt yourselves, 

and make a graven image, or the 
likeness of any thing, and ‘shall 
do eyil in the eet of the Lorp 
thy God, to provoke him to anger: 

26 ‘I call heaven and earth to wit- 
ness against you this day, that ye 
shall soon utterly perish from ‘off 
the land whereunto ye go over 
Jér“din to possess it; ye shall not 
prolong your days upon it, but shall 
utterly be destroyed. 

27 And the Lorp %shall scatter 
you sages the nations, and ye 
shall be left few in number among 
. the heathen, whither. the.. Lorp 
shall lea Sian 

28 And *there ye shall serve gods 
the work of men’s hands, w 
and stone, ‘which neither see, nor 
hear, nor eat, nor smell. 

29 "But if from thence thou shalt 


find jim, if thou seek 
all thy heart and with all thy soul. 

30 When thou art in tribulation, 
and all these tl tare come u 
on thee, ?even in the latter days, if 
thou ’turn to the Lorp thy God, and 
shalt be obedient. unto his voice ; 

31 (For the Lorp thy God zs ’a 
merciful God } he will not forsake 
thee, neither destroy thee, nor for-|” 
get. the covenant of thy fathers 
which he.sware unto them. 

32 For ‘ask now of the days that 
are past, which were before thee, 
since the day that God created man 
upon the earth, and ask “from. the 
one side of heaven unto the other. 
whether there hath been, any_such 
thing as this great thing 7s, or hath 

n heard like it? : 

33 ¥Did ever people hear the voice 
of speaking out of the midst of 
the fire, as thou hast heard, and live? 

34 Or hath God assayed to go and 
take him a nation from the midst 
of another nation, *by temptations, 
®*by signs, and. by wonders, and by}; 
war, and ‘by a mighty hand, and|- 
*by a stretched out arm, ’and_by 
great terrors, sreor ne to all that 
the Lorp your God did for you in|. 
Eg pt batow wour eyes? 

35. Unto thee it was shewed, that 
thou mightest know thatthe Lorphe 
¢sGod; ‘there vs none else beside him. 

36 *Out of heaven he made thee 
to hear his voice, that he might 
instruct thee: and upon earth he 
shewed thee his great fire; an 
thou heardest his words out of the 
midst of the fire. _ : 

37 And: because ™he loved thy 
fathers, therefore he chose their 


B.C. 1451. 


* Ex 13.3,9, 14. 
© ver. 16. 
€2Ki.17.17, &c. 


@ech. 7.1. 
& 9. 1, 4, 5. 
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DEUTERONOMY, 5. 


& | statutes, and his comman 


. | Lorp thy God giveth t 


- = to obedience, 


seed after them, and *brought thee 
out in his sight with his mighty 
power out of E*gypt;. 

38 #To drive out nations from 
before thee greater and mightier 
than thou art, to. bring thee in, to 
give thee their land for an inherit- 
ance, as zt is this. day... 

39 Know therefore this day, and 
consider z¢in thine heart, thatthe 
Lorp he zs God in: heaven above, 
and upon the earth beneath: there 
is none else. : é 

40 *Thou shalt keep therefore his 
t dments, 
which I command. thee this day, 
‘that it. may go well with thee, 
and with thy children after thee, 
and that thou mayest prolong thy 
days upon the earth, which the 
, Lor ever. 

41 7 Then Mo-sés “severed three 
cities on this side Jér“din toward 
the sun rising; : 

42 °That the slayer might flee 
thither, which should kill his 
neighbour unawares, ‘and ha: 
him notin times past; and that 
fleeing unto one of these cities he 
soy live: 2 : 

43 Namely, *Bé‘zér in the wilder- 
ness, in the plain country, of the 
Reu-bén-ites; and Ra‘méth in Gilt 
é-id, of the Gadtites; and Golan 
in Ba‘shin, of the Ma-nds‘sites.. 

444 And this zs the law which 
Mo‘sés. set. before the children of 
Ts¢ra-él : Be : 

45 These are the testimonies, and 
the statutes, and the ju ents, 
which Md-sés oye unto the chil- 
dren of Is‘ra-él, after they came 
forth out of E“gypt, Liss 

it this side a orden, iS the. 
valley over agains th-pé-dr, :in 
the land of Srhén king of the 
Am*6r-ites, who dwelt at Hésh*bon 
whom Mo‘sés and the children 
Is‘ra-é1 “smote, after they were 
come forth out of E’sypt: = | 

47 And ee Possesse his land, 
and ‘the land ¢of Og king of Bat 


‘shin, two ki f the Am‘6r-ites, 
kings 0: de Be: 


which were on this side J6 
toward the sun oe 3) Rid 

48 9From Ar‘sr, which 7s by the 
bank of the river Ar‘non, even unto 
mount Sitén, which ¢s*Hér‘mon, — 

49 And all'the plain on this side 
J 6r‘dan eastward, even unto the sea 
ot the | plain, under the ‘springs of 

§-gan. s 


D Mo‘sés called all fs!ra-&1, and 
suivante then: Hele Oe 


i 


Mahnung 


verderbet euch und madet *euch Bilder 
einigerlet Gleidnis, dak ihr iibel tut vor 
dem HERRn, eurem GOtt, und ibe ifn 
ergiitnet, ~ *2 Moj. 20, 4. 

26. fo *rufe ich) heutigeStages iiber euch) 
gu Zeugen Himmel und Erde, dap ihr 
werdet bald fumfommen bon dem Vande, 
in twelcheS ihr gehet iiber den ordan, 
dah ibr’S einnehmet; ihr werdet nidt 
lange DdDrinnen bleiben, fondern twerdet 
vertilget werden. 

*Rap. 30, 19; 31, 28, fRap. 30, 18. 

27, Und ber HERR wird euch gerftreuen 
unter die Bolter; und werdet ein ge- 
ringer Pobel iibrig jein unter den Het- 
den, Dabin eud) der HERR treiben wird. 

28. Dafelbft *wirft du dienen den Git- 
tern, die + Menfdenhinde - Wert find, 
Holz und Stein, die tweder fehen, nod) 
Hiren, nod) effen, nod) riedjen. 

*Rap. 28, 36. TP. 96, 5. 

29. Wenn du aber dafelbft den HERR, 
deinen GOtt, fuchen twirft, fo wirft du 
ih *finden, wo du ibn wirft bon gangem 
Herzen und von ganjer Seele fuchen. 

f *1 Chron. 29, 9. 2 Chron. 15, 2. 

30, Wenn du gedngftet fein wirft, und 
Dich treffen werden alle diefe Dinge in 
den legten Tagen, fo *wirft du dic) beteh- 
ten ju dem HERRn, deinem GOtt, und 
feiner Stimme gehordjen. *3 Mof. 26, 41. 

31. Denn der HERR, dein GHtt, ift cin 
barmberziger GOtt; er wird *dic) nicht 


en dDe8 Bundes, den et deinen Vitern 
Gejdiworen hat. *%of.1, 5. Oebr. 13, 5, 
32. Dann frage nad) den vorigen Bei- 
ten, Die bor. dir getvefen find, bon Dem 
Tage an, da GOtt, den Menfdyen auf 


: ths nod) berderben, wird aud) nicht ver- 


 Erden gefcdhaffen hat, pon einem Ende 


deS Himmels zum andern, ob je ein fold 
grok Ding gejdehen, oder des Gleiden 


je gebiret fei, ; 


33. dah ein Bolt: *GOttes Stimme 


gehirt habe aus bem Feuer reden, wie 
‘Dut gehirt Haft, und dennod Tebeft? 


*2 Mof. 19, 9; 20, 1. 


34. Oder ob GOtt verfudht habe, hin- 
‘eingugehenaund ihm ein Volt mitten aus 
einem Volk zu nehmen*purch Verfucung, 
“durdh Beithen, durd) Wunder, dure) 

‘Streit und durd) cine madtige Hand und 
- durd) einen ausgerecten Urm und dur 
ee fdhredliche Taten, wie das alles der 


RR, euer GOtt, fiir euch getan hat 


“in Ygppten vor deinen Wugen? - 


—*Rap. 7,19; 29, 3. tkap. 11, 7, 
85. Du haft’s gefehen, auf dak du 


 wiffeft, *dab der HERR allein GOtt tft, 
und feiner meht. 


*Kap, 32, 39. 


36. Bom Himmel hat ex did) jeine 


—o.hCUCULt 


— Stimime Hiren laffen, dak er did) gitc- 
.tigte; und auf Erden hat er dir gejeiget 
_ fein *grokes Feuer, und jeine MWorte halt 


_ 5. Moje 5. 


181 


-gum Geborjam, 





Du aus dem Feuer gehiret, *2 Mof. 19, 18. 
87. dbarum dah er deine Biter geliebet 
und ihren Gamen nad ibnen erwablet 
pat, und hat dich auSgefiihret mit feinem 
Angeficht dur *feine grofe Kraft aus - 
Ygypten, *2 Mof. 18, 9. 14. 16. 
88. dak er vertriebe bor dir her grofe 
Vilfer und ftirfere, denn du bift, und 
Dic) hineinbradjte, Dag er dir ihr Land 
eee gum Grbteil, wie e3 Heutigedtages 

eet, , 

89. So follft du nun heutigestages 
iffen und gu Herzen nehmen, dah der 
HERR ein GOHtt ift *oben im Hinrmel 
und unten auf Erden, und feiner mehr; 

*3of. 2, 11, 

40. da du-halteft feine Rechte und Ge- 
bote, Die ich Div heute qebiete; fo wird 
dir’S und deinen Kindern nach. dir wobhl- 
gehen, dak dein *Seben lange wabhre in 
dem ande, das dit der HERM, dein 
GHtt, gibt ewiglicd. *Rap. 5, 16. 33. 

41, Da fonderte Mofe drei *Stadte aus 
jenfeit de8 Jordans gegen der Gonnen 
AWufgang, *4 Mof. 35, 6 f. 
42. dah dafelbft binflohe, wer ey 
Nachften totfdhlagt unverfehens und ihm 
porhin nicht feind gewefen ijt; der follin 
der Stidte eine fliehen, dab er lebendig 
bleibe: ¢ 
43. Bezer in er Wilfte im ebenen Lande 
unter den Rubenitern; und Ramoth in 
Gilead unter den Gaditern; und Golan 
in Bafan unter den Manaffitern. 

44, Das ijt das Gefek, das Mtofe den 
RKindern Fsrael porlegte. 

45. Das ift das Beugnis und Gebot . 
und Rechte, Die Mofe den Kindern Bsrael 
fagte, da fie aus Ughpten gejogen twarent, 

46. jenfeit des Sordans im Tal gegen 
dem Hauje Peor, im *Landbe Sihons, des 
RKinigs der Wmoriter, der gu Hesbon 
8 den, Mofe und die Kinder BSrael 

chlugen,- da fie aus Ugypten. gegogen 

waren, *Rap. 1, 4. 

47, und nahmen fein Land ein, daju 
*pas Land Ogs, des Minigs gu Bafan, 
Dev gipeen Minige dev Wmoriter, dite jen- 
feit DeS Yordans waren gegen der Gonz 
nen Wufgang, *4 Mof. 21, 33 f. 

48. pon Aroer an, tvelche an dem Ufer 
liegt de8 BachF bet Arnon, bi8 an den 
Berg *Sion, i ift Der Hermon, 

*Rap 


BRB fs 
49. und alles Blachfeld jenfeit des Yor- 
dans, gegen dem Wufgang der Sonne, bis 
an da8 Meer im Blachfelde, unten am 
Perge Pisga. , 


Das 5. Kapitel, 
- Wiederholung dev gehn Gebote Gottes. 


1, Und Mofe rief das ganze Ssrael und 
fprac) gu ifnen: Obre, Ssrael, die Gez 


The ten commandments, 
rial, the statutes: and. judgments 
speak in your. ears. 


day, that che kar ar Mila them, and 


SRS he ime Les "Ged made a cov- ate 


enant with us in Ho’réb. 


DEUTERONOMY, 5. 


e Lorp “made not this cov-| do then 


enant with our fathers, but with 


h f 
bs Tage ig ale of us here 
Pe +The Lom talked with you face 


in the mount out of the 


midst of the fire 


5 I stood between the Lorp and |: 5 
1 at that time, to shew you the|’= 


of the Lord: for*™ye were 


afraid by reason of the fre, and went} * 


not up into the’mount ;) 

RI am the LorD i thy God, 
which et to thee out OE the 
— of Egypt, from the house of 


7 “Thou sha ined have none other 
‘ore 

8 *Thou gale: not make thee any. 

graven, image, or any likeness of 

any thing that. ds in heaven above, 

or that 2s-in the earth beneath, or 


that as in the waters beneath. the ‘ a 


eart! 

9 Thou shalt not bow down. thy- 
-self aes them, nee serve hems 
ie the Lorn. thy a 

lous ‘visiting the ini ute 
if the. fathers upon. the children 
unto the third and fourth genera- 
tron of them that hate me, 

10 “And ghewingm ercy unto thou- 
- sands of them that Jers me and 
keep my comman 

11 *Thou shalt not take the name 
of the Lorp thy God in vain: for 


the Lorp will not hold him guilt-|+ a. is. 16 


less that taketh his name in vain. 
12 * Keep the sabbath day to'sanc- 
tify it, as “ees pas thy 
commanded ¢ 
eae days “thou shalt Injout; 
4 o all thy work 


14 But the seventh poi! thal 


“sabbath of .the Lorp. t 

wm tt thou shalt not do any work, 

thou, nor thy son, nor. thy 

ter, nor thy manservant, nor 

maidservant, nor @ ox, nor 

sie ass, nor any pe thy. catile, 

nor thy stranger that ¢s within thy 

per oe that. ay manservant an 
wy emacs may rest. as well 


ane 4 fea remember that: thou eae &2 


a:servant in the land o} 
Lorp apt > ee broug t "thes 
‘h-a mighty hand 


od hath}; 


t Ex, 19. 19, 


“ Ser. 32. 18. 
Dan, 9, 4 


* ch. 4. 33. 
Judg, 13. 22, 
¥ Ex. 20. 7. 
Lev. 19, 12, 
Mat. 5, 33, 


8 Heb. add to 


hear. 
4 Ex. 20, & 


| heard the voice out of the 


}of your me ou oee a yes 






16 9. * Honour thy. father aad i 
mother, as- pe Lorp. thy be hat, 
commanded thee ; aha thy days 
may be prolonged, and that itm 
o. well with thee, in thal land which 
BS Lorp thy God eres 

7 °Thou shalt not kill 


| 18 Neither shalt thou commit 


te 

19 * Neither shalt thou steal. © 

20 ‘Neither shalt thou bear false 
witness sepinet thy neighbour, 

21 * Neither. shalt thou desire thy 
ne Fecim ‘8 wife, neither shalt thou 
covet thy neighbour’s house, his 

r his manservant, or his 


inidaepiale his ‘ox, or his ass, or 


cr thing that 7s thy neighbour's. 

These words: faa Lorp spake 
unto MA peace assembly in the mount 
out of the hen of the A of the 
cloud, of the thick darkn 

with a great voice: and h sind 
no more. And #he ta foes in 
two tables:of stone, and delivered 
them unto me. 

23 And it came to , when ye 
midst: of 
the darkness, (for the mountain did 
burn with fire,) that ye came near 
unto me, even all the heads of your 


er, ee your elders 

And ves said. d: Behold, the Lorp 
ae h shewed us his glory 
and his greatness, and ‘we haye 


heard Ri voice out of the midst 
of the fire: we have seen this da; 
that God doth talk with man, an 
he “liveth. 

25 Now therefore why’ should we 
die? for this great will con- 
sume us: *i hear the voice 


lof the Lorp our God any more, 


then we shall die. 
26 °For who 7s there of all flesh, 


{that ons heard the ‘voice ‘of the 


ing out of the 


| living ~ppeaki 
midst, of. ae Bre, as we have, and 


li 

27. Go thow near, and hear ali that 
the Lone our’ God: shall say: and 
£speak thou. unto. us.all that the 
RD .oUr. shall s unto 
thee; and we’will hear 2 and do at. 
28 And the Lorp heard the voice 
pake unto 
RD said unto.me, I 
have pee she; Youre ne the ‘words 
of ed ‘people, ey have 
spoken unte thee: / vo Tare well 

“ee ail that they have : spoken. 
O that there Monts such an 


me; an 


é fet in them, that they’ would 


keep all = 
eM oo 


sete gna a. that 3 
en: ways, ‘tha 

be well with them, an with 
children for ever } 


Dic sehn Gebote. 





bote und Rechte, die id) heute vor euren 
Obhren rede, und lernet fie und behaltet 
fie, Dab ihr dana) tut! 

2. Der HERR, unfer GHtt, *hat einen 
Bund mit uns gemacht gu Hored. 

‘#2 Mof. 19,5. 5 Mof. 29, 1. 

3. Und hat nicht mit unjern Vatern die- 
jen Bund gemacht, fondern mit un3, die 
‘wit Hie find heutigestages und alle leben. 

4, Er hat *von Angefiht gu UAngeficht 
mit un$ auS dem Feuer auf dem Berge 
geredet. *Y. 24. 2 Mof. 19, 19. 

5. Sh ftund gu derfelben Beit gwifden 
bem HERRn und euch, dak ic) eud) an- 
ioe deS HERRn Wort; denn *ibr 

iirdhtetet euc) bor dem Feuer und ginget 
nicht auf den Berg, Und er fprac): 

*2 Mof, 1 


6. Sh *bin der HERR, dein GOtt, der 
vig aus Ugyptentand gefithret Hat, aus 
_ dem Dienfthaufe. 
5 S2Mof. 20, 2. Pf. 81, 11. Sof. 18, 4, 
“ “7. Du *follft teine andern Gitter haben 
. dormir. *2 Mof, 20, 3. 
8. Du follft dir *fein Bilonis. machen 
einigerlet Gleidni8, webder oben im Him- 
mel, nod unten auf Erden, nodyim Waffer 
unter der Erde. *Rap. 11, 16.28; 27, 15. 
© 9. Du follft fie nidht *anbeten nod ihnen 
 dienen. Denn ih bin der HERR, dein 
GHtt, ein eifriger GOtt, der die FMtiffe- 


‘tat der Bater heimfucht diber die Kinder _ 


ing dvitte und vierte Glied, die mid 
ePaffen,  —. *Matth. 4710. 2 Mof. 34, 7 Ff. 
10, und *Barmberjigteit erjeige in viel 
taujend, die mid) lieben und meine Ge- 
~ bote halten. : *Rap. 7, 9. 
11. Du *follft den Namen. des HERRn, 
 ‘Deines GOttes, nit mipbraucden; denn 
der HERR wird den nicht ungeftraft 
laffen, der jeinen Namen mikbrauchet. 
*2 Mof. 20,7, 3 Mof. 19,12. Math, 5, 33. 
- 12. Den *Sabbattag follft du halten, 
“dak du ibn heiligeft, wie dir der HERR, 
Dein GOtt, geboten hat. #2. Moj..20, 8 f. 
18. Secs Lage. follft du arbeiten. und 
alle deine Werte tun. ; 


» 14, Wher am fiebenten. Tage -ift, der 


 Sabbat def HERMn, deines GHttes. 
Da follft du teine Urbeit tun, nod dein 


Sohn, nod) deine Todter,. nod dein 
> Recht, bear eae Magd, nod dein Ochfe 


mod Dein Gfel, nod) all dein Vieh; no 
det Frembling, der in deinen Toren ft, 
oaf dein Nnecht und deine Magd 
- Seube, gleichmie du. 
» 16. Denn du follft gedenfen, *dak du 
 aitd Kneht in Uoyptentand warft, und 
“pet HERR, dei GHtt, dic) von dannen 
-ausgefiihret hat mit einer madtigen Hand 
und ausgeredtem Wem. ' Darum hat dir 
det HERR, dein GOtt; geboten, dak ou 
~ den Sabbattag halten follft. | *Rap. 15, 15. 


16, Du follit *deinert Vater und deine 
| Saeicn bine, wie he der HERR,’ dein 


5, Mivje 5. 


 Jch habe gehiret die 


Gotteda Stimme, 


GHtt, geboten hat, auf dak du lange 
feb und dak div’s wobhlgehe in dem 
Lande, das dire det HERR, dein GOtt, 
geben tird. *2 Mof. 20, 12 f. 
17. Du follft nicht *tdten. *Matth. 5, 21. 
18. Du follft nidt *ehebrechen. 
*Kap, 22, 22. 


19. Du follft nicht *ftehlen.  *€ph. 4, 28. 
20. Du follft *fein falfah Beugnis reden 
wider deinen Nadften. *Rim. 13, 9. 
21, Lak dich *nicht gelitften deines Rad= 
ften Weib, Du follft nicht begehren det- 
nes Naiditen Haus, Ader, Knecht, Magd, 
Oehfen, Ejel nok alles, was fein ift. 

; *2 Mof. 20, 17. 

22. Das find die Worte, die ber HERR 
redete ju euter gangen Gemeine aitf dem 
Berge aus. dem Feuer und der Wolke 
und *Duntel. mit groper Stimme, und 
tat nichts bagu; und fdcieb fie auf gwo 
F{teinerne Tafeln and gab fie mir. 

*] Rin. 8, 12, +2 Mof..31, 18. 

23. Da ihr aber dieStimme aus der Fin- 
fterni8 hiretet und den Berg mit Feuer 
brennen, tratet ijt gu mit, ale Oberften 
unter euren Stammen und eure dlteften, 

24. und fpracet: Siche, der HERR, 
unjer GOtt, *hat uns i feben feine 
Herrlicteit und jeine Majeftdt; und wir 
fae feine Stimme aus bent Feuer ge- 

Sret. Heutigestages haben wir gefehen, 
dak GOtt mit Menfchen redet, und fie 
lebendig . bleiben. #2 Mof. 19, 9; 20, 22. 

* 95. Und nun, warum follen wir yee? 
“ben, dak uns dies grofe Feuer vergehre? 

Wenn wir des HERRn; unjers GOrtes, 
Stimme mehr hiren, fo miiffen wir fter- 
ben. e *2 Mojf. 20, 19. 

26. Denn was ift alles *Hletic, dap e8 

Bren mige die Stimme des lebendigen 

Orttes aus dem Feuer reden, wie wir, 

und lebendig bleibe? *%ef. 40, 6. 

Q7, Tritt du hingu und hive alles, mas 
det HERR, unfer GOtt, fact; umd fage 
e3..uns. . *Uiles, was der HERR, unfer 
GHtt, mit dir reden wird, das wollen wir 
héren und tun. *2 Mof. 19, 8; 24; 3.7, 

28. Da aber der HERR eure Worte hirete, 

- die the mit mir redetet, {pred er gu mir: 

Morte diefes Bolts, 

die fie mit dir geredet haben; ¢ ift *alles 

Pe Xe % nei hare oon 6 18, 17. 

. Uh, Dab: fie ein fo erg Hatten, 
*mid) gu firdten alls qu atten 


_ meine Gebote ibe Gebenlang, auf dah 3 


ihnen twoblginge und ihren Rinbdern 
ewiglicy! *Pf. 81,14 


An exhortation 


30 Go say to them, Get you into 

your tents ote : 
31 But as for thee, stand thou 
here by me, “and I speak unto 
thee all the commandments, and 
the statutes, and the judgments, 
which thou shalt teach them, that 
they may do them in the land 
which I pive them to possess_it. 

32 Ye shall observe to do there- 
fore as the LorpD your God _ hat 
commanded you: *ye shall not 
turn aside to the right-hand or to 
the left. : 

33 Ye shall walk in “all the ways 
which the Lorp your God hath 
commanded’ you, that ye may live, 
Zand that 1¢ may be well with you, 
and that ye may prolong # oe ays 
in the land which ye shall possess. 


CHAPTER 6. ° 


1 The end.of the law is obedience. 3 An exhortation 
: ; thereto, 


OW these are ?the command- 
i\ ments, the statutes, and the 
judgments, which the Lorp your 
God commanded to teach you, that 
ye might do them. in the land whi- 
_ ther ye * go to, possess it: 

2 »'That thou mightest fear the 
Lorp thy God, to keep all his 
statutes and his commandments 
which I command thee, thou, and 
thy son, and thy son’s son, all the 
days of thy. life; ‘and that thy 
days may be prolonged. 

3.41 Hear therefore, O Is‘ra-#l, and 
observe to do z; that it may be 
well with thee, and that ye.may 
increase mightily, “as the Lorp 
God of thy fathers hath promised 
thee, in *the land that floweth with 
milk and honey.. 

4*Hear, O Is-ra-él1: The Lorp our 
God 7s one Lorp: 

5 And “thou shalt love the Lorp 
thy God with all thine heart, and 
with all thy soul, and with all thy 


might. i 5 
6 And “these words, which I com-' 


mand thee this day, shall be in 
thine heart : 

7 And ‘thou shalt ‘teach them 
diligently ‘unto thy children, and 
shalt talk of them when thou sit- 
test in thine house, and when thou 
walkest by. the way, and when 
thou liest down, and when thou 
risest u 


8 » And ‘thou shalt bind them for P 


a sign upon thine hand, and the 
shall be as frontlets between thine 


eyes. 

Stand thou shalt write them up- 

on the hee of thy house, and on 
gates. 


DEUTERONOMY, 6. 


B.C. 1451, 


*Gal. 3. 19. 


b Josh. 24. 13, 
Ps, 105, 44. 


®ch. 7. 4. 
€11.17. 

2 Heb. pass 
over. 

° Mat. 4, 7. 
Luke 4. 12. 

P ch. 10. 12, 13, 
Eccl. 12. 13. 


{1 Cor. 10. 9. 


* John 17. 3. 
1 Cor. 8. 4, 6, 


& Mat. 22. 37, 
Mark 12. 30. 


6 Gx, 13. 14. 
€2 Ki. 23. 25. 


3 Heb. to 
morrow, 


ach. 11. 18, 
Ps, 119. 11, 98, 
Proy. 3. 3. 
ch. 11. 19. 
Ps. 78. 4-6. 


4 Heb. whet, 
or, sharper. | 


F Ex, 13. 3. 
7 Ex. 7, & 8, 





and the jud 
‘our'God hath commanded you ? 


' to obedience. 


10. And it shall be, when the Lorp 
thy God shall have brought thee 
into the land which he sware unto 
thy fathers, to A*bra-ham, to I‘sdae, 
and to Ja-edb, to give thee great 
and y cities, *which thou 
buildedst not, . - e 

11 And. houses full of all good 
things, which thou filledst not, 
and wells digged, which thou dig- 
gedst not, vineyards and olive 
trees, which thou plantedst not; 
¢when thou shalt have eaten and 


full; 

12 Then beware lest thou forget 
the Lorp, which brought thee forth 
out of the land of E¢gypt, from the 

ouse 0 mdage. ‘ 

13. Thou shalt *fear the Lorp thy 
God, and serve him, and *shaltswear 
by his name. ; 

14 Ye shall not tgo after other 
gods, *of the gods of the people 
which are round about you; 
15 (For.™ the Lorp thy God zs a 
jealous God’ among you) “lest the 
anger’ of the Lorp thy God be 
kindled against thee, and destroy 
thee from off the face of the earth. 

16 {| °Ye shall not tempt the Lorp 
Ae brie fas ye tempted Azam in 

-S ‘| 


17 Ye shall *diligently keep the 
commandments of the Lorp your 
, and his: testimonies, and his 
statutes, which he hath commanded 


thee. 

18 And thou ‘shalt do that which 
ipl ood in the sight of the 
Lorp: that it. may be well wit 


-|thee, and that thou mayest go in 
jand 


ossess the g land which 
the Lorp sware unto thy fathers, 

19 “To cast out all thine enemies 
from before thee, as the Lorp hath 


SSS : 

20 And *when thy son asketh thee 
in time to come, saying, What mean 
the testimonies, and the statutes, 
ents, which the Lorp ‘ 


21 Then thou shalt say unto thy 
son, We were Pha‘radh’s bondmen 
in Egypt: and the Lorp b cube 
us out of K‘sypt with a mighty 


nd: 
‘22 7And the Lorp shewed signs 
ao wonders. sroaeane ey upon 

= upon (rha-raodh, and upon 
ae. household, before our eyes : 
brought: us out from 


thence, that he might bring us in, 


to give us the land which he sware 
unto our fathers. .. cits wey 

24 And the Lorp commanded us 
to do all these statutes, «to fear the 
Lorp our God, ‘for our good always, 


Swern du dich niederlegeft oder auffte 
= *1 Mof. 18, 19. 


’ 


Grmahnung 


5. Mofe 6. 


gran, Gehorfan. 





80, Gehe hin und fage ihnen: Gebet 
heim in eure Hiitten! 

Bl. Du aber follft hie vor mir ftehen, 
dah id) mit div rede alle Gefege und Ge- 
bote und Rechte, die du fie lehren follft, 
dak fie Danac) tun im Lande, das idl) 
ibnen geben werde eingunehmen. : 

32, So behaltet nun, daf} ihr tut, wie 
cud) der HERR, euer Gott, geboten hat, 
und tocichet *nict, weder gur Mechten nod) 
gur Linten 

*Rap, 28, 14. of. 1,7. Spr. 4, 7. 
83. fondern *mandelt in allen Wegen, 
die cud) Der HERR, euer GOtt, geboten 
hat, auf dak ihr {eben miget, und end) 
twohigehe, und flange febet im Lande, 
bas ihr einnehmen tverdet. 
*1 Mof. 18, 19. +Rayp. 6, 2. 


Das 6. Kapitel. 

Grtlirung bes erften Gebots, von der Liebe 

Gottes. 

1. Dies find aber vie Gefege und Ge- 
bote und Rechte, die der HERR, euer 
GOtt, geboten hat, dak ihr fie lernen und 
*tun ee im Lande, dahin ihr jiehet, 


— dadsfelbe cingunehmen; *Xat 1, 22. 
2. dap du den HERR, deinen GOit, 
fitrd)te}t und. halteft *alle jeine Rechte 


und Gebote, die id) dir gebiete, Du und 
eel Kinder und deine Kindestinder, 
alle eure Lebtage, fauf Dak iby lange 
lebet. *ap. 4; 40; 5,32, tRap. 8, 1. 
3. J8racl, du ek Hiren und behalten, 
Daf du e8 tuft, Day dir’s wobhlgehe, und 
jee Dermehret iwerdeft; wieder HERR, 
deiner Vater GHOtt, dir geredet hat, ein 
Land, da Miley und Honig innen fleugt. 
4, Hire, *3sreel, der HERR, 


—unfer GOtt; tft fein etwiger 
—6 HERR 


: *Marf, 12, 29. +5 Mof. 4, 35. 
§Unddu*follfoen HERR, 
Deinen GOtt, lieh haben von 
Baa Herzen, bon ganger 
Secle, von allem Vermodgen. 
Maas -* Mart 12, 30 f 
G. Und dtefe Worte, die id) dir heute 
Gebiete, follft du 3u Herzen nehmen. 
7, Und *follft fie deinen Rindern fchar- 
_ fen und davon reden, tvern du tn deinem 
Haufe figeft oder auf dem Wege ok 
eft. 


8. Und follft fie binden jum *Zetden 
auf Deine Hand, und follen dir cin Dent- 


“mal vor deinen Wugen fein. *Rap. 11,18. - 


9. Und *folljt fie iiber deines Haufes 
Pfojten ideal aoe an die Lore, 
Ry ap 


e . 11, 20, 
10. Wenn dit) nun der HERR, dein 


 OHtt, in das Land bringen wird, das er 
‘deinen Bitern, Wbraham, Sfaat und Ya- 
fob, Gel ompezen hat, dir gu geben, grofe 
tar fetne Stadte, die du nicht gebauet 
ml a , a 
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11. und Heiufer ‘alles Guts voll, die 
dit nicht gefiillet Haft, und ausgehauene 
Vrunnen, dte dic nicht ausgehauen Haft, 
und Weinberge und Brberce, die Du nicht 
Gcepflangt Haft, dab du *effeft und fatt 
dwirft: : *Rap. 8, 10. 

12. fo hitte did, *dak du nidjt des 
HERR vergeffeft, der did) aus Aaypten- 
land, aus jfoem Dienfthaufe; aefithret 

at, *Rap.4, 9; 8, 14, tap. 5, 6. 

13. *fondern follft den HERRn, deinen 
GOtt, fiirdten und ihm dienen und bei 
feinem Namen. fewiren. *ftap. 10, 20, 

1Sam. 7,3. Matth. 4,10. Lut. 4, 8. 

14, Und follft *nidt andern Géttern 
nachfolgen, der Bolter, die wm eudy her 
find; *2 Mof, 20,3; 23, 18. 24. 

15, denn der HERR, dein GHtt) ijt ein 
*eifriger GOtt unter dir; dah nicht der 
Born des HEMMn, deineS GOttes, liber 
Did) ergrimme und verfifge Did) von Der 
Erde. *2 Mof. 20, 5; 34, 14. 

16. Shr *follt den HERRn, - euren 
GHtt, nidt verfuden, wie ihr ihn Foere 
ele zu Maffa, *Matth, 4,7. Mut. 4, 12. 
42 Mof. 17, 2.7. 4 Mof. 21,5, 5 Mof. 33,8. 

17. fomdern jolt halten dic Gebote des 
HERRn, cures GOttes, und feine Seug- 
mle und fetne Rechte, die er geboten hat, 

18, dah} du tuft, was reht und gut ijt 
por den Augen ves HERR, auf dak 
dir’s woh{gehe, und cingeheft und ein- 
nefmeft Das gute Land, das der HERR 
gejivoren hat deinen Batern, 

19. dah er verjage *alle deine Feinde 
yor dir, twie Der HERR gevedet hat. 

*2 Mof. 23, 27 f. 

20, Wenn did) nun dein Gohn heute 
oder morgen fragen wird umd jagen: 
Was find das fiir Beugniffe, Gebote und 
Redte, die eud) der HERR, unfjer GOrt, 
geboten hat? ; : 

21. fo folljt du *deinem Sohn jagen: 


“Mir waren Knedte des Pharan in Woyp- 


ten, und der HERR Ffiihrete uns aus 
Vgypten mit madtiger and; . 

+P. 44,2, $2 Mof. 12,87. 
29. und der HERR tat qroke und bodje 
Aiden und Wunder. iiber® Wgnpten und 
Pharao und all feinem Hauje vor unjern 
Wugen; 
23. und biel ung von dannen, auf 


“pak ex uns einfiihrete und gabe uns das: 


Vand; *da8 er unjern Vatern gefdworen 
hatte; *Q.18. Rap, 1,8. 
24; und hat uns geboten, der HERR, 


. gu tun nad) allen diejen Rechten, dak wi» 


den HERMRn, unfern GOHtt, fiirdten, auy 


All, communion with 
that *he might preserve us alive, as: 
t# 18 at this ue ae 
25 And “it shall be our righteous-| Ps. 4:2. 
ness, if we observe to do all these |? =. % 3. 


comman 
_ God, as he hath commanded us. 


CHAPTER 7. 


AW communion with the nations ts forbidden. 


HEN 'the ‘Lorp thy God shall |« 
bring thee into the land whi-|' 


4 ch. 28, 1. 


€ ch. 31. 3, 
Pa, 44, 2, 3. 


ther thou goest to possess it, and |s Ps. 105.8, 9. 


hath cast out many nations before 
thee, “the ee ioe and ‘the Gir“ |sxx. 33:2. 
gi-shites, and the Am‘6r-ites and |*Jobn 14. 21. 
the ©a-nianites, and the Pér-iz-|t 24 
zites, and the Hit-vites, and the Jébt 
i-sites, seven nations *greater and |#ch. 4 38 
mightier than thou ; 

2 And when the "Lorp thy G 

sha r them. before . 8 ; 1 yer, 28, 24, 
thou shalt maiko them, and utterly: | son. 6. 17. 
destroy them; "thou shalt make beet 
a0 covenant: with them, - nor. shew | »soen. 9. 14. 
mercy unto :t. . 

3 ® Neither ohelé athe make mar- 
riages with them; thy daughter 
thou. shalt not. give unto. his. son, 
nor his daughter shalt thou. take 
unto sea son, 

4 Yor they will turn away thy son} 
from following me, that they ma 
serve other gods: “so will the anger 
of the Lorp be kindled saeeerane you, 
and destroy thee sudde 

5 But thus. shall ye Bbal with 
them; ye shall “destroy their altars, |’ 
and break down their *images, and | % #18 


cut, down. their groves, and burn 


er raven images with 
‘or thou art an, hol _Beople 
oe the Lorn thy God e Lorp 


bid oe i chosen thee, to be a 
ecial peopl e unto, himself, above 
eT ga e that are upon the face 

f the earth. 

7 The Lorp did not set his love AN 
Bb you, nor choose ‘you, ee a 
ye were more in number than any | “t's? 
bak fe ye were *the fewest. of | «ch. 10, 22 


8 an peeple: zt because the Lorn’ loved |y <n. 10, 15. 
you, and because he would keep 


rthe oath which he‘had sworn un-' 9 Trike 1 85,72. 


you fathers, — the Lorp 
pare ro out Mig! a mo ighty: 
redeemed you oak ots ae 
house Of bondmen, from the ha 
of Phatradh: king: of Ereypt. j 
9. Know therefore that the Lorp|,.>.°,% 
thy God, he 2s ™the fait 2 Cor. 1.18 
, "whic keepeth covenant and 
mercy with them that love him and 
his commandments to a thou-| "Ne. 1.5. 
generations; a aliad 


k Num. 16. 3. 
Josh. 3. 10. 


3! PIs, 68,18, 


-him to their face, to destroy 
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DEUTERONOMY, 7, 


B.C. 1451. 








* Lev, 18. 5. 
ents before the Lorp our |* Hey", °5.-5, 


1 Heb, because. 


eane unto’: 


ine the pee 


I Soeh. 24. 12: 
(Rx. 13.3, 14 


2.Thes. 2. 3. 
2 Tim, 2. 13. » 
Heb. 11, 11. 


ond ee Prepayet, th them that hate SHasiauenct i | 


the nations forbidden. 


*he will not be slack to him that 
pee him, he will repay him ta 
sf 


| 11 Thou shalt therefore keep the 


commandments, and the statutes, 
and the judgments, which I com- 
be thee this day, to do them. 

2 {. *Wherefore it shall come to 
snake if ve heark ats to' these judg- 
ments, and kee do them, that 
the Lorp thy a shall keep’ unto 
thee “the covenant and the merey 
which he setae -unto thy fathers ; 

13 And he Jove thee, and 
bless thee oie baer thee: ‘he 
will also bless the fruit of th: womb, 
and the fruit of thy land, thy corn, 
and thy wine, and thine oil, t 
crease of thy kine, and the, flocks 
of thy sheep, i a the land which he 
thy fathers to give 


me 2 Thou shalt be blessed above all 
people: °*there shall not be male 
or female barren among you, or 
among your cattle. 

15 And the Lorp will take away 
from thee all sickness,’ and will te 
none of the “evilidiseases of Es reypt, 


». | which thou’ knowest; upon 


but. will lay them upon all them 
that hate’ thee: 

6 And ‘thou shalt consume. all 
le which the Lorp thy God 
iver thee; *thine eye shall 
have ab _pity upon them: neither 
shalt. thou serve their gods; for 


|that well be *a,snare unto thee, 


17-If:thou shalt say in thine cent, 
These nations are more than I; how 
can I *dispossess them % 

18 >Thou ert ee be afraid of 
them: 6ué shalt well ‘remember 
what the. Lorp thy God did. unto 
Pha-raoh, and unto all. E-gypt; 

19 “The. great temptations whan 
thine eyes saw, and the clans, ‘and 
the wonders, and the mighty hand, 
and the stretched out arm, Tie thee 

ee 


unto. all the people “ot ae than 
art afraid. 

20 *Moreover the Lorp thy God 
will send the hornet.among them, 
until they that are left, and hide 
themselves from th Fe: bed destroyed. 

21 Phoo. shalt not be eerie) hted. i 
them : for the Lorp thy. G 
ftagne, you, ‘a mighty God and 


rrible. 
ei °And the Lorp thy God will 
3put' out those nations Vatore: thee 


‘|by little and little: thou mayest 


not consume them at, once, lest the 
ts of the field ‘increase. ‘upon 
1e6, 


“ va eS eS ee 


—— 


Gemeinfaatt mit - 


bas uns fobhitaebe: alle unfere ‘Rebiage, 
twie 08 gehet heutigestages. _.. 

25, Wind e3 wird. *unfere Ger tigteit 
fein bor dem HERRn, unferm Gott, jo 
‘wit halten und tun alle diefe Gebote, wie 
et, un8_geboten hat. ; 

“*Matth. 19, 17. Rim. 10, 5 


Das 7%. Kapitel.- 
Spear ioatt mit den Getden und deren Gogen- 
dienft berboten. 
1. MWenn. did der HERR, dein, GOtt, 
ing. Sand. bringet, darein. du tommen 
witft, dasfelbe *eingunebmen, und=aug- 
yottet viele: Bilfer vor. dir her: | die 
Hethiter, Girgofiter; Amoriter, Kanaa- 





_niter, ie Se Hevitet und "Sebufiter, 


gehen Blfex, die “arbper und poe find 
6 ee toenn OER, dein GOt 


*Rap. 31, “| 
fie der 
bor dir gibt, dak du fie ny) 
Du fie weicdate ba hee neday a 
= ae marheft: riod) nagiene Gunit er- 


*2 Moji 23, 82 f, 
iS nthe fog Did! mit ihnen nidt” be- 
freunden. ure Thdhter, jolt ihr nicht 


eben ihten’ Sihnen, und ee Vochter 
oltt ite MSE nehinen euren Sihnen; 
84, 16. Ridt. 8, 6. Sit. 13, 1.) 

iia ut oe werden ‘eure Sohste mit ab- 

machen, ‘dab fie andern Gottern 


is il fo toird dann bes HERRn Born - 
fitgen ten itber end) und euch bald, bets 


5 ein ‘ont ie ‘mit inen 
as babar te follt ihe jerteigen, 
ihre Saulen getbrechen, ihte Haine:ab- 


Hauen und ihre Gdgen mit Fewer ver- 


ae a bit if ation 
enn Da *ein ei ig Volt GOtt 
beinem OER! ae t GOtt, dein 
pial pene gum | Bs des igen: 


tums aus allen Boltern, ie auf Grden | 


"#2 Mof. 19, 6 5 Mol. 14. 2... “Tete 2, 9, 
7, Miht hat euch der HERR angenom- 
men-und cud) erivablet,. daf euer: ~ieehd 
ware denn a Potter; denn bur bift das 


; theme unter allen Bittern; 5 oo 16 


8. fondern daf; er euch geliebet Hat,’ “und: 


; bab ev feinen Gid hielte, den er euten 


Bitern ¢ toate hat, hat er euch ausge- 
filbret mit midtiger Hand und hat did 
erldfet porn bem Haufe de8 Dienftes, aus, 
‘Ben. ) spontaos, bes Ronigs in Hgnp= 


a“ So ollft du seh wiffer, dak der. 
— HERR, dein, GHtt, ein, Ott ift, ein 


*treuet meat +, det den Bund und Barm-= 


penert, die thn lteben und. 
fete, in taufend Ged, 
4, 1'Ror. 10,18. +B. 12. 


cua 


10. th veh 
por feinem™ 


jane 6 


ageficht, ‘bak ‘et fte 


ume 


denen, dte ihit *haffen, 


_ & Bee Mafe 7 7 


i 


“" pertilgen, auf dab feb mie B 
bik bie St gic ou | bee wa gerd Bef 


i To 


_anbderen Qéftern verboten. _ 


bringe, “und. faumet. fic) nicht, dah. ev. 
denen -vergelte bor, feinem, Angeftcht, die 
ihn haffen.;.. *Rap.d, 24. 
‘11, So. *behalte nun die Gebote und 
Gejege und Rechte, die. id dix heute Gee 
hiete, dah Divs Danadh tuft. 

#Rape by B25. 6; 17; 
12..Und wenn *ibr diefe Redjte horet 
und haltet fie und danadytut, jo wird 
der HERR, dein GOtt, and) ‘alten Den 
Bund and Barmberzigteit, die er deitten 
Pateta gejdworen hat; * 

*2:Moj. 23, 22. 

13: and: tvird a freber« und fegnen 


unde mehten und wird: die Hruct deines 


Veibes fegnen und die Fruchl deines Lanz 
de8, dein Getreide, WM oft und Ot, die 
Friiehte deiner Riihe und die Fribehte Deis 
ner Shafe auf demt Lande; Das er deinen 
Viatern’ gefdworen ay dit ju geben. 
14.‘ Gejegnet wirjt du fein iiber alfe 
Vilfer. E€3 wird niemand *iunter dir 
tinfructbar fein; nod. unter bdeinem 
Vieh. 2 Mof. 23, 26. 
15. Der HERR wird. bon dir tun *alle 
Krantheit upd, tvird teine bafe Geuche der, 
Ughbter dir auflegen, die dit erfahren 
Bae And {oird, fie qllen deinen Saffern 


duflegen. #2, Mof. 15; 26; 23, 25, 

16, Du wirft alle Balter freffen, die der 
HERR, dein tt div geben wird. Du 
folfft ihrer nicht {dhonen und *ifren Got- 


term nidjt dtenen; denn das wiirde dit 
ein Strict fein 
vo, RRap, 11, 16. 2-Mof,-23, 24, 

17 Mivit, vu. aberin, deinem Oerzen 
faven: Diefes Vols ift mehe, denn ich 
int; wie tann id) fie bertreiben? ; 
‘18.fo fiirdte did) nicht vor: ihnen. Gee: 
‘dente; was der HERR); dett GOtt, Pha. 
tao und allen dignptern getan Hotitcs: lie 
19. durd e BVerfuchung,: dies du 


© mit Mugen gefe a0 Haft, und died Beidhen 


und Wunder, durdy eine madtige Mand: 
nd ans evedter Axim, damit didhr det 
ERR, dei GHtt, aug iihrete.: Wifo 


“Apicd der HERR, dein GLtt, allen slo» 


tern hun, bor Denett Du did) fitedhteft. 
WF LOOM RAPS 29; 8. 

20. Da uw wird der HERR, dein GHtt, 
aco ater fie enden, bis “umgez 
bracht toerde; twas itbeig. ift ‘nd fic) ver- 
“birget! bor ist fa 42 of. te 28) 
ene ihe nidt, prone pov. ihnen; 

BERR. d dein GOtt, ijt Mulia 
sin mt “eevee und aT rectfidhe 69 
92. Er, *der HERR, dein Ooi, ‘wit 
diefe Reute augrotten: bor. dir, cin pele 
na minanbee Du tannft fie nicht et bend 
Der ae ax 





Rane erence eT) 


An exhortation 


23 But the Lorp thy God shall 
deliver them “unto thee; and ‘sh 
destroy them witha anieh sg destruc- 
pes until they be Gostnoy eds 

24 And he shall deliver 
into thine hand, and thou stan 
stroy their name *from under at 
ven : “there shall no man be able to 
stand before thee, until thou have 
destro them. 

25. The eo images of their 
gods tgha, 
9shalt not sak te the silver or gold 
that ts on them; nor take 2¢ unto 
thee, lest thou be *snared therein : 
for. it 7s ‘an abomination :to the 
Lorp th 


26 Nether shalt thou bring an|°« 


abomination into. thine house, lest 
thou be a. cursed thing like it: dut 
thou shalt utterly. detest it, and 
thou shalt ubterly abhor it; ‘for it 
48 aC - 


CHAPTER 8. 


An exhortation to obedience tn regard of God's dealing 
with them. 


LL the commandments which I 

command ane this day °shall 

ye observe to do, that ye may live, 

and multiply, and go in and possess 

the land which the Lorp sware un- 
to your fathers. 


2, And thou shalt remember all the|- 


way which the Lorp thy’ God '*led 

thee these forty years in the wilder- 

ness, to humble t “to prove 

thee, to know what was in’ thine 

heart, whether thou wouldest keep 
pomanen ents, or no. 


3And he humbled thee, and “suf-}.’ 


fered thee to hunger, and *fed thee 
with man‘na, which thou knewest 
not, neither:did) thy fathers know ; 

that he might make thee know that 
man: doth ¢not live by bread only, 


but by every. word, that Somat 
out of the mouth of the ORD ‘doth |: 
man live.- 


4/Thy raiment seamed not old.u 
on thee, neither did thy foot swel 
these forty years. 

5 2'Thou shalt also consider in thine 
heart, that, as a man-chasteneth his 


son, so the Lorp thy God chasteneth, i 


thee a 
6 Therefore thou shalt eer the] ie bears 
he Lorp thy |: 


commandments. of . the 
God, *to walk in-his ways, and to 
fear him 


7 For the LOD ty God bringeth | 


thee into a good land, *a lan¢ 
brooks of water, of fountains’ and | 


depths that spring out of valleys | m. 
- and 


ills; 
8 A land of wheat, and barley, 


and vines, and fig trees, and pome- 


DEUTERONOMY, 8, 9. 


burn with fire: thou |v zx. s2. 20 





to obedience, 
mene “a. land ‘of oil olive, and 


9 oh toad -wherein thou shalt eat 
read without scarceness, thou shalt 
‘Inot-lack any thing in it; a land 
25, °whose stones are iron, and out of 
ane a whose hills thou rnayest dig brass. 
cri | ,L0 *When thou hast eaten and art 
4 Josh. 2.9. full, then thou shalt bless the Lorp 
ch. 6 11, 12. | thy’ God forthe good land which he 
; hath given thee 
11 Beware that thou forget not the 
‘Lorp thy God, in not keeping his 
ommandments; and his judgments. 
‘fand his statutes, which | command 














1 Chr, 14.12. 
Tosh. 7. 1, 21.. 


h Judg. 8. 27. 
Ze. ‘ 


pols Tithe this d ay 
Daeg d 12.* Lest ca how. ata eaten 
& 32. 15, and art full, and hast built goodly 
peor ate rere and dwelt therein 
: 13 And zhen thy hendd and th 
flocks male ly and ag all that 
t Ley. 27. 28. y 1s MmultipL i 5 
geiaar | thou. hast is manitep lied ; 


14.“Then thine Death be eebodiuy 
‘and thou. "forget the Lorp thy: ‘Go 
which peopent thee forth bee of the 
ian of Egypt, from the house of 


bon 
15 naeee ?led thee through that great 
and_ terrible. wilderness;. where 
were fiery or Bae and. scorpions, 
and drought, where there was) no 
water ; “who prone ae thee nbn 
water out of the r flint ; - 

o fed thee\in the: ene 
with takin, which thy fathers 
knew not, that he -might, humble 
thee, and: that h e might. ‘ove 
thee, "to do thee good at thy Tae 


end; 
Mt aAnd pee say in Alpe! heart 
had hath and the niet ht of mine 
Sn oe gotten me this wealth. 


P Is, 63. 12-14. 
Jer. 2. 6, 


4 Num. 21. 6. 
Hs. 13. 5. 


* John 2. 25: 


¥ Jer. 24. 5, 6. 
Heb, 12. 11. 


* Rx. 16, % But ipsa shalt remember the 
{cael Dee th :°*for at 28 he that 
Ee 6 214 | oiveth '¢ os net to ‘get wealth, 
#Prov.10,2 | *that he-may establish his covena’ 
Hos.28 | which he sware unto thy fathers, 
Dias as it ¢s:this day. 

Luke 4 4. 19 And=it shall | "he; aif thou a at all 
ch. 7. 8, 12, forget the Lorp thy God, and walk 
’|72,2%,5, | after other gods, ‘and serve them; 


and worshi: <3 them, *] testify against 
aa! this: day: that ye shall: surely. 


rishe:, 

P50 -As the mations which he Lor’ 
destroyeth: ‘ore your face, ‘‘so) 
shall ye porch; because ye. would. 
not be obedient a bead voice of 
the Lorp. your. i 


CHAPTER 9. a 

. Moses. dissuadeth them from the opinion oA ae te id 
righteousness, by rehearsing their several rebelitons. 

He: O Tstra-él : ‘Thou, art to 

™pass over Jér-din this day, 

to go in to possess, nations ’ area 


toh. 11. 10-12. 


ch, 11. 31. 
Josh. 3. 16, 
& 4.19, © 


"ch, 4. 38. 
& 11. 23. 
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Cemabniy jum 


5. Moje 8. 9. 


sn 





23. ‘Dev HERR; aetna GOtt, wird fie 
vor dir geben und witd fie mit groker 
Sehlacht erfchlagen bis ex fie bertilge. 

24, Und wird dir ihte *Kdtige in deine 
Hinde geben, und follft wren Namen 
winbtingen unter dem Srmmrel, ES tvird 
dit niemand eae eas bis Du fie berz 
tifgeft. of. 10, 23; 11, 12; 12, 7, 
"25. Die Bilder *ihrer Sitter follft du 
mit Feuer verbrennen und follft nidt be- 
gehren, dDeS Silbers oder Goldes, das 
pran ift, ober 3u dic nehmen, dab Du dich 
nicht drinnen verfibeft;. denn foldes t Kh 
Dem HERRn, deinem GOtt, ein Grew 

*Rap. 12,3. 

26, Darum fo Du ticht in dein * Haus 
den Greuel bringen,. dab du nicht ver- 
Dannet iwerdeft, wie ‘pasfelbe ift, fondern 
du follft. cinen Etel and Greuet davan 
haben, denn e8 tft berbannet. . *of. 7, 1d. 


“Das 8. Kapitel. 
Das Volt wird. ermabnt, -der Ghitigten. Gottes 
F nidt au vergeffen. 
1, Ulle Gebote, die idy dir heute gebiete, 
follt. *ihe halten, oa iht danad) tut, 
auf dab oir {ebetun gemehret werdet 
und eintommet und cinnehmet da8 Land, 
das der HERR euten Batern gefdworen 
hats: *Rap. 11, 8. 9. 
Qe Und gedenteft all ve3 Weges, durch 
Den dich Der HERR, dein GOtt, Geleitet 
hat diefe Beg sabre in bet Wiifte, 
oi dag et did) Demiitigte und pig baie 
fund wiitde, was in dDéeinem Herjen 
tire, ob Du eine Gebote halten twiirdeft 
oder nidjt. 
*Rap. 2,7; 29,5. FRap, 13,3. “Rist: 2, 22. 
3. Er demiitigte dich und liek did) hun- 
gertt, 1nd *{peifete dich mit Man, das du 
und ‘deine eae nie erfannt eat au 
da: % dit fundtite, dak tder Menf 
nicht ebe vom Brot allein, fondern bon 
alfem, Das aus dem Munde des HERR 


+2 Mof, 16, 14 f. 35. 


eet. 

wor 11,7. Matth. 4,4. Luk. 4, 4. 

4. *Deine Reider find nicht veraltet 
ai dit, und. deine Pipe find night, gee 
fehivolfen diefe bterzig Sahre. *Ra. 29, 5. 
5. So. erfenneft du ja in detnem Gergen, 


dab der HERR, dein GOtt, did Gezogen' 


| hat, *wie cin Mann feinen ‘Sobn. jeurht, 
*Rap, 1, 31. Scf. 40, 11; 46,4. . 

6. So. hatte nun vie. Gebote des 

HERRn, deines. GOttes, dak du. in fei 

nen: Wegen twwandelft und fiirdteft thn. 


7. Denn det HERR, dein GOtt, firhret 
Dich in ein gut and, ein Land, Da Biche | 


und Brunnen wd: Seen innen find): die 


aut Den Bergen und tr den. Uueiw flteer; | 
GSerfte, Wein= . 
ftice, Feigenbiume und "“Granatepfel ine 
ein Sand, da Olbiume und! 


8) ein’ Land, da Weizen, 


nen find; 








‘GOttes 


* £E 


‘ wey 


Honig innen widfet; 
9. ein Sand, da Du Brot gettug gu effen 


haft, da aud) wichtS mangelt; em Land 
Deffen alae Gifen find, da bu ry aus 
den Be 

10. Un 
bift, rAd din Den HERRn, deinen GOtt, 


t. 
"merat® “i gegeffen Haft und fatt 


+lobeft fitr Dag gute Land, das er dit ge- 
geben hat! *Rap. 6, 11 f. f%oel 2, 26. 

11. So hiite ee nun, Dag du DdeS 
HERRn, deines GOttes, Chg Pboecaei 
Dammit, bap bu feine Gebot oe fein 
Befeve und Rechte, die id) eute gez 
biete, nicht halteft; Rap. 4,9. 

12. dag, wenn du mun gegeffen ba 
und fatt bift und {chine Haufer erbaue 
und drinnet twohnett, 

13. und deine Ri und Safe und 
Silber und Gold und alles, toad. du Haft, 


fi mefret, 

14, dag bann beitt Hery Rs Tia. cht ers 

ebe, und *vergeffeft. des HERR, deines 
aus Bopbieniand Gee 

pam 1 ee thauje, 


15., and, hat bigs ae durd Die groke 
S 


Der. Dt 


fiihret hat, aus 


und. graufame,. Wiifte, da  *feurige 
Smlangen.. und t e und. ettel 
Diirre und fein Waffer jar, und lich 
dic TWaffer aus dem harten. Gelfen 
gehen, *4 Mof. 21,6. | +2 Mof. 17, 6 f. 
16. und fpeifete did) mit *Man in der 
Wiifte, pon sweldem deine Vater nichts 
sn San nah Da er, Dich Demiitigte 
und berfuchte, da et dir hernad tobi 
tate. +B 8 f- 
17, Du midhteft fonft {agen in deinem 
Hergens Meine Kvdfte und meiner 
Sinde Stirfe haben mir dies Vermigen 


ausgeridtet; 
18. fonder Du qediichtett an Det’ 
n, Deinen t; Denn erift’s, der 
dit fet gibt, fol miichtige Tater gut 
tun, auf dafier *hielte feinen Bund, den 
er Deinen BVatern gefchiworen hat, wie ¢8 
eutigestages. *Rap. 4, 31. 
irft Du aber deS HERRn, deines 
Sees, bergcfien und *andern Gottern 
nachfolgen und ihnen dienett wid fie anz 
beten, fo bejeuge id) heute iiber euch, dak 
ibr umfomimen twerbdet; ‘ 
20, eben twie die. Hetden, die der HERR 


iumbringet vor eurem Wngeficht, jo were — 


Det ihr aud) umtommen, darum Daf _ 
iby nidt gehorfam, ferd det Stimme sae 
ET a cues GOttes.. 


Das 9. Kapitel.. 


“Urfaden dex Cinnatine Des Rairdes “Kanaan, ; 
fl. | SOore; “iene Dats toir]t heute iiber 


p orden Jordan. ge ope dah. du eintommeft, 


185°" 


eintgunehmemn die Bolter, die groper and - 


*Rap. 11,28. - 


Moses rehearseth the 


areal and “fenced up to heaven 
2A: people great and. tall, ¢the 
. children of the An‘a-kims, whom 
thou, knowest, and: of whom. thou 
ee heard say, Who can stand be- 
fore.the children:of A“naik-! 


DEUTERONOMY, 9. 
and mightier than thyself, cities| 


B.C. 1451, 

“ch, 1. 28, 

v Ex, 82,7. 

“Num, 13, 22, 
28, 32, 33. 

i@ch, $1. 29. 

_ Judg. 2.27, 


3 Understand therefore this day, | 


thatthe Lorn thy.God.2zs he which}: 
’goeth over before thee; as a %con-|+ 
suming fire*he shall destroy. them, 

and he shall bring. them down. be- 

fore thy face: *so shalt thou, drive 
them out, and destroy them quickly, 
the Lorp hath said’ unto thee. 

4 °Speak not thou in thine heart, 
after that the Lorp. ee, God. hath 
cast them out from before theé,. say- 
hath eE my umn ieonanes the oe 

rought me in to 

but “for ‘the Roan of 
these nations the Lorp doth drive 
them out fr ie fore thee. 

5 *Not forth rEg te Pag or for 
the ipriehetiens thine heart, dost 
thou go to possess their land? but 
for the wickedness of eae nations 
the Lorp thy God doth: ae them 
out'from before thee, and that he 
may perforni “the word ‘which the 
Lorp hehe unto thy fathers, A“bra- 
ham, Tsiae, and Jatesb:: 

6 Understand therefore, that the 


ue thy God giveth thee not’ this | 


good land to possess it for thy right- 


consent for thou arta stifinecked | 


peo 

ope ers and forget rot how 
clos provokedst the Lorp: thy God 
to wrath in-the:wilderness:’¢ from 
oe day that: thou api depart out 

of the land of B-gypt, until ye came 
nats this place; ‘ye have been rebel- 
lious.against, the. ome 

Also cin Hotréb-ye provoked the 
Lorp to. wrath, so. that the 
was anery with you, to have de- 
Eck you. 

én. I was 

moth to receive th rs tables of stone, |- 
even the tables. of. the covenant 
which the Lorp made with. you, | 
then 7I abode in the mount forty]; 


days and forty nights, I neit ér did} 


eat bread nor drink water; 

10.*And the Lorn! delivered | unto 
me two tables of pane ‘written wi 
‘the finger of God ;‘and'on them was 
written according to all the-words, |} 
which the Lorp coke with you in 
the mount oné of ithe midst of the 
fire “in the day of the assembly. 

d it came to pass at the end 


ORD | 


Lorp |; 





of forty days and forty rights, that 
the 'Lorp' gave*me the two tables 
of stone, even the tables of the ‘cov- 
enant. 


* Bx. 32. 9, 


7 ch. 31. 3, 

Josh. 3. 11, 
Ich. 4, 24 

Heb. 12. 29, 


|» ch: 7. 23, 


®Num. 14, 12. 


® ch. 8, 17, 
Rom, 11. 6, 20. 
2Cor. 4, 4, 7- 


? Ex. 32. 15, 


1 Ex. 19. 18, 
ch, 4. 11. 
3, 


*'Ex. 32.,10, 11, 


ee 1 1 
£1 


iz I 

Br S88 Sa 

B Peenre 
ae 


a 
ae 
wat 


> o 
re fee gee 
-. 


one up into the | azz. 


-¢ Bx, 24. 12, 15. 


J Ex. 24.18. 
& 34, 28. 


#Num. 11, 1, 
8, 5. t 


ith BYx. 17. 7 


(Ex. 91. 18. 

eNam. 11. 4,34. 

v ae ie 3 
14. 1, 


1 |B, 19. 17. 


eh. 4. 10, 


"Ps, 108. 24, 95, 
ch, 31, 27, 


186. 


18,.And 


rebellions of Tsrael, 


12 And the Lorp said unto me, 
»Arise, get thee down’ quickly: se 
henee ; -forsthy: people which, thou 
hast brought. inet out.of, Etsypt 
haye Sorry, nselves; they are 
ugk ee turned aside, out of the way 
A 1 gompmansied phony; they 
uae made them olten. image, 
I3 Furthermore ¢ “the L LorpD spake 
uate Rar i be haye seen. this 
le, and behold, "Ib 48 2, stiff 
tee ed ‘peo 
14 Hot tn nd Mitt that I may. de- 
stroy them, and’ blot out their 
name from under heaven: "and T 
will make of thee a nation mightier 
and greater than they. 
15: 2S6°l turned ‘and’ came down 
Pon the mount, and ‘the -mount 
burned with fire: and the two 


tables ‘of ‘the covenant were in my 


two hands, 

16 And ‘I jeg bed: and, behold, ye 

had sinned med against: ‘the, Lorp your 
God, and. Made you a molten 

calf: “ye had turned ‘asidé quick ly 

outa of the way bg the Lorp has 


anded yi 
et 7 And I took: the two doles. and 
cast them out) of my two hands; and 
brake phere before<your eyes. «) 
E.*fell,,down | paipral the 
Lorp, as at ae first, rl Moga days 
pnd es Foren nig hts ;-1-did, nail er ea 
ead, nor. rink water, because ot 
be your. sins. which ye, sinned, in 
doing wickedly 1 1 the sight of the 
Lorp, to provoke him to,anger. j,- 
19 Ret was afraid.of the anger. 
bnd hot displeasure, wherewith the, 
Lory was wroth. against you to de- 
cas you. . > But the Lorp heark- 
ened: unto. mé,at that, time also, . 
And the Lord was very angry. 
wae Aar‘on to have destroyed him: 
ene I sprayed, for Aar‘on. also the 


OL “end “7 took: your sin, 7 calf 
whieh ye had made, and, burnt it’ 
fire, and stamped it, and 
lee tt. very small, even “until it 
was as small as-dust: and [’'cast 
the dust thereof * pote the brook 
that’ descended out ‘of the mount: . 
‘92 And at 7Tab‘é-rih, and at *Mas-” 
séh,'and'at Kibrothhat-t ta‘S-vah: 
ye provok. ked the Lorp'to wrath. ~ 
23 Likewise “when the Lorp sen) 
‘ou from Ka-désh-bar'né-a, saying, 
ae up! ‘and. possess the land: which’ 
have given:you ; then ye: eset! 
against the commandment of: the: 
Lorp: your: God; and.” ye: believed. 
him not, nor hearkened to»his voice: 
24 °Ve haw nrebelliousagainsh 
the Lorp from see wie that a new) 
YOU. yyy hk spit 2k mit oan 


Mose wiederbott 


ftavfer find denn du, Tarofe Stadte, vev- 
mauert bis in den Himmel, | 

*Rap. 5, 1 FRap. 1, B.- - 
2. ein grop, *hody Bolt, die Rinder 


Enafim, dic du erfannt Haft, von dene” 


du caud) gehiret Haft! ev fann wider 
die Kinder Enats beftehen? — *Jof. 18, 12, 
3. So follft ou wiffen heute, dap der 
HERR, deitt GOtt, gehet vor dir her, ein 
*yetgehrend Feucr. Cr wird fie vertilgen 
Tord wird fle unterwerfern vor Dit her und 
wird fie bertreiben und umbtingen, bald, 
tie Dit Der HERR geredet hat. *Rap, 4; 24. 
aanene egled soa pe To 
e ausgeftoben hat bor dit her, fo fpri 
nidt *in deinem Hetjen: Der “BENS 
Hat mid, hereingefiihret, das Vand eingus 
nehmen, um meiner Gerechtigteit tiller, 
fo. Dod) der HERR, diefe Heiden vertrei- 
Det vor div her tum ihres gottlofen, We: 
fens willen. *Rap. 7,17, 1 Mof. 15, 16. 
oO. Dern du fommft nist herein, ihr 
Land eingunehmen, um deiner. Geredtig- 
feit und déeines aufrichtigen Herzens wile 
fen, fondern der HERR, dein, GOtt, ver= 
treibt bdieje, Heiden..um, ihres pe 
peels, tiller, Daf er das Wort hate, 
a8, der HERR *gefchiworen hat deinen 
PBatern, Ubraham, Ajaatund Batob, |. 
He dtnw bas MMe Ags tre bes) | 
6. So twiffe nun, Dak der HERMR, dein 
GOtt, dic init unt deiner Geredtigteit 
willen, dies gute: Land gibt einjunehmen, 
fintemal du ein: *hal8ftarrig Volt bift, 
*2 Mof. 32, 9. Peer] 
7, Gedenterund vergif nidjt, tte du den 
HERR, deinen GOtt, *tergiirneteftyin 
der BWiifte. Bon dem Tage an; da du 
aus Wgyptentand goaeft Hi8 thr fominen 
feid. an diefer Or 
Getvefer: det HERR.” *2-Mof. 14, 11) 
Bi Dent in *Horebh evzitrnetet ihr ‘den 
HERRn, alfo dak ev bor Bort euch ver- 
tilgen wollte; *2 Mof. 82, 1. 
9. da id) auf den Berg gegangen Ivar, 
“die fteinernen Tafeln gu empfahen, die 
Tafeln des Buwdes, den der HERM mit 
euch) madte, und id) *viergig Tage und 
dierzig Nadte auf dem Berge blieb und 
fein Brot af und fein Wafer trant, | 
ELE AE MO, Wh, 185 4, Bears beet 
10, und, mitrder HERR die. *gtwo ‘ftet- 
ernen Lafelngab,.mit dem . Ginger 
GHites. hejehrieden, und darauj.. alle 


Worte, wie der HERR mit euch aus, dem » 


Feuer..auf dem. Berge geredet hatteram 
Tage der Berfammiung,. hap. 4,13. 

11, Und nach den viergig Lagen und 
pierjig Niichten: gab’ mir der HERR die 
gino fteinernen- Tafeln des Bumdes o> 

12,-undfprac. gin mini) Made *dich 
auf, gebe eilend hinabd bon hinnen; denn 
pete Bolt é ter 
hajt) hat'8onerderbet. “Gie find fdnelf 
getreten bon dem YWege, den ich ihnen 


, feid ihr urigehorjam « 


olf, bas du aus: digupten gefiipret ni 





‘ 


5. Moje 9 


‘aber iy bat aud) fit 


J “OERMn getwejen,folarge td) veudy gee’ 
so eeraninbahabe! chats goat > ADIT. 


die Yufrupre Siraels, : 


geboten Habe; fie haben ihnen ein ge> 
goffen Bild gemacht. #2) MN of. 82/7, 
13. Und der HERR (prac gu mics Beh - 
febe, dak dies Bolt *ein halsftarrig Bolk~ 
ift. ee *2 Mof. 82, 9. 
14. Lah ab bon mir, dak id) fie bertifge 
und thren Mamen austilge unter dem 
Simmel id) will aus dir ein ftdrfer und 
groper Volt maden, denn dies ift 
15. Und al8:*id) mid) wandte und. bor, 
dem Berge ging, det mit Feuer brannte, 
und- die 3Iv0 Lafeln des. Bundes auf’ 
meinen beider Hainden hatte, as 
#2 Mof.. 32,15 f.. ah 
16. da fah ich, und fiehe, da hattet ihe 
eud) an dem HERR, eurem, GOtt, ver= 
fiindiget, dDak-ihr eud) ein. gegoffen Ralb 
gemadt and bald bon dem Wege getreten | 
ware, Den cud) der HERR geboten hatte. 
17. Da faffete id) beide Dafeln und 
*warf fie aus beiden Handem amd) gers. 
brad) fie bor enren Mugen. t ened 
cook Mafi 32, 19. 
18.) Und *fiel vor dem. HERRn, wie 


“-quevft,pvierzig Lage und wierzig Nachte 


und af fein Brot-und trant tein Wafers 
um aller eurer Siinden willen, die ihr 
getan hattet, dar ihr folde3 Tibel tatet 


» bor Dem HERRn, ihn ju. ergiirnen. 


*Rap. 10; 10. 


49. Denn ich fiirdtete mid bor. dem 


Born wand Grimm, damit der HERR 
ber eudy' erziirnet wat, dak er eud) ber=— 
tilgen’ wollte. Wher der HERR erhorete 
mid) dasmat na Ms det ssthe he Roser 
20, Mauch tar der HERR [sot gornig 
iiber *YWaron, Dak ev aye bertilgen wollte, . 
atom jue jelbigen. 
Beit. *2 Mof. 32, 2k. 
21, Uber eure Siinde, das Kalb, das 
ihe gemacht, hattet, nabm id) und ders, 
Hrannte e5 mit Feuer und gerjdhlug e3:. 


fs and jermalmete es, bis es Staub ward, 


und. warf den Staub: in den Bach,.der, | 
dom Berge fleuft: 7 of? Daa S 
22, Uud) fo *ergiitnetet ihe den HERR. 


4 Thabeera und gu, Maffa und: bei den 


uftara berms oc *2 Mof.17, 7, 4 Mof. Wy des 


23; Und da ex *euch aus Rades-Barnea 


fandte, und: {pracy Gebet hinanjf-und 
“nehmet das dh ges 
“geben habe) twaret ibe ungeborfam des 


and eit, dDaSrich eud) ge= / 


HERR Mrind; euvese GOttes, urd) 
glaubtet. an ihn nidht und gehorthtet: feiar 


comer Stimme ntejts ooo: 


#4 Mof. 13, 3. 82; 14, fier bed 
94> Dehn ihe jeid |*ungehorfam’ dem’ 


} 


Sule EMS 





- 


God’s mercy in 


because 


the first ; 


as-L fell down at 


ite Lorp had said. he would destroy |» 


36 “ay prayed therefore unto the 
Lorp, and said, O Lord Gop, de- 
stroy not thy. people. and thine 
inheritance, which 
deemed through thy | greatness, 
which thou hast brought forth out 
se ER Bigvpe wit with a mighty hand. 

member thy servants, A“bri- 
wat L-siae, and Ja+eob; look ‘not 
unto the stubboriiness of this peo- 
ple, nor ib their wickedness, nor 
to their s 


28 neat? ethe land whence thou |’ #5 


broughtest us out say; ‘Because the 


Lorp was not able to’ bring ‘them |* 


into the land which he pro: 


stead. 
7 >From thence they journeyed 


DEUTERONOMY, 10. 


25 *Thus I fell down- before-the}-- 
Lorp forty days aye ig nights,;}eye.3a 






thou hast re-| 


‘ 


restoring the tables, ete. 











B.0. 1401. |unto Gid‘go-dah; and from Gid- 

PRES t go-dah to Jot-bath, a land of rivers 
of waters, 

byunse | 84 At that time. >the Lorp sepa- 

rated the tribe of Lé-vi,°to bear the 


ark of the covenant of the Lorp, ‘to 
stand -before the Lorp. to minister 
unto , and./to blessin his name, 
unto this ‘day. 

9 ? Wherefore Lé&vi hath no part 
nor inheritance with his brethren ; 
the -Lorp 2s inheritanc¢e, ac- 
cording & as the Lorp thy,God prom- 
et And ‘*T stayed in the mount, 

rains to. the Bae time, forty 

fe lan forty nights ; and ‘the 

ee hearkened unto me at that 

time so as the Lorp would not 
9s, | destroy 

il mAad thé Lorp said unto me, 


* ch. 18. 5. 
f Num. 6. 23. 
ch, 21, 5. 


I ch. 18. 1, 2. 
Ezek. 44 28. 


them, and use he hated them,| *== 136 }Arise, "take thy journey before the 
he hath brought them out to slay|"= 1 |people, that 4. ey may go in ant 
them in the wilderness: eigen. ae Possess the land, which ‘I 'sware 
Fe »Yet hey are thy y people and and | "ch, 4 20, oye their fathers to’ give unto 
ine eritance, mae 
broughtest. out by thy igh Pe os... 124] And now Istra-x], ewhat doth 
power and by ‘thy stnerehed™ out one’ 4 the Lorp thy God ‘require of wie 
arm. ; We but *to fear the Lorp'th eae : 
CHAPTER 10, ANU este ett eae ON 
¢ | 6 th continuing |”) Mat. 22. 37 an ‘serve the Lorp 
; te rnd, 10 in heartening soy Maen! auls for te Bx 41,2 ay — all thy heart and with all 
T that time: the T Lorp said unto ws. 35 10 my seu To keep: the commandments of 
me, ‘Hew thee two. tables of |"$":8% |the Lorp,:and his statutes,’ which 
stone like.unto the first, and come| zx. 19.5. I command thee this day * for’ thy 
up ke thee into eo mount, and. tat inn po = f 
i e thee an ark of w eae “14 old, *the heaven’ and’ oe 
‘And I will write on the tables|;"*2" .. |heaven of heavens is the Ii 
tiara chara t,he acct ™ (Gh Gu he arth al, wih al 
ach, 30. 6. here: 
; fe ave ‘pap sper in fhe, ark Tete tore : nly the. Lorp had a del 
I made an ark of *shit+tim| oo2n.’'|in t to] 
won and “héwed two tables of ee 94 98, Aten ee “af ¥ ther, ode 
stone like unto the first, and went|/*h- 9 613. ou. aboye all people, as: 2 f this — 
up into the mount, having the Lin a day. aR SOR Ee 
cee alge nga the tables,’ ac- oe Par ey fore 
cording to the first writing the ten | + Rev: 19.16. of youn Bote 
ay Seer Twhich the Lorp |*h. 9. 10. ‘st For the Lorp your God és 4God. 
ke unto he in-the mount out of |'' wes of gods, and ‘Lord of ford 8 a great. 
midst of the’ fire *in the day of |"A% 0 # God a mighty, and ‘a terrible, 
the ing de and the Lorp gave Ee 6, whieh eae not "eB RROBE nor 
5 And I turned myself and "camels > 18 °He doth eats the judgmen’ 
jake — the ee ut the | ome. ao, 9, ‘of the fatherless and pet ani 
gand ee outa: ae the Lorp com Slot! sibe w beth ee ae 7 me, itn 
manded me.' © ‘Num. 8.31. |: 19?Love ye therefore the stain 
6.9 And the children of Istra-e]|{%=™- 3 rs 
ioe aa journey: from sBé-etrath pee oo | a : nd of Hype were: neon in the 
‘of the children of Ja-a-kin 6+] 33, 38. 0. The Ti fear ¢ Lorp thy 
sé-ra: *there pene died, and there ries, rests shal lt: hori Berventae 4 
he was buried; and & -1é-a-zar his son | *Ps.6.11.° | him shalt’ thou: ¥cleave, ‘and ‘swear 
paritered in the priest’s office in |*3* 45%, betes name.) | 
+ Num.aa99,83, | 2 4 He ae thy. praises drt ‘he: is 


¢ Ps, 13 pe pe God; Epes i hath ope se athe 


_Durd Gottes Gnade 


25. Da fiel *ic) bor dem HERR. dier- 
zig Tage und vierzig Nadhte, die id) da 
lag; Denn der HERR fpracd, er wollte 
euch dertilgen. . i 

26. Sh aber bat den HERRn und 
fprad: HErr, HERR, berderbe dein 
Volt und dein Erbteil nidt, das du durch 
Deine grofe Kraft erlifet und. mit micdh- 
tiger Hand aus WUgnpten. gefiihret Haft! 

27..*Gedenfe an’ deine Kuedte,. Whra- 
ham, Sfaat und, Satob. Sieh nidt an 
die Hartigteit und. das gottlofe Wefen 
und Giinde diefes Bolts, *2 Mof. 32, 13. 
28. bag nidjt daS Sand *fage, daraus 
Dir uns gefiihret Haft: Der HERR tonnte 
fie nicht ind Land bringen, dager ibnen 
geredet hatte, und. hat fie darum ausge- 
fiibret, dak errihnen gram tar, dak er fie 
titete in der. Wiifte. *4 Mof. 14, 16. 

29. Denn fie find dein Volt und *dein 
Erbteil, das du mit deinen grofen Kraf- 
ten und mit deinem auSgeredten Wem 
‘Haft ausgefithret. *2 Dtof. 19, 5. 


Das 10. Kapitel. 
Die Erneuerting des Bundes fol! S8rael gur 
- | Miebe Gottes reizen. © 
“i! ou derfelben. Zeit {prac der HERR 
gu mir: *Haue dir jtvo fteinerne Lafeln, 
twie die erften, und fomm gu mir auf 
den Verg und made dir teine halgerne 
Rade, 2 Mof. 34, 1. +2 Mof. 25, 10. 
2. fo will id auf die *afeln fdreiben 
die Worte, die auf den erjten waren, die 
du fgerbtoden Haft; und follft fie in. die 
Rade legen: *Rap..9/ 10. 42 Moj, 82, 19. 
~ 8, Ufo machte id eine Cade bon Fobhren- 
‘holy und: *hieb gio fteinerne Lafeln, wie 
‘die erjten toaren, und ging ot den Berg 
und hatte die gwo Tafeln in meinen 
Hinden — #2 Mo}. 34, 4. 
4. Da 'fdrieb er auf die Tafeln, tie die 
erjte Sdrift war, die gehn Worte, die der 
HERR gu euc) redete aus dem Feuer auf 
‘dem Berge, *zur Beit der Verfammlung; 
und der HERR gab fie mir. 
Aa oe: *Rap. 9,10; 
5. Und id wandte mich und ging vom 
peat Peis a bi eg e K phe ce 
Die id gema atte, Dag fie dafe 
ear ie mir der HERR geboten hatte. 
6. Und die Rinder Jsrael jogen *aus 
bon Beroth-Bne-Vatan gen as Daz 
felbft ftarb. Faron und ift dafelbft be- 
‘graben; und. fein. Sohn -Cleajar ward 
fiir ihn Priefter,, | i 
9 4 Mof. 38, 32. f4 Mof. 20, 28 f. 
©7.. Bon dannen gogen fie aus gen Gu- 
Ddéegoda; bon Gubdegoda gen *athbath, 
ein Gand, da Bade find. ; 
BOIOR. + 4 Mof. 33, 83. 3 f 
- 8. Bur felben Zeit jonderte der HERR 


ben Stamm Levit aus, *die ade de8 «| 


‘PHrundes des HERR gw tragen und gu 


*2 Mof: 32, 11. 
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~ hat ihren 


‘Linge lieben; 


neue Tafeln ufm. 


ftehen foor Dem HERRn, ihm gu dienen 
und feinen Namen gu loben, bis auf die- 
fen Zag. *Pap. 31, 9. tRap. 18, 5. 7. 

9. Darum follen *die-Leviten fein Teil 
nod Grbe haben mit ihren Briidern; 
denn der HERR ift ihr Erbe, wie der 
HERR, dein GOtt, ihnen geredet hat. 

*4 Mof. 18, 20 f. 

10. Sd aber ftund auf dem Berge, tie 
porbin, *biergig Tage und viergig Nadte; 
und ber HERR erhbrete mid) auc) das- 
maleund twollte did) night berderben. 

*Rap. 9,9. 18. 1 Ran. 19, 8 

11. Gr fprach aber gu mir: Mache pid 
auf und gehe bin, bak du vor bem Vol 
her gieheft, dab fie einfommen und dad 
Land einnehmen, da8 id) ihren Vatern 
gefchiooren habe, ihnen gu geben. : 

12. Nun, BSsrael, was8 *fordert der 
HERR, dei GOtt, von dir, denn dag 
du den HERR, deinen GOtt, fitrdteft, 
dab du in allen feinen Wegen twan- 
delft und liebeft ifn fund Ddieneft dem 
HERRn, deinem GOtt, von gangem Her- 
gent und von ganger Seele, 

*Mida 6,8. +5 Mof. 6, 5. Matth. 22, 37. 

13. dap du die Gebote des HERRn 
halteft und feine Rechte, die id) dir heute 


, Gebiete, auf daz dir’S wohlgehe? 


14, Siehe, *Himmel und aller Himmel 
Himmel und Erde und alles, was drin- 
nen ift, Das ift des HERR, deines GOt- 
tes. *1 Ron. 8, 27. 
15. Nod *hat er allein gu deinen Ba- 
tern Luft gehabt, dak ev fie liebete, umd 

amen eripdblet nad) ihnen, 
euch, liber alle Bilter, tiie 8 heutiges- 
tages, ftehet..  *Rap. 7, 6; 9,29. tap. 4, 38. 

16. So *befdneidet nun eures Hergens 
Vorhaut und, feid fiirder nist thals- 
ftarrig. *Rap. 30,6 f. Feb. 9, 16. 

17. Denn dev HERR, euer GOtt, ift 
*ein GOtt aller Gatter und. HErr iiber 
alle Herren, ein groper GOtt, madtig 
und ge der fteine Peron adjtet 
und fein Gefcdent nimmt 

_ *Bf 89,7. > FUpoft.-10, 34 fo. } 

18, und: ne Recht den Waifen un 
Witwen und hat *die Fremdlinge Lieb, 
bap er ihnen Speife und Rleider gebe. 

*Pf. 146, 9. 2 Mof. 22, 21. 
, 19. Darum follt ihe aud *die Fremd- 
enn ihr feid auc) yremd= 
linge gewefern in Ygpptenland. 

: *2 Mof. 22, 21 f. = 
20. Den *HERRn, deinen GOtt, follft 
bu fiirdten, ihm follft du dienen, ihm 
follft bu anhangen und fbei feinem Na- 
men {dioren. *Rap. 6, 13 f. TPF. 63, 12. 
21. Er ift dein Ruhm und dein GOtt, der 


bei dix folde groge und fajredlice Dinge 


{ 


a DEUTERONOMY, 11. nds sidllcdiaads. 


chese great and terrible things,| B.C. leys, 
which thine eyés have ‘séén. Hi a Heat ee (a4 grat. oraletian ihe 
22 Thy fathers went down into}” 4 mage fa the Lékp thy God 
“gypt “with threescore and’ ten ae poe for: ’the eyes of the .Lorp 
pe and now the’ Lorp thy} thy God are always upon it, from 


mide thee ‘as the stars "|the’ be 
of heaven for multitude, he “| the bes ate mae ie dren, unto 


“| at nd it) shall come to pass, 
1 An SM tas B ina, 18 A if ye shall hearken’ “@diligentl; unto 
The bless- 


careful eudy is reired 0 God's word. 28 ‘| my. piece ri cimeeyd which com- 
HBREFORE: thou shalt eve LBs dour Ged sare antes 
/ the Lorp thy God, arid *keep} with re ‘your: heart, and’ with all 
his charge,’ and ‘his’ statutes, and your oul, 
his judgments,’ aiid ‘his: couimand- Lev. 28.4 hol 4c That oD will edi you the rain 
re aay se this Gay fon HGSEE (Reems in hi le napa, th 
jas. 5. 7, ri i 
speak: not with your ain oe which 2 ; thom jmnvest eather pe thy: io, 
have not known; and which have jand : wine, and: thine oil. ; 
Ge tl  getar sen nly nite . pian bei ‘chat thou as shy 
5 5 ou may- 
id hand,/and:his stretched. outil{ est ies and be full: 4 
3 tAnd his miracles, and his. acts. sees cet Yourselves, we or 


our heart be not dece 
Bs he did in the midst of pacts, oon aside, sudafecera ae oaae 
unto Pha+raoh J king of E-gypt, and worship them 
and unto 17 And 


"the ie 8 wrath be © 
& pad what Be did unto the: army}| 4 iso ‘kindled SC Aue you, and he ‘shut 
t, unto 3 elr. Horas, and fe _.|up the heaven, that there be no rain, 
of ae riots jh iow he made the and. that the land yield’ ne her 
water of th ‘sea to SuorECY, fg tg 


‘lfruit; ‘and ‘lest *ye perisl ab 
them as pepe pursued. after you he oft oy perish, quic y 


te aoe "off the land which ‘the 
and how the Lorp hath, destroyed 4 ch. 4, 1h iveth or i on 

thers unto this da; pe erekdte! "> éKall ye lay’ up 
5 And what he did unto you in} i,16. Micon my" words i in your | pri an 

te vi ilderness, until ye came into |7¢ ‘in your soul, ‘an them for. 

Ja sigh upon ‘your kona: that they 

Md owhat hé did unto Datthan 

and A-bitrim, the sons of: E-li*tb, 


@ yum, 16.1, 90, | BY" be: as frontlets between your 
Pa. 106. 17. 
pa hes ‘of Reutbén : how the earth j “Yo bAnd ye shall teach them your 
hér mouth, and swallow 


Uoh, 4. 9, 10. 
gat children, speaking of them’ when 
t a ‘up, and their households, and |" thi 


uu sittest»in ne house, and 
their tents, and all the ‘substance} 3 or, Ueing 


C en thou walkest by the way, 
that) + was in ace Pe rgeiren 50 sie fad when How siete down, and, when 
the: midst of all Isr tome, oe 

eb. was 


10S ag 
‘7 But ‘your eyes cna Me ben ot fron: shalt write. them 
reat ib of the Lorp which hes“ "'"*" |apon the. orks pees of thine ‘house, 
) & 


cg 
8 Therdfotei'shall tye "keep all. the fupon thy ur gi may + be wal 
aravedtidiNents whieh Ee beat the tinlied” in ur days of Mees chil- 
dren, in the Jand which the Eee 
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h Lev. 28. 4, 


ash 


' you thisday, that ye may “bestrong, t 
and. goin. and, ‘possess’ the; dJand, 7. Sware pinto “your. fathers’ 
whither we ‘Cacgamg to possess itt ; re He pain Q ‘heaven Rill 

nd *that ye prolong, your,|,** ® 
days in eo land; may Ie h the) Lorp eae 
sware unto your: fathers,\to. Be 
land them and to their Vay |F yer. 36. 
nd that floweth with anil and - 


hon 
04 Hor the- land, whither. thou], & 
goes rae poset! it, 18 ae as, the ? 
nd o ae pt, Fs from. W, noe 
came out, ? where thou sow: y| 
seed, and wateredst ¢¢ with: ffs ‘hy & 4. 9. 


the ‘orp your: Lee in on ait 
his ways, and “to cleave unto him; 
23:'Then will the Lorb “drive out 
all these nations sees paeie you, 
‘and»ye shall posses: ma- 
tions and mightier. fer than ‘yourselves : 
_ | 24 1Every p ey ereon the soles 
as a garden of herbs : “lof your feet: shall tread’ shall . 
11 "But the land, whither ye go Gen.16.18 your's: "from the wilderness an 
to possess it, is a land of hills and! Nams',ae Lébla-non, from ti river, the river 


Ermahrung gun 





getan hat, die deine agen gefeben bie. 
22, Deitte Biter zogen hina in Ygyp- 
ten mit *fiebenjig Seelen; abet nun hat 
dic) der HERR, dein GHtt, toemefreet 
wie Die Sterne am Himmel. 

*1 Mof. 46, 27 f. TL Mof. 15, 5. 


Das 11. Kapitel. 


Urfacen, toarum Gott ju lieben und feine 
Gebote gu alten. 

1, So follft bu nun den HERRn, deinen 
GOtt, lieben. und. *fein,, Ge eb, feine 
Weife, feine Rechte und feine Gebote hale 
ten dein Sebenlang, i) ao eRap,-8, 6. 

2. Und erfennet heute, das eure Kinder 
nicht ae nod gefeben haben, namlich 
die Biichtiqung de$ HERR, eures GOt- 
tes, etna Hevrrlidteit, dagu feine mad: 
tige Dd und ausgeredten rm 
© 3. und feine Beidhen und Werte, die er 

Ate hat unter den Ughptern; an Pha- 

tao, dem RKinige in Waypter, und an all 

feinemt Qande; 
4, und was et *ant der Macht der Woyp- 
ter: a Hat, an ihren wo e umd 


Wagen, da er das er a 
hber me ae Phd vate 


meers fie fithrete, da 
Jagten, und fie det ai ete, 
‘ diefen Tag; 

2 Mof. 14, 2. 27. 


5, und was er eu Seta hI hee 
raid bis ihe ‘ag inte Ort tommen 


: 3. ‘pas et *Dat und Whiram getan 
at, den Rindern Cliabs, des Sohues 
8, wie die ere im ‘Mund, auf- 

tat und derfdlang , t ihrem Gefinde 
und iitten und a ca Gut, das fie 
evivorben, batten mitten. unter bem gatt= 
jen geet oe *4 Mof. 16, 31 f. 
7. Denn *eure Uugen pane Die grofen 
pm neh anna Gefehen, die. er deten 
» *Rap. 7; 19;.20; 2. 

*follt ihr alle die Gebote 

eae die id) dit: heute phils auf dab 
eftirfet. werdet, etngufommen un 

das we eingunehmen, dahin thr giebet, 
dak thr’s el gee *Rap.7, 1. 
9. umd 6 ber Stange lebeft > attf’ Dem 
Lande; das det: HERR euren Batern ge- 
famoren fh qu geben und ihrem 


amen, ett n +Sanb, da Mild und Honig — 


innen: fleupt. 
Raps A, 40. tRap. 8,7, 2 Mof. 3; 17. 
10. Dent das Laid, da du Hintontmft, 
8 eintguntehmen, ift nicht mie’ Bred A 
 Taitd) dabon the! Seb a 
mane Samen faen felbft tednten 
u euler Wie eitten eye, 

AL. fombern 8 hat Berge und ‘Murer, 
he der Regen bont, Oimmel trdnten 


re auf weld Sand. der HER, ‘Sein Rie 2 


Fact hat, und tie AWigen des 


“5, “Mofe i. 


nes aa, 


Geborjam. 


HERRn, deintes GOttes, tmmerda Deal 
[eben pon Wnfang des. %ahrs bis..an 
de *Pf..65,,10 f. Testa 5, 5. 
13, Werdet ihe nun. *meine Gebote 
hiren, die ich euch Heute geblete, ba ihr 
den HERR, ewren Git, Liebet und- 
ihm dienet bon gangem Serger und don, 
ganger Seele,- *Rap. 28,1, 2. 3 Moj. 26,3. 
14. fo willic) euvem Sande’ Regen 
gebew guxfeiner Beit, Frit! m und 
Spatregen, dah du et — ae Gee 
treide, deinen Moft und dein +h 
15. und will deinem Bieh as geben 
auf deinem Felde, Daf ihe effet und: fatt 
: B Ser | 
16. Hiktet eu) aber, dah fic) ener 
ridht iuberreden bal cate dap i ike ‘abteetet 
und dienet *andern Gittern und betet 
fie an *Rap. 4, 16, 
it ‘und ‘Daf dann vanthis des 
HERR ergrimime iiber ew iA asd) 
den Himmel qty dah fein Regen tomme, 
und die Erde thr Gewiidhs nist gebe, und” 
**halb umtortmet bon dem guten Pande, 
bas ee HERR gegeben hat. ; 
*3 Mof. 26, 19. +5 Mof. 28, 23. #95 Mof. 4, 96. 
18, So *faffet nun diefe Worte gu oh 
gen und in eure Seele und bindet 
Beichen auf eure Hand, dag fie ein Dente ' 
mal bor.curen Uugen frien, ’ 
“.*Spr, 3,33, 7,3... ; 
19, ind lebret fie. i Rinder, ely bu 


reer redeft, iwenn Du in deinem, Haufe, 


eft oder auf dem Wee oeheft wenn du 
ees veal und Iwenn du aufftebeft. - 
{Und D ages fie am die Pfoften det= 
und: an. deine Tore; : 


91. dak du und deine “Minder fange 


»Tebeft auf dem, Sande, dak der HER 


deinen Biterw gefdworen Hat, thnen gu 
geben, ah die Tage bom Simmel auf 


oe ‘Denn Ba ee ret pith st a 
et Halten, pte eud) gebiete thr 
panad tut, dak ibe den HERR, euren 

GOtt, liebet mye tandelt in allen fetnen : 
Wegen und ihm anbanget, woe 
23. fo wird der HERR alle. ve Vite | 


‘fet dor Ga vertreiben, dag ihr *erd= 


itkere Bolter einnel inet, Peas 
br f *Rap. 7, 1f.,. 
24, ite pa darauf eure at aes fe. « 
tritt, folfen ever. fein; pon det Wilfte an - 
und bon bem Berge Libanon und Wie 


ere ak ft 





The place of God’s 
Ea-phra-tés, even unto the utter- 
most sea shall oa coast 
25 @'Phere shall no man be able to ' 
stand Por you: for the Lorp your} 
God shall *lay the fear of you and 
the dread of you uponall the land} 
that ye Shall ead ead upon, 4as hele. 23. 27. 
hath said oe y 
26 4] /Behold, 1s Rat ‘before you this}: 
day a blessing anda curse ; 
27 9A. blessing,’ if ye: obey the 
egy ora of the Lorp your 
hie which ‘1 command. you this} 4 ver. 12, 18 
ch. 16 ll, 14, 


28 rd a> *eurse, if ye will not} 1. 
obey the commandments of the} ¢2.7. 
Lorp your God, but turn aside out} *cn. 23 15. 
of the way which I command you 
this day, to go after other. gods, 

_ which ye. have not known. 

29 And it shall come to pea when 

bi Lorp gf God hath brought 
é land whither thou] 

pet to possess it, that thou shalt| 
put “the blessing upon mount Gér- 
Ke and the curse upon mount} 


30 Are they not on the other side 
Jér“din, by the way where the sun 
~goeth, down, in ‘the land of the €a- 
naan-ites, which dwell in the cham- | 
paiey over against Gil‘gal; ?beside 
the plains of Mo‘réh ? 
Re: @For ye shall pass over J éridin| . 
go in’ to possess’ the land which 
ine Lorp your God giveth‘ you, and} 
ye shall ee it. ant dwell therein: 
32 And:ye shall observe *to do all 
the statutes and judgments which I 
set before: you this day. : 


CHAPTER 12... 
1 Kipownenas of Saclatra.to De doetroses.. 5 The place of) 
's service to be kept. 15, 23 Blood is forbidden. 17, |" 

a % Holy things must be eaten in the holy place. 19} 
The Levite is not to be forsaken. & 








9 ch, 2, 2. 
pA ch. 14. 26. 


° 


OR eR ES 
= : 
Bore > 

& 


HESE. ‘are he statutes soak ayer. At fe 
aulements, yee ich iP: shall ob-|'d'ui a" 
serve to do in the land, which the 


Lorp God of thy pipers ‘giveth thee 
to possess it,.%all the days, that ye 
a 2 pon. the éarth. i 
shall utterly destroy all the 
me wherein the nations wines pd 
ye shall “possess served their god: j 
*upon the high mountains, ind ‘Judg, 
Uae: reo “hills, ‘and under every, Heb. 


3 ‘Wel Ge ye shall 2overthrow their |; 
Peleg and break their Ce and] & 
ie eir ptoes with fire; and ye 





shall hew down the graven images * en. 9. §, 
of their gods, and destroy the names 17.10, 


of them out of that plac 
4 9Ye ee nok Oo eh unto the 
re ee hich the) ai 
ut unto_the place. w. e} 2K. 
Lorp your God shall ll ‘choose out! 3<%% 7a'* 
189 
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4 f ch. 30. 1,15,19. 


‘ pest: an 


- and .dwell in ‘the 


So. eee ye dwell in auras Bi 






. | Lorp- shall 


service is to be kept. 
of all your tribes to put his name 


~ | there, even unto his habitation shall 


ye be and thither thou shalt 


6 madd ‘thither ye shall bring your 
burnt offerings, and your saerifices, 
and your ‘tithes, pact ‘heave offer- 
ings of your hand, and your vows, 


' |and your freewill. offerings, and the 


firstlings of your herds and of your 


ocks : 

7 And *there ‘ye shall eat before 
the Lorp your God, and ‘ye: shall 
rejoice in all that ye "ane your hand 
unto, yé'-and your’ households, 
wherein the Lorn thy God hath 
ve ed thee. 

re shall? not do. after ‘all ‘the 
bre that ‘we: do- here ,this: day, 
‘every man; whatsoever 2s rightian 
his own-eyes,.; 

9.For. ea are, not ‘as yet come to the 
to. the spp oRtan des which 
our God. giveth you: - 
ti But -w e go over Jér-dan, 
and. which the 
Lorp your God rade you to in- 
pee and. when he giveth you. rest 

your enemies.round about, 


1 reget there shall be place 
~~ e. LorD your God Shall 
digahe use his name to dwell 
hare’ ae er shall ye bring all that 
I command you; your burnt offer- 
ings, and your sacrifices, your tithes, 
and the heave offering of your hand, 
and all “your ehoe vows which ye 
vow unto the L ORD: 

2 And ‘ye stele sige Bsr 
the Lorp your and oe 
sons, and eee ateete! ‘and 
your menseryants, ry your ‘maid- 
rhea and the Lévite: that zs 

tbe gates ; forasmuch® as 
“hh hath no part nor inheritance 


ra silckochvodiea diy soit Chante 
otter not thy: burnt: offerings | in 
every place that:thou seest:: 
14 But in the ‘place which the 
choose in one of: thy 
tribes, ‘there thou. shalt <offer . thy 


| burnt offerings, and there een shalt 


an, 

ngiee “thea mayest 
h. ine all th hippie 
whatsoever PY, soul lusteth after, 
according .to ei Dlesrine of -the 
Lorp th he hath given 
thee: *the ogi and the clean - 

eat thereat, Zag of the roebuck, 

as 0 


“160 y. ye shall not eat the ood ; > 
ye Hee oh upon bape a as 


do all that:I cor 
15 Ne 


re 


Pe 


: Ort de8 . .. 





Meer foll eure 
*3of. 1,3 f.; 14, 9. _ 
25, Niemand wird euch widerftehen mi- 
en. Cure Mat und Screen wird der 
HERR iiber Lande fommen 1 
Darin ihr reifet, wie er euch ‘geredet 
26. Stehe, *ich) lege eudy heute bor den 
Segen und den Flu): *Rap. 30, 1. 15. 
27, den *Segen, fo ihr gehordet den 
Geboten des HERR, eures GOHttes, die 
ih euch heute gebiete; *Rap. 28, 2,15. 
Dent aber, fo thr ni Ge- 
horden werdet den Geboten des HERRn, 
Ee ben ie in een Pah ibe 
; ate ni eute gebiete, Dak i 
wate nachinandel ive 


EN Ca 


renge fein. | 


ist pepe 

. Wenn did) der HERR, dein GOtt, 

i bas Rand eet da du einfommi{t, 

dak du 8 einnepmett, , fo follft bu den 

Segen UL beagen en auf, dem Berge 

Gal und den luc 9 dem Berge 

*Rap. 27, 12 of. 8, 33 f. 

jenfeit de8 Sordans, der 

ethene sig gegen Der GSonnen Nieder- 
gang, im Sande der Kanaaniter, die 

dem Blachfelde wohnen gegen Gilga 

abe bei dem *Hain More, —*1 Mof. 12, rn 

B81. Denn du wirft iiber den Bordan 

‘geben, dak du einfommeft, das Gand ein: 

ren das euch der HERR, euer 

gegeben hat, Daf ihr’s einnebmet 

“und drinnen wohnet. 


Rr see Gules eat bagehibe, tut 
allen. a. Seen um und “ bi id be 
porieess 
Das 12. Gapitel, 


; od und Weife ve8 twabren Gottesdienftes. 
ie ‘Das find die Gebote und Rechte, die 
t halten follt, dab ihr dana) tut be 
f oars be e Paper Biter 
x gegeben hat eingunehmen, fo- 
tana ihc aul Erbden febet,. t 
2. Berftiret *alle Orte, da die iden, 
die ‘ihe einnehmen werdet, ihren, Gottern 
Gedienet haben, e8 fei auf hohen Bergen, 
math Hilge t ober, Pla i le griinen Baumen; 


ca ae 
F 7 und *reifet on grit UWitire und jer: 
rechet ihre Saulen und +herbrennet mit 
er ihre ne; und die Gigen ihrer 
) und ihren Nomen 
aus demfelben Ort, | 
of, 24,14. +5 Mof. 7, 25, 
4, hr follt dem) HERRn,, eutem GOtt, 
nee alfo tun, 
5. fondern an eben Ort, der ‘ber HERR, 
euet GOtt, ertodhlen. ‘wird aug allen euren 
seein, dafver wipe ‘Namen mci 
ny hae ape? follt ihe Rr eere und: daz 
of. 20, 24; 29, 42, 


5. Mofe 12. 
‘dem Wafer: Phrath “bis ‘ans duferite u 


‘allem; das {px und euer 
Darinnen did) der HERR, dein Gott! 


\ Gottesdienites. 





deten Opfer und eure Zehnten und euter 
Hinde Hebe und eure Geliibde und eure 
freitbilligen ‘Opfer und die CErft are 
eurer Rindet und Schafe dahin brin 

7. Und follt dafelbjt vor dem HER i 
eutem GOtt, effen und frolic) fein uber 
bringet, 


gefeanet bat. 

aa os follt.. ber. tein tun, da8 vir 
ate tun, ein feglidjer, tas ibn 

ba diintet.... 


9. Denn ihr feid bisher nod nicht gu 
Rube fomrmen nod) gu dem Erbteil, ae 
dir der HERR, dein GOtt, geben wird. 

10. Shr werdet aber iiber Den Sordan 
gehen und im Sande wohnen, das euch 
der HERR, ever GOtt, wird gum Grbe’ 
austeilen, und wird euch, Rube geben von 
allen euren Feinden unt eu) Her, und 
*werbdet ficher mohnen. *1 Rim4, 25. 

11. Wenn nun der HERR, dein GHtt, 
*einen Ort ermihlet, da fern Mame daz 
felbft wohne, foule ibe D st hinbringen: 
alles, was id) euch oie eure Vrand- 
opfer, eure anderen O ria baa eute TRehn=: 
ten; ‘eurer’. Hinde eound alle eure 


i feefen Gelithe, diet % bem HERR ge: 


“a ee sranvopte, vg eure ane, seats 
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. be und tun alles, tas ich dir porhiete 


oben’ twerdet. Bib fo tRap, 14, 22. 
12. Und follt fréptid qe vor dem 
ERRun, eurem it und eure 
bhne und eure Lichter” eute 
und eure Dtagdbe und die *Reviten, die 
in euren Toren find; denn'fie haben fein 
Teil nod) Erbe mit euch. 
4 Mojf. 18, 24. eh. 10, 87. 

13. Hiite dich, dak du midht Dette Brand- 
ale opferft an alfen ten, die du 
fiebeft, 

14, jonbdern an- dem Ort, Den pet 

erwablet in irgend eidem, deiner 
timme, da follft vu dein Brandopfer 


5. Dod magft du {dlachten und i 3) 
en in allen deinen Doren na et. - 
deiner Gecle, nad dem eae des 
HERRn, deines GOttes, ben er. dir. a 
geben hat; beide der Reine und der 
reine migen’s effen,. tie, ein, *Reh oder 
Sir *B. 22... Rdp, 14, 5. 
16, Ohne *das Blut follft du nicht effen, 
‘foubern auf. die Erde gie wie er. 
*3 Mof. 3,17 f. 
ee Du nate aber: nicht effen. in: Delntett: 


Holy things to be eaten. 
br ates, the. tithe, of hy: corn, or | 
thy. wine; or. of, thy. oil, or the]» 
gratlaio of thy.herds or .o 
flock, nor any of thy. vows whict ‘|e 
thou vowest, nor thy freewill offer- 
ne or heave offering of thine}. 


18 *But thou must ‘eat’ ‘thet be: Z 
as the Lorp thy Godin the place |" 
‘which the Lorp. thy, God’ shall’ 
choose, thou, and thy Son, and‘ thy 
daughter. and thy manservant, and | 
thy maidservant, and the Le:vite 
that es within thy gates : and thou 
shalt rejoice before the Lorp: thy) 
ae in pork that thow puttest thine} Grey. 18 3,28 
nds 30. | 

19 etek pend to thyself that: thik 
forsake not the Leévite ‘as. long as 
= livest upon theearthii': 
Late the Lorp'thy God shall: 

Beer Ts thy border,%as he hath 
a aha theé,. 6 3 thou shalt Say. 
willeat fléshy because: thy soul 
longetk to. eat: flesh ; j thou. mayest | 
eat arn -whatsoever thy soul lust-| of 


eth afte 
“OL If tbe place which: the Lorp. thy 
Gee e ae 






















“them. 


Byer. u, 12. 
ch. 14.)23. 


*Ich,.7. 16. 
12 Heb. 
after 


3 Heb. | 
abomina- 
tion of the, 


Je » 35. 
? peek. 23. 37. 


Rev. 22, 18, 
ieee shalt kill of: fret her 


thy flock, whic 6 Lorp hath 
given. thee, Cre ie <a comm ENS 


4 Zech. 10, 2. 


Sah 
thee, and thou. shalt..eat)in. th by what 
gates whatsoever thy soul, luste 


after. 

"99 ™ Even as the roebuck and the 
hart is eaten, so thou shalt eat them: 
the unclean ead the clean shall eat} - 
of t ne a ; 

23;* ohe sure that thou. eat 
not the 8 ood; ?for the. blood zs the 
life: and. thou ayes not eat the}. 
life ‘with ‘the flesh: 

24 ‘Thou’ shalt’ not ak ‘it’s thou} 
shalt pour it upon the ‘earth as 


water. 
“05 Thow shalt’ not eat it? 'rthat 
it may. Wy. BO well with thee, and vit 


™ ver. 15, 


" ver. 16, 


5\Heb. be 
‘strong. 


*ch. 8. 2. 
(See Mat. 24.24. 


_ DEUTERONOMY, 13. 


_|after that. they. bé 


‘other: ‘g 
‘known, 


2 Thes; 2. 11. 9 
P Gen. 9; 4. 

Lev. 17. 11, 14} 
an. | voice, and ye shall serve him, and 







Punishment of tdoliitly. 


when "han doest that which is ‘ood 
me gett in the sight of the Lorp © 


Oy When, “the 1 onp, th: 
shall cutoff. the nations een 
pee W, vais thou, goest,to possess 
and thou ipuersoregt them, 
aa l dwellest 4 in. their land 
30, Take heed to thyself “that oar 
be nob. snar DY ollowing. them, 
destroyed from 
before thee ; and that thou enquire 
not, after. their gods, saying, How 
did these paAbons, serve. their arts! 


jeven so will I do likewise. 


“31 ?Thou a not, do so erage 
‘Lorp’ for every *abomina- 
‘tion to: the ene which, he hateth, — 
have they,done unto their © Ae for 
even ee sons and ‘their datgh- 
ave burnt inthe fire to 


WPscaote 
"39 Wha Pthiti Soever T command 
PreK, observe to doit:*thou shalt not 


add’ thereto, nor rel from it. 
“CHAPTER 13°" 


B 16 mctslNie easdedhy abcess abide WiheeihttOD 
1/5) Weydolatrous cities are not to be spared. 19% 
IE: there arise among pre ‘a‘pro- 
phet, ora ‘dreamer of ‘dreams, 
by giveth thee thee a signior ai wo ace, 
2 And “the¢sign’ or ‘the 
Leome ‘to pass) “whereof: he spall 
unto thee saying, Let ‘us go after 
sj:.which thou! hast. not 
and let usiserve: them; 
Thou shalt not hearken stuns 
the words of that pres or that 
dream men of d reams: for?the Lorp 


your *proveth you, to sod 
whether : ye love the Liorb ou 
{with Bah ani ‘heart and’ with 
your 
P4°Ye shall awake after a eae 
our } and fear™! keep 
is commandnients, and “ebew his 


*cleave unto him 








thy children after thee; *when thou|/; 5. | 9 And: “that prophet, ‘of “that 
shalt do that which vs right'in the): z, 152. ° ‘dreamer’ of dredms, shall ‘be put 
sit of the fe rah reindeer m1 ee a ge 
ni y *ho ings ‘which | 5. 44 15, away fro 
thou” ats and vthy vows, thou’ Zech 12% Ine God ea pieuene ‘youout 
shalt, take, Pa go eet the place 4 Heb, spate per meee ay Bay 
1 RD Shall € the LORD. /aeem Ou) 0 e¢ 
27 And *thon shalt offer thy burnt“. ¢3i0{ bondage to thrust ‘hee nit 
Sere alte: cf the Loan thy Coa. | Merl © keceiendesl ies Gniwall nae ao 
upon the altar of the LORD thy God: |}, ecomman “thee to walk-in. . * 
ad the blood of thy sacrifices shall Ter 918.) shalt thou put the ev y ay Mm 
be poured out upon the altar of the oh... the midst'of theé..: ie ee 
ogee od, and thou shalt eat}, °” ork SADE the, brother, a son of thy 7 
28 ae. and oie ee “eins et beds or °t ete of t ay thine ov jjor 
words which I command thee, “tha: “hs *which 7s as e@.0 ; 
a may go well with thee, and with |7%™: soul;.entice  thee\.secretl. 
thy ahtldron after thee for ever,! smi"! Let us go and serve othe ae F 
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i 






) 


1 





ha 


: i mt, weil 1 


: ag ae 


Dptertieteh. 


Toren bom Bebnten., Ddeines Getreides, 
deines Mofts, deines S18, nod) bon det 
Grftgeburt deiner Rinder, deiner Sdafe 
oder bon ivgend einem deiner Geliibde, 
| edt bu gelobet Dal obet pon deinem frei 

rears Opjet, odet bon deiner Hand 


ei ito a eae b gy 
ollit Du foldes effen an bem Ort 
eee , dein eripablet, Du 
Deine Lidjter, deine 
é und det Levit, der 
Tor tft; und follft his) ith 
RR, d GHtt, 


es bu bringeft. *Rap. 14, 23. 
fe ic, Dak dir OB peal 
fief, [plang Be D eh €rden 








fete 4 bet 8 
ib fine 


tage 


s ens aber be der HERR, dein. 


ern, wird, sil et ei 
Headly Ms sare tr > ei cle wee 


et, foi bit 
oo { B Belg ane an OEE 
eee Sit) aber, die Statte ferme von dit, 


bie: “rd RK, dein GLit, erwmablet hat, 
nee near dafelbft wohnert 


By x fo lomo obatt ceo) Rindern oder 
ERR geaeden hat, 

i a as utd if 8 im dei- 

ery oren nad) Quft detner Seele. 


22, Wie *man ein Reh oder Hirjd) iffet, 
~pwie8 effenj beide der Reine und 
meine mogen’s Fehr pe effen. 
*Bo15. 


98. Allein merte) bab bu bas Bhat nicht 
effeft; denn *das ‘Blut ift die hen es 
um: nite eff ide die Seele yo ‘mite Dem 

*3 Mof.’7, 27. 
fontet fou 8) anf die Erde giefen, 


OS in ft, e8 datum ni fen! Xe 
und deinen Kindetn nad 
getan ‘Naf, was tedht iff por 


. her Heit ‘pit tttons Heiligen roi 
m dem Deinen, oder geloben, ds 


bea 8 vee 


ete {aden und bringen an orn Dirt 


 deines GHttes, 


: 


ERR eriwaiglet hat, 
7 eh deit Brando ie ‘mit Fei ete 
fut tun ax he tat des HERR, 
Das Blut des Opfers 
bu tebe, auf den Wltat des 
deines GOttes, und das Fletfdh 


Sieh He 3 ind ‘pare alle: diefe Torte, 
HH “abbiet auf dak dir’s, swoblaehe 
ett Rindern nach dtr, eto 
bee nee ey aft,: a8 se und gefiillig 

ift por dem RRn, deinem GOHtt. 
FMenn der HERR, dein GOtt, vor 





bie 


: dir be die Heiden casrotiti ba bu bine 


Hmen, und fie eimge- 


am iba ane 


tommeft, namin Bt a 


me 


Pa 


B./Mofe) 13, 


|, Unter-eud with au 


GStrafe der WUbgitteret. 


fe Dich, Dak dit nicht in, den 
‘enid Ch ibnen na 
tilget et bor ant ‘und bb frageft Ae 
ait @attern und {predelt 
olfer gate Radi Gottern gedienet, a 


ar of. 23, 7. BF. 106, 34. 
31. Dit fo oltft nidt alfo ant bem HERRn, 
deinem 
Géttern peta alle§, a8 dem HER 
ein Greue % und bag er haffet; denn fie 
omg aud 19 re, Sohne und Loehter mit 

euer perbtannt alas Gattern, 
32. Wiles, twas i gebiete, das follt 
the halter, dag c nad) tut. 
*follt wae is nod) “‘pabontun. 
ip. 4, 2f.° Spr. 30,6, 


Bas 13. Rapitel. 


Strafe “der feticien pei: der Lempert 
Perfitheten. 


1, Wenn ra re het oder tiuemer! 
eben und gibt dit 
ein Betcen oder MWirnde 
2, und da8 Seichen Shee ‘Funder fom 
daboit-er dit gefagt Hat, und iprieht: Be 
unsiandern Gottern folgen, die thr nidjt 
tennet, und* i men Ddienen: . 
. 6. 18. er. 7, 9. 
3. fo f or 
ten ea on Rat eae odet Traumers; 
denn det ener GOt, *perfudht 
eud), Dab ev evfabre, ob ihr thi von gan 
fay Herjen und bon ganger Seele Lieb 


*Rap. 8, 2 

oy ari ihr follt dem HERRn, ¢ eure 
‘folgen und ion ‘ivehten und 
feine! ‘Gebote Halten und. feiner Gtimme 
chores und ihm dienen asd ifin an: 
*Rap. 8, 6 


Ht Ser *Mrophet aber ober der Traiumer 


erben, darum. dag ev .cuc) bon Dem 


off 
Kn, eurem GOHtt,, der, euch. aus, 
quptentand defilbeet und, did bon dem 


tt, tum; dent fie nateh 3 ihren” 


be night gehorden den Wore. 


; Nadjdent fie vers - 


aeons erlofet pats abjufallen ee 3 


lehre dD. did) aus dem ef ; 
hat, den er- HERR, det a. 
sat, Ddrinnen, gu ran iM, eae 


anbe mage} We 
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~ oder idein! Freund, Der dirt 
ad diberveden. switrde, heimlid): und’ 
agen: 


Dent olen aa dit tuft. 
8, 20. 41, Ror. b, 9, 13. : 
6. Sen | Bi dein Bruder, deiner Mute 


“ter Coby abet dein) Sohn, oder. deine. 


Torhter, oder-vas Weib in Uement, | 


wie dein 
Sah.uns gehen und andern Got- 


Ao 


Of meats dlean 


which. thou hast not known; thou, 
nor hy athers 

yy OF. the gods of the peo- 
ple hick: are. round. about. you, 


nigh. unto, thee, or far off from. thee, 

from the one end of the. earth even} 

unto the other-end.-of the earth ; We 
8 Thou shalt, ¢not consent unto, Lew. 


oer. 16. 6. 
adi. 6. 


him, nor hearken unto 
shall thine eye pity. him,.. 
shalt thou spare, neither. shalt thou 
conceal him 

9 But *thou shalt surely kill him ; 


‘thine hand shall -be first upon him| 


to put him to death, and afterwards 
si hand of all the people, ; 

10 And vis 5 he stone him with 
stones, that he die; because he hath 
sought to thrust thee away from the 
Lorp thy God, which brought thee 
ony of ele land of} E Reyet, 


i “And fall] Isreal shall hear,-and | 
fear, and shall. do no; more any 
ane wickedness as this.is among 


0) “If thou shalt hear say in. one 
of thy ‘cities, which the L 


a5 Contain men, ‘the children of 
Be-li-al, ‘are gone out, from among 


u, and have, withdrawn. the in-| 


habitants of their city, saying, * Let 
safe ‘o and serve. other gods, which 
ye have not known ; 

14 Then pbalt, thou en 
make search iligently 
and, behold, ae at A eth and the 
thing certain, that such abomina- 
So LA wrought among you; ~ 

hou s alt HEY smite the 

apart of that city with, the 

edge’ of ‘the ae adestroying it}. 

utterly, and all that zs therein, and 

theca cattle ther eof, with the edge’ of| © 
e sw 


soguines 2 and 


ne ‘of it into the midst of the 
street: thereof, and’shalt *burn with 
fire the city. and all the Pasper ihe baka 
of srery whit, £ for the 
¢ shall’ be tan heap’ aes 
ever ; ct at not be‘ built’ again. 
17 And “there shall cleave nought 
of the °cursed thing to thine hand : 


that the Lord may «turn from the’ 


fierceness of een me er, and ‘shew 
thee mercy, and have compassion 
upon thee, and eget edocs thee, vas 
he hath sworn unto 

en thou_shalt 
the voice of the Lorp thy God, 7to]« 
keep all his commandments which 
I command thee this day, to do 
that ae i right in the eyes of 

Lorp y God. 


m: the} 


oRD thy} 
Gor hath given thee. to dwell there,|. 


‘ord. 
16 Ana: thew shalt gather all the] 


DEUTERONOMY, 14. _ 


& 47. 5. 

1 Thes. 4. 13, 
* Prov. 1. 10. 
4 Lev, 20. 26. 


Ky 
& 26. 18, 19. 
#¢h. 17. 5. 


Sch. 17, 7, 
Acts 7. 58. 


9 Baek. 4, 14. 
Acts 10.13, 14. 


4 Ley, 11, 2, &. 


1 Heb. 
bondmen. 


‘ ch. 19. 20. 
2or, bison. 
3 Hen. dishon. 


A Judg. 20. 1, 2. 


4 or, 

naughty men, 

t 1 John 2. 19. 
Jude 19, 

™2 Ki. 17. 21. 

” ver. 2, 6, 


Lev. 27. 28. 
* yah. 6,17, 21. 


* Lev, 11. 18. 
® Josh. 6. 2h 


t Josh. 8. 28. 
“Jer. 49. 2. 
¥Josh, 6. 18. 
Sor, devoted. 
= Josh. 7. 26. 





‘and the eae after 


what 
paca Bar debehan] gteforsin 22 Tithes of divine wre 
tee, 8 The third year's tithe of alms and charity. 


E are *the children of the Lorp 
your >ye shall not cut 
eae nor “male any. .baldness 


tween your eyes for the.dead. 
For pn art. an_ holy. peo: le 
oe as the Lorp thy , and the 


Lorp. hath héten thee to be. a 
peculiar people unto self; above 
the nations that are upon the 


rth, 
3 4{/Thou shalt not eat’ any abom- 


ble thi 
"Pees re the beasts which “ye 


shall oe the ox, the. sheep, an 
the 
Bake | halk? and the roebuck, and 


haa fallow: deer, and the wild goat, 


and the *pygarg, and the wil L OX, 
and ‘the chamois. 
6 And’ every Beaigt, that parteth 


the hoof; and‘cleaveth the cleft into 


two° claws, cheweth’ the* cud 
among the beasts, that:ye shall eat: 
7: Nevertheless’ these’ ye shall not 
eat ‘of ‘them that chew the eud, or 
of them that divide the cloven hoof; : 
as the camel and the hare; and the 
coney : for: they chew the cud, but 
divide: “not the hoof ; therefore they 
are unclean unto you. 

8 And the swine, PA i di- 
videth ‘the« hoof, yet cheweth not 
the cud, it 2 unclean unto you: 


.pye shall not. eat of their flesh, *nor 


eouch their dead carcase.. ~ 

9 {| ? These ye shally eat of all ie 
are. in the waters: al ae have fins 
and scales.shall ye ea’ 
10 And Sotho mee not fins 
and. scales ge ae may not eat;, it 28 
Shien unto 


{Of all leat, birds ye; shall. 


a "But these are they “of ‘which 


ye shall not eat.: the eagle, and the 


ossifrage, and the ie pepre 
“13° And 


the glede, ee the kite, 

his kind, - 
“14 And every raven after his kind: 
15 And the owl, .and. the night 
hawk, ‘arid the ‘cuckow, ‘an 
hawk after his ki 


Peep ni 
| 16 The ees awl) and the great 
‘ou an 


17° And the: wicligaig; find the gier 
eagle, at and the cormorant, 
d the stork, and the hetoli 


after ‘her kine and. thi the: lapwing, 


Land the bat. 
“19 And*every: eS cie se be = 
. /fliethy 2s: meclees unto: you: 


shall not be eaten, 


hus 


Reine und unreine 





fern’ dienten, die Du nicht tenneft, nod) 
Deine Biter, 
7. die unter den Bolfern um eud) her 


“find, fie feien dir nahe oder ferne, von 


einem Gude der Erde bis an das andere: 
8. fo betvillige nidt und gehorde ifm 
nicht. Wuch foll dein *Auge feiner nicht 
sp OBES, und follft dic) feiner nicht er- 
armen nod ihm berbergen, ; 
*Rap. 19, 13.21... 

9. fondern *follft ihn erwiirgen. Deine 
Hand foll die erfte iiber ihm shoe dak 
man ihn tote, und danad) die Hand des 
Gangen Volks. Aap. 17; 5.75 18, 20. 
10; *Man foll ihn yu Lode dn 
Denn er hat did) wollen verfiihren von 


dem HERR, deinem' GOtt, der dich, 


aus Ugyptentand vow dem Dienithaufe 
Gefiihret hat, « *Rap. 17, 2—5.'7. 

TL. auf’ das | Vsrael *hire und 

lirdhte fidh, und nicht mehr fold ibel 

ornéhme unter ech, *Rap. 17, 13. 

12. Wenn du Hsreft votr irgend einer 
‘Stadt, die dit der HERM, dein GOtt, 
gegeben Hat, drinnen 3u wobhnen, dah 
man fagt: 

13. €8 find etliche Kinder Belials ans- 
geqangen unter dic und haben die Viir- 
Ger ihrer Stadt verfithrt und. gejagt: 
*Qakt uns gehen, und, andern Gittern 
Diener, Die ihr nicht tennet, 

; pore Febery Ty De 

14. fo follft du, fleibia fuchen, forfden 
und fragen. Und fo fic) findet die Wahr- 
Heit, dah gewif alfonift, dab der Greuel 
unter-euch gefhehen ijt, FiEih Ok 
1s fo follft Dwodie: Birger derfelben 
Stadt fchlagen mit des Schwerts Schirfe 
‘und fle verbannen mit allem, das. drin- 


nen ift, "und ihr Bieh mit der Siharfe 


des Sehtverts. oo . 
°16; Und allen ihren’ Raub follft dir 
sug mitten auf di¢ Gaffer und mit 


‘Ferter verbretinen; beide Stadt und allen 


ihren Raith ntitetnander dem HERR, 


deinem GOtt, dak fie auf einem Saufen 


fiege etwiglich und nimmer gebauet tverde. 
17. Whd lak nits. bon dem Bann *an 


Deiner Hand hangen, aif dah der HERR’ ° a 


bon dem Grimm feines Borns abgetven- 
Det werde und gebe dir Barmbergigteit 
und erbarme fic) deiner und mebhre dich, 
Wie er Deinen Batern. gefchworen hat; 
pis 2 ARGD. 1) 28 feo = t spe) 
18, darum daf du der Stimme. de8 
HERR, deines: GOttes, gehordet halt, 
uu Halten alle feine Gebote,.die ic). dir 
Peute gebiete, Dak du tuft, was recht 


ift_vor den, Uugen des HERI, deines” 


OOtteB. yond 


OC Krauete, ShetB- und Bebntordnung, 6 Ds 


1, Shr feid Kinder des HERRn, eures 


“5. Mofe 14. 
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- Fifhaar, 


» ur Speifen, 


GHOttes; ihr *follt eudy nicht Male ftechen 
noch fahl fceren iiber pen Mugen, iiber 
einem Doten. *3 Mojf. 19, 274. 
2. Denn du. bift ein, *heilig Volk dem 
HERKn, deinem GOtt, und der HERR 
hat dich terwwablet, dak du fein, Cigentum 
feieft aus-allen Baltern, die. auf Groen 
find, *Rap, 7,6. 1 Petr. 2,9. 75 M of; 4, 20. 
8, Du follft feinen. Grevel effen. : 
4, Dies ift aber *da8.,Lier,, das ihr 
effen follt: Odjen, Schafe, Biegen, 


*Richt. 13; 4. t : 
5. / Hirfc, *Rehe, Biiffel, SGteinbod, 
Tendeln, Urods und Elen *Rap. 15, 22, 


6. wand: alles Lier, das. feine. Klauen 
fpaltet und cwiederfinet, follt ihr effen. 
7. Das follt *ihr aber nicht effen, das 
toiedertiuct und die Klauen widt fpaltet. 
Das Kamel, der Hafe und RKanindjen, 
die da twiedertinen umd dod)-die Klauen 
nidht fpalten, follen eitd unréin Feit, 
; *3 Mof. 11, 


8° *Das* Schwein, ob 8 wohl die 
RKiauent’ jpaltet, fo wiederfinet es dod) 
nit, foll eud) wnrein fein. Dhres Flei- 
{hes follt thr nicht effen und ihr Mas follt 
the nicht anriibren, *2 Matt. 6, 18.21. 
9. Das ift, *das ihr effen follt von 
allem, dag in Woaffern tft: alles, twas 
Floffedern sind Schuppen hat, follt ihr 
effen. : * *3 Mof. 11,9. 
10. Was aber feine Flobfedern nod) 
Sdhuppen hat, follt ihr nidt effen; denn 
e8 tft eud) unrein, ; 
11. Ue reinen Vigel effet. 
12, Das find. fie aber, *die ihr. nidt 
effen.follt: dev Udler, der Oabidht, der 
et - ¥3 Mof. 11, 13-f 
1B, der, Cancer, dev Weihe, der Geter, 
mit feiner WUrt farisewnd exicc 
14, ind alle Raben mit threr Art,” 


' 15, dev Straub, die Nadhtertle, der 
_ Kudud, der Sperber mit feiner rt, 0 
+ 16. das Rauglein, der Uhuy die Fleder: 


-maus,’ ‘ih i 
17. die Roherdomntel, det Stord, der 

« Schwan, -- Se ipa gaat as Se 
18. der Reiher, der Haher mit feincr 


"Art, der Wiedehopf, die Sdhwalbe; 


19,-und, qlles.Gevigel, das treucht, foll 
euch unrein. fein, und follt es nicht efjen. 


The seventh year DEUTERONOMY, 15. _ iargbat Of Aibilbe . 


oat But of all clean fowls ye may |, B.C.1s1. | 2 And this. zs the amanner of. the 
li grep manor | Pelease : ont creditor that lend- 

“OT {1 ¢Ye shall not eat/of any thing} of te ten tending Leth ought at i aeighbour shall 
that dieth of itself : thou shalt give} .7 yy, 4. yelense it; he shall not. exact @t of 
it unto the stranger that 2s in thy| «2.8. his neighbour, or of his brother ; 
gates, that he may eat it ;or' thou) ™*+™ "| because it is called the Lorp’s re- 








_ mayest sell if unto an alien : for | ver. 2 irate 


~ hath blessed thee: 




































thou art re ey. beac unto’ the |< see ch. 23. 06: 3 °° OF a& foreistier thou payee 
acethe aiid cn his mother a mer] Em” | shine Witte bestbie Chine ed 
seethe a in ‘his mother’s m ine wi ‘other e han 
°22 «Thou wee ‘truly tithe all the | tev. 97. 20. Ror release ; a4 
pees - thy seed; that = field} 223,03 14 ? Save when i ei ° no 
nus orth year by yeai 2or, othe | | POOr! among’ “you';’“for the Lorp - 
d thou shalt eat before’ the end that sere) Shall greatly: bless thee in the land 
Lomp ie ee eo eb ~— which thee the aE aay — giveth 
e. shalh choose nameé thee for an eritance to possess 
there,:the tithe of thy corn, of thy: 
wine,-and of thine, oil, andthe}, o,. 15,19, 20! * Only ‘if thow. the Lon thy 
firstlings of -thy herds and of thy |i cu. 3.1. unto. the voices of «thi 
packs that, thou mayest learn to od, to observe to do all thay 
fgas the, Lonp thy Gan \ alyay ang commandments a if command 
the way to) or ; 
thee, ea ‘that tk ptt art not tet b fs oe “For. the ORD thy ste blesseth 
carry: it; or *i 00 | ch. 12, 21. as. he promise ee: an 
far i ithe, which; the fore thy | on. 23,12, 44. ‘thot Bhialb lend halts men na- 
shall choose. to .set:his ;name ons, but thou .s not. borrow ; 
there, when the Lorp thy, God|mca. 2.13. ‘/and ™thou shalt reign over many 
Prov. 22.7. | nations, but they. shall not reign 
over ‘thee, 
7 4 Tf there be among you a. 


thine hand, and shalt go unto the man of one of ‘thy brethren. baie 
any of thy gatés‘in thy land which 


lace which the Lorp thy God shall 
ey ich the Lo. y Hi the Lorp thy God giveth: thee, 


96 And thou shalt bestow’ that|*1sons3.17 |*thou shalt not harden thine heart, 
money for whatsoever - thy” soul nor shut thine: hand from thy. poor 
aie after, for.oxen, or, for}? tev. 25. ss. ei ther : ; 
shi sheep. or for wine, or’ for’ stron, ng Mot 8 Om Bub thou shalt open th chins hand 

or ‘for whatsoever thy soul |sscp. acten | Wide unto him, and shalt “need, 
desireth’: #and thou’ shalt’ act | of thee, ae him: sufficient; for his ne 


25 Then shalt. thou turn at into, 
money, and bind up-the money in 


there before the Lorn. thy ‘God, |}? ,2%7 % phat which he wamteth: 
and: thou shalt rejoiée; thou, re ‘Heb, wora, |, 9: Beware that, there be sia a 
es: i Boweah old, \éied. seat, >| thought in thy packed heart, say= 
d “the Létvite that & ds within | oon. 12:12, 18, {i e seventh estat the year. of 
pein *thow shalt»not forsake |. release, is. at hand; and thine *eye 


hee efor: ‘he hath ‘no: part: mor in- io eee he ceval against thy, poor, brother 

- fanepow i soos of threo years Ht 2s faa dest oh Rt Loko cain ue ane 
)) * Num. . 

thou shalt, bring forth. all the.tithe eS mie ‘fa nd “it be sin unto thee 

of thine increase the same year, |‘. 3% “10 Thou pels siinely y give | 

ape shalt Jay .2t..up within thy jand . heart. shal 


pepyes eat ‘thou gives pe cee 
#39 oe And the Létvite, ‘(because “he 


Te : because that *for this thing 
hath no part nor inheritarice with ‘the Lorp thy God shall bless thee 
thee,) and ‘the strangeér;' and the 


@ ver. 27, in’ all’ thy works, and in all that 
fatherless, ee the widow, which|, 1? 3? 
& 94, 19, 


ge Se Metre thine Tends ‘unto. 
are within ond be shall come, 


the. poe shall never cease 
and shall a and be satiated that of of the land: therefore I oon 


“the Lorp th bless thee ‘|mand thee, saying, Thou shalt o 
in all the sae Br of thine. a which 47 thine hand wide-unto thy broth er 
- thou doest. ; i thy poor,’ and to thy needy, in 
a CHAPTER 15. wa. eit *it thy: brother, an Het 
Diaismoante oor. year of reledte for the peer. Te _ | bréw man, or an Hé-bréw woman, 







ants. 19 Ail rating mate ofthe sate ae to be sancti- 
fea unto the Lord, six years; ae in Biths seventh 
T the end of ‘every seven years| Le 22,4 | thou abaltde him. go free fen 
i. theu shalt make a release. ! Se.si14 thee. Nicks ici a 


be sold unto thee, and serve thee 


1 





Das fiebente Yahr 


20. Das reine Gevigel follt ihr effen. 

21. Shr follt *tein Was effen; dem 
rembling in deinem Tor magft du es 
geben, Dag er’S effe, oder verfaufe ¢8 
einem fremben; denn du bift ein its 
Bolt dem HERRn, deinem GOtt. Du 
follft fba8 Bidlein nicjt fochen, weil 8 
nod feine Mutter fauget. 

*2 Mof. 22, 81. +2 Mof. 23, 19. 

22. Du follft alle Jahr den *Zehnten 
abjondern alleS Cinfommens deiner 
Saat, das aus deinem Uder fommt; 

*3 Mof. 27, 30. 

23. und follft eS *effen vor dem HERR, 
deinem GOtt, an dem Ort, den er eriwah- 
let, Dak fein Name dafelbft wohne, nam- 
lid vom Bebnten deines Getreides, deines 
Mofts, deines HIS und der Erftgeburt 








“deiner Rinder und deiner Sdhafe, auf dak 


bu lerneft fitrdten den HOERRn, deinen 
GOtt, dein Lebenlang. *Rap. 16, 11. 16. 
24, Wenn aber des Weges dir gu viel ift, 
dah du folches nicht hintragen fannft, dar- 
um Dak der Ort dir gu ferne ift, den der 
HERR, dein GOHtt, erwahlet hat, dak er 
feinen Namen dafelbft wohnen laffe (penn 
der HERR, dein GHtt, hat dich gefegnet), 
25. fo gib’s um Geld und faffe das Geld 
in deine Hand und gehe an den Ort, den 
Der HERR, dein GOtt, erwaihlet hat, 
26. und gib das Geld um alles, was deine 
Seele geltiftet, eS fei um Rinder, Schafe, 
Wein, *ftarten Frank oder um alles, das 
deine Seele twiinfcet. Und if dafelbft 
bor dem HERRn, deinem GOtt, und fei 
froblid, du und dein Haus  +*3 Mof. 10, 9 
27. und der Levit, der in deinem Tor 
ijt; du follft ihn nicht berlaffen, denn er 
hat *fein Teil nod) Erbe mit dir. 
*4 Mof. 18, 20. 24. ; 
28. *itber drei Qahre follft pu aus- 
ondern alle ae ee deines Cinfommens 
e8felben Sahrs und follft ¢8 laffen in 
deinem Tor. * Rup. 26, 12 f. 
29, So foll fommen: der Levit, der fein 
Teil nod Erbe mit dir hat, und der 
Grembling und der Waije und die 
Witwe, die in deinem Dor find, und 
effen und eg mda ged auf da aa 
RR, dein GOtt, *fegne in allen Wer- 
n deiner Hand, dite du ay a 
; *Rap. 28, 1f. Spr. 11, 24 f. 


Das 15. Kapitel. 


Bom Erlapiahr, verfauften Knechten und Erft- 
; geburt, 


4, ber fieben Yahre follft du ein *Gr- 


lafjabr halten. #3 Mof. 25, 10. 
2. Wljo fol’s aber gugehen mit dem Erz 


Aabiahr: Wenn einer feinem Nadhjten 
- ettoaS borget, der foll’s ihm erlaffen und 


ee nidt einmahnen bor feinem Nad- 


Hen ober bon feinem Bruder; Denn e3 


eer 


5. Mofe 15. 


192, 


ein Halljabr. 
heift *ein Erlabjahr dem HERRn. 
*Quf. 4, 19. 


3. Von einem Fremden magft du eS ein= 
mahnen; aber dem, der dein Bruder ift, 
follft du eS erlaffen. 

4, &§ foll allerdinge fein Bettler unter 
euch fein; denn der HERR wird dich feg- 
nen im Lande, das dit der HERR, dein 
GOtt, geben wird gum Erbe. eingu- 
nehmen; 

5. allein baR *du der Stimme des 
HERRn, deines GOttes, gehordeft und 
halteft alle diefe Gebote, die ich dir heute 
gebiete, Daf Du Danad) tuft! 

*Rap. 28, 1f. 

6. Denn der HERR, dein GOtt, wird 
dich *feqnen, wie er dir geredet hat- FSo 
wirft du vielen Bolfern leihen, und du 
wirft bon niemand borgen. Du wirft 
iiber viele Bslfer herrfden, und iiber did 
wird niemand herrjden. 

*Rap. 14, 29. tap. 28, 12. 44. 

7. Wenn deiner Briider irgend einer 
*arm ift in irgend einer Stadt in deinem 
Lande, das der HERR, dein GOHtt, dir 
geben tvird, fo follft du foein Herz nicht 
perhirten nocd deine Hand jubalten 
gegen deinen armen Bruder, 

*3 Mof. 25, 35. t1 Lim. 6, 18. 1 ob. 3, 17. 

8. fondern follft fie ihm auftun und 
ihm *Leihen, nad dem er mangelt. 

*Qut. 6,-34 f. 

9, Hiite dich, Dab nicht in detnem Her- 
gen ein Belialstiid fet, da8 da shag 
G8 nahet herzu das fiebente Yahr, das 
Erlagiahr, und feheft deinen armen Bru- 
det unfreundlic) an und gebeft ihm nidt; 
fo wird er itber Dich gum HERR rujen, 


: fo tirft du ¢8 Slinde haben; 


10, fondern du follft ihm geben, und 
Dein Herg nicht verdriegen laffen, dak du 
ihm gibjt; denn um foleed willen wird 
Did) Der HERR, dein GHtt, fegnen in 
allen deinen Werfen und was du vor- 
nimmft. ; 

11. €8 werden, allegeit *Wrme fein im 
Qande; fdarum gebiete ic) dir und fage, 
Dah Du Deine Hand auftuft deinem Bru- 
der, Der bedrangt und arm ift in beinem 
Lande. *Matth. 26, 11. Bob. 12, 8. 

: +%ef. 58, 7. Bat. 2, 15 f. 

12. Wenn fic dein *Bruder, ein Chraer 
oder Ehraerin, dir verfauft, fo foll er dir 
he Jahre dienen; im fiebenten Bahr 
ollft Du ihn fret LoSgeben. 

*2 Mof. 21, 2 f. 


The three solemn 


13 And when thou sendest him 
out free from thee, thou shalt not 
let him go.away empty: 

14 Thou shalt furnish him liber- 
ally out of thy flock, and out, of 
thy floor, and out of thy wine- 
press: of that wherewith the Lorp 
thy God hath *blessed thee thou 
shalt give unto him. 

15 And “thou shalt remember that 
thou wast a bondman in the land 
of E“@y¥pt, and the Lorp cd God 
redeemed thee: therefore 1 com- 
mand thee this thing to day. : 

16 And it shall be, 7if he say un- 
to thee, I will not go away from 
thee ; because he loveth thee and 
thine: house, because he is well 
with thee; 

17 Then thou shalt take an aul, 
and thrust z¢ through his ear unto 
the door, and he shall be thy serv- 
ant for ever. And also unto thy 
maidservant thou shalt do like- 


wise. 

18 It shall not seem hard. unto 
thee, when thou sendest him away 
free from thee; for he hat en 
worth ‘a double hired seryant to 
thee, in serving thee six years: an 
the. Lorp thy God shall bless thee 
in all that thou doest. 

197] ”All the firstling males that 
come of thy herd and of thy floc 
thou shalt sanctify unto the Lorp 
thy. God: thou shalt do no work 
with the firstling of thy bullock, 
nor shear the firstling of thy sheep. 

20 °Thou shalt eat 2 belors the 
Lorp thy God year by year in the 
place which the Lorp shall choose, 
thou and thy household. 

21 And if, there’ be any blemish 
therein, as zf vt be lame, or blind, 
or have any ill blemish, thou shalt 
not sacrifice it unto the Lorp thy 


od. 
22 Thou'shalt eat-it within thy 
‘gates: *the unclean and the clean 
saat shall eat it alike, as the roe- 
uck, and as the hart. 
23 “Only thou shalt not eat the 
blood thereof; thou shalt pour it 
upon the ground as water. 


CHAPTER 16, 


2 The Feast of the passover, 9 of weeks, 13 of tabernacles. 
18 Of judges and justice. 21 Groves and images are 
Sordidden. if 

BSERVE the *month of A‘bib, 
and es the passover unto 

the Lorp thy God: for *in the 
month of A‘bib the Lorp thy God 
brought thee forth out of Egypt 


Gs night, 

2 Thou shalt therefore sacrifice 
the passover unto the Lorp thy 
God, of the flock and ‘the herd, in 





DEUTERONOMY, 16. 






B.C. 1461. 


* ch. 12. 5, 26. 
> Ex. 12. 15, 19, 
38. 


& 13. 3, 6 7. 
& 34. 18. 





© Prov. 10. 22. 
ach. 5. 15. 

& 16. 12. 
« Ex. 13.7. 


F Ex. 12. 10. 
& 34. 25, 


Ex. 21. 5, 6. 


1 or, Rid, 


hEx. 12. 6. 


# See Ts. 16. 14. 
& 21. 16. 


k Ex, 12. 8, 9. 
2 Chr. 35. 13. 


"Ex. 12. 16, 
& 13. 6. 
Lev. 23. 8. 


2 Heb. 
restraint, 
Lev. 23. 36. 


* chy 12. 5-7, 17. 
& 14. 23. 
& 16, 11, 14. 


For, sufficiency. 
"1 Cor. 16. 2. 
* ch, 12, 15, 22. 


t ver. 14, 
ch, 12.7. 12. 


“ch, 12,16, 23. : 


* Ex, 12, 2. &e. 
Vch. 15. 15. 
* Ex. 13.4. 
@ Bx. 12. 29, 42. 


{thou wast. a bondman in Fevot y 


yearly feasts. 


the *place which the Lorp shall 
choose to place his name there. 

3 *Thou shalt eat no leavened 
read with it; seven days shalt 
thou eat unleayened bread: there- 
with, even the bread of affliction ; 
for thou camest forth out of the 
land of E-gypt in haste: that thou 
mayest remember the day when 
thou camest forth out ‘of the land 
of E‘gypt all the wags of thy life. 
4 «And there shall be no leayened 
bread seen with thee in all th 

coast’ seven days; ‘neither shall 
there any thing of the flesh, which 
thou sacrificedst the first day at 
even, remain all night until the 
morning. : ‘ 

5. Thou mnEeD not ‘sacrifice the 
passover within any of thy gates, 
wieel the Lorp thy God. giveth 


ee: 

6 But at the place which the Lorp 
thy God shall choose to place his 
name in, there thou shalt sacrifice 
the passover *at even, at the going 
down of thé sun, at the season that 
thou camest forth out of E‘s¥pt. 

‘7 And thou shalt *roast and eat 
at ‘in the place which the Lorp thy 
God shall choose: and thou shalt 
turn in the morning, and go unto 
thy. tents. 

8 Six days thou shalt eat unleay- 
ened bread: and “on the seven 
day shall be a *solemn assembly to 
the Lorp thy God: thou shalt do 
no work therein. ; 

9 {1 2Seven weeks shalt thou num- 
ber unto thee: begin to number the 
seven weeks from such time as thou 
beginnest to put the sickle to the 


corn. 
10 And thou shalt keep the feast 
of weeks unto the Lorp thy God 
with *a tribute of a freewill offering 
of thine hand, which thou shalt give 
unto the LorD thy God, "according as 
the Lorp thy God hath blessed thee: 
1l And ‘thou shalt rejoice before 
the Lorp thy God, thou; and thy 
son, and thy daughter, and thy 
manservant, and thy maidservant, 
and the Lévite that.zs within thy 
ates, and the stranger, and the 
fathorless: and the widow, that are 
among you, in the place which the 
Lorp thy God hath chosen to plac 
his name there. : 
12.4And thou shalt remember that 


and thou shalt observe and do, these 
statutes... - ; ' 
13 7 Thou shalt observe the feast 
of tabernacles seven days, after that 
thou hast gathered in thy “corn and 


thy wine: ._ 


Wafer. 


Drei jahrlice 





13, Und wenn du ihn frei losgibft, follft 
du ihn nidt leer bon dir gehen lafjen, 

14, fondern follft ihm auflegen von dei- 
nen Schafen, bon deiner Tenne, von dei- 
ner Kelter, dak du gebeft von dem, das 
dit ber HERR, dein GOHtt, gefegnet hat. 

15, Und gedente, *dah du auc) Knecht 
wareft in Ugyptenfand, und der HERR, 
dein GHtt, did) erlijet hat; darum ge- 
biete ich dir foldhes heute. 

*Rap. 16, 12, 

16, Wird ec aber gu dit fprechen: Bh 
will Nee ausziehen bon Dir, denn id) 
habe dic) und dein Haus lieb (weil ihm 
woh! bei dir ift), 

17. fo *nimm einen Pfriemen und 
bohre ifm durd fein Obr an der Titr 
und lak ihn etviglich deinen Knecht fein. 
Mit deiner Magd follft du auch alfo tun. 

*2 Mof, 21, 6. 

18. Und lak dich’s nicht fchwer diinfen, 
dak du ihn frei Lo8gibft; denn er hat dir 
als ein giviefiltiger Taglihner fechs Jahre 
Gedienet; fo wird der, HERR, dein GOtt, 
Dich fegnen in allem, tvas du tuft. 

19. Wile *Erftgeburt, die unter deinen 
Rindern und Schafen geboren wird, da8 
ein Mannlein tft, follft pu dem HERRn, 
Deinem GOtt, heiligen. Du follft nicht 
adern mit bem Crftling deiner Odfen 
und nicht befdheren die Erftlinge deiner 
Schafe. *2 Mof. 13, 2 f. 
20. Vor dem HERRn, deinem Gott, 
follft du fie effen jabrlich an der Stitte, die 
der HERR ermwihlet, du und dein Gaus. 
21. Wenn 8 aber einen *Febhl hat, dah 
e8 hinfet, oder blind ift, oder jonft irgend 
einen bofen Febhl, fo follft du e& nicht 
opfern dem HERRn, deinem GOtt, 

: *3 Mof. 22, 20 ff. 

22, fondern in deinem Tor follft du 
eS effen, 
*Rap, 12, 15. 
23. allein dak du feines *Bluts nicht 
effejt, fondern auf die. Erde giefeft, rte 
*Rap, 12, 23.. 3 Mof. 17, 10. 


Das 16, Kapitel. 

- Bon den drei jahrlicben Hauptfeften. 

1. Halte den Mond Abib, dah du Feet 
fah halteft dem HERRn, detnem GOtt; 
Denn im Mond Abib hat dich der HERR, 


dein GOtt, aus Aghpten gefithret bet der 


Nacht. : ~~ *3 Mof. 23, 5 f. 

2. Und jollft dem HERRn, deinem GOtt, 
das Paffah fchlacdten, Schafe und Rinder, 
an Dev Stitte, die ber HERR erwahlen 
wird, Daf fein Name dafelbft ohne. 

3. Du follft fein *Gefauertes auf das Feft 
cn Sieben Lage follft du ungefduert 

rot des lends effen; denn mit Furcht 
Hift du aus Sgyptentand gezogen, auf dak 
du. de8 TayeS deines Wuszugs aus Wgnyp- 
tenland gedenteft dein Lebenlang.  *B. 8 


*pu feieft unrein ober rein, wie . 
eit Reh und Gir{d; 


5. Mofe 16, 
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Hauptfefte. 


4, 8 foll in fieben Tagen fein Gefaiuer- 
teS gefehen werden in allen deinen Gren- 
gem; und foll auch nists vom Fleifdh, das- 
deS Ubends am erften Tage gefdlachtet ift, 
iiber Nacht. bleiben bis an den Morgen. 

5. Du ftannft nicht *Paffah fclachten 
in itgend deiner Tore einem, die dir Der 
HERR, dein GOtt, gegeben hat, 

*2 Chron. 35, 1. 

6, fondern an der Stitte, die Der 
HERR, dein GOtt, ermabhlen wird, dak 
fein Name dafelbft mohne, da follft du 
das *Paffah fdlacdten des Whends, tenn 
die Sonne ift untergegangen, gu der Beit, 
al8 du aus Hghpren gogeft; 

*2 Mof. 12,6. 3 Mof. 23, 5 

7. Und follft e3 foden und effen an der 
Statte, die Der HERR, dein GHtt, er- 
wiblen wird, und danad) did) wenden des 
Morgens und heimgehen in deine Hiitte. 

8. Sedh$ *Xage follft du Ungefauertes 
effen, und am fiebenten Tag ift die Ver= 
fammiung des HERRn, deines GOttes; 
da follft du feine Urbeit tun. 

*2 Mof. 12, 15; 13,8, 

9. Sieben *Wohen follft pu dir gahlen 
und anheben 3u adpien, wenn man an- 
fihet mit det Sicjel in der Saat. 

*3 Mof. 23, 15 f. : 

10. Und follft halten das Feft der Wochen 
dem HERRn, deinem GHtt, dak du eine 
*freitvillige Gabe deiner Oand gebeft, 
nachdem did) der HERR, dein GHtt, ge- 
feanet bat; *Rap. 26, 2. 3 Mof. 23, 10. 

11. und follft frihlic) fein vor GOtt, 
deinem HERRn, du und dein Sohn, deine 
Todhter, dein Knecht, deine Magd und der 
Ledit, Det in Deinem Tor ijt, ber Fremd- 
ling, Der Waife und die Witwe, die unter 
dir find, *an der Stdtte, die der HERR, 
Dein GOHtt, erwahlet hat, dak fein Name 
da twohne. “BY. 16. 2 Mof. 20, 24. 

12. Und *gedente, dak du Knedt in 
Ygypten gewefen itt, dag du halteft und 
tuft nach diejen, Geboten, *Rap. 24, 18. 

13. Das *Feft der Laubhiitten follft du 
halten fieben Tage, wenn du halt einge= 
fammelt bon deiner Tenne und von Ddei= 
net Relter; *2 Mof. 23, 16. 3 Mof. 23, 34. 





Of judges and justice. 
i rejoice in thy| B¢. 


14 And thou shalt 
feast, thou, and thy son, and th 
daughter and thy manservant, an 
thy maidservant, and the Lé-vite, 
the stranger, and the fatherless, 
and the widow, that are within thy 


gates. 

15 *Seven days shalt thou keep 
a solemn feast unto the Lorp thy 
God in the place which the Lorp 
shall choose :. because the Lorp thy’ 
God shall bless thee in all thine], 
increase, and in all the works of 
thine hands, therefore thou shalt 
surely rejoice... 

16 {1 °Three times in a year shall all 
thy males appear before the Lorp| sh.3%25, 
thy God in the place which heshall} Jonn s.17. 
choose ; inthe feast of unleaven ope ee 
bread, and. in the feast of weeks, 
and in the feast of tabernacles:: an 
‘they shall not appear before the 

RD empty: : preeign ts 

17 Every man shall give ?as he is|’ 
able, *according to the. blessing of 
the Loup thy God. whien he hath 
given thee. $3 

18 4. °Judges and_ officers shalt 
thou make thee in all thy gates, 
which the Lorp thy God giveth 
thee, throughout thy tribes: and 
they shall judge the people with 
just. judgment. 

19 *Thou shalt not wrest judg- 
ment; ‘thou shalt not respect per- 
sons, ‘neither take a gift : For a gift 
doth blind the eyes of the: wise, 
and pervert the *words: of the 


righteous, (§ =. : 

20.* That which is altogether just 
shalt thou follow, that thou mayest 
*live, and inherit the land. which 
the Lorp thy God giveth thee. 

21 4 «Thou shalt not plant thee a 
grove of any trees near unto. the 
ater of the Lorp thy God, which 
thou shalt make thee. 

22 * Neither shalt thou set thee uri)‘. 24.1 
amy “image; which the Lorp thy 

. God hateth.: 


CHAPTER 17. 
1 The things sacrificed must be sound. 2 Idolaters must 
‘ be slain. § Hard controversies are to be. determined 
the priests and judges. 14 The election, 16 and duty of 


aking. . 
HOU 4shalt- not sacrifice unto 
the Lorp thy God 


ach. 15, 21. 
any bul-}" yai.1. 


lock, or *sheep, wherein is blemish, 
or any evilfavouredness: for that 
as an abomination unto the Lorp 


5 Heb. not to 
hearken. 
“ch. 18, 5, 7. 
thy God. redder 

24] 7If there be found among you, bated i 
within any of thy gates which the 
Lorp thy God giveth thee, man or 
woman, that hath wrought wicked- 
ness in the sight of the Lorp thy 


‘in transgressing his covenant, 


# Josh. 7. 11% 
& 23. 16. 
Judg. 2. 20. 
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’ 1they inform thee : 


8, 13. 


and fear, and. 


2 Ki. 18.12. 
Hos, & 1 


17. Idolaters to be slain, 


3 And hath gone and served other 
gods, and worshipped them, either 
*the sun, or moon, or any of the 
host of heaven, ‘which I have not 
commanded ; ’ 

4 *And it be told thee, and thou 
hast_heard 4 and enquired dili- 

ently, and, behold, zt de true, and 
the thing certain, that such abomi- 
nation is oe in Is‘ra-él : 

5 Then shalt thou bring forth that 
man or that woman, which have 
committed that wicked thing, unto 
thy gates, even that man or that 


‘woman, and /shalt stone them with 


stones, till they die. ~ 4 

6 *At the mouth of two witnesses, 
or three witnesses, shall he that is 
worthy of death be put to death; 
but at the mouth of one witness he 
shall not be put to death. | 

7 *The hands of the witnesses 
shall be first upon him to put him 


ecord, |to death, and afterward the hands 


of all the ple. So thou ‘shalt 
put the evil away from among you. 
8 4 "If there arise a matter too 
hard for thee in TE cd tie ? be- 
tween blood and_ blood; between 
plea and. plea; and between stroke 
and stroke, being matters of con- 
troversy within thy. gates: then 
shalt thou arise, 7and get thee up 
into the place which the Lorp thy 
God shall choose ; 


and enquire ; “and they shall shew 
thee the sentence of judgment: __ 
10 . thou.shalt_do according 
to. the sentence, which they of that 
place which the Lorp shall choose — 
shall’ shew ‘thee; and thou shalt 
observe to do according to all that 


11 Accordin, 


ng to the sentence of 
the law whic t ; 


they shall teach 
rding to the judg- - 
‘shall tell thee, 
thou shalt do: thou shalt not de- 
cline from the sentence which bed 
shall shew thee, to the right hand, 


nor to the left.’ it % 
12-And °the man that-will.do pre- 


sumptuously, °and will not hearken 


unto the priest ‘that standeth to 
minister there before the Lorp thy 
God, or unto. the udge, even that 
man shall die: and’ thou shalt put 
away the evi from Is-ra-6l,. 

13 * And all the people shall hear, 
oO No more presump- 


tuously. er 
144 When. thou’ art eomé’ unto 


-|the land which the Lorp thy God 
hd’ Shad | 


giveth thee, and shalt possess it, 


Ridter und Amtleute. 





14, und *follft frihlich fein auf dein Belt 
bu und dein Sohn, deine Todter, dein 
Knedht, deine Magd, der Levit, der 
Fremdling, der Waife und die Witwe, die 
in Deinem Tor find. *B. 11. Rap. 26, U1. 

15. Sieben Tage follft du dem HERR, 
deinem GOtt, das al halten *an der 
Statte, die ber HERR erwahlen wird. 
Denn der HERR, dein GHtt, fwird did 
fegnen in all deinem Ginfommen und in 
allen Werten deiner Hinde; darum follft 
du froblid) fein. 

*Rap. 12,18. tap. 14, 29; 15, 10. 

16. Dreimal de3 *Jahrs foll alles, was 
minnlid) ift unter dir, bor dem HERR, 
deinem GOtt, erjdeinen an der. Stitte, 
die Der HERR erwahlen wird: aufs Feft 
Det ungefduerten Brote, aufs Feft der 


Woden und aufs Belt er LVaubhiitten. 
Gs joll aber tnidt leer bor bem HERRn 
f2 Mof. 23, 15; 


erfceinen, *2 Mof. 23, 17 f. 
Rap. 34,20, Sir. 35, 6. 

17. ein jeglider nach der Gabe feiner 

Hand, nad dem Segen, den dir der 

HERR, dein GOtt, gegeben hat. 


Das 17. RKapitel. 


Beftellung, Wahl und Amt der Ridter, fon= 

: “derlid eines Rinigs. 

18. Richter *und Umtleute follft du dir 
as in allen deinen Toren, die dir der 
HERR, dein GOtt, geben wird unter 
deinen Stimmen, dag fie das Volk rid- 
ten mit redtem Geridt. 

*2 Chron. 19, 5. 

19. Du follft das *Recht nidt beugen 
und follft aud feine Perfon anfehen nocd 
 FGefdent nehmen; denn die Gefchente 
maden die vay ih blind und derfehren 
die Sachen der Geredhten. 

*2 Mof. 23, 6. +2 Mof. 23, 8, 3 Mof. 19, 15. 

5 Mof. 1,17. Spr. 15, 27. 

—s«- 20. Was recht ift, *dem follft du nadh- 
jagen, auf dak du leben und einnehmen 

Mogeft das Land, das dit der HERR, 

Dein GOtt, geben wird. * Pf. 34, 15. 

21; Du follft teinen Hain bon Baumen 

-pflangen bet dem Altar deS HERR, dei= 
 ne8 GOttes, Den du dir macheft. 

22. Du jollft dir *feine Saule aufrith- 
ten, tweldhe der oe: dein GHtt, haffet. 
*3 Mof. 26, 1, 
Rap. 17. B. 1. Dw follft dem HERRn 
 DdDeinem GOtt, feinen Odfen oder Schat 
opfern, da8 einen *Gebh! oder irgend et= 
was Bofes an ihm hat; denn e8 ift dem 
HERRn, deinem GOtt, ein Greuel. 

: *3,. Mof. 22, 20 f. 

2. Wenn *ynter dic in der Tore einem, 
die Dir der HERR, dein GOtt, geben 
wird, funden wird ein Mann oder Weib, 

der ba tibels tut vor den Augen des 
HERRn, deines GHtte3, dak er feinen 
Bund ibergehet *B. 5, 2 Mof. 22, 20. 


5. Mofe 17. 





194 


Strafe der Abgitteret. 


3. und bingehet und dienet andern Git- 
tern und betet fie an, eS fei *Sonne oder 
Mond, oder irgend ein Heer deS Him= 
mel8, das id) nicht geboten habe, 

*Rap. 4,19. Yer. 8, 2. 

4, und wird dir angefagt und horeft 3, 
fo follft bu wohl danad) fragen. Und 
wenn du findeft, dak gewif ate ift, Daf 
folder Greuel in Bsrael gefdebhen tft, 

5. fo follft bu denfelben Mann oder 
dasfelbe Weib ausfiihren, die foldes 
Tibel getan haben, gu deinemt Tor und 
follft fie *3u Tod fteinigen. *Rap. 13, 9 f. 

6. Wuf *jweier oder dreier Beugen 
Mund foll fterben, wer deS Todes wert 
ift; aber auf CineS Beugen Mund foll er 
nicht fterber. *%ob. 8, 17 f. 

7. Die Hand der Beugen foll die *erfte 
fein, ihn gu titen, und danad die Hand 
alles Volts, dak du den FBsfen bon dir 
tuft. *Rap. 13,9. +Rap. 19, 19. 

8. Wenn eine Sache vor Geridt dir gu 

chiwer fein wird, gwifden Blut und 

lut, gwifden Handel und Handel, gwi- 
fhen Scaden und Schaden, und tas 
antifhe Saden find in deinen Loren, 
bo follft bu did) aufmacen und hinauf- 
gehen gu ber Stitte, die dir der HERR, 
dein GHtt, erwahlen wird, 

9. und gu den *Prieftern, den Leviten 
und ju bem Ridter, der gu der Beit fein 
wird, fommen und fraget; die follen dir 
das Urteil fprecen. *2 Chron. 19, 8. 11. 

10. Und du folljt tun nad) dem, das fie 
dir fagen an der Stitte, die ber HERR 
eriwablet hat, und folljt e8 halten, dab du 
tuft nad) allem, das fie did) lehren werden, 

11. Nad dem Gefek, das fie dich lehren, 
und nad) dem Ret, das fie dit. fagen, 
follft du did) alten, dak du bon dem= 
felben *nicht abtveicheft weder gur Rech= 
ten nod) gur Linten. 

*Y. 20. Rap. 28, 14. 

12. Und wo jemand vermeffen handeln 
wiirde, Dak er dem Priefter nicht ge- 
hordte, der dafelbft in des HERRn, dei- 
nes Gottes, *Amt ftehet, oder dem Rich- 
ter, dev foll fterben; und follft den Bifen — 
aus 38rael tun, *Rap. 10, 8. 

13. dak *alleS Volt hire und fich fitrdte 
und nidt mehr vermeffen fei. 

*Rap. 19, 20. 

14, Wenn du in8 Land tommft, das dit 
der HERR, dein GOtt, geben wird, und 
nimmft ¢8 ein und toohneft Drinnen, und 


The duty of a king. 


and —— dwell therein, and ane 
say, °I will set pig over me, like 
= all the nations t are about 

Bis Thou shalt in any wise set him 
king over thee, “whom the Lorp thy 

shall choose: one ‘from among 
thy. brethren shalt thou set king 
over thee: thou mayest, not,set a 
stranger over thee, which 2s not 
thy brother. 

16 But he shall not. multiply 
*horses to himself, nor cause the 
people * to return to E-gypt_to the 
end that he should multiply horses: 
forasmuch as ‘the Lorp hath said 
unto you, ™ Ye aes aa th re- 
turn no more that 

17 Neither shall he maittore wives 
to himself, that *his heart turn not 
away: neither shall he greatly mul- 
tiply to himself silver and go 

18 2 And it shall be, when he ‘sit- 
teth upon the throne of his king- 
i ose that he shall write him a 

copy of this law in a k out of 
‘that which as before the priests 
the Lévites: 

19 And “it shall be with him, and 
he shall read therein all the days 
of his life: that. he- may learn to 
fear the Lonp his God, to kee ait 
the words of this law and these 
statutes, to do them 

20 That his heath, he not lifted up 
above tis brethren, and that he 
turn not aside from the command- 
ment, to the right hand, or to the 
left: to the end that he may prolong], 
his days in his kingdom, he; and his 
children, in the midst of Is-ra-al, 


CHAPTER 18. 


1 The Lord ts the priests’ and Levites' inheritance. 9 The 
abominations of the nations are to be avoided, 15 Christ 
the Prophet is to be heard, 


ee priests the Lé‘vites, and all 
the tribe of Lé‘vi, ’shall have 
no part nor inheritance with Ts-ra- 
él: they “shall eat the offerings of 
the Lorp made by fire, and his in- 
heritance. 
2 Therefore shall cage have no in- 
ae itance eiranhen eir brethren: the 
Lorp is sone inheritance, as he hath 
Said unto 
3 7 And this 3 shall be the priest’s 
due from the people, from them 
that offer a sacrifice, whether tt. be 
ox or sheep; and hp shall give 
unto the priest the shoulder, and 
me two cheeks, and the maw. 
4 ‘The firstfruit also of thy corn, 
of thy wine, and of thine oil, and 
the first of the fleece of thy sheep, 
ion vthe Tone’ diy’ God hath 
for “the LORD ‘vy a 
chosen 


him out of all thy tribes, !° Zain‘: 3." 


DEUTERONOMY, 18. 


B.C. 1461. 


Sch. 10. 8 
re 85,19, 





a 10, 24, 
1 Chr, 22. 10, 


2 Num. 35, 2 
* Jer. 30. 21. 
f ch. 12.6 


1 Heb, his 
sales by the 
Sathers. 


? Bx. 13.17. 
Num. 14. 3. 


ch. 28. 68. 
Jer. 42. 15. 
Hos. 11. 5, 


"lev. 18. 26, 27, 


xe 12. 29. 
* See 1 Ki. 11, 
3,4. 


P? Ki, 11. 12. 
7 Ley. 18, 21. 
ch. 12. 31. 
"Lev, 20. 27. 
Is. 8. 19. 

* ch. 31. 9. 
2 Ki 22, 8 
t Lev. 20. 27. 


“Ps. 119. 97, 98. 


*1Sam. 28. 7. 


¥ Ley. 18. 24. 
ch. 9, 4. 


2 or, upright, 
or, sincere, 
Gen. 17, 1. 


? chi. 5. 32. 
1 Ki. 1575. 


3 or, inherit. 


*Johu I. 45. 
Acts 3. 22. 


Nunn. 18, 20, 
& 26. 62, 
ch. 10. 9 
“ch. 9. 10. 


@Num. 18. 8. 
1 Cor, 9, 13. 


© Ex. 20. 19. 
Heb. 12. 19. 


f ch. 5. 23. 

¥ John 1. 45. 
Acts 3. 22. 

hs. 51. 16. 
John 17. 8, 

4 Lev. 7. 30-34. 

k John 4. 25. 

& 8. 28. 

& 12. 49, 50. 

Ex, 22. 29. 

Num, 18. 12. 

Sie a ss 


Ne agit 
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Christ the true prophet. 


“to stand to minister in the name 
a ne Lorp, and his sons for 


“6b rie And if a Lévite come from any 
of thy gates out of all Is:ra-él, where 
he “sojourned, and come with all the 
desire of his mind ‘unto the place 
which the Lorp shall choose ; 

7 Then he shall minister in the 


name of the Lorp his God, as a! 


his brethren the Lé/vites do, which 
stand there before the Lorp. 

8 They shall have like. portions 
to eat, beside }that which cometh 
of the sale of his patrimony. 

9 {| When thou art come into the 
land which the Lorp thy God giv- 
eth thee, “thou shalt not learn to 
+ peer the aboniinations of those 


i ‘There shall not be found among 
you any one that,maketh his son 
or his daughter “to pas s through 
the fire, “or that useth divination, 
or an observer of times, or an en- 
chanter, or a witch, 

11 ‘Or a charmer, or a consulter 
with familiar spirits, or a wizard, - 
or a_*necromance: 

12 For all that a6 these things are 
an pooninee unto the Lorp: and 
Ybecause of these abominations the 
Lorp thy God doth drive them out 
from hefore thee : 

13 Thou shalt a 2nerfect with the 
Lorp thy God. 

14 For these nations, which thou. 
shalt *possess,; hearkened unto ob- 
servers of times, and unto diviners : 
but.as for thee, the Lorp thy God 
eas not. suffered thee so to do. 

5 9 ¢The Lorn thy God will raise 
a unto thee a Prophet from the 
midst of thee, of thy brethren, like 
untome; unto him ye shall hearken; 

16 According to all that thou de- 
siredst of the Lorp thy God in 
H06“réb “in the day of the assembly, 
saying, “Let me not hear again the 
voice of the Lorp my God, hetiey 
det me see this great fire any more, 
that I die not. 

17 And the Lorp said-unto me, 
/They have well spoken’ that which 
they have spoken, ~~ 

18 #1 will Deer them up.a Pro opbet 
from among their brethren, - 
unto thee, and "will put_ my words 
in his mouth ; *an 3 shall speak 
mnie jy all that. I shall com- 


“19 y= And | it ahall come to pass, that 
whosoever will not hearken unto 


my words which he shall chs in 


ire tt of him. - 
et, mech shall 
a word in my 


my name, I will re 
90 But *the pro Ee 
presume to spea 


Rinigsgefes. 


wirft *fagen: Sd will einen Konig tiber 
mid) fegen, tie alle Bolter um mid her 
haben, *1 Sam. 8, 5f. Gof. 18, 10. 

15. fo follft du den gum Rinige itber 
did) ae den der HERR, dein GOtt, 
etipablenwvird. Du follft aber aus dei- 
nen Briidern einen gum RKinige tiber did) 
a Du fannft nist irgend einen 

remben, det nidjt dein Bruder ift, iiber 
did) fegen. : 

16. Allein dak er nicht viele Roffe halte 
und fiihre Das Bolt nicht wieder in Ugyp- 
ten um der Roffe *Mtenge willen, weil 
der HERR euch gefagt hat, dak ihr fort 
nicht wieder durd diefen Weg fommen 
follt. *1 Ron. 10, 25. 28. 

17. Gr foll aud) *nidjt viele Weiber 
nehmen, Daf fein Herg nicht abgewandt 
werde; und foll aud) nidt viel Silber 
und Gold fammeln. *1 Rn, 11, 1. 

18, Und wenn er nun figen wird auf 
dem Stubl feines Ronigreidhs, foll er 
dieS andere Gefek von den Prieftern, den 
Rediten, nehmen und auf ein Buch fchrei= 
ben faffen. 

19. Das foll bei yd fein *und foll 
drinnen lefen fein Lebenlang, auf da er 
ferne fiirdten den HERR, feinen GOtt, 
dak er halte alle Worte diefes Gefekes 
und die Rechte, dah er Danad) tue. 

‘Pf. 119, 16. 24. 97. 
20, Er foll fein Herg nicht erheben iiber 
eine Briider und joll nidjt *weiden von 
em Gebot, tweder gur Redhten moc) gur 
Linfen, auf dah er feine Tage verlangere 
auf pre RKonigreich, er und feine Kin= 
der in SSrael. 
*Rap. 5,32. Sof. 1,7. Pf. 119, 51. 102. 


Das 18. Kapitel. 


Bom Priciterrecht, Wbgstterei und Chrifto, dem 
tedhten Propheten. 

1, Die Priefter, die *Lediten de8 gangen 
Stamms Levi, follen nicht Teil nod) Erbe 
_ haben mit Jsrael. Die Opfer des HERKn 
- und fein Erbteil follen fie effen. *Rap. 10, 9. 

2. Darum follen fie tein Erbe unter 
ihren Briidern haben, dag der HERR 
the Erbe ift, wie ev ihnen geredet hat. 

3: Das foll aber das Redt der Priefter 
fein an dem Bolt und an denen, die da 
‘opfern, 8 fet Ochfe oder Schaf, dak man 

Dem Prie et gebe den Arm und beide 
Baden und den Want : 
4, und da8 Exrjtling deines Rorns, deiz 
nes Mtofts und deines HIS und das Erft- 
ling bon der Schur deiner Sdhafe. 

5. Denn der HERR, dein GOtt,. hat 
ihn erabhlet aus allen deinen Stimmen, 
yr Aen am Dienft im Namen des 
ra) , et und feine Sibne etviglich, 

6. Wenn ein Levit fommt aus irgend 
einem deiner Tore oder fonft irgend aus 


5, Mofe 18. 
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Der rete Prophet. 


gang B8raef, da er ein Gaft ift, und 
tommt nad) aller Quft feiner Seele an 
den Ort, den der HERR erwahlet hat, 

7. dah ev diene im Namen des HERRn, 
feines GHttes, wie alle feine Briider, die 
Leviten, die dafelbft bor Dem HERRn 
ftehen, 

8. die follen gleiden Teil gu effen haben, 
iiber das er hat bon dem verfauften Gut 
feiner Vater. 

9. Wenn du in das Land fommft, das 
dir der HERR, .dein GOtt, geben wird, 
fo *follft du nicht lernen tun die Greuel 
diefer Balter. 

*Rap. 12, 30. Yof. 23,7. Pf. 106, 34. 

10. Dak nicht unter dir fundentwerde, der 
feinen Gohn *oder Todjter durchs Feuer 
gehen laffe, oder fein Weisfager oder ein 
**Fagewabhler, oder der auf Vogelgefdret 
adjte, oder cin Qauberer, *3 Mof. 18, 21 f. 
$3 Mof. 20, 27. 1 Sam, 28, 7. 3 Mof. 19, 26. 

11, oder Befdhwirer oder Wabhriager 
odet Seichendeuter, oder *der Die Toten 
frage. *1 Sam, 28, 11. 

12. Denn wer folches tut, dev ift dem 
HERRn ein Greuel, und um folder 
Greuel willen vertreibt fie ber HERR, 
dein GOtt, vor dir her. 

13. Du aber follft *ohne Wandel fein 
mit dem OERRn, deinem GOtt. 

*1Mof. 6,9. Pf. 15, 2. 

14. Denn diefe Belfer, die du cinnehmen 
iwirft, gehorden den Tagetwahlern und 
Weisfagern; aber du follft dic) nicht alfo 
halten gegen den HERR, deinen GHtt. 

15. Cinen Oe are wie mic 
wird der HERR, detn GOtt, 
dvirerweden aus dir und aus 
deinen Briidern, foem follt 
ihr gehorden. ‘ 

*3ob. 6, 14. Upoft. 8,22; 7,37. tPF. 2, 12. 

16, Wie du denn von dem HERR, 
Deinem GOtt, *gebeten haft 3u Horeb am 
Tage der at hier und igroion 
Ich will fort nidt mehr hiren die Stim= 
me des HERRn, meines GOttes, und 
das grofe Feuer nidt mehr fehen, dak ich 
nicht fterbe. #2 Mof. 20,19. Hebe. 12, 19. 

17. Und der HERR fprad gu mix: Sie 
haben *wob!l geredet. *Rap. 5, 28. 

18. 3d will heen einen *Proz 
pheten, fote du bift, erwmedern 
ausibren Briidernund meine 
Worte *infeinen Mund geben; 
per foll guifnen reden alles, 
was ih fe gebieten werDde. 

*3oh. 1,45. fHebr. 3,2 f.; 12, 24. 
**% 0h. 7, 16; 8, 26. 40, 

19. Und wer meine Worte nidt 

*hiren wird, bte erin meinem 
amen teden wird, bon dem 
will idh’s fordern. “Matty. 17, 5, 

20. Dod wenn ein Prophet vermeffen 

ift, gu teden in *meinem Namen, das ich 





The cities of refuge. 
name eae I have not com- 


DEUTERONOMY, 19, 20. 


B.C. 1451. 





manded him to speak, or *that shall | « sa, 9.7. 


speak in the name of other g 
even that prophet shall die. 

21 And if thou say in thine heart, 
How shall we know the word which 
the Lorp hath not spoken ? 

22 *When a prophet.s Speoketh in in 
the name of the Lorp, ¢ 
follow not, nor come to ee 
is the thing which the RD hath 
not spoken, but the phdahet hath 

Pen it / ee eee thou 

alt not be afraid 


“CHAPTER 19. 


1 The cities of refuge. 4 The privilege thereof for the man- 
slayer. 14 The landmark ts not to be removed. 15 Two 
inne Peat bare pee 16 The punishment of a false 


N ns Lorp thy God thath 
eut off the nations, whose 
land the Lorp thy God — 
thee, and thou *succeedest 't 
and dwellest in their cities, ae 
im their houses ; 

2 *Thou shalt separate three cities 
for thee in the midst of thy land, 
which the Lorp thy God giveth 
thee to possess it, 

3 Thou shalt prepare thee a wa 
and divide the coasts of thy land, 
which the Lorp thy God giveth 
thee to inherit, into three parts, 
et every slayer may fiee thither. 

44 And °this is the case of the 
slayer, which shall flee thither, 
that he may live: Whoso killeth 
his neighbour gia ad whom 
he hated not *in 

5 As when e man gee 
wood with his neighbour to hew 
wood, and his hand fetcheth a 
stroke with the ax ‘to cut down 
the tree, . and the ‘head apcth 
from the ‘en oe hteth w 
his neighbour, t ie; hes all 
flee unto one oe oa cities, and 


live 

6 Lest the avenger of the blood 
pursue the slayer, wie his heart 
1s hot, and overtake him, 
the way is long, and 8slay him; 
whereas he was not prorease of ofl, 
death, inasmuch - he 
not *in time aes 

7 Wherefore I command thee, say- 
ing, eee shalt Separate three cities 


for 

3 And if the haat thy God ¥en- 
large thy coast, as he hath sworn 
unto bey ie fathers, and give thee all 
the lan he promised to give 
unto thy fat! pay 

9 If thou shalt k ides all these com- 
mandments to do them, which I 
command thee this day, to love the 


Lorp thy God, and to walk ever in| 


eth tate the |" veserday th 


because} 


bch. 13.1, 2 
er. 2 8 


* Jer. 28. 9. 
@ Num. 36. 16, 
a. 
ch, 27, 24. 
Prov. 28. 17. 
* See ch. 13. 2 
1 Heb. in life. 


7 ver. 20. 


9 ch. 13, 8. 
4 Nuun. 35, 33, 
3H. 


1 Ki. 2 3. 
4 ch. 12, 29, 
& ch. 27, 17. 
Proy, 22..28. 
Hos. 5. 10. 
2 Heb. in- 
heritest, or, 
possessest. 


t Ex. 21. 13. 
Num.35.10,14 
Josh. 20. 2. 


5 Heb. tron. 

6 Heb. wood. 

2 Heb. findeth. 

@ Prov. 19. 5. 
Dan. 6. 24. 

¥ Num. 35. 12 


* ch. 13. 5. 
17. 


21. 
22. 
2. 


eewes 
pps 


t 


Be 


. 17. 13. 
& 21, 21. 


8 Heb. smite 
him in life. 


9 Heb. from 


third day. 
“ver. 13. 
* Ex, er ans 
Ley. 


Mat 38. 


¥Ge._ 15. 18. 
ch. 12, 20. 


. |seest *horses, and chariots, ‘and 


Of a false witness, 


his ways; ¢ ‘then shalt thou add three 
ens more for thee, beside these 


Of That innocent bli be_ not 
eer in thy land, which the Lorp 
thy Sore aan thee Jor an inherit- 
abe upon thee. _ 
1a Bi But wait any. man hate his 
Jecchibous, and lie i ait wait for him, 
and rise up peainst and smite _ 
him? roortally that Medi and fieeth 
into one of these cities : 

12 Then the elders of his city shall 
send and fetch him thence, and 
deliver him into the hand of the 
pny of blood, that he may. die. 

hine eye shall not pity hin, 
*but thou shalt put away the guilt 
of innocent ined from Is‘ra-é], that 
. m: oe Re well with thee, 

‘hou shalt not remove thy 
pele abceio landmark, which they 
of old time have set in thine in- 
heritance, which thou shalt inherit 
in the land that the Lorp thy God 
Ck thee to possess it. 

5 41 One witness shall not rise 
up against a.man for any iniquity, 
or for any sin, in an an that he 
sinneth: at the mouth of two wit- 
nesses, or at the mouth of three 
witnesses, shall the matter es- 
tablished. 

16.9] If a false witness “rise up 
against any man to testify peer 3 
him *that whichis wrong; 

17 Then both.the men, between 
whom the controversy. 7s, shi 
stand before the Lorp, *before the 


“4 pote and Ho judges, which shall 


in those day: 

18 And hie "stale shall make 
diligent inquisition: and, behold, 
af the witness be a false witness, 
and hath testified falsely against 
his brother ; 

19 ?Then shall ye do unto him, as 
he had thought to have done unto 
his brother: so ‘shalt thou put the 
evil away from among you. 

eho «And those which remain shall 

hear, and fear, and shall henceforth 
commit ine more any: such evil. a 


mong y 


21 = And. ‘thine e eve shail not. pity: 
but life. shall 0 for life, eye for 

eye, tooth for too Bea bead 
foot for foot. 


+ 98. oe CHAPTER 20, 

1 The priest's exhortation to encourage the people to battle, 
16 What cities must be devoted. 19 Trees that may not 
be destroyed in the siege. 

W HEN thou goest out to battle 

against thine enemies, ba 


kes 


or 


people moe than thou 
afraid of them: for the 


Freiftadte. 


ibm nidt geboten habe gu reden, und 

toeldher tredet in dent Namen anderer 

Gotter, derfelbe Prophet ie fterben. 
*%er, 14,15. 5 Mof. 13, 5. 

21. Ob du aber in deinem Herzen fagen 
twiirbeft: Wie tann ich merfen, tweldes 
Wort der HERR nicht geredet hat? 

22. Wenn der Prophet redet in dem 
Namen de HERRn, und wird nichts 
dDraus und fommt nidt, das ift das 
Wort, das der HERR nicht geredet hat: 
Der Prophet hat e8 aus Vermeffenheit 
leg Darum fdjeue did) nidt dor 

MH. 





Das 19. Kapitel. 
Ordnung der Freiftadte. Falfaer Beugen 


trafe. 
1. Wenn der HERR, dein GHit, die 
BVilter ausgerottet hat, welder Vand dir 
Der HERR, dein GHtt, geben wird, dak 
‘du fie einnefmeft, und in ihren Sttoten 
und Haiujern wobhneft, 
2. follft du dit drei *Stadte ausfon- 
dern im Lande, das dir Der HERR, dein 
GHtt, geben wird eingunehmen. *B. 7. 
3, Und follft gelegene Orte toahlen und 
‘die Grenge deines Vandes, das dir der 
HERR, dein GOtt, austeilen wird, in 
drei Rreife a dah Babin fliehe, wer 
einen Totfdla getan hat. 
4, Und das { 
dabhin fliehe, der einen Totfdlag getan 
hat, dak er lebendig bleibe: Wenn je- 
mand feinen Nachften fcligt, nidt vor= 
, fasta und hat vorhin feinen Hak auf 
in ehabt, *Rap. 4, 42, 
. fondern al8 wenn jemand mit feinem 
Nachften in den Wald ginge, Holz gu 
auen, und holete mit ber Hand die Art 
aus, das Hols abjuhauen, und das Cifen 
lihre bom Stiel und trafe fetnen Nad- 
en, dak er ftiirbe, der foll in Ddiefer 
taidte eine fliehen, Daf er lebendig bleibe, 
6. auf dak nicht dev *Blutracer dem 
Hlager nach age tweil fein Herg er? 
igt ift, und ergretfe ihn, weil dev 
0 ferne ift, und (rage ihm feine an 
0 dod) fein Urteil des Todes an thm ift, 
foeil er teinen Hah borhin gu ihm ge- 


agen bat. *4 Mof. 85, 12. 
1. Dar gebiete ich dir, bak du *dret 
Stadte ausfonderft. *4 Mof. 35, 6 f. 


~ &. Und fo der HERR, dein GOtt, pete 
Grenje weitern twird, tte er *deinen Ba- 
tern a Gtoaren Hat, und gibt dtr alles 
- Land das er geredet hat, deinen Vitern 


‘gu geben ~  *Rap. 12, 20, 1 Mof. 28, 14. 


9, (jo du anders *alle diefe Gebote hal- 
ten wirft, Dak du danadh tuft, die id 
! 


dir heute gebiete, bak du den. HERMn 
deinen GOHtt, liebeft und in feinen We- 


gen wanbelft dein Lebenlang), fo follft du 


olf die. Sache fein, *dah 


5. Moje 19. 20, 
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Falfdhe Zeugen, 
nod tbdret Stadte tun gu diefen dreien 
"s *Rap. 15, 5. tRa>, 4, ri ; 
10, auf dak nit unfduldig Blut in 
deinem Lande ma werde, das dir 
der HERR, dein GOtt,; gibt gum Erbe, 
und tommen Blutfdulden poe did, 

11. Wenn aber jemand* Hak tragt wider 
feinen Nddften und lauert auf ihn und 
macht fich iiber ihn und f{dligt ihm fetne 
Seele tot und fleuct in diefer Staidte 
eine, *4 of, 85, 20f. +1 Mof, 9, 6. 

12. fo follen die Hlteften in fetner Stadt 
pinf iden und ifn von dannen holen 
affen und ihn in die Hinde dDe§ Blut- 
radjerS geben, dak er fterbe. 

13, Deine Augen follen on nidt bet= 
fdonen, und follft das unjduldige Blut 
aus Y8racl tun, dak dir’s wobhlaebe. 

14. Du follft deines *Nachften Grenje 
nicht guriidtreiben, die die Vorigen ale 
ba in beinem Grbteil, das du erbe 
im Sande, das dir der HERR, dein 
GHOtt, gegeben hat cigennbonet 

*Rap. 27, 17. 


15. 8 *foll tein eingelner Zeuge wider 
jemand auftreten iiber irgend einer Mifz 
fetat oder Siinde, 8 fei, welderlei Siinde 
e8 fei, Die man tun fann, fondern tin 
dem. Munde aiweter ober breier Beugen 
foll die S beftehen. 

*4 Mof. 35, 30. tov. 8, 17. 

16. *Wenn ein frebeler Beuge wider 
jemand auftritt, iiber ihn gu bezengen 
eine Ubertretung, *2 Mof. 23, 1. 

17. fo follen dte beiden Minner, die 
eine Gade miteinandet haben, bor bem - 
HERVn, *bor den Pricftern und Rid=- 
tern ftehen, die gur felben Qeit fein 
werben; : *Rap. 17,9. 

18. und die Richter follen toh! es 
Und wenn der falfdhe Beuge hat ein falfdh 
Beugnis wider feinen Bruder gegeben, 

19. fo follt *ihr ihm tun, wie er ge- 
dadhte fetnem Bruder gu tun, Dak du den 
Bisjen bon dir wegtuft, *Sufanta 62, 

20. auf dak *die anbdern Disa 
fiircten und nicht mehr folche bife Sttice 
bornehmen gu tun unter dtr, 

Rap. 18, 11; 17, 13. 

21. *Dein Auge foll fein nit fdonen. 
+Seele um Seele, Wuge um Auge, Zahn 
um Zahn, Hand um Hand, Fuk um Fub. 

*Rap, 25, 12. +2 Mof. 21, 23 f. 


Das 20. Kapitel. 


RKriegStegeln, 


. 1. Wenn du in einen Krieg eral 


wider deine ard und fieheft Roffe un 
Wagen deS Bolts, das groper fet denn 
du, fo flirdte dich nicht bor thnen; denn’ 


The priest's exhortation. 


God ¢s with thee, which brought 
thee up out of the land of E*gypt. 

2 And it shall be, when ye are 
come nigh unto the battle, that the 
priest Ball cece and speak 
unto the people, 

3 And shall say unto them, Hear, 
O Is‘ra-él, ye approach this day 
unto battle against your enemies : 
let not your hearts !faint, fear not, 
and do not *tremble, neither be ye 
terrified because of them ; ; 

‘or the Lorp your God 7s he 


DEUTERONOMY, 21. 


B.C, 1461. 


*Num, 23. 21. 
ch, 31. 6, 8. 
2 Chr, 18, 12. 
& 32.7 8. 


& Josh. 22. 5. 





© Num. 21. 2, 3, 
35. 
ch. 7. 1, 2. 
Josh, 1. 14 

1 Heb. be 
tender, 


that goeth with you, “to fight for|,”“” 


you against your enemies, to save 


you. 

5 4] And the officers shall speak 
unto the people, saying, What man 
is there that hath built anew house, 
and hath not /dedicated it? let him 

o and return to his house, lest he 

ie in the battle, and another man 
dedicate it. ; 

6 And what man 2s he that hath 
planted a vineyard, and hath not 
yet *eaten of it? let him also go an 
return unto his house, lest he die 
in the battle, and another man eat 


ot it. 

7*And what man ¢s there that 
hath betrothed a e, and hath 
not taken her? let bim go an 
return unto his house, lest he die 
in the battle, and another man 


take her. 

8 And the officers shall speak fur- 
ther unto the people, and they shall 
say, ‘What man 7s there that vs fear- 
ful and fainthearted? let him go 
and return unto his house, lest his 


brethren’s heart “faint as well as his 


eart. 

9 And it shall be, when the officers 
have made an end of speaking ynto 
the ,people, that they shall make 
captains of the armies *to lead the 


people. 

10 4] When thou comest nigh unto 
a city to fight against it, *then pro- 
claim peace unto it. 

11 And it shall be, if it make thee 
answer of peace, and open unto 


thee, then it'shall be, that all the 
hat is found therein shall: 


pops that, 
tributaries unto thee; and they 
shall serve thee. 

[2 An it will make no peace 
with thee, but will make war against 
thee, then thou shalt besiege it: 

13 And when the Lorp thy God 
hath delivered it into thine hands, 
‘thou shalt smite every male there- 
of with the edge of the:sword: 

14 But the women, and the little 
ones, and “the cattle, and all that is 


- in the city, even all the spoil there- 


of, shalt thou °take unto thyself ; 


27. 
Ps, 30, title. 
9 Ex. 23. 33. 


3 Heb. made 
it common: 
See Lev 19. 23, 


24. 
ch, 28, 30, 
tor, for, 0 
man, the tree 
of the field is 
to be employed 
in the siege. 
heh. 24. 5, 
5 Heb. to 
go from 
before thee. 


6 Heb. it 
come 


i Judg. 7 3 


7 Heb. melt. 


5 Heb. to be 
in the head 
of the people. 


k2 Sam, 20. 18, 
20. 


your 


Of uncertain. murder. 


and *thou shalt eat the spoil.of 
thine enemies, which the Lorp thy 
God hath given thee. 

15 Thus shalt thou do unto all the 
cities which are very far off from 
thee, which are not of the cities of 
these nations. 

16 But ‘of the cities of these people, 
which the Lorp thy God doth give 
thee for an inheritance, thou shalt 
save alive nothing that breatheth : 

17 But thou shalt utterly destroy 
them; namely, the Hittites, and the 
Am*6r-ites, the €a-naan-ites, and 
the Pér“iz-zites, the Hitvites, and 
the Jéb*a-sites; as the Lorp thy 
God hath commanded thee: 

18 That *they teach you not to do 
after all their abominations, which 
they have done unto their. gods; so 
should ye “sin against the Lorp 


God. 

19 {| When thou shalt besiege a 
city. a long time, in making war 
against it to take it, thou shalt not 
destroy the-trees thereof by forcing 
an ax against them: for thou may 
est eat of them, and thou shalt not — 


cut them down (*for the tree of the 


field 7s man’s /¢fe) *to employ them 
in the siege: : 

0 Only the trees which thou 
knowest that. they de not trees for 
meat, thou shalt destroy and cut 
them down; and thou shalt build 

ulwarks against the city that 
maketh war with thee, until *it be 
subdued. 


CHAPTER 21. 


1 The expiation of an wncertain murder 10 The usage of 
a captive taken to wife. 15 The firstborn is not to be dis- 
Inherited wpon private affection. 18 A stubborn son is to 
be stoned to death, 

F one be found slain in the land 
which the Lorp thy God giveth 
thee to possess it, lying in the field, 


and it be not: known who hath slain 


m: 
2 Then thy elders and thy judges 
shall Gomis Sart and iy the 

measure unto the cities which are . 


_|round about him that. is slain: 


¢ Num. 31-7, 


™ Josh. 8. 2, 


™ch. 10: 8. 
1 Chr. 23, 13. 


5 Heb. spoil. 
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{neck 


3 And. it shall be, that the city 
which 1s next unto the slain man 
even the elders of that city shall 
take an heifer, which hath not been 
wrought with, and which hath not 
drawn in the yoke; by cea) 

4 And the elders of that city shall 
bring down the heifer unto a roug! 
valley, which is neither .eared nor 
sown, and shall strike off the heifer’s 
eck there in the valley: — —__- 

5 And the priests the sons of Lé+vi 
shall come near; for "them the 
Lorp thy God hath chosen to min- 
ister unto him, and to bless in the 


KriegSregein. - 


5. Mofe 21. 


Bon Erfdlagenen. 





der HERR, dein GOtt, der dich aus 
Woyptentand gefithret hat, ift mit dir. 
2. Wenn ibe nun hingufommt junt 

Streit, fo foll det Priefter hergutreten 
und mit dem Bolt reden 

3. und gu ibnen fpreden: Bsrael, hire 
ju! Shr gebet heute in den Streit wider 
eure Geinde, Cuer Herg verjage nidjt; 
fiirdtet cud) nidt und erfdjredet nicht 
“und Laffet eu) nicjt grauen bor ifnen; 

4, denn der HERR, ener GOtt, gebhet 
mit euch, Daf er fitc euch ftreite mit euren 
geinden, eu) gu helfen. 

5. Uber die Umtleute follen mit dem 
Bolf reden und fagen: *Welcher ein neu 
Haus gebauet hat und hat’ nod nicht 
teingetveihet, ber gehe hin und bleibe in 
einem SHaufe, auf dak er nicht fterbe im 

ieg, und ein anbderer weihe eS ein. 
*] Matt. 8,56. Pf. 30,1. Neb. 12, 27. 

6. Welder einen Weinberg gepflanjet 
hat und bat ihn nod) nidt *gemein ge- 
macht, Det gefe hin und bleibe dabheim, 
dab er nicht im Sriege fterbe, und ein 
anbderer mache ifn gemein.  *Rap. 28, 30. 

7. Welder ein Weib ihm vertrauet hat 
und *hat. fie nod) nidjt fiee ant Der 
gebe hin und bleibe bahetm, dak er nicht 
im Sriege fterbe, und ein anbderer hole 
fie heim. *Rap. 24, 5. 
8. Und die Umtleute follen weiter mit 
dem Volf reden und fpreden: *Welcher 
fic) fiirdtet und ein vergagtes Herg hat, 
der gehe hin und bleibe daheim, auf dah 
er nicht auc) feiner Briider Herz feige 
made, wie fein Herg ift. *Ridt. 7, 3 f. 
9. Und wenn die Wmtleute ausgeredet 
meee mit bem Bolf, fo follen fie die 

ptleuté por das Bolf an die Spike 
ftellen. 

10. Wenn du bor eine Stadt zeudhft, fie 
gu beftreiten, fo follft bu ihr den *Frtez 
Den anbieten. *4 Mof. 21, 21 f. 

11. Untwortet ne dic friedlid) und tut 
dir auf, fo foll all das Volt, das drinnen 
tad third, dit ginSbar und untertan 
ein. 

12. Will fie aber nidt friedlid) mit dir 
peetele und twill mit dir triegen, fo be- 


eine rent x der HERR, dein ; 


~ GOtt, dir in die 

alles, *wa8 mannlich drinnen 

de8 Schwerts Schirfe fhlagen; 
*4 Mof. 31, 7. 


14, ohtte die Weiber, Kinder und Vieh 
und alles, toa8 in det Stadt ift, und 
allen Raub follft bu unter dich *auSstei- 
fen; und follft effen bon ber Ausbente 
deiner Feinde, die Dit der HERR, dein 
GOtt, gegeben hat. *4Mof. 31, 27. 

15. Ufo follft du allen Staten tun, die 
~ febr ferne bon dir liegen und nidjt hie 
bon den Stadten eee diefer Vilter. 

' 16. Wher in den Stadten diefer Vitter, 


and gibt, fo follft du 
ft, mit 
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die Dir Der HERR, dein GOtt, gum Erbe 
geben wird, follft bu *nichts leben laffen, 
was den Odem hat, 

*Jof. 10, 40. 

17. fondern follft fie berbannen, nim- 
lid) die. *Hethiter, Umoriter, Kanaaniter, 
Pherefiter, Heviter und Yebufiter, wie 
dir Der HERR, ra pat, geboten bat, 

sh 1 


». 7, 1. 
18. auf dak fie eucd) nicht Tehren tun 
alle die Greuel, die fie ihren Gottern 
tun, und ihe eud) verfitndiget an dem 
HERRn, eurem GOtt. 

19. Wenn du vor eciner Stadt lange 
pert liegen muft, wider die du ftreiteft, 
ie gu erobern, fo follft bu die Baume 
nidt berderben, Dak du mit dirten dran 
fabreft; denn du fannft Dabvon effen, dar- 
um follft du fie nicht ausrotten. Bft’s 
dod) Holy auf dem Felbe und nicht 
Menfch, Dab eS vor dir ein Bollwert fein 


mioge. 

20. Weldhes aber Baume find, die du 
eat bak man nicht dabon iffet, die 
folljt bu berderben und auSrotten und 
Bollwwert draus bauen wider die Stadt, 
die mit dir frieget, bis dak du ihrer 
miadhtig werdeft. 


Das 21. Kapitel. 
Bom unbefannten Totfdhlage; gefangenen 
WeibSperfonen; Rect des Eritgeborenen; — 
ungeborfamen Sohne; Gebentten. 

1. Wenn man einen Crfhlagenen findet 
im Qande, da8 dit der HERR, dein 
GHtt, geben wird eingunehmen, und 
liegt im Felde, und man nicht weik, wer 
ihn erfdhlagen hat, 

2. fo follen deine Uiteften und Ridter 
hinausgehen und bon dem Erfdlagenen 
meffen an die Stidte, die umber liegen. 

3. Welche Stadt die nachfte ift, derfelben 
Biteften follen eine junge Kuh bon den 
Rindern nehmen damit man nicht ge- 
arbeitet nod) am Zod) gegogen hat, 

4, und follen fie hinabfiihren tn etnen 
fiefichten Grund, det weder gearbettet 
nod befdet ift, und dafelbft im Grunde 
ihr den Hals abbauen. ; 

5. Da follen hergufommen die Priefter, 
die Kinder Levi; denn der HERM, dein 
GHtt, hat fie erwabhlet, dak fie ihm Ddie= 
nen und fetnen Namen Loben, und nad) - 


Of uncertain murder. 





DEUTERONOMY, 22, 


Ofa rebellious sor, 





Lorp; and “by their| B.C. 1461. 





of 
tard shall every controversy and |«aapea 


every ee be trve 

6 And all the eldees of that city, 
that_are next unto the slain man, 
*shall wash their hands over the 
mee that is 


7 WT And they shall answer and say, 
Our hands have not shed this 
neither have’ our eyes seen 7. 

8 Be merciful, O Lorn, unto thy 
Pewle Istra-8l, whom ‘thou 

eemed, cand lay not innocent 
blood 2 unto Fey ed le of I ages 8 
charge. the. lood s 
forgiven ze 

9 So/shalt thou. Pak away the gutlt 
of innocent bl from at al ich 
when thou shalt do that whic 
right in the: sight of the Lo 

10 {| When thou goest forth te: war 

Fare thine es and the Lorp 

hath delivered them into 
thine hands, and thou hast taken 
them captive, 

11 And seest among tbs captives a 

utiful woman, and hast a desire 
unto her, oe thou wouldest have 
her to thy 

12 Then t Ast dhalt bring her home 


in the 


to thine house ; is and she shall shave 
her head, and “pare her nails; 


1 Heb, mouth, 


blood, | 


* Jonah 1. 14. 
2 Heb. in 
the midst. 


ach. 13. 5. 
& 19. 19, 20. 
& 22.21, 2. 


* ch, 13, 11. 
fe 19. 13, 


See Num, 25. i 
2 Sam. 21. 6, 
k Lav. 18, 25. 
Num 365. 34. 


13 And she shall put the raiment] “2 


of her captivity from off her, and 
shall remain in thine house, and 
™bewail her father and her mother 
a full month: ia after that eu 
shalt go in unto her, and be her 
husband, pad she shall be thy wife. 
14 And’ it shall be, if thou have no 
delight in her, then thou shalt let 
her go whither she will; but thou 
shalt not sell her at all for money, 
shalt not make merchandise 
; ee her, because thou hast "humbled 


15 4] If a man have two wives, one 
oe °and another hated, and 


they have born him ee - 


the beloved and the hate 
‘the firstborn son be her’s oo was 


hated: 
16 Then it it shall be, ,? when he onic P1 Chr. 5.2 


erit é which 


. eth his so 
he hath “that he may not make the 
son of the beloved firstborn before 


the son of. i dr i which 1s im-| 


the firstbo 
_ 17 But he halk acknowledge the 
a of the hated for the firstborn 
iving him a double portion o: 
all Ks t he hath: for he zs ‘the be- 
ginnin his strength ; ‘the right 
. the rn zs his, 
if . man have a stubborn 
eee rebellious son, which will not 


& 26. 10, 
BO 11. 19, 
ia 9 


T See 1 Chr. 5:1 


-.Jor on the ground, w 


fin any wise bury 


.10.| hide thyself from 


obey the voice of his father, or the 
voice of his mother, and that, when 
they have chastened him, will not 
hearken unto them 

19 Then shall his Hinge and ‘his 
mother lay hold on him, and bring 

im out unto the elders of his city, 
and unto the gate of his place; 

20 And they shall say unto the 
elders ‘of his a This our son 2 
stubborn and _rebelli lious, he’ will 
not and our Hei he ts a glut 

a drunkard 


ton; an 

21 And all the men of his city 
shall stone him with stones, that 
he die: “so shalt thou put evil awa; 
from among you; “and all Isré-el 
shall hear, and fear. 

224] And if aman have committed 


a sin “worthy of death, and he be 
“ be inal ‘ee death, a nd thou hang 
im on 


23 * His Saas shall not: remain all 
night upon = tree, but thou shalt 
him. th that day 
(for ‘he that-is ——* 78 “agcursed 
of God;) that: *th yidand be eet 
defiled, Which the RD thy G 
giveth thee for an Le seks 


CHAPTER 22. 


toward brethren. Mili Sactte ak: fon 
ts to 


noest, 
PHOU tghalt not see thy brother’s 
ox or his sheen go astray, and 
em : thou shalt 
in any case bring them again unto 
thy brother, 

2 And if thy brother de not nigh 
unto thee, or if thou know him 
not, then thou shalt bring it unto 
thine own house, and it shall be. 
with thee until thy BAopher see 
after it, and thou shalt restore it 
to him again: 

3 In like manner shalt thou do 
with his'ass; and so shalt thou do 
with his raiment; and with all ee 
thing of thy, brother’ 8, which 
hath. lost, and ‘thou hast foutd, 
shalt thou do sie ene thou may- 
- ane aig th; 


thew 8 sa or. his ox fal 
way, and ‘hide thysel: 


ne 
ible 258 


Co shalt. Ler help him to lift 


theme mp oes one shall. not wear 
Ree which pertain unto a man, 
neither shall a. man sr on a Wo- 
man’s garment: for all that do so 
are abomination unto the Lorp thy 


“1a 
64 If a bird’s nest chance to be 


before thee in the wa 


in ms ire 


16, und die 
Rindern das 


i 


DHaffet, und fie ihm 
Die [tebe und die 


_ nen Sohn der feindfel 


“dak er 
borbanbden ift; denn 
ee eae und der Erjtgebur 
“tft fein. 


ovat und Mutter 


‘Fibren. und gu dem Tor d 


Bon GEridlagenen, 


*ihrem Munbde follen alle Saden und 

alle Schaden gehandelt werden, 
Rap.-17, 8 f. 

6. Und alle Uteften derfelben Stadt 
follen hergutreten gu dem CErfdlagenen 
und ihre *Oainde wafden iiber die Junge 
Kuh, der im Grunde der Hals abgehauen 
ift *Matth. 27, 24. 

7, und follen antworten und fagen: 
Unfere Hinde haben dies Blut nicht ver= 
gofjen, He haben’s aud) unfere en 
nidt gefehen. 

8. Sei qnadig deinem Volt 3srael, das 
du, der HERR, erlifet Haft; Lege nicht 
das unfduldige Blut auf dein Bolt 38- 
racl! Go werden fie itber bem Blut ver- 
johnet jein. 

9, Uljo follft du das unfduldige Blut 
pon dir tun, Dak du tuft, wes redjt ift 
pe den Uugen des HERRn. 

0. Wenn du in einen instigate 
wider deine Feinde, und der HERR, dein 
GOtt, gibt dir fie in deine hee dak 
bu ihre Gefangenen wegfiihreit, e 

lie und fieheft unter den Gefangenen 
ein fron Weih und haft Luft gu ihr, dak 
Du fie gum Weibe nehmeft 

12. fo fibre fie in dein aus und lak 


ihr da8 Haar abfderen und ihre Nagel 
en 


13. und die Rieider ablegen, datinnen 

fie aefangen ift, und Taf fie figen tn det- 

em Haujfe und beweinen einen Dtond 

ang ihren Vater und ihre Mutier; da- 

na hg bei ihr und nimm fie gur Che 
e dein Weib fein. j 


und me 
14, Wenn du aber nicht Luft gu ihr halt, 


ollft du fie ausfaffen, two fie hin will, 
nidt um Geld berfaufen nod der- 
Tegen, datum daf du fie gedemiltiget Haft. 
15.. Wenn jemand get Weiber hat, 
cine, die *er lieb hat; umd etne, die er 
dev gebiren, betde 
eindfelige, Dab der 
ftgeborne der feindfeligen ift, 
*1 Mof. 29, 30 f. 
ett fommt, qa feinen 
rhe auS8teile, tann er 
nidt den Sohn der liebften gum erftge- 
hornen Sohn machen Le ben erftgebor=| 
gen, 
er fol! dent Si det feind- 
den evfter Gobn erfennen, 
him gweifattig gebe alles, das 
felbe Wy jeine 
Medht 
*1 Mof. 49, 3. 
8. Wenn jemand einen eigentwilligen 
und ungehorfamen Sohn hat, der feines 
timme nidt gez 
ordet, und wenn fie ihn gildhtigen, 


17. fon 
feligen 


“thnen nicht gehorden will, 
19. fo foll ihn fein Vater und Mutter 


greifen und gu Den Wlteften der Stadt 
Orts- 
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Ungeborjame Sihue. 


20. und *ju den Ulteften der Stadt 
fagen;: Diefer unfer Sohn ift eigenwillig 
und ungehorfam und gehordt unferer 
Stimme nicht und ift ein Schlemmer und 
Truntenbold. 

21. So follen ihn *fteinigen alle Leute 
rie oe Stadt, dak er fterbe, und fo 
faljo den Bofen von dir tun, dab ¢8 
Gang Bsrael hore und fich flirdte. 

*Rap. 13,10. Rap. 19, 19. 

22. Wenn jemand eine Gitnde geten 
hat, die be8 *Lodes twiirdig ift, und wird 
alfo getotet, dag man ibn an ein 3 
hinget, *Rap. 22, 26. 

23. fo foll fein Reicnam nicht *iiber 
Nacht an dem Holy bleiben, fondern follft 
ibn deSfelben ages begraben; denn 
tein Gebentter ift verflucht bei GOtt; 
auf dak du dein and nicht verunreini- 
Geft, Da8 bir ber HERM, dein GHtt, gibt. 
gum. Erbe. *Jof. 10, 27... Gal. 8, 18, 


Das 22. Rapitel. 
Mancherlet Gefege verjeidnet. 

1. Wenn du deines Bruders Odfen 
oder Schaf one irre gehen, fo follft bu 
He? nidt entziehen bon ihnen, fon 
follft fie wieder gu deinem Bruder filhren. 

*Xob. 2, 21. 

2. Wenn aber dein Bruder dir nicht 
nabe if und tenneft ifn nidt, fo follft du 
ie in dei Haus nehmen, dah fie bet dir 
cien, biS fie dein Bruder fuche, und 
dan ihm twiedergebeft. 

3. AWlfo follft du tun mit feinem Efel, 
mit feinem Rleide und mit allem Berlor= 
nen, da8 dein Bruder verlieret, und du 
e§ finbeft: du fannft did) nicht entziehen. 
4, Wenn du deines Bruders *Efel oder 
Odfen fieheft fallen auf Dem Wege, fo follft 
du dich nicht bon ihm entgiehen, fondern 
follft. im aufhelfen. *2 Mof. 23, 5. 

5. Cin Weib fol nist Mannsgerate 
tragen, und ein Mann oa nicht Weiber= 
tleider antun; denn wer foldyeS tut, der 


aft dent HERRn, deinem GOtt, ein 


reuel. 

. Wenn du auf dem Wege findeft ein 

ogelneft auf einem Baum oder auf det 
Erde mit. Sungen oder mit Ciern, und 


*Matth. 18, 17. | 


rah 


- 


ment of divers sorts, as of woo 


Divers laws 


young ones, or eggs, and the dam 
sitting upon the young, or upon the 
eggs, ’thou shalt not take the dam 
with the youn, 

7 But thou s alt in an igi let 
the dam go, and take the bee 
to thee; Ne pes it may be well with |e 
be aes that thou mayest prolong 


a, 

oy qT Ahan thou buildest a new 
house, then thou poe make a 
battlement for thy roof, that thou 
bring not blood upon thine house, 
if any man fall from thence. 
#Thou shalt not sow thy vine- 
with divers seeds: lest the 
fruit of thy seed which thou hast 
bree — the fruit of thy vineyard, 


10 {i » Thou shalt not plow with an 
ox and'an ass together. 
11% *Thou shalt not wear a 


f Mat. 1. 18, 19. 


d 9 Ley. 19. 19. 
yar 


1 Heb. fulness 
of thy seed, 


See 2 Cor. 6 
14-16. 

ich, 21. 14. 

k Lev. 19. 19. 

€T1 | t ver. 21, 22. 
1 Cor. 5. 2, 13. 

™Num. 1. 
Mat. 23. ; 

2 Heb. wings, 


and linen toneth er. 

129 Thous. nalt make thee fringes 
= the four *quarters of thy ves- 
ture, wherewith thou coverest thy- 


13 4 If ang: man take a Peles and 

"g9 in unto her, and hate her, 

4 And give occasions of speech 
against her, and bring up an evil 
name upon her, and say, 1 took this 
woman, and when i came to her. I 
found her not. a ma 

15 Then shall the Noe of the 
damsel, and her mother, take and 
bring forth the tokens of the dam 
sel’s virginit mae, the elders of 
the rae in the 

16 And the 6 oats father shall 
say unto the elders, I Baye my 
daughter unto this:man to wife, 
and he hateth her; 

17 And, lo, he hath given’ oeca- 
sions of speech: against her, saying, 
I found not thy daughter a mai 
and_yet these are the tokens on 
my daughter’s virginity. -And they] «1% 
shall spread the cloth before the 
elders of the city. Seo Rath 

18 And the elders of that city shall |: 
bee that eee and chastise him ; 

19 And they shall amerce him in 
an pumo nd shék-éls of silver, and 
give them unto the father of the 

amsel, because he hath brought 
up an evil name pen a virgin of 
Tgr8-él : and she shall be his wife; 
he may not put her away all his 


20 B But if this thing be true. ‘and 
pea ihe oF 5 of serenity be not found 
for the da 
Then they shall bring out the 
damsel to the door of her father’s 
house, and the men of her city shall 


° Ex. 22. 16, 17. 
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-1to his tent. 


tion of the 


and ordinances, 
stone her with stones that she die: 
because she hath * wrought folly in 


2.6. .| Is‘rd-él, to play the whore in her 


father’s house: °so shalt thou put 
evil away from among you. 

224 “If a man be found lying with 
a woman married to an husband, 


530) Fon they shall both of them die, 
both the man that lay with the 


woman, and the woman: so shalt 
Wy ut away evil from Is-ra-él. 

Tf a damsel that is a virgin 
ee ‘betrothed unto an husband, 
and a man find her in the city, 
and lie with her; 

24 Then ye shall bring them both 
out unto the gate of that city, and 
ye shall stone them with stones that 
they die; the damsel, use she 
cried not, pertain 8 in the city ; — the 

é hath ‘humbled his 
neighbour’ S i so oe shalt put 


ae evil from among 
34 a betrobhedl 


But if a man fin 
peor in the d, and the man 
3force her, and: lie with her: then 
Peres ‘only. that lay with’ her 
sha 
26 But. mre the damsel thou shalt 
e. 78 in the damsel- 


ur, 
im, even so 2s.’ 


ne poe he found her in the field 
and the betrothed damsel cried, and 
there was none to save her, 
28 q °If a man find a damsel that 
is a Virgin, which is not betro 
and lay hold on her, and lie with 
Le and they be found 
Then the man that lay with her 
shal baby e unto the damsel’s eat 
nga Spot of silver, ae she sha 
wife ; ? because he hath hum- 
ped her, he may not put her away 
all his days. 
30 7 ¢A man shall not take his 


father’s seo nor “discover his 
father’s skirt. : : 
CHAPTER 23. 


1 Who may or may not enter into the , 
9 Uncleanness in the host. 21 Of vows, &c. 
He. that is womaaccl in the stones, 
or hath his privy member cut 
off, shall not euler into the congre- 
gation of the Lo 
2 A bastard shall not enter into 
the eonureeaian of the Lorp; even 
generation shall. he not - 
Tom into the congregation of the 
ORD. 
3*An Am‘min-ite or. Mo“ib-ite 
shall not enter into the congrega- 
RD; even to their 
tenth generation shall they. not 


Hauje gehuret hat; 
yon 


Berfdhiedene Gejese 


dak die Mutter auf den Yungen oder auf 
den Giern figet, fo follft du nicht die 
Mutter mit den Fungen nehmen, 

7; fondern folljt die *Mutter fliegen 
{affen und die Sungen nehmen, auf dah 
dir’s twwohlgehe und lange lebeft. 

*3 Mof. 22, 28, 

8. Wenn du ein *neu Haus baueft, jo 
mace eine Lehne drum a Ddeinem Dache, 
a dah du nicht Blut auf dein Haus la- 
deft, roenn jemand herabfiele.  *Rap. 20, 5. 

9, Du ima Deinen *Weinberg nicht mit 
mancherlei befden, dak Du nicht gur pf Hille 
heiligeft folchen Samen, den du gejaet hajt 
neben dem Ginfommen de8 Weinberges. 

*3. Mof..19, 19. +2 Mof. 22, 29. 

10. Du follft nicht adern gugleid) mit 
einem Ojen und Gfel. 

11. Du follft nicht anjziehen cin Mleid 
por Wolle und einen zugleic) gemenget. 

12. Du follft viv *Lapplein machen an 
ben bier Fittichen deines Mantels, damit 
du dich bedecteft. 

*4 Mof. 15, 38. Matth. 23, 5, 

13. Wenn jemand ein Weib nimmt und 
wird ihr gram, wenn er fie befchlafen hat, 

14, und legt ihr was Sdhandlices auf 
und bringet ein bbs Gefdjret iiber fie aus 
und fpridt: Das Weib habe ic) genom= 
men, und da ic) mich gu ihr tat, fand id) 
fie nicht Jungfrau: 

15. fo foffen der Vater und Mutter der 
Dirne fie nehmen und vor die Wltejten 
der Stadt in Dem Tor hervorbringen der 
Dirne Sungfraufdaft. 

16. Und der Dirne Vater foll zu den 
Silteften fagen: Beh Habe diejem Manne 
meine Zochter gum Weibe gegeben; nun 
ift er ihr gram worden 

17. und legt cin fchindlic) Ding auf fre 
und fprict: Bd habe deine Vochter nicht 
Sungfrau funden; hie ijt die Sungfrau- 
fchaft meiner Tochter, Und follen die 
Nieider ‘vor den Altefter der Stadt aus- 
breiten, 


18. So follen die Wlteften der Stadt den 


Mant nehmen und jitchtigen 

19. und um hundert *Sefel Silbers 
biifen und bdiefelben der Dirne Vater 
geben, Darum da er eine Sungjrau in 


‘eracl beriichtiget hat; umd foll fie gum 


eibe nehmen, Daft ex fie fein Lebentang 
nicht ‘Laffer mige. 3 #8. 29. 
20, SfP'Ss aber, die Wahrheit, dak die 


‘Dirne nicht ijt Qungfrau funden, 


21. fo foll man fie heraus. vor die Lite 
ihres Baters Haufes jihren, und. die 
Geute dev Stadt follen fie gu Tod ftei- 
nigen, Darum dap fie eine *Zorheit in 
%srack begangen und in thves Baters 
und follft das. Boje 
atceuI Hod? . ahicst 
- AL Mof. 34,7 Gof. 7, 15. 


22, Wenn jemand erfunden wird, dev 


bet einem *QWeibe flat, die einen Che- 


5. Mofe 23. 
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mann hat, fo follen fie beide fterben, der 
Mann und das YWeib, bei der er ge- 
jdlafen hat; und fjollft das Bife von 
Jsrael tun. *3 Mof. 20, 10. +5 Mof. 21, 21. 

23. Wenn eine Dirne jemand vertraut 
ijt, und ein Mann ‘triegt fie in Der Stadt 
und falaft bet ibe, 

24. fo follt ihr fie alle betde ju der 
Stadt Tor ausfiihren und follt fie beide 
fteinigen, Daf fie fterben: die Dirne dar- 
um, da fie nicht gefdrieen hat, weil fie 
in der Stadt war; den Mann darum, 
dah er feincs Nachjten Weib gefchandet 
hat; und folljt das Bofe von dir tun. 

95. Wenn aber jemand eine vertraute 
Dirne auf dem Felde frieqt und ergreift 
jie und fchlaft bet ihe, jo foll der Mtann 
allein fterben, dev bei ihr gejdlafen bat. 
- 96. Und der Dirne folljt du nichts tun, 
denn fie hat feine Siinde des Todes wert 
getan, fondern gleidwie jemand fic) wi- 
det feinen Nadhjten erhiibe und fdliige 
feine Geele tot, jo ift Dies aud). 

27; Denn er fand fie auf dem Felde, und 
die vertraute Dirne fcjrie, und war nte- 
mand, det ihr half. 

98, Wenn jemand an eine Jungfraw 
fommt, die nicht bettranet iff, umd er- 
qreift fie und fehlaft bet ihr, und findet 
fic) alfo, 

29, fo *foll, der fie befchfafer hat, 
ihrem Vater fiinfzig Setel Silbers geben 
und foll fie gum, Weibe haben, darunt 
da} er fie gel Sini as hat; ev fann fie 
nicht Laffen fein ebenlang. 

*2 Mof. 22, 16. 

30. Niemand *foll feines Baters Weib 
nehmen und nicht aufdeden feines Vaters 
Dee. *3 Mof. 18, 8 f. 


Das 23. Kapitel. 


Wer in die Gemeinde de8 HErrn gebire, 

oder nicht. 

1. G8 foll fein Zerftohener nod Ver- 
feynittener in die Gemeine des HERR 
fommen. 

2, G8 joll auc) tein SHurentind in die 
Gemeine des HERI. tommen, auch nad) 


“dent zehnten Glied, foudern joll jdplecyt 


nicht in Die Gemeine deS HERR fom- 
men. 5 

3. Die Ammoniter und *Moabiter. fol= 
len nicht in die Gemeine des HERR 
fommen, aud) nad)-dem jehnten Glied, 


Divers laws DEUTERONOMY, 24. and ordinances 


- enter into the congregation of the 18 Thou shalt not bring the hire 
ae for ever: of a whore, or the pee of a dog, 
4 “Because they met you not with into is house of the Lorp_ th: 

bread and with water in the way, God for any vow: for even both 

when vie came foreh out of E*gypt; these are abomination unto the 

and *because they. hired a ‘ainst 6. ae By od. 

thee Ba‘laam the son of Bé-6r of 2. 25, ou shalt. not lend upon 
. ae to thy brother; usury of 


Pé&thér of Mé&s-0-pé-ta-mi-a, to 

curse thee. money usury of victuals, usury of 
a a thing that is lent upon usury : 

d See Lev. 19, 34. Unto a stranger thou mayest 

but the Lorp thy God turned thé “eh.15.3. lTend’ upon usury; but unto thy 

curse into a blessing unto thee, brother thou shalt not lend u 

cause the Lorp thy God loved thee. |*cn.15.10. ‘jusury: ‘that the Lorp. thy ba 

6 /Thou shalt not seek their peace|/ #912. |may bless thee in all that thou 
nor their ' prosperity all thy days|' essa. |settest thine hand to in the land 
for ever. mA ay thou pests to: possess it. 

7 4 Thou sone not ‘abhor. an|¢nam. 90.2 When thou shalt Stine & VOW 
E‘dim-ite ; *for he 7s thy brother: Bee the Lorp thy God, thou shalt 
thou shalt not abhor an E-gyp-titin ;|" ‘not slack to pay it: for the Lorp 
because ‘thou wast a stranger in his thy God will surely require it of 
thee; and it would be sin in thee. 

22 But if thou shalt forbear to 
ror it shall be no sin in. thee. 

















Ps, 15. 5. 
5 Nevertheless the Lorp ey oe ees tgs: 
would not hearken unto Ba+ 


land. & 23, 
8 The children that are begotten 
of them shall ‘enter into: the con- 
gregation of the Lorp in their third 
generation. 
{| When. the host oath forth 
thee thine enemies, then keep 
at from every wicked thing. 
‘If there be among you any 
Rey Mea is not clean by reason of 
uncleanness that chanceth him by 
night, then shall he go abroad.out 
of the camp, he shall not come 
within the eo 
11 But it shall be, NA i ixty 2 
2cometh on, ™he shall wash himse if 
with water: and when the sun is 
down, he shall come into the camp 


494 249 te shalt have a also 
without the en whither thou 
se go forth abroad 

3 And thou ‘shalt tate a ede 
aan thy weapon; and 
be, ee ‘thou * wilt, ease thyself 
abroad, thou shalt dig therewith, | 4" 


wt ee which thou hast promised. 
ic’ mouth. 

en thou comest into thy 
Bile vineyard, then thou 
mayest eat erenes Vy thy fill at rea 
own pleasure; but thou shalt not 
Pay yey aD thy vessel. 

en thou .comest into the 
2 Heb. turneth sande corn of th M neighbour, 
sitet "then thou mayest pluck the ears 
with thine hand; but thou shalt 
not move a sickle unto thy neigh- 
bour’s standing corn. 


CHAPTER 24. 


1 Of divorce. 5 A ngw married mam gosth not to war. 6, 
“| 10 Of pledges. 7 Of manstealers. 8 Of leprosy. 14 The 
THEN 16 Of justice. 19 Of charity, 


x ®°mah hath taken a 
wile, nd married her, anil 
and ofall turn back and cover that|’™%* ® it come pass that she find no 
which cometh from thee: favour i in eid eyes, because he hath 
found “some uncleanness in her: 


14 For the Lorp thy God ? walk: 
eth in the onl of thy cam ise Hhateaeg | then let him write her.a bill of 5 di- 
vorcement, and give z¢ in her hand, 


deliver thee, and to give up thi 
enemies before thee ; therefore sha: il : and send her out of his house. 
d when she is departed out 


thy camp be Big “that he see no : 
unclean th ne tn thee, and turn of his house, she may go and 
another man’s 


away from ti thing, wife.’ 

15 9 Thon shalt not, deliver un- 3 And 2 the latter husband hate 
te his master the servant which is her, and write her a bill of divorce- 
ae from his master unto thee : ment, and giveth 7 in her hand, 
“v6 e shall dwell with thee, even and sendeth her out of his house ; 
among you, in that place which he or if the latter geval die, which 

shall choose in one of thy gates, tool her to de his wife; 
where it “liketh him best: “thou 4 *Her former husband, which sent 
err not oppress : oe rey: ma, nee take her again 


17 { There shall be no °whore ‘of . fter that she is- 
the daughters of Is‘rd-é1 nor “a sod- aes we ae, ht ‘for that 7s abomination 
omite oF the sons of I-ré-<l. axi.2.7. | before ‘the Lorp: ae ee shalt 


— Darum folk dein Lager Heilig fein; dak °~ 


VerfHiedene “efege 





foibern fie follen: itimmermege hinein- 
omment, ~* #ReH, 13, 1. 
4, Darum dah, fie. cud) nidt juborfamen 
mit Brot und @Waffer.auf dem BWege, pa 


ihr. aus Ugypten.joget, und daju wider | 
eud): dDingeten den *Bifeam,. den Sohn: 


Beors. von Pethor aus. Mefopotamien, 
whe er Dich berfluden jollte. ; 
Moj. 22, 5 f. 

5. Uber der HERR, dein. GOtt; wollte 
Silene nicht horen und tandelte dir den 
Sane in dem Segen, darum dak did) der 

RR, dein GHtt, Lieb hatte. sit 

“6, Du . fotlft éhnen weder .Gliid- nod) 
Gutes wiinfden dein Lebenlang ewiglic). 
7 Der Cyomiter joitft’ du’ nicht fiir 
Greuel halten; er *ift dein Bruder. Den 
Agypter follft nu aud) nidt fiir Grenel 
Halten; denn du’ bift ein’ Hrempling in 
deinen Lande gewefen. __ *1 Moj, 25, 25 f. 
~ 8; Die Kinder, die fie im duitten Gliede 
geuaen, folfen in die Gemeine.des HER 
ommen. 

9. Wenn du aus dem Lager geheft wiber 
deine Heinde, fo ‘Hilte did) dor affem 
Pifen. 


10. Wenn jemand unter dir ijt, os nit 
*rein ift, Daf ihm des Nats was wider: —\” 


spteee ift; Der fol hinaus por das Lager 
geherund nicht wieder Hineintomment, 
*3.Mof. 15, 16. 

11. bis ex bor Wbends fic mit Woaffer 
bade: Und wenn die Sonne ttttergegant- 
gen ift, foll er wieder ins Lager gehen. | 

Ben Und du foltft ater pot dem Lager 
einen Ort haben, dahin dit jur Not hin- 
qusaeheft,. 

13, Und. foilft ein ‘Soaultets haben, 
‘und tenn du dich Drauen., fegen. will{t, 
ra du damit gtaben; und wens du ge- 


elfen bift; follft du sufdarren, tas don nh 


“DIT gegangen. tft, 

“14, Denn Der HERR, dein GOtt;’ cripa- 
deft unter deinen. Lager, dah er ‘bid: ¢ 
rette, und gebe deine Feinde bor ii 


Heine Shande unter dir gefehen twerde, 
“under fic) von Dit wende.  *3 Moj. 26, . 
“Tb. Dit follft den Knecht nicht jeiném 
ertn iiberantivorten, det yon bm 3u 


Ey Dit fic) entwandt hat. 


16, Cr, foll bet dir, bleiben an, dent Sut, 


den et etindhlet in deiner-Xore einem ipmt 


ju gutzamd. jolie. ftbe: ‘nicht iginben. i 


Hundgeld: tmrdas, Haus GHOites; deines . 


Ah: 6 ott ae eS fein unten: Den 
Tichtern. Jsraels, and tein sp ante 


j den Sohnen eral. 


ao Act SER 26,185 42 1h C 
18. Du -folljt teinen- Suxenlopn ni 





| fe rept bringen aus irgend einen Ge- 


> 


cS pedente das aft Dem HER Rn; veinem 
f —OOtt, Be ag ein Grenel. 


4 


«&) mote. 24, - 
ee ake 


und Sagungen. 


Du foul “an deintent Bruder nidt 

witderit, tweder mit Geld, mod mit 
Sheife, . nod) - mit alfemt, Damit mai 
foucjern fann, *2 Mof. 22, 25. 

20, An dem Frembden magft du wuchern, 
Aber wiht an deinem Beuder, auf Dab, 
Did) der HERR, dein GOtt,. feque in 
allent, DaS.DdDue votnimmft im Lande, daz, 
fin du tommft, dasfelbe einjzunelmen, 
~ Qh QMenn dw dent GERRn, deinen 
GOtt, *ein Gelivbde tuft, fo follit dues 
nicht déerzichen” zu battens; den der 

HERR dein GOet, pwird’s von dir for: 
Derit} und wird dic Siinde feini ~ i 

*Ridht. 11)°35. FP]l 50, 14.) 

22. Wert Du! das Geloben urttertwegen’ 
(affeft, jo aft dir’s fetive Siinde.- * 

23. Uber was zu deinen Lippen aqusge= 
gangey ift, foltft du alten und dana . 
tun, tie du dem HERRn, detent GOtt,” 
freiipitlig gelobet halt, das du. mif, Dei= 
nem Mumde gevedet Haff, 

24, Wenn du in deines Nadhften Weine” 
berg geheft,-{o magit du der Trauben-efjen 
nad), Deinent Willen, bis Du. fatt Habeft; 
aber du follft nigis in dein GefaR tun; 

95, Wenn die *in die Saat deines Mach 
fle qeheft, jo magft dw anit der Gand 
Mhrew abrupfer;: aber mit der Ciel: 
follft dw nicht drinnen hin und her fahes 
ren. *Mart) 2, 23.': 









: Das 2d. Rapitel. 
'Gefebe, bornehmlic den hauslicen Stand 
i, “betreffend. 
1... Wenn jemand ein Weib ‘nitmmnt umd 


eheliht fie, und, fie nicht Gnade findet: 


vor. feinen,, Augen um etna einer Vatluft. 
~—awillen, | *fo- fou er. einen, Scheidebrief 
febreiben.und ihe in die Hand: geben und. 
ous aus feinemn Gaujelaffen. *Matth.d, 31 f° 
2. Wenn iP Danw aus jeimem Maufe 
gegangen: cift ound ‘Hingebet: und wird! 
einesianbdern Weibps 
, Bound! -derfelbe andere Mann ie ancl: 
“gram wird und einen Sheidebrief hei bt: 
und ied die Mand gibt aud. jie aus 
“feinem Hauje liffet, oder fo derjelbe anz 
deve Mar ftirdt; det fie guint Weibe ge , 
nomen hatte: 08 
» 4. for tanm-fie ihr *erfter: Marit, dev fi 
caustic eh, wiht tiederinr nefmen,, Daf fi 
= seb fet, nachbem fie iff unvein; San 
oldjes: tft cin Gretel por dent HERR, 
anf daf bu das Fat ae ai Siinden 





_ the fatherless; “nor take a widow’s 


Dee DEUTERONOMY, 25. sia paisiiates 


not cause the land to. sin, which| |the Lorp. thy. God redeemed. thee 

the Lorp thy God giveth thee for). thence: therefore I command thee 

an inheritance. ; be do th ue th mt 
jy | bee thou euttest down 


en a man hath taken a 
new ‘wife, he shall not go out to thine earn in thy field; and hast 
- war, ‘neither shall ‘he be charged ria pede ee ath in the field, thou shalt 
with any business: uz he’shall be not go again to fetch it: it.shall be 
free at home one ‘year, and shall = ang e stranger, for' the fatherless, 
AL up his wife which he‘ hath for the widow: that the Lorp 
th: y ete may @bless thee in all the 

641 No man shall take the meiner work of thine hands: 
or-the upper millstone. to pledge When ‘thou beatest thine olive 
for he taketh a man’s life to pledg' *Heb, thou | bree, *thow shalt aot go: over the 
7 7 °lf£a man be found stealing “aes eat boughs ar ioe : it shall:be for the 
of his brethren of the children of |. a%er thee. ‘or. the tniherlose, and for 

Is‘ra-¢l, and maketh merchandise of | ‘®* 2.16 
him, or selleth him; then.that thief 21 When.thou, gatherest the grapes 
shall die: ‘and thou shalt put evil! of ‘thy vineyard, thou shalt. not 
- awa from among you glean 7.*afterward: Me Uebel be for 
8 | Take heed in ’the plague of the stranger, for the fatherless, and 
i the widow. 

2, And .*thou shalt remember that 


leprosy, that thou observe dili- 
gently, and do according to all ara 
th ou wast a bondman in the land of 
Hevpt: i aN I command thee 


the priests the Lé‘vites shall teach 
to do this t 


















Proy. 19, 17. 


Ich. 19. 19. 
3 Lee after 


tar wees 
&1: 


nets a 


you: as | commanded them, s¢ ye 
shall-observe to do. 

9 ‘Remember what the Lorp thy 
God did * unto Mir“i-’Am by the way, 
eed that yé were come forth out 


(Bee Lake 17. 
32. 
1Cor, 10. 6, 
# Num, 12. 10. 
4 Heb. lend the 
ot re When t thou dost ‘lend: thy:|:a%a7 
brother any thing;:thou: shalt: not 
te into’ his ‘house. to fetch his 


Pie Cou shalt stand abroad, and 
the man to whom thou dost lend 
shall bring out: the ‘pledge abroad 
unto thee. 

12 And if the man e i ee 
shalt not sleep with his .- 

13 °In any case thou shalt deliver 
him the pledge again when the's sa 
gooth down, that “he may sle SE eM 

fis Own raiment, and ‘bless thee: ri 12. 10. 
and *it shall: be righteousness wntop 1 Tims. 18. 
thee before the Lorp thy God: bHleb.thresheth, 

14.9] Thou *shalt not i thor an 
hired servant. that and}* 
needy, whether he be: of thy ‘breth- ee 
ren, or! of thy ‘strangers “that are 
7 thy land, within--thy gates: j 

5 At his et “thou shalt give him: 
his hire, neither, shall ‘the sun go 
down upon. it; for-he.2s poor, and: 
Se his heart upon it: “lest he 

febegn en a nto the Lorp, and 
sin unto th 


CHAPTER 25, 


A, Sembee rs er ered ore 4 The ox is not & be 
muzzled. 5 Of raising seed Tis la Spork 11 Of the. 

woman, 1 dias OGRE I7 The memory 
, * of Amalek is tobe blotted. out 


F “there, be. a ‘eontroversy be- 

tween men,.and they come un- 
- |to judgment, phat i judges may 
|judge them; then they “shall jus- 
Bi pine righteous, ¢ and condemn the 


| 2 And it shall be, sa the. ‘wicked 
en A worth ie to be ee, tet 
the judge shall cause ‘him to~ 
down, ?and to be beaten beforé tis 
face, ‘according to. his fault, by’ a 
eee eds i; 

* Forty stripes’ emay' give h 
and not: exceed: lest,!if he g him, 
exceed, and beat him above: these 
with: many stripes; then thy brother 
. | should “seem. vile unto; thee: 

4% 2Thou shalt not muzzle. the OX 
3 when he *treadeth out the-corn 
5.9] I£ brethren...dwell toecthon: 
‘Jand one of them die ang Re have no 

child, the wife of tag ead shall 
per mate without unto a dea anger: 
\her 7h nd’s brother shall go in 
unto h sor and take her to him 
wife, and pertorm the oe. oft an 
husband's ther unto 
6 And: it shall ‘be,’ nto thal ‘first 
born which she beareth ¢shall suc- 
.|ceed in the° name’ of his’ brother 
which: 1s. dead; that sae name’ | ‘be 
not put out of Istva-<l. ¢ 
d if the man ig not to. take 

his ®brother’s wife; then let his bro- 
ther’s wife go up’ oes sunto 
ae elders, and say; My husband’s 
ther. refuseth fe a unto — 

201 HET ay wll 












2Tim. 1. 18. 
’2Cor. 11. 24. 
* Ps, 112, 9, 

Dan. 4. 27. 


¢ Mal. 3,/5. 


ee Jer. 31. 29. 
he Pikes shall not, be | Becki 20 
a a for. the aulgoes st bios et Ge ae 
shall the children be. put to ponent 
for the fathers: every man shall 
be put to death for his own sin. 
17 9 °Thou shalt not pervert the 
judgment of the stranger, nor of | 6 or, neze 
batted s 
7Ruth 4.1 2 


h ver, 22, 
ch. 18, 12, 


raiment to pled 
18 But thou chalt remember that 
gui ‘wast a oe in Egypt, and 


BVeridiedene Gejege  ~ 


macheft} ‘pas dir’ der. HERR, Dein Bais, 
me tbe geqeben hat. #3 er, 3, 1. 

5. Wenn jemand neitlidy otk Weib’ ge= 
nomment at, der *foll nicht in die Heer- 
fahtt ziehen, und man foll ihm nits 
auflegen. Gr foll frei in jeinem Hauje 
fein eit oes fang, dah er frogtid) fet 
mit feinem het a ex genommen Hat. 

ap 
6. Du follft nidt ju aide hehmen den 
unterften und obectten nit hg denn 
§ hat dit die Seele gu Pfand gefest: 

7. Wenn jemand fund ben toird, der aus 
feinen Britdern eine *Seele ies aus 
ben Rindern V8rael und verfegt oder 
berloutt fie folder Dieb foll fterben, dak 

bu da8 Boje von dir tuft. 

~ #2 Mof. 21,16, 1 Tim. 1, 10. 

8,. Olite. did) vor Der Plage des Wus- 
fabes; dag Du. mit cpr Halteft und. tuft 


alles, -da8 did) die . roy eviten, 
lehcen; fy wie fie euch gebieten, dad 
follt, ibe batten - 


b bern tun, 
9. Bevente, fae Yipee: ERM, bein 
GOtt; tat mit Mirjam auf dem ‘Bese, 
da ibe aus Heppten angtts 


10. Wenn *du deinem Niadften .irgend 
eine Schuld borgeft, fo follft du nict in 
fein. awe gehen und ihm-ein Pfand neh= 

*Rap. 23,19. Neb, 5, 7. 

Bs fonbdern du follft dranfen ftehen, 
und et, dem du borgeft, fol fein Pjand 
gu Div: ‘herausbringen: 

12. Sft er aber ein Ditrftiger, fo Nie 
spfan Did) nicht fchlafen legen diber | fe 

anbe, 

13, ondern *follft ihm fein Pfand wie- 

ergeben, wenn die Sonne pad at 

hy er int on Rieide jhlafe und jeane 
Das wird dir vor dem HERR, 
mete GOtt, cute i OR SG feitt, <3! 


14. Du ollft a eae and Armen 
*feinen oe nicht, vorbehalten, er. fei 
bon deinen Briidern oder ‘Frembling,. der 
in Deinem Vande und. in deinen, Toren 

os, #8 Mofi 19,13 f.. Suti10,.7. 

15. fondecn follft ifm feinen Sohn Des 
Tages geben, dak die Sonne nicht driiber 





ntergehe; denw et ift ditrftig und erhalt 
fein Seele damit, auf Daher nicht wiz! 

ev Did) den QE a antuje, und mt dit 
Siinde. - : 


16, Die aDiiter CT offen nicht Fite die Rin: 
det tod) die Kinder fiir Die Vater fterben, 
i fever: big jeglicher foll fiir feine Siinde 

erbens '*2 Kobn, 14, 6./ 2 Chron. 25, 4, 
set, 31, 30.  Gefet. 18, 19 f.» 

17, Du follft: das *Meht des’ Srembd- 
lings und des Waifen nicht bergen wn 
ign “der Witwe nidjt Das Mleid gum 

‘anbde nehmen. 1 *2 Mof, 22, 21 f. 


ae bur follft *gedenten, dak du 


nent 


Lea i les . 
d picae it Te gewefen bift, und deri’ 


201 


fofet hat, 


: gibt, er gu vie e 
; bein Bruder {denplic) vot deinen Mugen 


nnd Sagungen.. 








HERR, dein GOtt, did) von’ dannen eve - 
Darum gebiete id) Dit, Dak Du 
folded tuft. *Rap; 5,15; 15, 15; 16, 12; 

19. Wenn du auf deinem Weer geérntet 
haft *und einer Garbe vergeffen haft auf 
dem Uder, fo S fol du nidt umtehren, 
diefefbe gu holen, fondern fie foll des 
Hremblings, de3 Waifen und der Witte 
fein, auf dak dich der HERR, dein GOtt, 
fegne in allen Werfen deiner Hinde. 

*3 Mof, 19,'9;, 23, 22. ; 

20. Wenn du’ deine Sibiume Haft aes 
fchilttelt, fo folft du nicht nadh{dhiitteln; 
e8 foll des Frembdlings, des Waijen und, 
der Witive fein. 

21.. Wenn du deinen Weinberg ly 
haft; fo follft du nidt nadlefen; eS joll 
deS Fremblings, de§ Waifen und. der 
Wittwe fein. : 

92: Und follft *gedenfer, dak. du Knecht 
in igyptentand getvefer bifty dDarum ge- 
biete id) dir, Dak du foldes tuft. —- ‘ 


Das 25, Rapitel.. 
Etlihke Stilde jddifder Polizeiordiung. 
1. Wenn, ein Nader ijt. gwijdhen Manz. 
nern, 8 off man fie vor Gericht bringen . 
tnd ten und!den *Geredjten vedjt= 
fpr et eit den Gottlofen verdammen, 
*Spr, 17,15. : 
2. Und fo der Gottlofe:Sdlage bevdies ; 
net Hat, foll ih dev Richter heifen nieder= « 
fallen, und follen ihn vor he 
nach dem Mak und Bahl feiner: Mriffetat 


“3, Wenn man ihm *vierzig Sdlage ges ’ 
~ Gebew hat, fol man ihm nidt mehr oles 


gent, auf daR nid pt fo man mehr Sclage 


defdlagen twerde, umd! 
“#2 Ror. 11,24. ° 
4 Du *folft dem Oehfert, der da dri= 
fehet, nidjt-bas Marl verbinden. 
*1 Ror. 9,.9. 1 Xim. 5, 18, “Yat. 5, 4. 
5. Wenn. Briiver beietnander wohnen, % 


und einer ftirbt Be Kinder, fo *foll des, 


Verftorbenen Weih nicht einen frembden - 
Mann drauken nehmen, fondern ihr 
Schwager foll fie elaiates und jumt - 
Weibe nehmen und fie ehelicden. ; 
*Ruth 4, 5. Matth. 22, 8 Mark. 12, 19, ‘ 
6. Und den Pa aie Sobn, den He gebies 
ret, joll. er bee itigen. nach, bem Ramen . 
{eines berftorbenen Bruders, dab fein. . 
ame nidjt vertilget werde aus Jsrael. 
ts sb e8 aber dem Manne hae 
dak ev jeine Schwagerin- nehme, fo foll ’ 
fie, feine Sdroagertn, Hinaufgehen unter 
das Lor bor die Stlteft ften <und® fagen: 
Mein Simones ee fith, ia Brus : 


Ofwijustmeights, DEUTERONOMY, 26. The third yeaw's ithe. 


his brother @ name. in Is‘ri-é], he| B.C. 1651. 2-«That.thou shalt take of the first. 

' will not perform the duty of my a ae Saag nahh the fruit of the earth, which 

husband’s brother. ree alt. bring of thy land Ae 

coll naan the ldots of. ae city. shall} oh 36.16, the L cm re va beet cae 

: m, and:speak unto him: and| Prev Bu wz in a ket 

af he stand to it, and say, *T like aot Pe ineied BR fo a unto hal ace which the eid 
to take her be choose to place his: 
9 Then shail his. brother's wife} | 

come unto him in, the presence of 

the elders, and “loose his shoe from) ¢Butn « 7. 

off his foot, and spit in tee face, |. 

and shall answer and say, So sh hall 

it be done unto that man that will 

not *build Lup his prothen® house, . |* Rath 4 u. 
10 ‘And his name shall be called in 

{s‘r-é], The house of him that hath a 

ig shoe loosed. 

When men ‘strive’ together 

Ae with another, and the wife of} 

the one draweth near for to. deliver 

her husband out of the hand of him} /4os. 12. 32. 
that:smiteth him, and’ putteth forth |¢cen: 1, 2 

- hershand; ‘and taketh him by. the} ,62° 17", 
secrets: Acts 7. 15. 
12 Then thou shalt cut off her «Gen, 46. 27. 

hand, ‘thine eye shall not pity her.|,3° 5 
134'Thou Gara not have in thy bag |; ry. 19.45, 98. 

ldivers weig hts,a great and asmall,| Prov. 11.7. 
14 Thou shalt not have in thine! *,%," 

house. adivers measures, .a great: and ™Bx, 1: 11, 

asm all, 1 Heh. a stone 
15 ‘But‘thou shalt‘have @ perfect A eA gee: 

and just weight,:a perfect and justi} copran ana 

Tete ee thou have: °that thy] 2” <<" 
diag Sictesag Jengthened- inthe land |"253.7" |- 
i Lorp® thy ‘God giveth — Ble 
16. For *all that do’ such things,|?2%j% 2%; 5; 

and. all. that. do-unrighteously;: wre | eb 5. 16. 

an. abomination unto: the Lorp thy. pigperat 1. 


7.4 Remember. wliah; Am‘a- lek 
did: unto, thee by the way, when ye 
were come forth out. of E*gypt ; 

18 How he met-thee. by the way, |. 
and smote the hindmost of. thee, . 
even all. that were. feeble dt 
thee, pet db ou: wast faint and|-- 


ween he “feared. not, 
a ‘it. shall . be, =when 
the Lorp thy God hath‘ ‘given thee 
rest from all thine enemies round 
about, in the Jand which the Lorp| 
thy God giveth thee for an inherit-| 
ance to possess it, that thou shalt’ 
‘blot out the remembrance of Am‘i- 
lék from under ee thou shalt 
not: forget it. 


CHAPTER. 26. ; 
1 Schoey apd por pec 16 Sse [eaten 
htt iris between God anid, the peo, f 
ND it: shall. be, when ree aire ; 
come: in unto the: Jand:awhich | 
the Lorp thy God giveth thee for 
an inheritance, and possessest it, 
and dwellest therein; 








sed 
3 re thou shalt ‘g0 unto. the 
priest that, shall. be in those days, 


4 ny ne priest al noe aie 
‘basket out of thine hand, and set it 
aie sbprors the altar of. the Lorp 


" Mand thou shalt ber ie say 
‘before the Lorp thy G AL Syr* 
J-in Yready- to perish: Ba my shes, 
rand: *he went down into Be 
and sojourned there with a ew, 
and. became’ there: a nation, great, 
nilighty, and populous : 3 
6° ™the B-¢ p{titing ‘€vil en- 
ircaied us, and afilicted"us, and laid’ 
upon us hard bond age: . 

"when ‘we cried whto the 
‘Lorp God of’our fathers, the Lorp* 
heard. our voice, and looked ‘on our 
affliction; and our labour, and our" 
oppression ®: 
And:?the Lorp: brougl ipus fo us forth 
out of E“g¥pt with a: i 

and with an outstretch arine and 
‘* with great. terribleness, and with 
Rae ane with wonders: =... ; 

@ bath brought. us, 
this, Be and‘hath ‘given us. ‘hes, 
ind gre EVEN. if ieee that floweth fi 
m 


"10 An Hana w, Beil, Thave brough 


thou, O Forp,. hask ven me. je 
‘thou shalt’ set it-before the Lorn. 
thy ‘God,’ baa ‘worship before: the. 
© Pe, 38.1, ae ‘thy. j $e 
Browt6.6. A nd Lae shalt rejoice in oer, 
Pilgatc He 3, pace thing which-the Lorp thy God’ 
yeni2.7,12, | hath givenunto thee, and unto thine 
He. ae house, ‘thou; and the» Lévite, and’ 
the stranger that. 7s among you: 
2% When thow hast madean end 

? Bx. 17. 14. of “tithing, all the “tithes of thine: - 
"lev. 27-90. | increase the third year whieli 4s: 
|» th v9 | the year of tithing, pag hast given 
yee" lat untothe Le-vite,. the, oe er, 
fps fatherless, and d.the widew,- sha 
phey ane may: eat within thy gates, and Rs 


1B: Mean, ae, shalt say? before the 
Lorn thy. have-broughtaway; _ 
the hallowed’ things. out: of, mane: 
house, and: also have . 


unto. the. Lé-vite,. and. Fae . 













36.1. 





abate Semidie, oi 





tnd will midy ware teens. 


"8. Go follen ioe “Bie. Settefeer ber Stabt ma 


* fordern und mit ihm redejt.- Went! er 
Dann ftehet und fpricht: Gs gefallt mir 
ict, fle qu nehinen, 

9. fo folt feine Schwitgerin gu ihm ‘tre: 
ten vor” der Gktietten und ihm. einen 
Schuh egal bon fetnen Flifen und 
ihm anfpeien; und foll autivorten und 
fete: Ufo fott man tun ettem jeden 
_Dtanne, der feines Bruders Haus nicht. 
cetbauen will, 

10. Und fein Name folt i in S8racl heipen 
odes Barfiipers Haus. 

“11, Wenw fich gween Manner miteinan- 
det hadetn, und deS cinen Weib lauft gu, 
“Daf fie ihren Manmerrette von der Hand 
-deS, Der ihn felagt, und firedet ihre 
“Sand aus) und evgreifet: ibn bei feiner 
sia ant, {ot ‘i 

‘fo follt bu ige die Hand abhanen, 
supe ein “Muge fol ihrer nidjt ver= 
~Jeonen, ” » *Rap, 13,8;-19, 13. 

13. Du *foll 
in, eee, int gtoR und fein, haben; 
f. 19, 36." Gefet. 45, 10. 

14,. me mn “Deinem Harife foul nicht 

-calveiertei She} el, Ggrop und fein, fein. 

lbs, Du *foll{t etn polfig und tet © Sez 

‘awit und einen villigen. und rechten 

Seheffel haben, auf daf dein Leben Lange 
ay re in, Dem Yande, ‘das Dir det HERR, 
deitt-GOHtt, geben wird. #3 Moj.. 19, 35 f- 
iG “Denn ter foldes tut, der ift-dem 





‘HERR, deinem GHtt, ein "*@reuel, wie | 


jealle, Die, iibel tum: *wida 6, 11. 





‘taten auf dem Wege, dasthr aus wUgyp- 
ten joget: | + Soy #2 Mof. 17, 8 f. 


18S wie fie. Dich ‘angeiffen caufedem Wege » 


fi Béhin fehlugen Deine: Hinterften, alle die 








Gt nidt. 24 La *Q of 10, 19¢° 
19. Wenn mt pet HERR, dein GOtt, 
. dich: gur Rube sringet von atfen deinen 








“nebttten: fo *follft: bit das Gedddjtnts der 
Amalefiter austilgert unter dem sinumel. 
Das vergif nidjt! 


Das 26. ‘Ravitel. 


Sahl Vow ‘ben “exflen? Geitdytere: ard Bébntey, 


AF 4 Pin a 2f. 


id Dein GOtt, gum Erbe geben 


wit i A ia ite e8 eit Und went, 


aah 


¢ e Sanves,- pte aus. der Grde 
ie ie. der HERR, dein GHtt, dir, 





einden itmbher im Lande/-das’ dit’ der |, 
HERR, dein GOtt; qibt jum Erbe eingue — 


‘Ticht givetetlet Gewidt “| 


17 Gedente; was. dix die *maletiter 


Sthwaden, die div Hinten nachyogen, da “ £. 
pulmitde undematt Was; und. fiircdtetert 


jolt “bu nebinen- alerted erie 


pata Moje 26.53 Z 
‘der einen Namen ju “evweden 4 in Ssracl, * 


Jli 


. deinem GOtt:- 
1) Wert dt ing ‘Gand toimit, dag bir = | | 
ait HE a t is 


~ aft... 
> HERR, deinem GOtt, und anbeten vor 
dem OCRRu,, deinem GOtt, 


~ Begnten. 


gitt, und foutft fie in eiiten Rorh Aegen 
und Hingehert-an den Ort, den Der HENM, 


dein GO, -ertodihlen wird, dafs fein Name 
phe rwone, 


42 Mof. 23):193. BA, 263 
Moff. 2, 14; 23,10. 5 Mof. 16, 10, ; 
3. ib follft 3u- dem: Priefter tommen, 
Det 3 Der Beit da ift, und 31 ihm fagen: 
NY betenne heute dem HERR, deinene 
OOtt, vak id formen bin ii das Lard, 


“pas der HERR unfern Vatern ‘Gefchivo- 


ren hat, uns jw geben: 2 

4, Und der Priefict fol beit Rock nehmen 
von Deiner Hand und pot dent Altar des 
HERR, eines GHttes, niederfegen. 

5. Da follft ou antworten und, fagen 
Yor Dem HERR, deinen GOtt: *Die 
Syrer wollten meinen Vater umbringen; 
dev taog hina in Yigypten. und war da- 
felbft ein GFrembdling mit, gevingem Bolt 
und tard: dafelbft-cin grof,. ftarh und 
viel Rolf. *1 Mof. 81, 5. 24. FL Mof..46,.5, 

6. .Mber die Nahpter *handeften uns 


' itbel und jivangen uns und ysiore einen 


harten Dienft auf uns. ‘ 

*2 Mof. 1, 13 f. 
7, Da *fdricen wit’ iu wdem HERR, 
dem GOtt anferer Water; und det 
HERR erhirete unfer'Sedreien und fah 
unfer lend, Argft und Not 

*2'Mof. 2, 23 f. 
8. und *fiihrete un8_ aus Siayptert mit 
madtiger Hand und ausgeredtem Wrm 
und mit qrofem Sejrecen, durdy Seiden 
wind: Wander; ~~ *2 Mof, 12,51; 13,3. 


9. und brachte ung an, diejen, Ort und 


gab uns dies *Sand, dq Miley und io- 
- nig innen, fleuBt. .. 9: 


+2 Mof. 3, 8. 
10. Nun bringe ith die ecften Hriidte 
des: andes, die du, HERR, mir gegeben 
Und © follfto.fie laffen bor. dem 


11. und *frdhfic) fein iiber alfem Gut, 


“das. dir der HERM, dein GOtt, .gegeber 


hat wid deinem Hairfe, du und der Levit. 


© und dev Frembling, der bei dir tit. 


*Rap. 16; 11. 14. * 


* 42. Wenn *du alle Behnten detites Gin: 


fommens. jufaminengebradt haft im dvit= 
ten Jahr, das ijt ein Bel itten-Saht,. fo 


~» Jolt du dem Lcviten, der, Frembling, 
** Dent, Waifen. und, der: Witiwe geben, Daf} 


fic.effen.in deinem Tor. und. jatt. werden. 
sf BRap, 14, 28., 

13. Und follft pee por, dem HERR, 
Soh: Habe gebradt, das 
Gebeiliget tft, aus. meinen Hause; und 
habe. eS. geqeben dent Leviten, den Fremd- 


Tingen, den Waifen. und dent Witwen mach 
: ait DBL # i: avrg bow We 





An altar of stones. 


gp to the fathiecless, ‘and to 
the widow, according to all.’ 
commandments :: which ‘thow:: hast. 
commanded ‘me: 
gressed -t: 
a have I forgotten them: 

4 °l have not eaten thereof, in. 
bat eet eek ipa have L.taken 
away ought thereof for any unclean |« 
wse, nor Bayon ought thereof for the}. 
dead: but I have hearkened to the 
yoice .of ‘ae Lorp my..God, and 
have done according to all that thou 
reek commanded me. 


5 ‘Look down from thy holy Ia 


habitation, from héaven, and ‘bless 
e Isra-él, and the ‘land 


thy. Pe hast ‘given tis, as'thou 


et untoour fathers, a land that 


floweth with milk and he 


‘statutes and judgments :- thou shalt| 
therefore: keep arid do. them: with 


all thine heart, and: with all,thy} 


soul. 

“V7 ‘Thou-hast avouched the Lorp 
his s day to-be th: ay God, ang to: walk 

his, ways, an 

ie and his commandments, and 
his judgments, and to-hearken unto 
his voi 

18 Ani 
thes this day to. be 


that thou. a rr keep all his’ 
Sbiniinn en 
19 And‘ to ae thee ‘high above: 
all nations which, he hath made, in 
praise, and in name, and in honour; 


and: that thou mayest: be "an holy: 
Dh le. unto’ thes Lorp: thy wae as, 
” et 


ath spoken: 7) 
CHAPTER 27. 


4 The people are commanded to write the law upon stones, 


6 and to build an altar of rohote stones.’ 11 The tribes: 
\ divided on Gerizim and zal. 14 The curses pronounced 


on mount Kbat. 


ND Mo‘sés with | the eldérs of ist 
Be commanded the ple, 
saving Keep all the comman neents 
which I command you this da; 
2 and if shall be on the day cli 


re shall pes over J6r“dan’ unto ee 


pd which the Lorp ‘thy’ God 
eth thee, that ‘thou. shalt set ¢ ied 
upp reat stones, and plaister them 
plaister : ! 

% ‘And thou ‘shalt write’ upon ehein’ 
all the words of this law, when thou’ 
art’ passed. eet that thou mayest! 
i Zo ee the land ‘which the Lorp 


od giveth thee a land that!» 


doweth, with milk and honey; as 
ae Lorp ped of thy fathers hath 
romi 


_DEUTERONOMY, 27. 


thy.}. 





have. not* trans-}; 
Coimtensduien ty: ’nei- 


to keep his stat- 






hk abe Lorp hath avouched 
his" peculiar 
people, as he hath promiséd thee,’ 





4 Therefore | it shall be when ye * ler. 18. 93.) 
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The curses of the lao, | 











B.C. 1451. | be gonp orerd: or-dan, that ye shall ~ 
Se 7 Seb up these stones, which I com- 

“eh. 11,99. ey le ies Aca fan mount B¢bal, 
Jesh. 5 90, 8 and shalt plaister them with 
} Ps. 119, 241, ae ee oT] 
ABS MNO ikea er there shalt thou build an 
‘tev... altar unto the Lorp. thy God,.a: 

fon ga. {altar of stones; Mees poet not lift 

@ Ex. 20, 25. up any ine ae upon 

Xana. “|G Thon shalt. build the altar of 


the ue thy. God of whole stones: — 
; a thou shalt offer burnt offerings 
'|thereon unto the Lorp thy God :- 
And thou shalt offer peace offer- 
, and shalt eat there, and rejoice 
efore the Lorp thy’ 
8 And thou shalt- write upon the 
stones Bt oe words of this. law 


ve 
34 pay Mo‘sés eal the priests 

ithe targytinga ment ojo unto, ‘4 ead, 
ne agen: 


ite 


t fe ce es art become 
epeople of. the: Lorp thy God. 
1-10, Thou. shalt therefore obey the 
yoice of the Lorp thy God, and do 
78x. 2.19, -»| his commandments and his statutes, 
eee Ae :pegmand thee this day. 
11 7 And Mo‘sés ae the peo- 
* nie ast same day 
12 These thatt 4 Giana anon mount 


F ch. 2. 18 





Jon 83 | GSr‘t-zim to bless the people, when 
im 67. .,|ye are come over Jér“din ; Sim‘b-on, 
«100, land Lévi, and Ju-d. Is‘si- 
ain yy aa and J o-séph, and "Bent j&-min: 
«30. /1 13 And *these shall stand u 3 
sort es veut E“bal 1to curse ;~ Reu* 
1Hed.pra |G8d, and Ash‘ér, and ‘zebulin, 
cursing. 1 Dn, and’ Naph“ta-l 
ron a& § 1914 Ff And nthe Le-vites shall spea 
Ps. 148.14. and say unto all the men of ioe 
8 Seat 10, | with a loud:voice, ~ « 
eit | 15°¢Cursed Ge the man n that mak- 
nEx.19.6 ethiany graven or molten. image, 
wie - |anabomination unto. the Lorp, the 
1 Pet. 2.9.» | work of the: harids of the eraftsman, 
° Ex 20. 4,3: land: putteth 2 ima secret. place. 
ch 4, 16, 28 pind) all ae ee shall answer 
Aan kugh Ae ’ As. burp be babe that setteth nent 
gerd Pah all his father or, he mother 
7 Ex, (20. 12.» Fabra 
Lev, 19.3... 
eee area bis oar 5. jeunes kane 
* ch. 19, 14. * e sh 
cea AS Roel ae tsi the 
wien 4 blind to.wander..out of the way. 


And all the: spb primate A-mén’, 





px 21,2 | 419. *Curs perverteth 
Chae the 2 fudement oF of. ae stranger, fa- 
| a ved pe ny Wi oo Y all’ ‘the 

4 me e shall say, A. 
8 | 207Cursed be he that’ heth with his 


, |father’s wife; because he’ ‘uncover- 
*veth' - father's Sent : And | all the 
es , A-mén’; 
POST Gartod he ie that loth with 


alt pattiein Gebot, | das *du mir geben ™ 


Haft; id habe deine Gebote nidt itber= 
gangen nod) bergeffen. *Rap. 14, 27 f. 
14. 3h. Habe nicht davon gegeffen in 
meinem Geide, und habe nicht davon ge- 
ton in, Unreinigteit; id) habe wicht ju 
den Totem davon gegeben: ich bin: der 
Sotine de hea meines males 
gehorjam gewejen un ¢ getan « 
oe du mir v9 ir fe 
15, *Sieh herab von deiner heiligen 
rid bom Hintmel und feqne dein 
Volt Jsracl und das Land, das du wns 
egeben Haft, tie du unfern Biitern Ge- 
lene hajt, ein Land, da’ 
onig innen HlertBt. 
het) * Jef. 63, 15." Bat. 2, 16, 
ine eutigestages gebeut dir der HERR, 
Ott, dah du tuft nach allen Piet 
Uatbsee 1nd edjten, Dak du fie halteft 
‘und danad) tuft *von ganjem ‘He 
und von gangzer, Seele. *Rap. 
17. Dem 4 a ny du heute este 
dag ex dein GOtt Daf du in, allen 
einen Wegen wand eft und halteft *feine 
ent Gebote und Rechte und feiner 
mine gehordelt.. *Rap. 5, ss 
18./Und der wR. hat dir Heute 
xedet, *daf du fein eigen Bolt fein jolt, tt 
wie et div. gevedet hat, dab du alle feine 
Gebote rah! 1 Sap. TG. 1 Pete. 2, 9. 
19, © Did) das und 
“Du perihitiet Gepretfet un gechret twer= 
Deft liber alle Bolter, die er gemacht hat; 
deinem GOtt, ett 


hettig Bott fet ‘wie ev gevedet hat. 


Das 27. Kayit ee ss 


oie "Whore Gael a Segen wd Flug. 
Moje gebot famt den Itejten 


ic ae ‘bem Volt und {prad): tet 
: te, die ich euch Ane gebiete! 
i Und. 31) der, Seth wenn thr *iber den 
‘Borden. ae gebet. 8 and, das dix, der 
ERR, dein Gott, geben wird, follft, bu 


oe Stee aurfrigpten und. fie “mit on 
*$of. 3,17: 


3: mi peaaif idhreibere alle Worte piefes 
Gefeke3, tenn dur hinithetfommft,.auf 
ba bu fommeft . ins Dd) “pag. dev 


RR, dein GOtt; dir geben’ twird, | ets i 


. ae da Mik und: Honig innen fet 
t 


“tic Der HERI ; deiner Viter 
a a ieee Ae i: ae M1; 53: 32, 22. 
ber den Sordan 


atthe Steine aufricten ©» |°- 
aia ae i em 






et; fo 
eee ie 
Lg 
fying Utd *follft, dafelbft 


{itn mit t Ralt 
; Rn, 
' m bat re am mene {tar 
- Dauen, et fein Cijen fahret. 
*2 Mof. 20, yf. “Sih 





‘16. feht  *fet 
oper lo kadeay 


Gren 


ingens itd #2 Mof, 
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* Gedrobter ‘Shr. 


6. Bon ganjen Steinen jo 
Altar dem sine deinem 





eae diefert 

tt, bauen 

pfer drauf “opfern Dein 

HERR, oni Git, 

7. Und folljt Dantopfer. opfern und baz 

Bitte, ten Dal e sre fein, bor Dem 
*Socl 1, 16. 


Sane’ sft an auf die Steine alle Worte 
bieies Gejeges {chreiben, flar und deutlid. 
+ Und: Moje famt den Prieftern, den 
cotton redeten mit dem gangen Jsrael 
und: fpraden: Mterfe und hire au, 55 

Heute diefes Dages = 
sue worden Des, HERI, d Deines GO 
eee a 18}. 


6 dak Du der Stimme de 

Deines © , Gehorfam es me 7 
nad) feinen Geboten und Redhten, die 

dir heute gebiete. 

11. Und Mofe gebot dem Bolt desfelben 
Tages und fprad: 

12. Diefe follen ftehen auf dem Be 
Getfint, tia das re dvenn ihr 
iiber wen he egangen fetd: Stmeon, 
Revi, Juda, fat ., Sofey und Reh 
jamin. *Rap. 11, 20. 
13. lind diefe oen Reber au dem Berge 
Seah gu. Ruben d, AUffer, 
an A Naphthalt. 
eve tnd die Leviten follen anfeben und 
{eves str a pon. 3Srael mit 


15. B wer! einen Gi 
_— pe re ates einen Gree 


pe waRert der Wertmeifter 


ire "Et e8 berborgen! 
alles ‘yatta antipotten und den: 
‘Winen: MS Waa 11, 2: Weish. 14,8, 


‘wer feinem: Saver 
Und alles Bolt foll 
fagen: Ee Bhs 21, 17 f. 
17. Bert mes Naditen 
¢ engert! tiny, alle | Bork foll a= 
men. *-*Rap. 19, 14. 
18. rn mat ral wer *einen Blinder’ 

a Priaai Und alles 


ceatHinga: of fe ‘Wa 
itive. beuget! Und 


t. fet, wer Bet ies Bae 


| rere eae te fiegt, dab er aufdede den Fit- 


tich feines Baters! Und alles Volt foll - 
‘fagen: Amen, *Rap. 22, 30. 1 Ror..d, Le 


TS Dles Berflucht fei, wer irgend bei. teinem 





Blessings for obedience. | DEUTERONOMY, 28. Curses for disobedience, 


any, manner of Pepsi ini, all the, B.C. 1461. | the. name the Lorp,; and. they 
people shall say, A-m ean tas | Seah as. ax of thee. 

22° *Cursed bi Po Seay that, lieth with his | rev, 48. 9. 1 And’ “the Lorp: iit make ihe 
pag i Moet hter of his father, or «cn. 3.9.” plenteous * in goods, in the fruit of 
the daughter of Re mother, “nd _ Prov. 10.2" thy @body, and in the fruit of thy 
allthe people shall say, Amen‘, m wee ‘cattle; andi inthe fruit of ee ground, 

cas ; nt Sh bey ei he a ma ietev. 48,17, ue sige ae ee err sware 
mother in law. ‘And all the e Jun y fathers ve thee; or 

shall s say, A-mén ‘if }, 12°The Lorp nialtoness unto:thee 
24 *Cursed-be he that smiteth his |¢ wx. 2.13. his :good treasure, the | bens to 



























neighbour secretly: And ‘all the lov 4.17. | give the rain-unto thy land in: his 
le shall say, A-mén! es Hor a fSeasony and “to bl 88. alk. pe Py see 

12) “Cursed Fo that. taketh re-[oririe lof thine hands, ‘thou sl ite a 

ward ..to /slayan’ innocent. sperson. oh. 14 29, unie pend nations, and ‘ant shalt 


h Ex, 23, 7, 8, 


And all the; peonle shall Say, A-mén’s chi. 10, 17 
Jursed be he se po contir meth | Wok. 22 22 
a til the words <of this: law, toi]! 156. 
do phon. ‘ And a the people, shall age mea 
Say, A-Mm nD, t i 


ob bhorro 
nes sae 1 the Lorn shall. mal e, thee 
‘the » Hehe and not the tail; and 
a aha ib be above only, and thou 
be beneath; if that thou 


[iis 9.14, 15. pe ne ‘unto, the. conan nents 

: CHAPTER 28, of ge Lop, hy, God, which L.com- 

“"] The Uleseings for Laer ‘As mm cuuraes for. man res th is day, t to observe and 
ence, 


14 Cand ‘Ghia shalt not’ go ‘aside 
from, any of the words. ges I 
{pommel thee this day, ‘the 
: ater hand, or Yo ‘the’ lett, 40° go 
a me other gods to serve them. © 

15 41 But it shall come t6 pags, 7if 


ND Baie shall come to pass, *»7f Chou |ux. 15. 26. 
hearken. dili igen re dag Sg 
the yon “of the Lorp thy to} “ 
observe anil to do all his Bere 
ments which I command thee this} 
day, that the Lorp thy God *will}. 


¢ ch. 26, 19. 


set thee on, high above all nations |? tev. %.14 ~)thow wilt, not” hearken unto the 
of the earth: p fam. 2.17 lvoiee of the Lorp thy God, to ob- 
Y And ‘all these Bidssities shall Mal,2.2 1 gerveto'do all his commandments 
come’ on thee, and “overtake thée;}+ zen. 1.6, ~|and his statutes which £ command 
if thou shalt hear ken unto the voice: ‘\thee this day that all these curses 
of the Lory thy G: ‘| vor. 2 shal | come upon thee;; and ibe 
3) “Blessed> silts: thow. be) in the! # Ps, 122.1, 4. || thee 
city, and! blessed:shalt : ‘thou’ be fin Teen. ciphy 16: Caread shalt thou be vin the city, 


ann cursed shalé thou bein the 
if males shall be ae Ae field 


my ee Cursed salle the fruit of La 
ade: andthe frui hy lan 
thei dnerease abs thy. a and. the 
‘flocks of th Yan 

19 Cursed hal ti ou be wh én thou 
comest, “ink,” ves he ig shalt tt now be 


@ field. 
4 epi neme shake be *the bhatt of thy ® Gen, 22. 17, 
body,.and the fruit of thy ground, |}: 9) 7,1, 

and ‘the fruit ef thy cattle, the i ine) Prov. toz2 
on ae i As kine, and the:flocks of. hie th 


° “Hesse shell be: thy basket and: "sr ig 
y #store, . 
6 Blessed shalt thou be when thou |«ce ans 


* Tey. 26.7, 8. 
mest in, and blessed shadé. thou} 28am. 2.3.) when thou out." 
yhen Nome est. out... Pe eas 2°20 The LORD" shall nari iio thee 
ene Lorp *shall cause thing e ene- Amw.22 ") “cursing, ’vexation, and rebuke; in 
nies that rise.wp against: to be |? 1 Sau, 14,20 ‘all that’ thou settest’ thine hand 


iounto! *for® to'-do,’; until! “thou be 
(ee pane until thou. ‘perish 
“| quick vs eee of ‘the’ wicked- 
; votothy doings, whereby: see 


smitten before iy face : they, shall.}e5,. 59. 16. 
come out z Ghinst thee one way, and. 1%. 30,17. 
floe beanke thee seven ways. Heh baa, 
The Lorp shall “co ahd sa ie jonicn’ <6 
eh ee nat hoo in Yep SbOLE.| > iow wouldert hast: forsaken! fae, omer 

eer in f all ner per nee 5 Ab aot a The: orp shall ae oa 
thine hand unto ; a US. bless Sor, barns,” jtalence: cleave un hess uni 1. 
Bi in the’ ae ids the: Lorn), Prov, 8.10 have consumed thee; from the 
th hy. wee ec Se ae siaBlad ee pile aa es f lane evlitiher thou goest to va 
ORD shall @ 1s. @O}" yor, 24.10. 1 

bi pies people unto himself, as he }+ ex. 29.5.6. “22. The Lorn, shall smite thee wil 
hath sworn-unto thee, if thou shalt lly pee a apauapniaens and. with, a. fey ng 

keep the commandments of the|,,“”, am an apeanenaee ona 


Sor, drought. 
Ra oe onan 


Lome thy God, and walk in his}; sjrowt 0, 


k Num, 6, 27 
“10, “And all people of the earth| 2&0 7.1.” with ould. jand they, sh 
shall see that, thou art. ‘called by! Dan'p%,19 ! suet until thou perish. 
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_ Berhethener.Segen. 


* Bieh liegt! und. alles Volt jolt repent 
e : VUinen. * *8 Mos. 18, 23 fe. 
* 22. Berfl as ful wer bet *feiner Sehive- 
fter Tiegt, 
utter senate ift! ‘Wh alles Bo 
ioge Anren. *2 Sam, 13, 11. 14. 
28. Berflucht fet, wer bey feitter, Sainie- 
jer liegt! Uind alleS Bolt foil jagen: 
men. 


94, i Tote fei, wer feinen “7, ig it 
Paar hlagt! Und alles, Bol 
daoens.¥ men. *4 Mof.- #90 
25. Berflucht fet, wer “Glan nimmt, 
dah ev. Die Geele deS unjdyu 
_ feblaott: Und alles Molt foll fagen: 
mens. *2 Mofi, 23, 8. 
“26. ‘Berflucht *fet wer nicht alle Worte 





Und alles Volt foll fagens: kitten, 


tue 
f *Qer, u, 31 


Gal. 3,10, 


“Das 28. Kapitel, — 
Verheifierier Segen,, georohter Flud. 


— Te Wnd went du der Stinume des 
"HERR, deines GHttes, qehorcen wirit, 
dah du halteft und tuft alle feine Gebote, 

die id) dit Hette gebiete, fo wird dith der 
le veut dein GOtt, toas Hbehjte pitsen 

ber a fle Walter auf Grden, 
#3 Mof,.26, 8.) 15 Mof. 26, 19.° 
lage tund werden ier dit tommen’ alle 

“abiefe Segen, und poser dich treffen, 

parum dak du der Stimme des HERRn, 

~ Delites GOrttes,, if, qehor fant qeivefer. 

ins *Rap. 14,29; 23,20,” 

a Gefegnet ode bit fein in dee Sav, 

4 Gefeguet anf dem 2 *Rap. 


4, Gefeqnet wird icin ‘bie Feud sined ‘ 


Veihes, die. Feud t Deines Lamdes amd die 
- Aeeeht deines Biches. und die. Oplicite 
sate: poiiert und bie Eridchte, deiner 


i 


> Dein tt 


riges; 


6, Gejeqnet wieft' du bein: rein but ‘eine 


~gebeit,efeantt janet ‘a bit ausgedet. 


Beth und: ‘pet HERR ins eine einde) 
Die “fih) “wider dt 


fejlagen;? ‘ditteh eg ‘fotfen fie 


auszichen wider: ig) “un ate fi morcrioen fe 


LOMeGe bow de fehert. 


B, Der & REN isd ach tet net een), 
an, ‘und 
D wird... 






olf? or in iin fot tie net ng 

igh qllemi,, as Dit dotiintm{t,’ ‘un 

tas ‘big, aoe in ei Mande, bas dir dev 
GH dein, Dae 


1b. Bee GER salad 
 Ligen: 
ren Hat, darum dah du dic 





bu sibel ft in feitten Wegery yo 982 Mop 19, 5. 


¢ feines? PBaters “pder ieee s 
Olt 


: i Gefekes erfitllet), ba} cer! Darah * 


15, “hete cfg wird join bein Gord und * 


shag nen, ‘vow! div’ 


7 Moje 28) 


digem Bluts” 


{acta the, re) 





a Ot, Der Lae witd dit *die- 
* priife an hie bis. dah ex did, i hs 


giftigen: Raft: und, 
b | pis beetolgen, Ri er ripe theagio9 





Hushrosung. 


sehen “dah ‘alte’ Balter auf Erden’ werden 
oe Dah du nad) dem Namen des 
ERM genennet bift) tnd werdert fich 
Pr div fitrdten. P 
Lh, Und det HERR wird machen, daf 
pu tiberfluf att Giiterh haben wir on 
per Frudt deines Leibes, an der i 
deines Wiehes, an der Feucht.deines 
Uders,, auf Dem, Laiide, bas det. HERR 


beinert Vitern gefhworen hat, dir gu 


geben. 

12. Und der, HERR, wird, div feinen 
quten Scak auftun, den Himmel, dah ev 
deinem Lande Megen wets: au feiner Beit, 
und dafex fegne alle Werke deiner Oande. 
Und du twirft vielen Bilferm Leihen,, du 
aber twitff pon nicmand. borgen: 

"SB Mof, 26, 4. | Sade 8, 12.1 

13. Und: der. HERR wird Did) gum 
Haupt madden und mieht zum -Schwan;, 
umd dvirft ober fehweben und nicht unten 
liegen, Darum dah du gehorfaim bift den 
Gebhoten des HERRN, deines GOttes, die 
iddiv heute qebiete, suwehalten umd 3u rn, 

14. und dafy Din itftht qweitheft pow trgend 
cintent Wort) da8 id euth Herrte gebiete, 
weder jut medhten Nod) Jur Linten, damit 
“Dit airdern Gottern nachwandelft, ihren 
gu Dienen, © | AMEN TOL Ts 28'-6: 

15. Wenn *oit aber nit dehoreherr Avirft 
der Stimme des HERMn, deites-GOttes, 
Daf. du Bette it £ und, ae alle feine Gebote 
ete Rechte, dte a Heute gebiete, fo 
werden, alle bisie Liiche itber dich dom- 
men und did treffen, *Rap. 80, 17, 

8 Mof. HN 14. 5 onl ee lps eg 5 dy, 

16, Perflucht wiv ih ret in der Stadt, 
Ler flitht auf dent Veer. 

1%, Berita fpird fein deit Kors und 
dein ithriges., 

18. Berflucht, ipird fein: bie. Feud, Deine’ 
Loibes,.die Fricht deines, Landes, die 


© Fendt deiner Gefen umd. die senehe betz 


nev Schafe. 
19. Verflacdht dwirft but! Foltr, ioevin Du 
eingeheft, vevfludt, wen dit ausqacheft. 
“20. Dee HERR wird wnrtet did) ferden 
LUnfall, Uncat und Ungliie in allen, pas 
Du dor die Hand nimmft, Daf dw tft, bis 
dit Hertilget tverdeft und bato wnitergehef 


“dint eines: Oh et Wefeirs rotten,’ pa} du 


“SBRiepl. 2p 15. 


mic) vertaffen 
Sterbe: 


im Dem, Vande, dahin Dw, pom 


das: 
felbe BeUGT : 


egy sag SS Moje 26, 16./, Qefek. 14, 21, 


ibid jaan heiz. | 

‘olf aufriehten, wie ev dir, Hee 
Gebote des |) |. 

i eae Deines Misatses, (ALE utd wants | 


22) Dees E WR weds dich fd sia, mit 
Sajrwutit, Pieder, Hike, B Brunt, “D Diirre, 
el bfucht., md. hird 


nei 
toe prt mgd Wibw Sti wh 


cori that 2s ‘ules thee. shall. be Veh & 28 ang re. sh; alt PhO, serye othet 
er. 16, 13. wood.and stone... 
"24 The Lorp shall make the rain |°3%4%,. °37 And. thou shalt pon ean 
- thy land ag Revs er and dust: from] «ps 4.14 . |astoni ent, a oe hy and. a 
heaven shall it come down upon byword, amon; wiseloniy: whither 
eee until thou be destroyed. ‘the Lorp shall lead thee. 

5 The Lorp shall cause thee tolea.s. 0. | 38%Thou shalt carry much seed 
be smitten before thine enemies:| 1% [out into the field, and shalt gather 
thou shalt go out one way a; eg Tie oe out little tn 5 “for “the! locust. shall 
a Frat ocr Wek Ma 4 READ Co ae i plant -vitieyardsiaond 
ali the kingdoms of the earth: $24%., «|| dress them, but shalt neither drink 

26 And ‘thy carcase shall be meat: nev. pra of the wine, nor gather the grapes ; 
unto all:fowls of the air; and‘unto| 7s. |for the worms shall‘eat them. . 
the beasts of the earth, and noman |‘i"""“ | 40 ‘Thou shalt have olive trees 
shall fray them away. Ps. 79. 2. throughout all thy coasts, but thou 
ro ~ dopa te ao thee with ves resale tie self with ba 
i “Bx. 15. ; shallcast his fructi 
pena de Aaa ms "the —— orth eam ae 41 Thow a halt beget sons and 
matty sis Hick jceheeol: tote eames oe ior soe or they, shall oe inte 
28-The° Lorp shall smite thee}, tivity. - 
with: madness, and: blindness, and|"“*"-** “PD All thy ‘trees and fruit of thy 
“ope miahnent ef eee: i "Jer, 4.9. land ppall the: lpeust Seonsames 
ou-shalt *grope at noon-|? or; possess. e. stranger that 2s ~within 
day, as ie bes grovel 3 in dark- * Jos ie hee sha Leet s His) bige gery 
ness, and thou shalt not. prosper in ge Hh ‘ rhe ou shalt come down 
thy ways: and thou Shalt be. only Lyi 
108 ressed end. led rors P yer, 12. "ett shat tend Kod thee, ‘end thou 
D Ss e ver. en the shall be. 
in 8) Fino shal betroth x2 bert i a0. the head, and. thou. shalt be the i 
and another. man shall le wi pes oreover ‘all these curses 
ied thaw shall not dwell theran’| faite | fhae att overtake ey tll Ma be 
“thou shalt Bh a vineyard, and| fins is | destroyed ; use tl thou hearken- 
shalt not ‘gather the iy rapes thier thereof. | pi.1-13. | edst not unto the voice of the Lorp 
ge Thine ox i a ihe 2 peor es aor ee thy oat it He command. 
ine eyes, ani Ou shalt not €ab) or,weieas | Ments ani 18 °'s tu wh il 
poorer tine are Hees. thy nee me éi° 46 Tal the shall be’ ‘upon thee 
and shese not pe. restored to pe # Heb, shait?'(! ‘for ‘a ‘ae ky ag a wonder, an be 
y sheep si given‘unto thine dele or ever.) 
‘enemies, and thou shalt have none ra. 18, yeas ¥Betweeb thou servedst not the 
; to rescue th Ewk. 148 | Tord thy God with joyfulness, and 
32 Thy sons send thy daughters ne "| with gladness of peat; ‘for the 
pos ate given i ener = eeort a a ae a oPa thovofor all ee Hegh bas! 
and thine:eyes shall:look,:and 4fa igloos erefore.. shalt; thou | serve 
with Jonging fo dee them all the day|’#°27* |thine enemies which the Lorp 
tong: Eanes ther ¢ shall be no might |< ser.28. 14 {Shall send/against thee, ae hunger, 
@ Jer. 5. 15..,, | an in thirst, and.in. 

"33, MI sand iy thy land, and all| $3.27 |and:in want of all aioe and, he 
_ thy. labours, s a nation which | ¢ver.67 > |¢shall.. put, a- yoke of iron upon 
_ thou knowest not eat.up ;, and thou |Fser. 43, 400 thy. neck, until he, aye, lcd 

supe he only epppestod an crush fam 3 | 

08. 


The curses 


» 23 And 1bys hares ‘that ¢ 28 over 
4hy head: shal 


234 Aé that thou shalt:be iad “for 
“the sight of thine eyes’ which: thou 
shalt see. 

35 The: Lorp: shall esmite’ thee i in 


- the ‘knees;and ‘in thé legs; with a 

“sore ‘boteh: that cannot: healed, 

1 es ns sole of thy: —_ unto’ the 
of t thy head. 

"38 The Lorp Shall ‘bri - thee, and 

thy king which thou shalt set over 


brass, and _.the}| 


DEUTERONOMY, 28. 


B.C. 1451. , 





Lev, 26. 19.” 


“for disobedience 


| thee, unto a nation which neither — 
thou nor ye fathers have known; 












a sg bthel tdins shall bring a nation 
theé from far, from the end 
the eaiek. tas° swift as the Sele 


Sia jet) ne a nation whose tongue th 
Erov. 7-18 shalt Snot Sunderstand + 
Role] Ee pal fs fierce epuntenance 
F. 36: 17." | Rwhie not regard the person 
taxi irae {Of the old, nor shew favour to the 
& 24.12,14. | yo 
dich, [95 Rad ‘he shall *eat the fruit of 
ini.” I thy cattle, and the fruit of thy land. 


23, Dein *Himmel, der iiber deinent 
Haupt ift, wird ehern fein, und die Erde 
" unter dir eifern. *Rap. 11, 17, 

24, Der HERR wird deinem Lande 
Staub und Ujde fiir Regen geben. bom 
Himmel auf did), bi8. du vertilget.werdeft. 

25. Der HERR wird. did) *pov deinen 
getnden ftlagen... Durd Cinen 

Wirft du gu ibnen ausgiehen, und dut 

fiebe Wege wirft du vor ihnen fliehen; 

UND Iwirft jerftreuct twerden unter alle 

Reiche auf Erden. 

de *3 Mof. 26, 17. f 

26, Dein Leichnam witd cite Speife fein 
allem Gebdgel des Himmels aa ent 
| Vier auf den; und niemand wird 

fein, der fie fdeucht. : 

27. Det HERR wird dich fhlagen *mit 

Deitjen Ygyptens, mit, Feigwarjen, mit 

Grind und Kraike, dak du. nicht fannit 
heil werden. *2 Mof. 9, 9. 

28. Der *HERR wird did) fehlagen 

mit Wahnfinn, Blindheit und Rafen des 


Hergens ; *Rim. 1, 28. 
29. und wirft *tappen im Mittag,. wie 
ein (Blinder tappet im Duntelt; und 


‘wirft auf dDeinem Wege tein Gli haben 
und. twirft Gewalt und Unredht {eiden 
“milffen! dein “Sebenlang; und niemand 
‘wird dit helfen. *2 Petr. 1, 9. 
30, Ein Weih wirft da dir vertrauen 
faffen, aber ein anbderer wird bei ir 
ifolafen. Gin Haus wirft du. *bauen, 
— aber dit toivft nicjt drinnen toohnen. 
_ Cinen FWeinberg wirft.du pflangen, aber 
Du wwirit in nicht gemein machen. 
coy a Meh 65, 22. f5 Mof. 20; 6, 
88. Dein Ochfe wird vor deinen Augen 
defhladtet werden, aber du roirft nidt 
davon efjen, Dein Ejel wird vor deinem 
Mngeficht mit Gewalt genommen und, dir 
+ nicht wiedergegeben twerden., Dein Sdaf 
wird deinen Feinden gegeben: werden, 
ound niemand itd: dir :helfen. 
82. Deine’ Sdhne und deine Toehter 
werden einem anbdern Bolt gegeben! wer- 
Den, dak deine YWugen jujehen und ver- 
S ae itber ihten tiglieh, und: wird 
Teine Gtarte in. deinen Sanden. fei. 
~ 38. Die *Friidjte yeines Larides’ und 
alle deine Yrbeit wird cin Bolf-vergeh- 
ten, das du nicht fennejt; und wirft Un- 
echt Leiden und gerftopen werden dein 
Rebenlang. iy co Mit 6, 3. 
$845 Und wirft unfinnig werden, vor 
dem): da8 deine Wugen-fehen miiffen, - 
. 85, Det HERR wird dich fajlagen mit 
“einer bbfen Driife an den Knieen und 
“Waren, dak du niet fannft' gebeitet wer- 
‘Vert, bon den *Fupjohlen an bis airf die 
Pe ee ie ps ae A ey Mate tual 6 
36. Der HERR wird did) und deinen 
fain dent Du iter dich gefest Haft, trei- 


meee y 






5. Mofe 28. 
pen unter ein Volt, das du nicht tenneft 
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drofung. 


nod deine Biter; und wirft *dvafelbjt 
dienen andern Gittern, Hols und Stei- 
nen, ' ' ; *Rap. 4, 28. 

37, Und witft ein *Sdeufal und. cin 
Spridwort und Spott fein unter allen 
Voltern, da did) der HERR hingetrieben 
hat. *1 Rdn. 9, 7. 2 Chron. 7, 20. 
38. Du wirft *viel Gamens ausfiihren 
auf das Feld und. iwenig einfammeln; 
denn: die Heufdrecden werden’s abfreffen. 

*Yer, 12, 13 f. Mica 6, 15. Haga. 2, 17. 

39, Weinberge twirft du pflangen und 
bauen, abet feinen Wein trinten nod 
lefen; denn die Wiirmer terden’s ver= 
gehren. 

40, Slbiume wirft du haben in alfen 
deinen Grenzen, aber dit wirft did) nidt 
falben mit 1; denn dein *Sfbaum 
witd ausgetiffen werden. *X pel 1, 10. 

41; mes und Todter wirft du geugen 
und dod nicht haben; denn fie werden 
Gefangen. weggefiihrt werden, ‘ 

42. Alle deine Baume und Friicte dei- 
neS VandeS wird das Ungejiefer freffen. 

43. Der Frembling, det bei dir iff, wird 
iiber dich fteigen und imitrer oben fehroe- 
ben; du abér wirft herunterfteigen und 
immer untetliegen. 

44, Er wird dir *feihen, du aber wirft 
ihm nicht Tethen; er wird das Haupt 
fein, und Du toi ee Sdhwang fein, 

+ 12 


45. Und werden alle diefe Fliide. iiber 
Dich fommen und did) berfolgen und tref- 
fen, DiS Du vertilget werdeft, *Darum dak 
Du der Stimme. deS,, HERR, deines 
GOttes, nicht gehordet haft, dab du feine 
Gebote und Rechte hielteft, die er dir ge- 
boten hat. , recent Set. 2719. 
46, Darum werden Zeichen und Wun- 
Dev an dir fein und an ‘deinem Gamen 
elwiglich? Te aA gHR 

47. dak du dem HERMn, deinem GHtt, 
nicht gedienet Haft mit yreude und Luft 
deineS Herzens, da Du alletfet genug 
Hatteft, j Se Peat 

48. Und irft deinem Feinde, den dir 
der. HERR gufdhicen mird, dienen. in 


» Hunger und Durjt, im Blbfe und alfer- 


fet Mangel, und ex twird cin eifern Joc) 
auf deinen Hals legen, bis dak er dich 
vertilge. |) i itt 


49, Dev SERR wied cin Bolt *iber 
Did) fchiden von -ferne,’ von der Welt- 


Ende; tote cin AWdler fleugt, fdes Sprache 
Du iicht berfteheft; <0 Pye 

*¥er, 5,15; 6, 2% t¥ef 83/19/1109 
50. ein *fred) Volk, thas nicht anfiehet 
die Perjon des Wlten noc) fchonet der 
Binglinge;,— *Dan, 8, 2, Flagl. 5, 12. 
SL. and wird, dergzehren. die Frudht, dei- 
nes Biches und die eat wane Lan- 


The eurses 


shall not Jeave thee ether corn, 
wine, or oil, or the increase of th 
ae or Hock s of Ay sheep, unti ! 
ag have d betrayed thee 

2 And he shall besiege thee in 

Teh gates, until thy high’ and 
Bie walls ‘come down, wherein 
thou trustedst; throughout all thy 
land i’andhe 'shalb: besiege thee in 
‘all thy. gates throughout, alk-th 


lanid; which the: Lorp thy God ten 


given ‘thee: 

53 And:/thou shalt pa the fruit 
of thine-own,2body, mis flesh obs th y 
sons:and: of thy augk ghters, whie 
the Lorp thy God hath given thee, 
in, the siege, and in the ptraleness, 
wherewith thine enemies shall di 
‘tress thee ;. 

54 So that® the iman that is Yale 
der among you and vey Bev 
this eye shall 1 beevil toward his 
brother, and toward *the wife of 
his bosom, and toward the rem- 
—_ of his:ehildren which be shall 


leav: 

; 55. ‘So that: he will not. give. to any 
-of them of the flesh of his children 
whom ‘he. shall, eat: because he 
hath nothing left him, in the siege, 


and in the straitness, wherewit 1 


fe enemies shall distress thee in 


"56 me see and delicate woman 
among you, which would not ad- 
‘yenture’ to st the sole of her foot 
upon the’ ground for 
‘and’ tenderness, ?her éye shall 
evil toward the Aen of her 
“hosom, and toward! her son, and 
toward her nt tery 

'57 And toward he 
-cometh outfrom between her: fest 
and toward-her children which she 
shall bear: for she shall eas, them. 
for want of all. things secretly in 
the siege and straitness, wherewith 


thine’ pen shall distress thee in! 


thy ga 

58 en thou wilt not observe to do- 
an the words of’ this law that are 
‘written in ‘this® book, that thou 
“mayest: fear “this VORB" ‘and 
‘fearful’ name, THE De THY: 


‘GOD; ; 

59 Then the ony: will . make 
sthy plagues. “wonderful, and ‘the 
plagues of she Sipe seed, even. great 
»plagues, and, of long: continuance; | 


and sore sicknesses, and. of long) 
pipe ae : 
_..60, Moreover - che; will bein pen 
pe all “the diseases of 

whic ou. wast. afraid of; Ace 


WE, shall cleave unto thee,” 
1 Also every sickness, and’ “every. 


agi a ve j 


r ®young one that} 


DEUTERONOMY, 29. 
mnie thou be edirowed: which also | 





EX fap ease to 


ee Pi mC y 
b2Ki, 2. 1,4, 4 
© ch. 10, 22. 

Neh. 9. 23, 


Sor disobedience, 

_ | plaguer wh w is Hg not written in the 
is law, ‘them will’ ‘the 

» | LORD be) Bens upon thee, until, thou 

destroye 
62 anes “ye “aghall ‘be left few: in 
numbér, whereas ‘ye: were 
ber, ‘whereas ‘ye were ‘as the 


‘stars of- heaven for imultitude ; be- 


«| cause: thou wouldest® not obey the 


ich. 15. 9. 
koh. 13. 6. 


TAmoa gd. 4. ° 


™ Lev. 26. 36.» 


” Ley, 26. 16. 


° Job 7. 4. 


“feven thou shalt’ sa; 


? ver. 54. 
4 ver. 34. 
* Jer. 43, 7. 
rae 8.13. y 
£9. 3. 
3 Heb. after- ¢ 
birth. 
* Gen, 49. 10. » 
t ch. 17. 16. 


: 1 Moses exhorteth them to obedience, by the vem 


“Ex 63. 


FEx.19.4 


ti, | * ob. 7.15. : | 
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#5 ‘which thou: sh 


‘}way wh 


IPHESE, are * rip vO 
{he ditdren 


*Dan, 9.12." || 
¥ch.5.2, 3, 10 


, | unto 


voice: of the: Lorn: thy God. 
63: Andat shall come to pass) that 


as the JuorD-“rejoiced over you: to 
do you foods ey :toimultiply you ; 
so the Lorp ‘will rejoice over man 


to destroy’ you,;and to bring y 


| to nought ; and ye shall be plue a 


the:. Jona ‘whither thou 
\OSSES: 


from... off, 
goest to 


‘ eS 4 Andt cox hal seater thee 
pemone: all 
hey 
fee ‘there thon shaltserve other 


eople, 


the one end 
“even nats 


he ear the ‘other ; 
fod 8; which neither ‘thou nor thy 
fathers have } known, even wood and 


“on And ranivie ess nations shalt 
thou find no mee neither shall‘ the 
sole of Seige ave rest: ™bub the 

give thee there a trem- 
bling heart, and. Joiliag of eyes, 
™SOrrow% 0) 

"66 And thy if ming engin dont doubt 

fore thee; ead thou. shalt. fea 


da ay and night, and a3 shalt have one 


5 aaatt of thy li 


67 °In th ning thou shalt say * 
Would Goda were ean ne 





and *for the Eat of: thine ‘eyes: 
And the Lorb rshall ae ne rites 
\} again! with ships, ith 
ereof I'-spake “anto ‘thee, 
Thou shalt see it no: more: again : 
and there ye shall be sold unto — 
ur enemies: for bondmen ‘and 
bondwamen, and no man shall bay 
you. 


As a 


_ OHAPTER 29. aft 

wry of the 
works they have aragee 10 ‘AJ are presente fore the 
Lord. to enter into his’ se ey 18 oie thie wrath 

on him that Aattereth bet i ate whakednetes 2° 
Secret things detong” unto 





covenant, ‘which’ ‘the* 
Moss “to. ‘make with 
he’ A ren of Ts.ra-e] in the land 

6-aby' beside “*the ° covenant, 


which he misao © write ea in F: 





your se ey Ee Re 
a-radh, and unto i is 
servants, and” unto all hi , 


land ¢, 


ai “te 


hide 


‘es, bis dur vertilget werdeft? und. wird” 


Div nidts tiberlaffen an sorn, Moft, Ot, 
‘an Friidten der Odfen und Safe, bis 
dak did)’S umbringe; Ogg 


52, und twird-did) dngften in: allen dei- * 


nen. Toren, bis dah -¢3 niedetwerfe deine 
Hohen: und feften 
verlaffeft, in all dDeinem) Gande; and wir 
geing}tet: werden in allen deinen Toren, 
in deinem ganjen Sande, Das dir Der 
HERR, dein GOtt, gegeben Hat. © - 
53. Du wirft *die Frudht eines Leibes 
feeffen, pas Fleifeh deiner Sohne und 
einer Rodhter, Die dir der HERR, dein 
GOtt, qegebet hat, itt ver Wngft und Not, 
Daiit did) dein Fetnd drdngen third; 

82 KBr; 6, 2B fe’ Riagl: 2, 20; 4, 10. 

54. daf eit, Mann, der gubor fehr zart- 
Tih und in Lifter gelebt hat unter euch, 
foird feinent Bruder und dent Weibe in 
Peete erent ‘und dem Sohn, der. noc 
ibtig iff don feinen Sihnen, verginnen, 
-99,, 4 geben jemand unter thnen bon 
dem Fleijh jeiner Sihne, das ex jriffet, 
pptemat thin nichts iibrig ift bon allem 
Gut, in der Ungft und Mot, damit. did 
Dein Feind drangen wird in.allen deinen 
Borene os Bi! ' 

56. Cin Weib unter euch, das jubor 
gartlic) und in Lidften gelebet hat, af fie 
Se perfucht hat, thre Fubfohlen any die 
Erde gw fege bor Sartlichfeit und. Wol- 
fut; die wird der Mann in ihren: Ar- 
men und-ihrem’ Sohn und ihrer Dodhter 
dvergornnen Be Vest mi 
“HT. die Aftergeburt, die giwifchen ihren 
eigenen Beinen tft ausgegangen, dazu thre 
Sbhne, die fie geboren hat; dent fie mwer- 


‘den fie vor allele: Mangel heimlich elfen, - 


in det Anaft und Not, damit did) dein 
Geind draugen wird in deinen Dover. 
58, Wo ean tirft, halten, dab du 
tuft alle Worte viefes. Gefekes, dte-in die= 
see Bud gefehricben, find, dak ou-fitrd- 
teft Diefen herrliden und. jdhrecdlidjen Na- 
“men, Den HERRn, deinen GOrt, % . 
592 fo wird: der HERR awunderlich mit 
dir umgehen, mit Plagen auf dic) atnd 
deinen Gamen, mit groper ‘umd lang- 


tvierigen Plagen, mit bifen und: lang- it 


wietigen Krantheiten, 


“60. und witd dit jutvendert alle *Seuche 
Pighptens, dabor du’ dich filecteft, unde 
dey ae 49 


61. Dazu alle Krantheit und alle Page 
die nicht. gefdrieben find in dem Bu 
Diefes Gejeges, wird der HERR itber di 
fommen lafjen, bt er deft, 
962. Und mird-euer wenig *Pobels, itber- 
bleiben adic ihrovorhim getvejem feid piwie 
die Sterne.am Himmel nach der Menge, 
datum dak du nicht gehordjet Haft. der 
Stimme des HERtn, deines GHOttes. 
*Rap, 4,27. Hefet. 20, 23. tap. 10, 22, 


Pee, Div, anbangen. 











aietn, Datauf cnet 


8 du bettilget werdeft. | 
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- 64, Dénn-dev, HERR. wird 


“purd den Weg). davon. ich iy habe: 


mo ORD. pa 
2. Und Mofe rief dem gangen: Jsract 

“und fptad gu ibnen: She *habt gefeher 

~* tert 


allen jeinen Knedhten und feinem ganjen - 
Lande, i : 


~o brobungs 


63. Und trie fic der HEMM itber: eurh, 
jubor frente, dah er end) Gutes tite und 
mebhrete euch, aljo wird et {ich iiber ‘end 
freuen, daR er euch) umbringe und ver- 
tilge; und, twerdet verftiret werden bom 
Dem Lande, da du jeht cinjeudhff, e8 ein: 
gunehmen. . © *Spr.,.26. 
dich gers 
ftreuen unter alle Bolter, vom einem 
Ende dev Welt. bis -anS-andere; wnd-wirft 
dafelbft andern Gittern dienen, die du 
nidt fenneft noddeine Bater, Oolz und 
Steiner: nt: ; 
65," -Daju -avirft dw: unter denfelben 
Bittern tein bleibend m9 et fi und 
deine Fupfohlen werden teine Mubhe haben. 
Denn der HERR wird dir dafelbft-ein 


bebendées Hery geber und verfdjmadtete 
‘Mugen und berdottete Seele, : 


. 66, dab dein Veben wird vor dit frhive- 

ben. Nacht und Taq witft du- dic) *firrch- 

tet und deines Leben midht ficher fein. 
43 Mof. 26, 36,’ 

67. Des Morgens thirft, du fagen: Ad, 

dah id) Den BWhend erleben modjte! Des 


Abends wirft du fagen: Weh, Daf ich den: 
“Morgen exleben mite! por Furcht dei- 


nes. Herzens, die dich (oreen witd, wid 
pete sit das du mit deinen Augen fehen 
wirft. : 


“68. Und der HERR wird. bid) mit 


Sthiffen voll wieder in Meppten fihren 


*Du. follft. ihn nicht mebr fehen. Und 
iby twerdet dafelb{t -euren einden gu. 
Knehten. und’ Magden, vertauft werden, 
undwird tein Kduferda fein. *Rap, 17, 16, 


Dns 29. Kapitel. ° 

{sei ‘Erneuerung deS Bundes, 

1, Dies find die Worte *yes Bundes) 
Det dex HERM Mole géboten hat, gu> 
machen mit den Rindern YSrael tn: der 
Moabiter Lande, gitm anderitinal, nadh=: 
dem er dDenfelben mit ihnen gemadt hatte’ 
*1 Rin. 8, 21. Haag. 2, 6. 


alles, was der HERR getan hat int Yayp- 
or euren Wiuger dem Pharao mit 


“M2 Mofi19, 4. ‘Meee 7, 15. 





Moses exhorteth +. DEUTERONOMY, 29. to obedlienica, 


3. *The great temptations which| B.C.11. |to go and serve the gods of these 
thine eyes have seen, the signs,|cu;,  |nations; “lest there shoul Use 
and thoes Be Dia a i ae a andy ae a root that bearet. gall . 
e e Lorp not given |* | am rm Ww 
you an heart to perceive, and eyes sigue 9 And it come to pass ioe he 
to bog and ears to hear, unto is teaesthe the words of this’ curse, 


that ‘he Perse himself in his heart, 
5 wand T have led you forty ‘years 8:9,.20 ae ie shall have peace, though 
in the wilderness :’* your: clothes ti 


in ‘the ‘ima: ination of 
are not waxen old upon you, and} en i¢ 7" mre Sie Ito add * unkenness 
thy: shoe is not waxen ‘old upon) 2T521112| to thirs 
thy foot. 80 The. Lorp will not: spare him, 
6 ‘Ye have: not: eaten bread, nei- .but then *the anger of anoe Lorp 
ther have ye drunk wine or s strong jand,this jealousy. shall .smoke. a- 
drink : Cred ‘ye might: know. that gainst that man, and = the’ curs 
that, are written in this book shall 
lie upon him, and. the Lorp “shall 
Blogs oth his name from, «under 


hea 

yes "And the, Lorp “shall separate 
: ante er out of all Lhe. tri 

. eee onthe 


|eurses of ‘the. St canie tine "are 
|written im this book of the law: 
92'So ‘that’ the ean to come 
{o£ your: childrén that shall ‘rise wp 
‘after “you, ‘and the stranger that 
shall’ come from a- far re Ne 
say, when’ they see the pla, 

that land, and the sicknesses which 
the Lorn hath laid upon‘it;. >. 

23 And that the whole land there- 
Jof 2s brimstone; ‘and salt, and 
‘burning, that it is not sown, nor 

reth, nor any :grass: groweth 
therein, “like the overthrow of Sed 
dm, and Gé-mor:rah, Ad’mah, and 
Zé: bat “im, which the. Lorpoverthrew 
|in his anger, and in his wrath :. 
24 Even all nations - shall 
\ thug un pee oP OEP fey 
us unto this land? w. mean 
ee the heat of this great anger? 
; Then men shall say, Because 
ihe have forsaken’ the covenant 
‘of the Lord God’ of their fathers, 
































am the Lorp your pe 

peas when ye e came unto this Ser. 3. 

lace, *Sithin t of - 

n, and Og Rg king of. Bashan, 
came out aentoss us unto battle, |‘ zi 
aoe we smote 

8 And we ook pay land, and 
they be it for an inheritance unto the 

bén-ites, and ue the, Gid“ttes, 
to the half tribe of M-nas‘sth. 

9 Keep therefore! the words of this. 
covenant, and do them, that ye may 

er in all that ye do. 

hii Ye stand this’ day all of you 
before the Lorp your God; your 
captains of your tribes, your el ers, 
and your o cers, with all the men 
of Is-ra-él, 

11 Your ‘little ones, “your ‘wives, 
and thy’ stranger that as in’ ne 
camp, from ‘the hewer of thy w: 
unto the drawer of thy-water: * ‘| 

12 That thou shouldest "enter into 
covenant with the Lorp thy Gc 
and*into his oath, which the Lorp 
thy are maketh with thee t! 


* Num. 21. 23, 
24, 33. 
ch, 2 32. 

° Mat. 24. 61. 

P Num. 32. 33. 
ch. 3, 12,613. 

5 Heb. és 
written. 

4 ch. 4. 6. 
1Ki 23. 

* Josh. 1. 7. 

§ Heb. where- 


oa bas he e hat yore ane thy '® which he made with them when he — 
firey to as: to .Lsiae, brevets tt them forth out ‘of the land 
an a 


f a ret they went and and served other 
g and. worshipped 

whom, they . jonew not, mee thom 
" ad. not ®given unto them :- 

27 And the anger-of the Lorp was 
kindled against this land, *to bring 
upon it all the curses that are writ- 
ten in this book : 

28 And the Lorp Trooted them out 
‘of their land im‘anger, and in wrath 
Tand in great, indignation, and casi 

{them into another land, ‘as wt we this 


1a, 
aie The sécret things: belong nities 
|the Lorp our God: but those things 
‘which are revealed belong unto us 
jand to-our children for ever, that 
we may do.all the words of this law. 


14 Neither with you mike *do. I: 
make this covenant and this. oath ; 
15 But with Aim that standeth| ' 
here with us this day before the|’ 
Lorp our God, “and_-also with him 
that is mae here with us this day f 
(F rae know how we havel, 
dwelt in the land of E-gypt; and| 1 
how we came through the nations 
which ye passed by; 

17 And ye have seen their abomi- 
nations, and their ‘idols, wood and 
stone, silver and gold, which were 
among them :y 

18 Lest there should be among 
you | man or woman, or family, or 

whose heart turneth awa, 
thie. ie from the Lorp our God, 


1K. 14, 1b. 
. 52.5. 
Prov. 2. 22. 


1 Heb. dungy 
gods. | 


9 ch. 11 16. 
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3, vie’ grofen Berfucungen,: ‘pie deine 


Augen gefehen haber; dak e8 *grohe Bet= . 


Gen und Wunder waren. | *Rap. 4, 34, 
4, Und der HERR hat euch bis auf 
Diefer heutigen Taq noch nidt gegeben 
*ein Herz, das vetftindig tare, Augen, 
die da faben, ee Shey die da horeten, 


5. Cr hat gud wletaty eee in der Wiifte 
laffen wandeln; eure Reider find an end 
nicht beraltet, und dein Sdhub ift nit 
 perattet an deinen Hiker. —-* Reb. 9, 21. 
6. Shr habt fein Brot, gegeffen ae 
feinen Wein getrunten nod ftart G 
tranfe, auf. Daf du iets bab id Age 
HERR, ever GOtt, b 
7. Und da thr famet sk diefen Ort, 3og 
aus. dev Rinig *Sihon gu Hesbon und 
der Kinig FOg gu Bajan uns entgegen, 
mit uns gu ftreiten. Und ir, baben fie 
gefdlagen 

*4 Mofs.21, 21 fe. #4 Mot, 21) 88 fi: 
“8, und. *ihr and eingenommen und 
jum. Erbteil gegeben dew Mubenitern 
und Gaditerw und dem halben Stamm 
der Mtanajfiter. | *4 Mof. 82, 33 f. 
9. So 'haltet nun die Worte diefes 


Bundes und tut danad), ‘auf dap ihe 


wintt handeln “ miget in all ‘eurem 
un 

10. Shx ftehet heute alle bor dem HERR, 
euxem GOtt, die Oberiten euret Stimme, 
eure Ailtejten, eure Umtleute, ein jeder- 
mann in 3Srael, , 

11, eure Rinder, eure Weiber, dein 

rembling,, der “im . deinem Lager sift, 

eide. *dein Holahauer und dein Peafier 
fcipfer, <5 ; Soh 9,.27. 

12. dag du -einhergehen: follft; in. dem 
HBuride de8 HERR, deines ttes, and 
in dent Cide; den der HERR, dein Gott, 
heute mit dir madt, — 

13. auf dak ev dich heute ibm gum, Bolt 
*aufridjte, und er dein GHtt fet, wie er 
bir geredet Hat ind twie er deinen Ba- 
tern, Whraham, Sfaat wind “Satob, ge- 
faworen at, *Rap. 28,9...1,Mof.. ‘tz, 7. 

14. Denn ih made diefen *Bitnd und 
ad Cid. nicht. a ae alleine;... 

*Rap. 5, 3, 

15. ‘fonder beide mit euch, die ihr heute 
hie jeid..und mit uns ftehet. bor Dem 
HERRn, unjerm-GOtt, und mit denen, 
die Heute. nicht nit. uns find... 


16, Denw ihr wiffet, wie wit: in dayp- 


tenfand | getvohnet haben: und, mitten 
die Heiden vaegoger find, durch 
“pel e ihr zoget, 
17. und fabet . thre Greuel und’! ihre 
ROD) ert, “Holy und Stein, Silber ‘und 
Go D, die bei ihnen waren. © 


Ral re Daf nicht hee Ak cit Maint, abet ‘i 


it Weib, oder. ein nde, oder sin 
Gide “unter: Le ‘fei, ri Serr Heute 


5. Mofe 29. 


“und Ungnade und 
Rand geworfen, "Mote e8 ftehet heutiges- 
tages. *Rap, 4, 38; 10, 15. 


207 fers. esha ift offenbaret 


- Geborjam, 


- fish von dem HERR, atnfernt’ @Ott, gee 
wanbdt habe, dak ¢8 bingehe und diene | 
den Gattern diefer Wolter, umd werde 
vielletht *eine Wurzel unter euch, die da 
Galle und Wermut trage, *Mpoft.'8, 23. 

19, und ob er {hon hire die Worte diez 
feS Fluchs, dennod fic) fegne in feinem 
mieten und {prece: €5 *gehet mir wohl, 
weil ic) wandele, wie e8 mein Herg diinz 
fet; auf dak die Sruntene mit der Durz 
ftigen dahinfabre.  *Pf. 10, 3. . Ser, 44, 17. 

20. Da wird der HERR dem nicht gnd- .. 
dig fein, jondern dann wird fein Zorn 
und GCifer raucen iiber folten Mann, 
und werden fid) auf ifn legen *alle 
og die im diefem Buch gefcdhrieben 

nd. Und der HERR wird feinen Na- 
men austilgen unter dem Himmel 

*Rap. 28, 15 f. 

21. und wird ihn abfondern zum une 
glid aus allen Stimnien BSraelS taut 
aller Glithe deS Bundes, der in dem 
Buch diefes Gefekes gefdrieben ift. at 

22, So werden dant Jager die Nad: - 
fomimen eurer Rinder, die nach euch aufe 
fommen werden, und die gremben, die 
aus fernen Landen fommen, fo fie die 

fagen diefes. Vandes feben und die 

rant fh damit fie der HERR be= 
laden. nae > 

238. org er all ihe Qand mit Schwefel.. 
und GSalz verbrannt hat; dak e8 nicht be- 
faet toerdDen mag, noch wadjet, nod) tein, 
Kraut drinnen aufgebet, gleidwie *S0% 
dont und Gomorrha, fAdama und. Ze= > 
boim umgetehret find, die Der HERR in 
feinem Zorn und Grimm umgetehret bat: 

Le AD Mof. 19, 24-f.. FHof. 11,8, iy 


24 So werden alle: Valter fagen: 


*Marum Hat der HERM: diefem Lande 
olf getan? Was: ift, das filr-fo groger, 
G miniger Born? *1 Ron. 9, Sf. ! 

2°Chron. 7; 21; ier, 22, 8. i 


.25.-So wird *man é gen: Datum vag 


fe ¢ den Bund des HERRn, ihrer Vater 
Ott, verlaffen. haben, ben er mit ihiten, 
madhte,. da er fie aus Yonptentand fiih- 
rete; *3er. 22, 8 f. 
26.. und find hingegangen und: haben. 
anbdern Gdttern gedienet und fie anges. 
betet, foldje Gotter, die fie nidt fennen, 


“und die ihnen nichts gegeben haben; : 


27. -darum. ift des HERR * Zorn: r= 
rimmet tiber dies and, dak er tiber fie - 
at fommen affen alle. Liiche, die in . 


Diefem Bud) ef dle fe en 


28. und der cnn ‘oat fie aus if 
Lande geftoken mit gropem Born, Gr iss ; 
Sat fl fle in etn ‘ander - 


29, Das Geheimnis des HER, ae : 


~ CHAPTER 802. 
1 Great lie Ris oweetcs Baroiotconts, as Dessth:: 
and life, are set before them. 

ND. #it shall come to, pass, a 
*all these things are come | 





on thee, the blessing and the curse 
which I aye set. before t ee, and! - 


-ethou shalt call them to’ cat amorig | cy, 4. 29,90. 


all'the nations; whither ‘the Lorp |)? :. 
thy God ‘hath’ ‘driven ‘thee 

2 And shalt roe unto the Lorp |: 
thy God,-and.shalt obéy! his voice 
according to all that <1. command}: 
thee. this day, thou-and thy. ehil-}< ver. 1 1B. 
dren, with a thine heart; and-with}.. > 1 * 
all thy soul; 
3. /Vhat; then: the- Liorp thy. Godl, Wie tot as. 
will turn thy: captivity, and -have}, $14 
compassign- upon; thee, and, 
turn and ‘gather thee-from all the|sps. 17. is 
nations, whither.the Lorp, thy, God 
hath scattered ¢) thee 

4."Tf any.of thine be. driven ‘out eb. 28. 06 
unto the. outmost fete ‘of heaven. 






















from thence will the Lorp thy God 
ather.. if i, eo ‘om thence wills Toh. 4, 26. 
e feté 4 & 8.19.; 
5 yee the “Lok thy “God ‘will}' 
bring thee into the land which thy} 
fathers possessed, ‘and thou’ shalt} 
possess it; and he will 


good, and multiply thee above thy; hada . 
athers? So 

6 And mthe Dorp thy: God will cir-|»a, 10. 16. 
cumecise’ thine heart, and the heart} \er,%.%., 
of thy seed, to jove the ey pias 836. 26, 
God with all thine heart; and-wit 

all thy soul, that thou m mayest live, -|s° 

7 And the Lorp thy God will put}. : 
all these curses upon:thine.enemies; |” Ps. 271. 


and.on them that: hate thee, which |: £8 os 
persecuted, thee i 

8 And. thou shalt, nothpepand ober | 
the voice of the Lorn, and do all}... 
his. commandments: which: I com- 
mand. hee this day. 

9 “And. the Pep “thy God. will oh. 98.12. 
make neh plenteous in Mitac work). | 
of thine hand, in’ the fruit of thy] | 
'y, and in the fruit of a cattle, | 
and in the fruit of thy land, for} 
*y for the Lorp> Ny ‘again ?re-|? cn. 2a. 6s. 
joice over thée for aoe a8 He ‘res } 3 92 4. 
ia ‘over thy fat lox. 7.7. 
0 If thou shalt hessieit unto sie Seba b 
dems of the Lorn thy God,:to 
his commandments and. his, agetid 
which are-written: in) this um. 
the law, and.if:thou. turn. unto frie ich. 3 
Lorp thy God with all thine heart, |¢cn.9.a. 
and:‘with all thy soul. - 

11 4 For this commandment which 
T command.thee this day, “ib as not 
hidden. from thee, neither 7 as it far}. 

off. 2 ch. 8.2, 


12 "It denot in, poner, that thou/29-* >: 0 
shouldest:s Say, . ll go up: for ie 


1K. 3.7. 


“Ta, 45. 19, 
palera 27. 21. 
3. 28. 
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Jor. 29. 14. 
will L@+ Sam, ao 32. 





Ith God, and 
‘| his “voice, ice that ‘thou’ ort, 
He 


‘and’ the le 


| . glveth'a chargé to Joshua. 24 Moses 


‘jan Aun: 
* Num, 27. 17. 


isaid presmgel rahe 
over this 

403 The Lorp: thy: peut 
over before thee, and. he; will 

tstroy. ae soagians from. bef ore 


k of |* Num. 2. 12, 





fad 10. 6,&c. 


grees “a8. i id to Sthon aa to 


to the penitent 


inet thou shouldest: say, oe on 


go over the sea, for us, an 
Bnte ops, we may hear it, : 


“Te ‘But the ba is very ‘iby un- 
to ce in thy mouth, and in thy 
deat bike at thou mayest do it. 

ee, *I have set before thee 


Fs " hag life and good, and deatii 
rand éyi 


sos Tn that T command ‘thee fis 
day to'love the pas thy God) ‘t 
Ik in his' ways, and yt eh his 
Soaniatee dinieint and “his” sta 


‘and his penn that ae mayest 


ve Roth ‘mu Pel y+ and ‘the ‘Lorp 
God shaJl bless thee in ‘the ied 
iene thou goest to possess it. * 
17 But if thine heart turn aw. 
so that thou wilt not hear, but sha t 
rawn away, and worship other 


; gods, Jand serve: ‘them; 


T denouncesunto you this day, 


that ye'shall surely perish, and that 


ae shall) not prolong your days: Bag 
he land, whither, thou passest over 
Jér-din to 0, to possess. it. 


19 *I call heaven and earth to re- 
cord this day against you, that *I 
have set eros, you life and death, 

cursing ; therefore 


less: 
] choose li Aes that both ‘thou and thy 


“30 That: how Feat! love the Lorp 
that thou’ eh psi 


cleave’ unto h im: for he zs thy” 
jays: 
thou mayest lwelli it theland Be 
the Lorp sware unto thy: fathers, to 
“bri-him, to I’ nrg oe 


: to give them: 
Bie -aiais CHAPTER. ‘BL. 


1 Moses encourageth the people, and,Joshua,, 9 He deliver. 
eth the lawunto the priests, to read to the people, Ph 

delivereth the book 

Ch sige the Levites. 28 He Lngker® @ protestatien to 


= Motseg: went and Spake these 


words be all Istra-él. 
‘2 And ‘he’ 'said“unto’ ther, ‘I 2am 
and twenty years old 
| this day; I can no more *go out 
and come in: also the Lorp hath 
‘Thou: ‘shalt, aoe gO 


‘thee, an th 1OU-S ee sess then 
and Jos ee be “go over 
fore thi rat he Lorp hath sa 


ORD shall do 


ee ee 


en 








Gnade den 


fern Rindern etviglich, dak wir tun follen 


alle Worte Diefes Gefeges.  *Mf. 147, 19. 20, 


Das 30. Kapitel. 


Die Buffertigen etlangen Gnade, die Wider- 
{penftigen Rade und Strafe. 

1. Wenn nun iiber dit tommt dies 
alles, e8 fet ber Segen oder dev Fluch, 
*pie id) Dit vorgelegt habe, und in dein 
Herz gebeft; wo du unter den Heiden bift, 
da Did) Der HERR, dein GHtt, hin ver- 
ftopen hat, *Rap. 28, 2. 15 f. 

2. und *bhefehreft did) gu dem HERRn, 
deinem GOtt, dah du feiner Stimme ge- 


hordheft, Du und deine Kinder, von gan- 


gem Herzen und bon ganjer Seele in 
allem, das id) dir Heute gebtete, 
*Rap: 4, 30. 3 Mof. 26, 40. 

8. fo wird der HERM, dein GOtt, “dein 
Gefingnis wenden und fich deiner evdar- 
men und toird dic) wieder toerfammeln 
aus allen Vilfern, dabin, did) der HERR, 
dein GHtt, verftreuct hat... *er. 29, 14 

Amos 9, 14. Fer. 32, 37. 2 Malf, 2, 18. 


4, Wenn du bis an der *Himmel Ende 


verftofen twateft, fo wird did) dod) der 
HERR, dein GOtt, bon dannen fammeln 
und dich) bom dDannen Holen; © *Meb. 1, 9. 

5, und toitd dij *in das Land bringen, 
das deine Vater befeffen haben, und wirjt 
e8 einnehimen, und twird dir Gutes tun 
und did) mehren iiber deine Biter. 

2 F482 Matt. 1, 29. 

6. Und det HERR, dein GOtt, *twird 
dein Herz befdneiden und das Herz deiz 
nes Samens, dak du den HERRn, deinen 
GHtt, liebeft bon garigem Herzen und don 
ganjer Seele, auf dah du leben migeft. 


*Rap. 10,16. Ser. 4,4, Sefer. Beige Mom, 2,29. | 


Phil. 3, 3, Mol. 2,1 
7. Uber diefe Flihe witd der HERR, 


dein GOtt, alle auf deine Feinde legen . 


und atif die, Die Did) haffen und verfolgen. 


Stimme des HERMRn gehorden, dak du 
tuft alle feine Gebote, die ich. Dir heute 
Gebiete, | 4B, 2. 


“9. Und der HERR, deine GOt, *wird dir 


8. Du aber *wirft dich betehren und dev 


Glitc geben in allen Werfen deiner Hinde, 


an Der Frucht eines Leibes;.an dev Frudjt 


deines Viehes, an der Frucht deines Lanz’ 


de8, Da® dir’S zu qut fomme. Denn ver 


nen Batern gefreuet hat, — *Sap, 28,3. 11. 


10. darum dak du der Stimme de3 


HERR, deines GOttes; gehordeft, gu 
halten feine Gebote ind Rechte, die ge- 
{drieben ftehen im Buch diefes Gefekes, 


lo Du dich wirft betehren gu, dem HERR, . 
Gangem Hergen und 


Deinem GOtt, von 
bon ganger, Scele. 


‘AL, Denn *das, Gebot, das id dir heute | 


‘gebicte, iff dir nidjt verborgen, nod) gu 
_ ferne, 


“Jef. 45, 19. 


HERR wird fich wenden, dag ev fich iiber ° 
dit freue, Dir ju gut, Wie er fic) itber dei 


“B Mofe 30. 31. 


“und dein Game Teben migeft, 


Buffertigen. 





12: eh 7 Himmel, dak du midhteft 
fagen: er will unS in den Himmel 
fahren und uns holen, daf twir’s hiren 
und tun? *Rém, 10, 6. 

13. €8 ift aud) nidjt jenfeit des Meers, 
dak Du modhteft fagen: Wer will uns 
iiber daS Meer fahren und un8 holen, 
Daf twir’s Hiren und tun? 

14. Denn e3 ift das Wort faft nahe bei 
dir in deinem Munde und in deinem 
Herzen, dah du eS tuft. ” 

15. Siehe, ic) *habe dir heute borgelegt 
das Leben und das Gute, den Tod und 
bas Bife; *Rap. 11, 26; 28, 2. 15. 

16. det ich dir heute gebiete, Dak du den: 
HERR, deinen GOtt, liebeft und wan- 
delft in feinen Wegen, und feine Gebote, 
Gejegke und Rechte halteft und *leben 
mogeft und gemehret werdeft,. dak did 
dex HERR, dein GOtt, feqne im Lande, 
da du einzeuchft, paniree einjunehmen. 

{ *B. 20. 


17. Wendeft du aber dein Herz und *ge-z 
Hordheft nidt, fondern laffeft dic) verfiih- 
rent, Dah Du andere Gitter anbeteft und 
ihnen- dieneft, *Rap. 28, 15. 

18. fo verfiindige id) eud) heute, daf 
ihe *umfommen werdet und nicht lange 
in- dem Lande bleiben, da du hinein- 
geuchft iiber dens Bordan, dasfelbe eingu- 
nehmen. * *Rap. 4, 26. 

19. Beh nehme *Himmel und Erde heute 
liber eudy gu Beugen. Beh habe ewd) 
Leben und Tod, Segen und Fluch borge- 
legt, dak Du das Leben etioabfeft und du 


i; *Rap. 4, 26; 32, 1. 
20. dah ihr den HERR, euren GOtt, 
liebet und feiner Stimme gehordet und 


“thm anhanget. .Den das ift *dein eben 
> und dein flanges Witer, dak du im Vande 


wobhneft, das der HERR deinen Patern, 


, Abraham, Bfaak und Bafob, gefchworen 


hat, ihnen gu geben, *Rap, 4, 40}5, 33. 


Das 31. Kayitel. 


-Mofe fagt fein Wmt auf; ordnét Yofua an 


{eine Stelle, : ' 

1. Und Mofe ging hin und redete dieje 
Worte mit dem gangen Ysrael; er 9e} 
2. und fprach gu ibnen: Bd) bin heute | 


*hundertundjwangig Sabre alt, idy fann | 
“nicht mehr aus und ein gehen; dajgu hat 


foer HERR, gu mir gejagt:’ Du-follfr 
nit iiber diejen Qordam gehen. 
‘ *RKap. 34; 7%, +4 Mof. 20, 12 f. aan 
3. Der HERR, dein GOtt, wird felber’ 


por dit hergehen; er: tvird felber ‘diefe>’’ 
PYilfer vor div her vertilgen, dak dw fie’ ~ 


einnehmeft. *Sofwa; der foll vor dir” 


hiniibergejen, wie der HERR geredet 


at. 6 1 se Rap. B, 28. 4 Mof. 27, 18.” 
4, Und der HERR wird ihnen tun, wie 


‘er *getan hat Sihon und Og, den Rini- 


208 


27 


Moses encourageth 


Og, kings of the Am‘6r-ites, and 

unto the land of ‘them; whom: he 

ek 

5 And “the Lorp shall-give them: 
p before. your face, that ye mai 

ae unto them according unto all 


the commandments, which I have}. 


commanded, you. 


6 /Be strong and of a good courage, | 


afraid of them: 
for the Lorp th God, "he 2 zs that 
doth go with thee; ‘the wi 
fail thee, nor forsake thee 

7 T And Mo-sés called ‘intad ie Sipe 2, 
and said unto him in the sight of 
all Is+ra-&l, ” Be strong and of a good 
courage: for thou must ro with 
this este unto ‘the land 
the RD hath’ sworn unto’ their 
fathers to give them; 
shalt cause them to inherit it. 

8 And the Lorn, “he 7 78 that doth 
zo before thee; “he: willbe ‘with 
thee, he will not fail thee, neither 
forsake: thee::’ fear not; neither be 
dismayed. 

nd. Mo“sés' wrote: this’ law, 

‘and delivered it unto the priests 
a sons of Lévi, “which bare the 
k of, the covenant of the Lorp, 


“vfear not, nor 


and unto all the elders’ of Isra-@l. 


d Mod‘sés commanded them; 
sae At»the end of every seven 
years, in the solemnity of the * ear 
of release, in. the feast of ta 
nacles, 

1] When all. Istra-él. is. come 
*ap sl ‘before the Lorp pp 
in the Hae which he shall choose 
ethon. shalt read this law before all 
Is‘ra-é] in their hearing. 

12 *Gather the people ‘together 
men, and women, and children, an 
thy stranger that 7s within. thy 
gates, ies they m ey net ae that 
they may learn, = fear the Lorp 
your ,.and observe to do all the 
words of this law: 

13 And that their'children, ‘which 
have not. known an thing, .! may 
hear, and learn to fear the Lorp 
your God, as long as ye live in the 
and whither ye go over J ér-din to 
possess it. 


14 4 ‘And «the ‘Lorn: ‘said’ unto 


Mo‘sés, “Behold; thy ihe proach’ 
that thou must die + call | Josh? htn-a, 
and present yourselves'in the taber- 


not}, 





which} 
and ‘thou | 





rahe ‘ 





DEUTERONOMY, 81. 


B.C. 1451 1451- 


1 Heb, lia down, Mo‘sés 
) 2Sam. 7.12. 


ch, 7, 2. 
> Ex. 32. 6. 


\ ° Ex. 34. 16. 


Judy. 2. 17. 


€Indg. 2. 20. 


\f Josh. 10. 25. 
1 Chr. 


r. 22 13, 


#ch. 1. 29. 
&7. 18. 


Wch. 2). 4, 
$2Chr. 15.2 


& Josh. 1. 5. 
Heb. 13. 5. 


ch. 32, 20, 


.- 28. 
Josh, 1, 6. 
® Judg. 6. 13. 
¢ Num. 14. 42. 
? ver. 17. 
¢ Bx. 13. 21, 
& 33. 14. 
ch. 9. 3. | 


* Josh. 1. 5, 9. 
1 Chr, 28. 20. 


* ver. 26. 


¢ Ver. 25. 
ch, 17. 18. 
“Num. 4. 15. 


@ver. 17. 
"ch. 4. 10, | 
3_Heb. before. 


J Hos. 5. 3.) 
& 13. 5, 6. 


9 Amos 5. 25, 26. 
1 Heb. do. 


heh, 11. 2. | 
4 Ps. 78. 6, 7. 
kyer. 14. | 


1 ver. 7. 
Josh. 1. 6. 


™Num..27. 13. 
Ge 34. 5. 


nacle of the congregation, ne ®T | ®Num. 27. 19. 


may give him acharge, teers 
and Jésh‘i-a went, -and presen 


congregation. } 
15. And ?the Lorp appeared i in the 
tabernacle in a pillar of a clou 
and the pillar o 
over the door of t 


Osds_ 
themselves in the tabernacle of the 


° ver, 9. 


P Ex. 33. 9. 


the: cloud htand Weak 22.8, 
2 tabernacle,..! > 
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the people and ne Joshua, 


16 { And the Lorp said unto unto 
Behold, thou iene jaleee 
with thy fathers’; a and this people 
‘rise up, and °go a whoring 
after the gods of the strangers of 
the land,: whither jthey .go to 6e 
amon, them, and: will“forsake me 
and ‘break my covenant which t 
ave made. with them. ’ 

17 Then my anger shall-be kindled 
against them.in that day, and Iwill. 
forsake them, and I wall ‘hide my 
face from them, and they shall be 
devoured; and many evils and trou- 
bles shall “befall them ; so that they 
will say in that day, "Ave not these 
evils ‘Come upon us, because our 
God ts °not: among us! 

18 And »I will surely hide my 
face in that. day for all the evils 
which they Shall have wrought, 
in that they are turned unto 66 er 





gods. 
a9 Now’ thicrefors. write’ ye this’ 
song for you, and teach’ it the chil- 
dren of Is‘ra-é]/ pat it in thee 
mouths,: that this:song pare Al 
witness for me- against the: ildren 
of Is+ra-él. 

20 For when:I shall have rout 
them:into the land which I sware 
unto thelr abhor hats floweth with 


milk oneyy. ¢ gue they shall, 
have and i and. filled. themselves, 
7and waxen fat; ethen will they 


turn unto other gods; and .serve 
them, and. provoke me, and bi 

my covenant. 

21 And it shall come to. pass, ; 
4yhen many evils and troubles are - 
befallen them, that this song shall 


.| testify Det ‘them ‘as. a witness ; 


for. it. shall. not be. forgotten out 

of the mouths of. their seed: for - 
‘T know thee imagination 4 which . 
they * go about, even. now, before 
I have brought them into the land. 
which I:sware, © 

224 Mo‘sés therefore wrote this 
song the same day, and ta taught: it 
the ‘children ‘of Ts-ra-é1.) 

23 *And ‘he gave Jésh‘a-a the son” 
of Nin «a:<charge, _ said, i 
strong: anyl of. a good vaialdren ue 
thou shalt bring :the children of 
Is¢ra-6l into the-land cheno Isware” 
unto, them:-and I will be. with. 


thee ; 
‘24 J And it came to. pass, “when; 


Mo‘sés had made an.end of ?writi e. “aa 


the words of this law. in a book, 
until they were. finished, 

25 That Moses. commanded: ye 
Lévites, igh bare the ark of the. 
covenant of the Lorb, saying, jie 

26 Take this book of the law, ‘and 
put it in the: side of the ark. of Sa 





Moke. etmatige. 


das Volk and Fojua. 





gen der Wmoriter, und ihrem Lande, 
welche et potas at. ; 
Moj. 21, 21. 25, 33. 35, 

5, Wenn "he mun der HERR vor euch 
Gebert witd, jo follt ihe ifnen tun *nach 
allem Gebot, das. ic) euch geboten habe. 

*Kap. 7, 2. 

6. Seid *getroft und urbergagt, fiirdjtet 
eud, nict und laffet cmc) nidjt.vor ihnen 
Graven; denn der HERR, dein GHtt, wird 
felber mit .dir wandeln. und - -fiwird. die 
Hand nidt abtun **nod) dich, verlaffen, 

*%ef. 43,2... t4 Mof, 14, B4.,.**Hebr, 13, 5. 
7. Und Moje vief Jofua and fprad!gu 
ihm vor den Augen de§ gangen B8rael: 
*Sei getroft und unverjagt;~ denn du 
wirft dies Bolf inS Land bringen, das 


“der HERR ihren Vatern gefdhiworen: hat, 


ihnen ju geben, und du wirft ¢8 unter fie 
anSteilen. *Rap. 3, 28; 7, 18.) Bof. 1, 6; 8, 1, 
‘ Hebr. 18, 5, 

8. Der HERR aber, der felber vor eudy 
Hergehet; der wird: mit dit’ fein und wird 
die Hand nicht abtun nod did) verl 
Fiivdte did) nidt und-erfahrid nicht! 

9. Und Mofe jdrieb dies Gefek und 
gab’8 den mene ‘pew Kindern Levit, 
*pie Die Lade des Bundes des HERR 
trugen, pies allen di{teften Ssraels; : 

B25. 4 Mof. 4, 15. 

10. und aehat ihnen und fprach: 

iiber fieben Sabre, gur Beit des Erlah- 


- jabrs, am Feft ber Laubhiitten, “Ray. 15, 1. 


‘IL. wenn da8 ganze SSrael.fommt, ju 
erfdeinen por dem HERR, deinem 
@Ott, an dem Ort, den er erwihfen toird, 
follft-du-dies. Gejek vor Dem gangen 38: 
rael austufen lafjen vor ihren Obren, 

‘12, namilid) por der Verfamtmlung de5 
Volts, beide der Manner und Weiber, 
Kinder und deines Hremblin der in 
dDeinem Lor’ tft; . ba A dab fs o tikin und 
lernen, damit fie: en HERR, ihren 
GHtt, fiitdhten und halter, Dab fie tun 
alle. Worte Diejes Gefekes, 
13..und_ me ihre Kinder, die .e3 nicht 
rote aud) horen und: {ernen,, Damit, fic 
den HERRn, curen GHtt, flrdhten alle 
eure Lebtage, die ihr. auf dem. Lande 
Icbet; dDarein, ihr gebet ther Den’ ssoudan 
cingunehmen. $ 
14; Und der HERR as gut Moje: 


Siehe, “deine Zeit ift herbetfommen,: dak ee 


du fterbeft. Rufe Yofua und. tretet in 
Die! fpiltte: des Stifts; dah id) ihm Befehl 
ties Mofe ging hin omit Yofua, bptoa 


f traten in die Hiitte des Stifts. Lo. 5 


*¥ef.! 88, U2 Pete 114.0 2 SS f 
15. Det HERR aber erfdien in” der 
Hiitte in einer *Woltenfaule; und die= 
felbe Asoivernfalste’” Tyee in’ der Sititte 
Lite *2, Mof. 83,'9. 
16. Und der HERR fprad)* zu Mofe: 
Siehe, du wirft fchlafen mit deinen Ba- 


*Xe : 
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len, das 


fern; und dieS Bolt wird aujfommen 
_ tnd twird, fremben Gittern nachhuren, 


des Landes, Darein fie fommen, und. wird 
tid), verlaffen und den Bund fabren. 
faffen, dent id) mit, ihm gemacht habe. 
17.So wird mein Born ergrimmen 
iiber fie zur felben Beit und werbde. fie 
vetlaffen und mein Untlif ‘vor then ver= 
bergen, dah fie vergehret terden. Und 
wenn fie Datin viel’ Unglité und Wnojt- 
treffen wird, trerden fie fagen: Hat mid) 
nidt Died tibet alles betveten, *weil mein” 
GOrtt night amit mir ift? * Hof. 9, 12. 
18. Soh *aber werde mein Wutlif ver- 
bergen ju der Beit wm alles Bojen wil- 
e getan haben, dak fie fic gu. 
bttetn gewandt haben. f 
*Rap. 32, 20, 
19. So feretbet eu) run dies Ried und 
Lehret ¢5 die Kinder Bsrael und feget 3 


anbern 


in ihrem Mund, dak mir das ied ein 


Beuge fei unter den RKindern BSrael. 
20, Denn id) will fie ins Land bringen, 


"*da8 ic) ihren Batern gefchiworen habe, 


da Mile) und Honig innen fleukt. Und 
twenn fie effen und fatt wd fett tverden, 
fo werden fie fid) wenden gu andern Wit- 
tern und i}nen Dienen, und mid Later 
und! einen Bund fahren taffen. 

‘*Bar, 2, 3. j : 
21, Und wenn jie Dann viel Unglit und 


 Ungft betreten wird, fo FHM Dies Lied 


ifnen antiorten juim Seugnis; Denn es - 
ie nice’ vergeffen wwerdet aus dent 
Runde ihres Gamens.” Denn ich *weih 
ihre Gedanfen, damit fie {Hon jest wit” 
gehen, ebe id) fie ins Yawd bringe, das 
ic) gejchiworen habe. * PF, 139, 2. 
29, Uljo jdrieh Mofe dies Vied sur fel 
‘higen. Beit und lehrete e3 Die Minder _ 
Ssrael. - 
23. Und befabl ~*Jojua, dem Sohn 
Nuns, ywndjprad: Set getroft und wie 
pergact; Denn DU follft die Kinder YSsrael.. 


~ ing Land fiihren, DaS ich ihnen. gejdwoe, . 


vent habe, und 1 will ant div fein. 


Sof. 1,6 
24, ‘Da nun Mofe die Worte diefes Bee. 
poe 1Gang, ankoeidrieben ibatte im. ein 


ah “Oh. ‘gebot et den Leviten, *pie die ade. 
ded Beugniffes des HERR trugen, und, 


prads. = HOBO} Yow s, 6a: 
“26, Nehmet : dag. Bud) diefes Gejekes 


‘und [eget e8 tt dielSeite der Rade deB 4 


fk 
FT: 


The song of Moses. 
covenant of the Lorp your. God, 


that it may be there “for a witness 


ainst thee. © 


7 °For [ know thy rebéllion, inna 


thy “stiff neck : behold, while I am 
et alive with you this da; , ye have 





n. rebellious against t. e Lorp }} oho. 
and. how much more after: my|?or, 


death ? 

28 {| Gather unto meall.the elders 
of your tribes, and your officers, 
that. I may speak’ these..words in 


their. ears,-*and call -heaven. and|..4 3. i 


earth to record against them. 


29 te I know that Sa my death |* 
H 


ye will utterly ‘corrupt yourselves, 
and turn asidé from the way which 
have coaanded you; and ‘evi 
will befall you “in te latter days; 
because ye will do evil in the sight 
of the Lorn, to provoke him to anger 
eye the work of our hands. 

30 And Mo“sés' spake in the ears 
of all the sof this song, of Is“ra-él 
the words of this song, until they 
were en 


oe 32. 
1 Moses’ song, which setteth forth God's. mercy and ven- 
46 Hé exhorteth them to set thetr hearts upon wi 
ee to see the land, 
IVE “ear;O ye, heavens, and. I 
will speak : and_hear, O earth, 
te words of my mouth. - 
2,¢My..doctrine shall drop as the 
rain, my s h shall distil.as the 
dew, °as the small rain upon the 
tender ee and as. the showers 
upon the grass 
Hectares 1 I ‘ill publish the name 
of the Lorp : @ascribe ye greatness 
unto our God. 

4 He ts 4the Rock, this work ¢s 
perfect: for ‘all his ‘ways are iudg- 
ment: *a God of truth end. twit: 
out ey just and right zs he. 

5'* Be corrupted them- 
ete oth eir spot is not the spot of 
his children: they area "perverse 
and_crooked generation. 

6 Do ye thus moe the Lorn, 
O° foolish ' oe ple “and- unwise ?~2s 
“she he beet al he: 


Sec hnhta thee? 


r that hath ‘bought’ 
he a ‘made thee, and’: 


] | "Job 29. 6. 
"Gen. 49. 1. 


ch. 4. 30. 


° Ps. 81. 16. 
P Gen. 49. 11. 
@ ch. 33. 5, 26. 


3 or, which 
moe not God, 
er. 21. 


a Chr. 29. 1, 
©"s. 17. 10. 


J Ps. 18. 2 


92 Sam. 22. 31. 

hJer. 2. 32. 

£ Dan. 4 37. 

k Jer. 10. 10. 

4 Job 34. 10. 

Aor, despised. 

™ch. 31. 29. 

5 Heb. He hath 
corrupted to 
himself. 


|S or, that they - 
are not his 


that is 
“their blot. 
* Phil. 2 15. 
ch. 31. 17. 
? Ps. 116. 12. 
Mat. 17.17. 
T Is. 63. 16. 


* Ps. 74.2 


4], Remember the daywi of old, HP Hep. 
tion and 


coanides the years of 7many gén-)' 
—— *ask thy father, and he}: 


will shew ee thy: elders, «and; 
Lg Rela tell. thee. 
en the Most High divided 
to the nations their inheritance. 
when he ‘separated the sons of 
Ad*im, he set ‘the bounds of 1) 
people according to the fie 
of the children of Is-ra-él. 
9 For “the Lorp’s portion 7s his 
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people; 


, and 
















of the 


Ww: 







with strange 







Gt! ito! "God 











Fach hters. 











“21 ties 


ousy wit. 


nation. 


anger, an 


\lowest,. hell, an 


the ea: 


TORR tAINEy: 


and *kicked:; 


tions” rOVO: 


he ‘abhorred them, 
rovoking of. his sons, and _,of 


92 For a fire i is ki 


set on fire the. foundations of 


The song of Moses. 
irene 2s. the "lot of his 


10° He found him*ina desert land, 
and in the waste howling wilder- 
ness; he 2] 
‘structed him, he /kept him as the 
“pple of his eye. 
9As an eagle stirreth up lief 
nest, filuttereth over her you 
the abroad her wings, taket 
os beareth them on her wi 
2 So-the’’Lorp alone did 
there was’no strange god 


with him: 

“3 ‘He made him ride on the 
places’ of ‘the earth; that. he’s 
eat the increase of the fields | a and 
he made him to suck ™honey out of 
Bien rock, ‘and oil out of the flinty 


"14 teal ofukine, antl; milkeas 
sheep, with fat of lambs, and sare 
of the breed of Ba‘shan, and 
°with the fat of kidneys of w. 
and thoudidst drink the pure®bl 


he. ¢in- 


ea 
chigh 


vat) 


156.9 Bue «J éshia-ritn waxed ‘fat, 
‘thou. art. waxen fat, 
thou art grown thick, thou. art coy- 
ered. with Jatness ; then he *forsoo 

God him, and lightly. 
percecies ‘the “Rock..of. his salya- 


ae They peeled hi aT “ag oe 
ee 


evihela unto’ devi 

; to ‘gods whom:* thee 
knew not, to new gods that came 
aowly up, ‘whom your fathers feared 


at “Of the Rock that begat thee 
thou art unmindful, and 
gotten God th : 
19 when the Lorp saw 2t, 
use Of. ie 
is 


hast “for- 


| 20 And he said, wi will hide | my 
face from. them, what 
their ‘end shall: bes for they 
Aft froward 
in whom 7s no 
have: caied _me to 
that which 1s not 
they. have provoked’ me to. anger 
*with their vanities : 
moye them to jealousy with pte 
which are not a people ;. I: wala 
voke them to anger with. a foo 


r are a 
children’ 


et 


and #T will 


kindled in mine 
§ shall burn, unto the 
Rc 
with a ngs and: 


Sons 


i 


Das Lied sMojes. 


Das ied Mofes, 





Bundes des HERMRn, eures GKttes, dah 
e8 dajelbft ein Zeuge fei wider did). 

27. Denn, id) tenne deinen Ungehorfam 
und Halsftarvigheit.  GSiehe, weil id 
nod) heute mit euc) lebe, feitd ihr unge- 


horjam gewefem wider den HERRn; wiez 


diel mehr nad meinem Code. 

28. So verfamntelt nun vor mid alle 
Ulteften eurer Stimme und eure Wmt- 
leute, dah ich diefe Worte vor ihren Oh- 
ten rede *und Himmel und Erde wider 
fie 3u Beugen nehme. *Rap. 32, 1. 

29, Denn ich wei, dah ihr’s nach mei- 
nem: Lode verderber werdet und aus dem 
Wege treten, dew id) euch geboten habe. 
Spo wird eud dann Ungliié begegnen 
Hernad, darum dak ibe iibel getan habt 
borden Augen de8 HERR, dak ihr ihn 
erjiirnet durd) eurer Hinde Werf. 

30. Ufo redete Mofe die Worte diefes 
Viedes gang aus vor den Ohten der gan- 
gen Gemeine Ssraels - : 


Das 32, Kapitel. 

anes Mofis Lied und Lobgefang. 5 

1, Merket auf, *ibr Himmel, id will 
teden; und die Erde hire die Rede meiz 
nes Mundes! *Rap. 31, 28. Sef. 1,'2, 
2. Meine Lehre *triefe wie der Regen, 
und meine Rede fliebe wie Tau, wie det 
Regen auf das Gras und wie die Drop- 
fen auf das Kraut... *Hiob 29, 22. 
3, Denn id will den Namen des HERR 
preijen, *Gebt unjerm GOtt allein die 
Ghee! fav 6 *Offenb. 14, 7. 
4, Cr ift ein Fels. Seine Werte ‘find 


unftraflid); denn alles, wa8 er tut, das - 


ift recht. -*Xreuift GOtt und fein Bofes 
an ihm;.gevedt und fromm ijt et.” 
*Rap.. 7,9. Bj. 25, 8; 92, 16, 1 Kot, 10, 13. 
5. Die *verfehrte und bdfe Art fallt von 
ihm ab; fie find Scanbdfleden und nicht 
feine Sinbder. - é 
6. Danteft du alfo bem HERRn, deiz 
nem @Ott, du toll und tiridt Bolt? 


AMft et nicht bein Bater und dein. 


HERR? JAYS nicht ev allein, der dic 
gemacht und bereitet hat?  —-* Sef, 63, 16, 
7. *Gedente der vorigen Zeit bis, daher 
und betradte, was er getam hat.an.den 
alten Batern, Frage. deinen Vater, dev 
itd dir's. verfiindigen, deine Wteften, 
die werden Ddir’s fagen., .. *Pfo77, 12 
8. Da der, Ullerhichjte die Balter ger- 
teilete.und gerftveucte der Menfden: Rin- 
der, ba *febte er die Grengen. der Vilfer 
nad der Bahl der Kinder Y8rael. >” 

Hyves outa SMpnfte 17,26, bo! tp iors 


9, Denn des HERR Teil ift fein Bolt; 


Jatob.ift die Schnuv-feines Erbes, 


10, Gr fand ihn in dev Wilfte, in der 
iprete 


diirven Cindde, da es heulet. Cr 
ihn und gab ihm das’ Gefeg.  *Er bez 


*%ef. 1,24. 
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. teret haben fie mid) ergitrnet. 


hiitete ihn wie feinen Wugapfel, 
*Qiob 7, 20. . 
1L) wie ein *Udler awsflibret feine 
Sungen und ber ihnen fdwebet. Cr 
breitete feine Fittide aus und nahm ihn 
und trug fie auf feinen Fligeln. . 
"Pf. 36, 8. 


12. Der HERR allein leitete ihn, und 
twat fein Ho digeaas Gott mit ihm. 

13. Er lieh ihn hoc herfahren auf Cr-. 
den und nabrete ifn mit den Fritdhten 
be8 Feldes und lieh ihn Honig faugen 
aus *den elfen und Hf aus den harten 
Steinen, : *4 Mof, 20, 8. 

14, Butter von den Miihen und Mild. 
bon den Sdhafen, famt dem ett von 
den Laminern, sund feifte Widder und 
Hide mit fetten Nieren, und Weigen, und 
trintte.ifn mit gutem Traubenblut. 

15. Da ev aber fett and fatt ward, ward 
er geil, *Gr ift fett und didsund ftatt 
tborden und hat dew GOtt fahren ng ee 
deriihn gemacht bat: Cr hat den Fels 
feineS Heilsigering géadjtet;  *Rap. 31, 20. 

16. und hat ihn gu Cifer gereizet Durd 
Hrembe, urd) die Greuel hat er ihn er- 
giirnet: - eLttis > 
“17. Sie haben dew Feldtenfeln geopfert 
und nicht ihrem GOtt, den Gottern, die _ 
fie *nict tannten, den tieuen, Die judor 
nicht ieee find, die eure Pater nidt 
geehret haben. eae *Pf. 106, 37. 

18. Deinen Fels, der dich gegeuget hat, 
Haft’ du aus der Acht gelafjen und ach: 
vergeffen GOttes, der did) gemadjt hat. - 

19. Und da eS der HERR fah, ward er 
gornig tiber feine Sohne und Tidhter, 

20. Und er fpracd: Soh *will mein Unt= . 
lig vor ihnen derbergen, will jehen,: was 
Hp gulegt widerfabren wird; dent ¢8. 
ift eine verfehrte Urt, e8 find ftuntrene:: 
Rinder. *Kap, 31,18. +Pf. 78, 8. 10. 

21. Sie haben mid) gereiget' an dem, 
*da8 nicht GOtt ift; mit ihrer Whgbt- 
FUnd ich - 
will fie wieder reigen am dem, das nidjt- 
ein Bolt ift; an einem nirrifden Volt ~ 
willid fie erziirnen. : 

oo ser. 2, 11s fiom. 10,19 6 : 

22. Denn *das Feuer ijt angegangen ~ 
burd) meinen Zorn und wird brennen 
bis in diecunterfte Hille; und wird ver- 
gehren das Land mit’ feinem Gerwads 
‘und wird anjiinden die Grundfefte’ der 
Berge. BE EG Be vii C 


The song of Moses. 


23 I will *heap mischiefs upon 
upon, ere will spend mine arrows 


aball be burnt with hun- 

ae us ‘devoured with * burning 

eat, and with bitter destruction : 

I will also send “the’ teeth of beasts | 

upon them, with the, poison of ser-| 
Pent of. the dust. 

The sword yank, and. terror 
oaithin shall. * destroy both., 
young man and the virgin, ‘the 
eases also with the man of gray 

airs 

26 I said, I would scatter them 
into’corners, | would make the re- 
membrance of them to cease from 
among’ men 

97 Were it not that’ T feared the 
wrath of the enemy; lest their ad- 
versaries”should behave themselves 
strangely, a Sk hey should ‘say, 
5Our hand: h, and the Lorp 
Sey not Anh esa this, 9" 

28, For phe 
counsel, neither 7s there: ‘amy under- 
standing in them 

29.°O that hes were wise, that 





they understood this, that they} 


would consider their latter.end ! 
30. H of should one chase-a thou- 
sand, and two put.ten thousand ce 
flight, except. their Rock %had 


up For *their rock 2s not as our 
Rock, ‘even our enemies themselves 
being, judges. 
of Sdd‘dm, and of the fields of Go- 
mor-rah: their grapes are grapes of 
gall,*their clusters are bitter: 

33 Their wine 7s *the poison of 


poraet andthe éruel ‘venom ‘Of. 


*3t Ts ‘not: this *laid up in store 


with me, and sealed up among thy |: 


treasures 4 


35 °To..me Lelon get vengeance, | 


and. recompence ; ‘their: ‘foot shall |! 


slide in due time: for “the day of} 


their Sierets 7s: at hand, and the 
things that. s 
make haste. - 

36 For. the. Lorp: shall judge his 
people, and repent rene for ht his 
servants, when he seeth that thed 
8 power is gone, and 

shut up, or left. 

"37 And he shall say, Where are 
Ee nee thewr rock in whom they |". 


3S Ghich did eat the fat of their 
sacrifices, and drank the wine of 
their drink offerings? let them rise 
‘a and help you, and be 'your pro- 
tion. 





Be ae 










or ‘their vine 7¢s of the vine 


all, come ‘upon. them : 


there 1s none)|sx 


DEUTERONOMY, 382. 


BC. 1451, 


“Ts. 26. 15. 
5 Ps, 102, 27. 
© Ps, 7. 12, 13. 





1 Sam. 2. 6, 
08. 8. 1. 





1 ace earning 
cou 


t Lev. od is 
# Ts. 66. 16. 


b. from 
the chambers. 
Heb, dereave. 
A Jer, 46. 10. 





i) Jer. 30. 14, 
* Lam. 2, 5. 


Rom. 15. 10, 
tor, Praise 





‘his people, 
ye nations: 
or, Sing ye. 
# Rev. 19. 2. 
mJer. 18.4 
5.or, Our high 
w 


are a nation” pid Of| “hand, ond 


not the Loan, 
“hath done 
all this, 

)* Pa, 85. 1. 

8 on, Joshua. 

'? Luke 19, 42. 


Mido. ad 


() oiPe, 4 12. 


them, and ‘the Lorp had shut ee 


ri) Sam. 2, 2. 


*1 Sam. 4. 8 
Jer. 40. 3, 


¢ Is. 1. 10. 


7 or, is worse 
than the vine 
of Sodom, ke. 


(a2 Pet. 2.3. 


+ Mam; 20,25, 


13 Bl. 20. 


h Judy. 10. 14. 
Jer, 2. 28. 
9 or, Strife at 
Kaddesh. 
i See Lev. 10. 3. 
& Num. 27, 12. 


1 Heb. an hia- 
ing for you, 


au 





1s. 45. 5, 18, 22." 


HBR. th the: 


the son of 


-of this |, 


The song of Moses. 
39 See now that °T, even I, 





am he, 
|and *theres no god with me: *] “Teil 


and I make alive; wound, and 
heal; neither 28 there any ' at: can 
deliver out of my hands. 
40 For 1 lift is my hand to heaven, 
and say, I live for ever. 
41 71f f whet iy: vy iplittorine Bye 
be mine hand d on judg: 


|ment;. 1 will render vengeance to 


mine-enemies, and will reward them 


‘that hate me. 


42 L will make mine arrows "drunk 


} with blood, and my sword shall de- 


vour flesh; and that with the blood 
of the alae and. of \the ,captives, 
from. the; ing of *revenges 
e) enemy, 
Beioies ye: nations, with 
his prope for he will ‘avenge the 
blood of his pt and will ren- 
der ve nce. to his adversaries, 
and "Wi merciful unto;his land; 
and be to ev People, 3 ™ 

6“sés came an Spake 
all the words of this:song in the 
ears of the people, he, and °H6-shé-a 


45 And’ Mo‘sés' made’ an end ot 


R speaking all these words’ to 


Is-ra-€l : 
46 ‘And: he said ‘unto them; Seb 


ryour: hearts “unto all> the eS 


which I testif au you this day, 

which ‘ye shall command your chil- 

dren to observe'to do, all the words 

aw.) |. 

vat For it a not a vain “thing! for 
seit 2s your: life : and 


ee h aie ipa ye shall prolong 


your. days in the land, whither: ye 
‘go over Jér-dan to possess it. * 
48 nd the Lorp.spake «un- 


b‘i-rim, unto mount 


inst Jér-i-eho ; and 
and of €a-niian, which 
Hived whe: edge children of [s+ra-é 
a 


to. Mo‘sés. that selfsame day,’ say- 
ms Get. thee up into ‘this * ih 
dain P Nebo, 
which zs inthe land of Mo-b, + at ; 


al ae 


‘BO And. Wiss in the’ mount, whither 


thou’ 
unto: thy 


oest UP, and. Bat: ere 


athered unto: his people: 


y_ peop: les as *Aar-on thy 
Peg ow ake in mount Hér, an qa 


écause “ye trespassed against : 


se among the children of Is‘ra-él at 


the waters: of ®Mér“j-bah-Ka-désh, 
because” 


in the wilderness’ of Zin 3° 
ye ‘sanctified en eee a the midst 
of he eiaeass 0 
*Yet th 
iefore thee ; but: thow shalt: not go’ 


ou Siahet 5 (lie) land > 


thither unto the land which’ > a ie 


the the children of Istra-€l. 


"Das Lied Mojes. 





23. Sch will alles Unglite itber fie hau- 
fen, id) will alle meine *Pfeile in fie 
{chieben. | *Pf. 91, 5. 

24. Bor Hunger follen fie verfdmachten 
und..berjehret werden vont Fieber und 
jahem ode. 3h will der Xtere Bahne 

> unter fie fhiden und der Schlangen Gift. 

(25. Uuswendig wird fie das Schwert 

» berauben und inwendig das Sdhreden; 
bejde, Siinglinge und Sungfrauen, die 

_ Sauglinge mit dem grauen Manne. 

+ 26. 3h will fagen? Wo find fie? Wh 
“Herde *iht Gedidtnis aufheben unter 

“den Mertfhert, radtrngd *Hiob 18, 17. 

© 27. wenn id nidjt den Born der Feinde 

* {oeuete, dak widht ihre Feinde ftol; wiir- 
en uid modten fagen:? Unfere Macht iff 
“Hod, und der HERR Hat nicht foldhes 
alles getan. 


98. Denn e8 ift tin olf, ba-tein Rat. 


_innen iff, und ift fein Verftand inyibnen. 
29. OD dak fic *tweife.maren und. ver- 
ndbmen joldes, dah ffiewerftiinden, was 
ihnen Hernach begegnen wird! 

Eat *$f. 107,43... tGir. 7, 40, 
30. Wie geht 3. 3u, dah *Ciner wird 
ihrer taufend jagen und giveen twerden 

“4ebntaufend fliidtig machen? Bft’s nicht 
aljo,: Dah fie ihr Fels vertauft hat, und 

Der HERM hat-fie tibergeben? » 

esi So . *3)Mof. 26) 8) 36 foe 

“8h Denn anfer: Fels ift nit wie ihr 

« Fels, Des firtd unfere Feinde felbft Ridter. 

82. Denn’ ihr Weinftod “ift des Wein- 

jtods gu *Sodoat und bon dem Ader 


Gomorrhas; fihte Trauben find Galle, » 


“fie haben bittere Beeren; 
_ *&efet. 16, 7 £5 Moj. 29, 18. 

© 83. ihr Wein iff Drachengift und wit- 
“tiger Otter’ Galle. 

34, Nft folches nicht bet mir verborgen 
und verfiedelt it meinen Sdhagen? — 

35, Die *Rache ift mein; te) will pergel- 
ten. Qu feiner Geit foll ihe Fuh, gleiten; 
“penn die Beit ihres Ungliids iff nabe, 
 undibr Riinftiges etlet hergu. — *Bf.-94, 1. 
36; Dent der HERR wird fein Bolt 


“tichten, und *iiber feine Knechte wird er 


a) erbqrmen, Denw ev twird anjeben, 

dah ihre Macht bapint, und beide tda8 

 Berjdloffene und Berlaffene. weg ift. 
Mof. 20, 6. . t1 Kin. 14, 10. 


37, Und. man, wird fagen: Wo *find 


“ihre Garter, ihe FelS,-darauf fie trane- 
Peet itsiited? ticcaenad otheinds, P7. 
38. bon welder Opfer fie Fett aken und 


tranfen den. Wein \ihres -Vrantopfers? 


- *Qaffet fie-aufftehen und. eud) helfen und 
end fcbiigent) —.: oy Right 10, 14. 
5,39. Sebet ihr nun, dak *ich’s alfein bin, 


und ift fein GOtt nebenvmir? Joh ptann _ 
_ etifen und ebendig machen; icy tann fala: - 


—-genand>fann heilen, und ift niemand, 
oder au8 meiner Handerrette. > 

*Rap. 4, 35. Sef. 45, 5. tl Sam. 2, 6. Htob5, 18. 
Weish. 16, 13. Hof. 6, 1f. 1 Lim. 6, 13. 


5, Mofe 32. 
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“peti: Rindern, J8rael; 


Das Lied Mofes, 


A), Denn *ich- will meine Hand in den 
Himmel heber uid twill fagen: +Ach. tebe 
ewiglid), © *Dan. 12, 7: tPf. 18, 47. 

41. Wenn igh den Blik meines Sdhwerts 
wegen twerde, und meine Haitd zur Strafe 
qreifen wird, fo. will idy mid) wieder 
riden ant meinen Feinden und denen, 
die mich Haffen, vergelten. ; 

42. Sch will meine Pfeile mit Blut 
trunfer maden, und mein Schwert foll 
Fleifdh freffen iver dem Blut der Gr- 
fdlagenen und iiber dem Gefangnis und 
iiber dem enthliften Haupt des Feindes. 

43. Yaudjget *alle, die. ihe fein. Bolt 
feid;  Denn.-er. iwivd fdas Blut feiner 
Rnechte raden und twird,fid) an jeinen 
‘einden radhen und guadig jeimdem Lande 
jeines Bolts. *Rim., 15, 106, TBA.9, 13. 

44, Und Mofe fam und xredete alle 
Worte diejes Ltedes vor den Obveit des 
Volts, er und Yofua, der Gobhn Nuns. 

45. Da num Mofe folches alles ausges 
redet hatte gum ganjen Jsrael, 

46. fpracver gu ibnen: Nehmet ju 
Herjen alle Worte, Die id) erich heute be- 
jeuge, Dab *ihe euren Minder befeblet, 
dah fie halten und tun alle Worte diejes 
Gefeges. *Rap. 6, 73 11, 19. Yofe4, 6. 
47, Denn e8 ift nidt ein’ vergeblich 
Wort an euch, foridern e3 ift euer *Leben; 
und fold) Wort wird ewer Leben ver- 
langern auf dem Lande, da thr hingebhet 


\ diber den Jordan, dak thr’s eittnehmet. 


*oh. 6, 63. 2 Mof. 20,12. 
48, Und der HERR -tedete mit Mofe 
deSfelben Tages und pen: 
49. Gehe auf das Gebirge *Wbarim, 


auf den Berg Nebo, der da Liegt iin Moa- 


biterlande gegen Sericjo tiber, umd be- 

fiehe das Land Kanaan, da$ ich den sin- 

detn FSstael zum Cigentum geben werde, 
*4 Mof. 27, 12; 33, 48. 

50, und ftirh auf dem Berge, wenn ou 
hinauffommen bift, and verfammle did) 
ju deinem Bolf, gleichwie *dein Brider 
Maron ftarb auf bem Berge Hor und fich 
gu feineim Bolt berjammette,. 

so pA MOf..20; 25..28 fe 

51. Darum dak ihr euch an mir berfitn- 
diget habt unter den RKindern JSrael bei 
dem *Haderivaffer ju Kades in det Wiifte 
Bin, dak. ihe mid) nicht heiligtet unter 
; 0 *4 Mof. 20, 13'f. 
52. denn du follft da8 Land gegen. dir 


» *Hehen, das id. den Mindern VSyacl gebe; 
abet dur-follft nidt hineintommen. ‘ 


Rap. 34,4. fi ! 


The blessings of 
CHAPTER 33. 


ERs CS ee 
The excellency of Israet. 


ND. ‘this a *the blessing, where-| 2 Heb. moons 
with Mé‘sés *the man of: God | *Sen 4. 2. 

reed the ince of Is'r-8) be-| Gen # ts, 
ss a his death, pane 

2 And he said, ‘The Lorp came|nrss 
from Sinai, and rose up, from S€Ir] sux.3.2,4 
unto them; h ed. forth from | # Gen. 49. 26. ;, 
mount Patan, and he came with 
*ten thousands of Saints : from his} * Re 2. 
right hand went *a fiery law for as 


hea 3 Heb. a fre of 
ste: Yes, *he loved the people; ‘all 
his saints are in thy d: and 
they °sat down at th y feet; every 
3 shall “receive of t eh words. 
“4 7Mo‘sés commanded us a law}; 
*even ‘the inheritance of the con- 
ere tion of Ja-eob. 

nd he was*king m.“Jésh“u ai 
mi fe the heads of the people and 
the tribes of Is“ra-¢] were gathered 
together. 

6 4 Let Reu*bén live, an not die}; 
and let not his men be few: 

7 4] And. this 2s the blessing of Jat 
dah: and he said, mr Lorp, the 
voice. of. Ja“dah, d ‘bring him 
unto his people: Faris his hands be 
sufielent for him.;.and be. thou ‘an 

to him from his enemies 

he ‘t Andof Léyi he said 4ZLet th 
Thim‘mim and.thy U 


“rim be wit 
thy holy one, whom. thou 





~ B.C. 1461. 
} Heb, thrust - 
Sorth. St 





EPs. 47. 4. 

Hos. 11. 1. 
71 Sam. 2. 9. 
™Num. 23, 22. 


4 Heb. an 
unicorn. 


* Ps. 44. 5, 

° Luke 10. 39. 
P Gen. 48, 19. 
@ Prov. 2.1. 

* John 1. 17, 

* Ps. 119. 111. 
t See Gen. 36. 

31. 


“ch. 32. 15. 
* Gen. 49, 13." 
¥Is. 2. 3. 

* Ps. 4,5. 
*Gen. 49. & 
51 Chr. 12. 8 

© Pa. 146. 5. 

a Ex. 28. 30. 


didst 

proye at Mas‘sih, and with whom 

eaoy didst strive at, the. waters, of 
ér4i- 

9 Who au unto his father and to 
his ancehet, T have not *seen him ;| 
‘neither did he acknowledge his | ¢ Mat. 25,6. 

brethren. nor knew Own chil- | *Gen: «. 21. 
dren: for ‘they have observed thy | "1% 33" 
rend, acd a thy coveuant, Cor! bee rt 

They® shall teach Ja+edb thy.) a 4 
judement,. and. Is‘ra-é1 thy law: 
» they“ shall put incense fore 
thee, *and whole” burnt sacrifice 

upon thine altar: . ° 

1 Bless, Lorn, his substance, nan 
*accept the work of his hands: smite 
through the Joins of them that rise 
against him, and of them that hate}; 
bey that they rise not again, 

2 And ot Bén‘ji-min' he'said; 
The beloved of the Lorp shall dwell 
in safety by him; and the Lorp shall 
cover him all the day long, and he}«c.s0 
oe dwell between his shoulders. 
And of Jdséph he said, 
> Blessed of the Lorp ée his land, |* 
for the precious things of heaven, 
for “the dew, and for the deep that, 


seh & 3 3, 16. 
Ps, 81.7. 
5 Heb. cieled. 
I Josh) 4. 12. 
A Gen. 29. 32. 
£ Ex. 32. 26-28, 


P Ex. 30. 7, 8. . 
7 or, let them 
put incense. 


ter: ba 
Ps. 51. 19. 


coucheth beneath, An 
1 d for the precious. fruits Anod Bod 


brought forth by the sun, and for!sen27,8 
212. 
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the top:of we head. 


#1 Chr, 5.1.7” 


‘|*he shall gana the plopls, doacther 


Kars 32. 16; 


& Josh. 19. 47. _ 


° See Josh, 19.° |! 
32, &e. 


pee at thy” 


-|\G@od of *Jés 
{upon the heaven in thy. help,: and 


2 the twelve tribes’ 
the S peau ‘things. Tout forth by 


one And for the chief things of athe , 
ancient mountains, and for the pre- 
cious things “of the lasting hills, 

16 And for the Se things o: 
the:earth and fulness thereof, and 
‘ood: will of “him that dwelt 
plet the blessing 2come 
upon the head:of nf hn and‘upon 

im that was 

i slo he t a stl 
his bullock, and his-horns bling of 
™the-horns of 4 unicorns:, with them 


tothe ends ‘of the earth ey 
are the ten thousands off vp fea) 
Bag they are the thousands of, Mx. 


sth: 

“8. ci And of Zéb*a-lin he ‘said, 
* Rejoice, Zéb-a-lun, in thy going 
out’; and, Is‘si-ehar, in thy tents. 

19 They shall “call the*people un- 
to: the mountain ; there ‘they’ shall 
offer sacrifices of righteousness: for 
they shall suck, of the abundance 
of the seas, and of treasures hid in 


the sand. 
20 ti And of Gad he said Blessed 
be he that *enlargeth’ Gad: he 
dwelleth as a, lion, an teareth: the 
omn with the crown of the head. 

1, And:*he provided the first part 
en himself, use. there, 2 a 
pargon of. the .lawgiver, was: 
jocniedl and fhaxoome matinahe 

s of. the. people, he.execu 
the, justice of..the.Lorp, and his 
judgments. with Is‘ra-él. 

And.of Dan he. said; Dan 2s 

a lion's 8 sno *he.shall. leap from 


Bass 

we se and of N&ph*té-li he said, O 
f gu ll hee ee with favour, 
on h the blessing of the 


Nae oe the west and 


uér he said, *Let 


24 
' egy be blessed’ pat ‘children; let 


him be acceptable to his brethren, 
*}and let him ‘dip his f foot’ in oil. | 
25 ®Thy shoes shall ‘be “iron and 


brass; and ard thy’ days, 's0 shall 


thy strength 6 . 

"2 é 18 *noné like unto the 
‘a-rin, “who rideth 
in: his Tig echia ye -on the figs Oe 

27 The eternal as thy "refuge, 
‘and underneath are the everlasting 
arms: and ‘he shall thrust out the 
enem: mag Sop from ‘before thee ¥ and aries HI 
say; ry. them. 
e28.9¢1 aioe then: shall. dwe 


: sfehy, pale ‘the fountain os un 


1 be upon a: land of corn 





Mojes Segen iiber 





Das 33. Kapitel. 
Mofis. Valetfegen und Weisfagung. 

1. Dies ift der Segen, damit Mofe, der 
‘Mann GOttes, *die Kinder J8rael. vor 
feinem. Dode feqnete, *] Mof, 49, 1. 
2. und fprath: Der HERR ift bon Sinai 
fomimen und ift ifnen aufgegangen bon 
GSeir; ‘er ift hervorgebroden bon dem 
Berge Patan und *ift fommen mit viel 
taufend Heiligen; gu feiner redjten Hand 
ift ein feuriges Gefeg an fie. *3udi 14, 

3. Wie hat er *die Leute fo Lieb! Alle 
feine fHetligen find in deiner Hand; fie 
werden fio fegen gu deinen Gilpen und 
werden lernen bon deinen Worten. 

*Spr. 8,31.  tWeish. 3, 1. 

4. Moje hat uns das *Gejek geboten, 

dem Erbe der Gemeine Jatobs. 

’ FBR LBS Zee 
+5. Under vertvaltete das Amt eines 
RKonigs und hielt gufammen die Haupter 
des Volts famt den Stimmen JSraels. 

6. Ruben lebe und fterbe nict, und fein 
Pobel jet gevring! i 

7. Dies ift der Segen Judas. Und er 
{prad: HERR, erhire die Stimmie Juz 
das, mache ihn zum *Regenten in feinent 
Volé und laf feine Macht grok werden, 
und ihm tmiiffe wider feine geinde ge- 
holfent werden! *Hebr. 7, 14, 

8. Und 3u Levi fprad er: *Dein Recht 
und Dein Licht bleibe bei deinem heiligen 

Mann, den du toerfuchet haft gu Maffa, 
da ihr hadertet am_ Hadertwaffer. 
*G8ra 2, 63.42 Mof. 17/72 Bj. 78, 18. 

9, Wer *zu feinem Vater und gw feiner 
Mutter fpricdt: Bd fehe ihn nicht, und 
gu feinem Bruder: Sch tenne ihn’ nicht, 
UND 3u feinem Sohn: Bohiweih. nidt: dte 

alten deine Rede und hewahren deinen 

und; 6s o6 *Matth. 10, 87. 
10. die werden Bafob deine Rechte leh- 
tenund den BSrael dein Gefes; ee 
eit Rauchwert vor deine Nafe legen und 
gange Opfer auf deinen Witat. | 

I HERR, fegne fetn Bermigen’ und 
lay dir’ gefallen die Werke feiner Sande; 
geriiilage Den Milder derer, Die fich twider 

hn aisflehner, und dere, die ihn haffer, 
dab fie nidt aiftommen 

12, Und gu Benjamin ar er: Dad! 
Lieblide deB HERR wird fider twohz 

nen; allegeit wird ev tiber ian halten und! 
wird, twifden feinen Sdultern wohnen, 
13, Und: gu Sofeph fprad er: *Sein, 
~ Land Lfiegt im Segen deS HERRn: Da’ 
find Fede or te'bom Himmel, vom Tau 
und bon der - 


14, Da-find edle ‘ 
und edlé reife Frildhte der Monden 


15> und bon den Hohen Bergen gegen | 
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die gwblf Stamme. » 


Morgen und bon den Hiigeln fite und fiir 

16, und edle Priore bon, der Erde, und 
was, drinnen ift. Die Gnade des, der 
*in dem Bufd wohnete, fomme auf, das 
Haupt Jofephs und auf den Seheitel des 
Nafir unter feinen Briidern, "2 Moj. 3, 2. 

17. Seine Herrlicteit ift wie ein erft- 
Geborner Odje, und *feine Hirner find 
wie Cinhirners Horner; mit denfjelben 
wird er Die Volfer ftofen guhauf bis an 
des Landed Ende. Das find die Taujende 
Ephraim und die Vaujende Manafjes. 

*4 Mof. 23, 22. : 

18. Und'3u Sebulon jprac er: Sebuz 
fon, freue Did) DeineS UWusjugs! Aber, 
Yjafdhar, freue did) deiner Hiitten! 

19. Sie werden die Vilter auf den Berg 
rufen und il opfern *Opfer der Ge- 
tedjtigfett. “Denn fie werden die Ptenge. 
Des MteerS faugen und dite derfentten 
Sdike im Sande. _  *Pf. 4, 6; 51, 21. 

20. Und gu Gad fprad) er: Gad fet gez 
fegnet, Der Naummadyer; er liegt wie ein 
Qdwe und raubef den Wem und. die 
Scheitet. 

21. Und er fab, dak ibm ein Haupt ge- 
geben war, ein Lehrer, der verborgen ift, 
welder fam mil den Oberjften des Volts 
und. verjdaffte die Geredytigteit des 
HERR und. feine Rechte an Israel. 

22. Undigu Dan. fpracd ev: Dan ein 
junger Qiwe; er wird fliefen von Bajan. 

23: Und ju Naphthali jprad) er: Naph- 
thali wird genug haben, was er begehret, 
wid wird voll Segens deS HERRn fein; 
gegen Abend und Mittag wird fein Befiz 


feitts i gon! , 

24, Und zu Affer fprad) ers Wffer fet ge= 
jegnet mit Sihnen; er fet angenelm fei- 
nen Briideru und tunte feinen Fup in OF! 

25. Cifen.aund Erg fei. an jetnen Sauben; 
dein Wter fet tie deine Jugend. ~ 

26. &8 ift tein GOtt als der GOtt des . 
Geredten. *Dev im Himmel fit, dev’ 
ei Deine Hilfe, und deS Herrlichteit in. - 

olfen ift.. on *Jef, 57, 15... 

27. Das ift die Wohnung GOttes von 
Unfang und unter den Wrimen etviglich, 
Und er iwitd vor dir her deinen. Feind, 
austreiben, und fagen: Seivertifget! 
28... S8rael.*wird fider alleine wohnen;,, 


“der, Brunn, Yatobs. wird feiw auf. dem.) 


*“ande, da Korn und Moft tft; dagu fein 


re! die unten Ltegt. ae ite 
Meo§.249; OB fw ee vty Sal els 


rildhtecbon der Sonne 


Phe death and 
and wine; also his “heayens shall 
drop ‘down dew. ~ | 
29 >Happy art thou, O Istra-8): 
“who re unto thee, O people 
saved bg the Lorp, @the shield ‘of’ 
thy help,and who» 7s the sword ‘of 
se excellency'! and thine enemies 
shall? be found liars unto thee; and 
*thou aaa tread upon their ‘high 


laces 
, CHAPTER 84, 





JOSHUA, 1. 


. B.O, 1451. 


“Gen. 27. 28. 
+ Ps, 144, 15. 
©2 Sam. 7. 23. 
d Ps, 115, 9. 
© See Jude9 


F Ps. 18, 44, 


Lor, shall be 
subdued. 


Ich. 31. 2. 
Aceh. 32, 13. 


1 Moses. ie hob Nebo wieweth the land. 5 He dieth. “Gen. 27, 1. 


there. 6 Hit burial, 7lis age. 8 Thirty days’ mourn- 


ing for'him, |9 Joshua nidcdedeth him.’ 10 The praise of'|* Heb. 


Hoses. 
ND Morse went up from the 
plains of Mo-ab, ‘unto the 
mountain of Né-b6, to the. top. of 
4 Pis‘gah oat 78 OVeL OAiNSE oA) Jér- 
eho. And the Lorp *shewed him 
all the land of Gil‘é-ad, 2unto Den, 
2 And-all Naph*ta-li, ‘and the la: 
of E‘phra-im, and M&-nas‘sth, ae 
all the land ‘of Jacdah, “unto the 
mbniost sea, 

3 And the south, and the plain 
of me valley of Jér“i-eho, ‘the city 
of palm trees, unto Z0-ar. 

4 And the’ Lorp said‘ unto him, 
=This is the land which I sware 
unto’ A‘bri-ham, unto sade, and | 
unto Ja-edb, saying, T will give itt 
unto thy seed’: ¥I have eased thee | 
to'see 2¢ with thine eyes, but thou | 

shalt not'go over thither. 

592 So. apes the servant of the|* 


THE BOOK OF. JOSIEU-A.. 


| B.C. 1451. 


‘CHAPTER ‘1. 


1 The ‘Lord appointeth Joshua to succeed Moses. 8 He 


giveth him instructions. 10 Joshua prepareth the people b peut a: 8, 23. 


to pass over. Jordan, 


moisture. 


3 Heb. fled. 


k See Gen. 50. 3, 
10. 


Num. 20. 2. 
t Num. 27. 12. 
Sor, The hill, 
MTs. 12.2 

Dan. 6, 3. 


* ch, 3. 27. 
° Num. 27. 18, 
23. 


P Gen. 14. 14. 
4ch, 11, 24. 
Toh. 18.15. 


* Ex. 33. 11. 
ch. 5. 4. 


£2 Chir. 28. 15. 
"ch. 7. 39. 
* Gen. 12. 7, 


Yob. 3, 27. 


* ch. 32. 50. 





Ex, 3, 12, 


BT, 


Je 83,5, 


OW. after the death of Mo'sts € Deut. 31.6, 8. 


“the servant of. the 
came to 
unto Joésh+u-a the son of Nu un, Mo- ; 
sés’ “minister, Saying, 

2/Mo“sés my servant is dead’; now |: 
thérefore arise, ‘0 over this J ér-dan,'|’ 
thou, and all this people, unto the 
land which: 1 do give to them, even 
e the children of | io Rae 

3:¢Every place’ that the’ solé of 
your foot shall tread upon, that 

ave I given unto you, as I said 
mnie Mo-sés. 

4 ™From the paldariess ae this 
Léb‘4-non even unto the great river 
the river Eu-phra‘tés, all ed land 
of the Hit-tites, and. Tate the great 
sea toward the going down of the 
dee shall be your coast. - 

»There shall not any man be able 
ve stand before thee all the days of 


ORD. it | ¢ Deut. 31.77, 23. 
ass, that the Lore spake | er. ehow sate | 


Chuse this 
People to 
inherit the 
Tand, &e, 

© Ex. 24. 13. 
Deut. 1. 38. 

f Deut. 34. 5. 

INum. 27. 23, 
Deut. 31.7. 
eb. 11. 15, 


i Dent. 5. 32. 


& 28, 14, 
+. Deut. 11. '24. 
ch. 14. 9. 


Zor, do wisely, 
Deut. 29. 9. 


’ Deut. 17. 18, 
19. 
U Ps: 1. 2. 


Rum. 34. 3-12. 


Sor, do wisely, 
ver.:7. 


* Deut, 7. 24, 
? Deut. $1. 7, 8, 
pan 


3 | 






burial of Moses. 


Lorp died there in the land of 
Mo‘ab, according to. the word of 
the Lorp. , 

6 And he ‘buried him in a valley 
in the land. of Moab, over against 
Béth-pé“6r.: but “no man knoweth 
of his sepulchre unto this day, 
JAnd Mo‘sés, was an hundred 
twenty years old. when: he 
:, ‘his: eye was. nob ohm, nor 


|his 2natural force * abated, 


8 9 And the children of, Istra. él 
wept. for Mo‘sés in. the. plains of 


| Mo“ab *thirty days : so the da Fae Of 
| weeping and mourning for O-86s 


‘were ended. ~ 

9 7 And Jésh‘a-a the son’ of lita 
was full’ of the me eh of ve orn ; 
for °Mo‘sés had laid his hands upon 
him: andthe ‘children ‘of 
hearkened’ ‘unto ‘him, an 
the Lorp commanded M Mo-sés, | 

104] And there*arose nota rophet 
since-in ‘I[s*ra-eb hike ‘unto® ote, 
Aone the Lorp: knew face 


or a-G 
das 


iT In re “the s ine and the. “won: 
ers, which tl n° ORD. sent him to 
doin the land of E-gypt to Pharaoh, 
Pan to all his servants, and.to all his 


19 ‘And 4 in all ‘that mighty hand, 
and in all the great terror whic 
Mo“sés showed in fhe sight of a 

ult él, 


shFo lieth 1390, Cette 





nh life «as! Twas tH Masts. 
>] will be with thee! °1: will not “fi 
thee, nor‘forsake thee 
Lie “Be strong and of a dead cour. 
; for ?unto)«this people shalt 
4 ‘ou; divide for an inheritance the 
and, which: I. sana ren ties their fas 
ean i nee hr a 
Only... ou strong: an very 
‘courageous, that. thou..mayest. = 
‘serve to,do_ according. to all>, 
law, ?which Mo‘sés my servant. com: 
manded thee: “turn. mee From, it to; 
the right hand or to. the left, that 


thou mayest HEE, vt 


ag 8 Aru goes 





5 oath Pieris 
ion phe oa ‘or then. thou" 
make th Wav prospetous, and en 
ors shalt;#have good success:2 >: 
“9 °Have not. I- commanded: thee}: 
Be strong, and. of a good courage; 


Tod und Begribnis u 


Himmel wird mit Tow triefen. *Jer. 23, 6. 
+ 29, Wohl dir, Asrael, wer ifp-vir gleid? 
D Volk, das dw durh den HERMn felig 
wirft, ber deiner Hilfe Swhild und das 
‘Schwert deines’ Sieges tft!  *Deinen 
Geinden wird’s fehlen; aber du witft auf 
ihrer Obhe einhertreten. : *Pf. 66, 3. 


Das 34, Kapitel, 

Mofis Tod und was darauf etfolgt iff: 
“1. Und Mofe ging von dem Gefilde der 
Moabiter auf den Berg Nebo, auf die 
Spige des Gebirges Pisga, gegen Verico 
Tiber, Und der HERM *jeigte ibm das 
Ganze Land Gilead bis gen Dan 

_*Rap. 3, 27, 2 Matt. 2,5.” 

2. und das gange Naphthali und das 
Land Ephraim und Wanaffe und das 
danje Yand Suda bis an das duferite 
ee ebcsy «luis? dag hei 
8, und: gegen Mittag und die Gegend 
der Breite Seridjos, *der Palmenjtadt, 
bis gen Boar. « *Ridt. 1, 16; 8, 13, 
A. Und der, HERR fprack gu ihm; Dies 
ift das Land, das. id) *Wbrabam, Sfaat 
und Jafob gejcdworen Habe, und gejagt: 
Sey will e8 Deinem Samen geben. Du 
hajt eS mit deinen YWugen gejehen, aber 
fou follft nicht hiniibergeben. .. 

*] Mof.12, 7 fe -t4 Mof. 20, 12. 
5. Uljo *ftarb Moje, der Knecht des 


Sojfua 1... 





- Mofess, 


HERR, dafelhft im Lande det Moabiter 
nach dem Wort des HERR. *Rap. 32, 50. 
6. Und er *begrub ihnim Tal; im Lande 
der Moabiter; gegen dem Hause Peor. 
Und hat niemand fein Grab erfahren bis: 
auf dDiefen heutigen Taq. “Judi 9. 
7. Und Moje war hundertundswanzig 
Jahre alt, da er ftarb. Seine Augen 
waten nidt dunfel toorden, *und feine 
Kraft war nicht verfallen. *3of. 14, 11. 
8. Und die Kinder Jsrael beweineten 
Mofe im Gefilde der Moabiter *rreigfig 
Tage. Und wurden vollendet die Tage, 
de3 Weinens und Kiagens iiber Mofe. 

*4 Mof. 20, 29. : 

9. *Sofua aber, der Sohn Nuns, ward 
erfiillet mit dem Geift der aur ee denn 
Mofe hatte feine Handée auf thn gelegt. 
Und die Sinder Jsrael gehordten ihin 
und taten, wie der HERR Mofe geboten: 
hatte. . *4 Mof, 27, 18. 

10. Und e& ftund hinfort fein Prophet 
in JSrael auf wie Mtofe, den der HERR 
etfannt bitte *von Ungeficht gu Wugeficht 

*2 Mof, 33, 11. 


11, ju alferlet Zeiten und Wundern, 
dazu ihn der HERR jandte, dag. er fie. 
tite in Ugyptentand, an Pharao und an 
alfen jeinen Knedjten und an aff feinem 
Lande, ; 

12, und ju, aller diefer madtigen, Hand 
und grofen Gefidten, die Mofe tat vor, 
den Witgen des gangen. SSrael. ; 





ae itt te tl Das Bud ofita, 


Das lL. Kapitel. 
Sofia wird ‘in feinem Beruf geftdctt, 

1. Nady dem. Vode Mofis, des. Knedtes 
des HERR, jprach der HERR gu, So]ua, 
dem Sobhri Runs, Mofis: Dienen: - .. 

2. Mein Knecht Moje ijt *sejtorben; fo 
made did) nun.auf und, jeud) tiber Diefen , 

DAT dU UND died ganze Bolf, tn. das 
and, das idihnen, der Kinder Ssrael, 
Gegeben Haber ess. oxo) Mof. 34, 5, 

3. Ulle *Statte, darauf eure Fupfohlen 
treten iespittn yada euch. gegeben,. oie 
i dje'geredeti habe, os coe 
id eet noe ‘4 24o° PH 105,.440°0 Lor) | 
“A. * Vor der Wiifte an und diefem Viba- 
non bid an das grope Waffers Porath, 
DAS ganje Land der Hethiter, bis am das 
Grohe Meer gegen dem Whend, follen eure 
Grenje fein. > EAS Moh 1, 24, 
5. G8 foll div niemand widerftehen dein 
Lebenfang. *Wie ich mit Mofe gewejen 
bin, aljo will ich que) mitydiv fein. ‘Sd 
Hwitl dic) nicht derlaffert’ nod) bon dir 


i 


~ wetden, 


*Rap. 3,7. 45 Mol. 31, B. Sebr, 13, 5. 
6. Sei *getroft ind underzagt; denn du 
folfft diefem Bolt das Land austeilen, - 


< Das ich ihren Batern gefdjworen habe, dak 


ich’S ihtett geben wollte. © °*5 Mof: 31, 7 f. 


o%. *Set nur getroft und fehe frendig,’ 


da du halteft umd tuft allerdinge nad), 
dem Gejes, ‘das dic Moje, mein Knecht, 


“Geboten hat. Weiche nicht davon, tweder 


gur Recjten noc zur Linten, fauf dah 
Du weiSlicd) handeln migeft in allem, das 
dur tun -follft. *D. 9. oF ERGs QB fe | 
8. Und tap das Bud diefes Ge- 
feges nimt bon deinem: Munde 
fommen, fondern *betradte. ¢8. 
Tag und RNadht, auf dak du hal- 


oteft umd tuft allerdinge nag 


dem, Das Drinnen ge{dmrieben 
ftehet. fUlsdann wird div’s gez 


‘Lingen in allem, das du tuft; 


und wirft wetslidh handeln fine » 
hen. *Pf. 1, 2 fo> t2.Chron. 31, 2h; 


“9. Siehe, id Habe.-dir geboten, dak *du 
getroft und freudig feieft. 


ofBs ©: 


Lak div nidt 


Joshua succeedeth Moses. 


*be not afraid, neither:be thou dis- 
ar for the Lorp thy God is 
thee whithersoever thou goest. | 
Then Jdsh“a-a commanded | - 

the officers of, the people, saying, 
11 Pass through the host, and com- 
mand the peo pies saping, ir Prepare 
you victuals; for °within three ays 

ye shall pass ane this Jér‘dan, to 

fp in to. possess. the: dapd, which the 
pup vou God giveth you.to pos- 


“72 ¢ And to the Re ee te, and|- 
to the Gad-ites, If. the! 
band of Ma- nas’séh, aes Jdsh“a-a, 


“sy RRR Bie ¢the word which 
Mo-sés the servant. of the Lorp 













B.C. 1451. 


Ps. 274, 
Jer. 1. 8, 





$. ane 9..1. 
£11. 31. 


d@ Num. 32. 20- 
“28. 


ch. 22. 2-4. 
comman you, saying, The Lord | ¢see ex. 1. 17. 
2 Sam. 17. 19. 


yout God hath given you rest, an 
a Piha you this land. 

Your wives, your little ones, 
oid your cattle, shall remain in the 
ied wie Ao-s8s gave qe on this, 
side Jér‘din; but ye, shall pass 
fore your brethren ey! 
help th might ty. men of valour, "and 

e Pu 
Phen T the Lorp have given your’ 
vied rest, as he hath: given you, 
and_ they also have possessed the 
land’ which the *Lorp your God 
giveth them: 4 oe ye shall return 
unto the land of your Hone ihe 
and enjoy it, which és the 
Lorp’s servant gave you on this 
ee J6r‘din toward the sunrising: 

16 7 And they answered Jésh“i-a, 
saying, All that thou commandest |" 
us we will do, and whithersoever 
thou sendest us, we will go. 

17 According Boa we hearkened 
unto: Mo-sés in all things, -so wall 
we hearken. unto. thee: 
Lorp.thy. ts zh with thee, as he 
was with, ! 

18 Wigsoswer le ie be that doth rebel 
against thy commandment, and 
not hearken unto thy words i in all). 
that thou commandest , he shall} 
e put to death: only be sHeOhe and, ‘ 
0 Seroe courage. 4 


CHAPTER 2.’ 
1 Bidhiadroenkoaeh and concealeth the two spies sent from |. 
Shittim. 8 The covenant between her and them. 23 Their, rf 
return and relation. 


ND Josh‘i-a the son of Niin ‘sent | 
rout of Shit-tim two men to Spy 6. 

secretly, sa ing, Go view the lan 
even Jér-i-eho. And they went, and 
‘came intoan v hiarlot? s house, nam: 
ee and * lodged there 

2 And “it, was told the king of Jér*! 
{-eho, saying, Behold, there ‘came 
men ee hither to night ‘of the chil- 
dren of i te search. ae ate 
country.” 


t Heb. mar- 
shalled by 


Jive: as 
Ex. 13.18. 


Jf Gen. 35. 5. 
Ex, 23. 27. 
Rigte 2. 25. 

“£11. 25. 

Ich. 22. 4, &e. 


2 Heb. melt, 
Ex. 15. 15. 


Ex. 14. 21. 
ch, 4, 23, 


i Num. 21. 24, 
34, 35. fe 


FRX. 15°14, 15. 
? ch. 5.1. 


‘Ys. 13.7. 


™1 Sam. 20. 13. 
“] Ki. 1. 37, 


* Deut. 4 39. 


* Heb, 11, 31. 
das. 2. 3. 

| t Mat. 1. 5. 

5 Heb. lay. 


of you fo aie. 
“ver. 22. 
ane ay 24. 
Mat. 5.7. 
¥ Acts 9, 25, 


ze 


JOSHUA, 2. 


+ See 2 Sam. 17. 
19, 20.) 


3 Heb. rose up. |! 





6 Heb. instead | 


_ Rahab receweth the spies. 
‘3 And. the king of Jér4i-chd sent 
unto Ra*hab, saying, Bring forth 
jthe men that are: come to: thee, 
which arejentered into thine house: 
for they be come to search: out, all 
pris country; 

And the woman: took fie, two 
Fy and hid them, and said sia 
There came men unto me, but if 
wist not whence they were: 

5 And it tame to pass about the 
time of ainsting: of the gate, when 
it was.dark, that the men. went 
out: w \ither the men went I wot 
not: pursue after them quickly; 
for eae, al overtake them. . 

t *she had. brought them: ue 
i: the roof of the house, and hi 
them with’ the stalks of flax, which 
she had laid in order upon the roof. 

“7 And thé men pursued after them 


‘the way to Jér‘dan unto'the fords’: 


and as soon as they which pursued 
after foe were gone out, they shut 


ee ; 
‘Aud before they” “were ‘laid 
dei she ‘came ‘up’ utito them - 
unas ‘the roof; = 
d-she said ante’ the: ‘men, I 


| know ‘that ‘the Lorp: hath’ given 


bse te you 


10 For we have ho how the © 


Lorp “dried up the water of the 
Red. sea for you, when ye came out 
of E*gypt; and ‘what ye did unto 
the-two kings of the Am‘6r-ites, 


| that were on the other side Jordin, 


Stthon and Og, whom ye utterly 
i ORE ‘ 

1 And as soon as we had *heard 
tne nae tour hearts.did melt, 
neither * id there remain any more 
courage in an. at use of © 
yous for “the your God, he 

God in _ ven" ak ve, and in 


prey you, 
ORD, since 
T have shewéd “you: kindness, that 
‘ye will also. shew kindness unto 
as pie house, and *give: me 
‘& Crue © 

13 And that: ye “ell save alive my. 
father, and my mother;).and.m 
rethren,. and my: sisters, and a 
that: they have; and deliver: our — 


carth ‘beneat 
} 12 "Now! therefore I 
./°swear unto me by the 


{lives from death... - 
1:14 And the men answered. Den 


Our. life *for your’s, 
our business. 

pac tek Lorp hath it A us the 

Jand, thatwe } At deat kindly and 


truly wit 
“15 ‘Then she “let them down bya 


if ‘And fea utter not 


Yofua der, Nadfolger Mofes. 


Qtaiten und entfeke dich nidt; denn. der 
HERR, dein GOtt,. ijt mit, dir,in allem, 
das du tun wwirft.., 
10. Da gebot Sojua den. Hauptieuten 
des Bolfs. und {prad; j 
LL. Gebet- durd das Lager und gebietet 
dem ‘Bolt und» fprechet: Scaffet cud 
PVorrat;: denn iiber drei’ Tage werdet ihr 
iiber diefen Jordan gehen, dak ihe hinetn- 
fommet und das Land einnehimet, das 
eud) Der HERR, euer GOtt, geben ‘wird. 
12. Und ju den Rubenitern, Gaditern 
und dem balben Stamm Manaffe {prac 
Sojua: a , 
13. Gedentet ah das Wort, das *euch 
Mofe, der Knecht deS HERR, jagte und 
fptacd: Der HERR, ever GOtt, hat euch 
gut Rube gebracdht und die§ Land ge- 
geben.’ *4 Mof, 32, 20. 
14, Cure Weiber und Kinder und Bieh 
laffet im Sande bleiben, das cud). Moje 
gegeben hat. dieSfeit pes Yordans;.. ihr 
abet follt *vot euren Briidern hergiehen 
Getiiftct, was ftreitbare Manner. find, 
und. ifnen helfen, — #1 Mof. 49,19. 
15, bi8 dak. der HERR cure Briider 
aug gur, Rube bhringt, wie end, dah fic 
aud einnehmen das Land, das ihnen der 
HERR,..cuer GOtt, geben wird. » WlS- 
dann. follt ihc wieder uimfehrem im ener 
Vand, -daS- euch Mofe, der Knecht | des 
HERRn, eingegeben hat ju befiken, dies- 
i ‘Des. Yordans, gegen der “Sonnen 
ufgang. om 
16.° Und> fie antworteten  Yofua und 
pracen: Wiles, *was du uns’ geboten 
aft, Das wollen wit tun, tnd wo Du uns 
infendeft, da‘wollen wir hingehen. 
Sloe 1s 982 Moh, 19,8: OHI 
17, Wie wir Moje gehorfam find gewwe- 
fen, fo wollen twir Dit aud) gehorfam fein, 
- allein’ dak der HERR, dein GOtt, nur 
mit dit fei, thie-er mit Mofe war. ‘ 
18. Wer deinem, Munde ungehorfam, ift 
und, nidt gehordet deinen Worten in 
allem, das du uns gebeutjt, der foll fter- 
ben, Set nur getroft. unp. unberjzagt! 


Das 2% Mapitel. 


Die Rundfaaiter toerden bet der Rabab ervettct.. 
» 1, Sofua aber, der Sohn Nuns, hatte. 


jiveen Kundfdhaftet heimlic apa crees 
bon Sittimi und ihnen gejagt: * 


+B, 7 Rap.8 1. | 


ehet | 


hiny befehet da8 Land und evidjo. | Dies 


gingen hin, und famen tin das Has 
einer Huvep die hiek Rahab; und tehreten 
«gu ihe ein. *Raps 7, Ww fF Hebe. 11, lf. 

2 Da'ward dem Kinige gu Bericho ge- 
 fagt: “Siehe, eS find in diefer Macht 
: diner hereintommen von den sin 

 Ssvael, Das Vand gu erfunden,. 


"-B.,Da fandte der Konig gu ssericho ju 
fins, | 


Raha und Leh the fagen: Gib die 


bern 


Vofua 2. 








net herans, die gu dit in! dein Haus 
tommen ‘find;.. denn fie find tommen, 
das gange Land ju evfunden. 

4, Uber das *Weib verbarg: die geen 
Miner umd. fpradalfo: 
Manner gurmir hereintommen, aber id 
wupte-nidt, bon wannen fie waren. 

*2 Sam. 17, 19. 


5. Und da man die Tore wollte gufchlie- 


fen, da ¢8 firifter war, gingen fie hinaus, 

dak idj nicht tweif, wo fie hingegangen 
find. . *Saget ihnen cilend nad; den 
thr twerdet fie ergretfen, é, 
*2 Mof. 15, 9. 

6. Sie aber lich fie auf das Dach fteigen 


Rahab und _dte RKundjdafter. 


G8 find ja’ 


und verdedte fie unter die Fladsftengel, 


die fie ihr auf dem Dache ausgebreite 
hatte, 

7. Uber die Manner jagten ihnen nad 
auf dem, Wege gum Bordaw bis an: die 
gurt. Und man fdhlog da8 Dor gu, da 
Die Hhinaus waren, die ihnem nachjagten. 


8. Und ehe Dent die Manner fic da 


fen legten, ftieg 


fie gu ihnen hinarr 
das Dah f 


auf 


9. und fptad gu ihnen: Sch weib, dak — 


der HERR eu) das Land gegeben hat; 

*denn cin Scjrecen ift iiber uns gefallen 

por end, und alle Cintwohner de§ Lanz 

de8 firtd bor cuter Sufunft feige worden. 
42 Mof. 23, 27. 

10. Dent wit haben gehiret, wie der 

HERR hat *das Wafer. im Schilfmeer 


ausgetrodnet por .eud) her, da ihr aus | 


Ygppten zoget, und toas ihr den geen 
Kinigen der. AWmoriter, eet und Og, 
jenfeit de8 Sordan$ getan habt, tie ihr 
fie Foerbannet habt. at 

*2 Mof. 14, 21, -t4 Mof. 21, 24, 34 f. 
11. lind feit- wir foldhes gehiret haben, 


*ift unfer Herz vergagt, und ift tein Mut 
utunft; denn © 
+oer HERR, eucr GOtt, :iftrein GOtt, 
Himmel und unten’ auf 


mehr in jemand bor eurer 


beide obeneint 

Grden. 
*Rap, 5, 1. 
12, So fhwiret mit nun bet dem 


HERR, dak, weil ich an eud) Barmber? i 
digteit getan Habe, dak thr aud) *an mei-, — 
nes Vaters Haufe Barmbergzigfeit tut; 


tind gebet miv ein gewif Beiden, 


*Rap. 6, 23. 25. 


2 Mof. 15) 14, 45 Mofi4,'9r 


13, dag ihe teben laffet meinen Beater, \ ° 


meine Mutter, meine 


wit nit Barmberjzigteit: und Treuesan 


Dix, went uns det HERR das Land gibt,’ 
fo foll unfere Scele fiir enc) ded Dodes 
lee ea du unfer. Gefdaft micht vere — 
s@atef ano daay. faa s 


214° 


rider und meine. 
Schwejtern. und alles, was fie haben, und 4 
errettet unjere Seelen bon dem ode. + \ 

14, Die Manner fprachen gu ihe: Tun - 


15. ‘Da liek “fie diefelben am Seif” 


The return of the spies. 


cord through the window : for ber 


house was upon:the town wall, and } 
she dwelt ae the wall. 

16-And ‘she said unto them, Get 
you to the mountain, lest the pur-|. 
suers meet you; and hide: .your- 
selves there three days, until the 
pursuers be returned: and after- 
ward. may-ye.go your. way. 

17 And the men.said unto,her, We 
will be “blameless of this thine oath 
which thou hast,made us swear. 

18 *Behold, when we come into. the 
land, thou shalt bind. this line of 
scarlet.thread in the window which 
thou didst Jet. us down by: %and 
thou shalt *bring. thy father, and 
thy mother, and thy brethren, an 
a a father’s household, home 


m9” "And it shall be, that whosoever 
shall go “out of the: doors of 4 
house into’ the agape his b! 
shall.be upon: “his: head, dies we 
wil_ be guiltless: se »whosoever 
shall be with thee in the house. 
this blood shall be.on our head, d, if 
~ hand be upon him. 

And if thou utter, this our 
ee then. we 


JOSHUA, 8, 


‘B.C. 1461, 


“See Num. 10, 
33. 


> Deut. 31. 9, 25. 


© Ex. 19, 72, 


Ex. 20.7, 
1 Heb. since 


third day. 
€ ver. 12, 


J'Ex. 19. 10, 14, 


9 ch. 6, 23. 
2 Heb. gather. 
+Num. 4 15. 


ich. 4. 14. 
1 Chr. 29, 25, 
2Chr. 1.1, 

oh. 1. 5. 

21 Ki, 2,92. 
Mat. 27, 25. 


™ ver. 3 


quit. of}. .., 


thine oath which thou hast made}. 


us to swear. 

21 And she said, According unto 
your words, so be if: 
them awa; vand they Sr ine td and 
she bon ‘the ‘scarlet ne in the 
window. 

92 And they went; pe came un- 
to the mountain, and abode there 
three days, until the pursuers were 
returned: and the pursuers sought 
them throughout all ‘the way, nat | 
found: them not. : 


23,9. So the two men returned, stick 


descended: from the mountain, and 

passed over, and came: tod dsh“ai-a 

the son of Nin, and told 

hens that: befell. them: 

= fulpah they said unto J6sh? “ia, 
r 


our hands all the land; -for-even 
all oe inhabitants of the- cOUnIY 
do *faint because of us... 


CHAPTER 8. 


1 Joshuacometh to Jordan. 7 The Lord encourageth him. 
éncouragi 
Jordan are divided, 


ND Josh*i-a rose early in‘ ‘the!' 


; morning $ ; and they removed 
’from- Shit‘timn, and ‘came! to. Jér’ 
dan, he‘and all' the children of: Ts. 
ra-él, and lodged: there before they: 
passed overs (9 

And it: came to: pass after three: 


And’ she’ Seitt 


him all- 


the pig hath delivered into!’ 


* ver. 19. 


° Deut. 5. 26. 
18am, 17. 26. 
2 Ki, 19, 4 
Hos. 1. 10. 
Mat. 16. 16. 
~1 Thes. 1.9. 

> Ex. $3. 2, 

4 


Deut. 7. 1. 
Ps. 44. 2. 


s 


ver. 13. 

Mic. 4. 13. 

Zech, 4. 14. 

& 6. 5. 

ch, 4.2. | 

* Ex. 23.31, 
ch. 6. 2. 

& 21. 44, 

€ ver. 15, 16, 

8 Heb, melt, 
ver. 9. 


"ver. 11, | 


eth the people, 14 The. waters of). 


* Ps, 78. 13, 


y |) & 114.3. 


Yoh.2. L 


eh. 1. 10, 12. 


ae that the officers went through Acts". 45, 


the host; 
3. And. they commanded the peo- 


> ver. 13, 


2165: 


"|among you, and ¢ 


“Joshua cometh to Jordan: 


lee saying, “When ye see the ark of 
the covenant of the Lorp your Se 
*and the priests the Lévites 
ing it, then*ye shall remove foe 
your place, and’ vo aftér it. ~ 

4 *Yet there shall be a space be- 
sats you Bod it, about two thou: 
sand: eubits b. that ye may come: not 
near unto it, that ye may know the 
way by which ae giao go? for ye: 
pave not passed: t hos way *hereto- 


for 
5 yok Josh@a-a “a said unto the peo- 


ple, “Sanctif 
morrow the 
among Nhe: 

6 And. J Sshita spake unto the 
priests, saying, "Take up the ark of 
the covenant, and pass over before 
the people. And they took up ad 
ark of the Rede cg and went 
ps the } i e. : 

the tout au uate J eee , 
a ea, ise day will ia ened Wresy 
nify thee in The done of all ier : 
that th ey may know that, *as T was’ 


yourselves: for. to 
,ORD. will do, ‘wonders 


with Mo-sés, so E will be with thee. 
8 And:thou shalt’ ‘command thé» 
priests’ that bear the “ark of “the: 


covenant,*!saying, ‘When’ ye ‘are 
come to the brink of the water’ 
«. Bh kiree eye shall stand still i in~ 


9.4 And Josh! aa amid sunto’‘the’’ 


children of aan él, Come hither,’ 
of ‘the: Lorp 


aon hear the words 
10 vet J. osh’a-a said, Hereby. ye: 
shall know that: °the living od 28°» 
‘at he will with-— 
out fail 2drive out from bef ore.you 
the Secpramles, and. the Hit tites, » 
and the - Hivites, and the Pér‘iz- ; 
zites, and the Gir ir-gi-shites, and the - 
Am-r-ites and the J: &b-i-sites.., y 
11 Behold, ig are of the covenant. 
of ¢the' Lord e earth passeth 
over ae vote out Jér‘dan. . 
12 Now therefore "take you ‘twelve F 
men out of the tribes of Istra-él, out 


of every tribe 
13 And it, shall come to se6P the 3 
f’ the 
the ark of ‘the 


soon as the soles of ‘the fee 
riests that bear th 
D, “the: Lord ‘of *all theearth, 
shall rest’ in the waters of J éridan): 
that the waters’ of: Jér-dan ‘shall be!’ 
cut: off fromthe :waters that’ come > 
down from above’; and they *shall 3 
stand anon an heap. f 
14 4,And it came in pass, when the 
people rernoved from their tents, to. 
pass over, J6r‘diin, and the priests. 
aring ae “ark "of the covenant _ 
before the peop ; 
15 And‘as they’ that bare the ark 
were come unto Jér‘din, and the , 


Riictteor der Rundjdafter. 


Sojua 3. 


- Jofua am Yordan. 






durchs Fenfter Hernicder; denn ihr Haus 
jwaran Der Stadtmaiter,; und fic wohnete 
ad auf der Mauer. *2 Ror, 11, 33, 
“16. Und fie fprach zu thnen: Gebet auf 
das Gebirge, dah cuch nicht begeqnen, die 
cic nachiagert, und verberget eud) da- 
felbjt Dret Dage, bis Daf die iwiederfom- 
men, Die enc) nachjagen; danad) gehet 
enive Si a ‘ 
17, Die Minner aber fprachen zu ihr: 
Wir tvolfen, aber des Eines Los fein, den 
Di Yon wns genommen hajt, Pacts 
18. wenn swit fommen ins Land, and 
Du nicht dies rote Seil,in das! Fenfter 
finlipfejt, Damit du.uns herniedergelaffen 
Haft, und ju div. ins Han8 berjammelft 


Deinen Vater, deine Mutter, deine Brii- » 


det und deines Vaters ganzes. Hausy 
(19. Und wer, zur Vile deines Haufes 
erausgebet, des Blut fet mnt feinem 
aupte, und tir unfeuldig; aber alfer, 
Die in deinem Hauje find, fo eine Hand 
_ an fie gelegt wird, fo foll thr Blut auf 
wnjerm: Haupte: fein. Mid 
20. Und fo du etivas “bon diefem im- 
ferm Gefdafte tirjt-nacdfagen, fo wollen 
wir des Cides 108 fein, dew dDu-von uns 
genommen haft. a Ba 
21.Sie fprach: Cs fei, wie ihr faget; 
und fie fie gehen. ‘Und fie gingen hin. | 
Und« fie -tniipfte pas rote Scil . ing 
Genter. bi St te A 
QQe Sie aber ‘gingett hin und famen 
aujs Webirge und blieben drei Tage daz 
jelbjt, bts Daf die wiederfamen, die ihnen 
nachjagten. Denn fie atten fie gefucit 
auf. allen Strahen und doch nicht funden, 
23. Alfo fehreten die jzteen Manner 
wieder und ingen bom. Gebirge und 
fubren tibet; ‘und famen ja Sofua, dem 
Sohn Nuns, und erzahleten. ihm, alles, 
ivie fie. eS. funden batten, i 


24, und fpracen ju Jofua: Der HERR | 
hat uns alles Land in unfere Hande ge | 


Gebers auch jo find alle *Cinwohner des 
Vandes feige vor uns: 4UEBT OS 


~ Das 3. Rapitel.- 
BSrael geht troduen Fubes: ducd) den Yordan, 
1, Und Yojua *machte fic) friihe auf; 
und fie zogen-aus FSittim und famen an: 
den Jordan, er und alle Kinder Jsrael, 


und blichen ‘dajelbft itber Nacht, ehe fie 
~* Rap. 6, 12. $4 Mof. 25,1... 


— binitberjogen. — } 4 Mof. 
«2. Nadhoreien Tagen aber gingen die. 
-— Hauptleute durhs Lager ss 

- 3. umd geboten dem Bolt und, {pracen: 
Wen ihe fehen werdet. die Vade des 


— Vundes des HERMn, cures GOttes, und | 


die Priefter aus den. Leviten. fie. tvagen, 
jo giehet aus. bon eurem Ort und folget 


| 


PGES HOD. Saeuscsicr tani W oor ae OGRE OS 
4. Dod) dah srvifcjen eu) und ihe Raunt. 
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fei bei gweitanjend Ellen, Jhr , jollt 
nidt gu ihr naben; anf dah ihr wiffet, 
auf tveldhem Wege ihr gehen follet; denn 
tht feid den Weg vorhin nicht gegangen. 

5. Und Yojua fprac jum Bolf:. *sei- 
liget.cuc); Denn morgen wird der HERR 
cin Wunder. unter euch tun. *Kap. 7, 13, 

6. Und ju den Prieftern fprad).er; Traz 
get *dic Lade ded Bundes und gehet vor 
dem Bolf her. Da trugen fie die Lade 
des Bundes und gingen vor dem Volt 
er. i +. “Sap 6, 6. 

7. Und der HERR fprach gu Bofua: 
Heute will ie anfahen, did) *grok ju 
machen vor dem gangen YSsrael, dak fie 
twiffen; fiwie ic) mit Mofeigewefen bin, 
aljfo aud) mit div fet. : 

*Rap. 4, 14. tRap. 1,°5. 17. 

8. Und du gebeut den Prieftern, die die 
Lade des Bundes tragen, wird ‘fprid: 
Wenn ihr fomimt vorn-ins Waffer des 
Yordans, fo ftehet ftille. 

9, Unde Sofua fprad ju den: Kinder 
%Sracl: *Herjit, und Horet die Worte des 
HERR, cures GOttes! *2-Mof. 32, 26, 

10. Ind fptadh: Dabei follt thr merfen, 
Dap ein lebendiger GOtt unter euch if_, 
und dak er vor euch austreiben wird die 
Kanaaniter, Hethiter, Hediter, Pherefiter, 
Gergofiter, Wmoriter und Jebufiter, , 

11. Giehe, die Lade. des Bundes des 
Herriders ither alle Welt wird vor ed) 
hergehen in den Qordan. i 

12. So *nehmet nun wolf Manner 
aus den Stdmmen JSsraels, aus jeglicjem 
Stamm einen. *Rap. 4) 2. 

13. Wenn dann die Fubfohlen der. 
Priefter, die des HERMRn Lade, des Herr- 
fehers. itber alle Welt, tragen, in des : 


. sordans Wafer fidh laffen, fo wird fic 


das Waffer, das von oben herabfleupt 
im Jordan, abreifen, dDak-es iiber Cinem 
Haufen ftehen bletbe. ~~ to Fes 
14, Da mun *dab Volt auszog aus feiz 
nen Hittten, Daf fie diber den Yordan ” 
gingen, und die Priefter die’ Lade ded 
Bundes vor dem Bolt her trugen 
» *MUpoft.'7, 45. ; : 
15, und an den Jordan famen und ihre 
Supe-vornt ins Wafer tuntten (*der Yor= 


The waters are divided. JOSHUA, «4. The people pass over Jordan 


feet of the priests that bare the| B.c.1451. | of J ér‘dan, as the Lorp. spake unto 
ark ‘were dipped in the brim of| ~— | Jésh*4i-a,according tothe number of 
the water, (for *J 6r-dan overfloweth | 1 chr. 12. 15. | the tribes of the children of Is-ra-él, 
es his banks *all the time of har-| de> | and carried. them,over with them 
"E6 That' thailwaters! whith Piste WEN ler pene they se see 
ai e waters which came | , and laid them down there. 
down from above stood ‘and rose : Jdsh“a-a set up twelve stones 
up upon an ai very far from’ the in the midst of J 6rédan, in the place 
gy peer eye ne tk eave aa #1 Kt 4.12 bare th the ee the priests oad: 
é-tan : an ose that came down} *? re the ark of the covenant st 
toward the sea of the plain, even | xdeut. 3.17, oe ee are there unto this day; 
ae poe wi pega and were cut *Gen, 14.8, or the pret which 
fF : eople passed over} 7% tie ark stood in the midst of i ore 
right Sc ér‘i-eho. din, until every thing was finished 
H a he'e Someta eta} the i reclame comenadets J Saien 
ark of the, covenant of the Lorp tovspeak un ie people, accord- 
stood firm on dry ground ‘in hei ing to all that: Mo‘sés commanded 
midst of J ér'dan, Jandh wall the ‘I Bee Ex. 14.29. ae iirc and ‘the "people hasted 
ra-él-ites passed over on dry bees ree ‘over. 
until all the people were passed nd it came to pass, when all 
clean. over J6ér-d, f res people were. clean’ passed’ over. 
that the ark of the Lorp passed 
over, and. the Dribshs in’ the pres- 
sHoP of the pe penis 
[23 ape he soaked ae 
an e children.:of and hai 
the tribe of Ma&-nas‘séh, passed over | 
tover Jo oridan, that the Lorp spake | }} Dent. 27 armed. before the children of Igtrd-8l; 
“2 take Bagh te men out of the |e. 3.12. ae ‘A pone oni eee 
Pepe e, out of SYELY abe aman, | or, ready be ef for Ea rhe Lene bef ard 
d command ye them, saying, | °”* é LORD un e, e plains ° 
Take you hence out of the midst/ of Jér“i-eho. . 
of Jér-dan, out of the place where 14 7 On-that day the Lorp kmag- 
*the priests’ feet: stood firm, twelve nified erat ot Hee ht, of ai 
stones, and ye shall ‘ca them tae fos and th Saeed 
_ over ‘with you, and leave them in ney. feared Mo'soe: fee the pe : 


™the lodging place, where ‘ye shall'| ™ver. 19, 2. 
Ant ai ‘And the Lorp spake unto. Josh? 


wet this ni, 
ad saying, 


hen J roe called the twelve 
men, whom: he had’ prepared of 16 Command the priests that bear. 
tnbe aman of Isra-él, out of every Bx. 25, 16, 22 nthe ark of ine yeetnnOny, that they _ 
- tribe a:man : : come up out of Jér‘din 

5 And: Jésh‘a-a said: unto them, | i 17 Josh‘u-a therefore commanded ° 
Fak over befor’. ibe ee eet: hes ag prigsté, © saying, Come ye up out 

our in 6r 
Jordan, and take you up: every 18 And it came to pass, "when there 
man. of ,you. a.:stone. upon his priests that bare the ark of the cov= - 
shoulder, according unto; the num-} enant of the LorD were come up 
ber of the tribes of the children out of the midst of Ai ér‘din, and the 
of I hat thi be 2 Fed b soles ph ange Bact i Bie Fite 
at this may be.a sign among}, 7“? | up. unto ry ‘land; tha: e: 

you, that °when your children|> ver. 2. waters..of. Jér‘din.. returned unto 
ask their_fathers *in time to come,| 2% '44"* poet place, and ‘flowed over. all.,, 
saying, at mean ye by these Deut, 6 20 his i pagis, aa as. they ath before... 9 
stones See: eople came up ou’ 

7 Then ye shall answer them, That eh of 5 ér“din, Pe ‘; e tenth day,o: fhe: 
sthe waters of Jér:din were cut off |»cn. 3.15. first month, and encamped "in Gil. 
fore the ark of the covenant of| Heb. went, | pl, in the east border or Jéri-eho., 
the Lorp ; when it_passed over Jér‘*|?°".3 1% » | "90 And _‘ those twelve _stones, 2 
dan, ine waters of Jordin were cut|/%>:® which‘ they. took out. of Jor op AD, 

































CHAPTER 4," 


1 Twelve stones taken for a memorial out of Jordan. 9 
PEO RE Sn ee t of Jordan, 10, FO: The. 
pass over. 14 God magnifieth Joshua. 


AND it.came to pass, when. all 2, B. 
people. were clean passed 


off: and these stones shall be for ‘a|,%"*, ,, . | did Jésh“a-a' pitch’ in ‘Gig% 
memnial oat the children of Is¢| Num.16.4. | 21 And hespake unto the children _ 
ra-él for e “ver.6 lof Tstra-€l, saying, “When your chil- 
8 And the children of Istré-8i did sHebfo | dren shall ask hele tathers tn time | 
so as J6sh-t-a commanded, and took _ | to come, , saying, What. mean t. these | 
up twelve stones out of the midst stones?!) ieee eae 
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Siraet sieht . ats ‘i 4, dur den Jordan. 





Dan aber war voll an alfen jeinen Ufern, 
Dic ganze Beit der Grnte),  *Sir. 24, 36, 
16. da *ftund da8 Waffer, das von oben 
herniederfam, aufgerictet itber Cinem 
Haufen, fehr ferne von den Leuten der 
Stadt, die zur Scite Zarthans liegt; 
aber das Waffer, das jum Mecer hinun- 
terlief, jum Salzmeer, das tnahm ab 
und verflok. Alfo ging das Bolf Hin- 
liber gegen Seridho. 

*2 Mof. 14,21. Pf. 114,38. fl Mof. 8,3. 
17. Und die ba die die Lade des 
Bundes des HERR trugen, ftunden alfo 
im Trodnen mitten im QYordan. Und 
ganz BSrael ging troden durd, bis das 
ganje Bolf alles iiber den Yordan fam. 


Dad 4. Kapitel. 


| Denkscithen des tounderbaren Durdhjugs durdh 
: Den Yordan. 
1, Und der HERR {prac zu Bofua: 
- 2 *Rehmet euch zwilf- Manner, aus 
jeglidhem Stamm einen. *Rap. 3, 12, 
3. Und gebietet ihnen und fpredht: Hez 
bet auf aus dem Jordan jwslf Steine 
von dem Ort, dadie Fife der Priefter 
alfo ftehen, und bringet fie mit eud) hinz 
liber, dah iby fie in: der Herberge Laffet, 
da ibe Dd 8 Nacht herbergen werdet. 
4. Da rief Yofua gwilf Manner, die 
berordnet waren bon den Rindern 38- 
rael} aus jeglicdem Stamm einen 
5. und {prac gu ihnen: Gehet hiniiber 
‘vor die Lade de8 HERR, cures GOttes, 
mitten in dem Jordan, und hebe ein teq- 
 ficher einen Stein auf feine Wefel, na 
> ver eur ber Stimme der Kinder Y8rael, 
__-G. dah fie ein Bcichen feten unter euch. 
Wenn *cure Minder hernacjymatls ihre 
Gater fragen werden und fprehen: Was 
tun Ddieje Stcine da? *2 Mof. 13, 8. 14. 
7. dah ihe damn ihmen jaget, wie *das 
 Maffer des Jordans abgeriffen fervor 
Der Lade des Bundes des HERRn, da 
tc Durd) den Yordan ging, Daj Dieje 
teine Den Rindern Jsrael ein ewig Ge- 
Dadhtnis feien. *Rap. 3, 13, 
8 De taten die Kinder Bsrael, wie 
ihnen Yofua gebvten hatte, und trugen 
 « giwolf Stetne mitten aus Dem Nordan, 
wie der HEIMR gu Nofita gejagt hatte, 
/ nad) der Sahl der Stimme der Kinder 
» X8racl, und brachten fie mit i Hintiber 
in die Herberge und licen fic dafelbjt. 
9. Und Jofua richtete ;wHlf Steine auf 
mitten im Sordan, da die Fife dev Prie- 
eat {es Geftanden waren, Die Dic Lade des 
 Burrde$ trugen; und find wod) dajelft 
~ bis auf dicfen Tag. , 
10. Denn die Pricfter, die die Lade tru- 
gen, ftunden mitten im Sordaw, bis dah 
alles auggericdtcet ward, das der HER 
Sajua geboten hatte, dem Bolf gu fagen; 
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wie denn Mofe Bojua geboten hatte. 
Und das Bolt cilete und ging hiniiber. 

11. Da nun das Rolf ganj} hiniiberge- 
qangen iar, da ging die Lade des 
HERR auch hehe und die Priefter 
vor dem Bol her. 

12. Und *die Rubeniter und Gaditer 
und der halbe Stamm Manaffe gingen 
ig te por den Rindern Bsrael her, 
wie Mofe zu ihnen geredet hatte. 

*4 Mof. 32, 21. 29, 

13. Bei viergigtaufend, geriiftet jum 
Heer, gingen vor dem HERRn jum 
Streit auf das Gefilde Yeridjos. 

14. Un. denv *Tage machte der HERR 
Yofua qrof vor dem Canzen Jsrael; und 
fiirchteten ihn, tie fie Mofe fiirdteten, 
four Lebenlang. *Rap. 3, 7. 2 Sam. 7, 9. 

15, Und der HERR fprad) zu Yofua: 

16. Gebeut den Prieftern, die die Lade 
des Seugniffes.tragen, dah fie aus Dem 
Yordan Hherauffteigen. . 

17. AUljo qebot Yofua den Prieftern und 
fpracd): GSteiget herauf aus dem Jordan! 

18. Und da die Pricfter, die dite Lade 
deS Bundes d¢c8 HERMN trugen, aus dem 
Xordan heraufftieren und mit ihren 
upfohlen om Trocene traten, fam das 
Waffer des Yordans wieder an feine 
Etitte und floh, wie vorhin, an allen 
feinen Ufern. 

19. G8 war aber der zehute Dag des 
erften Monden, da das Bolt aus dem 
Vordan heraufftieg; und flagerten fich 
*in Oilgal, gegen den Morgen der Stadt 
Veridyo. *Rap. 5, 9. 

20. Und die zwdlf Steine, die fie aus. 
dem Jordan genonmmen hatten, ridtete 
Sojua auf gu Gilgal. 

21. Und fprach gu den Kindern YSsrael: 
*Wenn eure Minder hernadmals ipre 
Viter fragen werden und fagen: Was 
follen diefe Steine? *$. 6. 


yire 


28 


Ci gee ; 
22 Then ye shall let your children 
know, sa, Is-ra-él came over 
cd For a on ry land. 
For the Lorp your God dri 
up the pata of Jér-din from 2 
fore “gs he until ye were over, 
as the Lorp your d to the 
sea, “which he ony up from 
before us us, until we were gone over: 
24 That all the people of the 
earth might know the hand of the 
Lorp, that it = "mighty: that ye 
might ‘fear the Lorp your God 
*for ever. 
CHAPTER 5. 
1 bry vgaootaanaly Hayes 2 Joshua reneweth circumcision. 
10 The kept at Gilgal- 12 Manna ceaseth. 13 
An Angel appeareth to Joshuu. 
ND it came to ee 
kings of the eke which 
were on the side of Jér‘d an west- 
of the €a+ 


the children of Tere until we 
were over, that their on 
mel neither was “di de mi jars 
in them my more, “beca the 
children of Is‘ra-él. 

24 At that time thes Lorp said 
unto Jésh*i-4, Make thee rp 
knives, and circumcise shen t 
children of Is‘ra-€] the ecegea ee 

3 “1-2 BuBEp 
knives, and. circumcised 


dren of Is“ra-é] at sige ba ‘of the 
fores 


_that came out of E*gypt, t were 
males, even all the men of war, died 


in the wilderness AA the way, "after| « 
pengl, tat came ‘Bee 738 


they came out of E 
5 Now all the 
out qe cs circumci 
Doone that were born in the wil. 
rness by the way as they cam: 
forth out of Eg 
not circume 
6 For thechildrenof Is:ra-él walked 
“forty years in the wilderness, till 
all the people that were ee of war, 
which came out of t, were 
consum' use thay c obeyed not|* 
the voice of the Lorp: unto whom 
the Lorp sware that “he would not 
shew them the land, which the 
LorpD sware unto their fathers that 
he would give us, “a land that 
he with milk and honey. 

7, And ‘their children, whom he 
raised up in. their stead, them Josh? 
ii-a circumcised : for they were un- 
circumci use they had not 

circumcised them vd the wa; ay. 
d it came pass, ?when 


copay 


hen all the 


kins.: { 
4 And this zs the cause why Jésh* 
ui-a did circumcise: ‘All the people}” 


Cites thes had | 


JOSHUA, 5, 6. 
Bc. us. | they had done circumcising 


<n si. 


Tericho is shut wp, 
‘all the 
people, that they ee in their © 


2 See Gen. $4.25. places 1 in the camp, till they were © 


Ps 48 6 
Ezek. 21. 7. 


*. Ki. 10. 5. 


. | more; 
*kx. 15.14, 15. Of the 
ch. 2. 9-11, 


9 ao the rOEDs said unto J chs 
eae tes awa, 
from 0 


Wnerete 
F 56 G And the children ue Is-ra-al 


encamped in Gil‘gal, and be the 
passover “on the ourteenth y of 
the month at even in the plains of 
Jér‘i-eho 

1l ‘And. they did eat of the old corn 
= fo land ank the ed cakes, nd after 

ver, U ibe 
ued oa he selfsame da: 


12 2 ‘And * ai manna 
the morrow after they had eaten ‘af 
the old corn of Fy land; neither had 
ec 
but = 
a‘nian Bae ov 
13 7 And % came to 
Josh‘i-a was by Jér- Coke, that he 
lifted up eyes and ooked Rees 
behold, there stood 
against him ? with his sword drawn 
in his Saas kes eep : and Jish“a-a went unto 
him, and said unto him, Art thou 
for us,.or for our adversaries } : 
4 And he said, Nays but as 4cap- 
tain of the host. of 
now. come. 
his 


the Lorp am I 
An “a-a 7fell on 
to the earth, and did wor- 
es ands said unto him, What saith 


ih ee rd unto his servant? 

1 any the the captain “Of ‘the Le Lorp’s 
host said osh4a-a, ‘Loose thy 
shoe toni off + bt; for the 
os a whereon thou standest is 
oly. And Jish*i-a did so. 

CHAPTER 6. 


i bsaedioce gar 2 od insructeth Joab how to 
besiege it. 12 The ie Cémiplaesell.- 20: The alll 7a 
amen, °8 Rahab is anved. 


OW Jérii-cho ‘was straitly shut 
because of the children of. 
ieeri-e: none went out, and none 


2 and the Lorn said unto J: ahs, 
=] have given into thine han 
Feocat and the *king thereof, 
and the mighty men of vz plows, v 
3 And ye compass the Se 
all ye men of war, and 
about the city once. uss 


ou do six 

4 And seven priests. shall. eae 
baton the ark seven °trumpets of 
rams’ horns:'and the seventh day 


ye shall com the ‘city seven 
times, ges oom priests shall blow 
with the ts. 

5 And it hal come to 


pros that 


when they make a long 


i 


 Mgypten gezogen twaren, 


‘Bejfdneibung, 





22. fo follt ibe’s ihnen fundtun und 
agen: $Srael *ging troden durd) den 
ordan, uh S* fap. 3, 17 
23. da der HERR, euer GOtt, das 


Waffer deS Yordans vertrodnete vor 


ae. bis ihe hiniiberginget, gleicjwie der 
HERR, euer GHtt, tat *in dem Schilf- 
meer, Das er vor uns dertroduete, bis 
wit hindurdgingen; # 
| #2 Mof. 14; 24 ff 

24. auf dab alle Bolter auf Erden. die 
*Hand de8 OERRn erfennen, wie mich: 
tig fie ift; dak ihr den: HERR, -euven 
GHOtt, fiirchtet allegeit. *Jef 59, 1. 


Das 5. Rapitel. 


Befdneidung und Paffah im Gelobten Lande 
verrictet. ) 

1. Da nun alle RKinige der Amoriter, 
Die jenfeit des Jordans gegen Whend 
wobhneten, und alle Kinige der Ranaani- 
ter am Meer hireten, wie der HERR 
*pa8 Waffer des Yordans hatte ansge- 
trodnet vor den Kindern Jsracl, bi dap 
fie Hiniibesgingen, tberjagte ihr Oer3, 
und tar fein Mut mehr in. ihnen bor den 
RKindern Bsrael. - *Kap. 3, 16, tap. 2, 24. 

2 Bu der Beit fprad) der HERMN yu 
ofua: Mache div fteinerne *Meffer und 
Hefdneide wieder die RKindev Jsvael zum 
anbdernmal. *2 Mof. 4, 25. 

3. Da madte ihm Sofua fteinerne 
Meffer und befdnitt die Kinder Jsrael 
-auf Dem Hiigel Wraloth. 

A, Und das ift die Sade, darwin Sofua 


befdhnitt alles Bole, das aus aypten ge= » 


ogen war, Mannsbilde; dennalle Kriegs- 
cute waren geftorben in der Wiiffe auf 
dem Wege, da fie aus gypten gogen. 

5. Denn alles Volk, das anszog, war 
hefdnitten; aber alles Bolt, da& in dev 
“Wiifte geboren war, auf dem Wege, da 
fie aus Yghpten gogen, Das war-nicht bez 
fenitten, s : 

6. Denn die Kinder Ystacl wandelten 
bierzig. Jahre in dev YWilfte, bis dab *das 
ganze Bolt der Kriegsmanner, Die aus 
umfamen, Ddar- 
um dah fie dev. Stimime, des HERR 
vet gehordhet Hatten; tte denn, dev 
HERR ihnew cejdworen hatte, af. fie 


Das Land nicht fehen follten, weldes. der. 


HERR ihren BWatern. gefdjworen hatte, 
uns 3u geben, tei Land, da Miley. und 
Honig innen fleupt. 

Gh M4 Mnf. 14, 23. 12 Mof, 3, 8. 

+7) Derfelben Kinder, die an ihrer Statt 
fparen auffommen, befd)nitt Jojua; denn 


- ne Hatten Vorhaut und tvaren auf, dem 


ege nicht befdnitten, 
8. Und da das ganze Bolf befchnitten 
war, blieben fie am ihrem Ort im Lager, 


_Sofua 5. 6. 
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Verido eingefdloffer. 


bi8 fie Heil wurden. 

9. Und der HERR pra 
Heute habe id) die Schande Wgyptens 
von eu gewendet. Und diefelbe Statte 
ward Gilgal genannt bis auf diefen Tag. 

10. Und alS die Rinder BSrael alfo in 
Gilgal das Lager hatten, hielten fie *Paf- 
fah am vierzehnten Tage des Monbden 
am Wbend auf dem. Gefilde Seridos. 

*2 Mof. 12,6, 3 Mof. 23, 5, 

11, Und agen vom Getreide des Landes 
am anbdern Sage des Paffah, nimlidy 
*ungefiuert Brot und Sangen, eben deS- 
felben Tages. *1 Ror. 5, 8 

12. Und da8 Man hirete auf de8 andern 
Tages, da fie ded Landes Getreide: afen, 
dak die Minder JS8rael tein Man mehr 
hatten, fonderw fie afer des Getreides 
pom Lande Kanaan von demfelben Jahr. 

13. Und ¢8 begab fic), da Jofua bei Fee 
tidjo wat, Dak er feine Wugen aufhub 
und. ward geivahr, dak *eitt Mann gegen 
ihm ftind und hatte cin blo} Schwert in 
feiner Hand. Und Yofua ging 3n ihm 
und fprach git ihm: Gehireft du uns an, 
oder inifjern Feinden? : 

*4 Mof, 22, 23. 31. 

14. Gr jfpracd: Nein, fondern ich bin 
ein Fiirft, iber das Heer des HERR 
und bin jet fommen. Da fiel Sofua auf 
fein Angefidht zur Erde und betete an 
und fprad gu thm: Was faget mein 
Herr. feinem Mnedhte? 

15. Und der Fiirft iiber das Heer de8 
HERR fprach) 3u Yofua: *Beud) deine 
Sadube aus pon deinen Fiihen; demn dic 
Statte, davauf du fteheft, ift heilig. Wud 
sofia, tat alfo. — *2 Mof. 3, 5. 


Das G. Kapitel. 
Eroberung und Berftorung der Stadt Ferido. 


1. -Jeridho aber twar verfehfloffen und 
verwabhret vor den Rindern Ysrael, dap: 
niemand aus odet ein fommen fonnte. 
2. Aher der HERR fprad) gu Bofua: 
Siehe da, *ic) habe Sericho famt threm 
Kinige und. KricgSleuten in deine Hand 
gegeben, t *Rap. 8, 1. 
8. Lab alle Kriegsmanner rings wim die 
Stadt hergehen einmal;. und tue fers 
Tageraljor - wey 
4; Um fiebenten Vage aber laf die Prie= 
fter fieben *Pofjaunen des Halljahrs aeh-- 
men bor der Lade Her; and gehet desfel- 
ben ‘fiebenten Tages fiebenmal um. die 
Stadt und lah die Pvriefter die Pofaunen 
Olafer. *B3 8 

5. Und foenm man de8 Halljahrs Horr 
Hlafet und tonet, dah ihr die Pofaunen 


gu Yofua: 





















said_unto the people, Shout; for 
|the res hath giyen you- the ity. 
17 {And the city shall be ?ac- 


the ram’s horn, and when ye hear| » 
the sound of the trumpet, all the 
people shall shout with a great 
shout; and the wall. of the city 

shall fall down *flat, and the people 
pat ascend up every man stralght 


before him. 

6 TA And Josh‘i-a the son of Nin 
called the priests, and said unto 
them, Take up the ark of the cov- 
enant, and let Se priests bear 
seven 2 ark of of rams’ horns -be- 
fore the ark of the Lorp. 

7 And he said unto the people. 
Pass on, and compass the city, an 
- him’ that wr: img ps La on 

fore the ark of the Lo 

8 d it came sige nee 
Jésh~i-a had spoken unto the peo- 
ple, that the. seven priests 
the seven trumpets of rams’ horns 

on before the Lorp, and 
lew with the trumpets: and 
ark of the covenant of the Lorp 
followed them. 

9 | And the armed men went be-|« 
fore the priests that blew with the 
trumpets, ‘and the ’rereward came 
after the ark, the priests going on, 
and blowing with the trumpets. 

10 And Josh*a-a hi Bc 
the people, sa , Ye shall not 
shout, nor *make any noise with 
es voice, neither shall any word 

out of your mouth, until 
the day I ce you shout; then 


that’ are with her in the house, 
because *she hid the messengers 
8 and oan kee 

ey ioe D your- 
selves from the accursed fsa lest 


make the camp of Is‘ra-él a curse, 
*and trouble it: 

19 But all the silver, and gold, 
and vessels of brass and iron, are 
3consecrated unto the Lorp: they 
spall, come into the treasury of the 


120 So the people shouted when 
blew with ae trumpets: 
it came to pass, when the peo- 
ple heard the sound of the trum trumpet, 
and the fac? ple shouted with a great 
the wall fell down *flat, 
so that the people went up into ee 
jeity, every man oe: before 
they took the city. 

21 And they’ wy /utterly dest royed = 
that was in the city, both man and 
woman, young and old, and om and 
sheep, and ass, with the edge of the 


22 But Jésh*i-a had said unto the 
two men that had spied out the 
ye shou country, Go into the harlot’s house, 

1 So the pia of the Lorp com- and bring out thence the woman, 

the city,~going about ¢/7a.21 and all that she hath, Jas ye sware 

peak and they came into ie Sal ite 

a totes in the cam: 

‘j-a rose_early 
ine te Hoes: the priests a 
Sige the ark o Lorp. 

And seven ean bearing seven 
trumpets of rams’ horns before the 
ark of the Lorp went on continu- 

aly a and blew with the trumpets: 
the armed men went before 
them ; but the amet cane after 
the ark <oe be gts se hei oad 
es ee A blosine. wit: 


ee ee ‘the second day they com- 
passed _the city once, and returned 
ian the camp: so they did six 


unto her. 
23 Ana the —— that were 
|spies went in, and brought out Rat 
ha&b, ‘and her father, — her mo- 


her ? 
out the camp of sri. 

24 And the Birnie the city with 
fire, an at was therein : ‘only 
the’ aiver and the gold, and the 
vi of brass and of iron, they 
pat into oS treasury of the house 
of the 

25 And J Joshta-a saved Rathib the 
harlot ve and her father’s house- 

all t she had; ar 
tshe "dwelleth in a even unto 
this day; ee she hid the mes- 
sengers, W hich Jésh*a-4 sent ie spy 
out Jér-i-chd. 


at that time, saying, ™ be.th 
man before the Lorp, that acth 
up cee i this city Jér{i-eho: 
he sh the founders ion t hereof 
he shat ai rn, and in his you - 
son shall he set up the gates of 1 


35 
a 


day: 

ip 8 Ge it came to pass on the 
bee Bik that ee te eas 
about the awning of th e day, an 
compassed the city after the same 
manner seven times: only on that 
day they compassed the city seven 
times. 

16 And it came to pass at the 
seventh time, when ae priests 
blew with the trumpets, Josh‘i-a 
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Serido wird umpogen. 
bret, fo foll da8 ganje Volt ein gro 
eldgefdjrei machen, fo werden der Stadt 
Rauern umfatlen; und-das Bolt foll 

Hineinfallen, ein jeqlidjer ftrac8 vor fid). 
6. Da rief Rofua, der Sohn Nuns, den 

Prieftern und fpracd ju ihnen: *Traget 

Die Lade dDeS Bundes, und fieben Priefter 

laffet fieben Halljahrspofaunen tragen 

bor der Lade des HERR. 
*5 Mof. 10, 8. 

7. Bum Volt aber fprad) er: Biehet hin 
und se wm die Stadt; und wer qe- 
aig ijt, gehe bor der Lade deS HERRn 

et. 

8. Da Yofua foldje: dem Bolt gefagt 

aed trugen die fieben Priejter fieben 

Dalfjahrspofaunen vor der Lade des 
HERR Her und gingen und *bliefen 
die Pofaunen; und die Lade des Bundes 
de8 HERR folgte ihnen nad). 

*Hiob 39, 25. 

9. Und wer geriiftet war, ging vor den 
peeter Her, die die Pofaunen bliefen; 
und Der Haufe folgte der Lade nach und 
blieS Pofaunen. 

10. Sojua aber gebot dem Bolt and 
fprad: Shr follt tein Feldgefchrei ma- 
chen, nod eure Stimme hiren laffen, 
nod) cin Wort aus eurem Munde gehen 
His auf den Tag, wenn ih gu euch fagen 
werde: Macher ein Feldgefdjrei! fo macet 
dann ein Feldgejdrei. 

11. Ulfo ging die Lade des HERMn 
rings um die Stadt einmal; und famen 
in Das Lager und blieben drinnen. 

12. Denn Yofua *pflegte fic) des Mor-= 
gens friihe aufgumacen; und die Prie= 
fter trugen die Yade des HERR. 

*Rap. 3,1; 7, 16. 

13. Go trugen die fieben Priefter die 
fieben Halljabrspofaunen bor der Lade 
des HERMRn her und gingen und bliefen 
Pofaunen; und wer geriiftet war, ging 
vor ihnen her, und der Pied sho Der 

Nade des HERI und blics Pofaunen. 
14, Des ander Tages gingen fie aud) 
-einmal um die Stadt und famen wieder 

ins Lager, WUlfv taten fie feds Tage. 

-15. Xm fiebenten Tage aber, da die 

Morgenrote aufging, *macjten fie fic) 
riihe Ba und gitgen nad) derfelben 

eife fiebenmal unt die Stadt, daf fie 
desfelben ecinigen Tages fiebenmal um 

Die Stadt famen. *Rap. 7, 16. 

16. Und am fiebentenmal, da die Prie- 
fter die Pofaunen bliejen, fprad) Jojua 
gum Volt: Madhet cin Feldgefdret, denn 

Der HERR Hat eud) die Stadt gegeben, 

17, Aber diefe Stadt und alles, twas 
— Derinnen ift, foll dem HERRn verbannet 

fein. Wein die Hure Rahab *joll leben 
bleiben und alle, die mit ihr im Hanje 
find; Denn fie hat die Boten verborgen, 
die wir ausjandten. 

*Rap. 2,14, Sebr. 11, 31 f. 


Jofua 6. 
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; Rahal gerettet. 


18. Uflein Hiitet eud) *vor Dem Ber= 
banneten, dah ihr end) nidjt verbannet, 
fo ifr des BVerbanneten etivas nehmet 
und madjet das Lager Bsraels verbannet 
und bringet e3 in Ungliid. 

*3 Mof. 27, 28. 

19. Aber alles Silber und Gold famt 
dem ehernen und eifernen Gerate *foll 
dem HERR gebheiltget fein, dak eS 3u 
de8 HERRn Sdagk tomme. - *Midha 4, 13. 

20. Da madjte das Volk ein Feldge- 
fdyret und bliejen Pofaunen. Denn als 
pas Bolf den Hall der Pofaunen hirete, 
madjte e8 cin grok Feldgejdret. Und die 
*Mauern fielen um, und das Volf for= 
ftieg die Stadt, cin jeqlicer ftrads vor 
fis. Wlfo gewannen fie die Stadt. 

*Hebr. 11, 30. +2 Matf. 12, 15. 

21. Und *verbanneten alles, was in der 
Stadt tar, mit der Schirfe de3 Schwerts, 
beide Mann und Weib, jung und alt, 
Ochfen, Schafe und Efel. *1 Sam. 15, 3. 

22. Uber Yofua fpracd) zu den siveen 
Mannern, Die das Land verfundfdjaftet 
hatten; Gebhet in das Haus der sHure 
und fiihtet das Weib von dannen heraus 
mit allem, dad fie Hat, *wie ihr gejemo- 
ren babt. *ftap. 2, 19 f. 
23. Da gingen die Jiinglinge, die Rund= 
fdafter, Hinein und fiihreten *Mahab 
heraus famt iftem Vater und Mutter 
und Briidern und alles, was fie hatte, und 
all ihe Gejdplecyt; und liepen fie draupen 
aufer dem Lager GSraels. *Bil? 7. 

24, Uber die Stadt verbrannten fie mit 

ener und alles, was Drinnen iar. 

Kilein *das Silber und Gold und eherne 


und ciferne Geridte taten fie 3um Shag 


in Das Haus de HERRn. *B. 19. 
25. *Rahab aber, die Oure, famt dem 
Hauje ihres Baters und alles, twas fie 
hatte, lie} Sofua leben. Und fie wohnete. 
in JSrael bis auf diefen Tag, dDarum dah 
fie Die Boten verborgen hatte, die Nofua 
au verfundjdaften gejandt hatte gen Sez. 
ridyo. *Rap. 2, 12. Midht. 1, 25, 
26. Su dev Beit fdrur Yofua wand 
fprach: BVerfludt jet der Mlann vor dent 
HERMn, dev dieje Stadt Yeridy aufe 
richtet und banet! Wenn er *ihren 
Grund feget, das fofte ihn feinen erjten 
Sohn; und tenn er thre Tore feget, das 
fofte ihn feinen jiingften Gobn! 
*1 Sin, 16, 34. 


. of the 


The Israelites mitten. % 
27 *So the Lorp was with Jdsh*i-a; 


and *his fame was noised through- 
out all the country. 


CHAPTER 7. 


1 The Israelites are smitten at At. 6 Joshua's complaint. 
10 God instructeth him what to do. 16 Achan is taken 
by the lot. 19 His confession. 22 He and all he had 
are destroyed in the valley of Achor. 


Busts the children of I hee bus com= 
mitted a trespass in the accursed 
thing: for ‘A+ehan," the son of €ar- 
mi, the son of ?Zab“di, the ng ¥ 
Zérah, of the tribe of Jatdah, 
of the acoursed ee th 
LorD was 
by children of Is-ra-él. 
2 And Joésh*ii-& sent. men from 

Jér‘i-eho to At, which 7s beside 

éth-avén, on the east side of 
Béth’-él, and spake unto them, say- 
ing, Go’ up and view the country. 


ed against 


(] tee 


Jd OSHUA, ha 


B.C, 1451. 


ch. 1. 5. 
bch. 9. 1,3, 





+} © See Acta 5. 1,2. 


@See Num. 14. 
45. : 
Judg. 2. 14, 


* Deut. 7. 26. 
ch. 6. 18. 
Hag. 2. 18, 14 


Sch, 22.20. 


1] Chr. 2. 7, 
Achar. 


Zor, Zimri, 
1 Chr. 2. 6. 


9 Ex. 19, 10. 
heh, 3, 5. 


ri the men went up and viewed |: 


5 red they rebnenest to Jésh‘u-a, 

and said unto him, Let not all the 

people go up; but let *about two 

ee Phpatand men go up and 

smite A‘i make not ai “the 

people to ety thither; for they 
are but few. 

4 So Histo went up thither of the 
peo le about three thousand men: 
on they fled before the men of A“. 
5 And the men of A‘i smote of 

them about thirty and six men: 
for they chased them ‘rom before 

the gate even junto Shéb‘4-rim, and 
smote them °in the going down: 
wherefore *the hearts of the people 
we , and me as water. 

6 7 And Josh‘a-a rent his clothes, 
and fell to the earth upon his face 
before the ark of the Lorp until the 
eventide, he. and the elders of Is-ra- 
él, and ‘put dust upon their heads. 

And Joésh‘t-a said, Alas, O Lord 

Gon rwherefore hast thou at all 

brow ht this people over Jér‘dan, 

to deliver us into the hand of the 

Am<6r-ites, to destroy us? would to 

God-we had 

on the other side Jérdan ! : 

8 O Lord, what shall I say, when’ 

Istra-él tur neth their ® backs before 
- their enemies! 


9 For the €a-nian-ites and all the: 


beén content, and dwelt 


4 Prov. 16. 33. 


3 Heb. about 
men, or 
about 3000 
men. 


* See 1 Sam. 14. 
38, 39. 

4 Lev. 26. 17, 
Deut. 28. 25. 

ver. 11. 


*Gen. 34. 7. 
Judg. 20. 6, 


4 or, wicked- 
ness. 


Sor, in Morad. 
° ch. 2. 9, 11 
36. 


'¢ See 1 Sam. 6. 5. 
-Jer. 13. 16. 
Jobn 9. 24. 


8 Heb. necks. 
“Num. 5. 6, 7. 


inhabitants of the land shall hear| 2b #2 


of 2, and shall environ us round, 
and ‘cut off our name from the 
earth: and ne wilt thou do unto 
ant pee name? 
And pee Lorp said unto Josh 
a Get thee up; Sy Aer apo 7liest 
thou thus mpon thy f. ace? 
11 2Is‘ra-él hath sinned,-and they 
have also transgressed my covenant 
which I commanded them: *for 


™, 


Ezra 10. 10, 11, 
Ps. 51.3. 
Dan. 9. 4. 
#1 Sam. 14. 43. 
¥ Deut. 32. 26 
Ps. 83. 4. 
* See Ex. 32. 12. 
Num. 14. 13. 
7 Heb. fallest. 


“ver. L ’ 
8 Heb. tongue. 
> eh. 6. 17, 18. 
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: Stroy the accu 


| Jatdah; and h 


Achan troubleth Israel. 
they have even Dh cea of the-ac- 
cursed thing, and have also stolen, 


and ‘dissembled also, and they 
have put 7 even among their own 


stuff. 

“12 “Therefore the children of Ist 
ra-%1 could not stand before fab 
enemies, but turned their backs be- 
fore their enemies, because ‘they 
were accursed: neither will 
with you any more, except ye de- 
from among you. 





Pp. ’ sanctify the people, and 
ee anetify yourselves against te 
morrow: for ‘thus saith the Lorp 
God of Is-ra-dl, eae 18 an aceorsed 
thing inthe midst of thee, O Isra-el: 
thou canst not stand_before thine 
ella until ye take away the 
accursed thing rom, among you, 
14 In the morning therefore ye 
shall be brought according to your 
tribes: and it shall that the 
tribe which ‘the Lorp taketh shall 
come “according to the families 


thereof; and the family which the 
Lorp. shall take shall ‘come 
ouseholds; and the househol 


which’ the Hic shall take shall 
come man 
Sorat al bs, tha hé that is 
taken with the accursed Sie Be 
be burnt with fire, he and that 
he hath: ‘because he hath ™trans- 
gressed the covenant of the Lorp. 
an use he"hath wrought “oly 


in Isra-él. 
16%78S0 J sage ae up. early. 

the mornin brought I ial 
y,t eir trib ZB coe e tri 


se was taken: 
17 And he brought the family of 

e took the family of 
the Zarchites : and he brought the 
family of the hg ithe man by 
man; and Zib-di was taken 

18 And he brow ht his household 
man by man; and A“ehan, the son 
of €ar‘mi, the son of Zab-di, 
son mes bea ‘of the tribe of J Hey 
*was 


oe And J at: said unto A‘ehan, . 


y son, evel pray thee, glory to 
ni Lorp God of is‘ra-8l, “and ma, 
confession unto ee and * tell me 
Bow Jus om ag hast done; hide 4 
no 

20 And dA’ ehin uae J Lette 
and said, Indeed [ have sinn 
gainst the Lorp God S Is‘ra-él, ahd 
thus and thus have I done; 

1 When I saw among the spoils 
a goodly Bab-y-lo<nish garment, and 
two hundred shék‘éls of silver, and 

a. Swedge of gol ld of eae shék‘éls 

works then I coveted them, a 
them ; and, behold, ae are 





 Meraet acidlagen. : 


27. Alfo war der HERR mit Yofua, 
‘Dab man bon ihm fagte in allen Landen. 


Das 7. Kapitel. 
Udhan wegen Diebftahls beftraft. 


1. Wher die Kinder JSrael vergriffen 
fich an dem Berbanneten; denn *Adhan, 
det Sohn Charmis, des Sohns Sabdis, 
de8 Sohns Serah$, vom Stamm Buda 
nahm deS fBVerbanneten etwas. Da er- 
gtimmete der Zorn de HERRn itber die 
Kinder JSsrael. *RKap. 22, 20. 1 Chron. 2, 7. 

= $B. 11.15. 3 Mof. 27, 28. 

2. Da nun a Méinner ausfandte 
bon Serico gen Wi, die bei *Beth-Aven 
liegt, gegen bem Morgen vor Bethel, und 
prac gu ihnen: oe $inauf und ver- 
Aundfchaftet das Land; und da fie hin- 
aufgegangen waren und Wi verfundfcaf- 
tet batten, *Rap. 18, 12. tRap. 2, 1. 

3. famen fie wieder gu Qofua und 
fpracken gu ibm: Lab nidt das gangje 


Bolt binaufateben, fondern bet gtwet= ~ 


oder dreitaujend Mann, dah fie hinauf- 
jiehben und fdlagen %i, dah nicht das 
ganje Bolf fic) dafelbft bemiihe, denn 
ihrer ift wenig. 

4, we gogen Hinauf de8 Bolfs bei 
dreitaujendD Mann, und. die flohen vor 
den Mannern gu Wi. 

5. Und die von Ai fclugen ihrer bet 
fechsunddreifig Mann und jagten fie vor 
dem Tor bis gen Sabarim und fdlugen 
fie den Weg-herab. Da ward dem Volk 
das Herz verzagt und ward gu Wafer. 

6. Jofua aber *zerrif feine Kleider und 
fiel-auf fein Wngefidjt gur Erde vor der 
Rade des ee bi8 auf den Whend, 
famt den Ulteften Bsrael8, und twarfen 
‘Staub auf ihre Haupter. 

; *1 Mof. 37, 34. 4 Mof. 14, 6. 

7. Und Jofua gee Wh, HErr, 
HERR, warum Haft, du dies Volt iiber 
den Sordan gefiihret, Dak Du uns in die 
Hinde dev Wmoriter gabeft, uns saitait: 
bringen? © dah wir waren jenfeit des 
Sordans geblieben, wie wit angefangen 
Hatten! 

8. Ud, mein HErr, 
weil 3S8rael feinen Feinden den 
ftehret? rie 
9, Wenn das die *Ranaaniter und alle 
Ginwohner de3 Landes hiren, fo werden 
‘fie un$ umigeben und aud unfern Namen 
ausrotten-bon der Erde. Was willft du 
Denn bei deinem groken Namen tun? 

*2 Mof. 32, 12. . 
10. Da {prac der HERR gu Yofua: 
Stehe auf! Warum fiegft du alfo auf 
Deinem BWrigeficht? 

11. 3S8rael hat fic) berfiindiget, und 
haben meinen Bund itbergangen, den id 
ifnen geboten habe; dazu haben fie des 


dicken 


twas foll id agen, 


- Sofua 7. 





Bann in Ffrael. 


' Perbanneten genommen und geftohlen 


und verleugnet und unter ihre Gerite 
geleget. 

12. Die Kinder Jsracl migen nicht 
ftehen vor ihren Feinden, fondern miiffen 
ihren Feinden den Miicen fehren; denn 
fie find im Bann. 3h werde fort nicht 
mit eud) fein, wo ihr nit den Bann 
aus eud) dertilget. . 

13. Stehe auf und beilige das Volt und 
fprid): *Heiliget euc) auf morgen! Denn 
alfo fagt ber HERR, der GOtt YSraels: 
sift ein Bann unter dir, Bsrael; darz 
um fannft du nicht ftehen bor deinen 
geinden, bis dak ihc den Bann von euch 
tut, *Rap. 3, 5. 

14, Und follt end) friih hergumaden, 
ein Stamm nad) bem andern; und wel- 
hen Stamnt der HERR treffen wird, der 
foll fic) hergumaden, ein Gefecbledht nad 
Dem andern; und weldeS Gefchlecht der 
HERR treffen wird, das foll fic) hergu- 
madden, ein Haus nad) dem andern; und 
weld) Haus der HERR treffen wird, das 
foll fich hergumachen, ein Hauswirt nah 
Dem anbdern. 

15. Und welder erfunden wird im 
*Bann, den foll man mit Feuer verbren- 
nen mit allem, da8 er hat, darum dah 
et den Bund de HERMRn iiberfahren 
und feine Torbheit in Ysrael begangen 
Hat. *5 Mof. 13, 17. TfRidt. 19, 23. 

16. *Da madhte fid) Jofua de8 Morgens 
friihe auf und bracte 38rael herjzu, 
einen Stamm nad dem andern; und 
wward-getroffen Der Stamm Juda. 

*Rap. 3, 1; 6, 12; 8, 10. 

17. Und da er die Gefdjlechter in Suda 
herjubracdte, ward getroffen *das Ge- 
fchlecht der Serahiter. Und da er das 
Gefdledht der Serahiter hergzubracdte, 
einen Hauswirt nad dem andern, ward 
Sabbdi getroffen. *4 Mof. 26, 20. 

18. Und da er fein Haus herzubradjte, 
einen Wirt nad dem andern, ward ge- 
troffen Adan, der Sohn Charmis, des 
Sobhns Sabdis, des Sohns Serahs, aus 
dem Stamm Buda. 

19. Und Jofua fpradh zu Adan: Mein 
Sohn, *gib dem HERRn, dem GOtt 
SsraclS, die Ehre und gib ihm das Lob; 
und fage mir an, fiwas haft du getan? 
und leugne mir nidts! —: i : 

*Xoh. 9, 24. +1 Sam. 14, 43. 

20. Da antiwortete Wdan Yojua und 
fprad): Wabhrlid, ic) habe mic) verfiin- 
diget an dem HERRn, dem GOtt 48 
rael8; alfo und alfo habe ic) getan. 

21. Sch fah unter dem Raube einen 
fiftlichen babylonifchen Mantel und zwei= 
hunbdett Sefel SilberS und eine giildene 
Bunge, fiinfzig Setel wert am Gerwidte; 
des geliiftete mid) und nahm e8. Und 


The stratagem whereby 
hid in the earth in the midst of my 
tent, and the silver under it. 

22 9 So Josh*i-a sent messengers, 
and they ran unto the tent; and 
behold, 2¢ was hid in his tent, an 
the silver under it. 

23 And they took them out of the 
midst of the tent, and brought them 
unto Josh“a-a, and unto all the chil- 
dren of Is‘ra-él, and *Jaid them out 
before the Lorp. . 

94 And Josh‘a-a, and all Is‘ra-et 
with him, took A-ehan the son of 
Zerah, and the silver, and the gar- 
ment, and the wedge of gold, and 
his sons, and his daughters, and his 
oxen, and his asses, and his sheep, 
and his tent, and all that he Bad 
and they brought them unto ’the 
valley of A‘ehér.. 

25 And Josh“a-a said, °Why hast 
thou troubled us? the Lorp shall 
trouble thee this dey. #And all 
Ts‘ra-é] stoned him with stones, and 
burned them with fire, after they 
had stoned them with stones.. 

26 And they ‘raised over | a 

reat heap of stones unto this day. 
5 athe Lorp turned from the fierce- 
ness of his anger. Wherefore the 
name of that place was called, *The 
valley of *A‘ehér, unto this day. 


CHAPTER. 8. 


1 God enconrageth Joshua. 3 The stratagem whereby Ai 
was taken. 29 The king thereof is hanged. 30 Joshua 
buildeth an altar, 32 writeth the law on stones, 33 pro- 
poundeth ings and cursings. 


ND the Lorp said unto Jésh‘1-a, 
‘Fear not, neither be thou dis- 
mayed: take all the people of war 
with thee, and arise, go up to A‘: 
see, *I have given into thy hand the 
ing of A4z, and his people, and his 
. eity, and his land: ae 
2 And thou shalt do to A‘iand her 
king as thou didst unto ‘Jér‘i-eho 
and her king: only “the spoil there- 
of, and the cattle thereof, shall ye 
take for a prey unto yourselves: 
ai Rbg) an ambush for the city 
behind it. 


3 {|_So.Jésh*i-a arose, and all the 
people of war, to go up against A‘i: 
_ and Josh‘a-a chose out thirty thou- 

sand mighty men of valour, and 

sent them away by night. Nar. 

_4 And he commanded ‘them, say- 

ing, Behold, ye shall Jie in wait 

against the city, even behind the 
city : go not very far from the city, 
_but be ye all ready: 

5 And I, and all the people that 
are with me, will approach unto 
the city: and it shall come to pass, 
when they come out against us, as 
at the first, that ¢we 

em, ; 


JOSHUA, 8. 





flee before | ¢suag. 20. 32 


- Ad was taken. 






B.C. 1451. | 6 (For they will come out after us) 
ine paca, | till we have drawn them from the 
city for they will say, They flee 
before us, as at the first: therefore 

we will flee-before them. 

7 Then ye shall rise up from the 
ambush, and seize upon the city: 
for the Lorp your God will deliver 
it into your hand. - 

? Heb. poured. | 8 And it shall be, when ye have 
taken the city, that ye shall set the 
city on fire: according to the com- 
mandment of the Lorp shall ye do. 

+2 sam. 13.23. |*See, I have commanded you. 

9 { Jésh‘a-a therefore sent them 
forth: and they went to lie in am- 
bush, and abode between Béth’-él 
and A‘, on .the west side of A‘: 

b ver. 28. but Josh‘a-a lodged. that night 

pn re A among the people. 

T6un 27 10 And Jésh‘a-a_rose eon in 
Gal.5.12 | the morning, and numbered the 

@Pent-17:5. | neople, and went up, he and the 

ed ers of Is‘ra-él, before the people 
A. 

€ ver. 5. 11 *And all the peoplg, even the 

feh.av. _ | people of war that were with him, 

geen went up, and drew nigh, and came 
2Deut.13.17. | before the city, and pitched on the 
2Sam. 21.14 | north side of Ai: now there was a 

*yer 24. | valley between them and A‘4z. 

Hos. 2 15. 12:And he took about five thou- 
ie. Trouble. |sand men, and set-.them to lie in 


ambush between Béth’-él and 
on the west side ‘of the city. 

13 And when they had set the 
people, even all the host that was 
5Heb. mer | On the north of the city, and *their 
lying in wait, | Viers in wait on the west of the 
city, Josh*a-a went that night into 


To 
E i, 
4 or, of At. 


? Dent. 1. 21. 
£7.16 the midst of the valley. 
ch. 1. 9. 14 {] And it came to pass, when 
keh. 6.2. the king of A4 saw it, that they 
hasted and rose up early, and the 
men of the city went out against Is* 
tch.6.21.  |ra-8l to battle, he and all his peo- 
Dent. 20.14. | ple, at a time appointed, before the 
“jude. 20. 34. | plain; but he "wist not that there 
3 were liers in ambush against him 
behind the city. | + ea 
15 And Jish‘u-a and all Is‘ra-él 
* Judg. 20.36, |°made as if they were beaten before 
ae |them, and fled by the way of the 
wilderness. 
_16_And all Be penPle that were 
in A‘i were called together to pur- 
‘sue after them: and. they. pursu 
P judg. 0.99. |afterJ dsh“u-a, and were drawn away 


from the city. 
_17_And there was not a man left 
in A4 or Béth”€l, that went not out 
after Isra-él: and they left the city 
PrEn and pursued after Is-ra-él. _ 
8 And the Lorpsaid untoJdsh‘i-a, 
Stretch out the spear that zs in thy 
hand toward A‘l; for I will give 
t into thine hand. And Josh‘a-a 
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Der Hinterhalt 





fiehe, ¢8 ift berfcharret im dte Erde in 
meiner Hiitte, und bas Silber drunter. 

22. Da fandte Sofua Boten hin, die 
fiefen 3ur Siitte; und fiehe, e8 toar ber= 
jcarret in jeiner Hittte, und da3 Silber 
drunter, 

23. Und fie nahmen’s aus der Hittte 
und brachten’S 3u Jojua und gu allen 
Kindern YSrael und fdiitteten’s vor den 
HERR. 

24. Da nahm Yojua und das ganze 
Bsrael mit ihm AUchan, den Sohn Se- 
rah3, famt dem Silber, Mtantel und gitl- 
denen Bunge, feine Sohne und Tdehter, 
feine Ochjen und Ejel und Sdjafe, jeine 
Hiitte und alles, was er hatte, und fiih- 
reten fie Hinauj tn8 Tal Achor. 

25. Und Jojua jpracd: Weil du uns 
betriibet Haft, fo betriibe did) ber HERR 
an diejem Tage! Und das ganze Jsrael 
fteinigten ihn umd verbrannten fie mit 
geuer. Und da fie fie gefteiniget batten, 

26. machten fie iiber fie~einen grofen 
Steinhaufen, der bleibet bis auf diejen 
Tag. Wijo tehrete fic) der HERR von 
dem Grimm feines Zorns. Daher heift 
derfelbe Ort das Tal Wchor bis auf die= 
jen Tag. 


Das 8. Kapitel. 


Belagerung und Croberung der Stadt Ai. 


1. Und der HERR jpracd) gu Bofua: 
*Firdte dich nicht und zage nicht! Rimm 
mit dir alles KriegSvolf und mace dich 
auf und zeuc) hinauf gen Wi. GSiehe da, 
id) habe den Konig Wis famet jeinem 
Bolf in feiner Stadt und Land in deine 
Mande gegeben. *5 Mof. 31, 7 f. 

2. Und follft mit Wi und ihrem Ninige 
tun, wie *Du. mit Jeric)o und ihrem 

“Rinige getan Haft, ohne dah ihr ihre 
Raub, ihr Viel unter euch teilen follt. 
= Uber fheftelle einen Hinterhalt hinter 
der Stadt. *Rap. 6, 21. Richt. 9, 25. 

3. Da machte fid) Jofua auf und alles 
Kriegsvolf, hinaufgugiehen gen Wi. Und 

Sojua erivahlte drethigtaufend ftreitbare 

Manner und jandte jie aus bet der Nacht, 

4, Und gebot ihnen und fprad): Sebhet 
“gu, ibr follt der Hinterhalt fein hinter 
der Stadt; machet enc) aber nicht allgu- 
‘ferne bon der Stadt und feid alfefamt 
~ bereit! 
 §. 3h aber und alles Volf, das mit mir 
~ ift, wollen uns 3u der Stadt machen. Und 
wenn fie uns entgegen herausfahren wie 
 borbhin, fo wollen wir vor ihnen fliehen, 
6. dab fie uns nachfolgen heraus, bis 
dap tiv jie Hevaus vow der Stadt reifen. 
— Denn fie werden gedenten, wir, fliehen 
‘vot ifnen *wie vorhin. Und. weil wir 
dor ihnen fliehen, ; *Ray. 7, 5. 
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gewinnt Ui. 


7. follt ihr euch aufmadjen aus dem 
Hinterhalt und die Stadt eitinehmen; 
Denn der HERR, euer GOtt, wird fie 
im eure Hande geben. 

8. Wenn ihr aber die Stadt eingenome, 
men habt, fo ftedet fie an mit Feuer und 
tut nad) bem Wort des HERR. Siehe, 
id) hab’S euch geboten, 

9. Uljo fandte fie Yofua hin; und fie 
gingen bin auf den Hinterhalt und hiel- 
ten jwifden Bethel und Wi gegen abend- 
warts an Wt, Bofua aber blieb die 
Nacht unter dem Bolt. : 

10. Und madhte *fic) Des Morgens frithe 
auf und ordnete das Volt und 30g hin- 
auf mit den witeften AsraelS vor dem 
Bolkf her gen Wi. 

*Rap. 6, 12.15; 7, 16. 

11. Und alles Kriegsvolf, das bet ihm 
war, 30g Hinauf; und traten herzu und 
famen gegen die Stadt und lagerten fich 
gegen Mitternacdt vor Wi, dak nur ein 
Tal war giwijden ifm und Wi. 

12. Er hatte aber bei fiinftaufend Mann 
genommen und auf den Hinterhalt ge- 
ftellet giwijden Bethel und Wi gegen 
abendinirts der Stadt. 

13. Und fie ftelleten da8 Volf de8 gan- 
gen Lagers, das gegen Mitternadt der 
Stadt war, dak fein Lewtes reidjte gegen 
den UWhend der Stadt. Alfo ging Jofua 
Hae in Dderfelbigen Nacht mitten in das 

al, 


14, U8 aber der Kinig 3u Ai das fah, 
eileten fie und machten fic) frithe auf, 
und die Minner der Stadt heraus, Ys- 
tael 3u begegnen 3um Gtreit, mit aff 
feinem Yolf an einen beftimmten Ort 
bor bem Gefilde. Denn er toufte nicht, 
Daf ein Hinterhalt auf ihn war hinter 
der Stadt. . 

15. Jofua aber und ganz YSrael ftelle- 
ten fich, alS wiirden fie gefdjfagen vor 
ibnen, und flohen auf dem YWege zur 
Wiiifte. ; 

16. Da fchrie das ganze Volk in der 
Stadt, dak man ihnen follte nachjagen. 

17. Und fie jagten auc) Sofua nach und 
riffen fid) bon der Stadt heraus, dak 
nist ein Mann iiberblieh in Ai und 
Bethel, der nicht ausgegogen tire, YS- 
rael nachgujagen; ito fiefen die Stadt 
offen ftehen, dab fie Ssrael nachjagten. 

18. Qa fprach der HERR zu Yofua: 
Rede aus die Lanje in deiner Hand gegen 
Ui, denn ich will fie in deine Hand geben.- 


Ai utterly destroyed. — 


stretched out the spear that he had| 8.0. 1451. 
in his hand toward the city. 

19 And the ambush arose quickly 
out of their place, and they ran as} Pet 275.6 
soon as he had stretched out  his|¢ sx. 2.2% 

hand: and they entered into the 
city, and took it, and hasted and 
set the city on fire, 

20 And when themen of A4j looked. 
behind them, they saw, and, bed 
the smoke of the cn J "ascended 
to heaven, and they 
to flee this way or that way: and 
ite A sail and that fied to the wilder- 

k upon the pursuers. 

"a1 ae. when J: Soha and all Is 
ra-¢l saw that the ambush had taken 
the city, and that the smoke of the 
city ascended, then they turned 

a and slew the men of Ai. 

2 And the other issued out of the 
city against them ; so they were in 
the midst of Is:ra-él, some on this 
side, and some on that side: and 
they smote them, so that they “let 
none of them remain or escape. 

93 And the king of A“I they took 
alive, and brought him to Jésh‘a-a. 

24 And it came to pass, when Is* 
ra-él had made an end of slaying 
all the inhabitants of A“lin the field, 
in the wilderness wherein they 
chased them, and when they were! «peut s1. 12 
a fallen on the-edge of the sword, 

they were consumed, that all! ¢ vers. 
the Istra-él-ites returned unto Aw, | ? Heb. sentted, 
and smote it with the edge of the 
sword. 

25 And so it was, that all that fell 
that day, both of men and women, 
were twelve thousand, even e 
men of A‘4i. 

26 For Jésh‘a-a drew not his hada 
back, wherewith he stretched = Num. 94 & 
the spear, until he had utter! 
stroyed all the inhabitants of ae 

27 °Only the cattle and the spoil 
of that. city Is‘ra-él took for a prey “Kem ee 
unto themselves, according unto 
the word of the Lorp which he PPs 8.35. 
<comm: osh*t-a. 

28 And Foshaed 4 burnt AS, and 

le it “an heap for: vale even & 
desolation: unto this da; 

29 “And the king of A athe 
on a tree until eventide: 
soon as the sun was down, Jésh“a-a . 
commanded that they "should take| £20 > 
his carcase down from the. tree,|°2"+*:™ 
and oat it at the A patton ‘of the| e-10.27. 





* Deut. 27. 2,8 


1 Heb. hand. 


4 Deut. 31. 9, 25. 
* Deut. 31. 12 


F Dent. 11. 23. 
& 27. 32, 


9 Deut. 7.2 


4 Deut. 31. 11. 
Neh, & 3. 


tomer ca. 
e's, 2. 


oe ae 


* Deut. 13. 16. 


| * ch. 10. 2 
2Sem. 21.1,2 


t ch. & 27. 
“ch. 10. 28, 
Ps, 107. 40. 


pee of se st d ¥raise thereen | sn. 7. 2. 
= ee stones, that remazn-| £10.27. 
3 


Oe Mee Salis built an altar 
~unto the Lorp God of Is‘ra-@l ‘in * Deut. 27.4,5. 


mount E* = 
31 As Mo‘sés the servant of the be ihe 
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ios commanded the akin: 
of Is‘ra-él,.as it is written in the 
book of the law of Mo‘sés, an Nn altar 
of whole pega over which no man 
hath lift u iron: and *they 
° thereon urnt 0: gs un- 

to the Lozp, and sacrifi ‘peace 


“32 | che Peek pets oe 
stones a copy of the law of of Motes 
which he wrote in — presence 
the children of Is‘ra-él. 
33 And all Is‘ra-él, and their odes, 
and o' , an their j ju 
[on this side. the ark and on that 
side before the priests the Lé-vites, 
¢which the ark of the covenant 
of the Lorp, as well ‘the stranger, 
as he that was born among them ; 
ot them over against mount 
Gér‘i-zim, and: half of them over 
the ser mount a bal; as Mo‘sés 
alias of the Lowp 1 had com- 
Eleni eae. ye — 
ess the ie of Is 
34 And afterward *he read all the 
words of the law, ‘the ta 
cursings, 
— in the book of the law 
py was not a word of 
Md‘sés emny oy which 
that ad read not 
congregation of Is*ra-él, * "= with 
women, and the li 
‘the strangers that * were conver- 
sant among them. 


CHAPTER. 9. 
i The kings combine against [eraet. 3 Craft of the 
Gideonifes. 2 Their punishment. 
ND it came to pass, when all the — 
kings which were on this side 
| Jérdin, in the hills, and in the 
valleys, ‘and in all the coasts of ™the 
ver Léba- 


ere: 


Hrvite, and the mene ite, heard 


E; 
A ee ee ee a a eT 


a | 


ttle ones, and 


j 


toe tie the eed GiJoaeia and 
it wi Ua + 
with Is‘ré-él one ?accord ee 


3 at And shes the iohalseanta of 
*Gib-é-On ‘heard what Jish“a-4 had 
done unto Jér‘i-eho and to A4, 

They did work they had and yen 
‘and made as yd 


; provision on was th 


they went to Jéch-a-& “unto 


to the men of Is‘ra-él, 


an 





4 
; 
Mf 
3: 
= 


Gi wird aerftort. 







Und da Yofua die Lange in feiner Hand 
gegen die Stadt ausrecte, 

19. da brad) der Hinterhalt auf eifend 
au8 jeinem Ort, und liefen, nadydem er 
feine Hand ausftredte, und famen in die 
Stadt und gewannen fie; und eileten 
und ftedten fie mit Feuer an. 

20. Und die Manner von Wi wandten 
fid und jahen hinter fid) und Ug se dent 
Rand) der Stadt aufgehen gen Himmel 
und Hatten nicht Raum ju flteher, sweder 
hin nod ber. Und das Volf, das zur 
Wiifte floh, tehrete fic) um, ihnen-nach- 
gujagen. 

21. Denn da Yofua und da8 ganze 

Bsrael fah, dak der Hinterhalt die Stadt 
getonnen hatte, meil der Stadt Rauch 
aufging, fehreten fie wieder um und 
folugen die Manner bon At. 

22. Und die in der Stadt famen ane) 
Heraus ihnen entgegen, dah fie mitten 
unter Jsracl famen bon dorther und 
von Hieber; und *{dlugen fie, bis dah 
fuiemand unter ihnen itberblieh. nech 
entrinnen fonnte. 

3 *5 Mof. 7,2.  F2 Mof. 14, 2. 

23. Und griffen den Kinig 3u Wi leben- 
dig und bradjten ihn gu Yofua. 

- 24, Und da Bsrael alle Cinwohner 31 


Ui atte evwiitget auf dem Felde und in 


der Wiifte, die ibnen nacdhgejagt hatten, 
und fielen alle durd die Sdhirfe des 
-Sdhiverts, bik dak fie alle umfamen, da 
fehrete fid) ganz Ssrael gu Wi und fajluz 
“Gen fie mit der Sdjirfe des Schiwerts. 
25. Und alle, die be? Tages fielen, beide 
Mann und Weiber, der toaren zrwslftau- 
fend, alle8 Seute von Wi. . 
26. Jofua aber 30g. nicjt wieder ab 


*Seine Hand, damit er die Lange ars- 


tedte, bi8 dag verbannet twurden affe 

Cinwohner Wis... *2 Mof, 17, 11 ff. 

27. Ohne das Vieh und den Raub der 

Stadt teilete Ysrael aus unter fid) nah 

— dem Wort deS HERR, das er Yojua 
geboten hatte. 

- 28. Und Sofua brannte Wi aus und 


-madhte cinen Gaufer daraus etiglich, der 


nod heute da Tiegt. 


29. Und fief den Monig gu Ai an cinen 


, 


Baum Hingen bis an den Whend. Da 
' aber die Sonne iwar untergegangen, ge- 


bot er, daf man. feinen *Reidnam yom 
Baum tate; und warfen ihn unter der 


Stadt Tor und madten einen grogen 


- Steinhaufen auf ihn, der bis auf diefen. 
Tag da ift. 


*Rap. 10, 27. 
30. Da bauete Yofua dem HERRn, 


, Dem GOrt Israels, einen Wltar auf dem 
















> *Berge Chal - *5 Mof. 27, 4. 
“81. (wie *Mofe, der Knedt des HERI, 
“Geboten hatte den Rindern B8rael, als 
, Gefdrieben ftehet im Gefekbud) Mofis, 


a 


\ * 
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Rift. der Wibeoniter, 


einen Wltar bon ganjen Steinen, die 
mit feinem Gijen behauen waren) und 
opferte bem HERRn drauf Brandopfer 
und Danfopfer. *2 Mof. 20, 25 f. 

82. Und fcrieh dajelbft auf die Stcine 
das andere Gejegk, Das Mofe den Kindern 
BSracl vorgefdrieben hatte. 

33. Und daS ganze YSracl mit feinen 
VUlteften und Wmtleuten und Richtern 
ftunden ju beiden Seiten det Lade geqen 
den Pricftern aus Levi, die die Lade de 
Bundes Des HERR trugen, die Fremd- 
finge fowobl al8 die Cinheimifden, eine 
Halfte neben dem Verge *Grifim wnd die 
andere Hilfte neben dem Berge Chal, wie 
Mofe, der Knecht veS HERR, vorhin ge- 
boten hatte, 3u feqnen das Volk Bsrael. 

~ *6 Mof. 11, 20; 27, 12. 

34. Danach fie er ansrufen alle Worte 
de Gefeges vom Segen und Fluch, wie 
eS gefcricben ftehet tim Gefekbiud). 

*5 Mof. 27, 12 f. ; 

35. ©8 war fein Wort, das WMofe ge- 
boten hatte, bas Yofua nicht hatte laffen 
ausrufen bor der gangen Gemcine 38- 
rael und vor Den Weibern und Kindern 
und Fremblingen, die unter ihnen iwan- 
delten. 


Das 9. Kapitel. 
Die Gibeoniter tommen mit Lift in den Baud. 


1. Da nun da8 Horeten alle Kinige, die 
jenfeit de8 Jordans ivaren auf den Gez 
birgen und in den Griinden wud an allen 
Uufurten deS groferr Meers, auch die 
neben dem Berge Libanon waren, maéim- 
lich die Hethiter, Wmoriter, Ranaaniter, 
Pherefiter, Meviter und Yebatfiter, 

2. *fammielten fie fid) eintradtigltd) gu- 
hauf, dah fie wider Jofua unp wider 
Ysrael ftritten, *Pf. 48, 5. 
3. Uber die Biirger yu Gibeon, da fie 
boreten, was Jofua mit *Sericdo und 
TUi getan hatte, erdadjten fie eine Lift; 

*Rap. 6, 20.21. tRap. 8, 26. 28. 

4, gingen hin und fdidten cine Bot- 

Ge und nabmen alte Side auf ibre 
€ N 


Hlauche und alte geflidte Schube an ihre 
life und gogen alte Reider an, und 
alles Brot, das fie mit fic) nahmen, tar 
hart und fhimmlict. 2 ea a 
6. Und gingen 3 Jofua ins Lager gen 
Gilgal und fpracen gu ihm und jum 
Gangen J8racl: Wir tommen aus fernen 


5. und alte te eta geflidte Wein- 


Craft of the Gibconites. 
be come from a far country: now 
ierefore make ye a league with us. 
And the men of -Is-ra-él said un- 
to the * Hi-vites, Peradventure ye] «a. 1.19. 
dwell among us; and *how shall + xx.23.s2. 
we make a league with you? 
And they said unto Jésh*i-a, 
*We are thy servants. And Jésh‘a-a 
said unto them, Who are ye? and 
from whence come yet. . ee wt 

9 And they said unto him, *From}| ™al.3.5. 
a very far country thy servants are | @Det 20.21. 
come because of the name of the 
Lorp thy God: for we have *heard 
the fame of him, and all that he did 
in Eevnt, f 

10 And ‘all that he did to the two 
kings of the Am‘ér-ites, that. were 
beyond Jér-dan, to Sithon king of 
Hésh‘bon, and to Og King of. Bat 
shan, which was at Ash+ta-roth. 

11 Wherefore our elders and all 
the inhabitantsof our country spake 
to us, saying, Take victuals *with 
you for the journey, and go to meet 
them, and say unto them, We are 
your servants: therefore now make 
ye a league with us. 

12 This our bread we took hot for 
our provision out of our houses on 
the day we came forth to go unto 
you; but now, behold, it is dry, and 
it is mouldy: ee 
-13 And these bottles of wine, 
which we filled, were new; and, 
behold, they be rent: and these 
our garments and: our shoes: are 
become old by reason of the very 
long ‘Sate ne : 

14 And ‘the men took of their 
victuals, “and asked not counsel. at 
the mouth of the Lorp, : 

15 And Joésh*a-a ‘made peace with 
them, and made a: league with 
them, to let them live: and the} 
princes of the congregation sware 
unto them. _ 

16 { And it came to pass at the 
end_ of three days after they had 
made a league with: them, that 
they heard that they: were their 
neighbours, and that they dwelt} 
among them. _. ub 
17 And_ the children. of Isra-él 
journeyed, and came. unto. their 
cities on the third day. 
cities were *Gib-é-in, and ; 
rah, and Bé-€roth, and Kir‘jath- 
jé-a-rim. j i 

18 And the children of Is*ra-sl 
smote them. not, *because the 
princes of the congregation. had|, >. 35 4 
sworn unto them by the Lorpj tu.5.2 

od of Istra-él. And all the con-|* ex. 15. 1436. 
gregation murmured against the], ie) cies or 
princes. ; : the kingdom, 

19 But all the princes said unto 
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—— 


Ezek. 17. 13, 


* Deut. 20. 15. 
J Deut. 29. 11. 
4 ver. 15. 

A Ex, 15. 14, 


Josh, 2. 10. 
§ Num, 21, 24, 
33, 


k ver. 6, 9. 

1 ver. 16. 

™Gen. 9. 25. 

1 Heb. not 
be cut of 
Srom you. 

* ver, 21, 27. 


2 Heb. in your 
hand, 


° Ex. 23. $2. 
Deut. 7.1, 2 
P Gx, 15. 14. 


7 Gen. 16. 6, 


3 or, they 
received 
the men by 
reason of 
their victuals. 
* Nun, 27. 21. 
Ts, 30, 1, 2. 
1 Sam. 22. 10. 
& 23.10, 1). 
2Sam. 2.1. 
&5. 19. 


4 Heb. gave, 
or, delivered 
to be, 

1 Chr. 9, 2. 
Ezra 8. 20. 
5 ver. 21, 23. 


* ch. 11. 19% 
2 Sai. 21. 2. 


“Deut, 12, 5. 


* ch. 18. 2, 26, 
28. 


Ezra 2, 25, 
| ¥ch. 6. 21. 


* ch. 8, 22, 26, 
28. 


ch. 9, 15. 
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oa seam 21. 


See Judg. 3.1. 


Their punishment 
all the congregation, We havesworn 
unto them Py oe Lorp God of Is* 
ra-él: now therefore we may not 
touch them. _ 

20 This we will’ do to them; we 
will even let them live, lést ¢wrath 
be upon us, because of the oath 
which we sware unto them. 

21 And the princes ‘said unto 
them, Let them live; but let them 
be “hewers of wood and drawers of 
water unto all the congregation; as 
the princes had “promised them. 

22 41 And Josh‘a-a called for them, 
and he spake unto them, saying, 
Wherefore. have ye beguiled us, 
saying, *We are very far from you; 
when ‘ye dwell among us? 

23 Now therefore ye are ™ cursed, 
and there shall ‘none of you 

from being bondmen, and 
=hewers of w and drawers 
water for the house of ii God. 

24 And they answered Jésh“i-a, 
and said, Because it- was certainly 
told a servants, ‘how that the 
Lorp thy God *commanded his 
servant M6*sés to give you all the 
land, and to destroy all the in- 
habitants of the: land from before 
you, therefore *we were sore:afraid 
of our lives because of you, and 
have done this fain ‘ 

25 And now, behold, we are 4in 
thine hand: as it seemeth good and 
right unto thee to do unto us, do. 

26 And so did he unto them, and 
delivered them out of the hand of 
the children of Is‘ra-él, that they 
slew them not. 

27 And Josh+a-4 ‘made them that 
day *hewers of wood and drawers 
of water for the congregation, and 
for the altar of the Lorp, even un- 
to this day, “in the place which he 
should choose. 


CHAPTER 10. 

1 Five kings war against Cibeon. 6 Joshua rescueth it. 
10 God fighteth against them with hailstones, 12 The 
sun and moon stand still at the word of Joshua. 26 
The five kings are hanged. 28 Seven more kings are 
conquered, 43 Joshua's réturn. 

NOX. it came to. pass, when 
N A-donti-zé-dée king of Jé-rut 

sa-lém had heard how Jésh*a-a 

had taken A4, and had utterly de- 
stroyed it; Yas he done to 

Jér‘i-ehd and her king, so he had 

done to *A‘t and her eng i and 

“how the inhabitants of Gib*é-6n 

had made peace with Is¢ra-él, and 

were among them; ; 

2 That they ‘feared greatly, be- 
cause Gib‘é-6n was a great city, as 
one of the ’royal cities, and 
cause it was Nor than 


A4, and - 
all the men 


ereot were mighty. 


Lift der Gibeoniter, 
ad eas fo machet nun einen Bund mit 
uns. 


7. Da fprac) das ganze Jsraecl au dem 
Heviter: Vielleiht midteft du unter uns 
twohnend werden; tvie finnte id) dann 
*einen Bund mit dir machen? 

*2 Mof. 23, 32. 5 Mof..7, 2. 

8. Sie abet fprachen ju Yofua: Wir 
find deine Rnechte. Bofua fprac) ju 
ihnen: Wer feid ihr und bon toannen 
fommt ihr? 

9. Sie fpraden: Deine RKnechte find 
aus fer fernen Landen fommen um des 
Namens willen des HERRn, deines GOt- 
te8; denn wir haben. fein Geriicht gehiret 
und alles, tras er in Ughpten getan hat, 

10. und alles, tas er den jtveien Rini- 
gen der Umoriter jenfeit des Sordans gez 
tan bat, *Sihon, dem Rinige yu Hesbon, 
und, Og, dem RKonige gu Bafan, der ju 
Uftharoth wobhnete. ( 

*4 Mof. 21, 21. 24. 33 Ff. 

11. Darum fpraden unfere Wteften und 
alle Cinwohner unfers Landes: Nehmet 
Speife mit euch auf die Retfe und gebhet 
hin ihnen entgegen und fpredet zu ihnen: 
Wir find eure Knechte. So machet nun 
einen Bund mit uns, 

12. Dies unfer Brot, das wir aus un- 


_ fern Hiufern zu unferer Speife nahmen, 


toar nod) frifd, Da wir auSzogen ju euch; 
nun aber, fiehe, ijt eS hart und fdimm- 


13, und diefe Weinfcdhlauche fiilleten wir 
neu, und fiehe, fie find 3erviffen; und 
diefe unfere Reider und Schube find alt 
worden itber der fehr langen Reije. 

14, Da nahmen die Hauptleute ihre 
Speife an und fragten den Mund des 
HERMRn nist. 

15. Und ‘ee *madte Frieden mit 
ihnen und ‘richtete einen Bund mit 
ibnen auf, dak fie leben bleiben follten. 
Und die Ober 
ihnen. *2 Sam. 21, 2, 
16. Wher iiber drei Lage, nachdem fie 
mit ihnen einen Bund gemacht hatten, 
fam es vor fie, Dab jene nahe bei ihnen 
thdren und wiirden unter ihnen twohnen. 
17. Denn da die Kinder Bsrael fort- 
jogen, famen fie des Ddritten Tages ju 
ihren Stadten, die hiehen Gibeon, Raz 
phira, Beeroth und Rirtath-Yearim. 

18. Und jclugen. fie nicht, darum dak 
ihnen die Oberften der Gemeine gefdivo- 


ren Hatten bei dem HERRn, dem GOtt. 


Bsraels. Da aber. die ganze Gemeine 
wider die Oberften murrete, 

‘19. fpraden alle Oberften der gangen 
Gemeine: Wir haben ihnen gefchivoren 
bei Dem HERRn, dem GOtt Jsracl3; 


Ddarum fonnen wir fie nicht antaften; 
20. Uber das wollen wir tun: Laffer 


ten der Gemeine fdhiwuren, 


Yofua 10. 





ore Straje. 


fie leben, Dag nicdt ein *Zorn itber uns 
fomme um deS Gides tvillen, den tir 
ifnen getan haben.. 

*2 Sam. 21, 1 f. 

21. Und die Oberften fpracen ju ihnen: 
Lajfet fie leben, dah fie Holzhauer und 
Waffertrager feien der ganjen Gemeine, 
wie ifnen die Oberften gefagt haben. 

22. Da rief ifnen Yofua und redete mit 
ihnen und fprad: Warum habt ihr uns 
betrogen und gejagt, ihr feid febhr ferne 
bon un, fo ihr dod unter uns wohnet? 

23. Darum follt ihr verfludt fein, dak 
unter euch nicht aufhiren Rnedhte, die 
Holy Hauer und Waffer tragen jum 
Haufe meines GOttes. 

24. Sie antworteten Yofua und fpra- 
cen: €8 ift deinen RKnechten angefagt, 
dah Der HERR, dein GOtt, Moje, jeinem 
Knedhte, geboten habe, dak er euch das 
ganze Land geben und bor euch ber alle 
Gintwohner de8 Landes vertilgen twolle. 
Da *flirdhteten wir unfers Lebens vor 
eudy fehr und haben folche3 getan. 

*Rap. 10, 2. 

25. Nun aber, fiche, wir find in deiner 
Hinden; twas dich gut und recht diinfet, 
uns 3u tun, das tue. } 

26. Und er tat ihnen alfo und errettete 
fie von ber Kinder JSrael Hand, dak fie 
fie nicht ertviirgeten. 

27. Ufo madhte fie Sofua desfelben Ta- 
ge8 gu *Holjhauern und Waffertragern 
der Gemeine und jum Altar des HERR - 
biS auf Ddiefen Tag an dem Ort, den er 
ertwdblen wwiirde. *5 Mof. 29, 11, 


Das 10. Kapitel. 


Wunderbarer Sieg Yofuas wider die Amoriter. 
1, Da aber WdonizBedef, der Konig zu 
Verufalem, hirete, dap *ofua i ge= 
Wwonnen und. fie verbannet hatte und Wi 
famt ihrem Ronige getan hatte, gleic)wie 
ex Yericjo und ihrem RKonige getan hatte, 
und Dag die gu Gibeon Frieden” mit - 
S8rael gemadyt hatten und unter fie tom- 
men waren, * fap, 8, 26. 28 f. 
2. *fiirehteten fie fich fehr (Denn Gibeow 
war eine grofe Stadt, wie eine tiniglicje 
Stadt, und groper denn i, und alle ihre 
Viirger ftreitbar). *2-Mof. 15, 15. 


: in the 


 delive 


thou stil 


Joshua rescueth Gikeon. 

3 Wherefore A-don‘i-zée-dée king 
of Jé-ru‘sé-lém sent unto Ho-him 
king of He‘bron, and unto Prramy 
king of Jar‘muth, and unto J: a-phi-a 4 Bee Ie. 88 B 
e of La‘ehish, and unto De-bir} 

king of Hg‘lén, saying, 

4 Come up unto me, and help me, 
that we may smite 'Gib!é-on:. “for 
it hath made ce with Josh*i-a 
and with the children of Is‘ra-é). 

: Therefore th e five wipes of. f: the 

Am‘6r-ites, the king of Jér ras 
lém, the king of Hé-bron, the king 
of ee the king of La-ehish, | 
the king of Bg’lon, ‘gathered them- 

selves together, and went up, they 
and all their hosts, and encam 
before oy ‘é-on, and made war_a- 
gainst it. 

6 {| And the men of Gyb/s-sn sent 
unto Josh*ii-a ‘to the camp to Gil‘ 
pail, say saying, Slack not thy hand 

rom thy servants; come up to us 
oa; and save us, and help ‘us: 
or all the kings of the ‘Amzér-ites 
that dwell in the mountains are 
_ gathered together against us, 

i Joshti-a ascended from Gilt 

gil, he, and ’all the people of war 
he him, and all the mighty men 
bis valour. 

8 §] And the Lorp said aoe Jo0sh+ 
u-a, "Fear them not: for L have|» 
delivered them. into soci hand’; 
‘there shall not a man of them 
stand before thee. 

9 Josh‘u-a therefore came unto 
them suddenl y and went up from 
Gil‘edl all night. 

10 And the Lorp ‘discomfited 
them before Is-ra-él, and slew them 
with a ae slaughter at Gib%é-dn, 
and chased them alon the way 
that goeth up “to Béth-hd-rin, and 
smote them to *A-zé-kah, and unto 
i k-ké‘dah. 

11 And it ees to pass, as they 
fled from before Is-ra-él, and were 

fe down to Béth-ho-ron, 
» *that + ORD cast down great 
stones from. heayen upon. them 
unto A-zé-kih, and they died: ¢ 
were more which with . hail- 
stones than they whom the children 
of Istra-é] slew with the sword. 
- 124 Then spake Josh-i-a to the 

- Lorp in the day when the Lorp| 
up the Am*‘6r-ites_ before 
the children of Is'ré-€l, and he said 
in the ho of Is*ra-él, “Sun, | 2stand 

pon {b’é-dn; and thou, 

Moon, in the valley o # Ajis- Jin. 

13 And the sun stood still, and 
the moon stayed, until the people 
é aveng themselves upon their 
ppm =Js not this written in 


of *Ja-shér } the sun 
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% ver. 42. 
Deut. 1, 30. 
ch, 23, 3, 

Overs; 
oh. 9, 15, 

4 ver, 43, 


* ch, 0.2 


T ch. 5. 10. 
&9, 6, 

\ Heb. cut off 

the tail. 


Fob. 8 1, 


Ach. 11. 6. 
Judg. 4. 14 


tch. 1. 5, 
kiix IL] 


1 Judg. 4 15. 
1 Sam. 7. 10, 

Ps, 18. 14, 

Ts. 28, 21. 


**ch. 16. 3, 5. 
*®ch. 15. 35. 


*Dout. 3, 21. 
& 7. 19. 

&Judg. 12; 12. 

“ch. 8. 29: 


J OSHUA,, 10. 


: and the 


Five kings are hangea. 
send still in the midst of raoad 
and ae not to go down abou 
a whole 

14 And thers was “no day like that 
ieee it or after it, that the Lorp 
hearkened unto the voice of a-man: 
ie >th e Lorp fought for Is‘ra-él, 


15 4 ¢And Josh-a-a: returned, and 
ol eae with him; unto ithe camp 


16. But these five kings. fled, and 
hid themselves in a cave at Mak- 


ai ‘And it. was told Jésh! spetrae| 
The five kings ai fo 

in a cave at Mak-kée-dah 

18 And Josh2a.a said, Roll great 

stones upon the mouth of the cave, 

wt set’ men by it for to keep 


"8 9 And stay ye not: bué pursue 
after your enemies, and ‘smite the 
hindmost of them; ’ suffer them not 
to enter into their cities: for the 
Lorp your God hath delivered them 
into your hand. 

20 And it came to 
Josh*ti-a and the chil — 
ra-él made: an end of slaying 
them with a very great slaughter, 
till they: were consumed, that the 
rest which remained of them en- 
tered into fenced cities, 

21 And all the people returned 
to the camp to J osh"u- & at Mak- 
ké‘dah in peave: *none: moved 
tongue apa any of the children 
of Is‘ra-é 

22 Then said Josh+i-a, Open the 
mouth of the cave, and bring out 
oo five kings unto me out of 

23 had eed did so, and brought 
forth those five kings unto him out 

e king of “i é-ru* 
lém, the king of Hébroin, the king 
of Jar{mith, the king of eit 
king of Reg*lon. 
br And.st onsso tn pans rime 
ro out. those kings un si 
right yogis alle for aul ene 
meh of is‘ra-8l, and said unto. the 
captains. of the’ men of war which 
went with him, Come near, ? put 
our feet upon the necks of these 
ee And they came near, and put 
them feet upon the necks o them. © 

25: And recs vy be said unto’ them, 
@Fear not, nor: be dismayed, be 
strong and® of pood courage: for 
‘thus shall the Lorp do to all your 
enemies against whom ye fight. 

d afterward J&sh~a-a smote 
them, and slew them, and hanged 
them.on five trees: and they._were 
hanging, iced until 
evenings, e 


i nem 


Yofua befreit Gibeon. 


8. Unb er fandte gu Hoham, dem Kinige 
He Gebron, und ju Piream, dem Kinige 
armuth, und ju Saphia, dem Kinige 
Adis, und gu a 4 dem SKinige 3u 
tio, und. lie® re agen; 

Kommt herauj ju mic und helfet mir, 
dak wir Gibeon fdlagen; denn. fie hat 
mit Yojua und den Kindern Jsracl Frie- 
ve emacht, 

a tamen gubauf und apcen hinauf 
th *fiinf webb r UWmoriter: der Riz 
nig gu Serujalem, der Konig gu Oebron, 
der RKinig gu Varmuth, der MKoinig gu 
Vahis, der Kiniqg ju Eglon, mit. aff 
ihvem Heerlager und belegten . Gibeon 
und ftritten wider fie. 

*Rap. 11,5. 1, Mof. 14, 9 

6. Uber die gu Gibeon fanbdten gu Sofua 
ins Lager gen Gilgal und fiehen ihm 
\ Le eud) deine Hand nicht ab von 

einen Stnechten! Romm i ung rns 
on, rette und Hilf un; denn e8 haben 
wider uns gufammengef lagen affe 
Hrige dev Wmoriter, die auf dem Ge- 
hirge wohnen: 

7. Sojua jog hinauf bon Gilgal 
alles KriegSvolf mit i und alle bent 
gy Manner 

Und der HERR fprad) gu Bofua: 


ete te dic) nidjt vor thnen, denn ich 
habe fie in deine Hinde gegeben; mie- 
ay unter ihnen wird bor dit ftehen 

*Rap. 11, 6. 
9. Ifo fam spit *pligli iiber fie, 
Dern die ganze Nacht 30g er herauf von 
Gilgal. *Rap, 11.7. 


10. Wher der HERR fehredte We por 
sorael, bab fie eine grogfe Schladt falu- 
2 pen qu Gibeon,, und jagten ihnen nad 

en Weg Hinan gu Beth-Horon und 

ttt fie biS gen Weta und Mtateda. 
Und da fie bor Bsrael flaben den 
erab Ri Beth-Horon, lie der 


ae einen *grofen Hagel bom Him- 
mel auf fie fallen bis gen Ajeta, niet fie 
ftarben. Und viel mehr ftarben ihrer 


bon bem Hagel, denn bie inde Asrael 
mit dem Schwert ertwitrgeten. * 

*2, ue 9, 22 f. 
12, Da: redete Sofua mit dem HERR 
des Tages, da der HERR die Wmoviter 
dibergab bor den Rindern BSsrael, und 


{prac vor Li entodirtigem Jsrael; Sonne, 
Metct Mf gu Wikeon, und Mond, im Tal 
; lon! fT 


‘13. Da *ftund- bie Sonne wid der Mond 


ilfe, DiS dak fid) Das Bolt an feinen 
ais say vaidhete. Aft dies midjt gejdjrie- 
en im Buch des Frommen? Aljo ftund 


_ die Sonne mitten am Himmel und ver- 
; 408 unitergugehen einen gangen ries : 
eee ab 28, 21; B8, 8. Sir. 46, 5 f.; 48, 26. 
‘14. Und war, fein Tag” diefem gleich, 
weber gubor mod danad, da der HER 
det Stimme eines abner Seber 
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298 


inf Rinige aufgehangt. 
denn der “gene rt fir pene 


15. Sofua hae 309 tse in Qager 
Gilgal und das gange Bsrael mit ibm. 
ms Wher ( tinf as ake sane 
flohen und batten b t in Di 
Hoble gu Mateda. 

17. Da ward Bofua angefagt: Wir 
bapex die. fiinf . Rinige Fab iiege vets - 
orgen in der Hbhle gu feda. 

18. Yofua fprach; — walzet grofe 
Steine vor das Lod) der Hihle und. bez 
ftellet Minner davor, bie ihrer bitten 


19. Yhriaber ftehet nicdt bets fondern 
jaget euren Geinden n fchlaget 
et mae hn t it 


na *hinterften; und ta 
re Stadte fommen, denn der HERR, 
euer GOHOtt, hat fie in eure Hambde ge- 
geben. *5 Mof. 25, 18, 

20. Und da Yofua und die fine S8=" 
tae! bollendet hatten pl tr groke 
cant an ihnen und ate geiotaoen: 
toad itberblich bon ifnen, bas fe m in die 
feften Stabdte. 

21, Alfo tam alles Bolf wieder ins 
Laget zu Yofua gen Mateda mit Frie- 
den, und dutfte niemand vor ben Rin-= 
dern YS8rael feine Bunge regen. 

22. Sojua aber jprad): Machet auf dad 
Loch dev Hohle und bringet hervor die 
fiinf Ronige gu mir! 

23. Gie taten aljo und brachten die 
fiinf *Rinige gu ihm aus der Hdhle: den 
Konig ju Serujalem, den RKinig- gu He= 
bron, den Konig gu Sarmuth, mer Kinig 
gu Lachis, den Rinig ju Eg 

*Rap. 12, 7. 

24, Da aber die fitnf ritee gu ihm 
herausgebracdt waren, tief Jofua dem 
angen Ssrael und fprad) re den Ober= 
fen des KriegSvolts, die mit wnt bl he 
RKommt hergu und tretet diejen Kodnigen 
mit Fiifen auf die Halfe! Und fie famen 


Herguundtraten mit Fithen-auf ihre Hilfe. 
25, Und Ral ua cain au ihnen: livdhe 
tet erly ie chrecfet ni re 


geen it und igneendgts Dent alfo wird 
der HERR allen euren Feinden tun, 
wider Die ihe ftreitet. 

26. Und coin { lug Dana und 
titete fie und Hing fie auf fiinf Baume; — 
usp fie Hingen an den Baumen bis gum 

bend. : 


had been hid, and laid 


Seven kings are conquered. 
27 And it came to pass at the time 
of the going down of the sun, that 
Josh“i-4 commanded, and they’ took 
them down off the trees, and cast 
them into the cave wherein they 
great stones 


ach remain 





in the cave’s mouth, w 
until this very day. ; 

28 And that day Jésh‘t-a took 
Mak-ke‘dah, and smote it with the 
edge of the sword, and the king 
thereof he utterly destroyed, them, 
and all-the souls that:azere therein ; 
he let none remain: and he did to 
the king of Mak-ké-dih ‘as he did 
unto the king of Jér‘i-cho: 

29 Then Jdsh+t-a passed from Mak- 
ké-dah, and all Is-ra-él- with him, 
we apenas and fought against 


ib‘nah.: 

30 And the Lorp delivered it also 
and the king thereof, into the hand 
of Is‘ra-é1; and he smote it with the 
edge of the sword, and all the souls 
that were therein; he let none re- 
main in it; but did unto the king 
thereof as he did unto the king of 
Jér‘i-eho, 

317] And Josh‘a-a passed from Lib* 
nah, and all Is+ra-é! with him, unto 
La‘ehish, and encamped against it, 
and fought against it: 

32. And the Lorp delivered La* 
ehish into the hand of Is-ra-él, 
which took it onthe second day, 
and smote it with the edge of the 
sword, and all the souls that were 


therein, according to all that he! 


| ich. 19. 15. 


had done to Lib‘nah.. aa 

33 { Then Hod+ram ne oF Gé‘zér 
came up to help La‘ehish; and 
Jésh*ti-a smote him and his peo- 
ple, until he had left. him none 
a wee : : 

34 4] And from: La-ehish Josh‘ta-a 
passed unto Eg-lon, and all Is‘1a-é 
with him; and they encamped a- 
gainst it, and fought against it: 

5 And they took it on that day, 
and smote it with the edge of the 
sword, and all the souls that were 
therein he utterly destroyed that 
day, according to all that he had 
done to La-ehish, 

36 And Jésh*a-a went up from 
EBeg‘lon,: and all Is‘ra-¢l with him, 
unto *Heé‘broén; and they fought 
against it: i i 

37 And they took it, and smote it 
with the edge of the sword, and 
the king thereof, and all the cities 
thereof, and all the souls that were 
therein; he left none remaining, 
according to all that he had done 
to Eg‘lon; but destroyed it ut- 
_ terly, and all the souls that were 

therein. ‘ 
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€Gen. 10. 19. 
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1 Heb. 
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appointment, 


* ch. 10. 8 


*#2Sam. &4 
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| 41 :And 


with fire, fe 


38 7 And Josh‘a-4 returned, and 
all Isra-él with him, to * De‘bir; 
and fought against it: , 
39 And he took it, and the king 
thereof, and all the cities thereof ; 
and they smote them with the edge 
of the sword, and utterly destroyed 
all the souls that were therein; he 
left none remaining : as he had done 


country of the hills, and of the 
south, and of the vale, and of the 
springs, and all their kings: he left 
none remaining, but utterly de- 
stroyed all that breathed, as the 
Lorp God of Is¢ra-é] “commanded. 
Jésh*i-a smote them from 
Ka-désh-biar‘né-a even unto °Ga*za, 
and all the country of Go‘shén, 
even unto Gib‘é-on. ds 

42. And all these kings and their 
land did Jésh+u-a take at one time, 
* because the Lorp God of Is*ra-€l 
fought for Is*ra-él. 

43. Josh‘a-a returned, and all 
Is‘ra-é1 with him, unto. the camp to 


Giltgal. 
CHAPTER “11. 


1 Divers kings overcome at the waters of Merom. 10 Hasoi 


is taken and burnt. 16 AU the country taken by Joshua. 
21 The Anakime cut off. 
ND it came to pass, when. Ja- 
bin nig of Ha-zér had heard 
those things, that he "sent to Jo-bab 
king of Ma-don, and to the kin 
‘of Shim¢r6én, and to the king o: 
Ach‘shaph, : 

2 And to the kings that were_on 
the north of the mountains, and of 
the plains south of *-Chin“né-roth, 
and in the valley, and in the bor- 
ders ‘of Dér on the west, ©. 

3-And to the €a-nian-ite on the 
east and on the west, and to the 
Am*‘ér-ite, and the Hittite, and the 
Pér‘iz-zite, and the.Jéb‘t-site in the 
mountains, ””andtothe Hi-viteunder 
"Hér-mon °in the land of Miz“péh. 

4 And they went out, they and all 
their hosts with them, much. peo- 
ple, “even as the sand that 7s upon 
the sea shore in multitude, with 
horses and chariots very: mative 

5 And when all these kings were 
1met. together, ey. came an 
pines together at the waters of 

{éroém, to fight against Isra-él,. 

6.4] And the Lorp said unto Jésh* 
u-a, "Be not afraid because. of them: 
for to morrow about, this time will 
I deliver them up_all slain before — 
Istra-€l: thou shalt ‘hough their 
horses, and burn their chariots 


Sieben Rinige Gefiegt. 


27. Da aber die *Sonne war unter- 

Gegangen, gebot ex, Daf man fie bon den 

Vaiumen nahme und iwiirfe fie tn die 

Hihle, davinnen fie fic erfrodhen hatten; 

und legten grofe Steine vor der Hihle 

Loch, Die find noch da auf diefen Tag. 
*Rtap. 8, 29. 5 Mof. 21, 23. 

28. Desfelben ages gewann Yofua 
aud) Mafeda und fclug fie mit der 
Shairfe des Schwerts, dazu ihren Konig, 
und verbannete fie und alle Seelen, die 
drinnen waren, und. lie® niemand iiber- 
bleiben; und tat dem RKonige ju Mafeda, 
wie *er dem Ronige zu BYerico getan 
hatte. *Stap. 6, 21, 

29. Da 30g Sofua und das ganze B8- 
rael mit ihm bon Mafeda gen Libna und 
ftvitt twider fie. 

30. Und det HERR gab diefelbige auch 
in die Hand Jsracls mit ihrem RKinige, 
und er fchlug *fie mit der Scharfe des 
- Schwerts und alle Seelen, die drinnen 
toaren, und fieR ntemand drinnen itber- 
bleiben; und tat ihrem Roinige, wie er 
Dem Konige zu Veridjo getan hatte. 

*B Kap, 8, 22. 

31. Danad 30g Jofua und das ganze 
Ssracl mit ihm bon Libna gen Lachis 
und befegten und beftritten fie. 

32. Und der HERR gah Ladhis auch in 
Die Hinde Jsraels, daf fie fie des andern 
Tages gewannen, und *fdlugen fie mit 
det Schirfe des Sehmerts und alle Gee- 
fen, die Drinnen waren, allerdinge mie er 
Vibna getan hatte. +¥..30, 
-33. Bu derjelbigen Beit oq Soram, der 
RKinig ju Gejer, hinauf, Vahis gu hel- 
fen; aber petite {ehlug ibn mit all fei- 
nem Bolt, *bis dah niemand drinnen 
iiberblieb. *Rap. 8, 22; 11, 8. 

34. Und Jofua j0g von Ladhis famt 
Dem gangzen BSrael gen Cglon und be- 
fegte und beftritt fie. 

35, Und getwann fie desfelbigen. Tages 
und fdjlug fie mit. der Coie des 

Schwerts; und verbannete alle Seelen, 
Die Drinnen twaren, desjelbigen, Tages, 
allerdinge iwie er Vachis getan Harte. 

36. Danach 30g Jofua hinauf famt dem 
gangen: Ssrael bon Cglon gen Hebron 
und bejtritt fie. , 

. 37, Und gewann fie und fchlug fie mit 
der Scarfe des Schwerts und ihren Mi- 
nig mit allen ihren Stadten und alle 
Seelen, die Drinnen waren, und lie nie- 
‘mand itberbleiben, allerdinge tie er Gg- 
fon oes hatte, und berbannete fie und 
alle Seelen, die Drinnen tare. 
88. Da fehrete Sojua wieder um famt 

dem ganzen BSrael gen Debir und be- 

ftritt fie; 

39. und gewann fie famt ihrem Konige 
und alle ihre Stadte; und fehlugen. fie 
' mit der Scharfe des Sdhtyerts und der- 
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__ Verfdiedene Kinige bHefiegt. 


banneten alfe Seelen, die dDrinnen twaren, 
und lief niemand iiberbleiben, Wie er . 
Hebron getan hatte, fo tat er aud) Debir 
und ihrem Rinige, und wie er Libna und 
ihrem Ronige getan hatte. 
40, a fdhlug Sofua alles Land auf 
dem Gebirge und gegen Mittag und in 
den Griinden und an den Bachen mit 
allen ihren Rénigen; und fies ntemand 
iiberbleiben und *verbannete alles, was 
Odem hatte, wie der HERR, der GHtt 
Vsraels, geboten hatte. 

*Rap. 11, 11. 14. 5 Mof, 20, 16. 
41, Und falug fie von RKades-Barnea 
an bis gen Gafa und das gange Vand 
*Gofen bis gen Gibeon, - *Rap. 11, 16. 
42, Und getwann alfe pa Kinige mit 
ihrem Lande auf einmal; denn der 
*HERR, der GOtt Bsracls, ftritt fiir 
Ssrael. *5 Mof. 1, 30. 
43. Und Yofua 30g wieder ins Lager 
gen Gilgal mit dem gangem B8rael. 


Das 11. Kapitel. 


usrottung der Kanaaniter, 

1, Da aber Jabin, der Konig gu Hazor, 
folcjes: hirete, fandte er gu Ssobab, dem 
Kinige gu Madon, und gum Kinige pu 
Simron und zum Kinige gu Wdhfaph 

2, und ju den Konigen, die gegen Mtit= 
ternacht auf Dem Gebirge und auf dem 
Gefilde. gegen Mittag Cinneroth und in- 
den Griinden und in Naphoth-Dor am 
Meer twohneten. 

3. Die Kanaaniter gegen dem Morgen 
und Abend, die Umoriter, Hethiter, Phe= — 


_tefiter und Jebufiter auf dem Gebirge,’ 


Dajgu die Heviter unten am Berge Her= 
mon, im Lande Migpa. 

4, Diefe goget aus mit all ihrem Heer, 
ein gro} Bolf, fo viel *als des Sandes 
am Meer, und fehr viele Roffe und 
Wagen. *Offenb. 20, 8. 
5. Wile diefe Kinige *berfammelten fid) 
und famen und lagerten fic) gubauf an — 
das Waffer Merom, zu ftreiten mit Js-— 
rael, *Rap. 10, 5. 
6, Und der HERR fprad gu Bofua: 
*Hiirdte dich nicht bor ihnen, Denn more — 
Gen um Diefe Beit twill ich fie alle ere 
{chlagen geben bor den Rindern Y8rael; 
ihre Roffe follft du verlahimen und ihre 
FWagen. mit Feuer verbrennen. 

*Rap. 10,8. tPf. 46, 10. 
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. left they any to 


_ 


Hazor is taken and burnt. 


7 So Josh‘a-4 came, and all the 
people of war with him, a, ainst 
them by the waters of 


8 And the Lorp delivered 
into the hand of Is“ra-€l, who smote 


erom. 
sues and they fell upon them. |- 
them} Ro 


- JOSHUA, 12. 
‘of GYb‘é-6n: all other they took in 








them, and chased them unto lgreat:|3 or, zuon- 


Zi-don, wand unto, .? Mis-ré- phi 
ma‘im, % and: unto the valley of 
Mizpéh eastward; and they smote 
them, until: they left them: none 
remainin: 

9 And. i 
the Lorp bade» him: he houghed 
their horses, and burnt. their char- 
lots with fire. : ; 

And Jdésh‘u-a at that .time 
turned back, and took Ha-zér, an 
smote the king thereof with the 
sword: for Ha‘zér 
the head of all those kingdoms. 

11 And they smote all the souls 
that were therein with the edge of 
the sword, utter ly destroying them: 
there was not + any left, to breathe: 
oS he burnt ‘Ha‘z6r with fire. 

2 And all the cities of those 
eee and all the kings of them, 
did Josh’a-4 take, and smote them 
with the edge of the sword, dnd 


he utterly destroyed them, vag | 
Mo‘sts the servant of the Lorp} 


- commanded: 

13 But as for the cities ere stood 
still °in Lap strength, Is‘ra-é] 
burned 
ga that did Jésh“a-a burns: 

4 And all the: spoil of these cities 
Bae the eattle, the children of 
ra-¢] took for a prey: unto them- 
selves; but every. man they smote 


with the. edge of the ‘sword, until- 


they had destroyed the them, neither 
reathe. é 

15 4] »As. the .Lorp commanded 

Mo‘sés his ser vant, so a he Mo Hi 

command Jdsh*a-a, and -7so i 

he left nothing undone 


oe ma ; 
that. the. Lorp commanded 


of all 
Mess. 
6 So . Jéshia-a took all that land, 


By hills, and all the south A cape 


“and all'the land of Go/shén, and 


- the valley, and the plain, and the 
mountain of Ist a-él, and the valley. 


of the same; 
17 “£ven from *the mount Ha‘lak, 
that goeth up to Séir, even unto 
a-il-gid in the valley of Léb‘a- 
ee under mount Hér‘mon: and 
*all their kings he took, and smote 
them, and slew them. 
osh‘i-a made war a long 
time with all those kings. 
9 There was not a city that made 
peace with the children of Is-ra-él, 
save ‘the Hi‘vites the inhabitants 


dshLii-a did. unto them.‘as}. 


beforetime was | 


none of them, save Ha-zdr | 


Ts*) 





rabbah, 
6 ch. 13. 6. 
2or, Salt pits. 


1 Sam. 17. 4. 
9 ch. 15. 46. 


4 Heb. any 
breath, 


4 Num, 34. 2, 
&e. 

# Num. 26. 53. 
ch. 14, & 15. 

kever. 18. 


™Num, 21. 24. 
® Deut. 3.8, 9. 


}|? Num. 21. 24 
LP ix, 34. 11, 12, 
“¥ Deut. 31. 7, 8. 


"ch. 1. 7. 
6 Heb. he 
removed 
nothing. 


'* Deut. 3. 17. 


Heh. 12. 8 

*%ch. 10. 41. 

* ch. 13, 20. 

Tor, Teman. 

YDeut. 3.17. 
& 4. 49, 

8 or, The 
springs of 
Pisgah, or, 
The hill,’ 

2Num. 21, 33. 
Deut. 3. 4, 10. 

ch. 12. 7, 


® or, the smooth 
mountain, 


6 Deut. 3. 31. 
ch. 13. 12. 


© Deut. 154. 
@ Deut. 3. 8. 


* Deut. 7, 24. 
ch. 12. 72 


t pert: 3. 10. 
. 13. 11. 


Been 3.14 


VTi 1445. 
ver. 23. 

hNum. 21, 24, 
35. 


éch, 9. 3, 7. 
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‘salt sea on’ the east, “the wa, 


The Anakims are cut off. 


battle. 

20 For “it was of the Lorp to 
harden their hearts, that they 
should come nesine Is¢ri-él in bat- 


tle, that he migh i estroy them 
utterly. and that they might have 
no favour, but shat e might de- 


stroy rites ‘as the Lorp com- 
manded. M. sce. 

21] And pee at time came Jésh* 
wa, and cut off “the An‘d-kims 
from the mountains, from Hébrin, 
from Débir, fra Nee aaeS and from 

all the sip dare) of Judah, and 
from all the mountains of Is‘ré-€l: 
Josh“a-a destroyed them utterly 
wees their cities. 

2 There was none of the Anta 
ee left.in the ‘lend of, the chil 
dren. of Is:ra-é1: nly in Garza, in 
t feats: and in Ashidid, there re- 


ined. 
"3 So Josh’a-4 took the whole 
land,” according to all that the Lorp 
said unto Mo‘sés.; and Jdsh‘a-a gave 


it for an inheritance unto Isr 
‘accor: to their divisions by their 
tribes. d the land rested: from 
war. 


CHAPTER 12, 
1 The two kings whose countries Moses took and disposed 
of. 7 Lact iatiipre igh eds lie agate As 
which Joshua smote. 


No’: these: are the Er of be 
land, which Les ¢ i. of 
Is-ra-%1 smote, and ‘possessed their 


land on the: other ode, a ér‘din to- 
ward the rising of the sun, from 
the Ber ee unto’ mount Hér~ 
mpp and al vehe Bipin on the east: 
Shon ane of the Am‘6r-ites 
age dwelt in Hésh‘bin, and ruled 
from vacua which zs upon the 
bank of the river Ar‘nén, and abe 


he. middle of the river, and from 


half Gilé-ad, even unto the river 
Jabbok, which is the border of the 
children’ of Am‘mon ; 

“3 And ‘from the plain to the sea 
of ©hin‘né-réth on the ‘east, and 
unto the sea of the plain, éven the 


Béth-jésh4-moth; and from eke 
pre under# Ash‘doth= on 
4, And the coast: of yeas 
Ba‘shan, which was: of hen -rem- 
nant of the giants, ‘that dwelt at 
Ash*ta-rdoth and at Hd?ré-, ; ; 
5 And rel ed in: “mount ahites 
al-eah, and i ja all Ba‘s: 
7unto.the motes of the fore ane 
and the Ma-deh‘4-thites, and half 
Gilté-’d, the border of Shin king 
of Hésh2bin. 
6*Them did Mo%sés the servant of 
the Lorp and the ch ildren of Is 
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© Musrottung der Enatiter. 





7. Und Sofua fam pls 
alles RKrieqsvolf mit ihm, am Wafer 
Merom und itberfielen fie. 

8. Und der HERR gab fie in die Hinde 


~ SSrael8; und fhlugen fie und jagten fie 


fie, 
“0 


bis gen grobet Bidon und *bis an die 
‘foarmen ffer und bi8.an die Breite 3u 
Migpe gegen dem Morgen; und fehlugen 
i8 dak niemand unter ihnen iiber- 
Lieb. *Rap. 13, 6. 
9. Da tat ihnen Sofua, wie der HERR 
thm gefagt hatte, und *berlabmte ihre 

offe und verbrannte ihre Wagen: 

*2 Sam. 8, 4. 


10. Und fehrete wm 3u derfelben: Beit 
und gewann Hajor und fclug ibren. Kb- 
nig mit'dem Schwert (denn Hazor war 


- borbin die Hauptftadt aller diefer Ninig- 


“und derbannete jie, 


~-beon eae fondern fie gewannen fie ©. 
NE Steet *Rap. 9, 15, ~ 


1 


42. Dazgu alle Stadte se Kinige ge- 
wann Jojua’ mit ihren 


; prone 


“unten am Berge Hermon. 


teiche). 

11. Und fcjlugen alle Seelen, die drin- 
nen waren, mit det Scharfe deS Schwerts 
und verbanneten fie; und lieR *nidts 
diberbleiben, da. den Odem hatte; und 
perbrannte Hazor mit Feuer, 

*Sap. 10, 40. 5. Mof. 20, 16. 


Dnigen; und 
fehlug fle mit der Sdharfe des Sdwerts 
wie *Mofe, der 
Knedt des HERI, geboten hatte. 
*4 Mojf. 33, 51 f. 4 

13. Doc) verbrannten. die Kinder Ysrael 
feine Stadte, die auf Hiigel ftunden, 
fondern Hajzor allcin verbrannte Jojua. 

14, Und allen Naub diefer Stadte und 
“pas BVieh teileten die Kinder YSsracl unz 
ter fich; aber alle Menjcen. fchlugen fie 


mit der Sdharfe des Schwerts, bis fie. die 


vertilgeten, und lieben *nidjts iiberblei- 
‘ben, da8 den Odem hatte. “3.11. 
15. Wie der HERR *Moje, feinenr 


SKnedhte, und Mofe Yofua geboten hatte, 


2 tat Sojua, da nidjts fehlete an allem, 


das dev HERR Mofe geboten hatte. 
Stes 202s; 2 Mol: 23,82; } 
16. Ufo nahm Yojua all dieS Vand cin 


auf dem Gebirge und alles, was gegen 


“Mittag Viegt, und *alles Land Gofen 


und die Griinde und Felder und das 


- Gebirge OSstael-mit feinen Grinder, 


ee *Rap. 10, 41,. 
17. pon dem Gebirge an, das das Sand 
: gen Seir {ceidet, bi gen Baal- 
aD, 
: Wile ihre 
Kinige gewann ev und: fehlug fie und 


- titete fie. 


18 Gr ftvitt aber eine Lange Beit mit 
diefen Rinigen. © ; ee 


Lich itber fie: und 


n det Breite des Berges Vibarton,- 


19. G8 war aber teine Stadt, die fide) ~ 


ausgenommen die *Heviter, die gu Gi- 


“alle mit pea ey 
20. Und das8~gejdah alfo bon dem 


“iit Grieden ergiibe den Minden Jsracl, -- 


225 


' der 


HERRn, dak ihr Hers verftodt wiirde, 
mit Streit gu begeqnen den Rindern 45- 
tael, auf dak fie verbannet twiirden, und 
ihnen feine Gnade widerfiihre, *fondern 


. vertilget twiirden, wie der HERR Moje 


geboten hatte. *5 Mof..7, 2. 
21. Zu der Beit fam Yofua und *rottete 
aus die Enatim von dem Gebirge, von 
Hebron, von Debit, von Anab, von allem 
Gebirge Buda und von allem Gebirge 
%srael, und verbannete fie mit ihren 
Stapdten. *4 Mof. 13, 23. 5 Mof. 1, 2B. 
22. Und liek feine Enakim. iiberbleiben 
im Lande der Kinder BSrael, ohne zu 
Gafa, ju *Gath, zu AsSdod, da bficben 
ihrer iibrig. *1 Sam. 17, 4. 
23, UWijo nahm Fojua alles Land ein, 
alferdinge wie Der HERR. ju Mtofe ge- 
redet hatte, und gab fie Jsrael gum Erbe, 
einem jegliden Stamm fein Teil. Und 
*pa8 Land hirete auf ju friegen. ; 
*Rap. 14, 15. 


Das. 12, Kapitel. 
Befiegte Rinige. 

1, Dies find die Kinige des Landes, die 
die Kinder Jsracl fdlugen, und nahmen 
iht Land ein jenjeit deS Jordans gegen 
dev Sonnen Yufgang, bon dem Waffer 


“bei *WUrnon an biF an den Berg Hermon 


und das gange Gefilde gegen dem Mor- 


gen: *4 Moj. 21, 13. 
2, Rese der Konig der Wmoriter, 
Der gi Hesbon twohnete und. herrjdete 


pon Aroer an, die am MMfer liegt des 
Wafers bei Urnon, und mitten im Waje 
fer, und iiber das halbe Gilead bis an 
das anne abbot, der die Grenje ift 
inder Wmmon, ; 
*4 Mof. 21, 24.. t1 Mof. 32, 22. 

3. und diber das Gefilde bis an das 
*Meer Cinneroth gegen Morgen und- bis 
an das Meer im Gefilde, ndmlid das 
Salgmeer gegen Morgen, deS Weges gen 
Beth-Jefimoth, und von Mittag unten 
an den Bachen deS Gebirges Pisga. 


; *4 Mo. 34, 11... 
4. Dazu die Grenje de3 KRinigs Og zu 


Bafan, dev nod von den Riefen iibrig 


aa wohnete ju UWftharoth und 
rei 
5. und herrfchete iiber den Berg Hermon, 
itber Salta und itber gan3 Bajan bis 
an die Gréenze Gefuri und Maadhathi, und 
des halben Gilead, twelcheS die Grenge 
war Sihons, de8 Kinigs gu HeSbon. 
6, Moje, der Knecht des HERR, und 
die RKindet Jsrael fdjlugen fie. Und 


Thirty one kings smitten. JOSHUA, 18. =  —_‘The inheritance of the 


ra-é] smite: and *Mo-sts the servant} B.0. 145. Pall the. borders of the 
of the Lor seve it for a posses- iting and all *Gésh-t-ri, 
- sion unto t ore Ley*bén-ites, el the From Sihér, which zs before - 
let and the half tribe of Ma- Re ypt, ove male the, borers 2 
nas-s i: “ron northward, which is counte 
7 4] And these are the kings of | 25am's.s. | to the Catnaian-itte: “five lords of the _ 
<t4 tad / ves Re Toe a and ee -list meres He eit set am 
e children of Is‘r smote on As ites, the’ Es n- 

this side Jér“dan‘on the west, from ; ee the Git+tites, and the Ek‘ron- 
Ba‘al-gad in the valley of Léb-a-non ites: also /the A/vites : 
even unto the mount Ha-lak, that 4 From the south, all the land ‘of 
goeth up to *Séir; which J: oshii-ad the €a‘niian-ites, and? Mé-a-rah that 
‘gave unto the tr’ ibes of Is‘ra-€l_ for as beside the Si-do-ni- -ins, unto A* 
a possession according to their divi- pees to the borders of ‘the Am‘ér- 
sions ; 

8 "In the mounts, and in the); ¢. cap 1. |_2 And the land of "the Gib‘lites, 
valleys and Ften Dh laing) sends in} 3. andall need fe 2 the the’ oof 
e open and in the wilderness, |"s:.10 4. | rising, “from Batal-_gad under moun 
shanti oars Pil aie (paige ene teetering 
€a‘ndan-ites, the Pér’iz-zites, the 6 All the inhabitants of the hill 
ra and the Jéb{u-sites : country from Léb-A-nin unto ¢Mis* 

The king of Jér‘i-eho, one; ré-photh-ma‘im, and:all the Si-do- 
eit king ma A‘4i, which 7s ide ni-ans, them ‘will I drive out from 
Béth’-él, .o before the children of Is‘ra-él; only 

10 “The tein ng of J 9S ois one ;|; «divide thou it by lot unto the ae 
i eee of seep ee me i iene for ani tphoritancs, Bs a 
of Jar‘m: one; the ave commande 
gig ay tat ish, one ; 7 Now. therefore desta this land 
e king 0: S- On, one; the oe an inheritance unto the nine 
12 The king of Eg!l th f herita: I 
king of Gé-zér, one tribes, and the half tribe of Ma- 


13 #The king a Deir, one; the 
ig of Ge-dér 8 With whom the Reu*bén-ites and 
14 ey pan of Hor'ma, one; the the Gad‘ites have received their in- 
‘| heritance, *which Mo-sés gave Here, 




























king “Num. $2. 33. 
15 Sth. hin of ‘ibtnsh, one; the} 3552?" | beyond Jér“diin eastward, even 
ie oy aie ig a ieauh, bch, 10. 29, 30. pio ses the servant of the Lorp tive 
; “lhe king 0 e one 5 | ° ch. 10. 28. 
4the king of Béth’-él, one ; ach, & 17. 9 eR yoni Ar‘8-r, that is upon the 
“17 The king of Tap! “pu-ah, one; bank of the river Ar‘non, and the 
stg has! of neon one; *1 Ki. 4.10, city that as in the midst of the 
anh 7 ee ae ’k, one; the |/ver.16° ni ps fsa Ne all the plain of Méd‘é-ba 
19 The king of Madon, one; *the} i303." nies And mall the cities of’ Sxhin 
of Hatzér, one; = 11. 10; king of . the Am m*6r r-ites,- which 
20 oe king of ‘Shim“ron-mé-rin, | Num. 2. 24, reigned: in Hésh*bén, - unto the 
one; the king of Aeh‘shaph, one; {4 oy 11.3. border of the children of Am‘mén ; 
“ess sae Ta‘d-naeh, one; the aE ee a oe Roker ie Ae 
ae 0 eek one; 125. lof the “a-rites an! €] 
= Son ee > g 0 : r Kee, eae the |¢ch. 19. 97. bein oo all: Joao ero and 
— ok‘né-Am of Cir“mél;-one ; a “shin un 
23 The king of Dér in the ™eoast | men, 11.2 12 All the kingdom: of Og in Bat 
of Dor, one; the k ms of “the na-|"Gen. a 12 |shan, which reigned in Ash‘ta-roth 
tions of Gil‘gal, on mee and in Ed+ré-i, who remained of *the 
24 The king of Tirizah, one: all remnantof the giants: *for these did. 
the kings thirty and. one. SER smite, and cast them out. 


~ CHAPTER 13. 


Te, fen eta, ag! Isra-él. panel ed “not the Gésh‘a- 


e e two sand a ce rites, nor the Ma-aieh‘i-thites: but 
ages or at wal na the Sha enone he ieee 
N aiken ee vee wad th he ‘eatin until this ne Soi ei tt 
ORD said unto him, Thou art old| 2% 44 4 * Only ns the tribe of let 
stricken in years, and there|sHeb. to Ine gave none inheritance; th 
remaineth yet very much land *to| 74. re of oe Lorp God of Igri 
possess ij made. by fire are their inheri 
This é the laud that yet re-! ver. 33. I“as he said unto them. 








*cinunddretpig Konige. 


Ginunddreipig ‘Rinige gefdlagen. 





ofe, Det Knecht des HERR, gab *fie 
e Ag hle Bae den Rubenitern, Gaditern 
und dem halben Stamm Manaffe. 

4 ste *4 Mof. 32, 33. 

7. Dies find die *Rintge de8 Landes, 
die Sofua fdlug und die Kinder JSracl 
dieSfeit bes Sordans gegen dem Abend, 
pon Baal-Gad an auf der Breite hes 
Berges Libanon bi8 an den Berg, der 
das Land hinauf gen Seir fceidet, und 
das Sofua den Stimmen YSraels einjzu- 
nehmen gab, Sore ipsern fein Teil, 


8. twa8 auf den Gebirgen, Griinden, 
Gefilben, an Baden, in, der Wiifte und 
gegen Mittag war: die *Hethiter, Wmo- 
viter, Kanaaniter, Pherefiter, Heviter 
und Sebufiter.. *Rap. 11, 3. Judith 5, 18. 


9 Der Kinig gu *Bericho, der Konig 


gu fUi, die sur Seite an Bethel liegt, 
*Rap. 6, 2. FRap. 8, 29. 
10. der Kinig gu *Bevufalem, der Mi= 
nig gu. fHebront, - 
*Rap. 10,1. tap. 10, 3, 

11. der Konig gu *Vatmuth, der Konig 
ju Lachis, *ap. 10, 3. 

12. der Rinig gu *Eglon, der Konig 
gu TGefer *Rap, 10, 8.26. tRap. 10, 33. 

13, det Ronig’gu *Debie, der Konig ju 
Geder, *Rap. 10, 89. Richt. 1, 11. 

14. der Konig gu *Horma, der Konig 
gu PUrad *Ridt. 1,17. +4 Mof. 21, 1. 
“15, der Konig gu *Sibna, der Konig 5u 
Aoullam, *Rap. 10, 29 f. 
“16. det Kinig gu *Mafeda, der Kinig 
au Bethel, . _.- -*tap. 10, 28. 
17. dec Kinig gu Tapuah, dev Ronig 
gu Hepher, J 
18 der Konig gu *AUphef, der Kinig zu 
afaron, 
19, der Rinig ju *Madon, der Kinig 
3u fHagor, ; *Rap. 11, 1. Rap, 11, 10. 
20. der Konig gu *Simron-Meron, der 
Konig zu Adjaph, - *Rap. 11, 1. 


“21. det Konig gu Thaenach, der Honig 


gu Mtegiddo, = 

22. der Konig gu Redes, dev Konig gu 
Satneam am Karmel, 
23. der Konig gu *Naphoth-Dor, der 
RKinig der Heiden gu Gilgal, «Kap. 11, 2. 
94. dev Konig ju Thirga. Das find 
© #5 Mof. 7, 24. 


Das 13. Kapitel. 


— Unsteitung. de Gande$ svird. borgenommen. ©” 
1. Da nun Yofua alt war und wohl’ 


hetaget, fprad) dev HERR 3u ihm: Du 
hift alt worden und ey betaget, und 
DES Landes aft noch faft viel itbrig eingzu- 
‘nehmen, eee F 
2. namlidh da8 ganje Galilia der PHi- 
lifter und-ganz Geffurt, ; 


3. bomt- Sithor’ an, der vor Mgypten -. |. 
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*Rap. 15, 53. 1.Sam. 4, 1.’ 


Jojua 13. 


Erbtei{ der dritthalb Stimme. 


feubt, bi8 an die Grenje Cfron gegen 
ittetnadht, bie Den Ranaanitern guge- 
rechnet wird, filnf Herren der Philifter: 
namlicd) der Gafiter, WSdoditer, der WS- 
Honiter, det Gethiter, der Etroniter und 
die Uviter. 

4. Bon Mittag an aber ijt das ganze 
Land der Kanaaniter und Meara dev Biz 
donier bis gen Wphef, bis an die Grengze 
der UWmoriter; 

5, Dagu da8 Land der Gibliter und der 
ganje Vibanon gegen der Gonnen Bufe - 
gang, von Baal-Gad an unter bem Berge 
Hermon, bis man fommt gen Hamath: 

6. alle, die auf dem Gebirge twohnen, 
pom Ribanon an *bi8 an die. warmen 
Wafer, und alle Bidonier. Beh will fie 
pertreiben bor den Rindern Ysrael. Lofe 
nur drum, fie ausguteilen unter Jsrael, 
wie ich Dir geboten habe, *Rap. 11, 8 

7. Sv teile nun dies Land gum Erbe 
unter die neun Stamme und unter den 
halben Stamm Manaffe. ; rf 

8. Denn *die Rubeniter und Gaditer 
haben mit dem ‘andern halben Manaffe 
ihe Erbteil empfangen, das ihnen Moje 
gab jenfeit dDeS Jordans gegen dem Wuf- 
gang, twie ihnen DdaSsfelbe Wtofe, der 
Knecht deS HERR, gegeben hat: 

*Rap. 18, a ni3 


9. von *MUroer an, Die am Wfer des 
Wafers bei Wrenon liegt; und bon der 
Stadt mitten im Waffer und alle Gegend 
Medbha bis gen Dibon; *5 Mof. 2, 36. 

10. und alle Staidte Sihons, des Rob=- 
nigs der Wmoriter, der 3u HeSbon fak, 
bis an die Grenze der Kinder Wmmon; 

11. dajgu Gilead und die Grenze an 
Geffuri und Maadhathi und den ganjen 
Berg Hermon und das ganze Bajan bis 
gen Salca; ; 

12. daS ganze Reich Ogs gu Bafan, der 
gu Uftharoth und Cdrei fab, welcher noch 
cin Uibriger war *bon den Riefen. Moje 
aber jdlug fie und vertrieb: fie. ehh? 

af SE Mob BAbe ce Hak Oe 

13. Die Kinder J8rael vertrieben aber - 
die qu Geffur und 3u Maachath nit, 
fondern e& twohnete beide Geffur und 
Moaadhath unter den Kindern Bsracl his 
auf diefen Tag. - 3 i 

14. Uber. *dem Stamm der Leviten gab 
er fein Crbteil; denn das Opfer des 


HERR, deS GHOttes “Ysracls, ft ihr 


Erbteil, wie er ihnen geredet hat. 
He *Rap. 14,3. ; 


two tribes and a half. ~ 


15.9. And. M ve unto the}. 
ike of the cen ee of 


itamce according to their ey ene 
1 Chr, 2. 23. 


te Aga their coast was ?from Art 
5-r, that zs ean the bank of the river 
Ar‘non, “and the city that 2s in the 
Fea of the river, ‘and all the pint 


é-ba; 
Pl erection ‘ant all hee cities 
that are in the plain; Di-bin, an 
Bes aes -ba‘al; and Béth-bai sl 


“ vite Jazhi-za, ‘and Kéd+é-modth, 
_ and Méph‘s-ath, 

19 *And Kir-ja- thatim, and ‘Sib- 
mah, and eth et in the 
mount of the va 

20 And Béth~ re che tAsh‘doth- 
piss Ygith,? a Bet th-jésh*i-moth;; 
21™And all the cities of the plain; 

and all the kingdom of Sithon 

of the Am*6r-ites, which reign 
in Hésh“bon, °whom Mosés smote 
? with the princes of Mid‘i-an, Evi 
and Re-kém, and Zir, and Har, an 
Reba, which were dukes of Schon, 
depenean tl the country. 

‘liam also thes son of Bé“ér 
the ®soothsayer, did the children of 
Is‘rd-8] slay with-the sword among 
them that were slain by.them.. 

e And the border of the children 

f Reu-bén was Jér-din, and the 
pander thereof. This was the in- 
heritance of the children of Ren: 
bén hae their families, the cities 
and the. vill Hlages thereof. 

24 Mo‘sés gave inheritance 
unto the tribe of Gad, even unto the 
ptt en of Gad according to their 


milies. 

25 “And their coast was Ja“zér, 
and all the cities of Gyl‘é-ad, “and |-« 
half the land of the children of ‘a 
Ammon ee Ar‘d-ér that 28 be-' 
fore 7Rab-ba, 

26 And er Hésh‘bon unto Ra- 
math-miz-pth, and-Bét*o-nim; and 
from Ma-hi-na‘im unto the border 
of Dé*bir 5’ 

27 And in the valley, * Béth-a+raim; | 
and Béth-nim‘rah, ‘and Siietedth, 
and Za-phon, the rest of. the: king- 
dom of Sithén king of Hésh! bin, 
Jér-din and his border, even unto: 
the edge “of the sea of ©hin‘né- 
es on the other side J ér‘din east- 


"38 This is the tuberin of the], : 
children of Gad after their fami-|/*°™*% 
lies, the cities, and their villages. |’2i'e° 

29 J And Mos& gave inheritance : 
unto the lye tribe of M&-nas‘sth : 

and. this the possession of the 
half tribe of the children of M&-nas- 
sth by their families. 


d |7 Num. 22. 39, 
40. 


and house of 


Baal-meon : 
Num. 82. 38. 
Num, 21. 23. 
hNum. 82. 37. 
i Num. 82. 38, 


‘yer. 14. 
ch. 18.°7. 


? Deut. 3. 17. 
ch. 12. 3. 
2 or, Springs 


of Pisgah, 
or, The hill. 


™Deut. 3. 10. 
*Num. 18. 20, 
Deut. 10. 9, 
:& 18.1, 2. 

* Num. 21. 24, 
P Num. 31. 8 


bNum. 32. 36. 


£ Gen. 33, 17. 
1 Ki.7. 46. 


dNuun. 32. 12. 
& ch. 15. 17. 


€Num. 34. 11, 
f Num; 14, 24, 
30. 


4 Num. 13. 31, 
32. 
Dent, 1. 28. 
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_ JOSHUA, os 


Boe 


2 Num. 34. 17, ° 
18. 





‘|the-Lorp commande 


Deut. 1. 36, 38. 


-| word 
went up with me made the 


Caleb obtaineth Hebron. 
at sae coast was from Ma- 
nt a Barshan, all the 
ane of Ba’shan, and % 
at) peel are in Bae 


thee, thresscore cit 
31 And t Gilead, and °Ash‘¢ 


‘| ta-roth, Res Pare cities of sie 
| kingdom of 


Og in *Ba‘shan, 
pertamng unto the children of ‘Mar 
ehir the son of Ma-n&s‘sth, even’ to 
the one half of the’ children ‘of A Ma- 
ehir by their families. *” 

ese are the countries which 


z,| 82 
Mo‘s&és did distribute for inherit- 


ance in the plains of Moab, on the 


‘other pe Jér-dan, by Jért-eho, 


east w: 

33 * But unto the tribe of Létvi 
Mo“sés gave not, any inheritance : 
the Lor God of Is-ra-8l was their 
inheritance, “as he said unto them, 


CHAPTER: 14. 
1 The ntne tribes and a half are to have their inheritance 
by lot. 6 Culed obtaineth Hebron. 

ND these are the.countries which 
the children of Is“ra-¢l inherited 
in the land of €4‘nian, phar Eé 
a-ziir the priest, yaad J orbs ihe 
son of Ntn, and heads. of 
fathers of the tribes of the aot ee 
of Is-ré-él, distributed for. inherit- 
ance to them, 

2 «By lot was their inheritance, as 
d by the hand 
of Mo*sés, for the nine tribes, and 
for the half tribe. 

Mo‘sés had given the inher- 
itance of two tribes and an half 
tribe on the other side J6r“din: but 
unto the Lé‘vites he gave none in- 
heritance among them. 

4 For *the ¢ Deke: ‘of Jod‘séph 
a0) two tribes, Ma-nds‘sth and 


) Ephra-im: therefore: they gave no 


part unto the Lé‘vites in the land, 


}save cities: 'to dwell in, with their 


suburbs for their cattle and for 


a gen substance.: 


5 As the Lorp commanded Mo'ség 
so the children of Is-ra-él did, an 
they divided the land, - = 

64 T Then the children oe ‘Jaldah 
a ab unto Josh‘a-& in Giltgal: a and 
€4/léb the’son of Jé-phiin’nth the 
4Kén‘éz-Ite said unto him; Thou 
knowest ‘the thing that: the Lorp 

said unto Mo-sés eae man of God 
concerning me and thee vin Ka- 
désh-bar+né-a. - 

“7 Forty years old was I when Mo- 
‘sés the’servant of the *sent 
me from Ka-désh-bar“né-a to espy 
out the land; and I brought -him — 
again as zt was in mine heart. ~ 
8 Nevertheless ‘my brethren niet 


 Erbteil der oritthalo Stimme. 





15. Wo gas dem Stamm der 
Kinder Ruben nach ihren Gefchlechtern, 

16, Daf thre Grengen waren bon Aroer, 
die am Ufer deS Wafers bet Urnon Teat, 
und die Stadt mitten im Waffer mit 
allem ebenen Felde bi8 gen Medba; 

17, Hesbon und alle ihre Stidte, die im 
ebenen gelbe liegen; Dibon, Bamoth- 
Baal un Beth-Baal-Meon, 

18. 3ahja, KRedemoth, Mephaath, ~ 

19, Ririathaim, Sibma, BZereth-Sabhar 
auf dem Gebirge im Lal, 

20. Beth-Peor, die Bache am Pisga und 
Beth-Jefimoth 

21. und alle Stadte auf der Ghene und 
das gange Reich Sihons, des Kinigs der 
Umoriter, der gu Hesbon (a6, den *Mofe 
{otua, famt ben Fiirften Midians, Cvi, 

efem, Zur, Hur und Reba, die Getval- 
tigen deS Kinigs Sihon, die im Lande 
wohneten. *4 Mof. 31, 8. 

22. Dajgu *Bileam, den Sohn Beors, 
Den Weisfager, ertviirgeten die Kinder 

_@8rael mit dem Schwert famt den Er- 
{dlagenen. *4 Mof. 22, 5. 

23. Und die Grenge der Kinder Ruben 
tar der *%ordan, Da8 ijt das Exrbteil 
Dev Kinder Ruben unter ihren Gefdhled: 
tern, Staidten. und Dirfern. 

*4 Mof. 34, 12, 
24, Dem Stamm der Kinder. Gad unter 
threy Gefdledhtern gab Dtofe, 

25. Dab thre Grengen waren Saefer und 
alle Stadte in Gilead und das halbe 
Land der Kinder *WMmmon bis gen 
Aroer, welche liegt bor Rabba; ; 

; ; *2 Sam. 11, 1. ; 
26. und bon He8bon bis gen Ramath- 

 Migpe und Betonim und von Mahanaim 
bi8 an die Grenge Debirs; 


27. im Tal aber Beth-Haram, Beth=. 


Nimra, Sudoth und Zaphon, die itbrig 
thar bon dem Reid Sihons, des Kinigs 
gu HeSbon, dak der Yordan die Grenje 
‘toar, bis anS Ende bes DMteer8 Cinne- 
~teth, diesfeit de8 Sordan8 gegen dem 
Yufgang. - 

28. Das ift da& Erbteil det Kinder 
Gad in ihren Gefdledtern, Stidten und 
Déorfern. ; 

29. Dem halben Stamm der Minder 
eae nach ihren Gefdlecdjtern gab 


¢, ie 
30. dak ihre Grengen waren bon-Ma- 
ae an, da8 ganje Bajan, das ganze 
eth Og8,, deS Kinigs gu Bafan, und 
alle avecen *5airs, die in Bafan Liegen, 
nimlich fedhjig Stidte.. 
*Richt. 10, 


81. Und da8 halbe Gilead, AWftharoth, 
drei, die Stidte de Kinigreihs Ogs 
au Bafan, gab er den Kinderm Mtadirs, 
 -deS Sohns Manaffes, da ift, der: sar be 
det Rinder Machirs, nad ihren Ge- 
 fcblechtern. . e 


‘ofua 14: 
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Kaleb erhilt Hebrow. 


32. Das ift’8, das Mofe ausgeteilet hat 
in bem Gefilbe Moab jenfeit des Qor= 
dan$ bor Jericho gegen dem Wufgang. 

33. Uber dem *Stamm Levi gab Mofe 
fein Erbteil; denn der HERR, der GOtt 
Bsraels, ift ihr Erbteil, wie er ihnen ge- 
redet bat. *Rap. 18,7. 4 Mof. 18, 20 f. 

5 Mof, 10,9; 12, 12. : 


Das 14, Kapitel. 
Bon Kalebs Erbteil. 


1. Die8 ift aber, das die Kinder JSrael 
eingenommen haben im Lande Kanaan; 
das unter fie auSgeteilet haben dev Priez 
fter *€leafar und Qofua, der Sohn 
Nuns, und die oberften Vater unter den 
Stimmen der Kinder BSrael. 

*Rap. 21,1. 4 Mof. 34, 17, 

2. Sie tetleten e8 aber *durchS os unter 
fie, wie ber HERR durch Mofe geboten 
hatte, gu geben den gehnthalb Staimmen. 

*4 Mof. 26, 55; 33, 54. 

3. Denn den giveien und dem halben 
Stamm hatte Mofe Erbteil gegeben jen- 
feit deS Jordans. Den Leviten aber hatte 
er fein Erbteil unter ifnen gegeben. 

4. Denn der Kinder Yofephs wurden 
giween Stdmme, Manaffe und Ephraim; 
Daruim gaben fie hen Leviten fein Teil im 
Vande, fondern Stadte, drinnen gu tooh- 
nen, und Vorftddte file the Vieh und Habe. 

5. Wie der HERR *Mofe geboten hatte, 
fo. taten die Kinder YSrael und teileten 
das Land, *4 Mof, 34, 13, 16. 

6. Da traten hergu die Kinder Juda ju 
Yofua gu Gilgal, und Kaleb, der Sohn 
Sephunnes, der Kenifiter, fprad gu ihm: 
Du weifeft, was *der HERR. gu Moje, 
dem Mann GOttes, fagte bon meinet- 


~ und deinetiwegen in Rades-Barnea, 


*4 Mof. 14, 24. 5 Mof, 1, 36. < 
7. Sh war viergzig Jahre alt, *ba mid 
Mofe, der Knecht des HERRn, ausfandte 
von RadeS-Barnea, das Vand ju ver= 
fundjfdaften, und id, ihm wieder fagte 
nad) meinem Getiffen. *4 Mof. 13;.7. 
8. Uber meine Brilder, die mit mir hin- 


‘aufgegangen waren, *machten dem Bolf 


The lot of Judah. 


of he po le pe int : wholly 
“followed the Lorp my G 

9 And Moraes sware on “that day, 
saying, «Surely the land * whereon 
thy feet have trodden shall be thine 

erence, and hou a ei te for 
ee because. thou et wholly fol- 
lowed the Lorp eae 

10 And now, behold, is Lorp hath 
kept me alive, eas ‘he said, these | ¢ Num. 14. 0. 
forty and five years, even since the |/ eh. 18.17. 
Lorp spake this’ word. unto Mo‘sés, 
while: the children of Is-ra-él lwan- 
dered in the wilderness:.and now, 
lo, am.this day fourscore and five 
years old. 

IL *As yet I am as. strong this day 
as I was in the day that ps sent 
me: as my strength was then, even 
so zs my strength now, for war, both 
*to go. out, and to come in. ene a 

12 Now therefore..give me this}; 9; 13 46. 
mountain, whereof the Lorp spake} 2 ki. 23.10. 
in that.day; for.thou heardest. in ie = bay 
that day how “the An‘a-kims were}, Juag. i. 2. 
there, and that the cities were great | <1 1 
and fenced: .°if so. be the Lorp weld |" Xe % 
be with me, then ?I shall be able to 
drive them out, as the Lorp said. 

13 And Josh/a-a "blessed him, ‘and 
gaye unto €a-léb the son of Jé-phiin- 
néh Hé‘bron for an inheritance. 

14 “He-bron therefore became the|/* * * 

- inheritance of €a-léb the son of Jé-| fis. is." 
phtn‘néh the Kén‘éz-ite unto this} Jas. 1.20. 
day, because that he ‘wholly fol- 
lowed the Lorp God of Ts‘ra-él. 

15 And “the name of Hébrén 
ae was Kirjath-artba; which 

“ha was a A iscy man among the 
An‘a-kims. d the land: had rest 
from war. 


CHAPTER 15. 
. i The borders of the lot of Judah. 13 Caleb's portion. 16 
* Othniel obtaineth Caleb's daughter. 21 The cities of Jun 
dah, 63 The Jebusites not conquered, 


1H7TS then was the lot’ of the 

‘tribe of the children of Ji‘dah 
by their families; “even to the -bor- 
der of Edom the “wilderness of Zin 
southward was the uttermost part 
of the south coast. 

2 And their south border was from 
the shore of the salt sea, from the 
2bay that looketh southward : 

3 And it went out to the south 
side ‘to *Ma-al‘éh-a-ersb-bim, and 
passed along to Zin, and ascended 
up on the south side unto Ka‘désh- 
bar-né-a, and passed along to Héz* 
ron, and went up to A-dar, and 
fetched a compass to Kar“k ha: 

4 From thence it passed ‘toward 
Az‘mon, and went ous unto the cyan 
of E‘gypt; and the goings out io 

that coast were at the sea: this 
- shall be your south coast. 










* Num, 14, 24. 
Deut. 1. 36. 


6 Num. 14. 23, 
24. 
Deut. 1, 36. 
ch, 1. 3. 





© See Num. 13. 
22. 


dch. 18, 19, 


1 Heb. walked, 
Ich. 7. 26. 


#2 Sam, 17. 17. 
1Ki.1. 9 


° Ps, 18, 32, 34. 


Rom. 8. 31, 
P ch. 15, 14. 

Judg..1. 20. 
@ ch. 18, 16. 





1 Chr. 6. 55, 
56. 


t ch. 18. 15. 
ch, 21, 12. 
*1 Chr, 13. 6. 
¥ Judg. 18. 12. 
? ver. 8 9. 


*Gen. 23. 2. 
ch. 15. 13. 


bch. 11: 23. 


© Gen. 28. 13. 
Tudg, 14. 1. 
ach. 19. 43. 


© Num. 34. 3. 
J Nuun, 33. 36, 
9 ver. 47. 


2 Heb. tongue. 
heh. 14, 13, 
i Num. 34. 4.” 
3 or, The 
going up to 
Acrabbim. 
koh, 14. 15. 
Aor, Kirjath- 
arba. 
¢Num. 34. 5. 
™Judg. 1.10, 20. 
*Num, 13, 27 
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JOSHUA, 15. 
B.C. 1444. | 
3 ae sea, even unto the end of Jér‘ 


’ north o 


h See Deut. 34.7. 


‘the same is 


See ch. 21. 11, }.U 
12. )a-rym 


‘the side of “Ek4ron northward: 


Nun. 34. 6,7. | 4 


‘Ito Jo: 


| three sons of 


ch. 10.38 | 
Sudg. 1.11.5 


“Gales portion, 
; 5. And.-the east border was the 


dan. And thew border in the north 
ate was from the bay of the 
at the uttermost part of Jér* 


6 And the border yi up to 
Bethe oe gi assed along by 
th-ar‘a-bah; and 

e_ border ah up “to the stone 

of “Bethan the son of Reu*bén + 
7 And the border went op toward 
De‘bir from “the valle Atehér. 


cand. so northward, lookin toward 


Giltgal, that zs before .t e going 
up to A-d dain antes, which zs on the 
south side. of the river: and the 
border passed toward. the waters 
of En-shémésh, and the goings 
out. thereof were at *Hn-r0* 

8 And the border went. up ? gi the 
valley of the son of Hin‘ném unto 
the south side of the ™Jéb‘n-site ; 
Jé-ru‘sa-lém: and the 
border went up’ to the top of the 
mountain that /ieth before the val- 
ley of Hin‘ndm westward, whic 
78 at the end ?of the valley of the 
giants northward : 

9 And the border-was drawn from 
the top of the hill unto ‘the foun- 
tain of the water of Néph‘té-ah, 


“land went out to the cities of mount 


Ephron; and the border was 
=to Baal-uh, which ¢s # Kirja ize 


10 ‘And the border compassed from 
Batal-ah penser untomount, — 
and passed along unto the side of 
mount Jé‘a-rim, which 7s @hés‘a- 
lon, on the north side, and went 
down to ae gr and passed 


{on to *Tim‘nah: 


11. And the border went out ate 
an 
the border was drawn to Shie‘ron, 
and passed along tomount He ohen 
and went out unto Jaib‘néel ; 

the goings out of the border » Gere 


aes the sea, 


12 And the west border was ?to 
the great sea, and the coast thereof. 
This zs the coast of the’ children 


| of Ja-dih round about according te 


ther families. 

13 (7 *And unto €4léb the son of 
Jé-phiin‘néh he gave a part among 
the ‘children of -Ja‘dah, according 
to the commandment of the Lorp 
dshiv-a, even * the’ city of Ar“ba 
ve oes of A‘nak, which city's 


14 and €4/léb drove thence ™the 
A‘mik, "Shéshai, and 
A-hitman,and Tale “mai, the« chil- 
re of f A’nak. 

15. And *he went. up thenee to 


- Erbtett Judas, 
“pas Herz berzagt; 





HERRn, meinem GOtt, treulich. 

: *4 Mof. 13, 32; 32, 7. ; 

9. Da faHhrwur Mole desfelben Tages 
und fptacd: *Das Land, darauf du mit 
Deinem Fup getveten. Haft, joll dein und 
Deiner Kinder Crbteil fein ewiglid, dare 
um ed du dem HERRn, meinem GOtt, 
treulid) gefolget haft. *5 Mof. 11, 24 fF. 

10. Und nun fiehe, der HERR hat mich 
leben Laffen, twie er geredet hat, 8 find 
nun fiinfundbierjig Jahre, dah der 
HERR foldhes gu WMtofes fagte, vie Bs 
rael in der Wiifte gewwandelt Hat. Und 
nun fiehe, *ich bin heute fiinfundadtzig 
Jahre alt pe *Sit. 46, 11. 

11. und bin noch *heutige8tages fo 

arf, al§ ic) tar de8 Tages, da mich 

ofe ausfanbdte; wie meine ser tar 
Dagumal, alfo ift fie aud) jegt, gu ftreiten 
Und aus und ein ju geben: 

i *5 Mof. 34, 7. 


12. So gih mir nun dies Gebirge, da- 


bon der HERR geredet hat an jenem 
Tage; denn du haft eS gehoret am jelben 
Tage. Denn e8 wohnen die Cnatim 
Droben, und find grofe und fefte Stadte: 
‘ob der HERR mit mir fein wollte, vaf 


i fe bertriebe; tie Der HERR geredet 


teil bi8 auf diefen Tag, darum 
; Tic) gefolget hatte. 


hat. : 

13. Da feanete ihn Sojfua und gab *alfo 
Hebron Kaleb; dem Sohn Bephunnes, 
gum Erbteilis -- - *Rap. 15, 13. 

14. Daher *ward Hebron RKalebs, des 
Sohns' Sephunnes, ve8 ieee €rb- 
ak er 
‘Dem HERRn, dem GOtt Jsraels, treu- 

jet ee ROG OTA It, 
15. AWher *Hebron hich vorzeiten Ri- 


“tiath-AUrba, det ein groper Menfd) war 
unter den Cnatim. Und fdas Land 


hatte aufgehiret mit Kriegen. 
*Rap. 15,13. +Rap. 11, 23. 


Das 15. Rapitel. 


~ Grenge und Stadte des Stammes Buda. 


1, Das Los de3 Stamms der Kinder 


Suda unter ihren Gefdlechtern mar die 


~*Grenjge Edom an der Wiifte Bin, die 


‘gegen Mittag ftipet an det Eke der Mit- 
tagslinbder, 3 4 Mof. 34, 3. 
2, dak ihre Mittagsgrenjzen waren von 
det Gde'an dem. *Salzmeer, das ift, bon 


det Bunge, die gegen mittagwarts gehet, 


il 


Ende der Grenje das’ 


*Rap. 18, 19. 


— 8, und fommmt hinaus bor dannen hin- 
‘auf gu Wfrabbim und gehet durdy Bin; 
“utd gehet aber hinauf von mittagwarts 


gen Kades-Barnea; und gehet dur) 


je y cin : 
ee rih und gehet hinauf gen Adar und 
Tenfet fidy um Raviaa; : 
AL gmon und Tomnet 


4. und gehet durch 


nausan den Bach 3 ta pbten, dab das 





fet euve Grenge gegen Mittag.  ~ 


Meer wird. Das 
298 


pee __ Sofua 15. 
id) aber folgte dem a 





 Ralebs Teil. 


5. Uber die Morgengrenge ijt von dem 
Salgmeer an bi8 an deS Jordans. Cnde. 
Die Grenje gegen Mitternaht ift bon der 
Bunge des Meer, die am Ort be8 Yor= 
dans ijt, - 

6. und gebhet Herauf gen Beth-Hagla 
und gcucht fic) bon mitternadtmarts gen 
Beth-AUraba und fommt *herauf jum 
Stein Bohen, de} Sohns Rubens; 

*Rap. 18, 17. 

7. und gehet herauf gen Debir, vom 
Fal Adhor und vor dem Mtitternadts- 
ott, der gegen Gilgal ae twelche liegt 
gegenitber gu Udumim hinauf, die von 
mittagwarts am YWaffer liegt: Danadh 
gebet fie gu dem Wafer En-Semes und 
fommt hinaus gum *Brunnen Rogel. 

, *Rap. 18, 16. 

8. Danach gehet fie Herauf gum *Tal 
deS Sohn Hinnoms an der Seite her 
deS Sebufiters, der bon mittagwarts 
wohnet, da8 ift Serufalem; und tommt 
herauf auf die Spike deS Berges, der vor 
dem Val Hinnom liegt bon abendwarts, 
welcher ftipet an. die Gde des Tals Ra- 
phaim gegem Mitternadht ju. — 

*2 Chron. 28; 3. 

9. Danach fommt fie bon desielben Ber- 
ge Shige gu dem Wafferbrunnen Neph- 
thoah und fommt heraus gu den Stadten 
des Gebirges Ephron und neiget fic) gen 
*Baala, das ift Kiriath-Jeartm; . *¥B. 60. 

10. und fenfet: fic) herum von Baala 
gegen Whend zum Gebirge Seir und gehet 
an der Geite her deS Gebirges Searim 
yon mitternadtwarts, das ijt Sheffalon, 
und fommt herab gen Beth-Gemes und 
gehet durd) Dhimna; 5 

11. und brit heraus an der Seite 
Efron her gegen mitternadhtwarts und 
jeucht fic) gen Sidjron; und gebet ither 
den Berg Baala und fommt heraus gen 
Sabneel, bak ihr Lewtes tft’ das Meer. 

12. Die Grenze aber gegen Whend tft das 
Gtoke Meer. Das ift die Grenge der Kin- 
Der Juda umber in ihren Gefdhledtern. 

13. Kaleb. *aber, dem Sohn Jephunnes, 
toird fein Teil geqeben unter den Sin= 
Derm Suda, nach dem der HERR Bojua 
befahl, namlich die RKiriath-Arba, | de8 
Pater Enats, das ift Hebron. *Rap. 21, 12, 
14, Und *Kaleb vertrich- von dannen 


“die drei Sohne CEnats: Sefai, Whima 


und Thalmat, geboren von Cnaf 
assy <2. * Richt, 10. 20. ~ : 
15, Und jog von dannen hinauf gu dent 


JOSHUA, 15. 


~The cities of Judah. The cities of Judah. 
the inhabitants of De‘bir: and the} 38 And Dil‘$-an, and Miz‘pth, “and 
name a ébir ore was Kirt J Be toe 
Ce a-ehish, and Boz-ksth, and _ 


Pg ohid Gals said, He that 
aoniock Geele hér, and tak- 
eth a ie! a will 1 give Aeh‘sah 


to wife. 

aT eee toe the #son-of Ke 
naz, the brother of €a-léb, took it: 
and he gave him Aeh‘sah his daugh- 
ter to wife. 

18 «And-it.came to pass, as she 
came unto hum, that.she moved him 
to ask. of. her. pee a field: and 
‘she lighted off fer_ass ; and. €58. |, sce Gen. 24. 
1b said unto her, What wouldest|. Sam. 05. 23 

ou 

19 Who answered, Give. me a 
vblessing; for thou hast given me 
a south and; give me also spri: 
of water. he gave her the 
upper springs, and the nether} 


30 this 
=20 2s the inheritance of the 
ibe of the children of Ja-d&h ac- 

ing to their families, 

3) And the uttermost cities of the 
tribe of the children of Ja‘dah to- 
ward the coast of E“dém southward 
were Kab*zé-él, and Edér, and 


Ja-gir, 

22 And Kinih, and Di mo-nsh, 
and A-da“dah 

Ne ake a Keldésh, and Ha‘zér; and 
24 “Ziph, and Tetlem, and. Bata- 


A 
5 And Ha‘z6r, Ha-dat-tah, and 
Kerioth, and Héz:ron, which 7s 


26 ON and Shé‘ma, and. Molt 


27 And Hitzir-gid-dah, and Hésh* 
mon, and Béth-pa-l 
28 And Haas yk and Be-ér- 
Se and Pilih ah, FP inrk 
pe El- bane! aa Ehe'st, and 


Por! 
31 nad eel neat Mad: man+ 
- and San-sin‘nah, 
And Lab/x-oth, and Shilhim; 
ee A‘in, and Rim‘mon:. all the 
ps are twenty and nine, with 


33 caren the walle; A oRsh’t8-51, 
paid cheer ile 


* Judg, 1.18. 
&3.9. 


4Num. 32. 12. 
ch. 14. 6. 


¢ Judg. 1.14. 


> 


7 Gen. 33, 11. 
1 Heb. by the 
place of. 


Aver. 4 
i Num. 34. 6 


kch. 10, 41. 


&11. 16. 


Zor, Janus. 


1 ver, 13. 
ch, 14. 15. 


1] Sam. 27. 6. 


"ch. 18, 14, 


° Num. 13. 23. 

and Zo-ré-ah, 

34 And Peas, and En-gin‘nim, 
133 Jaci and E-ndm. 

Gy mee eae A-dil/lam, Sot 

43 > an 

36 And Sharan, leas Ad-1- that 
im, vate Gé-dérah, * -8-16- | 3 or, on. 


ane aim; fourteen eifing with their P See Indg, 18, 
Pack. 5. 6. 


Be Ten, ona Hida. ahi@ee a 
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_| bah, Midi 


Bb And €ab‘bon,. and Lah+ ain, 
yes Kith-lis 

And Ge dé ae Béth-da* 
an Na‘i-mah, and Mak-ke- 
sixteen cities with their vill 
42 Lib‘nah, and E*thér, an ‘AL 


shin 
Nee 3 And Jiphtah, and Ash‘ngh, and 


44 And Kei‘lah, and Agh‘zib, and 
rear nine cities with their 


40 Bk Bron, with her towns and 


46 From Ek‘ron even unto the sea, 
ea that. day ‘near Ash‘déd, ‘with 


47 pe vy ages with her towns and 


lher villages, Ga-za with her towns 
and: her villages, unto “the river of 
fs pt and ‘the great sea, and the 


of 
48 {. fete in the mountains, Shat 
ms and Jat-tir, and ce 
np Gea so d Kir‘jath-sint 
a5 which zs Dé 
50 And A‘nab, iat Esh‘té- mah, - 
and A‘ni 


ee kAnd | Go'shén, and! Hot “lon, and 
bse eleven cities with: their vil- 


lag 
Bo won and Di-mah, and E- 


shé-an 
53 way *Ja‘nim, and Beth-tap? 
pu-ah, and A-phe- Ne 

54 And Him-tah and *Kir‘jath- 
ar‘ba, which 23 He“bron and ike 
nine cities with 


their vill 
Mestte Fa re a 


36 And J éz‘ré-€l, and Jék*dé4m, 
and Za-n0-ah 

57 ain, S Gibee-h, and Tim‘nah ; 
ten cities with their villages =~ 
ane Halthul, Béth’-zar, and Ge 


dre “And Ma‘a-rath, and Béth-at : 
noth, one Ese koa six-cities ati 4 


their 
60 eet eth ba’, which is. Kirt 
jath-jea-rim, and. pee bere two 
ates with their 
the tee Bath tr’. 
and Sée-a-eih, 
62. "And Nib-shin, and the city. of 


£, an oe Bes six cities with 


ae  villagi 
3.9. As ‘a the Jéb‘i-sites the 


: epattonte so Jé-ru‘sa-lém, ?the 


children of Judith could not drive 

them out: abut the Jéb‘i-sites | dwell 

with the children of f Lurgan at Jé 
rysé-lém unto this day, ives 


Staidte Fudas, 





Ginwohnern Debir3. Debir aber hieh 
por Zeiten Ririath-Sepher. 

16. Und Raleb fprad: Wer ahh A 
Sepher fdligt und getvinnet, dem will 
ig meine Tocter AUdfa gum Weibe 

_ geben. 

17. Da *getann fie Uthniel, der Sohn 
Kenas , des Bruders Kalebs; und er gab 
ihm {eine Bet are Mepfa jum eibe. 

3,9. 
18, Und e begab '# da fie eingog, 
-ward ihr geraten, einen Deter gu fordern 
bon ihrem Pater; und fie fiel vom Gfel. 
Da fpracd Kaleb gu ihr: Was ift div? 

19. Sie fpracd: *Gib mir einen Segen; 
Denn du Haft mir ein Mittagsland ge- 
geben, gib mir auc Wafferquellen. Da 
gab er ihe Ouellen oben und unten, 

*Ridt. 1,15. 


~ 20, Dies ift das Erbteil des Stamms 
der Kinder Buda unter ihren Gefdled- 
tern. 


21. Und die Stidte des Stamms der 
Kinder Juda von einer Ede gu der an- 
dern an der Grenge der Coomiter gros 


Mittag aren diefe: Kabgeel, Eder, 
22. Dimona, Woda, 
23. Redes, Hagor, 3thnan, 


24. Siph, Telent, Bealoth,. 
ra manatee abatny RKirio 


26. Gant, ema | Molada, 
27. pujaecBekbe ‘@esmon, Beth: Patlet, 
28. Hajat-Sual, Beer=Seba, Bisjoth- 


36, Baala, jim, Azem, 
30. El-Tholad, Chefil, Horma, 
31. Biflag, Madmanna, Sanfanna, 


ton, das 


32. Lebaoth, Silhim, Yin, Rimon, Das 


oe neunund3wangig Stidte und ihre 


33. on den Griinden aber war *Efthaol, 

— Barea, Usna, *Ridt. 13, 25; 16, 31. 
34, Sanoah, En-Gannim, Thapuah, 
nam 


» Sarmuth,- Adirllam, Sogo, Ufeta, 
36. Saaraim, Wdit aim, Gedera, Ge- 
derothaim, Das find: biergebn Stadte 
und ihre Dirfer. 
; = enan, Hadafa, Migval- Gad, 
lean, Migpe, Satthiel, 
ao. Rahis, Bagetath, Eglo: 
40. Chabon, Ra We Ciths 
‘41. Gederoth, e 2 Dagon, 
Pe: Ta find fechgebn Sate und 
re D) 
ie Bint Ether, W 
ephthab aaa Megib,. 
egila, *Uchfib, Mi 
ek ‘Stidte und pes mar lete: 


*Rap. 19 
AS. Julie mit Pets haagil vam 


Sofua 15. 


Mareja. Das Win 
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Stibte Judas, 


Dirfern. - *1 Sam. 5, 10. 

46. Bon Efron und an Meer alles, 
wa8 an USdod langet, und ihre Dirfer; 
AT. USdod mit ihren Tidtern und Dir- 
ag Gaja mit ihren Tidtern und Dor- 

ern bi8 an das Waffer (avg Und 
das grofe FeL hl boged enge. 


mgt Gebinge bee twar Samir, 
seu, oho, 

49. Danna, Siriath = Satna, das Sis 
Debit, 

50. Unabh, Cfthemo, Anim 

51. Gojen, Holon, Gilo. 
Stadte und ihre Dorfer. 

52. Arab, Duma, Cjean, 

53. Sanum, Beth-Thapuah, Upheta, 

54. Oumta, Kiviath-AUrba, das ift He- 
bron, Zior. Das find neun Stadte und 
ihre Dorfer. 

55. Maon, Karmel, Siph, Juta, 

56., Sesreel, Yatdeam, Sanoah, 

57, Rain, Gibea, Thimna. Das find 
gehn Stidte und ihre Dirfer. 

58. Halbul, Beth-Bur, Gedor, 

59. Maarath, Beth - Anoth Glthefon. 
Das find fehs Stadte und ihre Dorfer. 

60. *Ririath-Baal, da8 ift Kiriath=%ea- 
rim, Harabba; jwo Stidte und ihre 
Dirfer. *Rap. 9, 17; 18, 14, 

61. Jn der Wilfte aber war Beth-Wraba, ' 
Middin, Sedhacha, 

62. Nibfan und die Salgftadt und Cn- 
geddi. Das find fehs Staidte und ihre 
Dirfer. 

63. Die Yebufiter aber twobhneten ju 
Serufalem, und die Kinder Juba fonn-— 
ten fie nicht vertreiben. *2U1fo blieben 
die Sebufiter mit den Rindern Juda gu_ 
Serufalem bis pe ing! en tsi 


am. 5, 6, 


‘Das 4ind of 


The borders of Joseph. =v OSHUA, 16, a We pee ecca lati toe of Manasseh. 
of 1 A-bi-&zér, ane for the chsldran 











La ORL ADRD Bi. LO; 
; of Hé‘lek, ¢and for the children of 
‘ye “ahertanee f Pptraim. 10 The Canecrits na | wi es and for the children of 


é-ehém, *and for the children of 
He‘pher. ‘and for the children of 
Shé-mi‘da: these were the male 
children ‘of Ma-nas‘sth the son of 
1J bere by their families. 

*But °Zé-lo“phé-had, the son of 
Héphér, the son of Gil‘é-ad, the 
a of XN Ma‘ehir, the son of Ma-nis- 

had no sons, but daughters: 
oe these are the names. of «his 
gaughters Mah‘4lah; and. No‘ah, 
Hog?lih,-Mieah. and Tir’ 
4 And’ they. came near. before 
°#-lé-a-zar the priest, .and. before 
Josh“u-a the son of Niin, and before 
the Tee saying, ‘The Lorp com- 
manded. M Mo‘sés. to give us an in- 
Nerina amo our brethrae: 
Therefore according to the com- 
mandment of the Lorp he gave 
them an inheritance among ae 
brethren of their father. 


Ma-nas‘sth, beside the land of 
Gil‘é-ad and Bashan, which were 
on the other side Jor‘din; | ~~ 

Because the daughters of Ma- 
nis‘sth had’ an inheritance among 
his. sons: and the rest of M&-nas- 
sth’s sons had the land of Gilté-ad. 

79 And the coast of Ma-nas‘sth 
was from Ash‘ér to ?Mieh‘mé-thih 
that lieth before Shée-chém; and 
the border went along on the 
right hand unto the habitants 
of En-tap{pu-ah 


AND - the: lot. of the children of 
J@séph *fell from Jér‘dan by 
Jér‘i-eho, unto the water of Jér“i-eha| “ 
on the east, to the wilderness that 
goeth u a xe 4 ér‘i-eh6 throughout: 
mount Béth’-é 

2 And goeth A from Béth’-él to 
“Liz, and passeth along unto the 
borders of Ar-ehi to At-a-roth,. 

3 And goeth down westward to 
the caaat of Japh-leti, ‘unto the 
coast of Béth-horon the nether, 
and to/Gézér: and the goings out 
thereof are at the sea. 

4 *So the children & of J Ate h, Ma&- 

nas‘séh and E*phra-im, too ‘their | 
inheritance. 






F1KIL9.15. | 
1 Chr. 7. 28. 


Ich. 14.1. 
Ach. 17. 14. 
# Num. 27. 6,7, 








was * At-4-réth-Ad‘dar, ‘unto Béth- 


hone phe ae er 
Br hordes went out. to- 


wed ahs oe to ™Mieh‘mé-thah on 
the north side; and the’ border 
went about eastward unto Ta-a- 
nath-shiloh, and passed by it on 
the east to J a-no-hah , 

7 And it went down from Jano! 
hah to At44-roth, “and to Na‘a-rath, 
and came to Jér-i-eho, and went out 
at Jér‘dain. : 

8 The border went out from Tap 

u-ah westward unto the ?river|?c.17.9 

a-nah; and the goings out. thereof 
were at the sea. This 7s the inher-|a.16.8 
itance of the tribe of the children 
- E‘phri-im by their families. ; 
rthe separate cities for the|r 
children of E¢phra-im were amon 
eritance of the children o 
Me nis'sth, all the cities with ther 


villag 

10 vAnd they drave not out. the 
€a‘ndan-ites that dwelt in Gézér: 
but the €a‘naan-ites dwell among 
the E*phra-im-ites unto this day, 
and serve under tribute. 


CHAPTER 17. 


1 The lot of Manasseh. 12 The Canaanites not driven 
out. 14 The children of Joseph obtain another lot. 


HERE was also a lot for the 

tribe of Ma-nas‘sth; for he was 

the *firstborn of Jo‘séph; to wit, for 

¢Ma‘ehir the firstborn of Ma-nas* 

sth, Bee Le 2 of GiltéAd: because 

he a man of war, therefore he 
had °Gile-ad and Ba’shan. 

_ 2 There was also a lot for *the 

rest of the children of Mé-nis‘sth 

by their ; ‘for the ¢ n 





k ch. 18.13 
42 Chr. 8 5. 






ch. 17. 7. 










the *river Ka‘nah, southward of the 
river: ‘these cities of E¢phra-im as 
among the cities o Ma-nis‘séh : 
coast of Mi-nis‘sth also was on’ te 
north side of the river, and the out- 
cones of it were at the sea: 

outhward 7 was Ephra-im’s, 
and northward 7 was Ma-nas-sth’s, 
and the sea,is his border ; and they 
met together i in Ash‘ér on the north, 
and in I[s‘sé-ehar on the-eas' 

ll ee Ma-nis‘séh fads in Is‘si- 
1,10. | ehar and in Ash‘ér »Béth-she‘an 
and her. towns, and Ib4Jé-im and 
her towns, and the inhabitants of 
Dér and her towns, and the inhabit- 
.2 |ants of Kn’-dér and her towns, and 

‘2% |the inhabitants of Ta‘i-nieh and 
+ Deut. 16, her towns, and the inhabitants of 
Num. 26. 29- Mé-gid‘do and her towns, even 
three countries 

12 Yet the children of Mi-nis’sth 
could not drive out thé inhabitants 






ands 3. 
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Grengen der Sihne Yofefs. 


- Das 16, Kapitel. 
Grengftddte der Kinder Ephraims. 

1. Und das Los fiel den Rindern Bo-= 

ephsS bom Jordan gegen Yericho bis gum 

' Wafer bei Jericdo, von sth gt eed 
und die Wikfte, die heraufgehet von Be- 
rico durd) das Gebirge Bethel; 

2. und fommt von Bethel heraus gen 
QusS und gehet durd) die Grenzge AUrdi- 
Utharoths; 

~ 8. und geucht fic) hernieder gegen abend- 
warts gu der Grenge Japhletis bis an 
die Grenge de3 miedern Beth-Horon und 
bi8 gen Gafer; und das Ende ijt am 
Meer. 

4, Das haben jum Erbteil genommen die 
Kinder Yofephs, Manaffe und Ephraim. 
5. Die Grenze der Kinder Ephraims 
unter ee Gefdhledhtern, ihres Erbteils 
pon aufgangwarts, mar Atharoth-Adar 
bis gen obern Beth-Horon; ? 

6. und gebet aus gegen Whend bet Midh- 
methath, die gegen Mtitternadht liegt; da- 
_ felbft lentet fie fich herum gegen den YXuf- 

gang der Stadt Thaenath-Silo und. gehet 
Da durd) bon qufgangiwarts gen Sanoba; 

7. und fommt herab bon Sanoha gen 

Atharoth und Naaratha und ftipt an 
. Sericho und gehet aus am Yordan, 

8, Bon apapunh gehet fie gegen abend- 
warts gen Nahal-Rana; und ihr Ende 
ift am Meer. Das ift das Erbteil ves 
‘Stamms. der Kinder Cphraims unter 
ihren Gefdlechtern. 

9, Und.alle emer eats famt ihren 
Dirfern der Kinder Cphraims waren ge- 
menget unter dem *€rbteil der Rinder 
Manaffes. *Rap. 17, 9. 

10, Und fie vertrieben die Ranaaniter 
nit, die gu Gafer wohneten. Wlfo blie- 

ben die Ranaaniter unter Ephraim bis 
auf diefen Tag und tourden gin8bar. 


~Das 17. Rapitel. 
“Bom Crbteil der andern Hilfte des Stamme 
: ~~ Manaffe. : 

_ 1. Mnd das Vos fiel dem Stamm Nta- 
naffe, denn er ift Sofephs erfter Sohn, 
“und fiel auf Mair, den *erften Sohn 
Manaffes, den Vater Gileads, denn er 
war ein. ftrettharer Mann; darum tard 
Le Gilead.und Bafan. *4 Mof. 26, 29. 
2. Den andern Kindern aber Manafjes 
und ihren Gefdlechtern fiel es ain nim: 
Tid den Rindern Whiefers, den Kindern 
*Helets, dew Kindern WAsviels, den Rin- 
-dern Sechems, den RKindern Hephers und 
Den RKindern Semidas. Das find die 
“Rinder Manaffes, des Sohns ojephs, 
Mannshilder unter ihren Gefchlecdtern, 
aa SU | *4:Mof. 26, 30.- bie | 
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Exbteil Manajjes. 


3. Uher *Belaphehad, der Sohn Hephers, 
deS Sohns Gileads, de8 Sohns Mtachics, 
deS Sohns Manaffes, hatte teine Sine, 
fondern Toiehter; und ihre. Namen find 
diefe: WMabhela, Moa, Hagla, Milfa, 
Thirga. *4 Mof. 26,33; 27, 1; 36, 2. 

4. Und traten por den Priefter Cleafar 
und vor Jofjua, den ae Runs, und 
por “die Oberften und jpraden: Der 
HERR hat Mofe *geboten, dah er uns 


‘follte Exrbteil geben unter unfern Brii- 


Dern. Und man-gab ihnen Erbteil unter 
den Briidern ihres Baters nach dem Be- 
fehl des HERR *4 Mof. 27, 7. 

5. &8 fielen aber auf Manaffe gehn 
Schniire auger dem Lande Gilead und 
PBafan, das jenfeit des Jordans liegt. 

6. Denn die Tidhter Manaffes nahmen 
GErbteil unter feinen Gihnen, und das 
Land Gilead ward den andern Rintdern 
Manaffes. 

7. Und die Grenje Mtanafjes war bon 
Uffer- an. gen .Micdmethath, die vor 
open lieget, und langet gur Rechten 
an die bon En-Thapuah. 

8. Denn das Land Thapuah ward Ma- 
naffe; und ift die Grenje Manaffes an - 
die Kinder Ephraim. Be 

9. Danackh fommt fie herabd gen Mahal- 
Kana gegen mittagwirts gu den Bade 
ftadten, die Ephraims find, *unter den 
Stadten Manaffes; aber von Mitter- 
nacht ift die Grenge Manaffes am Bach 
und endet fic) am Meer, *fap. 16, 9. 

10. dem Ephraim gegen Mtittag und 
dem Manaffe gegen Mtitternadt; und 
pas Meer tft feine Grenze; und foll 
ftofen an Uffer bon Mitterhadht und aw 
Bfafdhar von Morgen. 

11. So hatte nun *Manaffe unter ae 
har und AUffer Beth=-=Sean und ihre 
Tichter, Seblaam. und ihre Didhter und 
die gu Dor und ihre Dichter und die gu 
+GEn-Dor und eo Tidhter und die gu 
Thaanach und ihre Tidter und die ju 
Megiddo und ihte Vidhter und das dritte 
Teil Napheths. ree 

*hidt. 1,27. tl Sam, 28, 7. : 

12, Und die Kinder Manaffe *fonnten 

dieje Stadte nidt cinnehmen, fondern 


The tabernacle at Shiloh. 


of those cities; but the €a-nian-ites 
would dwell in that land. 

13 Yet it om to pass, when the 
ghildren of Isra- eae waxen 
strong, that at they put the €a‘naan- 
ites to °tribute ; but did not utterly 

ive them out. 

14 *And ‘the ae of Jo : 
spake unto, Jésh“a-a, saying, 
hast thou given me but /one lot ae 


one portion se inherit, seeing Iam! 


ha great people , forasmuch as the 
Lorp hath blessed me hitherto? 
at a my osh4a-a af answered them, 
ou 6¢ a great people, 
thee up to the wood country, 
cut. down. for thyself there pe bie 
land of the Pér“iz-zites and of 


Igiants, if mount E*phra-im be io 1 


ps for thee. 


JOSHUA, 18. 


baknd'the children of Jolsdanl - 


said The hill is’ not aia Ss for us: 
and ‘all the a-nSan-ites that dwell 
in the land of the valley have *char- 
iots of iron, th they who ae Be: 
Béth-shéén and her towns,’ 

they who are *of the valley of Tez. 


rée-él, ; 

T7 And Jésh*i-a spake unto the 
house of J dséph, even to Ex -Im 
and to Ma-nas‘sth, saying, Thou:art 
a great people, and hast great power: 
thou shalt not have one lot “ihe ie 

18 But the mountain. shall.. be 


goings of it shall be thine: for thou 
shalt drive out the “€atniia: 4an-ites, 
™though they have iron chariots, 
and though they. 4e strong. 


CHAPTER 18. 


1 The tabernacle set up at Shiloh, 2 The emdindte of the 
5 one pieitiaes! 10 Joshua divideth it dy tot. Il The lot 
ler of Benjamin. 21 Their 


we the whole congregation of 
the children of 

bled. together °at ae oh, and ?set 
up the tabérnacle of the congrega- 


tion there. d the land was sub- 
dued before them. 


2 And ‘there remained among the 
children of Is-ra-é] seven ‘oo ten 


-ra-é) assem-. 


*udg, 1.18 
a43 


which had not-yet: received their} 5 


Jo eae ceed 
3 And Josh“a-a said unto the chil- 
dren of gies *How long are ye 
slack to ossess the. land, 
which the aes od of your fathers 
hath given you? 
4 Give out from eet you three 
men for each tribe: and I will send 
them, and they shall rise, and go 
throu, pees the land, and describe it 
acco to the inheritance of 
ore: Bnd they shall come again 


8 "And they shall divide it into 


$Jadg. 18.9. 


# See ch. 15. 9. 
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oe that went to deseri 
‘lsaying, Go and walk ehrcueh the 
- jland, and 


and came a, og to 


jand there Jésh‘a-a divid 


en ee 


‘|from’ the endo 


seven parts: *Ji‘dah shall abide i in 


{their coast_on the south, an 


house of Jo‘séph shall’ anias in 
their coasts on’ the no 

6 Ye shall therefore deseribe. ihe 
land mto seven parts, an 
description hither to me, ‘ rane ie I 
may cast lots for you: here. afore 
the Lorp our God. 

7 But the Lé-vites haye no - 
among you; for the priesth 

the LorD és their inheritene et 
d half the 


ant of the Lorp gave the 

8 d the men anne “aii went 
away: and Jésh+u-a ch arged ed them 
e land, 
describe it, and come 
again to me, that I may here cast 
es fe you before the Lorp in 


9 And the men went and 
through the land, and described it 
by cities into seven pera in a book, 

osh“a-a to the_ 


3 dsh2u-a “east lots for 
fore the Lorp: 
ed the land 
unto the aepciha 3 ae accord- 
ing to their divis: 

11 % And the Tot. of the tribe of 
the children of -Bén*ji-min came 
up according to‘their families: and 
the coast of their lot came forth be- 


‘|¢ween the children of Ja‘ dith. and 


the children of J mers 


der went up to the ade ik J Srt-eho 
on the: north. side, and went: up 
through the monn ties westward ; 
and the goings out thereof were at 
the wilderness of Béth-a-vén. 
Ne And. the border: went over 
thence toward Liz, to the side 
of ott Beth a south. 


nether Bak heron. 

4 And the border. was tha 
ee. and compassed_ t a corner 
of the sea southward, fro’ 


‘that Leth ae Beth-hoeron south- 
|ward ; and 


oings out t hereof - 

were at dine Ath-ba‘al, which 2 

Kir+jath- pjeacrim, @ a city of the 
wdah : this was the west 


6 od the ou quarter was 
Kir‘jath-jea-rim, 
and the fa A went out on 


The remainder of the land, 





: 
;: 
8 


_ Stiftshiitte gu Silo. 





die Kanaaniter fingen an gu wobhnen in 
Demjelbigen Lande. *Rap. 15, 63. 
“13. Da aber die *Rinder Ysrael mad)- 
tig wurden, madhten fie. die Ranaaniter 
‘ginsbar und vertrieben ot nicht. 
me *Ridt. 1, nf 

14, Da redeten die Kinder Bofeph mit 
Sofua und fpraden: Warum hajft du 
mit nur Gin Los und Cine Sdnur des 
Erbteil$ gegeben? Und ich bin dod) ein 
groR Bolt, wie mid der HERR fo ge- 
fegnet bat. 

15. Da {prac Jofua gu ihnen: Weil ou 
ein grof Wolf bift, fo gehe hinauf in den 
Wald und haue um dafelbft im Lande der 
- Pherefiter und Niefen, weil dir das Ge- 
‘birge Ephraim yu enge ijt. 

16. Da fpradhen die Kinder Yofeph: 

Das Gebirge werden wir nicht erlangen; 
Dent eS find *eiferne Wagen bei allen 
Kanaanitern, die im Tal de3 Landes 
tohnen, bei welchen fiegt Beth-Sean und 
ihre Tochter und Sesreel im Tal, 

7 *Ridt. 1, 19, 

17, Jofua jpradh gum. Haufe Fofephs, 
“ju Ephraim und Manaffe: Du bift ein 
grof Bolt, und weil du fo grof, bift, 
mupt du nicht Cin Los haben, © 

18, fondern da8 Gebirge foll dein fein, 
da der Wald ift; den haue um, fo wird 
et. Deines Lofes Ende fein, wenn du die 
Kanaaniter vertreibeft, *die eiferne Wa- 
Gen haben und miadtig find. 4. 16. 


Das 18. RKapitel. 
: Grenjftiidte de3 Stamms Benjamin. 
1, Und 8 verfammelte fic) die. ganze 
Gemeine der Minder. Ysrael gen Silo, 
und vichteten dafelbft auf die Hiitte des 
Stifts. Und das Land.twar thnen unter- 
tworfen. . ; i ; 
2. Und waren nod) fieben Stimme der 
Kinder Jsrael, denen fie ihr Crbteil nit 
ausgeteilet Hatten, 9: 3 by 
3. Und Jofra fprach gu. den’ Kindern 
‘srael: Wie lange feid ihr fo lag, dak 
‘ibe nicht Hingehet, das Land einguteh- 
men, Das eud) der HERR, eurer Biter 
PGOt,.geceben Hat? es Get 
4, Schaffet euch aus jeglidem. Stamm 
Drei Manner, daf ich fie jende, und fie 
fic aufmacen und durds Land gehen 
und bejehreiben e3 stacy ihren Erbreilen 
und fommen gurmiv.  :- ae} 
5: Seilet ba8’ Land in ficben Leile.. 
“Sida jolt bleiben auf feiner Grenge von 
‘Mittag Her, und das Haus Yofeph foll 
bleiben auf feiner Gvrenze von Mitter- 
meager 


6. Shr aber. befdhreibet bas Land der 


fieben Teile und bringet fie gu mir hie- 


— Sofua 18, 
* her, fo will id) euch das Qos werfen vor 
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_ Weitere. Verteilung. 


dem HERR, unferm Gott. 

7. Denn *die Leviten haben fein Teil 
unter euch, fondern das Prieftertum des 
HERR ft ihe Erbteil, Gad aber und 
Ruben Fund der halbe Stamm Manaffe 
haben ihr eil genommen jenfeit des 
Yordans gegen dem Morgen, das ihnen 
Moje, der Knedht des HERMn, gegeben 
hat. *4 Mof. 18, 20f. t4 Mtof. 32, 33 f. 

8. Da machten fid) die Manner auf, dak 
fie bingingen. Und Jofua gebot ihnen, 
da: fie Hin wollten. gehen, das Land: 3 
befdjreiben, und fprad: *Gehet hin und 
durdiwandelt das Land und befdjreibet ¢3- 
und fommt twieder zu mir, dak id) cud) 
hie Das Los werfe bor Dem HERMn ju 
Gilo. *Rap. 2, 1. 

9, Wifo gingen die Minner hin und 
durdzogen das Land und befdrieben es 
ony einen Brief nad) den Staidten in 
fieben eile; und famen gu Sofua ins 
Lager gen Silo. 

10. Da warf Yofua das Los iiber fie 
zu. Silo. bor dem HERRn und teilete 
baleabe das Land aus unter die Minder 
Jsrael, einem jeglicen fein Leil. 

11. Und das Vvs des Stamms der Sinz. 
der Benjamin fiel nad) ihren Gefchledy- 
tern, und die Grenze ihres Lofes ging. 
aus zinifcben den Kindern Suda und den 
Kindern Yofeph. 

12. Und ihre Grenze war an der Gee 
gegen Mitternadt pom Jordan an und 
Gehet herauf an der Seite Yeridjos von 
mitternachtwarts; und fommt aufs Ge- 
birge gegen abendDiwarts und gehet ans 
an dev Wiifte *Beth-Wven; . 

*Rap. 7, 2. 

13. und gehet bon dannen gen Sus, an 
der Seite her an Lus gegen mittagwarts, 
das ift *Bethel, und fommt hinab gen 
Atharoth-Wdar an dem Berge, der vom 
Mittag Viegt -an dem niedern. Beth- 
Horon, *1 Mof. 12,8; 28, 19. 

14. Danach neiget fie fid) und lentet fid) 
um jur Gee des Whends gegen Mittag 
pon dem Berge; der vor Beth-Moron 


Gegen mittagwarts liegt, und enbdet fich 


an *Ririath-Baal; das ift Miviath=Fea- 
rim, die Stadt dev Kinder Buda; das ijt 
Die Ede gegen Whend. — , 
*Rap. 15, 9. 60. ‘ 
15, Wher die Ede gegen Mittag ift vow 
RKiriath=-Jearim an und gehet aus geger 


The tot of Benjamin. JOSHUA, 19. Phe lot of Simeon. 


neat iin 
west, and. went out to “the well of} B.c.u4.) 3 And Ha‘zdr-shy‘sl, and Ba/lxh, 
waters of Néph*to-ah: tenine  jand A‘zém 
‘And the border came down. to 4 And Elto‘lad, and Bethil, and 
the end of the mountain that lieth Hor‘mih, 
before *the valley of the son of Hin‘ 5 And Zik-lie, and Béth-miir~e&- 
nom, and which 7s in the valley of both, and Ha*zar-sa‘sah, 
jants on the north, and de- 6 And Béth- eb’s. oth, and Shi- 
Log ed to the valley of "Hin‘nom, ruthén; thirteen cities and their 
to the side of Jéb*a-si on the south, villages: 
and descended to *En-ro‘gél, 7 Atin, Rém‘mon, and E‘thér, and 
17 And was drawn from the north Atshan ; four cities and their vil- 
and went forth to En-she-mésh, and lag 
went forth toward Gél‘i-loth, which s “And all the villages that were 
round about these cities to Ba‘al- 


7s over against the going up of 
A-diim‘mim, and descended to “the ath-béér,; Ra*math .of the south. 
This 2s the inheritance of the tribe 


a of Bozhan the son of Reutbén, 
And passed along toward the of the children of Stm*é-on accord- 





















bch. 15.8 


ch. 15; 7. 


ach. 15. 6, 





ne over against *Ar‘a-bah? north-| ¢cn.1s. 6. ing to their families. 
i and went down unto Ar‘a-bih: | #or, me Out of the portion of the chil- 
9 And the border passed along| %“*: dren of Ju‘dah was the inheritance 
me side of. Béth-hog‘lah north. of the children of ap see for the 
ward: and the puisomngs of the part of the children of Jatdih was 
border were at the north ? of 2 Heb. tongue. | too much for them: therefore the _ 
the salt sea at the south en f ver. 1. children of Sim‘é-6n had their in- 
Jér‘din: this was the south eee heritance within the inheritance of 
20 And Jér.din was the border of| - them 
it on thé east side. This 2as the 10 § {| And the third lot rae up 
inheritance of the children of Bén- |for the children of Zéb“a-lin ac- 
ja-min, by the coasts thereof round cording ‘to their families: and the 
about ‘according to their families. border of their inheritance was 
ow the cities of the tribe: of unto Sa+rid: 
the children. of Bén‘ja-min accord-|¢cen. 49. 13. 11 “And. their. border went up 
ing to their families were Jér‘i-eho, toward the sea, and Mar‘4-lah 
and ee a and. the valley and: reached to Dab‘ba-shéth, and 
of. _Ké- nen 12.22. [reached to the river that'2s *be- 
22 ree Bath. ar“a-bih, and Zém-a- ae J6k‘né-km ; 
raim and And turned from Sa-rid east- 
3 And og oeee and Patrsh, and dna toward the sunrising unto 
ry ei the border of €his‘loth-tatbér, and 
24 ren Che*phar—ha-am‘mo-nai, then goeth out to D&b“é-rath, and 
and Oph‘ni, and Ga‘ba; twelve goeth up to Ja-phita, 
cities with their villages : 13 And from thence Bas asseth on 
Gib*é-in; and Ra‘mah, and Bé- along on the east to.Git-ta one 
&rodth, to Ittah-] karzin, and goeth out 
26 And ise ge) nr €hé-phi‘rsh, Bor; which Pane pee o-ir to N@&Sh; 
and Moz edie ca And the border onirpaaseriet it 
27 And ‘Retkem, and Ir‘pé-él, and | fe ie north side to Han*ni-thon : 
Tara-la -- Jand the outnne s thereof are in 
28 coat Zelwh Ei ‘léph, and *J Shi fich. 15.8 the valley of Jiph*thah-él : 
isi, which 7s é-rulsi-lem, G@ Gib-é- attath, and Néchal-tal 
ath, and Kir-jath ; fourteen .cities Be ‘aNméroa. and 1d’a-l 3h, A 


_| Béth’lé-hém: twelve cities with 
their_villages 

16 This zs the inheritance of the 
‘children of Zéba-lin according to 
| their ee these cities with 
| their villag 

17% And the fourth lot came out 
to Is‘si-ehar, for the children of Is- 
si-ehar according to their families. 
18 And their border was toward 
lJ bz-ré- él, and | Ehe-sil! Toth, a 


with their villages. This zs the, 
inheritance of the children of Bén‘ 
ja-min according to their families. - 


CHAPTER 19. 


1 The lot of Simeon, 10°of Zebulun, 17 of Issachar, 24 of 
Asher, 32 of Naphtali, 40 of Dan. 49 The children of 
Israel give an inheritance to Joshua, 


ND the second lot came forth to 

Sim*4é-6n, even for the tribe of 

the children of Sim‘é-on according 

to their families: *and their inherit- | *ver. 9 

ance was within the inheritance of Shu‘ném. 
ae onie a of Ja‘dah. | 19 And Haph-ricim, and Shi “hon, 
*they had in their inherit-]/1 cnr. 4 2. ee “An-i-ha-r: 

: pies o Beersheba and. Shé-ba, and. 0 And Rab:bith, and agg 

Malt Pere "héz, 
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Benjaming Seif.» 





Abend und fommt hinaus juin Wafer: 
brunnen Nephthoah; 

16. und gebet herab an des Berges 
Ende, dev vor dem *Tal de3 Sohns Hin- 
“noms tiegt, weldhes im Grunde Raphaim 
gegen Mitternacht liegt, und gehet herab 
Ddurds Tal Hinnom an det Seite der 
Sebufiter am Mittag und fommt -phinad 
jum Brunnen, Rogel; 

*Rap. 15, 8. tap. 15, 7. 

17, und: geudjt fic) von mitternadt- 
warts und fommt hinaus. gen Gn- 
Semes und tommt hinaus ju, den Hau- 
fen, Die gegen Wdumim hinauf liegen, 
und fommt berab gum Stein Bohen, Des 
Sohns Rubens; 

18. und gehet gur Seite hin nebent ‘bem 
Gefilde, das gegen Mitternadht: Tiegt, and 
fommt hinab aufs. Gefilde; 

19, und gehet an der Seite Beth- Hag: 
108, die gegen Mitternadht liegt, und ijt 
” fein Ende an det Bunge des Salgnteers 
gegen Mitternadyt an dem Ort de8 ore 
dans gegen Mittag, ’ ; Das aft die Mit: 
tagsgrenje. 

20, Uber die Ede gegen Morgen foll der 
inte enbden. Das ift das Erbteil der 

inder Benjamin in ihren Grenzen um- 

Her unter ihren Gefchledtern. : 

21. Die Stadte aber des Stamms der 
Kinder Benjamin, unter ihren Gefdled- 
tern, By her Diefe:. Qericho,,. Beth-Hagla, 
met: Rejiz3,  - 


22, Beth- Araba, Bemaraim, Bethel. 
23. Avim, Hapara, Ophea, 
24. Kaphar = Amonai, UAphni, Gaba. 
Das find gwilf. Stidte und ihre Dorfer. 
~ 25. Gibeon, Rama, Beeroth, 

26. Migpe, Kaphira, ‘Moja, 

27, Nelem, Berpeel, Thareala, 

28, Bela, Cleph und dte Xebu ter, das 
‘ift Serufatem, Gibeath, Miriatl ‘pier: 
‘jebn Stadte und igre Dirfer. ‘Dus ift 
das GErbteil der Kinder Barfinin in 
Busse Relaitesstern. 


Das 19, ‘Gapitel. 


Der libtigen: feos Pp Sthwiey und Sofuas. 
/ Grbteil... 


4, Danacly ‘fiel das. andere Qos. bes 


Stamms der Kinder-Simeon nach ihren 
Gefdledjtern; und iby Crbteit war unter 
dem Erbteil det Kinder Buda. 
2. Und» e3 ward: ihnen» gum: Srbtel 
"Deer Seba, oe olada, 
*1 Chron. 5, 28. 

3. Hagar-Sual, Bala, Agzem, 
aa baie Bethut, ete 

PP ig 


oi Lebaott , Saruhen. 
dreig eae ai au ne Sait 


Das find 


Sofua 19. 
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~ Simeons Teil, 


we 


7, Min, Rimon, Cther, gis Das find 


bier State ind ihre Dorfer 

8. Daz alle Dirfer, die um diefe Stidte 
liegen, bis. gen Baalath - Beer - Ramath. 
geqen Mittag.. Das ift das Erbteil des 
Stamms der Kinder Simeon in ihren — 
Gejchlechtern, 

9. Denn der Kinder Simeon Grbteil ift 
unter ber Schruri der Minder Juda. Weil . 
das Erbteil der Mimder Quda ihnen zu 
Qtok war, darum erbeten die Kinder Sis 
mepn unter ihrem Erbteil, j 

10. Das dvritte Los fiel auf die Rinder- 
Sebulon nad ihren Gejdlehtern; und 
die Grenje three Erbteils war His gen 
Sarid; 

11. und gehet hinauf ju abendiparts 
gen Mareala und ftdfet an Dabafeth und 
ftifet an den Bach, der vor Yatneam 
fleugt; ; 

12, und "wendet ‘fit von Sarid gegen 
pet, Gonnen Aufgang bis an die Grenje - 
RKisloth-Thabor; und fommt hinaus gen 


“ Dabrath und fanget hinauf gen Yaphia. 


13. 11nd bon baa Gehet fie gegen den 
Aufgang durch Gitta-Hepher, Stha, Kaz 
jin. und fommt binaus gen Rimon-Miz 
thoar und Nea; 

14, und fentet fic) herum von Mitter= 
nacht gen Nathon und endet fic) im Dal . 


15: peti *Nahalal, Simvron, Sede: 
ala und Bethlehem. Das find gwolf- 
Stidte und at Dorfer. 

Rigt. 1, 30. 

16. Das ift das Crbtetl der Kinder 
Sebulon in ihren Gejdhledtern; da’ find 
ihre Stadte und Dorfer, ; 

17, Das vierte Vos fiel auf die Kinder 
¥fajijar nad) ibven | efdlecjtern. | 

18, Und i re Grenje wart Jesreel, 
Chejulloth, *Sunem, *2. Ron. 4, 8. 

19. Hapharaim, Sion, AUnaharath,. . 

20. Rabith, Kifeon, Wdeg,: ; 


ephthah- El, 


coq fe 


eth < Martaboth, ‘gajat, Sodje 


The lots of Asher, 


21 And Ré‘méth, and En-gin'n 
aan earn and fa eee 


“p 
Bent 


sixteen cities each the 

23 ter 3 as the inherstanee of the 
tribe of — children of Is‘sii-ehar 
ga <n tae the 


earth to their tie 
f.. eos their ae was Hel‘kath, 
Ha-li, and>.Bétén; and-: Aeh* 


“3 "And A ere edie and A‘mad 
and Mishé-al: and reacheth 


toOar- 
es etwand and to Seton tte. 
toward the sun- 


"OT. “And tu neth 
rising to Béth-dat —da-gon, and reacheth 
to Zéb-a-lin, and to the valley-of 


PZOZ 5 | 


JOSHUA, 20. 


against. 
J Sphcthah-2 toward the north pide Aste 9038. 


of Béth-emék, and Né-i*4l, and 
eth out to €'a/biil on the left’ hand, 
28 And Hé-bron, and R&hob, and} 
Hammon apres Ka‘nah, *even ‘unto 
great Zi- 


29 And chee the coast turneth: to 


‘Ratmih, ‘andto ‘the strong: city |): 
ao "and the coast turneth to 
Ho6-s%h ; and the outgoings thereof 
agen ab the seafrom- the:.coast. to 
* Aeh*zi 

30 Ummah also, and. A‘phék, and|- 
Ré&hob: twenty and two cities with 
their villages... 


31 This zs the inheritance of -the| 


tribe of the ebigren, of Ash‘érac- 


cording fo their. pamilies, these. cit- 
- ies with their villages. 
3 a The sixth Oe “came out to 


the children of raph “ta-li, even for 
the children of Nap 
to their families: 

33 And their coast was fon He 
léph, from Allin to Za-a- nan‘nim, 
oat ‘4-mi, Né&kéb, and Jab‘néel, 

to La‘ktim; and the outgoings 
thereat were at Jordin : 
m *the coast turneth 
Sacscwat ses Az‘noth-ta-bér, and 
goeth out from thence to Huk‘kok, 
and reacheth to Zéb‘i-lin on the 
south side, and reacheth to Ash‘ér 
on the west side, and ee Mop os 
mon oe Jor‘din toward the sunrisin 
d the fenced cities are Zid: 
dim, Zér, and Ham‘ma&th, Rak‘kath, 
and ©hin‘né-réth, 

36 And Adama, and Ramah, 
and Ha+z6: 

37 pi And } Redes, and Ed‘ré4, and 
oe 
38 And Exon, and Mig'dal-zl, Ho: 


4t8-Ii accordin, ing) 


+ Bx. 21, 13. 
Num. 35. 6, 


W,i4: 
Deut. 19. 2, 9. 





233) 


Naphtali, and: Dan. 
d. Béth-a‘né d Béth- 
heintsh: nineteen cites with ‘their 


a is the mien? ‘of ne 
tribe of the children of Naph*té-. 


acco’ to their families, ' 
cities and their 


villages. 
| 40 {1 And the seventh lot came 


unce-was Zo-rih, and Bshite 91, and 
Tr-shémésh, 

42 And Bisa atid Aya. 
= and Jéth*lah} 

3° And ‘ton, and Thim‘ni-thah, 


mal Ek4ro 
44And abt keh, and Gib¢be-thon, 


jand Ba-al- 
45 And ie zhtd, and Ben‘s-betrik, 


pga ath pe ar kon, ad Rakéko 
withthe or itons re? Ja-phé. a 


47 And ha ‘coast ty ete 


of Dan went out too little for them: 


therefore the children of Din went 


father 

8 This’ %s thie ssnlidilkanis of the 
tribe ‘of the children of Dan accord- 
ing to their. Fos igare these cities 
with their villages. 

49 J When they had: ere an end 
of dividing the land a pees p's! 
by their coasts, the children ‘of Is* 
ra-¢l gaveian inheritance to J ésh’a-a 
the son of Niin among them:: 


According to the word of the 


jaa tke eo gave ae the city. which 


He mount, RY 


Sach im Pott he built 
ths ge Se Be ; 


dwelt therein. 

hese are the inheritances, 
nish B-lé-a-zar the priest, and 
Josh/a-a the son of Nin, and the 

eads of the fathers of the tribes 
of the ‘childven of Is‘ra-€l, divided 
for an inheritance by lot‘in Shiloh 

fore the Lorp, at the door o! ue 
tabernacle of the: dof den gation. . 
they. made an end dividing: the 


pa Lorp. also spake unto Josh? 


2 aoe tot 4 children of Igerd-2l, 

‘Appoint cal for you cities 
whereof I spake unto you 

ad of Mo‘sés 

That the slayer that’ killeth any 

person unawares unwittingly 


Wisi jon suet, 


_Sofua apr iat 


_Ravolat in Pari. : 





i “O1) emer Gn: Gani, Gn ada, 
Beth-ajzeg;. © 

22, und fteRet an Xhabor; ‘Sagasima, 
Beth-Semes; und ihe Cinde ift'am Yor- 
dan, Sedhzehn Stadte und ihre Dorfer. 

23) Das ijt das Erbteil des Stamms 
der Minder Ffajdar in'ihren Gefepled- 
tern, Stadten und Dorfern. 

24, Das fiinfte Los fiel auf den Stamm 
der Kinder AUffer nach ihten Gefdled- 
tern. 4 
25. Und ibte Grenje | Amat Heltath, Hali, 
Beten, Udjaph. 


26. “aufameled, is Mifeal; und 
it an .den Farmel am. Meer und an 
ibor-Vibnath; 


nae und thier fic aeoa; der. Sonnen 
alll, gaitg: gen Beth-Dagon und. ftdpet an 
fon und an. das Tal Jephthah-El, 
ba “pie Mitternaht Beth-Emet, Negiel: 
und fommt hinaus ju Kabul yur Vinten, 
28. Chron, Rehob, Hammon, Kana bis 
an grok Sidon; « 
29, und ‘wendet fic) gen Rama bis ju 
dev feften Stadt Bor; und twendet fich 
gen Hoffa und’ endet ‘ am Meer der 
Sanur nad gen *UWchfib 
*Rap. 15, 44. Ridt. 1, 3100 
“30. Uma) WUphef, Rehob. aiunbe 
siwanzia Stadte und ihre Diorfer. 
831. Da8 ift das Erbteil des Stamms 


der Kinder Wffer in ihcen Gefhledhtern,- 


Stidten und Dirfern. 
‘32. Das fechfte Vos fiel auf die Rinder 
spain in ihren, Gefdledtern, 

Und ihre Grenzen waren. von He- 


he, durd Zaenannim, Woami- 


Xabneel bi8.gen Latum umd enbet 
fi am-Sordan;: . 

+ 84;amnd-wendet-fid) gum Abend eit Us: 
noth-Zhabor und tommt. von Dannen 
hinaus gen Hufof; rind ftdget an Sebu- 
fon ‘gegen: Mittag und an Affer gegen 
Abend und an Suda anv Yordan gegen 
dev Sonnen Aufgang;. >- 

35, und hat fefteé Stadte; gidim,, Bet, 
Hamath, Ratath, Cinnereth, ; 

“36. Adama, Rama, Hajot, - eel 

“87. Redes, ‘Corei, En: Sapor, » ee 

38, Seceon, Migdal-Gl, Harem, Bet 
Anath, Beth-Sames, ‘leungebn Stan 
und ‘ibe Dorfer. ; 

| Das, a bas Crbteil des Stamm’ 
he ‘Ritter Naphthali in ihven, Gefepiedy- 
tern, Gtadten und Dirfern. | 

40, Das . fiebente, Yo3, fiel auf: den 
foe a der Rinder Dan, nach. iheen aif 


11. Wnbd. ‘pie: Grenje- ihves Grbteils ta 
ye oe Gjthaol, VSrfames; ead 
aelabin, ‘Wjaton;, ethlas 
, Lhimnatha, Ctron, ’ 
AS ete, Gibethon, Baalath,.- 
45. Sehud, Bne-Barat, Gath-Simon, 





a 


ray 


233° 


unbd- toohnete. dDrinten, 


ABLY Me-Sarfon; ‘Raton mit Sch eee 
gen gegen *Sapho. *Jona 1, 3. 

47, Und an derfelben endet” fidy. dic 
Grenje Der Kinder Dan.’ Und die Rin= 
Der Dah Jogen binauf: und ftritten wiper’ 
Lefem und geranten und felugen fie 
mif der Smarfe des Schiverts; und nahe 
men fie cin und wobhiteten drinten; wird 
*garinten fie: Daw nad ihres Baters- 
Namen. *Rigt. 18, 27, 29. ° 

48.°Das ijt das Exrbteil des. Stamms 
der Rinder Dan in ihren. Gejehledterr,, 

Staten tind Dirferi. 

49, Und da fie Das Land gar ausge- 
teilet hatten, mit feinen Grengen, gaben 
die Minder, Jsrael Yofia, dem Sohn” 
Nuns, ein apts unter, ifuen.  — 

50. Und gaben. ihm nad. dem Befebhl 
des HERRn die Stadt, die ex forderte, 
namlid) :*Thimnath- Serah auf, dem. Ge. 
birge Ephraim. Da bauete ey die Stadt 
ete..D *Rap. 24, 30... 
51. Das find die Grbteile, die *Eleaz 
far, ber Priefter, und Yojua, der Sohn 
Nuns,und die Oberften der Vater winter 


pen Gefdhledtern durdhs Los den Kine 


dern Ysrael austeifeten yu Silo. vor dem 
HERRn, vor. der Tite der Hittte des. 
Stifts; “und. vollendeten alfo das Wus- 
tetlen des Rapes. , *ap. 17, 4. 


Das 20, @épitel,. 
as sack axial ner’ Freiftante. 
1. Und der HERR redete mit sofa 


und  Fprad): 
2. Sage det Kindern Asrael: Gebet 


» unter eud) Fretftidte,. davon id) durd 


_*Mofe euch gefagt habe, 


‘ der_ ‘eine 


*4 Moj. 35, 6 f. 
es dahin plat moge ein Totfchliager, 
eele unbverfehenS und uit- 





Bight and forty cities JOSHUA, 21. given to the Levites. 



















“the coer of Aar’on the pas 
which were of the Le-vites, ? by 
lot out of the tribe of J ae pe 
out of the tribe of Sim*é-in, and 
out of be tribe of Bén“ja-min, thir- 
Yeon vities, 

5 And “the rest of the children 
of Kothith had rhe ot out ot the 
families of. the tri epee 
and out.of. the tribe of Dan, van 
poh oh rhe half tribe of Mi-nas‘sé 


ca And? tthe children of ae 
had ‘by lot out of the families of 
the tee of eee and out of 
the tribe of Ash‘ér, and out of the 
tribe of “ “tal, and out of the 
half ie! 0 Mé-nis‘sth i in Ba‘shéin, 


thirteen 
7 *The pisces of Mé-ratri by 
= families had out of the tribe 

Reyes and out of the tribe 
of G: 


may flee thither: and they shall be] Bo. 144 
our refuge from. the avenger’ Of|«yo. 6,19. 


4 And when he that doth flee unto 
one of those cities shall stand at 
the gcse of ‘the gate of the city, |< 
and shall declare his. cause: in the 
ears.of the elders of that city, they 
shall take him. into the city unto 
them, and give him a: place,, th 
he may. dwell among them. 

5 *And if the areneer Os blood 
pursue after him, then they. shall 
not deliver the slayer up. into_ his 

and ; because he smote neighe 
bour unwittingly, and hated him 
not beforetim 

6 And he shall dwell in that city, 
vuntil he stand before the congre- 
geen f for eos and until the},™ 

bet of the high, priest that shall 

in those’ days: then shall the} 
Sager return, and ‘come unto his 
own city, and unto his own ‘house, 
unto the city from whence he fied. 

{| And they ‘appointed * Ké-désh |. sanctited. 
in Gal‘i-lée in mount Naph‘té-li, and | 
™She-ehém i in mount E-phra-im, and 

ir-jath-ir‘ba, which 7s Hebron, 
= *the mountain of Ju‘dih. 

8 And :on: the: other ‘side Jordin 

bye wens eastward, they assigned 

zér in the wilderness upon the 
plain out of the tribe of Rey“bén, 
and ?Ra-modth in Gil‘é-ad out Of the 
tribe of Gad, and *Go-lain in Ba+shin | ¢ 
out of the tribe of Ma-nas‘sth. 1 Ki, 22. 3. 

9 *These were the cities appointed 
for all the children of Is-ra-él, and |, 0. 0", 
for the stranger that sojourneth|.;c0. =. 
among them, that:whosoever ars Dx, xk 
any person at pth might flee |. jatt-arba 





i-lin, twelve cities. 

8 ‘And the children» of Istra-é] 
gaye by, lot unto the Dewees thee 
cities. with their suburbs,..? 
forp commanded by: the. head of 


99 Gand they § gaye out of the tribe 
of the Grek ag of Ju‘dah, and out 
of the tribe ofthe children. o 
Sim‘é- on, _ these pitics which are 
here ?mentioned b 

10 *Which the ch idee a of Aar‘on, 
being of the Toei of the Ko- 


of on the father of *A‘nak, whic 
ctt é ron, %in the country 


thither,’ and not the hand Gen. 28. pad idsh, bins the suburbs: thereof 
of the avenger of Sook, toatl ho aie [OF Jade, ve 
stood before the congregation. Prarie 2 But “the tas Me the city, ang 
ver. e villages thereof, gave they 
CHAPTER 21. “oh 1636 | Oalléb the. Migs f Jé-phin‘néh for 
opi pns cities given to the Levites, d1onr.6.57, | his possession. 
came near the heads of] & 


igs q. Thus they gave to the chil- 

dren of Afr‘on the priest He bron, 
with her suburbs,, to de .a sityag et 
refuge for tbe. SATS; eand Libin& 

with her su 

14 And/J attir with her suburbs, 
vand Hsh-té-m0o-a with her subur 

15 And 'H6-l0:i with her suburbs, 
ae Dé&bir with her subur' 

And’ A‘in with Ho suburbs, 
tae? Juttéh with her suburbs, and 
}¢Béth-shé‘mésh with her suburbs ; 
nine cities out of those’ bah sate 

And out of the tribe’ of Bent 
ja-min} ?GYb+é-0n with her suburbs, 
2Gé ba with her suburbs, ; 

18 An‘é-thoth with he eaburba, 


EN fathers of the Lé4vites un-|°sh,25 
to *H-lé-a-zar the Pret pear unto} ach. 14.1. 
Joésh“i-a the son of Niin, and unto| &1.4 
the heads of the fathers of the tribes |‘ @ 
- the children of Is-ra-él; eget of 

2 And they spake unto them at|;* sake: 
*Shi‘loh in the land of €a‘nian, 41.0he. 6 8 
saying, *The Lorp commanded by| 2 
the shang. of bane Bee ive us cities oe Log 
to dwell in, with the suburbs there-|: 3, 15. 49. 
- for our cattle. ™1Ohr. 6. 89, 

3 And the children of Teena.) gave} Aion 
unto the Lévites out of their in-| na 15 55, 
heritance, at the commandment of | <n. 15.10, 
the Lorp, these cities and their P ch, 18, 25, 
yiperene. for the|#= 

e lot came out for the|,°%* 

families of the Ko-hath-ites: and 1c. oe 


cities, 
"934 ‘ 


aiid out-of the:triba:of Mabe 


t lot. 
“11 “And they gave them *the Sich 


and "Alt mee with her suburbs; four 


Udtundvierzig Stadte 


AWiffertd fclagt, daz fic unter euch frei 
fetem bor bem, Blutrader. 

4, Und der da fleudt gu dev Stadte 
einer, foll ftehen augen bor det Stadt 
Zor und bor den Alteften der Stadt 
feine Sache anjagen; fo-follen fie ihn ju 
‘fich in die Stadt nehmen und ihm Raum 
geben, dap er.bet ihnen wobhne, 

d. Und: wenn der Blutradher ihm. nach- 
jagt, follen fie den Votfdlager nidt in 
feine Hawde iibergeben, weil ex untwiffend 
jeinen Nadhjter gefdhlagen bat und. ijt 
ihm guvor nidt feind getvefen, |. 
6..S0 Ph evin der Stadt twohnen; bis 
dap er jtehe *vor der Gemeine vor Ge- 
vicht, bis daR. der Hobhepriefter +fterbe, 
der gur felben Beit fein wird. Wlsdann 
foll der Totfdliger miederftommen in 
‘jeine Stadt und im fein Haus, gur Stadt, 
avon et geflohen ift. iF" ertitd 
i *4 Mof..85, 12.25. tHebr. 9, 15,05 

7. Da heiligten fie *Kedes in Galiléia 
‘auf dem Gebirge Raphthali; und Sedhem 
auf dem Gebirge Ephraim; und tRiviath- 
Arba, das ift Hebron, auf dem Gebirge 
Suda, *Rap.-21,; 32. > tap. 21, 11: 
' 8. Und jenfeit de Yordan8, da Seridjo 
liegt, Gegen dem WAufgang, *gaben fie 
Bejer in der Wiifte auf der Chene aus 
‘dem Stamm’ Ruben; und +Iamoth in 
“Gilead aus dem Stamm Gad; und Go- 
fan in Bafan aus dem Stamntr Manaffe. 
Se *5 Mof. 4, 48. fl Sam. 7, 17." 


9. Das waren *die Stadte, beftimmt © 


alfen RKindern Jsrael und den Fremdlin- 
gen, die unter ihnen twohneten, dak dabin 
‘fliehe, wer eine Seele unverfehens. fplagt, 
Dah er nicht fterbe durd) den Blutracer, 
bi8 Daf er vor ber Genet geftandert fei. 


Da3° 21. Rapitel: 
“Perforguirg der ‘Lebiten. ~ 
1. Da traten hergu die oberften Vater 
unter den Vebiten gu dem *Priefter Clea- 
farand, Jofua; dem Sohn Runs, und gu 
den oberften Batern unter den Stammen 
p dev Kinder JSracl;  *Rap. 17, 4. 
» Qand redeter amit ihnen gu Silo.im 
Lande Kanaan und fprachen: Der HERR 
hat geboten durd) Mofe, dak man uns 
Stadte geben folle, gu wohnen, und der- 
-felben Borftinte je unjerm Bieh. 
“p33 i « *4 Mof, 35, 2. vf ; 


~ 8. Da gaben die Kinder Ysracl dew Le- 
Phiten: von ihren Crbtcilew nad -denv Bez 


febl des HERR diefe Stadte und ihre 


~Borftddte sc.) if 
Ar Und da8 Qo08 fiel auf das Gefdlecdt 
‘dev Kahathiter, und wurdeniden Kindetn 


“Aarons, des ‘Priefters, aus den Leviten  — 


Sdurdhs Vos dveigzehn Stadte: vondem 


— Stamm Juda, don dem Stamm Simeon ©] 3 
OS. DSU, TLS Le a “934° ; 


‘) DF. DOG ots eek a 


~ Jojf 





na’ 21, 


fiir dier Reviten. . 


und bon dem Stamm Benjamin. 

5. Dew anbern RKindern aber RKahaths, 
deSfelben Gefhledts, murden durchs Los 
gehn Stadte: von dem Stamm Cphraim,, 
von dem Stamm. Dan und pon dem 
halben Stamm Manaffe. gar 

6. Wher den Mindern Gerfons, desfelben 
Gejdhledts, wurde durchs Los dreigehn 
Staidte:, von dem Stamm. Sfajdhar,, von 
dem Stamm Affer und. bon dem Stamm 
Naphthali-und vom dem Halben, Stamm 
Manaffe gu Bafan. A 

7. Dew Kindern Meraris, ihres Ge- 
fchledts, wurden gwilf Stadte: von dem 
Stamin Ruben, bon dem Stamm Gad 
und bon dem Stamm Sebulon: ‘ 

8. Alfo gabe die Kinder Bsrael den Vez 
viten Durdh$ Los dieje Stadte und ihre 
Yorftddte, wie der HERR dure) Moje 
geboten hatte. tote 

9. Von dem Stamm der Kinder Juda 
und bon dent Statnm der Kinder Simeon 
gaben fie diefe Stadte, die fie mit ihren 
Namen nannten, — ; : 

‘10.- den. Rindern *Warons, des Ge- 
fhlechts ber Rahathiter, aus den Kindern 


Levi; denn das erfte LoS war ihr. 


*1 Chron. 7, 54. ' 
11. Go gaben fie ihnen nun *Ririath- 
Urba, die des Vaters Enatfs tar, das ijt 
Hebron, auf. dem..Gebirge, Suda, und 
ihre Vorftddte. um fie her. *Rap. 20, 7. 
Rap. 14,14; 15, 13, 1 Chron. 7, 55... 
12, Uber det: Uder der Stadt and ihre 
Dirfer gaben fie *Raleb, dem Sohne e- 
phunnes, gu feinem Erbe. ‘ 
; © *Rap. 14,14; 15, 18. ‘ 
18. Wifo: gaben fie den Kindern YWarons, 
deS Priefters, die Freiftadt der Votfala- 
get, *Hebron und ibre Vorftidte, Libna 
und ihre Vorftidte, Pree eas i 
14, Yathir und ihre Vorjtidte, Efthes 
moa und thte Borfttidte, 
15. Holon und ihre Borftidte, Debir 
und ihre Vorftadte, ss ren 
16, Win und ihre Vorftidte, Yuta un 
ihte Borftadte, *Beth-Semes und ihre 
Vorftddte; neun Stidte bon diejen geen 
Stammen,. *1 Gam. 6, 12, 15. 2 Rin. 14, 11. 
17, Bon dem, Stamm Benjamin. aber, 
gaben. fie bier, Stadte:. Gibeon und ihre 
Vorftate,.Geba und ihre Vorftddte, 
18. *Unathoth und ihre Vorftadte, Wl 
mow und ihre Borftadte; is *her. 1) 1. 


Hight and forty citres JOSHUA, 22. __ “gtwen to the Levites. 

19 All the cities of the children of| 8.0, 1444. 36 And out “of the tribe of Rey: 
Aar‘én, the priests, were thirteen bén, *Bézér with her Hi purbs, and 
cities with their suburbs, execs with her suburbs, 

*And the families of the chil- 37 Kéd‘é-moth with her suburbs, 
dren of Kothath, the Le*vites which _jand. Méph‘a-ath with her suburbs ; 
remained of the children’ of Kothath, j Ae cities. ’ 
even they had the cities of their 1 lot} 8 And out of ‘the tribe of Gad, 
out of the tribe of E-phriim. 

21 For they gave them #Shé-ehém| 
with her suburbs in) mount 
phré-‘m, to be a city of refuge for 
the slayer; and’ Gé‘zér with her 


suburbs, 

“99 ‘And Bg sete with her sub: 
ing and: Béth-ho{ron: with her 
suburbs; four. cities 

23 And out-of the ‘tribe of Din, 
Blté-keh-with her suburbs, Gib-bs- 
thon with her suburbs, 

_ 24 Aija-lon with. her suburbs, | 

Gath-rim‘mon with her. suburbs < 















urbs, to be @ city of ‘refuge for the 
{ slayer ; and Ma-hé-na-im with her 
subur 
3 9 Heh’! bon with: ker suburbs, ‘Jat at 
zie with her suburbs’; four cities 


all! 

"40 Sorvall the cities for the ican 
of Mérari by their taoalies, whic) 
|were remaining of the families ‘of 
; yor Lévites, were by: their lot twelve 


a} re oral the cities: of the: Eetvites 
oe the ‘possession ‘of the :chil- 
dren ‘of Is“ré-él were ai and eight 
cities wit “theireub urbs, 2a 
{ ‘These cities were every one with 
3 thelr suburbs. round «about them : 
thus were all these cities; 
| 43.9) And: the Lorp ah unto: Ist 
ré-él fall the land which he sware to 
give unto, their fathers; an they 
} possessed. it, and dwelt therein. 
44,'And the Lorp gave them rest 
- round about,. ooerding fe all Hh aha 
he.sware unto their fathers > 
*there stood not a man. of all th ne 
enemies before them.; the Lorp de- 
cael all their enemies into their 


han 
rf i 1B ns failed not ought of any 
¢ which: the _Lorp 


Loerie Ta‘nieh with her sub- 
bs, and G&th-rim’mon with her 

pooh ee two cities. © 

26 All the cities were ten’ with 

their suburbs for the families “of 

the Nea of Ko‘hath ‘that ‘re- 


27% And unto’ the ‘children of 
Gér'shon, of “the families of the 
Levites; out of the other half: tribe} & 
of M&-nis’sth they gave *GOlin in 
Ba‘shin with her suburbs, to de a 
Sol of hago 4 for the’ slayer; “and 

Bé-ésh’+té-rit with her suburbs ; 
two cities. 
fs And oab af-the tubs of Isat. 
har, Ki‘shon:: with hoe pabuthes 
Dabserch with we Res 
29 Jar‘miith’ wit her page eB 
ecg par with her suburbs; four 


30 And out of the tribe of Ash‘ér, 
Mishil with, «hips, suburbs, . Ab‘din 
with her su ; 

31 Hél-kath eh her suburbs, and 
ene ob -with her’. _ suburbs 5. four 


1 came to pass.. 
CHAPTER 22. 


1 The two tribes and a half are'sent home. 10 They build 
pe ale altar of testimony. 11°The Israelites are offended 
EN They give them satisfaction. 
| N Jtsh‘a-4 called the Reut 
oe ités,’ and’ the, rae g and 
the half tribe of Ma-nas‘sth a 
laa ee an Me Phe 
“Num. 9. 20. | kep ™ a a Lsts the’ servan' 
3 ha ut ot te aot wage] BEE EE 
i a ‘| have Be 
suburbs, to bea city, of réfuge for the oh 3: ‘comman éd:: goa t 

ear ane Haim-mdth lor with ‘3°Ye have Hot leftyour brethren 
-|these many®'days unto’ this’ day, 
but: have kept the charge of the 
commandment of the Lorp. your 


re ae ‘And: now: the: Tonk your’ God 
thath given.rest:unto your brethren, 

as he promised them: thereforenow 

‘return ‘ye, ‘and: Pehite you: unto! your 


Kartsh with her subscbe ee ae reac 
£2) wt er subur AA W. 
Dim‘néh with her suburbs, i the : oe om the 


"35 
“Narhi-l81 with her suburbs; four| "Des 6™.| other side J 
. Cities, 5 


ites according to their families were 
Ve Es cities with their hase 
4 |? And unto the families of the 


» J0k‘né-im with her suburbs, 


one ns in ee ‘with her sub- - 


spoken unto the house of Isra-@l; - 


Mdieydoiersia Stiidte | 
19, bap alle ‘Stadte der Rinder a 





deS Priefters, waren Ddeeigebn ‘init iften 


Porftddten. 

20. Den *Gefsledtern aber der andern 
Kinder Kahaths, den Leviten, wurden 
durch ihr Los viet Stidte bon dem 
Stamm -Cphraim. “#1 Ohron. 7, 61. 

21. Und gaben ihnen die Freiftadt der 
Tot{dlager, *Sechem. und ihre Vorftidte 
auf dem Gebirge Ephraim, Gefer und 
ihre Borftadte,  *Rap, 20, 7, 1 Chron. 7, 67. 

22. Kibgaim und ihre Borftadte,. Beth- 
Horton und ihre Borjtddte. 

23, Bon dem Stamm Dan. vier Stabte: 
Clthete und ihre Borjtidte, Gibthon und 
oe Borftadte, 

24, *Ujalon. und ihre Vorftadte, Gath: 
Rimon und. ihre Vorftadte. 
. *Ridt. 1, 85. 

25. Bon dem halben Stamm Manaffe 

© Stidte: Xhaenad und ihre: Bor- 

hate, Gath-Rimon und ihre Borjtadte, 

26. dah alle Stidte der ander Kinder 
sig G micas Rahath waren jehn’ mit 

ihren ene ten. 

“27. Den *Rindetn aber Gerfons aus 
den Gefchlechtern der epiten tourbden ge- 
geben bon dem halben Stamm Manaffe 
wo Stidte: die GFteiftadt fiir die Tot- 
ie ager, tGolan in Balan und ihre Vor- 

adte, menes, yl npn hee 

28. dae ee aia Sfafhar bter 
‘Stavte: “Rifion und ihre Vorftadte, Da: 
brath und ihre Borftadte, 

29. Sarmuth und ihre Borftadte, En- 
Gannim und ihre Vorftadte. 

» 30. Bon dem Stamm’ *Affer vier 

Stddte: Mifeal und ihre Vorftadte, Wb- 
Don und ihre Vorftddte, *1 Chron. 7, 74. 

81. Heltath und ifre Borftddte,, Rehob 
und ihre Borftadte. 

32. Bon ‘dem ‘Stamin - apni dtei 
Stidte: “die Freiftadt *Redes fiir die 
‘Lotfdhlager’ in Galilia und ihre Bor- 

Ape Hammoth - Dor und ihre Bor- 
dbte, Rarthan RS nd Borftidte, 


33. dab alle Stadte des Gefdhledts dec 

Ger Goes waren dreigehn mit ihren 
tem. 
5 34, Den-*Gefdledhtern aber der Kinder 
“ Meraris, den andern Leviten, wurden Qe: 
“geben von, dem Stamm Sebulon. vier 
Stadte: -Yatneam und. ihre: aBoenat, 
RKartha und bre Porftadte, Pixs 
*1 Chron. 7, 63. 


» 85. Dimna und ibee Yorftaidte, ae £3 


“and ihre Borftadte: 


* 86.0 Bon dem Stamm: Ruben. pier 


Stidte: *Beger und. ibce: ae 
‘Yahga und ibve le ies i 

*Rap, 2,8 5 Mofes, 40 > 
87. Redemoth und ibre Derhette: me: 


“ Sofua 22, 


_. foworen 


fiir tie Levit 


Er und ire ‘Borjtidte, pies até 
38. Von vem Stamm Gad vier State: 
die. Freiftadt fiir die Totfalager, *Ra-" 
moth in Gilead. und ca ge’ Borftddte,- ‘ 
*Rap. 20 ‘ 
39: Mahanaim und ihre Vorftaidte; Bess 
bon und ire Borftidte, Saefer und ibre 
Borftidte, 
40. dak aller Stadte der Kinder Meraris 
unter ihren Gefdledtern, der anbdern 
Neviten, nad ihrem Los waren givdlf. - 
41. Uller *Stadte der Veviten unter dem 
Erbe der Kinder JSrael waren adtund- 





~~ piergig, mit ae BVorftadten. 


Mof, 35, 7. 

42. Und cine jealice diefer Stidte batte 
ibre Vorftadt um fid) her, eine. wie die 
anbere. 

43. Ufo gab ber ‘HERR dem Jarael. 
alles. Vand, da8 er *gefdiworen’ hatte, 
ibten Datern gu.geben; und fie. nabz 
men’8-ein und wobhneten drinten. 

*1] Mof.\ 12, Tf. 

44.: Und der HERR gab ihnen Rube pon! 
allen umber, twie er ihren Batern ge- 
tte; und *ftund ihver:Feinde 
feiner wider fie, forrdern alfe ifre Feinbde 
gab er in ihre Hinde. 45 Mof.-11; 25: 

45. Und 8 *feblte nichts an allem Guz 
ten, dad det HERR dem Saufe Sarael, 
geredet hatte. & na ie 

*Rap ‘ 


Das 22. Kapitel. 


Die dritthalh Stimme. cidten im Geimtedeen 
einen Wltar auf. —, 
Da crief Yofua die Rubeniter und 
Gavitee und ben Halben Stamm Manaffe 
2. und fprad qu ihnen: Sher habt atfes 
gebalten, was eud) Mofe, der’ Knecht des 
HERR, *geboten bat, und gehordet 
= be Stimme i in allem, da8 ich eud) ge’ 
boten habe. *4 Mof. 32, 20 f. 5 Mof, 3, 18. 
3. Ihe habt eure Briider nidjt verlafien 
eine lange Zeit ber. bis auf -dicjen. Lag; 
und. babt. gebalten an dem , Gebot.. des. 
HERRn,-eures GOttes.; >», 
4. Weil nun-dex HERR, ener GOtt, 


hat eure Briider zur Ruhe' gebracht, wie: 
-et-ihnen geredet hat; fo wemdet euch. tun 
ound giebet hin in eure’ Hiitten im: Vande 
ot eures Erbes, das euch *Mofe; der Knecht 


deBes HERRn, gegeben hat “jenfeit=.des: 
Jordans: = 4 Mof, 32, 33 fe 
5. Haltet aber nun an mit Fleif, : dap’ 








The two tribes and _ _ JOSHUA, 22. — —— awhalf are sent home 


the eommeandment: ‘and the, law, |; B.C.1444. ‘cael @ne.was an, head of te house 
. which Mo*sés_ the servant of the}. ate: of their ete among. the thou- 
Lorp char you, >to love. thes peut. 10. 12 Bc of If 


































Lorp your God, and to walk in all}. 5 And. came unto the 
his ways, and to keep his command- Gaaen of. a and to the 
ments, and to cleave unto children of. A and. to the 

to serve him-with all. your eae he of Ma-nis‘sth, unto the land 


jot Gilé-ad, and they spake with 
thet sa 
16 Thus s saith the whole congrega- 
tion of the. Lorp, t trespass is 
this that ye have committed against 
* in Bashan: Shut Be eee eles the toa 
given possession a-shin: *bu ay. 0) in 
unto the other half thereof’ gave that ye have nde 4 you an altar 
Josh‘a-a among their brethren. on ‘that ye might rebel this day against 
this side Jor‘din westward. “And| $2. 1.1, | the Lorp? 
when Jésh‘a-a sent them away also| 14 17 Js the iniquity 7 of Pator ‘too 
unto their tents, then he blessed 7Num. 2.8, 4 | little for us; from ‘which ‘we are not 
rs ¥ pot : cleansed until this “day, although 
e spake unto them, saying, 


there was rigor ta in the congrega- 
Return with much riches unto your : 


tents, and*with very much ‘cattle; 
with silver, and with gold, and with 
brass; and with iron, and with very 
much raiment: ?divide the spoil of 
vue a with jos brethren. 
And the children :of Reutbén 
A the children. of. Gadsand ‘the 
hal tribe of Ma-nis‘séh returned 
departed from: the children: of 
nd. de out _of Shiloh, which 2s.in 
Ie land of €a‘naan,, to-go unto “the 
country of Gil‘é-ad, to the land of 
their possession, whereof they were 
possessed, according to the word of 
the Lorp *by the hand of Mo‘sés.’ 

10 §] And when they’ came unto 
the borders:.of Jér-dan, that: ave in 
the land of lar aie the.children of | 
Reu‘bén,and_ the children of Gad 
and the shalf tribe of .Ma-nads‘sth 


poe eee ma Seas, by Jér‘din,.a 
219 Then wink enilaren of of Re al te 
ie ae oe Childken of Istr4-a] and, the children. of the 
Hee ha ae ascenaen Se ner me my the Tesds tt ae ath 
m an ee en ‘of ‘C te Sa and said un: é (0) ethou- 
and the half ‘tribe of ‘Ms-nas‘sth ee Bae 
e built an altar over against |"Det.01. | 22 The Lorp "God vena ods, ite 
the lend of €a-néian, in the borders |’ 1 8 2. aD G 
of Jér-dan pe the passage of: the} £23.10. _|and Tgré-al ke Sha. fee if 2 he 
children of ‘Ts2ra-é). Pei 2 _\in rebellion, or if in transgression 
om Sa 2 pe children oh Ts’ Jer.32. 3. hn the Lorn, (save us not this 
ra- eard of 7% e whole ¢con-|' 3 ~~” | da 
Cheer of the children of Is. : 3371 at we have built us an altar 
el get ae de ene gd together = f 
6 go up war against | 


them r peace 

13 J And the children of Iyré-al opines thereon, let the Lorp' him- ~ 
¢sent unto: the children of Reu*|*Peut-13.14 | self 7r 

mn, and to the children of Gad, * Dent 1818 ‘}-94 And ifs we ate not rather fee 
and to the half tribe of Ma-nas’sth, | 18am. 2.16 |i for fear of this “ag Fakir In 
into the land of Gillé-id, *PhinZé-|' Heb. 70 poeta to-come your children® might 
his the son of B-lé-a‘zar the priest ee: What unto: our: children, Bei 8 
. fe ae ye to-do with: the. D 


14 And with him ten princes, o 2. 
out all the tribes of Isra-¢l; amid | a hte os a the Lorp hath made J6ré 


oe with all your soul. 
Jdésh‘a-a “blessed them, and 
ae them away: and they went 
unto es tents. 
7.1 Now to the one half of the} 
tribe of _M&-nds‘sth‘ Mo-sés had 


‘tion of the 
18 But that ve must. turn. away 
this day sige owing Lae Loxp ? 
Jand-it wall. be, .seezng. 
a ie against the Lorp, ti aoe to mor- 
30. 4. || row? he will be wroth with the-whole 
fon gation of Is*ra-él. 
otwithstanding, if the land of 
cee possession be unclean, then pass 
ye over unto the land ‘of the pOs- 
session of the Lorp, ‘wherein the 
Lorb’s tabernacle dwelleth, ha 
take possession among us: but. re- 
bel not against the Lorp, nor rebel 
against us, in ee you an altar 
] jORD our God. 
20°*Did° not’ A*ehin ‘the’ son of 
Ze@rih commit: a trespass in’ the 
accursed thing, and wrath: fell’ on 
all the ‘congregation ~of Is“ra-é1? 
and. that ern perished not: alone 
“|i. Nis. 


each *chief house a prince t 


Die dvitthalo Stamme 


‘ibt tut nad dem Gebot und Gefeg, das 
euch *Mofe, der, Knecht des HERRn, ge- 
boten hat, dak ihr den HERRn,, euren 
GHtt, liebet und twandelt auf allen fei- 
nen Wegen und; feine Gebote haltet und 
ihm anbanget und ibm dienet von. gan- 
gem Herzen und von ganzer Seele. 
, *5 Moj. 8, 65, 13,4... | o* 
6, AUlfo fegnete fie ofua and- lief. fie 
Gehen; und: fie gingen gu ihren. Hiitten. 
7. Dem *halben Stamm Manaffe hatte 
Mofe gegeben -gu-Vafan;- derandern 
Hailfte gab Yofua unter ihren Briidern 
diesfeit des Jordans gegen Whend. And 
Da er fie lieh gehen gu ihren Hiitten und 
fie gefegniet hatte, <*EMof. 82,33 f. 
“8. Pa ihnen: Shr fommt wie- 
det Heim mit grokem Gut gu euren Hiit- 
“ten mit fehr viel Bieh, Silber, Gold, 
“Gr3, Cifen und Kleidern; fo *teifet nun 
den Raub eurer Feinde aus unter eure 
Britder. - *4 Mof. 31, 26 f. 
» 9, Ufo ftehreten um die Rubeniter, Ga- 
Diter, und der halbe Stamm Manaffe und 
_gingen bon den Rindern Ysrael aus Silo, 
die im Mande Kanaan liegt, dak fie ing 
Land Gilead jogen, gum Sande. ihres 
GrbeS, das, fie erbeten aus Befehl- des 
‘HERR, durch Mofe.. Hy oz 
10. Und da fie tamen an: die *Haufen 
‘am Jordan, die im Lande Kanaan fiegen, 
Haueten diefelben Rirbeniter, Gaditer und 
der halbe Stamm Manaffe dafel6ft am 
Jordan einen grokern, fdhinen Witar. 
‘ ‘*Rap. 18, 17. aut 


11. Da aber die Kinder Ysrael Horeten 
“fagen: Siehe, die Kinder Ruben, die 
“Rinder Gad und det halbe Stamm Ma- 
nafie haben einen Ultar gebauet gegen 
das Land Kanaan, an den Haufen am 
“Sordan, diesfett der Minder BSrael, 

- 12, da verjammelten fie fic) mit “der 
gangen, Gemeine gu. Silo, dag fie wider 
fie binaujgigen mit einem Heer... 

~ 18. Und fandten gu, ihnen, ind Land 
Gilead *Pinehas, den, Sohn. Cleafars, 
) ded, Priefters,.6 4 2. M4 Mof. 25, 7 

Sold. und mit ibm gehn oberfte Fiirften 

“unter den Haufern ihrer Vater, ausrjeg- 

Hider: Stamm BSraels einen. - >. 


15. Und da fie gu ihnen tamen ins. Sand.» 


& eae ‘vebeten fie mit ihnen und {pra- 
Beiter orm eee) ere TOR F DSELONS | 
~ 16. Go Wat etch fagen vie game’ Ge- 


2 Ee Baty an dem GOtt Ystaels, dap i 
“eudh Heute tehret von dem HERIn damit, 
_ dak ihr eud) einen Altar. bauet, dak ihr 
- abjatlet von dem HERRn? 

10, S48 uns. gu wenig *an der ‘Miffe: 
tat Peors, bon welther wir noch auf die- 


<fen.Tag night gereiniget find, und fam |” 
eine Plage unter:die Gemeine. des |” 
HERRn, *4Mof, 25.81 ia. 


~Qpfua 22. 


oma 


+o jteben heim 





18. und ihe, wenbet ent heute von’ bert 
HERR weg und fetd heute abtriinnig — 


. worden bon Dem HERMRn, dak er heute 


Ssrael exziirne? 

19, Diinfet euch das Land eures Erbes 
unrein, fo tommt beriiber in Gand, das 
der HERR hat, da die Wohnung de 
HERRn ftehet, und erbet unter uns; und 
werdet nidjt abtriinnig bon dem HERRA 
und» von uns,.dah ibt euch einen Wltar 
bauet auger dem Wltar deS HERRn, - 
unfers GOttes. ps2 

20. BVerfiindigte fic, nist *Adhan, der- 
Sohn Serahs, am Berbanneten, und 
Der Zorn tam titber die ganze Gemeine 
Msrael) und er ging nicht allein unter 
liber feiner Miffetat?» .- 8 We «: 

O*Kape 7,1 Ff. tRap. TH. 114. C 

21. Da antworteten die Minder’ Ruben 
und die Kinder Gad: und ‘der halbe 
Stamm’ Manaffe und fagten gu den 
Hiuptern und Fiirften Jsraels; 9 

22, Der *ftarke GOtt, ber HERR, der 
ftarfe GOtt, der HERR, weik, fo weif 
Jsrack auch: fallen wir ab oder fitndigen 
wider. den HERR, fo helfe er uns Heute 
night. “Sef. 10, 21. 
93, Und fo wir darum.den Witar ge 
bauet haben, dak wir uns von! dem 
HERR vende wollten, Brandopfer 
oder SpeiSopfer  drauf opfern, ~ oder 
Dantopfer drauf tun: dem HERR, ‘fo 
forbere er 3. ; 
24. Und fo tir’s night vielmehr aus- 
Gorge deS Dinges getan haben und 
fpraden: “Heute oder morgen ‘midten 
eure Kinder gu unfern Rindern fagen: 
Was gehet eud) der HERR, der GOtt 
Ssraels,an? | ' 

25. Der HERR hs Den: Jordan jur. 
Grenge: gefekt gwijden uns und eud 


odet morgen itber die ganze Gemeine 


_ meine de8 HERR! it San, ete ait oak 





dan-a, border between. ns and. you, 


ye children of Reu*bén and children}. —— 
of Gad; ye have no part in the} ‘a. A wi 


Lorp: so shall your children make 


our r children cease from fearing the}. 


26 BP arate we said; Lets now 
pespare to, build us an ‘altar, not for 

urnt if REIN, nor for sacrifice: - 

27 But that it may be *a witness 
between us, and you, and our’ gen- 


erations after us, that we might “do! 


the service of the Lorp beforé him 
with our Povey offeri ings, and with |“ 
our sacrifices, and’ with our péace 
offerings ;) that your ‘children may | 
not ‘sa to our ‘children in*time: to|? 
come have no Brak in the :LorD. 
28 ‘Therefore sai 

when‘ they should so: say:to us 
or. to our generations \in: time: ne 
come, that we may say again 
hold the pattern of; the altar of ne 
Lord, which. our, fathers: made, not 
for: burn offerings, nor for sacri- 


aged but it, 2s a witness between |, 
29 Ptlod tithid that’ pel shbild’ne 


y fom | the Lorn, and turn this |: 
rom following. ‘the pices * tol! 
pune an altar for burnt offermgs, 
or 


‘meat offerings, or for sacrifices, | + 


beside: the. altar of hae Lorp our 
God that: %s before’ his tabernacle: 
{}' And: when: Phin‘é-his. the 
priest, and the Me ie of the con: 
er ion and heads. of the thou-|; 
sands. of Is“ri-él which were with |. 
him, heard the.words that:the.chil- 
dren of Reu‘bén and the children. 


of Gad and t i 1e ere of Ma4-nas-} af 


a 8 ed them. ; 
Wiens pt pies ony the. son 2 E -1é-} 

dar the ‘priest said unto the chil-|° Bx-2 
n of bern ‘and to the children |’ 


of f Gad, and to the children of M&- 
nas-sth, This day we perceive that 
the Lorp 2s Pamong us 

ave not committed this tres 
against ae Lorp: *now ye ira 
delivered the children of Ts*ra-s] 
out of the hand of the Lorp. 

32 7 And Phin‘é-has the son of 
£-lé-a‘zar the priest, and the princes 
returned from the children of Reu! 
bén, and from the children of G: 
out of the land of Gil’é-4d, unto the 


land of €a-nian, to the children of Deut 9 


aaa and brought them word 


pe And the thing pleased the chil- 

is‘ré-él; and the children 

of orn, ot *blessed God, and did not 

intend to go up against them in 

peatls, to destiay the land wherein 

u pe ceudics. of Reu*bén and Gad 
wi 


JOSHUA, 23. 


fers lay prea 


we, ‘thatrit shall: « 






hand 


aise YO. 





: » before his death, 
34 And ae Silden. cu : Pearbin 
the 


for it st Gad ‘be @ witness 


; Rerwada’ us that the Lorp ‘ts God. 


CHAPTER: 23> 


1 Joshua's exhortation tcfore hit death, 3 by former dent 
Hts, 5 by promises, 11 and dy threatenings. 


ND it came to pass a long time 
after that the Lorn”had‘given | 


\rest unto Is‘ra-é] from "all ‘their 

}eriemies'round about, that Jésh‘a-a 

|4waxed.old-and *stricken:i ae in age ! 
8- 


2) And-J osh*u-a; ‘ealled 
“tra-él, and for, ies sys ane for 


hein heads,’and for their. juc 


or their officers, and sax unto 


4 Bare Lam old and sac in page: 
6 


And ye ats seen 4, 


th RD sone Ged nen dine tite gil 
ese. nations. 
Sia RIED, your God « 48 whe >that hath 


ee a 71 have divided wifi gou 
by lot these nations that remain, to 
be ‘an ‘inheritance for your tri 
from J6r‘dan; with ‘all ‘the’ nations 


-}that Ihave cut off, even’ unto the 


great sea swestward. : 

55 And ‘the Lorp' your God) ‘he shall. 
expel them from before’ you,’ and 
drive ete a your et 

possess their land,-*as 
—— Lan your God: hath Oremioed 
un 

64 aa therefore very. coura- 
geous to keepand. to do all ries ; 
is. written in. the book-of the law 
of Mo’sés, ™that - ye turn not aside 
therefrom to the right hand or to 
the left; 

7 That ye. "come not among these 


“| nations, these. that, remain among 
' jyou; neither make mention of the 
“lname of their gods, nor cause to 


swear by thenv, neither serve thei, 
nor bow yourselves unto them : © 

$ ae %cleave unto the Lorp your 

pe e have done’ unto this'day. 

Ge For? the Lorp hath driven out 


from before you great: nations and 
; hath fen, ab as: for ‘you, *no: man 


hath n able to stan d-befare: you 


pane is 


10: One joan of you. ‘akell chase a 


-|thousand : for the Lorp your God, 
pe Ut.48 that. ighteth for you, “as he 


romised. you 
LS IL? Fake good’ ‘heed hherefore unto 
tide Ives, that. ye. ee the, Lorp 


ye Baie ye do in any wise ¥ zo 


“| back, and cleave’unto the remnant 
¢.' |of these nations, even these. that re- 
. main’ pe pee eter! ‘shall *make 
8 Hate then hem, ‘and. Jeg: in 
Pi pee. ti suis 


ont epee 


Sofas Crmasming 


Teil am HERRn. Damit ilirden eure 


Rinder unfere Kinder bon der Furdht des | 


‘HERMw weifen, t 


26; Darum fprachen wir: Vat uns — 


‘einen Wtar bauen, nidjt gum Opfer nod 
gum Brandopfer, 


27. fondern dak er cin *Zeuge fet arvi- 


joer uns und, eld und unfern. Nady- 
tommen, dab Wir dem HERRn Dienft 
“tun mogen por ihm mit unfern Brand- 


_ opfern, Danfopfern, und andern Opfern, * 


“und eure Rinder heute oder morgen nicht 
“fagen ee gu. unfern Rindern: , Wher 
_- babt tein Teil an dem HERRn. . 
ROD MM cr dhe to: 
28, Wenn fie aber. aljo. gu uns fagen 
‘tolirden oder. gu unfern Radtommen 
heute oder morgen, fo tinnten fie fagen: 
| Sehet. das Gleichnis. des. Wltars ves 
HERRn, den unfere Vater. gemacht ha- 
ben, nist gum Opfer tod gum Brand- 
>opfer, fondern gum Zeugen gifden uns 
DUR Lends be oe | h-4 See 
29) Das fei’ ferne: vow: un8, dak wir 
abtriinnig werden bon dem HERRn, dak 
“wit uns Heute wollten von ihm wenden 
und einen Wtar barren jum Brandopfer 
und gum Speisopfer und andern Opfern 
pauber dem Wltar des HERRn, unfers 
“OHttes, der dor feiner Wohnung ftebet. 
80. Da aber Pinehas, der Priefter, 
und die Oberften. der Gemeine, die Fitr- 
ay Bsraels, die mit ihm waren, hiteten 
“Diefe Worte, die bie Kinder Ruben, Gad 


“und. Manaffe fagten, gefielen fie ihnen ° 


wohl. epuh 11i65 

81. Und: Pinehas, der Sohn Cleafars, 
ede8 Priefters, fprad gu den RKindern 
‘Ruben, Gad und Manaffer Heute erz 
viennen tvit, dDaR der HERR unter uns 
Aft, dak ihr eudy nit anodem HERRn 
perfiindiget habt in diefer Tat, Nun 
“abt ihe die Kinder Ysraet’ errettet aus 
“det Hand des HERMRn. 
°32. Da jog Pinehas, der Sohn: Clea- 
“Fars, des peieters, und die Oberften aus 

em Lande Gilead. von den Kindern Mu- 
then und Gad wieder ins Land Kanaan 
“gu den Rindern Ysrael und fagten es 


_thnen an, 


“33, Da8 gefiel den Mindetn Jstael wohl - 


“und lobten den GOtt dex Kinder Israel 
und. jagten nidt mehr, dab fie Dinan 
Awollten. giehen 1 
gu -verderben-da$,and, da, die Minder 

Gilbén, und. Gad innen, wohneten. ~ 





* 


‘Hiehen den Witars Dak er Benge fei gwie .. |” 
fcen uns, und dab der HERR Gott fel es. 


ORES Tae i 





S 2 Joiua 23, 
| Rindecn Ruben und Gad; ihe hadt tein ; 


Re Denn der HERR, euet GOtt 
eud), Iie, ev re getedet Hat...» 
. *3 Mof, 26,8. 


iehen mit einem eer wider fie, 


134, Und die Rinder Ruben und-Gad 





vor feinem. Zod, 





Das 23, Rapitel, — - 
ojuc Halt einen Landtag, das Volk gu 
bermabnen, -, : 


By Und nach tanger Beit, da der HERR 


i ii Vsrael gut *Rubhe gebradt vor allen 


fren. Feinden umber, und Yofua nun 
alt und wobl betaget war, *Rap. 21, 44. 
2. ait er dDaS ganje BSrael und ihre 
Uiteften; Hdupter, Richter und Wmtlente 
und fprad gu ibnen: Yd) bin alt und 
wobl betaget, : “*Rap. 24, 1. 
8. und ihr habt gefehen alles, twas der 
HERR, ever GOtt, getat hat an alfen 
biefen. Boltern vor eud) her; bent der 
HERR, euer GOHtt, hat *fetber fiir euch 
geftritten, > *5 Mof, 1, 805. 8, 22, 
4. Sehet, id) Habe cud) dic tibrigen Bol- 
fer DurdhS Vos jugeteilet, einem jedlicen 
Stamm fein Crbteil, vom, Jordan an, 
und alle Bolter, die id) ausgerottet habe, 
und am gropen Meer gegen der Sonnen, 
VU NteVOONG.. oi daisone t : oy ae 
5. Und der HERR, euer GOtt,, wird. fie 
ausftofen bor euch) und bon eud) bertrei= — 
ben, dab. ihr ihr. Land. einnehmeét, wie 


- eudy der HERR, eucr GOtt, geredet hat, 


6. So feid num febr getroft, dak ihe hal- 
tet-und tut alles, mas. gefdrieben ftehet 
im Gefegbuc) Mofis, dak ihr nidt. dadon: 
*weichet tweder jur Redhten mod gure 
Linfen, i : pH 

*Rap. 1.7; 5 Mof. 28,14) 2: Rome 22; 200, 

7. auf dak ihr nidt unter.diefe itbrigen 
Vilter tommet, die mit oe find, und 
*nidt gedentet nod fdwdret bei dem Ia- 
men ihrer Gotter, nod ihnen dienet, noch 
fleanbetet,, — *2 Mof, 23, 138.24, Beph. 1,5, 

8. fondern, dem HERRn, .curem -GOtt, 
anhanget, wie ifr bis auf diejen Tag ge= 
tan habt. N 5. {omens Suma 

9, So *witd der HERR vor. euch her. 
bertreiben grope und. machtige Bolter; 
und niemand bat euch aviderftanden bis. 
auf Diefen Lag. *3 Mof. 26,7, 5 Mof, 28, 7. 

10, Guer *Ciner wird. -tanjend: jagen; 
, [tvettet fiir, 


11. Darum, fo *hehiitet aufs feiiafte. 


“eure Geelen, dah ihr den HERR, euren 


@Ott, lieh habet, jo *5 Dtof. 4) 15.» 


* 12; Yo ihe end) aber .umtvendet- und 


diefen ibrigen  Viltern -anhanget und: 


|. ocenc) mit ihnen perheitatet, daBithe unter 


fie umd. fie. unter eud) fommen, 


Joshua assembleth 


13 Know for a certainty that athe 
Lorp your no more drive 
out any of these nations from 
fore you; “but they s ‘snares 
and traps unto you, and scourges 
“in your cia and Dg sh inet 
eyes, until ye peri om 0 
good erige oe h the LorpD> your. 

! 


en you. 
14 And, 

























behold this day *T am|* 
going. the way of all the earth : and’ 
¥6 know. in our hearts and in 
our.souls. that ‘not one thing 
nat failed: of all the good things 
he hich the Lorp ‘your God wee 
es alg img you ; are. come to} 
you, and. not one thing 

Bath fa Pasig. thereof. 

15 °Therefore it shall. come- to] 8 
pass, that as all good’ things are 
come upon you, which the’ Lorp 
your Ged: pro you; so shall 
re = ie Pea Epon su Pall evil 


P Deut. 28. 15, 
16, &e. 


hings, until~he have ’ destroyed “put OEM. 
bia m off this good land which}; )"8 © 
ae Lorp your God’ hath’ ‘given i 


16 “When ye have Srafiihgi tensa the 
covenant of the Lorp your God, # Num. 28.1, 
which he commanded you, an 
have gone and served other gods, 

and: bowed ‘yourselves. to ‘t them : 
then shall the‘anger-of the Lorp be: 
ed against you, and ve shall 
pene rish: quickly from ‘off the good 
d which he hath given unto you. 


CHAPTER. 24, 


ch. 8. 14, nm 


* Ps, 44. 3, 6. 
: bch. 23, 2 
and burial. 32 Joseph's bones are buried. ©1 Sam, 10. 19, 
ND. Josh:i-a gathered all. the 
tribes of Istra-¢] to *She¢ehém, 
and Poa for the elders of ermal : 
aud for their heads, and for their 
, and for their officers; an 

the “presented themselves ‘before 

2 And Joshti-a' said ‘unto all the’ 
or ple, Thus saith the Lorp God of 

sra-él, es fathers dwelt on the 
other side of the 41 in old time, 
even Te-rih, the father of A‘bra- 
him; ‘and the aig? of a uipe | Acts 7, 2, 3 
and fend served oe 

took ‘your father Atbra- 

bara from the ‘other side ‘of the}« 
flood, and led ‘hin: throughout all 
the land of €a/ndan; and multiplied 
his seed, and °gave him I‘saae. 
4 And I gaye unto Lsiiae ?Ja-edb 33. 
and Esau: and I gave unto 2 au 
mount Be to possess it; *but 
e6b and his! children went dows 


re r€ neyt 
use also and Aarton, 
Pan isn oles t, according to 


ch. 11, 13. 

7 Deut. 10. 12. 
1 Sam, 12. 24, 

9 Gen. 17.1. 

+) & 20. 5. 
Deut, 18. 13 
+ Ps. 119, 1. 

2 Cor, 1. 12, 

hver. Mathes 

Ezek. 20. 18. 


ver. 14. 
& Ezek. 20. 7, 8 
&3.3 


JOSHUA, 24. 


~ | the goth. she put 
“\tween you and the 
‘*and brought 
“land cove 


tthe other sidé Jér’din ; 
| fought with you : and at 


&? thew 


* Deut. 23. 5. .~ 


‘| Am/‘6r-ites, and the 


4 Deut, 6. 10,11, 


¥ Gen. 11. 26, 31. 


| for. which. ye 


‘tand serve hir 
‘lin truth: and’*put away { He, gods 
by ner side 


weryoue eM a) 


16 |W. 


the tribes at Shechem, 
that which et did among them and 
L brought you out. 
6 And I.*brought: your fa: 
out of Egypt: and ¢ye came unto 
php eee ‘and the. -gyp-tiains pur- 
after your fathers with chariots 
d horsemen unto the Sea. 
d when they /cried 
arkness | 
E-gyp‘ti 


the sea upon them, 
them ; and “your eyes 
have ‘seen Bis Ae ‘have done in 


Egypt: and ye eae in’ the wil- 


}derness “a lon 
8 and I brou itor yous into the land - 
of the Am‘6r-ites, which dwelt on 


'@and they 
gave them 
into jae hand. me ava might pos- 

their ‘land: At et destroyed 
hem from? before you 


i 9 Then * Balak the som of: Dip! “por. 


of -Mo‘kb; arose and wa 
parm Is-ra-él, and, “sent and called 
Baja the son.of B&ér:to curse 


ao *But Te qrould not. thearken unto 
3am ;.‘therefore he blessed:you 
ee so I.deliyered you out yg 


“11 And “ye went, over Jér‘din, and 


pao eo we ae to Jé er She: pe ee ithe 
ce) T-l-eho Toug. you, the 
Per! “iz-zites, ant 
the a‘nian-ites, and the tuples, 
and the Gir’ ga-shites, th the Hivi 
and the J abi ake “and I deiyersl 
them into 
12 And» edt ths hornet before 
pou, which drave. them’ out from 
fore you, even the two ‘of 
the: Am*‘6r-ites ; bué “not with thy 
sword, nor with thy bows oi, ': 
13 And I shave given you a land 
not labour, and 
*cities which ye built not, and ye 
dwell in them: of the viney: 


_|and. oliveyards’ which ye pl 


not. do ese 

14.9 /Now. ‘therefore: fear bgt ie 
in sincerity and 
which your f dothe 
e. flood, ” and! tin 
“6 > an tad ye the Lorp. 

d if it seem evil unto you to 
ou this day 
whom ye will serve; whether *the 

s which your fathers serv: 


‘were on the ee ‘side of the. flood. 


or *the gods of the Am‘6ra 
nd ye dwell: ‘but as. tee 
mee and my house, we will serve the 


16 is Ana the 0 peopl answered and 
we should 


_ Sofuas ve a ak 
“13. “fo wiffet, dah der HERR 
bot euch vertreiben, fonder fie merden 
“euch jum *Strid und Nek und gur 
Geifel in euren Seiten werden und gum 
Stachel in euren Wiigen, bis dak’er euch 
umbringe von dem guten Sande, daS 
‘euth det HERR, euet GOtt, qeqeber hat. 
: *4 Mof. 33,55. Ridt. 2,3, 

14, Siehe, ich gehe heute dahin *wie 
alle Welt; und ihr follt wiffen von gan- 
gem Herzen und von ganger Seele, dah 
nit ¢Cin Wort gefehlet Hat an atl bem 
Guten, das der HERR, euer GOtt; euch 
geredet hat; ¢8 ift alles fommen und teins 
berblieben. *1 Rin. 2, 2. fof. 21, 45. 

15. Gleidiwie nun alles Gute fommen 
‘aft, Das Der HERR, cuer GOtt, euch geredet 
Hat, alfo wird der HERR aud iiber eu 
Tommen patie alles Bife, bis ex euch er- 
tilge don Ddiefem guten Lande, das end) 
Det HERR, etter GOtt, gegeben hat, 
16, wenn *ibr tibertretet den Bund des 
HERR, eures GOttes, den er euch gebo- 
ten hat,.und bingehet und andern Got- 
tern dienet und fie anbetet, Dak dev Born 
De8 HERR itber.euch ergrimmet und 
euch bald umbringet bon dem guten Sande, 
Das er eud) gegeben hat. *Rap, 24, 20. 


F Das 24. Kapitel. 
Kegter Landtag Jofuas. Sein und Cleafars Tod. 
- 1. Sofua verfammelte alle Stimme %8- 
raelS gen Sicem und *berief die wltez 
fien von 8rael, die Haupter, Richter 
und WAmtleute. Und da fie bor GOtt 
Getretet waren, — . -—s *1 Sam. 10, 17. 
2, fprac) ev gum ganzen Bolts So fagt 
der HERR, der GOtt Bsraels: Cure 
Biter wobhneten aegelign jenfeit des 
Wafers, *Tharah,. Abrabam3 und Na- 
hors. Vater, und dieneten-andern Gst- 
tern. ‘- *E Mof. 11, 26, 
8. Da *nahm id euren Vater Whraham 
jenfeit deS Waffers und lies ihn wan- 
Dern im ganjen Sande Sanaan; und 
mehrete- ihm feinen Gamen und gab ihm 
Siaat. C44 2 LP Mof. 11,815.45, 7 
Meh. 9,7. Bef. 51, 2 ssudith 5,5. Qebr. 11, 8. 
o4p Und he gab id) Jatob und Ejau; 
und gab Cjau *das Gebirge Seir gu be- 
fiken. = 7Qatob aber und 
gegen hinab in Waypten ~~ 

‘ *1 Mof. 32, 3... FP Mof, 46, Lf. t 

°6. Da *fandte ih Mofe und Waron und 
plagte Aghpten, wie ic) unter ihnen gez 
tan habe: 2 Mf. 8, 10, 
“6, Datiacd) fithrete ic) euch und’ eure 
ING aus. Sgypten,. Und da ihe’ ans 

eer famet, und *bdie YWaypter euren 
Bitern na gate Hatt A oey und Mei 
me a Mag " panel dh 
17, da “frien fie gum, tt; det 
febte cine Ginfteenis awifden cud, und 


feine Kinder 


"ewer 
GOtt, witd nicht mts ‘alle diefe Bolter | 


| Jofua 24, 


~ den Mgyptern; und fithrete das Meer 
- diber fie und bedecte fie. Und eure Augen 


238 


legter andtag. 





haben acfehen, twas id) in Yghpten getan 
habe. Und the habt gewohnet in der 
Wiifte eine lange Beit. _ *4 Mof, 14, 10 f. 

8, Und id) babe euch gebradt im *das. 
Land der Wimoriter, die jenfeit deS Sorz 
dan8 wobhneten; und da fie wider eud 
ftritten, gab id fie in eure Hinde, dak; 
ibe ihr, Land. befaket, und vertilgete fie 
vor eud) ber. 

*] Mtof. 48, 22. 4 Mof. 21, 25. 31. 

9. Da machte fich auf Balat, der Sohn 
Bipors, der Moabiter RKinig, und. ftritt 
wider BSrael und. jandte hin und *lieh 
rufen Vileam, dem Sohn Beors, dak er 
eud) verfluchete. ' 

*4 Moj, 22, 5... Offend. 2,14, 

10; Uber ich wollte ihm nidt hiren. 
Und er *fegnete euch; und id) errettete 
eud) aus jeinen. Hainden. 

*4:Mof. 23, 11, 20. 

11, Und da *ihr fiber den Jordan gin: 
get und gen Sericjo tamet, ftritten wider 
euch die. Biirger von Seridjs, die Wimo- 
titer, Pherefiter, Kanaaniter, Hethiter,- 
Girgofiter, Heviter und Yebufiter; aber 
id) dab fie in-eure Hande. * 

*Rap. 3,14; 6,1. : 

12. Und fandte *Oovniffen vor euch her; 
die trieben fie aus bor euch her, die giveen 
RKinige der Wmoriter, nidt durd) dein 
Schwert nod durd deinen Bogen. 

*2 Mof. 23, 28 f. 

13. Und habe euch ein Land gegeben, 
datan ihr nidjt gearbeitet abt, und 
Stidte, die ihr nicht gebauet habt, dab 
ihc Drinnen twohnet und effet bon Wein- 
bergen und Stbergen, die ihr nicht ge- 
pflanget babt, ; “shies 

14, So *fiirdtet nun den HERR und 
dienet ihm treulid) und recht{dhaffen; und 
tlaffet fahren die Gitter, denen eure Ba- 
ter gedienet haben jenfeit deS Waffers 
undin Ugypten, und dienet dem HERRn. 

*Pred. 12, 13. +2 Mtof. 20, 2 fF. 3 

15. Gefallt 8 euch aber nicht, dak ibr 
dem *HERRn dienet, fo ferwabhlet euch 
heute, tweldem ihr dienen twollet: dem 


'GOtt, bem eure Biter, gedienet haben 


jenfeit de8 Wafers, oder den Gottern 
der Amoriter, in welder Vand ihr woh2 
net, Ssh aber und mein Haus 
wollen dem HERRn dtenen, 
*Matth. 6,24. f1 Mof. 18,1. 
16. Da antwortete das Bolf und fpred): 
Das fet ferne: bon uns, dak wir ven 


forsake the Lorn, to serve otlien! 


ub For the Lorp our God, he tt ts ; 
that brought us up and our fathers 
out of the land of’ E-eypt, from ie 
house. of bondage, which 
those great signs in our sight, nee Re 
preserved us in all the way wherein 
we went, and among all t e people], & * 
through ‘whom we passe k 
18 And the Lorp drave sae from 
before us all the le, even’ the 
Am<*6r-ites which S elt in the land: 
therefore will we also. ‘serve thé’ 
Lorp ; for he:2s our itance, 
19 And: Josh2i-4 ‘said unto the Iudg. 2.8. 29 4: And it. came to pass ass after 
pa le, "Ye cannot serve ~ Lorp: Hat 24 ee things, that. spake hee the son 
2 : ‘#1 Sam. 6. 20. 
Sonlou oP Holy Gi not tire ive Wx. 20,5, aicd Seige peices and on - 
your transgressions “nor your’ aint + Ex.23.21 “l'years ol 
20 *I£ ye forsake the Lorp, and 30 And they’ buried. him in the 
serve strange gods, “then nd will | border of his felt Seine in °Tim* 
urn and do you hurt; and consume nath-se- tin moun 
t dd h d th-sérih; which 
you, after that: he hath done: you ages fm bs the north side- of 
‘the of Gat 
21 And the people: said unto Josh! 90. | 31 And’? igra-él- seryed thi 
hea Nay ; but. we’ will serve the}? Jute 27“) all the oats of Jésh*i+a; and nll ie 
pit dase of the elders that: !overlived 
22 Pasa J0sh-a &,said unto the peo- | thet dae Jdsh*a-a,: and which had ¢known 
4 Dent. 11. 2 a 2 
ple, oot wipcwee aestnet your- had do works of — Lorp, ‘that he 
the Lorn, to il rome ‘And t te hie on eae bones of Jos ie 
"Gen. 50. 25. 
cr re We are witnesses. Ex. 13. 19, oe the children of; Istré-al 
23 Ni ow ae cine put aver sard|**r% brought me out: of Egypt, b buried 
, the strange s which are m, 
among you, and ialine your heart} cen. 33.1. | ground “which Jatedb bought. of 
unto the Lorp God of Is*ra-él. e ; ath 
24 And the people said unto Jésh?|2or, zamss, She A voxn — an re agi of 
wa, The Lorn our God will wel). i i 
serve, and fis yoice will we obey. | . 
95 So Joshti-a *made a covenant |*kx. 15.25. 
with the people that day, and set} ?**1* |on a ina rae Doited! tee 
them a statute and an ordinance |’}i,° 5°, [a hill that wuned to. 7 Phiné-has 
~ *in Shéehém. baes his son, which’ was ‘given ’ him: ‘in 
26°4- And ‘Toshti-a a *wrote these |« peut. a1. 2 mount: B’phré- im. 


“THE BOOK OF JUDGES. 


B.C. 1425. | his brother, Come up with me into 
my lot, that we may fight against 
the a-ndan-ites ; and I likewise 
will go with thee into thy, lot. So 
Simin went with him. 

d: Ja‘déh went .up; and- the 

le delivered the Ca-naan-ites an 

the Pér‘jz-zites into their hand.: 

they. slew. Gi hem in ° Be-ztk fen : 

thousand mi 

















‘in. the : z 
(God, and took 4a great- stone, an 
_|®set if up there °under an oak, 
2 pee was by the sanctuary of pee 


‘ O17 [And ‘Jdshtii«d said unto all ¢ 
people, Behold, te stone 

a witness. -unto. us; for. ay hath 
heard all the words of the Lorp 
* | which he spake, unto us: it shall 
be therefore a. witness unto: you, 
et Te he: e deny. your God. 
s / Jésh--a,, let», the ze 
; dorure every man-unto his i 


ne 


CHAPTER. 1, 


1 The acts of Judah and Simeon, 4 Adont-bezek; justly @ ver. 17. 
requited. 8 Jerusalem taken, 10 Hebron taken. 11, cay 
hath ‘Achsah to wife for taking of Debtr. 21 
She Ge Begionptt UAT eMshiins af dosent. 30 OF 


‘OW after the death of Josh‘i-a} 
it. came. to: pass, that:the chil-|7 
dren of Is‘ra-l asked the- LORD, | swum. 27. 2 
saying, o shall go up for us| *-% 18 






against the €a‘naian-ites first, to|°15™-™-& 0 goa they ‘found Ade; ati=bél ik 
a ae aeeanet them? Betzék: they fought. 
he Lorp said, ¢Jadith shall | aaen. 49. 8, itn! and the x 


out are isi a-ndéan- : 
tg! and. the 


6 But A-dén-i-bé-zé “fled ; aati 
i sont at 


Hand ito bebo, a d, Lhave delivered the 
they pursu and caught 


ee is ban ad unto Simin 


“BumdeBerneverung. 
HERRn verlaffen und andern. Gittern 





-Dienen!- si San tei ‘ 
o LT: Denn der HERR, unfer GHtt, hat 
-*uns und unfere Bater aus Ugyptentand 
Gefiibret, aus dem Dienfthaufe, und hat 


opor: unfert: Augen folce. grofe Beiden © 


getan und un$ bebiitet auf. dent. ganjen 
Wege, Dem wir gesoger 
allen Vilfern, durch welde wir gegangen 
fitid sei: *2 Mof. 12, 33, 51}: 13, 3. 
“18. und hat auSgeftopen bor’ uns her 
alle Bolter der Wimoriter, die im Vande 
“wohneten, Datum wollen wir’ aud dem 


RR diene; denn er ift unfer GOtt... 


19. Jofua f{prad zum Bolt: Yhr ton- 
net’ Dem HERRn nidt dienen; denn er 
ift cin Heiliger GOtt, ett eifriger GOtt, 
dev eurer ibertretung und Siinde nidt 
‘{donen itd. aS itt ; 
~ 20. Wenn ihe aber der HERRn ber- 
Aaffet und einem fremben Gott dietet, 
‘fo wird *er fid) wenden und end) plagen 
“ind ‘ed umbringen, nacdem er euch 

Gutes at Dat *Rap. 23, 15 f. 

21. Das8 Volk aber fprad ju Yofua: 

Nicht. alfo,...fondern tit’ wollen te 
HERR. dienen. : 


- 22. Da {prac Yofua, jum, Volt;. Fhe, 
feid. Beugen.. iiber euch, dah ibt,.den: 


HERRn euch erwablet habt, dak ihc ihm 
Dienet. Und fie fpradens Ba. on. 
°0 23) Gootut:*nun bon euch die fremben 
‘@éstter, dieounter euch find, und neiget 
euer Herg gu dem HERRn, dem GOtt 
“JSsraels. #1. Mof. 35, 2. tSpr. 23, 26, 
24. Und das Volt {prac zu Yofua: Wir 
‘wollen dem HERRn, unferm GOtt, die- 
nen und feiner Stimmte gehorden, ° 
25. Ulfo machte Yofua desfelben Tages 
*einett Bund mit dem Bolt und legte 
“ibnen Gefege und Rechte vor gu Sidem. 
a8 ; 22in.B,B | 


md, und unter 


= Rieter 1. 


. 27. Und f 


ey op Safnaa.* 
26. Und Fofua fdried dies alles ing Ge: 





» fegbud) GOttes ; ‘und nahm. einen gropen 


Stein und ridtete ihn auf dafelbft unter 
*einer Ciche, die bei dem Heiligtum: de8 
HERR war... *P Mo. 5, 4 Rist, 9,6, 
‘ gum ganjen Volt: Siehe, 
diefer Stetw foll *Benge fein grwifdjen 
uns, Denner hat gehiret alle Rede des! 
HERR; die er mit uns geredet hat} 
und foll ein: Beuge itber: éudy fein, dak: 
ibv.euren GOtt nist verleugnet. 
©) O*Rap. 22, 27. V Mof. 81-48, - ? 
28. Ulfo *lieh Jofua das Volt, einen 
jegliten in fein €rbteil. *Ridt. 2, 6. 
29, Und e3 begab fi nad diefer Ge= 


“{chidte, dab Sojua, der Sohn Nuns, der 


Knecht des HERR, ftard, *da-er 
dertundjehn Jahre alt war, " 
; *1 Moj, 50, 26, | 


unt= 


~ 30. Und man begrub in in der Gt 
feines Erbteils, gu. Greate Conde ‘ 


die auf dem Gebirge Ephraim liegt bon 


mitternacdtwarts am Berge Gaas. 
; . *Rap. 19, 50. 

31. Und JSsrael *ienete, bem HERRn,. 
folange Sofua lebte und. dic, WUlteften, 


welde lange Zeit lebten nad) Jofua, dic 
alle Werke deS HERRn toubten, die ev 


an 3srael getan hatte. ARidts 2,7 
32. Die Gebeine *Yofephs, welde die 
Kinder Jsrael hatten aus Wgypten. ge-- 


brat, begruben fie gu Siem in dem 
Stiid Feldes, das FRatob faufte bon den 
RKindern Hemors, des Baters Sichems, 
um bundert Grofcen, und. tard der 


» Kinder Yofephs Erdteil, 


IT Mof. 50, 25f. +1 Mof. 33, 19, 
33. Cleafat, der Sohn Aarons, ftarb 
aud; und fie begruben ihn gu Gibea 
feineS Sobns peop die me gegeben 
toat auf dem. Gebirge Ephraim. — 


- DaB Bud dee Ridhter. 


Ca Das LD. Rapitel 
© Der Stamm, Juda fiibet an. Jofuas Statt 
den, Krieg. ks 


PONagh dem Tod Yofuas. fragten die 
Rinder J8rael den HERR und jpra- 
hen: Wer *fol unter-uns den Krieg filh- 
“ten wider die Ranaaniter? ~- *Rap. 20, 18, 
op oy: Dee oone fprad: Juba foil ihn 
“Fithren. Siebe, ich habe das Land in 
.jeine: Hand gegeben. sh eae 


“"3.°Dq fprad) Buda gu ie ‘Bruder 


| Simeon: Beuc mit mir hinauf in mei- 


nent B08 und Tap un8 wider die Ranaa= 
oui miter ftreiten, fo will id wieder mit dit 
on giehen in deinem Los. Wifo 30g Simeon 


mit ihm. us 7 
4.-Da nun Suda hinaufzog, gab ihm. 
det HERR. die Kanaaniter und Phere-, 
fiter in ihre OHande; und -fdlugen ju 
BPefef gehntaufend Mann... i+ Hick 
5. Und fanden den Udoni-Befek gu Be- 


<fef-und firitten wider ihn; und féhlugen 
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die Kanaaniter und PBherefiter. » 


G6. Wher Adoni-Befet floh, und fie jag> 
ten ihm nach; und da fie ibn’ ergriffen, 


The acts of Benjamin, of 
pip on and cut off his thumbs and| B.C. 1426. 


qT And: Adon’ betzok euidl Three- 
scere and ten kings, having “their 
thumbs and their great ‘toes cut 
table gathered a meat under my 
table: Ee I have done, so God 
tedme, And they brought him 
to. eens and: there he died. : 
8 Now ‘the children of Jasdah: had 
foughtagainst Jé-ry-sd-lém, and. had 


taken it, and smitten it with the 
ge of the sword, and set. the city 


n fire. 
“9 4] 7And afterward the ehildren 


ayer 2 
2 Ki. 18 7. 
1 or, he 


mountain. 
2 Heb. the 


por, gleaned, 
© Lev. 2%. 19. 
1 Sam. 15. 33. 
is 2 13. 
¢Num. og 24, 
Deut. 1. 36. 


of Ju- went, down to ae Ar 
gainst the €a-nian-ites, that ae fe * See Josh. 15. % 
in the gee and in the south, | ®. 
aan in the ‘y: 7 Bee Josh. 15. 

10 And J aaah went against the| «18.28. 
©a-néan-ites that dwelt in Hé-bron : | # Josh. 20. 38. 
(now the name of Hebron before! £31 ix 
was *Kir-jath-ar-ba :) and they slew | «or, zw 
Seba and A-hi‘man, and Tal‘), “7 

# Josh, 

Ey ™ And from thence be went| #72" 
against the inhabitants of Dé-bir:| ,¢.."$> , 
and the name of Débir before was}, soo, 14 1, 
ies ener & 15, 18, 14. 

2°And €az sb natal? He that smit-}” som. 16.15 
eth Kir‘jath-séphér, ‘and taketh it, pon aaa e 
* ryt will I> give: Aeh‘sih= my | ° 72: 536% 

ug! 


wife. 

13 And eases the son. of Ke-| 
naz, ?Oarléb’s younger brother; took 
it: and he gaye him Aeh‘sah -his 
daughter to. wife. 

14 "And it came to pass, when 
she came to jam, that she moved 
him = ask of her Enificr afield: 
and she lighted from her_ ass ; 
and ea 1éb said unto hen. What 

wilt thou? 

_ 15 And she said unto him, ‘Give 
me a blessing: for thou hast given 
me a south land; give me also 
spri of water. And €4-léb gave 
ae t 2 aupper springs and the ne- 
ers 
eG rand the children. of. the 
.Kéntite, Mo‘sés’ fa 


Poh. 8, 9, 


2 Josh. 17. 11- 
13. 


* Josh. 15. 18, 
19. 


* Gen. 33. 11. 


ther in law; went 
up out ‘of the city of palm trees 
with the children of Ju“dih into 

e wilderness..of Ji‘dih,. which, 
_ heth in the south of.” A+rad ; *and| 
they went and dwelt. among the 


people. 
at “® And Jua2dih went. with Stm1|é ver. 3, 
na his brother, and they slew  Joeh. 19. 24- 
the a-nian-ites’ that inhabited} 
ae and utterly destroyed it.) 
the aes of the city was called ; 
@ Hér’m: lan 
18 hie Jaldah took. «Gaza pats 
wih tre wont eee ak 
wii e coast, thereof, an 
with the coast, thereof, 


“Josh. 19, 15. 


JUDGES, 1. 


;, |miong the Esler Dee 
pone) 





Joseph, and of ethan tribes 


19 And “the Lorp was with Ji- 
ah; and "he drave out the anhab- 
itants of the mountain; but could 
ne drivé out the inhabitants of the 


‘|vallley, because they had * chariots 


{of iron. 
ag 4 And they Monee Hé&brin unto 
€a-léb, as Mos said: and he ex- 
na thence if e: three »sons of 


21 ” nd the children of Bén’ Ji 
min did not ‘drive out, the J Shea 
sites that inhabi Jé-rpsa-lém ; 


‘but: the J: i de sites, dwell with, the 


deat “14.9,13,| Children, of . Bén-yj omg din Jérut 


sa-lém unto: this 

22.41 And the ee of Jd-séph, 
they.also went up eon eh Bét: ae 
*and the LorD.was with th em. 

23 And the house of J6-séph ‘sent 
to desery Béth’-él,. (N; ov My e name 
,}of the city before was *L 

2 d the spies saw a ee come 
forth out of the city, and they said 

unto him, Shew us, we pray thee, 
the epirance into the city, and “we 
will shew thee yolk 
25’ And when he shewed them the 
entranceinto thecity, theysmotethe 
city with the edge o the sword: but 
ed epee tne manandallhis faintly. 
hé man went. into ‘the 
ad of the ream ‘and built a 


it city, and.-called the name: thereof 


mers ied nek 2 as the name thereof 
“ar T2N either did Mi nis-sth drive 
out the v atants Béth-she-sn 

her towns, nor Taknte and 
hee towns, nor the inhabitants. of 
Dér and her LORE nor the inhabit- 


|ants of Ib-lé-4m and her towns nor 


the: inhabitants of Mé-gic ‘do. and 
her towns: but.the €a-néan-ites 
would dwell in that land. 

28 And it came to pass, when Is- 
ra-él was strong, that they put ire 
©a/nian-ites to tribute, and did not 
utterly drive them out. 

29 als “ Neither did R-phri-im drive * 
‘out the Ca‘nian-ites that dwelt in 
Gé-zér ; but the €a‘ndan-ites dwelt 
in Gé‘zér among them 

30 {7 Neither did Hebei lin drive 
out the inhabitants of Kit-ron, nor 
the “inhabitants of Nathaé-16l; but 
the €a‘naan-ites dwelt among ‘ae 
and became tributaries. 

31 {Neither did Ash‘ér drive out 


a 
f the land: for ued da not 
em out. 


- the — 


Taten Benjamins, Yofephs 


Ridter 1. 


und anderer Stimme. 





perhieben fie ihm die Daumen an feinen 
Hainden und Figen. 

7. Da fprad) Adoni-Befef: Siebenjig 
RKinige mit verhauenen Daumen ihrer 
Hinde und Fife lafen auf unter meinem 
Kifh. *Wie ic) nun getan habe, fo hat 
mir GOtt wieder vergolten. Und man 
brachte ihn gen Serufalem; dafelbft ftarb 
er, *Rap. 9, 56. 2 Mof. 21, 24. 

8. Uber die Kinder Buda ftritten wider 
Serufalem und gewannen fie und fdlu- 
gen fie mit ber Schirfe des Schtwerts 
und glindeten die Stadt an. 

9. *Danach jogen die Kinder Suda her- 
ab, gu ftretten wider dte Ranaaniter, die 
auf dem Gebirge und gegen Mittag und 
in den Griinden twohneten. — * Gof. 11, 21. 

10, Und Buda jog hin wider die Kanaa- 
iter, Die au Hebron wobhneten (Hebron 
aber bieh vorgeiten Miriath-Arba), umd 
*“(chlugen den Sefat und Whiman und 

balmai. *%of. 15, 14. 

11. Und 30g bon dannen wider die Cin- 
wohner qu *Debir. Debir aber hiek vor= 
geiten RKiriath-Sepher. 

*%of. 12, 13, 

12. Und Kaleb fprach: Wer Riviath- 
Sepher jhlagt und gelwinnet, dem will 
id) meine Lochter Udhfa gum Weide geben. 

3. Da *gewann fie Uthniel, der Sohn 
Kenas’, des RKalebs jiingften Bruders. 
Und er gab ihm jetne Tochter Udfa gum 
Weibe. *3of. 15, 17 f. 

14, Und *e8 begab fic, da fie eingog, 
ward ihr geraten, daf fie fordern follte 
einen Weer von igcem Vater; und fiel 
vom A Da {prac Kaleb gu ihr: Was 
ift dir *¥of, 15, 18 f. 

15. Gie a Gib mic cinen Segen; 
Denn du haft mir ein Mittagsland ge- 
geben, gib mir auch ein wafferiges. Da 
gab er ihe cin wafferiges oben und unten. 

16. Und die Kinder des *Keniters, Mofis 
Sr armange gogen herauf aus der Pal- 

menftant mit den Kindern Juda in die 
Wiifte Juda, die da liegt gegen ‘Mittag 
der Stadt Arad; und gingen hin und 
twohneten unter dem Bolt. 

*Rap. 4, 11. 4 Mof. 10, 29. 

17. Und Juda gog hin mit feinem Bru- 
der Simeon und fclugen die Kanaaniter 
we Bephath und verbanneten fie; umd 

mten die Stadt *Horma. 
; i *4 Mof. 14, 45. 
18. Dagu gewann Juda Gaza mit ihrer 
ugehdr Und Ustlon mit ihrer Bugehir 
und Efron mit ihrer Bugehsr. 

19. Und der HERR. war mit Juda, dak 
er dDa8 Gebirge cinnahm; denn er fonnte 
‘die Cinwohner im Grunde nicht einneh- 
men, Darum daf fie eiferne Wagen hatten. 

20. Und fie *gaben dem Kaleb Hebron 
jie Mofe gefagt hatte; und er vertrieb 
~ daraus die drei Sohne deS Enat. 

: ; *Jof. 14, 13; 15, 13, 
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21. Uber die Kinder Benjamin *ver- 
trieben die Yebufiter nidt, die gu Seru- 
falem twobhneten, fondern die Yebufiter 
wohneten bei den Rindern Benjamin 
gu Serufalem bis auf diefen Tag. 

*3of. 15, 63; 18, 28 

22. Desfelbengleihen jogen auch die 
Rinder Sofeph hinauf gen Bethel; und 
der HERR war mit ihnen. 
23. Und das Haus Yofeph verfund- 
fchaftete Bethel, *die vorhin Yus hief. 

*1 Mof, 28, 19. 

24, Und die Wichter fahen einen Mann 
aus ber Stadt gehen und fpraden ju 
ihm: Weife uns, wo wir in die Stadt 
fommen, fo wollen wit Barmbergzigfeit 
an dir tun. 

25. Und da er ibnen geigte, wo fie in 
die Stadt fimen, fclugen fie die Stadt 
mit der Schirfe Scmert$; aber *den 
Mann und all fein Gefdlecht ltefen fie 
geben, *%of. 6, 25. 
26. Da jog derfelbe Mann ins Land 
der Hethiter und bauete eine Stadt und 
hiefB fie Lus; die Heifet noch heutiges- 
tages alfo. 

27. Und Manaffe vertrieh nicht *Beth- 
Sean mit ihren Todhtern, nocd) Thaenadh 
mit ihren Vodtern, nod die Cinwohner 
gu Dor mit ihren Todhtern, nod) die 
Ginwohner ju Jebleam mit ihren Lod)- 
tern, nod die Cinwohner gu Mtegiddo 
mit ihren Tidhtern; und die Kanaaniter 
fingen an ju wohnen in demfelben 
Vande. *%of, 17, 1. 
28. Da aber BSrael miidjtig ward, 
*machte er die Ranaaniter ginsbar und 
vertrieb fie nidt. *%of. 17, 18. 
29. Desgleidhen -vertrieb ber dee ierd 
die KRanaaniter nicht, die gu *Gafer woh- 
neten, jondern die Ranaaniter toohneten 
unter ihnen ju Gafer. 

; *Jof. 16, 10. 

30. Sebulon vertrieb aud) nidt die Cin= 
twohner gu Sitron und *Rahalal, fon- 
Dern die RKanaaniter wohneten unter 
ihnen und waren ginSbar.  *%of. 19, 15. 

1. Affer vertrieh die Cinwohner gu 
Utio nicht, nod) die Cintwohner yu Zidon, 
gu Whelab, gu *Adfib, gu Helba, gu 
UAphif und gu Rehob, *Midal, 14, — 

32. fondern die Aferiter wohneten un- 
ter ben KRanaanitern, die im Vande twoh- 
neten; denn fie vertrieben fie nit. 


Israel’s idolatry, 


33 9 * Neither did Naph‘ta-li drive 
out the inhabitants of Béth-shé- 
mésh nee joi inhabitants of Béth- 

a‘nath ; t he “dwelt among the 
ee, the inhabitants of the 
land: nevertheless the inhabitants 
of Béth-shemésh and of Béth-a- 
nath “became tributaries untothem. 

34 And the Am‘é6r-ites forced the 
children of Dan into the mountain: 
for they would not suffer them to 
come down to the valley 

35 But the Am‘6r-ites Would dwell 
in mount Hé‘rés 7in Ai-ja-lon, and 
in Sha-al‘bim: yet the hand of the 
house of Jo<séph ‘preyailed, so that 

they me tributaries, 

36 And the coast, of the Am‘6r-ites 
was ‘from *the going up to A-kraib-+ 
bim, from the rock, and upward. 


CHAPTER 2. 


1 An diag di rebuketh the people at Bochim. 6 The wicked- 


new of the new generation. 14 God's anger and pity. 


20 The Canaanites lefi to prove Israel, 

a D an “angel of the Lorp came 
ie from Gil‘gél *to Bo-ehim, 

and said, I made you to go up out 
of Eg pt and have brought you 
unto the land which I sware unto 
your fathers; and ’I said, I will 
cr er break my covenant with you. 
2 And ‘ye shall make no league 
with the inhabitants of this land; 

e shall throw down their altars: 
ut ie have not ea hee my voice: 

ave ye done this? 

herefore I also said, I will not 
; deve them out from before you; 
but they shall be “as thorns in hes 
sides, and “their gods shall 
*snare unto you. 

4 And it came to pass, when the 

Ri of the Lorp s 
unto all the children of Is‘ra-él, 
ee the cag lifted up their voice, 
and we 

5 hole a they called the name of 
that place °Bo-ehim : and they sac- 
rificed there unto the Lorn. 

6 4 And when “Joésh‘a-a had let 
the people go, the children of Is* 
raé-él1 went every man unto his in- 
heritance to possess the land. 

7 ‘And the people served the Lorp 
all the days of Jésh*i-a, and all the 

ays of the elders that ‘outlived 
Jésh*i-a, who had seen all the great 
i of the Lorp, that he did for 


Lra-6) 

Te aid JbobeA& the’don de Wie. 
the servant of the Lorp, died, beng 
an hundred and ten years ol id. 

d they ,buried him in_the 
hosts of his inheritance in ’Tim‘ 
nath eee in the mount of E’phra- 


ake these words |’ 


JUDGES, 2. 


B.C, 1426, 
% Josh. 19. 38. 





b ver. 32. 


* Deut. 31. 16. 


J Deut. 6. 14. 
9 Jowh. 19, 42. 
A Ex. 20. 5. 


1 Heb. was 
heavy. 


“ch. 3. 9, 10, 


Acts 13, 20, 
* Ps, 106. 94. 
4 Heb. saved, 
¥ Josh. 23. 13. 


* Ex. 15 
Lev. 17. 7, 


*ch. 3. 6, 


and God’s anger. 


10 And also all that ieee 
were spas unto their fathers: 
and there arose another generation 
ped them, which °knew not the 

mk nor yet the ela which he 

ad done for Is*ra-él. 

hed {| And the children of Istré-@l 
did evil in the ey of the Lorp, 
bees served 

2 And they neck the Lorp 
Gad of their fathers, which brought 
them out of the land of E-gypt, and 
followed “other gods, of the gods of 
the people that were round about 
them, and “bowed themselves unto 
them, and provoked the Lorp to 


PTS Aud they forsook the Vane 
tand served Ba‘al and Ash‘té-roth. 

14 7 And the anger of the Lorp 
was hot against. Isra-él, and he 
™delivered them into the hands of 
spoilers that spoiled them, and “he 

sold them into the hands of their 
enemies round about, so that they 
»eould not any longer stand before 
their enemies. 

15 Whithersoever they weal out, 
the hand of the Lorp was against 
them for evil, as the Lorp had said, 
and "as the Lorp had sworn unto 
them: and they were greatly dis- 


tressed 

“e q] # Btateed “the LorD raised 
up jud ges which ‘delivered them 
out of the hand of those that spoiled 


them 

ils "And yet they would not hearken 
unto their judges, but they *went 

a whoring after other gods, an 
bowed themselves unto them: they 
turned ie tes out of the way 
wien in athers walked in, 
ying the commandments of the 


k Lop, but they did not so. 


¢ Josh. 1. 5. 
Sie. Weepers. 


aSosh, 22. 6. 


* Gen. 6. 6. 
Ps. 106: 44. 


7 Tosh, 2A. 31. 
9 ch. 3. 12, 


Im, on the north side of the hill Dina 
Ga-ash, 


™ Josh, 28, 16, 
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d when the Lorp raised 
judges, then °the Lorp 
the judge, and delivere 
them out of fee hand of their ene- 
mies all the d aa of the judge: ‘for 
it repented the RD because of their 
groanings by reason of them that 
ope them and vexed them. 

And it oe to bee, when the 
judge was di hat they returned, 
and ‘corrupted eine more t 


them up ju 
was wit 


_|their fathers, in SOO other 


Bods s to serve them. Ww 
own unto them; Gree ceased not 
from their ed 1 doings, nor from 
their stubborn way. 

20 (|. *And the angel of the Lorp 
was hot Sih Is+ra-@1 ; and he 
said, Because that this people 
™transgress my covenant which I 
commanded their fathers, and have 
not hearkened unto my voice ; 


warts am Berge Gaas, 
10. Da auch alle, die gu der Beit gelebt 


Yiraels Wbgitteret 


Ridter 2. 


und Bottes Zorn, 





83. Naphthali vertrieh die Eintwohner 


nicht gu Beth-Semes nod) gu Beth: 
Unath, fondern wohneten unter den Kaz 
naanitern, die im Lande twohneten. Aber 
die gu Beth-Semes und gu Beth: Anath 
wurden jin8bar. 

34. Und die Amoriter drungen die Min- 
der Dan anfs Gebirge und liehen nteht 
gu, daf, fie herunter in den Grund fimen, 
35. Und die Umoriter fingen an gu woh- 
nen auf dem Gebirge Heres, ju *Wjalon 
und ju Saalbim. Dod) ward ihnen die 
Hand deS Hauses Yofeph au fdwer, und 
wurden ginsbhar. *of. 19, 42, 
36. Und die Grenge dev, AWmoriter war, 
da man gen Wfrabbim hinaufgehet, und 
pon dem FelS und von der Hohe. 


Das 2, Kapitel, 


Der Kinder YSracl Trighett, Ubfall, Strafe 
und Erledigung. 
1. 68 fam aber der Engel des HERRn 
erauf bon GWilgal gen Bochim und 
prad: Yh habe euch *aus Wgypten her- 
aufgefithret und ins Vand gebracht, das 
id) euren Bitern gefdworen habe, und 
fprach), ic) wollte meinen Bund mit cud) 
nicht oe ewiglich, "2 Mof. 12, 51. 
2. dah *ihr nidjt folltet einen Bund 
madjen mit den Cinwohnern diefeS Lanz 
de8 und fibre Wltire gerbredjen. Wber 
ihr habt meiner Stimme nicht gehorehet. 
arum habt ihr das getan 

*2 Mof. 28, 82, +4 Mof. 38, 52. 5 Mof. 7, 5. 
8. Da fprach ic) auch: *hch will fie nicht 
bertreiben vor euch, da fie euch) gum 
Stride werden und ihre Witter gum 
Nege. *%f. 23, 18, 
4, Und da der Engel des HERRn folche 
Worte geredet hatte gu allen Mindern 
%8rael, hub das Volt ae Stimme auf 
und wetneten. 

5. Und hiefen die Statte Bodhim; und 
opferten dafelbft dem HERR. 

6, Denn al8 *Hofua das Bolt von fich 


ingegogen waren, ein jeglider in fein 
rbtetl, baS Land eingunehmen, 
*% of, 24, 28, 

7. *pienete das Bolf dem HERRn, fo- 
lange Sofua lebte und die Wlteften, dte 
lange nach Yofua lebten und alle die 
qroken Werte bes HERRn gefehen hat= 
ten, die er YSrael getan hatte. *Yof. 24, 31. 

8, Da nun Sofua, der Sohn Nuns, ge- 
ftorben tar, ber Knecht des HERIRn, als 
er hundertundjehn Jahre alt war, 

9, *begruben fie ihn in den Grengen 
eines Grbtetls gu Thimnath-Heres auf 

em Gebirge Ephraim, von mitternadht- 
*% of, 24, 29, 80. 


Pine hatte, und die Rinder Y8racl 


hatten, gu ihven BVitern verfammelt wor- 
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den, fam nad thnen ein ander Gefdledyt 
auf, das den HERRn nicjt tannte, noch 
die Werke, die er an ASracl getan hatte. 

11. Da taten die Kinder YSrael tibet 
bor Dem HERR und dieneten Baalim. 

12. Und berliefen den HERMn, ihrer 
Biter GOtt, der fie aus Ugyptentand ge- 
fiihret hatte, und folgten andern Goittern 
nach, auch den Gittern der Bolter, die 
um fle ber wohneten; und beteten fie an 
uud ergiirneten den HERMRn. 

13. Denn fie *verliefen je und je den 
HERR tund dieneten Baal und Aftha- 
roth, *Rap. 10, 6.13, {B. 11. Rap. 3, 7 

14. So ergrimmete dann der Born des 
HERRn iiber Y8rael und gab fie in die 
Hand dever, die fie raubeten, dah fie fie 
beraubeten, und berfaufte fie in die 
Hande ihrer Feinde umber, Und fie fonn- 
ten nit mehr ihren Feinden twwiderftehen, 

15. fondern two fie hinaus twollten, *fo 


thar deS HERRn Hand wider fie gum 
Unglitd, wie denn der HERM ihnen gee 


fagt unb Gefdmoren hatte; und wurden 
hart gedvinget. 
"3 Mof. 26,17, 5 Mof. 28, 20, 

16. Wenn denn der HERM *Michter 
aufertvedte, die ihnen bhalfen aus der 
Rauber Hand, #18. Rap. 8, 9, 10. 15. 

17. fo gehordjten fie ben Rictern aud) 
nist, fondern Hureten andern Gittern 
nach und beteten fie an und widen bald 
pon dem Wege, da ihre Vater auf geqan- 
gen waren, DeS HEMRn Geboten gu gee 
horden, und taten nicht wie diejelben. 
18. Wenn aber der HERM ihnen *Mitdy- 
ter ertwedte, ie war der HEMMR mit dem 
Ridter und half ihnen aus ihrer Feinde 
Hand, folange dev Richter lebte. Denn 
e8 tiammerte den HEMMn ihe Web- 
flagen fiber die, fo fie awangen und 
drdngeten. "Meh. 9, 27. TMRicht. 10, 16, 
19. Wenn aber der Ridter ftarb, is 
wandten fie fic) und berderbeten eS mehr 
denn thre Vater, dah fie andern Gittern 
folgten, ihnen gu dienen und fie argue 
beten; fie ficlen nicht von threm Bornel- 
men noc bon ihrem halsftarrigen Wefen, 
20, Darum ergrimmete dann de8 HERRn 
Born fiber Ysracl, dah ev fprac: Weil 
Dies Volk meinen Bund itbergangen hat, 
den ich ihren Bitern geboten habe, und 
Gehorden meiner Stimme nicht, 


Othniel and Ehud 


21 #1 also will not henceforth drive 
out any from before them of the 
nations phen Josh‘a-a left when 


he died : 

22 *That through them I ma, 
‘prove Is‘ra-él, whether they be 
keep the wa: of t the Lorp to walk 
therein, as their fathers did keep 
at, or not. 

33 Therefore the Lorp-*left those 
nations, without driving them out 


hastily ; neither delivered he them 
into tne hand of Jdsh‘i-a. 
CHAPTER, 3. 


1 The nations left to prove Israel. 6 By communion with 
them they commit idolatry. 8 Othniel dellvéreth them 
Jrom Chushan-rishathaim. 12 Ehud from Eglon, 31 
Shamgar from the Philistines, 


OW these are* the nations which 

: oe Lorn left,. to prove .o 
em, even as Many ae 

a per aoe known all ‘die sane of 


2 Cink that the Bracratiens of the 
children of Is*ra- ht know, to 
teach them war, at the least such as 
before knew nothing thereof ; 

3 Namely, “five lords of the Phi- 
lis‘tines, and all the €a-nian-ites, 
and the Si-dont- ims, and the Hi 
vites that dwelt in mount Léb‘a- 
non, from mount Ba‘alhér’mon 
rely the entering in of Ha‘math. 

4 ™And they were to prove Isra-él 
by them, to know whether aoe 
would teatoa unto the comman 
ments of the Lorp, which he com- 
manded their fathers by the hand 


se Mo ais ae 

d the children of Is¢ ra-é] 
eat amon the €a-niian-ites, Hit- 
tites, and ‘ér-ites, and Baan. 
zites, and Hi“vites, and J&b‘i-sites : 

6 And ?they took their daughters 
to be their wives, and gave their 
denchters to their sons, and served 
i *And the children of Istra-¢] did 
evil in the sight of the Lorp, and 
forgat the Lorp their God, rand 
served Ba-‘al-’m and ‘the groves. 

8 { Therefore the an er of the 
Lord was hot against re -é], and 
he ‘sold them into the hand of 
«€hu‘shan-rish-3-tha-im king - of 
7 Més-0-po-ta-mi-a: and the chil- 
dren of Is-ra-él served @hi!shin- 
rish-4-tha-im eight years. 

9 And when the children of Is* 
ra-tl “cried unto the Lorp, the Lorp 
’raised up a *deliverer to the chil- 
dren of Igri], who delivered them, 
even *Oth‘ni-él the son of Ké‘niz, 
al 8 Pbpb brother. 

10 And “the Spirit of the Lorp 
1came ee him, and he judged 
Is‘ré-tl, and went out to war: and 


JUDGES, 3. 
‘|the Lorp delivered €hi‘shan-rish- 


B.C. 1406. 


* Josh. 23. 13, 
1 Heb. Aram. 


bch. 3.1, 4 

* Deut. &. 2, 16. 
ach, 2. 19. 

2 or, suffered. 


“1 Sam, 12. 9. 


Sch. 5 14 


9 ch. 1. 16. 
Ach. 2 21, 22 


rhe] + Deut, 28, 48, 


& ver. 9. 
Ps. 78. 34. 


3 or, the son 
of Jemini, 

4 Heb. shut 
of his right 


ch, 20, 16. 
¢ Josh. 13. 3. 


9 Heb. saviour. 
* ch. 1, 13. 

#Num, 27, 18. 
ch. 6, 34, 


deliver Israel. 


4-tha‘im king of !Més-0- og on 

into his hand; and his re- 

Masi doninst has shines rish-&- 
a-i1m. 

11 And the land had rest forty 
ears. And Oth‘ni-él the son of 
éniz die 

# ee @And ‘the children of Istra-¢1 

Pe in the sight of the 

iene and the Lorp strengthen 

*Beg‘lon the king of a agains' 

Is‘ra-él, because they had done e 


zi Hae sight of the Lorp. 
rene he gathered unto him the 
children of nt ace and /Am‘8-lék. 


and went and smote ek beg an 
possessed %the city of palm trees 
ai Sothe childran of Is-ra-él ‘served 
ae the king of Moab eighteen 


5 "But Be nee the children of Is% 
r4-él* cried unto the Lorn, the ieee 
raised them up a deliverer, Eh 
the son of Géra, *a Bén‘ja-mite, a 
man ‘lefthanded : and by him the 
children of Is‘ra-él gent a, B present 
unto Eg‘lon the king of Mo‘ab. 

16 But E*hid made ieee a dagger 
which had two edges, of a cubit 
length; and he di ee z ea er 

raiment apes his r 

17 And he brought + “ 
unto Eg‘lén king of Mo-& 
Belin was a very fat man. 

18 And when he had made an end 
to offer the present, he sent away 
the people that bare the present. 

1 ut he himself turned again 
°from the quarries that were b 
Gil‘gil, and said, I have a secr 
errand unto thee, O king: whosai 

eep silence. And all that stood 

bo aged im Jn out from him. 

0 And E¢thid came unto him; 
and fa was sitting in °a summer 
parlour, which he Suet d for himse 
alone. And Ethid be 
message from God og 
he arose out of his si 

21 And E*hiid put Sort Pee left 
Bane and took the dagger from his 

ight thigh, and thrust it into his 


22 eer the haft also went in after 
the blade; and the fat closed upon 


ese 


a: Pe 


’ | the blade, so that he could not dra’ 


the dagger sh os his belly; an 
®the dirt cam 

23 Then E* hid s ae sia throug 
the porch, and shut the doors o 
hye parlour upon ee and locked 

24 When he was gone out, his 
servants came; and when they saw 
that, behold, the doors of the par- 
lour were locked, they said, Surely 





Othniel und Ehud 





21. fo will ich auch hinfort die Heiden 
nist bertreiben, die Bofua hat gelaffen, 
da er ftarb, 

22. dak id) *4S8racl an ihnen verjuce, 
by fie auf dem Wege des HERMn bleiben, 

fie Drinnen toandeln, wie ihre Bater 
ebtieben Pa oder nicht. 
8, 1.4. 5 Mof. 8, 2 

23. Uljo th ber HERR diefe Heiden, 
Daf er fle nidt. bald vertrieb, Die er nicht 
hatte in Yojuas Hand iibergeben. 


Das 3, Kapitel. 
Uthniel, Ehud, Samgar und ibre Taten. 


1, Dies find die Heiden, *die der HERR 
lie® bleiben, dak er an ibnen BSrael ver= 
fucte, die nicht mupten um die Kriege 
Kanaans, *5 Mof. 7, 22 

2. und dah die Gefchlechter der Kinder 
VSrael wiiften und lerneten ftreiten, die 
vorhin nidts drum twupten: 

3. naimlid) die *fiinf Fiirjten der Phili- 
fter und alle Ranaaniter und Bidonier 
und Heviter, die am Berge Libanon wobh- 
neten, bon dem Berge Baal-Hermon 
an, 618 man fommt gen Semath. 

*Rap. 16,5. 5 Mof. 3, 8 Sof. 11, 3. 

4, Diefelben blieben, *Jsrael an den- 
felben gu berfuchen, dak e8 fund twiirde, 
ob fie Den Geboten deS HERRn gehord- 
ten, die er ihren Batern geboten hatte 
durch Mofe. *Rap. 2,22, 5 Mof. 8, 2. 

5. Da nun die Kinder JSrael alfo woh- 
neten unter den Ranaanitern, Hethitern, 
Umoritern, Pherefitern, Hevitern und 
Sebufitern, 

6. nahmen fie *jener Tochter gu Wei- 
bern und gaben ihre Tidter.jener Soh- 
nen und dieneten jener Gottern; 

*2 Moj. 34, 16. 5 Mof. 7, 3. 

7. und taten itbel bor Dem HERRn und 
vergagen deS HERRn, ihres GOttes, 
und *dieneten Baalim und den Hainen, 

*Rap. 2,11; 8, 33; 10, 6. 

8. Da *ergrimmete der Born des HERR 
- diber 38rael und toerfaufte fie unter die 
Hand Kufan-Rifathaims, des Kinigs ju 
Mefopotamien; und dieneten aljo Ddie 
Kinder Bsrael dem RKufan= Rifathaim 
adt Jahre. 

*Rap. 2, 14.20; 6,39. tap, 4, 2. 

9, Da *fdhrieen die Kinder Bsrael gu 
dem HERIn; und der HERR ertwedte 
ihnen einen Heiland, der fie erlofete, 
FAthnicl, den Sohn RKenas’, Ralebs 
jiingften Bruder8. *Rap. 6, 6. tof. 15, 17. 

10. Und *der Geift des HERIRn war in 
ihm; und ward Ridter in Ysrael und 
30g aus gum Streit. Und der HERR 
gab den Rinig gu Syrien, Kufan-Rifa- 
thaim, in feine Sand, dab feine Gand 
iiber ihn gu ftart ward, *Rap. 6, 34. 

Il. Da ward das Land ftille viergzig 
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befreten Bfrael. 






Fi Und Athniel, der Sohn Kenas’, 


i Uber die Kinder S8rael taten ets 
UibelS vor Dem HERRn. Da ftir 
HERR Cglon, den Konig der Moabiter, 
wider BSrael, Darum dag fie ibels tater 
vor Dem HERR. 

13. Und jfammelte 3u ihm die Kinder 
Ummon und die Amalefiter. Und er 
30g bin und jclug JSrael und nahm 
ein die *Palmenttadt. *Rap. 1, 16. 

14. Und die Kinder BSrael dieneten 
Gglon, der Moabiter Moinige, adhtzehn 
Jahre. 

15. Da fehrieen fie gu dem HERRn; 
und der HERR erwedte ihnen einen Hei- 
land, Ehud, den Sohn Geras, deS Sohns 
Seminis, der war *linf. Und da die 
Kinder Serael durd) den ao Gejcent 
fandten Eglon, der Moabiter Kinige, 

*Rap. 20, 16. 

16. machte ihm Ehud ein gtweifdneidig 
Schwert einer Elle lang und giirtete es 
unter fein Kleid auf feine recd)te Hiifte; 

17. und bradjte Das Gefdent dem Calon, 
der Moabiter Rinige. Cglon aber war 
ein febhr fetter Mann. 

18. Und da er das Gefdjent hatte iiber- 
antiwortet, lies er DaS Bolt, die das Ge- 
{chent gettagen batten, 

19, und fehrete um bon den Gigen gu 
Gilgal und lieh anfagen: Bh habe, 
o Konig, dir was Heimlides zu fagen. 
Gr aber hiek fdweigen, und gingen aus 
bon ihm alle, die um ihn ftunden. 

20. Und Ehud fam ju ihm hinein. Er 
aber fag in der Sommerlaube, die fitr 
ihn allein war. Und Ehud fprad): 
habe GOttes Wort an did. Da *ftund 
ev auf bom Stubl. *4 Mof. 23, 18. 
21. Ehud aber rete feine linfe Hand 
aus und nahm das Schwert von feiner 
rechten Hiifte und ftieh eS thm in feinen 
Baud, 

22. dak auch das Heft der Schneide nach 
hineinfubr, und das Fett das Heft ver- 
fdhloh (denn er 309 da8 Schwert nicht 
aus feinem Baud), dak der Mift von 
ihm ging. 

23. Uber Ehud ging den Saal hinaus 
und tat die Tiir hinter ihm gu und ver= 
{htop fie. 

24, Da er nun hinaus war, famen feine 
dingy de hinein und jaben, bap die Vir 
der Sommerlaube derjcbloffen mar, und 
fpracen: Er ift vielleicht gu Stubl gez 





te Der . 


Deborah and Barak 
he’ a his feet in his summer 


“OB Ad they tarried till they were 
ashamed: and, behold, he opened 
not the doors of the parlour ; there- 
fore they took a key, and ‘opened 
them: and, behold, their lor 
fallen down dead on the earth. 
E¢hiid escaped while they 
tarried, and passed beyond the quar- 
ries, and escaped unto SéI-rath. 

27 And it came to pee when he 
was come, that °he blew a trumpet 
in the ¢mountain of E{phra-im, and 
the children of Is‘ra-él went down 
with him from the mount, and he 
before them. 

28 And he said unto them, Follow 
after me: for the Lorp hath de- 
livered your enemies the M6‘ab-ites 
into your hand. And they went 
down after him, and took “the fords 
of Jér“din toward Moab, au suf- 
oe not a man to Fees 

And they slew o ob. ae that 
one about ten thousand men, all 
2lusty, and all men of valour; ‘and 
there pcre not.a man, 

30 So Mo-&b was subdued that day 
under the hand of Is-ra-él. And 
"the land had rest fourscore years. 

31 7 And after him was °Sham‘gar 
the son of A‘na&th, which slew of the 
Phi-lis:tines six hundred men ?with 
an ox goad: ’and he also delivered 


rIs¢ra-él. 
CHAPTER 4. 
1 Deborah and Burak deliver them from Jabin and 
Sisera. 18 Jacl killeth Sisera. 


ND ‘the children of Is‘ra-é] again 
did evil in the sight of the 
ued when E*hitid was dead. 

d the Lorp ‘sold them into 
the hand of Ja-bin king of €a‘ndan. 
that reigned in *Ha‘zér; the cap- 
tain of whose host was 4Sis‘%-ra, 
which dwelt in *Ha-rd‘shéth of the 
Gén“tiles 

3 And ts children of Is‘ré-2] cried 
unto the Lorp: for he had nine hun- 
dred *chariots of iron; and twenty 
years “he mig ney oppressed tho 
omen of I ee 

“-rih, a prophetess. 
ae ape Pu Lap+i- doth, she judged 
Is‘rd-él at that time. 

5 *And she dwelt under the pale 

~ tree of Déb-t-rah between Ra-mah 

- and Béth’-él in mount E‘phra- im: 

and the children of ree came 
we fe to Lael for judgment 

d she sent and called *Ba-rik 
Fee son of A-bin‘d-im out Zof Ke 
désh-niiph4ta-li, and said unto him 
Hath Bot an Lorp ein of Is¢ra-é 
commanded, sa; ang, Go and draw 
toward mount Ta-bér, and take with 





JUDGES, 4. 


laws 14, 


i sam. “13. 3. 
4 Josh. 17. 15. 

ch, 7. 24, 

& 17.1. 

&19.1. 
*ch. 2.14, 


f ch. 7. 9, 15. 
1 Sam. 17. 47. 


Ich. 5. 18. 


h Josh. 2. 7. 
ch. 12. 5. 


# See Ex. 11, 8, 
1 Ki. 20. 10. 


keh. 1.16, 
2 Num. 10. 29. 
2 Heb. fat, 


ver. 6. 
" ver, 11. 
® ch. 5. 6, 8. 
1 Sam. 13. 19, 


It seems to 


Phillstines. 
hes 17. 47, 


9 A 2.16. 
3 Heb. gathered 


See 11.1, 10. 
9. 36, 
Vaan, 12. 9. 
Ps. 83. 9. 


It ‘seems to 
concern ay 
North Israe! 


* ver. 13, 16, 


Ps. 83. 9, 10, 
See Josh. 10. 
10, 


bch. 1. 19. 


* ch. 5.8. 
Ps. 106. 42. 


@Gen, 35, & 


4 Heb. 
unto one, 


* Heb. 11. 32. 
7 Tosh. 19. 37. 
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deliver Israel. 


thee ten thousand men of the chil- 
dren of Naph*ta-li and of the chil- 
dren of Zéb-a-liin ? 

And 41 will draw unto thee to'the 
*river Ki-shon Sis‘é-ra, the captain 
of Ja+bin’s army, with as chariots 
and his multitude; and I will de- 
he him into thine hand. 

And Barak said unto her, If thou 
Re go with me, then I will go: but 
if ll not £0, not go with me, then 1 

] not go 
9 And Whe said, I will surely 
go with thee: creme is the 
poneney that thou takest shall not 
for thine honour ; for the Lorp 
shall “sell Sis‘é-ra into the hand of 
a woman. d Déb‘0-rah arose, 
oF went with Batrak to Kédésh. 
04 And Ba+rak called %Zéb+a-lin 
oa Naph*ta-li to Ké‘désh ; and he 
went up with ten thousand mnie fat 
his feet: and Déb‘0-riah went up 

with him 

11 Now Hébér ‘the Kén‘ite, which 
was of the children o hoor the 
father in a's roads had _ sey- 
ered from a < Kén4ites, 
and unset his tent unto, the 
lain a Za-%-na-im, “which is by 


12 Jen they shewed Sis‘é-ra that 
Barak the son a A-bin--im was 
gone up to mount Ta-bor. 

13 And Sis-é-ra ®gathered together 
all his chariots, even nine hundr 
chariots of iron, and all the people 
that were with’ him, from &-r0- 
spetaot tb of the Gén“tiles unto the river 
fo) 

14 ren Debs. rih satd unto Ba‘rik, 
Up; for this 7s the day in which 






&./the Lorp hath delivered Sis‘é-ra 


into thine hand: “is not the Lorp 
gone out before thee? So Ba-riik 
went down from mount Ta-bér, and 
ba thousand men after him. 

5 And “the Lorp discomfited Sis* 
sr and all Aes chariots, and 
his host, with the i of the sword 

fore "Batrak ; so that Sis‘é-ra 
lighted down off pe chariot, and 
fled away on his fee 

16 But Ba‘rak purstied after the 
chariots, and after the host, unto 


Ha-ro‘shéth of the Gén‘tiles: and 
all the host of S¥s‘é-ra fell upon 
the edge of the sword; and there 


was not *a man left. 

17 Howbeit Sis‘é-ra fled away on 
oS feet to the tent of Ja+él the wife 
of Hé-bér the Kén“ite: for there 
was peace between Ja-bin the king 
on and the house of Hébér 
“an Kén“ite. - 

87 And Ja‘él went out to meet 
See and said unto him, Turnin, ~ 


Deborah und Barak 





gangen in der Rammer an der Sommer- 
Yaube. 

25. Da fie aber fo lange harreten, bis 
fie fic) jdameten (denn niemand tat die 
Tiir der Laube auf), nahmen fie den 
Seliiffel und fcloffen auf; fiehe, da lag 
ihr Herr auf der Erde tot. 

26. Ehud aber war entronnen, dietveil 
fie vergogen, und ging vor den Gédken 
liber und entrann bis gen Seirath. 

27. Und da er hineinfam, blieS er die 
Pofaune auf dem Gebirge Ephraim. Und 
Die Kinder Jsrael zogen mit ihm vom 
Gebirge, und er vor ihnen her; 

28. und fprach gu ihnen: Jaget mir 
nad); Denn der HERR hat euch die Moa- 
biter, eure Feinde, in eure Hinde gegeben. 
Und fie jagten ihm nad und gewannen 
die Furt am Jordan ein, die gen Moab 
Gebet, und lieBen niemand hiniibergehen. 
29. Und fchlugen die Moabiter zu der 
Beit, bei gehntaufend Mann, allgumal 
Die beften und ftreithare Manner, dah 
*nicdt Ciner entrann. *Rap. 4, 16, 

30. Wlfo wurden die Moabiter gu der 
Beit unter die Hand der Kinder Jsrael 


gedampfet. Und da8 Land war ftilfe 
adtzig Yabhre. 
31, Danad war *Samgar, der Sohn 


Anaths; der fclug fedhShundert PhHili- 
fter mit einem Ochfenfteden und erlojete 
auc) 3Sraetl, *Rap, 5, 6. 


Das 4, Kapitel. 
Deboras, Baral$ und JaelS Heldenmut. 


1, Uber die Kinder JSraef *taten fiir- 
der iibel bor dem HERRn, da Ehud ge- 
ftorben war. *Rap. 8, 12; 6, 1. 

2. Und der HERR *verfaufte fie in die 
Hand Jabins, der Kanaaniter Kdnigs, der 
gu Hazor fag; und fein Feldhauptmann 
war Siffera, und er wohnete gu Harofeth 
Der Heiden. *Rap. 10,7. 1Gam. 12, 9. 

3. Und die Kinder Bsrael *fdjrieen zum 
HERRn; denn er hatte neunhundert 
eijerne Wagen und ztwang die Kinder 
Ssrael mit Gewalt zwangig Jahre. 

: *Rap, 3,9. 15; 6, 6. 

4, Bu derfelbigen Zeit ar Ricjterin in 
Bsrael die Prophetin Debora, ein Chez 
weib. deS Lapidoth. 

5. Und fie wohnete unter der Palme 
Deboras, aeolian Rama und Bethel, auf 
dem Gebirge Ephraim. Und die Kinder 
Y8rael famen ju ihe hinauf vor Gerict. 

6. Diefelbige fandte hin und lich rufen 
*Baraf, dem Sohn Abinoams, von sez 
DeB-Naphthali, und lieh ihm jagen: Hat 
bir nicht Der HERR, der GOtt JSsraels, 

eboten: Gehe hin und jeud) auf den 

erg Thabor und nimm jehntaufend 
Mann mit dir von den Kindern Naph- 
thali und Sebulon? 


*Rap. 5,1. tof. 19, 37. 


Ridter 4, 
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befreten Yjrael. 


7. Denn ic) will Siffera, den Feld- 
Oe Mage VYabins, ju dir ziehen an das 

affer Rifon mit feinen Wagen und mit . 
will ibm in deine 





feiner Menge un 
Hinde geben. 

8. Barat fprad) gu ihr: Wenn du mit 
mit jeuch{t, jo will ic) giehen; jeuchft du 
aber nicht mit mir, fo will id) nit 
jiehen. 

9. Sie jprach: Jo will mit dir giehen, 
aber der Preis wird nicht dein fetn auf 
diefer Metfje, die Du tuft, fondern der 
HERR wird Siffera in eines Weibes 
Hand iibergeben. 2Lfo machte fic) De- 
bora auf und 30g mit Baraf gen Redes. 

10. Da rief Barat Sebulon und Naph- 
thali gen Redes und ps gu Fup mit 
gehntaufend Mann. ebora 30g aud) 
mit ifm. . 

11. Heber aber, der RKeniter, war von 
den *Renitern, bon den Kindern FHo- 
babs, Mofis Sdhwager8, gejogen und 
hatte feine Hiitte aufgefdlagen bei den 
Cicen Zaanaim neben Redes. 

*Rap. 1,16. +4 Mof. 10, 29. 

12. Da ward yates angefagt, dak Ba- 
raf, ber Sohn UWhinoams, auf den Berg 
Thabor gejzogen wire. 

13. Und er rief alle feine Wagen gufjam- 
men, neunhunbdert eiferne Wagen, und 
alles Bolf, das mit ihm twar, von Haro- 
feth der Heiden an das Waffer Rifon. 

14, Debora aber fprad) gu Barak: Wuf, 
das ift ber Tag, da dir Der HERR Siffera 
hat in deine Hand gegeben; denn der 
HERR wird vor dir her ausziehen. Alfo 
30g Barat von dem Berge Thabor herab, 
und die zehntaufend Mann ihm nad. 

15. Uber der * HERR gh hit Den 
Siffera famt allen feinen Wagen und 
Gangem Heer vor der Scharfe des 
Schwerts Baraks, dak Siffera von fei- 
nem Wagen fprang und floh gu Fug. 

“Pf. 83. 10, 


16. Barat aber jagte nad) den Wagen 
und dem Heer bis gen Harofeth der Hei- 
den. Und alles Heer Sifferas fiel vor 
der Sdhirfe deS Sdwerts, dah *nidjt 
Giner iiberblich.  *Rap. 3, 29. Jof. 8, 22. 
17. Siffera aber floh gu Fuk in die 
Hiitte Bael8, deS YWeibeS Hebers, des 
Keniters. Denn der RKinig Yabin ju 
Hajzor und das Haus Hebers, deS Keni- 
ters, ftunden miteinander im Frieden. 
18. Jael aber ging one Siffera ent- 
gegen und fprac) gu ihm: Weiche, mein 


The song of 


my lord, turn in to me; fear not. 
And when he had turned in unto 
her into the tent, she covered him 
with a ‘mantle. 

1 he said unto her, Give 
me, I pray thee, a little water to 
drink ; for I am thirsty. And she 
opened ‘a bottle of milk, and gave 
him drink, and covered him. 

20 Again he said unto her, Stand 
a the door of the tent, and it shall 

be, when any man doth pane and 
enquire of the agers say, Is there 
eae: on hare! that thou shalt 


ie Then Ja-él Hé“bér’s wife ’took 
a nail of the tent, and *took an ham- 
mer in her hand, and went softly 
unto him, and smote the nail into 
his temples, and fastened it into the 
ground: for he was fast asleep and 

weary. nie died. 

22 And, behald, as Ba‘trak pursued 
Sis‘é-ra, Ja‘él ee out to meet him, 
and said unto him, Come, and I 
will shew thee the man whom thou 
seekest. And when he came into 
her io behold, Sis‘é-ra lay dead, 
Ae the nail was in his temples. 

3 So God subdued on that day 





J ae the kin CB chces before 
the children o sir 
24 And the hawd tf the children 


of Tstra-él ® ae ered, and prevailed 
against Ja abi e king of €a-naan, 
until they had destroyed Ja-bin 
king of €anaan. 


CHAPTER 5. 
The song of Deborah and Barak. 
J hartge sang Déb‘s-rih and Barak 
the son of A-bin“d-4m on that 
day, saying, 

2 Praise ye the Lorp for the™aveng- 
ing of Is-ra-él, “when the people 
eh lin ly offered themselves. 

ear, O_ye kings; give ear, O 
Sashes even I, wil sing unto 
the Lorp; I will sing praise to the 
Lorp God of Tstra-él. 

4 Lorp, ‘when thou wentest out 
of Séir, when thou marchedst out 
of the field of Edom, ‘the earth 
trembled, and the heavens dropped, 
eee clouds also dr. opped water. 

5 “The mountains *melted from 
before the Lorn, even *that Sinai 
from before the Lorp God of Is‘ra-él. 

6 In the days of Shim‘gar the son 
of A‘nath, in the days oF Ja‘él, “the 
highways’ were unoccu and the 

peton walked t: Sonn Sby- 


Ma The inhabitants of the villages 
ceased, th ey ceased in Is‘ra-él, until 
that I ‘Debeo-rah arose, that T arose 
4a mother in Isra-él. 





JUDGES, 5 


B.C. 1296. 


* Deut, 32. 16. 
preeeeee 





1 or, 
or, blanket, 


ch. 5. 25. 
2or, Meditate. 
@ch. 10. 4. 
© Pa. 107. 32, 


J Ps. 145, 7. 

3 Heb. 
righteaus- 
nesses of the 
Lox. 

I ch. 5, 26. 

4 Heb. put. 

‘Ps. 87. 8. 


4 Pa, 68. 18. 


& Ps, 49. 14. 


5 Heb. going 
went and 
was hard. 

6 Heb. draw 
with the 
pen, &c. 

7 Heb. his feet. 

8 or, In the 
divisions, &c. 

9 Heb. im- 
pressions, 

! See Ex. 15. 1. 

Tor, In. 

™Ps, 18. 47. 

"2 Chr. 17. 16. 

° See Josh, 13. 
25, 31. 


? Deut. 32. 1, 3. 


% Josh. 19. 29. 

2 or, port. 

Sor, creeks. 
rch. 4. 10. 

* Deut. 33, 2. 
A Heb. exposed 
to reproach. 

t Ps. 68. 8. 
“Ps. 97. 5. 

5 Heb. flowed, 
* Bx. 19, 18. 
Ps, 44. 12. 

* Ps, 77. 17, 18. 
* Is. 33. 8. 
bch, 4. 15. 

5 Heb. paths. 





3 They “chose new gods; then 
: >was there 
a, shield or oe ore among forty 
thousand in Is-ra-él 

My heart 28 See the ‘gover- 
ee of I ate al, that ote ot 
selves ingly among the people. 
Bless ye ie pes 

0 *Speak ye? that ride on white 
asses, “ye that sit in judgment, and 

walk by the way. 

Ne They that are delivered ies 
os noise of archers in the places 

aearing. water, there shall they 
pal earse the ‘righteous’ acts of the 
Lorp,. even the righteous acts to- 
ge ‘the mhahitants of his villages 

teers 4-1: then shall the people. of 
ae ‘0 down to the gates. 
12 ae e; awake, Déb’d-rah: a- 
wake, awake, utter a song: arise, 
Ba‘rak, and ‘lead ead Oy ony cap- 
tive, thou son of A-bin‘6-’m. 

hen he made him that re- 

maineth “have dominion over the 
nobles among the people: the Lorp 
re me have dominion over the 
mi 

1 Out of E{phra-im was ‘hapa a 
root of them against Am‘4-lék; sea 
thee, ree “Fey janiong thy people; 
out of Ma‘ehir came down gover- 
nors, and out of Zéb“a-lin ther that 
Shandle the Begs of the writer. 

15 And the prin ces of Is‘si-ehar 
were with Déb‘s-rah; even Is‘sa- 
ehar, and also Ba‘rak: he was sent 
on “foot into the valley. ®For the 
divisions of Reu‘bén there were 

great *thoughts of heart. 

6 Why abodest thou among the 
ee to hear the bleatings of 
the flocks?- 1For the divisions of 
Beebe there were great seare 


4 

LT. Gite. id abode beyond J6r-dain; 
and why did Dan remain in ships 
1 Ash“ér continued on the seashore, 
and abode in his * breaches. 

18 edges and Na pre ce 
& Peon s hie jeopai eir lives 
unto the death in the high places 
of the field. 

19 The kings came and fought, 
then fought the kings of €a/nian 
in Ta‘s-nieh by the waters of Mé- 
Bid‘d6; “they took no gain of 


NE, 
ey, fought from heaven; 
*the stars in their °courses fought 
oe Sis“é-ra. 
1¢°The river of Kishin swept 
them away, that ancient river, t 
river Kishon. my soul, 
hast trodden down strength. 
2 Then were the horsehoofs 
broken by the means of the *prans- 


thou — 





Triumphlied 





Hert, weice gu mir und fiirdte did 

nidgt! Und er widh*gu ihr ein in ihre 
litte; und fie dedte ihn gu mit einem 
antel. 

19. Er aber fprad) gu ihr: Lieber, gib 
mir cin wenig *Waffers gu trinfen, denn 
mich ditrftet. Da tat fie auf einen Milch- 
topf und gab ihm ju trinfen und dedte 
ihn ju. *Rap. 5, 25. 

20. Und er fprad) gu ihr: Xritt in der 
Hiitte Tir, und wenn jemand fommt 
und fragt, ob jemand bie fei, fo fprid: 
Niemand. 

21. Da *nahm Yael, das Weibh Hebers, 
einen Nagel von det Hiitte und einen 
Hammer in ihre Hand und ging leife ju 
ihm binein und fdlug ihm den Nagel 
durd) feinen Sdjlaf, dak er gur Erde 
fant. Gr aber entfdlummerte, tard 
ohumadtig und ftarb. *2 Sam. 4, 7. 

22. Da aber Barat Siffera nacjagte, 
ging ihm Qael entgegen heraus und 
woe zu ihm: Gebe her, ich) will dir den 

nn 3eigen, Den Du fucheft. Und daer 
su ihr hinein fam, lag Giffera tot, und 
er Nagel ftaf in feinem Sehlaf. 

23. Ulfo daimpfte GOtt gu der Beit 
Sabin, ber RKanaaniter Konig, vor den 
Kindern BSsrael. 

24. Und die Hand der Kinder JSsrael 
ike fort und tard ftarf wider Qabin, 

er RKanaaniter Kinig, bis fie ihn aus- 
totteten. 

Rap. 5. B. 1. Da *fang Debora und 
Barak, der Sohn UWbinovams, gu der Beit 
und fpraden: *Judith 16, 1. Rap. 4, 6. 


Das 5. Kapitel. 


Deboras und Barats Criumphlied. 


2. Qobet Den HERRn, dak Bsrael wie- 
ber frei ift worden, und da8 Volf willig 
baju getwefen ift. 

3. Hoiret ju, ihe Rinige, und merfet 
auf, ihe Fiirften! Beh will, em HERRn 
Will ic) fingen, Dem HERMRn, dem GOtt 
Jsraels, will ic) fpielen. 

4, HERR, da du bon Seir ausgogeft 
und einhergingeft bom Felde Cdboms, da 
*ergitterte die Erde, der Himmel troff, 
und die Wolfen troffen mit Wafer. 

*Pj. 68,9; 97, 4. 

5. Die Berge ergoffen fice) vor dem 
HERR, der Sinai vor dem HERR, 
Dem GOtt Jsraels. 

6. Bu den Zeiten *Samgars, des Sohns 
Unaths, gu den Zeiten Yael8, waren ver= 
Gangen die Wege; und die da auf Pfa- 
Den gehen follten, die wandelten durd 
frumme UWege. *Rap. 3, 31. 


7. 8 gebrad, an Bauern gebrad’s in 
 —- JSrael, bis dak ich, Debora, auffam, bis — 
hy ‘i auffam, eine 


utter in B8rael. 
Gin Neues hat GOtt erwabhlet, er hat 


a : 
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Deborahs und Baraks. 


die Tore beftritten. ES war *fein Schild 
nod) Spieh unter viergigtaufend in Y8- 
rael ju feben. *1 Sam. 13, 19. 22. 

9. Mein Herg ift wohl an den Regenten 
Jsracls, die freiwillig find unter dem 
Volk. Lobet den HERRn, ~ 

10. die ihc auf *fchinen CEfelinnen 
reitet, Die ihr am Gericht figet und finget, 
die ihe auf Dem Wege gebet. 

*Rap. 10, 4; 12, 14. 

11. Da die Schiiken fcrieen Henyae 
den Schipfern, da fage man von der Ge- 
redjtigfeit Des HERRn, von der Geredh- 
tigfeit feiner Bauern in JSracl; da 30g 
de8 HERRn Bolt herab gu den Toren. 

12. Wobhlauf, wohlauf, Debora, wobhl= 
auf, woblauf, und finge ein Liedlein! 
Mache did) auf, Barat, und *fange deine 
ganger, Du Sohn Abinoams! 

*$f. 68, 19. 

13. Da herrfaten die Verlaffencn iiber 
die madtigen Leute; der HERR hat ge- 
herrfchet Durd) mic) tiber die Getwaltigen. 

14, Aus *Cphraim war ihre Wurzel 
wider Amalef und nad dir, Benjamin,, 
in deinem Bolf. Von Machir find Re- 
genten fommen, und von Sebulon find 
Regierer worden durch die tSchreibfeder. 

*Rap. 4,4 f. +1 Chron. 2, 55. 

15. Und Filrften gu Bfafchar waren mit 
Debora. Und Bfajchar war tie Barat 
im Grunbde, gefandt mit feinem fFuf- 
volf. Ruben hielt hod) don ihm und 
fonbderte fid) bon uns. 

16. Warum bleibeft du gwifden den 
Hiirden, 3u Horen das Bloten der Herde, 
und Haltft grok von dir und fonderft dic 
bon uns? 

17. Gilead blieb jenfeit des Jordans. 
Und warum wohnete Dan unter den 
Sdhiffen? Wffer fab an der *WRnjfurt des 
Meer$ und blieb in feinen jerriffenen 
Gleden. *Jof. 19, 24. 29. 

18. Sebulon$ Bolt aber *twagte feine 
Seele in den Tod; Naphthali auc), in 
der Hohe des Feldes. *Rap. 9, 17, 

19. Die Konige famen und ftritten; da 
{tvitten Die RKonige der Kanaaniter ju 
Thaanach, am Waffer Megiddo; aber fie 
bradten feinen Gewinn dabon. 


20. Bom *Himmel ward wider fie gez 


ftvitten, die Sterne in ihren Lauften 
ftritten wider Siffera. 
*2 Mof. 14, 25. Yof. 10, 14. 42. 

21. Der Bad) Kijon walgte fie, der Bach 
Kedumim, der Bach RKifon. Tritt, meine 
Seele, auf die Starten! 

22. Da raffelten der Pferde Fiige vor 
dem Zagen ihrer madtigen Reiter. 


The Israelites are 


ings, the pransings of their mighty 
ones. 

23 Curse ye Méroz, said the aee 
of the Lorp, curse ye bitterly the 
inhabitants thereof ; *because they 
came not to the help °of the Lorn, 
to the help of the Lorp against the 


mighty. 

24 Blessed aboye women shall 
eJa+él the wife of Hé:bér the Kén* 
ite be, “blessed shall she be above 
women in the tent. 

25 7 He asked water, and she gave 
him milk; she brought forth butter 
in a lordly dish. : 

26 ‘She put her hand to the nail, 
and her right hand to the work- 
men’s hammer; and ? with the ham- 
mer she smote Sis+é-ra, she smote 
off his head, when she had pierced 
and stricken through his temples. 

27 4At her feet he bowed, he fell, 
he lay down: at her feet he bowed, 

e fell: where he bowed, there he 
fell down *dead. 

28 The mother of Sis‘é-ra looked 
out at a window, and cried through 
the lattice, Why is his chariot so 
long in coming? vee tarry the 
wheels of his chariots 

29 Her wise ladies answered her, 
yea, she returned answer to her- 


self, 

30 ™Have they not sped? have they 
not divided the prey; 7to every man 
a damsel or two; to Sis-é-ra, a prey 
of divers colours, a Prey. of divers 
colours of needlework, of divers col- 
ours of needlework on both sides, 
meet for the necks of them that take 
the spoil ? : 

31 2So let _all thine enemies perish, 
O Lorp: but /et them that love 
him ¢ “as the sun ‘when he goeth 
forth in his might. And the land 
had rest forty years. 


CHAPTER 6. 


1 The Israelites are oppressed by Midian. 11 An angel 
sendeth Gideon fur their deliverance. 17 Gideon's pres- 
ent is consumed with fire. 25 He destroyeth Baal's al- 
tar. 36 Gideon's signs. 


A the children of Is‘ra-é1 did 
evil in the sight of the Lorp: 
and the Lorp delivered them into 
the harid “of Mid“i-an seven years. 

_And the hand of Mid‘i-an °pre- 
vailed against Is‘ra-é1: and because 
of the Mid“i-an-ites the children. of 
Is‘ra-6l made them ‘the dens which 
are in the mountains, and caves, 
and. strong holds. 

And so it was, when Is‘ra-é] had 
sown, that the Myd*i-an-ites came 
ee ‘the Am‘4-lék-ites, and the 
children of the east, even they came 
up against them; 

nd they encamped against 





‘JUDGES, 6. 








©1 Sam. 18. 17. 
ch. 7. 12, 


€ch. 4. 17. 
f Luke 1, 2. 


Ich, 4. 19. 


h Hos. 5. 15. 
ch. 4. 21. 


2 Heb, she 
hammered, 


3 Heb. a man 
@ prophet, 


4 Heb. Between. 


5 Heb, 
destroyed, 


k Ps, 44. 2, 3. 


6 Heb. her 
words, 


42 Ki. 17. 35, 
37, 38. 


Jer. 10. 2. 
™ Bx, 15. 9. 


7 Heb. to 
the head of 
aman. 


* Josh. 17, 2. 


° Heb. 11. 32, 
called Gedeon, 


8 Heb. to cause 
it to jlee. 

P Ps. 83. 9, 10. 

Vch. 13. 3. 
Luke 1, 11, 28. 


"2 Sam. 23. 4, 
* Ps. 19. 4, 5. 
¢ Josh, 1. 5. 


"So Ps, 89. 49. 
Ts, 59. 1. 


* Ps, 44.1, 

Ych, 2.19, 

#2 Chr. 15. 2. 

“Hab. 3. 7. 

9 Heb. was 
strong. 

61 Sam. 12. 11. 


¢1 Sam. 13. 6. 
Heb. 11. 38, 


@Josh. 1. 9. 
€ See 1 Sam. 9. 
21. 


- Heb. my 
thousand is 
the meanest: 
Ex. 18. 21, 25. 


f ch. 3.13. 


1Ki. 4. 30. 
Job 1, 3. 
AEx. 3, 12. 
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oppressed by Midian, 


them, and “destroyed the increase 
of the earth, till thou come unto 
Ga*za, and left no sustenance for 
Is‘ra-él, neither 7sheep, nor ox, nor 


ass. 

5 For they. came up with their 
cattle and their tents, and they 
came “as SFOS ROD EEE for .multi- 
tude; for both they and _ their 
camels were without number: an 
they entered into the land to de- 
stroy it. 

6 And Isra-l was greatly impov- 
erished because of the Mid*i-an-ites ; 
and the children of Is‘ra-él heried 
unto the Lorp. 5; 

7 {| And it came to pass, when the 
children of Is‘ra-él cried unto the 
Lorp because of the Mid‘i-’n-ites, 

8 That the Lorp sent *a pres 
unto the children of Is-ra-él, which 
said unto them, Thus saith the 
Lorp God of Is‘ra-él, I brought you 
up from E‘¢¥pt, and brought you 
forth out of the house of bondage ; 

9 And I delivered you out. of the 
hand of the B-gyp‘tians, and out of 
the hand of all that oppressed you, 
and *drave them out from before 
you, and gave you their land; 

10 And TI said unto you, I am the 
Lorp your God; ’fear not the gods 
of the Am‘ér-ites, in whose land ye 
dwell: but ye have not obeyed my 


voice. 

11 4 And there came an angel of 
the. Lorp, and_ sat under an oak 
which was in Oph“rah, that pertained 
unto Jo“ash "the A+bi-éz-rite: and 
his son °Gid‘é-on threshed wheat 
by the winepress, *to hide 7 from 
the Mid“\-in-ites. 

12 And the “angel of the Lorp 
appeared unto him, and said unto 

1m, The Lorp. 2s ‘with thee, thou 
mighty man of valour. : 

13 And Gid‘é-on said unto him, 
Lord, if the Lorp be with 
us, why then is all this befallen 
us? and “where ée all his miracles 
“which our fathers told us of, say- 
Did not the Lorp bring us up 

penpt but now the Lorp 
hath ‘forsaken us, and delivered us 
into the hands of the Mid‘i-an-ites. 

14. And the Lorp looked upon 
and said, *Go in this thy 
and thou shalt save Is-ra-él 
from the hand of the Mid‘i-4n-ites: 
thave not I sent thee? 

15 And he said unto him, Oh my 
Lord, wherewith shall I save Is- 
ra-él? behold, ‘my* family 7s poor 
in Ma-nas-sth, and I am the least 
in ay pee house. | sai) 

16 And the Lorp said unto him, 
Surely I will be with thee, and 


Oh ay 


Bfrael durch 





23. Flucet der Stadt Meros, {prac der 
Engel deS HERR; fluchet ihren Biir- 
Getn, da® fie nicht famen dem HERRn 
gu Hilfe, gu Hilfe dem HERMRn gu den 
elden! 

24. Gefegnet *fei unter den Weibern 
Yael, das Weih HeberS, deS Reniters; 
Gefeqnet fei fie in der Siitte unter Den 
Weidern. *Qut. 1, 42. 

25. Mild *gab fie, da er Waffer for- 
Derte, und Butter brachte fie dar in ciner 
herrlicen Shale. *Rap. 4, 19. 

26. Sie *qriff mit ihrer Hand den Na= 
gel und mit ihrer Rechten den Schmicde- 
Hammer; und fdhlug Siffera durch fein 
Haupt und jerquetfdhte und durd)bohrte 
jeinen Sdjlaf. *Rap. 4, 21. 

27. Bu ihren Fiihen friimmete er fich, 
ficl nieder und legte fic); er friimmete 
fich, fiel nieder gu ihren Giihen; wie er 
fic) fritmmete, fo lag er verderbet. 

28, Die Mutter Sifferas fah gum Fen- 
ffer auS und heulete durchs Gitter: War- 
um verjzeudt fein Wagen, dak er nicht 
fommt? Wie bleiben die Rader feiner 
Wagen fo dahinten? 

29. Die tweifeften unter feinen Frauen 
antivorteten, da fie ihre Kfageworte im- 
mer twiederholte: 

30. Sollen fie denn nidt finden und 
austeifen den Raub, einem jegliden 
Mann eine Meke oder ztvo gur Ausbeute, 
und Giffera bunte geftidte Rleider ur 
Uusbeute, geftidte bunte Kleider um den 
Hals gur Wusbeute? 

BL Uljo miiffen umfommen, 
HERR, alledeine Feinde! Die 
ibn aber lich haben, mitjjen 
fein, wie die Sonneanfgehet 
in ihrer Madt! Und dds Land 
war ftille *vier3ig Sabhre. *Rap. 3, 11. 


Das 6. Kapitel. 


Gideon gum Michter berufen. 


1. Und da die Kinder Jsracl *itbels 
taten vor dem HERR, gab jie der 
HERR unter die Hand der Midtaniter 
fieben Sabre. *Rap. 3, 12. 

2. Und da dev Midianiter Hand ju ftart 
ward itber JSracl, machten die Minder 
SYsrael fiir fick) Kliifte in Den Gebirgen 
“und Hdhlen und Feltungen. 


| 3B. Und *wenn Fsrael etivas faete, fo 


famen dic Mtidianiter und %kmalefiter 
und die aus dem Morgenlande Herauf 
iiber fic; *5 Moj. 28, 33, Jef. 62, 8. 
4, wnd fagerten fid) wider fie und ver- 
Derbeten Das Geiwad)s auf dem Lande dis 
Hinan gen Gaza; und liegen nichts itbri- 
—- ge8 von Nahrung in Bsrael, weder Schaf 
nod) Odjfen nod) fel. 
+5, Denn fie famen herauf mit ihrem 
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Midian unterdriict, 





Rieh und Hiitten, wie *eine groke Menge 
Heufdreden, dah weder fie noch ihre Ra= 
mefe 3u 3ahlen waren; und fielen ins 

Land, da fie e8 berderbeten. 

*Rap. 7, 12. 

6. Wifo ward Bsrael fehr geringe vor 
den Midianitern. *Da fchrieen die Kin- 
der Jsraecl gu dem HERI. 

*Rap. 3, 9. 15; 4, 3. 

7. Us fie aber 3u Dem HERR faricen 
um der Midianiter willen, 

8. fandte der HERR einen Propheten 
zu ihnen, der jprach 3u ibnen: So {pridt 
der HERR, der GOtt Jsraels: Beh habe 
eud) aus Xghpten gefiihret und aus dem 
Dienfthaufe gebradt; 

9. und habe euch errettet von der Ygyp- 
ter Hand und von aller Hand, die euch 
drangeten, und habe fie vor eu) ausge- 
ftofen und ihr Land euch gegeben; 

10. und fprad) gu euch: Bh bin der 
HERR, euer GHOtt; *fiirdtet nicht der 
Umoriter Gstter, in tweldher Lande ihr 
wohnet. Und ihr habt meiner Stimme 
nicht gehordet. *2 Ron, 17, 37 f. 

11. Und ein Engel des HERRn fam und 
fegte fid) unter eine Cice gu Ophra, die 
war Soas’, des YVaters der Esriter, und 
fein Sohn Gideon drajcd Weizen an der 
Kelter, dah ev fldhe vor den Mtidianitern. 

12. Da erjdhien ihm der Engel des 
HERRn und fpracd gu ihm: *Der 
HERR mit dir, du ftreitbarer Held! 

*Ruth 2, 4. 

13. Gideon aber fprach gu ihm: Mein 
Herr, ift der HERR mit uns, warum ijt 
uns denn jolches alles widerfahren? Und 
wo find alle jeine Wunder, die uns une 
fere Vater erzGhleten und jpraden: Der 
HERR hat uns aus Wagypten gefiihret? 
Run aber hat uns der HERR verlajjen 
und unter der Midianiter Mande ge- 
geben. 

14. Der HERK aber wandte fic) 3u ihm 
und fprac: *Gehe hin in diefer deiner 
Kraft; du follft Bsracl erlijen aus der 
Midianiter Hainden. Siehe, id) habe 
Dich gefandt.  *1 Gam. 12,11. Sebr. 11, 22. 

15. Gr aber fprach gu ihm: Mein Herr, 
*womit foll id) Jsracl erlifen? Siche, 
meine Freundjdhaft ijt die gevingite in 
Manaffe, und ic) bin der Meinfte in met= 
nes Vater§ Harje. *1 Rin. 20, 14. 

16. Der HERR aber fprad) j3u ihm: 
*Sch will mit dix fein, dak Du die Mtidta= 


Gideon ts sent 
thou shalt smite the MYd“t-an-ites 
as one man, 

17 And he said unto him, If now 
I have found grace in thy sight, 
then ¢shew me a sign that thou 
talkest with me. 

18 Depart not hence, I pray thee, 
until I come unto thee, and_ bring 
forth my ‘present, and set 7¢ before 
thee, And he said, I will tarry un- 
til thou come again, P 

19 {T°And Gid‘é-on went in, and 
made ready *a kid, and unleavened 
cakes of an éphah of flour: the 
flesh he ae in a basket, and he put 
the broth in a pot, and brought ¢ 
out unto him under the oak, and 
presen uw. F 

20 And the angel of God said unto 
him, Take the flesh and the un- 
leavened cakes, and “lay them upon 
this rock, and ‘pour out the broth. 

he did so. 

21 4 Then the angel of the Lorp 
put forth the end of the staff that 
was in his hand, and touched the 
flesh and the unleavened cakes; and 
%there rose up fire out of the rock, 
and consumed the flesh and the 
' unleavened cakes. Then the angel 
of the Lorp departed out of his 


sight. ; 

22, And when Gid‘é-on *perceived 
that he was an angel of the Lorp, 
Gid-é-6n said, Alas, O Lord Gop! 
‘for because | have seen an angel 
of the Lorp face to face. s 

23 And the Lorp said unto him, 
"Peace be unto thee; fear not: thou 
shalt not die. i 

24 Then Gid*é-on built an altar 
there unto the Lorn, and called it 


8 Jé-ho-vih-sha‘lom: unto this day|: 


it 28 yet °in Oph‘rah of the A*bi- 
éz-rites. _ 
25 {| And it came to pass the same 
aie that the Lorp said unto him, 
Take thy father’s. young bullock, 
7even the second bullock of seven 
years old, and throw down the altar 
of Batal that thy father hath, and 
*eut down the grove that zs by it: 
26 And build an altar unto the 
Lorp thy God upon the top of this 
5rock, °in the ordered place, and 
take the second bullock, and offer 
a burnt sacrifice with the wood 
the grove which thou shalt cut 


wn. 
ay Then Gid‘é-on took ten men of 
his servants, and did as the Lorp 
had said unto him: and so it was, 
use he feared his father’s house- 
hold, and the men of the city, that 
he could not do 7 by day, that he 
Gid ¢¢ by night. 
28 ] And when the men of the city 
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6 Gen. 18. 3, 5 
1 or, meat 
ering. 


¢ Gen. 18. 6-8. 


2 Heb, a kid 
of the goats. 


@ch. 13. 19, 
* See 1 Ki, 18, 
33, 34. 


71 Sam, 12. 11. 
28am. 11, 21, 
Jerubbesheth ; 
ie. Let t 


shameful 
thing plead, 
See Jer. 11. 13, 
Hos. 9. 10. 
Sie. Let Baal 
plead. 
9 Lev. 9. 24. 
Ach. 18. 21, 


Josh. 17. 16. 
koh. 3, 10. 


1 Chr. 12, 18 
2 Chr. 24. 20 
! Gen. 16, 13, 
Ex. 33. 20, 
ch, 13. 22. 
4 Heb. clothed, 
™Num. 10. 3. 
ch. 3. 27, 
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to deliver Israel. 


arose early in the morning, behold, 
the altar of Ba‘él was cast down, 
and the grove was cut down that 
was by it, and the second bullock 
was offered upon the altar that was 


uilt, 

29 And they said one to another, 
Who hath done this thing? And 
when they enquired and asked, they 
said, Gid“é-on the son of J6‘ush hat 
done this thing. I ‘ 

30 Then the men of the city said 
unto JO-ish, Bring out thy son, that 
he may die: b h cast 
down the altar of Baal, and because 
he hath ¢ut down the grove that 


was by it. 

31 And Jo‘&sh said unto all that 
stood against him, Will ye plead for 
Ba‘al? will ye save him? he that 
will plead for him, let him be put 
to death whilst 2 7s yet morning: 
if he de a god, let him plead for 
himself, because one hath cast down 
his altar. 

32 Therefore on that day he called 
him/Jér-tib-ba‘al,* saying, Let Ba-al 
plead against him, because he hath 
thrown down his altar. 

33 7 Then all the Mid‘i-in-ites 
and the Am‘4-lék-ites and the chil- 
dren of the east were gathered to- 
gether, and went over, and pitched 
in ‘the valley of Jézré-él 

34 But *the Spirit of the Lorp 
4came upon Gid‘é-on, and he “blew 
a trumpet; and A*bi-é-zér "was ga- 
thered after him. 

35 And he sent messengers 
throughout all Ma-nas‘sth; who 
also was gathered after him: and 
he sent messengers unto Ash‘ér, 
and unto Zéb‘i-liin, and unto Naph* 
ta-li; and they came up to meet 


them. < 

36 {1 And Gid‘é-n said unto God, 
If thou wilt save Is-ra-él by mine 
hand, as thou hast said, 

37 ?Behold, I will put a fleece of 
wool in the floor; and if the dew 
be on the fleece only, and 2 be oo 
upon all the earth beside, then shi 
I know that thou wilt save Is‘ra-é] 
by mine hand, as thou hast said. 

. 38 And it was so: for he rose w 

early on the morrow, and thease | 
the fleece eeeneet, and wringed the 
dew out of the fleece, a bow! full of 


water. ; 

39 AndGid‘é-in said unto God,"Let 
not thine anger be hot against me, 
and I will speak but this once: let 
me prove, I pray thee, but this once 
with the fleece; let it now 
only upon the fleece, and upon 
the ground let there 







“40 And God did so that might: for 


@ideons 





niter fclagen follft twie einen eimjelnen 
Mann. *2Mof. 3,12. +4 Mof. 14, 15. 

17. Er aber fprad zu ihm: Lieber, habe 
id) Gnade bor dit funden, fo mache mir 
di Beiden, dak du eS feieft, der mit mir 
redet. 

18. Weiche *nicdt, bis ic) gu dir fomme 
und bringe mein Speisopfer, da id) bor 
div laffe. Er fprach: Bd will bleiben, 
biS Dak Du wiederfommeft. 

*Rap. 13, 15. 

19. Und Gideon fam und fclachtete ein 
Biegenbidlein; und nahm ein Epha un- 
gefauerten Mehl8 und legte Fleijd in 
citten Korb und tat die Brithe in einen 
Topf; und bradchte e8 gu ihm bheraus 
unter die Ciche und trat herjzu. 

20. Wher der Engel GOttes {prac gu 
ihm: Nimm das Fletfdh und das Unge- 
ole und laf e8 auf dem GFel8, der hie 
f und geuf die Briihe aus. Und er tat 
alfo. 

21. Da recite der Engel de§ HERIn den 
Steen aus, den er in der Hand hatte, 
und tiihrete mit der Spike das Fleifd 
und das ungefduerte Mehl an. Und 
*pas Feuer fur aus dem Fels und ber- 
gehrete das Fleijfd) und das ungefduerte 
Mehl. Und der Cugel des HERR ver- 
fhiwand aus feinen Augen.  *3 Mof. 9, 24. 

22. Da nun Gideon fah, dab es ein Cn- 
gel des HERR war, {prac er: O HErr, 
HERR, habe ic) alfo einen Engel des 
HERRn bon Angefidht gefehen? 

23. Uber der HERR fpracd) gu ihm: 
*FHriede fei mit dir! Fiirchte dic) nicht; 
Du morte nicht fterben. *Dan. 10, 19. 

ut, 24, 36. Yoh. 20, 19, 21. 26. 

94, Da bauete Gideon dajelbft dem 
HERRn einen Witar; und hie ihn: Der 
HERR des Frieden8. Der jtehet nod 
bi8 auf den Heutigen Tag gu Ophra, des 
Baters der Csriter. 

25. Und in derfelben Nacht fprad der 
HERR gu ibm: Nimm einen Farren 
unter den Odjfen, die deines Vaters find, 
und einen anbdern fFarren, det fieben- 
jabrig ift, und *jerbrid) den €ltar 
Baals, der deines Vaters ift, und haue 
ab den Hain, der dabei ftehet; 

*2 Ron. 11, 18; 23, 12. 15. 

26. und baue dem HERRn, deinem 
GHtt, oben auf der Hohe diefes Felfen 
einen UWltar und riifte ihn gu; und nimm 
Den andern Farren und opfre ein Brand- 
 opfer mit dem Holg deS Hains, den du 
abgehauen haft. 

27. Da nahm Gideon zehn Manner aus 
feinen Knechten und tat, wie ihm der 
HERR gefagt hatte. Wher er fitrcfete 
fich, folches gu tun de§ Tages vor feines 
Raters Haus und den Veuten in der 
Stadt, und tat eS bei der Macht. 

28. Da nun die Leute in der Stadt des 
Morgen’ frithe aufftunden, fiehe, da war 
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Berufung. 


der Altar Baals jgerbroden, und der 
Hain dabet abgehauen; und der andere 
qatre eit Brandopfer auf dem Altar, 
der gebauet war. 

29. Und einer fprac) yu dem anbdern: 
*Wer hat das getan? Und da fie fuc- 
ten und nadfragten, ward gefagt: Gi- 
deon, Der Sohn Yoas’, hat das getan. 

*Rap. 15, 6. 

30. ag tg die Leute Der Stadt gu 
Yoas: Gib deinen Sohn heraus! Cr 
muf fterben, Dak er Den Wltar Baals zer- 
ae und ben Hain dabet abgehauen 

at, 

31. Yoa8 aber fpracd gu allen, die bet 
ihm ftunden: Wollt ihr um Baal hadern? 
Wot ihr ibm helfen? Wer um ihn ha- 
dert, der foll diefes WMorgen3 fterben. 
*¥Sft er GOtt, fo rechte er um fic) felbjt, 
dah fein UWitar gerbrocden ift. 

*) Rin, 18, 21. 

32. Bon dem Tage an hieh man ihn 
Serubbaal und fprad: Baal rechte um 
fich felbft, dak fein Wltar gerbrochen ift! 

33. Da nun alle Midianiter und YWma- 
lefiter und Die aus Dem Mtorgenlande 
fih gu Haufe verfammelt batten und 
jogen herdurd) und lagerten fic) im 
Grunde Yesreel, g 
34, 40g *der Geift deS HERRn Gideon 
an; und er lieB die Pofaunen blajen und 
vief Ubiefer, dak fie ihm folgeten. 

*Rap. 11,29. 1 bron. 13, 18, 

35. Und fandte Botfdhaft in gang Ma- 
naffe und trief ihn an, dak fie ihm aud 
nacfolgeten. Cr fandte auch Botf{daft 
gu Uffer und Sebulon und Naphthalt; 
Die famen herauf ihm entgegen. 

36. Und Gideon fprad ju GOtt: Willft 
du J8rael durd) meine Hand erlifen, wie 
Du geredet haft, 

387. fo will ih ein Fell mit der Wolle 
auf die Tenne legen. Wird der Tau auf 
dem Fell allein fein und auf der gangen 
Erde troden, fo will id merfen, dab du 
SSsrael erldfen wirft durch meine Hand, 
toie Du geredet haft. 

38. Und ¢8 gefdah alfo. Und da er des 
anbdern Morgens friih aufftund, dritdte 
er den Tau aus von dem Fell und fillete 
eine Scale voll des Wafjers. 

39. Und Gideon fpradh gu GOtt: Dein 
*Born ergrimme nicht wider mid, dap 
id) nod) einmal rede. Bch will’s nur nocd 
einmal berfuden mit dem Gell. 8 fet 
alfein auf dem Fell troden und Tau auf 
der gangen Erde. *1 Mof. 18, 30. 


40, Und GOtt tat alfo diefelbe Nacht, 


Gideon’s army reduced 


JUDGES, 7. 


it was dry upon the fleece only, and| B.C. 1249. 


there was dew on all the ground. 
CHAPTER 7. 


1 Gideon's army is reduced to three hundred. 9 He ts 
encouraged by the dream and interpretation of the bar- 
ley cake. 16 His stratagem of trumpets and lamps én 
pitchers. 24 Oreb and Zeeb taken, 


HEN °Jér-tib-ba‘al, who zs Gid+ 
én, and all the people that 
were with him, rose u ee and 
pitched beside the well of Ha-réd: 
so that the host of the Mid“i-an-ites 
were on the north side of them, by 
the hill of Mo¢réh, in the valley. 

2 And the Lorp said unto Gid-é-6n, 
The people that are with thee are too 
many for me to give the Mid‘i-an- 
ites mto their hands, lest Isré-él 
¢¥aunt themselves agi me, say- 
ing, Mine own hand hath saved me. 
_3 Now therefore go to, proclaim 
in the ears of the sate e saying. 
¢ Whosoever ¢s fearful and atrai i 
let him return and depart early 
from mount Gil‘éaid. And there 
‘returned of the people twenty and 
two thousand ; and there remained 
ten thousand. d z 

4 And the Lorp said unto Gid-é-6n, 
The people ave yet too many; Ma 
them down unto the water, and 
will try them for thee- there: and 
it shall be, that of whom I say-unto 
thee, This shall go with thee, the 
same shall go with thee; and o 
whomsoever I say unto thee, This 
shall not go with thee, the same 
shall not go. : 

5 So he brought down the people 
unto thé water: and the Lorp said 
unto Gid*é-on, Every one that lap- 
peth of the water with his tongue, 
as a dog mie him shalt thou 
set by himself; likewise every one 
that boweth down upon his knees 


rink. 
6 And the number of them that 
lapped, putteny their hand to their 
mouth, were three hundred men: 
but all the rest of the people bowed 
down upon their knees to drink 


water. 

7 And the Lorp said unto Gid‘é-on, 
‘By the three hundred men that 
lapped will I save you, and deliver 
the Mid“\-in-ites into thine hand: 
and let all the other people go every 
man unto his place. 

8 So the people took victuals in 
their hand, and their trumpets: and 
he sent all the rest of Is‘ra-él eve 
man unto his tent, and retaine 
those three hundred men: and the 
host of Mid“\-in was beneath him 
in the valley. 

{| And it came to pass the same 


*night, that the Lorn said unto him, |¢ 


“ver. 13-15. 


by Ave, 
Ex. 13. 18. 


¢ ch. 6. 5, 33. 
& 8.10. 


4 Deut. 8. 17. 
Is, 10. 13. 


* Deut. 20. 8 


‘like 


to three hundred. 


Arise, get thee down unto the host; 
for I have delivered it into thine 
hand, 

10 But if thou fear to go down, 

o thou with Phi“rth thy servant 

own to the host: 

11 And thou shalt shear what the; 
say; andafterward shall thine hands 
be strengthened to go down unto 
the host. Then went he down with 
Phi‘rah his servant unto the out- 
side of the ‘armed men that were 
in the host. 

12 And the Mid‘i-’n-ites and _ the 
Am‘a-lék-ites and “all the children 
of the east lay along in the valley 
rasshoppers for multitude; 
and their camels were without num- 
ber, as the sand by the sea side for 
multitude. 

13 And when Gid‘é-sn was come 
behold, there was a man that told 
a dream unto his fellow, and said, 
Behold, I dreamed a dream, an 
lo, a cake of harley bread tumbled 
into the host of Mid+i-an, and came 
unto a tent, and smote it that it fell, 
and overturned it, that the tent lay 


along. : 

14 And his fellow answered and 
said, This 7s nothing else save the 
sword of Gid*é-dn the son of Jo-ash 
a man of Is-ra-é1: for into his han 
hath God delivered Mid“i-in, and 


_Jall the host. 


4 or, flrebrands, 
or, torches. 


71Sam, 14. 6, 
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15 4 And it was so, when Gid‘8-6n 
heard the telling of the dream, and 
*the interpretation thereof, that he 
phic ed, and returned into the 
host _of Is‘ra-éi, and said, Arise; for 
the Lorp hath delivered into your 
hand the host of Mid‘j-an. : 

16 And he divided the three hun- 
dred men into three companies, and 
he put °a trumpet in every man’s. 
hand, with erpey pitchers, and 
‘lamps within the pitchers. 

17 And he said unto them, Look 
on me, and do likewise: and, | 
hold, when I come to the outside 
of the camp, it shall be that, as I 
do, so shall ye do. | 

18 When I blow with a trumpet, I 
and all that ave with me, then blow 
ye the trumpets also on every side 
of all the camp, and say, The sword 
of the Lorp, and of Gid“é-6n. 

19 {So Gid“é-on, and the hundred: 
men that were with him, came une 
the outside of the camp in the b 
gunning of the middle watch; and 
t ey had but newly set the watch: 
and they blew the trumpets, and 
brake the pitchers that were in their 


ands. 
20 And the three companies blew 


Gen. 46.2,3. 'the trumpets, and brake the pitch- 


Bfraels Heer auf 





da troden tvar allein auf dem Fell und 
Tau auf der ganjen Erde. 


Das 7, Kapitel. 
Gideon erhilt den Sieg wider die Midianiter. 


1. Da madhte fic *Serubbaal, das ift, 
Gideon, frithe auf, und alleS Bolf, das 
mit ihm war, und lagerten fic) an den 
Brunnen Harod, dah er das Heer der 
Midianiter hatte gegen Mitternadht, hin- 
ter den Hiigeln re Warte im Grunde. 

* 


‘ap. 6, 32. 

2. Der HERR aber jprad) gu Gideon: 
Des Volts ift gu viel, das mit dir ift, 
Dab ic) follte Midian in ihre Hande 
geben; Jsrael modhte fic) riihmen wider 
mid) und fagen: Meine Hand hat mid 
evlofet. 

3. So laf nun ausfehreien vor den 
Obren de$ Bolts und fagen: *Wer blade 
und berjzagt ift, Der fehre um und hebe 
bald fic) vom Gebirge Gilead. Da teh- 
rete dDeS Volts um gweiundzwanjigtau- 
fend, Dak nur gehntaufend iberblieben, 

*5 Mof. 20,8. 1 Matt. 3, 56. 

4. Und der HERM {prac gu Gideon: 
Des Volts ift noch gu viel. Fiihre fic 
hinab ans Waffer, dafelbft will ic) fie dic 
priifen; und bon tweldem id) dir fagen 
werde, Dah er mit dir jiehen foll, der 
foll mit dir 3iehen; bon twelchem aber 
id) fagen werde, dah} er nicht mit dir 
giehen foll, der foll nicht giehen. 

5. Und er fiihrete das Volf hinab ans 
Waffer. Und der HERR fprach gu Gi- 
deon; Welder mit feiner Bunge de 
Wafers leet, wie cin Hund leet, den 
ftelle befonders; DdeSfelbengleiden, twel= 
Ger auf feine RKnice fallt 3u trinten. 

6. Da war die Bahl derer, die gelect 
hatten aus der Hand gum Munde, drei- 
hundert Mann; das andere Volt alles 
hatte tnieend getrunten. 

7. Und der HERR {pracy gu Gideon: 
Durd *die dreihundert Mann, die gelect 


haben, will ic) euch erlifen und die Mi- 


Dianiter in deine Hande geben; aber das 
andere Bolt laf alles gehen an feinen 
Ort. *1 Gam. 14,6, 2 Chron. 14, 11, 
8. Und fie nahmen Fiitterung fiir das 
Volt mit fic) und ihre Pofaunen. Ader 
die andern BSraeliten lieh er alle gehen, 
einen jegliden in sad Hiitte; er aber 
ftdrfte fic) mit Drethundert Mann. Und 
bas Heer der Mtidianiter lag unten vor 
ifm im Grunde. 

9, Und der HERR fprach in derfelben 
Nacht gu ihm: Stehe auf und gebhe hinab 


gum Lager; denn id) habe cS in deine 


Hdnde gegeben. 
10. Fiirdhteft du dic) aber hinabjzugehen, 


fo lap deinen Knaben Pura mit dir hinz 
_abgeben gum Lager, 
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dreihundert Herabgejest. 


11. dak du hireft, was fie reden. 
Dana follft du mit der Macht hin- 
abjiehen gum Lager. Da ging Giz 
Deon mit feinem Rnaben Pura hina 
an den Ort der Schildwiadter, die im 
Mager twaren. 

12, Und die Midianiter und Wmalefiter 
und alle aus dem Morgenlande hatten 
fic) niedergelegt im Grunde *twie eine 
Menge Heufdreden; und ihre RKamele 
waten nidjt 3u jahlen vor der Menge, 
wie Der Sand am lUfer de3 Meers. 

*Rap. 6, 5. 

13, Da nun Gideon fam, fiehe, da *erz 
gablete einer einem andern einen Traum 
und fprach: Siehe, mir hat getraumet, 
mid) deudjte, ein geriftet Gerftenbrot 
todlzte fic) gum Heer der Midianiter, und 
da eS fam an die Gezelte, fcjlug eS die- 
ee und warf fie nieder und fehrete 
ie um, das Oberjte gu unterft, Daf das 
Gegelt fag. *1 Mof. 40, 9. 16. 
14. Da antwortete der andere: Das ift 
nicjts anbderes denn das Schwert Gi- 
Deons, DeS Sohns Yoas’, des JS8raeliten. 
GOtt hat die Midianiter in feine Hinde 
Gegeben mit Dem ganjen Heer. 

15. Da Gideon den hirete foldjen 
Traum erjzahlen und feine WAuslequng, 
betete er an und fam wieder ins Heer J8- 
tael und fprad: Machet euch auf, denn 
der HERR hat *das Heer der Midianiter 
in eure Hinde gegeben. *Jef..9, 4. 
16. Und er teilete die drethundert 
Mann in dret Haufen und gab einem 
jeglichen eine Pofaune in jeine Hand und 
ledige Kriige und Faceln drinnen. 

17. Und fprach gu ihnen: Sehet auf mid) 


und tut auch aljo; und fiebe, wenn ic) 


an den Ort deS SHeers fomme: wie id) 
tue, fo *tut ihr ard). 
*Rap. 9, 48, 

18. Wenn id die Pofaune blafe und 
alle, Die mit mir find, fo follt ihr auch 
die Pofaunen blafen ums ganze Heer und 
fprechen: Hie HERR und Gideon! é 

19, Ufo fam Gideon und hHundert 
Mann mit ihm an den Ort eS Heers, 
an Die erften Wadhter, die da derordnet 
waren, und tweetten fie auf unb Dliejen 
mit Pofaunen und zerfehlugen die Kriige 
in ihren Mainbden. 

20. Wifo bliefen alle drei Haufen mit 
Pofaunen und zerbrachen die Kriige. Sie 


Gideon’s stratagem. 


ers, and held the lamps in their left 
hands, and the trumpets in their 
right hands to blow wethal: and 
they cried, The sword of the Lorn, 
nd of Gid-é-on. ; 

21 And they *stood every man in 
his place round about the camp: 
4and all the host ran, and cried, 
and fled. 

92 And the three hundred “blew 
the trumpets, and ’the Lorp set 
every man’s sword against his 
fellow, even throughout all the 
host: and the host fled to Béth- 





shit-tih ?in Zér“é-rith, and to the| ac 


border of A‘bél-mé-ho‘lih, unto 
Tab‘bith. : 

23 And the men of Is‘ra-¢l gathered 
themselves together out of Niuph- 
t&-li, and out of Ash“ér, and out of 
all M&-niis‘sth, and pursued after 
the Mid‘t-in-ites. 

_ 244 And Gid-é-on sent messengers 


throughout all “mount E*phra-im, |: 


saying, Come down against the 
Mid‘i-an-ites, and take before them 
the waters unto Béth-ba-rah and 
Jér‘din. Then all the men of 
E4phra-im gathered themselves to- 
gether, and ”took the waters unto 
¢Béth-ba-rah and Jér-din. . 

25 And they took "two princes of 
the Mid‘i-’n-ites, O-réb and Z&éb; 
and they slew O4réb upon ‘the 
rock O*réb, and Ze-éb they slew 
at the winepress of Zé-éb, and pur- 
sued Mid‘j-4n; and brought the 
heads of O4réb and Zééb to Gid- 
6-6n on the ‘other side Jér-dan. 


CHAPTER 8. 


“ 
1 Gideon pacifieth the Ephraimites. 10 Zebah and Zal-| 1 Th 


me 
@ 


munna taken. 18 Succoth and Penuel destroyed. 
' Gideon revengeth his brethren’s death. 22 He 
28 Midian subdued, 32 Gideon's death. 


33 The Israelites’ idolatry. 
ND ‘the men of E‘phra-im said 
unto him, *Why hast thou 
served us thus, that 
us not, when thou wentest to fight 
with the Mid-i-an-ites? And they 
did chide with him *sharply. 

2 And he said unto them, What 
have I done now in comparison of 
you? Js not the gleaning of the 
grapes of pees better than the 
vintage of A‘bi-é-zér? 

3 God hath delivered into your 
hands the princes of Mid‘i-’n, O‘réb 
and Zé-éb: and what was I able to 
do in comparison of you? Then 
their “anger® was abated toward 
when he had said that. 

47 And Gid‘é-on came to Jér‘din, 
has oe over, he, and the three 

un 


JUDGES, 8. 


B.C. 1249. 


“Gen. 33, 17. 
Pa. 60. 6. 


> Ex. 14, 13, 14, 
2 Chr. 20. 17. 
* See 1 Ki, 20.11. 

42 Ki. 7. 7. 


* See 1 Sam. 25. 
1. 


7 Tosh. 6. 4, 16, 


See 2Co. 4.7. 


9 Ps. 85. 9. 
Iz. 9. 4. 


1 Sam, 34, 20. 
r, 20. 23. 


4 ver. 16 
1 Heb. thresh. 
2 or, toward. 


% ch, 7. 12. 
P ch. 3. 28. 
% John 1, 28. 
4 or, an hun- 


# See ch. 12. 1. 
2 Sam. 19. 41. 


thou calledst |°A% 


eb. What 
thing is this 


thou hast done 


unto us, 
7 Heb. writ. 
8 Heb. strongly. 


* ver. 7. 
@ Prov. 15, 1. 
9 Heb. spirit, 


! Heb. made 
to know. 


. 


¥ 


iH | ° ver. 9. 
red men that were with him, |/1 xi. 12. 25. 


faint, y t pursuing them. 
5 And he said unto the men of 
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,| Swer 


Zebah and Zalmunna 


“*Sie‘esth, Give, I pray you, loaves 
of bread unto the poop e that fol 
low me; for they be faint, and I 
am pursuing after Zé-bah and Zal- 
miin-na, kings of Mid‘j-in. 

6.4 And- the princes of Siie+edth 
said, ‘Ave the hands of Zé“bih and 
Zil-miin-na now in thine hand, that 
‘we should give bread unto thine 


en fi i 

7 And _ Gid‘é-én said, Therefore 
when the Lorp hath delivered 
Zé-bah and Zal-miin‘na into mine 
hand, ‘then I will ‘tear your flesh 
with the thorns of the wilderness 
and_with briers. 

8 {1 And he went up thence ‘to 

Pé-ni‘él, and spake unto them like- 
wise: and the men of Pé-nu‘él an- 
ed him as the men of Siie-edth 
had answered him. 
9 And he spake also unto the men 
of Pé-ni‘él, saying, When I ‘come 
sags in peace, “I will break down 
this tow’ 


is er. 

10 {Now Zé-bih and Zal-minna 
were in Kar‘kér, and their hosts 
with them, about fifteen thousan 
men, all that were left of °all the 
hosts of the children of the east: 
for there fell ‘an hundred and 
twenty thousand men that drew 


sword. 

11 4] And Gid‘é-on went, up by the 
way of them that dwelt in tents on 
the east of *N6o“bah and Jog“bé-hah, 
and smote the host: for the host 
was “secure. 

12 And when Zé-bah and Zal-miin* 
na , he pursued after them, and 
*took the two kings of Mid-l-an, 
Zé@bah and Zal-miin‘na, and *dis- 
co all the host. 

13 7 And Gid‘é-én the son of J6- 
ash returned from battle before the 
sun was wp, 

14 And caught a yo man. of 
the men of Sie*edth, and enquired 
of him: and he ‘described unto 
him the princes of Siie-edth, and 
the elders thereof, even t re 
and seventeen men. 


Stie+edth, and said, Behold Zé-bah 
and Z&l-miin‘na, with whom ees 
*upbraid me, sa; , Are the hands 
of Ze-bih and Zal-miin-na now in 
thine hand, that we should give 
bread unto thy men that are weary? — 
16 °And he took the elders of the 
ay and thorns of the wilderness 
and briers, and with them he! taught 
the men of Stie*edth. 
‘And he beat down the tower 
of /Pé-nii“él, and slew the men of 
the or : ih 
18 4 Then said he unto Zé&bah 
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hielten aber die kde ae in ihrer finten 
Hand und die Pofaunen in ihrer rechten 
Hand, da® fie-bliefen und riefen: Hie 
Schwert deS HERRn and Gideon! 

21. Und ein jeglicher ftund auf femmem 
Ort um das Heer Her, Da ward das 
ganje Heer laufend, und jdricen und 
floben. 

22. Wnd indem die dveihundert Mann 
bliefen die Pofaunen, {dhaffte der HERR, 
dak im ganjen Heer *eines jeqlicjen 
Sehwert wider den andern war. Und das 
Heer floh bis gen Beth-Sitta Fa abs ae 
bi8 an Die Grenge der Breite Mehola bei 
FTabath. *1 Sam. 14, 20. Pf. 83, 10. 

23, Und die Manner Jsracls pon Naph- 
thali, bon Uffer und bom ganjen Manaffe 
Sevier und dagten den Midjanitern 


nad. 
24. Und Gideon fandte Pot [ihaft auf 


bas ganze Gebirge Ephraim und. lie} ~ 


fagen: Sommt herab, den Midianitern 
_ entgegen, und verlaufet ihnen das Waffer 
bi8 gen Beth-Bara und den Jordan! Da 
{avieen alle, die von Ephraim waren, 


und bderliefen ibnén das Wafer bis gen 


Beth-Bara und den Jordan, 

25. Und fingen gween pe dev Miz 
dianiter, *Oreb und Seeb; und erwiirge- 
ten Oreb auf dem Fels Oreb und Seed 
in der RelterSeeb; und jagten die Mi- 
dianiter und: bradten die Hiupter Orebs 
und Seebs zu’ Gideon fiber den Jordan. 

“Bf. 83, 12, Bef. 10,26. 


a 


Be ty Das 8. Rapitel. 

| Die: Ginehivibiceie Midtaniter werden ge- 

} fdlagen, nnd Sebah und Balmuna gefangen. 

1, Und ‘die Manner bot *Cphratm 

ss fprachen gu thm: Warum Haft du uns 

«Das getan, Dak du uns mtcht rtefeft, da Du 
in, Streit jogeft wider, die prvi 
Und jantten i La eae heftiglic). 


2, Er aber is wf Heenan Was fase 
9 t getan, das eurer Tat gleid) fet? 
nicht cine Rebe Ephraims Senet Denn 

y mie gange NERO REISE on 


ap, 6, 34, : 
“3. “@Ott hat die Kiirften Der Midianiter, 


— Oreb! und Seb, n eure Hinde gegeben. 
Wie hatte id fonnen da8 tun, das. ifr 
— -getan babt? Da er. foldes rebete, lief 
ibe Zorn bon ihm ab. 
4, Da nun Gideon an den %ordan. fam, 
ging er: Hinitber, mit) den: “beeihundert 
‘Mann, die bei ihm twaren; and: tvaten 
miide und jagten nad). 
“5; Und er fptac zu den euten jit *Su: 
‘oth: Lieber, gebet dem Volt, da3 unter 
omit iff, et fiche Brote; denn fie fitd ntiide, 






niter, Gebah und Zalmuna. © 
*1 Mof. 33, 17. 


- Riditer 8, 


“daft icy: nadhjage ben Ronigen dev Midia- 7 } | 


: Sebah und Zalumna. 
6. Wher die Oberften ju. Sudjoth fpra-= 





: den: Sind die Faufte Sebahs und Bale 


munas fon in.Deinen Handen, *dah wir 
Deinem Heer follen Brot geben? 
*1 Sam. 25, 11. 

7. Gideon fprach: Wobhlan, wenn der 
HERR Sebah und Zalmuna in meine 
Hand gibt, will id ener Fleifd mit Dor- 
nen aus dev Wilfte und mit Hecen jer= 
Drejdjen. 

8. Und er jog von binten hinauf gen 
*Pnuel und redete aud alfo gu ihneit. 
Und die Veute zu PBnuel antworteten ihm 
gleich wie Die gu Suchoth. 

*) Ron. 12, 25. 

9. Und er fprad) aud) gu den euten 34 
Pnuel; Komme ic) mit Frieden mieder, 
fo will id) Diefen Turm® zerbrechen. 

10. Gebab aber und Salmuna waren gut 
Kartor, und iht Heer mit ihnen,. bei fiinf- 
zehntaujend, die alle itberblieben waren 
vom gangen Heer berer aus Morgenland, 
Denn hundertundzwangigtaujend. waren 
gefallen, *die> das Schwert. ausgziehen 
fonnten. —- *2, Sam, 24, 9. 

11. Und Gideon: 30g hinauf. auf der 
Strake, aman in Hiitten wohnet, gegen 
Morgen, gen Nobah und Yagbeha, und 
{dlug ‘yas Heer, denn das Heer war 
ficher. 

12, Und! Sebah und Zalmuna floven; 
abér er jagte ihnen nach und fing die 
jioeen Kinige der Midianiter, Sebah und’ 
ohh die und jerfdredte das ganje 

eer 

13, Da nun. Gideon, der Sohn Joas’, 
wiederfam pom. Streit, ehe die Sonne 
herauffommen tar, 

14. fing ev.einen Kuaben,aus den Seuten 
ju Suchoth und: fragte thn; dev jdjrieb 
ine auf die Oberften gu Suchoth und 

te Ulteften, fiebenundfiebenzig Mann, 

15. Under fam ju deniLeuten zu Suz’ 
choth und fprad: Siehe, hie: ift Sebah 
und Salmuna, iber melden ihr mid 
fpottetet und fprahet: Sit denn: Sebahs 


‘und Zalmunas Fauft {don in deinen 


Harden, ed wit, deinen Leuten, bie 
mitde find, Brot geben follen? ' 
16, Under nahm die Ilteften der Stadt! 


und Dornen aus der Wiljte und Hecen 
“und lief e8 die Leute 3u Sudoth fiihlen. 


17, Und.den Turm, Pnuel gerbrad) er, 
ind evtwiirgete die Leute Der Stadt... 
18. Und, ev-fprach gu. Sebah und Bal- 
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OP JUDGES, 9. _ The deathiof @édeon. 


ad plete bags What manner of} B.C.i2. | 3] - «And his. Goneubine that was 
whom ye slew atlas o1, in She“ehém, she’ also bare. him 


arbor? An pat ry ABT ce son, whose name ‘he éalled 















Pon art, 80 were they; each one}” Ps. #9. 12. Henan iy 
Sresombled the children of a ‘king, | 1 web. sec. 24 And: Gid’-on ‘thé “son of 
19 And he said,’They were my Loot mae Touch died °in a good old. age. 








brethren, even the «sons ‘of! my form, & 
mother: as ‘the. Lorp livéth,. 1f}: 
ye-had saved them alive, I would}? 
not; slay. 

20 And a ad ato J&thér his 
paired Up, and slay them. . But 
the youth drew not hissword: for he 

use he was yet a youth, 
i Peppa Ze-bih and .Z3]-miin-na 
said, Rise thou, and, fall upon us: 
for as the man 2s, so.28 his strength, 
And ‘Gid*é-on- arose, and ‘slew Ze- 
bah and Zal-miin-na,. “and took away 
the recat £ at were on. their 
came 
22° Then ithie men of I sfri-2) asia 
unto Gid‘é-dn, Rule thou over us, 
both thou, and thy son, andthy son’s|: 
son also : for thou hast delivered us 
from the hand of Myd{1-An 
23\And Gid‘8-0n said unto them, 
L-will not: rule over you, neither 
shall: my sonruleoverpyou: /the|}# 
orp shall, rule over YOus'<p ¢ ar 
24 4 And Gid‘é-6n said unto: them, 
I would desire a request of you,}; 
that ye would give me every. man 
Ha e De Sareea, of his prey. (For they. 
zolden ETRE cause they, 
ue sh¢m4-él-ites 
And they sneered We ql 
wing give them. And 
a. garment, and did Let 
therein every man the earrings of 


and’ ‘was: buried in> the ‘se thes 
of J6é‘ash his father; :2in Op ‘rh of 
the A‘bi-&z‘rites. 

B83 And it’ came to. pass, “as soon 
as Gid+s-on | was dead, that the,chil- 






& 106. 1891. |: 
Non had Lachipred, them out rt he 


ip.ss.u. _|hands of all their enemies on every 










side: 
: "35 *Neither shewed they fang 
-|ness to the house of Jira al, 
uC namely, | Hd4é-6n, Accordi 

* “| the goo Lag which he had shewed 
unto Tyra-€l. 


CHAPTER: 9, 


by the iShechemttes. Tse 
rebuketh them, and: foretelleth their_ruin. B acces 
conspiracy.’ 80 Zebut reveateth it, oo eae 
6 Jotham’s curse is fulfilled, 


a is ae ba Acbin’eleeh the:son SE Jér- 

ba-al: went to Shéeehém 
unto’his mother’s: bre: and 
communed{ with them, and -with — 
all ‘the family of. the: house of; chis 
mother’s: father, . saying,: 

2 Speak, I pray youjin the ears of 
all the men of he-ehém, * Whether 
as better, for you,-either that all 
the sons of Jér-ub-ba‘al which are 
*threescore’ and. ten: persons, reign 
over’ you; ‘or that) one ‘reign: over 
yout remember.,also that I am 
goer pe bone and» your flesh. 

‘|-3 And his mother’s brethren spake 
of him in the ears of all the: en of 
‘She-ehém all ie Meoatic an 
hearts inclined *to, follow bine 
&léeh; for. they ‘said, He 18, our ; 
q) Aig : 
|.'4 And they gaye him irdéab 
: hid? ten, pieces of silver out eee’ the 
house of of “ Ba’al- berith, wherewith 
A-bim*é-léeh hired’ #yain and light 
| persons, which followed 

5 And he went unto his! father’s 
: house "ab. Oph wah, and “slew: his 
brethren the’sons of Jértib-ba‘al, 
being threescore and ten ‘per Sons, 
ong OF ie. “nobwithstan 
: othim the youngest son 
\Jer-bsbacal ‘was’ left; for be hid 


aa all. the. f Shetehem 
| gathered toge’ eh pe all: the nenge 
hot se rar ee sith 
Ith ilar Fh wae 2 in Shée saat” 


3 


earrings that ‘he requested was a 
thousand“and ‘seven hundred shék-| 
éls' of gold’; beside! ornaments, and 
collars, and purple raiment; that: 
was on the kings of Mid4i-an, and} 
beside: the piers that were about, 
their; camels’ 
27 And Gid-é-on rmade an tph’ od 
thereof, and put.it in his city, even}, 
‘in Oph/rih: and. all all Is-ra-él *went|: 
tuiber a whori ing after. it: Ww oak 
thing. became: ee ery, unto! & 
é6n, and to his hou i 
28 7 Thus’ ae Mice, an sabaiay 
before’ the children’ ‘of Is-ra-él, so Jae 5 at 
that they. lifted up their heads*no|!>"* 7; 
more. And the country’ was in} oon. 11.12. | 
tees i forty years in the days|ocn.s.s1. 
29 F ‘And. Jér-tib-ba-al the son of 
A pest went and dwelt in his own 


hou 

30 “And Gidé-on had eth néeswore 
and ten sons ‘of his hody begotten : 
for he had many wives. 











¢ ch. 9.2, 5. 


7 Heb, going 
out of his 
thigh. 










8 or, by the 
oak of the 


Boe Joab. 24, 
26. 


zs 
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=<! 


Sebah und Zafumna. 


= anele, ‘ 


“muna: Wie waren die Manner, die. ip 
Herwwitrgetet gu. Thabor?| Sie jprachen: . 


Sie marten. wie du; und, ett jeglicher 


n {hin wie eineS Kinigs Kinder. 


19. Er aber [prad: Gs find meine Brii- 


Hdet, meiner Mutter Sohne, gewejen.: So 


ahr der HERR: lebet,rwo ihr, fie Hattet 


“Teben laffen, wollte id euc) nidt erwiir- 


gen. >. ; 
20. Und fprad ju: feinem erftgebotnen 
Sohn ethers. Stehe auf und erwwiirge 
fie! Uber der RKnabe gog fein Schwert 
nicht aus; denn er ifiirdjtete fic), weil er 
nod ein RKnabe war. peat 


21. Sebah aber und. Qalmuna{praden: 


Stehe Du auf und imacdhedid) an uns; 
“denn danad) dex Mann ijt, ift auch feine 


Kraft.” Wifo jtund Gideon auf and *er- 


wiitgete Sebah und Zalmuna; und nahm 


“die Spangen, die an ihrer Ramele Hal- 


fet waren. L #9 F783, 12. 
22. Da fpraden ju Gideon ethiche in 
VSrael: Sei Herr iiber wuts, diand dein 
Sohn und deines Sohns ‘Sohn, weil 
‘Du uns von der Midianiter Hand erlofet * 


- Haft. : 

23. UWher’ Gideon {prac gu ihnen: Beh 
will nicht Herr rat bee euch, und mein 
Sohn foll aud nidt Herr. iiber euch fein, 

est Der HERR foll Herr ber euch 

Poe ; 
“4, Gideon aber fprad yu ifnen: Gins 


“begehre ich von euch: ein jéglicjer gebe 


mir die Stirnbinbder,; die er geraubet 

Hat; den weil e8 YSmaeliter twaren, 
atten fie giildene Stirnbinbder, 

25. Sie fprachen: Dié. wollen tw 


fpr, in geben. 
Aind. breiteten ein eid aus, und ein 


jeglicher arf die Stirnbander drauf, die 


-er geraubet hatte, . 

26. Und die gitldenen Stirnbdnder, die 
er forderte, machten am Gewicht taufend 

-flebenhundert . Setel: Goldes,. ohne. dte 


F erenaen und Ketten und jdarlatenen®° 
leider, die, der Midianiter Minige tra: . ,. 


gen, und ohne: die Halsbinder ihrer Ka- 


27; Und Gideon 
tivo draus und -fegte, ¢8 ins feine 
‘Stadt yu Ophra. Und. gang Bsrael 
verhurete fic) daran Ddafelbft;. und ge- 


_<xtet Gideonound feinem/Haufe taum 


Mirgerni8, eo: | *Rap, 17, 5.42 Mof.. 23, 33. 


—-§ 28. Wfoyirden die Midianiter gede> 
: mate be den Kinder <Bsrael und 


Huber ihten/ Kopf nicht mee enrpor. 
Und da8 Land warftille *vterzig Yahre, 
folange Gideon lebte. *Rap.3,11;):5; 31, 
29, Unde Serubbaal, der Sohn Yoas’, 
ging Hin und toohnete im {einem Hanfe. 


~ 30, Und Gineon atte “fevensis Sohne 8 ORE aes YS 


“die aus. feiner Hiifte tonimen waren; 
sbenn er batte viele Weiber. *2 Ron, 10, 1. 


Bl. Und fein Rebsiweib, a3, er. gu 





martes *einen Leib: 


Ridter 9. pices ~ 
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Dent er_tvard. verftectt. 


“ ¥0d Gideons, 





eee hatte, gebar.ihm- aud, einen 
Sohn; den nannte ev *Wbinteledh. — 
ne 2) *Sap,-9;1; Ls , 

32. Und Gideon, der Sohn Yoa3’, ftarb 
in gutem. Uter and. ward begraben in~ 
feineS Baters Boas’ Grab gu Ophea, 
*de8 Baters der C8riter. *Rap. 6, 11, 
33.° Da abet Gideon geftorben war, 


otehtten fic) die Rinder JSsracl um wnd 


Hureten den Baalim nad und macdten 
ihnen *Baal-Berith yum Gott. ery 
* -*Rap. 2) 113'9,45 oot s: 


84. Und die Kinder BSrael gedadjten 


‘nidt an den HERRn, ihren GHtt,. der” 


y errettet hatte bon der Hand aller ibrer 
yeinde umber, oa 

35, Und *taten nidt Barmbergigteit an 
dent Hauje Serubbaal 2 Gideor,. twie er 


alles Gute an Ssrael getan hatte. 


*ap. 9, 5, 19. 


Das 9. Rapttel. 

Der Brudermbrder Abimeledy fommt ttm. | 
1, Ubimeled *aber, der Sohn Yerub-- 
bhals, ging bin gen Sidem ju den Brit- 
derw feiner Mutter und redete mit ihnen 
und.mit dem ganger Gefdledht des Oay-, 
{eS feiner Mutter Vaters und fprad:... 
hacdonch *Rap. 8, 31.5. 

2.. Vieber, vedet. bor den. Obren aller. 
Manner gu-Sichem: Was ift euch beffer, 
dak fiebengig. Manner, alle Kinder .Je= 
rubbaals;. iiber end Herren. feien, , oder 
daf Gin Mann diber-euch Serr fei? , Ge- 
denfet auc) dabei, dag ic) eucr Gebein 


und Fleijdh. bin: Fs 
_ 8. Da redeten die Briider feiner Mutter 
vow ibm alle diefe Worte bor den’ Ohren: 


aller Manner ju Sichemp und ihe Herg) 


“ neigte fic). UWhimeled) nach, denn fie gez- 


dadten: Eriift unfer: Bruder soos w 
4, Und gaben ihm fiebenzig Silberlinge 


qué bem HaufeBaal-Beriths. Und Ubi- 


meled) dingete damit ‘lofe, letchtfertige ~ 


Manner, dte thm nachfolgeten. ~~ : 
>on 5. Und er fam in-feines Baters Hans 
“Gen Ophra und erivitrgete pene ‘Priider, _ 


die Kinder Serubbaals, *fiebengig Mann, — 


auf, Cinem Stein, “CS blieh aber iver’ 


Jotham,, det jiingite Sohn Yerubbaals; - 
gH cp tetine 10,4. Uo es a 
6. Und €8 verjammelten: fich alle Manz 
nev, bow Sidem. und das, gange Haus ” 
Millo,,.gingen hin und amachten Wbime=- 
fed) gum. Monige bet dev hohen *Gide, - 


pie gilt Sidem ftehet.. . 


*] Mof. 35, 4. 


' 


~~ over you, then come’ and put ‘your 


7 


_ in A-bim’2- il and ‘let him~ also 


_and his house, and have done unto 


of Mil1é; and let fire come out 


Jotham’s parable. JUDGES, 9. ’ . Gaal’s conspiracy, 


7 “| And when they told 7 to Jo-|  B.0. 1200, fai ae house of Mil16, and de- 
thim, he went and stood in the top Mid A-bim“é-léeh, 

of *mount Gér‘i-zim, and lifted up 1 And: Jo‘thim ran away, and 
his voice, and cried, and said unto fod, and went to®Béeér; a dwelt 
them, Hearken unto me, ye men of 
She-ehém, that God may hearken 












there, for fear of A- binte-léeh Nie : 
brother, 






br you 2-4 When © A-bim‘s-léeh a 
e trees went forth on a time|+ses2x.14.0 ed three years over erat & 
41 Sam, 16. 14 ssa “God, sent an evil 





& 18. 9, 10. 
See 1 Ki, 22, 


22. 
2 Chr, 18, 22. 
Ia, 19. 14. 


* ch. 8 22, 23. 





= cede a king over them; and: 
they said unto the olive tree, ¢ Reign 
thou over us, 

9 But oe olive tree said unto them, 
Should I leave my fatness, ihm 
with co me, they honour God jand 
man, and +go.to be promoted. over 
the trees? ; 

10 And the trees said to the fig 
tree, Come thou,.and reign over. us: 

11 But the bay epg said unto them 
Should I forsake my sweetness, ant 
my good fruit, and go.to be pro- 
moted over the trees 

Then said the trees unto the 
vine, Come thou, and reign over us. 

13 vine said.unto them, 
Should I leave my wine, ‘which 
cheereth God and man, and go to 

promoted over the trees? 

14 Then said all the trees unto the 
Pens ihe Come thou, and reign 


met And the bramble said unto the 
trees, If in truth ye pot me king 


between A-bim“éléeh and feds soos 
of Shé-ehém; and the men of .She’ 
‘| ehém “dealt treacherously with A 
bim‘6-léeh : 

24 * That the ecnelia done to the 
threescore and ten sons of, Jér-tib- 
ba‘al might come, and their: blood 
be laid upon ae bim-8-léeh their bro- 
ther, which slew them; and upon 
the men. of She-ehem. which aided. 

iin the killing of his) brethren, 
25, And the men of She-ehém. set 
e¢ \liers:in wait for him in the top of 
the mountains, and they robbed all 
that came along that way. by them : 
| }and it-was told-A-bim*é-lé 

26 And Ga‘al the son. of. E’ bid 
came with his brethren, and went 
over to Shéehém: and the men of 
pps em put their confidence in 


oT, *And they went out into the 
fields, and gathered their vineyards, 
and trode grapes, and made 
‘merry, ey wok into *the house 
of their god, and did eat and drink, 
an cursed A-bim é-lé¢eh, 
8 And Gat jak "the: son of Ezbéd 
Bees °Who.s A-bim‘é-léeh, and who 
48 Shetehém, ie we should serve 
ee as not he the son of Jér-tib- 
a-al? and Zébul his officer? serve 
the men of ” Ha*mér the father ‘of 
nla aguadt for why 8 hould we 


y 

a "29. “And *would to God this weeeiile 

“were under my aie then would 

T remove A-bim‘é-léeh: And’ ‘he 

said to A- pec Beh, Increase thine 
anny and com 

0 4 And when, “Fathi the ruler 
of: the city heardthe -words: of 
Gat mat the son of E’béd, , his anger 
‘was ® kindled: 
Meteo pte Gent messengers unt unto o 
i m‘6-léeh  privily, ‘sa 
hs bj Ga‘al the son of E- ae 
|his brethren be come'to Rie: ( 
and, Blind they. fortify | the city 


Py 
32 spa havesaee Ea Mee night, 
{thou and the people t 2 with 
|thee, and lie in wait in the field : 
33-And it shall be, thati in the morn- 
ing, as soon as the sun is up, thou 
shalt rise early, and set upon , 
‘Jeity : and, beho id, when he and the 
people that %s with him come out 















trust. in my ‘shadow: and if not, 
™let fire come out of the bramble, 
i devour the "cedars of Lébta- 


6 ‘Now therefore, if ya have done}: Hos. 14 
truly and meager sete in wr ye oe 
made A-bim/é-lée eu Mee hc 
have: dealt well a Foon bao "2KL 14. 8 


him Eaccondine to the deserving of 


ands ; 

igh Ror my father fought for you 
and. ‘adventured his life far, and|?: 
eta you out of the hand of} 
18 *And ye. are risen up against] 
my father’s house this day, and| 
have slain his sons, threescore and! 
ten persons, upon one stone, and |®or, 
wide made A-bim‘éléeh, the son 
his maidservant, king’ over the 
Pes of Shé-ehém, because he <s 

re ge ay 
e ky have dealt: ctraly and 
iors ly with Jér-tb-basland with 
his house this day, then’ *rejoice ye Is 8 4 


rejoice in y 

20. But if not, “let fire come Bat 
from A-bim‘é- léeh, and devour the 
men> of Shetehém, and. the house 


from the’ men of Shéehém and 


7 


B. 


© Yothams Fabel 


7, Da das angefagttvard dem Jotham, 
ging et bin und trat auf die Hive des 
Perges Grifim und hub auf) jeine Stim- 
me, tief und {prac gu ibnen; Hiret mich, 
ihr Manner gu Sihem, dak euch GOtt 
aud) hire! works 

8. Die Baume gingen hin, daf fieeinen 
Rinig: iiber fic) falbeten,; und f{pracen 
gum Olbaum: Sei unfer Rinig! 


9: Uber der Hlbaum antivortete ihnen: 


Soll id) meine Fettigfeit Laffen, die beide, 
‘'Gitter und Menjfden, an mtr pteijen, 
und Hingehen, dap ith {chiwebe tiber® die 
Baume? ; 
10. Da fpracen die Baume zum Feigen- 
baum; Komm du und jet unjer Minig! 
11. Uber der Feigenbaum fprad). ju 
-thnen: Goll id) meine Siigfigteit «und 
meine gute Frucht laffen und hingehen, 
Daf ic) itber den Baumen fdjiwebe? _¢ 
+12. Da fpraden die Baume gum Wein- 
ftod: Komm Du and fet unfer Minig! 
13. Uber der Weinftoc fprac) gu ihnen: 
Soll ih meinen’ Mojft laffen, der Got- 
ter und Menfden froblid) macht, und 
Hingehen, dab id) tiber den Baumen 
fcdiwebe? q ; 
“14-'Da fpraden alle Baume ‘zum 
*Dornbujgh: Komm du und’ fei amnfer 
“Rinig! 4 “*2 Ron. 14, 9. 
15, Und det Dornbufd: jprad. zu den 
Baumen: Bit’s wabhr, dak ihr mid) zum 
Ronige falbet itber euch, fo.tommt und 
bertrauct euc, unter. meinen, Schatten; 
wo nidt,.fo gehe *euer aus dem Dorn- 
bufdh und berjzehre die Bedern Vibanons. 
J 1 foe *Refet..19, 14, / 
16. abt it nin rect und redlid) ge- 
tan, Daf ihr Whimeled) gum RKinige ge- 
(madt abt? Und habt ihr wohlgetan an 
~Serubbaak und an feinem Haufe und 
habt ihm getan, wie er um eud) verdie- 
omet hat, f é 
o17..dak mein Vater um euretwillen 


-ogeftritten. hat und *feine Seele: vabin- 


Geroorfen bon fic, Daf ev eud) errettete 
von der Midianiter Hand? ! 
Tate! t aS *Rap. 12; 3. I 
© 18. Und ibe lehnet euc) auf heute wider 
“meines Vaters Haus und, ertolirget feine 
Kinder, fiebenzig Mann, auf Cinem 
Stein; und machet eud) einen RKinig, 
Abimeled, feiner*Magd Sohn, iiber die 
Miinner gu Sidem, weil er euer Bru- 
dev. ift. . : iy 
19. Habt-ibe nun recht und redlid) ge- 
‘Handelt at Jerubbaal und an feinem 
-Haufje an diefem Tage, fo feid froplicd 
Cah Sake na Ea 
-.20., Wo nidt, jo *gehe Feuer aus von 
“Abimeled) und vergehre die Pinner gu 
nbd. da8: Haus Millo; .und gebhe 
euer aus bon den Mannern gu 


iter dem Wbimeled, und er fet frbplid) — | si 


_. - igter 9. 
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Gaals — BerjGworung. 


Sidem und vom Hauje Millo und. ver= 
aehre Uhimeled. *Q. 57. Sef. 9, 18. 
21. Und Botham floh und entivid); und 
ging gen Ber und mwobhnte dafelbft: vor 
feinem Bruder Whimeled.” : 

22. AZ nun Wbimeled oret Yahre iiber 
Jsrael geherrjcet hatte; ; £0 
23. fandte GOtt einen bifen Willen 
aivifcen Abimeled und den Minnern ju 
Sidem. Denn die Manner. gu Side 
verfpracden WAhimeled); 

24, und gogen an den Frevel, an den 
fiebenzig Gobnen Jerubbaals begangen, 
und fegten derfelben *Blut auf Whime- 


_ lech, ihren Bruder, der fie erwilrget hatte, 


und auf die Manner gu Sidhem, die ihm 
feine Hand dajgu geftarfet hatter, dab ev, 


feine Briider ertwlirgete. Ria 


*Matth: 23, 35; 27,25 

25. Und die Miainner gu Sichem beftel= 
leten. einen *Hinterhalt auf den Spiken 
dev Berge und raubten alle, die auf, der 
Strage 3u. ihnen wandelten.. Und es 
ward WUWhimeled) angefagt. 

: *Jof. 8 2.f, {5 

26.. €8 fam qber Gaal, der Sohn Sheds; 
und feine Briider und gingen ju Sicem 


ein, Und die Manner zu ;Sidem ver- 
Tiehen fic) auf ifny. ou 
27. und zo0gen Heraus aufs yeld und. 


lajen ab:-ihre Weinberge und telterten; 
und madten einen Tang und gingen in 


ihves. GotteS Haus und aken und tran 


ten und flucjten: dem Abimeled), - 

28. Und Gaal; der Sohn Eheds, {prad): 
Wer ijt Wbimeled? and was ift Sichem,. 
Dap ivir ihin ‘Ddienen follten? 
nidt Jerubbaals Sohn und hat Sebuf, 
feinen Rnedht, hergefegt iiber die Leute 


*Semors, des Baters Sidhems? Warum 


folltes wir ihm Ddienen?® “ : 
*] Mof. 34, 2, G29 m 
29; Wollte GOtt, das Bolt ware unter 
meiner Hand, Dak id) den Whimeled) ver- 
triebe! Und e8 ward Whimeled gejagt: 
Mehre dein Heer urd zeuch ans! re 
30. Denn Sebul, der Oberfte in der 
Stadt, da er die Worte Gaals,: des 
Sohns Cheds, hirete, ergrimmete et in 


{einem Zorn 
~ 31, and. fandte byl gu Wbimeled.., 


Heimlid) und Tieh ihm. jagen: Siebe, 


Gaal, der Sohn Cbeds, und feine Brii=. 


der find gen Sicem fommen und madden 
Dit_Ddie Stadt wideriwiirtig. aa 
82. Sp. made ne nun auf bei. der 
Nacht, du und dein Volt, das bei dir ift, 


und made einen *interhalt auf fie im, 

tise *Jof..8, 2 feo 
' 33. Und de§ Morgens, wenn die Soune 
frithe: aufamd> 


®elde. 


auufgebet, jo. mache! dich 
itberfalle die Stadt, Und avojer und das 


. » Bolt, das bei ibm. ift, gu div binaus-* 


te 


Gaal’s.conspiracy.. JUDGES, 10. _ Abimelech’s vengeance. 


ier ae thee, ope ee do to na all im ‘men of the tower of 
mas thou shalt find occasion: ’ ‘ 


| Sheehém were Bathered together. 
4] And A-bim‘é-léeh rose:up, and hand =| ts: ‘And A-bim‘8-léeh gat him up 
alt the people: that’ were with him; 


to mount Daten he and all ‘the © 
ht; and they laid wait against; | people that were? with him; and 
By aights a in four:companies. ie Tobin leh took ‘an”ax in 
35 And Ga-al the son of E-béd went: hand, and eut down a bough from 
out, and stood in the entering of the the trees, and: took it, and laid 2 
gate: of the city; and A-bim‘é-léeh: 1 ee ee shoulder, and said mnie oe 
ates up, and the. people: that. were le that: were bis horas 

, from lying in. wait. 


ve sebn, ime do; make Neer 
‘3 And when Ga-al saw the people, }. aE do as 
he said to Ze bil, Behold, there come. 49, nds “al ee Reaple eople | Beer eut 
people down from the top, of the down every man band fol- 
mountains. And Zé-bil said unto lowed A-bim+é- léeh, ban put 
him, Thou seest. the shadow of the to the hold, and set the hold « ion fire 
mountains as 1f they were men... |, _ | upon’ them 5” so that all the men 
37. Aad Ga-al spake again and said, of the tower of Shée“ehém died also, 
See there eome people down, by the about a thousand'men and women. 
3middle of the land, and another ; 4. Then went ‘A-bim‘é-léeh' to 
company come along by the plain THeben, Hs Po against Phe- 
of *Mé-6n"énim. béz, an : 
38 Then said’ Ze*biil- unto ‘him, | 737 51 But oaks was’ a’ strong tower 
ere 7s now thy mouth, where-| eucti.1« |within the cityand thither fled all 
with thou °saidst, Who ‘7s’ A-bim* |» ver. 3,29. ,,}the men and: women, ‘and aill the 
éléeh, that we should serve him 2}: of the city; and sie ot to them, am 
ts not this the people that thou hast gat then u to th e op oF the toe 
et go out, I ‘pray now, and 52, An apa bim‘é-léeh «came , unto 
- fight with them | the ae and fought eet ss 
9 And Ga‘al wont out before the and, went hard unto,.th ex gous 
hi of Shé-ehém, and fought’ with _|the tower to, burn it with 
Acbim‘é-lée. 53 And a certain woman ae cast. a 
40 a = bim‘édéeh: chased hima ‘eek ece of a millstone upon A-bim‘é- 
and: he fled: before him; and’ ma: mad éeh’s head, and ‘all to brake bis 


were overthrown and wound 

even unto the entering: of; the gate. 4 | 16d Then @he called hastily unto the 
4], And..A-bim‘é-léeh- dwelt: at young man his armourbearer, and 

A-ry-mh:: . and: Zébiil thrust: out + said unto him,’ Draw thy sword, and 

\slay me, that.-men oh not of me, 


Ga‘5l and his his brethren,: that. they}: 
should not. dwell. in Shé-ehem, woman slew him. his young 
42.-An een thr ast him throughs a he ; 


And it: came.to pass.on the}: 
_ morrow, . that. ‘the ,people went 
out into the field; iach they told 5BiAmid:-wheri the men of Isra-2l 
A-bim‘é-léeh: ibe eo bim‘é-lech wasded ithey ,. 
id soe se every man, unto his’p. lace, 
56 {| *Thus God rendered the wi 


43 And he took the people, and 
divided them into three companies, | 

edness) of, A-bim‘é-léeh; which! 
did} unto: his f. eon in: ‘slaying: 


and ad wait in the field, and looked; 
meron te ret, 


the people were Come |: 
eth on out. Be ‘the. city ;. and he rose 

d: all ie “eval of the men 
of ‘she chem did: God render upon 


ve ainst them, and smote them, . 
me and the com-} 
their heads: ipad on them) came 
7 the ge of, Jolthim. a. son Rpt 


pany that was with him, rushed for-|- 
ld: ér-tth-ba- 





ward, and s in the entering of 
d, and stood.in the enter 
‘the gate of the city: and the: two 
other companies ran upon all the} 
eae ee were ‘in the fields, ant ® 
slew . 
45 And A-bim‘é-Jéeh foughtagainst |" 
the city all that day ; and % he took |z 
the city; and slew the’ people that 
was therein, and ‘beat ‘down’ the |®o. 
ot and sowed it with salt. } 
{f-And ‘when: all'the men of the|'?% 
tower of She-ehém pepe that, they |’ 
entered: into: an: hold Of the house’ 


ay the vith. 
an it ae “told 4 pimé- leh, 


Ser 10. 7; cog 


a ‘Tota tats Israet. 3: doris thtrey sond 8 The: 
istines and Ammonites oppress Israel, 


x D. after, A “bimz-lee léeh ere 
Marose tof Getond Ts‘ra-él To‘la. 
. |the son.of Pa‘sh, the son of ea, 

. ja man of 1 Ts‘st-char ; and he dwel t 
8 lin Ghatmir in mount ip im... 

t fe And he judged. ‘Tserd-el ‘twenty 
4 ears, and died, and was 
: buriéd t in Shamir. 

3] And- after him _ rose Jatin, 


Beniammanne Ponti. 






~gencht; {0 tue’ mit ifm, wie. 8p deine 
‘Hand findet, 
“B84, Wbimelei ‘fund auf bei der Nacht 
‘und alles Bolt) das bei ihm war, und 
es pal Sichem mit bier Haifen. 
Und! Gaal, ’ der Cohn beds,’ 

tke ‘amd ‘traf bor. die Tite an “3 
tadt Lor. Aber WUbimeled) macdte fid 
a ‘aus dem Hinterhalt famt dem Bolt, 
“bas mit ifm wat. © 

36, Da nun Gaal das Volt fab) fprad 
ev gu Sebuf:. Caries) ‘da fommt ein Bolt 
bon dev: Hobe..de8. Gebirges. hernieder. 
Sebul aber fprac) ju ihm: Dw fiebheft die 
Schatten. der Berge fiir Leute an. 

37. Gaal redete noch mehr und fprad): 
Gicbe ein Bolt fommt hernieder aus 
m WMittel. des Lande$, und.ein Haufe 
comet auf dem Wege gur. Zaubereiche. 
38.. Da. fprad) Sebul gu ihm: Wo ift 
nun bie dein Maul, das da *fagte: Wer 
ift Ubimeled, daf wit ihm Ddienen foll- 
ten? 3 das nidjt.da8 Bolf, das du ber- 
a in aft 2 Seud) nun aus und fireite 


*1 Sam. 11, 12. 
af 409, aus bor ben Mannern gu 
“igen her und fttitt mit Whimeled, 

1140. Uber Ubi meledy jagte thu, dab.er 
“flob vor ibm;! und fielen viele: Exfdla- 
gene bi8 an. die Viir de$ Tors.» 

4h Und Abimeled) blieb gu. Weuma. 
Sebul aber verjagte den Gaal. und feine 
“Briider, ‘dab fie aw Sidem nicht mupten 
bleiben. 

42. uf iden “Morgen aber ging? da8 
Volt hetaus aufs Feld.: Da das’ ‘Ubime- 
p ward angejagt, 

s nahn er das Bolt und teilete ¢8 in 
“Bret eens und machte einen *Hinter- 
a ‘auf m-Felde. WS er tun fee 

sey ott aus der Stadt ging, erhub 
z i) iiber fie v ure {tug fie, 


~ 44, ‘A binieleds habee ay die Soeufer? ite 
ober ii tvaten, Lanai fie und traten 
“an die Etir der Stant Vor; und ween 
“der Oaufer eae alle, die aif dem 
- Belde. foaren, und fajlugen fie. > 


45, Da fteitt: Ubimelech wider die Stadt 


_ Denfelben, Gangen Tag und gewann fic; 
«und errviitgete das Bolt, das: drinnen 
a me ae) ‘die Stavt und Faete 


BG ae deeten alle Manner Hege.of whee s 
aed chem, Ginger’ fie in die |. 


Behe a bate ‘de8 Gottes Berith. 
* Abimreled) hirete, da 
‘ Cte raga Bat des Turms| mae Siaeee 
ffammelty batten, 
48, ging ev auf. den Berg Zalmon mit 
08 all feinem., 
age neti Act in, feine . soon i 3 a a 
‘pon Biumen und hub ihn me 
| “amt te ihn auf feine Uehfel und fp 
, aifem Bolt, da amit; ion war: * ut 


Bolk, das bei a PE un . 


Richter Oz) 1.7 
ihr gefehen habt, dag id Bas, bas fut s 


‘Manner 
auf ihren Kopf, und, fam tiber fie. “der. 


Abimeledhs Rade. 


aud) ihr eilend, wie ich. 
*Rap, 7, 17. : 

49, Da hieb alles -Bolf) ein jelider 
einen Ut ab und folgten Whimeledh nad); 
und legten fie an die Feftung and ftedten 
i mit Feuer an, dab aud) alle Mtansier , 

e8 Turms gu Sident ftarben, bei tan-: 
fend Dtann und Weib. 

50. Ubimelech aber oq gen: Thebes utd 
belegte fie und getpann fie. : 

51. €8 tar aber ciw ftarfer Kurm mtite. | 
ten in dDér Stadt, auf twelden flohen alles. 
Manner und Welber und alle iirger der 
Stadt; und feloffen hinter fid) gu und» 
ftiegen auf bas Dad) de$ Turms. « 

52. Da tam Abimeled) gum Turm und 
ftritt Datwider; und nabete fic) gur Lie 
de8 Turms, dak er ihn mit Feuer ber. 
brennete. : 

53. Wher ein Weib twatf *cin Sti vow » 
einein Mihlftein Whimeled) auf dent anal I 
und gerbrad) ihm den Sdhadel.') 

*2 Sam, 11, 21. b, 

54, Da rief Whimelech eifend dem Bila 
ben, der feine Waffen trug, und jprad) te 
ihm: *Zeud) dein Schwert aus und tote 
mic, Daf man nicht von mir fage, Cin 
Weib hat ihn erwiirget. Da Baran 
ihn fein Knabe, und er ftarb. : 

*1 Sam,.31, 4. 

55. Da aber die S8raeliten, die mit ib 
waren, faben, : dap Whimeled) tot war, 
ging ein jeglicer an feinen Ort. 

56, Wlfo. Masta GHtt. Abimeledh das 
itbel, da8 er.an jeinem Bater getan hatte, 
ba er {eine, febentata Priider eriniirgete. 

*Rap..1,7. Beg. 50, 29, 

57. Desfelbengleiden (alles. tibet. “ber ) 

icjems vergalt..ihnen. GOtt 


Gluh Sothams, bed Abst Seranbedts, ; 


Das 10. Kapitel, 
wines twird wegen der, Whgitteret bon ben F 
Philiftern gedrangt, i ‘ 
1. Nach Wbimeled macdhte fich auf aun 
helfen Ssrael Thola, ein Mann von Sfaz 
(har, ein Sohn Puss, de8 Sohns Dodos. 
Und er toohnete gu Samit auf dent Gex 
birge Ephraim. . ’ 
2. Und tidjtete %erael preiund;toanjig 
Sabre; ‘und ftarb und ward begraben 4u- 
Samir... ; 
he Nady. ibm asks fig pat ray ai 





/ 


_ served other gods: wherefore 


The Philistines and- 
a Gilté-ad-ite, and judged Is'ra-€1 
wigs! and two yeai 


And he had: Thirty sons that 
rode on thirty ass colts, and they 


ad thirty cities; ? which are called | 


aren the lan unto this:day, which 
are in the land:of Gilté-ad. 

5 Jair died; and was buried 
in Egan 


6-9: And Pithe ildeen. of is:ra-al 
ae evil agorn me in oe ene of the 
Lorp, and’ “served |.Ba-al-im, and 
Ashté-roth;and*the gods of Syr‘t-a, 
and: the gods of “Zicdon, and. the 
gods of Mo6‘&b; and the gods of the 
children. of: Am/mon,-and.the gods 
of the Phi-lis:tines, and forsook the 

ORD, and served not him. 

7 And the anger of the Lorp was 
hot against Is-ra-él, and he ‘sold 
them into the hands.of the Phi-list 
times, and into, the hands of the 
children of ‘mon, 

8 And that year they vexed and 
‘oppressed the-children of Is-ra-él: 
eighteen years, all the children of 
Is-raél that: were on the other side 
d fest in the land of the Am‘6r- 

which dws in Gil’é-ad- * 
rg pee the ‘children of ‘Am? 
id passed over Jér‘din to fight 
also. against Ja‘dah, and against 
Bén‘jé-min, and against the house 
of E-phra- im; so that Is'r8-6] was 
sore distressed, 
10 4 *And the ‘children of igva-2l 
cried unto the Lorp. saying, 
have sinned against thee, both: 
cause we have forsaken ae God, 
and also served Ba-al-im. ~ <: 

11 And'the Lorp. said: unto; the 
children ‘of Istra-él; Did not L de- 
liver; you °from: the E-syp“tians, 
and ?from the Am“6rites, “from the 
children of Ammon, ‘and fromthe 
a -lis‘tines 1 

2*The i d6o‘ni-ans also, “and the 
Ae 4-lék-ites, and: the: Ma-on-ites, | - 
¥did oppress yow; and ye cried to 
pies and I delivered you out of their 


hap - ‘Yet: ye have forsaken me, and 


mHinard you no more. 
4.Goand ‘ery unto the gods which 
ye have chosen ; 
you in the time of your tribulation. 
15 {| And the children of Is*ra-él 
said unto the Lorp, We have sinned: 
4do thou unto us whatsoever ’seem- 
eth good unto thee; deliver us only, 
we pray, thee, this day. 
ioe And they put away the *strange 
esc s from among them, and serve 
e Lorp: and“his soul was grieved 
for the misery of Is“ra-él. 
17 Then the chil 


, 


Wel 


| och. 10. 18. 


T will} 


Jet. them deliver | 





en of Am‘mén!s 





IUURGHS:.  —-- AmnoninP oped. ~ 
B.O. 1161. ‘th ed togeth den- 
camped in @ Gils-id- And. the chil. 


‘foe, dren of israel ‘assembled. thean- 
selves together, and: encam: in 


com ta ere 
Eben. d the people .and princes of 
oh id iy 29 Chie. id said Sine another, What 
man.7s has that: will begin ot ee 
against the children o oa Am/‘mon 1 








Vai 
Tey ae he shall *be head over all. the i in- 
wi ’  |habitants, of Gil'é-ad. 
eras ‘CHAPTER due 
£ch. 11.8, 11. 1 Jephthah's covenant with t he Gileadites. 12! His embassy 
) corsa yea a Amamon: 29 Hisvow, 32 His conquest of 
Sch. 2. 18. the Avanonitae 
a cleat OW. #J: éph’thah the Gil‘é-td-ite 
‘pe toe ee N was fa ighty man of valour, 
tHeb. 11.32, Jand he was the son of *an lot : 
et oe apd Be. ae baie ee aoe 
kh. 6.12. Gilé-& 
3 Heb. a SOs ae his wife’s sons vere ip, 
women an) tand they thrust out Jéph-théh, wad 
he ate said unto him, Thou shalt not. in- 
1 Sam; 12. 9 hen | in our father’ s house; for thou 


‘Heb. crushed. | a7 the’ son of a strange woman. 

3 Then Jéph‘thah fied °from his 
brethren; and dwelt in theland of 
Tob~ and there were gath myvain 
22 lmen to: Jéphrt Bishsy and :went. out 
with him 

4 And: it came: to pass °in-pro- 
cess ‘of time, that: the: childrens of 

Am‘mon made ‘waragainstIs-ratl. 
_ ib 5 Andiit wasso, thatwhen the chil- 

en of Am‘mo6n made war against 
1 Sami. 12 10, sah the elders: of Gil‘é-Ad went 
“ og Jéph‘thah-out of theland 


6 And ‘they ‘said unto, Jéph'théh, 
Come, and 4 os our captain, that we 
may fight with the children, of Am* 


mon. 

7 And Jéphéthih said. unto. the 
elders of Gilté-ad,.”Did not ye hate 
me, and expel me "out of my father’s 
house ?, and why.are ye come unto 
me now when, ye are in distress? . 

8 7And more e ass of Gil+é-ad said 
unto Jéph-thih, Therefore we 7turn 
‘sh again.to, thee pee Bee b phon, mayest 

go with us, an f puaities the the 
children: of ee en an 
tea over all the. inhabitants "of 
2 Sam. 15. 26. 


éph‘thah. Prt {inte the 
7 Heb. ie good, ee he eet 


ays e 
st iar home again. to fight ye aon sutthe 
8 Heb. be dren of Pi les the Lorp 
the hearer deliver: them before me, shall I be 
your 
10 And the elders of Gilead said 
‘| unto Jéph‘thah, The Lorp *be wit- 
strongers. 4.,| DERE ‘between, us, if! eB A do" not 80 
9Ps, laccor in, ; 
sa chatter pian eit te 
ers “id, and the’ le. 
--Imade him *head and: captain over 


° Ex, 14. 30, 

? Num. 21. 21, 
24, 25, 

@ch. 3.12, 13, 

* Gen. 26. 27. 
* ch. 3.31, 

t ch. 5) 19, 
“ch, 6. 3. 

%ch.10,18 

Y Ps: 106. 42, 43. 
* Luke 17. 4. 7) f° 

“Deut, 32. 15. 


Jer, 2. 13, 

© Deut, 32. 37, 
2Ki. 3.18. 
Jer. 2. 28. 


21 Sam, 3. 18. 


Die Mptliftes and) Mminoniter 


Gileaditer, und ridhtete Jsrael jietund- 
-jianjig Sabre. ~ *4 Mof. 82, 41. 
4. Und hatte dreifig Sohne auf beeifig 
*Cfelsfiillen reiten; und hatte dreikig 
Stédte, die heiben Dirfer Aairs bis. auf 
mart Fag und liegen in Gilead. 
*Rap, 12, 14, 

Be Und Jair ftarb und ward begraben 
gu Ramon, 


6. Uber die Kinder ace *taten fiirder 


bel, bor dem HERRn and. dieneten 
fBaalim und Aftharoth und den Gottern 
ju Shrien und den Gittern 3u Qidon und 
den Gittern Moabhs und den Gittern der 
Kinder Ammon und den Gottern der sad 
lifter; und verliefer den HERMRn und 
dieneten ihm nicht. c 
*Rap.3, 12; 4,1. tRap. 2, 13. 

Da *ergrimmete der Born des 
Senin iiber QSrael und vertaufte fie 
‘unter die Hand der Pbhilifter und’ der 
ae Wmmnron. *Rap. 2,145 3, 8 

8. Und 4s e-gertraten und gerfeplugen die 
‘Kinder Srael bon bem Sahr an wobl 
adtgehn Sabre, nantlid) alle Kinder J5- 
rael jenfeit des. Sordan8, im Lande der 
Umoriter, das in Gilead liegt. 

9, Dagu jogen die Kinder Ammon itber 
- Den Jordan und ftritten wider. Suda, 
Benjamin und wider das Haus Ephraim, 
aljo Dah 2Stael fehr gedngftet ward, 

10. Da *fchricen die Kinder JSsrael ju 
dem HERRn und fpracen: Wir haben 
Jan dit gefiindiget; denn wir haben un- 
fern GOtt eclaffen und: Baalim: ge- 
dienet. : *Rap. 3,9, 15. 

11. Uber der HERR fprach gu den Kin- 
bern JStael: Haben eud nicht auch ge- 
‘gioungen die Ygypter, die Wmoriter, die 
Kinder Ammon, die Philifter,. 

12. die idonier, die Umalefiter und 
Maoniter; und ich ne euch) aus, ihren 
Hinden, da ibr-gu mir jehricet? 

13. Nod habto*ihr mid verlaffen und 
anbern 
tugs nicht foal elfen, or 

*Rap..2, 18. 5 Mof. 82, 45. 

“44. Gehet hin und {dreiet die Gitter 
‘an, die the-ertvahlet abt; laffet *euch 
diefelben. yh p Beit’ euter viibjat! 

Bh Ser, 2, 28, 

15. eee oe Binder Nsrael fi 
dem HERRn: Wir 
mathe e8 nut bu mit wn8, wie dtr’s. ge- 
faut; allein errette un8 gu Diefer Beit! 

16. Und fie *taten von fich die fremben 
Gotter und dieneten. dem HERRn. Und 
1 jammerte. ihn, daf %8racl.. fo .ge- 
plaget ward, *1Mof. 35,2 +t. 2, 18, 

AT. Und: die. Rinder Mammon bb eon 

und. Iagerten: fidy in Gilead; a 

—— Mirider 
fagerten: Hau Mizpas 


Sttern fete ‘Darum will id) 
haben Pearsiact 


evudie | “e 
bevfanmmetten: ne amb | fos 


Ridjter = 







TGs t 
ea dephthah 
ftteiten wp 


cemvidy 


unterdriiden Jjrael. 


18. Und da8 Volk der Oberiten au Gi- | 
feab Pee untereinanbder: Beldher anz 
fabet gu ftreiten wider die Kinder Wmz 
mon, Det foll bas *Haupt fein iber alle, 
die in Gilead wohnen, *Rap. 11, 6. 8 f, 


Das 11. Kapitel. 
Bephthahs Sieg und Geliibde, 


1. Jephthah, ein Gileaditer, war ein: 
ftveitbarer Seld, aber ein Hurentind. Giz 
lead aber hatte 'Sephthab Gejzeuget. 

2. Da aber das Weih Gileads ihm Kin= 
der gebar, und deSfelben Weibes Kinder 
gtoh wurden, ‘ftiehen fie Bephthah aus 
und fpraden gu ihm: Du *jouft nidyt 
etben in unjers Vaters Haufe, dent du 
bift etites age Weibes Sohn. 

Mof, 21, 10. Ladd 

3. Da’ floh er por feinen Briidern and 
huponets im Sande Tob. Und *e8 fam- 
melten’ fid) gu thm lofe Veute und joger 
aus mit ihm. -. *Rap. 9, 4, 1 Sam. 22, 2. - 

4, Und iiber etfiche Beit re ftritten 
Die Kinder Ammon mit Ssrael. 

5. Da nun die Kinder Ammon alfo 
jtritten mit Jsrael, gingen die M{teften 
von Gilead hin, eat fie Sephthah holeten 
aus dem Lande T 

6. Und fpraden gu im: Romm und . 
fei unfer Hauptmann, i wir’ ftreiten 
wider die Minder Wmmon 

7, Uber Yephthah fprach gu o Ulteftent' 
pon Gilead: Seid ihr nicht, die *mid) 
haffen und aus meines Baters e€ Geez 
Roger habt? Und nun fommt ihr gu 
mir, weil ifr in ee ol fetid? fe 


8. Die Sitteften bon Gikead fpradjen gu 
Sephthah: Darum fommen wit nun ies » 

Der gu dit, Dak du mit unB gieheft und 
helfeft uns PRA twider Die Gis 

Mmmon und feielt unjer *Haupt itber 

alle, Die Pe Gilead wohnen., 

*Rap. 10, 18, “ae 
fprach gu den dyeaee bon” 

ead: Sp. ih mic wieder holet, . au 

wider die Kinder BWarmon, und 
Der fie bor mit geben wird, foll= 
id dann euer Haupt fein? 

10. Die lteften von Gilead {praden 


qu Sephihah: Dev HERR fei Qubirer. 
“gwifden uns, too wit nicht tun, tie bu 


‘gefagt Haft. 
11. Alfo ging *Sephthah mit den Altes 
ften bon Gilead; und das Bolk fete ihn 


jum Gaupt und p sorisy itber ch. rahe 


x 


er non. was the border of Mo‘ab. .. 


Jephthah’s embasey to JUDGES) 21. tthe king of Amin, 


them: enddene shah uttered all his ie Waltnotthow possess thal, which 
words “before the Lorp in Miz*pth, hé-mdsh thy god giveth thee..to 
12°4] And Jéph‘thah sent messen-|. £2.1 ‘possess? So whomsoever. euhelad 
gets unto the king of the children]. “tour God shall drive out ftom before 
of Ammon, saying, What hast thou |}: ‘}us, them ‘will we possess. * 
to do with me, that thou art come 25 And now art pie any Pies 
a ge me to fight in my land? bane than “Ba-lak the’son of Zi 
And the kingjof the children of por, king of Moab? did he ae 
eae answered unto the mes- strive against: Is‘ra-tl,’ ‘or did he 
sengers of Jéph‘thah, * Because Tg | ear Cea against them. ¥ 
rial took away'my | toni when ana “Num. 21. Me ile Is-ra-él: saweltid in r Hash’ 
came up out of R-aypt, from Ar-non pany eas. he and ‘her towns) andin ¢Ar‘é-ér 
even unto *J ab+bo Peso unto:J6r-|ypeut, 2.36. ‘|and her towns,’ and in all ‘the: citiés 
dan :, now: therefore’ restore? those }Acen. 2.2 | thatdealong by the coastsof Arnon, 
lands again peacea Ly. : | «hthree hundred years? why therefore’ 
Pa! And Jéph-thah. ener messengers: bins ye not recover: them within that 


to the king of th e \timet . 
again un) e king of the children, ot “Wherefore T I ‘have not: sinned 


of Ammon 
“18 And fed id him Thus saith bacon! thee; but thou doest me 
ar againstme: the Lorn. 


a Hone took not: away bali Abs. aes er ese dge this poe 


the land of. Mo-&b, nor, the-land.of |; Gen 36. 5 
the children of Am:mon : ‘$31 a . -bween the neideen, if, ler shee and 

i But.when Is-ra-¢l came upfrom| 3°" the children of 

Bieypt, and ™walked through -the} "num. 14.2. | 28 Howbeit the ae "Of the. chil... 

wilderness Be th he Red. sea, and] Tange” dren te vords of Jeph than 9 ick 
{7 Thon saure “al ‘naite messengers | «2.1 Ceca Bee eae estar | ss 
il the king of Edom, sayi het 29 Then’ *the: Spiri t! of the 
me, I pray thse pass Ticker thy LorD came. upon * Jépht thith, ‘and 
land:“but the king of Edom. Parana he passed over Giléad, and Ma- 
not hearken: thereto.’ And’ in‘ like | nis‘sth, and’ passed ‘over Miz-péh : 
ee ‘Soon re aaa lo Ser rc p Judge only of Gil Ad, and: sal Oy Fai le 
fo) ut he wwould«not: con-| Gera. a e ssed over wii ts) 
sent: and Is¢ra-0l "abode in Katdish: |rxem. 4.18, children of 

18°Then. they pent along through}. | «60. And Tephtheb ‘vowed a yow 
the wilderness, and ‘compassed Ze bh lace et ‘unto: the Lor, and, said,.1f thou 
land of Edom, and the; land of Moet ‘YSue1n. (shalt without, fail deliver: the oe 


# Deut. 2: 9,19. 


Xb, and “came by the east side of the|«xum. 2.4 |dren of Am‘mon into mine hands, 


land of Moab, “and pitched: on the 
other side of Arnon, but came not 
within the border. of Mo-ab:. for 


cag pepe . 31. Then it,shall..be, that 2 whatso- 
5 un, econ evs catia forth, of the doors of of 
62.35 ouse to meet . ae Me j ‘ 
i ae in peace from: the wee i! TOE 
| Am-mon, shall surely bethe Lon <4 
ae sy will offer it up for 





b, hea 
19 And *Isra-él eene Messengers | orth, which 
unto Poe rare the Am-6r-ttes, | ° 
ae 





the en ees poh and Is-ra- él : ia ROR 
said unto him, ’ Let us pass, we DEY | Deut. 2. 26. a q So Jephithah ‘passed ‘over 
thee, through thy land into my}*s -dunto the: children “of: Am‘mbn‘:'to_ 


fight against thems andi the: Lorp 

elivered them into his han 

the: smote them “from. “Art 

|6-6r;. even, till thou come,to ¢Min‘* 
|nith,- heme twenty -cities,:. and. anh 
‘the: plain. of the. vyineyar 

‘ very. great slaughter. Us the 
dren of Ammon. were.subdy 

c 


ators. loeb hile eae Ts-r. sein 


place. , 
P20 But Sthon trusted not Ts'ra-e) Taba 
ta pase throne Bae eonet ee Thin | Ser it, 
oi ce) a, Pie re ther, 
and gest i ivhee and ° fought pean 
against le een Deut, 2 
he. Lorp God: of Tye 
debe Shes and’ all his: 
into the hand of ey ae an “aple 








*smote them: so Is- | 3491 io Mig 

all the land: of ; hie ‘Am‘6r-ites, vaten tha fv. pth untc 12 Hee and,, Pe hold. 

' inhabitants: of. that, country.) 3: lr. ix, |?his en hter came out to meet him 
2 d they possenseny *all the alm i h timbrels and with dances: ar 


- coasts of the Am‘6r-ites. 


‘the wilderness even unto Jér/dan. 


- from before his people de recel, and 


only child; Se 
i he! Wevatiehors Bis te ‘nor'dait 

{-35'And it came to pass,” Buh ; 
| saw» her, that i frent' his: dlothéa, 
dand és said, » Alas, ery la on 
Mon. every low;and thou 
shouldest thou possess it ? hae art one. 0 pi * gr bat trouble me. 


non. eyen unto Jab-bék, eae from 






23 So now the Lorp.God of Is‘ra-<l ton oF 
hath dispossessed the Am‘6r“ites 


them :thai 





_. feinem. 
einnely aut Li Ve Ft Tihs SVL gee |g Af ge 
overt follteft. die einnehmen;. die-dein 


GevbeGags Votieatt, 
Vephthah redete foldjes alles vor dem 
HERR gu Migpa: » oo. Rap. 12,7. 
“12. Da fandte Yephthah Botfdaft gum 
Kinige der Kinder Ammon und lies ihm 
fagen: *IWas haft dw mit mir gu fdhaffen, 
Dah du fommeft gu mit, wider mein Lawd 
gu fireiten? “142 Gam. 16; 10} 19, 22. 

13. Der Kinig der Kinder Ammon ant- 
iportete ben Boten Jephthahs: Darum 
Daf Bsrael mein Land genommen Hat, 
da + aus Naypten zogert, bon *Xrnon 
an bi8 an Sabbot und bis an den Yor- 
dan: So gib mir’s nun Iieder mit 
Grieden! | #4: Mof. 21, 13, 24, 

14. Jephthah aber. fandte och. mehr 
Lote jum Kinige. der Kindev, Ammon. 
15. Die fprachen gu ibm: So fpridt 
Sephthah:: Ssrael hat tein Land genom- 
men, weder den Moabitern) nod den 
Rindern Ammon, 4) oe 

16. Denn’ da fie aus Mghpten gogen, 
wandelte SSracl durd) die Wiifte bis an 
das Smilfmeer und fant gen Kades; 

17. und fandte *Boten au Kinige dev 
Cdomiter und fpradh: Lab mid durd) 
dein Land zichen! Wher der Coomiter 
Konig erhirete fie nit, Wuch fandten 
fie gum Rénige der Moabiter, der wollte 
aud) nidt., Wlfo blieb Jsrael in Mades 
: 9B. 19... A Mof, 20, 14 f. 
18. und wandelte in dev Wiifte; und 
umjogen das Land der Cdomiter. und 
Moabiter and famen ponder Gonnen 
Wufgang an. der Moabiter, Vand, and 
fagerten fic) jenfeit deS Wrnon; und ta: 
men nicht in die Grenge det Moabiter, 


 detin Urnonsift der Moabiter Grengze.. 


S49; Und JSsrael *fandte Bote gu Si- 
Hon)oder? Amoriter Mitig- ju Hesdon, 


und fies ifm fagens Lah uns durd-dein 
A He 


hen bis an meinen Ort. 
*4 Mof. 21, 21. 


Land 
: 5 Mof. 2, 26. 


20, Wher Sihon verttauete Israel nicht, 


Durdh-feine Grenze- ju-giehen, fondern 
perfammelte all fein Wolf und! fagerte 
fit; pu Dahsa und ftritt mit Jsrael. , | 
o21. Der HERR_aber, der GHtt /33- 
fosle gab den, Sion anit all feinem 
Bolt im die: Hinde Bsraels,.dah fe fr 
fehlugen. Wlfo nahm YSrael, cin alle 


Vand der Wmoriter, die’ in. demfelben ree 


Vande wohneten, NEF | 
22. und nahmen alle Grenge der Wmo- 
riter cit bon Wrnon an bis an Bab- 
bof und pon dev Wilfte an biS an Den 


Jordan, 


93. So hat nin der HERR, ver GOrt” 


‘Xsraeis, die’ Umoriter vertrieben bor 
1 Bolt Israel; und du twillft fie 


to*Ramos. vertriebe;- und uns laffen 


Qe t 


| Ridter 11. 





an den Sénig von Ammon, 


-einnehmen: alle, die der OERM, unfer 
G@Ott, vor uns vertrieben hat. 


*4 Mof, 21,.2% Ldn. 11, 7. 83,, 2 Rn. 2, 13. 


25. Meineft: du, dDaB du beffer Recht 
habeft denn *Balat;. der Sohn Sipors, 


det Moabiter Kinig? Hat derfelbe aude 
je geredjtet ober geftritten wider Bsrael, 


& 4 Mof, 22,2, 


26. obwohl Bstael nun’ dreihuridert 
Jahre getbohnet hat im Hesbon und ihren: ° 


Todhtern, im Wroer und) 


ren Todhtern 
e allen Stadten, die am 
a 


titon liegen? 


tum ervettetet it’s nidt gu derfel2 


ben Beit? 
27. Ba ie nists an dir gefiindiget; 


und du tuft fo itbel an mit, dak du twider’ 
mid) ftreiteft: 


Der *HERR falle heute 

ein Urteil gwifchen Bsracl und den Kin- 
der Wmmon. t 

*L Mof. 31, 53. 1 Sam. 24; 16. ’ 

28. Uher der Konig der Kinder Wminon 

erhorete die Rede Sephthahs nicht, die er 

gu ihm fanbdte. . 


99. Da. tam der “Grif des HERRa auf 


Sephthah; und 30g. - 
Manaffe und: dur 
liegt,-und bon. 
liegt, auf die Kinder Wmmon,! 

*Kap, 6,34, 

30. Und Sephthah gefobte dem HERRn 
ein Geliibde und fpracj: Gibft du. die 
Kinder Ammon in meine Hand, 


burd). Gilead. und 
Mizpe, das.in Gilead 


31. was gu meiner Haustite heraus mir 


entgegengebet, wenn id) mit Frieden wie- 
derfomme von den Rindern Winnion, das 


yet des HERR fein, und rwil’S jum 


tandopfer opfern, sta8 
32, Ufo 300. Sephthah auf die Kinder 


Ammon, wider fie.gu ftreiten.. Und. dev 


HERR gab fie in feine Sande, 


igpe, Das. im, Gilead 


33. Und er fdjlug fie von WAroer-an, bis . 


man. -fommt,. gen. Minnit,,. zwanzi¢ 


Stadte,; und bis an den Plan der Wein: | 
berge, *eine fehr gtope-Sdladt, And» 


wurden aljo die Kinder AWmmon gedemii- 


tiget vor Den Kindern Qsrael. 
i 'o*hSam. 28, 5. ; 


nen 34, Da nun Sephthah tam. gen Mizpa 
“gu feinem: Oaufe, fiehe, dargehet -feine : 
Locter  heraus 


thin - entgegen mit 


Pauten und Reigen; und fe war ein 


je. einiges: Rind, und er hatte fonft teinen ’ 
ob. Sohn nod Toter. EBT BLiby OiEk 
35. Und da et fie fab, gertip. er feine’ 
_- Kleider und fprad: Ath, meine Lodjter, 
» | «wie beugeft du mid) ‘und betriibeft “mid! 
‘© Denn ith habe meinen Mund aufdetan 


Jepbihahes Wie °° Dames Ltbita Gen 


for I “have cota my mouth estat -B. .0. 1148. | were escaped said, Let me go. over; s 
ii Lorp, and *I cannot go bac : that the men of Gilé-id said unte 
And’ she ‘said unto him, “My him, ae thou an phré-im-ite} 
Bt Bs af — hast opened thy Tf he said ; 
mouth unto the: Lorp, ‘do to me’ 6 Then. pA) thor unto, bes 
according to that which: hath pro-|?3 now. 1Shib‘bé. wath Bn Sey 
“out of thy.-mouth; foras-| -2 plbibodtas for he ia ane na feitue 
much as “the Lorp hath taken ven- Bebe onounce. 7é right. Then they 
geance for thee of thine enemies, , |took him, and slew him at the p: 
even of the children of Ammon, sages of f J6rdin: and there fel at 
37 And she said. unto her. father, that.time of the ne Eephrat ‘m-ites forty 
Let this thing be done for me: let and two thou 
me alone two months, that I may ah And Jepietah ja th adage sre 3 











*go up and down upon the moun- ae Jéph*thith 
‘tains, and bewail my. virginity, I}. % the fare a was buried i in 
and my fellows. one of the cities of Gil-8- 

And he said, Go... And he. sent 8 {And after him:*Tb/ziin of Beth’ 

bee away for two months; and she Ly Fe oi mie “i 
went with her companions, and| J had thirty sons,: and 


bewailed, her. virginity upon the 
moana. 

9 And it came. to pass at the end 
of two months, that she return he eauaneaa te dean seven years. . 
unto her father, who ¢did with her Then. died _ Ib‘zin, and. was 
according to his vow which he had : pict hat Beh “lé-hém 
vowed : and she knew: ate man. And }é4 civn sudge | 114] And after him bn, ‘a Zbb- 
it was a ®custom in Is“ra- in Hompreaet Sa ite eed ait and ho ; 
40 That the daughters of Istra-<l as, oodénance: iu det Isreal te 
went *yearly 7to lament the daugh-|¢ rep. srom Elon. the, “Tabealonate 
ter of J Eph: thih the Gil-é-ad-ite|_ #7” ear. died, ae was buried in Avja-lin 
four days'in a’ year. ip a x the entries of f abel. i 
~ ch. 5. 12. Y n ie 

CHAPTER 12. “aa gete [son of Hit él, a Pir'é-thon-ite, 


hee ted tend aati mae cee i 

38 and Abdon Judge Israel. ary “And he had fort; consand thirty 
Akoabe fthe men of Biphré-im °ga-|ss00 ch. 8.1. hews, that “rode ‘on t 

thered themselves. together, ||? He. were are ten pd Ne Its : and he judg 

and went northward, and said unto|,<"" Tent e 
Jéph*thah, Wherefore pessedss thou }> sons. ee eee th thie son of Eutiel 
over to fight against the children | a. 5.20. Foe Me thowite died, and’ w: 
of Am‘mon, and didst not call us to eek o, |buried in Pir't-thon in ss aA = 
Bo Wr with thee? we et burn thine] #514" ~ Poh ’in the qoount of his 


thirty a daughters, whom he sent 
k inthirby daugh- 
ma ye abroad for:his.sons.-. And 


2 And Jep Sat sail curtorthiony:} Stake 
t said uri em} |’ 
_ IT and my people phevede at great strife CHAPTER 13 
with the 2 nh en of Amnon 5 and Vloracl ts in’ the hand of the 2 An angel 


when I called: you, ye delivered me} 
not out of their hands: i 
And when I saw that ye _de- 
livered me not, 1 *put my f 
my hands; and ‘passed over against ; 
the children of ‘mon, and the 
Lorp delivered-them into my hand: 
Wwaspetous uper are ye come up unto|* 
me this da, fight against. me? : 
t Then Jéph-thsh sathered. 
ether all the men of Gil4é- 
ee § ht ..with. E*phra-im : pies ‘the| 
men of Gillé-id smote Ephré-im, x 
because they said, Ye Gil‘é-ad-ites ke 
 °are fugitives of Héphra-im among,” 
the Ep ri-im-ites, and among the 
Ma-nas‘sites. 
5 And the Gyité-kd-ites took the : 
Jones of Jér-din hee the} ch. 3. 23. 
-phraé-im-ites: and it was so, that | ‘ver 14. 
when those E’phré-im-ites which! fae2k 


to, Manoah, 15. Manoah's sacrifice, whereby the, ree 
ts discovered, eee RU pA 


fous: an 
hee the hand of the Pat Teme 
. wea Yearsst., ACRe vee aseee 
s |.24 And there was a certain ‘man 
- |of *Zotrah, of the family of! the 
Dan‘ites, whose name was M&-n0- 
ahs end hig. wate, qn0s hart, aid 
| bare. not 
3 And the “angel of the ‘Lorp a 
peared et the woman, and | a 
to her, Behold now, thou ‘art 
tBarket and bearest not: but. we 
pe conceive, and bear a son. ° 
: Ney oe ‘ore beware, I ‘pray 
3 i and’ iperions wine nor strong 
dink, and eat: not any “unclean 


gs” 





, 
t 
| 
{ 


Sephthahs Geliiboe. 


rh lee dem HERR und: tann’s nit 
widerrufen. 
ag ait aber fptach: Mein Vater, halt 
einen Mund aiufgetan gegen dem 
emit fo tue miv, wie e3 aus deinem 
unde gegangen ift, nadbem der HERR 


ich .g! en bat an deinen nden, den 
Rie vahy sacha Bet ; 


37. Und. fie {prac au ihrem Vater: Du 
wolleft mic das tun, dap du mid Laffeft 
ween Monden, dak id) don hinnen hin- 
ee auf die Berge und meine Qung- 
fraujchaft beweine mit meinen. Gefpielen. 

— Gr fprad: Gebe hin! «Und lief fie 

en gehen. Da ging fie hin 

Larval ihren nie apn und beweinete ihre 
ad raufcaft auf den. Bergen. 

d. nah 

ri globe ate 

tote er ge obet hatte; 





tween Monden fam 
ater. Und er tat ifr 
und fie war nie 


teines chuldig toorden, ind 


— fvard ‘eine Getvo mbheit in S8rael, 


| ay ‘pie “Manner in Gilead” 
i Sone datum dap fie 
0 


eS micht recht veden. So. 


“40; Dak die Tidjter YSrael ja rig hin: 
chter thabs, 
hileaditers, de8 Bahrs vier 


Das 12. Kapitel. 
Miederlage der Ephratmiter. 


eats die von *Ephraim f ieee Tr und 

wu tmitternaditioatts und fpraden 

thah: Warum. bift du in, den 

ore ezogen wider die Kinder Xmmon 
und, Halt uns nicht gerufen, dag wir mit 
Dit zOgen? Wir wollen dein § inet 
Dir mit Feuer verbrennen. *Rap. 8, 1. 
Es Seppe fprac) gu ihnen:) Yeh und 
Hatten eine grofe Sache mit 

be RKindern Ammon; und ich f 


ie u flagen die 


e euch) 


an, iid ibt balfet mir nicht aus ihren . 


t belt en 
ni eal ne 


a Dak mam fab, dak ihr mi 
wolltet, mu i Oak aged 


“ap und 306 bin wider die Kinder Wm- 


und der HERR Gab fie in meine 
pani Sekt, fommt thr mut gu attr 
tauf, wider uw ftreiten 29-0" 
f sa i, 9, Wor 
4. tind %epht ay fammelte alle Manner 
cin Gilead und? ftritt wider Ephraim, 
dylugen 
a a Seid 


ex Gileaditer unter ound 


Manalje als. die Flichtigen gu ranean 


3. Bab, bie Md: men ein. die 

t de5 Yordans vor tai. TUT 
a [pracen die Glidtigen Cphraims: 
Sak mich AU as fo {praden die 
Minner von Gilead pu ihm: Bift, du ein 
€p eveeta Wenn er Dann antwortete: 


i echen: 
seals ee ras 

Flier J fie. ioe 
and fchlugen ihn an der 7 


Ridter: 12. 13. 
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EngelserjHeinung. » 





dan, dak gu der Zeit von Ephraim fieler 
soeitinboiersistaifend, 

7. *Sephthah aber ricdtete %srael echs 
Jahre. nd Rephthah, der Giteabli. 
ftach und tard begraben in den Stadten 
3u Gilead. *t Sam. 12, 11. 


8. Nach diefem richtete Ssrael Ebjzan 
bon Bethlehem. 


9. Der hatte dreikig Sihne; und dreigig 
Todhter fekte er aus und dreihig: Lichter 
ag yer don aufen feinen Sibhnen; und 

tete BSrael fieben Yabhre. 

"10: Und ftarb und ward begraben ju 
Bethlehem. 

11. Mad) diefem’ rictete iotete lon 
ein Rate und tidtete Jsrael 
gehn Sabre. 

12, Und ftarb und ward begraben ju 
Ujalon im Lande Sebuton, 

13, Nach diejem richtete Jsrael Whdon, 
ein. Sohn Hillels, ein Pireathoniter. 

14. Der hatte viergig *Sbhne und drei- 
fig Neffen, die sat fiebengig Cfelsfiillen 
ritten; und ticdtete 38rael acht Jahre. 

Rap, 10, 4. 

15. Und ftarb und ward begraben ju 
berg im Lande Ephraim auf dem 

birge der Wmaletiter. 


Das 13. Kapitel. 


Simfons Empfingnis und Geburt. 


1, Und die Kinder Ysrael *taten filrder 
jibe bor Dem HERKn, und der HERR 
gab fie in die Hinde der Pbhilifter viergig 
Sabre. *Rap. 3, 12. 

2, 8 mar aber ein Mann gu Barea . 
bon einem, Gefdledt der Daniter. mit. - 
Namen Manoah; und Be Wetb war. 
unfrudtbar und gebar A 

3. Und. det Engel des at ex fcien 
Dem Weibe und tyre guihe: Siehe, du 
bift. unfrudtber un Gebiereft micjts; 
abet *bu wirft fehwanger werden und 
einen Sohn gebaren.. a *Qut. 1, 31. 

4, So hiite did nun,. dak du nicht 
*MWein nod ftart Getrinte trinteft wb 3 
nichts yest 8 effeft, 

Sof. 11, 43 f. 


_ to Manoah’s wifes JUDGES,, 14. ; ~ » Samson ts born. 


5 For, lo, thou shalt conceive, end. B.C. he | angel of fhe. Low, Sy tat a8 a HY 
a son; and. no “razors a Fa a |name, tha’ en” L t 
come on his head: for the child | 2 sua.1- u. Ss we may dos ee honour ? , 
psy be e og -rite es God Hie > Num, 62 ei Sheets wy of ig ae gid 
the wom and he's *begin to] at y_ ask fou Thus 
déliver Is‘ral out of the hand of le eel after ret Ogee seeing it's !secret? 
the Phi-lis‘tines. ionris.i. {19 6 i noah took! a kid with a 
6 Then the woman ‘cdmne and|écen 22. | meat offering, and offered 7 upon a 
told her husband, saying, YA ‘man|*e. vonderrw,| rock unto t e Lorp: and the 
Se ali opt age Bes counte-’ aang deg eid weer ree iy 
nance of an angel'of God; very ter- 2 Ba %. | 20 For ‘it came to pass, “whien the 
rible: but I masked him not whence} fiir. | flame went up tow heavén 
he Raia neither... told. he me. his|# Mat, 28 2. oe the fade that Lap eee ae the 
ote 6. ORD ascended in the flame'o 
"7 But he said untome,Behold, thou|ss. 2 faltar.. “And Ma-noh and his’ Ber 
shalt-conceive, and bear a seh and itev.9.2%. ‘looked on 2¢, and ‘fell on their faces 


now drink no wine nor strong »d° |to the ground. 
neither eat any unclean thing: for Bt But. the angel of the Lorp did 
the child shalt be a. Naz“a-rite to’ {Ho more appear to M&-no‘wh and to 
od from the aae to the day of his. wife: Then:: Ma-no‘&h eda 
his ‘death. that he. was an- epgel of the: Loom 

8 4 Then eee oLah intreated the 22 And Mi-no-ah said unto’ his 
Lorp, and said, O Lord, Jet the wife, + We shall surely die, because 
man of. God which thou didst oe es ate have seen G 
come’ again un and teach: ui 
what we shall ie unto the child 
that shall: be ‘born, 

9 And God lecigkened to the voice} ‘: 
ot Ma-no‘ah; and angel of 
came a unto the woman as she us all these henge, ree would firrh coivig 
sat in the field. but-M4-nd-ah her vine Geng have told mgs 
husband was not with her.” thes 

10 And ‘the woman’ made haste, “94 q ‘And the woman haa ai tee | 
and ran, and shewed_her husband, ™yed.11,32. |and called hisname ™Sam‘sdn : 
and said unto him, Behold, the man: eas child grew, and - the Lorp 


hath appeared unto me, that came quakes ssed heh. 
“25 *And the'S; init of thie! ‘Lorp 


unto me the other day. ; 

11 And Mé-no-th arose, and went ae began to move him’ at'‘times in 
after his wife, and ea to the man, ; *the camp of Dan *between: Zo-réh 
and es caprsgers r the thou he Mahanda- and Hsh‘ta-ol. 
man tha’ est unto e woman 1} | GH PTE 
wie And in Osh: said? Ne lee ee 1 Samson desireth. of the e Ja ilistines,. 5 Ho Rilleth 

no ow e Pet 
thy words come to pass: °*How|' at and eth Ray ie re scar 20 Sn 
shall -we order the’ child, and SP iow! i mannen rispoileth thirty Philistines. 
shall we do unto him? Br, AD Samson went down ‘to Tim: 
13°And'the angel of the Lorp Said |) isa re do "saw oa woman;in. 
unto-Ma-no-ah, Of all hati I said eens of the daughters of the 
unto: the woman let her. beware. Phi-lis“tines, » 

14 She may not eat. of any- theng|: -2-And he came u and: told. Be 
that cometh of, the vine, ‘neither |: father and. his mo er. pnd ene id, 
let her drink wine or strong drink, have. seen a woman. in.Tim*na& 

the daughters of the Phy-lis-t i 


nor eat any unclean thing: all that 
I eee ed her let her observe, | &344 OG therefore ‘get her for me_ o 
3 Then ‘hia’ fa er and his mother 


M&-no-%h said unto the 
angel of the Lorp, I pray th Sis 
us hace thee,-until we shall thee. said unto him, Js there never a wo- 
eady a kid ®for thee. man.among the daughters of “thy 
16 And the an - of oe Lorp said brethren, or pencied all my people, 

unto Maé-noah gust thou fone that thou goest to take a wife 
me, | will not eat of thy bread: and ‘the ¥ uneirmeised bane ie tines 
if thou wilt offer a-burnt offering, And Sim‘sin said unto his father, 
Get her for me; for "he pleaseth 

For Mi-no-&h knew not that he was} 3 me well,’ 

an angel of the Lorp 3Chr. ‘A But’ his! fither and! "Wis! ‘mother 
17 And. Ma-noth said unto the! $3, Umnew not: that it was of er as 
255- vay 






But his. wife said unto. him, dé 
eb ? “Lorp were pleased to kill us, 
he would not have received a burnt 
offering and a meat offering at our 
hands, neither would hehereshowed 


thou must offer it unto the Lorp. 


‘ Berheibung: von 





sine 5. Dei bu wit ;ajtoanger foerden und 
einen Sohn Qebaren, Dem fein FScher- 


“meffer foll aufs Haupt fommen. Denn 


der Knabe. wird ein. Verlobter, GOttes . 


ee von Dtutterleibe; und er twird an- 
ahen, 38rael gu erlifen aus der PhHili- 
fter Hand, 
4, Moj. 16, 1. +4 Mof..6, 5, 16am. 1, 11. 
» 6. Da tam das Weib und jagte-e3 ihrem 
Manne an und fprac: &3 fam ein Mann 


HGOttes guimir, und feiste Geftalt ware 


-anjzujehen wie ein Engel, GOttes, *faft 
erfcredlid, dak ihahn nicht jragte, ty: 
hers oder twobin; und ev fagte mir nidt, 

wie er Hiege. *2ut 1:12. 

AR: Er fprad aber mil mitt -Siehe, “du 
‘wirft j@wanger werden und einen Sohn 
gebaren, So trinfe nun teinen Wein 
nod) ftart Getrinte und if: nidts Un- 

“yeines; denn der Knabe foll cin Verlob- 
‘ter GOttes fein von: Mutter leibe an bis 
in feinen Tod. 


8, Da bat Manoah, den HERR und 


“fprad:. Ady, HERR, Tak’ den Mann 
GOttes wieder ju uns fommen, den du 
Gefandt Haft, das er uns lehre, mas,tvir 
‘mit dem Knaben tun follen, ber geboren 
fol werden. 

9. Und GOtt ethirete die Stimme Ma- 
noahs; und der Engel GOttes fam twie- 
“der gum Weibes Siefafeaber auf-dem 
: mi und ihc Mann Manoah war nidt 

ei ibe. 
© 10. Da lief fie etlend und fagte es ihrem 
‘Manne’ an und jprach gu ihm: Siehe, 
der Mana. ifts mir mE epee der heute 
ibe miv fam: 


ye Weibe nah; und fam zu dem 
anne und [prac guihm: Vift du’ der 
Mann, der mit dem Weide geredet hat? 
“Et ‘fprad: ame, ‘vO 

“12. Und’ ‘Manoah tb rach: Wert ‘Tun 
‘fommen Wird, das nit. -geredet Haft, wel- 
ae des ‘Rnaden Weife und Wert 
ein, 


ie “dee Bee Engel Des HERR {rad su, 
anoah: Cr, jolt fich dite vor allem, 4 


das ic) Dem, YWeibe gejagt habe. 
‘Biaintod fommt,, und joll. teinen Wein 
- inod. jtart Getvante teinten. umd. nichts 
Alnveines effen;- alles, iwas’ se Abas fe 
peas habe, foll er halten. piss i 

ved a4 Mol. 6.8. -, Lute 1 db. 
ib. Manoah fprach. gui. Such: Sle 
HERR: Lieber, *fafi did) halten; vir 


a ‘wotten: dir ein Biegenbddlein wipichiva, 


Gt sare Rapes 18.005: 
16. ber der ites HERR cant: 
tie bal E utte rae ates Spee 
tit; *{o effe id) Dod) deiner G 
init. Tent bu aber. dent: HERVE ein 
Brandopfer tun, fo ‘magtt bu e8 opfern. 


14, Gr joll micht effen,, das. *aus ‘dem 


_Ridhter 14, 
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, HERR: 
» preifen, wenn nun tommt, was du gez 


Seine: Geburt, 





Denn Manoah. wubte niche, daf cB ein 
Engel des HERRn war. *Tob. 12, 19. 

17. Und Manoah {prac gum Engel des 
*IWie heipeft Du? dab-iwir dic 


tedet haft. .. *1 Mof. 32,29. 
18. Uber der Engel de8 HERR {prac 

gu ihm: Warum frageft dw nach meinem 

Namen, Der, dody aon ift? 


19, Da nahm Manoah. ein Ziegendid- 
lein und Speisopfer und wopferte e8 auf 
cinem Fels Dem HERR Und er madhte 
e8 wunderbarlid. Manoah aber und: 
fein Weib fahen ju. 

20. Und da die Qohe auffubr bom Altar 
gen Himmel, fubr der Engel des HERR 
in Der Vohe de$ Wltars hinauf. Da das 
Manoah und fein Weib fahen, fieler fie 
jut Erde auf ihc Wnigefict. 

21, Und der Engel de} HERRn erfdhien 


“nidt mehr Manoah und feinem: Weibe. 


De erfannte Manoah, dab es ein Engel 
des HERR war. 

22. Und {prac ji: feinem Weibe: Wir 
miiffert’ *de8 Zodes fterben, ‘daf wir 
GOtt gefehen set 

*Rap. 6, 22. 23. 2 Mof. 19, 20. 

23, Uber fein Weid antiwortete ihm: 
Wenn der HERR Luft hatte, uns gu 
toten, fo hatte er das Brandopfer und 
Speisopfer nist genommen bon unjern 
Hainden; er Hitte uns auc) nicht folches 
alles. erjeiget, nocd uns _foldes horen 
faffen, tvie jeht geldehen ift. 

24, Und. da8 Weib gebar einen, Sohn 
und Hieb ibn Simfon.. Und der Mnabe: 


“F1.Manoah rahe: td: avif tind ging =| wudhs, und der HERR fegnete ihn. 


25. Und der *Geift des. HERR fing an. 
ihn gu treiben im, Lager, Dan, gwifdhen. 
area und Githenier » *2ut. 4,1. 


Das 14, ‘Rapitel. 
‘Simons Seldenitat, Hodseit und Riitfel. 


* 1. Gimfon ging binad gen Thimnath 


und fah cin Weib zu Thimnath unter 


«den Tiehtern der Philijter. 
- 2.) Und da er herauffam, fagte evs an’ 
“ferttem Bater und feimer Mutter und? 


td ae Ih habe cin Weih gejehen gu 
re geo unter deft Toejtern der PhHilt- 
ter; *gebet’ ‘mit’ nun Diefelbige jum 
etbe. _. LT Mop. 34,4 


3.Sein Pater und feine Mutter fpraden 


ju ibm: ft denn nun fein Weird unter: 
den Tochtern deiner Brivder und in all 


_deinem Bolt, dak du hingeheft und 
> oo nimmft ein Weib *bei dent Philijtern, die 
“2 unbefehnitten find?  Simjon fprad gu 
_ feinem. Bater: 
* gefallt meinen ques 


Gib mix dieje, denn ‘ie 


34, 16. 
4, ‘oer. fein. Vater und fine” a 


Samson's riddte JUDGES)15.° te made known — 


‘that he : ught an occasion against B.0, 41. _|not told 2 me. And he said unto 
the Phiclis‘tines : for at that time| —— ‘|her, Behold, I have not told 7% m 
pe Phi-lis-tines had dominion over |<, 13. 1, ihe Bor my mother, and shall y 
- Deut. 28. ao 

is 4] Then went Samson down, and Lor, therest | 17 And she wept before him ‘the 
his father and his mother, to Tim+} oft sven | seven cae iene their feast lasted: 
nath, and came to the vineyards of and it = on the Hasire 
Tim‘nath: and, behold, a young lion day, tha told her, beca: hte she 
roared #against him 2 Heb. ta lay sore de ee and she told 

6 ee at —— of the LorD came} meeting ni he coe ae to the children’ of her 


a htil ocd etch him,and he rent him |’? 
have: rent a kid, ‘and 3 at nen the men ofthe city said 
he had nothing in his hand: but he hunto him’ on the:seventh day be- 
told not his’ father or his mother fore ‘the sun ‘went down, What 2s 
what he one. sweeter: than: honey ?and — 28 
7 And he went down; :and ‘talked |: stronger than a lion? 
with ‘the woman; and she pleased unto: them, If ye had not sioved 
—— well. with my priors ye had. not found 
84] And after a time he returned to out my ri 
é her, and he turned aside to.see 19 19 And the Spirit of the Lorp 
the carcase of the lion: and, behold, pan , and he went down: 
was a swarm of bees a: nd honey. to fo naee é-lin,; and slew thirty, men 
in the carcase of. the lion, of them, and took their *spoil, and 
9 And he took Chareott in his hands, gave change.of garments unto them 
and went on eating, and.came to eines expounded the riddle. And 
his father and mother, and he gave his r was kindled, and he went 
them, and they did eat: but he So’ is ae house. 
told not them that he had taken But S&m‘sin’s wife “was given 
ae honey out. of the carcase of the yen gies whom he had 


10 So his father went, d shed ae “hie fren 

i8 if bee own un- 

to the woman: and ‘son, made CHAPTER 15: 

there a feast; for 80. is the young Sede sania alee ig Bagot 

men. to to do. septate ein Tike tis 14 He billets them with) a 
11 And it came to ee Ss, when they 

saw him, that they brought thirty | Bet ‘it oro to pass | within a 
on ynions to be with him. while after, in «the» time ‘of 

And Sam’sOn 6 aid unto them, wheat harvest, that Sim/‘son visited 

T will now “put forth a riddle unto a wife with a kid; and ‘he said, 
you: if ye can certainly declare it 17.2 ./7 will go in to: my wife into th 
me %within the’seven days of the , :|¢hamber. But her father ‘would 
feast, and find 2 out, then I will 
give you thirty ‘sheets and thirty 
*change of garments: 

13 But if ye cannot declare 7 me, 
bees: thal e seh ne thirty sheets 
a d th Be nthe of garments: And 

im, Put forth thy} %*# 
the: e, > hiabre Re may: ‘hear it. 

14 And he said unto them, Out oF }s or, 
the eater came forth meat, and out 
of the strong came forth sweetness. 
And. they: could not in three days 
arpennd the riddle. ' } 

And. it. came to pass on rod 
seventh,.day, that they said unto|: 
Saran wife, *Entice thy hus-|? two ta: 

band, that he may declary unto us 5 And hati he had set the braids 
the riddle, “lest we burn thee. and|:cn.15.  “/on fire, he let them go into the stand- 
thy. father’s house, with fire: have] ing’ corn of the’ Phi-lis‘tines, and 
ye called us *to ‘take that, we have ?|¢ Heb. to burnt: up both the shocks, and also” 
28 vt not 807 pouettvs | the standing Pade with the vine- _ 

16 And Siti wife wept be-|' veri w? -| yards and o. 
fore him, and said, ™Thou dost! but |cn. 16.15. % ¥ Then the Philistines tied Who ~ 
hate me, and loyest me not: thou th donethis? And they answered, 
hast_ put forth ‘a riddle unio the S&m/‘sin,.the son'in law of the 'Tim- 

_ehildren of my people, and nite; because he:had taken his wifa 


































days, &c. 


thought’ that thou aid joe 
ns ated, her ; thereon ere her to 
y companion : 28 NO f younger 
_| sister pe) than. she? take her, I 
Pee Sin ins ‘of her. © a 
Sdim-sin said pone ae 
‘tthem, nf. ow shall 1 be more blame- 
\Jess than the Phi-lis’ tines, though 
I do them a displeasure.’ 
d Siim“son went and cau “ht 
| three ‘hundred foxes, and took”: 
‘brands, and turned ‘tail ‘to tail, avid 
‘}puta gent in the midst between 
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Gimjons: Ratiet. 


wupten nidt, dak e8 von dem HERRn 
wate; denn er fuchte Urjache an die PHi- 
lifter. Die Philijter aber herrfdeten zu 
ber Beit tiber Bsracl. 

‘5. Uljo ging Simjon Hinab mit feinem 
Bater und feiner Mutter age Thimnath. 
Und als fie famen an die Weinherge ju 
Thimnath, fiehe, da tam ein junger Lope 


 briiffend ifm entgegen. : 


6. Und dev *Geift des HERR geriet 
iiber.ifn; und jerrif ihn, wie man ein 
Bidlein~ zerveifet, and hatte dod) gat 
nidts. in feiner Hand. Und fagte eS 
nist an feinem-Bater noc feiner Mut: 
ter, was er getan-hatte. *Rap. 6, 34; 15, 14, 
7 Da ev nun hinabfam, redetever mit 


- dem Weibe, und fie *geftel’ Simfow in 


feitten Wugen.’ *. 3, 

8. ec ig Ses Tagen tam er wie- 
det, da er fle nabme; und trat aus dem 
Wege, dak er das Was deS Lowen befihe. 
Siehe, da war ein Bienenfdhwarm in 
dem Was deS Lowen und Honig. 

9, Und er nahm’s in feine Hand und af 
Davon unteriwegen; und, ging gu feinem 
Vater und.ju feiner. Mutter wnd gab 
ihnen, dag fie aud) aken. Er fagte ihnen 
aber nicht an, dDabier den Honig von -de$ 
Lowen Was génommen hatte. . 

10. Und da fein Vater hinabtam ju 
dem Weibe, madte Simjon dajelbft eine 
Hodzeit, wie die Fiinglinge gu tun 
pflegen 9 1° tong 

Ji: Und da be ihn -fahen, gaben fie 
ihm dreifig Gefellen gu, die bei ihm fein 
joliten, - “ft 
“12. Simjon abet jprad gu ihnen: Beh 
will eud) ein Matfel aufgeben. Wenn 
ihe mit “das ervatet und treffet diefe 
fieben Tage det Hocjeit, fo will ih euch 
dreipig. Hembden geben und dreigig 


*Heierfleider. 

*1 Mol. 45/22, 2 Ron. 5, 22. 

_ 13, RKonnet thr’s aber nist erraten, fo 
follt thr mir dreifig Hemden und dreigig 
ociertletber geben. Und fie fpracen ju 
ihm: Gib dein Ratfel auf, tak uns 
Bore. as oe : 
“14, Ex fprad gu ihren: Speije ging 
bon dem Freffer und Siipigteit von dem 
Starten.. Und fie tonnten in dreien La- 
Gen das Ratjel nicht erraten. ; 

_15.; Um-fiebenten Tage fprachen fie zu 
Simjons. Weibe: Uberrede deinen Mann, 
dab er-uns fage das Ratfel, oder iwir 


| werden dich und deines Vaters Haus init 
» Feuer verbrennen. ..Habt ihr uns hieher 


geladen, dab ihr uns arm, madet, oder 


frub baer Flas. ovis fiz Py 1a) Saat te 
| “16. Da-weinete Simjons Werh vor ithm 
und fprad: Du, bijt micigram. und bait 


‘mich nicht Lieb. Du, haft. den Kindern 
pana cant 


[8.cin Ratjel .aujos om. UND, 
Biter nd eat eee fins 


Ridjter 15. | 
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Simfons- Réitfel. 


ju ihr: Siehe, id) habe eS meinem Vater 
und meiner Mutter nidt gefagt und 
follte dit’ fagen? ; 
17. Und fie weinete die fieben Tage vor 
ihm, weil fie Hochzeit Hatten. Wher am 
fiebenten Dage fagte er’s ihr, denn fie 
*trieb ifn ein. Und fie fagte das Matfer 
ifres Bolfs Rindern, : as 
*Rap. 16, 16 f. ; 
18. Da fpracen die Miinner der Stadt 
gu ihm am fiebenten Tage, che die Sonne’ 
unterging: Was ift fiiper Dent Honig? 
Was ift flarter denn der Lite? Wber er 
|prach gu ihnen: Wenn ihr nicht Hattet 
mit meinem Ralbe gepfliiget, ihr. hattet 
mein Ratfel nicht getroffen. i 
19. Und.der Geift des HERRn geriet 
liber ihn; und ging hinab gen USflon - 
und fdlug beeig Mann unter ibnen; 
und. nabm ifr Gewand und gab: Feier-. 
tetber denen, die das Ratfel erraten 
hatten. Und ergrimmete in feinem Zorn 
utd -ging Herauf-in feines Vaters Haus. 
20. Wher Simjons Weib ward: *einem. 
{einer Gefellen: gegeben, der ihm: juge- 
hotte. rebiy ; *Rap. 15, 2. 


Das 15, Kapitel. 
Simfon fut den Pbhiliftetn vurdh die Fudfe und 
den CfelStinnbaden Sdaden. 
1. ©8 begab' fich aber nad etliden Ta- 
gen, umm die Weizenernte, dak ‘Simion 
fein Weib bhejucte mit einem Biegen- 





_bidlein. Und alS er gedadte, teh will gu 


meinem Weibe gehen in die Kammer, 
wollte thr the Vater nist hineinlaffer 
2. und fprach: Yd meinte, du warejt 
ihr gram worden, und habe fie *deinem 


‘Hreunde gegeben. Sie hat aber eine jiin- 
geve Schwefter, die ift fdoner denn fie; 


die lak dein fein fiir Diefe.. *Rap, 14, 20. 
3..Da fprach Simfon 3u ibnen: Bah 
habe einmal eine rechte Gace wider die 


Thali fee 3 ih will eud) Schaden tun, — 


- Und Simon ging hin und fing dreiz 


“pundert Fife; und nahm Brande und ‘ 


tehrete: je. einen, Schwan3.-jum andern 
und tat einen. Brand je zwijden gween., 
Sdhwanje.. se 
5. Und jiindete die an mit Feuer und. 
lieBe fie writer das. Korn. det Philifter; 
und giindete alfo an die Mandeln famt 


~ dem ftehenden orn umd Weinberge und- 


{baume. { aS ae juieate 
6. Da fprachen die Philifter: *Wer hat 
das. getan? > Da- fagte man: Gimfon, | 
det Cidam de3: Thimniters, darum dak 
er ihm fein Weib genommen und feinem: 
hts pest f 








Samson smiteth - 


JUDGES, 16. 


‘ 


the Phdiaténte 





and. given her to his companion.| B.C. 1140 
“And the Phi-lis‘tines came oD: ap and sa. iis 
burnt her and her father wit: Pe 

7 Sam+‘son said unto th oat # Gen, 45.27 
Though ye have done this, yet will}. 3 

be avenged of you, and after that|* ohm that 


‘T will cease. Se 
8 ‘And siee smote them hip and thigh} Ps. si.¢ 
with a great slaughter: and he went 





cova and dwelt in the top of the ps rg 
ock Ertam. ake cana 
9 {| Then the Phi -listines went up, | ot hel aeae: 
and pitched in Ju‘dah, and spread| sts ™ 
a eke 4in Léhi. @ch. 18 L 


And the men of ame said 


4 ver, 19. 


Why are ye come w ate us? 
they answered, oe S&m- | ‘Hep. a 
on are we come up, tod to’ him) ;7manan 


‘as he hath done to u 

11°Then three fhousdua men of 
Ja-dah ’went to the top of the rock 
E“tém, and said_to Sam‘sin, Know- 
est. thou not that the Pht lis-tines 
are ‘rulers over us? what: ‘zs this 
that thou hast done unto us? And 

_he said unto them; As they did 

unto me, so have I done unto them.}) 

12 And they said unto him, W: 
come down to bind: thee, 
may deliver thee into the hand of 
the ae tee And Sim‘sin said } 4" 
unto them, Swear unto me, that ye 
will not fall upon me yourselves. 

13 And they spake unto him, say-| 
ing, No;, but.we will bind thee fas, or, 
and deliver thee into ogi SN ore 
but_ surely we will not 

And they bound him with two new 

ds, and. brought him up from 
w : rock. | ee 
44 And when he came unto 
vg “hi, ae Phi- lis‘tines shouted a- x 
ainst him: and *the Spirit of the 
BD came eat upon him, an 
the cords that were upon his arms 
e as\flax that: was burnt with 
fire, ae bands ‘loosed from off 


his ha 

15 And he found a *new jawbone 
of an ass, and put forth his hand 
and took it, and ‘slew a thousan 
men therewith. = 

16 And S&m‘sin said, With the 
eth ‘of an ass, heaps upon 

eaps, with the jaw of an ass have|s 
h igre a thousand men. 

And :it eae to: pass, when he 
e an end of f speaking, tha: 

he cast_ away. the jawbone rs es 
elie that place 7Ra- 


81. haa “he was ae athirst, and 
aie on the Lorn, and said, “Thou 
hast given this great deliverance in- 
& the hand of thy servant: and now 
die for ied. a 
the hand of the uncircumcised % 


5 Heb. ont 
down. 
£1 Sam. 23. 26. 


Ps. 118; 10-12, 
Acts 9. 24, 


6 Heb. silent. 
foh144 





'|s6n, And °he brake: th 


19 But God clave an hollow place 
that was in ‘the jaw, and there came 
Rae Ppereon i and when he 

spirit came again, and 
bes Laas erefore he called the 
name thereof *En—hak-k6-ré, which 
7s in L&hi unto this da ay. 

20 *And he judged Is-ra-#l °ih the 
days of the Phi-lis‘tines twenty - 


years. 
CHAPTER 16. 
ilecas did se oe ce Aa gates of Gaza, 4 Delilah, 
ereanead by, See. Pleasnes, | guiloate: ims GER 
she is deceived. 15 At last she overcometh him. 21 The 
Philistines take him, ahh Bit nt Maye 23 Their 
see to Dagon. 26 Death of Samson. 
No went Samson to Ga'za 
and saw::there *an harlot,zan 
Aired in unto her 
2 And tt was told the Gazzates, say- 
ing, Sim‘son is come hither. "And 
they. ‘com hem, in, and laid 
oF the a him. all night i in the gate 
of the city, and were.*quiet all the 
ght, saying, a Phe TO LE when 


itis a; wren iall 

Sam‘son la ay I midnioht, ; 
and arose at midnight, and took 
doors of the gate of the city, be 
the two hee osts, Ss went pe with 
them, r and all, an pth them 
upon his shoulders, an 
them up to the top of an hill "That 
2s before Hébron. ; 

4 4 And it came to pass afterward, 
that he loved a woman °in the valley 
of S0rék, whose name was Dé-11-lah, 

5 And the lords of the Phi-listines 
came up unto her, and said: unto 
her, “Entice ; and see wherein 
his great strength /reth, and by 


| what means. we may prevail as, 


gainst, him, that-we may bind 
to * afflict + and we give 
thee etary oe f 2 es eleven. hun- 


dred 

6.9, And eerie Heth to Sim-son, 
Tell. me, I pray thee, wherein 
great, strength dieth, and wherewi 
poe mightest be bound to afflict 


7 And S&m‘sin said unto her, If 
ws me with seven ** oe 
that were never dried, then 
T be weak, and be as ®another 


"8 Then the lords of the Philis‘tines 
piongt to her Sethe green withs 
high hae art Oe en dried; and ae 
bough him with them. 
qwere men lying in 


wait, Cebidtie with her in the 


r. And she said unto 
The Phi- pe pecs be upon apatite 


ja thread of tow is broken when at’ 
' Stoucheth the fire, jo his streng s 
: was not kno own.» & Tit ee 


Simjou {olagt 


Freunde gegeben hat. Da jogen die 
Philifter hinauf und verbrannten fie 
famt ihrem Vater mit Feuer. *Rap. 6, 29. 
7. Simjon aber fprad zu thnen: Ob 
ihr fchon das getan habt, doch will id 
mid) an euch felbft raden und danad 


aufhiren. 
8. Und fdlug fie hart, beide an Schul- 
tern und Lenden. Und 309 binab und 


toohnete in der Steintluft ju Etam. 

9. Da zogen die Philijfter hinauf und 
ae tas Juda und Tieken fic) nieder 
ju Lehi. 

10. Uher die bon Suda fpraden: War- 
um feid ihr wider un8 heranfgezogen? 
Sie antiworteten: Wir find herauffom- 
men, Simfon ju binden, dak tir ihm 
tum, ie et uns getan hat. 

11. Da jgogen dreitaujéend Mann von 

_ guda binabd in die Steinfluft 3u Ctam 
und jpraden ju Simfon: Weikt du 
nidt, dah die Philifter iiber uns herr- 
fen? *Warum hajt du. denn das an 
uns getan? Gr fprad) gu thnen: Wie fie 
mit getan haben, fo habe ich ihnen. wie- 

dev getan, *1 Mof.,20, 9. 
12. Sie fpraden gu ihm: Wir find her- 
abfommen, did) gu binden und iw. der 
Philifter Hande, gu. geben. Simon 
fpracd) gu ifnen: So {dwiret mir, dab 
ibe mir nicht webren wollet. 

13. Sie antivorteten ihm: Wir. wollen 
dir nicht wehren, fondern wollen did) nur 
binden und in ihre Hinde geben und 

~ Awollen did) nicht toten, Und fie banden 

-ihn mit ween neuen Striden und fiihre- 
ten ihn erat bom Felfen. 

14. Und da ev fam bis gen Lehi, jauch- 
geten die Philifter gu ihm gu. Wher der 
Getft des HERRn geriet iiber ihn, und 
Die Stride an feinen Armen wurden wie 
Baden, die das Feuer verfenget Hat, dak 
die Bande an feinen Handen — 3erz 
fohimolgen, 

- 15. Und er fand einen faulen Efelstinn- 
hacen; da redte er feine Hand aus und 
nabm ibn und. fdlug damit taufend 
Mann. * 7 

16. Und Simfon fpradh: Da liegen fie 
bet Haufen; durch eines EfelS Rinnbaden 
habe ich taufend Mann gefdhlagen. 
17. Und da er das ausgeredet hatte, 

Warf er den Rinnbaden aus feiner Hand 
und Fick die Statte Pens ig { 
— +18) Da kh fehr-ditritete, ricf er 
oder HERI an und fpracdh: Du halt 
_ Joldh grok Heil gegeben durd) die Hand 
— heines Kuedhts; nun aber mufy id) Our- 
 -fteS fterben: und in) der Unbefdnittenen 
~ Hinde fallen. é ieee ATE GY 

«19. Da fpaltete GOtt einen Backen- 






ans ging, Und als ev trant, tam *fein 
-—- Geift wieder und ward erquidet.. Davum 
 heift er nod Heutigestages. des Anvufers 


Jahn in dem Kinnbacen, da Waffer her= 
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odie Philtfter. 


Brunnen, der im Kinnbacen toard. 

-*1 Sam. 30, 12. : 
20. Und er *richtete Jsrael gu der Phi- 
lifter Beit gwangig Sabre. | *Map. 16, 31. 


Das 16. Rapitel. 
Simfons Fall, Elend und lekte Rade. 

1, Simfon ging hin gen *Gafa und fah 

Dajelbft eine Hure und fag bei ifr. 
*¥of. 15, 47. 

2. *Da ward den Gafitern gejagt: Sim- 
fon ift hereintommen, Und fie ungaben 
ihn und lieben auf thn lauerm die garje 
Nacht in der Stadt Bor; und waren die 
ganze Nat ftille und {praden: Harve! 
Morgen, wenn e8 Licht wird, wollen wir 
ihn eviviirgen. *1 Sam. 23, 7, 

3. Simfon aber lag bis gu Mitternadyt. 
Da ftund ev auf ju Mitternadht und erz 
riff beibe, Tiiren an der Stadt Tor 
famt den beiden Pfoften und hub fie. 
aus mit den Riegeln; und legte fie ae! 
feine Schultern und trug-fie binauf auy ~ 
die Hohe des Berges vor Hebron, ~~ 

4. Danad) getvoann er cin Weib lieb am 
Bac) Soret, die hieh Delila. ‘ 

5. Bu dev famen der Philijter Fiirften » 
hinauf und fpraden 3u ihe: *itberrede 
ihm und befiehe, worinnen ev foldhe grofe 
Kraft hat, und womit wir ihn itbermi- 
gen; dak wit ibn binden und givingen, 
fo wollen wir dir geben ein jeglider tau- 
fend und hundert-Silberlinge. ©. 

*Rap. 14,15. 

6. Und Delila fprach gu Simfon: Vie= 
ber, fage mir, wotinnen deine grofe — 
Kraft fei, und womit man did) binden 
moge, Dak man dich gwinge. -— ~~ 

7..Simjon fprad ju ifr: Wenn man | 
mich bande mit fieben Seilen bon frie — 
{chem Baft, die nod nidt verdorret find, - 
jo tiitde id) fchioad) und ware wie ein. 
anbderer Menfd. .... ; fr 

8. Da brachten der Philifter Fiirften gu 
ihr hinauf fieben Seile von frifcem Bajt, - 
die nod) nidjt-verdorret tvaren; und fie 
band ihn damit. 4 |. Shoe 

9. (Man hielt aber auf ihn bed ihe in & 
der Kammer.) Und fie fprad) gu ibm: 
Die Philijter ber dir; Simfon! © Cre 
aber *zertif die Seile, wie eine fldcjerne - 
Schnuv “gerreifet; wenn fie ans Feuer 
reudt; und war micht fund, two feine 
Rraftimate, 8 Rap, 15, 14, 


Delilah overcometh Samson. JUDGES, 16. Death of Samson, 

Ae And Dé-l4lah said unto Sam+| .B.c. wist not Heagt ite Lorp “was de- 
Behold, thou hast mocked me, |«yini4, | parted 
told me.lies: now tell me, L 2,0, Pl ‘But the Phi-lis-tines took hi 
mee, wherewith thou might- and *put out his eyes, pie bound him f 

at be bo £18.12 im down to Ga+za, and nd 
on oe be ee unto her, If they with fetters of brass ; and he 
bind me fast with new ropes *that grind in the prison hous 


never were occupied, then shall 22 Howbeit he hair of, his head 
weak, and be as another began to grow again “after he was 


shaven 
72. Délilah dhevatore took new 23 Ther the lords of the Phi-lis’ 
ropes, and bound. him therewith, : . x es gathered them together fos to 
and said comes him,.The. Phi-lis’ er a great sacrifice unto Dat 
tines be upon. thee, Stim‘son. And these serie and_to abe, rapt for t, 
there were Hoes in in Piao abiding ip said, elivered Sim‘ 
the moa sags dhe brake re oes enemy Hath our hand. 














from off his arms a thread orn: i ae Poa h saw ie, 
13 And Dé-li-lah said unto Sam’ ihe ir Boe for th ny 

son, Hitherto thou hast mocked me, rhe ee eliver 

and told me lies: be om Maes dd oat enemy, and the mg 


stroyer “pe our country, *which slew 
many of 
25 nd 3 ‘it came to pass, when 
their hearts were ‘merry, Lavish they 
said, Call for cei son, that he may 
make us sport. d they call called for 
Samson out. of And prison house; 
and he made *them sport: rs they 
‘ him between the p 

6 And age said ‘ante the Jad 
Wot held him b: ¥ thé hand, Suffer 
me that | may feel the pillars where- 
upon the house standeth, that I may 
lean upon them 
27 Now the hates was full of 3 men 


with thou aighiéel be be 
he said unto her ee mitt erage raced 
io re locks of my head with 
14 And she fastened it with the 
pe , and said unto him, The Phi- 
lis-tines bé upon thee, Samson. 
d he awaked out of his pie 

i and went ‘een ate with se pin of 
: nd with the web. 

15 oT she said: unto ‘him, “How 
canst thou say, I love thee, when. 
thine heart 7s not with me? thou 

t mocked me these three times, 
ae hast not. told.me wherein thy 






@ch. 14. 16. 


at strength lieth, and women; and all the lords ea pe 
And it came. to pass, when she Phi-lis“tines were there; ‘and ther 
ee im daily with her words, | «pout. 2.8, |were upon the “roof about, ‘Cites 





thousand men and women, that 
i while Samson made sport. 

8° And ‘Siim“son called unto the 
sha and said, O Lord Gop, *re- 
member me, j wap tee and 

strengthen me, I a y_ ‘thee, Raf 
this once, O God, that I maybe 
once avenged of the Pinlie tives 
‘(for my two e eyes, 

29 And: Simson took hold of the 
two middle pillars upon which the 
house stood, and 7on which it was 
borne up, of. ie oue with: his right 
Hie un and of e the vr paty wath his frees 


and neged him, go that his sou was 
*vexed unto 
17 That he “t iner all his heart, 
and said unto her, *There hath not 
come a razor w mine head ; Ee 
have been w ‘rite unto God 

from my mother’s womb: 
shaven, then Be kde 
from me, aed T sha’ I come’ weak, 
and be like any, other ma: 

18 And rhe! Dé-1it ihe sant that es 
had told her all his heart; she sent 
and called for the eleva a the Eht- 





© Heb. 
shortened, 


J Mic. 7,5. 
4 Num. 6. 5. 
ch, 18. 5. 








‘| Ader. 16. 15, 






edhe himself pe all ea might ; 
and: the house fell upon the lords, 
and upon all the: people that. were 
therein. So .the . which. he 
slew’ ‘at: his death woken than 

hg he slew in life. 
"s Then his brethren and all the 
took han, and men ae a 

ought hum 
lala ghey hme fea 


Balt olin thes the 


sg adn ag 


came cs Unto er 


79 And at 

nd she peg i sleep upon | 
ee knees; and she called for a 
man, and she caused him to shave 
off the seven locks of his head; 
ged she began to nm him, and 
his strength went from him. 

fo ond she art The Phi-lis* sins 

nm rie Oo Samson. 
wal out of his hay lm aaa 1 


| 


| 
ie 
: 


» 


Delila siGerliftet Simfon. 





10. Da fpradh Delila gu ky igh Siche, 
du Haft mid) getdufdt und mix gelogen; 
nun, fo fage mir dod), womit fann man 
did) binden? 

11. Er antiwortete ihe: Wenn fie mid 
handen mit neuen Stricen, damit nie 


' teine Wrbeit gefdehen ift, fo twiirde ic 


A 


. tber di 


fehtvad) und wie ein anderer Menfeh, 
12, Da nahm Delila neue Stride und 
band ihn damit und fpradh: PbHilifter 
fiber dir, Simjon! (Man hielt aber auf 
ihn in dex Kanter.) Und er gerrif fie 
bon jeinen Armen twie einen Faden, 

13. Delila aber fprad) gu ihm: Nod 

Haft du mig getéufet wid mir gelogen. 
Nieber, fage mir doch, womit fann man 
dic) binden?> Er antivortete ihr: Wenn 
Du fieben Vocen meines Haupts flodteft 
mit einem Flechthande und hefteteft fie 
mit einem Ragel ein, 

14. Usd fie fprad gu ihm: Philifter 
itber div, einen Gr aber twachte auf 
von feinem & da di 30g Die geflodte- 
nen Loden mit Nagel und Flectband 
heraus, <a 

15. Da fprad) fie gu ihm: Wie tarnnft 
du fagen, Du habeft mid) Lieb, fo, dein 
Herg doc) nicht mit mir ift? Dretmal 
fa du mich getiufeht und mit nicht gee 
agt, worinnen deine grofe Kraft fei. 

16, Da fie ihn. aber *trieb mit ihren 
Worten alle Tage wd jzerplagte ihn, 
ward feine Seele matt bis an den Tod. 

‘ ; *Rap. 14, 17. ; 

17. Und fagte ihr fein ganzeS Herz yd 
{prach gu ihe: ©8 ift nie tein S erie 
auf mein Haupt tommen; denn icy bin 

ein Berlobter GHttes von Mutterleibe 

fan, Wenn du mid) befdhireft, fo wide 
meine Kraft von mit, dah ic) fehrwach 
twikrde und tie alle andern Menjfajen. 


18. Da nun Delila fab, dag ev. ihe all 
fein Herg offenbaret hatte, fandte fie hin) 
und lieh der Philifter Filrften cufen und 


fagen: Rommt noch cinmal herauf, denn 
‘ev Hat mir all Ne Herg offenbaret. Da 
famen dev Philifter Fiirften gu ihe hers 
auf und brachten da8 Geld mit fic) in 
iver Hand, 


19, Und fie lief ihm entfejlafer anf 


ihren SGadok und vief einem, der ihm die 

~ fieber Loder feineS Hauptes abfehire, 

“Und fie fing an ihn gu givingéen, Da 
“war fete Rraft von ihm geividen. 

20, Und fie fprad gu ihm: Pbhilifter 

v Pas a miu vor re 

nem Sdlaf. evinacte, gedadte er: Ah 

will ausgehen, wie id) mehrmals getan 


Habe, th mill mich ausreifen; umd twafte 


night, *dah der HERR von thar gerwiden 
wont! eter) -h; *1 Gam. 16, 14, 


OQ. Whew die Philifter. griffen thn und 
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Tod Simfons, 


*ftachen ihm die Wugen aus; und fiih- 
reten ihn Hinab gen Gafa und banden 
ifn mit gio ebernen Retten; und ‘er 
mufte mablen im Gefingnis. 

*2 Rin, 25,7. Ber. 39, 7. 

22. Uber das Haar feines Haupts fing 
an wieder jt wadhfen, wo e§ bejdoven 
iar, 

23. Da aber der Philifter Fikrften fid 
verfammelten, ihrem Gott. *Dagon ein 
grok Opfer gu tum und fic) gu freuen, 
jpradjen fie: Unfer Gott hat uns unfern 
gyeind Simjon in unfere: Hande gegeben, 

*1 Sam. 5, 2 ; 

24, DeSfelbengleiden, alS ihn das Bolt 
fah, lobten fie thren Gott; dena fie fpras 
chen: Unfer Gott hat uns unfern Feind 
int wnfete Hande gegeben; dev unfer Vand 
verderbete und unfer viel erfeplug. 

25, Da nun ihr *Herg guter Dirge war, 
jprachen fie: Laffet Simfon holen, dah ev 
vor uns fpiele, Da holeten fie Simjon 
aus dem Gefingnis, und er jpielete vor 
ibnen; urd fie ftelleten ihn gwifchen jivo 
Sautlen, *Rap. 19, 6, Ruth 3, 7. 

26, Simjon aber fprad gu dem Knaben, 
det ihn bei der Hand leitete; Lah mid, 
dak id) die Siulen tafte, auf welden das 
Haus ftehet, dah ic) mic) dran lene, 

27, Da8 Haus aber war voll Manner 
und Weiber. Es waren aud) dev PhHilifter 
Fiirften alle da und auf dem Dach bei 
deeitaufend, Maw und Weib,; die gue 
fahen, wie Simfon fpielete. ; 
28. Simfon aber rief den HERR an 
und fpracd: HERM, HErr, gedente mein 
und *ftirfe mic dod, GOtt, diesmal, 
dah ich fiir meine beiden Wrgen mich einft 
riche an Den Philiftern. — *Audith 13, 6. 9. 

29, Und er faffete die goo Mittelfinten, 
auf welcen das Haus gefeht war und 
drauf fic hielt, eine in feine redte wd 
die andere in jeine finfe Hand, ey 

80. und jpracd: Meine Seele fterbe mit 





~ den Philiftern; wnd neigete fie Cedftiog 


lich. Da fiel das Gaus auf die Yiteften 
und anf alles Boll, das. dvinnen war, 
da der Toten mehr war, die i feinem 
Tove ftarben, denn die bei feinem Leben 
ftarben. 

BL. Da famen feine Briider hernieder 
und feines BVaterS ganges Haus und- 
Hirben ihn sit und teugent ihn hinauf 
und beqruben ihn in fetes Baters Ma= 
noah Grab, swifden *Barea und Efthavl. 
Er ridtete aber V8rael gwangig Yabre. 

 *R ap. 18, 25. . 


ial 


Micah’s idolatry. 
» »» GHAPTER 17. 
1 Of the money that Micah first stole, then restored, his 


mother maketh images, 5 and he ornaments for them. 
7 He hireth a Levite to be his priest. 
ND there wasa man of mount 
E‘phra-Im, whosé name was 
Miteath. © é fe 

‘2 And he said ‘unto his mother, 
The eleven hundred shék+éls of sil- 
ver ‘that. were ‘taken from: thee. 
about which thou cursedst, and 
spakest of also in mine ears, 
hold, the silver 2s with me; I took 
it. And his mother said,~° Blessed 
be thou of the Lorp, my son. 

3. And when he-had restored the 
eleven hundred: shékels of silver to 
his mother, his mother said, I h 
wholly dedicated. .the. silver unto 
the Lorp from my hand for my 
son, to’make a graven image and 
a molten image:- now therefore 1 
will restore it unto. thee. 

4 Yet he restored the money unto 

mother ;_and_his mother “took 
two hundred shcék-éls of silver, and 
gave them to the founder, who 
made thereof a graven image and 
a molten image: and they were in 
the house of Meth. 

5 And the man Miteth had ‘an 
house’ of gods, and made an ‘éph*éd 
and ‘tér‘a-phim, and. *conseerate 
one of hissons;who became his priesty: 

6 °In those days there wasno-king 
in Is‘ra-él, ?but every man-did that 
which was right in. his own:eyes. 

And there was a young man 
out of ”Béth’1é-hém-ja-dah of the 
family of Ju‘daih, who was .a. Le 
vite, and he sojourned. there. 

8 And the man dopant ont of 
the city from Béth’-lé-htm-ja‘dih 
to sojourn where he could find a 
place: and he came’ to mount 
¢phri-im to the house of Mitekh, 
“as he journeyed. \ . ; 

9 And Mitcth said unto: him, 
Whence comest® thou? © And -he. 
said unto him, [am a Lé-vite of: 
‘Béth’1é-hém-—juédih, and- I go to 
sojourn where [ may find a place. 

10 And Mi‘eah said unto him, 
Dwell with me, *and be unto me 
a *father and a priest, and I wall 
give thee ten shckés of silver by 
the year, and °'a suit of apparel, 
and ‘thy. victuals... So0,.the Le-vite 
went in. loz . A 

1] And the Leyite was content to 
dwell with the man; and the young 
“man was unto him as one of his 


sons. 

12 And Mi‘e&h 2consecrated ‘the. 
Le‘vite; and the young man °be- 
came his Bg and was in the 
house of Miteah. 


JUDGES, 17, 18, f 
rat 13 Then said Miteth, Now know ~ 





5 or, a double” 10 


Of the Danites. 


‘B.C. 1406, 


I that the Lorp will do me good, 
seeing I havea Lé‘vite to my priest. 


CHAPTER 18.) . 

‘ » ; The Danites seek out an inheritance, 
N *those days there was no king 
in Isra-él: and_in those days 
>the tribe-of the Dan‘ites sought 
them an inheritance to. dwell in; 
for unto that day all their inherit- 
jance had not fallen unto them 

among the tribes of Is‘ra-€l. 
2 And the children of Din sent 
of their family five men from their 
Coasts, 'mén of valour, from?Zdrsh, 


“ch. 17. 6. 
& 21, 25. 


6 Josh. 19. 47. 


© Gen, 14. 19. 
Ruth 3, 10, 

1 Heb. sons. 

ach, 13. 25. 


¢ Num. 13. 17, 


Num. 18.17 "/Jand,and to search it; and they said. 


unto them, Go, search theland: who 
when they cametomount E:phri-im 
to the 7house of Mi-eah, they lodged 
nere. 
_|.3 When they. were by the house of 
| Mitexh, they. knew the yoice of the 
|young man the Lé-vite:. and they 
turned _ in. thither, and said unto 
him, Who brought thee hither? and 
what makest thou in this place? 
ton.ao, [and what hast thou here? 
Pies see 4 And he said unto them, Thus and 
ten. 1.19, 90.| thus dealeth Mitesh with me, and 
Hos, 3, 4. hath *hired me, and [ aim‘his priest. 
5 And they said unto him, “As 
counsel, we pray thee, *of God, that 
we may know whether our way 
which we go shall be prosperous. 
And the priest said unto them, 
-.|2Go in. peace: before the Lorn 7s 
your way wherein ye go... 
Then. the five. men departed, 
Pent, 12. |and came to *Latish, and saw the 
Proy. 16. 2. Reorle that were therein, ‘how they 
1KL2.6 |dwelt careless, after. the manner of 
"See Josh.19°"' the Zi-do-ni-dns, quiet, and secure ; 
ch.19.1.: |and there was no *magistrate in the 


S See Ex. 20, 4) 
23, 


Lev. 19. 4. 
Ich. 17.1. 


Is. 46. 6. 


2 Heb, filled 
the hand, 


Ex. 29. 9, 
1 Ki, 13. 33. 


Mets | land; that might put them to.shame 
Mat.2.1,56 in aay thing; and they were far 
“Josh. 19. 4%: | from ‘the Zi-do‘nt-ans, and*had no 
Lestiem. ‘business with:any man. : Q 

t ver. 97, 28.5" | 8 And they came unto their breth- 
“Heb or, [Ten to:“Zo-rah and Esh‘ta-ol: and 
or, heir of) | their brethren said unto them, What 
Ld GA say e? pits ty 
oh aa And they said, “Arise, that, we 
“yer, 2. may go up-against them: for. we 
#cn18.19. | have seen the land, and, behold, it 
yNum. 13,90, 128 very good: and are ye “still? be 
Gena. | not slothful. to povand to enter to 
Job29.16._ | possess the land. — 


suit, &e, 


to a people *secure, and to a large 


‘pueror © (land: for God ‘hath given it into 
ments." your hands; °a place where there 
bint en [es no want of any thing’ that sin 
e Deut: 89. v4 the earth: ; SEG say eet 

aves. | 11.4] And there went from thence 


chia. 90, 7 lof the family of the Dan‘ites, out 





and from Esh-ta-3l, *to spy out the’ 


When ye go, ye shall come un- 


- Mihas Abgott. .. 





Das 17. Kaypitel. 
 Mida ridtet Gigendienft an. 

I. GS war aber ein Mann auf dem Ge- 
birge Ephraim mit Namen. Mica, 

2. Der fprac) gu feiner Mutter: Die 
taufend und bundert. Silberlinge, die du 
gu dir genommen baft, und. gefdworen 
ound gejagt -bor. meinen Obren, fiebe, 
dasjelbe Geld ift bet mix, ih hab’s gu mir 
genommen. Da fprac jeine Mutter: 
*Gefegnet fei mein Sohn dem HERR! 

*Ruth 3,10. 1 Sam. 15, 18. 

8. Ulfo gab ev feiner Mutter die tau- 
fend und. hundert, Silberlinge wieder. 
Und jeine Mutter fpracdh:, Bch: habe das 
Geld dem HERRn geheiliget von meiner 
Hand fiir meinen Sohn, dak man ein 
Bildnis und Wbgott machen foll; datum 
fo.gebe ich’s dir nun twieder. 

4, Uber er gab feiner Mutter das Geld 
wieder. Da nahm feine Mutter gweihun- 
dert Silberlinge und tat fie gu dem 
*Goldjdmied; ‘der macdte ihr ein Bild 
und Whgott, das war danad) im Hauje 
Midas, - *Jef. 40, 19. Weish. 15, 9. 
» 5. Und der Mann Micha hatte aljo ein 
Gotteshaus und machte einen *eibrocd 
und Heiligtum; und fiillete feiner Sihne 
einem Die Hand, dak er jein Priejter 
toard. © ‘ *Rap. 8, 27, 
6. Bu det Beit war *fein Rinig in 
wsrael, und ein jeglider tat, mas ihn 
recht deudhte, *Rap. 18, 1. 

7. E8 war aber ein Siingling vow Beth- 
fehem-Suda untet dem Gefchlecht Judas; 

“und er iwat ein *evit und wart fremd 
dajelbft, : *Rap. 18, 3. 
_8. Er 40g aber aus det Stadt Bethle- 
Hem= Suda, 51 wandern, wo er hin fonnte. 
- Mnd da er aufs Gebirge Ephraim fam 
jum Hauje Midas, daz er feinen Weg 
QENGC ie) es. 2i i A 

9. fragte ibn Mica: Wo fommit, du 
her? Gr antwortete ihm: Yh bin ein 
~ Levit von Bethlehem-Suda und wandere, 
wo id bin fann...... : 

10, Micha fprad gu ihm: Bleibe bei 
mit; dw follft mein Bater und ‘mein 
Priejter fein; ich will dir fahrlich zehn 

- Gilberlinge: und benannte Reider und 
‘deine Nahrung geben: Und der Levit 
ging bin. ; i a 

‘11. Der Levit trat an, zu bleiben bei 
dem Mann; und er Hielt den Knaben 
gleidivic einen Goh 2 o  * : 
12. Und Micha fiillete dem Veviten die 
Hand, dager fetn Priefter ward; und 
Yar alfo im Hauje Michas.. —, 

13. Und Mica jprad: Nur weif ich, 
“dak mir der HERR twird twohltun, weil 
id) einen Vediten gum Priejter habe, 


Ridjter 17. 18. 
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_-tommet, das and einjunehmen. 


Bon den Danitern. 





Das 18, Kapitel. 
Die Daniter gewinnen Lois und ridten Wh: 
gittere? an. : d 

l. Bu det Beit war “fein Rinig in 
sstael. Und der Stamm. der Dariter 
fudte ihm ein Crbteil, da fie wohnen 
modjten; denn eS war bis auf den Tag 
nod) tein Erbe fiit fie gefallen unter den 
Stimmen Jsraels. 

*Rap. 17, 6; 19,1; 21, 25, 

2, Und die Kinder Dan fandten aus 
ihren Gefdledtern von ihren Enden fiinf 
{treitbare Manner bon Zarea und Efthaol, 
das Vand ju erfurden und gu erforfden, 
und rages ju ibnen: Biehet bin und 
evforjdjet daS Vand. *1lnd fie famen auf 
das Gebirge Ephraim, ans Haus Michas, 
und blieben iiber Nacht dafelbft.. *B. 13. 

3. Und weil fie da bei dem Gefinde 
Midas waren, fannten fie die Stinune 
de§ Knaben, *de8 Levitens und fie wichen 
dahin und -fpracden ju thm: Wer hat 
Dich Hieher gebracdt? Was machft du da. 
und was hajt du bie? *Rap. 17, 7 

4. Ex antwortete ihnen: So und.jo hat 
Micha an mir.getan, und hat mich gez 
dinget; Dab ic) fein Priefter fei. ; 

5. Sie fpraden zu. ihm: Lieber, Frage 
OOtt, dak wir erfahren, ob unfer Weg, 
den mir wandeln, auch) wobigeraten 
wevde. ; 

6. Der Priefter antiwortete ihmen: -Bie= ’ 
het hin mit Frieden; cuer Weg ijt recht. 
vor dem HERRn, den ihr ziehet. 

7. Da gingen die fiinf Manner hin und 
famen gen Lais und fahen das Volk, das 
drinnen tar, fider wohnen, quf die Weife » 
wie die Bidonier, ftille und fier; und 
teat niemand, det ihnen eid tite im 
Lande, oder Herr iiber fie ware; und 
waren ferne von den Zidomiern und hat- 
ten nichts mit Veuten gu tun. ee 

8. Und fie famen gu ihren Briidern gen | 
Barea und Efthaol; und ihre Briider 


‘fprachen gu ihnen: Wie ftehet’s mit euch? — 
“* 9. Ste fptachen: Auf, lakt un8 gu ibnen 


Hinaitfztehen; denn wir haben das Vand 
befehen, das ift faft gut. Darum etfet 
und, jeidD nicht. faul gu jgtehen, da ir. 
10. Wenn ihe, fommet; werdet wr zu 
einem fichern Bolt fommen;. und. das 


Land ijt weit und breit, denn GOtt hat 


eS in eure Hande gegeben, einer folchen 
Ort, da nichts gebvicht, alles, das auf 
Erden ift. hYoog eee 
11, Da gogen. bon dannen.aus den Ge-.. - 
fledhtern Dan, don *Zarea-und Ejthaol, 


ty 

pei 
> Jee EEh 
uh ns : 


The Danites seek JUDGES; 19; - out an inheritance, 
of Z6-rah and out of Esh‘ta-dl, six What aileth thee, ee thou comest 
peers en mee 2appointed with wea- with such a an Ye 

24 And he said, Ye Have teken 
away my.gods which I made, and 
the priest, and ye are’gone away : 
and what have I more? and what 
as_this ae, ye say unto ame, What 
aileth’ thee ? 

25 And the children of Dan said 
unto him, Let’ not thy ‘voice be 





















Pre 2 And 1 Shes went up,. and pitehed a 
in *Kir+jath-jé4-rim,.,in 
wherefore they called that. place 
*Ma-hai-néh-dan unto this day: be- 
hold, 7 ¢s behind Kir“jath—je‘a-rim. 
' 13 And they passed thence unto 
saint E‘phra-im, and came unto 
ethe house of Miekh. heard among ws, lest *angry fellows 
14 4 “Then answered the five men run upon thee, and thou lose thy 
that went to spy out the country| Y¥gmn'1. 2, |life, with the lives of thy house- 
of Latish, and said unto their breth-|.01 sam. 14.28, | hold: 
ren, Do ye know that *there is in} ¢cn. 17.5. 26 And“the children of Dan went 
these ae an éph‘od, and tér‘a- ‘their way: and when Mi‘eth saw 
phim, and a eae image, and a}* that they were-too strong for him, 
me be ew therefore con- aes, turned and went’ back “unto: his 
be ae bins ye have to do 
And ‘they turned chitherward? } 2% cand they: ‘took: the things which’ 
and came to the house of the young) Mreath had made; and: the’ priest 
man the Lé*vite, even unto the house | s ver. 7,10. which he ‘had, and '/came: unto 
of A Meath a ‘saluted eh a wa No a ee briaP unto a: ca were cH 
aipbinted with helt" Wea ons of | Gen. sh chen aie alee at the sword, 
Bin ules hig fe mater chi Res S a Be lag and Lek Er soe the city with fi iene 
it y the entering of the} rsosn.10. 2. nd. there was. no deliverer, 
men: because it. was ‘far from yaaa, 
at; end tthe five men that went to t cea ‘ u. ;jand they had no business-with any 
spy out the land went up;and came man; and it was in the valley that 
in. thither. rege Hook +t “' — toh. 17 4,5, Bea asus, and dal Piet they 
image, and: the ép! and the tér“|"num. 13. 21. |, built. a. city, and. dw: erein. 
Hpi sand Us tip enti ot |r |ehe ely Dk tte. the: inate OF 
the gate with the six hundred men}} ch.».i.° | D&n. their father, who was born 
ie poets appointed with weapons a pa uate aha ae Wher the Hens of 
e city was Latish at the firs 
*i8 aad these went into Miteuh’s 30. And the children of Dan set 
house, and fetched the :carved im-|’ : the graven ener and Joni- 
age, the éph-6d, and the tér-a;phim. thin, th the son of Gér’ shom, the. fen 
and the poli i meee: eueo ee of Ma-nis‘sth, he and his sons w 
e priest,.unto. them, What. do 


Hgste 6 the tribe of Dee othe the 
yet BY Os the papiiily ot the land 

9 And they said unto him, Hold And they set t we up MiLexh’s 
thy peace, “lay thine, hand upon. thy aven image, which he made, “all 
mouth, and go.with us, ‘and be to the time at the house of God 
us.a: father and a priest: vs ¢t better was in Shiloh. 
for thee to be a. priest unto the} sos. J 
house: of one man, or that, thoube} ‘392 CHAPTER | 19. 

a priest unto a tribe and | a family 1 A Levite gosth to Beth-lehem to fetch home his wife. 
in Ts“ra- e112 F The Gibeathites abuse his concubine to death. 

20 And the Be riest’s heart was glad, ND it came to pass in those days, 
and he took the éph*éd, and the tere Ech. 17. -twhen: there was no’ king. a 
a-phim, and the ‘graven image, and |” Is-ré-él, that: there was. a 
went in the midst of the people. 


| Letvite ea pg on the’ side’: ‘of 
21 So they turned and depar mount ¥phra-im, who took to him 
and put the little ones and the cat~ 


5a eoncubine out of “Béth’-lé-hém- 
tle and the carriage before them. jatd 

29 heey they were’a’ 9 And his concubine played the 
way fas vee ouse of Mi‘e&h, the 


whore against him; and went;away 
mén that were in the houses near 


to Mi*eah’s house were gathered’ to+ 


gether, and overtook the children oti 
of Dan. inch aa ther husband arose, and went 
23 And they cried unto the chil-| ‘four monte. | after her, speak *friendly unto 
dren of Dan. And they turned |* eb t her, and to bring her aoe aving 
their faces, and said unto Mi-edh,! ée.% 3 'his servant with him, and a couple 
260. 


‘him unto her ‘esther’ 's house to- 
Bom, “Tehém-si-dah, and was there 


67 
For a 4 vear a sknd whole months. 


; 


| Die Daniter fuden 


en gum Streit. " *3of. 15, 33. 
12, Und gogen hinauf und lagerten fid 
gu Rivtath-Jearim in’ Buda. Daher 
nannten fie Die Stitte das Yager Dan 
bi8 auf diefen Tag, das hinter Ririath- 
 Searim ift, . ee 
13. Und von. dannen ginget, fie auf 
*da8 Gebirge Ephraim und famen jum 
Hauje Midas. ; *Kap. 17, 1. 
_ 14, Da antworteten *die fiinf Manner, 
_ Die ausgegangen waren, das Land Vaid. ju 
_etfunbden, und. fpraden ju ihten Brii- 
Dern: ic ihr aud, dak in diejen Oau- 
ern fein eibrod, Heiligtum, Bildnis und 
- Abgott find? Nun mobget ihr denten, 


was eud) gu tun ift, *B.2. tRap..17, 4 f.- 


_ 15..Sie fehreten da cin und famen an 
-da8 Haus deS Knaben, ve3 Leviten, in 

Midhas Haufeund griiften ihn freundlic. 
> 16. Wher die fechShundert. Geritfteten 
mit ihrem Harnijd, die von den RKindern 

Dan twaren, ftunden vor dem Tor, 
© 17. Und die *fiinf Manner, die das 
“Rand ju erfunden ausgezogen waren, 
'gingen hinauf und famen dahin; und 
“nabmen das Bild, den Letbrod, das Hei- 
-Tigtum und Wbgott.  Dietweil ftund. der 

Priefter vor dem Tor bei den jechshun- 
“dert Geriifteten ot i Harnifch. 

. 2.14, Pa 


°18. U8 nun jene ins Haus Midas 

fommen twaten und nabmien da8 Bild, 

den Leibrod) da8‘Heiligtum und Wbgott, 

| Stead Priefter gu ihnen: Was machet 
é : Bu hs 







hatte das Maul gu und zeuch mit uns, 
dab du unfer Vater und Priefter  feieft. 
car, Dir’S beffet, dah du in deS einigen 
Mannes Haufe Priefer feieft, oder unter 
“einem ganjen Stamm und Gefcjledht in 
- 8rael? ; 

20. Das gefiel dem alkhes twohl, und 
nahm beide den Leibrod, das Seiligtun 
und Bild und fam mit unter pas Bolt. 
21, Und da fie fic) wandten und bin- 
“gogen, jdidten fe Die Kindlein und das 
Bieh und was fie Kiftlidyes Hatten, vor 
-ibmen, Ger. 

22. Da fie nun ferne vom Midas Haus 











—famen, joriceen die Manner, fo in den” 


“Haufern waren. bet Midas Haufe, rund 
) folgten ben Rindern Dan nad und rie- 
m Den Rindern Dan: if : 













und fprachen. gu Micha: Was ijt dir 
Behe alto ch Gejaees macheft? . ~ 
24. Gr antwortete: Ahr. habt meine 
| Gitter genommen, die ich gemacht harte, 
and den Priefter und giehet hin, und 
twas Habe ich nun mehr? - Und ihr fraget 
nod), was mir feble? io arnt O88 
25, Wher die Kinder Dan fpracen gu 


| ister 19. 
’ se: bee Mann geriiftet mit ihren 
cf a ; 


19, Sie‘antworteten ihm: Sdiucig amd 


28) Ste aber mandten ifr Untlig am 


ein neues Erbe. 


ibm: Mah deine Stimme nidt hiren bei 
un8, dah nidjt auf did) ftofen gornige 
Leute, und deine Seele und deines Hau- 
fe8 Seele nicht aufgerdumet werde. 

26. Ulfo gingen die Kinder Dan hres 
Weges. Und Micha, da er jah, dag fie 
ihm ju ftact waren, wandte er fich und 
fam iwieder gu feinem Oaufe. 

27. Sie aber nahmen, das Mica ge= 
madt hatte, und den Priefter, den er 
hatte, und tamer an Lais,-an ein ftill, 
fier’ Volt, und fdhlugen fie mit der - 
Sdharfe des Schwerts und’ verbrannten 
die Stadt mit Feuer. 


28. Und tar niemtand, der fie errettete. ~ - 


denn fie fag ferne bon Sidon, und batten 
mit Den Leute nidjts gu fchaffen; und 
fie lag im Grunbde, welther an Beth- 
Rehob liegt. Ha baueten fie die Stadt 
und wobhneten dtinnen; : 
29. und .nannten fie *Dan nad dem . 
Namen ihres Vater Dan, der bon J8- 
tael geboren wat, , Und die Stadt hief 
vorgeiten Vais. *3of. 19, 47, 
30: Und die Kinder *Dan ridteten fiir 
fi auf das Bild. Und 5 Pier pest der 
Sohn Gerfons; de§ Sohns Manaffes, 
und ee Sihne waren Priefter: unter 
dem Stamm der Daniter bis an die Zeit, 
da fie au8 dem Lande gefangen gefiihret 
worden. - %Y 

*] Ron. 12, 29 f.. 2 Kon. 17, 16, 29." 
31. Und fegten alfo unter fid) das 
Bild Midas, das er gemacht hatte, fo: 
lense, al da8 Haus GOttes mar jar 

ilo, é. 


Das 19. Kapitel. 

Die gu Gibea hegehen eine fHindlidhe und 
; HSA ftrdflide Tat. SOEs 

1. Zu dev Beit war *fein Rdnig in 
Bsrael. Und ein levitifdher Mann war 
greene an der Seite des Gebirges 
phraim und hatte ihm ein Rebsiveid 
gum Weihe genommen bon Bethlehent- 
Suda. j 3 *Rap. 17, 6. 
2. Und da i hatte neben ihm gehuret, 
lief fie von ihm gu ihres Baters Hauje - 


gen Bethlehem=Suda und war dajelbft 
»- pier Monden lang. 


3. Und ihr Mann madhte: fic auf und 
30g ihe nach, dab. er Texeunn te mit ibe. 
redete und fie wieder gu fic) holete; und _ 


‘hatte einen Knaben und cin Paar Cfel 


_ Of the Levite 
of asses: and she brought him into} | 
her father’s house: and when the} 
father of the damsel saw him, he 
rejoiced i, meet him. 

4 And his father in law, the dam- 
sel’s father, retained him; and he 
abode with him three days: so they 
did eat and drink, and lodged there. 

54 And it came to pass on the 
fourth day, when tlsoy arose early! 
in. the morning. that he rose up: to 
depart: and the damsel’s, father 
said unto his son in law,.°Comfort} 
thine heart with a morsel of bread, 
and afterward go your way. 

6 And they sat down, and did eat 
and drink both of them together : 
for the damsel’s. father had said 
unto the man, Be content, I pray 
thee, and tarry all night, and let 
thine heart merry. 

7 And when the man rose eats 
depart, his father in law urged 
therefore he lodged there again. 

he arose early in the morn- 
ing a the fifth day to depart: and 
the damsel’s father said, Comfort 
thine heart, [ pray thee. "And they. 
jeeried %until afternoon, and they 

did eat. both of them. 

9 net d when the man. rose up to 
depart, he, and his concubine, an: 
his servant, his father in law, the|/ "2 
damsel’s father, said unto him, Be- 
hold, now the day *draweth toward 
evening, I pray you tarry all night: 

the day groweth to.an end, 
isdee here, that thine heart may be 
merry; and to morrow get-you early | #jewh 

on your way, that thou mayest g0| Gen. 18. 4 

ome. Jobn 13. 5. 

10 But the man would not. tarry|‘$%2% 
that Be en but he rose up and de- Hos. 9. 9, 
par ted, and camé ‘over. against !J€*|. 54, 4 

is, which 2s Jé-ry/sa-lém; and there |. thy tent. 

| were with him two asses dled, 
his concubine also was with him. - 

And when they were by J&bus, 
the day was far spent ; and the serv- 
ant said wuto his master, Come, 

pray thee, and let us turn in into 
this city °of. the Jéb“i-sites, and 
lodge in it. 

12 And his master said’ unto him, 
We will not turn aside hither into 
the city ofa erg er, that zs not 
of the children of Israél; we will 


@ Mat, 25. 43. 
Heb, 13, 2. 


> Ps, 104, 23. 


4 Heb. is 
weak. 


9 Gen. 24. 32. 
& 43. 24. 


against. 


™Gen. 19.5. 


7Gen. 19. 3. 


pass, over ‘to Gib‘é-ah. dea 
13 And he said unto his servant, nine 

Come, and let: us draw near to one} “uy: 

of these places to lodge a night, 

in Gib‘é-ah, or in ‘Ramah ¢ Josh, 18, 25, 
14 And they passed on and went| “Gen. 41. 


the sun Brent down 
upon them when they were by Gib- 
éah, which elongeth to Bén‘ja-min. 

15 And eee turned aside thither, 


their way ; an 
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JUDGES, 19. 


| Beth’-lé-hém-jo‘dah, but Tam now 
‘| going to “the house of the Lorn; 


, 7 |me to house. 


| there.ts no want of any th ined 
eace 


} 





5 Heb. it is the 
pitching tine 


i their. “hearts merry, behold, 


|man, saying, ” Bring forth the man ~ 
k Deut. 13. 13, 
*Heb. to over bee know him 
2 Josh. 18, 28. 
Tom. 1, 26, 27. 
"Gen. 19. 6,7. 
phe 15. eid 


-|mine house, ?do not this folly. 
?2 Sam. 13. 12. 


* Gen. 34. 2. 
Deut. 21. 14. 


to s rrine: they let her go.” 


and his concubine. 
iO B08 in aie to lodge in Gib-é-ah: 
a when he went in, he sat him 
down in a street of the city: for 
there was no man that “took them 
into his house to lodging. 

16% And, behold, there came an 
old man from “his work out of the 
field at even, which was also —-of 
mount Pphra- im ; and he sojourned 
in Gib‘é-ah: but the men of the © 
Pa were Bén*ja-mites. 

17 And when he had lifted up his | 

eyes, he saw a’ wayfaring rise in 
the street of the city: and the old 
man said, Whither goest thou % and 


ee a 


‘| whence comest thou? 


18 And he said unto Tih Weare — 
passi ng from Béth’-lé- hém-jadah 
towar Ce side of mount E-phra-im; — 
from thence am 1: a IT went to | 


and there zs no man that *reeeiveth 


19 Yet there is both staraaw sand | 
provender for our asses; and there 
is bread and wine also for me; and — 
for thy handmaid, and for the young — 
man, which is with thy penrente: 





20 And.the old man-said, 
be with thee; howsoever Jet all thy 
wants ze upon me; “only lodge not | 
a ibe street.. 
1.7So. he brought. him into his — 
pie and.-gave provender. unto 


the asses: “and they washed their ~ 
feet, and did eat and. drink.. q 
Now as they were making © 


ithe 
men of the city, certain *sons of — 
Bée‘li-&1, beset the house roundabout, 
and beat at the door, and spake to 
the master of the house, the. old — 


that'came into thine house, that we — 


And “the man, the master of — 4 
the house, went out unto them, and 
said unto them, Nay, my b brethren, 
nay, I pray you, do not'so wickedly; — 
seeing that this man is come into 2 





24. 2Behold, here.is my daug! tert ; 
maiden, and-his concubine ; them I 
will. bring out now, and * humble 
ye them, and do with them what | 
seemeth good. unto you: but unto — 
this Bal do not 8so vile a thing. | 

t.the pen, would not beerken 4 
: so the man_took his con- | 
ee and brought her forth unto - 
them;-and they “knew i and | 
abused her all the night until the | 
morning: and when the day’ began 4 





hen came-the ‘woman. in. 1 the 





_ et fit frit 


a piehet cures 


% 


& 





“Sunt fic. Und ie Teper ign in ‘ibres 
Raters Haus. Da itt 
_ Bater jab, oan et Ba za empjing ifn. 


‘a Und fein Sitter, oe Dirne Va- 

ter, bielt ihn, bah et bret Tage bet thm 
blieb; agen und tranfen und blieben des 
‘Rachis da. 

“5. Des vierten Tages macdten fie fid 
deS Morgens friihe auf; und er ftund 
auf und wollte jiehen. Da fprad) der 
Dirne Vater gu feinem Cidam:  Labe 
dein Herz juvor mit einem Biffen Brots, 
er tab. fe iht jieben. 

fie jegten fic) und agen beide 
Sicinannee und tranten. Da {prad der 
Ditne Vater ju dem Wann: Lieber, 
bleib iiber Nast und *lak- dein Herj 
ae See ie *B. 2. 2 Sam. 13, 28. 
tes oe 8 eth te eauatines 
gie nt oe n fein waher, 

Daf ex iiber "Rady teh 

8. Des Morgen? aut fi en Tage machte 
auf und wollte jiehen. Da 
jprad ber Dirne Vater: Lieber, fabe dein 
_ Mery und laf un$ detziehen, bis fid) der 
Zag neiget. Und afer aljo die beiden 
miteinander. 

9. Und der Mann mach cite fd auf und 
wwollie jiehen mit jeinem RebSiwcibe und 
amit feinem naben. Aber fein Sdiva- 
‘Her, der Dirne Vater, fprad ju. ihm: 
Siebe, *der Tag [aft ab, und will Whend 
- werden; bleib itber Nacht. Siebe, hie ift 
~ Serberge nod diejen Tag; bleib hie itber 
RNadht und lak dein GHerj guter Dinge 
fein;, morgen.fo Rebel ihe frith anf und 

e3 gu deiner Hiitte. 
*Jer. 6, 4. Qul, 24, W - 

910. Aber der Mann wollte nidt iiber 
ae bleiben, fondern mathte fic auf 
soar 3090 bin und fam bis vor *ebus, 

, Jerujatem; und fein Paar Ejel 

“Pelane, und fein Kebstoeib mit ibm 

© “h:@brons 12.4. 
) nl. De fie nuw bei Jebus tamen, fie! 
der Tag faft dabin. Und der Knadbe 


> fprad) ju feimem Herrm:: Lieber, jeud) ~ 


und laf uns in dieje Stadt der Jedu- 
fitereintebren und iiber — Deinnent 
bleiben. “ 

“12. Uber fei Here spread)’ +e ibm: Wir 


evkely nicht im der Fremden Stadt ein- 


» die nicht find vor den Rindern 
, jondern twotfen biniiber gen 


a they fpradh i fetueas Knaben: Gehe 
& dingufommen an einew 
aay ae itber Nae au Gibea oder ju 


wes cies ogen fort umd wandelten, 
“a3 die oe uke ai ‘ihmen unter bart 


bet Gibea, die da Liegt unter Benjamin. 


* "1S Mae eben lt citt, da fie 


sencinence und ither Rat. *ju Gidea 


‘aber Der Dirne . 


blieben. Da et aber bineintam, fegte er 
fid) in der Stadt Gaffe; Denn es war 
niemand, det fie die Nadt im Gaufe 
herbergen wollte. *Rap. 20, +f. 

16. Und fiebe; da fam ein alter Mann 
von feiner Urbeit bom Felde am Whend; 
und et wat aud, vont Sebirge &phraim 
und ein jrembdling yu sibea; aber die 
Leute deS Orts waren Kinder Jémini. 

17. Und da er feine Ungen aufhub und 
fab den Gaff auf der Gaffe. jprad. er 
gu ibm: *280 willft.ou bin? und wo 
fominftdbu ber? . 1 Moj. 16, & 

18. €e aber antiwortete ibm: Wir rei- 
fen von, Bethiehem-Juda, bis wir fom-= 
men an die Seite des Gebirges Ephraim, 
daber id) bin; und bin gen Bethlehem= 
Juda gejogen und ziehe jest zum Hauje 
des HERR, und niemand will mid 
herbergen. : 

19. Wir haben Stroh und Futter fiir 
unfere Efel und Brot und Wein fiir mid 
und deine Magd und fiit den Kriaben, 
der mit deinem ‘Knedte ft, das wns 
pong gebridt. a 

20. Der alte Mann fpradh: *Friede fei 
mit dit! Alles, was dir mangelt, findeft 
du bei mir; bleibe mur nicht ther Nat 
auf der Gaffed Rap. 6,23. 1 Sam. 25, 6. 

2}. Und fiibrete ihn im feim Haus und 
gab den Efeln — und. fie Ivujehen 
ibte Filipe und afen und tranfen, 13 

22. Und da ihe Her; *nun guter Dinge 
wat, fiebe, da -ftamen® die Leute der 
Stadt, bije Buben, und-umgaben das 
Haus und podten aw dié Titre und jpra= 
chert gu dem alten Mane, dem Haus= 
wirt: Bringe den Mann heraus, dev in 
dei Haus fommen ijt, dah wie ihm er= 
tennen! - *Rap..16; 25. fb Moj. 19,4. 
23. Aber der Mann, der Havsiwirt, ging 
ju gee deraus und fprady ju ibuen: 
i , “meine Briider, tut nidjt fo idel: 

ent diejer Mann in mein Haus tom= 
Bee ift; tut fnidt eine folde Torbheit! 
*1 Mof. 19, 7. 72 Sam. 13, 12. - 

24. Siehe, id) habe cine Todter, nody 
eine Jungfrau, wd diefer cin Kebsiveib; 
Die will td) euch Herausbringen, Die miget 
ibe ju fdanden meacden und tut mit 
thnen, was euch gepallt; aber an Diejem 
Manne tut nidt eine folihe Torhett™ 
25. Uber die Leute wollten thm nit 
geborden. Da faffete der Mann fein 


|. Rebstweib und brachte fie su ihuen hin- 


aus. Die ertannten fie und jerarbeite- 
ten fied die ganze Nacht bis an den Mor- 


“gen; und da die Morgertrite anbrach,, 


liefen fie fie geben. 
20. its fam das Weib a vot Mor=, 


Phe Levite’s appeal.  -JUDGES,20. == Decree of the assembly. - 
dawning of the day, and fell down| B.C. 1406. | 7 Behold, .ye are all children of 


at. the door of the man’s, house “ch. 10.90. ®. igre “give here your advice an 
ora her lord was, till it was 


i al her lord Se up_ in the 
morning, and opened the doors of 
the house, and went out to go’ his 
way: and, behold, the woman 
concubine was f qd ae at the 
door of the house, and her hands 
were me the threshold. 

28: And he said unto her, Up, and 
let us be going. But “none an- 
swered. Then the man took her| 
up ee an ass, and the’man rose 
up and gat him unto his place. 

9 4 And when he was come into 
his vibe he: took a knife, and laid 
hold on his concubine; and *divided 

er, together with her bonés, into 
twelve pieces, and sent her into|’ 
all: the coasts of Is‘ra-él. 

30 And it was so, that all that saw 
it said, There was: no such d 
done nor seen from the day that 
the children of Is‘ré-él came up 
oe of the land of E-g¥pt unto this 

ders consider of it, ‘take advice, 
and speak your. minds, 


CHAPTER 20: 
1 The Levite in a:general assembly declareth his wrong 
8 The decree of the assembly. 98. The Tornetites deatreg 
all the Benjamites, except six hundred. 


eee *all the children of [scr4-21 
went out, and the congregation 
was gathi hered 








nsel. 
3 {| And all.the pooels arose as 
Jone man, saying, will-not any 
of us go to his tent. neither will we 
any_of us turn.into his house. 

9 But now this shall be the thing 
wae we will do to Gib‘é-th ;- we 
up by Job against it; 

. wth 0 oP an ll take ten men of an 

eae throughout all the tribes 
of Istré-tl, and an hundred of a 
thousand, anda thousand out of ten 
thousand, i “ a ge for = 
people, thai ey. may do, w 
they come to G ibe -ih of Bens. 
min, according to all the folly that 
they have wrought in Is-ré.tl. 

11 So.all the men of Is-ra-él were 


gether as one ma 

#19 “And the w tribes of gra ° gent 
men. through all ae e tri i 
ji-min, saying, What wick ess 18 
this that is done amon. yout 

13 Now therefore deliver us the 
men, the children of Beé*li-al, which 
are in Gib‘é-&h, that we may put 
them p, sei and put away evil 
from Is‘ré-él.°. But the childeen of 
Bén‘jé-min_ would not hearken ‘te 
the bah berg of their brethren the chil- 

dren of Is¢ra-él: 

14. But the children of Bén‘j-min 
‘| gathered themselves ieee er out of 


Sa 


together as oe Are 


from *Dan’ even. to Bé-ér-shéeba,. the cities unto Gib-é:3 ‘0 out to 
_ with the land ad Gil: ad, unto the} 2 hastoagasnstthechuldren Is‘ré-€l, 
Lorp *in Miz A 5 And‘the children of Bénjé-min. 


Be: numbered at that time out of 


2 And the: Bae of all the people, 
the tities twenty and six thousand 


fet: of all the tribes‘of Ig-ra-tl, pre- 


of the’ people of God; four. hun: 
~ thousand footmen that drew 


3 anes the children of Ben’ jé-min 
heard that the children of eel 
were gone up to Miz‘pth.) 
said the children of Ira él, Tell me 
how. was this wick 

4 And *the Lé-vite, the he haabaia of 
the woman that was slain aoe 
and said, “I came into Gi h that 
belongeth to Pence, I and my 
copeniiee. to 

°And the ets oer Gib/é-%h rose 
again a Pe me, and beset the house}: 
a Ho upon me by night, and |* Xun. 2 
thought to have slain me: "and my|,, 
concubine have they *foreed,. that 
she is d 

6 And *f took my concubine, and 
eut- her in ‘pieces, and sent. her 
throughout all the country of the 
inheritance of Is‘ra-él: for they 
thave committed lewdness and folly 
in Istrd-él. 


':| numbered seven hundred chosen 
men. 

16 Aeon all this people, phe 
'|were seven: hundred chosen imen 
|™ lefthanded ; oe one could s| 
aig at an hair Leeuith, and not 


"TT chnd the men of Tsir4-2l, beside 
Bén‘jé-min, were numbered. four 
hundred thousand men that arew 
avons all these were men. of Ww, 

.18:4] And the children. of Israel me 
_|arose, ond Pwent up to the house of 

God, and Zasked counsel of God,and 

: said, Which of.us shall go up first 
the battle against the children.of 

n-ja-min ¢ i the Lorp said, 

Fae h shall rae ea 

ae And the ¢ aioe of ra Hl rose 


b’é-ah. 
0 And the Wen’ Ae Terie wen went: 
‘lout to battle against 

and the miels-6f Titre-ab pak! aor 


gathered pansy 4 the city, * knit to- - 


‘men that drew sword, beside the in- 
habitants of Gib-é-sh,.which were 





the morning, ‘and encamped cid 





; ‘Der Aufruf oes Reviten. , 


i ‘Piitger gu 


; on 





gens und fiel nieder vor der Titr am 


Haufe des Mannes, da ihe Herr, innen 


war, und fag da, bis es lidt ward. 

27. Da nun ihr Here deS Morgens auf- 
ftundD und die Tir auftat am. Hanfe 
und herausging, dak ev.-feines Weges 
gbge, fiehe, da lag fein Rebsiveib vor der 
Tiir des Sauies und ihre Hinde auf der 
Sehwelle. 

28. Er aber fprad gu ihe: Stehe auf, 
lah uns gieher! Wher fie enttoortete 
nidt. De nahm-er-fie auf den »Gjfel, 
madhte fic) auf und 30g an feinen Ort. 

29. Wis er nun heimfam, nahm et ‘ein 
Meffer “und eess fein SRebSiveib und 
ftiidte fie mit. Bein und mit allem in 
swolf Stiice und fandte fie im alle Grenz 
gen BSsraels. 

30. Wer das jah, der fprad): Soles 
ift nicht gefcheben noc) gefehen, fett. der 

Belt die Kinder JSrael aus apptentand 
gegogen find, bi§ auf diefen Tag. Mun 
oebentet end) diber Dem und gebet Mat 
und faget an! *Stap, 18, 14, 


Das 20; Kapitel. 
Der Stamm Benjamin wird beinahe gang aus: 
getilgt. 

1. Da Zogen die Kinder, S8racl aus und 
derfammelten fid) gua wie Cin Mann, 
pon Dan bis gen Berfeba und vom Lande 
Gilead, gu dem H viaki ¥gen Migpa. 

*R, Rap. 2 

ae Und. traten jugauf Die Oberften des 
gangen Bolts aller, Stimme Ysraels in 
der Gemeine GHttes, vierhunderttanfend 
Mant gu Fub,: *die- Das Schwert -ausz 
jogens - > *Rap. 8, 10. 

3. Wher die Kinder Benjamin hireten, 
dak die Kinder JSsrael hinauf gen Misa 
Gezoger waren. Und die Kinder Jsracl 
jpradjen: Saget; wie ift das ibet auge- 
pangen'?: 


- 4, Da antwortete dev Levit, des Weibes 


Main, die ertoiirget war, und fprad): 
Se) Tam *gen Gibea in Benjamin mit 
metnemt RebBeibe, ithber Nadjt da zu 
eelben 1 *Rtap. 19) 15. 
5. Da i en fic) wider mich auf die 
ibea wd iingaben nti + 
Hart A des Nats und gedachien mid gu 
rgen; und haben mein Kebsive b 
gefHandct, dag fte geftorben ift. 
6, Da faffete ich mein Rebsiveib ind 


Exrbe§ Ysracls; denn fie haber’ einen 
twillen, und Torseit Getan in Y8rael, 
Siehe, Da. ‘fet 


pe fic und fandte e3 in alle Felder ~ 


dD ihr Kinder satael 


: ak {date cud) Rat umd tit Hiegu!, 


inachte fidh alles Bolt’ auf ivie 

ch ae an fprad: G8 folt itientand 

un feine Siitte: geben. nod) ‘in, fein Gaus 
ichren, 


hae 


‘fprad): Suda foll anfahen. 


10. Qaffet uns fofen und nehment. jehn 


Mann bon Hundert und Hundert. yon 
taufend und taufend von. 3ehntaujend 
aus allen Stimmen. Asracl8, da fie. 

he 


Speife nehmen fiir das Bolt, dap 


fommen und tun mit Gibea- Benjamin { 
nad. all ihrer Dorheit, die fic in 38racl 


gcetan baben, 

11, Ufo verfammelten fid) gu der Stadt 
alle Manner JsraelS wie Ein Mann und 
verbanbden fic. 


12. Und die Stamme J8rael3 fandten 
" Méiinner ju allen Gefdledtern Benia=. 
ming und liefen thnen fagen: Was ift > 
das fiir eine Bosheit, die bei end) gee” 


fchehen ift? 

13. So gebet nun het die Manner, vie 
bifen Buben gu Gibea, dak wir fie titen 
und das itbel auS-S8rael tun. Wher die 
Kinder Benjamin wollten nicht gehorden 
ae Stimme ihrer Briider) dev Kimder 

Srael, ‘ 


14, jonbern’ fie verjammeften fic) aus 
den Stadten gen, Gibea, auSjuziehen int . 


den. Streit ivider die Kinder Jsrael. 
‘15. Und. fourden des Tages gezahlet 
bie Kinder Beniamin aus den Stadten 


fecjSundzwanzigtaujend Plann, *die das 
Sdjivert auszogen, whne die Biirger zu — 
Gibea,. deren twurden fiebenhunbdert ge- . 


gablet, auserlefene Mauner. +3. 2, 
16. Und unter all diefem Bolt waren 


ficbenbundert Mann auserlefen, die lint , 


waren und fonnten mit der Sdjleuder 


ein Saar treffen, dak fie nidt febleten. 

17. Uber eter von Bsrael (ohne die von _ 
Benjamin) wurden gezahlet vierhundert= - 
taufend Mann, die das Schwert fibre: : 


ten, und alfe ftreithare Manner, 


18. Die machten fid. auf und gogen 


hinauf jum Hauje GOttes; und fragten 


GOtt und fpraden: *Wer foll vor uns 


Hinartfziehen, den Streit anzufahen mit 
Den, Kindern Benjamin? Der HERR 


*Rap. 1,.1f. 


19. Ulfo madhten fid) die Rinder 48ract , 
de$ Morgens auf und: lagerten. fic) vor - 


Gibea, 


20. Und ein je jedermann von: Jsrael ging ‘ 


Heraus, gu ftceiten mit Benjamin, und 


* Boltsbefgtup. 
9: jondern das ‘twollen ‘pit jegt tun 
_ wider Gibea:. 





The Israelites defeated. 


selves in array to fight against them |, 
at Gib‘é-ah. 

21 And “the eialicen of Benjamin! 
came forth out of Gib*é-ah, ae de- 
stroyed down to the ground of the 
Istra-él-ites that day twenty and 
two thousand men. - 

22 And the people the men of Ist 

ra-é] encouraged ther ves, and set 

their battle = in array in the 

= Ww pee t ory put themselves 
in array the first day 

23° anit the chilean of: 1stra-21 
- went up and wept before the Lorp 
—_ even, and rm oo of the} 

RD; Saying, Sha’ go up again 
to battle against. the children of 
ites my onesies And: the 
Lorp said, against him.) 
24 And the auleran of Is‘ra-2] 
came near against the children of 
Ben: ja-min the jsecond. day... 

25 e 
against them out of Gib-é-ah- the 
second day, ane As siege Hee some 
ie ithe. ground of .the 

oe eighteen ee or: 
et ae ese drew the sword. J 
ona q gs a the go ee of Ist 
ple, 7 went u 
and a ies he PeOE, of God. 
and wept, and sat there before the 
Lorp, and ted that ee? until 
even, and offered burnt offerings 
and wey offerings before the Lorn. 
27 And the children_of is-ra-€l en- 
of the Lorp, (for *the ark of 
t pat eae of God was’ there in 


those 
28 cay Phin‘é-his, the son of 
®-lé-a’zar, the son of Aar‘on, * stood 
before it. in. those dame saying 
Shall T yet again go ont: to. battle 3 
against the dren of Bén* Jé-min 
my brother, or shall I cease? ~ And 


the foot said, up; for to mor- 
Fi! will deliver thea into thine 


39. Rnd Istri-al ™set liers in. wait 
round about Gib‘é-ah. 

30 And the ie of Is‘ra-] went 
up against the children of Bén*ja- 
min on the third day, and put them- |“ 
selves in dad against Gib-é-ah,.as]|- 
oy other tim : 

31 tae the cohiideos of Bon ji min 
went out against the people, a 
were wn away from the cit 
pe pee n Bin suite of flalmie aes 
and \all, as at other tuae simernie 

yeas “a ae pet one gow at: ke. 
thi @ | Sor, from 


ee to Gives i a hel field, about |. 4“ 
men of Is‘ra-& 


B.C. 1408. 






















* Gen. 49. 27, 


S-yer, 26, 27. 
© Josh. 8.14, 
Is. 47. IL. 


2Josh. & 15. 
€ver. 21. 


# Josh. & 19. 


lor, madea 
tong sound 
with the 
trampet, 

> Josh. 6.5. 

yer. 18. 

Zor, time. 

3 Heb. with, 

me bond 

es 181. 
1Sam.4 3,4 

5 Heb. to 
smite the 
wounded, 

€ Josh. 24 33. 

* Dent. 10. & 
& 18.5. 


1 Josh. 8. 20. 

& Heb. the 
whole 
sumption, 

So Josh. 8 4 


7 Heb. touched 
» them. 


Inthe 


1 or, Beth-el. 
ne the ae of Benj an 2 Heb. unto 
ey are ape down oer eee 


aut first. But the children! 


JUDGES, 20. 


if Beton thousand men ;_ 


The Benjamites destroyed. 
Pe Is:ra-€l said, Let us flee, and 
bee am the apes the: cea 


33 And all the men of Istr4-€l rose 
out of their place, and Dut them- 
ae ves in array at Batal-ta’mar : and 
the liers in wait of Is‘ra-él eameforth 
laces, even out of the 

meadows of Gib‘éah. 

34 And there came against Gibé Sh 
ten thousand chosen men out of all 

‘ra-él, and the battle was sore: 
t they knew not that evil was 
near them. 

35 And the Lorp smote Bén4ji-min 
before Is‘ra-é1: and the children of 
Is‘ra-] destroyed of the Bén‘ja- 
mnites that day twenty. and five 
thousand and an hun men: all 
these drew the sword. 

36. So the children of Bén‘ji-min 
saw ‘that they were smitten: “for 
the men of Is*ra-€l gaye place to the 
Bén* ja-mites, 


37 “And the liers in wait hasted, 
and rushed upon Gib‘é-kh; and the 
liers in wait. drew ves along, 
and smote all the city with the edge 
2 bes sword. 

8 Now there was an appointed 
ie between the men of Istra-€l 
Sand the liers in’ wait, that the 
should make a great * flame wit 
smoke rise’ up out of the city, 

39 And when ns men of Ts‘ra-€] 
ea inthe ae ja-min 


oh rai, Surely ane “ 
foe fore us, as in the first fotee 
0 But when the flame began to 
arse oe out of the city with a 
illar sof eee the Bérja-mites 
Fookied behind them; and, behold; 
®the flame of the city ascended. up- 
to heaven. : - 

4], And when the men of Tsird-al 
turned again, the men of Bén‘ja-min 
were amazed : for they. saw that evil 
Twas come upon them. 

42 Therefore they turned. theer 

-before the men of Is-ra-él unto 
he way. of ee Si oeor: but the 


battle overtook them; and them 
which ass on of the ci ley 
pied the midst of them. 
43- Thus iy 


abou and the. Bént 
nese rong ut, and chased 


the down 
case tore over. et against ion a 
4 And the there fell of uae ji-min 


all’ these 
en 4 
“5 And they earned a and fed to 


ai) 





-Qfraet geiGlaneres « : 


_fsiten fieh, gu jtreiten wider Gibea, 
21. Da fielen die Kinder Benjamin her- 
aus aus Gibea und fehlugen des Tages 
untet 3Ssrael gweiundjwanjzigtaufend zu 

Boden. ; 

“22. Wher das Bolf, der, Mann von 
‘SSracl, ermannete fich, und viifteten fich, 
‘nod weiter ju ftveiten am felben Ort, 
Da fie fit) Des vorigen Tages geriiftct 
hatten. 

23. Und die Kinder. Ysrael zogen hin- 
auf und iweineten bor dem HERMn bis 
an den Abend; und fragten det HERMRn 
Und.fpraden: Sollen vir mee nahen, 

gu ftreiten mit dew Rindern Benjamin, 
-unfern Briidern? Der HERR. fprad: 
 Bichet Hinauf 3u-ihnen! 

24, Und da die Kinder Bsrael fic) mach- 
ten an die Rinder Benjamin des andern 
Tages,» 

25. *fielen die Venjaminiter heraus aus 

Gibea ibnen entgegen desjelben Tages 

“und fdlugen von ‘den Kindern Jsracl 
nod acjtzehntaufend 3u Boden, die alle 
das Schwert fiihreten. 
~~ *1 Mof. 49, 27. 
26. Da gogen alle Kinder Jsrael hin- 
auf und alles Bolt und famen  3um 
lg GHttes und tweinete; und blie- 
ben bafelbft vor dem- HERR und fafte- 
~ ten den Tag bis gum Wbend; und opfer- 
ten Brandopfer und Dantopfer bor dem 
“HERR. 

27. Und die Kinder Jsrael fragten den 
 HERRn (e8 war aber dafelbft die Lade 
des Bundes GOttes gu derfelbigen Beit, 
» 28. und. *Pinehas, der Sohn Cleafars, 

Yarons Sohn, jtund vor ihm ju derfel- 
obigen Beit) und {praden; GSollen twit 
mebr ausgiehen, gu ftreiten. mit den Kinz 
detn Benjamin, unjern Briidern, oder 
foll ic) ablafjen? Der HERR jprac): 
~Giehet hinauf; morgen will id) fie in 
eure Hinde geben. *%0f..22, 13. 
-29, Und die Kinder Y8racl beftelleten 
‘einen *Hinterhalt auf Gibea bashes: 
*3o0f. 8, 2. 1 Sam. 15,'5 
~ 30. Und jogen alfo die Kinder Bsrael 
hated deS dritten Tages. an.die Kinder 
enjamin und viifteten fis an Gibea wie 
spate 5 

a fubren die Kinder Benjamin 
x beni dem Bolt entgegen und riffen fic) 

bon der Stadt und fingen an ju fehla- 
“gen und gu berwwunden bom Volk, wie 
“jubor gioeimal, im Gelde auf 310 Stra: 
se deten eine gem Pethel, die andere 

“gen: caved achet, bet dreigig Mann ie 





eae 


“Sie lees ge 16 ager bor un, wie borbin. 
Aber die Minder Ysrael fpracjen: La : 
its ‘fliehen, dak’ wir: fie bon vee ‘St 
_teifen on pe rte i 


aH ike 


Ridter 20, 


BD oe a ‘Geb ten die Kinder: Benjamin: vk i 


263 


Benjamin nahegu vertilgt.- 


33... Da madjten fi auf alle Manner 
bon BSrael von ihrem Ort und riliftez 
ten fic) 3u BaaleThamar. Und der Hin- 
terhalt S8raels *brad) hervor an feinem 
Ort von der Hohle Gaba. : 

*Jof. 8, 19. 

34; Und tamen gen Gibea zehntaujend 
Mann, auserlefen aus gangem Ysracl, 
dah ‘Der Streit hart iward; fie wuhten 
aber nicht, dab fie das Unglitd. treffen 
rotirde. 

35. Wifo fclug der HERR Benjamin 
vor den RKindern Jsrael, Dah die Kinder 
Jsracl. auf den’ Tag verderbeten fiinj- 
undzwanjigtaufend wd bHrmdert Ramat 
in Benjamin,. die alle das Sdjwert fith= 
reten. |” 

36. Denn da die Kinder Benjamin 
jaben, dab fie gejdlagen waren, gaben 
ihnen die Manner Asrael Raum; denn 
fie vetlieRer fic) auf den Hinterbatt, ben 
fie bet Gibea bejtellet hatten. . 

37. Und dev Hinterhalt ‘eilete aud) und 
brad) hervor gu Gibea guy und 309 fid) 
hinan und fdlug die gaitze Stadt mit 
Der Scarfe des Schwerts. 

38. Sie hatten aber cine Qofung mitein- 
ander, Die Mauner von Jsracl und. der 
Hinterhalt, mit Dem Schwert iiber fie gu 
fallen, wenn der Rauc) bon dev Stadt 
jich erbiibe. 

39, Da; nim. die Manner von Jsrael 
fic) tandten im Streit, und Benjamin 
aufing gu felagen, und verivundeten in 
Xsracl bei dreifig Mann. und gedachten, 
fie findD bor uns gefdlagen, wie im vori- 
gen Streit, 

40. da fing an fic) 3u erheben bon der 
Stadt *ein Maud) jtrads fiber fid. Und 
Benjamin twandte fid) Hinter fic, und 
fiehe, Da ging die Stadt gan3 auf een 
Himmel, *3of. 8 

‘41, Und die Manner von %S8rael oe 
ten fic) aud) um. und erfehrecten die 
Manner Benjamins; denn fie fahen, da 
fie Das Unglitc treffen wollte; 

42,-und wandten fic) vor den Mannern’ - 
Ssraels auf den Weg zur Wiijte. Wber 
der. Streit folgte ihnen nachy dazu die 
von den Stadten hineinfommen taren, 
die berderbeten fie dtinnen. 

43. Und fie umringten Benjamin und 
jagten ihm nad) bis gen Menuah und 
gertraten fie bis bor Gibea, gegen der 
Sonnen Uujfgang.- 

44, Und eS -fielen von Benjamin aiht- 
gehntaufend Mann, die alle ftreitbare 
Manner waren. ees f 

45, Da wandten. fie fic) und. flohert git’ 


came not up to Mizpéh to the 





































Tend behold, there. were none of 
he inhabitants of Ja- rbésh-gil PSH 


ee 

10 And the congregation sent thi- _ 
ther twelve thousand men of the 
valiantest wn commanded them, 
|saying, ’Go and smite the inhabit- 
ants of Jatbésh-ail’é-ad with the — 
oo os en pa Ue Gruidronts , With the women _ | 
all these were men of valour. ec 

47 °But six hundred men turned | cn. m. al And this %s the thing that ‘ye . 
cae fled to the wilderness unto the} «num. s.17. |shall do, #Ye shall utterly destroy | 
york Beara, and shod i in, the Ab yen and ‘every woman that 
roc ‘mon four mon 1 Heb, ath lain by man. 

48 And the men of Is“ra-l turned ie tying % .12 And they’ found among the 
tain and! Gots thet with the edac|+ ma pw |bundred Sota viewio, thee 
of: tee sword, as well the. men of women known no man by: lying wath? any — 
every city, as the beast, ae all _ and they brought them unto 
on. fre" al Home Bat 2) et Hab, e camp’ to ‘Shi-loh, apy ts in 

13. And the whole. co on 


came to 
CHAPTER 21. sent some ®to speak. to “th ne ho chald 
of Benjamin: ‘that.were in the pa 
: 2 ope Sows ta fad weet for pt pnay ag ioe Rim‘mon, and to *call peaceably 
- “88 The virgins surprised. ity them. 

New ‘the men of [sr] had 14 And "Bén‘js-min came again at 
sworn in Mizpéh, saying, There that time;..and they gave them © 

mires not Bente si a ek his daughter .| wives which a of had saved alive 
n . 


of eRicsugn: ae they losinedd OE esas. a5, 2. 
them in the highways: five. thou- 
sand men; and pursued hard after 
them unto Giidom eo slew two}: 
thousand men of t 

46 So that all hick fell that day 
of Bén‘jéi-min were twenty and five 
thousand men that drew the sword ; 


é people came *to the they,.sufficed them not. — 
Gh ee Gea: and abode there till: oA as a le ! pepented them 
even before (lod, and lifted up their a Benita SE disoy teas eae 


made a Bresdh 1h he Q 


oe and BS é sore; 

And said RD God of Ieiré-e tribes of Is*ra- : 

y is this’ hee to hea wy in Is‘ra- 16 4 Then a elders of the con- — 
nite there should tee gregation said, we do for 


wives for theu fbet remain, sup % | 
the ages are destroyed ‘out 
| Bén*j8-min 
17 And ee guide There nile be 4 
an inheritance for them that ‘be | 
“ena gae of Me yee that a tribe 1 
be not destroyed out of Is*ré-€l. i 
18 Howbeit hich may not give ¢ham 3 
wives of our ate ters: for the — 
children of Is-ra-él huve sworn, say- | 
| 
4 
| 


tribe lacking in Is-ra- gee 
d it camé! to pee on 7 
morrow, that'the-people ae éarly, 
and *built ‘there an ‘altar, and| 
offered alent offerings and ‘peace 


<b and 

the children of Is‘ra-2] said, 
Who ‘among all the tribes 
of Is:rd-él that came: :not ig ee 


the cong: nae pak unto the Lorp?|. > 
~ ™Bor they made a great oath a ae Cursed: ye he that givet a 
concerning him-that came not.u én“ ji-my 


-19 Then they: ead — Fi 
is a feast of the bold, ere : 
hich « zs on the | 


- to the Lorp. to ag ere saying, He 
shall ae be put: to.death. 

6 And the hee of Isra-€1 re- 

nted ne for Bén‘ji-min_ their 
_ brother,.and said, There is one tribe 

cut off from Is“ra-8] this:day... 

How shall we do, for, wives for} 
them that remain, seeing we have 
sworn..by the. Lorp. that. we. will), 
not give them of our daughters to 


wives 
ee || id ‘they. said, ‘What one ts 
there of the tribes of Is:ré-8l that 


‘| from Béth Pal to She-ehém, cae on 
the south of Lé-bonth. 
} Ase a aaa commanded the 


- 
.. 15.20. | daughters of shiloh alia bed *to 
Bh anne doncess th en e@ gut 
. | Of. the i eytle sree: 
0: 


Lorp? And, behold, there came i oon gee bis e. dada. iH 
none to the camp’ from °Ja-bésh- aren, nee go to the land 
gilté-id to the assembly. ee 


9 For the ae were numbered, °92 And it shall be, ‘when “their y 
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det Wiifte,. an den 1 els Rimmon;, ‘aber 
auf derjelben, Strage fclugen. fie. fiinf- 
taufend Mann; und. folgten ihnen hin- 
ten nad) .bis gen, Gideom und febtugen 
ihrer..jweitaufend, 

AG, Und alfo fielen des Tages voit Bene 
jamin  fiinfuudgmanjigtaufend> Mann; 
Die Das: Schwert fithreten-und alle ftreit- 
bate Mannerswaren. 

47. Rut jechshundert Main. wandten 
fic) und flohen zur Wiifte zum Fels Rim: 
mon; ‘und blieben *im Fels Rimmon 
vier Monden. *ap. 21, 13. 

48. Und die Minner: V8racls ftamen 
wieder gu den Kindern Benjamin und 
*fdlugen mit Der Scarfe des Sdywerts 

die in der Stadt, beide Leute und Bieh 
und - alles, ‘fpas man fand; und alle 
Stadte, pie man fand, verbrannte man 
mit Feuer, = *Jof. 8, 24. 


Das 2A. Kapitel.. 


Wie ver Stamm Benjamin wieder erbaut 
worden. 
1, Die Manner aber Ssracts batten’, ju 
*Mizpa gejdworen, und, gefagt:  Iie- 
mand foll-jeine Lochter den cia 
tern gum Weibe geben. vai 
*B. 7, 18... Kap..20, 1, 

2. Und das Bolt tam ju dem *Hauje 
GOttes und blieh da bis 3u Wbend vor 
GOtt; amd huben auf ifre-Stimme-wud 
lweineten fehr ©. o*Fof..18,1, Richt. 20, 27. 
3. id jpraden: O HERR, GOttvon 
Ssrael, warum aft das gefdehen im Js- 
Yael, Daf heute eines Stammes: ‘bon aS: 
vael, weniger worden ift? : 

4, Des andern Morgens' miadyté fid) yas 
Bolt frithe auf und bauete da cinen WA- 
fat und opferten Brandopfer witd Dant- 
opfer.. ; 

ED. Und. die ‘Rindet Ssrael {pradjen: 
Wer. ijt irgend, von den, Staminen 43: 
raels, dev nicht mit der Gemeine ift. *her: 


“auftommen. gum SERRav? Denn estat » 


cin groper Cid gefdehen, daf, wer nicht 
hinauffame gum HERP gen Migha, der 
follte de Todes fterben..., . *Ray. 20, 1. 
o6. Wind e8 retete die Kindet Jsracl itber 
Benjamin, ihre Briidet; amd fprachen: 
‘Heute ift ein Getariian ‘bon <aeee a 61 
aire hem. os 

7. Wie vuntlen iit ipnen tim, ba bie 
ibvigei® Weiber triegen? Denn: wir 


haben *gefdjivoren bet dem HERR, dah - 
wit ihnen’ vow tmnfern Xbehtern id ‘ 


‘Weiber geben: 


8. Tut fprachen: ‘Wer it aia in 
den’ ee Rubee die nicht hinauf- 


“ Tommen find jum GER gen Mispa? — | 
we fiehe, da war niemand qewwefen tim ~ 


fester: der. Seeing ‘yon *Qabes, in, Wie 
GON e} Sam. 11, 1. 


- 


Midhter 21. da 
9, Denn fie gahleten. das. Bolt, und— 


'Hegen twaren. 


; Gejagt: 
~  aiteritici WWeib gibt! 


jamin und 


w 22. Wenn ‘aber 
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fiebe, da i. tein BPiirger'da don Sabes 
in Gilead.» «: 


10.' Da fandte die Gemeine jodtftou- 


fend Maun dahin von ftreithbaren Mian- 
netn; und geboten ibnen und fpracden: 
Gehet hin und fchlaget mit der Sdarfe 
des Schwerts die Birger gu Babes in 


Bilead mit Weib und Kind. 


11. Dod atfo follt ihr tun: *WUiles, 
was mannlidy ift, 
beim Mann gelegen find, verbannet. 

*4 Mof. 31, 17. 

12) Und fle fanden bei dén Biirgern ju 
Fabes in Gilead dierhundert Dirnen, die 
Jungfrauen und bei teinem Mann ge- 
Die brachten fie ins Lager 
gen Silo, die da liegt im Lande Kanaan. 

13. Da fandte die ganze Gemeine hin 
utd Lie® rede mit den RKindern Bernjaz 
min, die *im Fels Rimmton waren, und 
viefen ihnen friedlith, oo o*Rap. 20, 41. 


14. Wlfotamen die Kinder Benjamin - 
wieder 4ut, berfelbigen Beit; und fie gaben ; 


ihnen die Weiber, die fie Hatten’ erhalten 
bon’ dent Weibern ju Jabes in Gilead; 
wd fie fanden feine mehr alfo.” 


“T5,,Da-xenete es dad Volk iiber Benija- 


min; Dah Der HERR; cinen Rif gemadt . 


hatte im Den Stammen Jsraels., 


16. Und die Yelteften der: Gemeine fpraz ; 
chen: Was wollen wir tun;dah die fibriz 
eit aud Wei ber friegen ? 


Denn die 
Weider mi Benjamin find  bertilget. 

17, lind fpraden:. 
Benjamin miiffen- ja ihe Erbe behalten, 


dak nidt ein Stammnt ausgetilget tverde { 


bon Jsrael, 


18. Und. wir, fonnen ibnen unfere Vidhe 
“ter midht” gary 


ciberm geben; Denn die 
Minder . Jsracl haben “gejchmoven. und. 


peskSgh duke "Be Be Te 
19: Ui: fie fpraden:: Siehe; 3 ift ein 


~ Jahvfeft des —OHERIMar. zu Sito, Die gut 
Bethel, 


mtitternadtivdrts liegt gegen 
gegen. Der i Sonnen Rufgang, auf der’ 
Strafe, da maw hinaufgehet von Bethel 
gen Sichkem; und pon chica ae are fea 


“fie gegen Libona, ° 


eboten den Rindevt Benz 
Gehet hin’ carte ‘ 


20. Und fie 
prachen: | 
*Lauert in den Weinbergen, | 

' re Marl. 9, 38. 


» QL. Wenn ie dann febet, dah die id: ~ 
ter Silos Heraus mit Meigen jon, any 
geben, jo fahret hervor. aus den Weinz - 

_ bergen, und webme cin jeglicer ihn cin, 
Toddtern Silos und, gehet 


Weib pon der 
hin ins Land set igre 


34 


mit Benjamin. — 


und alle Weiber, die ~ 


Die iibrigen bon. 


er flat fei, dev. Den. Benjami= 


ihre Riiter ober Brii- 


vgs E ani” dieer 


Elimelech’s death. 


fathers or oo brethren come un-=| 
to‘us to compl ain, that we'will say 
unte» them, ve favourable: unto 
them for our sakes: because we’ re- 
served not to 


each man. his -wife ini 


RUTH, 1. 


~ B.C; 1406, 
@ See ch. 20. 43, 


lor, Gratify 
ous in them. 





the war: for ye did not give unto}. 


them gt this time, that ye should 


Saeck the children of Bén“ja- 
ae did so, and took them wives, 
aceniee to. their number, of them 
that danced, whom mae, eaten é 


bch. 17. 6 
& 18. 1. 


Deut. 12, & 


Naomi’s returt 


and they went and returned unto 
their inheritance, and “repaired the 
cities, and dwelt in them.’ > 

4 And the children of Is‘ré-él de- 
parted thence’ at ‘that time, every 
man to his tribe and to his family,: 
—, bins went out from thence every. 

eritances; 

"25 "fn those: days there. “was: no 
king in Is‘ra-#];°every man did 
that which was. right in Seo own 
ore : 





THE BOOK OF RUTH 


‘ “CHAPTER ke 
1 Etimoloch driven by famine into Moab, dieth there. 4 


ward. 14 Ruth with great constancy accompanieth her. 
19. They come to, Beth-Whenr 


New it.came to Psa) in the dave 
when ’the judges ‘ruled, that 
there was *a famine in. the land, 

And, a certain man of *#Beth’-lé- 
hém-ja‘dah went @ sojourn, in the 
country of Mo*ab, he, and re, 
and. his two sons, 


2 And the name‘of the man was] 


Blim! éléeh, and the name of pe 
wife 


Na-o“mi;; and‘ the name of his‘! 
two; sons Mah‘lon) and’ ©@hil4 i-On, 


ES ogre ope of Beth’=lé-hém-jut 


“[.. B.C. 1822. 
‘| ®ch. 3. 1. 
Mahton and Chition die also. 6 Naomé returneth home- 


b Judg. 2.16, 
1 Heb, judged. 
cee 12. 10. 
& 26. 1. 
2 Ki. 8.1. 
dJudg. 17.-8. 


* Gen. 38. 11. 
Deut. 25. 5, 


hey» came) 7into’ the}? 


eountey of: Mo arab, and *continued|* 


ther. : 

AP tod. E- lim‘é seh Na-otmi’s hus- 
ban. 
ape two sons. 


4 And they took them wives of| 


the women of Moab; the’ name of 
the one was Or-pah, and the name 


of the other Ru ih : and they dwelled: a 


er about ten’ 


5: And Mah‘lon ahd! ‘Chilton died }:* 


also: both of ‘them ;:and the woman 


was left of her two ‘sons and her; 


husban 


6.4 When: she : arose pa te her ; 
daughters in) law,: that: she might «. 
return from,the-country of Mo“ab :} 


eg she had heard in ube countr Tl 
of ,M6‘ab -how that, the, L pape 
"visited 
bread. 


ie Whercfors ‘she went forth Sut of | 


the pl 
two 
they went on the ye 
unto the land of Ju-da. 

8 Na-o-mi said unto her two 
daughters in law, “Go, return _each| 
to her mother’s’ 


ace where, she was, and her 
ughters inlaw with her; and 


dealt wats “the dead, and with me. 


ied; and she was deft, ‘and |*} 


his people in’ giving hem 


‘to bie " 


ouse. ‘the Lorp. 
deal kindly with you, as ye have}: 





\kJudg. 11. 24. 


pay thee 


‘2 Tim, 1.16, | 
eee 


"ver. 5.) | 
ch, 2. 20. 
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9 The rane cas you, that ye may 

Fon in the house 

hen she kissed 
them ; oF as lifted u p their voice, 

and wept. 2 

10 And they said unto‘her, Surely 
we will return with thee unto thy 
people. 

11 And Na-o‘mi said, Turn again, 
my daughters: why will ye-go with 
me! are there yet: any more sons in 
my womb, “that they may be your 
husbands 

12 Turn. again, my aga 
your way; for lam too old to have 
an husband. | If I should say, 1 
‘have ‘hope, °?zf 1 should shave an 
husband po to night, and: should 
calso: bear so! 

3 Would ; Aes Bieter fa, hei till 
they were grown: would ye. sta: 
for them oe hagang by husbanc 
|nay,, my. da aLeres or eft griev- 
eth, me much. for, your. Sak ces that 
the hand of. the Lorp.is.gone. out 
against me. 

14 And they lifted . ip the their voice, 
and wept again: and ‘ath h kissed 
her mother in law; but. uth: ‘clave : 
unto her. 

15 And she seen i Behold, ang 
‘sister in law is gone back unto her 


fers, go 


‘,,|people, and unto *her gods: ‘return 


esd tes ms thy'‘sister inlaw.) » 
216 An Ruth: h* said, ™Tntreat® me 


jmot to’ ae thee,:or to returnfrom 


following orci thee: for whither 
thou goest, I will £0; and where 
i est; I owi 


il be amy ees 


ol aH ‘thou’ disci Poah 1 ais 
jest, wi 
gad there wit t be uried “the 
do so to me, and moré also, 
"Oh but pet part thee and_me. 
gi When she saw that she “was 





Pe Fate har 
194 So. ee a ‘until they 


Mel bf? Re pre 


a 


Shak £ be 


“Climeleds Tod. 


“Ruth 1 


Naemis Riictehr. 





d ‘ber fommen, mit ung ju redten, wollen 


Mbit gu thnen fagen: Seid. ihnen gna= .. | 


“dig, Denn tir haben fie midjt. genom- 
men mit Streit, fondern ihe wolltet -fie 
ibnen nicht geben; die .Sduld: ift jegt 
reuer. ' 

23,, Die Kinder Scutantin taten alfo 
und; nabmen Weiber nad) ihrer Bahl yon 
‘den Reigen, die fie raubten; und gogen 
hin und imopygans in betpe: Grbteil; und 


baueten. Stiidte und wobhneten dtinnen, 
24, Uudh die Kinder Jsracl machten fic) 
bon Dannen ju der Zeit, ein jeglider zu 
feinem Stamm und 3u feinem Gejdledt, 
und 30Ggen bon dannen aus, ein jeglidjer 


“au feinenr Erbteit. 


2h. Bu der Beit *war fein Rinig in 
%B8racl; cin jeglidjer tat, was ihn rect 
Deurhte. *RKap. 17,6; 18,1; 19, 1. 





Bas 8 Bud auth, 


Das 1. Kapitel. 
| Ruth ceift mit Naemi nad Bethlehem. 

‘J. Buder Beit, da die Richter regierten, 
‘ward eine Teurung im Lande. Undiein 
Mann von Bethlehemz Juda’ zog iwatlen 
dn dev Moabiter Vand mit eee Weibe 
‘tind geen Sibhnen. 

2. Der ies Climeled “und rei Weib 
Naemt, und feine jtocen Sohne Mahlon 
und Chiffon, die waren’ Ephtather, von 
Bethlehem=Juda. 
Nand det Moabiter, blieben fie dafelbft. 

3. Und Elimeleh, der Naemi Mann, 
jtarb, und fic blieb iibrig mit ihren. geen 
Sibnen, 

4. Die nahmen maebiside Weiber. 
Gine hieh Urpa, die andere Ruth. Und 
da. fie Dafelbjt, getohnet Hatten bei en 
Sabrent, 


ob; ftarben= fie. alle beide,., Mahlon und | 


Chiljon, dap das: Weib. iiberblied heidtn 
Sohnen und-ihrem Manne. 9 
6. Da madjte fie fidj. auf mit ihren siob 
Saniiten und *jog.wieder aus der Moa- 
biter Lande; denn fie hatteerfabren im 
Moabiter Lande; dah der HERR fein 
Volk hatte Heimgefudyt and ihnen Brot 
Gegeben. > #2 Rin. 8, 3, 
7. Wind ging aus bon dem Ort, da’ fie 
Gelvefen war, und ihre beiden Sehnitve 
mit thr. ‘tnd: da fie ging auf den Wege, 
dak fie twiederfime ins Land pus : t 
8. fprach fie su ihren beiden niiten: 
Gebet we und oe um, eine fegticje au 
ihrer, Mutter. Haus; der *HERR tue 
sp “end). Barmberjigteit, sie int at Den 
Sg re und: ‘an. mit getan. habt!, ase 
*L Mof. 24, 12; 43, 14. Pu 
9. Der, HERR gebe euch, dab gale *Mithe 
; abesy eine jeglicye, in - iftes. Mannes 
“i 1 Und tiiffete fie. Da huben. fie 


Und da fie famen ins - 


265. 


' fprache: 


ihre Stimme auf und weineten. *Kap. 3, 1. 
“10. Und fprachen gu ihe: Wir, wollen 


“mit Dit ju dDeinem Bolt gehen. 


11, Uber Naemi frac:  *Rehret um, 
meine Lichter; warum twollt ihr mit 
mit gehen ? Wie fann id) fiirder Kinder 
in meinem Yeibe haben, die eure Min- 
net jein modjten? . *2 Sant. 3, 16. 

12... Kehret um, ameine Toeter, wnd 
gehet. Jin; denn id) bin nun ju alt, daz 
id) einen Mann nehme. Und. wenn id), 
G8. ift gu hoffen,. dah. ic) diefe 
eat einer Mann: nehme und Minder. 


* gebare, 


13:. wie fonnet ihr dod harren; his fie 
Grohe twiirden? | Wierwollt ihe verziehen, ; 
dab ihr nicht Manner folltet mehmen ? 
Nicht) meine Tidjter; denm mich jammert 
cuet fehr, denn *des' HERRn-Hand ijt 
‘tiber mid) ausgegangen. *Oiob 19,21. 

14.°Da Huben fie thre Stimme auf und 
tweineten noc) mehr. Ind Wepa tiiffete 


“thre Sdhwieger ; Ruth aber blieb bet the. 


15.* Sie aber ‘fprad: Stehe, ‘deine’ 
Sdwagerin ift, umgetwandt zu. ihrem 
Volt und zu ihrent Gott; tehre di aud) 
um, deiner Sdhwagerin’ nah. 

16, Ruth antiwortete: Rede mit nicht 
parein, dah ich did) perlaffen follte und 
bon dit, umfehren., Wo *du hingeheit, 
da will id) duc hingehen; wo du bletbeft,. 
da. bleibe ic) auch. . Dein Bolt ijt met, 


Bolt, und dein GOtt iff mein Ott. 


pe} Sam. 15,21. 
17. Wo Du eas Da fterbe id), aud; ‘ba 
will id) auch, begraber twerden. *Der 
HERR tue mir, die? und das: dev aaa 


amity amid; und. dich {cheiden... 


3 doe "Sate B Wat gu! sadeian 

18. Als fie nun fab, dap: fie feft im - 
Sinne war, mit ihe gu-gehen,-lieb fle ab, 

mit ihe Davon gu reden. «. ft 

19. Ajo gingen die beiden miteinander, n 


Ruth gleaneth in. 


came to hak -lé-hém, And it came’ 
n they weré comé’ to] : 
* Mat. 21. 10. 


Beet Vee ee “that all the city was 
mov about aad and they said, 
Ts this Na-o“mi? 

20 “And she said unto them’ Call 
me not 1Na-0o‘mi, call me ?Ma‘ra: 
for the Almighty hath’ dealt very 
bitterly with! mé. 


1-1 went out full, aand the Lorp: 


hath brought me home again empty: 
why then call ye me Na-0-mi, seeing 
the Lorp hath testified against me, 


and the Almighty hath afflicted me! 


2 So Na-d‘mi returned, and Ruth 
the M6-ab-i-téss, her daughter in 
law, with her, which returned out 
of the country of Mo“ab: and they 
came to Béth’-lé-hém /in the: be- 
ginning of barley harvest. «| 


CHAPTER 2. 
Eich gltsnett tre She Aide of Rory, 4 Boaz 
_ knowledge of her, 8 sheweth her great favowr. ~ 


ND Na-o-mi had. a ‘kinsman_of 

her husband’s, a mighty man 

of wealth, of the family of H-lim*é- 
léeh ; and his name was! Botaz.4 


2 Ra Ruth the Mo‘ab-1-téss ‘said’ 


unto NAP ae Let’ me now go to 
the field, lean @ars of corn 
after este in ae lites sight If ‘shall 


find grace. And ne said unto her, M 


ee my daughter. 


3 And 'she went; and ‘came, ‘and hie 
‘after. the} 


gleaned “in ‘the field 
reapers: and her hap was to light 
on a part’ of ithe field: delonging 
unto-Bo‘iz, who was of the kin red 
of Balim‘é-léeh, 


4.4 And; behold; Bolas came ha f 


RUTH, 2. 


B.C. 1312, 


b See Is, 23.7. * 


dam. 2. 15. 


}21 Sam, 25, 23, 


Tie. Pleasant. 
2i.e, Bitter. 


d@Job 1. 21, 


&ch--1. 14, 16; 
7, 





teh, 3:3, 12. 


& Gen. 33. 15. 


1 Sam 1, 18. > 


Sor, J find 
Savour, 
ch. 4. 21. 


4 Called, Booz, 
t. 155. 


Deut. 24. 19. 


Beth Jé-hem; and: said unto’ the}» 


rene 8, 2The Lorp: $e with. you: | 
t 


hey, answered him, The Lorp 
tt less. thee. 


5 Then said Botkz unto. his serv- + 


ant that. was set over the reapers, 
ose damsel 23 this? 


6 And the. servant, that. was set}. 


over the reapers, answered an 


said, It 7s the. Mo-ab-i-tish damsel 
tthat came back with va- -O-mi out, 
22 the country of M6‘ib 

And shé’ sai 


aa glean and gather | after’ 


ch, 1, 22. 


i pray you, let’ 
‘the }'* 


reapers among ‘the shéaives:: so she] * 


came; and hath continued’ ‘even 
from the morni 
ee tarried a Titt e'in the house. 


8 Then: said: Bo‘az ‘unto? Ruth, 


Hearest thou ‘not, my’ ‘daughter? 6 


Go not to glean«in ‘anothér field; 
neither go from hence, but abide 
here fast by’ my maidens : 


‘Let thine’ eyes: be on ‘the’ fiela| 


ver. 14, 


until now, that| 


that they do reap, and go! Sou 3 


them: have I not. 


lof thine 


-|that thou. hast: comforted: 


tand *was sufficed, an 


juntil even,-and. 
had: figleancad an and. it: was, about, an 


& 
| re q. And she ay at up, and went 
jinto the city 
law. saw wk Ay ‘she had ‘gleaned: 


‘|name Sats erie [ 
148 


the fields.of Boas 


ne oune Heh that they shall not 
uch thee?and when thou art 
atlas e° unto the vessels, and 
that which’ ‘the young 


wee ara? drawn. 


10 Then she ‘fell on her face, ‘atid 
bowed herself to the ground, and 
said unto him; Why have I ‘found 
grace. in. thine: “eyes, nae thou 
shouldest ‘take: knowledge of me, 
sy a am a stranger) 

d Bod-dz answered and said 
unto her, It hath fully been shewed 
me,_‘all ‘that thou hast done unto 
thy mother in law sinee the death 
husband: and how thou 
hast left thy father and thy oe 
and the land of thy nativity, 
art come unto a people whic eon 
knewest not heretofore. 

12 7The Lorp recom PEney thy 
work, and a full reward be given 
thee of the Lorp God of Isra-él, 
pander Wis ieee wings thou art come 

us 

13 Then she said, *Lét* me find 
favour in: thy sight, my lords for 
me, ‘and 
for that thou hast:spoken ?friendly 
untothine handmaid, “though I 
not like unto. one..of thine» hand- 
maidens... * 

14-And Bolkz. ari unto. her, At 
mealtime, come. thou hither, and 
eat.of the bread, and. dip. thy, mor- 
sel in the > vigegar. And she ‘sat, be- 


‘side. the reapers ;.and he reached 
ther parchéd corn, and. she did 


eat, 
“left.” sie) 
d when she eee risen up to 


‘glean, Bo‘az commanded’ his ee: 
'|men, ' g the’ ia her‘ 


slean evi 


eae t eaves, and *repioach 


16 eed let “fall ‘also: some ‘of ‘fis 


| handfuls: of purpose ‘for her, and 


leave them, that she’ may glean 
them, and rebuke’ her nots ac 

So she gleaned: in- the field 
‘beat. out: that: she 


ands her.-mother in 


and she brought forth, and gave — 
to her *that.she had reseryed after 


abe was sufficed. 


9 And her mother’ in law ‘said 


unt J > er 2 Ee SA iout gleaned 
thaw ot echuee ‘be? hee that: se detetuk stake 


knowledge of thee,’ And she shewed 


|her meres, a ay with whom st le 


said, The man’s 


wrought today 


wro 


Raise 


auf.be Bons Felde 





a fe igen Sehiornit tamen.. Undoda °” 


“fie 3u Bethlehem einfamen, regte fid) die 
“gage Stadt tibet thnen und: ean: sit 
das die Maemi? » ss 

20. Sie aber. fprady.ju ibuien Meiet 
mid) ict Naemi, fondern *Maray denn 
der Canes bat me fer betriibet, 

WMof. 15, 23. 

"21. Voll 30g ich aus, aber {eer hat mid 
“der HERM wieder Heimgebradht. Watum 
heiget thr mic) dein Naemi, jo mich dod 
der, HERR’ gedemiitiget’ jut der QUE 
“midtige betritbet hat? , 

92. &3 wart abér “um die Beit, ‘bag die 
Gerjtenetnte anging, da Naemi wy ihre 
Sanur Ruth, die Moabitin,, toieder- 

\ famen vont. Moabiter Lande gen Beth: 
agg me 


Das 2. saee 
“Ruth left auf Boas’ Feld Uhren auf. 

8 war auch cin Manu, dev. Naemt 
‘Dannee Sreund, don dem, Gefdpleddt Gti- 
meleds, mit. Namen Boas, der war ein 

j nypeinliaes Mann. . *1,Sam, 9, 1. 

Und, Ruth, die Moabitin, jprac. zu 
aaa Lap mich aufs. Feld “geben. und 
Shren anjlejen, Derm: nad, por dem id 


Gnade. finde. Sie aber-jprac gu ibe: 


Gee hin; meine, Tochter! .. 

8: Sie ging bin;tam.and {a3 auf, den 
»Gadnittern nad, auf dem Felde.. Und 
£3 begad jith eben; dag dasjelbe Feld: war 
odes Woas;: bev ‘pon dem Gejdledt: liz 
mmeleds: yoars 

Ay Mad fiche,’ Bors tom eben-bon' Beth: 
Aebem -wnd jprads<jgu den Schnittern: 
* Dev HERM- mite!) .Sie cantworte- 
_ ten: Der HERR feque:didGl vo.) 

[Lge *Ridjt, 6:12. Mut. 1.28, 


S85 Mend Boas Fprady gw jeinem’ Rnaben, 


at liner iiber Die Gehnitter: Gefteltet watt Wes 
Aft DieeDiomte 2. 

6. Der Kuabe, dev: itber pie Sthnitter 
geftellet oar, antwortete und {prad): &8 
ift die Ditne, die Moabitin, die mit 
Maen tviederfommen. ijt Don. der. Moaz 
mat ‘anbey 2 

Denn fie Fpbad: Sieber: Tag. ‘mid 
“aah Helgh. und famineln unter det Garben, 
Anittern nad; und ift aljo tom- 


Li und da geftanden von Morgen an ©! 


bis her und bleibt wenig Dabeim. 
8. Da {pra « Boas gu Ruth: Horeft 
on eS, meine Xodter?. Du folft nidt 


» geben, ‘auf. einen.andern WUder. aufzulefen; | 
und gebe.auch nidt.bon hinnen,.fondern 


hatte did).gumeinen Ditnen; 
9. und fiehe, wo fie {cneiden, im Relde, 
iba: “gehe . ibnen nach. Bd 


+ tafte: Und jo. dich diixftet, fo gebe bin gu 


vem Gefap und ae be meine asia ; : 


ofhipfem. ss 2205 4 


habe. meinem al 
~ Knaben. geboten, dabidich niemand an- —° 


‘10. Da. *fiel fie auf ihr Angefieht und 
betete-an zur Erde und fprad gu ibm: 
Womit habe ichi-die Gnade! funden vor 
deinen Uugen, Daf du mid erfenneft, die 
ich) Dod) Fremd bin? *1 Sant; 25, 28, 

11. Boas antwortete und fprad ju ie: 
Gs ijt mir angefagt alles, was Du getan 
haft an deiner Sahwieger nad) deines 
Mannes Kode: dak du *verlaffen hafl 
deinen Vater und deine Mutter und dein 
Vaterfand ind bift zu einem Bolt. ge- 
jogen, Das du juvor nicht tannteft. 

*Rap. 1, 16 f. : 

12. Der HERR-vergelte dir deine Vat; 
und miiffe bein Lohn vollfommen fein bel 
dem HERRn, dem GOtt Jsraels, ju 


© weldem du tommen bift, De® dit unter 


feinen Fliigeln Quverfidht hatteft. 

13. Sie fprac: Lak *mic) Gnade por 
deinen Uugen finden, mein Herr; denn 
du Haft mich getriftet und deine Magd 
freundlic) SRE A fo id) dod) nidt 
bin als deiner Miaigde eine. 

*1. Mof..30, 27; 33, 15. 

14, Boas {prac gu ihr: Wenn's Gffeng 
Beit ift, fo made did) hie hergu und ip 
des, Brots und tunte deinen, Biffen in 
den Gffig. Und fie fegte fic) aur Seite 
dev, Schnitter.. Gr aber legte ihe. San- 


* “gen re und. fie, *ah und ward fatt.und 


lieh iiber. *2 Rin./4,44 

15. Und, da’ fie: fic aufmadte ju fejen, 
gebot Boas feinen Knaben und fprad: 
Laffet fie auch gwifden den Garben Jajen 
und befchaimet fie nicht! - 

16. Aud bon den *Haujen Laffet iiber: 
bleiben ured laffetiliegen, daly fie es aufe 
lefe; und ntemand febelte fie drum. 

*3 Mof. 23, 22. 

17) Ufo las fie aufedent Felde bis’ jum 
Abend und fdlug es aus, ivas fie aufe 
gelefen hatte; und ¢s ‘wat bei einem 
&pha Gerjte. ~~ 

18. Und, fie hub eS anf und tam ‘in, die 
Stadt. Und thre Sehiwieger fal es, was 
fie gelejen hatte, Da jog fie hervor und 
gab. iht, was ihr iibriggeblieben war, 
davon fie fatt war, worden, 

19. Da {prac ihre Schwicger. 31. ihe: 
Wo haft-du heute gelejen, und wo. hajt 


du gearbeitet? - Gejeguet: fei, der dich er: 


fannt,bat! Ste. aber fagte 8 ihrer 


* Schwieger, bei een He Gearbeitet harte, 


und, {prad:: Der, Mann, bei. denn id) 


beute grata aie Seth Boas. 





By Netwiletittection x: _ 8,4. _—s— Ruth lieth at Boaz’e feet. 


» fof» the «Lory, my daughter : for 
| thou. hast 4 Mes mere ; 
in the latter end than -?at:the ie 
ginning, inasmuch as,thou follow- 
-Fedst not young men, whether poor 
or ric 
11 And now; by es aaphieh fear 
not; I willdo to thee all that. thou 
% requirest for all the *city of my 
people, doth. know. that: thou art 
1a, virtuous, woman. 
12 And. now it is true that I am 
thy/near kinsman; howbeit % there 
is-a, kinsman. nearer than : 
|) 13. Tarry.this night, and it shall be 
in.the morning, tif he-will *per- 
_{ form unto, thee: the “ae of a kins- 
man, well; let him do the kinsman’s 
part: but ‘if he will not do the part 
of a kinsman to thee, then will I 
do the Fox of a ‘kinsman to thee 
orD-liveth: lie down, until . 
the mornin 
| 14 4 And ene lay at his feet until 
the ae and she’ rose Up’ be- 
d know another. And 
“the said, * Let. it. not ‘be’ te that 
ja woman came into the 
.2."|* 15 Also he said, Bring the* veal that 
thou hast upon thee, and hold’ it. 
‘|And when she héld it, he measured 
six measures ‘of barley, and laid 27 
on her? and'she went into the city. 
})16 And w en’ she came to her 
mother’ in‘ ines she: said, Who art 
thou; my daughter? And she told 
herall that the man had:done to her. 
17> And) She ‘said, These: six’ mea- 























ughter. gat la w, 4 any he Baar 
ot t e LorD, ae thath, nas left: off |) 282m. 2,5. . 

his kindness) to the: living and to}, 5.3. a. 17. 
the dead: And, Na-o-mivsaid unto}-a ia. 
her, The. man..7s near. of kin, unto 
us, Zone! of our next. kinsmen, 

21 And Ruth the Mo-ab-i-téss said, 
He said. unto me also, Thow shalt, 
keep. fast. by may. ye young. 1 men, until 
they have ende harvest...» se», gate. 

22 And. Na-o-mi pia unto, Ruth} «prov. 4. - 
her daughter in law,./¢ 7s good, my |+ver. 9 
daughter, that thou, go. out with his| cn. 4/1 
inaidens, that. they *meet thee, NOt | or, sax 
in any, other field. upon thee. 

23 So.she kept, fast. by the maid. 
ens of Botaz.to glean unto the end 
of barley harvest.and of wheat har- 
yest; and dwelt with her mother 


in. law, : 
“CHAPTER, 3. 


1 By Naomt’s tnstruction, 5 Ruth lieth at Boaz's feet. 8 
Boaz acknowledgeth the right of a kinsman. 14 He sena- 
eth Ruth away with siz measures of barley. 


HEN ‘N&-o‘mi her mother in law 
“said unto her, My daughter, |*Rom.12.17. 
‘shall I not seek “rest for ‘thee, that’ aeee 
it, may be well with thee? 
1d now 7s not Bot&z' of our 
kindsed: ™with whose maidéns thou’ 
wast $ hold, he winnoweth’ bar~ 
wa tonight in the threshingfioor. 
Wash: thyself therefore, °and},% 3’, 
arlene ‘thee, and» put ipa raiment)| oo gan. 14.2)! 
on thee, and get thee down to 
t e floor: -but. make not re : 
known unto the man, xyntil~ 
eave have. done eating and: Bahk 


Bree it shall be,; a he Heth 
down, that thew shalt mark~thel>rs sz 3,5. 
place where he shall. lie,.and fen 
shalt 12° in, and ERGOT OB ap eet, 
and lay thee down; and he will 
tell byes what. thou Shalt do. 

And she said unto Hgts ay that 





@ch. 3.9 
&46. 


‘Lor, one that 












_ ‘sures of barley gave he me; for he 
--|said: to me, Go:not empty: unto thy 
mother inlaw; 

18 Then said ‘she, PSit sity my 
daughter; until thou know how the 
matter will fall» /for the map will 
not be in rest, until Be have fin- 

ished the thing this -d day. 


5 or, Uist up the: 
clothes that 
are onhis feet. 














thou sayest, unto me I will do git sak CHAPTER 4. ~ 
“76 id she went down unto the ek gare ie putamen ihe nai Peale, Sa 


floor, and did according to all that 
her mother in law bade her. * 
7 And when Botaz had éaten‘and 


9 Boaz buyeth the inheritance, sa and marriethy Ruth. 
13 She beareth Obed. 


“IMNHEN went Bo‘dz up to the gate, 
drunk, and %his heart was merry,;|¢suag. is. 6, ,- IT and: a sat bit Be Harn: theres nd, 
he went to lie down at, the’end' of| *.. ,, 4, | behold, 7 the. n Eihaman of whom 
the heap of corn: and ‘she came}: ksth, 1. 10. po esa Ho such came. by; unto whom 
ind her down uncovered his feet, and |’e. 9". ie 2 a pend oun ! turn. tone 
i wn. here. he 
q And it came to pass at pai ‘jaside, and sat down, ° 
eae that the man was. afraid, 2. ‘Awa He {00k teh ten men” oF the 
and “turned Biber: pad behold, ese Bla elders A ihe ne elas co ‘ye 
@ woman his fee’ Uver. i own. 
a foe he aad’ jhe art tout eh. ‘20. 4 <S Rnd he said into the kinsman . 
she answe ; or, one that! | N46-mi, that is come’ ‘out: 
ens haradiaetd + * at fa aye re rete, PERS eon try ‘Moab, selleth’: aia 2 
- thy skirt over fi poead terete 3 for |fen.220. °“leel of land, a naa was our broth er : 
thou art “a7 near kinsman. $ Heb, 1 sata =/ Fm ‘S-1ée 
10 And he said, "Big be thou “ot 4 And*I Thought to advertas thee, 


21 Ki. 21. 8. 
Prov. 31. 23, 

6 or, took 
hold on. 


© uth findet 






20. Naemi-aber fprach gu ihrer Sanu 
, Gejegnet fei er Dem HERRn, denn er hat 
feine Barmberzigteit nidt gelaffen, beide 
- an den Lebendigen und an den; Toten. 
Und, Naemi fpracd gu ifr: Der Mann 

gehiret unS gu und ift unjer Erbe. 


21,' Ruth, die Moabitin, fpr Gr 


“ifptad aud) das gu mit: Du follft did) zu 
vmeinen Knaben halten, bis fie miv alles 
-eingeerntet haben, «* PDE, 
22. Naemi fprad gu Muth, ihrer 
‘Sanir: CS ijt beffer; meine Todter, dah 
“du mit feinen Dirnen ausgebeft, aut dak 
“nist jemand dit dreinrede auf einem 
anbern Uder. a8 caters 
© 23, Ufo Hielt fie fi) gu den Dirnen 
Boas’, dah fie las, bis dak die Gerften- 
etitte und Weizenernte aus war. Und 
tam wieder gu ihrer Shivieger, . 


Das 3. Kapitel. 
Ruth betommnt wegen tinftiger Oetrat guten 
Sd diteecsces Skee) netted 
1. Und Naeini, ihre. Schwieger, {prac 
\. gu ihr: Meine Tochter, ich will_vir *Ruhe 


oldbaffen; dab dir’swoblgehe. | *Rap. 1, 9. 
2. Nun, der Boas, unfer Freund; bet des 


~ *Dicnen dw gewejen bift, worfelt) dieje 


8 Nacht Gerfteauf feiner Denne. *Rap. 2, 8. 
3: So bade dich und falbe’ dich und 
“fege deta Rleid an und gehe hinad auf 

die Tenne, Dah did) niemand tenne, bis 
nan gang, a ey und gettimten hat, 
4, Wenn: er :] Dann. feget, fo. merte 
“den Ort, da er fid) Hinlegt; und fomm 
und dede auf gu feinen Fiifen, und lege 
Dich, fo wird er div wohl fagen, was du 
Mg 0 £10; See aaa ; 

5. Sie fprad gu ihr: *WUlles, tas du 
yamic fageft, will tc) tum. rhe 
; *2 Moj. 19,8 . Tob. 5,1. 

6. Sie ging hinab gur Tenne und tat 


th 


alles, wie ihre Schwieger geboten hatte.” ~~ 


7% Und da-Boas gegeffen und getrunter 


atte; ward. fein Herz. guter Dinge; unde. | } 
4 i ma 


am und tegte ntet eine Mandel. 
Und fie fam feije und decdte auf gu jei- 
nen Glipen, und. legte fid.. 

8. Da ¢8 nun Mitternatht ward, er- 
jehrat der Mann iund erfehiitterte; und 
‘fiebe, cin, Weib lag gu jeinen Fiipen. 

+) 9, Und. er fprad: Wer bift du? Sie 
i dutwortete:- Sch bin Ruth, deine Magn. 


af 


*Breite deinen Fliigel.tiber deine Mago, 


“Denn, Dw: bift dev. Erbe.. - ; 
aye fe esiel *Oefety 16; 8, -. f 


Gnade bei Boas. 


LL. Rum, meine Lorter, fiirchte dich 
nicht! Wiles, was.du fagft, will id dir 
tun; Dent die *gange Stadt . meines 


» Bolts weif, dak du ein tugendfam, Weib 


bift. *Sudith8, 7. 
12, Nun, e8 tft wabhr, dafid) der? Erbe 
bin; aber e8 ift einer maher den id). — 
13. Bleib itber Nadf. Morgen, fo er 
nimmt, wohl; gelitftet’S thn aber 


di 
; pat. Dic) gu nehmen, fo, will ic) dich 


nehmen, fo *wahr der HERR. lebt. 
Schlaf bis morgen. *1 Gam, 14, 45, 

14, Und fie oid bi8 morgen 3u feinen 
fyiipen. Und fie ftund auf, ehe Denn einer 
Den, andern fennen, modte; und, er ge- 
dachte, Dak nur niemand inne werde, dah 
cin Weib in die Tenne fommen fei! 

15. Und fprach? Lange her den Mantel, 
den Ducanhaft, und: halt ihn ju Und 
fie hielt ihn ju. Und er mah, feds Mak 
Gerfte und legte e8 aufifie. Under fam 
in die Stadt.’ SES RES 

16. Sie aber fam ju ihrer Schivieger, 
Die fprad): Wie fteht e$ mit dir, meine 
Lodhter? Und fie fagte ihr alles, was 
ihr der Mann getan hatte, ; 

17, und {prad): Dieje jechs Mah Gerfte 
gab. er. mir, denn ét [peas Dir. follft 
nidt leer ju deiner Scivicger fommen, 

18. Sie aber f{prac): Set. ftille,. meine 
Tochter, bis du erfahreft,.wo es hinays 
will; denn der Mann wird nidjt ruben, 
ev. bringe e3 denn Heute gu Ende. 


Das 4: Kapitel.” 


Die Oeirat Boas’ mit Ruth wird voilsogen. 


und. gefegnet, ; 


| 4, Boas ging hinauf ings Tor und fegte 


fic) Dafelbft. Und: fiehe, dDa-dev Erbe 
porirberging, redete Boas mit ihm und 
fpradji’ Romm und. feke did) ctwwa «hie 
oder da her. Und er tam und fegte fic). 
2. Und er nahm jehn Manner von den 


, UAlteften ver Stadt. und fprad); .Seget 


euch her! Und fie febten fir. 
3.Da fpracy er gudem Crben? Naemi, 


-Die-bom Land der Moabiter wiederfom- 


men ift, beut feil das Stiic Feld, das 


Sumfers Bruders war,’ Elimeteds. 


y 10. Gr aber -fprach: *Ge egnet feieft bu 
u Haft 


/ dem HERR, meine Todhter! D: 
eine beffere Barmbergigteit hernad: ge- 


stow denn vorhin, dag du nidt bift den. |] 

Siinglingen nadgeqangen,. tweder reid) 
igs Sam 15, 13, + 

267 


© nodarm, Hissf 


4, Darum gedadte ic)’S vor deine Obh- 


Boaz taketh 


saying, “Buy zt *before the inhabit- 
ants, ra Baty the elders of my 
aes e. Tf thou wilt: redeem 7, re- 

it: Ke if thou wilt not redeeny 
it, then tell me, that I may know: 
‘for: there is none to redeem it be- 





‘side thee; a I am after thee. ‘And 


he said, I will redeem ¢t. 

5 Then said Botaz, What day thou 
buyest, the field of the hand of Na- 
6-mi, thou must buy 2 also of 
Ruth the. Mo“ab-i-téss, the wife of 
the dead, ‘to raise up "the name of 
the dead upon his inheritance. 

6 'And the'kinsman said, T° can- 
an redeeni 2 for myself, lest }'mar 
inine own inheritan¢e: redéem thou 
my right to. thyself ;: for I cannot 
redeem 7t.' 

7. °Now thi was. the manner in 
furmer time in ([stra-é] concerning 
redeeming and gonverpinelic ichaNes 
ing, for to eonfirm. all thin 
man oe off his shoe,-aneé ph le 
it to, his peiehbour, and. this: was,a 
veeaony in [s+ra-é 

her: -efore the kinsman said ‘tinto- 
Boe Buy z¢ for thee. So he drew. 
og his shoe. 

9 J And Botaz said unto the elders, 
and unto all the people, Ye are wit- 
nesses this'day, that I have bought 
all’ that was” slim! é-léeh’s, and all 
that was Chilton’ s and Mah‘lon’ 8 
of the hand of Na-0‘mi. ’ ; 

10 Moredver Ruth the Mo‘aba- téss; 


the wife of Mah‘lon, have I pur- 
chased to ibe iat _ wife, to raise up 
the name. of the dead upon_ his 


inheritance, “that the name of the 

dead be not cut off from among his 

brethren, and from. the gate of his 
place s-ye are witnesses this-day.> 


aes And all the: eel vsaidy We! 
aig sai é 


in "an gate; spb the: 


I. SAMUEL, 1. 


B.C. 1312. 


* Jer.; 32. 7, 8, 

$ Gen, 23. 18. 

Ps. 127. 3. 
& 128.3. 





4 Deut. 25. 9. 
1 or, get thee 
riches, or, 

power, 


“Lev. 3.2 | honse .of. Phazréz, % whom. ‘lamar 


F Gen. 35. 16. 

2 Heb, 
proclaim 
thy name. 

91 Chr. 2. 4. 
Mat, 1. 3. 

4] Sain. 2. 20; 
Geni 38. 8. ©. 
Deut, 25. 5, 6. 
ob. 3. 13. 
Mat, 22. 24. 

koh. 3.11 


ch. 3.12.13... 


™Gen, 29. 31y, 
* Luke 1. 58. 


3 Heb, causea 
to cease 
unto thee, 


Bi} o Deut. 25. 7, 9. 


4 or, vedcomer, 

5 Heb, to 
nourish, 

6 Heb, thy 
gray hairs. 

?) Sam, 1.8. 


{Luke 1. 58.5 


71 Chr, 2. 4.. 
Mat. 1. 3. 


* Deut. 25. 6... 
¢Num. 1. 7. 

* Mats 1. 4. 

7 or, Salmah. 


*1 Chr. 2.15. 
Bat. 1. 6. 


| House” 
which’ two did Aer the *house 
“fof Istra-él: and ? 
yin Eph‘rs-tah, and *be famous: ‘in 


Ruth to wife. 


are witnesses. °The Lord make 
the woman that is come into thine 
like: Ra‘chél and*lke Leah, 






do thou. worthily 


Béth’lé-hem :) o. 
12:-And let: thy ‘house. Niet like the 


bare unto Ja‘dah,: of the seed 
ee the 0 shall give thee of 


this 
13.480 ok aap Ruth, and she 
Lae water ev when. he. went:in 
‘unto her, "the Lorp gave her con- 
ception, and she bare a.son. ..-. 
"the women said unto-Na- 
o-mi, Blessed 4e the Lorp, which 
Hhath not *left thee this day with- 
out a saan, Shek his name may 
be famous in I prael 
15 And he shall be. unto thee a 
restorer of thy life, and °a nourisher 
of *thine old age: for thy daughter 


‘jin law, which loveth thee, which 


ther to thee than, seyen sons, 
born him 
6 And Na a-otmi took the éhitd, and 
ian ‘it in her’ ‘bosom, and became 
nurse: unto: it. 
17“And the women her neighbours 
{gave it a:name, saying, 7 heresis a 


is ? 
eat 


‘son born to Na- hae and he fa called 
his name O¢béd : ther: of 
1d oe the. father pe. nes 
9 Now t ese are. ne generations 
lot Phew *Pha-réz be va Héz*rin. 
9 And Hézron. begat a and 
Ram begat Am-min‘a-dab 
20 An ue min“a-dab ee it *Nah? 
shon, and Nah‘shoén begat ea Na 


21 And Goes on begat Bo‘az, and 
‘| Botaz begat 

22 ae biped ‘begat Jés'sé, and 
iJ es°86' ne “Davia. 


THE B FIRST BOOK OF ‘SAM OI, 


OTHERWISE CALLED, © 


THE FIRST. BOOK OF THE KINGS.” 


~ CHAPTER 1 
2 Of Fikanah and his two wives. 9 Hannah's prayer. 
2 Samuel is born, 24 and presented to the LORD. 
OW there was a certain man 
of Ra-mith-atim-zo-phim, of 
mount E“phra-im, and be name 
was “EYks-nsh, the son of Jér2o- 
ham, the son of E-Ivhu, the son of 
Tocha, the son of Zuph, “an Eph 
rath-ite : 
2 And he had two wives; the 
name of the one was Hin‘nah, and 
the name of the OED Pé-nin‘nah: 


, B.C. 171 


@ Ex, 93, 14, 
Luke 2. 41. 

1 Heb. from 
year to year. 

6 Deut. 12. 5, 


¢ Ruth 1. 2. 
Ft Deut. 12. 17. 


ies Zor, @ parle. 
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and: Pé: nin‘nah had children ‘but 
Hannah had ‘no children, 


3 And this manwent up’ out. of 


{his eity “yearly? *to worship and to 


‘sacr ifice unto:the Lorp of ‘hosts in 
‘Shiloh. And the two sons of E‘li, 
Hoph‘ni and Phin‘é-has, the pr iests 


€ Josh, 18, 1.19 hh yt e Lorp, were there: » 
41. Che, 6. 27, 


i Bleak 7 offered, -h 
|nininah his wife, and to all. her sons 


§] And. when the time Wei that 
e gave to. Pé- 
and her daughters, portions: | 

5 But; unto Han-néh he gave °a 


Joh will’s Heerben. 


fein: Crbtetl. 


foldhe Getwohnheit in - Xsraet: 
ether ein’ Gut 'nidjt beerben nod) erfau- 


> Beugen feid ihr des Heute. 


ue 


ae 


«Boas nimnt XD 


ren jubringen und ju fagen:, Witht Du 
eS beerben, fo faufe es vor den Biirgern 
und vor. den Ulteften meines Volts; swilljt 


Dit eS aber nicht beerben, fo fage mtir’s, : 


dah ich’S wiffe; demmed ijt fei: Grbe 
‘phne du und ic) nad dit. Cr fprad): 


5. Boas fprach: Weldjes Tages du das 


Feld: faufit von det Hand Maemis, ; fo 


omubt Du-aud Ruth, die Moabitin, des 


= Yerftorbenen: Weib, nehmen, dah dw dem 


Verftorbenen einen *Mamen eriveceft arf 
*Matth. 22, 24. 
6. Da fprad er: Yoh mag es nicjt beers 
ben; dak td nicht dielleidht mein. Erbteil 
perderbe:  Beerbe dit, was teh beetben 


fol; denn it) niag eS nidjt beerben: 


7. ©8 * war aber bon alters her cine 
Wen 


én wollte, attf dah alferfer Cathe» be- 
linde, fo zog er fetnen Sduh aits und 


Y gabtht dem andern; das war das Seug- 
We Wt avoeaeltt sy 


*5 Mof, 25,7 f. 
8. Und. der Erbe fprach ju Boas: NKaufe 


“Dit ¢8; “tnd 40g feinen Suh ane, 

-. 9. Und Boas pracy zu den Wlteften und 
-“gu-allem Bolf: Vhr feid herite Zeugen, 
_ dak teh alles grtauft habe, tras &lime- 
~- Lechs Bpeen ift, und alles, was Chiljons 


und Mahlons, von der Hand Nacmis. 
10.) Daegu; auch, Muth, die Moapitin, 
Mahlons Weib; nehme ic) zum. Weibe, 


. Dag.id) Dem Berftorbenen einen Namen 
».ertwede auf fein, Erbteil, and fein Name 


nicht ausgerottet twerde unter \feinen 
Bridern und-aus dem Tor feines Orts, 
TL Undralles: Volt, da8 tm Tor ‘wat, 
famt demo Witeften. fpracens: Wir find 
Heigen. Der HERR mache das Weib, 


~ das iit Dein Hairs toimmt, tie Wahel und 


Das evjte 


Das .1..Kapitel.. — 

aah Mie) ‘Samuel wird aeboren. et 
‘1. Es war cin Mann bon Namathaim- 
_ Bophim, vom Gebirge Ephraim, der hieh 
~*Glfana, ein Sohn . Serohants, des 
Shean tie Sobns rE tana 
nS Buphs, welcher von Ephrath war, 

fase ts TC ea 

2, Und er hatte giwei Weiber; eine hies 
Hanna, die. andere Peninna.: Peninna 
*aber atte Rinder, und Hanna hatte 


- 1. Sainuel 1. 





— wird voit divjet. Dirne. 


~ gefe Wniininadad; 


- Ruth jaune Weib- 


Lea, die *beide das Haus Jerael gebauet 
haben; und ivacdhfe fehr in Ephratha und 


‘werde gepreifet 3u Bethlehem! 


} #1 Mof..20/ 32 > .30, 22.: 

12. Lind<deinpans verde ite das Haus 
Perez’); Den * Thamar Yiida gebar, -vort 
dem Samen, den dir der HERR geben 
Oo * EM of: 38, 29. 

13; Aijo nahnt Boas die Ruth, dah jie 
jein Weib ward. Und da ether ihr’ tag, 
gab *ihy der HERM, dak fie fdjwanger 
ward, und gebar einen. Gobn. / 

* BS. 127; Soy" . 


“14. Da fpracen die Weiber gu Naenti: 


Welobet fei Der HERR, der dir nicht hat 
fafjen dbgehen einen &rben zu diefer Beit, 


Daf. fein Name in’ Ssrael blicbe. 


15. Der wird did) erquicen und dein 

Witer verjorgen.,, Denn deine Sanur, 
Die dich gelicbet, hat, hat ihn geboren, 
weldjye dir beffer iff denn fieben Gobne. 


16. Und. Reemi nahi das Murd: wird 


feqte ¢8' auf ibven Sdjoh und ward feine 
Warterin. + ley 
17 Alnd ihre Nachbarinnen gaben. ihin 
einen. Namten umd. fprachem: Naemi ijt 
cit Kid geboren; und hieher thn Obed, 
Devrijt Der Vater Yfats,\ welder ift?/ Daz 
bids Vater. ta ose u 
18. Dies tft das Gefadledht * Perez’: Pe 
req Jeugete Hegroins - ee 
‘1 S*L Mof. 46, 12.° 1 Chrons 2, 5. 
19. “Hejroiwt getrqete * Ram; Ram zee 
“*1 Chto: 2, 9. 
120. -Umminadab” zeugete *Raheffor; 
Naheffon zeugete Salma; *4 Mof. 1, 7. 
21. Salma. zeugete Boas; Boas zcugete 
Oed: oe pect ales vers 
22. Obed jzeugete Yfat;-Siai *jengete 
David. : *1 Sam. 16, 1./20. 


1G 


Bud Samuelis, 


o> teihe Rinder, 
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nes . #1 of, 29, 31. 
3. Und derjelbe Mann ging Hinauf von 


- feiner Stadt gu feiner. Beit, dah er an- 
'-betete und opferte dem HERR Bebaoth 


ju *Silo, Dafelbft waren aber Vriefter 


"des HERRn Hophni und Pinehas, dic 


jiveen Sohne Clis,. Nerney ea Bund 
4, Da e8 nun eines Tages tam, dah &l- 
fana opferte, gab. er. jeinem Weibe Be- 
nitna.und,,.allen ihren Sohnen und 
Th dhter Sidencted hee mend aad 
5. Uber Hanna gab er ein. Stité tran: 


Hannah's prayer. 


nah:? 


“e Her her. ‘adversary. also @pro- 
yoked? her sore, for. to. make ‘her 


t the Lorp had shut up her 


nats Moat the for he loved Haat 


‘B.O. 171... 


gena1 [and ‘the Lorp remembered h 


fret, because the Lorp had: shut up} oa: thw, 


her wo: 
7 And.as-he did so year.by.year, 
#>when she went. up to the house 


of the Lorp, so she provoked her ;| 
Beretone she wept,.and did: not} ° 


3 Then said Elki-nah her hus-|s 
band to her, Han‘nah, why weepest 
thou? and why eatest thou not? and 
why is thy heart grieved? am not 
‘better to thee than ten sons? _. 

9 41 So Han‘nah rose up after they 
had eaten in poe and after they 


had drunk. Now E¢hi the pre sat 
othe aseat by’ a post, of *the temple 
fe) 


the Lorp.' * 

10 *And shé was Sin bitterness of 
soul, and prayed unto the Lorp, 
and wept sore. 

“11 Andshe!vowed'a vow; and said 
© Lorp of hosts; if thou wilt indeed 
“look on the affliction of thine hand- 
maid; and.°remember nin and not 
forget thine handmaid, but wilt oe 

‘unto thine handmaid ta, man 
then I will give him. unto the jee 
all the. days. of: his life, and“there 
shall no razor come-upon his head. 
2 And it came to pass, as she °con- 
Feb praying beforethe Lorp, that 
E‘li marked her mouth. 

‘13 Now pene she spake in her 
heart ; only her’ lips moved, but her 
voice was not heard: therefore. Et ik 
thought she had been drunken. 


14 And E4li said unto her, How 


long wilt thou be drunken ? put 
away thy wine from thee. 
15 “and. HL Han‘nah answered and 


said, No, my lord, I am a woman|~ 


2of a sorrowful spirit: T have drunk 
neither wine nor strong drink, but 
bere: ‘poured out my soul before the 


16 ‘Gound iek thine handmaid for 
a daughter of * Bé‘li-a1: for out of|- 
the abundance of my *complaint 
on f Rhee have I spoken hitherto. 

ben B‘li answered-and : said, 
Fee in peace: and,?the God of Ist 
. ra él Suppers thee thy petition. that 
ion, st_ask f him. 


8 And she ae “Let thine hand- 


; mand find grace in thy sight. , So the 
- woman ‘went her way, an eat, 
and her countenance. was no more 


sad. 

19 T And tke ey. rosé re a the: ‘eee 
ing early, and worsh 
the OED and retains 
to their house to Ra-mah: and 


heh. 3, 3. 
# 28am. 7. 25., , 





Pend 6 came 


5 Heb. from 


her going up. 


The birth of Samuel. 


1 eh “know Han‘nah: his ce? : 
er. 
: 20 Wherefore it came to a 1when 


-| the time was:comé about after. Han 
/)n&h had‘ conceived, that she bare a 
ison, and called his name *Sam-u-él 


saying, | use I have asked him of 
the Li 


21 ‘And | the man El/ki-nah, and all 
his house, went up to-offer unto the 


Lopes the yearly sacrifice; and his 
"32. ‘But Hannah went not ups + for 
Lwill 


she said. unto her husband, 


*: |not. go up ie the child, be. weaned, 


|. Luke 2.22. ; 
| Rath 4. 15. 


9 ver, 11, 28. 


kJob 7. 11. 


6 Heb. bitter ~ 


of soul, 


¢ Gen. 28. 20. 


™Deut, 12. 5, 6, 
1. 


™ Ps, 25. 18, 


'° Gen. 8 1. 
}P Josh. 18. 1. 


7 Heb. seed 


-| of men. 


{Num, 6.5. ©) 


3 brought, the the ¢ 


3 Heb. multi- 


plied to pray,;+ 
72 Ki..2. 2, 4, 6... 


* Mat. 7.7. 







* Deut. 13. 13. 

¥ Ps, 92 10. 

3 or, medi- 
tation. 


* Ps, 9. 14. 


*Judg. 18. 6. 
Mark 5.34. 


> Ps. 20. 4, 5. 


° Ex. 15. 11. 


@Deut, £ 35. || 
€ Ruth 2, 13. ~ 


f Eccl. 9, 7. 


© 19 Ps, 94. 4. 


Jude 15. 


4 Heb, hard. 


h Ps, 37. 15, 
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rs ane her, Do.whatseemet 







to the, LorD;. as: 


Jont of Ras mouth : 


and then ves 

may, appear. before. t 
Het fe g Wi for. ever. 
El‘ka-nah. her ch the 
thee 

: tarry until thou have weaned 
- donly the Lorp establish his 
word. So the woman abode, and 
ave her son suck until she weaned 


him, that he 
e Lor, and 


| 24 {And when she’ had weaned 


him, she ”took him ‘up. with her, 
‘with three bullocks, and one €-phah 
of flour, and a bottle of wine,.and 


‘brought him unto ?the house of the 
‘\Lorp in’ Shrloh: and the child was 


533 Rad they Mew a Berane and 
hild to ER 


d's he ‘said, ‘Oh ne Ward tas 
thy soul liveth, my lord, I am the 
woman: that st by thee | here, 
praying unto the 5 ao i 

27-*For this child I prayed; and 

the: Lorp nee Be my. peti- 
tion ; which I: asked fichier 

Therefore: ok T oS "lent, lane 

long as he. sae The 

shall be lent to the Lorp. And he 


«| wershipped the Lorp there. 


CHAPTER 2. 


‘| 1 Hannah's song in thankfulness. 12 cise le de hip 


18 Samuel's ministry. 22 Eli reproveth his QA 
prophecy against Eli's house, 


ND. Han‘nah prayed, and said, 
“My ~ heart rejoiceth in the 
al *mine horn is exalted in the 
Lor: my mouth is enlar; over 
mine enemies; because I “rejoice 


in a hs salvation. - 
here 28: none holy as as the Lorp: 
PS there. 28, *none; beside. thee: 


neither. 2s there any, rock hue our 





1°3 Talk" nd more so- “‘exteeding 


proudly; 





; et not tarro cy com e 
ey Lorp 
kno} fees! and by h 


actions are We) 


he re welehe ‘the mighty’ men 


tare broken, og they that piumibled 
“tare girded wi th strength. © 


—.hCU 


se Wannhas’ Gebets. —. 


“1. Samuel 2. 


Samuels Seburt. 





“tig: denn er hatte Hanna tieb} aber dev 
HERR hatte, Lee en ast aie 


6. Und ihre maltbcattite beteitdte fie 
und trogte ihr fehr, das der HERR ihren 

Leib berfaloffen hatte. 

7. Ulfo ging ¢8 alle Sabre, wenn fie 


pinaufgog ju des HERR Haus, und” 


~ betriibte fie alfo; fo weinete fe dann und 
“ah nits, 

8, Eliana aber, ihr Mann, fprady ju Age: 
Hanna, warum tweineft Du, und warum 
iffeft du: nidts, und warum gehabt fid 
Bein Herz, fo tibel2 Bin ich dir nist 
beffer. denn jehn Sohne? 

9: Da. jy Hanna. auf; rtachbem fie 
gegeffen hatte gu Silo. und getvunten. 

; ea aber, der: Priefter, jah auf einem 
hp ne der Pipe bes Aentpels: ‘des 


Her rei fie-war bon Herzen hetriibt 
und -betete gum HERRn and’ tweinete. 
11. Und gelobte ein Geliibde und fprach: 
HERR Bebaoth, wirft du deiner Magd 
“lend anfehen und an mid) gedenten 
und deiner Magd nicht bergeffen . und 
iitft, pent Magd einen Sohn geben, 
“fo will ih thn dem HERMn geben fein 
Rebentang, und foll fein *Sdhermeffer 
auf fein Haupt tommen. FRIGE 13, 5. 
(12. Und: da fie lange, betete vor dem 
HERR, hatte Gli. act auf ibren Mund. 
18. Denn Hanna cedete in ihrem Mer- 
yen; allein: ihve: Sippen regten: fic), und 
ihre Stimme: horete man nidjt. Da 
~meinte-Cli, fie ware trumnten, . 
“14. und fprach gu ihe: Wie lange. willft 


du trunten jein? Mak den Wein von dir 


“fommen, den du. bei dir Haft! 

15, Hanna aber antwortete und fprac): 
Rein, mein Hert) -idy bin ein “betriibt 
Wer. Wein und jtart Getrante hab ic) 
‘nicht ‘gettunten, jondern habe *nréin 
j Herg bor dem % Hee ausgefdbiittet. 


“16. Du rbotett’ eine read nicht adjten 


‘tie cin Tofes’ Weib; denn id) Habe aus 


~ meinem: Qrofer RKummet. und Lraurig- 
fe 4 


gervedet bisher, = 








Gfi_antwortete und’ pe ih: Gebe 


pales 
hin mit Frieden! Der Ssracls 


wird. dix. geben deine. whitte, te Du dor 

- ibm qebeten Haft. *B. 27. Bf. 20, 5f. 

- 18,,.Sie jprad: Lak deine Magd * Gnade 

“finden bor deinen Wugen... Alfo ging das 

“MWeib- Hin ihres. Weges und afk und fah 
“nicht mehr-fotraurig: 
*Ruth 2, 13, 26am. 164°. 

19. Und des Morgens friihe. macten fie 

: fic anf, und da fie angebetet. Hatten. vor 

bem HERR, fehreten fie wieder um und 


famen- beim gen Ramath;' Und, Clfana - 
eerfannte. fein» Weib. Hanna; und a ? 


HERR *gedachte-an fier *1 Mof..30, 22 


20. Und da *etlidje Kage wm aren, 
ward fie fdtoanger ind gebar einen 
‘Sohn und hieB thn Samuel; denn ich 
habe ihn bon dem HERRn Gebeten, 

*1 Mof. 21, 1 fF : 

21. Und_da der Mann Elfana hinanf- 
jog mit feinem ganjen Haufe, dah er Dem 
HERRn opferte das atic gur Beit ge= 
wihnlich, und fein Gelitbde, 

22. 30g Hanna nicht mit hinauf, fondern 
fptach 3u ihrem Manne: Bis der Mnabe 
entimoihnet.mwerde, fo will id ihn bringer, 
dak et bor dem HERRn erfdeine: und 
*hleibe dafelbft etiglic&.  : .*Rut. 2, 37. 
23, Eltana, ihe Mann, fprach zu. ihr: So 
tue, wie dir’s. gefallt;, bleibe,. bis Du ifn 
entiidhneft;, der. HERR beftdtige. aber, 
was.er geredet hat! 2AUlfo, blieb. das. Weib 
und fdugete ihren Sohn, bis dak fie ihn 
ertiwdfnete, 

24; Und -brachte ihn mit ibe pinauf, 
nachdem jie ihn be nee hatte, mit dret- 

atren, mit einem Gpha Mehl und einer 

Plafce 'Peins: und brachte ihn in das 
Haus des HERR gu Silo. Der Knabe 
aber war nod-jung. 

25, Und fie {eplachteten einem Garren 
und brachten den, Knaben ju Cli 

26: Und fie fpracd: Udy, mein Herr, fo: 


~*wahr deine Seele lebet, mein Herr, id) 


bin das Weib, das Hier bei dir. ftund und 
bat dew HERR, -*Rap. 17, 55. 
27.:da id) um dDiefer KRnaben bat. Nun 
hat der HERR *meine Bitte gegeben, die 
id) von ihm bat. om O *B.1G 
28: Darum *gebe id) ihn dem HERRn 
wieder fein Lebenlang, weil er bom) 
HERR evbetew ijt. Und fie beteten daz 
felbjt den HERR an. OMB. U2 


Das 2. Rapitel. 
Hannas Lobgefang. Aufersi¢hung Sainuels. 
- op . Bosheit der Sohne, Elis, 

1. Und; Hanna betete und fprach: Mein 
Herg ijt frohlich.*in dem HERR, mein, 
Horn ift erhohet in dem HERMRn. Mein 
+Mamd hat fic) weit aufgetan iiber meine 
nic Denn teh freue mid peice HetlS\- 

oy PRute |, 47%. 2 Kor,,6; 1 ; 

2. 63) ‘ift niemand ete wie Der. 
HERR; auper *pix-tjt. feimer;,..aumd afk, 
fetm Hort, wie aaiey GOttafts jac 

RKon,.8, 23 of 
Sir Saffet euer aa) Miihmen.and Trogen, 


» faffet au8 curem Munde das Ute; denn: 
“der HERR ift ein GOtt, der e8-mevtet, 


und Lapt fold Bornehmen. nicht gelingen. 

4, Der Bogen der Starten ijt getbroden, 
und die Schiwachen ses UaR GET ER ait : 
Stirte. j 


’ Hannah's thanksgiving. 


. 


‘ be a them. 


5 *They that. were tull have hired| 58.C. 1165. 
out themselves for bread; and they} «ps 94,10, 
that were ROAeTY ceased; so. that)» ax, 2. 4. 
*the barren hath. born. seyen;.and|+ Ps 13. 9. 
#she that hath many children. is| «ts. o4... 
waxed feeble. ch. 13 3. 

6 The Lorp killeth, and maketh |/2%,% 
alive: he bringeth down to the 
grave, and bringeth up. 

7 The Lorp “maketh poor, and. 
maketh rich: ‘he bringeth low, 
— lifteth wv SE bei 

Aa raiseth the poor out of 
the dust; and 1 iifteth up the beg- 
gar from the dunzhit "to set. then 
among princes, and’ to make’ them 
inherit ‘the throne of nape for 
»the pillars ot the earth: @re the 
Lorb’s,'and he hath ‘set the avorld 










i Pe. 75. 7. 
1h or, petition 


asked, &c. 
keh 1. 28. 


1 Ps. 113. 7, 8. 
Luke 1. 52. 


"Gen. 21-1.. 

* Job v6. 7. 

Over. 26. 
Judg, 13. 24, 


? Job 38, 4-6. 
Ps. 24. 2. 


Ps. 91. 11. 

” Ex. 38. 8. 

2 Heb. 
assembled 
by troops. 


“He will keep the feet of his 
saints, and the ‘wicked shall 
silent in darkness; for by strength 
shall no man prevail. 

10 The adversaries of the Lorp 
shall be ‘broken: to Lb tout of 
heaven shall es ee er A ge ome 
“the Lorp shal ve the ends of 
the earth; and a Ree givestreneth 
unto his king, and *exalt the horn 
of his‘anointed, 

11: And El‘ka-n4th went ts Raima ith 
to his-house. ¥%And the ‘childsdid: 
minister unto the Lor before Et li 
the priest.‘ 

12 7 Now ‘the sons of Edi were 
— of Bé‘li-al ; *they knew. not 
the Lorp. 

13: And: the priest’s custom bith 
the people was,. that, “when any |: 
man offered sacrifice, the priest’s 
servant came, while the flesh was 
in seething, with a fleshhook of 
three teeth in his hand; 

14 And he struck 2 into the pan 
or kettle: or éaldron, or® pot; ‘al i 
that the fleshhook brought up the 
ae took'for ‘himself. ‘So ‘they 

in Shiléh*unto all the» ‘Isra-|, 
élites that came ‘thithers'» f 

15 Also before they “burnt the fat, 
the priest’s servant came, and said| % 
to thé'man that sacrificed, Give flesh |! 
to roast for the priest; for he will not |’ 
have sodden flesh of thee, but raw. 

6 And ¢fany nian said unto: him, 
Let them not fail to burn’ the fat, 

*presently, and then take as machi 
as‘thy soul desireth;'then:he would}: 
answer him, Vay; "but thow shalt 
give 7 me now: and if not, I will} t 
take 2¢ by force 

17 Wherefore the sin of the young 


* Ps. 2.:9. 
t Ps, 18, 13. 


evil words 
of you. 
“Ps, 96. 13. 
* Ps, 89. 24. 
4 or, focry 
out. 
Y ver. 18. 
ch. 3.1. 


4 Josh,.11. 20. 
+ Deut. 13, 13. 


* Judg. 2. 10. 
Rom, 1. 28, 


a Prov. 3. 4, 


¢1 Ki. 13. 1. 


9 Ex. 28, 1,4. 
> Num. 16. 5. 


Ler 9.9.5 


ae 
Nam 5. 9 


5 Heb. as on 
the day. 


™Ex, 29. 9. 


“men was very great “before the)... 59 


Lorp: for men *abhorred the offer-}» 5... 18. 9, 10. 


% ver. 
a-é]1 ministered be-!+ ps. ae 4. 
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ing of the Lorp. 
18 iy «But Sam? 


I..SAMUEL, -2. 


9 Gen, 14. 19. | 


| tthe women that 2assemb. 


* Nuini 16. 30. 


‘the Liorp would 


J Ex. 4:14, 276 


i Ley. FA 3,10." 


k Deut. 32. 15. 
tDeut,.12..5. 


” Gen, 6. 11. Ai terrae saith, 





The sin of Eii’s:sons. 


fore the Lor, being a-child, ‘gi ded 
with a linen & jing ® 


19 Moreover. a mother. made him | 
ja Mele coat, and brought 2 to him 


from year to year, when she ‘came 
up with ' her ‘husband to, offer. the 


aaaly tapcied 
30% And Bult “blessed Kika-nah 


dn ne wife, and said, The Lorp 
hJob1.21. ~" 


ive thee seed of this woman for the 
oan which is *lent to the Lorp, 


Leen they ‘went’ unto’ ‘their own 


hom 
OL: ‘And the Lorp ™ visited Hint 


mahi so that she’ ‘conceived, and 


bare three sons and two daugh- 
ters.:And:the child Samt “a-6] “grew 


before the-Lorp. 


22 41-Now Eli was: very ald: ‘and 
heard: all that: his sons; a“ "unto 
all Is‘ra-é1; and how = ay with 

ed at the 
door. of the. tabernacle of. the.con- 
gregation, 

~ 23 And he said unte them! ‘Why do 


| ‘ye such things? for *I hear o your 
{evil dealings. by all this: ‘people. 


Sor, J hear ~ 


Nay, my sons; for 7.28 eo Zor 
report that I hear: ye.make the 
Lorp’s people “Ato transgress. _ 

25 If one man sin serine aes 
the’ judge shall judge him’; tik 


‘Ja man *sin against the mee ho 


shall -intréeat’ for him?* Neotwith- 
standing ‘they: hearkened not unto 
the voice of ‘their father, “because 

slay:them. © 
26 And*the ‘child Sim‘a-él grew 


lon,:and was “in favour both with 


the: Lorn, and also with.men, «. 

27 9 «And there came’ a man, DE 
God unto E+li,.and said unto him, 
Thus saith the-Lorp,/Did I ae 
appear unto the house of th 


_ pwhen. they.,were in Eeeypt. i in. P a 


mabe house? «.. 
And did. I “choose ‘him out of 
all the. tribes of Istra-é] to-be my 


priest to offer upon mine ‘alta r, to 


urn, incense, to: om ut an. épk od 
before me? and # 1 pie “unto 


the house of thy. eee all the offer- 


‘ings Bier Bie ré of | the’ ie dren 


9 ay “ra-él ? by 
erefore *kick ye. at’ ‘sac 

rifvoe and at mine offering, which ch 1 

have commanded tn my tha ibitation; 

and honourest oy pests above we, 

with’ the 





-|to make’ Pail th ves © 


chiefest. of all’ the: Sferings of Is 


cr m 
TES Wieitocs thel ‘Town “Godt of 
™T said indeed that thy 
house, and the house of ‘thy father, 


should walk before me for pra ‘but 
|now-the Lorp saith, ? Be it far 
‘Ime; for them that honour me ” 








Der bislkai! Vobgefang. 





"6. Die ba. att waren, find ny, Prot 


‘berfauft worden, wind die unger fitter, 
‘hungert niet mtehr, 


[ructbare fieben gebar, und die viel Rine 
‘Der hatte, abnahm. 
6. Der HERR. *totet und machet leben- 


‘dig, fiithret in die Holle und wieder: ther- 
anes, *5 Mof, 82,39, Hiob 5, 18. Weish. 16, 13. 


Boj. 6 1 fr Bf. 30,4; 71,20. 
7. Der. HERR machet arm rnd urachet 
tei; er’ *niedtiget und erhdhet. 

Py. 75, SL. 152.” Fer.) §2, 32. 


8: Er Hebet *auf den Diirftigen qus dem 
‘Staub und ae Den Armen aus dem 


Kot, dak et ihn feke unter die Hiteiten 

und den Stuhl der Chren erben laffe 

Peni der Welt Ende find des HER! n, 

und et hat den Erdboden drauf_gejedet. 
” *Hiob 36,15. Pf. 113,7 f. Lut.-1, 52. 

“9. Er wird *bebhiiten die Fiibe. feiner 
Heiligen; aber die Gottlofen mitffen ju 
nite. werden in Ginfternis; denn Friel 
Bermigen hilft doc niemand. 

> Bj, 91, 11. . TBF. 49, 18 

“10. *Die mit dem HERRn hadern, 
miiffen guornunde geben}, iiber. ihnen wird 
er fdonnern im/ Himmel... Der. HERR 
wird ridjten dev. Welt Ende: und. wird 
Macht geben einem. RKinige und echohen 
ros, Horn jeines Gejalbtern..*yef: 45,:9 f. 

+1 Sam. 7,10... Bf, 11,6, ** Pf, 132, 17. | 
apy Eliana aber: ging hin gen Ramath 
in jein Haus, und. der. Knabe. war. des 
HERRn Diener vor dent Priefter Eli. 

12, Uber die Sihne Elis waren bofe Buz 
hen;-die fragten nicht nad) bem HERRn, 

13. moc) nad) dem Recht der Priefter 
an das Volt. Wenn jemand etwas opfern 
wollte, fo fant des Priefters Knabe, rweil 
das Fleifch fochte, und hatte eine Aeeenes 
~ drei Baden in aoe Hand; 

“5 *2-Mofe 27, 3; : 

Th “und ftieh in den’ Siegel, oder Reffel, 
oder Pjanne, oder Topf; und yas er mit 
Der! Krewe! hervorgzog, das nabm der 
Priefter davon. Wifo taten fie dem gan- 
Bite Ssrael,, die, ‘Dajelbft hinifamen” ju 


‘15. ‘Hes elbengteithe ehe denn fie. *as 
Be ileleebath tam be8 Priefters snabe 
und fp rach 310 ‘Dem; det Das Opfer bracte: 
Gib mir das” Fleifeh, dem. Priefter gu 
braten; denn er will nicht getodyt. SFleith 
von dit ‘nebmen,. fondern tob,. 

*3 Mof..3,.3 fi. 
6. Wenn: Dani. jemand jut ibm fagte: 


eek ‘Das Bat aaa wpe Wie. fich’s Heute 


oe htt, num, Danadh,.. yas. dein 
ae Meocket fo {prac er gu ifm: Du 


mit’S jekt geben; two nicht, jo will 


i's mit, Gewalt nehmen, 

ag Darium. war die Siinde der Rnaben 
ehr grok: bor Dent HERR; denn die Leute 

{a etten das Speisopfer des HERR, 

oA8n Samuel aber war ein: Diener’ not 


bis dak’ die tne - 


1. Samuel. 2. 


por allen Stammen Jsracls jum 


» SSsraels: Sd: 


Siinde der SGihne Etis. 4 


dem SERRA: und det Ritabe joar’ um: 

Qlirtet mit cinem feinenen Leibrod. 

19. Dagu madjte ihm —fetue Mutter 
einen fleinen Rod und bradte iba im 
hinauf ju feiner Beit, wenn fie mit ihrem 
Mann hinaufging, gu opfern die Opfer, 
gu feiner. Seite 

20. Und Eli jegnete Eltana und fein. 
Weib und. {prac:.. Der HERR.gebe dir. 
Samen von diejem Weibe um die Bitte, - 
die fie vom HERRn gebeten: hi Und 
fie gingen-an ihren Ort. 

21. Und der HERR juchte Sanna heim). 
dap fie jchiwanger. ward; und gebar drei. 
Sohne und 3wo Toehter. Uber Samuel,.: 
der, *Knabe, nope ju bei dem HERI. 

*Put. 1, 80. 

22. Eli aber war febroalt und erfube. 
alles;was feine Sihne taten dem gangen 
SSsrael, und. dak fie fehfiefen bei den = 
*Weibern, die da dDieneten ‘vor der Tiir: 
der Hiitte des Sifts. *2 Mof. 38; 8. 
23: Under {pracy gu ifnen: Warum 
tut ihe folches? Dein ich hore euer * 
bojes: Wejen. von diejem ganzen Bolt. 

24. Nidjt, Meine Mindet, da’ ift nicht 
ein git Gefehret; Das id) Hire, ~ Jor ~ 
marhet deS “HERR Volt iibertreter. 

25, Wenn jemand wider einen Menfden 
fiindiget, fo fan's det Richter’ (chlicjten. 
Went aber jemand wider Den HERR - 
fiindiget, wet fann fir ihn bitten? Wher 
jie gebordten ihres. Baters Stimme 
nidft, Denn der HERR hatte Willen, fie 
gu toten. 

26. Uber der Knabe Samuel ging und 
*nahm ju; und war angertehm bei dem — 
AYE und bet den Menfden, 

"Gul. 2, 52. 

on. &§. tam aber ein Mann GOttes ju 
Ae aur: fprad) ju. igm: Go. fpricht der 

wh habe mic) *offenbdaret det- - 

Shes a ee Haufe,.da fie. mod). in: ‘ayp- , 
ten waren in je Doubts : 

*Upoft,. 7, 7 25. f 

28, und: habe ihn dajelbft. mir: exodhlet 7 
mbesie: 
ftertum, dak er opferm follte auf meinem 


“Altar und Rduchwerk-angiinden und den 


Neibrod bor mir tragen; ound habe deizr> 


“nes BaterS Haufe gegeben. *alle Feuer~ 
- Der Kinder. FSrael. 


#3 Mof. 10, 14. 
29. Warum (Heeft dw dent wider meine 


sOpfer und Speisopfer, die id) geboten: 


habe-in dex Wohnung? Wind du ehreft . 


Deine: Sohne mehr denn mich, dak ihr - 


euch) maftet bon dem Beften aller Speis- f 
opfer meines Bolts Ssrael. a “ 

30. Darum. fpridt der HERR, dev GOtt 
*habe gerevdet,, dein. Haus. 
und deines Vaters Haus follten- wandeln 
bor mit’ -ewiglich, Aber nat fprict der, 
HERI: ES jet ferne vow, mit, fondern 


ter mid) ebret, den will th and — 
270. 


Pa 


Prophecy'against Eli?s house. 


will honour, and “they that: despise 
me shall ‘lightly esteemed: 

31 Behold, 
will cut off thine arm, and the arm 
of a father’s house, that there 


Peer pode be an old ‘man in thine} “2% 


32 “And thou_shalt see ?an-enem: 
4m my habitation, in’ all ‘the wealt 


which God shall ‘give Is*ra-81: and|* 
there shall not*be “an old’man in} is°2 


thine house’ ‘for' ever: 


33 And the man of thine, nahn ls, 


shall not: cut off from mine altar 


shall be +o consume thine'eyes and | 
all the! 
inerease of thine house: shall’ die 


to grieve thine heart: and 


3in the flower of their age. 

34 And this’ shall be *a sign ‘unto: 
thee, that shall:come upon ja fel two 
sons, on Hoph‘ni «and: Phin‘é-has 
Tin! ns day: they *shall die both: of 


35 FE hesaet 9T will ny me up a faiths 
ful, priest) that she 
to that which: 2s in: sii heart’ ani 
inmy mind; andl build ‘him |. 


-a-sure house; | Hey shall wall; 


before mine: anointed for ever. 


36, "And it. shall come to pass,-that. 


every one that is left in thine house 
shall come and crouch to 
‘a piece of. silver and ‘a. morsel. of 
bread, and shall say, °Put me, 
pray thee,-into ‘one of. the’ priests’ 
offices, that I 


bread. 
CH. APTER ci 


1 How the word of the Lord was first: revealed to Samuel. 3 


ll God telleth Samuet ae destruction of Elt’s house. 19 
Samuel groweth in cre 


ND ‘the child ‘Simo-él “minis 
“ tered unto the Lorb before Pi. 
And, tthe word of the’‘Lorp ‘was 


precious ‘in those days’; there was 


no open vision: © 

2 And it came to pass at that time, 

when? BAT was laid down in 

oi “and his = be began “to wax 
hat he could noti see} © 

3 3 And ere *the lamp: of ‘God Posed 


ethe days come, that I|: 


all do pdoprdspe i: ; 


him’ for |: 


may eat a piece of * 


bs him, &e. 
| Baek. 7.3. 
£18. 30. 


his: 


4 Mal. 2. 9, 


, the taber- 
‘naole, for all 
the wealth 
which God 
noould have 
given Israel. 


dZech. 8. 4. 
3 Heb. men. 
7 Ki. 13. 3. 


f ch. 4. 11. 


| 91 Ki. 2, 35. 
Ezek. 44. 15. 


W2 Ki. 21. 12. 


£2Sam. 7%. 11, 
"27. 
1 Ki. 11. 38. 


“| eeh. 2. 30-36, 


{ Ps. 18. 50. 
SHeb. } 
beginning 
and ending. 
™) Ki, 2: 27. 


i Ek “pho .\9p-S1, 


6 Heb. Join. 
Pen. 2. 12, 17, 


iy: or, somewhat 
about the 
priesthood. 


Sor, accursed. 

Uch. 2. 28, 25. 

9 Heb. frowned 
not upon 
them. 


* Num. 16. 30, 
31. : 


Sich, 2. 11. 


Ps. 74. 9, 
Arnos 8, 11. 


“Gen. 27. 1. 


out’ “in thé: temple ‘of: the Lorn; }: «48. 10 


where: the ‘ark of: God: was, an 
Sima-8l was laid downto sleeps. 
4 That-the Lorp.called Sim“0-€l : 
and he. answered, Here am I. 
he ran unto Eli, and said, 
Hees am 1; for thou. calledst me. 


And | he sai ealled not; -he 


down again, And he went. and day | 


and the Lonp called yet again 
sonra 
went to. ne li, rand ‘said, Hi 


Here am 1; 
for thou didst call me. 


And he 


answered, I called not, my son; lie} 


down again 


S$im“u-él arose a “23, 
| ach. 9. 6, 





|Z EX, 27. 20. 


“Lev. 24. 3, 


‘| ¥th. 1. 9 


? Ruth 1.17. 
Uileb. so add. 


4 Zr, word. 


3 Heb. alz’ 


ey, udg. 20.1, 
Sor, faithful. 


271 


| I; for thou didst, call me. 
: perceived | that the Lorp had’ called 


or, the) 
affliction of | 


‘concerning 
/ en cl by will also make’ an end: 


iniquity :of 
ing es for 





God calleth Samuel. 
7 * Now Sam‘a-él did) Hot opt 


ne the. Lorn, neitt t 
Hone of the Lorp yet revealed: unto 


8 8 And the Lorp. called Sim! ral 
again. the third time. . And he arose 
and went to B4li, and said, Here am 


And Blt 


hild 
ne Therefore Eth said ‘into Sum’ 
0, lie down: and it be, - 
if ty Ge thee, that. thou shalt, aay, 
Seal Lorp; for thy servant 
eth. So Sama él wentand lay. own 
in his place,” 

‘10. And the Lorp came, and stood. 
and called as at other times, Sim- 
i-él, Sanv1-él, - Then Sam‘{a-él‘an- 
swered, . Speak; for: thy ser vant 


hea 
ll "¢ ‘And thé aid said: to’ Saim* 
wel, Behold, I: will’ do’ a thing in 
5 ‘pa-él, at” ‘which both the ears 
every one that heareth it shall 


ngle. 
a 2 rin chavdlay Twill perronMesatnet 
Elr*all than which I have’ ‘spoken 
his house ¢ “when I be- 


“For® I have told him that I 
will *judge his house for ever for 
the’ iniquity’ which ‘he knoweth; 
because ?his: sons made themselves 

aie and he’ *restrained * ‘them 


f nee ‘And: therefore: T have sworn 
unto the house of; B4i, that the 
B4hi’s house “shall not 
‘be purged sieht sacrifice nor offer- 


7 And. *Sim‘a 8 ‘day, until the 
rebate and opened the ee of 
the -house of the Lorp. And Si&m- 
u-él feared.to shew B-li the iiged 
16, Then -B-li called Sern: n-8h 
said, aoe al TR son. nck ane 


anbaeneg 2 I, 

Sy as What ¢ #8 the thing 

ee Se Her, hath said unto thee 

A pray | th ee ne € ¥ pot eta ae 
o'so to thee, and *more.a 

if thou hide any *thing from ae ‘ot 5 


all the things. that he'said unto thee. 
ia bse San 


1 told him *every 

‘nothing from him. 

And he said, *It' 7s the Lorn: let 

ne do what seemeth him good. 
19 | And S&m‘u-al grew, an 

‘the Lorp was with him, “and and 

‘let nine‘ ‘of his’ words: fall’ to the 


20 And all Tetra} «fsa Din’ even 
40° Bée-er-she“ba knew that Sam‘i-él 
wis mate to’ be a prophet of 


; ground.” 


the L 
1 Q): “And ‘the Logp sppeared again 


as the . 





@ottes Strafe canget indigt. 






ehrens wer **a ber mid weradter, 
Det jolt wieder veradtet we TDeIt. 

*2 Moj. 28,1. tSpr. 4,'8) 0) Nob. 12) 2. 
he smal: 2,9 

31, Siche; *eS. wird die Beit tommmen, 
Daf id) will -entzweibreden deinen went 
Und den Arn detnes Baters Hayes, 
fei Ulter feiin deinen Hanje. 

“1 Kon. 2, 27. i 

132: Und witft fehen deinen: Widermar- 
tigen in der Wohniung in allerlei Gut, 
Spas Bsrael: gefdjehen wird; und wird 
tein Ulter fein in deines BYaters aunie 
ewiglidy. >: 

33. Dod) will id) ans div iemand bon 

meinen’ Wtar ausvotten, mif Dah deine 
Augen verjdmachtet und dete Seele fich 
‘grames! und alle Menge deines Hanjes 
jollen fterben, ivenit fie Manner Yoptben 
find. 

34,3 ind das foll dir ‘ein Bethe jein, 
Das liber deine 3zween Sohne, Hophni 
‘Und Pinehas, fommnien wird. “auf Einen 
Tag werden fie Heide jterben.” *Rapr 4) 11. 

3o.. Yeh aber will mir einen trenen 
Priefter eriveden, dev joll tin, wie es 
meinem Herzen ‘and meiner Seele ge: 
fallt; dem wilt idy ein beftindig Haus 
bauer, Daz er bor meinem Gefalbten 
5 wanbdele immerDdar, 

36. Und wer iibtig “aft von deinem 

Haufe, det tvird: fommeri ind ‘tor jenem 


“Miederfatlen um einen filbernen Pfennig —” 


und Stic Brots ind wird fagen: Lie- 
a SDex, fap imi) 3u_Ginem patch ‘da 
inh einen Biffen. Brot. effe. 


SLY % Das 3. ‘Rapitel.. 

-Sainuet Wied ‘berufen und anfehnlich gemacht. 
“1. Und da Samuel, der: Rnabe, Dem 
ent: Dienete unter Gli, mar des 


GRR Wort Ktouer 3 -Derfelbigen. 


Bett, und twar iwentg Weisfagung. 

Ob tnd 08'b ft pak ake (tb Beit t 
2 e8 begah fic), jur felben Bett lag 
Ci an feinem. Ort, und. *feine Augen 
Hoey an dunfel ju. ‘toetden, >a et nidt 
‘feben. fonnte. Rap. 4, 15. 
3. Und Samuel hatte fich geleqet im 
Tempel Des HERMn, da die Lave. GOttes 


par, ehe denn die Lampe GOttes verlojd. 


JA Mud, dev HERR: vief Samuel, Ce 
‘aber antiortete: Siehe, hie bin rch. 


Hie buv id, Dit Haft uric gevurjen. = Sv aber 


proc: Sh Nabe div wieht gecufen; Gehe - 


wieder hin und Lege did) folajen. | Und 
er ging hin-und Tegte fid) jehlayen. 
“6, Det HERR. vie abermat: Samuel! 





2 


Und Samuel ftund’ auf und ging gu Eli 
und jprach: Siehe, hie bin ic, Du Haft 


miv gerufen. Gr aber jprad: Sd) Habe 
“div nicht, gene, a gebe wie- 


“per hin und ege Did) chlafen, 


Daf 


RU liefogu Ele und pracy: Siehe, 


“LeGamuel 3. 





uel, 
ry Siche, ‘hie bin id... 


Cott rutt "Samuel? 


7 Uber Garmrel fannte dén HERRn 
nod) wiht; imd> des HERR Wort thar 
ihm nod) nicht offenbaret. ° 

8. Und der OHEMMR svief: Samuel aber 
jum, drittenmal,.. 1nd. er jtund auf und 
Ging gu Cli und fpradh: SGiehe, hie bin 
id), Du Haft mir gerufen. Da mertte 
Gli, Daj der HERR dem Knaben rif, 
9. umd fprad) gu ihm: Gehe wieder hin 
und lege dic) jchlafen;. und jo dir-gerufen 
wird, fo. fprid: Rede, HERR; denn 
dein Rnedjt boret. Samuel ging bin wird 
fegte fic) an jeinen Ort; 

10°Da fam der HERR und trat dahin 
Und vief Wie dyrmals: Samuel, Samuel! 
Und: Camuel fprad: Rede, denn dein 
Knedjt hiret. ee 
11. Und der HERR fprad) yw Samet: 
Siche, ich tue ein Ding in Jsracl, dak, 
*ywer das Hiren twird, Dem toerden pine 





-beiden’ ‘CHren gelfer. 


*2 Sin. 21, 12, Be RH 


* 12. Un Vem Lage will ich eriveden iiher 


Gli, was id), wider ie Haus Geredet 
habe: id) wills anfahen und: vollenden. 
13.. Denn ich hab’s ihm angefagt, dak 
id) Richter fein will iiber. fein. Haus 


-etviglich arm. Dev, Miffetatwillen, dak cer 


wupfte, wie feine Minder ich, jchandlich 
hielten,; .und hatte. nicht. einmal fauer 
dazu gefehens 5. 

14. Darum habe id) dem Smite Gli ge- 
fcdworen, Dak diefe Miffetat des Han- 
jes Gli foll nicht verfdhnet sverden twe- 
der mit Opfer nod mit Speisopfer 
elwigticy, 

‘15. Und Samuel tag bis an den Mor- 
gén; und tat die Liter duf am Harfe des 

ERRn. Samuel aber fiitchtete fic), 
das Geficht Cli angufagen. _. 

foradh: Saz 


16: Da viet ign fet mnt) 
anein.. Sohn! gutinoptete: 


1% €x fprad: Wasi ijt das Wort, Das 
dir Gefagt ijt? Verfcdweige. mir nichts. 
@GOtt tue dir dies und das, wo du mir 
etioas berjdiweigelt, bas. dix gejagt ift! 

182 Da: ‘jagte es igm Samuel alles att 
UND verfchivieg mre nidts. Cro aber 
[prac): Es ijt der HERR; ev tite, nas 
thm wobhlgefallt! 

19. Gamuel aber’ nahin gar, wand’ ver 
HERR war mit ibm; und ‘et fetes 
unter allen? jéinen Worter’ auf die Erde. 
20. Und ‘gan3 Jsracl, bon Dan aw bis 
ger Berfeba, erfannte, dak Samuel et 
trener Prophet des. HERR roar. * 
neh Und der HERR iain Best au 


sr 


me cane are overcome, 


hloh: for the Lorp revealed 
nests to Sam‘41- os ae ini 
«the word of the.Lo 


CHAPTER 4. 


1 The Israelites are overcome’ by the Philistines. 11 The 
. ark is taken, and-Hophni and Phinehas are slain, 18° 
” Bli, at the news, falleth backward, and breaketh his neck, 
ag T-chabod ts born. 


ND the word of ‘Sim‘i-8l 2%¢ame 
to all. Istra-él. eid Tstra-él 
went’? out against ‘the P hi-lis-tines 
to battle, and pitched: beside “Eb” 
vod -€7ér: > and the Phi-lis‘tines 
pitched in A+phék. >") 

.2--And- the Phi-lis‘tines put: them: 
selves in array genus Istra:él;:and 
when “they. joined. battle, -I Istra-él 
was smitten before the Phi ‘lis! tines > 
and they. slew of *the-army, in the 
field about ony theugand men. .» 

3.7 And when the pedele were’ 
come into the camp, the elders fii 
Is‘ra-él said,. Wherefore hath the 
Lorp smitten’.us to day before the 
Phf-lis‘tines ? ‘Let us *fetch the ark. 
of the covenant, of the Lorp out of 

hiZldh unto us, that, when it com= 
eth among “us, ‘it may save us out 
‘ofthe’ hand*of our: enemies.” * 

“4:So the people sent: 'to Shiloh, 
that: they might ‘bring from thence 
the ark of the covetiant: ofthe 
Lorp of hosts, *which dwelleth be- 
tween ‘the chér.a-bimsg :;and* the 
two. sons of; B4li,..Hoph’ni.-and 
Phin‘é-has, were there. with. -the 
ark of, the covenant of God. 


5 And when the ark of the, coy- |. 


enant_of the Lorp.came into the 
camp, all Istra-é] shouted ‘with a 
oe shout, SO that the ear th rang) 


6 6 And when the Philis‘tines ‘heard 
the noise of ‘the shout, they said, 
— ameaneth thé! “noise > of this: 

ea 

&brews ?  “And* they “wniderstood 
that the ark of the Lorp was come 
into the eam 

7 And the Phi Jisttines were afraid, 
for they said, God:is come:into the 


eamp. - And they. said,; Woe=unto} 


us! fon there hath not-beén such }* Heb. vester- 


a thing *heretofore, 

Woe unto-us!, who shall. deliver 
us out of the hand:of. these mighty: 
Gods? these. are, the..Gods 
smote the: Fev n tians with all the 
Plagus es in the, wilderness: 

@ strong, and quit yourselves 
like men, O ye Phi- Uetings that ye 

: not servants unto the Herb brews, 
Tas they have been to Squit 
morte ys like men, an “feht. 

0 4 And the Phi-lis-tines fonghst 
and *Js‘ra-€l was smitten, and 
every Man into his tent: an 


shout in the’ camp of the 


that |.n 


I. SAMUEL, 4. 


B.C. 1141. 














| & ver, 1, 4. 


5 ch. 2. 32, 
Ps, 78, 61. 


ch. 2. 34. 
Ps, 78, 64. 


| Heb. died. 
42 Sam, 1. 2. 


2 or, came 
to pass. 


3 Heh. was. 
* Josh. 7. 6. 


2Sam. 15. 19, 


& 15.32, 

Neh. 9. 1. 

Job 2 32. 
f ch, 7,12, 


Ich. 3.9, 


+ Heh, the 
battle was 
spread. 


® Heb. the 


| array. 


heh. 3.2. 
$ Heb. stood. 


7 Hebd. take 
unto us. 


i2Sam. 104. 
© Heb. dx 
the thing. 
i 


&2 Sam. 6. 2. 
7 Num, 7.99. 7 


8 He seeins to 
have been a’ 
Judge to do 
justice only, 
and thatin 
South-west 

Tsraet. t 


2 Heb. were 
turned. 


day, or, the 


| third day. 


™Gen, 35, 17. 


4 Heb. set not 
her heart. 


ch. 14. 3. 


°1 Cor, 16. 13.5 |} 


S i.e. Where is 
the glory? 


~ or, There is 


no glory. 
P Ps. 26. 8. 
& 73. 61. 


TJudg. 13.1, 9) 
6 Heh. be mene 


Tver, 2. 


-| of. the: erying; 


o} Lf And 

‘ A said, Isra-él is fled 
| Phi- lis:tines,. and there hath 

also a great. slaughter, aniong. the 


Phint é-has 
Vor, toery out. 


of God was taken and ‘that 


| parted 


a5 





and the ark of God taken, 
the as a very great.slaughter; 
for ne wa elle of stra-él thinty thou- 


sand footm 
11 And thes ach of God was taken ; 


}and:tthe two sons of B+li, Hoph-ni 


and Phin‘é-has, twere:slain. 

12 4. And-there ran a ees of Ben! 
ja-min out of the arm “came 
to Shiloh the same ay: beh his 
oun rent, and “withearth upon 


13 And when-he came,'lo. 12 ‘i sat 


j upon Ja, seat by the wayside watch- 


: for his heart epics for the 
“of. God: -And when the man 
aa tt the city, and told. at, all 


am 


tie Ga cried o 


14 And sain Fa 5 heard the noise 
he said, What mean- 
eth the noise ‘of. this tumult? And 


{ie man came injhastily, and told 


1 “Mow Bate was: ninety and ei ght 


.| years old; and *his.cyes “were em 
hat he could not see. 


And the man said unto. Bi, I 
am he that came out of the army, 
‘and. I fied to day out of the army. 
» And he said, ‘What *is there. done, 
ny son? 

the messenger answered 
peor phe 


cobs, and thy. two sons. also, 
ip h'ni and. Phin‘é-has, are dead, ” 
the ark of God is taken. 
“18 And it came to pass, when he 
made mention of the!ark of God, 


|.that-he fell.from off the seat. back- 


ward. by. the side of the gate, and 
his neck” brake, and he died : for he 
yee eh old man, and heavy. ®And 


eee an han él nee ty years, 

his. daug hter in law, 
? wife, was with. phad, 

near ‘to be delivered: and when 
‘she heard the tidings ‘that the. ark 
er 
father. in lay and hex husband 
were dead, she ere herself and 


peavelled “for her pains * came “Up- 


n her. 
"20 And about the time of her death 
ie Women.that's by. her said 
thes her,: Fear. not ;. for ‘thou:hast 
borna itt ne shea: cinta not, 
Aneither did. she regar« 
21 And: she named ioe jchild Lt 
eha-bod,? saying, ?The e-- 
dt “pen, the 


rom ik él: 
of God. was taken, and because 
| her hus- 


er father’ in law. and 
‘29 And she said, The glory is de. 


| . eres from Is! “rd ie Or, the ork ot 
taken, | ; 


“Sirael geidlageti ac 8 
'Silv; 
































Wort des papi? 
Rap, 4. 1. ‘Und Samuel fing an 
gu Cen ye gatigen Ssrael. . 


Das 4. Rapitel. 


Bsraels Niederlage: ‘Enthilocung ber Bunde8- 
2 Nave, Todesfall Elis und feiner Sipne. 
o%Srael. aber jog aus den Philiftern entz 
gegen in Den baw und lagetten fic 

‘bet: Cbhen-Ejer— diet aber Sat: 


ten fi gelagert! aes puet 
; 10g ith tiifteten Th ite Braet. Und 
der Streit teilete fich weit. Und BSsrael 


Bi 24 vot den Philijtern gefdlagen, tnd 
fijlugen in der Ordnung im - Felde bei 
viettaufend Mann. 

3. Und. da das Polk ins Gager tam, 
Seay die “Ulteften Ssracls: Warum 
at ung der HERR heute fdlagen faffen 


“par den Philiftern? Lape unsF guuns . 


*nehmen die Lade des - Bundes. des 
HERRn von Silo ynb labt fie unter. uns 
-fommen, daf-fte un8:helfe von det, Hand 
unjerer Feinde, *Rap, 14, 18. 
4. Und, das. Holt fandte gen Silo und 
‘fie’ | pa dannen holen die Sade des Bun- 
de8 des HERRn Bebaoth,. der .*iiber den 
Cherubim fgets, Und. waren da die 
‘Bie Sohne - Elis. mit, der Lade,..de8 
undes GHttes, Hophni und Pinehas. 


i #2 Sam, 6,2. 


Und ba die ade des. Bundes bes 


oe Uh in dag. Lager: fam, jaudjete das 
Ganje: Israel mit-einem groken: Saudy- 
gen, dah die Grde erfdjallete, : 


6. Do aber! die Philifter: horeten bas 


Befijret foldess Yauchgerts, fprachen: fie: 
Was ift das Nee ha sfolchesiogroen 
audgensvin ders Chraer Lager? Und 
Da fie ‘erfugren, » ‘Dah *die Sader ad 
eet tin ins’ Vager fontmen ware Bu 
i Ow “Aa 1, hss 3 sche 
7. fikeehteten: fie fic) wid fpracen: ‘GOtt 
‘itt ‘ing ager fommen; und jprachen twei- 
tery: br ung! “Dent Aad ‘tit borhin nicht 
‘alfo. geftandert. 






“18, Webhe uns!” Ber: ‘pill ‘uns etvetten 2 Borst 


‘von dev Hand diefer madhtigen Giitter? 


Das find die Gottee, die Woypten: {Hlu- af 


Ben mit allerfei Plage in der Wiifte 
ae So" feid be getroft und” “Mii nats, 
ilifter, ‘b ‘ibe nidt ‘dienen m 
ben a ah pre fie eu, *gedtenet, habe Mt 
‘Seid §  ftreitet! *Rigt. 13, 1- 
abe pe Fete ras ete high 
atd gefhlagen, und ein jeglicer 
is in. ‘Sai tite ln 0 
t grope 
f ME pee “a Bab 
bie Sade, 


‘eae abe die siveen Sihne. € 





De8. Svat. eine 


uppolts,;: 


‘Dent der HERR war Samitel sei 
offenbaret ‘worden gu Silo. He das». 





Ottes.. ‘par. ee ‘ 


1, Samuel 40°. 
“ Gophni_ und bac ats rftarbem 


12) Da. tief. einer 4 Benjamin “aus 


lu a aus Seraet fielen © ants 
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PAE bers 

7G aud) nicht gu Hetjen. r 
SQL. Und, fie biep den Rnaben “¥tabod * 
“dnd {prac Die Hertli ft 
“bon, Sstael;. weil ‘die Lade GHttes ge= . 
nomimen, war. cum jit Schmtiber. und. ibe 2 





dem Heer und fam gen. Silo deSfelben 


Tages; un hatte feine Mleider jerriffer 


und hatte ‘Erde auf fein Haupt ae 
13. Und fiehe; af er bineintam, 

hi auf ‘bem Stubl, dah er auf den 

fibe, Denn fein Herz war zaghafr fiber 


die. Stadt fam, -fagte er’8 an; pud die 
ganze Stadt fajrie. 


Entfiihrung der Bundeslade.. 


“per Lade GOrtes. Wad da det Mann in 


14. Und-da Cli das (aute Sepreien hi- ; 


“rete, fragte er: Was ift das fir eit taut 
Da fam ‘ber Mann eifend . 
“und fagte e8 Gfi_an.” } 


“Getiimmel? 


15. (Eli aber war adtundneunjig Aahre 


alt, und feine *2Mugen tparen pant, ee 


er Hidt ebert Tonite.) oh 
16, Der mand oe tb ori Gli: 


mein Sohn? .. 


nag 
“tomme und bin heute aus dem Seer 16 : 
“oben. Gr aber speach: MWie gehet.es, buy i 


1%, Da antrortete. ber Bertiindiger. wnd 


dazu di¢ Rade GHttes ift genommen, 


18); Da: erhaber dev Rade GOttes. gee ui 
‘padtefiel er guritd bom. Stubl am Tor, 5 
end brach feinen Galsventgweiund ftarb; -. 

‘Denner svar alt und ein fdwerer Mann. 
» Ex vidhtete.aber:Ssraehvierzig. Jahres wx 
_ 19Seine’ Shnur aber; Pinehas’ Weib,. 

ware fdjwanget und follte jdier geliegens 
: Stete, Daf die Lade: - 
|. GOttes> genonuten: und the! Sdhwaher™ 
quid Mann’ tot~ ware, tritmmete: fies fidy> 
and’ gebar, Denn 8 fart fieihe Wehe ani 
“20° And Ba: fie’ fet’ ftarb;’ ae Ge pie 
”  Weiber;” a9 Teben tht fier; * 

“Dich nicht, "Du haft einen jurger Sopn. * 
G “anttwortete nights ‘und rahiir’s © 
Es? Mok. 85, 17> 


Da fie Das! Geriicht 


Mann, | 


22. Und, {pracy abermal; .Die Gerrlid: ras 
‘teit ift ba ae bon. Yereel;, Denn, Die mihers 
; Opies: i ; st 


genomment 






“Fprah: %srael ift geflohen-vor den Phies 
‘liftern, und ift ‘eine. grofe) Schlacht im 
Bolt gefchehen; and. deine zween- Sihre,: 
Hophni -und! Pinehas,, find. geftorben;) 


iitchte'* 


Feit. ift. dabin_ ; 


Dagon falleth downposs = TT. SAMUBL;5,)6. The ark withthe Philistines. 

: ; oie}, B.C... \|4us not,.and our people: for there 
1) sabe phe nots GW 2S Be deadly destruction throu 
lope cs a fetal and t ‘out all the city ; *the hand. of Gi 
: | was very. heavy there. 
12 And the men that died; Hae 
ht it. Tae veh, 44 smitten with the emerods : and the 

a ery of the city.) went up to heaven. » 




































ri OLE God, , and 

Bbén-ezér sand 2 
2 When the Phi- eras ‘took. the 
ark of, God, they brought it. into}. 
De house ‘of ¢Da-gon, and-set it. by 

a-f Ol. , 

34 And when thay of Ashtdod} 

iss early-on the morrow, behold, |’ 
Da-gon “was “fallen. upon. his face |... eh, 
to the earth before the-ark .of the. ae 
Lorp. And they took Da‘gon,. and | 
Sset-him i in his P ace again. ‘ 
4°And* when ‘they arose Bay, on 
the morrow’ apn “behold, -Da* | 
_ gon af fallen upon his eh) to the on 
ground before the. ark of the Lorp 
and-’the head ‘of he eyes and both Ser. 50.2, | ; 
tlie*palms ‘of ‘his hands were cut off |' seni & Tit not “empty 5 ; but Bs any wise re- 
upon'the' threshold; ; only “the stump). ARx. ‘| turn him ‘a. tréspas nf then 
of Da‘gon was left to him. °° "Deut. 16, 16 P xe shall ‘be Nealed: an be al 


5 Therefore neither the: ‘priests-of |?) Tknown to. you why his hand ii Is, hot 
+ removed from you. 


Da-gin; nor any that’come into Dal|j72/??" 
gon’s house, tread on the threshold} 4°Then said they, What. anil be 
{the fears offering wi lich we faa 


k yer. 9. 
of Datgén in Ash*dod ji this day:4*%zepn. 1.9. 

6 But ™the hand of: the Lorp Was} ver. 2p. hey “answered 
heavy*upon them of! Ash‘ddd, and p37 3% Five eoNeh emérods, and five gold. 
he°# destroyed’: them, © und=*smiote|! Ac ie. en ‘mice, “accordin “to the number 
them with 2emerods, even “Ashidod ich-6% of the lords of the Phi-lis-tines* for 

one'plague wag on * you'al }, anid‘on 
your lords.’ 


and the’coasts thereof; aa Ad 
7And when the men’ of Ashdod aude. 3 
5 Wheretote? ye hall pete im- . 
ay es ‘Of ‘your diiobotie, and ‘images 


saw that 7t:was so; they said) The |” 
arkiof the God: of a. ra-él, shall. nots 
i gd “mice ‘that: “mar the land ; 
aie ye eae aM capes glory: unto the 


CHAPTER.,6. 


1 The Philistines take counsel how to send. back the ark, 

10 They bring it on a new cart with an offering unto 

Beth-shemesh, 19 The people aye enttten Lerypotifno 
‘into, the ark. 


ND the ‘ark. of the Lorp was in 
uN the country. of the. Phi. -lis-tines 
seven months. 
2 And the Pbi- listines, ‘called for 
. Fh priests and the diyiners, saying, 
‘| Wt hat, shall we do to the. ark of of uBe 
| Lorp? tell us wherewith, we. shall 





abide with us: for his: hand-is:sore 
upon-us;‘and upon Da-gon-our g 
They. sent: therefore. and. 


ath- |. is, 12 od -of I adventure he 
ered all the lords of the Phi- a John 9 2 fal 


God Hightent his hand cm ° emt 
}and: doom of t your gods. yan 


off iyo 
f Whe. jen lo, ye Mander 
X ! e ihe hears, es Hossinitasats as aad 
about, unto G&sth. And they car-| £% Mh. Bae radh.. ha Genet ew hearts 
ried year ae of the Ged. of Ty. tra-E]|} or, reproact- | when he had wrought spent ea 


Full * 
enon And wile Gig 80, “that, ‘after they vt "a een zo, and gic nenan hale the 
iude carried it about, #the hand: of Fy beut 4 1s 4: ¢ Nowtl ow therefore make fa.new cart, 
the. Lorp was ‘against the city “with Soh 7 i take two milch kine,:2on- which 
a very’ t eens and *he #2 hem. 3 | there. hath»come:no ‘yoke,’ and. tie 
smut asid Weeationdl tiny Radioreb eas leek bane fo spac End re ae 
erods‘in their seeret?parts. £ ver, 8 And take the,ark of, the Lorp 

10. 4 Therefore they sent: the: fark s, a d lay it, upon. the, cart 5 eer) oe 
of God to Ek‘ron. d it came to i mn 
pass, as is ark of God came to Ek’ ti spa 
ron, that the Rk-ron-ites cried out, 
saying, They haye brought about 
the ark of the God of ple to ®us, 
te slay us and our peo 

11 So they sent ed 
gether all the lords psi he te ig 
times, and said, Send away the ark 
of the God of Istra-él, ant: let it. go 
again to his own place, that it slay 








by. é 
ex it. it may go. — 
: ‘And ee, Me it eave up| 
is own coast to * — 
m “h ch 





* * 


“Der ese sae 





nef 5s ‘Bultic 


"Page der Phitiitec wegen dev setae 
ce Buwdes fades”, 


we Die Phitifter: aber wahmen die ade 
‘Oot UND brachten jie vox ben: &jer 
gen Ytsdod, : 

12. in) dag. ‘Has. Dagons, und jtelleten 
fie neben) *Dagon, | *1Matt.; 40, 83 f. 

BA Und da die vor WSdov dessanderh 
Morgens: frithe.cufituuden, -fandew. *ite 
Dagon auf feinem, Wutitp liegen reed 
Erde vor der Lade! ded: HEMI, - Wher 
fie nabitett Den. Dagow git fevten ihn 
wieder an jeinen Ort. > 2. * Rist, 16; 23. 
4.°Da ‘fie aber deF ander Worgens 
friihe aufftundén, farnder fie Dagon. abere 
malar fetnem Wittig. Tieden auf dev 
‘Erde vor der'Lade ves: HERR, ‘@bet fein 


Tae UND feitte “Heiden ‘Birude ‘abge=' 


ten auf der Scwete, dag bet, Rump 
Siiset ‘orauf tag.) 2 
Darum tretén vie Pricher Bagong 
pits “alle, dic int, Dagons airs, Qehen, 
nist auf die Sayvette Dagons, ju. pve 
i auf, diefen Taq. 
; Wher, Die Hand, des SGRin hath 
fen liber die von Asdod, und, perder: 
hetefie und fclug *WSpod smd, alle ihre 
Bea an Keimlichen Orten, . *Bf. 78, 68. 

Da aber die Rewte 3u° YSdod fahen, 

“pai 03 fo uging, fprachert fiel ahr: die 
ade deF GOrttes FSraelsitidt ber ws 
‘blet bers Dena feime Hand itoguchact 
itbet un3 amp aunjern’ Gott Dagon. 





“S. Latd faudten pi amd. verfammmel ten: 


‘alle Fiirifon ver Philifter gu fic) ind 
ess en: 
Ottes Ysraels maden? La ant: 
oataee fle: Lajfek die von Gath: die 
‘Pade’ bes GOrtes. Jstaets. untbertragen. 
STS Rap! 4G; 28's 

oy 1848 fic triigen die Gade des @Ottes 
‘Reracls anther.” Za fie aber’ Diefelbe 
sunbertringen,. ward - Dura) die Hand; des 
HERR it der Stadt cin jehr groper 
tumor, IMd fehlitg- die Gente in der 
Etape ‘beide, fleim ind grof, und friegten 





“Beuuntie ‘fage an L heimtidjen Orteit. 
zi Fe aa 


a ipuntens fie Die. & 














n*@tron, Da aber die Lape GOttes. | 
igen "tron Oe rd rice! ony von Ge ar 
“Sie, habe 
teagen 3 
sett 


ol. Da. ja ae ie bin ry es 
sten alle Giiriten dev. PHilijier. und. fpra- 


“chen; Gendet die Lade def WOttes 48- : 


Tails: Apiedex, an: ibven Ort, dah fie! mid) 
und mein, Bolt nicht tte. 


Was *follen wir mit der Lane ” 


ade. des HERR 


JDenn die. 


> 





HSier dartworteterr: 
UND Fiinf. gitldene Maufe vad) Der Babli? 


oo Shit (bopfer aebt, 


* wiredelt qeichlagent ‘ant eT Orten, 4 
Daf. das. Sejdeci, det Stadt, auf | pe, faire 
mel ging. 


“Das 6. Rapiter. 


Die Bundes fare tird! ‘pen eraeliten wieder’ ¥ 
jugefteltt. : f 
YWijo ‘war die Lade des BERR jie 

wena im Lande der Philijter. 
2. Winn! die. Phitifter riefen thren rie: 
fterit und, Weisjagerit wd [pradjen: Was 
*follen mir mit der, Lave. Des HERR - 
maden? vebret ing, wwomit jolien wit. 
ji¢ an ihren Ort jemden?- 1. *Rap. 5) 8, - 
3. Sie, ipvadjens, Wollt. ihr Dir Made 
des, GOttes Yeraele fenpeit, jo. fender. fie 
wicht, leew, sfondern ; jolt ibe bergelten, cin. 
Schulpopfer, fodwerdet thr gejaend, mers 
Den und tird euch fumd. werden, warn. 
fine Qand: widht yon, cuch-Llaft., 

hSie aber: tphachens) Weldhes ft. Ras, 
Schuldopfers das wir ihnt gebewm follen? 
Giinf- giiloene Yirfes 


tdev file Fiirjten der Philstter; ben: 
¢3 “ie einericet YMage! germejen: diber cud) 
alle Wed! iWer eure Filejremo J, q 
i 5 SAR HIOB AB. f ; 

So “mniiifet ibe wut antachen: atetdes 


chai Cute N een: Wid eure Maufernps 


Die wuer Land’ verderber haben, dab ihe « 
DEM MBO tt YSraels die Ehre qebes viels 
leicht witd jeine Hatid letdyter’ werden 


“ihber eed) eid i bee: ag gts END ‘Wher 


cuer Vaid. © : 
6. Watinr betftodet ihr ener ery, ile 


. ae uae ‘und Pharev: ibr Hers ver= 
“jtoctten? 


SCS wieht aljy, Va er fie: ait’ 
thet berweifete, Mtepen, “fie fie fahren, ; 
dafy fie Hingintg mn i is 
#2 Mof. HOM OF BHM 
ti. Eo nebrmet: re wird" madjel” einen 
mewen ” Magen, UND! Fo. jratge jaugerde 
Rithe, auf Die wie ‘tein ‘ody tomer ijt, 
und fpaniet fie an den. Wagen “utd” 
laffet ihre’ Kilder hinter ‘iptten Daher” 
bleiben, ew ; 
8. Lip Hehutet. die Sade ves HERR 
und feqt fie auf, den ‘Wagen; wird. die” 
qiildener Ricinore, Die ihe ihm june 
tut im cit Mafttein 
nebert ipre Seiten wd _lenbdet: fic, a ~ oe 


cund Laffer fie geben, 





9. Und febet ifr. 





» Ochet ie. bin auf. $ 


Derr Wege: ibvex Grenge ge, Beth- ‘Seites, y 


Hand: GOttes_ Machteeinen. fee grogen | 


Rumor mit Wiirgen in der gangen. Stadt. 
Sl2s Undetdeldje Leute: nist ftarbent,! die 
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i hat ok ARIS, “att das. groe. Ubet. getan. 
o-midt, fowerden wir iwijien,! ‘Dab jetne., 
Hand, | ine. Ride. gerithet Hat, joudern cf 
At unis pget abs, ivi evfabeen, ey 









eregoerssar: tape vert Brot 


Restoration of theark,.... 1. SAMUEL, 7. , The Iovaelites repent. 


10 7 And the men Ga 80; and| 8.0.1. |to the inhabitants of @ Kir“jath-j jes 
took two milch kine, and tied them | seat desig. e-P10,, en tei Phi-lis“tin: a 
to the on and shut up their calves 1 Chr. Ji 6, 6 brought ai the ark ‘o£ the Lorp; 

at hom int come ye erst and fetchit upto you. 
at ond they laid the ark of the 





Lorp upon the’ cart,and the coffer CHAPTER 7, 
with, the mice. of gold and, the. i ‘ai "aan toma seienide yen r-dyt hh semisy Aled 


3 Samuel judgeth Fob 
\N D the men of ® shed ap tie. rim 
“came, and’ fetched upthe ark 


— he their em 


left; and the 5 iets of we ‘thy fhe 
tines went after them unto the bor- 
der of Beth shermieeh. ; 
13° And they! Béth-she‘mésh|- _ 
were reaping Ane r wheat harvest} ‘ 
in the valley? and’ they ‘lifted? 'uj 
their’ eyes, and saw ‘the ark, and} ” 3 9.And Sami-él spake unto all 
rae to ‘see 2t:! ; spe house of Is4-él, saying, Lf ye 
4 And the cart came into the field @ Dent. $0.2-10. yen Bae unto the Lorp. with all all 
of a osh“0-a;: a Béth-she-mite,- and} 15.7, pea then.* put; psf 
stood there, where therewas a: great |: Joel2.12,. | strange gods and /Ash‘té-roth from » 
stone ; and :they clave the: wood: of |* Ser. 5.2. | among you,and “prepare yourhearts 


keep the ark of the Lorb,» © 
2. And: it ‘came’ to ass, while: nie 
ark abode in Karjat ajé-t-rim, that 
the time-was long:; fort wasitwenty 
fame and:all the house: of Is-ra-él 
after the Lorp, 


the: cart, and ‘offered: the»kine a|,;o7 245, | unto the Lorp, and "serve him on 


burnt offeringyunto the. Lorn. 
15 And the Levites took down the|:Jo.1i.1. hand of the Pht-lis‘tines, ; 
ark of the Lorp, and the coffer-that|*Pest.6 3 | 4 Then the children of “he! ra. él did 
was with it, wherein the jewels of| takes’ ‘|put away Ba-dl-im and pe i tai-roth, 
gold. werej.‘and. put. them. on. the. an served the Lor only. 
great stone: and:the.men. of, Béth=|suag. 90.2.5 ‘And Sam‘a-él said, ‘Gather all 
shetmésh offered. burnt offerings Ts*ra-él to: Miz*péh, and I will pray i 
and sacrificed: peat the: same},- for: Laat unto:the Lorp, 
day: unto the, Lor °6 And they: Dee ea together 
ig And nd when tthe ‘five Jords of the} ezon.12. 3. “to Mizpth, tand drew? water,-and 
rise saree had seen. 2¢, they -re-|42Sam. 14 14'| poured 2 out before the: Lorp, and 
turned. to Ek-ron the same.da; ye ™fasted on that:day, and said: there, 
17° And. these. are..the. golden ‘..1° Weshave sinned against.the, Lorn, — 
emerods which the Phi-lis-tines re-. And..Sim‘a-él andsed: the: children . 
turned: for a trespass offering. un- a pot se poe in: iepeh. 
to the Lorp; for Ash“déd one, for} And when. the: hi-lis‘tines font 
Gaza one, for, As‘ké- lén. one, for that, the children. .of Ts+ra-él. were 
Gigs one, for Ek¢rdn one; fatnered: together to Miz‘péh, _the » 
the goidea, mice eed ords of the. Phi-lis‘tines went up - 
ae tho number of all the.cities| . agai st, Istra-él, And when: the ~ 
ie, the Phr- ened belonging to the} .-ehildren. of Is‘ra-61- rd wt, they 
five lords, doth of fenced cities, and}. zl LAG erent ‘of, the .Phi-lis‘tines.. , 
of country villages, even unto the} ; ildren ‘of Istra- i¢ 
' great, stone of A‘bel, whereon they | “ am-a-é a ease * not to cry 
set down. the -ark of the Lorp: -| the, LoRD our God for us, tha, 
which stone remarneth unto this day | will save us.out of, the hand. Ka ihe 
in the field of Joésh‘u “ay the. Beth- isileni pete renee ; 
she-mite. _ ak a i am2a-e took’ a cies 
19 J And *he smote the men of |! 2 Hever aa offered. 2# for a burnt 
Béth-shémésh,,. because’ ine 28am.6 7 | offering wholly unto the hee por 


‘looked into the ark of the’ 
_ | Tstra-él ; and the Lorp *heard 


“even he ‘smote of the’ Perish re ; 
thousand. and threescore and’ ten |'°" 10 ‘And as Sim‘u-l was oie 

the the burnt offering, ane ee lis 

nes 


‘\¢9.cnx. 90. 19, 4.200 he will deliver you out. of th e 


Spa: 


men’: and the people Jamented, be-|~ 
cause the Lorp had ‘smitten: many |. 
oF wer — witha great slaughter. |* 
e men of Béth-shé‘mésh 
Bots *Who is able to stand. before 
this holy Lorp God? and to whom 
shall he go up from us? | Mi 
21 4 And they sent messengers 


2 Sam, 22.14, Paleo Res e Sh ioe one vibe , 
mr fited re ran they were ‘smitten 


before I ra 28L, 
IV And ther men‘oftlstr&el: went 


Die Bundes{ade fomint 


7 L Samwuet'7 





“10. Die Leute taten’ alfo und nabnten 

Wo junge fiugende ithe und fpanneten 
Ke an einen Wagen und. bebielten ibre 
Ralber'daheim, . 

“11. Inn leoten die Lade ‘des HERRn 
+ guf den Wagen und,das Kaftlein mit den 
Giildenen May und. mit den. Bilbern 
ibrer drfe. 

an Und. die Riibe. gingen- trad. Weges 
jar Beth-Semes ju,.auf .Ciner.Strake; 

ia gingen und’ -blifeten:: und. widen 
“ nidht,weder zur! Redten-nod).j uc Vinten. 

Und. die Siirften der Philijter, gingen 

ihnen, nad. bis can» die  Grenge Beth: 

Semesio ic 

13.) Die! Beth - Setniter : aber fénitten 
eben in Ver Wetzenernteim Grande; und 
huben ihre Wugert wk und fahern vie Vade 
und freucten fich) diejelbe au fee. 

14.'Der Wagen aber tam .auf-oen Ader 

Vofilas, “de3' Beth2Semiters; und ftund 

dafelbft ftille. Und war ein Gtoper Stein 

Dajelbjt. Und fie fpalteten das Holy dom 

Wagen und’ opferten’ ‘dte Rife Dem 

HERRn gum Beandopfer.. | 


‘15. Die Veviten'abéer huben die ade des 


HERR herdb® uid das Kaftlein, das 
neben dDtan iar, Datinnen, die giitdenen 
Kleinode waren, und jekten fie auf den 
atoken Stein. ‘aber die Veute yu Beth: 


Seimes opferten dem. HERRn aoa ah: 


Tages Brandopfer und andere Opfer 
16, Da aber die fiinf Fiirjten der Phi- 
lifter sugel eben paitten, jogen fie Wwieder- 
um gen tron deSfelben, Tages. 

17. Dies find, aber die gitfpenen drje, 
; nie die Philifter- dem HERRn gum 


einen, U8tlon einen, Gath einen und 
Giron einen. =... 

18. Und giildene Maufe wa: betic abt 
aller, Stabdte dev Philifter unter den fiinf 
Piirften, beide dev gemauerten ‘Stapte 
_ und Dorfer; und bis an das. groke bel, 
Darauf fie die Lade des HERR lichen, 


bis auf diefen Lag, auf dem Ader sho? ; 


fia) des Beth-Semiters, if 

19; Und etliche 3 Beth-Semes: swurden 

e Ne ‘Darum Daf: fie Die *ade des 
gefehen batten. Under {Glug 


As Botts Sl afaigtaurent ‘und fiebengig ~. 


Mant. Da trug das Volk eid, dak der 
HERR fo eine’ qrope Schlacht int Bolt 
getan hatte. _ ¢*4 Mof.'4; 20. 


20, a die Merite aur Beth-Semes {pra 


chen. t fann ftehen vor dem HERRn, 
foldjein be 
et bon Uns zicher? 

21. Und fie fandten Boten zu den’ Biie- 


Sdhuld pie gaben:, Usdod einen, Gaja - 


“Die bibfertigen Braeliten 


snadabs . gu, Gibea;., 


‘Satiuel vie Kinder’ SSrael git 


oh : pinlael=" 


regen anf Samuels 
Gebet wider die biliffer. oad 


1, Ufo famen die Geute bon. *Ririath: 


nes Spieael: ‘tnt! Bitbe. 


Searim und holeten die ade es HERMn 


dinauf, und beneteh fie inS Haus Wbi- 


Cleajar heiligten, fie, Daft der Vade. des ; 
HERRn hiitete, 
2. Und von dem Kage an, da die ade. 
de3. HERRn ju. Kiriath-Jearim. blieb, 
bergog. fid) Die Beit fo lange, bis pwangig 
abte tourden; und. das ganze Haus, 
SSracl weinete vor. dem HERRn. : 


und, feinen Sohn, 


*Ridt. 18, 12,., 


3. Samuel aber fprady gu dem ganjen ” 


Haufe Jsrael: So whe end) mit ganzem ’ 
Herjen' betehret gu dem HERRn, fo *tut ’ 


bon euch die fremben Bitter und Witha- 
‘ (toth und richtet ener Sery thw | dem 


HERR und dienet ihn: alletit; fo wird 

ex eid) etretter ans det Pyilt ter Sand. 
*1 Mof. 35,29 +5 Mof. 6, 19 f° 

4. Da taten die Kinder Bsrack bom fidh’ 


*Paalim und, Uftharoth und bienitel” 


dem HERR allein,, 
5. Samuel aber {prad):. \Berfammelt: 
das gange ¥Srael gen:.*Migpa;. dah idj 
fiir euch bitte jum HERR. *sap. 10, 17. 


4. 6. Und fie famen jufammen_ gen Mizpa _ 
und, {djdpfier Wafer utd Goffe 8 ats ‘ 


por dem HERRn; und fafteten denjelben 
Tag und fprachen. daf felbjt: Wir haben 
Dem “HERR” gefiindiget.. Wlfo’ richtete 


7. Da aber’ die Philifter hareten, Dab 


‘die Kinder Jsrael  gujammentominen 


waren gen Migpa, gogen, die Helen det. 
PHitifter: Hinauf Wider Qsracl. Da das. 
die Kinder, YSrael; horeten, Tibrspteteny fie. 
fi) vor. den Pbiliftercn , ... 


8. and. fpradem gu Sainubls 


aus: dee PhHilifter: Sand. - t 


tise DRY; 12, 23. 


ond opferte dem! HERR ein ganze 


 Branbdopfer‘und *Hdjri¢ suit HERR fiir 
“SSrael; 


ifigen spotty und gu teem foll ; 


“gern *Rirtath-Searims, und liefen thnen® ~: 


agen: ‘Die Philifter haben die Made des of. 
i beats ERRn wie Ne 


ergebracdht: « tommt: ik Ma 
“und: pai Beis euch) pina : ri 
Bete £3 COLA! 4% i, 18, 14. we ee 





guy ftveitens wider) Jsrael 


' fblagen girinige} : 
ae i pn 2,10, Sir. 46, LN Sog bie 
ns lL. De von die ihe Sire aus 


und ‘per: HERR erbhirete. ign! 
*Sit. 46,'19.' °'' 


ME Te trib indem Samuel’ bag ‘Brande 


obfer opferte, famen die’ Poitier beta 
et 
HERR lie® *bonnern einen grofen Don: 
nev iiber. die Rts desjelben Tages 
und febrectte fie, Dag fie. aie ariel oF 





*Richt. 10, 16,» 


igpa. ~~ 


* ah : 
“nit ab, fiir uns gu feceien gus dem, 
HERR; unjerm: GOtt, dap ev: uns mie 


9) Saniuet! habitt ein ‘mRiteainndcin 


{+ 


The Israclites.ask aking. 1. SAMUEL, 8, 9. The manner of a king. 


but of Miz‘péh, and pursued the BO i. | unto this day, wherewith they h. 
Pe tines and smote them, until forsaken ine aed served hee gods, 
“1g Then 8 der Béth‘-ear. | so do th ey. also unto t Ce SAE Brey 
x Then ,Sam-t-éh * took a..stone,|«cen. 2.18, | 9 Now. therefore *hearken — unto 
Josh 4% | their. voice: *howbeit yet. yee 


ri a |solemnly unto them, and *shew 






































































set 2 ie ge ‘Miz‘peh and 
Shen and called the name of, it 


9-én-E-zér, saying, Hitherto. hath standing them the manner of the king that 
the Lorp helped us. sehen AT Sele oe over them. * 
13 | ¢So the Phi- listtines were stub-| proceed 10 4 And Sam‘i-él told all ‘the 
ee ey oy ey, ee no nee ne then tho fats _ et pre the’ people 
é& coast of Is+t and the hand | #«? stew, ¢c.:that-as of him-a king? © 
of the LORD was pepinst the\Phi-lis-|* ver °11T And he said,:¢ This will ‘be the 
es pe devs 0 whch the Phyl Te! af hep fore | manner of cs king vies shall'reion 
nd the cities which the gt fileb. 4.1. over you: “He will take your sons, 
tines had taken from’ Is‘ra-él ‘were ii 1, land appoint them i hese forhis 
restored: to Is‘ra-¢l,: from Hk‘rén|7c > | chariots, and to le his horsemen; and 
are uate Gath: and the» parte: 16, Be. 4 Ge re all run’ gies his chariots. 
ereo: \ r eliver out <ol; “ J-12:Am Ci WL appoits mM Cai 
the hands of the Phi-lis-tines,. djf 45 | tains over. thousands, and, csihaind 
there sy nenee.. between: istra-2l >) ike hea orn ce Aes tO ear 
ar m-6r-ttes,.: ; | ground, and to reap his hatvest, 
15 And-Sam-n-él judged Igird-<l} sch.22 1. {and to make his.instruments of war, 
al the hes of his lite... ~ Tt 2.16” |) and instruments, of his chariots... ; 
fin. 16 and.oe pt from sea fo er ees wane sonfoitariey an 6 
— “ Heb. and he n 
and Miz- péh, and judged Isra-€. Fi Rigi: aig and to. be 
a i, Mae g DlRees, ‘je [ Asteits. |. 14: And.*he will, Hay your. fields, 
is return was to Ramah 18. jand_your vineyards, and.your olive: 
foe aot ‘was his house ; and there +s ak See yards even bbe. best..of them, an 
e judged Is*ra-el; and there he ; BINS, ‘the to his. servants. 
“fesuag. 2.4 | 15" And abe ‘will take the, tenth of 


"built an altar unto the’ ah eae 
-” QOHAPTER. 8. 


1 The ‘Joractites ask. @ ty, 6 Samuel, praying in: grief ts 
 eomsorted by God: 10 He telleth the manner of a kinig.\| “ 
Na pois feiltats Samuel to yield unto the traportuntty of }) 


or it, came to. ‘pass, “when. ‘Sam. 
u-él des old, that. he:? made his|z 
“poe judges over. Is-ra-él. 

Now th é name ‘of his firstborn Hie 
je “® FOUL; and the ‘name of his} ‘pea 
ssecond, “A- brah: they were judges’ Hud. 5.10, 
be n Belen she ba. § vashni, 

3 And his sons “Wwalkéd not in’ His | : see 2 ee 
ays, but turned aside Yatterlucre;| sip 
° as : :* toole: bribes; and “perverted: 


ie 
phen oe the: elders~ ‘of mi sro 
gathered ¢ aS ae to: ether, and 
came to Sam wélounto Ra‘mah 
5: And said unto him, Behold, thou}, 
artold,. and. thy. sOn8 walk.not in 
thy ways; how.’make us.a.king to, 
judge us like: ‘all. hase NAHONS. anes 
But the thing.’ “displeased Sim: 
a-¢l, when they said, Giye.us a ki ne 
to judge Tsss And’ Sam-ti- -é], prayed “ 
unto the Lorp. - ye 
7 And the Lorp suid) a Sam‘ 
Hearken unto the voice of. the J 
le in al} that they say unto ‘thee :)' 
or *they have not ‘rejected: segs 
but “they haye rejected me, that: i c 
should not reign over them. 
‘ According to‘all the works wiih! 
- they have done since the day that I 
ae poets HD out of Egypt even a 


© 
aks 


yun seed, and of. your: vi leyards; 
and. give to his “officers, and, to his 
| servants. 
+16 And he Will take your. mensety: 
ants, and’ your’ “maidservants, AD 
your goorncst, youug nen, ‘and ¥ our 
‘asses, an t them to Ins work. 
| 27 ies will take the tenth of youl 
shéep: and ye shall be’ his srvarits. 
41°48 °And yeShallery “out in. that 
day because of your ing: swhiéh ‘ye 
\shallschave chosen vous) and 
Lorp? will not heat yowin that day? 
3) cb9-] Nevertheless the vane. re- 
fased ito: obey the voicenhsamiel; 
and: they said;’Nay; buty we ms 
havea’ king owerous; 4): id 
20 That we also: may! ihe sithes all 
; the nations; -andthat, our king may 
judge uss and: go. Out: before, us,’ ant 
fight ovr our-battles. se os 
Deutz i. | Dd) And. Sata heard all ‘the te 
cake Te ‘vords 208 the Borne ~aned e. Te 
7 He, was evi sj hearsed:,thenn e ears; 0 


ine ve WLORDin 33 Side 
Mm 22 And the Lorp. ane to Sams F ‘ 
“Hearken~ bee their 7 


o1ee, and 
ymak ind ‘a-él 
make them, a un a e 


8 Heb. cunuchs, 
Gen. Si. 36. 





#Deut. 16, 18. 
2 Chr. 19. 5, 


Judy, 10. 4. 





? Ex, 18,21, 
Al Tim.)3. 3. 


‘Jer, a 16. 
* Deut. 16. 19. 
Ps, 15.5. 
* ver. 5. 
trver. 19,20. | 
2Deut. A714. oli 

















iver. ce 
‘} | Hos, 18. 42. 


‘\said unto thé theme at : 

eyery man. unto his city. 

| eats "CHAPTER Oy A at 

i Baul: déspatring: to: ft his rather pig omethy to 

. Samuel, 19 Samuel entertaineth. Sand 4 

He bringeth Saul on ‘nin'toay. 
OW there was ‘aman of! Bent 

jé-min, W. hose hame was 2 











Mfrack begehrt-ecinen Kinig. 





_joblugen jie bis unter Beth-s a ee 
12..D0, nahin Santuel einen Stein und 


“este thn jrifthen, Mizpaand Sens wnd~ 


Die ihn GChen-Gser; und Jprad): Bis hie 
her hat uns der. HERR: gebolfets soy 

(O18. Alfo wurden die PoHilifter geddmtpfet 
a "UID famen Tidt: mehr in die Grenge 

Bsraels; 

wat wider Die Philifters: gy me st om 
ebte. 

V4) Wijo tirden yBrael die Sravte ie= 
“Der, die die PpHilijtet ihren genomrmen 
“Hatten, don Ftron an bis gen Gath famt 

ihren Grenjen; die errettete Ssracl pon 
der Hand ver Philifter; 
“hatte Frieden mit den Wimotitern. 


— 15, Samuel abet *ridteté Ssrael fein 


Sebentang, * Rap. 12, 11. 

+16. Und: 309 jabrlid, qumber pu Bethel 
und, Gilgal und Mizpa. Und. wenn. er 

_ Ssraclk: an allen. diefen Orten. ‘gerichtet 
hatte, tad 
V7. tam er wieder gen: Ramath; denn 
da twat! fein Haus; und: richtete: ¥svael 
Dajelbft und baucte+ Dents eens ‘Dae 
toh einen pm mama e 


HLen Vea ia} 


Pf lor hag 8. Kapitel 
cart begebet einen Rinig. Deffe 
a?) twitd-angegeigt.. | 
7 -Dalaber: Samuelalt ward, fegte: er 
{einte Sine Fw Richtern iiber eral, 
“Seiw erftgeborner’ Sohn’ 
tind der” ‘andere *Ubia; ‘nd waren Rich- 
ter pe Perfeba.. popeed “Eheokt 7, 
‘ at Wher feine Sohne wandetten, mide in 
feincm Wee, jondern neigeten fidy gum 
“Geiz und Snabmen efdent und beuges 
_ten dag: Recht. ; SSpr. 15,27. 








me 








oA. (Da. betjammelten fich alte. Silteften “ 


“ins QSrael und. name ae wen (aRamath qu 
Samuel. chia Ay Pp FRop. ToT. 
dcllnd: Unkachew ue 46a! Siché Dit bift 
Salt toordentys Wid: ‘deine: Sihne: wandeln 


nicht im deinen Wegen :! fo *febectimettten ° 
Konig: her ams, ver ungiridhte,: juteratte ” 


i Heiden habenio Hof. 13) 101 Apoft: 13, '21. 
OG, Das’ gefiel Samuel tibel) dah fre fag: 


Bete. ‘por dem 








7, Det HERR: ater fprads wt Sainitel: 
eet horihye’ D “Stimine des Wolts: ir 
a5 fie ut dit’ ‘qejaat. on; 
Aaben nit dich, fomdet ttm ‘bertvorfen, 
mig idt jolt, Konig tiber: fie fein. . 


iaben bon Dem 





age an, da. Ady fle ans 


+ 
Ke bi sGi-* 


und die Hands des HERR: 


Denn, JSracl 


Hief Yoel 


hb Ung einen Rinig, Det uns 
Moh, HM dgor sf 


affem, ae 
denn. fie -=[- 


Ay Sanines 8. 9, 
“vow Migpa iid jagten die aainiter und . 


atin dir, Avie fie sioner getan aay va 


rm der» ‘tiber send) herrfden® wird: 


Heit? 
2. Rottig, ther sins. fern, 


cficce *bor wns, her aug3ie 
Kriege fiibren... 
wos DTS Dia gehordjte Samuel-alle dem, das. 
“vas \Volf fagte, und: fate es; gs Rett 
= Opremdes HERRM oc 





L6G ‘Geborhe: 


Ho 3 Daw Méenern Ysraels: Gehet 


ten fiipcete,, bis auf diejen Zag, |. 1.65 Ae aber it, Wari vow’ Benjar 


F Aaben m8. erlaien tHE piaanen Pe ay omit Yanten 
ahoneen 1 gedien : ots 


» Des Wsnigs: Rede. 




















“ey *gehoedhe. aint ‘igver. Stimme, 
Sieh begeuge ihnen und, vertiindige, ihnent 
Das Rect des Ronigs, Der liber fie Beas 
{chen wird. , 


* +40, Und Samuel jagte alle mothe A 


HERRMn dem .Yolf, das von tha -eiatent 
Konig, fordertes 

11s) Das wwied des: Rinigs Recht het 
Cure 
SHhne wird ev nehmen gw feinenv Was 
genund Reitern; die vor jeans, Wagen 
bet traben, ; 

12. und gu Hauptleuten iiber taufend 
UND iibet fiunfzig und gu Weerleuten, die 
ihm jeinen, Ader bauen, und 31 Saute 
tern itt jeiiter’Ernte, und dah fie feinen 


> Harnifdh, und was zt fefrtem: Wager ae: 
43 et maden. 


13: Cure Todhter aber wird er ‘Nehitten, 
da fie Apotheterinnen,,, Koehimiten amp 


Waderinnen feien, 
_ 14. Cure beften Meer. Sank Weikbetge 


und OSlodrten. wird. ex nehmen und ‘feiz 


_ nen Knechten geben. 


15.,Daju bon eurer, eat, und. ‘Weinz 
bergen, uvird er den..gehntey nehmen, 
und -feinen Rammerern, und. Rneshten 


‘pide geben, 


16, Und eure! Ratechte! lund magne: And 
eure feinften Siinglinge undseure Gfel 
third: er nehmen und irine Gejdifte baz 


~ mit ansvidjten,: 


Too Row -euren peed toivd et beni 


i Peete nehmen; und ° ‘Abe: miiffet « irate 


nechte fein. 
18) Werth, thr dann’ fejreten rwerbet ju 
det Beit itber euren Konig, Den Thr ery 


foo ertwahlet habt, fo. wird euch der GER, 
git derfelbigert Beit” nidht erbiiren! 


19 Aber das Volt weigerte jirh,. yut- ge 

Horden dex Stimnte Samuels, und jpra- 
Mit nidten-fondern 8 fol cif. 

20, dafy wir: feien aud). iwie, alte ander 

Seiden, Da uns, unjer Konig: tichte wd. 

a Stoenm. witeumnfere 

*2 Chron. 18, 16., 


BZ. Der Sern aber {prad) su Sobrante 
ihrer’ Stimine ama 

‘duig! Ind Sanirel peo 
hin, 

vein Agee in {eine Stadt! | PY. 79 we 


“Das. 9. Kapitel.. 


“Sant, ee! ernannte: Rinignin 3 stnel 
Camuels Galt. 


eihiven einen 








ein. hs Ubiels, 






ae 


Sant is sent to seek - L.SAMUEL, :9. ote ouhés-father’s asses, 


oe son of A-brél, the son of Zérér, | lsacrifice of: the people to day “in 
the son of ‘Be-eho- rath, the son of | the high. place:. 
A-phi tae “a Bent ja- smite, a inighty _|-13 As soon as ye be come into the 
man of * power. e city ye'shall stiaigheway | find him, 
2 And he had a son, whosé'name before he “go up: to’ the igh place 
sid Saul, a choice young*man, and to eat : for! the: perl will not’ eat 
ye and there was not among} until he’ come} because he doth: bless 
ie children of Is-ré-él'a‘goodlier} ':| the sacrifices'‘and ‘afterwards they 
person than he: *from his: shoulders|» 0.10.2. » eat that be bidden. Now:therefore 
and cabin he was: higher than any’ | 4 Heb. to day. ‘jut pt yon: maps for about * 4this time ye 
im 


o* the tel gt 

rete asses:cof Kish. Sanl’s “Td And they went up iat; the 
Pet a were lost. And Kish said to. city.: and. when: they, were come 
Saul. his:son, Take now one of: the ante ie city, behold, Sam‘a-é1 came 
ser venti with: th th ee, and: arise, go had peainst them,, for; to go, up. to 
se @ asses place. 

And: he peed through mount, 15 q *Now the, Lorp had fold 
iphracim, and pie apa through the the See pies in his ear a day before 
and 0 al‘i-sha, but the: came, sayl 
her not: then thoy panes Srroush ‘| 16 To TEAS avid this time I 
the land of Shaczlim, and. there t | will send thee a man out of the 
were not:~ and he passed through land’of Bén2jamin, ¢and thou shalt 
the land. of the Bén* Ja: nites, “but anoint him 70: be captain’ over ‘ty 
whey t ee Lt te ere come. to} sean eee shape = ad of the 

when they w eople ou e han 
the land of Zitph, Sanl said to’ his] ff Phils is‘tines : for’ I-thave4looked 
servant that’ was with him, Come, upon my. people, because their cry 
and let us return; lest my’ father : come unto 
leave caring for the asses, and* take 17 And whelt’ Simin: él saw Saul, 
od jer us. et ae a ile the Lorp eg unto pane Behold the 

Arid’ he said*um im; 0. man whom ake ee 0 is 
now, there’is inthisicity *ai man ‘of same shall Spain nover my people. — 
God) and’ he is'an honourable man ;}'¢ rev. 18 Then Saul drew near: to Sam+ 
fall that he saith cométh ‘surely to}: i-é] in the gate,"and said, Tell me, I. 
pass > nowlet»us» go thither;per- »| pray thee, where the seer’s;house zs. 
adventure he pans Shew Us-OUP WAY s seo syap.6.18 ee ane Epos Spe wans 

2 thea. eid Sank to his servant, a iis | fore, me.unto the a hiss ‘or ye 
But, behold, of we.go,*what-shall|. «e& _\shall eat. with me to. day, and to 
we bring, the man? 9 the bread |’ Heb i+ gone: SOETON. I will let, thee go, and will 
“is spent. in our, eee s, and there 18 “| tell thee all Bae ag in thine heart. 


yer. 3: 
















3 or, substance,” 


















ich. 3.19. 










not a, present to bring to the, MAL} Heb. is And ‘as for ‘thine asses that 
Ged: wh what ®have we Me ae: gee ‘were lost *three days ago, Be) ee 

; § _And the servant ere Saul |” He. ¢¢av “|thy mind on them; for’ th ie 
again, and said, Behold, 21 haveliwe. mee “(found. “And on ‘whom: mag all die 






“here at hand the fourth part of! a, 
shék‘él of ‘silver: that will I'give to 
the man’ of God, to'tell us our Way: 

9: (Beforetime ‘in’ n tyeré-al, when a 
man “went to enquire of God, thus 
he spake, pone and let: us go to} 
the seer: for ihe that 1s now. called 
a Prophet was beforetime called "9, 


15) Popes j 
10. mo ed Saul to ‘hts servant 1 Chr, 36 
5Well said; <come, let, us . Sol. 
_ they went: unto. the city. w fore, the} 1. 30.20. 
man of God was. 

11 {7 And as thee went up 4the 
hill to the city, ‘they found young 
maidens going out to draw water, 
- and: said unto: them, Is the seer 


here? 
12. And th is ered them, and 
said, . ee nor pare d, ets before}: tev. 
Y ae ‘make haste now,.for he came}, 2" * 
day to the city; for “there 1s a 


pero i desire of Ts‘ra-é)? Js 1¢ not on thee, 
if and on all thy father’s house?’ ~ 

'2) And- Su answered: and. said, 
|"Am not I a) Bén‘ji-mite, of the 
»smallest of the tribes? of ‘Istra-eh 
jand:?my family the least of all the 
‘families of the tribe of Bént ja-moin 4 
ener cir then; speakest .thou *so 


m3. | 34 ett Sim/a-ol took, Saul and : 
. his servant, and brou eae them. into 
‘| the j arlour, an them sit-in 
the chiefest Eee among them that 
were. pe: which were, about 
thirty. per: 

23 And Sumas) said” ‘unto ‘the 
cook, Bring the portion which T 
|gave ‘thee, pte which I ‘said: “unto 


‘And the cook ree up “tthe 
sfioulder and that which’ wus upon 
it, and set 2¢ before’ Sgul. 







Mch, 8. 5, 19, 
* & 12.13. 





ch, 15, 17. 
*.Gen. 25. 22, - 
P Judg. 20, 46- 

48. 

Pa, 68, 27. 

4% See Judg.6.15, 






ch, 16.2. 
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© Saul. fucht, Ms Misi 


raths, des Gohns Apiahs, des Sohns 
“eines Manned Jemini, 
“Mann, Fie. et, AUER 2, 11 
+ 2. Der hatte einen Sohn mit Namen 
‘Gaul; der war-cinsjunger *feiner Mann, 


‘und toar fein feinerer untersden Rindern , 


: ume eamince +Hauptes. linger denn alles 
Bolt. 
13. ES hatte aber Kis, Der Vater Sauls 
' feine Efelinnen verloren; under {pad 
au feinem Sohne Saul: Nimm der Kna- 
benseinen mit. diry made did) auf, gehe 
hin und fue die Cfelinnen! 


*ein tweidlicer® 


*2 Sam 14, 25. tRap..10,, 23. » 


“4 Und ‘er ging durdy das Gebirye.. 


“Ephraim ‘und sped das’ Land Satlifa, 
und fanden fie nidt; ‘fle gitigen Duurd 
das Land *Saalim, ind fie waren’ nidt 
“pay fie gingen durds Vand Femint und 
fanbden fie tit. ~~" © *%ob. 8) 23. 


*" 5. Da fie aber’ famen ins Gand Zupb, 


o{prac Saul gu dem Knaben, der mit thm 
war: Komm, lak uns wieder heimgeben; 
“mein *Bater modte bon den Efelinnen 
jaffen unbd fiir uns forgen. -..*Rap, 10, 2. 


6. Gr aber fprad: Siehe, 8 ift-ein be: © 
mr : 


 stiihbmter Ta ttes in diefer, Stadt; 
alles, twa8 er fagt, das aie 

dak uns dabin geben; viellei 
Suns unfern Weg, den wir gehen. > 

oToCautl aber fpracdh gu feinem Knaben: 

> Wenn wir fdjon ‘hingehen,: was bringen 
‘wir dem Manne? Denn das Brot ift 
“dabhin' aus unferem Gad; fo haben tir 


ete. Mun 


ofonft feine Gabe, die tvir: bem Mann » 


 GOttes bringen. Was haber’ wir? 
* 8. Der Kaabe antwortete Saul wieder 
unt fptad: Siehe, th habe cin Vierteil 


“eimed filbetnen Setels bei mit; den wwol- 
“len tir’ dem Marin GOttes’ geben, dah 
et uns unfern Weg fag 
| 9. Borgeiten in, ¥8rael, menn man ging, 
~ OOtt gu fragen, {prac man:. Rommt, 
aft uns geben gudem *Seber! : Denn 
— Die. man jegt oe gh c tear a 
_ emtanborgeiten, Seber. | 7 A. 
10 Sail fprach gw! feinem Knaben: 
Du Haft wohl geredet; tomm, laf uns 
gehen! ‘Und da fie bingingen gu der 
bis tgdt; da der Mant tes toar, 9 Dae 
-. 11. and gur Stadt hinauftamen, fan- 


den fle Ditnen, die herausgingen, 
Bu. {oopfe Qu _denfelben fpracen fie: ° | 
r bie bivite steed | 


Tt, 
Sit ber *Seher bie? 
iP TOR yaa AS 
12. Sie antworteten ihnen und, jpra- 
hen. 
Bi »D 


. 





ime, fiehe,, da tft ec; eile, denn er 
eute: gu opfern hat auf dev. ibe: 


9 18.5 Wenn ihr in die Stadt fommt, fo. 


_ Woerdet ihr. ihn: finden, ehe denn ex bin- 


 Sanfeebetuiauf die Odhe guieffen. “Denn — 
eohas Bolt wird nicht fen bie er tomme)> © 


\ 


t fagt er. 


2B. 11 © 


ee die Stadt fommen, weil das 


“2-Samuel 9." 
des ‘Sohns erors, des Sohus Bedyo- | 





Waffer® | 


die Gfelinnet: feines » Baters. 


fintemal er” fégnet das Opfer; Daniad): 


effen die, fo gefaden find. Darum jo 
Gehet Hinauf, denn jekt werdet ihe ihn 


~<seben antreffen. 


14. Und da fie hinauf jur. Stadt tamen 


: und. mitten.in der Stadt. waren, -fiehe, 


da. ging: Samuel herqus..ihnen entgegen 
und: wollte auf die Hohe gehen... - ; 
15. Uber der HERR hatte Samuel fei= 
nen Obten offenbaret einen Tag guvor, 
ehe dertth Gaul fam; und gefagt: _ 

16. Morgen’ um dieje, Beit will ic 
*einen Manw ju dit fenden aus dem 
Lande Benjamin; den follft du gum 
Fiiriten falben iiber mein Volk Jscael, 
Dah et mein Volt erlije von der Phili- 
fter Hand. Denn ich habe mein Volt 
angefehen, und fein Gejdjret ift vor mid 
fommen.° _. *Upoft. 13,.21,, 
17. Da nun, Samuel Gaul anjah, ant- 
wortete ihm der HERR: Siehe, das. ift 
der Mann, dabon ic) dir gefagt habe, 
dah er iiber mein Volk herrfwhe. 
18°-Da- trat Saul gu. Samuel unter 


«Dem Tor: und. fprad:. Sage mir, two ift 


hie des Sehers Haus? Peeks 
19.. ‘Samuel antwottete~ Saif ~ und 


« fprach: Bey bin der Sever; gehe vor mtr. 
xy Hinauf auf die Hohe, denn ihr jollt heute 
1, mit mic effen; morgen will teh did. taffen 

~ geben, und alles, toa8 in deinem Hergen 


iff, will id) dir fagen.. da aul? & 
20, Und um die Cfelinnen, die du. vor 


dreien Dagen verloren, Haft; befiimmere 
_ did jegt nidt;, fie find gefunden. 
9s te8-twird fein alles, toa8 das Befte ift iw 
* J8rael ? 
 Baters ganzen Haufes fein? - 


Und 
ird’S inidjt dDeimiund Deines 


2. Saul antiwortete: Bin id) nist ein 
Sohn bon Yemini und. vow den gering- 
ften Stidmmen YSsraelS, und meitt’ Ge- 
{olecht das *fleinfte unter allen Ge- 
erry ‘der “Staimme Benjamin? 
Warum fagft mi! ay mir folhes? 
TRER, 33 be BIT some sista 


23) Samiuef aber nabm Gaul und fei- 


~ nen Knaben und fiibrete fie in. die Che 


faube usd fegte fie, obenan unter die, 


. fo geladen waren, Deven: tar bei. dreibig 


BM ten, = Eyes 


‘Pe 298 ‘Und Samuel {prac ju dem- Roch: 
- Gib her. das: Stiid, etna! : 


ich, Dit gab und 
befabhl, du ifollteft-eS bet div behalten...\) 


» 24. Da trug der Kod eine Schulter auf; 


und das! Daran’ hing: Utd’ er legte e3: 
Saul por ‘und’ fprad): Siehe, das aft 


Samuel anointeth Saul .« __1. SAMUEL, 10. Bb Saul prophesieth. 


Sire mee bere ie that ind ext 4 B.C, 100% 1095, prophesy - with them, and shalt. k be 
eft! set 2 ore thee ei pee See 
ath it 2 


-|turned into.another man, ~_. 
for unto this time _h beeni'|> nev. x aav.| 7 And let it be when t pire aida 
kept for thee since T dai tha: 


,jare come: unto thee, thou do. 















have; come to pass, 





















invited the people. . So” ‘Baul Hid |" * these Ma, «| a8 Occasion, serve thee ; for God ts 
eat “with Sam‘i-él ‘that day. al ae with thee. ‘ 

25. | And* when. théy ‘were come}, 7°, 8 And’ ‘thot shalt: £8 down “before » 
down from ‘thehigh place*into the} jr ine as ~ | me *to Gilégal ; and; behold; T T will 
city, Séma-eli communed withSaul} Gerken <| come down unto thee, to offer burnt 
upon “the-top of the Bese oh Judg, 9.33. “lofferings, and to sacrifice sacrifi¢es 

26, And ng pews early sand it )Judg, 6.12. =! of peace offerings: ‘seven days'shialt 

came tou about; faire ‘ “See = bape. — honed esi foe apne: and 
m*ti-& aul |" 'Sim. ui. 2.>| Shew: thee what:thou s! O23} 

ane da hat. Sap saying, Up, Acta 09 { d it was 180, that oe he 

gat A he en i thet alta And): “sag ae pee Pigs $ ene pet ne 

ot them, he and-Sam‘u-él, abroad...) °°" """" |heart : and all those signs came. to 

27 And as. th ey were going down ;|,pass that ue 
to the end of the city, Sam-v-8l said | ver s. 4° 10,.And Zwhen’ they. came. ‘thither 
to Saul, Bid the servant pass on|%en.1-9. 1 to; the. hill, cheb old, “a, Sorpenny, of 
before ‘us, (and he passed on,) but} | pra ie met him; and Hp are 
stand thou still’a while, eae : ‘may Heb. |to day. rophet came, upon im, an 


Or oniodct among them 
Pry And ‘it-canie to bast? at all. 
: Lith knew him’ beforetrme saw that, - 
Ay “he. prophesied among. the 
Meth ets, then the’ ‘people saic Fone: 
‘t6 another; What ¢'this that i8 come 
‘anto'the-son of ‘Kish (97s Saul also 
‘hamong theprophets? 2% 
"12. And “one: of the’ ‘same. lave 
answered) and ‘said; But??2 who"zs 
their father 2: ‘Therefore it; became 
bay proverb, 138: Saul: also among ‘the 


th 


: shew thee: the. word lof G 
- CHAPTER 10.- 


L, Samuel anojpteth Saul. 2 He confirmeth him by predic: 
tion of three synd” 98a heirt_is changed, “and he 
‘prophesieth. V7 Wes chosetoat: atl iti id oti 28 The |}? Heb..a 
different affections of his subjects. : r neigNbowr. 

\HEN, 4 Sam-a-él, took. ‘Bied vial of <a HA 
oil, and. poured ; zf;,,.upon. shis| $16.33, 
re and kissed him, and Bs fs aac hate 

Ts-it. not because the Lorp hath} 4 mee 8: 

- anointed thee to be captain, OVER bps oie. 

*his inheritance f° 


2 When thou bork ene ted'from me} mene” >| ppeshein ts» 
to day, then‘thou shalt find two men |! fe ps «|: 18> And when he: shack madanen 


by *Ra“chel’sosepulehre inthe bor?) "54,3, 
der of Bén*tjamin “at Zel-zah; and | n peut 92. 9. 
they will say unto, thee; Thevasses} t= 7671." ie And po agli nto him 
which thou :wentest®'to.seek 'sarei)’ "-®.%.%/and to his. seryant, Whither went 


end a prophesy ing; ) he: came» to 





foapd and; lo, thy: father | hath deft}? 7h: 18 "| ye: e said, To § © asses: 
*the care: of.th the .asses. aie iran ea that th ht 


business. and when we saw 
-  “"Twhere, we came to Sam-u-& 
15. And Saul’s uncle said, "Pell me, 

Bis ee Bite: what’ ‘Sim‘a-el said. 


and jae ‘éno 
eth for you, saying,, What sh shall, I} : 
0, for.amy- on ; 
"3 hen shalt. thou, go.on for Cay 
from. thence, and, thou: shalt.come, 
to the plain of Tabor, and_ there} 
shall méet thee three men going up 
“to God to .Béth’-él, one carrying 


cf RENO vO) POR ANSRee 
He 16 id: Soul rie unto hid’ idéle, 
*|He told'us “plainly: that. the* asses 
# Gea. 28, 22... Were found. “But of the: matter 


three’ kids, and: ‘another’ carrying Ti shobs ibe ingdla ions exbrrented Sam‘a-l 
him, not.» iT fe 


three Toayes of bread, and anotl er '.~ ..) spake, he 
carr: ing» bottle of wine: °*” fi Sees. Seagal rT | And, Simi ah called the peo- 
1] seo ant ence le, Aogether : "unto the ,Lorp:4to 


(ey ge goby pee peje eet at 
give thee two loaves of bread; which} 42045 38 Sette ak 
thow shalt receive of their hands, —|-suag un. ze : ra awit unto” ‘the! childrey of 
© After ‘that thou shalt come to} $75, , ‘Thus saith:the Lorp God 
the hillcof God, “where “s-the'garri-|. 5,756 Tpke T Crt ign s out: 
son. of, the: Phi-lis-tines: and it shall |+ snag. 4.4, 9. ‘evpt.and d livered you out*of : 
come; to pass; when: thouart come }"cn.13. 3. no and of the: E-gy spe ans, Sie 





+ 


. thither to the city, thattheu shalt}, Phen Sn ‘out of, the: hand ‘ofa kingdoms, 
meet a company of prophets com-|)\)’ 4740... ie of them. that’ fe pear you: 
ing down *from the high place with} i212. '~") 19%And’ ye have this day 
a psal ie y, and a tabret, and a pipe, |7 2x7 29 2 ty “God, who’ himself saved ‘you a 
and a harp, before them; ?and they | 1Con is. 1.21] Outvofiall your adversities and your 
shall prophesy : “Num 1, 25 jtribulations:; and ye have said unto 

6 And “the Spirit of. the Lorp willl, cho ool tim, «Vay, but 'set> a king’ overs us. 


come upon thee, and *thou. shalt * eh os: ost Now. therefore present: y< 
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Saul gunt, Kinig gefatbt. 


iiberblieben; lege vot-did) und ig: denn 
e5 ijt auf dic) behalten eben auf diefe 


Beit, da id) Das Volt tnd. Ufo ag Saul” 


mit Samuel des Tages. 
‘D5, ‘Und da fie hinabgingen bon der 


Hohe zur Stadt, redete er mit Saul aif - 


dem Dade, 

26. Und hamaes frithe oul; und da, die 
Morgerirdte aufging,-rief: Samuel dem 
Saul: anf..dem Dache.und fprach:- Buf! 
dak idy: dich gehen faffe. . Unds Saul 
machte fic) auf, und die beiden- gingen 
mniteinander! hinaus,ser und Samuel. 
127, Und da fie famen hinab’ ander 
Stadt Cnde, fprach Samuel zn Saul: 
Sage dem Rnaben: Dak et vor uns hin: 


 gehe Ve er ging borhin); ‘du aber ftehe« 


jegt ftille, daf id) dir fundtue, was, Pot 
4 Tagt Lae 


RaB 10. ‘aieel,” 


“Sant: jum inige gefatbt und wrigehbts : 


1. Sa’ cigtin *Samnel eit ‘Stgtas und 
aon. ga att Oy ont ne Ay fete thn und 


{pradj: Siebeft der HERR 
iin Bileften jibet Rs i KBE gejalbet 
hat? ot} *Rap, 1 1 “42.Saim, 20, 19 


{Qua Wenn, ‘dis jet don min) gebeft, "6 
thirft Du zween Manner finden bei dent 
*Grabe Rahels in-der Grenge Benjamins 
sw Gelyah; die werden gu dit fagen: Die 
(Gfelinnen find gefunden, Die DU Bu 
fuchen bift geaangen; amd fiche, dein 
Pater hat die Cel aus ver Weht= gelaffen 
tind forget unt’ ertd) und’ ipricht: eas 
jou id) um aes. tun? © ‘4 
Mof. 35, 19.) *’ 
3. Und wenn. Dit Did). bon Datinen’ si: 


rie 


G Thabor; dafelbjt werden dic) an- 


tel en Drei Mdnner, Die hinaufgehen gue -|° 


Ont gen, Bethel... .Giner tragt drei 
Boelein, ; Der andere, Drei, Stiide Brots, 
der Ddritte cine Flajche mit Wein, <2, 
4. Und, fie toerden, dich, Freundlich griifen 
UND-Dix gidei Brote geben; Die follft. bu 
bomthrenoHanden nehmen 2 fs: 
&. Danachs: 
iigel. Gores. da. der Philifter: Nager 
ift;? utd avenn di dafelbjt in dte Stadt 
tymmft;-twird div: 


AU = 


und bor ihnen her cin Matter and: it; 
ie 


fen und: Dfeifer a totahete and 
weisjagend, ORE Hk > 


Gnet ae 
it Dity 
i bor mir Beeb aeEly 


Ata i 
on Fc 
nn Gott itm 
Du follft. ab 


4g = 10. . 


awendelt, fo fwirft Du fomimen ju der. |” 


irft Duvtommen:auf> ‘hen of on 


begegnen ein Maufe . . 
Propheten von dev dhe herabfommend, « -].. . 


Saul weisfagt, ’ 
































ger Gilgal: fiche) da fill ie yw dit Hine 
abfommen, ju, opfern Brandopfer und 

Dantopfer. *Sieben Tage fullft vu har- 
“vert, bis’ dy gut Dit fomme und Dir’ fund= 
tue, thas* Dit tuit -follft. \ *Rap. 13,8) 
9. Und da er feine Sdultern twandte, 
daB er don Samuel ging, gab ihm Ott 
eim amber tr}: umd. famten affe Dieje 
Seihen, auf denjelben bi 

10. Und da fie famen an den Giigel, 
fiehe; da. tam ihm etn. Pro epperenbaie 
entgegen; umd der. Geift: * tes. geviet 
“diber ihn, dah et. unter ibnen tveisfagete. 

*Kap. 16, 13, ‘ 
Il. Da ibn aber fahenialle, bie ifn por- 
- hin gefannt batten, dak. er mit. den 
Propheten meidfagete,, fprachen . fie alle 
untexeinanders Was ift dem: Sohne Kis! 
o ogefhebhew? + Sft; Saul aud unter.den 
Prop eter? 
12. Und einer Dajeloft antwartete: uwd- 
iprad: Weriiftihr Vater? Daher ift 
bas Sptidhwort tomimen:  Jft Saul andy 
unter dent’ Propheten? * 
,, 13) Und > daer' ausgemeisfaget hatte 
tant tr auf! dié Hohe! ¢ 
“14. 8. fprad) aber, Sants “Wetter, ju 
ibm, ‘und gu feinem SMnaben: Wo jeid. 
‘ibe | bingegangen? Sie. mite Clean 
- Die Cjelinnen. gu: ‘fuden; ‘und da “Wir | 

“fahen, dab. fie nidt Da waren, AAR Ait 
gu; Samuel. 
soc 1B. Da fprad der Vetter Sauls; Sage 

mix, was: fagte:eud) Gattmel? 

16, “Gaul ‘antiwortete ene Better: R 
‘Er {agte ung, dah die Gfelimnen gefune: 
“joe pen waren. ~Mher bon dem Konigreid) 
ete et ‘ipm nicht, “teas Samuel Gefagt 
“hatte ‘ 
un we Samuel aber berief dag. Moi jum 

HERRn gen ‘Mizpa 
18, und fprad ju dem Rindern Jsrael: 
So. jagt.der. OERR, der GHtt, Israels: 
Ihehabe Ysrael-aus- wgnptew gefithret, 
und eud) von dev ahpter Hand ervettet 
|< “und bom der Hand’ aller Aout Die 1 
1 feud: srangen,< SIN 
19; Und ibe Habt b ute teuten’ Wott 

“perigee tony Dev’ etic ‘ais aif eurem Un" 
© © olin “und Triibjat” séhitfen Hat, und° 
fp steiet ju ibm: Sete cinen Konig iiber 
ans Mele, 85 tretet: “Tah Dor PS 








Saul is proclaimed king. 
before the Lorp. by your. tribes, and, 
by your thousan 

pf And when Samia, él had Pr 
all .the tribes: of -Is‘ra-6] to come 
near, the tribe of ri ja-min was|. 


taken 

St *Wheii he had caused the tribe} - 
of Bén-ji-min to come Her} by their 
families, the famil Ma-tri was 


taken, and Saul ee son Of Kish'}@guag. 3.10. | 
£64 upon Saul ‘when?’ 


was taken: and: when they sought ¢ 
him, he could not be found. : 


Lorp further, if't. 
come thither. “And’the Lorp an- 
swered, Beholdhe hath’ hid himself 


among the stuff. 


23: And ‘they ran and! fetched him}: # Sue. 21. 5, 8 


thence: and when he'stood' among 
the sg eople, “hewads ae than any |¥ch. 9.2 
of r e people from shoulders’ 
= upwar 
4 And Saima-21 said to, all the 
he ole, See ye him:?whom-the Lorp}) 
ab chosen, that there is none like |*, 
him among all the people?, And all: 
the people shouted,, and said, *God? 
save the.king 
25. Then San’ dl told the. people} i 
™the manner of the kingd 
wrote tv in a book, and laid 7 4 a 
fore the Lorp. "And ao eee sent | sor,” 
all the’ people away, every man to 
his house. 


26:4 And Saul-also went: binges nto <aby 20. 14. 


Gib‘é-’h ; andthere went with him},°™-* 
5 ane ob of: men, whose hearts. God |; °°".> 
27 fepeh Hw ¢children of ‘Bellis c 
cauel How. shall this man save us? ee 
they ‘despised ~ “rand 
biou ht him no PAP “Bat! “he; 
held ‘his fe 5 


“CHAPTER tie 
1 Nanash  ofere them of Jabesh-gilead a reproaehfut | - 
4 They send MELOOTs, and ard delivennd by, h 
Saul ety Saul confirmed king. ‘ 
HEN: Nathash the Amémon-ite : 
came u , and encamped: against 
#J Jatbesh_etl -é-4d : and all the men 
of Ja-bésh said unto Na+hash, Make ais 
a. Me ae with us, and-we - *6 
sery: 7 
2 had ehaish the Am‘tin: ite an-|). 
swered them, On this condition will |e; 
I make @ covenant with ‘you; that I| 19.5 
a thrust out all your right eyes 
por it for %a reproach upon a: 
“rd, 
ig And the elders of Ja‘bésh said 
unto him ®Give us seven days’ res- 


pite, that we may send messengers |/b- 10. 17, 


unto all the coasts of Is+ra-é1: and |?b. 10-8 
then, if there be no man to save us,| ~ 
we will come out to thee. 

4 4 Then came the messengers * to 


I. SAMUEL, 








‘herd out of the field; 


oh, eer 
22 ‘Therefore wey. “enquired of the | sb. 2. 2,410, 5g 
eman should yet}. ly vocal 


Pech. 11, 12, 
TDeut. 13. 13, 


4°12 9 And: 
at *Who:i¢2he th 


be ’there they. sacrificed 
fof’ peace off 
and there Ss 


heh, 10. 28. 
‘28am, 21. 6, 
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11. He-vescueth Jabesh-gilead. 


| Gib‘é-ah-of Saul, and. told, the tid- 
Ings in 


ears of the people: and 
bak we people lifted-up,their, woices, 


and w 
: A ad: PF hold, Soul, came after the 
‘and Saul pri 
What~atleth sine peo 4 hi that_the 
weep? And they tol hr re tid: 
ings of the:men of J'a*bés! 
‘6 *And the: Sone of ‘Goa eamié 
‘those 
tidings, and his anger was kindled 
er pales he took: 1a yoke: of oxen;: cand 
«hewed: them. in, pieces; and: sent 


| them Pb the all the, coasts. of 


errhl by th hands of messeneere 
Whosoeyer. cometh, no 

forth ier ean and after Sinead 
so shall done unto ‘his. oxen;, 

d ths ee of the Lorb fell on 
the people, and they, came,out 1with 
at consent. » 

8 And when he sasinglanietel thenri in 
‘Bezck, the children ‘of. Is'ra-é] 
were. three hundred ‘thousand, end, 


, 89. Pia Hens oF of Ja‘dah pees thousand. 
: ers that came, aie us Shall’ ye cay 


Hear ae 
To. fee phen time: the’ sun 
hot, “ye: en ee hater Shelp.s And: 


vinet messengers came «and shewed 


at-to thers men of Jatbésh 5 and. ‘they 


were asd 
ercfare.- hos men; of ‘Jalbash 


said, To, morrow.’ we »will.come.out 


|unto you, and. ye shall do with us 


all that. seemeth good unto you: 
1 And it was so on the morrow, 
that ‘Saul put the people ‘in three 


31.21) companies ; i and they came into the, 


e host. in the morning 
watch, and slew the Am‘mdn-ites 
uphe the héat of the day: and at 
‘that they which’ re 
ined were scattered, so that Mae 
of them were not left: together.) °° 
the people ‘said “unto 
at’ said; 
Shall Saul ‘réign over tis}. * bring 


f ———— that. we: may put them to 


13. And Saul id, “There: talk ae: 
aman be Lay to-death this day : a 


, |to day *the pop baad wroug 


ee Ten tau cena te ae pene 
Then, sai ma e, 
ple, Come, and let us go *to Gilt pe 
and renew, the ponedom, there; 
people went to 


Gilat: and. frees they fei | 


thefore the Lord. in 






Iyré-él rejoiced greatly.” 


Saul. 1g heats ausgerufen. 





ot, Sine. 11. 


HERR nach eure” Stimnmen wp “2” 


Freundjdaften: 2%, RR GS SB 7, 
20. Da. nut “eal ‘alle Stémme 

peraels | hergubradhte, ward getroffen Dev 

stamm Benjamin. | + 

21. Unbd.da ev. den Stamm Benjamin 
Herzubrachte mit feinen Gefchledtern, 
ward getroffen das Gefdiledt: Matris, 
und iwvard ‘getroffen’ Saul, der Sohn. 
Ris’, Mind fie: juste ihn, aber - fan- 
a ibn nicht. ; 


22. Da fragten fie fiber den Senin: ; 
er - 


Bird er ‘auch noch herfominen? 
HERR ‘antwortete: sine, et hat fich 
unter Die Faffer verftedt 


93. Da liefen fie hin, und. boleten, ibn 4 ; 


bon dannen. Und da erunter das Bolt 
trat, war.er.*eines Haupts langer: denn 
alles Bolf. sat *Raps9, 2. 
24. Und: Samuel fprady gu allem Bolt: 
Da chet ibt, weldjen der HERR at 
Tet Hat, denn ihm ift feiner gleid 


allem Bolt. Da jaudhgte alles Bolt und. : 


fprady 


25, Samuel ‘bit soale dem Pott *alle 
Rechte des. Kinigretehs und fdried’ as 
ein Buch und legte 8 bor den HERR 
tind Samuel fieh qlles Bolt gehen, cath 

‘ dealigen, i sae Haus, 
8, 11. 5 Mof..17, 16 Ff. , 
"96. tie. Saul ging aud) heim gen Gi- 


*Ollid A be Rontige! 
1, 25. 


bea; ound. ging, mit ihm, des Heevs ein” 


Teil, welder Sergz. GOtt rishrete,- 

27. Uber. *etliche lofe Leute. jprachen: 
Was follte uns! dtefet helfen?. Und. ver- 
adteten ihn und bradten ifm. fein -Ge- 
Pes tinged: et es abe ev 'S nidt. 


Bas ii. Bastiat” 
Sauls exfter Sieg wider’ vie’ edith 
3 te Gog aber herauf Nahas, der Am- 


moniter, und. belagerte. Sabes in Gilead. 
met ju. *¥abes fpradjen gu 


Und alle Ma 
Na 
two! 


a8! Mache. einen Bund mit uns, jo 
wir dir dienen.. 


- 122 Wher Nahad,.-der. Ammoniter, ante” 


twortete ihnen: Darin will id: mit. veudy 


- Sebhen: Bund machen, dak sich, eudy allen.“ 
“das vechte*Unge ausftede and mache end) — 


Rt {dhanden unter ‘den & eee steel, 


»*yer, 39 


“3. (Be athen {3 La die ‘Alteften fae eke | ing ioe 
peacen 3 fieben Tage, dag : pir |! 
Baten fenden in alle Grengen  sract3 


*Fap. 31, Un. *, | 





. Jabes in Gilead: 
‘ gefchehen, enn die Sonne beginnet heif 


~ Wer. find 
‘ther uns hertjden? 


‘Er befreit Sabesy. 
hinter dew Rindern her und fprad: Was 


 ift bem Bolf, dak 8. weinet? .. Da ergzahl= 


sabes fte ihm die Gache der Manner vou 
abe 

Da *geriet ber Geift GOttes itber 
ib, al8 er foldje YWorte harete, und fein 
Gorn ergrimmete febr. *Rap. 16, 13. 

Und nahm ein Paar Odfen und ger- 
ftiidte. fie und fandte in, alle Grenjen 
%sraelS durch die Boten und Lieb fagen; 


ti ae nicht ausgeudt, Saul und Samuel 


nach, de3 Rindern foll man alfo. tun. 
Da. fiel die Furcht des HERRn auf das 
Bolf, da fie ausjogen, gleid) als. etn 
einiger Mann. 
8 Und. madte die Ordnung ju Bafet, 


Und. der Kinder B8rael waren dreihun-: 


Devtmal itaufend Mann, und. der- Kinder 

—— dreipigtaufend: 

9. Und fie fagten den Boten, die fom: 

men taren: Ufo a den Méannern be 
orgen foll cud) Silfe 


gu faeinen. §Da’ die Boten: fameniund 


-'pettiindigten bas den Minnerw gu Jae 


he8, wurden fie fro. 
‘10... Und. die Manner Yabes’ fprachen: 


Morgen wollen wir’ gu euch hinausgeben, 


dah ihr uns tut alles, was eud) gefallt. 
11. Und des anbern Morgens’ ftellete 
Saul das. Volt in Hrei Oaufen; “und 
famen ing Lager um die Morgentwache 
und: fdhlugen die Wmmoniter, bis. der 


' Tag hei ward; twelde aber iiber blieden, 


wurden. alfo serftceuet, dab ibrér nicht 

ziween beieinander. blieben. 

12. Da prad) das Bolt zu Samutt: 
e) Die da fagten: Sollte *Saul 

Gebet, fie her, die 

Manner, ake wit fie toten! ; *kap. 10, 27. 

13:'Gaul aber fprad:, G8 foll auf. diefen 


ag niemand fterben; denw der HERR 


hat Heute Geil: pcr in Ssratl, 


f 4,45; 

ois 14Samuel ‘dae pa Bolt: Souimat, 
Laft uns gen *Gilgal gehen und das 

b Ronigreidh Dafelbft ernetrern! Rap, 10, 8. 


15: Da ging alles Volt gen’ Gilgal; und 


+ eatin borer Saul gum Rinige vor 
oo Dem HERR" 3 
Dantopfer We “det HERR. 
) Saul 
o- freueten fish Daf elbft fait . 


Gilgal und opferten 
Und 
jam. allen’ Mannern  Ysraels 
'*®ap, 12, 1. 


iff Dann niemand, dev’ uns: errette, fo. ies |S hee 


Boa a TM wit ju dir 


inausgehens 6) 
‘tamen: die. 


» Siren auf a . Iweinete. 


5. ind fiebe, 


onl 


erat me red tate BM oe 
redeten folche3 vor det Obhren.. |” 
BM as Tous alles Bolt: feine | aHoss¢ 


m Saul ‘bom Gelde aT 





Samuel reproveth the —SSRUEE. 12. 8 << people of ingratitude. 


& : GHAPPER °12.¢ the hand of. ene 

sighed les Licata satyiatrapidssth ‘et bach te Z -| sidey and eb 2 niet Ontewery 

plea arable, Ms Ne terri th ems sith thinder| > eh 8.8,18.29,| 12. And-when. ¥ att Nathish 

tn harvest tims. 2 Ho comforteth then in God's mrey, ‘lthe king of the a fidrén-o . 

ND. Sami-¢), said unto all Ts : eee ainst you, “ye Fuse Hoe 
Fi age Cl, Behold, Ly ey hearkene 7 4 =| Nay; but a king shall reigt 

*your voice in all that ye said |! Xow 277-1 ye dig e; 
ants meé, and “have made a: king ven eee means = fg 2 sen ao 


oy! F king 
Ba ail behold, the king’ walk |h jon, ota 718 Nowtherefone “eld t the 

eth betore you + ind ain’ old’and | ¥« 6: 12,14. }ve shave desived! ‘an, behold, “the “the 

grayheaded ; sii behold, my sons; Mev, rune. RD hath set a k pee yous.» 


es with atid f have walked |! Puce ‘ 
sefor'e ort i ‘ork, 1 childhood “unto, su iia Pech bapa Hear the Lone end 


ptt XY. 25. snot rebel ag inst this: 2M Pike 
Tet: aie 2 Be Ene. - i 
“tay, i6.14.15,| eNt Of the Tord then shall bo 



































3 Belt, bene 1 I a wvitiogs, 
inst me betor’-thie Lorn, and be-| “peiiz in| ye and also the fing that reignet; 
Pg oleae teen ae gree fee 

or whom have | detvauded> whom a ‘| 15 Butif ye will notobey the 

have I oppressed & or df whose hand: ; 66: thé Lorp, z t ep oie 
have Tweceived uny* bribe *to? blind |: . coramandmen ‘ of the: fap the: 
mine eyes therewith 4 andi will re: * »fshall athe done 08 : 
BOLE Itiyou. 9H 425 nae <sesfahts 1 Sons. 10. | hg Yousiasrit unts ep. ‘your 
4 And they said Thou hast: not| Ha “ Ae 


defrauded us; “nor, oppr. Now: fore ® 
neither hast Tot taken oug) it as Povcsigh Begs ths reat bev sonst 
any man's: it ae pre. ‘our 

JB And she oer unto them, The 


reat OVS toda) 
Bi th Wi 4h, u the 
; shall send. ane aie ‘an a 


ye cme perceive % ant ee t hint + you 
( : ive” 

; |done in the sight-of the ‘Lorp, in 
as “a8 Sone king? = 


Lowes, 14 witness inst you, and} 
his anyinted. 7 pera this’ day, 
‘that ye have not found ought 4n} 
imy hand, “And they, answered, He ‘a 
18, with CBS, Yeo 

6.9 And args ‘ibid cod thi a: ee 

) Tt 78 ORD ‘that? “i-6) Ca ito 
oe Mo‘sés and V Naren, ‘and that >. | Lorpy dad thé ‘Lorn’ se nto, th 
Peetu t fathers’ . Out ‘of the} , 1% 5. 8: and: jee ta th : ie Loa and 

1 of a 130.5, 6. | people ‘eared: RD 
vi, ne ae btn til ‘that on, 2, [Bemmaeh ; i th sn ag iv vs 
*#yeason with a) ore ip nae a e: D ‘sai hh A 
ne bf all th 1 the’ Hediste. acts of: Sim-i-¢l,. * Pray peo thy prdiacr 
the Lorp, Mone hie did:*to vortand unto the Lees thy Bee that w af 
to bg A fathers. die not: for we have added unto 4 
8 » When Ji-eob: was come; anitey our sing Habel, to asded 


de 
Brig ty a and your fathers cried un-|itiieis | «20. Te nme an 5 fave dae a 
people nee pe att pe Nath ie 


Lorb, then’ the: Loxp: 4sent 
pee and: Aaron; which prone nh hee ve at 
re. ie he Lor wit a joe sa ae 


forth your fathers out,of 
*3 Aa wh nine dwell in. oe js ple. 
wh er 2; 
thee God eit A hein ane eee 


“121 And “turn ye’ not 

. 10,' ten should y 2 etearovisn, aibngs, 

fee maptlinot ue bee 12.5. | which” ano: profit: mor’ deliver ; 

- ob lia'on and into.the han ott ‘for they ave vain’ (000) siscee 
Is-tine i fad nte ie. bond ty of 2 Ti | 3,!) ge: aaNet Lorp, po 

Ente lof MO“ab, a ey fought || * #e®, from | Ps egg ve neh dey na 

a against them. fire Saag 0.15, -}gakes pa ier BS i 
ao they cried unto the Lor, |+ Py, | Lorp to make: Hote his people. 

*f mid, We have sinned, because Be) 28 piety pried oxeme,’ - 

we have forsaken the Lorp, ?and|"26nr0 7. bid ‘that I should ie raBainst | 

re served Batilim and Ash‘ta- | LORD “in? cass 0 pee Ov and q 

roth: but now “deliver us out of 4,98 | but "1 Map Bef von the 

the hand of our enemies, and we}? 7 t's we fe a WANS iid see 4 ‘ 

will serve thee. nly fear th asics 

{} ar 5 ihe ee a. oe Me, Be for: ae tage phat 

4), and Bé-din, and “Jéph~ 1, anc Ut, 10, Ber 

*Sam‘a-¢l, and delivered you out of! sn, tie hath done for per: ne 









_ Samuel tadelt dB Bolt 


a Fee aa 
ee Ou 





MIL OLS Lee Crt SPOT 
dese altived 


tog a8" 12, Rapitel, 


Wie anfebulid Samuel fein: Ridteramt bere 
(fee geben, of herent t 


A. Da fptach Samuel gui’ ganjen Xs- 
tacts Stebe, td *habe eurer Stimme ge- 
hordyet in allem; das ihe. mix gefagt habt; 
und fhabe einen Rinig iiber® euds “Ge: 
mat. ) *Rap.'8, 7 227 +Rab. 11) 15. 

2. Und nun fiehe, da jeuchtcuer Rinig 
por end) her! Sey aber bin alt und granu 


worden, und meine Sdhne find bej euch, 


und id) bin’ wor ert) Hergegangen von 
meiner Yugend auf bis anf diefen Tag. 
3. Siehe, hie bin ich, antwortet wider 
int vor bem HERR und feinent Ge- 
falbten, 0b id) femandes Oehfen odet Efet 
genommen habe, ob ich jemand habe Ge- 
twalt ober Unrest getan, *ob id bon 
eb Hand, cin Gefdent genommen 
fo: will ich’8 end) wiedergeben. , 

op Lp RS 46, 22. Upoft. 2, 3B. 
A, Sie fprachen: Du haftung teine Ge- 
walt 10 nrecht getan umd bon nid: 
anandes Hand. etwas genommen.. .; 

5, Crofprad gu ihnem: Det HERR fei 
Seuge wider euch und fein Gefalbter heu- 
biges: Lages, dak aby nichts im ameiner 
Hand furrden abt. Sie fpraden: Ya, 
Beugen follen fie feimnn a cue 

“6: Und Camuel {pred jum’ Bolt: Na, 
der HERR, der Moje und Yaron gee 
Maht hat und eure Biter aus Ugypten: 
Vand gefilret fat, 
%, So tretet nun. ber, daf ich. mit etd) 
techte vor dem HERR, itber aller Wohl: 
tat de8. HERRn, die er an euch und euren 
Bitern getan hat 

9° 8. 2US' *Jatob in: Mgypten:tommen war, 
fericen eure Biter gu. dem HERRn, unt 
et fanbdte Mtofe und Yaron, dah fie eure 
Biter aus Wgypten fiihreten und fle an 
diefem Ort toohnew liehene % 

to. bis t MEMO 4G vo S Huot 


9, Uber ba: fie des GER, ices GOr- 


te8, bergafen, *vertaufte er fie unter die” 


Gewalt Sifferas, des Hauptmanns ju 
Hujor, tind unter die Gerwalt der Phi: 
Tifted und inter die Gewalt des Rinigs 
det Moabiter, die fritter wider fie. 
spigot Ae lll) oe ca rs gma a 


‘10. itn iguieen aber, 31m HERR und 
raehen; Wir “haben gejiindiget, da 
LB ven? HERR, verla eee cine 
and Uftharoth gedienet haben; nun qber 


errette uns.von der Hand. unferer geimde, . 


fo Woollen. wir dix Dienem. 6 paws 
tia tap, 7, 6, Richt. 10, Ws wrist BEA 
IML Dai fandte dev, HERR *Yerubbeaal, 


PBedan, + dephthah wid **Samuel! amd ooo foe 


evvettete eud) vom eurer Feinde Sinden 


abe und mit die Uugen blenden laffen? . 


2 Sainirer 12, 


279° 


___ wegen _fetitee’ Mnbantoartert. 


umber und lieh euch fiber Wohnen. 
*Ridt. 6, Ne iy ft 2 29. °°] Gam. 7,10, 


“12. Da ihe aber fahet, dak Nahas, der 


Rinig der Kinder Wmmony wider end 
fam, fptachet ihr. gu mic: Nicht. *du, fone - 
derw eineRiniq foll-diber und herrfden, 
fo Dod) Der HERM,. euer GOtt, ewer 
Konig war.  oeersoy Soin ROD, By Be 

13. Nun, da habt the euren Rinig,. den 


‘“ibr eemabtet und gebeten Gabt; denn 
«fiebe, der HERR hat einen. Rirtig itber” 


end) gefebt. ! a pers 
14. Werhet ihr nun den HERR fiird- 
ten und ihn dienen und. feiner..Stimme,. 
achorchen und, dem Munde deS HERRn. 
nidt: ungehorfam fein). fo: werdet, beibe 
iht umd-euet Rinig, dev itber end) hetr- 
{chet, dem HERR, eurem GOtt,, folgen. 
15. Werdet ihr aber des HERRn Stine’ 


~ nit Gehorden, jonderi feinent Munde 


ungebotjam fein, *fo wird die Haid des 


“HERR wider, euch und wider euce Voir 


ter fetit! eg “2 Mof. 9,°3, 
16. Wud) tretet nun Her und feet das 
gtoke Ding, ipa Der HERR vow erren 
Wugen tun, wird. ; ag eget 
17s Sit mist ieyt die Weigenernte? Jeh 


tl aber den HERR arrufen, raf ev” 
foll Donnern und teqnem Laffer; dab: ibt | 


Utne werdebiund fehert, follt das groper» 


‘Ubely das oie vor Des HERR wm Ruger 
getan habt) dak ihe euch einen Rinig ger. 


beten habti> | ‘ ; 

18) Und da’ Samuel’ den HERRw are 
rief, fief Dee HEMR dornerin tid! reg? 
nen Desfelben Tages, Da fitrdjtete das ~ 
Vanjze' Volt fehr: den HERR und Sa” 
TEE ie u 

19, Und  fpraden alle ju Samuel: 
*Bitte fiir deine Knedte den HERR, 
deinen GOOtt, dak wir nicht . fterben; 
denn iiber alle unjere Gilnde haben wir. 
aud das Tihel getan, dah wit ans einen 
Konig, gebeten haben, .. KVMof, 92 

20, Samael aber! fprad) gum Volfr. 


Fichter euch nicht, the habt. jar das’ 


bel allesigetan; Doc) weidhet micht Hine’ 
‘ter Dem HERRn ab, fonder dienet dem 


HERRU vow gangzemo Herzen... ; 


QL Und weidhet nidt dem Eitel nad} 
denn eS nitget ict und “farm nidt ere 
vette, weil eS ein’ citel Ding iff, ssi 
*5\Mof, 82,87 fe 98 Y 


29) Uber der HERR verlaffet fein’ Volt 


richt uit feites qrogen Namens wilfen; | 


“dent der HERR hat Satan “eu 
way 


ihin felbft gum Bolt gu machen. 

28, G8, fei, aber: Bue URES ;POu mir, 
mid aie an. Dem, bade gu devfiladts, 
gent, dap id follte,. affert,.file eddy gut, 
beten. umd. euch gu Tebren, den guten nnd. 
vichtigen Weg: cos Rap. 7, 8. 


\ 


Siang selected Sammiin.., L SAMUEL, 13. Samuel reproveth: Saul 


25 But if 3 ye ‘shall still do wick- thou done?. And Saul said, ‘Because 
edly, *ye shall be consumed, . *both |< I saw that the boone: were scattered 
ye and your. king. sti from me, and. that thou. eamest not. 
within the days a: sere th and that 
“CHAPTER 13, the Phi-lis-tines ered themselves 
1 sis mc band: 3 iid ates th bine to ‘engi ay togerion Be Mi¢h* = mesh tras She 
against ‘the: Philistines, whose ‘gai ne Jonathan. Ve 2 ere | Sal e jst 
Todaitio! is eat tere of tag jor donut} hiinesniwall-seoeme:ndown mew upon 
fleeth. W'Samuel reproveth him. 19 The policy of the |*Hebanereatea | me to. Gil-gal,-and- I hayenot Amade 






































‘ Repeaes, to. suffer no amith in Israel. the face, f supplication unto. the Lorp: jf forced 
{AUL, 2 yeigned. “one year >. a 2Heb. the fn yeathit therefore,and. offered a burnt 
when he- aay reigned. Pacey eb deve 


years over Is-ra-él, reigning. | 13, mer Saimin. ai’ Ht oy ‘Saul, 
2 Saul chose him three thousand <9 obr.16.9, |°/Thow hast. done foolishly : @thou 
Pete rene ee ae 1. Hop ths yet spall eee 
ul - fe ey y. God, which.he. com 
and in mount? Bét hr-2l, anda thou-| i ; Hee ded thee: for’ now would 
sand were with Jon‘a:thin in *Gibt | «en. 10. 2.  |LoRp: have’ ‘established t thy . Se 
é-th of: Bén{ja-min : and the rest: of dom | ‘upon: Is“ra-él for ever. 
= papas he sent every’ man'to: his) fon.16.28. | 14/But now Wea: ingdom Shall not 
Pe Hie than ice eee] eke AEP a Aten Ie Oa hee 
ns n-smo e.gar- Thim a man after® own hea 
rison. of the Phi-lis-tines that wasn Jand the Tory hath“ commanded 
hay ee gins, the ee Tra | Bor, The hilt, ie to’ ent i eee i Bh ta 
v au ew the trumpet.. f ecause ou hast no C; 
throwehouts all the land, saying, et] ee ae tore: commanded ep ee. 
e Hé*brew: | iméu-él arose, a t 
4 And all*is‘ra- el head say~ that him up from’ Giltgal unto. Gib’ “4 
Saul had smitten a garrison’ of the} of Bén‘jamin. And Saul numbered 
Gp Pacer ae nace roc tener ern PENG mt tre So wee ewer Laeuemyer 
Heb. hundred smen:: > 
Phi-lis‘tines! »' And:the people: were’: ‘Gen. 34. 30, him ore Saul, and? Jon4s-than shis~ 
called together after Sauk to Giltgalifs = _}son, and ‘the: peo] le that: avere pres- 
5 {And the Phi-listines ‘gathered |‘ tied, Gra, (C2, with them, abode im: 8 Gib-é-ah ° 
themselves» together: to: fightiowith ver...” | of Bent anins, se the Phi-lis:tines 
Is‘ra-él, thirty thousand leet Fes . /encamp ed in M iehtmash, ois 
and. six. thousand., horsemen; -and:| “17.9 And the. i: oilers: came out. of: 
’ people-as the sand which -2s,on she : ‘the camp of the Phi-lis- tines in three 
sea shore ap enor and ae sy i companies: wee feateth V6 Re ih, 
- came up, ai itched : im: Mieh- e wi 4 0 G 
mash pe Te otk rom Béth-a-vén,..|. unto the land of Shu2al: aa ee 
6 When the men of, Istra-é] saw. : #948 And-anothér* company “turned - 
that they were in a_strait, (for the: T3osn. 16.3. | the way to ’ Béth-héron : and@an-. 
people were distressed:) then the} “1344 |etherscompany iturned::to. the way - 
people ‘™did” hide themselves pial mmsudg. 62 tof thezborder that-looketh to: “ 
Uy asia etch ga gay pcre Reda gr 
T And some -of the’ Hebrews went| *secoxio14| 19 {| Now. %there:-was no smit th 
oie. we A ews ° ie ee Gad es Lee found Rea sos ous me the land ff 
s for Sau en was: ety gra-é or: the is:tin 
ae Fe a); net all: the peoples? ols oe trembed cee the’. Hébrews unis pie ; 
im: trembling. oh Swords, or 
Ig rea P And he: tarried: seven’ ‘diye: Ph. 10. é "20° But. ieee “Tstra- a1 ites “went 
“oe to the; seh pies that. Sim e , down. to the. his choc a a pee 
a- appount e ut..Sam“a-él,|. every mai share, and. his j 
came not to Gil-gal; ane the:people|..; ter, ey is Wes an. gon 
were scattered from h ima 8 Heb. a file a1 Yet. they had Ba file for the 
3And Saul said, Bring hither al. vers mouths, ane Cll for 1 ibe r the axe 4 
urnt oO ua O..me, and. peace): \for the forks, and @ ax a 
offerings. : he offered the} rev. tose. |*t0 whatpen' thé ebads : 
burnt cing »22°So it caine to passin the pits 
fs mae io sass, ‘that, a #80 Judg. 5.8. [OF battle; that *there’ was’ neither 
soon as é°an end ‘of |- sword nor spear found in‘the hand — 
oherae he ber aac tli, Sialaad Jonte-tbent bat wick oo 
Sa’ aul an i m: but wi 
meet him, that he might? salute him. | He. Bless nim, fand) with: Jonts-thaw: hie Son! was 
11 9 And Sam4i-d) said; What hast! : “there found: 22013 s° 








280. 


Sauls ansgewahlte Scar. 
24, *itdtet nur den SERRn und 


dienet ihm treulid) von gangem Herzen; - 


denn-ihr habt gejehen, wie groke Dinge 
er mit euch tut... _*2 Rin. 17, 89. 
25, Werdet ihe aber itbel handeln; fo 
twerdet beide ihr und ener Rinig -ver= 
foren: fein.. 


Das 13. Kapitel. 
Sauls Miftrauen im Buge wider die Philifter. 
1k, Saul war ein Qahr Kinig gemefen; 
‘und da ev givei Vabhce iiber. Ssrael regie- 
vet hatte, best 
2.-erwablte er ihm dreitaufend Mann 
aus: Y8rael.  Brweitaufend waren mit 
Saul gu Midmas und auf dem Gebirtge 
Pethel und cintaujend mit Jonathan ju 
‘Gibea-Benjamin; das andere Volt aber 
fies ev geber, ¢isten jeglidjen in feine 
Hiitte. . 8 : 
8. Jonathan aber fdlug die Philtfter 
in ihrem Lager, das yu Gibea tar; das 
fam vor die Philifter. Und Saul lie} 


Die Pofaune blajen im gangen Lande und. 


 fagen: Das. laffet die Chraer horen! 
4. Und gang Ssrael horete ae Saul 

‘hat der Philifter Lager gefdlagen; “denn 
Ssrael ftanf vor den Philiftern. Und 


~ alles Bolt fdhrie Saul nach gen Gilgal. - 


5. Da verfammelten. fic) die. Philijter, 
~ gu ftreiten mit. Ssrael, drethigtaujend 
Wagen, fehstaufend Reiter und. fonft 
Bolf, fo viel wie *Sand am Mande des 
Meers, und jogenherauf und Jagerten 

ity gu Midmas, gegen. Morgen dor 
“PBethz Aven. *Ridt. 7, 12, 


6) Da’ das: fahen die Manner Ysrael3,. 


“Dak fie in Noten’ waren (denn dem BVolf 
“wat bange), ‘vertroden : fie ‘fid) 
Hbhlen und Kiifte und Felfen und 
Moher und Gruben. rT 

7. Die Chraer aber gingen iiber den 
 Sordan, ing Rand Gad und - Gilead. 


Bolk ward hinter ihm jag. _ é 
8. Da harrete er *fieben Lage auf die 
Be git -bon.Samuel beftimmt. Und da 
~ Samuel nidht tam gen Gilgal, jerftreuete 
_. fich Das Bolk von ihm.;, *Kap, 10, 8 
» 9, Da {prod Saul: Bringet. mir her 
» Brandopfer und Danfopfer!. Und er 
‘ opfette: Brandopfer. ston hoes 
~) 10; U8 er aber das Brandopfer vollen- 
“ pet’ hatte, fiche, da fam: Samuel, ; Da 

ging Gaul} 

Seregtieny pee canbe Adi ant ae i 
11, Samuel aber jorad: Was Haft du 
gemadt?. Gaul antwortete: Sho fah, 


Saul aber war noch gu Gilgal, und alles 






“yah das Bol fic) pon mir’ jerftreuete, © 
“amp bu tameft nidt gu beftimmter Beit, ] 
and. die PHilifter” waren verfamimelt gu « 


im ‘die. 


‘hinaus-ihm: entgegen, ihm 3 : 


‘1. Samuel 13. 


. fteben. 


Samuel. tadelt Saul. 





12. Da fprad id): Mun werden die 
Philifter gu mir herabfommen gen Gil- 
gal, und ich habe das Angeficht des 
HERRn nicht erbeten; da wagte ich’s 
und *opferte Branbopfer. 

“3 Mof. 17,5.8f. >. 

13. Samuel aber: fpradh ju Saul:, Du 
Haft torlid) -getan und. nicht _ gehalten 
des HERRn, deines GOttes, Gebot, das 
er dit geboten hat; denn er hatte dein 
Reich beftatiget ither Bsrael fiir und fiir. 
14, Uber nun wird dein Reich nidt bez 
Der HERR hat ihm *einen 
Mann erfudt nad feinem Herzen, Dem 
hat dér HERR geboten, Fiirft zu fein 
iber fetn Bolt; denn’ du ‘hajt des HERR 
Gebot nicht gehalten. *MUpoft. 18, 22, 

15. Und Samuel madjte fic) auf und 
ging von Gilgal gen Gibea-Benjamin. 
Uber Saul ,ahlete das Volk, das bei, ihm 
tar, Dei fechshundert Mann. 

16. Saul aber-und) fein Gohn Yona: 
than und. das, Bolf,i das, bet thm, war, 
blieben auf dem Hiigel Benjamin. Die 
Philifter. aber Hatten fid) gelagert gu 
Mishmas, [ f 

17. Und aus dem Lager der Philtfter 
gogen drei Haufen, da8 Land gu verhee= 
ren. Giner wandte fids auf die Strafe 
gen Ophra, ins Land Sual; 

18, det andere tpanbdte fic) auf die 
Strake Beth-Horon; der dritte wandte 
fich auf die Strafe, die da langet an das 
Tal Zeboim, an der Wiifte. : 
19; ©8 ward, aber *fein Sdhmied im 
ganjgen Lande BSrael erfunden, Den die 

hilifter gedachten, die Chrder midten 

wert und Sphie madden. 

(ROR od *Ridt, 5, 8... ; o4 i 

20, Und mute gang Bsrael hinab- 
giehen gu den Philiftern;: wenn. jemand 
hatte cine PBflugfdhar, Haue, Beil oder 
Senfe gw fddrfen. 9 —~ Fak wad 

21, Und die Saneiden an den Senjen 
und Hauen und Gabeln und Beilen twa- 
ren abgearbeitet und die Staheln ftumpf 
tworbden. 2 

22. Da nun, der Streittag fam, *toard 
fein Sdwert nocd Spiefh funden in des 
iganzen Volts. Hand, das mit Saul und 
‘Jonathan tvar; ohne, Gaul und fein 
‘Sohn hatten Waffen. - PB) 19. 


| ae 





_ 36 


Jonathan smiteth the Ie SAMUEL, 14. . Philistines’ garrison. 
23 *And the ‘garrison of the Phi- anid in and his ar. 
listines went ang ) the passage. of motirbearer, and’ said, Come up ‘a 
Mich*mash, i ‘lus, andwe will shew you a 11 

‘| And Sige ss gaid-‘unto his ar- . 
mourbearer, Come up ‘after iniié : 

for the Lorp hath’ delivered. them 
~tinto’the hand: of Is’ra-8):° Sih 

13 And Jon/a-than climbed up up- 
on his hands and upon his feet, and 
his armourbearer after him: and 
—e src before: J baie ‘thin ; — 
his urbearer slew after 

14 Ohad that first slaughter, whith 
Jona thin: and his armourbearer 

é, was about twenty men, with: 
in as it were an half acre of land, 
which ai; oth of oxen: might plow. 

15 And<*there: was trem ling:.in 
the host,’in the field, amon. 
* ul all: the: ‘people: tle garrison, an 

tthe side ieee they. also trembled, 
uN: and t th quaked :, so. it was 
ha’ very. great trembling. 

16: And the watchmen. of Saul i in 
|. Gib*é-’h of Bénji-mjn looked; and, 

‘behold, the multitude melted away, 
pnd hes Riniein on. beating down 


“7 Then s said Saul unto the people 
that were with him, Number now 
and see who i i te from-us: And - 
when they had numbered, behold, 
Jon*a- bir pe his armourbearer 
/ ee not ther 
18° And Saul aie font’ Ashish, 
i Bring ee the ark of Gods »‘For 
© thé ‘ark: of ‘God was ‘at: that: time 

| with the children: of, Tsra-él.- > 

19.) And it came:to pass, W. 

‘Saul Halked unto the -priest, me 
the *noise that. was.in the, host of 
; oes Phi- eters alin oh went. on and. in- 
yada. 7 d anal, said ‘unto the 
ia raeee pape Eos prin eed th the ras 
20 And Saul and all «the peo People 








































CHAPTER: 14. 


hs Jonathan miraculoust smiteth the Philistines’ garrison, 
15 A divine terror: maketh them beat themselves. 24 Saul's 
unadvised adjuration, 47 Saut's strength one famely. 


N« OW *it came to “pass upon -a 
day, that’ Jon‘a-than’ the son 
ul said unto the young man: 
ha "Bite his ‘armour, Come, ‘and 
let’ us go over ‘to the ’Phi- listines” 
Fr he that. 2s-on the other ‘side. 
ut he told not hisfather. ; 

d Saul. tarried in the. utter- 
lor eee of Gibé-th under a pome- 
granate tree which 7s in Mig‘ron: 
and: the people that were with him 
were. “about six hundred men; 

3 And. #A-hi%h, the son of A-hiL 
tiib, “I’-eha-bod’s brother, the son 
of Phin’é-his, the son of "EG, the 
Lorp’s priest. in Shiloh, wearing 
an éph“dd. And’ the people knew 
not that Jén‘4-than was gone. 

49, between the passages, by 
which:J6n‘4-than sought to go = 
unto ged tian § garrison, t/ 
was Sharp rockon the one side; and 
a sharp rock on the other side: and. 
the name of the one was Bo-zéz, and. 
the name of the other Sé‘nth, 

e ‘forefront of the one’ was 
situate aye over against 
Mieh‘mash, an e other south- 
ward over Rees Gib‘é-th. 
- 6 And Jon“8-thin said to the young 
man that bare his armour, Come, 
and let us go’over unto the garri- 
son of these uncircumcised: it may. 
be that the Lorp will work for: us: 
for there is no restraint to the Lorp 
™to save by many or by few. 

‘7 And his armourbearer:said unto 
him, Do all that:¢s. in thine heart : 
turn tee sp en igh E auth with thee 


according 
“8 "Then | ead pera thin, Behold, 
we. will pass over unto these men, 
and we will discover ourselves un- 


? Num, 2%, 21 
6 or, tumult, 


7 Heb, wre | that were..with him 7assem 
cried ugether,| themselves, and they came. to. the 
| battle: and,..behold, *evéry man’s 
‘|sword was against. h is fellow. aed ; 
; | gre was a Very grat discomfiture 

21. Moet Hebrews 
were with the Phi-lis‘tines b 
- Pes time, - a Hiclt went u moere 
~ |them into the camp from coun- 
“try round” about, even | they also 
turned to--be with: the: Is‘ri-é1ites 
ee were Wish 5 "4: and Ji on-i-thin, 


*® Judg. 7. 22.:- 
2 Chr. 20. 23. 


them 

Oot e tay say thus unto'us, ®Tarr 
until we come to you; “then we a 
‘stand still in foe place; and will 1106) 
go up unto the: 

10 But if they: say thus, Coins? up 
unto us; then we will go up: for 
the Lorp hath delivered them into 
our Se ah and °this shall be a sign 


unto u: 

Il ‘and’ both of them discovered 
themselves unto the garrison of the 
Phi-lis‘tines: and the Phi-lis‘tines 
said, Behold, the Hebrews come 
forth out of the holes where they 

themselves. 

12 = the men of the garrison 


. 


‘lmount me hie Ym; an pies 
aoe the Phi-lis‘tines fled, even they 
‘ |also followed hard: a ter ‘the in the 


Wig carts the L ved. Tg ‘ris8l that 
4 Ex./14. 20, 5 s 0: The ORD sav 8- 
How i. 9, > | day s, and. oe) battle “passed, over 


dag he "ype Rey cen oe Tofrd-al 1 were 


' 


Le 42. Und die Manner im: Sager aatioar 


smauathen ipliiat, 


tL a 14. 





O8i ‘And Ser apititee Saget 308 “peraus is 


bor Midas itber, 


Das 14. Rapitel. 
Heldentat Jonathan. Saul fitirst ihn durd 
yngeitigen Gifer in Levens gefabr. 
+1: G8 begab. fich eines Tages, dak So- 
nathatt, der Sohn Sauls, iprady gun fei- 
nem RKnaben,.der fein Waffentrager war: 
‘RKomm, laf. uns hinilbergehen ju. der 
Philifter Lager, das: da dritben iff... Und 

jagte e8 feinem Vater nidjt an. : 

Qe Saul. aber blieb jw Gibea am Ende 
‘unter einent Granatenbaum, der in der 
Porftadt war; und des Bolts,’ das bei 
‘im war, war bet fedjShundert Mann. 

8.°Und Whia, dex alee Uhitobs, Sta- 
bods Bruder, eet as). Sopn, des 

Sohns Gis, wat riefter*bes HERRn 
ju Silo und trug den Veibrod an. .Da8 
Bolt wubte aud nist, dak Jonathan 
pat bingegangen. “*Rap, 4,19. 21. 

A, &8 waren. aber an dem Wege, Da 
-Sonathan fuchte, Hinitbergugeben ju. der 

Philifter Lager, giocen fpige elfen, einer 
Pats. Der andere, jenjeits; Dev eine 
hief Bojes, der andere Genne. .;.; 

45. Und einer fah von Mitternadt gegen 
“Michmas und» det anbere bon: ‘aval 
gegen: ‘Gaba; 


6) Und. Ssbhéthal fprad su -feinent’ 


Waffentriger: RKorhm, laf uns hiniiber- 
Geher gu dem Lager’ diefer Unbefdjnitte- 
‘nett, vielleidt wird: Der HERR ‘etwas 
purd’ ung “ausrichteit; penn ‘e § i ft 
“*D € mt ERR n nit {ah iver, 
Durd viel over wenig helfen. 
*Ridht. a 5 ty 2 Chron. 14; 11, 1 Matt. 8, 18. 

“7. Da antiortete ivin fein “Waffen: 
“trager: Tue alles, was in deinem Her- 
aen-ift;, fabre bin, fiebe, id) bin, mit dir, 
‘wie dein. Herg, toil 

8. Jonathan fprad: “Solan, tenn pit 


; hiniiberfommen gu den Veuten up ihnen 
ins Gefidt. fommen, 


9. werden *fle dann fageivs: Stehet ftitle, 
pis tir an eu) gelangen, fo twolfen wir 


-anunferm Ort ftehen bleiben “ie nid. 


ot Foner, Te 
i 24,14, kd. 

10. Werden fe eh fagen: Rommt| gut 
uns herauf, fo wollen wir gu ihnen hin- 
“auffteigen, {o hat fie uns der HERR in 
~unfere Hande gegeber. | Mi: bas fot uns 
rs iden fein, 

@ nun. ao ‘MH ilifter Sager heibe 
is orig creas {praden die, Philifter: 
“ei die Chrier find *aus. den Vodern 


gegangen, Davin. fie fich, vertrodhent Baise ot 


*Sudith 14, 11.0. 


—teten Sonathan und: feinem: Waffentra 


thm. war: 


_ ber Petes Mahe: 


” ger umd 5 shade: Roding fiat ju uns, 
* fo wollen wir's eud) wohl tehren. 


Da 
{ptad) Jonathan ju feinem Waffentra- 
ger: Steige mic nach; der HERR hat fie 
gegeben in die Hande Ysraels. 

13.; Und Jonathan Eletferte mit: Han- 
den und mit. Filpen hinauf,; und fein, 


‘Waffentrager ihm nad. Da *fielen fie; 
“yor Yonathan danieder,, und fein. Waf- 


fentrager wwitrgete ihm immer, nad), 
*3 tof. 26, Pf : 

14° alfo dah die etfte Schacht, dte Jos! 
iathan und fein Wafferttrager tat, war 
bei jwanjig Matin, beinahe eine 'halbe 
Hufe UderS, die ein od) treibet. f 
1& Und e8 tam ¢in Sdjreden ins Lager 
auf dem pelde und im ganjen Wolf 
ves. Lagers, und die ftretfenden Rotten 
erjdjraten auch, alfo Daf das Vand et- 
bebete; denn e8 tvat ein Coteece, ‘pon 
G@Ott. Ps 

16,. Und die, Wachter Sauls zu. Gibea- 
Penijamin fahen,.dak, der Haufe gervann 
und verlicf fic) und ward gerfamiffen. . 
V7. Saul. {prad su dem Volk, das bet 
Babhlet und: befehet, wer vow 
un8 fet weggeqangen.’ Und da‘fie: yabhle- 
ten, “fiehe, Dai war Yonathan und fei 


_ Waffentrager nidjt va. 


18; Da fprackh Saul zu Whia: Btinge 
hergu die *Sade GHttes. (detmn die Lade 
GOttes war zu der Beit het den -Rindern 
SSrael). *Rap. 4, 3, 

19. Und. da .Saut nod redete mit dem 
Priefter, da: ward das. Getiimmel und 
bas Laufen in der Philifter ager gui fer. 
Und Saul rig gum Priefters Bend 
deine Handeab. . 

20: Und Saul rief ab alles. Volk, bas 


‘mit ihm war, und famen jum Streit; 


und fiehe, da *ging eines jealicjen 
Sdhivert wider’ det andern, “wd Yat 
ein febr grop Getiimmel: : 

PS “RHE 7 2B’ 2’ Chron. 20/22 fe” 

21. Uudh die Chraer, die porthin bei pail 
PHiiftern: getwefen waren und mit.ifnen 


im, Lager, hinaufaegogen waren umber, 


“= taten fic 3u. S8rael, die mit Saul “und 


= Sonatha 


n. waren. 
99, Und alle Manner bon ¥srael, die 


~ fic) auf dem Gebirge Ephraim vertroden 


Hatten, Da ve Horeten, dag dte Ppiti- 
fter floher, triden hinter a bet: im 


« Streit. AIST 

23, - Ui fo- half ber HERR jut bet: Beit 
‘S8rael, Und er bs at ‘whee bis rene 
Peth-Wven.\ 


24. in da’ ‘die: mtauee gerdels matt 








The people 1 SAMUEL, YB rescue Jonathan, 


distressed that day: for Saul had| B.C.10%. | 36 4 And ul said, Let us: 
*adjured the people, saying, Cursed |es..6m, |Gown after fgg Phi-lis-tine Er 
be the man. that eateth any food night, and hho them’ unti 
morning light, and: let us not cee 
‘la man of them. And they said, 


until cevening, that I may be a-} 

of the on mine enemies, So norie 

of the people tasted any food. Do whatsoever seemeth good unto 

25 *And all they of the land came thee. Then said the priest, Let us 
toa wood; and there was “honey draw near hither unto God. 

Cs — Saul asked counsel of God, 

go down after the Phi-lis! 


upon the ground. 
— at thou deliver them into 


26 And when the people. were: 
come into the wood, behold; the}: 
the hand:‘of ‘Is‘ra-é1? But “he’an- 
swered him not that day. ; 


honey dropped ; but no man put ech. ose 
38 And Saul said, ‘Draw ye near 















> Deut. 9. 28, 
Mat. 3. 5, 





Bx. 3./8, 
Nun./13. 27, 
Mat. 3. 4, 







his hand jto. his mouth:. for. the 
people feared the oath. 







€ Josh. 7, 14, 






27 But Jon‘a-than heard not when, 4 et ccna | Dither, all the !chief of -the people : 
his father charged the people with} Ft; 2's" |and know.and.see wherein this: sin 






hath: been this day. 

39. For; Zas the toms liveth, which 
saveth Tsira-él, though it-be in.J on! 
&-thin my-son, he shall surely. die. 
But. there was not “s man among.all 
the HS Mae ee that answered him, 

en said. he unto all Met 

ye’on one side, and I and Jon- 
&-thin nee son will be on the other 
side. And _ the people said“ unto 
Saul; Do what seemeth good unto 


hee 
4} Therefore Saul ‘said: urito® the 
Lorp God of ae IGive® a per- 
| fect dot. *And Saul and Jonta-thin 
teem but the people ‘escaped. 
2 And Saul said, Cast: Zots be- 
» 2 fesse me and Jon‘k- thin eo, son. 
And Joén*i-thinwas take 
._|-43 Then Saul-said to- Jontk: thin 
Tell me what thou hast.done, And 
,|J6n‘a-thin. told him, and said, * 
but. taste. a little honey... ah 
the .end .of 3 ne rod that was in 
sera hand , lo, I anust ae 
And mpc as answered, od do 
sf end more also : "for thd shalt 
ame rely, dic, 3 ‘Jon-a-than. 
oe le daid ye Saul, 
Shall Jon*4-thian’ die, o hath 
‘|wrought this great selene in 
"| Isra-é1? God forbid’: °as the Lorp 
liveth, there shall not: one ‘hair of 
his head fall to the ground’ for he . 
ath wrought. with ‘God this day. 
So -the Sie neaaes J ont than, 
that. he died not: =; 
$§ or, déatt 46 Then Saul went up. from fol- 
treacherouly. | lowing: the .Phi-lis‘tines :.and_ the 
. ek lis tines went to theirown place. 
So. Saul took: the kingdom 


the oath:. wherefore he put, forth. 
the end of the rod that was in his|7esem. 12. 5. 
hand. and dipped it in an honey-| 
comb, and put his hand to his 
mouth ; wer nis eyes were enlight- 
ene 

28 Then answered one of the peo. 
Be and said)’ erat ae stratly 
G harged the people. with*an ‘oath, | 
saying, Cursed 4e«the man that 
eateth any food this day.-:. And the 
people were *faint, 

9-Then. said: Jon‘4-thin, My -fa- 
ther hath troubled the land :, see, 4 
pray you, how mine ere have > 
enlightened, because tasted a little phe: ay 
of this honey. 

30: How much more, if haply the} 
people had- ae freely to day of} 7h. 
the ips of their enemies which 
they dt Aa had there not been 
now a much Prete slaughter ‘a- 
mong the -Phi-lis‘tines ? 

31: And. they ‘smote: the -Phi- list 
tines that.day from Mieh4mish to 
Pct age and the people were very 










for, weary. ~ 








9 Prov. 16. 33. 
Acts 1. 24. 







t Josh. 7. 19. 
k ver. 27. 








73 
ong 






? Ruth 1. 17, 
™ver, 39, 











int. 

32 And the people flew. "upon the 
spoil, and took sheep, oxen, | 
and calves, and. slew .them.on the 
ground:.and the people.did eat 
them "with the blood. 

-33 4 Then they told Saul, ‘saying, 
Behold, the people sin against the 
Lorp, in that they eat with the 
blood. ° And he said, Ye have *trans-| 
or pare rolla great, stone uilite me 


ae sey Saul wen Disperse your. 
selves among the iene yi} 
unto them, Bring me ior ieee * 
man his ox, and every man ‘his}?ch. 1.0. lee Teeeal and fought against.all 
poe and slay them-here,:and eat ;| 728m. 10.6. | his enowes on every: side, against 
sin: not against: the; Lorp aa eas ee Moree , and. against, the caren of 
eating with the blood. And all the Ammon ans against E‘dom, an 
pee e brought every man his ox digaiet ie ‘kings’ of ¢Zobah, and 
with him that night, and slew them jagainst the Phi- isttines : and whi- 


there oe gd he “turned * » he 
35 And Saul "built an altar unto 





& 19. 26. / 
* Deut. 12, 16, 
23, 24. 







‘x 2 fae: 14. 11. 
- 52. 
Lae 3. 18. 













* ch, 7.17. 


7 Heb. that 
altar he 








began to ti 
buitdunto |b) 







the LORD, vexed them. 
the Lorn: ‘the same was the first Peak: 48 43 And he he Sgathered an host, and 
ch. 15.3, % °° ‘4-lék-ites, and de- 





altar that he built unto the Lorp. ras 


Das Bolk€ 





‘Waren ‘desfelben Tages, bejdwor Saul 
das Bolt und fprad: Berflucht fei jeder- 
mann, wer etwas iffet bis gu Whend, dah 
ich) mich an meinen Feinden rade! Da 
ap das ganje Volf nits. ; 

25. Und da&S ganze Land fam in den 

Wald. Es war aber Honig im Felde. 
26, Und da, das Volt hineinfam, in den 
Wald; fiehe, da floR der Honig: Aber 
niemand tat deSfelben mit der Hand ju 
einem Munbde; denn das Volt fiirdtete 

) vor dem Gide. ; 

27. Sonathan aber hatte nicht gehoret, 
dab fein Vater das Bolt befdworen 
hatte, und redte feinen Stab aus, den er 
in feiner Hand hatte, und tuntte mit 
der Spike in den OHonigfeim und mandte 
feine Hand ju feinem Munde; da wur- 
den feine Wugen wader. 

28. Da antiwortete einer de8 Volts und 
fprad: Dein Vater hat das Bolt bez 
jhworen und gefagt: Berflucht fei jeder- 
mann, dev Heute etwas iffet! Und das 

Bolt tar matt worden. 

_ 29. Da fprad Jonathan: Mein Vater 
hat das Land geirret; fehet, wie wader 
find meine YXugen worden, dak ic) cin 
twenig Diefes Honigs getoftet habe. 

80, Weil abet das Volf Heute nicht hat 
miiffen effen bon der Beute feiner Feinde, 
die e8 funden hat, fo hat auch nun die 
Sdhlaht nit groper werden finnen 
wider. die Philifter. : 


31. Sie fchlugen aber die Philifter ves 


Tages von Midmas bis gen. Ajalon, 
Und das Volt ward fehr matt. 
32. Und das Volk richtete die Wusbhente 
gu und nahmen Sdafe und Rinder und 
RKalber; und fchlachteten’s auf der Erde 
-unbd agen’s fo *blutig. oe 
*3 Mof.3, 17 f. bu 
33. Da bertiindigte man Saul: Siehe, 
bas Bolt verfiindiget fid) an» dem 
HERR, doh e3 Blut tifet. Er fprad: 
Shr Habt iibel getan; twalzet her gu mir 
jegt einen gtofen Stein. Fe 
34, Und Saul fprach weiter: Berftreuet 
euch unter das Bolt und faget thnen, 
dah ein jeglidjer feinen Ochfen und feine 
Schafe gu mir bringe; und fdladtet es 


allbie, dab ihr’s effet und end) nicht ber- 


_jiindiget an dem HERR mit dem Blut- 
effet. Da bradhte alles Bolt ein jeglicer 
feinen Odjen mit feiner Hand hergu des 
Radhts und fdlachteten es Yajelbft. 
85. Und Saul bauete.dem HERRn 
veinen, Wtar, Dag ift der erfte Wtar, 
den et. dem HERR bauete. ifye} 
86. Und Saul fpradh: Laft ans hinab- 
jichew dew PhHilittern nach bei ver Nacht 
und fie berauben, bis dak licht Morgen 
wird, Dab wir niemand vow thnen tiber- 
~ faffen: ie antworteten: Tue alles, 


“$08 Div gefallt. Uber der Priefter fprach: 2 


\ 


raat 





1. Samuel 14, — 


- ‘ 


: 44, Da fprad) Saul: 


befreit. Yonathan, 


Napt uns Hieber 3u GOtt mahen! = 
37. Und Saul fragte GOtt: Soll id 
Hinabjiehben, den Philiftern nah? und 
willft du fie geben in Ysraels Hande? 
Uber er antwortete ihm yu der Beit midjt. 
38. Da {prac Saul: Laft. hergutreten 
alle Haufen de§ Volts, und erfahret und 
[eee an wwelthem. die Siinde fei gu Ddie- 
et Beir: 
39. denn fo wahr der HERR lebet, der 
Heiland Jsraels, und ob fie gleid an 
meinem Gohn Jonathan wire, jo foll er 
fterben.. Und niemand antiwortete ihm 
aus dem ganjen Bolt, 3 
40. Und er fprad) zu dem ganjzen B8- 
rael: Seidsihr auf jener Geite; id) und 
meit Sohn Yonathan wollen fein auf 
biefer' Seite. Das Volt fpradh zu Saul: 
Tue; was div gefallt: 
41. Und Saul fpradh zu dem HERMn, 
dem GOtt Jsraels: Schaffe Rect! Da 
ward Sonathan und Saul *getroffen; 
aber dad Volf ging fret aus. 
*¥of: 7, 16. 5 
42. Saul fpracdh: Werfet iiber mich und. 
meinen Sohn Jonathan. Da ward Boz 
nathan getroffen, ‘ ‘ 
43. Und Saul fprad gu Yonathan: 
Sage: mic, *was. hajt du. getan? Bo- 
nathan fagte e8 ihm und fprad: Beh 
habe. cin wenig Honigs getojtet mit dem 
Stabe, den ich in meiner Hand hatte; 
und. fiehe, id) muf. darum. fterben, 
*Jof, 7,19. ree 5) 

*GOtt tue mir 
dies und das, Jonathan, du mupt des 
Lobes: fterben. *D Rom. 2, 23; 19):2° 
45. Uber das Volt fpracd gu Saul: 
Spllte Jonathan fterben, der ein fold) 
*grop Heil in Ysrael getan hat? Das 
ei ferne! So wabr der HERR lebet, es 
tou fein Haar von jeinem Haupt arf die 
Grde fallen; denn GOtt hat’s heute 
putch ihn getan. Wifo erlifete das Bott 
Jonathan, dak er nicht fterben mute. 

*2 Sam. 23, 10; 14, 11, 2 
46. Da 309 Saul herauf von dew Phi- 
liftern, und die PhHilifter gogen an ihren’ 
Ort, : 


47. Uber ba Saul das. Reich tiber 38- 
rael eingenommen Hatte, ftritt ex wider 


alle feine Feinde umber: wider die Mtoa= 


biter, wider. die Kinder WAmmon,. wider, 
vie Edomiter, wider die Kdnige SBobas, 
wider die Philifter; und wo. er. fidy hine 
wandte, da iibte er Strafe. i 

48. Und madte ein Heer und: fdlua die 
Umalefiter und errettete Ystael von der 


Saul isrejected IL SAMUEL, 15.  ——_—__ for disobedience, 
Hivered| dead 6) opt of the. hands of |, B.C. 1079, ae gig, and ‘the best. of. i ot ie ae 
em that spoiled them. ionaftie e n, and +o 
9 Now the sons of Saul. were |, 8 es ae and the, laimbs bs, and all. that 
Jo6n7a- than ‘and Ish*a-1, and Mélt|*st.32. “lavas good,.and would. not utterly 
ehi-shua: and the names of his | hehe & " destroy them, but every thing # ad 
two py ters were these; the name} was vile. and refuse that they 1 
of the firstborn Meérab, and the eae utterly. 
name of the. younger Mitehal: - is “| Then came the word of the 
50 And the name of Saul’s wafé tao unto Sam*i-él, saying. 
ws A-hin*5- as ye denen of bye 3B. 2 ba Bs Ea g ne t oy f have 
-him*a-Az 2. am e name ‘0! GC} SSam 2 16 {Seu Up. to be king: for’ he is 
captain ‘of ‘his host was? *Ab-nér,: ip soy tebe * turned Bee te from . following” nie, 
a vo oe tae oa Saul’ ear, . e * Josh, 22,16. ae pati 208 I pene m ae 
fd sh -was' the tather: 0; i 3 pMmanamen nd it’ grieve m+ 
Saul; and Nér the father of Ab‘nér aeSerets wets Tait he cried unto the Lorp 
a the son of A-biéh ho.” 


































: 


2 And there was sore war ‘against f ver. 35. hs “12 eet “when Saimta-ti Tose: early 
ihe Phi-lis‘tines all the daysot Saul;|:°*** | to:meet: Saul in the Seagh rn it was 
and when-Saul saw.any strong man, -|told Sam+u-él; say: Saul came to 
ar any valiant mani he took, him }ycn. a, 1. *Oar'mél, and,: beng dj. 1e set him 
unto him,. .; ; -up: a. place, and i is Bons wn 6 and 
ny wn - 

oH APTER: 15. passe on, and gone do 


Al. 

e arg And. Samael came to ‘Saul; 
14.19. |and Saul said.unto. him ‘Blessed 

gudg. 17.2 | be thou of the~Lorp: T have ; er- 

ies the. aereeaert ‘of the 


it And Sama ‘21 said, What mean- 
eth then this bleating "of the sheep 
jin ‘mine pars aad and. hg Jowing of the 
yoxen whic : 
2 Thos. saith ithe Lorp of hosts? nd eae od, They “have 
I remember ‘that which’ Am*3-I ’k brought: them’ from the “alék- 
did to: Isra-él; *how he laid wazt Bx. 17.814 |Ites : ™ for. the eae ‘spared the 
for hinx = Pe ways when he came} pout 72 best of the shéep and of ray oxen, 
oe from = x Ri ~ to sacrifice unto the Lorp*thy God ; 
eee 2c pana mite, Andes | = a "8. sani Sin tae Gr Ge s 
baits and .spare: them-not; but "one ee 2:|,.16 Then Samael pel unto Saul, 
an a h-man. and. woman, infant é Stay, and _I awill tell thee: what: ‘the 
suckling, ox and sheep, camel, Lorp hath said to; me this) night. 
And he said: unto him, Say on. 
) 17 And Sam‘u-él said, °When thou 
iM yas pitta in. be oun si at ee 
ou. not .made the “of - the’ 
| tribes of Istra-él, and the LORD. ar 
; ted thee. ki era el)” 

5. And Saul. came .to acity of Am‘ { me And the Los tent ee ona 
ake » od Sal watnt in feral ley. 3 or, fought. ete ane said, Go and. 2 wi bay 
aul said un n-|? Num, 24.21. | destroy the sinners he 
ies, _ Pug epat art get Ae Pe nawel Re te Bes a id ‘fight against. them, eit wal 

(8) “8-1ék-1 St | Gen. 38. 25. ~ 
I destroy you with them: for 7ye} £2: i at Ne Whevetore then. didst’thot Th 
shéwed kindness to’all the children |: prep. mney con- | Obey. the | yee oh the ‘Lorp, but 
of What. Bo the Keres departed |" Runa (ev i theight of te HORT ante 
oO} “eyp e -ites epa: e om, | evil in esig) ord 
from among*the Am‘4-lél-ites® © ©" | bh 20 Saul said unto Banta 
ey ee Saul’ sage tort mo ile fake re Yeu, ‘1 us yed the: ie ot 
rom: :.* Hay-ilah: ai aur ens ‘)the LorpD, and have gone the wa; 
Set ees sea that:7s over againsti|"¢o-2,"- se the J Hono sent me, me, pe; have 
Gen.16.7. _-| broug S é | : 
And ed A‘gte ay Eee ee age 94 wes se vutterly: ‘destroyed 1 the 
-8-lék-ites alive, and ‘utterly |, *** Am a ; 
pared all the people with the ster ae, oie Sent the people, took. of. he 
ence of the sword. ae sheep. and-oxen, the ck ef. of 
9 But Saul and the people *spared | ver. iS 15, hings which should shave be: 
3 


Jor disobedience. 24 His humiliation, 34 Samuel and 
Saul part. 


AM!U-EL ‘also said* unto Saul, 
*The Lorp sent me to pany koh. 9.16, 
thee to be king over his peo 
over Is“ra-é]: now therefore ede 
phon nae unto the‘ Voice of the words lof 
e 


ws Rie Saul: gathered the people |! 
fapethen, and numbered them in}, 
Té-la4im, two hundred. thousand 
of Judah and ten thousand men} 
o 








Saul. neataorle®.; ere 


wegen tees iene 





Sand aller; die fie jioadten, Se 
49. Saul aber hatte *Sebhne: ie 
than, S8wi, Maldhifua. Und feine 3wo 
Toichter hiefen alfo: die evftgeborne Me- 
rob und die jiingfte Michal. 
*1 Chron. 9, 33, 

50.. Und das Weib Sauls bieb Uhi- 
noam, eine .Lodter ea Und 
*fein Srepeartoans Dicks Abner, ein 
Sohn Ners, Gauls Vetters 

 *Rap. 17, 55; 26,5, 
51. Ri8 aber war Sauls Vater; Ner 
aber, Ubners. Vater, war rte Sohn 
Wbiels.. 57% 
“62. 8 itwar: aber ein haste Streit 
wider die Philifter, folange Gaul febte. 


‘Und wo Saul fab einen ftarten: und - 


ritftigen Mann, den. nahm er gu fich. 


se Das 15. Rapitel,  -. 
Saul wegen feined: Ungehorfams : vertvorfen, 


1.,Samuel aber fprad) ju Gaul: Der 
*HERR hat, mich gefandt, dag ich dich 
jum -Ronig, falbete iiber fein’ Wolk Fs- 
‘tael; fo ness nun die Stimme det Worte 
des ‘HERR n, } _.. *Rap, 10, 1. 
2. So fpridt.der HENR Bebaoth: Ih 
Habe bedadht, was *Amalef Jsrael tat, 
und wie er ihm den Weg verlegte,da er 
aus my vite 300.2 *2 Mof- 17, 8 
4M of, 24; 20. 5 Mof. 25, ate, at 
So jeud) nun hin und fdjlage die 
mieectethone und vberbanne fie mit allem, 
“pas fie haben. Schone feiner nicht, fon: 
“petn tite beidbe Mann und Weib, sin- 
Det und Siuglinge, Odjen und Sthafe, 
Ramele und Cel. +2 Mof. 17, 14 Ff. 
4, Saul tie} joldes vor das Bolt tont- 
“men; und er jabfete fie ju Thelaim, 
dweihunderttaufend Fubbolts und gebn: 
taujend ‘Mann aus Suda. 
5. Und da Saul farm ju der Amaletiter 
“Stadt, “madhte er einen Himterhalt am 
Feo 
6. und fieB dem ‘Reniter fagen: Gebet 
hin Weide und gichet herab bon den 
malefitern, Daf ich euch nicht mit. ‘ihnen 
aufrdinmes: denn. iby tatet: Barmberzig- 
feit an-allen Rindern Hsrael, da fie aus 
‘Yignpten, jogen. {fo madten ‘Aid die 
Reniter von den. AUmaletitern,..2° : 
iT Da’ *felarg Saul die Diseaatieea, bon 
eenile an bis gen. Suv, die vor Manns 
liegt. 1 *L Chrons 5, 43. 
°8. Und *griff, Xaag, dev Umialetiter Mi- 
“nig, febendig, und alles Vol verbannete 
is mit’ des Scpwerts Scarfe. « 
miko MGofeis,, BBE es ce 


a Samuel 5.3 


~Amatetiter’ Kinig; 


ile Aber Sauliund bag. ‘Bolt fchonte | Des 6. 
‘Agag, und was gute Swhafe und Minder — |’ 


“und gemaftet iar; und der Vammter und 
a 5, Iwas gut war, und iwollten’s: nicht 
annen;” was ‘aber® fdjnbde und unz 
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tiidtig: wat, das. verbanneten: fie. ; 

10. Da gefhah des HERR Wort au 
Samuel und fpvady: © 

Lf. .€§ reuet mich, dak id) Saul gum 

RKinige Gemacht habe; denn er hat fic 

hitter mit abgemandt-und meine Worte . 
nicht erfitllet. “De$ ward Samuel jor? 

nig und fcrie gu dem HERR die ganze 


Nacht. 


12. Und Samuel madhte fich friihe an 
pak er Saul am Morgen htt any 
ihm. ward angefagt, dak Gaul gen Rare 
mel tommen tire und hatte ifm ein 
Siegesgeichen aufgeridtet und wire her- 
umgegogen, und gen .Gilgal hinabfom= 


“men, 


13. U8 nun Samuel ju Saul fam, 
fptach Saul gu ihm: *Gefegnet jeieft du 
dem HERRn! Bd habe des HERRn, 
Wort erfiillet, | *Rigt 17,2 Ruths, 10. 

14, Samuel antiwortete: Was ift denn 
das: fiir cin Blofen-der Schafe in meinen. 
Obhren und ein Briillen der Rinder, ‘die! 
id, hire? 


| 15. Saul iprad: Yon ben Umaletitern: 


haben fie fie gebradjt;' denn dad Bolf 
berfdjonete der beften Sehafe und Rinber. 
um des Opfers’ willew ves HERRn, dei= 
neS GOttes; Das andere haben wir vet= 
bannet. ; 
16. Samuel aber antwortete Saul: Lak 
dir fagen, was Der HERR mit mix ge- 
a Hat diefe Nadt. Er fpracd: Sage 


A Samuel {prad: Jft’s nicht alfo, da 
*pu tlein wareft bor deinen Wugen, wur= 
deft Du das Haupt unter dew Stammen 


 ¥sraclS, und et HERR falbte dic) gum 


Konig itber Ysracl? *Rap. 9, 21. 

18, Und der HErr, jandte did) auf den 
Weg und jprad): Beud hin und. verz, 
banne dié Gilnder, die WAmaletiter, und 
ftveite mider fie, bi8 du fie. vertilgeft. 

19. Warum hajft du nicht gehordhet des. 
HERRn. Stimme, fondern haft dich gum 
Raube gewandt und itbel gehandelt vor 
den Augen deB HERRn? 

20. Saul antwortete Samuel: Habe id) 
dod der Stimme des HERMn gehordet: 
und: bin hingezogen des Weges, Den mich 
der HERR fandte; und habe Agag, Der! 
Gebracht und die’ 
Umaletiter verbannet. 


» 21. Aber das Bolt hat- des Raudes ge= 
nomen, Schafe und Rinder, das Bejte: 


unter dem Berbanneten, dent HERR, 


Saul’s humiliation, 


ubsenly, ae ae to anthee unto}: 
od in Gal-gal. : 

bs a er said, ’Hath, the 
tae as great delight in burnt. of-: 


ferings and sacrificés, asin obeying |; 17 
; Behold, *to}. 3 2 
obey 3s better than sacrifice; andl to] 


the voice of the Lorp! 


hpetkeen, than. the fat.of rams. 
witchcraft, and stubbornness 7s as 
iniquity and idolatr. ae Berane) thou 
hast rejected the word of the Lorp, 
*he hath also rejected thee from 


being CDE 

24 9 Saul said unto Sain! u-él, 
I have sinned: for I have ‘trans- 
Pee the commandment of the 


ORD, and thy words: 


their voice. 

Now therefore, I pray) thee, 
uuraoH my sin,’ and turn“ again 
with me, that: I may worship the 
Lorp. 

26 And Sint el said unto Saul, 
L-will ‘not return ‘with thee: @for 
thou hast rejected:the: word of the 
Lorp, and the Lorp hath rejected 
thee from being king over Is “ra-él. 

27. And as Sam‘u-él turned about 
to go away, "he laid hold upon, the 
skirt of his mantle, and it rent. 


28 And, Sam‘u-él said: unto him, 


‘The Lorp hath rent the. kingdom 
of Is‘ra-él from thee this day, ‘and 


thine, that 7s better than thou.. 

29 And also the Strength of Isr a-él 
*will not lié nor repent : for he 2s 
not a man, that he should repent. : 

ae Then he said, T have sinn 

et “honour, me now, T pray thee: 


ben e- the elders of my people, 


and before Iscra-él, and turn again}. 


with me, ‘that I may worship. the 


Lorp’ thy God. 
31-So Sarina: él] tag néd again after |; 


Spike “ vand: Saul Nordiipped Led 


33. q Then ee Sam‘ie 61; “Bring 


€ 
hither’ to me A’gag the “king of ‘the ea 
came: 


Am(‘a-lék-ites: And Asie 
unto him delicately: « (| A4ed, 
said, - ely the ent males of -death 
is pas 

33 And $am‘0-él ‘said, As th 
sword -hath- made. women cl ithy 
less, so shall thy mother: be child 
ess among women. And Sam al 
hewed. A‘gig pieces before the 
Lorp in Gilfgal. 

34 7 Then Sami-él went to Rat 
mah; and Saul went up to his 
house to ‘Gib‘é-ah of Saul. 

35 And 'Sam‘4a-él came no more to 
see Saul until the day of his death: 
nevertheless Sama-él mourned for 


2 


I. SAMUEL, 16. 


ver. 1L 


For rebellion 7s as the sin of ! 


because T 
‘feared’ the people, and obeyed’ 


|? ch, 2. 30. 


(%1 Ki. 2. 13. 


le. 1 Ki. 11, 31. 
hath given. it to a. neighbour of| if 


Samuel at Beth-lehem. 


Saul: and: the Lorp “repented. that 
che had amadie Saul king over. cai 


") Samuel sent by God to. Bethlehem. 6 its human judg- 
ment is reproved, 11 He unointeth David, 16 Saul send- 
eth for David to qitiet his evil spirit, 


ND the Lorp said unto Sim‘i- 


B.C. 1079. 









4 Ps, 50. 8, 9 
Prov. 21. 3. 
Ts. 1, 11-13, 16, 


“How lon; wilt thou mourn rae 
Saul, seeing “J have rejected him 
ha from’ reigning over Is‘ra- 

Mark i232. |thine horn with oil, and‘ go, T will 
wn.15.35. |send thee to Jés‘sé’ the Beth’ —lé- 
<ch. 15:25“ hém-ite? for *I have provided ‘me 
Se aa Ne ae ay. his: sons.: 

Deut. 18.10. | 2 And Sa&m*u-él said, How* éan'T 


J ch. 9. 16. 
2 Ki. 9. 1. 


ch. 138. 14. 


h Ps, 78. 70." 
& 89, 19, 20, 
Acts 13. 22. 


4 See 2 Sam. 12. 
13. 


gol if Saul hear 2#,he ‘will kill me. 
d the Lorp said; Take an heifer 
2with thee, and say, “I,am-come to 
saerifice to the Lorp. 

3 And ep Jés‘sé to the anerihice: 
and ™] will shew. thee what thou 
shalt do: and "thou' shalt anoint 
_— me Aim: whom I name: unto 


et Ana Sim‘a-él did that’ which 
the Lor spake, and came to Béth’— 
‘1é-hém, nd the elders of the 
town trembled at his *coming, and 
said, an thou peaceably 
5 And -he said, Peaceably: I am 
come: to sacrifice unto the: Lop: 
‘sanctify yourselves, and come with 
mie to the sacrifice.. And hersancti- 
fied Jés‘sé and his sons, and call ed 
‘them to the:sacrifice: 
6 (:And it:came to pass, when 


2 Web. in 
thine hand. 


kh. 9. 12. 
& 20. 29. 


Ts, 51.12, 13. 
™Ex, 4.15. 
"ch. 9. 6. 


Yeh. 21.1, 
3 Heb. meeting. 


2 Ki. 9. 22. 
See I Ki. 11.302 
* Ex. 19.10. 
ch. 28. 17, 13. 


; _ -|they were come, that he looked 
ce Eitri, on “B-li‘4b,-and ‘said, Surely the 
wh m1, | LORD’s-anointed 7s.before him. 


But the Lorp said unto Sam‘i-él, 
Look not on7his countenance, or on 
the height of ey stature; because 

have refused him’: *for the Lorp 
seeth not as, man seeth ; | ‘for man 
‘looketh on. thé outward appear- 
pore but- the Lorp looketh on the 
eart. 

8 Then Jés’sé called *A-bin‘4-dab, 
‘and made him pass before Sam‘i-él. 
‘| And he said, either hath the Lorp 
“chosen this. * 

Then’ Jés‘sé Binal? J Shimimahé 


called Etihu, 
) 1 Chr. 27, 18. 
*] Ki. 12, 26, 
Y Num. 23. 19. 
Ezek. 24. 14. 
2 Tim, 2. 13. 
Titus 1. 2, 
* Ps. 147.10. 
* John 5. 44. 
& 12, 43. 


6 Ts. 55.8. 
2 Cor. 10. 7. 


adh ae And he said, Neither 
the Lorp chosen this. 
eo el 0 Again, Jés‘sé made seven of His 
fon a song to pass before Sam‘u-él. And 
28am. 1% 3, )Sam-u-él said unto Jés-sé, The Lorp 
|. Simma, hath not-chosen these. , 
gex.izu. 11 :And:Sim‘i-él said unto: Testst 
DS le, Are ‘here call: thy children? And: 
hon ini, | be said,*There remaineth. yet the 
teh. 4. youngest, and,*behold, he keepeth 
tosam.7.8, [the sheep, And Siim‘i-8l said-unto 
Rapids. wae *Send-and- fetch him: 
pate bao ave pall. not: sit. ‘down till he.come 
myer. 6 * {hate 
Gia. “dle ‘And he sent, ‘and. bronght him 


ahh © 


ores 


~ anbete, 


Sails Demiitigung a 


deinem GOtt, zu opfern in Gilgal. 
22. Samuel aber pee Meine ft 
‘dit, Dak Der HERR Luft habe 
am Opfer und Brandopferals 
cam Gehorjamder Stimme des 
HERRn? Siehe, *Gehorjam 
‘iftbefjer denn Opfer und Aufe 
merfen beffer denn das Fett 
vom Widdern; 
*Hoj..6, 6. Sir, 4, 1b. Matt. 9, 13; 12,.7. 
23. denn Ungehorjam ijt eine Sauberei- 
jiinde, nd. Widerftreben. ijt 
und Gigendienft. 
-HERRn Wort: verivorfen Haft, hat *er 
Dich auch verivorfen, dah du nicht Rinig 
feieft, ; *Rap. 16, 1. 
» QA. Da fpradh Saul zu Samuel: *3h 
habe gefiindiget, dak id) des HERR 
Befehl und deine Worte iibergangen 
habe; denn id) fiirdtete da8 Bolf: und 
gehordte ihrer Stimme. © *2 Gam. 12, 13. 
“25: Und nun vergib mir die Siinde und 
fehre mii mir um, dah id den HERRn 


26. Sammiel fprach gu Sail: Sch “will 
nicht mit dir -umfehren; denn du haft 
des HERRn Wort verworjen, und det 
HERR hat *did) auc) verworfen, dag du 
nidt Konig eich iiber JSrael. 





*2 Sam. 7, 15. } 
27. Und als .fich Samuel “umntoandte, 

» Dab er. iwegginge, ergriff ev.ihn bei einem. 

_ Bipfel feines Rods, und er zerrip.. 

» 28. Dav jpracdh Samuel gu ibm: Der 
HERR hat das Minigreich Jsvaels heute 
“von div *geviffen and. deinem Nachjten 
Pe oedlg ders beffer ift denn Du. 

*Rap. 28, 173: 

Auch *leugt der Held. in BSsrael 
oie ‘Und -getenet ihn nicht; Denner ift 
Bie ‘ein Menjdy, dab ihm etwas gereuen 
toll ie *4 Mof, 23,19. 

30. Cr aber {prach:. Je habe gefiindi- 
ft aber ehre mic) dod) jet vor den 
Uteften meines Bolts und vor Jsrael; 
und tehre mit mir um, dap. id ‘dent 

, HERR, deinen GHOtt, anbete. 

31. Uijo tehrete Samuel um und folgte 
Saul nach, Daf: Saul Den. HERR an: 
betete. 

82. 0Samuel : aber Fpeadhi Lah her gu 
“mir bringen Agag,. der MAmaletfiter Ki- 

neta Und. Agag ging 3u ihm getroft-und: 


fprad): Ufo muk man des Loves Bitter= - 


“feit vertreiben. 
33. Samitel tyra: 
“Weiber’ ihrer 


Iie pei Shivert 


» raubet jein ‘unter’ den. Weibern: "Aljo 
“ 3erhieh Eainuctl’ dert Agag’ ju Stiicen 
_ bor Dem HERRn in Gilgal, 

“34. Und Samuel ging hin gen Namath: 
Saul aber ig Hinauf gu feinem Hanje 
“gu GibeazSaul. 


Wbgotterei.. 
Weil du mun. de 


inder beraubet hat, alfo + 
| foll auch deine Mutter ihrer Minder be- 


+4, Samuel 16. 
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© ertwabfet. 


Samuel in Bethlehem. 


35. Und Samuel fah Saul fiirder nidt 
mehr bis an den Tag feites Todes. Wher 
dod). trug Samuel Leid um Saul, dah 
den HERRn gereuet hatte, dak er Sant 
jum Rinige bec Ysracl gemadt hatte. 


Das 16. Rapitel. 
Davids Beruf und erfte-Salbung sum Rénige. 


1. Und der HERR-fpradh ju Samuel; 
Wie lange tragft du Led um Saul, 
*pen icy. verinprfen. habe, dab er nidt 
RKoirig fei iiber Ysrael? Fiille dein Horn 
mit OL und gehe bin, id) will did) fenden 
zu dem Bethlehemiter Sais denn unter 
feinen Séibhnen habe id mix: einen hae 
nig erfehen. *Rap. 15,:23.  TUpoft. 13, 

2. Samuel aber fprad: Wie foll ig 
hingehen? Gaul witd’s erfabren und 
mid) evipiirgen. Der HERR jprad): 
Rimm cin Kalb von den Rindern gu die 
utd fpridj: Jch bin “fommen, dem 
HERR ju. opfertt, 

3. Und follft Sjai gum Opfer laden; ba 
wil id) dir weijen, was Du tun olf, 
Dap du mir jalbejt, melden id) dir fagen 
erde... 

4, Samuel tat, wie ihm der HERR 
Gejagt. hatte, und fam. gen Bethlehem. 
Da-entiagten fid) die Wlteften der Stadt. 
und gimgen ifm. entgegen und fpraden; 
*SfPS. Friede, chalk du fomamiejt ? ; 

Rin. 9, 18. 

5. Ex fprad: he ic) bin tomiment, Dem 
HERRn gu opfern; heiliget cud, und 
fommet mit mic jum Opfer! Und er 
heiligte den Sfai und feine Gihne und 
lud fie gum Opfer. 

6. Da fie nun hereinfamen, jah er den 
*€Eliah an und gedadte, ob dev vor dem 
HERRn fei i Gefalbter. 

*Rap. 17,18. © 

7. Uber der HERR fprach 3u Samuel: 
Siehe nicht an *feine Gejtalt nod) feine 
grofe Perfon; td) habe ihn veriworjen. 
Denn ¢8 gebhet nicht, wie ein Menfd 
fiehet. Gin Menfch ftehet, was vor Wugen 
ift, Der FHERR aber fiehet das Merz an, 

> ~*Upoft. 10, 34 f. TB. 7, 10 f. : 

8, Da rief Ifat dem’ *Abinadab und 
lie ip bor Samuel iibergeen.. Und er 
fprad): Diefen hat der HERR auch nicht 
*Rap. 17, 13, 
19, Da lieR Bjai poriibergehen Samuina. 
Gr abet fprach: Dicfen hat der HERR 
auch, nicht ertoablet. 

10. Da liek Sfat jeine fichen Sihne. vor 
Samuel iibergehen. Wher Samuet fprac 
gu Sfai:: Der HER Hat Dev tha ote 
wihlet. << 
11. Und Saar wr zu fats. Sind 
das die Knaben alle? Cr fprach: €s ift 
noch dibrig *der Mleinfte; und fiche, er 
hiitet der Schafer Da yprack) Samuel zu 


David anointed king. I. SAMUEL, 
in, . Now he was “ruddy, and withal 
utiful countenance, and |. 
the Lorp |. 
1 Heb. fair 

) of eyes, . 


tof a- 
goodly to look to. ‘And 
aad, Arise, anoint him; for this 


s he. 
43 Then Sam‘a-81 took ‘the horn 
of oil, and “anointed him in the 
midst of ‘his ‘brethren’: and ‘the 
Spirit .of the.-Lorp.. came..upon 
a-vid from that day forward. PSS 
ot rosé “up, and went to 


14 a7 Bat the Spirit of the Lorp 
departed from Saul, ‘and ’an evil 
spirit from the Lorp “troubled ‘him. 

15 And:*Saul’s servants said unto 
him, ‘Behold now;, an» evil- spirit 
from God troubletly thee. 

16 Let our lord new, command.thy 


errs which are * before thee, to 
| Gen, 41. 46, 


seek outa man, who 2s a cunning 
player on ia harp: and it shall come 
to. ats when the evil spirit from 

is upon thee,’ that -he shall 
piey. with his hand, and’ thou Shalt}? 


tw ‘And Saul said unto his serv-| 


ants, Provide menow a’ man. that 
gan ‘play well, and bring ham to 


18 Then answered oné of the serv-}) 


antsy and said,’ old, I have seen 


a son of Jés“sé the Beth 16- héemnite, 


that 1s cunning in playing, and "a 
mighty valiant man} and a man of 
war, and prudent in.” matters, and|, 
a a comely person, and ° the: Lorn as 


“19 Gj Wherefore Saul sent messen- 
ers unto Jés-sé, and said, Send me 
a-vid. thy: son, % which 7s with-the | + 


sheep 

. 20 oe Jés¢st 7 took an ass laden, 
with bread, and. a bottle of wine 
anda, kid,.and, enh them by Datvid | 
_his.son.unto 

21 And Daevid game to Saul and 

“stood before and he ane 
him; greatly 5 and 
armourbea 
22 ‘And $ Saul sent to J Jésist, say ne; 
Let Da-vid, I pray thee, stan 


fore me; for he hath found fivone : 


in, my si 
23 rian it came t6 pass, when 
che se £ irit from God was upon 
a-vid took an harp, and 


oe with his hand: so Saul was 


refreshed, and was’ well, and’ the 
evil spirit departed from him. 


CHAPTER 17." 

1 The armies of the Israelites and Philistines being ready to 
_, battle, 4 Goliath Phatenest?. @ combat. coh Dawid taketh 
pati Pa 38 ai alayeth the plant. 65 Saul taketh 

n 


together their armies to 


ni ‘became his. 


\) OW the Phtietines “gathered 


© So ch. 9. 17. - 

2or, The coast 
of amin, 
called 


Pas-dammim, 


1 Chr. 11. 13: 


4ch. 10. 1. 
Ps, 89. 20. 


3 Heb. ranged 
the battle, 


© Num. 27. 1 


ehdh,, which 
. Jani 


17. Goliath defieth fos. 


and were gathered together at! ape 
belongeth to 
ite. tween tee bah and 
A-2e-kih, in? Re és-dim‘mim. © 

2 And Saul an ine men of Is‘r4-é1 
were gathered to, ener, and eae 
by the valley of Bluth, and *set the 
pelle in array against the Phi-lis* 


7 Tat the Phi-lis‘tines stood'on’a 
mountain on thé one side and Ts- 
ra-é] stood ‘ona mountain ‘on the 


“| other’ side : and there was a valley 


0.6,10,- | between‘ them. 


+ or, terrified. 


h2 Sam. 21. 19. | 


# Josh, 11. 22." 
k ver. 21, 22. 7% 


5 Heb, clothed. 


7a 17, 32, 94~ 


nase speech, 
* ch. 3 19. 
& 18. 12, 14. 


P ch. 8, 17. 


ver.J1,  - 
ch. 17. 15, 34. 
"ch, 10. 27, 
&174j18. | 4 
* ch. 1.1. 


t ver. 26. 
2 Sam. 21. a, : 


“Gen, 41. 46... 
Prov. 22. 29.” 


| 6 And he 


; ike a Weaver's 


‘Jand to dln; fae will we be 


4: And there went out ia cha 
fo out of the camp of the 
lis-tmes, named *Go-lr-ath, of GE, 

eight was six cubits and a 


aka he had an helmet of brass 
upon his head;:and +he avas ° armed 
with a coat of mail; and the weight 
m the cael. was five thousand shék* 
80: 
bad ad greaves of brass up- 
on: his. le Starget of brass 
Peay een is es houlders. — 
d the.” staff of his spear ius 
h hed sea hundred. she’s 
ead weighed six hundr 
of iron: and one.bearing a Nd 
went before him 
8 And he stood and’ cried unto 
the’ armies of Is¢ra-él; ‘and said unto 
them, Wh Ue are ye'come out to'set 
5 ee battle in array} iam not I a 
hi-lis‘tine;and: ye ?servants -to 
4 «choose you" a’ man for raat, 
and let him come down to me.: 
9 If he be able. to fight with me, 


your 
romans 3 :but. reyail psainst 
him, an idl bin. & hp shall ye. be 
our. pa and ‘serve u 


10 And the Phils tine at I tdety 
the; armies of Is‘ra-él this day ; Si 
po a man, that. we may fi ght to- 


ether 
art When Foul anid all Is ra-él did 


_|those words of the Phi-] ea they 
F i dismayed, and gréatly’at: aid. 


29 Now Datvid ‘was zt} e@ son-of 
he ¥ Eph‘rath-ite of Béth’ neh. 


pet ees whose namewas Jés‘sé ; e 


e’ had *eight’ sons: and: the’ ma: 


See 1 Chr 2.-| went among men for ‘an. old: man 


. ree swent sang followed. Baul. to 


‘lin’ Lieu of: Sau 


d the three ay he sons. ef 


9. |the Paitle: and the ‘names. of his 





3 aha anc three eldest followed 


| tk ons. that, went, to. the battle 
is were Bel Blicbb the | Beso ad 
,hunto 

Shim’ 


next 
Bi de -bin*&-dab, an 38 pare 
d Datvid was the you ae 

5 But Datvid’ went ‘and ‘returned 


David gum Rinig, gejalbt. 





Hieher fomme. *Rap, 17, 14. 
12. Da fandte er Hin und Lick ihn: bo- 
‘Ten, “Und er *war briunticht; mit fdo- 
_ nen Mugen und guter Geftalt. Und 
' Det HERR fprad: “Wuf! und falbe ihn; 
denn Det ift’s. **- *Rap. 17,'42. 
‘13. Da nahm Samuel fein Shorn und 

@ *falbete ihn mitten unter {einen Brii- 
detn. Und det Geijt des HERRn. geriet 
iiber Dadid bon dem Tage an und fiir- 
Der. Samuel APE mad)te fic auf und 
ging gen Ram *2:Sam. 7, 8. 

Pf. 78, As ‘89, 21. Upoft. 13,22... 


~ 14. *Der Geift aberde3 HERRn. wid! 


..von* Saul, amd ein. bofer: rik vom 
- HERRN madhte ihr fehe uncubig. 
: *Rap. 18, 10, 

15. Da fpracen die, ‘Rechte ‘Sauls ju 
ihm: Giehe, ein bofer Geift, von GHtt 
madt did) fehr unrubig. 

16.Unfer: Hert fage feinen Rnechten; die 
vor ihm -ffehen;; da fie ccinen Mann 
fudjen, *der auf der Harfe wohl fpielen 
tinne, auf dak, wenn der. boje Geift 

' GOttes iiber dic) tommet, er mit feiner 
' Hand jpiele, dak beffer mit dir wevde, 

82 RonIS, 15. ’ 
> Ws Da fptad Saul gu {einen Kuechten: 
© Sehet nadyeinem Manne, dered wohl fann 


auf Saitenfptel, und bringet ihn gu mir.” 
118. Da antiwortete ver Knaben einer 


“und [ptad: Siehe, ich) habe gefehen einen 
Sohn Jfais,, des Re oat Der fann 
tobi auf Saitenfpie ett tiftiger, Mann 

“ind ftreithar und berftandig: in, Sachen 
“und. {oon, ‘und der HERR ijt mit thm. 

19. Da fartdte Saul Boten zu Sfai und 
_lieB ihm fagen; Senbde deinen Sohn Daz 
_ did gu mit, der bet den Sdhafen ijt! 
+20, Da nam fai einen fel mit Brot 
‘und cin Legel Weins und. ein -Biegen- 
onetiean und epee 8 Saul Durch feinen 
+» Sohn. David. 


21. Uijo tan Davit gu Goul-und diee 


- nete bor ihm, und er. *gewann ihn fehr 
‘lieb, And et-tward fein Waffentrager. 
*Rap. 18, Lf. 


22. Und Saut fandte gu Bfatund Lieb oh 


bithnt fagen: Lak David vor mir bleiben, 
© denn er. hat Gnade: fundee: bor meinen 

» Mugen. HS POT 

623. Wenn num bec Geift GOttes. ‘itber 

Saul fam, fo nahm David die Harfe 

und: fpielete: mit feiner Sand; fo cer- 


“quidte fie) Gaul, und tard: beffer ‘mit © ‘du 


ay ool Dev: bi € Geift wie) bow aha. 





nb om oy ey 7 
| pains Strelt mit. bem Riefen Goliath: 


“s 1. Die Bhilifter fammelten ihre. Geere ental 


vie Samuel 17. 


Mat: ‘Senve bin und laf it: holen; 
| Denn twit werden uns nit feken) bis er « 


* atiteinander ftreiten! 


Krieg 4ogen, . 


. Soliaths HyGn. 


gum Streit und tamen sitfammem: ju 


- Sodo in Yuba und lagerten fid) jwi- 


fhen Sotho und Ujeta, am Ende Da: 
Lapa 
2. Uber Saul und die Manner SBraels 

diien jujammen. und lagerten fic) im 
Cidgrunde; und riifteten fic) jum Streit 
gegen die Philifter. 

3. Und die Philifter ftunden auf. einem 
Berge. jenjeits und. die Pin eat aut 
einem. Berge. diesfeits, Daf ein Dal gwi- 
fchen. ihnen war. 

4. Da trat Hervor. aus den Lagern der 


. Philifter, ein. Riefe mit Namen Goliath 


*pon Gath, fechs Ellen und einer Hand 
brett hor; *3 of. 11, 22. 
5, und hatte einen ehernem Helm auf 
feinem' Haupt: und einen fehuppidten 


\ Panjer an; und das Gerwitht feines Pane 


gers War fiinftaufend Setel Erjes; 

6. und. Hatte-eherne Beinharnifde an 
feinen Scjentfeln und einen ehernen 
SHhild auf feinen Schiultern. 

7. Und. der Shaft jeines Spieges war 
inte cin Weberbaum und das Cifen. fei 
nes Spiekes hatte fechshundert Setel- 
Gifens,. und fetn, Scitdtrager, ging vor 
ihm her, 

8. Und ex ftund und rief ju Dam Beuge 
%srael8 und fprac) zu ihnen; Was Ferd 
ihr ausgejogen, end) ju, riiften.in einen 
Streit? Bin id) nict-cin Philifter. umd 
ibe Gaul’ Snechte?.. Erwabhlet einen 
unter eu, Dev gu mir herabfomme!. 
9 BVermag er twider mich gu ftreitern, und 


; jchlagt mic, fo-twolfen wir eure Rnedhte 


fein; bermag id) aber wider ihm und 
fclage ihn, for follt iht ynjere Knedte 
fetw; dap ihr. ans: dient. 

10. Und der Philifter fprad: Se habe 
heutiges Tages dem Beuge \sraels * Hohn 
gefproden; gebt mir einen und laft uns 
#2 Ron: 19, 4.-16. 

Ti. Da Saul und gang ‘Ystacl diefe 
mere De8° Philifters Hireten, entfagten 


~ fie fieh und firdteten fic febr. 
“12. David aber war *eines ephrathi- 
-fehen Mannes Sohn, von Bethlehem= 


Suda, der ies fat, der hatte adht 
Sihne und wat ein alter Mann ju 
Sauls Beiten. und, thar. betagt unter den 
Mannern, *Rap. 16,1, 
13. Und die drei fae Sohne fais 


+ warencmit Gaul in. Streit gezogen und 


hieben mit: Namen! *Eliab, det erftge- 
borne, Uhinadab, det anbete, und. Samz 
ma, ber dritte, 5 oo AB, ‘oe 
14. Dabid aber toar *der jitngfte. 

aber die drei dfteften’ mit Gaul in’ © 
‘ *Rap. 16, MU. 
“15. ging: Deh tiederum oye Saul, 





ove 


David taketh the challenge, Yo SAMUEL,17. _—~-» and sayeth @otiath. 


from Saul “to feed his father’s sheep B.C. 1063... | camest thou down hither? and with 

a Béth’-lé-hem whom hast thou left those few sheep 
4 And the Phi. lis‘tine drew near, in the itp: gone 1 I know’ thy 

Jee and evening, and presents pris, es and. the naughtiness of ne 
















pew forty days. ;. for thou art come down that 
na And Jés‘s8 said unto David his : ey ans htest see the battle. ~ 
m, Take now-for thy brethren an : Datvid said, What have I 
ephah of this parched corn, and | over. nov done? * Js there not a.causet 
ees ten loaves, and run to the F {And he turned from him 
camp to thy’ brethren ; ¢ ver.'26, 27. ssa another, and an ane after 
18 And carry these ten Mcheeses| sev. aces |the same 2manner: and. the peo- 


unto the * * captain of ° theer thou=|,%7™ le answered him again after. the 


sand, and “look how thy ‘brethren; oye 7nin fothiee meaner” 

fare, and take their pledge efathouwand.| 31° And’ when ‘the words were 
9 Now’ Saul, and they. and alll] ¢Gen. 37.14 Sheard which Da-vid: sie wey vi 

the men. of :Is/v4-€l, ‘were'in the hearsed them before 

_ valley of E4lih, fighting with the Heb, *sent for him. 

- < tool im. 5 e 
ra nye nese: up. early in| ‘Pe 2-18. 2M And Diy tg ubetes niet 
the. morning; and left, the. sheep|/en.i618. |/thy servant will go and fight with 
wales a Keepers and took Koandix went. ; Setar ised adh Dowel ee 
as Jés+sé comman: 1M 5 ANG | 2 see Num. 13. |’ nd ‘Saul saia to avi 7'TYnou 
he came to the °trench, as the host 31. 9.2, _ |art not able to go against this Phi- 
CE a ieee ET lite 
s ou ear e; 

Re mt he iy end} the Phi-lis‘tines Hoos stl Fig ae oe his y youth. aa 1th 
had pu e battle. in, array, army] array, or, Da“vid said unto Sau y 
against a: place of F0Mt. | servant kept his father’s sheep, and 

2 And "Datvid left “his carriage in)|7 nev. me there came-a lion, and a bear, and 
ths end of the keener of the ee pes toon o Hi ees pene (as ah 4 
riage, and ran in é army, and | soy. xia. nd: I went,out after him, an 
came and °saluted his brethren. ; Oh ae »lsmete him, and-delivered 2t out-of 

23 And ashe talked’ with’them, | Ms re this mouth: .and. when he arose 
behold there came ‘up the cham-} asJudg.18.15 eee i me, I caught him by his 
pee the Phi-list Lge - Gath, A Peaeys and.,smote him, .and slew 

y name, out of the armies 
the Phr-listtines, oud oe and spew 
ing to the same words: and Dat+v 
heard them. 
24And alk the men: of: Istra- al, 
when they saw the man, fied. 1 from 1 Heb, from 
+him,,and were sore afraid. « : ee | <3! David said: moreover, ‘The. 
25 And. the men of Is“r8-¢1 said,” « 63 7, Lorp that delivered me out. of the 
Have ye seen this man that.is come} £71, "| paw of the lion, and out of the paw 
_up? surely ‘e def. ae nee -], 1s the 2Tim.4.17; i [Of whe be bear, a ee es ee pe 
come, up.:-and it sha hat the ; 6) e hand “6 1s s‘tine. 
man who killeth him, the See wel And Saul said unto Datvid; Go, — 
enrich him with great richés, -arid | «ch, 20. 13. bi fe Lorp be-with thee. — 
er give th his fauehter, andy i" = ™ a And Pend eur he 
make his father’s house free iN. } toon, 15. 16. re ane an ut an helme 
Istra-él. 2 Heb. clothea |Of brass upon his Ehead ead; also he 
ages De pd spare to Gees ee aes prea cen aM a os Pe mail. 4 
that stood’ by him, ‘sayin a: be nd David gir is swor 
shall be’ done to the man that kill- upon his armour; and he assayed to 
eth this Phi-lis* ge and taketh! ; £0 for he had not. proved 24: And 
away “the reproach from Is-ra-€1?| ™cn. 1.2 ~-|Datvid:said unto Saul, I cannot go 
oR eR ee i erent Via = eaialed i atipraniy com Pevipiieee | 
5 s‘tine a e shou * i in atv pw em. 0: 
the armies: of ?the living ‘God ?: 40 And he took his: staff in his 
27 And the people answered him: ; d, and. chose him, five. smooth 
after this. manner, saying, %S0-shall |¢ ver. 25. stones out of the * brook, an but 
S ihe done: to the man. t that ‘killeth|?or wey. | them in a shepherd’s “bag which 
,even in a scrip; and his alae 
was in his hand: and he drew near 


aul: and 


: 36. Thy servant slew both the lion 
‘}and the bear: and this uncireum- 
_| eised. Phi- Nis‘tine Apa be as one. of 
| them, Reorng he hath defied. ¢ 
armies of the iene God. 


4 Heb. vessel. 


28 {And E-lilab his aldest’ brother 
heard when he spake unto the men 3 2 the Phi-lis“tine. 
and E-liab’s "anger was kindled ” Gen: 7.'4, 8 1 Ane “the Phe lis'tine éame on 
against David, and he said, Why! mat. 10. 38, a’ drew near unto: David; and 
*286 


David und 





bag et der Sahafe feines Baters piitete 
gu Bethlehem. 

16. Uber der Philijter trat hergzu Fiibe 
Imorgens und abends' und ftellete fic) Dar 
pierjzig Tage. 

17. Bfat- aber fprad ju feinem Sohn 
David: Nimim fiir deine Briider dieje 
Epha Sangen und diefe zehm Brote und 
lauf'in das Heer zu deinen. Briidern, 

18. umd diefe zehn frifchen Rafe, und 
bringe fie bem Hauptmarn;: und befrtdye 
Deine Britder, obs ihnen iwohlgege, wd 
hinnm, Iwas fic. dit befehlen. 

19. Saul aber und fie und alle Mtan- 
ner, S8racls waren im Cidgrunde und 
ftritten’ wider die Philifter. 


20. Da madhte fid) David des Morgens . 


frithe auf und lie} die Sdjafe Dem Hiiter 
und trug und ging hin, wie thin Bfai 
‘geboten hatte, und» fam: gur Wagen- 
bitrg. Und das Heer war ausaegogen 
und hatte fic Sy pete und frien im 
Streit. 

Q1.. Denn Ysracl hatte fic) geviiftet, fo 
Waren Die Phitifter wider ihren Beug 
and) geriiftet. 

22. Da fieh David bas Gefaih, Das er 
itrug, unter Dem Spiiter der, Gefabe und 
lief gu. dem. Seuge; und ging hinein, wid 
griibte feine Briider. 

23. Und, da,er noch mit-ihnen redete, 
fiche, da trat heraufeder Riefe mit Naz 
men Goliath, der Philifter von Gath, 
aus der Philifter Berg und redete ste 
Vorhin; und Dabid hirete es. 

94, Uber jedermann’in Ysrael, wenn er 
den Mann’ jah; floh- et vor ahs “amd 
fitrehtete fidy fer, 

25. Und jedermanit in. Y8rael bead: 
“abt ihr den Mann gefehen herauftre- 
ten? Denn er ift heraufgetteten, Ssrael 
Hohn gu fprecen. Ind wer ihn fclagt, 
deit will Der Konig fehr reich: maden und 
‘ihm feine Todter geben und will feines 
Vater Haus fret maden im Ysracl. 

26. Da {prach David ju den Minnern, 
“bie bei thin ftunden: Was. wird man. dem 


fi, dev (Diefer Rhilifter falaqtard die” 


\ Schande bon oMsrael. twendet? — Denn 
wer ift der WBhilifter,dicfer Unbeichnit: 
tene, dev den Beng des Lebendigen’ Got- 
tes hibnet?i 9 > 

““27. Da fagte ihm bas Bolt iwie ‘bor: 





“hin: So wird man tant dent, ber, it 


agt. 


hitete ibn reden mit. den Mamnecw iid 


_ergrimmmete mit Zorn wider David und” : 


~{prad): Warum bift du herabtommen? 
und wart Haft, dit bis iwenigen Sdaje 
“dort in der Wiifte verlaffen? Jd) tenne 


Deine: Bermeffendeit. wohl Aud DetNes o : 


~ Und *€liab, fein griptet ‘Britver, Ns 


“1. Samuel 17. - . . Gofiath. 





Herzens Bosheit.” Denn du bift herab- 
fominen, Daf}. du den Streit fefeft. 
*Rap. 16, 6. 

29. David antiwortete: *Was habe id) 
denn nuwt.getan? Dft mir’s nidt befoh= 
len? *Rap. 20, 1. 
30. Und iwandtesfid) von thm. gegen 
eitten anbdern und {prad), wie er vorhin 
aefagt hatte, Da antiwortete. ibm das. 
Bolt wie vorhinr. ; ; 
3ly Und da fie dic Worte Hireten, bib 
David fagte, vertiimdigten fie es vor 
Saul, und er lief ihn holer. * 
32. Und David jpradh git Gant: Gs 
*entfalle feinern Menfepert das Herz unt 
deSiwillert; Dein Knecht fol hingeheu tnd 
mit dem Philifter fireiten. 

*1 Mofe 42, 28. 
33. Gail aber te gu David: Du 
fanitft nicht hingehen sider dicfen Philiz 
fter, mit ihm..3u ftreiten; denn div bift 
ein Knabe, Diejer aber ijt ein Rrieqs- 
mann bon, feiner Jugend auf. ; 
34. David aber fprad) gu Gaul: Dein 
Knecht hiitete der Sdhafe jeines. Baters, 
und ¢3 fam cM *Liwe und cin Bar und 
frug cin Schaf weq von der Merde. 

*Sir, 47; 3. 

35. Und ic liefihm nach wird jchlug 
ihn und errettete es aus feinent Maul 
Und da er fid) iiber mid) madte, erqriff 
id thn bet feinem Bart und’ fcdlug: thn 


“und titete ihre 


36. Ulfo hat dein Kucdht cejchlagen 
beide den Qiwen und den Baren. Go 
foll mun diefer Philifter, der Unbefdnit= 
tene, fein gleichivie deren einer, Denn ev, 
hat ‘gefdandet Den Beug des febendigen 
GOHOttes. 
87. Und David. fprad: Der HERR, 

der mid) don dem Lowen and Baren er- 
rettet hat, der wird mic. ard erretten 
pon, diefem Philifter. 

38. Und Sat fprach. git David: “Gefe 


hin dev BERR jet mit div! - Und Saul 


Z00 David feine Kicider: an wand fegte’ 
ibue-cisen, ehernen Helmeauf fein Haupt 
und, legte: ihnt einen: Panger an. th 
89. Und! David giirtete fein Sawert 
iiber fete leider ‘tid’ fing an zu geben, 
denn er hatte e3 nie berfudt. Da fprad) 
David gu Gaul Yeh Ttann nice alfo 
gehen, Denn id) bis niet geiobnt; und 
feqte eS vor fic. 

40. Und nahin *feinen Stab in feine 
Hand. und erwmahlte fuinf glatte Steine 
aus dem Bach und tat fie in die Hirten- 


.» tajde, die er hatte, tnd in den Sac, and. 
‘nabm Die Schleuder it feine Had. ut, 
““machte: fich gu dem Bhilijter. 


*E Chron. 12, 23. *y 
41, Und. der Philijter ging: aud, ahi 


sound machte fic) 30 David, Wd, fein. 


Dawid slayeth Goliath. I. SAMUEL, 
the man, that bare the shield went}. 
yee him; 


2 And abet the Phi- listtine ee yo ae 
Be aad and saw. Da-vid, he ¢dis- “Ps. 123.8, 4 
dained him : for he was bué a youth, 327) 38. 
ans ruddy, and of a fair ‘counte-|*cn. 16.12. 


“43. And the Phi-lis*tine said unto 


Lge cursed David by his gods.’ 3 
4 And: the’ Phi- ea Beg 4 said: to } 
David. Come to me, and [-ywill give: 
thy flesh unto the fowls of the: air, 
and to the beasts: of the field.,...; 

45, Then said.Da‘vid to the. Phi- 
lis‘tine, Thou comest to. me with a 
sword, and with a spear, and i 
a shield: “but I come.to thee in 
ve name of the Lorp of. hosts,-the. 

od.of the aca of Is‘ré-€l, whom! é i 
thee hast * defi 


@1 Ki, 20.10, 11. 
- nee ch, 16, 21, 


#2 Sam.:22. 33, - 
35.,,°-1 
bette ie 


2 Gor. 10. 4. 


6 This day wi I the ORD 4 deliver rea pcs’ ins art bp wiley Gey oy man? 
thee into mine and 5 and FAL} * ver. 10. And Da+vid answe ‘Tam the 
smite thee, and take thine head|*¥e>.*« |son of thy servant J as’sé the > Beller 
from thee; and J will give “the ear-|,.° 7 —_-|é-hém-ite, . |... yk 
cea the host of the ny rgeeth Deut. 28. 26. 9) CHAPTER 1 80 

is day unto the fowls e air, 
and tothe wild beasts of the earth; * ecketh 1p: His ia 17 ofereth Seer ete 2 
oe all the earth ae know that "Joab. 4 24 ren Meee and eee tesco mal 

re isia God invds-ra- £18, 38. it came to pass, when he’ 

47. And: all naa assembly shall 12 Ki. 19. 19. made an end of spedking unto 
know’ thatthe: Lorp: ™saveth.not:| mp. 4, 67, |Saul, that "the soul of Jon-%-thain 
Pattie we tho Louse aad: bo wikis ah et hha ve ti (aodeas 

e ws the LORD'S, and he eae 7 an ni" an ‘lov im as 
pre teint some hendigg 2] - acne 13) ON OO took. shih that) day, 
Phi-lis‘tine pnenes and came and| «21, @and would) le go no more 
drew nigh to. meet David, that| Ses -|home to: his Pe iliaes house. 

Da aud baste: pas ee toward ‘the | ¢cn. 17. 15. nade a J eran, be and aa 
army to meet the is-tine. — ~ made a covenats use he loy 
He rap ings Ait Peemey ee ae ra ash vee ros sped hi ie 

g, an hence a ‘stone, and | 1 ond. ns ip ims 
slang 2, and smote the Phi-lis:time| of the robe that was upon him, and 
in his forel ead, that’ the ‘stone’ sunk | |gaveitto Da‘vid, and his garments, 
ne his forchead Hoe dhe fell wpon ¥ eve ae sword, and to his ‘bow, 

8 face e ear to his 

So *Da‘vid prevailed over the|*a.as. Bq And avid. went out’ whither- 
Phi: listtine’ with a ‘sling and: with}: oie |, soever Saul ae , and *behaved 
a soa and smote the Phi-lis’ tine, | | 2 Sam. 23. 21 elf wisely: ‘and Saul set him 
and slew him) but:there!: was: ino |? o Prerea lover the men of war, and he was 


sword in the hand. of David: ¢ 

; “BL Therefore Datyid ran, and. stood|.: 
pion the Phi-lis‘tine, and. took. his}. 
sword, and drew it out of the,sheath |- 
thereof, and slew. and. cut off 
his head therewith. And when. the 
Phi-lis‘tines - saw. their , ; champion, 
was dead, ‘they fled. 

52. And the nae of. deel and ‘oft 
Ja‘déh arose, and shouted, and pur- |: 
ane the. Ph aie tines, until thou’ 
come to the valley, and to the bore 

- of Ek‘ron. And the , wonnGodt of the 
ue -lis‘tines fell down’ by the way, 
ha-a-ra“im, even unto. Gat. h;! 

ea unto Ek‘rién. | 


or, Philis- 
tines. 
* Ex. 15. 20. 
Ms Tudg, 11. 34. 
f Heb. 11. 34. | 
4 Heb. three- i} 


stringed { 
instruments. | 


“EX. 15. 21. ¢ , 
*ch. 21 17. 
& 29. §. 
[9 Josh. 15. 98," 





of pe ‘Igra-él, sin 
to. meet ki 


18. Jonathan loveth David. 


53 And the children of Is‘ra-él 
returned from chasing after the 
pe lie thas, and they spoiled their 


‘on ind! Datvid took the head of 
the Phi aa and brought it to 


| Jé-ruésa-lém; but he put his armour 
Fin: his,tent. 


.bb 4, And. when Saul.saw. Datvid 


go forth against the Phi-lis-tine, he 


b‘nér,, the captain. of 
Festi: “whose son 7s this 
Ab‘ner said, As thy 
) king, I cannot tell. 
king said, ener 
thou whose son the stripling 
‘And as Datvid returrie foi 
the slaughter’ of the’ Phi-lis‘tine, 
Abnér took him, and brought him 
before: Saul: Sxyith thech of: the 
nem whined: in‘his-hand. >: 
And: Saul: oro to him, JWhinse 


said -unto., 
the host, 
youth 2. 
soul Rreaee 
And. thé 


a ageonted in +the: sight: iof all the 
Bea and’ also «in the a “of 
: tg servants. - tay 


6:And it;came to pass as duey came, 


¢ . 
women: Gamo; out, of al Cities 
ing and dancing, 


with tabrets 
with joy, aay: with instruments: of 
music 


nd the. ‘uy, 
ne: ah one, Mey ee 


-lwhen Datvid was returned from ‘+! 
fploughter! of. the *Phi-lis-tine, 


housands. 
‘was very wroth; ‘and 


is 


And Saul’ 


i ieee hig’ Trois and i 


' Goliath von. David ex{lagen. 


“1, Samuel 18. 


‘Fonathans. Liebe gu David. 





‘Schitdteager bor ihin her. 
42. Da nun, dev. Philifter ‘eh. und 
-{hauete. David,.an, peradhtete er ibn. 
enn @x war ein, &nabe, *brauntidt und 
{don, - og Rap, 16; 12. 
43. Und dev Phitifter fprach ju-David: 
in *ich denn eit: Hund, dak Div mit 
Steen: 3u mir fommft? Und ct 
Dem. David bei feinem Gott. ; 
*2 Sam. 3, 8 ‘ 
© 44. Und: fptad’ que David: Rosa her 
f qu mit, ich will dein. *Fleifdh gebem den 
Pageln unter-dem Himmel und den Lie- 
ten ‘auf dem-Felde! *Hefet. 29, 5. 
1945, David aber {prac ju detit: Philifter: 
“Ou ‘eaaty: yw hit mit Schwert, Spiek 
und Schild; id) aber fonrme gw dir im 
3 reek des SERRn Bebaoth, des GOt- 
te8, Des Benge’ Ssraels, dent, du. Gehoh- 
net haft. 


46. Heutiges Lages wird dic der HERR 


Sin meine Sand. diberantworten, dab ich 
“dich fchlage und nehime. dein: Haupt bon 
dit und gebe den Leidhnam. de8: Heer§ der 
pee lifter, Heute den Bogeln- unter dem 

immtel und. dem Wild auf. Grden, dab 


- alles Sand inne twerde, Dag. Sseael einen : 


GHtt hat, ),) 


2 AT.und a alle. diefe ‘Gemetne inne ~ 
der HERR nist durch» 


~ werbe, dap 
‘Sadiwert nod ‘Spieh hilft; enn’ der 

~ Streit: ift des HERR, ‘und ‘wird: ans 

geben in unfere Hamde. 9 | 

_ 48. Da’ fic) nitw der: Philifter: ‘eufanachte 
‘ging Daher und nabete fic) gegen David, 

“eilete David und Tief bom Seuge’ gegen 

Den Philifter. - ‘ 

“49. Und David: tat feine Sand itt ‘bie 
“Lafehe yud nahin’ einen Stein daraus 
und yeh und traf den Philifter 
an feine Stirn, dah der Stein im feine 
; aoe fube und ev. pur Exde fuel auf fein 

mnge 


we ‘50.. Y bcyo *ibertoand David pen Phiti- 


“flex mit dev. Sehleudet und. mit dem 
Stein; ;. und {cblug ihn, und: totete ihn. 
“Und da David tein Sehiggrt.in feiner 
“Gand hatte, vie 1 MatE. 4; 80. 


5h lief -¢ und ttat gu. dem, “PHiifter, ae 
jean Schwert und iG. 03, @US 29 choi 


und nabm 
é so Sheide und titete ign un Hieb ihm 
“den Kopf damit ab: Da aber diewPpili- 
“Tne fahen, dap. ihe. -Startfter, itt Wat, 
eile. o: 
2) Und dic. Ménner oeraels sith uz 
tee madjten fic) auf und tiefen wnd 





gagter:i den Philiftern ' nad, bis aman 
mmt ins Cal, und: bid an-die! Bore 


fron. Und: nie PhHilifter fielen. ‘eae : 
gen 


pees aif Dent aati Toten’ ‘bi 
ath it gen Gir: 


~ feinem eld 


~. miti dem Gerzen Davids; 


54., David. aber nafm. ‘bes PHitifters 
Haupt und brachte ¢8. gen setujatem ; 
feine Waffen aber legte.er in jeine Oiitte, 
55,,Da aber Saul David. fab. ausgehen 
toider Den head {prach er be *Moner; 
auptmann: Wes Sohn ijt 
Der Knabe? Abner aber. fprad:. So 
ain deine Geele Lebet,. Ronig,. ch rveif 
At » | *Rap. 14, 50. 
Der Konig {prad): So..frage daz 
An toes Gobn det -% ngling feteie: 
5a Da nun David wiederfam von der 
Schladt des Philifters, nabm iw Wb=- 
ner und bradte ifn bor Sail; und, er 
hen des Philifters Haupt in feiner 
58. Und Gaul fprad yu im: Wes 
Sohn: bijt du, Knabe? « David fpracy: 
Sh bine ein Sohn Deines: Knedhts Siar, 


- de8 Bethlehemiten. 


Das 18; Rapitel. 
Davids Lob, Lebensgefabr und Geirat. 

1. Und, da :er hatte, .ausgeredet., mit 
Saul,.perband fic da8. Herz. Yonathans 
und Sonathan 
gewann ihn lieb wie; {cin eigen.Oerg.. - 
2: Und Saul-*nahm -ibm des Dages 
und ligh ihn nicht wieder gu feines Bae 
ter§ Haus fommen. <) RAP 1G; 21s 
3. Und * Jonathan und David madten 
einen Bund miteinander; denn er hatte 
ihn flied wie fein eigen Her}. ee 

- *Kap. 20, 8. 16; 28, 18. 2 Gam: 2, 7. 
71 Sam: 519, 1 
‘4 Und Jonathatt Zng airs! shines Rod, 


den et anhatte, umd gab ihn David; Dazit 


feiner Mantel, jein Schwert, feimen Boz : 


oe gen und: feinen’ Giirtel, 


if ten 


5. Und David 30g as, wohin ign Biui 
fandte, und *hielt fich Hitgltd). “Und 
Saul jegte thn ber die Kriegsteute; und 
ex gefiel wohl allem Bott, arch dest Red: 

(5) Ce da *Q. 14. Qin. 18, 7, 
6. G8 begab fich aber, da ev wicderfom- 


«ten :toar bon. des Phitijters: Sepladt, . 


Dak die *Weiberaus allen Stadten Is- 
raelS waten. gegangen mit Gejang und 


« Reigen dem -Konige Saul entgegen mit 
Pauten, mit Freuden; und. mit Sedge 


oo, *Ridt. 11,134. 
7. Und “die Weiber jangen - -gegeneine 


- ander umd) ge and jprahen: Gaul 


fs ie 


6) 58: Und die: Kinder Ssrael: ebyreten um 


ie bien ‘pem: Rati 
ai i ihe Mager. 


lagen der apoiniites arn ee hes | totoadt 


“987. 


gee 


Me Raye 2k 413-29) 5. ie, Aly Te cc) 
& eae ari bee cage = 0 fie ; 


hat tanfen ‘gefehlogen, aber. 





Saul Bechaths to kilt David. 


the sa giiyplensed him ; and 
he sai have ascribed unto 
ret ea ten * ousands, and to me 

ee oat ah te but thousands : 


what a he have more’ but 
othe kingdom? 
“9 eos St Pevéd Da‘vid from that 


dex and forwar 
And ‘it’ camé to pass ‘on’ the 

iota: that °the evil spirit from 
God .came fe Saul, “and he -pro- 
phesied in the midst of the house : 
and *Da-vid ‘played with his hand, 
as at other times: *and there: was 
a wien in Saul’s: hand: 

11 And Saul ¢cast'the javelin; for 
he said, I will smite Datvid even 
to the wall. he at. And «Datvid 
avoided out. of his presence ae 

12 9 And Saul -was:*afraid: of: Da+ 
vid, because ‘the Lorp -was: with, 

, and was “departed from Saul. 

13 Therefore Saul: removed him 
from him, and made him his cap- 
tain over a thousand; and”he went 
out and came in before the people. 

14 And: Da‘vid *behaved himself 
wisely in all his ways; and "the 
Lorp was with him 

15. Wherefore aaa Saul: saw-that 
he ‘behaved pynself yery wisely; he 


was afraid of him 


16 But, all Israel, and Jatdah 


loyed Da-vid, because he went out 
and came in before them. 


q And Saul said to Datvid, Be- 


daughter Merab, 
ive thee to wife : only 


hold my elder d 
ther will I 


be. thou. Svaliant for me, and. fight. 


*the Lorp’s battles... For Sak said, 
=Let not mine hand. be m._ him,. 
bute ish the anand of the Phi lis'tines 


Reg "David said unto faul, 


“Who am 1 and what is Tay life 


my father’s family in Is-ra-él, that | 
I “shoul ld be cite in law to" the! skit 


king 
yO “But it Came fo ass at thetime 
: ier Mé*rab Saul’ tle ughter should 


have been given to Datvid, that she 


was given unto. es él ‘the °Mé| 


Bag ite to wife 
0 «And Mitehal Saul’ s daughter 

‘ered: Datvid + and the: es told Saul, 
and- the thing 7pleased himi) “.: 

21 And Saul said, I will give him 
her, that she ma ‘a snare :to 
him, and that “the ‘hand of the 
Phi-lis’ tines. may be against him: 
Wherefore Saul said to Datvid, 
Thou shalt *this day be my son in 
law in the one of the twain. 

22 {| And Saul commanded his 
servants, sayymng, Commune with 
yeu secretly, and say, Behold. 

the king hath delight in thee, pad! 


I. SAMUEL, 19. 








Michal given to David. 


all his seryants love thee;’ now 
ee ates be the king’s son. in Jaw: 

Saul’s servants Ser those 
wore in the ears’ of Da‘vid. And 
| David said, Seemeth it to’ you a 
light thing to be a king’s son in law 


B.C. 1063. 


@ Beel. 4. 4. 


1 Heb. was evil 
in his eyes. 


b ch. 15. 28. 


‘seeing! that I am a poor man, and 
t hgh y esteemed 7 
4 And the servants of Saul tald 
© oh. 16. 14. hice saying, ?On this manner spake 
* Heb. dc- avi id. 
thew words. | 25And Saul-said, Thus shall ye 
say to David, The king deésireth 
not- any ‘dowry, but an» hund 
foreskins of the Phi-listines, to be 
*avenged of the king’s enemies. But 
Saul ‘thought to make Datvid fall 
by ine | the he Tad of the Phi-lis-tines. 
when_ his. servants told 
Daxian aoe words, it, pleased Da- 
vid well to be the ’s son in law: 
toh. 16 13, 12,|20d “the days were not *expir 
mu16.u. .| 27 Wherefore Da*vid arose and 
& 28.15. went, he and “his ‘men, and slew of 
"see ver-21. | {he Phi- lisstines two hundred men ; 
3 Heb. sutton and ¢Da-vid brought their foreskins, 
and they gave them in full tale to 
the king, that’ hem fen be" pe 
| king’s son in laws And Saul 
| him Mi‘ehal his daughter to wife 
: Ha 4 And Saul saw and knew. “A 
he Lorp was with:Da‘vid, and that 
Mehl Saul’s daughter loved: him, 
29 And: Saul: was et the more 
afraid of Da*vid;-an me 
Da-vid’s enemy continually. 
30 Th 


en the princes of ihe Phi-lis’ 
. |tines. “went. forth: and it came to 
Dass, atter they went forth, that Dat 
.|vid “behaved. himself more wisely 
, {than all the servants of Saul:; so 
that his name was much Sset by. 


“CHAPTER 19. 

I Jondthan isctoseth his father's purpose to Kill ‘Davia. 
4 He persuadeth his father to reconciliation. 8 By reason 
of David's good. success, Saul’s malicious rage breaketh 
out i hse ie 28i8 12 Michal devetveth her eer 2 
David come ‘0 Samuel. 23: ‘Saul prophesieth 


ND Saul se ake to Jién‘a-thin his 
“son, pee) to all his servants, 


ch. 9.21. 
2 Sam. 7. 18.* 


that they should kill Datvid. * 
do8em.2.8 | 2° But Jén‘a-th ins Saul’s ‘son- dde- 
¢ Judg. 7. 22. light much in’ David: and Jon‘ 
ach. 18. 1. %-than told David, » Saving, , Saul my 
‘ver.8. -:|father séeketh to: k ée: now 
7 Heb, was therefore, I pray thee, take heed 

hieden tty thyself until the Bg and 
SEX. 10.7. Ithyecit: in°a secret place, hide 
9 ver. YT. } 

tae "aad. if paar £0! out. aati sceiabie 
-\side my. father: aA ee field where 
ugov ver. 26: °| thou art, and Ewill commune: with 
my father of thpe —* what I see, 

pipet 31. 8, 9. that I will 
gon 2) 4G And J, owe thi ee Bood of 
i, ce, Resid oa and said 
or. 18. 20, to him, Le king ‘sin 


; "288 


» Saul bin David a titen. 





ihm das “Wort” sibel “und fpeaay “Sie 
haben David jehntaufend gegeben und 
mix taufend; Das Rdnigreic ivill nod) 
» fein Werden. 

9, Und Saul Ie David jaer an bon 

bem, Lage und fortan.,, 

10. De3 andern Tages *geviet der bate 
“ Geift pon GOtt diber -Gaul und. weisz 
-fagete dabeim im: Hauje; David aber 
Apielte auf dem Gaiten mit feiner Hard, 
“piercer taglidy pflégte. Unb Sauk atts 
eee Spies, inden Hand” 

Tot Bad: FRapy 19; More i 

41. und (hop ihn und gedadhte: Sh 
‘will David an die Wand! fyiekens Daz 

“pid aber toandte fid srveimat bon ‘ign. 
Rap. 20,. 83. 
J -J2> Und Saul *fiirdtete - fil bt! "Da: 

“pid; dent’ der BERR war mit ihm and 

if wat von Saul Getbiden! ~~ *Mark. 6, 20. 
18. Da'tat ihn. Sant von fic) und feste 
“Ggn gum’ Fliriten itbet’ taufend Mann; 
sund et 0g aus’ ind ein vor Dent Bolt. 

14. Und. David. Hielt’ fish, Hightech in 
all. feinent Buty WiHD- Der” HERR tar 

/ mit ihm. “#8, 5. 2 Ron, 18, 7. 

i OF Da tun, Sat jah, dak -et-fidh fo 
ev ad hielt, fdeucte ex fic bor ihm. 

16. Aber gang Ssrael und. Auda atte 
“David lieby Denn: er. 908: aus und ein 
‘oor ihnen ber. 


17, Und Saul iprady: gu David: Siche, i 


meine guifte Todter Merob will ic dir 
gum Weibe. geben; jet. nur freudig und 
*fiihre des HERR RKriege! Denn Saul 
‘gedadte; Meine Hand. foll nist an ihm 
; ha fondern die yang dev Philifter. 
28. 


18. David aber antioortete Sauly: Wer 
Digth id, und was ift mein Leber und Ge- 


, feblecht. meines Baters in ‘Ssrael,, Dap id 


“des Minigs Cidam werden fol? 


19. Da aber die *Seit tam, da. Mervb,’ 
_ die Torter Sauls, follte Davin» ‘gegebent a 


+ toerden;.tward fie Woriel, Dem, Meholathi- 
rete gum Weide. gegeben, Hing, Nerlhe? | 
our ot Miebt./15,:2, Lame 





20> Wer: Michal, Gauls Todter, hatte 


yi ee David lieb. Daidasi Saul angefagt 

“toard, fprad ers: Das ift “wed)t. 

fy na eh ‘will fie ihit’'geben’ ‘dah. jie ihm 

“gum Fall gerate, uid der Philifter: Hande 

hit fommen.. Und jprad Gu Da- 
follft heute mit” der” ‘amber 

tt Cidam-werden. * 

22. Und, Saul gebot fia Rnedten: 

i ‘Mit, David heimlih und fpredhet : 

et. Ronig hat Luft gu 











thes Rbnias Cjpomy ae 
a ‘p. 22, 14. 


ve kg 





folde Worte . 


\ 


tebe, dir, und.) 
Gite feine RKnedte lieben Ph fo. ae nun Nin | 


23. Und. die Puede ‘Sauls. redetert wo V 
3 bor, den, Obren Davids.’ ‘| 

David aber fprad: Diintet eud) das oa! 
288 


sen Samiuel 19. 


* Feinden. 


* HERR: mit David dwar. 


‘' Qebenfang.° 


“et dich tite.’ 


“SS Midgal Davids BWeib, 


ein Geringes fein,. des Rinigs Cidam ju 
in se), aber bin cin arwer, geringer 
ann. « 


24, 1nd die Knedte Sauls. fagten ike 


© wieder und. fprachen: Soldje Worte hat 


David geredet, 
25. Saul fprads Go faget zit David: 


‘Dery Konig begehret feine Mtorgengabe 


ohne hundert Borhaute dow ven Phili- 
ftern, Daf man fic) vadhe an des Rinigs 
Denn: Saul trachtete) David 
gu fallen durd der PHilifter’ Hand. 
26. Da fagtert feine Knechte David an 
olde Worte und deudte David “die 


Sache gut fetn, “da er des Kinigs 
Cidam wiirde: ~ tnd die Beit tar nod 
nicht aus.” 


27. Da madhte fic) David auf und og 
bin mit feinen Mannern und, fehlug unter 
Den Philiftern jweihundert Mann. Und 
David bradte ihre Borhiute und ver- 
gniigte Dem Rinige die Sahl, dak er des 
RKonigs Cidam twiirde, Da._gab ibm 


. Saul feine Dodter Michal gum, Weibe. 


28.) Und: Saul jah und.amertte, dag der 
And Michal, 
Sauls Tochter, hatte ihm Lieb. 

29, Da *fiirdhtete fich Gaul nod) mehr 
bor David und roard jeim® ‘Geind fein 
#3212. 
30. Und da der Philifter Fiirften aus- 
gogen, bandelte David fliiglicer denn 


» alle Rnedte Sauls, wenn. fie, ausgzogen, 
hig fein, Mame” hodgepreifet {RaEh 


Dag: 19. Gapitel 


David begidt. fid,, das Leben ju exten, ‘ins 
Clend. 


de ‘Saul aber vedete mit ‘feinem Sohn 


Jonathan und mit allen. feinen Knedten, 


dak fie David folltentitens Wher Bo- 
nathan, Sauls -Gobhn; *hatte David fehr 
Viebs: ‘> *Rap. 18,37 20,17. 

| Qoaundvertiindigte ¢s ihmteund fprad): 
Mein Vater Saul tradtet’ danach, dak 
Nun, fo betoahre dich mor- 
sie ‘und “bleibe erborgen dnd nerftede 

td). 

3. 30, aber {pill Hetausgchen., und neben 
meinem Bater ftehen auf dem gelde, da 
du. bift, und bon dir mit meinem Bater 
reden; und tras. ich febe,. will 1h. dit 
fundtun. 

4, Und “Jonathan: redete ‘bag, ‘Befte bon 
David. mit- feinem) Vater’ Saul und 


. fprad) au. that; €8 -berfitndige: fich der 


37 


Michal deceiveth her father. 


against his seryant, against David; 
because he hath not sinned against. 
thee, and use his Meat = have 
been, to thee-ward very Boe 

“5 For he did put his “life i in his 
hand, and*slew the Phi-lis‘tine, and 
ethe LorD wrought a great salvation 
for all Is“ra-é]: thou sawest 2; and 
didst rejoice ; “wherefore then wilt 
thou /sin ai — innocent blood; to: 
slay Da-vid without a cause? 

6. And Saul hearkened* unto: the, 
voice of J on‘a-than : and Saul sware, 
As ahs Lorp liveth; he,shall not be 


slat 

7 "And Jonathan called Datvid, 
and J6n‘a-than shewed himall those 
things. And Jon‘a-than bro 
David to. Saul, ‘and he was in 
ata “as in times. “past. : 
wks. there was war again: and 
bea went out, and fought with 
the Phi-listines, and, slew. them 
with & great slaughter ; and they 

from ?him: 

9 And *the-evil Rees from the 
Lorp: was upon Saul,'as he sat in 
his house ‘with his javelin in ‘his 
hand: and’ Datvid played> with his 


hand, 

10 And Saul sought to: smite Darvid | 
even. to the wall with the 3 velin. 5 
but he slipped, away. out. & Saul’ s 
presence, and he smote the Javelin 
into the wall : pad ‘Dac-vid fled, ed, and | 
escape ee at night. ~ 

11 Saul also'sent messengers ‘unto 
David's house, to watch him, and 
to slay him ini the morning: and 
Mitehal_Datvid’s wife told him, 
saying, If thou save not thy life to 
night, 2 to morrow thou shalt be : 

So' Mrehal slet Datvid down 
ba ti a ie ah and = went, | 


13 d fed, Mecha. ‘took lan 4imagey 
and laid it:in the bed, and put a! 
pillow of, goats’: Aa, for:his;bo ister, 
and covered 2¢with a cloth. 

14 And when Saul sent messengers 
to take Da‘vid, she.said, He zs sick. 
15 And Saul sent the’ TeSEeRe eh 
again to see, Da*vid, saying, B a! 

him’ w 28 th Be ed, that 
Tey slay 

16 And When! the messengers were 
come in, behold, there was an image 
in the bed, with 2 pillow of goats’ 
fae for his‘bolste 

17 And Saul eet nisito! Mitehal 
Why hastthou-deceived me so. and 
sent away ane enemy. that he is 
esca, d Mitehal answered 
Saul, a wat unto ee Let me go; 
"why should I kill 


aaa came to Sim‘a-2l to Ra‘mah, 


So Datvid fled. ord escaped, "2am, 2 28 24 


_1.SAMUEL, § 







Saul cometh to Samuel. 


z land told oa all that Saul had:done » 
ie and Sam‘a-€l went 
ee aoe Saul, 

‘it’ was aul, paying, 
Riel Datvid ¢s_ at Nesom ie ra 


Ama, 

20 And ¢Saul ‘sent messengers to 
take. Da-vid :**and when they saw 
the ‘¢ompany of the prophets pro- 
iphesying, andSim‘a-él standing as 
appomted over' them:: the Spirit; of 

God:-was ‘upon’ the: messengers® of 
ye and they also:* pro: oe 

1 And“when it was tol — 
sie other messengers, an te ¢ 
prophesied likewise. And Saul sent 
dhessengers again the) sehen time, : 
and they Leceisrramg also. 

22, Then went:he also: to. Ra-mah, 
andi-came ;to a :great. well that. 2s 
jin Séeha : axid, he asked a said. 

_| Where. are, Sim2u-él. and. David! 

And_ one, said,, Behold, ‘they_b é ab 
Be nue in Ra‘mah.. 

3. And he went thither to. Naoth 

in a eae and ‘the Spirit of 
was. upon, ‘also, and he went 
on, and prophesied, until he came 
to Natiot: 
“94™And he eek sy off his clothes 
also, ‘and prophesied” before Sim+ 
wél in liké manner, ‘and ch down 
"naked all that dayrand: all that 

m. 624 ead Wherefore ‘they say,’ °s 
2», ul also among the propheterts 


‘CHAPTER 20 
sy David consulieth with Jonathan, TL Jonatha and Da- 
> vid 'renew their covenant. 18 Jonathan's token to David. 
24 Saul seeketh to kilt Jonathan. 35 Jonathan lovingly 
taketh his leave of David, 


ND-Da-vid fled from. Naioth in 
: ‘Ratmah, and ‘came and sai 
before” 70 onh-thin, What ‘have. I 


¥So Josh. 2. 15. 
Acts 8.24, 2. done? What, 28 mine Ini {uit 1 and 


*Judg. 9. 17. 
& 12. 3. 


bch. 17. 49, 50, 


€1 Sam. 1. 13.- 
1 Chr, 11, 14. 


cren a ae 32, 
45, & 


© ch. RS 5, 6. 
1Cor, 14. 3, 24, 
25. 


4 Num, Il. 25. 
Toel 2. 28. 


i ne 16.215. 
& 18; 2, 13. 
1 Heb, 
yesterday 
third day. 
2 Heb. his face. 


koh, 16. 14. 
& 18. 10, 11. 


2 ch, 10. 10. 


™ Ts, 20. 2. 


3 Heb. fell, 
Nuun. 24. 4. 


P Ps. 59, title: 





( wid sAhot: shaltnot die: behold, my 
father will do nothing either great 
or small, but that*he will shew it 
ime: and: whi should iy father’ hide 
} this» or fromeme ? at 2sinot:so:* 

Da-vid'sware moreover; cael 

») |said, Thy, father certainly k kaoweth 
ay that, I shave. found 5 arin im thine 

...peyes ;.and he saith, vet nob Jon-a- 
ft in. know, this, lest he be. ‘grieved: 

but truly as the ~ danke ert) ‘and 
as ee soul liveth, 7s. but a 

etween me wad “death. ne 


5 Heb, wneover 
mine ear, 





aa 










tor, Auyathat ae en said J6n“a- et “unto ‘Dat 
istiy mind, | vid, ® Whatsoever : th 
to gee bie even do zéf hee. 





5 And Da-vid ‘said unto J oe. 
thin, Behold, to. morrow. ¢s . the 
“new moon, aid T should ‘not: fail 
to sit’ with ‘the Ene at quiecats: ‘but 


y z eb; peaseth 
Tin 


Nui 10. 105 
& 28, 1. 


sR ahh seem : Vater. 





among nit’ an fevirean’ Sneddte David; 
denn er Hat teine Sitide wider did) ge: 
fan, und fein Tinv it dir febr niige; 


5. und er A fein Leben in feiné Hand’ 


‘Gefebl und fichlug den Philifter, und der 
HERR tat ein grok Heil dem ganzen 
ay tael. Das hajt ou gefehen und di 
aefreuct, © Warum willft du di 
Rea an unfdhuldigem Blut verfiindigen, 
PBs Du Davi ohne Urfache toteft? 
*Sidt. 5, 18, -f1.Sam. 17, 50 f.: 
(6, Da gehordte Saul. der. Stimme %o- 
nathan§ und fdwour;, So *wabe der 
HERR lebet, et yee slat fterbeit! 


T. Da rief Aoreteen$ wih und- jagte 
~ alle dDiefe Worte} and brachte ibn ju 
Saul, dafeer vor ihm war wie vorbin. 

8. Gs erhub: fich aber miedersein Streit; 


und David 309 aus und°ftritt wider die 


Philijter und tat eine arofe SAlacht, 
“dap fie bor’ Sr se eg. 
Matt. 9,13. 

9, Uber’ der’ = bate Geift’ bom SERN 
tam ‘ber Sauly-und er fakin feinem 
‘Hauje und “hatte einen Spieh in’ feiner 
Hand; David aber ipiette, auf den Sai- 
ten’ mit det Hand. *Rap. 18, 10. 

10. Und, Saul tractete, Davio *mit 
dem ae an die Wand gu fpiepen. Gr 
“aber tif fid) bon Gaul, und der Spieh 


Jubvin die Wand. ‘David aber floh. amd 


entrant Diefelbige Nacht.’ ‘ 
gait ?Rap. 1B, 11. > 

1h... *Saul fandte, aber Boten_3u. Da- 

bids Haus, dag fie ihn beabhreten. und 


_ titeten.am Morgen, Das vertiindigte , 


dem. David fein Weib Michal und fprad): 

Wirft du. midjt diefe Nacht deine. Seele 

SRC, fo ave Dut morgen fterben. 
‘ 


“12.-Da lich ifm Michal Apurds Feniter 
thaeiober, vat cP, hinging, entfloh und 
oentrann. ; rps pe Upofteg, 25. 

13... und. Michat nabm ein Bild and 
“fegte e3-inS Bett; undadegte ein Biegen- 
“His ‘gu feinen: Saupten und wont Nie ‘mit 

leidern? Sut. Be 

“TA. Da fandte Saul Botet: Bat! ‘fie 
pay Holeten. Gie aber’ {prac we: ijt 

ran 

“45, Sant dber fandte Boten, avin: qu 
“pefeher, und {prad: Bringet ihn, her- 

a au ik, mit, dem Bette, dap er- Gee 
tt tet to werd Bet b . 

16. Da un die Boten. tamen, fiehe, da 


tag das Bild. im Bette. UND ein Steaenfell = 


vou feinen Haupten. 2.6 , 

“17. Da fpradkh Saul ju: Michal: ‘War- 
eum haft dus mid: betrogen: und meinen 
fein geg en, Dak ev enttinne? Michal 


i at aren, in hag tote we 


“at ¥ Os2 TR neh RAS adj Sosy 


1. Samuel 20.' 


Saul Bebit au. Sanruel:. 





18. David ‘aber entffoh uti entrant; 
und fain 3u Samuel 'gen Rama und fagte 
thm an alles, tas. ibm Saunt getan hatte. 
Und er ging “hint mit Samuel, und blie- 
ben ju Najoth: ~~ 

19, Und e8 ward Saul angefagr: ‘Siehe 
David iff zu. Najoth in ae He 

20. Da fandte Saul Boten, dak fie Da- 
vid holeten. Und. fie jahen gween Chore 
Propheten weisfagen, und Samuel war 
ibt Wuffeher..; Da fam. der, Geift GOttes 
He die Boten Sauls, daf fie. aud tweis- 

agten. 

21. Da das Saul ward.angefagt, fandte 
et. andere, Boten,. die weisfagten, aud. 
Da faudte er die eitten Boten, die weisz 
fagten aw 

22.°Da. ging et, felbft aud) gen ‘Rama; 
und Da er fam gum grofen Bruntten, der- 
ju Sefu-ift, fragte erund fprat: Wo ift 


* Samuelund David? ‘Daoward ihmege- 


fagt: Siehe guMajoth in Rama. oo 
23. Und-erging dafelbft-hin gen Najoth 
in Nama. Uhrid der Geift GOttes tam 
auch aufsihn; und ging cinber und weis- 
fagte} bis er fame gen Najoth im Rama, 
24, Und er goq auch feine Reider aus 
und iweisfagte aud vor Gamuelytnd fiel 
blof nieder den ganjen Tag utd die ganje 
Radt. Daher *fpridt man: Ait Saul 
aud unter den Propheten® *Rapi 10, 110 


O08 20. Kapitel. 
oFreund[saft Jonathans: und Davids. 


“Pavid’ aber floh don! Ratoth jit 
saint itnd fam und redete bor Yonaz 


than: *YWas habe ih getan? Yas habe 


ih mipgehandelt? “Was habe iy gefiin- 
diget vor deinen Bater, dak et nah 
meinem Leben ftehet? .. *Rap. 26, 18, 

2. Er aber fptad gu thm: Das fei fetne, 
du follft nicht fterben. Siche, mein Vater 


= tut nichts, weder Grofes. noch eines, 


das, er nitdjt, meinen Obren offenbare: 


» warum patie denn mein Bater dies vor 


mit berbergen?  €8 wird. widt fo fein. 
3: Da. [hour David tveiter. und. fprach: 


A Dein Vater: wei} wohl, dak-id. Gnade 


bors deinen: Auger funden:. abe, darian: 
ipird. ev Denten: »Sonathan, “folk foldjes, 
nicht roiffent, 3, midte- ihn. betiianmtrern. 
Wahrlic*fo wahr der HERR lebet, 


3 Undofostwahr deine Seeledebet, eS iftaniew 
fs ei mGoahritt aipdieten mit und! dem: Tobe! 


Rap. 25, 26. 


Min ra Ae Se i git David: ch) rill 
— arn din tun, was dein Her hegehret oo 


5) David fprach gu ihtits Siehe, moreert. 


‘joo ift Dev Neumond, da ich mit Dem Minige® 
jsne gu Lifthe figen’ follte:: fo laf Be dap. 
ih mich auf dem Felbe berberge bis 


aul: Gr {pracy vn pie rab “ae den Abend’ des driften Tages, 


oh 


avesa gash aks money bo A @ : 


Jonathanand David _ -. IYSAMUEBD, 20. ° renew their covenant. 


let.me go, that Ismay “hide, mryself| B.C, 1002... Fired daaun Piety thou shalt go down 
es ene eld unto the third-day at|aaq,2. |7quickly, and come.to*the place 


Se the father ab oll ip ut shot | SORE ee pened Jude treat 
a er. a a. miss me, Heb. greatly, % 
say aa might ran mye aceea| pees | £00, ahalt remain by. the , stone 
me that he might run ° /16-] * Heb. in 
hém his’ city: Mor here.13 a yearly| busine. 20° and I shoot three arrows 
pitiiee as 8 for’ oe the ret the bal PN oe eof, as though, As 
é sa us, Jt 73 we v shot av a mar: 
servant shall have peace: but’ if he And, bebold) T will send a lad, 
saving Go, find ‘out ‘th é arrows. 
expressly say. unto the lad, Be- 
ae ithe arrows are on’ this-side of 
thoes take them’; then come thor : 
for there ds peace to thee, and no 
hurt; "as. Be ~ Lord liveth. 
hol, thus unto the 
j gman," Behala the arrows'‘adve 
; younk thee : "20 hy way-: forthe 
et ‘Lorp: hath yepunies age? away. © 2) 
si: 23) And) vas g. * the peer 
which thou a tr eae 8 snalenset, ro) 
behold, the Tone be: between 6 
and me for 
24.7 So David hid: himself in the 
field : and-when the;new moon was 
aor the king. sat him down.to eat 


25 And the king sat, upon his seat 
{as at other times, even Upon a sea 
'\by the wall: and; Jon‘a-than arose 
-jand Ab‘nér sat by Saul’s ‘side, and 
| Dacvi Me ie ee mpty. — 

26 ‘Neverthelés a “spake mot 
any thing that.d by r he thought 
Something hath beta. len him, he a8 
‘not ae surely he zs not- clean, 
|''27- And it came’ to” pass’ on™ 

ilmorrow, ne was the second des 
‘ oF the ‘month, Heys David's place 

as’ empty? an et be said unto 

sf Sn’é- than +i 96 son. erefore Com- 

eth not the son of Jés‘sé - Sa 
it neither: yesterday, nor ‘to fee 

I» Josh, 1. 5. 1:28 And J on4s-thiin *answe! Saul, 


















© ch. 16, 4. 
tor, that shew- 
eth the way. 
or, feast, 

















e ‘very wroth;’ then® be ‘sure: that 
*evil is determined by him.’ 
8 Therefore thou ails Sdeal kindly 
with thy servant; for thou hast 
brought’ thy servant! into a cove- 
nant of the Lorp with ‘thee: not 
withstanding, ‘if ‘there be’ in “me} «2.18 
mig uity slay hot hinge ate ‘for wie 
—o Pod ring” me | to- th iy 
a " 
‘9 ‘Aud J ondi-than said; Far: ibe it 
thee: for if I>knew* certainly| 
that evil were determined! ‘by my 
ther to: come upon.’ ‘thee; then’ 
sere not I tell it thee? os 
0. Then said Datvid to, J in‘az than, 
Who shall>tell me} or Hy af thy 
gin answer thee roughly ¢.; 
{And Jon‘é-than said unto Dat 
> and let us, go: outiinto 
the field Aad the: nevis went out both; 
of them into the field ; 
12 And Jon‘4-thin said ante Dat 
vid, O Lorp God of Is-ra-él,, when I 
have ?sounded my father about to 
morrow: any time, or:the third:day, 
and, hehoid, rip thers be good towar 
Da-vid, an ne not unto, 
thee, and ®shew. it t | 8 Heb. uncover’ 
13 sad a Lorp do ee 0 and much 
more 6n*a- if i 
my father to ile evil then x 
will nia é thee, . ad send th 
away, hou mayest go i a hekbe: 
and "the Lorp ‘be with ‘thee as he 





7 Heb,searched: 










1 Lev, 7.21. 
& 15. 5, &e. 











Pi) peer with Py father, beh a wond pe ae sept ctipe asked leave: of me 
d' thou shalt ay iSetiacse oF 16. A ee to ie h’-lé-héme §/ 
ab rat live shew me the kindness‘of he said, Let me go, I pray 


the Lorp; that T die not: ”’ 
15 But also thou shalt not but off 
thy kindness from my house for} *# 
ever? atte = when the Lorp hath’ ||and now, if. I. have found, ene a 
Stenceceare: | etic tare ae 
ri fet tibih and. 8 
wrk ~ sate? ‘thin inate covenant £0 tev. out fore he cometh not unto. ‘the’ kking’s 
wi e house of Da-vid; ‘sayyngs'|: 
* Let’ the: Lorp: evenrequire'4t- at |1%..% | | 30 ‘Then’ Sant’ ¥ ange? was Kindled 
ae hand of: Da‘vid’s ‘enemies. 7 against, J Bee -thin, and he said unto’ 
17 And Jonta- than mies Darvidy ** i oe “Of the. perverse 
to swear, again; *because he loved: ) persue rebel. [EE bellious solani: ‘dé not I°know 
ings ido fig loyed him as: he loved 2 Heb. San of that thou hast chosen ‘the’ ‘son: ia ; 
E Sbelton ine own confusion, 
ey Then ek than said to Datvid,. [Por tyme © be a bash fore otc of thy mothers 
*To morrow. 2s new, moon :: and;|: Mi 
‘thou shalt be eos ed, ,because. thy. — 4)531;For as:long as the: son of Je 
seat will be 4empty. | i c-aet liveth upon the ground, thou sh ft 
19 And when thou ‘hast stayed! sxev. musa. ‘not be established, nor king- 


leeks Steal ily hath a sacrifice 
jin the city; and my orother, he 
h commanded me.to be: t 








\ 


Bact al ad, David © 
6 Wird dein Vater nach ‘nit fragén, fo 
{prid): David bat mich, dah er gen’ Beth- 
leben, gu feiner Stadt, lanfen- modte; 
Dent ¢8 “iff ay jah rlich Op et dafelbft 
dem’ Peet Gefihlechte, 

rd et fagen: €8 ift gut, fo Reber 





i “ohf ‘um deinen Rnedht, “Wird' er - 


aber ergrimmen, fo tirft du metten, dag 
Bdfes bet ihm bejchloffen ift, 

8. So. tue nun Sars an dDei- 
nem Rnedjte; denn du 

nem Ruechte, einen *Bund im HERR 
gemacht... Sit aber eine Miffetat in mix, 
fo. tite Du mid; denn tarum. wollteft 


By mid) gu. deinem > Vater bringen? 


. *Rap. 18, 3f. 

"9. Sonathan fprad): Das fet ferne von 
mit, daf id follte merten, dab, ene 
bei, meinem Bater-befchloffen ware, i 
dic) gu bringen, und selte Ddix’8 wigs 

anjagens: > | 

M0. ‘David aber {prad):, “Ber will cain’ 
anjagen,, jo dit vehi Bater etwas Hartes 
antiwortet on? 


hi @unetian nee 3u David: Reena 
laf uns: hinaus aufs Feld gehen! Und - 


Gingen beide hinaus ‘aufs Feld. 
OID. Tid Sonathant®? ov 3 David: 
HERR,’ GOtt Jsravls, wenn ih er- 


forfde - ‘ait meinem Bater motgen ‘und, 


am Dritten Tage, dak e8 twoblftehet mit 


Daptd, und tiht hinfende gu’ dir und ; 


bor betiten Often offenbare, 

13. fo tue det HERR Ronathan dies 
und jenes. Wenn aber das Boje meinem 
ight Gefallt wider dich, fo will ich’s Ne 

bor deinen Obren offenbaren und Di 
laffen, dag du iit grieden weggebeft. 
Und der HERR fei mit. bit, rote et mit 
theinem Vater Getvejon ift! 

“14, Tue i's nicht, fo tue feine Barm- 
hersiatit des. HERRA an mir, weil id 
ebe,,auch| nicht, {fo ich fterbe. ; bir 

1d Undo wenn der HERR die. Feinde 


Davids ausrotten: ‘wird, ‘einen! jeglichen .. ; 


aus. dent Qande; fo veife: ‘bu deine Barm- 
evita Pot nicht: bom meinen Haufe etoig- 


a MEfo sflachite! Sonathan einen Burd: ‘ 
mit dem Harife Davids und fpradh> Devs 
HERR - cae 03 bon “Der pORRRE ‘Dee 5 











a, 
su athant fu tee ‘und 
fone fo: *fieb, 
~18, tHe 3 nathan week gue +6: oy 2 
gen if. Fy Nett wan 9 tird man “ae 
dit ft a x Deri - on wird dein 
‘miffen, ba bu “figen pflegeft, 
99. Des: beitien Tipae§ eh bald eye 
one und. gebe.,  Gaie Ort,. ‘Da. du < © 
beg A oh Lan ert tage, und a 
bei den: Stein 


0. fo will id gu {einer Seite” sre 


Jb Samuel 20. 
| spfeite {hiefen, ” + aay gum Sichermal 


aft mit mit, dei- _ 


‘bid, 


geredet haben, da it dev OC 
“mix and div: ewigltd. 


i oe 


ep etneuern ihren, Bund. 


bffe. 
21. Und fiebe, id) twill den Kuabew fenz 
ven: Behe Hin, furhe die Pfeile!  Werde 
id) gum Knaben jagen: Stebe,’ die’ Pfeile 


‘Aiegen hierwatts hinter dit, hole fie! fo. 


tonim, denn e8 ift Friede und Hat feine- 
Babe, [o. wahr der HERR tebet.” 

22. Sage ic) aber jum Siinglinge: 

Siehe, die git Liegen ; Dortwarts por, 
dir fe gehe bin, denn der HERR’ has 
affem, gehen. : 
23./ Was aber du.und i ‘niteinanber: 
Bie GOO 


24, David verbarg fic) im Selde. “Und 
da‘ der Neumond tam, fegte fick. der Roz 
nig ju Life. zu effen. >. 

26, Da fidh aber der’ RKinig. Gejegt hatte. 
an feiten Ott, wie et vorhin getwohnt: 
tat, an der Wand, ftund. Jonathan auf, 
Wbner’ aber febte fich an dte Seite Sauls: 
ee man “bermiffete Davids’ an’ feimern’ 
Ort ' 


» 26, Und, Saul redete bes Tac es iithts; 
“denn, et gedadhte: 


Sift ibm ettoas 
widerfabren,. bab er nidt rein, it.’ 
Qi DeS,.andern, Tages. des Neumonden, 


“ba man Davids. vermiffetean. feinem 
Ort, fprach Sat, gu jetnem, Sohn oma 
thani, Warum. ift der, Sohn Bfais, nidt 


ju Pifmhe Tommenys; teder geftern noch 
heute Pann 
28. Yonathan antooitele Saul: xr bat 


“mid, dak er: gen Bethlehem ginge; 


29. und fprach: Lah midy gehen, dent! 


S ntfer 'Gefdhledt hat’ gut opfetm tt Der 


Stadt; und mein Bruder Hat mit’s fetbft 


9 botén; Habe ith nun Gnade por “Deinten: 


Augen f findett, Hay wil? th Hintweg und 
meine Briiner, fehen. Sie iff er nicht 
tommen git Des Kdnigs Vif. 

80. Da exgrimmete det Zorn Sauls wiz 


der Sonathan und Teeadh ju ihm: Du une 
“ gehorfamer. San, 


cht! weif, ‘wohl, 


dafy Din den, Sohn. Ijais, anserforen halt, 


dit. und, deiner, a Mutter gu. 
, Shanden, 


31, Denn jolange. Der, Sohn, ‘Sais, tebet 


© aufoGrden, wieft du Daju oud); Dein, Rd= 


nied 4 Ror ater 


2 


So, } ende nun 





Dawid leaveth Tonathan. 


dom, Wherefore now send and 


fetch him unto me, for he *shall}, 


surely. die. 
32 ea Jon4é-than answered Saul 
his father,.and said ‘unto. him, 


¢ Wherefore shall he be slain? what |‘. 4 


hath he done? 


33 And Saul >east a javelin at him |s 


“ewhereby Jon‘a-than 
ed of his 


to smite him: 

knew that it was determin 

father to slay Datvid. 2 ~ 
_ 34 So Jon‘a-thin arosé from the} 

table in fierce anger, and did ‘eat 

no _meat. the second’ day of the 
: for he was grieved for Dat} 
vid, because his father’ had done: 
him ‘shame. 


35-4) And: it came to pass an the}, 


morning, that Jon‘aé-than went out 


into the field at: the. time eprointed ion 
with]. 


with Da-vid, and. a, little 


im. 


find. out. now the arrows which 7 
shoot. And as the lad ran, he snot 
an arrow ‘beyond him. 

37 And when the lad was come to! 
the place of the arrow which Jon? 
i-thin had shot, Jon‘d-than cried 
after the set and’ said, Ts not the: 
arrow beyond theé? © 

38 And Jén4-than ‘eried after’ the 


lad; Make speed, haste,‘ stay not» 


And Jon‘Sthiin’s lad ‘gathered up}; 
the arrows, and came to his master.}'! 


39 Buti. the: lad: knew - not any 
thing sonly J6n‘4-thin and Datvidi 
knew the matter. 
And, Jé onti- thin, gave. his sfartil- 
lery, unto,*his lad, and, said.,unto | 
him, Go, carry them to the: city... 


41 {| And.as.soon,as the-lad was}; 


gone, Da-vid arose out of a 


place)’ 
~ toward the.south eae fell on. (ee e 
face to the ground, a and bowed him-|’ 


self three, times: and they. kissed 
one another, and wept. one” with 
another, until Da“vid exceeded.’ 


49, Aud Ji on4a-than said ‘to: Dacvid, : 


*Go.in péace, ‘forasmuch as we have |’ 
sworn both of us in the name of -the}* 
Lorp, saying, The’ Lorp be between: 


me and'thee, and between my seed} 


and thy ‘seed forever. Andhe}: 
arose and departed: and Jon‘a-j. 
thin went. into the city. 


CHAPTER 21. 


1 Pavia at Nob obtaineth of Ahimelech hallowed bread. 
7 Doeg was present. 8 David taketh Goliath's sword. 
10 He feigneth himself mad. 


HEN came Datvid to Nob to 
2 A-him‘é-léeh the priest: and 
A-him‘é- en was “afraid at the 
peda Datvid, and said unto 
a, Why ar art thou alone, and no 

aa with the 


et 
2 And Da- id said unto A him‘é-| 

















36, And he Said unto his lad, Run, 


5 Heb. 


© Heb. that 























L:SAMUEE, 21. _ Dawid’s doings'at Nob. 
B.C. 1002. |léeh, the priest, The. king hath com- 
saciid man me-a,business;.and hath 
‘terme | said. unto me, Let no man know 
jany thing-of. the. beanies -where- 
| about I sénd thee, and what I have 
Heh. 10.5. comma, thee: and ve. ap: 
Takes so. |, DOD: my servants. ‘to. such and 
beh... {sucha place 
@ vex. 7! 3: Now therefore what is under 
thine hand? give me five loaves of 
eds in mine hand, or what there 
2 Heb. found. 2present. 
i And ‘the ees ate onea Da atvid: 
‘and said ré 78 no common bread 
‘@px.25.0, |under mine hand, but there is “hal- 
lev.245. | lowed” bréad ; eif the ‘young’ men 
‘gx.19.15. | have kept themselves at least from 
Zech, 7, 3. women. x 
‘6 -And ‘Datvid answered the priest; 
and said unto him; Of-a truth wo- 
men fave been kept from’ us about 
| these three days. since I came out; 
41 Thee, 44 |and the fvessels of the 3 young men 
are-holy, and ithe éread' sin. a:man- 
or, ner common, * yea, ee ite were 
“when this day sanctified this day “in the vessel. 
sanctified in 1 6 Sorthe ‘priest ’gave him hallowed 
Deaths bread : for there was no no bread there 
‘over him. -| but-the shewbread, ‘that was taken 
ttev.3.28. |from before the Lorp, to put hot 
Wmtat, 12 Bh ‘bread in. the day when.it was taken 
= Luke 6. 344 away. 5 
étev.24.8,9 47 NOW, a certain man of. the serv- 
ants of Saul was there that. ay, 
detained before Uh the pons ae ae 
koh. 9. .|name was*Do om-ite, the 
Ps. 52, title. niet of the: idcdinen that, be- 


longed to Saul- 
48 4 And David said unto A’ -him* 
instruments. -VsTéeh, And is there not here under 
‘|thine hand. ‘spear’ or sword? for J 
have neither ‘brought my sword 
nor my weapons with mé, because 
\the'king’s business uired’ haste: 

9 And the ‘priest ‘sai , Thee sword ~ 
lof: Go-li-aith’ the Phictis-tine;: whom 
teh. 17/9, 50. | thou slewest in’the valley of Hah, 
mee ch. $1. 10.1 beholdy it 128 here ae ped inva 
cloth be behind d the éph+sd: )if thou 
wn |wilt take that, take ie for there 
* or, the Loan <|4sno other: Saye that here. ° And 
Dena ies ote Datvid « <said, =f here 48 none like 
See ver. 3. th ats: “give: itm BA 

10 4 And Da- avid arose, and fied 
|that.day for fear of Saul, and went 

to *A“chish the ‘King of Gath: 

Li And °the servants of AZehish. 
said unto him, Js not this Da‘vid. 
the king of, the land? gig they pet 
»;sing..one to. . ‘anoth. er of 


ywas his. 


} 













P ch. 18, us 
39.5 _|dances, saying, ?Saul hath 
mnis3, his thousands, and Da* vid" 
called Ahiah. 
Called also 


| tho dst = 

Ablation, «7 Shape Sane ‘laid up” Hae 
ronae [MOREY oP atch the king Me 
*Luke2.19, || ara “ehis! 1 ro} 

ae ee 13 And the Spe his beh 


t Ps. 34, title. 


es 


Dawid ‘wérlaft Jonathan, 


David. ipt’ i Saaubeote, 4 





bin und Log itt Herhoten gu mit; Dent 
er mup fterben.. : 

32. Jonathan ‘antivortete einem sake 
Saul und {prac 3u ihm: Warum foll er 
fterben? be Hat ér getan? 

33. Da *fahog Saul Den “Shieh nach 
i daf et thn {piebete. Da mertte Jo- 
hee att, dag bet. feinem Bater garmglid) 

Befdloffen war, ara uD 3a Are 

34, Und ftund ‘anf vo Tijd) mit grim: 
tmigem, Zorn und, af dedjelben andern 
Tages des Neumonden fein Brot, denn 
et war befiimmert am David, dafy ihn 
fein Vater aljo verdammte. 

35. Des Morgens ging Yonathan hin- 
aus aufs Feld, dahin er David beftinunt 
hatte, und, cin’ fleiner Knabe| mit ihm.: 
36. Und fprad gu dem Knaben: Sant 
und fuce mir die Pfeile, die ich fchiefe! 
Da iaber devi NKnabe lief; fchoh- er einen 
Pfeil itber ihn Hin. 

37) Und als der SKnabetam an den Ort; 
dabin Yonathan den Pfeil Gefdjoffen 
hatte, rief ihm © Qonathaw’ nach und 
{fptad): Dev Pfeil diegt dortwiirts vor dit, 
38° Und vief abermal: ihm mad: Gite 
tif und: ftehe nicht title!’ Da! fas dér 
Knabe Yonathans die- Pfeile auf und 
bradjte fie gu feinem Herrn. ; 

BO. Und dev Knabe toufte itihts" pit 
allein Jonathan: wird David jouBten um 
die Sache. 

40, Da gab Sonathan. feline eae 
nem SKnaben und fprad) 3u ihm: Gee 
bin utd trag’ 8 in die Stadt. 

41, Da der Knabe Hineintam, - ftir 
David auf vom Ort gegen Mittag wid 
fiel *auj fein Untlig gun Erde Und betete 
dreimal an; und fitffeten id) mitéinan- 
Der und tweineten, mutsinapiner,, David 
aber qm autermetfte., mn ; 

Mof, 83, 3 F. Als 

“42, Und,” nathan {prac ju David: 
? oe hin, mit Grieden! Was wir, beive 
Gefehivoren haben i im’ Namen de8. HERR 
“yn, aesho® Der HERM fet gwifden mir 
und. dir, qinifehen meinem; Gamen amd 
deinem. GSamen, da8. bleibe etviglic., 


43. Und Sonathan machte fi. auf. sud 


fom 6 dis! Sat A 





nea 21. dapitel 
es ae gungett, liebe, uit esi ae 


ae David aber tam gen Nobe zu, ie: 
fee Ahinrelech, Und Whimeledy’ entjaste 
i Da eri David .entgegenging;- and 
{prach-gu- ibm: Warum tommftdu alleiat 
und-ift tein Mann mit die? 4°) 

12.) David sfprad.ju Whimeledd), » dem 
~ Priefer: Der Minig Hat miv eine: Sache 

befohlen: und fprady.gu nuirt “Lah niez 
mand wiffeny marum sid) did) gefandt 


aii 


i. Samuel 2K... 


vo min’st *Rap. 1 


~ Riinige gu * 


“habe und was id dit befohlen Habe.’ 


Denn ih Habe auc) metite Knaben ettoa 


hie= oder dabher befchieden. 

3. Haft du nun was unter deiner Hand, 
ein Brot oder fiinf, die gib mir in meine 
Hand, oder twas du findeft. 

4, Der Priefter antiwortete David und 


~ [pradh: Sch habe fein gemein Brot unter: 


meiner Hand, fondern heilig. Brot; wenn 
fic nur die Knaben *bon Weibern entz 
halten hitten! #2 Mof. 19, 15. 
5, David antwortete dem Priejter und 
[psad) gu ihm: 8% find die Weiber drei 
age uns verfperret gemwefen, da id) ausz 
30g, und Der RKnaben neat war heilig; 
ift aber diefer Weg unheilig, fo wird er 
heute geheiliget werden an dem Beuge 
6; Da gab ihm dev Priefter des: Heiz 
figen; weil fein-ander Brot da war denn 
die Sdchaubrote, die man vor Dem HERR 
aufhub, Daf man.ander!frifd) Brot aufe:s 
legen follte des Tages, da ev: Die weggeac 
nommen hatte. | *Matth. 12,3. Sub. 6, 30 
7, SF war aber des Tages cin Mann 
Deimnten vetfpertet bor Dent HERRn ans) 
den Knedjten Sauls mit Namen *Doeg, 


‘ein @domiter, der” ‘mtdiehtigite: unter’ den” 


Hirten Sauls. PP. '52,'2, 

8. Und David fprad zu Whimeledh: ft» 
night hie wiiter deiner Hand ein 'Spich 
oder’ Sdyiwert? - 3a) habe” mein, ‘Sthiwert 
und’ Waffert nidt ‘mit mic genomntens, 
penn’ die Sade Des Konig’ war cifend. 
9, Der Priefter fpradh: Das Sehtwert 
de8 Philifters Goliath, den *di jf dat 
im Gidgrunde, das tit hie, Geivictelt in 
einen Mantel Hinter dem Leibrod, 2B Mille 


“du Dasfelbige, fo nimm’s Hin, Destin 3. 


ift Hie fein ‘anderes denn das. David 
{ptad: G8 ift feinesgleiden nicht; gib- 
17, 50 f,, 
“10, Und Davis madte fi , auf. und 
floh por Saul; und fam. ju Udis, de 

para 8 36. L 1 
11. Uber die *Rneddte Adhis’ ips adhe 
gu ihm: (‘Das ift der Dabid, yes Vandes 
RKinig, von: dem fie jangen am. Reiger 
und Jpraden: | Gaul: fodtug: mast ciiey Baws 


aa vid aber Fjehntaujend. » 


*Kap, 29; 5. | Sir. 47, Ti 


YQ. Mad David nahmdie Rede yu Here 


gen und fiirdtete fie) ier. bor Udis, bene 
Kinige Fu Gath.’ 
yl “Und” pal ne r@ebiitde vor 





David at Adullam:~* I. SAMUEL, 


before them, _and. feigned himself|. 8.0. 1062. 
in their hands, and ° acrnbb led afer, awake 
on the doors of the gate, and let his|: mar. 
ittle fall down sen his beard. 
a4 Th ‘hen said A“ehish unto his sery- 
ants, Lo, ye see the man is mad: 
wherefore Ee: have ye. brought 


15 Hoe i need of mad men; that 
ye have brought this fellow to Pah 
the mad man in my presence? s 
this fellow come into my house! 


CHAPTER. 22. 





*ch. 21, 7, 

Ps. 52, title, 

& ver. 1-3. 
or, playeth 

the mae man, 










®eh, 21. 1. 
ch. 14. 3. 
@Nuin. 27. 21. 
“Fe a 21. 6, 9. 


escaping, bringeth: David the news, : * 


DAy ‘VID therefore: departed 
thence,. and’ / esca tort 
cave A-dil/lam : and’ when his’ ie 
thren ‘and all father’s ‘house 
bea ut, they went) downt thither |; 


| F Ps. 57, title, 
& 142, title. 


9 2 Sam. 23, 13. 
3 Heb, Behold 
me. 4 


ASH 11. 3. 


4 Heb. had a 
creditor. 


2 »And every: one that wasin dis- 
tress, and» every: one ‘that ;4was.in 
debt, and. every; one: that, was:? dis- 
contented, gathered. themselves un- 
to him ;and he became .a) captain}: 
over them: and. there were: with 
hie about four -hundred men. | 

d Datvid.-went thence to 
sip of Motab: pang be said unto 
the, g, a ie ab, L et rine father |... 
and my mother, I pray. thee, come |, 
forth, ae be rath -you, till I know 
what G 

4 Ay 
the ya of Moab: }° Heb, tdte 
with him all the while that Da- ret or great. 
“ie in the hold. i 

{| And the prophet ‘Gad said un=|é 
Pes sear ‘Abide not in the hold 
depart, an ‘and Fe thee into the’ tend |! 
én Datvid departed; 
— came into the forest. of: Hat 
1 (D956 : 

a < When: Saul ‘heard that Da fad |! 
~ was: discovered; ‘andthe men: that |“ 
wené with him; (now: ‘Saul ‘abodetin'}: / ; 
Gib’é-sh under a ® tree: = Lee figees Dor, grove ina 
having his’ spear?in d, and | *2' piace. 
all his servants were standing about! pace ee 


5 Heb. bitter 
) of soul, 


£2 Sam. 24. 1%. 
1 Chr. 21. 9. 


7 is guard. 
8 Heb. runners. 


i “Ren Saul Said. ita his senvants ; 
that stood about, him, Hear now; ye 
Ben‘ja- mites; will the son of Jés-sé 

™sive every ‘one of you fields and 
vineyards, and make 132 all cap- 
tains of thousands, and captains of 
hundreds ; 

8 That all of 7 have conspired 

against me, and there is none that 
SeOve me. that °my. son hath 
ma e a league with the son of 
Jés-sé, and there is none of you 
that is sorry for me, or sheweth!cn. 2.6 
2928 


¢ See ch. 2. 31. 
™ch, 8. 14, 


” ver, 9, 11. 

1 Heb. wn- 
covereth, 
mine ear, 
ch. 20.2. 


° ch. 18. 3. 
& 20, 30) 


bite -him‘é-léeh the son 





2 Chr. 29.25. | 


22. The priests of Nob slain. 


unto. me that, my.son hath stirred 
up my servant against. me, to lie 
in 4 gaat o ab et wae oi 
hen. answere o-ég. the 
Bedi: “ite; which Was set. over the 


servants. of Saul, and end I saw 


Fb, to 
A -hitttib. 
0'¢And ‘he enquired of the Lorp 
fon, him, and ‘gave him victuals, 
d gaye him the sword of Gol? lit 
ath: the Phi-lis‘tine. 

1] Then the king'sent to’ call 
A-him‘é-léeh ‘the priest,’ the’ son’ of 
‘A-hr“tiib, and allthis father’ 8 house, 
the priests that were in’ Nob anc 
bt cameall of them’ to the king. 

12 And Saul said, Hear now, thow 
son‘of Achrtub: ‘And he answered. 
ee Tammy lord.» 

3 And Saul said unto'him,! ridge 
Petey e conspired against me; thou 
and the son of Jés‘sé, ini that thou 
hast given him bread, and 4 sword, 
and hast jenquired of God. for him; : 


the son of J ee ere 


‘that he should:rise against: me, to 


lie i om rats as at)this:day ? 
14 Thén., A-him‘é-léeh: "answered 
the kine, and said, And who. 28,80 
sgt ‘th ‘servants, as 
ing’s bees Bt 
aia and goth at. ae bidding; 
18. ash wx able in t é.in thine house 
Begin to enquire og 
Gel. for him 1. be, it, far: from. me: 
let not the king impute any thing 
his servant, nor:,to. all. the 
house of. my. father :. for. thy. sery- 


Ae “ane nothing of all’ this, Sless 


16! ‘And the King said Thou shalt 
surely die, A-him‘é- leh, th ou, and 
all' thy father’s hous se.” 

74 And the king said unto the 
78footmen that stood about. him, 
Turn, and. ‘slay the ‘priests’ of the 
‘LorD use their hand also 29 


‘with: ch Dabvid, pas because they knew 


id“not shew it 


oe ime, Buti shes servanits of the king 


!would not Beas forth their hand to 
fall men ‘of the Lorp}'* 
said: to’ Doég; 
Tee thou, and fall upon the priests. 
Dos, e E‘dom-ite turned, — 
and he fe ann ‘the priests, and 
‘slew on, that day fourscore and 
sok persons that c wear a Jinen 


ite i 
19° im And: ‘Nob, Hie city colt the 


‘priests, oreen he with the ed se “ . 


the sword, both: men and won 
children and’ sucklings, and ress 


Land asses; and sheep with nla edge S: 


ofthe’sword. * abs 
52009 2 Amd ‘one Of the so msciol ‘3 
Achim%-léeh:the son of: ‘Ahi, 


David in der Hbhle, Udullam, 


Nobes  Priefter erfdlagen. % 





ihnen und tollerte aunter fren Sinden 
und bat fic an_Ddie Vir am Lor, und 
fein ifer flop aig: sin det Bart, : 


“Pf. 34 

14, Od fprach Achis jut rethien ‘Rritciten: 
Siebe, ibr febet, Dab der Mtann unfinnig 
ift; marta abt iby ibn gu, mir. ge- 
bracht? 

15. Habe ich der Unfinnigen gu twenig, 
dab ibr diefen herbradtet, dak er neben 
mir rafete? Gollte der in mein, Haus 
a 


Das 22, Gusitel , 


eau lit durd dent PVerriter Doeg fiinfuud: 
achtsig Priefter tdten. 


3 David ging bon dannen. und? ent- 


taunt die Hodhle: *Wdullam. Da das - 


feine Briider horeten und: das ganze 
Haus feines BVaters, famen fie gu ch 
dinab Dafelbft hinj- *f. 57,1, 

2, Und’ es herjammelten fid)® jiu thm 
alferlet Manner, die in Not und Sdhuld 
‘und Bettibtes Herzen waren; “und er 
thar thr Oberfter, dag bet “vicehundett 
Mann bet thin waren. 

8, Und David ging, von Danner, qen 
Migpe, in der Moabiter Land, und {prach 
gu Der Moabiter RKinig: ‘Pak meinen 
Vater und meine Mutter bei ench aus 
und eit gehen, bis id erfahre, was GOtt 
mit mit tun, wird. 

14, Und ev fief: fie or dem Rinige der 
Moabiter, dah: fie bet- ihm blieben, fo; 
lange David in der Burgitwari.. 9» 

5. Uber der Prophet Gad fprach gu Da: 
Pid? Bleibe nicht in der Burg) fondern 
aehe “hin ‘und Tomm ins Land- “Suda, 
Da ging David hin und fam ‘it den 
Wald Hareth. *Rap. 23, 14.” BF.163;'1, 


dy — 22. 


i; Und 8 fain vor Saul, dab. David LA 


und die: ‘Manner,’ die bet im joaren, 
waren herdortommen, Ws nun, Saut 
wobnete ju Gibea unter einem Sain, in 
ama, hatte er {einen Spieh in der 
Hand und. alle Jeine Knechte, ftunden 
nen ifm. 
7. Da, {prac Saul, gu feinen Knecten, 
die meben ihm ftunden: Soret, ihr, Rinz 


det Yeminis, wird auch der. Sohn Sais 


eudy allen Scerr und. Weinberge, geben 
und. end) alle iiber, iauieath und diber 
Lee ju Oberften ma ft : 
8a Daf, thr euch alle verbundert ‘hab 
apider. mich, und ift-niemand, der e3 mez 
-— Obhvenvoffenbatete, weil rauch: *mein 
ra in einen: Bund: gemacht hat mitodem 
So ne Yfais?. Bftimiemand unter end), 
den 08 frante: meinethalben' und meinen 
Oheen “gl ‘Denn mein ‘Sohmbhat 
ameinen Rnedt: wider mid aufertoedet, 
Dok excvresin ells ‘wie ee ant Lage if. 
if Te - Rap; 18)-3, OS. 4 


| ‘fprad: Sch fah den Sohn Sfais, d 


ttir’s nicht eroffnet. 


9. Da antivortete *Doeg, der, Ebomiter, 
der. neben den Knedhten Sauls ftmd, ake 
ap et 
gen Nobe fam gu Whimeled, dem Sohit 
UWhitobs. *Bo 22. Pf, 62,26 

10. Der fragte. den HERRn  fite ihn 
und *gab ihm Speife und das ica 
Goliaths, des Philifters. ‘ 

*Kap. 21, 9. f 

11, Da jandte der: Konig hin und lich. 
rufen UWhimelech, den Priefter, den Sohn 
Uhitohs, und feines., Baters ganjzes: 
Haus, die. Priefter, di¢ gu Robe waren, | 
Und fie famen alle zum RKonige. 32 ad 

12. Und Gaul fprad: Hire, du Sohn 
Uhitobs! Er. fprach: Hie bin id, mein 
Herr ; j 

13. Und Saul fprad) ju ibm: Warum 
habt ir einen Bund wider mic gemacht) 
du undi-der Sohn Sfais, DaB du ibm. 
Brot and Sdwert geaecben und GOtt 
fiir ihm Gefraget Haft, dak du ifn ‘er>° 
‘rwedeft, DaR er mit nachftelte, tie es” ont 
Tage ift? 

14; Whimeled antwortete der RKinige 


“und fprad:- Und wer ijt unter allen dei?’ 


nent’ Knechten als David, der getreu ifr” 
und des *Ronigs’ ‘Gidam und gehet ins 
deinem Gehorjam und ift herrlid) gehal= 
ten in deinem Harfe? *Rap. 18, 22. 27. « 
15. Sabe id denn Heute, er ft angefan: 
gen, GOtt fitr ihn gu fragen?. Das fei. 
ferne bon mit! Der Konig lege foldes 
feinem SRnechte nidjt auf in meines Baz” 
ter8 ganjem Haufe; denn dein Knecht 


Hat von all diefem. nidts gewuft,, weder 
‘*Rleines nod Grofes. 


» *Rap, 20; 25 25, 26. } 

16. Aber. der Kinig, {prad: Uhimeled, 
DU. mupt de8 Todes ftevben, Du: und. Dele 
neS, Baters ganzes Haus. | 

17. Und, der Konig: fprad gu feinen'! 
Trabanten, die neben ihm ftunden: Wenz 
det ours und titet de8 HERR Priefters 
Denn ihre Hand ift auch) mit David, und ~ 
da. fie mugten, dapoer floh, haben” fie 
MWher die “Knechte 
de8. Konigs wollten ihre Hinde nicht an 


‘ {ite Priefter des HERR Leger; fie ae 


‘Beide’ Mann und -Weib, 


erfclagen. 

18. Da fprad ‘Dero Konig gu Doeg: 
Wende.du did) und erfdjlage die Priefter. © 
Doeg,’ dev Ghomiter, “wartdte fic)? uid 
erfehlug die Priefter, dak des Tages ftar2'' 
ben firtfundachtgig’ Minnet, die leinene” 
Leibride trugen, 

19. Und! *die Stadt det Priefter, Robe, 
{hlug-er mit’ der Saiarfe bir Sehinerts | 

Ter 


i d, 
~ Siugtinge; pit se Gel, und i! ie... 


; mile bes “Sohne ute, ee 


90; Gs enteann’ robes ‘ei Susi 7 
ve 


Anes 





David rescueth Keilah: I. SAMUEL, 23. 0 Dawid in the wilderness. 
named A:bEA thar, “escaped, arid |. B.C. 1061. |come: to. pe >to. destroy, the 
A fits vid. Soh, 2 8 nity fe for mean 
21 An Abia, aw shewed. Da-vid |» cn. 22. 19 e. men ‘of of Keitlah 4 deliver 
thee Saul ‘had slain the Lorp’s) 
come down, as ghia no Yes hath 
heard? O Lorp God of Isra-el, I i 


ests. 
Pe. And David said unto. A-bita:|” 
beseech thee, tell thy servant. 


thar, I knew %_ that day, when 
Dover the E“dom-ite was there, that|'’ the Logp said, He will come down, 
he would surely tell Saul: Ihave | 12 Then said Da-vid, Will themen 
occasioned the death-of all the Per | Hed. sue up. of Keidlah ‘deliver ee ate my m 
Ron of ‘thy father’s house. 4 ‘into the hand’ of’ And the 
Abide thou with me, fear not: Lorp'said, They will’c Mae thee up. 
saa Ps that seeketh my life seeketh 2) 13 {1 Then Da‘vid and his‘ men, 
thy life :*but with me thou’ sheilt be) een. 4which. were phew: six hundr 
in safeguard. : cane ang de ‘ ted-out, G. Seen 
and weut whithersoever they co 
CHAPTER. 23. And it was told Saul that Dat 
Vgasllcdie olen of Uk Kechter bs caigguch SOE vid was escaped from Kei-léh ; and 
19 The Ziphites discover him to Saul. | D5) At Matin he is | he forbare to:go forth. 
rescuett from Sart.. 2. He dwelleth at En-gedi, -14, And: Datvid abode in the: wil- 
NHEN they told: Datvid,. sa, derness.' in )strong; holds, and ue 
Behold, the Phi- lis-bines.. wee: ps1. mained |.inos?a mountain 2 in. 
against / Kei/lah, and they:rob. the |ysosi.15. «. |wilderness of 7 Ziph, A And Boul 
threshingfloors.: ggosh. 15.55. |*sought, him. every; day,,, but; God 
2 Therefore Da-vid d_ soariree of | bes. 54.8 4 delivered ie not ant, 0 hig ae 
the Lorp,. saying, S go. and." te"46° | 15° And .Da-vid s hat, eee ied 
smite these Phi (lis-tines?, And. the 2.Sam. 5.19, | come. out, to-.seek Say ie 
Lorp..said unto Da‘vid,.Go,.and|.* | Mt was in the ee “of Teh 


smite. the Phi-lis‘tines, and save | . wood, 

Ket f 16 And “Jén%a-thin “Sauls. son 
3. And ‘Datvid’s “tien ses unto]. ¥rose, dnd went to David into the 
ce Behold, we be afraid. here in| vod d, and, strengthened his’ hand 
47 And ‘he: 'said unto Binal 


aida’h : how much more then if we 
oars to Keitlah against the armies’ 
| not: for the hand of Saul my tether 
Then David enquired Of #ié|" shall not find thee’; and thou shal 

Lorp yet again: . And the’ Lorp| be king over Is‘ra-él; and I shall: be 
answered. him and’ said; Arise, ’g0|/éen. 21», _ | next untothee; and *that, algo Sgul 
down to Kei‘lah ; for I will deliver my father knowethy.: 4) « Ne. 
the Phi-lis‘tines into thine hand. fi a, 18 9. 18,.And, they two imnade Fie 

5 So Da-vid ‘and’ his’ men went:to rpoae ad nant: before the Lorp = and Dacvid 
Kei‘lah, and fought with?the’Phi-|'°""~ |abode in, the. wood, and Jon-i-thin 
lis{tines, and” brought’ away their went.to his-house. Horo Ainht 
cattlé, and smote them with a: BTeAt| wsco cn. 0.1. | 19-4]. Then came up the , Ziph-ites 
slaughter... So David’ saved the i Het aPe. Bibles 6) TO Saul to 'Gib‘é- ih saying, Doth 
habitants of Kei/lah. ih ‘not ‘Datvid hide himself ya ‘us in 
6 And it came. to: passy:when : i ¢ Bae ome holds in’ the wood, in the 
bi‘a-thar the: son oAcbimés-leeh: ed. on the Haehslah; wh 13 20. the 
fled. to David to Kei Aah, that he} crv nana. |south of Jésh-mon? i yaaa 
camo aise with ian éphtod i in: his: a oe ‘20 Now ‘therefore, © ig, come 



















of the Phi- lis‘tines ? 








Son, The: 


witderness? | Lown according to all the’ esire of 
74. And it wasitold: Saul that be ° Ps, 54 & thy Soul’ ‘to. come’ down’ and-°our 
a ies ame tp, Kas ae a ; he ee be ha deliver’ him’ into 
aul. said, Gc ath. delivere e king’s ‘hand. 
into mine hand, for ,he is: shut in, |) } And Saul said: Bleed Be ye ot 
by entenine 3 into: a; town. that: qubtny ; ate Lorp;) for’ yer ave compassion 
Be es and bars. on me. OY 
£63 Been: Be meaple pa Gortteay von (prepare gob ad 
WH, h ow a ‘ 
lah Pa bo bes e Tipe pnd pee il fetter, some Hoe isis rie oh 
nd. Dav new re: ds: ! 
atiatiy practised, anipetiet at A dealeth vers” -subtilly. aS 
p mic and Bin ap ye “aac Hue Sam Pum, 2 7.2. ae Pent aes herefore, and Re know. 
é pries! r ither the ve e lurking places where 
10-Th hen said d Datvid, d;O Loh God: : ho aosh the: hams che oe or “ye 
of of, Tere a servant hath cer- perce cnet emer the certainty) and 
t Sgul.seeketh to I will go with you: and it shall 
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? 


o David  rettet., Grsgile-c nt 


Pol... Samuel 23. 


\ David iw der Wirfte,, 





t saagiaiie’ inn. flop! David nah,’ 


21, Und vérfiindigte ihm, dah Sout die 


pag des HERR eriwiirget hatte. 


“29. David aber fprady zu Abjathar: Bh, 


‘ougte 3 wohl an dem Tage, da der Edo- 
‘miter’ *Doeq da tpar, dah er’s ‘Whine 

Saul anfagen; ich bin fouldig ait alten 
—Seelen deines Baters Hayes. °° (*B. 9. 
ae ge Bieibe bei mir und. flirehte dich 
. nidt! Wer nach meinem Leben ftehct, der 
* fol auch nad) deinem Leber ffehen, und 
~ fotft mit mit pene metDen. 


Ae 23. aha 


* David tole von “meu  bervaten, verfolat und 
wunderbarlid) ctvettet: 


~ 1, Und c8 ward David angefagt: Siche, 
_ die Philifter ftveiten wider *Kegila und 
re heraubert die Tennen, 9 Yop. 15, 44. 
2. Da fragte David den HERMn, und 
Aprag: Soll id hingehen und diche Phi- 
~ fifter ‘fGlagen? Und der HERR, fprach 
“ig David: Gehe hin, du. iwirfe die, PHili- 
ange fehlagen und Segila crretten. : 
3, Aber die Marner bet David fpraden 
“au ibm: Siehe, wir. fitrdhten uns hie in 





one und. tpolfen hingehen gen, Kegila, 


< 3u. der Bhilifter.Benge - 
of 4. Da, fragte David wieder Den HERRn:; 
SoMND> Devs HERR) antiwortete ihmound 
obbtad)s oWufpo serch Hinabs gem Regila; 
Denn ich will die Lipa im deine mande 
4) seben, : 
90) Ove Wl for zoge David Taste feinen Manz 
Snetnigen Regila und ftritt wider die Bhi- 
lifter und tried ihnen ir Bieh weg; und 
o Matcine grofe Schladt ant Rohe ts Ufo 
fi pn eeat Lavy die 31 Regila.” 
k fs +Rdpaoriey, is Os 
“G Denn ba: AUdjathar, Der Sohn fi 





© ineteds “Hoh ju David Geir Regila, AtEUG sk 


pe 3 Den Merbrod mit fi¢ ial! 4 
‘ & V#Rap, 22 
isa Da adi Sant ae vag Da- 
opidi get: Regifa fommen todres und fprach: 


OOtt hat tn in mepinie’ Hinde iibergeben, 1 


» Daf, er werfehloffer ft Muar er” in eine 
Stadt fommen vit mit Token und Mie- 
ase verivahret. OP Mt 1G) 2. 
8, Und Sartl Heh tes’ ‘Volt agai uum 
Streit Hinnieder geit’ 
= Dd iit feine Manner beleten. 
ba ‘Da dher David tertte, dab, ‘Saul 
* mae tier ihn, gedachtey {prad) cr’ ju 
Den 











tee Pas 


Regila See 4. feine rande? 


eee Abjathar:, "Lange: aa Veib= - 
a Rap. 30,|7. 8 <p 
pid | ia Reet "est bras 


vie Bibeaee qu 3 : 


Ss fooftent wit ihn iWcrartworten, in. ates 
‘ or. Hande. : 


eg, Hap fle-Da- 


ibn fein Le 


: ibe Sen a 


Und wird aber’ Sant herabfomment; fie 
dei Mrieche gehiret hat? Das’ vertiin- 
dige, HERR, - GOtt ASracls, dethem 
Knee.” Und der MERR “{prad): Gr 
twitd herabtommen, 

12., David fprach? Werden aber pie waite: 
iqer sur Kegila mid und meine Manner 
iiberantivorten in, die Hande’ Sauls? 
Der’ HERR Fprach: Ja. 

13.. Da machte fith Davin aif amt 
feinen Manieen, deren bet fechshunder't 
waren, UND-Zogen aus pow Kegila, und 
toatideltert, wo fie hin fonnten.” Dann 
Sant” anaefagt ward, dak Dabid von — 
Keqila entronnen Wat, _ Tick er fein Was. 
siebent ‘anftehen. 

: 14, David. aber blich *in der. Wiifte, 
‘in der Burg, und. blieb auf dem Berge 
in der, ane Siph. Gaul aber fuchte 

enfaugy aber GOtt ae ape 
peer in feine. Sande, ; in 
B.15, . Rap..24; 1). 

15. ‘Und. “aeaih fah, dah Soul aus: 
GQejoger wary feit Leben gu fuchen. Wher 
David war in dev BWiifte Siph) in Der 
Heide; | f 

16, ‘Da machte fich Jonathan “euuhe ‘ber 
Sohn Sauls, und qitig Hin gveDavid 
in Die Heide ‘wud: ftirtte Sere Sanbo at 
OOtt; 

17, ind fprady gut init? Gitrehte iit 
nicht; meines Vaters "Sauls: Hand wird 
Dic) nicht finden, und Dit wit Ronig 
werden iiber Ysracl, fo willid der nachjte 
um Did) jein;~ ately *“Wweif foldes mein 
Vater wohl. * Ra. 20; 30 f.-i,24, 21. 

18.-Uird- fies *machtert beidevetren Burd 
mifeinander vor dem HERR. — nd 
 Dahid Hich it Ber “Heide, aber Soua- 
~ thait, 4oq wieder Heims |” 

"Rap. 18, 85, 20, 8. 16> 2 Sean. Bt, 7. 

£9. Wher die +Siphiter’ ogden hintauf jit 
Saul gen, Gibea und {praden: Rie nit 


i 


> David ‘het uns) ‘perborgen in dev Burg, 


in dev Hetde, autf dent Hiigel Hachila, dev 
_ pute ee ‘fiegt aut der TSitfte ye 
Rap. 26/1. Rie \) acs ie’ 


, 20. Sv tome Tin Der’ Ronig Deas 


ber nach ‘all feines Herzens' Begchr, fo 





Da re) Sant: AGefeginet ) 
MRA, dag thr, eiteh, meth ere. 
_ barmet ha bt! y,*Rap. 15, 13, Richt: rlt,.2, 
ols “So, *gehet nua. hi, und werdet cs 
nod “gewiffer, dah, ihe wwiffet und jebet; 
an, welcem.Ovt, inge ike geipefert, firtd,. 
MAD Wwer ihn, dafelbyt, acl shen bs; Bsus 


ae mi ‘iff Gejagt, bas ert tito ift. 
oy 93. Befebet. ‘und. settee ‘alle ek bn 


0: fick, verfreudht, yd fouumt, iwieder, 4th 
mit, wenn ihe's gewif feid, fo will td 
init, Ft jichen.. SB et tac PRE Ris in 


GHO.L Sid 1stieor To 





Sarl aes David. I: SAMUEL, : 


come s, if he be. in the.land; 
that ie wi Path him; gut thr. Phrouali: 
out all the peeisants of Jud 
24 And t arose, and went to 
Ziph ag ar ‘but..Datvid and 
men. were in the,wilderness *of| 1° 
Ma-6n, in the plain on the south of 
Jésh5-mon 
25 Saul aS and his men went, ‘to 
seek him.. And they told David: 
Wwheretore, e came down.?into a 
and abode in the’ wilderness 
of Rags aces And when Saul, hea: 
that, he pursued after’ Da-vid i in ‘the 
wilderness of Ma*on. 

, And Saul’ went on this side‘of|¢ ps. 1.6. 
the mountain, and Da-vid ‘and ‘his 
men-on that sidé of thé mountain : 
#and Da‘vid nnd peste to get away 
for fear ‘of Saul; and “his 
men *eompassed a aid his’ men’ 
round about to take them: : 

27 4] But there caine a messenger 
unto Saul, saying, Haste thee, and 


1 Heb. cut of, 
> Josh. 15. 55." 
ch. 25.2. || 


come ;'for the Phi- ‘lis‘tines have #in- 2 Hebj epread 
vaded the land’, em ete 


28 Wherefore Saul returned from 
pursuing ‘after David, and ‘went 
a nist the ‘Phi-lis:tines :) therefore 
ey: called: that: place: 4S6414-ham- 
ee “k oth. 

9 §.And Datvid went up iam 
thence, ant reels in! stron ‘holds 


of divisions. 
9 Pe, 43, 
& 35.7. 


at: *En-ged 
i é ch. 26. 20. 90) 
«et a 24,: Gen, 16. 5. 
" Dawa in @ cave at En-gedi, having cut of Savi's skirt, Judg. 11. 27, 
a his life. 8 He sheweth thereby his innocendy. 16 | ch. 26. 10, 
sereieens 30 see taketh an oathiof David, b 5. 8 
joy He tg z ‘ tH 
ND it came.to pass, ‘when Sauk}: en. 2.98. 
was returned from, ‘following | * Heb, after. 


the Phi-lis‘tines,: that it was tol 
ita, saying, Behold, Datvid. cs in 
wilderness of. En-ge-di, 
he “then, Saul, took Haine, thousand 
chosen men. out of all Isra-é], and 
ge ‘to seek Datvid and men 
in 2 rocks of the wild goats. 
And, he pat 3 to the sheepcotes 
by the way, where was.a cave; and 
ul went in to ‘cover his feet: and, 
“Da‘vid and his men remained in. 
the sides of the cave. 

4 '*And’ ug nee “of “Datvid’ said 
ied him, Behold the day of which 
the Lorp said ‘unto thee, Ait 
will deliver thine enemy into 
hand, that’ thou. mayest: do to pees 
’ as it shall’ seem ‘good unto ‘thee: 
Then Da‘vid arose, and’ ar off. the 
ath of 7Saul’s robe: ‘privil: 4 

5 And it came to ‘pass a: eewant 
that *Da-vid’s heart’smote’ him, be- 
wit ‘hé had'eut‘off Se i 8! sskirt i 

he said unto t The 
Bony forbid that ‘I should a ae! this’ 
thing unto my master, the Lorp’s 


eh, 17. 43, *’ 
28am. 9. 8 
"Ps, 38. 12. 
° ch. 26. 20. 
|? ver. 12. 
92 Chr. 2. 22. 


t Iudg. 3. 24. | 
6 Heb. judge. 
“Ps. 57, title, 
& 142, title. 
7 ch, 26. 8. 
Veh. 26.17. | 
* ch. 26. 21. 
“Gen, 38, 26. 
b Mat. 5. 44. 


8 Heb. \shut up 
ch, 23. 12. 
& 28. 8, 
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24. 


‘seen how. ‘that ¢ 


a5 t €, Cave: an 
F Sec 2 Ki. 19.9. 





4LLe. The rock” 


| 42 Chr. 20. 2; 


of thee: 


.,jand %see, and “plead my cause,: 
id etrce ese out.of thine hand. 
Ani 


es eae had of spea. Sul 
. these ora unto, Saul, gists Sau 


" pat, a ‘Saul. lifted up. 
1 Heb. the robe, wh 
which was 


ped raat 


___ David spareth Saul’s life. 
anointed, . ‘to stretch, forth mine 


7 oid band against he, seeing: he & ts the 


anoin 4uORD, 


7 So Da- a aitacad) his aervante 


a jit these words, and suffered them 


not to rise against. Saul. Buti 
rose up out of, the ies and: went 
on his way. 


8 Dacyid also arose afterward, and 


“went out of the caye anda cried after 


Saul, saying, My I lord the king. © 
when Saul looked behind him, Ang 
vid stooped with his face’ to the 

oe and bow 


himself. 
‘I And Datyid said to Saul, 
“hereto re! ‘hearest thou men’s 
abi dy & , Behold, David seek- 


10. Behold this dav thing exe eyes have 
had deliy- 
¥ into. mine hand in 
“some bade me. ki 
thee: but mene ’ eye. spared thee ; 
and I said, ees not put forth mine 
hand’: against toes lord ; for he z. as the 
Lorp’s anoin 
11. Moreover, ty father See, yea, 
see the skirt Of ‘thy ‘ro 
hand * for in that L.cut off the kine 
of ‘thy’ robe) and ‘killed ‘thee ‘not, 
know thou and’ ‘see that there’ 2s 
Mnéither! evil ‘nor® ‘transgression in 


ered thee to da; 


mine’ hands and Dhave’ not. sinned. 


iagainst thee » yet thou ‘huntest: my 
soul to:take it. | 
12 *The Lon ee an between me 
and thee, and the Lorp avenge me 
a mine hand sh a 
“upon 


A3..As ei the ate of the 
ancients, . Wickedness,, proceedeth 
from the wicked: but mine hand 


ii “Hd Alte be upon: thee 


r whom is the enon oh: Ist 
ra-é1 come, out? after; whom Gest 
then, pursue | ™after a dead d log, 


“15 ? The. eta thereforeibe: ee 
Bat judge between me and. thee ei 
an 


it came ‘to, see when 
m gant en 


; thy. voice, in son, Dax. 
is: voice, 


said, * 


aii Thnd he: le to, Pate The 
ig 


art @more’ righteous 4; for * 





red me He ag 
iS'or if @ man Ad his enemy. 


=) 


der Wiifte M 


Gaul» verfolgt. David. 





will id nad) ihm forfajen” unter aifen 
‘Taifenden in Buda, 

24. Da machten fie fic), aif und gihigen 
gen Siph por Saul hin, Davin aber 


und feine Manner twaren in, der Wiifte 
‘Maon, auf Yer Gefilde sur Mechten der 


Witite. 

25. Da nun, Saul hingog mit feinen 
Mannern zu fuchen, ward e& David. anz 
gefagt; under machte firth hinad tn den 
Tels und blieb in der Wiijte Maon,- Da 
bag Saul oie jagte er David nat; in 
LOM ey 

26. Und Saul mit. feinen Minhern 
ging.an einer: Seite des Berges, David 
mit. feinen’ Mannern an dev “andérn 
Seite ae Berges:: Da David: aber eilete, 
dent Gauligu ‘entgeben,! da umringete 
Saul hed feinen Mannern David umf 
feine duner, dag | ew fie qriffe.: ; 
‘27; Whek eF fant cin Bote zu Saul sib 
A radht)’ Cile Utd tomms* den’ die Phi- 


‘Lifter find ims‘ Land’ gefallen! 


28. Da tehrete ficy Saul’ pon dem Nach: 
jagen Davids und gog bin den Philijtern 
entgegen; © Rend eheipt: matt ‘den Ort 
‘Sela-Maheltoth 


“Sap, 24... B.1, Und Dapid 309 bin- 
auf bon bannen und prea in der Bur : 
ene ; 


Oa 24. apitit ie 
pi osibanibt {honts des Sant in der Hable’ 


“Da nun Gaul Wwiederfam vot den 
agiitern, ward ihm gefagt: Siehe, Da- 
a aft in der Witte Engedi. 
3, Und Gaul nabm, *preitaufend jlinger 
ie Oat aus gang S8rael und jog 
in, David fantt feinen Bauacee gu 
udyert, auf. Den Bellen ee Gemfen., 
Rap. 26, 


4, ind ba, et) fam ju. aaa isis il i e13 


am, Wege,. ‘war dafelbjt eine Hohle, und 


‘Saul wins, “hinein, feine giige gu: deden. 
*David. aber. any ie Manner fahen 


age en. in der Hable, BI 142, 1. 





‘deinen Heind in deine Hinde geben, dak 
Duanit ibm tuft,was div gefallt. “nd 


‘David ftund auf. und jayne feifeceittens.». | 
-Bipfel vom Rod Sauls. 


ng : O* Raps 26; 8. 
er danadh fdlug- iar ‘fein er3, 
a er den Biptel. Saut hatte: avgefouit 
ent 
Pe ‘and (bund) ju feinen ‘andanene: ag 
taffe der HERR ferne von mir fetit dag 
ich Das tum follte und meitte gan Tegen 
an ‘meinen’ ‘Geren, | bein’ ‘Gefatlhten “dee 
ERR dem’ ‘et ift Det’ Gefalbte des 
ean, OO 88 Sammi 1, 14) BF. 105, 16, 


"Bnd | David theifete feine Méntner. 


Sera 


ty Da praden die Manner Davinsigu < 
“thm: Giehe, da ift dex Tag, davon dev 
RI dir .gejagt hat: GSieche,. tidy will 


‘£ Samuel 24, 
von fic) mit ‘Worten und tieb fie, nicht’ 


wider Saul fic) auflehnen. Da aber 


Saul fic) aufmadjte aus der Hohle und, 


ging auf dem Wege, ; 

9,. madjte fig panad David aud auf 
und ging aus dev Hohle; und, rief Saul 
hinten nach und, fprach; Mein Here. Riz 
nig! Gaul jah hinter fic). Und Davio 
pcan jeim Untlik gur, Erde und betete 

, 45° %2 Chron. 29, 30. 


“10. tnd fpradh gu Saul: Warum -gez 


“David font Saul. 


Hordeft bu Menjden Wort, die da fegem: 


a ¥Ssrael? 


David fuchet dem Unglid 2 


ll vStehe) ‘heutiges Caged fehen’ Deine. 
Anger, Day Did) “der HERR Heute hat: 


in meine Hand gegeben tt der Hohle;: 


und e8 ward gefagt, ‘DaB ic)’ did) follte 
erivitrgen. Whet ¢s° ward dein ver}djonet, 
Deitch fprad:. 3 svull ancine Hand 
nicht an’ nreinent Herrn tegen, Derm er-ift 
der Gefalbte des HERR, *Pf..27, 12. 
12. Mein Vater, fiey doch den . Zipfet 
von deinem Rod in meiner Hand, dag 


Bipfel von deinem Rod  fdhnitt. > Ere 


“ich Dich nicht ertwiirgen wollte, da id, dent, 


fenne und fieh, dab. nichts ‘Bifes in amet. 


ner, Hand’ iff, mod). feine ibertret ung. 
Beh Habe aud) an dir, nicht gejiindiget; 


und’ dit. jageft. meine. Seele, dap, Du fie. 


; toegnehmeft, 


13, Der HERR. wird. Nidter fein 3vic. 
fen mit und: dir 1wnDd!.mich oan; dit, 


raden; , aber meine Sand. foll nicht, iiber 
dir fein. - 


«14, Wie man fagt nad) dent atten 


Spricdwort: Von Gottlofen tommt Un- 


tugend. Aber mnteine Hand fol nicht itber: 


dit fein, « 


15. Wert “peu pu nad), Ring’ wort 


Q “Wem jageft du nad?’ not Ge 
ototen Hunde, cee rane uae “lob? j 


16... Der HERR vei Ridter und ie 
pivifder’ mit und dit und fehe’ drei; 
und: ‘fflihre meine Sade (ong. itd: Ht 


«mith bon deiner Hand.” 


_. *1 Mof. 16, *s +f. 17, 29a 
17. US nie David foldje canes ai 


j ue weinete, 








Sail hatte ausgeredet, {pracy Sait: Sit 
pas iidt, deine Stimme, mein Sohn Daz: 
Joo pin? Ind’ Saul’ hub auf feine. Stine, 


I, 


8. Und prac we Haviv: Du bit’ ‘e2) 
santa pat Ha” Du halt mir, Gutes. 
‘hewetfet, id), abet habe dir Bifes: ‘Perveifet., 








nD, Dit, Haft mir Aente Samisdoeh F 


The death of Samuel. I. SAMUEL, 25. _ Nabat’s churlishness, 


ill he let him go well away? where-|., 1 9 And when. Da‘vid’s.young men 
fore the, tan reward thee good for \came, they spake to Na* %] accord- 
ieg thou. hast. done unto me. this \in to ral those words in the hame 
‘ned. rested, / OF Da-vid, and *ceas 
2 And now, behold, 71 know well} «on. & oe ‘!'10 4 And Na‘bil answered Datvid’s 
at 3g shalt t surely be king, and} ‘servants, and said, *Who.2s Da-vid? 
that the’ kingd Ts‘ra-él shall ‘land who zs'the son’ of Jés’sé? there 
ee ea mn ee Lge 3 Dre ae ap vants non 8 cae wae 
e rT 1 Gen, 21. 23. a away" ever n’ from: hi 
by the Thonp, that AROatle: Abt eae Psuak gaat Fe ! Sint 
of my séed after me, and that thow|® sud. 8.6 aL “Shall T Hida’ take my bread, 
wilt not: destroy-my name out of tHe and ‘my water, and! ry flesh that 
my: father’s’ house. . | ees i have killed for my shearers, arid 
EE Sena ot! cre unto, Spul; eve at ae ie whom rT chow not 
An ul went home:;bub Datvi whence they be 
and his men gat them up twat, I ‘the |) a 12 So Datvid’s young men daniel 
hold. bi} their way, and went again,and came 
by CHAPTER 25h i P et ee ary all thas fark 
erat te ess, Benin te det ire " uv}. Gird ye pe epi gat§ his ey 
rs by hrantaom 32 pactithDav 30 Nobel Bering And they girdled on every man, his 
oe fa Se sword; and. Da-yvid: also, girdedon 
X D'’Sam‘i-él died; and_all the | his. ayond a and, pera went of nen: 
tic en were gathered to- David about. four hundred men; 
gether er, Pa A jagnent himn,, ape {som ®. pnd, two hundred ‘abode by the 
his house at Ramah, |. ?™ ; 
nue? Demy ‘atees, and went down Ms Se 144 But one ‘of ‘the young men 
kto the wilderness "of: Pavan. kcen.a.a. | told Ab‘i-gail, Na-bal’s wife, saying, 
2 And there was a'man in Ma-on Ps. 120.5. | Behold, Da-vid sent messengers out 


whose *posséssions’ were in.” air! |i 24. Lok the wild erness to sa Ay our mas- 




























mél; and thé man’ was ve eat, iter; ahd he*railed on them. 

and he had three thousan €€D, |i Hen. ow 15 But the men were very, good 
and \a' thousand goats : and he was| “or'them. lynto us, and'*we were not ‘hurt, 
shearing his sheép in-Catmél.” are ae. neither missed we any.thing, as 


3 Now the name of’ the man ‘was long as’ we were’ conversant ith 
Na-bal; and ae name of his "wifé}® them, when’ weswere «inthe ree 
Abtegail : ‘and she was awoman. of | xx. 14, 2. 16. They. wore °a wall. un: 

ood understanding, and of a beauti-={- 4°> 1-2 both. by night and day, i ane 
Fn 1 countenance:s, but the: man 2as|\ ‘while ia were, with, them. keeping 
churlish and evil in his doings ;:and: _| the. shee 
he, was of the house of Ca-léh,.. * 17 No ow. r thee fone ‘know and, con- 

44] And Da-vid heard ini the wil|ren.27 © oat, what Be ou wilt tips ‘or ?evil 
derness that. Nabil did “shear, his |,7cen. 98.13, ‘|'is determin ait our master, 
shee: 28an/18- 23 | and against od i tis househ: ee ‘for 

5, doed, Datvid sent out ten young | "Deut. 13.13. | he 2s such a son of * Be-li-al, that a 
amén,+and) Da-vid, said” neo the })2"* 2 man a eg Byah fe to him... 


young men, Get: you up-to Carimél, |. 18) Y- Then AbYy al ‘made taste 
~ sear 4 Na bal, and ° greet him in|s vex. ase rim: fand took two hundred iat and 
ie myname ‘bw O. bottles of wine, and five sheep 
"6. Rode Rae shall’ ye: say, to shim| nir2. -}ready ‘dressed, and ‘five measures 
that liyeth.om prosperity, ‘Peace be|*cen. 2.15, i} of parched ‘corn, ‘and an hundred 
both to thee, and. ean be,to thine) <<'n1, ” } "clusters “of raisins, and ‘tw hun- 
hours and peace nto, all that|1 cnr.i2. 18. "| dred cakes of figs, and laid the on 
thou hast. ~ ets, Adasesi n.d 





7 And ets Lhave heard that thou|7or.2umm.  }o19 ‘And shia saiebtingo het eeivants, 
hast shearers: now thy, shepherds | «en. :2. 16,20. “Go: on! before me; behold} I come 
which were with; ‘us, we spurt them 8Heb. samea, patter syou. But! she told ‘not: “her 
not, *néither was there Ought miss: | ver. 15, 2. pashan Na-bals) © 
ing: unto’ them, all the “while 'they | |}. 20) And=it was» 70,! ‘da ‘she:rode’on 
were in Car“mél. Hee ass, that she came down b old, 

8 Ask thy young men, and they | the caver f the hill,-and, usb 
will shew thee. _ Wherefore let: the : Datyid ey his. men ‘came: : 
young men find fayour in thine against. ee and she met; eset 
eyes: for we come in “a good day:|ynen. 3.10. | 21 ‘Now. avid had. said Surely 
aive, I pray thee, whatsoever com-| Eth. 9.19. fan. vain have: I kept. Lah i that +t it 

to thine hand unto thy sery- fellow hath in. the, wilder 
eh and to thy son Da-vid. ro hat; nothing was Anissed, menien pie 
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pEndsSomnels,,. 


‘tie Dw *Gutes an amir getan aft; dak 
mid) der HERR Hatte in deine Hiride 
befchloffen,: und du mid) Dod: nidjt ere 
Sdwiirget Haft.” 0 -* Rap. 25) 21. 
220, Wie foltte jemand feinen Feind fin- 
den und ihn laffen' einen guten Weg 
gehen? Dev HERR vergelte’ dir Gutes 

ai iDiefen Tag, das du _an mir getan 


: OT. shin fiche, *id) weif, dah du Konig 
“werden witft, wind bas Ronigreidy Yee 
Baa ftehet in deiner Sand. *ap. 23, 17. 
Sy fdhwire mic nun bei dem 
"Gea dab du nidt ausrotteft meinen 
,Samen nad mir und meinen Namen 
_ Midht austilgeft von meines Baters Haus. 
“93, Und. David fdwur Saul. Da jog 
“Sa if Heim; David aber mit feinen Man= 
_ merit mad)ten fil) Bisa sigs die Bunt 






apr Das ‘25, easilek 

© Samuels Tod. Nabals Torheit. 
ro. Mbigails, + Davivs Werbung wm fie. ° 

~Y. Und *Samuel ftard; und das ganze 

Jsrael verfammelte fi id), trugen’ Leid: um 

ifn and begrirben ihn in feinem Haufe 

gu Nama. David aber machte fic) auf 
“und 309 Hinad in Die Wiilfte » ata. 

*Hap. 28, 3.- Git. 46, 23. 
Wid eS war ein Mant Zit aon, 
vaigt fein Wefen ju Marmel> ind: det 


“Mant war faft qrofen Vet mbgens und © 


hatte dreitaufetrd 
Ziegen. 
pie SAHafe EP, au 


Wafe: iwnd. taujend 


Rarinel. 
3°23.” 


3. Und et beh Sheba fein Weib aber 


a Whigail und war ern’ Weib ‘quter 
ernunft-und {don von ‘Urigeficht; der 
“Mann aber war hart ua boshartie in 
Seinem Tun und wat einer ua Rated, 
“4, Da wim David in der Wikfte Horete, 
“dak Nabal feine Sehafe befor, 
5. fandte er aus jehn Stinglinge und 
“pracy gu ihnen: Gehet hinauf gen Kar- 
attel, und wen ihr gu Nabal tomme, fo 
“guiihet ihn von meinetiwegen freundtic) 


6. und fpredets Glité ju, *Briede fei om 
omit dir amd., deinem, Hause, amd: mit” 


allem, das dit Haft! . #50. 20,,19. 
aye XA Habe gehiret, daf du, Sdaffeherer 
opel Nun, Deine Sivten, dic. du. halt, 
ind mit wns. getwefen;. wir.. haben. fie 
_nidt. verhihnet, und. bat thnen, nichts 


‘gefeblet an der Bahl, folange, fie. 3 Rae 


ca Gerwefen: fird, : 

B.- Frage, Deine) Siinalinge: darum,. “die 
weeben’s: div fager; and laf die, 
linge Gnade inden yor deinen Auger, 

den wit find auf-cinen guten Lag. fom- 
omen. * Gib deinen Mnedjten und Deinem 
bales Pani soe me Sui Hides 
Exels. fat; AN ap, 21 2 = H 


aR. 


Porfihtigteit 


Und’ bead fich eben, pres v7" 


Sing: ” 


On, Samuel 25..: 


25 I 
Ef. ca 
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“Geet, vor mir. ins. 


9, Vd 8h die’ 
famen und doit 


iinglinge Davids hine 
avids inegen allée diefe 


Worte mit Rabat geredet Hatten, hireten 


fie auf. 

10, Uber Nabal antivortete den Knedh: 
tent Davids und fprad; Wer ift. der 
David? und ter tft der Sohn Sfais? 


G8 werden jest det Mnedjte viel, die fic). 
von ihten Serren. teipen. 


11. Sollte id), mein Brot, Wafer. und 


 Fleifd) nehmen, das. id fiir meine, Scye- 
~ ver. gefdladtet. babe, 


und, den, Lenten 
geben, . die, id) nidt fenne, 
find? 


 Nabals Torhetts, 


wo fie, her. 


12; Da tebedten fid bie ingtinge 
Davids wieder auf ihren Weg5 ound da’ 
fie wieder gu ifm: famien, faoten fie ih. 


folehes alles. 
13. Da fprad David ju feinen Man- 


Und ¢in jeqlither gtirtete fein 
Sdjrwert um- fich; ‘utd Dabid giittete 
fein Schwert aud wm ie uid Zogen 
ibm nad) hinauf bet vierhunderf Mann; 
abet stverhinndert blieben bei dem Ge 
LOTR Gee 


hermit Giirte ein jeglidet’ fein Gdiwert 
une fid! 


14, Uber det’ Abigail; Rabals Weide, 


fagte an det Silnglinges einer und {pradh: 
Wiifte, unfern Hern zu fegnen; er ‘aber 


; {dnaubte fie an, 


15. Und fie find un dod jebe: nitge 
Leute ake Ge und haben uns nicht verz 
Hohuet, wad hat uns nidts gefeblet an 
der Bat, folange wir bei ifnen gemanz 


Delt: haben, wenn wit. auf Dem, Felde 


waren, 


© 16, fondern find arnfere Marern geviien: 
Lag und Nacht, folange svir: ber Sdjafe» 
“bei ihnen gebiitet haben. 7 
17. Go merfe nun’ wid fiehe, vas Dit’ 
denn e8 ift gewif eit Wrgliteé pore 


tujt; 
handent iter urtferit Herrn’ und itber fein, 


~ Giehe, David hat Boten gefandt aug der 


ganjes Haust und er ijt ein Heillofer 
Rann, ‘dent niemand eta’ fagen Darf. si 


18. De eifete Uhigail und nahi 
hundert Brofe ind: zwei eget 3 


* und - fiinf- ‘getodjte Schafe und. 
vo Seheffel Mehl und Hundert Sti § 
Po avem. wed A EBNBC Stita: Felgen Und, 


iat 


{ud es auf Efel, 


ai 


ay 


19, Und fprad) ql, ihren. iinglingen: , 


ich. will 
men hernad). nd fie 


fe Creal fom='. 
agte ihrem Manne 
Nabat nidts davon, 


20, Und. al8-fie auf, dem fel, vite and 


\ 


6 Rs % Daao asid & pees 


 Hinabgog: iam Duntel. des, Berges, fiehe,:. 
bda begegnete ihe David und jeine: Wane 
“net binad, dah fie arf-fie ftieb. i 
255 Qh David aber-hatte geredety Bolan, t 
fate i Habe wnjonft *bebittet- alles, ivas die- 
Mi pat im der he, dah nichts Selepiet i 


i ee handmaid.:; 


Abigail by her wisdom 1. SAMUEL, 25. — pacieth Dawid 


pertained unto him: and ¢ he hath BOs 1000. whint sent, thee this: day to" meet 
*reauited me, evil for send 
So and more also do God unt 38 An blessed be th: Bavees? bald 
the enemies of Datvi I “leave é thou, Which hast: “kept 
of all. that pertam to. by the 
morning lig : a that, Basch a- 
gainst the wall 
23 ane pape Ab: y- Hightac saw Da-vid, 
she hasted, and Off the ass, 
on fell before peg on her 
id bowed herself ‘to ‘the ground, ” L 
“24 And i at ‘his feet, ‘and’ said, 










Jt from:.coming' to 4 
me th a from. avenging: myself 
with. mine. own PAD 

34 For in yery as the, Lorp 
God of Igrh et fee iB: Pali hath 
kept. me, back, from hurtin ee, 
breil thou hagét ‘hasted any come 

to.meet me, surely there had *not 
been left unto Na‘ yal b by the morn- 
ing. Hebe any that pisseth against 


f 08 So David: received of her hand 
that. which she had brought him, 
and said unto her, ‘Go up in peace 
to thine house; see, I have heark- 
ened to thy ' voiee, ’and have *ac- 
cepted thy aoe 
{| And Ab4i- gail came to Nabil ; 
and, behold, *he held a feast in his 
house, like the feast of’a-king; and 
Na lar heart was sean within 
, wor he iavasuvery. drunken : 
wherefore she told him nothing, less 
or.more, until. the morning lig a, 
37 But. i at came to pass,.in the 
|morning,.when the, ome atte Rais One 
out, of fa “bal, and his wife had told 
nim ‘these. things, that. hid heart 
nee ¥ thin: Rin} and. he, became as 






4 Tosh, 15. 18, 
Tudg. 1.14, 5) 










ae pray thee, speak in thine’ 
landience, and hear’ the whinge of 


5 Let not my lord, Ei: ‘pray thee, é ch. 20. 
srogard this en of Bé-li-al, bp 
for as. his »name- 2s. 
Pi *Na-bal; zs his: BARE; @0K and: folly 
1s with him : -but I thine:yhandmaid 
my not the oupa, me men of my Jord; 
whom thou didst.send 
26 Now shershone, lord, mas the 
Lorp liyeth, and as thy soul liveth, 
seeing the Lorp hath »withholden 
thee from coming. to, shed 
and from *ayenging* thyself with 
thine own ‘hand; now .7let. thine 
enemies, and they He ‘a seek evil to. 
oy lord, be as Nab ee 
27 And now *this “blessing hich i. 
thine handmaid hath brought unto}, 
my’ lord, let'it ‘even be‘given unto} 
att young men that ollow my} 


Gen. 20. 6. 





Rom. 12. 19. - 
4 Heb. saving 
thyself. 






Pa Sam, 18, 32. 






4 Gen 3.3 ll. 
okt Piet 18.) J 






*38 ee it came tO pass about ten 
jdays after, t if Lorp smote 
5 do. Nepal: that he d 

‘And tiny, Da heard that 

Na+bal was dead, he said, * Blessed 
5. .|0e the Lorn, that. hath ¢ pleaded the 
* cause of my re roach from the hand 
of Na-bal, and hath “kept his sery- 
ant from evil: for the Lorp po be 
Aarne the wickedness of Na-bal 


28 is nay thee; forgive the tied! Coady. 
thine dmaid: for *the' 
~~ wil ber hae make my lord} ”. 
because my" lord a. 
ied the battles of the Lorp, gees 
Yevil babhe not, been found: in 
thee all thy days... 








Yet..a.man. is risen te; pursue own a~vid 
thee, and to. peak sy Ant: but the | 7n. 2.11. ere and communed ‘vith Y AbSL-gail, 
soul of my, lord shall, be. bound. in |*1x: 24 ¥, take her to him'to 
the pand e of life with the Lorp “| 40 And when hes servanita of Dat 
thy Go rm and the souls of thine}, ag “were come eg sae Kee at. 
enemies, them shall he “sling out, |¢ser.10.18. , they spake irs 
ae ae ate thesis a a. ee [7 Heb. ithe the Hose in us, unto ‘thee, to are 

nd it shall come mun ba Pa rite thee to e.. 
the Lorp ‘shall “have a ag 4}'‘And' she sage! hid bowed Hee. 


'self''on her, face to''the earth, and 
suid Behold, ' “let thine handmaid 
be a ‘servant to. be the feet of the 

‘servants of my 
‘42 And Abe Sail heated) and atte, 
‘land rode'w man ass, with’ ‘five 
damsels of her’s that went ® after 
her; and ‘she went’ after the mes- 
a of David, and: became his 
~ lord,then remerhber thine hand- ‘Gen. 24. 27, Dazvid leo vole A Shints-tmisof 

“aG ee ia . Fe 41.13, ! Jel *and they were also 

byl sal i. Al ol of them his wives 

“Blessed be the Lonp God of eae rates 144-4 But Boul had given /Micehal 
6 


lord according to all the Bead that i : 
he hath spoken concerning thee, and |» Ruth 2.10, 15. 
as ea appointed, thee ruler‘ over MAES. HS 


i That this shall bé ®no grief un-|“asgering, 
to thee, nor ‘offence ‘of ‘heart’ unto} x. 
my. lord, ci Wie a ne hast: Arey H(Sher: sacs, 

* causeless, ' hat my ‘lord py 
zed, hisieelt 


ag aven 
shall have dealt well with 





he Lorp 


ry 
a | 
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Woigaite Miuiguett ' 
at an allem, was ee at} WD ev begabe 


te mle Gites: anit W 


“Map, 


eM, 






MOte te died und nod mebe pent 


i Pavlos, wo ih Diejem, bis we 
ath 


wen iiberta 
piffet, ee 


e Ghent, 
ate bas ev hat! 
14) i 


28, Da niu Woigait Davld fo 


ft 
fle ellend bom (fel wd *flel er bese 


bev an ble 


ie 


aufotbe Witty aad bevete an jue Webde, 


(bY 

ad, ae ear inven Viihen ut 
wae Cai i a “ ieje 

ab a yi tt tah Delie Magy veden vor 


ati Ne 


a= 222 =: 
wear 
22 =.= 


meliem Geren (bet 


mrelient 


Nib Taber bet 


elie Be 
a Vylardert 


on Vue bas Wat, wd 
bir nl - t @o mi OTE 
Weeden dole a nt 


Wworlen, 


nh 


Hven wind Hove dle orte better 


tlie Gere fewe nthe fein Gery wlher 
ne al ben Det{fo sanenet penn 
Mat Aine wr cine Heit, a 


ib 
Ane 


abe ble ‘tala Reine ere 
yi een, dle Du gefandt 
iy i Aber, mele Gere, i hae nev 
‘ ¢ ain 0 : a) 


Hy 
ay 


olde, WED ble 


af Bie (ft d veraen, > elite M 
¢ ev hSegen, ben belie Magd 
Bern Meroe beat Hoty den gid 


ben Shug Anger, dle vattee wrelnent Geren 
nhe ) 


HAY, HO, AG, 


ia 

BS, Uevglh: ah ie » die ibevtues 
Wied weelhvent 

pees nraden, denn 

Me Meleqey outtnd lah 

sith att Sh hefner werent bain 


a) Menfeh eebeden 
“i Fy nad deliter 

& Seele moines 
em eid roe felt i aa ta dev 


wig! ‘Denn ver & 
ea etn MWS 


» Ager if 
wit, ween 


eben bly \ bet 


‘pelt 


Ort; Whe'ste eit do elude to 
gefebtender Mae Wit ber Geblewden, 
HO, Wein Pew ber Ow 


Fate meluen Heven Cn wee 
a ib { ty 
ethat Me 


vole nt on Shy et 
n i : i Py ang ‘Mies "bit Ai 9 
weer aebolfen) fo Mech 


tet \ ane 


ba 


Aa ve wn ifn 


“4 ie 


em 
ted 


A 


mh 


evynt WoL, Ay 


ede 
bn “ tants 
a 


wl 


v4 ml rin Tages Nie mi eae 


Ce Nat 


P| 


el belie _ ane 
bie nile Heute eve 


rf 


Hofinttlat auld, 


Pee Off, DAR Ue) avlehl yolbew Whe Cowes 
ment 4: an mic) mit elgener awd 
evlifet babe, 

M4 Wabetle, fo wade dee HERR, der 
WOth Veroels, Leber, ver wid yerblabert 
hat, dah lo wlebe Wet ar dle tite Wivelt 
Du wleht offend mde Begeqnet, fo yodee 
Dem Rabat wleht Ubevbieben au plefen 
+ ik Morgen Sher, der ant bie Wand 
pier, 

$8), Yfo nahin Bavld vow three Gawd,” 
wad fe (hin gebeaeht hatte bina {prad) gut 
they Seneeh aavit Deus Hinauf tn dein 
Haus) flebe, eh Habe boinrer Stine gee 
borebet ‘wid’ bethe mete an Hs el 
AG, Da, aber bev uw Nadal fam, 
hin da hatte ev etn at, \ ey 4 it’ 
elnein Haufe ile eles ak Aw se 
Wind folte Mery War quter luge Mt i Ae 

‘in nN er Wen fehe SFr fa gel 
wate (Din nlehts, weber | 

WOES, HIB an, pat hast Morgen, 


NT, Da es Ant Nmetenk ward, wid 
bev Buin 1 Mada! fommaren dae, piaate 
(hit fel Wetb fotehes, ay erflard feln 
Aer g ti folremte Velde, dah. ev ard ole 
a het Dilber gebiv age {dina tbn d 

' Woitber pede Tage fedtug ton dee 
HUWMM, bah ev flavb, 

W, Da bas David Havers, dah Rabat 
tor doaw, fea etsy Metobet fet dew 
AMR, oe meine Seiad qevoet Hat 
aie DEM Rabat wid felwew ateede enthale 
ten bat vor Wen bel wd Dey GOR 


Hat dem Nadal bas hel oup fede Mopp: 


pergotten, Und Davlo forwbte Hor wid 
Teh mit Woigatt weden, Daf ev fle ant 
Welhe wihme, 

40, Ved da dle Mnedte Oanihe W While 


Mi Tone gen Mawel, eebeten fl ARN 


¥ ined fpraren: David Har a ue Hy wr 
WeANOL, Daf ev Dl) QM, tei eye, 
ris eit find a win ae an alt \Y : 
iit wy Orbe wid vO 
* wth ety dab, dah Ne Vas wi 
Rept anoles, ANUEN wid ihe Ye i 


Mi} 
du, tin Winall eliete und wraedte fit 
auf} nd Cut au einem Wek vund fll 
Mivven, Wie wieter Ue Waveny Nu jon 


ben ote Mabihs wad) wed Ward * eh 


at bale AOA A 
AS. Yeh nahn avid Wylroant von 
Nesveel) mid waver beide folie Wetbery 9 
Ady Saul wher nae Medal, ie Woche! 


David spareth Saul’s life. 5 SAMUEL, 26. Saul acknowledgeth his sie 


his daughter, Da+vid’s wife, to| B.C. 1000. |his bolster, an the cruse of water, 
?Phal‘ti the son of Latish, which}; prayer, and let us g 
was of *Gal‘lim.. 28am. 3.15. | 12 So Dat vid took the spear and 
ai “18.1030. {the cruse of water from Saul’s bol- 
“CHAPTER -26. ster; and they gat them away, and 
1 Saut cometh te Lachilah against David. 5 David no man saw at, nor knew: at, neither 
stayeth Abishai from killing Saul. 


; ; ‘awaked : for: they were all aslee 
ND the Ziph4tes came unto Saul. vcen,2.21. |because %a dee 4 slee feond: the 
to Gib‘é-ah, saying; * Doth, not}. 2 Lorp was fallen aiion them. 
Da-vid hide himself in the hill. of |S 3 Bie. |-13.41 Phen: Datvid went over tothe 
sang -lah, which w before Jéshti- other side, and: stood on the top of 
mon 


: an hill: afar off; a great space beimg 
2 Then Saul arose, and went down 


between them :< 
to the wilderness of Ziph,; haying} - 14 And David cried to the people, 
three thousand chosen men, of Is- 


and to Ab-nér the son of Nér; say- 
ra-él with. him, sey rok Datvidin|~ ing, Answerest thou not, Abner! 
the wilderness. of Ber ? Then Abénér answered and. said 
3 And Saul pitehed in the hill of Who art thou that eriest to the cage 
Hiaeh‘i-lah, which. %s before. Jeshe 15 And Da-vid said. to Ab‘nér, A7t 
i-mon, by. the Way, But David a 4g not thou a vhkant.man! and syho 
bode in the wilderness, and he saw | 2s like to thee in Is-ra-él? wherefore 
eg Saul came: after him into the then hast unou not kept thy lord the 
wilderness. 


i | king ? for there came one of the peo- 
4 Datvid ‘thévafore sent ‘out spies, |” 


ple in-to destroy the king thy lord. 
and under stood that Saul was come 16. This thing 2s not good that thou 
in’ very deed. hast done. As the Lorp liveth, ye 
54 die Datvid arose, and came to}: 


are *worthy to die, because ye have 
the place where Saul had ad “pitched : 


not kept your master, the Lorp’s 
and David beheld the place where anointed. And now see where the 
Saul lay, and *Ab‘nér the son of 


‘king’s ‘spear 7s,'and ‘the: cruse of 
— the captain ‘of his ‘host: and 
































2Sam. 12. 5. 


ach. 14. 50, 
Sree: ‘water that was at his bolster. 


Saul lay. im the *trench, and, the |r, mide | 17 And Saul knew Datvid’s voice, 
pearl pitched round about: him. his curricges, | and said, °/s this thy voice, my son 


hen answered: Datvid: and:said }-« 

to A-him‘é-léeh the Hittite, and to 
A-bt'shai’the son of Zé-2n+iah, bro- 
ther to.J6-ab, saying, Who will” go 
down with me to Saul to the camp ? 
And. A-bi‘shai, said, L will:go down}. 
with thee. . ; 
7 So Datvid and A-bi‘shai came}. 
is the people: by night; and, be- 
hold, Saul. lay sleeping Within the 
trench, and his) spear ‘stuck i in the 


Datvid? And eee said, It 1s my 
¢ ee ir Hel ego ing: 
he said, my nerefore: doth 
ie eh thus pursue after his serv- 
ant? for what have J done 1» or 
dwhat evil 7s in mine: hand? 

Jo 19 Now eee e, [ pray thee, let 
any ‘lord the a hear<the: words 
of his servant: If: the Lorp have 

‘stirred thee up against He let him’ 


* ch. 24. 16, 


F1 Chr. 2.16. 
Ich. 24.9, 11. 
hsudg. 7.10, 11- 


Fi 2 Sam.16. 11. 
S21 


eva ts hareiytd (aaa oe hese s an offerings ~but if thes be 
ground at his bolster: but Ab-nér}. Gons!si. passe ild ie of men, cursed 3 phey 
apd the people lay. round about tev. 26.31, | before the Lorp ;.*for they, 


* Deut, 425°. | driven, me out, this day.from ° pint 
ing.in thes inheritance of the- Lorp, 
souinee Go, serve other gods. |. 

ow therefore, let not my. blood ; 
fall to the earth berehe theface. a 
‘\thée Lord: for the king of Is‘ra ae 
is come out to seek ”a flea, as when 
one doth hunt. a partridge in the 


8 ‘Then said’ A -bi‘shai_to’ Dawid 
God hath *delivered thine enemy 
into thine hand? this’ day: now 

‘therefore let me smite him, I pray’ 
thee, with the spear’ even to’ the 
earth at once, and [ will not smite 
him the'second tine. © 


5 Heb. cleaving: 

12 Sam, 14. 16.6 
& 20. 19. . 

8 Heb. shut ap, 
eh. 24,118, 


ich, 24. 14, 


9:And Datvid said to-A-beshaiyDe:! “sh 46.7. | mountains. 
cay him not “for who can streteh|s a, i. | 21) Then said Saul, *T have sin- 
forth his: hand against: the Lorp's akton ‘Ined: return, my son Datvid d: for 
ch. 18. 30. 


‘will no moredo thee harm, because 
_| my soul was” precious in thine eyes 
Tuke is: 7 | this day? behold; I have played'the 
recta, te fool, and have erred exceedingly. 
Deut. 314, | 22 And Datvid’ ‘answered and said, 
eee ‘Behold ‘the ‘king’s “spear! and- Tet 
Ps. i715 Jone of the’ young’ men ‘come ‘over 
aoe Serene ge fetely it. 


pee eine We dead 5 Lorp render to everyman’ 


‘anointed, and be: pee 

10. Datvid said furthermore, “As 
the Lorp liveth, “the Lorp shall 
smite him ; ‘or his day shall come 
to die; or he shall ‘descend into 
battl le, "and perish. 

11 ‘The Lorp for bid that I should 
stretch forth mine na against the 
_ Lorp’s anointed: but, I pray thee, 

take thou now the spear that ws at 
#297 5 PROGRES TIGA EF wage 


és 
se 


818 20 = his: ete sopra and) his a oe 


~ -ungeftraft 


-David font Saut. 


‘ter, Davids Weib, *Phalti, vem Sohn 
Lais’ von Gallim. *2 Cam. 3, 15. 


Das 26. Kapitel. 
David nimmt Sauls Spick und Wafferbeder. 


« 1. Die aber bon *Siph tamen gu Sail 
gen, Gibea und fpracen: Bft nict Da- 
vid, berborgen auf dem Hiigel’ Hadhila 
bor der Wiifte? *Rap. 23, 19. Pf. 54, 2. 
~ 2. Da madhte fic) Saul anf und jzog 
herab sur Wiifte Sipl und mit ihm drei- 
taufjend junger Mannfcaft im Ysract, 
Daf eri David fudte in der Wiifte Sipy. 


3. Und lagerte fic auf dem Hiigel Hachila, 


Der-bor Det Wiifte liegt am Wege. David 
aber blieb in der Wiifte. Und da er fab, 
dab Saul tam ihm, nad in die Wiijte, 
4, fandte ef Rundfdjafter aus und ex- 
fubr, dak Saul. gewiglic) fommen awiire. 
5. Und David madte fit) auf and. tam 
an den Ort, da Saul fein ager hielt, 
und fah die Stitte, da, Saul fag- mit 
“Yeinem Geldhauptmann Whner,. dem 
Sohn Ners, Denn Saul lag -in der 
Wagenburg und das. Heerbolf um ihn 
her. Ty 3 *Rap. 14, 50; 17, 55, 
6. Da antiwortete David und fprad ju 
Ahimelech, dem Hethiter, und gu WAbifai, 
dem Sohne Gerujas, dem Bruder Yoabs: 


. Wer sill mit mir hina yu Saul ing 


Lager? Wbifai fprach: Yeh will mit dir 
hinad, : 
1, Ufo tam David und Abifat zum Bolt 
Des Nats. Und fiehe, Sail tag und 
folief in der Wagenburg, und fein Spies 
ftectte in der Erde gu feinen Haupten, Xb- 
het aber'und das Bolt lag um ihn Her. 
8. Da {prad) Wbifai gu’ David: *GHOtt 
att deinen Feind heute in deine Hand bez 
hloffen; tfo will id ihn nun, mit. dem 
Spieh ftedjen tt dic Erde cinmal, dak er 
eS nidt mehr bedarf. Het ‘3 
***Rap. 2, 5, 12 Sam. 16,9. 
-9. David aber jprad ju Whifai: Ber- 
derbe thn nidt; denn wer will die Hand 
ant Det mclaleten deS HERR legen und 
sae Derek ag 
‘10. Weiter {pra David: *So waht 
vee BE lebet, two dev FHERR nicht 
ihn falagt, oder feine Beit tommt, dak 
ev fterbe, oder inieinen Streit giehe und 
fomme um) *Rap. 28, 10. Rim. 12, 19. 
11.-fo Taffe der HERR ferne von mir 
fein, Dak ic) meine Hand follte-an den 
Gefabbten des HERRn legen: Go nimm 


nun den Spief gu feinen Hiupten und’ 


den Wafferbeder und laf uns gehen. 
126 Wiornahm David den Spieh und 


dew Wafferbedher gw den Haupten Sauls - 
yd ging hin; wnidavar tiemand, dere8 


fah nod) merfte, itod) ertwachte, sjonbern 
fle feliefen alle. Denn es twar etm *tie= 


\ 
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4, Santuet’ 26. 


ERR: 


Saul Getennt fein Unredt. 





fer Sdlaf vom HER 
*) Mof. 


13. Da nun David hiniiber auf jenfeit 
fommen tar, trat cr auf des Berges 
Spike von ferne, dah ein weiter Naum 
war zvifehen ihnen. 

14, Und fejrie das Bolf.an und Wbner, 
den Sohn Rers, und fprad&: Hbreft du 
nicht, Whner? Und Wbner antwortete 
und fprad: Wer .bift du, dak Du fo 
fhreiefi gegen dem RKinige? 

15, Und David fprad zu Whoners Bilt 
du nicht cin Mann?-und wer ift dein 
aleic) in JSracl? Warum haft du denn 
nidt bebiitet deinen Herrn, den Minig? 
Denn eS ift des Volfs einer hineintom- 
men, deinen Heren, den Roig; gu ver- 
Derben. 

16, 8 ift aber nicht fein; das du ges 
tan aft. 


Rn auf fie gefatlen. 
2, 21. : 


y She 


behiitet habt. 
Spieh des Kodnigs und der Wafferbecher, 
Die gu feinen MHiupten toaren. © *B, 10, 
17. Da erfannte Saul die Stimme Daz 
vios und fprad; *3ft das nicht deine 
Stimme, mein. Sohn David? . David 
fprad): G5 tft meine Stimme, mein Herr 
Konig. - *Rap. 24, 17. 

18. UWnd fprac) weiter: Warum vere 
folget mein Serv alfo feinen Mnedht? 
*Was habe id) getan, und was. ibels ift 
in meiner Hand? *Rap. 29, 8. 
19; So hére dod) nun mein Herr, dev 
Konig, die Worte feines Knethts: Reizet 


dich Der HERI rider mich, fo faffe man 


ein Speisopfer rieden; tun es aber Men=- 
faentinder, fo feien fie vevflucht vor deit 
HERRn, dak fie mic) Heute verftofen, 


*So fwahr der HERR lebet, - 
ihe feid Minder des Todes, dak ihreuren . 
Herrn, den Gefatoten des HERR, nicht 
Nun fiehe, hie tHe ver 


dak id) nit hafte in des HERR Erb- - 


‘teil, und fpreden: Gebhe hin, diene an- 


- dern Gittern! 
> 20, So verfalle nun-meit Blut nidjt 


auf die Erde bon dem Wngeficht des - 


ausgezogen, ju fuchen *einen Floh, wie 


Denn der Konig Jsraels ift 


man ein Rebhubhn jagt ‘arf den Berger. 


21. Und Sarl {pracd: Yo habe gefitne 
fomm tieder, mein. Sohn Da” 
- btd! Ydy twill dir tein eid fiirder tun, 
datum dak meine Seele heutiges Tages — 
 .feuer’ getwefen iff in deinen 

« Giehe, td habe torlich und fehr ummeis- 


” Diget; 


~ *Rap. 24/-15. ; 


Tid) getan. 
99° 


aay 


Uuger. 


David antivortcte und. fprad: 


Siche, hie ift der Spieh des Kiniqs; es — 


ite ifn. : 


“93, *Dee HERR. aber. wird cimem jeg? 
Tichen bergelten nad) jeiner Gerechtigteit .” 


Y 
ye 


dev Siinglinge etter Heritber und. 


David escapeth to Gath. - 


ness: for the Lorp delivered thee 
into my hand to day, but 1 would 
not stretch forth mine hand against 
the Lorp’s anointed. ; 
24 And, behold, as* thy’ life ~was|~ 
much set by this day i im mine YES, | “see1 Chr. 2 
so let my life be much a byiin'|' > 
the eyes of the orp) and: let hint 
deliver: me out’ of all’ tribulation. 
hen® Saul said! to: Datvid, 
Blessed -4e thou, my son Datvid: 
thou shalt both do great things, and | : 
also shalt; still: ¢ prevail. So Datvid | «cen. 32. 28. 
went an his way, and Saul robugned 
to his pl ace. ; 


CHAPTER 27. 


1 Baud hearing David'to be in Gath seeketh no more for.’ 
him. 5-David beggeth Ziktag of Achish. 


ND. .Da-vid. said, in his Benes, The 
shall now *perish one day. by,|?xeb. ve 
the hand: of Saul: sae 28, not pon 
better for me ‘than that. Ish fie 
eedily escape into the land ofthe 
Phi. lisstines.;, and Saul shall despair 
of me, to seek me any more in any 
coast of Is-ra-él: ‘so shall I escape} 
‘out of his hand. 
2 And’ Da‘vid arose, ‘and he|¢ 
passed over’ with the six hundred 
men that were with him 7unto A‘ 
iy the son of Ma‘seh, king of 


3 And’ Datvid dwelt with, Avehish 





















“B.C. 1058. 


lor, Did you 


+ Jade. 1.16. 


ach. 29,1, 


€ ch. 25. 13, 


J ch. 21. 10, 


at’ Gath, he and his men, évery man} 
with his household, ‘even: Datvid } 
9 with two wives, A-hin‘6-Am | 7 cn. 25. 4. 


the; J&ztré-él4-téss,' and ‘Ab‘t- gail | Wich, 25. 1. 
oe ©ar-mél-ttéss, Natbal’s wifes {jie 
4 And. it was told Saul that David | 4820 ch. 1.19, 
was fled to Gath: and he sought no: Bye 
more again for him 
59. And Datvid suid unto A‘ehish, 
If I have now: found grace in thine 
eyes, let’ them wave me a place in 
some. town im the country, that I 
may dwell there:. for. why. should 
thy: servant dwell i inthe. royal city 
_ with thee? : 
6 Then A‘ehish gave. him Zik‘lig meh, 
that day: wherefore °ZikJag per- 
taineth ne » the kings of Ju-dah|. 
unto. this |. 
7 And isd tae that Datvid dwelt} 
ay the: -country of the Phi-lis‘tines 
year aad four months..| - 
ws 4] Sid Devi his men went), 
up, and invade tthe. Géshu-rites. | 
‘and the *Géz“rites, and the,» Am‘é-| 
lék-ites: for ‘those. nations were of| 
old the fidnbitents of the land, “as 
thou’ eee to Shir, even unto the}, 
land of E‘¢y¥p 
9 And* Da* vid ‘amioté the land, and} 
left! néither man nor woman alive, '# Gen: 95.18 
and took away the sheep, and the|*Pet. 16 1, 
oxen, and the asses, and camels,! is.8.19;, 


& 20. 27, 
* Deut, 18. 10, 
n. 
4 Josh. 19. 18. 
2 Ki. 4.8, 
ch, 81. 1., 


"Job 18.'11. 
° See Josh. 15, 


F Joch. 13, 2, 
+ Josh. 16. 10. 
Jidg. 1. 29, 
1 Glor, Gerzites. 
“Ex. 17. 16. 


I. SAMUEL, 27, 28, 


and the apparel, and returned, and 


1? Heb. to stink, | 3 
i ‘fore he shadl bemy-servant for ever. 


|-A‘ehish ‘said ‘unto D. 


servants sal 
108 8: pmaniem that hath a familiar 
spinit rate, 


* Bee ch. 15. 7,8. 


the said, J pray. 


Saul seeketh to-a witch. 


came to A“ehis 

10'And ‘A‘ehish’ doit Whither have 
ye made a road to day? And at 
vid said, Against the south of Jat 
dah, and against the south of “the: 
Jé-rahimé-él- ites, and against the 
south of *the Kén‘ites. 

11 And: Datvid: aed neither man 
norwoman ‘alive, 'to bring tdi! 
to, Gath;' saying, Lest mers should 
tell: on us, Apia te So did David, 
and. so wll. be his’ manner “all the 
while he. rebate oy the: ‘country of 


2 Phi-listtines,: 


2° And; Arebish navievedt Datvid, 
ath, made: his¢ “people 
Tees ‘pA Hit a aely to abhor him ; there- 


‘CHAPTER 28. 


LP Achish putteth confidence in David. 3 Saul, iehaken 


(God, 7 seekethi to a bitch,” 9 The witch raiseth up Sambi. 
a. sau, Maartng i ruin, » Fainter... ) 21 He, ts. refreshed 


‘Be it came: to cage “in those 


oes ‘that the'P at i 
thered' their armies together 
warfare, to fight with Is‘ra-€], “And 
a-vid, | a 
thou ‘assuredly, that thou shalt | 
leet with me to battle, thou and th 


2 And Datvid ‘Said’ to® ‘Aehish: 


eee thou shalt: know what thy 


servant:.canm do: And A‘ehish: sai 
to Datvid, Therefore will I make 
thee. keeper of mine: head for’ ever. 
_Now."Sim4n-él was deadi and 
all gra él. had lamented him, and 
im. Be Bad gi ier in his 

pe ed Bk d Saul had-put awa: 

‘those that had familiar spirits, an 
eRe yorards out.of the land. 
4~ And the. Phi- pistes Ba ather 
themselvés together, and came'and 
pitched in’ Shu‘ném: and Saul ga- 
thered all Is‘ra-él together, and they 

pitched i in ”Gil-bo-a. 

And when Saul saw the Host of 
thek Phi lis‘tines, hewas ea fen and 
his heart thy ‘trembled. : 

6 And when Saul enquired’ ‘of the 
Lorp; Pthe Lorp answered him not, 





hneither by oe nor “hy: Ueim, 


7% 


roph ets. 


ae b 
¥ 4 Phen said Saul unto: his! serv 


oe Seek me a-woman that hath 


-a familiar: spirit, thi ie I may Ay 0 #0 to © 


her, and enquire of ‘her. 


»to: him, Behold, ‘there 


En‘-dér. 
And Saul disguised himasley rapt 


put on, other ramgnts and: ies went 
and -two,, men with -h wane 


came to the woman by nig’ ht: Apo 
2, divine unto,me 


David flieht nad: Gath. 


“und Glauben. Denn der HERR hat 
“did) heute in meine Hand gegeben, id 
Haber wollte meine Hand nicht an den 
"@ejalbten de§ HERRn legen, | 
: *2 Sam. 3, 39." * ; 
~ 94, Und tie heute deine Seele in mei- 
‘ten Wugen ift grok Geachtet qemefert, fo 
Werbe meine Seele groR Geachtet vor den 
Mngen des HERR und ertette mid von 
— aller Tritbfal. “ese apa : 
- 25, Sail {ptad. ju David: *Gejegnet 
‘feiet du, mein Sohn David; dy iirft 8 
tun. und. binausfithren:, David. aber 
ging feine Gittaye und,; Sarl: tehrete 
wieder an einen tts. sci 
tee car, $b 17, 2... Ruth 8, 10... 


oe 


Das 27. RKapitel. 

Davids Wohnung in Bitlag. 

1. David aber gedacdhte in feinem Her- 
sag Sch werde der. Bage einen Saul 
n die Hinde fallen; eS ift mir nists 
beffer, denn dak ip Serpent in der Pbhi- 
Tifter Land, dak Gaul von mir ablaffe, 
mid) fiirder gu fuden inallen Grenjen 
“SSraels;: fo werde id) feinen Handen ent- 
tinnen. 
- 2: Und madte fid) auf und ging bin- 
‘uber, famt den fedshundert Mann, die 

et ihm twaren, gu *WAhis, dem Sohn 
Maodhs, Kinige ju Gath, ° 

- *Rap. 21,10. Rin. 2, 39. 

8, Wo blieb David bet Whis gu Gath, 
mit feinen DMannern, ein jeglicer. mit 
jeinem. Hauje; David aud mit feinen 
_“giocien Weibern, Whinoam,. der Yes- 
‘teelitin, und Whigail, ves Nabals Weibe, 
‘Det Karmelitin.. Rap. 25, 40; 30, 5. 
4, Und da Saul angejagt ward, daf 
David gen Gath geflohen ware, *fuchte 
ev ihn nicht mehr. | ¥2. Gam. 18, 39. 
1.5, Und David jpracdh gu WHis: Hab ih 
Gnade vor deinen Uugen funden, fo lah 
“mir geben einen Raum in der Stadte 
einer auf dem Yande, dah id) drinnen 
wobhne;. was foll dein Knecht im” der 
finigliden Stadt bei dir mohnen? 
6. Da -gab ihm Achis des Tages’ *Bit- 
fag, Daher ift Bitlag er Kinige Judas 
“bid auf diefen Zag. pete #e¥of. 05, Sl: 
| 7. Die Zeit aber, die David in der Pbhi- 
‘Tifter Lande wohnete, iff ein Jahr und 
vier Monden. > hg ok 

8. Dabid-aber jog hinauf famt feinen 
Miéannern und fiel ins Land. der. Geffuz 
_viter und Girfiter und Umaletiter; denn 
diefe waren die Ginwohner.. von. alters 


; “ae Bigs Gandes, als man. tommt gen 


Sux, bi8 an Xgyptentand, . 
_ 9, Da aber David das Land jeptucs fief 
et weder Mann nod Weib leben, un 


nahm Sdhafe,-Rinder, Efel, Mamele und 


iat 


1. Samuel 27. 28, 


BWahrjagerin: gu Endor:) 


. Steines; ‘und fehrete wieder und tam ju 
is, Bae : 


10,, Wenn denn, Adis. fprach; Seid, ihr 
heute nicht eingefallen?2 fo fprad) David: 
Gegen den Mittag Judas und, gegen den 
Mittag der. Jerahmrecliter. und gegen 
den. Mittag: der’ Keniter, hexts 

LL. David aber lie} weder Mann nod 
Weibh lebendig gen: Gath: fomimew, und» 


ki gedadte, fie michten wider uns: teden 


und fdiwdigen. Wifo tat Davidund das , 
war jeine Weife, folange er tohnetein 
der Philifter Landen” 1} SOK) OF 
12 Darum’ glaubte Udhis David und 
gedadte: Er hat fid *ftinfend gemadt 
vor feinem’ Bolt Ysrael, datum foll er 
intiner mein Knecht fein. ; 
~/¥*1 Mof. 34, 30. 2 Mof. 5, 21. 


Das 28. Rapitel. 


Saul fudt Mat bei einem Bauberweibe und 
wird vom Gefpenft ecfdredt. 


1. Und e8 begab fit gu “derfelben Beit, 
dak die Philifter ihr Heer berfammelten, 
in Streit gu giehen wider BSrael. Und 
Kn | fprad) gu Davin: Du follft wiffen, 
dak Du und deine Manner follt mit mir 
auSjiehen ins Heer. at 

2, David fpradh zu Wis: Wobhlan, du, 
follft erfabren, tna8 dein Knecht tun 
witd. Wis jpracd gu David: Darum 
will id) did) gum Hiiter meines. Haupts 
fegen mein ebenlang. 

3. Gamuel aber war *geftorben, und. 
gang B8rael. hatte Leid um ihn. getragen 
und ihn begraben in feiner Stadt Rama. 
So hatte Saul aus dem Lande vertrie= 
ben die Wahrjager und Beichendeuter.- 

@  *Rab. 25, 1 f., Sir. 46, 23... : 

4, Do nun die Philifter fic) verfammel- 
ten und famen und lagerten fid) ju Gu- 
nem, verfammelte Saul auch das gange’ 
Vsrael,und lagerten fish ju Gilboa. 

5. Da aber Saul der sae Heer fab, 
segs er fich, und fein Herz verzagte 

r 3 is 


ebr. Riot 
6. Und eroratfragte den HERRn; aber 


der HERR antwortete ihm nicht, weder 


durd) Trdume, nod durdhs *Lidjt, nod 
dutd Propheten.  : *2 Mof. 28, 30. 
7. Da fprad Saul ju feinen Mnechten: 
Suchet mir ein Weib, die einen *Wahr- 
fagergetft hat, dak id) gu ihr gehe und fie: 


-frage. Seine Knechte fpradhen ju. ihm: 


Siehe; gu Endor tft ein Weib, die hat 
einen Wabhrfagergeift. *Upoft. 16, 16. 
8. Und Saul medhfelte feine Kletder und 
apg eubete an; und ging hin, und green 
anbere mit ihm, und famen bet. der Nadt 


aum Weibe; umd fpradj: Sieber, weis- 


‘Sanul?s: distress. 


by the familiar: 8 apt it, aud bring me 
ham up, whom 1 s hall name unto 


ee 

9 And the woman said ‘unto him 
Behold, thou knowest what Saul 
hath’ done, how he ‘hath «cut; off|é 
those that have familiar spirits, and 
the wizards, out of the land: where- 
fore then layest thoua: snare for 
my life, to cause me to die 

10.And Saul 'sware!to helt by the}: 
_ Lorp, saying, As! the:Lorp ‘liveth; 

there shall no»spunishment happen 
to thee for this thing: ; i 

11. Then’ said ‘the woman, Whom 
shall.[ bring up anto thee? And. 
he said; Bring ‘me up Samsa-el. |. 

12 And when the woman saw, Sam‘}; 

w-él, she cried with a. loud voice: 
and’ a woman aoa to Saul, say- 
ing, Why hast thou-deceived me? 
for thou art Saul. 

13 And the king ‘said unto her, Be 
not afraid: for what sawest thou? 
And the woman said. unto Saul; I ‘ 
sa gods. ascending out, 0: the| «ex. 22 28 


e's And he said unto her, +What|: nev. wnat 
form 7s he of ? And she said, An old | 8 ¥ forms 
man cometh up; and_he2zs covered 
with 2a mantle. And Saul perceived 
that it was Sam‘i-él, and he stooped 
with has face to the ground, and 
pore himself. 

¥ And S&m*i-é] said to Saul, } 
wis! hast thou, Ley uieted me, to 
bring me up? 4ul answered, 
¢T am sore Widtrensed for the Phi. 
listines make war against me, and 
9God ‘is departed from me, and 
fanswereth me no more, neither 
2by pEnpeve ae nor by dreams: tleere- 
fore I have called thee, that thou 
_ Taayest make: known unto me what 
LT shall do. 

16 Then Shidl Sama él; Wherefore 
then dost: thou ask of me, seeing 
the Lorp is departed from thee, an 
is become thine enemy ? 

17 And the Lorp hath done *to}s 

im, ‘as he spake by *me: for the 
Lorp hath rent.-the kingdom: out 
of thine hand, and given. it to thy. 
neighbour, even to David: 

18 "Because thou obeyedst not the] ;°° "> 
voice of the Lorp, nor executedst|, 1ki.'30. 42. 
his fierce. wrath upon Am‘a-lék, 
therefore hath the. Lorp.done this 
th bing i unto thee this day. 

oreoyer. the Lorp will alee 
deliv eral with Sia: into the 
hand of the Phi-lis“t beak and. to 
morrow shalé thou and thy sons be 
with me: the Lorp also shall de- 
liver the host of Is‘ra-él into the |" y07770% 
hand of the Phi-lis‘tines. Purest the 

20 Then Saul *fell aienieh tae all Yeas 
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Job 13. 14. 


@ch. 15. 27. 
2 Ki. 2. 8, 13. 


di? ch, 28. 1. 
9 ch, 18. 12. 
heh. 4.1. 

i ver. 6. 

2 Heb. by 


the hand 
|. of prophets. 


’ ch, 28.1, 2. 


3 or, for 
himself, 
Prov. 16. 4. 


Vch, 15. 28. 
4 Heb. mine 
hand. 


Jer. 48; 10. 
* Dan. 6. 5. 


6 Heb. inade 


I. SAMUEL, 29. 













jin my hand, and have 
a ae thy words which thou spakest 


* Prov. 5. 11-13, 
& 14. 14. 


™Sea ch. 27.7. - 


1 hr, 10. 13 © 


H tines nol wroth with him 


P1 Chr. 12. 19. 


i “i thou eos appointed. 
9 As ch. 14. 21, 


» David ts distrusted. 
along. on. the earth, and, was sore 


afraid, Nek ee of the .words., of 
Sam-a #1]: and there was no strength - 


in him; for he had eaten no bread 
ei AG da; forts nor all the night. 
th € woman came unto 


he was sore 
Sei and saidunto. him, Be- 


{hold, thine: Hendriaad, path obeyed 


thy voice, and I 


have ’put my 
Nera 


"39" se tHieveiane: Big pray thee, 


*hearkén’ thow' also” unto the voice 


of thine pendaeee and. let me set 
a morsel of thee; and 
eat, that thou tayest havestrength, ; 
when thou goest on thy way. 

23 But he refused, and paid, T will 
not eat. But his servants together 
with the woman eral ed hi 
os he hearkened unto their Voice. 
So he:arose fromthe earth, and: sat 
u re the bed: 

4. And the woman had:a fat talf 
in ‘the: house ; and she hasted,; and 
killed it, and took flour, and knead- 
ed.- 2t, and gic bake unleavened 
bread thereof 

25 And she brought zt before Saul, 
and before servants ; and they 
did eat. Then they rose up, and 
went away that night. + 


CHAPTER 29. 


1 Dovid manrkite saith the Philistines, 34s disallowed by 
heir princes, 6 Achish. Aismésseth him, with commenda 
sd of his fidelity. 


No t the Phy-lie'tines gathered 
together al] their armies *to 

“phék: and the [s‘ra-éL-ites pitched 
by a fountain which 2s in Jézré-él. 

And the lords of the Phi-lis‘tines 
passed on ‘by hundreds, and by 
thousands: but Da-vid and hismen 
passed on’ in. the rereward *with 


i ae is 


3 Then doe the princes’ of the 
Phi- i-lis-tines: What do «these. Hé- 
brews here? And Atehish said un- 


‘Ito the princes of the Phi-lis‘tines 


Ts. not. this. Da-vid,. the. servant: of 
Saul.the king.of Is-ra-él, which hath 

n with me “these days, or these 
years, and I have °found no fault 
in him since he fell unto me unto 


iy Pt fen 
the princes of the Phi- list 
:-and the 
Bim. 23 of the Phi- lis’tines Suid unto 
im, ?Make this fellow pays ‘that 
he may go again to his place which 
him, and let 
him not own with us to battle, 
|lest:2in tl is battle he betan 
sary to us: for whevewitle should 
The reconcile “himself unto his mas 


ver: . 


Sauls _ Mngt pial 


“1, Samuel 29. 


Mifitrauen gegen David. 





fage. mir, durch ben Wahrfagergeift und 
bringe! mit herauf, den ic) dir fage. 

9. Das Weib.fprad zu ihm: Siehe, du 
Aveifeft wohl, was Saul getan hat, iwie 
er, *die goon und Beichendeuter 
-ausgerottet. hat pom Lande; warum 
willft du denn meine Geele in das Nek 
eee dab ich ertotet merde? 

of 82, Monf..22, IS fir Ri 
10. Gaul aber. bfchmur! ihr. bet ben 


HERKn und fprad: -GSo-owahr. der 


“HERR lebet, 8 foll dir: dies niet: aie 
Miffetat-geraten. 

STL Da fprad) das Weib: “Wen fol cn 
Dit denn herauforingen'?. Ere fpead): 
Mas mit’ Samuel ‘herauf. 

12. Da nun das Weibh Samuel fah, 
‘fchrie fie laut und {prady zu Gauls WWar- 
cat Haft. du mid) betrogen? Du bijt 

aul. 

13, Und der Kinig fprach gu ihr: Fiirdte 
Dich nidjt, was fieheft dur Das Weid 

{prad ju Saul: Se) jebe Gutter herauf- 
‘fteigen aus dev Erde. 

14, Er fprad): Wie ifty er geftaltet ? 
Sie fprach: Cs tommt ein alter Vtann 
Herauf und ift. betleivet mit einem Sei- 
Denrod. Da vernahbm Saul, dah -¢3 
Samuel tar, und neigte fic) mit feinemt 
Antlig gur Erde und betete an. 
15. Samuel aber fprach 3u Gaul; War- 
-um haft du midp unvubig gemacht, daf 
Du mid) heraufbringen laffeft?. Gaul 
{fpracd): Qc) bin fehr gedngftet, die Phi- 
‘lifter ftreiten wider mid, und *GOtt ift 
‘pon mir gewicen und antwortet mir 
nicht, weder Durch Propheten mod) durch 
Crdume; dDarum habe ich dic) laffen 
rufen, dab Du mit tveifeft, was id tun 
folle. *Ridt. 16, 20. 

16. Samuel fprac): Was willft du mid 
fragen, weili der *HERR von dir ge: 
widen und dein Feind worden ift? 

-*Rap, 16, 14. 

17. Det HERR: wird dir- tun; wie er 
durd) mid) geredet Hat, und wird das 
Reid) *von deiner Hand reiken und Daz 
vid, Deinem Nachften, gebert, 

“*Rtap, 15, 28.° 
18, datum da du der Stimme de8 


HERRn nist gehordet und den Grit 


ad Borns nit ausgerichtet haftwi- 
per *Amalet; darum hat dir’ der HERR 
oldies jebt: getan. : ~*Rap. 15, 18 f. 

19. Daz wird der HERR Jsrael mit 
dir aud) geben in der Philifter Hande. 
steep ial wirft du und deine Sohne mit 
‘mir fein. Wud) wird der GERR das 
Heer 3sracls n der Philifler Mande 
geben, *Rap. 31, 6. Sir, 46, 23. 

20. Da fiel Saul yur Erde, fo lang er 
twat, ‘und etfdhrat fehr vor ben Worten 
Samuels, daf teine Kraft mehr in ihm 
_ thar; denn et hatte nicht8 gegeffen den 
. Gangen Tag und die ganje Macht. 


\ 


AS 


21. Und da8 Weib ging hinein ju-Saul 
und jab, dak ev fehr erfchroden war, und 
fprac) 3m ihm: Siehe, deine Magd-hat 
deiner Stimme gehordet und *habe 
incine Secle im meine Hand gefest,. daf 
ic) deinen Worten gehorchte, Die Dit au 
mit fagteft. 

4 *Hiob 18, 4 Pj. 119, 109: t 
22. So gehorce aud) nunedwe deiner: 
Magd Strimmers Yeh will dire ceirten 
Piffen Brots vorjegew, dah du’ offelt; dake 


Die jb Med ften fompnien und Sune een 
» gebeft. 


23. Gr aber’ weigerte fic) teh tprady? 
JH will nicht effen” Da ndtigten ibn 
feine Knedhte und das Weib, daft ev 
ihrer Stimme gehordte. Und et ftund 
auf von der Erde und fegte fic) aufs 
Bett. 

24 Das Weih aber hatte daheim cit 
gemiftet Kalb; da *cilete fie und fehlac= 
tete es; und nahm Mehl und Metete es 
und buf es ungefauert. 

*1 Mof. 18, 6. 

Yi. Und brachte eS heryu vor Sairl_und 
vor feine Sredhte. Und da fie geaeffen 
batten, ftunden fie auf und Lab bet Die 
Nacht. 


Das 29. Kapitel. 
Dadid' wird von den Philiftern’ juriidgefidr, 


1. Die PhHilifter aber verfammelten alle 
ipre Heeve ju *Wphef; und Ysrael lagerte 
jie) gu Win in Jesreel, *Rap.4, 1. 

2, Und die Fiirften der PHilijter gingen 
Daher mit Sunderten und mit Taujen- 
den; David aber und feine Méinner 
Gingen hinten nad) bei Wis... - 

3. Da fpradjen die Fiirften der PhHili- 
fter: Was follen diefe Gbrier?  Adhis 
fprad) 31 ihnen: Aft nicht das David, 
der Knecht Sauls, des Konigs Jsraels, 
der mim bet mit qetvefen iff Jahr und 
Tag, und Habe nichts an ihm gefunden, 
feit Der Qeit er abgefallen ift, bis her? 

4. Uber die Fiirften dev Philifter wmurz 
Den zornig- auf ihn und fprachem zu thn: 


*VaR iden Mann aumfehren utd an feic 


nem Ort bleiben, da du ihn hin beftellet : 
Haft, Dak er nicht mit uns hinabziehe 


guneStreit und unfer Wider facher werde - 
‘im Streit. ‘Denn woran tinnte ev feiment 


Achish dismisseth David. L_ SAMUEL, 80. Amalekites spoil Ziklag. 


ter? should vt not be with the heads |" B.0. 1058. | 5 And Da*vid’s “two wives were 
ed es Da wid, of whom ‘chey “Pin. : ger eapien es apace sg 
_ sang-oneé to another in dances, say- “tof ba ‘bal the @ar.mé ate. 

ing, “Saul'slew: his thousands, and» ch. 1. 7. 6 And: Datvid was ae = 
Datvid his ten thousan : eG ‘tressed 3. oe a e “peo! eople spake ‘of 
6 {Then A/ehish called: Da:vidjand stoning hi lim, because the‘soul of ‘all 
said unto him, Surely, as the LiOnbs}o vo. puter, # eople was 7grieved; everyman 
liveth, thou. hast’ been upright, and | Judg. 16. 29. is sons‘and for his daug ters: 
Bin goingii a _ _ soda --2 Sam. 17. ‘bat De fod ers per nd himself in 
with:me in ‘the host 2s i 5. ff 

sight: for:/l have;met: found evil’ v7. Jo7 And Datvid said to A- biti-thair 
in thee since the day;of; thy coming: 5. + thepriestA-him‘é-léeh’s son; ahd 
unto me unto this day: neverthe-| 1s, | thee, bene me hither® the; ohne 
i 2the nord favour, hee: not.) ne Eno “8 per i brought: thither fee 

erefore now return, an go a ‘odoto Das. 
in. peace, that thou- *disple ease not|*?Heb. trou |}. 8 And Darvid. denguired atid 








































€ Ex. 17. 4. 


=the lords .of the Phi-lis‘tines.. spots" | LoD, sayin. ‘pursue a ihe 
‘And Datyid said unto AZehish, |. “rs. | this ‘troop! Peal Lovertake them 


Bat what have I done? and what |* Heb. donot | And-he answered him, Pursue :.’ 
hast thou found in thy servant so| «sae | thou shalt surely overtake them, ie 
nid oe ‘ad ree ae AER seh hs Wea earn inca fe; and. the six 
nee the enemies of my lord the lon fo pundied l en. that Su we Bis 
and came eé bro s6r, W. ve 
rel a A‘ehish answered and. said those. that were left ee d stayed. 
to Da-vid, 1 know that thou.ar Hanes -10° But Da+vid- pursued, he an 
in. my sight, ‘as an angel: of 28am. 14.17, four hundred men: *for two hun- 


notwithstanding 'the princes of the}. 2% oy. dred “abode' behind, which were ‘so 
Phi-lis* aie ecegnre es shall no€| é ver, 21. a _ Goa ey could ‘not go over 
or ith us to.the battle. D ver. 4. é brook Beé‘sér. 

OWhorofore now rise up early ; 11 {And they found an E-¢ ie 


in the field, and brought 
David; and gave him: bréad; and ns 
did eat ¢ and they made him drink 


is oa morning with thy master’s} 
servants that are come with thee: 
and as soon ‘as ye be up early in the 
este ee and have light, depart. ~ water ; 

a-vid and his men rose up 12 And they gave him a plete of 
early to'depart in id morning, to| en, 2.18. =|™a cake of figs, and two clusters of 
return into the land of the Phi-lis* sages %.7. -Jraisins: and “when: he had eaten, 
tines. “And the Philistines went Song. his spirit cama again to him: for 
up to Jézré-él. ®osam.4.4. ‘he had — wee nor drunk 

CHAPTER 80. any water, three days and three 


1 The: Amatekites spoil Ziklag..’4 David is encouraged by 
God to pursue them. 11 By means of a revived Egyptian, 
he is: brought to! the enemies, 18, and Pecoveréth atl the 
spoil. 22 Dovid's.law to divide the spoil equally between |. 
them that fight and them that keep the stuff. 26 He send- 
eth presents to his friends. 


nights : 
13 Aa Da+vid: saide unto himy To 
whom éelongest- thou? and whence 
art thou? And _he-said, I am a: 
young man of E-gypt, servant to 
ND it came to pass; when Datvid|> jan Am‘a-lék-ite; and» my master 
-and: his ‘men were come ‘to Zik* left: me;.. because. three days’ agone 
laf on the third day, that the ?Am/*|? see cn. 15.7, | I fell sick, 
4-lék-ites had invaded: the south;| #2-® 14 We madean invasion wpon the 
and Zik‘lag, and ‘smitten Zik¢lag, 9 ver. 16. south. of. ¢the ©hér‘é-thites, and 
and burned “it: with fire; - pee San Be wpe the coast. which belongeth to 
- 2.And had taken the women cap:}: kek. %.16. | Ju-dah, and une n the south of "Gat 
tives, that were therein: they. slew},22"2" |léb; A and we burned. Zik‘lag with 


not any, either great or small, but det 
carried them away, and went on A Ana Da-vid said to him, Case 
their w: heats hou bring ws down. to. this com- 
34 ee a-vid and his men came pa may -And he said, Swear unto. me 
od, that thou wilt gas kill 
me, nor deliver me into the ha. ds 


¢ te the Pees and, behold, 2 was 
burned with fire; and their wives, 
and their sons, and their daughters, lof my master, and I will bring thee 
were taken captives. down to this company. 
4 Then Da‘vid and the people that 16 {| And when he had broug 
ihe te behold, they were s ought i 
+1 Thee. 5.3. abroad upon all: the earth, Soutitie : 


were with him lifted up: their voice 
and wept, until they had no more 
and dri. king, and dancing, because 


power to weep. 


300 


David mup pinion. 


Heren bak Gefallen tun. denn an den» 
Be diefer Manner? 
oo. *L- Chron. 13, 19.- 
5 Bit ev nidt der David, von dent fie 
‘ Margen ‘am eigen: Saul hat taufend 
basalt ius ges sehntaufend? 

62 Da. rief Weis, Davin und fprad ju 
“ibm: So wahr der HERR: tat ts 
“alte did) fit redlic, und deift Wusgang 
und. Cingang. mit mit im Heer -gefallt 
“mit wohl, ind habe nidts Urges an dir 
obefpiteet se der Beit du. gu mir fom- 

bift, bis her; aber du gefallft den 
“Tuten nicht. 

7. So tehre nun am und gebe bin mit 
_Grieden, auf daB du nicht itbel tuft vor 
Den Augen der Fiirften-der Philifter. 

8. David aber fpracd zu Wehis: Was 
*habe id) getan, und was hat du gefpit- 
Pet an deinem. Snechte, feit der Beit i 
bor, dir.gemwefen bin, bt her, dab i 
nicht follte fommen und ftreiten wider 
die. Feinde aes i y hie deS. Kinigs? 


1 Be Achis antiwortete und fprad, qu Da- 
bid: Ich weif wohl; denn, du gefallft 
meinen Wugen, *als ein Engel: GOttes. 
Wher der Philijter: Firjten haben. gefagt: 
Lah ihn nidt mit uns hinauf in Streit 
“i OT Sts *2 Sam, 19, 27. 

; So made Did) nun morgen: frithe 
a. und die Knedte deines Heren, die 
mit dic fommen find; und wenn ihr euch 
“morgen frithe aufgemadyt habt, dah lict 
“aft, fo gehet hin. 

11. Wo machten fic) David und feine 
Minne frithe auf, dag fie des Mtorgens 
NS a und wieder in der Philifter 

and famen. Die Philifter aber gogen 

- hinauf gen ‘Sesreel. 


Das 30. Kapitel. 


David fiegt rider die Amaletiter und teilt 
den Raub aus, 

1. Da. nun David des. .dritten Tages 
fam gen Bitlag mit feinen Ménnern, 
waren die Amalefiter hereingefallen. zum 
Mittag und gu Bitlag und hatten-Bitlag 
»defdlagen und mit Feuer verbrannt; 

2. und hatten die Weiber draus. weg- 
gefiihret, betde Hein und grof;. fte hatten 
aber niemand getotet, fondern. meggetrie= 
‘ben und waren dahin ihres. Weges. - 

3.) Da nun David famt: igh Miin- 
nern 3ur Stadt fam und fab, daf fie mit 
Bis ed ‘pevbrannt mar; und ihre Weiber, 

hne tind Toehter, gefangen aren, 
“4, Hub Dadid und das Bolt, das bei 
“ihm twat, ihre Stimme au und ‘weine- 
_ ten, bis fie. nicht mehr weinen fonnten. 
“5. Denn Davids “wei Weber. maven 





auch gefangen, Whinoam, die Yesreelitin, 
at Mrbigail,” Rabats Weib, des Rare - 
eats ~ sRap, 95, 42,” 


““meliten, 
a 


1, Samuel, 30. 


“300 


Biflag: verbrannt, 


6. Und David war rh geiingftet; ‘bent 
das Bolt *wollte ihn fteinigen, denn des 
ganjen Bolts Seele war unwillig; ein 
jeglicher'diber feine' Sohne und Toehter. 
David aber ftartte fic) in dent HERR, 
feinem GOtt, 

~2Mof. ‘T7, 4. 4 Mof. 14, 10, 

7. and fptacd ju weet dem Priefer, 
Ahimeleds Sohn: *Bringe mit her dent” 
Leibrod. Und da Wbjathar den erbtoct 
ju David gett hatte, ; 

Rap. B; 9 





Big tagte ‘avid den SERR - nm, 


foes: ‘Soll iG den *Kriegsleuten nach: 
agen und. twerbde td) fie ergreifen? Er, 
fpradh: Yage thuen- nach, du wirft fie ¢ ere. 
greifen und yet tun. 

2 Sam. 5, 19, 

9. Da jog David hin und die “fechs=. 
Hundert Mann, die bet ihm waren; und 
da fie famen an den Bach Befor, blieben 
etliche:ftehen, 

10. David aber und die vierhundert 
Mann jagten. nah; die sweihundert 
Mann aber, die Besse blieben, waren gu 
mitde, itber den Bac) Bejor gu geben. 

11. Und fie fanden einen. dgyptifden 
Mann auf dem Felde, den fiihveten fie 
gu: David und gaben: ihm Brot, dak er 
af, und trantten ihn mit Wafer; 

12. und gaben ihm ein Stii Feigen 
und jiet Stiid Rofinen. ‘Wud da er gee 
geffen hatte, fam fein Geift wieder gu 
ihm; denn er hatte in dDreien Tagen und 
dreien Nachten nichts geaeffen und fein 
MWaffer getrunten. : 

13. David fprad 4u ihm: Wes bift du? 
und tober bift bu? Er fprach: Bh bin 
ein dghptifcer Knabe, eines mate iters 

Knecht; und mein Hert hat mich per- 
laffen, denn id) tar franf bor odreien 
Tagen. 

14, Wir find hereingefaller gum Mit- 
tag *Rrethi und auf Juda und jum 
Mittag Kaleb und haben Bitlag mit 
fyeuer verbrannt. *2 Sam. 8, 18. 

15. David fprad gu ihm: Willft du 
mid) hinabfithten 3u diefen Kriegsleu- 
ten? Er fprach: Schwire mir bet GOtt, 
dak du mic). nicht toteft noch in. meine 
Herrn Hand iiberantworteft, fo will id 
dich hinabfiihren gu diefen RKriegSleuten. 

16, Und er fithrete fie Hinab. Und 
fiche, fle Hatten fic) gerftrenet: - Der 
gangen Erde, aken und tranfen und feter= 
ten tiber aff bk ae grofen sips 3 os sis 


Saul and his sons acy 
of all the great pool that oe had 
taken out of the land of the P ms 
tines, and out of the land of Ja: pies 
17-And David smote them 
the twilight, even une jibe evenin ng 
1the next day: and there escap 

not a man of. them, save. four hun- 
dred you man which rode upon 
eanels an 

And Datvid recovered all that. 


the Am‘a-lék-ites.had carried away: 


and David rescued his two wives. 
19 And-there was nothing lacking 
to thém, neither. small nor great, 


neither sons nor CE EEN 3 neither! 


spoil, nor any thing that, they had 
; taken to them ; /Da* vid recovered 


20 And Da-vid took all the flocks 
and ‘the herds, which they drave 
before those other cattle, and said, 
This 7s Da+vid’s spoil. 

And Da+vid came to the two 
hundred men; which’ were so faint 


that they could not follow Datvid; | 


whom they had'made also-to abide 
at the brook Bé‘s6r :'an 
forth to meet Da-vid, and to meet 
the people that« were: with him: 
and when Da+vid came ‘near to the 
people; he *saluted:them. 

22 Then answered all. the wicked 
men and men “of. Bée‘li-al, of *those 
that went with. Da+vid, ‘and said, 
Because they, went not with.us, we 
will not give.them ought of . the 
spoil that we have recovered, save 
to every man his wife and his chil- 
ak pat they may lead them away, 


art. 

*93 Then said Da‘vid, Ye shall not 
do so, my brethren, with that which |° 
the Lorp hath pie us, who hath 
preewed us, an delivered the com: 
pany that came against us into our 
-hand 


24 For who will hearken unto you: 


in this matter? but 2as his part ¢s 
oeth down to*the battle, so 
is part be that: tarrieth | by 
we Te they: shall part alike. 

25 And it was‘ so from that day: 


®forward, that he made it a statute: 


and’ <e ordinance. ‘for spe ae unto 

this d: 
26 7. 
Ziktég, he sent of the spoil. unto 


the: elders: of J mons even to his| 


iends, saying, Beh hold a ®* present 
for you of the spoil of the enemies 
of the Lorp; 
27-To them which were in Béth’-<l, 
and to them which were in @gouth 
| epee and to them which were in 
* Jat-tir, 
28 And to them which. were in 
*Ar-6-ér, on to them which were in 


I. SAMUEL, 81. 


Se 


they went’ 


tan when “Datvid: came to! 


EL, 31. viata ‘at Gilboa. 


B.C. 1058. | Siph‘moth, and to them which were 
@3oun 15.50. |in *Bsh-té-m6-a, 

29 And to: them which were in 
Ra-ehal, wna to them which %ere: in 
| the cities of “the Jé-rahtmé-él-ites, 
and to:them which werein the cities 
of the *Kéntites 

30:.And --to them whieh were» in 
: “Hér-mah, and to them which were 
. }in Ohér- ees and to: them, which 
aug in Athaéeh, 

|, 31. And ‘to, them. which were in 
; Hebe, and to’ all the. ‘places 
: | where. Da-vid himself and his men 
were wont to haunt. ©. . 


CHAPTER Bi. 


1 Saul having lost his army at Gilboa, and his sons being 
slain; he:and his\atmourbearer kill. themselves, 8) The 
Philistines triumph over the dead. bodies, MW They of 
Jabesh-gilead recover the bodies, burn them, at Jabesh, 
and bury their bones. 


OW ’the Phi-lis‘tines fought a- 





Ite . their - 
morryw. 


© Judg, 1. 16. 


91 Chr. 10. 1-12 
hver. 10. _gainst Is-ra-él: and ‘the men of 
. istrat él fled from before the Phi-lis- 
2 or, wounded, | tines, “ite fell down *slain'in mount 
ich. 28.4 ‘Gy1-bo! 
oo) And’ “the Phi listtines followed 
‘hard upon Saul and upon his sons ; 
koh. 14, 49. slew *J6n‘a- 


and the - Phi-lis‘tin 
thin, and A-bin-i-dab, 
shu2a, Saul’s sons. 


and Mel-eht- 


3 or, asked them 


Rowe eeu Cheb iy 32h “And ‘the battle oe sore against 
tgee2sem.1. | Saul, and the archers *hit him; 
6, &e, and he was: sore wounded of the 
"Pant 13-2). archers, 
4 Has ich: 4.Then said Saul unte his armour- 
5 Heb. shooters, Heat Draw thy sword, and thrust 
nen with; ede} through therewith; ein °these 
¢ Heb. founa © | Wneircumcised. come. and thrust me 
Nin. through, and ’abuse me. But. his 
kek armourbearer would not; for. he 


was sore afraid. . Therefore Saul 
took a sword, and fell upon it. 

5 And when-his.armourbearer saw 
that Saul was dead, he fell like- 
per upon his sword, and died with 


bs So Saul. died, and his three sons, 
his armourbearer, and all his 
men, that same day. together. 
7 | And when the men of: As"ra-81 
that: ere: onthe other side of the 
‘pvalley, and they that were on the 
{other side Jér‘din, saw that themen 
| of Istra-él fled; and that Saul and his 

sons were dead, they forsook: the 
cities, and fled’; and the Phi-lis‘tines 
}came and dwelt in them. 

8 And it came-to pase on. the mor- 
row, when, the Phi-lis‘tines came to 
end theislain, that they found. 
an his three. sons: fallen i in. mount. 


7 or, mock me. 


P See Num. 31- 
27. 
Tosh, 22. 8, — 


8 Heb. and 
Jorward. 


9 Heb. olessis 
Gen. 33. i” 


1 Josh. 19. 8 
3 yee nnd. they, cutoff his head, and 
"Josh, 15. 48. ..| stripped his.armour, and sent 
* Josh. 13. 16. ~ into. the: land of the Pou tn cS 
¢26am. 1.20. 'round ee to ‘publish 2.2 t 
801 — i 


Saul and feine Sihne 





“genominen Hatten aus dev Philifter und 


“Subdas Lande. 


17. Und David fdlug fie. von dem 


~ Morgen an bis an den Wbend gegen den 
andetn Zag, dah ibrer feiner entrann, * 


_ ohne vierhundert Siinglinge,. die. fielen 


auf die Kamtele und-flohen. 

18. Whjo errettete David alles, was die 
Umalefiter genommen hatten, und feine 
jiwet Weiber; _-—~ 

19. und feblete an feinem, tweder tein 


Noch Grok, uody Gohne, nods Tidhter, « , 


nod) Raub, nod) alles, das fie genommen 


Hatten: David brachte e8 alles wieder. 


20. Und David nahm die Schafe und 

Rinder und trich das Bolt voryihm 

| ilaed fie jpracjen: Das ift Davios 
aub, 


21. Und-da David gir den grveihundert 


Méinnern fam,’ die gu miide getvefen, 
David nadjzufolgen, und am Bach Befor 
Geblicben twaren, gingen fie heraus, Da- 


“bid entgegen und dem Volf, das mit ihm 


“war, Und David trat gum Bolf und 


‘gtiibte fie freundlic. 


“22, Da antiworteten, twa8 bife und lofe 


‘Leute waren untet denen, die mit David 


Gejogen twaren, und jpracen: Weil fie 
nidt mit un8 gejogen find, foll man 


ibnen nichts geben bon dem Maube, den 


_ {pir errettet haben, 
fibre fein Weih umd feine Kinder und 


aben, fondern ein jeglider 


gehe hin. : 
23. Da fprad) David: Ahr follt nit fo 
tun, meine Briider, mit dem, das un8 


der HERR gegeben hat, und hat uns be- 


Hiitet und. Diefe RKriegsleute,..die wider 
un8 fommen twaren, in unfere Hinde ge- 
gegeben. 


_ 24, Wer follte euch darinnen gehor- — 
then? 


*Wie das Teil derjenigen, die in 
Streit Hinabgezogen find, fo foll aud 
fein das Deil derjenigen, die bei dem 


Gerdte geblieben find, und foll gleid) ge- 
~ tetlet werden. : 
- 25, Das ift feit der Beit und forthin’ in 


*4 Mof. 31, 27. -Yof. 22, 8. 


Ssrael cine Sitte und Recht worden bis 
‘auf diefen Tag. 
26. Und da David gen Biflag fam, 


‘fanbdte er de8 Maubes den Witeften in 


Suda, feinen Freunden, und ‘fprad): 
*Siehe, da habt ihr den. Segen aus dem 


Maw der Feinde des HERI; 


*] Mof. 33, 11 f. “ 

27. nimlic) denen 3u Bethel, denen zu 
Ramoth am Mittage, denen ju, Yathir, 
28. denen. gu Arocr, denen zu Sipha- 
moth, denen 3u &fthemva,: 
29. denen. gu Marchal, denen 
Der Serahmeeliter, denen in Stadten dev 
Keniter, ; 


30. denen 3u ‘Horma, denen. gu Bore | 


Mfan, denen gu Uthach, 


aa) 


in Stiidten- 


“BL. denen ju.ebron und alle Orten, 


1. Samuel 31. 


“auf Dent 


Sambd feine Sohne und 


301 


auf Gilboa erfdlagen. 





da David gewandelt hatte mit feitien 


“Mannern, 


Das 31. Kapitel. 

Sauls lekter Krieg wider die Pbhilifter, darin 
R - ec fic felbft erftoden, 

1) Dies *Philifter <aber. ftritten wider 


 srael; and die Manner Sseaels floher 


pot den Philiftern und fielen erfehlagen 
ebirge Gilboa, *1 Chron. 11, 1. 
2. Und die PhHilifter hingen fic) an Saul 

fehlatgen Sonathan 
und “Mbinadab amd. Maldhijua,~ die 
Sihne Sauls. 


3. Und der Streit ward hart wider 
Saul, und. die Sdigen trafen auf ihn 
mit Bogen; und ward fehr verwundet 
von den Sdhiigen, 

4. Da fprad) Saul -ju feinem Waffen: 
trager: Beuch *dein Schwert aus ind 
erftid) mid) damit, dap. nicht diefe Unbe- 
fehnittenen fommen und mid) erftecen 
und tretben. einen Spott aus mir. . Wher 
fein Waffentrager wollte nidt; denn er 
fiirehtete fic) febr. Da nahm Saul das. 
Sdwert und fiel drein. .- *Ridt, 9,54. 

5. Da nun. fein Waffentrager fah, dak 
Gaul tot twat, fiel er. and in- fein 
Sedhwert und ftarb mit ibm. 

-6. UWifo ftarh *Saul und feine dret 

Soihne und fein Waffentrager und alle 

feine Manner jugleic) auf diejen Tag. 
*) Chron. 11, 6. 

7. Da aber die Minner JSsraels, die 
jenfeit des Grundes und jenfeit des Yor- 
dans waren, fahen, dak die Manner Js 
racls geflohen waren, und dak Saul und 
feine Sihne tot waren, verliefen fie die 
Stadte und flohen auc); fo famen die 
Philifter und wohneten drinnen. , 
8. Des andern Tages tamen die Phi- 
lifter, die Erfdlagenen auSgugtehen, und 
fanden Saul und feine drei Sohne lie= 
gen auf dem Gebirge *Gilboa. 

*2 Sam. 1, 6, 

9. Und hieben ihm. fein Haupt ab und 

jogen ihm feine Waffen ab und fandten 


* fie in der Philifter Land umber, gu ver= 


David lamenteth 


The Amalekite slain. -» TI. SAMUEL, 1. 
house of their idols, and among the| 8.0. we. | 12 2 All the oe men. arose, & 
Pro And they put his armour in the eae a af Saul end: the pod ge ee tie body ; 
: ates oe peter and “they “Juda. 2 10. from the wall of ee Beth’ oN and 
cone = eat his body to the wall of |scnr 2616 caine to. Ja-bésh, and ‘burnt them 
=s. : 
117 ’And when the iikabitante td Oe ahs 3 ee they took ete ‘bones and 
Ja-bésh-gilé-iid heard ‘ofthat which | , im. ™ |» buried them under a tree atJa-b 
the i aagontap had:done t to Baul a is aca ‘and fasted seven days. 


aT 





THE. He SHCOND BOOK OF SAM 


aka jst 
“O-EL, 





OTHERWISE CALLED, ., 


THE SECOND BOOK OF" THE ‘KINGS. 












CHAPTER :1. 


1 The Area lay Seb ipronens tidings, of the overthrow, 
and accused of Saut's death, is slain. MW David 
tamenteth Seat and Jonathan with a song. 


Nie it came’ to pass after the] 
death of Saul, when David 


of the. Am*a-lék-ites, ‘and’ Datvid 
abode two days in Ziklig; | 
2°It- came’ even’ to’ pass“on the 
third day, that, behold, “a man 
came out of the camp from Saul 
ewith ‘his clothes rent, and‘ earth 
: and’so it was, -w ; 
he came to David, that he fell to 
the earth, and did obeisance. 

3 And Da‘vid said unto him, From 
whenee comest thou ?:-And he said 
unto at of the -camp.of. Is. 
oy am | es | 

And David : said unto him, 1How 
wat the matter?. 1 pray thee, tell |. : 
me. he: answered, ‘That, the 
people are fled from the battle, and 
many of the people also are fallen 
and dead; and ee and Jén‘é-than|"} 
his son are di 

6 And Da‘vid eaidg unto the: young 
man that told him, How knowest 
thou that - eee and Jon/a-than his, 


6 And Ha oung man dap told 
him said, As [ ha pened b, chance 
upon ™mount Gil-bo-a, helioid. Saul 
leaned upon r; 
the chariots and horsemen on oes 

ard after him 

7 And an he looked behind him, 

€ saw me, and.called unto me. 


# Judg, 9. 54. 


deh. 420, 


*1Sam. 4.12 


Ff Num. 12-8, 
71 Sam. 31. 4. 


Ps. 105. 15. 


€ ver. 10. 
Luke 19, 22. 


1 Sam. 31. 1. 
eae ee oe 


“aa Saul 31. 3.- 
2 Heb. Behold © 
me. 


P Josh. 10. 13. 


ped dcapsuered, Fore ate of mail, or, 
e said unto me. 0. art). mye 
Boat And I answered him, I am cont we 


an Am‘a-lék-ite. 
He said unto me again, ptand, 


Mic. 1.10. _ 
I pra thee, upon .me, and slay Seo Faas. ia 
me: for tanguish is come upon 
me, use my life zs yet whole SEs 15. 
in me, ’ 1 Sam. 18 6 
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B.C, 1056. , 





“81 Sam. 24. 6._ 
& 26. ‘ 


~ bee ciate 


1 Sam, 26. 9. 
1 Kt. 2. 32; 337 
37. 


10 So.I stood.upon him, and “slew 
1 use I -was,.sure. that: he 
could not. live after that, he. was 


| fallen: and [ took the.er a that 


ead, and t e brace- 


‘\let that.was on his arm, and haye 
; ey le them hither unto my. lord. 


took ‘hold on. his 


‘rent them; and_like- 


hen Da‘vid 


clothes, and 


| wise all the men that were with 


him: © 

12° And they mourned, and wept, 

and fasted until even, for Saul, an 

for J. Disa om. his son, and for the 
‘Lord, and ‘for the 


pet e of the 
ouse of Is‘ra-é1; because they \ were 


ey by the sword. - 

3° And Datvid Se unto the 
eet man that told him, ‘Whence 
art thou?’ And he answered, I am Iam 
- son of a stranger, an Am*é-lék- 


a And Da-vid: said unto him, 
S How wast thou not) %afraid +o 
4stretch’ forth thine» hand to 
stroy, the Lorb’s anointed? ~ 
15. And.‘ Datvid. called ‘one -of the 
oung TS and said, near, and 
all wu se him,= And ‘he smote him 
boat ied. 
16 ana David said unto him, ' Thy 


blood ée upon thy heed - for thy 
mouth hat, ed against th 1ee, 
|saying,. I have slain ..the Lorp’s 


‘| anointed. 

174 And Da’ iid lamented , with : 
this iinet Hon: eee Saul and over 
J6n‘4-thin his s 


| 18 (Also he bade them teach the 


children of Ju‘dih the use of the 
-bow : beh old; 2 %s written Pin she 
‘book Sof Jalshér. 

19 The beauty. of grids) 3 is slate 


‘lapon iil ise igh \ places: how are the 
all 


ht : 
796 «Hall 16 notin Gath, publish t- 
obs in the streets of As‘ké-Jén ; ; 


daughters’ of! the’ ee 


: Krone don fe 


Der wismatetiten hingeridtet. 


“fitnbigew im 
unter dem Bolt. 








10. Und legten feinen Sarniig in bas" 


Haus Uftharoths, aber feinen Veidmamt 
peer file auf die Mauer gu Vethjan, 
“AL. Da die gu fiere in Gilead Hore- 

~ tent, was die Pn er Lae getan Hatten, 


okt es te “ie wie was ftreitbare 


Syte meee he 
jaufe ihrer Pid hii und * 


Davids Tranerlied.- 


Manner waren, und gingen die gainje : 

Nacht und nahmen die Leiehname Gauls 

und feiner Gdhne von der Mtauer Beth- 

fans und brachten fie gen Yabes und ber 

brannten fie dafelbjt. : 
*{ Chron. 11, 12. 


~ 13. Und nahmen ihre Gebeine und be- - 


gruben fie untér dem Baum gu Babes; 
und *fafteten fieben Tage, *2 Sam. 1, 12. 





O08 jtocite Bud Samuelis. 


'Sa8 1 Rapitel 


: Soaglaney Trauertio bet. dew Tod San: und 


+ Qyonathans. 


xed, Nach pat Yove Sauls, da David 


pon der Amalefiter Sdlacdt wieder fom- 


smeéen und aimeent Tage gu Sitlag geblie- 
ih twat, 


2. fiehe, da tari’ am ‘Dritten ‘Lage ein 
Mann aus dent Heer bon Sarl mit ger- 


stiffener RKleidern und Erde auf feinem 


Haupt,’ Und da et gu David fam, fiel 
er gut Erde und betete an. 

‘Bi. David aber fprad) gu ihm: Wo 
fommnift du her? Ge fprach gu thm: Wus 
‘dem Heer YSsraels bin id) entronnen,.. 

4. David {pradh gu wm: Sage mir, wie 
“ gebet: eB ju? Er prac): Das Volk ijt ge- 
flohen, bom, Streit, ee ift- viel Bolts 
gefallen; daju ift aud Saul tot at 


fein Sohn Qonathan, .... + 


5. David’ fptac gu-vem Singting: Der 
os Hides jagte: Wobher weikeft dir, dah 
umd fein: Sohn Yonathan tot find? 

ir Ss Siingling, dev- ihm foldhes fagte, 
D Yoh tam ohngefahr aufs Gebirge 

thoa, und” fiehe; “Saul Lehnete fich, 
= féinen’ Spicf, und die Wagen und 


Reiter: jagten inte ibin ber. 


Sam. 31, 1. i 

7 Und ér ante fic), um md {ab 
‘mtid) und tief: mir, 
bin i, 

“8, Under fprad au ‘mit: Ber bit bu? 
alee {prad, gu ihm: a bin ein, imate. 


9 ‘ant er {pind 3 
“und tite rid), 





AKG, i Pein hetwenvet 


as umber, ind: mein Geben ift nod gang in © 


“10. ‘Da teat id, gu ibm. aud totete “ibn, ! at Hon, dag 8, Mee Tee “Die, Ege 


‘denn id toupte toohf, dag ex. nit Leben 
fonnte nad) jeinem. sani und nahn die 
eimtem 


Und teh Fora: Hie . 


| deiner Hohe erfchlagen. 


aupt und das Wem: |’ 
utr? nstow BLL bee 





gefcmeide bon fetnem’ Writ und: Habe 3 


hergebracht gu dit, meinem Hertn. © 


11. Da faffete ‘David’ feine leider und’ 
*zerrif fie, und alle Manner, die bet ihm 
waren. -'*T Mof, 37, ‘34, Sof..7, 6. 

12. Und trugen Veid und tveineten und 
*fafteten bis an den Wbend itber Saul 
und Sonathan, feinen Sohn, und itber 
das Volk des HERRn und fiber das 
Haus Ksraels, dak fie dDurdhs Sciwert 
gefallen Waren. *1 Sam. 31, 13.; 

13. Und David {prac zu dem Siing- 
ling, Der e8 ihm .anjagte: Yo. bift du 
her? Gx fprad: *Sa bin eines Fremdz- 
lings, eine3 WUmaletiters, Sohn. 

*1 Sam, '30; 18. 

14, David fprach gu ihm: Wie, *daf dur” 
Did) nicht gefiirdtet Haft, deine ‘Band jut 
legen an den Gejalbten des HERR, ihn 
gu verderben! . *1 Gam. 24,7. : Bf. 105, 15.\ 


© 15, Und Dadid fprad gu feiner. Ying: | 
; mee einem: Qergu. und. *{hlag inte 


ex fcjlug ope bab ev’ ftarh..: 
0, 12. 


16. Da eres eins gu ihm: “Dein. 
Blut feiither Deinem Ropf;, denn dein 


Mund hat wider. dich felbft geredet und. 


gefproden:. Sd habe den pe carer Des - 
HERR getitet.: j 

*Ridt..9, 24. 1 Rin.2, 23. 33. | ‘Zz 
17. Und David: Hlagte diefeRKlage iiber’- 


‘Saul, und, Sonathan, feiren Sohn. 


18. Und: befahl, man. follte wd Rinder 
Sudas. den Bogen lehren.  Siehe, 


ae socfaetehtss im: Buch’ det! ‘oe 


lichen: i) GRIMY Df) 10, 18, 
19, Die Shelftert in Qsrael find aif 

Bie find” Die” 
Helden gefallen! tit : 


“20. *Saget es nitht ait qu Gat,’ vers 
- Hindet ¢8 nicht auf der Gaffe gu 82 





Saul and Jonathan. IL. SAMUEL, 2. *  “Tsh-bosheth made king 


ac A RS TT ARE Sat oN 
rejoice, lest the daughters of *the| B-C.15. | ness and truth unto you: and also 
uncircumcised triumph. ‘} will requite you this kindness, be- . 
91 Ye *mountains of Gil-bo%a,. Zet| +1 sun. 21,1. | cause ye have done ne thing, 
there be no dew, neither. let there be|¢so suaz. 5.23.) 7. Therefore now Jet # your hands 
rain, upon you, nor fields of offer-| jem is | be Maas and. ‘be ye val- 
ings: for there the shield of the}: ter. v6 ye me | lant; our master Saul is dead, 
mighty. is iets cast away, the} our | and bsg ¢ he pane of Ju-dih have 
shield of Saul, though he ha anointed me king over them. - 
not been 4 arbintedl with oil. ‘a1sam.10.2._| 8 1. But, “Ab‘nér the son. of Nér, 
22 From the blood of the slain, |¢1 su, 14.50 -| Captain of ’Saul’s host, took *Ish-bo: 
from the fat of the mighty, ‘the ? Heb, the howt shéth the son of Saul, and brought 
bow of Jién‘i-than turned not back,| $\"" | him over to Ma-ha- “nalim ; 5 
~. pe sword of Saul returned not| sor, zn-a00, | 9-And made him king over Gilt - 
aiphe &: 7 [ie ve and over the Ash‘ir-ites, and 
“33 Pe and Jén‘a-thin were lovely over Jéz4ré-él, and over E‘phra-im 
and “pleasant in their lives, and in ii 


& 9: 39. 
#18am. 18. 4. 
aint rer Ben‘ja- min, and over a 
ee death they were not divided: |... obser 
they were swifter than eagles, they |* 10" he =bo’sheth Saul’s son was 
forty years old when he began to 


4 or, sweet, 
were “stronger than lions. 9 Judg. 14, 18. 
24 Ye daughters of Is¢ra-él, weep reign over Is‘ra-él, and reigned two 
ears. But. the house of. J wdah fol- 


over: Saul, who clothed you in scar- 
owed Datvid) 


let, with. other..delights, who put} . 
on. or paments of gold upon. your iv And'*the. Stime Pets Datvid was 
king in Hé‘brén: over the house of 


Jasdih was seven. years and six 
months. 











































































heh. 5. 5. 

1 Ki. 2. 11. 

5 Heb. number 
of days. 





aren 

How are the mighty fallen i in 
the midst of the battle! .O Jon‘a- 
thin, thou wast slain in thine high: -| 12.4] And Ab‘nér the son of Nes, 
places. ; and the servants of Ish-bo‘shath 

26 I am distressed. for thee, my. the son of Saul, went ont from Ma- 
brother Jon-a-than: yery. pleasant |# sosn: is. 25. _| ha-n ee to ‘Gib‘é-on. pit 
hast thou been unto me: *thy love eres 18.13.) 13 And Jo‘ab the son, of VA 
to'me was wonderful, passing. the} ¢ sta. |and the: servants of Da-vid, wen 
out, and met ®together by ithe. eit 












































love of women. £2. 16, 
27 How are the mighty fallen, and|*#2,%" | of Gib‘é-n: and they sat down, the 
the weapons: ot war ‘perished ! ! tyer. 41.12, {One on the one side of the 


ool, and 
ie other or the other side of the 


Pia! ‘And Ab‘nér’said to J dab, Let 


the young men now arise, and play 
x D it came to pass after ‘this, | before'ts. And’ Jo-ab said, Lett em 
that Datvid' ” enquired of the |*suag.1.1.. “Jarise. 

Lorp, saying, Shall’ I go up ‘imto} j3""* | 15 Then ‘there avons ani dwent over 
any of the cities of Judah? ing joy number twelve, of: Bén“ja-min, 
the Lorn’ said ‘unto: hit; Go ‘u which pertained to Ish-bo‘shéth the 
And Da-vid_ said, Whither shall Pil {son of Saul, and twelve of the serv- 
go ee And he said; Unto” Hé&bron: | pe ape of Datvid 

David went up thither, and| 1ki-2'n. 16 And ae cau At ever one his 
his ene wives also, A-Hin‘6-Am the] ?18«. 2.5. | fellow by the: h head, and thrust his 
Jégvé-8litiss, and: Ab‘i-gail Na‘|’25:”.2"23| sword in his fellow’s.side; so they 
bil’s wife the Car:mél-ite. °° {<1ebr-22.2. ‘fell’ doen. together: wherefore, that 

3 And his men that were with|?‘e.mesad | place was called “Hel: kath-haz‘zi- 
him: did) Da-vid» bring up, every|senu. | tim, which ¢s in Gib-on, 


man with his:household : and 'they |. 5. 5. its i ‘And there was a very sore | 


1 Davia, by God's direction; gocth wp to “Hebron; where he 
is made king of Judai. 8 Abner: aucun Tsht-Bosheth | 
King of Isravl. 18 Asahel i¢ slain ~ 

































_dwel tin the cities ee Hebron: *1chr.2.16. “|that day; and’ Ab‘nér was beaten, 

? 7And; the men ‘of»Ji-dih ‘came, }'22"- 24. land the men. of Astra. él, befo the 
there they anointed Da-vid:king:|+4 ci. 13. iservants of Da-vid. = 

Fake — of Jivdih. And they} ins | 18" 4 And there were grate sons 






That:*the men |\ 7: 


toh a-vid;,, sayi 
ere: were: they: that}: 
Wee & 8, 14. 


of Jatbésh-ail% 
buried Saul. fia roe... 
And. David: sent. messengers see agone I ie Raabe! purstied after Ab- 
val the men of. Ja-bésh-gil-é-ad, | isin ne neu. | nér ; and in gomg he turned not | to 
au 1 ay tae them, Mahe be yore [Ruth i 2420. we vig ht hand : aos tothe left? from 
6) e Lor: at ye haye shewe By t “! 
= — unto your Tord even fee ‘20 Then Ave . ts ed behin fim 
un aul, and have buried him. er fbner 1 and said, Art thow isi chet An é 
6 now “the Lorp shew kind- ae answered, I am. 
















Davids..Trauerlied.. © 
Der “Philifter, dak nist frohloden die 
Todter foer Unbejchnittenen. — ” 
*Mida 1, 10. +1 Sam, 17, 26. 36. 
21. Shr Berge gu Gilboa, e8. miiffe *ive- 
Det tauen nod) regnen auf euch), nod) 
Yder fein, da Hebopfer vow fontmen; 
denn dajelbf ijt den Heldew ihr Schild 
abgefchlagen, der Schild Sauls, els ware 
et Nyy gefalbet mit Of.-— ~*1 Rin. 17, 1. 
22, Der Bogen Yonathars Hat nie ge- 
feblet, und das Schivert Sauls ‘ijt mic 
leer wiederfommen von dem Blut det 
Erjehlagenen und bom Fett det Helden. 
28, Saul und Sonathan, holdjcliq und 


fieblic) in ihrem Leben,. find aud) im ~ 


Tode nicht gejdieden; Leichter denn die 
Udler und ftiyter denn die Yowen. 
24, She Lichter YSsracls, wweinet.  iiber 

Saul, der euch Heidete mit Mofinfarbe 
fatberlidh und fehmiidte euch mit gitfde- 
nen Kleinoden an euren Kleidern. 
25, Wie find die Helden_fo gefallen. im 
Streit! .Yonathan ift auf deinen Oohen 
evfdlagen... 0 ys koe 
26.68 iff mir leid- wm dich, mein Bru- 
dev Yonathat! Yeh habe groke Freude 
und Wonne an dirgehabt; deine Liebe ift 
mir fonbderlicer gewefen, denn Frauen: 
liebe iff. * Gti) i 
127. Wie find die Helden gefallen und 
die Streitbaren: umfommen!: «: « 


5 Dag BW Rapier. 
- Salbung Davids jum. Konige., Bsbofeths, 
aH Mufeubr, ort 
1, Rach diefer hhc gn at “David 
den HERR und fpracj: Goll *idh Hin: 
auf in der Stadte Juda eine gichen? 
Und der HERR fprach jn ihm: Berd) 
eet David jpraty: Wohin? Cr 
prac: Gen Hebron: #1 Gam.80,'8, 


2, Uijo 30g David dain mit jeiten . 


*sineien Weibern, Ahinoam, ber esree- 


litin, und mit Abigail, Nabals, ves “°|” 


Karmeliten, Weib. ~*1-Sam. 25, 42, 
3. Daju die Manner, die bet ihm 
tpaven, fabrete David hinauf, einen jeg- 


Lichen att jeter yautfe, und wobhneten 
— in den Sta 8 senG 
A, Und, die Minner. Judas famenound ~ 


ten Hebrons. 


falbeten dafelbft David zum Kinige iiber 
das. Haus. Suda. Und. da .¢8, David 
ward angefagt daf *dic. bon Sabes. in 
Gilead Saul begraben. hatten,.  . 2! 
ME Pos SSeS *1 Sam, 31, 12. brews -b! 

(Dy janbdte er Boten guihnen, und tieh 
ihnen fagen: *Gefegnet fetd ihr..dem 
HERMRn, dah ihr folche Barmberzigteit 
an-é¢urem Herrn, Saul, getan und thn 
begraben habt! \ feteh coche jn *Ruth 2, 20; 
6. So. tue nun an cud) der HERR 
PBarmberzigtit und Treue; und id will 
enh auch Gutes tun, dak thr-foldes ge- 
, tan habt. rk yf PEAR Tet st 


\ 


Be Neat 


rf Samuel Be 


J8-Bofeth ither Yfrael. 


7 So feien nun cute Siinde getroft umd 
feid freubdig; denw ener Herr, ‘Saul, tft 


tot, fo Bat mid das Haus Juda jum 


Konige gefalbet wher fic). 
8. Whner aber, der Sohn Ners,; *der 
Sauls Feldhauptmann war, nahm Js- 
bofeth, Sauls Gobn, und fiihrete ihn 
gen Mahanaim; -  *1 Gam. 14, 50. 
9.-und-inadte ihn jum Rodnige iiber 
Gilead, Uifurt, Yesreel, Ephraim, Ben= 
jamin und diber gang Jsrael.- : 
10. Und Ssbofeth, Caul8 Sohn, war 
vierzig Sabre alt, da ev Monig ward iiber. 
Ysrael; und regicrete gtoci Jahre. Wher 
das Haus. Suda hielt eS mit David. — 
11. Die Beit aber, die David Konig tar 
gu Hebron iiber das. Haus Juda, war . 
fieben, Sabre, und fehs Monden, 
(12, Und Abner, der Sohn Nevs, 309 
aus famt den: RKnedten Bsbhojeths, des _ 


“Svhns Sauls, aus dem Geer gen Giz 


beon; 

13. und Soab; der Sohn Berujas; 30g. 
aus famt den nechten Davids; und 
ftiehe aufeinander.qm eich ju Gideon, 
und legten fic) Diefe auf diefer Seife des 
Teiches, jee auf-jener Seite, » — <. 

14. Und Abner fprad gu Joab: Lah fic 
die Kriaben aufmaden und dor uns j{piez 
fens: Joab fpradj: E8 gilt wohl. 

15..Da madten fic) auf und gingen hin 
an der Bahl jwolf-aus Benjamin, auf 
Ysbofeths, Sauls: Sohns, Teil, und 
gwolf von den Knecdhten Davids. 

16, Und eit jeglidjer ergriff den anbdern 
bei dent Kopf und ftieh ihm fein Sdwert 
in feine Seite, und fieter miteinander, 
Daher der Ort genannt wird: Helfath= 
Hajzurim, dev zu Gibeon tft. 6 - 

17. Und cs *erhub fic) ein fehr Harter 


Streit Des Tages. | Wher’ aber und die” 


Méannet Jsracls witrden gefdlagen vor 
den Knedten Davids. *1 Sam. 19,8. 
18. 8 *waren aber drei Sohne Bez 

rujas Dafelbft: Joab, Whifai und Wfahet. 


“Ujahel- aber war von leichten Fipen, 
avie cin Reh auf dem Felde; P . 


*1 Chron. 2, 16. 


19, und jagte Ubner nach und_ wid) 
2 nicht-weder gur-MRechten noc, 3uv Linten 
~ von WMbrer.,; 


20. Da wandte fic) Abner um und, 


praee Vif du. Wfahel. Er yjprad: 
Miden ad wede bas badA gate 


II. SAMUEL, 8. 





21. And Ab‘nér- said to. him, Turn 
thee aside to thy right hand or to}. 


thy. left, and lay thee hold.on one. 
of the young men,,and take. thee’ 
his }armour.... But. A‘sa-hél would [2 
not turn aside from following of 


22 And Ab‘nér said again to A‘sa- 
hél, Turn thee aside from following 
me: wherefore ip el 
to the ground? how then shoul 
IT hold up- my. face. to Joab, thy 
brother ? 

23 Howbeit he refused to turn 


aside; wherefore Ab-nér with the|* 


hinder end of his Spear smote him 
eunder the fifth rz, that the spear 


came out behind him; ‘and-he fell |’ £5 
. down. theré, ‘and died’ in’ the same |>’ 


oy ah ‘and it came to pass, tha 
y as came to the 
Aad shal fell down and. died“stood 


24 Joab also and A -bi'shai pursued 
after Ab‘nér: and the sun went 
down when they were come to the 
hill of ‘Am“4mah, ‘that lieth before 
cee ie the: way of the ‘wilderness 
or Gib-é- 

25 pes the children of Bén¢ja- 
min gathered themselves together 
after Ab‘nér; and: 


Then Ab‘nér<called: to Joab, 
and said, Shall the..sword: devour 
for ever? "knowest thou not: that. it 

be bitterness in th a latter end? 
how long shall. it. be then, ere thou 


t as 


lace where}"2; 


B.C, 1053. 





or, spoil, 
Judg. 14.19. | 


sane howl 


bid the. people return from follow=}« 


ing their brethren t- 
27 An 
unless, ‘thou t. spoken, surely 
then, * in. the morning the peo le 
had ‘gone up every one from fo 
lo om ‘brother. 
‘Jo-kb blew a trumpet, and 
all oe peo 
. sued after Is‘ra-él no more, neither 
fought ap aney 8 my more 


all. are night’ thro 

and ‘passed over J 

through all Bith‘ron, and they came 
to’ Ma-ha-na*im:° 


d.J0-ab said, As God liveth, 


nér and his men walked |} 


sh the plain,’ 
Jordin ‘and went| 


le” stood still, and pur-|*°2 


30 And J6-ab rethi¢ned: Soin fol: 


~ lowing Ab‘nér: and when he 


gathered all the Beye together, “gd 4. 3, 


there lacked of d’s servants 
nineteen men and A‘sa-hél. 

31 But the servants of Da‘vid had 
smitten of Bén*ja. sen, and of Ab* 
nér’s men, so that three hundred 
and threescore men di 

32 they took up A’sa-hél, 
_. and buried him in the sepulchre, 

of his father, which was im Béth’- 
 W-hém. And Ja&ib and ‘his men 


$04" 


: pdt in Hé-bron : and his 
. | was ier of A-hin‘6-am_.the 


|Make th 


went: all. night, pads they: came te 
Hebron at. break of days: 


CHAPTER 3. 
I David wazxeth stronger. 12 Abner deste ts to Dawid, 
17 Abner -is feasted by David. SA Soa Asean A bier. 
28 David miourneth for Abner, 


Nv there was lon r. be- 
tween. ee house. 0 Saal ‘and 
the Reuse of Datvid: but Datvid 


waxed simongee 2p and Pega and 
aris OURS ul waxed. weaker 
an 
2%. “ind « “unto Datvid were sons 
firstborn 


ag beret -L-téss 

d_his Besonet 2OnyVe-Ab, of 
Abigail the ue of “Na‘bal ‘the 
€ar“mél-ite ; and | the third, Ab*si- 


‘the'son of Hag“gith ; and the 
Shéph-3-tZah the son of Abi-tal; 

5 d_the sixth, Ith*ré-im,’ ie 
Beg‘lséh ‘Da-vid’s wife. ‘These’ were 
born to Da-vid in’ Hé-bronsi: 3° 
6 {And «it came’ to: -pass; “while 
there was “war between the house 


of Saul and the house of David) 


that Ab‘nér >: e himself ‘strong 
for the house of Saul. 
d Saul a concubine, 


whose name was. 7 Beta re 
Cee a of “A+ fk hbo 
b‘nér, Wherefore 
hast thou file in unto” my fa- 

ther’s concubine? 

; hen was Ab‘nér.. very wroth 
for the words, of Ish-bo bo‘shéth, and 
l, Am I-*a. dog’s head,. which 
pepings Ju-dah,do shew kindness 
unto. the house of Saul 
ABy, father, to, . to 
iends, anc 


s brethren, and 
ave not. 


2 Pues. into the ver of David, i rs 


thou- chargest © me to. day with. 
fault pouceriag, this woman? ~ 

9 *So do, to. Ab‘nér, and 
more also, mea it, *as the Lorp 
hath ‘sworn to | atvid, even. SO I 


do to him 
10° No translate the iinadlon from 


) 


‘the house ‘of Saul, and to set up 


the throne of Datvid over® ‘Istra-€l 

and over Ja‘déh,, “from Dan even 
“ér-she-ba. 

11 And he could not answer Ab 

‘nér‘a' ‘word: ‘again, because he f feared 


“12.1 And Abiner sent messéngers 
to Datvid on ‘his behalf, ‘saying, 
Whose’ %s A land t ‘saying aie 

thy league with’ me, ‘and, 
hold, my hand shall: be ‘with: nue 
to ¢ bungiabe ut all Is“ra-8] unto thee. 
d he said, Well; Dewill 


lene getitet, 


£ 2. Samuel 3. 


Davids Zunahme. 





. 21. Abner {prac ju ibm: Heb did ent= © 


wmeder gur Redhten oder gue Linten; und 


‘nimm fiit did der RKnaben einen. und 


nimm ihm feinen Oarnifd. Wher Wja- 


el twollte nidjt von. ihm ablaffen. 


29. Da {prac Uhner weiter zu ate 
Heb dic) bon mit!’ Warum willft du 
dab id) did) ju Boden fdjlage? und wie 
Ditrfte ic) mein eee aufheben bor dei- 


nem Bruder 3 


23, Uber er tweigerte fich gu weiden. 
Da_ *ftach ihn Wbner hinter fid) mit 


_ cinem Spieh in feinen Wanjt, dag der 


Spief hinten ausging; und er fiel daz 


_ jelbjt und ftarb bor ihm. Und wer an 


den Ort fam, da Wjahel tot tag, der 
ftund fille. *Rap. 3, 27. 
24. UWher Joab und Wbifai jagten Ab- 
ner nach, bis die Sonne unterging. Und 
da fie famen auf den Hiigel Amma, der 
bor hah lieget, auf,.dem ‘Wege gur 
Wiifte Gibeon, 


\ 25. verfammelten fic. Die Rinder, Ben- 


jamin binter Whner her und wurden Ein 
Qduflern und traten auf eines Aiigels 


Spike. 
26. Und Uber rief gu Joab und fprad: 


Soll denn das Schwert ohne Ende fref- 


fen? Weiheft pw nist, dak hernach 
midte mehr. Jammers werden? Wie 


“Tange willft du dem Bolk. nicht fagen, 
+ dab e8 ablaffe bow. feinen Briidern? 


27. Joab {prad: So wahr GOHtt lebet, 


_ Hatteft du. heute morgen jo gefagt, dag 


Polk hitte, ein jeglicer bon fetnem Bru- 


= der, abgelaffen. 


28. Und Joab *hlies die Pofaune, und 
alles Volk ftund ftille und jagten nicht 


“mehr Jsrael nad) und ftritten andy nicht 


mehr. *Rap. 18, 16; 20, 22. 
29, Abner aber und. feine Miinner 


“ gingen Ddiefelbe ganze Nacht liber das 


 Blachfeld und. gingen iiber den: Sordan; 


and, wandelten durd).das gange Bithron 
‘und. famen ins. Lager. 

80, Joab aber wandte fic) bon Whner 
und berfammelte das ganze Bolt; und 


» e3 febleten an ‘den. -Knedjten Davids 
 neungehn Mann und UAjahel. , 


Bl. Aber die Knechte Davids batten 


~ gefchlagen unter Benjamin = und: den 


Méannerm Whners, da dreihundertund- 


fechjzig Mann. waren tot geblieben.: 


B82. Und? fie huben Ujahel auf und bez 


gruben ibn im feines: Vaters Grabe ju 


“Bethlehem. Und Joab mitfeinen Manz 
nern gingen Die gange Nacht, Daf ihnen 
das” Mgt anbrach. au Sebeon, A Ad 


“Das 3. ‘Gapitel. 


Abner bon Yond umgebradt, Pa 
is Ud eS svar ein Langer, Streit givi- 


chen Dem Haufe Sauls und dem Harfe 


“304 


ities fprad). ju WWbner: 


Davids. David *aber ging und nabm 
ju; und das Haus Sauls ging und nahbm 
ab. 1 *Rap. 5, 10. 1 Sam. 3, 19. 
2. Und eS wurden David *Rinder gebo- 
ten gu Hebron: Sein erftgeborner Sohn 
Amnon bon Ahinoam, der JeSreelitin; 
*1 Chron. 3, 1 
3. der andere: Chileab von. Whigail; 
Nabals YWeiby “des RMarmeliten; der 
dritte: Whfalom, der Sohn Maathas, der 
Todter Thalmais, de3 Konigs gu Gefur; 
4. dev vierte: *Wdonia, der Sohn Ha- 
giths; der fiinfte: Saphatia, ber Sohn 
woitats: 1 Rin. 1, 5. 
. der fete: Sethream von Gala dem 
mie Davids. Diefe find David gez 
boren ju Hebron. 
6. WS nun det Streit war gwifhen 
dem Haufe Sauls und dem Haufe. Daz 
vids, fidrfte Whoner das Haus Sauls. 
hs Und Saul hatte cin Rebsiweib, dte 
Hieh. *Mizpa, eine Todhter Wjas. ‘and 
Warum 
{Hlafft Du bei meines BVaters Kebsweib? 
*Rap. 21, 8. 
8. Da ward Wbner fehr zornig iiber diefe 
Worte YSshofeths und fpracdh: *Bin id) 
Denn ein Hundstopf, der id) wider Juda 
an dem Haufe Gauls, deines) Baters, 
und an feinen Briidern und Freunden 
Barmbherzigfeit tue und habe dich nicht 
in Davins Hinde gegeben? Und du 
rechneft mir Heute eine Miffetat gu um 
cin Weib? *1 Sam. 17, 43, 
9. GOtt *tue Abner dies und dad, 
wenn ich nicht tue, wie Der HERR David 
gefdimoren hat, *1 Sami 3, 17; 14, 44, 
10. dak das Rinigteidh vom Haufe 
Sauls genommen twerde, und der Stubl 
Davids aufgeridtet werde tiher Jsrael 
und Juda *bon Dan bis gen Berfeba. 
‘ *1] Ron. 4, 25. 


11. Da *fonnte ee fiixder ihm fein 


Wort mehr antiworten, fo fiircdtete er 
fic) vor ihm. *Qut. 14, 6. 

12, Und WWbner fandte Boten gu David 
fiir id und lief ihm fagen: Wes ijt das 
Qand?. Und {prad: Mache deinen Bund 
mit miv; fiebe, meine Hand foll mit dir 
fein, dab ich gu dir fehre das Gange 


sta. 
13, Gr fprad: Wohl, ich will einen 


39° 


Abner revolteth to David. 


make a'league with thee: but. one; 


thing I require of thee, +that.is, 
>Thou. shalt not-see my face, ex- 
cept thou first bring.* Mi-ehal Saul’s 


‘ a hter, when thou comest to see} 


ace. 5! 
an And Datvid. sent. messengers 
to Ish=bd‘shéth: Saul’s-son, saying, 
Deliver. me my wife Mvehal, which 
I espoused to;me“for an hundred 
foreskins of the Phi-lis-tines. . ., 
15 And Ish-bo‘shéth .sent, . and 
took her from, .her usband even 
on, #Phal‘ti-él the son of La‘ish, 
16 And her husband. went with 
her *along weeping behind her to}, 
*Ba-hu‘rim. Then said Ab‘nér unto 
him, ote return. And he returned. 
Ab‘nér had communica- 
tion with the elders of Is‘ra-t], say- 
ing, Ye sought for Datvid *in times 
past to de king over you: ~ 
"18 Now then do tt’: “for the’ ‘Lorp 
hath spoken ‘of David, sa ing, By 
the hand of my servant ‘vid I 
will save. my ciple AP Is¢ra-é1. out 
of ‘thé ‘hand ‘o e Phi-lis“tines, 
and: out of the hand of ‘all their 
bela 
9 And Ab‘nér‘also spake im) the 
peed of :°Bén{jaamin< and “nér 
went also to speak :in the ears of 
a-vid in Héebron-all that seemed 
good to-Is‘ra-él,: and ‘that seemed 
goo 
Ja-mine =~ 6: 
20. So Abner. came: to David, to 
Meprin and twenty men wit 
And Da-vid made.Ab‘nér and ine 
men. that: were with hima. feast. 
21. And, Abér. said unto Da-vid, 
Iwill arise and go, and “will gather 
all Is‘ra-él unto. my. lord the King, 
that the ey may: emake a league wit 
thee, and: that. thou_mayest. ‘reign 
over all that thine heart, desiret 
And Da‘vid sent Ab‘nér away ; and 
he went in peace 
22 9 And behold, ‘the. servants of 
‘Davd and Jo‘ab came from gi 
swing a ne and brought m 
great spoil with them: but ‘Abiner 


was not with Datvid in Hé‘brén ;) 


for he had ae te away, and he 
was gone in 

23 When Ta. 5b pat all the host 
that eas with him were come, they 
told J0‘ab, saying, Ab‘nér the son 


of Nér came to the kin , and he} ”” 


hath sent him away, and he is gone 
in peace. 

24 Then Jo‘xb came to the king. 
and said, What hast thou done 
behold, Ab‘nér came unto thee; 3 
why is it that thou hast sent him 
aye and he is quite gone? 


‘hou knowest Ab‘nér vs son 


d to -the whole house ‘of _Bén*} 








Il. SAMUEL, 38. 
of: Nar, that: he «ame to deceive - 


B.C. 1048,-; 





1 Heb. saying: 
61 Sam. 29, 6. 
Is. 37. 28. 
+So Gen. 43. 3. 
©1 Sam. 18. 20, 


4] Sami. 18. 25, 
27. 
*1Ki;2 5. 
So ch. 20.9, 10. 
2 or, peaceably, 
Ich. + 6. 


91 Sam. 25. 44, 
Phalt... 
Ach. 2 23. 

3 Heb: going 
and weeping: 

t ch. 19. 16. 

4 Heb, bloods, 


5 Heb. both © 
yesterday and: 


the third day. | 


+) Ki. 2. 32, 33. 

’ ver. 9. 

6 Heb. be cut 
off. 

™ Lev. 15, 2. 


* ch. 2. 23. 
°1.Chr. 12. 29 


| ? Josh, 7. 6. 


ch. I. 2, 11. 
1 Gen. 37. 34. 


7 Heb, bed. 


’ ver: 10, 12, 


* ch. 13. 12, 13. 
¢1 Ki, 11. 37. 


8 Heb. chitilren 


of iniquity.« 


“oh. 12.17. 

Jer./16. 7. 
= Ruth 1A 
¥ ch. 1. 12, 


9 Heb, was 
good in their 


305 


after Ab‘nér, which brought |. 
-|again from the well of Sirah: but 


| Hebron :. and. the. kin 
_|his Voice, and wept at the grave of 


Ab‘nér, and said, 
‘fool dieth ? 


ee slofe et, and it: 


isa 
I this 





__ Darvid mourneth for' Abner. 


out 


thee, and to know. *thy ak 
now 


and thy coming in, and. to 
all that thou doest.< «. 
26. And when. J6:ib was come out 
from, Da-vid, he sent. messengers 
im 


David knew i not. 

27 And when Ab‘nér was ‘returned 
to Hé-bron, Jo‘ab “took him aside in 
the pale to speak vee him” nie 
Cr snes him there “under the 
fifth rvb, that he died, for the blood 
of * A/s&-hel his brother. 

28 { And afterward when. Da-vid 
heard: it, he said} | and my king- 
dom are guiltless before the Lorp 
for ever from the “blood of: Abner 
the son of Nér's > ~ 

29 *Let it rést. on the “head” of 
J0“ab; and on all his father’s house; 
and let there not ®fail. from’ the 
‘house’ of Jd-ab one that hath an 
issue, ‘or that’ is) a leper;cor that 
Jeaneth ‘on “a. staff,’ or that: falleth 
on = sword, or that lacketl bread. 


i oAb and: A-bi‘shai his bro- 
shes: slew? Ab‘nér, 


because he had 
slain their brother 2 A‘si-hél at Gib- 


1G =e in the battle. 


1 f. And. David said to jashand 
iB Mi the people that: were with 
him, ?Rend your clothes, and ¢gird 
you with sackcloth,-and mourn be- 
fore Ab‘nér. ‘And king Datyid him- 
wha followed the 7bier. |. 

32. And they buried Abner in 
lifted up 


Ab‘nér ; and all the people wept. 
33 And the king lamented over 
ied. Ab=nér asa 


'34-Thy hands were nob houna: nor 
thy feet put into fetters : as a man 
falleth before “wicked men, so fell- 


jest thou. “And all the people: ‘wept 
‘again over him, ‘ 


35 And -when-all ‘the people came 


“to cause Da-vid to eat’ meatiwhile 
: Jitowas yet day, Da‘vid sware, say- 


ing, *So do God to: me, and more 


lalso; i£-L taste bread; or ought else, 
“till the sun be down... 


86 And all the. people; hoe notice 
* pleased :th them;: .as 
whatsoever the ‘king did ; «pleased 


37 For, Ait people, and. all. Ist 
ré-€1 understood that day that it 
was not of the king to slay Ab‘nér 
ihe son of Nér, 

And the king. fad unto his 


tall the pe 


varies ‘Know ye not that there - 


srince and a 


ion man nitadles 
ay in Istra-8] 


+ 


aa, 


Abner geht gu David iiber. 


“ich bon dir, dah Du mein WAngefidht nidt 
eheft, du bringeft denn jubor gu mir 

“Midhal, Sauls Todter, wen du tomnrft, 
mein Angeficdht gu feben. 


14; Aud) fandte David Boten jn 3B. 


- bofeth, Dem Sohn Sauls, und lieh ihm 
fagen: Gib ntir mein *Weib Mial, 
die id) mir berfrauct habe mit hundert 

“Porhauten der Philifter. *1 Sam. 18, 27. 

_. 15. B8bofeth fandte hin und lief: fie 

“nehmen bon dem *Manne Paltiel, vem 

- Sohn Laid’, ?- *1 Sam. 25, 44. 

16. Und ibe Mann ging mit iht ‘und 
tweinete hinter ihr bi8 gen Bahurim. Da 

“fptad Wbner gu ihm: Kehre um und 
Gebe hin. Und er tehrete um. 

"17. Und Abner hatte eine Rede mit den 
Ulteften in’ Jsracl und fpracd: Yhr habt 
borbin langft nary David getradtet, dak 

ev Konig wire-iiber euch), 

-- 18. Sv tut eS nun; dent der’ HERR 
hat bon David gefagt: Ach. will. mein 

Bolt Jsracl erretten durch die Hand Daz 
ids, meines Knechts, von der Pbhilifter 
Hand und bon aller ihrer Feinde Hand. 

19. Auch redete Whiner por den Obhren 
Benjamins; und ging aud hin ju reden 
bor den Ohren Davids. 3u Hebron alles, 

inad JSraclund dem ganjzen Haufe Ben- 
jamin: woblgefiel. ae 

' 20, Da nun Abner gen Sebron yu Da- 

vid fam, und mit ihm givanjig Mann, 
madte ihnen David ein Mahl. 

21, Und Whnet fprad gu David: Ih 

will mid) aufmaden und hingehen, dah 

id) da8 gatije Bsraecl yu meinem Herrn, 

“dem Rinige, farnmle; und dak fie einen 
Bund mit dir machen, auf dak du RKinig 

“feteft, wie e8 deine Seele begehret. Wlfo 

“Tie David Whner von fich, da er hin- 

_ ginge mit Frieden. . - 

~ 22. Und fiche, vie Knechte Davids und 

in.gieab ‘famen bon den Sriegsleuten und 

“bradjten mit fic) einen grofen Manb. 

“Abner aber war nun nicht bet David gu 


_ Hebron, fondern er hatte ihn vor fich ge= 


~ laffen, dag er mit Frieden tweagegangen 
_ tar. ; 


- 28. Da aber Yoab und das ganze Heer 


~ mit ihm war fommen, ward ihm ange: 

> jagt, pak Whner, der Sohn MNers, gum 

~ Kodnige fommen:twar, and er hatte ihn 
pon fic) gelaffen, dab er mit Frieden war 
Wweggegangen: «— 

~ 24. Da ging Joah gum RKéonige.hinein 

“und fprac): Was haft du getan? Siehe, 

- Wbner ift gu dir-fommen; warum hajt 


- du ibn von dir gelaffen, dag ex ift wea- 


gegangen? ash ey 

» 25. Renneft Du Whnev; den Sohn Ners, 
nidt?> Denn et ift fominen,- did) gu 

© diberreden, da ererfennete deinen Wusz 


gang wand Eingang und erfiihre alles, 
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teas Du tuft. 


<2. Samuel 3. 
Bund mit dir maden.:: Uber cins bitte - 





- iff in S8rael? 


Rlage iiber Mbners Tod, 
26. Und da--Joab von David ausging, 


. fandte er Boten Abner mach, dah, fie ihn 


wiederum holeten don Borhafira; un 
David wufte: nidjts drum. et 
27. MS nun Whner wieder gen Hebron 
tam, fithrete ign Joab mitten: unter das 
Tor, dah er hetmlic) mit.ihm redete; uid 
*ftach ihn dajelbft im den Want, dah er 
ftarb, um feines Bruders +Wfahel. Bluts 
willen. 

*Rap. 20/10. ° 1 Rin. 2,5. 42Sam. 2, 28. 
28, Da das David hernad) erfubr, 
{prad)-er: Jah bin unfduldig und mein 
Kinigreidh) por Dent HERR ewiglidy an 
demt Blute Whners, des Gohnes Ners. 
29. s falle aber auf dent Kopf Yoabs 
und auf feines Vaters ganzes Haus; und 
ntiiffe nidjt aufhiten im Haufe Yoabs, 
det ¢inen Giterflr® und *Xusfak habe 
und am Stabe gehe und Ddurd) das 
Schwert falle und an Brot mangele. 

ag 22: RBn. 5, 2 r 

30. Ufo eriviitgeten Soab und fein 
Bruder Whifai Whner, *darum dak er 
ihren Bruder WUjahelgetitet hatte im 
Streit ,u: Gibeon. *Rap. 2, 23, 
31. David aber fprad) 3u Aoab und 
allem Bolt, das mit ihm war: Berreifet 
eure Reider und giirtet Sade um end 
und traget Leid um Whner! Und der 
Kinig ging bem Sarge nad). 

32. Und da fie Whner begruben ju ez 
bron, *hub-der Ninig feine-Stiumme auf 
und iveinete bei Dem Grabe Wbners,sund 
weinete auch alles Bolt, : ; 

4 (2*1 Sam, 30, 4.. er 

33. Und der Konig tlagte Woner und 
jprad); Whner ift nicht gejtorben, wie ein 
Dor. jtirbt. 2) é 
34, Deine Hinde find nicht gebunden,; 
deine ithe find nidjt in Feffeln gefest; 
du bift @efallen, wie man vor bdfen 
Buben: fallt: - Dax beweinete ihn alles 
Bolt noc) mehr. k 
35. Da nur alles Volf hineintam, mit 
David gu effen, da eS nod hocy Tag war, 
{hur David und fprah: *GOtt tue 
mir die§ umd Das, wo id) Brot oder etwas 
fofte, ehe die Sonne untergehet: 
“Rap. 19, 18, 

36. Und alles Volferfannte e8, und ge- 


* fiel ihren auch wohl alles Gute, was der 
Konig tat vor den Wuger des gaitzen 


Volts. 


BT Und alles Bolt und gan; Ysract 
1 merften deS Tages, dak nidt vom Rs- 


nige war, dak Whnet, der Sohn, Ners, 
getdtet war. Mages, ere 
38. Und det Konig {pracy gu feinen 


 Krechten: Wiffet ihe micjt, dak auf. diez 


fen Tag *ein Filrft und Groger gefatlen 
 1.Sam 25, 15. 


Ish-bosheth is slain. 


39 And I am this day ‘weak, 
though anointed king; and these: 


men the sons of Zé- rush *be too|le 
hard for me: 
ward the doer /of evil ee 


to: his wickedness. 
-., CHAPTER 4. 


2 Baanah and Rechab stay, Ish-bosheth, and bring his 


head to Hebron, 9 David'causeth them to be slain, pes 
Ish-bosheth's head to be buried, 


ND_ when Saul’s son heard that| 


Ab‘nér, was. dead in. Hé-brén, 
ehis: hands were feeble, and all.the 
Is‘ra-@]-ites were ‘troubled. 

2. Saul’s son bad two men 
that were captains of bands : .the 
name of the one was Bata- nah, and 
the name of the. ?other Rée-ehab, 
the. sons of Rim/mén a Bé-eroth- 
ite, of the children of Bén‘ja-min; 
(for .*Bé-eroth.. also was reckoned 
to Bén‘ja-min 

3. And .the "Ba e-roth-ites fled to 
‘Git4ta-im, and were sojourners 
there until this day. 


4 And *Jon/a-thin, pals gon, had | 


a son that was lame of his ‘feet, 
He was five years old when the 


tidings came of Saul and’Jon“a-than | 


*out of Jézré-él, and his nurse took 
up, and fled : 
pass: as she made iisats to flee, that 
é fell, and bi became lame. And his 
ib46-shéth. 


name was* &p 


‘5 And the sons of Rim‘mon. the: 
Bé-&roth-ite, Re-ehaband Bats-nah, | « 


went, and came about the heat. ot 
the day ! ‘to the house of Ish-bo- 
shéth;: who: lay: on a bed ‘at noon. 
d they came thither into the 
midst: of: the shouse, as though they 
would have fetched wheat ;, and 


they: smote. him -“under the fifth! 


rb: and Re-ehab:and Ba‘a-nih his 
brother escaped. 
7. For when they came aie tis 
ouse, he lay on. his 


chamber, and, they -smote him, and 


slew him and beheaded. him, and|. 


took his. head; and, 
through the plain a ght 
nd they: brought: the. ‘head of 
Ish-bo‘shéth unto.Da-vid to He- 
brin, and said.to the king, Behold 
the head of Ish-bo’sh&th the son; 
oh Bau Saul thine enemy, *which sought | 
y 
my. lord. 
and of his seed. 

94 And Datvid answered Re-eh3b 
and Ba‘é-nah his brother, the sons 
of Rim‘mon the Bé-é-roth-ite, and 
said unto them, As the Lorp liveth 
ewho hath redeemed my soul out 
of all adversity, 

en ‘one told me, saying, 
Behold, Saul is s dead, "thinking to 


at ign away. 
it ni 


»the Lorp shall re-| 


and it came to’ 





in. his bed- 


life; and the Lorp hath avenged. 
the .king. this day of Saul,, 


II, SAMUEL, 4,5. _ 
| have ‘Drodht good, tidings, I took 


B.C, 1048. 


1 Heb. tender. 
*ch, 19. 7. 

2 or, which was 
the reward I 
gave him for 

» his tidings. . 

4 See ch. 19, 13, 


* Gen. 9. 5, 6, 


dch. 1, 15, 


* Ezra 4. 4, 
Is, 13. 7, 


t Mat. 2. 3, 


3 Heb. second, 
9 ch. 3, 32, 


|) Josh. 18, 25, | 


.t Neh. 11, 83. | 
#1 Chr. 11.1. * 


t ch. 9.3. 
™ Gen. 29. 14. 





™) Sam. 29. 1, 
ve 
°1 Sam. 18. 13. 


?1 Sam. 16. 1. 

4or, Merib- 

baal, 

1 Chr. 8. 34, 
9, 40. 

¢1 Chr. 11. 3. 

"2 Kill. 17. 


* Judg. 14. 11.. 
1 Sam. 23. 18, 


1 Chr. 26. 31. 
& 29.27. 


“ch. 2. 23. 


“| * ch. 2,11. 


1 Chr. 3. 4. 


Y Judg. 1. 21, 
# Josh, 15. 63. 
Judg. 1. 8. 
& 19. 11, 12, 
5 or, saying, 
Daviel shall 

mot, &e. 

41 Sam. 19. 2, 
10, 11. 
& 23. 15. 
& 25, 29, 

61 Ki. 2. 10. 
& 8. 


41 Chr. 11. 6-9, 


6 or, Because” 
they haa said, 


even the blind | 
and the lame, 


é and, th the Jame»an 


He shall not 


‘ feels and 


| Datvid im: 


dah “seven years fe 


| th he ity 


Dawid anointed king. 
of him, 


hold> cand; slew’ him.-in 


A Zike lig, 2who “thovght that:I would 


have given him. a. reward | for ‘his 

tidings : 
11 How much more meen scigked 
men have slain a, righteous: person. 
own house, upon his bed? 


shall I not therefore. now. ‘require 


his blood of your hand,. and: take 
you away from the earth! 

12 And Datvid ¢commanded: his 
young men, and they slew them, 
and. mee off their hands and their 
ange m up.over the 
pool. in. Hé‘brén.” But they took 
the head of Ish-bo-shéth, and bur- 
ied_i¢ in the *sepulchre of Ab‘nér 
in Hébron, 


CHAPTER. 5. 


1 The tribes anoint David king over Israel, 6 He taketh 
Zion from the Jebusites, and dwelleth in tt. 13 Kleven 


| sons.are born to him in Jerusalem. 1%, 22 He smilteth the 


Philistines. 

HEN '*came’ all the tribes of 
Isré-él to David unto He-brén, 
and spake, saying, Behold, mwe are 
thy bone and. thy flesh: © 
lso in time ‘past wheul Saul 
was king over us, *thou wast “he 
that'led eae out: ae brou suler in 
Istra-él:, and the Lorpb said to thee, 
?'Thou shalt feed my people Ts/ra-dl, 
shalt be:ac captain over 


Is‘ra-él, 
aug «So all the elders of Istra-vl came 
to,the king to Hetbron; tand king 
e a league: with them in 
Hé‘bron‘ before the Lorp:.and they 
anointed Da-vid king over Is‘ra-él. 
4] Da-vid. was thirty years. old 
when he began to reign, ‘and he 
et forty years... - 

In Hébron, he: na over Jit 

six month Si 

and in Jérusa-lém he re 
thirty and. three years over al ty Ts* 
ae and Ju-dah, 

69 And the king and his men 
went %to Jéru‘sa-lém unto “the 
J Rey the inhabitants _of ‘the 
land: which ‘spake unto’ Da‘vid, 
saying, Except thou take away the 
blind’and'‘the Jame, thou shalt not 
come in hither? “thinking, ‘Datvid 
cannét come in ‘hither. 

Never les Dacvid: £00k: the 
strong hold! of Zi/6n : ‘>the same 7s 
of Datvidi ° 
David said on that day, 
Whosoever getteth ‘up to the gut- 
ter, and smiteth the Ji pS g 


the: 
ed of! Sait: soul the shall 
bea FA ae se 6 Wherefore 
(aa anth the lame 


& said. 
shi wey not ee into the house. 


J8-Boleth ermordet. a 


39. Ich aber bin noch jart amd ein geé- 
_falbter Rinig. . Wher die Mtinner, die 
Rinder Zerujas,, find mit verdrieflid. 
Der *HERM vergelte dem, der Bdjes 
tut, nach feiner BosSheit! .:*Rap, 16, 8. 


Das. 4. Kapitel. 
3Sbofeth wird etmordet und von David . ge- 
roden, 

1. Da-aher der Sohn Sauls hirete, dak 
Abner zu Hebron tot wire, wurden jeine 
Hinde lag, und gang Ssrael erfdrat. 

9. Gs waren aber gioeen Wanner, 
— Hauptleute ither die Krieger, unter dem 
Sohn Sauls; einer hie} Baena, der an- 
dere Mecob, SHhne Rimons, des Bero- 
thiters, aus den sindern PRenjamin. 
Denn Beroth ward aud unter Benjamin 
“geredjnet, 

3. Und, die Berothiter waren geffohen 
gen Gethaim und dafelbjt remblinge 
worden bis auf den Heutigen Tag. 

A, Auch hatte Sorathan, der Sohn 

Sauls, einen Sohn, der war fahm. an 


Bilbems undjtwar fiinf Sabre alt, da das » 


efhret pon Saul und Yonathan aus 
“Jesreef tam und feine AWmme thn. auf 
Hub und flohj und indem fie ctlete und 
floh, *fiel er und. ward hinfend., . Und 
et hieh Mephibofeth. ~ _*Rap.-9, 3. 
5 & So gingen nun hin die Gohne Ri- 
mons, de8.- Berothiters, MRedob und 
Baena,; und famen gum Haufe Vsbofeths, 
Da der Tag am hHeifeften mar; und er 
tag auf feinem Lager im Mittag. 
6. Und fiefamen ins Haus, Weigen gu 
holen; und ftacheno ifn: in: den Want 
rund entrannen, 9 0" t 
o7. Denn da fie ins Haus famen, tag er 
auf feinem Bette in  feiner Sdlaftam: 


“met; und *ftacjen ihn tot und bieben — 


‘im den RKopfab; und nahmen fetnen 
Ropf und gingen hin des Weges auf dem 
‘Plachfelde die ganze Nacht. — *Rieht. 4) 21. 

8. Und brachten das Haupt Bsbhofeths 


“gu David gen Hebron und fpracen zum, 


Rinige: Siehe, da ift das Haupt Jsbo- 
‘feths, Sauls Sohns, deines Feindes, der 
nach deiner Seele ftund; der HERM hat 


heute meinen Herrn, den Rinig, gerocen — 


“an Saul und an jeinem Samen. 


9. Da antwortete ihnen David; Go 


“toahr der HER Lebet, *der meine Seele 
aus-aller. Lritbjal erlofet hat, : 
ee *T Mol. 4 16 


10. iG *ortff dent, der mir vertiindigte 
und {prad; Saul ift tot, und meinte, er 


e5 


U Biklag, dem. ich follte Botenlohn geben. 
i ae Meo ie 1 Rin. 2, ee $ 
11. Und dieje gottlofen. Leute haben 
einen geredten Mann in feinem Haufe 
of jeine ager ertwiirget. Ya, follte 


wire ein guter att ‘und ertwiirgete ihn. . 


a8. Blut nicht fordern bon euren, 


2. Samuel 4. 5. 
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» Hainden utd ed 


_ fiter, die inv Vande ‘wohneten. 


David gum Konig gefalbt. 





pon der Erde tun? 
; _ *Hefet. 3, 18. iottan 
12, Und David *gebot feinen Jiinglin: ; 
Gen; die erivitrgeten fie und hieben ihnen 
Hinde, und. Fitke ab und. hingen fie auf 
am Zeid) gu Hebron. Wber das. Haupt 
Asbhofeths nahmen fie und begruben es 
in UWbners Grabeju Hebron. :*Kayp. 1, 15. 


Das 5, Rapitel. 
Davids giweite Salbung, gliidlider Buftand: 
'- und giweifader Sieg. tf ; 
1s Und ¢8 famen *alle Stimme 3sraels 
gu David gen Hebron und fpraden: 
Siehe, tiwir find deines Gebeins und dei- 
nes Fleifdes. ; 
*1 Chron. 12,1. +2 Sam. 19, 42. 
2. Dazu auc) vorhin, da Saul iiber uns 
Kinig toar, fiibrteft du Bsrael aus und 
ein. Go hat der HERR dir gefagt: Du 
ollft meines Bolf$ Braet hiiten. und 
ollft cin *Hergog fein tiber Bsraet. 
~_ *Pf. 78, 71 


8. Und ¢8. *fanten alle Wteften in: 38- 
racl'gum Ronige gen Hebron. Und der 
Kinig David, madte. mit, thnen einen 
Bund gu Hebron vor dem HERR; und 

fie falbéten...David, gum RKonige ber 

Srael. ~ *1 Ohron. 12, 3., 

\oeg Tham, 16,18, 2 Gam. 2; 4 i 

4, Dreigig Sahre war David alt, da, ex: 
Kinig ward). und. *regierete -. vierjig. 
Vabhre. | *1 Rin, 2,11. 1. Chron. 30, 27%! 

5. Su Hebron regievete er fieben Jahre 
und em Monden liber Suda; aber gu 
Serujalem: vegterete ev Dretunddreifig 


— Sabre iber gang Jsrael und Buda. . 


6. Und der Rinig gog hin mit feinen 
Mainnern gu Yerufalem wider die Yebu- 
Sie aber 
fprachen gu ‘David: Du wirft nicht Hie 
pi lga ae ‘fondern Blinde und 
ahime werden did) abtreiben. Das 
meinten fie aber, Dak David nicht wiirde 
Da hineittommen. 

7, Uber David gewann die Burg Zion, 


~ da. ift Davids Stadt. 


8. Da fptad David deSfelben Tages: 
Wer *pie Yebufiter fehlagt und erlanget 
die Dachrinnen,. die Lahmen und Blinz 
dent, Denen die Seele, Davis feind ijt. 
Daher jpridt man: Lak feinen BWlinden 
und Lahmen ins Haus fommen. ; 

; ; ~ *PCbron. 12,-6...63 


The Philistines smitten. _.. I, SAMUEL, 6. _ «ss Dawud fetcheth the ark. 
9 So Datvid dwelt in the fort, ev B.C. 1043. ; of the mulberry trees, 
called it “the city of Datvid. : that then thou shalt bestir thy- 
Da-vid built round about from ME -+self: for then *shall the Lorb ‘go 
16 and i inward. * out before thee, ‘to smite the host 
10'And Datvid ? went on} and of the Phi- lis“tines. : 
aie great, and the Lorp God: of | 25 And David did so, as iiss Lorp 
iy was with him. had commanded him; and smote 
14 And * Hiram king of Tyv6 f the Phi-lis:tines from: *Gé-ba until 
sent messengers to David, and thou come to *Ga+zér, . >. 











































"ver. 7. 
6 eee 4.14, 


Heb. weit 
going and 
growiny. 


1) Ki. 5b 2 
41 Chr. 14. 16, 


Gibeon. 
sedan trees. ang carpenters ang | tan i CHAPTER 6. 
* masons : ey 2 Heb. hewers |-David fetcheth the ark from Kirjathjearim’on a hew 
am BnpES Oe be hia cart. 6 Uzzah is smitten-at Perer-uzzah. 9 God dlesscth 
f. < Obed-edom for the ark, 12 David dringcth the ark into 
= a eet Da i ae a that the Zion. V7 He placeth it in aitabernacle with great soy 
ORD: had -established king and feasting.” 20 Michal reproving David for his reli- 


gious joy is childless to her death, 
AGAR David gathered together 
hé chosen men of Is “ra-él, 
thirty thousand. 
2 And 2 Datvid arose, and went 
with all the 3 Ree Ie gs were with 


oyer_Is-ra-él, and that he had ex- 
alted his kingdom for his people 
Is‘ra-él’s sake. 

13 9. And Da ‘vid took Aim more 
concubines and wives out of Jé-ru- 
sa-lém, after he was come from He- 


7 Deut..17. 17. 
1 Chr.3. 9. 


91 Chr. 13.5, 6. 


bron : and there were yet sons. and Sor, Buata, him, from .? Ba-al-e of Judah, to 
pees bon to Dat, cm Gaeron, Cane. whoge name called ene 
is osh. De eall 

those that were born: unto him }}}%%.> |name of the Lorp of Nests ee 

in Jé-ry‘si-lém: *Sham-mu‘sh, an ‘op ot witch davelleth Getween the gece 

Ra bib; and Na‘than, and Solto- eens the Bias they~*set a ark of 
He | Zor ofnosts, [UPON a New. cart, and oe it 

“1B ‘b¢har also; aid? EL rshyé, and} waseded “lout ‘of the house’ of “A:bin24-dab 


Né@phég; and 5 a-phita, je Sastre 
16-And. B:lshta-ma, ‘and: 9 fits. “Ps. 80.1, 
da, and’ #-liph*a-lét. 

17.9 But when the Phtlis-tines 
heard that ‘they ‘had ‘anointed Da’ 
vid king over Is‘ra:él, all the Phi- 
listtines: came up: to~ seek David ; 
and Datyid heard ofit;:‘and: went 
down to the hold. 

18 The Philis-tines. also came and 
ewe themselves'in “the valley of 

Réph‘a-im. : + 

19 Am d: Datyid enquired of the 
as oe Lge up to the 
Phi- lis-tines aad thou . deliver 
hem into mine. hand?. And the 

orD said unto Datvid,.Go u 
for L will doubtless deliver. the 
ey Bet pat a thine hand,. 

avid came to > Balal- 

a “s-zim, and Datvid smote them). 
there,. and said, The Lorp hath. 
broken forth upon mine evel a 
before me, bs ‘the breach of waters. 
thie ple Bee is fhe name OF |: Hed. broken. 
at ace 44 =p r-4-zim. te 15 fe. The ain 
{And “#heve ” they left their yea 


that was'in *Gib%-ah: and Uz‘zih 
and ‘A-hil6, the sons of A: bin-a-dab, 5 
drave thé new cart. 

4 And they broughtiit Sat ‘of *the 
house’ of A-bin‘a-dab*which was at 
Gib‘é-ih, ‘accompanying the ark: of 
God: and A- hid went before the 


ark. 

°5 And David ‘andl: all: thevhouse 
of -Istra-tl played before the Lorv 
“jon all manner‘ of anstruments made 
of fir wood, even on harps, and’on 
psalteries, and-on timbrels, and ‘on 
cornets; and on cymbals. 
| 61 And. when they eame to “Nat 
ehon’s. threshingfloor,. Uz‘zih put 
.|forth his, hand oo the reigns of God, 
and. took hold of it; for the oxen 
shook ¢t...° 
7 And the anger.of the ‘Lorp was 
kindled agaist. Uz-zih; and *God 
smote him there for Azs Serror; and 
there he died by the ark of God. 

8 And Datvyid was displeased, be- 
cause the Lorp. bast Bea breach 
upon Uz-zih:. and alta the 
name. of the’ place, § q Pelvez. iz/zih 


*/5 or, Shimea, 
1 Chr3. 5. 
6 Heb. made 
to ride. 
Tor, Elishama, 
1 Chr. 3. 6. 
8 or, The hill. 
Sor, Beeliada, 
1 Chr. 14. 7. 
*1Sam-7. 1. 
A Heb. with, 
tech. 3.14. 
peacets 15. & 
Is. 17.15. 
"1 Sam. 23. 2, 4, 


°1Chr..13. 9, | 
he is called 
Chidon, 





2 or, stumbled... 
PIs. 23. 21. 

71 Samm. 6. 19. 
8 or, rashness. 


patios and Darvid: and his ‘men breach or * . pend: Aah 

*burned? them thro, ge a was “afraidl of the 
22 4 ‘And the Phi-lis‘tines came}... piers that ‘day, and said, How shall 
ap yet again, and spread them-] tenauy. -|the ark of the Lorp come to’ me? 

selves in the valley of Réph‘a-im. |’ s.119:120. | 10 So ‘Da-vid would not, remove 
23 And when Da-vid enauired of |*}°r 1413 |the ark of the eo unto him into 


the Lorp, he said, Thou shalt not 
o up; but fetch a cortpass behind 
’ them, and come upon them over 
against the mulberry trees. 

24 And let it be, when thou 
thearest the sound of a going in 


‘\the city’ of _Datvid: but Datvid 
carried it aside ite, the house. of 
"1 chr, 13.13: | O2béd-e-dom “the Git+tite, ~~ 

richn jai. | 11 *And the ark of the Lorp con- 
'|tinued in the house of O-béd-edom 
the Git-tite three months: and the 


rT, 


¥802 Ki. 7. 6 
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‘PhHiltiter gejdlagen. 


9, aii pete eee auf det Burg 
und hieh fie Davins Stadt. Und David 
bauete umber von Milo und inwendig. 

10. Und *Davide ging: und nahm 3u, 
und der HERR, der GOtt Sebaoth, war 

amit ihm. *Rap. 8,1. 

TL. Und *Hiram, der Konig ju Dyrus, 
fanudte Boten ju David und Bedern- 
baume zur Wand und Zimmerteute und 
Steinmegen, daf fie. David ein Haus 
baueten. *1 Chron. 15, 1. 

12. Und David. *merfte, dah. ihn der 

“HERR jum RKonige iiber YSracl beftati- 
. Get hatte und fein Ronigreic) erhihet um 
feines Bolts Ysrael willen. +P. 41, 12. 
18. Und David nahm nod mehr Weiber 
und RebSiweiber: zu Serufalem, nachdem 
ev bon Hebron fommen war; und tur 
dew ihm nod) mehr Sihne und Tidyter 


geboren. \ 


14, Und das. find die Namen derer. die 


ihm ju *Serujalem geboren find: Gam- 
mua, Sobab, Nathan, ‘Salomo, ~' 

vw *] Chron, 3, 5, : 

15, Sebehar, Elijua, Nepheg, Bapbhia, 
- 16, Clifama, Eliada, Cliphatet, 
17, Und. da *die Philifter’ hireten, dak 
man David gum RKinige: itber Ysrael, ge- 
falbet hatte, gogen fie alle herauf, David 

u fucken. Da das David erfubr, gog er 
pinad in eine Burg. *1 Ghron. 15, 8 

18. Uber die Philifter famen und lieben 
fich nieder im: Grunde Rephaim. ; 
- 19, Und David fragte den HERRn und 
fprad: *Soll ih hinaufjiehen wider die 

hilifter, und “willft du fie im meine 

and geben? Der HERR fprach- gu Da- 
‘pid: Beuch Hinauf, ic) will die’ Philijter 
‘im deine Hande geben. "#1 Sam. 30, 8 
20. Und David fam gen Baal-Prazim 
und felug fie dajelbft und fpracd: Der 
HERR Hat meine Feinde vor mir von- 


einanbder geriffen, wie die Waffer reifert. , 


Daher hieh man’ denfelben Ort Baal- 
Prajim. es 


“21, Und fie lichen ive, Gdgen dafelbft. - | 


al aber und feine Manner huben fie 
922. Die Philifier aber .jogen abermal 
Hevauf und lieben fich niedet im Grunde 
Rephaimers oc) 5 fen aerae See ae 
“23. Und David fragte den HERR; 
der fprach: Du follft nicht hinaufziehert, 
fondern fomm von-hinten gu ifnen, dap 
baumen.* | 

(24; Und wenn du hiten wirft'das Rau- 
Teer, aut ‘den Wipfeln. der Marlbeer- 
baume einbergehen, fo gaue did; denn 
det HERR ift dann ausgegangen vor dir. 
Her, au fclagen das Heer der Philifter. 


du an fie fommeft gegenden Maulbeer= | ° 


- 95, David tat, wie der HERR ihm ge 
_ boten. hatte, und fhlug die Philifter von ” 


2. Samuel 6. 
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 Geba an, bis man fomit gen Safer. 


» Enoms, des Gathiters. 


David Holt die Bundestade. 





Das 6. RKapitel. 
Davids Freudentany bei Wbholung der 
Bundeslade.' 


1, Und David *fammette abermal alle 
junge Mannfdaft in Ysrael, dreifigtau-- 
fend. *1 Chron. 14, 5. 

2; Und madte fi auf und ging Hin 
mit allem Bolt, das bet ihm war aus 
den Biirgern Judas, dak er die Lade ~ 
GOttes von dannen. heraufholete, wel-- 

er Name Hheift: Der Name des HERMn 
Rebaoth *wobnet drauf iiber den Che- 
tubim..; “Pf, 80, 2 f. 

3. Und. fie Hiefen die Lade. GOttes fith- 
ren auf einem neuen Wagen und holeten 
fie *aus bem Haufe UWbinadabs, der ju 
Gibea wohnete. Ufa aber und Whto, 

“pie Sohne UWbinadahs, trieben den neuen 
Wager, : *] Sam. 7, 1. 

4, Und da fie ibn mit Der Vade GOttes 
aus dem Hause Whinadabs fiihreten, dev, 
gu Gibea wobhnete, und Whio dor der, 
Lade her ging, 

5. fptelte David und das ganze’ Haus 
-¥8rael dor dem HERRn her mit allertet 
‘Saitenfpiel bon Lannenholz, mit sMHar- 
fen und Pfalterm und Pauten und Sdhel- 
len und Zimbeln. SEC RTE 

6. Und da fie famen gur Tenne Nadhon, 
*qriff Ufa ju und hielt die Lade GOttes,” 
denn die Rinder traten beifett aus. 

*1 Chron. 14, 9; 16,13. a 

7. Darergrimmete des HERI Born 


“diber Ufa; und GOtt fehlug ihn dajelbit 


um feines FrevelS twillen, dak er dafelbit 
*ftarb bei der Vade GOttes. 
4 Mof, 4, 15. 20. Rays 

8 Da. *ward David betritbt, dak der. 

HERR einen folden Rif an UWja tat; 

und hieB diefelbige Statte Perez-Uja bis. 

auf Diejen Zag. 4 *1.Gheon. 14, A.” 
9. Und David fiirdtete. fic) bor dem 


HERR de8 Tages und {prach: Wie fol 


‘die Lade de8 HERR gu-mir, fommen?, 

10, Und: *wollte: fie nidt Taffer..gu. fic 
bringen: in die Stadt Davids, fondern, 
lie® fie. bringen’ in. dDaS Haus. Oben- 
*1 Ghron. 14, 13.. 
11. Und da die Vaderde8 HERR drei” 
Monden blieb im Maufe Obed-Cdoms, 


(otea se} 


David bringeth 


Lorp “blessed: Otbéd= dom; and all| . B.c.042. 
his household. re ae 

12 4] And it was bold king Datvid, | +1 sam’ is. 35. 
saying, The Lorp-hath blessed the| 224 
house of O“béd-é-dom, and-all that 
pertaineth: unto him, because.of the 
ark of God. ‘So — went and 
brought up, the ark:.of God from 
the house of,.O-béd-e-dom. into the 
cy of Da‘vid with gladness. 

3 And it was so, that when ‘they |*wum. 4. 15. 
‘pie bare the ark of the Lorp had} {¢5,°; 
gone a paces, he sacrificed foxen 
and fatlings, 

14 And David g danced before, the 
Lorp wine all he pees set e epee 
was girded *with‘a linen éph* 

15. ™So eye and all the houseof/}*< 5). 
eae brought up'the ark of then: cn is. os 
Lorp with shouting, and with the | 1; cy. 7. 

sound of the trumpet. 

16 And “as ‘the ark of the Lonps #2 Chr. 15. 29 
came into the city of Datvid, ieee apHeb. 2 my 
 Saul’s daughter ee through a} Davia.” 
window, and saw king Datvid leap- 
ing’ and dancing before the: Lorp;, 
and she despised him im her heart: 

17 4 And “they brought i in the ark- 
of the Lorp, aoe set it in ‘his place, 
in the midst of the tabernacle that 

Datvid had :?pitched for it: and 
Da-vid woffered, burnt offerings and 
peace offerings before the Lorp. 

8..And..as soon.as. Da-vid 
made an. end. of. offering burnt] 
offerings. and. woe offerings, “he 
blessed the heople in.the name of 
the Lorp.of. hosts 

19 “And. he dealt among all the 
people, oprn among the whole mul-| 
titude of Istra-él, as well to’ the|. 
women as men, to évery one a’ 
cake of bread, and a good piece of 
flesh, and a_ flagon of wine. Sova 
the people ‘departe every one to: 
his house. 

20 {¢Then Datvid returned''‘to 
bless his household. | And Michal 
the daughter of Saul ‘came ‘out’ to} 
meet’ Da-yid, and‘ said, How glori- 
ous was the king of Is*ra-él today, 
who “uncovered himself to day in 
the eyes of the handmaids’ of his) ' 
servants, as one of the ’vain fellows 

* shamelessly uncovereth himself! 

21. And. Datvid:said unto Michal, : 
It was before the Lorp, * which 
chose me before thy father, and 
before all his pouas, to. ap oint me 
ruler over the ‘peor! e of the Lorp, 
over Is+ra-él: therefore will I play 
before the Lorp, ; 

22 And I will veh - more vile 
than thus, and will. be base in, 
_ mine own sight: and "of the maid- 
servants which thou hast spoken of, 
of them hall I be had in honour. 





©1 Chr./15. 25. 


/ See 1 Ki. 8. 5, 


9 Ps. 80/11. 
Weh, 5. 11. 


ra Chr. 16, 1. 

7] Ki. 8 16, 

#1 Chr, 15. 1. 
Ps. 132. 8. 


2 Heb. 
stretched, 





* Lev. 26. 11. 





4Ps. 30, title. 


£1 Sam./31. 6. 
' Ps, 89, 23, 


5 Heb. from 
thy face. 


# ver. 14, 16. 


"1 Ki 1, 

Deut. 31. 16, - 

P Ps. 13211. 
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@1Chr.17.1. | 


|LorD had 
1 Chr. 15, 2, 15, 


4 See Acts 7. 46; 


| tabe: 
ih aks. 40. 18, 19, 


ese wit! 


1 ine 8.5, 62,63. 


's, |commanded,, *to:ifeed 
JjIstra-l, saying. ‘Why build. ye.not 
|me.an house. 


| 8 Now therefore so.shalt thou. any 
S salt 


1. | the ‘Li 
“\from, the gheeprote, 4from, follow- 
fing the sheep, to be ruler over my 
: ue over Is‘va-él : 


sight, and’ have madé thee a 
‘name, like unto the name o 
|great men that are in the earth. 
LO Moreover I wilPappoint a pbite 
: fore! My people’ 






: pores as 


He ‘people; 





the ark into Zion, 
23 Therefore Mi+ehél the daughter 


of Saul had no e:ohuld Punto ap bcd 
of her death... 


CHAPTER 7. 


4 1 Nathan first approving the-purpose of-David to build 


Godan house, 4 after by the word of God forbiddeth him. 
12 He promiseth him benefits and blessings in his seed. 
18 David's prayer and thanksgiving. 


Ark it ‘came’ to pass, “when the 
ioe 'sat_in' his house, and the 
‘given him rest round 
about from all his enemies :’ 
Ei a mie king said unto N. a'thiin 
ne pve het, See now, I dwell in 
use of cedar, ‘but the ark of 
ay dwelleth within ‘curtains. 

3 And: Nathan said to. the ‘king, 
Go, do all that 7s:\”in thine: heart ; 
for the Lorp 2s with thee. 

4.4. And it:came to pass that night, 
that the word of the Lorp came 
unto Nathan, saying, 

5-Go and tell 1my servant porueee 
pane saith the Lorp, ?Shalt thou 

pe ild me an house for me to dwell 


"6 Whereas 1 Rave not dwelt in 
any house “since the ‘time that I 
ery up’ the children of Is‘ra-€] 
out 0 ‘Yt, even to this day, but 
have walked ‘in’ ‘a ‘tent an ‘in a 
rnacle. 

7 Inall the lacks wherein I ‘have 
all the children ‘of 
“ra-él: spake I a:word with an} 

the ‘tribes of .Is‘ra-él, whom 

‘my people 


= 


cedar 1: 


unto.my-servant. Darvid; uy 


ORD. of, hosts, ?1.took thee 


¢[ was with thee whither- 


|soever thou wentest, ‘and have cut 


hine enemies ®out of thy 
reat 
the 


‘Istra-é], and: will 
*plant them, that they may dwell 
in ‘a. place‘of their: oer neat 
no more;! ‘neither’ shall aoe ile 
dren of wickedness afflict them any 
beforetime,: ». s7», 

1 And as ‘since the time dee 
cant judges to be. over my 
Istra-él, ;and have. caus 
e to meet from all. thine énemies. 


th 
> Also: the Lorp. feller te sou 


my servants. .|'* 


make 4 se... 
“12 4 And Neher’ ty ci 
latte , and’ oe aes ts » fr 
thy Pathers, *E will set up thy seed 


“Bundesiade 


iy Samuel 7! 


dn: Gernfatent. 





Des ‘Gathiters, anck ijn der. HERR 
‘und fein ganjes. Haus, 

_ 12. Und. eS ward. dem RKinige David 
angefagt, dak der HERR das Haus 


Obed-Edoms fegnete und alles, was er’ 
hatte, um der Lande GOttes willen. Da - 


ging er hin und holte die Qade GHttes 
aus dem Haitfe Obed-Edoms. herauf in 
die Stadt Dabids mit Freunden. 

13. Und: da fie einhergingen mit: der 
Lade des HERMn fechs Ginge, *opferte 
man-einen Odfen und ein fett Sdaf. 

*1 Rin: 8, 5. 

14, Und David tanjte mit aller Madht 
por Dem HERMRn Her und war begiirtet 
mit einem feinenen Leibrod. 

‘15. Und David famt vem ganjen Bs- 
rael fiihreten die ade des HERR her- 
auf mit Jaucjen, und. Pofaunen. 

16, Und da die Bade de HERRn in die 
Stadt Davids tam, gudte *Michal, die 
Todter Sauls, durchs Fenfter und fab 
den Konig David {pringen und tangen 
vot dem HERR, und derachtete ihn in 
ihrem Gergen, *1 Chron. 16, 29. 

17, Da-fie aber die Lade de3 HERRn 
hineinbrachten, ftelleten fie Die an ihren 
Ort mitten im, der’ Hiitte, die David 
fiir fie hatte aufgefdjlagen... Und David 
“opferte! al und Dantopfer- vor 
Dem HERR, 

18.\ Und *da David hatte ausgeopfert 
die Brandopfer und Danfopfer, tfegnete 

‘er daS Bolt im -denrv Namen des HERMn 
Bebaoth. *1 Chron. 17,2. tl Roms 8, 55. 


19: Und teilete aus allem Bolt und der 


“Merge Jsraels, beide Manw und Weid, 
einem jeglichen einen Brottuden und ein 
Sti Fleifeh und ein Nod fel Wein. Da 
fefjrete fic) alles Bolt hin, ein jeatider 
‘in feitt Haus © 
20: Da aber David wiedertam, fein 
Haus zu feqnen, ging Midal, die Lod)= 
‘ter Gauls; ea ihm entgegen und 
fprach: Wie ertlid) ijt heute der Konig 
“pon. stack Getvejen, der fidy bor den 

Méigden. feiner. Krechte entblopet, hat, 

Wie fich die Lofen Leute entblipen! 

21. Dabid aber fprad) gu Michal: & ne 

_ will vor dem HERR fpielen, der mi 


“geniit Hat vor deinem Bater und vor ,. 


all feinem Saufe dak er mir befohlen 
hat, *ein Fiirft ju fein ibe pas Volt 


des HERR, tiher Ysrael. *1.Sam. 25, 99. | 


22, Und twill nod) geringer Werden dein 
calfopi and will! niedrig. fein in omeinen. 
) Mugen-und mit den Méagden,’ davon: du 
geredet Haft, gu Chren werden) 
23. Aber Michal, Sauls: Gorhter, 






faite 


4 tein Rind bi: on Den: Tag ives Hodes, eobat 


Fiteft liber’ mein Bolt Ysrael;” 


= ahah ieg oe twit 


“Das 7. Kapitel. 
David befornmt die Verbeibung de8 Meffias, als. 
er willens ift,, einen Tempel gu bauen, : 
12 Da nun dev *RKonig in feinem Haufe 
fak, and der HERR ihm Rube gegeber 
hatte bon allen feinen aot unfjer, v1 
*1 ©hton, 18, 1. ; 
: Fiche sa er 4u dem Propheten Nathan: 
Siehe, id) wolhne in einem Bedernhaufe, 
und Die Rade GOtteS wohnet unter den 
Teppicen. : 
3. Nathan fprad gu dem Ronige: hak, 
hin; alles, was du in dDeinem Hergen ba 
das tue; enn der HERR ift mit dir. , 
4. Des Nadts aber fam das Wort des 
HERR gu Nathan und. fprad:~ 
5. Gebhe hin und fage gu meinem RKuedte 
David: So fpridt der HERR: Sollteft 
du mit *ein Haus bauen, dak ic) drin- 
nen wobnete? ~ *L Chron, 23, 8. 
6. Babe id doch in feinem *Haufe gee 
wohnet feit dem Tage, da icy die Kinder 
Jsrack aus signypten filhrete, bis auf die- 
fet Zag, fondern id, habe, gewandelt in 
der Hiitte und Wohnung. ~ E 
*1. Rn. 8, 16.. Jef, 66,1, 
7. Wo id) mit allen, Kindern ‘3srael- 
hinwandelte, habe id auch je geredet, mit: 
irgend. der SGtdmme YSrael.cinem, Denen 
ich befohlen Habe, mein: Bol Jsrael. gu, 
toeiden, und gefagt: Warum Waneeh cd 


min nidtiein Qedernhaus ? 


8, So follft bu nun fo fagen meinent 
RKnedte David: So jpridt der HERR’ 
Bebaoth: *3cj) habe did) genommen bon’ 
den Schafhiirden, dak du fein follteft ein 
AL Sam. 16, 12 ffs ds 

9. und bin mit dir gelwefer, too dit pit: ; 
gegangen bift, und habe alle deine Feinde 


~ por dir ausgetottet und habe dir einen 


grofen Namen gemacht, wie der. Name. 
der Grofen auf Grden. 


10. Und id will meinem Bolt ¥gracl. 
einen Ort: fegen und. will: es, pflangen,, 


1 ae daf eS dafelbft ohne und e& nicht mehr: 
~ in dev Brre gehe, und ¢8.die Ktmder, der: 
 Bosheit nicht mehr drangen, wie vorhin,. 


11. und feit der Beit id) Richter iiber> 
mein Volt Ysrael verordnet habe; wd 
will div Rube geber vow allen Detnen) 
Feinden. Und dev HERR wertiimdiget: 


» Dit} dah dev’ HERR div ein Hans ‘ae ad 


with, 
12." aan 11 wi betie eats WR’ 
ift, Dahd in t dein Le bat 


tet 


rh 





G@od’s promises to David. 
after thee, which shall proceed out 
of thy ee s, and I wal establish 


his rien eee 
e shall build an house for 
Ee name, and’ I will *stablish the} 
throne of ‘his kingdom. for ever. 
14.°[ will be his’ father, andche 
shall be my son: «71° he. commit 
iniquity, will chasten him: with 
the rod of men, and» with the 
ty of the children of men: 
But my mercy shall not de- 
ane away from him, ‘as. I.took zt 
foes Saul, whom I put away. be- 
fore thee. 

16 And *thine house and thy king-| » 
dom shall be established for ever 
before thee: thy throne shall “be 
ecaseern for ever: 

17 According to all these: words, 
and according to all this vision; so 
did Na-than speak unto Da+vid.. 

18 {| Then, went, king Datvid 3 am 
and sat before the Lorp, and he 
said, ‘Who am,I, O Lord Gop? and 
what is my house, that thou hast 
af ht me hitherto? — 

nd this was yet a small ‘hing ls '3 or, The 

ia sip a ht, O Lord God ; but'thou| 4 

hast spoken also of’ thy’ servant’s' 

house Por! a great while to come, 

* And.¢s this the Sannin: of man, 
O Lord Gop?'": 

20 And what can Daivid-sa Fant fy ‘more’ 
unto ‘thee? ‘for thou; : s 
‘knowest thy ‘servant. ° 2 -Ps, 199. 2. 

21 For thy word’s ‘sake, and ac+)™Ps. 72.1 


‘B.C, 1042. 










Se a5. 
& 


© Ps. 89.26, 27. 
Heb. 1, 5. 


2 Ps. 89. 30. 
¢ John 17. 17. 


#1 8am, 1b, 23, 
. 16. 14. 
2 Heb. be thou 
pleased 

anal bless. 
9 ver. 13. 

John 12, 34. 
A ch. 22, 51. 


t Gen. 32. 10. 


cording to: thine own -heart, .hast; o 
thou done all-these great things, iS or, Haddarezer\ 
% gmake thy. servant, know ol" egy 


2 Where ore ?thou art: Tes i} Bs, 60, title, 
ins God: for “there is. mene, line 
thee, neither. 2s there.-an ae 
side thee, according to a that sat 
have heard with our éars. 

And ‘what one nation in the 
earth is like’ thy Provle, ae like 
Is‘ra-él, whom God went to redeem 
for «a ‘people to himself, and’ to 
make hima name, and to do for 
you ‘great things and terrible, for’ 

hy land, before thy people, “which 
poi redeemedst: to thee from’ BR. 
» from the nations and their 


$? 

Oe For « thow: ‘inst ‘oorttisineal to, 
thyself thy people::Is:ra-él to be a} 
Pease unto thee for hat and}. 
hgh, Lorp, art become. their God.) 

5 And now, O Lorp the}. 
‘that thou hast spoken - -con- 
rine thy servant, and concern- 
ing his house, establish 2¢ for ever, 
and do as thow hast said. 

26 And let thy Peal be pee Lose 
for ever, saying, The Lorp of +h IF 

as the God over fs‘ra-él: and let the 


i i Gen. 15. 


iRsad 16. 25. 
2 Chr, 1a 


6 or, of his. 

7 As1 Chr. 18. 4, 
7 Josh. 11. 6, 9. 
‘)* Pa, 147. 20, 


8 or, Tibhath. 


9 or, Chun, 
1 Chr, 18. & 


Tou, 
] Chr: 18. 9 
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“| tines, an sub dued 
: the hand of the’ 


‘ lsured! them’ with” 
‘them downto the ‘ground’; “even 





0. ig 


© Deut, 9. 26. ° 


“tans wae servants: to’ Da- 
ap egos 


2 eel Ki.10.16 t 





Dawid’s thanksgiving. 
se of thy servant Datyid be es 


, tablished before thee. 4 
27 For thou, O Lorp oF Hosts, God 


of Is“ra-él, hast! revealed to: thy sery- 
ant, saying, Iwill build thee ‘an 
house : ‘therefore’ hath ‘thy: servant 
found: in his heart to’ pray. this 


|-prayer°unto “thee 


28 And now, O Lerd! Gop, thou art 
that God; and’ ‘thy words’ be true, 
and ‘thou hast: promised this good 
ness unto‘thy servant: 

29 Therefore now:?let it please: thee 
to bless the house ‘of thy servant, 
that it’may. continue for ever before 
thee: for thou, O Lord Gop, hast 
spoken 2: and with: thy blessing 


let the» house of. thy Renvntiles be 
| blessed: *f 


»for-ever. 


CHAPTER, 8, 


1 Davia subdueth the Philistines and the Moabites.” 3.He 
| smiteth Hadadezer, and, the! Syrians. "11. Thé. presents 

anes yes spoil. dedicated to. God. 14 David putteth gar- 
: n Edom. 16 David's officers. 


ASD after this it’ cai 

that eae tte he Pht. ie 

them: and Dat 

pers 4m/mah out of 
hi-lis*tines. -" 

e smote Mo‘ab, and, mea- 

‘a ‘line, easting 


vid took 
2- And hi 


with two lines measured he 'to® put 


‘|todeath, “and: with sone’ fall dine 
{to keep alive. And so the Mo‘ab- 


ites became: abi servants; 


3 4 Datvi 


‘Beers pias 5 Had-xd-e- 
zer, -the- son 


Ré¢hob,: king of 


|” ZO-bah,.as-he sont to =pey oF % 
+border:at the river Ea- 


phe ractes, : 
Da-vid..took 

‘thousand * chariots, and seven. hun- 
dred horsemen, and twenty thou- 


sand footmen: and Da-vid “houghed 


all the chariot. horses, but reserved 
2 them for. an hundred chariots. 


nd when the Syr“i-ans. of ar 


: mas-ets came to succour Had-ad- 





ore Hine of Z0-bah, ; Datvid' slew 
the Syricains two- and | twenty 

pate aa men. -* 

6 Then’ Da-vid put garrisons “in 

Syrit-a of Di-mas’ets - Se 

av 

«And the LORD 


and Bicsel gifts. 


he nies Datvid took: the: shidlets of 

‘old ‘that: were-on the servants of 

id-aid-e-z6r, and® ‘brought them: ‘to 
Jé 2 eye 

as facta “8Bettth, and ides 

Bere. thai, cities of Had-ad-ézér, 

yng Datvid took Speedie: much 


5 q When 'To‘i king of Ha‘mith 


David whithersoever he 


from him a 


. 


Beisfagurtg von Davids Sopn. 





nen Samen naw dit etweden, 
der bon deinéem Geibe fommen 
foll, Dem will ih fetn Reid 
beftdtigen. r *1 Rino8, 20, 
18. *Der follmeinem Namen 
ein Qaus bawen, umd ih witl 
Den Stuplfeines Lonigreids 
beftdtigen emigqlia: 

y *1 Kone 5,5; 6,12. Pf. 89,4 fe 

14. Yah *will jet Vater jeinp und. er 
fol mein ‘Sohn fein, Wenn er eine 
Mifjetat tut, will ich ihn mit Menjden- 
ruten und mit der Menjchentinder 
Schlager ftrafen; *Pf. 89, 27.- Hebe. 1, 5. 
15. aber’ meine’ *Batmberzigfeit joll 
nit von thm. entiwandt merden, Fivie 
ich fie entwandt habe von Saul, dent ich 
vor dit habe weggenomnten. 

*Qut. 1, 72.° 41 Sam, 15, 26. 

16, Aber dein Haus und dein Kinig- 
teich foll *beftandig fein etvigltd vor dir, 
und dein Stupt fet priate bejtehen. 


17. Da Nathan ee biele Worte und all 
Dies Gefiht David gejagt hatte, 

18. fam. David, der Kinig, und. blieb 
por. dem HERR und, jpracd: *Wer bin 
ich, HErv, HERR, und was ijt: mein 
aus, dab Du mid) bis hieher gebracht 
hajt? *1 Mof. 32, 10. 

19. ogi halt Du das zu-wenig: geachtet, 
HErr, HERR, fondern:hajt dem Hauje 
deines Knechts nody von fernem Butiiny- 
tigen geredet. Das ijt eine Weije eines 
Menjden; der GOtt der HERR ift. 

20. Und was fol’ David mehr reden 
mit. dir? Du erfenneft *deinen’ RKivecht, 
HErr, HERR! Msc #4 °on. 11; 84, 
ea ttm Deines Worts ‘wilfen und tad) 
Deinem Herzen haft Du jolehe arofe Dirge 
alle getan, daf du ‘fie deinem Knedte 
‘tundfiteft. 

92, Darum bijt du aud) gto geaihtet, 
HERR GOtt;. denn es ijt feiner tote du, 
und ijt fein GOtt, Dein Du, nach allem, 


~ das wir: mit unfern Ohren Gehoret. ° 


haben... 

93. Denn to rift ein Bolt: auf Grden 
apie Dein Bolt Jsrael, um weldes willen 

GOtt ift hingegangen, ihm ein Bolf 3u 
ierlifen und ibm einen Namen zu. machen 
und fold grope und fdredlide Dinge, 31 
tun attf deinem, Lande vor deinem Bolt, 
Wwelches du dir erfijet jaft bon Ygnpten, 
von den Heiden und.ihren. Gittern? 

*5 Mof. 4,7. 1Chron, 18,21, 

OAS ly ‘du Haft dir dein Bolt! ¥skael 
aubereitet ee r jum olf in. Cwigteit; 
and! bu, MRM, bift tyr GOtt worden: 


25, So befra tige nit, HERR GHtt, »: 


‘da8 Wort in Cwigfeit, das du iiber dei- 
hen Knecht und iiber Fein. Haus getedet 
Haft, ‘und tie, wie Du geredet ‘Haff: 


Mas us “wird dein Name groB- Werden 


tR Samuel 8. 


Davids Danfgebet.- 





in Swigtett, ‘Dak man wird fagen: Der 
— HERR ; ebavth ‘ijt Der GOtt iiber. Js- 


racl, Und das Haus deines SMntechts 
David wird beftehen vor dir. ; 
27. Dent du, HERR Bebaoth, du - 
GOtt Bsraels, haft das *Ohr. deines 
Knects gedffnet und gefagt: 3h will 
dir ein aus bauen. “Darum hat dein 
Knecht, fein Herz funden, dak er dies 
Gebet 4u dir betet. *¥ef. 50, 5: | 
28. Iain, HErr, HERR, du bift GOtt, 
und *deine Worte werden Wahrheit fein. 
Du Haft jolches Gut iiber. deinen. Knecht 
Geredet, .: *1 Ron. 8, 26. . Pj.19, 10. 
29. So bebe nun an und fegne. das 
Haus deines Knedhts, dak e8 ewiglich vor 
dit fei; denn. du, OGre, HERR, haft's 
Geredet, und mit deinem Seger, wird 
deines. Knechts Haus -efeanet werben ; 
ewiglich. 


Das 8. Kapitel. 
David fiegt ‘und beftellt die Mmter, ; 
1. Und e& begab fic) Dana, dak *Daz 
DID Die Philijter jdhlug und jdwadhte fie; _ 
und nahn den Dienftzanm von’ der Phiz 
en Hand. *1 Chron: 19; 1. 
2, Er falug auch die Moabiter atjo zi 
Boven, dap er zivet Teile zum Tode 
bradjte und ein Teil beim Leben Lief. 
Uljo wurden die Moabiter David unter= 
tinig, dag fie ihm Gejdente zutrugen. * 
3. David jhlug att Hadadejer, dew” 
Sohn Ytehobs, Kinig zu Boba, da er hin= 
40g, fetne Macht wieder gu holen ant Dent 
Waffer Phrath. “ 
4. Und David fing aus ihnen taufend 
und fiebenhundert Reiter witd siwangig- 
taufend Fupvolfs; und *verlihmte alle 
Wagen und bebielt brig hundett Wa- 


“gen. cy “Solel, Be © 


5. €8 tamen. aber die Syret von Da- 

masfus, ju belfen Hadadefer, dem Rbz — 
nige ju Boba; und Dabid fatug det, 
Syret age pag bee a, Mann 

6, und fegte Volt gen Damastus in 

Syrien. Wifo ward Syrien David un- 

tertinig, daf fie ihm Gefchente jutrugen. 
ayete der. HERR bali David, woo er 

ingog 
UE Und Da bid. nahn. bie gitldenen 


Shilde, die Sababeee RKnechten. aren. 


und, brachte fie gen Serufalem.. ny 
8. Uber vow Betah und) Berothai, ben 
SEtivten Oadadefers, nahm det Sonia 
David faft viel Crzes. 

9, Da aber *Dhoi, dev goa i femal, 
















, Of Mephabosheth. 


Edom garrisoned. II. SAMUEL, 9; 10. 
heard that Datvid had. smitten all| 3.C.100. | Where ts hot — Zi-ba said unto 
the host of Had-ad-e-zér ae a dang, Behold, he zs in the house 
ms et pha! Ji oan his #1 Chr. 18.10, aehir, the son of Am‘mi-él, in 
son un g Day 0 -*salu Sa 
had’ fot f i? aoa oe pide sie Bo at othe king opie seat au 
oug. against -6/zér, im e out oO e house 0} 
and smitten him: for Had-ad-ézér ee mae LmengO iy som of’ Am* mi-él, from 

2had wars with Tdi. Sordi | ? Heb. was é 
®brought with him vessels of sil-| %7"%, 6 Now minal 4Mé-phib‘é6-shéth. ed 
wen and vessels of gold, and vessels SHeb.in his | SOD of J. cpiniyh i ~~ me be 

Tass ; miwere twas come unto Datv evfell on 

1 Which also king Da‘vid “did eae aa, | bis face, and did reverence. d 
dedicate unto the Lorp, with the| 1cm.s's | Datvid said, Mé-phib‘é-shéth. And 
silver and gold that he had dedi-|*15i-70. |he answered, Behold thy servant! 
oie of all nations which he sub- Os q ir Datvid ne La a oe 

éver.1,3 | Kear. no or 1 wall. surely, shew 

12 Of Syr-i-4, and of Mo‘ab, Pay thee kindness for, Jén-i-than thy 
of the ohhien ork of Am‘mon, and of father’s. oak and_will testape thee 
the Phi-lis‘tines, and of Am‘a-lék, all the land of Saul thy. father; 
-_ of the cc = Set Orme son ond thew. shad eat.- br at my 
of Réthob, king of Zo- le continually... 

13 And Da+vid gat him a name d he Bowen himself, and said, 
when he returned from ®smiting of |s nev. nis at. 2s thy servant, that thou 
the Syrit-dngs in\‘the walley'of salt, | 979 rete oe upon such “a dead 
tee eighteen bhonsanic men «ny \e” domes a 4 a igs ‘ical 02 ms 

d. he . put, garrisons an Fie; staying en the kin: ng called | ea) 
Edom ; throughout all E’dom; en, 271 Saul’s servant, an him, 
he garrisons, a Yall they of E4 om Hie eee *T have given unto thy it son 
became Da-vid’s servants. .Andthe},.,. 14  |all' that beer to Saul and? to 
Lorp preseryed Datvid whitherso-| «i029 









ereh he went. 

5. And Da-vid reigned oyer all 
eae eed Da+vid executed judg- 
ment and justice unto all his people. 

16 ‘And ay o-ab the son of Zé-ru-iah 
was over the host; and *Jé-hosh‘a-|. * 
ae the son of A-hi’ lud was Tre- 
cor, 

17 ‘And *7Za'dok the son of Ache 
tub, and. A-him‘é-leeh. the son of | 3r.ncor", 
A- bila. thir, were the riests ; and] writer o 
eee was the ®seribe ; 

eAnd Bé-na‘ith ae aOR of Jé- 

: novad a was over he 2OhEr~ |. or, secrecary. 
é-thites and the Pél- fe thts and |°1 Chr.18. 17. 
David’ $_sons. were ®chief Ewders.- 1 PSS Sam. 90. 14 


» CHAPTER: 9. 


1 David sehitdeh Yor Mephibosheth. | He entertatneth him | . 
at his table, and restoreth him alt PAGE CE Rau, 9 He | 
maketh Ziba Ids farmer. a 


AY Datvid said, Ts iene yet any 
that is left of the house of Saul; 
that I may *shew him kindness for |ra sam. 18. 8 
J ie “ethiin’s sake? ©” Pros p10: 
‘And ther was Of ‘the Thodse “of eae 
Sait a servant whose name: was ; 
“Zitba. Andewhen they had called |* 
him unto David, the king said:unto} | 
him, .Art thou Ztba? And he: said, | 
Thy servant 7s he. 

_3 And the king said, Zs there not 
yet any of the house of Saul, that I 
may shew “the kindness of God unto 
him? And Zi‘ba said unto the king, 
J6n“é-thin hath yet a son, which 2s 
*lame on his feet. 

4 And the 


the king said unto him, 


¥1 Sam, 20. 14, 


13, | Zi¢ba had ™ 
%. | servants. |, 


ay shall th 


*1Chr. 19.1, &e. |! _ 


all his how 

"10 Thou ‘thevefdra: and th 
and thy servants, shall till the "land 
for 1, and thou shalt bring in 
~~ fruits, ‘that: thy master’s: son 
have food to eat: but Mé- Gieeecl 
Ssheth thy master’s son /shall: eat 
sae ‘alway <at ‘my table... Now 
teen) sons and, twenty 


‘11 Then said Fi "ba unto the king, 
According to all that my lord the 
hath, ommend his servant, 
servant do. for 

shall oni b’é-sheth, ‘sud the king, he 
pat ey my table, as one of the 


mere 


2 And Mé e-phib6shith had a 
lose Name was - 

Wade all that dwelt in aa : 

hea alae res? servants: unto 


i cree 

113° So Maphibeo-cheth dwelt in 
Jélegéed- lem = ‘for ‘he: did eat icon- 
tinually at the king's eles ‘and 


fwas lame ‘ion both 


_. CHAPTER. or 


picagl “messengers, sent to comfort Tanun, are ies : 
ously. entreated.. 6 The Amm are overcome. . 
The Syrians are defeated. 

‘ND: it came: to pass after this, 
. that the *king: of. Shesehulelton 


of: Ammon died; ‘an “ntin 
som reigned in stead. 

2. Then said yn hs ste I will “shew 
ad nesa unto ieee the son of 
Nathash,-as is & t shewed., kind- 
ness unto, me... wy a-vid sent to 


* Gbont Befeyt. 


hirete, dak David hatte alle Madt des 


Hadadefer gefdlagen,  - *1. Chron. 19, 9. 
10. jandte ér Yoram, feinen-Sobn, ju 


“David, ihn freundlich zu griihen und ihn 


u fegnen, dak er tvider Hadadejer ge- 
ritten und in gefdjlagen hatte (denn 
Thoi hatte einen Streit mit Hadadefer), 
“und er hatte mit fich filberne, giildene 
und eherne Rleitiode, 
“11. welche’ der RKinig David auch dem 


- HERRn heiligte jamt dem Silber und 


Golde, das.er dem HErrn feiligte von 


“allen Heiden, die er unter fic) bradjte: 


12. von Sytien, bon Moab, von den 


SKindern Ammon, von den Philijtern, 


von Umalef, bom Raube Hadadefers, des 
Sohns Rehobs, Kinigs zu Boba. 


- 13, Aud) machte ihm David einen Na- 


“men, da ex tiederfam und die *Syrer 
 felug im Salztal, adtzehntaujend. 
iv *Pi. 60, 2 f.. 


14, Und er legte Volf.in ganz; Cdomaa, 
und ganz €dom war David, unterwor- 


fen; denn *devr HERR half David, wo 


er hinjog. » é§ nid *DB, 6, 
15. Alfo ward David RKini—gn tiber gang 


USsrael, und er *fdjaffte Recht und Ge- 


redjtigfcit allem Bolt, © 1 Chron. 19, 14, 


“16. *%oab} der Sohn’ Berujas, war 


itber da8 Heer; Sofaphat aber, det Sohn 
UHiluds, war RKanzler;  “ *Kap. 20, 23. 


ahi, Bao, der Sohn Whitobs, und 


~ Sdhne Davins 


2 


‘ “Ahime ed), Der Sohn Wbjathars, waren 


Priefter; Seraja war Schreiber; 

18. Benaja, der Sohn Yojadas, war 
iiber die *Rrethiound Plethi; und die 
waren Sriefter. 
*Rap, 15, 18.” 


| Das 9. Mapitel. 


) .) Outtatigteit Davids gegen Mephibofeth; 


AL. Und David: fpradh: Bit aud. noch 


“jemand iiberbfieben bon’ dem Hauje 
- Sauls, dah id Barnthersigteit an ihm 


tue unt Sonathans +willen? 
2. E8 war aber cin Knedht pom Haufe 


. Souls, der hieh *Biba, dem riefen fie gu - 
- David. Und der Konig {prac gu ihm: 
Rift, du Biba? Gr fprach: 


Knecht. *Rap, 16, 1, 


8. Dev Konig fprad: ft nod) jemand J 

bom Hauje Sauls,'daf ic) GOttes Barm= 
» hergigteit.an ibm tue? Biba, fprad) gum 
| RKonige: *Es, ijt nod da cin Sohn Yona- 


thans, lah an Figen, Rape 4, 40 
A Der Konig fprad)-gu-ihnts Wo ift er? 
Biba fpracd) gum Kodnige: \Siehe, ev ift 


gue Rodabar; im: Haufe *Machirs, des 
§Sohns Anrmiels. es ; 1 
BE Da fandte der Konig. David hin und 


*Rap. 17, 27. 
‘TieB ihn Holen von Lodabar aus 


iW 


Sa, dein. = 


yr Oe 
Haufe Machixs) des-Sohns Wimmielswe hs 
: 810 


2. Samuel 9. 10. 


+ Mephiboferh. 





6. Da nun Mephibofeth, ver Sohn Yo2 
nathans, de§ Sohns Saul3, 3u David 
fam, fiel er aul dan Ungefidt und betete 
an, Dabid aber fprad: Mephibofeth! 
Gr fpracdh:, Hie bin id, dein Knecht. 

%, David. fpuad) gu ihm: Fiirehte di 
nicht; Denn ic) will Barmbergigteit 4 
dir tun um Yonathans, detnes Baters, 
willen und twill dir-allen Ader deines 
BVaters Gaul wiedergeben; *du. aber 
follft taglic) auf. meinem Lif das Brot 
effen. *2 Ro0./25; 29. 

8, Gr aber betete an und fprad: ‘Wer 
bin id, Dein Knecht; dak Du did) wendeft 
ju einem *toten Sunde, wie id) bin?” 

*1 Sam. 24, 15. ; 

9. Da rief der’ Konig Ziba, dem Knaben 
Sauls, und fprad zu ihm: Wiles, twas 
Sauls” getpefen ijt und feines ganjen 
Soules, habe ich dem. Sohn' deines Hertn 
gegeben. cS. SRST 

10. Go arbeite ihm nun feinen Acer, 
du und deine Kinder und Knechte, und 
bringe ¢8 ein, Daf e8 deines Herrn Sobh- 
nes; Brot fet, dak er. fic) nagre; aber 
Mephibofeth, deine’ Herrn Sobhn, fol 
taglid) Das Brot effen teh meinem, ihe. 
Biba aber hatte fiinfzehn Sohne und 
siwanjzig Knedjte. ; 5 

11. Und Biba [rad jum Konige: Wiles, 
wie mein Herr, der Kdnig, feinem. Mnechte 
geboten Hat, jo foll fein Knecht tun, Und 
Mephibofeth *effe auf meinem Tifch, wie 
deS Konigs Kinder eins: 3 

*Rap. 19, 28. 2 Rin, 25,29. 

12. Und Mephibofeth hatte cinen fleiz 
nen Gobhn, der hie Mica. Wber alles, 
was im Haufe Sibas: wohnete, das diez 
nete Mephibofeth. ‘ ! Riss 

13. Mephibofeth aber wohnete gu Bee 


rifalem, denn er ah tiglid) auf des 


RKinigs Tif); und *hintte mit feinen 
beiden Fitken. ~- *B.8. Rap. 4,4. 


Das 10; Kapitel.. -. 
Die Ummoniter verhihnen Davis Knechte- 
5 und werden gefdlagen. } 


“f..Und e8 begab fie, Danach, *dafh der 


Konig. dev Kinder Ymmon ftarb; und 


~ fein Sohn Hanon tward Konig. an feiner 
. |Statt. ; 

 BiDa fprakh David: Bd-rvill Barme 

“ henjigteittun an Hanon, dem Sohn Naz 


*1 Chron. 20; 1. 


had’, wie fein Vateran mit Barmber- 
gigteit getan hat. Und fandte hin und 


The Anumonittes overcome. 





comfort. him by the hand of. -his| B.C, 1037, 


servants for his father. An a 
vid’s servants came into the land 
of the children of Am‘mon, 


‘And the princes of the children} 


of Am-mon said unto Ha‘nun their 
lord; ?Thinkest thow that Datvid 
doth honour thy father, that he 
hath sent) comforters unto thee 
hath not David: rather sent his 
servants unto thee, to search ' the 
city, and to spy it out, and to over- 
throw: it? 

4 Wherefore Hacniin, took David's 
pencanie, and. shaved. off the. one 


half of their beards, and cutoff * or. or, Shophach, | th 


their garments in the middle, *even 
a9 their buttocks, and, sent them 


3 Phen they told 2¢ unto David, 
he sent to meet them, because the 
men were greatly ashamed: and 
the king said, Tarry at. J arii-eho 
until your beards be grown, and 
then return, —* 

6 4 And when the children’ of 
‘Ammon saw that the oy. >stank be- 
fore David, the children of Am” 
ne sent and hired “the Syr'-ins' 

f Béth-ré-hob, and the Syr‘t-ans 
. Zo-ba, twenty thousand: foot- 
men, and of king Ma‘a-cah @'thou- 
sand men, and’of *Ish’ -tob twelve 
thousand: men. 

7 And when Datvid heard of tt, ha: 
- sent Joab, and all the host of /the 
mighty. men 
8 por the children of Ammon 
came out, and! put ‘the. battle in 
array at. ‘the entering in» of: ine 
gate: ene Ithe Syrians of 

and..of. Ré‘hob;..and. Ish’—tob, pet 
cake. were, by, themselves in 
the. field... 

9. When Jotab saw that the front 
‘of the battle was against him be- 
fore and behind, he chose of all the 
choice men of Istra-él ‘and put them 
in. array against the Syrii-ins: 

10 And the rest of the people he 
delivered into the hand of A-bi‘shai 


his brother, that he might put them)|, 


in antay against the ‘children of 


e3 Be ‘he said, If the Syr‘iang|° 


I, SAMUEL, 11, 


The Syrians defeated. 


pestle: ay ae Bane ee dns: and 
e s 
a fe Yand herd theiel children of Amt 
‘mon: saw that the Syri-ans. were 
fled, then fled hie also before A-bit 
shai, and entered-into,the city. So 
Joab returned.from. the. children of 
Am‘mon; and came to;Jé-ryu-sa-lém. 
| 15, {| And when the Syrti-ins. saw 
that they were sanabien, before. Is* 
vil athey gathered. themselves to- 


ts ed Had-ar-é-zér sent ‘and 
brought put the Syr‘i-ans that were. 
Dy ond *the river; and they came 

@lam: and *Shobaeh the cap 
tai of the host of Hada “Br-64zer went 















1 Heb. Jn 
thine eyes 
doth David. 


2 Le. Huphrates. 


9. 16, 


@Ts. i + 
&47.2 before them. 

7 And when it was told Da+yid, 
he gathered all Paha: together, 
es assed over Jér-dan, - ‘came 

@lam. » And: the Syrt- ans. set 
ee in,array against Da-vid, 
\)Jand fought with him,! « 
4218 And the Syra-ins fled: before 
Is‘ra-6l; and Da-vid slew: the men of 

+ Gen, 34,90. {Seven hundred chariots of:the Syr¢ 
Ex. 5.21. ¢°[ ans, and. ‘forty Chewsene ¢horse- 

¢1cnr. 19.13, |men;, and’smote:S pbaeh the .cap- 

Sootmen. tain: of their host; fe ho died there. 

en; Giaat 19 And when all.the. kings that 

were, servants to. Had-ar-ézér. saw 
4or, The that. they weve smitten. before. uF 
eye ra-él, they made peace with Is-ra-él, 
3,5 Jand ¢served them,. So the Syr2i Lang 
‘ch. 8.6. feared to, help the children, of A 
veh. 8 | mon any more.. 
- OHAPTER’ re 
1 While Joab besiegeth Rabbah, David comimitteth adultery 
yea with Bath-sheba. 14 Urialicarrieth to Joab the letter of 
old his death. 17 Uriah is slain. 26 David taketh Bath- 
sheba to wife, 

5 Heb, at ND iit came to pass, °after the 
op abr year was expired, at the time 
LEE 2) 23 2 when’ kings: 4 forth tosbattle, that 

hi che 20:1.0|" Dasvid sent J.0-4b, and his servants 

with him,.and ait Hl deerd-€)5 a and they 

destroyed the ren of Am‘mon 
. and besiege nae bah. But Datvid 
tarried still at Jé-ru‘sa-lém.. |. 

‘pedis. amen nd it, came to pass in an 

Gad gisodee) cae that David arose from 
Job 3.1. .and walked upon the 


“lroof of pede king’s house: ‘and from 


the roof he *saw a woman washing 


be ‘too strong for Lae then thou] ,*°rs> herself; and the woman was very 
shalt help me: but if) the ¢hil-|; > 5 beautiful to look upon” 
dren of Am‘mon' be tod strong for mesos 99 | 8 And’ Datvid' ‘sent and enditired 
mee then’ I will come and ‘help | sm. 4.9, "after the woman. ‘And one'said, Js 
1Cor. 16.18, | not this °Bath-she-ba, the dag shter 
12 iBe of good courage, and let us See] OL UB ay the wife mof att -ri-d athe 
"play the men for our roan and |” Ps.Ph Hale.) Aitetr 
for the cities of our Go the |e or, ana wnen”| 4 ean Datvid: mont messengers waa 
sep do that which seemeth him} #¢had pu: post her; and she camein unto him, 


ood. 
er3 And Jo-ab drew nigh, and the 
people that were with him, unto the 








fied: herself, 
&c. she re-< 
turned, 


4 Lev. 15. 19: 24 
& 18. 19. 


6311 


and ?he he lay with her; *for.she was ~ 
from her une eanness: pgnd 


urified 
ie returned unto her house. , 


~ Unnmoniter und 





Hie ipn troften ‘pura feine Knedhte fiber 
einen Qater. Da nun die SKnedhte 
aids ing Land der Kinder Ammon 

tance. ; 

rinse fpraden die Gewaltigen ber Kinder 

Ammon gu ihrem Herren, gu: Meineft 

du, dah, David deinen Bater ehre bor 

deinen Wugen, dak ex Trofter gu div ge- 
efandtsbat? | ‘Meineft: Du, nidht, 

« Darum hat feiné Knedte zw dit gefandt, 

= *bak ev die Stadt erforfde und. erfunde 
he umfehre? 
) Rap. 3,25. -1 Chron. 20, 3, | 

Ae Da nahm Hanon die Knechte Davirs 
amd bef{dor -ihnen. den Bart halb, und 
ete ihnen die Kleider’ halb ab bis an 
“Den Giirtel und fie fie geben. 

5. Da das David ward angefagt, fandte 
‘er ihnen entgegen; dent die Manner 
sparen fehy qgéefchindet. “Und der Konig 
= Lich ihnen fagens Bleibet gu Yervidyo, bis 
Senter ‘Batt gewwadhjen, fo fommet ’ Dann 

~ $wieders'” 

6. Da aber die Kinder Wmmon faben, 
ba fie vor David “ftinfend mare twor- 
den, jandfen fie hin und dingeten die 
_ Sorter des Haufes Rehob und die Shrer 

ju Boba, jwanjigtaufend Mann Fup- 
sotte, und von. dem Konig Maacha tau- 
feud Mans. und bon Sstob ;wolftanjend 

, Mann. *Rap, 16, 21. 
“7. Da dad David Horete,. fanbdte er Joab 

“mit dem, ganjen Heer der Mriegslerte. 


8. Und *die Kinder, Ammon jogen aus . 


“und flifteten fich gum Streit vor ter Tiir 
ae ors. Die Syrer aber von Boba, 
Jon Rehob, von Jstob und von Maacha 
sparen, allein im Felde. dos 

i *E Chron, 20,9. 
9. Da. Joab nun fab, dah. ber Streit 
au ihn geftellet war, bornen und ine 
zi tenyc: rerwablete ev: aus. aller’ jungen 
» Mann {epaft in Y8rael and ilftete fic 
etwider die Spyrer: 

10. Und da8 *ibrige Bolk tat. er unter 
Dic Hand feines Bruders Ubijai, dak er 
fic riiftete wider Die Kinder Wnunon; 

nt “*1 Chron. 20, 11: 
© The und: fpvad):- Werden mit die Syrer 
itberfegen fein, fo foninr mir gu Hilfe; 


yerden aber dic Rinder UWmimon div iiber= - 


“Tegen fein; fo will ‘ta, dit ju Hilfes fomz 
* Atel: 

12. 'Seit detroft fh fay uns? fart’ feim 
"tite unjer Bolt und fiir die Stavte une 
fers GOttes; der *HERM aber tue, was 
ihm gefallt! *Apoit. 21; 14. 

ai Und Yoabh machte fic) hergu mit dem 

ff, das bei ihm iar, gu ftceiten wider 

“Die Syrer;, wud fie flohen vor ihm. 

“14. Und da die Kinder Wmmon fahen, 
eine die Sheet floher, flopen fie aud) vor 

 Abifat und gogen.in die Stadt. “Atjo 
“fehtete Joab um. pon ‘dew Minder Am- 
mon und fant gen Serufalem. *~ 


Dah er 


“2. Samuel 11, 


B11 


Syrer gefdlagen. 


15. Und da die Syrer fahen, dab fic ge- 
on twaren bor Ysrael, famen fie gue 
au 

16. Und” Hadadefer fanbdte hin umd. 
Brachte: heraus die Syrer jerjeit des 
Waffers und fiihrete herein ihre Madt; 
und *Sobad), der Feldhauptmann Hada- 
defers, jog vor ihnen her. . 

*1 Chron, 20; 16. 

17. Da das David tard angejagt, fam-= 
melte er gubauf das ganze Jsrael und 
40g iiber den Jordan und fam gen He- 
fam... Und die Shrer viifteten fic) wider 
David, mit ihm ju ftreiten. 

18. Wher dic Syrer flohen vor ‘ygracl: 
und David eriviirgete der Syrer fieben- 
hundert Wagen und. vierzigtaufend. Rei= 
ter; dazu Sobach, den. Feldhauptmann, 
fchlug er, dah ev, dafelbft ftarb. 

19. Da aber die Konige, die unter Haz 
Dadefer waren, fahen, dah: fie gejdlagert 
waren vor Ysrael, madten fie Frieden 
mit Qsracl und tourdenm ibnen untertan, 
Und die Syrer fitrdteten fic, den Mine 
dern Ununon mehr: gw helfen. 


Dad 11) Kapitel. 
Davis ‘Chebrud und Lotfdlag. ; 
1.. 1nd da, da8 Sahr um fam, zur Beit 
wenn die Kinige pflegen ausjzuzichen, 
fandte David Soab und feitte RKnechte 
mit ihm und das gange Jsrael, dak fie 
die *Rinder UWmimon verderheten und. be- 
legten Rabba. David. aber blieb. gu 
Seeulplem. *Rap,.12, 26,1 Chron, 21, 1, 
i Und e$ begab fic), *dak David um 
be Abend aufftund von feinem Lager 
Und ‘ging auf dem Dad) des Minigs- 
Haufes: und fah vont Dar) ein Weib fich 
wafehen; und das ee war: jebr fdhiner 
Seftalts. *Sity 19, 2, 
3. Wnd- David fandte ‘biw und fief mad 
dem Weibe fragen utid fagen: Vit das 
nitht Bathfeda, dic Todter Cliams, das 
Weib Urias, “des Hethiters? + 
: *Rap. 23, 39. 
4, Und David fandte Boten hin und 
lieR fie olen. Ind da fie 3u ibm bin- 
eintam, fdlief er bei ihe. *Sie aber veiz 
nigte: fit) von ihrer Uureinigteit und 
fefrete iwieder gu ihrem Haufe. 


Pee cg 28 Mot 15, 18 f; 


Dawid’s adultery. Il. SAMUEL, 12. Uriah is slain. 


5 And the woman conceived, and saving, When thou hast made an 
sent ee told Da-vid, and said, ‘Tam .Jend of telling the matters of the 
with child. war unto the kin 

6 {i And Da-vid sent to J6-ab, say- ‘20 dif so he ‘that the Nene s: 

ing, Send me U-ri-h the Hittite. wrath arise, and he say unto thee, 
And Jo-ab sent U-ri-ah to Datvid, | Wherefore: approachéd ‘ye 80 nigh 

i And when U-rrah was come lunto the%city when ye did: wa 

to him, Da“vid demanded of him £9 net e not pee, they would s 
ined J6Lab did, and how the people ie the wall 
did, and how the war prospered. 1 Who sae “Acbim‘s-léeh: the 

8 And Da‘vid said 'to U-rLah, Go ca of *Jéritb“bé-shéth t'did not a 
down to thy house, and wash thy ‘woman cast a piece’ of a millstone 
feet, And U-ri-th departed out of }upon him from the wall, ‘that he 
the king’s house, and there “followed | died in Thée-béz? why went ye nigh 

a mess of meat from the king. the wall? then say thou, Thy serv- 

9 But U-ri-th slept at the door ant U-ri‘ah the: Hit+tite is dead also. 
of the king’s house ‘with’ all- the 22 4 So the messenger went, and 
servants = a oe and went not came and shewed Da-vid all that 
down to ‘ab had sent -him for,: 

10 And when | they had'told Da‘vid, 23. And the messenger said unto 
saying, U-ri-ah'went not down unto Da+vid,, Surely. the men. prevailed 

house, Da-vid said unto U-r1i-ah against us, and came out, unto. us 
Camest thow not from thy journey into: the field, and. we were upon 
why then ‘didst: thou not go down}: them even unto the entering of the 
_ thine house ? gate. 

1] And U-ri‘ah:said. unto: Da+vid, OA And the shooters shot from, off 
?The ark, and Is“ra-él, and J wdah, the wall 5 ape on th y Sting! and 
abide in tents ; and emy lord J Lab, some of the king’s servants be 
and the servants of my lord, are 
eniesinped 1 in the open fields ; shall 

IT then’ Been into mine house, to eat 
and ‘to k, and to lie with my 
wife? as' thou: livest, and’ as ‘thy 
en AGS Twill pts do Pigs thing: 

d Datvid’ said’ to U: ri-ah, 
Thre ater to aay also, and ae mor- 
row | will let thee depart. So U-rt 
&h Brite: in Jé-ru‘salém that: day, 
and the morrow.. « 

And when Datvid) had ‘called 
him, he did eat and drink: before 
him; and he madehim/drunk; and 
at even he went out to lie on his’ 
bed “with the: seryants. of his lord, 
but went not down to.his house. 

And it came to pass in the, 
ROLDAN, that Datvid* wrote.a letter 

J0-ab, and sent 2 by the hand of 
Caan. 

15 And he wrote in the letter, say- 
ing, Set ye U-riah in the forefront 
of the hottest battle, and retire ye 
“from him, that he may *be smitten, 
and die. i 

16 And it came to pass, when J6-ab 
observed the city, that he assigned 
U-ri-’h unto a place where he knew 
that valiant men were. 

17 And the men of the city bilo 
out, and fought with Joab: a 
there fell some of the people of the 
servants of Drss and U-ri-ah the 
Hit“tite died also. 

18 {Then Joab sent and told 
Da-vid all the things concerning 


e war; 
19 And charged the messenger, 
















1 Heb. of the 
peace of, &c. 






# Judg. 9. 53. 


+ Judg. 6. 32, 
Jerubbaal, 


i Gen 18. 4. 
& 19.2. 














2 Heb. went out 
after him, 


Se 


aed By oat servant U-ri-ah the Hittite 


‘ isd Pen ‘Datwid said unto the mes- 
senger, Thus shalt thou say unto 
 |J0 ab, Let not this fing. 3 dis space 
“) thee, ° for the sword devoureth ‘one 
as well as another: make thy battle 
moye strong against. the city, il 
loverthrow itz and ‘ ‘encourage ‘thou 


him 
‘ 26 And ene the Sitenee 6: 16h 
cee that U-ri‘’h her husband ‘was 
, she mourned for her husband. 
27 And:when the mourning was 
‘| past; David sent and fetched her 
to: his’ house, and she * became his 
| wife, and bare himn a som: But the 
thing that David had done ie 
pleased the Lorp:); | 


CHAPTER pir Be 


41 ‘Nathan's parable of the ewe lamb cariseth David to be 
his own judge. 7 David, reproved by Nathan, confess- 
eth his sin, and is| pardoned. | 24) Solomon is born. 26 
David taketh: Rabbah, 


ND. the Lorp sent, Na‘than unto 
‘Datvid.. And the came. unto 
han, and ™said unto him, There were 
|¢wo men in one city; the one rich, 
and, the other poor. . 
The. rich man) had exceeding 
|many, flocks and herds: 
. |. 3 But. the poor. man had. nothing, 
,|save. one little ewe lamb, which he 
hag bought and ‘nourished up: and 
ib ere up ta together with him, and - 
dren ; it did eat. of his 
8 Heb. morsel, own Smeut,. an rank ce) is” oO 
“| eup, ae Jay i oe ‘his nea? and wai 
‘unto him as a laught er, 





3 Heb, 
be evilin 
thine eyes, 









4 Heb. so 
and such. 






J Gen. 19, 33, 35. 





Iver. 9. 

heh. 12. 9. 

5 Heb. was evit 
in the eyes of. 

+ See 1 Ki, 21._ 
8, 9. 







8 Heb. strong. 

!'7 Heb. from 
after him. 

ch. 12, 9, 

+ Ps. 5], title. 

™ See ch. 14. 5) 


Ce - 
1Ki,20. 35-41: 
Is. 5. 3. : 
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Davids Chebrud. 


2. Samuel 12. 


Uria erjdlagen, 





5. Uard das Weib ward feywanger und 
fandte hin und lich David vertiindigen 


und fagen: Jdy bi fehivanger tvorden. 

6. David aber jandte ju Joab: Sende 
ju_mtir Uria, den ethiter, Und Joab 
jandte Uria Su David. 
7. Und. da Uria 3u thin: fam, fragte 
Pavid, vb es mit Joabh und mit.dem 
Volf und mit dem Streit woht zuftiinde. 
8. Und David fprad) gu Uriaz Gebe 
hineb in dein Haus mid wafde deine 
Piife. Und da Uria gut des Kinigs Haus 
Hinausging, folgte Thur nad) des Rinigs 
Wefchent. 

9. Wind Wria Tegte fic) falafen vor der 
Tiir des Rinigshaujes, da alle Kuedyte 
feimes Herren lagen, und. ging widht Hinab 
“in fein aus. 

10. Da man aber David anjagte: ria 
ift nidjt hinab in fein Gaus gegaingaen, 
“fprad) David zu ihm: Biff du nicht iver 
el herfommen? Warne bift Diu nicht 
Hinab iw dein Haus qegangen? 

LL... Uria aber fprad) 3u Davin: Die 
»*Qabe und Ysracl und Juda hleiben in 
Beltet, und, Joab, mein Herr, wnd..meiz 
nes Hevrn. Knedte liegen zu Feldes and 
id) follte im mein saus gehen, dah id 
Ge und traufe und bet meinem Weibe 
Mige? Go wahr du tebeft und deine 

Serle Lebet, ich tue folches. aricht. 

: *1 Sam. 4, 4. 

12, David fprad) 3u Uvia: Sy bleib 
Heute aud Hie; morgen will id) dich Lajfen 
gehen, Co blieb Uvia yu Aerufatem dee 

‘Tages und de8 andern dagit. 


13, Und David (ud,ihn, da cv vor ihm _ 


af und trant; und macdte ibn trunten. 
Und des bends ging er aus, dab cr fid 

fcblafen Tegte..auf. fein Lager mit feines 

/ Deron Kuechten; und ging | nicht binad 

tn fein spans. 

14, Des Mtorgens fcjrieh David einen 
Brief gu Joab und fandte ihu durch 
Urias- ; 

“15. Gr febrieb. aber alfo.in den Brief: 

~ Steller Uvia an den Streit, da er am 

_ harteften ift, umd wendet edd hinter ifm 

ab, dak er ‘er fchlagen werde und fterbe. 

16) Ws niin Joab ww die Stadt lag, 
“ftellete ev Uria an den Ort, da er toufte, 
dah ftreithare Manner ware. 

“17. Und da die Manner der Stadt her- 
“ausfielen und. he wider Joab, fielen 

etlide des Bolts von den Kirechten- Da: 
vids, UND Uria, der Hethiter, ftarb auch, 

18. Da fandte Joab Hin und liek Daz 
vid anfagen allen Sandel. des Streits. 

195 Und gebot dem Boten und fprad: 


4 Wenn du allen Handel des Streits haft, 


- auSgeredet amit dem RKinige 


 20.amb-fieheft, Daf der RKinig erziirnet 


und gu div fpridjt: Waruin Habt ihr 


812 


end) fo nae 3ur Stadt gemacht mit Dem 
Streit? Wiffet ihr nicht, tvte man pflegt 
von dev Mauer zu {dhieken? 

21. Wer jolug Wbimeled), den Sohn 
Verubbejeths?  *Warf midt cin Weib 
cin Stiie von einer Miihle auf ihn von 
dev. Mauer, Daf er ftarb 3. Thebc3? 
Warum habt ihe euc) fo nahe zur Mauer 
gemacht? jo follft du fagen: Dein Knecht 
Uvia, der Hethiter, ift aud tot. 

“Richt. 9, 53, 

22. Der Bote ging hin and fam und 
fagte an David alles, darim ifn Joab 
gejandt hatte. 

23. Und der. Bote fpracd ju David: Die 
Miner nahmen iiberhand twider ins 
und: fiele gu iuns heraus aufs Feld, 
wir aber waren aw thnen bis bor die 
Viit des Tors. 

24. Und die Sdhiiken fdjoffen von der 


Marner auf deine Kuedhte und tdteten 


ctliche bon des Koniqs Knechten; dazu ift 
Uria, Dei Rivecht, Der Hethiter, aud) tot. 

25, David fprad) zumt Bote: So follft 
dat zu Boa fagen: Lak dir das nicht iibel 
gefallen; denn das Schwert frit jest 
Diejen, jest jenen. Saltet an ntit dem 
Streit vider die Stadt, dah di fie zer- 
bredeft, wid feid getroft! 

26, Und da Urias Weib. hirete, dak ihr 
Mann Uria tot ivar, trig fie LeidD um 
ihren Hausiwirt. 

27, Da fie aber <ausgetrauert hatte, 
fandte David hin und fieh fie tn fein 
Haus holen; und fie ward fein Weib 
und gebar ihm einen Sohn. Aber die 
Tat gefiel dem HERR itbel; die Da: 
vid tat. ; 


Das 12. Kapitel. 
Nathaus Bufpredigt. 


1. Und der HERR jandte Nathan ju 
David. Da der ju-im tam, fprac) ev zi 
ibm: 5 waren jlveen Mirwner in einer 
Stadt, einer reid), der andere arnr.- 

2. Der Reiche hatte: jehr viele Safe 
und Rinder; 

3. aber der Urme hatte nichts Dent etm 
ciniges Heines Schifiein, das er gefaujt 
hatte; und: er ndbrete es, dah es grop 
toward bei thin iurd bet fetnen Mimderw git- 
Gleidy; cS af von feinem Biffer und 
trant pon feinem Bedjer und fehlief in 
jeinem Schof, und et hielt’'s wie cine 


» Todhter. 


Nathan’s parable. 


4.And there came a traveller unto 
the rich nets and hes spared f to take] « 
of his own. flock an own 
herd, to dress for the Warnatine 
man that was come unto him; 
took the ‘poor man’s lamb, ind 
dressed it for the man that was 
‘come to him: 
5 And Datvid’s anger was greatly 
kindled against the man; and 


said to Nathan, As the Lorp liveth, 


the man that hath done this thing 

*shall surely die : 

And he'shall restore the ‘lamb 
fourfold, bots: he did this thing, 
and because he had no $file 

7 And. Nathan said to: Datvid,; 
Thou artthe man. :Thus saith the 
Lorp: God of Istra- él, I “anointed 
thee king over Is* ri-él, -and-I de- 
livered thee out of the hand of Saul; 

8 And I 
house, and. thy, master’s wives into 
thy bosom, and Peee thee:the house 
of Is‘ra-é] and of Ju“dah ; and if that 
had been too little, 
over have given unto thee such and 
such things. 

9/4 Wherefore hast thou ’despised 
the ce of the Lorp, to 
do evil in ight? * thou hast 
killed U-ri‘ah Hone 1it+tite with the 
sword, and hast taken’ his: wife to 
be thy wife, and hast: ‘slain. him 
with Lik sword of : the children of 


Am‘m 
“10 Nae therefore ithe sword Shall 


never depart from thine-house ; ‘| Res 
cause thou hast-despised me 

hast taken the wife OY U- rah t ret 
- Hit+tite to be thy wife. 

‘11 Thus saith the Lorn, Behold, I 
will raise uy ea against thee out of 
thine own house, and I will ‘take 
thy wives before: thine eyes, ‘and 

ve them unto thy neighbour, arid 
Fe shall lie with thy’ wives in the |» 
sight of this’sun;  ~ 

12 For thou didst'zé' secretly: e@but 
I will do this thing before all Ts* 
eg and before:the sun. > 

13¢And Da‘vid said unto N. a-thin; 
+] have sinned: against the. Lorp. 
And Na*‘thin-said unto Da+vid, The 
Lorp also hath ‘put:away thy sin; 
thew shalt not die, 


Howbeit, bacseee by. this deed |’ 


a hast given great occasion: to 
the enemies of the Lorp “to blas- 
pheme, the child me ie 7s born 
unto ven shall surel Ge 

l Na-thain de arted unto 
his Hl And the Lorp struck 
the child that. U-ri‘ah’s wife bare 
unto David, and it was very sick. 

16 David ther efore avid tasted ney 
for the child; and Datvid “fas 


T would more- 


‘TE: SAMUEL, 12. 


B.C. 1034. 
@ ch. 13, 31. 


_jarose, and went to him, 


1 or, is 
to Bion or, th a 
son of death, 
1 Sam. 26. 16, 
4 Ex. 22, 1. 
Luice 19. 8. 


2 Heb, do hurt. 


*1 Sam. 16. 13. 


gave. thee thy. ‘master’s : 
|said, 


4 Buth 3. 3, 


* Job 1. 20. 
J See 1 Sam. 15: 
19, 


9 Num. 15. 31, 
heh. Tl. 15-17, 
27. ; 


himself, 
the child is dead? 


David confesseth his. sin. 


and went in,. and.lay. all: night 
upon the earth. 

And the elders of. his. house 
raise 
him up from the earth: ot he 
would not, neither did he eat bread 
Ag them, 

8 And’ it came to pass on i. 
seventh day, that the child died. 
And the servants of Da-vid' feared 
to tell him that the child was dead: 
ser they ‘said, Behold; while the 

d was yet ‘alive, we spake unto 
LH sse and, he. would:‘not hearken 
unto our eer how will he-then - 

2 Vex. if we tell him that 


19 But ete Da-vid saw that his 
servants: whis David. per- 
ceived that t i roth was. dead: 
therefore David said unto his sery- 
ants, Is the child dead? And’ they 
He ‘is dea, 

Then Da vid: arose from the 
earth, and’ washed, and “anointed 
himself, and @ hanged his apparel, 
and’ came into the house of’ the 
Lorp, and ‘worshipped: then’ he 
came to own house; .and:-when 
he required, they: set bread nea 
him, and-he. did eat. 

21, Then’ said his servants unto him. 


. | What thing 2s. this: that thow ie 


i Amos 7, 9. » 


k See Is. 38.1, 5, 
Jonah 3. 9. 


+ Deut. 28, 30. 
ch. 16, 22. 
™Job7. 8-10. 


™ch. 16. 22. °' 


‘| ° Mat, 1. 6. 


?1 Chr. 22, 9., 

q re 1 Sam. 15: 
2% 24.10. * 
Job 7. 20. 
= 32. 5. 

&5l4 
Prov. 28, 13. 

Sie. Beloved 

of the Lory. 


“Deut, 3. 11. ¢ 
*Is, 52. 5. 


Ezek. 36, 20, 


Rom, 2, 24." ° 


4 Heb.snyname'| 
be called 
upon it. 


5 Heb, fasted 
 Jast. % 
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done? thou didst fast and weep for 
the child, while it.was alive; but 


when. the child was dead, thou didst 
| 2 and eat, brea 


And. he’ Ba “While the child 
et. alive, I fasted and wept: 


Mor ae said. ae can. tell whether 


|Gov will be’ gracious” to’ me, t 
|the child may live? 


23 But: tow he is: dead: ie Wevetoke 
should’ fast ? age L bring him: bae 
again? I shall go to him, but “he 


|shallinot return to-me: 


And Da+vid comforted Bath- 
shé“ba his wife, and went in: unto 


cher, and lay with her: and *she bare 


a son; andhe called Dap: betes Sol! 
d-mon; and the Lorp loved 

25 And he sent. by. the fend of oe: 
Na+thin the rophet and. he ealled 
his pane; JE d-t-di-ah, because . of 


oe 
And’ * Joab fought ay ainst 


" i abiah of the’ children o 
“'|mon, and ‘took’ the royal city. 


27 And Jo“ab sent messéngers to 
Datvid, and ‘said, I have’ fought 
against’ Rab‘bih, and’ have taken 


4 e-city of ‘waters. 


98 Now: therefore. gather: the rest; 
(of the people: together,’ and encam 
against the city,: and take ity eat 


| take the. city, ink it ejpabled 


my name.» 








Nathans Gleidnis. 





4, Da aber dem reiden Mann ein Gajt 
fam, fchonete er, 3u ‘nehmen bon feinen 
Sdhafen und Rindern, dah er dem. Gaft 
‘ettoas ‘juridjtete, der ju ihm fommen 
‘wat, und nabm das Schaf deS atmen 
Mannes und rictete e3 gu dem Manne, 
Der 3u ibm fommen toar. 

5. Da ergrimmete David mit grofem 
Born wider den Mann und fprad ju 
Nathan: So wahr der HERR lebt, der 
Mann ift ein Kind des Todes, der das 
‘qetan hat! 

6, Daju *foll er das Schaf vierfaltig 
bezahlen, darum dak er foldhes getan 
und mage Goldene! hat. 
; *2 Mof. 22,1. Spr. 6; 31, 

7. Da fprad) Nathan zu David: *Du 
bijt der Mann. So fpridt der HERR, 
der GOtt Jsraels:. Yd) habe dich gum 
Kinige gejalbet iiber Jsrael und. habe 
Dic) errettet aus der Hand Sauls; ~ 

‘ >, “1 Rbn..20, 40... 
~8. und habe dir deines Herrn Haus 
geqeben, Daju feine: Weiber in. deinen 
Schoh, und habe dir-da8 Haus Y8rael 
And Juda gegeben; und. ift das zu twenig, 
will ich nod) dies und, das dazu tun. . 

9. Warum haft du denn das Wort des 
HERRn veradjtet, dah du folhes itbel 
vor feinen Wugen. titeft? Uriam, den 
Hethiter, Haft du erfehlagen mit dem 
Schwert; *fein Weib hajt du div jum 
YWeibh genommen, ibn aber hajt dw er- 
iwiirget mit dem Schwert der Minder 
Wm mons O* Rap. 11, 27. 1 Kou 15, 5. 

10. Nun, fo foll vow deinem Hanje das 
“SGawert wreht Laffen ewiglicy, darum 
‘pap Du mic) derachtet Hajt und “das 
Weih Urias, des Hethiters, genommen 
‘Haft, dak fie dein Weib fei, TH 
F *Rap. 11, 26 f. 

“11. So fprict der HERR: Siehe, ic 
will Unglitcd iiber did) errwecten aus Ddei- 
“nem eigenen Hawfe und will deine Wet- 
ber nehmen vor deinen YWugen und ill 
‘fle deiner Niichften geben, day er bet 

Deinen Weiberm .*fchlafen joll an der 
lidjten Gunne, —*Kap. 16, 22. Hib 31, 10. 
12. Denn du. hajft’s hermlid) getan; ich 
aber will dies tun vor dem gangen 38- 
-rael und an der. Sonne. 

18. Da fprac David.ju Nathan; *3ch 
habe gejiindiget wider. den HERR. Na- 
‘than. {prac gu Davin: So that auch, der 
Awivft nicht fterben. i ; ue 
saat PR Gps 24100 pt BlodlBs Sosy | 

+14, Aber weil du dic Feinde de3 HERRn 
Haft Dutch diejes Gejchichte Laffermge- 

Macht, wird der *Sohn, der div geboren 
‘ift, Des Todes fterber.. «ay. 11, 27. 

15) Und Nathaw ging heim. Und dev 
HERR fehlug das Sind, das Urias Weib 


HERR deine Siinde weggenvmamen, dir 


David geboren hatte, da cs todtrant 


soaps. Oia 


: 2, Samuel 12. _ 





» fatten? 


» Sedidja unt des 


‘fief “thin » jagen: 


§ 98, So nintin ‘mut 
Bole und belagere die Stadt and gez 


David befennt feine Siinde. 


16. Und David erfudte GOtt um das 
Knablein und faftete; und ging binein 
und lag itber Nacht auf der Erde. 

17. Da ftunden auf die Wlteften feines 
Haufes und toollten ihn aufridten von 
der Erde; er wollte aber nidt und af 
auc nidt mit ibnen. 

18. Um fiebenten Tage aber jtarb: das 
Rind. Und die Knechte Davids fiird- 
teten fich, ihm anjujagen, Daf bas Rind 
tot are, Denn fie gedachten: Siehe, da. 
das Rind nod lebendig war, redeten wir 
mit. ihm, und er gehorcte. unjerer 
Stimme nidt; wie viel, mehr wird. er, 
ihm twebe tun, fo wir fagen> Das Rind 
ift tot. 

19.. Da. aber David fah, dah «feine 
Kuechte leife redeten, und merfte, dah 
da8 Kind tot wire, jprach er yu feinen 
Kunedhten: Jft das Rind tot? Sie fpra- 


_ hen: Ya... 


20. Da ftund David auf von der Frode 
und twufd fid) und falbete fic) und tat 
anbére- RKleider an; und ging in das 
Hans des HERR und betete-an. Und 
Da er wiedet Hheimtam, hieh er ihm Brot 
auftragen undag. © - ; 

21. Da fprachen feine Knedjte su ibm: 
Was ijt das fiir ein Ding, das du tuft? 
Da das Kind lebte, fafteteft du und tvets 
neteft; *nunt eS aber geftorbert iff, fteheft 
du auf und iffeft? ets, SITs SBy OE 

22. Gr fprach: Um das Rind faftete ic 


. und incinete, Da ¢S Lebte;. Denn ich gee 


Dathte: Wer weif, ob mir der HERR 
guadig wird, dak das ind Lebendig 
bleibe. ns Af 
93. Nim cs aber tot ift, was fol ich 
Kann ic) es. auch wiederum ho- 
len? Sch twerde wohl yu ihm fahren, es 
fommt aber nic)t wieder-3u mir. ; 
24. Und.da David fein. Weib. Bathjeba 
cetriftet hatte, ging ev gu thy hinctar wid 
jehlief bet thr. . Und. fie gebar | einen 
Sohn, den hieh evr Gatomo, Und. der, 
HERR: tiebte ihn. ieee 
25. Und er tat. ihm amter. die Mand 
*Nathans, de3 Propheten; dev. hich ihu 
HERR: wwillen. 

i Rap. 7, 2. axe, 
26; So -ftritt nun Joab wider Rabba- 


> Fee Kinder Wmmon wnd. gelvann die 
finiglice Stadt. 


£™QB 29. «Yer. 49/25 
27) Und fandte Boten zu David und. - 
Jey Habe Geftritten: 
wider Rabba und! habe aid). gevonnen: 
die Wafferffadt., ——  ” Eb eMart 
n I 3zuhauf das. iibrige 


wine fie, auf dah ich fie nicht gerwinme 
und id) Den Namen davon habe. 
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Of Amnon 


29 And Datvid gathered all the peo- 
ple together, and went to Rabbah, 
and fought against it, and took it. 

30 «And he took their king’s crown 
from off his head, the weight where- 
of was a talent’ of pold with the 

srecious stones: and it was set on 

a-vid’s head. And he brought 
forth the spoil of the city *in great 
abundance, 

31 And he brought forth the Ba 
ple that-were therein, and -put 4, 
under saws, and d under harrows of 
jron, and’ under axes of iron, and 
nade them pass through the brick- 
kiln: and thus did he unto all the 
cities of the children of Am‘m6n. 
So Datvid and all the people re- 
turned unto Jé-ry‘sé-lém. ~~ 


CHAPTER. 13. 


1 Amnon, loving Tamar, Jeigneth himself sick, and ravish- 
eth her, 19° Absalum entertaineth her. 2 He Killeth 
Amnon, wnd jleeth to Talraai. 7 


AY it came to pass after this, 
that Ab‘si-lom the.son of Da: 

hada fair sister, whose name 
uid a'atmar 3 and Am‘non. the: son 
of Datvid loved her. , 

2 And Am‘non was so vexed, that 
lie fell sick for his sister Ta'mar ; 
for she was.a virgin ; and >Am‘nén 
thought it hard for him to do any 
thing to her. 

3 But Amnon had a ‘friend, whose. 
name was Jon‘a-dib, *the son of 
Shim‘é-ah David's brother : and 


Jon“, la was a very subtil ae 


4 And he said ‘unto him, 
art thou, being the king’s son, 
Tfrom day to da 
tell me? And 
him, I love ‘Tatmar, my’ brother 
Ab‘si-lom’s sister. 

5 And Jon‘é-dib said unto him, 
Lay thee down on thy bed,and make 
thyself sick: and when thy father |’ 
cometh to see thee, say unto’ him; 1 
pray thee, let my sister Ta-mar come, 
and. give me meat, and dress the 


Why 
Slean 
1 wilt thou not 


meat in my sight, that I may see | 


at, and eat état her hand. 

6 {So Am‘non lay down, and 
made himself sick : and when the 
king was come to see him, Am‘nén 
said unto the king, I pray thee, let 
Tamir my sister come, and emake 
mea couple.of cakes in .my sight, 
tia IT may. eat.at her hand. 

7 Then. atvid sent home. to Ta- 
a saying 

Am /non’s 
meat. 

8 So. Ta ar went to hee brother 

m‘non’s house; and he was laid 
down. And she took ?flour, and 

neaded 7¢,and made cakés in his 
sight, and did cag the cakes. 


“house, - a: 


© Gen, 39, 12, 


ménon said unto} | 


Go Rove to thy brother. 
nd. dress. him’ 


IL. SAMUEL, 13. 


B.C. 1032, 


#1 Chr, 20. 2.. 
+ Gen, 45, 1, 


2 Heb. 
humble me, 
Gen, 3. 2. 

@ Lev. 18. 9, 11. 

3 Heb. # 
ought n& so 
to be done. 


* Gen. 34. 7. 
Judg. 19, 23, 
& 20. 6. 

“if Bes Lev. 18. 9, 

1. 
Ich, 3. 2, 3. 
41 Chr; 3. 9. 


4 Dent.:22, 25, - 


Bee ch. 12.11. 


4 Heb. with 
great hatred 
greatly, 

5 Heb, dt was 
murvellous, 
or, hidden 
in the eyes 
of Amnon. 

% See 1 Sam. 16. 
9. j 


6 Heb. thin. 


7 Heb, morning 
by morning. 


he 
Job 2.12. 
” Jer. 2 S7. 


0 Gen, 18. 6. 
8 Heb. Aminon. 


9 Heb. get not 
thine heart. 

1 Heb. and 
desolute, 





2 or, paste. 


*our ay ™ | brother Amnon #neither good) nor 


& 31. 
Lev. 19. 17,18, 
B14 


yegard not thi 


and Famar. 
j29 ‘And she took a pan, and poured 
them. out before. hin ; e. re- 


fused to eat. And- pees said 
>Have out all men trom. me. And 
they went out every man from him. 
And Am‘non said unto Tatmar, 
Bring the meat into the chamber 
that I may eat of thine hand. And 
Tatmar took the cakes which she 
had made, and brought then into the 
pegs to Amnon her brother. 
11 And when ‘she had brought 
them unto him to eat, he “took hold 


‘lof her, and said unto her, Come lie 


with me, my sister. 

12 And she answered’ him. Nay, 
my Lange Mer not es ce me; for 
4#no* such th ing ought to be done 

in Is‘ra-cl: do not thou this “folly. 

“13 ‘And I, whither ‘shall I cause 
my ele to go? and as for thee, 
thou shalt ‘be as one of the fools 
in Is‘ra-él. ° Now therefore, I pray 
thee, speak ‘unto the king ;“for he 
will not withhold me from thee. ~ 

14 Howbeit he would not'hearken 
unto her yoice: but, bein 1g Sone 
He she, ‘forced’ her, an lay with 


Hb: Then’ Aim’non hated her 4éx- 
ceedingly ; so that the hatred where- 
with he hated her was greater than 
the love wherewith he had. loved 
her. And: Am‘nonsaid unto: her, 
cette be gone. ; 

16 And she said unto him, There’ 
is no cause: this evil in sending me 
away 7s greater than the other that 
thou didst anto me., But he would 
not. hearken. unto her. 

17 Then he called his servant that 
ministered’ unto. him, and said, Put 
now. this woman out from me, and 
bok the door after her. 

8 And. she had ta, garment. of 
diver colours upon her: for with 
such robes were the king’s daugh- 
ters that were virgins apparelled. 
Then his servant. brought her out, 
and bolted the door after her. 

19 And “Tatmir put ™ashes- on 
her head, ‘and rent her garment of 
divers colours that was on her, fh 
“laid her hand on her head, and 


‘went on ¢ryin 


20 And Keer her brother said 
unto her,’ Hath *Am‘non thy brother 
been with thee? but: hold seit iby. 
peace, my sister: he zs th hy brother; 

3 thing. So Tatar 
remained ‘desolate im her brother . 





‘| Ab‘si-lom’s: house. 


21 7 But when king David heard at 


; all these things, he was very wroth. 


- 22. And Ab-si-lém spake» ate his 
bad: for Ab‘sa-lom ¢hated “nee 


Ymmon und 





29, Mijo-nahm David alles Volé zn- 
hauf und 30g hin und *ftritt wider 
Nabba und gewant fie. 

*] Chron. 21,1. Hefet. 21, 26. 

30. Und nahm die *Krone ihres Monigs 
voit feinem Haupt, die am Getvidt einen 
Bentner’ Goldes hatte und Cdelgefteine, 
und ward David auf fein Haupt gejegkt; 
Und fiihtete aus der Stadt fehr viel 
Rauwbs. *1 Chron. 21,2. Gefet. 21, 26. 

31. Uber das Volt drinnen’ fithrete er 
heraus und fegte fic witer etferne Sagen 
und Baden und ciferne Meile und vere 
Prannte fie in Bicqelifen. Eo tat er 
allen Stidten der Kinder Ammon. Da 
tehrete David und alles Volk wieder gen 
Serufatem. 


Das 13, Kapitel. 
Der Blutidhinder Wmmnon wird bon. Wofalous 
Dienern ermordet. . 


1, Und e8 begab fic) dana, dah. YWb- 
alom, der Sohn Davids, hatte eine 
chine Sdhwefter, die hie} Thamar; unpd 
‘oa det Sohn Davids, gewann jie 
ich. 

--2..Und Amnon. ftellete fich franfé um 
Thamars, feiner Schwejter; wwillen.. Denn 
fie war cine, Jungfrau, und deuchte Wine 
nom jdiver fein, dah ev ihr etwas follte 
tun. 

3. Amnon aber hatte cinen Freund, dev 
hich Yonadab, ein Sohn *Simeaz, Da- 
pids Bruders; und derfelbe Yonadad 
war cin fehr weifer Mann, *1 Chron. 2, 15. 

4, Der jprach. ju iis Wartime wire 

Du fo mager, du Kinigsfohi, von Tage 
3 Tage? Magit du mir’s nicht ans 
fagen? Da jprad Amon Zu ihm: Bh 
habe Thamar, meines Bruders Wbfalom 
Schwefter, lieb gewontten. 

5. Sonadabh fprac) gu ihm: Lege die) 
auf. dein Bett und mache. dich frant. 
Wenn dann. dein Vater fomamt, dich ju 

Defehen, jo jpricd) ju-ihm:, Nieber, laf 
meine Sdpwejter. Thamar fommen, dah 
fie. mic) dhe undanache por mir ein Effen, 
Daf icy gufehe und vow ihrer and. effe. 
G6. AMffo legte fic) Amnon inrd macdyte fich 
frank Da nun der Kinig- tam, ihn zu 
Hefehen; yprach Aynow zum Miniges Lie- 
ber, laf} meine Sewwefter. Thamar fom- 
men, dah, fie vor mic cin -Gemiije oder 
s¥vet made, wd ic) Vow ihrer Hand ejfe. 
7. Da fandte David nach Thamar ins 
Haugetnd Tie ihr faqen: Gehe hin in 
“pas Haus deines Bruders Wmmnon wed 
mache ihm eine Speife. 

/8. Xhamar ging Hin ins Haus ifres 
 Bruders Ammons cr aber. lag zu Vette. 

Und fie nahm cinen Leig and. fnetete 


“aud fott eS bor feinen Wngen und tocte . 


‘ihm cin Gemitfe. 
\ 
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Thamar. 


9, Und-fienahim das Gevicht umd. jdjiit- 
tete eS vor ifm aus; aber er tvcigerte ~ 
fid) ju effens Und Amnon fprah: Lafe 
jedermannt dow mir hinausgehen! Und 
¢8 ging jedermann vot ihm hinaus, 

10.- Da fprach Winnon ju. Thamar: 
Bringe das Sffen tit die Kamanet, dafy teh 
pon deiner Hand effe. Da nahnt Thaz 
mat das Gemiife, das fie gemad)t hatte, 
und bradte ¢s ju Wmuron, ihrem Bruvder, 
iit Die Sammer, : / 

11. Und da fie eS ju ihm bradte, dah ex 
ape, ergriff cx fie und fprad) ju thr: 
*RKontme her, meine Seivejter, jdlaf ber 
mith. ; *] Mof. 39, 12. 
12. Sic aber fprad) gu ihn: Miche, mein 
Bruder, fdwade mid) nidjt, Denn fo *tut 
man night in Ssracl; tu nicht eine foldye 
TYorheit! * *5 Mof. 22,21. 
13. Wo will id. mit meiner Schande 
hin? Und. dit wirft fein wie die Toren 
in Jsracl, Rede aber mit dem Konige, 

der wird mid) Div nidt verfjagen, 

14. Xberover wollte ir nicht qehorcen 
und *iiberwaltigte fie und-fehwachte jie 
und fehlief bei thr. #3 Mof..20, 07. 
15. Und Umirio8Nn foard ihr iiberans grat, 
dah’ der Hah grvofer tvar, denn vorbin — 
die Liebe war. Und Wmnvon fpracd) Fw 
ihr: Made dich auf und hebe dich! 

16. Sie aber fprad) 3u ifn: Das ithe! 
ift gréfer denn das andere, DAS DU an 
mit. getan Haft, daf du titid) cusftifeft. 
Wher er gehorcjte ihrer Stimine wit, 

17. fonbdern vicf feinem Ruaben, der 


‘fein Diener iwar, und fprac: Treib diefe 


pou mir hinaus und fchleuf dic Tiir 
Hinter iby ju. ; 

18. Und fie hatte cinent bunten Rod an; 
denn folche Mice tragen des. Minis. 
Tiehter, weil fie Fungfrauciwttoavew. Und 
da fie fein Diener Hinansactrieben and 
pie Tir Hinter ihr gugefcyloffen hatte, » 

19. warf Thamar *Wjdhe auf-ihr Haupt 
und jerrif Den unten Mod, den fie ar- 
hatte; und tegte ihre Mand auf das Haupt 
und ging Daher und fdjrie. ‘ 

t *Hiob 2, 12. 

20. Und ihe Bruder Wofatom fpeneh zat - 
ive Vit dei Bruder Wnt bei dir qe- 
wefen? Nun, meine Sdivefter, fdpweig 
ftille, 8 iff dein Bruder; and. wine die ~ 
Sache nidjt fo gu Mergen. - Wljo blied 
Thamar ledig in Wbhfatoms, ihres Braz 
ders, Harnje. Ne Sey St 

21. Und da der Minig David folches 
alles Hirete, ward er fehy zorniq. Wher. 
Whfalom redete nicht mit Anion, rwedec 
Pifes nod Gutes, 5 
22, Aber, Webjatom ward Yano ara, 
darum dafy er feine Sepwefter Thamar 


en 


Amnon ts slain. — 


two full years, that Ab“si-lom “had 
sheepshearers i in Ba‘al-ha‘zér, which 
as beside E“phri-im; and. Ab-si-lom 
invited all the king’s sons. 

94. And Ab‘si-lom. came to the 
king, and said, Behold. now, thy 
servant hath sheepshearers ; let the 

g, L beseech thee, bet serv- 
ants go with thy serv: 
25 And the king ee to ror 


Nay, mise son, pat us not all now go, |' 


lest. we char, sa ble unto thee. 
And he tae howbeit he 
would not go but: ‘Blbaeed him. 
26 Then said’ Ab‘si-lom, if not, T 
pray thee, let my brother Am‘non 
o with us. And thé king said unto 


m, Why should he go with thee? | 


27. ‘But Ab‘si-lom pressed: him 
that he let Amnon and all th é 
king’s ae go with him 

28 {I Now. Ab‘sa-lom had. com- 
manded. his servants, saying, Mark |« 
ye now. when Am*‘nin’s ‘heart is 
merry with. wine, and when I sa: 
unto you, Smite Am‘ndn ; then 
im, fear not: Shave not. I com- 


manded you? be courageous, and| 


be ‘valiant. 
29 And the servants of Ab’si-lom 


_ did unto Am‘nén as Ab‘si-lom had 


commanded. Then all the. king’s 
sons arose, and every man 7gat him 
up) Lae his mule, and fled. 

id it came to pass, while 
they were in the way, that tidings |. 
came to David saying, Ab‘sa-lom 
hath slain all the king’s sons, and 
there is not one of them left. 

31 Then the king arose,-and “tare 
pes ho eats and lay on the earth ; 
all his bela stood ‘by wit th 
their ¢ clothes:rent. | ~ 
And #Jon‘i-dab, the son of 
Shim‘4é-ah ‘Da‘yid’s. brother, -an- 
swered and said, Let not my lord 
suppose that they have slain all 


the young men the king’s sons; for}. 


pupae only is dead: for by. the, 
this. Deut. 19, 12. 


|} Heb. mouth, - 


appernunen, of Ab‘si-lom 
hat; determined from the 
day that he forced his sister Ta- 


"33. Now therefore ‘let not m; 
the king that the thing to his heart, 
to think ¢ 
dead: for Amnon only is dead. 

34 ‘But Ab‘s& lom fled. -. And the 
young man that kept the spich 
ifted’up his eyes, and looked, and 


behold, there came much people 


by the way of the hill side behind 
35 And Jon‘’-dab said unto the 


ait 1 Sam. 


eal 


at all the king’s sons are] 





__ If. SAMUEL, a 
eos he had. forced his ‘sister |, 


Tat ; is 
23 | And it came to. pass after| : 





# See Gen. 38.12, 
1Sam.25.4,36. 


greatly, 
-o ch, 3, 3, 
3 or, Ammihur. 


‘ch. 13. 39, 
F Judg. 19. 6, 9, 
22. 
Ruth a 7 
Esth. 1. 70. 
Ps. 104, 15. 
92 .Chr. 11. 6 
‘8 or, will you. 
‘atin re a , a 
a you? 
Josh. 1. 9. 
hSee Ruth 3. 3. 
€ Heb. sons 
of valour, 
7 Heb. rode, 


t ver..19. 
Ex. 4. 15. 


‘1 Sam. 20, 41. 
ch. 1. 2. 

LSee 2 Ki. 6. 26, 
28, 


8 Heb. Save. 
*ch.1. 11. 
%ch, 12. 16. 

° See ch. 12.1. 


P ver. 3. 


Heb. no 
deliverer be- . 
tween them. 


4.Num. 35. 19. 
2 or, settled, 


Pch. 19,19. 


£ ver. 38. 

3 Heb. upon 
the face of 
the earth, 


¢ Gen. 27. Be, 
1 Sam. 25. 


Mat. 27. 25." 
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}on this manner unto him 





jrisen against thine handmaid; 


‘| give charge « concernit 
‘unto the king, 


Joab’s artifice. 


nie, Behold, the Ling’ s sons come: 
te s thy servant said, soitis: 
36 And it came to pass, as ofan as 
he had made an end of: ‘speaking, 
that; behold, the king’s sons came, 
an ted up their voice and wept: 
and the king ale: ‘end all his sery- 
ants wept * very S 
37-9.But Ab‘si- jor, fled, and went 
to, > Tal‘mai, the..son o -mi- 


mour for his son eyery day... - 
38-So Ab‘si-lom fled, and went 
NS capt and.was there three 


739. per the soul of Datvid 
‘longed to go forth unto nt “s8-lom: 
for he was *comfo concerning 
Am‘non, seeing he was dead. 


CHAPTER 14. 


1 Joab, suburning a widow of Tekoah to’ incline the king's 
heart to fetch home Absalom, bringeth him to Jerusalem. 
33 He ts brought before the king. 

OW Joab the son of Zé-ry-jéh 
perceived that the king’s heart 
was ‘toward Ab‘sa-lom 

D, Oo Kn Jo“ab sent to ope k6+ah, and 


fetched thence a wise woman, and 


thyself to be a: mourner, “and: 

on now mourning apparel, an 
noint not thyself wit oil, but Fe 
as a woman that had a long time 
mourned for ‘the: d 

3 And. come:to the king, 


ae the words in her pe 

And. when the woman. of Té- 
kon spake to the king, fe seu 
on her face to the ground : 
en d eheisance, and: said, ? Help, * 


Bae the king said ‘unto a 
What-aileth thee? And she an- 
swered, °I am inde a widow 
woman, and mine husband is dead. 
6 And thy handmaid had two sons, 


‘and they two strove together in ae 


field, and there was °none-to 
them, but ao oné'smote the other, 
and slew hi 


7 And, a ethe whole familys is 


they said, Deliver, him. that smote 
his brother, that: we may kill him, 
for the life of his brother whom he 
slew ;and we will destroy the heir 
also: and so they, shall. quench my 


|coal which. is left, and shall not 


Heave..to my. husband. -netther. name 


nor remainder °upon the earth.” 

the king said unto’ the wo- 
man, 
thee. 
And the woman of. 


iniquity de on me, and on my ‘fa- 


rea. king of Gé‘shir. And David 


said ‘unto her,-I pray: thee, feign 


d A 
ane ee 


RES? 


o to thine house, and A. will oes 


koh “ied s 
My lord, O king,*the — 


Ummons* Crmordung. 


2. Samuel 14. 


SJoabs Vijt.-. 





“gefhwidt hatte. 

23, ither gwet Sahre aber Katte Whfaz 
lom *Schaffderer gu Baal-Hajzor, die 
ater Ephraint liegt; und Wbfalom tub 
‘alle Rinder des Konigs. 

*1 Sam. 25, 2. 

24. Und fam zum Rinige und {prac): 
Siehe, dein Knecht Hat Schaffderer; dev 
Konig iwolle fait jeinen Rnedjten mit 
jeinem, SKnedjte gehen. 

25. Der Kinig aber fprach. ju Whfatom: 
Micht, mein Sohn, .laf..uns. nidt alle 
geben, dab. wir Did) nicht befdtwerett. 
Und da er. ihn nodtigte,- wollte er doc 
nit gehen, fondern jegnete ihn. 

26. Abjalom fprad;. Soll dein, nicht 
mein Bruder Wmnon mit. ins gehen? 
“Der Konig. fprakh. gu ihm: Warum foll 

er mit dir geben? 

»27. Da notigte wn Abfatom, dah er 

mit ihm fie) Amnon und alle Kinder 

des Konigs. 

28. Wbfalom aber. gebot fetmen Knaben 
und {pracd: Sehet drauf, wenn muon 

*guter Dinge witd von dem Wein, und 
‘tidy gu endy ada Sehlaget Amnon 
‘und titet ibn, dak ihr end) nicht fitrd- 
tet, Denn ich sae 3 end Gebeifen; fetid 
getroft ind frifd dtan! 
*1 Maft. 16, 16, 

29, Ulfo taten dic Knaben Wbfaloms 
dem Xmnon, tie inen Wbfalom gebo- 
‘ten hatte. Da ftunden alle Kinder des 
‘Ronigs auf, und ein jegticher fag auf 
fein Maul und flohen. 

80. Und da fie noch auf dem Wege wa- 
ren, fam das Geritcht vor David, dak 
UAbfatom hatte alle Kinder des Rinigs 
erfehlagen, dap nicht Giner von ihnen 
dibrig. mare. 
~ BL. Da ftund dev, Konig, auf und. *jerz 
tif feine Kleider und Legte fic) auf. dte 
Grde;. und. alle feitte Knedte, die. um 
oe peri finn zerriffen..ihre Rleider. 

Mojf., 37,34, , 

1,32. Da, eine Xonanab,’ ber Sohn 
‘Simeas, des. Bruders. Davids,,..und 
scbeas ‘Mein Here. denke nicht, Daf alle 

naben, die Kinder des Konigs, tot find, 
oa Manon. ift, allem tot, Denn 

falom haf .es bei fich behalten. von 
dem Tage an, dai ev jfeine Semwefter 

Thamar fej wiidhte. 

33. So nehme nun mein: Gere, dev: Ri 

tig; folded nicht ju: Herzen, Daf alle 

Kinder de3 Minigs: tot i eage fondern 
mnon ’ ift alleiw tot. 

284. MUbfatom aber ‘fob. And. Ber 
Knabe auf der Warte hub feine Augen 


auf und a5, und fiehe, ci grop Bolt — 


tam auf bem Wege nacheinander an Dev 
Seite. Des ‘Berges. a 
Sesyab Da “fptach Jonadab gum Rinige: 
Siehe, die iat er des KSnig3 fommen} 


\ 


315 


' wie ‘Dein Knecht gefagt Hat, fo ift’8 er 


gangen, 
36. Und da er hatte ausgeredet, fiche, 


da famen die Rider de8 Rnig8 uid’ 


huben ihre Stimme auf und toeirteten. 
Der Konig und alle feine Knedhte iweines’ 
ten and) faft fehl . 
37. AWbfalom aber floh und gog gu *Thal= © 
mai, dem Sohn Ummihuds, dem Korige 
gu Ge efur. Gr aber trug eid iiber feiz 
nen Sohn alle Tage. *Rap. 3, 3; 14, 93. 
38. Da aber Wbfalom floh und gen 
Gefur 30g, war er dafelbft drei Yabhre. 
39, Und der Konig David *horete auf, 
ausguziehen. wider Ubfalom; denn et 
hatte fic) getriftct itber Wmnon, dak er 
tot war. 1 Sam. 2, 4. 


Das. 14. Kapitel. 
Abfalom findet auf Fiirbitte de§ Weibes von 
Thefoa Gnade, 
1... Soab. aber, der Sohn Berujas, . 
merfte, Daf des Ronigs Hera tar wider” 


AUbfalom. 


2. Und janbdte hin gen Thefoa und liek 
ae bon Dannen ein fuged Weib und 
prac) gu ifr: Trage Leid und jeu) 
Seidetletber an und falbe did) nidt mit 
Hi, fondern ftelle dich wie ein Weib, das 
eine lange Zeit Leid getragen hat ‘ber 
einen. Toten, 

3. Und, follff gum RKinige Hineingehen 


und mit ibm reden fo und fo. Und soab 


gab ihr cin, twas. fie reden follte.. 
4, Und da das -Weibh von Thefoa anit 


“dem Kinige redeit wollte, *fiel fie auf ihr | 


AUntlig gur Crde und. betete an und 
fprad): Hilf mir, Kinig! 
*Ruth-2, 10: 1 Sam. 25, 24. 


5. Det Kinig fpracd) gu ihr: Was ift 


“dir? Sie fprad: Beh bin eine Witte, 


cin Weib, das. Leid tragt, und mein 
Mann ift geftorben; 
6. und deine *Magd hatte gween Sine, 
die zanften miteinander auf dem Felde, ’ 


‘und da fein Retter war, fehlug einer den: 


anbdern und titete thn. *1 ‘Mof. 27, 45. 
7. Und fiehe, nun ftehet auf dte ganze’ 


Raa Orb tider deine’ ‘Mago und 


agen: Her den, der feinen Bruder 

erfdjlagen Hat, *dak wir ihn titen fiir 
die Seele feines Bruders, den er evibiir2, 
get Hat, und aud) den Erben vertilgeit; 
und wollen meinen unten austdfden, 
det nod) iibrig ijt, dab meinem Manne 
fein Name und THhts iibrig Dleibe auf 
Groen. icp toed, LO LE fe 

8. Det Konig fprach jum Weibe: Gehe 
Heim, ich twill fite dich GCDet er a 
9. Und, das Weib yow Xhetoa fprac) 
gum, RKinige:, Mein’ Herr Konig, die 


Alpiietst iet ag mir und auf. meines 


Absalom brought II. ‘SAMUEL, 


ther’s house : “and the king:and fia ; 
ye Le guiltless. i 
the king. seid, Whosoever 

an ought. unto..thee, 
to. me, and he shall not prin Pees ‘ 
abe more. 
4 Then said she, I ray thee, let |, 
the. king remember the Lorn thy 

God, ‘that thou wouldest-not suffer | 
ethe rey ate of blood to destroy 
any more, rie they destroy, my son. 

And he said, ¢ds the Lokp liveth, 

there shall not one hair of thy son 
fall to the earth. 

12 Then the woman said, Let thine 
handmaid, I pray. thee ‘speak one 
word ae dk lord the king. And 
he said, S; hee 

13 And the woman said, Where- 
fore then hast thou thought such a 

“thing against. ‘the people. of God ?, 
for the kin doth speaks 
as one whi ay is faulty, in that the 
king doth not fetch home again 
*his banished. 

14 For we ‘must needs die, and 
are. as water spilt on the ground, 
which cannot be gathered up again; 
‘neither doth God respect any per- 






1 Heb. that the 
revenger of 
bload da not 
multiply 
to destroy. 


© Num. 35, 19. 
41 Sam, 14. 45, 
Acts 27. 34. 


2 Heb. blessed. 


3 or, thy. 
ch, 13. 37. 


S-Tndg. 20. 2. 


this thing |? Gen. 4. 3. 
ch, 3. 13. 


Ach. 13. 37, 38. ° 


# Job 34 15. 
Heb. 9. 27. 


“Heb. And as 


was NOt 


son: yet. doth he ‘devise meanis, | in «t feraet 
that his banished be not expelled vars 
from him. kls. 1. 6. 

15 Now therefore that I am come }*or, secause 
to speak of this thing unto ‘my lord} gaurann 
the king, 74 is because the people iebinidsfe, he 
have made me afraid: and thy hand: pence” 
maid said; I> will now speak MUTA O:) esa te. 
the king; it maybe that: the king|'3°3; °° ¥ 
will perform ‘the “request of his| msec cn, 18. 18. 
‘handmaid. 

16 For the king will’ hear, to de- 

liv e his handmaid out of the hand 

of the man that would destroy me} *ver. 24 
and my son hy ie out of the in- 
heritance of 

17 Then ying handmaid said, The 
word of my lord -the king shall now 
be *comfortable ; for as an angel-of | # Heb. sor rev. 

od, so 2s my lord. the king 7to dis-|-"ver.20, 
‘cern good and bad: therefore the} $3. i. near 
Lorp thy. God. will be with, thee. nich lene 


[8 Then the king answered and}. oy vce. 
sang unto the woman, Hide not from | 
| pray. thee, the thing: that<I] 
shatt ask thee. And the woman! 
sai Let any. lord the _king ‘now, 
SpCak. z 
19 And the king said, Ts not the} 
hand of Jo-ab with thee in all this? 
And the woman answered.and said, 
As thy soul liveth} my lord the 
king, none can turn-to the ‘right} - 
hand or to the left from ought that 
my lord the king hath spoken : for | 
thy servant Jo‘ab, he bade me, and 
Phe put all these words in the mouth |? ver. x 
of thine handmaid : 
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Absalom there. 


beautifulman 


| it:) he weighed 


|face; and if there be as 


14. ‘home to Jerusalem, 


20 To Pan cae this form of 
speech hath th Ropes JO-ab done 
thing : “a By, lord i 


28. Wise, *ac- 
sre to the wisdom of an angel 
in the earth. 


to know all things that are 

21 {| And the king said unto J6-ab, 

Behold now, I have done this thing: 
Ry therefore, bring the young man 


b‘si-lom again. © 
22 And J bab fell to the ee on 
his face; and’ bowed himself, and 
*thanked the king : and Joab said, 
To aoy: thy’ servant ey that 
f any found hi in thy sight my 
lord, O king, in that the king hat. 
rah led the request of *his servant. 
‘| 23°So: Joab arose “and went: to 
Gé‘shir, and brought: Ab‘si-lom to 
Jé-ru‘sa-lem. 
24:And the king said, Let him turn 
to his:own aces and let him “not 
see my face. So Ab‘sd-lom returned 
to sod one house, and saw not the 


= 25 23 ‘Buti in all I “ra-él. there was 
none to, beso much praised as Ab* 
s&- hg for his beauty : *from the sole 
of his foot. even to the crown of his 
head there was no blemish in him. 

26 And when he polled his head, 
(for it was at every yeas ’s end that 
he. polled af because the hair was 
heavy on_h peer i polled 
the hair of his heal 
at two aoe shék-éls after the 
king’s weight. 

27 And munto Ab: sa-lom there were 
born three sons, and one daughter, 
{whose name was Ta‘mar: she was 
a woman of a fair countenance. 

28 So Ab*si; lom dwelt two full 
years in Jé-ru‘sa-lém, "and saw not 
ithe king’s face. 

29 Therefore Ab‘silom sent: for 
Jo-ab, to-have sent him to the king; 
but. he would not come to him: 
and when he sent again the second 
time, he‘would not come: ~ 

'30: Therefore’: he said — unto’ his . 
servants, See, Jo‘ab’s field is *near 
mine, and he hath barley there : go 
and'set it on fire. And Abisa- 1ém’ s 
serv, a set the field on fire. 

31 Then J60‘ab arose; and came. to 
Abtsa-lom unto his house; and said 
‘unto him; Wherefore have thy sery- 











ants seb. m fiel don: fire 4 
32 a “sai-lom answered J oLah, 
Behold, L.sent -anto thee, saying, 


| Come. hither, ith hat may send thee 
to king, to s here ae Fis 
L come from te eg had been 
good for me to lave been: hers still: 

now therefore let me see the king’s 

iniquity 
in me, let him kill me. ‘Te 


Ubfatom: fefrt nad - 


Vaters Haufe; der Kinig aber und jein 
Stubhl fer unjeuldig, : 

10. Der Konig fprad): Wer wider did 
redet, Den bringe 3u mir; fo foll ex nicht 
mehr did) antaffen.  — 

11. Sie jprach: Der RKinig gedente an 
Den HERR, deinen GOtt, dak der 
Blutracher nicht 3 viel werden, 3u der- 
derben, und meinen. Sohn midt. bertil- 

gen. Cr fprad; So-mahr. der HERR 

lebt, *e5 foll fein Haar von deinem Sohn 

auf die Grde fallen! : 
- *1 Sam. 14, 45. 1 Kon. 1, 52. 

12, Und das Weib, jprach: - Lah deine 
Mago meinem Herrn. Konige etivas 
jagen.. Gr fprach: Sage her! 

©: 13. Das Weib fprad: Warram haft ou 
‘rein folches. gedacht 1vider GOttes Volt, 
rt dev Konig cim folches geredet hat, 
dap er fid) verjchuldige und jeineit BVer- 

ftofenen nicht wieder Hofer laffet 2? 

14. Denn wir fterben des Todes, und 
tie das Waffer in die Crde’ verfehleijet, 
das man nicht aufhalt; und *GOtt will 
nitht das Leben wegnehmen, fonder be- 
denfet fic), Dak nicht das Berjtofene auch 
von ihm verftohen werde. *Gefet. 18, 23 f. 
15. So bin ic) nun fommen, mit mei- 
“nem Herren Monige folches zu reden; denn 
das Volf madte mir bange. Denn deine 
Mago gedachte: Jd will mit dem Ri- 
nige teden; biclleicht wird er tim, twas 
feine Magd fact. ; 

16. Denn ev tvird feine Magd erhoren, 
Dak er mic) errette bon der Hand alfer, 
die mich famt meinem. Sohn. vertilgen 
twolfen pom Erbe GOttes, 

17. Und deine Magd gedacdte: Meines 
| Heren, de Kinigs, Wort fol mir ein 
Xroft fein; denn mein Herr, der Konig, 

ift *wie.cin, Engel GOtte3, dak er Guz 
teS und Bofes hiren fann. Darum wird 
‘Der HERR, dein GOtt, mit! dir fein. 
Re. eld *Rapol9, We > 
18. Der Konig antiwvrtete utd jprad) 
_ jum Weiber- Leugne mix. nidjt, was td) 
did) frage. Das Weib jprad: Mtein 
Herv, der Monig, rede! 3 
19 Der Konig: fprach: Blt nit die 
Hand Joabs mit dit cin ditefem allem? 
_ Das Weih antiwortete und jpracd; Co 
wabhr deine Secle ledt, mein Herr Konig, 
eS ijt miemand anders, weder zur Rechten 
nod) 3ur Linfen, Denn tte mein Herr, 
der Konig, geredet’ hat. Denn dein 
Knecht Joab hat mir’s: geboten; und er 


“Hat folches alles deiner Magd eingegeben, 


20. Dap ich dieje Cache aljo wenden 
ape das hat dein Knecht Joab gemadt. 


ber mein syerr iff weife, thie die Weis- - 
dager mertet  - 


Heit cines Gngels GOttes, 
“alles auf Groen. 


21. Da fprad der. Konig ju Joab: — 
“Siehe, ith habe folches getan; fo gehe - | « 
hin und bringe den Snaben Abjalom — 
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Serujalent suriied. 





wieder. spat : 

22. Da *fiel Youd anf fein Antlik zur 
(Grde und betete an und danfte Dem Rb- 
nige und fprad: Heute merfet dein 
Knecht, Dak ich Gnade gefunden habe vor 
Deine Wugen, mein Serr Konig, dap der 
Konig tut, was sie Knecht fagt. 

“Rap. 9, 6. 

23. Wo machte fic) Joab auf und 30g 
gen *Gejur und bradjte Whfalom gen 
Nerujafem: *Rap..8.3s+ 13, 87. 

24. Uber der Konig jprad: Law ihn 
tieder it fein Haus gehen und mein Wn 
Qeficsht nicht fehen. Aljo fam Wbfatom 
wieder in fein Haus und fah des Konigs 
Vrigeftdht nicht. 

25. GS war aber. im gang YSracl fein 
Mann fo *jchin als WAbjalom, und hatte 
diejes Lob vor allen; von feiner Fuge 
fohle an bis auf feine Sdheitel war nicht 
ein: Gehl an ifm. 

*1 Mof. 39,6. .1Sams9, 200. * 

26, Und wenn man fein Haupt befor 
(das gefcdhah gemeiniglic alle Jahre, denn 
escwwar ihm 3 fcwer, day man’s ab: 
jchercn-mupte), fo wog fein’ Haupthaar 
jiweihundert Sefel nach dem tiniglichen 
Gewicht. : @ 

27. Und Wbfalom wurden drei Sohne 
Geboren und eine Todhter, die hick Tha- 
mar, umd war cin Weib fehin von Ge- 
ftalt. 

28. Xlfo blieb Wbjalfom zwei Jahre yu 
Verujalem, Dah er de8 Konigs Wngefidt 
nicht fal. 

29. Und Abfafom jandte nach Joab, 
DaR er ihn jum Sinige jendete, und er 
wollte nidt 3u ihm fomnren. (Gr aber 
fandte sum andermmal, nod) tvollte’ cr 
nicht fommen, 

30. Da jprac ev ju jeinen Mnechten: 
Sehet das’ Stii WeferS Yoabs neben 
meinem, wind cr hat Gerfte drauf; fo 
Gehet Him und ftecket cs mit Feuer an. 
Va ftectten die MKnechte Whojaloms das 
Stic mit Feuer an, . 

31. Da mradhte fic) Joab auf und tam 
ju Whjalom ims Haus und jprac, su 
ihm: Warum haben deine sMnechte mein 
Sti mit Feuer -angeftedt ? : 

32: Wbjalom jprtad) zu Joab: -Siche, id) 
fandte nach: Dir und» fick Dir fagen: 
Komm her, dah id) dich zum Monige jende 
wrdufagenfafjfe:r Warum Hin ich Yon 
Gejur tommen?- Gs: ware mir beffer, 
dafy id) nod) Da ware. So faf mic) nin 


pas Angeficht des Minigs fehen; ift aber 


cine Miffetat ani mir, fo tote mid. 


Absalom’s conspiracy. 


33 So Jo‘ab came to the king, and 
told. him: arid. when he had called 
for Ab‘si-lom, he came. to the king, 
and bowed himself on his face to 
the ground before the king: and 
the king ‘kissed. Ab-si-lom, 


“CHAPTER 15. 


1 Absalom, by fair speeches and courtesies, stealeth the 
hearts of [srdel, 10 He maketh @ greatconspiracy. 13 
David fleeth from Jerusalem. 2% Zadok and Abiathar 
are sent back with the ark. d 


ANE. 7it_came to pass after, this, 
that Ab‘sa-lom ’prepared him 
chariots and horses; and fifty men’ 
to run before him. 

2 And Ab*‘si-lom rose up’ early; 


and. stood: beside the way of the’ 


gate : ‘and it was’ so, that when any 
man that had ‘a controversy ?came 
to the feng for judgment, then Ab- 
si-lora ‘called unto him, and said; 
Of what city art thou? 
said, Thy: servant 2s of one of the 
tribes of Is*ra2él. f 

3 And Ab‘s4-lom said) unto him 
See, thy matters: are good ‘and 
right; but *there is no man deputed 
ot the king to hear thee. 

4 Ab‘si-lom said moreover;:*Oh 
that I were made:judgeiin‘the land, 
that every man which hath any 
suit or cause might-come unto me, 
and I would do him justice! 
-5 And it. was .so; that. when any 
man came nigh. to him, to, do him 
obeisance, he put forth his. hand, 
and took him, and kissed him. 

6 And on this manner did Ab‘ 
s-lom. to all Is-ra-él that came. to 
the king for judgment: “so Ab‘ 
si-lom_stole the hearts of the men 
of teriel, 

7 4 And it came to pass “after forty 

ears, that Ab‘si-lim said unto the 

ing, I pray thee, let me go and pay 
my vow, which I have yowed unto 
the Lorp, in Hébroén, 

8 "For thy servant ‘vowed a vow 
‘while I abode at Gé‘shtr'in Syr‘i-a, 
saying, If the Lorp shall bring-me 
again indeed to Jé-ru‘sé-lém, then. 
I will serve the Lorp. 

9, And the:king ‘said unto him, Go 
in peace. So he arose, and: went to 
He brig 221)? Gi 2 onal att 

10 {1 But .Ab‘si-lom. «sent: spies. 
throughout all the tribesiof Isra-é], 
saying, As soon asyé hear the soun 
of the trumpet, ; 


en-ye:shall say;: 


Ab‘si-lom reigneth in He-bron. ... 7, 


11 And with Ab‘s4-lom went two 
‘hundred men out of Jé-ru‘sa-lém, 
that were ‘called; and they went 
*in their simplicity, and they knew 
not any thing, 
And Ab‘si 16m sent for A- 
hith*s-phé! the Gi-lo-nite, *Da-vid’s 


II; SAMUEL, 15. 


And he 


David fleeth from-him. 





B.C.1024. | counsellor, from his city, evenfrom 

a scaih 16 c,h eI Ons while he offered sacrifices. 

And the conspiracy was strong ; for 

5 Ps, 3.1. the people *increased continually 
with Ab‘si-lom. te 

“Gen. 98. 4 13.1 And there came a messenger 

£45.15 | “| to Datyid, saying, *The hearts of the 

4 ver. 6. men of Is-ra-é] are after Ab‘sa-lém. 

Sudg. 9. 3 14 And Da-vid said ‘unto’ all his 

‘servants that were with him’ at Jé- 

«oni9.9. | Tu“sd-lém; Arise, and let*us ‘flee ; 

9: ee cit ve shall ao else came em 
sige sag ‘si-lom: make speed: to depar 
“14:15 llest he overtake us suddenly, an 

1 Heb: enrusee | DYING evil upon’ us, and smite the 


city ‘with the edge of the sword, 
15 And’ the: king’s’ ‘servants said 
unto’ the king, Behold,‘thy servants 
are ready to do whatsoever my lor 
the king shall *appoint. ind 
16:And “the king went, forth, and 
all his: household 4after him. . And 
the- king: left. ‘ten. women; which 
were concubines, to keep the house. 
17And the. king. went forth, and 
all the people after him, and tarried 
in a,place that, was far off. ; ‘ 
18 And all his servants, passed. on 


2 Heb, to come. 
3 Heb. choose. 
A Ps, 3, title... 
4 Heb. at 

his feet, 
4 ch. 16. 21, 22. °1] 





5 or, none 
will hear 
thee from | 


theghing beside him; ?and all the @hér-é- 
byudy 929, | bites, and all the Pél‘é-thites, and 
thai all the Git-tites, six hundred_men 
which came after him. from ‘Gath, 
passed on before the king... 7°. 
Moh. 18. 2: 19 4 Then said the king to” Tetai 
the Git-tite, Wherefore goest thou 
also with us? return to Lie place, 
-}and abide with the king: for thou 
art a stranger, and also an exile.’ 
20 Whereas thou camest but yes- 
»Rom. 16.18. | terday, should I this day ‘make thee 
o Heb. make © | go-up and ‘down with us? seeing I 
eign” | go?whither I may, return thou; and 
°1 sain, 23.18 | take back thy:brethren: merey and 
?1 sam. 16. =| truth be with thee: BE Oi Ba 


21 And: It-tai_answered: the’king, 
and said, 24s the Lorp liveth, an 
jas my lord the king’ liveth, surel, 
in what place'my lord the king’shall 
be, whether in’ death or Jife, even 


@ Ruth 1. 16, 17. 
Prov. 17: 17 
©18. 24. 


71 Sun. 16. 2. 


* Gen_28. 20, 21. 
tcn13.38. | there also will 'thy:servant be. 
22 And David said: to It-tai, Go - 
and pass‘over.: «And It-tai the Git- 
tite passed.over, andall hismen,and _ 
») |allthe littleones that-were with:-him. 
123 And all the country wepti with 
a loud: voice; and. all: the people 
i passed over.; the:king also himself 
| 7 cattea, passed: over the: brook “Kid4ron,.and — 
Ton 181, -Jall the people passed over; toward 
“chie2 | the way of.the “wilderness. .- 
|,.24-9 And lo. Za-dék. also, and, all - 
*Nuni.a 2... [the Léyites were with him, *bear- 
Y1 Sam. 9-18, }ing’ the ark. of, the covenant of — 
Gum |God: and they set. down the ark 
$e of God: pnd A bre-thar went up 
«paa.e, . {until all the people had done 


‘one ‘pass 


1 


- & 55.1204 
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ing out of the city 


-und ging gen Hebron. 


aber 


“Mbfalomy “Mufrubr. | 


33. Und Joab ging Hinein gum Rinige 
und [sot eS ibm an, Und er rief dem 
Ubfalom, dak ev Hinetn gum Ronige 
fam; und ev betete an auf fein Untliz 
jur Erde bor dem RKinige; und der RKi- 
nig *tiiffete UWbfalom. Fl 

*Tob, 7,7. Qué. 15, 20. 


Das 15. Kapitel. 


David flieht bor feinem aufrithrerifhen Sohn 
me * Wb fatom. 


1, Und ¢3. begab fic) danad, dak Ab- 


‘falom- lieR .*thm machen YWagen und 


Roffe und fiinfzig Mann, die feine Tra- 
banten waren. -, . *1 Rn, 1,5. 
2. Und Pitencine cr fic) alfo des 
Morgens frithe auf-und trat an. den Weg 
bet dem Tor. Und wenn jemand einen 
Handel hatte, dak er gum Ninige vor Ge- 
tit fommen follte, rief ihn Whfalom ju 
fie und fprad: Wus welder Stadt bift 
uw? Wenn dann. der fpracd: Dein Knecht 
in der Stimme BYSsraels einem, 

. fo fprackh Whfalom. gu ihm: GSiehe, 
deine Sache ift recht und-fdledht; aber 
du hoft feinen Verhirer vom Kodnige: 
24. Und Abfalom fprad:: D wer feget 
mid: gum Richter im’ Lande, dah: jeder= 
‘mann gu mir time, ber eine Sache und 
Geridht bat, Dap ich ihm gum Rechten 
Hiilfe! : 

5. Und toenn jemand fic 3u thm tat, dap 


“er ihn wollte anbeten, fo rete er feine 


Hand aus und ergriff ihn und filffete ihn. 
~ 6. Auf die Weife tat Wbjalom dem gan- 
gent JS8rael, wenn fie famen vor Geridt 
cee RKinige, und *ftahl alfo das Herg 

et Manner Jsracls. . __ *1 Mof. 31, 20. 
1% Nad vierzig Sahren fprach Whjalom 
gum Rinige: Ih will hingehen und mein 
Geliibde gu Hebron ausricten, das ich 


dem HERRn gelobt habe. ; 
- 8. Denn dein Knecht tat ein *Geliibde, 
“da ich gu Gejur in Syrien wobhnete, und 


te > Wenn mid) der HERR. wieder 
gen Serufalem bringet, fo will id) dem 


HERRn einen Gottesdienft tun. 


: *1 Mof. 28, 20. 

9, Der Kinig Iprad) gu ihm; *Gehe hin 
‘mit Frieden! Under madhte. fich auf 
*1 Sam, 20, 42. 

“10. “AWbjalom aber hatte: Kundfdhafter 
‘ausgefandt in alle Stamme Jsraels und 


Aaffen fagen: Wenn ihr der Pofaunen ~ 


“Schall Hiren werdet, fo fprechet: Wbfa- 
‘Lom ift Rinig torden gu Hebron, 


~ 11.68 gingen aber mit Wbfalom aiwei- 


Hundert® 


ann, bon Setufalem berufer; 


ADupten nichts um die Sache. 
ii 


“12 Abfatom aber fandte aud nad | 
“*Mhitophel, dem Giloniten, Davids Rat 


aus feiner Stadt Gilo. Da er nun die 


fie.gingen in ihrer Ginfalt und . 
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15. ° David flieht wor ifm. - 


Opfer tat, ward der Bund ftart; und 
das Volt lief gu und mebhrete fic) mit 
Whfalom. ~ *Rap. 28, 34. 

13. Da tam’ einer, det fagte e8 David 
an und fprad: Das Herj jedermanns 
in 3Srael folget Wbfalom nad). ; 

14, David fprad aber ju allen feinen 
Knedten, die bet ihm waren gu Beru- 
fafem: ae Taft uns *fliehen, denn hie 
wird fein Cntrinnen fein vor Ubjalom; 
eilet, Daf wit gehen, Dak er unS nidt 
iibereile und ergreife un& und treibe ein 
Ungliié auf un8 und fdlage die Stadt 
mit der Schiirfe des Sdwerts! *pj. 3, 1. 

15. Da fpracden die Knechte des Kinigs 
gu ihm: Was mein Herr, der Konig, ev- 
wablet, fiehe, hie find deine Knedte. 

16. Und der Konig ging gu. Fuh hin- 
aus mit feinem ganjen OHauje. Cr Lieb 
aber gehn RKebStweiber, das Haus gu bez 
wabren, , 

17. Und da der RKinig und alles Bolt 
gu Fuge Hinaustamen, traten fie ferne 
vom Haufe. ; 
18. Und alle feine Knedte gingen neben 
ihm her; dazu alle *RKrethi und. Plethi 
und alle Gethiter, fecdshundert Bann, 
die von Gath gu Fue fommen waren, 
gingen vor Dent Ronige Her.  *sRap. 8, 18. 

19. Und der Konig fprach gu *3that, 
Dem Gethiter: Warum gebheft du aitd) 
mit uns?) Kehre um und bleibe bei dem 
Konige; denn du bift pay und vont 
Deinem Ort gejogen Hhieher.  *&Kap. 18, 2. 
20. Geftern bift du fommen und heirte 
wageft Du dic), mit uns zu gehen. Yeh 


_ abet will gehen, two ich Hin fam gebert. 


Kehre um, und deinen Briidern mit dir 
widerfahte Barmbherjzigteit und Treite. 

21. Sthat antiwortete und fprad: Sv 
wahr der HERR lebt, und fo wahr mein 
Herr Konig lebt, an *welcyem Ort amet 
Herr, der Konig, fein wird, ¢8 gerate 
gum Tod oder gum Leben, da wird dein 
Knecht aud) fein. ; #2 Rin. 2, 2, 
.22,, David fprach gu Bthai: Go ton: 
und gehe mit! Ufo ging Jthai, Der Gez 
thiter, und alle jeine Manner und der 
Ganje Haufe Kinder, die mit ihm waren. 

23. Und. das ganze Land wweinete mit 
lauter Stimme, und alles Bolt ging mit. 
Und der Konig ging iiber den Bach *Ki- 
Dron, und alles Bolt ging vor auf dem 
Wege, er jut Wiifte gehet. : 

: *Job- 18,1. 

24, Und fiche, Zadot war aud) da und 
alle Qebviten, die bei ihm waren; «und 
trugen die Lade des Bundes GOttes wud. 
ftelleten’ fie dahins Und Wbjathar trat 


_.empor, bis dak alles Volfgur Stadtians: 
. fam. oe HES YN O08 


The-ark sent:back. 


II. SAMUEL, 16. 


Shimer cunseth David. 





25. And the ——- sid unto Za-dok, | 
ot God into the |. 


Carry back the ark 
city: if I shall find favour in hak 
eyes ‘of the Lorp, he #will brin nee 
again, and shew me 60th it, ans 
habitation : 

26. But if he this say), I have: 3 
*delight in. thee; beho I, here anu 
‘let him do to me as seemeth h. good 
unto him, 


27 The king said also unto Za‘dok|« 


the priest, Art ‘not thou a seer? 
return into the city in peace, an 


’your two sons with you, A-him‘a- 
&z thy son, and: J ont than the son 
of A-bi‘a-thar.  * 


28 See, *I will tarry in the plain 
of the wilderness, until there come 
word from ‘you to certify me, 

29 Zadok therefore and A-bila- 
thar carried the ark of God’ again 


to Jé-ru‘sé-lém: and they tarried) 


there. 

30 § And Datvid went up by the 
ascent of mount Ol‘i-vét, ‘and wept 
as he ho = and ™had his head 
covered, a: ae went “barefoot: 
and all = eople that.was. with 
him 2covered ‘every man’ his’ head; 
at <p went up; “weeping as they 


14 “ead one told Datvid, saying, 
ae hith46-ph¢l 2s among the con- 
spirators with Ab-sa-lom.. And 
Datvid sa id, O Lorn, I pray .thee. 
‘turn ike counsel of A- ith/5-phél 
into foolishness. 
32 4 And it came to pass, that 
when Da-vid was come to the top}. 
ae the mount, where be worship ed. 


d, behold, Hu‘shai the “Ar‘ehite| 


came to meet him “with his coat 
rent, and earth upon his hea 
33. Unto whom David said, If thea 
beva on with me, then thou shalt 
e ’a, burden unto me: 


But if thou return to the city, 
and’ say unto Ab‘si-lom, 7I will be}- 


thy servant, O king; as I have been 
thy father’s ‘servant: hitherto, so wzt/ 

now also be thy ser vant: then 
mayest thou for me defeat the coun- 
sel of A-hith‘6-phél. 


35 And hast thow not there -with 


thee Zatdok and A-bita-thar: the 
priests? therefore i1t:'shall -be,: that 
what Hie caches thou shalt hear 
out of the king’s house, ¢thou shalt 
cone ie ZL atdok and A- bia-thar the 


*36  Shold, Hy have there *with 
them their two. sons, A- 
Zaldok’s son, and Joni-thin A- bit 
&-thar’s son; and. by them ye shall 
a gth unto me every thing that ye 
can hear. 


37 So Hatshai *Datvid’s friend 


B.C, 1023, 
ch. 16. 15. 


bP, 2.3. 


“ch, 15.30, 32. 
d@ Num. 14. & 


ch. 9.2. 
f 4 Sam. 3. 18, 
91 Sam. 9. 9. 
h See ch. 17. 17. 


‘ hich. 17.16 


k ch, 15. 23, 
& 17, 2B. 


ch, 19. 27. 

1 Heb. 
going up, 
and weeping. 

™ch. 19.4. 
Esth. 6. 12, 


"Ts, 20. 2, 4. 

° Jer, 14. 3, 4. 

P Prov. 18, 13, 

4% Ps. 196. 6. 

2 Heb. Ido 
obeisance. 

Ps, 's. 2, 2. 
& 55. 12, &e. 
Fch. 16.'23. 


Y & 17, 14, 23, 


t a: 19.°16. 


1 Ki. 2.8, a4. ~ 


Zox, he still 
came forth 


and cursed. *} 


™ Jush. 16, 2. 
“ch: 1, 2. 


¥ch. 19. 35. 


* ch. 16./19, 


4 Heb. man 
of blood. 


* Deut. 13. 13. 


pute: 9. 24, 56, 


PKL 2 32, 33, 
€ See ch, 1. 16, 
& 4. od 29 
& 4.17, 12. 


How, 
behold, thee 
tr thy ruil. 


@eh. 17. 15, 16. 
ver. Z. 


I Ex, 22, 23 
Rech. 19. 22. 

1 Pet. 2. 23. 
$ See2 Ki. 18.25 


Lain, 8 38] 


Rech. 16. 16. 
1 Chr: 27. 33. 
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| Behold 


; reigned ;.: 


o£. Ab‘sa-lom thy son: 
‘pholdy thow art taken: mn. th 
i chief, because: thou art: a 


| Zé-ruish-unto the king, Wh; 
Pd Sam. 2. 14. 
shim ’a-ta| ct 


came into Jé é-ru‘sa-lém. 
CHAPTER 16. 


1 Ziba obtaineth Nis master's inheritance. 5 5 Shimiet curse 


came into the citys ‘and Ab‘sé-lom 


- eth David, 9. David abstaineth from revenge. 20 Ahith- 


ophel’s counsel 
ND when Datvidwasa little past 
the top ef the hill, behold, “Zi-ba 
the servant of Mé- phib’ 6-shéth met 
him, with a couple of asses saddled, 
and. upon them two hundred loaves 
of bread, and an hundred, bunches 
of raisins, and. an hundred of sum- 
mer fruits, and a bottle of wine, 
2 And the’ king said unto Zi-ba, 
What meanest thou by these? And 
Zi‘ba said; The asses be for the king’s 
household to ride on; and’ the bread 
and summer fruit for the ‘young 
men to eat; and the’ wine, * that 
such-as' be faint i in the wilderness 
may drink. 
3 And the’ king said, ‘And whore 


1% thy master’s son? ‘And Zi-ba said 
Junto the king, Behold,:he abideth 


at Jé-ru‘sa-lém: for he ‘said, To day 
shall the house of Is‘ra-él restor me 
the kingdom ‘of my father. - = 
4-?Then said the: king ‘to Zibi, 
thine are all that. pertained 


unto Mé-phib‘é-sheth:;, And Zilba 


said; 2. humbly beseech thee that 


I-may-find grace in. thy sight;. my 
ES O fang. 

5 And en kin nf Da‘vid came 
to Ba-hutrim, behold, thence cane 
outa man of the family of the! 1ouse 
of Saul, whose name was *Shim4é4, 
the ‘son of Géfra: *he came forth, 
and cursed still as he came. ~ 

nd he ¢ast stones at Datvid: and 
at all the servants of king Dalvid : 
and all the peopleand all the mighty 


|men were on his right, hand and on 


his left.” 
7 And thas said Shim‘é-1 Shen ‘Ne 
cursed, Come out, come out, thou 


{| ploody man, and: thou oman of 


Be li-a 

8 ‘The Loxp. oth bebinined: upon 
thee all ‘the blood of: the house 
of Saul, in es stead thou hast 
d: the Lorp “hath de- 
livered fies Pineda into: the’ hand 
-and, ° be- 
mis- 


joody 


"9. a "Then said A-brshas ‘the fon ‘of 
should 
this 4dead dog, “auuse- THY ord the 
king? Jet ane.go, ever I pray, thee, — 
and) take off. his 

10 And. the ee pai * What have ; 
I. to.do with you, ye sons of Zé-rut 

ah? so. let him.curse, ‘because,’ ‘the 

RD hath said. uni ~ Curse 





Bundeslade wieder in Jerufalem. 





25. Aber der Minig fprad) ju Badof: 
Bringe die Lade GOttes wieder in die 
Stadt! Werde id) Gnade finden vor. dent 
HERR, fo. wird ev mid) wieder holen 
und wird mid) fie feben taffen und fein 
Haus. : 
26. Spricht ev aber aljv: Bd) habe micht 
Quft gu dir, fiehe, Hie btm teh, *er madye 
e8 mit:mir; wie es ihm wohlgcfallet! 
+. .* Kap. 10; 12. 

27. Und der Kinig jprad) gudem Prie- 
fter Badof: O du Seber, tehre um wie- 
Det in die Stadt mit Frieden und ait 
‘euch eure beiden Sohne, Whimraa;, dein 
Sohn, und *Fonathan, dev Cohn Wbja- 

thars. 5 *1 Rin. 1, 42. 

28. Siche, ic) will berjichen auf dem 

blachen Felde in. der Wiifte, bis- dah, Bot- 

fehaft von cic) tomme und jage mir an. 
29: Alfo brachte Sadof und kbhiathar 

Die Lade GOttes wieder gen Yerufalem 

und blieben dajelbft. 

. 380, David aber ging den Olberg hinan 

, Und *teinete, und fein Haupt war ver-z 
billet, und er ging barfug, Dajzu alles 

olf; Dad. bei ihm iwar, hatte ein jeglider 
fein Haupt verhiillet, und gingen Hinan 
und weitneten. *1 Sam. 30, 4, 

31. Und da e8 David angejagt ward, 
- dab Whitophel im Bunde mit Wbjatom 

/ war, fpradjer: HERR, made den Rat- 

fdlag Whitophels zur Narrheit! 
~~ 82. Und da David auf die she tam, 
~ da man GOtt pflegte anzubeter,© fiehe, 

“Da begegnete ihm Hufat, der Avachiter, 
> mit zerrtffenem Roc wd Erde auf fei= 
/ nem Haupt. ’ 
°33. Waid Dadid fpradh zn ihm: Wenn 
Du mit mir gebeft, wirft du mir cine 
“Raft fei | : o Sapte 
34, Wenn du aber wieder in die Stadt 
 Gingeft und fpricheft gu Wkofatomi: Beh 
Din-dein Mnedht, id) will des SKinigs fein; 
Det id) deines Baters snecht war zu der 
Beit, will mun dein Knedt fein: fo. wiir- 
‘Deft Du mir ju gut den Ratfdlag Whi- 
_ tophels gunidjte madjen._ 

85. So ift. Badot und Abjathar, dic 

. Priefter, mit dir. Wiles, was du Horeteft 
aus des Kinigs Haufe, fageft Du an den 
Prieftern Zadok und. AWbjathar.. 


« B6, Siehe, cs. find bei ihnen ihve siveen. 
 Sihne: Whimaaz, Badots, und Yona-. 


than, Abjathars Gohn. Died). diefelbi- 


~hiven iwirft; 


eo gen faunft: day omir entbietem, was Du 


3% Uijo fam Hufai, der *¥veund. Daz 


vids, im die Stadt; tind Wbfalom tam 
gen Serufalent: o.06 *L Chron 28, 33. 


‘9. Samuel 16. 
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Siimoi fludt David, 


Das 16. Rapitel. 


. Bibas Verleumdung. Cimeis Lafterung. 

r Blutfdhande Wbfatoms. 

1. Und da David cin wenig. von der 
Hohe geqaugen war, fiche, da begeanete 
ihr *Siba, der Knabe Mephibofeths, mit 
einem Paar jet gefattelt; darauf waren 
giveihundert Brote und hundert Stiid 
Rofinen. und hirdert. Stiid Feigen und 
cin Legel Weins. *Rab. 9, 2, 

2. Da fprad) dev Kiinig-3u Biba: Was 
willft dw Damit macden? Biba fprach: 
Die Wfel jollen fiir vas Gefinde des Ki- 
nigs; BLAU yu vette, UND die Brote und 
eigen fir die Knaben; gu effen, und der 
Wein, ju, trinfer, wen fie mitde merden 
in Der Wiifte. 

3. Der Kinig {prad: Wo ift der Sohn 
deines Herrn? *Ziba fpracd) gum sb- 
nige: Siche, cv blieb gu Sernjatem; 
Den cr fprad: Heitte wird mir das 
Haus. Vorael mieiies Vaters Mei) mwie- 
Dergeben. — ~ *Kap. 19, 27, 

4. *Der Konig {prac gu Biba: Siehe, 
eg foll deinfein alles, was Mephibojeth 
hat,: Biba fprac): Sd) bete an; 3 mich 
Gnade finden vor dir, mein Herr Konig! 

§ *Rap. 19, 20. 

5, Da aber der Kinige David bis gen 
Bahurim fam, fiehe, da ging ein Mann 
dafelbft Herans. vom. Gefehlecht des Har- 
jes Sauls, dev Hieh Simei, der Sohn 
Geras;. der ging heraus und *fladte; 

* *L Ron. 2, BF. ; 

6. und warf David mit Steinen- ard 
alfe Knechte des Kinigs. David. Denn 
alles Volt und alle Gewaltigen waren gu 
feiner Rechter und zur 'Linten, —  - 


7. Sw fprad) aber Sinet, da ev *fludte: 
‘Meraus, heraus, dit Bluthund, dw lojer 


Pann! ‘ *2 Mof. 22, 28. 
8. Der HERR *hat dir vergolten alles 
Blut de§ Haufes Sauls, dah du an a 
ner Statt bift Kinig worden. Nun hat 
Der HERR das Reid) gegeben it die Hard 


‘Deines Sohus Whfalom; und fiehe, mun 


ftecteft Du in deinem AUngliid, denn du 
bift cin, Bluthund. *] Rin. 2, 32. 
9; Aber WAbifjai, der Sohn Serujas, 
jprad) ju. dem Ronige: Gollte diefer 
tote Hund meinem Herrn, dem Kinige, 
fluchems? * 3d) will hingehen und ihnt den 
Kopf abrelanss ess *1 Sam, 26, 8 
M0. Dev, Kinig. jprach: Jor sinder ge- 
tuias, *was Nabe: icy. mit euch) gu fejaf- 
fen? Laft ihn fluden; denn der HERR 
hat 8. ihn gehecifen: Flude David! Wer 


Ahithophel’s counsel 


Datvid. “Whoshallthen say, Where- 
fore hast thou done so? 

11 And Datvid said to A-bishii, | 
and to all his servants, Behold, 
my son, which °came forth of my 
bowels, seeketh my life: how muca 
more now may this Bens jae mite 
do it? let him alone, and lét him 
oe for ‘the Lorp hath: bidden 

im 

12-It may be that the Lorp will 
look-on mine +?affliction; and that 
the Lorp will, Mays sas me good for 
his cursing ay. 

13 Andias David and his men went 
by the way; Shim‘é-i went along on 
the hill’s side-over against. him, and; 
cursed as,he: went, and threw stones |/ 22. 18.7. 
at him, and #cast dust. | 8 Heb! dustea 

14 And the king, and all-the peda) Binet 
ple that. were. with him, came 
meee -and refreshed themselves. 


ther. 

1p q And 7 Ab‘si-lém, and all the 
eople the men ‘of Isra- él, came to 
es u-sa-lém, and A-hith6-phél with 


See Deut. 25. 


6 Heb. what ib 
in his mouth, 


16 “And it came to pee when Hut 
‘shai'the Ar‘ehite," Da“vid’s friend,’ 
was come unto Ab‘si-lom, that Hi” 
shaisaid unto Ab‘sa-lom, 7@od save 
the King. God save’ the King. 

-17 And Ab‘s&-lom‘said.to Ha‘shai 
Ts this thy ‘kindness ‘toithy friend ? 
éwhy wentest thou: not: with’ thy 
friend? 

18 And Ha'shai said unto Abisi- 
lém, Nay; but: whom the Lorp, 
= this people, paalle 3 the men of 
-As‘r4-é1, ‘choose; be, and: 
cwith iia will aa abi ie 

19 And.-again, ‘whom should [ 
serve! showld J not serve in: the 
presence, of his son? as. 1 have 
Enike gn pro anor. Bre presence, $0 
Wi e in presen: 

Then. ae "Abs le ‘Tern to A- 
ee yo counsel among 
avon Ww. 

And A- eas opie said unto 
rea Jom, Go in. unto thy father’s 
*concubines, which he hath left to 
keep the house; and all Is‘ra-él sha 
hear that thou “art abhorred of th i 
‘father: then shall *the hands of all 
that are with thee be strong. 
fi So they spread’ Ab‘sa-lém a 
‘tent upon the top of the house; 
and Ab‘si-lom went in unto‘his fa, 
- ther’s > yar! “in ‘the ‘sight of 
all Ig“ra-61; 

93 And the-counsél:of Aunithe: 

hél, which he counselled in those 

ays, was as if a man had enquired 
at the *oracle of God: so was all|s Heb. word. 
the counsel of A-hith‘o- peel ‘both € ch. 15. 12 
with Da-vid and with Ab-sé-lom. 


hh. 15, 37. 
§ Heb, wordt 


8 Heb. 
counselled, 


i ch. 19. 25. 
Proy. 17. 17, 


9sHeb. bi/ter 
of sou 
Judg. 18, 28) 
k Hoa 13. 8, 





1 Heb. fallen. 


™ Josh. 2. 11. 
"ch. 15. 16. 
£20.35 


° Gen. 34. 30. 


P ch. z. 7. 
Zech: 8. 13. 


4 Judg. 20, 1. 
"Gen. 22.17. 
2 Heb. that thy 


Jace, or, pres 
ence go, &e. 


* ch, 12, 11, 12 


ere 


asi unto tneer 





; ie his “saying ? 


7 Hen, Let the | 
king live. 


fed ere the people.. 


beh. 15:34. , he is hid now, in some 


‘ ple that follow Ab‘si-lom. 
1 Sam. 13.4): 


"i Therefore’ 1 counsel “that: all 


‘someplace where he:shall be found, 


TL .SAMUEL,.17. nbs a ts ove 


(CHAPTER. 17, 


1 “Ahithophet's counsel. is overthrown. 15. Secret intelli- 
gence is sent to David. 23 6 hci ope! as himself. 
25 Amasa is made captain. 


OREOVER A -hith‘o-phel said 
unto Ab‘sd-lom, Jet me now 
choose out twelve thousand: men, 
T will arise and pursue after 
David this night: 

2 And: I will oie hg as him. while 
he 2s “weary and weak handed, and 
“ee make him afraid: and all the 

and that ave with him shall flee: 
I ie ti igs one king only 

I will’ b ing back all the 

e man whom 

thou. seekest 7s as if oS pea 
at as people shall be his 

the BvD a ended bisk- 

Pgs val, an 1 the elders. of 


- | Is¢r, 
“A ay then said Ab‘si-lom, Call now | 
8.20. | Hatshai the Ar‘ehite also; and let 


us hear likewise ® what he saith, 

6 And-when’Hiu‘shai was come to 
Ab‘si-lom, Ab-si-lom spake ‘unto 
him, saying, A-hith+o-phél hath spo- 
ken after t is manner: shall we do 
if not; _ Speak 


ol AiG Hit‘shai said abe! “Abis&- 
lom, The, counsel that A-hith*s-phél 


rfhath -8 given’ 7%) not good at this 


time. 
8 For, said Hatshai, ‘thou iknowest 

thy father.and his men, that Pi 4 

be mighty men, and they. be 2c se 98] 

in their:minds, as” a, bear rob 

her whelps in the field; and 

father zs a man of war, and will not 


ehold 
pi or, in some. other place: and it 
come to pass, when some of 


\them be loverthrown at the first, . 
that whosoever heareth it will say, 


There is a slaughter among the peo- 


And’.he also that is valiant, 
whose heart 7s as the heart of a 
lion, shall utterly “melt: for all Is- 


fra-al knoweth that-thy father is a 
; es hty man, ‘and: they’ which” de . 


him: are valiant’ men. 


Is+ra-é]. be generally’ gathered unto 


thee, ‘from Din even to Be-ér-she- _ 
‘| bay "asthe sand that - by thesea — 
for multitude; and *that’ thou’ go ~ 


to battle in thine own person: 
12) So'-shall ee come ‘upon him in 


and we will light upon him as the 
dew falleth on the ground’: and of 
him and of all the men that are 


with him there shall not be left so 


much as one. 


ye Tere 


on 


UWhithophels Rat 


fann nun fagen: Warum tuft du alfo? 

‘ *Ray. 19, 22. ; 

TL Und David fprad gu Wbifat und 
gu allen feinen Rnechten: Siche, mein 
Sohn, der bon meinem Leibe fommen 

“At, ftehet mix nach meinem Leben, war- 
“um nidt and) jekt der Sohn Seminis? 
Vakt ihn begahmen, dak er fluche; denn 

_ der HERR hat e8 ihn acheigen. 

12. Biclleiht wird der HERR mein 
lend fin ben und mir mit Giite ber- 
gelten fein heutiges Fluchen. 

. 13, 2Ulfo ging David mit, feinen euten 
des Weges; aber Simei ging an .de8 

_ Berges. Seite neben thm her und fluchte 
und warf..mit Steinen ju. thm .aund 
fprengete mit Croenfligen. 

14: Und der Konig. fanv hinein’ amit 
allem Bolt, das bei ihm:war, mide, und 
erquidte fic) dafelbjt. Let} 

15. Wber Whfalom und alles Bolt der 
“Manner ‘YSsraels tamen gen Serufalem, 
und UWhitophel mit ihm. ‘ 

16. Da aber Hujat, der Arachiter, *Da- 


‘yids Freund, ju Wbfalom bHireisttam,. 


fprach er gu Whjalom: FGlid 
RKinig! Glick zu, Er Konig! —- 
ea *Rap. 15, 37. t1 Sam. 10,24. 
17. Ubfalom aber jprad gu Hujat: Sft 
-da8 deine Barmberzigteit an deinem 
Sreunde? Warum bift du nicht mit dei- 
“Nem Freunde gegogen? 
18. Hufai--aber. {prac gu: Wbhjalom: 

Nidt alfo, fondern welcen der HERR 
— evtodblet umd dies Volk und alle Man- 

“ter in Jsrael, des twill id) fein und bei 
ihm bleiben. 
19. Bum andern; wem follte ic dienen ? 
 Sollte ich nicht vor feinem Sohn diene? 
- Wie ich vorwdeinem Vater gedienet habe, 
fo will ich aud) vov-dir fein. sh 
“20. Und Wbjalonr fprad) gu Whitophel: 
‘Ratet gu, was follen wir tun? | 

21. Whitophel fprac) gu Wbfalom: Bez 


gu, &r 


‘Jdhlaf die Kebsweiber deines Baters, *vie 


et gelaffen hat, das Hau3 gu betwahren, 
fo. wird das ganze SSsrael Hiren, dak du 
Deinen Vater haft Fitintend gemacht, und 
wird aller Hand, die bei dir find, defto 
~. fiihmer werden. eG: 
cd *Rap. 15, 16. t1 Sam. 13,4... 
22, Da machten. fie Wbhjalom eine Hiitte 
-auf dem Dache; und *WAbfalom befdjlief 
die RebSiveiber jeines Waters: vor. den 
Nugen de$ gangen Bsrael,,  *Rap.. 12, 11. 
23. Bu der: Beit, wenn Whitophel einen 
Nat gab, das war,-al8S wenn: man GOHtt 
um etwas bitte gefragt; alfo waren alle 
Ratfehlage Whitophels beide bei David 
ound bei Wbfalom: iid haa 


4 


2, Samuel 17. 


vereitelt. 





Das 17, Kayitel. 


Ahitophels wi dg Rat und vergtweifeltes 
: mde. ; 


1, Und Whitophel fprad gi Whfalom: 
yh will gwolftaufend Monn austefen 
und mith aufmachen und *David nach: 
jagen bet ber Macht. *$f. 71, 11. 
2. Und will ihn iiberfallen, weil ev matt 
und Jaf ijt. Wenn ish ifn dann er- 
{drece, Dag alles Volk, fo bet ihm iff, 
fleucht, will id) den Rinig alleine fcjlagen - 
3,.amd alles Bol wieder gu dir bringen. 
Wenn dann jedermann gu dir gebradt 
ift, wie Du begebreft, fo bleibet alles 
Volt mit Frieden, 3 

4, Das deuchte Whjalom gut fein und 
alle Wteften in Bsrael. 

5. Uber Ubfalom fprach: Lieber, laffet 
*OHufat, den Xradjiten, aud) rufen und 
Hiren, was er dazu fagt. 

*Rap. 16, 16. i 

6. Und da Hufai hinein gu Wbfalom 
fam, fprac) Whfalom gu ihm:  Soldhes 
hat Whitophel geredet; fage du, follen: 
wir’s tun oder nidjt? M i 

7. Da {prac Hufai gu Wbfaloms Es ift 
nicht ein guter Rat, den Whitophel auf 
dieSmal gegeben hat. ; i 

8. Und Hufai fprath weiter: Du fenneft 
Deine Vater wohl und feine Lente, dak 
fie ftart find und gorniges Gemiits, tie’ 
ein Bar, dem “die Bungen auf einen 
Gelde geraubt find; dazu ift dein Vater 
ein Kriegsmann und iwird fich nidjt fau- 
men mit dem Bolt. OF 

9. Siehe, er hat fid) jebt ‘vielleidt ver- 
frochen itgendD in einer Grube, oder fonft 
an einem Ort. Wenn e3 dann gejdiahe, 
dak das erfte Mal bel geriete, und tame 
ein Gefchret und fpraicde: Cs ift eine 
Sdhlacht litle in Dem Bolk, das Whe ° 
falom nachfolget, ; int 
10, fo witrde jedermann verzagt twer- 


Den, der auch fonft ein Krieger tft und 


ein, Herz hat. tie ein Vowe.. Denn 8 
iweif ganz. YSrael, dah dein Bater. ftark 
ift, und Srieger, die bet thm find. - $ 

11, Wher. das rate ich, Dab. Du gu dir 
verfammileft ganz Ssrael,.von Dan an. 
bis gen Berfeba; fo viel.als der Gand: 
am, Meer; und. deine. Perfom giehe unter 


thnettiesn teri : Te 
12. So wollen tir ihn itberfallen, an 
welcem Ort wir-ihn finden, und wollen 
iiber: ihn. fommen, wie. der. Tan auf 


die Erde fallt,-dah avic. an. ihm wnd- 


allen feinen Mannern nidt Cinen iibrig 
laffen. {RB : Cre 


aio. 


biviidas dihsawes Il; SAMUEL, 18. David @t:Muhenitin, 


B.C. 104. |eity, and ' put his household in or 
der, and “hanged himself, and died 
























13 Moreover, if he be gotten into 
a city, then shall all Is*rd-61 bring 





ropes to Nagle city, reins wilt draw ce ry ee buried in the-sepulchre of 
it into the river, until there be not} ious, is father. - : 
- one small stone found there. 2 ii. 1, 24 Then Da+vid came to *Ma-ha- 
a And ane and all the men |; %t 7 & | natin, Hind Ab*‘si-lom passed over 
of Is‘ra-él said, The-counsel of Hi*} som. 13%. _|JOr“dan,-he and all the men of Is¢ 
shai the Ar-chite zs better than the| °** ra-€] with him. 


ch. 15. $1, 34. 


2 Heb. com- 
” 


25 7 And Ab‘si-lom made Am* 
ai-sa captain of the host instead of 
Jo-éb: which Am‘a-sa was a man’s 
son, whose name was *Ith‘va an Is- 
ra-él-ite, that went in to “Ab‘t-gail* 
the daughter of *Nathash, sister to 
Zé-ruiéh Jd“ab’s mother. = 

26 So Is‘ra-é] and Ab‘sa-lom pitch- 
ed‘in the land of Gil‘é-ad. é 

27 7 And it came to pass, when 
|.Da-vid. was. come to Ma-hi-na-im 
that /Sho-bi the son of Na‘hash of 
Rab-bah of the children of Am-mén 
Jand_* Ma-ehir the son of Am‘mj-¢ 
of Lo-dé-bar, and. ‘Bar-zil-lai the 

Gil‘é-ad-ite of R6-gé‘lim,. 
|-28 Brought.beds, and *basons, and 
earthen vessels, and. wheat, and 
barley, and flour, and parched corn 
and beans, and lentiles, and parched. 


counsel of A-hith‘6-phél.. For *the 
Lorp had ?appointed to defeat the 
good counsel of A-hith‘6-phél, to the 
intent that the Lorp might bring 
evil upon’ Ab‘sa-lom. 7 

159] *Then said Hushai unto Za‘ 
dok and to A-bi‘a-thar the priests, 
Thus and thus did A-hith‘6-phél|s 0. jesse. 
counsel Ab‘sa-lom and the elders of | - See1Cbr.2.13, 
Is:ra-él; and thus and thus have I 
counselled: ; 

16 Now. therefore send quickly, 
and tell Da-vid, saying, 6 not 
this night “in the:plains of the wil- 
derness, but speedily pass over ; lest 
the king be swallowed up, and all 
the people that:are with him. | 

17, *Now.J6n“4-than and A-him‘a- 
az,'stayed by.” En-r6-gél; for they 
might not be seen to come into the 
city: and a wench went and told 
them; and they went and told king 
Da-vid. - , sis 

18 Nevertheless «a lad saw them, 
and told Ab‘s&-lom :, but they went 
both of. them away quickly, .and 
came. to.a man’s-house "in Ba-hu- 
rim, which had a well in his court ; 
whither they went.down. 

19 And ?the woman took .and 
spread .a covering over the. well’s 
mouth,..and spread, ground corn 
thereon; and the thing was not 
known. , . aie py 

20 And when Ab‘si-lom’s servants 

. came to the.woman to the hous 
they said, Where zs A-him‘a-az an 
Jon‘a-thin? And “the woman said 
unto them, They be gone over the 
brook of: water. .And when they 
had sought and could not find them, 
they returned to Jé-ru“sa-lém. 

21 And it‘came to pass, after they 
were departed, that they came ue 
out of the well, and went and tol 
king Datvid, and said unto Da-vid, 
‘ Arise, and pass. quickly over the’ 
water : for thus hath A-hith‘o-phél' 
counselled against you." i 

22 Then Da+vid arose, and all the}s nev. as 
people that were with him, and)}: ten thou. 
they passed. over. J6r‘din: by the |i tev, 50 00 
morning vi Si Gaeta lacked not one}: svceour. 
of them that was not gone over 
Jé6r“dan. 

239 And when A-hith-o-phél saw 
that his counsel was not! followed, 
he saddled hzs ass, and arose, an ; 
gat him home. to his house, to “his! “en is) 12 
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3 or, Jether an 
Ishmaelite, 


4@1Chr. 2. 16, 17. 
4 Heb. Abigal, 
ch, 15. 35. 


J See ch. 10, 1. 
& 12. 29. 

9 ch. 15, 28, 

Ach. 9, 4. 

# ch. 19. 31, 32. 
1 Ki. 2. 7. 

6 or, cups, 

& ch. 15. 27, 36, 


1 Josh. 2. 4, &c. 
™Josh. 15. 7. 
& 18. 16. 






















pulse, : 

29 And honey, and butter, and 
sheep, and cheese of kine, for Da- . 
vid, and for the people ‘that were. 
with him to eat: for they said, 

The people 7s hungry, and weary, 
‘land thirsty, *in the ‘wilderness. 

° - CHAPTER .18.. ; 
1 David viewing the armics in their march yiveth them 

charge of Absalom. 14 Absalom is slain by Joub. 33 

Davi mourneth for him. 3G 


ND Da-vid numbered. the ‘peo- 

_ple that were: with him; an 
set captains of thousands and cap- 
tains of hundreds over'them. 

2 And Da‘vid: sent. forth. a third 
part of the eonle under the hand 
of Jo-ab, and a third part under the 
hand. of, A-bi‘shai the son of Zé-ru- 
\jah, Jo-Ab’s brother, ”and a third 
‘part under the hand of It+tai the - 
| Git-tite. And the king said unto 

the people, I will surely go forth 
with you myself also, 1 

3 ‘But the people answered, Thou 


| {See Ex. 1. 19, 
Josh. 2. 4, 5. 


* ch. 15. 19. 


* ch. 21, 17. 


away, ‘they will not ‘care for us; 
neither if half of us die, will they 
care for’ us: but now thow ‘art 
|8worth ten thousand of ‘us : there 


¢ ver. 15, 16. 
7 Heb. set their 
heart on us, 











cour us out of the city. les 

» 4 And othe -king» said) unto them, 
What: seemeth you best I willdo, 
And the king stood by the gate 
side, and all the people came ‘out 
by hundreds and by thousands. 

5 And the king commanded Jo“ab: 
and A-bi‘shai and It*tai,saying, Deal 


1 Heb. done. 


shalt not’ go forth: for if we flee — 


‘| fore now té 7s better that thou “sue. -— 


 Botfdhaft an David. 





13. Wird er fich aber in’ eine Stadt 
verjammein, fo foll’ das ganze Ysrael 
Stride an diejelbe Stadt’ werfer und 
fie in Den Bad) reihen, dak man nist ein 
RKiejelein dran finde. ; 

14. Da fprach vee und jedermann 
in Q8rael: Der Rat Hufais, des Wra- 
diten, iff beffer denn Whitophels. Mat. 
Uber der HERR fchidte es alfo, dap der 
Gute Rat Whitophels verhindert witrde, 
auf Dak der HERMR Unglite iiber Wbja- 
fom bradte. 

15. Und Hufai jpracd) gu Qadot und. Wb- 
jathar, Den Prieftern:. So und: fo. hat 
Ahitophel Xbjalom und den Wlteften. in 
Fsract geraten; id).aber habe jo und fo 
geraten, i 

16. So fendet nun eilend hin und laffet 
Pavid anjagen und jprechets  Bleibe 
Nicht iiber Nacht anf Dem bHladjen Felde 
dev Wiijte, jondern mache dic) hinitber, 
Dah der Kinig nicht verjchlungen twerde 
und alles Volf, das bei ihm ift. 

17, Nottathan aber und Whintaay ftun- 
den bei Dem Brunnen *Rogel, und eine 
Magd ging hin und fagte e8 ihnen an. 
Sie aber gingen hin und fagten’s dem 
RKinige David an; denn fie Durften fich 
nidt fehen faffen, dah fie in die Stadt 
fimen, “vat #1 Rn. 1,.9. 

18. ©3 fab fie aber ein Knabe und fagte 
e8 Ubjalom an. Wber die beiden gingen 
eilend hin und. famen_in eines Manned 
Haus .3u Bahurim; der hatte, einen 
HBrunnen in jeinem Hofe, dahinein. ftie- 
gen fie. |. Freashescal 

19. Und *da8 Weib nahm und breitete 
eine Dede iiber des Brunnen, Lody und 
breitete Gritke dritber, dak man e8 nicht 
merfte, 20: ; *Yof. 2) 4. 

20; Da nun die Knedhte Whfaloms zum 
Weibe ins Haus famen, fprachen fier Wo 
ift Whimaaz und Yonathan? Das Weib 
frac) ju ibnen: Sie gingen iiber da8 
Wafferlein. Und da fie fuchten und nit 


fanden, ginger fie wieder gen Serufalem. - 


‘21. Und da fie weg waren, ftiegen fie 
aus dem Brunnen und gingen hin und 
Haine David, dem Kinige, an und 

prachen. zu David: Machet euch auf und 
gebet cilend iiber das Waffer; denn fo 
und fo hat Uhitophel wider eud) Rat ge- 

LENE ring ahh of eat 
22. Da machte.fich David aut und alles 
Wolf, das bei. ihm war, und gingen itber 
dem Jordan, bis licht Morgen, ward, und 
feblete nit an Cinem, dev nicht tiber den 
Sordan gegangen. ware. 13, } esbrend } 
23; WS aber Whitophel fab, dah fein 
Rat nicht fortgegangen war, fattelte er 

einen Gfel, *madhte fic) auf umd 306 

_ heim ih jeitte Stadt; und Fbefchtdte fein 
aus und **hing’ fic) und ftarb; und 


‘2. Samuel 18. 
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David in Mahnaiwm, 





ward begraben im jeines Vaters Grab. 
*4 Mof. 24, 25.° Bef. 38, 1. **Matth. 27, 5, 
24. Und David fant gen Mahanaim. 
Und %Abjalom jog iiber den Jordan, und 
alle Manner Ysraels mit ihm, -— - 
25. Und Wbfalom hatte *Rmaja an 
Yoabs Statt gejekt iiber das Heer. 3 
war aber Umafa eines Mannes Sohn, 
der hieh Sethra, ein Jsraeliter, welder 
lag bei Whigail, der Todter. Nahas’, der 
Sdhwefter Zerujas, Joabs Mutter. 

*Rap, 19, 13. ; : 
26. Ssrael aber und Ubjalom lagerten 
fic. in Gilead. 
27, Da David gen Mahanaim fommen 
twat, da brachten Sobi, der Sohn Naz 
has’, von Rabbath der Kinder anmon, 
und Machir, der Sohn Wmmiels, von 
Yodabar, und *Barfillai, ein Giladiter 
von Sogtim, *1 Ron. 2, 7. | 
28. Bettwerf, Bedert, irden Gefap, Wei= 
jen, Gerjte, Mehl, Sanger, Bohuner, 
Linfen, Gritge, ‘ : 
29. Honig, Bitter, Schafe und Rinder= 
fife gu David und ju dem Yolk, das bet 
ihm war, ju effen. Denn. fie gedachten, 
das. Vol wird hungrig, *miide und dur- 
ftig fein in der Wiijte. : *Rap. 16, 2. 


Das 18. Kapitel. 
Abfalom. swird an einer, Gide hangend 
durcitocen. 
1. Und David ordnete das Volk, da8 
bei ihm war, und fegte itber fie Haupt- 
leute iiber itaufend und dither hundert. 


2. Und fandte aris de8 Vols einen dit 


ten’ Neil unter Noab und einen dritten® 
Teil unter AWbifai, dem Sohn Berujas, 
Xoabs Bruder, und ‘citten dritten Teil: 
unter *Sthai, dem’ Gethiter. IWnd der 
RKinig fprach zum Volf: Je will aud 
mit cud) ausziehen. . *Rap. 15, 19. 
3. Aber das Voll fprack: Qu follft 
nidjt ausziehen; denn ob tir gleich 
flichen oder die —Halfte fterben, -jo 
werden’ fie fich unfer: nidt annehmen; . 
Denn, du bift, als wenn anfer zehn- 
taufend mwiren; fo ijt’S mun. beffer, - 
nee du un§, aus det Stadt helfen mi- 
geft. ; , ; : 
4, Der Konig jprad.3w ifnen: Was 
cud) gcfallt, dDas-will id tum. Und der 
RKinig trat.ans Tor, und alles Bolf 309g - 
aus bei Sunderten und bet Paujenden. 


. 5. Und der Konig 'qebot Joab urd °Abi=™ 


fat und Sthai und fprac): *Fahret mit 


‘x 


. 41 


IL. SAMUEL, 
§ ; B.C. 1023. 


@ ver. 12 
> Gen, 14. 17. 
£ See ch, 1d. 27. 


The Israelites suvitten. 


gently for my sake with the youn 
man; even- with Ab‘sa-lom: © “An 
all the i le heard when-the king 
gaye a e aiatis charge con- 
cerning Ab‘sa-lom.. 

6 {1 So the people ee out into the 
field against Is‘ra-él: and the battle 
was in the “wood of E% phra-im ; 

7 Where'the people of Is*ra-é] were | 
slain before the er vants of Datvid, 
and there was there’a A Sees es slaugh: 








| # Sosh. 17-15, 18. 


V Heh. judged 


ter that day of twenty thousand men. |- im from te 
8 For the battle was there scat-| ““’"* 

tered over: thé face of all-the coun-| ner, rea 

try: and the wood *devouréd more} 7a” »f 

people: that day than: the sword OAs sev, she: 

-voured. tiplivd to 

- 9 And A b{si-lom met the: servants ‘aug ah 

of Dir vidk And Ab*‘si-lom rode upon: 

a mule, and. the mule went under 

the thick boughs of a great oak, and 

his head caught hold -of;. the "oak, 

atid he was taken up. between. the 

heaven and the earth ; and the mule 

thes was under him went away. 4 Heb. be what 

0 Anda certain man saw i, and} ™- 


told Joab, and said, Behold): “T saw 
Ab‘sai-lom ‘hanged i inan oak. 

11 And’ Jo‘4b. said unto the man 
that told him, And, behold, thou 
sawest Aim, and why. didat thou not 
smite him there to” the. ground? 
and I would have given thee ten 
shék-els of silver, and’ a girdle. 

12 And the man said unto Jd‘ab, 
Though I should ‘receive: a thou: 
sand shék-éls of silver in:mine hand, } 
yet would I not put: forth mine hand| 
against- the king’s.son; /for in our 
hearing the king charged t thee and} . 
A-bi‘shai and. It+tai, saying, 7 Be- 
ware that none touch the young 


4 or, convenient, 


€2 Kf; 9:17. 

6 Heb, weigh 
upon mine 
Vhand. 


T ver. 5. 


THeb. Beware 
" whosoever ye 


“ve of, &c. 
man “si-lom.. ibe 
13.0therwiseI should havewrought| 
falsehood against mine own life: for} 
there is no matter hid from the king, 
- and thou thyself wouldest have set 
thyself against me.’ i 
Then said Joab, I may mH : 
tarry thus ®with thee. And’ he|* nev. se- 
took three darts in his hand, ith dt: 
thrast them through thé heart of | Hedi, 


Ab‘sa- Tom, apes he was yet alive: 
in the? midst. of the oak. j 
15 And ten young’ men that ‘bare 
J@‘ab'sarmourcompassed about and 
smote Ab‘sa-lony, and slew:lim. «|= 

16 -And»Jo‘ab ‘blew: the: trumpet; | 
and the. peo pe returned from put 
suing after I[s‘ra-él: for Jo“ab held} 
back the people. 

17 And they took Abisi -lom, and 
cant him into a great pit-in the 
wood, and “laid a very great heap 
of stones upon him: and all Is‘ra-él 

every one to his tent. 

18 i ada Ab‘sa-lom in his lifetime 


1 Heb. heart. 


Zor, Peace be 
to thee, 


3 Heb. Peace. 


1 Josh. 7, 2. 


5 Heb. Is there 
perce } 
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Jof Zadok, 


\before the king; and 


4 Heb. shut up. | 





ih man Ab/sa-lom. safe? 


18. ~ Absalom ts slain. 


had neu aad reared up for him- 
self a pillar, which.zs in ’ the king’s 
dams ‘or he said, “Ihave no son:to 

ab my name in remembrance: 
and he Mictea the pillar after his 
own names eit itis called unto 

Xb‘sa-lom’s place. 
en said A-him-a-az the sori 
“Let me now.run, an 
bear. the ‘king tidings, how that 
the Lorp hath lavenged him of his 
enemies. 

20 And Joab said unto him; Thou 
shalt not? bear ‘tidings this day, 
but thou shalt bear tidings another 
day: but this day pie shalt’ bear 





cas 





{no tidings, becausé the king’s’ son 


is dead. 

21 Then:said Joab to €i‘shi, Go 
tell the king’ what thou hast seen. 
And €u‘shi bowed - himself unto 

Jorab and ran. 

2 Then said A-bim‘ A-Hiz the gon 
of Zadok: yeti again e Jo‘ab; But 
‘howsoever, let me. Rear Wig 
also.run after © mei 
said,, Whereas wilt thou run, ay 
son, seein that thou. hast no ti 
ings. *ready ? 

But howsoever,. said ie Aen me 

‘run, And he said“unto un, 
‘Then A-him‘a-az ran by ena way of 
‘the plain, and overran ©0‘shi. 
“94 And Datvid’ sat: between the 
two gates: and’ “the watchman 
went up to the roof over the gate 
unto the’ wall, and’ lifted up bis 
eyes, and looked, and behold a man 
running alone: 

‘25°And the Watchmati otek: and 
told the king. And the king’ said, 
If he de alone, there 7s tidings in 
m fern ‘And’ he came apace, and 

rew : 
26 And d the watchman saw. anon 
man. running: and the watchman 
called. unto the -porter, and said, 
Behold another man. running alone, 


ang, the king said, He:also bringeth 


tidin 
2 7 And the. watchman. ‘said, ®*Me 


| thinketh, thy running of the’ ore- 
| most 18 like the Zadok of - 


Y {m+ 
i-tiz the son of Za-dok. 
king said, He 7s ag man, and 
Patan with good tidings. » 

8 "And A-him‘4-az'called, and said 
das the kitig, “Allis well.” ‘And he 
fell down: to the earth: ‘upon: his face 
said; Blessed 
be the Lorp thy God, whichohath 
‘delivered up the men that: lifted 
up their hand. against my lord the 


king. 
29 Fail the king said, [8 Ty) ‘the ; 


him‘a-az answered, When Jo ab 





“Piraet ‘geidlagen, 





auberlid) amit dem Knaben Abjalom! 
nd alles Bolt hirete 8, da der Konig 
gebot allen Hauptleuten um Wbhjalom. 

: *Z. 12, 


6. Und. da das Bolt hinaustam aufs 
Feld Jsracl entgegen, hub fic), der Streit 
im Walde Ephraim. 

7. Und das Volf Jsrael ward dafelbft 
Gefhlagen vor den Knechten Davins, dap 
desfelben Tages eine grohe Sdhlacht ge- 
fchah, gwanjigtaujend Mann. c 

8, Ind war dafelbft der Streit jzer- 
 ftveuct auf allem Yande; und dev Wald 
“fra viel mehr Volts deS Tages, denn 

Das Schwert frag. : 

9. Und UAbfalom begegnete-den Knedhten 

Davids und ritt auf einem Maul. Und 
da das Maul unter eine groke dice Cie 
‘fam, behing fein Haupt an der Cihe und 
Achwebte-gwifden Himmel: und Erde; 
aber fein Maul lief unter-ihm tweg.. 
10.°Da das-ein Mann fah, fagte er’s 

Xvab an und fprath: SGiehe, id) fah Wh- 

falom an einer Gide hangen. ; 

11. Und Boab fpracd zu’ dem Manne, 
“pet 8 ihm hatte angejagt: Siehe, jabheft 
du das? Warum fdlugeft du thn ict 
dafelbft gur Erde? fo wollte ich dir von 
meinetivegen jehn Silberlinge und einen 
Giirtel gegeben haben. : 

12. Der. Mann-fpradh ju Boab: Wenn 
.pdu mir tanfend. Gilberlinge in meine 
Hand: gewwogen hatteft, jo wollte id) den- 
nod) meine Hand- nicht an des Monigs 
Sohn gelegt haben. Denn der Konig 
-gebot div und Whifai und thai vor un- 
fern Ohren und fprad: *Hiitet euch, dak 
nidjt jemand dem Knaben Whfalom. Leid 
tue ! #3. 5. 
- 13, Oder. wenn ich etinas Falfches getan 

Hitte auf meiner Seele Fahr, weil dem 
Ronige nichts verhohten wird, twlirdeft 
du felbft inider mid) geftanden fein, 

14, Joab jpracd: Jd fann nicht fo 
“Yanige bet dir berztehen. Da nahm Yoab 
. drei Spieke in, feine Hand und fies fie 
WAbfalom ins Herz, da er nody lebte an 

der Ciche. rye: . 
- 15. Und gchn, Knaben, Joabs Waffen- 
trager, machten fic) umber und fehlugen 
vibn gu Todas on 4 ; ogee 
“16. Da *blies Yoab die Pofaune und 
_brachte das Bolt wieder, dah cs nicht 
‘Weiter Ystael nadjagte; denn Joab 
~ wollte deS Bolts verfdyonen. HOE 
aL Or Rap. 20,:1.102, DHL ibe 
17. Und fie nahmren WXbjalom und war- 
“fen ihn in den Wald in eine-grofe Grube 


und fegten cinen fehr groper Haufen ~ 
 - Steine auf ihn. Und das ganze ssvacl . 


~ floh, cin jeglicer in-feine siitte. 


18, Ubfatom aber atte ihm eine Siiule — | ~ 
aufgerictet, da er noch lebte, Die ftehet t 


x 
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Ende Wbjaloms. 


im Konigsgrunde. Denn er fprach:. Sh 
habe feinen Sohn, darum foll dies met- 
nes Namens Gedidhtnis fein; und hies 
die Saule nach feinem Namen und heibt 
aud) bi8 auf diefen Tag Ubfaloms Raum. 

19. Whimaaz,'.*der Sohn Badots, 
fprad): Lieber, fak mid) layfen und dem 
RKonige verfiindigen, dah der HERR ihm. 
Recht verfdafft Hat von feiner Feinde 
Handen, *1 €hron. 7, 8 

20. Soabh aber jprac) ju ihn: Du brin- 
geft heute feine gute Botjhaft. — Cinen 
andetn Tag -follft du Botfdhaft bringen, 
ae heute nicht; dent des Kinigs Sohn 
ijt tot. : 

21. Wher zu Chufi fprad) Joab: Gebe 
hin und fage bem Rinige an, was du 
aefehen Haft. Und Chufi betete Joab an 
und Tief. ¢ . 

22. Whimaag aber, der Sohn Zadofs, 
{prach abermal gu Joab: Wie, wenn id 
auch liefe bem Chufi, nad)? Joab fprad: 
Mas willft du taufen, mein Sohn? 
Komm her, du wirft nidt eine gute Bot- 
{daft bringen. 

23. Wie, wenn id) liefe? Cr fprad ju 
ihm: *So laufe dod)! Alfo lief Whiz 
maag ftradsivegs und fam Chuft vor.- | 

| #2 Kn, 2,17. ; 

94, David aber jaf zwijdhen’, ziweien- 
Toren. Und der Wiiehter ging aufs 
Dad). des Tors an der Mauer und hub. 
fetne Wugen anf und fahicinen Mann 
laufen alfein. 

25. Und rief und fagte es Dem Kinige an. - 
Der Konig aber fprach: Vit ev alleine, fo 
ift cine qute Botfhaft in feinem Munde. 
Und da derfelbige qing und herzufam, 
26. fah det Wadhter cinen’ andetn 
Mann laufer und tief in das Tor und 
fprad: GSiehe, ein Mann lauft alleine. 


Der Kinig aber fprad: Der ift aud) eft 


guter Bote. 


27. Der Wachter fprad: nt) febe des. 


erften Qauf als den Lauf Whimaas’,. des 


Sohne Zadofs., Und der Kinig [prad: 
&§ ift ein guter Mann. und bringet cine 
gute Botfehaft. G 2 
28, Uhimaaz aber tiefi und fprad) gum 
RKinige: Friede! Und. *betete aw vor 
deme Rinige auf fein Aretlig. gue. Erde 
und fpradj): Gelvbt fei dev HERR, dein 


GOtt, der die Leute, die ihre Hand wider 
‘meinen Herrn, den Kinig, aufhrben,; ° 
~iibergeben hat! 


“Rav. 9, 6:24, 20. 
29. Der Kortig aber fprad): Gehet -es 
aud) wohl dem Knaben Whfatoi? Whiz 
mans fpracd: Ach jah ein grok Getinn-- 


Dawid lamenteth Absalom. _._ TI. SAMUEL, 19. David's return to Jerusalem. . 


sent the king’s servant, and me thy 

servant, I saw'a great’ ‘tumult, but 

T knew not what 2¢ was. i 
80 And the king said wnto’ hin 

Turn aside; and stand here.’ “An 


whe the evil that befell thee from 
th by, a a until now. ; 
king arose; and sat in 
the gate. - Agid they told ‘unto all 
the people, ioc coe ee king 
he turned aside, and’ stood still. doth sit:in the ab And all the 
31 And, behold, ©u‘shr came; and eople came: before the ae for 
ushi-said, !Tidings,:m my lord thet». riainge A abet had. fledevery man to his 
king :* foi the Lorp hat avenged |. # orought. 
thee this day of all them that rose 
up. against thee. 
2 And the king said unto ©i‘shi, 
Js the young man Ab‘sa-lom safe? out, of the and of of our enemies, an 
And, €utshi gnawener the: enemies he Upliversd: us out of the hand of 
of my lord for and. all that|ch1s.1. | the Phi-lis‘tines; and now he is “fled 
rise against yee to do thee hurt, be lout of the land for Abisi-lom 
as that young man 7s. 10 And Ab‘sa-lom, WhOnt Wwe 'a- 
33 G.And the king was: much noitited' over us} is dead 1 in battle. 
moyed, and went up, to the cham-|2 ev, are alae op pi why ®speak ve or a 
peaks over the gate, and wept: and| sm? -|word of bringing t: i ing back 
he went,.thus he said, *O ay bch. 19, 4 119 And king ) Datvid : isent to that 
aa Ab‘sa- Jom, my son, m oe and to A-bra-thar the*priests. 
Absei6m'' would: God. Had ‘died Speak: yrtol she eldemtol 
for thee, O Ab‘sa-lom, my son, my Sadak , saying, Why. are ye the last 
son! = : bring the king back to his house? 
CHAPTER 19. seeing the, speech of all, Is‘ra-él is 
1 David's mourning is caused to cease. 9 The Israelites are 7 come to the king, even to his house. 
earnest to bring the king back. 18 Shimet is pardoned. 12 Ye are my. brethren,. ye are 
24 Mephiboshieth is eXeused. 32 Burzillai ts dismissed. c my bones and my flesh: W. erefore 
ND it was told Joab, Behold, |then are ye the last to bring back 
e king weepéth and mourn- 






9 rf And all;, the . peo; gle> were at 
strife: thr oughout. met the tribes of 


_|the king 

eth for Ab’si-lom. deh. 17195. 13 ¢And say ye to Am*i-si Art 

. 2 And the *victory that da a8|3 Heb. satoa- |thou not of my bone, and of my 
twrned into mourning» unto all ‘the tor Or oe. |Hesh? *God‘do so'to me, and more 


people: ‘forthe people -heard’ say}¢nutni.17. “{also, if thou be not’ captain’ of the - 


that day how the king was grieved host: before ‘me ‘continually: in the 
= his son. : as of Jab. 
3 And the eople gat them: by And‘ he bowed the heart of all 


pet that ay Yinto the. city,.as|zver. 3. ae men of Jitdah,'%even as thé heart 

Lor e hey asl ponsed iota away [?suag. 20.1. }ofone man: so that’ they sent: this 

~ when th ey ee in -battle. word unto the king, Return thou, 
4 But. the king *covered. his face,|»ch.15,9. |and all thy servants. 

and the. king..cried with a loud 15.So the king returned,and came 
voice, ‘O my son Ab‘sa- Jom, O Ab‘lia.iss. |to Jér’dan. And Ja‘dah came. to 


-sa-lom, my son, my son! k Josh. 5.9. —|*Gilégal, to go to meet the king, to 
5 And _Jo‘ab came into the house} conduct the king over.J6r‘dan. 
to the king, and’ said, Phou hast): cn. 16.5. 16.4] And #Shim‘éi. the son. of 


shamed this day the faées of all] 1*-28 |Géra, a Bén‘ji-mite, which was of 


thy servants, which this day have _| Ba-ha‘rim, hasted and came down 
saved thy life; and the lives of thy with, the men of J a‘dah to. meep 
sons and of thy daughters, and the king Datvid. > 

lives of thy wives, and the lives of 17 And there were a thousand men 
thy concubines; rmch.9.2,10. | Of Bén‘j&¢min*with him; and ™Zitba ~ 


6 4In: hed thou legeas thine ene- (£1652 citbhe servant of the house of Saul, 
mies, anal hatest thy friends. For’ js?./%. |and his fifteen sons and«his twenty 
thou hast declared this day; : 5that.|s web. tat servants with him ; and they, went 


thou regardest agra ai nor |, 27cor Lover J ér-dain before the king. 


servants: for this d erceive,| nw tone | 18 And there went over a ea 
tap if. cif Ab‘si-lom had hee and all| boat to carry over the king’s house- 
died: this day, then it had |« ner. enegoor |hold, and to do *what he thought 

pleased: thee well. Sania sree. good. And, oye te ‘the.son of Ge-ra 
7 Now therefore arise, go forth, : 1 down. peters e king, 3 as he- was 


and speak 7comfortably unto thy |; 7 Heb. to the poe over.J 6r-da: 

~ servants: for I swear by the Lorp, |. heat oy And. said nate the king, Let 
if thou go not forth, there will not] Gen. 44's. ie my. ord, impute iniquity unto 
tarry one with thee this night: and |" sam. 2. 16. me, neither do thou remember °that 
that will be worse unto thee than !’+.16:5.6,«e! which thy servant did’ perversely 


asta 


sara saying, The, king saved us _ 


ws 


-Davi8s Wehflage 


amel, Da.des RKinigs Knecht Yoab mich, 

Deinen Knecht, jandte,, und wei micht, 

iwas ¢s tar, ’ a5 at 
- 80. Der RKinig. fprach:. Gehe herum 

und tritt Daher! Und. er ging herum 
und ftund alfoa. 

31. Siehe, da fam Chufi und: fprach: 
Hie gute Botfdaft, mein Herr Konig! 
Der HERR hat div Heute Recht ver= 
fdjafft von der Hand aller, die fich wider 
Dic) autflehnten. } 

32. Ver Konig aber fprad ju Chufi: 
Gehet eS dein Rnaben Abjalom auch 
wohl? Chuft jprach: Cs’ miiffe allen 
Feinden meines Herrn Konigs gehen, wie 
eS dem Knaben gehet, und affen, die fich 
wider dich artflehnen, bel gw tun. 

33. Da ward der Konig traucig und 

ging hin auf den Saal im Tor und tvei- 
s mete; und im Gehen f{prach. er *alfo: 

Mein Sohn Abjalom, mein, Sohn, mein 

Sohn Abfalom!  FAWollte GOtt,. ih 

mithte fiir dich jterben! O Wbfalom, 

-mein Gohn, mein Sohn! i 

*Rap. 19,4. FRom. 9, 3. 


Das 19. Kapitel. 

: David toird wieder ins Rinigreth eingefet. 
1. Unb e8 ward Joab angefagt: Siehe, 
Der Ronig *weinet und tragt Leid um 
Wbjafom. *Rap. 18, 83. 
2. Und ward ans dein Siege des Tages 
cin Leid unter dem ganjzen Bolf; denn da3 
 Rvlt hatte gehiret des Tages, daz fic 
der Konig um feinen Sohn Hefiimmerte. 
+B. Und das Volt verftahl fic) weg an 
“pem Tage, dah es niet in die Stadt 
“fant, wie fic) ein Volt verftichtet, das ju 


Ychanden worden ijt, wenn's int Streit - 


_ geflohen it. i 
A. Ver Konig aber hatte fein Wugeficht 
verhiillet und fdrie faut: Ah, mein 
Sohn Abjalom! *Wbjatom, mein Sohn, 
“nieitt Sohn! Vote Aa 
5, Joab aber fam jum RKonige ins 
, Haus und fprac): Du haft heute en 
rot gemacht alle deine Rnechte, die heute 
. Deine, deiner, Sine, deiner Vodhter, dei 
net Wether und. deiner KebSiweiber See- 
“fen evrettet haben, hi 
6. dag du fied habeft, die dic) haffen, 
und haffeft,) die-did) fieb. haben. Denn 
du laffeft dich heute merfen, dai -dir’s 
omit gelegen ift an den Hauptleuten und 
Knecdhten. Denn id) merfe heute iovb!, 
wenn dir nur Whjalom-lebte, und swir 
ebeute alle tot maren, das. deuchte did) 
recht fein. it 
97. So made dic) nun auf und gehe 
heraussund rede mit deinen Mnedtern 
 frenndlich. Denn ich fdjwore dir bet 
dem HERR: Wirft dw nicht heraws- 
— SGeher; eS wird tein Mann an dir bleiben 


2, Samuel 19. - 
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und Heimfehr. 





Diefe Nacht iiber. Das wird dir drger 
jein denn. alfeS itbel, da8 iiber dich 
fommen. ift bon deiner Sugend auf bis 
hieher. ’ 

8. Da machte: fic) Dex Kdnia auf. und 
iepte fic ins Zor, Und. man fagte es 
allem Yolf: Stehe, der Ronig fiket im 
Tor. Da tam alles Bolf vor den Méi- 
nig. Wher Ysracl war geflohen; ein jeg: 
licher in jfeine SHiitte, ; te 

9: Und ¢8 zanfte fich alles Bolt in affen 
Stammen Ysraels und fprachei: Der 
Konig hat uns errettet von der Hand 
unferer Feinde und erlbfere uns von der 
PHilifter Hand und hat mirffen aus dem 
Lande fliehen bor Wbjalom. 

10..So.ift Whfalom geftorben im Streit, 
den tir itber uns gejalbet batten. War- 
um feid ihr num fo ftille, bak ihr den 
Konig nidt wieder Holet? ' 


11. Der Rinig aber fandte su Zadok 


oad, Ubjathar, den Prieftern, iund= lieh 


ihnen fagen: Redet, mit den. wlteften in 
Suda und. fprecets.. Warum wollt ihr 
die tegten..fein, den RKinig. wieder gu 
holen in fein Haus? (Denn die Rede des 
gangen Ysracl war dor den Konig fom- 
men in fein Maus.) ; 

12. Xhr feid meine Britder, *nrein Bein 
und mein Fleijd; warum wollt hr denn 
die legten fein, Den Konig wieder gu 
holen? : *Rap. 5, 1. 

13. Und ju *Wmafa fprechet: FBift 
Du nicht mein Bein und mein Fleifcy? 
GOtt tue mir dies und das, two du nicht 
folfft fein Felbhauptmann vor mit dein 
Lebenlang an Yoabs Statt. 

*Rap. 17, 25. +1 Chron, 2, 16 f. 

14, Under neigete das Her; aller Man- 
net Judas wie Cines Manned, Und fie 
fandten hin ;um RKinige: Komm wieder, 
du und alle deine Knedte! 

15. Alfo fam dev Kinig wieder. Und 
ba ev am den. Yordan fant, twaren Die 
Manner Judas gen Gilgal fommen, hin= 
abjujiehen dent Rinige entgegen, Dab fie 
den Konig tiber den Yordan fithreten, +- 
16. Und *Simei, der Sohn Geras, des 
Sohns Jeminis, der gu Bahurim twoh- 
nete, eifete und 30g mit den Mannern 
Sudas: hinah dem RKinige David ent= 
gegen. ’ BOE TOS SRR Re, B. 

17. Und waren tatijend Mann mit ihm 
pon Benjamin, dazu aud) *Ziba, der 
Knabe aus dem Hauje Sauls mit feinen 
fiinfaehn Sohnen und jwanjig Knechten, 
und fertigten fich durd) Den Nordan bor 
dem Minige her. : *Rap. 9, 2. 10. 

18. Und machten dte Furt, dak fie das 
Gefinde:des Kinigs hinitberfiihreten und 
titen, toas ihm geftele. Gimet aber, der 
Sohn Geras, fiel vor dem Koinige niez 
der; da ev itber den Yordan fubr. ; 


‘ 


Shimet ts pardoned. 
the day that my lord the king went 
out of Jé-ru‘sa-lém, that the king 
should *take it to his heart. - 

20 For thy servant doth know eth 
I have aaetee therefore, behold, I 
am come the first this day of all 
*the house of J0-séph to go down to 
meet my lord the king. 

21. But A-bi‘shai the son of Zé- 
ruiah oa ihre and said, Shall not 


Shim‘é-i be put to death for this, 
cause he “cursed the Lorp’s a- 
nointed ? 


22-And Datvid said, 7 What have I 
to do with you, ye sons of Zé-ru4jah, 
that ye should this,day, be adver- 
oh aft as me? “shall jaere any 


man i Bor to feat Reve day in 
feral or ie not I’ know that 
am.t king over Is‘ra-é]? 


fs) Tee ore *the king said unto 

Shim‘é-1, Thou eee not die. And 
the king sware unto him 

24 J And *Mé- phibee. shath the son |' 


of Saul came down to meét the 


king, and had neither dressed his} 


feet Lat trimmed his: beard, nor 
washed his clothes, from the day 
the king departed until the day he 
came again in peace. 

25 And it came to pass, when he 


was come to Jé-ry‘sa-lem to meet 


ek kin aan that the king said unto 
erefore wentest not thou 
me me, Mé-phib‘é-shéth ? 

26 And he answered, My lord, O 
king, my servant deceived mé: for 
thy servant said, I will saddle me 
an ass, that I may ride thereon, and 
go to rhe king; because thy servant 


28 lami 
‘OT aad "he guts pee by thy 
servant unto my lord the king; 
*but ny lord the king 7s as’ an 
angel o ee do there ore what ts 
good in thine eyes. 
. 928 
were but *dead men before my lord 
the king: Pyet didst thou set thy 
servant among them that did eat 
at, thine own: table... What right 
therefore have I yet to cry any 
more unto the king? 
29 And the king said unto him 


Why. speakest thou any more of 


thy matters? have said, Thou 
and Zi-ba divide the land. 

30 And Mé-phib‘é-shéth said unto 
the king, Y 
forasmiuch ‘as my lord the king is 
come again in peace unto his own 


31 qT ‘And ‘Bar-z2V‘lai the Gilté-ad- 
ite came down : paedahi te eek and 
went over J ér-dan with: the king, 
to conduct, him over Jordin. 

ow Bar-zil‘lai was a very aged 


IT, SAMUEL, 19. 


‘or all: of my father’s house} 





ea, let him’ take all, 


Barzillai ts dismissed. 
man, even fourscore years old: and 
‘|¢he had provided the: hres suste- 
nance while he lay at Ma-ha-na‘im; 
for he was a very great man. 

33 And the king said unto Bar- 
zil‘lai, Come ‘thou ‘over ‘with® me, 
and | will feed thee’ with ‘me in 
J érwsilé “m, 

34 And Bar-zilt Jabisatd santo the 
king, ? How: long ‘have )I to clive, 
that I should go: up with: the king 
unto Jé-ru‘sa-lém ? 

35 I am this. day sorseous years 
|old: and can.I discern. between 

good and evil? can th ¥ servant taste 

what I eat or what I drink? can I 
hear any more the voice of singing 
men and singing women? where- 
fore then should thy servant be yet 
a urd en. unto my lord the king? 

hy servant sae 20 little wey 
over Jér‘dan with the king: and 
why should the hing recompense it 
me with such a rewar 

37 Let thy servant, I pray thee, 
turn back again, that IT may die in 
mine own city; and be buried by 
the grave of my father and of my 
mother. But behold thy servant 
eee MAS let him go.over wit: 
lord the king; and do to him 
y what shall seem. good unto thee. 

"38 And the king anSwered, €him‘ 
ham’ shall go over with me, and I 
will do to him that which. shall 
‘seem good unto thee : and whatso- 
ever thow shalt ?require of me, that 
will I do for thee, ° 

39. And ‘all the beet wey over 
-}J6r‘dan. And. when the king. was 
™Gen, 31.55... | come. over,. the king m Ieissec Bar- 
* ch. 16: 3, zillai, and blessed him; and: he re- 
turned unto his own place. 

40, Then the king went, on. to Gilt 
jgal, and *€him‘ham went on with 
him: and all the people of ae. u‘dah 
conducted the Bing, and also. half 
the eqple of [s*ra-é 
41] And, behold, all the men of 
| Isra-€l came to the king, and said . 
“lunto the. king, Why have our bre- 
thren the men of Judah ites aie 
away, and “have brought the 
and his household, and all Deans 
‘!men with him, over Jér‘dan? 

42 And all the men of Judah an- 
swered the men of Is“ra-él, Because 
the king 7s’ near of kin to us: where- 
fore then be ye angry for this mat- 
ter? have we eaten at all ofthe 
nee, nee or hath he given us 


an 
45 Ay en the men: of Terria on 
swered the men of Ja‘dih and said, 

-| We have ten parts in the king, and 
jwe have also more ei eis AT atvid 


-Ithan ye: why then did 


B.C. 1023. 


ch. 17. 27. 
bch, 13, 33. 


© See ch. 16. 5, 


' Heb, How 
many days 
are the years 
of my life. 

@ Ex, 22.28. 
1 Sam. 26. 9. 

€ Ps, 90. 10. 

J ch. 16. 10. 


41 Sam. 11. 13. 


41 Ki. 2 8, 9, 
37, 46. 


kY Ki. 2.7. 
Jer. $1, 17. 


° ch. 14. 17, 20, 


3 Heb, 
Chimhan, 


4 Heb. men of 


© Heb. set us 
at Light, 
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‘Gropmut Davids. - 


19. Und fpradh zum RKinige: Mein Herr, 

tedne mir nidjt au Die Miffetat und ge- 
dente nicht, Daf dein Knecht *vic) belet- 
digte deS Tages, da mein Here Minig 
aus Serufalem ging, und der RKinig 
nehme eS nidjt gu Hergen; *ftap. 16, 5. 

20. denn dein Knedt erfennet, dab: id) 
gefiindiget pone Und fiehe, ic) bin Heute 
der erfte fommen unter Dem gangen 

Hause Yofephs, dah ic), meinem Herrn 
RKinige entgegen herabjzige. 

21. Aber Wbijai, ver- Sohn Berujas, 
anttwortete und abe. Und Simei follte 
dDarum nidt fterben, fo er doc) dem Ge- 
falbten de$ HERRn gefludt hat? 

22. David aber fprad: Was habe ich 
mit etd) ju fchaffen, thr Kinder Berufas, 
‘dah ihe mic Heute wollf zum Satan twer- 
den? . Sollte Heute jemand fterben in 
Bsrael? Meineft du, ic) twiffe nid, 
Dah id) Heute cin Minig bin worden iiber 
—wpsrael? : 

23. Und det Konig fpracdh gu, Simei: 
Du follft nicht fterben. Und. der. Konig 

— fecrour -ipm, 

24. Mephibofeth, -*oer Sohn Sauls, 
fam aud) herad dem Rinige entgegen. 
Und er hatte feine Fike nod) jeinen Bart 
Hicht geveiniget und fete Kleider nicht 

gewafden von dem Tage an, da der Rb- 
“mig tweggegagen war, bis an den Tag, 
Da ev mit Frieden fam. *Rap. 9, 6. 

25. Da er nun gen Yerufalem fam, dem 
Konige gu begegnen, jprac) der Monig 
gu ihm: Warum bift du. nicht mit mir 
Gezogen, Mephibofeth ? 

26. Und er fpradh: Mein Here Konig, 

mein Knedht hat uid) betrogen. . Denn 
Dein Knecht gedad)te, ich will eimen fel 
fatteln und rent reife und 3unt Koz 
nige zichen; denn dein Knecht ijt lahm. 

27. Dazw Hat er *deinen Knecht ange- 

“geben vor meinent Herrn Rirtige. Wher 


mein Herve Konig iff Fivie cin Engel: 


 GOttes; tue, was dir wohlgefal{t. 
~~ *Rap. 16, 3. tap. 14, 17. 

298. Denn all meines Vaters Gaus ift 

nichts getoefen den Leute des Todes vor 


meinem Herrn Rinige; *fo haft du dei: - 


nen Knecht gefekt unter dte, fo auf dei- 
nem Tif) effen. Was habe id) weiter 
Geredhtigteit, oder weiter gu fdreten an 
den Kinig? Doce ticks an sete ald 
29, Der MKonig. {prac gu ihm: Was 
-vedeft du nod) tweiter pon deinem Dinge? 
Sh habe e8 gefagt: Du und * Biba teilet 
Den Weer miteinander. *Kap. 16, 4, 
~ 80. Mephibofeth fpracd) zum  Kénige: 
Gr_nehme 8 auc) gar dabin, nachdem 
mein Herr Konig mit Frieden - hetm- 
fommen iff, 


31. Und Barfillai, der Gileaditer, tam 


herab pon Roglim und *filhrete den Rs- 


2. Samuel 19, 
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‘Barfillat, 





nig fiber den Jordan, daf er ifn tm 
Jordan geleitete. *1 Ron. 2, 7. 

32. Und Barfillai war faft alt, wohl 
adjtzig Jahre; der *hatte den Konig ver- 
forget, weil er 3u Mtahanaim war, denn 
et twar ein fehr trefflicjer Mann. 

*Rap..17, 27. 

33. Und der Konig fpracdh.ju Barfillat: 
Du follft mit mic hiniiberzichem, ich will 
Did) verforgen bet mir gu Serujalem. 

34. Uber VBarfillat fprad zum RKonige: 
Was ijt’s nod, das id) gu leben habe, 
dak id) mit Dem RKonige follte hinauf gen 
Verujalem gieher? ‘ 
35. Sh bin Heute achtzig Jahre alt. 
Wie follte id) tennen, was gut oder hoje 
ijt, ober fcjmeden, twas ith effe oder 
trinfe, oder horen, was die Ginger oder 
Sangerinnen fingen?, Warum  follte 
dein Knecht meinen Herren Konig fitrder 
befchiveren ? : E 
36. Dein Knedt foll cin wenig gehen 
mif dem Kinige iber den Jordan. War- 
um will mir der RKinig eine folche BVer= 
geltung tun? 

37. Lah deinen Knedjt umfchren, daf 
id) fterbe im meiner Stadt bet meines 
Baters und meiner Mutter Grab. Siehe, 
da ift dein Krredyt shuee big Dew fap 
mit meinem Hertn Konige hiniiberjzicher 
und tue ihm, was. dir wohlgefallt. 2d 
38. Der Kintiig fpradj: Chimeham joll 
mit mit hiniiberziehen, und ic) will thm 
tun, twas dit wohlgcpallt; aud) alles, was 
du an mir ertodhleft, will id) div tun. 
39. Und da alles Volf tiber den Joydan 
war gegangen und Der Kinig aud), fiijz 
fete der Konig den Barfillat wud jeqnete 
ihn; under tehrete toieder an jeinen Ort. 
40. Und dee RKinig jog Hiniiber. gen 
Gilgal, und Chimeham 30g mit ihm. 
Und-alles Bolt Juda hatte den Konig 
hiniibergefiihret; .aber des Volfs Jsracl 
war nur die Halfte da. Ko idl 
41. Und fiehe, da tamen alle Manner 
Ysracls jum RKonige und. fpradjen ju 


ihm: Warwim haber dich unjere Briider, 


die Manner Judas, geftohle und haben 
dett Ponig und fein Haus iiber den Yor= 
dan gefiihret und alle Manner Davids 
mit ihm? : it : 

42. Da antiworteten die bom Juda denen 
von Jsracli Der *Kinig gehiret. uns 
nabe 3u; tvas aa? iht darum?. Mei- 
net ifr, daf} wir von dem Rinige Nah- 


rung oder Gefdente cmpfangen haben? 
! ; *¥. 12, 


43. So. anttworteten: dann die bon YS: 
tael denen bon Juda mn aipesdien: Wir 
haben gehnmal mehr bet nem Rinige, 
dagy aud) bet David denn ihr... Warum — 
bait du mich denn fo gering yeadtet, dat 


The revolt of Sheba. Il. SAMUEL, 


us, that our, advice should not be}. B.C. 1022. 
first had in bringing back our king?}«; gas, 
And *the words of the men of Ji*}> ox. oo. 
dah were fiercer than the. words Of |< seo Juag. 8.1. 
the men of Is+ra-él, #12). 


Ny - 
CHAPTER: 20: 

1 Sheba maketh a party in Israet.. 4 Amasa, made captain 
over Judah, is sluin by Joab. 14 Joab pursueth Sheba 
unto Abel. 16 A wise woman saveth the city by Sheba’s 
head, 23 David's officers, 


ND there re opened to: be there 
aman of Bé‘li-al, whose name 

was, Shé-ba, the, son ‘of Bieh‘ri, a 
Ben‘ié-mite and he blew a. Paae 
Pa and said, “We have no part in 
Jalvid, neither have we inheritance 
in the son of Jés‘sé: 
ue tents, O Is‘ra-él. 
2'So every man of Tstra-el went 
‘from after David; and followed 
s 1é-ba the son of Breh‘ri: but’ the 
men of Ji‘dih clave unto their 
king, from Jér‘din even to Jé-ry- 

ga-lém- 

3 | And Dazvid came ‘to his house : 
at Jé-ru‘sd-lém ; and the king took 
the ten women his %coneu ines, 








1 Heb. doubled: 
not his stroke, 


ach. 19, 43. 


"every man 0/1 Ki12.16., 


~ 2Chr. 10. 16. 


9 ch. 15. 16. 


whom he» had left to, keep the Bee a van 
oe and put them in:?ward, and}. o‘war: 
ed them, ut -went, not in "unto h2 Ki. 19, 32, 


3 Heb. bound., 
Aor, it stood 
against the 


te So th ey were ‘shut, up unto 
the day of their death; ° living: in 
widowhood, 

44]. Then said the king to Am‘a-sa, 
* Assemble’ ‘me the men..of .Juidah 
within three days. and be thou here 
present. 

5 So Am‘i-sa went to assemble 
the men of Ja-dah: but he tarried 
had ap than the set time which he} 


nointed him. : 

Datvid said to’ A -brshai, 

ag: shall Shé‘ba the son of Breh‘ri 
do: us'more harm than’ did: Ab‘sa- 
lom: take thou “thy lord’s servants, 

ee ursue after: him. desti he get 
enced cities; and “escape us. 

" Aad there went out: after’ him 
J0‘Ab’s men, and the '@hér‘é- tates 
and: the . Pél‘é-thites, and all the 
mighty. men: and they. went out of 
Jé-ru‘si-lém, to pursue after She-ba, 
the son of Bieh‘ri. 

8 When. they. were at the great 
stone which 2s in. Gib-é-n, Am*a-sa 
went before them.. And Jo-ab’s gar- 
ment that he had put.on was girded 
unto him, and w pon it a girdle with 
a sword fasten upon his loins in 
the sheath thereof ; and as he went 
forth it fell out ° 

9 And Jo‘ab said to Am*%-sé, Art 
thou in health, my brother?’ And) *mat. 26. 49. 
Joab: took Am/‘i-si by the’ ‘beard | te” 47. 
. we te eh haind to kiss“him; ° 

‘d-si took no heed to 
im Poa that was in J6-ab’s hand: 


outmost wall. 

6 Heb. in 
uidowhood 
of life. 


| Heb. marred 
to throw. 
down, 


itch. 19. 13. 
7 Heb. Cau. 


bk oh. 11. 11. 

p 1 Ki. 1, 33. 
3 or, They 
plainly spake 
in the be- 
ginning, say- 
ing, Surely 
they will ask 
of Abel; and 
80 make an 
end; 

See Deut. 20. 
ih. 4 


» Heb. deliver 
himself from .. 
owr eyes, 


1 ch, 8. 18, 
,-1 Kil 33. 


™] Sam. 26. 19. 
ch. 21. 8. 


¥ Heb. by his | 
name. 
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| by him, and said, H 


.on a fter 


hia re 
\agains 
tand I will 


| Behold, 


20. Amasa slain by Joab. 


so *he. ‘smote him therewith. »in the 

fifth rzb, and shed out. his bowels to 
the. ae and. ‘struck. not 

again ; e died. So Joab and - 
‘A-bits ii ES brother pursued after 
Shé‘ba the son of Bieh-ri. : 

11 And one of J6‘ab’s men stood 
He that fayoureth 
Joab, and he that «s for Datvid, let 
him go after Jo‘ab. 

12 And Am‘#-sa wallowed in blood 
in the midst of the hpi “And 


twhen the man saw that all the peo- 
»|ple stood: 


still, he removed Am‘a-sa 
out of the highway into the field, 
and ‘cast.a cloth:upon him, when 
he saw. that ie Overy one. that came 
Pyne ei stood 

hen he was removed. out. of 
the high, all the people went 
J0-ab, to | piraye after She 

ba the son of f Bieh 
‘144 And he went Tehbtieh? all the 
tribes of Is‘ra-8] unto “A‘bél, and to 


6 4 Béth-ma-s-ehah, and all the Be! 


rites 7 and they were gathered’ to- 
gether, and went also after him; 

15. And- they ame and pesieged 
him..in A*bél of Béth=ma-ad-ehah, 
and. they *cast up.a bank against 
the: ean fait and it, Sinod We the trench: 
and. all the people that were with 
Joab *battered the. wall, to, throw 
it down. 

16 {| Then cried a, wise woman out 
of the city, Hear, hear; say, I pray 
you, unto J6‘ab, ‘Come near hither, - 

that I may speak with thee. 

nd when he was come near 
unto her, the woman said; Art thou 
Jolab?: And he answered,’ = am he. 
Then she said unto him, Hear the 
‘words of thine:handmaid. ‘And he 
answered; I do hear. carts 

18 Then she spake, savings *They 
were, nent to. speak i time, 
saying, hey shall surely. ask coum- 
sel at. A¢bél: and so they ended. the 
matter. 

19 I am one of them that are peace- 
able and faithful in Istra-él: thou 
seekest, to destroy a city and a 
mother in Is‘ra-él:. why wilt od 
swallow up ™the inheritance of the 


Lorp? 
20, Med Jo‘4b answered and said 
Far be it, far be it from me, that i 


should swallow: up or destroy, 


21 The matter ts not so: but a man 
of mount: ‘Eéphra- im; Shé‘ba the son © 
of Bieh4ti ‘by name, hath lifted’ up 
hand -against the king, even - 
a-vid: deliver him: only, | 
depart from -the: city. 
And veal woman = A Se Joab, 
his head: sha own. 
to thee over the oa at 


Der Aufriihrer Seba. 


bas Unfere nidjt das erfte geivefen aft, 

“unfertt Konig ju holen? Wher die von 
— redeten Harter denn ‘die von B8= 
tael, : 


Das 20, Kapitel. 
: Seba, der Uufriihrer, triegt feinen ohn. 
/ 1, Und e8swar dafelbft ein beriihmter 
*heillofer Mann, der hieh Seba; cin 
Sohn VBichris, eines: Mannes von Jez 
mini; der bie’ die Pofaune und. fprad: 
‘Wir haben fein Teil an David noc) Erbe 
‘am Sohne Sfais. Gin jeglider Hebe fic) 
gu feiner Qiitte, ov BSsrael! 
*1 Gam. 25, 17. 25. ° i 

2, Da fiel von David jedermann in 3s- 
rael und folgten Seba, dem ‘Sohn Bich- 
tis. Wher’ die Manner Judas Hingen 
an ihrem Rinige, bom Bordan an bis 
“gen Serufalem. — 

"3. Da aber der Kdnig David heimfam 
gen Serufatem, nahm er. die gehn sebs- 
tweiber, dte er Hatte gelaffen, das Haus 
gu bewahren, und tat. fie in cine Ber- 
tahrung und berforgte fie; aber er be- 
“fehlief fie nicht, Und fie waren alfo ver- 
leon t i8 an ifren Dod und lebten 
als. Witten, ea 

4, Und der Kinig fprad, gu maja: Be- 
re mir alle Manner in Juda auf den 
dritten Tag; und du follft auch hie ftehen. 
. d. Und Amajfa ging hin, Buda ju be- 
rufen; aber er bergog. die Beit, die er 
ihm beftimmet hatte... ‘ 

6. Da fptad David ju Wbifai: Nun 
wird uns Seba, der: Sohn Bichriz, mehr 
‘Leides tun denn Wbhfalom. Mimm du die 
Kuechte deines Herrm und jage.ihminach, 
dah ev nidjt etiva fiir fidy fefte Stadte 
finde und entrinne aus unferm Augen. 
“7. Da zogen aus thm nad) die Manner 
Hoabs, dazu die Mrethi und PBlethi anid 
alle Starten, Sie gogen aber ans bon 
Serufalem, nahzujagen Seba, dem Sohn 
Bidhris. «! rt o 


8. Da fie aber bei dem grofken. Stein 
waren ju Gibeon, fam AWmafa vor ihnen, 
‘her. Joab aber war gegitrtet’ itber fei- 
nem R{eide, das er athatte, und hatte 
Ddaritber cin Schivert ‘gegiirtet, das hing 
an feirer Hiifte in der Stheide; das ging 
gerne aus und ein. ; sate 
9. Und Joab fprac) zu Amaja: *Friede 
tit Dir, mein Bruder! Und Joab. faffete 
mit feiner rechten Hand Wmafa bei dem 
Bart, dak er thn fiiffete. * Pf. 28, 3. 
10. Und *Amaja hatte nist at auf 


‘das Schwert in der Hand Joabs; und _ 


et tftad ihn damit in den Wanft, dak 
[ein Cingewweide fic) auf die Erde {cbiit= 
tete; und gab ihm teinen Stic mebr; 
‘und er ftarb, Joab aber und fein Bru- 
Dev Wbijai jagten: nad) Seba; dem Sohn 


as 


2, Samuel 20. _ 
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Amafa erftocen. 


Bichris. *] Ron. 2, 5. 42 Sam. 3, 27. 
11. Und ¢8 trat einer von den RKnaben 
Joabs neben ibn und jprad: Trog, und 
mache fic) einer an Joab und tue fich bet 
David nad Foab!, ; 
12. Amaja abet lag im Blut getwalzet 
mitten auf det Strage, Da aber einer 
fab, dap alles Volt da ftehen blieb, wen- 
dete er Wmafa von der Strafe auf den 
Ucer und warf Kleider rk ibn, teil er 
fab, dap, wet.an ifn fam, ftehen blieb. 

13. Da ev nun aus der Strake getan 
war, folgte jedermann Joab nach, Seba, 
dem Sohn BVidhris, nadzujagen. ; 

14. Und er j0g durch alle Stimme BS- 
raclS gen Ubel und Beth-Maada und 
gan3. Haberim; und fie berfammelten 
fid) und folgten ihm nad. : 

15. Und fanten und belegtem: ihn ju 
Abel und Beth-Maacdha; und fdhittteten 
einen Schutt um die Stadt und traten. 
an die Mauer; und alles Volt, das mit 
Soab war, ftiirmete und wollte Ddte 
Mauer. niederiwerfen, 

16. Da rief eine weife Fran aus der 
Stadt: Héret! GHoret! Sprechet iu 
Joab, dah er hie Hergufomime; icy will’ 
mit ihm veden. 

17. Wnd da er ju ibe fam, fprad) die 
pbhied Bift du Yoab? Cr jprah: Ja. 

ie {prac gu ihm: Hore die Rede deiner 
Mago! ‘Er fprach: Ja hire. ~~ 

18. Sie fprad: Borjeiten {pracy man: 
Wer fragen will, der frage gu Wbel; und 
fo ging’s wohl aus. S 

19. Sch bin °eine von den friedfamen 
und trenen Stidten in Jsrael; und du 
willft die Stadt titen und die Mutter in 
¥srael? Warum willf— *du das Erbtei 
des HERRn verfalingen? at 

*Pf. 106, 


20., Joab antwortete und fpradh: Das 

fet fertte, Das fei ferne bon mir, dah id) 
verfdlingen und verderben, follte! Es 
hat fic) nidjt alo; - 3), f aa 
21. fonder ein Mann vom. Gebirge. 
Ephraim, mit Namen. Seba, dev Sohn 
VBidhris, hat fich emporet wider den Miz= 
nig David. Gebet denfelbigen her alfein,; 
fo will id) bon der Stadt giehen.. Die 
Frau fprad.3u Yoab: Siehe, fein Haupt 
foll ge div itber ‘die Mauer. geworfen: 
werden. Hi et 





Of David's officers, 


22 Then the woman. vista unto all 
the people ?in per wisdom. _And 
they cut off the head of Shé-ba the 
son of Bieh‘ri,.and cast tt out to 
J o-ab, And he blew a trumpet, and 
they ‘retired from the. city, fiers 
man to his tent. And’ Jo-ab re- 


apt to Jé-ry-sa-lém ats the} 


kin, 

23 Ya Now *J6‘ab was over all the 
host of Is‘ra-él :' and Bé-na-jah the 
son of Jé Je hoita- da was over the Cher: 
é-thites and over the Pél‘é-thites: 

24 And 
tribute: and’ ’Jé-hdsh“a-phat “the 
son. of A-hilid wus 4 recorder: 

25. And Shéva was scribe: and 
+ Zadok and A- biea- thar were the 
priests : 

520 ‘And Tra also the J a‘ir-ite was 

Sa chief ruler about Da-vid: — ~ 


CHAPTER. 21, 


1 The three years’ famine for the Gibeonites ceaseth; by 


A-do‘ram was ‘over the|/¢: 





II. SAMUEL, 21. 
|son of Saul, eee of “the Lorp’s 


B.C, 1021. 


*1 Sani. 18 3. 
& 20. 8, 15. 


> Eccl, 9, 14, 15, 





1 Heb. were 
scattered. 


€ ch. 37, 
2 or, Michal's 
sisters 


ach. 8, 16, 18. 
3 ene bare to 


Sam ‘18. 19. 
*1 Ki. 4. 6. 


dor, remem- 
brancer. 


Ach. 8.17. 
1 Ki. 4.4. 


ich. 2%. 38, 
k ver. & 
ch. 3.7. 


5 or, @ prince, 


hanging seven of Saul’s sons. 10 Rizpah's kindness unto |: 3 


the dead. 12 David burieth the bones of Saul and Jona- | 


than in his father's sepulchre, 15 Four battles against 
the Philistines: four valiants of David slay four giants. 
HEN there was a famine in the 
days of Da+vid three years, year 
after year ; and Da-vid enquired of 
the Leap And the ToED answered, 
Jt is for Saul, and for Azs blo 
poh because he slew the Gib‘é- 
on-I 
2 And the kin ng ‘called the Gyb‘s- 
on-ites, and said unto them; (now 
the Gib‘é-on-ites were not of the 
children of Is-r-él, but °of the rem- 
nant of the 
children of Isra-é] had sworn unto 
them: and Saul sought to slay them 


in Lye zeal to the children of Is“ra-él) 


and.Ja‘dih.) 

3 Wherefore Da“vid said unto the 
Gib‘é-6n-ites; What shall ‘IT do for 
you? and wherewith shall'T’ make 
the atonement, that ye may bless 
tthe inheritance of the Lory? 

4 And the Gib“é-on-ites said unto 


hin, 7We will have no silver nor 
house ;|: ” 
neither for us’ shalt thou ‘gh eva 


gold of Saul, nor of his 


man in Is‘ra-é]: And he:said; What 
ye shall say, that will I do for you. 
And they answered the ing, 
he man that consumed. us, ani 
_ that *devised against us that we 
should be destroyed from remain- 
jae in any of the coasts of Isra-él, 
6 Let seven men of his sons be 
delivered unto us, and we will ha 


them up unto the Lorp ‘in Gib. 
| &&h of 


Saul, ‘whom? the Lorp did 
choose. And the king said, I will 


give them. 
oP on Mé-phib-6- 


7 But the king 
shéth, the son Jon*é-thin the 


mér-ites: and the 





6 Heb. sought 
the face, &c. 
See Num. 27, 


™] Sam, 31. 11- 
12. q 


™] Sam. 31. 10. 


° Josh. 9, 3, 15- 
%. 


with Saul or 
his house, 
neither per- 
tains it to us 
to kill, &e. 


? $0 Josh. 7, 26. | fait: 
ch. 24. 25. ' 


Sor, cut us off. 

9 or, Rapha. 

} Heb. the staf, 
or, the head, 


He; pene girded ‘with 
*] Sam. 10. 26. _ 
1 Sam. 10. 24.°|° 


2 or, chosen of - 
the Lorp. 


“ch, 18.3. - 
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: *God, was intreated.for the 


F hi-lis*tine, and ki 





Four giants slain. 


oath that was between them, 


tween David and J. on‘é-théin the 


son. of Saul. 

8 But the king took the ves sons 
of Belg ges the peg of A‘jah, 
whom she bare unto Saul, Ar-m0-ni 
and Mé- -phib- re aes Seu, the five 
sons of *Mitehal the Se aed of 
Saul, whom she *brought up for 
A’dri-él the son of Bar-zil‘lai the 
Mé-hol‘ath-ite : 

9 And he delivered: them into the 


- |hands of the wre: on-ites, and they 


hanged them in the hill “before the 
Lorp: and: they fell-a//:- seven toge- 
ther, and were put. to death in the 
days of harvest, in the first days, in 
ning.o of barley. harvest. 
the | And * Riz‘p&h the daughter of 
A‘iah took sackcloth, and spread it 
for her non the rock,.,‘from the 
beginning of. harvest until water 
diopees upon them out of heayen. 
suffered neither the birds 0: 
the air to rest pe them by dey, nor 
the beasts of the field b. 

11. And it was told Beet ron 
Rizpéh the pasar of A4iah, the 
concubine of Saul, done. 

12 9 And David went ‘and took 


“|the bones of Saul and the bones 


of Jén4-thiin his son from the men 
of ™Jatbésh-sil‘é-ad, which had 
stolen them from. the street of 
eget -shin, where the " Phi-lis‘tines 
had han them, when: the Phi-lis- 
tines had slain Saul i in Gil-bd-a : 

13 And he brought upfrom thence 
the bones of Saul and the bones of 
Jn‘%-thin his son; and they gath- 


: cred the bones of: ‘them that were 


hanged. 
14 LA nil the bones ms aul and Jon’. 
&-thain his son buried they in: the 


country of Bén*jé-min in PEI; 


-|in: the sepulchre; of Kish his father : 
and 


they. eee all that, the- 
king commanded. And tee that 
n 
154 Moreover the Phi-lis-tines had 
et. war again. with Is-ra-él; and 
avid went down, and his servants 


with him, and fought. against the 


Phi- Llis‘tines and., David. waxed 


16, fe Ish{bi-bé-ndb, which was 
of ie fitic) of the giant ine weight 
of wh /Speas, weighed three hun- 
dred sek f brass in weight, 
a new sword, 
iP ov ht:to have slain David. 
ut A-biishai the son of Zé-rut 
a Wibtoiitedt him, and smote the 
ed him. en 
he men avid mat unto him, | 
tine: «Thou shalt go no more out 


~ Davtds Diener 


22. Und die Frau fam Hinein gu allem 
Volt mit ihrer Weisheit. Und fie hieben 
“Seba, dem Sohn Bichris, den Kopf ab 
“und warfen thn gu Yoab. Da *bhies er 
die Pofaune, und fie zerftreueten fic) von 
Det Stadt, ein jeglicher in feine Hiitte. 
Soab aber fam twieder gen Serufalem 
jum Rodnige. *Rap. 2, 28; 18, 16. 

23. Joab *aber war iiber dad ganje 
Heer Jsraels. Benaja, der Sohn Yo- 
jadas, war iiber die Krethi und Plethi. 

*Rap. 8, 16. 

24. Udoram *iwar Rentmeijfter. Yofa- 
phat, ber Soh Whiluds, war Kangler. 
. *1 Kin. 4, 6 : 

25. Seja war Sdreiber. Zabdof und 

Ubjathar waren Priefter. Lea 
26. Dazu war Jra, der Yairiter, Da- 
vids. Priefer. 


Das 21. Kapitel. 


David wehrt der Teurung; erbhalt Siege wider 

: ~ _ . die Philifter, 

1. &8 war auth eine Teurung ju Da- 
bids Zeiten, Drei Jahre aneinander; und 
David juchte das Ungeficht des HERRn. 
Und der HERR fpradh: Um Sauls wil- 
fen und um de8 Bluthaufes willen, dap 
et die Gibeoniter getitet hat. 

2. Da lieh der Kinig die Gibeoniter 
tufen und fpracd) gu ibnen. (Die Gi- 
beoniter aber waren nitht bon den Rin- 
bern YSrael, beset iibrig bon den 
Umoritern; aber *die- Kinder  JSsrael 

“hatten “ifnen gefdivoren, und Gaul 
judhte fie gu fcblagen in fetnem Cifer fiir 
die Kinder Ysrael und Juda.) 

—. *3of. 9, 15.19. ; 
_ 8. So fpracdh nun David gu den Gibeo- 

“nitern: %Was ee id) eud) tun, und woz 

mit foll ih fiihnen, dab ihr das Erbteil 
des HERR fegnet? — ; 

4, Die Gibeoniter fpracen zu ihm: 8 
ift uns nidt um Gold nod) Silber ju 
tun an Saul und feinem Hauje und ift 
un8 nidt gu. tun, um jemand gu titen 
‘in S8rael, Er fpracd: Was fprechet thr 
“denn, dag ih eud) tun fol? — , 

- 5. Sie fprahen gum Rinige: Den 
Mann, der un8 verderbet und gunicte 

_gematht hat, follen wir vertilgen, dak thm 
nichts bleibe in allen Grengen Bsraels. 
6. Gebet un8-fieben Minner aus. fet- 

nem Saufe, dak wir fie *aufhangen dem 


HERRn zu Gibea Sauls, des Crwahl- 
ten nes HERMRn. Der Konig {prach: 
Sch will fie geben. *4 Mof, 25, 4. 


7, Aber der Konig verfconete, Mephtbo- 
feths, de8 Sohns. Yonathans, des Gohns 
— Sauls, um *des Gides twillen des 
HERRn, der givifden ihnen, war, nam- 
Lich gvifden David und Yonathan, dem 
Sohn Sauls. 
-) 2 #1 Gam. 18, 3; 20;8 16; 23, 18, 


2. Samuel 21. 


325. 


vier Riefen erfdlagen. 





8, Uber die gween Sihne *Rigpas, der 
Tocter Ujas, die fie Saul geboren hatte 
AUrmoni und Mephibofethy dagu die fiin{ 
Sohne Micjals; der Tochter Gauls, die 
fie Fem Wdriel geboren hatte, bem Gohn 
Barfillais, des Mahalothiters, nahm der 
Konig *Rap. 3,7. t1 Sam. 18, 19, 

9. und gab fie it Die Hand der Gibeoni- 
ter; Die ingen fie auf dem Berge vor 
dem HERR. Aljo fielen diefe fieben auf 
einmal und ftarben jur Zeit der erften 
Ernte, wenn die Gerftenernte angebet. 

10. Da nahm Rizpa, die Todter jas, 
einen Sac und breitete ibn auf den Fels 
am Unfang det Ernte, bis das Wafer 
bom Himmel itber fie troff; und lie® des 
Tages die Vigel des Himmels nist auf 
ihnen tuben, nocd des Nadts die Tiere 
pe8 Feldes, 

11. Und eS mard David angefagt, was 
Rizpa, die Todter Ajas, Gauls Rebs- 
weib, getan hatte. i 

12. Und David ging hin und nahm die 
Gebeine GaulS: und die Gebeine Yona- 
thans, feines Gobns, bon den Blirgern 
gu SabeS in Gilead, die *fie von. der 
Gaffe Beth-San geftohlen hatten, dahin 
fie Die Philifter gehanget pales gu Der 
Beit, da die Philifter Saul fdhlugen auf 
dem Berge Gilboa. *1-Sam. 31, 12, 

13. Und brachte fie bon dDannen heranf; 
und fammelten fie 3u Haufen mit den 
Gebeinen der Gehentten, 

14,-Und begruben. die Gebeine Gauls 
und jeines Sobhns Jonathan im Gande 
Venjamin, gu Bela, im Grabe feines Vaz 
terS Ris; und taten alles; wie der Kinig.- 
geboten hatte. *WUlfo ward GOtt: nad. 
diefem dem Lande wieder verfdhnet. 

© *Rap, 24, 25. r ti 

15. &8 erhub fich aber wieder ein Krieg: 
bon den Pbhiliftern wider Bsracl; und. 
David 30g hinab und feine Knechte mit 
ihm und ftritten wider die. Philifter. . 
Und David ward mitde. « 


16. Und Jesbi gu Nob (welder war der 


Kinder Raphas einer, und das Gewidt 
feines Speers. war dreihundert Gewidt 
rg und hatte neue Waffen), der ge-. 
Dachte David gu jfehlagen. 

17. Uber *Abifat, ‘der Sohn ie 
half ihm und fdlug den PhHilijter tot. 


"Da fchwwuren ihm die Manner Davids 


und {praden: Du folljt mat mehr mit 


David's psalm 


with us to battle, that thou quench: 


* Ex. 20. 21, 
> 1 Ki. 11. 36, 


not the *light? of Is‘ra-el. i 

18. °And it.came to pass after this, 
that there was, again a battle with 

the Phi-lis‘tines at Gob: then ¢Sib- 
’ bé-ehai the Hu“shath-ite slew “Saph, 
which was of the sons of *the giant. 

19 And there was. again a battle in 
Gob with the Phi-lis“tines, where 
El-ha-nan the son of °Ja-a-ré-or“é- 
Bim, a Béth’-lé-hém-ite, slew 7the 

other of Gé-litath the Git:tite, the 
staff of whose spear was like a 
weaver’s m. : 

20 And ‘there was yet a battle in 
Gath, where was.a man of great 
stature, that had on every hand six 
fingers, and on every foot six toe: 
four and twenty in number;: an 
he also was born to *the giant: 

21 And when he "defied Is‘ra-él, 
Jon‘a-than the son of ™Shim‘é-ah 
the brother of David slew him. 

22 "These four were born to the 
giant in Gath, and fell by the hand | 
of David, and by the hand - of 
his servants. ; a38 


‘CHAPTER 22, 
A psalm of thanksyiwing for God's powerful deliverance, 
- ‘and manifold blessings. 
ND Da-vid'*spake unto the Lorp 
the ‘words of this song in the 


If, SAMUEL, 22. 


B.C, 1018. 


Ps. 132. 17. 


1 Heb. candle, 
or, lamp. 


€1 Chr. 20, 4. 

4 Ps, 104. 3. 

€1 Chr. 11, 29, 

2 or, Stppai. 

F Ps. 97. 2, 

3 or, Rupha. 

4 Heb, binding : 


of waters. 
S or, Jair, 


9 See 1 Chr, 20. 
5. 


h1 Sam, 2. 10, 

§ Ps. 7. 13. 

*1 Chr. 20. 6. 

t Ex, 15, 8, 

6 or, Rapha. 

Tor, 
reproached, 


1 Sam. 17. 10, 
25, 26. 


8 or, anger. 


™1 Sam. 16. 9, 


Shammah. 
9 or, great. 
™1 Chr. 20. 8. 


° Ex. 15, 1. 
Judg. 5. 1. 


P Ps, 31. 8. 


day that the Lord ‘had’ «delivered 55. +s tite. 


him out of the hand of all ‘his ene- 
mies, and out of the hand of Saul : 
d he said, ‘The Lorp 7s''my 
rock, and’‘my fortress, and my: de- 
liverer; ee oo sia 

3 The God: of my rock; “in him 
will I trust: he1s my “shield, and 
the *horn of my salvation, my high 
tower, and my “refuge; my saviour; | 
thou savest me from violence. to 
-4-I will call on the Lorn, who 7s 
worthy to be praised : so shall Ibe 

_ saved from mine enemies. 
5 When the ? waves of death: com-| 
passed me, the floods of ungodly 
men made me afraid ; , 
6 The ‘sorrows? of hell compassed |. 
me about; the snares of death pre- 
vented me ;. at al 
7 In my distress "I called upon the 
Lorp,.and eried to my God: and 
he did ‘hear my voice out of his 
temple, and my cry did enter into 
~ his ears, : 

8 Then ‘the earth shook and trem- 

;.™the foundations of heaven 

moved and shook, because he was 
wroth. ~ j 

-9 There went up a smoke ‘out of 
his nostrils, and ?fire out of. his 
mouth devoured: coals were kin- 
dled by it. 

10 He *bowed the heavens also, 








Ps. 34, 19, 
ch. 15. 26, 
OPs, 7.8. 


t Deut. 32.4, 


Ps. Od. 4, 
= Ps, 119. 3. 

Y Heb. 2. 13. 
? Gen. 15. 1. 
“Luke I. 69. 


> Deut. 7.12. |) 


© Prov. 18. 10. 


Ps, 9. 9. 
- Jer. 16, 19, 


€Job1. 1. 

1 Heb. to him. 
or, pangs. 

3 Heb. Belial. 


JP. 116. 3. 
4 or, cords. 


5 Heb. before 
"his eyes. 


9 Mat. 5. 7. 
b Ps, 116, 4, 
i Ex. 3. 7. 

* Lev. 26, 23, 
§ or, wrestle. 
¢ Ps. 77. 18, 
™Job 2%. 11, 
"Ps. 72. 12, 


° Job 40.31. 

7 Heb, by. 

P Ps. 97. 3, 

8 or, candle. 

9%s. 64. 1. 

9 or, broken a 
troop. 
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-la large place: | 


|he Feconmpensed me. 47 


.| cleanness .?in 





‘land the Lorp will 


of thanksgiving. 


| and came down 3 and “darkness was - 


under his feet. ; 

11 And he rode upon a chér‘iib, 
and.did fiy :. and he was seen “upon 
the wings of the, wind. 
_12 And he made /darkness payil- 
ions round about him, ‘dark waters, 


}and thick clouds of the skies. 


13 Through the brightness before 
him. were coals of fire kindled.” . 

4 The. Lorp. *thundered. from 
heaven, and the most High uttered 
his voice, © 

15 And he sent.out ‘arrows, and 
seattered them’; lightning, and dis- 
comfited them. - ~ ; 

16 And the channels of the sea’ 
appeared, the foundations’ of ‘the 
world ‘were discovered, at the ‘re- 
buking of the Lorn, at the blast of 
the breath of his *nostrils, 

17 He sent from-above, he took 
me; he drew me out of *many 
waters ; ¥ ; he 

18 He delivered me from my 
strong enemy, and: from’them that 
hated me = for they were:too'strong 
for me. d i minh Sivas 

19 They prevented’ me in the day 


-}of my calamity: but the Lorp was 


my stay. ; 3 

20.” He brought me forth also into 
; elivered me, be- 
cause he ’delighted in me, ... - 
-21 +The Lorp rewarded me accord- 
ing tomy righteousness : according 
to the “cleanness of my hands hat 


have * kept, the ways of 


22 For 
the Lorp, and have not wickedly 
departed from, my | hss 
23, For all his °judgments. were 
before me; and as. for his. statutes, 
I did not depart from them. 
, 24 Iwas also ‘upright ‘before him, 
and have kept myself from mine 
iniquity. > al tite 
25 Therefore the Lorp ‘hath’ re- 
compensed .mé aceerding “to my 
righteousness ; -fopording to. my 
3 his eye sight. 
26 With “the merciful thou wilt 


‘|shew thyself merciful, and with the 
jupright man thou wilt shew thyself 


jupright. ; 
oF With the pure thou wilt shew 


thyself pure ; and *with ‘the ‘fro- 

ward thou wilt “shew thyself un- 
savoury, ‘ UATE ie teHa’ 

28 And the “afflicted people: thou 

wilt save: but thine eyes are upon 

*the -haughty;" that: thou mayest 
bring them: down: * sis 2. 

29 For thow one ®lamp, O Lorp: 
ighten my dark- 


ness. tity Tire 
30 For by thee I have *run through b 





“twar wie ein Weberbaum. 


- = Sauls;und- {ptad): 


Davids. 


2. Samuel 22) 


Robgefang.” 





‘wns duggichen’ in: bei Streit, dap nicht 


“die Reudjte in gee vetlofae 
“18, Danach ecg i s nod ein Reieg 
i 


gu Nob mit den Philiftern. Da *fhlug 
Sibechai, der Hujathiter, den Saph, twel- 
“cher auch der Kinder Raphas einer var. 

*1 Chron:;21, 4; 128, 11. 

19. Und es erhub fic) nod ein Krieg ju 
“Gob mit den Philijtern. Da fajlug Ctha- 
nan, der Sohn Jaere-Orgims, ein Beth- 
lehemitér, ven Goliath, den Gethiter, 
Mnelcher hatte einen “Spief, des Stange 
*1 Sam. 17, 7. 

20, Und eS erhub fich nob cin, Krieg zu 
Gath. Da *war ein tanger Mann, der 
hatte fechs Finger an feinen Handen und 
fechS Behen an fetnen het das ift vier- 
undjivangig an der Bahl; und er war 


-aud) geboren von Rapha. -*1 Chron. 21, 6. 


QV. Und dacer.*38racl Hohn fprad, 


_fdlug iw Jonathan, der Sohn Simeas, 


“des Bruders Davids: *1 Sain. 17, 10. 


' 


99. Diefe vier waren geboren dem Ra- . 


pha gu Gath und fielen durd die Sand 
“Davids und feiner’ Knedjte. 


Das 22. RKapitel. 


: Lobacfang Davids fit die. Errettung. von 
ofeinen. Feinden. 


1. Und: David tedete vor dem HERR 


die Worte diefes Viedes guv Beit, *da 
ihn’ der HERR “ervettet hatte von der 
Hand aller fetner Feinde: umd bon der 
*Pf/ 18, 1. 

2, Der *HEMR ift mein Fels und meine 
Burg und mein Grretter. *$f. 18, 3. 


8. GOtt ift mein Hort, auf den ic trane, 
mein Sdild und Horn meines Geils, 
“mein Suk und meine Quflucht, mein 
Heiland, der du mix hilfft vom Frevel. 
4, Sh ‘with den. HERRn loben und, an- 


tufer, fo Iwerde ich von meinen Feinden 


- erlofet, werden... 4 


5. Denn es batten mid) umfangen die 


Schuterzen des: Todes,.und. die Bache - 


Belials erfejrectten mid, : 


und. des Loves Stride’ itberwaltigten : 


mid. 
7. Wenn fit ‘alto ift, fo vitfe id) den 


“HERR at und° fehrete gu meinem GOtt, 


“Yo erhiret-er metne Stiinme von jeinem 


— Aempel, und mei Gefchret fommt vor 
thn gu {einen Oprer. 


“pf. 25, 17, 
~ 8 Die *Erde’ bebete und ward betegt, 


die Grundjelten des Himmels regten fich 
: und ‘Debeten, 00. et jornig sont: are 
re “Pf. 18 z 


9, Dainpf ging: ‘aujy i feitter Rafe. und 
“*vergzehrend Feuer don tie Munde, 
“ihe ¢3 davon bligte 42 Mof, 24, 17. 


§-6..Der Hdlen Bande umfingen mid, 


10. &t neigetes den Himmel und fubr 
herab, und Duntel iar unter fermen 
Figen. 

11. Untd et fubr anf dem Cherub. und 
flog dabet; und ev fdywebete auf den 
Gittines des Windes, 

12. Sein *Gezelt um ihn her tar finfter 
und fdwarze dide Wolfen. *%ef. 50, 3. 
13. Bon dem Glantz vor ibm. brannte 
eS mit Bligen. . 
14. Der HERR. Donnerte vom Himmel, 
und der Hodfte lich jeinen Donner-aus,. 
15. Ev fo fetne Strahlen umd gets 
ftreuete fie; er *ieh bligen und: fchredte 
fie. *1 Sam. 7%, 10: 
16. Da fah man Waffergiiffe, und des 
Grdbodens Grund ward aufgededt von 
Dem Schelten deS HERR, “von dem 
Odem und Schnairben feiner Nafe. 

17. Gr fchidte aus von der Hohe und 
Holte mid) und j0g mid) aus grofen 


BWaffern. 


18. Gr errettete mid bon ineinent ftar= 
fen Feinden, bon *meinen Haffern, die 
mit. ju madtig aren, *Di. 69, 15. 

19. die mic) itbermaltigten jur Beit 
meines Unfalls. Und der HERR ward 


20,. Er fiihrete mid aus in den Raum; 
et vif, mic) heraus, denn er hatte. Suit, gu. 
mir. 

21, Der HERR. tut wohl an, mir nad) 
*meiner Gerechtigtett; ev vergilt, mir nad 
der Reinigteit meiner Hande. 

*Hinb 22, 30. 


meine Zuberfidt. 


- 22; Dennich halte die Weae des. HERR 


und bin nidt gottlos wider meinen GOtt. 
23. Denn alle feine Redte habe ich vor 
Augen und feine Gebote twerfe id) nicht 
pon mit; = ‘ 
24, fondern , ie bin ohne Wandel vor 
ihm und Hiite mid) vor Siinden. 
25. Darum *vergilt mir der HERR 
nad tHeiner Geredtigtett, nach meiner 
Reinigteit vor feinen, agen. ; 


26. Bei den Heiligen bift du Heilig, bei 
Den Fromment bijt du fronim, 


“27. bet den Reinen bift du rein - and 


*bei_ den Bectehrten rice Du vertehrt. 
*3 Mof. 26, 24 


* 98 Denn dou *hilfft dem elenden Bott 
“und mit Deinen Mugen. niedrigeft Du die 
- Hoben. 


*Spr. 29, 23, 

29. Denn du, HERR, Sift meine Qeudte.. 
On HERR machet meine | Ginfternis 
idt. 
‘30. Denn *mit dir fann id eltatvste 


_ *necks of mine enemies, that 


Dewid?e eal — T2SAMURL, 23. «scot thantanieiy 


a troop: by my God have 1 leaped| B.C. 1018. ., ante thee, O Lon, among -* the hea- 
over a wal ® Rom. 15. 9.” os pen, and I will sing praises unto 
31 As for God, "his way 2s perfect; }> dan. 4. 37. name, 
*the word of the LoRD 13 ltmed: he] «ps 126. al aa zs. the tower of. salvation 
¥ a nee to all them that trust} or retnea. |for his king: and sheweth merey 
#Ps. 144.10. to his ‘anointed, unto. Da-vid, and 
"32 For /who ts God, save the Lorp?|*?*®-. “|7 to his seed for evermore. 
and who 7s a rock, save our 


F Ts, 45. 5, 6. 
33 God zs my ‘strength and power: CHAPTER 23. 


9 Ps, 89, 29. 
j 1 David, t 
and he imaketh2 my way * erfect. avid, in his last\ words, professeth his faith in God's 














Is, 12. 2. 


















WPs, 27. 1. 
promises to be beyond sense or experience. 6 The differ- 


34 He?maketh my feet like hinds’|# Heb. 1s. 21. ent state of the wicked. 8 David's miyhty men, 
feet: and setteth me upon my high Le i OW these te the last’ words 
Lee wee CAE, of Datvid. “David the son of 
35” He teacheth my hands *to.war;3| s nev. Jés‘sé said, “and the man who was 
so that’a bow of ‘steel is broken by} «ate ~|raised up on high, the anointed of 
miné arms. 1eh.2.18. | the God of Ja-eob, and the sweet 
36 Thou. hast. also given.me the cou * » | Psalmist of Is+ra- al, said; 
shield of thy salvation : and-thy.} war.” 2 The Spirit of the Lorp spake by 


rey and his word was in my tongue. 

3 The God of “Is-ra-é]) said, “the 
Rock of mt pa spake to me,*? He 
that ruleth-oyer ‘men mast be just, 
ruling in the fear of 


gentleness hath: >made me ‘great. 
37. Thou hast enlarged my steps 
wader me; so that my *feet.did not' 


4” Ps. 78.70. 

5 Heb. mud- 
tiplied me. 

° Deut. 32. 4. 

0 Heb. ankles. \' 


oe T have pursued mine enemies, Por elthou 


and destroyed them;.and turned not| tr. ¢c. 4 And *he shall be asthe. ‘light of 
ageen un ge I te consumed them. ; “a 82. _|the morning, when. the: sun riseth, 
have consumed them,|'***:** |.even. a morning without clouds ; as 


the tender grass springing out. of 
the earth by clear aire after 
rain. 


and WR ofeded them, that they could 
not arise: yea, they are fallen ”un- 
der my ‘feet. 


























" Mal. 4,3. 


40 For thou hast ‘girded me: with |* ps. 18, s2. 5 Although my house. e not so 
strength to battle: “them that LOSe| ¢ Ps. 44. 5. with God; “yet he hath made with 
up against me hast thou ®subdued | "Ps. a9. 2. me an everlasting covenant, ordered 
under me. ®Heb. caused |in all thengs,"and sure: for this is 


to 


all my salvation, and all my.desire, 

although he make 2¢ not to.grow. 

: But. the sons of Beésli ei shall be 
all. of them as thorns thrust away, 

because they. cannot, be taken with 


7 But the man that shall touch 
them must be ® fenced with | iron and 
the staff of a spear; and they-shall 
be utterly burned with fire in the 
ae ey lace; 

hese be. the ‘names of the 
meh men ‘whom ‘Datvid ‘had : 
aeh‘mo-nite that sat in the 


41 Thou’hast also given me‘the 
1} ¥ Gen. 49.8. 
might destroy them: that hate me. : 
‘ 40 They looked, but there was 
none to save; even Yunto the Lorp, 
but he answered them not. ~ 

43. Then -did J beat them as small: 
as the dust of the earth, Idid.stamp 
them @as the mire of the street, and 
did spread them abroad. 

44 *Thou also hast delivered. me 
from the strivings.of my peo) Ne 
thou. hast kept. me to be th 
the heathen: “a people which I pe 


* Ps. 18, 42, 
8 Heb. filled. 
Is. 10. 6. 

4 ch. 3.1. 


-° Deut. 28. 13, 
41g. 55. 5. 


not shall serve me 1 or, Josheb- ste chief among the ¢aptains; the 

45 *Strangers shall °4submit them- vance te same was Ad“i-no the Hz‘nite: °he 

_ selves unto.me: as soon as they]. radene | lift up his spear Heart eight hun- 
hens, they shall be obedient unto], seats oe dred, § whom he slew at one time.’ 

tne stranger. | 9 And. after him was? B-lé-azar 


Sor yield | the son of Do+d6é- the A-hothite, one 
of the three mighty men with -Da- 
vid, when they defied, the Phtlis: 
tines that were there. gathered to- 
gether. to battle, ene pie men of 

[Asra-él. were gone. aw : 
_ He arose, and he oe the i 
listines ‘until his hand was wea: 

and his hand clave unto the swor¢ 

and the Lorp wrought a great vie- 
tory that day; and the people re- 
turned after him only: to spoil. ; 
} | 11 And after him was ‘Sham‘nih 
igs te 13 ee See ‘of Ag‘é-e the Ha*ri-rite. 
33,14 +’ !*And the Phi-lis‘tines were gathered 


"46 Strangers shall fade away, and 
they shall be afraid /out. of their 

close. places. “| 4 Heb. te. 
47 The Lorp gue and blessed | eee ee 
be my rock; and exalted be the|sseo1cvr.u. 
God of the: tock of my salvation. | ™ 

48 It 2s God that.7avengeth me, 
ane. that! *bringeth down the people| 


ung "Ear "that bringeth me forth 
from mine enemies: thou also hast 
lifted: me up on high above them 
that rose up against me: thou hast 
delivered me from the violent man. 
50 Therefore I will give thanks 


es * 
obedience. 








6 Heb. slain. 
£1 Chr. 11. 12. 
7 Mic. 7. 17. 


7 Heb. giveth 
avengement 
Sor me, 


9 Ps, 144. 2. 
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“Ben 





Davids. 


- 2, Samuel 23. 


Lovbgefang.- 





gerjcmeifen und rit meinem GOtt tiber 

die Mauetn {pringen. 

; -. “$f, 18, 30. 

31. GOttes Wege find ohne Wandel, 
deS HERR *Reden find durdliutert; 
et iff ein Schild allen; die ihm vertrauen. 

*Pj. 19,9, 

32. Denn *ivo ift: ein, GOtt ohne den 
HERRn? Und wo ift ein Hort, ohne 
unfer GOtt? “Jef. 43, 11. 

33. GOtt ftarfet mich mit Kraft und 
weifet. mir einen Weg ohne Wandel. 

34. Gr machet meine Filipe gleid) den 
Hirfden und ftellet mid) auf méine Hobe. 

35 Cr fehret meine. Hinde *ftreiten 
und lehret meinen Uren den ehernen Bo- 
gen {pannen. *Pf. 144, 1. 

36. Und gibjt: mir: den Schild deiwes 
Heils.- Und wenn du samt pentlbinneh, 
machft du mic) qrof.- 

87. Du-madft unter miv Ram Zu gee 
hen, Daf} meine Rndcel nicht gleiten. 

38. Jd) will meinen Feinden nachjagen 
und fie vertilgen; und will nist umfeh- 
ten, bis id) fie wimgebradjt habe. 

39. Bch will fie umbringen umd jerz 

fhmeifen, und follen mir nicht wider- 
ftehen; fie miiffen unter metre Filipe 

“fallen. 

40, Du tannft mich viiften mit Stirte 
jum Streit; bu fannft unter mid) wer- 
fen, die fic ‘ider mid) fefen. ? 

41, Du gibjt mir meine Feinde in die 
Flucht, bak id) berftire, die mid) haffen. 

42, Sie lieben fic) 3u, aber. da ift fein 
Helfer; zum HERRn, aber er antwortet 

- ihnen nit. 

43. Sch will fie _gerjtopen wie Staub 
auf der Erde; wie Kot auf der Gaffe 
will id) fie verftauben und jgerftrenen. 

44, Du *hilfft mir yon dem gantifden 
Bolt und bebitteft mid) gum Haupt unter 
den Heiden; eiw Volk, das. idy midt 
fannte; Dienet mit. *Pf. 18) 144 
45, Den fremden RKindern hat. e8 wider 

mith gefeblet, und geborden mir mit 
gehorfamen Obren. ; 

46. Die fremden Kinder find perf mac): 
tet: und 3zappeln in ihren’ Banden. 

47. Der HERR lebet; und gelobet fet 
meiit Hort, und GOtt, der Hort meines 
Heil8, miiffe evhaben werden, : 

48. der GOHtt, der mir die Rache ait 
Und witht die Vistter unter mid). 

AO. Gr hilft mir aus von meinen Fein 
den. Du Ferhihelt mich aus denen, die 
fic) wider mich even; du ithe, mir bon 

‘Frevlern. +P. 18, 49. 
50, *Darum will ich dir, danten, HERR, 


fh ie, den Heiden und deinem: Namen 


gen, i  *Mbm. 15, 9 
SL, ‘dev. feinem Rinige Groh Heil. be- 
tweifet und svohltut- feinem rah ies: 


David: und. feinem Gamen ewiglid. 
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© 9 Na 
Dodos, des Sohns Whobhis, unter Den — 


Das. 23. Rapitel. 
Davins legte Reden und Heldenbud. 


1. Dies find die lekten Worte Davids: 
G8 {pracy David, der Sohn. Bfais; eS - 
fprad der Mann, Der verfichert ift von 
dem Meffias des GHttes Yatobs, lieb- 
lid mit Pfalmen Bsraels, 

2. Dev Geift des HERR hat pure) mid) j 
geredet, und feine Rede ift Durch meine . 
Bunge gefdehen. 

3. G8 hat der GOtt YSsraelS gu mir gee 
fproden; ber Hort Jsracls hat geredet, | 
Der geredjte Herrfder unter den Menf cen, fi 
der Herrjder in der Furdht GOttes: 

4. Und wie das Licht des ‘Morgens, 
wenn die Sonne aufgehet des Morgens 
ohne Wolfen, da vom Ganz nad dem 
Regen das Gras aus der Erde wadft. 

5. Denn mein Haus ift nicht alfo bet 
G@Ott; denn er hat mir einen Bund ge- 
fest, det etvig, und alles wohl geordnet 
und achalten wird. Dern all mein Heil . 
und Tun ift, dak nichts wadft. $ 
6. Uber Belial. find allefamt twie die 
ausgeworfenen Difteln, die man nicht 
mit OHanden faffen fann; 

7. fondern wer fie angretfen foll, muk 
Cifen und.Spiepjtangen.in der Mand haz 
ben; und werden mit Feuer devbrannt 
werden in-der MWohnung, ; 
8.) Dies *find die Namen der Helden 
Davids: afabeam, der Sohn sadymo- 
nis, der. Vornehinfte unter decien;. ev 
ah jeinen Spies auf und fehlug adjt= 

undert auf einmal, — *1 Chrom.'12, 10,11. 
dh ihm war Cleafar, der *Sohn ~ 


Dreien 'Oelden mit David. Da fie Hohn 
{prachen den Philiftern und dafelbft ver- 
Jagturelt Waren gum Streit, und ae ; 
dinner 38racl8 hinaufjogen, 
*1 Chron. 12, 125, 28, 4.. 
10. da ftund er und-{ahlug die Philifter, 
bis dak feine Hand miide am Sdwert 
evftarrete. Und der HERR *gab. cin 
gro Heil gu. der. Beit, dak das Bolts, 
ummpandte ibm nach, jutauben. | 
*1 Gam. 11, 13, 3, 
uu. Nach ihm war Gamima,.der Sohn 


Agas, des Haraviters.. Da die, Boers 
‘fich becfammelten in. eine. Motte, 


und : 


A vatalogue of 
together ‘into a troop, where was 
a piece of ground full "of lentiles : 
and the people fled from, the Phi-| . 
lis‘tines. . 


12 But he stood in the midst. of|'s 


the ground, and defended it; and 
slew ae Phi: lis-tines : and the Lorp 
us reat, victory 

d ° three? of the: thirty vie 
went down, and came'to Da-vid in 
the harvest) time unto? thé cave 
of A-dil4lam :; and the troop of the 
pots pitched in “the ‘valley |: 


4 Pipher Da-vid was then, in: / ate 


hold; and: the garrison of the ag 
ir tines. was then:im Béth’-lé-hém. 
15. And: Da-vid longed, and. said, 
Oh that one would, give me drink 


of the water of the. well of Béth’-} 


lé-hém, which 2s. by the gate ! 

16. And the three mighty..men 
brake throu ugh the host of the Phi- 
lis‘tines, and drew water out of the 


well-of Béth’-lé-hém, that. was by]. 


the gate, and took zt, and ygnee 
it to Da-vid: nevertheless he would 
not drink ‘thereof, but poured it 
out unto the Lorp. 

d he said, Be it far from me, 


O Lorp, that I should do this 2s 


not this * the blood) of the men that 
went in jeopardy ‘of their ‘dives? 
therefore he would ‘not: drink’ it; 
Phase things did these:three mighty |« 


18 he kA -bitshai, the. ppeehen of 


Joab, the sono EZé-rp ith , was chief }« 

among three.» And 

spear against three Rupcred, Sand 
slew oe and .had the name- a- 


mong. three: 


as he not most honourable. of | 


three! therefore he was their cap- 


tain : Bow bet he attained not unto}sae 


ie pa thr 
0 And Bé-na“iah the son of Jé- 
bovine the son of ‘a valiant. man, 


of *Kiib’zé-él, “who had done many | 


acts, »he slew two 7lionlike men of 


Mo-b : he went down also and slew |? x. 15. 15. 
a ee a the midst of a pit in time| Heb. 


of sn 
» 2k thnd he slew an B-gyp'titin, 


goodly man: ‘and the E- pep aan es ; 


rut, he went |} 


a spear in his hand 
own to him wie, a staff, and 


plucked the spear out of the Bey" tight: erica, | be: 
at 


tiin’s hand, and slew him with 
own spear. 

22 These things did_Bé-na4iéh .the 
son of Jé-hoi“i-da, and had the name 
amon, three, mighty men. 


e was /more honourable than} & 40.2 


the thirty, but he attained not to 
the jirst t ree. And Da+vid set him 
*over guard. 


Il. SAMUEL, 24 











e lifted up his: 












| deli ht in 





24 « A’s4 hél the. brother of Ji o-ib 
was One of the thirty; El- 

3 son of Dd-dé of Rev iehen 

5 *Sham‘mah the Harridite, El 

via the ‘Ha-réd-ite. 

26 He-léz the Par tite, Ira the son 
of Tk*késh the Té-k6- 

27 A-bi-ézér’' he Ages. thoth-ite, 
Mébiin‘nai the Hi‘shathite, 
28 Zal'mon the A-hochite, Macha- 
rai the BAe ‘4-thite 

e'son OF Bawah! a 

| Né-tophta- thite It+tai the son “at 


eases bin the ‘Aebuthabo, A oo 


Ea hh the Bar-hu‘mi 


mite, 
32: B-li-%h-ba the Sha-altbo nite, of 
the sons of Ja-shén; J 0n2i-tha 
33, Shim‘mah the Ha‘ré-rite, mit hit 
dim the'son.of Shatrar the Hatra-rite, 
. 34, E-liph+é-lét the son of: A-his- 
bai, the son of the Ma-tieh*s-thite, 
E-lvém the son of. A-hith‘s-phél 
the Gi‘ld-ni 
pe Higa tess €armél-ite, ied 


ite. 
136 I ral the son of Na‘thin of Zo- 
bah, -Batni the Gad‘ite, 
ft Zelék the Am‘mon-ite, Na‘hi-ri 


e Bé-é-roth-ite, srinoustpatee to - 


i Skb the son.of Zé-r 
oe ‘Tra an Ith“rite, eee an. Ttht 


730 "Cath the Hittite: ase: aud 
seven in all : 


CHAPTER 24, 


1 Davtd forceth Joab tomumber the peopie. ‘1b dod eend- 


eth @ eters: 17 David prtercena Sor, the people. 
25D, having sacrificed; he plague stayeth. 

ND ™again the fae of the Lorp 
LAY was + mt d:' against «Is‘ra-él, 
oe She moved David a; agete them 

ey. iD Go, number isra-él and 


My For the king said to:J oLsb the 
captain of the host, which was with 
Go Dow through all the tribes 
ner 7from, pan even to Bée-ér- 
she! ty and ontmPR r ye the spore, 
hat,.”.1 know t s number of 
ipa a 


|. 3 And le said unto the aug 


Now the, LORD thy God add un 
fhe aa how many Fo 
undredtold, and that the 


eyes of my lord t he kin ea: 


but w. hy Moth By my lore the king 
this thing ? 
45 Votwithstanding the iniae Sond 


prevailed against J6‘ab; and’against 
os captains of the host. And Jo‘ab 
‘and ithe: ae aia of ea: host ‘went 
at his: ona! from t 

14. 'to number the people of Isra-él, °— 


e presence:of the rang! 


Danid’s mighty men. 


of Gib‘e-uh of the chil- 


ver the ay 


Ce OO ee ee =" 


¢ 


os - Garaditer. 


‘ 


fprad: 


“Davids” 





und das Bolt floh vor den Philiftern, 

12. da trat er mitten auf das Stiid 
und etrettete eS und fclug die Philifter; 
und GOtt gab ein grok Heil. 

13. Und diefe drei Vornehmften unter 
dreifigen famen hinab in dev Ernte ju 
David in der HoHle Woullam, und die 
Rotte der PHiltfter tag im Grunde Rez 
phaim. 

14. David aber twar dajumal in der 


“Burg; aber der Philifter Bolt tag gu 


“Bethlehem 
15. ‘Und *David ward liiftern. und 
Wer will mir gu trinten holen 


Des saifers aus. dem Brunnen yu Beth- 


lehem untet dem Tor? , 


*) Ghron. 12, 17 f. 

16. Da viffen die drei Helden ins Lager 
der Philifter umd, fdhopfeten des Wafers 
aus dem Brunnen. 7 Vethlehem anrter 
dem Tor; und trugen’s wnd brachten’s 
David. Yber er wollte eg nicht trinten, 
fondern-goh eS dem HERR 

17; und jprad: Das laffe der HERR 
ferne bon mir fein, dak id) dad tue! 

Ses nicht das Blut der Miinner, die ihr 
Leben getwagt haben und dahingeqangen 
“find? “IWnd wollte e8 nidt trinten. Das 
‘tater die dret Helden. 

18. Ubifat, Soabs. Bruder, *der Sohn 
Gerujas, war auch cin Vornehmfter unter 
= dreien., Cr. hub feinen Spieh auf und 
jehfug dreihundert; und war aud be- 
viihmt, unter dreien 

: *Rap, 21,17. 1 Chron, 12, 20. 

-19, und der Herrlidite unter dretet und 
“war ‘thy Oberjter; aber er fam nicht bis 
an Die Dret,; 

20. Und *Benaja, der Sohn Yojadas, 
des Sohns Jshails, von grofen’ Taten, 
“por. Rite Der fehlug arween Viwen 
“per Woabiter; und ging Hinab und 
fehlug einen Qdwen im Srunwen gur 


~Schneejzeit? 4 
*1 Chron. 12, 2, tBof. 15, 21. Ned. 11, 25, 


21. Wid‘ fehlug aud) einen Ggnptifden 


“greulichen: ‘ann, der hatte einen Spief 
it fener Hand, “Eraber ‘ging jul ihm 
hinad ‘mit ¢ittem Steen und rif dem 
Mappter Den Spies aus der Hand Und et= 
“ypiingete ‘ihn mit jetnem eigenen Spief. 
22. Das tat Benaja, der Sohn Yoja- 
das; und var *berithmt unter den dreten 
efbert: : : *1 Chron, 12, 24, 


woe. uath Hetrlicher denn die “dreifia: 


aber ev fam nicht bis an die drei, Und 
Se! paste ihn 3um. heimlicen Rat. 
*Mjahel, der Bruder Yoabs, ift un- 
7“ den dreipigen. {hanan, dee Sohn 
Dodos, ju Bethlehem. 
* fap, 2,18. 1 Chron. 12, 26, 
25. Samma, det Haraditer. Clifa, der 


ang 2, Samuel 24. 
war dafelbjt cin Stiid Uders voll Linfen, 
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Helden 
Bra, der 








* Seles, der Paltiter. 
Sofi les’, DeS Thefoiters. 
*1 Chron. 28, 10. 
27. Ubiefer, der Anthothiter. 
nai, der Hufathiter... 
28. Balmon, dev Uhobhiter. *Maberai, 
der Netophathiter. *1 Chron. 12; 30. 
29. Heleb, der Sohn Baenas, der Neto-z 
phathiter, thai, der ha Ribais, bon 
@ibea der Kinder. Benjam 
30. Venaja, *der Pirgathoniter. Hidat, 
bon den Biden Gaas. *1'Chron. 12, 81. 
Wsma- 


Mebu- 


81. Abialbon, dev Wrbathiter. 
beth, der Barhumiter. 


32. Eliaheba, der’ Saalboniter. Die 
Kinder Vafen und Yonathan. 
33. Samma, der Harariter. Whiam, 


der Sohn Sarars, ber Harariter. 

34. &fiphelet, det Sohn Whasbais, des 
Sohns Machathis. Cliam, *der Sohn 
WUhitophels, des Giloniters. *Rap. 15, 12. 

35. Hejrai, dev RKarmeliter.  Paerai, 
der Arbiter. 

36. Segeal, Der Sohn Nathans bon 
Soba, Bani, dex Gaditer, 

37. Belet, dev Ammoniter. MNabharai, 
dev cat A dev Waffentrager Joabs, 
des Sohns Zeruias. 

88. Bra, Der Jethriter. Gareb, der Bez 
thriter. 

89. Uria, *der Hethiter. Dever ift alle: 
famt fiebenunddreifig. *Rap. 11, 3. 
Das 24. Kapitel, 

Davids Chrocis in Bablung deS Bolts. wird 

' mit det Peftileng geftraft. 

1., Und *der Born de8 HERMn ergrim: 
mete abermal wider AYSrael und veigte 
David unter.ihnen, dah er fprach: ‘Bebe 
hin, sable JYS8racl und. Juda. i 

ye BL Chron, 22, 1. 2. 

By Und der Kinig oe gu Boab, feiz 
em yeldhauptmann: ehe umber in, 
allen Stammen JSraels bon Dan an bis 
gen ee und jahle das Bolt, dap id 
twiffe, wiebiel fein ift. 

3 bh {prac gw dem Rinige: Der 
SERN, abet GOtt, tue gu diefem Bolt, 
wie ¢8 jekt ift, nod) hundertmal fo viel, 
dah mein Herr, der Kinig, feiner Mugen: 
Luft drat fehe; aber was hat mein Here 
Ring gu’ diefer Sache Luft? 

4, Wher de8 Kinigs Wort ging por tie 
der Yoab und die Hauptleute des Heers. 
Alfo 30g Yoab aus und die Hauptleute 
aot Heer8 vow dem RKinige, Pals hte pas’ 
olf Setael saihleten.” EB 
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David's sin in 


5 §| And they passed over J6r“diin, |” 
and pitched in ¢Ar‘0-ér, on the right. 
side of the -city that dieth in the 
midst of ithe? river of Gad, and to- 
ward *Ja‘zér: 

6 Then they came.to Gil‘é-ads: dni 
to the land: of ‘Tah{tim-hod!shi ; 
and they came to * Din-ja-in, and |? 
about to /Zi-don, «: 

7.And came to the strong hold of 
Tyrp, and to all the-cities of the 
Hitvites,. and of the ©a‘nadan-ites : 
and. they: went out to the south of 
Judah, even to, Be-ér-she-ba. 

8 So when they had gone through 
all the land, they came to Jé-ru‘sa- 
lém at the end of nine months and 
twenty. days. 

9. And kag gave up the sum. of 





























B.C, 1017- 


* Deut. 2. 36. 


> Gen. 6. 6. 


1 or, valley. 


2 or, nether 
land newly 
inhabited. 


Ornan: 
See ver, 18. 
2 Chr. 3, 1. 


£ Josh. 19. 47. 


f Josh, 19. 28. 


the number of the people unto the | nev. | 
king: ‘and there were in Is‘ra-€l}, 47am" 


eight hundred thousand valiantmen 
that ‘drew the sword; and the men 
of Ate meek were five hundred. thou- 
san 

1049 And 'T)a‘vid’s heart smote him 
ies that. he’ had numbered the 
Peto e.- And Datvid said unto the 

ORD, iT have sinned greatly in that | 

I have done: and now, I beseech | 
thee,’ O Lorp, take away the’ ini- 
quity of thy servant; for I have 

done very foolishly. 

11) For when David was up in the 
morning, the word of the Lorp 
came unto..the,prophet 2Gad, Da* 
vid’s ¢seer, saying, 

12 Go and’ say unto Da‘vid, Thus 
saith the Lorp, I offer ‘thee three 
things choose: thee’ one of them, 
that I may do vt unto. thee. 

13.80 Gad came to Da+vid, and) 
told him, and’ said unto him, Shall 
‘seven years of famine come utito 
thee in thy: land? or wilt thow flee 
three:months before thine ‘enemies, | 
while: they pursue: thee?or that} 
there be three«days’ pestilence in 
thy land? now advise, and:see what |): 
a a T-shall return to: him that 


ve Dead Datvid. ‘said ‘unto. Gad, I} 
am ina ar eat strait: Jet us fall now: 
into:the mand of the Lorp;. “for his 
mercies are *gveat:.and-*let me not 
fall into the hand of man... 

15.4] So. *the Lorp sent. a -pesti- 
lence upon Is-ra-él from: the morn-|*8 
a - even. to.the time appointed : 

there died of the people from | 
Dan even to Bé‘ér-shé-ba seventy 
thousand men. 


16 “And when the angel stretched 


4 See Gen. 23. 
8-16. 


41Sam. 9. 9. 


| Ki. 19. 21. 


z 119. 156. 
4 or, many. 


|? See Is, 47. 6, - 
Zech. 1, 15, 


4 ch. 21. 14, 
5 ver, 21. 


ees 


Josh. 13. 9, 16. 


1 Sam. 15, 11. 
Joel 2. 13, 14 


¢ Num, 82. 1, 3. 


41 Chr, 21. 15. 


Judg. 18, 29. 
Judy. 18. 28. 
91 Chr, 21. li 


h1 Chr, 21, 18, 
&e. 


“lis my lord 
“|™1] Sam. 13. 13. 


° Num. 16. 48, 
50. 
P} Sam, 22. 5. 


1 Chr, 29, 29. 


4 _| king. 
, Le Sane The Lorp thy God. fae- 


“Pe. 103. 8, 13,- 


{Seo Chr. 21, 
24, 25, 


of = Chr, 21, 14. 
& 27,24 


© Ex. 12, 23. 
1 Chr.,21. 15. 


numbering the people. 


out his hand upon J: é-ru‘sa-lém to. 
destroy it, *the Lorp repen 

of the- evil, and ‘said to the angel 
that destroyed the: people, It is 
pieces en rae thine hand, And 
the angel of the Lorp; was by the 
threshaagplace of 4 A-raunah - the 
Jéb-~a-site. 

17 And. Datvid ispake unto. the 
Lorp when he. saw. the a: ngel that 
ete the Ppptee and sat Lo, #1 

have sinne have done wick- 
edly : but “hese sheep, what. have 
they done? ‘let thine hand, I pray 
thee, be against me, and ‘against 
my father's house, 

18% And Gad‘ came that day: to 
| Datvid, and said unto*him, *Go a 
rear an altar unto the Lorp in the 
threshingfloor’ of '* A= “rau- ‘nih the 


Jéb‘a-site. 

19 And Da‘vid, sean ‘to ithe’ 
saying of Gad, went up: as the Lorp 
commanded. 

20 And -A-rau‘nah looked, and saw 
the king and his servants is scemnes 
on. toward. ; hu song 
went. out, and ee hanaseke bes 
an the king.on his face upon the 


ground. 

Ol And A-rau‘nsh said, Wherefore 
the come, to. his 
servant? "And Da-vid said, To buy 
the threshingfloor of thee, to build 
‘an altar unto the Lorp, that *the 
plague may ‘be’ stayed’ from the 
| people. 

22 And A-rau‘nah said sna Da- 
vid, Let my lord the king*take and 
offer: up what seemeth' good unto 
him: “behold, here be oxen for burnt 
sacrifice, and threshing instruments 
and other instruments: of the oxen 
. |for woo 

23 All ‘these things did. A-raut 
as a king,: give unto the 

And. A-rau‘nah;.said.. unto 






ei And the king said: athien A-raut 


.{nah, Nay ; but I wall. surely. buy 2 
of ee 


ee at a price: neither. will I 
‘| offer burnt: offerings unto the, Lorp 
|my..God_ of vag which. doth east 
me now iaes "Da-vid eee 
\the ¢ Beets inn and. the oxen for 
fifty shék-éls of silver. : 
25 And Da‘vid built there an altar 
unto the Lorp, and ouered ours 
offerings and peace o es 


“|'the Lorp'was intreated for ni ie er 
from 


; | ireal *the one was aki id 
a ere 


Volfsgahhing. 


2. Samuel 24. 


Davids Reue. 





5, Und gingen iiber den Yordan und 
lagerten fic) gu Uroer jur Rechten der 
Stadt, die im Bad Gad liegt, und ju 
Saefer. 4 at : 

6. Und tamen gen Gilead und ins Nie- 
derfand Hadfi; und ftamen gen Dan- 
Jaan und um Bidon her. 

7. Und tamen ju der feften Stadt Ty- 
rus und allen Stadten der Heviter und 


RKanaaniter; und tamen hinaus an den_ 


Mittag Judas gen Berfeba. 

8. Und *jogen das ganje Vand um; und 
- famen nach neun Monden und jiwanjig 
. Tagen gen. Yerujalem, *%of. 18, 9. 

9. Und Yoab .gab dem Kinige. die 
Summa..des Vols, das gezabhlet: war. 
Und e8 mar in Ssracl adthundertmal 
taujend ftarfer Manner, *die . da8 
Schwert auszogen, und in. Juda filnf- 
hundertmal taujend Mann. 

- *Ridt. 8, 10. 2 Kin. 8, 26. 

10. Und das Herz fehlug David, nad: 
dem das Bolf gezahlet war... Und David 
fprach gum HERR: Bey *habe fcpwer- 
lic) gejlindiget, dap id) Das getan habe; 
und nun, HERR, nimam weg die Meiffe- 

_~ tat Deines Knechts; denn ith habe jehr 
+ torlich getan. 1. *Rap. 12, 13) 1 Chron. 22, 8. 

1]. Und da David des Mtorgens auj- 
ftund, fam des HErrn Wort ju Gad, dem 
Bropheten, Davids Seher, und jprach: 

12) Gehe hin und rede mit ‘David: So 
fprict ber HERR: Dreierlet bringe id 
ju dirty ertpahle dir Der eines; das ich 
dir tue. POS F2 ots 


13. Gad tam 3u' David und fagte es ~ 


dha an und fprady ju ihm: ‘Willft- du, 
*paf fieben Sabre Teurung in dein Land 


“Tomme, oder dah du drei Wtouden vor © 


deinen Widerfachern fliehen miiffeft, und 
‘fie dich verfolgen, oder dak drei Tage 

eftifens in Deinem Nande fei? So 
‘merte nun und fiche, Iwas ic) wieder 
‘Jagen foll dem, der mit gejandt hat. 
SEM Joes 24, 10529, 17," Hefet, 6, 12. 
14) David fpracdy gir Gad: Es ift mir 
faft angft; aber laB uns in die Hand des 
HERR fallen, denn *feine Barmbher- 
gigtett iff ‘grog; id) will nicht in der 
Menfden Hand fallen,  —— *Sir, 2, By. 
15. Who lieh der HERR Peftileng in 
‘Ysrael Tomment pow Morgen an bis, gur 
beftimmten Beit, dak des Bolts , ftard 
bon Dart an bis gen. Verfeba fiebengig- 
Bonfend Wear 62 i. aoe font 
_16. Und da der Engel feine Hand aus- 
‘firectte itber Serujalem, dak er fie ver- 
Derbete, *reuete es den HERR iiber dem 
— Tibel und fprad jum Engel, 3u dem 
Berderber im Volt: Gs. ift genug, lak 
By deine Hand ab! Der. Engel aber 
3 HERR iar bei dev Tenne, Wrafras, 
des. Vebufiters. as 


" ESS fuitie bee * ors 42,10. 
17. David aber, da er. den Engel fab, 





“Pyey “kit 


«der das Volt fehlug, jprad) er jum 


HERR: Siehe, ic) habe gejiindiget, ic 
habe die Miffetat getan; twas haben diefe 
Sthafe getan? Yaw deine Hand: wider 
mid) und meines Baters Haus fein! 

18. Und Gad fam 3u David zur felben 
Beit und jpracd) gu ihm: Gebe hinauf 
UND ridte Dem HERR einen Wltar auj 
in der Tenne Arafnas, des Yebujiters. 

19, Wljo ging David hinauf, wie Gad 


~ gefagt und der HERR geboten hatte. 


20. Und da YUrafna fe wandte, jah er 
den RKinig mit feinen Knedten gu ibm 
geben; und “betete an auf fein Ange- 
fidht gur Erde. *Rap. 18, 28. 
21. Und fprad: Warum tommt mein 
Herr, dev Riwig, gu feinem Kmredhte? 
David’ jprad: <Butaufer von dir die 
Tenne und zu bauen dein HERRw einen 
Altar, dak die Plage vom Bolf aufhore. 
22. Wher Wrafna fprad zu Davin: 
*Mein Herr, der Kinig, nehHme und 
opfere, wie es ihm gefallt; fiehe, da ift 
cin Rind zum Brandopfer und Sdjleifer: 
und Gefditr vom Oajfen zu Holz. 
*] Mof. 23, 11.” , 

23. Ailes gab Arafna, der Konig, dei 
RKinige Und Arafua fprad) zum Mi- 
nige: Der HERR, dein GOtt, laffe dich 
ifm angenehm fein! : : 
24, Wher der Kiitig jprad) zu Wrafna: 


“Nidjt aljo, fondern icy will dir’s abfau- 


fer um fein’ Geld; denn id) will dem - 
HERR, meinem GOtt, nidjt Brand: 
opfer tun, das id) umfonft habe. , Ufo 


‘taufte David die Tenne und das Rind 
unr fiinfzig Sefel Silbers. P 
~ 25: Und bauete dafelbft dem HERRn - 


cinen Witar und opferte Brandopfer und 
Danfopfer. Wnd *der HERR ward dem 
Lande verfdhnet; und die Plage hirete 
auf von dem Volt Ysrael.  *ap. 21, 14, 


THE 


FIRST BOOK OF 


TE KINGS, 


COMMONLY CALLED, ’ 


THE THIRD BOOK: OF; THE: KINGS. 





B.C, 1015. 
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CHAPTER 1. 


1 Abishag cherisheth Navid in His extreme age. 5 Adoni- 
jah usarpeth the kingdom, 32 Solomon, by David's ap- 
powntnwnt, ts anointed king, 50 “Adonijah, fleeing to the 
horns of theattur, upon his g good behuciour w dismessed 
oy Solomon, 


OW. king: David was) old: and 
istricken: im: years ;:and: they: 
covered:shim with clothes, but he} 
gat. no. heat, 
2 Wherefore his servants said un- 
to; hin, *het there be sought for;my. 
lord the king #a young. vin zt and 
let her, stand before the and 
let her *cherish him; and ae er lie 
in thy ache that my lord the king 


maj eat... 

Peet they. sought for a fair dew 
Rcisinseh all the coasts: of Is‘ra-él, 
and ear Ab‘i-shig a °*Shu‘nim- 
mite, and brought her to the king. 

4 And the damsel was very; fair, 
and. cherished the king, and minis- 

bene to him: but the king knew} . 

er n 
: o 4 Then #Ad- o-nijah the son. of 
gith exalted himself, saying, I 
Hers be king: and che ‘prepared 
him ‘chariots and ‘horsemen, and |‘ 
fifty men to run’ before him. | 

6 And his. father had not -dis-|: 
pleased him *at any time in’ say- 
ing, Why hast thou done so?:and 
he also was a very goodly mean ; 
Jand his mother bare him after 
Ab‘si-lom. 

‘7 And *he conferred with Jo‘ab]” 
the son of Zé-rutiah, and with *A- 
bi‘a-thar the priest : "and *they *fol- 
lowing Ad-6-ni+jah helped him. 

8 But Zadok the priest, and Bé- 
nat 4ah the son of Jé- hoitd-da, and 
Natthan the prophet, and iShimLe4, 
and Rei, and ™the mighty men 
which belonged to Datvid, were not 
with Ad-6-nvjah. 

9 And Ad-5-ni‘jah slew sheep and 
oxen and fat cattle by the stone of 
ZO-bE-leth, which zs by ?En-ro-zel, 
and called all his brethren the king’s 
sons, and all the men of Jiadah the 
king’s servants: 
aN But Nae de: Poa proses, and 

ena and the mighty me 
aod Sol‘6-mon his brother, he called 


428am.3 4 


1 Heb. entered 
into days. 


2Heb. fet 
theme geek, 

3 Hehadamsect, 
a wirgin. 

4 Heb. bea 
cherisher 
unto him, 


$1 Chr. 22. 9. 


¢ Josh. 19. 18, 


% Heb. fll up. | 


8 Heb. reign. 
hé 2 Sam, 15, 1. 


? Heb, What 
“to tee} 

‘8 Heb. from 
his days. 

F ver, 13, 30. 

92 Sam. 4. 3. 
1 Chr, 3, 2. 


were with 
Joab. . 


h2 Sain./20, 25. 

# ch. 2. 2, 28. 

‘Heb. hetped 
after Ado- 
nijuh. * 

£ ver. 7-9, 25. 

toh. 4.18. 

™2 Sam.'23. & 


»| thy 


| 2% Sam, 3.4, _ 


| the king. said, 


17 And she said ‘anto him;. ty 
‘lord, ‘thou swarest by the La thy 


Heb. his words 





11°41 Wherefore “Nat thi “spake 
unto Bath-shé-ba’ the mother of 
Sol40-mon, saying,’ Hast thou’ not 
ap that ‘Ad-o-nijah the son of 
“gith doth reign, and Da-vid 

our lord: knoweth 2 not? 
2: Now therefore come, let me, 1 
ae thee; give thee counsel, that 
thou mayest save thine owit ‘life, 
and the life of thy son Sol/6-mon. 
13,Go and get thee’in unto king 
Da*vid, and: say unto him, Didst not 
thou, my lord, O king, swear unto 
thine handmaid, saying, “Assurédly 


| Sol3-mon: thy:son shall reign after 


me, «and shall sit -wpon ~ 
tbranet why then doth Ad- ona 


os TS hold, while thou yetta tallest 
there »with:, the king; 
come: in after thee, and: “confirm 


ords. 
1B 7 CA “Bath shatha. niente m 
bes the king into the chamber: 
the ray was, very old; and 
‘Abi shia the Sia naman anariie- 
tered unto. the k 
16 And Bath-sheba bowed, “and 
did, obeisance unto the king... And 
7 What. wouldest 


unto thine handmaid, cour 
Assuredly ‘Solto-mon hy son shall 
reign after me, and he'shall sit: up- 
‘throne. . 

nd now ‘behold, Jaap 
eine and. now, my lord. 
king, thou. knowest ¢¢ not: 

19 *And he hath slain oxen, and 


Tg m 


rat cattle and ‘§ ween in abundan« 1, 


and hath called ‘all the sons of me 
king, and A-bia_thar the nee 
Joab the captain of th 
> aye thy servant. Chath he Sob 4 
calle 

20 And thou, my Jord, oO King hi 
eyes of all Is-ra-€] are upon 


"that thou shouldest tell them ¥ 
{shall sit on the throne of my lor 





the: dking after him. ° atta ee 

; herwise it to ‘pasa, 

when my lord'the king z thall *s'éep 
with his fathers, that I and eo 


as erie Bud von den Konigen.- 


Das. 1. Kapitel. 
Salomod jum ‘Kinige ‘gefalbt und eingetweiht. 


-1. Und da der Konig David alt ivar und 
‘wohl betagt, fonnte er nicjt arm ierden, 
‘ob man ihn. gleich mit Rleidern bededte, 

2. Da fptachen feine Rnedhte au, thm: 
Vaft fie meinem, Herrn Kinige eine 
Dirne, cine Jungfrau, fucen, die vor 
dem Rinige ftehe umd fein -pflege, und 
fchlafe in feinen UXrmen. und warme mei- 
‘nen. Herrn,. dew Rbnig, 

3. Und fie fuchten eine {chine Dirne in 
‘iin Grenzen YSsrael8; und fanden Wbi= 
jag von Gunem ‘und bradsen, fie Dent 
Rinige. -- 

4, Und. fie twat eine febr {chine Ditne; 
und pflegte des Ninigs. und. dienete: ihm. 
Uber dev Konig erfannte fie nicht. 

5. Udonia *aber, der Sohn Hagiths, er- 
hub fie und fprad):) Sc) will Konig wer- 
den! Und tmadte ihm Wagen und Rei- 
ter und finfzig Mann ju Trabanten 
bor ihm her. .42:Sam. 8, 4. 42 Sam, 15, 1. 

6. lind jein Vater wollte ihn nicht be- 
fiimmern bet feiner Zeit, dab er hatte ge- 
fagt: Warum tuft du aljo? Und et war 
auch ein fehr fdiner Mann, under hatte 
ee geseuget “naddjt nad Wbfalom.— » 

. *2 Sam, 3, 3f. A 


yates ‘und hatte feinen Rat mit Joab, bem ; 


Sohne Beritjas, *und- mit’. Wojathar, 
Dem Priejter;, Die halfen: Udonia, 
cots Rab.) 22) 

8. Uber Badot, der Priefter, und Bez 
naja, der Sohn Sojadas, und Nathan, 
dex Prophet, und Simei und Rei und 
die. Helden Davids. waren nit mit 
Woonia, 

9, Und. da! Woonia ‘éaie’ und. Rinder 
Und gemajtet Bich opferte bei dem. Stein 
Soheleth,: Der nieben dem *Brunnen Moz 
get liegt, lud er alle fetne Briider, des 
RKinigs Sihite, und afle Manner Judas, 
: des RKinigs Knedtes *Jof. 15,7. 
10. Uber den *Propheten Nathan. und 


Benaja und, die, Helden. und,  Salomo, i 


jeinen Bruder, We ee midtes: it: gackt 
*%..19. 


Ala; Da {pra “Nathan. gu ‘Bathfeba, ] 


Ealomos Martters: Saft du nicht gehovet, 


Dah Wdonia, dev ‘Sohn. Sagiths;: tit Ro= 


nig worden, amd: artfer;  DeRT David, 
eif nights. drum? 


12,.Sofomm nun). ‘ich will: vie Agen 
“Rat! geben dab du deine Seele und deiz 


Ness Sobns. Salomo, eke Sel 


His a ea) 
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13.. Hin, und gehe gum RKinige David 
binein und fprich gu ihm: Haft du nidt, 
mein Here RKinig, deiner Magd gefdwo- 
ren undo geredet: Dein Sobn Salomo 
foll nach mir RKinig fein, und ev foll auf 
meinem Stub{ figen?: Warum ijt Dem! 
Adonia Konig worden: 

14) Siehe, weit du nod) da bift und nd 
pent Konige redeft, wil id) dir nady hime 
einfommen und bollends deift Wort aus2 
rede - 

15. Und Bathfeba eile pitti gum: 
Kinige in die Rammer. Und der Kinig 
war fehr aft, und Wbifag bon Sunem 
Dienete dent Ronige. 

16, Und Bathfeba neigeté fic und 
betete den Sinig au. Der Konig OPE, ; 
*fpradj: Yas ift dire 1 

*2 Sam, 14, 5. 

17. Sie {prad) gu ifm: Mein Herr, dir; 
Haft. deiner Wtagd. Gejchinoren bei dem 
HERR, deinem GOtt: Dein. Sohn - 
Salomo foll Kinig fein nad) mix und 
auf meinem Stubt -figen, : 

18. Run aber fiehe, Woonia, ift Rinig 
worden; und, . mein - Dery, Konig, du. 
weiRt nidjts ptum,: é 

19. Gr, hat *Odjen. und ‘gemiiftet” Bieh 
und diel Schafe geopjert; und hate ge: . 
laden. alle; Sobne .de$ | Rinigs, dazu 
Ubjathar, den Priejter, und. Joab, den® 
Feldhauptmann; aber deinen Suede € huey 
tonto, Hat er. nit, ieelabare re 

9 f. 


20, ‘Du bift aber: ae Mere Ronig: oe 
Augen des gangen Jsrael fehen auf dich, «« 
dah. Dw, Huens-angeigelt, wet? auf dem — 
Stubt ateines dis Sonigs nad) tacit 


 figen fol. oi 


21. Wenn aber ‘mein: Herr Rinig mit 
feinen: Vatern entfdtafen ijt, fo werden 
ae iv mein: eH ge Reg Speci bales 





Solomon anointed king. 


son §ol4d-min shall be counted 
‘ens 

24 very lo, while she yet talked 
withthe the ‘ing, Na-thin‘the prophet 
also’ca. 

23 fat the told the king, say- 
ing, Behold “Nat ‘thin the prophet. 
And when he was come in betore 
the king, he bowed: himself: before 
the king with his face to a us 

24 And Na“than ‘said, 


I. KINGS, 1. 


B.C. 1015, 


! Heb. sinners. 





Sees 1. 5,17. 
m, 20. 13, 


b-ver. 47, 


king, hast thou: said, yee O- nijah 


shall ‘reign: ‘after me and he shall}. 
a upon my_th hrone? > 
For hevis-gone down this day; 
feo hath slain.oxen and: fatcatt e 
and aheaw in abundance, and ha’ 
called al 
captains of the host,and Ae 1-8-thair 
the priest;. and, iold, they eat 
and. drink before him, and, 
#God? save king Ad-3-ni4jah. 
26 But ra even me oh servant,. 
and Za-dék th € priest, an 1 Be-na‘iah 
the son’of Jé-hoi/a-da, and thy serv- 
ant Sol‘s-mon, hath he not called. 
* 27 Is this thing done by my lord 
the king, and thou hast not shewed 


Say,, 


the king’s sons, and the 


¢2Sam, 8. 18. 
& 23, 20-23, 


4 ver. 19, 


# Bx. 90, 23,25, 
Ps. 89. 20. 


+ |4a Chr. 29. 92 


9) Sam, 10. 24. 
2Heb. ae 
king A 
nijah ee. 
h1 Sam. 10. 24. 
3 or, flutes. 


it unto thy servant, who should sit} 


on the an of my lord the king 
after him 


28 7 then eae ane -atiswered’ 


and said, Call me ath“shé-ba. And 
she came “into the ‘king’s presence, 
and stood before the king. 


4 Heb. before 
the king. 


29 And the king sware, and said, | 


‘As the Lorp liveth, that’ hath re- 
deemed my soul out of all distress; 

30 *Even as I'sware unto Vee by 
the: Lory God of Is‘ra-él, 8a 


Assuredly Sdl-s-mén thy son ving 


reign after me, atid he shall sit 


#2 Sam. 4. 9, 


ke yer. 17. 
12 Sam. 18, 27. 


upon my throne-in my stead ; even] — 


so will | certainly do.this day. 
her: ice 4 to the: earth, and 


my lord ihe: Datvid live for ever. 
32 9] And. king Da+vid said, Call 


en’ Bath-shé-ba bowed with] 
ditl rev) ~ 
erence to the king, and said, Let ’ 


me}' 


Za-dok the priest, and Nathan the |”: 


rophet, and Bé-na4jsh the son of 
éhoila-da. And they came before 
the king. 


33 The king also said unto them, | *2sam. 20.6. 


Take with you the servants of your 
lord, and cause Sdl*0-mén my son 
to ride upon ’mine own mule, and 
bring him down to °Gihén 

34 And let Za-dok the priest and 
Nathan the prophet fanoint him 
there King over Is-ra-él: and “blow 
ye with the trumpet, and say, God 
save king Sol4d-mon. 

5 Then ye shall come up after 
aoe that he. may come and sit 
upon my throne; for he shall be 
king in my stead’: and I have ap- 





5 Heb. which 
Delongerh - 
See o kath, 6. 8. 

°2 Chr. 32. 30. 

P 1 Chr. 29. 23.) 

71 Sam. ae, 1 
& 16. 3, 1 
ae ay 4. 
ai 8. 16. 

2 Ki. 9. 3, 
& 11. 12. 

"2 Sam. 15. 10. 
ey Se ). 13. 

se 

"ver. 37. 

t Gen, 47. 3). 
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Solomon anointed king. 


pointed him to be ruler over Is-1a-él 
and over Ju‘dah. 

36 And Bé-na+ith the son of Jé- 
hoi‘é-da~ answered the Ane, 3 and 
‘said, A-mén’: the Lorp God of my 
lord the king say so too. 

37 “As the Lorp hath been with 
my lord the king, even so be he 
with. Solts-mon, and ®make his 
throne  preatinys than, the. throne. of 
my lord king Da-yid. 

38 So Za-dok the priest, and Na- 
than the are 2 oe, nthe é-naciah 
the son hoité and the 
Ohéer6- hag and ne Pale: ‘thites, 
went aye eli and caused’ Solo-moén 
to ride pie king eras mule, 
and brought him to 'Githon, ~~” 

39-And Gado the priest took an 
horn of “oil out of the’ tabernacle, 
and “anointed Sol‘5-mén. And they 
blew the trumpet; *and all the peo- 
ple said, save king Sol‘6-mon. 

40 And all the people came wu 
after him, and the: people. pi 
-with *pipes, and: rejoiced with great 
joy, so that the earth rent with the 
sound of them. 

41-9 And Ad-0-nit hime and all the 
guests that were with him: heard 7 


as they: ean end of eating. 
And.when J aad heard the:sound 
of the trumpet, he said, Wherefore 
ts this noise of the city being in an 
uproar ? 

2 And while he vet spa a behold, 
Jon‘4-than. the. son: ae bia-thar 


the priest_ came ;. and d-6-niZjah 
said: unto hin, : Come :in ;, for. ‘thou 
ae ee iabent, man, and, ‘bringest 
good tidin, 
43 And Ir onza-thain awered aid 
said to Ad-0-ni“-jah, Verily our lord 
fine Da*vid hath. made- SOl-6-mon 


nd the bing: ‘hath sent with 
hin a-dok PIG Rte and Na-than 
the prophet, a ue -na-ith the son 
‘of Jé-hora- da, andthe © Shece. thites, 
and the Pél‘é-thites, and the: have 
caused him to ride upon the king’s 


mule’: 

"45 ‘And ‘ Zaldsk ‘the ‘priest “and 
Na-than the prophet. gh anointed 
him’ king in’ pot hén: and they are 
come up from thence rejoicing Fe a 
that the oity ran, yeaa ee ‘Us 
the noise that ye ave h 

°46:And also Sdl46-min’ eee on 
the: throne of the kingdom. = + 

And moreover-the king’s sery- 


.ants came -to bless our lord® king 


Da-yid, saying, ‘God make the name 
of S$6/6-moén better than: thy name, 
and makehis throne greater than 
thy throne.- ‘And the king: bowed 
himself upon the bed. 


é Satomo jum 





‘Siinder fein. *2 Mof. 5, 16. 


22. Weil fie aber noch redete mit dem . 


RKinige, tam der Prophet Nathan. 

23. Und. fie fagten e8 dem RKinige an: 
Siehe, da ift der Prophet Nathan. Und 
-al§ er. hinein-bot den Rinig fam, betete 
as an den RKinig auf fein Wngefidht gur 

rbe 

24, und {prad: Mein Herr Konig, aft 
du gefagt: Udonia foll nad) mir Konig 
fein und auf meinem Stubl fizen? 

25. Denn er ift heute a aokccnayh 
‘und: hat geopfert Odfen und Maftvieh 
und viel Sdafe und hat alle Sihne des 
Kiinigs geladen und die Haupttleute, da “4 
dem Priefter Wbjathar. Und fiebe, 
¢ en und trinfen bor ifm und fain: 

fice gu dem: Ronige Adonia! 
*2 Sam. 16, 16. Q 

26. Uber *mid, deinen. Knedt, und 
+ eg den’ Priefter, und Benaja, den 
Sohn Yojadas, und deinen’ Knecht Sa- 
“Tomo ‘bat et nicht oclcm 


PHBE |§ bag bon yi Seren Rinige 
befoblen, und Haft eS deine RKnechte nicht 
wiffem Laffer, wer auf dent Stirh! meines 
Herrn Konigs nach ihm figen foll? 

* 28, Der Kinig David antwortete und 
jprad:, Rufet mir Bathjeba! Wnd_ fie 
fomt hinein bor den Kdnig. UWnbd da fie 
yor dem Kimige ftund; 

29. {ehwur der Rinig und fpracdh: So 

_ Mahr der HERR lebt, der *meine Seele 
erlijet Hat aus aller Rot, 

3, *2 Sam. 4, 9. : 
80. ich will heute, tun, wie ic dir ge- 
peor | habe bei, dem. HERR, dem 

Ott Jsraels, und: geredet, dab Sa- 
lomo, dein Sohn, fol nach mir Konig 

eins und er joll auf: meinem: Stay 
gent fiir mich. 


31. Da neigte fic Bathjeba mit geen : 


“Antlig zur Crde und betete den RKinig 
‘an. und fprach: Gliid meinem same 
Rinige David ewiglich! 
» 82. Und der Kinig David ‘tad: Rue 
imir den Pricfter Badot und den Prop 
ten Nathan und Benaja, den Sohn Jo- 
jada8! Und da fie pineintamen dor den 
RKinig;. 

£33. fprach der Konig 31 iftien:. Nehimet 
mit eud) eures Hertn’ Knechte und fepet 


meinen Sohn Salomo auf mein Maul 


‘und filhtet in Hinab gen Gihon. 

“84. Und det’ Priefter Zadof famt dem 
Propheten Nathan falbeihn dafeloft zum 
Rinige ther Ysracl. Und ley mit den 
Pofaunen iit fpredet: *Glite Dent Kib- 
nige ‘Salomo! 43, 39. 
35, Und jtebet ihm. nach herauy. und 
‘fomntt, *fo. 


et ihm ‘gebietea, Pak, et Gilixit fei iiber 


ee 


3 off er fiken auf meinem © 
Stuhl ‘und: Kinig fein fir mich; und id - 


L Siinige Ay 
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_ de Priefters. 


Rinig gejalbt. — 


J8rael und Suba. *B. 30,46 
36. Da antwortete: Benaja, der Sohn. 
Yojadas, dem Kinige und fprach: Amen, 
e8 fage der HERR, der GOtt meines 

Herrn Konigs, auch alfo! 

37, Wie der HERR mit meinem Herren 
Rinige geiwefen ift, fo fei er ‘auch mif 
Salomo, dak fein Stubl griper werde 
denn det Stubhl meines Herrn: Ronigs 
David. 

88. Da gingen Hina der Priefter Bae 
dof und der Prophet Nathan und Be- 
naja, det Sohn Yojadas, und RKrethi 
und ‘Mietht und fekten Salomo auf da8\- 
Maul des Konigs David und fFiihreten 
ibn gen Gihon. ; 

39. Und *der Priefter Zadok nahm das |. 
Oihorn aus der Hiitte und falbete Gaz 
{omo.. Und fie bliefen mit der Pofaune, 


und alles Bolf fpvach:. FGliid dem Ri- 


nige Salomo! 

+ *1 Chron, 30, 22. +2 Rin. 11, 12. 

40. Und alles Bolt 30g ihm mach Her= 
auf, und das Volk pfiff mit Pfeifen und 
war febr frolic, bab die Erde bon 
ihrem Gefdrei erfdoll. 

41, Und Adonia harete eS, und,-alle, 
die er geladen hatte, die bei ibm. waren; 
und, fie hatten fcyon gegeffen. Und da 
Spee der Pofaunen Shall hirete, jprac 

Was will das Gefchvet und Getiim=- 
inet dev Stadt? 

42. Da er aber nod) redete, fiehe, da 
fam Yonathan, *der Gobhm AWhjathars, 
Und. Woonia fprach: - 
RKomm herein, denn. du bift ein redlicher . 
Mann und bringeft gute Botfdaft. 

*2 Sam, 15,27. 
Ad. Sonathan antivortete und fprad g1tci* 
Udonia: Ya, unfer Herr, der Konig Da- 

vid, hat Salomo gum Ronige gemadt; 

44; und hat mit ihm gefandt den Prie- 
fter Badot und Dew Propheten Nathan © 
und Benaja, den Gohn Qojadas, und 
Krethi und Plethi; und fie: Haber ihn 
auf deS Konigs Maul gefest. ; 

45. Und Badot; der Priefter, famt dem 


Propheten Nathan hat ifn gefalbet gum 


Kinige gu Gihon, and find von dan-z 
nen heranfgezogen mit Freuven, dats die 
Stadt tummmelt. -Oas ift das Sefeheei, 
das ibe gehiret Habt. - ’ ; 
46. Dajzu *fikt Salomo auf dem finige ” 
lichen Stubt. *1 Ghrow. 29, b. 
47, Und die Knedte des Kinigs find — 
Hineingegangen, ju fegnen unfern Seren,” 

den “Rinig David, ind haben gefagt: 
Dein GOtt mache Safomo einen heffern ~ 


Namen, denn dein Name ift, und mache” 


jeinen Stubl groper denn deinen Stubl! 
Und der wea 7 il ye aM, : 


rae 


David's charge to Solomon. } KINGS, 2. Solomon sweceedeth David 


48 And also thus said the king,| BC. tou. 
Blessed 6¢ the Lorp God of IsrW-8lj leu. a « 
which hath “given one: to sit-on my} Ps. 182,11, 12. 
ag Spe day; mine eyes even}! ver. 9% 


Prov, 20. 26. 
“49 | et all the guests. that were 
with Ad-o-ni‘jah were afraid, and 
8 up, and went every man his 


BO. { And Ad- b-nitjah feared be- 
cause of Sol‘6-mon, and arose, am 
went, and caught hold on the horns }/ eh. 2. 28. 
of the altar. 92 Sm. 16, 5. 

4 And it. was told SoUb-mon, say- 

Behold, Ad-6-ni-jah feareth king | 1 Hen. strong. 
Sé -6-mon : "for, lo, he hath caught 
hold on the horns of the altar, say-|»2 san. 19. 18. 
ing, | Erie ng § Sol-d-mon ihe unto | #2 Sam. 19. 23. 
me to day that he will not s lay his 
servant with the sword, 

52 And Solts-nion said; If he will|+r. 
- shew himself ‘a worthy man, ‘there 
shall not an hair of him fall to the 











loins, and in his shoes that a wer é on 
|his feet. 

“6 Do therefore deidtoondinis! to thy 
wisdom, and_-let not ‘his hoar head 
go down to the: grave in peuce. - 

7 But.shew kindness unto the sons 
of *Bar-zildai the .Gil+eadaite, and 
let. them’ be of those that “eat at 
thy table: for so “they came: to: me 
when I’ fled: because: of; Abt‘sa- Jom 
thy. brother. 

8 And, behold, thow: hash with thee 
!Shimsé. the:son of Gé4ra, a Ben‘ 
ja-mite of Ba- ha‘rim, which cursed 
me with a grievous curse+in «the 
day» when I°went to Ma-ha-na4m : 
‘but: *he came down to meet'me at 
Jér‘din, and‘ swaré to‘him:by the 
Lorp, saying, I will not put thee to 
death with the sword; 

9 Now# thapctars *hold -him ‘not 
guiltless: for: thou art a:wise man, 
and.-knowest. what thou. oughtest 


€2Sam.19. 31, 
38, 


@2Sam. 9.7, 10. 
& 19. 28, 





2 Sam. 17. 27. | 





earth: but, if wickedness shall be| 4%. | to do unto him};.but his hoar + 
found in him, he shall die Hine ee pane thou down to the grave with 


53 So king Solo-mon sent, oad they 


blood 
brought him down from the altar. }*a.1.21. 10. So "Datvid slept with his *fa- 


And he came and: bowed himself to} as#% | thers, ae was buried in.’ the city 
king S6l‘6-mo6n: and Sol4s-mon said "62 Sam6. % a Ps “vid. 

unto him, Go’to thine house. g And the days that Datvid- 

“FP2sam.5. 4 si dasine over Is"ra-él. were forly 

CHAPTER 2) hn  *% years: seven years reigned. he in 


1 Dautd, having given a charye'to Solomon, Sof religious- |" 
ness, 5 of Joab, 7 of Barzillai, 8 of Sheayner, 10, dieth, |; 
12 Solomon succeedeth. 26 Abiathar is.deprived of the 
priesthood. 28 Joab %3° slain.’ 36 Shimei; haga to}'11 Chr. 29, 23. 
Jerusalem, 46 43 yrut-to death, od setloj2 Chr. 2.1. 
OW *the days of Datvid ‘drew Gen, 47. 29 
nigh that’ he should die; and he} Pet 3. os 
: char, ect Sol‘o-mon his'son, saying, 
go the way of all'the earth :|¢ som. 93. 4. 
Be dubs strong therefore, and shew ¢ Deut,17.19, 20. 
thyself-a many it ot Sum. 16. 4, 5. 
3 And: keep the charge of the orp: i 
thy: God; to walk-in his ways, to:keep |* 1-5: 
his statutes,and hiscom mandments, See e: 29:9. 
and his | judgments, and his: testi: ): 1 Chr. 22,22, 
monies, as itis writtenin the law of}, 9 ia 
Mo‘sés, that: thou mayesb.”prosper® Ppbievang 
in all that thou doest, and whither-}. 
soever thou turnest. thyself: vhigcodtae > 
4 That the Lorn may. 2continue. his % 
word which: jhe spake concerning: 
me, saying,. ?If thy children. take}, 
heed to their way, te vate before tes xi. 20. 5. 
me. in. truth with all their. heart) ter, tra nor 
and with all their soul, “there shall}, 2ewryz«e 
not.*fail thee (said he) aman on the |42 sain. 7.12, ta ely Sol ‘§-mon, the ine, (for 
throne of rhe al. 2 eo he wall not say thee nay,) that, he 
D Moreover thou know: estalso what | 4G) de cut og | SIV) ME, see ‘-shaig the Shuradim: 
Jo-ab the son of Zé-ryiah did, to} rom thee |rnite to Wi - 
me, and what he “did. to. the A iinronss 18 And B hath shét ba.said, Well A 
captains of the hosts of Istva-él, un |écn1.34 © | w i oe for thee unto the king... 
to 7Ab‘néer the son of Nor, and nnto. a2 cre ee, 19.4] Bath- seabe therefore went, 
*Am‘a-sa the son of Jether, w hom} Hit peak Sol “ind, to’ Anke ante. 
or t he lk ng 


he slew, and *shed the blood of war ee aes L 
{rose! wp to mest her, ope EO aa 
himself unto her, and sat down on 


c eon ply itty atid three years 
roped ein Jerutsi-lém. ~ 

12-4 ?Then sat'Sol-oanon upon the 
| throne of Datvid his Hes ‘and his 
kingdom was established greatly. 
13 4] And ‘Ad- coe the son of 
Haggith canie’ to Bath-shéba the 
‘maother of Sol’o-mon. “And she'said, 
“Comest 'thow peaceably t ’ And he 
said, Peaceably. 

i) 4 He said mor eover, 1 Wage some- 
what to say unto thier’ And ’she 
said, Say ion): > 

15 And he sicidl Thou nowest 
that the kingd lom was * mine, and 
that all Isra-él ‘set stheir: faces on 
me, that -I should re sab nite 
the: kingdom is-turned about, and 
“lis beconie au brother's: for ait was 
his from the Lorp.) << 
16 And now I ask one ‘petitien ‘of 
| thee; *deny me not. And-she said 
unto pies Say on... < 

1 d he Bd Speak i a 


=2Sam.’7. 25. 


















in peace, and put the blood of war|s nex ji. ° 
upon his girdle that was about his!s ex. 2, ». 
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Davids legter Wille. 


48. Anh hat der’ Rinig alfo gefagt: 
Gelobet fet der HERR, der GOtt %s- 
taelS, Det Heute *hat foffen einen figen 
auf meinem Stubl, dak meine Augen 
gefehen haber! , © *8ap. 3, 6. 
49. Da erjchraten und madjten fic) auf 
alfe, die bei Adonia gefaden waren, und 
gingen hin, cin jeqlider feinen Wea, 
50, Uber Adonia fiirdtete fid bor Sa- 
fomo; und madhte fic) auf, ging hin und 
fajjete die Horner dDeS Altars. 
51. dnd. ¢3 ward -Saflomo angefagt: 
Siehe, Adonia’ fiirdtet, den, Konig ‘Sar 
 fomo:, und fiehe, er *faffet die Horner 
Des Wltars und fpridt: Der Monig Sa- 
lomo. {divire mir heute, dag ev jetnen 
Knecht nicht tite-mit dem Schwert! 
J *Rayp,'2, 28. ‘ : 


52: Salomo. fprach: Wird-er redlid 
- jein, *fo foll fein Haar dow ihm auf die 
Erde) fallen; wird aber Bijes an ihm 
funbden) fo folf er fterben. 
tee *1Satm 14; 15.2 Sain. 14; 11. 
58. Und der Kintig Salomo fandte hin 
und lieb me hetab: vom Wltar Holen. 
Und da er tam, betete er Den Rinig Sa- 
lomo an, Galomo ‘aber fprad) gu thm: 
Gebhe in dein Haus! 


oo Das. 2, Kapitel. 
Dabids legter Witke und. Wbfhier. Satomos 
1 ~~ Folge und’ ernftlidhe Regierung. 
1. US nun die Zeit herbeifam, dah Da- 
bid fterben. follte, gebot er jeinem Sohn 
Salomo undfprahs 
2: Ich *gehe hin den. Weg aller Welt; 
fo fet getroft und, fei cin- Mann! .. . 
Wank *Hiob 10, 21. - 


3, Und warte auf die Hut des HERR, 


dDeines GOttes, dah div wandelft in jets’ 


nen Wegen'und halteft feine Sitten, Ge- 
bote, Rechte, Zeugniffe, wie *gefdrieben 
ftehet im Gefeh Mofis, auf dak du flug 
 feieft in allem, was Dw itujt, und wo du 
Did) Hintwendeft, > -*Yof. 1, 24:23) 6. 
“4, auf: dap det HERR: fein Wort er- 
Yecke, Das ex liber mich geredet hat wnd 
gejagt: Werden deine Kinder ihre Wege 
bebiiten, dah fie *bor mir treulid) und 
don ganzem Herzen und bon ganger 
Seele wandeln, fo foll bon dir’ nimmer 
gebredjen ein Mann auf dem Stihl Ys- 
WUC ueenurns ote ht Tah e Dee ke ae 
5, Wiech Wweiht du wohl, was mir getan 
hat Joab, der Sohn Berujas, was er tat 


Den siveien Feldhauptmannerm Ysracls, _ 


“Wher, dem Sohn, Ners, und Fmaja, 
bem Sohn Sethers, die er eriviirget hat, 
und vergof Kriegsblut im Frieden und 
‘tat Rrieqgsblut air feiuen. Giirtel; dex um 
Feine Lendeh war; and.an jfeine Schuhe, 
die an feinen Fiihen waren, oj) 
Do ees #2. Sams8p2.- 42 Sam. 20, 10.09 
6. Tue nad) deiner Weisheit, da du 


1. Sinige 2. 
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Salomos Nachfolge, 


feine grauen Haare nidjt mit 
hinunter gur Holle bringeft.- 
7. Yueh den Kindern *Barfillais, des 
Gileaditers, follft du Barmbhergzigheit. be- 
wweijen, DaB fie auf deinem Lifd) effern. 
Denn talfo taten fie §9 gu mit, da 
vor Ahjalom, deinem Bruder, floh. 
*€8ra 2, 61. .t2 Sam. 17, 27. 


Frieden 


id 


8. Und fiehe, Du Haft bei dir Simei, den - 


Sobhit Geras, des Sohns Yeminis von 
Bahurim, *der mix fhandlid) fludte zur 
Beit, da ich, gen-Mahanaim, ging. 
aber: fam) herab) mir’ entgegen am, Jor- 
dan, Da fdiwur ic) ihm bei dem HERR 
wid fprad: Bhvill dic) nicht, toten mit 
dem Schwert. io*2 Sam. 16, 55; 19, 16. 
9.°Dw aber lap iw ‘nist unfduldig 
fein; dent du bift ein weifer Mann und: 
wirft wohl Wwiffen, was du ihm tun follft, 
Daf ‘Du *jeine graucn Haare mit Blut 
hinunter indie Hille bringeft. 
res *PY. 63; 10. ON 


Gr. , 


10. Wifo. *ent{chlief David mit feinem - 


Vatern und ward beqraben im der’ Stadt 
Davids. 5 apy *Upoft..2, 29. 
11. Die *Beit, aber, die David Konig 
Gelwejen -ift diber Bsracl, ijt vierzig 
Jahre, Sieben Jahre war er Konig 3u 
Hebron. und dreiunddreifig Bahre gu 
Jerujalem. +2 Sam. 5, 4, 1 Chron. 30, 27. 


12, Und Salomo jah auf dem Stubhl 


feineS Baters David, und fein, Kidnig- 

reich ward fehr bejtindig. 

13. Wher Udoniay det Sohn Hagiths, 

fam hinecin gu Bathfeba, der Mutter 

Salomos. 

aud) mit Frieden? Ev fpracd: Ja. 
+3 z *1 Sam: 16, 4. : 


14, Und fprach: “Sah habe mit bie ju 


teden. Ste fprad: Cage her! . 
15. Ge fprach: Dit tweifeft, daf *das 
Kinigreich mein war, und ganz Vsrael 


Und fie fprad: *Rommft dw. 


hatte fich.auf mich) gerichtet, dafy ic) so- 


reich getwandt und meines Brivders wor- 
*Rap. 1,5. 


“nig fetn follte; aber nun ift das Rontge | 
“Den; don dem HERRn ift’s ihm svorden. 


16. Nun bitte ich eine Bitte vow dir, du 


Sie prac) gu ihm: Sage her! 
17. Gr fprad): Mede mit dem Rinige 


 wolleft, mein WAngeficht nicht Defchamen. 


Salomo (dent er wird dein hrgefidhf. 


nit befdhamen), dah ev mir gebe *Ubi- 


fag bon Sunem zum Werbe.  - aly 
Oss WRaped 3. Sof. 19; 18s 


18 Vathfeba Yfprach: Wobhb) ich’ will 


mit dem Kinige deinethalben. reden. 
19. Und Bathfeba fain Hinein gum 


Kinige Salomo, mit ihm’ zu veden doz” 
nias- halben. ‘Und der Konig’ ftund auf: 


und. ging ipr entgegen ind betete fie an; 


und fepte fic auf feinen Stub. Und’ 


io MLSA ih i 


Joab and Shimet 


He KINGS, 2. 


“are put to deiith. 





his. throne, and caused a seat to bel: 
set for pe Fang's s ee ;.“and_she 
sat ee ht hand 


B.C. 1014. 
See Ps. 45, 2. 


hen m e said, I desire one} 


saa petition of thee ; I pray thee,’ 


say me not nay. And ‘the king 
said unto_her, Ask on, my mother: 
for I will not say thee nay. 

21 And she said, Let ADK: shag the 
Shu‘nam-mite be given to Ad-6-nit 
jah thy brother to:wife. 

22 And king Sol‘0-mtn’ answered 
and’ said “unto his’ mother, “And 
why dost thow: ask Abi-shag the 
Shu‘naim-mite for "Ad:6-ni4jah ? ask 
for: him the kingdom‘ also ; for he 
28- mine élder brother; even’ for 
him, and for “A-bia-thar the priest, 
and for J0‘ab the son of Zé-ru4iah. 

3 Then. king Sol- ae ee sware. by 
te Lorp, ue ‘God .do-so to me, 
and more also, if Ad-6-nizjah have. 
not spoken this word against his 
own. life. 

24. Now. therefore, as the. Lorp 
liveth, which hath ‘established me 


and set me on the throne of Datvid| 


my. father, and who hath made me 
an Boas, as he ™ promised. d-6-nit 
jah shall be put to death this day. 
25 And ~kin, 

the hand ‘of Bé-na‘iah the son’ of 
Jé-horta-da; and ‘he fell: upon’ him 
er he died. 

6 | And ined A-bita-thar the |: 


pest said the king, Get: thee! to: 


» An‘4-thoth, unto thine own fields; 
for thow art worthy of death :. but 





Sol‘d-min ‘sent by |” 


> Ex, 21, 14. 


«Num. 35. 33. 
Deut. 19. 13. 
& 21. 8, 9. 


4 Judg. 9. 24, 57. 
Ps, 7. 16. 


*2 Chr. 21. 13. 


#2 Sam. 3. 27. 


9 ch. 1. 7. 
42 Sam. 20, 10, 


# Ruth. 1. 17. 
2 Sam. 3. 35. 


#2 Sam. 3. 29. 
! Prov. 25. 5. 


™2 Sam. 7. 11, 
1 Chr. 22, 20. 


pe oue: 2. u- 


Agee 2. 35. 
‘See 1 Chr. 6. 


& 24. 3. 
over. 27. 


P-Josh. 21. 18, 


I will not at this time put thee.to| yer. 8 


death, because thou barest the ark 
of.the Lord Gop before. Da-vid 


afflicted in all wherein my father 
was afflicted. 


27 So Solto-mon thrust out A-bit| =: 


&-thar from being priest unto the 


Lorp; that. he might “fulfil’ the} 
word of, the Lorp, which he spake’ 


roa bel ee the | house of Blt in 

28 ‘| Then tidings came to Joab: 
for Jo“ab er turned ‘after Ad-o-ni- 
jah, though he’ turned 
‘Absalom. And:J3abofled unto 
the tabernacle of the Lorp,. and 
Raga hold: on the horns of the|< 
altar, 

29. And-it was ‘told king Sol3-mon 
that Jo‘ab was tled. unto, the taber- 


nacle of the Lorp; and, behold, he|.. 


2s by_the altar. hen Solfo-mon 


coms Bé-naith the. son of Jé-hoi-|. 


ee Na sa) Go, fall upon him. 

faving, Go, fat came .to the 
eee of the Lorp, and ‘said 
unto him, Thus saith ‘the’ king, 
Come forth. And he idk Nay; 





my | 
father, and because ‘thou hast been. 


not after: 


2 Sam. 16. 5. 
1 Heb. a sei 
of deat 
"1 Sam. be 6. 
ere ‘15. 24, 


ay oe 22. 20, 
2 Sam. hs. 24. 


£2 Sam, 15, 23. 


"Lev. 20. 9. 
‘Josh. 2.19. 


2Sam.1. 16.” 


71 Sum.'2. 31- 
3b. 


¥ch, 1.7 


r=) Sam..27. 2 


“ch. 1. 50. 






}son of 


| his throne, shall there be: 


dk went up, an 


rani the king ha: 


i) servant 


fants, of Shim‘éi ran, awa, 


put I wil die ere, 
rou he kin 
Ths 


s bale 


And Bé-najah. 
word again, Say- 
d-ab, and thus he 


31 And ‘the: king ead unto him, 
*Do as he hath said, and fall u 
him, and bury him; that - thea 
mayest take away the innocent 
blood, which J6:ib shed, from me, 
and from the house of my father. 

32 And the Lorp “shall return his 
blood upon his own’ head; who fell 
upon two men more righteous ¢and 
better than he,'and slew them with 
the sword, my father David: not 
knowing ther reof, to wit; “Abnér the 

4 ér, captain: :of the host: of 
Is“ra-l, and *Am*a-sa the son of Je 
pee Moa Soe of:the:host of Ja“d&h. 

Their: blood shall therefore re- 
Nag upon: the -head of J0-ab, and - 


j*upon the-headof his seed for ever: 


Se upon David, and upon. his 
seed, and: upon his chews and upon 


peace for 
ee rom:the Lorp. 

4 So Bé-na‘tiah - the son of Jé-hoit 
ell upon him 
and slew him: and he was buri 
in his own house in Re wilderness. 

35 4] And the king put Bé-natith 
the son of Jé-hoi“a-da‘in his: room 
over. the host;.and "Zadok the 
er did the king put in the room 

f£ °A-bi-a-thar 
°36 q And the: king sent and called 
for 7Shim‘éi, and said_ unto him, 
Build thee an house in'J &ru‘si-lém, 
and dwell’there; and go not: forth 
thence any whither 

37 For it shall'be, “that on the deny 
thou Boe oest ‘out, and passest: over 
tthe brook: Kid“ron, “thou shalt 
know for certain ‘that: thou ‘shalt 
surely die: “thy ; blood: shall. be 
upon thine own’ hi 

8 a Shim‘é-i; said ynto, the 
e sayin) 
th nie $0 ei ais 
t-do... And Sl rim28-1. dwelt in 
Jéru-salém many. days. 
39 And_it came to pass at the end 
of three years, that two of the serv- 


unto 
2 A‘ehish - f Ma-i-ehth king 
of Gath, Ag eS annie 


f saying, Behol d, thy servants be in 
40 And Shim arose, ind saddled 


ass, and went to Gath to Atehish 
ghia his servants: and Shim‘ei 
went and brought his servants from my 


th 
4] And it was told Sol! oamin; that 


4 Shim‘é-1 had gone from Jé-ry‘sa-lém 


to Gath, and was come againe) «3 
ae d the king sent and “called 


Yoabs und 





eS ward des Kinigs Mutter ein Stubhl 
Gejebt, dafs fie fic) fegte gu fetner Redjten. 

20. Und fie fprad: Sch bitte eine fleine 
Pitte vor dir, du wollelt mein Wngefidt 
met hefhamen, Der Kdnig {prac ju 

Bitte, meine Mtutter, ic) will dein 
Ungeficht night befhamen. 

21. Sie fprad: Sak Whifag bon Gunem 
deinem Bruder Wdonia jum Weibe 
geben. 

22. Da antwortete der, Konig Galomo 
und fprad gu feiner Mutter: Warum 
bitteft du um Ubifag von Sunem dem 
YAdonia? Bitte ihm das Kinigreic) aud); 
denn-er. ift. mein grépter Bruder und hat 
*hen Priefter Whjathar. und Joab, dei 
Sohn Berujas. - bere Rape de 

23. Und der Kinig Salomo fcwur® bei 
dent HERMn und fprachs GOtt tue mir 
dies und das, Wdonia foll das. *twider 
fein Reben geredet haben! *2 Sam. 1, 16. 

24, Und nun, fo wahr der HERR lebt, 
Det mid) ‘beftatiget ia und figen faffen 
Lin dem Stubl meines Vaters David, 

det mir ein Hans gemtacyt hat, wie 
i c netepit ‘hat: heute foll Woonta fterben. 

25. Und det Kinig Salomo fandte hin 
Durd) Benaja, den Sohn Yojaoas;. dev 
{lug ihn, dap er. fab : 

26. Und 3u.-dem Priefter Abjathar 
fprad) der Konig: Gebhe hin. gen. *Anaz 
thoth 3u deinem Wer; denn dw bift des 
Todes. Aber. id) will dich heute nicht 
titen; Denn du haft die Gade des. HErrn 
HERR por meinem Bater. David ge- 
tragen and. bajt mit gelitten, v0. mein 
Bater. gelitten hat. | *Jers 1) 1, 

27, Mijo-verftieh Salomo. den Whjathar, 
dah ev nidt-mupte Pricfter des HERR 
fein, auf dat erfiillet wiirde *des HERRn 
Wort, das er: itber das Haws: E118 ' ge- 
redet hatte gu'Silo: *1 Sam. 2, 31f. 

28, Und dies Geriteht tam vot’ Boab; 
Dent Yoab hatte an Wdonia : géebangen, 
inietpoht Nicht an WAbfalom.' Da- Hoh 
‘Moab in die” Hiitte des HERR und 
*faffete Die Horner des Witars. *Rap. 1, 51, 

29, Und e3 tard bem Rinige ‘Salomo 
‘angefagt,; Daf ‘Joab yur “Hittte des 
HERR geflohen wire; und fiehe,. et 
Heart *am Ultar. 
hin Benaja, den Sohn Yoiadas, und 
fprad):, Gebe, fehlage ihn! «42 Mof. 21,14. 

30, .Und da Benaja zur SHittte veg 
HERR fam, fprad er gwihm: So jagt 
dev Kinig, gehe heraus!- Ce fprad; 
Nein, Hie wilkicy fterben Und Benaja 
ey folches dem Rinige’ wieder and 
prac): Go hat oab Geredet: umd: ‘fo hat 
er. mix geantwortet. ge 

Bly Der Konig fred: jut ee Tne, 
nie er geredet hat, und {dlage ihn uid 
se at porte ‘bap a pte Bitty das Soab 


\ 


Da fandée Salomo - 


1. Rinige 2.. 
‘uanjonft vergoffen hat, bon mir. tuft und - 


\ Simois Strafe. 





von meines Vaters Haufe, 

32. und der HERR ihm bejahle fei 
Blut auf feinen Kopf, day -er giween — 
Minner gefdhlagen hat, pte gerec)ter und 
beffer waren Denn er, und hat fic ertpiir- 
get mit dem Echivert, pak: met Vater 
David nidts drum iwupte, hamltd *Wb- 
ner, Den .Sohn Ners, den Feldhaupt- 
mann iiber Jsrael, und FUmaja, Den. 
Sohn ethers, den Feldhauptmann iiber 
Suda; *2 Sam, 3, 27, $2 Sam. 20, 10, 
33. dah ihr * Blut bezahlet twerde auf 


“pen. Kopf Noahs. und jfeines Gamens - 


ewiglicy, aber. David, und. fein. Game, 
fein Haus umdsjeiir Stuhl Frieden habe, 
elwighid) bor dem HERRn. 

AL Wof.i 9, Bei vr 
34: Und Benaja, der Sohn Sojabag, ; 
ging Hinauf und fdjltg ihn und titete 
thi. Und ev ward begraben it ee 
Haufe in der’ Wiifte. ti 
35, Und der RKinig febte *PBenaja, dew” 
Sohn Yojadas) att feiner Statt iiber Dag 
Seer; und Bavot, den Priefter, fegte Dev : 
Rinig an die Statt Whjathars. 4 

“*Rap. 4,4. 


36. Und der Kinig fandte hin utd rie 


Simei rufen und {prac gu.ihm: Bane 
Dit ein Haus gu Yerufalem’ und twohne 
Dafelbft; und. gehe bon dDannen. nicht Here. 
aus, weder hie> aod) Daher! 

37. Welches *Xages du swirft binaus- 
Gehen nd iiber den Bach Kidron gehen, 
fo wiffe, Daf dit de Todes. fterben arg : 
dein Blut fei auf deinem Ropf! t 

*1 Mof. 2,17. 


438: ‘Simei fprady jum RKonige: ‘Dag ift 


d eine gute Meinung; tie mein Herr; der 
RKinig; geredet hat, fo -foll dein Knecht: 


tun, Ufo wohnete Simei gu wecafaleat 
lange Beit.’ : ‘ 
39. E38! begab: fich Ghee tiber dtei ‘Sahre; . 
Daf sweet Kriechte Dem Simet entlicfer 


(Sau Udhis,. Dem Sohn Maechas, dem ROE 


nige 3it ‘Gath. Und es tward Simei an- 
Hea Siehe, deine: Rnechte fimd gu: . 
Sat prt. 


| 40, Da madjte fic) Simei auf und fate 


telte feinen jel und jog bin gen Gath. 
gu Mchis, dah er feine Knechte {uchte, 


Mab. Da et. hintam,. bradjte et. feine — 
© Knedte von Gath. 5 


‘Al, Und e8 ward, Salomo, angetagt, dah 


* Simei Hingegogen tare pon Serujalem.: 


gen Gath und tviederfommren, 


aA Da aie vie Ronig Ly und ie 


333. 


L 
for. Shim‘é-i, and said unto him, 


Solomon obtaineth wisdom, 


Did I not make thee to swear. by], 


ne Z-ORD, and protested unto thee, 

ying, Know for a certain, on the) 
dart ou goest. out, and. walkest 
psi any whither, that thou shalt} 
surel y die? and thou saidst unto 
rae) he word that I have heard. 18 


- 3 oo hy then hast thou not ‘kept. 
the oath of the Lorp, and the com- 
mandment that “have charged thee 
with? - 

44° The king” ‘said ‘moreover to 
Shim*éi, Thou knowest’ all: the 
wickedness ‘which* thine * heart’ is 
privy to; that thou didst*to' Datvid 
my father: therefore the Lorp shall 
*return thy wickedness upon thine 
own head; 

45-And ‘king Soltsmon shall. be 
blessed, and:‘the throne of Datvi 
shall be established before the Lorp 
for ever. 

46 So the king com 
jah the son s 


commanded Bénat 
Jé-hoi‘a-da; which 
went out, and fell upon him, that 
he died. And the "kingdom was 
established in the hand of. Sol+o- 


mon, 
“CHAPTER ‘ 


1 Solomon marrie(h Pharaol 's aNahicr, 2 High places 
being in-use, Solomon e h al Gibton. ~& Solomon, 
in the choice which God: gave “Wns preferring wisdom, 
obtaineth wisdom, riches, and honour. 16 ‘His Judgment. 
AND ‘thie two haylots. 


2S$ol/-mon iad? affinity'|' 
eae Phatrach ene of Egypt 
and took Pha+raoh’s’d laughter, an 
brought her into. the ‘city of Dat 
vid; until he had-made an ‘end=of 
eg his “own house, and’ *the 
house of the Lorp, andthe wall of 
Jé25sa-lém: round ab abouti sis % 
2 ae the people aaerihonl in: 
high. places, because. th 


ere, Was To}, 


KINGS, 38. 


4Deut. 7. 6. 
“Gen. 13. 16. 
& 1b. 5. 


f2Chr, 1. 10. 


1 Heb, hearing. 
4 Ps, 72. 1, 2. 


|i Heb. 5. 14. 


k Ps. 7. 16. 
‘Ezek. 17. 19. 


(| # Prov. 25. 5. 


™ Jas, 4. 3. 
2 Heb, many 
days. 


yer. 12. 
2 Chr. 1, 1. 


3 Heb, to hear, 
}@1 John 5. 14, 
15. ; 


“|Pch. 4, 29-31. 


Eccl. 1. 16. 
Veh. 7. 8. 

& 9, 24. : 
* Mat, 6. 33, 

Eph. 3. 20. 
4 ch. 4. 21, 24. 

'& 10. 23) 25, 

&e, bs 

Prov. 3.,16. 
#2 Sam. 5.7. 
4 oy, hath not 

been. 

“ch. 7. 16! 
*ch. 6. 


d ch. 9: 15, 19. | 


Fon 15. 5 


® Ley. 17..3-5. 
Deut. 12, 2; 


house built, unto the name of the; os 


Tone, ‘until those: days. 
3 And Sol46-mon “loved 


the Lorp, |.” 
‘walking in the. statutes of: Da- vid ; 


his father: ‘only he sacrificed and }..«' 3. agian 


urnt incense in high. places 


4 And ’the king went to: Gib'eon |. a 
to sacrifice there ; *for that was the |* ver. 6, 


great high place: a thousand igi 


offerings did Sol‘0-mon offer upon |. "wsth. 1. 


that altar. 

5 7* In Gib‘é-on Ke Lorv: appeared 
to Sol4s-mon' “in a dream“ by night 
thee God said, Ask what T the 


6 ™And Solto-mon anid: Thon Kase 
shewed unto thy servant David 
my father great *mercy, according 
as he "walked before thee in truth, 
and in righteousness, and in up- 
rightness of heart with thee; and 
thou hast kept for him this great 


I give! 
Jeech. 9.2 


» Mark 6.21. 
¥2.Chr. 1. 3. 
hT Chr. 16. 38. 

2Chr. 13. 
4Nun, 27, 2 





2 Chr. 1, 7. 
¢ Num. 12. 6. 
Mat. 1, 20. 


m2Chr.1.8, &c, 


5 or, bounty. 
Woh. 2. 4.5 
&9. 4. 
2 Ki. 2003. 
Px 15.2. 
334— 


sll "ind God said.anto him 


hold, tt WAS:2, dream. 
eS tad 


riches, and honour. 


kindness, that thou “hast given him 
a. son to sit on. his throne, as 2 2s 
this day. 

‘7. And now, O LorD my God; thou 
hast made thy s a king ins’ 
of Da-vid m ane father: "and I am -but 
a little child; I know not how “to 
go out-or come in. 

8 And thy servant zs in the midst 
of thy ‘people ‘which thou “hast 
¢c tec a Bronk ‘people ‘that oe 
be ‘numbered nor courted for 
he pr 

9 /Give therefore thy servant an 
pm ih oe heart’to judge thy 

wee eat that I “agin ‘discern between 
te or whois able: to 
judge as tes great ia Teonled 
0; And> the pleased the 
oie that: Soko mon had asked this 

thing. os 
C= 


cause thou:hast asked Ae is thing, 
and hast not. asked. for thyself 
2Jong lifes, neither hast asked riches 
for thyself, nor. hast asked the Jife 
of thine: enemies; but. hast. asked 
for ghee Pe standing: *to- dis- 


sane 
Peer I hive ‘done ‘according 
‘ thy words: ?\o, Ihave given thee 
a wise and an understanding heart; 
so that there was none like thee 
fore ‘thee, neithér ‘after thee shall 
any arise ike unto’ thee. ho) 
13° And T'have ‘also * given thee 
that nd thou’ hast. not’ ask 
both’ *riches, and ‘honour: ‘so’ that 


|there *shall ‘not. be ‘any among the 


kings like: unto theejall thy days. 
14 And df thou wilt:walk: in my 


ways, tockeep my statutes and my 


commandments, ‘as'thy father Da- 


nad is shiny then I will Mengthen 


nyse ‘And Solemn rawokes and, hee 
nd he came 
éruésa-lém, and sto -before.the 
k of the covenant-of ‘the Lorp 
and es up burnt, offerings, and 
eace offerings, and /made 
to all his servants. 9. 

16 ‘ Then came there two women, 


. Weg were ata ‘unto the e king, 


‘ore him. 


d ‘stood: bef 


t aT And* the ‘one’ Dale said, O 
my ‘lord, T:and' this woman: ‘dwell 


in one house; and ‘Twas delivered 
a a child with her in the. house, . 2 

18: And it came to: Hig the third 
ida Bebe after that I was'delivéred, that 
this: onan was delivered also:and - 
we were together’; there was: no 
stranger with us:in house, save 
we two i ae ig house, 

nant died in 


nd this 
-Ithe night; pom she overlai 


 Salumy, cmpfiugt  Wetsheit, — $1; 
Simei rufen und jprad ju ihnvs Habe 
id) Dir nicht gefdworen bet dem HERRn 
und dir bezeuget und gefagt, welthes Da- 
geS DU wiirdej> auszichen und Hiez oder 
dahin gehen, dak du twiffen follteft, du 
titpteft nes Dodes: fterben? Und du 
fprachft gu mir: Yh habe eine gute *Mei- 
mug gebiret. ie 4Q 38. 

43) Warum hajt du denn nicht did) ge- 
haltew nad) dem’ Gide des HERR und 

| Gebot,-das id) dir geboten Habe? 

44. Und der Minig {prac gu. Simei: 
Dar iweiht alle die Bosheit, ver dir dein 
Het; hewuft tft, die du *meinem Vater 
David getan haft; der FHERR hat deine 
Bosheit bezahtet auf deinen sopf.. 

*2 Sam.'16; 5. TBF. 54,7; 62, 13, 

“45, Und der Rinig Satonio ift gejeqnet, 
“And der Stuhf Davids wird bejtindig 

fein vor dem HEMMnN etviglic. 

“46. Und ber Monig gebot Benaja, dem 
~ Sohw Yoiadas; der ging hinaus und 

jelug ibn, dah er ftarb. Und: das, Rb- 

nigtetd) ward beftitiget durch Salomos 

Hand. , 


Das 3. Kapitel. 
[ Salomo3. Che, ,Gebet und Urteil, | 
1. Und Salomro befreundete fich mit 
Pharao, dem Minig ine Wgypten; und 
nabm Pharaos Todter und brachte fie 
tit die Stadt -Davins, His er ausbauete 
feiw Hausamd deS HERR Haus und 
die Matern unt Nerufalenr her. 
2. Wher das Bolt opferte nocd) auf den 
Hohen; denn e3 war nod) fein Haus ge- 
 bauet dem Namen des HERR bis auf 
die Beit. f , Qa oe 
8. Salomo aber hatte den HERMn Lied 
und wandelte nad) den Sitten feines Ba- 
ters Dabio, ohne dap 
opferte. und vaucherte,, ¢ 
4, Und dex Konig ging. hin-gen.Gidevn, 





er auf Den Sohen 


Rinige 


' Dafelbft au. opfern; benn das war cine 


Hervlice Hdhe. Und Salomo opferte tau- 
fend. Brandopfer. auf demfelben Altar. 

5, Und-*der HERR: erfchien. -Galomo 
-ju_Gibeon im, Traum des Nachts; und 
GOtt fpracd: Bitte, was. id dic geben 
Apollos barre O*Kap.9, 2! 142 Rin.2, 9. 
, 6. Salomv. fpracdh: Qu Haftran meinem 


Vater David, deinent Sueete, qrope | 


Parmbergzigteit: getan, wie ver yew vor 
Dit; Gewandelt hat im Wahrheit aud Ge- 
rechtigtett und mit richtigem Her jer vor 
dit; und hajt ihm dieje *qrofe Barm- 
herzigteit gehalten und ihm cinen Sohn 
‘Gegeben,: foer auf: feinens Stubhlfiige, 
wie eS Dem jekt gehet. Aigoet 

r 6 VSP 236. fb Rous 1, 48,2 + 


7. Nun, HERR mee GOee, dw Haft 
Deiter Knecht zum RMonige gentacht an’ © 


meines Baters Davins Statt. “So bir 
4 id ein: Tleiner Rnabe}wetf, Tidht weder 


Al 


» 18. Und iiber: drei: Tage, 


nS 
meinen’ Wusgang noc Cingang. } 

8. Und dein Knecht ijt unter dem Volf, 
das Du ettvahlet halt, *fo qrof, dak es. 
niemand jahlen noc befdhretben fann 
bor der Menge.  *Kap. 4,20. Yer. 46, 23. 

9, So *wolleft du deinem Snedhte geben 
cin’ gehorfam Herz, dah ev dein Volt 
ridjten midge und verftehen, tas gut und 
bije ijt. Denn -wer vermag dies. dein 
madtig Volt gu ridten? 

“ *2 Chron. 1, 10.” th 

10. Das gefiel dem HERRn wohl, dag. 
Saloino um_ein folches bat. 5 

11. Und. GOtt fprad gu ihm: Weil du: 
folches bitteft und-bitteft nicht tnt langes 
Leben, sroch um Meictum, noch), dei- 
ner, Feinde Geele, fondern um BVerftand, 
Sericht 3 horen, : 

12. fiche, fo: habe: ih getan nad. deinen 
Worten.’ Siehe, id habe div ein weifes: 
und verftindiges Herz gegeben, ‘dak. det- 
nesgleichen bor dir nidt deiwefen ijt und 
Nac) Dir nicht auffomimen wird. : 

13. Dazu, *das- du nicht gebeten Haft, 
habe ich Dit auch gegeben, nainlid) Reith? 
tum und Chre; dak deinesqleithen feiner 
unter den Kinigen ift gu deinen Seiten, 
*2 Chron. 1, 12. ‘Weish, 7, 11. Matth.' 6, 33: 

14. Wnd-fo dit tirft it meinen Wegen 
wandeln, dah dit Haltft meine Sitter und 
Gebote, wie dein Bater. David geiwan- 
delt Hat, fo will i) dix geber cin langes 
eben. ; 

‘1d, Und da Salomo erivadte,. fiehe, da 
mares cin Traum, “Wind fam gen erit=. 
jalem amd traf por die Cade des Burrdes 
des HERR und opferte Branbdopfer 
und Danfopfer;; und. *machte ein grop 
Mahl allen fetnem Mnedyter, : . 

#1 Mop. 40, 0. 

(6. Bu Der Beit famen, jo Yuren zion 
Monige und, traten vor thr, } 

17. Und das cine Weib fprady: Aeb, 
mein Serr, ich) und dies Weih wohneten 


Reidtim und Ehre,. 


‘in’ Cinem Haufe; und ich gelag bei ihr 


im spauje. : ; 

da id) geboren 
hatte, gebar fie auch. Und wir waren. 
beicinander, Dah fein Qremder mit uns 
war imo Hauje, ohne wir: beide.c so 


19, Und diefes Weibes Sohn fraro in» 


dev Marcdyt; 


denn fie hatte ihn ine Sdlaf 
evdwitttt. 25 SD te I 


Solomon’s judgment. LL KINGS, 4.  Solomon’s chief ojficers, 

20 And.she arose at midnight, and B.C, 1014. optics over: all Istra-él, which pro- 

took my son from beside me, while —— . {vided victuals for the king and his 

thine handmaid slept,.and laid it in ousehold:: each man his' month i in 

her bosom, and lai her dead child a year made provision. 

in my bosom 8 And these are — names: ?The 
1 And when I rose in the morn- son.of Har, in mount E‘phra-im: 

se to’ give my gue suck, behold, 9 *The son of Dé-kar, m Ma-kaz, 

it was feats but when Th con-} ‘land in Sha-al‘bim, and Beth-she- 

sidered it in the oa ar hese mésh, and Elon—béth-ha-nan : 

it was not my son, which *The zon of. Hé’séd,. in aie 
And the other. pi poet ‘| both ;_. to him petite Soreho 

Nay ; but, the living 7s fay, Bc son, and of He‘ph er. 

the dead zs thy. son. And this said 11 *The son. of A-bin+8-dab, in al 

No; but the*dead 2s Hy son, and the region of Dor; which had. 

the, living’ %s my son. hus they phe the daughter of Sél0-mon is 


ne before the king. 

3. Then’ ‘said the king, The one We Ba‘a-na the son of A-hi‘lid; to 
oath ‘This: zs my son that liveth, hie iamer gamed Ta‘i-nich and Mé- 
and thy son is the dead: and the Bid d 6, and all Merde qe which 
hee saith, Nay; but'thy son 7 s by Opa ash beneath J: ez-re-El, 

j and my: son 28 the living. from Béth-shé‘an to A‘ bel-mé-ho: 

"OM And the: king said; Bring me'a lah, even unto ee place that vs be- 
sword. area they brought a sword yond J6k*ne-% 
before the king. 13 °The son a F Gatbér. i in Ratmodth- 

25 And. the. Pay eaid, Divide the gil'é-Ad; to him pertained “the towns 
living child in. tw o,-and give half of Ja- ‘ar the son of Mi-nas‘sth, which 
to the one, and half to the other, arein Gilé-ad; to him also pertai 

26. Then spake the, woman.. whose| >the region of Ar-gdb, which zs in 

the livin emia was unto-the king, Ba-shan, threescore oe cities with 
for “her peal s.°yearned upon her walls and brasen 
son, ane she said, O my lord, give | 14. A-hin‘4-dab:, ihe son of Tdtdo 
her the living child, and in no wise], had? Ma-hi-natim: 
slay it. But the other said, Let it 
be neither mine nor thine, ‘but di- 
vide it. 

2%-Then the king answered and} 
said, Give her the living child, and 
z no we slay it: she 2s the mother 

ereof. 

28 And all Tsra-@l heard of the 
judgment Bibs ae the its at 

judged ; and a feared the kin 
tor they saw that’ the ¢ wisdom Cf 
God was *in him, to do judgment. 


- CHAPTER, 4. 


1 Solomon’s. princes, 7 and officers. 20, 24 The peace and | 
largeness of his kingdom. %2 His daily provision. 2% His 
stables. 29 His wisdom. 


Se king Sol-o-mén was king over 
all Is-ra-€1. 

- 9 And. these were the. princes 
which he had ; pecan xi-th the son 

of .Za-dok.: the p 

2 RI-- ho-réph Foe it fe thesons 
of Shi‘sha, ier *Jé-hdsh/a-phat 
ve son of A-hi‘lid, the ? Brecondel! 

And Bé-na4 jah the son of Jé-hoit 
nae was over the host: and Zadok 
and ” A-bi‘é-thar were the priests: 

5 And Az-8-ri‘ah the son of Nathan 
was over °the officers: and Za-bid 
the son of Na‘thin was ? principal 
officer, and “the king’s friend: 

And A-hi‘shér was over the 






























5 or, Ben-geber, 
*Nuim: 32. 41, 


» Deut, 3. 4. 


# enue 43. sae 


15 A-him’S-4z.was in Nept -li; 
healso took Bas’math the daughter 
of Sol46-mon to wife: 

au Ba‘a-nih the son of. Ha‘shai was 

sh‘ér.and in, A“lot 

ate Je é-hdsh* ore the. son of. Pi- 
ru-ah, in Is“si-e 

18 Shim‘é1 the ‘son of. E4sh, in 
Bén4ja-min 

19 wher ‘the fon of Uri. was in 
the countr Gilté-ad, im “the 
country of Shon | ne ot the Am‘ 
ér-ites, and of Og king of Ba‘shan; - 

and ‘he ee the only officer. which 
jas in the land. ' 

2090S ree and’ [strat weremany, 
tas re Page hy 48 “ef ee neh m 
multitude, “eating an rinking, 
and: making: merry 
2 21 And *861¢0-m6n ‘reigned over all 
Soke eats, jones from ‘the river unto the 

ce ete of the Phi- lis-tines, and unto 
the border of Egypt: ‘they brought 
presents, ‘and served Sol! Semon all 
igs days of his life: 

2:4And. Sdlto-mon’s* 3 provision 
Bae one day was thirty 4measures of 
fine flour, and threescore measures 
of meal, 

93 Ten fat oxen, pe) twenty oxen 
out.of the pastures, and an hundr 
sheep, beside: harts, and: fee 
amg and * Ad-d-ni‘ram the and fall one leer; and fatted fowl. 
son of Ab‘da was over the “tribute. oi: ; ‘or heh set dominion ‘over all 

7% And Solto-mon had twelve! sor, wi: the region on this side the river, 


4 ver. 9, 11, 12. 
£ Deut. 3. 8. 


8 Heb. in the 
midst .of him. 


UPs, 68. 29. 
& 72. 10, 11. 
2 or, remem- 
brancer, 
™ch. 2, (35. 
3 Heb. bread. 
"Bee ch. 2. 27, 
4 Heb. cors. 
over. 7. 
P2 Sam. 8. 18. 
& 20, 26. 





92 Sam. 15, 37., 
& 16. 16. 


_ Salomos Urtett. 


Ie = 4, 


Seine - Amtleutes. 





20. Und: fie ftund in dev Nacht auf und 
nafm- meinen Sohn von meiner Seite, 
da deine Magd fcdlief, und legte ihn an 
_ ihren» Urn und ihren toten Sohn tegte 
fie an-meinen Went. 
21. Und da ic) ded Mougens aufftund, 
meinen Sohn ju fdugen, fiehe, da war 


ev tot. Uber am Morgen fah id) ihn 
eben an, und fiche, 3 war nidt mein 
‘Sohn, den ich geboren hatte,’ 

22, Das andere Weib jprackh: Nit alfo, 
inein Sohn febt und dein Sohn ift tot. 
ene aber fprad: Ridt alfo, dein Sohn 

‘ift tof und mein Gobn flebt. Und rede- 
ten aljo bor dem Rinige. 

23. Und det Konig fpracdh: Diefe fpridt: 

“Mein Sohn lebet und dein Sohn rft tot; 
jene fpridjt: Nidt alfo, dein Gobhn ift 
tot und mein Sohn lebt. 

24. Und det Rinig fpracd): Holet mir 
cin Schwert ber! Und da da8 Schwert 
bor den Konig gebracdht ward, 

25, [prach der Rintg: Seilet das ‘Leben= 
Dige Kind in zwei Leile und gebet diefer 
die Halfte und jener die Halfte. 

26. Da fpracd) das Weib, ves Sohn le- 
bete, jum Ronige (denn ihe *miitterlid 
Her enthrannte tiber ihren Sohn): Ach, 
mein Herr, gebtiihr das Kind lebendig 
und titet e8 nidt! Dene aber fpracd: 
&8 fei weder mein nod) dein, fat es 
teifen! *%ef. 49, 15. 

27.. Da aritwortete’ der Konig tund 
fprad: Gebt dicjer das Kind Icbendig 
“und titet es nidjt; die ift feine Mutter. 

98, Und das *Urteil erfdjoll por dem 
‘ganjen SSrael, das der Rinig gefallet 
“hatte, und flixchteten fic) vor dem Kd- 
“nige; Denn fy faben, Dak die Weisheit 
 GOttes in ihm war, Geridt gu halten. 

: *Weish. 8, 11. 


Das 4, ‘gapiiet’ 
“Salomos Umtleite, Herclidteit und Weisheit. 
1. Affo war Salomo Konia liber gang 
_Q8rael. 4 
2. Und dies waren ens Fitrften: Ujar- 
jay det Sobn en z, des Brieherhe 4 
2, 39. 


3. "Eliboreph es Uhija, die Sohne 
-Sifas, waren Schreiber. Jojaphat, dev 
Sohn AHiluds, dwar Ranjzler. 0 | 
A, *Benaja, der Sohn Jojadas; war 
‘Felbhauptmann. - Gadot und Abjathar 
waren Priefter.  *LGhron. 12) 22. 24. 
BS Marja,’ ‘der Sohn Nathans, 
atbee die Amtleute. CSabud, der Sohn 
Nathans, des Priejters, war, ‘bes Sontes 
Breund. ‘ 

6, Ubifar tat’ ‘ofmeifter. *onivan, 
Det Sohn Wbdas, war Rentineifter. 

"e ~*Rap. 5, 14. 
ot palit Salomo. hatte golf ‘Amtleute 


\ 


iar, 


liber gaits 3Srael, die dem Konig und fein 
Haus verforgten. “ Einer hatte des Jahrs 
einen Monden lang ju verforgen. 

8. Und hieben alfo: Der Sohn Hurs 
auf Dem Gebirge Ephraim; 

9, det Sohn Deters gu Malay und ju 
Saalbim und ju Beth-Semes und ju 
Glon und Beth-Hanan; 4 

10. der Gohn Hefeds. gu Aruboth, und 
hatte Dagu Sodo und das ganje Land 
Hepher; 

11. der Sohn *Abinadabs: die gange 
Herrfdaft zu Dor; und hatte Taphath, 
Salomps Todter, gum Weibe; . 

*] Sam. 16, 8. 2 

12, Baena, der Sohn Uhiluds, gu Thae- 
nad und ju Megiddo und. iiber gary 
PVeth-Sean, weldhes liegt neben Barthana 
unter YeSreel, von Beth-Sean bis an 
den Plan Mehola, bis jenfeit Satmeam ; 

13. der Sohn Gebers gu Ramoth in 
Gilead, und hatte *die Fleden Yairs, des. 
Sobns Manaffes, in Gilead, und fate 
die Gegend Argob; die in Pajan iegt; 
fechgig groper Stddte, yermaucrt und 
“ ehernen Riegel; *1 Chron. 2, 22°f. 

Uhinadab, der Sohn ssdd08, gu 
Nabanaiin: ; 

15, Whimaaz in NapHthati; und der 
nahm aud) Salontos Todhter, Basmath, 
gum Weibe; 

16. Baena, der Sogn Hufais, in Affer 
und ju Aloth; 

17. Sofapbat, der Sohn Paruahs, i 
Siafhar 

18. Simei, der Sohn Clas, in Bertia- 
min; 

19. Geber, der Sohn Uris, im Lande 
Gilead, im Lande Sihons, ‘beg Kinigs | 
der Amoriter, und O98, de Konigs in 
Bafan; Cin Wmtmann jvar in dDemfel- 
ben Lande, t 

20. Suda aber und YEracl, deS tar. 
viel, *wie der Sand am Meer; und afen 
und tranten und toaren friblic. 

*Rap. 8, 8. 1 Mof. 18, 16. 4 Mof. 23, 10. 


* 21. Wifo war *Salomo ein Serr iiber - 
alle Rinigreide, von dem. Wafer an in: 
“der Philifter Lande bis an die. Grenge 
“'Ygypten8, die ihm Gefchente zubrachten 
“und dieneten ihm fein Lebenlang. 


*Sir. 47, 14. n 

22. Und Salomo mufte tight jgur 

Speifung haben, dreifig Kor Gemmel=. 
mehl.wund fechzig Kor ander Mehl, .  — 
23, zehri, qemaftete Ninder wd givanzig.” 

Weiderinder 1nd Hundert Sehafe, aus- 
Genommen Hirjdhe und Rehe und, Geme.- 
fen und gemaftet Bich. f 


24, Dem ev hervfcete im aaigen Rande 
Diesfeit des Wafers, von Tiphjah bis - 
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Solomon's wisdom. 


from Tiphisah e\ ph‘sah even, nto Azizih, over 
alt th he kin son this side the river: 
Sa hhs peace on all sides round 
aoe Rie 


"25 And Judah and gras 4dwelt 
1safely, ‘every man under his vine 
and under his fig tree, ‘from Dan 
even to Be-er-she*ha, all the days}, 
of Sol‘sé-mon. 

26 | And ‘Sélf6men had forty 
thousand stalls. of “horses for his 
cher iots, and twelye thousand horse- 


"OT ‘And those vofficers pivvideat 
victual for king S6l-6-mtn, and for 
- all that came unto-king Solto-mon’ $| 
table, every a in “his month } | 
thiey. ‘lacked nothing? * 

23: Barley: also°an 
horses: and *drornedaries’ brought! 
they anto the place where the o(- 


cers were, every mat according to} 


his charge: 

29-4) And = God gavet Solo-mon 
wisdom and understanding exceed- 
ing much,-and largeness: of: heart, 
en as the sand that as on the sea 


“30. ed Sol/5-mon’s ieee ex- 
celled the wisdom: of ‘all..the chil- 
dren °of the east country, and all 
“the wisdom of b-gypt. 

31 For he avas. “wiser than: all: 
men; ’than E*than the Ezra-hite,. 
‘and Hé-man, -and.@hal‘eol, and; 
Dar“da, the sons of Mathol: and 
ek fame was in all nations. round. 


"32 a “he spake three thousand 
proverbs: an 
as (ae and five. 

And he spake , of. trees, from 


ee cedar tree that cs in Lébta-non| 


his *songs were: a}. 





even unto the hyssop that springeth 
out of the wall: he spake also. of, 
beasts, and nN fowl, and of creeping 
things, and of fishes. . 

34 And ‘there came of all people 
to hear the wisdom of Solto- mon, 
from’ all Lin of the earth, -which 
had’ heard of his wisdom. * 

: CHAPTER 5 
1 Hiram sendcth to Solomon, 10: and furnisheth him with 


timber to build the te: mpl. 13 The number of, Solomon's 
acorkmen oH labourers. 


AY his Hiram king of Tyre sent 
his! igbrranits> unto S61‘0-mon ; 
for he had heard that they had 
anointed him king in the room of 
his ‘father: ¢for Hitvam was ever a 

lover of Datvid. 
ne hgh °Sol‘0-mon sent to Hiram, 


3 avon knowest how that Datvid 
my father could not build an house 
unto the name of the Lorp his ree 
4for the wars which were about him 






_F. KINGS, '5. 


B.C. 1014, 


Ps. 72. 11. 


>1 Chr. 22. 9, 
Ps. 72. 7. 


© ch. 4. 24, 
1 Chr. 22. 9, 


d See Jer. 23. 6. 


1 Heb. con- 
Fidently, 


€ Mic. 4. 4. 
Zech, 3. 10. 


F Tudg. 20.1. 
92 Chr. 2: 4. 
2 Heb. say. 


h2 Sam. 7. 13. 
1 Chr. 17. 12% 


t ch, 10. 26. 
2Chr. 1. 14, 


| k See Deut. 17. 


16. 
iver 7% 


m2 Chr. 2. 8, 10; 


“straw for thie} ne. fay. 


ig mules, 
sift 
Be asts, 
Esth. 8, 14. 


ic. 1. 13. 


"ch. 3,12. 


~|} which 


° Gen. 25. 6. 
5 Heb, heard. 
? See Acts 7. 22. - 
¥ ch. 3, 12. 

") Chr. 15, 19, 


Ps. 89, title. . 


* Seel Chr. 2.6. 
& 6. 

& 15. 19. 

Ps. 88, title. ~ 
t2 Chr. 2. 16. 
“ Prov. 1. 1. 

Ecel. 2. 9, 
*Cant. 1.1, 
leh, send, 
¥See Ezra 3.7. 

Ezek. 27.17. 

Acts 12. 20. 


* ch. 10.1. 
2 Chr. 9.1, 23. 


4Sce 2 Chr. 2. 
ad 
‘T Heb. cors. 


bch. 3.72, 


€ver. 10,18. 
r2.Chr.'3. 3,, 2 
Huram. 


‘|thy room, he shall. buil 


Hiram’ s message, 


Lon. every Side, ati the: Lorp put 


them under the/soles of his feet. 
4 But how the Lorp my God hath 


given me °rest: on every” side, so 


that there. is rari adversary nor 
ep occurren 
52And, EASED I J ouanesaaeluaild 


}an house unto the name of the Lorp 


God, as the Lorp spake unto 
Thy son, 
throne in 
an house 


my, 
David my father, saving, 
whom I will set. upon tl iy 


unto: my name.; 


6 Now therefore command thou 


that they hew me *cedar trees.out 


wot Lebanon; and my, servants shall 
‘be vie thy servants; and unto 


thee 
will I give hire for thy servants ac- 
cording to all that, thou shalt #ap- 
| point :.for thou knowest that there 
7s nob among/us any that ¢an skill 
to hew timber like unto the Srdo* 


ni-ans. 
ipa And it came to’ pass) when 
Hi‘vim heard the words of S6l4o- 


mon, that he ‘rejoiced great ly, é and 
said, Blessed be the Lorp this day, 
‘hath .given:unto Datvid’ a 
wise son. over: this great people.» 
alt And. Hiram: sent to, Sold-moén, 
ing, L.have * considered « the 


Thaw which -thou:; sentest ‘to me - 


for :.and I will do all thy desire 


concerning . timber.of ..cedar, and 


concerning timber. of fir; 

My servants shall bring ‘them 
own. from Léb‘a- non unto the séa: 
‘tand J will convey them by sea in 
Heats unto the place that thou shalt 
ppoint me, and will cause them 
e dischar, ed there, and’ thou 


hate receive them: and. thou shalt 


accomplish my’ ‘desire, Yin giving 
food for my household. 


10 So Hiram gave Sol{6-mon cedar 


rere and fir.trees according. to all 


esire. 


rie «And Sdl’0-min gave Hitrim 


twenty thousand. 7measures of 
wheat for food to his household, 
and twenty measures of pure oil: 
Pe mite Sok O- mon to Hit “ram year 


Be yand ie. Lory gave ‘Sol’sandn 
adorn, *as he: promised’ him:-an 
there: was: peace eet Hiram 
and Sol‘o-mo6n;-and they: two: made 


fa oe af _h ether, 


@2 Sam. 5. 1. 
1 Chr. 14.1. 


} Arnos 1, 9. 
'8 Heb. tribute 


of nen. 
"2 Chr. 23 
feh. 4.6: 
91 Chr, 2. & 
8 2803. + 
heh. 9, 21. 
2.Chr. 2. 17, 
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ng Solte-mon read a 

‘oy ane np ] Asaacthy and, the 

levy was thirty. thousand men... 
4 And he sent them - Lebanon, 


oe thonsent a month by 0 
ja month they were 3a. Lea-non, 
and two ‘months at home: an 


\/Ad-o-ni-rim was over the levy. - 
15*And Solté-mon had threescore 


Salomos Weisheit. ; 


gen Gafa, iiber alle Rinige diesfeit des 
Wafers, und hatte Frieden von allen 
jeinen Untertanen umber, 

25, (Daf Juda und Ysrael *fidher twoh- 
neten, ein tieglicer unter feinem Wein- 
ftod und unter fetnem Feigenbaum, von 
Dan bis. gen Berfeba, folange Salomo 
febte. *3 Mof. 26,5, +2. Rin. 18, 31. 

26. Und Salomo hatte *vierzigtaujend 
Wagenpferde und givdlftaufend Reifige. 

*2 Chron. 9, 25. 

27, Und die WAmtleute verforgten den 
Kinig Salomo und alles, was-jzum Tifch 
Des Konigs gehirte, ein jeglider in fei- 
nem Monden, und lieBen nichts feblen. 
- 28. Auch Gerfte und Stroh fiir die 
Roffe und Laufer bracten fie an den 
Ort, da ev war; ein jeglither nad) feinem 
Befebh!. ; 

29. Und GOtt gab Salomo. *fehr grofe 
Weisheit und Verftand und getroft Herz 
wie fSand, der am Ufer des Meeres 
liegt, *Sir. 47, 16. ‘fPj. 139, 18. 

30. dak die Weisheit Salomos 
war denn aller Kinder gegen Morgen 
und aller YUgypter Weisheit. 

81. Und war *meifer denn alle Men- 
Schen, auch wetjer denn die Dichter, 
- Ethan, der Esrahiter, Heman, Chaltol 
und Darda; und war berithmt unter 
allen Heiden umber. *Pred, 12, 9. 

32. Und er redete dreitaufend Spriiche, 

und jeiner Lieder iwaren taujend und 


os fiinf. 

- 83. Und er redete bon Baumen, bon der 
Beder an gu Libanon bis an den Yfop, 
Der, aus Der Wand wadhjt. Wuch redete 
er bon Vieh, von Voigeln, von Gerwiirm, 
von Fifden. bys 

~ 84. Und eS famen aus allen Biltern, 
*3u horen die Weisheit Salomos, von 
allen Rinigen auf Erden, die von feiner 
Weisheit gehiret hatten. - *sRap. 10, 1.6. 


Das 5. Kapitel. 
CSalomos Bund mit Hiram bet der Vorberei- 
tung gum Tempelbau, 

1, Und *Hiram, dev Konig ju Tyrus, 
fandte feine. Knedhte gu Salomo; denn 
er: hatte gehiret, da fie ihn gum Ronige 
gefalbet hatten an jeines Baters Statt. 
vai Hiram Liebte David fein eben- 

ang. “ir 5 

2. Und Salomo *fandte ju Oiram und 
fieR thm fagen: *2. Chron. 2, 3. 

3. Du weift, dak mein Vater David nidt 
-fonnte bauen ein Haus dem Ytamen des 
HERRn, feines GHOttes, um des Kriegs 
“wwillen, dev um ihn her war, bis fie der 
“HERR unter feine Fupfohlen gab. 

A, Nun aber hat mir der HERR, mein 
 OOtt, Rube gegeber umber, dah fein Wi- 
derjacher noch bdjes Hindernis mehr ijt. 

5. Siehe, fo habe id) ged&cht, ein Gaus 

ae \ 


roper. 


-*Rap. 1, 39. 


1. Riinige 5. 
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Hirams Botfehaft. 


gu bauen dem Namen des HERRn, meiz 
neS GOttes, wie *der HERR geredet hat 
ju meinem Vater David und gefagt: 
Dein Sohn, den 7 deine Statt jegen 
werde oy deinen Stubl, der foll meinem 
Namen cin Haus bauen. ; 
*Rap. 6, 12. 2Sam..7, 13. Pf. 89, 4. 

6. So befiehl nun, dab man mir eat 
aus Libanon haue, und dak deine Knedhte 
mit meinen RKnechten feien. Und den 
Vohn deiner Knedte will id) dir geben, 
alles, wie-du jageft, Denn du weit, 
dap bet uns niemand ijt, der Solg au 
hauen me wie Die Bidonier. 

7. Da Hiram aber hirete. die Worte 
Salomos, freuete er fic) hoch und fprach: 
*Gelobet fei der HERR heute, der Da- 
vid einen weifen Sohn gegeben hat itber 
dies grofe Volt! *Rap. 10, 9. 

8. Und Hiram fandte gu Salomo und 
lieh ihm fagen: Yd) habe gehiret, was 
Du gu mir gefandt aft... Beh will tun 
nad) all deinem Begehr mit Zedern und 
Tannenhol3. te 

9. Meine Knedte follen fie von Libanon 

inabbringen ans Meer; und will fie in 

lifen legen laffen auf dem Meer 615 an 
den Ort, den du mir wirft anfagen 
laffen; und will fie dafelbjt abbinden, 
und du follft eS holen taffen. Wher du 
follft aud) mein Begehr tun und Speife 
geben meinem Gefiitde. 

10. Alfo gab Hiram CSalomo 
und qin tet nad alf Bees egehr. 

11. Galomo aber gab Hiram gwanzig- 
Donate Kor Weizgen gu effen fiir fein 
Gefinde und zwanjig Kor geftofen Ol. 
Solthes gab Salomo jabhrlid) dem Hi- 
tam. 

12. Und der HERR. *gab Salomo 
Weisheit, twie er ihm geredet hatte. 
Und war Friede gwifhen Hiram und 
Salomo; und fie machten beide einen 
Bund miteinander. : 

 *Rtap. 4, 29, tRap. 3, 12, 

13. Und Salomo legte einen Angahl 
auf Das ganze J8rael, und der Anzahl 
war dreibigtaufend Mann. 4 

14. Und fandte fie ase ibanon, je 
einen Monden gehntaujend, daf fie einen. 
Monden auf dem Libanon twaren und. 
giveen Monden daheim, Und *Adoni- 
ram war itber foldjen Unjahl.... *Rap. 4, 6,. 

15. Und SGalomo hatte *fiebenzigtau- 


edernt 


The building of 1, 


and ten thousand that bare burdens, 
and fourscore thousand hewers in 
the mountains 

16 Beside the Wider of Sol’s-mon’s 
officers which were over the work, 
three thousand and three hundred, 
which ruled over the people that 
wrought in the work. 

17 And the king commanded, and 
they brought . great stones, costly 
stones, and *hewed stones, ‘to lay 
the foundation of the house. 

18 And’ Sol‘6-mon’s builders and 
Hitrim’s builders did' hew them, 


and the ee oes so they 
repared’ timber ‘and stones — to 
i ila the house. 


CHAPTER 6. 
1 me building of Solomon's temple. 5 The- chambers 
thereof. 11 God's promise unto it. 15 The.cieling and 
adorning. 3 The cherubims. 31 The doors. 36°The 
court. 31 The' time of building it. 


ND “it came to pass in the four, 


uni and eightieth year 
after the children of Istra-él were 
= out: of the land. of Bi eypt, in 
the fourth ee of Sol45-mon’s reign 
over Isra-él, in the month Zif, which 
as the second. month, that, ‘he ¢be- 


gan to build the house of the Lorp.. 
*the- house which king Sol-| 


2-And 
o-mon built for the Lorn; the length 
thereof was threescore cubits, and 
the breadth. thereof twenty cudits, 
and the height thereof ary, cubits. 
And the porch before the tem- 
ple of the house. twenty cubits was 
Hee ne lengtl te thereof, according to the 
of the house: and ten. cu- 

poe was the breadth thereof before 


- the house. 


4 And for the house he made 
™windows® of narrow lights. 

5 4 And *against the wall of the 
house he built *chambers® round 
about, against the walls of the 
house. round about, Goth ofthe 
tem le *and of the oracle: and he 
made !chambers round about: 

6 The nethermost chamber’ was 
five cubits broad, and the middle 


was six cubits broad, and the third. 


was seven cubits broad: for with- 
out m ‘the wall’ of the house he 
made *narrowed rests round about; 
that the beams should not be fas. 
tened in the walls of the house. 

7 And ?the house, when it was in 
building, was built of stone made 
ready before it was brought thither: 
so that there was neither hammer 
nor ax nor any tool of iron hear 
in the house, while it was in 
building. 

8 The door for the middle cham- 
ber was in the right ‘side of the 
Bouse: and they went up with 










8 or, windows 
|. broad within, 


d 2 Ex. 90.1, 3, 6. 


Solomon’s temple. 


ie stairs into the middle 
chamber, and out of the middle 
es the third, 

#So he built the house, and fin- 
ished it; and covéred the house 
‘with beams and boards of cedar. 
10° And then he built’ chambers 
eee all woe house, five cubits 

h: and they rested on the house 
wath timber of cedar. 

11 {| And the ‘word of ‘the Lorp 
came to Sol‘é-mi6én, saying, 

12° Concerning this house which 
thou art’in building,‘*if thou wilt 
walkin’ my statutes, and execute 
jmy judgments, and keep: all my 
commandments, to ‘walk in them; 
then will I 


KINGS, 6 


"B.C. 1012, 


5 per. 14, 3& 


1 or, the vault- 
beams and 
the cielings 
with cedar. 


© ch, 2.4, 
&94 

2 or, Géblites: 
as Ezek. 27. 9. 


rform my word with 


#2 sam. 7.13. | thee, aarhieh a spake: unto Dae vid 
1 Chr, 22. 10, ee fath er: 

Er 25.8 And. *I will: dwell amont the 
Rev 23, >| children of -Istra-@l, and will not 


¢forsake my pp people. Is‘ra-él. 

14 *So Sol + Piigel built the house, 
pod finishe 

And he Baile the walls of the 

ae within with boards of cedar. 
%both the floor of the house, and 
the walls of the cieling: and he 
- |covered them onthe inside with 
| wood, and covered He floor. of the 
house with planks of fir, 

16 And he built twenty cubits on 
the ‘sides’ ‘of the house; both the 
floor and the walls with, boards of 
cedar: he even built them for it 
within, even for the oracle, even for 
ne ‘most holy place. 

And the Rouse: eats ds, the tem- 
ae before it, was forty cubits long. 
18 And the cedar of: the house 
within’ was carved with *knops 
‘and’?open flowers: all was cedar ; 
there was no stone ‘seen. : 
‘19 And the‘oracle he prepared i in 
the house within, to set t re the 
ark of the covenant, of-the Lorn. 
20 And the oracle in the fovea 
was twenty cubits in’ length, a 
twenty cubits in breadth, and ver 
ty cubits in the height thereof : ad 
he overlaid it with *pure gold ; and 
‘g0 covered the altar: whieh was of 


7 2 Chr, 3.1, 2 
9 Deut. 31. 6. 
4 ver. 38. 


4 Heb. built, 
k See Ezek. 
41.1. 


1 Ex. 26. 33. 
Lev, 16. 2. 
ch. 8.6. 

2 Chr, 3. 8 
Ezek. 45. 3, 


5 or, gourds, 
™See Ezek, 40. 
16. 


and narrow 
without: or, 
skewed and 
closed, 
< Heb, openings 
of flowers, 
8 or, upon, or, 
Joining to. 
"See Ezek. 
41. 6... 
9 Heb. floors. 
> ver. 16; 19-2 cedar. 
: “OT So Sol’e-mon overlaid the house 
within with oe gold: he made 
a partition by the chalet of gold be- 
fore pee oracle ; and he overlaid it 


1 Heb. ribs. 
2 Heb. shut up. 


3 Heb. narrow- 
ings, OY, £ 
rebatements., 


with g 
P See Deut. 

Be 99 Hea) the swhole: ‘house he over- 
laid with gold; until he had finished 
all'the house :.also ¢the whole altar 
that oe aby the oracle he overlaid 
»|owith gold 


"Ex. 37. 7-9. 
2Chr.3. 10-12, 


4 Heb. | 


inca | 23) q And within, the, oracle the 
cent, jmade two, chér“a-bims of. *‘olive 
yor . \tree, eacheten cubits, high, : 
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Bau. von _ 


fend, die Laft trugen, und achtzigtaufend, 
Die Da zimmerten auf dem Berge, 
*2 hron.-2, 18, : 

16. ohne die *oberften Umtleute Sa- 
fomo8, Die diber das: Werk gefekt waren, 
namlid) dreitaujend und drethundert, 
welche ither das Bolf herrfdeten, das da 
am YWerf arbeitete. *Rap. 9, 23. 
17. Und der Rinig gebot, dah fie grofe 
und foftlidhe Steine ausbraiden, nam- 
lich gehauene Steine gum Grund des 
Qaufes, - 7: 

18. Und die Bauleute Salomos ‘und 


die Banleute Hiram und *die Giblim 


ieben aus uid bereiteten gu Holz und 
teine, ju banen das Haus. ; 
ele: *Hefet. 27, 9. 


Das 6. Rapitel. 


Der Bau deS Tempel wird in fieben Yabren 
e's bollendet, , 


1. Jm bierhundertundadtyzigiten Jahr 


“nad dem’ Wusgang der 


inder Jsrael 
aus YUghptentand, im bierten Jahr des 
RKinigreichs Salomo ither YSsrael, im 
Monden Sif, das ift der andere ptond, 
*watd da8 Haus dem HERRn gebauet. 
4d e *2 Chron. 3, 1. 
“2. Das Haus aber, das der Kinig Sa- 
lomo dem HERRn bauete, war fechzig 
Eilen lang und gwanjzig Ellen breit und 
Dreipig Cllen Hod). ’ 

3. Und *bauete eine Halle vor ‘dem 
Tempel, gwanjzig Ellen lang, nach der 
Breite des alee und gehn Ellen breit 
bor dem Haufe her. 

* 42° €bron. 3, 4. ob. 10, 23. 

4, Und er madjte an das’ Haus Fenfter, 
iitwendig teit, auSwendig enge. 

5. Und er bauete einen Umgang an der 
Wand des Haujes rings umber, daf er 


‘Heide um den Tempel und Chor herging; 


‘und madte feine dupere Wand umber. 
6, Der unterfte Gang war fiinf Ellen 
‘Wweit und der mittelfte fe Ellen weit 


und Der Ddritte fieben Ellen weit; denn er 
fegte Dramen auken am Haufe umber, 


dag fie nicht an der Wand des Hanfes 


fich Hielten. 


7, Und da da8 Haus gefekt ward, waren 


die Steine juvor ganj3 jugerichtet, dak 
man feinen Hammer nod) Beil, noch ir- 


“gend ein Cifenzeug im Bauen hirete. 


8. Eine Tit aber war zur rechten Seite 


mitten am Haufe, dab man, durd) Wen- 


“um 


aieABE, Hinaufging auf den Mittelgang 
‘bom Mittelgang auf den. dritten.. . 
9, Wifo bauete: er das Haus und voll: 
enbdete e8; und fpiindete das Haus mit 
Bedern, beide oben und an Wanden, 


10... Gr. banete auch einen. Gang oben 


auf dem ganjen Hauje herum, fiinf Ellen © 


© 


BeanicitnD. Detkes Bee Haus, mit Sedern: 
013.) hee Hed ty oe oe 


Setters: 


vi 


1. Rinige 6. 





Salomos Tempel. 


11, Und €8 gefhah des HERRn Wort 
gu Salomo und {prad: 

12. Das fei das Haus, das du best 
Wirft ou in ‘meinen Geboter tandeln 
und nad’ meinen Redten tun und alle 
meine Gebote halten, drinnen gu wane’. 
deli, *fo will id mein Wort mit dir 
beftatigen, wie-id) deinem Bater David 
geredet habe. *2 Sam. 7, 13. 

13. Und will *wohnen unter den Rin 
detn JSraecl und will mein Volk Asrael 
nicht verlaffen. *2’Mof. 29, 45, 

14. Ulfo *batete Salomo das Haus 
und-bollendete ¢8. *Upoft. 7, 47. 

15. Und bauete die Warde des Haufes 
inwendig an den Seiten von Zedern, bon 
deS Haujes Boden an bi8 an die Dede; 
und {piindete 8 mit- Hol, inwendig und. - 
tifelte den Boden des Haufes mit tan- 
tenen Brettern. ‘ 

16. Und er bauete hinten im Haufe 
jwanjzig Ellen lang cite jgederne Wand 
bom Boden an bis an die Dede; und 
bauete dafelbft inivendig den Chor und 
das Wilerheiligite. et : 
17; Uber das Haus des Vempels (bor 
demt Shor) war vierzig Ellen‘ fang. 

18. Juwendig war, das ganje Haus citel 
Bedern, mit gedrehten Knoten und Blu- 
menwert, bak man-feinen Stein fab. 

19, Uher den Chor bereitete er inwenz 
dig im Haufe, dag man die Lade de8 
Bundes de HERM dajfelbft hin tate. 
20. Und bor dem Chor, der jivanjzig 
Ellen lang, givanjiq Cllen weit und- 
jiwangig Ellen Hoc) war und iiberzogen- 
mit lauterm Golde, {piindete er den 
Altar mit Bedern. 

21. Und Salomo'iiberjz0g da8 Haus in-z 
wendig mit fauternt Golde und 30g giil- 
dene Riegel vor dem Chor her, den er mit 
Golde iiberzogen. hatte, 4 
22. aljo dak bas ganze Haus gar mit 
Golde iiberzogen war; dazu auch den 
ganjen Witar vor dem Chor iiberzog er 
mit Golde. : : ; 
23. Er machte auch im Chor *;ween 
Cherubim, Zehn Cllen hoch, von H1- 
baumbol;, *2 Moj. 25, 18; 37, 7. 


24 And five cubits was the one 
wing of the chér‘iib, and five cubits 
the other wing of the chér‘iib : from 
the uttermost part of the one wing 
unto the uttermost part of-the other 
were ten cubits 

25 And the eae chérttitb was ten 
cubits: both the chér“i-bims were 
of one measure and one size. 

26 The height of the one. chér‘tib 
was ten cubits, and so was tt of the 
other chértb. 

27 And he set, the chér°i-bims 
within the inner house. and ‘the 
stretched. forth .the wi of. the 
chéra-bims, so. that the wing of the 
one touched the one wall, and the 
wing of,the other chér‘ib touched 
the other wall; and 
touched one another in the midst} 
of fhe house, 


28 And he fishes the chér4i-bims: 


with gold. 
29 And he carved all the walls of 
the house round about with-carved 
res of .chér-ti-bims and palm 
trees ane 5open flowers, within and 


withou 
30 ee the floor of the house he 
overlaid with gold, within and 


without. 

31 4] iid for the entering of the 
oracle he made doors: of olive tree: 
the lintel and mee, pasts were ®a, 
an Gn pant of the wall. 

he *two doors also were. of 

he. carved upon 

them carvings of chér-a-bims and 

palm trees and ®open. flowers, and 

overlaid them with gold, and spr 

poly plies the chér“a -bims, and upon 
trees. 

3 So also made he for the door 

of the temple posted ai olive tree, 2a 
fourune part of the 


oie tree; .and 


d the two doors were. of 


fir tree: the ‘two leaves of the 
one door were folding, and. the 
two leaves of the other door were 


¥ bims =a8 alm ee Fe open 
flowers : covered them with 
gold fitted upon the carved work. 

36 4 And he built the inner court 
with three rows of h stone, 
and a row of cedar beams. 

37 9 7In the fourth year was the 
foundation of the house of the Lorp 
laid, in the month Zif: 

38 And in the eleventh year. 
the month Bul, which 7s the eig nth 
month, was the 
4throughout all the pee Seen 
and. according to all the fashion 
of it. So was he *seven- years in 


building it. 


their. wings, 


house fasched 


bch, 10.17, 21 | 


¢ Ex. 25. 20, 


2 Chr. 5. 8 
Lor, the 


cherubims 
stretched forth 
their wings. 

2 Heb, ribs. 


3 Heb. sight 
against sigi 


5 Heb. openings 
of flowers. 


8 or, according 
to thom. 


T or, according 
to them, 


8 or, fluesquare. 


9 or, leaves of 
the doors. 


1 Heb. from 
Jtoor to floor 

2 Heb. openings 
of flowers. 


ach. 3. 1. 
2 Chr. 8. 11. 


Sor, four. 
square. 





cedar 


according to the measures 0 
'stones, sawed with saws, within and 


The house of Lebanon, 
CHAPTER 7. 


of Solomon's house. 2 Of the house of 

Lebanon. 8 Of the house: for Pharaoh 's daughter, 13 

Hiraim’s work for the temple. * 

UT Sol‘s-mon. was 3 bestlclinns his 
own house “thirteen years, and 


Be ene all his house. 


He built also *the house’of the 


forest of Léb‘d-non; the length 


thereof. was. an: - hundred yy 


and the breadth thereof fifty cubits, 
and the height thereof thirty. cubits, 


upon four rows of cedar pillars, with 
ms upon. the pillars. : 


.3 And it was cove with. cedar 
above upon the he ? beams, that. lay 
BA & Sonrey five pillars . fifteen in a 


"t pee there were windows wm three 
rows, and “light, was against jight 


| ami three 


ranks, 

5. And all the 4doors and osts 
were. square, with the windows: 
ond H ght was against light.a three 
rank: 

649 io he made a porch. of Py & 
lars; the genet thereof. was fifty 
cubits, and the- breadth (parece 
thirty cubits: and the porch was 
Sbefore them: and the of illars 
and the thick: beam were. ™ before 


them. 

74 ‘Then he made.a: porch for the 
throne where he might judge, even 
the porch of judgment: and 2¢ was 
covered with cedar ‘from one side 
of the ue to the other. 

8 4 And his house where he dwelt 
had another. court ‘ae the opps, 
which was of the like wor Sol- 
6-mon made also an. house for Pha‘ 
raoh’s daughter, “whom _he 
taken to wife, like unto this porch. - 

9 All these. were of costly stones 
ew! 


without, even from the on the owe 
unto the coping, and so on the out- 
side toward the great court. 

10 And the foundation was of 
costly stones, even great stones, 
stones of ten cubits, and stones of 
eens eubits. 

And above were costly stones, : 


athe the pease of hewed stones, 


and cedar: 
ef 2 And a greatcourt round about — 


| was with three rows of hewed stones, 







and a row of cedar beams, both for 
the inner court of the house of the 


iit sand for the ‘porch of the 


13 i “And ‘king Sol‘o-mon sent and 


widow Beebo * Hiram out of Tyr 






4° He was °a widow’s Cor Sahl tie 
ibe of Naph“ta-li, and "his father 


was a man of Tyre, a worker in 


Ausidhmiicung de8 Tempels. _ 





24. Fiinf Ellen hattevein Fliigel eines 
jeqlichen Cherubs, dak gehn Elfen waren 
pon dem Ende feines einen Fligels jum 
Ende feines andern Fligels. 
~ 25. Ufo Hatre der andere Cherub aud) 
-jehn GCllen, und war einerler Mag und 
cinerlei Naum beider Cherubim, 

26. dak alfo ein jeglider Cherub gehn 
Eten hod) war.’ 1d Gee 

OT, Wind ev tat die Cherubim inwendig 
in8 Haus. Und die Cherubim breiteten 
ihte Fliigel aus, dah eines Fliigel viih- 
-tete‘ant Dieje Wand und des andern Che- 
tub Flitgel rithiete an vie andere Wand; 
aber mitten im Hauje rithrete ein Flitgel 
den anbdetn. ; 4 

QB. Und er itberzog die Cherubim mit 
“Golde. : i 
29, Und an allen Wanden de3 Haufes 


um und um Tieb et Schnigiwert maden 


por au8gehdblten Cherubim, 


eo 









bated 
und Blumentwerf, inwendig und aus- 
twendig. 

30° Auch itberzog’ er den Boden des 

Haufes mit giildenen Blechen, immwendig 
‘und ausivendig. ‘ 

“31, Und im Cingange des Chors madte 
“er jivo Tiiren von Stbaumbhol; mit fiinf- 
ecigen Bfofter. ; 

82. Und lies Schnigiwert darauf machen 
“pon Cherubim, Palmen und Blumen-= 
“wert; und iibergog fie mit giiloenen 
Blecher. , Ue ae 
© 33) Uifo machte er auch im’ Cingang 
bes LempelS vieredige Pfoften von Ol- 
baumbol3 ) 
34. und 3ivo. Tiiren von Tannenhol3, 
Dap. eine jeglidje Titr jwet Blatt hatte 
aneinander hangen in ihren Wngeln. 

85. Und machte Sdnigwerf drauf von 

— Cherubim, Palmen und. Blumenivert; 

und itberzog fie mit Golde, recht wie 8 

befohlen war. : ; 
_ 86. Und ev bauete auch einen Hof 
dtinnen von, dreien Miegen gehauener 
—Steine und don. einer Ricge gehifelter 
~ Bedern.. Qosort 
3%. Sm, *vierten Jahr, im Monden 
Sif, ward der Grund. gelegt am Hanfe 

des HERR. mi “*Rap. 6, 1. 
+ 38. Und im elften Jahr, im. Monden 
Bul (das ijt, der achte Mond), ward das 
Haus bereitet, wie cs fein follte, daf- fie 
*fieben Sabre dran baueten, genes 

art at —*Rap..7, 1 





“Dag 7, Rapitel. 


Berfertigung der Tinigliden Hdufer: und der 
os or Gefibe de Dempels. TEC 
1. Aber an feinem Hauje *bauete Sa- 
‘Tomo dreigehn Sabre, dag er’s garty aus: 
BEES Bap. 930 


Ps 


ot 


1. Sinige 7. 
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Calomos Haufer. 


2. Namlidy ev bauete ein Haus vom 
Wald Libanon, hundert: Ellen lang, 
fiinfgia Ellen weit und dreibia Ellen 
hod. Unf dasfelbige Gevierte legte ex 
den Boden von gedernen Brettern, auf 
zedernen Giulen, nad) den Miegen Hin, 

3. und. oben drauf ei Gejzimmer von. 
BZedern: auf diefelben SGaulen, welder 
waren fiinfundviergig, je “fiinfgehn in 
einer Riege. 

4. Und waren Fenfter gegen die dret 
Riegen gegeneinander ither, dret gegen 
drei. 

5. Und waren in ihren Pfoften vier= 
eciig. 

6. Er bauete awd eine Halle von Gau- 
(en, fiinfgig Ellen lang und dreifig Ellen 
breit; und nod eine Salle vor dicje, mit 
Sitilen und dicen Batten. 

7. Und bauete aud) eine Halle zum 
Ridhtftuhl, darin man Gerict hielt; und 
tafelte berde Boden mit Bedern. 

8. Daju fein aus Datinnen et twoh- 
nete, im Hinterbof, hinten an der Halle, 
gemacht wie die anbdern; und mad)jte 
aud) ein Haus, wie die Halle, der Tod)- 
ter Pharavs, *die Salomo jum Weibe 
genommen hatte. TROD. 8,1. 

9. Solehe? alles waren fiftlide Steine, 
nad) Dem YWinteleifen gehauen, mit Sa= 
gen gefdnitten von allen Seiten, vont 
Grund bi8 an daS Dach, dazu auc) aufen 
der grofe Hof. 

10. Die Grundfejte aber waren auch, 
fiftlide und groke Steine, jehu und - 
adt Cllen grog, 

11. und. darauf fiftliche qehanene Steine 
nad) dem Winteleijen und Bedern, ; 

12, Wher der grofe Hof. umber hatte 
Drei Riegen gehauene Steine und cine 
Miege von zedernen Brettern;,.alfo aud). 
der Hof am. Haufe des HERMu inwendig 
und. die Halle am Haufe. 

13. Und der Konig Galomo fandte hin ° 
und. lieh holen *Hiram von Tyrus, o> 

*2 Chrou,,2, 13.07 ; 


14, einer Witwe Sohn aus.dem Stamm ‘ 
Raphthali, und. fein Vater war civ 
Mann von Gyrus gewefen; der-war*ein- 


Hiram’s work - 


brass: and “he was filled with wis- 
dom, and understanding, :and cun- 
ea to work all works in. brass: 

he eae Ae Fe se cpa as 
and prong his work. 

15 For he Sl f pind eh 
of eighteen cubits high apiece : eae 
a line of twelve-cubits did compass 
either of hom about. 

16 he made two chapiets of 
molten. brass, to; set ape n the tops 
of the pillars: the here 
chapiter was five cubits, and the 
height .of the other chapiter was 
five cubits: 

17 And nets of checker work, and 
wreaths of. chain. work, for. the 
ig. iters which were non, i the top 

e pillars; seven..for the one 
fake and. seven for..the other 
chapiter.. 

18 And he made the pillars, and 
two rows round about upon the one 
network, to coyer the chapiters that 
were upon. the to Op. ‘with pomegran- 
ates: and ‘so di 
chapiter. 

19 Nad the chapiters that were 

Ie eo the top. of the pillars were of 
li mf work i eta the poten. four cubits. 

he’ chi 
Feit peat pomegranates also 
above, over against the belly which 
was by the network : and the pome- 
granates were *two hundred in rows 
round aboutupon theother chapiter. 

21 ¢And he set up the pillars in 
‘the porch of the temple: and he 
set up the right’ pillar and ated 
the name thereof *Ja-ehin : an 
set up the left pillar, and called the 
name thereof *Bo‘az. 
22° And upon the top of the pillars 


~ was lil 

the ood a finished. 

he‘made ’a molten sea, 
ote oni 5from the one brim to the 
other : 2 was round all’ about, an 
his height was: five cubits: and a 
line of thirty cubits did compass it 
round about. 

24 And under the brim of it round 
about there were knops compasais 
it, ten in a ot bit, *compassing the 
sea round about: the knops were 
cast in two rows, when it was cast. 

25 It stood upon ‘twelve oxen, 
three looking toward the north, 
and three looking toward the west, 

“and three looking toward the south, 
and three looking toward the east : 
and the sea was set aboye upon 

them, and all their hinder parts 
were Inwar 

96 And it was an hand breadth 

‘thick, and the brim thereof was 
wrought like the brim of a cup, 


tof aise one f 


he for the other| 


piters upon. the} 


L_ KINGS, 7%. > 


B.C. 1005. 


Ex, 31. 3, 
& 36.1. 


6 See 2Chr. 4. 5. 
4 “Heb. 
fash 
¢2 Ki. 25. 17, 
2 Chr, 3. 15. 
& 4. 12. 
Ser 52, 21, 


and 


|wheels,-and plates of 


_for the temple, 
with flowers of lilies: ‘it contained 


eal thousand baths. 


he made ten bases: of 
brass; four cubits was the: length 
of one base, and four cubits the 


breadth thereof, and three cubits: 


the height. of it... 

28. And the work of the bases was 
on this manner: they had borders, 
and pha borders were between the 


ledge: 

29° Sad on the borders: that. were 
between the ledges were lions, oxen, 
chér-t-bims : - upon the 
ledges there was a jae above: and 
beneath the lions and oxen were cer- 
tain additions made of thin work. 

30 And every base had four brasen 
rass: an 
the four corners thereof -had under- 
setters : under the laver were under- 
setters molten, at the side of every 
addition. 

31 And the mouth of it within pe 


| chapiter and above was a cubit: 


2 Heb. in 
the base. 


4 See 2 Chr. 3. 
16. 


& 4. 13. 
Jer, 52, 23. 


}¢ 2. Chr. 3. 17. 


Sch. 6. 3, 
3 i.e. He shalt 
establish. 


tie. Init is 
strength, 


work: so was the work: of} ' 


92 Ki. 25, 13. 
2 Chr. 4. 2. 
Jer. 52. 17. 

5 Heb. from his 
brim to his 
"brim, 


§ Heb. naked- 
ness. 


42 Chr. 4, 3, 


42 Chr. 4. 4, 5. 
Jer. 52. 20. 


#2 Chr. 4 6. 


7 Heb. 
shoulder. 
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the mouth thereof was round ae 
the. work of the. base, a-cubit and 
an half: and also ROR the mouth 
of it were gravings with their bor- 


fare foursquare, not round. 


d under the borders were 
four wheels; and the axletrees of 
the wheels were “joined to the, base : 
andthe height of a. wheel was a 
cubit and a cubit. 

33 And the work aE the’ wheels 
was like the work of. a. chariot 


wheel: their axletrees, and their 


naves, and their felloes, and their 
SEES wee all molten, 

4 And there were four underset- 
ters to the four corners of one base: 
and the undersetters were of the 
rece, base itself. 

35 And in the top of the fees was 
there a round compass of half a 


‘eubit poy and on the top of we 


base the ledges thereof and the 
borders thereof were of the same. 

y For on the’ pe of the ledges 
thereof, and on the borders thereof. 
he graved -chér“a-bims, lions, , and 
palm ‘trees, according’ to the °pro- 
portion of every one, and additions 
round about: 

37 After this manner he made the 


one measure, and one size. 
4] Then. *made.he ten lavers of 
brass: one laver’ contained forty 
biiths:::-and .every: laver -was. four 
poor "indies 
ten bas es one laver. 


And. he put five bases. on. the 


eS) 


rig rf, “side of me se and five oon ; 
\the left 
set the sea on the right side of the 


side of the house: and 


ah lr ae 


ten bases : all of the: en had one cast- ° 


nevery one of the. 


——— 


ee 


~ Hirams Arbett 


Meeifter im Erg, voll Weisheit, Verftand 
und Runft, ju arbeiten allertet Ergwert. 
Da der gum Kinige Salonto tam, madhte 
‘ev alle feine Werte. ; 
*1 Mof. 4,22. 2 Mof. 31, 3. 4. 

15. Und madjte *;to eherne Saulen, 
eine jeglice adtzehn. Ellen hoch; und 
ein Faden bon zwolf Ellen war das Mas 
um jeglide Saute. her. 

a - #2 Rin. 25, 17. 

“16. Und madhte geen Kndufe von Erg 
Gegofjen, oben. auf die Saulen ju fegen, 
und ein jeglider Knauf tvar fiinf Ellen 
bo 


17. Und ¢§ waren an jeglihem Knauf 
~pben auf der Saute fieben geflochtene 
"Reife, wie Ketten, 

18. Und machte an jeglidem Knauf 

jioo Riegen Granatipfel umber an einem 
Yteife, damit der Knauf bededt ward. 
“19. Und die Knaufe toaren wie die Ro- 
_fen bor der Halle, bier Ellen grog, 

20. Und der Gtanataipfel in den Riegen 
umber waten jweihundert, ober und 
unten an bem Reife, dev.um den Baud) 
des Knauss herging, an jeglidem Knauf 
auf beiden Gaulen. ; 

21, Und er richtete die Saulen auf, bor 
der Halle des Tempels. Und die ev. gur 
rechten Hand fegte, hich ex, Jadin;..und 
ae er jur linten Sand febte, hieh er 

nas. ; 


22. Und. e8 ftund alfo’ oben “auf. den 
Sdulen wie Rofen.. Aljo ward vollendet 
das. Werk der Sdulen. 

23. Und er madhte *ein Meer, gegoffen, 
gehn Cllen weit, von einem Rand gum 
-anbdern, rund unther, und fiinf. llen 

hod, und eine Sanur dreifig Ellen lang 
war daS Mah. ringsum. 
crtertt' oy #2 Ghron. 4, 2. 

24. Und um dasfelbe Meer, das gehn 
Ellen weit war, gingen Knoten an Pala 
Rande rings ums Meer her; der Knoten 
‘aber tnaren. gio Riegen gegoffen.. 


25. Und ¢8. ftund auf gwilf Rindern, - 


welder drei gegen Mitternadht gewandt 
inaren, drei gegen Ahend, dtei gegen Mit- 
tag und dtet gegen Morgen, und das 
‘Meer oben drauf, dap alle ihr Hinter- 
teil inwendig wary 
26. Seine Dide aber twar eine Hand 
breit, und fein Rand twar wie eines Be- 
‘hers Rand, tie eine aufgegangene Rofe; 
‘und ging drein giveitaufend Bath. :. 
27. Ex 'machte aud) gehn eherne Geez 
‘ftlible, eit jeglicjes vier Ellen lang und 
‘brett und dret Cllen hod. | 


28. G8 war aber das Geftiihle alfo ae- 


‘macht, dak e8 Seiten hatte smifdhen den 
Meter oe. tee ges. < 


29, Und att den Seiten gwifdhen. den. 


Sen toaten Vdiven, Ochfen und Cheru- 
in. 
umd Odjen waren, Hatten eiften oben 


Und die Seiten, daran die Qowen - 


‘1. Rinige 7. 
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“39. Und: fegte flint Geftii 


am Tempel. 





und unten und Fiiplein dran. ; 

30. Und ein jeglic) Geftiihle hatte dier 
eherne Rader mit ehernem Gejtell, Und 
auf den vier Eden waren Wehfeln ge- 
offen, eine jeglide gegen der andern 
iiber, unten an den Reffel gelehnt, 

31. Aber der Hals mitten auf dem Gez 
ftithle war eine Clle hod) und rund an- 
perthalb Ellen weit; und waren Budeln 
an dem Hal8 in Feldern, die vieredig 
waren und nidt rund, i 

32.. Die vier Rader aber ftunden unten, 
an den Seiten, und die Adhjen der Rader 
waren am. Geftiible. Cin jeglic) Rad. 
war anderthalb Ellen hod. 

33. Und waren Rader wie Wagenrader, 
und ihre Wdhjen, Naben, Speiden und 


Felgen war alles gegofjen. 


34. Und die vier Udhfeln auf dem vier 
Eden eines jeglichen Geftiihls waren 
aud) am Geftithle. + Th 

35. Und am Hals oben auf dem Ge- 
ftiihle, einer halben Elle hod), rund um- 
ber, waren Leiften und Seiten am Ge- 


“ftlible. ; 
Be Und er Lief auf-die Flace derfelben 
Seiten und Leiften: graben Cherubim, 
Lbwen und Palmenbiume; ein jegliches 
am anbdern, tings umber’ bran. 

37. Unf die Weife machte er gehn Ge- 


“ftiihle, gegoffen; einerlet Mak und Raum 


war an alfen. 
38. Und er madhte 3ehn eherne Reffel, 


~ pak biergig Bath in einen Keffel gingen; 


und twar vier Ellen grok, und auf jeg- 
Lichem Geftiihle war ein Keffel. ‘ 
fe an die - 
recte Ede des Haufes und die andern 

fiinfoat die inte Ede; aber das Meer 

jegte er jur Redjter born an gegen: 
Mittag. 


Hiram’s work 
house eastward over against the 
south. 

40 4] And ?Hitrim made ‘the la: 
vers, and the shovels, and the ba- 
sons. So Hi‘ram made an end of 
doing all the work that he’ made 
king Sol‘d-mén for the house of 
the Lorp: 


I, KINGS, 8. 


B.C. 1005. 





1 Heb. princes. 


2 Heb. Hirom: 
-Bee ver, 13. 


| *2 Sam, 6. 17. 


62 Sami 5. 7. 
& 6. 12, 16. 


41 The two pillars, and ‘the two} 


bowls of the chapiters that were 


on the top of the two pillars ; and) 


the two ‘networks; to cover the two 
bowls of the chapiters which were 
upon the top of the pillars; 

42 four hundred pomegran- 
ates for the two networks, even 
two rows of pomegranates for: one 
network, to cover the two bowls 
of the chapiters that were *upon 
the pillars ; 

43 And the ten’ bases, and ten 
lavers on the bases ; : 

44 And one sea, and twelve oxen 
under the sea ; ; 

45 * And the pots; and the shovels, 
and the basons: and all these ves- 
sels, which Hitram made to king 


Sol+6-mon for the house of the Lorp, | 


were of *bright brass. ; 

46 ‘In the: plain of J6r-din did the 
king cast them, °in the clay ground 
between "Stre*edth and *Zar“than. : 

47 And Sol-0-mon left all the ves- 
sels wnweighed, *because they were 
exceeding many: neither was the 
weight of the brass 7found- out: 

48 And Sol‘o-min made all: the 
vessels. that tained. unto the 
house of*the Lorp: “the altar of 
gold, and *the table of gold, where- 
upon ‘the shewbread was, i 

49 And the candlesticks of pure 
gold, five on the right sede, and five 
on the left, before the oracle, with 
the flowers, and the lamps, and the 
tongs of gold, 

50 And the bowls, and the snuffers 
and the basons, and the spoons, and 
the 2censers of pure gold; and the 
hinges of gold, both for the doors 
of the inner house, the most holy 
pies, and for the doors of the 

nousge, to-wit, of the temple. 

51 So was ended all the work 
that king S6l‘0-mon made for the 
house of the Lorp,. And Sol+)-min 
brought in the *things “which Da* 
vid his father had dedicated ; even 
the silver, and the gold, and the 
vessels, did he put amoug the treas- 
ures of the house of the Lorp. 


CHAPTER 8, 


1 The feast of the dedication of the temple. 12 54 Solo- 
' mons blessing. 22 Solomon's prayer. 62 His sacrifice 
of peace offerings 


NHEN /2Svl‘o-mon assembled’ the 
elders of Is‘ra-él, and all the 


“Lev. 23. 34. 
02 Chr. 7. 8. 


dyer. 17,18. © 
© Num. 4. 15. 


¥2 Chr. 1, 3. 


3 Heb. upon 
the face of 
the pillars. 


72 8am, 6. 13. 
hk Ex. 27, 3: 
2 Chr. 4. 16. 


12 Sam, 6. 17. 


4 Heb. made 
bright, or, 
scoured. 


k Ex, 26, 33, 34. 
sch. 6. 19. 


42 Chr, 4.17. 
5 Heb. in the 
thickness of 
cthe ground. 
™ ch. 6. 27. 
"Gen. 33. 17. 
? Josh. 3. 16. 
6 Heb. for the 


sexceeding 
multitude. 


THeb. searched, 
1 Chr. '22. 14. 


|P Ex. 25, 14. 

9 Ex. 37, 25, &. 
8 Heb. heads. 

? Ex. 37. 10, &c. 


9 or, ark; as 
2 Chr. 5. 9. 
5 Lev, 24, 5-8. 

t Ex. 25; 21. 
Deut. 10, 2. 

“Dent. 10. 5. 
Heb. 9. 4. 

* Ex. 40. 20. 

YEx. 34! 27, 28. 

lor, where. 

2 Heb. ash 
pans. 

* Ex. 40.34. 


3 Heb. holy 
things of 
David. 





72 Sam. 8. 11, 
b2 Chr. 6. ¥, &. 
¢ Ps, 18, 11. 

22 Sain. 7. 13. 
© Ps, 132, 14. 


72 Sam. 6, 18. 
92 Chr. $. 2, &. 
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a-bi 


‘gation of [s*ra-él :' 


for the temple, 
heads of the- tribes, the ‘chief of 
the fathers of the children of Is- 
ra-él, unto king Sol*6-mdn.in Jé-ru+ 
sa-lém, “that they might. Fae up 
the ark of the covenant, of the Lorp 
*out-of the city of Da-vid, which zs 

1-On. once ‘ 

2 And all the men of Ts‘ra-] 
assembled ‘themselves unto fing 
Sol*o-mon at the *feast in the mont 
Eth‘é-nim, which 7s the .seventh 
month. |. OLE EY 5 
3 And all the elders of Israel came, 
‘and the priests took up the ark. 

4 And they promene up the. ark 
of the Lorp, %and the tabernacle of 
the congregation, and all the holy 
vessels that were in the tabernacle, 
even those did the priests and the 
Le*vites bring up. CGD 
5 And king S6l-6-mon, and all the 
comers 08 of Is‘ra-él, that were 
assembled unto him, were with him 
before the ark, ’sacrificin sheep 
and oxen, that could not be tol 
nor numbered for multitude. 
'6 And the priests ‘brought in the 
ark of the covenant of the Lorp 
unto *his place, into the ‘oracle of 
the house, to the most hol: “place, 
even “under the wings of the chér- 


msi?! 
7 For the chér‘a-bims spread forth 
their two wings over the place of 
the ark, and the chér‘a-bims cov- 


ered the ark and the staves thereof 


above... > 

8 And they ” drew out the staves, 
that the *ends of the staves were 
seen out in:the *holy place before 
the oracle, and they’ were not seen 
without: and there they are unto 
thisiday sss ga apa * hits, as 

9 *There was nothing in the-ark 
“save the two tables.of stone, which 


‘| Mo‘sés*put:there at Ho-réb, “when! 


the Lorp made.a covenant with the 
children of Is‘ra-él, when they came 
out of the land of Keypt. i Hane 

10 And. it came. to pass, when the 


‘priests were come out: of the-holy 


lace, that the cloud “filled the 
fiaaior the Lorp, Sac rgse Be 
11 So that the priests could not. 


|stand to. minister because. of. the 


cloud: for the glory of .the Lorp 
had filled the house of the Lorp, 
12 4 > Then spake Solt0-mon, The - 
Lorp said that. he would dwell cin 
the thick darkness...» ag 
13.1 have surely built. thee an 
house to dwell in, ’a settled place 


‘for thee to abide in for ever. -~ 


14 And the king turned his face 
about, and “blessed all the congre- . 
and all the con 


‘gregation of Isra-d) stood 5) 


Hirams Arbeit 


40. Und Hiram madhte aud) Topfe, 

 Schaufeln, Been; und vollendete alfo 
alle Werte, die der KRinig Salomo am 
Haufe des HERRn machen lief, 

41. namlid: die 30 Siulen und die 
Teulichen Kntiufe oben auf den 30 Sau- 
fem umd die 3ziveen geflodjtenen Meife, gu 
bededen die j3ween feulichen Kndufe auf 
den Saulen; 

_ 42. und die vierhundert Granatapfel 
an Den zveen geflocjtenen Reifen, je gwo 
Riegen Granatapfef an cinem Reife, ju 
bedecen die. giveen feuliden Kndufe.auf 
Den Saulen; 

43,. Daju die zehn Geftiihle 
Keffel oben drauf; 

44..und das Meer und givdl7 Rinder 
unter Dem Meer; 

45, und die Topfe, Schaufeln und 
Been. Und alle dieje Gefage, die Mit- 
tam dem RKinige Salomo mad)te zum 
ald des HERR, waren von lauterm 


rj. 

aaa Yn der Gegend am Yordan lief fie 
Der Konig giefen, in dider Erde, groijcen 
Sudjoth und Barthan. 

47. Und Salomo *fief alle Gefife un- 
Gelvogen vor Der jehr grofen Menge des 
Erjzes. “#2 Chron. 4, 18: 

48, Wud) machte Salomo allen Gezeug, 
Der gum Haufe des HERRn ‘gehoret, 
namlich: einen gildenen Wltar, einen 

_giifdenen Tijd, darauf die Sdjaubrote 
fliegen; : 

49. fiinf Leuchter 3ur reften Hand 
‘und fiinf euchter zur finfen vor dem 
Chor *von lauterm Golde mit giildenen 

Blumen, Lampen und Schneuzen; 

Me *4 Mof. 8, 4. 

« 50. dazu. Schalen, Schiiffetn, Been, 
 Loffel und Pfannen von lauterm Golde. 
Much waren die Wngeln an der Tiir am 
-Haufe inwendig im Wlerheiligiten und 
an det Tilt des Haufes des Tempels 
gitlden. > ure 

51. WUijo ward vollendet alles Werk, 
das der Kinig Salomo machte am Haufe 
‘des HERKn.. Und, Salomo *bradhte 
_pinein, was fein Vater David gebheiliget 


hatte, von Silber und Gold. und: Geez. 


fapen, und legte e8 in den Schak de8 
» Haufes de} HERRn. — - Pete OE 
gos , *2 Chron. 5,1 f.. 


Dag 8: Kapitel.’ 


Der Tempel Salomos wird eingerweibt. 


1. Da *verfammelte dev Kinig Salomo: 


gu fich die Wltefpen im Jsrael, alle Ober- 
“ften dev Stamme und Fiiriten der Vater 
“unter den Rindern Jsrael, gen Yeru- 
fale, die Gade des Bundes des HERI 
; gota ha aus der Stadt: Davids, 
bas ift Bion. 


‘und zehn. - 


"2 Ghron5,2 > | 
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RIE NML IS AET 


A. Rinige 8. 


SAO Me TBR Na AR RMR PR ONAN Mars ONE ORR RED 


Se DPD Sty 


<n ene radar 


SAAR AICI NEI OI IND IER IA ARTS SEK II? I Y AEA RIO EU a 


dic jur Wohnung, einen Sik, 


am Tempel, 


2. Und eS berjammelten fic) gum Rie - 
nige Salomo alle Manner in Ysrael im- 
Monden Ethanim, am Feft, das ift der’ 
fiebente Wond. 

3. Und da alle Ulteften Ysrael3 famen, 
huben die Priefter die Lade des HERRn 


auf. , 
4, Und bradten fie Hinauf, dagu die 
Hiitte deS. Stifts und alles. Gerat des 
Heiligtums, das in der Hiitte war. Das 
taten die Priefter und Leviten. 

5, Und der. Rinig Salomo und die 
ganje Gemeine Jsraels, die gu ihm fic 
perjammelt hatte, *gingen mit ihm vor 
der Lade her und opferten Schafe und. 
Rinder; fo viel, dab man’s-nidjt gahlen 
nod vecjnen fonnte. t 

+2 Sam. 6, 13. 2 Chron. 5, 6. 

6. Aljo bracten die Priefter die Lade 
des Bundes de3 HERR an ihren Ort, 
in den Chor de3 Haujes, in das. Wller- 
heiligfte, unter die Fliigel der Cherubim, 
7. Denn die- Cherubim  breiteten die 
Fliigel aus am dem Ort, da die Lade 
ftund, und bededten die Lade und thre 
Stangen bon oben her. 

8. Und die *Stangen waren fo fang, 
dak ihre Kndufe gejehen tourden in dem 
Heiligtum vor Dem Chor, aber auger 
wurden: fie nicht gefehen; umd waren da- 
felbft bis auf. Diefen Tag. © *4 Mof. 4, 6. 

9. Und *war nidhts in der Lade denn 
nut die zIv0 fteinernen Tafeln Mofis, dte 
et dafelbft fie} in Ooreb, da det HERR 
mit den Kindern Ysrael einen Bund 


‘macte, Da fie aus %Xgyptentand gejogen 


*2 Mof. 25, 16. 21. 
2 Chron. 5,10. Hebr. 9, 4 

10. Da aber die Pricfter aus dem SHei- 
ligtunt gingen, erfiillete cine Wolte das 
Haus des HERR, Lie Fr hEWS 
11. dak die Priefter nit fonnten 
ftehen und Amts pflegen bor: der Wolte. 
Denn die *Herrlictett des HERMRn ev- 
fiillete das Hans des HERR.  —~ 

*2 Mof. 40, 34. 

12. Da jfprach Salomo: Der HERR 
hat geredet, ev *wolle im Duntel wobh- 
nen. *5 Mof. 4, 11. 2 Chron. 6, 1. 

13. Sc) habe gwar ein Haus gebartet, 
dak du 


waren. 


eviglic) Da twohneft. 
14. Und der Kinig wandte fein Ange- 


| ficht und feanete die ganze Gemeine YS- 


rae(s; und die ganze Gemeine Jsraels 
ftund. ‘ : 


SRR 


Solomon’s prayer at the 


15. And _he said,. ¢ Blessed. be ipe 
Lorp God of Istra- él, which ’s ee € 
with his mouth unto David 
aig and hath with his hand fal 
fill ed, ut, saying 

16 ¢Since the day that I brought 
forth my eople Is-ra-él out of 

Egypt, I chose no city. out of all 
the tribes of Is¢ra-él to build ‘an’ 
house, that ‘my name might be 
therein; but I chose’ Da‘vid to’ be 
over my people Is*ra- él, 

17 And ’it was in the heart’ of 
David my father to build an house 
for the name of the Lorp God of 
Is*ra-€l. 

18 ‘And the Lorp said unto David 
my father, Whereas it was in thine 
heart to ‘an house unto my 
name, hoa? idee well that it was 
in thine heart. 

19 Nevertheless ™thou shalt not 
build the house; but thy son’that 
shall come forth out of thy loins, he 
ce build the house unto my name. 

And the Lorp hath performed 
his word that he spake, and Iam 
risen up in the room of David my 
father, and sit_on the throne of Is* 
ra-él; °as° the Lorpi promised, ani 
have built an house for. the name 
of the Lorp God of: Is‘r4-él. 

21 And ‘I have set» there a pide 
for the ark, wherein 7s--%the cove- 
nant of the Lorp, which he made 
with our fathers, when, he br. oueht 
them out of the land of font 

22 | And Sols-mon stood before 
fe altar of. the Lorp in the pres- 
ence of: all: the congregation of 

Is‘ra-él,-and “spread forth his hands 
toward heaven : 


23 And he said,. Lorp. God. of Ist 





ra-tl, * there is no God like thee, in| 


heaven above, or on earth beneath, 
¥who. keepest covenant and mercy. 
with thy servants that ‘walk before 
thee with.all their heart: 

24 Who hast kept with thy serv- 
ant. Da‘vid my father that thou 
promisedst. him; thou space also 
with. thy mouth, and hast fulfilled 
at with thine hand, as 2 is this day. | 

25.Therefore now, LorD God of Is‘! 
ra-él, keep with thy servant Datvid 
my. father that thou_promisedst 
him, saying, “There® shall not fail 


. thee a man in my sight to sit on 


the throne of Is‘ra-é] ; 
children take heed to their way, 
that they walk before me as thou 
hast. walked before me. 

26 And now, O God of Is‘ra-él, let 
thy. word, I pray thee, verified, 
which thou spakest unto thy serv- 
ant Datvid Gon her. 

27 But ? will God Sg dwell on 


®so that thy 


i 








KINGS, 8. 
the earth |. behold, the heaven and 


B.C. 1004. 


4 Luke 1. 68. 
+2 Sam. 7. 5,25 
£2 Cor. 12. 2. 


42 Sam. 7. 6. 


ver. 29. 

71 Sam. 16. 1. 
2Sam. 7. 8. 
1 Chr. 28. 4. 

92Sam. 7.2. § 

A Deut. 12. 11. 


12 Chr. 6. 8, 9. 

& Dan. 6. 10. 

1 or, in this 
place. 

! Neb..1. 6. 

2 or, in this 
place, 
™2 Sam. 7. 5, 
12, 13. 

. 

8 Heb. and he 

require an 


oath of him, 
Lev. 5, 1. 


"Bx. 22. 11. 


°1 Chr. 28. 5, 6, 
P Deut. 25, L. 


Tver. 9. 
Deut. 31. 26. 
7 Lev. 26. 17. 
Deut. 28. 25. 
* Lev. 26. 39. 
t2 Chr. 6. 12. 
&e. 


WEx. 9. 33. 
Ezra 9.5. 
Jor, toward. 
= Ex, 15. 11, 
2 Sam, 7. 22. 
¥ Deut. 7. 9. 
Neh. 1. 5. 
Dan. 9. 4. 


f? Gen. 17. 1. 
ch. 3.:6. 


2 Ki. 20. 3. 


* Lev, 26, 19. 
Deut. 28. 23. 


©1 Sam, 12, 23) © 
eaen 7.12, 


a 2.4. 

3 Heb. There. 
shall not be 
cut off unto 
thee a man 
- from my sight. 

18 Heb. only if. 

'€ Ley. 26. 16, 

5, 26, 
Deut. 28. 21, 
22, 27, 38, 42.0) 
2Chr, 20. 9. 

72 Sam. 7. 25: 

Tor, juris- > 
diction. 






pray ? toward this place: and 





ing, mildew, 


dedication of the temple. 






*heaven of heavens cannot contain 
thee; how much less th is’ house 
that I have builded? 

_28 Yet have thou respect He the 
prayer of thy sérvant, and to his 


‘supplication, O Lorp my. God, te 


hearken, unto the cry and to ‘the 
rayer, which thy servant prayeth 

oefore thee today: . 

That. thine eyes may be open 
toward this house night and day, 
even toward the place of which thou 
hast said, *My name shall be there: 
that thou mayest hearken unto the 
prayer which thy evel shall make 
k toward! this plac 

.30 7? And heaneui thou to the sup- 
plication of Np ee servant, and of thy 
people. Is‘ra-él;. when: they _ shall 
hear 
thou in heaven thy ‘dwelling place: 
and when thou hearest, forgive. 

31 4 Jf any man trespass against 
his neighbour: 3and. ton oath be laid 
upon him to cause. him to swear, 
and the oath come before thine al- 
tar in-this house:: 


~ 32 Then hear thou in hewn and 


do, and judge thy servants, bias ; 


|demning the wicked, to brine pis 
‘way upon, his head ; and justifyin, 
eh Hig hbeus ete give him accord- 


ne to his. righteousness. - 

q * When ob age Is‘ré-€1 be 
smitten. down ‘before the enemy, 
because they have sinned against 
thee, and ‘shall turn again to thee, 
and confess thy name, and: pray, 
and make’ supplication unto thee 
4in this house: 

34 Then hear ‘thou i in heaven, and 
forgive the sin of th y people Ts* 


‘lra-@l, and bring them ‘again unto 
tthe jand which thou gavest unto 


their fathers. 

35 4. *When heaven is shut up, 
and there is no rain, because they 
have sinned against thee; if they 


Tpray toward this place, and confess 


thy name; and turn from their sin, 
when thou afflictest them : 

36: Then: hear thou in heaven, and 
forgive the sin of thy servants; and 
of thy people Is‘ra-él, that ‘thou 

»teach them ‘the good way wherein 
ee should walk, and give rain up- 
on thy land, which thou hast given 
to orate - eople for an inheritance. _ 

f' there bein the land fam- - 
there. be pestilence, : blast- 
locust; or if there be — 
caterpiller; if. their enemy. besiege 


ine, i 


»\them in the: land: of. their. 7 eities ; 


whatsoever plague, whatsoever sick- 


~|ness there be ; 


38 What prayer and supplication 


GSalomos Gebet bet 





15. Und er fpracj: Gelobet fei der 
HERR, der GOtt Ysraels, der dure) fet- 
nen Mund meinem Vater David geredet 

‘und durd) feine Hand erfitllet hat und 
gefagt: . ; 

16. Bon *dem Lage an, da id) mein 
Bolt Jsracl aus Woypten fiihrete, habe 
id nie feine Stadt erwahlet unter irgend 
einem Stamm Srael8, dab mir ein 
Haus gebauct wiirde, dak mein Name 
Da ware; David aber habe id) erwahlet, 
baf er iiber mein Volt Ystael fein follte. 

*2 Sam. 7, 6. 

17. Und mein Bater David *hatte ¢3 
oqr im Sinn, dah er ein Haus bauete 

em Namen de8 HERR, deS GOttes 
Ssraels; *2 Sam. 7, 2. 1 Chron. 18, 1. 

18. aber det HERR fprach gu meinem 
‘Bater David: Daf du im Sinn Haft, 

meinem Namen cin Hans gu bauen, Haft 

; ok peat getan, bah du folhes bornah= 

meft; 

_ 19. doch du follft nicht das Haus bauen, 

a ohiele *pein’ Sohn, der aus deinen 

enden tommen wird, der foll metnem 

RNamen-ein Haus bauen, *Weish..9, 8 

20. Und *der HERR hat fein Wort be- 
ftdtiget, das er gevedet hat: Denn ic) 
bin auffommen an meines Baters Da- 
_ vids Statt und fike auf Dem Stubl 3s- 
~- raels, tie Der HERR geredet hat; und 
abe gebatct ‘ein Haus dem Namen des 
ERRn, des GOttes Jsraels. 

*B.-25. Rap. 9, 5. 

21. Und Habe dafelbjt cine Statte gu- 

eridtet der Lade, darin der Bund des 

ERR ijt, *den er gemacht hat mit un- 

~ fern Batern, da er fie aus Wayptertand 

fiihrete. an ~~ ¥2 Mof. 20, 1. 
22. Und. Salomon. trat. *por-den War 
des. HERRn gegen der gangen Gemeine 
Jstacls und fbreitete feine Hinde aus 
gen Simmel. *2 Rin. 18, 22. 72. Chron. 6, 12. 
23; Und fpradh: HERR, GOtt Jsraels, 
— *e8 ift fein Gott, weder drobert im Him- 


mel nod) unten auf Erden, dir gleich, - 


“der du haltft den Bund und herzig- 
feit Deinen Knechten, die vor dit wan- 
“del bow gangem Herzen;  *2 Chron. 2, 5. 
24. dev dit Haft gehalten deinem Knecdhte, 
“meinem Vater David, was du ihm. ge- 
~redet Haft. Mit deinem Ntumde hajt du 
eS geredet und mit deiner Sand aft du 
- e8 erfitllet, tie es ftchet an diefem Lage. 
25. Nun, HERR, GOtt Jsracls, halte 
Deinem Knechte, meinem Bater. David, 


 *toas du thm geredet et und gefagt: 


G8 foll dit nicht gebreden an einem 
Manne bot mir, der da fike auf, dem 

_  Stuhl Ssraels, fo dod), fe Deine Kinder 
_ ihren Weg. bewahren, da 


_.>, *2.G6am..7, 16. 1 Chron. 23, 10. 
26. Nun, GOtt Bsraels, lap deine 


fie bor mir» 
foandeln, wie Du bor mir gewwandelt Haft. 


__ 1. Siinige 8. 


 gegeben Haft. 


841 


der GCinweifung de3 Temypels. 


Worte wahr- werden, die Du deinem. 
Knedhte, meinem Vater. David, geredet 
haft. 

27. Denn meineft du auc, dak GOtt 
auf Erden twohne? Siehe; *der Himmel 
und aller Himmel Himmel mogen did 
nicht verforgen. Wie follte es denn dies 
Haus tun, das ic) gebauet habe? : 
*5 Mof. 10, 14- 2 Chron. 6,18. Jef. 66, 1. 

Matth. 5, 34 f. Mpoft. 7,49; 17,24. 

28. Wende dic) aber gum Gebet detnes 
Knehts und gu feinem Flehen, HERR, 
meitr GOtt, auf dak du hireft das Lob 
und Gebet, das dein Knecht heute vor 
dir tut, 

29. dak deine *Wugen offen ftehen uber 
dies Haus Nakht und Tag, iiber die 
Statte, davon tou gejagt hajt: Mein 
Jame foll da fein. Du wollejt horen das 
Gebet, das dein Knecht an diejfer Statte 
tut, 

"Gad. 12,4. 2 Mof. 20, 24. 5 Mof. 12, 5. 11. 

30. und. twolleft erhiren das Flehen dei= 
nes gd ae und deines Bolts Ysrael, 
das Re. ts tun werden an Diefer Statte 
deiner Wohnung, im. Himmel, und wenn 
du e8 horejt; gnadig fein. , 
31. Wenn jemand wider feinen Nad= 
ften. fiindiget und nimmt. des einen Grd 
auf fic), Dantit er i verpflichtet, und 
der Gid fommt vor-deinen Witar in Ddie- 
fem Haufe, Ppt 
32. fo wolleft du Hiren im Himmel und 
Recht fchaffen deinen Knechten, den Gott- 
lofen gu berdammen und feinen Weg auf 
feinen Ropf bringen und den’ Geredhten 
redt gu fprecen, ihm ju geben nad) fet- 
ner Gerechtigteit, 


83. Wenn dein Volt Jsrael vor feinen 


Geinden gefdlagen wird, teil fie an dir 
Gefiindiget haben, und. betehren fic) ju 
Dit,.und befennen deinen Ramen und 
beten und flehen gu dir in Diefem aufe, 
34, fo wolleft du horen im Himmel und 


“der Giinde Deines Volts Bsrael. qnadig 
. fein und fie tiederbringen.ins Lard, das 


dDurihren BVatern gegeben Haft. 

35.) Wenn *der Himmel verfdloffen 
witd, dah nicht regnet, weil fie an dit 
Gefiindiget haben, und werden beten an 
diefem Ort und deinen Namen: befen- 


nen und fic) von thrent’ Siinden beteh= 


ren, weil Du fie drangeft, 9 
. “*Rap. 17, 1. 2 Chron. 6, 26. 

36. fo wolleft du Hiren im Himmel und 
gnadig fein der Siinde deiner Knedhte 
und deines Bolts Ysrael, dak du ihnen. 
dent guten Weg tweifeft, darinneit fte 
wandeln, und faffeft regnen auf das 
Land, das du deinem Bolt gum-Erbe 
37, Wenn eine Teurung, oder Pefti= 
feng, oder Diirre, oder Brand, oder Heu= 
{dreden, oder Raupen im Lande fein 


Solomon’s prayer at the 


soever be made by any eo or byl | 
all thy people Is‘ra-él, which shall 
know every man the plague of his 
own heart, and spread forth his 
hands. toward this ouse: 

39 Then hear thou in. heaven thy 
dwelling place, and forgive, and do, 
and give to.every man according: to 
his re s, whose heart thou know- 
est; (for thou, even thou. only, 
°knowest = hearts of all the chil- 
dren: of men ; 

40: * That tls may fear thea. all 
the days that they live in the land 
whee thou gavest unto our fathers. 

1 Moreover concerning a stran- 

As that zs not of thy vy people apie 

but cometh eal of a country for 

thy name’s sak. 

(For nee shall hear of thy great 
name, and of thy strong hand, and 
of thy stretched out arm ;) when he 
shad come and_ pray toward. this 


43 "Hear thou in heaven thy wge 
ing place, and do accor g to all 
that the stranger calleth to thee for: 
*that all people of the earth may} 
know thy name, to ‘fear thee, .as do 
thy: people Iga él; and that thes 
may seer that “this house, which 
have bu if lded, is called by thy name. 

44 9 If thy ae go out to battle 

against their enemy, Maes asi pedns 
rs ou shalt send them, and sha, HL pray, 
untothe Lorp*toward the city. w. sek 
thou. hast chosen, and. toward. the 
home that I have built. for thy 


"es. Then hear thou in heaven their 
prayer and their supplication, and 
maintain their °cause. 

46 If they sin bare thee, (™ for 
there is no man that sinneth not, 
and thou be angry with them, and’ 
deliver them to the enemy, so that] 10 
peed carry them away captives ? un- 

eland of theenemy, far or near}: 

47 * Yet if they shall *bethink them- 
selves in the land pica they gk 
carried sanHinee: and nt, and 
make.su ation se Phe: hee in the) 
land of them that, carried them-cap- 
tives, “saying, We haye sinned, and. 

aye done perversely, we have. com- 
mitted wic edness 3 

48 And so.‘return unto thee with |: ser. 20, 1234 
all their. heart, and with all their}? web. ere thing 
soul, in. the. land of their enemies, | %4% 
which led them. away: captive, and} 

unto. thee toward-their. land d, | 

whic thou gavest, unto their. fa- 

pa the. city. which thou hast. 

chosen, and the house which. T have 
built for thy name: 

9 Then hear thou their 

and their ‘supplication’ in 


Jer. 11. 4, 
¢ Ps. 130. 4 


F Deut. 3. 24, 


’1 Sam. 17. 46. 
2 Ki. 19. 19. 
Ps. 67. 2. 


Ps. 102, 15. 


2 Heb. thy 
name is 
called upon 
this house. 


k2 Sam. 6. 18, 


3 Heb, the way 
of the city. 


t Deut, 12. 10, 
Josh, 21, 45, 
& 23.14, 


4 Heb. falien. 
5 or, right. 
™2 Chr. 6. 36, - 


Josh, 1. 5. 
° Ps, 119. 36. 


P Lev. 26. 34, 44, 
Deut. 28. 36; 
64. 


4 Lev. 26, 40, 
° Heb, bring 


heart. 

’ Neh. 1. 6, 
Ps. 106. 6. 
Dan. 9, 5. 


“Dan. 6, 10. 
= Deut, 4. 35, 89, 
Ych, 11, 4. 
& 15.3, 14. 
2 Ki, 20. 3. 
rayer 


eaven 


l*9 Chr. 7. 4, &¢. 
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may have compassion on thi 


from among all the 


2 | thy servant,’ w 





” Deut. 31. 6... |}: 


back to their, + 


2 Ki. 19. 19. 


161 


Tay dwelling place, and maintain 
Up divalt lobwice idl ous 
orgive thy peo: at 
have sinned ‘against thee, and all 
their transgressions: wherein they 
have krensere red against, thee, and 
ive them compassion before them 
who carried them captive, that they 
em: 
ethy be peopleend thine 
thou broughtest 


51 For they beth 
eritance, whic 


: forth out of Egypt, ?from the midst 


of the furnace of iron; 
52 That thine eyes may be open un- 


| to the supplication of thy servant, 


and unto. the supplication’ of thy 
people Is“ra-él, to hearken unto them 
in all that they call for unto thee. 
53 For thou eine separate them 
ople of the 
earth, to 6e thine inheritance, %as 
thou spakest by the hand of M6‘sés 
en thou ss 
eee 2 fathers out of E‘gypt, O Lord 


54 And it was 80, that ee Solts- 


mon had made an end of praying 
all this oe and. ‘supplication 
‘unto: the Lorp, he arose: from’ 


fore the altar of the -Lorp,. from 
kneeling ons his. knees. with. his 
hands 1 spread py to heaven. .. 
he stood, *and blessed. all 

the congregation of Is-ra-8] with a 
loud voice, saying 

56 Blessed be the Lorp, that hath 
given rest unto, his people Is‘ra-él, 
according to all that he promised: 


|'there hath. not. ‘failed one. word 


‘of all his. good promise, which | he 
‘promised by the hand of M6‘sés his 
servant. 

57 The Logp our God: be with’ us, 
as he was with our fathers: “let him 


x not, leave'us, nor forsake us: 


hat he may*inclineé our hearts 
0 him, to walk:in all ‘this ways, © 
and: to keep his commandments, 
and: his: statutes, and his jade: 
ments, which: he command our 
fathers. 

59 And let these my words, where- 
with. I have. made suppl lication Bee 


fore the Lorp, be nigh | unto. th 
Lorp. our God day.a ht, that 
he maintain the cause.of fia. serv- 


ant, andthe cause. of his people 


aR -ra-él “at all times, as the matter 


“00 Thats all the beoible bt the selin 
at all the people of the 
know that Pip Loxp 73 God, 
A Bhat there ts none else. - 
Let woos - vheart therefore be 
perfect with the Lorp our 


‘walk in his statutes, and to keep 


his commandments, as’ at this day. 
629 And *the. king, and all haps 


Galomos Gebet bei 


1. Rinige 8. 


der Einwethung des Tempels. 





werden, ‘pber jein Sind im Lande feine 
Tore. belagert, oder irgend eine Plage. 
ober Krantheit: 

38. ther Dann bittet und flehet, e8 feten 
ofonft Menjden oder: dein Bolt msrael, Die 
Da gelwahr werden ihrer Plage, ein jeg- 
lider im feinem Herjen, und *breitet 
feine Hande aus gu diefem Haufe, 

: *B. 22. 


39, fo wolleft Du horen im Himmel, in 

dem Sig, da du twohneft, und gnibdig 

ea und fdaffen, dab Du gebeft einem 

eglidjen, wie er gepanbdelt hat, wie du 

| fein Herz erfenneft; denn *du alfein fen- 

“Heft das Herz aller prece der Menfdjen; 
*Pf 7, 10; 189, 1 f. 


AO. auf dag fie vig "fiiteten alfegeit, fo- 
lange fie auf dem Lande leben, das du 


unfern Vatern geaeben: haft. 

41, Wenn. auch ein. bose der nicht 
deines Volts Jsrael ijt, tommt aus fer- 
_ nem Lande um deines Namens willen 

*%0b. 12, 20. 

42. (denn fie werden hiren von deimem 

Grofen Namen und von deiner miach- 


tigen Hand und von deinent ausgeredten ; 


Arm), und tommt, "dak ee bete bor. Die- 
fem Saufe, 

43. fo twolleft du ict im Himmel, im 
Sig deiner Wohnung, und tun alles, 
Darum det Fremde dich anruft, auf dag 
*atle Bilfer auf Erden. deinen Namen 
erfennen, Daf fie aud) dic) fitrcjten, wie 
Dein Volk Ysrael, und. dak fie inne twer- 
Den, tie Dies Haus nad) deinem Namen 
genannt fei, Da8 ich gebauet habe. 

*Sef. 56, 7. 

44, Wenn dein Volk auszeucht in Streit 
wider feine Feinde de5 Weges, den du fie 
fenden wirft, und tmerden beten gum 
HERR gegen den Weg zur Stadt, die 

du erwablet Haft, und gum Haufe, das 
id deinem Namen gebauet habe, 

45. fo wolleft du ihr Gebet und Flehen 
horen im: Simmel und Recht jdhaffen 

46, Wenn fie an dir fiindigen iverden 
(denn *e8 ijt fein eat der nicht {iin- 
Diget), und Du ergzitrneft und gibjt fie bor 
ihten Feinden, dag fie fie gefangen fihren 
in der Feinde Land, fern oper nabhe, 
 *2 Ehron. aa Spee 20,9. Nim. 3, 23. 

1 0p. 1; 8. 
“47. und fie ie ihr Her} {lagen im 


nee da fie defangen find, und betehren 


adngniffes und fprechen: Wir haben ge= 
iinbdiget. und miffetan, und find: qettlos 
geipejen; ; 

ARS und etehien fih alfo aut. bit ‘Bon 
gangem Herzen wud bon ganger ‘Seele in 
 threr Feinde Lande, die’ fle weggefiihret 
haben, umd, heten 3u dit gegen den Weg 
gu thre: 
aches” 


I umd aaa Dir im Lande ihres Ge- 


aft, gur Stadt, ms du erivahlet 


Lande, ‘das du ihren BVatern ge= ° 





342 


HERR nen 


haft, und gum Haufe, das id) deinem Naz 
men gebauet habe: 

49. fo wolleft du thr Gebet und Flehen 
Hiren im Himmel, vom Siz deiner Wobh- 
nung, und Recht fcdhaffen, 

50. und deinem Volf qnadig fein, das 
an dit gefiindiget fat, und allen ihren 
iibertretungen, Daniit fie wider did) tiber- 
treten haben, und Barmberjzigfeit’ geben 
por denen, die fie gefangen alten, umd 
dic) ihrer ‘erbatinen. 

51, Denn fie find dein Bolt und dein, 
Erbe, die du aus Woypten, *aus dem 
éijernen Ofen, fee aft; 


52. dak deine Augen offen fe ieien auf das 
irs deines. Knedhts und. deines Bolts 

Srael, dafs du fie bereft in allem, darum 
fie Dich anrufen. 

53. Denn du pape bir abgejondert 
gum Erbe aus allen Viltern auf Crden, 
wie Du geredet haft durd) Mofen, deinen 
Knedt, da Du unjere Vater aus Agypten 
fiihreteft, HErr, OERR! 

*3,Mof. 20, 24. ! 

54. Und da Salomo all dies Gebet und: 
i oy oe bor dem HERR. ausge-— 

etet, ftund er auf von dem Altar des 
HERR und lie ab'-bon RKnieen und 
Haindeausbreiten gen Himmel. 

55. Und trat dahin und *fegnete die 
ganze Gemeine BsraelS mit lauter 
Stimme und fpradh: *2 Sam. 6, 18. 

56.. Gelobet fet dev HERR, der feinem 
Bolk S8racl Muhe gegeben hat, wie er ge- 
redet hat! 8 ift *nict Cins verfallen 
aus allen feinen guten Worten, die et 
geredet hat durd feinen Knecht Moje. 

*Yof. 21, 45, 

57. Der HERR, unjer GHtt, fer mit 
un$, wie er getwefen ift mit unfern Ba- 
tern! Gr berlaffe uns nidt und giehe die 
Hand nicht ab von uns, . 

58, gu neigen unjer Her gu ibm, dak 
wir wandeln in allen feinen Wegen und 
halten feine Gebote, Sitten und Medte, 
Die er unjern Batern geboten hat. . . 

59, Und nae Worte, die teh vor dem 

et habe, mitffen nahe fom- 
men Dem HERRn, unferm GOtt, Tag: 
und: Nacht, dak. er Mecht fchaffe jeinent: 
Knecht und jeinem BVolf Bsrael, ein jeg t 
lithes 3u feiner: Beit, 

60. auf dab alle Bolter auf Erden ¢ eve 
fennen, Daf det HERR *GOtt ift, und 
feinet meht, f *5/Mof. 4; 85.39, 

61. Und ener Herz fei rechtfdhatfen mit 
dem HERRn, unferm GOts, zu wandeln - 
in jeinen Sitten und ju 'palten. femme: 
“Gebote, wie ¢8 heute gebet. “ry 

62. “Und bet cakes adams dem. tagdnaer 


God’s covenant IL. 
with him, offered sacrifice before} 
the Lorp. 


63 And S61‘6-mon offered a sacrifice 
of peace offerings, which he offered 
unto the Lorp, two and twenty 
thousand oxen, and an hundred 


with Solomon. 


lees a man wien the throne of Is: 

ra-é z 
‘| 6 *But if ye shall at all turn from 

, sO NCae me, ye or your children, 

.&. |and: will not keep my command- 

ments and my statutes which I have 


KINGS, 9 


and twenty thousand sheep. So the set before you, but go and’ serve 
king and all the children of. Is“ra-é1 other gods, and wors pS them: | 
dedicated the house of the Lorp, 7 *Then will I cut. off eee -61 out 
64 °The .same ye did the king}, ¢ of the land which I have given 
hallow, the middle of the court that|°?“""*" _|them; and this aes which I have 
was before the house of the LorD:{aser.7.14 _|hallowed “for my name, will I cast 


for there he offered burnt offerings, 
and meat offerings, and the fat of 
the peace offerings:. because “the 
brasen altar’ that. was before the 
Lorp was too little to receive the 
burnt offerings, arid meat tend ings, 
and the fat of the peace offe Sia th 
65 And at that time Sol‘s-mon held 
‘a feast, and all Is‘ra-él with him, a 
great congregation, from*the enter- 
ing in of Ha‘math unto ‘the river 
of. E+gypt, before the Lorp ‘our 
God, “seven days and seven days, 
even fourteen days. 
66 “On the eighth day he sent the 
co away: and they ‘blessed the 
ne, and went unto Hels 

joyful and glad of heart for a 
oodness that the Lorp had done 
or Da-vid as servant, and for. Is- 
ra-] his people. 


CHAPTER. 9. 


1 God's covenant in a vision with Solomon. 10 The mutual 
presents of Solomon and Hiram. 15 In Solomon’s-works 
the Gentiles were his bondmen, the Israelites honourable 
servants. 24 Pharaoh's daughter removeth to her house. 
25 Solomon's yearly sacrifices, 26 His navy ree gold 
From Ophir. 

ND “it came to pass; when Sols 
mon had finished the building | 
of the house of the Lorp, rand the 
king’s house, and ‘all Sol epan0n's 
desire which he was pleased to do, 
2 That the Lorp appeared to Sol- 
6-mon ie second time, ‘as he had 

appeared unto him at Gib‘é-on. 

And’ the Lorp said unto him, 
~T have heard thy pr 
upplication, that thou hast made 
efore me: I have hallowed this 
house, which thou hast built; to 
put my name there for ever ; “and 
mine eyes and pa heart shall be 
oe feb pees 
hou ‘wilt awalk before 
tc gas David thy. father walked, 

in integrity of heart, and in u 

rightness, to do according to ll 

that I have commanded thee 


aa LOR my statutes © ane my 
ents’: 
‘o then T will establish the throne 
of th; y kingdom, 


ever, “as I promised to: Datvid th 
oo aes saying, There shall not fail 





rayer and oy 


and 


ets Is-ra- -é] for 


* Deut. 28. 37. 
Ps, 44. 14. 


out of my sight; ‘and Is‘ra-é] shall 
a proverb and a byword among 
all people: 
8 And %at this house, which is 
thigh, every one that passeth by it 
shall be astonished, pnd shall hiss ; 


f 2 Chr. 4. 1. 
92.Chr. 7. 21. 


hk Deut. 29.24- |and they shall say, “Why hath the 
%6. 45 3.9, | LORD done chy unto this land, and 
ive.2. | to this house? 

Lev. 3.34. 19 And or shall gamed ‘Because 
Num. 94.8. 1 they’ forsook the Lorp their God, 


who brought forth their fathers 
out of the land of E*gypt, and ae 
taken: hold: upon’ other ‘gods, and 
have ropes them, ere served, 
them: therefore hath the’ Lorp 
ines es them all qe evil. 
*it came to pass at the 
lend. of twenty. years, when. Solto- 
mon had built the two houses, the 
house of the Lorp, and the king’s 
ouse 
11 »(Vow Hiram the king of Ty 
had furnished Sol SanOD onthe ce 
|trees and fir trees, and with foe 
according to all his desire,) that 
then king Sol-d-mon gave Hiram 


#3.he 7.31, ienty. cities in the land of Gal- 


Judg. 3. 3. 
2 Ki. 14, 25. 


Gen. 15. 18, 
Num. 3. 5 


™2 Chr. 7. 8. 

"2 Chr. 7. 9. 

1 or, thanked. 
° ch. 6. 37, 38. 


& 7.1. 
2 Chr. 8 1, 





rch. 7. 1. 12 And Hiram came out from 
‘ecnr.8.¢ (Tyre to seé the cities which Sol+ 
gor gg 6-mon had ei him ; and they 
eyes. ag him not 
t ch. 3.5: 3 And:he said, Re cities are 
“Josh. 19. 27. | these: which thou hast aon me, 
“Le Dispeas |my brother? “And he called them 
zaxi,20.5, | the land of *€a+bul unto this day. 
“Ps. 10.17. 14,And, Hiram sent. to the: king 
ee sixscore talents, of gold. 
oh Sng 15 7 And bbs as the reason of “the 
pena [levy which king Sol‘0-mon: raised ; 
2sam.5.9. |for to, build: the house of the Lorp 
@5osh. 19.96. | and his own house, and > MjI‘16; and 
4gen.17.1. | the. wall of BS eee and °Hat 
“Josh. 17.11. | 26yr, manetM 6-gid‘dé, and {Ge 208) 
Pareto For Pha-radh fest Be E-gypt 
Goh. 15. 5. ad gone up, end taken Seen an 
hJosn. 16.10. | burnt. it, with fire, "and. slain: the 
# Josh. 16. 3 Caen that dwelt | in the city, 
Sent Va d given it fora present unto 
tee aaa caval ghter, ae eanan s Bi & a 
Cae $210. -5-mon.bui ezér, ane 
a Sei ‘Beth horn the nether, 
Josh. 1944, 8 And *Ba-él-ath, and Tad‘mér 
irae ae ie ie wilderness, in the land, _ 
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Gott redet 


wsstael opferten vor dem HERRn Opfer. 

63. Und Salomo opferte Dantopfer, die 
er Dem HERRn opferte, zweiundjwan- 
Titian gale und hunbdertund3wan- 
jigtaujend Safe. jo weiheten fie 
das Haus des HERR ein, der Konig 
und alle Rinbder SSrael. 

64, Desfelbigen Tages. weihete der Ki- 
nig den Wittelhof, der bor dem Hauje 
deS HERR war, bamit, dak er Brand- 


Speisopfer und das Fett der: 


opfer 
Dantopfer Dafelbft ausridtete. Denn 
der eberne Witar, der vor dem HERR 
ftund, dwar ju fein 3u dem: Brandopfer, 
Speisopfer und gunt Fetten der Dant- 
ppfer. 

65. Und Salomo machte gu der Beit ein 
welt, und alles Ysrael mit ihm, eine 
“grope Berfammlung,’ bon der Grenje 
Hemaths an bis an den Bach Agyptens, 
por dem HERRn, unferm tt, fieben 
Vage und aber fieben Tage; das waren 
vtergehn Tage, 

66. Und lief das Volk des achten Tages 
‘geben. Und fie fegueten den Konig und 
gingen hin ju ihren Hiitten Frohlich und 
gutes. Muts. tiber all dem Guten, -da8 
der HERR an David, feinem Knecht, 
‘und an feinem Bolf Ssrael getan hatte. 


Das 9, Kapitel. 
Der OErr Ss Salomo gum ,andernmal. 
Belte Stavte, Sdhiffabrt, ahet 
1. Und. da Salomo hatte *ausgebauet 
neS HERR Haus und des Konigs Haus 
“und alles, was er begehrete und Luft 
hatte gu madhen,~ » 2. Chron. 7, 11. 
2. *erfdhien ihm der HERR gum an- 


dernmal, tie er ihm erfdienen tar ju 


@Gibeon. _ *Rap. 3,5. 2 Chron. 1, 7. 8. 
3. Und der HERR {prac guibm: Ih 
habe dein Gebet und Flehen gehoret, das 
Du bor mir geflehet haft, und habe died 
Haus gehetliget, das vu gebauet Haft, 
dab *id) meinen Mamen, dajelbft hinfege 


ewigltd, und meine Wugen und mein: 


Herz follen da fet alleege. » 
© yp 88 Mof- 12, 11 f.- 


"4, Und du, fo du *bor mit thandelft, tie | 


dein Vater David getwandelt hat, mit 


_vedht{dhaffenem Herzen und aufrictig, af 


Du tuft alles, twa8 ich dir geboten habe, 
en ‘meine Gebote und meine Mechte 
BUTI wcrscl erercaks (och 
bs, i will id beftdtigen den, Stubl dei- 


nes RKinigreidhs iiber Jsrael ewiglich, , 


wie *id) detnem Bater David geredet 


Habe und. gefagt: 8 foll div nit ge: | 
brecen.an einem Manne vom. Stuhl. 


Ssraels,.-- 
*2 Sam. 7, 12, 


\ 


1 Chron. 18, 11; 23,10. 


*Rap..3, 14; 11, 38. . 


‘1, Rinige 9. 
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 Gegeben. 


mit Salome. 





6. Werdet ihr eud) aber von mir Hinten . 
abwenbden, thr und eure Kinder, und nicht 


halten meine Gebote und Rechte, die bid 
eud) borgelegt babe, und hingehet w 
anbdetn Gittern dienet, und fie anbetet, 


7. fo werde id) SSrael *ausSrotten von, 


dem. Lande, das id) ihnen gegeben habe; 
und das FHaus8, das id) gebeiliget habe 
meinem Namen, twill ic) verlaffen von 
meinem Ungeficht; und el. wird ein 
Spridhiwort und Fabel fein. unter allen 
Viltern; ; . 
*5 Mof. 4, 26; 8,19. tMatth. 23, 38. 
8. und. da8 Haus tird eingerijfen. toer- 
Den, dag alle, die vorithergehen, twerden 
fit) entfegen und blafen .und': fagen: 
*Warum hat der HERR. diefem- Vande 
und diefem Haufe alfo getan? 
*2.Ohron, 7, 21 f. 


9. So wird man antworten:, Darnm,: 


bak fie Den HERRn, ihren GOtt, ver-, 


laffen haben, der ihre Vater aus Mgyp= 


tenland fiihrete, und haben angenommen 
andere @otter und fie angebetet und 


ihnen gedienet; datum hat der HERR 


all. Dies tibet iitber fie gebracht. 
10. Da *nun die gwanjzig Jahre um 
waren, in twelden Salomon die gwei Haiuz 


ie bauete, des HERR Haus und des 


dnigs Haus, s ; 
“*Rap. 6, 38; 7, 1. 2Chron. 81. . - 

11. daju Hitam, der Konig gu Tyrus, 

Salomo Bedernbéume und Tannen- 


hiume und Gold nad all jeinem Begehr 


brachte, da gab der Kinig Salomo Hiram 
jtanzig Stddte im Lande Galilaa, 

12. Und Hiram jog aus bon Be ibe Die 
Stadte ju befehen, die thm Salomo ge- 
geben hatte, und fie geftelen ifm ntdt. 

13; Und. fpradj: Was find das fiir 
Stadte, mein ay Wee Die Du mir ge- 
geben haft? Und hief fie das Vand Ra- 
bul bis auf diefen Dag. . + 


14. Und Hiram hatte dem Kinige gefandt 


hundertundswanjig Sentner Goldes. 
15. Und dasfelbe tft die Summa der Binje, 
Die Der Kinig Salomo rian zu bauet 


deS HERMRn Haus und fein Haus und- 
Milo und die Mauer VYerufalems und. 


Hazor und Megiddo und Gajer. 

16. Derin Pharao, dev Kinig in BWoyp= 
ten, war herauffommen und hatte*Gafer 
Getwonnen und mit Feuer berbrannt und 


die Kanaaniter ertoiirget, Die in Der- 


Stadt twohneten, und hatte fie feiner 
FTodter, Salomos Weibe, gum Gejchent 
f - *Sof- 16,10. 71 bn. 3, 1, 

17, Alfo bauete Salomo Gajer und das 
*niebdere Beth-Horon , *2 Chron. 8 5. 


18. und Baelath und Thamar in der 
- Wikfte im Lande i REPUTE 


gr 


The queen of Sheba’s 


19 And all the cities of store that 
Sold-mon had, and cities for “his 
chariots, and ‘cities for horse- 
men, and ‘that which S6l‘0-mon 
>desired to build in Jé-ru‘sa-lém, 
and in Léb‘d-non, and in all the 
land of his dominion. * 

20 ¢And all the people that were 
left of the Am*ér-ites, Hittites, 
Pér‘iz-zites, Hitvites, and Jéb‘a- 
sites, which. 
dren of Isra-#] 

21 Their children “that were left 
after them in the land, ‘whom the 
children of Is*ra-él also were’ not 
able utterly to destroy;“upon those 
did $0l*5-min levy a’ tribute of 
*bondservice- unto this er y 

22 But of the children: of Is‘ra-él 
did Sol‘s-moén ‘make “‘no“bondmen : 
but they were men of war, and his 

. servants, and his princes, and: his 

captains, and rulers of his.chariots, 

and his horsemen. 

23 These were the chief of the 
officers that were over S6l-0-min’s 
work, *five 

‘which bare rule over the people 
that wrought in the work. 

24 { But ™Pha+raoh’s daughter 
came yp out of the city of David 
unto “her house which S$6/-d-mén 
had “built for her: °*then did. he 
build Mil4l6. F ‘ 

25 7 ¢And three times in a year 
did §61+-mén. offer burnt. offerings 
and peace offerings upon the altar 
which he built unto the Lorn, and 
he burnt incense *upon, the altar 
that was before the Lorp. So he 
finished the house. 

26 {| And ‘king Sol‘é-mén made 
a navy of ships in “E“zi-dn-gé-bér, 

-which 2s beside E‘léth, on. the 
®shore of the Red sea, in the land 

of B/dém. i 

27 And ‘Hiram sent in the navy 
his. servants, shipmen that. -ha 
knowledge of. the sea, with the 

servants of Sol‘d-mon,. 2 aCe 

28. And they came to 2O‘phir, and 
fetched_ from: thence . gold, four 
hundred and. twenty talents, and 
brought 2 to king ol¢6-mon. 


CHAPTER 10. 


hundred. and © fifty, 


I. KINGS,‘ 10. 


B.C. 992. 


“ch. 4. 26. 

1 Heb. the 
desire of 
Solomon 
which he 
desired. 

6 ver. 1, 
2Heb. words. 

€2Chr. & 7. 


were not of ‘the chil- 


@Judg. 3.1. 

© Josh. 15. 63. 
£17. 12 

3.Heb. 
“standing. 

4 or, butlers, 

JS Tudg. 1. 28. 

91 Chr. 26. 16. 


+ Ezra 2.-55, 58, 
Neh. 7. 57. 


& Lev. 25, 39, 
S Heb. word. 
8 or, sayings. 


7 Heb. thou 
hast added 
wisdom and 
goodness to 
the fame. 


& See 2 Chr. 8 
10. 


¢ Prov. 8, 34. 
™ch. 3.1. 
2 Chr. 8. 11. 


#2 Chr. 8. 12, 
13, 16. 


"2 Sain, 8, 15. 


8 Heb. upon it, 

* Ps. 72. 10, 15. 

h2 Chr. 8. 17, 
18. 


“Num. 33. 35, 
Deut. 2. 8. 
ch. 22. 48. 


9 Heb. lip. 
*ch. 9. 27. 
¥ch. 10. 11, 

1 algum trees, 


1 The queen of Sheba admireth the wisdom of Solomon. 14| ~ 


Solomon's gold. 16 His targets, 18 The.throne of ivory. 
‘21 Tig vessels. 24 His presents. 26 His chariots and horse. 
98 Hés tribute. ; ily ic 
pote when the ‘queen of Sheba 
heard of the fame of Sol+o-mon 
concerning the name of the Lorn, 
she came “to prove him with hard 
questions, r “eT 
2 And she came to, Jé-ru‘sé-lém 
with a very great train, with cam- 
els that bare spices, and very much 


2 Chr. 9.1, &e. | 
Mat. 12. 42. 
Luke Hi. 31. 

4 Heb. accord- 
ing to the 
hand of king 
Solomon. 

dSee Judg. 14, © 
12. 

Prov. 1. 6. 


344 


__ visit to Solomon, 
gold, and precious stones: and when 


she was come to S0l‘d-mon, she com- _ 
muned with him of all that was in 
her heart. : ; 

3 And Sdl‘s-mén ‘told her all her 
*questions: there-was not any We] 

d from the king, which he tol 
her not. 

4 And*when the queen of She-ba 
had ‘seen all Sol'0-moén’s wisdom, 
and the house*that he had built, 

5 And the meat of his table, and 


‘the sitting of his servants, and the 


%attendance of ‘his: ministers, and 
their: apparel, and his *cupbearers, 
and his ascent by which he went 
up unto the house of the Lorn; 
Piewe was. no, more spirit in; her, 

6 And she said to the king, It 
was a true report;that I heard in 
mine own land of. thy °acts and of 
thy wisdom. r fe 

Howbeit _I believed not the 
words, until I came, and mine eyes 
seen 7: and, behold, the half 
was not told me: "thy ‘wisdom 
and proshonty exceedeth the fame 
which I heard: ; 

8 ‘Happy are thy men, happy are 
these wail servants, which stand 
continually before thee, and that 

ear thy wisdom. 

9 ?Blessed be the Lorp thy God, 
which delighted in thee, to set thee 
on the throne of Is‘ra-él: because 
the Lorp loved Is‘ra-é1 for ever, 
therefore made he thee king, *to 


\do judgment and justice. . 


10 And she *gave the king an hun- 
dred and twenty talentsiof gold, and 
of spices very-great store; and pre- 
cious stones: there “came no more 
such. abundance o: gplecsias these 
which the queen of Shé-ba gave-to 
king Sol+d-mon.... - ‘a 

11 *And the RANT, also-of Hiram, 
that. brought gold. from P phe. ; 
brought in from O‘phir great plenty 


jof *almig trees, and precious 


stones. poe Pras 

12 #And the king made of the 
al‘miig trees **pillars for the house 
of the Lorp, and. for the king’s 


» |house, harps also and psalteries for 
‘| singers: there came no such *almtg 


treés, nor were seen unto this day. 
13 ‘And king Sol4s-mén gave unto 
the queen of She-ba all her desire, - 
whatsoever she asked, beside that 
which Sol‘0-mon gaye her ‘of his 
royal bounty. So she turned and 
went to her own country, she and 
her servants. ~~ iN he 
14-7 Now the weight of gold that 
came ‘to S61‘5-mén in one year was 
six hundred threescore and six tal- 
entsof gold, ~- © ah 


Pinig aus. Arabien 





19. und alle Stadte ie Rornhiufer pie 
*Salomo hatte, und alle Stadte der 
“gen und die Stadte ver Reiter, und ihepe 
et Quft hatte gu bauen, gu Serufalem, im 

veaet und im Gangett, Vande feiner 

aft.” 

20. Ind alles ‘fibrige Polf von den 
Umoritern; Hethitern, Pherefitern, He- 
Spiibe und. Qebufitern,: die nidt von den 

‘ Dern’ Ysrael waren, | 

21. hate Kinder, die: fie hinter fi 
Aiber bleiben lieken im Sande, die die Rin- 
dev $8rael. nicht fonnten verbannen, die 


pa Salomp *sinsbar, bis auf diefen v 


*$of. 16,10. 

“oo “Uber oon den Rindern: SSseael machte 
er nidt RKnedjte, fondern lieh fie Rriegs- 
eure und feine Knedjte und Fiiriten und 
: iy und itber feine Wagen und Reiter 


93, Unb der *Amtleute, die iiber Salo- 
mos Gejmifte waren, der waren fiinf- 
‘ Hundertundfiinfjig, die iiber da? Bolt 
Herrfiheten und die Gefcafte ausrid- 
‘teten. | *Rap. 5, 16. 2 Chron. 8, 10. 
24. Unb *die Lodter Spharavs' 409 ber- 
“auf bon der Stadt Davids. in ihr Haus, 
das er iv e gebauet hatte. 
tela au *2 Chron. 8, li. 
aes + at Satomo opferte des. Jahrs 
“preimal Brandopfer'und Dantopfer- auf 
dem War, den er dem, gebauet 
pate. uae raucherte itber ihm vor, dem 
: _, Und ward; alfo. das Haus 
feta. 
26: Und Salomo- macyte aud Schiffe 
i *€jeon-Geber, die bei Cloth liegt, am 


Da hauete - 


1. Kinige 10. - 


pi de8 Swhilfmeers, tn Qande der Edo- oy 


3 ‘miter. | as #2 Chron. 8,17 f. 
27. Und erent anbdte feire Rnecdte*im 
Sait, die Hiffsleute uitd auf dem 

; eefagren waren, | mit den Knecdhten 
“Salomon oe *Ray. 10, 11, 
98. tnd: famen gen Ophir. und holeten 
“bate diethunbdertundjtoanjig 


_Salomo. ‘ 





dtiwi ae 10. “popihk 
“Die Monigin aus Reidarabien. v chouitbett fid 
“Ba Sf pa oh ar Weisheit, Reihtum and" 
oben b PGervlidteite © 
1. und be da8 oat t Salomos | ijon 
‘dem: Namen’ des HERR tam vor die 
_aonigtt bor Rei ae fam 


“aut ata mit ttfeln. *2 Chron, 9, ne 
+h; 12, 42. Sut. 11, 31. 





& sth fe fam gen Jerufatem ‘mit, dao aide 
_¢inem. febr grofien Seug, mit Ramelen, die | | > 





viel Goldes und 





ere Re und 
Gil Bia asks 


Senter 
Und pian 8 ont seat 


e, ibn” 


Chenholy und 


4: t und Recht halteft. 


i “13s Und, der Konig 
 RKonigin von Reicharabien: alles, was fier 


d {von 


> Hefudt Salomo. 


alles, was fie borgenommen hatte. 

8. Und Salomo fagte ihr alles, und toqr 
dem Ronige nichts derborgert, bas er ifr. 
nidt fagte. : 

4. Da aber die Minigin: bon Reidaraz 
bien {ah alle WeiSheit er eee und:da8 
Haus, das er. gebauet hatte, 

5. und die Speife fitr feinen Tifh und. 
feiner Knehte Wohnung und feiner Die- 
ner, Amt ynd ihre Kleider und. feine 
Schenten und feine Brandopfer, die erin 
dem Haufe des HERMRn opjerte, tonnte 
fie fic) nicht mehr enthatten 

6. und {prod jum Kinige: E8 ift abe, 


_ pas id) tn meinem Lande gehiret habe 


bon deinem Wefen und von weiner Weis- 
beit. 

7. Und ich habe e8 nicht dette glauben,) 
biS id) fommen bin und habe eS mit 
meinen Uugen gefehen. Und fiehe, e8 ck 
mit nidt’ die Halfte gefagti *Du 
mehr Weisheit und Gutes denn das 
riteht, das id) gehiret bis! ‘ 

*Beish. 
8.°*Selig find deine Veute und deine 


'Kunedhte, di¢ allegeit por div ftehen imd 


Wie? Weisheit hiren. * *Qut. 10/ 23. 
9. *Gelobet fei der HERR, dein GOtt, 
bet bs dit Luft hat, dak er did) auf den’ 
8racls gefeket hat, darum dak 

‘6 RM JBSsrael Lieb at’ etviglid) und- 
‘gum Ronige gefeget Hat, dak ou Ge- 
“*Rap. 5, 7, 
0: Und fie gab dem Kinige Hundertz 
fansetnets ether Goldes und fehr 

viel Spejzeret und Chelgefteine: Es tam _ 


be 


nicht mehr fo viel Spegeret, al8 die Ri- 


nigift bon Reidarabien dem Roinige Sa 

fomo.gab. 

t1, Sra pie Swiffe Sirams, die Gold. 

*aus Ophir fiibreten, beadjten febr: viel 

delgejteine. 

* Rap. 9, 27 f. 

ee “Unb der Minig. liek machen von 
nholg Pfeiler im Haufe ede8 HEFRn 


ps m Gaufe de8 . Rinigs und Sarfen 
i Pfalter, fiir die 


dnger. . €8)fam, 
ee meht-fole Chenbolz, ward. auch 
t gefehen. bi8 auf eats Tag. fssrei 
aloo gab der 


Mi ae soi und bat, ohnestvas er ibt gab 
than felbft. Und fie-wandte fich und. 
‘90g: it~ ihr and famt ihren Knedten. 


© TAs Desi Goldes. aber, da8 Galomo in. © 
oo Gitem abe fam, war ‘am Gewidt 
» Fechahun 


a fie gum Rinige om. 
‘Salome Sa ea ait mit ibm Poe. 
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fedsund djedaia Sentner, 
*2 Chron. 9, : i, os 


dd 





Solomon’ s wisdom. I. KINGS, 11. ‘Solomon's idolatry. 
15 Beside .that he had of the mer- 29. And hariot and 
chantmen, and of the traftick of went On otk Ff parie aces hatred 
the spice percha as ‘and ae all shek-tls of ae and an horse. for 
the kings of ise eas ne of the an hundred and fifty: and so a 
mevernors OF of the country. : all the kings of the "Ee tites, 

king Sel: é-mbén made for the kings of Syri-3, did pee 
two adage ben iyi of , P gaia wet bring them out *by*their means. 
six hundred: s “els of go wen ~ CHAPTER: 11: 


to wae a wage. 

17 made *three hundred 
shields of: beaten gold’; three pound 
of gold went ‘to ‘one shield: and the succeedeth him: 
king put:them in the *house of the UT king Soks-mdn’ haea inary 
forest of Léb“a-non. » | dU. strange women,’ *togeth ér wit 

18:4 7Moreoyer the kin anaide hp Dest. 27. 17, the daughter of P| Pha‘raoh, women 
fi jheane van ae) and overlaid |) % eu. Sam ae  dediatxne: cad te 
16 wi e bes ay ae EES; o-n m8; i 

19 The iene ay six steps, and és ites ; 
the fob Of of ite throne was round DOE the nations concernt which 

*behin d: there: were ®*stays on |s Heb. on me -| the LoRD:said unto the ha gh adreas of 
and Boy an the plane ef ine aan epee igs eee he shel not go in to ther, 
and two lions .<s side: thes ev. sana. .| either. shall pr zcomenae ea 

Srnapt ge you:.for surely they will turn 
30. ‘And twelve lions stood there}, Pewt-7-8 4 away your heart after their gods : 
on om the 8 side snp on the ar Sols trae se prt t utes see. 
n. the, six. steps. there Les no} n é d..seven hundr 

‘the 1 . ke qmade in By ing 6 Heb. 40. wives, Prinesses, and ee hun- 
a ing semis +2chr. 9.2, |dred’ concubines: an wiyes 

drinking. vessels were of ae turned away his heart.” 
all the ok of the house a4 oe FDeut.17.17. | 4 For it came to pass, when Sol 
forest of Léb*a-nin were of pure|,.. there ws |Omdn was old, "that ‘his ‘wives 
gold; ‘none were of silver : it. was), 10 sitver in oan away his Weare after other 
nothing accounted of in the days of eae ete god s: and his 'heart-was not per- 
So1-d-mGn, Slies dius Ba ect. with the’ Lorn his“ God, “as 

Pathol ti he ore BATS ioe the heat of Daca Wee Ss 
ce) dr‘shish wi 6 navy 0: 1- Ts ¢ or -mon went atter ° As 
rim: once in three sina came the |’3,%, ,, | to-réth the godless of the Zi-dé-ni- 
navy of Thar“shish, bringing gold, | 2ki 2.13. |angs, and after *Mil‘eom the abom- 

ond: festa ®ivory,. and APES, ANd | * Called sorech, ination of the: Am‘mén=ttes. : 


Py3 So, Pking Sol-t-mon. exéééded gto eo Leen and th e a 
btilee ‘S-min ex iba of the Lorp, and ‘went no 
all a ones °F the earth for riches |: gh; 3,12, 18 inet of after. the Lorp, as did Darvid 
io? ‘or wisdom. his father. 
ed q And ” ihe et ceeog he £6 |" not after fed 4 Then did. Spout build, an is 
-6-mon, to. hear his wisdom, igh..place for 7” &mos (3) 
which God had’ put’ i his heart. abomination of Moab, in. *the hill 
ve And ay Ege h eye: oes er anon Jé eee en and ifer 
resent, vessels silver, an o-léeh, the abomination of the 
paid) ‘of gold,’ dy and’ panante’ ‘and children of Am‘mén. +3 
armour; “and. spices, pee TG. oy abe. 8 And likewise did he for all his 
mules, a'rate year by y hr. strange wives, which burnt incense 
a ‘And sens ie fe ‘oathetel he sete x 16. ei sacrificed, re their gods. with 
er chariots and horsemen : and |* vr nd the was angry 
he had a thousand and four::hun=|7¢,°,>- Solts- mee, becayse, *his 





























dred chariots, and twelve thousands ., 6.12 turned, £ sng the Lorp. God. of wed i 
&9, ra-él, we ich: shad. appeared unto : 


orsemen, whom «he « bestowed: in|: ‘ 
the cities for ehariots, and: with the} 200n 2-15- | him. ty: ap. 
rie at Jé-ru“sa-lém. 3 Hep. gave. sf, LO. And ? ad. commander fim con- 


“And: the king made. silver to Deut. 17.16 cerning this thing, that, he should i 


be in Jé-ru‘salém: ae stones, and not go after. other. 
cedars made he to be as the. syco- 
more trees that are in the. vale, for 
abundance sotomare, (7 
28 4 >And4 Sol/s-min had horses # Heb. is with Sol{8-mon, Forasmuch as_ this. ° 
brought out of E‘gypt, and ‘linen ‘done of thee, and tho u. not 
He in the king’s mere ants received | jw kept m: piycoverenk. and my sta 

he linen yarn at a price. ch. 12. 15,16. | which 





BEDE ay that which. for ety can t 
ae ‘Wherefore. thé Lorp said. rate 


have’ commanded thee, at 
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Satomod’ Weisgelt, 





15. ohne was von Keadmernund Kaufz 

feuten und Upotheferni und von allen 

Kinigen Arabiens und-von den Gelwal- 

tigen in Qandern fam. ~ 

16: Und der Rinig Salomo *liek 

machen zveihundert Gdilde vom beften 

Golde; fechshundert Stiid Goldes’ tat 

er gu einem Gilde; \ © * Rap. 14,26. 

1%; und dreihundert Tartfden vom be- 

ee Golde, je drei Pfund Goldes gu einer 

att{de. 

Haus vom Walde Libanon. 

18. Und der Rinig madte *einen gro-z 
| hen eh von Elfenbein und 

thn mit dem edelftert Golde. 
i ae “2 Chron. 9, 17. 
“19. Und der Stuhl hatte’ feos Stufen, 
amd das Haupt am Stuhl war hinten 
tind. Und ware Lehnen auf beiden 
Seiten um das Sot und gtoeen Lowen 


Und der Rinig tat fie im das 


fturmden an den Lehnen. 

20. Und gioslf Voiwen ftunden auf den 
{eas Stufen auf beiden Seiten. Soles 
ift nie gemadt in feinent Rditigreiden, 
21, Whe Brintgefafe des Minigs Gaz 
fomo twaren giifden, und alle Gefabe im 
Hauje vom Walde Libanon waren. auch 
fauter Gold; denn. des Silbers adtete 
man juden Beiten Salomos nidts... 
22. Denn das Meerjriff. des. Kinigs, 
das auf dent Meer mit dem Saiff, iz 
rams fube, fam injbreien Jahren etnmal 
und -bradte Gold, Silber, Clfenbein, 
Uffen. und Pfauen. E 
23. Ulfo ward. det Konig Salomo *qri- 
ber mit Reidhtum amd Weisheit deur 
alle Rinige auf-Erden. *2 Chron. 9, 22. 
24, Und alle Welt begehrete, Galomo ju 
feben, dak fie die Weisheit: hireten,- dic 
thm GOtt in feim Herg gegeben hatte. 
25. Und jedermann bradte ihm Ge- 
fcente, filberne! und. giildene Gerate, 
Kleider and Harnifce, Wiirge, Moffe, 
Mauler fahrlid. 9- RD TE ; 
26. Und *Salomo bradjte suhauf-Wa- 
Gen und Reiter, dah er hatte. taufend und 
dierhundert Wagen und +zwslftaufend 


Reiter) und lich fie in den Wagenftadten »~ 


wuhd bet dem RKinige gu Yerufalem. © 
“#2. Chrony dy 1405 FL Rim. 4,26). 
27. *Und der Konig. madhte, dak* des. 
Silbers gu Serujalem fo viel-toar wie die 


Steine, und Bederinhols fo viel tie’ die) 


wilden. Feigenbiume inden Griinden. 
SOE RS Hon; 15. Hs ) 


28. Und man bradhte det Salomo 
Pferde aus Aohpten und’ allerlei Ware, 
und. die RKaufleute dex Ronigs tanften 


diefelbige Ware — 


itbergog 


--1.-Rinige 11, 


29. und brachten’s aus sigypten herdus, | 


je einen Wagen ui fedShundert Silber= 


linge, und cin Pferd um hundertund- 
_ fiinfzig. AUlfo brachte man fie auch aller 
gg ‘dev Gethiter und. den Konigen 
gu-Spyrien dutd) ihre Hand. = 


Ealomos ‘Abgatteret, 


Das 11. Kapitel. — 
Salomtos Weiber, Ubgotterei, Feinde und Tod. 


1, Aher der Konig Salomo liebte viel 
*auslanbdifdjer Weiber: die Todter Pha- 
taos und moabitijde, ammonitijde, edo- 
mtitifce, gidonitifche und hethitijde, 

I *5 Mof. 17, 17. 

2; von folthen Biltern, *dabon . der 
HERR gefagt hatte den Kindern Jsrael: 
Gebhet nicht ju ihnen und taffet fie nidyt 
ju-eud) fomimen; fie werden gewif eure 
Herzen. neigen ihren Gottern nad. Un 
diejen hing Salomo mit Liebe, 

*2 Moj. 34, 16. 5 Mof. 7, 3. 

3. Und er hatte fiebenhundert Weider 
ju Frauen und dreihurtdert Kebsweiber; 
und feine *Weiber neigeten fein Herz. 

; ip *Rap. 21, 25. chia 

4, Und da.er nun alt war, *neigeten 
feine Weiber fein Herz fremden Gottern 
nad), Dap fein Herz nicht gang war mit 
dem. HERR, feinem GOtt, wie das. 
Herg feines Vaters. David. 

bide» “*Sir, 47, 21. 

5, Ajo wandelte Salomo Afthoreth, 
dem Gott deter von Bidon, nad, und 
Miltom, dem Greuel der. Ammoniter. 

6. Und. Safomo tat, das dem HERR 
libel gefiel, und. folgte nicht .gan3zlic) dem 
HERRn wie fein Vater, David. 

7. Da baueteSalomo. eine Hohe *Raz 
mos, dem, Greuel der Moabiter; auf dem 
Verge, dev vor Jerufalem liegt, und Moz 
lech, Dent. Greitel dex Wmmoniter. : 

: *4 Moj. 21, 29. 

8. Ulfoxrtat Salomooallen feinen ausz 
landifden: Weibern, die ihren Gottern « 
rdudetten und. opferteny ; 

9. Der HERR aber ward zornig iiber 
Salomon, daffein Herz von dem HERRn, 
dem GOHOtt Bsraels, geneiget war; der 
ihin *3weimal erfdjtenen war 

Rap: 8, 53 9,2. 50: 

10. und. ihnt foldes geboten hatte, dab 
er nicht andern Gittern nadiwandelte, 
tind dod) er nidjt gehalten hatte, was ihm © 
der HERR geboten hatte. — 

11, Darum fprad der HERR gu Sa- - 
lomo: Weil joldhes bet dir gefdehen ift 
und *haft ineinen Bund und meine Ge 
bote nicht gehalten, die id) div geboten 
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Solomon's adversaries. 


will surely rend- the ies Bit from 
se and will give it to thy servant. 

2 Notwith hstanding in thy-days I 
wit aa do it oy Datvid thy father’s 
sake: but I is rend it out of the 
hand of thy 

135 Gake T ‘will not rend away 
all the kingdom ; bué-will: give ‘one 
tribe to. thy,son for Datvid my serv- 
ant’s sake, and- for,,Jé-ru“sa-lém’s 
al ‘which I have chosen, 

4 ¥ And the LorpD/stirred up an 
adit aia unto. Sol46-mon, Hatdad 
the E‘dom-ite : he was of the king’s 
. seed.in B‘doém: | 
15 *For it. came to pass, when Da: 


vid was in ele, and Joi&b the 


captain of ‘the host. was gone. up 
to bury .the slain, ‘after he had 
one every male in Edom 

16 (For six months did J Sab re- 
main fhore with all tal met he 
had cut off ever aed male in E: 

17 That Ha-da 


with him, to go into BE “ay t 5 Hat} 
dad being yet a little chi ees 

18 And they arose outof Mid41-%n, 
and came to Pa‘rin : and they took 


men with them out of Pa‘tran, and]. 


they ounce to B“gypt, unto Phaira eal 

king of 8 app which gave him 

eae an tes him’ vitals! 
ave him 


Si ¢ nd Ha-dad found gréat favour 


fled, heand Seria! 
Edom -ites ‘of ‘his father’s panei! 


I. KINGS, 11. 


ch. 12.2 
2 Chr. 13. 6. 


2 Sam, 7. 15. 
Ps, 89. 33. 


Sch. 12.20. 


¢2 Sam. 20. 21. 
* Deut. 12 11. 
71 Chr. 5, 26, 


Ich. 9. 24. 
1 Heb. closed, 


h2 Sam. 8, 14. 
1 Chr. 18. 12, 


{ Num. 24. 19, 
Deut. 20.13, 


in the sight:of' Pharadh, so that he)” 


gave him to wife the sister’ of his 
own wife, the sister of Tah*pé-nég 
the queen. 

20:-And ‘the :sister: of | Tah%pé-nés 


bare him) Gé-ni“bath his'son, whom 


Tah¢pé-nés weaned: in 


house: and. Gé-nabath wasim Phat}: 


raoh’s household, among the sons of 
ha-raoh, 
oo °And when Hatdad, heard -in 
sypt that David slept with his 
iat ers, and that JO-ab) ‘the 
of the-host. was. dead,. 
to Pha+raoh, *Let me ae that. The 
my o to mine own country. : 
hen Pha‘raoh 


captain. 


‘said unto. him, | Is ‘ 









byes. wT. 


sieht 20) 36. 


Bat what hast thou lacked with me, |. > 


that, behold, thou seekest to go. tds 


thine own. country? he»an- |} 
swered, *Nothing: howbeit let me 
go in any wise 

23 7 And God stirred him up an- 

other adversary. wee the son of 
B-lv8-dah, which fled from his lord 
?Had-ad-e-zer king of Zd-bah: 

24 And he gathered men unto him, 
and became captain over a band, 
' twhen Datvid ae them of Zo-bih: 
and they went to Da-mas-ets, and 
dwelt therein, and reigned in Da- 
mis-culs. 








Solomon's adversaries, 


25 And-he was an adversary to 
Is‘ra-é] all the days: of Solo-ndn 


beside the mischief that Ha‘did - 


did: and he abhorred Is“ra-él; and 
Has over Syria. 

And “Jér-6-bo-km the son of 
N&bat, an Eph*rath-ite of: Zér+é-da, 


Solomon's servant, whose mother’s 


mame -was Z é-ruah, ia widow. Wo- 


man, even he «lifted up hia, 
against Se enking. 
ST An d this was. the : cause dh 


|he wed up (adh hand a, pingt the 


rae Soles mon built 
ired the breaches of the city 
a-vid his father... 
And the man.Jér-0- m was 
a ‘aig man. of yalour: aa Solts- 
mon seeing the young. map that, be 
2 was industrious, hen 
over ab the *charge of. thé house of 


J Na gph 

nd_.it came to. pass at that 
wee ‘when | Jér-5-bo-im went out 
of Jé-rysilém, that the prophet 
*A-hi-jah the ‘Shilo-nite found him 
in the way; and he! had ¢ im- 
self with a new garment; and they 
two were alone in the field: 

30 And A-hi‘jih’ caught ‘the new 
garment that was on ‘him, and ‘rent 
itm twelve pieces 

‘31 And ‘he said to’ Jér-o-bo’sm, 
Take thee ten pieces: for” thus 
saith the Lorp, the God of Is*ra-€]; 
Behold, I will rend: the kingdom 
out of the hand of Solo-mon, and 
will give ten tribes ‘to thee: 


32 (But he shall have one tribe for 


my ‘servant’ Da-vid’s sake, and for 
Jé-ru’sd-lém’s sake, the city: which 
I have chosen out of all the tribes 
- ee Staa te 

oa that: they have for- 
ib ame and: have. w ipped 
Ksh’to-reth ‘the rade ‘of the Zie 
o‘nj-ins,,Ché-mosh: the god:of the 
|Mo‘ab-ites, and Mil-¢6m the tee of 
the chi dren. of Ammon, ap 
in my ways, to do: 
48: right i in mine eyes, and:to 


+ 


ee Riek statutes; andy my judg- 


did Da-vid his father: 
eG Flowbee I will: not: take. the 
Einedom out-of his hand: 
pel will.make him. prince all the 
days of his life for.Da‘vid my serv- 
ant’s sake, whom. chose,. 
hve a kepe my ‘commandments and my 


ane thee, even. ten, "tribes: a 
nd. unto | 


have a light. alway before me. 
in Jé-ry‘sa-lém,, the. city, which I 


‘because - 


eg Bor a. will take whe kin om 2 
17. | out. of his son’s hand, an I give He 
; son will. I give a 
one tribe, that *Da‘yid my “servant 
may. 


Fe eS ee SE 









“Salomos Gegner, : 
aud) das Rinigreid pon 


habe, fo will ti 
dit id oe acne Fncdte geben. 
Sam. 15, 28. 


12. bam eek Soe Belt will idy’S nicht 
tun unt Deines Baters David willen, 
jfondern don *der Qand  deines Sohnes 
will ich’s reipen. *Rap, 12,19. 
13. Dod) will -iesh nist das gange Reid) 
Sabreigen. Cinen Stamm will id deinem 
‘Sohne geben um’ Davids willen, meines 
+ Knedhts, und unt Serufates willen,; die 
extoiiblet habe. 
4-Und der HERR etivedté Galomo 
einen Widerfacher, Hadad, den Edomiter, 
» pon Tonigli em Samen, weldjer oar in 
~Gbom. 
15, Denh da *Dabid in. Edom war und 
‘ Sond, det Feldhauptmann, hinaufzoa, 
Die Cridlagenen gu begraben, jdlug er, 
_ tas Mannsbilde war, in Cpom. 
*2 Sam. 8, 14. 
16. Dent Joab blieb feh$ Monden bas 
“ felbft und. das, ganze S8rael, bis er, aus- 
P Lepichs alles, was Mlanngbilbde war in 
om... | 





TT. De, flob Hadad und mit ihm etlide 


Manner der Goomiter von feines Baters 


 Rnedhten, dak fie in Ugypten «timen. 


Hadad. aber, warsein junger Rnabe.: 
18. Und fie machten fic) auf von Midian 
und famen gen Paranj;o und nahmen 
Seute mit fidy aus Paran und famen in 
= rm ‘Phavao, dene Konige! in 
» Royptens: oo gab ibm ei Haus und 
“RNahrung und gab ihm ein Land ein. 
19. Und Hadan: ‘*fand grofe Gnade bor 
dem Pharao, dah er ihm ‘auc feines 
(BWeibes Thachpenes) der Kinigin, one: 
tet! gum ‘Weibe gab. 7 *Dan. 1, 9. 
“90. Und die Scivefter Thachpenes’ Ge= 
bar ihm Genubath, feinen Sohn; ind 
a bib aie 40g ibn auf im Haufe Pha- 
tao 
tos. unter den Rindern Pharaos. 
~ 21, Da nin Hadad hirete in Agypten, 


“bah David SHH GEE tvar mitt feinen. 


| Vatern, und.dak Boab, der, Feldhaupt- 
mann, tot tar, [prod et! Bu Pharav: 
~ B,midh in mein Sand. ziehen. ; 
: *1 Mof. 30, 25...2 Mof.4, 18... 
«22. Pharao {prac gu ihm: Was feblet 
‘Dit. bet mir, dak du willft in dein Gand 
“giehen? €r Aprach: Hgts; aber lak 
mich, qieben! Ai OF 

23. Wud) eriwedte ihm GOtt settee 
Widerjadker, Refon, den Sohn: Eljadaz, 
“Devobvon feinem Herren Hadadefer, ‘dem 
Ronige yu Boba, geflohen tar.» 

24, Und jammelte wider ihn. Manner 
‘und ward ein Sauptmann der RKriegs- 
tnethte, da *fie David eriwitrgete;’ und 







gogen gent Damastus und Pee da: ca 


elo und regierten gu Damastus. 
8 © osha) Gam. 8, 3; 10,-18- 


af Genubath war im Haufe Pha- | 


1-Rinige- 11. 
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2 Hand wider den Konig aufhub: 


“Salomos Gegner, 





25. Und er war Ysracls Widerfather, 
folange Salomo Iebte.  DaS’ ijt. der 
Shade; den Hadad litt;-darum hatte er 
einen tel wider stack und tard Riz 
nig iiber Sprien. 

26: Daju *erobeam, vet Sohn Ne- 
pl a Bs | bon Zareda, Salomos 

feine Mutter hich Seruga 
ane itive), Der Hub auch die Hand auf 
wider den Rinig. *2 Chron, 13, 6. 
| QT. Und da8 ift' die Sache, darunt er 3a 

a 
Saloto Millo bauete, verfdjloR er cine 
ie an det Stadt DERE, ~ feines 
Baters, 

28, Und Serobeamt war eit: ftreitbarer 
Mant... Und da Salomo. jah, ak der 
Rnabe ausridtig war, fegte er ihn iiber 
alle Yajt des Haufes Bojephs,.. . 
29. €8 begab. fid) aber gu der Beit bab 
Serobeam ausging bon Serujalem, und 
e§ traf .ihn, an det Prophet WAhia bon 
Silo auf bem Wege, und hatte cineit 
neuen Mantel.an; undtvaren die beiden 
allein. im oe elbde. 

30, Und Whia *faffete Sen neuer Man: 
tel, ae er,anbatte, und-rif ihn im gtolf 
Stit ep*Rap,42, 15514, 22 


Bld owe fprad pu Serobeams Nim 


” gehn- Stiide-gu div. Denn fo: fpridjt der 
HERR, der GOtt Jsraelsi ‘Siehes i 


will bas RKonigreicd) von der Hand 


, mos reifen und dit jehn Stamme beri 


32. Cinen Stamm foll er- haben wm, 
meines Knredhts David willen und ui dec 
Stadt Yerujalem willen, die icy erwahlet 
habe aus allen Stimmen Jsracls; 


33. davunt dak fie mid)’ verlaffen- utd 


angebetet haben Ufthoreth, den Gott der 
Bidonier, Ramos, den Gott der Moabt- 
ter; und‘ Milton, dew Gott der Kinder 
Ammon, und nicht gewandelt ‘habert in 
meinen’ Wegen, dak fie titen, was mir: 


) wohlgefatlt,” meine ‘Gebote und Rerjte, 


5 David, fei Vater. 

34. Sch) will aud) nidt das garje Reich 
aus feinet Hand nehmen, fondern, ich wi 
ihn juin Firfter machen fein Lebentang 
um David, *meines Knedhts, willen, den, 
id ertwablet habe, dev meine Gebote und 
Redhte gehalten hat. #2 Sam, 7, 12, 

35, Wus det *Gand feines Sohns till . 


id a Kinigrei nehmen; und will dir 
_aehn S 


tamme *Rap, 12, 19. 
36. und feinem Sohn Cinen Stamun 
geben, auf dak David, mein, Knecht, vor. 
mit *eine. LVenchte habe. allewege im, der 
Stadt, Serufalem, die ic) mir eriahlet 


His acts and death. 
— chosen me to put my name 


37 ‘And I will take thee, and thou 
shalt reign according to all that thy 
om Sesreth, and shalt be king over 


igee we it shall be, if thou wilt 
earken unto all that I.command. 
thee, and wilt, walk. in my Mi 'rs 
ee nd do that 2s right in my sight, to 
eep my statutes and my command- 
ments, as Da-vid servant, did ; 
that of 
thee a sure house, as I built for 
gee ‘and will give Is‘ra-él unto 


*39 9 And I will for this afflict the 
seed of Datvid, but not for ever... 


40 Sold-mon ‘sought therefore to, 


kill Jér-d-b6-4m.° “And Jér-0-bo‘am 
arose, and: fled into Egypt, unto 
Shishak king of E’gy pt, and was in 
Ee rien until thé deat of Sol-d-mon, 
And ‘the rest’ of the tacts of 


Sol0-mén, and all that'‘he did, and 


his wisdom, -are they not written in 
the book of the acts of Sol‘s-mon ? 
#And the *time that Sol-d-mon 
eae: in Jéry‘sé-lém ‘over’ all 
Istra-él was forty years. 
43 «And: Sol)-mon slept: with bis 
fathers, and was buried in the city 
David his father: and” Re-ho- 


cise enue son reigned 3 in his stead. | 


‘13 Heb. hardiys 


CHAPTER 12. 


1 The Teraelites, assembled at Shechem to\crown Rehoboam, 
by Jeroboam make a suit of relaxation unto him. 6 Re- 


hoboam answereth them roughly. 16 Ten tribes revolt, | 


20 and make Jeroboam their king. 

ND #Ré-ho-bo‘am went: to. She! 
ehém: for all Is‘ra-l-were come 

to She-ehém to make him king, 
if came to, 
3-bo-aim the son.of Né‘bat, who was 
yet in ‘B-gypt. heard of ct, (for he 
was 


n E-gypt 


a 
3 That they sent and called him. 


And Jér-6-bo“am and all the congre- 
gation of Is'ra-él came and spake 
unto Re-h6-bo‘dam, saying, 

4 Thy father made our my OKO, griev-|: 
ous: now therefore make thou. the 


rievyous service of thy father, and 
is heavy yoke which he put’ upon 
us, pee, and we will serve thee." 


And he‘said unto them, Depart 
yet for-threée days, then come again | 
fe mei _ the people departed. 

69 And king Re- 
sulted with the old men, that stood 
before S0140-mon his father while he 
yet lived, and said, How do ye advise 
that I may answer this people? 

7 And they spake unto him, say- 
ing, *If thou wilt be a servant unto 


I. KINGS, 12. 






















will be with t ihiee and *build. 


panes when *J ons 


from the ‘presence ‘of! king} ver. 24 
aS Baten and Jér-6-bo‘im dwelt): 2748444 


6-b0-4m. con=} 


Rehoboam 7s made king. 


this people this day, and wat serve 

them, and answer them, and speak 

ee ood words to them, then they will 
e peo servants for ever. 

But he forsook the counsel of 
the old men, which they had given 
him, and consulted wit - young 
men that were grown u 
apd ies 8 before 

d he. said: unto Me What 

oi aae give ye>that,we.may,an- 
Jswer this people, uhos have spoken 
to me, saying, Make the yoke which 
th father ea put upon us lighter? 

10 And the qroung men that re 
i eee with him spe ee nate Bh Bin, 
‘hus shalt thou speak 
eople that spake unto we 
saying, Thy father made our. ee 
jheavyy, but’ make thou 2 lig 
unto us: thus shalt thou say ad 
to them, My: little Jinger shall ‘be 
thicker than my father’s loins. 
eocnr.9.29. | 11 And now Migs my Pea gh 
tor, words, ~ |lade you with a heavy yore hat 
on tings «| add to your yoke: my father’ ie 
chastised you with wie, but I will 
chastise ye with: scorpions. 

‘So ep tee and all’ the 
people ‘came to’ Ré-hd-bo“im’ the 
third: day,:as the ‘king ‘had “ap- 
| pointed, saying, Come to me again 

bg fae third d ay’ 
ee 13 And the: "ring anawerad thaweos 
Je ‘roughly, a ‘forsook: the Paid 
nae counsel th th pS they gave him; 

4 And spake to.them after: the 
oe of the. young men, saying, 
My father: hate Jone yoke heavy, 
ani wi our “yo 

d I will-ad ke: my 
father ea pag boxe ou with! whips, 
Pa <Q will chastise you with seor- 


it WherétOie the aay hearkened 
not unto the people; for *the cause 
was'from the Lorp, that he might 
sy a aes his Saving, which the Lorp 
‘\*spake by A-hi4jah the Shilo-nite 
al nie Jér-5-bo‘am the son of Né‘bat. 
{716 4) So when‘all Is¢ra-8] saw that 
bios king héark ened not, unto them, 
~~ peo ple answe the king, say- 
ing," at portion have we in Da‘ 
2 neither ‘Aavé we inheritance 
in the'son ‘of Jés‘sé :'to your tents, 
O-Is4ra-él ;) now see to thine own 
house, Datvid. So Is{r4-él departed 
pie their tents... © 
17 But! 2as for the children of ‘Ist 
w él which. dwelt in the cities of 
w-dah, Reé-ho-bo-anr reigned over 


tone 

“18. "Then king Re-ho-bo!am. Pgent 
A-dotrim, who was over the “trib- 
ute; and. all. Is‘ra-é] atoned: him 
ere- 
fore king Re-hé-bo‘am * frande speed 


“Josh, 1. 5, 
+2 Sam. 7. 11, 
27, 


22 Chr, 9. 30. 
2 Heb. days. 


€2 Chr. 9. 31. 


92 Chr, 10. 1, 
&e, 


"2 Sam, 20. 1. 


ch. 11, 13, 36, 


Pech. 4. 6 
& 5.14. 


12 Chr.:10. 7. ( 
Prov. 15, 1. 


4 Heb. | ‘with. stones, that he 


strengthened 
himself. 


347 


ra 


Seine Caten und fein Tod, 





ri  §abe! bag id meinen Namen dabin ftelle. 
*2 Sam. 21, 17. 


37. So ‘twill id nun did nehinen, dag 


“Du fever itber alles, was dein Hers, bez 
Lo date und follft Rinig fein itber 38rael. 

; Wir ft *du nun gehorden allem, Das 
dit gebieten) erde, und.in. meinen 


‘gine andeln und, tun, was mit. ge-.. 


“allt, dag du halteft meine Rechte und 
Gebote,. wie mein. Knecht. David. getan 


Hat, fo, will id) mit dir fein. ay dir_ein 


Beftindig Haus bauen, wie. ich-Dabdid ge- 
} bauet, habe, und will dir Ssrael..geben, 
bh ~ *Kap..9, 4... 
~,B9. Und will den Samen Davids um 
_ deStwillen Demrtitigen, Doc) nidjt. eviglich. 

40. Salomo,, aber -trachtete, Serobeam 
gu titen. Da madhte fic) Serobeam auf 
und floh in Yghpten' gui *Sifat, dem MRi- 
niger in Ygypten; und blieb' in taqypten, 
“bis Dah. ‘Salomo ftatb. *ap. 14, 25. 
41. Was mehr von Salomo jw fagen 
‘ aft; und alleStva8 eri getan hat, und 

eine | Weis eit, *das ijt ‘gefdrieben *in 
> Det. Chronita she Salomo. « 
45, : Chron. 9, 29. 

42. Die * eit aber, die Salomo Konig 
» toar Hanes Serufalem iiber ganz Ystael, ift 
vier gy Gg: Jahres. i *2 Chron. 9, 30. 
(48. Und *Salomo entfeplief mit feinen 
Matern und ward begraben in der Stadt 
Davids, feines Vaters. Und fein Sohn 
Rehabeam toard Konig an féiner Statt. 
dpi #2 Chron. a 31. Git. a, 26.3 


"Das 12. ‘Gapitet. 
eitung. ded, Meigs, Salomos. ” 


 padgalind *Rehabeam po Get Sichem; 
denn das gange S8rael tar gen Sidem 

tommen, ihn gum Rdnige ju machen. 

, - #2, Chron, 10; 1. 

2, Und Serobeam, der Sou Nebats, 

. Hirete das, da er mod) in Mghpten tvar, 
*dahin.er vor dem Rinige: Safomo: gez 

‘Bobet twa; und blieb in ‘Nagypten. 

f *Rap. 11) 4000 

be 3. wnd! ifte. fandten hin und: Lichen ihn 

“cufens Und Nerobeanr famt der garjen 


Gemeine BsraelS famen utp vedetent mit 


4 MRehabeam und {pracen: 


4, Dein Vater hat unjer oth it hart © 


“gemadjts jo made du nun bee Harten 
“Dienff und da8 fehwere Sodh leider; das 
,er uns aufgelegt hat, fo wollen tpir dir 
“untertinig: fein. 
5. Er aber-fprach gut ihnen: Gehet hin 
“DiS an den dritten Tag, fo fommt wie- 
“Der gu, mit, Und da8 Volt ging hin. 
Und der Kinig Rehabeam hielt einen 
‘at ai bet Mlteften, die vor fetmem 
er Salomo ftunden, da et lebte, und 





iS “cine Antwort geben 


a Sinise 12, 





Wie ratet ihe, nie ‘wit diefem @ aie 
rep, 5 


Rehabeam wird Roi ntg. 





7. Sie e [oradien gu thm: Wirft oi heute 
diefem Bol€ einen Dienft tun und ihwen 
ju Willen jein und fie erhdren und ihnen. 
gute Worte geben, ie twerden fie dir un- 
tertinig fein dein Sebentang. 

8. Wher *er -berlieb der Wlteften. Rat, 
den. fie ihm gegeben..hatten, und hielt 


einen Rat mit den Bungen, die mit ihm, 


aufgetwadjen waren und, bor ibm ftunz 
Den, © i \*Gir. 26, 26, 
9. Und ex fprac) gu ihnent, Was xatet 
ihe, Daf, wit antwotten diefem Volk, die 


gu, mir gefagt haben: Mache das ody: 
scaditen, das dein Vater auf uns geleget. 


is ‘and Die Sungen, die mit ihm auf: 
Getwacdhfen waren, {pracen. gu ihm: Dw 
follft ju dem Bolt; das gut div fagt> Dein 
Vater hat unfer sath. gucfchwer gemacht, 
mace du eS uns tleichter, alfp- fagen: 


-*Mein teinfter: Finger joll. dider fein 


denn, meines Vaters Venden. 
rf | *Sir, 47, 28. is a 
ll. Rutt, mein Vater Hat aif ete) ein 
fchwer Sod) geladen, idj-aber: twill’s’ noch 


mebr.iiber euch! machen; mein Vater hate 
oeud) mit Peittichen <gegitehtiget, ic will: 


cud) mit Storptonen:giidtigenss | 


12: QU fo: fam: Sevobeant famt dent ganz: 
gen Bolt. 3u Rehabeam Fam “dritten- 


Tage, wieder Mini: Gefagt hatte wid 


_gefprodens: Rommt Wieder, su mit ant 
‘pritten Tage! HBG 


13. Und der Konig gab Fads Bolt cine 
harte Antwort und verlich. den Rat, den 
ihm die Mlteften’ geqeben Hatten, 

14. und redete mit ihnen nad) dem 
Rat der Jungen und fprach:- Mein 


 Bater hat ener Joc) fehwer gemacht, id 
aber will 8 nod) mehr. ither end) machen; 


mein Vater Hat enc mit Peitfchen ez 


glichtiget, id) aber wil euch mit Gtor-~ 


pionen jiidhtigen. 

15. Alf}o gehordte der. Rinig dem Bolt 
nitht; Denn eS tar. alfo gewandt, vow 
dem HERR, auf dap *er Be Wort bez 
fraftigte, das er durd) 


ia bon, Silo, 


getedet hatte gu Serobeam, dem Sohn. 


Nebats. 
16. Da *aber -da8. ganze Jsrael fab, 


. dap dev Rinig- wie nicht boven wollte, gab 


das Bolf dem MRinige eine Antwort. und 


*Rap. 11, 31... 


fprach:' tWes haben wir denn. Veils an* 


»Dabid, oder Crbe am Sohn Bfais?, . Js- 
rt Gg ely hebe dich. gu deinen: Hiktten!, « : 
fiebe nun dU ju deinem Haufe, David!” 
y aitip ging Jsrael in feine Oiitten, 


,©o 


*Spr. 15, 1. « {2 Gam. 20, 1, 


17. dah Rehabeam tegierete nure iiber 


. Die Minder BSrael, die in) Dew Stadten. 


Sudas wohneten. 


“18. Und da der Rinig Rehabeam Hinz 
farrdte Wboram, ‘den Rentmeifter, warf 
sot iby gan pin ee saeduaty au Tove. 


aes tribes revolte.c 6 I. KINGS, 13. Jeroboam’s hand — 


B.0.%6. | 32 And Jér0-bo- rie ordain 

feast in the eighth month, on ee 
fifteenth day of the month, like 
unto *the feast that ‘ a Judah, 
‘land a a ar ae the altar. . So 
|did he in Bethel, *sacrificing unto 
spe ate ey he had made; ‘and 

BS ces n Béth’-él ‘the priests 
of the Hig "places which he had 


made: 
33°So‘he ‘offered’ upon the Gitar 
“which he had made in Béth’+él the 

fifteenth’ day of the a ‘month. 

even ‘in. the month which’ he’ had 
‘devised of his own heart; and 
‘ordained a feast unto the children 
of Tsra-él ; ‘and hé offered upon the 


¢ him UD to his chariot, to flee 
iy é-ru-sa-lém 
9 So o [yr a ‘rebelled alta 
the house of Da+vid unto this day. 
And it came to pass, when all 
Kee é] heard that Jér’ 6-b6!Am Wwas 
come again, that théy sent and éalled 
him unto ‘the congregation, es 
made him’ king over’ all | Ts‘ra. 
there was “none ‘that followed” the 
house of eee but the tribe of 
Jitdah: 4 
2149) ‘Aad: hen “Re-ho-botani was'| eh. 11.13, 92 
come to"Jéruy“sa-lem: he assembled |< 2 chr. 11.1. 
all. the house’ of Jadah, with’ the'|/ Num; 15. 39. 
tribe of Bén‘ji-min, an hundred 
and fourscore thousand chosen men, 



























2 Ki. 17. 21. 
dor, fell away. 


2 or, went up 
to the altar, th 
te, 

3 or, to sacrifice, 

© Amos 7, 13. \ / 

dor, went up) 
to the altar, 
é&e, 







ae ero annors) i bi gin against 1S Heb. to burn’ altar, ’and burnt i incense. at at 
ouse of Is-ra-é mei the) Merve. fp . SSS, 
kingdom: mein to Re-ho-bo!am the | > - CHAPTER, 18) ¢ 
son of Sol46-m 4 ft Jeroboarn's hand withereh, 6 and at te saver, te 
22 But the word of God came unto |s2 cnr, 11.2.7 yin ae rib 9 cash renege so Soe. 
She- -ma‘jah the man of: God, {saying, )boam $ obstinacy, | 
23 Speak unto. Ré-ho-bd‘am, the |é 2x1. 23.17. 0) ND, a pre there ‘eame a man 
son of S6ls-mon, king of Judah, od out.of Jadah by: the 
and unto all the house of: Jn2dah pa ne the Loro unto -Béth’=él : 
and Bén*ji-min, .and: to: the: TEM) ch, 12 2, 33, sand Jér-0-bo-am stood by the altar 
nant of the people, saying, }8or, toager. »|®tO burncincense.. 
24 Thus saith the Lorp, Ye shall} 2 And he cried against the altar 
nok ob: BO. NPs nor fens: ‘against your lin the:word of the Lorp, and said, 
nthe children of: Istra-éh:; | Qvaltar, altar,-thus saith ¢ he Lorp; 
pee ,every,, man; to his ,house; penold; a child shall :be ‘born unto 
*for this thing. is from. me.;- They |} ver. 15. the h quel of Datvid;:™J0-siah by 
hearkened therefore to the word of |"2: #.15.16.| names. and por thee,shall: he offer 
the.Lorp, and returned to; depart, the priests of the high places that 
according to the word of the Lorn. }: burn incense upon thee, and men’s 
25 41 Then Jér-6-bo-am "built. She- ” Bee Sudg. 9. hone shall be burnt upon. thee. 
ehém in mountE“phri-im: ,anddwelt| * 3 And) he; iggve °a sign the same 
therein; and. went out from thence, | ss. dis, | day, saying, This zs the sign pach 
and built »P, Pé-na-él 1Cor.'1. 2 | the Lorp hath spoken; Be pose 
26 And Jér-6-bo‘am said. in, his |?J~ 817. taltar shall) be rent, t, and the’ oe 
heart, Now. shall the panadom re-| ‘that are upon: it. shall: ibe ‘poured 
turn to the house of Da-vid ; out.” 
27 If this people “go up to ae Sac-|?Deut 12 5,6 | 4 ‘And it came nm pass, when kin 


Aj Jér-0-bd4im “heard: the. saying 0 
the: manvof: God, which “hadi eried 
against thealtar in Beth’, that - 
put forth his hand: from: the altar 
saying, Lay hold:on him. And his 
-|hand, which; he: put:forth oa 
‘:bim, dried Up;;80. that he ‘could: not 
pullit in-again to 


rifice in the house.of the Lorp. at|' 
Jé-ru‘sa-lém, then ‘shall the i aa of 
this’ poe ‘turn aac unto their 
lor earn unto Re-ho- bora king 
of dah. and they shall kill me, 
and go again'to Re-ho-bo4am king 
of Ju“dah. 

- Whereupon the king took coun: 


e o Ki. 10. 29. 
& 17. 16. 


sel, and *made:two calves! of gold,|’£« 48 | 5 The altar.also.was rent and the 
and said untothem, It is too much’ fGen. 1% ashes Eporuned pul from; the altar, . 


according, to the sign. which. the 
-|man-of God had.given by. the word 
of the, Lorp. ae 
6 And the fetus anes ered and said _ 
unto the mano “Intreat now 
the face of the Lorp thy God, a 
prays for me, that ay Ha Hat fa 


for. you ‘to go up to Jé-ru“sa-lém: |! 
: sbehold thy. ndee O Istraél; which |-«$ 
prousiie thee up out of the land of "5 


Veer bs set the one in ‘Bath’ él, 
and the other put he in *Dany 

30 And this: thing became Yai sin: 
forthe people went to ve be- 


fore the one, even unto # ch. 18. 92. 


me rooted mont the 
‘ : the Ewe tod 
31-And.he,made an:*house ‘of }¢xum. 3. 10. LA hes: pane was restored _ him 
* and. made. priests me Cloecaes 


We it was before. 
eet of the people, which were |) 2.r 1.14 "Pind the King sa said i unto the man 
| Beek, 47,8 1OF e, and 


le suag. 18, 29. 


Ych. 13. 34. 
2 Ki. 17. 21. 


7 Beb. the face 
‘of the Lorp. 


mat ef ths.cone LLB a 


* Wher der’ Kinig bab ee ftieg - 


~ Bebne Stamme fallen ab. 





rifd 
be: einen Wagen, da erus 


et fest gen 
falem., 


19. Ulfo *fiel- ‘SSrael ab” borti Gaufe . 


‘Davids bis auf diejen Tag. »*Rap. 11, 12. 
erobeam twat twiederfommen, fandten 
te hin und liefen ifn rufen. gu dev gan- 
ety, Gemeine *und machten ihn gum 
fonige itber das gange %Srael. . Und 
feta niemand dem Oauje David ohne 
ber Stamm Juda alleine, *2 Rin. 17, 21. 
21. Und da. Rehabeam gem Yerufatem 
tom, fammelte et da8 gange Maus Suda 
und den Stamm Benjamin, hundertund- 


: i Da nun. gang Bsrael Hirete, dah 


‘ i Fao nape ht junge ftreitbare Mann- 


oc es wider das: Haus: 'Jsrael gu ftret- 
enaind das Monigreid) wieder an Reha- 
$s Beem, den Sohn, Salomos, gu bringen. 
22°68 tam aber OOttes’ Wort *3u Se- 


; male, dem Mann GOttes, und fprad: 


7 92°Chrone 11, 2. 
232 Gave Rehabeam, dem Sohn’ Sa- 
adiontas Dem RKinig Birdas,. und gum 
a pe Haufe Suda und Benjamin und 
em andern Bolt und fprid: 
24. So fyridt: ber HERR: Shr follt 
nicht hinaufgiehen und. ftreiten  tidet 


© eure Briider, die Kinder Israel; ein jeder 


f 


“Mann geve wieder heim; denn "Toldhes. ift 
_pon.mir gefdehen. Und. fie, gehorcten 
dem, Wort des HERRn, and. fehreten 
“um, wd ie Hingingen, wie der HERR 
oi Sefaat 

(25. Serobeam aber cbatete Siem auf 
“bem Gebirge Ephraim und tohnete-dvin- 


salen; Und Jog: Von dannen herauseund 


_ banete *Pnuels eo*L Mof.32) 31. 
26s Berobeam aber igedachte in fetnem 
/.gerjen: Das Kinigreih wird nun totes 


ui det gum: Haufe Davids: fallen, 


1 OT fo° dies Bolt eh pinailtyeden, 
Date if tun in des HERR Harfe gu 
Ags jalem; tnd Wwird fi) das Her. i 
ofS wenden ju ihrem Herrn: ehaz 
Wessie ‘dem Rinige Judas, und wird mid) © 
eripiirgen und iieder gu Rehabeam, dem 
| Rinige “Judas, fallen.) 
“98, Und der Kinig Hielt einen Rat; 
“und machte gwei gilfdene alber und 
i tpi at nen: Gs ift euch) gu biel, bine, 


auf gee Serujafent gu weber fiebe, *Dq 
At Deine Gotter, Jsrael/- die Did), aus 
cap eata, gefibeet haben! Ayia 


32, 4..8. 


29. “Und ’ fehte. ee ‘au. Bethel dal das... 


“ahibere tat et gen *Dan, ._ *Ridt. 18, 30 
80. Und, *da8 geriet gue Silnde;’. denn 
“bas Bolt ging, ‘bin por dem einen. bis gen 


Deh: sac vo Rabe 14, 16... 


ein. Haus: der Hb: 


31, Er ‘machte. 
fter von den Ge- 


oben UTD» vehvaaioes 


stingfiens dim sega “bie Moab bot’ ete ‘ " 


\ end © 


4. Rinige 13. 


-da8 Wort des 








_ Yervbeams Hand verdortt. 


Kindern evi waren. 


-.*2 Chron. 11, 15; 18, 9.) 
*er machte ein jeft am fy: 
age deS achten Monden,. wie 


32. Un 
gebnten. 


 dgS Felt.in Juda, und. opferte auf dem 


UWitar. Go tat er: gu Bethel, dak man 
den Rilbern opferte, die ex gemacht hatte; 
und ug 249 au Bethel die Briefter der 
Hohen,.die er gemacht hatte... *Oofe7, 5. 
33. Und opferte- auf dem Witar, den er 
gemacht hatte gu re fr am fin gebneten 
Tage de§. acdhtent Monden; sveldjen er 
aus jeinem- Hergen erdadt hatte; and 
madte den Rindern Jstael Fefte; und 
ra erte auf dem Witar, Daf man rauchern 
ollte: 


Das 13. Kapitel.. . 


epee Hand verdorrt. Cin Prophet “wird 
pont Lbiwen getitet, 


1. Und fiehe, cin Mann GOttes fam 
bon Juda durch das Wort des SERRn 
gen Bethel; und. Serobeam ftund bei 
Dem Witar gu cduchern. 

2. Und er rief tider den Altar purd) 
ERRn und.fprackh: Al 
tar, WUtar! fo fpricht'der HERR: Siehe, 
e§. wird ein, Gohm dem ace frig: 5 
Geboren werden mit Stamot & ofia, der 
*witd auf Din ,opfern dic Priefter der 
Hobe, dievauf div. cdudern; und wird 
Menjdertbeine auf dit verbrennen. 

*2 Ron. 23,16. : 

8. Und er gab DES Tages ein Wunver! 
und fpradh:: Das iff das Wunder, dak 
fpttes det HERR geredet: a ati fiehe, der 

Itar wird reife und die Wide verfihit= 
tet werden)’ die Drauf ft. ' 

‘4. Da aber ver. Konig “Das. Wort. pon 
dem Mann GHttes Hirete, der wider den 





 —Uitar gu Bethel rief, reckte er elite Hand 


aus bet dém Witar und {pra ’ 
ihn! Unb. feine *Hand ‘berdorrete, Die 
et wider ihn ausgeredt cba ind tonnte 
fie nicht wieder gu. fich gieher. ie 
*Matth, 12, 10. : 

5. Und der Wtar Tip, und die Age 
tard. BSED Set, vom, Uitar, nad dem 
Wunder, das der Mann GHttes geaeben: 
hatte durch das Wort des HERRn. ~ 

6. Und-dev Konig antiwortete und {prad, 
ju. dem Mann GOttes: *Pitte das! Anz» 
preys deS HERR, deines GOttes, und 
bitte fiir mids, Daf meine: Hand wieder: 
gu mitedomme.- Da bats der Mann’ 
Gites das AUngeficht des HERRn; und’ 





dem Ranige: ward feine Gand inteder qu. 


ibm SCHEA GE und ae wie enc por Ms 


war. 
7, Unb be Rartig ‘vedete mit Dent’ lh : 


GOttes: Komm mit mit: het und tas, 


rote 


The disobedient prophet - 
tefresh thyself, and °I will give 
thee a _rewar 4 

8 And the man of God said unto 
the king, *If thou wilt vows ‘half 
thine house, I will not goin with 
thee ‘neither. will I eat bread nor 
drink water in this place: 

9 For’ so was it charged: me’ by 
the word’ of the Lorb, saying, ¢Eat 
no bread, nor‘ drink water, nor turn 
ageut by the same way that thou 


“40. se he eq another Ww ay, and 
returned. not: by: the: ‘way that he 


that the man of God had done that 
a in Béth’4él: the words which 

he had s spoken unto.the, ing, them 
Po aie oe also to their father. 

d_ their father said unto 
hig Anat way went he? For 
his sons had ‘seen’ what way the 
ven of God went, which came from 


"13 And he said unto his sons, Sad- 
dle me the’ ass. So they saddled 
him the ass: vand he rode theréon 

14 And) went’ after the man’ of 
God, and found him sitting under: 
an oak: and he said unto him, Art 
thou the man ofGod that:camest 
pe Jutdah?: Andihe said, Lam: | 

5 Then he said unto him, Come 
eck with me, and:eat br: 

16 And he:said, 7 may not return: J ver. 8, 9, 
with thee, nor go in: with thee::} 
neither will I eat bread nor drink 
water with thee.in: this place: ; 

17. For 4it aes ‘said to. me.2by.- the 
word of the Lorp, Thou shalt eat 
no bread. nor, 
nor turn again to go by the’ way. 
that_thou camest. 

18 He said unto him, T am a pro-} 
phet also as thou art ; and an angel 
ake unto mé by the, word of the 
ie RD, saying, Bring him back syith 
¢hee into thine. house, that he may}, 
eat. bread and drink water, But. he : 

lied unto him.. * 

19 So he went back ae him, and 
did* eat: br in his houses and|« 
drank water. 

20 {And it-came ti pass, as they}: 
ri at the table,»that! the word of] 

he’ LorD: came unto. ‘the penpace #0 ch. 16, 24: 
that brought him back? @: 
e cried unto: the: ‘man of | moh. 18. 31, 92. 
God that came ov Judah; saying; |) 2¢by Ue 
Thus) saith the Lorp, Forasmuch: sd 
as. thou. hast disobeyed the mouth} emade. 
of the Lorn, and hast not, kept the |s tev. prea 
commandment which the Lorp thy| **%an 
commanded th 


3 Heb. broken. 


th Ser. 22. 18. 


ee, 


$49 


L. ee 18. bie tate 












“lof the which the 
pohee 
}water: thy carcase shall not, come 


\him, ‘and’ slain 
‘ithe word of ae Lorp, which Ahe 
‘ ake unto 


‘a dled Aim. 


ulcarcase cast in’ the way,’ a 
‘ass and the ‘lion standing by*the 


4 Heb. a word > 


HI ch. 20. 35, 
“drink water there, |’ S205 


“lthen. bur 


‘12K. b3.77, 81) 7] 


| herria 16, 19.15, 


'S Heb. returned 
| people priests of thechigh’ places : 
avi 
him;: and): he’: 
priests of the high p 


Judg..17, 12, "| 


slain by ation. 
22 But.camest back, and hasteaten 
ead and joron k water in the*place, 
‘Lorp did, say ta 
Eat no bread, and drink no 
ee the sepulchre of thy. fathers, 


‘And it came to pass, “after he 
had eaten ‘bread, and after he had 


‘drunk, that he saddled for him the 


ass, to wit, for the. 

he had brough t bac 
24° And ‘when ‘hé was gone, “a lion 

met him by the way, and’slew him; 


prophet whom 


| and’ te carcasé was cast in the way, 
and t 


e ve stood by it; the lion also 
stood b ay the carease. 

25 And, behold, men “passed ‘by; 
and: saw? the: carcase’ ‘cast. in he 
way, and ithe: lion: standing’ by the 
carcase :,and: they came and ‘told 2 
in the city: where, the; old prophet 


dwelt. 

26 And a the prophet, ‘that 
brought. him -back» from: the: way 
heard thereof, he: said, It -2s..the 


ath *torn 
him, dcoanciie to 


unto the lion, whic 


a And he spake to fils sons, say- 
, Saddle me ‘the ass. And ‘th they 


-28 And he went snd *soutid? his 
and -the 


earease: ‘the lion had not eaten 
theicarease, nor *torn the assi* 
-29 And -the prophet, took*up’ the 
carcase of the:man of God, and 
laid it upon the ass; and:brought it 
back ;.and:the old prophet came to 


.| the files to mourn and to bury: him, 
4-30 And 

-|own grave ; and they mourned over 
nana saying, "Al; 


he laid his. carcase im: his 


as, my brother}... 
it came.to Pas ‘after he 
had pured him,. that: he spake.to 
his sons, saying, “When Lam dead, 
me inthe. ,sepulchre 
whetots NY ie man-of Goa 2s buried ; 
se nt ny on ‘bones beside his bones ; 
or the «saying Wl ‘which he cried 
by the word of ‘the L 
the altar in Béth-él, and against all 
the houses of the hig! places, “ech 
are in the cities of! a-ma‘ri-a, shall 
ed “come to pass. 
“mAfter this thing J. er6-botaim 
eetrireet not‘from his-evil way, but 
*made again of the lowest of ‘the 


he ®consecrated 
became one: of the 


osoever wow 





GORD against ; 


‘ Der ungehorfame Prophet 





“edith; id will div ein Gefthent geben. 


8 


8. Uber der Mann GOttes fptad) gum 
Rodnige: *Wenn du mir auch deitt halz 
bes Haus gibeft, fo time id) dod nidt 
mit dir; denn ich will an diejem Ort fein 
Brot effen nod) Beis trinten. 

: 18, 

9. Denn alfo ift mix geboten durch des 
HERRn Wort und gefagt: Du follft tein 
Brot effen und tein Wafer trinten und 
“nicht wieder durd) dent Weg fommen, den 
Du Gegangen bift. . 

‘10. Und er *ging weg dur einen an- 
ays Weg und tam nicht wiedersdurd den 
og eti den eri gen Bethel fommen tvari 

» *Matth. 2,12 

Li. 68 wohnete aber ein alter Prophet 
au Bethel; gu dem fam fein Gohn und 
ergiblete ihm alle Werte, die dev Mann 
GOttes getan hatte des Tages ju Pethel; 


Sound die Worte, die er gum Sinige Gee 


“vedet hatte. 
612) thid iby Vater frac ju ihnent ‘Wo 
tt det Weg, den et gejsogen ijt? Und 


‘Feine Sohne jeigten ihm dew Weg, dew 


der Marin GOttes gejogen war, der von 
Juda fommten ‘war. 


13. *Gx aber fprach au feinen Sohnens « 
Und da fie ihm” 


~Sattelt mir den Ejel! 
den Gfel fattelten, ritt er Drauf.. *B. 27. 
‘14. Und et jog dem Mann GHttes 
nad und fand ihn unter einer Cithe 
Man und fptad ju ihm: Bift.ou der 
ann @GOttes, per von. Juda, fomumen 
“aft? Ex fpradh: Sa. 
15, Er {prad:ju.thm: Komm amit mir 
© heim: und, if Broth. «| 


16; Er aber {prac; Ich fann: itt mit - 


dir umfehren und mit dtr fomimens id) 
awit, aud) nidjt Brot effet nod) Wafer 
vtrinfen mitdiv an Diefem Ort 

17. Denn eS-ift mit mir geredet worden 
“burg das Wort des HERR: *Du folie 
Dafelbft weder Brot ‘effen noc Wafer 


‘trintens du follft nicht wieder durd) den 


© Weg: gehen, den bu Bis Sih a bift.” 


“18. Gr fpradh gu ite Se) bin and) ein 
“prophet wie du, und ein Engel hat mit 
“air geredet Dird) des HERRn Wort und 
“gefagt: Giihre thir twieder mit dit Heim, 
dah er Brot effe und’ Wafer. inte “Er 
too thin’ aber, 

(19. Und fiihrere ihr wieder. iim, dah er 


“Brot af und, Wafer trant in feinem 


Haufe. 


20. Und Da. fie gu tity jagen, fam das 


Wort des HERRn zum PBropheten, der 
iad wieder wngefiihret hatte, He 
Qi. und, fehvie, dew. Mann GOttes an, 

me on Suda, tommen dwar, und. {prach: 


So fpricht der HERR: Darumy dah du 0 
‘dem Munde des HERR: bift ae 


fant getwefen und bajt nidt gehalten das. 


1. Kinige 13. 


von .cinem. Léwen getitet. 


Gebot, das’ dir- der HERR, dein GOtt, 
gebotert hat; 

22. utd bift umgetehret, Haft Brot ge: 
Geffen und Waffer getrunten an dem 
Ort, Davon er dir fagte: Du joutt tweder 
Brot effen mod: Wafer trinten, fo foll 
dein Leidhnant nist in. deiner Pater 
Grab fommen, 

23. Und nadhdem er Brot gegeffen uid 
Getrunten hatte, fattelte.man den Efel 
dem Propheten, den ev, wieder umgefiib- 
tet hatte. -. 

24, Und. da.er tveggog, fand ibyecit* 
*Qomwe anf dem) Wege, und ‘titete: ihm; 
und. fein Leidnam: lag. geworfen'in der 
Wege, and der Efel -ftund neben thm, 


2 und: ber Lowe ftund neben dem Seidnam. 


*Rap. 20, 36..° 


* 95. Und he Reute votiibergingen, faben 


fievden Leidjnam in. den’ Weg gemmorfent 
umd den Loiven bet dem Leichnam ftehen; 
und: famten und. fagten e8:in Der Stadt, 
da dev alte Prophet innem wohnetes—» 
26: Da das der Prophet hirete, der ihn 
wieder uthgefiihret hatte, fpradh er: 8 
ijt Der Mann GOttes, der dettt Munde 


“-deS HERR iff untgehorjam geivefer; 


darum hat ihn der HERR dent Loiwerte 
gegeben, Der hat ihn zerbrodhen und ge- 


oo: t0tet nay dem Wort, das ihm der’ HERR: 
“ gejagt Hat. 


27. Und {pracy (*;u feinen Gohnen:: 


° Sattelt mix den Gfel! Und da it thn, 


. leben. 


gefattelt fatten, 


28. 309 et hin und fand feinen. adnt 
Tam in Den Weg geworfer, und det Gel 
und den Lowen neben dem Leidnam 
Der Voie hatte nichts gefreffen 
vom eidnam und den Gel. nist, zer=) 
broden. ' 
29. Da pub det. Prophet den eidnam. 

des Mannes GOttes auf, und. legte ihn 
auf den Cjel und fiihvete ihn wieder unr; 





und. fam in die Stadt de8alten Prophee; 


ten, Daf fie ihn Hageten und begviiben: 


80x Und evrlegte den Leicdnam in: fein? 


Grab; und fie flagtein thm: *aleh, Priuperh 
chyat her. 22118.i 
31. Und da fie, ibn begraben shiasten) 
{prac erogu feinen’ Sihnen: Wenn id 
fterbe, fo *begrabet mid)-tir dent Geabe, 
Da der Mann GHttes innen begraben iff} 
und: Teget meine Veine never Ney Beinte. is 
OAM of. 47,.80-°5 
o. *Denn e8 iwird gefdehen, mas: et 
Gefdhticen Hat sider Dew Witar 3 Bez 


thet durdh das Wort des HERRn and’ 


miider alle Haufer der Hihen, die in den 


fic) Serobeans. nicht” 


» Stidter Samartas find. oe 


*2'Rn. BT ve 
33. Uber nach diefer Gefdhicdte fof 
Don feinem bofen 


“MWege, fondern vertehrete fic) wud machte” 


yh » Priefter ‘Der. HbHen, bon dent *Geringften , 
349 “pes Bolts.” Siriwem er Luft hatte, des 


~~ Ft thee: and yet thou. hast not: 


4 


Ahijah foretelleth the _ L.'KINGS, 14. __"rwttn of Jeroboam’s house. 
















’and nih that is shut up and left 
in Is+ra-él, and. will take away ne 
remnant of the house of Jér-0- 

as aman taketh away dung, till it 


Thea: 

il «fin that.dieth a Jér-0-bo4sm 
in the city,shall the von eat; and 
him that dieth in the field shall the 
fowls of. phe alr eat: for the-Lorp 
hath spoken 2z. 

12' Arise ‘thou therefore, eh thee 
“Ito thine own house: en thy 
Hae ned into the oad ‘the child 


. “13 ‘And Lo T eet shall mourn 
for him,' a: im: for he 
only of Tae oboe shall come to 
the grave, because in ‘him“there is 

go ing toward ‘the 
Liorp: God of -Is-ra-€l.in the’ ‘house 
of Jér--bd4im: 

14, iM oneavor the Loup shall rine 

im up a king over [s‘ra-él..who 
shall cut off a house of J ér-0-bd“im 


34. 4And this thing became sin whe B.C. 966. 
the house of Jér-0-b0-im, even to} «on 32, 90, v2 

cut % off, and to destroy at Porn Off | » Deut. 32. 
the face of the earth. 


“CHAPTER 14): 


reign. 
jr pshat spoileth Jerusalem, 2 Abliam succeedeth 


ie ” Sha Ried Actjah the son of 
Jér-0-bd‘am’ fell sick. 

2 And Jér-5-bo“im said to his wife, 
Arise; I pray thee, and disguise thy- 
self, that thou be not’known to be 
the: wife: of "Jér-6-bd-am; and get 
thee to yet ‘behold, there: ts 
A-hifjsh’ the prophet,’ which’ “told: 
me ne IT si ‘be King over this 


3 Lymer take 'with thee ein loaves; 
an ®cracknels,anda*cruseofhoney, 
go to him: he shall tell:thee} 
what shall become of the child: | 


$4 i Chr, 12 12 
& 19/3. 


rr ee : ‘found: some 


Amen Atom, OE 
7, 8. e 



























1 Heb.' tn 
thind hand, 


4 And Jér-3-bd-im’s wife. did. so, A a, that.day: but what? even now. 
and arose, *and.went to Shiloh, ob. 16.97-2. | 15 For the Lorpsha, Tsmitele: rA-8) 
ant came. to pa nowne of bh agen ji] # ch. 11. 29. 


+ A-hi+jh could not see; for: his fe shal rot onan fhe fh pas cihis 
But A- d ni $i “ra-él out 0} 
eyes ‘wrere set_by reason, of his ie ™good | 

Bt And the Lorn said-unto A-hid|‘ 20% 
jh; Behold, the wife of J&r-6-b0-4m | » Joan, 23. 15, 
Sosth to ask a thing of thee for}. ¢ 
her son; for ;he 78. sick: thus: and} 
thus shalt thou say. ante her; for 
it. Coie when she cometh in, 
that. she shall feign’ herself to be|? 
another woman. 5 
6 And it was so, when A-hitjih 
heard. the sound of her féet, as she 
came in at the door, that he said, 
Come in, thou wife of Jér-6-bo-am ; 
why eet thou thyself to be an-' 
other? for : a sent to thee with): 
Sheavy tzdin 

7 Go;tell ‘Jor-8be'am; Thas saith 
the Lorp God’ of Ts‘ri-l; *Foras! 
much 48’ . exalted thee froni | among] 4°. 
the people, and made thee prince 
a esd people Is‘ra-@], 

rent the kingdom away 

ee the house:of Da-vid; and vee 


12 Ki..17.6 
Pr, 62.5. and Va he gave.to ee 
fathers, and shall seatter them. 
ind the river, *because. they hi 
Be 7 a eae provoking , ‘the 


‘4 Heb, stood for 


ey 16 Sand The shall give Igré-al up 
bétause of the'sins of Jér-0-bo-4 a 
te om tae and who ‘made 1 


tT "3 Ane Jers. -bo+am’s cewiffe arose, 
and a andicame to? Tirzah: 
en she camé to the thresh- 
is] ole of - tpi the child died ; © 
fool they buried: shim ; and ‘all 
Istra-&): Coat for him, "taccord- 
Jing to the, word.of the Lorn; which 
; hes sspears by the bene of his servant 
Ag dnd th the:prophet.. 
ie e rest of the acts of Jér- 
‘dm, how he *warred; and -how 
ie reigned, behold, they are written 
_\in the book of the ‘chronicles: of the 
kings of Is+ra-él. 
20 And the days. which 3 én-3-bolim 
¥ ob; 11, $8, 38 reigned were two and twenty years: 
#15.b "-Jand he *slept with his fathers,. and 
Na-dab-his son reigned in his stead. 


as my servant, Da-vid,: /who. kept 
my commandments, and. who fol- 
lowed me with, all: his heart, to do: 
that only which was right in mine 


“SB But hast done evil above all that 
were before thee: ¢for thou: hast 
gone and made thee other g 
and molten images, to. provoke me 


6 Heb, Baby fay. 


Sol-0-mon reigned in Jidéh. *Ré- 
hd-bo-im was forty and one years 
old when he began to reign, an and he 
reigned seventeen: Shisha in Jé-ry* 
si-lém, the city >yv 


*)# 2 Chr, 12. 13, 





oh. 12, 28, 
2 Chr, 11. 15, 

4 ch. 11, 36. 

'? Neh, 9. 28, 


ie anger, and *hagt cast me behind | ,** % 2 id choose Ma of all the’ tribes of 
thy Ne ed sei teih ut his name there. 
1 Thoreface: he behold agen bring BRO 8 |) his mothe s name was Na-i-méh \ an 
evil upon the house: ro) #2Chr. 12.1. | Aym’modn-i-téss, 
and ‘will cut off from ee sari # Deut, $2. 21. oo /AndJadsh dideviti in the i 


ofthe Lorp, and they “provoked! 


Ps. 78. 58. 
4-1 Cor. 10, 22." 


350 


him that, pisseth against the wall, 


21 9 And Ré-ho- jitn tha eon ot 


the Lorp ~ 


el ED tt ee eh te a 


Betsjagung eB Adia 





Hand. ‘fiillete. et, und ber, ward: Priefter 
der Hohe. ta *Kay. 12, 31. 
2984/0 Und | *Dies aeeiet gur Siinde dem 


Haufe Yerobeams, dah ex verderbet und 


von Der Erde e vertitget ward. 
© Sap. 12, 30; 14/16. | 


Das 14, 1 Gavitel 
Weisjagurng wider Serobeam. Rehabeams Re- 
>, Qierung; Siinde und deren Strafe. 

“4. Bu der Set war Whia, der Sohn Ye- 
tobeams, franf. 

2. Und Berobeam. {236 au feinem 
Weibe: Mache did) auf und. verftelle dich, 
bab eer merte, dak du Jerobeams 
Siche, dafelhft iff. der Prophet Whia, der 
fait ‘geredet at, dap, id) follte Rinig 
fein iiber dies Bolt. *Rap. 11, 30 f.; 12, 16. 

3. Und nimm mit dit gehn Brote und 
Kuchen und einen Krug mit Honig; und 
fomm ju ihm, dak er, dir fage, wie ¢8 
Dem Knaben gehen wird: 


A, Und das: Weib, Serobeams tat alfo; 


und macdhte jid) auf und ging hin gen 
Silo und fam ind Haus. Whias. — Ahia 
aber fonnte nicht, jehen; 
Uugen iargeten Dat por. Witer, 


71; 48,10. 
5. Uber ber 
fe non das Weih Jerobeams. fommt, dak 
ee diteine. Sache frage.um ihren 


denn er. ift trant. Go rede nun 
er : ‘o und.fo.. Da. fie nut Hineinz 
or, ete i he fremb. 


M8 aber ont 4 horete bas aan {chen 
ieee life gur. Dir Hineingehen, {prac 
Wis Spm erein, Du Weib Jerobeams, 


um, ftelleft: du dic) fo- fremd? eh. 


ey 3u ju bit gefandt ein barter Bote. 
oft 32 Rin. 6,32) -- 


; 1. Gee hin und fage *Xetobeam: Go : 
{priht ber HERR, dev GOtt -Jsraels:) “| 
Sh. thabe! dich exhaben: aus. dem Bolt 


und gum Fiirften iiber inein Bolf J8rael 
Gefebts: | *Rap, 11; 29.) tkap, 16,2. 


(8..und Habe das: Rinigreidy” vont Davie 
un 


Haufe geriffen und dite gegeben 
abet bift nicht gewefen wie mein Knedt 
David, der meine Gebotes hielt und 
*wandelte mit nach) von ganjem Gergen, 


dag er tatowas: ot bane woblaefiel; 


8. | 
9. tinds Haft! “el -getan iiber alle, bie 
bor) dit gewefen find, bift bingegangen 


und Haft dir andere Gotter gemacht und 
gegofiene Bilder, dak du mid gu Zorn 


reigeteft, und: baft mig) *hinter deinen. 


Riiden i geworfen, <= *Ger. 2, 27; 32) 33. 


, 4108 Ege fiche, 41g) ‘will Unglile iiber 


dasi-Hau8 Jerobeams fithven und ausz 
rotten an dem Yetobeam auc) den, der 
an die Wand pet 
und, , Berlaffenen 1 m ssrael; 








aay und gebe bin gen. Silo. 


Denn “iene 


iene fprad au Mhia:| 


den Verfdloff ffenen. 
‘ i und woul die. 


k Kinige 14 


: Nachtommen: bes Hattfes Servbeam aus: $ 
fegen, wie aman Rot ausfeget, bid gang 


350. 


“era 


t - ftellete, 
** Wmmonitin. 
oe eee pd datD Suda - tat, das-dem HERI. ° 


whe) Geficl; (and -reigten ihn. gu .Gifer,.o- 


mit ibm aus fei. 

. *Rap. 15, 29; 16,3. #Rap. 21; 21. 

11, Wer von Bevobeam ftirbt in. der 
Stadt, 


die Vogel des Himmels’ freffen; denn 
der HERR hat es geredet. 
*Kap, 16, 4; 21,249" 


12. Go made du did) auf’ ain: atic 


beim. , Und wenn dein Fuk gur Stadt 


‘ eintritt, twird das Rind fterben, ~~ c? 
13." Und és wird ihn das ganze Ssrael 

<flagen; und werden thn begraben. Deni 

., diefer allein, von %erobeam wird ju 

Grabe fommen, datum dak etwas Gutes 


an ihm erfirn imben ift bor dem HERR, 
dem GOtt 3sraels8, im Haufe werobeams. 


14. Der HERR aber wird ibm: einen _ 


RKonig iiber Y8rael erweden, *der wird das 
Haus Yerobeans austotten de. Tages. 
Und was ift nun gemacht? 


eget wird, und tvird, Vsrael *ausreifen 


pon. biefem guten Lande, das veri ibren 
 Vatérn gegeben hat, und foird fie ftreuen 


iiber da8, Waffer, darum-daf fie ihre 
Haine .gemadt haben, den HERMn ju 
erjiitnen; = G82 RonvI7, 23. 
16. lind wird BSrael fibergeben tum. der 
Siinden,willen Serobeams,.der da gefiin= 
disghbat und *3Srdel hat fiimdigenoge- 


*Rap. 12, 30; 13, 84°) * 
«17, Und das Weib Jerobeams madte 
fid) auf, ging-Jin-untd fam gen Xhirjza. 


Und da fie auf die Sadhwelle des Haufes 


se tam, ftavb dev Knabe- 

18.. Und' fie hegruben aie east gangs > 
SSsrack Aagte ihn nad dent Wort des 
» PERRn, das et Geredet hatte Durd fei= 


nen Knecht Ahia, det Propheter. 


*2 Chron. 13, 2, 13. 


find jieiandsmanjig Sabre. 
jchlief mit feinen 


tomo’, Konig in Suda. 


Yerujalem, in der Stadt, die der HERR: 
let hatte aus allen Gtammen 36 .. 
raels, Dak ex. jeinen Namen dafelbjt bin=.. 
Seine Mutter, Hieh Naema,.cine — 


*2 Chron, 12, 13.) 


\ wider Yerobeam.. | 


*pen follen die Hunde freffen; - 
twer aber auf dem gelbde ftirbt, den follen 


© * Rap. 15, 29, 5 
15, Und, der HERR wird Jsracl fadla- 
gen, gleidwie das Rohr im Wafer be-\ 


“519. Was mehr vonYetobeam zit fader’ 
« 4it, wie cer geftritter amd regieret hat, 

fiehe, da. *ift..qefdhrieben in der. — : 
' nita Der Minige S8raelse = “se 


20, Die Beit aber, die Setobeant ‘regierte, Wi 
Und. ettt=~ 
f dtern; und fein Sohn ; 
© Nadgb wat. Konig an feiner: Statt.. .... 
°21, So war Mehabeam, der Sohn Sac... 
- *Cinunddiergig - 
Sahre. alt war, Rehabeam,; da er RKiinig - 
: se and tegierete fiebengehn Sahre.ju% 





Abijam’s wicked reign. 
to jealousy with their sins which| BC 9%. 
they had. committed, above-all that}. 
their fathers had done. 
23 For they also built them *high 
places, and*images, ‘and groves, on 
avers ‘high and “uni er. every 


24 TAME there were also sodomites 
in the land: and. they did. accord-|. images 
ing to all the. hormanauens of the 
pains hicks ¢ e, LoRD -cast out 

ei he. ich tne of Is‘ra-él. 
Pot *And it came to in the 
ear of king, Re- ho. bo! ‘Am, that} < 
ffth k king of H-gypt.came up 
against Jé-ru-sa-lém: : 
6*And he took away the paryte: 
of the house of RD, and the 
treasures of the Pine house ;-he 
even took away all: ai e took 
away all the shields of gold which 

Sol6-mén had made. 

27 And king Ré-hd-bo!’m made in 

their stead brasen shields, and com- 

mitted them unto the hands of the 
chivt of the *guard, which kept the}: 

pce of the king’s house. 
And ‘it was so, when ‘the king 

a into the house of the Lorp, that 
the guard bare them, and brought 
them back into the guard chamber, 

29 {1 °Now the rest of the acts’ of 
Ré-hd-bo“dm, and all that ‘he did, 
are they not written in the book: 
oe the chronicles of the kings’ ‘of 


30..And there was “war ‘between 
Mes a pore and Jér-0-bo-ém all a 
t ’ 
31 ‘Amd Ré-h6-bd-sm’ slept ‘with |* sh. 2. « 
his fathers, and was buried with his} ic" ™’” 
fathers in the city of Da-vid.. ‘And 

mother ‘Ss name was Na‘a-mah an 

Am‘mon-i-téss... And 7A-bi4jim his if 
son. reign in his. stead. 


CHAPTER 15. ? 
1 Abuamn's wicked reign: 8 dias ged velo, 24 Jehosh- 
apne succeedeth Asa, Nadab's wicked reign, 33 
's wicked 















@ Deut 12.2 
Ezek. 16. 24, 
25. 


sop i, 4, 


*2 Ki. 17.9, 10, 
@Is, 57. 5. 
@ch. 14. 30, 


¢2 Chr. 12. 16. 

“See ver. 3. 

5. Heb, holy. 

#2 Chr. 12. 16, 
Abijah. 
Mat. 1. 7, 
Abia, 


‘TOW vin the eighteenth year .of 
king Jér-6-bo-4m the son of Né- |, 
bat reigned A-bi-jam over Ji-d&h 
hree years reigned he in ‘Jé 
ry-sa-lém, °And his mother’s: se er 
was * Mars-ehah, ‘the daughter of 
A Dbish‘4-l6m- ee 
3 And:he walked in all the sins! ‘gaugnter of 
of his father, which ‘he had done}; 27 
before him : and “his heart was nob|‘2¢m2: 
perfect with the Lorp his God, 'as J ehe14. 
the-heart of Da*vid his father. sae 
4, Nevertheless *for Da-vid’s sake |’ S'enr 27. 
did ‘the Lorp give him a) 42cnr.16.2, 
ey in Jé-ru‘sa-lém, to set up his|* or, canare, 
after him, and to establish Jé6-|#b. 11. 23, 2 
ru‘sé-lém : 
5 Because David *did that whichlxnrs . 
5 351 


#2 Chr, 13, 1. 
5 aa 16.1, 
&. : 
@ Josh. 18. 25. 
+ See ch. 12. 27. 
° 2 Obr. 11. 20- 
22. 


eisai 13. 2, 


vis 32, 36, 









was ightss in the e dete of the Lor», 
and turned not aside from epee thing 
fae he commanded. all the days 

life, pox only an in the matter 
of U-ri‘ah the Hit-tite. 

6 ¢ there so war between 
Ré-ho-bo“im and Jér-6-bd-im all 
te days of his life, 

9 Now the. rest..of ie he se 
A bi-jim, and all that 
they not written in the foe a the 
chronicles of the kings of f Judah? 
d'there was war between, A-bit- 
iim and Jér-0-bd0-Am 
And A-brjim* slept with Be 
Pde and they, buried 
‘the city of Datvid: ‘and Asa iis 
son: reigned in his § 

9 J And in ‘the twentieth year of 
Jér-6-b0-Am of Is'ra-€] reigned 
A’sa over Jia, 

10 And forty and one pas b iened 
he in Jéru‘sa-lém, “And mo- 
ther’s name was Man ‘the 
denuiee of A-bish*a-lém. ° 

ll ™And A‘sa did that which was 
right in the eyes ‘of ‘the Lorp, as 
did Da-vid father.’ 

12 And he took away the sodom= 
ites out of the land, and removed 
all the idols that his fathers had 


made, 

13 And Salt > Ma 's-eh3h his mo- 
ther, éven her he removed from 
being queen, because she had made 
an idol*in' a eres and A-sa *de- 
phicvod hee her idol; and *burnt’ 7 by 
the brook Kidéron. 

14 ‘But the high: places were not 
removed: nevertheless A/sa’s “heart! 
was perfect with: the Lorp. all hig 


days. And he brought in the ’things 
which his‘father‘had dedicated, and 
the things which himself had dedi- 
cated, into the house of the Loxp, 
silver, and gold, and vessels.” 
16 there was war between 
A‘sa and ala sha king ‘of Is‘ré-él 
all their: day: 

1%And “Pyi-shi King ‘of Istra-2l 
went up against Judah, and. built: 
*Ra‘mah,* that he might. not’ suffer 
any to, 20 « out or come in to 


18 Then: ‘A‘sa. ipelss all. the’ silver 
and ‘the:gold that were left in the 
treasures:of the house of the a 
and the*treasures of the © kit 
house, and delivered them into the 

hand. o servants: and kine Aina 
sent them to *Bén-ha-dad, the son 
of ‘Tabéri-mon, the son.of He‘z zi-6n, 


king ar ae that dwelt. at ‘Da-. 


ns 7 Tere 18 -B lena between, me 


nig: wip calle near u 


tem. © 


Mbiams “feblimme Herridatt. 





itehr Denn alles, pas ihre Piiter getan 
batten mit, ihcen Siinden, die fie taten., 

23. Denn fie baueten'ihnen auc) Hihen, 
Saulen und Haine.*aufratlen hobhen sit- 
geln und unter allen gritnen BSaumen. | 

*2 Ron. 16, 4. 

24... 68 tpaten aud Surer im. Lande; 
und fie taten alle die *Greuel der Heiden, 
dte dev, HERR vor. den Kindern. Jsrael 
areerigien atte. " 

18, 9. 2 Rin. “at, 2.9. i 

25, thet im fiinften Jahr des, Ronigs 
Rehabeam . 306 Sifat, *det Ridnig: in} 
Yghpten, heron, ete saecuialemes " 


26. “Und iB: a "Sige aus Dem 
Haufe des HERMRn und aus dem Haufe 
de§ Kinigs. und alles, was gu nehmen 
twat, und ae alle (giifdenert Shilde, 
*Die Salomo hatte laffen machen; 

~» *Ktap. 10, 16. a 
97. an telther Statt liek der. Kiig 
Rehabeam eherne Schilde.. madjen and 
befabl fie unter die Hand der oberften 
Trabanten, die der -Viir hiiteten am 
Haufe des Rinigs. 


28, Und fo, oftder Rinig in das Hans 


de5 HERRn ging, trugen fie die Trabanz 
ten und brachten fie wieder in der Tra- 
banten, Rammer. ; 

29, Was aber mehr von Rehabeam Ru 
fagen ift; und affes, was er. getan hat, 
fiehe, das. *ift Gefdjtieben in Der 6hro- 
nifa der Konige Judas. *2 Chron. 12, 15. 
30. &8: *war aber Krieg zwifden Rez 
habeam und: een et ibe Nebentang. 


apy 15, 

31. Und Rehabeam ent ehlief mit fetnen 
Vitern und ward begraben mit feinen 
Vitern-in ver Stadt) Davids. Wnd 
*feine Mutter Hieh Maema, cine Wino: 
nitin. Und fein Sohn Abiam ward RKo- 


Das 15: ‘Mapitel.. 


ge is Rbutige. in, Suda, Uhiam. und! 


aiweier int Jsrael, Nadad : 


Aff; wy 
Bacfa. 


und “Bi 


TyQ ‘Chron, 12, 18. 


‘ oi, achtjehuten Vahr.des | Ronigs 


Se robeam, des. Sohns- Mebats, 
ry biam Koduig in. Suda; 
ee ud tegicrte. Drei, Sabre. gu. Seruja: 
*Seine Mutter, Dieb | Maeda, ere 
Loehter Abifaloms.. 
3, Und ex. wandelte 
feines Baters, die-er vor ifm getan hatte; 






ward: 
mee Cheon, 18, = 


+8 Chron. 13, 2.” 
“in allen. Siindén | 


und: fein Ser3, war nidt red)tfdaffen an. 


dem HERRn, feinem GOtt, 


Her feines Vaters Davio. eore 
“ ‘Daving wifler . ab ber 


4, Denn um 
HERR, join GOtt; ihm Keine Leuchte zur 


Serujalem, daf ev jeinen Sohn nach iar 
pe ori cee @ gs Fig ea oun 


tole. das 


1 Sinine 15. 


361. 


Der 31 Damastus wobhnete, wird lie 
ie 42 Ron. 12, 183. TG, 8 a3. 

£19; G8 * iit cin Bund 3ivi ijehen mit. Wd 

ater. ae, Deke 4 


5. darum os David getan hatte, Das 
dem, HERR; wohlgefiel,..und. nicht ge- 
wichen wax bon allem, das cr ihm gebot 
fein Lebenlang, ohnes*in. dent Sante! 
mit Uria, Dent Hethiter.. 

*2 Sam. 11, 27;;-12,.9. ; 
6, GS *war aber ein Krieg gwifden Mez 
habeam und “Sezalieams fein Lebenlang: 

ap ; He 


7, Was aber mehr von Whiam zutagen 


ift, und alles, was er getan Hat, fiehe, das 
ift Gefdrichon: in Der Chronifa der Kdnige 
Judas, 
Wbiam. und. Verobeam. *2 Chron. 13,2017. 

8. Und Abiam entjchlicf mit feinen Ba- 
tern, und fie beguuben ihn tin der Stadt 
Davids. Und Affa, feia Gohn, ward 
Konig. an feiner Statt.. 6. *2-Chron. 14, 1. 


9. 3m zwanjigiten Yahro des Kinigs ’ 


jas gute ertigatt 


*G5. war aber, Krieg givijdjen | 


Serobeam iiber Jsrael ward Afja Rortig ; 


in Suda. 


10... Und teqierte einumbdviersig ! Jahre” 


gu Serufalem. Seine Mutter Hteh *Maez 
sah eine Todyjter Wbifatoms, *Q. 2. 
twohlgeficl, twice fein ‘Rater David: 
12-Und tat die *Hiter aus dem Lande 
und tat ab alle Gien, ‘die feine Biter 
gemadt Hatten. *Rap. 22, 47. 


Maeda ab vom Amt, das fie dem Miple- 
zeth gemadjt hatte im Haine, Und Affa 


rottete aus ihren Miplegeth und ver= 


brantite ihn im Bad Kidron, 
‘= *2 Chron. 15, 16. 
14, Uber *die Hidhen taten fie nidt ab, 


Dod) war vas Ger} Uffas vredjtfdhaffen an. 
dem HERR fein a} 
“15, Und. das Silber und Gold und Gee: 


ebentang: 


fab, das fein Bater geheiliget hatte, und 
was. gehetliget 
HERRn, bradjte.er cit... 
16. Und. ¢s. war: Streit 3wifhen I ffa. 


i *Bacia aber, dev Riinig. Jsraels, 


»30¢ Hevrauf. avider> Suda° amd baucte 
jo Mamay dah niemand follteaws- und eins) 9 
“>. ptehemoauf Ufa Seiten, deS RKonigs'” 


Judas, *2'Chron. 16, 1.) 


Gold, das itbrig>warim Sday des Hauz 
{es Deg HERR und im Sdak des Hartz 


feS des Minigs, und gab’s in feincr — 


Und ifa tat, dassdemt HERRn 


“1B Daju fekte er auch *fcine Mutter: 


*Rap, 22, 44. ; 
war: gum Harfe.. des- 


amd Baefa, dem Kinige Sstacls,: ihe: 
‘} Meberlang. 


18, Da nahm Uffa alles *Silber and’ 


Knechte Hande; wnd fade fie gu Benz 


hadad;' dem = Gohn ‘Labrinons, 
Sohns” Hefions, dem Kinige in aoe 


fagent © 


dir rit iil bil meinem 


des.” 


ihm 


Nadab’s wicked reign. L KINGS, .16, once dehu’s prophecy. 
and thy father: behold, I have sent| 38-0. 94 | cation Op tan he provoked. the 
unto thee a present of silver epic Lorp God of Is-ra-€l to anger. 
gold; come and break thy lea, ‘31 7 Now the! rest of’ we acts of 
with Batéi-sha:king of Is¢r4-él, t at Na‘dab, and all that he did, are 
he may ‘depart from me:. they not written in the book of the 
20 So Bén-ha-dad hearkened: ike it chronicles of the kings of Is"ra-¢1?' 
king A‘sa, and sent the captains of 32 *And there was war between 
the hosts % which. he had against the|’ A‘sa and Ba‘d-sha king of Is+ra-él 
cities of ‘Is+ra-él, and smote *Ijon, all their days. 
and °Dan, and *A+bél-béth—-ma-a- ie In the third’ year af A’sa king, 
ehah; and ‘all Cyn‘ ead: with all Ja‘dah bene ‘Ba+é-sha the son 
the land of N Laer Sts of A-pijaéh to reign over all Ts-ra-1 
21 And: it came when a aang bigs and four years, 
Ba‘a-sha beet thereos that he lett d he did’ evil in the sight 
ot ek Age and ‘walked in’ *the 
way of Jér-6-bo-im; and in his sin 
wherewith he made Agra-€l to sin.. 
































off building of: Rama aad dwel It 


in Tir’ 
"32 Then king A‘sa made a’ 
elamation throughout all: Ju* Bh: 


BPN og 
& 13. 33. 

& 14 16. 

42 Chr. 16. 6. 






none wasexempted : and they took? He». free. i CHAPTER 16. ; 
enay te stouse of RU and the pf re ES gre 
Imber thereol,-wherewl met ee aees 

had builded; and king A’sa built pees: of voahua’s curse thle ipo Tiel the Ductider 
with them. ’Gé-ba of Bén‘jé-min, of Jericho. yO 

and \Miz‘pah. \HEN the word of the Logp came 


to ‘J&ha the’son of Ha-na‘ni 
oa Ba‘a-sha, sa; saying. 
*Forasmuch as | exalted thee 
out of ‘the dust, cards pied fee 
prince over my le’ Is‘ra-él ; an 
ears hast vatked 4 inthe way of 
Jér-6-bd0-im, and hast made my 
people: Istré-2l to sin, to. provoke 
a to popepgey with with their ‘sins; 
will *take away the! 
eis of | Sete and. oe pos- 
his house; and: will make 
pens like *the house of Jér-5-) 
fay e the son of .Né“bat. 
4.7*Him: that. dieth ‘of *Balasha in, 
"| the ety shall the dogs eat; and him 
that dieth of his i nape! phe fields shall 
fowls of the air 
5: Now. the, an 9 wt ai acts’ oe Bat 
ich and what he did, and: his 
might, ae mee, not written in the 
book o the chronicles of the kings 
of I te 
6 So Ba‘i-sha” slept with his fa- 
thers, and was buried in a ere 
and d Fah his “son atgriéd in 


"T And also by. the hand_of of hs. 
pea oo Saat “he cae of Hk a 
came thi ae th ee eee a 

fous 
even for’ all ee rer that ‘her did in’ 
the ' ae ‘ht of the pone in provoking 


23 The rest-of all the acts-of A‘sa, |‘ 
and all his might, and all:that me 
did, and the “soe which he buil 
are ‘they. not written in the book pi 
the chronicles of the kings of Jat 
dah? Nevertheless ‘in the. time. of 
bis old age he. was diseased in 


Se ‘And A‘sa slept with his fathers, ; 
and was buri ¥ fathers in. 
the city of Da-vid his father: *and 
? Jé-hodsh-4-phat. his son reigned i mn | Mee 3 


his stead. losaphat, 
2 {| And Na‘dab the son of Jér-o- a 

dam *began to reign over seed wen 

a the second year of A‘sa ki ng of 

ai wdah, and reigned over Is-ra-tl| 


Se 5 And | he’ did ‘evil’ i in. the sight of}’ ” 
the Lorp, and walked in the way of| ’ 
his: jfather, and ‘in ‘his sin® where-|*' 
with hé' made Is‘r4-€] to'sin?'” - 

27 7“And Ba‘i-sha the son of AU} ‘ 
pea of the house of Is‘st-ehar, |: 14.17, 

inst: him ;" and Bata. | eis. a. 
ee smote ee at » Gib“bé-thon, Hila 
whic ed to the Phi-lis‘tines:; |’ 
for Nadas aed all Is'ré-él laid siege 
ee dyer tine tha third. year of Ateé i. 
ng of Jw d Ba-a-sha slay] -. 
ern and rei in his stead. <:: | © 
9’And it.came ie pass, when ie 


+2Chr. 16. 12 
™ch. 15. 34. 





, that. he smote all the house|.::. Bis, ok h the work ‘of ‘his 
re ér-6-bo4im; he left not to Jér-} in’ like the house. of’ 
3-bd“4m any that bareshen une he} «eb: 15. 27,2. bay an becanse “he alled 
had destroye de? ea Sy a 


>the sa; ‘of the Lon, which h be Bch. 14.10, 14. 

spake by his servant Achyith. th ie 
elem: f th £ Je 

umse_0! é sins 0: -O- | ¢ 16 

in ek he sinned, and d which a8 mem 


he made Is‘ré-él sin, by his provo- 


8 4 In the roa and si sixth th year 
of A‘sa of J 
the son of Ba ae Ais reied ‘over 
I Ly an at med ay years.” 
And his. seryant ‘Zim-ri,. ‘cap- ’ 
tain of half hes ts, co 


Nadabs fGlimme Herrfdaft. 





nem Vater; darum {chide id) dir ein Ge- 
_fdent, Silber und Gold, dak du fahren 
laffeft ben Bund, den du mit Baja, dem 

Konige Jsraels, haft, dak er von mir 
abgiebe. 

20. Benhadad gehordhte dem RKinige 
Affa und fandte feine Hauptleute wider 
die Stadte Ssracls und falug *Ajon 
und Dan und Abel-Beth-Maedha, das 
ganje Cinneroth, an dem ganzen Lande 
Naphthali. ; *2 Ron. 15, 29. 

21. Da das Baefa horete, lief er ab, gu 

“hauen Rama, und 0g wieder gen Thirga. 

22. Der Konig Affa aber liek erfdatlen 
im ganjen Suda: Hie fet niemand aus- 
genommen! Unb fie nahmen die Steine 
‘und Hol3 von Rama weg, damit Baefa 
gebauct hatte; und der RKinig Affa bauete 
damit Geba-Benjamin und Mijpa, 

23. Was aber mehr von °Affa au fagen 
ijt, und alle feine Macht und alles, was 
er. getan hat, und die Stadte, die et ge- 
bauet hat, fiehe, das ift gejdhrieben in der 
*Chronifa der Konige Judas; ohne dak 
et in fetnem Alter an feinen Fitken trant 
at. - *2 Chron. 14, 2. 
24. Und Affa entfchlief mit feinen Ba- 


tern und ward. begraben mit feinen Ba- - 


tern in Der Stadt Davids, feines Vaters. 
Und Sofaphat, fein Sohn, ward Rinig 

an feiner Statt, ; 

25. Nadab aber, der. Sohn Jerobeams, 

ward Konig itber Jsrael im andern Jahr 

Ujffas, des Kinigs Judas, und regterte 
‘diber Ysracl gwei Jahre. ; 
© 26. Und tat, das dem HERR iibel ge- 
fiel, und wanbdelte in dem Wege *feines 
BVaters und in feiner Siinde, damit er 
%8rael hatte fiindigen gemacht. 

; *Rap, 16, 19. 26. 31.- 5, 

27. Uber Bacja, der Sohn AWAhias, aus 
dem Gaufe Sfajdar, machte *einen Bund 

wider ihn und {dlug ibn gu Gibethon, 

welche war der Philijter. Denn Nadab 
und das gange SSrael belagerten Gibe- 
thon. , *Rap. 16, 9. 
28, Alfo tdtete ifn Baefa im dritten 
“Sahr Affas, des Minigs. Judas, und 
ward Rinig an feiner Statt. 

29, U8 ex nun Konig war, fhlug er-das 
ganze Haus Serobeam$ und lief. nicht 
_tiber etwas, daS den Odem hatte von 

Serobeam, bis er ihn vertilgte: nach 
*dem Wort des HERRn, das er geredet 
hatte urd) feinen Knecht Whia von Silo, 
; rt ‘*Rap. 14, 10. 

30. um det Siinde twillen SJerobeams, 
die er tat und damit Ysrael fiindigen 
‘madte, mit dem Reizen, damit er. den 
HERR, den GOtt BsraelS, ergiirnete. 

81, Was aber mehr von Nadabh yu jagen 
~ift, und alles, was er getan hat, fiehe, 


1. Rinige 16, 


dag ift gefdrieben *in der Chrontfa der. 


 Kinige Vsracl3... _ *Rap. 16, 5, 14. 20. 27. 


82. Und e8 toar Krieg jwifden Affa und » 


352° 


~ Nebats. 


Fehus BWelsfagung. 


baile dem Rinige Bsracls, ihr Leben- 
ang: 

33. Jim dvitten Jahr Uffas, des Kinigs 
Judas, ward Baefa, der Sohn Abhias, 
Konig iiber das ganze Bsracl yu Thirja 
bierundjwanjig Yabhre. 

34. Und tat, das bem HERMn iibel ge- 
fief, und *wandelte in dem Wege Yero- 
beams und in feiner Giinde, damit et 
Bsrael hatte fiindigen gemadt. 

*Rap. 16, 19. 26. 

Rap. 16. B. 1. E8 tam aber das Wort 
deS HERRn ju *Gehu, dem Sohn Ha-° 
nani§, wider Baefa und fprad: *Q. 7. 

2. Darum, dak *icd) dic aus dem 
Staube erhoben habe und jum Fiirften 
gemacht iiber mein Bolt %srael, und du 
twandelft in dem Wege Serobeams und 
madeft mein Volt Ysrael fiindigen, dak 
bu mid) erziirneft burd ihre Siinde, 

*Rap, 14, 7. 

3. fiebe, fo will id) die Nacdhfommen 
PBaefas und die Nacfommen feines Hau- 
feS wegnehmen und will dein Haus fegen. 
wie dad *Haus Jerobeams, des Gohns. 
*Rap. 15, 29. 
4, Wer *von Baeja ftirbt in der Stadt, 
den follen die Hunde freffen; und twer 
von ibm ftirbt auf dem Felde, den follen 
die Vogel des pinnelé teffen. 

* ap. “4 


5, Was aber mehr von Baefa gu fagen 
ift, und. a8 et getan bat, und feine 
Macht, fiehe, das ift gefdhrieben *in der 
Chronifa der Kinige BSraels. 

*2 Chron. 16, 1. 

6. Und Baefa entidhlief mit feinen BVa- 
tern. und ward begraben gu Thirga. Und 
ein Sohn’ Gla ward Konig an feiner 

tatt. ; ; 

7. Uuch das Wort de8 HERRn_ fam 
purdh den Propheten. “Jehu, den Sohn 
Hananis, iiber Baefa und itber fein Haus 
und twider alleS tibel, das ev tat vor Dem 
HERRn, ihn gu ergiirnen durd die 
Werke feiner Hande, dah. 8 tviirde wie 
pa& Haus Serobeams, und darum dak er 
diefen erfdlagen hatte. +B, Ls 


Das 16. Kapitel. 
Bon vier RKonigen in YSsrael: . Ela, 
‘ Umri und Ahab, 

8. Jur fehsundzwanjigften Jahr Uffas, 
pes Konigs Judas, ward *Ela, der Sohn 
PBaejas, Kinig tiber’ Bsvael gu Thirza 
jrwei Jahre. fi *Rap. 16; 6. 

9. Aber fein Knecht Simi, det Oberfte 
ilber Die Halfte ber Wagen, madhte *einen 


Simtt, 


Zimri’s conspiracy. 
agaimst him, as he was.in Tir*zih, 
drinking himself drunk in the house 


of Ar‘za Isteward of hs house im 


Tir‘zah. fp i 

10 And Zim‘ri-went.in and smote 
him, and killed him, in. the twenty. 
and seventh year of -A‘sa. king of 
Ja‘dah, and reigned: in his stead. 

11 {.And.it came to pass, when 
he began to reign, as soon.as he sat 
on his throne, that he.slew all the 
house of Ba-a-sha: he left. him “not 
one. that pisseth against a wall, 
neither of his kinsfolks, nor of his 
friends... _. ‘ 

12 Thus did Zim“ri destroy all the 
house of Ba-a-sha, ‘according to the 
word of the Lorp, which he spake 
against Ba-a-sha /by* Jé-hu.the pro- 


phet, . oe 4s 

13 For all the sins of Ba‘a-sha, and 
the sins of Jah his son, by which 
they sinned, and by, which they 
made Is‘va-2] to sin, in provoking 
the Lorp God of Is-ra-él to anger 
+4with their vanities: 

14 Now the rest of the acts of 
Elah, and all that he did, are 
they not written in the book of the 
chronicles of the kings of Is-ra-é] ? 

{| In the twenty and’ seventh 

ear of A‘sa king of Ju-dih did 
Zim-ri reign seven days in Tir‘zah: 
And the people were encamped 4a- 
gainst Gib‘] 
to the Phi-lis‘tines. ; 

16. And the people that were en- 
camped heard say, Zim‘ri hath con- 
spired, and hath also slain the king: 
wherefore all Is‘ra-€l made Om+‘ri, 
the captain of the host, king over 
Is‘ra4-él that day in the camp.’ 

17 And Omi went up 
bé-thon, and all 1sra-é] with him, 
and they. besieged Tir“zih. 

18 And it came to pass, when Zim* 
ti saw that the'city was taken, that 
he went into the palace of the king’s 
house, and burnt the king’s house 
over him with fire, and died, 

_19 For his sins which he sinned 
in doing evil_in, the sight of the 

ORD, in walking in the way. of 


Jér-6-bo-4m, ‘and in his sin which] 


he did, to make Is‘r4-él to sin. 
20 Now the rest: of the acts of 
Ziméri, and° his: treason’ that -he 
wrought, are they. not written in 
the book of the chronicles of the 


kings of Is‘ra-61?°- = > 

21 {| Then were the people of Ie 
ra-é] divided into two parts: half 
of the poe followed Tib*ni the 
son of Gi‘nadth, to make him king; 
and half followed Omri. ic 

22 Butthe people that followed Om- 
ri prevailed against the people that 


KINGS, 17. 


B.C, 929. 


Li 





“bé-thon, which belonged: 


from ‘Gib’ } 


Ahab's wicked reign. 


followed Tib-ni the son of Gi-nath : 
so Tib-ni died, and Om-ri reigned. 
23 {In the thirty and first year of 
A‘sa king of Ja*dah began Om‘ri to 
reign over Is‘ra-él, twelve years: six 
years reigned he in Tir+zah, 
24 And: he bought the hill Saamna- 
jri-a of Shé-mér for two. talents of 
silver, and: built. onthe hill, and 
called. the name. of the city which 
he built, after the name of She‘mér, 
owner of the hill, *Sa-ma‘ri-a.? | 
25 {| But ‘Om-ri wrought. evil in 
the eyes.of the Lorp, and did worse 
than all that were before him. ; 
26. For he ¢walked in all the way 
of Jér-0-bo-’m the son of. Ne‘bat, 
and in his sin wherewith he made 
Is‘ra-él to sin, to provoke the Lorp 
God of Is‘ra-él to anger with their 
7vanities. re ae 
‘| 27 Now the rest of the acts of 
Omri which he did, ‘and his might 
that he shewed, ave they not writ- 
ten in the book of the chronicles of 
the kings of Is:ra-€l? 
28 So Om‘ri slept with his fathers, 
and was buried in ‘Sa-ma-ri-a: an 
A‘hab his son reigned in his stead. 
29 4] And in the thirty and eighth 
year of A’sa king of Ju‘dah began 
A‘hab the son of Om‘ri to reign 
jover Is‘ra-8l: and Athab the son. of 
Omri reigned over Is‘ra-é] in Sa- 
‘Jma-ri-a twenty and two years.’ /. 
30 And A*hab the son of Om*ri did 
evil in the sight of the Lorp abovg 
all that werebefore him. 2). | | 
31 And it came to pass, ’as if it had 
been a light: thing for him to walk 
in the sins.of Jér-d-bo-‘Am the son 
of Né-bat, *that he took to wife Jéz* 
&-bél the daughter of Eth-ba-al kin 
Jof the 'Zi-doini-ans, “and went and — 
served Ba‘il, and worshipped him. 
32 And he reared up,an altar for 
| Ba‘al in “the house of Ba*él, which 
he:-had built in Sa-ma-ri-a, . 
33.°And A‘hab made a grove; and 
A‘hib #did more. to.proyoke the 
Lorp God of Is-ra-&l to anger than 
all the kings of Is-ra-él that were 
before him.- ii Vy ye pena 
34 9. In_ his cous did. Hr-él the 
| Béth’-éLite build Jér‘i-eho: he laid . 
|the foundation thereof in A-bi-ram 
his firstborn, and set up the gates 
thereof in his youngest. son Sé-giib, 
‘according to the word of the Lorn, 
which he spake by Jésh‘a-a the son 
of Nimo 524: Bhi tb 
ie CHAPTER Elise 
1 Elijah, having prophesied against Ahab, is-sent to Che- 
“|. mith, where the ravens feed him, 8 He is senz to the 


0 |. widow of Zarephath AT He. raiseth the widou's son. 
Bebe eo: | 24 The woman belieneth him = ieeeteas 


& 4. 2, ND *E-ir jah the Tishtbite, who 
Bias" | {\ was of the inhabitants of Gil: 
“353 


1 Heb. which 
was over, 


71 Sam, 25, 22... 
6 See ch. 13. 32. 
2 Ki. 17. 24. 

John 4. 4. 


2 Heb. 
Shomeron. 


¢ Mic, 6. 16. 

3 or, both his 
Kinsmen and 
his friends. 

4 ver, 19. 

¢ ver. 3, 

J ver. 1. 

4 Heh. by 
the hand of. 


9 ver. 13. 


h Deut. 32. 21. 
1Sam. 12. 21. 
Ts, 41, 29. 
Jonah 2. 8. 

1 Cor: 8. 4. 
& 10. 19, 


4 ch. 15, 27. 


5 Heb. was it 
@ light thing, 
éc. 


k Deut. 7. 3, 


t Judg. 18. 7. 
™ch. 21. 25, 26: 
2 Ki. 10. 18. 

& 17. 16. 


"2 Ki. 10. 21, 
26, 27, 


© Josh. 6. 26. 


Stmois Verfehwirung. 


1. Rinige 17. 


Ababs fdlimnre Herrjdaft. 





Bund wider ihn. Er aber war ju 
Thirja, trant und war trunten im Harfe 
ie de8 Vogts xu Thirza. *Rap. 15, 27. 
10. Und *“Simri fam hinein und fchlug 
ihn tot im fiebenundjwanjigften Bahr 
Uffas, de8 Kdnigs Judas; und ftoard 
Kinig-an feiner Statt. 

*2 Rin. 9,31, +2 Ron. 15, 10, 14. 25. 30. 

11. Und da er Konig. tar und auf fei- 
nem Stubl fap, fhlug er das ganze Haus 
Baefas und lieh nicht iiber auch den, *der 
an die Wand piffet, dazu feine Erben 
und feine Freunde. 

. *1 Sam. 25, 22. 1 Rin. 14, 10. : 

12. gi bertilgte Simri da8 ganze 
Haus Baefas nach dem Wort des 
HERRn, das er iiber Baeja geredet hatte 
durd) den Mpa oea webu, 

13. um aller Siinden willen Bacjas und 
ah Sohns Ela, die fie taten und 

Stael fiindigen machten, den HERR, 
Den GOtt Jsraels, gu ergitrnen dure) 
ihre Whgotterei. 

14, Was aber mehr bon Ela gw fagen 
ift, und alles, was er getan hat, fiche, 
das ift plociyen in der *€hronita der 


RKonige Ssracls. *Rap, 15, 31. 
15. Bm ftebenundjwanjigften Jahr 
Affas, des RKinigs Judas, ward Simri 


Konig fieben Tage 3u Thirja, Denn das 
Bolt lag vor Gibethon der Philifter. 

16. Da aber das Volt im Lager hirete 
fagen, dak Simi einen Bund gemadyt 
und auc) den RKinig erfdlagen hatte, da 
madjte gan3 %8racl deSfelben Tages 
Ameri, den peboupemares, gum Rinige 
diber Jsrael im Lager. 

17. Und Amr 30g pean und das ganze 
“hea mit ihm von Gibethon und be- 
gerten Thirgza. te 

18. Da aber Simri fah, dak die Stadt 
re getoonnen pide ging er in den 

Palaft im Haufe des Kinigs und ver- 
brannte i mit dem Haufe de8 Kinigs 
und ftar et ; ; 

19. um feiner:Siimbden tillen, die er ge- 
tan hatte, dak ev tat, dad dem HERRn 
dibel gefiel, und wandelte in dem Wege 
Yerobeams: und in feiner Siinde, die er 

tat, Dab ev YSrael. flindigen mad)te. - 

20. Was aber mehr von Simri ju fagen 
ift, *und tie ‘er einen’ Bund madjte, 

_ fiehe, das ift gefchrieben in der Chronita 
Det Rinige Bsraecls. sILEAR, 19, 
21 Dagumal teilte fid) das Bolf 4s- 
tael in gioet Teile. Cine Halfte hing an 
Khibni, dem Sohn Ginaths, oak fie ihn 
gum RKonige madten; die andere Halfte 
aber bing an Wmrt, | 
~ 22. Wher das Bolf, das an a ing, 
- ‘ward ftirfer denn da8 Wolf, das an 

TChibni hing, dem Sohn Ginaths. Und 
Thibni ftarh; da ward Amri Korrig. 

-. 23. 3m einunddreifigiten BILE UAjfas, 

de8 Ronigs Yudas, ward Wmri Konig 
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_ Sofua, den Sohn Nans. 


iiber S8rael gwolf Qahre und regierete gu 
Thirga fechs Jahre. 

24, Er faufte den Berg Samaria von 
Semer um jtveen ga Silbers und 
bauete auf den Berg; und Hieh die 
Stadt, die er banete, nad dem Namen 
Semer8, deS Berges Herrn, Samaria, 

25. Und AUmri tat, das dem HERMRn 
iibel gefiel, und *tar drger denn alle, 
die bor ihm getvefen twaren. 

*Miche 6, 16. 

26. Und *wandelte in allem Wegen Jez 
robeam$, deS Sohns Nebats, und in fei= 
nen Siinden, damit er Jsrael fiindigen 
madhte, Daf} fie Den HERI, den GOtt 
VSsraels, erzitrneten in ihrer Whgitteret. 

*Rap. 15, 26. 34. 

27. Was aber mehr von Wimri zu fagen 
ijt, und alles, was er getan hat, und 
feine Macht, die er geiibet hat, fiche, das 
Ut *gefdjrieben in ber Chronifa der i- 
nige Ssracls. ~ *Rap. 14, 19, 
28, Und AUmri entfdlief mit feinen Ba- 
tern und tward begraben gu Samaria. 
Und Whab, fein Sohn, ward Kdnig an 
feiner Statt. 

29, Sm adtunddreifigiten Jahr Affas, 
deS Minigs Judas, ward Ahab, der Sohn 
Amvis, Konig iiber Ysracl und regierte 
tiber JSrael 3u Samaria jtvciund;wan- 
gig Sabre. 

30. Und tat, das dem HERMn iidel ge- 
fiel, tiber alle, die bor ihm getwefen 
waren, 

81. Und twar ifm cin Geringes, *da 
et twandelte in der Siinde Yerobeams, 
deS Gohns Nebats, und nahm dazu Sfe- 
bel, die Todter Ethbaals, des Kinigs ju 
Bidon, 3um Weibe; und ging hin and 
dienete Baal und betete ihn an. 

*Rap. 15, 26. 34. 

32. Und richtete Baal einen *Altar auf 
im Haufe Baals, das er ihm baucte zu 
Samaria. . *2:Rn. 3, 2; 10, 27 f. 

33. Und madjte einen Hain, dak Whab 
bia tat, Den HERRn, den GOtt Ys- 
raels, ju erjiirnen, denn alle Rinige 
SSraels, die vor ihm gewejen waren. 
34. Sur. felben Bett banete Hiel von 
Bethel Jericho. 8 foftete ihn feinen 
etften Sohn AWhiram, da cr den Grund 
Tegte, und feinen jiingften Sohn Sequb; 
Da ev die Viiren febte, nad) *dem Wort 
DeS HERR, das er geredet hatte durd) 


*Jof. 6, 26. 


Das 17, RKapitel. 
Glia in ber Teurung von Raben gefpeift ; 
gu Barpath einen Toten auf. 
1, Und ¢8.fprach Elia, der Thishiter 
aus den Biirgern Gileads, ju Whab: So 


avert 


Elijah ieee vat 2 _ EP EINGS; 18. The widours'son raised, 
& to Ahib, * 4 the: - B.O. 910, rding to the word of t  caebek 
eee a ih liveth, *be: ‘ before Ww. a TES i winch he bt hespake: baa lby Bb i-j 

ran rr ogg Mi pone eg Eig ated agg na fet ee path ates 









word, _handof | woman. ee hessineis of the house, 
"And the Rea of the Loz came},’%°2%, {fell sic d his sickness. was so 
on Wa ty, saving. zt aod Fare eae tha fers was no breatl 
aed henee, an 


718 And she said unto EB iejuh 
«What have. I to do. with thee, re) 
_|thou man o art thou come 

unto me to. call my sin to remem- 
brance, ee to slay my son} 

i he ee unto her, Give me 
iby son. And he took him onl 

her bosom, and carried him u 
a loft, where he abode, and lai Be 


u on, his ‘pwn bed.. 

0 And“he cried unto .the Lorp, 
and said, O Lorp my God, hast thou 
F also brought evil upen, ‘the Bil 
bread and flesh in the evening ; and me ‘whom I sejourn, by slaying 


he Sees et Sie brook. son? 

7 An e to passé after a 8, |t Heb, wt the 21 yAnd he ®stretched himielf upon 
while, thin: the bak ye up, be- Sek go the child three times, a ang ae un- 
cause there had been no rain in the}; 5, God I Seay au Lemay oi i obi 

‘measured. ray, ee, 1¢ is 8 

89 oa oth cin A the Lorp jEsiiees a ae ul gome me him ag eyes 
came unto him, e eard the voice 

9 Arise get thes Ox I7Sr'8-phith. | ovea. of aaah: and the soul of ‘the 
been je crm senpnee it dwell ae ef ig came "into him again, : d he 
she woman there to sustain thee. SB Red Erlrjah took the uhad aa 

broug: own out of the cham- 

ber int the house, and Se 

him unto ia mother: and E-lrjah 
said,” son liveth. 

24 ‘And oT woman said to E-li- 
jah. Now OF this ‘I yoves that thou 

the word _ 
of the Logp in thy out é > truth, 


twa: lf by the 
red ies fie aig ae Min 


din 
4.And it shall be, that thou shalt 
drink of the brook 3 an ve 
commanded.the ravens to feed thee 
there. 
5 So he. went and did according 
unto the hi a the Lorp: for 
he went and dwelt. by. the brook 
Cherith, that 7s before Jér‘dan. 
the ravens brought. him 
bread and flesh in the morning, an 


0 So he arose'and went to Za&r‘é- 
cae And when. he fame to the 
gate of the city, behold, >t ete 
woman was ering ’ of 
sticks: ‘and he "onlled to to her, and| 
said, Fetch me, [ me Tey “thee, a little 
water in a vessel T may drink. | ** 

1 And as she was going: ig fetch 
tt, he called to her, and said, Brin: 


nt i prey sega a morsel of b g ven we HAPTER 18. ry 

in thine han Saick er ee 

2 And she said, ‘As the Lorp thy Ire Tacrpmdlaneelcape omen 
Gal liveth, I have not a cake, but] *1uke 4 2. AND it came to pass after *many 
an handful of meal ina barrel; and | 517 ys, that ape word of the Lorp 
bh te oil in a cruse ; and, beh old, I — os Me 18h e thi 


gathering two sticks, that | may| » Go, akewihyaalt unto A habs 

si in Feand ress it. for me and au t Deut, 28, 12, and ri a Tain upon the: 
son, that we may eat it, and ae d: B-lijah eae si Fe him- 
13 And B-lijah said unto her, Fear BV sects ‘Athib, there ‘was & 
not; go and do as:thou hast said : re famine in ets i 

ut make me thereof a little cake *3 And Athih aed TO-bi-dvah, 
first, and bring i¢ unto woe and after | which was ‘the governor of his — 
make for thee and for thy son. « °|'2&2%" _|house. (Now O-bi-drah feared the 
14 For thus saith the Lorp God of Loxrp greatly: « 
Is‘ra-2l, The barrel of meal shall not | 4 For it was so, when. ae &&-béleut 
waste, neither shail the cruse of oil | off the prophets: of the Lorp. fo 
fail, until the day that the Lorp O-ba-diah por pas Hands 

sendeth rain upon the earth. : phets,. and hid mar 
15 And she went a did accord-| jcave, and ps a 9 ty, or 


ing to th E-l4jah: and | water, 

she, and’ he, and hor house, did eat A ms Athehenid unto 0 bi-ditxh, : 
16 dnd th the bs barrel of eal waned Las Go into the lend, un a bre Shoo 
toa did the cruse of oil fail, venture we may find grass 


~ Teines 


~eefaat, hatte, 


Sen ee 


Glia von Raben ernihrt. 





wahr der HERR, der GOtt %sraels, 
lebet, bor dem id) ftehe, 8 *foll. diefe 
Sapre tweder Tau nod) Regen tommen, 


id) jage e8 denn. 
*Wmo8 4,7, ut, 4,25 f., Offend, 1, 6 

2. Und das Wort ves ocRRn fam gu 
ibm und fprad> 

3. Gehe weg von hinnen und weitde “a 
‘gegen Morgen und verbirg did) am Ba 
Krith, der gegen dem Jordan fleubt. : 

‘A, Und follft pom Bach trinten; und id 
at den Rabe geboten, dah fie dit) daz 
elbft follen verjorgen. 

5. Er aber ging Hint und tat nach dem 
Wort deS HERRn; und ging weg und 
ett fih am Bad) Krith, der gegen den 

orbdan fleugt. 

6, Und die Rabenbracten ihm Brot 
und. iff deS Morgens und ..de8 
Uhends; und er trank des Badhs. . 

Nie Und e& gefdhah,, ne@ etlichen. ‘agen, 
Daf der, Bad) vertroduete; *denn es 
war fein Regen im Lande. } 

*Mmo08 4, 9.) 

8. Da fam da8 Wort des HERRn qu 
‘ihm und [prad: 

9. Mahe did auf und aebe gen Barpath, 
tweldhe bet Bidon liegt, und bleibe da- 
felb{t; denm ich Habe bafelbft einer Witte 
Geboten, dak fie did) verforge. 

10. Und er. madhte fid) auf und ging gen 
hag Und da er fam an die Vir 

er Stadt, frehe *da war eine Witwe 
“und {a8 Hol; auf: Und ev rief thr und 


‘Fpradk: Hole a 1a tuenig Waffer im 

eat e, Dab ich tri ‘i "Sut. 4, 26. 

Da fie aber cial gu bolen, rie 

er a und {ptacd:. e. mie aug 
Biffen Brots mit. 


"12. Sie fpracd: * d abr der HER, 
dein Seley. Ea a Gebad=. 


‘ne8 ofne eine: Hapa Mehl8 im Kad 
und ein wenig Ol im RKruge.. Und fiehe, 
ich. Habe ein Hola ober gtvet aufgelefen 
els ache hinein und wi mit un 
rem Sohn gurichten, dak wir effen und 
flerben. *Rap..18, 10. 


138.) Ghia -f ra 4 ww ihr: tdhte, Di 
arteht! Gebe bi i beg sta wie Du ue ’ 


{eat Haft; do sity mir-am erften cin 
ebadnes Ddabon und bringe mir’s 
Deraus; div aber und detnem Sohn fof 


bu danach auch machen. 


ole Denn alfo. Syria der HERR, der 


BSraels: 8 Mehl im Rad. foul 
re paegencet ‘werden, 1 dem: *Ditrug 
nidts margeln bts mice Tag, da 
BERR ean tegen laffen wird auf Gr 

tts "92 RBn. 4, 2. 
“15. Sie gittg hin und machte thie ‘tia 


ue ee Pa eine Qeitlang, 
pektyalh He D ward nicht bie 
eet tn dem Hitrug mangelte nidts, 


mMet= ~~ 


Und er af, und fie. ‘aud, 


1, Rinige 18. 







oh4 


abr, urd fprad): 


' scacte, 


724)° Denn’ 


coher BL le 
fe ures Land 3 

| Ten. und: ee 

ney he | und. a: 


Cotenerwedung. 


nag dem Wort des HERR, das er ge-. 
redet hatte durd) Elia. 
17. Und. nach diefen Gefdhidten mard 
deS Weibes, feiner Hauswirtin, Sohn : 
trant, und jeine Rrantheit. war fo fehr 
hart, daf fein Odem mehr in ihm blied. 
18. Und fie fnusts ju Elia: *Was habe 
ih mit eh ih du Mann GOt= - 
te3? ‘Du bi aie mit herveinfommen, 





da meiner tat gedadht umd anche 
Sohn getitet wiirde. 
*Ridt. 11, 12) 2 Sam. 16,10. ; 

19. Ev fprac gu ihr: Gib mir her *dei- 
nen Sohn! Under nahm ibn von ihrem 
SdhopR und ging hinauf auf den Saal, 
da er twohnete, und legte ihn auf fein 
Bett: *2 Rin. 4, 32, 
20. Und rief den HERRn an und 


fprah: HERR, mein GOtt, Haft du auch 
der Witte, bei der ith cin aft bin, Re 
itbel gefan, dah bu bien Sohn titeft? 


21, Und er mah fitch tiber dem Kinde 
dreimal und tief Den HERI an und. 
fpradj: oe hi mein GOtt, lak die 
Sele diefes Rindes wieder gu ‘hm fom 
men! 

22. Und der HERR erhirete die Stimme 
lias; und die Seele des Rindes fam 
wieder gu ihin und ward Iebendig. : 
23. Und Elia nahm da8 Rind und. 
bradte eS bhinab vom Gaal in§ Haus; _ 
und *gab ¢ yeinee eu pra und fprad: 
Siabe da, pe n Gobhn lebet, rr 

ut. 7, 15. .4330b. 4, 50,. 

24. Und das ati fpracd) au Elia: Nun 
etfenne id), dak. du ein Mann GHttes 
bift, und des *HERRn Wort in betnent:. 
Munvde ift Wahrheit: 

*2 Sam. 1, B. 


Das 18. Rapitel. ; 
Der Prophet Elia faladtet die BaalSpfaffen. 
1. Und itber cine lange eit fam~das 
Wort de8 HERRn u Glia, im drittert 
he him und Zeige: 
on} “hab, dag i *regnen laffe auf’ Gre 
* Jat. 5, 18. 
py “und Gtia ging jin, Daf ev a Ahab 
G§ war aber eine grope Letts 
aw Samaria, 29 = 
3. ) Whab rief Obadja, feinem. of 
meifter, eentle aber *fiirdtete dent 
HERR fehr *Q. 12. 1 Gam. 12, 24, 
a Sebel, ‘pie reaper Des 
HERR austottete, ‘nahin Ob adja Huti=- 
dert Propheten und’ erkerts te in det’ 
Hable, Hie finfig und ae 
e a igs eno a 





verjorgete are 





at 


dia ebay st 
a Aa Pry ett 
ean fer ae ale. 


nti und Bh 


Elijah sent to Ahab. I. KINGS, 18. _ Elijah reproveth Ahab. 


the horses and mules heel: ‘that we| B.C. 900. 20 So Athab sent unto all the 

Pn ecg inner Eee (erro oie 

them to pass throughout it: A‘hab} for ne the proph 

went one. way by himself. and O- ne PEE 21 And £-litjah. came unto all the 

di‘ah went another Hg by h himself. |; o>. >>. ©: fe: poor and said, > How lo: a tale ye 
Soe ae ona hikes in the| "x Mat. 6.25. wacen pie “opinions? iter e eat 

way, * i met him: am e God, follow but. if 

he knew him, aa fell on his face ¢then follow him. And the people 

and said, Art thou that my lord _| answered him not a word. 

B-lijah ? _ 22 Then said. E-li-jah unto the 

8 And he answered him, I ach, 19,1014 | people, “1, even I only, remain a 

go, iy thy lord, Behold, E hah ¢ ver. 19, prophet of the Lorp; “but Ba‘al’s 


28 her prophets, are four hundred an 
9 deal hesaid, What have I sinned, 

that thou wouldest deliver thy sery- 

ant into the hand of A‘hab, to slay 


me? 

“10 As. the Lorp. thy God liveth, 
there. is no nation..or kingdom, 
whither my lord hath not sent to 
seek thee: and when they said, He 
ts not ee he took an oath of 
the ine dom a and nation, that they 
found thee not. 

1 And now thou sayest, ee tell 

thy for lord, Behold, E-li4jaih 2s here. 
it shall come to pass, as 
soon as 4 am gone from thee, that 
*the Spirit of ae Lorp shall carry 
thee whither I_ know not; and so 
when I come and tell A‘h&b, and 
he cannot find thee, he shall slay 
me: but I thy servant fear the 

Lorp from my youth. 

13 Was it not told my lord what I 




























thoughts? 
pee Josh, 24, © 


SSS ENG eL AY 


a Tet thot therefore give us two 
bullocks ; and let them choose one 
bullock for 4 themselves, and cut it 
in pieces, and lay 2¢ on oye and 
put no fire under: and I will dress 

co yes bullock, and lay 7é on 

: “and put no fire wnder : 
“04 veer d call ys on the name of 
I will cali on oe 


that ¥: eviawoncth by fire, let him be 
G all ca ple Seapets 
; aap said, °Itis well s 
And B-lijah sai ma peg 

phe of Baal, Choose you one fa 
ock for yourselves, and dress @ 
first ; for ye are many; and call on 
the name of your gods, but put no 


fire under. 

cy ice they: bs the bullock 

which was given them, an e 

did when Jéz*é-bél slew the proph- ‘dressed zt, and called on the eo 

ets of the Lorp, how I hid an hun- of Ba-al 1 from morning ee until 

dred men of the Lorp’s ut ste ‘or, annwer, |noon, saying, O Baral, ‘hear oN 
y fly tn a gave and fed them|*feige | Rut Yow ws tng voice mgr an 

“id Ana aod ater Go, tell Se soe upon, th the altar’ which sais" ade 

thy lord, Behold, J: -tih 18 ere : | or, Yenped up d it came to fee at noo, 
ee he shall slay Seaine that -li*jah mocked them, and said, 

f Fhe a Bah sud ne the Lon Sie ‘leas ating cor Ho thas: 

of -hosts live efore w. : : se 

stand, I will surely shew myself |°o,<" Jor he is in a journey, Bad 

Bee to im, ¢ oe ih Ha ; stieb. Math | AE he ‘sleepeth, eae Asp be 

(e) 1- went to SMe ae Burs 
rors and told him: and Athab}|* %<%,7%,°% | 28 And ee aloud, and tout 
went tot men E vila en Heb, poured a er sae nen van 
nives and lance 
Athab saw E- Hah “hat A+ Pha Gad “soon em gushed out upon: them. >’ 
unto him, ‘Art thou he that ‘trou-|: soc, 7.25. || 29 And it came to pass, when mid- 


bleth ee é]? Acts 16.20. | day was past, “and they. prophesied . 









; 18 ant pe pow gs not He Bh 4,5 jig the time ys kg edvtinis of 
rou s-ra-él; but thou, and thy |. ascending. e. evening sacrifice, that there was 
father’s house, nin that ye. ae 2g Corl neither voice, nor any to answer, 


forsaken the. commandments of |? ver. 2. nor any *that regarded. 
the Lorp, and thou hast followed|*#., | 30 And B-lrjah said unto all the 
Batél-im.  - {people, Come near unto me.. And 


19 Now therefore ‘send; and ga all the people eine near unto him. 
ther to me all Is‘ra-él unto THOU vcr.i9.10. |?And he repaired the altar of the 
2 4r-méel, and ae rophets of BaZal |# Josh. 19.26. | LorD that was broken down, == 
oF hundred fikty, "and the} ch. 16. 3s. 31 And Blgeh took twelve stones, 

ophets, of the groves four hun- i according to t the number | oY ithe 
which eat at Jéz-é-bél’s table. tri ‘the sons of Ja-ed 





- Clia-wird gu Ahab gefandt. 


ten, ia nicht das Vieh alles umfomme. 

6. Und fie teilten fid) ins Land, dak fie 
eS durdgogen. Ahab gog allein auf 
einem Weg und Obadja auch allein den 
anbdern Weg. ; 

7. Da nun Obadja auf dent Wege twar, 
fiebe, da begegnete ifm Elia; und da er 
ihn fannte, fiel er auf fein any und 
fprad: Bijt du nist mein Herr Elia? 

. 8. Cr fprad: Ja; gebe ee fage dDeinem 
_ Mertn: Siehe, Clia ift ie. 

9. Gr abet fprad: Was habe ich ge- 
enviats Dab du deinen Knecht twillft 
: Ag Hinde Whabs geben, dak et mich 
tite 

10..So wah der HERR, dein GOtt, 
lebet, e8 ift fein Bolf nod) Kinigreid) 
dabin mein Herr nit a hat be 
gu Si Und wenn fie fpracen: Er ift 

nicht bie, nabm er einen Cid bon. dem 
MOnigreic) und Bolf, dak man did nicht 
funden hatte. *Rap. 17, 12. 
Il. Und du. fpridft. nun: Gehe bin, 
: fage -dDeinem Herrn; Siehe, Elia ijt bie! 
© 12. Wenn ich nun hinginge bon dir, 
- fo twiirde dic) der. Geift des HERRn 
“wegnehmen, wei. nicht wobhin; und. id 
dann time und fagte e8 Whab an. und 
fande dic) nidt, fo eriwiirgete er mich. 
Aher- dein Knecht *Fiirdhtet den HERRn 
bon feiner-Qugend auf. *Q. 3. 
13. Sft’8 meinem Herrn nidt angefagt, 
~ -twa8 ich getan habe, dba-Sfebel die Pro- 
- pheten- des HERRn ertwiirgete, dak ic 
der rep git des HERR hundert ver- 
| ftecte, hie fiinfgig und da fiinfjig im der 
e de ai, berforgete fie mit Brot und 
‘Waffer? E 
“445 Und du {pric Gebhe hin, 
_ fage detnem Herrns Chia tft hie; dak er 
~ ‘mich eriwiirge! 4 SH 28 DAA. G 
_- 15. Elia fpradj: ‘Sp *wahr der HERR 
~ Bebaoth lebet; vor dem id) ftehe, id) will 
mich ihm heute zeigen, 
i z 2 Rin, 8, 14. : 
16. Da ging Obadja hin Whab-entgegen 
~ und. jagte e3 thm an. Und Ahab ging 
“hin Clia entgegen. ngs 
_ 17. Und da Ahab Clia fab, prae) Whab 
gu ihm: *Bift du, dev Jsrael verwirret? 
*Qmo8 7, 10, Lut. 23, 2.5. ' Mpoft. 16,20. 
18. Gr aber fprach: Sey vertwirre J8rael 


nun: 


~ nidit, Baker Du und deines Baters. 


Haus, damit dap ihr des HERR Ge- 
bote verlaffen habt und *wandelt Baa- 
hut tad), i A *Rap, 16, 31 f. 
>» 19; Wobhlan, fo fende nun hin und verz 

Baek gu mir da8 ganje JSrael auf 
den Berg Karmel und die. vierhundert= 

een ropheten Baals, auch die 
dierhundert Bropheten *des Hains, die 
bom Difeh Sfebels effen. *Rap. 16, 33, 





20. Ulfo fandte Ahab hin unter alle |. 
* Kinder Jsrael und verfammelte die Pro- | 
BE Io ThH esas i. , © SBBr { 


a 
uw 






1. Rinige 18. 


© fehl 


 Weife, bis dah ihr Blut herna 


pheten auf den Berg Karmel, 

2). Da trat Elia gu allem Bolt und 
fprac): Wie lange hinket ihr auf beiden 
Seiten? Xft der HERR GOtt, fo wan- 
delt thm nad; ift’s aber *Baal, fo wan- 
delt ihm nad! Und das Bolt antwor- 
tete ihm nidjts. 

22. Da {pra Elia gum Bolt: Bh 
bin allein tiberblieben ein Prophet des 
HERRn, aber der Pie ate Baals find 
vierhundertundfiinfjzig Mann. 

23. So gebet unS nun jtveen Farren 
und faffet fie ermablen einen Farren und 
ihn jerjtiiden und auf8 Ool3 legen und 
fein Feuer dran legen, jo twill ic) den 
anbdern arren nehmen und aufs Holj 
legen und aud) fein Feuer dran legen. 

24. So rufet ihr an den Namen eures 
Gottes, und id will. den. Namen des 
HERRn anrufen. Welcher Gott nun 
mit Feuer antworten .mwird, der fet 
@Htt. 
und fprad: *Das ijt rect. 

*1 Sam, 18,,20. ‘A 

25. Und Elia fprad 3u den Propheten 
Baals: Erwahlet ihr einen Farren und 
madet am erften, Denn euer ijt viel; und 
tufet eures Gottes Namen an und leget 
fein Feuer Dran. 

26. Und fie nahbmen den Farren, den er 
ignen gab, und tidjteten gu und. riefen 
an den Namen Baals pon Morgen an 
bis an den Mittag und fpraden: Baal, 
erhite uns! Wher eS war da feine 
Stimme noc) Untwort. Und fie hinften 
um den Wltar, dew fie gemacht hatten. 

27. Da eS nun Mittag ward, fpottete 
ibter Glia und {prach: *Rufet laut; 
Denn er ift ein Gott, er dichtet, oder hat 
ju. fdaffen, oder tft itber- Geld, oder 

ft diclleidjt, dak er aufwade, | 
2s 45 Mojf. 32, 37. Be Ny 
28. Und fie riefer laut und rigten fic 
mit Meffern und Pfrtemen ta jay 
ging. 

29. Da aber der Mittag bergangew war, 
weisfagten fie, bis Dak man das Speis- 
opfer tun follte; und war da ’*feine 


‘Stimme, noch Antwort, nod UWufmerten. 
*Hab. 2, : x 


30. Da fprad Glia ju allem Bolt: 
Kommt her, alles Volk, gu mir! Und da 


alles Bolf gu ihm trat; heilete er den 


Altar des HERRn, der jerbrocen war. 
31. Und -nahm jwolf Steine nach der 


Bahl der Stimme der Minder Yatobs 


Elta tadelt UHab, 


*Jof. 24, 15. Ridt. 6, BL. 


Und das ganje Volt anttwortete — 


Etijah’s sign to 
whom the word of the Lorp; came, 
saying, “Is‘ra-é] shall be heb name: 

32 And with the stones he built aii 
altar.’in the name of the Lorp: and 
he made a trench about the altar, 
as great as gous contain two mea- 
sures of seed 

33: And he °put the wood i in order. 
and cut the a4 ullock in pieces, ani 
laid: him. on the ,.and said 
Fill four barrels’ with water, an 

“pour ¢t on the burnt sacrifice, and 
of the wood. 

34 And he said,’ Do zt the second 


time. And they’ did %¢ the second 
time. And he said; Do’ the third 
ene And they’ ‘did w the third 


“8 ana the water *ran round about 
the altar; and:he filled “the trench 
40 with water. 

6 And it came to pass at the 
ee of the offering of the evening 
sacrifice, that: H-lijah the prophet 
came near, and said, Lorp *God 
of A*bra- ham, Lsaae, and: of Ist 
ré-l, let it be known: this day 
that thou art God in Is‘r4-él, and 

t 1 am thy servant, and. that 
a have pone all these. things at 

word, 

By Hear me; O Lor, hear me, 
that this people ba Oe know, that 
thou art ti fan od, and _ that 
thou hast turned their ante back 


#§8 Then ™the,fire of the Lond fell: 
_and consumed. the. burnt. sacrifice, 
and the wood, and the stones, and 
the dust, and licked up. the water 
that was in the trench, 

And when all the people saw 2t, 
they fell on their faces: and t ey 
said, °The Lorp, he zs the God; the 

Loxp, he zs the G 


od. 
And Elijah said unto’ see 


?Take® the prophets of Faas let 
not. one of them escape. they 
took them: and B-lijah brought 
them down to the brook Kishin, 
ot ¢slew them there. —~ 

14 And Eli4j%h said unto A‘ 
hab, Get. thee up, eat.and drink ; 
ie re as 7a sound of abundance 
of rain. 

42 So Athab went up to eat FE +6 
dank, And B-lijah we up to the 

top of ©ar’mél ; “and he-cast him- 
self down upon the a and put 
his face between his knees, 

43 And said to his servant, Go up 
now, look toward the sea. And he 
went up, and looked, and said, There 
7s nothing. And he said, Go again 
seven times. 

4 And it came to pass at ed 
mppeh time, that he said, Behold, 


L° KINGS, 19. 





determine the true God. 


| there. ariseth a dittle . cloud, out of - 
the sea, like * man’s. hand. 
he said, , say unto A‘hab, 
1 Prepare thy 6 writ, and get thee 
down, that the rain stop t ee not. 
nd it came to pass in the 
mean. while, that the heaven a 
black with ‘clouds and wind, 
there was a great rain: And ‘Achsb 
rode, and went to Jéz‘ré-él. ; 

46 And the hand of the Lorp was — 
on E-li4j&h ; and he: ‘pred up his 
loins, and ran before A“hab *to the 
entrance of Jéz‘ré-él. 


CHAPTER 19. 


1 Elijah, threatened by Jezebel, ficeth to Beer-sheba, 4 In 
the wilderness, being weary of his life, he 3s. comforted by 
an angel. 9 At Horeb, God qppeareth unto him, send- 
ing him to anoint Hazael, Jehu, and Elisha. 19 Rlisha 
Solloweth Elijah, ~~ 


ND Ahab told Jéz‘é-bél all that 

EZjah had’ done, and withal 

how he lil #slain all the Cromeeis 
with the sword: 

2 Then Jéz‘é-bél sent a messenger 
unto E-litjih, saying, ‘So Jet the 
gods do tome, and more also, if I 
oe not thy life as the life of one of 
them by to morrow about this time. 

3 And when he'saw that, he arose, 
and went for his life, and came to 
Bé‘ér-shé‘ba, which delongeth. to 
Judah, and left his servant there. 

4 But he himself went.a day’s 
'|journey, into the wilderness, and 
came and:sat' down under a Palsel ae 
wu, |tree:and he “requested *for him- 

‘|self that: he: might die; nes “said, 
7 |It is enough; now, O Lorp, take 
lam not better 


B.O, 906. 


Gen. 32. 28. 
- 2 Ki. 17, 34. 


£2 Ki, 4. 29. 
& 9.1, 


2 Heb. till 
thou come 
to Jezreel. 


.11.15. | away my: life : for 
ns 8 | than my: fathers. - 
hale 5 And as he Ae and slept ‘under a 
e juni a free behold, then an angel 
° ver, 24. ya and said unto :him, 
6 ne he etcat and, behold, there 
was a’ cake baken on the coals, ed 
a cruse of water at his *head, 
he did Cow and drink, and laid ith 
\down ag: 
i Pade the ‘angel of the Liorp came 


P2 Ki. 10. 25. 
5 or, Appre- | - 
hend. 


6 Heb. bolster, ? 


rote aa ‘again the second time, and uence 


_|him,-and said, Arise and eat; 
penuse, the” journey ts too great for 


-8 And he arose, and did eae and 
drink, and went in the strength of 
that meat ‘forty days ‘and forty 
chee unto *Ho-réb. the mount of 


9 {| And ‘he! came thither aie a 


7 or, @ sound 3 
of a noise 
of rain. 


r Jas, 5.17, 18, 
* So Ex. 84, 29, 
Deut. rie 9, 18, 
Mat. 4. 2. 


t Ex. 3.1. 


“Rom. 11. 32 


giget ner eth 
*Numi 25. 04>)" 10 Arid he said,™I ae 
pie0.9. | *jealous for the ORD God ee 
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Gottesurteil . 





(ju welthem das Wort des HERRn redete 
und fprad: *Du foul Bsrael heifen). 
‘1 Mof. 32, 28; 35, 10. 2 Ron. 17, 34. 

32, Und bauete bon den Steinen einen 
Altar im Namen deS HERRn und 
madte um den Wltar her eine Grube, 
jet Rornmap weit. 

33. Und ridtete das Holz gu und jer- 
dad den Garren und fegte ifn aufs 


pl3. 
34. Und fprad: Holet vier Rad Waffer 
poll und giefet e8 auf das Brandopfer 
und auf-das Holz. Und fprad: Tut 8 
ue einmal, Unb fie taten ¢& noch ein- 
mal. Und er fpradh: Tut. eS gum drit- 
tenmal. Unb. fie taten eS gum dritten- 


maf, S 

35, Und das Waffer lief um den Altar 
ae, und die Grube. ward auch. voll 
‘Waffers. 

36. Und da die Beit war, Speisopfer gu 
 opfern, trat. Elia, der Prophet, hergu 
und {peach HERR, *GOtt Abrahams, 
 Sfaats and Seraels, lof heute fund 
twerden, dak du GOtt in Ysrael bift 
und id) Dein. Knecht, und dak id) folches 

“alles nad) deinem Wort getan habe. 

*2 Mof. 3,615 fi : 
-. 8Te Exhire mid, HERR, erhire mich, 
; mpl dies “Volt wiffe, dak du, HERR, 

Bh ee bift, Dah du ihr’ Herg Danad) be- 

ehreft. 

88. Da fiel *das Feuer deS HERRn 
“herab und frag Branbdopfer, Hol}, 
“ Steine und, Erde und ledte das Waffer 
> auf ti der Grube. | 3 Mofi 9, 24. 
~~ 39: Da das ‘alles Bolt fah, fiel eB 
ote fein Wngeficht und {pracen: *Der 
— HERR ift GOtt, der HERR ijt GOtrt! 

EET *Sad. 13, 9. é 


_ 40. Clia aber fprach gu ihnen: *Greifet 
die, Propheten. Baals, dak ihver. teiner 
= entrinne! Und fie griffen fie. Und Elia 
librete fie hinab.an den Bad) Kijon und 
i sfehlachtete: fle dafelbft. .  *2. Rin, 10, 25. 
» 41. Und Glia fprad gu Whab: 
“hinauf, ip und trinf; denn eS raujdet, 
~ cals twollte eS fehr regnen. 
+ AQ, Wd da Whab hinaufzog gu effen 
“und gu trinten, ging: Clia eat des Marz 
_ tnelS Spike und *biidte fic, guv Erde 
und tat fetn Saupt Ue pg eine Rniee. 
i t Neg OF BAT Re SU TOU 
43, Und fpracd gu feinem Knaben: Gebe 


 hinauf und fgaue guint Meer’ gu! Cr 


~ ging hinanf und fdhanete und fprad: C8 
“ijt hits da. Cr fprach: Gehe wieder 
hin *fiebenmal!, 2 Rin, 5, 10. 
44, Und im Faia cine [prad er: 
 Siehe, e8 geet etne tleine Wolte auf aus 


dem Meet wie eines Mannes Hand, Cr” 


. Fprac:. Gebe. hinauf: und. fage Whab: 
D ee an sa abe hina, dab dich der 
 Megen nicht ergretfe. 0 an 


euch 


" 1. Rinige 19. 
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auf dem. Rarmef. 





45. Und ehe man sujah, toard det Him- 
mel fcwarg bon Wolfen und Wind, und 
fam ein *groger Regen.  Whab aber fubr 
und 30g gen Ye8reel. *3at. 5, 18. 
46. Und die Hand des HERRn fam itber 
Elia; und er gilttete feine enden und 
lief vor UWhab Hin, bis er fam gen 
Sesreel. 


Das 19. Rapitel. 
Elias Fludt, Falten, Groft und Nadhfolger. , 


1, Und Ahab fagte Sfebel an alles, was 
lia getan L Mei und *twie er hatte alle 
Propheten Baals mit dem Schwert er- 
toiirget. *Rap. 18, 40. 

2. Da fone Sfebel einen Boten gu Elia 
und lieB ihm fagen: Die *Gstter tun 
mir Die$ und da8, wo ic) nidt morgen 
um diefe Bett deiner Seele tue wie diez 
fer Geelen einer! *Rap, 2, 23, 2 Rin. 6, 31. 

3. Da er da8 fab, machte er fic auf 
und ging, too er bin wollte, und fam 
gen Berfeba in Buda und lief, feinen 
Knaben dafelbft. : 

4, Er aber ging hin in die Witfte eine 
Tagreife; und fam hinein und fegte fich 
unter eine Wacholder und bat, dap feine 
Seele ftiirbe, und fpracd: €8 ift genug; 
*fo nimm nun, OERR, meine Seele! 
Sch bin nicht beffer denn meine Vater. 

*Qiob 7, 16. Yona 4, 3. 

5. Und *legte fic) und jchlief unter der 
Wadholder. Und fiche, der Engel riihrete 
ihn und fprach gu ihm: Stehe auf und 
ip! is *1 Mof. 21, 15. 

6, Und er fah fic) um, und fiehe, gu fei= 
nen Hdupten lag ein geroftet Brot und 
eine Kanne mit Waffer. Und da er gez 
Geffen und getrunten hatte, legte er he 
wieder fchlafen. 

7. Und der Engel des HERRn fam gum . 
anbdernmal twieder und rithrete ihn und® 
fprach: Stehe auf und if; denn du Haft 
einen gtofen-WWeg vor. dit, ; 

8. Und er ftund auf und af und tranf; 
und ging durch. Kraft ee Speife 
*piergig Tage und vierzig Nachte bis an 
den Berg GOttes Horeb. — a 

*2 Mofy 24, 18; 34, 28... 

9, Und tam dafelbft in eine Hihle und 
Hlieh dafelbft iiber Nacht. Und fiehe, das 
Wort des HERRn fam gu thm und fprac 
gu ihm: Was macht du hie, Cliat 

10. Gr fpracdh: Br habe’ at aim 
den HERRn, den GOtt Bebaoth; dein 


- found B-litsha t 


God appeareth to Elijah. Te 


for the children of Is+ra-él. have for- 
saken thy covenant, thrown down 
thine altars, and @sJain thy proph- |< 
ets with the sword; and °I, even I 
only, am’ left; and they seek my|* 
life, to take it away. 

11 And he said, Go forth, and 
stand *upon the mount before the 
Lorp. And, behold, the Lorn passed 
by, and “a great and strong wind 
rent the mountains, and brake in 
onde the rocks betore the Lorp; 

¢ the Lorp was not in the wind : 
and after the wind an earthquake ; 
HM the Lord was not in the earth- 






uake 

ae And after the earthquake a fire; 
but the Lorp was not in the fire: 
and after the fire a still small voice. 

13 And it was so, when E-li‘jah 
heard 7, that “he wrapped his face 
in his mantle, and went out, and 
stood in the entering i in of the cave. 
7And, behold, there came a voice 
unto him, and ari What doest 
thou here, Ei: Pet 14 

14 “And he said, I have been very 
pola for the Lorp God of hosts : 

ecause the children of Is‘ra-¢] have 
forsaken thy covenant, thrown down 
thine altars, and slain. thy. prophets 
with the sword ; and I, evén I pny 
am left; and they seek. my life, to 
take it away 

15 And bee Lorp said unto: him, 
Go, return, on thy, way to the wil- 
derness. of Da-mas‘etis: ‘and when 
thou comest, anoint Haz‘a-él to be 
fang over Syrli-d “a: 

6 And *Jéha the son of Nim‘shi 
shalt thou anoint fo be king over 
Is‘ra-él: and 'B-lisha the son of 
Ss atphat of A“bél-mé-ho4lah shalt 
ek anoint to be prophet in thy 


YT hte ™it shall come'to pass; that 
“pin that: eseapeth ac sword: of 
Haz-a-4l shall Aas slay: and or 
that sie ha rom’ the sword of 
ha sh: all »B-litsha: slay. 

“18 °Yet-21 have left:-me seven 
Sehousind i in Is‘ra-él, all the knees 
which have not bowed unto Ba+al, 
?and every: mouth which hath not 
kissed him 

19 7 So ke Roper ted! thence, and 

he. son -of Sha-phat, 

-who was plowing with twelve ‘yoke 

of oxen before him, and he with the 

twelfth: and B-li4jah passed by him, 
and cast his mantle upon him. 

20 And he left the oxen, and ran 
after E- ona and said, ¢ Let me, I 
pray thee, kiss my father and my 
mother, and then | will follow thee. 
And he said unto him, *Go back 
again: for what have.J done to thee?! 


KINGS, 20. 


@ Bx, 24, 19. 


© Ezek. 1.4 
& 37. 7. 


f 80 Ex. 3. 6. 
Is. 6. 2, 
I ver. 9. 


h ver. 10, 


#2 Ki. 8 12, 13. 


k2 Ki. 9. 1-3. 


tLuke 4. 27, 


called Bliseus. 


1 Heb. 
desirable, ~ 


™2 Ki, 8. 12. 
&9, 14, &e. 
& 10. 6, Sc. 
& 13.3. 


* See Hos. 6. 5. 

*Rom. M1. 4. 

Zor, 7 wilt 
Teave. 

3 Heb. I kept 
not back 
Srom him. 





P See Hos. 13. 2. 


4 Mat. 8, 21, 


4 Heb. Go 
return, 


"ch. 19. 2, 
357 


him, and took-a sone of oxen, and 


jand said, My lord, O 


-|and. thy wives, and 


. }children, and for my-si 


‘lord. the king, 


not. do. 
| 29, 
Luke 9. 61, 62, | a 
oe! “0. vaviet Bona ada” sente7 sinto 
him, and said, e 


_ Samariais besieged. 
21.And he ~jcaeal back from 





slew them, and "boiled their flesh 
. | with the, instruments of the oxen, 


: and ga gave unto the people, and they 
i 


Then he arose, and went . 
ky a ]i4jah, and ministered unto 
im, 


CHAPTER 20. 


1 Ben-hadad besiegeth Samaria. 13 By the directionofa — 


prophet, the Syrians are slain. 22 As the prophet fore- 
warned Ahab, the Syrians, trusting in:the valleys, come 
against him in Aphek. 28 The Syrians aresmittenagain. 
34 Ahad sendeth Ben-hadad away with a covenant. 38 The 
prophet, making Ahab to judge himself, denounveth: God 8 
Judgment against him —_ 
fe Bén-ha‘dad the - Sine of 
Syria’ gathered all his host 
together: and_ there were thirty 
and two kings with “him, and 
horses, and chariots:and ‘he. went 
up and_ besieged Sa-mari- -a, ‘and 
bgas against it. 

2 And: he «sent: messengers’ to 
Athab king of Is+ra-él into the city, 
and-said unto him, Thus'saith Ben- | 
hatdad, | 

3 Thy silver and thy 
thy wives also and galt 
even the goodliest; are 7 / 

-4 And the gid of Aa 4-élanswered 

ing. accordin, ne 
saying, Lane, thine, and, a 
avi 


did ee bed Ain. 
ildren, 


to thy 
that 
5°And the messengers came again, 


i and: said, ‘Thus speaketh Bén-ha- 


dad, saying, Although I have sent 
unto thee, saying, ha shalt de- 
liver. me thy silver, and thy gold, 
thy chi dren; 
6 Yet [will send my servants unto 
thee to morrow about this time, and 
they shall search thine house, and 
the houses of:thy servants; and it 


|shall be, that whatsoever is? pleasant 
lin thine. eyes, they ‘shall ‘put vz in 


their hand, and ‘take 7 away. 


“7 Then the Steer Is‘ra-él called 


all thé ‘elders*of the land, and said, 
Mar pray you, and see how this 
man seeketh mischief : i he sent 
unto me for my: wives, and for any 
ilver, and for 
old; and:?I denied him: not. 


my as GO 
nd all the elders and. all the 


ia said unto-nim, Hearken not 


‘wnto ham, nor.consent. 


he. said unto the 
Bén-ha‘dad, Tell my 
‘All that thou didst 
send for to thy seryant, at. the first 
I will do: but. this’ thing I may 
And‘ the messengers de- 
», and brought _ ‘him word j 


herefore 
pesneneets of 
parle 


s do'so unto. 
me, and more hase. if the: dust of 


Gott erfaeint dem Elia. 





bie Kinder BSrael haben deinen Bund 
peta? und deine Ultire gerbroden 
und deine Propheten mit dem Schwert 
ertviirget; und ich bin allein iiberblieben, 
und fie ftehen dana, dah fie mir mein 

Leben nehmen, *Rim. 11,3, 2 Kin, 10, 16. 
» LL. Cr fprad: Gebhe heraus und tritt 
Pye) den Berg bor den HERRn. Und 
fiehe, ber HERR ging *voriiber, und ein 
grofer, ftarfer -Wind, der die Berge ger- 
ne und die gg gerbrach, bor dem 
HERRn her; der HERR aber war nicht 
im Winde. Nad dem Winde aber fam 
ein Erdbeben; aber der HERR war nicht 
im Grdbheben,  *2 Mof. 33, 22. +FApoft, 2, 2. 

12. Und nach dem Erdbeben fam ein 

euet; aber der HERR war nidt im 

euer, Und nad dem Feuer fam ein 

*fHill fanftes Saujen. *Oi0b 4, 16. 

13. Da da8 Clia Hirete, verhiillete er 
fein Untlik mit feinem Mantel und ging 
gerne und trat in die Tiir der Hdhle. 

nbd fiebe, da fam eine Stimme ju ihm 
und fprad: Was haft du hie gu tun, 

Elia? 

14, Gr fprach: Sh habe um den HERRn, 
den OOtt ceria *geeifert; Denn Die 
Rinder JSsrael haben deinen Bund ver- 
laffen, Deine Wltire jzerbroden, deine 
Propheten mit dem Schwert erwwiirget; 
und ic) bin allein iiberblieben, und fie 
' ftehet dana, dah fie mir das Leben 
nehmen, \ *j. 69,10. 
“15, Uber der HERR fpracdh gu ihm: 
 Gehe wiederum deines Weges durch die 
Wiifte gen. Damastus;. und gehe hin- 
ein und falbe ajael gum Monige itber 
Syrien Hon ; 

_ 16. und *Sehu, den Sohn Nimfis, gum 
RKonige liber Jsrael und Clifa, den Sohn 

- Saphats, bon Wbel-Mehola, gum Pro- 

 pheten an deiner Statt. . 
Sigel 1 G2 Rn. 8, Ee 

17. Und foll gejhehen, dag, mer dem 

Sdhiwert HafaelS entrinnet, den foll Fehu 

titen, und wer dem Schwert Yehus ent- 
rinnet, den foll Clifa toten, . 

-18..Und. *idh will laffen iberbleiben 
fiebentaufend in 38rael, namlich alle 
Rniee,. die fic) nit gebeuget haben vor 
Baal, und allen Mund, dev ihn. nit ge- 

fiiffet hat. * Rim. 11, 4. 
» 19. Und er ging von Dannen und fand 
-Clifa, den Sohn Saphats, dak er pflit- 

gete mit gwolf Sochen vor fich Hin; und 
er twar felbft unter den Bwolfen, Und 

Elia ging zu ihm und warf feinen Man- 
tel auf ibn. 28S Soe 

20. aber liek die Rinder und Tief 

Elia nad) und fprac): *Lah mich meinen 
‘Pater und meine Mutter fiiffen;/ fo will 
ich dit nadhfolgen, ° Cr fpracd) gu ihm: 
“Gehe Hin und fomm wieder; denn id 

habe etwas mit dir ju tun. ~ Ms 

*Qut. 9, 61. 
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~ Samaria belagert. 


21, Und er fief wieder von ihm und 
nahm ein Bod) Rinder und opferte e8; 
und fodte da8 Fleifd mit dem Holswerf 
an den Rindern und gab’s dem Volk, oak 
fie aben. Und madte fic) auf und folate 
lia nad) und dienete ihm. 


Das 20. RKapitel. 


Biweifadher RKrieq und Sieg Whabs wider Ben- 
habdad, den Shrer. 

1. Und Benhadad, der Kinig. gu Sh- 
tien; berjammelte alle feine Macht; und 
waren jiveiunddreigig Rinige mit ihm, 
und Roh und Wagen; und 30g herauf 
und. belagerte Samaria und ftritt twi- 
der fie. 

2: Und fandte, Boten gu Whab, dem 
RKinige Jsrael8, in die Stadt. 

3. Und lieh ibm ‘ae So {prict Ben- 
hadad: Dein Silber und dein Gold ift 
mein, und deine Weiber und deine beften 
Kinder find auch mein. - 

4, Der Konig Ysrael8 antwortete und 
fpracd: Mein Herr Kinig, wie du gere- 
ee hajt;, ic) bin dein und alles, twas ich 
abe. 


5. Und die Boten tamen. wieder und 
fprachen: Go fprict Benhadad: Weil 
ich gu div gefandt habe und Laffer fagen: 
Dein Silber und dein Gold, deine Wet- 
ber und deine Kinder follft du mir geben, 

6. fo will id) morgen um. Ddieje Beit 
meine RKnedjte gu dir fenden, dab: fie Dein 
Haus und deiner Untertanen OHaufer bez 
jude; und tas dir lieblich iff, follen fie 
n ihre Hinde nehmen und wegtragen. 

7. Da rief der Konig BSraels allen sz 
teften de andes und fprad: *Merfet 
und febet, wie bodfe er’S bornimmt! Er 
hat gu. mir gefandt um meine. Weiber 
und Kinder, Silber und Gold, und id 
habe ihm de nict.gewebret. 

*2 Ron. 5, 7. i . 

8: Da fpracen ju ihm alle UWlhten und - 
alles Bolt: Du follft nicht qehordhen nocd 
bewilligen. sO : 

9. Und er fprad gu den Boten Benha- 
dads: Saget meinem Herrn, dem Kinige: 
Wiles, was du am ‘erften deinem SMnedht 
entboten Haft, will ic) tun; aber dies 
fann id) nicht tun. Und die Boten gin- 
gen bin und fagten foldes tvieder. : 

10. Da. fandte Benhadad gu ihm und 
fieB. thm fagen: Die *Gbtter tun mir 
pies und das, wo der Staub Samarias 


Ben-hadad warreth 


S&-ma-ri-a shall suffice for handfuls 
a all aie pte ople that }follow me. 

e king of Is*ra-él an- 
aor a said, ‘Tell hum, Let not 
him aoe irdeth on‘ his harness 


: aaa imself as he that -putteth it 


. and they told him, ‘saying, ‘Th 


* 


of And it came to pass, when 
Bén-ha-déd heard eo message, 
as he was ‘drinking, ‘+h e and the 
kings in the* *pavilions, that he sal 
unto his servants, *Set: yourselves 
in array. And they set themselves 
marray against the city.’ 

13 7] cae behold, there *came*a 
prophet unto Ahab =p of tae 
saying, Thus saith the Lorp, H. 
thou seen all this great cuititudet 
behold, *I will deliver it into thine 
ed this day; ican thou shalt know 

t I am the 

bar And ‘A’hSb. Sie B 
And he said, Thus saith the Lorp, 
Hen by.the *young men of the 
princes of the, rovinces, Then he 
said, Who sha 

d he answered, ' 


15 Then he mahbera the’ young °” 


men of the princes of the provinces. 
and they were two hundred an 
Hed are ue after them- he 

tihboped e people, even-all 
the pieeen of yak being seven 
thousand: 

16; aay the viet went out 
But -Bén-h was. 
himself miha dad in. the . 
he and the kings, the thi 
ie ones: that helped. him, 


at noon: 
4 drinking 
dike 


ty and 


ene of we, provinces went out 
first; and Bén-ha‘dad ‘sent_ out, 


ane men come out of Sa-ma-ri-a. 
And he said, Whether: they be 

sue out for peace, ta take them alive; 

or whether they be 

war, take them alive. 

19 So these young ‘men ‘of: ‘the 
princes: ofthe provinces camé: out 
of the city, and the army: ‘which 
followed. them.. 

20..And_ they. slew every. one 5 
man; and the Syria ng, fl 
I sera-él ursued.: them: and.-Bén- 
hatdsd the king of Syr‘i-a escaped 


on an horse with the orsemen., . | 
fe the king of Is-ra-él Pent 
out, and ‘smote ‘the horses. and 


chariots, and slew the Syr‘t “ang 


we a Aver ‘slaughter. 
2 7 And the prophet ¢ came te the 
king of Istra-él, and said unto h am, 
o, strengthen thyself, and mark, 
Co see what thou doest: ?for at 
the return of the year the king of 
Syr‘i-a will come up against thee. 


whom 1) 
i 7 Heb. to the 


eer the battle? 





he young men Mog the}. 


eome out for; 


[;_ and! 


i, KINGS, 20. 





Judg. 4. 10. 


2Heb word, 

* ver, 16. 

3 or, tents, 

4 or, Place the 
engines: And. 


they placed 
engines. 
5 Heb. that 
was fallen, 
6 Heb. 


tt) approached. 


b ver. 28. 


© Josh. 13. 4. 


war 
Israel. 


8 or, servants, 
® Heb. bind, 
» the. 


1 or, were 
victualled, 


@ ver, 12, 
ch, 16. 9. 


€ ver. 13. 


2 or, from 
chamber to 
chamber. 

3 Heb. into 
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tee awa, 


‘chariot : and we will fight.a 


‘| numbered 


ithe children of Is.ra-él 


fecal, 


|$ Ben-ha’dad 


tee 
that the iinkes of the: house ‘of Ts* 
jra-él; nis mereiful 
| prey the ® Sput sackcloth on our 
|Joins,: and: ropes: upon: our ‘heads, 





: ‘against Samaria. 
23 And the servants of the king 


lof Syri-a said unto him, Their gods 
Laure 


s-of the hills; therefore 
they were stronger than we; but 
let us fight against them’ in the 
and: surely’ wes all be 

ane er? than they. 
4.And:-do this tidead Take “the 
, every man outiof his 
‘put: captains -in their 


3 rela number thee* an army, 
like the army °that thou hast lost, 
horse for -horse, and chariot -for 
ainst 
ly we 
And 


Lpoeat: an 


them in the plain, and su 
sha. stronger than. th th eye 


he peariened unto their. yoice, and 


26. wana it came to pass at the 
return of the year, that Béen-ha-dad 
the Sy Ber and went 


up Ae te fight: against 


I 
i rare ‘And ‘the® children of? Isré-al 
“were numbered; 


, and* were all pres- 

ent, and went against them and 

pitehed be- 

fore them like two. little flocks of 

kids; but: the: ‘Syrt {ang filled the 
country. 


' eon ‘And there came avman of 


the king.of- 
an us; saith th. the 
ipbecause the ae -ins have 
Lae The Lorn: 7s- nC of the hills, 
oct of the vall ailleys, 


spake sins Bato 


'|thereforée ¢will I deliver 


great. multitude: into Piae hand, 


: Saal ye shall know that I am ‘the 


~\°99 And. the: 
2 against the ot er seven days. 


“pitched one qver 


so it was, that in. the seventh da, ‘da: fay 
the battle was joined :'’and the ¢ 


| dren of Is‘ra-él slew of the Syr-i-tins 
lone day 


an undred ti jousand. ‘footmen’ in 

“30! “But te rest fled to’ Acphat 

into ithe cit oe there ee fell 
n twenty and seven’ thousan 
the *men ie were ‘left. ‘An 

‘and came’ into 

ve e! oan: Sinte an inner chamber. 

n 


d_ his servants said unto 
old now, we: have! heard 


kings: let us; I 
and -g0 out to the king of Isaa-él: 


eg Bentute he will save thy life. — 
irded Pate on 


, pm ee ie a put ropes. on their 
I2 Sam. WvirA 


| Hone and. said 


heads, and onne to the king of Ist 
Thy servant Bén- 


ha‘dad saith, I 


pray thee, let me ~ | 


Benhadas Krieg 


genug fein foll, Daf alles Volt unter mir 
eine Handboll davon bringe. 
*Rap. 19,2, 2 Rin. 6, 31. 

11. Aber der Kinig Ysraels antwortete 
und pag Saget: Der den era 
anlegt, foll fid) nidt rithmen, al8 der ifn 
hat abgelegt; 

12, Da da8 Benhadad hHirete und er 
eben trant mit den Rinigen in den Ge- 

elten, fprad) ev. gu feinen Rnedten: 
Cwidet eud! Und fie fdhidten fic) wider 
die Stadt. 

‘13. Und fiehe, ein Prophet trat gu 
Ahab, dem Kinige VsraelS, und fprad: 
So fpridt der HERR: Du Haft te aez 
Ve all biefen grogen ss a Siehe, 
ih will ihn heute in deine Hand geben, 
dah du twiffen follft, ic) jet der HERR. 

14, Whab *fprad: Durd wen? Er 
hig So ipriat er HERR: Durch die 

naben der Yandvigte, Cr fprad: Wer 

aplt dew Streit anfpannen? . Er {prad: 
Du. . *Ridt. 6,15. 
o,15: Da gablete ex die Knaben der Land- 
pdgte, und ue toaren gweihundert und 
opweiundDdreigfig.. Und zablete ye aie 
“oas ganje. Bolt aller Sracl: 
efiebentaufend Mann. — 

16. Und jogen aus im Mittage: Ben- 
Hadad aber tranf und war trunten tm 
Gegelt famt den giveiinddrethig. Koni-= 
“gen, die thm gu Silfe tommen waren. 
17. Und die Knaben der Candbigte jogen 
‘am erften aus. Benhadad aber fandte 
aus, und die fagten ihm an und fpra- 
hen: €§ jiehen Mtinner aus Samaria. 

18. Gr f; rat: Greifet fie lebendig, fie 
feien. um Re e oder um Streits willen 
Gusgegogen. ; ‘: 

19, Da aber die Knaben dev Landvdgte 
eMarerte shataeaeR und das Heer ihnen 
nah,  - 
20, fdlug. ein jealider, wer. ihm vor: 
-fam,..Unbd die Syrer flohen, und S8rael 
haoate clnen nad. Und Benhadad, der 
bnig ju Syrien, entrann mit Roffen 
und Reitern. ; A 
- 21. Und der Konig SsraelS-30g ans und 
eae Rok und Wagen, bab er an den 
‘Syrern eine grofe Salacht tat. 
22, Da trat ein Prophet gum Kinige 
é3sracls und fprad gu thm: Gee hin 
~und “ftdrte did); und merte und fiche, 
was du tuft! Denn det Kinig gu Sy- 
tier wird wider did) Heraufgiehen, wenn 


“pas Jahr um ift. 


imbder 


28. Denn die Mnechte es Kinige’ gu 
ien fpracen gu ihm: Shre Gotter’ 


_ Spr 

“find Berggitter;” dbarum haben fie uns 
_angewonnen, © daf wit mit ihnen auf 
der Chene ftreiten milpten! *Was gilt’s, 
wit wollten ihnen Suse, ee 
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‘in die Stadt; und die 


gegett, Samaria. 


24, Tu ihm alfo: Xu die Kinige weg, 
einen jeglicen bon feinem Ort, urd ftelfe 
Herren an ihre Stitte. 

25. Und ordite dir ein Geer, wie bas 
Heer twar, das du verloren Haft, und Ro' 
und Wagen, wie jene waren, und Ia 
un8 wider fie ftreiten auf der Ebene. 
Was gilt’s, wie wollen ihuen obliegen? 
Er gehordte ihrer Stimme und tat alfo, 

26. WS nun das Yahr um war, ordnete 
Benhadad die Syrer und gog herauf gen 
Uphel, wider Jsrael gu ftreiten. ; 

27. Und die Kinder YSrael ordneten -fid 
aud und verforgeten fic); und gogen hin 
ibnen entgegen und lagerten fic) gegen 
fie wie gwo *fleine Oerden Biegen.. Der 
Syrer aber war das Land voll, 

*1 Matt. 3, 16, 
28. Unb e& trat cin. Mann, GOttes 


a Lai und {prac - RKinige B8raels: 


o fptidt der HERR: Darum, dah die 
*Syrer haben gefagt, der HERR fet ein 
Gott der Berge und eee ein Gott der 
Griinde, fo habe th all diefen grogen 
Haufen in deine Hand gegeben, dab: ihr 
wiffet, id) fei der HERR, 

*2 Rin. 19, 28. 

29, Und fie lagerten fich ftrads gegen 
jene, fieben Tage. Wm fiebenten Tage 
jogen fie gubauf in Streit; und die 
Kinder Jsrael testi 4 der Syrer hun- 
derttaujend Fupoolts auf Cinen Tag. 

30. Und die ibrigen flohen gen Wphet. 
auet fiel auf dié 
Ubrigen fiebenundzwangiqtaufend Mann. 
Und Benhadad *floh auc) in die Stadt, 
bon einer Rammer in die andere. 
*Rap. 22, 25. ‘ N 

Paige areas fete Rnechte gu ihm: 
Siehe, wir haben gehiret, dak die Rb- 
nige be8 Haufe$ Ssrael bar gige Ri= 
nige find; fo lagt uns Side um ae 
Venden tun und: Stride um unjere 
Hiupter und gum Rinige Jsrael$ hin-= 
ene nerts vielleicht 1apt er deine Seele 
eben, : 

32. Und fie glirteten Gade um ihre Qen= 
den und Stride um ihre Haupter und 
fameit gum Ringe Ssraels und jpraden; 
Benhadad, dein Knecht, lat div fagen: 
ieber, {ah meine Seele leben! Gr aber 


Ahat’s death foretold. 


live. And he said, Js he yet alive? 
he zs my brother. Pie: 

33 Now the men did_ diligently 
observe whether any thing wou 
come from him, and did. hastily 
catch 2#: and they said, Thy brother 
Bén-ha-dad. - Then 


came forth to him; and he caused 

him to come up into the chariot. 

34 And Bén-ha-ddad said unto him, 
*The cities, which my father took 
from thy father, I will restore; and 
thou shalt make. streets for thee 
in Da-mas“eus; as my father made 
in: Sé-ma+ri-a. Then said. A*hib, 
I will send thee away with this 
covenant. So he made a covenant 
with him, and sent him away. 

357 And a certain man of “the 
sons of the prophets said ‘unto his 
neighbour *in the word of the Lorp,. 
Smite me, I-pray thee. And the 
man refused to smite him. 

36 Then said he unto him, Because 
thou hast not.obeyed the voice of 
the Lorn, behold, as soon as thou 
art departed from me, a lion shall 
slay thee. And as:soon_as he was 
departed from him, ‘a lion. found 
him, and slew him. : 

37 Then he found another man, 
and said,-Smite me, I pray thee. 
And the man smote him, ?so that 
in smiting he wounded him... 

38 So the prophet departed, and 
waited for the king by the way, 
and disguised himself with ashes 
upon his face. 

. 39 And “as the king passed by, he 
eried unto the king: and_he said, 
hy servant went. out into the 

midst of the battle; and, behold, a 
man turned aside, and brought a 
man unto me, and said, Keep this 
man: if by any means he be miss- 
ing, then “shall thy life be for his 
life, or else thou shalt ‘pay a talent 
of silver. : 

40 And as thy servant was busy 
here and there, *he was gone. And 
the king of Is-ra-€l said unto him 
So shall thy judgment be ; thyself 
hast decided 2t. 

41 And he hasted, and took the 
ashes away from his face; and the 
king of Is-ra-él discerned him that 
he was of the prophets. _ . 

42 And he said unto him, Thus 
saith the Lorp, ‘Because thou hast 
let go out of thy hand aman whom 
I appointed to utter destruction, 
therefore thy life shall go for his 
life, and thy presi for his people. 

43 And the king of Is¢ra-81 "went 
to his house heavy and displeased, 
and came to Si-ma-ri-a. 


e said, Go| 
ye, bring him. Then Bén-ha‘dad' 


| 4 Heb. he 


I. KINGS, 21. 


‘| Athab: king of Sa-ma+ri-a. 


% ch. 15, 20, 
51 Sam. 8. 14, 


1 Heb, be good 
in thine eyes, 


¢2 Ki. 2, 3, 5,7, 
15. 


© ch. 13. 17, 18. 


J ch, 13, 24, 


2 Heb, 
smiting and 


9 See 2 Sam. 12, 
1, &e. 


ho Ki. 10. 24. 
3 Heb. weigh. 


was not. 


5 Heb. tm the - 
top of the 
people, 

t ch, 22, 31-37, 

k Dx. 22. 28. 
Lev. 24, 15, 
16. 

Acts 6. 11, 
? Lev. 24.14. © 


™ch. 21. 4 


359 


vineyard 





1 Ahab, being dented Naboth's vineyard, te grieved. & 
Jezebel writing letters agaist Naboth, he ts condemned 
of blasphemy. 15 Ahab taketh the vineyard. VI Elijah 
denounceth judgments against Ahab and Jezebel. 
AND it came to pass after these 
A things, that Na-both the Jéz‘ 

ré-él-ite had a vineyard, which was 

in Jéz‘ré-él, hard by the palace of 


2 And A‘hab spake unto: Nathot 
saying, 'Give me thy vineyard, tha 
I may have it for a garden of herbs, 
because it 7s near unto my: house: 
and I will give thee for it a better 
vineyard than it; or, if it 1seem 
good to thee, I will give thee the 
worth of it'in money. _ 

3 And Na-both said to A*hab, The 
Lorp forbid it me, ¢that I should 
give the inheritance of my fathers 
unto thee. : : 

4 And. A‘hab came into his house 
heavy and alge ee because. of 
the word which Na-both the Jéz- 
ré-él-ite had spoken to:him: for he 
had-said, I- will not give thee the 
inheritance of my fathers. And he 
laid him down ‘upon his bed, and 
turned away his face, and would 
eat no bread. wigs 

5 1 But Jéz*é-bél his wife came to 
him,: and. said unto him, Why is 
thy spirit so sad, that thou eatest 
no bread? ay 

6 And he said unto her, Because I 
spake unto Na-bdth the Jéz‘ré-él- 
ite, and said unto him, Give me 
thy vineyard for money; or else, 
if it please thee, I will give thee 
another vineyard for it: and he an- 
swered, I will not give thee my 


yard. 

7 And Jéz‘é-bél his wife said unto 
him, Dost thou now govern’ the 
kingdom of Is‘ra-é]? arise, and eat 
bread, and let thine heart be merry: 
I will give thee the vineyard of 
Na-both the Jézré-élate, = 
~8 So she wrote letters in recs 


‘|name, and séaled them with : 


seal, and sent: the letters unto the 
elders and to the nobles’ that. were 
in his city, dwelling with Na*both, 

And-she wrote in the letters 


}saying, Proclaim a see 206 set Na- 


both on high.among the people: 
10 And. set two men, sons of Bé- 
I-81, before him, to bear. witness 
against him, saying, Thou didst 
Beieeprenic God and the king. And 
then carry him out, and ‘stone him, 


| that he may die. 


1 And the men or his city, even 


‘| the elders and the nobles who were 


the inhabitants in his city, did as 
Jéz-8-bél had sent unto them, and. 


‘Yhabs Tod voransgefagt. 


{prad: ebt er mod, fo ift er mein 
- Bruder. ; 

33. Und die Manner nahmen.-eilend das 
Wort von ihm und. deuteten e§ fiir fic 
und fpracden: Ja, dein Bruder Ben- 
hadad. Gr {pracd: MKommt und bringet 

’ ton! Da ging Benhadad gu ihm heraus. 
* Und leh ihn quf den Wagen fiken 

34. und {prac ju ifm: Die Stidte, 
die mein Vater deinem Vater genommen 
hat, will id dir wiedergeben; und mache 
dir Gaffen gu Damastus, wie mein Va- 
‘ter gu Samaria getan hat, fo will ic 
mit einent Bunde oli afjen. Und er 
madte mit ihm einen Bund urd lieh ihn 
giehen. 

35. Da fpracy ein Mann unter den Kin= 


dern der Propheten gu feinem pistol : 


dutd das Wort de§ HERMn: Lieber, 
fehlage mic! Cr aber weigerte fich, ihn 
gu felagen. . 
~ 36. Da {prac er gu ibm: Darum, pak 
du der Stimme deS HERMn nicht Haft 
Gehordjet, fiehe, jo wird did) ein *Qdrwe 
 dhlagen, wenn du von mir gebeft. Und 
da er bon ihm abging, fand ihn ein Vdwe 
und fdlug ibn. *Rap. 18, 24. 
~ 37. Und er Page einen anbdern Mann 
und fprad: Sieber, fejlage mid! Und 
der Mann fdlug ihn wund. 
38. Da ging der Prophet hin und trat 
_ gum Rinige an den Weg und verftellete 
fein Ungeficht mit shia : 
~ 89. Und da der Konig voriiberzog, fdrie 
_ et den. Konig an. und forad): Dein Knecht 
- war sol hai mitten im Streit. Und 
fiehe, ein Mann war gewicden und brachte 
einen. Mann, gu mir und fprad: Ber- 
sa diefen. Mann; wo man fein wird 
miffen, fo joll *deine Seele anftatt feiner 
Seele fein, oder follft einen Sentner Sil- 
bers: dariwdgen. — - ‘ *2 Rin. 10, 24. 
40, Und-da dein Knedht hie und da ju 
‘tun batte, war der nidt mehr da. Der 
RKinig Bsraels fprad gu te Das ift 
dein Urteil, du haft e8 felbjt gefalleti 
41, Da tat er eilend die Afche von fet= 
nem Angelicht; und. der Kintg BSsraels 
fannte ihn, dab er der Propheten einer 


, wat... ; 

» 42. Und er sp Si au-ihm: Go pee 
der HERR: Darum,. dak du halt den 
herbannten Mann von div gelafjen, wird 
deine Seele fiir feine Seele tes und dein 
Bolt Ca fein Bolfrow sit ca op 

43. Wher der Kinig B8rael8 jog Hin 

-*Unmut3 und jornig in -fetm Haus und 

fam gen Gamaria. "Rap, 21, 4. 


Bas’ 21. Kapitel. 
+ Geikbte Tyrannei Ahabs und YfebelS wider 
bette Hes i .- Maboth. 


_ 1, Mach diefen Gefchichten beaab fia’s, 


1. Rinige 21. 
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W%habs Gram. 


dak Naboth, ein Sesreeliter, einen Wein- 
berg hatte gu Yesreel, bet dem Palaft 
Ahabs, de RKinigs gu Samaria. 

2. Und Ahab redete mit Naboth und 
{fpracd: Gib mir deinen Weinberg, id) 
will mir einen Kohlgarten draus maden,: 
weil er fo nabe an meinem Hauje liegt. 
Sch will dir einen beffern Weinberg da- 
fiic geben; oder, fo dir’8 gefallt, will id 
dir Silber dafiir geben, fo viel er gilt. 

3. Wher Naboth {prac gu Whab: Das 
laffe Der HERR ferne bon mir fein, dab 
id) Dic meiner Biter Erbe follte geben! 

4. Da-.fam Whab heim *Unmuts- und 
jornig um deS YWorts twillen, das Na- 
both, ber YeSreeliter, gu ihm hatte gefagt 
und arlynoden: Sch will dir meiner Ba- 
ter Erbe nidt.qeben. Und er legte fid) 
ont fein Bett und wandte fein Wntliz 
und af fein Brot. *Rap. 20, 43, - 

5. Da fam gu ihm hinein Bfebel, ei 
Weib, und redete mit ihm: Was ift’s, 
dak dein Geift Ie Unmuts iff und dagR 
du nidt Brot iffeft? 

6. Gr fprach gu ihr: Bh habe mit Naz 
both, dem eSreeliten, geredet. und ge- 
fagt; Gib miv deinen Weinberg um 
Gelb; oder, fo Du Quft dazu Haft, will 
id) div einen anbdetn dafiir geben. Cr 
aber. fpracdh: Sch will dir. meinen Wein- 
berg nidt geben, ‘ 

7. Da fprad) Sfebel, jein Weib, gu ihm: 
Mas ware fiir ein Kinigreid in 38rael 
wenn du fo tateft? Stehe auf und if 
Brot und fei qutes. Muts! Bcd wi 
dir den Weinberg Naboths, des Yesreelt- 
ten, verfcaffen. 

8. Und fie fehrich Briefe unter AWhabs 
Namen und verfiegelte fie mit feinem 
Petfchier; und fandte fie gu den lteften 
und Oberften in feiner Stadt, die um 
Naboth wohneten. : 

9. Und farieb alfo in den Briefe: 
Raffet ein Faften. ell gage und feget 
Naboth oben an im Volk. 

10. Und ftellet green fofer Bubet vor 
ihn, die da geugen und {predhen: Du fait , 
GOtt und dem Kinige cefjeanet. Un 
filhret tha hinans und fteiniget ihn, dap. 
et fterbe. 3 

11. Und *die Wteften und. Oberften 
{eines Stat, die in feiner Stadt wohne- | 
en, taten, wie ihnen Jfebel entboten 


Blijah denownceth L RINGS; 22. - -ssisqundab ened denabel 


as if was written in the letters] B.C.s%. |Lorp, saying, The dogs shall eat 
which she had sent unto them. ‘Ji..qua. | |J8z-é- bél by the 'wall of J éz-ré-€l, 
12 *They proclaimed a fast;’and | «1, 50 4 24 *Him that dieth of A‘hab in 
oe Eihess on high among the|?ch.u.u. —|the city the dogs shall eat; and him 
«164 “that dieth in the field shall the | 
3 Y and there’ came in’ two men, fowls of the air eat. 
children of Bé‘li-al, and sat before |* cn. 16 99, xc: | 25 {7 But “there was none like un- 
him: and the men of Béli-4l ‘wit-|: to 7 hb, which’ did sell himself to 
nessed Sag cine him, even against | work wickedness in the sight of 
Naboth, in the oe of the : -| the Lorp, “whom Jé&z/é-bél. his wife 
people, saying, Na+both «did “‘blas- stirred 
pheme God andthe king. ¢Then 26° And dhs ‘did very abeuniniall 
they carried: him forth out of the} in following idols, according to ait 
city, pes stoned him with:stones, — fas did. the Am/6r- ites, whom 
that, he died. ORD cast: out before the chil- 
14. Then eres sent to. Jéz-é- iar dren of Is+ra-él. 
saying, Narbot is stoned, and is 7 And it. came to pass, when 
Bra Athib heard those words, that he 
rent his. clothes, and ‘put sack- 
cloth upon his flesh , and. fasted, 
and: lay. in sackeloth, and went 
softly. 
nd the word of the Lorp came 
+ |to-B-li4j%h the Tish‘bite. saying, 
‘|.29 Seest thou how A‘hab hum- 
|bleth himself before me? because 
he humbleth, himself before me, I 
will not bring the evil in Hes days: 
but "in his son’s days will I bring 
the evil upon his house. 


CHAPTER 22. 


1, Ahab, seduced by false prophets, according to the word 
- “of Micaiah, is slain at Ramoth-gilead.. 37 The dogs lick 

- up his blood, and Ahaziah succeedeth him. 4) Jehosha- 
_ phat’s good reign. 45 His acts, 50 Jehoram succeedeth 
‘| him. bl Ahaziah's evil reign, 


22. 9. Ne. they continued three years 
bgt Gas war between Syria 
and Is‘ra-él. 

And thou ‘shalt speak anito 2 And it came to pass in the third 
him, saying, Thus saith the Lorn, |!2cnr.18. 2, eae that ?Jé-hdsh“4-phat the king 
Hast thou: killed, and also taken| fof Judah came down to the king 
possession? And ‘thou shalt speak of. Tstra-él. 
unto him, saying, Thus. saith the 3 And the king of Is'ra-8 waa ‘unto 
Lorp, "In. the~ place where. dogs} cn. 23. | his servants Know ye that *Ra-moth 
licked: the blood: of Na‘both shall |*peut. 4.4. _|in Gié-dd 2s our’s, and we be*still, 
dogs — key blood, even-thine. . |? a ee ma take it not out of the hand of 

20, An A‘hib said to E-lvjgh, | % | the eta Syria? : 
“Haste ae found me, O mine .en-}%on 181. e said unto Jé-hdsh‘4- phat, 
emy? And he answered, I have| wilt thou go with me to battle to 
found thee: because thou hast sold |? xi. 17.17. *|Ra+moth-gil'é-ad?, And Jé-hésh‘s- 
thyself to work evil in the sight of| "7 | phat said to the king of Is‘ra-él, 21 
42KL87 “lam as thou art, my people as thy 


the Lorp. 
pee We "Behold, tI will bring eyil upon Teh 10. *) peng: my. horses as thy horses. 
thee, and will take away. thy eat 12 Ki. 9.8. ad Jé-hosh’s a-phit si — ‘unto | 









































15 7 An came to pass, when | « 

Jee. bél dibs that Nabith was 
stoned, and was dead, that Jéz-é-bél 
said to A Ahab, Arise, take posses- 


Jéz“ré-E)-ite, w he refused’ to} . 
give thee for ee for Na-both 
is not alive, but eres , 
6 And it came , when] 
A*hib heard that Na‘ oe was de = 
that A‘hib rose u od 
_ the vineyard of Nacboth. th the’ J J a 
ré-@l-ite, to. take possession of it: 
179 Tana the word of the Lorp| 
pace to K- li*jah the Tish- bite, 


“1B 2 Arise, go down to meet A! “hab 
king of Ts!ra-€1, *which 7s in Sd-ma* 
ri-a: behold, he tein the vineyard of 
Nie a-both, whither he is: gone down]. 

Sess 1 


Lect ee will cut off from At as nee of Istra-él, I pray 

‘him that pisseth against the wall, |*1sam.25. 2. ae at the word of the: Lorp to 

and ae that is shut up and leff | teh. 14.10, 

in Is‘ra- “ch, 18, 19. 6 Then the king of Isr él “goth, 
29 nd: mn make thine house like -lered ie ropheta! ee 


four hundred men, and said unto 
them, Shall I go against: Ra-méth- 
F | ch. 16. 3, 11. ibs é-Ad to battle, or _ I forbear ? 

| And they said d,; Go up; for the Lord 
ee deliver it into the hand of the 


Ue house of *Jér-3-bdo‘’m_ the son 
of Nébit, and like the house oe 
-9Ba-s-sha ‘the son of A-hi*jah 

the provocation wherowitl yee 
hast oe mé to anger, and 
oe *2K1.9. 36 ; 
23 And ‘of Jéz*%- ‘bai also spake the! «2x1.3.1. i ind #Jé-hosh’ S-phist eee fe. 
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eee wie fie in ben Briefen gejdrieben 
atte, die file gu ifnen fandte. 
: . *Dan. 6, 4 f. 

12. Und lieken ein Faften ausfdreien 
und Tiegen Naboth obenan unter dem 
Volk figen. 

13. Da tamen die giween lofen Buben 
und ftelleten fid) vor ihn und jeugten 
wider Naboth vor dem Bolt und. f{praz 
cen: Naboth hat GOtt und dem Konige 
gefegnet. Da fiihreten fie ihn vor die 
Stadt hinaus und *fteinigten ihn, dah 
er ftatb. *Upoft. 7, 58 f- Hebe. 11, 87, 
14. Und fie entboten Sfebef und liefen 
it fagen: Naboth ift gefteiniget und 
tot, 

15. Da aber Sfebel hirete, dak Naboth 
wee und tot. war, fprac) fie gu 
Ahab: Stehe auf und nimm cin den 
Weinberg Naboths, des SeSreeliten, wel= 
Hen er fic) meigerte, dir um. Geld gu 
geben. Denn Naboth lebt. nimmer, fon-= 
Dern ijt tot. 

16. Da Ahab Hirete, dak Naboth tot 
war, ftund er auf, dak er hinabginge 
gum *Weinberge Naboths, ves Vesreeli- 
ten, und. ihn einndhme.> *Giob 24, 6. 
D7. Wher das Wort des HERRn tam au 
Glia, Dem Thisbiten, und fpradh: —. 
“18; Mache did) auf und gehe hinadb 
Ahab, dem Kinige Vsraels, entgegen, der 
ju Samaria ift. (Siehe, er it im Wein- 
berge bi dabhin er ift hinabgegan- 
gent, Dag ev ihn einnehme,) ¢ ; 

19, Und rede mitihm und fprid: So 
{pridt der HERR: Du Haft totgefdla- 
Gen, Dagu auch eingenommen. Und follft 
mit ibm reden. und fagen: So’ fprict 
der HERM: Wn der Statte, da Hunde 
das Blut Naboths gelett haben, *follen 
aud) Hunde dein Blut Leen. : 

bss *Rap. 22, 38.f. 
20. Ind Whab fprad zu Elia: Haft du 
mich je deinen Feind erfunden? Er aber 
— Fprachs Ya,-ich Habe dich funden, darum 
dah du *verfauft bift, nur ibels gu tun 
bor dem HER, ; 

21. Siehe, id) will Ungliie itber did 
 britigen umd detne Nachfommen wegneh- 
men; und will *pon Ahab ausrotten 


aud) den, der tan die Wand, piffet und 
Der berfcloffen und iibergelaffen ift in 


QBsracl. #2. Kin.9, Tf. th Kin, 16, 11. 
22. Und will dein Haus machen wie 
— *pa8 Haus Serobeams, des Sohns Nez 


a bats, und twie das Haus Baejas, des 


Sohns Whias, um deS MReigens willen, 
Damit du ergitrnet und BSrael fiindigen 
gemacht Haft. wy #2 Rin. 9, 9. 


23; Und liber ¥febet redete der HERR , 


auc) und {pracd: *Die Hunde follen 
Sfebel Temes an det Maer create ‘ 
HeVisv ing eB Rbne-B84. 6 © 





*Rom. 7, 14. > 


{. Riinige 22, 
24, Wer von Uhab *ftirbt in der Stadt, 
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an Ahab und. Sfebel. 


den follen bie Hunde freffen; und wer 
auf dem Felbde ftirbt, den follen die Bs- 
gel unter Demt-Himmel freffen. 

*Kap. 14, 11. 

25. Ufo war niemand, der fo gar *ber- 
fauft wire, tibel gu tun bor dem 
HERRn, als Ahab; denn fein F@Weib 
Siebel iiberredete ihn alfo. y 

*B. 20. -¢Rap. 11, 3, e 

26. Und er madhte fic) gum grofen Greuel, 
daB er den Gigen nadjwandelte, aller- 
dinge, wie die Wmoriter getan Hatten, 
die Der HERR vor den RKindern JSrael 
vertrieben hatte. 

27. Da aber Whab folche Worte hirete, 
*xervig er feine Mleider und legte einen 
Sad an feinen Veib und faftete und 
Schlief im Sack und ging jammerlid) einz 

er, *ESrq 9, 3, 

28. Und das Wort des HERMn fam gu 
Elia, Dem Thisbiten, und fpracd: 

29. Haft du nidt gefehen, wie fic) Whab 
vor mit biidete? Weil er fic) nun vor 
mit. biidete, will id) das Ungliicé nicht 
einfithren bei feinent Leben; aber: *bet 
feites Sohnes Leben will id) Unoliid 
iiber:fein Haus filhren.' *2 Rin. 9, 22. 26. 


Das 22. Kapitel. 
Uhabs Untergang.  Sofaphats und Whasjas 
_ Megierung. 

1. Und eS famen drei Jahre um, dak 
fein Krieg tar gwifden den Syrern und: 
eke 

. Ym dritter Jahr aber “30g Yofa- 
phat, der Konig Judas, Hinad jum Ms- 
nige SSraels, 

3, Und der Konig SsraclS fprac zu feiz . 
nen Knedhten: Wiffet ihr nicht, dak “Haz 
moth in Grlead unjer ift; und wir figen 
ftille und mehmen fie nicjt bon der Sand 
deS Kinigs ju Shrien? *Jof, 21, 88. 
4. Und {pracy ju Yofaphat: IWillft du 
mif mit jiehen in den Streit gen Raz 
moth in Gilead? Rofaphat fprac) gum 
RKinige ASracls: *3ch will dete toie Du 
und mein Volt wie dein Volt und meine 
Roffe wie deine Roffe. *2 Rin. 3, 7 
5. Und Sofaphat. fprad jum Rinige 
wstaels: Frage doch Heute um das Wort 
des HERR. . fdas 
6. Da fammelte der Konig Jsracls-Proz 
pheten bet, bierhundert Mann und fprad ” 
ju thnen: Soll id) gen Ramoth in Gis - 
lead giehen gu ftveiten, oder foll id's 
laffen..anjtehen?. Sie jpracen: Qeuch 


-hinauf, dev HErev wird’s in die Hand 


des, Konigs geben. Arte ; 3 
7. Yofaphat aber prac); *Sft bie tein 


46 


*2 Chron. 18,2, ~ 


3 Es Jé-hosh+a- phat, 


Micaiah’s prophecy - 
there not here a prophet of the 
Lorn: besides, that we might en- 


autre of him 
And the tre of p: ra-t1 said 


~ one men, Mi-ea-iah the son of Im- 
lah, by whom: we may enquire of 
the Lorp: but I hate Boges for he 
doth not pr apheay, ood concerning 
me, but evil. An 

said, Let not the king say so. 

9 Then the king of Is4ra-él called 
an ?otticer, and’ said, Hasten: hither 
er -eajah the son of Im‘lah. 

And the king of Is‘ra-él and Jé- 


ivan phat the ing of: Jidah sat! 


each on his throne, av ing put on 
their. robes; i x a *void oe ace in the 
entrance of the gate-of Sa-ma-ri-a ; 
and. all the prophets: prophesied 
before. them 


There is yet| 


Jé-hosh“a-phat: 


I. KINGS, 22. 


B.C. 897. 





lor, deceive. 


or, eunuch. 


*Judg. 9. 23. 


2Thes. 2. 11. 
3 Heb. floor. 
bEzek. 14. 9, 


11 And Zéd-é-kish the son of Chée- ¥ 


na-a-nah made him-horns of iron: 


and. he said; Thus-saith the Lorp, 


With theseshalt thou push: the Syrii: 
ins, until thou haveconsumed them. 
12 And all. the. prophets prophe- 
sied so, saying, Go.up to Ra+mdth- 
-pil-é-ad, and 
shall qoliver at into the king’s hand. 
the messenger that was 
gone ae call Mi-ea-j&h spake unto 
him saying, Behold now, the words 
of the prophets, declare 
king with one.mouth: 
word, I pray thee, be like the word 
of one of chem, and speak that 
_ which is good. 

14 And Mi-ea the, said, As the Lorp 
liveth, ¢what y e Lorp ‘saith unto 
ne that will I speak. 

5. {Sa he came to the king. And| 


the king said unto him, M1- Bay 


shall we go pee Be mOvae ne Sid 
to battle, or shall we forbear 
he answered 


him, Ge, and ees 


for the Lorp shall deliver zt into | 


oe ‘hand of the king. 
And the king said unto him, 

How many times shall I 
thee that thou tell me nothing but 
* tha which'28 true in the name of 
the Lorp? 

17 And he ‘said, T saw all Is‘ra-é1 
*scattered upon the hills, as sheep 
that have not a*shepherd: and the 
Lorp said, These have no master : 


let. them return every man to” his 


house in peace. 

18 And. the: king: of I 
unto Jé-hdsh‘a-phat, Di 
ghee that he’ would 

_concernin; t evil 

19 And he sai Hpat thow thers. 

ae oe word of the. ge igi b ae 
€ LORD sitting on his throne, *an 
‘all the host of heaven stan by 


“rat aid 


i eee no 


T not ‘tell’ 





°° 2 Chr. 18, 23, 


prosper: for the Lorp}., ; 


tor, from 
chamber to 
chamber. 

5 Heb. a 
chamber in 
a chamber, 


unto}. ch. 20. 30 


4Num. 22. 38. 


€ Num. 16, 29. 
Deut. 18, 20- 
22, Hy 


8 or, when he 


jure was to «is: 


guise himself, 
and enter into 
the battle. 


#2Chr. 35, 22. 


9 Mat. 9, 36. 


hI. 6.1. 
Dan. 7.9. - 


'¢2 Chr. 18, 31. 


Prov. 13. 20. 
peas 6. 
&21 


Mat. ae . 


eta phat the k 


_» against Ahab. 
ae on his right hand and. on Tis 


20 And the Lorp ae ‘Who. shall 

‘persuade Ahab, that he may 4 eon 
and fall at Ra‘moth-gile-id 
one ‘said on this manner, ae ai 
other said on that manner, 

21 And: there: came forth a spirit 
and stood before the Lorp, an 
said, I will persuade him 

22 And the Lorp said “tato fica 
Wherewith? And he-said, I will 
go forth, and I will be a lying spirit 
in the mouth of all his prophets. 

And he said, “Thou shalt. persuade 
hi and prevail also: go forth, and 


33 ON ow phamtore, behold, the 
Lorp hath put’a lying spirit in the 
mouth of all these thy prophets, 
and the Lorp hath spoken evil con- 
cerning thee 

24 But Z ed. “8ki‘4h the son of @hé- 
nae ‘a-nah went near, and smote Mi- 
eaith on the cheek, and said, 
¢Which way went the Spirit of the 
Lorp from me to ape unto ee 

25. And Mi-easia 
thou. shalt see. in that. day, when 
thou shalt go ‘into °an inner:cham- 
ber to hide thyself. 

26 And the. king of Isra-8l said, 
Take Mi-ea4iah. and carry him back 
unto’ A‘mon the governor of the 
oO; and to J6“ash the king’s son; 

And say, Thus saith the king 
Put this fe//ow in ‘the prison, ani 
feed him with. bread ‘of affliction 
and with water of-affliction, until I 
come in peace: 

28 And Mi-eaith said, If thou 


return at) alk in: peace, “the Lorp 


hath not i coe byme. And he said, 
Hearken eople, every oe of ee 
29 So the pees of Is‘ra-él and Jé- 
ing of J a‘dah went 
to Ra-moth-2il+é-Ad.: 

"50.A And. the-king .of Istva- 8] said: 
unto Jé- -hdsh*a-phat, *I will disguise 
qayseléi and enter into the he Het tio : 

but _p pat deonon: Chyerotes And 
the ian of Is‘ra-él dis ised him- 
self, and went into the battle. 

31 But the king of Syr‘i-a com- 
manded his thirty and two captains 
that had rule oyer his chariots, ° 
saying, Fight neither with small 


nor great, save only with the king 


of Is“ra-8 él. = 

32 And it: gine to pase. when. the 
captains of the chariots ‘saw Jé- 
hosh-a-phat, that they said, Surely 


# zs. the king of Is‘ra-él. And they 
urned aside to fight against: ‘hint - 


ae land J&hdsh‘a-phat ‘cried om ALN 


And it, came to pass, when the — 


Heb, 1-74 'captains of the chariots perceived 
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said, Behold, | 


“Midas Weisfagung 


Prophet mehr de8 HERRn, daf wit von 
ibm fragen? d + 42 Ron. 3, U1. 
8. Der Kinig- YSsracls fprad gu Yofa- 
phat: G8 ijt nod cin Mann, Micha, der 
Sohn Semlas, von’ dem man? den 
HERRn fragen mag. Wber ic) bin ihm 
Gram; denn er weiSfaget mir tein Gutes, 
fondern citel Bofes. Sofaphat fprad: 
Der Konig rede nidt alfo! , 

“9.°Da rief der Konig Jsraels einem 
Kammerer und ig 8 tinge eilend 
her Micha, den Sohn Jemlas! 

10, Der Konig aber Jsracls und Yofa- 
phat, der Konig Judas, fake cin jeg- 
licher auf feinem Stubf, angegogen mit 
Reidern, auf dem Plak vor der Tir am 
or Samarias; und alle Propheten 
tweisfagten vor ihnen. 

11. Und Bedetia, der Sohn Knaenas, 
te ihm eiferne Hirner gemadyt und 

prac: So fpridt der HERR: Hiemit 
wirft du die Syrer ftofen, bid du fie auf- 
réautmeft. ; : 

12. Und alle Propheten weisfagten alfo 
und. {pracen: Bed hinauf gen Ramoth 
in Gilead und fahre gliidjelig; der 
HERR wird’s in die Hand des MKinigs 
goeben, 2243 F 
18. Und der Bote, der hingegangen 
wat, Micha gu cvufen, fprady gu. ihm: 
Fie der Propheten Reden find ein- 
fradtiglid) gut fiir Den Rinig; fo lah 
nun dein Wort auch) fein wie das Wort 
devfelben und rede Gutes! 

14, Micha jprack: So wahr der HERR 
lebet, ich will reden, wa8 der HERR mir 
fagen-twird. « 
15. Und. da ev gum Rinige tam, fprad 
‘dev Konig gu ihm: Micha, follen wir gen 
Ramoth in Gilead giehen gui ftreiten, 
oder -follew swir’s laffen anftehen? Gr 
— fpracdch gu ihm: Ja, geud) hinauf und 

fahre glidfelig; der HERR wird’s in 

Die Hand des Ronigs geben. 

“16, Der Kinig {prac abermal zu ihm: 

Ih. *hefdhwire did), dah du mir nicht 

anbderS  fageft: Denn die Wahrheit im 

Namen des HERMRn. 
: *1 Sam, 3, 17, 2 Chron, 18, 15, 

17. Gr {prach: Jey fah gang Bsracl ger= 
ftveuet auf den Bergen *wie die Schafe, 


die Teinem. Hirten haben. Und der HERR - 
fprac: Saben diefe teinen Herrn? Cin 


Jeglicjer fehre wieder heim mit Frieden! 
7 * *Matth. 9, 36. } 
18. Da fprach dev Kinigy BSsracls gu 
Sofaphat: Habe *id) dir nicht gefagt, 
Dah er mir nidts Gutes weisfaget, jon- 
Dern eitel Bifes? *2 Rin. 2,18; 4, 28. 
19. Er fprad: Darum hire nun das 
© Wort des HERI. Je) fah dew HERRn 
fa auf feinem-Stubl und alles bimmz- 


* 


— Mechten und Linten. 


ifde Heer neben ihm ftehen gu feiner « 
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es gegen Ahab, 

20. Und der HERR fprad: Wer will 
Uhab iiberreden, dah er hinaufjiehe und 
fatle zu Ramoth in Gilead? Und einer 
fagte Dies, Der andete Das. 

21. Da ging cin *Geift heraus und 
trat vor Den HERRn und jpradk: Yd 
will ihn iiberreden. Der HERR jprad) 
3u ifm: Womit? — *ef. 19; 14. 

22. Gr fprad): Yeh will ausgehen und 
will *ein faljcer Geift fein in aller fei- 
net Propheten Munde. Cr fpradh: Du 
follft ihn iiberreden und fo tt eS aus-= 
ridten; gehe aus und tue alfo! 

*%ob. 8, 44. Offend. 16, 14. 

23. Nun fiehe, der HERR hat einen fal- 
{chen Geift gegeben in aller diefer deiner 
Propheten Mund; und der HERR hat 
Viajes itber dich geredet. 

24. Da trat hergu Bedetia, der Sohn 
Knaenas, und *fehlug Midya auf den 


Baden und fprad: Wie? Bit der Geift 


deS HERR bon mir getwichen, dak ev 
mit Div redet? , *Mida 4, 14. 
25. Mica fprad: Siehe; du wirft’s 


_feben-an dem Tage, wenn *du von einer 


Kammer in die-andere gehen wirft, dah 
du. did) bertriedheft. “*Rayp. 20, 30. 

26: Der Konig BSrael8 fpracd: Nimm 
Micha und lak ihn bleiben bet mon, 
dem Biirgermeifter, und bei Yoas, dem 
Sohn des Kinigs, 

27. und fprid: Go fpridjt der Konig: 
Dicfen feget cin in den Kerker und {peifet 
ibn mit Brof und Waffer der CXriibfal, 
bis id) mit Frieden twiederfomme. 

28, Micha fprac:. Rominft du mit Frie- 
den wieder, fo hat der HERR nicht durdy 
map eanemates Und fprad: Horet gu, alles 

Ol. 


29. Wifo; *30g der Konig JsraclS und 
Jofaphat,; der Konig Budas, hinauf gen 
Ramoth in Gilead. *2 Chron. 18, 28.° 
30. Und der. Rinig Bsracls fprad) ju 
Yofaphat: Verftelle vid) und fomm im 
den Streit mit deinen Kleidern angetan. 
Det Konig. Jsvaels aber verftellete fid) 
auc) und 30g in den Streit. 

31, Wher der Konig gu Syrien gebot den 
Ofterften iiber feine Wagen, der waren 
givetunddreifig, und fpracd: Ahr follt 
Nicht ftveiten wider Meine nocd) Grofe, 
fondern wider den Kinig Jsracls allem. 
32. Und da die Oberften dev Wage 

Vofaphat fahen, meineten fie, ev ware 
Der Kodntg Jsracls, und fielen auf ijn 
mit Streiten; aber Yofaphat fejric. 

33. Da aber die Oberften der Wagen 
faben, Dak er nicht der Konig Ysraels 


The death of Ahab. II. KINGS. 1. Jehoshaphat’s good reign. 


that it was not the:king-of Isra-él, | B.C. 807. | of A‘sa- his father; he turned not — 
that, ther turned :back from pur-| asidé from it, doing. that which. was 
suing bi * 7 right ha the ee 5 ‘the: Lorp: 
lat a gates ee ae “fini Pie himies Voss * ial peetaee 
of Is-ra-él, between the joints. of |i nev. innis .| fer and burnt incense yet in the 
the harness: wherefore he said unto} smi, | high places,, 
bid oe ee healt of the ul onal (dd And hosh's phi made p mi 
for [ am.* wounded. , brett. 45 Now the rest_of the acts of ‘s é- 
3D And the battle cease that] 2¢or.614 | hosh‘a-phat, and his might that he: 
of Bee she king” Pee eyed up |* Heb. shewed, and. how he warred, are they 
chariot against the Syr‘i-ans. 


and ‘died ‘at’ ‘even: and the bloo fae, (noe Mai eae ae 2 raha 
ran out of ‘the wound into. the 


‘ascended, sheoniales of the kings of J q 
Smidst of the chariot. 


“ch, 14, Bb eAnd the remnant. of aa sod- 
ze omites, which remained in the days 

36 And there went a proclamation 
throughout the host about the go- 


pat pe father A‘sa, he took out-of 
ing down of the sun, saying, Every | «cen. 25. 2, 47 * There was then no king in 
man to his city, and ev ery man to} 23 5)* | Edom: a deputy was king. 

his own country. &8. 20, 48 ¢Jé-hoshii- -phat ‘made® ships of 
37:4. So the ining: died; and ‘twas 

brought. to: Sa-ma+ri-a; and -they 


*2chr. 20.35, |"Thar'shish to go to Ophir for gold: 
buried: the king in Sa-malrea. 


6 Heb. bosom, 


jen 10.02, |“but they went not; for. the ships 
6 or, had Whe broken at *Bizi-on-ge-bér, _ 
38 And ‘one washed the chariot ‘in |): size. 9 Then said A-hi-zi4#h the son 
the pool of Si-maé-ri-a; and the dogs |” He: ewe. of Athib unto: Jéhosh4i-phat, Let 
licked up hisblood; -andthey washed oe my servants go with thy: servants 
word eppayrssacoordings “in fohelia ain Me ee at eee 
9 Now..the rest..of the acts: of|«2 chr. 21.1 "50 qi pe k Jé- hosh’s-phat slept 
x gee all dat Be did, rand,’ the ¢ Arnos 3, 15. — fae Piaget or pe te 
ivory house which he made,.and:a wi is fathers in the ¢i a- 
the cities that he built, are-they, not|- vid his apie eis e ahora his 
written in the book of tthe chronicles 
of HS kings of Is“ra-él 
40'So Ahab slept with his fathers; : 
oat Pabecat his son reigned i in. his 


at fi Ana ny &choshts-phat the ‘son 
of Asa: began to reign over:J&-dah | * 
m the tee year of A‘hab ‘king- of 

{ra-% 

5 Jéhodsh4a-phat. was thirty and}; 
five; years: old: when he began’ -to’ 
reign; and he reigned twenty and] * 
five years in Jéry‘sa-lém.. And his}? suag. 2, 11. 
mother’s name .was \A-zutbah the}. phi 16.915 
dagebieE of Shilthi, 

43, And the walked. i in, all the ways 


son reigned i stead. 
Fm ver, 40, ODE Fim ha-aieoh ‘the son of ‘Ahab 
began, to reign over - “ra-é)l in Sa- 
ma-ri-& ed fy St year of ae 
hosh*a-phat' king of : Juédah, a 
22 Chr. 20, 81. eng sare acon over Tyrael, 
he did evil in the'sight of 
oeb.15. 26. the Pes? ‘and ¢walked in: the way 
of his father; and:in the way of his . 
jmother, and. in. the way ‘ot Jér-0- 
|b6/4m. the son of .N ebat, who made 
fi “ra-tl to:sin +; 
3 Hor »he.served Ba‘al, and Wor 
binpe d.him, and. proyoked tovanger 
; ae oRD God of Is¢r4-él,- according 

g2cnr.17.8 160 all that his father had done. 





‘SECOND BOOK OF THE KINGS, 


THE FOURTH BOOK OF THE KINGS.’ 


‘ CHAPTER Foot AS B.C. 86 14 lattice in his upper eiiajiBok ers ay. 
1 meee fil mt hea 6] dain Smal a, and was sick: and 
re t 
Aiazlah sent toapprehend hrs. 13. He pitieth the third the sent messengers, and said uate 
captain. 17 Jehoram succeedeth Ahaztah. them, Go, en uire of Batal+zé-b 


HEN Mo‘ab rebelled against Is¢|2san.s2 |the god of ®Bkrén- ee I shall 
ra-él “after the death hae A‘*hab,. }¢1 sam. 6. 10. ee of this ¢ 
“9 And A-hi-zi’%h fell down ficoteh @ch. 3. 5. But the angel of the Lorp said to 
362 “s 


Tod Ahass, . 2. Ringe 1. i ot Jojapbat. 


war, twandten fie fid) hinten. von. ihm. 
. B4. Cin Mann aber jpannete den Bogen 
ohngefahr und fdoh den Kinig Jsraels 
jwijden den Panzer und Hengel. . Und 
ev fprad ju feinem gubrmann: *Wende 
Deine Hand. und. fiihre mid) aus dem 
Deer, dein id) bin mund. 

*2 Chron. 35, 23, [ 

35. Und der Streit nahm iiberhand 
deSfelben Tages; unn der Konig ftund 
auf dem Wagen gegen die Syrer und 
ftarb de8 Ahends,. Und das Blut flop 
von den Wunden mitten in den Wagen. 

86, Und man fieR ausrufen im Heer, da 
die Sonne unterging, und fagen: Gin 
Ae Gehe in feine Stadt und in fein 
pap bit 


37. Ufo ftarb der Kintg und ward gen 
-Gamaria gebradt. Und: fie begruben 
ane ju Samaria. | 

38. Und da’ ‘fie den Wagen wufden 
bei dem eiche Samarias, *ledten die 
Hunde fein Blut (eS twufdhen ihn aber 
Die Huren) nad) dem Wort des HERR, 
Das er geredet hatte. 

; *Rap. 21, 19. 2 Kon. 9, 25. 

89. Was mehr von Whab zw fagen ift, 
und alles, twas er getan hat, und das 
elfenbeinernée Haus, da8ier bauete, ‘und 
alle Stédte, die er gebauet hat, fiehe, 
_thas..ift gefejrieben in der Chronifa der 
Rinige Jsracl3. —  *Kap. 14) 195 15, 31. 
~ 40, Ufo. sek Ahab mit feinen Bi- 
“tern; und fein Sohn Whasja ward Konig 
an feiner Statt. 5. 

Al, Und Bofjaphat, der Sohn Affas, 
ward Konig fiber Juda im dierten Qahr 
UAhabs, des Kodnigs Ysraels, 


Das 1, Kapitel, | 
Whasjas Krantheit. Clias Wunderetfer, 
- 52. Ahasja, der Sohn Whabs, ward 
 Rinig. ber SSsrael gu Samaria im fie- 
— Kengehnten Jahr Yojaphats, des Kinigs 





63. Und tat, das dem HERR tibel gee 
“sfiel, ind wanbdelte in dem Wege feines 


a aters und feiner Mutter und in dem 





“Judas, Und regierte tiber BSracl gtoei 


aBege Geropeams, deh Sons, Nebats, 





42, Und war fiinfunddreifig Bahre alt, 
da er Konig ward, wnd regierte fen oa 
siwanjzig: Jahre gu Serufalem. “Seine 
Mutter Hieh Wiuba, eine Codter Silhis. 

43. Und wanbdelte in allem Wege feines 
Vaters Ufia und wich nicht dabow; und 
er tat, Das Dem HERMw wohlgefiel. 

44, Dod) *tat er die Hihen nicht tweg, 
und das Volt opferte und raudherte noc 
auf den Hihen. *Rap. 15, 14. 2 Kin. 12, 3. 

45, Und hatte Frieden init dem Koinige 
Ssraels. 

46. Was aber mehr von Yofaphat zu 
fagen ift, und die Macht, was er getan, 
und tdie er geftritten hat, fiehe, das ijt. 
gejdrieben *in der Chronifa der RKinige 
judas, ; *2 Chron. 18, 1 f. 

47, Uuch *tat er aus dem Vande, was | 
nod) iibtiger Hurer waren, die gu dev Beit 
feineS Baters$ Affa waren iiberblieben. 

ee ROD. 15, 12, 

48. Und es iwar fein Rinig in Edom. 

A9, Und Sojaphat hatte Schiffe lajfen,.. 
mache aufs, Meer, die *in, Ophir gehen 
follten, Gold gu holen, Aber fie gingen 
nidt; denn fie wurden gerbroden gu 
Szeon-Geber. *Rap. 9, 28, 

50. Dagumal fpracd), UWhasja, der Sohn 
Uhabs, gu Vofaphat; Lak meine: Knechte 
mit deinen RKnechten in Schiffen fahren. 
Sofaphat aber, wollte nicht. i 
SL. Und Yofaphat entfehlicf mit feinen 
Vaitern und tard begraben mit jeinen 
Riatern in der Stadt Davids, feines Baz 
ter8; und *3oram, fein Gohn, ward ~ 
Kinig an fetner Statt. *1 Chron, 3, 11. 


pos tin | Das sweite Bud) vor den MUnigen. 


det Jsrael fiindigen madte. 

Ria ise Ssh He) ME ae eae ie 
54. Und dienete *Baal und betete ihn an; 
und ergiirnete den HERMn, den GOtt | 
sStaels, toie fein Vater tat. *1 Kin, 16, 31, 
2 Rin. Kap. 1. B. 1. Auch *fielen 
dic. Moabiter ab bow, -JS8racl;, da Whab 
tot war, ea) - *Rap. 3, 5: 
2. Und Ahasja fiel durchs Gitter im. 
feinem Gaal ju -Gamaria,.und. ward, 
frant; und fandte Boten und fprach ju 
ihiear’ Gehet hin und *fraget Baal» 
Sebhub, den Gott gu Ctron, ob ic von’ 


_-Diefer Kranfheit genefen werde, *Xef; 19, 3. 


3. Aber der Engel des SERRm redete 


Ahaziah’s messengers 


B-lijah the Tish-bite, Arise Bo ‘up 
to meet the messengers of the king 
of Sa-ma-ri-a,; and say unto them, /s} 
atnot because there vs not a God i in 
Is-ra-él, that ye go to engine, of |: 
Baal-ze-bub the god of Ek-ron 

4 Now. therefore thus. saith the 
oe 1Thouw shalt:mot come down 
from that bed on which thou art 
gone up, but shalt surely die. And 


B.C. 896. 








THeb. The bea 
whither thou 
art gone up, 


~ come down 


E-li ph gphas departed. from it, 
when.. the messengers 
ieueba wee unto him, he said unto 


them, Why are ye now turned back? 
6 And they. said. unto him, There 
came a man-up to meet us, and said| 
unto us, Go, turn again unto. the 
king that sent you, and say unto 
him, Thus saith the Lorp, Js.7¢ not 
because there is not. a God in Is- 
- ra-él; that thou sendest: to enquire 
of Ba‘al-zébub the god of Ekron ? 
therefore thou shalt not come down 
from that bed on vi thou art 
int sting but shalt surely die 
he said unto: them, AV hat 
Recut of man was he which caine 


2 The second 
year that 
Jehovam Was 
Proves, aad 
the eight- 
eenth of 
Jehoshaphat, 
ch. 3. 1. 


3Heb. What 


up to meet you, and told you these Was (he man- 
words 1 Ieee al 
8 And’they answered him, He was 
an hairy mani, and girt'w itha girdle] «sce 
of leather about his loins. And he eRe eat 
said, It is E-li-jih the ‘Tish*bite. 
9: Then the. king: sent unto him a 
captain of fifty with his fifty. And 
he went up to him : and, Beal he 
sat on the top of an hill. And he 
spake unto.him, Thou man of God, | Gen. 5. 24. 
e king hath said, Come down. 
10 And E-li*jah answered and said |¢1 xi. 19. 21. 
to the captain of fifty, If I be a man 
of God, then “let fire come down} ete 9:54. 
from heaven, and consume thee and | ¢sec Ruth 
thy fifty. And there came down} * 
fire from heaven, and consumed 
him and his fifty. , Sver. 4, 6. 
11 Again also he sent unto him Eto ee 
another captain of fifty — his 
fifty. And he answeredsand said] 9 ver 5,7, 19. 
unto him, O man of God, thus hath] 44; %-%" 
the ings said, Come down quickly, £91." 
12 And E-ljah answered and said 
unto them, If [%¢.a man of God, let 
fire come down from heay. ren, and 
consume thee and. thy fifty. “And 
the fire of-God came down from|- 
; pore and consumed him and his 
13. q. And he sent inca a eistain 
of the third fifty with his fifty. | 
rite ad third ez aa of fifty went 
and came andtell on his knees 


betore: E-li4jah, and besought him, pe ris, 
an said unto ‘him, O man of God, 
I pray. thee, let my life, and the 


life, of: these fifty thy servants, “be h1 Sam, 26, 21. 


Ps. 72. 14, 
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precious in thy sight. 


_ IL. KINGS, 


thorn shalt not 


2. consumed by fire. 


14 Behold; there came fire down 
from heaven, ey burnt up the two 
captains of the former fifties with 
their fitties: therefore let my life 
ie be ‘precious in ‘thy sight. 

5 And the angelof the Lorp:said 
ae B-lijah, Go down with him: be 
not afraid of him: And he arose, 
a went down w ith him unto the 

ing. 

16 And he said unto him; Thus 
saith: the Lorp, Forasmuch as thou 
hast sent messengers to enquire of 
Ba‘al-zetbub the god of Ek+ron,. 73 
tt not because there is no'God in Is- 
ra-él to enquire of his word? there- 
fore thou shalt not come down ‘off 
ee bed on which thor art ‘gone 
ee ah pet pomp 

died seeavelitiny to. the 
wor' if ? ne ‘Lorp which B-lijah had 
spoken. And *Jé-ho-ram ieee in 
his stead in the aries year of Jé- 
|ho‘ram. the. son. of  Jé-hosha-phat 
King. of Ja‘dah; because he had no 


at} Now: the :rest of the acts of 
A-ha-2iah which he did, ave they 
not written.in, the -hook. of the 
chronicles of: the kings.of Isra-é14 


CHAPTER 2, 

1 Elijah, taking lis leave of Elisha, with his mantle didtd 
eth Jordan, 11 and is taken up by a fiery chariot into 
heaven. 12 Elisha, dividing Jordan with Elijah's mantle, 

ds acknowledged his successor. 19 Elisha ith salt kealeth 

the-unwholesome waters. 23. Bears: destroy the epebtiyn 
that mocked Elisha. 


NY Dit came to pass, ‘ wWhien’ the 

Lorp would “take up E-lijah 
into heaven by a whirlwind, that 
Fu aeb went with °E- liésha from 
| Gilégal 

2 And E Jitjah said unto FE-litsha, 
eTarry here, I pray thee; for the 
Lorp. hath sent me to ‘Bethe. 
And_ E-li‘sha said wnto him, As 
the Lorp liveth, and 7as thy’ soul 
liveth, I will not leave thee. So 
they went down to Béth’-él 

3-And~’the. sons of the ce \ 
that were at Beéth—el came forth to 
E-li'sha, and ‘said unto him, Know- 
est thou that the Lorp will take 
away thy master from thy head to — 
day? And he said, Yea, T know it; 
hold ye your-peace. —°/ 

4. And B-lijh saidsunto him, E-It ° 
sha, tarry here, I pray pee for the 
horns hath .sent me to.. Jer’ eek: 
he. said, As the Lorp liveth, 
and as thy soul yap Twill ‘not 
seave, thee. So they came to J ers. 


5 yee the. sons of, the prop ets 


















| that. were at Jér‘i-eho. came to F 


sha, and said.unto him, nowest q 
thou that the Lorp will take away 
‘thy master from thy head to day? 


 Whasias Boten 


mit Elia, bem Thisbiten:. Wuf! und be- 
Gegne Den Boten deS Kinigs 3u Samaria 
und {prich 31 ihnen: Sft denn nun fein 
OOtt in Israel, dak ihr hingehet zu fra- 
gen BaaleSebub, den Gott gu Elron? 

4. Darum fo fpridjt der HERR: Du 
folljt nidt von dem Bette fommen, darz 

‘auf du dich geleget Haft, fondern follft 

*de8 Todes fterben. Und Elia ging weg. 

*Rap. 8, 10. 

5, ‘Und da “die Boten wieder gu ihm 

famen, jprad) er ju. ifnen: Warum 
- fomimt iby wieder? 

6. Sie fpracen gu ihm: €8 fam uns 
ein Mann herauf entgegen und fprady zu 
uns: Gehet twiederiim hin gu dem Ro-= 
nige, Det euch gejandt hat, und fprechet gu 
ihm: So fpridt ver HERR: Sit denn 
fein GOtt in Jsracl, dak du hinfendeft, 
gu fragen Baal-Sebub, den Gott gu 
_Gfron?. Datum follft du nicht fommen 

don dem Bette, dDarauf du, dich geleget 
“Haft, fondern follft de Todes fterben. 
7. Ge fprad) ju ihnen: Wie war der 
Mann geftaltet, der euch begegnete und 
foldes gu euch fagte? 
8. Sie fpracen gu ihm: Gr hatte eine 
- Frauce Haut an und einen ledernen 

Giirtel wm feine Lenden, Ex aber fprach: 
- Gs ift Clia, der Ghisbiter.: 

i *Sad. 13,4. Matth. 3, 4. 

oe 9, Und er fandte hin ju ‘ihm einen 
_ Hauptmann iiber fiinfzig famt denfelben 
> Fiinfzigen.. Wnd da det zu ihm hin- 
“auftam, fiehe, da fa et oben auf dem 

Verge. Er aber fprad gu ihm: Du 
Mann GOttes, der Konig fagt: Du follft 
 herabfommen, ‘ arate tak 

10. Glia anttwortete dem Hauptmann 
~tiber pintaig Unb fprach gu ihm: Bin ich 

ein Mant GOttes, fo *falle Feuer bom 

Himmel und freffe dic) und deine Fiinf- 

gig. Da fiel Feuer vom Himmel und 
“Trap thn und feine Giinfzig. 

ee Sut 9, 54° Offend. 11,5. 
JA. Under fandte wiederum-einen anz 

detn Hauptmann iiber fiinfgig ju ihm 

Jom! feinen. BURGH. Dev: antiwor- 
» tete und. {prac gu thm: Du Mann GOt- 
4 te fe fpridt Der Konig: Rom eilends 
AOD iL toog rhs 

12. Glia antiwortete und sora: Bin 

id cin Mann GOttes, fo falle Feuer pom 
Himmel und freffe Dic) und deine Fiisf- 
«gig. Da fiel das. Feuer GHttes, vom 
“8 cece + und frak ihm und feine Fiinfjig. 
Sauptmann iiber fiinfzig famt feinen 
$4 Daan. Da der ju. ihm. binauftam, 


 heugte er. feine Kniee gegen Elia und f 


ene ihm und fprac) gu ihm: Du 


Mann GOttes, lah meine Seele und die 





Pir etwas gelten! © 


Da fandte cr wiederum den dvitten » 


Sele deiner Knechte, dicfer Fiinfgig, vor 


2. Rinige 2. 





~ Seele, ich verlafje dic nicht. 
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vom Feuer vergebrt. 


14. Siehe, *daS Feuer ijt vom Himmel 
Gefallen und hat die erften giveen’ Haupt- 
manner itber fiinfjig mit ihren Fiinf- 
jigen gefreffen; nun aber laf meiste Seele 
etivas gelten vor dir! t 

4 *B. 10,12. Gir.-48, 3, 

15. Da {prac der Engel des. HERRn ju 
Elia: Gehe mit ihm hinab und. fiirdhte 
did) nicht bor ibm! Und er madyte fic 
auf und ging mit ibm hinab gum Rinige. 

16. Und er fprad) ju ihm: Go fpricht 
der HERR: Darum, *dahk du haft Boten 
hingefandt: und faffen fragen- Baal- 
Sebub, den Gott gu Ctron, als ware fein 
GOtt in Vsracl, des Wort man fragen 
midte, fo follft du von dem Bette nicht 
fommen, Darauf du dich geleget Haft, fon- 
dern follft des Todes fterben, #838. 4. 

17, Uljo ftard- er nad dem Wort des 
HERRn, Das Elia geredet hatte. Und 
*Xoram tard Konig an feiner Statt im 
andern ahr Yorams, des Gohns Yofa- 
phat8, des Rinigs Judas; denn et hatte 
feinen Gohn. -' *Rap. 3, 1. 

18. Was aber mehr von Whasja zu fa- 
gen ift, Dad er getan hat, fiche, das ift 
Gejdrieben’ in der Chronifa der RKodnige 
Bsraels. 


Das 2,-Rapitel. 
Gias Himmelfahrt, Clifas Wundertaten. : 


1, Da aber- der HERR iwollte Clia im. 
Wetter gen Himmel holen, ging Clia und. 
Glifa von Gilgal. : 

2, Und Elia {prac gu Glifa; »ieber, 
bleib hie; denn der HERR hat mid) gen 
Bethel gefandt. .Clifa- aber fprad: So 
“wah: der HERR lebet und. deine Seele, 
tich verlaffe dich nicht. Ind da fie hinab- 
gen. Bethel famen, *Kap. 4, 30. FRuth 1, 16. 

3.Gingen der Propheten Kinder, die gu 
Bethel waren, Heraus 3 Clifa und A as 
chen zu ile Weifeft pu auch, Dak der 
HERR wird deinen Herrn heute von dei= 
ren Haupten nehmen?. Cr aber fprac): 
Sch toeif e8 auch wohl; fdweiger nur 
jtiffe! s Bettie , 


Lo de Und’ Cid {praeh ju ibis Clifa,. lies 
~~ Her, bleth hier denn der HERR: hat mich 


gen Serido gefandt.~ Cr aber fpradjr 
So ‘wahr der HERR lebet “und deirte 
Und da fie’ 
gen Yericjo fameit, ; TE aia 
5. traten der Propheten Kinder, die gu 
Jericho waren, gu Eltja und {pradert gu 
ihm: Weifeft du auch, dah der HERR 
wird. deinen Here Heitte bon deiner 


Elijah is taken 


And he answered, Yea, I know zt ; 
yee ye your peace. 
qd E-li+jah said unto him, 
Tae I pray thee, here; for the 
Lorp hath sent me toJér’dan. An 
he said, As the Lorp liveth, pe 
as thy soul liveth, I will not ‘leave 
pay fine they two went’ on. 
And: fifty men of ime sons of 
the prophets went, and stood’ ‘to 
 ega coe bg off: and they two stood 
rd. 

* And Blt jih took his mantle, 
and wrapped 7¢ together, and smote 
the waters, and “they were divided 
hither and thither, so that they two 
went over on dry ground. 

9 | And it: came to 
the 
said unto B-li'sha, Askwhat I shall 
do for thee, before I be ceeen amey 
from thee. And E-li‘sha said, 
pray thee, “og a double portion of 
ae ecg 


ass, when 


a baat # hes nevertheless, if thou 
see me when Jam taken from thee, 
it shall be. so unto thee; but if not, 
it shall not be so 
11 And it came to pass, as they 

still went on, and talked, that, be 
hold, there appeared °a chariot of 
fire, and horses of fire, and parted 
them both asunder; and Elijah 


were pone. over, that Bh jah} 


he be upon a Thou hast asked | 





II. KINGS, 8. 


B.C. 896. 


2 Heb. causing 
to miscarry. 


*b See Ex. 15. 25. 
ch. 4. 41. 


& 6. 6. 
John 9. 6. 


ae ap by a whirlwind into 


hea 

12 ‘T And E-lzsha. saw 7, and he 
BS i Iv father, my father, the 
¢ bent of Is‘ra-él, and the horse- 
men thereof. ‘And he saw him no 
more: and he took hold of his own 
clothes, and rent them in two pieces; 

13. He took up also. the mantle of 
BAli‘jah: that fell from him, ‘and 
went back, and stood by the +bank 
ge) Jér“din 

4 And he took the mantle:of E- 
ah that fell from him, and smote 
the waters, and said, Where 7s the 
Lord God ‘of E-li* jah? and when 
he also had. smitten the waters, 
‘they_ parted hither. and thither: 
and E-li‘sha went over. 

“iD And when the sons of th 
phets ach were 7to view at 
eho saw 


pro- 
éri- 


of B-li4j%h doth Be: on.- 

And dey came. to meet per 

Domed themselves to the pen 
fo 


him 
16 | And they said unto him, Be- 
hold now, there be with thy serv- 
ants fifty ®strong men; let them 
go, we pray thee, and seek thy mas- 
ter: *lest peradventure. the Spirit 
of the Lorp hath taken him up, and 
cast him upon 7some mountain, or 


ae they said, The spiriy 


dch. 13. 14. 


4 Heb, lip. 


€ ch. 1.17. 
7 ver. 8, 


9 ver. 7. 


'| 5 Heb. statue. 


hi Ki. 16, 31, 
32. 

#1 Ki. 12. 28, 
31, 32, 


& Heb, sons 
of strength, 

k See 1 Ki. 18. 
Ezek. 8. 3, 
Acts 8. 39. 


1 By one 
of the moun- 
tains, 
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‘jinto some valley, 


wp into heaven, 
And he said, Ye 
shall not sen 


17 And when they ee ell 
he was ashamed, he’ said, ig til 
They sent therefore fifty men; and 
they sought three days, but. found 
him not. 

18 And when they came: again to 
him, (for he tarried: at Jér4i-eho,) 
he said unto them, DidI not say 
unto you, Go not? 

19. §] And the men of i city said 
unto E-litsha, Behold, I pray thee, 
the situation of this city as pleasant, 
as my lord seeth: but the water zs 











7 | naught, pad the ground “barren. 


(And he said, Bring me a new 
cruse, and ge salt therein: And 
red opie t 7 to him. 

e went forth unto the 

Gene of the waters, and cast the 

salt in there, and said, ‘Thus saith 

the Lorp, I haye healed these wa- 

ters; there shall not be from thence 
eee more death or barren land. 

So the waters were healed unto 

this day, according to the saying of 


_|E-lit'sha which he spake. 


23 {And he went up from thence 
unto Béth’-él : and:as he was going 
jup by! the way; there came fort 
little children out of the city, and 
noe him, and said:unto him, Go 
pou bald head ; go up; thou 


24 Ane: he Hates back, and: looked 
‘on them, and cursed them in the 
name of the Lorp. And there.came 
forth two she bears.out of the wood 
idl tare forty and two children “of 

hem 

25 And he went from thence to 
mount €ar‘mél, and from thence 


the returned to Sa-ma‘ri-a “B. 


; » CHAPTER :3. ; 

1 Sekdbonn's reign 4: Mesha rebelleth. 6 naan with 
Jehoshaphat, and the-king of Edom, being distrested for 
want of water, by Elisha obtaineth water, and promise 
of victory, ts The Moabites, coming to spoil, 1 ae 

come. 2% The king of Moab, by sacrificing: ¢ he. king of 

' Edom s son, raiseth the siege: 

OW <Jé-ho-ram ‘the ‘son of} ‘AL 
hab began to ee over Is*ra-@] 
in 1 Sima a the eighteenth Aerrot 

‘Jé-hosh‘d-phat king of J ada and 

Corey twelve years. © 

And he wrought evil in the sight: 


of the’ Lorp ; but not: like ‘his is: 


ther, and like his mother: for 
a away the ‘image of Baral that 
is father had made: ; 
3: Nevertheless he cleaved’ Stes 
‘the sins’ of Jér-6-bd‘4m the son of 


Né bat, which made fuser § to sin; 
he departed not therefro eae 
4-4 And Mésha ‘king. of -Mo‘ab 


was: a sheepmaster,. ‘and. rendered 
unto the king of Is‘ré-l.an‘ hundred 


_ tetensan gur Erde. 





| Gliese 


Haupten nehmen? Er aber fpradh;: Ih 
weif e3 auch twohl; fdweiget nur ftille! 
6, Und Elia fprad ju ihm: Lieber, 
bleth hie; denn der HERR hat mid) ge- 
fanbdt an den -Sordan. Er aber fprad): 
So wahr der HERR lebet und deine 
Seele, ic) vevlaffe did) nict. Und gin- 
gen di¢ beiden mitcinander, : 
4. Uber fiinfjig Manner unter der Pro- 
pheten, Rindern gingen hin und traten 
gegeniiber bon. ferne; aber die beiden 
ftunden am Sordan. 
8 Da nahm Chia feinen Mantel und 
widelte ihn gujammen und fdlug ins 
‘Waffer; vas *teilete fith auf beiden Sei- 
ten, dah die beiden troden  durdhhin 
gingen. #2 Mofi14, 21. Yof. 3, 16. 
© 9 Und dao fie hiniiberfamen, fprach Elia 
gu Glifa: *PBitte, was ids vir tun fol, 
ehe ich bon dir genommen twerde. Clifa 
fprad: Dak dein Geift bet mir fei jwie- 
faltig, viii G *1 Rin. 8, 5. 
+ 10. Er fpradh: Du hat ein Hartes: ge: 
“beten; dod) fo du mid) fehen wirft, 
wenn id) bon dir genommen twerde, fo 
wird’s ja fein; two nidjt, fo wird’s nidjt 


eint.- 
ete Da“fie ntitcinander gingen, und 
ev tedete, fiehe, da *fam ein feurtiger Wa- 
gen ntit feurigen Roffen, und fdieden die 
beiden voneinander; und Elia fubr aljo 
“im Wetter gen Himmel. — *Sir. 48, 9. 13, 
"12. Clifa aber fah e8 und fehrie: *Mein 
‘Bater, mein Vater, Wagen Jsraels-und 
eine Reiter! Und dias ihn nidt mehr. 
nd ér faffete feine Weider und gerrif fie 
‘in jwet Stiide, *Rap. 13, 14, F1 Mof. 5, 24. 
_ 18. Und hub auf den *Mantel Elias, 
der ihm entfallen war; und fehrete um 
und trat an das te de8 Jordans. 
+ 8. 


14, Und nabm denfelben Mantel Clias, 
‘Der ihm entfallen war, und fdhlug ins 
Waffer und {prad: Wo ijt mun der 
HERR, der, GOtt Elias? Wnd° fdhlug 
ins, Wafer; da: teilete fich’s: auf beiden 
Seiten; und Clifa ging hindurd. 

15. Und da ihn fahen dev Propheten 
Kinder, *die gu Jericho gegen ihm waren, 
jprachen fie: Der fGeift Clias ruhet auy 
Glifa; und gingen ihm entgegen und be- 


16, Und fprachen gu ihm: Siehe, es find 
unter deinen Knechten fiinfzig Manner; 
pooioead ‘pie lah gehen und deinen 
Herrn fuchen; viellercht hat ihn der Geift 
deS HERI genominen und irgend auf 
einen Berg, oder irgend in ein Tal ge: 
tworfen. Cr aber fprad:. affet nidt 
. geben! paints 

“17. Wher fie nbtigten ihn, bis *dah er 
ig ungebardig ftellete und fprady: ° 
yet. 


iaebert “on, te (eben ban Take 


a 31g Manner und juchten ihn dret Lage; 


+O. 5, +6ir. 48, 138.° | 


2. Stinige 3. 
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neue Schale und tut Salj drein. 


Himmelfahrt. 





aber fie fanden ihn nicht 
*Rap. 8, 11. 42 Sam. 18,23, 

18, und famen wieder 31 ihm. Und er 
blieb gu erido und {prac gu ines: 
Sagte ih euch nidt, ihr folltet nidt hin- 
geben? 

19. Und die Manner dev Stadt erin 
gu Clifa: Siehe, e8 tft gut wohnen in 
Diefer Stadt, wie mein Hetr fiehet; aber 


"¢e8 ift bofeS Wafer und das Land un-z 


frudtbar. 

20. Gr fpradh: Bringet mir her. eine 
Und 
fie brachten ¢3 ihm. 

21, Da ging er hinaus zu der Waffer- 
quelle und toarf das Sal; drein und 
{pradh: So fpridt der HERR: Beh habe 
dies Waffer gefund gemadt; eS joll hin- 
fort tein Lod nod) Unfruchtharfeit daher 
fommien. 

22. Ufo ward das Waffer gefund bis 
auf diefen Tag nad dem Wort Clifas, 
bas er redete. 

23. Und er ging: binauf gen Bethel. 
Und alS ev auf dem Wege hinanging, 
famen fleine Knaben 3ur Stadt heraus 
und sagen ihn und {pracen gu ibm: 
Kabhltopf, fomm herauf! Kablfopf, tomm 
herauf! j i 
24. Und er wandte fic) um, umd da er— 
fie jah, fluchte er ihtien im Namen ‘des 
HERRn. Da *famen giween Biren aus 
dem Walde und jerviffen dev Minder 
jivetunddierzig. *Rap. 17, 25. 
25. Von dannen ging er auf den *Berg 
Karmel und fehrete um bon dannen gen 
Samaria. 


Das 3. Kapitel. 
Yorams Regierung, Krieg und Sieg wider - 

_. die Moabiter, j 
1. Yoram, *der Sohn Whabs, ward Riz 
nig tiber. Jsrael gu Gamaria im, acht= 
zehnten. Sahr. Sofaphats, des, Konigs 
Judas; und regierte gwilf Jahre. © 

oo FRap. 1,17.) micnbten 

2. Und tat, das Dem HERR ithe! ge: 
fiel, Dod) nicht wie-fein Vater und. fetne 
Mutter. Denner tat weg die Saule 
PBaals, die fein Vater machen lief. 
3. Uber er blieb hangen *an den Giinz , 
det Serobeams, deS Sohns Nebats, der. 


Jsrael fiindigen madte, und lieRe nidt. 


davon. 4 *1 Kins 15, 26. 34, 

4, Mefa aber, . der Moabiter Rinig,- 
hatte viel Schafe und ginfete dem Rinige — 
Bsraels Wolle von hunderttaujend Lamz 


- 


*Rap. 4,25. 


the 


Moab rebelleth 


thousand lambs, and an hundred 
thousand rams, with the ‘wool.’ 

5 But it came to pass, when ® A‘hab 
was d 
rebelled a; 

64 pee 
of Sa-ma‘ri-a the same time, and 
numbered all: Is+ra-él. 

7 And he went and. sent_to Jé- 
Beale 4 OBE ae king:.of Jua‘dah, 

ing, The king ef Moab hath 

lied against me: wilt thou go 
oy me against. Mé‘ab. to battle? 
And he’ said, I will go up: ‘Ll am 
as thou art, my people as_thy peo- 
ple, and my horses as thy horses. 

8 And he said 
goup? And he eerory The way 
through the wilderness of B:dom. 

So the king of Isra-él went, and 
the king of Ji‘dah, andthe king of 
Edom: and they fetched a.compass 
of seven days’ journey: and there 
was no water for the host, and for 
the eattle ‘that followed them. 

10 And the king of Is‘ra-él said 
Alas != that he oRD hath called 
these three las 8 together, to de- 
ine them into the:hand of Mo‘ab:! 

1. But: Jéhosh‘a-phat said, Js 
ime not here a prophet of the 
Lorp, that we may enquire ofthe 

Lorp. by. him?. d one of the 
king of Is*ra-él’s servants answered 
and said, 
ShaZphat, which poured. water. on 
Lech of Elijah. 

12 And Jé- hosh/a- phat. said, The 
word of the Lorp is with him 


he Re of Ie'rd-sl-and Je-hbakes | 


hat and the king of E‘dom /went 
Lee to him... 
13 And B-lisha said unto the king 


of Istra-él, * What have I to do with} 


thee? ‘get thee to *the prophets of 
thy father, and to the prophets = 
thy. mother. ‘And the 
ra-6l said: unto’ him; Nay 


together, a) deliver them into 
gee of Mo“a 

4 And B sha said, *As the Token 
of fee liveth; before whom I stand} 


surely, were it not that I regard the: 
fp Mp of Jé-hésh*4-phat the king 


of Ju‘dah, I would not look towar 


thes: nor seé thee. - 


But now bring me”a minstr el. 
And it_came to pass, when the min- 
strel. played, thatthe hand of ‘the 
Lorp: came. upon him 

And he said, Thus saith the 
Ae | 7Make this valley full of 

ite 

17 For thus saith the Lorp, Ye 
shall not see wind, nei anes shall ye 
see rain; yet that va. ey shale 


ead, ‘that the king-of Moab’ 
‘inst. the king of Is‘ra-él. | 
ing Jé-hd-ram went out 


, Which way shall we] | 


Here:ts E-litsha the son of | 


King of Ist 
: for the: 
Lorp hath*called these three ae oe 

e 


#1 Ki. 18. 19. 





Il. KINGS, 4. 


"B.C. 895. 


*See Is, 16. 1. 
bch. 1.1, 


1 Heb. gricve. 


£1 Ki. 22. 4. 
a Ex. 2. 39, 40. 


2 Heb, were 
cried together. 

3 Heb. gird. 
himself with 
a girdle. 


dHep. at 
their feet. 
See Ex. 11. 8. 


5 Heb. 
destroyed. 


€1 Ki. 22.7. 


Sor, they smote 


J ch. 2, 2. 


7 Heb. until he 


thereof in 


Kir-hayaseth. © 


91s. 16. 7, 11. 
Ezek. 14. 3, 


#0 Judg. 10. 


14. 
Ruth 1. 15. 


21 Ki. 17. 1. 
ch. 5. 16. 


}™ Amos 2.1. 


"See 1 Sam. 
10. 5. 
° ch. 8, 20. 
?¥zek. 1. 3. 
& 3, 14, 22. 


Ich. 4.3, 


7] Ki, 20. 35. 


365 


= Fao set an 


tones | thay the stories thereof ; 


jof Eidom:; but-they could not, 


’ offering upon the wall. 


against Israel. 


filled with water, that ye may drink, 
Poe ver and your cattle, and ’ your 


18 yer this is but a a) thing i in 
ne sigh ht of the Lorp: he will de- 
setae ‘the Mo‘ab-ites alse into‘ your 


i9 cha ye shall smite every fétieed 
city, and every choice city, and shall 
fel ‘every 2 tree, and ‘stop. all 
wells‘of water, and 'mar'every good 
piece of land with stones. 

And it came to’pass in themorn- 
ing, when ¢the meat offering was 
offered, that, behold; there -came 
water by the way. of Eidom, and 
the Wrest was filled with water. 

And when all the Mo“ab-ites 

heard that the kings were come up 
htagainst them, they*gathered 

aie that-were able to Sput on armour, 
pn Rap d,and.stoodin the border. 
And they rose up ous in the 

af the sun shone upon 

tthe water, and the Mod‘ab-ites saw 
he water on the other side as red 


ood: 
#93 And they said, This zs blood : 








the kings:are surely ° slain, and they 


have smitten. one another : now 


therefore, Mo‘&b, to the spoil, 


24 And when the came to: 
camp of. I erase Ge I ‘rites 
rose up and smote Cab ae 


80. that they fled eee them: 
‘Har went forward smiting the 
Mo“‘ab-ites, even in their country. 
25 And d they beat d down the cities 
and on every good piece of land 
cast every man his stone, and filled 
‘it; and they plopped ed all ite wells 
of water, and felled all the good 
trees : Tonly i in 9% Kir-har‘a-séth ee 
1 
ca pg went about wt, and 


“26 rg Ana when the king of ‘Mo‘&b 
saw. that the battle was’ too sore 
for him, he took swith him seven 

hundred men that drew swords, to 
peters through evew unto the kaing 


27. Then “he-took: his eldest son 
that. should. have »reigned: in -his 
stead, and. offered him jor a burnt 
And aw 
was. great. pelicnstion ated rom him 
ra-él: °and they departed from. him, 


jand retur noe to. their own land. 


- CHAPTER 433 
1 Elisha multiplieth the widow's oil, 8 He promise a 
son to the good Shunammite. 34 He raiseth her deat 
son. 38 He healeth the deadly Beas 42 He. satisfleth - 
© anhundred men with twenty loaves. 


Nowe there’ cried a certain wo- 
man 


of the ciara unto E-li‘sha, say-. 


of the wives of “the “sons ; 





Moabs Abjatt 


~-mern und vor Hurtderttanfend Widdern. 

_ 5, Da aber Whab tot twar, fielder Moa- 
biter Konig ab vom Rinige Ysracls. 

6. Da’ 30g ju derfelben Beit aus der 
Konig. Joram von Samaria und ord: 
nete Das ganze Y8rael. 

7. Und jandte hin gu Yofaphat, dem 
Ronige Judas, und liek ihm fagen: Der 
Moabiter Konig tft bon mir abgefatlen; 
fomm mit mit, 32 ftreite wider die 
Moabiter! Cr fpradh: Ih will hinauf- 
fommen; *id) bin toie Du und mein Volt 
‘ie Dein Volk und meiite Roffe wie deine 
Roffe. *2 Chron. 18, 3. 

8. Und fprad: Durd weldhen Weg wol- 
fen twit Hinanfgiehen? Gr fpracy: Durd) 
den Weg in der Wiifte Edom, 

9. Aljo gog Hin der Kdnig Ysraels, der 

Ronig Judas und der Konig Edoms, 
Und. da fie fieben Tagreifen zogen, ee 

Das Heer und das Bieh, Das unter ibnen 

- tar, fein Waffer, 

10. Da fprac) der. Konig Jsracls: O 
 twehe! Der HERR hat diefe: ret Mi- 
 nige geladen, Dak ex fie in der Moabiter 
» Sande gabe. 

V1. Jofaphat *aber fpracd: ft fein 
Prophet des HERRn hie, dak wir den 
HERRn durd) ihn ratfragten? Da ant- 

 wortete citer wunter den Mnedhten des Rd- 

 nigs Jsracls und fprad: Hie ift pElija, 

“per Sohn Saphats, der Clia Wafer auf 

. die Hinde Gof. / BOO EES 

‘ *] Ron. 22, 5. F1 Kon. 19, 19. 21. 

“112. Nofaphat jprad: Des HERMRn 

Wort it het ihm. Alfo zogen zu ihm 

 hinab der Konig Asraels und Jofaphat 

und der Konig Edoms. feet 

13. Glifa aber fprath gum Kinige 98- 

~ raels: *IGqs haft du mit mir zw fchaffen? 

- Gebhe hin gu den Propheten deines Ba- 

ters und gu den Propheten deiner Mut- 

~ ter! Der Monig Ysracls fprach yu ihm: 

Nein; denn der, HERR hat ‘dtefe drei 
Kinige geladen, daf, cr fie in det Mtoa- 

biter Hande gabe, *f Rin, 17, 18. 

14. Clija fpradh: *So wahr der HERR 

1 Gebaoth Lebet, bor der id) ftehe, tenn td) 

“Midht Jofaphat, den, Kinig Judas, an- 
fahe, ich wollte dich tnidt anfehen nod) 
acjten, - *L Rb. 18, 15. FUE TS, 4. 

-- 15. Eo. bringet mir..ram. einen Spiel- 

- Ina, - 1nd.da det Spielmann auf, dev 

- Saite fpiclte; fam die Hand des HERRn 

Bah ifn. ; yee Gael et 

16. Und er fprah: Co fpridt. der 
HERR: Machet hie- und. da Graben an 

hebtefenreBad > ss ih ! AF 
17. Denn jo jpridt ver HEMM: Jor 

sywerdet feiinen’ Wind nod) Regen feher; 
~dennoc foll dev Bach voll Wafers, wer- 
den, daf ihe und cuter Gefinde und. ener 

Mieh tvinfets 3 hice ace 
18.\Dajwit 


a Xi 











S. _sasitist 


ein Geringes vor bem 


2. Rinige 4. 
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von Oiracl. 


HERR, ev wird auch die Moabiter in 
citre Gande geben, : 

19. da thr jchlagen twerdet alfe feften 
Staidvte und alle aitserwih{ten State; 
und werdet fallen alle guten Baume und 
werdet verftopfen alle’ Wafferbrunnen 
wd werdet allen guten Ader mit Stei- 
nen verderben. ; 

20. DeS MorgenS aber, wenn man 
Epeisopfer opfert, fiehe, da fam cin Ge- 
waffer des Weges von Edom und fiillete 
das Land ntit Waffer. ; 

217 Da aber alle Moabiter hireten, dap 
die Kinige Heraufzogen, wider fie jit 
ftveiten, *bevicfen fie alle, die zur Rii- 
jtung alt genug und driiber waren, und 
traten an die Grenjze. *Jof. 28, 2. 

22. Und da fie fic) des Morgens friihe 
aufmachten, und die Sonne aufging auf 
das Gewaffer, deudjte die Moabiter das 
Gewaffer gegen ihnen rot fein wie Blut; 

23, und fpracen: ES ift Blut; die Ki- 
nige haben fic) mit dem Schwert verder- 
Det; und einer wird den andern gefdjla- 
gen haben. Out, Moab, mache did) nun 
zur. Wusbeute! 

24, Wher da fie gum Lager Bsraels 
famen, machte fic) Jsrael auf und fehlu- 
Gem die: Moabiter; und fie flohen vor 
ihnen. Aber fie famen hinein und fchluz 
gen, Moab. 

25. Die Stadte *zerbracen fie, und ein 
jeqlicer twarf feine Steine auf alle guten 
Meer und madten fie voll; und verftopf- 
ten alle Wafferbrunnen und filleten alle 
guten Baume, bis dak nur die Steine an 


+ Den Biegelmauern iiberblieben; und. fie 


umgaben fie mit Sdhleudern-und fehfue 
gen. fie. DB. 19. 
26. Da aber der Moabiter Rinig fab, 
dak ihm der Streit gu: ftarf war, nah 
er fiebenhundert Mann gw fid), die das 
Schwert auszogen, herauszurcifen wider 
Det Konig Choms; aber fie fonnten nidt. 
(27. Da nahm er feinen erften Sohn, der 
an feiner Statt follte Rinig werden, und 
Opferte ihn 3umBrandopfer anf der 
Mauer, Da ward Ysrael fehr gzornig, 
Daf fie bom thm abgogen, und fehreten 
wieder zu Larnde. ; ; 


~ Das 4, Kapitel. 

- Glifas) fiinf Wamderwerte, : 
1. Und eS jehrie cin Weih unter den 
Weibern der Minder. der Propheten zu 
Glija und fpracdh; Dein Knecht, mein 


The widow's ot multiplied. TE: 
ing, Thy peng: my pasband: is 
dead; and thou knowest. that thy 
servant did fear the Lorp: and the 
ereditor is come “to take unto him 
my tivo sons to be bondmen, 
And E-lisha'said unto her, What 
shall I do.for thee? tell me,.what 
hast thou-in the house? d she 
' said, Thine handmaid hath not any 
fii in the house, saye a pot of 


oil. 

°S Then he said, Go, borrow thee 
vessels abroad. of all thy neigh- 
bours, even empty. yessels ; r= 
row? not a few. 

4 And when thou art come in, 
thou shalt shut the door upon thee 
and upon thy sons, and shalt pour 
out into all those vessels and thou 
shalt set aside that which is full. 

5 So she went from him, and’ shut 
the door upon her and upon her 
sons, who'br spigay the vessels to her ; 
and she poured out. 

nd it came to pass; when the 
_ vessels were full; that she ‘said un- 
to her son, Bring me yet a vessel. 
And he said’ unto her, There is not 
a vessel more. And the oil Stayed. 

7 Then she came and’ told the 
man of God.’ And he said, ‘Go, 
sell the oil, and pay a *debt, 
and live’thow and thy chi dren of 
the rest: =” 

8 { And ‘it fell ‘on a day, ‘that 
E-li‘sha passed to aphiy nein, Bo 
was a great. woman ; and she *con-: 
strained him to eat bread. iid so 
it was, that as oft as he passed by, 
he turned in thither to eat bread. 

9 And’she said unto her husband, 
Behold now, I ppamabing that. this zs 
an ‘holy man of God, which passeth 

us continually.- 

Protec Let us make a little chamber, 
I pray thee; on the wall; and let us 
set for him there a bed, and a table, 
and a stool, and.a candlestick : and. 
it shall be, when he cometh tous, 
es he shall turn in thither. 

11 And it fell on a day, that he 
came thither, and he turned 
the chamber, and lay there. 

12 And be said to Gé-ha‘zi his 
servant, Call this Shu*nim-mite. 
And whén’ he had called her, she 
stood before him. 

13 And-he said unto hina; Say. now. 
unto her, Behold,. th ‘ii hast: been 
careful for us with all this care; 
what zs to be done for thee? would- 
__ est thou be spoken for . my king, 

or to the captain of the host ? And 
she Saswered, dwell among mine 


one people he said, What then 2s to 
be done for her? “And Gé-ha‘zi an- 
















ee 


J ch. 2 2, 


into 


KINGS, 4. The Shunammite’s son 


B.C. 895. swered, Verily. ape, hath no child, 
os her husband is old. 

d he. said, "Call her... And 

: when he h he bad called her, she stood 
in 

16 pe Ge? he said, *About this 1sea- 

son, eecording. to the time of Bie, 

thou shalt em rae a pi And she 

said, ey, fay 30 man; of 

do not lie Bes “thine hand- 


aid And the woman conceived, and 
bare a son at that season that "Blt 
sha had said unto her, according to 
Me. time of life, 
‘18 {| And. when. the child was 
Rae it fell on a day, that he went 
out to his father to the reapers. 
19: he said unto ae Bo 
My head, my e he said 
to a lad, Carry him to his mother. — 
20 And when he had taken him, 
_j{and brought him’ to his’ mother. 
he'sat on her knees till noon, and 
then died: 
21 And she went up, and Jaid him 
on the bed of the man of God, and 
da the door upon him, and went 


035. And. she; called caer her hus- 
band, and’ sai d-me, I pray 
|thee; one, of; the young oe and 
one of: the asses, that [may run.to 
ne man of God, "and come again. 
he -said,. Miborekers wilt 







* See Lev. 25, 

3e 

Mat, 18. 25.< 
+ Gen. 18. 10, 14, 
1 Heb, set time, 


© ver, 23 


4See ch. 3. 16. 
2 or, scant not. 


3 or, creditor. 


4 Heb. there 


Sor oy te a go-to him to d fe ait 18 pel, 
sHep iad | ther new moon, nor- sa 

hold on him: | She said; Jé shall be apa 

eHed. peace. | 24 Then she an ass, and 


said. to_her servant, Drive, and | 
forward; Plage not thy. nding” for 


me,. exee bi ee. 
25. saph f went 


7 Heb. restrain 
not for me 
to ride. 


bes came’ unto 
the 2a of God to mount ©artmél. 
dit, came.. to eee when. .the 
man of God saw. her: afar off, that 
he said to Gé-ha‘zi his’ servant, 
hold, yonder ts that aS ‘naim- mite : 
26 Run now, I pra, ee, to meet 
fer, and say, unto ae Be at well 
_|with thee? 2s 2¢ well with thy hus- 
band ? 2s zé well with the child ? 
‘And she answered, J¢ 2s well. 
27 And when she came to the man 
lof God to the hill, she caught*him 
by the feet : but Gé-ha‘zi came near 
to thrust her away.. And the man 
of said, Let her alone; for her 
soul is *vexed within her: and the 
Lorp hath hid z¢ from” me, and 
“|hath not told me. 
28 Then she wana: Did I desir 
son of my oie sdid T not say, 
::)not' deceive m 
29 Then he met to Gihatat +Gird 
» {up thy loins, and. take my \ 
‘in thine d, and go thy way: 


8 Heb. by 
his feet, 
Mat. 28. 9. 


3 Heb, bitter, 
1 Sam. 1. 10. 





Der. Witwe Oelfrug,.. 


Mann, it geftorben; fo weit du, daf 
er, Dein Knedht, den HERMn fiirdtete; 
nun fommt der Sehuldherr und will 
ineine beiden Kinder nefimet ju eigenen 
Knedjten. 

~ 2. Glifa fprach gu ihe: Was foll id) dir 
tun? “Gage mir, twas haft du im Hanfe? 

Sie fprach: Deine Mago hat nichts im 
Gaufe denn cinen *OHlfrug. *1 Kou, 17, 12. 

3. Er fpracd: Gebhe hin und bitte drau- 
fen bon allen deinen Nadhbarinnen leere 
Gefiife, und derfelben nidt mwenig. 

4, Und gebe hinein und jhleup die Tiir 
hinter dir gu mit deinen Sohnen und 
geup in alle Gefaipe; und wenn du fie 
gefilllet Haft, fo gib fie bin. 

5. Sie ging hin und falok die Titr 
hinter ihr gu famt ihren Gobnen;. die 
bradten ihr die Gefifpe gu, fo gok fie cin. 

6. Und da die Gefafe voll waren, {prac 
fie 3u ihrem Sohn: Lange mir nody cin 
Gefap her! Cr fpracd gu ihr: Cs ift fein 
Gefaj. mehr hie. Da ftund das Ol. 

7. Und fie ging bin und fagte es dem 
Mann GOttes an. Cr fprach: Gebe hin, 
-verfaufe das Of und bezabhle deinen 
Schuldherrn; du aber und deine Sohne 
— nabret euch von dem. itbrigen. ‘ 

8. Und! e3 begab fic) gu der Beit, dak 
Glija ging *gen Sunem.  Dafelbft var 
eine reidje Frau; die Hielt ihn, Dak ev 
bei ihr ak. Und als er num oft dafelbjt 
durchzog, ging et gu ihr ein und af bei 
ihr. : Mi 2 *Sof. 19, 18. 
9, Und’ fie fprad) ju ihrem. Manne: 
Siehe, id) merte, dah diefer Mann GOt- 
te8 heilig ift, dev immerdar hie durd)- 


Gebers. : 
10; Lak uns ihm eine ffeine bretterne 
Kammer oben machen und ein Bett, 
Lifeh, Stuhl und Leudter Hineinfeven, 


auf dap, tenn ex gu uns fommt, dabin 


ch tite. 


- 11, Und eS begad fich gu der Beit, dap 


er hineinfam und fegte fic) oben in die 
Kammer und fehlief drinnen. 
12, Und fprad) ju. feinem 
hafi: Rufe der Sunamitin! WWnd da er 
ibe cief, trat fie bor ihn, 
13. Er fprad) 3u ihm: Sage ihr: Siehe, 
bu Haft uns all, diejen Dienft, getan; 
twas foll ice) dir tun? 
Sache an den Minig oder am den Feld- 
— hauptmann? Sie fprach:. Sch wobhne 
wnter meinem Bolf. ' 


14, Erifpracd: Was ift ibe denn gu, tun? 


} Gehafi fprach: eh, fie Hat teinen Sohn, 
und ihr Mann aft alt. 9 on 
15. Ge fprach: Rufe ihr! Und da er 


| ibe rief, trat fiein die Titr. 


—-:16; Und er jpracd: Um dieje Beit itber 
ein Jahr follft du einen *Gohn: hergen. 
«Sie fprad: Ady mab mein Herr, dit 
- Mann GOttes, ttige vein 

5s SDM of, 18, 10.14. > 


Rnaben Ge- 


Haft du. eine 


einer Magd nidt! 


2. Kinige 4. 





Der Sunamitin Sohn - 


17. Und die Frau ward fdhwanger und 
gebar einen Sohn um diefelbe Beit iiber 
cin Jahr, wie ihr Clifa geredet hatte. 

18. Da aber das Kind grog tard, begab 
fich’8, Dab eS Hinaus gu feinem Vater gu 
den Sadhnittern ging, - ; 
19. Und {prac gu feinem Vater: O mein 
Haupt, mein Haupt! Er fpracdh gu feinem 
RKnaben; Bringe ihn gu feiner Mutter! 

20. Und ex nahm ibn und bradhte ibn 
hinein gu feiner Mutter; und fie fekte 
ibn auf ihren Scof bi8.an den Mittag; 
*da ftarb er. *Qut. 7, 12, 

21. Und fie ging hinauf und Legte ihn 
aufs Bett deS Mannes GOttes,. jchloR 
gu und ging binaus. 

22. Und rief ihrem Mann und fprad): 
Sende: mir dev Knaben einen und eine 
&felin; ic) will gu dem Mann GOttes 
und wiederfommen: 

23. Gr fprad: Warum willft du j3u 
ihm? Bit dod heute nist Neumond rod) 
Sabbat. Gie fpracd: 8. iff gut.’ 

24. Und fie fattelte die Efelin und 
fprad) gum Runaben; Treibe fort und 
faume mid) nicht mit dem Reiten, wie 
id) Dir fage. ‘ 4 
25. Wifo 30g fie Hin und fam 3u dem 
Mann GOttes *auf den’ Berg Karmel. 
Ni(S aber det Mann GOttes fie gegen 
ihm fab, {prac er gu feinem Knaben Gez 
hafi: Giehe, die Sunamitin ijt da. 

*Rap. 2, 25. 

26. So lauf ihr nun entgegen und frage 

fie, 0b’8 ihr und ihrem Mann und Sohn 


wohlgehe? Sie fpradj: Wohf. 
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27. Da fie aber gu dem Mann GOHttes 
auf den Berg fant, hielt fie ihn bei feinen 
Fiifen; Gehafi aber trat hergu, dah er. 
fie abjtieBe. Wher der Mann GOttes.. 
fprac: Lak fie, denn ihre Seele ift be= 
tritbt; und der HERR Hat mir’s ver= 
borgen und nicht angejeiget.., ; 

28.) Site Jpead: Wann habe id einen 
Sohn gebeten von meinem: .Herrn? 
*Sagte id) nicht, du follteft mid) nicht. 
taufchen? P45 PBodGe? 
29. Ex, fpradh gu Gebhafi: Giirte. deine 
Venden und nimm meinen Stab in deine © 
Hand und gehe hin (fo dir jemand begeg= 


raised tolife by Blisha. 


if thou meet. any man, ‘salute him 
not; and if any salute, "thee, answer 
him’ id again: and “lay my staff 
upon the face of the child, 

50 0 And the mother of the child 
said, “As the Lorp liveth, and as 
thy soul liveth, I will not leave thee. 
And he arose, and followed her. 

31 And Gé-ha‘zi passed on yee! 
them, and ‘laid the staff upon the 
face of the child but’ there was 
neither voice, nor hearing. Where- 
fore he went again to meet him, 
and told him, saying, The child is 
"not awaked. 

32 And when E-li‘sha was’ come 





into the house, behold, the ‘child }; 


was ‘dead, and laid upon his bed. 

33 He ? went in: therefore, and 
shut the door upon: them twain; 
‘and prayed unto the: Lorp. 

34 And he-went ng andJlay upon 
the child, and is mouth upon 

is mouth, an “ae eyes. upon his 
eyes, and his hands upon his hands: 
and °he stretched himself:upon: the 
child; and the flesh of the child 
waxed warm. 

35. Then he, returned, and walked 
in the house “to and: fro ;.and ‘vent 
up, ?and stretched himself upon 
him: and ‘the child sneezed seven. 
yee and the child opened his sg 

And _ he called Géha‘zi, 
mtd ent this Shu’nim-mite. “CD 
he called her. And when she was 
ai in unte him, he said, Take up 


son, 
By dite she went in, and fell at 
his feet, an 
ground, and "took up her ‘son, and 
went out. 
38 {| And E-litsha: came again to 
*Giltedl: and there was a ‘dearth in 
~ the land; and the sons of the pro- 
ps were “sitting before him : an 
e said unto his servant, Set on the 
great pot, and seethe pottage for 
the sons of the prophets. 


And-one went out into the field. 


to gather herbs, and: found a wild 
vine,» and gathered thereof ‘wild 
gourds his Jap full, and came and 
shred then into the pot of pottage: 
for they knew them not. 

40 So they poured out for the men 
to eat. nd it came to pass, as 
they were eating of the pottage, 
that they cried out, and. said, 
thow. man of God, there is #death 
in the pot. And they could not 
eat thereo ah 
41 But he said, Then bring meal. 
And “he cast 7t into the pot; and 
he said, Pour mae for the people, 
. that they sie se And EAN, was 
no *harm in the pot ‘i 


bowed herself to the, 


t) Kt. 17.23. 


IL. KINGS. 5. mM 


B.C, 994. 


4 Luke 10. 4 10. 4 
61 Sam. 9. 4. 
1 Sam. 9. 7. 
1 Cor, 9. 11. 
Gal. 6. 6. 
4See Ex. 7. 19. 
& 14. 16. 
ch, 2.8, 14. 
Acts 19. 12. 
Vor, in his 
scrip, or, 
garment, 
“ch. 22 


J Luke 9, 13. 
John 6. 9. 


2 Heb. 
attention. 


¥ Luke 9. 17. 
John 6. 11. 


4 John 11, 11. 


Sohn 6.1, 
Kyer. 4. 
Mat. 6 6 
#1 Ki. 17, 20, 
™ Luke 4 27, 


Ex 11.3 

3 Heb. before. 
4or, gracious. 
5 Hebd.diftedup, 


or, acceptvdin 


countenance, 
°1 Ki. 17:21, 
Acts 20.10, 
Por, victory. 
7 Heb. once 
hither, and 
once thither, 


PL Ri 17221. 

Tech, & 1, 5. 

® Heb. was 
before. 

9 Ifeb. before, 


Heb. 
gather in, 


Heb. 1. 35, 


Sch. 21 
(ch. 8.1. 


d | *1Sam. 9. 8. 


ch. 8. 8, 9. 
2Heb. in_ 
“his hand. 
ch. 2. 3. 
Luke 10. 39. 
Acts 22, 3. 


4Gen. 30. 2. 
Deut. 32. 39. 
1 Sam. 2. 6. 


_ | wherefore consider, I pray 


* Ex. 10. 17. 


@See Ex. 15. 25. 
ch. 2. 21.1 7 
&5.10. | 
John 9. 6, 


3 Heb, evil 
thing. 
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‘aaman sent to Samaria 


42 4 And there came a man from 
» Ba‘al-shalt-sha,cand brought the 


{man of God bread of the week | 


twenty. loaves of barley, and £ 
ears ox corn 
And he said, Give unto the people 
that they Pay, eat. 

43. And his servitor said, 4 What, 


‘should J set this betore an hundr 


men’. He said again, Give the a 
ple, that. they. niay eat: for t 
saith the Lorp, ’They shall eat, id 
sath leave ther "eOf. 

4° So he sct 7t before them, and 
they did eat, “and lett Here 
cording to the word of the 


CHAPTER 5. 


2 Naaman tssent to Samaria to be ctired of his Wprosy. 
8 Elisha, sending him to Jordan, erarcth him. 15. Ue res 
Fuseth Naaman's gifts, 20 Gchazi, abusing his master's 
unto Nauman, is smitten with leprosy. 


‘OW ™ Na‘a-min, captain of the 
host of the king of Syr4l-a, was 

“a great man “with his master, and 
Leslie ON) because by him‘ the 

Lord: had given “deliverance ‘unto 
Syrti-as 
in valour, but he was a leper. 

2 And the Syrtt-ans had gone out 
by companies, and ha rought 
away captive out: of the land of Is* 
ra-él-a little maid 3 and she * waited 
on Na*a- en swwife. 

3 And-she said unto. her mistress, 
Would God my lord were * with the 
prophet that 7s in Lhe toh for he 
would 1recoyer him of his] corey 

4And-one went in,-and told his 


RD 


on saying, Thus and thus said the. 


maid that 7s of the Jand of Is-ra-él 
And ibe Hee, of Sy¥rii-a said, Go 
se Hele Tago Is Ts- ra- Paes And 
BS i tra-l, A 
d *took * with him ee n talent 


ee laa and.six thousand pieces of i 


‘gold; and ten changes of raiment. 


6 And he. brought the letter to the: 
Now when | 
this létter is come unto thee, behold,. 


king of Is‘ra-€l, saying, 


I have therewith sent Na-a-man my 


servant to thee, that thou mayest 


recover: him of his leprosy. _ 
7 And it came fo pass, whet the 


aa “ Isra-él had read the letter. 


that he rent ‘his clothes, and sai 
Am I 4G 
alive, that this man doth sénd unto 
me to recover'a man of his ge 


Bre how he seeketh aqua 


"8 q And it was. 04: when E- etches 
the man of God h 
the king of’ iscrsel qa rent his 
clothes, that he sent to the ine: 
eine herefore. hast.thou rent_ 
clothes? let him come now to 


Tin the husk thereof, 


he was also. a mighty man: 


a peice waite: 


od, to™ kill and to make. 


you, and’ 
lagainst i 


heard; that | 


! 





Der SunamitinSohn auferwedt. 


2. Riinige 5. 


Naemans Reije nad Samaria. 





net, fo *grithe ifn nidt, und griipet did 

jemand, “fo danfe ihm nicht) und fege 

meinen tab auf de3 Knaben Antlig. 
*Qut. 10, 4. 


30. Die Mutter aber des Knaben fprad): 


So *wahr der HERR lebet und deine 
Seele, id) laffe nicht von dir. Da madhte 
et fic) auf und ging iht nach, *8ap. 2, 2. 

31. Gehafi aber ging vor ibnen hin und 
{egte Den Stab dem Knaben aufs YWntlig; 
ba twar aber. teine Stimme noc Fiihlen. 
Und er ging wiederum ihm entgegen und 
geigte ihm an und {pracd: Der Knabe ift 
nicht aufgewacht, 

32. Und da *Elija ins Haus fam, fiehe, 
da lag der Knabe tot auf feinem Bette. 
*1 Ron, 17, 19. 

33.. Und er ging Jinein und fdjloh die 
Tiix jw fiir fie beide und *betete gu dem 
HERRn, *Upoft. 9, 40. 

34, Und ftieg hinauf und legte fich auf 
das Kind.und legte feinen Mund auf des 
RKindeS Mund und feine Rugen auf feine 
Augen und feine Hande-auf feine Hanvde; 
und breitete fich alfo iiber ihn, dah des 
Kindes Leib warm ward. 

35. Er aber ftund twieder auf und ging 
im Hauje einmal hieher und daher; und 
ftieg: hinauf und breitete fid) iiber ihn. 
Da fdnawbte der Knabe fiebenmal; da- 
nach) tat dev Knabe feine Rugen auf. 

36. Und er rief Gehafi und fprad): Rufe 
der Sunamitin! Und da er ihr rief, fam 
fie binein gu thm. Er fprad): *Da 
nimm bin deinen Sohn!) =» * Sut. 7, 15. 

37. Da tam fie und fiel gu feinen. Fiihen 
und betete an gur Grde; und nahm ihren 
Sohn und ging hinaus. 

38. Da aber Clifa twieder gen Gilgat 
tant, ward Teurung im Lande, und die 

Kinder dev Propheten wohneten vor ihm. 
Und er fprac) gu-feinem Rnaben: Seve 
gu einen gtopen Topf und foché ein Ge- 
miife fiir die. Kinder der Propheten, 

39. Da ging einer aujs Feld, dak er 
Rraut laje, und fand wilde Ranfen, und 
{a8 davon Rofoquinten, jein Reid voll; 
und da er tam, fehnitt ev’s in den Topf 


jum Gemiife, dena fie fannten e8 nidht. | 


40. Und da fie ¢8 aus{diitteten fiir die 
Manner zu effen, und fie von dem Ge- 
miife afen, fehrieen fie und {praden: 
ODO Mann GOttes, der Tod im: Topf! 
Denn fie fonnten’ g" nicht effer. 

41, Gr aber fprad: Bringet Mehl her! 


Und ev tat’s m den Topf und fprac): 


Schiitte e& dem Bolt bot, Daf fie: effer. 
Da war nichts Bifes in dem Vopf. 


42. €8 fam aber ein Manw von Baal | 


— Salifa und! bradte dem Mann GHttes 


_. Erftlingsbrot, némlid) gwanjig Gerftenz 


brote, und neu Getreide in feinem Klein. 


eflent 


Gr aber How Gi a Dein Bolt, bags fie 
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43. Sein Diener fpradj: Was *foll id 
Hundert Mann an dem geben? Gr - 
fprach: Gib dem Bolt, dak fie effen! 
Denn fo fprict der HERR: Man wird 
effen, und witd he lee eed 

4; 


44. Und er fete eS iffnen bor, dak fie 
*aken; und blieb noc itber mad) dem 
Wort des HERRn. 

*Matth. 15, 87, ‘Mark. 8,8. Lut. 9; 17. 


Das 5. Kapitel. 

Noeman wird vom Ausfak gereinigt, Gebhaft 

damit geftraft. 

1. RNaeman, der Feldhauptmann des 
Konigs gu Syvien; war ein trefflicer 
Mann vor feinem Herrn und hoch gehal- 
ten; ‘Denn durd) ihn gab der HERR Heil 
in Syvien. Und er war ein getwaltiger 
Mann, und ausfigig. 

2. Die Kriegsfeute aber in Syrien wa- 
ren herausgefallen und hatten eine fleine 
Dirne weggefiihret aus dem Lande Ys2 
rael; Die war am Dienft des Weibes 
Naemars. 

3. Die fprad) gu ihrer Frau: Wd, dah 
mein Serve ware bei Dem Propheten zu 
Samaria, 
WMusfak fosmargen. 

4. Da ging ev hinein 3u-feinem Herrn 
und fagte eS thmeanund fprakh: So und 
fo hat die Dirne aus dem Lande Jsrael 
geredet. 

5. Der Konig ju Syrien fprad: So 
jeucd) hin, ich will dem Kinig Fsraels 
citen Brief jehreiben. Und ev 30g Hin 


-und nahin init fich seh Bentner Silbers 


und fedjstanfend Gilden und sehn Feter- 
f{eider, 

6, Und brachte den Brief dem RKonige 
Asraels der fautete alfo: Wenn diefer . 
Brief gu_div fommt, fiche, jo wiffe, icy - 
habe- meinen Knecht ‘Naeman ju dir-ge-. 
fandt, Dak du ihn von feinem Wusjah 
fosmacdhett. ; : 
7. Und da der Kinig Ysracls den Brief 
{a8, *zerrif, er feine Mleider und fprac): 
Bin id, denn GHtt, dak id) tdten und 
leben bie machen fonnte, dak er 3u mir, 
fchictet, dak ich den Mann. von feinem 
Mus fab losmache ?. Mertet und febet, 
wie judhet ev Urfacde 3u mir! 

*Rap. 6, 30. +1 Mof. 80, 2. 


8. Da das Glifa, der Mann Gortes, aie 


Hirete, dah Der Minig Jsracls. jeine Rici- ; 
Dev jerriffen and ie ev gu ihm und: 

lieh hm fagen: 

Kileider jerriffent aig “ au mit bas 


der initrde thn vow jfeinem ~ 


acum hajt du deine. _ 


. E-li’sha. 


-and he said, Behold, now I know 


: thy servant; ¢ 


“ootudae tik asa 
cordin, @. sayin 
of God, : 


Elisha cureth Naaman, 


me, and he shall know tkat there 
is a_prophet in Igra-él. tile 
9 So Naiman came with his 

horses and with his chariot, and 
stood at the door of the house of 


10 And E-li‘sha sent a messenger 
unto him, saying, Go and *wash in 
J6r-dén seven times, and thy flesh 
shall come again to thee, and thou 
shalt be clean. 

11 But’ Nai-min was wroth, and 
‘went away, and said, Behold, 371 
thought, He will surely come out 
to me, and stand; and ‘call onthe 
name of the Lorp his God, and 
‘strike his hand ‘over the place, 
and recover the leper. | pe 

12. Ave not °Ab*a4-na.and Phar“par, |* He. move 
rivers of Dai-mas“eis, better than all 
the waters of Is-ra-él?. may I not 
wash in them, and be clean! So he 
turned and went away ina rage: 

13 And. his servants came: near} 
and spake unto him, and said, My 
father, if the prophet had bid thee 
do some great thing, wouldest thou} 
not have done .2t? how much rather 
then, when he saith to thee, Wash, 
and be clean ? 3 CS secret 

14 Then went he down, and dipped | lace. 

seven times in Jér-din, ac- 
of the man 

) and. ’his flesh came again 
like unto the flesh of a little child, 
and °he.was clean, 

15 4 And he returned to the man 
of God, he and, all his. company, 
and came, and stood before him: 


2 or, [ said 
He will 


out, &e. 


) 6 Job 83. 25 
© Luke 4. 27. 


7 Heb. not 
hither or 
thither. 


that there 1s *no God in all the 
earth, but in Is‘rd-¢1: now. there- 
fore, I pray. thee, take °a blessing 
of thy servant. Base tS | 

16 But he ‘said, 44s the Lorp liy- 
eth, before whom I stand, #1 will 
receive none. he ‘urged him 
to take zt; but he refused. 

17 And Na‘%-man said, Shall there 
not then, I pray thee, be given to 


d@Dan. 2. 47. 
& 3. 29, 
& 6. 26, 2. 


f chi 3. 14. 


thy servant two’ mules’ burden of} X= 2-10. 


earth? for thy servant will hence-| 
forth offer neither burnt offering’ 
nor sacrifice unto other gods, but}: 
unto the Lorn. : 
18 In this thing the Lorp pardon 
1 ‘hat when my master 
goeth into the house of Rim:mon to 


worship there, and the leaneth on|?ch.7. 2,17. 


my hand,iand: I-bow myself in the 
house of -Rim‘mén: when I bow 
own myself in the house of Rim‘ 
mon, the Lorp pardon thy servant 
in this thing. 
19 And he said unto him, Go in|enso 
eace. So he departed from him| *tte niece 
a little way, “i ts Gon. 3, 


IL. KINGS, 6. 


See ch, 4, 41 
John 9. 7. 





1 Heb. I said. 
with myself, 
surely come 

3 Heb. Is there 

ace? 


up and down, 
Gor, Amana. 


* Gen. 33. 11, 


See Mat 10.8 
‘Acts 8. 18, 20. 
h1 Tim. 6. 10. 


Gehazt smitten with leprosy. 
20 | But Gé-ha*zi, the servant. of 
E-litsha the man. of God, sai 
hold, my master hath spared N ard 
man this Syr‘l-an, in not receiving 
at his hands that which he brought: 
but, as the Lorp liveth, I will run 
after him, and take somewhat of 


baie ae 

21 So Gé-ha-zi followed after Na‘a- 
man. And when Na‘i-man saw him 
running after him, he lighted down 
from the chariot to meet him, and 
said, * Js all well? ; a he 

22 And he said, All is‘well. My 
master hath sent me, saying, Be- 
hold, even now there be come to me 
from mount. E¢phra-im' two young’ 
men of the sons of ‘the prophets: 
give them, I pray thee, a ‘talent of 
silver, and two changes’ of gar- 


ments. i ; 
23 And Na+s-min said, Be content, 
take two talents. And he urged 
him, and bound ‘two talents of sil- 
ver in two bags; with two changes 
of: garments,-and laid them upon’ 
two of his servants; and they bare 
them before him, { 
24 And» when he came to the 
®tower, he took: theny from, their 
hand; and:bestowed them, in the 
house; and he let the men go, and: 
they departed...) ; ; : 
25 But he went in, and stood bes. 
fore his master. And B-li-sha said 
unto him, Whence comest thou, Gé-. 
ha‘zi?_ And. he said, Thy servant 
went 7no whither. Hat 
26 And he said unto him, Went. 
not mine heart with thee, when the 
man turned again from his chariot | 
to: meet thee? Js zt.a time to re- _ 
ceive money, and to receive gar- 
ments, and oliveyards, and. vine- 
yards, and sheep, and oxen, and. 
menservants, and maidservants ? 
27 The leprosy therefore of Na‘a-. 
man *shall cleave unto thee, and 
unto thy seed for ‘ever. And he~ 
went out from his presence ‘a leper 
as white as snow. °° perro) 
» CHAPTER, 6. (3 
1 EUsha causeth ion to swim, 8 He discloseth the king. 
of Syria's counsel. 13 The army, which was sent to _ 
' Dothan toapprehend Elisha, is smitten with blindness. 
19 Being brought into Samaria, they are, dismissed in 


peuce. 24 The famine in Samaria causeth women to eat 
their own children, 30 The king sendeth to. slay Elisha. y 
sAND kthe sons of the petted said 

“A unto E-li‘sha, Behold d 
place where we dwell with thee is 
toosstrait for ws.iii s2dn wisi 3? . 
2 Tet us ge, we pray thee; unto 
Jé6r‘din, and take thence every man 
a beam, and let us make us a place 
there, where we may dwell. And 
he answered, Go _ye, EY 
3 And one said, Be content, I pray 


. Elija Heit den Naeman. 





; “tite dag er itmne werde, Daf ci cin Prophet 
in. Jsrael ijt.” 

9. Uijd tam Nacman mit Roffen und 
~ Wagen und hielt vor dev Tiit am SHarjfe 
© Glifas. *, 

10, Da fandte Clifa einen Boten gu 
ihm und tek ihm jagen: Gehe hin und 
wajde Did) fiebenmalim Jordan, jo wird 

_ Dir dein Fleijh wiedererftattet und rein 
iwerden, 

sodl..Da erjiienete Raeman and 30g. weg 
‘und fprad)s Se meinte, er follte ju mir 
ferausfommen, und. bertreten sind den 

+ Namen: des HERR, jeines, GOttes, an- 
rufenund mit feiner Hand iiber dieStitte 

hefabren- und den Wrsfay-aljo abtun. 

» 12eSind nidht die Wafer Amanas und 

1 Pharphars gu Damastus beffer deni alle 
Wafer im Asraelj af id)’ mid) dvinnen 
Wiifche Und Tein wiirde? Und iwandte 
Pind Utd 309-weg Nit Gorn. 

“43. Dav ritadten ficy feine Snedte 3u 

., ihm, redeten mit ihm awitd fprachen: ie- 

"ger ater, weit did) Der Prophet etwas 
“Gropes hatte: ‘Geheifien, foltteft du ¢3 nidt 
Stun? Wie viet vat fovet gu dir fagt: 
Ma ee dich, fo wivft du tein. ; 


14. Da ftieg Ge ah und taufte fich im’ * 


Rone ficberrmatl, jie det Mann, GOt- 
£08 geredet hatte; ytd. ‘fein Fleifey ward 
-oWiedererftattet, Avie ein Hiei {eh cies 
+, Junge Knaben, Und Ioard rein. 
~ *8nt, 4, 2. 
5: Ind er fehrete wieder 31 Dem ‘Mann 
en famt feinem gangert Heer, - Lind 
ba er hineintam, trat er bor ihm und 
_fprad): Siehe, td weif, Daf fein GOtt ift 





4. mun dem Segen von. deinent Kuedte., 
1G. Gr aber jprad: Sowahr dex HERR 
ooleb me vor: dem id) ftehe, id) achine es 
Bie: VUnrdsev btigte: ihn, aia fei v's 
endl mes. aberser wollte nicht. 
rte 17; Da fpvady Naemar: Midhte Denn 
© Detitent Mivechtesmnicht qegebemuverdem Die= 
“S xe Grde cine Laft, fo diel pei Mauler 
» fragent?’’ Den Dein ‘KRiedt will widt 
ede andern Gittern opfern amd Brand: 
au Bias titi, foudern Det HERR} 
18, dafs der HEMM deinem Knedte darz 
unmet: wollte qnadig fein, two tc) anbete 

















+, im ‘Hause Mimons, wenn metit Nery ins" 


Haus Rimons gebet, Dajelbft aizubeten, 
igh" ‘ev fid) an. Pte ae Tehnet. 
; 7 ap 


"19, Gr! ‘fprady jit thin: 
- Grieden! nd aig ev Dow ihm Iwegges 
e a war, ein eldreraes auf dent Lande, 





“Bendy: pin amit 





incatlen, Lande ohne in Asrael; fo nimm | 


2; Knige 6: 


oe Gebafi, der Knabde Elijas, 1 






Dom ihm Hat genommen, da8 er 
whee 0 ne der HERR. 
ill thm ‘nachtau en und 5S bon 


= Se 


Jebety» 





Lames GHttes. Siehe, mein Heres © cfs 
fet ‘Syver Naeman verfdonet, Daf.” 


‘Wokher, Gehafi,? 
|26.. Gr aber fprad).ju. ibm: 


ih. 
Taste wie wins ay 


) = se ciner fprad. 


Gehaji_ wird ausjagig. 


ibin nehmen.. 

21. Ufo jagte Gehafi dem Raeman nad). 
Ud da Nacman ‘jah, vag er-ihm’ nad)- 
lief, ftieg ev dom Wagen ihm entgegen 
und fprach: Gebhet e3 rect gu? > 

22, Gr fprad: Ya. Uber mein Herr 
hat mid) gefandt und aft div fagen: 
Siehe, jegt find 3u mir fommen vom 
Gebirge Gphraim jiween Knabew aus der 
Propheten Rindern; gib ihnen einen 
Gentner Silbers und zioet Fererfleider. 
23. Naeman jpradj: Lieber, nin Zeen 
Gentner! Und et ndtigte thn wd band 
giveei Geutner Silbers in zween Beiitel 
und ziv¢i Feierfleiver und gab’s feinen 
z1eiert Graben. die trigen es dor ihm her. 

24. Und da er fam gen Opbel, nahm 
ee'8 yon ihren Handen tnd fiste es Dei- 
jeit.im Hanje und lief die Manner gehen. 

25. Unb da fie weg fvareit, trat er bor 
feinen Hertn. Und Flifa {prac zu ibm: 
€&r fprach: Dem RKnesht 
ijt tueder hicher nod) Daher gegangen. 
Wandelte 
nidt mein Herz, da der Mann amtehrete 
yon feinem Wagen div entgegen? War 
das die Beit, Silber und MKMeider ju 
nehmen,, : Igatten, Weinberge,. ede t, 
Rinder, Kucdte und. Magve? 

27, Wher der, *Musfag Nacmans wird 
dir anhangent und dDeinem Carmen ewig- 
Da ging ev vow ihm hinaws, aus- 
*2 nGank 3, 29. 


Ons 6. Rapitel.” 


Bom_fhwimmenden Eifen, . Blindpeit der 
Shrer, Hingersnot su Samaria, +: 

1 Die ‘Kinder dev Propheten, fpraden 
au Glifas Siehe, der-Raum, da ae bor 
dir wobnen, iftams 31. enge: 2 

2. Lafy uns an den Jordan geben wind 
einen jeglicen dafel bjt Holz Holen, dah 
wits uns dajelbft eine Statte bauen; da 
wit toohaert:: Gr jprach: Gehet hia! 
areas Gehe mit 








The king of Syria 
thee, and go with th 
And he answered, I w: 
4 So he went with: aah >And 
they: came to Jér‘dan, they 





sone te 


eat down -w 
<p But aa one was felli ~a-beam, 
the tax«h I] para e water: 


and he cried, and said d, Alas 
we for, it. was, borro 
‘of God said, Where 

eine me ape shewed -him. the 
place..,-And. * he: cane down. a stick, 
and cast 2t;in thither; and thei iron 
did swim. 

7 Therefore said he, Take it up.to’ 
fed And he put. out, his, hand, 


and took. it. 
é {Then the king Of ‘S¥riea 
against Ts-ra-¢l, pers, took. 
Konect with his servants, wall be 
i ene | and sucha place shall 


3 Pld nd the of God ' an unto 
e king of Is‘ra-2]; saying, Beware 
that thou pass not. ahs place ; 


ee geo the Sjrl-ans are come 


10. ‘And the king of Tsira2l sent to 
the place which the*man of 

told him and Wai him of)and 
red himself» there, not once nor 


: ot "Therefore the | heart af the king 
of Syrit-a was sore troubled for this 
thing; and he called his servants, 
and ea unto them, Will ye. not 
shew me which of us zsfor the king 
a Istra- aly 
2 And gre of his’ sérvants Said, 
sNone my | king; but E- ie 
ars the the that ¢s in Is-ra-el, 
e' king’ of! ‘Is‘ra-€l ‘the 
ithou - speakest in ‘thy 


, mas- 


shim, 
old, and ai in: nat ‘Do-than. 
14 estore sent he thither horses 
and chariots, and a *great host : and 
they came by night, and compassed 
the city about. 
And when the °servant of the 
man of God was risen early, and 
‘gone forth, behold, an host com- 


the city both with horses 
and chariots. And his servant said 
unto Alas, my master! how 
te we do? 


6 And a answered, Fear not: 
fe *they that de with us are more 
than they. that be with them. 

17 And E-li‘sha prayed, and said, 
Lorp, I pray thee Sie his eyes, that 
he may see. And the Lorp opened 
the eyes of the pe man; and he 
saw: and, behold, the mountain was 


IL. ‘KINGS, 6. 





1 Heb, iron, 
+ Gen, 19. 11, 


2 Heb. come 
ye after me) 


fen. 221. * 


4 Rom. 12. 20. 


: shes midst <a 
junto Bathe. when. he, saw. 


jaway, and they went 
mas 


vlthat Be 


‘warreth against Israel 


full of “horses: and igharigl® 9 of fire 
eee about E-li‘sha, 


tothe word of E-li‘sha. 
id. E-li‘sha said unto them, 

This 7s not the way, neither 7s this 
ee city: *follow me, an Wi 


srs to the man'whom ye seek. 
Bat 


led them ‘to Sa-matri-as ' 

20'And it came to pass, when they 
were come into Sé-ma-ri-a; that B-li 
sha said; Lorp, open’ the! eyes‘ of 
these men, that ‘they may see, “And 
the orp opened mots eyes, and 
they saw; and;; d, they: were in 
‘Semana rip 7aite 


1 And ¢ ‘said 


the 
My father, shall Lsmite them? shall 


I smite 


,|,,22, And he. answered, Thay shalt 


would. est. thou 
tak 


thy vet 4Set eles | and water ‘be- 
i fore them, that they may eat and 


and. go to their master. 
ip ert he prepared ‘great 
vision for them: and “when they 
ad eaten and drunk, he sent them 
Sit 
“ta 


ter: So “the bands “o 


a at ae no more mto- ‘the land 3 


ra-él 

244) And it ‘0 pass af 
i fecame De 

gathered all ce host,’ and went up, 


a pr ge ane ge cegectiesick Pie 


5 Heb, heavy. 


6 or, minister, 


a What. ‘lett thee?.. 


. \sold» for fourscore pieces of si 
\jand. the fourth 


# Gen. 37. 1%° 


" Help amy. lord, O.k 


_.[thee? out. of 


- pet iwe boiled my 


afd 1g eauee ‘day, 
‘|we may eat, 
Ther'son. 


5 


there was 
+ in S8-macri-a: and, behold, ‘be. 


anoass’s head | was 


part, of | a, cab’ rot 
ove’s dung for five preces, of silver. 
6 And as the ing of Istra-él was 
there 


sieged it, until 


Be 


passing . by. upon: the..wall,. ; 
cried a: woman prion eo 


27 And he said’ “It the Lok 
not, help, thee, whence shall I tide 
he paths or out 
% if e ne We 
ene ne ‘said unto her, 
she an- 
, This woman said unto me, 


‘i Give thy, foie we. ae! ae os him 


Y, an 





C van 
dig, oe cox ne 





sRxiea de8 geniee von Syrien 





einen ftnedhten! €r _fprad: 3h twill 
“mitgeben. 

4, Und er’ and mit ihnen. Und da fe 
“ant den wsordan tamen, Hieber fie Sol3 ad. 
5. Und da einer ein Hol}. fallete, fiel das 
/ Cifen ins Wafer. “Und ev frie und 
oe Ave, mein Herr! Dau ifP3 ent- 
le 

6. Uber dee Mann GLttes brad: Wo 
“afes: entfallen? ‘Winb da er ifm dew Ort 
“yeigte, {dnitt er ein Hol; ab! und ftiep 
 dafelbft hin, Da fchtoaimm’ das ‘Gijen. 
7, Und er fpracd: Hebe'es auf! Da tedte 
“er fetne Hand aus und nahm’s. 

8. Und der, Konig aus Sirien fiihrete 
einen Svieg wider Ssrael und: berat- 
eae oe mit jeinen Knechten und 
prach: Wir wollen uns lager dba und da. 
9, Uber der Mann GHOttes. Jandte jum 

. Rdnige J8racls und. lief, ifm. fagen: 


ot did, dak du nidt an dew Ort .° 


eheft;., denn die Syrer vubent dafelbft. 
or 10: So fandte denn. dev Ring. Ssraels 
Lbin ani den, Ort, den. ihm, der Mann 
~ GHtte3 fagte, verwabrete ihn and, hiitete 
snbafelbjt; {umd tat; dag nicht einmal oder 
: gweimal alleins o13; 
belle Dav tard das erg de3 Rinigs gu 
i Syrien Unmuts dariiber und rieffeinen 
otk) und fprad juthnen:, Wollt ihr 
Sanix’ Denn nicht anfagen, wer ift aus den 
ekg ju dem. RKinige Jsraels» igeflohen ? 
Siar ‘fprad {einer Rnechte einer: 
EN t ao, mein Here Konig; | fondern 
“GLifa, ‘der Prophet in. Jsrael, fagt es 
wales dem Ronige’ Ysraels, wasodu in 
2 Der Rammer rebeft, , da ‘dein Lager ft. 
“18.-Er fprad:' So gehet hin und fehet 
we er’ ift;. i‘ id pisfenne ‘und Taffe i 
Doten. “Und fie geigten ibitt'an und Ipta: 
hen: 'Giehe, er ift gu Dothan 
_ 14, Da fanbdte er hin Roffe und Wa 
+ und eine grope Macht. Und: da as 
“D tt ‘Dintamet, eS “die 










afi er ee aitfmadte 
Ode; e, da Lag eine 
eter he SAN Roffen id 
Da {pred ahi Knabe gu ihm: 
oy mein Here! ie twollen wit, Tun 
ob. Gi iprad); Fuirehie dig) iets den 
fut berer ijt mehr, die bei-uns, find, pep 
Derer, Die bei qian: find. gon! 
z it #2 Chron. 82,7... 
175 And Elija. betete. “und [peat 
ERR, dffne ihm. die. Augen, ve 





OF: 











sanfebe bi: Da. dffnete der, HERR. dem 
oben feines Mugen, dak ex fab; und ihe, 
da war der Berg voll feuriger Roffe und 
b > Wager wm Gita. her, + 





a@und fprad: 


ates! Ot: 


18; Und da fie 4u: ihm idatlolton bat’ d e 
oh HERR; fehlage vies |” 
“OVoll mit: vainppeii Und: “ter dak jie 


2. Rinige 6, 
© mit Blindheit sna Dent, Wort Elijas. 


~ niht dev Weg nod) die: Stadt. 


“1 fab, {prady er gu Clifay: 
‘ foll ich fie fehlagen ? 


es TieB er, fie gehen, dafy fie gu’ ise 


eatie, pit? 
: : ‘mir: Gib deinen Sohn her, dak twit 
eute 


gegen Gorael., 






Meof. 19, 11, 
19. Und Glifa Be gu ibnen: Dies ift- 
Folget 
miro nad; id will eud) fiibren: gu dem- 
Mann, den the fudet.- Und fithrete fie 
gen Samaria, 5 
20: Und da fie gen Gamaria famen, 
fprad) Clifa: HERR, dffnei diefen die 
Mugen, dah fie fehen! Und der HERR 
iffiete ihnen die BAugen, dag! fie: faben; 
und fiche, Da waren fie mitten in Sa= 
marta. 
2H Und der RKiitig Jsraels, ba er fie 
“Mein Vater, 


29° Er fprach: Dw follit feniee pehtax 
ger. Weldhe du mit deinen Sdwert und 
Bogen yA {chlage. *Seke ihnen 


Prot und ffet bor, dak fie‘effen urd 
trinfern;, und laf fie ju ihrem “Hertn 
jiehert, *Spr, 25, 21. 


23. Da ward ein grok Mahl jiugertd- 
tet. Und da _fie gegeffen und geteittfen: 


even jogen. Seitoem tamer die Srtegs= 
feute der Gyrer nicht athe ins’ Land 
¥srael. 

‘24. Nady diefent begab ich's) Dah. Ben= 
hadad, der Konig gu Syrien, all fein 
Heet, verfammelte und. og; herauf und 
belagerte Gamaria. ; 

25. Und. e8 war, eine groper Teurung ju 
Samaria. ; Sie aber, belagerten . die 
Stadt, ; bis. dak. ein €jelsfopf "Eau 
Silbertinge und ein Vierteif Kab 
benmift fiinf Silberlinge galt. 4 


26. Und dander Minigs Yeraels) gur 
Mauer ging, {Oriethncin Weib-anund 


~ fend: 


“Hilf mir, mein Herr Ranigh 12) 
292) Same 14/4. 
‘97, Ge fpea: Hilft dir’ dev HERR 


_ Widht/ woher foll id) div helfen? Bon det 


Tenne-odev von dev Kelter?: 
28: Und det Kini {pead ju ihr: Was 
Sie’ {prad: Dies Weib [prac 


Sohn effen 

0 haben wit meiiten’ Sohn ez 

fort und gegeffen. Und ich {prac gu ihe 

am andetn Tage: Gib’ deinen Sohn het 

md {af iis. pen Uber fie hat ihren 
) i. berftedtt. pier a Mets is ov eheiee 


te morgen wollert totr meinen 














The Syrians’ If, KINGS, 
304] And it came to pass, when the}' B.C. 802. 
king heard the words of the woman, | «; xi, 30.20. 
that he *rent’ his clothes; ‘and! he}: xj. 7. 27. 
passed by upon the wall, and: the |« ps. 43, +6. 
people looked, and, behold, he had}? 
sackcloth within upon his flesh, 

31 Then he said, “God dovso-and }« ruth 1. 17. 
more also to: me,) it» the head of} 1:12 
E-li‘sha ‘the son. of: Sha*phat shall 
stand on him! thisiday.) #.< o3.<] 

32, But) E-lishassat in his: house 
and ‘the elders: sat with -him ; and | geek. 61. 
the king. sent a man from before}, *™) 
him: but ere;the: messenger came) 
to him, he said to the elders, “See |y tues. 92. 
ye how this son of ’a murderer hath }#1 xi. 18. « 
sent to takeaway mine head? look, 
when. the messenger, cometh, shut 
the door, and hold, him fast at the 
door :, 7s. not the sovnd.of his, mas- 
ter’s,feet.behind him? Nae 1Heb,we 

33-And while he yet talked’ with] *aufna 
them, behold, the messenger came 
down unto him; and he said; Be- 
hold, this evil 2s of the Lorp; 

*what should I wait for the LorpD|ss0n2 9 
any longer?’ Has : 
CHAPTER 7. : 
1 Elisha prophesieth incredible plenty in Samaria, 16 The 
Prophecy fruaed, “17 The un beliaring tord is trodden 
HEN ¥#-l¥‘sha said, Hear ye the 
word of the Lorn; Thus saith 
the Lorp, “To! morrow*about ‘this |: ver. 18,19. : 
time shali a) measure ‘of fine flour it 
be ‘sold fora shék-él; and’ two meas-| 
ures of barley for ‘a *shék-él, m the) 
gate of Sa-ma-rizal 2°) t. ii 

2*Then 2a lord on whose hand. the } «ver. 17, 19, 20. 
king leaned answered the man. of}? Heb. 
God, and said, Behold; *zf the LORD} telonsea 
would make ‘windows’ in heaven, | % %¢ king 


leaning upon 


might this thing'be? .And he‘said, | nis wena, 
Behold, thowshalt see 2¢ with thine Ba! ee 
eyes, but shalt not eat; thereof... ».j °°" 


3 {| And. there were; four. leprous 
men.”*at.the entering in of the gate; 
and they: said.one to another, Why 
sit.we here until.we die? ....0, -.. 

4 If we say, We will enter into the 
city, then the famine 4s in. the city, 
and we shall die there,: and.if we sit 
still here, we die also,, Now, there- 
fore come, and Jet us. fall unto, the 
host. of the Syr‘i-ans: if they save 
us alive, we shall live; and if they 
kill us, we shall but die. 3 

5 And they rose up in the twilight, 
to go unto the camp of the Syr‘i-ans: 
and when they were come to the ut- 
termost part of the camp of Syr‘i-a, 
behold, there was no man there. 

6 For the Lord had made the host 
of the S¥r‘i-ans “to hear a noise of 
chariots, and a noise. of horses, even 
the noise of a great host : and they 
said one to another, Lo. the king of 


™Leyv. 13. 46. 
3 Heb. in it. 


*2 Sam. 5, 24. 
ch, 19, 7. 


“370 


. {into the city. 


[the multitude of the Is‘ra 
| that.are consumed :) and let 


VJér'din'’: and,‘ lo, all tl 
| full of garments and vessels, which 


| spoiled’ the tents of’ 
‘Sova! ameasure-of 
fora shék+él, and stwo“measures' of 


Job 15. 21. |” 





7 sudden flight, 
Is‘ra-¢] hath hired: against us. “the 
kings of the Hittites, and the kings 


of the’ E-gyp‘tidns, to come upon us. 
7 Wherefore they ‘arose ee 


jin the twilight, and left their tents, 
land. their horses, . and 


und: their .asses 
even the camp. as. it,-as, and fled 
for their life. aidal 

‘8. And when these lepers, came. to 
the uttermost part of the camp, they 
went into one tent,,and did eat.and 
drink,.and carried thence silver, and 
gold, and raiment, and went and hid 
uw; and ‘came again, and entered in- 
to, another tent, and carried thence 
also, and went.and hid 27, 

9 Then they said one to another, 
We do not well’: this day 2s a day of 
good tidings,.and we hold our peace: 
it we tarry till the morning light, 
?some’ mischief will come upon us: 
now therefore come, that’ we may 
go and tell the king’s household. 

10:So they eamé'and called unto the 
portér of ‘the city: and “they told 
them, saying; We ‘came'to the camp 
of the Syrians; and, behold, there 
was no man there, neither voice of 


| man, but horses tied, and asses tied, 
‘and the'tents as they:were. «0 
‘} Lb-And he’ called the porters’s an 


they, told:2t: to ‘the king’s ‘house 
Withee wey Seiae te ee Neate 
12 {|:And the: king: arose in the 
night, and said unto his seryants, 
Iwill now shew you what'the Syr- 


re \-éns have done to us: . They know 


that. we be hungry’; therefore. are 
they, gone out-of the camp, to hide 
themselyes, in. the field, saying, 


|}When ,theycome. out_of: the city, 


we shall. catch them alive; and. get 


13. And one of his servants an- 


< 


|swered and said, Let some take, I 


pray thee, five of the horses that 
remain, which are left “in the city, 


(behold, they are as all-the multi- 
ee of iste al that are left Tait: 





behold, I say, they are lh is ok 
send 


EIS 


and see. 9 

_|.14 They. took therefore two chariot © 
‘Thorses’; and the king sent after'the 
“Thost of the’ Syritans, saying, Goand 


see. (Harta dT ys 1973t 
15 And they went after them unto 
’ the sway. was 


‘the Syr‘l-ins had cast away in their 


(haste. ‘And the ‘messengers : re- 
i tert and told thetkings 4) «¢ 


And the people:went out, and 
the ‘Sya*i-ans. 
fine: flour was isold 


Der. Syrer 


80. Da der Konig die Worte des Wei- 
bes horete, ot feine Rleider, in- 
dem er gur Mauer ging. ‘Da fah alles 
Volt, dak ex einen Sad unten am Leibe 
anbatte,. A SF OP) Ts 

Sl. Und et fptad: *GOtt tue mir 
DieS und das, two DAs Haupt Clijas, des 
Sohns Saphats, heute auf ihm ftehen 
wird!. dor ae yp. *1 Rin. 19, 2, 
-B2. we aber fakin {einem Haujfe, 
und. die Uteften faken bei ihm.) Und er 
fandte einen Mann bor ifm her. Aber 
ehe der Bote gu ihm tam, {prac er: ju 
den Ulteften: Habt ibe gejehen, wie dies 
Mordtind, hat Hergejandt, dag er mein 
Haupt abreipe? . Sehet gu, wenn der 
Bote fommt, dak ihe die Liir jufchlichet 
und ftofet.ihn mit der Tiir iweg;” fiche, 
*pa8 Raufden feines Heren- Fike folget 
ANE tai ccrene aa *1 Ron. 14, 6 

33. Da er nod-alfo, mit ihnen. redete, 
fiehe, da tam dev Bote gu thm. herab und 
jprad: Siehe, fold bel *fommt von 
Dem HERRn; was foll id mehr von 
dem HERR gewarten? ...,, *Amos 3, 6. 


‘Das 7. Kapitel. 

- Gefiinde wohtfeife Bett gu Samaria. 
Al. Glifa aber fprad: Horet des HERRn 
Wort! .*So fpricdht der HERR: Morgen 
um diefe Zeit wird ein Sheffel Sentmel- 
mmebl. einen. Sefel gelten und atween 
‘Scheffel. Gerfte cinen Sefel unter dem 
Tor, ju Samaria. bersioiht donne 

2. Da antwortete der Ritter, auf. *wel- 
ae -Hand,, fid) der Rinig, -lehnte, dem 
Mann GOttes: und fprad:..Und tenn 
der HERR Fenjter am Himmel madte, 
omte fonnte-foldhes gejdhehen? Cr fprad: 
~Siehe da; mit deinen Wugen wirft du es 
fehen und nicht dabon effen.  *Rap. 5,18: 
“3: Und e8 waren diev.aus{agige Manner 
Sam det Lit *por: dem Dory. und einer 
Fpracdh)jum-anbderns: Was tvollen wir hie 
bleiben, bisawir fterbem 2: +0.*3 Mof. 13; 46. 
_ 4, Wenn wit gleich) gedadten, in’. die 

~ Stadt gu tommen, fo ijt Teurung in der 
» Stadt, und miipten dod) dafelbft ftevben; 
ne aa wir aber Hie, fo miiffen’ wir aud 
‘fterben, So faft uns nun hingehen und 
au dem Heer-der Syrev fallen. *kaffen 
fie ams leben, jo Leben’ wir; titen fie 
{wns, fo find wir tot. *lthee 4, 16. 
- 5a Und machten fich-in der Friihe auf, 





_ Dag fie gum Heer der Shrev tainen. Und. 
Da fle votne an den Ort deS SHeers tas 


pamen,: fiebe, da tear niemand. » 
re! 


. Denn det HEre hatte die Syret 


a 







Wagen, und, groher Heertraft, dap fie 
Juntereinanbder. fpraden: Giehe, der b= 


sontg, B8raels hat iotber uns. gedinget Die 


2. KRinige 7. 


affen biten ein *Gefdrei don offen, 


370 


pliglide Fluct. 





' Ronige der Hethiter und die Konige dev 


Ygypter, dak fie iiber un3) fontmen follen. 
“Rap. 19; 7. « 

7. Und madten fid)auf und flohen in 
det Friihe; und lieRen ihre Hiitten, Roffe 
und Efel im Lager, wie cS ftund, und 
flohen mit ihrem Leben davon. - 

8. Wis nun die AWusfagigen an den Ort 
deS Vagers famen, gingen fie in dev Hiit= 
ten eine, aken und tranten und nahmen 


: Silber, Gold und RKleider und gingen 


hin, und verbargen ¢3; und fameit wiee 
det und gingen in eine andere Hiitte'und — 
nahimen draus und gingen hin und ber- 
bargen ¢8. ; 

9. Uber einer fprad gum andern: akt 
un§, nidjt alfo tun! Diefer Tag ift ein 
Tag guter Botfdhaft. Wo wir das ver= 
fcweigen und harren, bis dah lidjt Mor- 
Gen wird, wird unfere Miffetat funden 
werden; jo laft uns nun hingehen, daz 
wit fommen und anfagen dem Haufe des 
RKonigs. — 

10,, Und, da. fie taten, riefen fie am 
Lor der Stadt und jagten e8 ihnen an 
und fpraden: Wir find zum Lager der 
Spyrer fommen; und fiche, e8 tft niemand 
day nod) feine. Menfcenftimme, fondern 
Roffe and es angebunden und die Hiit= 
ten, wie fie {tehen. 

11. Da rief man dew Corhiitern,: dak 


«« fie-e8) drinnen anjagten, im. Haufe des 


Kinigs. i ; 
12. Und der Kdnig: ftund auf in der 
Nat und fpracd. ju feinen Mnedjten:; 
Lakt eu) fagen, wie die Syrer mit ung 
umgeben. ' Sie wiffen, dak itr Hunger 


/ leiden; undefind aus dem ager gegans- 


gen, Daf fie fic) im Felde verfridhen, und 
denfen: Wenn fie aus der’ Stadt gehen, 
wollen wir’ fie lebendig  greifen undo in” 


‘' die Stadt formmien. 


13. Da antiwortete einer Knedhte einer: 
und jpradh: Man nehime die fiinf ibri- 
gern Rolfe, die nod drinnen find itber- 
blieben (fiche, die’ find drinnen iiberblie= 
bert bon aller Menge in Ysrael, welche 
alle dabin ijt), die lat uns fenden und 
befehert part 35, Nea 
‘14. Da’ nahmen fie green Wagen mit 
Roffen; und der Monig fandte fie dem 
Lager der Syrer ‘nad und fpracd: Biehet 
hin und befehet! ~ hae ae 
15. Und da Ke ihnen nachgogen bis an 
den Jordan, che, da fag, der Weg voll 
Reider und Gerdte, welche die Syrer 
bon fid) gerorfen batten, da fice cileten. 
Und da die Boten wiedertamen und fag- 


© ten eS dem Minige an, 


16, ging das Bolt hinaus und hetaubte 


das. Lager der Syrer. Und.e8 galt cin 


Scheffel Gemmelmehl einen Sgtel und 
jiween Scheffel Gerfte aud) einen Setet 


_ tellin 
stored : a dead body to life, that, be- 


Elisha’s prophecy fulfilled. 


barley for a shék+él, “according: to}; » 

the nord of: the Lorp ise Ge 

17.4 And the king a 

lord on: whose shand: 

have the. charge) o£f.the onto pet ; 

the pommey trode upon him in the}. 
*as the man of}, 


ate, a ied, 

Cod:h had ee who spake when the}. 
king-came,down to. him. 

18 And it, came to pass as. the 
man: of God. .had, spoken 4 the 
king, saying,*'l'wo measures of bar- 
ley.for.a shek‘él, and a EWE eN of 
fine. flour for a shek-el, shall be 
morrow about this time in thé gate 
of Sa-ma-ri-a : 

19 aad that. ae answered. the 
man. of God, and.said, Now, behold, 
uf the Lorb should make windows 
in Devel im ht such a thing 
Andhe said, Behold, thou sha 6 a 
it with thine eyes, but shalt not eat 
thereof. 

20 And so it fell out unto him’:' 
for the people Eve ges him in 
the gate, and he'd |? ver. 15, 


‘CHAPTER: 8: 


1 The Shunammite hath her'land restored by the king. 7 
Hozael Kilteth his master, and succeedeth him. 16, Jeho- 
ram's wicked reign in Judah. 20 Edom and Libnak 
revolt. 23 Ahaziah succeedeth Jehoram. 25 Ahaziah's| 
wicked yeign. | 28 He visiteth Jehoram. * «| 


HEN spake Bi‘shasunto. the 
woman, * whose son he had ‘re-}) 
stored to life; arias Arise sue 89 
thou and -'thine ousehold, 
sojourn’ wheresoever thou ee 
sojourn: for the Lorp hath called. 
fora famine; and it shallialso: come 
by see the Jand seven years. «) 
And the) woman, arose;, and did 
“atter the saying of the man-of God: 
and she went. with her, household, 
and :sojourned. in) the..land. of -the, 
Phi-lis‘tines seven. years. i 
And it came to pass at.the:s seven |, 
years’ end, that the woman returned 
out-of theland of the Phi-lis-tines =}. 
and she went forth to.cry unto the 
fA for her Ey and for her land. 
nd the king talked with 2Gé- 
God. the. servant of the man of 
od,. saying, Tell me, 1 pray thee, 
all the great things that H-l sha}. 
hath done... 
5 And. it came to pass, ‘as ie! was 
the king how he had «re-| 




















appointed the the 


*) Ki. 19, 15, 

41 Sam, 0. 7. 
1 Ki. 14,3, 
ch. 5. 5. 

“ver. 1. 

7 ch.1, 2, 


Heb, in 
his hand. 


2 Heb. 
‘and set it. 
A Luke 19, 41. 


™1 Bam. 17. 43, 


?1 KL 19. 15. 


P ch. 5.97, 


hold, the woman, whose son he had 
restored to life, cried to the king for 
her house and for her land. And 
Gé-ha-zi said, My Jord, O king, this 


Lr 2 Chr. 21. 3. 
3 Heb elenea 
Begah. 
reign oe 4 


consort w 
his father. } 


is ‘the woman, and this 7s her son]. ; 
eae eae ee ellis years in Jé-1u'si-lém. 


whom B-li shit restored to’ hfe.’ nd 
6 And when the king asked ‘the’ | 

woman, she told him. So the King | 4 or, etinucn. 
appoied unto her a certain‘ ofticer, 


_KINGS, =. 


¢iis;,and Bén-ha: 


* Take a pr 
go, meet the man of God, : 


me that iow” shalt. bo 


yand came to 


wb ase dipped. it) in w. 
| 2é-on, hi 
it va él reigned in 







“ the. iiss of Is'ra-& 


___ Hazael killeth his master. 
Restore: all: that was her's 


metal the fruits of the field since 
ihe ey is she left the land, eyen 


mT aed ‘Elisha came to Dimas- 

the king of 

Syréi-a. was sick and it was told 

him, saying, The man of God i ‘is 
Pama pene : Haz 

nd e king said unto* ial: 

esent in thie hand, d, and 


the Lorp by y 
T recover of this’ disease 
“pa So Hiz‘a-él' went to meet hit, 
and took a vey x 


que. 


ie 
Bette ant of Sra. th 
sent me to thee, saying, S Tre- 
ie we this disease? | 

10 ‘And’ E-litsha sii rashes him, 
Go, say unto him; Thou mayest cer- 


‘tainly recover: howbeit the 


»Lorp 
hath: st me’ that ‘he shall 


KK 
iy Ge he settled his conn bein 
satedtastlo, until he was asham 
and the man of God *w aoe 
12.And Haz-a- es said, hy. wee; 
eth, my ale 
Because 1 know, in be “that thou. 


‘| wilt do unto. the pele ‘of Ts“ré- 
|e: their strong holds wilt thou set 
‘Lon 
‘thou slay with the swor 


and their young men wilt 
; and ‘wilt 
dash their children, and rip up their 
women with child.’ 
13 And Haz‘ Dy aid?) But pti mig 
thy servant a‘ dog; that he should 
do Ak pe rn thing?) “And Bll 
‘answe pio ishew 
‘king: over 


eparted san Bivsha 
master; who said 
+o him,’ What said Elisha: to thee? 
And he answ: fe\told meit/ 


TSS he de 


9% pape shonldest, surely iepopy ey 


id : 
eps tick city 


face, so Tat be wed a eed 





6 And Bn the e fifth . year of Jo 


ae the son of Athab king of Is‘1a-81 


Toh. 4.95.-  ] 
i} J sieht pipes being. 


Ho, ine ‘0 
Judah, hom. ‘the | son. -of Jé- 
hésh“a- Phebe king of Jucdah * “began 
to rei 
ght $0 ee “and. tivo, years old ‘Was 
ie. when he began to reign } an 


fe walked inthe way of 
a-l, as did the 
Athab: ey “the’ daughter 








 Glifas Weisjagung exfiillt, 


*nac, dem Wort des HERRn. 7B, 1. 
17. Uber der Konig 7g Sane den Ritter, 
auf de8: Hand er fidy 

Tor. Und das Bolt jertrat ihn im Xor, 
dak ev ftarb, wie der Mann ttes ge: 

acaet hatte, ba der RKinig gu ifm hinab- 


Mm. ‘ 

18, Und gefdah, wie der Mann GOt- 
teS dem Rinige fagte, da er fprad): Mor- 
g um diefe et werden giveen Seetet 


fte einen Sefel gelten und cin Scheffel 


ehnte, unter das 


Semmelmeh! einen Setel unter dem Dor . 


gu Samaria; 9 i o 

©19, und dev Ritter dem Mann GHttes 
anttwortete wd) fprad): 'Siehe, *wenn der 
HERR Fenfter am Himmel mavdhte, wie 
michte folches gefdhehen? Er aber fprach: 
‘GSiehe, mit deinen’ Wugen wirfts du es 
feber und nicdt davon sae *Bsi2. 
20. Und e8 ging ihm eben alfo; denn 
das Voll jertrat ihn im’ Dor, dak er 
ftarb. ied 


- Das 8, Kapitel. 
‘Siebenjabrige \Xeurung. Bevinderung int Ki- 
) nigveidh dev Spree.’ Joram und Whasia,, 
Rinige im Juda. 


> OBB Grif redete mit! dem! Weibe, ¥De8 2 


‘Gohn er hatte Ubendig gemacht, und 
prac: Bn did) auf umd gehe hin mit 
‘Deinent Hattfe und fei Frembdling, wo du 
‘taunft; denn der HERR wird cine Teu- 
rung: ae die wird ins Land tommen 
pffieben abretang 
/ Rap. 4, 35. | +1 Mtof. 41,790. 

2) Das Weib, machte fith anf wnd’ tat, 
wie det Marin GOttes fagte; und gog Hin 
«mit ihrem Haufe und 
Der Pi Abie Lande’ fieben Jahre, 
3, Da aber die fieben Jahre um waren, 
fam *das Weib wieder aus der Phitifter 
“Qande; und fie ging aus, den Konig an- 
gufdreien um ibe Oaus und Ader, 
4, Det Konig aber redete mit Gehai, 
dem abenitee Mannes. GoUE Ha 
: {pred Ergaihle mir alle grogen. Yaten, 
adie Clifa getan bat. 
6, Und indem er dem Monig, evjahlte, 
‘ wie er hatte einen, Toten Lebendig ge- 


Madt, fiehe, dai fam eben dazu das Weib, ~~” 
deS Sohn ev hatte lebendig gemacht, und 


| fori det Konig an um why, Haus und 


Ader... Da fprac Gehafi: Mein Herr : 
RONG; dDie8, ift Das Weib, und dies iff ihe | 


| Sohn, dew Elija hat lebendig: gemacht. 

6. Und dev RKinig: fragte das, Wei; und 
a fie ergGhlte 08 ihm.| Da gab ihe der Ki- 
Vnig einen: Rimmerer und fprach: Scajfe 
ibe wieder alles, das thy ifts, dazu alles 


- Gitefommen: des ees, feit der Beit fie © | 


iat 


da8 Land verlaffen Hat, bis hteher. 
7. Und Clifa’ 
rite~{ 


hePtieganos Mv FO aoe 


twat Seiottg in * 


Me 


m gen Damastus. Da” 
Hl! dane 








rep) H . , 
(aE, EEL efit DEtsh, 4313 
7 H f 


Hajacl thtet feinen Herr. — 


lag Benhadad, der Kinig gu Syrien, 
franf; und man jagte e3 ifm an und — 
fprach:; Der Mann GHOHites ift herfom-= 
men. i> 

8. Da. fprad der RKinig ju Hafael: 
Rimm Gefdent mit dir und gehe dem: 
Mann GOttes entgegen; und frage den 
HERR. dure ihn-und [pridy, ob id) bon. 
diefer Mrantheit modge. genefen , 
9. Hajacl.ging ihm entgegen. und nahm 
Gefcheut mit fidh und allerlei Giiter gu 
Damastus, vievjiq Kamelen Vaft, Und 
da er ifam, trat ex vor ihn und fpradh: ,: 
Dein Sohn Benhadad, dev Rinig gu 
Sprien, hat mid) gu dir gejandt und taht f 
dir fagen; Rann icy auch von» diefer 
RKrantheit genejen? toi 

10, Glifa fprac gu ihm: Gehe hin and 
fage’ihm:: Du wirft genefern; aber der! 
HERR hat mire deseiget; dak er des 
*Toves fterben wird. *Rap. 1, 4 
11: Und der Mann GOttes fah: ernft 
und *ftellete fich ungebairdig und frvei= 
nete! * OF *Rap. 217. © FBub.19, Ado 
12. Da fprach Hafacls Warunr weinet » 
mein Herr? Er fpradjt’ Jd) weif; ‘was 
Uibels du den Kinidern Ysrael tun. avivftis’ 
*Du foirft ihre fejten Stadte’ mit ; 


euet 
‘‘yerbrennen und thre’ junge atts aft.” 


mit dent) Schwert erinitrgen aumnd. ihre: 
jungen Kinder titen wntd ihre’ fdjwan> 
geven Weibet gerhauen.’ ~ — *ap. 10, 32. 
13. Hafael fprac: Was ift dei Mmecht, © 
*der Hund, dab ev fold) grok Ding tun” 
follte?, Glifa fprad; Der HERR py 
mit gegeiget, Foak du Konig gu Syrien 
fein wir, *1 Sam, 24, 15. #1 Min. 19, 15. 


14, Und: er ging weg von Elifa ind: 


fam 3u feinem Herrn, dev jprac gu ihme 
Was fagte div -Clifa?, Cr fprah: “Er. 
fagte miv:! Qu wirft, genefen, lj 


15. DeB andern Tages aber nahm er: 


dem Rolter und tuntte ihniin Waffer und 


‘breitete ihn itber fic) her; da flarb ev, 


Und Hafael ward Minig- an feiner State. 


if 16803 ferfien Fahy Jorams,, Des! | 
Sohns Whabs): 


e8 KIIGS Ysraels, tvavd | 
*Xoram, dev Gohn Yofaphats, Kinigs ins, 
Juda. *2 Chromsi2h) 1:3, 

17. Biweiuntddteipig!: Sahve alt war er, 
da er, Konig ward; wid xcegiereter adht 


Jahre gu Yerufaterr.:’ 


18. ‘Und toandelte aif dem Wee det 


Rinige ¥sraclS, wie das Haus Ahabs tats’ 
nt denn Ahabs Todhter twat fein Weib , und! 


18) “Ry tf! a j 





Edom-and Libnah revolt. 


of Athab was his wife : and he did|” 
evil in the sight’ of the Lorp. 
Yet the Lorp would not de-|' 
stroy Ju dah for Da‘vid his serv- 
ant’s sake, “as he’ promised him. to 
give him alway a 
ildren. 

“20 {| In his days “E+dom revolted 
from under the hand of Ju‘dah;4and 
made a king over themselves.» - 

21. Se Joram went over to: Zatir, 
and all the chariots with him:and 
he ‘rose by night, and smote the 
E-dom-ites which’ compassed: “him 
about, and the ‘captains of the 
chariots : 
their tents. 

22°Vet i-dom rev olted. from. under: 
the hand of Ju‘dah unto: this day, 
4 hen Lib‘nah revolted at the same 
1mne. 

23 ‘And the rest ofthe acts of: Jo: 
ram;rand;all, that: he, did, ane they 
not written im: the book of. the 
ean of ‘the ‘kings of.Ja‘dah % 
fathers, and. was .buried with his 
fathers in the city; of Da-vid.; and 
" A-h&-zitah# his son reigned in, his. 


stead. 
oS {In the twelfth year OF Jo-ram 
the son, of A‘hab. king of Ts4ra-é] 
did A-ha- ~2i-ah the-son of J none 
king of Judah begin to reign. 


26*Two and twenty years old was 


A; “ha. zi-ah when he began to reign > 
and he reigned one year in Jer rue. 
sa-lém. And his mother’s namie ws’ 
Atha-liZ ah, the ’daughter of Om‘ri 
king of Is? ra-él. °° 

27 °And he walked in the? way of 
the house of A‘hab,' and did evil in}! 
the sight of the LORD, asidid the 
house of A*habi: for he was the-son 
in Taw’ the house of Athab, .o: 
28° oherwent. with Jowam: 


a 


Ls son of Atha, to the war against | 
of Syrii- avin Ratmoth- {5 


Haz‘a-él'k 
gilte-ad; anc 
Oram 


ndithe! Syrti-Ans wounded 


29 ‘Aswd. ‘king J.0 o-ram went back to} 


be healed an. Jéz-vé-6l of the wounds 
8 which the S¥r‘i-ans, had ie en him 
at-7Ratmah, when. he foug 

Haz‘a-él king of Syrti-a. 
ha-zi‘ah the son of .Jé-ho- “age maids 
of Ja‘dah went down ‘to see Joram 
the son of A *hab in Jézré-él, be- 
cause he was sick. 


CHAPTER 9. 


Jehu anointed king. 24 He killeth Jorain wi the field of 
Naboth. 27 Ahaziah is slain at Gir. 20 Jezebel is thrown 
down out of a window. and eaten by dogs. 


ND #F-li‘sha the en of called 
one of *the children of he ro- 
phets, and said unto hin, “ up|, 
thy loins, and take this eg: of oil 


x A 


and’ the people’ fled»into 





Joram, siephs with - as 





_II, KINGS, 9.: 


‘B.C. 884, 
“ch. 8. 28, 29, 





b2Sam. 7. 13. 
1 Ki. 11, 36. 


‘light, and to his' £33 


& 15. 4. 
2 Chr. 21. 7. 
1 Heb. candle, 
or, lap, 
i bee ics 40, 


seu. 2 8-10, 
2 Heb, chamber 
in channber. 
a Ki. 22. 47. 
£1 Ki. 19, 16. 


3 And so 
fulfilied, 
Gen. 27. 40. 

#2 Chr. 21. 10. 


91 Ki. 19. 16. 
2 Chr. 22. 7. 


h2-Chr. 22.1. 


4 Called, 
Azariah, 
2 Chr. 22. 6, 
aud Jehoahaz 
j2 Chr. 2, 17. 
"& 25. 23, 


Pi 1 Ki. 18. 4. 


& 21, 15. 
A See 2 Chr. 22.2. 
#1 Ki. 14. 10. 
& 2). 21. 
™1 Sam, 25, 22. 


5 or, grand- 
~danghter > 
See ver. 18. 


” Deut. 32, 36. 
(7 2 Chr. 22. 3, 4. 
Pl Ki. 14, 10. 


41 Ki. 16. 3, 11. 


ie Chr. 22, 5. 





* ver, 3, 36. 
1 Ki. 21. 23. 


(ch. 9. 15. 


V6 Heb. where- 


t pean f 


with the 
Syrians had, 
wounded. 


| Jer. 29, 25. = 
4c John 30. 20. 


Acts 26. 24. 
1 Cor, 4. 10. 
7 Called, 
Ramoth, 
ver. 28. 
* ch. 9.16, 
2 Chri 22. 6, 7s 
8 Heb. 
wounded. 


Y Mat. BL. 3) 


FLKI. 20. 35. 
9 Hel. Fei iypnoth. 


@ oh. 4.20, 
Jer 117. 
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‘}every man his 





_ Jehu is anointed king. 
in thine EE “and go to Rat moth- 
gilté-ad: 

2 And whéiit thou comest thither, 
look ‘out there J@ha the son of Jé 
hosh*a-phat the son of Nim*shi, and 
goin, and’ make him arise’ up from 
among, his brethren, and carry him 
to an “inner chamber; 

3. Then * take: the: box ot ‘oil; and 
pour it-on his head, and'say, Thus 
saith the: Lorp, have anointed 
thee king over Ts rae), ‘Then: open 
the door, and flee, and tarry:not. 

44 So-the young ian; even the 
jms mans the. prophet, went to 

asmoth-eil4é-ad. » 
~d- And when: he: came, behold, the 
captains. of, the: host: avere sitting; 
and he saidj J. haye -an, errand to 
i ee; O captain, And Jéhu said, 

Unto which.of alk us! And he said, 
To thee, O captain. 

6 And he arose, and went into the 
house; and. he poured the oil on 
his head, and said unto pi 9Thus 
saith the Lorp God of I sra-él, I 
nae anointed thee-king oyer the 
cout of: the ‘Lorp,: seven over. Is 





rae 

7 Ande hon sais smite the house - 
of Atha thy maston: that I. may 
avenge ane lood: of .m Berens 
the prophets; : oor the blood 
the. servants. of the Lorp, ‘at the 
hand of alana bel 

8 For the whole. house. of Athab 
shall perish; and-?I will cut o 
from. Athab:™ him that Pissath a- 
gainst Sis yall and "him that is 
shut, u left in. Istra-él 

9 And, L “lt take. the, house. of 
A‘hab like th ee house of *Jér-6- 
bo-am the son of Neé-bat, and. like 
he A of? Ba‘a-sha the “of 

hisjah 

10 *And the dogs shall eat Jezebel 
in the portion of Jéz-r al yea ary 
shall i pons to bur iy fen 
Opes th he door, a 

hen’ Jé ha came are “to 

the servants of his lord:"and One 
said unto hit;' Zs’all well? where- 
gee éame “this mad Bea to thee ? 
he ‘said unto’ then: Ye know 
|the tea) and ‘his ak 

12° ‘And they said, Jé/%s false y: tell 
us now. And he said, Thus, and 
thus spake hé to me, saying, Thus 





‘saith the’ Lory, ‘I* have anointed 
“| thee king over* Istrd-é].) tall 


'13°Then ‘they hasted, cand: + took 
arment,.and. put 2 
‘under: him on the top/of ‘the:stairs, 
ae ae blew: he ‘trumpets, :saying, 
is 
14) ra Ji eh the mite of Jé-hoshea- 
phat the son of Nim‘shi consp 


“ofa der Gdomiter und Libnas. 





er tat, pas. dint HERRn itbel aefiel... 

19. Aer. der HERR wollte Juda nit 
verderben wm feines Knedhts David wil- 
lems wie *er ihm geredet hatte, thm gu 
geben eine Leudjte unter feinen: Kindern 
immerdar, + 26am. 7, 13 f. 

20. Bu feiner Seit *frelen dte Edomiter 
ab ‘bon Suda und madhten einen Konig 
iiber fich.” *Bi 22. 2 Chron, 21; 8. 

OY; Denn Sarah toar dud) Bair ge30- 
Gen nd alle Wagen mit ihm; und hatte 
“Fich bes haleg aufgemadjt und die &do- 
pee qe ieptagen, die um, LM ia waren, 

Daju die Oberften iiber' die Wagen, Dab 
yas Volk floh in feine Hittten. ” 


* 92. Darum *fielen die Cdomiter ab bon 


Suda bis auf diejen Tag, 
derfelben Beit ab Libna. 


Uueh fiel gu 
*2 Chron. 21, 10. 


», 23. Was aber mehr pon Yoram zu fagen 


ift, und, alles, toa8 et getan bat, fiehe, 
das ift gejerieben in, dev: Chronita. der 
) RKinige Vudas. *2 Chron. 21, 1. 
1 24. Und Yoram entfdlief mit. feinen 
Patern 1and ward, begraben, mit jeinen 
‘Patern ino der’ Stadt Davids. — Wnd 
*Uhasja, fein Sohn, ward Konig aw fei- 
net Statt. *2 Chron. 22, 1. 
95. Sit jiwolfter Saher Yorams) des 
Sohns Whabs, des Miirigs Ysraels; ‘watd 
pity ‘ber Sohn ' ovary) Konig in 

ud 

26, Blociund3 wangzig Jahre alt war 


“Ahasia, da ex Kinig ward, und regierte 


Uhasja; der’ 


oe one a oa jt Se 


fi 


Gin sa 
hich *Athalja, cine’ Tochter Amris, “des 
‘bnigs Sstaels. j *Rap. 11,!1. 
iat, u A wandelte auf dem Wege des 

eoutes M1 

“dibel gefiel, tie das aus Ahabs, denn et 

Spar: Schwager i im, Haufe, Ahabs, 

(28. Und ex 30g-mit Yoram, dem Sohn 
» Ahabs, in Streit wider Hajacl, den Mo- 
nig 3u Sprien; gen, Ramoth in Gilead; 
gtd Syrer- Falugen Sotam, | 

b Rap! 9,15, 12. Chron. 22,5.) - 

i Q9e ‘Da fehrete Yotam, dev Konig, um, 

ieee er fic) Heilen Tiefe gu. Sesreel, bon 





t 3u Serufatent. Seine Mutter” 


abs und tat, das dem HERR 


2. Ringe 9. 


ehu_ gum Konig: gejatbt. 





Ramoth in Gilead, *Rap. 4,29. Hind 38, 3,” 
2. Und wenn du dahin fommit, wirft du 
dafelbft jehen Aehu, den Sohn Sojaz 
phat8, deS Gohns Nimfis.; Und gebe 
hinein und Heth ihn aufftehen unter. jei- 
nen Briidern; und fithre ibn. in die 


3) Und nim dem Oltrug und fdittte. 

e§ auf feim Haupt und fprichs:,So fagt 

der HERR: *Seh habe did) gum Kinige 

liber SS8rael gefalbet.. Und follft die Tite 

auftun und fliehen und nidjt vergiehen. 
*1 Row. 19, 16, 2 Cheon, 22, 7. 

4. Und der Viingling des Propheten, der. 
Knabe, ging hin gen Ramoth in Gilead: 

5. und da er hineinfam, fiehe, da faken 
die Hauptleute des Heers, Und ev f{prad): 
Sd) habe dir, Hauptmann, was zu fagen, 
Jehu fpradh: Welthent unter uns allen? 
Gr {pradh: Dit, Hauptmann. 

6.. Da en ev auf und. ging hinein. 
Gr aber jciittete das St auf fein Haupt 
und {prac gu ihm: So fagt der HERR, 
der Jott Ssracl8: Bch habe did) gum 
Kinige gefalbet iiber des HERRn Bolt 
¥Srael, 5 
7. Und. dur follft *das Haus Whabs, deiz, 
nes Herren, jdlagen, dah ich Das Blut dev 

vopheten;;, meiner Knechte, und. dads: 
Blut aller Knechte des HERR vache von! 
der Hand Sfebels, # *1 Ron, Ql, 22 f. 

8. dah da8 ganje Haus Whabs ume 
ftomme. Und ich will von Whab awsrot= 
ten’ den, Der’ *an die Wand piffet, ‘und 
Den Renisionenen und Berlaffenen in: 
Ssracl. *1 Ron, 14, 10." 
9, Und will bas Gaus Whabds machen 
wie *das Haus Serobeams, des Sobns 
Nebats, und wie fdas Haus Baefas, des 


__ innerfte: Rammer, 


fos Sobns Uhias,. *] Ron. 15, 29. +1 Kon. 16, 3. 


den Sdjlagen, die ihm die SGyrer ge- : be 


» Fejlagen Hatten’ gu Rama, da.er mit Haz 
eet Dem Minige gu Syvien, ftritt. Und 
‘Soha Sorams; dev Konig 

Judas, fam hinad, zu befehen Joram, 
Den’ ‘Sohn: ‘apie (3u Bakese Denn er 
ABs ieided 15. 








Fagg 9) ‘Gopitel” 


38 au Rinige gefalbt; titet Satan, boxie 
to Semnd Sebel ng 


Clifa aber, der Prophet, dief be 


_Beopiein RKitider’ eittem und {pracy 
tte’ deine Senden und 
paca Sltrug mit-die wt ache Hin gen 


rate po lot 
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ohm: 
‘fereRafende gu dir fommen'? Er fprad 


10. Und die *Hunde follen ¥febel. frefe 
fen.auf demi der au ‘SeSreel, und foll fre 


“niemand begraben.. Und. er tat die Tit 
auf und floh. ote 


; *1 Ron. 21, 23. 
di, Und dai Jehu ‘Herausging gu den 
Knechten feines Heren) {pracy man gw 
*Stehet eS wohl?  Watunr sft diez 


gu ihnen: Shr fennet dod) den Mann 
wohl, und tas er fagti’ ' *Rap.-5, 21. 
12, Sie fpraden: Da8 ift nist Yah; 
fage *eS uns aber an, Ge {prads So 
und fo hat ex mit mir geredet aah ee, 
fagt: So fprict der. fe ERR; Sch. habe 


did) gum Bea ae ajatbet. 


13, Da. eileten fie, und: nahm *ein. jege 
licher. fein Mleid und, legte e8 unter ihn 
auf die hohen Stufen, und bliefen mit 
der Pofaune und Apracens: Sehu ift Mie 
nig: worden! t bo Matthey Te 

14, Ufo machte: Sein, der Sohn: Nofaz 
phats)de8 Sohn Nimfis; einen. Bund 


Joram, Ahaziah, . . 


against Jo‘ram. (Now Jorim had] 
kept Ratmoéth-sil+é-ad, he and all 






Is‘ra-él, because of Haz/a-8l king of | : 


Syr-l-a. 


5 But’ «king ‘J oerkm was re-|4 


turned to be healed in Jéz*ré-€l of 
the wounds which the Syr4-ans |; 


2had given him, when'he’ fought 
with Hiiz‘a-él nine of S¥rt-a,) And 
J&hu ‘said, it’ be. your’ minds, | 


then “let Coie go forth nor esca) 
out of the veity’ to go tO) tell at mM 
Jezel | 

16 So Jehu rode i in a chariot, and 
went! to Jéz4ré-él;;: for: Jolram lay: 
there’ “And ‘A-ha-ziah king of Jat} 
dah was come down: to see J6-ram. 

17, And: there. steod..a »watchman 
on the tower in Jéz‘ré-¢l, and. he 
spied they com 
came, and said, J. see a company. 
And Joram said, ‘Take an _horse- 
man, and send, to ‘meet them, and 
let ‘him say, Zs 2¢peace’t 


18 So there “went one ‘on horse-|' 
to meet him, and noe Te 
n 


back 
saith the king, Js’2t peace 
Jehu said, hat hast thou to’ do 
with peace? turn: thee behind nie. 


And the watchman’ told) saying; 


The messenger came ‘to them,» ‘but 
he: cometh not agains 27 
19° Then ‘he sent outa sepeasit? on 


horseback, which ‘came ‘to: them,. 
and. said, Thus. saith, the king, [s-2t|+ 


ace ?,.And.Jecha answered, What 
ast. thou to do with: peace? turn 
thee behind me. 


- 20 And the, watchman.told, say-| 
ing, He came even unto. then, and} 
cometh not again: and_ the. *driv- | 
ing 78 ng the: driving of Jethu the | 
he driveth 


‘| 9'feb. in: 


son of Nim‘shr; ‘for 
*furiously. 
21 And Jotraim Safid: i fies ready! 


And his ‘chariot: was ‘niade’ re: 


A-ha-zi‘ah king of Jat dalrwent out, 
each i 
out: against: ‘Je, 


re-él-ite. , 


apany of Je hii as hel, 


ali 
And "Jo‘raim king of Ist*a:t] andi 
in: his chariot; and. they, went} 


and met him}; 
‘in, the portion, of, Na’ “both the .Jéz:. 





IL, KINGS, .9. 


“ch, 8. 29. 
a Heb, Jeho- 
, ram. 
b-1 Ki, 2. 29. 
2 Heb. smote, 
3 Heb. bloods. 
®7 Ki. 21.19. 
4 Heb. let no 
escaper go, ée, 
5 or, portion. 


Hdch, 8. 29, 


In the 
kingdom of - 
} Samaria, 
m2 Chr: 22. 9. 


¥ Ezek. 23. 40. 
6 Heb, put 
hey enes in 
painting. 


91-Ki, 16. 9-20, 


ran window and said, 
“side? who? 


Tor march. Ms 


8 or, chumber- 
latins. 


madness. 
hl Heb, Bind. 


'%2 Chr, 22. 7. 
} 


2 Heb. Sound. 
a1 Ki. 


22. And “it came to pass, when Jor] 


ram saw Jé-chu, that he ‘said, Is at 
ce, Jehu? And he answered, 


hat peace, so long. as the whore: 
doms of thy mother Jezebel” and 


her ‘witcherafts ‘are so many 1 
23° And: Jo“ram Ceatt his hands, 
and fled, and said to A-hi-ziah, 
There is treachery, ' W-haeziah: 
24 And Jeha ‘drew a! bow: with} 
his full: strength, ‘and 
ho4ram: between: his arms,’'and the} 
arrow’'went out at hb 
e ‘sunk down’in 


chari 
"25 ‘Then: said Je hae to. Bud Sir hist: 


smote “J é:} 


Mt Ps, 83, 10. 
heart, and} 


‘3 Heb, by 
the hand of. 


2 | 1 Ki, 21, 23, 


4s Heb, ipztedt 
his hand 
with a bow, 


8 Heb. Bored 


i 


“Yof Judah, saw, this, he fled , 


“lavhich, 7s 


-| who, slew. his master?’ 


“wall, arid'on the” 
if trode ther cundeér' foot: 16 


‘ana 
16. 31. =>) 


; fe they: found: 
oh than: ee ae and: the: feet, 


J 9H e one b 
us hereters) they pees. < 
a Ha ‘told 





{shall be Jas: dung upon, :t 
i) of: the field..in phes ‘portion. of, .Jéz: 


bThis (8, J&2-B-bél.. 


_ and, Jezebel, slain. 


~| captain, Take v up, and cast him in 


the portion of the’ field’ of Na‘both 
the Jéz4ré-él-ite: for remember how 
that, yes Land thou rode together 


after Athab his father, *the Lorp 
‘laid ‘this: burden. upon: 


him; 95 
1°26 Surely I have seen ‘yeabeutey 


s\the @blood;. of ‘Natboth, and. the 





blood -of his sons, saith; the, Lor ; 
and..°L) will: requite thee sin. this 
plat, saith the Lorp. . Now there- 
fore take. and_cast. him.into the 
plat of ground,, peronding: to the 
word. of the. Lor: 

27.4 But when Le ha-vitah the kine 
yy the 
way .of the, sora house... And 

Jeha followed after him, and said, 
Smite him also in the chariot, And 
they dud so at the. going up "4 Gee. 
Tb‘lé-am.* “And“he ‘fle 
to «Me Bidets, and ‘died there.’ 

28 And’ his’ servants ‘carried him 
ina ‘chariot to Jéruésa-lém, ‘and 
buriéd’! him ‘in’ his: sepulche. with 
his fathers inthe ‘city*of Datvid. 

29 And in the eleventh year‘of 
Joram: the: son of Athab beganyA- 
ha-ziah ‘to reign over Ju“‘dahs= 5. 

30.$.And .when..J¢@:hi-was come 


to Jéztvé-€l, J 6z46-bél heard. of zt; 


Zand : she. epamted, her face, and 
tired her head, and looked out at 
|a window, - merle 

31 And as’ J hu ‘ente 
‘gate, she said, ’Had. Zima 1 







32° And he lifted up his face te I 
A ) 28 ON My 
‘And there looked out 
to him two or three ®eunuchs,” 
33 And he siid, Throw her dedi. 
So they threw her ‘down’ and some 
tof her’ blood was’ sprinkled on the 
orses: and wag 









And* when the: was’ téenest in, 
i did ‘eat and angen “and said, 
1Go, ‘seé now this cursed: Woman, 
bury ‘her’? or “she: 8 8 king’s 
Beat 


5 Andi 





aay Great be pang ee: 
nojmore | of}: her 





ms of her hands; .° 





gain, 
end he said “ 
as the et: of the Lorp, 
spake *by his, servant E fae gi ; 
ish‘bite,. saying; *In-the portion 
of Jézré-8) shal des eat, t e flesh 


V0f J&z282b8ls 14> 


37 And the: c¢arease ‘of Tete 
the face 





fré-@);...80, that whey ‘ney DB 





Joram, Ahasia nd 


wider Yoram. Yoram aber lag bor Ra- 
‘moth in Gilead mit dem ganjen Bsrael 
wider Hafael, det Konig gu Syrien. 

15. Joram. aber, der Rinig, tvar. tie: 
devfommen,, dab er. fic beilen liebe gu 
SeSreel bon den Sdhlagen; *die ihm, die 
Syrer gefdhlagen batten, da er ftritt. mit 
Hafael, dem Rinige.gu Syrien. . Und 
'Rehu fprad: Bft’S ener Gemilt, fo foll 
niemand éntrinnen aus) der (Stadt, dag 
“ev hingehe und anfage. gu Besreel. 

Dh, ay *Rap. 8, 28 fx cif 
L6H Und ev liek fid) fiihrensind 30g gen 


- Sesreel, denn Boram lag dafelbft; fo war 


“Uhasja, der Konig Judas, hinabgezogen, 
“Fotam gu befehen. 
“17. Der *Wadjter aber, der aif dem 
Tutm ju Sesreel ftund, jah den Haufen 
pdebus fommen und {prad:, Sch féebe einen 
_Haufer. Da fpradh Joram: Nimm einen 
/ Reiter und fende ihnen. entgegen und 
-fprid): SPS Friede? , 72 Sam. 18, 24. 
+ 18. Und, der Reitercitt hin ihm. ent- 
‘gegen und fprad:,,Goifagt der Rinig: 
ANS | Friede? Gehu [prac Was gehet 
dic) Der Friede an? ende, Did) hinter 
pmid!) Der Waidhter verfiindigte und 
{prad: Der Bote ijt gu ihnen, fommen 
ound fommt nidjt wieder. #1 Sar. 16, 4. 


°° 19. ‘Da *fandte er einen andern Reiter. » 


Da der zu thm tam fprad ev: So fpridt 
‘Der Konig: “Ifrs Friede? Behu fprach: 
“Was gehet dich der 

dich’ Hinter ‘mid! ~ *Rap. 1, 11. 

20, Das vertiindigte der Wadter und 
fptad: Gr ift gu ihnen fommen. und 


» tommt nit wieder. Und ed. ift ein 


t 


» Sohns Nimfis;..denn.ev. treibt, wie, er 


a” 


Bd 


-Rreiben, wie. das, Treiben. Sehus, . de3 


unfinnig, ware... j 


ie Qhi Da {pracy Yoram: Spannet an! 


Und mane fpannete feinen: Wager | an;: 


‘rund fie gogen aus, Yoram, ders Konig 
SYsraelspund Whasja, der Kinig Qudas, 
eiw jeglicher auf feinem Wagen, dak, fie 
oSehu entgegentimen; und fie trafer ihn 
aw-auf! dem *2Mder Naboths, des Jes- 
Be Teg!) PLLC. g4i ST *L RN 21, 1. 
_ Sehu, ies Friede? Cr aber fprac: 
“Griede? Deiner Mutter Afebel’ Hurerei 
, Und Zauberei wird immer groper, — 

, 23..Da wanpdte Joram feine Hand und 
floh und fprad guj Uhasia: C3 tft Ber- 





yo Rateret; Whasja! Shag 19 6 
524) Uber Sehu faffete den Bogen und 


a: Yoram gtoifdjen dic WArme, dah der Ww 0! 
Pfetl durch fein Herz ausfube; und fiel wef : : 


in fetnen Wager. 





> Rimi und 


‘4 ate ‘bes Sesrecliten. Denn ich ge- 
dente, 


ok serine juin Ritter Pidetar: 


Hriede an? Wende 


22. Und. da Yoram Jehu 'fah, fprad ec: 
re wea” 


icf wn aufs Stitt: Ader 


ah du mit mir auf einem Wagen - . 





'2. Ribnige 9.' 
- feinem Vater Whab nadhfubtett, dak *der 


SFfebel . erfdlagen. 


HERR folche Vajt iiber ihm hub. 
’ *1 Rin. 21, 19; 22, 38. 

26. Was gilt’s, fpradkh der HERR, ih 
will dir das Blut Naboths und  feiner 
Kinder, das ith geftern jah, vergelten val 
diefem Uder. So nimm nun und wir 
ibn auf den Ader nad dent Wort des 
HERKn, 
27. *Da das Uhasja, der Konig Judas, 
fab, floh.er des Weges gum Hauje des 
@artens. BYehu aber jagte ibm nen und 
hich ibn auch felagen auf dem Wagen 
gen. Gur hinan, die bet Seblaam liegt. 
Und er floh gen Megiddo und ftard da-- 
felb fied sit *2 Chron. 22, 9. 
28; Und feine Knechte “lieben ihn fiih- 
ren gen Serujalem undebegruben ihn in 
feinem Grabe mit, jeinen Vatern. in der 
Stadt Davids, _ *Rap. 14, 20. 
29. Uhasja aber regierete iiber Qudaim 
elften Sahr Jorams, deS: Sohns Whabs. 
30. Und da Jehu gen Sesveel fam, und 
febel das erfuhr, fdmintte fie ihe We 
Gefiht. und famiidte ihr Haupt und, 
gudte gum genfter aus. : 


“31 Und da Jehu unter das Tor fam, 


fprad) fie: *2ft’s Simrt-wohl gegangen, 
der feinen Herr eriviirgete? 
© *] Roni 16, 10.18. 

82. Und et hub fein Wngefidht auf jum 
Fennfter und fprach: Wer ift bei mir hie? 
Da wandten fic) gween oder dvet Kam= 
merer gu ihm.’ des fis 

33. Er fprad; Stiirget fie herab! Und 
fie ftiirgten fie Herab, dab die Wand und 
die Roffe mit iwbrem Blut befprenget 
wurden; und fie ward jettreten.” — 

34, Und da er hineintam und gegeffen 
und getrunfen hatte, {prac er: Befehet 
pod) Die Berfluchte und begrabet fie; denn 
fie iff eines Ronigs Todter, 

35. Da, fie aber hingingen, fie gu beara- 
ben, fanden fie nidts pon ibr denn den 
Schidel: und. Fiipe und, ihre. flachen 
Hande. fs 

36. Und, famen wieder und fagten’s 
ihmoany > Cr aber fprad: CS tf's, das 
der HERR» *geredet hat durch feinen 
Knecht Chia; den Thisbiten, und gefagt: 
Uuf dem Ader: YesreelS follen Me Hunde 
der Sfebel Fleifdh freffen.) os cae. 
AGts HE CRBQLOOLD RaueBl, Woe} cc el) 

376 Alfo war das Was Bfebels, wie Kot 
auf dem ‘Felde im Weer Jesreels, dak 
man nicht fagen fonnter Das tft Sfebel. 


> DROPS The 


Ahab's sons beheaded. 
CHAPTER 10. 


IJehu causeth sewnty of Ahubd's children to he beheaded, 


12 At the shearing house he slayeth two and fortyof Aha= | 


ziah’s brethren. 18 By swbtilty he destroyeth all the wor- 
shippers of Baal. ‘2 Jelite followcthFernboani's sins. 


Bazael oppresseth Jsruel. 34 Jehoahaz sucecedeth Jehu, | 
ND. Ahab ped sey ae sons in 
Sa-ma-ri-a. And Jehta wrote 


ibtens, and. sent to Sasma+ri-a, unto 
the rulers of Jéz+ré-él, to the elders, 
and to *them that. brought up. mee 
hab’s childiven, saying,” 

2 Now as soon as this letter cometh 
to you, seeing your master’s sons 


are with you, and’ there are with’ 


you chariots and horses, a fenced 
city.also, and armour; > 

3 Look’ even out the best aii 
meetest of your maSter’s sors; and 
set him on ts father’s throne; and 
fight for your master’s house.) !o"! 

4 But they were et pees ae 
fraid; and said; Behold; ‘two kings: 
stood” not before him: “how ‘then 
shall-‘we stand? 

5 And he that was over the house, 
and he ‘that 2as-over the city, the 
elders also, and the heegerm up of}, 
the children, sent to Jehu, saving: 
Weare othy servants, and will: do. 
all that thou-shalt,bid us; we will 


not make a nok king:do thou that 
which 2s: in thine, eyes. 
6 Then: he wrote: a, letter the 'se¢- 


ond time to,them,-saying, If ye be 
®mine;, and 2f ye will hearken unto 
my; voice, take ye-the heads of 
the men: your oanteys sons, and 


come. to me to Jéz“ré-él by to mor: | 


row this time. Now the king’s' 
sons, being seventy persons, 2ere 
with the ereet men of the city, 
which. brought them up: 

7 And it came to pass, when: the 
letter came to them, that théy took 
the ‘king’s sons; ‘and ‘slew seventy 
a ie an 

ier ‘and’sent him thém to J bu 

ré-é 

84 And! yor’ came’ a Inossenger, 
and told him ne They: have’ 
‘brought the heads of’ the’ king’s 
sons.’ And he’ said, Laynye them 
in twoshenip) at the éntering-in of 
the pote until the morning.) « 

9 And it ‘came’ to.‘pass in the 
‘morning, that’ he “went:out,; and 
stood, and’ saidito:all:the people, 
Ve ‘be ‘righteous: behold, 41, con- 
spired against my master, and slew 
him : but who slew all these? 

10. Know now that there shall 
"fall unto the earth noE ne of the 
word of the Lorp, which the Lorp 
spake {onicerning ‘the house of A‘ 
hab: for the Lorp hath done that 
which, he spake °by? his. servant 

1138, 











d put, their ‘heads in! 


IL.eKINGS, 10. 


B.C. 884, 


Vor, acquaint- 
ance, 


2 Heb. house 
of shepherds 
, binding 
sheep, 


© ch. 8.:20, 

2 Chr, 22. 8. 
3 Heb, found. 
4 Heb. 

nourishers, 
5 Heb. to the 

peace of, &c. 


6 Heb. found. « 
> Jer: 35. 6, &e. 
© Chr. 2, 55. 
7 Heb. blessed: 


4@¥zra 10. 19. 


*1 Ki. 19. 10, 


* Heb. for mez 


J ch. 9. 8. 
2 Chr. 22, 3, 


ALKA, 16, 31, 32. 


11 Kf. 21. 21, 


k1 KL 22. 6, 






ie his 
8 rolks, an 


itsaid, Whovare yet: 


‘| to hi 


Baal’s worshippers:slain. 
11 So Jéha siew all that remained 
of. the jboss of A Ah hab in J ease, 
and ‘great men, and h 
his priests, until te 
left him none remaining. 
124] And he arose and’ departed, 
and came to Saumairi-a. “And as he 


‘| wasatthe *shearing housein'the way, 


13 “Jéhu *met swith the’ brethren 
of A-ha-zi4ih king of Jutdah, and 
And they: an- 
swered; . We :are: the vbrethren “of 
A-ha-zi-ah ;} and we go down °to 
salute the children of: the king:and 
the children.of the queens; 

»h4:And -he said, I'ake them alive. 
9 ee they took them alive, and, slew 


-them. at, the. pit of the . shearing 
Jhouse, even two, and 


forty men ; 
meu left, he any of them. 
d_when he was departed 


es he®lighted on* Jé-hon“a-dab 


the son of *Ré-chab coming to meet 
him: and he ‘saluted him, and said 
to him, Is thine’ heart right, as my 
heart ‘2s with thy heart ! ‘And Jé- 
hon‘a- dab answered, [tas. [f'it.be, 

“give methine hands: And:he gave 
himhis' hand ; ‘arid ‘he took him up 
im pe the chariot: 

16: And he’ said; ‘Come with me, 
and see ay “zeal for the Lorp..- So 


; chess gnode um ride in-his chariot. 


17 And when he came .to, Sa-mat 
ri-a, he slew all that remained u ato 
A‘hab in Sa-mazri-a, till he had. 


i) stroyed him, accor ding to the: dey 
9) Ki, 21. 21." | 
*“Tto, B-h-jah.: 

"| 18 4] And: Jetha ee ‘all ‘the 


ing of: ee, ‘Lorp, #which he spake 


page oeaadt and said unto them, 
ab! served Batal a’ lithe; but 
Jéha_ shall serve bim muchi' 

19: Now therefore:call unto mé all 
the ‘prophets of Batal, alb:his’ serv- 


‘ants; and all his; priests:; dJet:none ~ 


wanting: for: I: havea: great 


») |saerifice to do to Baal; whosoever 


9 Heb. sanctify) F 


ch. 9.14, 24. 


™1 Ki. 16. 32. 


1 or, 80 full. 


that they 


stood mouth | 


to mouth, 


"1 Sam. 3.19. 
Jer, 44, 28. 


2 Heb, by the?” 
hand of. 
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rae: 





jover the vestry, 
ti} Ki. 21. 19, 2), 


s | vestments. 


| shall-be wanting; he; shall not live. 


But Jehu did 2 in subtilty,-to the 
intent: that he sat destroy..t Le 
Nees ieee of .Ba-al. 

Jehu he *Proclaim a 
solemn. assembly Banal, And 
they popelaime 

Je-ha dark Ha eSugh all's. 
and all’ ‘the worshippers of 
Baal came, so that there pie! not a 
man left.that came not. | “they 





|} came intocthe’* house/of Bans. an 


the house of Ba‘ah was *full, from 

one end to: another, 3.50 

22 And he said unto him that was 
ring forth. vest- 

e. worshippers, of 

And eh sbi enE them f oe 


ments: for all thi 


| Bata, 


hog sits 





Wh463 SGhue enthauptet. 





Das 10. RKapitel. 
Uunsrottung de8' Gefhlehts Whabs und der 
Baalspfaffen. : 

1. Ahab aber hatte fiebenzig Sapne gu 
Samaria. » Und Dehu ferieb ae und 
jandte fie gen Samaria ju den Oberften 
der Stadt Jesreel, gu- den. Wltelten. und 
Vormiinern Whabs, die lauteten alfo: 

2. Wenn diefer Brief gu euch fommt, 
bei, denen eutes Hertn Sohne find, Wa- 
gen, Roffe, fefte Stavte und Ritftung, 

3. fo febet, welther der befte und ge- 
fchidtefte fei. unter den Sibnen eures 
i und feget ihn auf féines Baters 

ere und) fiteitet fiir cures Seren 


op Sie aber flircjteten fic) faft fehr und 
“ fpraden: Siehe, green, Peal find nidt 
_ geftanden bor ibm, toie wollen: tit denn 
~ ftehen? : 

5. Und} die diber bag “Haus und diber 
die Stadt waren, und die Wteften und 
Fea fandten hin gu. Sehu und 
dirt ibm fagen: Wir find deine Knecte; 
wit wollen alles tin, was du.uns fagit: 

sowitwolleniniemand jum. Ronige maden, 
*Pue, wasdir gefallt! *}Of..9, 25. 
J96.' Da fchviebser den andern Brief ju 
oihnen, Dev lautete alfo:.So ihr. mein feid 
sound meiner! Stimme.gehordet, fo nehmet 
edie Haupter von. den Mannerm, ewres 
~ Gecen Soihnen,; und bringet fiergu mir 


“morgen unt diefe Beit gen Jesreel. (Der « 


_ Gihne aber des Konig: waren *fiebenjzig 

~OMann, und die. Bcbhten der Stadt gogen 

“fie auf.) 
27 Da nun der Brief qu ihnen tam, nah- 
men fie de8 Konigs Sohne und fdjlach- 

“teten fiebengig Mann; und Legten ihre 

i loft oe ‘it Rorbe und {didter fie gu 

a: ibmt, gen. esteel. 
: 2 Und | ba der Bote fam und fagte ¢8 
- the an und {prac: Sie haben die Haup- 


r beS Rinigs Kinder gebradt, fprac, , 


“et: Regt fie auf zween SHarifer, dor’ der 
“Tile am Tor bis morgen. 


_.. 9, Und des Morgens, ‘da er’ augging,” 
trat et dahin ‘und fptad) ju allem Bolt: j 


| yy wollt ja, techt haben. “Siehe, habe 


with fider meinen Heren einen Bund ge-. 


2, Rinige 10. 


FRiGt. 8, 30.00 


“macht and in ertoiirget? Wer hat denn ii 


_ diefe alte gefhlagen? 

+ 10, So ertennet ihe ja, bak *ein Wort 
te HERR. tft auf die Erde sgcfalten, 
“pas der HERR geredet hat wider fdas 
ee Ahabs; und der HERR hat aetan, 


-- Wie er. geredet.. hat oe feinen Kiecht » 
Glia. 1 Rin. 21, 22.” 
ade wifa, {ius Sb. alte. aes pom — 


Sof. 21 


Haufje Ahabs gu YeSreel; alle feine 
» Grofen, eine Berwandten. und, feine 
© Priefer, *bis dap ihm, nicht. ‘Giner. itber- 
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: Herg mits deinem Herzen? 


, bradtem die: leider Heraus.: tc 


» Baalsdienft eee 


blieb. ba mot. 14, 28. . 

12. Und madhte te auj, jog bin und 
tam. gen Samaria. Unterivegen aber 
war.ein Hirtenhaus, 


» 13, De traf, Jehu an die Briiver ut rv 


ja8, de8 Ronigs Judas, und {prad): 

feid ihr? Sie {praden: Wir find Brie 
der, AWhasjas und giehen hinab, gu griifen 
des Monigs Minder und der Konigin 
Kinder. 

14.. Gr aber. {pradh: Greifet fie leben- 
dig! Und fie griffen fie lebendig und 
{hladteten fie bet dem Brunnen am 
Hirtenhaus, gweiundvierjzig Mann, und 
liek nidt Cinen von ihnen iibrig, 

15; Und da et bon dannen 309,.fand et 
*Jonadab, den Sohn Redabs, der ihm 
begegnete, und gritfte ihn und fprad) gu 
int: “ Vft dein Herg ridtig;aywie mein 
Yonadab 
fprad: Ba. Bie’salfo, fo gibaniv deine: 
Hand. Undverrgab) ihm ofeine Hand. 
Und er liek ibn gu ihm auf den Wagen’ 
figen i #S et 35) 6. 

16, und fprad: - Komm. mit inir und 
44 meinen Gifer um det HERRm: Und 

fithreten ifm mit thi auf feinen 
Wager. 

17. Und da er ger Samaria ‘oils fehlitg 
ér alles, twas iibrig tar bon Ahab, gu 
Samaria, bis dak er ihm vertifgete, nad 
dem *Wort des HERRn, das er gr Clie 
geredet hatte. “*} Ron. 21, 21 Ff. 

18. Und Jehu ‘vetjammelte alles Bolt 
und lies gu ihnen fagen: Whab hat *Baat 

wenig, gedienct; _ sebu ill. thm . bak 
dienen. *1 Rin. 16, 32°. 

/19,, Gu Tabt mut tufen alle Propheten 
Baals, alle feine Knedte und alle feine 
Priefter. qu mit, dak man niemands verz 
miffe; denn id) habe ein grok Opfer dem 
Baal ju tun. Wes man bermiffen ivird, 


. der foll nicjt leben. Wher Sehu tat folz 


ches. gu-untertreten, bak.er die Diener 
Baals umbradte. 
20. Und Sehu fprad: Seiliget bem Baal 


_ Dad. Feft und laktves ausrufen! 


21. Aud jandte Behu in.gang Jsrael 
und lie alle Diener Baals.tommen,.dak 
niemand iibrig: twat, der nicht fame. .Und 


‘fie famenoin das. Haus Paals, dak das 


Haus Baals voll tard an allen Enden: 
22. Da fprach ev'gu denen, die iiber das 
RKleiderhaus waren: Bringet allen Diez 
netn Baals leider heraus! «Alnd. fe 





Baal’s worshippers slain. Il, KINGS, 11. Athalials massacre. 


93 And Jehu went, and Jéhon‘ 35 And Jéhu B slept with his fa 
i-dab the son of Re: ehab, into. the! thers: and they buried him in 
house of Ba‘al, and said’ ‘unto the’ Sa-ma-ri-a: And Jé-ho‘d-haz his 
worshippers of Ba‘al, Search, and|’ son reigned in his stead. 
look that there be here with’ you 36 And =!the« time. that. Jé¢ha 
none of the servants ‘of the’ Lorn, reigned over [s+ra-6] in S&-ma-ri-a 
but the worshippers’ of Ba-al only. te was: event and. eight. years. 
94 And when they went in to offer 
ce (ta and burnt offerings, Jé-ha . _ CHAPTER’ 11. 
ppt fourscore‘men without, pena arrelt a Athans asiere of thd pod 
said, . If any, of the men whom in the seventh year, anointeth him king, 13 Athaliak is 
Fi have brought into ‘your hands es- Sain. 17 Jehorada restoveth the worship of God. 
cape, he that letteth hum go, *his life’ AS D. when.* Ath-8-1th °the mo. 
shall be for the life of him. ther.of A-hi-z-th saw that her 
nd: it ¢ame' ‘to’ pass, as soon Son, was, dead, she pings and de- 
as he had made an end of: offering stro ed all ‘the? seed roy 
the burnt offering, that Jé-hi said to j t *Jé-hosh‘é-ba, eho ‘daughter 
the ‘guard and ‘to’ the: captains, Go oe ine Joram, sister of A-ha-zth, 
in, and pny them; ‘let none:come took 436ish the son of A- hiezrih, 
they smote them with: and stole him from among t and. they 
>the edge ofthe. sword; .and the 6 Heb, the ‘| Sons which were slain’; 
guard andithe captains cast them; Thid ‘him, ‘even him ‘and is nu 
outjand went’ to the city of thet 
house of Basal. ; i 
2 dd they sppeeee forth the} 
pe out of the house: of Ba-al, | a1 xi.14. 29. 
and’ burned them 8 Heb. ‘stacues. ne 4-litth did reign over the land. 
2/7 And:they ai down thei image [2 Che, 23.1, 1-4: And “the ‘seventh: yéar Jé-hoit 
of Ba‘al, and. brake down the house “hea: sent and. ‘fetched ‘the: rulers 
of, Ba‘al,./and tasde it..a draught |szmaeu. “Over ‘hundreds, with the! captains 
house, unto, this Dan 2.5 - “land ‘the guard, and brought them 
28-Thus J. wha. re cle Baral out: to‘him into ‘the ‘house ‘of the Lorp, 
of Is‘ra-él. band "made-a. ‘covenant with: them, 
29 7 Howbeit from the. sins -of| and ‘took: an: oath: ofthem:in) the 
Jér-5-bo-4m ‘the son of Née‘bat, who| «| house ‘of! ‘the: Lorp, and - shewed 
made Is-ra-él to.sin,.J &-hu departed tien the: king’s:son;» 
not from after them, ¢o wit, 7the | 1 xi.12. 23," he: enthishianicled ihasok sa. 
golden calves that mele in Béth’ a) Oe fae “This es: the thing: that ye’ sha 1 
and that. were in. do; “A third part: of you that enter 
30 And the Lorb ale unto Jé-hu,. ‘\in 4on the sabbath shall; even: 
Because thou hast done well’ in éx- keepers: of the: watehy of: the: ngs 

































“7 Ki. 20. 39. - 
+2 Chr, 22. 10. 
£ ch. 8.-26, 


2 Heb. seed of. 
the kingdor 


32 Chr, 22. 11, 
Jehoshabrath, 


4or, Jehoash. 


‘lin the bedchamber from ‘A th:a- leah, 
; ae that he was not slain... © 

| 3 And hé was with her’ hid‘1 inthe 
eee of the Uorp'six years. And 


1] 


erin that which vs right in’ mine house; 
ae nd hast done pts Be house! i 6: And a, third ‘part, abel be at: 
Say ‘according to all that was gate of Sir; and. a: third leah at 





in mine heart, ‘thy children of the} the gate behind the guar 
fourth generation shall sit: on the 
yanore of Is-ra-él. 

But Jehu 8 took no EMeeds to 
oe in the law. of the Lorp God 
of I9‘ra-8] with all his heart: for he 
departed not from *the sins of Jér- 

6-bo-4m, which madetstra8ltorsin.| 
*32 7 In those days the Lorp:began’ 
*to'cut Isa 21 short :/and ‘Hae ob 
— them i in: all. the coasts: of Is 


t See ver. 35. 
ch. 13. 1, 10, 

‘| & 15) 8, ‘12. 

7 or, from e 
breaking w up. 





nd. two? Toarts: of all you: ‘that 
a0 forth ‘on the sabbath, even they 
‘Keep the. watch of th the » house 
lof ‘the Lorp- en the king. . 
aie Shall compass ° king 
round about, every man sth 
WeeRo ne his hand.:' and: he: ‘that 
; 1 within the’ Bion aiglt et him 
; bed ae ragtaae Bee: iis Fine 
: bed he goeth out, ida ashecomethin. — 
e captains over the hun- 
ifeane at ‘according, - all things. 


8 Heb. 

observed. not. 
9 or, companies. 
) Heb. hands. - 
k1 Ki. 14. 16. 


2 Heb, to cut... 





"33. 3 om Jordan: Zeastawand; ‘all si ne 8 Heh: foward 
land_of Gil/é-4d;:the Gadeaves, tea epee 
the ReuLbén-ites, and the Ma-nas*| ms chr. 2, a. 
sites, from: Ar's-ér, which 7s by the ‘\ that Jé-hoi-t-da- the ‘priest ‘ com- 
river Ar‘non, *even “Gil'é-dd and | ‘or, even —“!manded’: and’ they took’ every man 
Ba-shin Giead | his men that were to come in’ on 
34 Now the rest of the acts of the sabbath; with them that should 
Jéhi, and all that he did, and all nd came to 


'g0'out on the’ sa 
ps ht, are the chron written in 


his ) Jé-hoi-a-da the priest 
the ay ‘of the chronicles of the “1 10’ And? to thé’captains over‘hun- 
ae of Is‘ra-é \dreds did’ the priest: ‘give king Da¢ 
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* Amos. 8. 






Baatsdienjt  ausgerottet. 





_, 23. Und Atha gta die Rirde Baals 
mit *Yonadab, dem Sohn Rehabs, und 
‘fptad) gu dem Dienernm Baals:> Forfdjet 
und Tebet ju, dab nidt bie .unter. eud 

ei deS HERRn Diener jemand, fondern 
alg Diener alleine,... *@. 15. 
24. Und da. fie bincinfamen, Opfer und: 
Brandopfer gu tun, beftellete ibm Bebu 
augen adtjig Mann und fpracdh: Wenn 

der Manner jemand entrinnet, die id 
unter eure Hinde gebe, fo. *foll fiir. feine 
Seele de8felben Seele fein. % Rin. 20; 39. 


25. Da er nun die Brandopfer vollen= » 


“pet hatte, {prad) Jehu gu den Vrabanten 
‘und Rittern: Gehet hinein unv-*fdlaget 


jedetinanh; faffet niemand herausgehen! — 


Und fie. folugen fie mit det Gchirfe 
‘des Schwerts. Und die Trabanten und 
Ritter iwarfer fie'weg und ginger jur 
“Stadt det Rirche Baals. © 
~~ 26. Und *bradten Heraus die Saulen 
“in det Kirche Baals und verbrannten fic. 
‘has _  *Rap. 1, 18. EGG 

27. Und jzerbraden die Saule Baals 


“famt dev Rirdhe Baals und  macdhten 


pai Te Cee a i F 

© 28, Uljo vertilgete Sehu den Baal aus 

BN SLOSt ced cae arenes 

45.29, QMher. von den Siinden Jerobeams; 
deS Sohns Nebats, der *YSrael fiindi- 

gem madhte, lieR Sehu nicht, pon dem gitl- 

“denen Palbern gu Bethel und gu Dan. 

f 7. he *Rap. 13,2, 11.) 


cin heimlidc) Gemakh praus bis auf’ die= 


30. Und der GERR {prac gu Aebu: 


- Davum,, daf-du_swillig getwefen bit ju 
+ tim, 1008) mir gefallen, hat), und baft am 
+, Hauje Ahabs getan alles, was in meinem 


_ Metzen» war, *jolfen dir. auf_.deinem. . 


 Stuhl Jsraclsi-fike deine Kinder ins 
vbterte Gliedw | {5 Your *Rap, 15,12. 
“ B1y Uber! doch Hielt Sehu nicht, dah ev 

im Gefeh de$ HERR, des GHOttes 1 Ys- 
“raels, wandelte = von: ganzem: Herjen; 


Dent er Lieb) nidt pon den Giinden Sez  » 


Baga det Bsrael hatte fiindigen ge- 
madt. Cul E42 | 

232. Qurifelbigen Zeit’ fing der SERR 
“an, ‘liberdrilffig qu werden. tiers 


; ett *Rap. 8, 12. 
een. Due 


_ Gaditer, Rubcniter und Manajfiter, von 
» Mroet an, die am Bach bei Arnon Viet, 


und, Gilead und Bajan.. 


+84, Was aber mehr von Jehu, ju {agen 


iff, umd alles, twa3, er.getan bat, umd alle 
 epfeine Macht, fiehe, das ift 
oo der Chronita der, Rinige Bsraels,, 

ae *2 Chron. 22, 8. Fad) 5 
- 85. Und Sehuentjdlief mit jeinen Ba- 





And *Yoahas,:fein Sohn, ward Konig 
_ an feiner Statt. *Rap. 13, 1. 


*{ Ron. 18, 40. 


tael; one 
denn Hajdel *feylug fie in alfen Grengen, 


ats Yordan gegen der ‘Sounen™ 
4 Sante UND Das ganze Land Gilead der...) 


gejdhrieber *in 


2. RiiMige 11. 


Kok 


“tert, und fie begruben ihn, gu Samaria, fo. 
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5 wMd etn gehetin 


hak 


. enter Spiege 


ob 


Athaljas -Bluthad. 


36. Die Beit aber, die Sehu ther J8rael 
tegieret hat gu Samaria, find adtund- 
jtvanjig Jabre. _ 





Das 11, Rapitel. 
Thcannei Uthalias. Yous’ Krdnung. 
1, Uthalja aber, *Ahasjas. Mutter, da 
fie.fab, dak ihc. Sobn. tot. war, madte 
fe fic) auf tund bradte um allen, tinig- 
licen: Samen:> *Rap. 8, 26.. 42 Chron. 22, 10, 
2. Uber Yofeba, die: Lochter de$ Kinigs 
Joram, Ahasjas Sdwefter, nahm Boas, 
den. Sohn Ahasjas; und ftabl-ibn aus 


“os DES MonigS Rindern, die getdtet wurden, 


mit feiner Umme in der Sdhlaftamtmer; 
/ Und fie-verbargen ibm vor Athalja, dak 
ev nicht getitet ward. | itt 2k 
3. Und et war mit ibe verftedt im 
Hatife des HERRn feds Yahre:  Wthalja 
aber war Konigin im Vande.” i 
4, Jim *fiebenten: Jahr aber fandte hin 
 Qojada und nahin die Oberften ‘iiber 
hundert mit den Hauptleuter und die 
' Xrabanten und liek fie gu fic) ins Haus 
» des HERRn tommen; und madte einen 
Bund mit ihnen und nahm einen Cid 
von ihnen im Haufe des HERIMn; und 
scigte ihnen de$ Rinigs Sohn, 
4 *2 Chron, 23, 1. Ate 
5. Und gebot ihnen und fprah: Das 
ift’S, das thr tun follt: Cuer ein dritter 
| Keil, die ihr. des. Sabbats angebet, 
folfen der Hut warten im Haufe des Mi- 


 Nigs; etna: Bat Kae 
6.und.. ein, dritter Teil foll fein am 
Tor Sur und ein dritter Teil am Tor, 

. das binter, den, Trabanten ift; amd follt 
dev Mut. warten am-Haufe Maffa. .... 

7. Uber gwei Teilecuer,aller, die ihr des 
Sabbats abgebet, follen dev Hut warten 
im Haufe.des HERRn um dew Monig. ) 

« 82 Und follt rings um den Konig euch 


s machen, und eimrjeglidber amit ofeiner 


Wehwin dev Hand; und wee herein givi- 
{chen die Wand tommt, dev fterbe, dak 
iby: bei dem: Konige fetd, tenn: er aus 


-. 9 Und die Oberften ther hundert taten 
= alles, wie ihnen Jojada; dev Priefter, ge- 
 boten hatte, wad nahmen' gw fic) ibve 
Manner, die Des Sabbats angingen, mit 
Dénert, Die Des Gabbats: abgingen, und 

‘famen ji dent Priefter Yoiada, 
10. “Und. dev eee gab! dent’ a oe 
und Sailde, die es i- 


t ss 


(on hie TO Angas 








Athaliah is slain. 
vid’s spears and shields, that, were 
if eee le of the Lorp ; 





d the guard stood, wag] 


man with his weapons in his han 
round | about the king, from the 

ht ‘corner of the temple to the 
re corner*of the tahrie along by |,” 
the altar and the temp. 

12 And he brought’ forth the king’s 
son, and ‘put’ the crown upon 
and gave him cr testimony ;, 
they made him ‘king, and anoin 


him; and they elapped ae et 


and said,’ 
13 4] ¢And when ‘Ath-4- ish heard 
the noise of the guard: and of: the 
people; she came’ to the people into 

the e temple of the Lorp 


im, 
and | 


IL. KINGS, 12. 


1 eae 


peo 1... 


61 Sam. 10. 24. 


2 Heb. Let 
the king live, 
- a Chr. 23, 22, — 


fal ee 14. 


when rea ee behold, oe 


Lg king stood. b:; by a: pillar,.as:-t the 

manner was, and.-the..princes; and 

the trum meters by the king, and-all 

the people of the land reiewed, and 

blew. with. aay poe 

lah rent her. :clo thes, ond ee 
reason,. Treason... 

-15 But Jé- hoi-4-da, the. priest com-_ 
imanded the captains of the hun- 
dreds, the officers of the see and 
said unto. them, Haye heh forth 

him. that 


‘without the ran. 
followeth her kill with fas and the sword. 


For the priest had. said, Let-her 


ot Pe slain. in, the. “house of the. 


“16. nd? they laid’ hands on ne 
and she went by the way sg the 
which the horses came into the 
Kings house: and’ there was she 


slai 
17 ci tAnd Jé-hoi4é-da'‘made a cov’ 


enant’ between the Lorp ‘and’ the 


king and the’ people, ° cd thoy 
‘should be the Lorp’s ren e3 
tween the king also “a he seed 
18 And‘all the:people of: the land 
went into the “house:of Ba‘al;-and 
— it! down; his\altars and. his 
ouity s-°brake they in pieces:thor- 
aly; and slew 
a/al before the altars,. And *the 
Sa appointed.* officers ‘over the 
pe of the: Lorp. 
19 And-he.took the. rulers over 
eae andthe captains,and 
the gu: and, all the le of the 
land; and they. orought, a own the 
king: from, the. ouse of, the, Torn, 
and cea by the ey of the gate of 
the guard to the king’s pou. ‘And 
he sat on the throne of the sates. 
20 And all the people of the land 
rejoiced, and the city was in quiet: 
and they slew Ath-a- lah with the 
sword beside the king’s house. 
1 7Seven years old was Jé-ho-ash 
when he began to reign. 


4t¢tan the priest | 


ch. 4. 4. 
€ ch. 23. 3. 
2 Chr. 34. 31, 
F ch. Ra , Seat 
3 or, 
hinder 
4+ Heb. 
holinesses, 


"| 9 Ex. 30. 18. 


5 Heb. the 


h Ex. 35. 
1¢ 


7 Heb, in the 
twentieth 
year and 
third year. 


42 Chr, 24. 5: 
*2 Chr. 2. 6. 


2 Chr. 23. 16. 


‘| ™2 Sam. 5. 3 


*ch. 10. 26. 


* Deut. 12. 3, 


2Chr. % M659: But Jé-hoi-i-da the priest. took 


ae 
fa cbe, mw, a 4 


sata ating 
9 Heb. 
threshold. ©"! 


72 Chr. 2. 184 


[Jet them. re) 


ash ‘the 
\the breac 


| the 


|ceive no more money. of the people, 
|| neither ‘to ‘repair ‘th Lie 


{ ne 


| prone AE TNE 


ry ge that ‘the king’s''seribe and 





The. temple és repaared. 
» CHAPTER, 12... 


~l 7 Jehoash 1 feigneth well alt thé daye of Jehotada. 4 He 


* giveth order i “the et of the temple. 17 Hazael is 
diverted from J 7m by @ present of the hallowed 
PA yee? 19 Shoe Being slain by his servants, Ama- 


iN the seventh year of Jé-ha. «Je 

began to reign; and forty 

an se he in Jé-ru‘satém. 

And his *mother’s ‘name | was Dib- 
tah of: Bé-ér~shé-ba! 

2 And: Jé&ho‘ash did pr pees 

was right in the sight of the Lorp 


#all his days: wherein J: ehoirs- da:the 


priest instructed him 
3, But “the: high aitees were not 
taken-away : the.people still: sacri- 
ficed. and burntjincense in. the high 


places, 
|, "6 4. And Jé-ho’. “ash said to ‘the 


pes JAll.. the, -money of . the 

edicated things that is,brought 
we the house of the Lorp, even 
7 the. money,, of- every, one that 
passeth the account, >the mone 


:| that, every. man, is set at,.and. all 


the. money that “cometh® “into any 
man’s heart .to. bring. into .the 
house of the Lorb, * 

5, Let, the. pests take tt to, ‘them 
very man of his acquaintance : and 
ir the breaches of 
the house, w heresvever any breach 


‘shall’ be found 


But it was ‘80, that 7in the’ lives 
and ‘twentieth year of king ‘Jé-ho- 
prey pet, not repaired 

és of the Housé. ) -\ 

“7 *Phen-king' Jé-ho-ash called for 


‘| Jéhoia-da'the eek and ‘the wie 
‘priests, and said 
'/répair’ ye not'the breaches of the 


‘unto them, | 


house? now therefore ‘receive no 
moremoney of your acquaintance 
but, deliver it for: the: breaches of 
house: 

8:And:the priests chaasated: to re- 
e_ breaches - of 
the house. 


¢a; chest, and.bored a hole: in. the 
id of it, ‘and. set it beside the altar, 
en the right side as one cometh 
to the house of the Lorp: and 
riests that kept the ®door 

of Baa therein all the money that was ~ 
into the house of the Lorn. 
d it was so, when they saw 
that there was much money in the 


the’ high priest’ came 


and the 
*put° up® in “bags, a nao 


sho 


mone Ye yee! was * found 4 in 4 Hodes 
of the L 
aay: ‘And t the 


pavethe money, being 
told; into ey ‘hands of them that — 


tow tdid ‘the work, cre peo oheip over- 
376 3 ; 





Athalia getdtet. 





nigs. David geiefen waren und in dem 
Haufe des HERMRn waren. *2 Chron. 23, 9 
11, Und die Trabanten ftunden um den 
Konig her, ein jeglider mit feiner Wehr 
in Der Hand, bon dem Winkel des Haufes 
gur Rechten bis gzum-Winkel gur Linen, 
gum Altar gu und gum Hauje. 

12. Und er Tieh des Rinigs Sohn her- 
porfommen und fegte ihm eine Krone auf 
und *gab ihm das Zengnis; und mad): 
ten ihn gum Rodnige und falbeten ihn 
und jehlugen die Hinde jujammen und 
fpra et: Gli gu dem RKonige! 

*5 Mof; 17, 19. 
13. Und da Uthalja Hirete das Gefdrei 
des Bolts, das julief, a fie gum Bolt 
in Das Haus deS HERR 

14. und jab, fiehe, da ‘tun der Konig 
an der Saule, wie es Gewohnbheit tar, 
und die Sanger und Trommeter bet dem 

*Ronige; und alles Volt des Landes war 
frolic) und ‘bliefen mit *Zrommeten. 
‘Athalia aber jerrif ihre Mleider und 
» fpradd: bata le Ble : 
f..10, 10. 
15. Wher der speicfter Xojada gebot, den 
Oberften iiber hundert, die ber vas Heer 
“gefekt waren, und fprad) gu ibnen: .jith- 
“ret fie gum Hauje hinaus in den, Hof; 
und ‘wer ihr folget, det fterbe des 
Schwerts! Denn der Priefter hatte ge- 
fagt, fie follte nidt im Haufe des HERRn 
_fterben. 
. 16, Und: fie {egten die Hande. an fie; 
und fie ging hinein, des Weges, *da die 
Roffe gum Hauje des. Kinigs, gehen,und 
ward dajelbft getitet. *Neb. 3, 28. 

17. Da machte Jojada einen Bund 4rwi- 
{den dem HERRn und dem. Koinige und 
dem Bolt, dak fie des HERR Bol€ fein 
follten; eat an givi{djen nen Ronige 
und dem Vol 

18. Da ze ‘alles Bolt Des Gandes in 
die *Rirde Baals und brachen feine Al- 
tire ab und -zerbracjen feine Bildniffe 
recht wohl; und Mathan, den Priefter 
‘Baals, erwiirgeten fie vor den 
Der Priefer aber beftellete’ die Smter im 
“aufe deS HERR. 

-  *Rap. 10/26. 27. ~ Ridt. 6. 25." 
- 19. Und nahin die Oberften iiber hrrn- 
“pert und die Hauptleute und die raz 
hantéen und alles Bolt des Landes und 
fiifreten den’ Sinig hina vom Haufe 
‘de8 HERMRn; und tamen auf dem Wege 
‘pon dem Tor der ‘Trabanten zum Ko- 
nigshaufe; aud. tt, febte fic) auy ‘Der 
Rinige Stuhl. 
20, Und alles Bort im Lande tar. frdy- 
‘Tid, und die Stadt war ftilfe. 
aber. titeten fie mit Dent Scdwert in. des 
‘Ronigs Haufe.. 
i 2h un Soas- vat Aiebed Satre, alt, 
Da et Roiig ward. Ve eet eae s 


2, Rinige 12. 


Itdven, pis 


» gu-ihnen: Warum Uae ihr nid 


Ausbefferung des Tempeld.. 


Das 12, Kapitel, 


Regierung Sons’, des Monigs: in Juda. 

li Ym fiebenten Bahr Aehus ward: 
*%oas Kinig und regierete vierzig Jahre 
au Serujalem. Seine Mutter’ hieh: Bi- 
bea von Berfaba. *2 Chron. 24, 1 

2. Und! Joas tat, teas redjt tar und 
dem HERRn twobhlgefiel, folange ihn der 
Priefter’ Jojada lehrete, 

3. oftte *dak fie die Hohen nicht ab- 
taten; Ddetin dad Bolt opferte und rau- 
derte nod) auf den Hohen. *Rap. 14, 4. 

4, Und Joas fprach ju den Priejtern: 
Ales Geld, das geheiliget wird, dak es in 


das Haus deS HERRn gebradt werde, 


daS ginge umd ‘gibe: ift, das Geld, fo 
jedermann gibt in der Sdhagung feiner 
Seele, und alles Geld, das jedermann 
von freiem Herzen opfert, dap .eS im des 
HERRn Haus gebracht rverde, 


. 5,05, lagt die. Priefter zu fi nehmen, 
einen jeglicden bon -feinem: Befannten. 


Davon follen fie beffern, twas baufallig 
ift-am Haufe des HERR, vo fie finden, 
das baufallig ift. 

6. Da aber die Priefter bis in’ Dreiund= 
zwanjigfte Saher des: Rinigs Joas nidjt: 


 befferten, was baufillig war am Haufe, 


7. vief der: Rinig Joas dem Priefter’ 
Soiada jamt: det Pricftern ae ace 
twas 
baufaillig ift am Hauje? So volt ihr 
nun nicht zu end) nehmen das Geld, ein 
jeglider bon feinen Betannten, fonder 
follt e3 geben gu dem, das baufatlig tft. 
am Sauje. 

8. Und die Priefter herwilligtent, “pom 
Volt nidt Geld ju nehmen wnd das Bau- 
faillige am Saufe yu beffern, 

9. Da tahm der Pricjter Sojada, eine 
Lade und Hohrre oben ein Lod) drein und 


» febte fie zur ren Sand nebert der, Wl 


tar, Da man in das Hans des HERR. 
Gehet. Und die Priefter, die, an. der 
Sehiwelle hiiteten, taten drein alles Geld, 
das gu des HERI Haus: gebracht ward, 
10. Wenn. fie dann fahen, dah viel Geld- 


“in det ade war, fo tam des Kinigs - 
Sareiber herauf. mit dem Hghenpriefter 


und. banden das Geld gujammen und 
zah{ten. e8, 1008 fiir des HERR: Haus 3 
funden ward, ; 
ti. Und man gab Das Geld bar iiber 


denen, die da arbeiteten. und beftellet waz 


ox gaten® ayer, House. Te Schaal AOS Te % 


Athatia os 


376. 


Jehoash is slain... Il, KINGS, 18. Jehoahaz's, evil reign. 


sight of the horse of the Lorp: and} B.C. 80. “/king of Ju‘dih Jého-a-hiz the son 
‘aid if out to the carpenters |; 32), brow of Jehu began to reign over Is‘ra-é] 
ae builders, that wrought upon| & Jor. in pepe ik be. and: ‘reigned seven- 


tie house -of: the. Lorn, 

And to masons, and hewers of han "he: ‘did | that ahnek was 
stone; and to‘buy timber and ‘hewed ‘ evil in the’ sight of the. Lorp, and 
stone to:repaimthe breaches of. phe oHed. warrea.'|*followed: the sins of Jér-0-bo-dm 
honse of the Lorp, and for all that} the son of Né‘bat, which made: Is+ 

a dead out for. the house to. re-! ie ae! rips to sin; he departed not: there- 
m3 Howbeit “there were not made | «see 2cnr. 24 
for. the house of. the, Lorp: bowls}: 











fro 
oY ct And *the anger .of the Lorp 
was kindled | ngAinst Istra-él, and he 












of silver, snuffers, .basons, trum-};7"*%™ |delivered,.them into the hand of 
pets, any vessels of gold, or vessels} “” °Haz-4-é) ring of Syrtl: a, and into 
of ‘silver, of the; money that was the hand of Bén-ha- aun the son of 
cre ht into the house of the Lorp: _ | Haézé-él, all ther day: 
ut they, gave that to the work-|an.m0 |.4 And ‘Jé-ho ts hie Tiacenatt the 
men, cx J repaid therewith. the OED, oe se Lorb; vpearkened + un- 
ouse of the i im ; for “he saw. the oppression 
15 Moreover they reckoned not en tr hag o£ Tg¢ra-él, because. the king of Syre 


with the men, into’ whose’ ‘hand 
they delivered hp money. to be] ¢ge0 ver. 25. | 
bestowed on work men: .for they | oki 1d 3, 
cre faithfully. 

’The ersenase money Hand Sin | tev. 5. 15, 18, 
ane was not brought into the|+ ne. as 
ed Bee ‘the Lorp: ‘it was the| 2aten 

~ day. 
ats ot “Then k Hata king of Syr*| ‘ter. 7.7. | 
{‘-a went up, and foulbe against Grate te. 
Gath, and took it: an ™ Haiz-d-él 8 Heb. Ne 
set: his face to goup to Jéru‘sa-lém. |. vattea. 
_ 18: And Jé-ho-tsh king of Ja“dah |21 5! 18. 3. - 
"took all the hallowed things that} "S20" * 
Jé-hish-a-phat, and: Jé-hd‘ram, anc& 
A-ha-zith, his fathers, kings of Jit 
h, had dedicated,: and his own 
hallowed. things, and all the gold 
t-was found in: the: treasures of}; - 


\-a Band t them. 

d the Lorp gave Tsiracl. a 
apie so that Lol went out from 
_|under. the hand the Syrians: 
jand_ the children. of Istra-é] dwelt 
in their tents, ‘as. beforetime. 

6 Nevertheless they departed not 
from ‘the Pink of ' the . house -of 
Jér-0-bo-am, who made fs‘ra-é]. oh 
|but *walked therein: *and. th ere 
‘remained the grove also in. 
| ma-ri-a. ae 

7 Neither did he leave of. the peo- 
ple to Jéhoa-haz but fifty horse- 
men, and ten chariots, and ten 
thousand footmen ? for ie king of 
as had sau atee them, °and 
“|had we them’ li e the dust by 


wig Ro 
the house of the Lorp,.and in: the 8.4 Mow the rest. of the acts of 
king’s house, and sent at to, Haz \Je-houahaz, and.all that he did, and 
4-é] king of ee -4;.and he 7 went 7 ed ot ws shis; mas; ‘are they not written in 
ann from Jé-ru/sélém. ime book of Leta ch onicles of the 


And. the. Post of the Sets fongs 3. of Is-ra-81? 
of J6-ash, and all that he did, are nd Jé-hola-hiz. slept with his 
fathers;.and they- buried him: in 


they not written in the book of the 

chronicles of the kings of Ja‘dah ? Samat ria: and? J; o-ash his son 

20 And *his servants arose, and reigned. in his: stead. 

made a conspiracy, and slew | Bi al ies ae | 109 1 In. the thirty. Pap seventh 
in *the house.of 1 il! 16, which goeth |+ stone. year. f ‘Jotash king of-Jaldih be- 

dowh to Silla: |} 9 or, Beth-mito, pan 1Jé-ho-ash the son-of Jé-ho-a- 
21 For ?J 2‘8-ehiir © “the: son of Tp contort az to-reign over Isera-dl1 in Sa-ma- 

Shim‘é-4th, and: Jé-h6z“a-bad the ri-a, and, reegned sixteen. years. 


son of *Shd‘mér, his servants oh 
evil in. the sight of the. Lorp;, he 


‘6 Heb. stood. 


"1 Ki, 15. 18. 
ch. 18, 15, 16. 


9 Amos 1. 3. 


8 ver. 10, 
Jehoush, 


‘ch. 14. 1. 
smote: hing and he died’; and they 72 Cit: 0 28 
buried:him with his fathers in the re ; 
city of Da-vid and * Am-8-zr-ah hr |*'2 chr. 24. 27. 
his. son reigned i in s stead.’ } 


CHAPTER 13, 


Jér-6-bo“4m the son of Né-bit, who . 
aah Is'rd-€1 sin: ,6ué he walked 

sf 12 And the rest of the acts of Jo 

ash, and ‘all, that he did, and’ “his 

‘ might wherewith 16 fou et agoat 


Yoh. 1418s 
* Bee ver, 14 
‘12 Jeroboam succeedeth him, 14 Btisha| ©™- 
_ dying prophesieth to Joash three victories over the Syrians. 
. 20 The Moabites invading the land, Elisha's bones raise 
i up a dead man, 22, Hazaet'dying, ‘Joash’ getteth: three 
victories over Ben-hadad. 
a ’the three and twentieth oi’ 
of Jo“4sh the son of A-hi-zi‘th 


Yeoh, 14. 9, &e. 
2 Chr. 5. 17, 
&e. 

3 Heb. the 
twentieth 


year and 
third year. 


3877. 


departed not; from all the sins of | 





© Sons “erfeptagen. 





Qaben’s heraus den Simmerleuten,. die 
da baueten und qrbeitetenram Haufe des 
HERR, 

12. namlich dew Maurern und Stein- 

Mmefen, und die da Holz und gehauene 
Steine fauften, dah das VBaufallige am 
Haufe des HEMMn gebeffert wurde, und 
alles, was fie fanden am Hauje am beffern 
not fein. 

13. Dod) lie} man nicht machen filberne 
Sdaten, Pjalter, Been, Xrommeten 
nod) irgend cin gitlden obet filbern Ge- 
rat im Haufe des HERRn von foldem 

 Gelde; das zu des HERMRn Haufe ge- 
bradht ward; : 

14. jondern matt gas? § ven Urbeitern, 
Duh fe damit das Baufallige amt Haufe 

-deS HERR befferten, ° 

15. Wud *dutften die Manner nidjt be- 

“ xedhneit, denen man dad Geld tat, dah 

ote eS Den Wrbeiterw giben, fonderit fie 

*Handelten auf Glattben.- * ap. 22, 7. 
16. Aber das Geld vow Shirldopfern 

“und Siindopfern tard nicht jum Haufe 
“deS HERR gebracht; den es war der 
Priejter. | 

17 Bu der Beit joq Hafael, der Rinig 
git Syrien, Heranf und firitt wider Gath 
Und Gelvantt fie. Ind da Hafact fein 
Aigefidht ftellete, zu Serujalem. hinauf- 

_ pitgieber, 

- 18. nahm 3oa8, der, Konig sudas, all 

-ba8 *Gebeiligte, das.jeine Bater, Sofa- 

o phat, Soram und Ahasja, die Kinige 
“Junas, gebeiliget Hatten, und mwas. er 
Geheiliget hatte, dazu alles Gold, das 

man. fand. im: wget in des, HERR 
Haufe: UND in des. Konigs Hauje,, and 
ofdbidte e8 Hafael; dem Konige gu: Syeien. 
ah 30g et ab bon Serufalem. 
= *L Rb. 15,18, 


- 19. Was aber mehr von 008 ju fagen 


“iit. ‘und ‘alles, was er. getan hat; das: ijt 
-A*gefdyeieber in: dev Chronita der Konige 
sudas. } oy #2 Chron. 24, 1. 
“200 Und. *feine Rnedjte empbdrten. fic) 
“amd machten einen Bund und: fehlugen 
eibn im Haufe Mitfo,, da mat hinabgebet 
gu Silla, 2 *Kap,'14, 19. 
yi 21. “Denn: Sofabar, per Sohn Simeaths, 
“amd “Sofabad, der Sohn: Somers, feine 
Knedjte, fajlugen thn tot. 
‘grub ihn mit feinen Vater in der Stadt 
Davids. Und *Amazia, fein Sohn, yahh 
pronie an feiner Statt. 
iia % 1. Boro. 25,1. 
OLS 


as 13. Mapitel. 
Regierung Deg Jonhas ind Xoas.- 
ba ‘dm deelundamongioiten. Xahe Boas’, 
de$ Sohns Ahasjas, de8 Midnigs Budas, 





“ivan a selebe der Sohn. Sehus,. Riniig Ethan, 
377 


» 


Und maw bez x 


_- 2 Runige 13. 


Soahas Sinig. 


iiber 3seael qu Samaria fiebenzehu 
Jahre, ; *ftap. 10, 85. 


2. Und tat, das dem HERRn iibel-ge=. 


fiel, und wwandelte den Siinden nad) Mee 
robeams, de3 Sohns Nebats, der VSrael 
jiindigen madte, und lie nicht davon. 

3. Und deS HERR Born evrgrimmete 
diber YSrael und gab fie unter die Hand 
*Hafaels, des RKinigs gu Syrien, und 
Benhadads, des Sobhns Hafaels, ihr 
Lebentang. 
4A. Uber Yoahas bat de3 HERI Wne 
Geficht. 
denn er fah den Yaminer JYSsraels an, 
ny fie dev Konig ju Syrien vrangete. 


1 *§tap. 10, 32.- 


Und der HERR erhirete ihn;- 


Und der HERM gab’ Jsrael einen: 


*Geifand, der fie aus der Gewalt der 
Syrer filhrete, dah die Minder Jsrael iw 
ihren Hiitten wohneten, wie vorhin. 
*Rap. 14, 27 

6) Dod lieben fie nicht bon der Siinde 
des Haufes Serobeams, der Jsrael fitn- 
digen madhte, fondern wandelten drinnen, 
Aud) blieb ftehen der Hain gu’ Samaria. 
7. Denn e3 war-de3 Volts Joahas’ nicht 
mehr “itberblicben denn fiinfjig Reiter, 


gehn Wagen und zehntaufend Fupvolts.. 
Denn der Konig ju Syrien hatte fie wine” 


Gebracht und hatte fie gemacht wie *Dre- 
joherjtaub. : *1 Rin. 20, 10. 


8. Was aber mebr vont Yoahas. 3u fagen 


ijt, und alles, was er getan hat, und 


feine Macht, fiebe, das ift gefehrieben in 
*~ der Chronita der Kinige 


Ssraels. 
9. Und Foahas aN mit feinen 
Vitern, und man begrub i 

via. Und fein Sohn Yoas ward Konig 


Saher 


an feiner Statt. 


10,-.3m fiebenunddreipigiten 


Joas!, de8 Kinigs Judas, ward Yoas,- 


der Sohn. Soahas’, Ring iiber. Jsrael 
ju. Samaria fechzehn Vahre. é 


11. Und. tat,..da3, dem HERRn iibet, 


Gefiel, und! Lief nicht von allen Giinden 


n gu GSama=. 


Ferobeams, des Sohns Nebats, dev Ys-° 


rael fiindigen machte, jondern wanpdelte 
_ Drimnen. 2 

12, Was aber mehr bon Boas gu-fagen 
ift, und was er getan hat, und feine'’. 


Macht, wie *er mit magia, dem Konige 


Judas, Geftritten hat, fiche, pas tft ge=- 
5 jhrieben iv ders ipnontite dev — i 


Nstaels. 
~ * Pape 14,8. 11 f. 2 Ghton. 25, 18, or f. 


13. Und Joas entfchlief mit feinen § yee 
stern, undo Serobeam jaf auf feirent’: 


Death of Elisha. 


throne: and Josh was buried in| 


Sa-ma-ri-4 with the ae of Istra-€l. | 
a. 


14 4] Now E-li‘sha was ed sick of 
his sickness whereof he ‘d “And 
J@ash the king - of erie came 
down’ unto him, and wept.over his' 
face, and said, my : 
father, “the chariot of Is-ra-al, and 
the hor semen thereof. 

15 And E-lisha said unto him, 
Take San and arrows. And. he 
took unto him bow and arrows. 

16 And he. said: to: the king’ of 
Istrd-él, }Put thine hand upon the 
bow. d: he-put his hand won 
it: and B- li‘sha put his hands upon 
the ing: 's hands. 

And. he said, Open the window 
eastward. And he-opened at. Then 
F-li'sha said. Shoot. - And. he shot. 
And he said, The: arrow of the Lorp’s 
deliverance, and. the arrow of de- 
liverance from Syrii-a: for. thou 
se smite the Syrt ang in*A‘phék,. 

ll thou -haye consumed them. 
oe dhe paid Take the arrows. 
And he took » them. And. he said 
unto the king of Is-ra-él, Smite upon 
the ground. And he smote thrice,’ 
and stayed. 

19 And the man of God was wroth 
with him, and said, Thou shouldest: 
have smitten five or six times: then 
hadst thou smitten, Syria till thou 
hadst consumed 2t¢: “whereas now. 
thou shalt smite Syr‘t-a but thrice. 

20 9_And E-lisha, 

_ buried him. 
Mo“ab-ites invaded the land at the 
cone in of the year. 

‘And it came to pass, as’ they 

a@ man, t that, behol 


wane buryin, 
they s as HEY a Dana of men; and ‘they | 


east the man ‘into the’ sepulchre of 
Esha: and when the man *was 
let down, and touched the bones of 
E-lvsha ay revived, and stood * up 
on his: 

22 But Haz! 4-6) in th of S¥r4 La 
eet Isra-él all the:days of 

6/a-h 

23 2And the Lorp was gracious 
unto them, and had: compassion::on 
them, and had respect unto them; 
sbecause of his gee with A‘bra= 
ham, Isdae, and Ja+eob, and would 
not ‘destroy. ‘them, neither cast’ he! 
them from: his ‘presence’ as: yet. 

24 So Haza-él king of Syr‘i-a died; 
and Bén-ha 


stead. 

' 25 And Jé-hd‘dsh the s son of Jé-hot 
4-haz *took again out of the hand of 
Bén-ha‘dad the son of Haz‘4-el the 
cities, which he ha en out of 
the hand of Jého/a-hiz his father 
by war. “Three times did Jo-’sh 


‘did his son reigned in 


“and they]. 
And the bands of the} 





Il. KINGS, 14. 





ather, my |) 


ch, 2.12, 
bch. 13. 10. 


©2 Chr. 25. 1. 


1 Heb. Make 
thine hand 


ach. 12. 3, 


€1 Ki. 20. 2%. . 


f che 12. 20, 


9 Deut, 24. 16. 
Ezek. 


18. 4, 20. 


A ver. 2. 


42 Chr, 25, 11. 


'k2 Sami. 8. 13. 
Ps. 60, title. 


| 2 or, The rock. 


1 Josh, 15. 38. 
™2 Chr. 25. 17, 
18, &c. 


3 Heb. went 
down. 


| 


'® ch. 8.12. 
° See Judg. 9. 8. 


P) Ki. 4. 33. 
4 ch. 14. 27. 


TEx, 2. 24, 25. 


b® ex. 32: 13. 


4 Heb. face. 
t Deut. ie er 


“ver. 18,12. 
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‘This hand, 
which had slain the king his father. 


‘levery man ‘shall 
‘)for his own’ sin. * 
7 4He slew of ‘Bom in *the: wail 


|? Seah: by war, ‘and call 





‘was in Léb‘h-non, saying; 
there passed: by a wild: 


{Sat home: for wh 


‘went up; and 


beat him, and recovered the cities 
of Is“ra-€l: 
CHAPTER 14, ¢ 
1 ee 7 His victory over Edom, 8 -Am- 
aziah, Jehoash, is overcome and! spoiled. 15 
Jeroboam Speeder ve 17 Amaziah. slain by a 
conspiracy. 21 Azariah succeedeth him. 23 Jeroboam’s 
wicked reign. 28 Zachariah succeedeth him, 
19 *the second year of J6-’sh son 
of Jé-ho-d-hiz king’ of: Isra-€l 
reigned °Am-&-zi-ah the son of Jd: 


ash’ king of Ja‘dah.: 


2 He was twenty and ‘ave Ss old 
when he began:to:reign, and reigned 


abs and nine years: in.Jé-ru‘sa- 


his mother’s: name was 
Ja é- hé-sd-din of Jé-ru‘sa-lém, 
3 And he did that ee was rig ht 
ret not Exe 
ie saree ae 


_|to.all things as J6-ash his father di 


-4 4Howbeit, the high places. were 


J not taken away :.as vat t the people 


did sacrifice and burnt, incense on 
me Hae places... 

And.it came to pass, as soon 

Bs ae Laem, was confirmed in 

at he slew . servants 


6 But the children of the murder- 
ers he slew. not: according unto 
that which is written in the book 
of the law of Mo‘sés, wherein the 
Lorp commanded, saying; The fa- 
thers’ shall’ not be put to death for 
the children, nor‘ the children’ be 
put to’ death for the fathers; but 
be: put to death 


ley of’salt ten thousand, and ‘took 
the name 
of it J skethé-el unto this day? 

‘oh: ht -%:21-8h sent messen- | 


“)gers to sgehwaak: ‘the ‘son of Jé-ho- 


a-hiiz son of Jéhu, king of Is‘ra-€l, 


‘|saying, Come,’ nek us look one an-— 


oth yerin the 


+: 9 And: Jé ho-ish the: king! of Ty 
‘}ra-€l sent to Am-a-ziath ki 


‘of Jat 
dah,: saying, °The thistle that was 
in Lébé 4-non sent to the vines 
Give thy 
daughter to my son to wife: and 
‘beast that 
was in Léb%t- non, and trode down 


'}the thistle, 


10 Thou. hastea aetadah. smitten. Be . 
tag and ope feat ie ath = 
and tarr 
£6 OD OO Oe eae eee 
meddle to thy hurt, that thou 
shouldest. : ll, even thou, and Ju* 
ey mth ee? 
hereto An Eaah would ae bear, 
efore Jé-ho-as. of Is-ri 
a he an ae 
king of Ju‘dih looked one another 


a 


“auch ftarb. 


“zon *Clijas.. - 
Stubl 







Yoas aber watd begraben 3u 


Samaria bei den RKonigen Jsraels. 


14. Glifa aber ward franf, daran er 
Und: Xs, Der. ‘Rinig 38: 
raels, fam 31 ihm finab UND tweinete vor 
ibm ‘und fprath:. Mein *Bater, «mein 
ater, Wagen Jsraels, aye feitie Reiter! 
*Rap. 2, 1 
15. Glifa aber jprad). em ihn: | Nintm 
Den Bogen und Wfeile! Und da er den 


“Bogen und die Pfeile nahin, 


16. {prad) er jum ,Rinige Ysraels: 


Spanne mit deiner Hand den Bogen! 


Und er jpannete mit feiner Hand, Und 
put irate feine Hand auf de3 Rinigs 
and 
AT. und fprad: Tue das Fenfter auf 
gegen. Morgen! Under tates auf. Und 
Slifa {pradh:, Sdiebe! Und er fehog. 


Gr aber fpradh: Gin Pfeil des Heils vom. 
 HERRn, ‘ein: Pfeil ves HeilS rider die 


Syrev; und du witft die Syrer flagen 


gut Wphek, bis fie aufgerieben find, 
“218, Und er {prac: Nimm. die Perle! 
Alnd da ev fie. nahm, jprady ev jum Ri- 


nige 38raels: Sdjlage Die: Erde! Und 


er fcjlug Dreimatand ftumnd ftille. 


19, Da ward der Mann GOttes zornig 


“auf - 
oder fedsmat- gefdlagen, fo wiitdelt dit. 


f “att Sytient,’ seal, 


“nes Baters Sonne 





ibn und fprad: Hatteft du fiinf- 


die. Syrer Beidtagen haben, bis. fie anf 
Gevieben waren; nun aber Wwitft du, fie 


‘dveimal fehlagen; 


20. Da aber Glifa geftorben wat, und 
mam ihn ‘begraben hatte, fielen dic 
Kriegstente der Moabiter’ ins Land bdes- 


ich, dah Fie ciiten 
te, aber die, Mriegs- 


: jelben wahtes. - 


OT. Und ¢3° begad’ 
Mann hegruben; da ji 


teitte fahen, warfein fie den Mar in Liz 


fas Grab. Und da er Hin faim und die 


| Gebeine Clijas aniihrete, * ward, ev le- 


bendig und trat auf fete life. 

*Sir. 48, 14 f : 
22. Ufo sang mit Satact’ der Minig 
olange Yoahas {ebte. 
23. Wher der! HE RM tat iter Girade 


“wnd erbarmtete fid) ihrer und wandte fic). 
gu.ifnen *um feines Bundes willen mit >” 
Vfaat und Satvd; witd wollte. 


Whraham, 
fie niet verderben, veriwary. fle auch, nicht 


“yon - Feitent rtgefieht bis “auf diege 


Stunde. *2 Mof, 2, 24. BMof. 26, 42. 


“94. Und Bafacl, der Konig ju Syrien, 
- ftarb,. und ren ‘Sohn PENDAD ED), ward 


Ronig_ ant fetmer Statt 

25. Novas abet fehrete Aut und aii 
die State ans Der Haud Benhadads,.des 
Sohns safacts,, die et aus, dev Sand. jei- 


Streit. Qreimal falug ih Soas. und 
bvadhte die Stidte Ssracls wieder. 


Ase Ma hatteanit.. 


2 Rinige 14. 
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“Sattheel bis auf. diefen Tag. 


ve Sy MeinemSohiwgrnt Weibel 


Ainagja® Ro nig. 





Sas 14. Kapitel, 
Uniazia und Wfarja, Kiuige in Auva; Aerobeam 
der Biweite i Bsracl. 
1.3m andern Qahr Qoas’, des SGohns 
Noahas’, deS RKounigs Jsracls,\vard 
*WAimagia Kinig, Der Sohn Yoas', des 
Kinigs Judas. *2 (Shrons 25, 1: 
2. Fiinfundzwanjziq Vahre-alt wari er; 
Davev Konig ward, wd: veqierete weiine 
IiTdzZwanjztg Jahre zu Nerujatem. Seine 

Miter hie_ Joadan von Jerufatenr. 

3. Und er tat, was dem HERA tvoht- 
gefiel, Dod) nicht tute fein Vater David,” 
fondern twte feim Vater Yous tat er auch. 

4, Dein die *Hohen wurden nicht ab- 
getan, foudern das Volf opferte wind rite 
Merte nod).auf den Oihen. *Map. 15,4 

5, Da er nun de> Kdnigreidhs machtia 
ward, fehlig er feitte Knedjte, die feinen 
Bater, dent Konig, gejdlagen Hatten. 

*gtap. 12, 20, 

6, Uber die Minder der Totfalager t=. 
tete er nidt; wie es denn *gefehrieben 
ftehet im Wejehbud) Mofis, da der MEMR 
Geboten Hat and, qejagt: Die Bate fotlen 
nidjt arm der ‘Kinder willen fterben, and 
die Minder follen nicht cm dev Beiter 
willen, fterben, fondern cin jegticher jolt 


ounr feiner Siintde twttlen fterben; 


*5 Mof..24, 16 f. ; 
7. Ev fohlug Fad der Coomiter im © 
Salztal gehutanjend und. geivant die 
Stadt Sela, mit Streit; und, Dich fe 


*2 Shron. 25, 11, 


8. Da faudte inagzia Botew zu Yoag, 
em Sohn soahas’, des Sobhus Nehus, 2 


Dem MKinige Asvaels; und Lief ihm fagers 
fag Hev, ahs uns miteinarnder befehen!: 
9, Aber Joas, der Konig Jsraels, fandte: 
3 Aimazia, Dem Riinige Judas, wud lies 
ihit jagen: Der *Dorijtrarnch, Der im 
Libanow ft; fandte zur Beder tm Viba= 
now und lieb ihe fagen: Gib deine Todjz” 
Wher 
S Mild auf denv Felde tin Libarion tief 
iver Dew Doenfte dre) wud gettrat iat, 
#Mieht. 9) 14. >) ; 
10. Dit Haft die “Epomiter lies dean 
Des dtberhebt fidy deitr: ferj. Habe den 
Marhnr und bleibe Dahernt; warinnt rie ft 
Du nach BUgene, Daf dit falleft und J ine 
nuit div? 
11, Wher *Wmazia gehordte nicht, 
30g Voas, der Konig Sstaets, eaut ie 
und fie Hefahen fic) miteinanbder, er ad_ 
Pea, der RNR SHB 3 AED 





Amaziah is overcome. 


in the face at ° Béth-shé‘mésh, 
bees belongeth te Judah, 

12 And Ju‘dih ‘was put to the 
worse before Is‘ra-él; and they tied 
ues man to their tents. 

3 And Jé-hotash king of Istral 
ieek Am-a-zitah king of Jatdaih 
the son of Jého‘ash» the sono 
A-hié-zitah, at Béth-shé-mésh, and |< 
came to Jér ry-sa-lém,;. and d. brake 
down the wall of Jérn‘si-lém. from 
*the gate of E‘phra-im unto ‘the: 
corner gate, four hundred cubits. 

14 And he took all. ‘the. gold and 
silver,-and_all the vessels that. were 
found in. the. house of: the Lorp, 
and in the treasures of the king’s: 
house, and. hostages, and returned 
to Sa-ma-ri-a. 

15 9 *Now the rest of the acts 
of Jé-ho“‘’sh which he.did, and his 
might, and how. -he fought with 
Am-a-zi-ah king of J aidah, are th ey 
not. written in the book of the 
chronicles of the kings of Is-ra-¢1? 

And Jé-ho-ash slept, with his} 
fathers, and was Buried 4 in Sa-ma‘ 
ri-a with the kings of Is‘ra-é1; and 
eae bo-am his son reigned in his 


tead. 

17 Gi °And Aym-2s-zi!ah the son of 
Jo-dsh king of Ju‘dah’ lived after 
the death of Jé-ho‘ash son of Jé-hot 
&-haz king of Is*ra-€l fifteen years. 





18 And the rest of the acts of}, 


Am-&-21-ah, are they not written in 


the book of the ‘chronicles of the} 


kings of Ju‘dah? 


19: Now *they made a ‘tonspitner’ 


Jé-ru‘sa-lém: ani 
ed to ‘ Laehish; but they sent 
after him to Lacehish, and slew him 


ther 

20: Peas they hate ht. him on 
horses and. he ; was. buried at Jé- 
rusi-lem Joih his fathers: in the 


eit; 

Wt And alt the people of Jatdah 
oe « Az-4-ri-ah, which was sixteen 
years old, and made him king: in- 
Cogn of his father Am-a-zi‘ah. 

He built 4 B4lath, and. restored 
if 48 Jiadah, after that the king 
mie with his fathers. 

§| In the fifteenth year of Am- 
a-zi-Ah the son of Jo-ash king of 


cde him in 


Judah Jér-6-b0-am the son of Jo- : 
gan. to reign}, - 


ash king of Is-ra-él be; 
a See a, and reigned forty and 


“OF ‘And’ he ‘did that which was 
evil in the sight of the Lorp: he 
departed not. from all the sins of 
Jér-0-b0-4m es son of Né-bat, who 
made Ts“ra-él to sin. 

25 He restored the coast of Is¢ra-él 

+from the entering of HAE un- 


i 


| * Lev. 13. 46. 





I. KINGS, 15. 


B.C2826. 
4 Josh. 19. 38. . 
& 21. 16. 





b Deut 3.17. 


1 Heb. was 
smitten, 


*Jonab 1. 1. 


Mat. 12.39 40, 


called Jonas, 
@ Joshi. 19. 13, 
fon, 13. 4. 
f Deut, 32. 36. 


9 ch. 13. 5. 

A Neh. 8. 16. 
& 12. 39. 

4 Jer, 31, 38. 
Zeoh, 14. 10. 

*A1 Ki. 7. 51. 


toh, 13. 12. 

2 Sam. & 6. 
1 Ki. 11. 24." 
2 Chr. 8 3. 


® After an 
interregnum 
of 11 years, 
eb. 15, 8 


°2 Chr. 25. 25, 
&e, 


P ch. 14. 21. 
, 2 Chr, 26.1, 
3,4 


7 Called Uzziah, 
ver. 13, 30, &c. 
- & 2 Chr. 26, 1 


©2Chr. 25, 27. 
# Josh: 10, 31. 


t ver. 35. 
ch. 12,3. 
& 14. 4, 

"ch. 15. 13. 


& 2 Chr, 26. Ay 
he ts called 


Uzziah. 
*2 Chr. 26. 19- 


ch. 16. 6. 
2Chr, 26. 2. 
#2 Chr. 26. 23, 


Num. 13. 21. 
& 34. 8. 
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bras vi which he $ 


‘Tot *Gath-— 








>be 


Z1-8 





‘not ‘written in the 


Azariah s good reign. - 
to *the sea of the p lain, nccnitieg 
to thé weed, of the Lorp God of Is- 
ake by the hand - 
of his servant °Jo-nah, the son of 
A-mit-tai, a _brophet, which was 





26 For the gi ‘saw the affliction 
of Is‘ra-él; that zt was very bitter: 
for /there was not any shut up, nor 
any left, nor any helper for Is-ra-él. 

27 And the Lord said not that he 
would blot out the name of Is+ra-él 
from under heaven: but he saved 
them by the ‘hand’ of J ér-0-bo“Am 
the son of Jo“Ash! ~ 

28°49 Now the rest'of the acts ve! 
Jér-8-bo2am, and all that he did; and 
his might, how he warred, and how 
he recovered Da-mas‘eiis, and Ha- 
math, “which belonged to Judah, 
for Is“ra-él, ave they not’ written in 
the book of the chronicles of the 
kings ‘of Is‘ra-el? 

29 And Jér-6-bo4im: slept! — nis 


\fathers, even swith the —_— 
is as 


ra-él;. and »"-Zaeh-a-1ah 
reigned in his stead. 
CHAPTER. 15. 


1 Azariah’s good reign. 5 He dying @ leper, Jotham suc- 
ccedeth. 8 Zachariah, reigning: ill, is stain by Shaibim, 
13 Shallun, reigning a month, is slain by Menahem. 21 


Pekahiah succeedéth. 23 He is slain by Pekah. 30 Pekah 


slatniby Hoshea. | 32 votharm's'good Feo: 36 malo be 
ccedeth him. 


N the twenty ang, seve enth, year 
of Jerebo an ke ing. HY erat ra-é] 
an ?Az-A-ri-ah. son of 
king of Ja‘dih. to-reign. 
ixteen years old was he, when 


he began, to reign, and he. reign 


‘two and. fifty years in Jé-ru‘sa-lém. 


And his mother’ . name was Jéeh-0- 


_| ah, of Jé- ‘laa lém,, 


3 And he did that whieh was right 
accor bog 


in re thee of the Lorp, 


that: his father Am-a-zi- 
“pire one; 
“4 tSave- that the high places: were 
not. removed: the people sacrifi 
oe ber nt incense. still,on the high 


pe And the. Lonp *smote the king, 
Ese) Baer he was‘a leper unto the da, 
of his death, and andes ina sevel 
house.’ And Jothim the king's son 


‘was over. the house, judging the 


peo le. of the land. 

And the rest of the acts of Kz4- 
an, and all that he: ett ane 
OK _O) 
chronicles of the kings of Judah? 

7 So Ava-+ah slept with his” ia 
valle) and “they buried: him. wit! 
his fathers in the city_of Datvid: 
pad J6‘thim’ his son reigned i in his. 


eu llinilte ehlkeweniil th year 
of Azdiaith king of Ju eigh ‘dah did 


Az-a-ri- 


- Wmagin gefifagen. 





Semes, die in Auda liegt. woo. 
; _» 82) Chron, 25, 20 f. of Nof. Ql, 16, 
12. Uber, Yada ward. gefdlagen \ vor 
Jsrael, da *einjedlider floh im fetne 
Hittte. ae 72 Sant:-18, 17. 
13. Und: Jva8, der Minig Jsraels, qriff 
Amazia, den Minig Judas, dew Gohn 
Yoas’, de8 Sohns Whasjas, zu Beth- 
Semes; und fam gen Werufalent und 
Jerrif}[ Die Manern Yerufalems ‘porn dem 
, Tor Ephraiman bis an-vas Cdtor, vier- 
~hundert Cle fang. A 
14. Itnd *nahin alfes Gold und Silber 
Und Geriite, das funden ward im Hanfe 
deS HERMn und im Schak des Monigs- 
Harijes, dazu die Kinder ju Pfande; und 
30g wieder gen Samaria, .*1 Rin. 14, 26. 
“15. Was aber mehr don Joas ju pace 
iff, Da8 er getan bat, und. feine Dtadht, 
amd tvie er mit Yinazia, dem Kinige 
; Sudas, geftritten hat, fiche, das ift-*ge- 
‘{ehtieben im det Chronifa der. Kinige 
wsraels.. : "2 Ghron. 25, 17. 
16) Und *Joas. entichlief mit feinen 
Batern| und ward: begraben gu Samaria 
unter Den Ronigen Bsracls. Und: fein 
Sohn Jerobeam-ward Minig an feiner 
,Statt, arsed *Rap. 13) 13. 


17, Antagia aber, der Sohn Yoas’; des - 


Roinigs- Judas, | lebte- nady dem Vode 
nyoas’, de3: Gohns Yoahas’, des Kinigs 
'Jsraels, fiinfzehns Jahre. 

18) Wass aber mehr pow Wmtazia zu 
—-fagen ijt, das aft *gefchrieber in der Chro- 
_ mita der Ronige Judas.’ *2 Chron: 5, 1. 

_ 19. Und fie machten einen Bund. *iwider 
ihn ju Yerufalent; er aber floh gen 
‘Lachis. Und fie’ fandten Hin ihm tach 
‘gen Lachis und toteten ihn. dafelbjt,. - 
SORES ESS "ON aY ED PRB. HT ¥e 


20, Wd’ fie *bradhtert in auf Roffen;: 


‘Nd ee ard Heqrabden zu Yerufatem: bei 
feiten Batern in der Stadt’ Davids. 
BSF) > ia Rupe oy pes escent ey: Ot 
2h, Und das ganze Bolt Judas nahm 
‘Afaria iw feirem fesaeinen Jahr und 
madhten thn a Kinige anftatt feines 
Waters Winazias Ra f 
22. Gr Bauete *Clath und bradte fie 
Avieder gu Juda, nachdem det Minig mit 
feinten Batern entfdlafen war. 
: nM aie ‘i rhea 16, Ry te ai 
3. om flinfxehuten, “Sabe. majias 
des Sohns vane peel oa 5 Sone, 
ward *Serobeam, der Sohn Joas’, Ki: 
nig iiber Xsvael ju Samaria einundvier- 
aig Jahre. ay ROFL, 1, Yomo8 1,15 -7),9, 
_ 24, Und tat, das. dem OER <iide 
‘gefiel, und Lieb niet ab: von allen Siin- 
den Jerdbeams, des Sohns Nebats,. der 


“Asracl fiimdigen machte. 


25, Cr_ aber. brachte wieder hergit--die- 


hee Vsracls bon Pemath an bissans 
Leer, Das int, Hlachen Felve! liegt, nach 


Y *Rap 15, LE - 


re 2. Rinige 15. 
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*Riorige Judas, 


"Maria Rinig. 


dem” Wort He HERR, d8 | GHttes 

JSraels, Das ex geredet hatte durch feinen 

Knecht *Fona, den Sohn Wmithais, den 

Propheten, der von Gath-Hepher twar.. 
: *Jona 1, 1. 


26. Denn der HERR fah an den elertz 


den Jammer YSsracls, dak auch die Ver=- 


fcloffencn und Verlaffenen dahin waren, 
und fein. Helfer wat tn YSrael, 

27. Und der HERR hatte nicht geredet, 
dah. er wollte den Namen Jsraels aus- 
tifgen unter dem Hintmel, und *half 


ihnen durd) Serobeam, den Gohn Yoas?, - 


*Rap. 13, 5. i 
28. Was aber mehr von Jerobeam gu fa- 
Gen ift, umd alles, was er getan hat, und. 
feine Macht, wie er gejtritten hat, und tie 
er Damas{us und Hemath wiedergebracdt- 


an Suda in JSrael, fiehe, das ift gefehrie= 


ben in der Chronifa der Kinige Jsracls. 
29. Und, Jerobeam entichlief mit jeinen 


_, Batern, mit den Konigen Ysraels. Und» 
~ fein. Sohn Sacharja ward 


ner Statt. 


Das 15. Kaypitel. 


Regierung ef liter Konige in Quda wd: Ysrael. ¢ 
1. Jur fiebentndzwangzigften Jahr Jez. 
robeams, des Minigs ASsracls, ward Kb=- 


nig: AUjarja, *der Sohn Wmajzias} des 
KRinigs Qudasi 


zig Vahve Zw Verufatem: Seine Mutter 


Hieh Sechalja von’ Nerufalert. *Map. 14, 21. - 


Konig an feiz:, 


*EChron: 3, 122° 
2, Und war *fechgehn Jahre alt, da er” 
» Konig ward, und 'regierete j1wetimndfiinf= 


3. Und tat; das dein’ GERM wohlges 


fief, allerdinge wie fet Vater Yinagia, 


»4. obite: *dah fie die Hihow atieht abta- 


ten; Denn das Volt opferte und tducherte 
nody auf den Obher. ~~ *2.Chvon, 15, 17; 


5. Det GERR plagte aber den Rinig,, 
dafy Fer ausfagig war 618 an feinen-Tod, . 


und? Fivohirete in einert foudern Hauje. 
Notham aber, des Kinigs Sohn, regierete 


das Hans imd ridhtete das Bolt im. 


Lande. 


Aft, und alles, was er getan. hat,’ fiehe, 
das it Gefarieben “in der Chrontfa dev 


1 #2, Ghrou. 26, 19. $3 Mf. 13,46... 
6. Was aber mehy von Wharja, gu fagen. 


‘ sof er $2: Chxon. 26, bfes 
JL TeUnd Maria ent{dhliof ait jeinen Wie | 
voter} und man begrub ihm bei -ferner - 
“Miter im dev, Stadt, Davids. Und fein 


Svhn Yotham ward Minig an feiner | 


Statt...., 


ra 8, Amv ‘achtunddreigiaften. Saher Ware > 
© 108, des, Rotigs, Jwdas,-cward. Monig» 


r 
x 





Zachariah is slain. 


Zaeh-a-ri-ah the son of Jér-0-bo‘am 
reign: over Is-ra-él in Sa-marr 1a Six | 
months. 
_9 And he did that which was evil 
in the sight of the Lorp, as his 
fathers had done: jhe departed not 


from the sins of Jér-6-b0-am. the son | 


of Nébat, who. made Is‘ra-él to sin. 


II, KINGS, 15. 


> B.C, 73. 


Pebah dain duction 


Mén‘a-hém, and all that he did, are 

they not written in the book of the 

beds of the: ee of 1s‘ra4-é] 4 
And Mén-a-hém slept with his 


pect and ‘Pék-&-hi-ah his son 


*T0 And Shal‘lum the son of Ja-bésh| 


conspired against him, and. 
him. before’ the peop 
et and reigned in his stead. 

11 And thé rest of the acts of Zaeh- 
a-ri‘ah, behold, they a7’e written in 
the book of the chronicles of the 
kings of Is‘ra-él. 

12 This was *the word of the Lorp 
which he pe ake unto Jehu, saying. 
Thy. sons shall sit on the throne r0) 

$ra-é] unto the one generation. 
And so it came to p 

13 7) Shal4im he’s Ron “of Jatbésh 
began to reign in‘ the’ nine and 
thirtieth year of °Uz-zi4ah king of 

Ja‘dih; and he reigned 7a full 
month in Sa-ma¢ri-a, 

14 For Mén‘4-hém the'son of Gatdi 
went up from “Tir‘zih, and came to 
Sa-ma-ri-a, and smote Shallim the 
son of Ja-bésh ‘in Bop -a, and 
slew: him; and reigned inthis stead: 

15: And the _rest. of: the acts: o 
Shal‘lim, and. his conspiracy hich 
he made, behold, they-are:written 


_ in the book of the chronicles of the: 


kings of Is‘ra-€1. 


164 
the’ coasts thereof, from - Tir-zahi: 
because they opened _not. to lum, 
therefore he smote ¢t.; 


he ripped up. 


“smote, 
ria and slew- 


Then MénZi-hém smote/Tiph’ 
sah, and all that were therein, and, 


ant all * the! 
women therein that were with child 


ch. 10. 30. 


€ Mat. 1. 8, 9, 
called Ozias, 
and ver. 1, 
Azarian. 


1 Heb. a month 
of days. 
41 Ki. 14. 17. 


€Ts. 7.1, 


f1 Ki. 4.24. 


41 Chr. 5. 2%. 
Is. 9, 1. 


Ach. 8. 12. 
41 Ki. 15. 20. 


n the nine and bar eels year |. 


of Az-4-ri-ah king of Ju‘ began 
Mén‘a-hém, the son of Gard to reign 


over Isr: acl, and reigned, ten yess, 


in Si- ma-ri-a 

nd he did that which was 
- evil in the sight of the Lorp: he 
departed not ‘all his days from the 


sins’ of ‘Jé-0-bo-aim the ‘son, of Né-}. 


bat, who ‘made Is‘ra-é] to sin. 
19 And’™Pul the kin ng Ore of Set 

came against the lan ne 

hém gave Pilla t Gisdhd pete of 


silver, that his hand might be with. 
him to “confirm the’ kingdom i in his}- 


hand.’ 

20 And Mén‘a-hém exacted the|- 
money of Is-ra-él; even of, all the 
mighty men of wéalth, of each man 

fifty shékéls of silver, to give to 

‘the king of» As-syr‘i-a. So the 
king of As-syr‘i-a turned back, 
and stayed not there in the land. 

_ 21 41 And the rest of the acts of 





k Atter'an 
anarchy for 


+.In the fourtl 
“year of Ahaz, 
in the twen- 
tioth year 

'Tafter Jotham 

svhad begun 

to reign: 

Ush. 

mare Chr. 5. 26. 
Ts. 66. 19. 
Hos. 8. 9. 

Noh. 14. 5. 

°2 Chr. 27. 1. 

2 Heb. caused 
to come forth. 


380. 


ah, ipod. Ke‘désh 


; is a cons 


‘reigned ‘sixteen years in 


reigned ‘in his s 
23 4 In the fiftieth year of Az-- 
ri-ah king of Jitdah » Pék-d-hitth 
the son of Mén‘&hém. began to 
reign .over Helegeces bes Samaria, 
and reigned two 
4 And hedid ¢ Ot vohieh was evil 
in “the sight. of the Lorp: he de- 
rted not from the sins of Jér-0- 
o-im ae ai of Né-bat, who made 
Is‘r4-é] to 
25 But Peksh the son of Rém-8- 
lah, a captain. of his, conspired 
against him, and smote him in Sa- 
ma-ri-a, in the palace of the king’s 
sate gah with Ar‘gob and A-rith, and 
with him fifty men of the: Gillé-ad- 
ites: and he killed him, and reigned 
in his'room. 

26 And the rest of the acts of Pék- 
i-hi‘ah, and all that he did, pe: 
they are written in the book’ of the 
chronicles of the kings of ‘[s+ra-él. 

In the two and fiftieth year 


jof Az-a-ri2ah king of Ju‘dah ¢ Pée-kah 


the .son, of: Rem-a-liah: began to 


jreign, over. As¢ra-él in’ Sa- “maria, 


and. reigned twenty years. f 
28 And he did that which was evil 


jin the sight of the Lorp: he de- 


rted not from the:sins of Jér-0- 
0-am, the son of Ne‘bat, who made 
Is-ra-él to sin 


; Oey 9 In the days « of Patkah king of 


ny 


“ra-él ’came Tig-lath-pile-sér ein 
As-syrii-a, and took ‘14 On, an 
A’bél-béth-ma‘*a-ehah, and J&-no- 
and Hats, and 
ad, and Gal‘i-lee, all the land 
of Ne aph-ta-li, and carried them cap- 
ane to As-syr.i-a. 
0. And Ho-she‘a. the son-of E4&h 
piracy. Si ad Pékah 
the son.of Rém-a- aa 1, and. smote 
im, and slew him, ‘and * ‘reigned in 
is stead, ‘in the twentieth. year of 
Jo-tham the son of Uz-zi-ah. 
31 And the rest of the acts of 
Pékah, and all that he did, behold, 
they are written in the. book of the 


chronicles of the kings of Is-ré-él. 


In the second year of Pé-kah 
the: soi of Rém-Aah king of Is 
ral began °J6‘thin the, son of 
Uz-zitth king of Judah to reign. 

33 ‘Five and twenty years old ae 
he when he’ began to reign, and he 
Jé-ru’si- 


lém. And his’mother’s name 


“was 
)Jé-ruésha, the daughter of Zadok: 


84 And ‘he ‘did’ that’ which was 
right in the sight’of the Lorp: he 


Sacharja. erfdlagen. 





*Sacharja, dev: Sobn Yerobeams, liber 
Vsrael ju Samaria jects Monden. 
*Rap. 14, 20. 


iN Und tat, DAS Dem HERR iibel ge- - 


fief, wie jeine Vater getan Hatten: Gr 
*lieR nidjt ab von den Siimden Bero- 
beam8, de3' Sohns Nebats, der Asrael 
flindigen madte. *B. 18, 


YO. Und Gallum, der Sohn Yabes’, 
Intad)te *einern Bund wider yn wnd jeplug 
if vor dem Bolt und totete ibn; und 
ape Kinig an, jeiner Statt. %, 25. 

Was aber mehr von, Sacharja ju 
ee ijt, flehe, Das tft gejchricben in der 
Ghronita Det Konige VSraels. 

12. Und das ijt'3, das *der, HERR 
‘Sehu geredet hatte: Dir jollen: Kurder 
ins pierte Glied. figen auf dem Stubhl 
WSracls; wr ift.alfo gefdyehen, 

*Rap. 10,30, 

gy hdi Satlum aber, der Sohn Sabes’, 
ward Konig im neununddreipigitern 9 Jahr 
Ujatjas, des. Monigs Rudas, und regie- 
vete einen Monden zu Samaria. 

14, Denn Menahem, der Sogn Gadis, 
gog Herauf bon *Thirga und fam gen 

Samaria und fHlug Salfum, ven Sohn 
Jabes', su Samaria und titete ihn; und 
war Ronig at feiner Statt. 

*1 Ron. 16, 17. 

15, Was aber: mehr von : Sattum au 
fagen ift und feinem Bund, dew er anz 
ridjtéte, fiehe, Das ift Geieprieben int der 
Chronifa der Monige Bsracls. - 

16. Dagumal fehlug Menahem’ aan 
und affe, die Drinnen tvaren, und Thre 
Grenge von Thirza; darum daf fie ihn 
nicht wollten einfaffen; ‘und felug alle 
ihre Sdjivangeren und zerrifs fic. 

AT. Nm neununddreifigiten Jahr Wjar- 
jas, de8 Ronigs Judas, ward Konig 


Menahem, der Sohn Gadie, itber YSrael 


jehn Jahre ju Samaria. 

18, lind tat, das dem HERRn tibet ge: 
fiel, *€r liek fein Lebentang ict bon 
ben Siittben Jerobeams, des Sohns Nex 
bats, Dev JSrael: fiindigen mad)te.. 

*Rap. 13, 11; 14, 24. 

19. ‘Und e8 fam Pht, der Kinig von 

Affyrien, ins Land, Und Menahem gab 


dem Poul aks Zentner. Silbers,. dag’ 


ev’S mit thm bielte, und beteiitiate Abm 


‘das, Minigreich. 


20, Und Menahem fegte’ ein, *Getd in 


Vsracl auf die Reichjten, fiinfzig Sefel 
Silbers auf einen jeqliden Mann, das 
er dem Kinige von Wffyrien gabe, fo 
30g dev Konig bon Affyrien wieder heim 
Und blieb nicht im Lande. *Rap. 23,.35. 


21, Was aber mehr von Menahem : que 


fiebe, das it Labiateten in der Chronita 


fagen ift, und alles, was er getan hat, 
is aoe 


Zi Kinige 16. 





Und “lenatem enttfcblief mit einen . 
380. 


/ Riatern; 
- . Rdnig an feiner Statt. 


Beth=-Maecha, 


_ RKonige Jstaels. 


| Ronigs Judas. 


Pefah- Sritiogeny. 
auntd Petahia, jein Sopn, tard 


23. Jnr fiinfzigiten Jahr Afarjas, des 


" Koutgs Judas; ward Konig Petahia, Der 


Sohn Menahems, itber Ysrael ju Sa- 
matia 3)vet Fabre, 

24. Und tat, das dem HERRn iibel 
Gefiel, Dern ‘et {ich nicht von der Siinde 
serobeams, d¢3 ECohns Nebats, der Ys- 
rael ruinbigert mmadjte. | *Kap. 10, ‘90; 14, 24, 

25, Und 5 madjte Pefah, der Sohn 
Remaljas, feines Ritters, *einen Bind 
wider ifn, und jdlug ifn ju Samaria 
im Palajt des Konigshaujes, mit Wrgob 
und rie. und fiinfjiqg Mtann mit ihm 
bon den Kindern Gileads, und titete 
ibn; und ward Rinig an. jeiner Statt. 

*Rap. 14,19. 

26. Was aber mehr. von Pefahja ju 
fagen ift, und alles, was er getan hat, 
fiehe, das ift gejehrieben in dev Shronifa 
der Konige Ssraels. ; 

27. Jim jweiundfiinfzigiten Jahr Wfar- 
jas, des Konigs Yudas, ward Konig 
Petah, der Sohn Remalias, iiber Jsrael 
ju Samaria ;wanzig: Jahre. ; 

28. Und tat, das dem HERR iibel 
Gefiel; denn er liek nicht bon der Sitnde 
Serobeams, des Sohns Nebats, der Bs- 
rael fiindigen madte, 

29, Bu den Seiten Pefahs, de8 Konigs 
Jsracls, fam Thiglath-Pileffer, der Moz 
nig 3u Uifyrien, und nahm *Sjon, Whel= - 
Sartoah, Kedes, Hagor, 
Gilead, Galilia und das ganze Land’ 


; Naphthati und fithrete fie'wweg in Wffye 


tien. ‘ *2 Ghron. 16, 4." 
30, Und Hofea, det Sohn Clas, madjte 
*einen Bund wider Pefah, Dei Sohn’ 
Remaljas, und fehlug ihn’ tot; und tard 
Konig an feiner Statt tim jpparsiatten 
Jahr Yothams, des’ Sohns Ufias: 
s *Kap. 12,20; 14, 19. 

31. Was aber mehr von Petah zu fagen’ 
ift, und alles, foas er getait hat, fiche, 
das ift *gefdrieben in Dev Chrontta der 

:  -*2. Chron. 28, 6. 

32. Sm andern Jahr Petahs, des Sohns . 
Remaljas, des Kinigs Xsraels, toard. 
*Ronig Yotham, der Sohn Ufias, des. 
' *2 Chron. 27, 1. 
33. Und war fiinfundjwanjig Sabre 


calt, da et Romig ward, und. *regierete » 


jechjehn Nahre.. zu. Serujatem. Seine » 


oe hieh serufa, eine Todhter Baz - 


*Rap. 16; 2. 
34. Und tat, pag dem’ HERR wohl. 


gefiel, allerdinge vies jein’ Bater *Ujfia 


Ahaz’s wicked reign. 


did “according to all that his father 
Uz-zi-ah had done. 

35-4] “ Howheit the high places: were 
not removed :, the people sacrificed 
and burned incense still in the high 
places. *He buil “ the higher gate of 
the ee of the Lorn, 

36 | Now the rest of the acts of 
Jo‘tham, and all that he did, are 
they not written in the book of the 
chronicles of the kings of Ju‘dah ? 

37 In- those cSys, the Lorp ae 
ue pee against Judah *Re‘zin the 
of oe a, and’Pékah the son 

m- 

8 And Jo thai slept with ‘his 
fathers, and was buried with* his 
_ fathers in: the ‘city of “Datvid “his 
father: and A+haz his son reigned 
in his stead. 


CHAPTER. 16; 


1 Ahaz’s wicked reign. 10 He diverteth the brasen altar to, 


hisown devotion. 17 He spoileth the temple, 19 Beas, 
succeedeth him. 


EF the seventeenth year of Patkah 
the son’ of : 
the son of Jo‘thim king of Jadah 
began to reign. 

2° ‘Twenty “years: old : was Athisz 
heh he began toreign, and reigned 
sixteen years in Jé-ru‘sd-lém, and 


Rém-a-ltah *:AShaz4: 





yer. & 


1 Heb. 
PDammesek. 


> Foretold, - 
Amos 1. 5. 


& er 4 
@: Chr. 27. 3, 
au 


ch, 16. 5. 
Is. 7. 1, 


7 ver. 27, 


72 Chr. 26. 16, 
p19. 


2 Heb. which 
were his. 


h2.Chy, 28, 1, 


adc, } 
£2Chr. 4. 1. 


did ‘not that which ~~ right in ‘the 


sight of the Lorp: his God, like 
Da+vid his; father. 
3 But he walked. in the way of! 


the kings.of Is-r4-él,, yea, ‘and made | 


his son to pees through the fire, ac- 
cording to the “abominations of th the 
heathen, whom the Lorp..cast, out 
from before the children of Is-ra-él. 
4 he sacrificed and burnt in- 
cense in the high places, and "on the 
ills, and. under every green tree.., 
5 V7 Then Re‘zin. king, of Syr-a 
and Pé:kah son of Rém-a- lah king 


of Is‘ra-é] came UD to Jé-ru‘sa-lém | 


to war: and they besieged Athaz, 
but could not overcome jimi.. 

6 At that time Rézin. king of Syrt 
‘¥-a “recovered E/kith ‘to Syria; and 
draye the Jéws: from *H-lath: and 
the Syr“i-ins came to Eath, and 
. dwelt there unto this day. ~ - 

7 So. Athkz sent. messengers ‘to 
4Tig‘lath-prlé-sér king of As-syr- 
1-4, ‘saying, I am thy servant and 
thy. son: come up, and save me out 
of the hand of the king of Sy¥r‘i-a. 


and outiof the hand of the king of 


ba ra-é] 
And 
gold that was found in the house 
of the Lorp, and in the treasures 
of the king’s house, and sent 2 for 
a ‘present to the king of As-sy¥r“i-a. 

_ 9 And the king of As-syr‘t-a heark- 
- ened unto him: for the king of As- 


which rise up against me: 





A‘haz “took the silver gut 


™ Deut. 12. 31. 


* Dent. 12. 2. 
1 Ki. 14. 23. 


°Ts. 7.1, 4, &e. 


P2Chr. 28. 24. 

91 Ki. 7, 27, 28. 
ch. 14. 22. 

3 Heb. Hloth. 

PL Ki. 7, 23, 25, 

‘tch. 15, 29: 

M4 ie ab, Tigath: 

FP Ghe 5. 28. 
& 2Chy. 28.20 > 


Lilgath- 
'~ pilmeser. 


“ch. 12. 18. 
See 2 Chr. 28. 
21. ? 


=2 Chr. 28. 27. 
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*-12°And when. the k 


Jaltar,; which was: 


gHlering, in and ithe) evening 


borders. of the 
ae a 


|for the ‘ing: of 
19°: 


| |written in the book 
eles of the kings of Ja‘dih? 





He spoileth the temple. 


}syrti-a went up° against. } Da-mas- 


ets, and "took it, and carried the 
people of it captive to Kir, and slew 
ézi 


b 10) And king Athaz ond to Da- 


mas-ets.to meet. Tiglath-pilésér 
king of As-syr‘i-a, and saw an altar 
that was at Da-mas-etis:.and king 
Athaiz sent to. U-ri-jah. the priest 
the fashion of the altar, and the 
pattern of it, ripe to all the 
workmanship. thereof. 
1). And. O-11+ ah the 


priast, b built 
an altar according to all 


that king 


1 A‘haz had sent from Da-mias‘etis: 


so. -rijah the priest made zt against 
king A-hiz ge! ane Da-mas‘ets. 
ing was come 
from Di-mas-etis, the king saw the 
altar: and “the king approached to 
the altar, and offered thereon. 

13 And he burnt his burnt offerin, ng 
and his meat offering, and pour 


bhas Gans bee toms and‘sprinkled 


heb pee of 
i, the. altar. 
4:And he br ought also ‘the brasen 
before the Lorp, 
from the forefront .of the house, 
from between the altar and. the 
house of the Lorp, and put it on 
the north side of the altar. 
king A‘haiz. comman 
Urijah the priest, saying, Upon the 
great altar. bash *the morning ed 
meat of- 
urnt sac- 


*his peace: offerings, 


ering, and king’s 


,rifice, and ih Seite offering, with 


the burnt offering. C all the people 
of the land, and’ their. meat .o: 
ing, and their drink offerings ; and 


sprinkle upon it all the bl. ood | of the 


{burnt offering, and all the blood of 


the sacrifice: and the brasen altar 
shall be PE me to enquire 


| 16 Thus did U-ritjah’ the ‘priest, 
tpeardicie 


es ‘all. that’ king Athiz 
commanded. — 

17 7§ #And king ‘ALhSz' cut off: athe 
ases, and remove 
the laver from’ off them : and took 
down “the sea’ from ‘off the: brasen 
oxen that were under it, and’ put it ; 
avement of stones. : 
the covert for the: sabbath 
‘that tea had built’ in the house, 
yand the king’s entry without, a 
ed he from: | house of the Lorp 
MAssyrei-ai ® ; 

Now: the rest of: the acts, of 
+hiz which she! did, are they not 
of the. chroni- 


+20 And Achiz 


Jand *was buries 


lept path hi ath his: fath 


hens : 
the:city. of Datvid: fo He 


his son reigned in his s 


: Aath- 





Whas Konig, 





getan hatte \ , “-*Rap. 14, 3. 
35. obne bap’ fie die’ Hihen nidjt ab- 
taten; denn das Bolt opferte und rau- 
“cherte’ ne auf den Hihen, . Er, bauete 

das hohe Tor am | sit des HERR. 
36. Was aber mehr bon Jotham Zu fa- 
gen ift, und alles, was er getan hat, fiehe, 
das if gefdjricben in *der Chronifa dev 
Rinige Judas.  - *2 Chron. 27, 1 f. 
' 37. Bu der Zeit hub der HERR an gu 
ee in Juda. *Rezin, den Konig gu 
yrien, und ela, ben Sohn Remaljas. 

ba 1 By py 


-88..Und Yotham ‘ent {chfief mit site 
Patern und, ward begraben bei jeinen 
Patern in der Stadt Davids, feines. Ba- 
‘ter8; und 2Ahas, jein Sohn, ward, Riz 
nig an feiner Otatt... 


ws 


Das 16. Kapitel. 
Uhas und feine Regierung. 

1, Yur fiebengzehrten: Jahr, Petahs, des 
Sons Remaljas, ward Kinig. *Whas, 
der, Sohn Yothams, de8: Korrigs Budas. 

*2 Chron. 28, I: 
wanjig Sahre war Ahas alt, Da er 
RK =e @ ward;: amd. *regiereter fesh3ehn 
-Qahre zu Yernfalem; und tat nicht, twas 
bem HERR, feinent GOtt, wo Higefiel, 
wie fe n Vater David.: *Rap: 15, 83. 
8, Denn eriwandelte auf dem Wege: der 
Rinige Jsracls. Dajzu *lief er feinen 
“Sohn: durds. Feuer gehen nad) den 
Greueln der Heiden, die Der HERR vor 
den Kindern Jerael. bevttieber® hatte; 
*Rap. 17, 31f. * 
A, Und tat Opfer ‘und raiucerte auf 
den Hdhen und *auf den Hiigeln und 


unter allen griinen Baumen: *Kap. 17, 10, - - 


mS Dajumal 30g *Mejzin, der Konig zu 
SpHrien, und Petah, der Sohn Remaljas, 
Konig in sinel inauf gen  eeatate, 
teiten, und belagerten Whas; aber 
fe onnten fie nidt gewinnen. ef. 7, 1. 
ur fel igen cit bradyte Regin, Mi= 
oy n Syctien *Elath wieder an Syrien 
Ba “ftieR die Surber aus Clath; aber dic 
“Syrer ae Ah Joohneten detmnen’ bi8 
ay diefen & “*Rap. 14, 22. 
" Wee ‘Ahad: ‘Sabie Boten zu *Thig- 
ileffer, Dem RKinige’ zu ufyt en, 
zi t 4 BP thm fagen: Sc) bin dein meat 
n Sohn; fonrm herauf und htlf 
ae aus ber and de8 Monigs gu 
a de3_Kinigs JIsracl3,, die. 
; G haben oe ite... 
“Chron. 6, 6. 

'g. Und. 


Gold, das in dem Haufe des HCRRn und 
in ben Schiken des sinig! 
uiirien Bef aoe 
be } Und der’ sae au Afiprien: “achorste 


fee as | 
wider » 


‘thas *nabm das. a unds- 


2. Rinige 16. 


aufes fume | ~~ 
Den. age a dandie Dem Modnige gu” | 
1 Rn. 15,18, 
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= -dern Opfet 
“mit Dem pberiyen Altar wil id) defen, . 
was. ee ma 
16. Uvia, 


: te am | 
‘Gang -des; Kbnigs aufen wandte. er aly: “ 
fi 


sue in der Chronita dev 


tern und ward begraben bei 
‘Jo sstern in der Stadt Davids. - Und ed s 
| — tia; jein “Sohn, tard Rinig an feiner’ 


> 
Pliinderung de3 Tempels.- 





ihm und 30g herauf gen Dainastus und 
geivann fie; und eee fie weg gen 
Kit und totete Rezin *1 Rin. 15, 20, 
10. Und der Rinig Whas gog entgegen 
Thiglath-Pileffer, bem Monige gu Affy= 
rien, gen Damastus. Und.da er einen 
Altar fab, der gu Damastus war, fandte 
der Konig Ahas dedfelben Ultars Chen- 
bild. und Gleidnis gum Priefter Uria, 
wie. derfelbe gemadt. ar, 

11. Und Uria, der Priefter, baucte einen 
Witaxy und te. ihn, wie der Ring 
Uhas gu ihm-gejandt hatte bon Damas- 
he bis der. Konig Whas von Damastus 
amt. 

12. Und da der: Rinig von Damas fus 
fam und den Wltar jah, opfecte er drauf. 
13. Und giindete drauf an fein Brand2< 
opfer, Speisopfer: und go drauf feine 
Trantopfer und lief das Blut der Dant- 
opfer, die er opferte, auf den War 
{prengen. : 
14. Uber den ehernen Witar; der vor Dent 
HERRn fund, tat er weg, dap er nidjt 
ftiinde jwifhen dem Wltar und Dem - 
Haufe des HERMn, fondern fekte ifn an 
die Ede des Altars gegen Mitternacht. 
15. Und der Minig Whas gebot ria 
dem Priefter, und pees Wuf dem groper. 
Uitar follft ‘bu anglinden die Brandopfer_ 
deS Morgens und die Speisopfer des 
Ubends and die Brandopfer des Konigs 
und fein Spetsopfer und die Sranbaytes 
alles Bolts im Lande famt ihrem Spe 


~ opfer. und Trantopfer und alles Blut 


Det enter tat und da8 Blut aller anz 
offft du. drauf snr aber 


ay ae et, tat alles, twas 
ihn, der Konig, Ahas ich. i 
17. Und. der Kinig, W brady ab die. 
Seiten an_den Geftithlen und. tat. die 


Reffel oben davon; - und, da8 Meer tat er 


von den ehernen Oehjen, die dDruster nae - 


ES) pally febte ¢8 auf das fteinerne Pflafter. 


8. Dajgu. die. Dede des Sabbats,. die. 


¢ gebauet batten, und Den. 


Haufe des HERR, dem Rdnige ju 
rien 3u Dienft, 


' 19s. Was aber mehr von Whas gut fagen 


ift, Das er getan hat, fiehe, das ift: *gez: 
inige 
wdasi 6 "2 Chron, 28, 1. 
20. Und Whas entfdlief mit feinew Baz 


einen B 










ais 


Statt, . “Rap. 18, 1, 2 apenas Vi 


ser3 








a 


Hoshea’s wicked reign. 





CHAPTER 17.. 
2 ometpaibocaven. 5 Samaria és besieged and taken. 
The strange nations transplanted in Samaria make a 

i abet pce ag 
N the twelfth year of Athaz king 
of Ja‘dih began °Ho-she-a the 





Il. KINGS, 17. 


B.C. 730. 


1 Sam. 9. 9. 
soe. tg 


& 3. 15. 





* After an 
iptesernom, 


son of E-léh'to reign in Sa-ma‘ri-a} &35 


4-é] nine year's. 
he did that which was evil 
but not 
that were 


se Ts* 
2 An 
in the sight of the Lorp 
as the kings of Is‘ra-él 
fore him: 
3-4 Against — came up’ *Shal: }« 





@ Deut. 31. 27. 
Proy. 29. 1. 


‘ch. 18.9 


Hoshea. king: of ‘As-sy¥r‘i-a ; and: |7 Deut. $0.2 


me am servant, and | 
en ‘hime? presen 


a a 4And the King of the: oe found 


for he: 


rere ic 0-shé+a:: 
king of E* 


sent messengers to Sd 


eypt, an and 


king of As+ As-syri-a, as she 


year: therefore the 


ear: by 
ae ofa Assyrits — him up; and} > 


5 4]. Then tthe i ne of aaepoe 

came up throughout all the lan 

ead went up.to Sa-ma-r-a, and be. 
it paces years. 


ron °Tn the ninth year of Ho-she‘a 


of As-syr“i-a took SA-ma- 
7 Bi, cp | *carried Isra-é] away into 
Fab 1a, ‘and pees them in Ha* 
lsh and ‘in Pe 
qome, and in the cities of the 


7 Kor so. it was, that the children 
of Is‘ra-él- sinned against the 
Lorp their 
-them up out of the land of 
from under the hand of- hae 
ei? of E-g¥pt, and had feared other 


8 And elit in the caliber Me! of |. 
heathen, whom the Lo 
ont from ‘before the’ Shitdtotix oF tee ar 
= “and of the kings of Is‘ra-€ 
ty 


secretly those thin gS that were-not 

right en et the Lorp their God, 

and they built them high places in 

all their cities, ‘from the tower of | 

the watchmen to the fenced. “eds 
10 ¢And they set them shill 

oe *groves ‘in every hig’ hill, ‘and 


oe before aes m; and 


brought: no present to. 


r by the riyer of}, 


God, which hae bent 6. 


‘they had made. 
9 And the nog boae of Istra-al did 


2 Heb. 
rendered, 
2 Sam, 8. 2 

“or, cribute. 


Ech. 18.9. 
1 Ex. 32.8. 

1 Kis 12, 28, 

MLR. U4. 15, 
tis 13. 
£16.33. 


Kr Ki. 16. 31. 
& 22. 53. 
ch. 11. 18. 


Sch. 18. 10, 11. 
‘os. 13. 16, 
= retold. 


P Lev. 18. 21. 
ch. 16. 3. 


Ezek. 23. 37. 


® Lev. 26. 32, 33 
Deut. 28. 36, 


& 29. 27, 28. 
T Deut. 18. 10. 


#1 Chr. 5. 26. 


1 Ki. 21. 20. 
“1 Ki. 12. 13, 
32. 


* Jer, 3. 8. 
¥ Lev. 18. 3. 
- Deut. 18. 9. 
ch. 16.3. 

eae ar 

5. 2. 


“] Ki. 11. 11, 
31 


S1KiL12%0 . 
B 1 


€ch. 18. 8 
@) Ki. 14, 23. 
Is. 57. 5. 
3 Heb. statues. 
* Ex. 34. 13. 
Deut. 16. 21 


Ng Ked things to provoke the Lonp Ler 1 


98 be they served. idols, ‘where 
of the Lorp had oes 
*Ye shall not do this 

13 Yet the Lorp ne 
-Fsr4-2l, and against 


kDeut. 4.19. « 


t Bara 4 2, 10. 
™BSee ver. 30. 


Nga ede 


Jaidit rei fae 
“388 


‘4made 


to. 


which th 
|seed of Isr 


{of spoilers,, seri 1€ 


*y boeTeed in. 





Samaria is taken. 
all “the seers 
rom your evil 
ways, ee keep fe: commandments 
and my statutes, according to all 
the la. which I’ commanded -your 
fathers, and which I sent to you by 
my servants the prophets. | 
4. Notwithstanding they would 
bck era but “hardened their necks, 
to the neck of their fathers, 
that Sid not, believe in the Lorp 


-15 And they rejected his ataitidbes, 
‘and his covenant that he made 
with their fathers, and his testi- 
Baa which he testified against 
- hem and ‘they followed “vanity, 
i »became vain, and went after 
a heathen that were round about 
them, concerning whom the Lorp 
had char; ed them, that they should 
‘not do like. them 

16 And they left all the command- 
ments of the Lorp ‘their God, and 
them molten: images, even 
two calves; “and made:a*grove, and 
worshipped all: the host of heaven, 
“and served Ba-al. 

17 “And they caused their sons and 
their daughters to pass through the 

re; and “used divination and en- 
chantments, and: ‘sold: themselves 
to:do-evil in the sight: of the Lorp, 
rovoke him toanger:. => 
Therefore the Lorp: was. pad 
votes with: Is‘ra-él, and remov 
them ‘out: of -his- sight : there. was 
a left:“but the: tribe of Ja‘dah 


a re ‘Also *Ja‘dah kent not the com- 
mandments of the Lorp their God 
but walked: in the statutes of Is-ra-0l 


nite made: 

the Lorp ejected all. the 
4-é], and:afflicted them 
and ‘delivered. them. wary the h 

ad east ines 





|the prophets, en 
saying, 


20.-And 


out of his sig! 

31 For. ehe eit ae from 
house of Da‘vid; ene 
Jér-5-bd-am the son o f Necbat. ade 
and Jér-3-bolam drave Is-ra-41 from 
felowins fie: Lorp,and made them 


é “92. a Pig “children of -T trie) 
the sins of Jér-0- 
bo‘’m. which he_ ponds _ they 


parted not from 
1°33 Until the Lonp ravi Terh-8l 


out of his si vas he had said by 
all his epee the Meee 3 
was pea fe af Si 

a nt 


this 

Tela ae wae 8-8yT-la 
lbroeig! he ing tess aad 
Prong from Babylon, and 


 Dvfea Roinig. 





Das 17. Rapitel. 
Unter Hofea werden die sehn Stimme nad . 
Ufforien gefiihrt. 
_ L. 3m gwilften Saher Ahad’, ves Riz 
nigs Judas, ward Kinig tiber Ysrael gu 
Samaria Hofjea, der Sohn Clas, neun 
Sabre, ; ‘ 

2. Und tat, da8 dem HERRn iibel ge- 

fiel, dod) nicht wie die Rinige BSsraels, 
Die vor ihm waren. Ae 

3. Wider denfelben gog- herauf *Salma- 
naffer, der Konig gu Affyrien. Und Ho- 
: ie ward ihm untertan, dag er ihm Ge- 

denfe gab. - *Xob. 1; 2. 
4, Da aber dev Ninig ju AWffyrien inne 
ward, dak Hofea einen Bund antichtete 
und Boten hatte gu So, dem Rinige in 
Ugypten, gefandt, und nicht darreidjte 
Gejdhente dem Kinige gu Affyrien alle 
sabre, belagerte er ihn und legte ihn ins 
Gefingnis. 

“5. Und der Konig 3u Wffyrien gog aufs 
ganje Land und gen Samaria und bela- 
Gerte fie drei Jahre. PRE AS £8 
6. Und im neunten Yahr’ Hofeas' ‘ge- 

 wwann der RKinig fi Affyrien Samaria 
und fiihrete Ssrael weg in Wifyrien und 

{rote fie ju Halah und gu Habor, am 

affer Gofjan,. und in den Stddten der 
“Meder: , : 

7. Denn da die Kinder Y8rael wider den 
HERRn, ihren GHtt, fiindigten (der fie 
‘aus Yghptentand gefiihret hatte, aus -der 
‘Hard Pharaos, des Monigs in YWgypten) 
‘und andere Gotter fitrdjteten 

8. und wandelten *nady der Heiden 
Weife, die der HERR bor ‘den’ Kindern 
‘Nsrael vertrieben hatte, und wie die Rb- 
“nige SSrael$ taten; ~- -*Rap. 16,3. 
‘9. und die Kinder Jsracl a as 
ihve Sathen wider den HERIMn, ihren 
GOtt, die doch nicht gut waren, namlich 
‘Dap. fe ihnen Hbdher baueten in allen 


‘Stddten, beide in Schliffern und feften : 


Srapten,; 3 21, *er, 2,-22.f. Sob. 9, 40 f. 
10. und ridteten Sdulen auf und Oaine 
auf alfen hoben Hiige(u, und unter *allen 
gtiinen. Baumen; Wee 
JB -*Rap. 16, 4. | Kou, 14, 23. ‘ 

11, amd rauderten dafelojt auf allen 
Hihen, wie, *die Heiden, die der HERR 
vot ihnen weggetvieben hatte, umd, trie: 
Dew hoje Stitee, damit fie den HERRn 


-erjiirneten;) ) *Rap. 16, 3. 


12.-und dieneten den Gagen, Dabon der © 


HERR gu ihnen gejagt hatte: * {hx follt 
folches nidjt tum; © *2 Mof. 20,'2 f.; 23, 13, 
13, und wenn der HERR bejzenugte in 
Vsracl und Juda Hes alle Propheten 
und Sdhaucr und Lies ihnen fagen: 
*Rehret um von euren bijen Wegen und 
Haltet meine Gebote und: Rechte mar) 


2. Kiinige 17. 


382, 


* gerichtet hatte, un 


Samaria erobert. 


allem Gefek, das id) euren Batern ge- 
boten habe und da8 id) gu eudy gefandf 
habe durd) meine Rnedte, die Propheten: 

*Jer. 25, 5. 

14. fo gehordten fie nidt, fondern hair- 
teten ihren Naden, wie der Nacen ihter 
Viter, die be glaubeten an den 
HERR, ihren GOtt; 

15. dazu veradteten fie feine- Gebote 
und feinen Bund, deit er mit ihren Baz 
tern gemadt hatte, und feine Zeugniffe, 
die er unter vie tat, fondern wandel- 
ten ihrer Citelfeit nad) und wurden eitel 
Den Heiden nach, die um fie her wohne= 
ten, bon twelden ihnen der HERR *ge- 
boten hatte, fie follten nidt tie fie tun; 

*3 Mof. 18, 24. 

16. aber fie berlieBen alle Gebote des 
HERR, ibres GOttes, und *madhten 
ihnen givet gegoffene Ralber und Haine; - 
und beteten an alle Heere deS Himmels 
und dieneter Baal; *1 Ron. 12, 28. 
17. und Tiefen *ibre Sihne und Tidh- 
ter durds Feuer Bebe und gingen mit 
Weisfagen und Zaubern um; und iiber- 
gaben fic) gu tun, das dem HERR ikbel 
Gefiel, ihn gu ergitrnen: *B. 31 f. 
18. da ward der HERR. fehr. jornig 
iiber. YSrael und *tat fie von feinem Wn- 
Geficht, dak nichts iiberblieh denn der 
Stamm Buda alfetne. *Rap. 23, 27, 
19, Dajzu hielt.aud) Suda nicht die Ge- 
bote des HERRn, ihres GOttes, und 
wandelten nad) den Gitten BSsraels, die 

fie getan Hatten. 

20. Darum verwarf der HERR allen 
Samen YSsraels und draingete fie und 
gab fie in die Hinde der Rauber, bis dag 
ev fie berwarf bon feinem UAngefidt. 

21. Denn *3srael ward geviffen: vom. 
Haufe Davin; und fie'madten gum Ki 
nige Yerobeam, den Gohn Nebats. Der= 
felbe twandte Bsrael hinten ab bom 
HERR und madjte, dah fie fahrwerlid — 
fiindigten. ts *1 Rin. 12, 20. 

22, AWifo wandelten die Kinder Jsrael | 
in allen Siinden Serobeams, die et an- 
fieBen nidjt davon, — 
23. bis Der HERR Jsrael von feinem 
Ungeficht tat, *wie er getedet hatte durd) 
alle feine Knechte, die Propheten. WUlfo. 
ward Ssrael aus ein Lande wegge- 
fiibret in Uffprien bis auf diefen Tag. - 
~* Ser, 25, 9. of. 1, 6. 


94, Der, Konig aber gu Wffhrien lef 


fommen bon Babel, von Kutha, von Ava, 


, von, Hemath und Sepharbdaim und bez - 


The mixed worship TiS MUO BS if the Rillintiltine 


from Ha‘math, and from Séph-dr-} 8.C.078. | nor abow moursdl¥es to them, nor 
valm and placed them in the cities|az.o.5 |Sserve them, nor sacrifice to them: 
Sa-ma-ri-a. instead of the -chil- 36 But'the: he land who-brought you 
pe of Is‘ra-él ; and they possessed up out of the land of E-gypt with 
* Si-ma-ri-a, and. dwelt in the cities gr eat ower and %a stretched out 
thereof, arm, “him shall ye fear, and him - 
25 And so it-was at the heaint eas shall! ye worship, and to him shall 
of their dwelling there, that they ye do sacrifice, 
feared not.the LokD: therefore the 37 And the —— and the ‘ordi- 
Lorp sent lions. among them, which}, nances, and the law, and the com- 
slew some of them. mandment, which he wrote for you, 
6 Wherefore they spake, to. the}. ye shall observe to do’ for ever- 
ves of As-syr-i-a, saying, The na- mores and ye shall not fear other 
tions which thou hast removed, and 
laced in the: cities; of Si-macri-a 
now not the manner of the God|« 
of the land: therefore -he hath ral 
lions among them, and, behold, they. 
slay them, because they know not 
the manner of the God of the land, |. 
27 Then the king of As-syr-i-a com- 
manded, saying, Carry thither one, 
of the priests Whom ye. brought} 
from thence; and let them go and 
dwell. there, and ‘let. him teach 
Hel the manner of the God of. the}. 
an 
28 Then one of the priests whom] * 
they had carried away from Sa-ma- 
ri-a came and dwelt in Béth”él, and 
taught them how they should’ fear} 
the “Lorp. 
29° Howheit every nation made} 
gods of ‘their own, and "put them in 
the houses of the hig sh: places which 
the Sa-mar‘i-tiins had made, every 
nation in their cities wherein they 


























v Ex. 6.'6. 
© Deut. 10. 20. 


“38 And: the covenant that I liave 
rmade’ with shee eves . not torget; 
neither shall ye fear other gods. 

39 Butithe Lorp your God ye shall 
fear; and he shall deliver you out 
of -the*hand of all your enemies. 
|-40 Howbeit they didnot hearken, 

but they did: atter their: former 
manner.’ /% 
41 450 these. mations fonred the 
Lonp, and-served their graven im- 
ages both their children; and their 
ildren’s children: as, did thew 
fathers, so do they: unto this day, 


~ CHAPTER 18, 
1 Heukiah's good ; reign. 4 He destreyeth idolatry, and 
prospereth. 9 Sumaria is carried captive Tov their sintse 


T7-Rab-shikeh vevileth Hezckiah, and soliviteth the peoyne 
_ tore! volt. 5 
-NTOW. it: came don pass in the third 
? u year of Ho-she-a son of EJah 


oochr.2x7. | king of Istva-él, that 9 Héz-ékaih 





Gare 4 Kf a Sera re eine ae Se son of At haz. king of Judah 
n e men ‘ <¥-lom' | Feexias, gan to reign. og 
made Site+edoth-be-noth, and: the ape a 9" Twenty. and. five: years. old. “was 


he when he began to reign; and he 
reigned seinen and. nine years in 
Jé-rusa-lém. His. mother’s name 


men ce uth made Nér “gal, and the 
men of, Ha-mith-made -Asl wheat 
31.‘And -the -Aévites made. Nib! 


iEzra 4.9. 

haz and Tar‘tak, and the Sesphar-|#2chr.2.1, Jalso was, *A“bi, the daughter of 
vites ‘burnt: them children, in fire ee Zxeh-B-1V-5. ; 
Bs See pad A-niim/mé-|/ Bev tea. and ae he aid eee which was rig) Fb 

h G20 S20: ph-ar-varim: © "1 ki. 12731. hin’ the sight of the: Uorp, accor 
32.80 th ew ie the LOBD: pone i oe 31.1. ing He a that ored tk ai sath did. 
made. un emselves 0. e. lowes V Hele atetues. “He removed the hr aces, 
of phe DEO or then heen ek: 7 * ned brake the? Pen anc es down 
which sacrificed for them in the|;,” é groves. and‘ brake in pieces t 
houses e te high places... span °brasen serpent. that Mee s8s: he 
33 » They feared a the Lorp, ‘and Thom tee, \tnade: for unto those days the chil- 
served their own god 8, after the die. t piece | Aven of Is‘va-el did burn incense, to. 
manner of the nations whom they | ras. it: and he ealled it *Ne-hushtan. - 


“5 He?trusted in the Lorp God ‘of 
Tsra-8l+°7so that after- him was 
— like him among all the: kings 

of Bonne nor any that: were: before z 


hhiz 7 
6 ‘For: fo clave to. the ‘Lorp; jana 
eparted not ‘frony following him, 
an of Ja+eob, ‘whom he named ie 18 31. ee poe his rita ee which 
~ “2 Chr. 16. 2. | ‘ 
33 With ees ie Lorp had made | “189 18.514 [na nd th neat oe kore 
a covenant, and charged them, say-| vu a he renpered: whithersoever- 
ing, "Ye shall not fear other gods, ‘aie he went en he ‘rebelled 


carried away from thence. —. "Sob 188 
34 Unto this day thiey do after the} peas. 
former manners: they fear not. the|”e 23%. | 
Lorp, neither dé‘ they after their meri 1p 20" 
statutes, or after their ordinances, |. ja, abi, 
or after the law and commandment | «term. 


which the Lord commanded the 1S eagen 


b 18 Sennacher ibiinvading Juddh is pacified by @ tribute. — 


x Gemijeter . Gasepiienft 


‘fie, die eriwiirgeten 


Wie 





nbder 3Srael. Und fie nahmen Sa- 
maria ¢in und twobneten in” detfelben 
Stidtetr. = * 


~ 25. Da fie aber anhuben, dafelbft gu 


yoohnen, und den HERRn nist fitrd- 
teten, fandte der ee *Qowen unter 

*Hefet. 14, 15. 
26. Und fie lieBen bem Ronige ju Affy- 
tien fagen: Die Heiden, die Du haft her- 
gebradt und bie Stidte Samarias da- 
mit peice wiffen nidt8 bon der Weife 
deS ttes im Lande; darum hat er 


“Rowen unter. fie Gefandt, umd fiche, die- 


felben titen fie, wetl fie nicht tiffen um 
te Weife beS GHttes im Lande. 
27. Der Konig gu Wffyrien gebot und 


forad): Bringet dahin der ei einen, 


ie bow dannen find meggefithret, und 
aiedet hin und wobhnet dajelbft;. und er 


Aehre fie die Weife ves GOttes im Lande. 


28. Da tam der Priefter einer, die von 
Gamaria weggefiihret waren, und. fegte 
fich gu Bethel und Iehrete fie, wie fie den 


HERR fiirdtem follten. 


29. Uber ein *jeglidy Bolt madite Feinen 


‘Gott und tatem fie in die Haiufer auf den 
“Hohen, die. die Samariter-madjten, ein 
feolid) Volt in ihren Stadten, darinnen 
fie wohneten. | 
B0: Die von Babel madten Sudoth- 
‘Benoth. Die bon Chuth rin MNergel. 


 *Yona 1, 5. 


‘Die bon Hemath macdhten Wjima. 
* 31) Die von Ava madhten 


ibehas und 
Tharthat. Die bon Sephardaim: *ver- 
brannten ihre Sohne dem Wdrameled 
und Unameled, den Gsttern derer von 


Sepharvaim. : 
*Rap. 16, 3: 21, 2, 5 Mof. 18, 10. 


32 Und. weil fie den SERRn auch 
fiirchteten, madjten fie ihnen Priefter auf 
den Hohen aus den Unterjten unter thnen 


ee taten ‘fie in. die Haufer auf den 


35, “Sifo firdteten fie den HERR 


und diencten andy den Gottern nad 


eines jeglidjen Bolts Weife, bor dannen 
fie hergebracht waren. 


‘B4, Und bis. auf Ddiefen ne ‘tur -fie 


nad, der alten Weife, af fie_weder den 
HERR fiirdten nod ihre Sitten und —.. 


Rechte tun nach dem Gefe, und.. Ge- 


‘hot, das der HERR geboten hat. den 

Rindern:Yatobs,- inelierts ev den Namen 

-Ssrael.gab; od 
85, wad. madte: einen Bund. mit ipnen 


and gebot thnen und fprad:-* Bact 
feine andern Gitter und fbetet fle nicht 


‘am und° dienet ihnen nicjt und opfert. 
“dhnen nicht, = 
» 860 fondern ‘det HERR, der euch aus 
Uayptentand gefithret hat mit groper 
8 Fg und ausgeredtem Wem, -den 


*2 Mof: 20, 3.’ 2 Mof. 20, 5. 


its 
t, den betet.an-und dent opfert; “ie 
"3h. und die Sitten, Rechte, eee und 


2. Rinige 18, 
“fie die: Stidte in Samaria anftatt der 


383 


“gefiel, tie fein Bater Davio. 


-~6.-Er-hing dem 


der Samariter, 





Gebote, die er ag hat befdyreiben laffen, 
die Haltet, dak ihr danath tut alletwege 
und nidjt andere Witter fiirdtet; . 
38. und déeB Bundes, den er mit cud 
gematht hat, bergeffet nicht, dak ihr nicht 
*anbdere Gitter flirdtet, “Bar. 6, 22. 28. 
39. jondern. “fitrdtet den HERRn, 
eure GOtt, der twitd eitdh erretten bon 
allen euten Feinden. *1 Sam, 12, 24, 
40, Uber diefe gehorejten nidt, fondern 
taten nach ihrer borigen ati 

41. Wifo fiirdteten hin eiden den 
HERRn und dieneten auch ihren Giken. 
Wifo taten auch ihre Kinder und Kindes- 
Bae tie ihre Biter getat haben, bis 
auf biefen Tag. 


Das 18. Kapitel. 


© Bei ver Regterung Oistias wird etisialent 


bon Sanbherib belagert, 
1. Ym dritten Jahr’ Hofeas, des Sobns 


; Glas, bes Rinigs Ysraels; wath Kinig 


*Histia, der Shes has’, des -Rinigs 
Sudas. ~-*Rap. 16, 20. 2°Chton. 29, 1. 
2. Und war filnfundjwanjig Babre: alt, 


da et Konig ward, und regierete neunz 


undgwanjig Sahre.gu Serujalem. Seine 
Mutter hie Whi, eine Lorhter Sacharjas, 
3. Und *tat, was. dem HERR wohls 
*%ef. 38,3. 
4. Gr tat ab die Hohen und jerbracy Die. 
Siulen und rottete die Haine aus und 
jerfties die eherne Schlange, die *Mofe. 
gemacht hatte; denn bt8 gu. der ea hat= 
ten ihr die Kinder Jsrael geraudert, und 
man hieBofie Nehufthan.. *4 Mof. 21:8 f- 
5. Gr-vertrauete dem HERRn, dem 
GOtt Ysraels, *dak nach ihm: eines 
Gleidhert nicht war unter allen Komigen 
Judas, nod) vor ihm getvefen. *ap, 23, 25. 
ERR an und *wich 
nidjt hinten von ihm absund hielt feine 
Gebote; die der HERR Mofe geboten 
hatte. *1-Garn. 12; 20,° Pf 119, 51, 102. 
7. Und der HERR tat mit ihm; und 
too er auS3zoq, si andelte er thiglid. 
Dan ward er abte an born Riaise qu 


Ty: 


I. KINGS, 


B.C. 713. 


Sennacherib’s invasion. 5 
against the Hing of As syrii-ay and 
served him n 

8 “He smote gies Phi- lis-tines, even 
unto ?Ga-za, and the borders there- 
of, *from the. tower of. the watch- 
men. to the fenced. city. 

9 4. And “it came. to pass in the 
fourth year..of king Héz-é- gore 
which was the seventh year of Ho- 
shé-a_son of E-lah king of Is-ra-él 
that Shal-ma-né‘sér king of As-syr- 
1-a caine up against Sa-ma-ri-a, and 

Jor the war. 


besieged 

6 Rnd 6 at the end of three years | Ezek. 2°. 6, 7. 
rae it: even in the sixth year |* Hebe se 

éz-é-ki-th, that 2s /the ninth}, 6 
ear of Ho-she‘a king of Istra-él, °°" 

; ee a was taken. 

11 2And the king of As-syr‘i-4 did 
carry away Is-ra-€l unto As-syr-1-a, 
and put them *in Ha-lah and in 
Ha-boér by the rae ee GG-zin, and |i 
in the cities of the Médes: ; 

12 * Because. they Chayed not the 
voice of the Lorp their God,: but 
trans, ressed his coyenant, and.all 
that Mo‘sés the servant of the Lorp. 
commanded, and would not.hear 
them nor do them. 

3 7 Now 4in the: fourteenth year 
of “dhe Héz- -krah did *Sén-naeh* 
ézxib Fis ng of As-syrJ-a ‘come up |s ne. 
against all the fenced cities of Jul} Santer 
dah, and: took them 

14 And Héz-é-kilah kin, 
dah sent tc the king of 
to Latehish; saying, I hat 
fended: return from me: that 
ig pe ~~ on, me’ will I 

bear. d the king of As-s¥r‘i-a 

pie unto: Héz-é-ki-ah king of 

Ju-dah: three hundred talents: of | 
silver and thirty, talents of gold. - 

15 And Héz-é-krah “gave hum all 
the silver that was found. in the 
house.of the Lorn, and in the treas-|- 
ae of the king’s house 

6 At. that -time did "Héz-8-kith 
S off. the gold. from the doors. of}; 

temple.of the Lorp, and from} 
the pillars which Héz-é-ki/ah king 
of Ja” ‘dih had overlaid, and gave 

a to the king of As- syr-i-a. 

177 And the sg ee As-syr‘i-a 
sent Tar:tin and Rab‘si-ris and 
Rab’-shi-keh from La*ehish to king 
Héz-é-kvah with a °great host a- 
gainst.Jé-ru‘sa-lém. And they went 

np and came. to Jé-ru‘sa-lém. And 
when they were come up, they came 
and stood by the conduit of the 
upper pool, ?which zs in the high- 
way. of the fuller’s field. 

8 And when they had called to 
the king, there came out to them 
E-li‘é-kim the son of Hil-krah, 
which was over the household, and 


1 or, secretary. 


“1 Chr. 4, 4. 
Is, 14. 29. 


2 Heb. dzzah. 

deh. 17.9 

©2Chr. 32. 10, 
&e. 


4ch, 17. 8. 

3 or, talkest. 

4 Heb. word 
of the tips. 

Sor, But 
counsel and. 
strength are 


@ ch. 17. 6 


h1 Chr, 5, 26. 


of “Ju+ 


® Heb. them, 


1 Heb. the 
water of 
their feet. 


2 Heb. heavy. 


”2 Chr. 32. 1b. 
Is, 7. 3. 
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18, 
[Shéb‘na, the! scribe, and Joih the 


leven upon 


i ane 


ver, 4. 
2 Chr. 31. 1.) 
& 32.12. 
Ach..17.7, 
Dan. 9. 6, 10; 


| give ‘pledges to my lor 


_-|two thousand horses, if thou be 
-|0n. ppece part to set riders upon them. 
0 





| the word of the great, king, t 


| Héz-8-kitah. deceive 
shall not be able to, deli ver you out 


Rab-shakeh’s blasphemy. 


B08 ve Se: h the recorder... 
ab’-sha-kéh said unto 

aoe ad ye now to Héz-é-ki-ah, 
Thus saith the great king, the king - 
of. As-syr‘i-a, ‘What confidence 2s 
ibis wherein thou trustest 

20 Thou *sayest, (but. they are but 
‘vain words,) §J ZT have counsel and 
strength forthe war. Now on 
whom dost thou trust, that thou 
rebellest against me? 

91 “Now, behold, thou’ *trustest 
upon the staff of this bruised reed, 
Egypt, on ‘which if ‘a 
man lean, it will go into his hand, 
ierce it; so 7s Phatra king 
“gypt unto all that. trust on 


py ‘But if yé say unto me, We trust 


in the Lorp our ‘God! 2s not that 


he; ‘whose high ‘places. and whose 


altars Héz-é- vey hath taken rise 
‘Vand hath’said to Ja-dah and Jé-ru 


sa-lém,' Ye shall worship before this 
altar in Jé-ru‘sa-lémt: 

N ow ‘therefore, I pray: thee, 
the king 
of As-syr‘i-a, and. I will deliver uve 
able 


w then wilt thou, turn away 


: ANS face of one captain of the least 


of my, master’s servants, and put 


| thy trust on Beyot for chariots 


and. for horsemen 
Tnow.come up without the 


j : Lorp against-this piece, to. see 


it? The Lorp said to me, Go up 
against. this. land, and destroy it. 
26 Then said B-li3-kim the son of 


HiL-kv-sh, and Shéb‘na, and_Jo‘sh, 


unto Rab’ -sha-kéh, Speak, I. pray 

thee, to thy servants i in the Syr-i-dn 

ree ae for ‘we understand 7: 
talk not. with us in the Jews 


language in the ears of the: eople 
‘\that are on the wall. Pe 


But . Rab’-sha-keh hid ‘unto 


_|them, Hath my master sent me to 


thy master, and to thee, to speak 
these ‘words? hath -he not sent me 


'to the men -which-siton' the wall, 
“1 that: per may eat their own dung, 
“band dri i 
28 Then Rab’-shi-keh stood and 


‘their own piss with you! 
cried with a loud voice in the ie ae 
language, and’ spake, ‘say. th 
ie king 
of As-syrit-a : ; 
"29 Thus saith the king, "Let not 
uit: for he 


>of his hand: 
30 Neither let: Hé2-&- ksh make 
ou trust.in the Lorb, saying, T : 
LORD will surely. deliver us, and 


Sanberibs Kriegszug. 


Uffyrien und twar ihm nidt untertan. 

: i _ *1 Gam. 18, 14. ; 

8. Er fhlug aud die PBhilifter bis gen 
Gafa und ihre Grenje, von den Salof- 
fern an bis an die fejten Stadte. 

9. Sm vierten Saher Histias, des Konigs 
%udas (das war das fiebente Sahr Ro: 
fea, bes Sohns Clas, deS Konigs BS- 
raels); da.gzog Salmaneffer, der Konig ju 
Uffyrien, herauf wider Samaria. und be- 
lagerte. fie;. 

10. und *getwann fie nach dreien Jahren, 
tm .fechften Bahr Histias; das tft, im 
neuntenSahr Hofeag, deS Kinigs Ys- 
raels, Da ward Samaria getwonnen. 

; -*Kap. 17, 6. : , 
AL. Und der Konig au Uffyrien *fiihrete 
ee weg gen Uffyrien und jegte fie gu 
Halah und Habor, am, Wafer, Gofan, 
und in die Stidte der Meder, *Rap. 17,6, 

12. darum dah fie nicht gehordet bat- 
ten der Stimme de HERRn, ihres GOt- 
te8, und iibergangen atten feinen Bund 
and alles, twas Mofe, der Knecht des 
HERA, geboten hatte; der Hatten fie 
feinem gehordet nod) getar. 

13. Sm. vierzehnten Qahri aber de8 Ko- 
nigs Histia: *j0g herauf: Sanherib, der 
Konig gu Wfjyrien, wider alle feften 
Stidte Judas und nahmvfie ein. 4 

22) Chron. 82) 17 * Yef. 36, 1. > Six 48, 20. 
44, Da fandte Histia, der Konig: Juz 
‘Das, ost Ronige von Wffhrien gen Ladhis 
und lief ihm fagen: Sch habe mid) ver- 
fiindiget, fehre um bon mir; was Du mit 
auflegeft, will id) tragen. Da legte der 
Konig oor AUffyrien auf Histia, dem Ki: 


9. Rinige 18. 


Det Affyrer Hohn. 


20. Meineft du, 8 ie nod Rat und 
Macht gu. ftreiten? orauf verlaffeft 
dit Denn nun Did dak du abtriinnig bon 
mit bift worden? . 

21. Siehe, verlaffeft du dich auf diefen 
gerftogenen Rohritab, ae ghpten? wel- 
cher, fo. fid) jemand drauf lehnet, wird er 
ihm indie Hand gehen und fie durdhboh- 
ren. ¢ifo iff Pharao, dev. Konig in 
Ugypten, allen, die fid auf ibn verlaffen. 

22, Ob ibe aber. wolltet gu mit fagen: 
Wir verlafien uns auf den HERRn, une. 
fern GOtt,. ift’S denn He? Der, DES 
Hohen. und Wltdre Hi8tia Hat abgetan 
und gefagt gu Suda und erufalem: 
*Dor diefem Altar) der gu Berufalem ift, 
follt ihr anbeten? - *2 Mof. 20, 24. 

23. Nun gelobe meinem Herren, dem Riz 
nige bow Uffyrien; ich will dir gwettau- 
fend Moffe geben, dak dur migeft Reiter: 
dagu geben: nr Hite 

24. Wie willft du denn bleiben vor dem 
geringften Herren, einem meines Herren 
Untertanen, und berlaffeft did) auf Ughp- 





‘ten um der Wagen und Reiter willer 


25. Meineft. du aber; id) fei ohne den > 
HERRn heraufgezogen, dah td) Ddiefe 
Stitte verderbete? Der HERR *hat 
midy’s Géheifen: euch Hinauf in dies 
Land und berderbe ¢5! *2 Sam. 16, 10. - 

26. Da fprad) Eliatim, der Sohn oe ; 
fias, und Sebena und sont gum Gr3z 
chenfen: Rede mit deinen Knedjten auf 
fyrifeh, Denn twit verftehen eS; und rede 
nidt mit uns auf jiidijd vor dDén Obren ~ 
de8 Bolts, das auf der. Mauer iff, - 
27. Uber der Ergafchente fprach gu ihnen: _ 


nige Yuda8, dreihundert Zentner Sil- 
bers und dreipig Bentner Goldes. 

15. Uifo gab Histia all das Silber, 

‘has im Haufe des HERRn pwnd in den 
ce oa des Buen ei funbden tard. 
‘ L 


Hat mid) denn mein Herr gu deinem — 
Hertn oder gu div gefandt, dak id folde 
Worte rede? Ba gusden Miannern, die 
~ auf der Mauer. figen, dah fie mit. eud .. 
ihren eigenen Mtift freffen. und ihren 
Harn faufen. : : 
28. Alfo ftund: der ECrzfdente: und rief 
mit lauter..Stimme auf jiidifd;..und ces: 
dete und fprad: Hiret das Wort des 
grogen Kinigs, de. Kinigs. von %ffy= 
rien! : 
29. So {prict ver Konig: Lakt euch 
Histia nit auffeken; denn er vermag 
eud) nicht gu erretten. vom meiner Hand. - 
30. Und lagt end Histia nidt vertriften — 
auf den HERR, dapoer fagets: Der 
HERR wird uns. evretten, und’ diefe™ 


“16. Zur felbigen Beit gerbrady Histia, 
‘der Konig Judas, die Tiiren am Tempel 
des HERRn und die Bleche, die er felbft 
A a eg laffen, und gab fie dem 
dnige von Wffprien. oad 
“17. Und det Konig von Affyrien fandte 
Soarthan. und den Erjtimmerer und den 
‘Rabjate von Ladis gum Ronige. Histia 
‘mit groper Macht gen Serujalem; und 
‘fie Aogen Herauf. Und da. fie hintamen, 
‘hielten fie an der Waffergrube bei dem 
obertt FA dev da Liegt an der Strape 
‘auf dem der des Waltmillers. _. 
18. Und. vief dem. Rinige. Da tam 
 heraus. gu ihnen *Cliafim, der Sohn 
Hiltias,,.der Hofmeifter, und Sebena, 
der. Schreiber, und Boah, der. Sohn 
Affaphs, dex Kangler. *%ef. 36, 3, 
19, Und dev Erjzfchente {prac gu ihnen: 
Rieber, fagt dem: Kinige MiStia: So 
—) Der grofe Rinig, der Kinignoon . | 
Affyrien: Was ift das fir ein Trog, dar= 
aupedu dich werlaffeftt oo. 
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Heuekiah’s messages: Il. KINGS,-19. Hezekiah’s prayer. 


hig cits city, shal not, be deleres anto |. B.C. 710. om ne Feet be fio Loge og God 
0} e king of As-Syr-l-a,. ja will r - 
: BY He Hearken not to Héz-é- ah for a a: Er is ha-keh,.* whom. the king, of As- 
thus = Sha the king bee Beer syrl-a * arnee hath eer 
me Lor, Sea reproac M4 
a a presen ab edie out to pe itd four : , eprovg Ro ia tle ti oe age 
t t ye every man of his own! dix moe ly ath heard: wherefore 
vila. ane ery bie of his fig tree; Bressng oo. {UP By oriiey for the remnant that 
; - drink ve every one the waters eS a: tthe Ate F. Hees. 
of his *cistern: if 0 _serva: king 
32 Until | come'and take you away ‘abe ®. . | kitth came: to T-sa4 
to-a land like your own land, “a}, °°?" 6 Ff ¢And 1-ga7ja ih unto them, 
land of Ebr: and wine, a’ land af sca Thus shall’ ye say to’ ide master, 
bread and vineyards, a and of oil I Thus saith the Lorp not afraid 
olive’ and of honey, ‘that ye’ may of the words which thou hast heard, 
Ys 
live, and not die: and hear en not) /ch. 18. 17. whi which the “servants of t' the king 
unto °H&z--kitth, ‘when “he. *per=|*or, aceite. | of As-s¥r4i-a have blasphemed me. 
suadeth you, saying, The Lorp Will |#ver. wo. | °°7 Behold, ms will send a blast upon 
deliveru wer 8 him, and’ he Shall héar. a’ rumour, 
1 * Hath any of the gods of the ‘bchao.. and shall return to°"his own land; 
aut oF the hand of the king of" (ovord in hig own land. Scie 
As-syr+i-a } ; ] 84] So Rab-sha-keh returned, and 
34-4 Where are, the sof Fiat 4h. 19. 13. ue Ler na ‘As-syrsLa warri 
* math, and of; Ar4 where are Lib‘nah: for he had: Fel 
the, Bods 3 cf Sp aetin fens, kegh. 18. 14. isthe wasdeparted oo pe 
ani - have ey. Gelivered)}! ch. 17. 24, d ™ when: he hea: say 0 
: Sing tte out of, mine hand? . : ha-kaih king of H-thi-o-pi-a, Behold, 
onare they among,all the|"S he is come out to fight: against thee: 
eas of the countries, that have de- he sent messengers again unto 1é2- 
ed their. country .out of. mine é-ki‘ah,-sayit ying 
hand, "that the Lorn should deliver |. Pate tpt Thus pata fh) ro noe als to Het 


Jé-ry-sa- tof1 hand 4 
Pcemiony oF mine ben not yeaaiins fan thou trast 


36 ut the people Bold. their: Ms - ae paste 
0 eceive -thee,. sayi © im 

ee canon: E apaetio not, be delivered ite 

of the k 


the king’s pormneere ny WAS, Say-| 
(ah Behold, ikea aah heard what 


ng, Answer 
+ 37 Th Then came Bik: kim the son 
kings of As-syr‘i-a haye ame 
to all lands, by destro roving: en 


of Hil-ki‘ah, which was over the} 
household, and Shéb-na the seribe, | 
terly : SAS alt. ee aE 
12% e gods of the arco 


and Jo-éh the son of A‘stph te 
deluged en soot my fa hers 














reeorder, to Héz-é-krah ?with 


of Rab’-sha-keh. have destroyed Go¢zin, and Ha- 

rin, and d Rez yy and the children 

CHAPTER 19," |rx of * B-dén wine were in ane sla-sar? 

1 Hesekian i iondeth to 1tan fe ee 13 *Where 2s the king of Hamath, 
fone asa letter to Hezekiah. 14 Hezekiah's prayer. 2 


and ‘the king’ of Ar-pid, and the 
king of the. cit; f Sepbsar-vatim, 
exp ate Assyrians. 3% of Hea. and city Or 

ND ‘it.came to: pass,‘ when azine .sz1,ac | 14 %“And Héz-8-ki! Pay recat vedte 

Héz-6-ki‘ah: heard 7, that he} “ts s7.14. 80 |letter of the hand of the messen- 

rent his clothes;: and’ covered: him+|: gers, and read it: and Héz-8-ka‘ah 
self with sackcloth; and went: into}: ‘went up into the house of the Lorp, : 
the house-of the Lorp fis ‘and tgs it before the Lorp. - 

2 And-he sent. B-li%4- “thins: which 15 And eee ih Bis before 
was over the household, and Shéb* y the Lorb; and said, O Lorp God of 
na the scribe, and the elders of the| «ps. 8,1 ‘ra-6l, *which dwéllest between the 
priests; covered with sackcloth, tolyn. a6 chér/a-bims, ‘vthou art the God, even — 
oe the prophet the son of * Luke 3.4 tot alone, of all the kingdoms of 

Eeaias. | 


the earth; thou bast made heaven 
3 And they said unto him, Thus and‘ earth. 

saith Héz-é Leth, This day 28 a day | «Ps. s1. 2. 16 Lor, “bow down’ thine ear, 

of trouble, and of rebuke, and ®blas- jand hear: *open} Maen i eyes, — 

phemy: for the children are come to and see: and hea: 

the birth, and there is not strength Sen-nieh2é-rib; seieita Metis: “sent 
to bring forth. him to reproach’ the living God.» 


oe 


+ 2Chr, 6 40. 
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Histias ; Botidatt, : 





‘Stadt witd nicht in die Hinde des Md- 
nigs don Wfifyrien gegeben werden! 

31. Gehordet Histia nicht! Denn fo 
fprict, der Konig von Aiptien: Nehmet 
at meine Gnade und, fommet ju_ mir 
heraus, fo foll jedermann *feines Wein- 
jtods und feines Feigenbaums effen und 
feines, Brunnens  trinten, 

*L Kon, 4, 25. 

32, bis ich fomme und hole euc)-in.ein 
‘Land, das eurem! Lande. gleich ift, da 
Korn; Moft; Brot, Weinberge, HSlbaume, 
‘OL und Honig innen. ijt; fo werdet-ihr 
leben bleiben und nicht jterben. . Gehor- 
thet Histia nict; denn er verfiihret ud, 
Dah ev fpridt:. Der HERR avird ans 
ervetten. 

83. Habe aud) die *Gotter ven: Neiden 
“ein jeqlidjer feity Land errettet vom der 
Hand des Konigs von Wyffyrien? —- 

2D Chron. 32,135. Hef. 10, 10. f. 

B42 Wo fittd die Gotter su GHemath wd 
Alrphad? Wo find die Gitter zu Sephar- 
vaim, Hena und Jwa? Saber fie auch 
Samaria errettet bon meiner Gand? 


35. Wo ift ein Gott unter aller Lande ° 


Gittern, die ihe Land haben von, meiner 
“Gand errettet, bab der HERI jol(te’ Rie 
tujalem von meinet Hand erretten? 

86. Das Bolt aber jeivieg fille und 
auttortete ibm nidts; denn der Rodnig 
hatte geboten und Gejagt: Untwortet ihm 
nichts! 

-37.)Da.fam Gfiatim, der, Sohn Siltias, 
der Hofmeijter, und Sebeng,, der. Schrei: 
her, amd Joab, dev Sohn Wffaphs,. der 
Kanzler, gu-Histia: mit jerviffenen Klei- 
‘Dern wnd-fagten: “rier an, nas Worte des 
‘nes Ue body 


“Das 19, Kapitel. 

Sanheribs Trok and Macht wird auf Histias 
Coe Gebet gebroden und jettrennt. { 
“A Da *bder’ Konig Histia das hirete, 
 gerrip er feine Reider und legte’ einen 
Sad an und ging in das Saus. des 
POSTER NO} . i*Xef787, 1. 
2. Und fandte Gfiatim, den Hofmeifter, 
und Sebena, dew Schreiber, famt den 


“Glteften: ‘prohe mit Gdden angetan, °° 


‘Zu Dem. Bropheten: *sefaia, dem Sohn 


Win03". +e) 1. - 


3. Wind Ale {praden ju ihm: 
“Gistia: “Das ijt ein Tag dev Mot und 
Scheltens und Lafterns; die *Sinder 
‘find fommen an die Geburt, und iff feine 
Raft Da jut gebarett. rt # ef, 13, 8. 
4, Ob dielleiht der HERR, dein GOtt, 
“poten wollte alle, Worte. des ‘Gry {chenten, 
en fein “Hert, 
‘gejandt ‘hat, *Hohn gu. fprecyen dem 
lebendigen Ott wid gu ‘foetten” mit 


So -fagt 


‘ber Konig von Affyrien, ie 


2. Rinige 19, 


~ fia 4u Sefaia tamen, 


~ Gi8fias Gebet. 





Worten, die Det HERR, dein GOtt, gee 
hivet hat. So Hebe dein Gebet auf. fiir - 
die iibrigen, die ow per onnest find. - 


5. Und *da_ Die Guide des RKinigs His8- 
* ef. 37, 6.. 
6. fprad) Sefaia gu ihnen:.So faget 
eurem Herren: So fpridjt der HERR; 

Giirdhte Did). nicht: vor. den Worten, die 
Dui gehoret Haft, damit mid) die Knaben 
des Monigs von: AWifyrien gelaftert haben: 

T. Siehe, ich will ihm einen Geift geben, 
dak er *ein Geritcht Hiren wird und totes 
der in fein Land jiehen; und) twill ibn 
durdhs Schwert fatten in feinem Lande. 

*Kay. 7, 63/19, 37. 

8. Und: da der Grafchente wiederfarn, 
fand er den Konig von Affyrien ftreiten 
wider Libna; denn er hatte gehiret, dak 
ev von Lachis Gejogert war, i 

9. Und da er hirete von Thirhafa, dem 
Kinigé der Mohren: Siehes er ift aus: 
Qejogen, mit Dir gw ftreiten, wandte ex” 
um und fandte Boten gu Histia und lief 
ifm fagen: : 

10. So faget Histia, dem ‘Kdnige Suz 
das: Lak dic) deinen GOtt nidt aufe: 
fegen, auf den du did) verliffelt, und. 
fprichft: . *Serujalem wird nidyt. in. di¢ 


—Hande des Kinigs von Wffyrien, gegeben 


werden, *Rap. 18, 30. - 
11. ‘Siehe, di haft gehsret, tvas. die Mo=! 
nige bon WAffyrien getanobhaben : allen 
Landen und fie verbannet; und du {atle, 
teft ervettet werden? } 
12. Haben *der Heiden Gatter anid fie. 
errettet, welche meine Vater habew per= 
derbet: Gofan, Haran, Rezeph wmnd die 


Kinder dens, die Zu Thelafjar ioaren? 


~ ¥Rtap, 18, 33! 4 
13) Wo ie dev Konig’ gu’ Getnath, Det’ 


su Konig ju Arphad und dev Ménig der 
_ Stadt Sepharvaim, Hena und Yroa? | 


14. Und da Histia die Briefe’ von ben 


* Boten empfangen und gelefen hatte, ging 
Te cet Hinauf gum Hause des 
“obteitete fie aus vor dem HE rn, 


rae Amd Roa 


15s Und: betete vor dem, HERR und 
fprads, HERR, GOtt Ysraels, *oer du 


“liber Cherubim ‘ikett, du bift allein GOtt 
unter- allen Rinigreichen auf, Grden,- site 
‘Haft fonactena und Grdeigemacht, . 


*Pf.-80,'25 99, 1 > ; 

HERR, neige deine Ohren. und 
soe tue deine Augen aufund fiche, uid 
hire die Worte Sanheribs, dev herge- 


“fandt hat, bes ge ae fpredhen Dem leben= 
‘ dase GOtt. ; 


Ee aaa Ty 10. 


Teaiah’s prophecy. 


IT., KINGS, 20. 


Assyrian army destroyed. 





17 Of a truth, Lorp, the kings of |. 


As-syr“i-a have destroyed the na- 
tions and their, lands, 

18 And have ‘cast their gods in- 
to the fire: for they were No gods 
but *the work of men’s hands, woo: 
and stone: therefore they have de- 
stroyed them. 

19 Now therefore, O Lorp ‘our God, 
I -beseech ‘thee; save thou us out of 


his hand, ‘that‘all’ the kingdoms of}: 


the earth may know that thou art 
the Lorp God,:even thow only.’ 

20.4]-Then Tsa‘iah the son’ of A‘ 
moz sent: to 
Thus saith the Lorp God of Istra-@ 
¢ That which thou -hast-prayed a 
me against Sén-niehé-rib: king ‘of 
Assyrt-a./I shave heard, 

21 This 7s the word that the: Lorp 
hath spoken concerning him ; 
virgin “the daughter. Zion hath 
despised thee, and laughed thee to 
scorn; the daughter of Jé-ru‘sa_lém 
*hath shaken her head at thee. 

22° Whom hast thou reproached 
and blasphemed? and against whom 
hast thou exalted thy voice, and 
lifted up i My on high ! even 
against “the H oly One of Is'a-el. 

25” By* thy pt a thou hast 
reproached the Lord, and hast said, 


ith the multitude of my chariots’ 


T-am-come upto the height of the 
mountains, to the sidesof Léb“a-non; 
and will cut down the tall cedar: 
trees thereof, and the choice fir 
trees.thereof : and I will enter.imto 
the lodgings of his-borders, and into. 


Sthe forest.of his Carimél. 
24. Lhayediggedand drunk strane: 


waters, and with the sole of my feet 
haye I dried up all the rivers of 
"besieged places. 

25 ® Hast thou, not heard long ago 
how *l have done it; and of ancient 
times that I have. for med 
have L brought’ Bei to te Na that 
‘thou shouldest be waste 
fenced cities tnto Pata eaps. 

26° Theref ore’ their ‘inhabitants 
were *of small power, they were 
dismayed: and confounde “they 
were as the grass'of the’ field, and'|: 


as the green herb, as =the grass. on}! 


the house tops, and as corn blasted 
before it be grown up 

27 But #L know thy abode, and |) 
thy going’ out;-and thy coming: in, 
and: thy rage ‘against, me. 

28 Because thy rage against: me 
and thy tumult.is come up into 
mine ears, therefore *T will put my 

ook in thy nose, and my bridle in 
thy lips, and I will turn thee back 

yy, the way by which thou camest. 
9 And this shall be °a sign unto 


éz-&-ki-ah, paying: | 


The |. 


it? now]. 





“B.C. 710. 





1 Heb. given. 


“Jer. 10. 3. 


‘62 Chr. 32. 22. 

2 Heb. the 
escaping of 

' the house of 
Judah that 
remaineth. 

© Ps. 83. 18. 

3 Heb. the 
‘escaping. 

Is. 9.7, 


© Is. 37. 21. 


Ps. 65. 2. 


I Lam. 2. 13. 


APs. 22.7, 8. 


41 Ki. 11. 12, 

k 1s. 37. 36. 

UJer. 51. 5. 
™ch. 18: 17. 


AHeb. By 
“the hand of. 


Ps. 20. 7. 


5 Heb. the 
tallness, &c. 

° Gen. 10, 11. 

Gor, the forest 
and his fruit- 
Sul field, 
Ts. 10. 18. 

? 2 Chr. 32. 21. - 

4 ver. 7. 

Tor, fenced. 

8 Heb. Ararat. 

Sor, Maxt thou 
not heard 
how / have 
made it long 


ago, and 


Sormed it of 
ancient times? 


should J now + 
briny it tobe | 


laid waste, 
-and fenced 
pcities to be 
ruinous 
‘heaps? 


V Heb: short 
of hand. 


tis. 98.1, 8 | > him, sand 


saith the Lorp, *Set: thine house i in 


2 Ps, 129. 6. 


| 2 Heb. Give 


charge con- 
cerning thine 
house, 

2 Sam, 17. 2 


¥% Ps, 139. 1. 
Zor, sitting. 
? Neh. 13. 22, ~ 


4 Ezek. 29.4. | 


+ Gen. 17. 1. 

1 Ki. 3. 6. 
*1Sam, 2. 84. 
tHeb. with ~ 

@ great 

weeping. 
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‘concerning the king: of 


‘}worshippin 


| ber now how:-1 have *walke 
thee in truth and with. a, “perfect 











|thee, Ye shall eat this year such 


things as grow of penile a 
in the second year that wiih 
spraeeth of the same; and in the 
ird year sow ye, and reap, and 
plant vineyards, and’ eat the’ fruits 


‘thereof, 


30: * And 2the remnant thnk § is es- 

caped of the house of Ji‘dah shall 

et open take root downward, and 

r fruit upward: 

1 For out ‘of Jéru4 aiclém. shall 

Be aes a ‘remnant, and *they that 

escape out of mount Zon: “the zeal 
of the Lorp of hosts shall do this. 

32 Therefore ‘thus saith the Lorp 
As-syri-a, 
He shall not come into this: city, 
nor shoot an: arrow there; nor come 
before it. with shield; nor cast a 
bank against it. 

33 By the wa that he came, b 
the same shall he return,.and shall 
Bob, Ome into this city, saith. the 


34 aa I will defend this city, to 
save it, for mine own sake, and | ‘for 
my. servant David's sake, — 

35.4 And. *it came to. pass that 
night, that. the angel of the Lorp 
went out, and*smote in the camp 
of the As-s¥ri-ans an hundred oe 


{score and five thousand’: and when 


they arose early in’ the no 
behold, they were all dead cor 

36° So. ‘Sén-naieh* aay king 0: ‘As- ; 
syr‘i-a departed, and. went and re- 
turned; and: dwelt at “Nin‘é-véh,: 

37 And ‘it came to pass, as he was 
in the house of Nis: 
roeh his-god, that ? A-dram‘mé- igh 
and Sha-ré/zér his eis “smote h 
with the sword: and thi 1ey escaped 
into the land of *Ar-mé‘ni-a. 
*B-sdr-had-don his’ son Feigned in 


his stead. 
CHAPTER. 20. 


1 Hezekiah, having, received a message of death, by mayer 
huith his life lengthened, 8 The. sum goeth ten degrees 
baci kward fora sign of that promise. tt dsaiak Joreteil- 
eth’ the “Babylonian captivity. 21 pela sweceedath 
Hezekiah: 


N: “those anys was Héz-&kitsh 
sick unto death. -And the pro- 
phet T-sa4iih the son of kites came 
said unto him, Thus 


order; for thou shalt die, and, not 


live 
a2 "Then, he pamed his face to the 
: fall one prayed unto the Lorp RD, 


3 fa Aeaeeht thee, O Lorp, ‘remem- 
before 


heart, and have done that which 
i) good im thy sight. And Héz-8- 


EPL, sore. 


1 
| 
| 





AUnfang habe ich’s 


denn 8 reif mird. 
» QT. Sd) weih dein Wohnen, dein Wus- 
-und Gingiehen, und dah’ du tobeft wider 
Rati Oe: zt i 


“Yefaia troftet. 





17. 8 ift pach HERR, die Rinige 
bon Affyrien haben die Heiden mit dem 
Sdwert umgebraht und ihr Land 

18, und haben ihve Gotter ins Feuer ge- 
worfen. Denn e8 waren nicht Gitter, 
fondern Menfchenhande-Wert; Holz und 
‘Steine; dacum haben fie fie umgebradt. 

19, Nun aber, HERR, unfer GOtt, Hilf 


‘un$ aus feiner Hand, *auf dak alle Ri- 


nigreide auf Crden erfennen, dak’ du, 
HERR, allein GOrtt bift. *Sir, 36,5. 

20. Da fandte Sefaia, der Sohn UWmo}’, 
ju Histia und lieR ihm fagen: So fpricht 


* Der HERR, der GOtt Bsracls: Was du 


. mir gebetet Haft um Sanherib, ‘den 
dnig von Uffyrien, das habe ich gehiret. 
21. Das ift’s, das der HERR wider ihn 
eredet hat: Die Sungfrau, die Tochter 
ion, verachtet tat und {pottet dein; 
i¢ Lodter Yerujalem fehlittelt ihr 
Haupt dir nach. 


- 22. Wen Haft du gehdhnet und ge- 


Seo ither wen haft du deine Stimme 
er 
wider den Heiligen.in Jsrael. 

23..Du_ haft. den HErrn durd) deine 
PBoten gehihnet: und gejagt: * 3d bin 
Durdh die Menge meiner Wagen auf die 
Hobe der. Berge geftiegen, auf den Sei- 


ten de§ Libanon; ich habe feine hoben 


auen und bin fommen an die auferfte 

erberge deS Waldes feines Karmels; 
*%efi 37,24. 

24, ic) habe gegraben und ausgetrunten 


jeu und augserlefenen Tannen abge- 


pie frembden Waffer und habe vertrodnet 
omit meinen Fupjohlen die Seen, = | 
25. Haft du.aber nicht gehivet, dag id 


-foldes, lange juvor pone habe, und von 
ereitet? Mun, jebt 
aber habe id’S Tommen taffen,, dab fefte 


'Stidte wwiirden fallen in einen. tiiften 


Steinhaufen, 
. 26.amd die drinnen wohnen, matt wer- 


den und fic) fiirdtem und jdamen miif- 


ten umd werden wie das ‘Gras auf dem 


y ee und: wie das *griine Kraut gum 


eu auf den. Dachern, das verdorret, ehe 
 ASPAS 92, 850129, 6. 


2B. Weil *u denw wider mich tobett, 


ound dein tibermut vot) meine Obren 
herauffommen ift, fo will id) dir einen 


Ning an deine Naje legen undein Gebif 
in dein. Maul und will dich den Weg 


“twiederum fithren, da du hertommen bift. 


) (1 YL Ron. 20, 28, 
29. Und *fei div ein Beichen: Bn diez 


‘fem Saher ip, was gertreten ift; im anz 
deriv Jahr, twas felber wachft; im drit- 
ten Jabe ‘faet und erntet und pflanget 


of 


aben? Du haff deine Uugen erhaben - 


2. Kinige 20. 
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Weinberge und effet ihre Friidte. 
Jef..37, 30. ; 


30. Und die Lodhter Juda, die errettet 
und itberblieben ijt, wird -fiirder unter 


__ Uffyrifes Geer vernidtet. 


fidh wurjeln und diber fic) Frucdt tragen. 


3l. Denn von Ferujalem werden aus- 
Gehen, die diberblieben find, und die Er 
retteten bom Berge Zion. *Der Cifer 
dDeS HERR Bebaoth wird foldes tun. 

: 


o PSU D 7, £3; 
32. Darum jpridt. der HERM vom Ri= 
nige gu Wfyrien aljo: Ce foll nicht in 


diefe. Stadt ftommen und feinen Pfeil : 


vrein fciepen und fein Sdild. davor 


fommen und foll-teinen Wall. drum» 


fhittten, 

33. fondern er foll den Weg wiederum 
gziehen, den er tommen ift, und foll in 
diefe Stadt nidt fommen; der HERR 
fagt ¢8. ( 

34. Und *ich will diefe Stadt befdhirmen, 
daf ic) iby helfe um meinetwillen und um 
Davids, meines Knedhts, willen. : 

; *Rap, 20, 6, 

35. Und in derfelben Nacht fubr aus der 
Engel deS HERR und *{chlug im Lager 
bor Affyrien hundertundfiinfundachtzig- 
taujendD Mann. Und. da fie fic) Des Mor=. 
gens frithe aufmarhten, fiehe, da lag es 
alles eitel tote Leidjname. *Jef, 37, 36; 


36. Ufo bra Sanherib, der KRinig von ~ 
tehrete 


Uffprien, auf umd: z0g weg und 
um;. und blieb. gu Ninive. : 


37. Und da er anbetete im Maufe Nis? — 


roms, feines Gottes, *{dlugen ihn mit | 
dem Schwert Adrameled und Sarezer, ~ 


ady Sohne; und fie entrannen ins Land 
tarat. Und fein Sohn Wffar-sHaddon | 
ward Rinig an, fetner Statt. +8. Te 


Das 20. Kapitel. 


Histias Krantheit, Lebensverliingerung, Chrgeis . 


‘und Ubfehied. 


1. Bu det Beit ward *Histia todtrant. — 


Und der Prophet efaia, der Sohn 
Amo’, fam gu ihm und fprad) gu im: 
So jpriht der HERR: Befchice dein 


Haus; denn du wirft fterben und nidt > 


leben bleiben. — *2 Chron. 32, 24. Sef. 38, 1. 


2. Er aber wandte fein Untlik yur Wand 


und betete gum HERRn und fprad): 


38. Uh, HERR, gedente doch, da ich vor’ ’ 


dit treulic) gewandelt Habe und mit recht=. 
fchaffenem Herzen und habe getan, das — 


dir wohlgefallt. Und Histia weinete febr, 


| Hezekiah’s life lengthened: II. KINGS, 


4 And it came to pass, afore I-sa-|  B.c.712. 
; sah was gone out into thé middle}.,.45,_ 
leourt, that the word of the LORD] or, cy, 
came to him, saying, 

_ 5 Turn’again,/and tell Hée-&-kifahit 

- >the captain of my recagry He $4 Sam. '9. 16. 
saith the: Lonp, the ‘God of Da+vid}- «+: 





thy inet e] have ‘heard they? “th. 19, 20. 
rayer, ave: seen: “thy tears:|>* , i 
Botid: arewill heal. theas-on the| Psa’ 


third day thou shalt. go up unto | «a. 24 18. 

the house of: the Lorp. ae ta. 
6: And °L will) se anto thy days £52.17, 

fifteen years ; will deliver 

thee and this city out of the hand: 

of: the king of As-syir'i-ay) and 41)%en. 19. 4 

_ will defend this city for mine own eh ee 

sake, and for my,servant Da-vid’s |, pcntea, 

Dan. 1. 3, 

Ads. 38, 21, 

41 Sam.:3. 18. 
© Job 1.21. 

+ Pa. 39. 9. 

3 or, Shalt 
there not be 
peace and 
“truth, &e. 

A See Judg. 6. 
17, 87, 


be ts27. 1, 14. 
© 38, 22) 


a Poa *]-saith.said, Take a lump 
of figs. And they took and laid 2}: 
on the boil, and he recovered. — - 

8 And Hez-8-kitsh said unto rai 
sa‘iah, * What shall be the sign that 
the Lorp will heal me, and that I 
shall go up into the Tiouse of the, 
Lorp the third day? 

9 And Tsadah ‘said, °This sig 
shalt thou have of the Lorp; tha 
the Lorp will do the'thing that He 
hath®spoken: shall thé shadow’ go 
forward’ ten degrees; or. go back ten|#2cnr. 22. 33. 

egrees 

10. And Hyegzuleach answered, It} 
is a light thing for the.shadow: to|. 
go down ten degrees: nay, but-let 
a shadow return. backward. ten! 
degrees 

EP ‘And I-satiah the prophet pean #2.Chr. 38.1, 
unto the Lorp: and *he brought 


| @Neh. 3:16. 





the shadow ten degrees i Bi roe Ta 8 | and reigned fif 


by, which it had gone down in the 
4dial. of A“haz. 

12 4 *At that time * Bé-r6-daieh- 

~ balta- fat theison- of Balta-din 

king of Bab: -¥-lon,; sent letters: and 


4 Heb. degrees. 
* Is, 89. 1, &e. 


baladan. 













dkiahy Hear the word 


twhich thy fathers have laid 


}Lsaaah 


422 Chr. $2, 32. 


2 Chr: 32. 30.. 
See Is. 38. 7, 8. 


5 on, Merodach- 


*e 


vag The captivity foretold. 


seen in thine house? And Héz-é- 
kth answered, *All’the things that 
aren mane house have they seen: . 
there ‘is nothing among my treas- 
ures that [have rot shewed ‘them. 
16 And I-sauah said unto. Héz2-é- 
of the Lorp. 
17 Behold, the:daysicome, that all 
|that 7s im; thine house, and that 
up in 
store unto this day,**shall,.be car- 
ried into Bab+y¥-lon: nothing shall 
beleft, saith the Lorn... 

18 And of thy sons that shall issue 





{from thee, which thou shalt, beget, - 


¢shall..they, take away ; ?and..they. 
shall be eunuchs in,.the palace of 
|the king. of Bab-y- -lon. 

1°19 Then. said Héz-t-kiah unto 
’Good is the word of the 

Lorp which thou hast spoken.’ Ay 
the said, *Js 2 not good, if peace 
and truth be in amy ‘days? 

“90 § ‘And the test of the acts of 
Héz-¢-ki‘ah, and. all his might, and 
how he * made a. pool, 1, and ‘a’ con- 
duit, and *brotght: water into the 
city, ‘are_theynot written in’ the 
book of tl he’ “chr ronicles ‘of the kings 


hi? 
1‘And > HS2-818 “sh slept with 
hie fathers? and. “Macnieisch ‘his 
‘son reigned ‘i in ‘his ‘stead. 


CHAPTER: 21. 


1 Sfanasseh's pala J8 His great idolatry. 10 His wicked- 


ness causeth prophecies ayainst Judah. 19.4 
‘yeign. 23 -He being slain by his servanits, and’ 
| derers slain by the people, Josiah is miele Inge 


A:-NAS‘SBH as Lara ‘years 

old: when ‘he’ began: to’ reign, 
and. fivé years in 
ad his mother's 


a's whoked 
Ar 


Jé-ru-sa-léem. 


name’ was He heat bali, 


2 And-he did: that which’ moire evil 
in the sight of the Lorn, ‘after thie 


-tabontinations of the heathen;: whom 


tch. 16. 3. 
a present unto Héz-é-kiah: for he sti the Lorn. cast. out before the ehil- 
had heard that Héz-é -kv'ah had dren: of -Is“ra-él. ff 
been’ sick. }-3 For he built. up again theulhi ch 
13 And “ Héz-é-ki4th* hearkened | « “2 Chr. 32. 27, 1 Boa =which :Héz-&-kiah) his: 

_ unto’ them, and- Shewed them all) .*".., ther had destroyed; peal he reared 
the house of his “precious thin f [208% lup altars for /Batil, and made a 
the silver, and the gold, ‘and they. 16». »}grove, “as didA- thab Ising of Istra- 
spices, ‘and the precious ointinent, |: Deut. 418. él: and ?w orshipped all t e host.of. : 






and :a@/l-the house of ‘his “armour, 
and allthat avas found in: his treas- 
ures: there was. nothing in “is.!s web, resser 
house, ‘nor in. all his. dominion,® «rer. 39 34 
that Hez-é-kiah shewed them not, '+2san. 7.13. 
14.4] Vhen came I-saaah the pro-| i545” 
phet unto king Héz-é-kitih, and 
said unto him, What said these 


3: 
2s 17. 16. 
7 or, jewels. 


men? and from’ whence came ey ae 
unto thee? And Héz-8-ki‘ah said,| 162 
They are come from a far country, a Lev. 19. 96, $1 





“e from Bab‘ 


y-lon 
5 And he said, ‘What have they, 


iia 18. 10, 
My 7. 1% 





house: of | the: 


-heaven,.and jserved: pee 

4~ And. the: built dinars in the 

Lorp; of which the 

Lorp said, “In J é-rn‘si-lem will I. 

Pet my. nanie.: ; 
DiAnd. ‘he built; ry Pe for all. the 

host of heaven i a the two courts of 


{the house of the Lorp. » ©.) 


6.¢And he. made his) son pie 
through ibe fire, vend « observed 
“times, and used. ene hantments. 

and dealt wink familiar spirits and 
wizards: he wrought much wicked- 


oe 


Histin’ Leben verldngert. 


A. Da aber Yefaia nod) nit gur Stadt 


Halb , hinausgegangen war, tam de 


HERRn Wort gu ihm und fprad: 

5. Kehve um und fage Histia, dem Fiir- 
ften meine’ Bolts: So fpridt der HERR, 
Det, GOtt- deines Baters David: Ich habe 
Dein Gebet gehoret und deine Xrainen 
gejehen, . Siehe, id) will dich) gefund ma- 
chen; am dvitten Tage wirff du hinauf 
in Das Haus des HERR gehen. 

6. Und will fiinfzehn Jahre gu deinem 
Peben tun und did) und *dieje Stadt 
etretten bon dem Konige gu WUffyrien und 
Diefe Stadt befchirmen um meinetwillen 
und um meines Knedts David willen. 

} * Rab, 19, 34, 

7. Und Jefaia fprad:. *Bringet her ein 
Stitt Feigen! Und da fie die brathten, 
fegten fie fie auf die Driife; und et ward 
Gefjund. : is Tre Sopel. 
-8, Histia. aber fprad ju Jefaia: Welches 
Tt Das Beichen, dab mich der HERM 
wird gejund machen, und..id) sin des 
HERRn Haus hinaufgehen werde. am 
dritten. Lage? ; 

9. Yefaia fpradh: Das Beichen wirft du 
haben vom HERRn, dah der HERR tun 
wird, Iwas et. geredet hat.’ Soll der 
Schatten zehn Stufen-fiirder gehen, oder 
gehn Stufen guriidgehen? . 

10. Histia fprad: Es ift leicht, Daf der 
Schatten zehn Stufen ntederwarts gehe; 
das will id) nicht, fondern dah er jehn 
Stufer Hinter fic) guriigehe. --° 
“11. Da vief der. Prophet .Yefaia-den 
HERRn an; und *der Sdatten ging 
inter fic) guriicé gehn Stufen am Zeiger 
Whas’, dieer war niedermarts gegangen. 
Tos SAPEREB) Bye foo as 
12. Bu der Beit *fandte Brodach, der 


Sohn Baledans, des Sohns Baledans, 
RKonigs gu Babel, Briefe und Gefdente . 


gu. Hisfia; denn er hatte gehiret, dak 
Histia fran war getwefen, ... *Xef. 39, 1. 
13, Histia aber war frohlich, mit ipnen 
und jeigte ihnen das gange Schakhaus, 
Silber, Gold, Spezereit und -das.befte 


Hi und die Harnifdhtammer und ialles, « 


pa8-in feinen Sdhaken vorhanden war. 
GS war nidts in feinem:Haufje und in 
feiner ganjen Herrjdhaft, das ihnen sis- 


» tia nicht jeigete. d 


14. Da tam Jefaia, der Prophet; zu bem 
Ringe Histia und {prac yuiihm: Was 
haben diefe Leute gefagt und iwobher find 


fie gu dit fommen? “Histia fprac): Sie 
find aug fernen Canden gu mir tommen, 


pon Babel. 2 
15, Gr fprach: Was haben fte gefehen in 
bdeinem. ee ‘Histia wine ? 


2. Kiinige 21. - 
“|” 16. Da fprad Jefaia gu Histia; Hire 


Jeger. 


“Siminel 
 Haufe des HERR: 


nae ys i Sie haben, for 
alles gejehen, tas tn meinem Harje ift; ' }  » 
“und tft nits in meinen Sdhagen, das. | 
ih nicht ihmen gegeiget hatte. 


Gefangenfeaft vorausgejagt. 


deS HERR Wort! 

17. Siehe, 8 fommt die Beit, dak *alled. 
wird gen Babel.meggefithret werden aus 
deinem Haufe, und was deine Bater ge- 
fammelt haben bis auf diefen, Dag; und - 
wird. nichts iibergelaffen werden, jpridt 
der HERR. 9 *Rapi 24, 13 fF, 

18. Daju dev Kinder, die -bon dit tome: 
mei, Die Du geigentwirt, werden genom- 
men tverden, Daf fie *Kammerer feien im : 
Palaft des Kinigs 3u Babel. © *Dan: 1,3, 

19, Histia aber=fprad) gu Yefaia: *Das: 
ift gut; das Der HERR geredet hat. Und 
{prac weiter: C8 wird Dod) Friede und 
Treue fein gumeinen Seiten. 

*1 Sam. 3,18. t 

20. Was mehr von HiStia gu fagen ift, 
und alle. feine Madt, und was ev getan” 
hat, und der Teich und die Wafferrdhren, 
damit er Waffer'in die Stadt geleitet hat, 
fiehe, Da *ift gefdjrieben im der Chronifa 
det Korrige Judas. © *2 Chron. 29, 1; 32, 30. 

21. Und HiStia entfdlief mit feinen. 
PVitern: Und Manaffe, fein Sohn, ward. 
Konig an feiner Statt. : 


; -% at f 
Das’ 21. Kapitel. | 
Hiftorie. von, Manaffe und Anon, den, Konigen 
in Suda: 4 on. 
1, Manaffe war givilf Yahre alt, da er 
*Rinig ward; und. vegierete fiinfund= | 
iinfjig Sabre ju Gerufalem.- Seine 
Rutter hieh Hephziz Bah, *2 Chron. 33, 1. 
2. Und er tat, das Dem HERR iibel 


* Gefiel, tad) Den Greuelw der Heider, die ~ 


der HERR vor den Kinder Jsrael vere’ 
trieber hatte. © ; ae: 5 
3. Und derfehrete fid) und bauete die 
Hobhen, die fein Vater Histia hatte abge- 
bracht, und ridtete Baal Wttire auf und’ 
madhte Haine, wie Whab, der Minig. Ys-- 
raefs, getan hatte, umd betete an alfertet 
Heer am Himmel und dienete then, — 
4. Und bauete Altire im Haufe de 


“HERR, davon der *HERR gefagt. hatte: 


Sh will meinen Namen gu Verufalent 

Cit oa ae ‘ AD Mof. 12,5 f. 
5. Und er baucte *allen Seeren am 
(tdve, in beiden Obfen am 
i TROD: 23,120; 5 
» 6, Und liek *feinen Gohn durdhs Fewer, . 
Gehen und achtete auf Vogelgefcdhret und, : 
Beichen ump Hielt Wahrjager und Bei- - 


“hendeuter; und tat de8 viel, das dem 








‘Manasseh’s wicked reign 












ness in the sight of the Lorp, to| B.C. 6s. 
provoke. Aum to anger. 

7 And he set a graven image of} «2 cnr. a3. 2- 
the grove that he had made ‘in the| = 
house, of which the Lorp said to 
Datvid, and to Sol! ‘6-mon his son, 

*Tn this house, and in Jé-ru‘sa-lém,'|* 2 sam. 7.13. 
which | have chosen: out of all ees pas 
tribes ‘of Is‘ ra- él, will I put my ch. 23, 27. 
name for ever eg rd 
8 “Neither sal! sf minlie ‘the’ feet OF | vere, &e. 


Isva-él moverany more ‘out of the 
land which I> gave :their: fathers; 
only it. they ovill. observe: to:<do 
according: to all that: I have com: 
manded them,.and according to all 
the law that my servant Mo‘sés 
commanded them. 

But. they -hearkened: not :. and 
Ma-nas‘séh. “seduced . them: to: do 
more evil» than: did ; the nations 
whom the, Lorp: destroyed before 
the children of Is-ra-éh.,- 

10 {|,And. the Lorp spake by his 
servants. the prophets, saying, 

1* Because Ma-nas‘séh king of Ju- 
dah hath done these abominations, 
tand hath done wickedly above all 
that the Am‘ér-ites did, which were 
before him, and ‘hath made Ju‘dah 
also to sin with his idols: 

12: Therefore thus saith*the’ Lorp 
God of Is‘ra-él, Behold, I am bring- 
ing such evil won Jéruési-lémand 
: adah; that whosoever heareth’ of 

t, both “his ears shall: tingle: 

"3 And» will stretch over Jé-ru- 
saém “the line of Samatri-a, and 
the plummet of the: house of Achab: 
and.,1 will wipe Je- russa-lém jas-a 
man wipeth a dish, ' wiping @t, rand 
turning zt upside down. 

14. And 1 will. forsake, the rem- 
nant of mine inheritance, and de-, 
liver’ them. into. the. hand of their 
enemies; and.they shall become a 
prey anda spoil to all their.enemies; 

» Because they have done that 

which was. evil_in my. sight, and 
have provoked me to anger, since 
the day. their fathers came orth 
om of E*gypt, even unto this day. 

*Moreover Ma-nas‘sth shed in- 
By blood very much, till-he had 
filled Jé-ru“salém 2from. one end to 
another ; beside his sin ‘wherewith. 

é made Jadah to’ sin, in doing 
that which was evil in the sight “of 
the Lorp. ~ 

17 9 Now “the rest of the cat ve 
Ma-nas‘séh, and all that he did, and}. 


#2 Samm. 7. 10. 


€1 Ki. 12, 33. 


J 2Chr. 33, 24, 
25. H 


ch. 23. 26, 27. 
£24. 3,4. 
Jer. 15.4. 

#1 Ki. 21, 26. 


k yer. 9, 


! Mat. 1. 10, 
called Josias. 


}?) Sam. 3. 11. 

Jer. 19. 3. 

™ See Is. $4. 11. 

Luin, 2. 8. 
Amos 7, 7, 8. 

92 Chre 34, 1. 

Heb. he 

* wipeth and 
tnaneth it 
upon the face 
thereof. 


P. Josh. 15. 39. 


'@ Deut. 5, 32. 
"2 Chr. 34.8, 
ke. 
‘ch. 24. 4. 


Heb, fram 
mouth to 
anouth. » 


Pt ch. 12. 4. 
"9 Chr. 3.11- 
1), 


bh. 72. 9. 
his sin that he sinned, gn th ‘ch not| a #140. 
written in the book of the chron-|* tev. 

threshold. 


icles of the-kings of Ja‘dah? . 

8 And Manas‘sth slept with his 
fathers, and was buried in the gar- 
den of ‘his own house, in the gar- 


‘|¥ch, 12 0, 12, 
14, 


*2 Chr. 33. 20. 
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II. KINGS, 22. 


|. 23.4 7 


9 Prov, 29.12. 4 


| 4. Gop up: to 





_ Josiah’s good reign. 


den of Uz‘za: and A‘mon his son 


‘reigned in his’ st 


2A‘mon was twenty and two 
years old when he began to reign 
and he reigned two years in Jé éry- ~ 
si-lém. And: his mother’s name 
was Mé-shul’ 1é-méth; the daughter 
of Hatriiz of Jot-bah: * 


»20;;And the did that which was 


eyil in :the: sight: of the Lorp, “as 
is father Ma-nis‘sth. did. =» 

21 And he,walked in all. the way 
that ‘lis father. walked in,. and 
served the. idols that his father 
seryed, and. worshi them 

29 And he *forsook th Ton ‘God 
of "his fathers, and walked not in 
the way of the Lorp. 

hind the. servants of ‘Atmién 

ihe bing against. him, and slew 
iS ~ ait house, -.. . 

‘And th the people of the land 

as all them’ that had’ tes aks 

aoe a Pays are and. the peo- 

eof the land made Jo: sraht his 


\son king in his ‘attach 


25 Now the rest of the aot of 
A‘mon ‘which he did; are they not 
written°in: the ‘book of the'c ron- 
icles: of the kings of Ja“dah 

26 And he was buried «in his sep- 
ulchre in the:garden of Uz‘za: and 


|{Jo-srah his son reigned: in his 


s 


CHAPTER 22; 


1 Josiah’s good reign. 3: He, taketh care for the:repairof ~ 


the temple. 8 Hilkiah havo Sound @ bovk of the law, 
Josiah sendeth to Huldah to enquiye: of the lord. 
Huldah prophesicth the destruction’ of Jerusalem, but 
respite thereof in Jesiah's time.” : 
'O-SI-AH *was. eight ” years. ‘old 
when he began to reign, and 
he reigned thirty and. one years in 
Jé-ru‘si-lém.- And his mother’s 
name was Jé-di-dah, the daughter 
of A-daiah of ? Bos-eath. 


}°2 And he did’ He which aes ri be 
inithe sight of the Lorp, and wal Tk 


in all the way of £ David his father, 
and #turned: not uside to the right 
hand or to the left: 
ndit ‘came: to pass in tke 
pe here year of king Jo-st4ah, 
that the king: sent. ShaZphin’ the 
son “of Az-i-litah, the ‘son’ of Mé- 
shiil‘lam, the seribe, to the: house 
of. the: Lorn. saying, 
Teka: then high 
priest, that he may sum the silver - 
which is: ‘brought..into. the house 
of the Lorp, which 7the keepers 
a a > door ‘have gathered of the 


Py ples let them “deliver it nto: the 


hand of the doers of the. or that 
have ne oversight of the house of 


the Lorp: and let theny 


2 it. to. 
ie doors of the work be ca 


“3 in 































- Manajfe Konig. 


© HERR’ bel Gefiel, amit’ ex’ ihm er 
+ glitnete. — 


‘ = #8 Mof. 18, 21. 
7. Ex fegte aud) einen Haingdgen, den 
et gemacht hatte, in dDa8 Haus, von toel- 
_ chem der HERR gu David und yu Sa- 
lomo, feinem Sohn, *gefagt hatte: n 


‘Diefem Haufe und gu Berujalem, die td 
erwablet habe aus allen Stammen 35- 
b ha will ih meinen Namen feken etvig- 


1 *1 Ron. 8, 29; 9, 3. 
8. und will den Fuh Saraels nidt mehr 


bewegen laffen vom Lande, das ic ihren 
- Patern gegeben habe, jo doch, fo fie halten 


“und tun nad allem, das id) geboten habe, 
und nach allem Gejeg, das mein Knecht 


“Moje ihnen geboten hat. : 
_. 9. Aber fie gehordten nidt, fondern 


~ Manaffe berfiihrete fie, dah. fie. drger 
taten denn die Heiden, die Der HERR 


_ vor den Kindern J8rael vertilget. hatte. 


10. Da redete der HERR durch feine 


~ Kuedte, die PBropheten, und fprad: 


AL, Datum *dak Manaffe, dev Konig 
Judas, hati diefe Greuel getan, diearger 


find den alle Greuet; fo die WUmoriter © 


getan haben, die vor ihm geiwefen find, 


“und bat auch Juda ffiindigen gemacht 


mit feinen Gogen, *Rap. 23, 26. 
2 Chron. 33, 9. Yer. 15, 4. 1 Kon. 12, 30. 

© 12. darum fpticdt der HERR, der GOtt 

Bstacls, alfo: Siehe, id) will Ungliid 


‘diber Jerufalem und Juda bringen, dab,. 


*iwer e8 hiren wird, dem follen feine bet- 
den Obren gellen: aN EAT RON. 
Sh TOL Satie B11. Yer. 19, 8. 2 
13. Und will ikber Jerufalem die Meh- 
-fenur Samaria’ jiehen urd das Ge- 
wiht des Haufes Whab; und will Jeruz 
‘falem aus{diitten, tie ‘man Sdhiiffeln 
“quefdiittet, und will fie umftiirgen. 
14. Und ich will etliche meines Erbteils 
“diberbleiben Taffen und fie geben in die 


Hinde ihrer Feinde, dak fie ein Raub 


“uitd Reihen werden aller ihrer Feinde, 
~ 15. datum. dak fie getan haben, das 
mit bel gefallt, und haben, mic ergitr- 
‘net don dem Tage an, da ihre Vater aus 
Banter gejogen find, bis auf diefen 


- Rag. ; x ee 

16. Auch *vergok Manaffe fehr viel. un- 

“fhuldig Blut, bis. dab. Yerufalem. hie 
und da doll ard; ohne die Siinde, da- 

mit ec Juda fiindigen madhte, dab fie 

tater, das: dem HERR tibel gefiel. 
Meat be *Rap. 24, 4, f. Peart 

_ 17. Was aber mehr von Manaffe au 
fagen ift, und alles, was ev getam hat, 

-jund feine Giinde, die er tat, fiebe, das 


ift *gefehrieben in dev. Chronita dev Ki= 


onige Qubdasicc *2 Chron. 33, 1 f. 
18. Und Manaffe entfdlief mit feinen 
Batern und ward  begraben im Garten 
san feinem aufe, namlid) im? Garten 
Ufas. Und fein Gohn Amon ward Ki- 
“nig an feiner Statt. a Sie 


- 2, Ringe 22. 


Yofia- Konig. 





19. *Zweiundjwanjig Sabre alt war 
Umon, da ev Konig tard, und regierete 
jet Jahre gu PAG on Seine Mut- 
ter hieh Mejulemeth, cine Todter Ha=- 
tu3’, bon Jatha. *2. Chron, 33, 21. 

20. Und tat, das Dem HERRn iibel ge- 
fiel, wie fein Vater Manaffe getan hatte, 

21. und wandelte in aflem Wege, den 
fein Vater gewandelt hatte, und. dienete 
den Gsken, welcen fein Bater gedienet 
hatte, und betete fie,an. i : 

22. Und verlieh dem HERR, feiner 
Pater GOtt, und wandelte nicht. im 
Wege des HERRn. 

23. Und. feine RKnedjte *madjten einen 
Bund- wider Amon und tbteten den Kb- 
nig in feinem Hanfe. ; 

*2 Chron, 24, 25. 

24, Uber das Volf int Lande fdjlug alle, 
die den Bund gemadt hatten wider den 
Kinig Winon. ‘Und das Volk im Lande 
madjte Yofia, feinen Sohn, jum RKinige 
an feiner Statt. : 

25. Was aber Umon mehr getan hat, 
fiehe, das ift *gefdjrieben in dev Chronita 
der Kinige Judas. *2 Chron. 33, 21 f. 

26; Und man begrub. ihn in. feinem: 
Grabe, im Garten Ujas, ind fein Sohn 
Jofia ward Kinig an feiner Statt, 


Das 22, Napitel. 
Unter Yofia wird has Gefegbud gefunden. 

1, Jofia *war adht Jahre alt, da er Kz 
Nig_ward, «und regierete cinunddretkig 
Sabre ju Rerujalem.. Seine Mutter hieh 
Sedida, eine Todjter, Woajas von Bag- 
tath. *2 Chron. 44, Te. 

2. Und tat, *da8 dem HERRn swoh!- 
Gefiel; und wandelte in allem RA og 
ne8 Vaters David und pwidy nicht weder- 
gur. Redhten. ody zur Vinten. Gis , 

_ *Rap.18, 3. t¥of. 23, 6: 

3. Und im adhtgehuten Jahr des Kinigs 
Vofia famdte der Konig: hin Saphan, den 
Sohn Azaljas,; des Sohns Mefiullams, 
dew Schreiber, in das Haus des HEIR 
wd fprad): els 28 vine 

4. Gehe hinauf zu dem Hobhenpriefter 
Hilfia, dak man thinen qebe das Geld, 


das zumt Hartfe des HERR gebracht iff, 


das Die Hiiter an der Sehwelle gefammelt 
haben,vom: Bolt ior: Oe ae 

5. Dab fie ¢8 *Geben den Wrbeitern, die 
beftellet find im Saufe des HERRn, wd 
Geben ¢S den Arbeitern am Haufe des 


i 


Hilkiah. findeth the 


breaches of the house, ; 

6 Unto ¢arpenters, and builders 
and masons, and to buy timber and 
hewn Stone to repair the house. 

% Howbeit “there was no reckon- 
ing made with them of the mone 
that was delivered into theit hand, 
because they dealt faith wel 

8 4] And Hil-kah the high ‘priest 


said unto Shaphan the’ scribe, °L 


have found the book of the law in} 


the house of the Lorp, And Hil- 
kvah: mave ike book to Sha*phan, 
an read ij 

AY) And Sha’phan the nee came 
to the king, and br. hi ht the king 
word again, and said, Thy. servants 
have! gather: ed the mone; 7% that thie 
found in>the house, and. have*des 


livered. it into the hand. of them: 


that.do op work, that have the 
oysrment of the house of the Lorp. 
a ire And Sha* phan ue Fah the ‘ 

e King, sayl il-ki*ah aS 
hath deliy ered me a.. And 


11 And it came to pass, when 
eae had heard ‘the words of the 
the law; that he rent his 


priest, an 
son of Shaph an, act i Keh-bér the 
son of >Mi-eha- jah, and Sha‘phan 
the scribe, and As- -A-hivah a servant 
of the king’s, saying, 

13 Go ye, enquire of the Lorp for 
me, and for the people, and for all 
Judah,’ ¢oncernin 


kindled against us, because our 


fathers have not» hearkened: ‘unto’ 
the words of this: book,’ to do ac-}: 


cording unto all that which is 
wr itten concerning: u 2 

14 So. Hil-ki4th Hie priest: and 
Achekams, and Aeh‘bér,-and. Shaz 
Pee and. As-a&-hi4ah, 

tldah the: rophetess, the wife 

of Shal4lam the. son -of °Tik¢vah, 
the. son of | i 

> wardrobe; (now she dwelt in Jé- 
ru‘sa-lém *in the.college :) and they 
commiuned with her. . 

15 9 And she said unto them, Thus 
saith the Lorp God of’ let, al, Tell 
the man that sent you to m 

16 Thus saith the Lorp, 
PT will bring evil upon this place, 

and upon the inhabitants thereof 
se all the words of the book 
which the king of Ju‘dah hath 


Tea 
BI ‘Beane they ‘have forsaken 
me, and have burned incense unto! 


WE 
the house of the Lorp, to repair the| 
















hewed. 


Sha‘phan read it at eas LA bine. 
the 


the words’ of}. 
this ‘book’ that is found: for great’ 
ts ‘the wrath of the: Lorp ‘that: is! 


ch. 22, 8 


went unto} 


Harthas, keeper of the| 


5 Behold, a 


? Deut. 29. 


KINGS, 23. «book of the Tar, 


other.gods, that they mi ht provoke 
me to anger with all the works of 
en Siar therefore my. wrath 
kindled against, this place, 

yhe | be not be quence 

18 But to *the king le Ta dah 
which sent you ‘to chaubte of the 
Lorp, thus shall ye.say to him, 
Thus ‘saith the Lorp God: of. Is: 
ra-él, As touching the words which 
thou. hast heard ; 

“Because thine “heart was ten- 
‘der, and thou hast ‘humbled thyself 
‘before the Lorp, when thou heard- 
est what I spake against this place, 
‘}and against the patente thereof, 
that ¢ cy, should become “a.desola- 
tion and %a Curse, and hast/rent thy 
clothes, and wept before me; F also 
; have heard thee, saith the Lord. 
20° Behold ther eforé; Twill paper 
‘| thee unto “th y fathers,’ and ‘thou 

shalt be gathered: into th y Pale 
»|im- peace; and thine eyes shall not 
see‘ all the: evil which’ I will bring 
the this place... And they prog 
e king: word again. «<1 


ch. 12. 15. 
22 Chr. 34. 26, 
&e. 


£ Deut. 31, 24, 
&e. 
2 Chr. 34. 14,,. 
&e. 
@ Ps. 51. 17. 


Is. 57. 15. 
€1 Ki. 21. 29... 


J Lev, 26. 31, 32, 


9 Jer. 26.6. * 
& 44, 22. 


1 Heb. melted. 


‘CHAPTER 23, 


1 Josiah caiiseth the book to be read in a solemn assembly. 

» Ble reneweth the covenant of the Lord. 4 He destroyeth 
“idolatry. 15 He burneth dead men's bones upon thé 

altar of Beth-el, as wis foreprophesivd.’ 21-He keepeth a 
most solemn passover: 24 He putteth away witches ard 
“alt abominations. 26 God's final wrath against. Judah. 
29 ‘Josiah is slain’at Meyiddo, 31 Jelioahaz sieeeedeth 
him. 36 Jehoiakim’s wicked reign. ; 


ND-*the king: sent, “and they 
-gathered. unto him: all “the 
ee of Jidah and. of Jerysi- 


| 2 And, the king went: u ne the 

house oF the Lorn, and all the men 

Ko) ee ‘and all the inhabitants 
‘tof Jé-ru‘si-lém with him, and. the 
*|priests, and the prophets, and: ail 
the people, “both. small and great : 
}and he read in’ their ears “all the 
‘words of the book of the covenant 
oe was found i in ‘the house of 
the Lorp 

39 And the king "stdod by a pillar, 
and made a coyenant before the 
‘Lorp, to walk’ after the Lorp,. and 
to keep his cofamandments and his 
‘testimonies and his “statutes meh 
all their heart and all thea soul, to’ 
perform the words of this covenant 
that were written’ in this book. 
“And*all: the people’ ‘stood: “to! ‘the 
eovenant. ~~ 

4 And the king contin dell Hi- 
kiah «the: high priest, «and _ the 
priests -of the second order,'and the 
| keepers of the: door;'to bring forth 
.|out of the temple of the Lorp. all 
apne nesses that. were made for 
| Bard for *the grove, and for 
all fet fee of heaven: and he - 


i Abdon, : 
2 Chr. 34. 20. 


Zor, Micah. 


k2 Chr, 34. 29, 
30, &e, | 


Deut. 29. 27. 


unto great, 


*ch. 11. 14, 17. 


° Tikvath, 

2 Chr. 34. 22. 
4or, Nasrah, 
5 Heb. 

garments, 
6 or, in the 

‘second part. 


27. 
Dan. 9. T-l4., 


Teh, 21. 3,7. 
389 


Giltia finder © 


HERR, dak fie beffern, was baufallig 
‘Tt am Haufe, - #2 Chron. 34, 10. 
. 6. namlid den Zimmerleuten und Bau- 
feuten und Maurern, und die da Holz 
und gehauene Steine faufen follen, das 
Haus gu beffern; 
T. Dod) *dah man Teine Nechnung von 
ibnen nehme,bom. Gelde, das unter ihre 
Hand getan wird, fondern da fie 3 auf 
Glauben handeln. *Rap. 12; 15. 


998. Und der Hobepriefter Hiltia fprad 


“gu dem Schreiber: Saphan: *3ch habe 
das Gejegbuch gefunden im. Haujes des 
HERR, Und Hiltia gab das Bud 
‘Saphan, dak ev’8 life, *2 Chron. 34, 15, 
+9, Und Saphan, det Sdhreiber, bradte 
e8 bem Rinige und. fagte e8 oe wieder 
“und prac: Deine Knedhte haben das 
Geld gufammengeftoppelt, da im Hauje 
Geiinden ift, und haben e8 den Arbei- 
tern gegeben, die beftellet find am Sauje 
de8 HERR. se phe 
10. Ath fagte Saphan, der Sdjreiber, 
dem RKinige und jpradh:  Hiltia, der 
“Priefter, gab mit cin Bud. “Und Sa- 
“phan [a8 8 bor dem Minige.  _. 
11. Da aber der Konig Hixrete die Worte 
im Gefegbuch, *zerrif, er feine Mleider. 
x6) uj : *G8ra 9,3, 4 i 
12. Und der Kinig: gebot Hiltia, dem 
Priefter, und Whifam, dem Sohn. Sa- 
-phan$, und Udhbor, dem Sohn Midajas, 
_und :Saphan, dem Schreiber, und Wfaja, 
dem Knedhte deS Ninigs,. und fprad: 
13. Gehet hin und fraget den HERRn 
fiir mid, fiir da8 Bolt und filer gang 


Uda Um. die Worte diefes Buchs, das ge-- 


fundenift; denn eS ift ein groRer* Grimm 

deS HERR, der iiber un§ entbrannt ift, 
“darum dak unfere Vater nidt gehordet 
“faben den Worten diefes Bushs, ‘dak fie 


 taten alles; was drinnen gefdrieben ijt. - 


14. Da ging hin Hiltia, “der Priefter, 


Uhifam, Adjbor, Saphan und Wfaja zu— ; 


“der Prophetin Hulda, dem Weibe Sal- 
tums, des. Sohns Thitwas, des Sohns 
, Harhams, des. Hiiters det Meider, und 
fié wobnete gu Jerujalem im andetn 
el; und fie redeten mit ihr...” 
15. Sie aber {prac zu ihnen: So {pvridt 
oder HERR, der GOtt. Jsraels;» Saget 
dem Mann, dereuc) gu.miv gejandt hat: 
- 16..So-fpridt der’ HERR:,, Siehe, ich 
_ will Unglic iiber diefe Statte und ihre 
Cinwohner bringen, alle Worte des .Ge- 
eset, die: Der Konig Juda: hat laffen 
selejemjis 2009 Hy snag vive 
7. darum dah fie mic) verlaffen und 


--andern Gittern gerducert haben, da fie’ 


mid) ergiirnetem mit allen Werten ihrer 

Mande; darum wird mein Grimm fid 
“wider diefe Stitte angiinden und nidt 
Sausgelbfdet: werden, ©) 9 #4 


389 


2. Kirtige 23. 


i Juba und Yerufatem. 





da8 Gefegbud,” 


18. Aber dem RKonige Suda8, der euch 
gefandt hat; den HERRn gu fragen, follt 
ihe fo fagen: So fpricht der HERR, Der 
GOtt Jsraels: - . 

19. Darum dak dein Hers ertwcichet ift 
liber den Worten, die du gebdret Haft, | 
und. haft dic) gedemiitiget vor dem 
HERRn, da_du hireteft, was id) geredet 
habe wider, dieje Stitte und ihre Cin- 
wobhner, dak fie follen.cine Veriwiiftung - 
und, Flu fein, und. haft- deine. Reider 
gertiffen und haft getweinet bor mit, fo. 
habe. idy’S. auch. erhiret, {pridt der 
HERR. a4 ; 

20. Darum *will id) did) ju. deinen 
PViatern fammeln, dak du mit. yrieden in 
dein Grab. verfammelt werdeft, und deine 
YUugen nicht fehen all das Ungliid, das. 
id) iiber diefe Stitte bringen will,.oUnd 
fie fagten ¢8 Heese wieder. 


Das 23. Kapitel.. 
Sofia reinigt den Gottesdienft. Regierung 
dev Ronige Yoahas und Sojatim. 
1. Und det Konig fandte Hin, und es 
*perfammelten. fic) gu ihm alle wlteften’ 
. 42 Chron. 34, 29. & tsi 
2. Und det Konig ging hinauf-ins Haus: 
de8 HERRn, und alle Manner von Juda 
und alle-Cinwohner yu Serufalem mit 
ihm, Priefter und Propheten und alles 
Polk, beide tein und grok; und man las 
vot ihren Ohren’ alle Worte des Buchs 
pom Bunde, das im Haufe des HERR 


~ gefunden war. 


3, Und der Knig trat an eine Siule — 
und madhte cinen *Bund dor bem HERR, 
dag fie follten wandeln dem HERI nach 


und Halten. feine Gebote, Zeugniffe und- 


Rechte von ganzem Herzen und von gan- 


~~ 3ev Seele, da fie aufricteten die MWorte 


Diefes Bundes, die gefdrieben ftunden in 
dicjem Buch. Und. alles Volk. trat in 
den Bund, *Jof. 24, 25. 
4. Und der Konig: gebot: dem Hohen= 
priefter Hilfia und den Pyrieftern der 
ander Ordnung und den Hiitern an der’ 
Sehwwelle, dah fie *follten aus dem Dem-= 
pel des HERR tun’ alles Gezeitg, das 
Dem: Baal und dem Hain und Fallem 
Heer des HimmelS gemadt tar. Und 


Jostah destroyeth 


burned them without Jéru‘si-lém 
in the fields of Kid‘ron, and carried 
the phe of them unto Béth’-él, 


he #put down the 2idola-| 


trous priests, whom. the kings. of 


Ju‘d&h had ordained ‘to burn in- : 


cense in the high Bee in the 
cities of Ja‘dih, and’in the places 
round about J é-ry‘silém; them 
also that burned incense unto Baal; 
to the sun, and’ to the moon; and to 
bie “planets, and to *all the host. of 


6 And he brought out'the *grove 
from the house of the Lorp, with- 
out Jé-ru‘sa-lém, ‘unto the® brook 
Kid4ron, and burned it at the brook 
Kidéron, and stamped 7¢ small’ to 
powder, and cast the powder there- 
of upon: cate graves of the children 


& the 
ewe he brake down the houses 
t ds the sodomites, that were by the 
house of the Lorp, where the wo- 
men wove Shangings forthe grove. 
8 And he brought all ‘the priests 
out of the cities’ of Ji“daih,; and 
defiled ‘the: high places where the 
cen oe had burned. incense, - from 


“ba to Bée-ér-shé-ba, ppd brake: 


ian the high places.of the piies 
that were in the entering in of the 
gate of Josh“i-a the governor : of the 
city, which were on a,.man’s. left 
hand_at-the gate of the. city. 

9 tNevertheless the priests of the |, 


high places came not,up. to. the. 
Lorb in Jé-ru‘sd-lém, | 
™1 Sam. 2. 36. = 


altar.of. the 
Bir they did eat_of the unleay- 
ene 
10 And he defiled °To“phéth, which 
is in ?the valley of the children of 
Hin‘nom; that no man might make | 
his son’ or his ‘daughter to pass 
peal the fire to M6‘léeh. 

11 And he took away the horses 
that the kings of Jidah had given 
to the’ sun, at the entering in of 
the housé of the Lorp, ‘by *the 
chamber of Na‘than-mé‘léeh the 

8 chamberlain, “which* vas in: the 


suburbs, and burned: the’ chariots Bek 


of the sun. with fire 


12 And the altars 5 thing were — f 


‘the top-of the upper chamber af 
A+haz, which the kings.of Jatdah 
had made, and the altars -which 
@Ma-nas‘séh had made in we two 
courts of the house of the Lorp, 
did the king beat down, and ®brake 
them down from thence, and cast 
acu dust of them into the brook 
‘ron. 

15 And the high places that were 
before Jé-ru“sa-lém, which were on 
the right hand of 'the mount of 
corruption, which °Sdl‘é-moén the 


Ss among their brethren. 





3 Heb. statues. 


4 or, twelve 
signs, or, 
constella- 


tions. 


LSch. 21. 3, 


€ ch. 21.7. 
41 Ki. 12. 28, 
s. 


¢2Chr.34.4. ,] BT 


71 Ki. 14, 24. 
& 15, 12. 

9 Ezek. 16. 16. 

5 Heb. houses. 


41 Ki. 13.2 


41Ki. 15,22. 


#1 Ki. 13. 1, 30. 


1 See Eeek, 4. 
10-14 


8 Heb. to 
escape, 

"1 Ki. 13. 31, 

tes Sy rit 


ry 19. 5 1-13. 
P Josh. 15. 8. 


7 Lev. 18.21. © 
Deut. 18. 10. 
Ezek. 23. 37, / 


co Chr. 34. 


*1Ki. 13.2, 


“2 Chr. 34. 5. 
* See Jer. 19. 13.’ 
Zeph. 1, 5. 


¥2 Chr, 35. 1. 


* ch. 2f. 5. 
62 Chr. 35. 18) 
19. 


Hor, ran 


JSrom thence. ° |" 


lie, the 
mount of 
Olives. 


°1 Ki. 11.7. 


_| Zi-do-ni-ang,. and f 


‘land ‘filled ‘their places wit 


|.19 And 
high places that were *in thei cities 


icta that fe kad 
“90 At 





tdolatry:in Judah. 
king_0 sra-tl had builded for 
en tage the peg il of the 
or Ché-mosh the 

abomination of the M6-&b-ites, and 
Se Mil‘eom the abomination of the 


children of Am‘mon, did the king 


efile. 
,i4 And he’*brake in pieces the 
*images, and ‘cut down’ the groves, 


the 
bones of men. 
15 07 Moreover the altar that was 


bat, who made ‘Is‘ra-él to. sin; had 
Toate, oth that alter and tne date 
place -he brake down, and: burn 
the high place, and. stamped zt 
small f to powder, and burned, tho 


16 had as Jo-si4ah turned. himself, 
he. spied. the sepulchres that were 
cia in the mount, and sent, and 

k the bones out of the sepul- 
chres, and burned them. upon the 
altar, and _ polluted it, accor 

the *word of the Lorp which the 


_|man of God prochaine’, _who pro- 
claimed these w 


17 Then he said? ‘What way 48 that 
that I see? And the men of the city 
told him, J¢ is a s epbicbee of the 
man of God, which came from’ Ju‘ 


the 


18-And he: said: Biot him! alone 
{let no man move.his ‘bones, «So 
ite let his bones Salone, with the 
bones: of *the prophet that came. 
out of Si-ma-ri-a.: 
all the houses also of the 


of Sa-ma-ri-a, which the: kings of 
Is-ra-é] had made. to proyoke 
Lorp.to ang er, J6-si-ih. took awa: 
em. secording tent all tk e 
done in Béth —€], 
the ‘slew’ all the priests 


jof the high places’ that were there 


upon the altars, arid “bu men’s 
bones _upon them; and returned: ‘to 
Jéru“sé-lém. * 
‘| 2 q ae the king commanded all 
€ people, saying, ¥Keep 

over unto ‘the: Lorp’ your oe 
2 ws written in the book of ‘this 
pkg mie 

2 Surely > there was not holden 


feet * passover fromthe days’ of 
bhatt <= a Src medee israel, nor 
jin alt ne days oft sof Iy- 


lrA-wh,: mae of the kings rie 

23 3 But i in the eighteenth . id ae of 
king Jo-si-th, w m this passover 
was holden to ag Lorp in Jé-ry* 
s8-lém. 


 Ubfdhaffung d¢3  Gsgendienftes 





““berbrannten fie augen vot erufalem 


_ tm Tal Kidron; und ihc Staub ward 


', ten, ibn im Ba 
~ gu Staub; - und watf den Staub auf 


_ Gettagen gen Bethel. 
~ -*Sir. 49, 8. 42 Rin. 21, 3. 

5. Und er tat ab die Ramarim, welche 
die Rinige Judas Dee geftiftet, ju 
rl auf den Hohen in den Stadten 

unas und um Yerufalem her, auch die 

tiucherer de8 Baal und der Sonne und 
‘des Mondes und der Planeten und alles 
Heers am Himmel. 

6, Und fie} den Hain aus dem Haufe 
-be8 HERRn fiihren hinaus bor Yerufa- 
fem in den Bach Ridron, und verbrann- 
Ridron, und. madte ibn 


die. Graber der. gemeinen Leute. . - 
7. Und er brad ab: die Hinfer: der 


; Hurer, die an dem ee de8 HERRn 





waren, darinnen die eiber witttert 
Hiufer gum Hain. 

8. Und er-tieh tommen alle. Briefter aus 
ben Stidten Judas und verunreinigte 
die Hihen, da die Priefter rauderten 
pon Geba-an bis gen Berfeba; und brady 
ab die Hohen in den Toren, die in der 
Kile des Tors waren Yofuas, des Stadt- 
pogts, weldes war zur Qinten, wenn 
man jum Xor der Stadt gehet: q 

“9. Dod Hatten. die Priefer der “Hbhen 
» nie geopfett auf dem Altar des HERR 
qu Serujalem, fondern agen des unge- 
Guerten Brots unter ifren Briidern. 

10, Gr berunreinigte au 
- pheth im Tal der Kinder Hinnom, dak 
_*niemand feinen Sohn oder feine Tody- 
‘iter dem Moledh Lp ever: liege. Bebe. 

o M of. 
oi8 Und: tat ab die Moffe, iweldhe die 


« Konige Judas Hatten der Sonne gejekt 


~ ‘iim Cingange des HERRn Haufes an der 


_ Kammer Nethan-Meledjs; des Mamme- 
ret8, Der gu Pariwarim war; und die 
> $Bagen Der Sotme ‘verbrannte et ‘mit 
ornee 

12. Und die OUTtiide auf ‘Deitt tse im 
_ Saal. WUhas’, die die Kinige Yudas ge- 


“macht ‘Hatten, und die Utare, die Ma- ° 
_ naffe ance hatte in den gweien Hofer, 
“deS HERWRn Haufes, brad der Mdnig™ 


ab; und lief bor dannen und warf ifren 
* Staub in den Bac Kidron. 
*Rap. 11, 18, 


¥ ‘13. Aud die Hihen, die bor Serujalem 
waten, gur Rechten am Berge Mtashith, 


die *Salomo, der Rinig Israels, gebauet 
_ hatte Afthoreth, dem Greucl von Bidon, 
und Ramos, dem. Greuel von Moab, und 
Mito, dem -Greuel dev Kinder. me 
mon, detunreinigte der Rinig.. 

. 1 Rin. 1% =. : 


fv ope meet 
JIE 


-da8 Thoz. 


4, “nd. jerbrach pit Savlen amb: aN Py sabe 
@ tete aus) die le ate apie as Sualseetl 


0 


2, Riinige 23. 


- dutd Yofia.. 


Stitte mit Menfchentnodden. > 

15. Auch den Ultar gu Bethel, die Hobe, 
die *Jerobeam gemacht hatte, ber Sohn 
Mehats, der JSrael jiindigen macdhte, Den= 
felben Hitar brad er ab und. die Hobe; 
und verbrannte die Hohe und madte fie 
gu Staub und verbrannte den Hain. 

*1_ Rin. 12,32, ; 

16. Und Jofia wandte fic, und jab die 
Graber, die da waren auf dem Berge; 
und fanbte hin und. lies *die RKnoden. 
aus den Grabern holen und verbrannte 
fie auf dem Uitar und verunveinigte ihn 
nach dem; Wort. de$ HERMRn, das der. 
Mann GOttes ausgerufen. hatte, der fol- 
hes ausrief. *1 Ron. 13, 2. 

17. Und er! {pradj: ‘Was ijt das fiir ein 
Grabmal, das id fehe? Und die Leute 
in: Der Stadt fprahen ju ibm: Es ift 
da8 Grab des *Mannes GOttes, dev von 
Juba fant und rief foldhes aus; das du 
getan Haft, wider den Wltar gu Bethel. 

*1 Ron. 13, 30. 

18. Und er fprad: Lakt ibn tiegen; 
niemantd= 'bewege feite Gebeine! Alfo 
wurden feine Gebetne erreftet mit den 
Gebeinen des Propheten, det von Sa- 
maria fommen tar. 

19. Gr tat auc weg alle Harfer_ der 
Hohen in den Stadten Samarias, weldye 


. die Kdnige Jsraels gemadt hatten ju 


erjiirnen; und tat mit ihnen, allerdinge, 
wie er gu Bethel getan hatte. 

20. Und.er opferte alle Briefter, der: H- 
hen, die. Dafelbjt waren, auf den Alta- 
ten; und verbrannte alfo Menjchenbeine 
drauf. ilud. tam wieder gen Jerufalem. 
21. Und dev Konig gebot dem Volt und 
fprad:  *Haltet« dem. HERR, eurem: 
GOtt, Paffah, wie gefehrieben ftehet im 
Buch diejes Bundese. yo- «22 Chron. 35,1. 
22. Denn 8 war fein Paffah fo gehal- 
ten, als Diefes, von Der: Ridjter Beit an, 
Die Yavael gerichtet haben, undiin allen 


| Getter der’ Kinige ~araels und der Riz 
Nige Judas, > © 


23: jondern ‘im adjtadhtten Vahr Des 


t meh Soe Yofiasward dies Paffah gebalter 


“Dem HER W gu Seale gies 


Josiah slain in battle. 


24 J Moreover “the workers with 
familiar spirits, and the wizards. 
and the timages, and the idols, and 
all the abominations that were spied 
in the land of Ju-dah and in Jé-ru* 
si-lém, did Jo-si-ah put away, that 


he ae perform the words of *the’ 


ich were written ‘in ‘the book 
a Hil-kitah the priest found in 
i. ouse of the Lorp. 


5 ’And like unto him was there 


ths king before him, that turned to 
the Lorp with‘all his’ heart, and} 


bien! all his eeah and with all his’ 


mig! ht, according’ to ‘all’ the law 
of Mo’sés; neither:after him arose 
Here any like him. 

6 { Notwithstanding: the. Lorp 
Fal not ‘from. the. fierceness: of 
his - great. wrath,.. wherewith. his 
anger was: kindl dled against 

use of all the: * provocations 
ist a ecpassseh had provoked him 


ithal 
"27 And. the HOER said,,I will re- 
move Ji: 
as *I have. removed 
will cast off this-city, 


of whieh I said, ‘My name shall | 


ther: 
28. N ow the rest of the acts of J6- 
sah, and all that he did, are they 


eerie of ‘the ki u i 
~ 29 Y "In his days Phavidh-ne-ehoh 

~ king of T+ eypt went up against the 
king of As-syra'to the river Ki- 
phra‘tés: and ‘king Jo-st‘th went 
: a ainst him; and he slew him at 
é- Bid“do, ‘when he *had seen 


him 

30 “sAnd his servants eairried him 
in a’ chariot ‘dead from Mé-gid‘do, 
and brought’ him to Jé-ryisi-lem, 
and buried him: in his own sepul- 
chre.:. And ‘the people of. the land 


took Jé-h0*a-haiz the son of J6-siah,. 


and anointed. him, and made him 


king in his father’s: ste 


31 +J6é-ho-d-haz. was twenty: and. 


three years old when he began to 
- Lee and re reigned three months 
Jé-ru‘si-lém. And 
wie was ¥Hi-mu-tal, the daughter 
o J Jey eee of Libinah. 
And he did that which was evil 
2 Ee sight of the Lorp, according 
to all — his fathers had done. 
33 Pha+radh-né-ehoh put him 
in banda “at Rib‘lah in the land|s 
of Ha‘math, * that he m ight not 
reign in Jé-ru‘si-lém ; and °put the 
land to a tribute of an hundred 


wdah,, 


w-dah also out of. mys sight,. 
Ts ra-él, and. 

é-ru‘sa-lém: 
which [ have chosen, and the house. 


his mother’s. 





Il: KINGS, 24. — 


B.C. 610. 


*ch. 21.6. ¢ 

1 ov, teraphim, 
Gen, 31. 19, 

6 ch, 26, 17. 
Dan. 1. 7. 

¢ Mat. 1.11, 
called Jakim, © 

@ Jer. 22, 11. ' 
Ezek. 19. 3. 


* Ley. 19. 31. + J 
money according’ 


& 2. 27, 
Deut, 18. 11. 


J ver. 33. 
Ich. 18. 5, 


less Chr. 36. 5. * 


OE nits sh 12. 
& 2403, 
Tor. 15. ri 


2 Heb. angers; ' 


ch. 17. 18, z 
& 18, 11. 
& 21. 13. 
11Ki8,.29. 
#9. 
ch. 21. 4, 7. 
™2.Chr. 36. 6. 


"2 Chr. 35. 20, 


° Jer. 25. 9. 
& 32/28. 
Ezek. 19. 8. 


P Zech, 12, 11. 
% ch, 14. 8. 
Teh. 20.:17. 


& 21, 2-14, 
&. 23. 27. 1 


the het 
Xs oe ae the commandment: oe 


#2 Chr. 35. 24, 
3 Heb. by 

the hand of: 
t2 Chr. 36. 1, 


mse 21.°2, lly 
& 24. 26. 


* ch. 23. 16. 

4 Called 
Shatlum, 
1 Chr. 3. 15. 
Jer. 22. 1h 


¥.ch, 24. 18, 
* See 2 Chr. 36: 
6, 8. 
Jer. 22. 18, 
& 36. 30. 
“ch, 25. 6. 


Jer, 52.27. 
Sor, beeanse 


he reigned. = 


b Jer. 87. 5, 7. 
6 Heb. seta 


talents of silver, and a talent of| fajes 


gold. 
e34 And *Pharadh-néchoh made 


¢ Jer. 46, 2 
42Chr. 36, 4 
‘$91 


{a-kim, and took 
, en. he came to. 


“lsilver and. the gold 


of P Pe daiah of gare 


‘Mtnat he shed: for 


for-*the kins 





\ Jehoiakim’s reign. 
E-li‘d-kim, the son of J eee king ~ 
in the room of J6-stah his father, 
, and turned his name to °dé-hoi- 
J6-ho-8-haz away : 
E‘gypt, and died 


ther 
35 yee J 6-hoi-a- ae & ‘the 
ate, ee 


taxed the "aiid be give the 

‘to the command- 
ment of Pha‘raoh : he exacted the 
silver and the.gold of the people of 


ut he ta 


.| the land, of evéry ‘one’ ie Phe to 


his taxation, to: give at unto 


jraoh-né“ehoh 


» BOTS Showa: kim’ was twenty: ‘and 
five years: old when’ he ‘began’ to 
ge n; ‘and he reigned ‘eleven years 

1 Jésrhsde lém. © his: mother’s 
was Le-batdih, the daughter 


7 And he did that eae was evil 
in os sight of phe Lorp,.according 
to al that his athers had donthes 


CHAPTER. 24 
1 Jehotakim, first mibdued by ‘Natieaddenaes pbhenfobet- 
Hing against him, procureth his own ruin. 8 Jehoiachin's 
10 Jerusalem is taken and carried captive 
based Babylon, V7 \Zadekiah reigneth il unto the-utter 
destruction, of Judah. = 
BE: ee lays Neb- a-ehid. nézzar 
king of “¥-lon came up, and 
Jé-hoi-a-kim became: his’ servant 
‘three years.: oe hé turned and 


Tae ‘against 
*And the Lorp seit against him 


Hone of the Chal‘dées, andibands 
‘lof the Syr4t-ans, and bands’ 


‘of the 
Mo‘ab-ites, and’ bands ‘of the chil- 
dren of Am‘mon, and sent them 
against. Ja“dah: to sea at, /%ac- 
cording tothe: word: of. the D, 
which: ne spake: * y his: servants 


Lorp.came this 


on. Jt 
noe them-out of 


is sight,. 


a 


| the sins of Ma-nas‘séh, according to 
‘jall that h 


e did’; 
4*And also for the innocent blood 
eee Jé-ri-sa- 
lém with innocent blood; which the 
Lorp would not pardon. © 

Now the rest of the acts of 
Jé-hoi-i-kim, ‘and all that he did, 
re they not written in the Kk 


eek Oe eae of the kings of + 
“| Jatd 
16 Ho y & holla kim seh aatths Kis 


fathers : pet Jéhoia-el in his son 
reigned ‘in_his ‘stead, 

7 And othe pre ‘of ie oe athe 
not again’ er os aes 0 his land: 


unto the river’ peeve a al that 
pertained to the king of E+ eis 5 


_ Sofia im Kampf. getdtet. 





24. Wud feate Xofia aus affe Wahr- 
fager, Beichendeuter, Bilder und Gigen 
und alle Greuel} die int Lande Juda und 


ju Jevujatem evfeben tourden, auf dak * 


‘et aufridtete die Worte des Gejeges,, die 
gefdrieben. ftunden im Buch, das Hiltia, 
der Priefter, fand im Haufe des HERR. 
25,, Setn. *gleidjen. war: vor ihm. tein 
RKbnig. gewejen, dex, fo tbon gangem Her- 
jem, von ganjzer Seele; von allen Rraften 
fic gum OERRn befehrete nach allem 
Befek Mofis; und. nad sik tam. gr 
gleiden nidt auf. 
*Rap. 18, 5. +Maxt. 12, 30. 4 

26. Doc, tehrete. fich, der ae night 
pon dem Grimm. feines groken. Zorns, 
Damit. er diber Juda. erziirnet. war um 
caller dev Reizungen, willen, damit ihn 
*Manaffe gereizet hatte... *2 Chron. 33, 9. 
27, Und dev, HERR jprad: Jd) will 
Suda-aud von meinem Angeficht tun, 
*wie-idy Ystaclwedgetan habe; und will 
Ddieje Stadt vevwwerfen, die id erwahlet 
‘hatte, nimlic Yerujalem und das Haus, 
‘fdavon ic) gefagt habe: Mein Name foul 
‘Dajelbft feimie © "Raps 1718. FL Rin, 8, 29. 

28, Was aber mehr vow Yofia yu fagen 
ift, und alles, maser getan hat, fiche, 
pas ift gejdrieben *in der Chronita Der 
Monige- Judas. ©) #2 Chron. B41 f. 

29, Bu feiner Beit jog *Pharav-Redho, 
Der Konig in YUgqypten, herauf wider den 
RKinig ‘von Ujjyrien” an das Wafer 
‘Phrath.. Aber dev Monig Fofia 30g thm 
Yentgegen- und: ftarb: gu Megivdo, da er 
in gejeher hatte. 5 ¥2-Chron. 85) 20. 

30, Und *feine SMnechte fiihreten ‘ihn 
“tot von Megiddo und brachten ihn gen 
Serujatem und hegruben ihn in feinem 
Grabe. 
_Soahas, den Sohn ojias, und falbeten 
“thn ind machten ihn jum Konitge an fei- 
_ mes Baters S State *2 Chron, 35, 22 f. 


Und ‘das Bolt im Lande nahm ~ 


rs Sinise 24. 


Bi Dreinndswangig Sahee war Joahas mArifas 


“alt, Da ex Konig ward, und regierete drei 
-Mondeit, ju Jerujatem, Seine Mutter 
hich Hamutal, emme Loshter “ERS BEES 
von Libna.: 


“92; Ambitaf, vag “dem HERRwdibel 1 


“aehel, wie: feine Biter satan Hatten. 
ar AL Rbine dy 22k 


Uber Pharao-Necho Sheap ihtt=gu 


st fath: im Lande Hemath, daprer nicht - 


“vegieren follte 30 Nerujalent;: und begte 
eine Shagung aufS Land, hundert Bent - 
. eR ‘Silbers und cine: gentner. Goldes. 
: GOS IE Mwefet 19, aad wre 

oF 8: UAD PHarao-Necho machte yum Kd- 
“nige Gliatim, dat Soh Yofias, anitatt 


feines Baers Yofia and wandte feinen elt 







/Nanten ojatim: 


ee eee 


35. Und Sojatim gab bas’ Sitsee und 5 


Uber Yoahas nahm ” 
tadjte bie, it Meapptens, Dafelbft 


‘der HERR: nist -vergeben, 


j -Jojatim Mnig. 


Gold Phatan; dock *fsHigte ex'das Land, 
dag er fold) Silber gabe na “Befeht. 
Pharas; einen jeglicen na “feinem — 





'Permagen fhagte ec am Silber und ~ 


Gold unter dem Bolt im Lande, dak er - 
dem Pharao-Necho gabe. *Rap. 15, 20. 
36, Fiinfundjwanjig Yahre. alt tar. 
Yojafim, da er Konig ward, und regie- 
rete. elf Sabre gu Serufalem. Seine 
Mutter hie Sebuda, eine SOGiet: Peda= / 
ja8 bon Ruma. 
37, Und *tat, das dem ‘HERR libel 
Gefiel, wie feine Vater getan hatten. 

*Ray. 24, 9.19: 


Das 24, RKapitel. 


Bon drei Kinigen in Buda: Sojatim, Yojadhin: 
; und Bidefia; 


1.) 3u feiner Qeit 309 hetauf Nebutad- 


~mezar, Der Konig gu Babel; und Yojatim 


tard ihm untertinig Drei. Sahre. Und 
‘i thandte fih und tvard abtriinnig dort 
ihm. 

2. Und der HERR lies auf ifn. RKriegs: 
thechte fomimen aus Chatdda, aus Sy- ” 
tien, aus Moab, aus den Rindeen Wm= 
mon und Ties fie in Juda fominen, dak 
fie ihn umbrddten, aad) dem Work. des 
HERRu, das er geredet hatte urd feine 
putes die Propheten. 

G3 gejchah aber Suda alfo. nad bent 


; ‘setet des HERR, daf ev fie von feinem. 
Angeficht tate, um der 


Siinde twillen 
Manaffes, die er getan hatte; 


4. auch am, *des unjduldigen Bluts 
“willen, dDas.er vergok, und macdhte Seruz - 


falem poll mit unjduldigem Blut, wollte. 
*Rap. 21, “LG. 4 
5. Was mehr ju-fagen ift von Yojatim,. 
und alles, tva8.ergetan hat, fiehe, das ift ; 
Geidhrieben *in der Chronita dev Renee 
Judase. > §2Chvons 36,4. 


6s Und ojatim enti chfief mit feinen- 


BRatern; und fetw *Sohn Yojackhin ward 
Kodwigcancfeiner Statt. —*2 Chron: 36, 89 
7. Und der Konig in Rgypten.gog nichti: 


, Mehr aus feinent Lande; denn der Konig 


ju Babel hatte ihm genommen alles, wasn 
des Kinigs tw Wgypten war, vom Bac) - 


Mgyptens an bisian das Wafer wBovath. 





Jerusalem is taken. 
8 9 *Jéhoid-chin' was saat 


ears old when he began to re 
oad he reigned i in Jé-ru-salém ie 


months. And _ his mother’s name| Jeonas. 
was Né-hish‘ta, the daughter of} Jer. 21 


El-na‘than of Jé-ru‘sa-lém. 


9 And he did that which was’ evil 
Jer. 34, 2. 


in the sight-of ‘the Lorp; acco: 
to all that: his father had done. 


10 4 At that time the servants of |«: 
Néb-t-ehad-néz‘zar king of Bab*y-|' 
lon came up posiest cet pers se4 1 


—_ the: cere 2was bes 


tb-it-ehad-néz-zar king. vig 


of Tas -lén came against the city, 
and his servants did besiege it. 

12 ¢And Jé-hoi‘é-ehin the king of 
Ja-dah went out, to-the king of 
Bab*y-lon, he, and his aan pea 
his servants, ‘and his 
his ‘officers : ‘and va seat oe Bab: 
¥-lén ¢took-him *in 5am eighth year 


of his re aaeD, ezzar's 
13-+And -he carried out thence all}. “> 


the treasures of the: house of the 
Lorb, and the treasures of the king’s 
house, andcut in pieces all the yes- 


of Is‘ra-é] had made in the a et 
of. the Lorp, *as the Lorp had 


said. 
14 And “he carried away all Jé-ru- 
sa-lém; and all the princes, and all 
the mighty men of ‘valour, ? even 


ten thousand ae and ’all the fos 


craftsmen and smiths: none re- 
mained, ‘save ‘the poorest sort of 
the ¢ Beople of the land. 

the carried away Jé-hoi4a- 
oe to Bab‘y-lon, and the king’s 
mother, and the ‘king’s' wives, and 
his jofficers, and the mighty of the 
land, ‘those carried he into ees: 
from Jé-ru‘sa-lém ‘to Bab+y-lon 


16 And’ all the men of cedtabee has 


even seven thousand, and craftsmen 


and smiths a thousand, all that were} 


strong — t: for war, even them 
the as brought cap- 
tive to sey tom 


1A ‘And © fas) of Bab+y- Jon 


made Maternvan chis father’s a “Pa. 79.1 


ther king in his’stead, and 7c 
his name to Zéd--kiSh, 


18 9Zéd-8-kiSh A i twenty and 


one years ee when he began to 
rele and hi e reigned eleven years 
é 


ru‘sa-lém. And his mother’s |’2o% 


name was ‘Ha-mt-tal, ~ daughter 
of Jér-é-miah of Lib‘nah 


19 ‘And he did that which was evil |‘ 


‘e the sight of the Lorp, according 
that Jé-hoi‘s-kim had done. 

36 For through the anger of the 

RD it came to pass in Jéru‘sa- 

lém and Ju‘dah, until he had cast 


them out from his presence, *that!"Racweis 


; Pate Néb*ti-zar-a: 





» Jerusalem is again 
RESET rebelled map age the eva 


fof Bab+y- 16n. 


4 Zedekiah taken, his sons 

and his eyes put out. 9 The city defaced. 18 The nobles 

Rain. 27 Jehoiathin advanced. - 
ND" it came to pass *in the 
ninth year of Ti rel wee in the 
tenth month, in’ the tent day -of 
the ae that Néb-a-ehad-néz‘zar 
king of Bab*y-lon came, he, and all 

his host, against. Jé-ru“sa-lém, and 

pitched against it’; and they built 

forts apt 2 it round about. 
2 And the city was besieged unto 
of king ‘Led -&- 


‘the eleventh year’ 0 
ki‘ah.' 


3 And ‘on the: sith day’ of the 
*fourth month the famine prévailed 
in the city, and there was no’ bread 
ore the people of the land.° 

4 4 And ‘the city was broken up, 
nnd all the men of war fled by = 
by the way of the gate between two 
walls; which es eo kibiseonses 
(now the Chalid 6es were against the 
city round ‘about:) and Sy) king 
igre the. way toward. the 

And the army of the Chal dios 
sae after the -king, and. ovér- 
took him in ay plains-of Jér-i-cho: 
and.all his army. were scatte! 
we tere age cig AUR Ue 
e. ing, an 
brought ee tee to-the king-.of 
eb Fle: "to Riba and. they 
dgment u im:. 
“exe dither slew. the rhe of Z&éd-8- 


j kvah’ before his eyes, and put® out 


the eyes of Zéd-é-kr-th, and bound 


8 4 And in the fifth month, on the 


|seventh day of the month, which 2 at 


*the nineteenth year of 
-ehad-nézzar kin ne of | Bab+y- ye 
an, 7captain 

he guard, a servant of. ie ‘king of 
aie Jon, unto Jé-ru‘satém : 

9 *And he ree the, house of the - 
Lorp, ¢and the king’s: house, ‘and 
all the houses of: Jé-ru‘sa-lém, and 
every Cpr man’s house burnt he 


Jowith 
“0 ‘Age all the. army of the hal! 
.| dées, that were with the captain of 


the guard; *brake down:the walls 


: « Jé-ru‘sa-lém round. about. 


11 *Now the rest of the ee that 
were left in the. city, : 
tives that. fell away to the gine 


_| Bab4¥-lon, with the remnant of the 


multitude, did Néb‘i-zar-a*dan the 
eee of the guard carry away. 
But the captain of the. 
left_of the oor ff the land to. be 
vine and husbandmen. © 


“ Yerufalem erobert. — 





8. Uehtsehn Jahre alt tar Yojachin, da 
ev ‘Rinig Ward, und regierete drei Mon= 
den ju Serufalem. Seine Mutter hieb 
Nehuftha, cine Todhter Elnathans von 
Serujalent. 

9. Und tat, das dem HERRn iibel ge- 
fiel, wie fein Bater getan hatte. 

_ 10. Bu der *Beit jogen herauf die 
Knechte Nebutadnejzars, des Monigs ju 
Babel, gen. Yerujalem und famen an dic 
Stadt mit Bollwert. *2 Chron. 36, 10. 

11. Und da Nebufadnejar gur Stadt 
fam und feine Knechte, belagerte er fie. 
12. Uber Yojadjin, der Konig Judas, 
ging beraus zum Ronige von Babel mit 
feiner Mutter, mit feinen Knechten, mit 
feinen Oberften und RKammerern; ound 
det Konig von Babel nahm ibn auf im 

_adten Jahr feines RKinigreidhs. 

- 18, Und *nahm von dDannen heraus alle 
Saige im Hauje des HERR und im 
Haufe des Konigs und gerfclug alle giil- 
denen Gefage, die Galomo,..der Rinig 

»SSracls, gemadt hatte im: Tempel des 
SERRn, wie denn der HERR geredet 
hatte;... *Rap. 20,17. 

14, und fithrete weg das ganze Serufa- 
‘Tem, alle Oberften, alle Gewaltigen, zehn- 

: taufend Gefangene und alle Zimmerteute 
und alle Sdmiede; und lies nidts brig, 

Denn geting Bolf des Landes. 

15, Und *fithrete weg Soiadin gen Ba: 
bel, dié Mutter deS RKonigs, die Weiber 
Des. Kinigs und. feine Kaminerer; dazu 

“die Midtigen im Lande fiihrete ex aud) 
_ gefangen bon eUaaly at gen Babel, 

: *%er, 23, 1. 

16. und was der beften’ Leute waren, 
“fiebentaufend, und die Bimmerleute und 
 Sehmiede, taufend, alle ftarten Kriegs- 
“manner; und der Kinig pon Babel 

ott fie gen Babel. 

AT. Und *der Kinig von Babel ittad)te 
“Mathanja, feinen Better, gum Kinige 
“an feiner’ Statt und wandelte feinen 

Namen Sidetia, poe pete, 0 f 
aS: Ginund;wanjig Nahte alt war Biz 

/. defia, 


‘Da er Minig ward, und “regierete | 


| 2. Riinige 25. 


“elf Sabre 3u Seritfatem. Seine Mutter, | 


Hieh Hamital, cine odhter Yeremias 
bon Libna. 
“19. Und et tat, das dem HERR ibe 
‘gefiel, wie Sojatim. getan hatte, 

20. Denn e8 gefdhah alfo mit Serujatem 
und Juda aus dem Zorn de8- HERR, 


me 


bis dah ex fie vom feinem Wigefieht wiirfe. — | 
Und *Sidefia ward abtriinnig: vom irs Fe 


nige gu Babel. 


i mee EE 52, 3. 


Das 25. eestil 


Bon der Berftirung der, Stadt Jerifafei, und’ 


der babplonifijen™ Gefangenjdaft. 


pan Und. eS beqab fich im neunten Saht 
© feines Kirntigreids, cam gehmten: Tage des 
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Berjtirung Yerufjatems. 


jzehnten Monden, *fam Nebutadnejar, 
der Sinig gu Babel, mit aller yee 
Macht wider Yerijalem; und fie lager- 
ten fic) wider fie und baucten einen 


‘Schutt um fie her. 


*2 Chron. 36, 17. Yer. 39, 1. 

2. AUlfo ward die Stadt helagert bis ins 
elfte Jahr bes Kinigs Bidetia. 

3. Uber.im neunten des Monden ward 
der Hunger ftarf in. der Stadt, dak das 
Nol£* des Landes nichts. gu effen hatte. 

4, Da brad) man in die Stadt; und 
alle RriegSmanner flohen bei, der Nacht 
deS Weges von bem Tor giwifden den 
jlvo Manern, der gu de3 Kinigs Garten 
gehet. Aber die Chaldéder lagen um die 
Stadt. Und er floh deS Weges jum 
bladben Felbe. ‘ 

5. Uber die Macht der Chaldder jagten 
dent Rinige nach und ergriffen ihn im 
blacen Felde gu Yerido; und alle 
Kricegsleute, die bei ihm waren, wurden 
von ihm jerftreuet. y 

6. Sie aber griffen den RKinig und fith- 
reten ihn hinauf gum Rirtige von Babel 
gen Riblath; and fie fprachen ein Urtet! 
iiber ibn. 

7. Und fie fclacdtetet’ die Kinder Side- 
fiaS vor feinen Wugert und *blendeten 
Bidetia feine Wugew und banden ihn mit 
RKetten und fiihreten ihn gen Babel. 

*Jer, 30, 7. Richt, 16, 21. 

8. Um fiebenten Tage des fiinften Mon- 

dett, das iff Das neunzehnte Jahr Nebu- 

fadnejars, des Kinigs ju Babel, tam 

Nebifar-Wdan, dev Hofmeifter, Des Ri- 
nigs ju Babel ‘Kuedyt, gen Jerufalem 

Y. und verbrannte das Haus des 
HERR und das Haus des Konigs und 
alle Haufer gu Jerufalem und alle grofen 
Haufer verbrannte er mit Feuer. 

10. Und die ganze Macht der Chaldaer, 
die nrit Dem Hofmeifter war, gerbrach die 
Mauctn um Yerujalem her. 

11. Das andere Bolt aber, das itbrig 
twar in der Stadt und die gum RKoinige 
von Babel fielen, und den andern Pobet 
fithrete Nebufar-Adan, det Hofmeiiter, 
weg... 


» 19, ‘tnd pon den Geringiten im Qanbde 


lich der ; Hofmeifter Weingdriner und 
Acerlerute, 
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Bena and Taten IL. CHRONICLES, 1. Jointactinadanaved. 


13 And “the pillars of brass that| 3.C. ss. [he made Géd-a-ltah i son of A-hi- 
were in the house of the Lorp, and|.;,. 9 i, |kam, the son of Sha-phan, ruler. 
‘the bases, and “the brasen sea ‘that| 862.17. 23 And when all t ° captains of 
was in the house of the Lorn, did|*1*-7.5 | the hacined they and their men, 
the @hal‘dées break in pieces, "and + Ki7.%. ‘| heard that the ing of Bab+y- lon 
= ied the brass of them to Baby- care jhad made Géd-a-lrah governor, 

oe" \there came to Géd-a-li‘ah to Miz+ 

TY And ‘the pots, and the shovels 


ah, even Ish‘ma-t] the son of 

and the snuffers,and the spoons, and stha-nish, and Jé-hat ee the 
all the vessels of brass wherewith son of €4-reah, and Sé-ra‘jah the 
aie ministered, took they away. | son of Tanchi-méth the Né-toph* 
15 And the firepans, ‘and the bowls, a-thite, and Ja-az-4-ni‘ah the son 
and such things as ‘were of gold, 


sc . Ma-aeh*a-thite, they and their 
am gold; and of silver, 77 silver, the 


captain of the guard took away. ya And'Géd-4-lZah sware to them, 

16 The two pillars, ‘one sea, and'|1 Heb. the and to their men, and ‘said unto 
the bases which Sol{s-mon’ had} "= them, Fear not to’ be the servants 
made for the house of the Lorp; of the hal! ark Naigloly * an land, 
‘the brass of all these vessels was m1kit4, “jand serve the k saan abty- len: 
ergo weight. one it- shall be ‘well oe you. |. 
_ 17 "The height of the one’ pillar |i xi. 1. 5 But *it’ came to Ss in the 

was eighteen cubits, and the chap-}. 7 % 2- ie month, that: Ish*ma-él the 
son of Néth-a-ntah, the son of E- 
lish“a-ma; of ‘the seed’ 2royal, came. 
and ten men: with him, n, and smote 
(Géd-a-litah, that he died, and the 
Jews and the Chal! dées that were 
with him at Miz‘pah. 

26 And all best eople, both small 
and great, and the seater -of the 
armies, arose, pissy came to ee 
or ther were afraid of the ©hal- 


oT 4 °And it came to pass in the 
seven .and in tieth year of the 
Sg of. Jé-hoi‘d-ehin king of 
-dih, in the twelfth month, on 
re seven and twentieth day of 
the month, that. E“vil-mé-ré‘dieh 
ey of Bab: ¥-lon in rg rear that 
gan to reign %did lift -u the 
a of Jé- hoi-é-ehin king of Ju 
d&h out’ of prison : 
28 And he apeee ese to him, 
and set his throne above t 
Babee lon ings that were with him i in 











i Jer. 41.1, 2. 






iter: upon it was brass : and the 
<height of the chapiter three cu- 2 Heb. of the 
“bits; and the wreathen. work, and| *”””™ 
pome “Br anates upon the chapiter 

round about, all of brass; and like 

unto these had the second pillar 

with wreathen. work: 

18 {7 *And the captain of the guard | «ser. 5x. 24 
took 'Sé-raith the chief priest, and | 1 cnr. 6.14. 
"Zéph-a-ni-ah the second priest, andy wt 
ihe three keepers of the *d See ae 

9 And out.of the, city od 16k TEs op an 
sdticer that was set over the men}. threshowa. 
of war, and five men of them. that? Jer 5 31, 4 
5 were in the kings s presence, which ‘fees ee 
were found in the. city, and. the Cah, en 
® principal scribe ft the host, which 
mustered the people. of the land, eth. 1k 
and threescore men of the people|°%, 72% 
of the land that were found in the] 2 #«A0«. 


7 See Gen. 40. 
13, 20; 


OY i And Néb‘u-zér-a‘dain Silden Of |7 Heb. good 
the guard took these, and brought hinge with 
them fe the king of Babty-lon to} ™™ 


21 And the king of Bab-¥-lon poe 
them, and slew them at Rib‘lah in|r2sem. 9.7. 
the land of Ha*math. *So J wdah © Lev. 2. 33. 

_ was carried away out of their land.) Devt 3 98 
~ 22 7 *And a or AL ey that |. cn. 23. 27. 
remained in the land of aoe ¢ Jer. 40, 6. 
- whom Neb icek uae! “zar kin ; 
Bab+y-lon had left, even over t on 


tinually Tetons fin all pe dave, of 
his life. ; 
30 And his allowance La a con- 

: pnval allowance aon him of the 
a SOP ie r every bel all 

the mayen of ee 


THE FIRST BOOK OF THE 


CHRON I-CLES. 








CHAPTER 1. B.C, 4004, | Ae “Shéth, B'n’sh, 
Wada of to Noah. 6 The sons of Japheth. 8 The) | 2 Kenan, Ma- har 18-12-21, Ja 
eka eran A re pela alee ont foe 
34 The posterity of Abraham by Esau. 3 Stienoeh, Mé-thi‘sé-lah ‘Labmseh, 
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e throne © 


Berjtirung Serufalems, 


18. Uber *die ehernen Siulen am Haufe 

deS HERRn und die Geftiihle ‘und das 
eherne Meer, das am Haufe des HERRn 
twat, getbraden die Chaldder und fihre- 
ten das Erz gen Babel. * Yer. 27, 19; 52, 17. 

14, Und die Topfe, Schaufetn, Meffer, 
Loffel und alle ehernen Gefafe, damit 
man Ddiencte, nahmen fie weg, ; 

15. Daju nahm der Hofmeifter die 
Pannen und Beden, und was gitlden 
‘und filbern tvar, ; 

16. 30 Siulen, ein Meer und die Ge- 
ftiihle, die. *Salomo gemacht hatte jum 
Haufe des HERRn, Cs war nit gu 
wagen das Crz aller diejer Gefafe. 

{ *1 Rin. 7, 15. 23. 

17,, Uchtzehn *Ellen hod swar eine 
Sdule, und oe Knauf drauf. tar aud 
ehern und drei Cllen hoch, und die Reife 
und Granatapfel an dem Knauf umber 
war alfes ehern, WXuf die Weife tar aud) 
die andere Saule mit den Reifen. 

*1 Rin. 7, 15. 2 Chron. 3, 15... Ber. 52, 21. 
18. Und dev Hofmeifter nahin den Pric- 
ter Seraja der erften Ordnung und den 

iefter Sephanja ber andern Ordnung 


und drei Liirhiiter 


19. und einen Kammerer aus der Stadt, ; 


Der gejekt war iiber die KriegSmanner, 
und filnf Manner, die ftets vor dem Ri- 
nige waren, die in. der Stadt funden 
tourden, und Sopher, den Feldhaupt- 
mann, Der das Bolt im Lande friegen 
lehrete, und fechjig Mann vom Bolt auf 
dem Mande, die in der Stadt funden 
wurden: 

20. diefe nahut Bepiee cat a det Hof- 
meifter, und bradhte fie gum Rinige yon 
Babel gen Ribla p. y 

21, Und, der Kinig von Babel fdlug fie 
tot i *Riblath im Lande Hemath.  Alfo 
ward Yuba weggefithret aus feinem 

Lande. *Rap. 23, 38. Yer. 52, 27. 
_ 22. Wher ither das iibrige Bolf im Lande 
“Juda, das Nebufadnejzar, der Konig von 
Babel, iiberlieh, *fehte er Gedalja, den 


1.. Chronifa 1. 


' Jojadin begnadigt. 





Sohn Whitams, des Sohns Saphans. 
*Yer. 39, 14; 40, 5. 

23, Da nun all das Kriegsvolf, Haupt- 
leute und die Manner hireten, dah der 
Kinig von Babel Gedalja gejekt hatte, 
tamen fie 3u Gedalja gen Mizpa, naim- 
lid) Ssmaef, der Sohn Nethanjas, und 
Johanan, der Sohn Kareahs, und Se- 
raja, Der Gohn Thanhumeths, der Neto-= 
phatofrer, und*® Yaefanja, der Sohn 

aethathi8, fantt ihren Mannern. 

24, Und *Gedalja fdhiwur ibnen umd 
ihren Mannern und fprad) gu ihnen: 

dirchtet euch nidt, untertan gu fein den 

Shalddern; bHleibet im Lande und feid 
untertinig dem Ronige von Babel, fo 
wird’s eu) wobhlgehen. *Jer, 40, 9. 
25. Wher im fiebenten Monbden fam *Ys- 
mael, der Sohn Nethanjas, des Sohns 
Elifamas, von finiglidem Gefdledjt, und 
gehn Méinner mit ihm und felugen Ge- 
dalja tot, dazu die Juden und Chaldder, 
die bei ihm waren zu Mizpa. *er. 41, 7. 

26, Da *madten fid) auf alles Volk,” 
beide fein und grok, und die Oberften 
de8 Kriege3, und famen in WUgypten; deniw 
fie fiird)teten fic) vor den Chalddern. 

*Ner. 41, 17; 43, 6 f. 

27, Wher im fiebenunddreifigiten Jahr, 
naddem Jojachin, der Konig Judas, 
weggefiihret war, am fiebenundzwangig- 
ften Tage des givdlften Monden, hub 
Cvil-Mevodac), dev Kinig ju Babel, im 
erften Bahr feines Ronigveids, das 
Haupt Roan ate, des Kinigs Judas, aus 
dem Kerfer hervor. 

28. Und redete freundlic): mit ihm und 
fehte feinen Stubl itber die Stithle dev 
Kinige, die bei ihm twaren 3u Babel; — 

29., und *wandelte die Rleider. feines 
Gefaingniffes; und er af alletwege vor 
ihm fein Lebentang;: * Her 52, 33.) 

30. tnd beftimmte ihm fein Teil, das 
man ihm alletvege gab vom Rinige, auf 
einen jeglichen Tag fein ganj Lebenlang. 


A sbsibe on Das erjie Bud der Chronifa. 


~ Das 1. Kaypitel. 
—— GefGledtsregifter ver Patriardhen bis auf atop. 
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1. Adam, *Seth, Enos, “1 Mof. 5, 3, 
2. Kenan, Mahalaleel, Jared, 
3. Herod, Methufatah, Lamech, 


 Posterity of Abraham. 
Re poss Shem, Ham, and» Ja‘}: 


a) “The sons of Jatphéth; Got 
mér, and Magog, and Ma-dai, and 
Ja-van, and: Tw.bal, ata Mé‘shéeh, 
and Tiras. 

6 And the sons of, Go“mér ; Ash‘ 
ehé-naz, and,’Ritphath, and To, 
gar-mah. 

7 And the sons of Jatvin; H-lit 
shah and. Tar‘shish, Kit-tim, and 
2 Dod“3-nim. 

8 4. °The sons of Ham ; ish; and 

Mid im, Put, and €at ‘nian. 

And the sons of ish ;. Seba, 
oid Hav-i-lah, and Sab-ta, ‘and Ra! 
&-mah,and Sab:té-eha. Andthesons 
= Raa. mah; Shé‘ba, and Dée‘dién. 

And €ish 2 begat 
began to be mighty tps the eart 

And ‘Miz‘ra-im begat’ Lia‘dim,) 
and An‘“4-mim, ‘and Leha: bim, and | 
Naph‘tu-him, 


Nim/¢réd: he 
h. 


L CHRONICLES, 1 


B.C. 4004, 
&e. 


@ Gen. 10. 2, &e. 
6 Gen. 25. 1. 


lor, Diphath, 
as it isin 
Bone copies, 


2 or, Rodanim, 
according to 
some copies, 


* Gen. 10. 6, &c. 


4Gen. 21. 2. 
* Gen. 25. 25, 
2B. 


J Gen. 36. 9, 10. 


Ave 10. 8, 18, 


3 or, Ze; 
Gen. 36, 11, 


12 And Path-ru‘sim, and &s‘lu-| 


him, (of whom came the Phi-lis’ 
tines,) and_*€aph‘tho-rim. 

13 And *©a‘nian begat Zi-dén his 
arya and Héth, 

14 The Jébta-site also, and the 
ae: ite, and the Gir“gii-shite, 

15 And the Hitvite, and the Ark: 
ite, and the Sintite. 

6 And the Arvid: ‘ite; and the 

Zém+i-rite, ‘and the Ha-math-ite. 

1 The: sons of ' +Shém 3) E¢lam 


and Assh‘ir, and Ar-phax/ad, and 


ee and A‘ram, and Uz, and° Hil, 
and Gether, and 7Méshéeh. 

18 And Ar- irate hace Shé‘lsh, 
and Shélah begat’ E*bér. 

9 And unto B‘bér were: born two 
sons: the name -of the one was 
: Pélég ; ; 
earth was divided : end hi 
ther’s name was Jokt; “ti 


19; bro- 


20: And °Jok-tain be ceo as HL 


and She‘léph, and. 
and J@rih, 
Tn Hi-dotram also, and U‘zal, and 


-zar-ma-veth, 


because in. his. days the}, 


| ® Deut. 2. 23. 


1Gen. 36, 20. 
&Gen. 10. 15, 
‘&e. 


or, Teman, 
Gen. 36. 22. 


Sior, Alvan, 
Gen. 36. 
& or, Shepho, 
Gen. 36. 23. 
L es 10. 22 
& 11, 10. 


Sag 36. 25. 


PZ or, Mash, 


‘Gen. 10. 23. 
Sor, Hemdan, 
Gen. 36. 26. 


or, Akan, 
Gen, 36. 27. 


” Gen. 36: 31, 
&e. 
°Gen. 10. 26. 


22 ven) E“bal, and A-bim‘4-él, and} - 
ae “ba, 


3 And 0% eiged and Hav‘/-lah, and| 
a Joba. Al these were the sons of 


24 4 2Shém, Ar- pay She‘lsh, 

25 (Rbér, Petlég, Reta 

26 Sérig, Na+hér, Térah, 

27 A“bram; thesameis A¢bri-ham 

28 The sons of A‘braé-him; 
siae, and ‘Ish‘ma-él. 
qf These are their generations: 

The “firstborn of Ish‘mé-él, Né-bat 
- 16th; then Ké‘dar,; and Adtbé- €), 

a8 Mitek and Daa, M 

ishtma,.and Datm Bs*sa, 
"Hadid, and Tema, 


ia 


P Gen. 11. 10, 
Luke 3. 36. 


Gen. iL, 15. 


| Gen. 17.5 


* Gen. 21. 2. 
¢ Gen. 16.11, 15. 


“Gen. 25. 13-16. 
* Gen. 36. 87. 


“| 2or, Hadar, 
Gen. 


5. UW. 
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: sae 


{phan and &-phér, and _flenoeh 


TLe, Division, | 
Gen. 10, 25. 4 


4 corn of 


‘ab, reigned in.his s 


The kings of Edom. 


31 Jen, Nai ‘phish, and. Kedé. 

These are the sons of Ishi 

ma 

“32 qT Now “the sons of Ké-tarih, 
A‘bri-ham’s concubine: she bare 

“imran, and .Jok’shan, and Me. 

dan, and Mid‘i-an, and Ish‘bak 


and Shu‘ah. And the sons of Jok? 
shan She pe and De“dan 
d the sons of Mids S-an; Et 


‘A-bi‘da,. and’ El-da‘ah.' All 

Prose ed the sons of Ké-tu‘rah. 
34 *A“bra-him begat Msiae. 

A ne of I-siae; Hsau and’ Is¢ 


A-é]. 
"35 4{ The ‘sons_of /E‘sau ; iy 
phe aie Be and Jé-iish, ‘and Jaa 
ig and K6-rah. 
ne ya The sons of Bi-phitz; Teman, 
O“mar, *Ze-phi, and Gacta: tam, 


| Ketni, and Tim-* ‘na, and ‘Am‘a- 


37 The sons of Reu‘él; Nathath, 

Ze-rah, Shammah, and Mistoah. 
.38 And ‘the sons of Séir; eee 
and Sho‘bil, and Zib8-on, and A! 
nah, and Dishon, and E’zar, and 
Ditshan. 

39 And the sons of Lo: iin: Hoa, 
and *Ho‘maim: and Tim’na was 
LG+tan’s sister. 

The sons of Sho‘bal ; * Al Len, 


land Ma-na-hath,. and Rbal, 8 


ele and.O‘nim. And the aie °c 
b‘é-6n; Aah dna A‘nah. 

41 The sons of A‘nah; *Di-shon. 
and the sons of Di‘shon;.® 


Am‘ram 
: aod Esh*ban, and Ith* ‘rin, and €het 
42 The sons of E’zér; Bil! “hin, and 
‘kan. 


Za-van, and °Ja- 
Dishin; Uz, and A‘ran 
43 1 Now these are ang "kings 
that reigned in the land of Edom 
before any. King reigned over the 
eating Be‘la the son 
of Bé“6r: and the name of his city 
was Dinthi-bi 
44 And when Béla was aed, JO 
bib er a — Zérth of Bozrsh 


reigned 3 stead. 

And ean Jo-bib was dead, 
Hiu‘sham of the land of the Téman- 
ites sean in his stead. 

46 And when Hu‘shim was dead, 
Ha‘did the son of Be-dad, which 
smote Mid‘i-an a the field of Mo 
: and the 
name ot his city was A+tvith. 

47 And when Ha-did was dead, 
ato Mas-ré“‘kih reigned in 

is 
48 «And when Sim‘lih was dead, 


The sons of 


Sena tees es ‘by the river -)) 
ioe ted was dead; ; 


reigned 


Gefhledhtsregijter. 


1. Chronifa 1. 


Cdoms Kinige. 





4, Noah, Sem, Ham, Japheth. 
15. Die Kinder’ *Yapheths find diefe: 
Gomer, Magog, Madai, Saban, Thubal, 


Mefed, Thiras, #1 Mof.-10, 2. 


6. Die Kinder aber Gomers find: Usfe- 


nas, Riphath, Thogarma. 
7. Die Kinder Yavans find: Elifa, 
Tharfifa, Chitim, Dodanim. 
8. Die *Rinder Hams find: Chus, ti 
taim, Put, Kanaan. *1 Mof. 10, 6 
9, Die Kinder aber Chus’ find: Seba, 
Heviia, Sabtha, Magema, Sabthecha. 
Die Kinder aber Ragemas find: Sheba 
tind Deda. 
10. Chus aber jgeugete Nimrod; der 
fing an gewaltig gu fein auf Grden. 
11, Mijraim *zeugete Qudim, Anamim, 
my abim, Naphthubim, *1 Mof. 10, 13. 

Pathrufim, Kasluhim (von welden 
ja ausfommen bie Philiftim) und 
Pap Dons. 

Kanaan aber jeugete idon, feinen 

etften Sob und, Heth, 
14, Yebufi, Umori, Girgofi, 
15. Hevi, Arti, Sini, 
16. Ariwadi, Bemari und. Hemathi. 
17. Die Kinder *Sem8 find diefe: Elam, 
URfur, Arphachjad, Lud, Aram, 113, Hul, 
Gether-und Mafed. © *EMof. 10, 22. 
18.-AUrphadhjad *aber zeugete Salah; 


Salah geugete Cher. *LMoj. 10, 24. 
_ 19.. * Ebert aber: wurden, giveen Gdhne 
Geboren; der cine Hieh Peleg, darum 


Daf au feiner Bett das Vand jerteilet 
ward; und jein Bruder hies Jattan. 
(- EMF. 10, 25; 11, 16, 

20. Sattan aber zeugete Almodad, Sa- 
feph, Hagarmaveth, Babes 

21, Hadvram, Ufal, Ditla, 

22. Chal; Wbimacl, Sdjeba, 
23. Ophir, Sevita und obab. 
find atle Kinder Yattans. i 
“24, Sem; Arphachfad, Salah, 
25, Cher, Peleg, Regu; > 
‘26. Serng, Nahor, Tharah, 
_ 27. UWbhram, das ift Whrahanr. 
- 28. Die Kinder aber Wbhrahams find: 
*3faat and Ssmael, #1 Mof. 21, 3. 
§ 29. Dies ift ihr Gefajlecht: der erite 
Sohn *J8maclS Nebajoth, Kedar, d= 


“peel, Mibfam, *] Mop.-25; 13. 
30. Misma, Dura, Mafa, Hadad, 
Thema, 


. Sethe, Naphis, Kedma, Das find 
die Kinder Jsmaels. 
32. Die. Kinder aber *Returas, des 


Rebsweibes Ubrahams: die gebar Sim-.. 


ait, Jatfan, Medan, Midian, Jesbat, 
- Suahy, Uber die Kinder Yatfans find: 
4 ey und Dedan. _. *L Mof, 25, 2. 
33, Und die Minder’ Midians find: 
pha, ep Herod, Wbida, & baa. 
Dies find alle Minder der Retura. , 

"4 384. Mhneaee jeugete “Saat. Pk Kine 


Das” 
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der aber Sfaats find: +€fau und Bsract. 
*1 Mof. 21, 2f. FL Mojf. 25, 25 f._ 

35. Die Kinder *Efaus find: Cliphas, 

Reguel, Jeus, Saeclam, Korah. 
*1 Mof. 36, 10. 

36. Die Kinder Cliphas’ find: Theman, 
Omar, Zephi, Gaetham, Kena, Thim- 
na, Amalet. 

37. Die Kinder ReguelS find: Nahath, 
Serah, Sanrma und Mijfa. 

38. Die Minder ee find: Rothan, 
Sobal, Zibeon, Una, Dijon, &zcr, Difan. 
*}, Mof, 36, 20. 

39, Die Kinder Lothans find: Hori, : 
mam; und Thimna war cite Sdwe ne 

Lothans. 

40. Die Rinder Gobals find: Wlian, 
Manahath, Chal, Sephi, Onam. Die 
Kinder Zibeons find: Wja und %na. ; 

41, Die Kinder Anas: Dijon... Die 
Kinder ay ons find: Hamran, Esban, 
Jethran, Cheran. 

42, Die Kinder .Cjers find; Sipe 
Sacwan, Sacfan. Die Hiner Dijans 
find: U3 und ran. 

43. Dies find *die Konige, bie regierct” 
haben im Lande dom, che Denit elit 


“ Riornrig vegierete unter den Kinder Ys- 


raeli Bela, dev Sohn Beors; umd jetne 
Stadt hich Dinhaba. +1 Mof. 36, Bh. 
44, Und da Bela fae ward Konig an 
feiner Statt Yobab, der Sohn Seeley 
bon Bajra. 

45. Und da Yobab ftarb, ward Konig 
an feiner Statt Hufan aus Der abemge 
niter Vande. 2 
46, Da Hujant ftarb, ward Rinig an 


 feiner Statt Hadad, der Sohn Bedads, © 


der die Midianiter, jdhlug in der Moabiz 
ie  eldes und feine Stadt hiep with. 
Da Hadad ftarb, ward Kinig. an 
since Statt Samla von Masret. ; ; 
48. Da Sainla ftarb, tward Rnig art 


fee Statt Saul bon Rehoboth am. 


affer. 


. 49, Da Saul *ftarb, ward RKinig an. 


Posterity of Judah, 


Baal- on the son of Aeh‘bér 
rigned in his stead. 

And when Ba‘al- ha‘nin was 
dead, } Ha‘dad ait in his stead: 
and the name of his city was *Pa4i; 
and his wife’s name was Mé-hét‘a- 
bie 7 ait ter oF o tréd, the 

daug i. of Méz‘a-h 
E ‘dad died ned And. the 
cou of Edom ‘were; duke Tim‘ 
nih, duke 4A-lr‘ah duke Jéthéth 
52’ Duke A-hol-1-ba‘mah, duke 04 
lah, ae Pinon 

53 Duke Ke/nkz, duke Té-min, 
duke Nieaas 

54 Duke Mig’dy sl, duke Trim. 
These are the dukes of E*dim.. 


CHAPTER. 2. 


: 2 The sons of Israel. 3 The posterity of Judah. 13 The 
children of Jesse, 18 The posterity of Caleb, 21 of Hezron, 
25 of Jerahmeel, 34 of Sheshan. 


ta ies are the sons of ®Is‘ra- 
*Reu-bén, Sim‘é-on, Leé+vi, 
—_ Judah, Is’si- ehar, and Zéb-a- 


o Dan, Jo‘séph, and Bén*j&-min, 

Nephi -li, Gad, and ane 
The sons of ‘Ja‘dah r, and 

Onan, and: Shélah: which. three 
were born unto him of the daugh- 
ter of *Shu‘a the €a-nian-i-téss. 
And 'Er, the firstborn of Ja‘dah, 
was evil in the sight. of the Lorp ; 
Sy he slew him. 

4 And "Ta‘mar his dau mates in 
_ law bare him Pha+réz and Zérih. 
All the sons of Ju‘dih were five. 
-5 The sons of °Pha-réz; Héz‘ron, 
and Ha‘mil. 

6 And the sons of Zérih; 7Zim* 
ie Pand E‘thain, and Heman, and 
Serve and *Da‘ra: five of them 


all. 
"7 And the sons of *@arimi; °A! 





ehar, the troubler of. Is* ra-tl; who 


Pera in the thing "accursed. 
And the sons of E*than; Az-a- 


"9 “the sons also of Hez!ron, that 
were born unto him; Jé-rih‘mé-él, 
and ?Ram, and ?€hé- \atbai. 

10 And Ram ‘begat Am-min‘a- 
dab; and Am-min“4-dab begat Nah‘ 
shon, ‘prince of the childreti of 


adah ; 
11 And Nah‘shon poeet 3Sal‘ma, 
and Sal‘ma begat Bo- 
12 And Peas peme Obed, and 
Orbea begat Jés‘sé 


{And Jés’sé begat his first- 


e E-lrib, and A-bin‘d-dab the 
second, and 4Shimima the t 
Bs we a ee él the Mats Rad: 
i the fi 
15 Oem. the sixth, Datvid the 
seventh 
16 Whose sisters were Zéry-ith, 





I. CHRONICLES, 2. 


B.C, 1752, 
&. 


*2Sam. 2. 18 


Lor, Hadar, 
Gen. 36, 39. 


62 Sam. 17. 25. 


2or, Pau, 
Gen. 36. 39. 

32 Sam. 17. 25, 
Tthra an 
Israelite, 

£ Gen. 36. 40. 

4 or, Alvah, 


4 ver, 50, 


* Ex. 31.2 


J Num. 27. 1. 
5 Heb. took. 


Nam. 98.19. 


k Gen. 38, 2. 
1 Gen. 38. 7. 


™ch. 4. B. 
"Gen. 38. 29, 


Mat. 1. 3. 


° Gen. 46. 12, 
Ruth 4. 18. 


Zor, Zabdi, 
osh. 7. 1. 

?i Ki. 4. 31, 

8or, Darda. . 


9 See ch, 4. 1. 

Sor, Achan, 

ee 6. 18, 
& 71. 


lor, Aram, 
Mat. 1. 3, 4. 
2 or, Caleb, 
ver. 18, 42. 

* Ruth. 4. 19, 
20. 


Mat. 1. 4. 

¢ Num..1. 7. 
& 2.3, 

3 or, Salmon, 
Ruth 4, 21, 
Mat. 1. 4. 

“See ver. 34, 35. 

=] Sam. 16. 6. 


4 or, Shammah, 
18am. 16. 9. 
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: and of Jerahmeet. 


and Ab‘i-gail. *And the sons of 
Zé-rwish ; A- eee, and Jo‘ab, 
ae ‘A‘sa-bel, t 

17 And a Ate oar bare Ami{i-sa: 
and the father of Am‘8-sa was *Jé 
thér the Ish‘mé-él-ite. 

18 7 And €a4léb pes son of Héz* 
begat children of A-2i“bah his 
wife, and of Jéri-oth: her sons ave 
these Jéshér, and Shobab, and 

on. 

19 And when A-zii‘bah, was dead, 
€a-léb took ae gat Eph‘rath, 


which bare bin Et 
begat “Ot, and U‘4ti 





20 And Hair 

it ¢Bé-zal-6-€ 

And afterward Héz‘rin went 
in to the daughter of /Ma‘ehir the 
father of Gyl-é-ad, whom he °mar- 
ried when he was threescore years 
old; ao she bare him Sée‘gitb. 

22 And Ségitb Degat Ja‘ir, who 
had_ three oe a twenty cities in the 
ae ot Gil‘é-ad 

And he took Gé'shirr, ‘ict ‘At 


: ae ri: the towns of hme from 


them, with Ké‘nath, and the towns 
thereof, even threescore cities. All 
these belonged to the sons of Ma- 
ehir the father ‘of Gilé-ad. 

24 And after that Héz‘ron ‘was 
dead in ©a-léb-¥ph4 ra-tah, then A- 
biah Héz‘ron’s wife bare him 
peep 3 the father of Té-k6“a. 

57 And the sons of Jé-rih‘mé-él 
dhe firstborn of Héztrén were, Rim 
the firstborn, and Bu‘nah,, and O* 
rén, and O‘zim, and A-hyj 
26 Jé-rah‘mé-¢1 had also another 
wife, whose name was At-i-rih; 
she was the mother of O‘nim. 

the sons of Rim the first- 
born of Jé-rah‘mé-él were; Ma-iz, 
and aon and B¢kér. 

28 And the sons of Ocnim were, | 


Shém‘mai, and Ja‘da. An d the 
sons of Shim‘mai; Na‘d&ib, and 
A-bi‘shir. 


29 And the name of the wife: of 
A-bi'shtr was Ab-i-ha“il,, _and she 
bare hi 


léd, and Ap*pi-tm : but Sie del 
without shel ren. 

31 And the sons of A p-pi-im 
Isha. And the sons of isha She! 
shin. And “the children ‘of She- 
shan Ab‘lai. 

2 And the sons of Ja‘da the bro- 
eee of Sham‘mai ; Jether, and 
Jonté-thin: and Jéthér died with- 
oe children. 

3 And. the sons of Jén‘a- thin; 
Ps Aen and acer a hese were He 
Btu Foren 

Now. Shé‘shan ha 
eeu eneacarey 


ibm 


aller find 


BVerbanneten vergriff. 


_ tubat. 


Rinder Judas 
pnt Statt Baal-Hanan, der Sohn 
dbors. *1 Mof. 36, 38. 
50. Da Baal-Hanan ftarb, ward Konig 
an feiner Statt Hadad und feine Stadt 
hick Pagi; und fein Weib Dich Meheta= 
beel, eine Todhter Matreds, die Mtefa- 
habs Tochter war. : 





51, Da aber Hadad ftarb, wurden Fiir- 


ne ju_Cdom:, *Fiirjt Thimna, Fiirft 
ima, Frit Setheth, *1 Mof. 36, 40. 
52, Farft Uhalibama, Fiirft Cla, Fiirft 
m, 

53. Flirft Kenas, Fiirft Cheman, Fitrjt 
Mibjzar, 

54, Fitrft Magdiel, Fiirft Yram. Das 
find die Fiirften gu Edom. 


Das 2, Kupitel. 


Sihne Jatobs und Judas. 


1, Dies find die Minder *Jsraels: Ru- 
ae Simeon, 
Sebulon, 


Lebi, Juda, Safdar, 
*1 Mof. 35,22 26. 
2. *Dan, Yojeph, Benjamin, Naphthali, 

Gad, Uffer. *1 Mof. 30, 5. 
3. Die Kinder *Yudas find: Ger, Onan, 

Sela. Die drei wurden ihm geboren von 

Der Kanaanitin, der Tocter Suas. Ger 


‘Faber, der-etfte Sohn eye war bofe 


bor dem HERMRn, darum totete er ihn. 
*1 Mof. 46, 12 Ff. +1. Mof. 88,-7. 
4, Thamar aber, fetne Shnur, *gebar 
en und Serah, dak aller Kinder 


Sudas waren fiinf. *1 Mof. 38, 29 f. 


5. Die *Rinder Perez’ find: Hegron und 


Hamutl. *1 Moj. 46, 12 f. 
6. Die Kinder aber Serahs find: Simri, 
than, Pen Shalfol, a. > Der 
inf. 4 

7. Die Kinder Charmis find Adar, 
“welder betritbete Ysrael, da er ft) am 
u * Sof, 7, 1. 
8. Die Kinder Cthans find Wjaria. 


9, Die Kinder aber Hegrons, *die ihm 


eboren, find: Qerahmeel, Ram, Cha- 
i _, , *Ruth.4, 19. Matth. 1, 3. 
10.. Ram aber zeugete Wimminadab. 


 Ainminadab jeugete Naheffon, den. Fiir- 


 ften Det Kinder Buda, ; 


-geugete da ; 
12: Boas *jeugete Obed, Obed geugete 


11. Naheffon *jzeugete Salma... Satm 
gs. 1, |. #8tarth'4, 20. 


my at. o* Ruth 4) 17. 


Le Sfat *yeugete feinen erften Sohn: 
 Cligd,: 1 t af 
Den dritten, .o *) Sam. 16) 6) +2:Sam. 13) 3. °° 


Whinadab den. anvern,; F+Stmea 


14, Nethaneel den vierten, Raddat den 


at 


flinften, 


“45. DQyem den fethften, *David den fie-” 
) benten. ASRS *1 Gam, 17, 12, - 
16. Und ihre Schweftern waren: Be- 

“guia und Abigail. she Kinder Berujas — 


1. Chronifa 2. - 


_mit Ufuba 


und Yerahmeels. 
find: UWhifai, Joab, Ufahel, die drei. 
*2 Sam. 2, 18. 


17. Ubhigatl aber gebar *Umafa. Der 
Vater aber Umafas war Yether, ein Js- 
maeliter. *2 Sam. 17, 25. 

18. Kaleb, der Sohn Hejrons, zeugete 
einer Frau, und Yerigoth; 
und dies derfelben Kinder: Sefer, 
Sobab und YArdon, . 

19. Da aber Ajuba ftarb, nahm Kaleb 
Ephrath; die gebar ihm Hur. 

20, Hur gebar Uri. Uri gebar Bezaleel. 

21. Dana) befdjlief Hegron die Todter 
Machirs, des Baters Gileads; und er 
nabm. fie, Da ev war fedjig Jahre alt; 
und fie gebar ihm Segub. 

22. Sequb aber jeugete *Qair, der hatte 
dreiundjwanzig Staidte im Lande Gi- 
lead. *Ridt. 10, 3. 

23. Und er triegte aus denfelben Gefur 
vere there ss ele ne id ne ‘ 2 
nath mit i Ochtern, fechzig Stadte. 
Das find alle Kinder Mahirs, de8 Baz 
terS Wileads. *1 Ron. 4, 13, 


. 24. Nad: dem Lode Hezrons in Maleb- 


Ephratha lie Hegron Abia, jein, Weib, 
die gebar ihm *%Ushur, den Vater Chez 
foas. *Rap. 4, 5. 
25. Yerahmeel, der erfte opie Hegrons, 
atte Kinder: den erjten Ram, Buna, 
Oren und Ozem und hia. 

26. Und eet hatte noch ein ander 
Weib, die hieh Wtara, die ift ie Mutter 
Onams, 


27, Die Kinder aber Rams, de exften. 
Sohns Serahmeels, find: Maajz, Jamin 
und fer, : 

28, Wher Onam hatte Kinder: Samai 
und Yada, Die Kinder aber Samais 
find: RNadab und baa hs pasts 

29. Das Weib aber Ubifurs hiek Wpi- 


hail, die ihm gebar Achban  Molid. 
30. Die Kinder aber Nadas find: Seled 
und Wppaim; und Geled bh pdbne 
RKimder. ; ; 


31. Die Kinder Appar find eee 
Die Kinder Yefeis Sefan. Die Km- 
Det Sefans find Whelai. 

32. Die Kinder aber Yada8, des Brus 
dev8 GSamais, find: ether und Yona- 
than; Sether aber e ohne Kinder, 
33- Die Mindev aber Yonathans find: 


Peleth und Saja. Das find die Kinder 


34.-Sefan aber Hote witht Sabie, fons 
Dern “Lddhter. Und Sela hatte ‘ane 


Caleb's posterity, 


I. CHRONICLES, 3. 


The wus op Diva. 





a ser vant, an H-eyp‘tiin, whose BG un, , 
name was Jar: 
35. And She‘shan gaye his daugh- | 
ter to Jar‘ha his servant to. wife; 
and she bare him At+tai. 
36 And At‘tai begat Na-than,and 
rn hie °Za-ba 
37 And Za-bad i beat Eph‘lal, and| - 
ear begat O 
8 And O‘béd begat Jéhi, and 
J&hu begat Azéarah, 
39 And Az-a-rilah Meant He‘lez, | 
and He‘lez begat H-lé‘a-sa 
40 And I-lé-a-sih begat Sis‘a- -mai, 
and Sis‘4-mai begat Shal4im 
41 AndShal‘ltim begat Jék-a- ee 
and Jék-a-mitah begat f-lish-A-ma. 
42 {| Now the sons: of €a+léb: the 
ees ‘of Jé-raihtmé-él: were, “Me? 
sha his ee which was the)y2sam.3.5. 
father of -Ziph; and the sons of 
Sp cgi t iy father of Hé‘bron, 
And the sons of Hé*bron 3) K6+}22sam. 2 11. 
a and Tap-pa-ah, and Rekém, | h2 Sam. 5. 5. 
and Shéma. Sart Tag 
44 And She‘ma begat Racha, the, Bh apa ry 
- father of Jér‘ko-am: and Reékem 





* Judg. 1. 16. 
6 Jer, 35. 2. 


Sah ll. 41. 


H 42 Sam. 3. 2. 
© Josh. 15. 56. 
tor, Chileab, 

2 Sam. 3. 3. 


| 





[k2 ea 6 ou. 
begat Shim-mai. or, 


45 And the son of Shim‘mai was 

a-on: and Ma‘on. was, the father | or, ztian, 
of Beth’-zir 2 Bar. 1. 
46 And iin €atléb’s. coneu-|* sy Zee 
bine, bare Hatran, and Mo‘za, an 
Gatzéz: and Ha‘ran begat Ga‘zéz. 

47 And the sons of Jah‘dai; Rei’ sre asa ms 





gém, and Jo‘thim, and Gé‘sha: M, | ™2Samn. 13. 2: 
ane Pe‘let,, and E‘phab, and shat "1 Ki, 11. 43. 
7 or, Abijam, 

ay Ma‘4-ehah, @a‘leb’s concubine tit eleva 
re She-bér, and Tirtha-nah | 20hr. 22.6 

or, Jehoaha: 

2 Chr. 21. 17. 


19° She bare also Sha‘aph the fa- 
ther of Mad-ma&n‘nah, Sheva th « e 
father iy Maeh- be-nah, and the fa- 


° Josh. 15. 17. 
Y or, Uzziah, 


yes of Gib‘é-a + and the daughter histo ee 
of €a-léb was °Achtsa: a 
50 | These were the sons of ©a% !2or, Jehoahaz, 
léb the son of Har, the firstborn of}. 21 2 *- 
1 Rph‘ra-tah ; Sho-bal the father of * re tet: 
Kir-jath-je“a-rim 1 4 or, Mat 

51 Salma the. father of Beth’-1é- tanian, 


Sor, Reaiah, 


hen Ha‘réph the father of Béth- 


*59..And Shatbal the father of Kir 
jath=jé‘a-rim_had.s 5 Haro-eh, 


ch. 4. 2. 

6 or, half of the 
Menuchites, 
or, Hatsi- 





b 2am. 11. 3 Sho‘bab, and 


Sor, Beelioatas jand E- lj 
ch. 1 


i 


| 


9 em Me eeenek 


ites, the. Shim.é-2th- ites, and Su‘ 
ehath-ites. These are the *Kéntites 
that came of He-math, the father of 
the house of » Re‘eha b. 


CHAPTER 38. 


1 The bgt re 10 His line to Zedekiah, 7 The 


juccessore of Jeconiah, 
NW these were the sons of Da: 

vid, which were born unto him 
in Hebron ; the firstborn 4Am‘non, 
‘of A-hin*0-a -am the * Jézré%l-i-téss ; 
ithe second? Dan‘iél, of Ab‘i ‘i-gail the 
ee ]-i-t&ss : 

2 The third, Ab‘si-lom the son‘of 
Ma‘a-ehih the daughter of Tal’mai 
king of Gé‘shur : t e fhe Ad-5- 
ni-jah the son of Hig! 

3 The fifth, Sheph a- fd Ph: of Ab4- 
tal: the sixth, Ath‘ré-am by /Eg‘lah 
his wife. —- 

4 These six were born unto him 
in Hé-bron; and “there he reigned 
seven years and six months: and 
*in Jé-ru‘si-lén he reigned. thirty 
ane ‘three years. 

d thiese: were, ‘born unto hin — 
Jé-ru‘sa- et ; ?Shim‘éa, and 
Nathan, and *Sol! 
6-mon, four, of: Bath’ -shu-4 the 
daughter of 4Am“mi-él : 

6 Ib‘har “also, ‘and™ ® Plish‘a-ma, 

h2é-lét, 

And gah, and Né- phég, and 
| Ja-phita, 


8 ead ‘Bish‘a-mé, and. of ada, 
sein E-liph‘é-lét, ‘nine. 

9. These were all the. sons: cof Dat 
vid, beside the sons of the. concu- 
bines, and ™Ta‘mar their sister. 

10 | And Sol{s-mon’s. son was 


in 


"| "Re-ho-botam, TA-bié his son, Atsa 


his son, J Jé-hosh/a- phat his son. 
“11 J6-rim his son, ® A- hi-zV-ah his 
son, Jo-ash his son, 
Am-3-zi-3h his son, ® Az -S-ri-hh 
his son, Jo‘thaim his son, 
Athaz his son, Héz-é-ki'ah his: 
his son, 
14 A‘mo6n his son, J 6-si-4h hw! sone 
15 And the sons of J6-si-ah were, 
the firstborn ?J tone nan; the second 
3 Jé-hoi“a-kim, ‘the third *Zéd-6-kat 
er the fourth Shallim. 


and ® pal of the Ma-na’heth-ites. hanes 16° And the sons of J é-hota-kim : 
53 A And the families of Kir‘jath— ‘keg gt enero ime’ this son; Zéd-é- kith 

ee Tan ee means the ait Jehojacntn, 479 And the sons of Jée-6- nih; 

the Mish’ra-ites: of them came the| or coniar, | As‘sir,°Sa-la-thi-élhis son... 

Zi-ré-ath-ites,and, he as “ta ae nae fk ee ie . pha ens -also, vpn Reda 

e sons of Sal‘ma; Bé being his an é-na-zar, 

léhem, and the Né-toph’s:thites,| <.  | Hosh'a-ma, and Ned-a-brah, 

2 Ata-roth, the eles of Jo 3ab, and S Heb.sned-. DDG the, sons of Ae da- ayah wer uere, 

half of the Ma-na‘heth-ites, the Z0°|- ser 3.12 ee ~ a be y ver ee es and 
ites. or, Atarifes: e sons 0} a ba- 

"BD And the families of the scribes "Sh Seon lam, and. Han-i-ni-ah, and eat . 

which dwelt at ‘Ja-béz; the Tirath | Zea: ! mith their sister : 


396 


Kinder Malebs,. 


1. Chronifa 3. 


Kinder Davids. 





dignptifden Knecht, der hiek Jarha, 
35. Und Gefan gab Barba, aru 
RKnethte, jeine Tochter gum Weibe, die 


mae om m Uthat. 

ai “egsie? Nathan. Nathan 
seu abad. 

» 37. Sabad aeugete Ephlal, Ephlal geu- 
gete Obed. 
38. Obed geugete Jehu. Behu geugete 
Ufarja. 

~ 39. Ufaria geugete Hale. Halex geu- 
qete Eleafa. 
40. Gleafa jeugete Siffemai. Siffemai 
jeugete Sallum. 
41, Sallum jeugete Sefamia. Yetamia 


geugete Glifama. 

42. Die Kinder Kalehs, deS Bruders 
Serahmeels, find: Mefa, fein erfter 
Sohn, der ift der Vater Siphs, umd der 
Kinder Marefas, des Vaters Hebrons. 

43. Die Kinder aber Hebrons find: Mo- 
rah, Thapuah, Refem und Sama. 

-, 44, Gama aber geugete Maham, ‘den 
yo! Sarfaams. Refem zeugete Sama. 
er Sohn aber Samais hie Maon, 

pat aon war der Vater Bethgurs. 

46. Epha aber, das KebSweib Kalebs, 
gebar hse toga und Gajes. “Saran 
aber jeugete Gafes. 

AT. Die Kinder aber Yahdais find: Re- 
gem, Sotham, Scien Pelet, pha und 
pas KebSiweib RKalebs, 


ae at 
48; er Maeda 
 gebar Seber und: Sphirh hena; - 

49. und gebar auc) Gaaph, den Bater 
Madmannas, und Sewa; den ‘Vater 
Macdhbenas, und den Bater Gibeas. Aber 
Uchfa war *Kalebs Boehter. 

*H0f. 15, 16. Midte 1,12. 
~~ 50. Dies waren die Kinder Kalebs: Gur, 
der’ etfte Sohw von Ephratha; Sobal, 
“dev Vater Mirtath=Bearims; 

~ BL. Salma, der Vater Bethlehems; Ha- 
~ veph, der Vater Beth: Gaders. 

52. Und Sobal, der Vater Kiriath- Seaz 
rims, hatte Sohne, der fah die Halfte 
: Manuhoths. 

53.’ Die Freund{dhafteri aber gu Siz 
~ piath-Yearim waren die Jethriter, Pu- 

apiece, Sumathiter und Misraiter. “Von 
 Diefen find ausfommen die *Qaregathiter 

“and Ejthaoliter. oS *Rap. 4, 2. 
54. Die Kinder Salmas find Bethlehem 
und die. *Qetophathiter, Die Krone de8 


 Haujes Yoabs, und die Halfte der Ma- 


Pelt von dem Baveither. 
; *Kap. 10, 16. 


5. Und die Freund{haften der Steel ‘ 


“R fed die ju Yabe3 iwohneten, find > 
'. Thireat iter, Simeathiter, Suchathiter. 


Das find die Kiniter, dic.da fommen find, _. 


oe DOT, moniattis pre Bates DetbeReeoas. 


; ab: N 


Po 


Das 3. Kapitel. 
Regifter der Kinige Judas. 


Dies find *die Kinder Davids, die 
ibin gu Hebron geboren find: der ‘erfte 
Amnon, von Whinoam, dev YeSreelitin; 
ber andere Daniel, bon Ubigail, der Kar- - 
melitin; *2 Sam. 3, 2, 

2. der ‘brite AUbfalom, der Sohn Mae- 
has, der Tochter Thalmais, des Kinigs 
gu Gefur; der vierte Woonia, der Sohn 
Haggiths; 

3. Der filnfte Saphatja, bon Ubital; 
ae fechfte Sethream, von feinem Weibe 

gla. 

4, Diefe fedhs find ‘ihm geboren ju 
bron; denn er regierete dafelbft eben a 
Sahre und feds Monden; aber gu Geruz 
falem regierete er deeiunddreigig Sahre. 

5. Und diefe *find ihm geboren gu Sez 
tujalem: GSimea, Sobab, Nathan, Gaz 
lomo, die diet, bon der 'Sodhter Suas, 
Der Todter Wmmiels; 

*2 Sam. 6, 14, 1 Chron. 15, 4, 

6. dagu Jebehar, Clifama, Cliphatet, 
7. Noga, Nepheg, Bapia, 

8. Glijama, Cliada, Eliphalet, die neun. 
9, Das. find alles Kinder Davids, lex 
twas ber KebSweiber Kinder waren. Und 
*Thamat war. bre Schiwefter. 

*2 Sam. 13, 1. 

19. Salomos .*Sohn war Rehabeam; 
deS Sohn war. Abia; de Sohn war 
Affa; de§ Sohn war Yofaphat; 

*Matthe Lt oo. 
11,,.de8 Sohn war Joram; deS Sohn 
war Whasja; des Sohn war Yoas; 

12, deS Gohn war Amagia; des Sohn 
war Wfarja; des Sohn war Jotham; 

13. ‘de8 Gohn war Whas; de8 Sohn 
war Histia; de8 Sohn war Manaffe; 
14, des Sohn toar WAimon; des Sohn 
wav Yofia. . 
15. Jofias Sidhne aber twaren: dev erfte 
Sohanan, der andere Yojatimt, der dritte 
Bidetia, der vierte Sallum. 

16. Aber die Kinder Yojatims toarent 
Seshania; des Sohn war Zidefia. 

17. Die Kinder aber Sedhanjas, Dev gez 
fangen ward, waren: Sealthiel, 

18. Malchivam, Phadaja, Senneagat, 
Sefamia, Hofama, Nedabja. 

19. Die Kinder Phadajas waren: tus 
babel und Simei. Die Kinder Beru=’ 
babelS waren: Mejullam und Hananja 
und ibre maisyineliee Selomith;- 


: Posterity of Judal h, 


20 And Bee neh, and O+hél, 
and Bér-t-ehiah, and Has-a-di ‘sh, 
Jiatshib-he‘séd, five, 

91 And the sons of Han-&-ni‘dh ; 
Pal -§-tiah, ard Jé-sajah: the sons 
of Ré-pha? jah, the sons of Ar‘nan 
the sons of O-ba-di/ah, the sons of 
Shéeh-4-nvah. F 

22. And-the sons of Shéeh-s-ni‘ah ; 
Shé-ma-jah : and the sons of Shé- 
ma‘ish; Hat-tish, and I‘gé-al, and 
Ba-rvah, and Ne-a-ri-ah, and Sha* 
ae Six. 

3 And the sons_of Né-&-ritah ; 
E a -e-nai, and ° Héz-é-ki4ah, and 
Az‘ri-kam, three. 
24 And the sons of E-li-d-énai. 
were, H6-daiah, and. E-lita-shib 
and Pé-laiah, and Ak-ktb,. an 
Jé-ha-nan, and Da-lajiah, and A- 
na-ni, seven. 


CHAPTER 4. 


. 1,1) The posterity of Judah by Caleb. 5 Of Ashur, 9 ie 
Jabez. 21 Of Shelah.. 24.The posterity and cities of 
Simeon. 39 Their conquest of Gedor. 


HE sons of Jiwdah; *Pha‘réz, 
Héz* ea and 7O4remi, and Hair, 
and Sho-bal 

2 And? Re a‘jah the son of Shd‘bal 
begat Jachath; and Ja*hath begat 
A-hatmai, and Lathad. These’ are 
the families of the Zd‘rith-ites. 

3 And these were of the father ‘of 
E4tam ; Jéz4ré-él, and’ Ish*ma, and 
Id’bish: and’ the name of their 
sister was Haz-é-lél-po-ni: 

4 And Pé-na‘él the! father of Get 
dér,and E*zér the father of AE ae 
These are the sons of “Hr, the 
firstborn of Eph‘ra-tah, the father 
- Béth’-1é-hém 

5 J And « Ash’ ir the: father of 
Té- sean two wives, Hélih and 
4-7 

6 And:.Na‘aé-rah bare him A-hit 
zim, and Hé* cde and 3 Tém+é-ni, 
and Ha-ai-hash‘ta-ri. These .were 
the sons of Na‘é-rah. 

And the sonsof Hélih were, 
Zeréth, and Jéz-0-ar, and. Eth‘nan. 

8 And-€o6z begat A‘nab b, and Z6- 
b&bah, ‘and the families of A -har- 
hél the son of Ha-riim. 

94 And Jatbéz was “more hon- 
ourable than his brethren : and his 
mother called ee name 7? Ja‘béz, 
saying, Because I bare him with 
Sorrow 

10 And J atbéz called on the God 
of Is‘ra-él, saying, °Oh ‘that thou 
wouldest bless me indeed, and en- 
large my coast, and that thine hand 
might with me, and that thou 
wouldest *keep me from evil, that 
it may not grieve me! An od 
granted him that which he re- 
ques 


I, CHRONICLES, 4. 





‘and of Shelah.. 


B.C. 130, | 114] And €helub the brother of 
Shutth begat Mé‘hir, which was 
the father of Hsh-ton 

12 And Esh*ton beaiit Beth 
hs, and Pa-sé-ah. and Té eee 
tor, trecity {the father of Se ee nahe hese - 
of Nakask. |are the men of Ré-ehah. 
@Josh. 15.17. | Ld And the sons of Ké-naz; % Oth?, 
ni-él, and Sé-raiah : es the sons” 
Bor, Hathath, of Othiniel ; 2 Ha/thatl ie 
TRS 4 And Mé-on‘é-thai begat Oph‘ 
beget, &. ENS and Séarasjah begat ee the 
Neh. 11.95. |father of *the “valley of * Chiria- 
ane egal ee: i for they were craftsmen. 
valley. And the sons of €a4léb the son 
Sie, Crafts: of cr -phiin‘neh ;. tru, Blah, and 
wr |Natim: and ‘the sons of ish, 
kijahu. Seven Ké‘naz. 
8 or, Uknat. 16 And the sons of Jé-ha-léelé- al; 
Ziph, aad Zi-phah, Tir'i-a, and A 
sa-re-é 
17 And the sons of Ez‘ra, were, 
Jéthér, and Me-réd, and E‘phér, 
and Ja-lon: and she bare Mir‘i-am, 
and Sham‘mai, and Ish*bahr the fa- 
Gen. 46.12. | ther of Hsh-té- MOA. 
7 or, Chelubat 18 And his wife *Jé = hii-ditjah bare 


J Be: the father of Ge‘ 
Hetbér the father of Sotehs, and 
Jé& pica él the father of Z3-no‘ah. 


cl 
or, Caleb, i 
ch, 2. 18. 


Sor, the Jewcess, 


*or, Harech |And these are the sons of Bi-thi-ah 
the daughter of Pharaoh, “which 
Meéréd took. 

1 or, sehuaijan,| 19 And the sons of his wife } Ho- 

mentioned | di4#h the sister of Na-him, ‘the fa- 


ther of Kei‘lah ‘the Gar“mite, and 
-\Bsh-témota the Ma-teh‘a-thite, 
20 And the sons:of Shitmoén were, 





ach, 2. 5. Am*‘non, and Rin‘n&h, Bén-ha‘nin, 
and Tilon, And the sons of Ish{ 

were, Lo-héth, oe Bén-zo-héth. 
© ch. 2.24, 214 The sons of Shelah “the son 
1 Gen, 38.1, 5. of Jutdih were, Er the father. of 


Lé‘eah, and La‘a-dah the father of 
| Ma-ré‘shah, and the families of he 
\house of them that wrou ht, fine _ 
.| linen, of the house of Ash-bé-a, 

2 Jo-kim, and the men of 
ho-zeba- and Jo‘ash, and Baraph, 
who had ‘the dominion in M: 
and Jash‘u-bi-lé-hém. And Thee 
qre ancient things. 

These were the potters, nd 
those that dwelt among pent and 
hedges: there they dwe with the 
2 1.e. Sorrowful. king for his work. 

{I The ‘sons of Sim‘8-6n were, 


7 Gen. $4. 19. 


3 or, Jemuel, sNemaet and Jatmin, *J, ari, te. 
gone rah, and Shaul: 
Nom. 9612. | 25° Shal‘lim ‘his son,. Mib‘sém his * 
*or, Jackin, © Son, ‘Mish‘ma his son. 
Sac ‘the sons of Mish*ma; 
thou wit. — | Ham*a-él his | ue Zée-ehir his ‘son, 
* Hebi dome.’ | Shim‘8-i his so: 


27 And Shim’éi had sixteen sons 
and six daughters ; but his brethren 
oa i not many children, neither did. 


Madhfommen Yudas 


1. Ghronifa 4, 


und Selad, 





20. dazu re larg Ohel, Berechia, Ha- 
fadja, Sufab-Sefed, die fitnf. 

21. Die Kinder aber Hananjas twaren: 
Platja und Nejaja; des Sohn war Re- 
phaja; de8 Sohn war Arnan; des Sohn 
war Obadja; deS Sohn war Sadania. 

22. Die Kinder aber Sadanjas waren 
Semaja. Die Kinder Semajas waren: 
Hattus, Segeat, Bariah, Nearja, Saphat, 
die feds. 

23. Die Kinder aber Nearjas waren: 
Glioenai, Histia, Wsrifam,. die drei. 
24, Die Kinder aber Elioenais waren: 
Hodaja, Cliafib, Plaja, Atub, Yohanan, 
Delaja, Unani, die fieben. 


Das 4, Kapitel. 
Nadtommen Yudus. 


1. Die Kinder *Qudas waten: Perey, 
Hejron, Karmi, Hur und Sobal.. 
; *1 Moj..46, 12 f. 

2. Reaja aber, der Sohn Sobals, jeu- 
gete Yahath. Jahath jzeugete Whumai 
und Lahad. Das find die *Freundjchaf- 
_ten der Saregathiter, *Rap. 2, 53. 

3. Und dies ift der Stamm de§ Vaters 
GEtam: Yesreel, Yesma, Yedbas; und 
ihre Schwefter hieh Hazlelponi; 

A, und Pnuel, der Vater Gedors, und 
 &fer,. der Vater Hujas.. Das find die 
Kinder Hurs, *des ape Sobhns Ephra- 
thas, des BVaters Bethlehems. *Kap. 2, 19. 

5. UShur aber, der Vater Thefoas, hatte 
gwet Weiber: Hellea und Naera. 

- 6 Und Naera gedar ibm Ahujam, He- 
pher, Themni, Ahaftari. Das find. die 
Kinder Naeras, ; 

7. Uber die Kinder Helleas waren: Be- 
teth, Segoharv und Cthnan, 

8. Koz aber jeugete Anub und Hajzo- 
beba und die Freundfdhaft Uharhels, des 
Sohns Harums. Taos 

_ GFaebez aber war herrlider denn feine 
Briider; und feine Mutter hieh ihn Bae- 
be, denn fie fprach: *Jch Habe ihn mit 

“RKumimer geboren. AL Mof. 35, 17. 

10. Und Yaebez vief den GOtt Ysraels 

‘an und fpracj: *YWo du mid) -feqnen 
wirft und meine Grenze mefren, wid 
‘deine Hand mit miv fein wird und wirft 
‘mit dem itbel fchaffen, dak mich’s nidt 
befiimmere. Und GOtt lies fommen, 
bas er bat, #- *L Mop. 28, 20. 
Tt, Ralub aber, ver Bruder Srhas, zert- 
gete Mehir; der ift der Vater Cjthons. 
~ 12. Ejfthon aber Zeugete Beth-Rapha, 


srepeteeh und Thehinna, den Vater der ~ 


Stadt Nahas; da3 find die Manner von 
Redh 


‘echa.: Ye 5 ; ‘ E 
13. Die Kinder *Kenas’ waren: Uthniel 


und Seraja. Die Kinder aber Athniels 


waren Hathath,  *Nof. 15, 17. Richt, 1,13, 


14. Und Meonothai zeugete Ophra. 


Und Seraja zeugete Joab, det Vater des 


TalS der Bimmerleute, denn fie waren 
Bimmerfeute. 

15, Die Kinder aber Malebs, des Sohns 
ephunnes, waren: Fru, Ela und Naam, 
Die Kinder Elas waren Kenas, 

16. Die Kinder aber Jehaleleels waren: 
Siph, Sipha, Thirja und Afareel. 

17. Die Kinder aber Esras waren: Bez 
ther, Mered, Epher und Jalon, und Tha- 
har mit Mirjam, Samai, Fesbah, dem 
Vater ae eta 

18. Und jein Weib Yudija gebar Jered, 
den Vater Gedors, Heber, den Vater 
Sodjos, Setuthiel, den Vater Sanoahs. 
Das find die Kinder Vithjas, der Tochter 
Pharaos, die der Mared nahm. 

19. Die Kinder des WeibeSs Hodijas, 
der Schtvefter NahamsS, des Baters Ke= 
gilas, waren: Garmi und Efthemoa, der 
Maehathiter. 

20. Die Kinder Simons waren: m= 
non, Rinna und Ben-Hanan, Thilon. 
Die Kinder he waren: Gobeth und 
dev BenzSobheth. 

21. Die Kinder aber *Selas, des Sohns 
Sudas, waren: Er, der Vater Ledhas, 
Naeda, der Bater Marefas, und die 
Freundfdaft der Leinweber unter dem 
Hauje AWsbea; *] Mof. 38, 5. 

22. Dazgu Jofim and die Manner von 
RKofeba, Joas und Saraph, die Haus- 
viter twurden in Moab, und Yafubi ju 
Vahent; wie die alte Rede lautet. : 

23. Sie waren Tdpfer und wohneten 
unter Pflanzen und Jaunen bet dem Koz 
nige gu feinem Gefchafte; und famen 
und blieben dafelbft. 


Das 5, Kapitel. 

Gefdledhter Simeons. 
24. Dic Kinder *Simeons twaren: Me- 
muel, Jamin, Yarib, Serah, Saul; 

#1 Moj. 46, 10 f. 

25, de8 Sohn war Sallum; des Sohn 
war Mibfam; des Sohn. war Misma. 
26. Die Kinder aber Mismas waren 
Hamucl; des Sohn war. Bacur; des 
Sohn war Simei, 
27. Simei aber hatte. fedhjehn Sihne 
und feds, THchter; und feine Briider hat- 
ten nicht viel Minder; aber alle ihre 


Posterity of Sinieon, 


all their fay mnaltinly. like to 
the children of Ja“dah. 

28 And they dwelt at..° Bé-ér- 
oe, Ae and Mol‘a-dih, and Ha-zar- 

#8. ued, 

29 And at 2Byl‘hah, and at Ezém:; 
and at *To-lad, 

30 And at Bé- pa and at Hor" 

mah, and at Zik‘la 

31 And at Béth- a both, and 
Hadzar-si‘sim, and at Béth-bir-é-i, 
and at Sha-&-ra‘im. These ‘were 
their cities unto- the’ reign of 
Da-vid. 

32 And their villages were, § 4am, 
and A‘in; Rim‘mon,; ‘and oehen, 
and A‘shan, five cities : 

33: And all their villages that were 
round about’ the same cities, unto 
™Ba‘al. These were their habita- 
tions, and  *their genealogy. 

34 And Mé-sho- bab, and Be ’m/‘léeh, 
and Jo‘shih the son of Am-i-2i-%h, 

35 And Jo‘él, and Jéchi the son of 





Jos-1-bitah, the son of Sé-ra4ah, they 


son of Aisi-% 1, 

36 And B-Ii- -6-@'nai, and Ja-4-ko- 
a and. Jésh-6-hajah, and -A-sa’ 
7ah,- and Atdi-él, and Jé-s}m4{-él, 
and Béna4ah, 

37. And Zizi the’son of Shiphi, 
the son of Al‘lon, the son of Jé-da- 
jah, the son of Shim‘ri; the son of 
Shé -ma-iah ; aa 

38 These. ?mentioned by their 
names were princes in :their fami- 
lies: and the house of their fathers 
increased sod. greatly, 

39 97] they went. to the en- 
Fes m3 Geé-dér, even unto the east 
side of the valley, to seek pasture 
for their flocks. 

40 And they found fat pasture and 
good, and. ithe land was-wide, and 
ae and peaceable; for they of 

am had dwelt there of old. 

41 And these written by name 
came in the days of Héz-é-kiah 
king of Ju‘dih, and “smote their 
tents, and the habitations that were 
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B.C. 1300, 
&e. 





| Heb, unto. 


* Gen. 29. 32. 
& 49. 3. 


> Josh. 19.2. | 


© Gen. 35. 22. 
& 49. 4, 


Gen. 48. 15,22. 


2 or, Balah, 
Josh, 19. 3. 

3 or, Fltolad, 
Josh, 19. 4. 

* Gen, 49, 8, 10. 
Ps, 60.'7. 
& 108. 8. 

Sor, Hazar- 
susah, 
Josh, 19, 5. 


4 Mic. 5. 2. 
“Mat. 2 6. 


8 or, as they 
divided them- 


tions among 
them, 

9 or, Tiglath- 
pileser, 
2 Ki. 15, 29. 
& 16. 7. 

” See ver. 17. 

1 or, Shemaiah, 
ver, 4. 

# Josh. 13. 15, 
16, { 


2 Heb. coming. | 
k Josh, 22. 9, 


Gen. 25, 12. 


3 Heb. upon 
all the face 
of the east. 


™ Josh. 13. 11, 
ea 


2 Ki. 18. 8. 


found there, and destroyed them} 


utterly unto this day, and ‘dwelt: 


in their rooms: because there was 
pasture there for their’ flocks. 

42 And some of them, even of the 
sons of Sim‘é-0n, five hundred men, 
went to mount Séeir, havin: for 
their captains Pél-3-tit xh, and Né-a- 
rah, and Ré-phatih, and Uz-21-8l, 
ae sons of Ish‘, 

43 And they smote ’the rest of the 
Am‘4-lékites that were eseaped, 
and dwelt there unto this day. 


CHAPTER 5 
1 The tine of Reuben. 18 The number and eae Sf 
Reuben, Gad, and the hutf tribe of Manasseh. 25 The 
captivity ef Munusseh. for thetr sin, 


° See 1 Sam. 
15. 8. 
& 30.17. 
& 2Sam. 8.12, 
P ch, 27, 29, 
4 Heb. their 


goings forth, — 


2 Ki. 15. 5, 32. 
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selves by na- ~ 


| chief, . 


5 the aon-o8 a ih’ 


‘and of Reuben. 


OW the sons of Reulbtn the 
firstborn “of Is‘ra-él, (for *he 





was the firstborn; but, forasmuch 
‘as he ‘defiled his father’s bed, “his 


birthright was given unto the oe 
of J aie the son of Is-ra-él : 

the genealogy is not to Teokoried 
after the birthright. 

2 For *Ja“dih prevailed above his 
brethren, “and of him ‘came the 
7chief 'ruler; but the birthright. 
was Jo-séph’s :)" 

The'sons, 7 say, of. *Revtben the 
firstborn of Is/ra-él were, Ha-noeh, 
and Palla, Héz‘ron, and Car{mi. 

4 The sons of J6-él;. Shé- ey 
— son, Gog his son, *Shim!84 


>  Miteth his son, Réa -A+j4 his son, 
Ba+al his son, 

6 Bé-érah his son; whom °Til‘gath- 
pil-né‘sér king of As-syr‘i-a carried 
away captive ;.he was prince of the 
Bay EE 

And his brethren by nee ane 
lies; *when. the ee oy of th or 
generations was reckoned, were the 
é1-él, and Zéeh-a- rsh, 

8 And Bétla the son of A‘z4z, the 
son of 1Shé‘ma, the son of Joel, 
who dwelt in, ‘ Ar‘6-€r, even’ ‘unto 
Né&bé and Ba‘al-mé‘on: 

9 And eastward he inhabited unto 
the entering in of the wilderness 
from the river Ea-phra-tés: because 


‘| their cattle were multiplied *in the 


land of Gil-é-Ad. 

0 And in the-dai of Saul they 
made war ‘with the ‘adr-ites, who 
fell by their hand: and they dwelt 
in their tents ‘throughout all the 
ae land: of Gil-é-Xd 

1 7 And:>the children of Gad 
posh over against them, in the 
land. of ™Ba‘shan unto Salteah : 

12 Joel the chief, and Sha-phaim 
the next, and Ja-a-nai, and Sha-phat. 


din Ba‘shan.. 


-13 And their brethren of the home 


Ke of their fathers were, Mi-eha-él, and 


Mé-shil‘lam, and She!b: ba, and Je 

ay and Ja‘ehan, and. Zi‘a, and 
Heber. s sev 

14 These ie athe children of Ab-+t- 

hatil.the son of Ha iri, the son_of 


|Ja-r04kh, the son of Gilze- ad,.th son 


of Mi-eh: ha-él, the son of J é-shis fal, 
6, the son of Biz; 
5. Athi the son of Ab‘di-él, the son 


ge aes chief of the house ‘of their 
116 And they. dwelt in Gilé-Ad in 


Ba‘shain, and-in her towns, and in 
all the suburbs of Shar‘ on, “upon 
‘their borders. 

17 All these were reckoned by 
| genealogies in the days of ¢J0“thim 


Rimmon, 


‘Sinder Simeons 






‘Freundfdhaften mehreten fic) richt al8 
die Kinder La i 4 ‘ 
28. Sie wohneten aber zu *Berfeba, 
Molada, Hazar-Sual *%of. 19, 2. 
29. Bilha, Exe, Tholad, 
30. een Harma, Bitlag, 
31. Beth - Mardaboth, Hazar - Sufim, 
Beth-Birei, Saaraim. Dies twaren ibre 
Stidte, bis auf den Konig David. 
32. Dazu ihre Dirfer bet Ctam, Ain, 
Thoden, UWfan, die fiinf 
Stidte. 


33. Und. alle Dirfer, die um_ Ddieje 
Stidte her waren, bis gen Baal, das it 
ihre Wohnung und ihre Sippfcdhaft unter 
ihnen. ‘ 

34, Und Mejobab, Jamie, Yofa, der 
Sohn Amazias: .-. ‘ ; 

35, Roel, Vehu, der Sohn Jofibias, des 
Sohns Serajas, des Sohns' Afiels, 

+ 36, Eltoenai, Jaefoba, Jefohaja, Ufaja, 

Udiel, Jsureel und. Benaja, 

37. Gifa, der Sohn Sipheis, des 
“Sohns Allons, des Sobhns. Jedajas, des 
Sobhns Simris, des Sohns Semajas. 

38. Diefe' wurden nambajftige Fiirjten 
in ihren Gefchlechtern des Haujes ihrer 
Biter und teileten fich nach der Menge. 

39: Und fie z0gen hin, dak fie gen Gedor 


“fimen, bis gegen Morgen ded Vals, dah ; 


‘fie Weide fuchten fiir ihre Sdjafe. —* 
40. Und fanden fette und gute Weide 
uUnd-etn Land weit von Raum, *ftill und 
“‘xeidh; denn vorhin wohneten dajelbft die 
- don Ham, rf * Rift. 18, 7. 
. 41, Und die jekt mit Namen befdhrieben 
find, famen jur Beit *Histias, de8 Ri- 


nigs Judas, und fchlugen jener’ Hiitten 


und. Wohnungen, die. dafelbft funden 
“tourden, und verbanneten fie bis. auf die- 
fen Zag und wohneten an ihter Statt; 
“denn eS war Weide dajelbft fiir Schafe. 
+S tile *2 ton. 18, 1. 
~ 42, Auch ginger aus ihnen, ‘aus ‘den 
Kindern Simeons, fiinfhundert Manner 
~3u dem Gebirge Seir mit ihren Oberften, 
‘Platja, Nearja, Rephaja und Ufiel, den 
“Rindern Jefeis, 


- 43. und *fehlugen die tibrigen Entron- — 
_ Menen der Umatefiter; und wohneten da- 


felbft bis auf diefen Tag. 
tines  *2 Mf. 17, Hi. 
~~ Das 6, (fonjt 5.) Kapitel, 


as Bon Ruben, Gad und Manaffe. 


s1.. Die Kinder Rubens des erften ” 


- Eohns. Jsracls (denn ev toar dev cvjte 
Sohn, aber damit, dak *er jeines Vaters 
Bett -verunreinigte, ward fetne Crftge- 
burt gegeben den. Kindern- Yofephs, des 


1. Chronifa 5. 


~ Sohns JsraelS; und er ward nicht ge. . 


rednet gue Erftgeburt; — 


“1 Mf 95,129 fe osu pojnas 
“1-2, Dent Suda, dev machtig war unter” 


und Rubens. 


feinen Briidern, *dem ward das Fiirften- 
tum bor ihm gegeben und Yojeph -die 
Grftgeburt), a *1 Moj. 49, 8. 

3. So find nun Die Kinder *Mubens, deS 


erften Gobns SSraels: Hanok, atlu, 


Hejgron und Charmi. . *2 Mof. 6, 14 f. 

4. Die Kinder aber YoelS waren Sez 
maja; deS Sohn war Gog; des Sohn 
war Simei; d 

5. de5 Gohn war Mida; des Sohn 
war Neaja; deS Sohn war Baal; 

6. des Sohn war Beera, welden Fiih= 
rete eg. gefangen..*Thiglath-Pilnefer, 
dev, Konig von Affyrien; er aber war. 
ein Giirft unter den Rubenitern. 

*2 Rin. 15, 29. 

7. Uber-feine Briider unter Aemen Gez 
filechtern, da fie unter ihre Geburt ge- 
technet wurden, Hatten, gu Haupterit 
Jeiel und Sacharjas 
8. Und Bela der Sohn Afans, des 
Sohns Semas, 'de$-Sohns Yoels, der 


_wohnete 3u Aroer und bis gen Nebo und 


Baal=Meon; vt 

9. und wohnete gegen dem Aufgang,. bis. 
man fommt an die Wiifte ans Waffer 
Phrath; denn ihres VieheS tvar viel im 
Lande Gilead. 

10. Und jur Beit Sauls fiihreten fie 
Krieg wider die Hagariter, dap iene fielen 
dutd) ibte Hand, und twohneten in fener 
Hittten gegen dem ganjzen WMtorgenort 
Wilead. 

11. Die Kinder Gads aber wobhneten 
gegen ihnen im Lande Bafan bis gen 
Saleha. f i 4 

19) Xoel dev vornehmfte und Sapham 
der andere, Beenat und Gaphat ju 
Bafan. , ts 

13. Und ihre Briider des Haufes ihrer 
Vater waren: Michael, Mefullam, Seba, 
Jorai, Yaetan, Sia und Eber, die fieben. 

14, Dies find die Kinder Wbihails, des 
Sohns Huris, des Sohns Jaroahs, des 
Sohus Gileads, des Sohns Midaels, des 
Sohns, Jefijais, des Sohns Yahdos, des 


- Sohns Bus’. 


15. Uhi, der Sohn Wbdiels, des Sohns 
Gunis, war ein Oberfter im Haufe ihrer 


~ Biter; 


16, und melee gu. Gilead in Bafan. 
und in ihren Vodhtern und in allen Vor= 
ftddten Garons bis an ibe Cnde, 
17. Diefe wurden alle gevednet gur - 
*Zeit Jothams, des Kinigs Judas, und. 
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king of Ja‘dah, aoe in the days of| B.C. 7, 1300, 
*Jér-bo-im king cae “| Aar*dn, and Moses and raced 
18 4 The sons of Rewbé and the}|*2xi 1116, |The.sons also of Aar’én; *Na‘dab, 
Sra aoa halt, the tribe of Lae sievtor, (and A-bithu, E-léa’zir, and Tthta- 
of valiant men, men able}; gay sons wa 
to bear buckler and sword, and to tour” | 4G Bléa'car £ Phin“é-his, 
shoot with bow, and skilful in war, eee has begat Ab-i-shu‘a. 
were four and forty thousand seven And ieee ary begat Buk2ki, 
hundred and threescore, that went “zi 
out to the war. 
— And they made war with the 
hae -Ites, moe fe &tir, and Née 
Dh and N 
20 And @ Rie =. helped against 
them, and the Ha‘gir-ites were de- 
liyered into their i and all that |? 
were with them: for they cried to 
Ged in the Arie) and he was in- 
treated of them ; because they *put 
os trust in 
1 And _ they Stook away their 
cation of their camels fifty thou- 
sand, and of sheep two hund: 
and y thousand, and of asses two 
foemeend. and of ‘men an hun 








and Az- or beant 6-ha‘nan, 
And J6-ha‘nan begat Az-d-rréh, 
ae at is, *that executed the priest's 
office *in the ‘temple that. Sol‘- 
mon built in Jé-ru‘sa-lém:) 
1 *A7 arith begat Am-i- 
ri-ah, and Am-a-t7ah begat ¢ A-hi- 


tiib, 
E “3 "And A-hétub cares Zatdok, ‘and 
sand: .s | Zadok begat ?Shal-lim 
22 3 there fell down many. slain, |+ A Heb. souls of 13 And Sites begat Hil-kvah, 


use the war was of God. Num. si.3s. |and Hyl-ki-ah t Az-%-ri-ah, 
ey: Lee in their steads until ‘the | § or, 14 And Az-a-ri-ah begat ™Sé-ra‘iah, 
capes Mesruttar, ane. Sé-raiah begat Jé-hdz-a-dak, 
234] And the children of the halfh Win | 5. And Jehoradak ‘went. ante 
tribe of Ma-nas“séh duvet in the}. #176 moa: 5 aren the Lorp carri 


land: hey. increased from Ba-shan |" 4-4. aoe wdah.and Jé-ru-si-lém by 


unto Ba-al-hér‘mon and Sé‘nir, and} ***** nd of N&b-a-ehad-néz‘zar. 
unto mount Hér-mon. Rx & 16. §| The sons of Lé-vi; °Gér* 
24 And these were the heads of |§o. or, Gershom, eat A wee and Mé-ra-ri. 

the house of their fathers, even 17 And these Se the names of 
E‘phér, and Ish-i, and E- Ivzl, and| the sons of nee Lib-ni, and 


Azriel, and Jér:é-mah, and Hod-| joe Maen! ager f Saree 

a-viah, and Jah‘di-él, mighty men! re xi 17.7. 18:And the sons of Ko‘hath were, 
of valour, “famous men, and heads 'tse.2. | Amram, and Izhar, and. He-bron, 
of the house of their fathers rexii.is, land Uz-ziél. 

25 9 And they tran: inst | * o*: Bhan, 19 The sons of Mé-ra+ri; Mah‘li, 
the God of their fat Says and Went|>.. cies, |and Ma‘shi. An these are the 
a whoring after the gods of the}. ver a. families of the Lé“vites according 
people of the land, whom God de-!*?*+15.* | to their fathers 


stroyed before them 2 On eet 20 Of Gér'shom:; Lib‘ni his son, 
26 au the Moe of Ts ee pave 5 “iar oa eKE pes SOR, q ee fe son, 
up the spirit of 7” lea 5 Jo-ah his son, 0 his so; 
avr 1 oped the apie bak ea neds Th Zeah hi se ee Ng ee son. 
-né-sér king o -S¥T-I-a, ANG} s or, e sons of Ko: m-min* 
. carried them away, even the : zphaniah, |3-dab his son, Ko-rah his son, As‘sir 


Pape ites, and the Gad‘ites, and| 43° his son, 

the half tribe of Ma-nas‘séh, and| ve * 23 “RL. ki-ndh his son, and E-bi‘a- 
brought them unto ‘Ha‘lah, - and | ***.%.%. | siph his son, and As‘sir his son, — 
Harbor, and Ha‘ra, and to the river |‘%,72" 24 Tathath his son, ?U-ri-él his son, 


Go‘zin, unto this day. 33 Be i a 11 Negi eee ase and meee ine 

1 TS , the sons o : : 

1 The ae er s. unto the ren, Gz DS pe ie tt ee peo 5 a 

tons e e priests cap-| Ex. 6. 16. 3 for BL-ka-n sons 0! 

Pa i pce den cept appro “ha br a EL-ki-nah ; *Zo-phai his son, and 
cities of the priests.and Levites. 5 or, Gershom, achath his so 

HE sons of Lévi; »Gér‘shon,* egg an oF ?R-lvab iis # son, Meher his 

Ko-hath, and Mé-ra¢ri. Fuel. ; on El‘k&-nah his son.” 
2 And the sons of Kothath; Am‘|¢se ver | 28 And the sons of Sima the 


ram, *Iz‘har, and Hé&bron, and Uz-|* Called iso firstborn ®Vash‘ni, and A- 
zeal. Zisana2! 29 The sons of Mé-ra-ri Pekar 


"an bis gen 


Kinder Aarons - 


1. Ghronifa 6. 


bis gur Gefangenfraft, 





Serobeams, des Kinigs BSraels. 
¥2 Rin. 15, 7. 32. 

18..Die Kinder Ruben, der Gaditer 
und be8 halben Stamms bert tas 
ftreitbare Manner waren, die Schild und 
Schwert fiihren und Bogen jpannen 
fonnten und ftreitfundig waren, Der 
waren bierunddierjigtaufend und ‘fieben- 
hundertundfechjig, die ins Heer jogen. 

19. Und ba fie *ecitten, mit den Haga- 
ritern, halfen ihnen Setur, Raphes. und 
Nodad. 

20. Und die Hagariter wurden gegeben 
in ihre Hinde, und alles, das mit ihnen 
war. Denn fie {chricen gu GOtt im 
Streit; und er lief fic) erbitten, *denn 
fie vertraueten ifm. *Pj. 71, 1. 

21. Und fie fiihreten teg ihr. Vieb, 
Fiat apene Kamele, - gweihundertund- 
iinfjigtaufend Schafe, gweitaufend fel 
und hunderttaufend Menfdenfeelen. 

22. Denn ¢8 fielen viel Verwundete; 
denn det Streit war von GOtt. Und fie 
toohneten an ihrer Statt bis gur Beit, 
da fie gefangen tourden. 

23. DieRinder aber des halben Stamms 
Manaffe ad Nii im Lande, bon Bafan 

aal-Hermon und Senir und 
dew Berg Hermon; und ihrer war viel. 
24, Und Ddiefe waren die Haupter des 

Haufes ihrer Vater: Cpher, efet, Cliel, 
“Usriel, Jeremia, Hodatvja, Jahdiel; ge- 

waltige, redlide Manner ‘nd beriihmte 

Hiupter tm Haus ihrer Vater. 

- 25. Und da fie fic) an dem GOtt ihrer 
Biter herjiindigten und Hureten den 

Goiken nad der, Bolter im Lande, dic 

GOtt vor ihnen vertilget hatte, 

26. ertwoedte der GOtt BWsraels *den 

Geift Phuls, des Kinigs von Affyrien, 

und den Geift t Thiglhath-Pilnefers, des 

RKinigs von Wffyrien, und fiihvete toeg 

die Rubeniter, Gaditer und den halben 

Stamm Manaffe und brachte fie gen 

alah und Habor und Hara und an das 
a Gofan hid aa ls Tag. 
Rin 


Das 7. (fonjt 6.) Kapitel. 


Bahl und Wobnung der Kinder Levis und — 


avons. 
1, Die Kinder *Gevis waren: Gerfom, 
eee und Merari. ~ stiiealsDGa16. 
Die Kinder abet RKahaths waren: 
tslancen, Vegehar, Hebron und: Wiel. 
103, Die Kinder *Wmrams waren: Aaron, 
Mofe und Mirjam. Die Kinder * Aarons 
“fwaren: MNadab, Wbihu, Cleafar und 
Sthamar. #9 Mof. 2, 1. tL Chrom. 25, 1. 
4, Eleafar zeugete pistehy as “Pinehas 
Ne ale dad 


3899 


~ Diefe: 


uh Ubifua zeugete Buti. Buri geugete 
6. Ufi jeugete Seraja. 
Merajoth. 

7. Merajoth zeugete UWmarija. 
jeugete Uhitob. 

8. Uhitob *zeugete Sadof. Badok geu- 
gete Whimaa3. *2 Sam. 8, 17. 
9, Uhimaaz jeugete. Afarja. Wfarja 
zeugete Sohanan, 

10. Yohanan geugete *WUfarja, den, der 
Priefter mar im Hauje, das Salomo 
bauete 3m Serufatlem., *2 Chron. 26, 17. 

11. mun gravee Wmarja. AWmarja 
jeugete Whitod. 

12. Whitob geugete Zadof. 
gete Sallum. 


Seraja jerugete 


Umarja 


Badot jeu- 


13. Sallum jeugete *Hilfija, Hilfija 
geugete UWfarja. *2 Ron. 22, 4. 
14. AWfarja geugete *Seraja. Seraja 


jeugete Bojadat. *2 Mo. 25, 18. 
15. Sozadat aber ward mit weaggefiih- 
ret, Da Der *HERR Juda und Verufalem 
durdf Nebufadnezar liek gefangen weg? 
fiibren. +2 Rin. 25, QL. 
16. So ie nun die Rindev *Levis 
Gerjom, Kahath, Merari. 
*1 Mof. 46, 11, 
17. So heifen aber die Kinder *Ger-= 
foms: Vibni und Simei.  *2 Mof. 6, 17. 
18. Wher die Kinder *Rahaths heifen: 
Amram, Yegehar, Hebron und Wiel. 
*Rap. 24, 12, , 


19. Die Kinder *Meraris heipen: Maz 
heli und Mufi. Das find die Gefeledter 
der Veviten unter ihren Vatern. 

*Rap..24, 21, 

20. Gerfoms nae war Ribni;” des 
Sohn war Jahath; des Sohn war Sima; 

21. des Sohn twar Yoah; des Sohn 
war Yddo; des Sohn war Serah; des 
Sohn war Yeathrai. 3 

22. KRahaths Sohn aber war Amminaz 
dab; des Sohn war *Rorah; des Sohn 
war Wf fir; *2 Mof. 6, 24. 

23. dDeS Sohn war CElfana; des Sohn 
war Wbiaffaph; des Sohn war Affix; 

24, des Gohn war Thahath; desi Sohn 
war Uriel; 
Sohn wat 'Sautl, 

25. Die Kinder Eltanas waren Amafat 
und Whimoth; 

26. des Sohn toav Eliana; des Sohn 


war Clfana von Bop; des Sohn war. 


Nahath; 

QT, des Sohn war Flijab; ves Sohn 
war Seroham; de8 Sohn war Cltana; 
28. des Sohn. war Samuel; 
gebornet war. Basni, und Ubiia, 


29. Meraris Sohn war Maheli: PF 


de8 Sohn war Ufija; des 


des Erjt- 


The sons of Merarc. 


Lib‘ni_his son, Shim‘é-i his son, 
Uz-za his son 

30 Shim‘é-a his son, Hag-gi‘ah his 
son, A-sa-iah his son. 

31 And these are they whom Dat 
vid set over the service of song in 


the house of the Lorn, after that: 


the “ark had rest, 


And they ministered before the } 


dwelling place of the tabernacle of 
the congregation with ‘singin: 
til S$ol“6-mon ‘had ‘built the louse 
of the Lorp: in Jé-ru‘sa-lém: and) 
then they waited on their office ac- 
cor ding to their order. 

33 And these are they that? arbaa 
with their children.’ Of the’sons of 
the K0‘hath-ites : Hé“man a ‘singer 


Bs son of Jo‘él, the’son of Shém! 


av "The son of El! ka-n&h, the son 
of Jér-o-ham, the son of B- 1i4é], the 
son of 2T'6‘ah, 


35 The son of *Ziph, the son’ of | 
Ma‘hath, the; 


El‘ka-nah, the a o 
son of Am!a-sa: 

36 The son of El‘ka-nih, ‘the son 
of *J0“él, the son of Az- 4-riah, the 
son of Zéph- 4-ni-ah, 

37 ‘The son of Ta-hath, ‘the son of 
As‘sir, the son of 7B-bi-a-siph, the 
a of Ko‘rah, - 

8 The: son of Izthar, the son: of 
nee “hath, the son ‘of Levi, the son 
ue = AE). 

9 And ee eng po Asaph, who 
ics: on his ‘right: hand, even A‘)7 
saph .the son 6 Bér-&-chi-ah, the 
son of Shim‘*é-a 


40 The.son of ‘Mieha-2i, the son of. 


‘Ba-a-séiah, the son of Mal-ehv.a ah, 

41: The son of “Ethini, the son of 
Zérah, the son of A-da* ih, 

42. The son of E‘than, the son of 
Zim‘mah, the son of Shim/s- ei 

43 The son of Ja‘hath, the son of 
Gér‘shom, the son of Lévi, 

44 And their brethren the sons 
of Mé-ra+ri stood on the left hand: 
*B‘than the son of °Kish‘i, the son 
of Ab‘di, the son of Mal‘lueh, 

45 ‘The son.of Hash-&-br-ah, the son 


of Am-a-zi‘ah, the son of Hil-kah,. 


46 The son. of Am<zi, the son of 
Batni, the son of Sha-mér, 

47 Th 
Mit > the son of Mé-ra‘ri, the son 


of 
48 Their brethren also the Lé.vites 


>, un-} 


1 


| 





I. CHRONICLES, 6. 


B:O. 1444, 
&e. 


Sch. 16, 1. 


b Josh. 21. 


1 Heb. stood. 


€ Josh. 21. 11, 
12, 


4 Josh. 14, 13. 
& 15. 13. 


2 ver. 26, 
Nahath. 
3 or, Zophai. 
€ Josh, 21, 13, 


4 ver. 24, 
Shaul, Uz- 
ie ne 

Sor, 

Shh ie ts. 

9 Ex. 6. 24, 


Gor, Ain, 
Josh, 21, 16, 


Tor, Almon, 
Josh. 21. 18. 


9 See ver. 21. 
ver. 66. 


i Josh, 21, 5. 


§ Called 


al 
Jeduthun, 
& 25. 1, 3, 6. 


ch. 1 


e son of Mah?li, the son of |. 


k Josh. 21, 7, 
34. 


were appointed. unto all manner of |. 


service of the tabernacleof the house 


of God. 
49 7 But A4r‘én and his sons of-|” 


fered ‘upon the altar of the burnt 
offering, and”on thealtar of incense, 
and. were appointed for all the work 
of the place most holy, and to make 


' Lev. 1.9. 
™Ex, 30. 7. 
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9 or, K aaah, 
17. 





Cities of the priests, — 
an atonement. for As‘ra-l, accord- 
ing to all that. Mo‘s the servant 
of ie had comman 
0 And these are the sons: -of Aar* 

rin E-lé-a-zar his’ a, ~Phin-é- has 
his son, A-bi-shii‘a his son, 

51 Buk*ki-his son, Uz‘zi hig son, 
ZLér-h- hishe his son, 

52 Mé-ra‘ioth his son, Am-a-ri/8h 
ee A-hi-ttb his son, 
adok his son, A-him‘3-4z his 


are 7 °Now thee are their dwelling 


places throughout their castles in 
their coasts, of the sons of Aaron, 
of the families of the Ko¢hath-ites : 


*/for their’s was the lot. 


55.c°And they gave them Hébron 
in the land of J wdih, and the sub- 

urbs thereof round about it. 

“56 “But the fields of the city, and 
the -villages: thereof; they gave to 
atléb the son of Jé- jae einen 

57 And “to the sons ‘of Aar‘on they 
pe the cities of Ja‘dah, namely 

“bron, the city of refuge,’ an 
Lib‘nah with her - suburbs, and 
J br nse and: Esh- té-mo“a, with their 
suburb: 

58 And >Hitlén with her suburbs, 
Débir, with her suburbs, . 

9 And °A‘shan with her sub- 
ors and Béth-shé'mésh with her 


urbs : 
“60 “And out of the tribe of Béenja- _ 
; Ge‘ba with her suburbs, and 
TALeameth with. her. suburbs, and 
An‘a-thoth with her suburbs. All 
their cities throughout their ‘fami- 
‘“s were thirteen cities. 
61 And unto the sons of Ko‘hath, 
"which were. left of the. family of 
that. tribe, were Bie, given out of” 


‘the half tribe, namely, out of the 


half trige*of Ma- nas‘sth, *by lot, 

62 And to the sons of Gér‘shtm 
throughout. their families out of 
the tribe of Is‘sA-ehar, and out of 
the tribe of Ash‘ér, and out of the 
tribe of Naph‘ta- hi, and out of the 
tribe of Ma-nas‘séh in Ba-shan, 
thirteen cities. 

63. Unto the sons ‘of Mé-ra‘ri were 
given by lot pia! aha their fam- 
ilies, out of the tribe of Reu‘bén, 
and out of the tribe of Gad, and out 
= fay tribe of Zebea-lin; ‘twelve 


Ga ees the obi late: .6£ [stra 
gave to: the: Lévites these cities 


‘|ten cities. 


ise their: suburbs: 


And they gave eal te out.of the — 
pele of the chi i idiven of of Ja‘dah, and 


loutrof the tribe of ane children:.o 


Sim4é-on, and out of: the tribe of 


the children of Bén‘ji-min, these — 


- 


 Meraris Sine, 


deS Sohn wat Wfa; 

“30. des Sohn war SGimea; des Sohn 
_ war Haggija; des Sohn tar Wjaja. 
31, Dies find aber, die David ftellete, 


| gu fingen im Hauje des HERRn, da die 


ade rubete; 

32. und dieneten vor der Wohnung der 
Gitte de8. Stifts mit Singen, bis dak 

alomp dad Haus des HERRn bhauete 
ne Jerufalem; und ftunden nach ihrer 
. BWeife an ihrem Wit. . 

33. Und dies find fie, Die da ftumden,; 
und ihre Minder. Von den Mindern 
/RKabhaths war *Heman, der Ginger, der 
- Sohn Yoels, des Sohns Samuels, 

TY Se *Rap. 16, 17. 

34. deS Sohns Cltanas, des Sohns Je- 
tohams,de3 Sohns Cliels, des Gohns 


Thoahs, j 


~ Rahaths, des Gohns 
_ 89. Und fein Bruder mallow 


~ teas 


 Gerfoms, des. Sobns 


» tari8, 


— Mufis, des « 


35. ded Sohn8 Suphs, des Sohns E1- 
fanas, des: Sohns Mabhaths, des Gohns 
— Amajais, 
~ 36. de8 Sohns Eltanas, des aan 
oel8, des Sohns WUjarja, des Sohns 
Bephanjas,- 
37. deS Sohns Thahaths, des Oe 
Ajfirs, des Sohns Abiafaphs, des Gohns 


“—Rorahs, - 5 


38: de8 Sohns’ Seathats, des Sis 
evis, des Sohns 
_ Jsraels. ; 
2 ftund gu 
-feitter Redhten. Und er, der Affaph, war 
-¢in Sohn Beredjas, beg Sobhns Si- 
Fire eid *Rap. 16, 19. 
40. deS Sohns Michaels, des Sohns 
Bacjejas, des Sohns Maldhijas, 
Al. de8 SohnS Athnis, des Sobhns 
Serahs, des Sohns Adajas, - 
42. de8 Sohns Ethans, de8 Sohns 
 Simas, de Sohns Simeis, 
(43, de8.. Sohns Sabaths, de8 Sohns 
evis, 
- 44. Sore Briider aber, die Kinder Me- 
ftunden gur Linfen: namlicd 
*Cthan, der Sohn Kufis, de3°"Sohns Wb- 
> di8, Des Sohns Malluch8,  — *Kap. 16, 17. 
45, de8 Sohns Hafabjas, des Sobhns 
~ Amazias, des Sohns Hilfias, 
AG, deS Sohns Wmji3, de3 Sohns Baz 
ni8, des: Sohns Gamers, 
47, des SohnS Mabhelis, des SGohns 
ohns Meravis, des Sobhns 
VYevis. ; BD) ENE no 
As. Shre Briider aber, die Leviten, twa- 


ren gegeben gu allertei Amt an dev Woh- 
“TUNG des Haufes des HERI. 

_ AY. Aaron aber und feine Sihne waren. 
tm Vint, angugiinden auf dem Brand- 
 ppferaltar und auf dem Riuchaltar und 


gu allem Gefchafte im Wlerheiligften und 


_ Kuedjt GOttes, geboten hatte. 


1, Ghronifa 6. - 
Sohn war Lidnt; des Sohn war Simei; » 


gu verfihnen Ysract, wie Mtofe, der. : 


Levitenitadte. 





50. Dies find aber die Kinder Warons: 
Gleafar, jein Sohn; des Sohn war Piz 
nehas; des Sohn war Whifua; 

51. des Sohn tar Buli; des Gohn war 
Ufi; des Sohn war Serabhja; 

52. d¢e8 Sohn war Merajoth; ves Sohn 
wart Amarja; des Gohn war Whitob; ' 

53. des Sohn wav Badol; des Sohn 
war *2Ahintaaj. *Y.B. 2 Sam. 15, 27. 

54. Und died ift ihre Wohnung und Sik 
in ihren Grenjen, namltdh der Kinder - 
*Aarons, ded Reread dev Kahathiter; 
denn das Vos fiel ihnen. *Jof. 21, 10. 

55. Und fie gaben ihnen Oebron tm 
Yanbe Juba und derfelben *Vorjtadte 
umber. *4 Moj. 35, 2 f-' 

56. Uher das *Feld der Stadt und ihre 
Dérfer gaben fie Kaleb, dem Sohn Jez 
phunnes. *Jof. 21, 12 f. 

7. So gaben fie nun. den SKurdern 
atons *bdie #reiftidte, Hebron und 
Libna famt ihren Borjtddten, Yather 
und: Efthemoa ed Je Vorftadten, 
*Sof. 21, 13. 


: 58. Hilen, Deb 


it 

59.: Ufan und Beth-Semes mit ihren 
Vorftidten; ed 

60. und aus dem Stamm Benjamin 
Geba, Wemeth und Anathoth mit ihren 
Vorftddten; dak aller Stadte in ihrem 
Fj lecht waren DEEMeaE. aS 
61. Uber den andern Kindern *Rahaths 
ihres Gefdlechts, aus bem halben Stamm 
Manaffe, wurden durds — Los. zehn 
Stadte. ae *Yof. 21, 20 f. 
62. Den *Kindern Gerfoms ihres Gee 
fhlechts wurden aus dem Stamm Yja- 
jdhar und aus. dem Stamm Affer und 
aus dem. Stamm MRaphthali. und. .aus 
bem Stamm Manaffe in Bafan dreigehn 
Stadte igs A *3of. 21, 27. 
| 63. Den RKindern *Merari8. ihres Ge- 
fhlehts wurden» durhs Los aus dem 

tamm Ruben wand aus dem Stamm 
Gad und aus dem Stamm Sebulon 
gwilf Stadte. ; *Jof. 21, 34, 
64, Und die Kinder Ysracl gaben den 
Leviten auc) Stidte mit. ihren: Bor- 
fiddtenpormnice ; . 

65. nimlid “durdhs Los aus dem 
Stamm der Kinder Yuda und aus dem 
Stamm dev Minder Simeon und aus 
dem Stamm per Kinder Benjamin die 


Cities of the priests, 
pe which are called rise thew | 


"66. ‘And “the residue ‘of the families 
of the sons:of K6“hath: had ;cities 
of their coasts out of the tribe of 
Bphra-im. |): 

67*And they gave unto them, of ‘the 
cities of refuge, Shé-ehém in mount 
E‘phri-im with -her suburbs; ¢. 
gave also Gé-zér:with her suburbs, 
68 And ¢J6k4mé-im with her sub- 
urbs;..and Béth-hd‘ron with her 
subur ‘bs, 

69 And: Ai4ja-lin. with her. sub- 
urbs, and Gath-rim‘mon, with her 


suburbs : 

“70 And out, of. the. half. tribe of 
Ma-nas‘sth ; A‘nér with her sub- 
urbs,, and Bilé-am with her sub- 
urbs,, for the family of the remnant 
of the sons.of K6“hath. 


Unto me sons of Gérishdm were 


given out of the family of the half 
tribe of Ma-nas‘sth, Golan in Ba‘ 
shin with her suburbs, and Ash“ti- 
roth with her suburbs : 

a ct And out of the tribe of Is‘sk- 

Ke‘désh with her ‘suburbs, 
Dabs. rath with, her caste 
And Ra‘moth with her suburbs, 
ai A‘ném with her suburbs : 

74 And out of the tribe of Ash’é ‘er; 
Ma‘shal with her’ suburbs, and Abi 
don with tae suburbs, 

75-And Huatkok with her aubiie ’ 
and pnd ie with her suburbs: 

76 And out'of the tribe of Na. 
ta-li; Ke‘désh in Galilee with 
suburbs, and’ HamZmon with her 
suburbs, and Kir-ja-tha‘im with her 
suburbs.” 

77 Unto the rest of the childres of 
Meé-ra‘ri were given out of the tribe 
of Zéb*a-lin, *Rim+mon: with': her} 
tere Ta‘bor: with her suburbs =| 

Andon the other ‘side Jér.dan 


oe Jér‘i-eho, on, the seeks side ‘of; 


Jér-dan, were given: out of 
the tribe of : ‘Reu‘bén,, Bevar 3 in the 
wilderness with her suburbs,-and 
Jah‘zih. with her suburbs,. - 


79 Kéd‘é-moth also with her sub- 


urbs, and Méph-4-8th with her-sub- 


vibes i 
“30 And out of the tribe of Gad; 
Ra‘moth in Gil’8-’d with her sub- 
urbs, and Ma-hai-na‘im with her 

suburbs 
81 And Hésh‘bon with her sub- 
- urbs, and Ja‘zér with her suburbs. 


CHAPTER 7. 


The sons of Issachar, 6 of Benjamin, 13 of Naphtali, 14 of 
Manasseh, 20,24 and of Ephraim. 21 The calamity of 
Ephraim. 30 The sons of Asher. 


[OW the sons of Is‘si-ehar. were, 
*Tola, and *Pa‘ah, J. ash“itb, 
ae Shim* ‘rom, four. _ 








I: CHRONICLES, 7. 


B.O. Phau 


Pies oy 


> Josh, 21. 21, 


© 28am. 24.1,2. 
ch, 27. 1. 


4 8ee Josh. 21. 
22-35, where 
many of these 
cities have 
other names; 


tes 
tun. 26. 38, 
ag Ear 


and Buphean 


Lor, Int, . 3% 
ver. 7. 


2 or, Ahiram, 


; Num, 26. 38. 


9 Ger, 46, 24) 
Shillem. ‘ 


h Gen. 46, 19. 
Num, 26. 23, 15 


3 Phuvah, Job, 
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The sons of Benjamin. 
2 And the sons of Told; Uztzi 
and Ré-pha‘jth, and. Jerk él, and 
Jahtmai, Ji ib-sim, and. d Shem‘ 
v-él, heads of their father’s hou 

to wit, of To‘la: they were vali iat 
men of might in their Bencrenns | 
‘whose number was in the days’ of 
Da-vid two and twenty | thousand 
iy six hun 





3 And the sons of Uz‘ziz Iz-ri-hi. 


&h: and the sons of Iz-ré- hith ; 
Michi él, and O-ba-di‘ah; and Jo 
él, , Jsh; Lh, five : all of them chief 


or ‘And with them, iy their gen- 
erations, after the house of their 
fathers, ‘were ds‘of ‘soldiers for 
war, a and thirty thousand men: 
ber te had many wives and sons. 
5 And their brethren among all 
the families of Is-si-ehar were val- 


iant'men of might,:reckoned in 
‘| by their: genealogies fourscore and 


seven thousand. 
69 Lhe sons of *Bén’ ji-min:; Bella, 
aoe Bé-ehér, and Jé- 


moth, and: ri, five; heads 
house of their fathers, mighty men 
of valour ;.and, were reckon y 
their. genealo Opies, brenby: and, two 
thousand and thirty and four. 


And. the sons of. Be-ehér 5, ae 


ai ane teat an and. E. -li-e 
é-nai Ti, “a 


d the. nuit of them, itor 
aes by. Spcia enera- 
he ‘house o 
mighty men.of big lay was 
nare' 


twenty thousand and two hus 
TO Bho eons nico cbse cee oly ME ; 


hin and the sons of Bilthin: Jé€ 
, and Bén{jimin, and Fthid 
aed €hé-na-a-nah, and Z ee n, mad 


Thar‘shish, and A-hish’ 


fee these. the fae of Jédit 
by the heads of their fathers, 


eae es men of sats were seven- 
‘teen’ thousand: and two hundred 
eH Cake fit: to go out for war sand ; 


13 Shik i ale. and. Ht pim, 
the chil ihe : ie 


en, of Ir, and Huts 
the: sons: of 


ér. 
13, {The sons of N& hta-Ii 5, Lat 
zi-él, and Gini, and Jé-zér, an 


|¢Shal’ ee the. sons: of Bilt 
| 14 7 Ph 


-Ma-nas‘sth ; Asht 


d Ma‘ehir took. to 


ge bh 


their 


a 


sister of Hip‘pim and ‘Shupepimy, 


- Revitenjtddte. 4. 


' oftaidten. 








—- 


ch 


66. Aber den Gefchlechteri, dev Minder 
Kahaths wurden Stadte ihrer Grenje 
‘aus dem Stamm Ephraim... 

67. So gaben fie nun thnen, dem Ge- 
fohlecht der anderu Kinder Kahaths, die 
*freien Stidte; Sidhem anf dem. Ge- 
bitge Ephraim, Gefer. *% of. 21, 21. 
68. Jatmeam, Beth-Horon,, 
69, Ajaton und Gath-Rimon mit ihren 

Wortapten; sr. 
, 70, dagu aus dem. halben Stamm Ma- 
nafje:. Aner und Bileam mit ihven Vor- 
‘jta@dten. ~ tes 

71, Uber den Kindern’ Gerfoms gaben 
fie aus dem Gefdhledht des halben 
‘Stamms Manaffe: Golan in Baan und 
Aftharoth mit ihren Vorftadten, . 

72, Uus dem Stamm Jfafdar: Medes, 
Dabrath, a5 +. ie: yee | 
~ 73. Ramoth und Anem mit ihren Vor- 

» ftddtens ou ‘ ’ 
«74, Uns dem Stamm *lffer:. Mafal, 
#4 of. 21, 30. 


syne, © wtifoperr Yury 
- 75, Hutof und Rehob mit ihren. Bor- 
ftadten,.. ; 

76, Uns dem, Stamm Naphthali:. Redes 
in Galiléa, Sammon und. Kiriathaim 
mit ihren Borftidten. yeni bree! 

77. Den andern Kindern Meraris gaben 
fie aus dem Stamm Sebulon: Rimmono 
und Thabor mit ihren Borftadten; 

~ 78. und jenfeit des Jordans gegen Be- 
‘nich, gegen det Sonnen Aufgang am 
Sordan, aus dem Stamm Ruben: Bezer 
im der Wiifte, Sahja, dic § 
79, Kedemoth und Mepaath mit ifren 
Borftidten. eitos OG 
80. Aus dem Stamin Gad: Ramoth in 
Gilead, Mahanaim, — bh $ 
81. Heshon und Yaejer mit whren Bor- 


f 
vet 





“Das 8. (Font 7.) Mapitel. 
- | GefehlechtSregifter; der feds dibrigen Stamme 
brut, teed A tri SOtbee one Pak y 
5 As Die Kinder *Yfafdhars waren: Dhola, 
Pua, Jafub und Simron, die vier. ~ 

HL Mofi 46, 13... 4 Mof, 26, BB. 








Die Kinder aber Tholag waren: Ufi, 


Rephaja, Neriel, Jahemai, Jebjam und 
Samuel, Haupter fe peau ee Bater 
bon | Thola und. gewaltige Leute in-ihrem 
 Gejehlecht, ander Baht gu Davids, Bei- 
ten giweiundsivangigtaufend und fed)s- 


| bunberti 


» Be Die Minder Ufis waren Sesraja. 

Aber die Kinder Jesrajas waren: Miz 
“hacl, Obadja, Boel und Yefia, die fiinf, 
und ‘waren alle Haupter. — 
A Undomit ihnen unter 
ofehlecht im Haufe ihrer, Vater: waren ge- 
orilftet Meerbdolt gum ‘Streit fecSunddvei- 


iftent Ge- 
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1. Chronifa 7. 
-Stadte, die fie mit Narien bejtimmiten. 










' figtaufend; denn fie Hatten viele Weiber: 


und: Sunder, - s 

5. Und ihre Briider in allen Gefehled- 
tern Sfafdars, gewaltige Leute, waren 
fiebenundachtzigtaufend, 
alle gerechnet. 

6.. Die Kinder *Benjamins waren: Bela, 
Beder und Yediael, die drei, *Rap. 9, 1. 
7, Uber die Kinder Belas waren: Ejbon, 
Uft, Ufiel, Jerimoth und Jri, die fiinf, 
Hiupter im Hause der PBiter, getwaltige 


Veute? Und wurden gerec)net jweiund-. 


jwanjigtaufend und vierunddreifig. 
8 Die Kinder Bechers waren: Semira, 


“3oas, CEliefer, Elioenat, WAmvi, Yeriz 


moth, Abia, AUnathoth und Wlameth; die 
waren alle Minder des Bedher. 

9. Und wurden gerechnet-in ihren Ge- 
fhlechtern nach den Hauptern im Haufe 
iter Vater, gewaltiqe Leute, gwangig- 
taufend. und giveihundert. 

10. Die Kinder -aber Yediaels waren 
Bilhan, Bilhans Minder aber twaven: 
Jeus, Benjamin, Chud, Kuaena, Sez 
than, Tharfis und °Whifahar, L 

11. Die maren alle. Kinder Jediaels, 
Hiupter der Vater, gewaltige Leute, fie= 
bengehutaufend  giveihundert, die ins 
Heev ausjogen zu fireiten 

12. Und Supim und,Hupim waren Kine 
der rs; Hufim aber waren Kinder Whers, 

13.; Die Kinder *Maphthalis waren: 


Kinder Benjamins. — 


und tpurden 


Jahgiel, Guni, Jeger und Sallum, Kinz » 


der bom Bilha, J | *L Mof. 46, 24. 

14:-Die Kinder Manaffes find diefes 
Sriel; welchen gebar WAramja, fein Rebs- 
tweib; er geugete aber Madjit, den Vater 


Gileads. : - ; 


15eUnd Mair gab Hupint-und Supim 





Lhe sons of Manassch, _ I. CHRONICLES, 8. Ephraim, and Asher, 


and. *Sho‘mér, and Ho'tham, and 
Shu‘a their sister. 

33. And. the ae ‘of J& het ; 
koa and Bim‘hal, and Ash* 
vith.. These are-the children of 
an hilét, 

And the sons of *Shatmér: 
& ‘hi, and Roh‘gah, Jé-hub-bah, and 
Avram. 

And the sons of: his brother 
Belen Zo-phah, ct Im‘na, and 
She'lesh, and. A‘mal 

6 The sons of Z0. hah; Sackh 
eo Har‘né-phér ae Shut al, and 
, | Beri, and. Im‘rai 
1 Belzér, and Hod, and Sham? 
|ma, and Shil'shéh, and Ith‘ran, 
and Bé-é!ra. 

38 And the sons of Jéthér; Jé- 
Lee and Pis‘pah, and Atra. 

And the sons of Ul‘la; A“rah, 
sy Han‘3-€], and Ré-zi“a. 

40. All these were the children of 
Ash‘ér, heads of their father’s house, 
choice ‘and mighty men of valour, 
chief of the princes. And the num- 
ber throughout the genealogy ‘of 
them that were apt to the war and 
to battle was twenty and s six thou- 
sand men. 

“CHAPTER 8: 


1 The sons and chief men of Benjamin. 33 The stock of 
Saul and Jonathan. 


OW Bén‘ja- ve be erat f Bela his 
firstborn, Ash‘bél the second, 
and A-har‘ah the third; sire 
2 No‘hah the fourth, and Ra‘pha 
the fifth. 
3 And the sons of Bella were, 
}tAd‘dar, and-Gé-ra; and A-bi-hud, 
4 And Ab-\-shu‘a, and Na‘i-man, 
ee A-hotah, 
And Gera, and 2Shé- phason : 
peo Ha‘ram 
6 And these are the sons of Ethitd: 
these: are the heads: of the fathers 
of the inhabitants of Gé-ba 
they removed them to 7Ma- nachath : 
Na‘a-miin, and A- brah. and 
| Ge-ra, he removed them! and ‘begat 
4Hev, Uziza, and A-hi*hud. 
doughers, 8 And Sha-ha-ra‘im begat eheliren 
in the’ country of Moab after he 
had sent them away ; Ha‘shim and 
iJosh.17.7, | Bata-ra, were his wives. 
Q-And he begat “of Hotdesh thts 
k Josh. 17. 11. wife, JO-bab, and Dibra, | and: Me 
ar and Malehaim; 
| 10 And Jéitz, and’ Sha-ehv.a, id : 
f ‘Meine These were his sons, heads 
17. | Of the fathers: 
Nom. %. 4.1 1 Jo And of Ha‘shim he begat Ay 
ae ‘and El-pa‘al. 

2 ‘The ‘sons of Bl atal: 1 ‘ber, 
ae Misham, and Sha‘méd, who 
built O-nd, and Lod, with the towns 
thereof; i 













whose sister's» name was. _Ma‘a- 
ehah;) and the name of the second | 
was Zé-l6-phé-had:.and Zé-16-phé- 
hig had. daughters. 

6 And Ma‘a-chah. the. wife of 
eae bare a sor and she called 
his name Péresh ; and the name: of 
his brother was Shecrésh; and his 
sons were U‘lam and Ra+kém. 

17 And the sons of, U‘lam;.-¢ Bet 
dan. ‘These were the sons of Gil* 
é-ad, the son of Ma‘ehir, the son of 
Ma-nas-seh. 

18 snd his sister Ham-mol-é- kéth 
ware ‘shod, and # A-bi-ezér, and 
et) ha‘lah. 

9 And the’ ‘sons of Shé-midah 
secs, A-hi‘an; and She‘ehém, and 
Lik‘+hi, and A‘ni-am. 

20° And the sons of E4phra-im ; 
poh thé-lah, and Bé‘réd his “son, 

Tachath his son, and Fl]‘a-dah 
his son, and Ta‘hath his son 

21 And Za-bad ‘his son, and Shut 
thé-lah his son, and Ezér, and E4é- 
ad, whom the men of Gath that 
were born ‘in that land’ slew, be- 
cause they came down to ‘take 
rs their cattle. 

22 And E*‘phra-im ‘their: father 
mourned many days, and his breth- 
ren:eame to comfort him. 

23°) And when» he went in to his 
wife, she conceived, and bare’a‘son, 
and he called, his name Bé-ri ah, 
because it went evil with his house. 

24 (And his daughter was She‘rah 
Les built: Béth=ho‘ron the nether, 
and the upper, and Uz‘zén-shérah:) 

25 And Re: ‘phah was his son, also 
Ré‘shéph, and Télah his son, and 
Tathan his son, 

26 La‘a-dan_his son, Am-mihiid 
his son, E-lish‘a-ma his son, 

re *Non his son, J &hosh‘a-ah his|s 


“98 { And their possessions and 
habitations were, Béth’-él and the 
towns thereof, and eastward "Na‘a- 
ran, and westward Gézér, with the 
4towns thereof; Shé/ehém also and 
the towns thereof, unto Ga‘za and 
the towns thereof : 

29 And by the borders of the chil- 
dren of ‘Ma-nds‘sth, Béth-shéein 
and her towns, Ta‘a-nieh and her 
towns, * Mé-gid“d6é and her towns, 
Dér and her towns. In these dwelt 
oe oe of J o‘séph the son of 

§-1ra-é 

30 4 'The sons of Ash‘ér ; Imtnxh, 
and Isci-ah, and Ish%i-ai, and Bé- 
riah, and Sé& ‘rah their sister. 

31 And the sons of Bé-ri‘th; He 
bér, and ae who 7s the 
eur of Bir‘za- 

2 And Heber. : J aph-lat, 





J Gen. 46. 21. 
Nuun, 26. 38. « 
ch. 7. 6. 










or, Ard, 
Gen. 46, 21. 





2 or, Shtupham, 
Num. 26. 39. 
See ch. 7. 12. 







Sor, Nun, 
Num. 13. 8,16. 
Ich, 2. 52. 


h Josh. 16. 7, 
Naarath. 
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Minder von Dtanaffe, - 





'MBeibers und feine Schivefter hieh Maeda. 
Sein anderer Sohn hief Selaphehad; und 
Belaphehad *hatte THchter, *4 Mof. 27, 1. 

16. Und vey das Weib Madhirs, 
gebar einen Gobn, det hie fie Peres; 
und fein Bruder hieh Gares, und des- 
-felben Sohne waten Ulam und Rafent. 

17. Wlam$ Gobn aber war’ Bedan. 
Das find die Kinder Gileads, des Sohns 
Madhirs, des Sohns Manaffes. 

18, Und feine Schwefter Moledeth ge- 
bar Jshud, Wbiefer und Mabhela. 

19. Und Gemida hatte dieje sRinder: 
Ubian, Sident, Lithi und Wniam. 
~ 20, Die Kinder *Cphraims waren diefe: 
‘Suthelah; deS Sohn war Bered; “des 
Sohn war. Thahath; des Sohn toar 
Gleada;, des Sohn war Thahath; 

, *4 Moj, 26,35. 

21. de§ Sohn war Sabad; de$. Sohn 
war Suthelah;.des Sohn war jer und 
Glead:- Und die Manner ju. Gath, die 
Ginheimijden im Lande, eriiirgeten fie, 
‘Darum dak fie Hinabgezogen waren, ihr 
Vieh yu nehmen, 

§-22- Und ihe Vater Ephraim trug lange 
“Beit Letd; und feine Briider.*famen, ihn 
opt tro ftert. ro *yi0b 2) 11. 

© 23. Und er- bejehlief fein Weib, die ward 
{atoanger und. gebar einen Sohn, den 
hieb er: Bria, ‘darum dah cS in feinem 
Manfe libel zuging. 

- 24- Seine Todjter aber var Seera; Die 
bauete das niedetre und nbere Beth: Ho- 
“ron, und Wyen-Seera. 

On Des Sohn war Rephah und Me- 
feph; des Sohn war’ Thelah; des Gohn 
“mar Thahar; eh 

26. des Sohn war Gaedan; des Sohn 
‘Wat! Aniinigud; “des - Sohn iwar Eliz 


Jama; *4 Mof.h, 10. 
HOT. bes Sohn twar Nun; de$ Sohn 
“war Soja. *45Mof. 13,9. 


8. Und ihre Gabe und Wohnung war 
‘Hethel und ihre Tochter und gegen’ dem 
Aufgang Naeran und gegen Whend Gejer 
“tnd thre pana Sehem und ihre Teh: 
ter His gem 33a und ihre Toehter; — 


29, und an den Kindern Manaffe rth ai 


“Sean und thre Voechter, “Thaenach und 
“igre Lichter, Megiddo und ihre Tdehter, 
Dor und ihre Tiehter. In diefen-twoh- 
neten: die Kinder Sofephs,. bee ‘Eohns 
“Jstaels. 

30.2 Die’ “ei bek *AU fers, ibavért Ddiefe: 


1, Chronifa 8. . 





tema, esa, Pesivi, Bria und Gerah, or 4: 


“igre Schwefter, “1 Mop. 46, 17. 





“Matdhiel, das ift der, Vater Birfawiths. 
* 32. Meber.aber zeugete Saphlet, ‘Somer, 
Hotham und Sua, ibre, Schwefter. 4 
38.-Die Mindev Yaphlets waren: Raj- 
‘fab, Bimehat uno, Asrwath ; das jodnen 
ae Sei bes Hee fides 


MH iz TD of 


Die Kinder Brias toaren: Heber und ” 
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- 10. Seuz, Sachja und 
find feine Kinder, Haupter der Vater. 
“11 Bon Hufim aber jeugete ev Abitob 


Cher, Mifeam und. Samed. 
» baitete Ono und Lod und ihre Tdehter, 


Ephraim und Wijers. 





dt. Die Kinder Somers waren: Ubi, 

Rahga, Jehuba und Wram: : 
35. Und die Kinder feines Bruders He- 

fem twaren: Sophab, Jemna, Seles und 

YWmat, 

36. Die Kinder Bophahs waren; Suabh, 

Harnepher, Sual, Bert, Sentra, 

37. Bezer, Hod, "Sama, Silfa, Sethran 

und Beera, 


38. Die Kinder ethers waren: Bez - 
p re Phispa und Ara. 
Die Kinder Ullas waren: rab, 


okie und Riz ia. 

40. Diejfe waren alle Kinder Affers, 
Haupter im Hauje ihrer Vater, auserle- 
fene, getwaltige Leute und Siupter itber ~ 
girften. Und wurden gerechnet ins Heer 
jum Streit an ihrer Baht fechsund3an- 
jigtanfend Manner, 


Das 9: (fonft 8:) Kapitel. 
DaS Haus Benjamin und Saul. — 


1. Benjamin *aber zeugete Bela, feinen 
erften Sohn, Usbal den andern, Whrah 
den dritten, *1 Mof. AG, 21. 
2. Noha den vierter, Rapha den fiinften, 
3. Und Bela hatte Kinder: Wddar, 
Gos Wbihud, 
4. Ubifua, Naeman, Xhoah, 

5. Gera, Sephuphan und Ouram. - 
6. Dies find die Kinder Ehud, die da - 
Haupter waren der Biter unter den 


~ BViiegern ju Seba und gogen weg gen 


Manahath: 

7. namic Naeman, Whia nee Gera, / 
derfelbe fiihrete fie weg; und er jeugete 
Ufaund Whihwud. i 

Und Sabharatm zeugete. im Lande 
Moab (da er jene von fich gelaffeit hatte). 
don Oufim und Baera, jeinen Weibern, 

9. Und er zeugete’ bon Hodes, feinent 
Weibe: YJobab, Bibja, Mefa, Malham, # 
irma. Das 


und Efpaat.. : 
12“Dté Rinder aber Gipaals’ foaten: 
Derfelbe 





Posterity of Benjamin. 
“13 Bé-riah also, and *Shé‘ma, who 

were heads of the fathers. of the 

inhabitants of need Jon whee drove 


away the inhabitants of G 
And A-hi“6, ents of 2 a Jer’ 


oth, 
‘ib eid Zéb--ditsh, and Atrad, 


A‘dér 

“76 And Wieha a and Jepah, and 
Jo-ha, the.sons of 

17 And Zéb-4-di-ah, and. Mé-shul! 
lam, and Héz‘é-ki, and. H &bér, 

18 Ish*mé-rai also, and. Ten Ie 
and Jo0‘bab, the sons of El -pa-il 

19 And Jatkim, and Zieh‘ri, and 


&b-di, 
20 And é -li-e:nai, and Zil‘thai, 
and E£-lzél 
21 And i A-da'jah, and ‘Bé-ra‘ish, 
and Poaeg tea the sons of *Shim*“hi; 
22 A. nd Ishpan, and Hé&bér, and 


él, 
23 And Ab‘don, and Zieb¢ri; and 
er Ha&n-&-ni-éh, and Elim, 
— Sedan 
5 And tobe ledah, avid Pé-ni’2l, 
Sha‘shak ; 


26 And Sham‘shé rai, and Shé-ha- 


ri-ah,; and Ath-4-lrah; 
27 And J&r-é-si-ah, and: Bh, 
and Zieh‘ri, the sons of Jér-o-him. 


- by. their “generations; chief 

These dwelt sini Jé-ru/sa-lém. 

d at Gib‘é-on dwelt the “fa. 

ther of Gib‘é-on; whose Z wife's 
name was Ma/a-eha 

30 And shis: firsthoraaon: a b-don, 

and 2 Zar, and Kish, and, Ba‘al, and 


31 od Getdér; and. A Ls, and 
3 Za-ehér. 


These:were heads'of the fathers, : 


ar And Mik‘loth begat 4Shim/é-| 
And with | 


these also dwelt 
eee brethren in. J, ercailen, over 


og nnd a Net Boost Kish’ and 
g r nm 
Kish begat Saul, and aah ag 


Jon-8-thin, and Mal-ehi-shu’a, and 
bi A ari and *Bsh-ba-al. 
4 And the son of Jon‘5-thin was 


oMerib- baal, and Mér‘ib-ba‘al be-}*¢ 


gat ‘Mi*ea 

35 teat the sons of Mitesh were, 
Pr-thon, and Mé‘léeh, and-7Ta-réa, 
and A‘haz. 

36 And Athaz begat ‘Jé-ho‘a-dah ; 
and Jé-hoa-dah begat. Ale-méth, 
and Az‘ma-véth, and Zim‘ri; an 
Gow begat. Mo‘za, 


37 And Mo‘za beget, Binté-a: "Rat | 37" 


eee was his son, 1é5-sah his son, 
“zél his son 


38 And A‘ zl had six sons, whose 


names are these, Az‘ri-kim, Boeh’s-| 


ry, and Ish‘mé-él, and She-é-riéh, 


men. 





I. CHRONICLES, 9. 


B.C. 1 
7 igi 


yer. 21. 


5 Ezra 2, 59. 


* Neb. 11.1, 


2 Called 
Jehiel, 
ch. 9, 35. 

J ch. 9, 35. 


91 8am. 14 51. 
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hundred and. fift; 


: Hine generations, nine hunc 


» Tok the house of 


' Inhabitants of Jerusalém. 
and Obi dish; and. Hippie. All 


of: E’sheék his 
brother. were, pons oF firstborn, 


Jéhush the second, n is E Jiph’e les 
the third. 
_ 40. And the sons ‘of U4lam were 
hty men of valour, archers, and 
ei many sons, and sons’ sons, an 
y- these are 
of the sons of Bén-jé-min, 


CHAPTER 9. 
1 The original of Israel's and Judah's-genealogies. 2 The 
dwellers in Jerusalem, 21 The charge.of certain Levites, 
35 The stock of Saul and Jonathan. 


SS *all Is‘ré-él were reckoned by 


genealogies ; and; behold,” they 


were written in 


e-book o: 
kings’ of. Istra-4} and J adah, who 
were carried away to Bab‘y- én. for 


‘| their transgression. 


re 7 ie a first ieeimien a 
at dwelt in their possessions 
their’ cities were, the Tera caites, 


‘ithe priests, La-vites,and “the Neth. 


i-nims. 

3 And in *Jérp'shlém dwelt of 
the children of Ja‘dah, and of the 
children of Bén“ji-min, and of the 
= of. E¢phri- ‘im, and M5-nas 


a Shai the wan-of “Aaiieeee: 


the son of Om‘ri, the son of inte 
the son of Bani, of the children 
Pha-réz the son of. Ji‘dah. 

5 And of the SHEaiess Bp ee 
i&h_ the firstborn, and: his con 

6: And of the sons of Ze-rih ; 
él, and their brethren, six hundre 


{enna 


8 rey — sets the son of Jes. 


jham, and E-lgh the son a Mize ke 


son 0 Yeh*ri, an 
the son of Shéph-&-thiah, ae pa 
of Reutél, the son of I b-ni‘jah ; 
9 And their brethren, according to A 
an 
fifty and six, All these men were 
chief of. so fathers in. the house’ of 
their fa’ 
1049 *And of ‘of the pile, Jé é-da‘jah, 
and Jé-hoi‘d-rib, and Ja‘ehin, - 
1_And *Az-4-rvah the son of Sa 
ie ‘th, the a of Mé-shitlam, 
* Lae the pt of 
ith, the son ot ALhi-tub, , the. ruler 
i God ; IT 
12-And ae the do “6 ath 
ham, the’son of Pashtur, the son of 
Mal-ehi4ah, and’ Ma-as‘i-ai the son 
of A‘di-él, the'son of Jah‘zé-rah, the 
son of Mé-shil‘lam, the son of Mé- 
shil‘lé-mith, the son of Im‘mér; 








Nahtommen, Benjamins, , 






13. Und. Bria und Sama waren Qiup: 
ter det Biter here = a ae yu 


Ujalon; -fie've 
14. Ajo ae: Sot og era 
15. Sebadja, Arad, Wder, 
16. Micdaél, Jespa und Foha; Das find 
Kinder Bria’. 
17. Sebadja, Mefullam, Histi, Heber, 
18. SeSmerat, Jeslia, Jobab; das find 
Kinder Glpaals. 
19. Satim, Sidri, Sabdi, 
20, Glioenai, Bilthai, Eliel, ' 
ie ‘Adaja, Braja und Simrath; das 
fp pie Kinder Simeis, 
22. Sespan, Cher, Eliel, 
33. Udon, Sigrl, Hanan, 
24. Hananja, Clam, Wnthothja, 
“2. see und Pnuel; das find bie 
Rinbder 
26, Samitat Seharja, Athalia, 
“27. Saeresja, Elia und Siri; das find 
Kinder Jerohams, 
28. Da jee. die. Haiupter der Biter 
eee Gejdledter, die wohneten gu Je- 
tujalem. 
29. Uber gw *Gibeon too pnete ber Bater 
Gibeons; und: ide ve hie Maecha. 
_ #Kap, 10, 35, 
30. Und fein. erfter Sohn par Ubdon, 
Bur, Ris, Baal, Nadab, . 
al. Gedor, Whjo und. Seder. a, 
32. Mitloth aber, zeugete Simea; und 
i “yoohneten .gegen..thren, Briidern,.gu 
erufalem mit ihnen. 
083. Net. *zeugete: Ris, Ris eugete 
Gaul. Saul -jzeugete - ape etd: 
hers Ubinadab rind Esbhaal... » 
9) PARape 10/39 91 Sam, 14, Bl. 
‘Deri Sohn aber Yonathans. war 
“Mevibaat Meribaal zeugete. Mica. . 
35. Die Kinder ralag aren: “Pithon, 
‘eles, Thacrea' und Whas. 
36. UAhas aber zeugete Soadda: Yoadda 
-qeugete Wlemeth, Wsmaveth und Simi. 
Simri zeugete Mojza. > 
. 87. Moja jzeugete Bineay bes Sobhn 
‘war Rapha; des Sohn roar! Cleaja; des 
“Sohn war Wzel - - 
38. Nyel aber hatte fees SvHne, die 
biepen: Esrifam, Bodru, Sesmael, Se- 
“ati, Dbdbity, Hanan. Die waren alle 
“Sohne Uzjels. 
39, Die Kinder Cfets, jeities: Bruvers, 
“Warten: “Wam, jein erfter Sobn, Seus 
“Der andere, Gliphelet der dritte. 
ge Die Rinder. 4 ber Wflams toaten. Gee 
a Itige. Leute: und *gefchidt mit Bogen; 
batten. biele “SiHne und A ie 





und» 
“Sihne, “hundertunbfin i19. a h 
; bane 8 bon. “Ate Sige 3, enioe 


#1 








ii Shpoeite 94 


und’ "Gla. der 


; Sobns Smmers, 


Cinwohner Ferujalems. _ , 


Das 10. (jonjt 9.) Kapitel. 
; Einwohner yu Jerufatem und Gideon. 

1. Und das ganze BSrael ward. gerech- 
net, und fiebe, fie find angefcrieben im 
Buc der RKonige JSracls und Judas, 
und *nun mweggefiihret. gen Babel um 


ihrer Miffetat willen, *2 Row. 24, 15 f. 

2. Die judot Wobhneten auf ihren. Gii- 
tern und Gtadten, namlicd Bsrael, Prie- 
fter, Leviten und Nethinim. 

3. Uber gu *Jerujalem twobhneten etlide . 
der Kinder Juda, etlide der Kinder Ben-= 
jamin, etlicde Der Kinder Ephraim und 
Mana ffe. *Reh. 11,4. 

4, Namfich aus den Kindern Pere3’, des 
Sohns§ Budas, war Uthai, der Sohn. 
AUmmihuds, des Sohns Wmris, des. 
wnt Ameis, des Sohns Banis. 

Bon Siloni aber Afaja, der erjte 
Sohn; und  feine anbdern Gihne. 

6. Bon den Kindern Serahs: Sequel und 
feine Briider, fedishundertundneunjig. 

7. Bon den Kindern Benjamin: Sallu, 
der Sohn Mefirllams, ve§ Sohns Ho- 
pri deS Sohns Hasnuas; 

8. Jebneja, der Sohn Jerohams;. 
Sohn Ufis, des opr . 

Midhris;- und Mefullant, der Sohn 
phatjas, des Sohns Reguels, des Sohns 
Sebnejas. ; 

9. Dazu ihre VBriider' in ihren Gefapled- ’ 
terit, _neunhundertundfedsundfiinfzig. As 
Wie dieje Manner waren Haupter ‘Der’ 


_ Rater im Hauje ihrer. Vater, 


10, Yon. ma ia aber: “Xebdaja, 
Sojarib, : 
11. und ee der Sohn *Hilfias, des 
Sohns Mejullams, nes Sohns Babots, 
bes. Sohns Merajoths, des Sohns Whi 
tobs, ein iirft im Hauge GOttes; 

Kap 
12.. und aoaia der Sohn Yerohams, - 
des Sohns Pashurs, des Soyns Mal- 
hias; und Maefai, der, Sohn Adiels, 
des Sohns Sad) fies, des Sohns Meful- ; 
lams,. des, ‘So ng sada ER 


Inhabitants of Jerusalem. 


I. CHRONICLES, 9. 


__ Charge of certain Levites, - 


13 And their brethren, jasdk of BE, the reat of God, because ihe 


the house of ther fathers, a thou- 
sand and seven hundred and three- 
score; *very able men for the work 
of the service of the house of God. 

14 And ‘of the L&vites ;: Shé-ma- 
ish the son of Has‘shiib, the son of 
Az1i-kam} the son of Hash- a-br‘dh, 
of the sons of Mé-ra+ri; 

15 And Bak-bak! “kar, | ‘Her ésh, and 
Gatlal, and Mat-ti-ni-ah the-son of 
Miteah, the son of Zieh'xi, the son 
of A4saph: 

16 And O-bi-diLih the son of Shé- 
ma‘jah, the: son of Ga‘lal, the son 

of Je-dut thin, and Bér- é-ehiahi the 
son of Adsa,. the son of El ki-nah, 
that dwelt in: the villages of the 
Né-toph‘a-thites. 

17 And the porters were, & Shalt Tem, 
and Ak‘kub, and ‘T'alimén, and A- 
hitman, and their brethren: ‘Shak: 
jim was the chief; 


18 Who -hitherto watted in the : 


king's gate..eastward: they were 
porters in the companies of the 
children of Le+yi. 

19 And Shal‘liim the son of Ka2ré. 


the son of, E-bi‘a-siph, the son of| « 


Ko‘rah, and_ his brethren, of. the 
house of his father, the Ko-rah-ites, 
wee over the work of the service, 


C2: 
nan and_their fathers, bezng over 


the host. of the Lorp, were. keepers |.- 


of the entry. 

20. And d *Phin‘é-ha&s the son of 
E-Jé-a*zar was the ruler over them 
in, time past,..and the Lorn was 
with him. 


21 And. Zechariah the son of} 
Rage of the|” 


Mé-shél-é@émitah eas 
door of the tabernac 
gregation. 

22 All these whach were chosen. to 
be porters in ‘the: gates were two 


e of the con- 


hundred and twelve. These were} 


reckoned by their. genealo, £ a 
their villages, whom * Da-vi 
Sam‘u- él ‘the seer °did ordain Rei 
their ‘set office 

23 So they and their children had 
the oversight of the gates of the 
house of the Lorp,. namely, the 
house of the tabernacle, y_wards. 
24 In four quarters were the por- 
ters, toward the east, west, north, 
and south. 

25 And their brethren, which were 
in their villages, were to come ‘after 
oy days from time to time with 


Oe For these. Leé‘vites, the four 
chief porters, were in ther *set 
office, and were over the *chambers 

and areuyres of the house of God. 

27 {| And they lodged round about 


Ss of the ®gates of the taber-. 





1 Heb. mighty 
men of: vulour. 


2 Heh. bring 


+ them in by 


tale, and 
carry them 
out by tale. 


Sor, vessels. 


* Ex. 30. 23. 


|8 Heb. 


thresholds. 


* Num. 31. 6. 
f ch. & Ww. 


I ch. 8, 33, 

Ach. 26.11, 2. 
4#1Sam.9.9. ° 
9 Heb. founded. 
1 or, tryst. 


koh. 8. 35. 


42 Ki. 11. 5. 


Zor, trust. 
3 or, store- 
houses. 
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: Male Fas 


charge. was upon them, and the 
opening thereof every morning per- 
tained to them. 

28 And certain, of them had the 
‘charge of the ministering vessels, 
that they should ? bring. t em. in 
and out by tale. 

29 Some. vot them also. were’ ap- 
pointed to oversee the vessels, and 
all the *instruments of the sanc- 
tuary, and the fine flour, and the 
«wine, and the oil, and the frank- 
oe and the spices. 

0 And some: of the sons of the 
ae made “the. ointment, of the 


spices 

1 And Mit-ti- thith, one of the 
Levites, who was the "firstborn of 
Shal- ‘lim the Ko‘rah-ite, had the 
‘set office *over the things that 


| were made °in the pans, 


32. And other of thay brethren, of 
the sons of the Ko‘hath-ites, °were 
over the *shewbread, to prepare it 
sy, sabbath. 

3 And these’ are “the singers, 
chiot of the fathers ofthe Lé-vites, 
who La fe in the chambers — 
gt free: for 7th a were oerigis 

hat work es and night 

These chief fathers of the Le: 
a sit were chief, throughout: their 
generations; these: dwelt at Jé é-ru- 
sa-lém. 

35 J And in Gib‘é-on dwelt the 
father of Gib‘8-On,Jé-hi-él, whose 
er name was *Ma‘a-ehah : 

6 And his firstborn son Ab‘ don 
hen Zir, and ‘Kish, and Basal, and 
Nér; and "Na‘dab, 

37 And Gé‘dér, and: Kahvs, and 
Zéeh-&-ri-ah, and: Mik4oth. ; 

38 And Mik/loth begat Shim‘é im. 
‘And they also dwelt with their bre- | 
thren_at Jé-ru‘sa-lém, over against 
their. brethes 

Nér -begat Kish ; and 
Kish. pee Saul; an ul begat 
Jon+a-thain,; and Nalieht shuts, and 
A-bin‘a-dab, and Bs h—batal. 

40 And the son of J. on4a- than was 
Mér‘ib-ba-al : and MerribsbarAh be 
gat Mr-eah. 

41 And the’sons of Mi‘eah were, 
Prthén, and Méléeh, and Tah- rea, 


kand 
‘492 And ‘Kohte ‘begat J atrah; “and. 
Ja-rah begat Alé-meth, and Azima- 
¢ Zim*ri 5, and Zim“Fi begat 


43 hia Motza begat Bins 4: and 
Ré-pha-sh his son, B-lée’-sth his 
‘son, A‘zél his son. 

44 And A‘zél had six sons, whose 
names are these, Az“ri-kim, Béeh* 


‘' ry, and Ishmé-él, and a Eee 


- Ginwohner Yerufalems. 





13. Dajzu ihre Briider,, Haupter- tm 
Hauje ihrer Biter, taufend fiebenhun- 
dertundfed)3ig, fleipige Leute am Ge- 
fchafte deS Amts im Hauje GOttes. 

14. Bon den Leviten aber aus den Kin- 
Dern Meraris: Semaja, der Sohn Ha- 
fubs, des Sobns since des Sobhns 
Hafabjas, 

15, Und Batbafar, der, Zimmermann, 
und Galal und Pathanja, der Sohn 
pada des Sohns Sichris, des Gohns 

Affa 
16, Und. Obadja, der Sohn Semajas, 

de$ Sohns Galals, des Sobns Jeduz 

thins; und Beredyja, der’ Sohn Affas, 
deS Sohns Elfanas, der in den Dirfern 
wobnete der *Retophathiter, .*Rap. 2, M4. 

17. Die Pfortner aber waren: Sallum, 
AUfub, Talmon, Whiman mit ihren Brit- 

ern und Sallum, der Oberite, 

18. Denn bisher hatte ant Xor des 
» Kodnigs gegen dem Aufgang getvartet Die 

Kinder Levi. mit Lagern. 

19. Und Sallum, der Sohn Kores, des 
Sobns Abiaffaphs, des Sohns Korahs, 
und feine Britder aus dein Haufe feines 

“Baters; die Kovhiter- am. Gejdafte des 

Amts, dah fie warteten an der Sdywelle 

Der Site; und ihre Vater im Lager des 
~~ HERRn, dak fie warteten des Cingangs. 

20. Pinehas aber, der Gohn Cleajars, 
“war - Fiirft ber ‘fie, Darum Daf der 
FHERR Zubor mit ihm gelwefen toat. 

*4 Mof. 25,7. - 

~ 21, Sadarja aber, der Sohn Mefelem= 
jas, war sHiiter am Lot Der MHiitte des 
Stifts, 

22, Wife biefe twaren. anserteren Zur spit- 
_ tern an der Sdywelle, jweihundertund- 
5 3tvolf, bi waren getecnet in ihren Dor- 
fern, tnd David und Samuel,’ 

- Seber, ftifteten fie Durd) ihren” Glawben, 
9h *1 Sam. 9, 9. 11. 

23, daf fie und ihre Kinder bitten follten 
“am Harfe de3 HERR, namic) an dem 
» Haufe der. Siitte, dab; fie fein toarteten. 

24. C8 wwaren aber, folde orwiirter 

“Geaeit Die vier Winbde gejtellet: qegen 
io Ta gegen YWhend, gegen- Mitter= 
ot, ura Mittag. 

Shre Britder aber’ water auf: ibeen 
Roy Daf fic hereintimen, je des fie- 

_ henten Tages, allegeit, bei ipnen: gut fein. 
| «.26., Dent, die Vediten svaren diefen dier- 

erlei oberften Torhiitern.vertranct, und 
fie waren iiber dic Kajten iumd Saige 

um Harfe- OOttes.. 

27. Arreh-blieben fie iiber Nacht im _da3 
= Haus GHttes; deun cS. gebithrete . ifnen 
die Hut, dak: fie alle Morgen. auftiten. 
28. Und etliche aus. ihnen tbarem tiber 
= das: Gerdte des: ints; denw fie truget 
e8 gezabletans umd ein. 


es otis rer ebtine waren ew befttat iter | wot 
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ar Det . 


‘is Chronita 9. 


_ tiber Semmelmehf, itber 


ribaal, 


. Wlemeth, *WAsmaveth und Simei. 


Wemter am Heiligtum. 


die Gefafe und itber alles heilige Gevate, 
ent, itber Of, 
liber Weihrauch, ber Raudywert. 

30. Uber dev Priefter. Kinder madhten 
étlice Das Maucdhiwerf. 

31. Mathithja aus den Leviten, Dem 
erften Sohn CSallums, des Rorbhiters, 
waren vettrauct die Pyannen, 

32. Uus den RKahathitern aber, ihren 
Priidern, waren iiber die *Schaubrote 
suguricten, dag fie fie alle Gabbat be- 
teiteten. *3 Mojf. 24, 5. 

33. Das find die Sanger, die Haupter 
unter den Batern der Leviten, iiber die 
Raften ausgefondert; denn Dag und 
Nacht waren fie drob im Gejdafte. 

34. Das find die Haupter der Vater 
unter den Leviten in ihren Gefdledtern. 
Diefe wohneten gu Ferujalem, 

35. Bu *Gibeon wobhneten Jeiel, der 
Vater Gibevus, fein, eeeib hie Maecha, 
Kap. 9, 2 
36. und fein see Soma Whdon, Bur; 

Kis, Baal, Ner, Nadab 

37. Gedor, Uhjo, Sacharja, Mifloth, 

38. Milloth aber geugete Simeam; und 
fie wohneten aud) um ihre Priider gu 
Serufalem unter. den Dhren.. 

39. Ner *aber geugete Kis, Mis geugete 
Saul. Saul geugete Sonathan, Maldi- 
fua, Whinadab, Esbaal. , *Rap. 9, 33. 
40. Dev Sohn aber Yonathans war Me: 
Meribaal aber geugete Micha, 

41. Die Kinder Michas, waren: Pithon; 
Meled) und Thabherea. . 

42, Whas zeugete Sdera. Sacra jeugete 
Simi 
geugete Mojzar * fap, 13) 3. 

43, Mojza jeugete Binea; des Gobhw war 
Raphaja;. des Sohn war Eleaja; des 
Sohn war Azel, 

44, Azel aber hatte feds Sihne, die hie: 
hen: Wsritam, Bodru, Sismael, Sear- 


The death of Saul. 
and O-ba-di4ah, and. Ha-nin : these BG, 1066, 
were the sons of A‘zél. | 

_ § CHAPTER 10, ay 38am. 8.9, 
1 Saul's overthrow and death. 8 The Philistines triumph |” . 


over Saul. 11 The kindness of Jabesh-gilead towards |* 
Saul and his sons. 13 Sauls sin. - 


OW *the Phi-lis‘tines fought a- 
gainst aha él; and the men of 
Ts‘ra-é1 fled From before the Phi-lis* 
pr Oe aus fell down *slain in mount, 


4 ATE the Philistines followed 
hard after Saul, and after his SONS ; 
and the Phi-lis‘tmes slew Jon{a- 
thin, and * A-bin‘a-dab,; and Malt 
#hi- shu‘a, the sons of Saul. 

3 And the battle went soré tripe | 
Saul, and the “archers “hit him, and 
he was wounded of the archers. | 

4 Then said Saul to ‘his armour- 
bearer, Draw thy sword, and thrust 
me through therewith; lest’ these 
uncireumeised come and ®abuse me. 
But his armourbearer woul ald not; 
for he was sore afraid. Saul’ 
took a sword, and fell upon e 

d' when his armourbearer saw 
that Satl was dead, ‘he fell likewise 
on es Son and died. 

Saul died, and his three sons; 
and all his’ house died together. 

7 And when all 'the men of Is‘ra-l 
that: were in ‘the. valley ‘saw. ‘that 
they fled, ‘and. ‘that Saul and! :his| 
sons were’ dead, then ‘they’ forsook 
their cities, and fled:and the Phi: 
listtines came and dwelt in them.: 

: And ‘it came. to pass on the: 
morrow, when the Phi-lis‘tines came) 
ae ig the’ slain, that:they found | 
ul and his ‘sons fallen:in mount 

Gil. bd-a. 

9 And when they: : jhad ‘stri tripped 
him; they took: his;:h Ss] 
armour, and sent Tbe: ae ore ‘a 
the Phi-lis‘times round about, 
carry tidings unto their idols, s 
to the people. ~ i 

10 ‘And they put his armour in}: 
the house of their gods, and fastened 
his head in the temple of Dagon. 

And when all Ja*bésh-gilt 
é-4d heard all that the Phi-lis“tines 
had done to Saul, 

12 They arose, all the valiant men 
and oe ok away the body of Saul, and 
the bodies of his sons, and brought} 
them to Jabésh, and b buried their! 
bones under the ade in Jabésh,. and}. 
fasted seven days. 

13 1 So Saul died for his trans- 
gression which he ?committed a- 
gainst the Lorp, “even against the 
word of the Lorp, which he kept 
not, and also for asking cownsel of 
one t 
enquire of at; 


*2 Sam. 5.1. 
2 or, wounded. 


3 Heb, doth 
yesterday - 
third day. 


dor, colts 
1 Sam. 14. 49, 


aPs, na 71. 
5 or, rule. 


6 Heb. shooters 
with bows. - 


7 Heb. found 
him. 
*2Sam. 5. 3. 


71 Sain. 16. 1, 
12, 13. 


92 Sam. 5.6 


A Judg. 1. 22. 
& 19.10. 





1 Heb, head. 





'S or, held, 
strongly 


EAB. 26.493 
12, 


or, son of 
Feet 





peg 28, if 


r ‘som. hh 
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I. CHRONICLES, 10, 11. 


the 
jof Rice 


>1 Sam, 31.1, 2. 


| Da-vid: made‘a covenant: with 
8 or, mock me, * 


© Heb; by the, | 
hand of. 


ithe anlenlibunte of the 
5. And 





with him. 9) 


7 Heb. trans: | |: 


Bi Sau. 13, 13. ! 


hat had a familiar ‘spirit, “to ge rs Epes owl 


» Dawid is made king. - 
14. And “paulo of the Lorp: 
therefore h newb 
Datvid toe son 


” CHAPTER 1 


1 David ts made king at Hebron, 4 He winneth the castle 
of Zion Jrom the Jebusites by Joab's valour: 10-4 cata- 
logue of David's.mighty men. 

HEN all lend-tl gathered them- 
‘selves to Da-vid unto He-bron, 
Ey we are’ thy bone 


ay moreover *in time past, 
ees when Saul was a ome wast 
he that leddest out and broughtest 


in’ Is‘ra-é] and ve ‘Lorp thy God 


said unto thee, Thou shalt *feed® 
my ‘people Tyrd-al, aod thow shalt 
ruler over my people Is-ra-él, 
3 ‘Therefore ‘came all the elders of 
Is‘ré-é) to the king to: ‘Hebron; ead 
em. 
in Hebron. before the: Lorp ;; an 
her. anointed » Da+vid: king over 
ye according: to: the word of 
; e Lorp: 4A % eigen me ct ae 
4 4 And Agrial 
ewent to pyc ee which 2 Je 
bis; *where the: Jébri-sites were, 


he inhabitants of. Jebis 
said: to. Dawid. Thou shalt not 
hither... Nevertheless Daty “ook 
the eaptley 9 of Pai which'4s -t 
ae ae 


jemiteth ee Riri ae first. shall 


chief and captain. So Joab - 
the son, of. fe -parie went, first up, 
and -was : 
-7 And David dwelt, i an ‘the castle ; 
ee a they called.*it the Gy of 


8 Derk he built. the city ‘round 
about, even. from. MiI‘l6 round a- 


z.|bout: and J: db, *réepaired the rest 


oe the city. ° 
9 So DaLvid ‘Waxed’ greater and 


& greater: for the Lop of hosts was 
110 9 These also. ave the’ chief of 


the mighty men whom’ Da‘vid had, 


| who *strengthened themselves with 
‘|him in his kingdom, eet bias all 
; Is‘ra-él, to make him kin 
ing to “the wont. of the’ 
“leerning’ Is-ra-él. 


"Boas en ‘con- 
adie 


“TY “Anid this 7 the: mt 
mighty men, whom Da 


op sho anges San Haehtionte, the — 
‘chief of ‘the Uh doe il ; 


his’ spéar: against three thundred 


‘Tob Sauls. 


1. Chronita 10. 11. 


David Rinriig. 





ia Ot Obadja, Sanan; bas find die Kinder 
zel8 


Das 11. (fonjt 10,). Kapitel. 
Sauls Untergang im Streit wider die Philifter. 
1. Die *Philifter ftritten wider Ysrael. 
Und die von Asrael flohen vor den Phi- 
liftern, ‘ind fielen Die Erfdhlagenen al 
dem Berge Gilboa. ~*L Gam, 31, 1, 

2. Uber, die Philifter hingen fic) an 
Saul und feine Sohne hinter ihnen her 
und fchlugen Sonathan, Whinadab und 
Malchifua, die Sihne Sauls, 

(8, Und der Streit ward hart wider Saul; 
und die Bogenfdilgen famen an ihn, dah 
ev von. den Sehiigen, vermundet ward. . 

4, Davfpract Saul zu feinem Waffen: 

“trager? *Zeudy dein Sdwert: aus und 
erftich mid) damit, Daf diefe Unbefdnit- 
tenen nidjt fommen und {dandlicdy) mit 
mir aumigehen. Wher feim-Waffentrager 

wollte nidt; denn er fiirdtete fic febr. 

Da nahm ‘Saul fein Shwert und fiel 
drein, *1 Gam..3, 4. 

°5. Da aber fein Waffentriger jah, daz 
Saul tot war, fiel et aiid in3 Sd)wert 
‘und ftarb, ; 

6. Who ftarb Saul dete feine drei Sihne 
und fein gangeS Hans jugletd, 

7. Da aber dic Manner Jsracls, die im 
“Grunde’ waren, fahen, dab fic seflaben 
fparen, und dak Gaul und feine 
tot waren, vertiefen, fic, ihre Stidte und 

~flohen; und” dic Philifter’ famen und 

_tvobneten drinnen 

— 8 Des abet Mordens tamen die, Phi- 
lifter, die Exfhlagenen auisjugiehen, und 


. fanden Gaul, pn feine SHE fiegen auf : 


“dein Berge Gilboa; —- 

9. und zogen ihn aus nd “huben auf 
fei Haupt und; feine | Wafer und: fand- 
ten e8 ins and der Phitifter afte und 
Megen's berfiindigen vor ipren Gen 
und: Dem Bolly ics 
~10.: und feqten Jeine Waffen ing Haus 
‘thves: Gottes, und feinen Schade! urfrtert 
fic-an das) Haus Dagons. 9 . 

11, Da aber alle die 3u Yabes in Gilead 
‘Hireten alles, was die Ppitifter Saul ee 
tan batten, 

12. madten fie, fich auf, alfe fieellbace 
Minner, und *nahmen den Leidnam 
Sauls tind fetter Sohne und bradjten fie 
gen Sabes und begruben, ihre. Gebeine 


‘unter Der” Cidhe 3u Saves; und fajteten ~ 


-fieben Tage. | *1 Sain. 31, 12 f..2'Sam. 2, 5. 

| 13; Ufo ftarb-Saut- nis feiner Miffetat, 
die. er pie. det pun Ri getan hatte ean 
“dem Wort des Rn, das er nidt 
ee aud), eae er die. Wahrfagerin 
: eh ent Sam. 15, 11, qt Sam, %,8. 





Ohne - 


“oe den dreien Selden.’ 
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14, und fragte ben. HERRn ‘nidt; dar-, 
um titete er ihn, und wandte das Rinig- 
reid) gu. David, dem Sohn Bfais, 


Das 12. (jonft 11.) Kapitel. 
Salbung Davids gum Ronige. Seine Wobnung 
und ftrcitbaren Oelden. 

1, Und *ganz Ysrael fammelte fid) gu 
David gen Hebron und fpradh: Stehe, 
twir find dein Bein und dein Fletfd. 

*2 Sam. 5, 1. Tl Wrof. 29, 14. 

2, Aud) vorhin, da Saul Knig war, 
fiihreteft Du Jsracl aus und ein, So hat 
det HERR, dein GOtt, dir geredet: Dur 
follft mein Bolt Jsrael weiden, und dU 
jouft Flirt fein iiber mein Bolt SSrael, 

3. Uuch tamen afte Witeffen Jsracls gun” 
Kinige ger Hebron. Und David macd)te 
einen Bund mit ihnen ju Hebron dor 
dem HERR, ind. fie falbeten David 
gum Ronige iiber JSracl *nad) dem Wort 
des HERR Durd) aed, 

*1 Gam. 16,1.3. 1 : 

4, Und David jzog Hin sin ‘pas ad 
stack gen Serujatent, das ift ‘Sebus; 


“Ddefin Die Sebufiter wohneten int Larde, 


5. Und die Biirger ju Jebus fpraderr, 
*su David: Du follft nicht Hereintom- 

men! David aber -getvann dié Biirg - 
Bion, das ijt, Davids Stadt. +2 Sam. 5, 6. 
6. Und David fpracd): *Wer die Sebu- 

fiter am erften fdjligt, der foll cin Sanpt 

und Oberfter fein, Da. erftieg fie am 

erften. Joab, det Sohn Berujas, und 

ward, Sauptmann.. *2 Sam. 5, 8. 

7. David. aber wobhnete auf der Burg: 

daher heift. man. fie-Davids, Stadt, rf 
8. Und et baucte die Stadt unther, von 
Millo an bis gar umber... Yoab: aber tief 

leben, die iibrigen,in Der Stadt. .: 

9, Und. David fahe fort und. nahin ju; 
und der HERR Sebavth war mit ihm. 
10. Dies. find *die Oberften unter den 
Helden: Davids, die. fiG xedlid) mit ihm + 
hielten in feinem Konigreid bei dem ganz, 
zen. Jsracl;dah..man ihn zum RKinige 
mate nad-dem Wort. Des HERR. iiber - 
Jsrael. ca *2 Samy 23,8, «: 
Jl. Und: dies: ift ‘die Baht der Helder 
Davids: *Yafabeam,.der: Sohn Hacharr 
moni8, Der VBornehntitesunter dreikigen; 
et ‘Hub. feinen: -Spief auf, witde| fehlug ate 
hundert auficinmal. . i 

y* Rap. 28, 2: ' 2 Sanis 23,8. ; 

12; Nach. ihm war AGleafar, er: ebbn': 
Dovdos, der Whobiters und er ivat aa * 
¢ *Rap. 28, 4. 
13; ee war anit David, ba fie Sohn c 





* where was . 


A catalogue of 


dim‘mim, and there the Phi-lis‘tines 


were gathered together to ba 
arcel of 
of barley ; and the people 
Lge the Phr- lis‘tines. 

And they *set themselves in ae 
a of that parcel, and delivered 
it, and slew the Phi- listtines ; and 
the Lorp saved them by a great 
8 deliverance. 

{i Now ‘three of the thirty cap- 
tains ’went down to the rock to 
Da+yid, into the cave of A-dul‘lam ; 
and the host.of the Phi-lis‘tines en- 
camped ‘in the valley of Réph-a-im. 

] @a-vid. was then in the 
hold, and the Phi-lis-tines’ garrison 
was then at Béth’-lé-hém 
Bid And David longed. “and said, 
Oh that one would give me drink 
of the water of get well ral Beth’ 
léhém, t sete 
18 And the three je e ARE 
the host of the Phi-lis‘tines, and 
ew water out of the well of 
Béth’-lé-hém, that-was by the gate 


vid: but David would not drink 
of, it, but poured it ee to the Lorp, 
19 And sai , My God forbid it oe 

that I should ‘do this thing :' sha 
drink the blood 
have put their lives in 
for with the jeopardy o 
they brought it. erefore he 
would not drink it: These things 
did th ightiest. 

20 7 ¢And A-bi* shai the brother of 


pardy ? 


Jo-aib, he was chief of the three: for 
his spear’ against three! 
fe 


lifting up 
undred, he slew them, and 
name among the three. 

21 *Of the three; he was more hon- 
ourable than the two: for he was 
their captain: howbeit he attained 
not os the fiv'st three. 

22 Bé-na* ofa the son of Jéhoi4a-da: 
the’ eae a valiant man of ee 
zé-6), * done '‘many’ac 
the ihe lionlike men of Moab: 
— he went down — slew a lion|’ 

it in a snowy or 

"23. dihe slew an H-gyp-tidn, “g 
man of great stature, five “cubits 
high; and in the B-gyp-bitn’ s hand 
was a spear like'a weaver’s beam; 


and he went down to‘him with a}: 


staff, and ‘plucked the spear out of 
the ite aswel 8 ee: ‘and slew him 
with his own s 
24. These a edad Béna‘jah the 
son of Jé-hoi‘é-da; and had ‘t 
ae among the three ay 
old, he was honourable a- 


ee the thirty, but attained not| . 
e 


hg Fe three: and Da-vid set 
him over his Ei 


I. CHRONICLES, 12. 









and took it, and J: Brought it to Da. 


ood of these men *that 





dhe lives: 


“€ 2 Sam: 23. 19. 


he 5 Heb. being 


Dawid’s mighty men 


B.C. 107. | 26 {| Also the valiant men of the 
*2 Sam, 4 | armies were, *A‘sa-hél the brother 
of J0<4b, Fl-ha‘nan the son of Do’dé 
of Béth’lé-hem, 

7 1Shim‘moth the 2 Ha‘ro-rite, 
Holes the *Pél‘o-nite 

28 Ira the son of Ik’késh the Té- 
kotite, A‘bi-ézér the An‘tdth-tte, 

2 b*bé-eai ihe Ha‘shath-ite, 
7}‘lai the A-ho‘hi 

30 Ma+ here the ee é-toph‘a-thite, 
*He-léd the son of Ba‘i-nah. the 
Né-toph‘s-thite 
| 31 Uthai the son of estoy of Gib? 
_ | &-ah, that pertained to the children 

of Ben‘i-min, Bé-nayjah the Pir‘a- 


thon 
322 a Hateai ‘of the brooks of Gat ash, 
2 A-biél the Ar‘bath-ite, 
33 Az‘ma-veth. the Ba- bata 
E-li‘ah-ba the Sha-al‘bo-ni i 
34 The-sons:of tHalehen th e: Gr 
zo-nite, J on‘4-than the son of Sha-ge 
the HaLra-rite, 
35. A-hilam the son of 4Saledr the 
Ha‘ra- rite ®Ri4i-phal the son of 8Ur, 
36. Hé‘phér the Méeh-é-rath-ite, 
Achi4j the Pél-o-nite, : 
4. ge Hi 7Hézr6. the Car'mél-ite; *Nat 
rai the son of 
ee Jo-él the Protler of Natthin, 
.) Mibthar 1the son: of -Hag“gé- : 
39 Zé-lék the. hin ase. Nitha- 
rai the Bé‘roth-ite,. the. armour- 
bearer of Jo-ab the son of Zé-rn4ah, 
Pe Tra, the Ith‘rite, Ga-réh the 
4] Ora Pay Hittite, Za-bad. the 
son of 
42 Adti- 5 the son of Shi‘za the 
s “bén-ite, a captain ‘of the Rey* 
ben cites, and thirty with 
43 Ha‘nan the son ‘of. Ma‘a-ehah, 
oe a osh’ Pooh the Mith‘nite. 
Uz-zi-4 the Ash+té-rath-ite; Shat 
a ee: Jé-hi-él the: sons of Hot than 
\the Ar‘0-€r-ite. 
45° Jé-di-s-€) the eon of Shim‘ri, 
and Jo‘ha his brother, the: Trzite, - 
46 B-lizl the Ma‘ha-vite, and Jér- 
\-bai, and Josh-’-viah, the sons of 
El‘nd-dm, and Ith‘mah the Mo‘&b- 


ite,” 
AT Et a] and. O¢bed, and Jats 
the Me-so-bi- ite. 


CHAPTER 12. 


A ‘The companies that-came to. David at Ziklag. “237 3 
| The armies that « caine to him at Hebron, 


Now these are. they, that came 
to. Datvid. to *Zik‘lag, °while 
ey et kept elf close se. 

Saul the son of Kish: and they 
poke among the mighty men, helpers 


OF es ante ftp bows 
arme wi 
and Soald tne use both the right be 






1 or, Skammah. 
? or, Harodite, 

2 Sam. 23. 25. 
3 or, stood. 


dor, Paltite, 
2 Sam. 23. 28. 


Sor, Mebunnai. 
6 or, salvation. 
7 or, Zalmon, 
8 or, three 


*or, Sharar. 
5 or, Eliphelet. 
8 or, Ahasdai. 


7 or, Hezrai. 

8 or, Paarat 
the Arbite, 

§ Heb. with 
their lives} 

1 or, the 
Hag 


42 Sam, 23. 18. 


2 or, Shimrite. 


3 Heb. great 
of deeds. 


Jf 28am, 23. 20. 


4 Heb. aman 
of measure. 


4} Sam, 27.2. 
+1 8am. 27. 6. 


yetshutup | 
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eo 


A 


- Streitbare Manner 


£4 Goronita 12. 


nim David. 


‘f{pradjen, und die PhHilifter fic) dafelbjt 


berfammelt hatter jum Streit. 
ar ein Stic AUders voll Gerjte; und 
das Bolt floh vor den Philijtern. © 

14. Und fie traten mitten auf daS Stic 
und erretteten ¢s und fd)lugen die Pbhili- 
fter. Und der HERR gab cin grof, Heil. 

15. Und die Drei aus den dreifig Bor- 
nehmiten: gogen hinad gum Feljen, gu 
David, in die *Hohle Woullam. Wher 
Dev Philifter Yager lag im Grunde Rez 
phaim. *LGam. 22, 1. Pf. 57, 1. 

16. David aber war in der Burg; und 
der Philifter Volt mar dazumal-ju Beth- 
lehem. 

17. Und David. *ward fiiftern und 
fprac: Wer wilhamir gu trinfen geben 
deS Waffers aus dem Brunnen ju Beth- 
lehein unter dem Tor? *2:Sam.23, 15. 

18. Da riffen die drei in Der Philifter 
Lager und fchopften de8 Wafers aus dem 
Brunnen ju Bethlehem unter dem Tor; 
und trugen’s und bradjten’S gu David. 
et aber awollte e3 nicht trinfen, fondern 

eS Dem. HERRn 
und fpracd: Das laffe GOtt ferne von 


2 bite” etch Daf ich folcyes tue und trinte 


ahr hergebracht. 


~ rithmt, . 


das Blut dicjer Manner in ibres Lebens 
ahr; denn fie haben’s mit ihres Lebens 
Darum wollte er’s 
nidt trinfen. Das taten die drei Helden. 
20. Ubifat, *ver Bruder Joabhs, der war 
der Vornehmite unter, dreien; und er 
hub feinen Spieh auf und felug drei- 
hundert. Und er. war unter dreien be- 
‘ *2 Sam, 23, 18, 
21. und et, det dritte, Herrlicder denn 
Die giveen, und tar ihr Oberfter, aber 
bis an Die Drei fam er nidt. 

- 22.; Benaja, der Sohn Yojadas, des 


Sobns Jshails, bon grokew Faten, pon 
Rabzecl. 


Gr fo}lug giveen Ldiwen der 
Moabiter; *und ging Hinab und fejlug 


cinen. Ldwen mitten im Brurnen zur 


Schneezeit. - *2 Sam. 23, 20. 


23, Gr. fig atch einen. agqnyptifdhen 


: Mann, Der war fiinf Ellen -grof und 


hatte einen Spich in der Hand *wie ein — 
~ Weberbaum. 
mit einem Steden und -nahm ihm.den | 
Shieh aus der Hand und erivtirgete ihn. 
omit feinem eigenen Spieh. 
© 24, Das tat Benaja, der Sohn Yojadas, ” 


Aber er-ging gu ihm hinab 


und. war *berithmt unter dreien’ Helpen: 


am ‘i Sohn Do 


Ais 


hy FRapi-28; She oy 
25. und war der herrlichjte: ‘unter preigi- 
“gen, aberan dic drei fam er nicht. Da- 


© vid aber mardhte ihm gum hetmlicjen Rat, 


26. Die fireitbaren SHeldeiw find: diefe: 
*Mjahel, er Bruder Yoabs, Clhanan, der 
do8 bon Bethleher. *2 Sam. 2, 18. 
27/ Samoth, det  Haroviter. *Heleg, 
ber Peloniter. Flap. 28, 10. 2Sam. 23, 26, 

Bott dev. Sohn 6 fe ‘der Thetoiter. 


‘tind © 


*1 Samid7, Z| 
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WUbiefer, der Anthothiter. 4 

29. Sibechat, der Hufathiter. Blat, der 
Whohiter. . 
30. Mabherai, det Netophathiter. Heled, 
Der Sohn Baenas, dev Netophathiter. 

31. Xthai, der Sohn Ridais, von Gi- 
bea der Kinder Benjamin. Benaja, der 
Pirgathoniter. 

32. Hurai, von den Bachen Gaas. 
Ubiel, der, Arbathiter 

33. Asmaveth, Der Baherumiter. Cle — 
jabba, der Gaalboniter. 

34. Die Kinder Hajems, des Gifoniters. 
Sonathan, der Gohn Sages, der Hara- 
viter. 

35. Uhiam, der Sohn Gachars, der Haz 
taviter. (liphal, der Gohn Urs. 

36. Hepher, der Macherathiter, Whia, 
der Peloniter. 

37. Hezro, dev Ratmeliter: 
Sohn Wsbais. ; 


Maerai, der 


38, Yoel, dee Bruder Nathans, Mibe- 
har, Der Sohn Hagris. ( 
39. Belef, dev Wmmoniter. . Naherai, 


der Berothiter, Waffentrager Yoabs, des 
Sobns Berujas. 
40. Sra, der: Sethriter. Gareb, der Feth- 
em 

*LUria, dev Hethiter. CGabad, der 
So Whelais.. : *2 San: 11, 3. 
42. Adina, dev Sohn Sifas, der Rubee 
niter, cin Hauptmann der Ruberiter, 
und Dteifig waren unter ihm. 


43. Hanan, der Sohn Maechas. ‘Yofaz 
phat, der Mathoniter. 
44, Ufia, der Afthrathiter. Gama und 


Jaicl, die Sibne Hothams, des AUroeri- 


ters.- 
45. Sediael, der Sohn Simeis. Soba, 
Seribai und 


fein Bruder, der MBhiziter. 
46. Gliel, det Maheviter. 

Jofatvja, bie Sihne €l{naams. Yethma, - 
det Moabiter.” 

47. Glicl, Obed, Yacfiel bon Mejzobaja. 


“Das 13. (fonft 12.) Rapitel. 
"Davids Veiftand an ftrettharen Mannern. 
A. Unc) famen. diefe gu David gen. 
*Biflag, da er nod verfdhloffen war vor 
Saul, dent Sohn Ris’. Und fie waren 


- aud unter den Helden, die gum Streit 


balfen . ~ *1 Gam. 27, 6. 
2. und: mit *Bogew Gefdidt waren gu 
beiden raggoes e auf Steine, Pfeile und 


The companies that 


I. CHRONICLES, 12. 


«came to Dawid. 


and “the left in Aurling stones and|. 3.0.108 jand Re Pf be to ae helpers ; for 
4 Judg. 20. 1 20. 16. 


ting arrows. out of a bow, even 

of Saul’s brethren of Bén‘jé-min. 
3 The chief was A-hi-é-zér, then 
& eae the sons of 'Shé-math the 
_ Gib’é-’th-ite; and Jézi-8l, and ‘Pe 
the sons of Az‘ma-véth: and 
Ber‘s- ehah, and Jehu the Antoth- 


ei "And Is-majah the Gib‘é-on-ite 
amighty manamong the thirty, an 
over the thirty; and Jér-é-miah 
- and Ja-ha-zi-él, and Jé-ha‘nan, and 
Jos‘t-bid the Géd‘é-rath-ite 

5 E-la“zai, and Jér4t- moth, and 
Be-&-lvSh, and Shém-a-ri‘ ah, and 
Shéph-a- tvsh the Har’u -phite, 

6 Eikai-nah, and Jésiah, and 
A-zaré-€l, and J Assia and Ji &-sho- 
cee the Kér‘hite 

J6-€lah, eta Zéb- 4-ditah, 
the sons of Jér.5-ham of. Géedér. 

8 And of the Gad‘ites there sepa- 
rated themselves unto- David into 
the hold to the' wilderness men of 
might, and men *of war jit for the 
battle, that could handle shield and 
buckler, whose faces were: like the 
faces of lions, and were ‘as’ swift as 
the roes ‘upon the Se 

9 E‘zér the first, “dish the]; 
second, B-liab the’ ie oo 
: AD Mish-man‘nh the fourth, Jér- 
é-mith the. fifth, 

11 Rag the sixth, E Avel. the 
seven 
oe J an nin the eighth, El‘za-bid 

en 

13 Jér ae mrsh the tenth, Maeh-bi. 
nai the eleventh. 

14 These were of the sons.of Gad, 
Sone of the 


captains of the host: 
J and thi 


least was over an hundred 
Sreaheet over a thousan 

15 These are they that: ‘went, over 
Jér-dain in the first month, when it 
had toverfiown all his *banks ; and 
they put to Hisht all them ape he 
valleys, doth toward. the east, and 
toward the west. 

16 And there came of the chil- 
dren of Bén‘ji-min and’ Ju“dah to 
va hold unto Da-vid. 

17 And Da+vid went out ‘to meet 
them, and answered and said: unto 
them, tiled be come Bec ly, y unto 
me to help me; mine heart shall:?be 
knit unto you: but if ye be come to 

tray me to mine enemies, seeing 
there 13 no 7wrong in mine hands, 
the God of our fithora look thereon, 
ae rebuke 7#. 

Then *the spirit came upon 

‘4-sai, who was chief of the 
captains, and he said, Thine are we, 
Darvid, ae on thy side, thou son 
of Jés“sé: peace, peace be unto thee, 





4 Heb. of the 
host. 


5 or, captains, 
or, men. 


6 Heb. heads. 
£2 Sam, 2.18. 
* Heb. ax the 

roes upon the 
mountains to 
make histe, 

#2 8am. 2. 3. 

9 ch. 10, 14. 

Al Sam. 16. 1, 


8 Heb. the 
whee clothed 


goed jad, 6. 34, 
™2 Sain. 17. 25, | 
™ Rsth. 1. 13 
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’ Jall mighty ange of yalonty an 


thy God helpeth thee. Then Dazvid 
received plow. § and made them’ cap- 
ety of the 
9 And there fel some of Ma-nis* 
se to Da‘vid, "when he came with 
the Phi- lis‘tines against Saul’ to 
see e: but they helped them not: 
for the lords of the Phi-lis‘ tines 
upon advisement sent him away, 
saying, °He will fall to his master 
Saul to the jeopardy of our heads, 
20 As he went to Zik‘lag, there 
fell to him*of Ma-nis-sth, Ad‘nah 
and J02/8-bad, and Jé-dia-él, and 
Mi‘eha-él, and Joz‘a-bad, and. B-lit 
ha, and: Z il‘thai, captains; of the 
thousands that were of Ma-nas<sth. 

21 And they helped Da-vid*against 
“the band of the repens for they were 
were 

on piains in the hos 

22.For at. that as day by. day 
there came. to Da-vid to hel him, 
until 2 was a great host, like the 
host. of God. 

23. 4]. And: these os the numbers 
of the, °°bands, that. were ready 
armed .to the war, and 7came to’ 
Da-vid. to Hebron, to. %turn the 
tothe of Saul to-him, *according 
to e word of the Lor 

The children of eyidah that 
rae shield and spear ete os 
thousand and ight jundred, read 

Sarmed to the w. 

25 Of the childvert of Bie 


“| mighty men of valour for the war, 
seven thousand and one hundred. 


26 OF thi ildren of Le‘vi four 
thousand ae six hundred. ’ 

27 “And Jé-hoi‘é-da was’the eae 
of the Aarsn-ites, and with him 
were three thousand and seven hun- 


28° Avia $ Faldo: re big Hees 
mighty of valour, aa to) ato 8 


|house twenty and two captains. 


29 And of the children, of Bént 
jé-min; the *kindred: of ‘Saul, three 


ey thousand : for hitherto the? great- 


rt of es — kept the ward 

ey the house of 

30 ‘And of the Se olaren of Be phra- ; 
Im twenty: thousand and. eight 
lrundred, mighty: men’ of valour, 
® famous throughout the house of 
their fathers 

£31 And of hb half tribe of Ma-nis’ 
sth eighteen thousand, which were 
expressed Rivae to come and 
make Da-vi sth 

4 Andot thechl lrenof ata 


Davibge si - 





Bogen... 1s os Britdern Sauls, die 
aus Benjamin waten: ; 
_ *Rap. 9, 40. Ridt. 20, 16. 

3. der Bornehmite Uhiejer und Yoas, 
die Rinder, Samans, de Gibeathiters; 
Hefiel und Pelet, die ‘Rinder Asmaveths ; 
Baraca und Behu, dev Unthothiter: ; 

4. Sesmaja, der Gibeoniter, gewaltig 
unter dveifigen und iiber dreifig. ere- 
mia, Jabhefiel, Johanait,. Jojabad, der 
'Geverathiter. 

5. Cleujai, Jerimoth, Vealja, Samarja, 
Sanh atic, der Harophiter. 

6. Elfana, Jefija, *Wfareel, Yoefer, Sa- 

; fabeam, die Korhiter. * Raps 26,18. 

7. Svela und: Sabadja, die Kinder: Fe- 
rohams' von Gedor.” 

8. Von den Gaditern fonderten fich aus 
ju David in die Burg in der Wilfte ftarke 

{den und KriegSleute, die Sdhild und 
pieh fiihreten, und ibe Ungejicht wie 
der Lowen und ‘ef chnell wie Die Rehe auf 
den Bergen. *2' Sam. 2, 18. 

9. Der erfte Efer, dev andere Obadja, 
der dritte Cliab, 

‘10, det dierte “asmanta, ‘der filnfte 
Qeremja, 

11. der. fechfte Wthai, dev fiebente Eliel, 

(a as adjte Yohanan, der neunte (Ge 


in a jebnte Seremja, der elfte ‘Mach: 
anai, 

14. Diefe waren bon Re Rindern Gad, 
“Hiupter im eer; der Mleinfte itber hun: 
bert und dev Grape iiber taufend. 

15. Die find’s, die iiber; den Yordan 


Gingen imerften Monden,.da ev. voll mar’ 


an. beiden fern, da calle Griinde eben 


“waren, betde gegen® 
AUbend, 
- 16, 8 faust, aber. aud) ‘von den Mint 


peri Benjanitaund ‘Suda. au: ber: Burg ‘ 


Davids. Ha out 
17. David aber. ing heraus os “ignen 
und antwortete und {pracy gt ihnen: So 
the fomimt.im Htieden. gu mit..und.. ‘mit 
ue ade fo fol mein Herz mit eud 
5 n; 
‘mit wider ch fein, { fo. doch” tetn Frevel 
an mit aft, «fo: ‘be Der | ‘Oot! Sanijeter 
Biter: Dee nm ammd tafe es! 
18, Uber der Geift! 309 an maja, Spe 
2 ‘Sauptmann ‘unter bdreifigen: Dein find 
it, Dadi, und mit dir Halten ivir’s, 


dir! Friede. id mit deinen, Oelfern! denn 
ate Ott Hilft dir. Da ei fie Daz 








an und fegte fie au Hiuptern tiber 

» die Haase <eeety 
ae bon ranaffe fi Helen jut David, 
3a et fam mit den ape wider Saul 


gum ae und- alf ‘ihnen nicht. Denn 


Me *Glirjten der; 
a 


it bon fich ‘und | pre jen: Wer, ek gut 


1. Ghronita 12.00 | 


banger; und gegen « 


ihe aber fommt anf ijt amd - 


Due Sogn fais. “Hriede, Friede’ fei mit 


ules lichen ifn-mit «. 


feinem Herrn Saul fiele, fo midjte e3 
uns unfern Oals foften. 
20. Da er nun gen, 
ibm pon, Manaffer, 


dna, Sojabad, Sez 
Haiupter liber taujend in Dtanaffe. 
Kriegsleute; denn fie waren alle redlide 


Heer. 
22: Aud tamen alle Tage etliche gu 


Heer ward, wie cin Heer GHttes. 
geriiftet gum Heer, 
Hebron famen, das Konigreid) Sauls jit 


. ihm ju wenden, att dem Wort des 
HERR. 


“adthundert) geriiftet gum ‘Heer; oo 

25: det Kinder Simeon): vedlide’ Hel2 
dert; 

“ fechshundert; 


pe 


swanjig. Oberjten; 


Sauls, se 


“fend, und adjthundert, redlide Selden 
und beviihinte Manner im Hause ihrer 
Vater; 

31, de8 halben’ Stamms Manaffe adjt- 
ous gebattantfend, die™ mit. Namen Genarnt 
© -ypurden, dak fte fimen wd marten Da: 
vid. jum Ronige; 


ae ‘tun: ia Ley gt capitis Asi 


: ‘Anbang. 
*1 Sam. 29, 4.°- 
iffag 309, fielen gu _ 
diael, Michael, Jojabad, Clipu, Bilthai, 

21. Und fie halfen David wider. die 
Helden und wurden. Hauptleute tiber das _ 


David, ihm gu Helfen, bis dak ein, grog 


23: Und: dies ift:die Bahl dex Haupter, - 
die gu David gen © 


24s: Det Rindee Suda; die Sail’ ands! 
“Spich trugen, waren jechstaufend and! 


Den gum Heer, fiebentaujend und hun 
26. det Rinder Lebi biectaufend umd « 


.27. und Jojada, der Fiirft unter benten 
bon WXaron, mit dreitanfend: und fieben- 


*Zavot, det Knabe, ein redlicher 
Beth, mit feines Baters Haufe, ziveiund= © 
+2'Sam. 15, 24... 
29, der Kinder Beriamin, Sauls Brite 
det, dDrettaufend; denn’ bis auf die Beit 
hielten. ihrer nod) vielean Dem Seu, 


30. Dev Kinder. Ephraim stoarijigtaue. 


82.0 dev Minder. afeha, die verftdn:. 
Dig Waren uNDd tieten, was: ju jeder Beit 


David fetcheth t the ark 


1p CHRONICLES, 13, 14. 





their brethren ‘were at. their com- 


mandmen 
33 OfZ ebfa-lin, such as went forth 
to battle, *ex yert in war, with all 
instruments of war, fifty thousand, 
which could *keep yank: they were 
3not of ye heart. 

d of Naph- ti-li'a thousand 


captains, and vt them with shield | 


ache ear be ero andséventhousand. 

5 And d of the Dan‘ites expert in 
wee twenty and eight thousand and 
six hundred. 

d of Ash‘ér, such. as went 
forth: ‘to battle; expert in’ war, 
forty shousand. 

. And on the ‘other side of Jér* 
dan; of the Reu‘bén-ites, and the 
Gad‘ites, and of the half tribe of 
Ma&-nds‘sth, with all-manner of in- 
struments of war for ne battle, an 
hundred and twenty. thousan 


38 All these men of war, that could |’ 


Kean ranh, came witha perfect heart 
&bron, to make Da+yid king 
_ over. all Is“ra-€]: and all the rest 
also of is-ra-él were of one heart 
to make Da‘vid king: 

39. And. there ee were with Da‘ 
vid three days, eating and drinking: 
foe their brethren had prepared for 

em. 

40 Moreover they that ae ni; h 
them, even unto Is-si-ehar and Zéb- 

u-lin and Naph*ta-h,. broneht bread 
on asses, and on camels, and on 
mules, and on oxen, and ‘méat 
meal, cakes of figs, and bunches of 

- raisins, and wine, and oil, and oxen, 


and shee ‘abundantly : for there was’ 


joy in Is-ra-él. 
CHAPTER: 13., 


1 David fetcheth the ark with great solemnity from Kirjath- 
Jearim. 9 Uzza being smitten, the ark tg left at the house 
Obed-edom. : 


ND Datvid consulted with the}: 
captains of thousands.and hun- 


dreds, and with exer lead 
2 And Datvid: sai 
co posreemion of 1srd. él, If ct seem 
unto you, and that tt be of the 

oRD our God, *let us send abroad 
unto our brethren every where, 
that are ™left in all the land of Is! 
rat], and_with them also to the 
priests and Lé-vites which are ‘in 
their cities and suburbs, that they 

may gather themselves unto us: 
let us *bring again the ark 
of aS God to us: “for we enquired 

not at it in the days of Saul. 


er. 


4 And all the congregation said|’ 


that they would do so: for. the 
thing es right in the eyes of all 





unto all ‘the 





1 or, rangers 
of battle, 
or, ranged 
tn battle, 

b Josh. 15. 9, 60. 

2 or, set the 
battle in 
array. 

3 Heb, without 
a heart and 
a heart, 

Ps, 12. 2. 
°1 Sam. 4, 4. 
2 Sam. 6. 2. 

4 Heb. made 
the ark to 
ride. 

4See Num. 4. 

5. 


ch. 15. 2, 13. 
€1 Sam. 7. 1. 


‘6 or, keeping 
their rank. 


42 Sam. 6. 5. 
6 Heb. songs. 


8 Heb. shook it. 


#Num. 4, 1 
ch. 1. 13, Xs. 
h Lev. 10, 2 


Ole. The 


Uza. 


1 or, victual 
of ! 


2 Heb. removed. 


$2 Sam. 6 11. 


the pepeople, 
é acvid gathered all Istra-el "2 goers kes 
Pele from *Shihor of Bzypt! sonia’, 
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‘|the ark of G 


‘Lorp had confirm ki 
As‘ra-él, for ba Tred bim was, lifted. 


; his children. which, che. had. 
: iuetlon 
| bab. Natthan, and Sél‘s-mon, 





from, Kirjathjearum. 
even unto the entering of He‘math, 
to bring the ark of God “from Kir- 
Jath- 4-rim. 

And Datvid went up, ‘and all Is: 
at él, to °Baal-ah; that 2s, to’ Kirt 
jth jeter, which belonged to 

u‘dih, to bring up thence*the ark 
of God the Lor, ‘that dwelleth ée- 


| tween. the chér+ta- -bims, whose name 


is called on zt. 

7 And they ‘carried the ark of God 
“in a new cart ‘out_of the house of 
Azbin‘s-dab : nae Uzza and A-hi‘6 
re the cart. 

fAnd David and all. Istra- al 
=e before God with: all. their 
might, and with ‘singing, and with 
pa and with psalteries, and. wah 
fim) rels, ond: with cymbals, and 
Ly trumpe 
9 4 And ae they. came unto the 
threshingfloor of 7 €hi- Loa 
ut forth his hand to hold Mink ark; 
‘or the oxen *stumbled. 

10 And the anger of the LorD was 

pees against Uz-za, and he smote 
use he. put his hand to 
the. nie: and there he “died before 


God. 

11 And Da-vid was displeased, be- 
cause the Lorp had made a ’ breach 
upon Uz-za: wherefore that place is 
called ® Pé-réz-iiz‘z4 to this 

12 And Da‘vid was afraid ee God 
that day, saving, How shall I bring 

ome to me? : 
13 ye Da-vid ae not the ark 
himself to the city of Da’ 

vid, fea carried it aside mto the 


|house of O!béd-edom wo Git-tite. 


‘And the ark’ of God remained 

Otbed-e-dom 4 in 
And the 

*the house ‘of ‘O*béd- 


; édom, and all that he. had. 


“CHAPTER 14. 


“14 Héram's kindness to David. 2% David's felicity in in peopl, 
‘| Selves, and! children. 8 His two victories agi 


, Philistines, 
‘OW Herm king of Tyre sent 
messengers to Da*vid,.and tim- 
ber of cedars, with: masons and car- 
ee to build him,an, house. . 
2 And Datvid pancened 4 that. the 
over 


uD re ause of his people 


él, 
1S and | Da-vid, took ®more wives 


at Ji é-ru‘sd-lém : and. Datvid begat 
more sons and daughters. 

4 Now °these are.the names of 
in é 
jim-mula, and ‘Sho: 


lohan, and- BL-shu‘, and 
Blips let, 


David Holt die Bundes(ade 


sad und alle ihre Briiversfolgten ifrem 
ort; ; 

33, von GSebulon, die ins eer jogen 
jum Streit, geriiftet mit alfferfei Waffen 
gum Streit, fiinfjzigtaufend, fic) in die 
Ordnung ju foicen eintrictiglid; 

34, von Naphthali taujend Hauptieute 
und mit ibnen, die Schild und Spies 
fiibreten, fiebenunddreipigtaujend; 

30, von Dan gum. Streit. gevriijtet acht- 
(UNDA Wanzigtaujend fechShundert; 

86. von 2Uffer, Die ins Heer zogen, ge- 
ritftet gum Streit, vierzigtaujend;,., 

37, von jenfeit des. Jordans, von “den 
Rubenitern, Gaditern und halben Stamm 
Manaffe mit alferlet Waffen jum Streit 
hundertund; wanjigtaujend. 

38. Ulle dieje Kriegsleute, den Beng ju 

-ordnen, famen von ganjzem Hetjen gen 
Hebron, David zum Rinige ju- machen 
iiber ganz BSsracl. Auch war alles an- 
dere SSrael *Cines Herjzens, dak man 
David. jum RKinige machte.  *Upoft. 4, 32. 
89. Und waren dafelbft bet David drei 
Lage, aken und tranfens denn ihre Brii- 
der hatten fiir fie:;ubereitet: 
» 40, Ud) welche die naehften unt fie twa- 
ten, bi hin an Dfafchar, Sebulon und 
Maphthali; die bradhten Brot auf Efetn, 
Kamelen, Maulern und Rindern gu 
effen, Mehl, Feigen, Rofinen; Wein, Of, 
‘Rindet, Schafe die Menge; dent eS war 
eine Freude in Jsrael, Ore - 


Das 14. (fonjt 13.) Kapitel. 

© Ube und Cinhohimg der Vade de8 Bundes, 
J, Und *David hielt einen Rat mit den 

Hauptleuten itber taufend und tiber hun- 
dert und mit allen Fiiriten. +2 Sam. 6, 2. 
2. Und fprath zu dev gangen Géerteine 


Vsraecls: Gefallt eS eud) und if’ bon | 


det HERRn, unferm GOtt; fo lakt uns 
allenthalben ansfdiden 3u den andern, 
unfjern Briidern in allen Landen Ys- 
‘raelS, und mit ifnen die Priefter und Le- 
viten in den Stddten, da fie Vorftidte 
haben, daf fie 3u uns verfammelt werden; 
8. und fagt uns die Lade unfers GOttes 
“gu uns toteder holen, denn bet den Zeiten 
“Sauls fragten wir nicht nad thr. 
4. Da fprach die gange Gemeine, man 
pls alfo tun; denn foldes gefiel allem 
Bolf woht. BA TEES ENS Ate Pepa 
5, *Ulfo verfammelte David das gange 
¥8racl, bon Sihor anptens an, bis man 
holen.pon Kiriath-Searim. 

—_*Stap, 16, 3, 2 Sam.-6, 1. 


6, Und David jog hinauf mit dem gan- 
jen SSracl gu Kiriath-Searim, rwelche 
‘fiegt in Suda, Daf er von dannen Herauy- 
. brachte die ade GHttes, des HERI, 


ommt gen Hemath, die Lade GOttes gu 


4, Ghronifa 13.14. | 
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~ von Stirfath-Fearim 


*der auf Den Cherubimt figet, da der Name 
angetufen wird. *1 Sam, 4,4. 2 Rin. 19, 15. 
7. Und fie lieBen die Lade GOttes auf 
einem neuen Yagen fiihren, aus dem 
Hauje Abinadabs. Uja aber und fein 
Bruder trieben den Wagen. 

8. David aber und das ganje BSrael 
fpielten vor GOtt her aus ganjer Macht 
mit Giedern, mit Harfen, mit Pfaltern, 
mit Paufen, mit Zimbelu und mit Po- 
fauner. : 

9. Da fie aber famen auf den Plak 
Chidon, tedte Ufa feine Hand aus, die 
ade zu halten; denn die Rinder fchrit- 
ten. beifeit aus. 

10. -Da, ergiirnete der. Grimm . des 
HERRn iiber Ufa und felug ihn, dak 
ev feine Hand hatte ausgeredt an die 
ade; Daher dafelbft ftarb. vor GOtt, 

11. Da ward David traurig, dak der 
HERR einen foldhen Rip. tat an Wfa; 
und hie die Stitte Pereg-Ufa bis auf 
Diefen Dag, i f 

12> Und: David fiirdtete fid) vor GHtt 
de8 Tages und fpracd: Wie folk id) die 

Lade GOttes gu mir bringen? § 

13) Darum liek ev die Lade GOttes 
nicht gu fic) beingen in die Stadt Da- 
vids, *jondern lente fie hin ins Haus 
Obed-Edoms, des Githiters.*2 Sam. 6, 10. 

14, Alfo Blieb die Vade GOttes het 
Obed- Edom in feinem Haufe drei Mone. 
den. “Und Der HERR feqnete das Haus 
Obed-Cdoms und alles, twas et hatte. 


Das 15, (fonjt 14,) Kapitel. — 

Davids Weiber und. Kinder; Sieg wider die 

Philifter. 

1, Und. *Hiram, det Kinig zu Tyrus, | 
fandte Boten gu David-und Bedernhol3, 
Maurer und Bimmerleute, dak. fie ihm 
ein Haus haueten. ; - *2 Ghron.-2,.3. 

2 Und David merite, dak ibn. der 
HERN gum RKinige iiber Bsrael beftati- 
get hatte; den fein Minigveich ftieg auf 
um feines Vols Asracl willen. bate 
3. Und David nahm nod mehr Weiber 
ju Serufalem und 3eugete noch. mehr 
Sohne und Vddyter. sy 

4, Und die ihm gu Serufalem geboren 
wurden, Hiefen alfo; Gammua, Sobab, 
*Nathan, Galomo, cee ADI RB PS 

5. Sebehar, Elifua, Clpatet, 
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Dannid’s victories. 
6 And No-gah, aad Neé‘phég, and}. 


J&-phia 

7 Mad "Ei-lish‘s-ma, and 1 Be- 6-15} 
da, and B-liph*4-lét. 

8 4 And ‘when. the | Phi-lis‘tine 
heard that *Da-vid was anoin 
king over all Ts¢ra-él, all the Phi- 
listtines went up to seek Da-vid. 

d Da*vid heard of it, and went 
out against them 

9 And the Phil listing came and 

sored themselves °in the valley of 
h*t4-7m, 

And Darvia enquired of God, 
es Shall 0 up ceomist the 
Phi-lis-tines ? =f) Rabe t thou deliver 
them into mine hand 
Lorp said: unto him, Go ‘up; for I 
be a them into thine hand. 

So sar Seems up to Batt pért: 
ee and Da‘vid smote them there. 

Then ‘Datvid said, God hath broken 
in upon mine enemies by mine hand 
liké the breaking forth of waters: 
therefore they called the name of 


















B.C. 1042. 
or, Zliada, 
2 Sam. 5. 16. 
| #2.Sam. 5. 17. 
2 or, kinamen, 
Ooh, 11. 15. 
* Ex. 6, 2 


4Ex 6 18 


that = 3 Ba‘aél-pér“s-zim. Sie, A place 
12 And when ay had left their |: ”” : 
gods_ there, Datvid gave a com:| - 


Si etamng and they ‘were: burned 
13 ¢And the Phi-lis‘tines yet een 2 Sam. 5. 22. 
Sprad themselves aii pe 


vel Merofore Da-vid eriquiredagain 

of God and ‘said unto him, ; 
not up after them; turn away from 
them, *and come ‘upon them over 
against the mulberry trees. 

15 dit shall be, when thou 
shalt hear a sound of going in the 
tops of the mulberry’ trees, that 
aoe thou shalt go out to battle : 
for God is gone forth before thee te. 
— the host of the Phi-lis‘tin 

Datvid therefore did as 

iirc him: and they smote 
the host of ‘the’ Phi- lis‘tines from 
* Gib‘é-6n even to 'Ga-zér. ‘ 

17 And ‘the fame of Dacvid went 
out into all lands; ‘and the Lorp|- 
™brought the fear of him upon all 
nations. «© 


CHAPTER 15. . 

1 David, having prepared a place for the ark, ordereth the 
priests and Levites to bring it from Obed-edom. 25 He 
performeth the solemnity thereof with great joy. 29 
‘Michal despiseth him. 

ND David made him houses in 
the city of Datvid, and pre-| 
a a Dae for the ark of od, 

a pitched for it a tent. 

Then Da+vid said Ge ought 

a carry the “ark o: but the 

Lévites: for them hat: the oe 

chosen to carry the ark of God, and 

to minister unto him for ever. 
3 And Da-vid ‘gathered all Is‘ra-él 


%ch, 16, 1. 
4 Heb. It is 


Num, 4. 2, 15: 
Deut. 10. & 


#7 Ki, 8.1: 
ch. 13, 5. 
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- I, CHRONICLES, 15. 


| 4 And nee 
|dren of Aar‘on, and the Lé‘vites : 


‘the Lé“vites, for 
and Jo‘él, Shé-ma‘jah, and rat 





fehiah: and of 


Bringing up the ark, 
together 1-s4-lém, to bring up 
‘| the ark o the Lom unto his place, 


Ww heh ad prepared for it. 
assembled the chil- 


5 Of the sons of Kothath ; U-rital 
the chief, and his ?brethren an 
hundred and ses 

6 Of the sons of Mé-ratri; A-sat 


th the chief, and his brethren two 


un and twent; 
7 Of the sons of ar‘ahom 3 ‘Joel 
es chief, and his brethren an hun- 
and thirty : 
8 Of the sons of °E- Belen an ; 
Shé-maiah the chief, and his breth- 
ren two hundred = 
9 Of the sons of 7H&brén; E-li zl 
eet and hisbrethren fourscore: 
f the sons:of Uz-zi‘él : 
Salil At the hict and his nratii- 
5 an hund: twelve 
And. Da* aid. ‘called for Zadok 
mae A-bi-4-thar peer penne and. = 
=r 


and Am-min‘a- dab; : 

12 And said unto them,.Ye are 
the chief of the fathers of the Le: 
vites: sanctify . aati both ye 
and your brethren ~ ye may 
bring up the ark of the L ORD God 
of Is‘ra-] unto the place that I have 
a oa for it: : 

For “because ye did at ay at 
the first, ’the Lorp our God made a 
breach upon us, for that we sought 
him not after the due order. 
14 So the Pee and the Lévites 
emselves to bring. uw, 


the ark of thd Loxn Gad of of fea, 


5 And the-children o 


thereon, as’! 
cording to WO! 
16 And: Datyid spake to. the chief 
of the .Lé-vites to. appoint, their 
to be the singers with 
ent of .musick, psalteries 


and. aes one cymbals, eae 


the voice. with. joy. 

Letvites appoint: 
and of i 

brethren, ‘tp hh the son of Bér-é- 
he sons of Mé-ra‘ri — 
their brethren, ? Ethan the son of 
Kish-a+ ei 

18 An With them ‘their brethren 
of the second’ degree, Zéeh-i-rv-ah, 
Bén, and Ja-a‘zi-él, and. Shé-mir’a- 
moth, and Jé-hvél; and Unini, El 
ib, and Bé-naiah, and Ma-a- see, 


and Mat-tithiah, and B-lphveleh 


- -edom, 
19 So the singers, s, Hedman, A‘siiph, « 


and Myk-néiah, and 0: “be 


jand Jé-1-], the porters. 


Davids Siege. 


6. Nogah, Nepheg, Saphta, 

7. Glifama, Baeljada, Eliphalet. 

8. Und da die Philifter Horeten, dap 
David jum Rinige gejalbet. war iiber 
ganj SSrael, gogen fie alle herauf, David 
gu fucen. Da das Dadbid hirete, 30g er 
aus gegen fie, : 
9. Und die Philifter famen.und liefen 
fic) tieder im Grunde Nephaim. ; 

10, David aber fragte GOtt und.fprarh: 
Soll ich Hinaufjichen wider die Philifter, 
und willft. du fie in meine Hand geben? 
Der HERR fpradh 3u ibm: Beuch hinauf, 
id) habe fie in deine Hande gegeben. 

11. Und da fie hinaufzogen gen *Baal- 
aay fhlug fie David dafetbft. Und 

avid fprad:  GOtt hat meine Feinde 
dutch meine Hand gertrennet, tie fic) das 
Waffer trennet. Daher hieken fie die Statte 
Baal-Prazim. ~*2 Sam. 5,20. Bef: 28) 21. 

12Und fie lteBen- ihre Gitter dafelbft; 
da hiek fie David mit *Feuer verbreniten. 

¥ ES Mofe7, 5: 25. 

13. Wher *die® Philifter madten * fid 
‘wieder daran und taten fid) nieder im 
Grunde. *2 Sam. 5, 22. 
_ 14. Und David fragte abermal GOtt; 
und GOtt fpracd) gu ihn: Du follft nicht 
Hinaufzichen hinter ifnen her, jondern 
lente dich bom ihnen, Dak du ait fie fom- 
meft gegen Den Maulbeerbaumen. | 
15. Wenn du dann wirft horen, das 
Raufchen nal den Maulbeerbiumen 
einhergeben, fo fahre heraus zum Streit; 
- denn GOtt ijt da vor dit ausgezogen, su 
fchlagen der Philifter Heer. 4 

16. Und David tat, wie ihm GOtt ige- 
boten hatte; und fie fchlugen.da8, Heer der 
Philifter pon Gibeon an bis.gen Gafer. 
17. Und Davids Name brah aus in 
allen Qanden, und der HERR lich feine 
Gurct tiber_alle Heiden fommen, 





Das. 16. (jonjt 15.) Kapitel. 

Die Burdesfade Wied an ihren Ort gebradt. 
“1; Und er baucte Hm Haufer. in der 
Stadt Davids. und bereitete der Lade 
GHOttes eine Stitte und breitete *eine 
Hlitte itber fie... *Kap. 17,1. 2 Sam, 6, 17, 
2. Dazumal fprad) David: Die Lade 


GOttes fod niemand tragen ohne. die .. 


Yeviten; denn diefelbigen hat der HERR 
erwihlet, dap fie Die Cade des HERI 
tragen und that dienen etpiglid): _ - 

8. Datum *verfammelte David das 


‘ganze YSrael gen Yericjatem, day fie die 


Made des HERR hinaufbradten at die 
Stitte, die cr’ Dajzw bereitet hatte. 
TOS Beatie HSV ORRa pT Te. ao |: OT" 
4, Und David brachte guhauf die Kinz 
der Waronwund. die Levitens ~~ 


1, Ghronifa 15. 
S "5. Uns den Kindern Kabath; Uriel, den. 
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Gliel, Umminadab, 


, Bundeslade geholt. 


Oberjten, jamt feinen Britdern, hundect- 
und; wan3ZIG; boris 
6. aus den Kindetn Merari: Afaja, den 
Oberjten, famt feinen Briidern, :gveiz 

hundertund3; wangig; : 

7..aus den RKindérn Gerfom: Boel, den 
Oberften, jamt feinen Briidern; hundert- 
unddreifig; f 

8..aus den RKindern Elizaphan: Semaja, 
ven Oberften, famt feinen Britdern, 
jiweibundert; ; 
9. aus den RKindern Hebron: Eliel, den 
Oberjten; famt feinen Briidern, achtzia; 
10. aus den RKindern Ufiel: Wmmina- 


~ dab, den Oberften, famt feinen Briidern, 


hundertundj wolf, 

11. Und David *rief Sgdot und Abja- 
that, den $Prieftern, und den Leviten, 
namlid) Uriel, Wfaja, Yoel, Gemaja, 
*2 Sain. 15, 29. 

12. und fprad) 3u ihnen: Bhr feid die . 
Haupter der Biter unter den Leviter; 
fo Hetliget nun end) und eure Britder, 
dag ihr die Lade des HERR, des GOtz 
teS SSraelS, heraufbringet, dahin ich ihe 
bereitet habe; 

13. Denn dorhin, da ihr nidjt da waret, 
tat *der HERR, unjer GHtt, cinen Rif 
untet uns,. dDarunt dah Aviv. ihn. nicht 
fuchten, wie fich’s gebiihrt. *Rap..14, 9. 10. . 

14. Wo Heiligten fich die Priefter wud 
Leviten, Dak fie die Lade des HERR, 
deS GOttes. Ysrael3, heraufhrachten. 

15, Und die Kinder Levi trugen die Lade 
GOttes (des HErrn) auf ihren Aehjetn 
mit den Stangen dram, wie *Mofe ge- 
boten hatte nad) dem Wort de HERR. 

2 *2 Mof. 25, 44. 4 Mof. 4,15. 

16, Und David fprach 3u-den Oberften 
der Leviten, dafs fie thre Briider 3u Ganz 
gern ftellen follten mit Saitenfpielen; mit 
Pfaltern, Harfen und Hellen Bimbeln, 
dap fie laut fingen und mit Freuden, 

17, Da befteileten vie Leviten sHeman, 
den Sohn Joels; und aus feinen Beii= 
Derm *Uffaph, den Sohn Beredhias; und 
aus den indern Merari, ihren Britdern, 
Cthan, den Sohn Kujfajas; *Q. 19, 

18. und mit {hnen ihre Briider des ane 
pdern Tetl3, ninilid) Sacharja, Ben, Yae- 
fiel, Semivamoth, Sebtel, Unt, Cliab, 
Benaja, Maejeia, Mathithia, Clipheleta, 
Mifneja, ObedeEvom, Beiel, die Tor= 
hitter. ts vhiead § 

19 Denn seman, *Afaph and Ethan 


Bringing up the ark. I. CHRONICLES, 16. ° _ Psalm of thankegiving. 


and E‘than, were appointed tosound| 8.¢. 1012 and the peace offerings, he blessed 

with cymbals of brass the th £ 
20 And Zéeha-rvsh, and 2A‘); a a ee eae 
3 ‘And he dealt'to every one of Is’ 


Spd One ad aah a ee 1, both a 
and Unt‘ni, an an a- ra-é man and woman, to ev 
jah, and Bé-na4jah, with psalteries fae loaf of bread, and a good ieee 
on Al‘d-moth; ° flesh, and a flagon of wine, 
21 And Mh ths thr-ah, and E-liph’ 44 “he appointed certain of 
&léh, and Mik-néiah, and O%bed- the Lé‘vites to minister before the 
ark of the Lorp, and to*record, and 


édom, and Jé-rel, and Az-i-zi- ’ 
Aa harps on the Shém<i-nith to ey epee a praise the Lorp God 
st 

















“2 Se knd Chén-ini ‘th, chief of the hoe the ‘chief, and next to 
évites, *was for ‘song: he in- iad Zéeh--ri-th, Jéi8], and Shé- 
structed about the song, use he mir-4-moéth,; aad J Seta and Mat- 
an &démi: an Jéral Swith 


was skilful. 

“3 And Bér-é-ehi-th and Eléks-nih 

were doorkeepers for the ark. 

24 “04 And Shéb-d-ni-3h, and Jé-hdsh‘ 
&-phat, and Néthin*él, and Am‘s- 
sai, and Zéeh-&-rish, and. Bé-na 
and E-li-ézér, the priests, °did blow 
with the trumpets before the ark of 
God: and O‘béd-édém and Jé-hit 

were doorkeepers Pee the ark. . 

25 T So *Da-vid, and the elders of 
Is‘ra-¢l, and the captains over thou- 
sands, went to ie te the ark of 
the covenant o of ives RD out of the 


psalteries:and with h: 3 but.At 
siph made-a sound with cymbals; 

6 Saad also and J: Shale the 
presets with trumpets continually 


rene the ark of the covenant of 
7 Got Then on phat, day | ered vid pd 


livered “first thank 
the pata into. ee 2 Dane of pare 
and his brethren. 
ee /Give thanks unto. the Lorp, call 
m his name, Bees known his 
deeds among the people. 
9 Sing unto him, sing psalms un- 
to him, talk ye of all his wondrous 
worke 
10 Glory ye in his holy’ name: let 
the heart of them rejoice that seek 
HT Sock the Loubipadl tee strength, 
e LORD an 
seek his face continually. 
12 Remember his sree works 
that he hath done; his:wond ers, and 
_ petnenis of f his m 


out: 
fT Aa hi rvant, 
ve children of dosh, hie Shae 
“Ud He is the Loxp our God; je 





7 Ps. 105. 1-15. 










that they offered seven bullocks 
= seven rams 

iE ens David 10a clothed with 

of fine linen; and all the 

Le vibes that: bare the. ark, and the 


f linen. 
8 ¢Thus:all Is‘ré-2] brought: up 
the ark of the covenant of the Lorp 
with shouting, and with sound of}: 
the cornet, and with h trumpets, and 
with cymbals making a noise wi 
Teale Hee i harps. 

9 4 And it came ee gee ips ne A2Sam, 6.16, 
a of the ROPE of +) the Lo RD | Gen. 17. 2 
came to the city of Da-vid, that] . 
Mrehal the daughter of Saul ook 


covenant; qo w e com- 
+o a thousand generntions A 

mand ven of the covenant which he 
made with A‘bra-him, and of his 


17 And As peer th 
e same 
to israel 








ing out at a apse saw Da- 
dancing and playing: and she to J: aor for a yo baie 
despised him in her heart. 1 uae 
8 saying. Unto: tl sib will I give 
CHAPTER 16. a land of Caniian, *the Jot of 
1 David's festival sacrifice. 4 He ordereth a chotr to sing your inheritance 
bees eta 8 2 porters, rte, and Skiers |°19 When ye were but ®few; *even 


a few, ands rs in it. 
Soi ‘they proueht the ark of God, 20 And when ag — from na- 

and set it in the midst of th on jcimasiniey, mone king- 
- to another people: 


tent that Da‘vid had pitched for it: 


Bae 


and they offered Lge sacrifices ani 1 He suffered no man todo. them’ 
Peage alferings bet re God. wrong : yea, | e™reproved. kings for 
And when eens had made an} &%: their-sakes, 
ed of offering the burnt offerings! *ps.10.1. -' 22 Sayung, “Touch not amine & 
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| Bundeslade- geholt. — 


1. Chronifa 16, 


Davids Lobgejang. ; 





“waren > ‘Singer, mit~ ‘ehernien Bimbeln © 
mes iy flingen; SLES pgp: 7; BOtia4. 
Sadharja abet, Ufiel, Semiramoth, 
cenist Uniti, Eliad; Meaejeja und Be- 

“naja, mit Pjatreci nadhjitfingen; 

_ 21. Mathithja aber, Elipheleja, Mit 
‘neja, Obed2Cdom, Seiet und YWjasja mit 

arfen boi. acht Saiten, ihnen vorzu- 

‘fingen; 

22. Chenanja’ abet, der Leviten Oberiter, 
der Sangmeijter, Daf} er fie untertveijete 
gu _fingen; Deni er toar verftanbdig. 

23, Und Beredia ind Glfana waren 
- Torhiiter der Lade. 

24, Uber Sebanja, Yofaphat, Nethaneel, 
Amafat, Gadarja, Benaja, Elicfer, Die 
Priefter, bltefet mit Trommeten vor der 
Lade GOttes; und Obed=Cdom und Ye- 
Sia. waren Lorhiiter der Lade, 

: *ULfo gingen hin David and. die 
Gicten in Hstael wnd dic Oberften trber 
Die Taufende,. heraufgubolen die Yade 
des Bundes de HERR aus dem Haufe 
Obed-Cdoms anit “Hreuben. 

y 2 Sam. 6, 12. 

26. Und da GCtt den Leviten: half, die 
die Lade des Bundes de$ HEMI. tru- 
‘gen, opferte man fieben CART und 

ap Widder. 

27. Und David hatte einen feinenen 
Modan, dazu alle Leviten, Dic die Lade 
_trugen, und die Singer und Chenanja, 

der Sangmeifter, mit Den Gangetn; aucl 
hatte David einen lcinenen Leibrod. an. 

11-28. Alfor brachte dasi ganze Ysrael dic 
Lade des Bundes de HERR hinanf mit 

> Jaudzen, Pofaunen, Trommeten wd hel= 

Ten Bimbeln, mit Bfaltert, und Marfen. 

929.-Da nun die Rade des Bundes des 

HERR im die Stadt Davids tam, fab 

*Midal, die Todjter Sauls, zum Fenfter 

“aus. Unde da fie den Minig David: fab 

} cca und jpiclen; ay sone fie ihn in 

- oral Gerien Spe so*2 Sams 6,16. 21. 


re pe 
nid fw Sat si 


Das" Le (forift” 16.) ‘ Sapitel. 


3 Davids. Sobaefana. und, PBeftetlung., Des. Gottes- 
iss _dienftes,.- e 

lao ind Da fies die Qadei: Otte shineins 

“opmnitery; fegten fic fteinsbdie Hiitte, die 

ht David aufgericter hatte, uid opferten 
- Brandopferund Dan topfer vow: GOtt. 

“9. Und da David die Brawdopfer und 

~'Dantopfer. ausgeridjtet hatte, *fegnete er 
“das: Bolt im Namen: ‘Hes! HERR: eit 

PEGS Sid LMAO, (23 f.IME TEP 
t “8 tine teilete aus jedermann in eystaet 
bei De: Minnern, und Weibern, eit Raid 











i gee 


rots tind ein’ Stiiet Bae cundeein | | 


“feiner Macht; 


Sandern, Bol it 


fie preijeten, danfefen und lobeten = 
HERR, den GOtt JSsraels: fy 


“5. namlicy Wifaph, den erfter; Baigeria: 


den andern; Seiel, Semiramoth, Sebel, 
Mathithia, Eliab, Benaja, Obed2yom 
und Seiel mit ‘Pjaltern und Sarfen; 
Uffaph aber mit Hellen Bimbeln; 

6. Venaja aber und Jebajiel, die Prie: 
ftet,. mit Trommeten allegeit dvr der Vade 
ei YVundes GOttes. 

Bu der Beit *bejtellete David jum 
ener, dem .OERIMn Zu Danfen, durd) 
Wjfaph und feine Briider:  — *Sir. 47, 11. 

8, Dantet *dem HERRn, prediget fete. 
hen Namen, tut Lind unter den Voltern. 
fein Tun! *Pf. 105, 1. 

9. Ginget, fpielet und dictet ihm von 
allen feinen, Wirdern! 

10. Mitharet fotnert Heiligen Namen! 
(3. *freue fid) Das Herz Dever, die den 
HERMn fuchen. Ri. 69; 33, 

LL Graget: nad dem. SERRar und, rad 
fuchet: fein Matgefidht alles 


geit! 

12.) Gedenfet’ feiner Wunér, vie er 
Qctan ‘hat; feiner Wunder wind feines 
Worts, : 

13) ihr,” Der Game “Israels, feines 
Knedjts, ibe stinder Jatobs, ere Wus- 
eripahtter.” : 


14. Gr ijt der HERR, unjer GO tt; ets 
ridhtet in aller Welt. 

15, Gederttet ewiglid) jeines! Bundes) 
ras ev. verheifer hat itt fawjend- Ge: 
fejlechter, ~ 

16. den er gemacht hat *mit sche 
und feines Gides mit Vjaak; : 

*Qut-1, 73 

17. ind ftellete “pasfelbe Safob gum 
Recht wid Ysracl zum ewigen Bude; 

18. und iprady: Dir will ih das Land” 
Kanaan geber, das Qos eures Erbteils, 

19: da fie inenig’ und geting Waren umd 
Fremblinge drimnen. 

20. Witd fle *zogert port ciitemt Volt gum 
andern und aus einem Kionigreic gum 
Mined SUC) eR AB S 
21. Gr lief niemand ihnen Smhaden is 
und *ftrafte Rinige um ihretivitlen. 

oe Sh Moj. 13),1%5 } 
22, eae meine Gefatbten, shit an. 


nd- ev ftellete vor die Lade- yes nova att 
fe v genau aide Sevitan: ju Dieneen, dab 
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Psalm of thanksgiving. TI. CHRONICLES; 17. Nathan sent to David. 
hoisted, and do my prophets no}. B.C. 102- 




































evening, and to.do according to all 
that is written. in the law.of the 
Logy which he commanded Is‘ri-é]; 
41 And with them Hé-man and Jé- 
du thin, and the rest that were cho- 
sen, who were expressed. b Sisco 
cause 


23 resinig unto the Lorp, all the|«rs. s6.1, se. 
earth; shew forth from day to day 

salvation. 

24 Declare his glory among the 
heathen ; Bi his marvellous works a- Dyer She to give pe to ne Lorp,? 

ti . th fo} : 
"95 For pate a8 the Lorp, and Era 3 11 49 And with’ thei” Heiman and 
prodily Ay bp beaten! he also ts to) °**™ | Je. pede chin seth trum pets eee a 
eared above all or those that should make a 

26 For all the idk cof the people|<rey.1.4  |sound, and with musical instru- . 
ps idols: but the Lorp made the mente God. pnd ihe sons of 

1 Heb, for 6 “thi " 

37 Glory and Howour are in his pace 43. - And all the people de peared 
pipecne i idea and gladness 4 over aie ion k is House and Da-vid 
are in his place ‘|returned to bless his house. 

28 Give unto the Lorp, ye kin- 
eer af the peck; give 1 ‘unto the CHAPTER 17i- am 

ORD ory and si rengt 3 1 Nathan fre approving David's purpose to dutla 
ees eae eae emcee tree 

= prayer a ni ving. 
ing, and come before him: wor-|¢2sem,7.1, _ OW “it came to pass, as Datvid . 
ship the Lorp in ‘the beauty of| sat in his house, that’ Da-vid 
Me Mee chckate hina aiicihia oat seid to Ne ed oes Taio 
im, a : well in an house of cedar: 
ae pele isacouall be stable, that Jark of ae year of the Lorp Te- 
1 not move maineth under curtains. ~~ 

31 Let the heavens be glad, and 2 Then Nathan said unto en 
let the earth rejoice: ‘dead let men Do all that 7s in thine heart, 
say among the nations, The Iiorp 

ne 

ay Tet the sea roars: and the ful- 
ness thereof: let. the: fields. rejoice, 
‘and all that. 7s therein. 

33 Then shall the trees of..the 
wood: sing out at the presence of 
the Lorp, because he cometh to 
judge the earth. 

34/0 give thanks unto:the Lorp; 
for 2s good; for his. mercy en- 
dureth for ever. tabernacle to another. 

35 And say ye, Save us, O God of 6 Wheresoever I have walked saith 
oursalvation,and gather ustogether, |,” all cite: ake Lia word to any of 
and deliver us from the heathen, ate Se the judges of Ts TA-8, whom iain: 
that we may give thanks to thy holy manded to fee opie, saying, 
bee SF me Glory ) i py pase. re i Why pays ye not my Re ¢ me an house » 

e the Li of Is* 15. | o£ cedars 
ra-él for ever and ever. And all ‘the fon aa 7. Now: therefore thus shalt yee 
oe le said, A-mén’, and praised the } say unto my servant Da+vid 

37 41 So he left there before. the| sa gh al aac thes 

ere before the rom the sheepcote, even *from fol- 
Toph Gelinas Gael | eee siete 
- ruler over 
ter before the ark continually, as 8 And t have dl em pit Lees 
OTS and Opel ete ith. thei pbitherecen en ho pat walk 
-e-dom wi eir 
brethren, threescore and eight ; “! jade tore eo: pip oo 

“béd-sdom also the son of Jé-dat thee .a:name: like..the name of the 

thiin and Ho‘sih to be porters: 


great men ie ane in the earth. 
39 And Za‘dék the pr et and his], ., ean & Also. will-ordain a place for my 


42 Sam, 6. 19, 
20, 


a as with thee. 

{| And it'came to pass és" same 
meer that the’ word ot God came 
Ito a-than, saying, 
1:4-Go and tell David’ my servant, 
Thus saith the Lorp, Thou shalt 
not build me an house to dwell in: 

5 For I have not dwelt in an house 
|since the day that I brou. ht up Is- 
ra-él:unto this day ;-but *have gone 
from tent to tent, an from’ one 


brethren the priests, *before the| 2¢nri13. | | le Is‘ra-él, and will plant them, 
tabernacle of the Lorp ‘in the high }?1 1.3.4 and the : shall d dell in their place, 
place that was at Gib‘é-on, me aod sh hall be be moved no, more; nei- 


40 To offer burnt offerings unto the|«Hey.inme ther shall the children of. wicked- 
Lorp upon the altar of the burnt »  |ness- eel them any. more, as_at 
offering conti ually ™morning* and the beginning, ’ ; 


Davids Lobgejang. 


und tut meinen Propheten tein Veid! 
Ae “Pf. 105, 14. pas) 

23: Ginget *dem HERMRn, alle Lande, 
vertiindiget-tiglid) fein Heil! "pf. 96, 2. 

24. Crzahlet unter den Heiden feine 
Hervlichteit und unter den Bolfern jeine 
Wunder! 

25. Denn der HERR ift groh und faft 
AGblid) und herrlich iiber alle Gitter. 

26. Denn aller Heiden. Gitter find 
Gsen; der HERR aber hat den Sim- 
mel gemacht. 

27, Gs ftehet herrlid) und pradtig vor 
ihm, und gehet gewaltiglich und frohtic) 
gu an feinem Ort, 

28. Bringet *her dem HERRn, ihe 
Volker, bringet her dem HERR Chre 
und Macht! f**9)4.29, Tf. 
29. Bringet her’ des HERRn Namen die 
Chre; bringet Gefdente und fomimt vor 
ihn und betet den HERMRn an in heili- 
gem Sdhmud! ’ 

30. CS fiitchte thn alle Welt! *Er hat 
den Erdboden bereitet, dak er nicht be: 
- Wwegt wird. *Pf. 89, 12. 

31. €§ freue fic) der Himmel, und die 
Erde fei frohlic); und man fage unter 
‘Den Heiden, dak der HERR: regieret. 

32. Das Meer braufe, und was drinnen 
‘ift; und das Feld fer frohlid) und alles, 
toas Drauf ift. ‘ 
33. Und faffet jaudjzen allé Baumerim 
Walde vor dem HERRn; denn er fommt, 
gu rithten die Erde. . 
34, *Dantet dem HERRn; denn er, ift 
Freuanie, und feine Giite wahret. emig- 
id, , "pf. 106, 1. 
35. Und. fpredet: *Hilf. uns, GOtt, 
unfer Hetland, und. fammle uns.und er- 


rette un§ aus. den Heiden, dah twir deiz | 


nem heiligen Namen danten wand dir Sob 
fagen!. PF. 79,9. 
86. Gelobet. *fet dev HERR, dev GOtt 
Ssraels, von Cwigteit guCiwigteit; und 
alles Bolt fage:. Ainen! und. lobe. den 
MERR 1. Matt cl AMS AL V4 | 2) 18, 
£37. Ufo lieh er dafelbft vor der Lade.des 
Bundes des HERI Affaph und feine 
Briider, zu-dienen vor dev ade allegcit, 
einen jeqlichen Tag fein Bagwerk; 

88, aber Obed-Edom ‘und ihre Brii- 
dev, adjtundfedzig, und Obed-Coom, den 
Sohn edithuns, ‘und Hoffa gu Tor- 
bittern, ' Oa: ar 
“9, Und Badot, det Priejter, und-jeine 
Briider; dic Prieffer, Mes ev bor der 
Wohniung des HERR *auj der Hohe gu 
Gibeon, . ... 2 Ee iswapi 22.29, 
“40; dak fie Dem, HERMn taglid) Brand- 
opfer titer auf dem Brandopferaltar 
*Des Morgens und des Wbends, wie ge= 
' feeieben ftehet im Gefeh des 
‘das et an Ysracl gebotew hat; ~ 
wie a M2 M0, LOBBY 
“Al. und mit, ihnen Seman und -Sedi- 


CRM,» 


1. Chronifa 17. 





Nathan gu David gejandt. 


thumund die andern Erivahliten, die mit 
Namen henannt waren, gu_danfen dem . 
HERRn, dah feine Giite waihret cwiglic; 
42, und mit ibnen Hemant und Jedi- 
thin, mit Fromtmeten und Bimbeln ju 
flingen und mit Saitenjpiclen GOttes. 
Die Kinder aber” Jedithuns machte ev 
ju Torhiitern. 

43, Ufo jog alles Bol hin, ein jeglicer 
in fein Haus; und David fehrete auch 
hin, fein Haus ju fegnen. 


r 


Das 18. (fonft 17.) Kapitel. 


Der Tempelbau Davids wird ecingeftellt; der 
Meffias berheiken, ; 

1. 68 *begab: fich, da David in-feinem 
Haufe wobhnete, fprad) er gu dem Pro- 
pheten Nathan:. Siehe, ic) twohne in 
einem Sedernhaufe, und die Lade des 
Bundes des HERR ift unter den Dep 
pichen. 3 *2 Sam. 7, 11. 
2. Nathan fpracd gu David: Alles, was 
in Deinem, Herjew ijt, das tue; Denn 
GOtt ift mit div. 

3. Wher in derfelben Nacht fam vas 
Wort GOttes gu Natham und fprach; 

4. Gehe hin und fage: David, meinenr 
Knedte: Go fpridt der HERR: Du 
follft. mir nidt ein Haus bauen jur 
Mohnunge ‘ 
5. Denn *ic) habe in feinem Haufe ge- 
jwohnet bon ‘dem Vage an, da ich die 
Kinder Jsracl ausfiihrete, bis auf diefen 
Tag, jondern id) bin getwefen, wo die ’ 
Hiitte gewefen ift-und die Wobhrtung. 

} (oe VF of. 66) 1h 2 BUF 

6. Wo isi gewandelt habe im ganjen 
%srael, Habe ich auch gu dev Michter’ 
einem in JStaelje gejagt, denen id) ges ~ 
bot, gu weiden mein Bolf, und gejpro- 
den: Warum bauet We mir nidjt ein’ 


Bedernhaus? 


~%, Sb {pric nurt alfo git meinem ne te” 


David: So fpridt der HERR Bebaoth: 
Sd) Habe dic) genomimen bon der Weide 
inter. ben Schafen, dah du jollteft fein 
ein Filrft ber mein Bolt Ysrael;. 
8. und bin mit dir getvefen, two Du Hinz 
Gegangen bift, und habe deine Feinde . 
ausgetottet vor dir und Habe dit einen. 
Namen gemadjt, twice die Grofen auf 
Erden Nanten pape, ; : athe) 
9, Sch will aber meinem Boll Jsrael _ 
eine Stitte jegen und, will eS pflangen, 
dak ¢8 Ddajelbft twohnen foll umd nicht - 
mehr belwcgt tverde; und die bifen Leute 


~<follen e8 nicht mehr fehwadjen, tie borhin,- f 


David's prayer ~ 


10 And since the ine that IT com- 
manded judges to be-over my people. 
ees Moreover I will subdue all}: 
thine enemies. - Furthermore I tell 
thas hat the. Lorp will, build thee 


n hou 

“Al qj at it. shall come to pass. 
when thy days be expired that onan 
saat go tobe with thy father s, that 

I will me) up. Ay seed after. thee 
which shall thy. sons ; and dt 
will Dey his kingdom. 

12 He shall build"me an ae 
and: I will stablish his throne for 


3. #1 will be his: Sather: and he 
shall be my son: and I will not take 
my mercy away from him, as I took 
at from hum that was before thee : 

14 But'’I will séttle-him in mine 
house and in my kingdom for ever: 
and his throne shall be éstablished 
for evermore 

5 According to all ‘these words,| 
oad according to all this vision,'so 
Na‘thin speak unto Da+vid. 

16 4] ¢And Da+vid_ the: king’ came 
and sat before the Lorp, and ‘said, 
Who am 1,0: Lorp God, and: what 
ts mine. house, that thou’ hast 
brought me hitherto ? 

17 And yet thiscwas a‘small thing}? 
in thine eyes; O.God ; for ‘thow hast}: ' 
also spoken of thy servant’s*house}'" 

or a great while to come,,and:hast 
regarded me according to ‘the estate 
; rb a.man, of -high degree; ©. Loxp 


B.C. 1042. 


















| Heb. hast 
revealed the 
ear of thy 
servant. 


2 or, it hath 


6 Luke I, 33, 


#2 Sam. 8.1, 
de, 


18 What can Da‘yid teeabs more to 
. thee for the honour of thy servant 2 

. for thou knowest thy servant. 

19.0 Lorn, for thy-servant’s sake; 
and.aeccording -to thine own heart, | 
hast.,thou done. all this greatness, | 
_ in. making -known all, these 4 great, 
tan 5, 

Lorp, there is none like thee, 
nesthee as there any God. beside} 
thee, according to all. that we haye 
heard with our ears. _- 

21 And what one nation in the]. 
earth zs like thy people. Is4ra-él, |. ° 
whom God went to redeem to be his F 
own people, to make thee a-name| 

of greatness and terribleness, by|. 
driving out nations from before thy | 
people, hon, thou. hast redeeme 
out of He : 

22 For fhe ‘people Ixri-2l-didst 
thou make thine own people for |¢ cated in 
ever; and ‘thou, ‘Lop, becamest | OR 
their °G Betah, and 

23 Therefore now, : hh let. the |, 70": 
thing that thou hast spoken con- 
cerning thy servant and concerning 
his house be established for ever, 
and de as thou hast said. 


4#Heb. great- 
nesses. 


‘| 5.Heb. Dar- 
mesck. 


2Chr. 4 12, 
15, 16. 

Tor, Toi, | 
2 Sain. 8. 9 
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Te CHRONICLES, 18. 


2 Sam, 7. 14, 
15. 


pleased thee, 


©'2 Sam. 7. 18. 


J é-ru-sa-lém. 


J 1Ki. 7. 15, 23. 


and thanksgiving. 
24. Let it even be established, that 
ore name ma “magnified for 
have ing; ‘he LLorp-of ‘hosts zs 

ot Is+ra-él, even a God to 
fhe él: and /et-the house of Daz 


vid thy servant be established ‘be- 


fore thee 

25 Fort thou, O my God, thast told 
thy servant that) thou wilt» build 
him an house: therefore thy serv- 
ant hath found: 7m Azs heart: to 
pray before thee. 

_ 26: And. now, Lorp, thou aut God, 
and hast promised this goodness 
unto thy servant: 

27. Now> therefore “lets it please 
thee to bless the house. of thy. sery- 
ant, that it may be before thee for 
ever; for thou blessest, O.Lorp, and 
it shall be blessed for. ever. 


CHAPTER 18... 
1 David. subducth the Philistines and the Mowbites. 3 He 
smiteth Hadarezer and the Syrians. 9 Tou sewdeth 
presents to David; 11 The presents and the spoil David 


|. dedicateth to God. 13 He putteth garrisons.inEdom, . 


14 David's officers, 
OW after this “it came to pass. 
that Da+vid smote the PLY lis lis” 
tines, nod subdued them, and took 
Gath and her towns out of the hand 
of the Phi-lis‘tines. 
2 And he smote Motib; and the 


|Moab-ites ‘became Da+ vid’s, sery- 


ants, and’ brought gifts. 
nd Da-vid smote ‘sud. are 
zer line of Zobah''unto Hatmith, 
as‘he went to stablish his dominion 

by the river Eu-phra-tés. 
4 And Datvid took from’ him a 
thousand chariots, and *seven thou- 
sand horsemen, and twenty’ thou- 


’ |sandfootmen :) Da‘vid also houghed 


all the chariot horses, but reserved 
ae them an hundred chariots. 
5 And when the S¥r4i-ins of 5s. 


| mas“eis. came. to help Had-ar-é-zer 
{king of Zotbaih, Datvid slew of the 


ha idns two and twenty thousand 


we "Phen Datvid. ‘put garrisons ‘in 
Syr4i-a-da-mis-ets; and the Syrii- 
ans. became. Da-vid’s: servants, and 


| brought gifts, « Thus-the: Lorp. pre- 


served Davids whithersoeyver he 
went. 

7. And Datvid: took the: Shichi a 
‘old that were on. the servants of 
pid: ar-é-zér, and brought them. to 





Likewise from: “ib'haith, 
from. in, cities ‘of H 


brought. Datvid. very much. brass 


wherewith: 1$olo-mon made. the 
'brasen sea, and the. pillars, and the 


vessels of brass. 
9.41 Now.. when ona king of Hat 
math heard how David had smitten 


9 Davids 


2 Ghronita 18. 


Danfgebet. 





10. und 31 eit Seiten, da ich den Rich- 
tert gebot iiber mein Bolt Jsrael; und 

~ id) will alle deine Feinde demiitigen; 

- Und verfiindige dir, Dab dev HERR dic 
cin Haus bau will, 

11. Wenn aber *deine Tage aus find, 
Daf du hingebeft ju deinen Bitern, fo 
‘will ich) Deinen.SGamen nach dir erivecen, 
“Der deiner Sohne einer fein joll, dem 
will ich fein Koigreich beftitigen. 

*2 Sam. 7, 12 ff. 

(12. Der *joll mir ein Haus bauen, und 

iid will jeinen Stuhl Heftdtigen erviglich. 
*Kape 23, 10; 29, 6, 

13. Jd) will fein Bater jein, und. er 
foll mein Sohn fein. Und ic) will meine 
Barmber: igfett nicjt bon ihm iwenden, 
wie id) fie Don Dem geiwandt habe, dev 
hor dit tvar, 

14, fondern id) twill ihn fejen in mein 
Haus und in mein Minigreich emiglich, 
dah fein Stubhl bejtindig fei etviglic). 

15. Und da Nathan nach allen dicjen 
Worten und Geficht mit David redete, 

16, fam det Kinig David und blieb por 
dem HERRn und fprad: Wer *bin ich, 
HERR GOtt, and. was. ift mein Gaus, 
dab Du mich bis Hieher gebradht Haft? 

. *1 Mof. 32, 10. 

+ 17, Und das hat did) noch gu.tvenig 
gedeudt, GOtt, fondern Haft: ber. das 
Haus deines. Knedts nod) von fernem 
Gufiinftigen geredet; und Dw Haft ange- 

o feber mich, als in: der Geftalt eines Men- 
egal “ im Dev 'Hdhe GOtt dev 
HERR 
i 18; mas. foul David mehr fagen zu div, 
dak du deinen’ Knecht herrlich macheit ¢ 
» Du erfenneft deinen RKnedt. 

+19. HERR); um deines Knedhts wiflen, 
nach dDeinem Herzen haft du all folch grope 

“Dinge getan, dah du tundtatelt alle 
Herrilidjteit. 

20. HERR, e8 ijt dein Gletepén nicht, 
und ift fein: GOtt Dent Du, vom tweldjent 
“wit mit unjern Ohren gehovet haben. 
21. Wnd *wo lift ein Wolf auf Erden, 

jie dein Bolt Jstael, da ein GHtt hint: 

“gegangen fei, ihm eit Volf gu erlojen 

“und ihm jelbjt einen Namen ju machen 

“hon gropen und fehreclicjen Dingen, Sei- 

“den ‘ausjzuftofen bor deinen’ Bolt Her, 

Pa das Du aus YUaypten erlofet Haft? } 
a 1 AD Sam 7, 23 fr’ 

5 22, ‘Und hate Dit Dei Voll Jsracl jum 

Bolte gemacht etviglidy; und Du, HERR, 

_ bift he GOtt worden.” 

“23. Nin, HERR, das Wort, das du 


“geredet’ ‘Haft’ itber deinen’ Knecht ‘utd Uber 


“fein Haus; werde waht ewiglid), wtd tute, 
“itote Du geredet Haft. 
24, Und dein Name’ werde wahr und 
gro etwiglic), dag man fage: Der HERR 
‘baoth th, dev GOrtt Ysraels, ift GOtt in 
Sstael. ‘Unb bags Haus deines Knrechts 


412 


David fet heftindig vor vir. ~~ a 
25. Denn du, HERR, Haft das *Ohe 
deines Knechts gedffnret, daf du ihm ein 
Haus bauen willft; darum hat dein 
Krrecht funbett, DaR cr vor dit betet. 
2 Sam.'7, 27 Jef. 50; 5. 

26. Nun, HERR, du bift, GOtt und 
haft fold) Gutes detnemt Knechte gerebdet. 

27. Nun hebe ‘an zu feguen das Haus 
deines RKuechts, dak es *ewiglich fet vor 
dirs’ Dent twas dU, HERR, feqnejt, das 
ift gefeguet emigtid). *Pf. 41, 13. - 


Das 19. (fonft 18.) Kapitel. 
David -beftellt nad qlidlid aefitbeten Kriegen 
Wurtleute. 

1. Ita diefem. *fehlug David’ die Phiz . 
lifter und demiitigte fie; und nahm Gath 
und ihre herhaee  NE dev Philijter Hand. 


24. 

2. Uuch, fehlug er die Moabiter; dah. die. 
Moabiter David untertinig wurden, und: 
Gejeente brachten. 

8. Er jehlug aud) Hadadefer, den Rinig 
gu Bobarin Hemath, dav ev hingog, fein. 
Beidhen aufzurichten am- Wafer. Phrath. 

4, *Und David gewant ihm ab taujend 
Wagen, fiebentaufend Reiter und zwar 
zigtaujend Mann jz Fup. Vad David— 
verlabmete alfe Wager und behielt re 
dert Wagen itbrigy: *2 Same, 40 Yof- 11,9 

5s Und die Syrer vow Damasfus fament, 
dem Hadadejer, dem Kinige ju Boba, ju 
helfen. Wher David fephig derjelben Sy: 
rer jlveiundzivanzigtaufend Mant. 

6. Und fegte Volf get Damasins in’ 
Syriett, dap die Shrer David untertinig 
wurden und. brahten ;ihm Gefdente. 
Denn. der HERR Half David, wo er 
hinjog. 

7. Und David: nah die gitfdenen 
Silde, die Hadadejers Knechte Hatten, 
und. brachte fie gen Nerifatent. 

8, Aud) nahm. David aus den Stidten: 
Hadadefers, Tibehath und Chun, fer 
viel GErzes, davon Salomo das *eherne 
Meer und Sauer, und eherne Gefiife 
machte. FY Kon,, 7, 2B. 

9, Und. da, Thoait, ‘der Konig Bit. ez 
a ha hocete, hes David: aye ARR ie 


The Ammonites 


all the host of Had-ar-ézér king of 
Z6-bah ; 

10 He sent "Ha- do-ram. his son to 
king David, ?to enquire of his bes 
fare, and 3to congratulate him 
cause he had fought. mh ed et 
ar- E260, and. smitten - (for 

Had-ar-ée-zér *had war ea h ‘tora :) 
and. Re him.all manner of bet 
of gold and silver and brass. 

11 9. Them also. king David dedi- 
Bio unto the Lorp, with the silver 
and the gold that he brought from 
all these nations; from E“dom, and 
from Mo‘ib, and from the children 
of Am-moén, and from the Phi- lis* 
ve and from Am/‘8-lék. 

2 Mor reover ® A-bi-shai the’ son’ of 
ze é-rujah slew of the E‘dém-ites 
in — valley of salt “eighteen thou- 


“13 4} “And ‘he’ ga 
Edom; and all t 4 tio tes be- 
came Datvid’s servants. Thus the 


rrisons in 


Lorp ‘preserved David whitherso- 


ever_he went. 
1441 So David re ee overall Is% 
ra-él, and oe Casto and 


justice era his =p ; 
15 And J0*ab the son of: ‘ea ratjih 
was over the. host; and Jé-hosh‘a- 


phat the son of .A- hilud, Trecorder, 
16 And Za‘dok the son of A- hi-ttb, 
and ®A-bim‘é-léeh the son of A-bi- 


_ &-thar,- were the priests; and 'Shiv~ 


sha was scribe;. : 

17 #And.. Bé-natiah the son wok Jé- 
hoi4a-da was over the Chér‘é-thites 
and the Pél‘é-thites; and the sons of 
Da+vid were chiet “about the king. 


CHAPTER, 19. 


1 David's messengers, sent to comfort Hanun, are villain- 


ously entreated. 6 The Ammonites, strengthened by the 
Syrians, are overcome by Joab and Abishai. 16 Shophach 
ts slain by David. 


Nor ‘it_caine to has, after this. 
that Nathash’the king of the 
children of Amnon. died, and his 
son reigned in his stead. 


2 And Da‘vid said, I will shew] 
Kindness unto Hatntini ‘the son. of} 


Na-hash, because his father shewed 
kindness® to me,’ And Datvid sent 


messengers to comfort him’ con-|' 


cerning his father. So the servants 
of Da*vid came into the land of the 
' children of Am‘mon to Ha‘niin, to 
comfort him. 
ut the princes of the children 
_of Am‘non said to Hatniin, *Think- 
est thou that David doth honour 
thy father, that he hath sent com- 
forters unto thee? are not his serv- 
ants come unto thee for to search, 
and to overthrow, and to spy out 
the land ? 
4 Wherefore Ha‘niin took Da‘vid’s 


I. CHRONICLES, 19, 


1 or, Joram, 


€2 Sam, 10.1, ~ 
&e, 


are overcome. 
B.C, 1037. servants and shaved them, and,cut 
_\off their garments in the midst 
j pe by their. buttocks, and sent 
them, away.. 

Then there went certain, and 
_|told Datvid how the men were 
served. And he sent to mect them: 

for the men were Aig eatly ashamed. 
' |And the king said, Tarry at Je+i- 
eho until your beards grown, 
we then return. 

6 4 And when the children of Am 
‘}mon saw that. they had made them- 
‘Heb. tostink. |Selves 'Odious to Da-vid, Hatitin 
and the children of Ammon sent a 
‘|thousand talents of silver to hire 
them chariots arid horsemen out, of 








2Sam. 8. 10. 
2 or, to salute. 
3 Heb. to bless. 


Heb. dterat, | M&s-0-p0-ta-mi-a, und out of ck ria- 
4 oh. 18. 5, 9. ES ah, “and out of Z0-ba 
o2sam.8.13. | 7 So the ey hired. thirty and two 
poses chariots, and. the king. of 
éesum.s.14, | Ma‘a-ehah ‘and his people ; who 
ae came and pitched before Méd‘é-ba. 


‘|And the children of Amnon gath- 
ered themselves together from their 
cities, and’came to battle. 

8 And when David heard of it, he 
sent J6‘ab, and all the host of, the 
mighty men 

9 And the child en of Amnon 
came out; and put the ‘battle in 
array. before the gate of the city: 
and the' kings that were come were 


7 or, remem- 
_ brancer. 


Scaled, ‘by themselves in the field. | 
28am. 8.17. |) $0 Now: when Job saw thatthe 
o Called bbattle wasi.set against him before 
2suu.8.17, land behind, he chose out of: all the 


and Shisha, 


kiss”, |2choice of Tsiv a-él; and put them i in 
i Heb: the face reer, against the Syrli- -ans. 


Chel patne 1 And the rest. of the : People he 
erent 8. 18. del cunto’ the: hand A-bit 
Zor, yoy > Shai his brother, and they < isi 


men, 
3 Heb. at the 
hand of the 
king: 
4 Web. 


oe ves in array against the: children 
m‘mon. 
2 And he said; If the: SyeT-ans be 
|.too strong for. me, then thou sr 
help. me: but. if- the .children of 
Ammon be too strong for thee, 
then- I et help. thee. 
13. Be of good. courage, and-jet us 
behave ourselves valiantly for our 
ople, and.for the cities of our 
|God: and -let. the Lory do that 
2 2s. good. in his sight. 
So Jo‘ib and the people that 
is with him, drew migh: before 
oan rns uate the battle 5 and 
before. him 
sh me Nine when. the childy en. of Am 
mon, saw that, the. Syrii-fing were 
| fled, they likewise tled. before A-bit 
shai his’ brother, and entered into 
the city. ,.Then. ‘Jo“ab, eame > Je 
m eye 
64] ‘And? When the Syrti- nd. aw 
tee they. were pu ut to the worse 
‘before Is14-2], they sent messem - 


l4Bahai. 


§ Heb. In thine, 
eyes doth 
David, &e. 
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| Ummontter 





} ae Des Ronigs gu Boba, gefdhlagen 
atte, 

10. fandte ev feinen Sohn adovam jum 
RKoinige David und lieh ihn griihen und 
feanen, Dak er mit Hadadefer geftritten 
“und ihn gefehlagen hatte. Denn Thogu 
hatte einett Streit mit Hadadefer, Wud 
alfe gitldenen, filbernen und ehernen Ge- 


aife 

11. Heiligte bet RKinig David dem 
HERRn mit dem Silber und Golde, das 
er Den Heiden genommen hatte, namic 
den Cdomitern, Moabitern, Mmmoni- 
tern, Philiftern und Wmalefiterm: 

12. Und. Abifai, per Sohn. Berujas, 
_ fhlig der Coomiter *im .Salztal adt= 
gehntaufend; *2Y. 60, 2 f. 

13. und feqte Rolf in Edomia, daf 
alle Gbomiter David untertinig waren. 
Denn der HERR Half David, two er 
Hingog. 

14, Ulfo *regicrete: David iiber. das 
ganze. Ssracl und. handhabete . Geridyt 
wsUHlD Gerechtigheit all feinem Bolt. 

*2 Sam.-8, 15. . 

15. %oab, *der Sohn Zeruias, war iiber 
‘bas Heer. Bofaphat, der Sohn: Ahiluds, 
war Kan3ler. #2 Sain. 8) 16. 

16. Badof,. der Sohn Ahitobs,. und 
*UAbimelech, der Sohn Whjathars, waren 
Priefter. ‘Sanja ders Sehreiber. 

Rap 

fol iidiay der Sohn Yojadas, war 
diber die Kretht und Plethi. Und. die 
sere Sihne anlage waren Dem RKinige 
i.e’ Hand. yg 


Das 20. (jonjt 19.) Rapitel. 
“David right fich an den Hopnifden- Wmmonitern. 

1. Und, peg Diejem ftarb *Rahas, der 

“ Monig der Kinder Ammon, und fein 


_ Sopn ward Konig aa ferme ‘Statt. 
2. Sam 10, 


2. Da gedachte David: Xe witt Barm: 


Herjzigtett tun an Hanon, dem Sohne 
“Nahas “denn fein Vater hat an mic 
1 yenpin tite getan. lind fandte Boz 
‘ten hin, thn gu troften’ tiber feinen Baz 
“ter. Und da die Rnedhte Davids ins 


~ Vand der Kinder Ammon tainent gu Haz: 


“non, ifn jut ‘trbften, 

"3. fprachen. die * Fiirfter: dér Minder 
aia zu Hanon; Metneft du, dak Da- 
“pid deinen Vater ehre bor deinen Mugen, 
_ dafs et Trifter gu dir gefandt hat? Ya, 


1. Chronita 19. 


© feine SKneehte “find fommen 31 dit, *3u 
Forfdjer und umygufehren UND Zu ber 


te fundjdaften das Land, “*'x2°Sam. 10, 3. 
bres a nahm Hanon die Rredhte Davids 
Slut 
“ fatd ab bis an die ye sath ie fe 
S, = Sehents 


efchor fic und fanitt ihre Reider 


os 


befiegt. 


5. Und fie atric foeg und lieBen’s Da- 
bid anjagen durd Manner. Er aber 
fandte ihnien entgegen (denn die Manner 
waren fehr gefdindet): Und der Konig 
{pracd: Bleibet gu Vericjo, bis ener Bart 
wachje; fo fommt dann tvieder. 

6. Da aber die Kinder Wmmon fahen, 
dafh fie *ftanten bor David, fanbdten fie 
hin, beidbe Hanon und die Kinder n= 
mon, taufend Zentner Silbers, Wagen 
und Reiter 3 Dingen aus Mejopotamia, 
aus Maeda und aus Boba. *1 Mof. 34, 30, 

7. Und dingeten giveiunddteifigtaufend 
Wagen und den Konig Maecha mit fei- 
nem Golf; die famen und lagerten fic) 
por Medba. Und die Kinder Ammon 
fammelten fid) auc) au8 ihren Stidten 
und famen 3um Streit. 

8. Da das David hirete, fandte er jin 
Joab mit Dem ganjzen Heer der Helden. 
9. Die Kinder Ammon aber waren ausz 
Gejogen und riifteten fic) gum Streit 
vor der Stadt Lor. Die Minige. aber, 
die fommen twaren, Hielten im Gelde bez 
fonbders. ; 
10. Da. nun.Joab fah, dak vorne und 
hinter ihm Streit wider ihn war, evz 
wihlete ev ans aller jungen Mannj daft 
in Jsrael urd -riiftete fich gegen die 
Syrer. i 
11. Das *itbrige Bolt aber tat er unter 
die Hand Wbifais, feines Bruders, dah 
fie fich riifteten wider die Kinder Ammon. 
*2 Sam. 10, 10. 

12. Und fprad:. Wenn mit die Syrer 
gu ftart werden, fo fomm mir zu Hilfe; 
wo aber die Kinder Wmmon dir jw ftart 

werden, will id) Dit Helfer. 

13. Sei Getroft und lak wis getroft han- 
deln fiir unfer Volt und fiir die Stadte 
unfers GOttes! Dev *HERR tue, was _ 
ibm gefallt! *LSam. 3/18; 

14. Und Joab macdtefich hergu mit Dent 


Bol, das bei ihnr war, gegen die Syrer 


gu ftreiten; und fie flohen vor ihm. — 
15. Da abew die Kinder: Winton fahen, 
Dah die Syrer: flohen, flohen fie antd) vor 


 Mbifai, feinem Brirder, wird Zoger tw die 


Stant. Yoab aber tam gen Serufatem. 
16, Da aber die Shrev fahen, dah fie 
por Jsrael gefdlagen twaren, fandter fie 

PVoten hin und brachten Heraus die Sy-= 


David's victories. 
, and drew forth the Syrii-an 
that were be fond the Sey a 


aneepseb 1¢é.captain of th 
of Had-ar- ai went before sen 


B.C. 1018. 

























Vice. 
e host | #uiraws. 
2 Heb. born to 


‘17 And it. was told Datvid ; Sg 
he gathered all Is+ra-él, and Giktert 3 on, Shobach, 


2 Sain. 10. 16, 
4or, 
reproached, 
5 Called 
| Shemmah, 
1 Sam. 16. 9, 


over Jér“din, and came upon them, 
and set the battle in array F ainst 
them. So) when Da‘vid a 
the battle in array pean the 8 
by 7h the fought with him. 

ut the Syr-i- -ins fled before @ 
te and Da-vid slew of the Syr- 
{ang seven thousand’ men w 
fought im chariots, and forty thou- 
sand footmen, and killed Sho‘phieh 
the captain of the host. 

19 And when the servants of Had- 
ar-e'zér saw that they’ were put to 
the worse before’ Is* set they made 
peace with Da-vid; and‘ became his 
servants: neither iigule the Syr“i- 
ans help the children ‘of Ammon 
any more. 


42 Sam, 24. 1, 
&c. 


bch. 27. 23, 


CHAPTER 20. 


1 Rabbah is besieged by Joab, spoiled by David, and the 
people thereof tortured. 4 Threc giants are slain in three 
several overthrows of the Philistines. 


AND -*it\came to pass; that ®after 
the: year was’ expired; at the 
time that. kings go out to battle; 
dab led: forth the power of the 
on and “was the, country? of 
the ehildren of Ammon, and: came 
and besieged Rab‘bih. ‘But Datvid 
tarriediat Jé-rutsa-léms And 4J “ab 
amiate see pce and destroyed it: 

2 And Datvid ‘took: the crown: of |, 
their king from> off his head, .and: 
found ‘it 7to weigh a talent of gold; 
and. there were precious. ‘stones in}, 
it;.and it was’ set: upon: Da-vid’s 
head : and he brought also: exceed-| 
Ing: puch spoil,out,of, the city. 

he; brought out the ‘people 
nthe au in it, ‘and:-cut them with. 

‘saws, and with- ‘harrows of iron, an 

with axes, . Even so, dealt, DaLvid, 

wath all. the cities of; the. children: 
of Am‘mon.. And Datvid. and all} 
the ae returned to.Jé-ru4sa-lém. 

d it came to, pass after this, 
neha there “arose war at ?Ge-zér 
with the Phi- listtines ; at which 
time *Sib‘bé-ehai the "Ha’shath-ite 
slew *Sip*pai, that was of the chil- 
dren of *the ‘giant : and they were 
subdued. 

5 And there was war again with 
the Phi-lis! Une ; and El-ha‘nan the 
‘son of °Jatir slew Lah*mi the bro- 
ther of G6-litath the Git# tite, whose 
spear staff was like a weaver’s beam. 

And yet again “there was war at 
Gath, where was 7a man of great 
a stature, whose fingers and toes were 
four and twenty, six on each hand, 


€2Sam. 11. 1. 


6 Heb. at the 
return of 
the year, 


a2 Sam. 12. 26. 
© 2 Sani, 12. 30, 
31. 


7 Heb. the 
weight of. 


|S ch. 27. 24. 


was evil. in 
the eyes of 
the Lord 
concerning 
this thing. 


92 Sam. 24. 10. 


9 or, continued. 
-) Heb. stood. ~ 
2 or, Gob. 


k ch, 11, 29. 
3 or, Saph, 
2 Sam, 21. 18. 


4 or, Rapha. 


5 Called also 
2Sam. 21. 19: 


out, 
™2 Sam, 21. 20.) 
7 Heb. a man, 
of measure. 
8 Heb. Tako 
to thee, 
"sam, 24, 18, 


414 


I. CHRONICLES, 20, 21. 


-}so many more as they 6e?: 
-}lord the king, are reg ee 
jlord’s servants? why t: 


prevailed against J0‘Ab. 


8 Heb, And tt — 


ae thing ; therefore 


h2 Sam. 21. 18. 


: have. sinned greatly, b 
done this thing: *but now, Lb 


#2 Sam. 12. 13,* 


¢ See 1 Sain. 9.9.° 
Jaare-oreyim, 
6 Heb, stretch ¢ 


‘that 1 
‘| said unto him, Thus saith 


David’s sin in - 


and six on oaah oot and, he: also 
was *the son of the giant. 

7 But. when he. ‘defied Isré-2l, 
Jon-4-thin the son. of ->Shim/é-a 
David's brother slew him. - 

8 These were born unto the 
in Gath; and they fell by a 
of David, and by the hand. of = 
servants. 


CHAPTER 21. 


‘Pl David, tempted by Satan, Jorceth Joab to nuniber the — 


people. 9 David having three plagues propownded by 

Gad chooseth the pestilence. 14 After the death of seventy 

thousand, David by repentance preienteth the destruction 

of Jerusalem. 18 David, by Gad's ay ection, purchaseth 

Ornan's Mireshingfloor ; where having built an altar, God 

giveth a sign of his favour by sire, and stayeth the plague. 

ND *Sa*tain stood up yee Ist 
ra-él, and provoked Da-vid' to 
number s7ra-él, 

2 And David said to'Jo‘ab and to 
the rulers of the people, Go, number 
Isra-é] from Bé-ér-shé“ba éven ‘to 
Dan; %and- bring the number of 
them’ to: me; that I may know ‘7. 

3 And Joab answered, The Lorp 
make his peoplé’an hundred times 
a my 

not all my 
en doth my 
Jord ‘require this thing? why will 
_ be:a:causé of erste to: Isra-@1? 

evertheless : the: ie “word 
herefore 


4b departed; and went: through- 


all Istra-él; and: ‘came: to Jé-ry- 


sa-lém: 

5 { And Jotab gave the sum of the 
number of the peonle unto Da-vid. 
And all they 0, Li haan were a thou 
sand thousand and an hundred thou- 
sand. men that drew sword: an 
Jiatdih was four hundred threescore 
and.:ten ;thousand men that: drew 


|: sword: 


6.7 But. Levi and Bén/ji-min 
counted -he not among them: for 
oe ee s word. was abominable to 


7 ®And God was. og eased eh 
e smote Is" 


Ae ee) Datvid' said unto God, #1 
te it a eae 

ee, do away the iniquity of thy 
servant; for I, have. done very fool- 


‘And the Lorn. spake: 
Gua" DaZvid’s ‘seer, sa 
10.Goand i tell David: Soying, ius 
saith the Lorp, T Soffer th thee three 
fea choose thee .one. of. them m, 
y do it unto thee. 
"Cad came to. hoe ‘and 
the the Lorp, 


* 





unto 





11 So 


8Choose thee 
12 Either three years’ fantasy or : 


Davids Siege 


4. Ghronifa 20, 21, 


BVollszahlung. 





ter jenfeit des Wafers. “Und Sophad, 
der ap a ara Hadadefers, 40g bor 
ihnen her. 

17. Da das David angefagt ward, fam- 
melte er gubauf das ganje ¥Erael und 
4p liber den Jordan; und da er an fie 

‘am, titftete ex fich an fie. 
riiftete fic) gegen die Syrer gum Streit, 
und fie ftritten mit thm, 

18. Uber die Syrer flohen vor Jsrael, 
Und David erwiirgete der Syrer fieben- 
taujend Wagen und vierjigtaufend Mann 

Gup; Ddagu thtete er Sophach, den 
S ibpauptinann. 

19. Und da die Knedhte Hadadefers fa- 
hen, dah, fie bor, Y8rael gefclagen waren, 
machten fie Read mit David und. fetnen 
Knedhten.. Und die-Syrev wollten den 
RKindern Ammon nist mehr helfen. 


Das 21. (jonft 20.) Kapitel. 
aac und Sieg-twider die: Ummontter 

und Pbhilifter. 

Li “Und da das Jahr unt war} zur tit, 
foenn die RKinige ansjziehen, fiivete Soab 
bie Heermadt und verderbete dex Kinder 
Ammon Land, fam und belagerte Rabba, 
David aber brick ju se re Und 
Foab jaHlug Rabba-und yerbrad) fie. 

2. Und David *nahm die Krone ihres 
Kinigs vow feinem Haupt und fand dar- 
an einen Zentner Goldes. fewer und 
Cdelgefteine; “und fie ward David auf 
fein Haupt gefeht. Wich fiihrete er aus 
det Stadt fehr vicl Rawhs, *2 Sam. 12, 30, 

3. Aber das Bolt driinen fiihrete er 
Heraus und teilte- fie mit Sagen und 
cifernen Haten und SKeilen, Wlfo tat 
David allen Stidten. det Kinder Wint- 
mon. Und David 30g famt dent Bolt 
wieder gen Berufalem. =: 

4A, Danad) evhubfich ein Streit. 1 Gaz 
fet mit den Philiftern. “Dagzunal fehlug 
*Sibedhai, der SHufathiter, den. Sibai, der 
aus Den Sindern der Miefen war, und 
Demiitigte ihn. . *Sapy 28, 11. 


5. Und *e8 erhubfich . hoch ein Streit — 


mit den Philiftern. Da fchlug Elhanan; 
der Sohn airs, den Vahemi, den Bruz 


der Goliaths, den Gathiter; welcher hatte. 


eine Spiebitange: wie ein Weberdaum: 
ay F2 Sas, 21, IM wrsexager 

“6, Nbermal. ward cin Streit - pb Gath, 
+*Daiwar ein grofer Mann, der hatte je 
fecdhs Finger und feds Zehen,-die -maden 
bierundswangigg tnd er Avar auch? vor 
Den Miejengebovenj. o - *2 Sam. 21;:20. 
7. und *hibnete S8racl. Wher Yona- 
than, der Gohn Simeas, deS Bruders 
Davids, fehlug ihm. oo +L Sam. 17; 10. 
08, Diefe waren geboren Yow den Riefen 
gu Gath witd fielen durch die is er on 
vidsound dani RKnredhtes 


Und David. 


Das 22. (fonft 21.) Kapitel. 


Dreitigiae Peftilens durd Zihlung des Bolts 
berurfadt. 

1. Und *dev Satan ftund toider ¥Stael 
und Fgab David cin, dah er Y8racl zah- 
fen Tie. *2 Sam. Zt, b.. Fob. 13, 2. 

2. Und David fprad) yu YFoab und ju 
deS Volts Oberiten: Gehet hin, zahlet 
Bsrael, don Berfeba an bis gen Dan;' 
und bringet’s ju mit, dah ich wiffe, wie>” 
viel ihrer tft. "4 

3. Joab fprad: Der HERR tue gu fei- 
nem Bolf, tie fie jet find, hundertmal ~ 
fo viel; aber, mein Herr Konig, find fie 
nicht alte meine’ Herrn Knechte? Warum 
ftaget Dent met Herr danad? Warum 
fol eine Schuld auf S8rael fommen? 

4, Uhet des Kinigs Wort ging fort wt- 
det Joab. Und Joab 30g aus und tyan- 
delte Durd) das ganze Ssrael und tam 


_ gen Serujatem. 


5. Und gab. die Bahl. des gegaih{ten Bolts 
David, Und. e3 war deS ganjen. Jsracl 
elfhundertmal taujend Wann, die das 
Schwert ausjogen, wud Juda. vierhun= 
dertmal und fiebenjzigtaujend Mann, die 

das Schwert auszogen. 

6, Nevi-aber und Benjamin jahlete er 
nicht unter Ddiefe;- Dent.es war Dem Boab 
de8 Konigs Wort cin, Greuel. 

7, Uber foldhes *gefiel GOtt iibel; denn 
er fcjlug Bsracl. : *Rayp, 28, 24. 
8. Und David fprad ju GOtt:  *3d 
habe fdhwerlidp gefiindiget, dah id) das 
getan babe; nun aberoaninmn toeg. die 


_ Miffetat deines Mnedts;- denn id): habe 


faft torlid) getan. *2-Sam. 24, 10. 
9, Und dev HERM redete mit Gad, dem 
Schauer Davids, und fprad: ; 

10, Gehe hin und: rede: mit David und 
fpridh: So fpridt der HERR: Dreierlei © 
lege ich) Div vor; erate dir dev eins, 


pas ic) Dir tie. 


11. Und da Gad jue David fant, fprad 


er guthm: So {pric dev HERR: ‘Cte 


wale pit 
12." entweder drei Jahre TVeurung, oder 





numbering the people. I. CHRONICLES, 22. Ornan’s generous offen 


three months to be destroyed be-} B.C. 1017. 


fore thy foes, while that the sword 
of thine enemies overtaketh thee ; 
or else three days the sword ‘of the 
Lorp, even the pestilence, in the 
land, and the angel of the Lorp de- 
stroying throughout all the. coasts 
of Is‘ra-8]. Now therefore advise 
thyself what word I shall bring 
again to him that: sent me. 

13 And David said unto Gad, I 
ain in a great strait: let me 
now into the hand of the: Lorp ; 
for very 'great are his mercies: but 
eed me not fall into the hand of 


“id 44 So the Lorp sent. pestilence 
upon Isra-él: and there fell of, Is 
ra-é] seventy. thousand. men. 

15 And God sent an *angel unto 
Jé-ru‘sa-lém to g the Lowi and_as 
he was destroyin: RD beheld, 
and ‘he repen him of the evil, 
and said to the angel that destroyed, 
It is enough, stay now thine hand. 
And the angel of the Lorp stood by. 
the threshingfloor of ? Or‘nan the 
Jéb*u-site 

16 And Datvid lifted up his eyes, 
and ‘saw the angel of the Lorp 
stand between the earth and ‘the 
heaven, having a drawn sword in 
his hand stretched out over has" 
si-lém. Then Da‘vid and the eld- 
ers of Stan who were clostcd: in 
seed fell upon their faces. 

Datvid said: unto: nb Ts 
ib bot “yy that commanded the peo- 
ple to be numbered? even I it is} 
that have sinned and done evil. in- 
deed ; but as for these sheep, what}. 
have ‘they done? let thine hand, I 
pray thee, O Lorp my God, be on 
me, and on my father’s house ; but. 
Bo a Shy people, that they should 

tem 4 
bee {| Then the *angel of the Lorp |» 
commanded Gad to say. to David, 
that Da-vid should go up, and set|: 


i an altar unto the Logp in the| 2. ie 
2 ri 


eabinatioor of Or‘nin the Jéb* 


"19. ahd Nae went up at the 
saying of Gad, which he spake in 
the name of fd, wh Lorp. 

20 And Or‘nan turned back, and 
saw the angel; and his four sons 
_ with him hid themselves. Now 


Or‘nan was threshing wheat. his four cons 



















therein unto the Lorp: thou shalt 
grant it me for the full price: that 
ae spew may be stayed from the 


people a Or‘nkn said unto David, 
Take it to thee, and Jet my lord the 
king do tha hat which %s od. in his 


-leyes: lo, L give thee ie Aas also 
a5 nau hres. 


for burnt o erings, and the t 
instruments for wood, and the 
wheat for. the meat offering ; I give 


6 all. 

24 And king Dazvid said to Ort 
nin, Nay; but I will verily buy it 
for the full price: for I will not 
take that which 7s. thine for the 
Lorp, nor offer Sbuitit offerings 
without cost. 

5 So *Da+vid gave to Ornin fo 
ie place six hundred shék‘éls” of 
seid by w weight. 

6 And Da‘vid built there an altar 
unto the and an pa parnd 
offerings = offerings, and- 
called ~u e Lorp; and “he 
answe’ tie froin heaven by 


_ |apon the altar of burnt offerin 


27 And: the pene ponies ‘the 
angel ;. and -b ut up his sword 
yikes th t hereof. 


5S For “the isbernacl of “the 
Lorp, which Mie made in 
wilderness, and the altar of ths 
burnt o seh piae were at that season 
in the high p ace at 7GYb“é-6n. 
30 But. Da-vid could not go before 
i to enquire of God: for he was 
fraid because of the sword ‘of the 
angel of the ‘Lorp. 


CHAPTER 22. 


1 ye tera meen me the building of the temple, 

6 He instructeth Solomon in God's promises, ipa tested 
in building the temple. 17 He chargeth the princes to 
assist his son. : 


HEN David ‘said, ‘This zs the 
‘house of the Lorp God, an¢ 


fi 
pote “7 Agee commanded to yo 


. tae together *the strangers t 


were in the land of Is‘ra-él; and he 
set. masons to hew wrou ht stones 


oom? (to build the house of G 


3 ‘And Datvid’ prepared i iron ‘in a 
‘bundancee for they nails for the doors 


21 And as Da*vid came to Or‘nan,| G2" |of the gates, and for the joinings; 


Or‘nain looked and saw Datvid, ani ter iy 
went out of the threshingfioor, an 

bowed himself to Datvid with his 

face to the ground. ™) Ki 5.6 
22 Then David said to Orinkn, 

ps me the a of tee thresh- | 4 Heb. ive. 
ingfioor, that T may build an altar! "a. 2.2 

416. 


Ki. 7.47. 


= Sonne in abundance “without 
wr Also: cedar. $reés in’ aiyindawed 
for the ™Zi-do‘ni-ans and they 

Tee brought: much cedar: wood. to 


5 reer Datvid enady n§ol-o-mon- my 


this as re a of ‘the burnt offer- re 


“SSrael 
Mann fielen aus E 
15. Unh GHtt fandte den Engel gen 


‘plagen! 


‘Jebufiters. 


Pie 


Bottssahlung: reba 






drei Monden Flucht vor deinen Wider- 


Von: und vor dem’ Schwert — deiner 
‘Feinbde, dai dich’S exareife, oder drei Tage 


das Schwert des HERMRn und Peftileng 
im Lande, dak der Engel des HERRn 
verderbe in allen Grenzen Bsraels, So 
fiche num gu, was ic) antiworten foll dem, 


Det mich gefandt Hat. 
13. David. fpracd gu Gad: Mir ift faft 


angjt;. doc ich *will in die Hand des 
HERMRn fallen, tenn feine Barmberzigz 
feit ijt fehr grog, und will nidt in Men- 
fdhemhande fallen, 
*2 Gam. 24, 14. tRlagl.,3, 22. 

14. Da lich der HERR Peftilens in 
fomimen, dak fiebenzigtaufend 
Jsrael. 


Serufalem, fie gu verderben, - Und im 
Perderben fah der HERR drein, und 
reuete ihn ‘bad itbel und fprad gum 
Engel, dem Verderber: E8 ift genug, lak 
deine Hand ab! ~Der Engel aber des 
HERR ftund bei dev Tenne Wrnans, 
bes Nebufiters. 

16. Und David hub feine Augen auf und 


jah den Engel des HERR ftehen siwifden 


Himmel und Erde, und ein blof Schwert 
in jeiner Hand ansgeredt iiber Yerufa- 


fem. Da fiel David-und die Mlteften, 


mit Siden bededt, auf ihr Wntlig. 
17. Und David fprac yu GOtt: Bin 


ich’S nicht, Der da Volt gahlen' hieh? Beh 


bin, der gefiindiget und das Tibel getan 
hat; Ddieje Schafe aber, twas yoke fie 
qetan? OHERR, mein GOtt, lak deine 


Hand wider mic) und meines Baters 


Haus und nicjt wider dein Volk fein gu 
18. Und der *Engel tprady au Dab, dab 
er David follte fagen, dak Dadid hinauy- 
Gehen und dem HERRn einen Wltar auf- 
ricjten. follte in der Tenne WArnans, des 
wa Ligh ae. epalca hes OMe 24, 18s 
19. Uffo. ging David hinauf nach dem 
Worte Gads, das er@eredet hatte. in des 
HERR Namen, } 


20, Urnan aber, da er fic) wandte und 


fah den Engel, und feine vier Sohne mit 
ibm, verftedten’ fie fic; denn Wrnan 
vrafd) Weizen. ~ 

21. WE nun. David ju-Wrnan ging, fah 
Arnan und: ward Davids gewwahr; und 
ging heraus: aus dev Tenne' und. betete 
David an mit feinem Antlth gur Crde. 
22. Und David {prac guiMrnan: Gib 


~ mir Raum-in der Tenne, dah id) einen 


Altav dem’ HERR drauf bane; um voll 
Geld follft du mir ihn geben, auf daf 
fage vom Boll aufhire. 
Ce ts ME Mo fe 25)°8: safes 
23; Arnan. aber. fpracy yu. David: 
Kimm div und made, mein Herr Konig, 
wie Dix’s gefallt; fiche; ic) gebe Das Rind 
plim Beandopfer und das Gefchire gu 


1. Ghronifa 22. - 


415: 


Brandopfer Jsraels. 


Ornans Angebot. 


Hol; und Weizen gum Speisopfer: alles 
gebe id's, ae 

24. Wher der Kinig David fpradh ju 
Urnan: Nicht alfo, fondern um boll Geld 
will ich’8 faufen; denn, id) will nidt, 
da dein ift, nehmen bor dem HERRn 
und will’S nidt umfonft haben jum 
Brandopfer. 

25. Ulfo gab David Arnan um den 
Raum Gold am Gewidht fehshundert 
Setel. ; 

26. Und David bauete dafelbft dem 
HERR einen Wltar und opferte Brand- 
opfer und Dantopfer. Und da er den 
HERRn anvief, erhirete er ihn -durdhs. 
Feuer bom Himmel auf dem Witar de 
Prandopfers. 9 &s 

27. Und der HERR jprac) gum: Cngel, 
Dab ev fein Schwert in feine Scheide teh= 
rete: 

28. Bur felbigen Beit, da David fab, 
dak ibn der HERR erhiret hatte’ *auf 
dem PlakArnans, des Sebufiters, pflegte 
er Dajelbjt gu opfern. *Rap: 23, 1. 

29. -Detin die Wohnung de§ HERR, 
die Mofe in. dex Wiifte gemacht hatte, 
und der Brandopferaltar war zu der - 
Beit *in der Hobe gu Gibeon. *Rayp. 17, 39. 

30. David abet fonnte night hingehen 
hor denjelben, GOtt gu fuchen, fo war er 
erfdroden *por dem Schwert des Engels 
des HERR. Sees 
Kap, 23, (22.) B. 1. Wid David 
fprad: *Hie foll bas Haus GOttes des 
HERR fein und dieS der Wltar gum 
*2 Chron. 3, 1, 


Das 23, (fonit 22.) Kapitel. 


Motwendige Borbereitung gum Tempelbau, FI ‘ 


22..Und David hie verfammeln *die 


‘Sremblinge, die im Lande YSrael toaren, 


und beftellete Steinmeken, Steine gu ) 


Hauen, das Haus GOttes gu bauen. 
82. Chron. 2; Wars ee De 

3. Und David bereitete viel Cifens ju 
Nageln an die Liiren in den Loren, wnd- 
twas ju nageln ware, und fo ‘biel Erje3; 
dak nidt gu wagen war; 

4. aud) Sedernholy ohne Bahl; denn die 
von Zidon und Xyrus bradten viel Be- 
dernbhols gu David. EE a 

5. Denn David gedachte: Mein Sohn 


Dawid's charge to Solomon. 
son. 7s young and tender, and the 


house that 7s to be builded for the|. 


Lorp must be exceeding magnifical, 


of fame and of glory throughout 


all countries: I will therefore now 
make preparation for ‘it. So Dat 
poe ge ere ed abundantly before his 


dea {| Then he called for Sol‘0-mén 
his son, and charged him to’ build 


an house for the Lorp God of Ist : 


ra-é 

7 And Datvid’ said to: Sol‘3-mon; 
Myson; as°*for ‘me, “it was in my 
mind to build an- house “unto the 
name of ‘the Lorp ed 

8 But the word of the LorD came 
to me, saying, ’Thou hast ‘shed 
blood abundantly, and hast made 
fous wars: thow shalt not build an 

ouse unto my aye: because thou 

hast; shed much blood: upon the 
earth in my sight. 

9 ‘Behold, a-son shall be. born tol: 
thee, who shall be a man of rest; 
and I will give him ‘rest from all 
his epemies round about: for. his 
name shall be 1Sol‘0-mon,-and I 
will give peace and. quietness unto 
Tstra- pian is days. 
He shall. build an house for 
my name; and.*he shall. be m 
son, and I will be his father; an 
I will establish the throne of his 
kingdom over Is-ra-¢] for ever. 

11 Now, my. son, ?the’ Lorp Be 
with thee: and prosper thou, and 
build the house of the Lorp thy 
God, as he hath said of thee. 

om Only, the Lorp ere thee me 

dom and understand ari 
thee charge’ sonboraias) i 
thou apaest keep: the 
Lorp 

13 Then shalt thou: prosper, if 
thou takest heed: to:fulfil the.stat- 
utes and judgments which the Lorp 
charupd M6‘sés. with hee oer 
Istra-él:. be. strong; and of g 
comes 6; dread. not; nor be dis- 





ra- aoe 
We: of the 





I, CHRONICLES, 23. 


nuniber. 
dole. & and ahs Lorp 


B.C. 1017. 





UDeut. 12. 10. 
» Josh. 22; 4. 
2 Sain. 7. 1. 
ch, 23, 25. 


©2 Chr. 20. 3. 


42 Sain. 7. 2, 
1 Ki. 8, 17. 
ch. 17.1. 
& 28. 2; 
£ Deut. 12. 5, 11. 
#2 Chr. 5. 7. 
91Ki.5.3. * 
ch, 2. 3. 


RIKL 5, 3. 


ich. 2. 5. 
k1 Ki. 4, 25. 
& 5. 4. 


11 Ki. 1.33. 


1 ie. Peaceable. | 


™2Sam 7, 13. 
1 Ki. 5. 5. 
ch. 17. 12, 13. 
& 28. 6. 

"Heb. 1. 5. 

°Num. 4 3. 


P ver. 16. 
2 or, to oversee. 


1 Deut. 16. 18. © 
2 Chr. 19. 8. 


"1 Ki. 3,'9, 12. 
Ps. 72 1. 
42 Chr. 29, 25, 
226. 
“Amos 6. 5. 
t-Josh. 1. 7, 8 
ch. 28, 
“Ex. 6, 16. 


3 Heb. divisions. 


* Deut. 31. 7, 8. 
* Josh. 1. 6, 7, 9. 


‘| > ch. 28, 20, 


“4 Now beheld 5in. my trouble I 
re pre pared fo ‘or the house of the 
Lorp an hundred thousand talents. 
of gold, and a thousand thousand 
talents of silver; and of brass and 
iron 7without weight for it is in 
abundance: timber also and stone 
have I prepared; and thou mayest 
d thereto. 

15 Moreover there are workmen 
with thee in abundance, hewers and 
“workers of stone and ‘timber, and 

1 manner of ipo men for 
every manner of w 

16 Of the gold, tlie silver, and the 
brass, and the iron, there is no 





Ych. 26. 21. 


4or, Libni, 
- ch. 6. 17. 


Sor, in my 
poverty. 


* As ver. 3. 


8 or, Zizah. 


7f.e. masons 
and carpen: 
ters. 

8 Heb. did not 
multiply sons. 


98x. 6.18. 
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10 
}Jahath; 





-accordin 
dl 


Arise_ therefore; and be 
with thee. 

Da-vid ‘also commanded _all 
the princes of Is‘ra-él to help Sol‘6- 
mon ee son, saying, 

Ts not the Lorp your God with 
you? °and hath he ee given you 
rest on every side? for he hath 
given the inhabitants of the land 
into mine hand; and the land. is 
subdued al the Lorp, and be- 
fore his people. 

19 Now “set el heart’ and aor 
soul -to seek the Lorp re 
arise therefore, and build ye the 
sanctuary of the Bown God,» to 
bring the ‘ark of the covenant of 
the Lorp, and’ the holy Vessels of 
God, into the ‘house that is to: be 
built *to the name of the Lorp. 


CHAPTER. 23... 


1 David Per A king. 2 The number and distri- 
bution of the Levites. 7 The families of the Gershonites. 
12 The sons of Kohath. 21 The sons of Merari. 


O when Datvid -was old and full 
of days, he made ‘So}‘o- mon his 
son king over Is+ra-él. 

{| And-he. gathered tosether all 
the princes. of Is-ra-€l, with .the 
priests and the Le:vites.. 

3 Now the,.Lévites. were num- 
bered from pass age-of °thirty years 
and upward: and their number by 
their polls, maar as man, was thirty 
and asht, thousand. 

4 Of which, twenty and four ae 
sand were *to set forward the wor. 
of the house of the Lorp; and six 
thousand were Zofficers and j ju dges:: 
‘5 Moreover four thousand were 
porters; and four thousand praised 
the Lorp with 
‘which I made, 
pesee therewith. 

6 And “Datvid divided them ‘into 
3courses among the sons of Le‘vi, 
‘namely, Gér'sh Oni,” Ko-hath, _and 
Mé-racri. 

74 Of the *Gler!aNbiie ites were; 

4L.a-8-din, and’ Shim‘é1. 

8 The sons of La‘é-din'; the chief 
was Jehvel, and Zetham, and. J6- 
él, three. 


| De-vid,, 


§. The ‘sons of Shim‘é1; Shelts- : 


mith;and Ha*‘zi-él) and: Hatrin, 
ree, These weré the chief of the 
fathers of La-a-din. - 

0 And the sons of Shim‘8-i were 
6Zi‘na;and Jétish, and 
Bé-ri4sh, 
of Shim‘é- 

11 aed J iahath was: the chick. and 


|Zizth the second: but Jétish and 


Bé-+i‘th *had not many sons; there- 
fore they were in: one. reckoning’ 

.to their:father’s house... 
e sons of Ko-hith; 


244 


The number of. eons ; 


the instruments ~ 
, to 


rca ese four were the sons 


Am 


David: ermahnt. Satomo. 


Salomo *ift ein Rnabe und zart; das 
Haus aber, das dem HERRn fol gebattet 
werden, foll gros fern, dak fei Name 
und Ruhm erhaben werde in allen Lan- 
Den; dDarum will ic) ihm Vorrat {haffen. 
Ulfo {hafite David viel Vorrats vor jei- 
nem Zode. *Rap. 30, 1. 
6. Und. ev_rief. feinem Sohn Safomo 
und gebot ihm, 3u bauen das Haus des 
HERRn, des GOttes. Jsracls, 
7. Und fprad ju ihm: Mein Cohn, 
*id, hatte eS im Sinn, Dem, amen Des 
HERR, meines Gites, cin Haus 31 
bauen. *Kap. 18, 1. 
8. Wher das Wort deS. HERR tam 3 
mir und fprac:, Du Haft, viel Bhuts, ver- 
goffen und groge Kriege gefithet, Dariwm 
follff. du meinem Namen *nict ein Haus 
bauen, weil dit fo viel Bluts auf die Erde 
vergoffen haft vor mir. * Rap. 20; 3. 
9. Stehe, dev Sohn, dev dir geboren jolf 
werden, Dex wird ein rubiger Mana jet; 
Denn icy will ibn vuhen lajjen von allen 
jeinen Feinden umber; denn et foll Sa- 
Lomo heifen; Denn id) will Frieden and 
Rithe ¢ Le lp itber Ssract fein Yebenlang. 
re *foll meinem Namen cit Hairs 
Beeson “et foll mreint Sohn fein, und ich 
will fein Vater fet. UWnvd id) will jeinen 
fonigliden Stubhl ber Ssrael bejtatigen 
“ewigtid. ‘ + Rap. , 6. 
11. So wird mum, mein Sohn, der 
HERR mit dir fein, und wirjt gliietjetig 
jein, Daf, dit Dem HERR, Deinem GOtt, 
que Haus baueft, ‘wie er Yon dit getedet 


1 Mich wird der HERR dir, geben 
Khigheit wid: Verjtand ‘und wird dir 
srael befehlen, dak du haltejt das Ge- 
jeh des. HERRU, Deines WOttes. 

13. Dann aber wirjt du glitfelig fein, 
wenn Du Dich Haltft, Daf di tueft nach den 

Geboten..und. Redten, die der HERR 
‘Moje geboten hatan, Ssracl.. *Sei ge- 
troft und wunberjzagt; fitedhte we nit 
UND Zagearicht! . *5.Moj. 31, 6. 01) Kin. 2, 2 

1d. Siche, *i) Habe in meiner Wemutt 
Yerfehafft 3m Haufe des HERR hun- 
derttaujend  Sentner. Goldes und tai: 
 jendinal taujend Sentner Silbers; dazu 

Gr} und Cifer ohne Bahl, denn es ijt 
fein ju viel. Xitel Sol; wd Steine habe 
teh gejchiett; des mmaigfe du nod) oF 
machen.” *Stap. BU; 2. 
o15, ‘So haft put’ viet Urbeiter, Stein- 
Mebgen ‘und. Bimmerleute an Stein und 
Sof; und ralfertei Weifen auf allerfei 
Mebeit exc 


“U6. an Gold, Silber, Gey und Gifen 


ohne Bahl: So mache Dic) auf umd richte 
e§ aus; der HERR wird mit div fein. 


“47, Und David: gebot aflen”Oberften | 


Eh dass fie feinem Sohn Salomo 
te Ot. nidjt der’ las eer “GOtt, 


S Gétowite 23. 
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Der Leviten Bahl. 


mit eudy® und: *hat end) Rube gegeben — 


~winher? Denn er hat die Cintvohner des 


Vandes in eure Hinde gegeben, und das 
Land ijt untergebracht vor dem HERR 
und bor feinent Volk. *B. 9.° Kap. 24, 25. 

19. So gebet nun ener Herz und cure 
Seele, den HERMn, euren GOtt, 3u 
jucjen, Und machet eud auf und bauet 
OCOtt dem HERR ein Heiliqtum, dak 


mat, dic Lade des Bundes des HERR. 


und die *heiligen Gefige GOttes ing 
Haus bringe,.. das. dem . Namen . des 


HERR gebauct fol merdens* Reh, 10,39. . 


Kap. 2+. (L3.). Bo; Ajo marhte: Daz 
viD jeinen Sohn Salomd, zum Rinige 
iiber Jsrael, da cr alt und Ae Lebens 


- fatt war. 


Das W- (fonjt 23.) Kaypitel. 
Der Leviten, Bahl, Oronung und Wnt. ; 


2. Und David verfammelte alle Oberften 
it i Satdel und die Priefter und Leviten, 


3. Dah mat die Leviten zahlete von: 


Decifig  Vahren und driiber; und ihre 
Bahl war von, Haupt 3u Haupt, das 
ftarte Manner twaren, adtunddreifig- 
tanyend, 

4, Aus weldhen wurden vierwumdzipan- 


zigtaitjend verordiet, Die Das Werf ant _ 


Haufe des HERMt ‘trieben, und fedhs- 
taujend Amtleute wand’ Richter 

5. nd viertanfend Torbitter und vier? 
tanfend Lobfanger des HERRn mit Saiz 


tenjpielen, Die id) gemacht habe, Yob ju. 


fingen. 

6. Und. David machte. die Ordnung 
unter Den RKindern Levi, namlich unter 
*Gerjon, Kahath und Merari. 

*1 Moj. 46, 11. § 

7. Die *Gerfoniten waren: Laedan und 
Simei. *2 Mof. 6,17. 
8. Die Kinder, *Lacdan: der erfte Je- 
Hiel, Setham und Joel, die drei. 

*Rap. 27, 21. 
9. Die Kinder aber Simeis waren: 


Salomith, Hafiel und Saran, die. drei... 
Dicje waren, die Vornehinften unter dew, 


‘Mitern von Lacdan. 

10). Mich: waren, dieje Cimeis Minder: 
Yahath, Gina, Jers und, Bria, 
vier waren arch -Gimeis Nimbder. 


11. Sahath aber toar dev erfte, Sina der 


andere Wher!) Jews anid Bria Hatten 
nicht viel Kinder, Darum wurden fie fiir 
Fines Vaters Haus. qerednet, 


» 12. Die Kinder *Kahaths waren: me 


ae 


53 


Diojels 


The number of Levites. 
hey Iz¢har, He‘bron, and Uz-2iél, 


73. The sons ‘of ¢ Arm{rim ; “Aar’on 
and Mo‘sés ; and ?Aar-on was sepa- 
rated, that: he se sanctify the 
most ‘holy things, he and his. sons 
for ever, /to burn ifcense before 
the Lorp ’to minister unto 





B.C. 1016, 
“Lev. 24. 
¢ Ex. 6. 20. 


1 or, flat plate, 


@Bx. 28:1. 
Heb. 5. 4. 


* Lev. 19. 35. 


f Ex, 30. 7. 4 
Bs *to bless in his name for ever.|” 1 Sam. 2.28 
14 Now concerning “Mo‘sés the |? Deut. 21. 5. 
mai of God, *his sons’ ‘were. named sales Seas 
of the tribe of Levi. aL 


5 ™The’sons’ of Mo°sés rere, Gér 
shen, and Bli-ézér. 
16 OF thesons of Gér’shom, aghab. 
U-8l? was the chief: - 
17 And the’sons of E-li#é:zér were; 


? Rée-hi- bitah *the chief. And E-li- 
&zér had none. other sons; but 
ates sonk of Rée-hé-br-ah: 4were very 
"18. Of'the sons of Iathar ; EShSwo- | ‘Bed sre ai 5 
mith the chief. - pled 
9 "Of the sons.of Hebron ; J6-Ti- | Shelomoth, 
ah the first, Am-a-ri‘ah the second, eh 
J&-ha/zi-él the third, and Jék-8- mé- 
, the fourth. # Lev. 10; 1, 6. 
0 Of the. sons. of, Uz-ziZél; Me Prieta 60. 
eh are. first, and Jé-siah the 
¢ Num. 3. 4. 
“OL Thi Gitte sons of Mé-ra‘ri; Mah‘li, BS: 
and Ma‘shi.. The SOR of. Mah‘li ; |": * 


~ch. 24. 29. 


Fi-lé-a‘zar, and * 
22 An ¥ ch, 24. 28. 


d E-lé-a ae “died, and “had 
no sons, but daughters: and their 
aes the sons of Kish ? took 


23.*The sons of Ma‘shi; Mahe “li, 
and E’dér, and Jér*é- moth, t 
24 Y These were the sons of gree. 
after the house of’ their fathers ; 
even the chief of the fathers, as 
they were counted by number of | 
~ names by their polls, that did the} 
work for the service of the house of 
the Lorn, lsd iene age of ‘twenty |< 
years and upwa 
25 For Da-vid id The Lorp God 
of Is‘ra-él “hath given rest ‘unto his} « 
ple, “that they may dwell in’ 
ora lém for ever: °- 
d also -unto the: Ratvites’ 
ecreal no more ‘carry the-taber- 
“a e, nor ae vessels of it- for the| 
service thereo: : 
27 For by me last, words of Datvid 
the Lévites were ®*numbered from 
twenty years old and above: 
Because. * their: office was. to 
wait on the sons of Aar‘on for the 
service of the house of the Lorp, 
in the courts, and in. the cham- 
rs, and in ‘the pu urifying of .all 
holy things, and the work of the 
service of the house of Go 
29 Both for /the a sacbraack and 
er g the fine flour for meat offer- 


6 or, kinsmen. 
7 Num, 36. 6. 


@ch, 24. 30. 


> Num. 10. 17, 
a1. 


| 8 Heb. number, . 


| 9 Heb, their 
station wi 


1 Heb. house 
of the Sather. 


4 Ex. 25. 39, 
I Ley. 6. 20. 
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I. CEROMICLES: , 24. 


bTev. 25,7. « 


: Oe execu 


toh 


lone sort “with “another ;: 





| priest; and - 
of A-bia-thar, and before the chief 


Office of the Levites 


g, and for “the unleavened cakes, 
and for ‘that which.1s baked wn th 
pan, and for that. which is. fri 
nd for all manner of * measure ani 


aye. And to. stand every. morning 


|to thank and praise the Lorp, 


Wakes ateven 
And to offer, "all-burnt t sacrifices 
mee the Lorp ‘in the sab baths, i in 
the new moons, and on the: 4 
feasts, by number, according to the 
ed- unto them, ¢con- ~ 
pany before the Lord : 
32°And that they should keep 


‘the: charge of ‘the tabernacle of 


ure Speci apres and ne chate’ of 
the‘holy p he charg 
the sons’ of phere) pie brethren, 


Jin the service of the ouse of vive 


RD. 
CHAPTER 24. 


Bt hol alstssade af ie sie: df! Actiché by, B02 arth toh la 


twenty orders. 20 The Kohathites, 27) od Ata arenes 

divided by lot. ~ 

N’ OW. these. are. the inisone ‘of 
the sons of Aar‘on, ‘The sons 


before their father, and had no chil- 
dren: therefore E-lé-a-zar and‘ Ith’ 
the priest’s office. 

3 And Da‘vid distributed - them, 


‘both Za'dok of the sons of E-lé-a- 


gar, and -A-him‘é- léch of the.sons 
of ith‘s-mar, according to their of- 
fices in their service. 

d there were more chief men 
found of the sons of E-lé-a-zar than 


chek men of the house of thecr' fa- 
hers, and ‘eight among re fions of 
th‘s-mar aceording to the 


d eae fathers. | 


5. Thus were’ they divided: by lot, ; 
for the 
cod 


and ‘ 


Shé-ma4iah- the son! of Né- 
fob the ‘scribe; one of the Le 
vites, wrote them before the:king, ~ 
and the princes, and Zadok the 
A-him‘é-léeh the son 


governors of the «sanctuary, 
governors’ of the ‘house. ‘ot 
| were: of ‘the sons: of E-lé-a‘zar, 


ro the ee of Ithtad-méir. 


of the fathers of ‘the priests .a 
Lé“vites : ene. 1 principal, household 
being taken for, Bé-a-zar, and one 


| taken for Pehgean ars 


4 Now the first; lot. came, forth to 


| J6- 5 tht the: second toJé-daiah, 


eee: the fourth 


Ouse of a 


Der Veviten’ Bahl 





tam, ezehar,.. Baan ‘untd Mit, die 
vier, Mof. 6, 18. 


13. Die Kinder Mmrams aie Yaron. . 


und Moje. Yaron aber.ward tabgefon- 
dert, Dak er geheiliget witrde gum Aller- 
Heiligiten, er und feine Sibne etviglic, 
gu ‘vaudern por dem HERRnutd ju 
Dienen “und: gu fegnen in Dem Nanten 
deS pe aa bac hey 

of, 6,20, thebr 5, Ads 

14. nd Mojes, deS Manne’ GOttes, 
Kinder purden genannt: unter der: e- 
viter-Stamm. t 

‘15; Die *Rinder aber Mofes Yoficen 
Gerjom und Eliejer. *2-Mof.'2) 22. 
4G. Dies Kinder’ *Gerjoms: per erfte 
war Sebuel. ; *Rapl 27, 24, 

17. Die Kinder Cliefers: der erfte war 
Rehadja. 
Dern. Kinder. ~ Uber der Minder’ Rehab- 
jas waren viel Ddritber. ~ 

18. Die: Kinder Yegehars waren; Sa- 
fomith dev erfte. © — 

19. Die Kinder ‘Hebrons. *Waren: Seria 
Der erfte, Amarja der. andere, Sedhafiel 
Der Dritte und Saftmeam Der, vierte, 

*Sap. 25, 23. 

“20. Bie. ‘Kinder. Ujiels waren: 
der erfte und Jefia Dev andere. 

21. Die Kinder *Meraris iwaten:, Maz 
heli und. Mtufi. Die. Kinder: Mahelis 
marry: Cleafatiund Ris.) / *2Mofi 6; 19. 

2. Eleajar aber ie: und hatte feine 
Ssone fondern Doehter; und: die Kin= 
det Kis’; ihre Brivder, nahmen fie. / 

“28. Die Kinder *Mutis tharen? mel 
Eder und, Seremoth, die Drei 

, SOS TRAD, 25,80; 

24. Das find die “Kinder Get: unter 
ihrer Pater’ Hiujern und Vornehmfte dev 

Po. die cpg tourdén nach’ der 
; ei den Qéuptern, toelche 
ane bas Gefdhift des mts im Haufe 
tes oC don jmangig Sahren und 


25. Denn Davi ‘fprach: Der GERR, 
_ der GLtt Jsraels, Hat feinem Bolt Ruhe 
gegeben und wird gu. Serujalem toohnen 


Micha 


Oe ak 
ud unter. ‘ben Leviten wurden. gee 
jablet der Kinder Levi von zwanjzig Sah- 
ven und. dritber, dag fie die Wohnung 
“nicht tragen: ‘urften- mit all ihrem: Ger 


_ vdte thres Mints, ;: 


27, jonbdern nad ben “febten Worten 
08 ba BG 

y fe feben follten unter, ber. Hand 
ie se laron, gu dienen im Haufe 
é CUI ea im Hofe; und gu den. aften 
und gut Reinigung und gu allerlei Hei- 
figtum ’ and Fr allem Wert bes eats 
im Har e GOttes » 

29, und jum Shaubrot,’ jum Seuiniels 
- -mebl, jum’ Speisopfet, au ungefiuerten 
i laden, gut Pfanne, gu Roften und au 


Und. Cliefer hatte teine an- ... 


eae Ghronita 24, 
~ allem Geivicit und Mas; 


wnd Wnt. 





30. und, gu ftehen des *Morgens, gu 
panfen und ju oben den, HERR; des 
Ubends auch alfo; *Pj. 92, 3. 

31. und alle Brandopfer. dem OERKn 
zu opfern auf die Sabbate, Neumonden 
und Fefte nad) der Bahl und Gebiihr alle- 
wege bor dem HERRn, 

32. dak fie marten ber Hut an der Hiitte 
des Stifts und des Heiligtums ynd der 
Kinder Yaron, ihrer Britder, ju dienen 
im Haufe des HERR. 


; Das 25. Gonit 24.) Kapitel. 


; Deerfte im _Seiligtum: und ifte Diener. , 


> 1 Aber dies war die Ordnung der Rin- 
Der Aaron,’ 


Die: Kinder *Xarons waren: 
Nadab, Wbihu, Cleafar und: Sthamar.; 
*2 Mof. 6, 23. 
2. Uber *Nadab und Wbihu jtarben vor 
ihrem Vater und hatten feine Kinder. 
nd Cleafar und Sthamar° wurden 
Priefer. *3 Mof. 10, 1 Ff. 
3. Und David *ordnete fie alfo: Badot 
aus den RKindern Cleafars und Whime- 
Tech aus den Rindern Ythamars nach 
ihrer Baht und UWmt. *2. Chron. 8, 14, 
4, Und wurden der Rinder Cleafars 


“mehr funden- gu vornehmiten.. ftarfen 


Mannecn denn -der «Kinder Jthamars. 
Und er ordnete fie alfo: namlich fedhjehn: 
aus den Rindern’ Cleafars zu Oberiten 


unter ihrem Biter Haus und adt aus: 


den Rindern a} thanenes unter ae Ba- 
ter Haus, : 

5. Er otdnete fie ates durehs G08 Darz 
um, Dag, beide aus Cleafars und Atha- 
mars RKindern Oberjte, waren im Het= 
ligtum und Oberfte vor GOtt. © s 
6, Und dex Sehreiber: Semaja, der 


~ Sohn Nethaneels, aus den: Neviten, bez. 
f@tieb fie bor bem Rinige und bor, den 


. Oberften and vor Pteck dem Peles, 7 


und. vor FAhimelech, dem Sohne W 

tharS, umd vor den oberften Vatern un- 
ter den Prieftern und Leviten; namlid 
ein Vaterhaus fiir Cleafar und das an=- 
dere fiir Bthamar. Sot Rap. 19,16. . 
7 Und -da8 erfte Los fiel auf Sojarib, . 


“das andere auf Sedaja, 


8. das britte atk ake “bas vierte. eh 
Ceostitn: 


Divisions of the priests. 


9 The fifth to, hla: ehi-jah, the} 

i to, Mij-4-mi 
The seventh to Hak-koz, ‘the 

ay th to *A-bi4jah, 
TH oo fanth to Teshta th, the 
tenth to Shée-a-ni-ah; i 

12 The eleventh to E- In’8-shtb, the 
twelfth to Ja‘kim, 

13 The thirteenth to:Htip‘pih, the 
fensrteonth, to Jé-shéb-é-ab. 


The fifteenth to Blea, the} 


Seager il to Im4mné ih 
15 The seventeent ha /Hé*‘zir, the 
piahee to Aph‘se 
The nineteenth fe : Péth-4-hi&h, 
the twentieth to Jé-héz-é-kél, - 
The-one and twentieth to Jat 
els? the two and twentieth to Gat 


mil, 
18 The BE aind twentieth top” 
Délaah, the four and. twentieth} 


po Ma-4-ziah. 


19 These avere the orderings of|’ 


them in their service “to come into, 
the house of the Lorp, according to 
their, manner, under -Aar‘on their 
father, as. the "Lorp God. of Ist rA-é] 

ad commanded 

Z And the rest of the sons of 
Lé-vi were these: Of the sons of, 
Am* rim ; #Shu‘ba-él : of the sons 
of bse ba-él; Jéh-déjah: 


1 Concerning «Rée-ha-biah: off: 
‘hes sons of Re-ha-bi‘ah; the’ first}: 


was. Is-shitah. 
22° Of the: Izthar- ites’: 1 Shelto- 
SS of the sons of Shél@-moth ; 
=o ie the sons : of 9He-brin; Jé- 
farst, Am-i-r1-ah the second, 


ah 
ii a oe a “he third, Jék-4-mé“am| . 


ne 


ae yy sie sonsot Unzitel Mrehah: 
e one of 
pn ete hah was 


eng ot Mae hi 


26 The: sons of Mé-ra‘ri "were 


Mah4i and Mia‘sht: the © sons * of < 


J a-8-zUHh ; Bens. 


27 FF The sons of Mersin by Ja-} 


a-z2r-ah; Bend, and Shotham,: and 
Zaecewr, and Ib‘ri 
Mah‘li came El. aziir, ey 
no sons. 
a popcorn Kis 
Kish was Jé-rih’mé-% 


™The sons also of Ma‘shi I 


30 
Mah‘li, and E‘dér, and Jér‘i-méth. 
Eiieg were the sons of the Lé-vites 
after the house of their fathers. 

31 These likewise cast lots over 
against their brethren the sons of 
Aar‘on in the presence of David 
the king, and Za‘dék, and A-him/ 
é-léeh, and the chief of the fathers 

the priests and Lévites, even 


ae the’ sons of Is-shr-ah ; king 


: the son. of} 


I. CHRONICLES, 25. 





B.C. 1015, 


@ Neh. 12. 4, 1% 
Luke 1, 5. 


’ ch. 6.33, 39, 44, 


1 Otherwise 


“ch, 9. 25, 


A With Shimei 
mentioned, 


Sor, Azareel, 
ver, 18, 
Gor, Shubdel, 
ver. 20. 
ach. 23. 16, 


Shebuet. 
€ch, 23. 17. 


Sch. 23. 18, 
Shelomith, 


Tor, matters. 


# ch. 23.19. 
& 26. 31, 


vor 2) 
% Heb. by the 
hands of the 


VEx. 6.19. 
ch. 23, 21, 


k ch. 23. 22. 


12 Chr, 23,13. jj 


™ch. 23. 23. 
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jwith* 


jin ‘the songs of the 


pipe and iis 


Divisions of the singers. 
the principal fathers over Ed 
their younger brethren. ~~ 


CHAPTER 25. 
v Ladera Bo ec ed ihc pr & ‘Their dtviston 
by lot into Jour and twenty orders. - f 

OREOVER Datvid and the cap- 

tains of the: host: ‘separated to 
thes service of the sons of *A‘siph, 
and of Hémin, and of J édittham, 
who should prophesy. with har 28, 
ajisnieraa —< with eym 
andthe number. of ‘the moraaee 
pocorging to their service was: 

2. Of the sons‘of A‘saph ; Lie'eur 
and Jo‘séph, and Néth-&-niah , al, and 
a he relah, the sons’ o: ‘sph 
under the hands of A‘saph, Sih 

oF the hesied 2 according to the: order 
ek 


3. Of ai & cda'thiin : the sons. oof Jé- 

n; Géd-41tah, and ® 
nie Ji é-shayah, . Hash-4-bvah, and 
Mat-ti-thitth, *six, under the hands 
of their father Jé- dwthin, who pro- 
‘phesied witha harp, to give thanks 





, ere’ to Sila the Lorn. 


émain: the sons of He 
ieee eae Ait ah, Mat-ta-niah, °Uz- 
2Vel, -“*Shebatl, and J éri-moth, 
Han-a- nish, Ha natni, ‘B-li4- thah: 
Gid-dal4i, ‘and | Ré-mam‘ti-e-zér, 
Josh-bek4é-shah, © Mallé-thiy ‘Hot 

ey and Mi-ha/zi-oth:> 
5 All these were the sons ot He 
min the arts seer in Fees words 
t_up the horn. “And 
ve to Hé-man. fourteen sons 

and a ree daughters.. 

All these were under the hands 


! oe their father for song 7m the house 
ies 
ao and. har 
| of ge house of 


e. Lor, with cymbals, psal- 
s, for the. service 
od, aecording® to 
king’s order to "A!saph, Jé-dia* 
'thiin, and Hé-min. 

7 So the number of them, with 
their brethren that were instrue 
LORD, even all 
that were Conn, ee two hun- : 
dred fourscore and ‘éight 

And they cast lots, ward a 
gainst ward, as-well the small as- the 


} great, *the teacher as the'scholar’ 


9 Now the first’ lot came forth for 
aistoky to J6-stph’: ‘the’ second ‘to 
“&h, who with: his. brethren 


ond sons were twelve 


0 The third to Zaieletr, he, his 

oa and his brethren, were twelve: 

AT The fourth to Iziri, he, his as 
ane his brethren, were twelve: 
2 The fifth to Né ‘th-i-ni-ah, . 

his SONS, and hia PSE pe 


breth: sf were bel ve: 


-Ordnungen der Prieiter 









9. bas. fiinfte auf Malchija, das. fechfte 
auf Meiamin. 

10. dag ficbente auf Hato3, das achte 
‘auf *Ubia, *Out.J,5. 
ll, das: neunte auf Sejua, Das jzehute 
auf Sechanja, 

12. Das clfte auf. Eliajib, das jiodlfte 
sauf Jafim, 


13, das dreizehnte auf Stipe: das spiet- 


jebnte auf Sejebend, 

14, das fiinfgehnte auf Bilga, das fed): 
jehute auf Immer, 

15. das ftebenjehnte auf Hefit, Das atht- 
jehrte auf Hapizes, ° 

16; dag neunzehnie auf Pethahja, das 
a a auf Sehestct, : 

Spas cittundziwanzigite auf Yachin, 
bas jidetiind3ioanjig{te auf Gamurl, 
“18. das dreiundjwangzighte auf Delaja, 
Das dicrundzwangjigite arf Maafia. 

“19, Das ift ihre Crdnung nach ihrem 
unt, 4u geben in das Qaus des HEMI, 
Mad) .threr Weije unter ihrem Vater 
Maron, Avie ihnen der HERR, dev GLtt 
‘Qsraels, geboten Hat. 

20, Uber unter den andern Minderit 
Levi. twat ater deny Milder; Warvams 
Subact. . Unter den sbinedentt: Subadts 
var. Jehdea, 

21, Unter den Rirdern Relabics war 
dev erfte Qefia.<.. 

1225 Aber: unter den Yeyehariterh? war 
-Sfomoth.. Unter, dent Himdern Slonroths 
war Yabhathy 

23. Die Kinder Sebrong *paten: Seria 
‘det. erfte, Wimarja dér andefe, Sabefiel 
Dee dritte, Vatmeatt der viertes- —~ 

SE Rap. 2 10270 

‘24, Die Minder Ufiels AEE Micha. 

Unter den Mindetn Midas war Samir. 


25. Der Bruder Midas war’ Sefia, Une , 


ter: Den Kinder Fefias’’ ‘war Sacharja. | 
26. Die Kinder Meraris waren: Maz 
Heli aund, Muri, des Sohn war Jachia. 
Die Kinder Meraris yon Yaefia, 
fetter Sohn, waren: ‘Soham, Satur 
dd Vorb 5 5 

* 98, Mabeti. ‘aber. Hotte! iar: “bent 
Fer hatte feine Sohne. PS £RAD A; 22, 
129, Bon Kis. Die finder: Ris’ water: 
Serahmeet. - : 

B80. Die. Kinder Mais ban Maheti, 
Goer umd Serimoth, Das find die Mine 
det der Leviten unter ihrer Vater saws. 
BhoUnd man etwarfe fiir fie airdy’ das 
Lo8 neber ihren Britderm, dew Mindern 





Aaron, vor dem Monige David uno Baz, 


Dot wid- UHim ed) wind vor den oberjten 
—— Vaiternt tinter deit Pricjtern wry Leviten, 

all fleinftet Bru t Sbeitiorma. als 
ae exit mT 














- 1. Chronifa 25. 











und Sanger. 





Das 26. (fonjt 25.) fnpites 


Ordnung dec beiligen Sanger. 


1. Und. *David famt den Felohaupts 
leuten fonderte ab ju Ymtern unter den 
Kindern. Wffaphs, Hemans- ind Yedi- 
thuns, die Propheten, wit Harfen; Pjal= 
term und Zimbeln;. und fie rourden gee 
jabtet zum Wert nad) ihrem Putts 

*Sir. 47, Ll. a 


* Unter. dene Kiavdern Uffapys iat: 


aa Svfeph, Nethanja, Wfarela, Kin= 


der Uffaphs, unter Affaph, ber da tyeisz 
fagte bet dem: Rittige. 

3. Vous Jedithun. Die Kinder Yedi- 
thuns waren; Gedalja, Sori, Bejaia, 
Hafabja, Mathithia, dite fechfe unter 
ihren Vater edith, mit Sarfer, die 
Da iweisjageten, ju Danfen und yn Loben 
Det HERR. 


“4. Bon Heman. Die Kinder Hemans: 


twaten: Butia, Mathania, Ufiel, Sebuel, 
Jerimoth, Hanaitia,_ Sanani, Gliatha, 
Gidalthi, RNonramthi-Cfer, Sasbetafa, 
Matllothi, Hothir und Mabhefioth. : 

5. Diefe avert alle Kinder Hemans, des 
Sdhauers de3 MKinigs in den Worten 
GOttes, das Horn zu erheben; denn 
OXHtt ‘patte Heman vierzehu Sihne und. 
drei Tddhter gegeben. f 

6. Dieje waren, alle unter ihren. Vatern 
Affaph, Sedithun und Seman, ju fingen: 
im Hauje des OHERRn mit Bimbel,: 
Pfaltern und Harfer,, nad dem Amt tm - 


Hause GHttes bei dem, Kinige. 


7. Und e§ war ihre Bahl famt ‘duens 
Briidern, die ‘inte Gefang des. HERR 
Gelehrt, waren, -allefamt: Meifter, Gini 
hundertundachtundadhtzig. © - { 
8. Und fie warfen: Los iiber: ige Want site 


* gleid), dem *Rioinften tie dem Griften, 


dem Lehrer wie dem Srhiilers *Mapy 25, By. 
9, Und das-erfte Los fiel unter A ffaph 
auf Sofeph.. Das andere. arf. Gedatia 
famt fetnen Briidern wd: Sepey. der * 
waren jiwit{f. 

10: Das -dritte auf Satie fant feintert 
Shnen und Brivderny der wWarett ziwolfy 


2011, Das vierte auf, Jeqrk famt feinen 
‘ Soren und Vritdern, der waren swilf « 


Das fiinfte auf Nethanja~ jantt 
sane Sbhnen und Briipern, . dee. waren. 
pee Ste Fi 
13. Das. Feehfte auf Butia fait, feinen 


oS dhnreit inp Briidern, der’ Sparel LG 





The divisions of I. CHRONICLES, 26. Lie 2" dheporters. 


14 The seventh to Jé-shar‘é-lih, 4 Moreover the sons. of O‘béd-é- 
5 Le sons, and his brethren, were dim were, Shé-ma‘ith the first- 


born, J é-héz-a-bad the nee J biti : 
5 Mh. eighth: to.Jé-sha‘jih, he; his the third, and’ gees oar fourth, 
sons, and his brethren, were twelve: and Né-than‘é-l the fif 

16 The ninth to Mat-ta-nrah, he, 5 Am‘mi-é] the ‘sixth, td lie 
his: sons, and his brethren, were 


the seventh, Pe-il-thai the eighth: 


twelve: tis0 ovea. | for: God blessed 2 him. ° 
ba ch’ 13, 14. 


17 The tenth to Shim‘é4, he,: his 
sons, and his brethren, were twelve : 
18 The eleventh to A-zir’é-él, he; 
bis pene and: his brethren, were 


Bt) Mth. twelfth.to Hish-4- bi+ah, he; 
pis ents sand» his:-brethren, were 


"36 The thirteenth to Shu‘ba-l, he, | 
his FOR and: his -brethren;:.were 
twelv 1 

21 The fourteenth. to, Mat-ti-thy. 

j NG his SRS, and, ne brethren, 
vk 
woe The Attoonth ‘to Jée’Sandkh he. 
his Fm and. his brethren, were | 
wely : 

23 The sixteenth to Hin-’-nixh, | 

he i his sons, and his Diether 4 were | 
elve: i 

24 The seventeenth to Jésh-bék.| 
a-shah, he Rie oe and his breth- 
ren, were 

25 The Aye ecrth to Ha: nani, he, 
his® sons, and his ‘brethren, ° ‘were 
twelve: ets 

26 The PAceBHTH to Mal‘l6-thy; 
ue ‘his sons, and his brethren, were 


welve 
“ye The twentieth to B-l8-thish; he, 
his sons, and his brethren, | were 
twelve: : 
28 The one and’ éwentioth +0. Ho- 
_ thir, he, his sons, and his brethren, 
were twelve: ~ 
29 The two and’ ewentioth to'Gid-| 
dal‘ti, Ae, his sons, and ‘his:breth-|’ 
ren, were twelve: 
30 The three and twentieth to: Ma&- 
- ha‘zi-oth, he, his sons, and’ his breth=]4 x. 
rons were twelve: » h 
The four and ventieth to Ro=} 
go he, his :sons; and his 
brethren, were. twelve: 


6 Also unto Shé-ma+ ah has md 
were sons born, that ruled throu; 

out the house of: their’ father : a: 
there were mighty men: of valour. 

e sons of §) Series .Oth-ni, 
he nesops oF and, O-béd,. El:za- 
bad, whose. brethren were Strong 
_|men,, B-li-ha, and. Sém-a-e 
these of the-sons of oe bed- 
| édom:, thor ana: thee sons and their 
brethren, able men for strength for 
the service, were threescore and two 
of O“bé d-edoin 

9 And Mé-shél émr-th had soils 
and brethren, strong me ne 

0 Also’ *Ho‘s&th, of the’ ¢ 
rok Méra‘ri, Mae sons ; eee thi Ss 
chief, (for though he’ was not tag 
firstborn, yet his. father made him 


‘the’ chief ;) 

411 Ayah’: the second, Teb:s- 
lah. the third, Zéeh- arith the 
fourth: all the sons or brethren 
H6+ were 

12 Among these 40 were. the divisions 
-|of the porters, even among the chie 
‘men, having:wards one ‘against an- 
other, to minister in the ‘house: of 


the Lorp. 
113. ima the: cast lots, ia well 
the small as. fia eipreat acco! 

to the Say, of their fathers, for 
OE ea tas ie ae atteacdl tell te 
, 6. ward fe 
[sShél-emeah.. Ecuetraerl fell ie 
rah his son, a Wise counsellor, they 
: ee lots; and his lot came, out north- 


ard, 
ey To - Otbéd-e!dém_ southward ; 
eae to his sons the house of *A-sitp? 


me "To , Ships pim and Ho'sth’ ‘the 
lot ca me fort orth westward, with the 
_ {gate Shall lé-chéth, ragutwanl 









of the going °up, ward against -w: 
i ie nttung CHAPTER 26. baci are 17 Eastward were ac 
| Whe Lenten hee ha irge.of the treasures. 29 Officers northward. four’ a‘ day. soetbned 


}four:a aur and toward | ‘A-sip'pim 
‘two and tw: 


NONCERNING the divisions of| 
18, At Par bar esignaedl four at 


the. porticny: Of the. Mor hates 
was ®Mé-shél-6-mith . the. son, : the causeway,.and two at: Par-b 
saae of the sons of 7A‘siph, . 19 These; ave the divisions . a the 
2 And the sons of. Meé-shél-6-|7e Bbiasoh, porters herein the. sone of :K 
mith were, Zéeh-’-rv-Sh the first-| #319 [and am ot Mes 
Jé-dié-é1. the second, Zéb- pees "00 TA aa bey fe Le ah ih 
sedicih the. third, Jath‘nt-él the | mais | was "over pe fates bps! 
fou: ts fc God, and oyer the ple oF the 
3 Blam the fifth, Jé-hé-ha‘nin the |, edicated things. 
sixth, B-l\-6-é-nai the seventh. ch. 6. 17. $ ‘As concerning the sons of *Lat 


" Orduungen-.. cape 


~ pierte Satomi 











14, Das fiebente au 
Lends Sohnen und Br 


jiwolf. 

05. Das acdhte auf Jefaja famt feinen 
Sshnen und Britdern, der waren gwolf. 
16. Das neunte auf Mathanja famt 
ene Sdhnen-und Briidern, der waren 
jivis 

17, Das zebnte auf Simei famt feinen 
Sihnen und Briidern, der waren gtwalf. 
18, Das elfte auf Afareel famt jeinen 


if %esreela famt 
Dern, Det waren 


| Sdhnen:und Briidern, der waren gwolf. 


19. Das jwilfte anf Hafabia famt fei- 
et Sohnen und! Rpoitber ny dev ipaten 
jt 

20. Das. dreizehnte auf Subael fasist 
ot Sihnen und ‘Briidern, ber’ toaren 

“21. Das pierzehnte auf mathithia famt 
oot: Sohnen und Briidertt,, Der’ waren 

ri) 

19, Das finaeinte auf Jeremoth famt 
ae Sb 


ai 
23, Das fechsehite auf “Gananja Jamt 
“ious Sihnen und Britdern, dev waren 


olf. 
14. Das fiebenzehnte ‘auf %aSbetafa 
famt feinen Gohnen und. Bridern, der 
waren. golf... 


25. Das adtzehnte. auf fe famt . 
feinen: Sihnen und Britderit, der waren 


wolf. i 
26. Das neungebnte a au Mattothi famt 
at Sihnen und} i) Der paren 


mn Das gan fte auf Gfintha famt 
Tres Sohnen unt » Britdern, det toaren 
gwot 


28. Das cnumpinanig ‘out ‘Gothic 
famt fetnen Sohnen un Briidern, der 
toaren’ gtvalf: 

29. Das ziweiundjwanyjigite auf Gibal: 
thi famt feinen Sohuen und Briidern, 
der aren g1volf. 

30. Da8 relunds wangigite auf Mahe: 
a famt feinen Sihnen und Briidern, 


et tparen gtvilf. 


81. Das dierunds mangigfte auf. Ro- 
-mamthi-Gfer famt Seiten bead und 
taille bet waren gtoilf. 


‘Das. a7: iat 26.) desiicl 


SBeftettung’ der’ Lorbiiter, :Sdhabmeifter umd 
Richter, 


aa Bon der Ordnung, Der *Zorbiiter.. 


‘Unter den Rorhitern wat Mefelemia, der 
Sohn Kores, aus den. Kindern Miiaphs. 
“2 ‘Chron. 8, 14; 85, 15. 
~ 2. Die Kinder aber. Mefelemias weven 
Ddiejer. Der: esfiechoene! Sacharja, dev. anz 
bere Sediael, 


nen und alge Der waren | 


det) dritte:, Goliadidg: “Der 


1, Chronifa 26. 
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oStrage, der, Brandopfer, 


der Torhiiter, 





3. dev filnfte’ Elam, der fechfte Joba: 
nan, det fiebente Elioenai. © : 
4, Die Kinder aber Obed-Edoms waren 
diefe: der erftgeborne Gemaja, der anz 
dere Sofabad, der dritte Yoah, der vierte 
Sahar, der fiinfte Nethaneel, 

5. der fedhfte Wmmiel, der fiebente Sfaz 
{oer der achte Peguithai; denn GOtt 

atte ihn gefeqnet. 

6. Und feinem Sobn Semaja wurden 
auch Sohne geboren, die im Hauje ihrer 
Biter herrfdeten; denn 8 waren ftarfe 
Helden. 3 

{. So waren nun die Kinder Semajas: 
Athni, Rephael, Obed. und, Elfabad, des 
Briider fleihige Leute waren, he und 
ee 

8. Diefe waren alle aus ben Rindern 
Obed-Cooms; e famt ihren Rindern 
und Brildern, eifige Leute, gefdidt gu 
Yamterm, waren pioeiundfedzig bon Obed-= 
Gdom.. > ; 

9. Mefelemija hatte Kinder und wriive, 
Lea Manner, adtgehn. 

0. Goffa aber aus den Rindern Me= 
dee hatte Kinder: den vornehmften 
Simri (denn e3 wat der Erftgeborne 
nit da, datum fekte ihn fein Bater 
gum BVornehmiften), 

11. den andern Siltia, den dritten Tez 
balja, den vierten Sacharja. Wher Rin- 
der und Briider GHoffas waren dreizehr. 

12, Dies ift die Ordnung der Torhiiter 
unter den Hauptern der Helven am Umt 
neben ihren Briidern, gu dienen im Haute 
deS: HERRn. 

13. Und das Los.tward, Gewworfen, *Dem 
RKieinen wie dem Grogen, unter ihrer 
Biter Haufe; a — jealichen . Tor. 

26,8. 


ve Das Qos para "Morgen. fiel auf 


Meefelemia; aber feinem Sohn Sacharja, 
” Der eit Huger: Rat war; warf man das 


208, und’ fiel ihm gegen” Mitternacdhty 
15, Obed-Cdom aber gegen WMittag unp_ 
feinen Sibnen bei dem Haufe Ejupim; 
16, Und Supim und Hoffa gegen Abend, 
bei, dem. Lor, da man gebet auf ‘der 
da die Out 
neben: andern ftebet. 
17; Gegen den Morgen hwaren ‘der Leviz 


_oten feces, gegen Mitternadht des Tages 


dier, gegen Mittag- des. Tages vier; bei 


 Gfupime aber je gween und giveen;, 


18. an Patbar-aber gegen. Whend- ‘vier 
an der’ Strake und giween an Barbar. 
19) Dies find die Ordnungen der Kors 
hitter’ unter’ den Kindern: der Rorhiter 
und den Rindern Meratis, 9 

20. Bon den Leviten aber! war Ahia 


" itber die Sehige des Saufes @Ottes und 


liber die Schige, Die gehetliget wurden, _ 
‘21. Bon®.den« Rindern *Maedang, “ber 


Officers and judges. 


&-din; the sons of die Gershon ite 
La‘é-dan, chief fathers, even, of, Las. 
- dim the Gér-shon-ite, were +J é-hi- 


22. The sons of Jé-hilé-li; Ze-tham, | 


and Jo-él his brother, which were 
over the. treasures of the house of 
the. Lorp. 

23 Of the Am‘rim-ites, old the} 
Izhar-ites, the Heé-brc on-ites, and 
he Uz-zi-él-ites : 

24 And «Shéb‘i-el the son of Gert} « 
shom, the son of Mo‘sés, was ruler} 
of the treasures. 

25 And his brethren by E:lézér ; 
Ré-ha-bi‘ah his'son; and Jé-shatiah 
his ‘son,| and? Joram’ his son, and 
Ae "his son, and ° Shelo-mith |< 


his 

26 Which Shek -O-mith and his ‘bre- 
thren were over'‘all ‘the treasures of 
the dedicated things, which Da‘vid:| 
the king, and the ¢ niet fathers, the 
captains over thousands and jhun- 
dreds, and the captains of the host, 
had dedicated. 

27 *Out of the spoils won in battles, 
did they ie ae: to maintain the 
house of the Lorp. 

98 And all that Sim2a-él «the seer, 
and Saul the son of Kish, and Ab: 
nér the, son of Nér, and Joab the 
*son of “é-rudah,. had dedicated ; 
and whosoever had- dedicated ‘any’ 
thing, it was wnder the hand of 
Shél+o-mith, and of his brethren: 

29 | Of the Izhar-ites, Chen-s- 
nah and his sons were for the 
outward nae over Isra- él, for 


sofficers” or ype 
30 And of ‘the @bron- ites, Hash: 
&-bi‘&%h, and his brethren, men of 
valour, a’ thousand and seven hun- 
dred, were *officers among them of! 
igra-2] on this side. Jér-dan west- 
inmall the businessiof'the Lorp, 

in the Senge of the king. 

ob 8 é-brén-ites was: 
“y zataht e hist even among the 
Hebron-ites, according to the gen: 
erations of his fathers. . In the for- 
tieth year of ‘the reign. of Da4vid 
they were sought for, and ‘there: 
were. found among, them mighty 
men of valour "at Ja‘zér of Gil-é-ad: 
32 And his’ brethren, ‘men: of: val- 


our, were two thousandiand seven . 


hundred’ chief fathers, whom ‘king 





I. CHRONICLES, 27. 


B,C, 1016, 





i or, JSehiel, 
ch. 23.8. 


@ch. 23, 16. 


62 Sam. 23, 8. 
eh, 11, 11. 


© ch, 23. 18 


2or, Dodo, 
2 Sam. 23. 9, 


{ 


1:3 or, principal 


4 Heb. Out of 
the battles 
ant spoils. 


ees Seine 23. 20, 
ch. t 22, &e. 


€1Sam, 9. 9. 


7 2. Sam, 23, 24, 


ch. 11. 26. 


Goh. 23, 4, 
Ach. 11, 28. 
|S Heb; aver the 


charge. 
ech. 11/27. 


k ch, 23, 19. 


2. Sain; 21. 18, 
ch. 11, 29. 


™See Josh. 21. 
gee 


"ch, 11, 28, 


Da-vid made, rulers over the Reu2}: 


bén-ites, the Gad‘ites, andthe half 
tribe: of M&-nas‘sth; for every. mat-|, 
ter feline. to God, and vaffairs’) 
of the keine: : me 


CHAPTER aT. 
_ L.The. tioelne ‘eanitceins So* every. several’ avers 16 The 
princes of the twelve tribes) 23. Numbering of the people, 
Ue eerie 25 David's several offers. 


v2 Sain, 23. 28. 
ch. 11/30. 


'P2 Chr.19 11. 


“| 6 Heb. thing. 


in ch, 11, 81, 


420 


lwere twenty 


-\the. Té-kotite ; and 


| and, 





The twelve captains, — 


NON the children of Is‘ra-él after 
their number, to wzt, the chief 
fathers and captains of thousands 
and. cc hende eds, and their officers that 
served the part any matter of 
the courses, ‘w. came in and 
went out month by month through-- 
out all the months’ of! the-year, of 
every course were twenty and our 
thousand. 

2 Over the first course for: the first 
month was’? Ja-sho-bé-am the son 
of -Zab-di-él : and in his course wer’ 
twenty and four thousand. 

3 Of the: children of Pé-réz was 
the chief of all the Se ig of the 
host for the first:mont, 

4 And over.the course of the second 
month was *Dodai an A-hothite, 


and.of his. course was. Mik‘loth also 


the ruler, :,.in- his course likewise 
were twenty and four thousand, . 

5: The third, captain of .the- host 
for the third month was Bé-na-iah . 
the son of Jéhoi‘d-da, a *chief 
priest: and.in his course’ were 
Pyenty and four’ thousand. 

6 This 2s that Bé-naah, who was - 
*mighty among the thirty, and a- 
bove the thirty: and in his course 
was Am-miz2a-bad his: “son, © 

The fourth ¢ ee for’ the 
fourth month was “A4sa-hél the bro- 
ther ‘of Jo‘ab, and Zéb-a-ditah his 
son after him: 
and four thousand: 

8°The fifth captain for the fifth 
month was Sham‘hith. the Iz+ra- 


‘|hite:/and in his course.were tavenby 


and four thousand. 

he sixth captain for the ‘Sct 
month was," Ira, the-son of. Ik‘késh 
in -his. course 
were twenty and four thousand. 

he .seyenth ca tain for + 

seventh month was *He/léz the Pel. 
é-nite, of the children of, Ephr3-im: 
in. his: course were twenty and 
four thousand. 

The eighth - captain for. the 
eighth month was 'Sib‘bé-eai the 


'Hu‘shath-tte, of the Zar‘hites: and 


in his course were twenty and four 
thousand. ~~ ° 

12. The ninth captain for the 
ninth month was "A-bi-ézér_ the 

An‘ét6th-ite) of ‘the Bén4ja-mites > 
and in. his.course mere twenty. and 

four thousand.. He 

3. The tenth ia: for. the 
|tenth “month was. *Matha-rai. the 


‘| Né- +ophs- thité, of ‘the Zarthites:  _ 


and in ‘his’ course were twenty and 
four thousand, 


14 The’ ‘elevensht eaptain for the . 
-leleventh' month was *Bé-nadah the — 
‘| Pir'd-thon-ite; of the a be E- 


and.in his course - 


Amtleute und Richter. 





Kinder Der Gerfoniten. Bon LYaedan 
waren Héupter der Biter, nadmlid) die 

Nebictiten, *fap. 24,8. 

22, Die Kinder der Yehieliten. waren: 
Setham. und fein Bruder Yoel itber die 
Shige des Haujes des HERRn. 

23. Unter den 2umramiten, Sejxehariten, 
Hebroniten und iUfieliten 

24. war. *Sebuel,, dev Sohn. Gerfoms, 
_des Sohns Mofis, Hiirft iider die Sahate. 
; sap. 24,16, . 

_ 25. Uber fein Bruder *Eliefer, hatte 
cinen Sohn Rehabja, des Sohn war Sez 
faia, de3 Sobn-war. Joram,- des Gohn 
war, Sidhrii, des oun war Selomith, 

*RKap. 2h, li, 

“26. Derfelbe Selomith und feine Brit- 
dev waren iiber alle Schave der Gebheilig- 
ten, Avelche dev Kinig. David heiligte, 
“aad, die-oberften. Vater antet. den Ober=z 
ften itber taujend und. ber, hundert and 
es e Oberften im. Meer. 

Yon Streiten und Nauben Hatten 
ee 8 geheiliget, gat beffern das, Saws, des 
MERI, 

28. Nuch alles, was Samuel, der Blick, 
und Saul, der Soh Ris’, und Abner, 
per Sohn Ners, und Yoab, der Sohn 
Berujas, gebciliget Hatten, alles: Gehei- 
‘Tigte war unter der’ Hand Sefomiths 
Saud fetiter Briider. tid 

(29, Unter den Jezehariten war Che- 
‘nanja mit’ feinen Sihnen jum’ Wert 
“dtangen fiber’ ‘Jsracl; Wmtleute und 
Richter. 

30. Unter den Sebroviten aber war Sa- 
“fabja und feine Beiter, fleipige’ Lente, 
“taufendD und fiebenhundert, itber das 
Uint Jsraels diesjeit des Spite gegen 
Abend, 3u allerler Gejhift des HERR 
“und ju dienen dem Rouge. 
rath stem, unter Den SHebroniten war 
Seria, det Botnehmfte unter den Hebro- 
_niten feines Gefdylects unter den Batern, 
GS wurden aber antet ihnen gefudt und 
“funden im vierzigften Sahe des Minig- 
Teidhs Davids, fleibige Manner gu Jacjer 
in Gilead, —., 

32.° Und, ‘ihre Briider, fleipige Manner, 
siveitaujend wd -ficbenhaumdert. oberfte 
Pater. “Und David. fete fie iiber. die 
“Raubeniter, Gaditer —und..den, ‘batben 
_ Stamm Manaffe zu,allen aa sia 
iste Rh abet Apnascta ‘ 


~ gine: 28. (joutft 27.) @apitel, 


Davids Feldoverite, Fiirften, Wautlente ; 
Und Hojrate. 


1. Die Kinder Jsracl aber nad igrer ; 
Baht tvaren SpE Te. Vater; und itber .. ; 
ert umd Amtlerte, 


% eee und fiber unr 
uf. den Minig warteten, nad iver 
Seon, “b=. und 3ugugiehen,- einen 


“4. Chronifa 27. 


Seeriitprer.: 


jeglidjen Monden einer, in Cation Monden 
des Jahrs, Cine jeglide Ordnung aber 
hatte vierundjwanjzigtaufend, 

2. itber die erfte Ordnung de8 erften 
Monden war *Rafabeam, der. Sohn 
Sabbdiels; und unter feiner Ordnung— 
waren vierund;anjigtaujend. ; 

) *Rap. 12, 11, 2.Sant.23, 8. 

3. Aus den -Kindern aber Peres’: war 
det Oberfte.. tiber alle QHauptleute der 
Heere im erften Monden, —... 

4, tiber die Ordnung des andern Monz 
den twar *Dodai, der Uhohiter, und Mit: 
loth war Giirft iiber feine Ordnung; 
undi unter feiner Ordnung waren dier= 
und3zWangigtaujend. 

*Rap. 12,11.) 2 Sam. 23, 9. 

5. Dev dritte Feldhauptmann des drit- 
ten Monden, der Oberfte mar Benaja, 
der Sohn Fojadas, des Prieffers; and! 
unter feiner. Ordnung. tvaren. bierund- 
ziwanjzigtaufend. 

6. Das ft der Benaja, bet Held: unter 
dreifigen und iiber Ddreifig; und feine 
Ordnung war unter feinem Sohn Wm- 
mifabad. * Rap. 12, 24. 

7. Der vierte im vierten Monden.war- 
UAfahel, Yoabs Bruder, und nach ihnr 
Sabadja, fein Sohn; tind. unter feiner. 
Ordnung waren vierund;wanjigtaufend, 

8. Der fiinfte im reahite Monde war 
Samehuth, der Jestabhiter;. und unter 
feiner Ordnung waren vierundjwangig= 
taufend. | 

9, Der fechfte im fedhften Monden tar: 

*3ra, der Sohn Stes’, der Thetoiter; 
und unter feiwrer Srdnung: waren. biet= 
undjiwanzigtarfend. *2 Sam. 23, 26, 

10. Der fiebente im fiebenten Monden 
war Selez, der Pefoniter, aus den Kine, 
dern Ephraim; ind nitter fener Ord- 
mug waren bigrundjivan3igtaufend. 

11. Der achte. im adten Monden tar 


‘*Sibedjai, der Hufathiter, aus den. Sare- 


hitern; und tnter feiner Ordnuig waren 
vierund3zwangzigtaufend. — *2 Sam. 21/18, 
12, Dev. neunte. im, neunten. Mondert 
war Wbiefer, dev Rnthothiter, aus den 


| > Rider Jemini; und unter feimer Orvd- 


TUNG) Warert Dierund; wanzigtanfend: 
13. Der zehnte ime zehnten Mode war 
Maherai, der Netophathiter, aus dew 
Serabiterns. und unter feiner Orduung 
waren dierundjwanzigtaufend 
Ids 'Dev- clfterim elfterr Mondew tar 


ne *Renaja, dev Pirgathoniter, aus pal 


The princes of the tribes. 


Le CHRONICLES, 28. 


David's exhortation, 





php: and in his course were 
bet? Be and" four thousand. 


twelfth 
twelfth m 


onth © 
Né-tdph* Benita, of Othint-81: ‘and: 


B.C. 1015. 


i or, Heled, 
ch. 11; 30. 


in his course were twenty and four} : 


thousand. 
16 1 q He ps Sas over te tribes | 


of Is-ra-1: the ruler of the Reu+ 

m-ites was B-li-e-zér tke son of 
Zieh‘ri: of the Sim‘é-dn-ites, Shéph- 
4-ti‘ah the son of Mats-ehah 


17 Of the: Lé-vites Hach shite’ 
the in of Kem‘a-2l: of ‘the Afar}, 


on-ites 
18 Of Ja-dsh, °E-lcha, one of the 
“ie ii of Da-vid: ‘of Istss-ehar,’ 
Om‘ri the son’ of Mieha-dl : 

19: Of Zéb-a-lin,. Tsh- ma-jah” the 
son’ of O-ba-di-ah: of oes ]iy }: 
Jéri-moth the son - Azai\-él2— 

the: chil E¢phré-im 
Ho-shé‘a the son of Az-e-2itah s:08| : 
the half: tribe of Ma-nis-séh, J oa 
the son:of Pé-da4ia 

21 Of the half 
in Gil-é-id, Id‘do the son of Zéeh- 
&-rsh: juke tomar: Ja-a-si-él the 
son’ of Ab* 

22, Of Din, x zikeié-tl the son-of 

Jér’s-ham, These: were the prinees 
of the tribes-of [s‘ra-él. 

23-9 But Da-vid--took. not ‘the 
number -of..them , from. twenty 

ears old and under : because ‘the 

oRD had said he would increase. 
; jee A ‘like to the stars of the 


hea: 
24° ry oub the son of Zé-rutjih be- 
an to number, but he finished not, 
use *there fell wrath for it 
_ against Is‘ra-él; neither’ was the 
number put in the account’ of the 
chronicles of atvid.'?°*' 


d over fhe king’s stones 


was Az'mi-véth the’ son of A‘di-él : 


and over’ the storehouses in the| 


face in the cities, and’ in the 


an 
fe &-thin the son of Uz-2ah: 

26 And over: ‘them that: did: ‘the 
work: of the field for tillage of’ the}: 


‘ound..was Bert: the! son. of Che 


‘And over the vin 


mmarandacaaee 
ch m-8-i the Ra*math-ite: *over the 


erease. of the, ‘vine: vards fort 


e cellars: was, L%b-di.the ain 


38 And over the olive. trees. and 
the sycomore trees that were in the 
ow: plains was Ba-il-ha‘nin the 

éd‘é-rite: and over the cellars of 
oil was Josh: 


9 And over the herds that fed in|.* 


ef Shar’ “on was Shit-rai the Shar-on- 


ite: and over the herds: that were’ 


din: the castles, was Je 


2 or, secretary. 
3 or, Hach- 
monite. 
*ch. 26. 30. 
62 Sam, 15. 12. 
*1 Sam, 16. 6, 
Eliab. 


/@2 Sam, 15. 37. | 
& 16. 16. 


1d é-hoita-da the’ son ‘of 


91 Ki. 1.7. 
f ch, 11:6, 


| the 1 


ine ane ér-ite. 


‘lof the’ king’s: army wast 


im see. ‘eae was Sha-phat the son 
30 Over the camels also was O“bil 


Feludetah Frage and over the asses 
éh-déiéh the Mé-ron“6-thite : 
‘over the flocks was Jatziz 
All these were the 
rulers © the substance which was 
king Da-vid’ See 
32-Also Jon“a-thin Da vid’ uncle 


ee 


"was 4 counsellor; a wise man, and 


a “scribe: and Jé-h¥él the *son of 


| Haeh'mo-ni was with the king's 


“33: ‘Rnd oA hith:o-phel awas the 
king’s counsellor: and @Hu%shai 
the Stee was’ the king’s com- 


P3d ‘And after Acnithtos hel we 
najah, i 


and *A-bi‘s-thar : and: se ab 


“CHAPTER 28. 


V1 Davidin a solemn assembly having declared God's favour : 


tribe of Ma-nas'sth i 


9 ch. 27. 16, ' 
Ach. 27.1, 2 


4 Gen, 15. 5. 
k ch, 27. 25. 


4 or, cattle. 
5 or, and his 
30n8s. 


tains over: the. hun 


and ‘possession of the king, ° 


to him, and promise to his son Solomon, 
‘to fear 9, 20 He encowrageth Hetides to build the 


God. 
|temple. 11 He giveth him patterns for the! hate = 
, ie ee the materials: 


AND. Dazvid: assembled. all ‘Aho 
princes of: Is'rd-el, *the princes 


‘of the tribes, and the captains of 


the keel Sad that: ministered: to 
the king het course, ; Bnd the cap- . 
tains over the thousands, and ca 

s, and *the 
stewards over all the substance 
an 
of his sons, with the ®officers, and 
with *the mighty men,..and_with 
bak the valiant men, unto. Jé-ru* 


| sa-1ém 
| 3 Then Datvid the. king stood up 
‘upon. 


his feet, and said, Hear me, 
my. brethren, “and my, people: “As 
for me, 1 in mine heart to 
uild an house of rest for the ark 


“fof the covenant of the Lorp, aud 


P2Sami\ 7. 5, 13. | 
1 Ki. 6. 3. 
ch. 17, 4 
 & 22. 8 


8 Bee bloods, 


-218am 16. 7-13.) 


408 the ee of our God, and 


made ready for the buildi 


3 But God said unto me, ? Thou 
| shalt not build: an age top ae 
name, ‘bécause thou 


|man of war, and hast: hed ine 


4 Howbeit the Loxp God of Tsra-él 
¢ehose me: before all the house. of 
my father to be king’ over’ Is‘ra-él 
for ever: for. he hath chosen" J t4dah 
to be the ruler; and of the house 


of Jutdéh, ‘the he house ofmy father ; 


: anf apne the sons of my father 


e to make me king over’ 
all Igrd-tl; 


Bs “And ‘of all’ my- sons: for the 


Lorp' hath: given: me niany sons,) 
ie | ‘hath’ chosen ‘$01*6-mon ‘my‘son’ 
y sit: gpon ‘the throne of ‘the: 


aon of the Lorp over’ ‘Tsra-81" 


‘Sohn, Kemuels, 


hbéume in. den-Auen war, 


Stammesfiiriten. 


RKindern Ephraim; und unter. feiner 
Ordnung waren SCHED EATOSORNS HY 

: ; =< Ray, T2,'31. ‘ 

15. Der jwslfte im gwoslften, Monden 
toar *Heldai, der MNetophathiter, ans 
Athniel; und unter feiner Ordnung wa- 
ten vierundjiwangigtaufend, . *Rap. 12, 30. 
16. Ther die Stamme Bsraels aber toa- 
tem Dieje: Unter den Rubenitern war 
Fiirft Cliefer, der Sohn Sichris.. Unter 
den. Simeonitern, war Sephatja, der 
Sohn Maechas. 

17. Unter den Qeviten, war Hafabja, der 
Unter den Aavonitern 
war Sadot iis 

18. Unter Buda war .Clihui aus den 
Briidern Davis. 
Ameri, der Sohn Midaels. 

19. Unter Sebulon war Yesmaja; der 
Sohn. Obadjas, Unter Naphthali war 
Nerimoth, der Sohn: Wsriels. 


120, Unter den Kindern Ephraim war - 


Hofea, der Sohn Afasjas. - Unter dem 
halben Stamm Manaffe war, Yoel, der 
Soir Pedajas. 
21. Unter dem Halben Stamm. Manaffe 
in Gilead war Jodo, der Sohn Gachar- 
jas. Unter Benjamin wat Saefiel, der 
Sohn *Ubners. _ *2 Cam..3,:28. 
22. Unter Dan. war Wfareel, der Sohn 
ecohams.: Das. find die Fiirften. der 
Stimme, Ssraels.:. 4 sig ’ 
23. Uber David. nahm die ZJahl nicht 
Dever, die von gwanzig Bahren’ und 
Drunter waren; denn der HERR hatte 
Getedet, Bsrael zu mehren wie die Sterne 
am Himmel. PEC FORTH, To 
24. Soab aber, der, Soh Berujas, der 
hatte angefanget ju gabten, und boll- 
endete eS nicht, denn es tam.varum. *ein 
Bort iiber Ssract;~darum. fam die Zab! 
nidjt in Die Chronifa.des Kinigs Davin: 
$ Seats, ¥ Repy-oe) 4, ee Ee 
25. tber den Shak des Rdnigs wat 
Asmaveth, der Sohn Wviels; und itber 
Die Shake auf dem, Lande in Stadten, 
Dirfern und Sihliffern war’ Jonathan, 
der Sohn Ufias. yee renies 


“26. iber die Weerleute, vas’ Land. ju 


ad 


bauen, war Esri, der Sohn Chelubs, 


Q7. Uber die Weinberge war Simei, 


der Ramathiter. iber, pie Weinteller 
und Sdagke de8. Weins, war, Sabdi,. der 
Siphimittets eo ant Aas) ait Sopa! 
8. diber die -Slgarten und Maulbeer= 


der Gaderiter.  dberi den Olfchak war 


j008« Fe STS CMS Be SAPP T SERN = XG 2 | 
29, itber. die’ Wetderinder gu Garon 
wer Sitrat, dDer-Garoniter.. Uber iber 
die Rinder in Griinden wari Saphat, der, 


Sohn Adlai. 10. 9 alee 


4 o) 
80. Wher die Ramele wav! Obil, der 3s- 


‘macliter, itber die fel war Qehedja, 


der Meronothiter. 


Unter. Sfafchar “war 


aal-Hanan, , 


* 4.-Chronifa 28. 





_ -ataelstis; 


491 


Davids: Ermahniung. 


31, itbet’ die Schafe’ war Yafis, der 
Hagariter.  Dieje waren alle Oberfte 


ber die Giiter des Kinigs David. 


82. Sonathan aber, Davids Vetter, war 
der Rat und Hofmeifter und RKangler. 
Und Sebhiel, der Sohn. Hadhmonis, war 
bei den RKindern des Kinigs. 

33. *Uhitophel war aud) Rat de8 Kd= 
nigs. tHufat, der Wraciter, tar deS Kb- 
nigs Freund..*2 Sam. 15,12.. +2 Sain. 15737. 

34, Nach. Whitophel war Yojada, der 
Sohn BVenajas, und AUbjathar. .*o0ab 
aber: war Feldhauptmann de RKinigs..: 

t *2. Sam. 8, 16. rig 


Das 29. (fonft 28.) Kapitel. 

Davids leter ReidStag, wegen des, Lempel- 

“panes angeltellt, 

1: Und David verfammelte gen Yerifaz 
fem alle Oberften Jsraels, namic) die 
Gitrften der Stamme, die. Fiiriten dex 
Ordnungen, die auf den Konig, warteten, 
die, Giirften: itber FUN? und iiber hun- 
pert, die Giirften, iiber die Giiter und 


‘ Pieh ves Konigs und. feiner° Sihne; mit 


den Kammerern, die Kriegsmanner und 
alle tapferen Manner, a neh 
2. Und David, der Konig, ftund auf fet- 
hen Giipen and fprad: Hovet mir ju,’ 
meine Briider und mein Bolt! * heb hatte 
mir porgenomtinen, ein Haus gu bauen, 
Da tuben follte die Lade des Bundes des 
HERR, und ein’ Fubjcentel den Fifer” 
unfers’ GOttes, und hatte mid gefdidt 
3u baen, Nesdiatabec Santen et: Luce 60 
3. Uber GOtt Tieh mir fagen: *Du folie, 
meinem, Namen: nidt eu, Haus bauen; 
denn du a ein Kriegsmann and. hajt.. 
Blut, vergoffen. 72 Sam. 7,5, LKon, 5, 3. 
4.Mun hat der HERR; der GOtt..9S- 
raelS, mid) evibahlet aus meines. Baters 
ganzem Haufe, dah ic Rinig: tiber: Sz 
rael fein follte ewiglic). Denn er hat 
*Juda eriwahlet jum Firftentumund im 
Hauje Judas fmeines Vaters Haus und- 


|} unter meéines “Baters° Kinder hat er® 
“ Gefallen gehabt an mit, dab er mic) uber 


gan} Ssrael gum Konige mate, 
#1 Mof. 49, 10. #1 Sam. 16, 1.12. 
5. Und unter’ allen meinen Sdhnen. 
(denn det HERR, Hat.mic piel Sohne ge- 
geben) hat *er meinen Sohn Salomo ere. 


wiblet, dap, ex fiken fol auf dem Stubl- 
des RKonigreidhs des HERR iiber B= 
root felis oh beleR ioe 


Wake 


PEt 





David's charge 


6 And he said unto me, *Sol‘6-mon 
thy son, he shall b build: my. house 
and my courts: for I have chosen, 
him to be my son, ua T will be his 
father. 

7 Moreover I’ will ‘establish his 
kingdom’ for ever, if he be *con- 
stant to do my commandments ‘and 
ny judgments, ‘as at’this day. © 
all Is‘ri-él the congre 
Lorp, and inthe audience of our 
God, keep and seek forall the 
commandments: of the ‘Lorp: your 
God: that ye may possess this good 
land, and leave zz for an inherit- 
ane for your childrensafter you for 


% Ci And thou, Sél‘s-mon my son, 
*know thou the God of thy father, 
and serve him /with 
heart and with a willing mind: 
for *the Lorp searcheth all hearts, 
and ‘understandeth all ‘the imagi- 
nations of the thoughts: 


thee off for ever. 


10 Take heed now 3"for the! ioup 


: ph chosen theeto build an‘house 
fw coe sanctuary; be strong; and} , 


i cf Then Da‘vid gave ‘to Soke- 
mon his son “the. pattern. of . the 
porch, and of the houses Anersob 
and of the treasuries.thereof, a 
of the upper chambers ther ‘eof, an 
- of the inner parlours thereof, and 
of the place of the mercy seat, 

12 And the pattern of all th nat’ he 


had by the spirit, of the courts of!’ 
ORD, and’ ‘of ‘all|~’ 
the chambers round about, 2of they 


dedicated a 


the house of the 


treasuries of the house of 
of: ane treasuries: of. the . 


13 ules for. ihe courses of. the 
priests and the: Lé-vites, pad 
all the work.of the service -of the 
house of the Lorp,,.and.for.all the 
vessels of. service in the house of 
the Lorp. °, 

14 He a gf old by. weight, for 
things of gold, for all 
of ‘all manner of eas 


every kind of service: 


15 Even the weight for the candies} 


by nial of sold. and for their lamps 
of cake wd weight os every candle- 
stick, and for the lamps thereof: 


and for the candlesticks of silver| 


by weight, d0¢) for the candlestick, 
and _ also for he ak ee thereof, ‘ac- 
co to the use of every candle- 
stick. 


a per fect, 





for}. 


instruments |. 
silver | 
also for’'all instruments of silver | * 
by weight for. all instruments. of ; 





I. CHRONICLES, 29. 


B.C..1015. 
72 Sam, 7. 13, 


14. 
ch. 22: 9, 10. 
2Chr. 1.9. 





bch. 22.13, 
1 Heb. strong. 


ow’ therefore’ in’ the sight of |’ 
ation es the}: 


© Ex. 25, 18-22. 
1 Sain. 4. 4. 
1 Ki. 6, 23. &e. 


John YW. oi 


f 2 Ki. 20. 3. 
Ps. 101, 2 


IDout. 31. 7, 8. 


%1 Sain, 16. 7. 
1K 3a. 


#2 Chr. 15. 2 
A Josh. 1, 5. 
1 ver. 6. 
Moh. 24, & 2B, & 
26. 
ver. 19, 
See Ex, 25. 40. 


-° Ex. 35.25, 26. 4 
& 3%, 1, 2. 


2 Heb. of all 
that was with 
him. 


P ch. 26, 20. 


91 Ki. 3.7 
ch. 22. 5. 
Proy. 4 3, 


r? See Is, 54, 


4f thou} en 2.3. "Ten 
seek pee he will be found of thee ;' 


but if thou forsake hin, he will cast \thee, until. thou hast. 


 |the priests and t 


f gold, 


- to Solomon. 

16 And by. weight he gave gold for 
the tables of shewbread, for every 
table; and likewise. silver for the 
tables of silver: 

17 Also pure gold for the flesh- 
hooks, and the bowls, and. the 
cups: and_ for the ‘golden’ basons 
he gave gold by weight for every 
bason; and likewise si me ver by weight 
for éver paver Oe of silver: 

18 And for the altar of incense 

refined" wold by weight "and gold 
for the pattern of the-ehariot of 
the *chér“a-bims, ‘that ae out 
their wings, and cov on the ark of 
the covenant of the Lorn. ; 
: ll this, said Da-vid, “the Lorp 
anaes ‘me understand ‘in writing by 
fus hand apon’‘me,: even all the 
works; of this pattern 

20 And. Da+vid sails to Soltoanon 
his son, /Be strong of. good 
courage, and. .do,2t: hee not, nor 
dismayed ; for the. Lorp God; 
even my, “will be with thee; 
The will not fail thee, nor forsake 
finished’ all 
the work for Pak service. of the 
house of the Lorn. 

21 And, behold, ”the courses: of 
e Léevites, even 
they shall be an thes: for’ ‘all th - CG) 
serviceof thie ‘house of God: 
there shall be with thee for “all 
manner of workmanship‘ %every 
bearig's skilful man, for any man- 
ner service: also ).the: princes 
andall the means will. be whey 
at thy commandment. | 


CHAPTER 29. 


1 David, by his example and entreaty, pane 
and people to offer willingly. 10 David's thanksgiving and - 
fi enagaih ier pnels weerperen aves -% David's. 


URTHERMORE Datvid the 
king said. unto-all the congre- 
gation, S0l-6-mon my. son, whom 
alone= God. hath. chosen,. 2s. ue 
“young and tender, and the work 
as great: for the lace 4 AS ae for 
mane. ue pt the pared Wi ‘oh “alk 
Ow ave prepared with a 
my amight for the house of my God 
d for things to be m é g 
Bend: the silver for thing 
silver: and the brass for: things’ of 
brass, the iron for things of'iron, - 
and wood for things of wood: onyx. j 


12.01.13, a0, (Stones, and stones ee ‘be’ set, glister- 


492 


ing stones, and ‘of divers’ ‘eolours;” 

and all manner of precious stones, 

and marble ‘stones in abundance, - 
neover, || use:'"l have set. 

my afieetion: to the: house oe my" 

God I have of mine own 

ie .of gold.and gg 

we: 


pope 
given to’ the h 


<7 knig 
vt onary} $30 
¥ @ 


TO} re ; 


“Davids, Anftias, 





6. tnd hat tir. Geb Net: *Dein Sohn 
Salomo foll mein Hats und Hof bauen; 
denn id) habe ihn mir ertwahlet jum 
Sohn, und ic) will fein Vater fein; — 

~ *2 Sam. 7, 13. 

7..und will fein Ronigreich bejtatiger 
* ewiglich, fo er ivird anhalten, dab ev tue 
nach) meinen. Geboten, und MNedjten, Iie 
e8 Heute ftehet. , 

& Nun vor dem ganjen grael, der Ge- 
meine des HERR, und dor. den Obren 
unfers GHttes: Go haltet und fucet 
alfe Gebote des HERI, cures GOttes, 
-  gupcdak ihr befiket das gute Land und bee 

erbet auf eure Kinder nad) end) cwiglid. 
~ 9 Und du; mheiti Sohn Salomo, er- 
fenne den GOtt deines’ Baters.rmbd diene 
ihm mit ganjem Herzen und mit williger 

Seele!’ Denn *der HERR fuchet afle 
Herzen wird verftehet aller” Gedanten 
Dithten.  Wirft du-ihn futhen, fo. wirft 
du_ihn finden; wirft. du thn aber per- 
lafjen, {o witd er Diep périverfen ewiglid). 

BLT, 10. 

‘10. So, fiehe. NUN ju, Denn der HERR 
hat dich ermahlet, dag du cin Haus baueft 
jum Heiligtum; fei-getrojt.und made es! 

AL. Und. David qabh-feinem: Sohn. Ga- 
fomo ein *Borbild der Halle wwd. feines’ 
Haujes und der Gemidjer und Sale und 
Kammern inwendig und des Haujes des 
Gnadenjtuhls; +2, Mof, 25, 95:26, 30. 
12. Dagu Vorbilder alles, was bet ihm 
in feinem Gemiite war,’ namlic des. 
Hofes am Haufe des HERR und aller 
Gemacdher umber, de8. Schages im Haufe 
GOttes und_ des Shakes. der Geheilig- 
ten, 5 

13, die Orbmitig. der Priefter und Levi- 
ten und aller + alla des Wmts im 
Hause de8 HERMn;, 

14. Gold nad) dem Goldgetidt gu aller: 
fei Gefapen - eines. jeglicben. WUmts und, 
allertet fifbern Gejeng nach dem. Gerwicht 
gu. allerlei. Geffen. eines jegliden Wmts 

15; und Gold: 3u giildenen  Leudtern 
und giildenen Lampen, ‘einent jeglicyen 
Reuchter und feiner Lampe fein Gewidt; 

 alfo auch gue filbernen: euchtern gab: er 


das ‘Silber= gum Leudter and» fetner 


- Mampe: nach: Dem ee eines Jeattden 
Leudters. ose 


16. Wich gab et: su. Bifyen Der Siar! 


brote Gold, gw jegtidem Tif fein Ge: 


widt, alfo aud Silber’ sya Mitbernen 


Tifchen, 
17. und fauter Gold gu Rreitetn, Peden 
es Kandelu uno ju gitldenen Pechern, 
eine 
-4ut_ filbernen. Bedhern, einem jeatidjen 
Becher fein Gewicht, 


18) und jim “Miutchattar ‘pag aller: 


Tquterjte, Gold, jein Gewicht; aud) ein 


Fegliden Bad fein Gewidht, und 


© 1. Chronifa’ 29. J 


an. Galomo. » 


« Borbild des Wagens der gitldenen Che-” 
* rubim, da fie fich auShretteten und bes? 
” dectten oben die Lave Des Bundes deS 
HERR. 

19. Wiles iff mix befdrieben qegeben pon — 
der Hand des HERR, dah midy’s unter: 
weifete alle Werke Des Votbildes. 

20. Utd David fprac) zu jeinem Sohn 
Salomo: .*Seigetroft. und unverzagt 
und made > fiitchte Did) nicht und gage. 
nicht! GO¢t der HERR, mein. Gt; 
wird mit; dit. fein und wird: die Hand 
nidt:-abjiehen mod) dich verlaffen,” bis 
du alle Werte zum mt im- Hauje Des. 
HERI vollendeft. 

“*Rap. 23, 1B. 5 Mof-3, 6 

21. Siehe day die Orbdnuug der Priefter : 
WD. Levitenozw allen Ynrtevm im Hauje 
WOttes find mit div gu allenr Gejdyiifte 
und. find willig amd weife gu allen sine ~ 
tern, dDajzw die Fiirften und alles Bolt zu - 
allen Dette Handeln. - ; 


Das. 30s (jonft 29.) Kapitel. 
Steuer gum Ban ves Teinpels: Salouros wud 
Sadots Salbungy Davids Wbfdied. 

1, Und der Kinig David fprac) zu der 
ganjen Geimeine: GOtt: hat Satomo, . 
inciner Shue einen, erwahlet, der *nod) 
jung umd jart ift; das Werf aber ift 
grok, Denn. es ift ict cines Menfehen — 
Wohmung, ee a des. HERR, 


2, Ach aber ‘ibe ne ‘allen nicinen Mvafe 
ten Gefchict zum Saufe GOrtes, Gold gu 
gitldenem, Silber 30 filbernem, Fry 3u 
eheriucm, Gijon ju etfernemt, S013 au hale - 
jernein Gerdte, Onyzfteine, eingefapte 
Mubine ard bite Steine und alfertet 
Evelgefteine und Marmelfteine die Menge. 

3, itber das, aus Wohlgefallen am 
Hauje meines GOttes, habe: id) Malia 
Guts, Gold und Silber, 


al 
ig 


Offerings of the wees. 
God, ove 


an 
repared for the holy house, 
iy 2 en, thi fhausand 44 talents of 
gold, “oe the ood of *O‘phir, and 


seven thousand talents of-refin 


above all that I have} 


I. CHRONICLES, 29, 






silver, to overlay the walls of the 
ch. 28. 9. 


houses’ withal : 
5 The gold for things of Rex and |* 
the silver for things ot 8 


iS an manner of work to be ‘made’ 


by é hands of artificers, “And 
who- hen is ‘willing ?to consecrate 
his service this day unto the Lorp? 
6 ff Then *the chief of the'fathers 
and princes of the ‘tribes of Is+ra-él. 
and the captains of thousands:an 
*the er of the 
king’ 8 work, offered willingly, 


7 And gave for the service of the rs 
house of. God of gold five thousand | 


talents. and.;ten thousand dramis 
and of silver ten: thousand. talents, 


and of brass eighteen. thousand 


tana: and one hundred thousand |¢ 


talents of iron. 

And they with whom precious 
stones were found gave then tothe 
treasure of the house.of the Lorn, 
by the hand of.*J6é-hi-él. the Gér’ 
sane. 


9 Then the poops. rejoiced, for | 


thse they offered will because 
* with perfect heart they: rolfered will. 


ingly to the Lorp: and Da*vid the 


aa abo role reipoed ‘with ereat joy joy. 
Wherefore | Be 

Lorp_before all. the conereenton: 

and Da-vid said, Blessed be thou, 


Lorp God of Is-ra-€l our father, for 


one 2 d ever. 


hine, O Lorp, 7s the great-|i 


lessed the| ; 
















1 or, found, 
2 Heb. to fill hts 
hand, 


ah. 27.1. 


ee gee the power, ‘and the glory, ne R 


and the victory, and the majesty: 
for all that isin the heaven and 
Ke dom, ° 
alted as x Me above all. 
“12 ™ Both ches and honour ar 
ee and Sou react over all 
in thine hand 7s power oad 


might ; and in thine hand 2¢ zs to 


Sol 
Enre bsnl Sp eiua, airobart oe 


Now therefore, our God, we 





t1 Ki. 1. 35, 30. 
in une ae 48 “thine ; thine is He 


™ Rom. 11. 36. 
" Koel. 8. 2. 


4 Heb. gave the 
hand under 


5 Heb. retain, 


gn thee, and praise thy glorious eee 
th, 


ae But who am I, and what 7s my 


people, ene we shou ld *be able to|»>, 


offer 7 willingly af fi this sort? 
r all things come of thee, and *of 

ihn. own have we rea thee. 

_ 15 For 2we are strangers before 

thee, and sojourners, as were all 

our fathers: ‘our days on the earth 

are a a shadow, and there is none 


a: id 
80 Loxp our God, all this store! 


strength: 
6 Heb. of thine 
hand, 


‘and thy, statutes, a and fe do all 


avid stdin kepiiing 


that we have. a to build ‘es 
an hou t for thine holy name com- 
at of thine hand, and 7s all thine 


ia I iow also, my God, that thou 
| triest the heart, and “hast pleasure 
in uprightness, As for me, in oe ; 
ee of ‘mine heart I’ 
willingly oftéred’ all these thi 
and now have I seen with jo here, 

nae to 


[stiae; ‘and of Istra-é1; our: tater 
ki for-ever. in the : 
igs of the eons of wie peas 
e; and: *prepare their . 
heart nee thee :. 
iEve unto Solls-mén. my. 
son a pertect, heart, to keep thy 
commandments, thy veg famonies 
id the palace, for, 
ich 91 pie made provision. — 
And David ‘said: t 
ow ae 


ation, N 
‘And ‘al 


things, 
the which } 
20 F 


CO) 
your. 


all the co 
tion blessed the Lonp God eS here 


athers, an Ww own » their 
eads, and worshipped the Lorp, 


an exking:. 
21:And_ they: sacrificed sactifices 
unto ’the, Lorn; and-oftered. burnt 
offerings. unto the Lorp, on: the 
morrow after that day, even a thou. 
sand. bullocks, a thousand rams, and: 
a thousand lambs, with their ame ane 
offerings, and sacrifices in. abun-, 
Agahe or all Istra-él 5 
ae . d did ihe and re 
e Lorp on ¢ha ay wi 
gladness. And. they e Sole. 
mon the son of Yaevid he 
second time, aud_ bere he 
unto the Lorp to be the chief gov- 
ernor, and Za-dok to be priest. ~~ 
93°'Then Solte-mon sat’ on the’ 
pln of the Lorp as king instead! 
of Datvid his father; and prospered ; 
and all Is“ra-8] obeyed him." i 
24 And: all the — and the: 
mighty. men; and all the sons like-. 
wise king Da-vid, * submitted * 
themeel ves unto S0l*0-mtn the 
And Pas m ‘ rahe 
ee exe in the s 0 
all Istra-él, taste ed upon him 
such royal majesty as had not b 
O any, king before him in Tena 
6% Thus. Da-vid the son ot J &sist 
reigned over all Is‘ra-é1. bai 
27 And the eras that he reigned. 
Over. Ts*ra-é] was forty pie de 
years reigned he in. bron, and. 
thirty and three years reign he 
3 Ds And he ‘dod i 
dhe* in a good old age, 


Beiftener gum Tempel. 


‘4, dreitaufend’ Senttner * “Goldes von 
Ophir und fiebentaujend gentner lauteren 
SilberS; nas gebe- ich 3umt heiligen Haufe 
GK0tes ‘iiber alles, vas id) geidhict habe, 
Die Wainde der Haufer gu. iiberzieher, 

5. dak giilden twerde, was gitlden, und 
filbern, was filbern fein foll, und zu aller= 








let Werk durch) die Hand der Wertmeifter. 


Und wer ift nun *freiwillig, etme Hand 
heute dem HERRn ar fullten # : 
*2 Mo' 

6. Da waren die eiitften bet Piter, die 
Piirften der Stamme YSsraels, die ile 
ften iiber taufend und iiber hunbdert und 
bie Fiirften iiber deS Mdnigs- Gefchafte 
freitwillig; 

‘Ti und gabern gum Aint im Haufe GOt- 
fe8 fiinftaufend: Zentner Goldes und 
gehntaufend Gilden und jzehntaufend 
Bentner Silber8, achtzehntaufend Bent- 


ner Erzes und hunderttanfend Bentner 


Gifens. ; 

8. Und Ber toelthent *Steine finden 
wirden, die gaben fie gum Scat, des 
Haufes dS HERR unter die deg 
Sebiels, de8 Getfoniten. ~ *2 Mof.-35, 27 
‘9, Und das Bolt ward Frohlich, da fie 
freiiwillig twaren; denn fie gaben’s von 
gangemt, Herzen dem. HERR freiwillig. 
Und David, der Kinig, freuete fich auch 


hod); 

“10, and: ‘fobete. (GOtt und. {pra vor 
der ganzen Gemeine: Gelobet. feieit du, 
HERR, GOtt .Ysrael8, unfers Baters, 
i ewviglich! 

VL. Dir: gebithrt *die Majeftit and 

Gewalt, Hervlidteit, | Sieg und Dant. 
- Denn alles, ‘yas im Himmel und auf: Er- 

den ift, pag ift Dein. Dein iff das Reich, 

— und dtr bift “erhohet itber alles quite 
Oberften. , 

*Offenb. 4, 11; 5, 13. -pMatth. 6, 13. : 

12. Dein if Reihtum und Chre ‘pot 
bir; Du Hert heft iber alles; *in deiner 
Hand ftehet Kraft und Macht; in, Deiner 
Hand ftebet. 8, jedermant gtop und ftart 
gu machen. © *2 Chron, 20, 6. 
13, Nun, unfer. GOtt, wir danten: dir 
os viibmen den Namen deiner Herrlid= 
eit 

14, Denn. ‘pad. bin ih? Was. ift mein 
 Polt, dak wir follten vermoigen Kraft, 
4 freiwitlig: gu geben, wie dies gehet? Denn 
pon dit ift’s alles. fommen, und bon dei= 
ner Hand haben wir dir’s gegebens ; 

15. Denn *wir: find Fremdlinge and 
‘Giijte vor div, wie unjere Biter alle, 
— Wafer eben auf  Crden tft tie bs 
TSshatten,: und ift fein Aufhatten. « 

; ABP. 89613 fo be 14/2 f. 

16. HERR, “unfer 
Hau , pen Wit: gefchictt haben, dit’ eit 





i Haus yu bauen, deinem hetligen Namen i pare 


rs ijt pon deiner Hand foment, und i 
alles dein. 


Ott, all’ Dieter > 


1. Chronifa 29. 


pgen_ gudir! 


Dankgebet Davids. 


17 Sh werf, mein GOrtt, dak 
Dudas Her; priifeft, und Yu fe 
tridtigteit ift bir angenehm 
Darum habe ich dies alles aus aufrid- 
tigem Herzen freimillig geqeben und habe’ 
jegt mit Freuden gefehen dein Bolt, das 
bie vorhanden ift, dak e3 dir freitpilliq 
gegeben hat. *Pf. 7, 10 f. 

18. HERR, GOtt *unferer Vater, AWbra- 
hams, Xfaats und. 3srael8, bewahre 





‘ewiglic) folchen. Sinn und Gedanfen im 


Herzen deines Volts und fice ihre Her- 
*2 Mof. 3, 6. 15 f.; 4, 5. 
1 Rin. 18, 36. Wpoft. 3, 13. 

19. Und meitém Sohn Salomo gib ein 
techtfdhaffen Herz, Dak er halte deine Ge 


* bote, Zeugniffe und Rechte, dak er’s alles 


tue und. baue » diefe.. Wohnung, . die. id 


gefbidt habe: 


20. Und. David fpracd gur ganjen. ez 
thetté:” Lobet Den HERRn, euren GOtt! 
Und die ganze Gemeine lobte den. HERRn, 
dent GHtt ihrer Vater, und neigetew fid- 
und beteten an den *HERMRn und dew 
RKinig. *Spr. 24, 21. 


, 21, Und ppferten dem HERRn Opfer., 


Und. des anbdern Dtorgens: opferten fie. 
pte eadiay ‘taufjend Farten, iss 
Widder; thufend LaGmmer;- mit ibren. 
Trantopfern; und opferten. die Menge 
unter. Dent gangen BSrael. ’ 
22. Und agen und: tranten pesjelbert- 


Tages vor dem HERRn mit groker 


@reuden. Und machten das andere Mal : 
*Salomp, den ae Davids; 9 RG=. 
nige und jalbten ihn dem HERRn- gum: 
Giirften: und Bavdot gum Priefter.  — 

*] Kins 1, 33. 

23. Wifo*fak Salomo auf dem Stuhl 
de8 HERR, cit Konig an jeines Vaters- 
Davids Statt, und tard gliidjelig; und 
ganz Ssrael iar thm gehorfam. De 

*Rap. 29,5. 1 Rin. 1, 35. 89. 

24, Und alle Oberften und Gewwaltigen, 1 
auch alle Kinder des Minigs David, taten . 
fidh “tnter den’ Rinig Salomo. a 

25, Und. der HERR *madte. -Salomo™ 
immet riper | yor dem ganjen. Xstacl 


- und, gab ihm cin Loblid, Rinigreich, das. 
“Feiner por ihm iiber Ssracl gehabt Hatte. 


*2. Chron. 1, Le; 


: 26, So- ift nun Daviv,. ber Sobn. Sais, 


RKinig getwefen iiber gang ‘SJsrael. : 
Q7. Die *Aeit aber, die er Kinig itber: 
SSsracl gewejen tft, ift bierzig Rahre.. Bw 
Hebron regierete er fieben Yahre und gu> 
Serufatent preiundDdreifig: mere os: 
*] Rin. 2,11 fa < 
ae “und hare in gutent, mite, voll 


Solomon’s choice 
“full of days, riches, and honour: 
and S0l‘s-mon his son reigned in 


his stead. 

29 cee the acts pf Da-vid_ the 
king, first and last, behold, they 
ave written in the !*book of Sam: or, ristory. 
u-él the seer, and in the book ofl: xen. scords. 


B.C. 1016. 
ch. 23.1. 





4 Dan. 2, 21, 


II. CHRONICLES, 1. 


of wisdom. 
Na‘thin ibe a ieee and in the 


book o: 

30 wis ad his reign and his 
might, "and the times that went 
over, him, and over Istra-é] ped 
oyer all the kingdoms of th C] 
countries, 


THE SECOND BOOK OF THE 


CHRON: LOLES 


B.C. 1016. 


*Num. 27. 17. 
Deut. 31. 2. 


















CHAPTER 1, 
ie anatesisarh ate | of Solomon at Gibeon. 7 Solomon's 
she toe ch rteiors ts beraed ba Si, 13 Solomon's strength 


ior D *Sol-6-mon the son of Datvid). 
was strengthened. i a his 

dom, and ¢the Lorn, was 
with him, and ‘magnified him ex- 





61 Ki. 2 46. 
£1 Ki, 3; 11-13. 
.|.4Gon, 39, 2. 
©1 Chr. 29. 25. 
ceedingly. 
2 Then "Sor! 6-modn spake unto all 
Istra-él, aut ‘the captains of thou- 
oe of hundreds, and to the 
Be tant to every governor’ in 
TT era ol: the chief of nae athers. 
So So 13-mon, and all the eongre- 
pepon with him, went to the high 
place ‘that was at 7Gib‘8-0n ; tor 
there was the tabernacle ‘of the 
congregation of God; which M6‘sés 
ae ae of a Lorp had made 
ew 
ie “Bat the Anke of God had Datvid 
brought up from Kir*jaith-jé-4-rim 
to the place which-Da-vid had pre- 
pared for it: for he had pitched a}. 
ag for it at Jé-ru‘sa-lém. 
5 Moreover ‘the brasen altar, that 
Sg aes ot the ae of Uri, the son 
f£ Hair, had made, the put Petre 
the tabernacle of the Lorp: and 
Sol‘6-mon ‘and the congregation 
sought unto it. 4 
/6 And S6l/5-min went up thither 
tothe brasen altar before the Lorp,. 
weld was at the tabernacle of the! &. 9% 
fits and °offered. a thou-|3, 
burnt. offerings upon it. 
“Ta ?In that night did God ap Hae 


91 Ki. 3,4. 
Ron an 39, 
Hot 2 25. 
Bool, 2.8. 


$2 Sam. 6. 2,17. 
1 Chr, 15. 1, 


unto S6l6-mon,‘and ‘said unto: 41 Ki. 10, 28 
_ what’l shall give thee. Aiea i 


And Sol+6-mon ‘said unto God: 
Tho. hast shewed great: merey un-}% 
to Da‘vid my father; and hast:made},  soomo 
me “to reign in his stead. 

» 9 Now, O:Lorp God; br thy prom- 
ise unto Datvid my father es- 
tablished: ‘for thou hast made me 
king over a people ‘like the dust of 
the earth i in multitude. 

‘Give me now wisdom and 


*1 Ki. 3.7, 8. 

1 Heb. much as 
the dust of 
the earth, 

t1 Ki. 3.9. 

5 Heb. by their 
hon 

424 


1 Chr. 27.1. | 





‘the’ s 


knowledge, that I may “go oat and 
come.in before this people: for who 
oan pe oidae this: thy. people, that %s:so 


wt il. byte God said Os Sol‘s-mon, 


use this was in thine heart, and 
thou hast not asked riches, wealth, 
or honour, nor the. life of. thine 
enemies, neither yet. hast asked 
ies life; but. hast asked wisdom 

knowledge for thyself, that 
the ou mavest judge my people, over 


whom I have made thee king: 

12° Wisdom ~ an nowledge zs 
‘granted unto thee; and I will give 
thee riches, and wealth, and hon- 


our, ‘such’ as “none of: the kings 
have had that Aave been before 
thee, neither shall there’any after 


ery have the like. 


3 % Then Sél*0-mon came roth 
i journe roe to the: high place that 
was at Gib* to Jé-ru+sa-lém; 
from. before -the Wi idterees of the 


i congrenation, and reigned over Is’ 


14 “And Sol'o-mon gathered char- 
iots.and horsemen: and he had a 


| thousand and four hundred chariots, 


and, twelve thousand horsemen, 
which. he placed in the chariot. 


" | cities, ‘and with the king at J é-ryt 


sa-lém 

“tp ™And the king 2made silver and 
gold at Jé-ru“sa-lém as plenteous as 
stones, and cedar trées made he as 
comore trees that: ae in the 
vale for abundance. : 
16. And *Sol‘6-mén ‘had: howest 
brought out of Egypt, ‘and’ linen’ 
yarn: the king’s mere ants received: 

linen yarn at a price. 
And they fetched up, me 


brought forth out of) E-gyp 


chariot for six hundred.: ret at of 
Sed and an horse foran hundre 
fifty : and.so brought: they out 


Dorens for. all the kings of the Hité 


tites, ai 


nd for the kings ee Syria, 
Sby their means. 


Salomo. bittet 


Lebens, Reichtums und Chre. UWnd fein 
Sohn Salomo ward Kinig an feiner 
Statt. 

29. Die Gefdhidten aber des RKinigs 
David, beide die erften und legten, fiehe, 
Die find gefchrieben unter den Gefchidten 
Samuels, de8 Sehers, und unter den Ge- 





Das sweite Bud 


Das 1. Kapitel. 
Salomos Weisheit und Reidtum. 


i 1.. Und Salomo, der Sohn. Davids, 
*pard in feinem Reid) betrajtiget; und 
der HERR, fein GOtt,Awar. mit ihm und 
madhte ihn immer grifer. “1 Min. 2, 12. 46. 
2.. Und Salomo: redete mit dem ganzen 
Ssrael, mit den Oberften iiber taufend 
und hundert, mit den Michtern und mit 
allen Fiiriten im Jsrael, mit-den oberften 
Batern, - : $72 
“3. Dak fie bhingingen, Salomo und die 
Ganze Gemeine mit ihm, zu der Hihe, 
Die gu Gibeon war; denn dajelbft war 
Die Hiitte des Stifts GOttes, vie Moje, 
der Knecht des HERR, gemacht hatte in 
Der Wiifte. 
-4, Denn die Cade GOttes hatte David 
a ae von Riviath=Xearim, daz 
in ev ihe bereitet hatte; denier hatte ihr 
eine Hiitte aufgejdlagen gu Serujatem. 
+5. Uber der *eherne Ultar, den Begaleel, 
der Sohm Uris, des Sohns Hurs, gemacht 
hatte, war dafelbft vor der Wohnung des 


2, Chronita 1. 


iff mod) werden foll nad) dir.” 


HERRn; und Salomo und die Gemeine ... 


pflegten ihn gu fuchen. #2 Mof. 38, 1. 
6. Und Salomon opferte auf dem chernen 
Altar vor denrHERMn, der vor der Hiitte 
des Stifts ftund, taufend Brandopfer, 
T. Sn *derfelben Nacht aber erfchien 
GHtt Salomo und fprach 3u ihm: Bitte, 
twas foll id) dir geben? *1 Rin. 3, 5. 
8. Und Salomo {prad ju GOrt: Du 
Haft grofe Barmberzigteit an meinem 
Vater David getan und haft mid an fei- 
ner Statt zum Monige gemadt; 

9. fo lak iin, HERR. GOtt, deine 
Worte wahr iverden an meinem Vater 
David; denn du *haft mich zum Kinige 
gemacht fiber ein Volk, deS fo viel ift. als 

Staub auf Crden,. | *Weish. 9, 7. 


&@ 
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um Weisheit. 


{chicten des Propheten Nathan und un-z 

ter den Gefdhichten *Gads, des Sdhauers, 
. *Rap. 22, 9. 

30. mit aff feinem Rinigreidh, Gewalt 

und Zeiten, die unter ihm ergangen find, 

beide itber Jsracl und alle Kinigreiche 

in Landen, 


der Chronifa. 


10. *So gib ntir nun Weisheit und Er- 
fenntnis; dak ic) bor Ddicfem Volt aus 
und. cin. gehe; denn. ter fann dies Dein. 
grokes Volt ricten? *Weish, 9, 4, 

11. Da fprackh GOtt 3u Salomo: Weil 
du das im Sinne hajt und haft nicht um 
Reidhtum, nod) wm Gut, nod: um Chee, 
nod) um deiner Feinde Seelen, nod) wm 
flanges Leben gebeter, fondern Haft wm 
MWeisheit und Erfenntnts gebeten, Dak du 
met Volt tidten mogeft, darither id) did) 
jum -RKonige gemacht habe, 

12. fo fet dir Weisheit und Erfenntnis: 
gegebers *dazu twill ic) Dir Reidtum und 
Gut und Ehre geben, dak deinesgleidjen 
unter Den Konigen vor dir nicht gervefcit 
) i *Epbh. 3, 20. 

13. Wlfo fam Salomo von der Hohe, die _ 
3u Gibeon war, gen Serufatem von der 
so des Stifts; und regierete iiber Js ~ 
rael. ; p 
14. Und *Salomo fammelte ihm Wagen 
und Reiter, Dak ev guwegebrachte taufjend 
und vierhundert Wagen und jziwdlftauz 
end Reiter; und Lieb fie in den Wagen- 
tadten und- bet dent Monige ju Geru-e 
jafem. wid 3 *1 Rin. 10, 26. 

15, Wud der Kinig-*madhte des Silbers 
und des Goldes gu Jerufalem fo viel wie 
Die Steine und der Bedern wie die Maul= 
beerbaume in den. Gritnden. © *Rap. 9, 27. 

16, Und man bradjte Salomo Roffe aus » 
Ugypten und allerler Ware. Und» dic 
Kaufleute de§ Kinigs tauftew diejelbige 
Ware ; PURO ; : 

17, und brachten’s aus sigypten heraus, 
je citen Wage um jechshundert Silberz 
linge, ein RoR um hundertundfiinfzig. 


Ulfo bradjten fie aud) allen Minigen dev | 


Hethiter und den Monigen 3u Syren, - 
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Solomon's message —_- 
“CHAPTER 2. 


1, 17 Solomon's labourers for the building of the temple. 3 
His embassage to Huram for workmen and provision of 
stuf. 11 Huram’s kind answer. 


ND: -Sél40-moin edetermined= to 
build-an house for the name 
of the Lorp, and an house for his 


Fongdom 

d *S0ls-mon told out three- 
score and ten thousand men to bear 
burdens, and fourscore thousand to 
hew in the mountain, and three 
thousand and six hundred to over- 
see them 

of And | Sol4 Bea sent to * Hat 
r e king of Tyre, saying, ’ 
thou didst deal with Da-vid my 
father, and didst send: him cedars 
to build him an house to dwell 
therein, even so deal with me. 

4 Behold, *I build an house to the 
name of the Lorp thy God, to dedi 
eate at to him, and ‘to burn before 
him *sweet incense, and. for *the 
continual shewbread, and for ‘the 
burnt offerings morning and even- 
ing, on the sabbaths; and‘on the 
new moons; and on the ‘solemn 
feasts ‘of the Lorp our God. This 
us. an ordinance for ever to Is*ra-él. 

5 And the house which I build 7s 
great; for °great zs: our God: above 
all gods. 


6 2 But who.® >is Silo to- build him = 


an house, seeing th 
heaven. of h heavens. cdnnot.contain 
him? who am I then, that I should 
build him an house, save. only .to|- 
burn sacrifice before him? 

7 Send me now therefore a man 
cunning to work ‘in. gold, and. in 
pel ae pad a brass, and in iron, 
and in urpl 6, and crimson, and |. 
blue, and ‘that can’ skill ®to grave 
with the cunning men. 
with me in Ja‘dih and in Jé-rut 


sa-lém, ee David my father | 


Oe 


pe and °al‘sim treés,-out of Léb! 
a-non: for I know that thy ser nares 


provid e€. 


end me ‘alo! eda trees, fir' 


ean skill to cuttimber in Lé&bta= 


non; .and, behold; my- servants 
shall. be with thyservants, ‘ 

9. Even: to cprenere me trnber ai im 
abundance: 

am-about to: build shall ‘bes? 


‘won- 
derful. great. :.- 


10 And, behold, I ‘will ine to thy. 


_ servants, the hewers that cut: tim- 


ber, twenty thousand measures of. 


thousan: 


beaten wheat, andttwenty 
barley, and.twenty 


measures of 


thousand-haths of HE: and twenty |. 


thousand baths of oil. 
1 Then Haram the king of 
Tyre answered in writing, wiiok 


e. heaven -and-|: 





t are 


he house: which qT 





IL CHRONICLES, 2, 3. 


B.C, 1016. 
“1 Ki. 10. 9. 
ch, 9.8 


61 Ki-5.7, 
£1 Ki. 5.5. 


1 Heb. knowing 
prudence and 
understand- 
ing. 

€ ver. 18. 

1 Ki. 5. 1, 
2 or, Hiram, 
1Ki. 5.1. 

71 Ki. 7. 13. 

91 Chr. 14.1, 


hyer. 1. 


4 Ex. 30.7. 

3 Heb. incense 
of syices: 

k Ex. 25. 30. 
* Ley. 24, 8. 


t Num. 28. 3, 9,|- 
il. 


™ver, 10. 


"1 Ki. 5. 8, 9. 
© Ps. 135. 5. 


15 Heb. hath 


retained, or, 
obtained 
“strength, 
6 Heb. Japho, 
. Josh. 19. 46, 
{ lActs 9.'36, 
‘9 As ver. 2. 
1 Ki. 5. 13. 
ch. 8. 7, 8. 
7 Heb. the men 
the strangers. 
‘71 Chr. 22:2. 
-8 Heb, to grave 
gravings. 
* Aa it is ver, 2. 
£1 Chr. 22. 15. 
“1 Ki. 5: 6, 
® or, almuggim, 
1 Ki. 19.11. 


be Ki. 6.1. 


¥ Gen. 22. 2. 


1 or, which was 


seen of David 
~his father. 

2 Heb. great 
and wonder- 
Sul. 

*1 Ki. Be Il. 

$1 che 21. 18. 
& 22. 


3 or,. ee 
2Sam. 24. 18. 


$1 Ki. 6:2. ~ 
4 Heb. founded. 


425. 


= and omaments of the howse, a 


‘slém in mount: } 
the LORD the glace ores Datvid-his 





: Eee _ to Huram, 
he sent: to Sol‘6-mon,: @ Because the 
Lorp hath loved his people, he hath 
made thee king over them. 
12 Hi+raém-said moreover, >Blessed 
be the cei God of Lee @that 
e heayen and earth, who hath 
faven to Da-vid the kinga wise'son, 
endued with prudence and under- - 
standing, that might build an house 
ae as “Tox, an an house for his 


134 And: now I have sent a cunning 
man, endued with understanding, 
of Haram my father’s, 

14 ’The son of a woman of the 
daughters of Dan, and his father 
was a man of ‘Tyre, skilful to work 


{im gold, and in silver, in brass, in 


iron, in’ stone, and in timber, in 
purple, in blue, and in fine linen, 
and in crimson; also to grave any 
manner of graving, and to find out 
every device which shali be put to 
, with thy cunning men, and 
with the eunning men of my lord 
David thy father. 
15 Now therefore the wheat, and 
the barley, the oil, and the ‘wine, 


| which my lofd hath enoken of, let 


him send unto his servants : 

16 "And we will: cut-wood out of 
Léb-3-non, tas muchias thou shalt 
need: and,we will bring: it:to’ thee 


‘in flotes-by sea to *J6p-pa; and thou 


spel carry it up to Jé-ru’sa-lém: 


q :And. -Solts-mon) numbered 


lall 7the strangers that .were:in, the 


land of Is-ra-él, ater the numberi 


wherewith *Da‘vid his father hai 
numbere feet ‘and they were 
found an hundred and fift y thou- 


pana and three thousand and SIX 


18 B And he set. Teenie! and t 
thousand of them to de bearers 
burdens, and fourscore Bsns to 


6e hewers in’ the‘ ‘mountain, - ‘and 


three thousand and six hun¢ 
trateaces! to‘set: the’ people: ‘a work. 


CHAPTER. 3. 
$s The place, and time of building thetemple. 3 The: measure 
The cherubima. 14 The 
) wail and pillars. 
NHEN: *S016- mon began to: build 
the house of the Lorp-at #Jé-ru* 
(6-ri-ih,- ? where 


father, i | t 


bev that-Datvid be 
prepared £ 


e tree nedaonags 


lap ey ti ie Jéb-a-site. 


And. he began to build in the 
ae day of the second month 
in the fourth year: of his reign, 

3 7 Now these are the things 
wherein S0l-5-mobn was “instruc 
for the building of the house of God. _ 
The wicca by cubits after the first - 


=. 





Das 2, RKapitel, 
Rotwendige Vorbercitung yum Bau des 
» Lempels. 

1, Und Salomo gedachte 4u bauen ‘cin 
Haus dem Namen des HERRn und ein 
Haus feines Kinigreichs. 

2. Und *,ahlte.ab fiebengiqtaufend Mann 

» gur Loft und adtzigtaufend Zimmerleute 
auf dem Berge und dreitaufend und feds: 
hundert Umtleute iber fie. 1 RBn,-5; 15. 
3. Und Salomo *fandte 3u Huram, dem 
Ronige gu Tyeus, und lies ihm fagen: 
Wie fou mit meinem Vater David tateft 
und ihm fandteft Zedern, dak er ihm ein 
Haus bauete, darinnen er tohnete; 

*1 Rin. 5,2, t2 6am. 5,11. 1 Chron. 165, 1. 
4. fiehe, ih will dem Namen des 
HERR, meines GOttes, cin Haus bauen, 

‘das ihm gebheiliget werde, gut Riuchwert 
bor ihm ju réudern, und Schaubrote 
allewege guguridjten und Brandopfer des 
Morgen3 und des Abends auf die Sab- 
‘bate und Neumonden und auf die Felte 

des HERRn, unfers GOttes, ewiglicy fiir 

“SSrael. . 

. 5 Und das Haus, das id) bauen will, 
fol grogR fein; denn *unjer GOtt ift 

_ gréfer denn alle Gitter. *Pf.'86, 8. 

__ 6. Wher wer vermag’s, dak et ihm ein 

Haus baue?, Denn *der Himmel und 

aller Himmel Himmel migen ihn nidt 

‘i parlor den, ter follte id denn fein, dak 

; ih hm cin Haus bauete? Sondern dap 

man vor ihm raudere. 

*Rav. 6, 18. 1 Rin. 8, 2. 


“-9. So fende mic nun einen weijen 


- Mann, gu arbeiten mit Gold, Silber, 
ott Cijen, Stharlaten, Rofintot, gelber 

Seide und der da wiffe aussugtaben mit 
Den Weifen, die bei mir find. in Juda 


-und Serufalem, welche mein Bater Daz - 


bid gefdidt hat... Rua 
8. Und fende mix Zedern, Tannen und 
 Chenhols. vom Libanon; denn. id) weif, 
obah deine Knedhte das Hols 3u haucn wif- 
fen auf bem Libanon. . Und fiehe, meine 
 Rnedhte follen mit deinen Knedjten. fein, 
9. dDaB man mir viel Hol; -jubereite; 
denn das Haus, da8 ic) bauen will, foll 
* grof und fonderlid) fein. 3 
10.) Und fiebe, ity toil den. Zimmer- 
‘Yeuten, deinen Rnedhten, die das. Hol; 
ae *swanjigtaufend Ror geftofenen 
BWeigen und gwanjigtaufend: Kor Gerfte 
‘und gwanjigtaufend Bath Weins und 
gwanzigtaufend Bath Ofs geben. 
MM SER ST RWG, 11. * 


LL. Da fprah Suramt, i der. Rang: ju 


Wetulot ae Sarift, und fandte gu 
alomo: Darum bof ( 

Bolt Liebet, hater dic) itber fie gum 

RKinige gemadht 9 ie 

12. Und “Gurant! {prac weiter: *Ge- 


‘2. Chronifa 2. 3. 


det HERR: fein- 


- mit Hiram. 





lobet fet der HERR, der GOtt Jsraels 
der Himmel und Erde gemadt hat, da 

er Dem Ronige David hat einen weifen, 
flugen und verftindigen- Sohn gegeben, 
der dem HERRn ein Haus bane und ein 
Haus feines Kinigreidhs. *] Rin, 5,7. 

13. So fertde id) nun’ einen wweifen 
Mann, der Verftand hat, Huram-Abif, 

14. ber cin Sobn ift eines Weibes aus 
den Tidtern Dan, und fein Vater ein 
Threr getefen ift, der wei *gu arbeiten 
an Gold, Silber, “€r3, Cijen, Stein, 
Gol3, Scharlaten, gelber Seide, Leinen, 
Rofinrot und ju graben alferlet und 
allerlet tinftlid a wa twas man 
ihm vorgibt, mit deinen Weifen und mit 
den Weifen meines Herrn Kinigs David, 
Deines Baters, *2 Mof. 31, 3. 

15, So fende nun mein Herr Weijen, 
Gerfte, Of und Wein feinen Kuechten, 
wie er geredet hat, 

16.. fo. wollen. wir. daS Hols hauen auf 
dem, Libanon, wieviel e& not ift, und 
wollen. eS auf, FloRen bringen im Meer 
gen.*Sapho; bom dannen magft du es 
hinauf gen. Serufalem bringen. 

*JonaAl, 3. 

17..lind Salomo jablete alle Frembdlinge 
im Lande BSsvael nad. der Bahl, da. fie 
David, fein Vater, zahlete;, und wurden 
funden hundértundfiinfzigtaufend, drei- 
‘taufend und fedShundert. 

18. Und er machte aus denfelben *fieben- 
gzigtaufend. Xrager und achtzigtaufend 
Hauer auf dem. Berge und dreitaufend- 
fechshunbdert Uuffeher, die das Volt gum 
Dienft anbielten. *yof.-9, 27: 1 Kdm 5, 15. 


Das 3, Kapitel. 

Bom Bau, des. Lempels.. i 
1. Und Salomo fing an 3u bauen das 
Haus deS HERRn gu Berufalem,. auf 
dem Berge Moriia, der David, feinem 
BVater, gezeiget war, welden David juz 
bereitet hatte gum Raum *auf dem Plas 
Urnans, des Sehufiters. © ee 

2 #2. Sam. 24; 25.1 Chron. 22,18). 2%. 

2. Gr “fing aber an ju baucn inv anderw 
Monden des andern Tages im vierten 


Baht feines Kinigreidhs.  *Rap.-5, 1. 


3. Und alfo fegte Safomo den Grund, 
gu_bauen das Haus GOttes; am etften 


- Die Vinge fechgig Ellen, die Weite zwan- 
gig Ellen.” is sige sive? 


=- 


The building 
measure was threescore cubits, and| &.C. 1012 
the breadth peeeey cubits. 

















4 And the * that, was in the ; 
front of the ay the length of i¢|*1Kias 
was. according. to. the breadth of |**e ss 


ee house, twenty cubits, and the 
ht was an hundred and twenty: 
an ane overlaid it-within with pure 


= nee ‘the greater house he cieled 
with fir tree, which: he- overlaid 
with fine gold, pnd set thereon 
bale. 4 trees and ¢ 

6.And he *gar iahod the house 
with precious stones for beauty: 
and the gold was pold oe Par-va‘im. 

7 He overlaid also the house, the 
beams, the posts, and the walls 
thereof, and the doors thereof, with 
gold; and graved chéra-bims on 
walls. 

d_he made the most’ holy 
ries the eh whereof was ac- 
cording to the breadth of the house, 
twenty cubits, and the breadth 
thereof twenty cubits: and he over- 
laid it with fine go ld, amounting to 
my hundred talents. 
9 And the weight of thé nails was 
fifty shék‘éls of gold. And he over- 
lad the upper siambers with gold. 
And in thé most holy. house 
te Sin two chér‘a-bims ° of image 
work, and overlaid them with gold: | “27 
‘ J] eee pee era ~ chérii- rae 
ims were twenty cubi' ONE 2 ORE} oF; sewer 
wing of the one chér-tih was. five = ; 
cubits, reaching to the wall. of the 
house: and the other wing was 
likewise five. cubits, reaching to the 
wing of the other chér.tib. 

12 And- one--wing’ of the other 
chér“tib was-five cubits; reachin i 
the wall of the house: and. the.o ; 
wing was five cubits a/so; joining ra 
the wing ofthe other chér“tb, ; 

The wings of these chér* i-bims i 
spread themselves forth twenty cu- 
bits : and-they: stood gn their feet, 
and: their faces mene Sinward. 

14.4 And he. made the vail of|,* 
blue, and purple; and crimson, and. 
fine linen; and wrought chér‘i- 
Pins thereon. 

5 Also he made before: the house 
ee pillars of thirty and five.cubits 
2high, and the chapiter that was on 
ie top of each of them was five 


its. 

“16 And he made chains, as in the 

oracle, and put ¢ on the heads 

of the pillars ; and made *an hun- 
ed pomegranates, and put them 

on the chains. ge Tas 
17 And he ‘reared-up the Stakes 

before the temple, one on the right 

id, and the other on the left; 


*1 KL 7. 24-26. 


f1 Ki. 6. 3. 
cosh (as some 


#1 Ki. 7. 21, 
#7 Ki. 7. 41. 
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Ts (CHRONICLES, A ee 





-|flowers’ of lili 


‘|offering they washed i uw 
the sea was for the priests ‘to 
wash in 


‘set them. 


and called the PS of that on the 
neh hand 7Jaehin, and the name 
that on the left "Bok, - 


1 The altar of brass. 2 The molten sea. ten lavere, 
ana tables. } Thocouriac ll tae opie 
of dras#, 19 and of gold. 


OREOVER he made ’an altar 

of br twenty cubits the 

length thereof, and twenty: cubits 

the breadth thereof, and ten cubits 
the beeen thereof: 

21 4Also he made a molten sea 
of ton cubits *from: brim to brim, 
round in compass, and five — 
the height thereof; and a line of 
aout cubits did compass it round 


3 Aad under it was the similitude 
of oxen, which did compass it round 
about? ten ina cubit, compas 
the:sea round about. ‘Two rows o 
oxen were cast, when it was cast. 

It stood upon twelve oxen, three 
looking toward the north, and three 
looking toward the west, and three 
looking toward the south, and three 
looking: toward the east: and the 
sea was-set.above upon. them, and 
all ane panes ports were. inward. 

the thickness of it was an 


Dpaadreadth and the brim of it like 


the work of f the b brim of a cup, with 
and, it. receiv 
and held 4% three Moudand baths. 

6 | He made also “ten lavers, and 
put five ys the Foe hand, and fi five 
on the left, to wash in them: “such 
things as ie offered for the burnt 

in them ; but 


7 ‘And he made ten Giidiesti¢ks 
of gold*according to their form, and 
in the temple, five on the 
Fens ‘hand, and five on the left. ° 

8 *He’ madé also ten tables; and 
placed them in the temple, fivé-on 


a the right side, and five on the left. 


; oe made an hundred “basons 
0 


9° oie eloiiers "he rat the 
court of the'priests, and the great 
court, and doors’ for the court, and 


overlaid the doors of them “with 


“10 "And Phe set the sea on: the right 


‘|side of the east end, over. against 


re south. 
| 11 And 2 Haram wane the pots, 
Bs the ue and the * basons. 
Haram 


+finished - the. work 
Sok 


To wit, the two. pillars,. and 
‘the pommels, and..the chapiters. 


which were on the top of the twa 


2. Chronita 4, 


des Tempels, 





4, Und die Halle vor der Weite des Hau- 
feS her war granjzig Ellen lang, die Hihe 
aber war hundertund;wanjig Ellen; und 
iiberjog ¢8 intwendig mit lauterm Golde. 

5, Das groke Haus aber fpiindete er 
mit Tannenhol; und iiberzog e§ mit dem 
beften Golde; und madjte drauf Palmen 
und Rettenwerf. 

6. Und iiberzo0g da8 Haus. mit- edlen 
Steinen jum Sdhmud; das Gold aber 
tar Parwaim=Gold. 

7, Und iiberzog die Balten obenan und 


Ddi¢ Wainde und die Tiiren mit Golde; 


und fieh Cherubim fdniken an die 
Wande. " 

8. Gr. madte aud) das Haus de3 Whler- 
Heiligften, des Lange war stwanjzig Cllen 
nad) der: Weite des Haufjes, und. {cine 
Weite war aud) zwangig Cllen; und 
iibergog e3 mit dem beften Golde, bet 


fechShundert Sentner, 


9, Und gab aud) gu Rageln fiinfiia 
Sefel Goldes am Gewwidt; und iiberzog 
pie Sale. mit Golde. 

10. Er-madhte aud) im Haufe des Aller= 


Soe *3zmeen .Cherubim. nad). det 


loner Kunft und iibergog fie mit Golde. 
*2 Mof, 25, 18. 


11. Und die Linge am Fliigel an den 


Cherubim war gwangig Cllen, dah ein 
Fligel fiinf Cllen hatte und rithrete an 
Die Wand des Haufes, und der andere 
GFligel aud) fiinf Ellen hatte und rithrete 
an den Fliigel des andern Cherub. 

12. Alfo hatte aud) des andern Cherub 


ein Fliigel fiinf Ellen und riihrete an die . 


Wand des Haufes, und fein andever Fliti- 
gel auch finf Cen und hing am Fligel 
des andern Cherub, : 


18. dab diefe Fliigel der Cherubim twa- 


 Gelbwert, 
Seinwert; und machte Cherubim drauf. 


ortG,! Und machte Kettenwerk zum, Chor: 


ren ausgebrettet gianjig Glen weit; und 
¢ ftunden auf ihren Figen, und ihe 
ntlik war gewandt 3um Hauje warts. 
14. Gr madhte aud) einen *Borhang von 
Sdharlaten, MRofinrot und 


*Matth. 27, 51. 
15. Und et madjte vor dem Haufe *z1v0 


‘Séulen, fn punbbreibts Ellen fang; und 
det Kraut o 


en dDrauf fiinf Ellen. 
~*1 Ron. 7, 15 f. 


und tat fie oben an die Saulen; und 
madte Hundert Granatipfel und tat fie 


an das Rettentwert. 
17, Und richtete die Saufen auf vor dem 


Ay; 


Hempel, eine gur Mechten und dte andere 
3ur Sinfen; und hich die zur Iedjten 


Sahin und die gur Linfen Boas, 





Das 4, Rapitel. 


hy ay Bon den dem Tempel jugehsrigen Savhen, 


1. Er madhte auch *einen ehernen AUitar, 


) gwanzig Ellen lang und breit und 3chn 
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Ellen hod. ‘ *Rap. 7, 7. 

2. Und er madjte *ein gegoffen Meer, 
achn Ellen weit von einem Rande an den. 
anbdern rund umber und fiinf Ellen hod; 
und ein Mak von dreikig Cen mochte 
¢e8 umber begreifen. *1 Ron. 7, 23 f. 

3. Und Ochfenbilder waren unter ihm 
umber; und eS waren zo Riegen Kno-z 
ten um das Meer her (das gehn Chen 
weit war), Die mit angegofjen twaren. 

4, &8 ftund aber alfo auf den gwalf 
Oehjen, dak drei getoandt waren gegen © 
Mitternacht, drei gegen Whend, drei gegen — 
Mittag und drei gegen Mtorgen und das 
Meer oben auf. ibnen; und all ihr Hinz 
terftes thar intwendig. 

5. Seine Dide war eine Hand breit, und 
fein Rand iar tie, eines Beders Mand 
und eine aufgegangene Roje; und es 
fapte dreitaufend Bath. 

6. Und er machte *zehn Reffel; der fegte’ 
er fiinf zur Rechten und fiinf zur Linten, 
drinnen 3u wajfdhen, was jum. Brand-z 
opfer geboret, dak fie eS Hineinjtiepen; 
da8 Meer aber, dah fich die Pricfter drinz. 
nen wwiifden. *1 Rin. 7, 38, 

7. Er madte auc) zehn *gitloene Leud)= 
ter, wie fie fein follten, und jegte. fie in 


“dem Tempel, fiinf gur Rechten und fiinf 


gur Linfen, *] Rin. 7, 49. 

8. Und madte zehn' Lifehe und tat fie 
in Den Tempel, fiinf gur Rechten und 
fiinf gur inten. Und macte hundert 
giifdene Been, 

9. Er machte aud) einen of fiir die 
Priefter und grofe Sdhranfen und Tii- 
ten.in Die. Sdranten; und itberzvg die 
Tiiren mit Cr3, ‘ 

10, Und fegte das Meer auf der redten 
Gde gegen Morgen zu Mittag warts. _. 

11, Und. Huram machte Topfe, Schau- 
feln und Beden. Alfo vollendete Huram 
die Arbeit, dievcr Dem Rinige Salomo 
tat.am Hauje GOttes, 

12, ndmlic) die go Saulen mit den 
PBaucden und Kndufen oben auf beidern 
Sadulen und beide gewundene Reife, gu 


The ark brought. 


pillars, and the two wr cathe to}: 
cover the two pommels of the cha 
iters which were on the top of 





- B.C. 1006. 


“1 Ki. 8.2 
1G | See ch. 7. 8-10. 










pillars 

3 Sader four hundred pomegran- 
ates on the two wreaths; two rows 
of pomegranates on each wreat é 
to cover the two pommels of the 
chapiters. which. were ‘upon the 
pulars. 

14 He made also “bases, and *la- 
-vers made he upon the bases ; 

15 One séa, and twelve oxen: un- 


der it. 
and tite shovels; 


1 Heb. upon 
the-Sace. 
2 or, caldrons. 


16 The pots also 
and the fleshhooks, and: all their 
instruments, did ‘Hutram his fa- 
ther make to king Sol+s-mon for 
ir house ‘of Pune ORD’ of *brigh t 


: WE 17/In the plain of J ér‘din did:the |}, 
king cast them, in the-‘cla: ground 
ret nee Ste*eoth and <Zé-réd‘a- 


sh: 4 
18 Thus §01‘5-min made all these 
vessels in great abundance: for the. 
are yt ‘of the brass could .not. be 
‘oun 
194 i *So15-mon: made all the 
vessels that were for the house of 
God; the golden a tae also, and the. 
as es whereon ‘the shewbread Was 


*96 Morsover: the candlesticks with 
their lamps, that they should burn 
*after the panne before the oracle, 
& pu ne gots 


+1 Ki. 7. 48-50. 


# Ex. 25, 30. 
5 or, they 

as 1 KL 8 
k Ex. 27. 20, 21. 
2 Deut. 10. 2, 5. 
mthe flowers, and: the Sh Px 
me s, and the , tongs, made he of \ nor 
gold, and. that 7 perfect gold; 

292 And the snuffers, and the ®ba- 
sons, and the ‘spoons, and the cen-' 
sers, of pure gold: and the entry of 
the house, the inngr doors thereof 
for the most holy place, and the|* 
doors of the house of the ee 
were of gold. 


1 The dedicated treasures. 2 The ecleaen induétion of the 
ark into the oracle. 11 God being praised giveth a visible 
of his favour. 


HUS “all the work that Solts- 
mon made for the house of the 
Lorp was finished: and Sdl-d-mon 
brought in ail the things that oe 
vid his father had cepa 
the silver, and the 
instruments, put o ‘among the 
treasures of the house of God 
{| sThen S6l‘o-mdn assembled 
the elders of Is‘ra-él, and all the 
heads of the tr at the chief of the 
fathers of the children of ae 
unto Jé-ru‘sa-lém, to brin, the 
ark of the covenant of t ae RD 
‘out of the city of Da-vid, which zs 
Zi-on. ; 


9 Heb. found. 


*1 Chr, 25. 1. 


°1 Ki, 7. 51. 
P1 Chr, 15. 24. 


\* 2 Sam. 6. 12. 
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133 CHRONICLES, 5. 


© See 1 Ki. 7. 20. 


@1 Ki. 7. 27, 43. 


| congre; 


™ Ex. 25. 31, &6. 


~|trumpeters ‘an 


; nto the oracle. 
3 «Wherefore all the men of - Ts* 
ner assembled themselves unto the 
the. pe which was in the 
eee month. 

‘And all the elders of fsird-l 
one and the Lé‘vites took up the 


ark. 

5 And they a up the ark, 
and the tabernacle of the congre 
tion, and all the holy vessels t 
were in the tabernacle, thesé did the 
priests and the Lévites bring up, 

6 Also king Sol‘3-mon, and all the 
bled unto of Is‘ra-él that were 

5 be him before the ark, 
and oxen, which 






poet te 


: oat ome ie sre nor numbered for 


multitude. , 

And the ‘priests brought in “the 
ark of the covenant of the Lorp 
unto his place, to’ the fier: ‘of ‘the 


house, into the most , hol place,. 
even under the wings’ "of the chér: 
ai-bims: 

8 For the chorliebais’s read forth 
their wings. over ‘the: Ar ok of the 
ark, and the chér‘ti-bims’ covered 


‘the ark and the staves thereof above. 


d' they drew out the staves of 
the ark; that the ends of the staves 
were seen from the ark before the 
oracle; but Hovd were not seen 
without. And *there iti is unto this 


da: 
id. Theré was mothives in the ark : 
save the two tables which M6- 
det nat Hotréb,--when | 
ORD made @ covenant -wi the 
sees, of lgnke), when they came 
san at Ereypt 
it: came to pass, when 
the Lie were come out of th 
hol holy, miplaces 4 {for all the cues tat 
present were sanctified, and 
a not then wait by course: - 
12 “Also the Lé-vites which. were 
the singers, all of them of A‘siph, 
of Hé’man, of Jédatthin, with 


their,sons and their brethren, being 


arrayed in white linen, having cym- — 


“| bals and psalteries and harps, s 


at the east end of the altar, ond : 
with them an hundred and twenty 


_ | Priests sounding with trumpets :) 


13 It came even to pass, as the 
singers were as 
one, to make one sound to be 
heard in praising’ and thanking 


“|the Lorp; and when they 
. |up their voice with the trumpets 


and cymbals and instruments of | 
musick, and praised the Lorp, 
saying, * For 48 < for 

mercy endureth for ever : , that then 
with a cloud, ’ 
even: the house: of the Lorp 


“TE So tab the priests could mob 


Bundeslade ing . 





bededen’ beide Baudhe det Knvufe oben 
auf den Siulen, eo oetiit 
13. und: die bierhundert Granatapfel 
an Den beiden gewundenen Reifen; gto 
Riegen Granatipfel an jeglichem Reif, gu 
bededen beide Bauthe der Knitiufe, fo 
oben auf den Saulen waren. 
14, Uucdh machte er die Geftiihle und die 
_ Keffel auf den Geftithlen 
-15. und ein Meer und swalf, Odjen 
Drunter; | .: iid 
16. dazu THpfe,, Sdhaufeln, Kreuel und 
alle ihre Gefake madte Huram-Abif dem 
RKinige Salomo jum Haufe des HERRn 
aus lauterm Ct}. oo io 
IT. Jn *der Gegend deS Yordans lies 
fie Der Konig gieben. in dider Erde, grwi- 
hen Sucoth und Zaredatha, 
*1 Rin. 7, 46. 
18. Und *Salomo. madhte aller diefer 
act fehr biel, da des Crge8 Gewidt 
nicht gu forjden war. *1 Rin. 7,47 f. 
19, Und Salomo madhte alles Gerit 
gum Haufe GOttes;° namlic) den gitlde- 
nen Ultar, Tif und Sdhaubrot drauf, 
“90. *die Leuchter mit ihren Vampen bon 
fauterm Golde, dab fie brenneten vor 
dem Chor, wie fich’s, gebithrt; 
*4 Moj. 8, 4 


D1, und die Blumen an dew Lampen 
amb die Sehnenzen waren giifden, das 
‘war alles billig Gold; 

99. nagu die Meffer, Been, Voffel und 
Napfe waren lauter Gold, Und der Cin- 
gang und jeine Tir intendig gu_ dem 
Aflerheiligiten und die Tir am. Haufe 
de8 TempelS waren Gilden. 
Rap..5. B. 1. Ulfo.ward alle Arbeit 
pollbracht, die Salomo.tat am Hauje des 
HERR, 


Das. 5. Kapitel. 
Cinweihung des Tempels angefangen. 
Und Salomo brachte hinein alles, sivas 


fein Bater David geheiliget hatte, nam- 


“Vich Silber und Gold und allerlei Gerat, 
und fegte 3 in den, Shak im Haufe 
-  GHttes.,  . *1 Kin. 7,.51.. 1 Chron. 29, 14 f. 
2, Da verfammelte Salomo alle Ulteften 
in %8rael, alle Hauptleute,der Stamme, 
Fiirften der Vater, unter den RKindern 
 S8rael gen Serufalem, dak -fie die Lade 
ode8 Bundes de8 HERRn Hinaufbrachten 
aus ber Stadt Davids, das ift, Bion. . 
3, Und e8 verfammielten fic) gum. *8d- 
nige alle Manner Ysraels aufs Felt, das 
‘aft, im fiebenten Monden. +1 Rin. 8; 2. 


4) Und famen alle wUteften Bsraels. 


Tid die Leviten huben die Lade auf 
5. und bradten fie hinauf hese der 
“ Hiitte des Stifts und allem Hetligen Ge- 
‘rate, das in der Hiitte war; und Drach- 
deg 





~piten, 


2.) Ghronita 5. 


‘fie’ mit Hiiauf die Priefter, die Lenn} 
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tednen tonnte. 


. einer. Wolfe 


Ullerheiligite gebradt. 


6. Ubet der RKRinig Salomo und die 
ganze Gemeine S8rael, gu ihm verfart- 
melt bor bet Vabe, opferten *Sdhafe und 
Odfen, fo viel, dab niemand zahlen nod 
*2.Sam. 6,13. 

7, Ulfo bradten die Priefter die Vade 
heS Bundes des HERR an oe Statte, 
in den Chor de8 Haufes, in da Aller= 
heiligite, unter die Fliigel der Cherubint, 

8. dak die Cherubim ihre Fliigel aus- 
breiteten iiber bie Statte der Lade; und 
die Cherubim bededten die Lade und ire. 
Stangen von oben ber. eh Sf 

9. Die Stangen aber waren fo lang, dak 
man ihre Rnaufe jah von der Lade vor 
dem Chor; aber augen fah man fie nicht. 
Unbd fie war dafelbjt bis auf-diefen Tag. 

10: Und *war nidts in der Qade, ohne 
die gwo Tafeln, die Moje in Hore -drein 
getan hatte, da der HERR einen Bund 
madjte mit ben Rindern Bsrael, da fie 
aus dgypten gogen. is “jc 

*1 Rin. 8) 9, Hebr. 9, 4. } 

11. Und da die Priefter herausgingern 
aus dem Heiligen (denn alle Priefter, die 
vothanden waren, beiligten fid, bab aud 
die Ordnungen nit gehalten tourden), 

12. und die Lediten mit allen, die unter 
AUffaph, Heman, Sedithun und ihren Kinz 
dern und Britdern waren, angezogen mit 
Reinwand, fangen mit Zimbeln, Pfal- 
tern und Harfen und ftunden gegen 
Morgen de$ Wltars, und bei ihnen hun- 
dertiundzwanjig Priefter, bie mit Trom- 
meten. bliefen. . Be ad 

13. Und eS war, al8 ware eS Ciner, der 
trommetete und fdnge, al8 horete man 
Gine Stimme, ju loben und gu danten 
dem HERRn. Und da die: Stimme fid 
evhub bon den Trommeten, Zimbeln und. 
anbdern Saiten{pielen und von. dem Loz 
ben deS HERR, dak er gittig ijt und 
*feine Barmbergigfeit ewig wabhret, da 
ward das Haus de8 HERRn erfiillet mit 
7 o. *Rap.7, 3: 
14, dak die Priefter nicht fiehen fonn- 


ti 


Solomon blesseth God. _ _—_—*XII. CHRONICLES, 6. Solomon's prayer 


stand to minister by reason of the} B.C.10 |his knees before all the. con; : 
cloud; *for the glory of the LorD|«,, 4, | tion of Is-ra-é], and spread forth his 
had filled the house of God. ch. 7. & hands toward heaven, . _. 

14 And said, O Lorp God of Istra 
z St CHAPTER glee soa a\? B25 U. él, *there 2s no God like thee in the 
Solomon's prayer in the consecration of the temple, upon| ers. |heaven, nor in the earth; which 
the brasen scaffold. keepest covenant, and shewest mercy 
HEN ‘said Sol-0-mén, The Lorp|+1xi.8 12,ac.| unto thy servants, that walk before 

_ 4d hath said that he would dwell thee with all their hearts: 
in the “thick darkness. @ Lev. 16. 2. 15 *Thou which hast kept with 
2 But I have. built an house of|‘1cmr-29. |thy servant Da-vid my father that 
habitation for thee, and a place for which thou hast promised him ; and 


thy dwelling for ever. with ; qas' 
3 fulfilled 7¢ with thine hand, as 2 7s 


And the king turned: his’ face, 
and blessed the whole congregation pe day. : 

6 Now therefore, O Lorp God of 
Is-ra-él, keep with thy servant Da- 


of Is‘ra-é] : and all the congregation 
of Is“ra-é] stood. 
vid my father that which thou hast 


4 And he said, Blessed be the Lorp 


God _of paint who hath with his|s2sam.7.12, |promtsed him} saying, “There? shall 


1 Ki, 2. 4. 
& 6, 12, 


hands fulfilled that which he spake not fail thee a man in my sight to 
sit upon the throne of Is‘ra-él; %yet 


with his mouth to my father Da}. «6.1 q 
vid, saying. wo, Pere +|80 that thy children take heed to 
Be es the od that * prone shatinat ike tip Pg my law, as 
of Bayt Lento rath aban 7a 1212 17 Now thon 0 Lor God of Ist 
all the tribes of Isra-@l1 to build an ra-él, let thy word. be verified, whic! 
poube in, fat my name might be spew hag spoken unto thy sorvant 
ere; neither chose I any man Datvid. 5 
be a ruler over my. people -Is‘ra-él : 18 But will God in very decudaen 
6 "But I have chosen Jé-ru‘sa-lém, }ich.1213. | with men on the earth? ‘behold, 
that my name might be there ; and |i heayen.and the heaven of heayens 
*have chosen Da-vid to be over my cannot contain thee; how, much 
Beppe tae y, ‘ ’ 6 gaye less aS house tee I ale pee! 
ow “it was in the heart of Da+v ave. respect. therefore he 
my father to build an house for the} 45s" prayer of thy servant, and_to his 
cae rs i peels MA 25: Sepp heaMon O gene my rae 
ut the Lorp sai aly earken un he ery an e 
my een E presage as i was in raver aah thy erent prayeth 
ie heart to build an house for | before thee: 
ay name, ot ood well in-that| | 20 mate a eyes ee rir 
it was in thine heart: upon this house day and night, 
= eg ee Se ey unen fhe pine oss ‘thou haat 
uild the house; bu son whic sal at thou wouldest pu y 
shall come forth-out of thy loins, he} name there; to hearken unto the 
Lape the Pe eedat roe yet prayer which thy servant prayeth 
e Lorp: therefore ‘ha Y-|2 or, in war s place. GEES 
pai ah a ae that “he. hath wae 21 Heat ken pberctors tate ue 
spoken: for I am risen up in the supplications 0 y servant, an 
room of Da-vid my father, and am of thy people Is‘ra-él, which they 
set on the throne of Is‘ra-él, as the]sHeb. pray. | Shall *make toward this place: hear 
LorpD promised, and have built the | thou from thy dwelling place, even 
house for the name of the Lorn God from heaven; and when thou hear- 


of Isra-él. est, ah free 
11 And in it have I put the ark,’ 22-9] If a man* sin ‘against: his 
™wherein 2s the covenant of the|m™n.5.1. ~|neighbour, *and an oath be laid 
Lorp, that he made with the chil-|41e». anane''|upon him to make him swear, and 
dren of Is“ra-él. : the oath come before thine altar in 
12 "And he stood before the al-|*1 xi |thishouse; 9 © 
tar of the Lorp in the presence of 23 Then hear thou from. heaven, 
all the congregation of Is‘ra-él, and ‘jand do, and: judge thy servants, by 
spread forth his hands: requiting the wicked, by :recom- 
For Sol‘0-min had made a}. pensing his way upon: his own ™ 
 brasen scaffold, of five cubits “long, |sx0v.me ..|head; and by justifying the right- 
and_ five cubits broad, and three| ”"™"”|eous, by giving him according to 
cubits high, and had set it in the . |his righteousness, : : 
midst-of the court: and upon it} sor, s¢smiten,| 24 4 And if tay people Is'ré-l *be 
he stood, and kneeled down upon put to the worse before the enemy, — 
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Gebet Salomos. tm 


ten, qu Diener, dor der Wolte; denn *die 


Herrlidteit deB HERMRn erfiillete das 
Haus ttes. *Rap. 7, 1. 3. 


Das 6. RKapitel. 
Einweihung deS TempelS fortgefest. 


1, Da fpradc Salomo: *Der HERR 

hat geredet, gu wohnen im Duntel. 
*1 Ron. 8, 12. 

2. Sh habe gwar ein Haus gebauet dir 
jur Wohnung und einen Sik, Da du 
ewiglich wobhneft. é 
‘3. Und det Konig wandte fein Antlig 
und fegnete die ganze Gemeine SSrael; 

“denn die gange Gemeine Bsrael ftund. 
A. Und er fprach: Gelobet fet der HERR, 
ber GOtt Ysracls, dev durd feinen 
Mund meinem Vater David geredet rnd 
mit feiner Hand erfiillet hat, da er fagte: 

5. Seit der *Zeit id) mein .BVolf aus 

“Mghptentand gefiihret habe, habe ich feine 
Stadt ermabhlet in allen Stammen J$- 
rael8, eim Haus jw-bauen, dap mein 
Name dafelbft ware, und habe aud) feinen 
Mann erwaihlet, dah er Fiirft wire iiber 
mein Volt Jsrael; *2 Sam. 7, 6. 

6.. aber *Ferufalem habe ich eriwabhlet, 
dak mein Mame dajelbft fei, tind David 
habe ich erwablet, dak er iiber mein Volt 
Ssrael fei. #9 f2-122, 3. 
7. Und *da e8 mein Vater David im 
Sinn hatte, ein Haus gu bauen dem Ma- 

men de5 HERRn, des GOttes Jsraels, 

*2 Sam. 7, 2. 

8. {pracy der HERR gu meinem Vater 
David: Du Haft wohl getan, dab du im 
Sinn haft, meinem Namen. ein Haus. gu 
-bauen, ¢ : 


~ O- Doc du follft das Haus nicht bauen, 


ondern *dein Sohn, der aus deinen 
“Menden fommen iwird, fol meinem Naz 
“ten das Haus bauen. *1 Chron: 29, 6. 
10, Spv hat nun der HERR fein Wort 
beftatiget, daS er geredet hat; denn id) 
bin auffommen.an meines Baters David 
Statt und fike. auf dem Stuhl Jsraels, 
Wie Der HERR geredet hat, und habe ein 
Haus gebauet dem Namen des HERR, 


des Gites Jsrael3, 


V1. und habe drein getan vie Gade, dar- 


Sinnen dev Bund des HERR ift, den er 
“mit den Rindern Jsrael gemadt hat. 
12, Und *er trat vor den Wtar. des 
HERRn vor der ganjen Gemeine Bsrael 
“und breitete feine Hinde aus.” 
dete ii - *) Rinne 8, 22. ‘ 
13. Denn Salomo hatte eine eherne 
SKanjzel gemacht und gejekt mitten in die 
 Séhranten, fiinf Cllen lang und breit 
. und. drei Ellen hoc); auf diefelbe trat er 
und fiel nieder auf feine Kniee bor der 
—ganjen Gemeine BSrael; und breitete 
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ronifa 6. 


~ gebauet habe? 


Gebet Calomos. 





feine Oande aus gen Himmel 

14. und fprad: HERR, GOtt Bsraels, 
e8 tft tein Gott dir gleich, weder im 
Himmel nod auf Erden;. der du Hhaltft 
ben Bund und. Varmberzigfeit. deinen 
Rnedhten, die vor div wandeln aus gan- 
gem Hergen, : 

15. Du haft gehalten deinem RKnechte 
David, meinem Vater, was du ihm ge- 
redet haft; mit beinem Munde haft du 
eS geredet und mit deiner Hand haft du 
eS erfiillet, wie e& heutigestages ftebet. 

16. Nun, HERR, GOtt JBsraels, halte 
deinem Knedhte David, meinem Vater, 
was Du im *geredet baft und gefagt: 
&3 foll dir nist gebreden an. einem 
Manne vor mir, der auf dem Stuhl 33- 
rael8 fie, Doch jofern deine Kinder ifren 
Weg betwabren, dab fie wandefn in mei- 
nem Gefeg, wie du bor mir gewanbdelt 
haft. *2 Sam. 7, 16. 
17. Nun, HERR, GOtt Jsraels, laf 
Dein Wort wahr'werden, das du deinem 
Knedhte David geredet Haft. . 

18. Denn meineft du aud, dag GOtt 
bet den Menjcdhen auf Erden wohne? 
Siehe, *der Himmel und aller Himmel 
Himmel fann dich nidt verforgen; wie 
follte eS denn das Haus tun, das ich 
*$j. 11, 4; 89, 12, 

19, -Wende dic) aber, HERR, mein 
GHtt, ju dem Gebet deines Knechts und 
ju feinem, Flehen, dak du erbixeft das 
Bitten und Beten, das dein Knecht vor 
dir tut, 

20. dak deine Augen offen feien itber 
dieS Haus Tag und Nacht, iiber die 
Statte, dahin *du deinen Namen gu ftel=. 
len geredet Haft, bab du hireft das Gebet, 
das dein Knecht ‘an diefer Stitte tun 
wird. *2 Moj. 20, 24. 

21. So hore nun das Flehen deines 


Kneht8 und deines Volts Fsracl, das fie 


bitten werden an Ddiefer Statte; hire e8 
aber bon der Statte deiner Wohnung 
bom Himmel, und wenn du e8 horeft, 
wolleft du. gnadig-fein. ae 
22. Wenn jemand wider feinen Machften 


 fiindigen wird, und: *wird ihm ein Cid 


aufgeleget, den er fdwiren foll, und der 
Cid fommt vor deinen ltar in’ diefem 
Haufe woo 3 *2 Mof. 22,11. 
23, fo twolleft.du horen bom Himmel 
und deinem Knechte Recht verfdaffen, dak 
du dem Gottlofen vergelteft und gebeft 
feinen Weg auf feinen Kopf und rechtfer= 
tigeft den Gerechten und gebeft ihm nach 
feiner Geredtigteit. * ri 
24, Wenn dein Volk. Jsrael *vor 
feinen Feinden gefdhlagen wird, weil 
fie an div gefiindiget haben, und bez 


om the consecration 
bese have sinned against 
ne and a de tivals 
name, and pray and make sup- 
nication before thee lin this house; 
25 Then hear-thou from = heav- 
ens, and forgive the sin of thy peo- 
ple Is:ra-él, and: bring them again 


unto the land which thou gavest to. 


them and to:their fathers... _. 

en the *heayen is-shut.up, 
and. there. is no rain use. they 
have sinned a inst thee; 
pray toward t. , and confess 


thy name, and en from their sin, |" 


ee thou dost afflict them ; 

Then hear thou’ from heaven, 
as forgive. the sin of thy servants, 
and of th 
thou hast gag t them the g 
way, wherein they should walk 
and send rain upon “thy tari: 
which thou hast given unto thy 
tes for an inheritance. 

8 4] If: there *be dearth in. the 
pat if there be pestilence, if there 

blasting, or mildew, locusts, or 
eaterpillers ; if their enemies 
siege them ‘in the cities of their 
land ; ,whatsoeyer sore or whatso- 


ever sickness there be: 


29 Then what prayer or what sup-| 


plication soever’ shall made of 


any man, or of all thy ple’ Is* 
ra-él, when valet Bo ohale T know 
his own sore and his own ae and 
ine spread forth his hands 7in this 


ouse : ae 
30 Then hear thou from heaven’ 


thy dwelling place, and forgive, and 
render unto every man accor 


unto.all his. ways, whose heart thou: 


knowest; (for thou only. 7knowest 
the hearts of the children of men:) | 

-That they may fear thee, -to 
walk i in thy. ways, °so long as they 
live in the lan which thou gavest 
unto our fathers. 

2 9 Moreover concerning ‘the 
stranger, ‘which is not of thy péo- 
ple Is¢ra-él, but is come from a far 
sony for thy great name’s sake, 
and thy. mighty’ hand, and ‘thy 
stretched out eee: fs ‘they come 
<_ ray in this 


os -even from thy dwelling place; 
and..do according _ to all. t that, the 
stranger calleth to thee. for; that 
all people of the earth may "know 
thy name, and. fear 
thy 
that 
is called by thy name. 

If ‘thy people ‘go- out e war 
pare their enemies by the way 


that’ thou shalt: send: them, and 


toward this 


they pray unto thee 


all return and confess} 


yet if they | 


le iat when 
faght “e ee 


hous 
hen hear thou ey the heav=| 1 Kir 18. 38. 
1 Chr. 21. 26:5 


-| sacrifices; and *the glory of the 


thee, as doth, 
‘people Is‘ra-él, and may know’ 
this house which have built. 





= EE: CHRONICLES, 7. 


* ch. 20. 9. 


5 Heb. in 
the land 
thetr gates. 


6 or, right. 


7 or, toward 
this house. 
8 Heb. to the 


prayer 
this place. 

4 Ps. 132. 8-10, 
16, 


©1 Chr. 23.2. 
71 Chr. 28.9. 


9 Neh. 9. 25. { 


3 Heb. all the 
ays which: 


1 Heb. upon 
the face of 
the land. 

A’ Ps, 132. 1. 
Is. 55.3. = 

4 Joun 12. 20. 
Acta 8. 27. 


; s Ch aus which I have 


-leaptive; and: turn: an 


_|whither the; 


| tions 


sinned 


“Vy @oa's 


3. |came ‘down : 


_ of the temple. 
sity which thou hast chosen, and 
built for 


a Then lene thou from ‘the heav- 
ens their prayer and their supplica- 
tion, and maintain their cause. 

If they sin against thee, (for 
there 28 ®no man which sinneth not, 


and thou be angry with:them, an 


deliver them over: before ry ene- 
%they carry them away 
captives unto a land far off or near; 
37 Yet af they *bethink themselyes 
in the land whither they are carri 
pray. unto 
thee in 'the:land of their captivity, 
saying, We have:sinned, we have 
done amiss, and havedealt wickedly; 


all their heart and with all their 
soul in the land of their iad then 
have carri 


captives, and ‘pray toward their 


“Yland, Si ich*: thou’ gavest unto their 


fathers, and ‘toward the city which 


thou ‘hast chosen, and toward the 


ee which I have built: for thy 


"39° Then hear thow fein the enw 
ens, even from thy, dwelling place, 
their pra; prayer and their _Supplica- 

maintain their * cause, 
and. pret thy people which have 
against thee. 

40 Now, my God, let, I beseech 
thee, thine eyes be open, and Jet 
thine ears be attent tee ther prayer 
that vs made in this place. 

‘41 Now “therefore arise, QO: Lorp 
God; into ‘thy “resting place et 
and “the inte of thy’ stre nth: 1 
thy priests, O Lorp God, wes clo 


}-with- salvation, sie let thy mite 


Frejoice: in gi 


+42 O Lorp Cadi ana not away the 


face of thine anoin remember 


.| the mercies of Da-vid. thy servant. 


. CHAPTER 7. 
ORAS 1 OTIS PLSNGR TA Ses cae rear 
“and glory in the temple. 4 Solomon's 
8 ie larg tae neh en eMipdie) andthe feat 00 of the 
the altar. ‘12 God appeareth to 


Now ehidit Sol46-min Thad vise) made 


an end of praying, the ‘fire 
m heaven, ‘and. con- 
sumed the burnt offering and the 


10. 3, 4: ee filled the house. 


®ch. 5. 14. 


2Heb, thy « 
name 48 


* |rd-8l saw how the 





” And the-priests could not paler 
ees ig house of the Lorn, 
the glory of tbe ‘Lorp had filled the 
Tony 3 hous 
3 And when all the children of Ts 


and the glory of the. Lord ‘upon 
the. house, they bowed themselves. 
heir 8 to the ground upon 
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at Gebet Calomos 


bitten und filehen por dit in Ddiefem 
Haufe, , *5 Mof. 28, 25. 
25. fo twolleft du hiven vom Himmel 
‘und gnidig fein der Siinde deines Bolts 
 S8rael und: fie-twieder in daS Land brin- 
> gen, daS du ihnen und ihren Batern ge- 
geben haft:: 
~ 96. Wenn dev *Himmtel jugefdloffen 
wird, dag nicht ‘regnet, teil fie-an dir 
gefiindiget haben, und bitten an Ddiejer 
Stitte und befennen deinen Namen und 
— befebren fic) von a GSiinden, weil du 
fie gedemiiitiget halt, 
"i rtat 45 Mof, 2828.2 
Q7. fo wolleft du hiren im Himmel und 
qndbdig fein. ber Siinde deiner Rnedhte 
| und deines Bolts F8rael, dah du fie den 
guten Weg lehreft, daxrinnen fie wandeln 
follen, und tegnen laffeft auf dein Land, 
a8 Du DdDeinem Bolt gegeben Haft gu be- 
» fizen. ; 
28. Wenn *eine Xeurung im Lande 
wird oder Peftileng oder Diirre, Brand, 
“ Heufdreden, Naupen; oder tenn fetn 
Feind im Lande feine Dore helagert, 
~ pbder irgend eine Plage oder SKrantheit: 
. *Rap. 20, 9 f. 
29. wer dann bittet oder flehet unter 
allerlei Menfden und unter all deinem 
Bolt JSsrael, i jemand feine Plage und 
“Samerjen fithlet und *feine Mande aus- 
_« breitet ju Nidige te a : 
: *B, 12 f. 


_ 80. fo twolleft du hdren, vom. Himmel, 
copom Sig deiner Wohnung, und gnadig 
os fern and jederitann geben) nad all 

feinem Wege, nad dem du. fein. Herg 
ertenneft (denn *du- allein  erfenneft 
pas Herg dev Menfcentinder), 
it *Pf. 7, 10-fa 
81. auf daf fie did) filrdten und: tan- 
del in deinen Wegen alle Tage, jolange 
* fie {eben auf dem‘ Vande, das Du unfern 
““SBatern gegeben Haft. 

32, Wenn auch ein Frember, der nicht 

pon deinem Bolt Jsracl, ift, fommt aus 


_ fernen anden.um deines grofen Namens - 
und midtiger Hand und ausgeredten - 


Arms willen und betct gudiefem Haufe, 
83. fo wolleft du Hiren bom Himmel, 

pom Sig deiner Wohnung, und tun 
alles, warum er did) anvufet, auf dak 
“alle Bolter auf Crden deinen Namen er= 
_tennen und did) flitdten, wie dein Bolt 
“ S8rael, und inne werden, dak died Haus, 
das ich gebanet habe, nach deinem Naz 
men genartnt fet. ager OW meager 

34, Wenn dein Volt auszeucht in Streit 






wider feine Feinde des Weges, den-du fie” 
_fenden tirft, und, gu. dir bitten gegen 
- Dem Wege gu. diefer Stadt, die dDuer=  . 
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wahlet aft, und gum Haufe, das id 


. 2, Chronita 7. 


fehten fid) und betennen deinen Stamen, 


bet der Tempelweife. 





deinem Ramen gebauet habe, i 
35, fo twolleft du ihr Gebet und Flehen 
ed bom Himmel und ihnen gu ihrem 
echt belfen, f , 
36. Wenn fie-an div fiindigen. werden 
(fintemal *fein Menfd) ift, der nicht fiin- 
dige); und Du iiber fie erziirneft und gibft 
fie por ihren fFeinden, dah fie. fie ge- 
fangen”® wegfiifren in ein fernes oder 
nahe3 Land, *1 Rin. 8, 46 f. 
37. und fie fic) in ihrem Herjen be- 
tehren im Lande, da fie gefangen innen 
find, und betehren fic) und fichen dir im 
Lande ihres Gefangntffes und fprecjen: 
*Wir haben gefiindiget, miffetan und 


‘find gottlo$ getvefen, 


*Df. 106, 6. Dan, 9, 5. 
88..und fic) alfo bon ganjem Hergen 
und von ganjzer Seele gu dir befehren im 
Lande ihres Gefingniffes, da man fie ge- 
fepeent halt, und fie beten. gegen dem © 
ege gu ihrem Lande, das du. ihren 
Batern gegeben: hajt, *und gur Stadt, 
die du erwablet Haft, und gum Haufe, 
das ith Deinem, Namen gebauet- habe, 
*Dans 6, 10 f. By 
39. fo. *wolleft du ihr Gebet und 
Flehen Hiren vom Himmel, vom Sik 
deiner Wohnung, und ihnen gw ihrem 
Recht helfen und deinem Bolf gnadig 
fein, dDaS an dit gefiindiget hat. — 
*¥.30. 33: } 


40. So lak nun, mein GOHtt, deine 
Augen offen fein und deine Ohren auf- 
merten auf das. Gebet an diefer Statte. 

41. So mache *didh nun auf, HERR 
GOtt, au deiner Rubhe, Du und die Lade 
deiner Macht! Lah deine Priefter, HERR 
GHOtt, mit Heil angetan werden, und 
deine Heiligen fich freuen iiber dem 
Guten! *4 Mof. 10, 35 f. 

42: Du, HERR GOtt, mende nit 
theg das’ AUntlik deines Gefalbten; ge- 
denfe an die Gnade, deinem  *RKnedhte 
David verheifen! * 42'Sam. 7, 13. 


Das 7. Kapitel. . 
Ginwweihung de3 Tempel8 volljogen. — 

1. Und da Salomo ausgebetet. hatte, 
*fiel ein Feuer bom Himmel und verjeh=" 
rete daS Brandopfer: und andere Opfer. 
Und foie Herrlidteit des HERR erfiile - 


Lete das Haus,i*3 Mof. 9, 24. 1Kdn. 18,33. 


2 Matt. 2,10, 12 Mof. 40,84 fo 


| Qedak die Priefter nidt: fonnten hin- 
‘eingehen ins Haus des HERRn, weil 
die Herrlidteit des HERR fiillete des 


HERRn Haus. ; . 
3. Auch fahen alle Rinder Ysrael* das 


‘Feuer Heradfallen und die Herrlicfeit 
‘des HERR itber dem Hauje} imd fielen 

: on ihre Kniee mit dem Antlig zur Crde 
au 


ifS Platter und betete an wnd dant- 


God's covenant 


II. CHRONICLES, 8. 


» with Solomon, 





the Lorn, “saying, For he is 


pra 
for his mercy endureth for 


good ; 


“Z “ #Then the king and all the 
rig offered sacrifices before the 


5 And’ king »Sol‘o-mon- offered a 
sacrifice of twenty and two thou- 
sand. oxen,: and: an: -hun and 
pevanitoe thousand sheep: .so the 

sone ond all thei peaie, dedicated 
the house of God 

6 *And the priests waited on. their 
offices: the Lé-vites. also with in- 
struments of musick of the OP 
which Da-vid the king had a le 
to praise the Boke: b 
mercy endureth for’ ever, when 
Da+vid praised *by their ministry ; 
and ‘the priests sounded trumpets 
before them, and all’ Is‘ra-él stood. 

“7 Moreover ‘Sol/s-mon ‘hallowed 
the middlé of ‘the court that was 
before the ‘house of the Lorp: ‘for 
there he-offered burnt offerings, 
and the fat‘of the peace offerings, 

use the brasen altar which Sol! 
o-mén had made was not able to 
receive the burnt alerings; and. the 
meat offerings, and th 


89 “Also. at the ao time Solo. 


mon kept the feast seven days, and 
ail Is“ra-él with him, a very great 
congregation, from the entering 
in of Ha‘math unto thé river of 


-sypt. 

9 And in the eighth day they 
made ‘a solemn assembly : for they 
kept the dedication o the altar 
hye days, and the feast’ seven 


days, And ‘on the three and twen- 
tieth day *of the seventh month 
he sent.the people away into-their 
fonts, glad and. merry in heart. for 
he goodness that. the Lorp had 
Been unto David, and eS) Sol-o- 
mon, and to Is‘ra-él his eople 
11 Thus r SOLS. mén finished the 
house of the Lorp, and the king’s 
house: and all that came into Sdl- 
-6-mon’s heart to make in the:house 
of the Lorp,; and in his own: house, 
he eal rously effected. - 
4G And the Lorp: a peared to 
‘Gelemen by night D ap said unto 
him, I have heard thy prayer, ‘and 
have-chosen this place to myself 
for an house of sacrifice. 
-13 “If T shut up hea vie ‘that there 
no rain, or if I command the 
locusts to devour the land, or i ej 
onad sisal ered. Popes 
my people, ’which are oor 
by my name, shall “humble pie 


selves, and pray, and seek | my face, '¥1 x1.9.17 ao, 





the pavement, and jrorsbinged, and| B.C. 1004. 


“che 5. 75.18, . 
Ps 136. 3.7 


> ch, 6. 27, 30. 

*1 Chr. 16, 4%. 
ch. 20. 21. 

@1 Ki. 8. 62, 63. 
* ch. 6. 40. 

1 Heb. to the 
prayer of 
this place. 


f1 Ki. 9. 3, 
ch. 6.6. * 


91 Ki. 9. 4, &e, 
h1 Chr. 15. 16. 


ecause his|: 


2 Heb. by 
their hand. 


{ ch, 5. 12. 
k ch. 6. 16. 


3 Heb. There 
shall not 


21 Ki. 8. 64, 

™ Lev, 26. 14,33. 
Deut. 28. 15, 
36, 37. 


"1 Ki. 8. 65. 


° Josh. 13. 3. 


4 Heb. a 
restraint. 
? Deut. 29. 24. 
Jer, 22. 8, 9. 


11 Ki. 8. 66. 


"1 EL. 9.1, &0. 


#1 Ki. 9. 10, £0. 


Dent, 12. 5. 


“ch. 6. 26, 28.. 


5 Heb. upon 
whommy 
nameis ~ 
called. 


* Jas, 4. 10." 
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ca ae and prevailed a; 


and turn from their wicked ways; 


'|*then will I hear from heaven, an: 


will forgive their sin, and will heal 
their land. 

‘15 Now ‘mine eyes shall be open, 
and mine ears ‘attent tunto the 


prayer that is made in this place. 


For now have 71 chosen and 
sanctified this house, that my 
may be there for ever: an 


name 
mine 


|eyes and mine heart shall be there 


perpetually. 

17 “And as for thee, if thou wilt 
walk before me, as David thy fa- 
ther walked, and do according to 
all that I have commanded thee 
out shalt obits my statutes and 


judgme 

18 Thea % will ni stablish the throne 
of thy kingdom, according as I 
have covenanted with Datvid thy 
father, saying, *There® shall not fail 
thee a man to é ruler in Is+ra-él. 

19 “But if ye turn away, and for- 
sake my statutes and my command- 


-|ments, which I have set before you, 


and shall go and serve other gods, 
and worship.the 
20 Then will I [pluck the them up Py 

the roots out of my land which 
have given them; and this house, 
which I have san for my 
name, will I cast out of my sight, 
and will make it to be a proverb 
and a epee among all nations. 

21 And this house, which is high, 
shall be an astonishment to every 
one that: ees b i so that he 
shall ‘say, 2 bac ae hh the Lorp 
done thus unto land, and: ‘unto 


22: And ‘it shall be answered, Be- 
which brought them 


forth out of the land of E‘g¥nt, 
laid hold on other gods, Sige wor- 


| this house ?. 


shipped them, and. served them: 
es jerk hath he ad ga all ae 
upon them, 
CHAPTER 8, 


1 Solomon's buildings. -% The Canaanites made tribu 
taries. 11 Pharaoh's aKa het removeth to her house - 
12 Solomon's seariy, solemn aortic » 14 He ial 
6th the priests and’ Levites to their ae YW The nai 
Jetcheth goud from Ophir... 

ND “it came to pass at the end 

of twenty years, wherein Sél- 
3-mon had built the house of the 

Tony, and his. own house, 

2 That. the cities which Hae 
had. restored-to S6l‘d-mon, oF 
3-mén built the and caused 

the chides of “Tyre to dwell 


her: 

3 Ane Sults-min went 6: Hatmath- 
vinor in itil. 
And he built “Tadiindr ine 





Bund Gottes 


ten dem HERR, dak er *giitig ift und 
feine Barmberjigteit etwiglich wiailhret. 
*Pf. 136, 1 f. 


4, Der *Ronig aber und alles. Volt 
opferten vor Dem HERR... -*1 Kon. 8, 62. 

5. Denn der: KRinig- Salonto . opferte 
giveiundjz wanjigtaufend Ochfen und hun- 
Dertundjwangigtanfend Schafe; und wei= 
heten aljo das Haus GOttes ein, beide 
der Konig und alles Bolt. 

6, Wher die Priefter ftunden in ihrer 
Hut und die Leviten mit den Saitenfpie- 
len ded HERMRn, die dev Konig David 
hatte laffen. machen,” dem HERRw gu 
Dante, dak feine Barmberzigteit ewig- 
Lid) wahret, mit den Pjatmen Davids 
Durd ihre Hand; und die Priefter *blie- 
fen Xrommeten gegen ihnen, und das 
ganje Jsrael ftund. 

*4 Mof. 10, 10. Gir. 50, 18. 

7%. Und. Salomo. heiligte den Mittelhof, 
der bor dem Hauje de} HERRn war; 
denn er hatte dafelbft Brandopfer und 
das Fett der Dantopfer ausgeridtet. 
Denn der *eherne Wltar, den Salomo 
gu machen flaffen, fonnte nicht alle 
Brandopfer, SpertSopfer und das Fett 
faffen. wes *Rap. 4,1. 
8. Und Salomo hielt zu derfelben Beit 
‘ein Geft fieben Tage lang, und das ganze 
warael mit thm, eine fehrgroke Ge- 
meine, bon Hemath qn bis an den Bad) 
Agyptens. rise el 

9; Und hielt am achten Tage eine Ver- 
fammlung;. denn. die *Cintweihung. des 
Aitars hielten fie fieber Tage und das 
Belt auch, fiebem Tage, oy. 
ers +4 Mof. 7, 10. jaa! 
10. Uber am dretund;wanjigiten Tage 
‘eS fiebenten Monden lies er:das Bolt in 
inne Gittten. frohlic und gutes: Nuts 
fiber allem Guten, dag der HERR an 
David, Salomo und feinem Bolf Jsracl 
getanchatte, ° r at 

1d, Wo *vollendete Salomo. das .Haus 
Des HERMRr und das Haws des. Minigs 
und alles, was in feins Herg fommen 
iat, \gwemacher im’ Haujesde3 HERR 
undoimefetnem Haje, gtiicéfetightd.: 
De pare’ Set Rem Opdel p04 : 

12. Und der HERR *erfchien Galomo 
des Nats und jpracd gu ihm Jd) habe 
pein Gebet erhdret und dicje Statte mir 
erwahlet gum Opferhaufes ee 
SS APRN. G, BOS Mofe 12,5 fo Vat 
135 Siehe, wwenm ich ‘Dem Himmtel  zp- 
fchliche, Dak nicht-regnet, oder ‘heife: die 
‘Heujehrecen pas Land freffen, oder lajfe 
‘eine Peftileng unter mein Volt fommen, 
“14, dak fie’ mein Bott vemittigen, “das 


nach meinem Namen genannt tft, und fie ~ 
“beten und mei WAnigeficht judjen und jich : 
“pon thren bofen Wegen befehren weroen, |.” 








‘fo will id) bom Himmel Hiren und thre 


“Siinde vergeben und ihr Vand heilen. ° - 


2. Chronita 8. — 
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mit GSalomo. 





15. Go follen nun meine Yugen offen 
fein und meine Obren aufmevfen auf 
das Gebet an diefer Statte. 

16, So habe id) nun dies Haus eriwahlet 
und geheiliget, bak mein Mame dafelbft 
fein foll ewiglich, und meine Augen und 
mein Herg foll da fein alleivege. 

17, Und fo dw wirft bor mir, wandeln, 
wie Dein Vater David gewandelt hat, dak 
du tuft: alles, was id) dich heige,:.und.-- 
Haltft meine: Gebote und Rechte, ; 

18. fo will ih den: Stubl deines Ronig- 


teidhs beftitigen, wie id) mic) deinem 


Vater David verhirnden habe und *ge- 
fagt: ©§ foll div nicht gebrechen an einem 
Manne, der iiber Ysrael. Herr feic- 
*2-Samw 7, 12. 16; 

19) Werdetihrveud aber umfehrenand — 
meine Rechte und Gebote, die icy euch 
porgelegt habe, verlaffer und hingehen 
und anderm Gittern diene und fie az 
beten, ty 

20, fo) *toerde ich fie auSivurzeln aus 
meinent Lande, das id) ihnen  gegeber 
habe; und dies Haus, das ich meinent 
Namen Geheiliget Habe, twerde id) bon 
meinem Wngeficht mwerfen und werde ef 
gum Spridjwort geben und gur Fabel 
unter allen Bolfern.  *5 Wof. 4, 26; 30, 18. 
21, Und. por. diejem Haufe, das das 
Hochite worden ift, werder. fic) emtjeken . 
alle, Die boritbergehen, und jagen: *War- 
am. bat der HERR. diefem Lande und > 
diejent Haufe alfo mitgefahren? . 

*O Mof..29, 24. 1 Rone 9,8) Yer, 22, Bf.” 
22, So-witd. man jagen:, Darum. dah 
fie Den HERMn, ihrer Vater GOtt, vere 
laffen haben, der fie ans. %gnptentand 
Gefithrets hat,-und haben ficl)’ aw andere 
Gotter gehanget. und fie angebetet und 
ihnen gedienct; -varum hat ev all dies 
Ungliid itber fie: gebracht. ; 


Das 8. Kapitel, 


Salomos .Stadtebau, -Herrfhaft, Opfer- und a 
iy Soiffe. . Freer. gers 


1, Und rad: *jwangig’ Sahren, im thel= 
heir Salomo des HERR Haus und fein 
Haws bawcte, © 9% *L Ron, 9)-100 

2. Hauete et ach dic Stadte, die Huram ’ 
Salomon gab, und lich die Kinder Jsrael 
drinnen wohnen. 

3. Wind -Galomo jog gen Hemath-Bvba 
und befeftigte fte; Oh aia ieP He 

4 und bauéte Shadmior in dev Wiifte 


The queen of Sheba’s 


wilderness, and all the puny cities, 
which he Hane in Ha-m: 

5 Also he- thet hove the 
upper, and Ban Neo the nether, 


oe cities, with walls, gates, and 


the horsemen, and all that Sols- 


mon ‘desired to build in Jéru’sa- pope 


lem, and in Léb‘4-non;, and through- 
out all the land of his dominion. 


Am/‘6r-ites, and the Pér“\z-zites, and. 


the Hi d the Jeb‘i-si 
are tee 


after I 
children of Igri] consumed 


th ed}. 
be them did So A apie make to 


pay tribute until t y. 
“9 But of the Seatac of Istré-2l 
Sol+s-min make no. servants 


for his work ;. but they ances foes men |. 


of war, and chief. of his- captains 
and. captains of his chariots and 
- horsemen. 

10 And these were the -chief of 
king: Sél‘3-min’s officers, even *two 
hundred and Etty, that Here rule 


on the he ee ; 
It SE nie ft ‘brought up 
the a a bed of Pha+radh out of the 


a-vid ‘unto the house tha 

+ for her: for he’ said, 
ne Pi ue i not dwell in the 
house of David king of Is-ra-<l, be- 


Cua 


city of of 


before the 4 
13 Even after a certain rate ’every 
day, offering according to the com- 
mandment of M6-sés, on the’ sab- 
and on the new moons, an 


on the solemn feasts, *three times |» xx. 
in. the. year, even. in the feast: of |» 


unleavened pd bread and in the feast 


of Lwecks, andi in the feast of taber- : 


"Tt Fand he a: 


teatheranine of, PDeria pes regained 


the ‘courses of the priests to; their 
service, and *the Lé-yites. to their 
charges, to praise and minister be- 
fore. 9 priests, as the duty of 
coer. day required : the “pate; 

y their courses-at every 
for 7so had Da*vid the man o! 
command 


15 And they departed not from 


the commandment of the king unto’ 


the priests and Lévites connernig 


Il. CHRONICLES, 9. 























 visit-to Solomon, 
ony Se or concerning the treas- 


i, “16 Now all ie work of SéI4-mén 
as peepar the day of the 
foun tion oe ‘the’ house ‘of the 
and until if was ed. 

So the house of the Lorp was per- 


Dyas Then went Sol‘0-mén to 


And’ Hi‘rim sent him by the 
hea of his servants ships, and 
servants that had know] of the 
pend and they went ae ea ak 
ts of Sol-d-mon . to 
ene thence four h pee pes and Att 
talents of old, and brought bee 
to Sol-o-mon. 


& D D éwhen the queen of Shéba 
heard of the fame of Sol“6-mén, 
she came to prove Sol‘s-mon with 
hard questions at Jé-ru‘sa-lém, with 
a very great company, and came 
that bare spices, and gold in abun- 
ice, and precious stones: and 
when she was come to Sol’s-mon, 
she communed aath him of all that 
by in her hea 
And Sotein told her‘ all her 
questions and there was nothi 
hid from Sol‘o-mon which’ he told 
her not. * 

3 And when the queen of Sheba 
had seen the wisdom of Sol-d-mon, 
and the house that he had built, 

4 the meat of his table: and 
the-sitting of his servants, ani 
attendance ‘of - his: ministers, and 
their apparel; his’ te ffasemeis 
and their apparel; and his ascent by 


| which he ape up into the house 
fof: the Lorp; there was no more 
‘spirit in’ h 


Agdmbossid ta the king, Tt_-was 
a true “report which I heard: in . 
of thy asd own op of thine ‘acts, and 
o 

Beis “5 pate not their 
Pubes o* T came, and mine ne ae 
d, behold, the one 

half of the g: nes of ole svisddnl 


-was not told me: for thou exceedest © 
at: ti. eard.. 


ie fame 


Happy are thy men, and happy : 


lane these th te aphiels 
continual an ‘and hear 


hich dal a he ios 


Ronigin aus Gaba - 





unb alle Rornftidte,,. Die er bauete in 
Hemath,. 

5, Er. banete aud Ober= und. Nieder- 
Beth-Horon, das fefte Stavte waren mit 
Mauern, Liiren und Riegeln, 

“6. auch Baelath und alle Roxnftadte, 
die Salomo hatte, und alle Wagenftinte 
und Reiter, und ‘alles, ‘woju’ Salomo 
Luft hatte 4u' bauen, beide jut Serufatem 
und auf) dem Libanon and, imganjgen 
Lande feiner Herrfchaft..: 

A Ales iibrige Volt pon ben Hethitern, 
AUmoritern, Pherefitern, Hevitern und 
Sebufitern, die nicht vom den. Kindern 
Vsracl waren, > 

8. und ihre Rindet, die fie Hinter fic) 
gelaffen hatten im ande, *die Die Kinder 
Vsrael nicht vertilget atten, mathte Ga- 
tomo “qgitsbar bis anf diefen Tag. 

SS #2 of) 16) 10. 

9, Uber voit den Kindersi Ssrael machte 
Salomo nicht Snedite ju feiner: Arbeit, 
eee fie waren Rriegsleute und iibet 

ote Slirften und ither feine Wagen ‘und 

eiter, 

10, Und der oberften Wintleute des Ma- 
‘nigs Salomo waren jieihundertund: 

_fiinfgig, die iber das Bolt herrfdjeten. 

11, Und die *Lodhter Pharaos lies Sa- 
tomo Heraufholen aus ber Stadt Davids 
inS Haus, das.er fiir fie gebauet hatte. 
Denn er jpradh: Mein. Weib. fol mir 
nidt wohnen im Haufe Davis, des Ko- 
nigs BsraclS; denn es ift gebeiliget, weil 
‘Die Lade des: pet rae deein fomimen, ift. 
212. Bon bem at Bieté Satomo dem 
HERRn Brandopfer auf dem AWltar de3 
ocean Det e gebdlites hatte por. der 


Hall 

13) ‘eit jeaticnes. auf” feinien ‘Zag gu 
‘Dpfern, iad) Dem’ *Gebot Mois, auf die 
Sabbate, Neumonden und beftimmten 
Bias Bes Kahrs dreial, nimlid) aufs 

eft Der ungefduerten Broe, aufs” Feft 
“pet” Woden und aufs Geft der Laub- 
Hittten. Se 4 Miofr 28) 2. 

14. Und er ftetlete die, *Priefter in thee 
Ordnung gu ihrem Mmt, wie 8 Davi 
Fein Bater, gefegt hatte; ‘ind die Sediten 


‘den Prieftern,. jealice . auf ihre Zag; 
“und die aM ini aptet Ordnung, jeq- 

ie auf ihe. Tor, . Denn alfo hatte ¢s 
David, der. phar Ores befoblen, ' 
Kap. 35 

“1b. “Un b 8 ward nicht -gewiden ‘yom 

Gebot bes Kinigs. tiber die Priefter und 


2. Ghrsinita 9. 


‘auf ice gu lobe und gu-dienen bor) 


genitou an, allerlei Sachen, umd an den ~~ 
Eas Nifo ward bereitet alles Gelahaft oe 


‘Salomos. von dem Tage an, da des... |. 


2HE ERRn, Haus geariindet rvard, bis er’s 
vollendete, dab de3 HERR ‘Haus, gang 
Baer tard. 


431 


befjudt Salomo.. 


17. Da *30g Satomo gen Ezeon-Geber™ 
und gen Cloth an dem Ufer deS Meers ° 
im Lande Cooma. *I Ron. 9, 26 f. 

18. Und. Ouram fandte ihm Sdjiffe 
dutdh feine Knedhte, die bes Meers fundig 
waren; und fubren mit den, Knedjter 
Salomos in *Opbhir und pores bon 
dannen wees beaten Sentner 
Goldes und bradhten e8 dem RKinige. Sa- 
tomo. *Rap. 9, 10, 


Das 9. Kapitel. 


Salomo bon der Kinigin aus Wrabien befdentt; - 

hat ein grofeS Cinktommen. 

1. Und da *die Rinigin bon’ Reid- 
atabien das Geriidhht Galomos” hirete, 
fam fie mit fehr grokem’ Beuge gen Ye- 
tufalem, mit, Ramelen, die Witrze und 
Goldes die Menge’ trugen und €del= 
fteine, Salomo mit. Riatfeln gu ver= 
fudjen.. Und da fie gu Salomo tam, te- 
dete fie mit ihm alles, twas fie im Sinne 
hatte borgenommen. *1 Rin. 10, 1f. 

2. Und der Rinig fagte ihr alles, was 
fie fragte, und war Salomo nidts ver-. 
bortgen, das er ihr nidjt gefagt hatte. 

3. Und da die Kinigin von Reicharabien 
fah die Weisheit Salomos und das” 
Haus, das er gebauet hatte, 

4, die Speife fiir feinen Tijd, Die Woh- 


nung. fitr feine Rnedjte, die *mter feiner 


Diener und ihre Kleider, feine Schenten 
mit hice Kleidern und feinen Saal, da 
man binaufging in’ Haus des HERR, 
fonnte. fie fich nicht mehr enthalten, 

5, und fie fprac gum. Rinige. C8 ift 


waht) was ic) gehiret habe in meinem 


Vande von deinem Wefen und bow deiner 
Weisheit. 
6. Yd) wollte aber ihren Wotter Hae’ 
glauben, bis id tomimen bin und habe es: 
mit meinen Mugen gefehen. Und ‘fiebe, 
es ift mir nicht die ABE gefagt deiner 
gtofen Weisbheit. ft_ mehr an dir 
iD das Geriicht, dad ich gehdret Habe. 
7 *Selig find deine Manner und felig 
diefe Deine Knedjte, die allewege vor. dit 
Frebem und Deine, ea Peel Hath Hiren. 


8 ‘Der HERR, dein GOtt, jet: gelobet, 
der dich lieb hat, dak er dich auf feinen 
Stubl gum Rinige gefegt hat. dem 
HERR, pica Git! ‘GS macht, ee 


Solomon’s throne of wory. II. CHRONICLES, 10. The death of Solomon. 


loved Is‘ra-él, to establish them for| 8.0. 992. Tar/shish with the servants of Hi’ 
ever, therefore made he thee king ——_ _|rém: every three years once came 
over them, to do judgment 4 the shi s of Tar‘shish bringing gold 
justice. _~ |4or, etephants’ |and silver, ‘ivory, and apes, an 
9 And she gave the king an oe tothe peacocks. 
92 And king Sol{s- mon | passed all 


dred and twenty talents of ‘gold. 
we of the earth i in vfiches and 


and of spices great abundance, and 
precious stones: neither was there 
any such spice as the queen of} “93 q ‘Aad all the kings of the earth 
She‘ba gave king Sél46-mon. sought the presence of Sol‘d-mén 
10 And the servants also of Hut to: hear: his ‘wisdom, that: God had 
rim, and the servants of Sol-6-mon, put in his heart.. == 
24 And they: brought: every man 
‘his present, vessels: of silver, an 


@which brought gold from Ophir, | «on. 8.18. 
vessels of gold, and raiment, har- 





bases »sl‘etm trees and precious |*#2 Ki. 10. 1, 


en ‘And the king made of: the al- 
gitm trees °*terraces to the house of | 2or, stairs. 
the Lorp, and to the king’s palace, |* we». 
and harps and psalteries for singers : 
and there were none such seen be-| «1025. 
fore in the land of Judah. ch. 14 

Seay Nm gave. to 

the queen of Shé‘ba all her desire, 
whatsoever she asked, besidé that) a1 xi. 42. 
which she oe brought unto the | cen. 15. 18, 
king. So she: turned)’ and went) 7% 


ness, and Spica momen and mules, 
‘a rate year by yea 

| 259] And Sol-o- hark chad four thou- 
sand_stalls for horses. and. chariots, 
and twelve. thousand. horsemen ; 
whom he bestowed in the chariot 
eities. and with the king at Jé-ru’ 


“36 a And he reigned over all the 
kings from the ‘river even unto the 
of the Phi- ee and to the 


away oe her own land, she and her |", nates Pond er of Kisy 
servants. fn Ki, }.277And the Pie 5made silver in 


13 {| Now the weight of ed that |. ch. 1. 1. 
came to Sd]‘3-min in one year. was |*#°?. 90. 
six hundred and threescore and six |- 
talents of gold; 

14 Beside that which chapmen and |» KI. 10, 2 
merchants brought. And all the) ®1?6 

s of A-ra-bi-a and ®governors Of | 6 or, caprains. 
the country brought gold and Silver | *1 Ki. 11. 41. 
to Sél“s-mon 

15 4 And: king “Sol!o-mon’ made 2 Heb. words. 
two hundred targets of beaten gold 
six hundred: shék‘éls of beaten: gold }11xi.11. 29. 
went to one target. | ch. 12. 15. 

at three hundred shields| #332 

of beaten gold: three hun-|11 x1. n. «, 
meet 16 9 -éls of gold..went. to one| * 
shield. And the king put them in 
the house of the forest of Léb-a-non. 

17 Moreover the king made a great 
throne of ivory, and overlaid it with |° 
pure gold. 

18 And there were six steps to the 
throne, with a footstool of ‘gold, | 
which were fastened to the throne, : 

and ®stays on ‘each side of the sit-|® Heb. hanas. 
ting, pe, and two lions standing 
he stays : ae : 

Oy 9 And twelve lions stood there | x12 1, be. 
on the one. side and onthe other i 
upon the six steps. There was not 
t. eke mano in any kingdom. 

20 4 And all the drinking Eossals 
of king Solt Side were of gold, ai 
all the vessels of the house of t the 
forest of Léb‘a-non were of pure} Heb. shut up. 
gold: *none were of silver; it was | or, there 
not any thing accounted of in the| jer" | 
Bays Sol-s-mon, 

For the king’s ships-went to 


Jé-ru-sa-lém as stones, and cedar 
trees made he as the sycomore trees 
that are in the‘ low plains in-abun- 
dance. 

28 2And they brought unto Sol-s- 
mon horses out of Egypt, and: out 
“a me lands. 

9 {1 * Now'the rest of the acts of 
Sie. mon, first and last, are they 
a written in the *book of Na‘than 

ar eee het, ther in the prophecy 

hi-jah the Shi-l-nite, and in 

: ie visions ve k1d‘do the seer against 
Jér-d-bd“im the son of Née-bat?. 

30 +And; Sol-6-mon etki in Jé 
iit lém cover “all_ Is‘ra-él forty 


L 31 chad Solls- abn slept; with his 

fathers, and he. was buried in the 

bok of Datvid his father: and. Rea 
bd-&m his son reigned in his sj 


CHAPTER. 10. 


1 The Israelites, assembled at Shechem to crown Rehoboam, 
by Jeroboam make a suit of relaxation unto him. 6 Re- 
r Gis refusing the old.men's counsel, by the advice of 
ing. men answereth them roughly. 16 Ton tribes fens 
18 0 ant Rehoboam jleeth. 


AND ™Ré-ho-bo-4m went. to She 
ehém : for.to She-ehém were 
all Is‘ra-él come to make him’ king, 
2 And it came to. PASS. when. Jer-b- 
_|botém the son of Né-bit, who was 
“jin E-gypt,” whither he had fled from 
the presence of S6l+5-mon the king 
boone Us eat, J ér-0-ho-am return 


grea ie pat 

d they sent and called him. 
& Ji ct Hin and all Is-ra-él came 
‘land ‘spake to Re-ho-bo‘am, saying, 


"1 Ki. 11. 40. 


4a 


 Redlichfeit handbhabeft. 


Salomos Herrlidfeit. 





ewiglid) aufricdte, darum bat er did) itber 
fie gum RKinige gefegt, dafy Du Recht und 
*1 Ron. 10, 9. 

9. Und fic gab dem Kinige hundertund- 
gwanjzig Sentner Goldes und fehr viel 


“Witrze und Gdelgefteine, © Es waren 
 feime Wiirze als diefe; die dic Kinigin 


von Reicharabien dem RKinige Salomo 
gab... 


“10. Daju die Knedhte Hurams und die 


Knedhte Salomos, *die Gold aus Ophir 


 bradten, die bradhten and) Ebenholz und 


Edelgefteine. *Rap. 8, 18, 
11: Und Salomo lief aug dem Ehenhol; 
Treppen im Haufe des HERR und im 
Harwfe deS Kinigs machen und Harfen 
und Pfalter fiir die Singer. EF waren 


~vorhin nic gefehen folche Hilger im Lande 


Suda. 

12. Und: der: Konig -<Salomo gab der 
RKinigin von Reidarabien- alles, was fie 
begehrete tind bat, ohne tas fie gum 
RKonige. gebradt hatte, Und fie wandte 


fic und jog in ihe Land mit ihren 
_Knechten. 

13. DeS Goldes aber, das Sofomo in 
 Cinem Saher gebracdt ward, *twar fedjs- 


Punpenrenvieennblemeis-® Bentner, 


— leute> brachten, 


14. ohne twas. die Rrdmer. und Rauf: 
Und -alle-Rinige dev 
Araber und die Herven in Vanden brath- 
ten Gold und Silber gu Galomo. 


“15. Daher *madte dev Konig: Salomo 
giveihundert Sdhilde vom beften Golde, 
Gy ator agad Stiie Goldes auf Cinen 


Shilo fam, ¥1 Rin. 10, 16}°14, 26. 


16. und dreihundert Tartfdjen vom be- 
* ften Golde, dab dDreihundert Sti Goldes 
gu Ciner’ Tartfdhe tam. 
17. Und der Konig tat fie ins Haus pom 
“ Walde Libanon, Und der Kdnig machte 


‘*einen grofen elfenbeinernen Stuhl und 
iiberaog ihn. mit lauterm Golde. 
*1 Kon. 10, 18. 
“18. Und der Stubhl hatte fechs Stufen 


und...einen. giildenen nee am 


Stuhl und hatte zo Lehnen auf beiden 
Seiten um das Gefih; und giveen Lowen 


- ftunden neben den Sehnen,» = 


919. und givilf Qiwen' ftunden dafelbit 
auf den fechs Stufen gu beiden Seiten. 


~fauter Gold.’ 





Gin foldhes tft nidt gemact in-allen’ Ri: 


nigreiden. 
“20. Und alfe Krintgefage bee Ranigs 


pe Satomo: waren giilden; und alle Gefafe 


*des Haufes vum Walde Libanon waren 
nichts ‘Geredhnet que Belt, Salomos. 


21. Denn die Seite te RKinigs ‘Faiven ‘i 


* auf Dem Meer. mit den RKnechten Dregs 


2. Chronifa 10, 
dein. GOtt hat Jsrael. lied, ‘dab ev ign 


Denn das Silber ward ~. | 


Zod Salomos. 





und famen in Dret Yahren einmal und 
brachten Gold, Silber, Glfenbein, WAffen 
und Pfauen. 

22. Ufo *ward der Riniy Salomo gr: . 
fer denn alle Rinige anf Erden’ mit 
Reidtinn und Weisheit. 

*1 Rin. 10, 28. 

23. Und alle Rinige auf Erden egos 
ten das YUngefidht Salomos, feine Weis: 
eit zu hiren, die ihm GOtt in fein Herz 
qegeben hatte. 

24. Und fie brachten- ihm ein jeglicer 
fein. Gefchentf, filberne und gitldene Ge- 
fabe, Kleider, Harnijde, Wiirze, Roffe 
und Mauler jabvlid, 

25. Und -Galomo hatte *viertaujend 
Wagenpferde und gwoljtaujend Meitige; 
und. man tat fie in die Wagenfiddte und 
bei Dem Kénige gu Yerufalem. 

*ftap. I, 14. 1 Rin. 4, 26. 

26. Und er war ein Herr iiber alle Rd-= 
nige bom Waffer an bis an det PhHilifter 
Land und bis an die Grenge Waqnptens. 
27. Und der *Kinig machte des Silbers 
fo viel gu Serujalem-wie der Steine und 
der gedern fo viel wie Der Maulbeer- 
baume in den Gritnden. 

“*@ir. 47, 20. 

28. Und man bradte ihm Roffe aus 
Vgypten und aus allen Landern. : 
29. Was aber mehr von Salomo gu faz 
gen ift, beide fein Grftes und fein Legtes, 
fiehe, bas *ift gefchricben in der Chronifa 
des Propheten Nathan und in den Pro= 
phezciungen Whias von Silo.und in den 
Gefichten Seddis, des. Sdjauers, wider 
Yerobeant, den Sohn MNebats. .- 

1 *L RON. 11-41 

30. Und *Salomo tegierete qu ‘Serujac 

lent itber gang asta: bierjzig Sabre. 
- - *TRGn. VL, 42. 

31, Und *Salomo eietiet mit feinen 
Vater, und: man begrub ihn: in der 
Stadt Davids, feines BVaters. Und Me= 
habeam) fein: Sohn, ward Kéinig an fei- 
nex Statt. ee *1 Sin, 11, 43, 


Dae 10, Sapitel, 


Trennung de8 Reiss und MAH FOr der seo 

eer Stamme, von Rehabeam vecurfadht. ~ 
‘1. Mehabeam *30g ‘gen Sichem; Denn 
gany S8rael tar gen Sicem tomment, 
ihn gum: Konige gu machen. 

OAL RINE IZ, To ; 
2 wad Da das Yerobeam féeete, bee 
Sohn Nebats, der in Wahpten war, *pa= 
hin er bor dem RKinige Salomo geflohen : 
wat, fam et tieder aus Sghpten. 

#7] Rin. 11, 40. ch 
3. Und! fie fandten ‘Hin und Tiefen ibn 
rifen, Und Yerobeam fam mit dem 
gangen S8rael und tedete mit ese Dea 
umd Apracer: iy: a it ; 


Rehoboam made king. 

4 Thy father made our yoke griev- 
ous: now therefore ease thou some- 
what the grievous servitude of thy 
father, and. his heavy. yoke that 
he but upon us, and we will serve 


5 Mind he said unto them, Come 
again, unto. me after three days. 
ane the the poopie departed, .. 

Re-hd-botim took 
cae Pyith the old men that had 
stood before Sol*o-mén his father 
while he yet: lived 
counsel give ye me to 
to this Posen 

7 And they spake unto’ him, say- 
is Tf thou be kind 2 this pee: 

please them; and spea 
Garde to them, they will ee thy. 
servants for ever: | 

8 But he forsook:the counsel which 
the old men 


saying, Wha 
return answer 


stood before him 

9 And he sud unto them, What 
advice give ye that.we may ’refurn 
answer . ue people, Sach aye 
spoken to 
what the aes tot thy fat fathan ‘did 
put upon us? 

10 And the young men that were 
brought up ‘wit ie spake unto 
him, ‘saying; rae shalt thou’ an- 


ve the: poppe that’ paar unto 


thee, saying, Thy father made our 


yoke heavy, but’ make thou’ 2¢' 


somewhat’ lighter for us ; thus 
_ shalt thou ‘say ‘unto "them 
little jinger base be thicker’ than 
my father’s loins? © 

For whereas my father ? 
heavy yoke wpon you, I wil 
more to your yoke: 
chastised you: with whips, but TI 
will chastise-youw with scorpions. 

So Jér- eet and’ all. the 


rut 


people came to 

the Was day, as the king bade, 

ying, Come again to.me on the 
third day. 


13 ‘And 3 the king answered: them 
roughly;'and king Ré-ho-bo“aém for- 
sook the counsel of the old: men; 

14 And answered. them after “the 
advice of the oung psa ‘saying, 
My father made oe yoke heavy, 
but L will add-thereto: my father 


chastised) you with whips, but I well} 


stise you. with 


scorpions. 
“t5 So the kin 


hearkened not unto 
the people: “for the cause was of 
God, that the Lorp might. perform 

tis word, which he spake by the| 
hand of A- hi+jih the hil6-nite. to. 
Ji ae the son of Né&bat. ..- 

16 SlAnd when all Isra-¢] saw that: 


TL. CHRONICLES, 11. 


4, 


My) 


my “fat; ae 













Ré-hd-bd“4m~ on: 


~~ Ten tribes revolt. 
the or pou: Fae hearken unto 
them, »the people: answered the king, 
hat: portion ‘have: we in 
ee and we have none inherit- 
rey in the son of Jés-sé: every man 
4 to_your tents, O Is-ra-él, and now 
David, see to thine own house. 
af i ra-él went to their tents. 
‘or the children of Is. 
* dwelt in the cities of 
Fedak Ré-hd-bd-im . reigned over 
them. 


18 then king Reé-hd-bd“am ° sent 
Ha-doram that was over ‘the trib- 
ute; and the children of Hara 
stoned: him’ with stones, that 
died. But king Rée-ho-bo-4m ? mate 
speed to get: him pe to his chariot, 
to flee to J é-ru-sa-lém: b 

19-¢And lave} rebelled against 
the house of Da-vid unto this day. 


CHAPTER 11. 


1 Rehoboam raising an army to subdue Teraet, ts forbilden 
ty Shematah. & He arengtheneth Me Ringdom. 18. The 
wives and children of Rel y 


AND *when_ "Ral hd-bo-km was 
come to Jé-ry‘sa-lém, he gath- 
ered of the house of Ju! and 
Bén‘ji-min an hundred and four- 
“|score thousand chosen ‘men, ‘which 
were’ warriors, to ry a against Is 
ra-él, that he might bring the king- 
“1 dom‘ again ‘to Ré-ho-bo-am : 
' 2: But: the word of the: ‘LORD came 
nea eS the man of! God, 


“3 Spe Speak unto Re-ho-botam- the son 
of Sdl-o-mon,. kin, a Bers and 
to: all Israel. in and Bén- 
| jé-min, sayin, 2 
Thus. saith the, Lorp, Vo shall 
.|not. go up, nor fight against your 
‘brethren: return every man to his 
house for_ this thing is done of 
‘ “And they obeyed the words of 

the Lor, and returnec from going 
against J &r-5-bo‘Am 

And Rée-ho- eee ‘dwelt: in 
Jé-ru‘si-lém pad built cities for 
3 —— in Jada’ 
He built even Bethy -le- hém, and 
i Se and Té-ko* 
}] And: Bates =2ir, ‘and: Sho“e6, and 

& dulla: 

Bie And: ‘Gath, and Mare! ‘shih, band 


9 aus Adora! ‘sm, and. La‘ehish, 
and A-zé- 

-4.10 And gaa and, Ai‘ 

| Hebron, which. are in 
in Bén‘jéi-min fenced: eee ee" 

| 1 d he fortified the strong 

* holds, and put captains in them, — 

and store of victual, and of oil and 

wine. 

ches ‘And in ‘every sever city he 

: put ‘shields and spears, and made 


himself. 


#1 Ki, 12 19. 


atom, ee 
1 and 


fete das Bolt dem Ronige und. fprach:” 


Rehabeam. - 


4, Dein Vater hat unfer Soc zu hart 
gemacht. So leithtere num du den harten 
Dienft deines BaterS und das fdjwere 
Soc), Das er aufuns gelegt hat, fo twol- 
len wir. dir untertinig fein, 

5. Gr fprad gu ihnen: ther drei Tage 
tommt. wieder 3u mir... Und das Bolt 
ging Sin. ; 

6. Und. der Kinig Mehabeam ratfragte 
Die VUlteften, die bor femem Vater. Sa- 
fomo gejtanden waren, da ev beim Leben 
tar, und fprad: Wie ratet ihr, dapi ich 
Diejent Bolf Antwort gebe? : 
7, Sie redeten mit ihm und fpraden: 
Wirft du diefem Volt Freundlich) fein und 
“ wirft fie hanbdeln giitiglich und ihnen gute 
Worte geben, fo werden fie dir unter- 
tinig jein afleiwege. 

8. Er_aber verlieh den Rat der wWlte- 
ten, den fie ibm gegeben batten, und rat= 
lagte mit den. Sungen, die mit ihm 
aujgetwachjen tvaren und vor. ihm jtunden, 

9. und fpracd gu ihnen: Was. xratet ihr, 
dap wir diejem Bolfiantiworten, die mit 
mit géredet haben und fagen: Veichtere 

: pede tt das dein Vater_auf uns gelegt 

at? : rindi & j 

10. Die’ Bungen aber; die mit ihnt auf- 
gebadhfen waren, redeten mit ihm und 
~fprachen: So follft du fagen jw dem Bolf, 
das mit dit geredet hat und fpridt: Dein 
“Pater hat unfer Joc) gu fehwer gemacht, 
“mache du og Foch leidjter; und [pricy 
gu thnen: Mein fleinjter Finger fol 
_dider fein denn meines Baters Lenden. 
1. Sat nun mein Vater auf eu ju 
SLR Hage oli fo twill id) euves 
“Sos mehr machen. Mein. Vater hat 
euch mit Peitidhen. gegitdtiget,. id. aber 
_ mit, Sforpionen, (5 ape 

12. Xl nun Serobeam- und alles Bolt 
qu Mehabeam fam.am, dritten Tage, wie 
Sdenn der’ Kinig gefagt hatte: Kommt 
wieder..gu mir-am Ddvitter Tage. 
$18. antwortete ihnen dev Riwige hart. 
Und dev Kinige Rehabeam verlie_ den 
“Rat dev Weteften: a 
“14, und *redete mit ihmen nad) dem 
“Rat der Yungen und f{prac: Hat mein 
“Pater euer Yoch gu fehwer gematht, fo 
“will ich’ mehr dazu maden. Mein Va- 
“ter Hat euch mit Peitfchen qegitchtiget, ich 
aber mit Sforptonen. sf 
peat’ Be been OT fone cote | 

+15, Ufo gehordte der Konig dem Bolt 
“nicht, Denn es foar aljo von GOtt ge- 
“‘toandt, auf. daf der HERR fein Wort be- 
|. fiitigte, das *er geredet hatte pa 
pen Sue gu. Serobeam, dem. Sohn 
ats, | = Gi Apts 
16. Da aber.da8 gange B8racl jah; dak 
 ihnen der Rinig nicht gehorchte, antiwor- 


2. Chronifa 11. - 





62) Sar 
*1 Sn. 11,29. 31. ° 


Abfall vow gehn Stimmen. 


*Was haben wir Teils an David oder 
Erbe am Sohn Sfais? Bedermann bon 
sstael gu feinet Hiitte! So fiehe nun du 
ju deinem Hauje, David! Und das ganze 
Ssrael ging in feine Hiitten, f 

*2 Sam. 20, 1, 

“17. Dak Rehabeam nur diber die Kinder 
Ssrael regierete, die. in den Staten Ju- 
das, wohneten. 

18, Uber, der MKinig Rehabeam fandte 


.*Hadoram, den Rentmeifter; aber die 


Kinder YSsrael fteinigten ihm zu Tode. 
Und der Konig Mehabeam ftieg frifd) af 
feinen Wagen, dah er flohe gen Deru- 
jaten. *] Son. 12, 18. 

19, Ulfo fiel Jsrael ab vom Haufe Da- 
vids bis auf diefen Tag. 


Das 11. Kapitel. 
Rehabeams Kriegsbereit{hajt, Stadte, Beftati- 
gung, Weiber und Kinder, 

1 Und da *Rehabeam gen. Serujalem 
fom, berfammelte er das Haus Juda 
und Benjamin, hundertundadcdhtzigtauferd 
junger Mannjdhaft, die ftrettbar maren, 
wider Ysrael zu ftreiten, dap: fie das Mb= 
nigveic) wieder an Rehabeant bracten. 

: fo MP Row. 12) 217 

2. Aber des HERR Wort fam gu Se- 
maja, dem Mann GOrtes, und. fpracd: _ 

3. Sage Rehabeam, dem Sohn Satlo- 
mos, Dem Kinige Judas, und dem-gan- 
jen YSrael, Das unter Juda und. Benz 
jamin: ift, und fpricd): ; 

4, Sv fpridt der HERM: Bhr follt nidt 


hinaufgteben, ‘mod wider -eure Briider 


ftveiten; ein jeglicher gehe wieder heim, 
Denn das ift von mir gejdehen. Sie ge- 
lc den Worten des HERRn und 
iefer ab bon dent Bug wider Jerobeam. 
5. Rehabeam aber wohnete zu Serufaz 
lent und baute die Stadte fet in Suda, 
6. nimlicy: Bethlehem, Etam, Thefou, 
7. Beth- Bur, Soo, Woullam, 
8. Gath, Mareja, Siph, ‘ 
9. AUdoraim, Lahis, Weta, sey 
(10, Zaréea, Walon und Hebron, weld 
toaren die fefteften Stadte in Suda und 
Benjamin. ; ‘ 
11. Und madhte fie fefte und fete gitr= 
ften drein und Borrat von Speifé, Ol 
und Wein, eh rae 

12. Und in. allen Stidten fdaifte er 


~ Sdilde und Spiese und. machte fre: febe 


Rehoboam’s wwes: 
them exceeding strong, haying Ju- 
dah and Bén-ji-min on his side. ; 

13 4] And the priests and the Le- 
vites that were in all Is-ra-él *re- 
sorted to him out of all their coasts. 

14 For the Le‘vites left “their 
suburbs and their possession, and. 
eame to Ji‘dah and Jéru‘sa-lém : 
for *Jér-6-bd-Am and his sons’ 
cast them off from executing the 
priest’s: office ‘unto the: Lorp: 

15 *And:he ordained ‘him priests 
for the nd places, and for /the 

devils, and for the calves which 
he had made. 

16 *And after them out of all.the 
tribes of Is‘ra-é1 such as set their 
hearts to seek the Lorp God 
ra-¢l came to Jé-ru‘sa-lém, to sacri- 
fice unto the Lorp God of their 
Fe oy Yat ngthened the ki 

0 they ‘stre en e king- 
dom of Judah, and made Ré-hé- 
b6-4m the son of S6l‘6-mén strong, 
three years: for three Pa they 

in the way. of Datvid and 
Sol4o-mon. 


18.4 And Ré-hd-bd‘im took him: 


Ma+ha-lath the daughter. of Jér4t- 
moth the son of Da-vid to wife, and 
Ab-i-ha‘il the daughter of E- ie 
the son of Jés4sé 
- 19 Which bare a children ; Jé. 
ush, and Sham-& eeeh and Zacham. 
20 And after her he took ?X 
ehah the daughter of Ab‘sa-lim ; j 
which bare him “jah, and At- 


‘ehih the. daughter of Ab‘sé-lom 
above: all: his i and his: con- 
cubines : (for he took eighteen 
wives, and threescore concubines ; 

and begat twenty and eight sons, 
fo threescore daugh ad 

22 And Rée-ho- bo:kan ‘made A-bit 
Bh the son of Ma‘s-ehah the chief, 
to be Tule among his brethren: for 
he thought to make him king. 

23 And he dealt wisely, and dis- 
persed of all his children through- 
out all the countries of Ja-dih and 
Bénja: # amin; unto every fenced city: 
and he gave them victual in abun- 
dance.. And he desired *many 
wives... - 

CHAPTER 12. 


1 aaa ERS SEG God, ix punished by. Shishak, 
“13 His reign and death. i 


ND - et came to pass, when’ Re-| §* 


hd-bd-4m.had established the 
kingdom, and had _ strengthened 
himself, *he forsook the oan of the 
Lorp, and all Is‘r4-] with him. 
>And it came to Pa that in 
the fifth year of king Ré-hv-bo-am 
Shi'shak ing of. Eeypt eee up 


IL CHRONICLES, 12. 







of Ist, Bee 


Ma‘a-|e 


Rehoboam’s repentance, 


against Seg sl. because they 
had against ae Lorp, 

3 With tale hundred chariots, 
an score thousand — horse- 
men: and the ple were ees 
oh number ee came with h 

of Egypt; the Litbims, the 
Stik! ki-Yms, set the E-thi-o{pi-ans. 

4 And he took the fenced cities 
‘which pertained. to Ja‘dih, and 
+eame to Jérusd-lém. 

5 (7. Then .came:*Shé-maish the 
prophet to Ré-hd-bd-am, and: to the 
Brine of. adh, that were gath- 

eget er to’ pee Beer cs 
pl Shi‘shak, and pod unto 
them, Thus saith’ the. Lorp, Ye 
. |have. forsaken me, and tharuke 
18 |have I also left you in the hand of 

Shi‘shak. 

6 Whereupon the princes of Is‘ 
ra-é] and the king ‘humbled them- 
selves ; and they said, ™The Lorp 
18 righteous. : 

7 And when:-the Lorp saw’ that 
they humbled themselves, * the 
word of the Lorp came to Shé-ma- 
jah, saying, ‘They -have humbled: 
Tete’ ves ; there ona) I will not de- 
stroy them, but: rant ikon 

2some deliverance ; des my. wae 
be poured. out upon Jé-ry- 
sa-lém by bog hand-of Shi-shak. 

Nevertheless °they shall be his 
servants ; that they may. know. *my 
service, and the service of, the king- 
de of the countries. 
9*So Shr'shak king of Egypt came 
up b besa Jé-ru‘sa-lém, and took 
the treasures of the house of 

ORD, and the treasures of the 
?s house: he took all: he car- 
away also the shields ts gold 
neck Sol46-mon had 

0 Instead “of which acai ‘Ré-ho- 
bo“im. made ‘shields of brass, and 
committed them “to the hands of 
the: chief :of the Heese thet kept 
the ‘entrance’ of king’s house. 

11 And when the king entered into 
the house. of the Lorp, the guard 
came and fetched them, and brought - 
them again into the guard chamber. 

2 when he humbled him- 
\self, the wrath of the Lorp turned 
from him, that he noe ad not de- 
troy / hom altogether : * in 
: Hee went vel 
: ets hoe aia Patan) strength-. 

in Jé ru-sa-lém, and 
reed For ¥ Re-hd-bd-Am was one 
jan forty years old when he- began 
_|to reign, and he reigned seventeen 
years: in Jé-rysa-lém, “the city 
. which the Lorp bee re ‘out 
the tribes of I Bee 4-81, to put 

| name’ there. his mother’s 


is Bene 28. 47, 


rk 14. 25, 


*1 Ki, 10. 16, 
17. 


ch. 9, 15, 16. 
t See Deut. 21. 
15-17. 


“1 Ki. 14. 27. 


Rehabeams Weiber. 


2. Chronifa 12. 


Rehabeams Reite. 





fefte. 

unter im. 

13, Uuch machten fich gu thm die Prie- 
fter und Leviten. aus dem ganjen Ssrvacl 
und allem ihren Grengen. 

14. Und fie verliehen ihre Borftadte und 
Habe und famen ju Juda gen Ferujatem. 
Denn Ferobeanv und feine Gihne *ver- 
ftiefen fie, Daf fie Dem HERMn nist 

poeleramts Pflegen muften, 
ap. 13, 9. 

15: Gr *ftiftete ihm aber Priefter gu den 
Hohen und zw den Feldteufelnt und Mal- 
Deri, Die er machen Lief. 

*Kap. 13, 9. 1 Moi. 12) 31. 

16. Und nach ibnen famen ans alfen 
Stimmen Jsracls, die iht Herz gaben, 
Daf fie nad) dem OERMRn, dem Ott 
Vsraels, fragten, ger Serujatem, daf fie 
ry ferten dem HERRn, dem GOtt ihrer 

ater, 

17, Und ftartten alfo. das Minigreich) 
Suda Und deftitigten Rehabeam, dei 
Sohn Salomos, drei Yahre lang. Dent 
fie andelten in dem. Wege Davids und 
Saflomns drei Jahre, 

18. Ind Rehabeam nahm Mahelath, die 
Todhter Verimoths, des Gohns Davids, 
gum Wetbe und Wbihail, die Toehter 
*Eliabs, ves Sohus Jjais. 

; *1:Sams 16::05)07) 184 pisos 
19)-Die gebar ihm diefe Gihne:’ Jeus, 
Semarja und Saham., 

20. Naty der nahmer Maecha, die Lodz 
ter Whfaloms; die gebar ihm Abia, 
Athai, Sifa und Selomith: 

21. Aber Rehabeam hatte Maeda, die 
Tochter Abjaloms, lieber denn-alle feine 
Weiber urd Kebsweiber; denn er hatte 
adtzehn Weiber und fechzig Kebsiweiber; 
und jeugete achtiund3;wanzig Sihne und 
fechgig Tidter. 

22, Und Rehabeam. jehte ibid, Det 
Sohn Macchas, zum Haupt und Firften 
unter jeinen Britdern; denn er gedachte 
ihn gum Konige gu madjen..) 

23: Und er nahm 3u und brah aus vor 
allen feinen Soren im Landen Juda 
und: Benjamin: in allen feftensStaoten; 
und er gab ihnen Piltterung die ‘Diense 
~ auind: nage viel Weiber: 


“Das 12, Gapitel. 


eo “Rehabeam pon Sifat -iiberjogen. , 


sila Da aber das Kanigveieh, Rehabeams 
beftatiget: und befrdftiget ward, verlief 
er das Gefek des HERI, and gan 
Ssracl mit: ihn, 

2) Uber “int fiinften Fahy ves” Ronigs 
Mehabeam jog herauf Gifat, der MKdnig 
in Yoypterm, wider. Merufalem (dena fie 
pe fi Derjitndiget’ am HERI) 

Se P BIN H4 22, Bde ; 


Und Juda und Benjamin iparen : 


434 


3. mit taufend und jiveihundert Wa-z 
Gen- und. nit fechzigtanjemd Reitern, 11d 
das Volk war, nicht gu sdblen,, has anit 
ihm fam aus Ygypten, Libjen, Suchim 
und Mobhren, 

4. Und er geiwann die: *feften Stidte, 
die im Juda waren, und fam bis gen 
seeieha tents *ftap. 11, Of 

5. Da fam Semaja, det Prophet, gu 
Rehabeam und 3u den Oberften Judas, 
Die fic) gen Serufalem perfamimelt hatten ° 
por Gijaf, und fprady ju thnen: Go 
fpridjt der HERR: Bhr Habt mic *ver- 
laffen, barum habe id) cud) aud) verlaffen 
in Sifats Hand. * ap. 15, 23-24, 20 

6. Da demiitigten fid) die Oberiten in 
Ysrael mit. dem Monige und fpracher: 
Der HERMMR. ift geredt. 

7. Uls abex der HERR fah, dap fie ficly 
demiitigten, fam das Wort des HEMMa, 
jul Semaja und fprady:, Ste haben. fic 
gedemiitiget, Darunt tvill id) fie nicht ver= 
derben, fondern id) will ihnen cin twenig 
Frrettung geben, dak mein Grimm nice. 
triefe auf Ferufatem durch Sijfat. 

8. Dod) follen fie ihm untertan fein, 
dak fie *inme twevden, twas eS fet, mit 
dierent amd! dew Ronigreidjen in. Canden 
Dienten. : eer, B19) 

9. Ulfo 30g Sijat, der Kinig von wgype - 
tent, herauf ger Serufatent und nahme die 
*Schiige im Oauje des HERI und die 
Shake im Haufe d¢s Minigs. und nahm 
e8 alles weg; umd nahin faud) die gitlde: 
nen Sdhilde, die Salomo asain lief. 
*1 Riu. 14,26. +2 Chron.-9, 15. aes 

10, Wn. welcher Statt liek ber Konig 
Rehabeam eherne Schilde maden und 
befabhl fie.den. Oberften der Trabanten, 
die. an. dev. Tiir. des Konigshaufes hii- 
teten...: 

11, Und fo oft Dev Konig in des HERI 
Haus ging, tamen die Trabantew und 
trugen fie und bradten fie wieder in der 
Trabantent Kamer. - 

12. Und weil er’ fic) demiitigte, wandte 
fic) des HERIMA Born vow ibm, Dak. 
nicht alles perderbet ward. Denn es Wat. 
im Juda nod) as Gutes.’ ¢ 

13. Qijo ward Rehabcam, der Konig, 
beftaftiget in Yerujalem und *regierete. - 
(Giitimndbdter jig aye alt war Rehabeam, 
baer Sing war und, regicrete fieben= * 
jen Vahee zt “Feenfatem, int Dex Stadt, 
die Der NER erivaglet hatte: aws alten, 
Stimmen Ysracls, dap cv feinen #Naz 


Abijah warreth + 


ahem was Na-é-mih an Am*mon- 
ue And he did evil, because’ he 


ae not his heart to seek the| 
1B ow the acts of Ra-he-bo‘km; < 


first and last, are they not written 
in the *book of Shé-ma‘jih: the pro- 
phet, *and of Id-do: the seer con- 
cerning genealogies? .cAnd- there 
were wars. between . Ré-ho-bo-am 
and. J.ér-5- sui continually. 

16 And Re-hd-bo-sm. sle tg with 
his fathers, and was buried’ in the 
city of Da-vid: and? A- brah his 
son reigned in his s 


CHAPTER 13. 
1 Abijak maketh war against: Jeroboam, 4 He declareth 
the right of his cause. 13 Trusting in God he overcometh 
Jeroboam. 21 The wives and children of A 


NOS ‘in the - eighteenth year of 


king Jér-0-bo“im began A-bi* 


jah to reign over’ Ja-dah. 
2 in reigned three years in Jé &rut 
is, her te §. name also 
wen ilveles e daughter of 
Orval of: Gib: Ms ie ‘And there was 
pee x Dehrweon A-bi-jah and Jér- 


3 aes A-bitjih ‘set the. battle. in, 
array with an army of valiant men} 


of war, even four hundred thousand 
chosen. men: Jér-6-bd-%m_ also. set 


II. CHRONICLES, 18. 


B.C. 957. 
7 Ex. 29. 35. 


©) Ki. 14. 30. 


ach. 2.4 


« 1 Ki. 14. 31, 
Abijam. 


1 Lev. 2. 6 - 


9 Ex. 27. 20, 21. 
Lev. 24, 2, 3. 


41 Ki, 15.1, &e. 


¢ Num. 10. & 


® See ch. 11. 20. 
1 Acts 5. 39, 


4 Heb. bound 
together. 


the battle in array against him with ’ 
- eighthundred thousand chosenmen, | 


Oe, pughiy men.of valour. 


A-bitjah stood up upon 
mount ” Zém-a-ra-im; which 2s in 
mount B-phri-im, and said, Hear 


ra- el ; 

5 Donat: ye not to nny that the 

of Is*ra-él°gave the king- 

ee over Is“ra-él to David for ever; 

even to: him sh to: his sons * by a 
covenant’ of salt? 

6 Yet Jér-0-bd‘am. the son of Ne 

at, the servant of $01-6-mon: the 
son of Da-vid, is rite up, and hath 
rebelled against his lord. 

7 And there meee npathonel unto 
him “vain men, the children Oh Be- 
T-4], and have. irene hened_ them- 
selves against Ré-hd-bo-am. the-son 
of S$ol43-mon, 


oot not withstand 


hand o: cae sons of Da‘vid; and 
ye be a great multitude, and’ there 
are with you golden calves, which 
Jér-6-bd-4m “made you for "gods. 

9 «Have ye not cast out the priests 
of the Lorn, the sons of Aar‘in; and 
the Le-vites, and have made you 
priests after the manner of the 


me, thou Jér-6-bo“am, and ‘all ie 


ORD in the] 





™Josh. 18. 22. 


Hen, 14, 12. 
2 Sai. 7. 12, 
13, 16. 


iP Num. 18. 19. 


91 Ki. 11. 26 
& 12. 20. 


nJudg, 9-4, 


4.1 Chr. 5. . 
when, Ré-ho-bo“am |? pe 
was Toots and tenderhearted, and , 


# Josh. 15. 9. 


Ns Se Hg 28. 
Hos. 8. ‘6. 
*ch, 11, 14, 15. 
¥1 Sam. 25. 88 
71 Ki. 14, 20, 
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against Jeroboam. 
nations of other lands? “so that 
whosoever cometh ‘to consecrate 


|himself with a young bullock and 


seven rams, same may a 
priest of them that are no gods. 

10 But as for us, the: Lorp 2s our 

od, and we have: not. forsaken 
him; and the-priests, which minis- 
ter unto the ORD, are the sons of 
Aar‘on, and the Lé€vites wait upon 
- business : 

“And they burn unto the Lorp 
nie morning and every evening 
burnt sacrifices and sweet inosaege 
the ‘shewbread also. set the 
order upon:the pure table; an the 
candlestick of gold with. the lamps 
thereof, to burn every evening: 
for) Ww: Koop t the char, ate the Lorp 
at od; but ye have forsaken 


12 “And, behold, God himself 4s 
with us for our captain, ‘and his 
priests with sounding a ets to 
ery alarm a; ae you. dren 
2 Is‘ré-él, * anes ye not aaa the 

Lorp your fathers; for ye 
shall oh fe be 

13 7 But Jér-0-bd4am‘caused “an 
ambushment to come about behind 
them: so they were: before Judith 
and the ambushment was behin 


them 

14 Png Fears Jad&h looked back 
behold, the battle’ was: before and 
behind: : and they. cried: unto the 
Lorp, and the priests sounded with 
i trumpets. 

5 Then the men of Ju‘dih. gave 

a peti and as the men a8 Ju-dih 
show it came to pass, that God 
"smote Jér-0-bo-im and all Is‘ra-4l 


‘before A-bi4jah and Ju‘d&h. 
| 16 And the children of ie ra-él fled 


before Ju‘daih: and God 'd elivered 
be oes into’ their hand.’ 

17 And* A-bi4jih ‘and his people 
slew them with a great ‘slaughter: 
so there fell’down slain of Is+raél 
eh hundred th eet id chosen ‘men. 

Bevel whee children of Tsra-él 
tc brought:-under at that ‘time, 
and the children of Judah pre- 
vailed, ‘because: they. relied: upon - 
es Lorp God of their fathers. 

19 And A-bi4jah pursued after Jér- 
3-bo“8m, and took cities from him, 
Béth’-8!' with’ the towns’ thereof, 
and Jéshii-nah with the towns 
thereof, and: *E¢phra-in © with the 
towns thereof. : : 

20 N either did J ér.s-betam recover : 
strength again in the days of ave 2 
jah; and the Lorp “struck him, and 


7he died. 
“219 But. A- ith waxed mighty. 
and married fourteen wives, an 


Ubias Krieg... 


men dabhin ftellete. Seine Mutt 
Naema, eine WAmmonitin, 
FEROS 14, QL F2-Meof. 20, 24, 
14. Und er handelte iibel und fdhidte fein 
Herz nist; dah er den HERR fudhte. 
15. Die Gejchicdten aber Rehabeams, 
beide die erften und. die febten, find ge- 
Jdrieben in den Gefdhidten Semajas, des 
Propheten, und Yodos, de8 Schauers, 
und aufgezeicynet, dazu Die Kriege Reha= 
beains und Serobeams ifr Lebenlang. 
16. Und Rehabeam entfchlief mit feinen 
PVatern und ward begraben in der Stadt 
Davids. Und fein Sohn Abia ward 
RKinig an feiner Statt. ; 


‘Das 13. RKapitel. 

Ubias, Kinigs in Yuda, Krieg und Sieg twider 
, Jerobeam, den Konig in Y8racl, 

1. Ym *achtzehnten Jahr de§ Konigs 
Serobeam ward Abia Konig in Buda 

*Raps 12, 16. 1 Roni 15, 1. 

2. undetegierete Dret- Jahre gu Beruja: 
lem. Geine Mitter hieh Mimaia, eine 
Todter UrielS von Gibea. Und-e8-erhub 
fich,.cin Streit. givifden, Abia und Yero- 
beami ei ; bis AS od 

3y-Und Abia riijtete fich gu ‘dem Streit 
mits bierhunderttaufend junger Manne 
al pe Veute gum Rriege. Bero- 

eam aber tiiftete fich, mit ihm gu ftreiten 
mit adthunderttaufend junger Dtann- 

{caft, itarfe Leute. 

4, Und Abia madjte fic) anf oben ‘auf 
den Berg Zemaraim,, welder liegt auf 
dei Gebirge Ephraim, und fprach: Horet 
we werobeam, und das ganze JS- 
rael! ve! : 

5. Wiffet ihr nidt, dak der HERR, der, 
GOtt Bsracls, hat das Konigreic gu 

 FSrach David geqeben ewiglieh, ihm und 
feinen Sohnen einen Salgbund 

6. Uber Jerobeam, der Sohn Nebats, 
der, Knecht Salomos, Davids. Sobhns; 
*warf fic) auf und: tard jeinem Herrn 
abtriinnigs: : Rin, 1H, 26, 

7. Und haben fic) gu ihm gefdlagen 

_ *lofe Leute und Kinder Belials und 
haben fic) geftirtet wider Rehabeam, den 
Sohn Salomos. Denn Rehabeam war 
jung und eines bldden Herzens, daR er 

“ fich vor ihren nicht webrete,  *Migt. 9,4. 

~ 8. Nuw dentet ihr euch gu feken wider 

Das Reid des HERRn unter den Sihnen 

Davids, weil. cuer,.cin. grofer.Haufe ift, 

und, habt *giildene Malber, Die eud) Yero- 

beant fiir Gotter gemadt hat. . 

Sei Aphisrel ee Heath Leds Bas betes rere Hi 
Qe Habt ihe nicht. die Priefter’ des 
ERRn, die Kinder Aarons: und die Vez 

biter, ausaeftofen und habtieuc) *eigene 

Priefter gemacht, wie die Bilter in Lanz 





et hick 


det? Wer da tommt, feine Hand ju 
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gegen Yerobcam. 


fiillen mit einem jungen Farren und 


fieben Widdern, der wird Priefter derer, 
die nidjt Gotter find. 
*Rap. 11, 15.1 Ron. 12, 31. 

10, *Mit un§ aber ift der HERR, unfer 
GHOtt, den wir nicht verlaffen; und die - 
Priefter, die Dem HERRn dienen, die 
Kinder Aarons und die Leviten in ihrem 
Gefdaft, *B 1. 46, 12. 

11. und anjiinden dem HERRn *atle 
Morgen Brandopfer und alle Abend, daz 
gu das. gute Rauchwer— und bereitete 
Brote auf. dem reinen Vif; und der 
giildene Veuchter mit feinen Vantpen, Daz 
fie alle Ubend angejziindet werden. Denn 
wit behalten die Hut des. HERR, unz 
fers GOttes; ihr aber habt. ihn ver- 
laffen. ‘ *4 Mof. 28, 6. 

12. Giehe, mit un8 ift an der -Spige 
GOtt und feine Priefter und die From=- 
meten, gu ‘tronmmeten,: Daf “man = tvider 
eu) trommete.- Bhr Kinder Jsrael,- 
ftveitet: nicht wideroden HERR, eurer 
Vater GOtt; denn eS wird eudy nicht 
gelingen. it 

13. Uber Yerobeam machte *einen Hinz 
terhalt umber, dag et bon hinten an fie 
fame, dah fie bor Juda waren und der 
Hinterhalt hinter thnen. *¥of. 8, 2, 


“14. Da fich nun Juda umivandte, fiebe, 


da tpar- borne und hinten, Streit. Da 
fdrieen fie zum HERRn, und die *Prie- 

fter trommeteten mit Trommeten. ; 
. Be) *4 Mof. 10, 9. 

15. Und jedermann in Gudea tinete. 
Und da-jedermann im Juda tonete, plagte 
GOtt Serobeam und das ganje BSsrael 
bor UWbia und Buda. S40? 

16. Und die Kinder Bsrael flohen vor 
Juda, ind GOtt gab fie in ihre Hinde, 

17. dak Whia mit jeinem Bolf eine 
grope Schladjt an ihnen tat, und fielen™ 
aus $sracl Erfhlagene fiinfhunderttau- 
fend junger Mannfchaft. as 

18. Aljo wurden die Minder JSsrael ge- 
demittiget ju der Beit; aber die Sinder 
Judas wurden getroft, denn fie verliehen 


fich auf den HERRn, ihrer Vater GOtt. 


19. Und. Abia jagte, Serobeam nad) und 


- gewann ihm Stadte an: Bethel mit ihren , 


Tidtern, Jefana:mit ihren Vodhtern und 
Ephron. mit ihren. Locdtern, 


_ 20. dah Serobeam fiirder, nicht au Krafz. 


ten fam. teil, UWbia. lebte, Und der 
HERR plagte ihn, dab ev ftarb. .. 


2). Da nun Abia geftirtet svar, nahm 


er viergehn Weiber und geugete gweiund2 


Asa. destroyeth idolatry. 


begat pet ea en and’ two sons, and 
sixteen dau 

22 And the aaa of the acts of 
A-bi‘jth, and his ways, and 
sayings, are written in the * story 
of whe prophet >Td-do. 


CHAPTER 14. 


1 Asa destroyeth idolatry. 6 He strengtheneth his kingdom 


with forts and armies. 9 He overthroweth Zerah, and) 


spoileth the Ethiopians. 
O A-bitjah slept with his fathers, 
and they buried him in the city 
us peu: and “A‘sa his son reigned 
his stead. on ms days the land 
wad pe ten y 
d .Atsa ‘id’ that which was 
‘ood and right in the éyes of the 
ORD his God: 


3 For he took away the altars of 


the stran e ods, andthe high 
places, and brake down the im- 
ages, *and:cut down. the 

4 And: commanded J u‘da. 
the Lorp God of their fathers, and 
to do the. law..and the command- 
mens, 

5. Also. he. away. aut of all 
the, sae, of J ook the high 
the °ima; Pe i and th 
a atiet he ‘ore him. 

6 @ And he built fenced ‘cities 
in Fane re the! Jand had rest, 
and he had no war in those years’; 
been the Lorp had given him 


ie "therefore he said unto Ja‘dih, 


Let-us build these cities, and make 


about them walls, and towers, gates, 
and bars, while the land-1s yet be- 
fore_us; 
the:Lorp our. God 
hom, and. he 
ovne side. 


eB mee Alsa had.an army “of. men. 
ears,,out.of, 


that bare targets and s; 
Jid&th three. hundred thousand ; 
and. out. of Bén‘ja-min, that bare 

shields and drew bows, two hun- 
dred and fourscore thousand : all 


eKihedont 


because we have sought: 
, we have sought, 
hath given us rest on. 
So they built and pros-|; 


II. CHRONICLES, 14, 15. 


3 Heb. broken. 


@1 Ki. 15.8, &. 


* Gen. 35. 5. 
ch. 17.10. 


eet 15. 


a 15.17. © 
I Ex. 34, 13, 
4 Heb. statues. 
41 Ki. 11.7. 


+ Num. 2. 2. 
Judg. 3.10. 
ch. 20. 14. 
& 24. 20. 


5 Heb. sun. 
images. 

* Heb. 
before Asa. 

A Jas. 4. 8. 

a ee 4, 15. 

1 Chr. 28. 9. 
ch. 33. 12, 13. 
Jer. 29. 13. 
Mat. 7. 7. 

ch. 24, 20. 
” Hos. 3. 4. 
¢-Lev. 10.11. 


/PDeut. 4.,29. 


these were mighty men of valour. |r 


9 § «And there came out against 
them Zérah the B-théo{pi-an with 
an host of a thousand thousand; and 
three hundred chariots ; and came 
unto *Ma-ré‘shah. 

10 Then A*tsa: went ont against’ 
him, and-they set the battle in 
array in the valley of Zep ra thaih 
at_Ma-ré‘shah.). 

11 And A‘sa cred unto the Lorp 
his God, and said, Lorn, 2¢ as 7 no- 
thing with thee to help, whether 
with many, or with them that have 
no power: help us, O Lorp. our 
God; for we rest on thee, and 7in 
thy name we go against this mul- 


‘8 Heb. 
abominations, 

“Ex. 14.10. 
ch, 13. 14. 
Ps, 22. 5. 

7] Sain. 14, 6. 

¥ ch, 13.19, 

*1 Sam. 17. 45. 
Prov. 18. 10. 
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did -vex them with all 


work shall be 


_Asa’s solemn covenant. 
titude. O Lorn, thow.art our-God:. 
let not ! man prevail against thee. ». 
12 So the Lorp “smote the E-thi- 
o- 1-8ng before A‘sa, and before Ju* 
and the E-thi-0‘pi-ans fled. . 

3 And A‘sa and the people that 
were with him.pursued them unto 
° Gérar: and the B-thi-0-pi-ans were 
overthrown, that they could not, 
recover themselves ; for they were. 
omanret before . the Lorp, an 
before his host ; an. they carri 
away very much sp 
14 they se all the ¢ities 
round about Gérar; for ‘the fear 
of the Lorp came upon them: and 
they spoiled all the cities ; for there 
was exceeding much apd in them. 

.15 They smote also the tents of 
cattle, and carried away sheep an 
camels in abundance, and returned 
to Jé-ru‘sa-lém. 


CHAPTER 15. 
1 Asa’s solemn covenant with God, 16 He putteth down 
Maachah Nids:mother for her idolatry. 18 He, bringeth 
hace et into the nose y sy) and a a 


MB ‘the Spirit of God came upon 
Az-i-ri-ih the son of O“-déd's: 
2 And he went out *to meet Aisa, 
and. said..unto him, Hear: ye — 
A‘sa, and all Ja‘dah and. a=? 
min; **'The Lorp z eis with you, sha 
e be with tif. ye seek . 
im, he will be found of Rie but: 

Ge ye forsake -him,, he -will forsake 


¥3 oN ow *for a long season ‘Tetra-el 
hath been without the true God 
and without °a teaching priest, and. 
without law... 

4 But *when they i in their trouble 
did turn.unto the Lorp God of Is- 
ey poke and sought him, he was found 
0: 

5 And @in those times there was 
no peace to’him that went out, nor 
to’ him that ‘came: \in,: but great 
Vexations were upon all the inhab- 


tants of the countries, 


6.” And. nation ‘was "destroved of 
nation, and. city, of .city.: 
adversity. 

1; Be ye. strong. therefore, and let 
not your hands weak : for. your 
rewarded. 

‘when’ A’sa. heard these 
words, and the he too rt of Oldéd: 
the prophet, nae took' courage, and 
putaway the 8abominable idols out 
of all the land of Ja“dah and Bén* 
j& -min, arid out-of the'cities ¥ which 

e had taken from mount: E’phra- 
im, and: renewed the altar of the. 
Lorp, that was before the porch: of. 


the Lorp ae 
19 And Eewethensdinus atin aaah 


 Wbgdttered abgeidatft. 


jwanzig. Sihne und fechjehn Todyter. 
22. Was aber mehr pon Abia gu fagen 
it und feine Wege und feim Tun, das 
ift. gefdhrieben in der -Hiftoria *des Pro- 
pheten Jddo. au + ftapy 12, 15. 
Rap. 14, BW. 1. Und *Abia entfchlief 
mit feinen BVatern, und fie begruben ihn 
in det Stadt Davids; und Affa;, tfein 
‘Sohn, tard Kinig an feinet Statt. Bu 
“des Seiten war das Land ftille zehn 
Jahre. *) Kon. 15,8 F1 Chron. 3, 10. 


Das 14. Kapitel. 


UAffa fchafft die WHgatterct ab und: fiegt 
wider Die Mohren, 
"2. Und *WAffa tat; das rect awar, und 
“dem HERMN, feinent’ GOtt, wobhflgefiel. 
, *] Rin. 15, MW. si 


3; Und tat tveg die frembden Witte und — 


die Hohen und zerbrad) die Saulen und 
hieb die Haine ab; ; ; 
- 4. und fief Suda fagen, dah fie den 
HERR, den GOtt ihrer Vater, fuchten 
und taten nach dem Gefek und Gebot. 
5. Und. er tat weg aus allen Stadten 
“Hudas die Hihen. und dic Giken. Denn 
“das Kinigreich war ftille vor ihm. 
6. Und-er bauete fefte Stadte in Yuda, 
tweildas Land ftille und tein Streit wider 
ihn twar.in denfelben Jahren; denmw *der 
HERR gab ihm Mahe... *Kap,15, 15. 
%. Und ev fprach gu Buda: Laffet ans 
Ddieje Stidte haten wid Mauern-darunt 
her fiihren und Tiirme, Tiiren umd. Riez 


eDemw wir? hHabens den HERR, unfern 
OGOttpgefuct, und ev hat uns Rirhe ge- 
“geben umber: Wifo haueten fie, und ging 
— - glitelidy von ftatten.: > 
— BP Und Affa. hatte cine Heertraft, dic 
Swhild und Spiehtrugen: aus Juda 
opveihiniderttaujend and aus Benjamin, 
‘die Sdhilde trugen und mif den Bogen 
fonnter,* gweihurdertindadhtzigtaujend; 
wd Ddiefe Maren alle ftarfe Helden,’ 
“9, ES 309 aber iwtder fie aus Serah, der 
Mohr, mit einer Heerestraft, taufendmal 
faujend, daz dreihundert Wagen, und 


 Famen bis gen Marefa 
© TO. Wid Wifa Jog aus gegen ihn; wnd 
fie ritfteten fich gum Streit im Lal “Be= 
| phatha fet Marefa 
I, Und Wifa tief-an den HERR, fei- 
Ken GOtt, und fprady: HERM, *e8 ift 
| bei dix fein Unterjchied, Helfen unter vie- 
“Yen, odet da feine Kraft iff, Hilf uns, 
a atte Denn Iwir verlaffen 
uns auf di in 
wir fontmen wider dDiefe Menge. HERR, 
unfet GOtt, “wider did). vetinag tein 
enjd) ctivas. — *ap. 20, 6, 1 Sam. 14, 6. 
12.. Und der HERM plagte die Mohren 





" 















eet 


gel, aveil Das’ Land mod) vor uns ijt; 


, UND in Deinem Namen find ” 


2. Chronifa 14. 15. 





| bor Qfja und doe Juda, bah fie floben. =| 
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Afas -feterlider Bund. 


13, Und me famt dem Bolf, das bet 
ibm war, *jagte ihnen nad bis gen 
Gerar,. Und die Mohren ee Daf 
ihrer tfeiner lebendig blicb, fondern fie 
wurden gefmlagen vor Dem HERRn und 
bor feinem Meerlager, Und fie trugen 
fehr viel Rawbs davon. : 
*3 Mof. Bi, Tf. F2 Chron. QW, 24. 

14. Und er fdylug alle Stadte um Gerar 
her; denn die *Furdht des HERRn tam 
iiber fie. Und fie beraubten alle Stante; 
dent’ eS war viel Maubs-drinnen 

*ftap. 17, 10. 1 Sain. 11,7. : 

15. Wud) fclugen fie die Hiitten des 
Viehes und bradtet Sdafe die Menge 
und Mamele; und famen wieder gen Bez 
rufalem. ; 


Das 15. Kapitel. 


Uffa fahrt in feiner RKirchen reformation fort 


1. Und auf AWarja,.den Sohn Odeds, 
fam der Geift GOttes. j 
2. Der ging hinaus Wffa entgegen und 
fprad) 3u ihm: Horet mir ju, Affa und. 
ganj Suda und Benjamin! Der HERR 
ift mit euch, meil the mtit ihm feid; und 
*wenn ihr ihn fudjet, wird er fid) bon 
cucy finden faffen; aerdet ihe aber ifn 
verlaffen, fo wird 3 eud) auc verlafjen. 
A: ee Wy 


3. C8 werden aber viel *Tage fein in 
Jsract, dak fein redter GOtt, tein Prie- 
fter, Dev Da Ichret, und fein Gejet fein 
witd. *Oof-3, 1 
4, Und *twenn fie fid) befehron in ihver’ 
Not zu dem HERRn, dem GOtt Js- - 
racl8, und werden ihn fuchen, fo wird ev 
fid) finden Laffen,.: *$er. 29, 13... 
5. Qu der. Zeit wird's ridt wobhlachen 
Dem, Der.aus und cin gehet.. Denn cs 
werden grofe Getiimmtel fein liber alle, 


_ die auf Erdem twohnen. : 


6. Denn ei Volt wird das andere ger- 
fcbmeifen- und einesStadt Die andere; 


Denn GHtt wird fie erfdreden mit aller- 
let Ung ft: cy 


7. Shr *aber feid getroft und tut eure 
Hande nidt ab, denn tener Werk hat fet 
nen Lohn. — *Wutl, Qyp19,.28.- F1 Kor. 15, 8. 

8..Da-aber AUffa hirete diefe Worte und - 
die Weisfagung Oveds, des Propheten, 
ward er gettoft und tat iweg die Greucl 
aus dem ganzen Lande Juda und Venja= 
min und aus den Stidten, die er gewon-= 
nett hatte auf dem Gebirge:Sphraiin, wd" 


-erneuerte det Witar des HEMRn, der bor. 


der Halle des HERRn ftund. 
“9. Und vetfanunelte das gange Juda 


! 


Asa. reforms Judah. 


them ans of tae ré-im and Mé-nas*|' 9.75.10, 


sth, and out of Sim*é-0m: for they 
fell’ to him out of Is(ra-€1 i in abun- 
oe ange cnet they saw. that the 

Lorp hi: d..was with him. ; 

10. So the gathered. themselves 
together at Jé-ru‘sa-lém.in the third 
month, in the fifteenth year of the 
reign of A/sa 

11°And they offered. unto the Lorp. 
2the same time, of °the spoil which. 
they had brought, seven hundred 
oxen and seven thousand sheep. 

12) And tpewit entered into.a cov- 
enant to seek.the.Lorp God of 
their cient with -all their heart 
and. with all their soul; 

13 °That whosoever would not seek | 
the Lorp God: of. Is“ra+é17should be 
put to death, whether small. or 
great, whether man or woman. 

And they sware unto the Lorp 
with a loud voice, and with shout- 
ing, and with trumpets, and with 
cornets. 

15: And all Jaédah rejoiced at the 
oath: for they had. sworn with all 
their heart, and ‘sought him with 
their whole desire; and he was 
found of them : and the LorpD gave 
them rest round about. 

16 And also concerning . +Ma‘a- 
ehih the “mother of A‘sa the king, 
he removed her from being queen, 

use she had made an idol in a 
grove: and A‘sa cut down her idol, 
and stam: maned at, and burnt 7¢ at: the 
brook K 

17 Bn the high places were not 
taken away out of Is-r4-é] : never- 
theless the heart of Asa: “was per-| bs 
— all his days. '' 

8 7 And: he brought into the Hi 
one of God the ‘things that ‘his 
father had: dedicated, and that he 
himself: had dedicated, silver, and 
gold,:and vessels. 

19 And there was no more war. 
unto the five and. thirtieth. year. of 
the reign of A‘sa. I aratsdkaias 


CHAPTER 16. - 441 Ki. 15. 23. 


1 Asa, by the aid of the Syrians, dtverteth Baasha’ from 
Ramah, 7 Being reproved, thereof by Hanant, 
he putteth him: in prison. 13 His death and burial. 


Pe the six. ane thirtieth year of 
the reign of A+sa-*Ba-i-sha. king 
of Is-ré-é1 came up against Ju-dih, 
and built Ramah, “to. the. intent 
that he might ‘Jet none go out or 
One in to A‘sa king of Ja“dih, 
en A‘sa brought out silverand 

gold out of the treasures of the 

ouse of the Lorp and of the king’s 
house, and sent to Bén-ha ki 
of Syrit-a, that dwelt at * Da-mis- 
els, saying, 


‘1 Heb, which 
were his. 


Sch. 14. 15, 


2 Heb. in 
that day. 


ch. 14.13. 
4? Ki. 23. 3. 
ch. 34. 31. 
“Neh. 10. 29. 


nf Ex. 22. 20, 
/ Deut. 13. 5, 9, 
15. . 


91 Ki. 16. 1. 
ch. 19. 2 





ATs. 31. 1. 
Jer. 17. 5. 


i ver. 2 


kch. 14.9. 
11 Ki. 15, 13. 
™on. 12, 3. 


¥ Heb. in 
abundance, 


4 i.e, grand- 


t ne Ki. 15. 17, 


oa 15, 9. 
* Jer. 17. 5. 


¥1 Ki. 15, 24. 


IL. CHRONICLES, 16. 
Bén‘ja-min, and *the blige oS B.C. 40. 

















as betwi 
| father eat thy : ‘Sather: 


_\in’ his. feet, ae 


3 There ws a Ebene pers me 
and thee,as namy 
bails 


have sent thee silver and gold 
break thy league with Ba“a-sha ine 
ae , that he may depart from 


vis ‘And Bén-ha‘dad hearkened un- 
to king Asa, and sent the captains 
of this armies against: the cities of 
Is‘ra-él; and: they smote [4jon, and 
Dan, and. A/bél-ma‘im, and all the 
store cities of Naph“ta-li. 

And it came to eee when Bata- 
sha heard 2#, that he left off build- 
ing: He Ra-mah, and ‘let. his: work 


6 “6 ‘Then A‘sa the king took all Jat 
déih.; and_ they. caret pany the 
stones of Ra-mah,. a: he. timber 
thereof, whetewitns "Bain che was 


{building ; and he built therewith 
Géba and 


Miz-pai 
at tet ‘time # Ha-na‘ni : 
the seer.came to A‘sa king of Ju* 

h, and said. unto him, ” use 
thou. hast relied on the king of 
prt 4, and not relied on the Lorp 
thy God, therefore is the host ef 


7 | And 


the ee oot Syrti-a escaped out of 
} 8° Were not *the B-throtptins and 


the Lu-bims*a hu nf horse , with very 
many chariots an horsemen ¢ yet, 
use thou didst rely on the 


| Lorp, he: ‘delivered them into thine 
mother, han 
1 Ki. 15. 2, 10, 


9 "For the eyes of the Lorp run 


" |to and ‘fro throughout, the whole 


earth, *to shew: himself: strong in 
the behalf of. them whose heart 28 
rfect toward him. ‘Herein ?thou 
ast done foolishly: therefore from 
henceforth:? thou shalt have wars. 
en Arsa was wroth with the 
seer, and.’ put him in a. prison. 
house; for..ie was in a rage with 
him. because of. this thing. And 
A‘sa, oppressed. some of the people 
ihe same time. 
11 { ‘And, behold, the acts of A‘sa 
first and. last, lo, they. are written 


_|in the: book. of the kings of Jutdih 
nd {s‘ra-él. 


and _Is¢r, : 

“12 And A‘sa in the. thirty and 

ninth year of his i hs i diseased 
fe) een was 


pxbec ie Hie s disease 
he “sought. hee to ‘the Tox, but. to 
“with his 


in the one and 


| the physicians. 


13 1 YAnd_ ‘sa sh 
tailors aad diel slet 


ortieth year of his re’ 
b 14 An 


d they b ep in his 








Ufa reinigt den Gottesdienft. - 





und Benjamin und die Fremblinge bei 
ihnen aus Ephraim, Manaffe und Siz 
meon. Denn es fielen zu ihm-aus Ysrael 
Die Menge, als fie fahen, dah dev HEMR, 
jein GOtt; mit ihm war. 

16. Und fie berfammelten fid) gen Seru- 
fafem bes dritten Monden, inr fiinfzehn- 
ten Yahr des Kinigreihs Affa, 

11. und opferten desfelben Tages dem 
HERRn von dem Maube, den fie ge- 
bracht Hatten, iebenhundert Ofen und 
fiebentaufend Scjafe. ~ 

12. Und fie traten *in den Bund, dah 
fic fuchten den OHERRn, ihrer Pater 
GOtt, bon gangem Herzen und bon ganz 
jer Seele. *Jof. 24, 25, 2 Kin. 23, 3. 

13. Und ter nicht wiirde den HERR, 
den GOtt Y8raels, fuchen, follte fterben, 
beide flein und grop, beide Mann und 
Web. -, 

14. Und fie {chouren bem. HERRn mit 
_ Aauter Stimme, mit Ténen, mit Lrom- 
“ meten und Pofaunen. 


515. Mind: das ganze Juda war. froplic 


iiber dem Cides denn fie hatten gejcwo- 
ren bon gangem Herzen und. fie {uchten 
ihn dow ganjgem Willen, und er Lieb fic 
hon ihnen finden; und *der HERR gab 
ibnen Ruhe umber. Rap. 14, 6; 20, 80. 

16, Uuch fete Uffa, der Konig, ab 
Maeda, bee’ Mutter, bom Wmt, das fie 
Geftiftet hatte im Sain Miplegeth. Und 
Wjfa vottete ihren Miplezeth ‘aus und 
inert ibn-und erbuanute yi im Vad 

idrom. : 

17, Wher *die 8 en in os rael: ‘wurden 
nidjt abgetan; doc))mwar das Herg, Wijas 
mer Tehaen fein Qebenfang. _ ~ , 

Rin. 22, 44, 2 Kin. 12,3. « 

18. und. et bradhte ein, was fein Vater 
Gebeiliget und twas er aepe eiliget hatte, ing 
Haus GHttes, Silber, Gold und Gefige. 

19. Und.e3 war fein Streit bis in das 
b Maruantraiche, Saher id Sisley 


Nee. Das. 16. Rapitel. 


Uffas dteifader Siindenfall, 


Sm fehsunddreigigiten Jahr des 
‘piiielde fas 300 herauf *Baefa, der 
Rinig Jsraels, wider Juda und bauete 
‘Rama, dab er ‘Ufa, Dem Kinige suns. 
Mebrete, aussundeingugiehen, 

7 ie TA MBHS Lb,. te; ‘ 
wen “Wher Uffa. nahm aus dem Shak im 
ope deS HERIn und im Haufe des 
/Rinigs Silber und Gold und, fandte gu 
Benhadad, dem Kinige gu Syrien, dev gu 
Domasins wobhnete, und TieB ibm. fagen: 
8. G8 ift ein Bund gwifehen mir und 
bit, svifehen meinem und. deinem Vater; 
~darum habe ic) dir Silber und Gold ge- 
fandt, Dab. du den Bund mit Baefa, dem 


Ronige Hsraels;! fahren: laffeft, da er 


2. Chronita 16, 


ART 


“pon mit abjiehe. 


Sein Tod und pitied ada 











4, Benhadad - gehordte dem Ranige 
Ufa und fandte feine Heerfiirften wider 
die Stadte Bsracls; die fchlugen Ejon, 
Dan und Abel-Maim und alle Korn= 
ftadte Naphthalis. ; 

5..Da Baeja das Horete, lieR er ab, 
Rama ju bauen, und horete auf von 
feinem Wert. 

6. Uber der Konig Affa nahm 3u- fic) 
das ganze Suda, umd fie trigen die 
Steine und da8 Holz von Rama, damit 
Baeja bauete; und er bauete damit Geba 
und Mizpa. 

7. Zw der Bett tam Oanani, der Seher 
gu WUffa; Dem Konige Judas, und “ee 
ju ihm: Daf du did) *auf den Konig gu 
ee verlaffen Haft und hajt did) nicht — 
auf den HERR, deinen GOtt). ver- 
laffen, darum’ ift die Macht ves Rnigs 
gu Syrien deiner Hand entronnen, 

Mev. TT, 5. 

8, Waren nidht die *Mobhren und Libyer 
eine Qrofe Menge, mit fehri viel Wagen 
und Reitern? Nod gab fie der HERR 
im Deine Hand, da du did) auf ihn vers 


lieBeft. *Rap. 14, 9. 
9. Denn #ye8 HErrn Augen 
fhauen alle Lande, dap er 


jtdtte Die, fo bon ganjem Her= 
yenan ifm find. Du haft tirlid 
getan; Darum witft du aud) bon nun an 
Krieg haben. *Stob 23, 10. — 

10. Aber w a ward gornig itber den 
Seher and *legte ihn ins Gefangnis;- 
Denn et murrete mit ihm liber diefem 
Stig. Und Affa unterdriicte etlice des 
Bolts gu der Beit. j 

*Rap. 18, 26, 1 Rin. 22 27. : 

11. Die Gefdhichten aber Uffas, betde die 
erften und die legten, fiehe, dte find gez 
{drieben im Bud) von dert Rodnigen ue 
Das und SYsraels. 

12. Und Uffa ward trant an feinen Fiifen 
im neununddreifigiten Yabhr feineds Rs- 
nigreids, und feine Krantheit nahm fehr 
jut; und fuchte anc in jetner sranthert 
den HERRn nicht, fondern die rate. 

13. Ufo entfchlief Wija mit. feinen Biz 
tern und ftarb: im etnundbdiergigiten Sabri. 
feines Konigretdhs. ; 

14. Und man begrub ihn: in jeinent. 
Grabe, das er ihm hatte lalfen graben in 
dev Stadt Davids. Und fie legten ihn 
auf! fein Gager, welches thant gefiillet: ae 


Jehoshaphat’s reign, — 
which was filled 





“with sweet 


II. CHRONICLES, 17, 18. _° 


~ B.C. 912, 





odours and divers kinds of Spices ¢Géa. we 


red by the apothecaries’ art: 
they made ’a very great: re 
ine for him. 


CHAPTER 17. 


1 Jehoshaphat, succeeding Asa, reigneth well. 7 He sendeth 


pre 


Mark 16. 1, 
Johu 19. 39, 
40. 


Yor, palaces, 
bch, 21, 19, 
Jer. 34, 5. 


Levites with the princes to teath in Judah, 10 Some of| * 


his enemiet bring him presents and tribute. 12 His 
greainess, captains, and armies. 


ND °Jé-hdsh‘s-phat his ~ son 
reigned in his stead, * an 
ee oaces himself against Ist 


a-Cl. 

i And he placed forces. 4 .in all the 
fenced cities of Ja“daih ,and set ar 
risons in the land of J idah, and in 
the cities of E-phri-im, 4which A‘sa 
by father had taken. 

3 And the Lorp was with Jé-hosh* 
4-phat, ‘because hi he walked in‘ the 
first ess * of his father Da-vid, and 
ae ht not unto Ba‘al-im ; 

ut sought to'the Lorp God of 
his father, and: walked in his com- 
mandments, and not after /the do- 
ings of. Istra- él: 

5 Fpeperore ne Lorp stablished 
the kingdom in his hand; and-all 
Ja‘dih 2brought? to Jé-hdsh“i-phat, 

resents; *and he had riches and 

ngnour m. abundance. 

6 And. his heart °was lifted.up in 
the ways of the Lorp: moreover 


groves out of Ju‘dah. 
' 7.9] Also in the third year of his 
ri n he sent to his soa even, 
én-ha-il, and to O- , and 
a Zéeh-4-r1-4h, and to Né- thante- él, 
and to Mi-eha‘iah, £0 teach i in the 
on of Jaidah. © 
And with them’ he’ sent Letvités, 
ae Shé-maz yee and 
and Zéb-’-di-th, and A‘sa-hél, an 
pa mir‘dancth, and Jé-hon’a-than, 


Ad: b-nvjah, and: T6-bi4jah, and. 


: Toba. d-ni‘jah, Le‘vites ; and with 


them B-lish’-ma and Jé-ho-ram, 


priests. 

"5 >And they:taught in Jatdah, nd 
had the book of the: law’of the 
Lorp with them, and went about: 
- throughout:all the ro of Ju‘dih, 
and taught the peo 

nd ‘the fe fer “of the: Sate 


Bo. astm call the kingdoms of the} 


that were round about Ja‘dah, 
e ei they made no war against 
Jé-hisha-phat. 
_ 11 Also some of the Phi-lis‘tines 
*brought Jé-hosh‘a-phat resents, 
and tribute Sk a and the 


A-ra- 
bi-ins brought him flocks, seven 


thousand and seven hundred rams, ' 


and seven thousand and seven hun- 
red he goats. 


Néth-4- ni’ah, 





“1 Kt. 15. 24 


2 Heb. at 
his hand. 


ach. 15. 8 
€ Judg. 5. 2, 9. 


8 or, of his 
Father, and 
David. 


41 Ki. 12. 28. 


91 Sam. 10. 27. 
' 1 Ki, 10. 25. 


| 4 Heb. gave. 


WY Ki. 10. 27. 
ch. 18.1, 


‘iver. 2. 


*he took away the high places and} 


Sie. was 
encouraged, 
41 Ki. 22, 43. 
ch. 15. 17. 
&19. 3. 
& 20, 33, 
1 ch, 17. 5. 
™ch. 15, 3. 
"2 Ki. 8. 18, 
°1 Ki. 22. 2,&e. 
© Heb. at the 
end of years, 


P ch. 35.3, 
Neh. 8 7. 





12 4] And .Jé-hosh‘a- rhst waxed 
gr reat exeedinely:; ;and he built in 
udah ‘castles, and cities of store. 
13 And he-had much Dupin in 
the cities of Ju“dah:.and. the men 
of war, mighty men of valour, were 

in Jé Nae ‘s4-lém.. 

14 And these are. ne numbers of 
them according to the house of their 
fathers; Of Ju-dah, the captains of 
thousands a onl the chief, and 
with migh ty men. of valour 
ae hades thousand, 

5 And *next to him was Jé-hd- 


aes the captain, and with 


two hundred and fourscore thou- 


sand. 

“16 ‘And next him was ‘Ami etah 
the son of Zieh‘ri, “who willingly 
offered himself unto the Lorp; and 
with him two hundred thousand 
mnighty men of valour. | 

17 And of Bén{jé-min; | E-lita-da 
a mighty man of valour, and: with 
him/armed men with bow and shield 
oS hundred thousand. 


8 And next him was Ja-hizla- 


bad, and with him'an hundred and 
fourscore thousand ready prepared 
ey the war. 

19° These waited on.t a king, be- 
side ‘those. whom. the put in 


| the fenced cities thiGuE out all 
Judah. gigas 


CHAPTER 18. 


1 Jehoshaphat and Ahab go against Ramothgilead, 4 


Ahab, seduced by false prophets, according to the ‘word 
of Micaiah, is slain there. 

OW Jé hish‘k- phat “had riches 

and honour in abundance, and 
reings affinity with A‘hab. 

2 °And ®after certain years he 
went down, to A*hab to Sa-ma*ri-a. 
And A*hab killed sheep and oxen 
for him in abundance, and for the 
people that- he had with him, and 
persuaded him _ to up with him 
to Ratmoth-gil4é-a 

3 And A¢hab king of Tsira-21 said 
unto Jé-hdsh*a-phat king of Ji-dah, 


Wilt soo oth me to, Ratméth- 


gilté-ad he answered bin I 


ate as ahs, art, and my Tea e ie 


thy. people ; are we will be with 


‘|theée in the w 


4 Gen. 35. 5. 
7 Heb. was, 


171 Sain. 23, 2; 
2'Sam. RL. 


#2 Sam. 8, 2. 


“) Shall: we go- to 
‘1 to battle,’ or shall T:forbear? d- 
for God: will: And ; 
liver 2¢ into the king’s hand: 


438 


44 And J ehosk” ae said: = 
the .king of  Is‘ra-él, "Enquire, I 


pre thee, at the word of the Lorp 


3 “Therefore : the king of Istra-8l 


oe together of Wa abi _ 


undred men, and said 
Racmoth- “sited 
they said, Gou 


6 But Jé-hosh‘a-phat said, Ze there 


and greatness, 


‘Pofaphats fromme 


mit gutem Rauchiwert und alferlei Spege- 
rei, nach Upotheferfunft gemacht, und 
*madjten ein fehr grok Brennen. 

; ; *Rap, 21, 19. 


Das. 17. Kapitel, 

Vofaphat ift bei feiner Gottesfurdht gliidfetia. 
1, Und fein Gohn *Jojaphat ward Ri- 
nig an feiner Statt und tard miaddtig 

“wider Jsrael. *] Ron. 15, 24; 22, 46. 
2. Und er tegte KriegSvolf in alle feften 
Stidte Judas und fegte Wmtleute im 
Vande Juda und in den Stidten Eph- 
raims, die fein Vater Aifa gewonnen hatte. 

3. Und der HERM war mit: Yojaphat; 
Denn er wandelte in Den borigem Wegen 
eines Baters David und fuchte  uidht 

» Baalim, 

4, fondern den GOtt feines Baters, 
“dnd wandelte in feinen Geboten und 
_wicht nad) den Werfen JYsraels, 

5. Datum dbejtdtigte ibm der HERR 
Das Kinigreich, und ganz Juda gab Yo- 
faphat Gefdente; und er *hatte Retd)- 
tum.tind Ehre die Menge. *Sap. 18, 1. 
6. Und da fein Herz mautig ward in den 
Wegen des HERMn, tat cv fiirder ab die 
Hdhen.und Haine aus Juda, _ 

7. Sm dritten Jahr feines Koinigreidhs 
Handte ev feine Girften Ben-sail, Obad- 
ja, Sacharja, Nethaneel und Michaia, 
dah fie lebren folltensin’ den Stadten 

Judas; ; : ; 

8 und mit ihnew die Leviten Semaja, 
Nethanja; Sebadja, Wfael, Semiramoth, 
Yonathan,; XWdonia, Lobia und ~ Tob- 
Udonia; und mit ihnen die Priefter Cli- 
fama und Joram. ; 

9. Und fie (ehreten in Suda und hatten 
pas Gefjegbud) des HERR mit ie wnd 
gogen umber in allen Stadten Budas 
und lehreten das Bolt. 

10, Und e8 fam *die Furdht des HERI 
dibet alle Rinigreice inden Landen, die 
um JudaHher lagen, dah fie nicht ftritten 
‘wider Yofaphat. *Rap. 14, 14. 1 Mof. 35,.5. 
AL. Und die Philifter braGten Yofaphat 
 *Sejchente, eine Laft Silbers. Und die 
Araber brachten ihm fiebentaujend und 
 fiebenbundert Widder und Hebexttnnjend 
und fiebenhundert Bide, *1 Kin. 4, 21. 
12. Wifo nahm Sofaphat au und ward 
immer groper; und er bauete in. Juda 
Schliffer und Mornftadte. 
18. -Und hatte viel Borrats in. den 
Stidten Judas und: ftreitbare Minner 
und gevaltige Leute gu Jerufjalem. 
© 14, Und dies war die Ordnung: unter 
“threr Biter’ Haus, die iv Quda ‘diber 
die taufend Oberften taren: -Wona, ein 
Oberfter, und mit ihm waren dreihun- 
“derttaujend getvaltige Seute,  — 


' 2, Chrenifa 17. 18. 





und gefeqnete Regicrung. 


15. Neben ihm war Yohanan, der 
Oberjte; und mit ibm: waren gtweihun- 
dertundadtzigtaufend. 

16. Neben thm war Amasja, der Sohn 
Sidris, der Freiwillige des HERRn; 
und mit ihm waren gweihunderttaufend 
getwaltige Leute. ; 

17, Von den RKindern Benjamin war 
Gljada, ein gewaltiger Mann; und ntit 
ihm. waren jivethunderttaufend, die mit 
Bogen und Sdilden geriijtet waren. 
18. Neben ihm iwar Jojabad; und mit 
ihm waren hundervtundad)tzigtaujend, 
Geriiftet 3um Heer, 

19. Diefe warteten alle ot den Rdnig, 
ohne was det Konig noch gelegt hatte in 
die feften Stadte im.ganjen Juda. 


Das 18. Kapitel. 


Jofaphats Bug mit Whab wider die Sprer. 
1. Und Yofaphat hatte *gropen Reidh= 
tum und Ghre und befreundete fic) mit 
Whab. *Rap. 17, 5. 
2. Und *nadh zweien Jahren 30g ev hin- 
ab 3u Whab gen Samaria. Und Whab 
lich fiit ihm und fiir da8 Volk, das bei 
int war, viel Schafe und Ochfen fdjlach- 
ten. - Und er beredete ihn, dab er Hinauf 
gen Ramoth in Gilead zoge. 
: Co *P Ron. 22; 2. 

3. Und Ahab, der RKinig Bsracl3, fpra 
3u Sofaphat, dem RKinige Judas: - Zeu 
mit mir gen Rantoth in Gilead! Er 
fpracd) 3u ihm: *Sch bin wie dit, und 
mein Volf tie dein Volt, wit wollen mit- 


. dir in den Streit. *1 Rin. 22, 4. 2 Rin. 3, Te 


4, Wher *Yofaphat fprad jum RKinige 
Sraels: Lieber, frage heute des HERMn 
ortl 3 #2 Rin. 3, 11, 

5, Und der Rinig. JsraelS fammelte der 
Propheten vierhundert Mann und {prac 
zu-ibnen: Sollen wir gen Mamoth in Giz 
lead jichen in Streit, oder foll ich’s laffen 
anfteben.?, Sie fpraden: Seuch hinauf, 
GHtt wird fie in des Minigs Sand geben. 
6... 3ofaphat aber fpracd: Sit nicht ir- 


Micaiah’s prophecy. 


IL CHRONICLES, 18. 


} 


Micaiah’s prophecy. . 





‘not here: a airephets of the Lorp| B.C. sa. 






a es, that we might- enquire Of} tren, yet, 
or, more 
7 Pxnd the of I rra-él said 


unto.Jé-hdosh“a-phat, There is: y: 
one man, by whom we ti ham for 
of the Lorp: but I hate him; for 
te Fate prophesied good unto me, 
always evil: the same 7s #Job 1. 6. 
rt the son of Imla. And J 
S- phat said, Let. not the King! 
3 fet the of {gras called 
for ‘one of Aas officers, and said 


2or, eunuchs. 





Te. quickly Mi-eatiah the son of |? He-zasen. 


And the king of I at and 
z é-hish‘é-phat king of sat 
either_of them on iy eee |? Job 32 18, 
clothed in thezr robes, and they sat | at Ea 
in a ‘void place at the entering in } 4 or, floor. 
of the gate of og and all the | 
Baar cha: prop. hesied bef fore them. 

And: Zéd-é-ki y son of; 
anor had made him horns af i 20. 2. 
of iron, and. said, Thus-saith pers ras 
Lorp, With these thou. shalt Bees 


-|mouth .of 


a the host of heaven. ee on | 


19 And the Lorp said, Whi 
onion A*hab king of irae, that 
A per o up and fall at Rasmoth- 
sat And one spake saying 


; aay this manner; and ‘another say- 


Ge that manner: 
20 Then. there came out a «spirit, 
and ‘s before the Lorp, an 
said, T will entice him. And the 
Lorb said unto him, Wherewith? 
cee he said, [ will’ go out, and 
ying spirit ‘In. tt in bee mouth of 
all re prophe’ he Lorp 
said, Thou’ shalt veditien Hoi: ‘and 
thou shalt also prevail: go out, and 
do ‘even so. 
22 Now therefore, behold, >the 
Lorp hath put a | spirit in the 
ese thy Brovhets, and 
ee Lorp hath.spoken evil. against 


oS ‘Then Zéd- é1aah ‘the. son: of 
She- a-i-nih came near, and euae 
Mi-eajah upon th the cheek, and 

Which way went the Spirit of te +s 


Syr4i-& until *they. be consum SHeb.thon | LORD from me to Rupe hée? 
il ean all the prophets prophesied |. <7“ 24 And’ Mi-eati Behold, 
ays ar : up a-moth-gil* thou shalt see on that. day when 
prosper: for- the LORD |s or, fom thou shalt go eee an inner cham- 
Sil deliver 2 into the hand of the} Samer | ber to hide thyself. 
ST ifsb as 25 Then‘the king ‘of Tstra-el iia 
12 And the ‘messenger that went |. ciamterm | Take ees ae and carry him 
to call Mi-ea“jah spake to him, say-| *“” ver back to A‘mon th a gerees of the 
city, wa to Jo‘ash ’s son; 


ing, Behold, the gts of the pro- 
_phets declare e00d 10 he king ®with 
one is ae: let th: es therefore, 
Z. Bray thee, be ‘ e noone of their’s, 
and peal thou 

dq Miced egod ‘said, As the 
tent liveth, °even what my. 
sith that will I : 1 

And when he > was ‘come to the 


one mouth. 


king the king said unto him, Mr} +=" ** 
a shall we to Rat oth 
cig battle, “op shall sot a 1 


pros-} 


And he said; Go ye Ake eihce 28 and Sia 
elive: 


per, and they shall 
. into your hand. 

15 And the said to him, How 
many times shall I adjure thee that 
thou say nothing but the truth to 
me in the name of the Lorp ? 

16 Then he said, I did see all Ist 
ra-él scattered upon the mountains, 
as sheep that have no shepherd: 
and the Lorp said, These have no 
master; let them return therefore 
every man to his house in. peace. 

d the See of Is‘ra-€l said to 
Jé-hosh*4-phat, Did I not tell thee 
that he would not prophesy good 
ere me, *but evil 


* the word of the Lorp; 
Lorp sitting upon his throne, and 





& Heb. with _ 
@ch. 16.10. | 


5 and ‘with water es afffiction, 


_jnot the. 
he sa: 

1528. 
Jé-hish: 


a4 and of Is*ra-él dis 
4 ee went to 


_ |hosh’s-phat, that they said, E 





“And say, Thus saith the king 
Put this fellow im: the “prison, ‘ani 


I return in } 
27 And: Mienjih. said, Lbcthon 

in peace, then hath 

RD spoken by a And 

ive peor eats 


Bing and 
+i phat the king of Jat 
a up to Feith es te ee 
And the king o Is‘ra-€] said 
disguise 


Hearens 


; hat, 
pede ‘and eRe anh battle ; 


but it thou on #} robes.. So the 
ay bee aa) 


Now the: 


-with the king of Ts'ra-8l. 
it.came to-pass, when the 
tains of the chariots saw Jé- 


[t 2s 





Mia: weisfagt — 
gend nod) cin Prophet des HERRn hie, 
dah wir von ihm fragten? 

7. Der Konig Ysracl3 fpracd gu Yofa- 
phat: 68 ift. nok Cin Mann,..dak man 
den HERRn von ihm frage; aber id) bin 
ihm gram, denn ev mwei8faget itber mid 
fein Gutes, fondern alleege Bifes, nam- 
lich Micha, der Sohn Yemlas... %ofaphat 
fpradh: Der Konig rede nicht alfo! —. 

8. Undoder Kinig Ysracls rief feiner 

Kammerer einen -und fpradh: Bringe 
eilend her Mita, den Sohn Semlas! 

<9. Und der Rinig Jsracls und Yofa- 
phat, der Kinig Judas, fahen ein jeg- 

lider auf feinem Stubl, mit -Rleidern 
angezogen; fie faken aber-auf dem Plak 
bor dev Tir, am-Cor zu Samaria; und 
alle Propheten weisfagten bor ihnen. 
10. Und. Bidefia, der Sohn Knaenas, 
machte ihm eiferne Horner und fprad: 

So jpridht der HERR: Hiemit wirft. du 

die Shrev ftofen, bis: du fie aufreibeft. 
11. Und alle Propheten weisfagten. aud 

_alfo und fprachen: Zeud) hinauf, eS wird 

bir gelingen; der. HERR wird fie geben 
in de8 Konigs Hand. ete 
‘12. Und der Bote, der hHingegangen tar, 

Micha szu vufen; redete mit ibm und 

Aprad: \Siehe, der Propheten Reden find 

“eintradtig gut fiir den Rinig; Lieber, 

‘Tak ‘det Wort audyfeim wie der-cinen, 

tnd rede Gutes. SHiistt 
13. Micha aber fpradh: So wahr. der 

HERR lebet, was ‘mein GOtt fagen 

“fwird, das will id) teden. ; 

“14. Und da’ er gum Kinige fam; fpradh 

der Konig gu ihm: Micha, jollen wir gen 

Ramoth in Gilead in Streit ziehen, oder 

‘foll iny’s faffen anftehen? Gr fprad: 3a, 
jiehet Hinauf, e§ wird euch gelingen; 
e8 witd eud) in eure Hande gegeben 

‘Merden, Pe rags 
i Aber der Konig fprad) gu. ihm: 
*%ch befchtoire. dich moc) .cinmal, Daf Du 

mir nichts fageft denn die Wahrheit im 
Namen, des HERR! *Matth, 26,, 63. 

16. Da fpradh er: Bh fah das ganze 

Vsrael gerjtveuet auf. den Bergen -*twie 
Sthafe, die feinen Hirten haben. Und 

“Der HERR fprach: Haben diefe: feinen 
Herrn? Es tehre ein jeglicer = wieder 

Heim mit Frieden! 2 

. 1) #4 Mofs 277.17. Matth. 9; 36. 

TT. Da fprackh der Konig Jsraels su oz 
aphat: **Sagte ic) dir nicht, ev tveis- 
aget iiber mtd) tei Gutes, fondern 

WBVes PIs Sy >< #L RBrt, 22, 18. 

“18. Gr abet fprach: Darum hiret des 
HERRn Wort: Ih fah den HERR 
gen auf feinem Stubl, und alles himm- 





Tijde Heer ftund gu feiner Redten und 


au fetner Sinten, ae 
19, Und *der HERR fprad: Wer rill 


2. Chronifa 18. 


439 


Unglite. 


Uhab, den Konig...sracls, iiberreden, 
dag ev hinaufziehe und falle zu Ramoth 
in Gilead?! Und da diejer fo und jener 
fonft jagte, *1 Ron, 22, 20. 

20. fam ein Geift herdor und trat vor 
den HERRn und fpradh: Bh will ihn 
diberreden. Der HERR aber fprad ju 
ihm: Womit? 

21. Er fprad: Bh will see teria und 
ein falfder Geift fein in aller jeiner Pro-" 
pheten Munde. Und er fprad: Du wirft 
ibn iiberreden umd twirft’S ausridten; 
fahre hin und tue alfo! 

22. Nun fiehe, der HERR hat einen fal- 
fchen Geift gegeben in dieftt deiner Pro- 
pheten Mund, und der HERR hat Bofes 
wider Did) geredet. 

23. Da trat hergu *Bidetia, der Sohn 
Knaenas, und ffhlug Mica auf den 
Baden und fprad: Durch welchen Weg 
ift Der Geift Des HERMRn von. mir ge- 
gangen, Dak ev Durch) dic) reDdet?. 

*%. 10. 30h. 18,-22. =e 

24, Mica fpracd: Siehe, du wirft’s 
feben, wenn *du in die. innerfte Rammer 
fommeft; Dak. du dic) verfteceft. 

*1 Mdm 20; 30.05, 

25. Wher .der Konig Bsraels. fprach:.. 
Nehmet Mica und laffet ihn bleiben bei 
Wmon, dem Stadtvogt, und: bei: Boas, 
demt Sohn des Kinigs, f 

26. und faget: So -fpridt der Rinig: 
*Leget ey’ babe Gefangnis und fpetfet 
ihn mit Brot und Waffer der. Critbfal, 
bis ic) wiederfomme mit Frieden. 

> *Rap. 16, 10, 

27; Micha fprady: Kommyt du mit Fries » 
det wieder, fo hat der HERR nidt dure) 
mid) geredet. Und er fprach: Hiret, ihr 
Vilfer-alfel sith, 4S x 

28. Ufo *z0g Hinauf der Konig Bsraels 
und Jofaphat, ver Kinige Budas, gen 
Ramoth in Gilead. *T Ror, 22,29. 

29. Und der Konig Jsrael$ fprackh zu 
Sofaphat: Bd will mid) verfletden und 
in Streit fommen; du aber habe deine 
RKieidet an. Und der Kinig Jsraels ver? 
fleidete ftch, und fie -tamen in det Streit. 

30. Wher der Konig gu Syrien hatte fei- 
‘nen oberften Reitern ‘geboten: Shr follt 
nicht ftretten’ weder gegen flein nod) ge- 


ta Gen grog, fonder gegen den Kinig BS- 
~raels alleine,— - yah 


31. Da nun die oberften Reiter Yofaz 
phat fabhen, dadhten fie, es iff der Rinig 
sraels, und zogen umber, auf ihn 3u- 
fiveiten.. Wher Yofaphat fehrie; und der. 
HERR Half ihm, und GOtt wandte fie 
bon ihm. : OX 


Death of Ahab. 





- the captains of the chariots per- 
Peon that it was not the king of 
Igra-el, they turned * back again | 
rom pursuing him. 
35 And a certain man drew a bow 
2at a venture, and smote the king), 


of Isra-él ’between the joints of the}: 
therefore he said: to his} 


harness : 

chariot. man, Turn thine hand, that 

thou mayest carry me out of the 
ost; for I]. am.* wounded. 

.34 And the Mabe increased that 
day: howbeit the king of Is‘ra-él 
stayed 
against the Syr4J-ans until the even: 
and about the time of the sun going 
down he died. 


CHAPTER 19. 


1 Jehoshaphat, reproved by Jehu, visiteth his kingdom, 
5. His instructions to the judges, 8 and to the priests and 
Levites. 


ND Jé-hish‘a-phit the king of 
Ji“dih returned to his house 
in peace to Jéruy‘sa-lém. 

2 And Jé*ha the son of Ha-na‘ni 
*the seer went out to meet ‘him, 
and said. to “king Jé-hdsh“4-phat, 
Shouldest thou help the ‘odly 
and/love them that hate the “es 
therefore ts ’wrath upon thee from 
teere the Lorp;: 


3. Nevertheless. there are » good: 


things found in thee, in that: thou 
hast taken away the groves out of} m 
the land, and hast ‘prepared thine 
heart to seek God. 

And Jé-hosh’3-phat dwelt at Jé- 
ru‘sa-lém: and:?he- went out again 
through the people from Béér- 
shé‘ba. to. mount » Ephra-im;. and 
brought them back unto the Lorp 


Gos of their fathers. 
5.4 And he aa ce in. the arid | 
Fea tty all enced cities. of 
ertysh y eit; A 
said to. the judges, -Take 
het whe ye do: for °ye judge 
not..for man, but for - ibe ORD, 
twho 2s with you *in the j jee ent. 
7 Wherefore now. let. the fear. of 


the Lorp be upon’ you; take heed 
and do 7t: for ‘there 13 no iniquity 


of persons, nor taking of gifts. 
Moreover in Jé-ru‘sa-lém did 
Jé-hdsh-s-phat 
and of the priests, and of the chief 
of the fathers of Is‘ra:él,’ for ‘the 
judgment of the Lorn, and for con- 
troversies, when they returned to 

Jé-ru‘sd-lém. 

a he charged them,saying, Thus 
ll Pee do “in the fear of the ORD, 
faithfull y, and with a perfect heart. 
10 *And what cause soever shall 
come to you of your brethren that 


IL. CHRONICLES, 19, 20 





32 For it ae to ee that, when| 


himself. up in his’ chariot’ 





“Deut. 10, 17. 
with the Lorp our God, er “respect | Aron 


‘set of the Lé-vites, | 


dwell in their cities, between blood 

and b tween law and cem- 
mandment, ‘statutes and judgments, 
ye shall even warn them that ine 


\ Heb. from eee not against the Lorp, an 
paar | 80*wrath aes n you, and upon 
‘y Eve. 3.18, |Your brethren: this do, and ye shall 
“Hed. innis | Ob trespass. 

‘simplicity, 11 An behold, Am- A-rilth the 


3 Heb, between 


ee chief priest as' over’ you ‘in all 


aap fore of the Lorp ; and Zéb-a- 








and might; so that none! is) ai le to 





bare aay thee a sanctuary 


name, s 
for shy mame, se 


* Deut. 16. 18. 
ch. 17.8. 


e he 0 Be ng,. THe 
Jas 33 ay eas upon us, 


Jas. 2,23. 

SARL 6 83,87, ge: the ered judgment, or _pesti- 
eaaee oe or: ae “we stand before 
a Deut. 17.8. ge. and in thy pene 
“ch. 6.2. (for thy ‘name 7 in noe 
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Jehoshaphat's prayer. 


4 


and between 
se aoe the son of Ish‘mé-l, the Herd 
“cm. 9. [Of the house of Jid&h, for all th 
SHeb. ae kings matters: also. the Lévites 
ie ee be officers before you. eel 
turage | courageously; and tha! Lorp shall: be 
and do, “with the good. 
@ch. 15. 2 
CHAPTER 20. 
1 Jehoshaphat in his fear proclatmeth a fast: 5 His prayer. 
14 The prophecy of Jahaziel. 22 The overthrow of Jehosh- 
pea erator PI Eeae tags 37 His convoy af 
[hc eae to pass ater this a. 
that the Gites of Mo“ab, ai 
the children of Am‘mon, and vith 
: them other beside the Am‘mén-ites, 
‘isam.9.9. |Came against Jé- -hosh*a- phat to 
battle. 
Ps, 199. 21. en there came some that to 
f 2 Then th that told 
ch. 32%. | Jé-hdsh4d-phat, saving, There. com- 
heb. 17.46 oheth a creator multitude against thee 
2 oe ap eo eyond the sea: on» this: side 
gar crag “i-a; and,’ behold, they..de #in 
fae es ilte-con ta-mir, which 4s..*En- 
ch.19.3 ee 
ret | 3 And Jéhosh’dphit feared, and 
Jer. 36.9. | set “himself to ™seek the Lorp, and 
ee ae proclaimed a. fast throughout all 
turned and 
ome | 4 And Ju‘dah gather ed themselves © 
Pret ag | together, to ask help of the Lorn: 
Josh, 211. |eyen out of all the ee of J idah 
LK. 8 23 | they came to seek the orp, ©" 
TPs, 82.1, « 54— And Jé-hosh’ oa peal ee stood mn. 
Ecol. 5. 8. Be copgrensbion 0 hand 
“Hed in | J&rutsd-lém, in’ the Honse of the 
of judgment. ue before’ pe new court, 
EL AI d said, O Lorp God of our 
+1 che. 29.19, | fathers, art not thou »God in heav- 
Br, 62:11, en? and *rulest mot thou over all ~ 
‘Dent wa | the kingdoms of the heathen? and 
Rom.9.14 ‘|*in. thine hand. 2s ‘there not power 
thine hand. 2s :th 


o» 3419. | withstand thee? : 

Rom.2.0. | 7 Art not thou zour- God; who 

Eph. 6. . Pam i before she inhabitants ra ; 
pet eee. is lan ore thy people Is-ra-él, 

fees.” and gavest it to the seed of A‘bri- 
°Heb. thou. |him *thy friend for ever: aS 
'YPs, 44. 2, 8 And they dwelt therein, and 


therein. i 





= 


a 


“und ftarb, da die 


Mwieder heim mit 


3. Uber doh 


Ahabs Tod. 





dab er nidt ber Rinig J8racl3, war, 
toandten fie fic) bon ihm ab. . 

33. *€8fpannete aber cin Mann feinen 
Bogen ohngefihr und. fdhop den RKinig 
Vsraclsigwifdhen den Panger und Hengel. 
Da fpradh er gu feinem Fuhrmann: 


fWende deine Hand und fiihre mid aus 


Dem Heer; denn ich bin wund. 
*1 Rin. 22, 34. +Rap. 35; 23, 


84. Und der Streit nahme yu des ages. 
‘Und der Konig Ysraels ftund auf feinem: 


Wagen gegen die Shrer bis an den Whend 
onme unterging. 


Das 19. Rapitel. 
Sofapbat bon Sehu geftrafts beftellt die Rirde 
und das weltlide Regiment. 
1. Jofaphat aber, der Konig Judas, tam 
tieden gen Serujalem. 
2. Und e8 ging ihm entgegen hinaus 
sehu, der Sohn Hananis, der Schauer, 


‘und prac) jum Ronige Yofaphat: Sollft 


du fo dem. Gottlofen helferi und lieben, 
die Den HERR haffen? Und um Destvil- 
len ift iber dir der Zorn bom HERRn. 
affwa8 *Gutes an dit 
funbden, Dah Du die Haine haft ausgefeget 


‘aus dem Lande und Haft dein Herg gez 


ridhtet, GOtt gu fuchen. ~~ *Raps 17, 3 f. 
4, Ufo btiet Sofaphat gu Serufalem. 


‘Und er 30g twiederum aus unter das 


Volt, von Berjeba'an bis auf das Ge- 
birge Fppeaitt, und bradjte fie wieder 3u 
Dem HERRn, three Viiter GOtt.- 


5. Und er beftellete Richter im Xande in, 


‘allen feften Stadten Sudas,, in eimer jeg= 
Tidhen. Stadt etlice,. 

6, und fprach gu den Ridhtern:. *Sehet 
gu, as ihr tut; denn ihr haltet das. Ge- 
Vicht nicht den Menjdhen, fondern Dem 


avaineane und, er: iff. mit. euch im Gericht. 


: *WUmos 5,15. 

7. Datum laft die Furcht des HERRn 
bei euch fein and hittet euch und tut es; 
Denn bet dem HERRn, unferm GKtt, ift 
Tein Unredht, nod *Unjehen dev Perfon, 


Mody Annehmer de§ Gefthents., - 


JNU) tb 10, 45 84,19, 


8 Wud beftellete Sofaphat zw Sectifatem 
aus den Leviten und Prieftern und aus 
den oberften Batern unter Ssrael *iber 


‘pas Geridt’ des HERRn und’ itber dte 
Sachen und lieb fie gu Serufalem woh- 
a, *5 Mof. 17, 8-f.; 19, 17, 

gebot ian, und {bradh: Tut 


ate a Det "Buco ‘Des HER, treulteh 


und uy rechten ery en, 
10. Sw allen, Sane pie ju cud) fom- 
ween bon euren CoP laedie Die i iren 


ial, histumpycary ¢ 


MEY MTB LEME es st aay 


2: pera 19. 20, 
82. Denn ba die oberften Reiter faben, 
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* und Hetrfdher in allen Rinigret 


‘ ‘Sofaphats Gebet. 


Stadten wohnen,. gwifdhen Blut und 
Blut, gwifdhen Gelehe und Gebot, gwifden 
Sitten und: Rechten, follt ihr fe unter- 
ees da fie fich nidt verjduldigen am 
HERRn, und ein Born iiber eudy und 
eure Briider fomme. 
wwetdet ihr cud) nicht verfchuldigen, 

11. Siehe, Amarja, der Priefter, ift der 
Oberjte iiber eud) in allen Sachen des 
HERRn. So ijt Sabadja, der’ Sohn 
Jsmaels, Fiirft im Haufe Juda, in-allen 
Sachen des RKinigs. So habt oe Wint= 
leitte, Die Geviten, bor euch. eid. ge= 
troft und tut ¢8; und der HERR wird 
mit dem Guten fein. 


“Das. 20. Kapitel. 
Fofaphats Sieg Moet die Ummoniter-und 
oabiter. 

LT. Nach biefe em farmer die Kinder Moab, 
die Kinder YWirmon und mit, ihnen bon 
den Umunim, wider alive gu ftreiten. 

2. Und man.tam.und jagte e8 Sojaphat 





‘an und fprach:: 8 fommet toider did) eine 


grofe Menge von jenfeit des Meers, von 
Syrien; und. fiehe, fe find gu Hagegon- 

Thamar, das ijt, Cngeddi. 

3. Sofa! eter aber fitrdtete fid und tel- 
lete fein UAngeficht, gu fudjen den HE 
und lieB eine Fajten ausrufen unter gan} 
Suda: 

4. Und Suda *fam 3ufanmmen, den 
HERR gu’ wdjer; aud) famen aus allen 
Stadten wsudas,’ dent Beata 3u fudhen. 

i Rab. 1 

5. Und Jofaphat ae Abie die Genisine 
Sudas und Serujalems im Hauje des 
foes vor Dem meiten Hofe 

und fpradh: HERR, unferet Vater 

Ott bift du nist GOtt im pues 

Tt Der 

Heiden? Und *in deiner, Sand tft Kraft 

und Macht; und ift +niemand, Det wider 
Dich ftehen. mage. 

*1 Chron. HS 12. +2. Chron. 14; ‘si f 

7. Haft du, unfer GOtt, nicht die Ein 


_ wobhner diejes Landes pertrieben dor Deiz 


nem Bolf Ysraek und. hajft. e& gegeben 
Dem!) Gamen . Abrahams, deines Qteb= 
habers, ewiglid, 5. 

8. dak fie Drinnen igctiobstes und: dir 
ein Heiligtum! ju deinem Namen drinnen 


- Gebauet haben, und gefagt: 


(9, Wenn *ein Ungliié, Schwert, Strafe, 
Peftileng oder Teurung iiber- uns fommet, 
bags wit ftehen vor. diefem Haufe dor 

ir (Denn dein. Jame ift ‘in diejem Oaufe) 


: und {chreien gu dit, in palin Not, 1 


56 


Tut ihm alfo, jo . . 


-Jahaziel’s prophecy. 


and cry unto thee in oF : althichae: 
then thou wilt hear and ea 

“10 And now behold, the children 
of Am’mén and Moab and mount 
Ser; whom thow Pings not let 
Ts‘ra-€l invade, when they came 
out of ‘the land of Egypt, but 


*they turned ‘from them, and de-| ¢ 


stroyed them not, ‘ 
11=Behold, J say, how they reward 
us, “to come to-cast us ‘out of thy 
shore ae which: thou: hast: given 
us: to 
12.0 our God. wilt thou not judge 
phoma ane have no might again 
is great company that: cometh, 
against us; neither know we what 
to do: but * our eves ave upon thee. 
"95 And all Judah stood before 
the Lorp, with their little ones, their 
wives, and their ehildren. 
147 Then u pon J&-ha-zi-él the son 
of Zéeh-4-ri-th, the son of Bé-najah, 
the son of Jé-iel, the son of Mat-ta- 
nah, a Le-vite of the sonsof A‘saph, 
td the ee of the Lord in the 


Be sea me eco Be eta baa 
he a Hearken: ye, all 
§ yada, Pana inhabitants of Jé- 


ru‘sd-lém, an ehiOe king’ Jé-hdsh‘a- 
phat, Thus saith the Lorp unto you, 
‘Be not: afraid’ nor. ‘dismayed . by 


reason of this great multitude; for: 


the battle 7s not your’s, but God’s. 
To morrow go'ye down against 
dienes behold, +. ey. core us by: the 
- Teliff of Ziz: and find them 
at the end of the con before the 
ilderness of Jé-rnsél. 
17 ™Ye shall. not: reat to fight i in, 
this battle: set} euapeies stand 


€ 
still, and see t ve sa, lvation of f the 


Lorp with you, O Judah and: Jé- 
ru‘sa-lém : fear ae ‘nor, be -dis- 
then ; to morrow go out against 

em: 


8 “And J é-hdsh 5 -phitt. showed his 
head with is face to the ground : 
and all Ja/d’h andthe inhabitants 


of ee fell: before: the Lop, 


or fee ing the Lorb. 
‘the Letvites: of ‘the. chile 


ae of the Ko‘hath: ib6s, and: of: 


Bae children of the Kérzhites,: stood 
it pea the Lorp'God: of Istra= 

él wit ue ee ~woice:on high: 
20: | And they: rose: early . in the 


morning, and -went.forth into the} 


wilderness of Té-ko-a ; and as the; 
went, forth, Jé-hosh/4-phit. stoo 
and. said, d, Hear me, O.Ju-dih,. res 
re inhabitants of Je-ru-sa-lém ; 
ieve in the Lorp your God, so ee 
ye be established ; believe his pro- 
"a so shall ye prosper. 


And when he had consulted with : 


II,, CHRONICLES, 20. 








for the Lorp. well be with | 


\ 


Enemies overthrown. 

















B.C. 896. thes ee he ap pointed singers.un- 
Fog ae, the Lond, sand that should praise 
Tate pVpraleert tae beauty of holiness, as they went 
vent 24,9, |out before the army, and to say, 
cr oni 36 a4 | Praise: the 5 “for his mercy 
Ps. 196. 1. ae ig for éver. © 
41 Chr. 16. 41. 2 fi er when the valgeias Sto 
ake “e to,praise, “the zLoRD=set 
2Heb. And = oa nh hments a; arene’ the children 
innerime jot Am‘mon,., Mo-Ab,..and.--mount 
Saioes vie -which: were come: against 
in singing Jiadith ; and, ‘they . were smitten. 
and pews '| 23 For. the children. of. See 
Ff Tudg, 7, 2.0 and Mo‘ab. stood bp Ae 
18am. 14 20. | inhabitants of moun! ann, pale 
9 Ps. 83. 12. to oney ene destroy them:'and when 
“Sistene  |they had made an end of the in- 
another. habitants of Se“ir, every:one helped 
A1 Sam. 3... | 5+ dost y. another, 
‘Pa. 2.15, “1 94 And when Ja-diéh came toward 
ai31,2 |the watch tower in the wilderness, 
Tia <a a looked: unto’ the “multitude, 
eee , behold, they were’ dead ‘odies 
6 Heb.ithere ~ fallen to: the earth,’ and ° none es- 
caning. ie Bx 
Num; 11. 25, And iphew Jéhosh!a-phat: ‘and 
re soit oP came’ to ‘take: away the - 
eb. 15.1 them, they found among 
tee the em imabundance «both riches 
wath the dead. bodies;-and= precious 
| jewels, which -they stripped off for - 
U Ex. 14. 13, 14, | themselves, more. than, they. could 
Deut, 1.2% | carry away : and they. .were: three. 
£2.68 days in gathering ‘of the spoil, it 
ee was so much. * 
|. 26 J And-on the fourth’ lay. they 
7 Heb. ascent. | assembled themselves. in. the.v ae 
Sor, ealley. | of "Bér-a-ehah; dor there they bles 
Sie, Blessing. | the LORD: therefore oe name ot the 
™ Ex 14.13, 14 | SAMO ee ie called, The ge of 
of Bér‘a-ehah, unto Ge be 
27 Then the ise gre wiaen 
‘Yot Jadsh'and Jé-ru‘sa-lém, and -Jé& 
1 Heb. head. Hhdsh“a-phat’ ’ ‘in ‘the ?forél ie of 
\them, to! g0-a gain to'Jdé oe mane 
"Num, u4.9.-'| with joy; for the’ Lorp h ad 
gine _ | them to roles. over ee enemies. 
onen. 12. 43,. |. 28 And they came to Jé-rutsa-lém 
>Ex,431. + {with psalteries:and harps and trum- 
: | pets unto the ges of the 
don. 17.10. >| 29° e fear of God:was on 
all the Lnedotne of those countries, - 
when they had. heard that ‘the 
,|-Lorp; fought against the enemies 
-|of Istra-él...; re 
-|- 30° So the. ‘realm, of abe hosh?s- wt 
"ch. 6.15. .| was. quiet.: fon Hs "God gaye 
Job 34.29." “lrest round, a 3 
#7 Ki. 22. 41, ole eek! x phat rei ned d 
eee < over Judah he was thirty an ae 
ib > years old. when ‘he’ began to rei 
- “land he ‘rey ed seo. rts 5 
18.7.9. years in Jéru+sa-lém.- dae 


“)mother’s name was A-zil Abt: the 
| bores of Shilthi, * "= : 
i 32 And he walked in the eat of 
; {sa his father, and departed not 
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“ Qabhafiels Weisfagung. 





wollteft bu hiren “Und helfen? © 


“gelten und, fommen, uns reba 


*Rap. 6, 28. 1 Kon. 8,33. ° 
10. Nun fiehe, 


‘welche Du die Kinder Jsrael nidt gieben 
liefejt, da » 


ondern mupten bon ihnen weidjen | und 
jie nicht mins 21% ; 
y Mof. 2,9. 19, %, 


mb ae und fee fie laffen uns des ent: 


aus deinem Erbe, das du uns. hajt ein- 


 gegeben. 


12.. Unfer: GOtt, willft di fie nidt 
tidten? Denn in unsvifts nicht Mraft 


-Gegen diefen grofen. Haufen,- der wider 


und fehet Das Heil des HE 
a ie tft, Suda und Serufatem!: Hilrstet 
elt 


a ibe 


a 





ae Rinig So phat) 


uns fommt, Wirowiffen nidyt;tvas.avir 
tun wae La tea sinjate Yugert. ehen 


r nad) 
213, nd. bas ganze Jude ftund vor seit 
~HERRn mit ‘ipren Rindern, Weibern 


und Sdhneni’ 
14. Aber anf Behafiel, den Sohn: ‘Cae 


“harjas, des Sohns Berta as, des, Sohus 
_Sehiels, 
diten, aus den 
pete Des HERR mitten in -Dder. Ge: 


: aa | prac: Merket auf, garg Sarda, 


‘Des Sohns Mat anjas, ‘ven Nez 
inbdern flap, fam. der 


d, ihr, pasate gu Serujalem,: amd 
Sp. jpridt. der 
HERR. gu jeud):  Bhe follt. euch, nicht 
Bauens nod), gagen vor diejem grofen 


Haufen;. Den ihe ftreitet. nidt, fondern 


giehen; und. 


16. Morgex font ibe jin ‘ihmen hinab- 


Hevauf, und ihr werdetanfie treffen' am 


eehe, fie - ne am . 3i3 


SHilf inv, Bad) por der Wiijte Beruel.” 

O17. Denw ihe werdet ‘nidjt Ftreiten in 

diefer Sache. Xretet nur A i ind ftehet 
Mr, der mit 


nicht und gaget nidjt; ‘morgen giehet 
aus. twider fie, der GERR ift mit - euch. 


18 Da beuagte fic ‘Sofaphat mit feinem 
“Wntlig gur Erde; ue gang Suda und die 
4 Cinwwohner. qu i? i 


er ul falent elen bor dem 
HERR und heteten, den HERR an. 
“19..dnd die Vevitern aus den: Rindern 


Der Kahathiter und aus-den Kindern. dev ~ 


RKorhiter madtenfid auf, gu loben-den 


die Kinder dae 
“Moab und die vont Gebirge Seir, *iiber 


aus W€eyptentand. gogen, . 


2. Chronita 


‘HERRn, den GHtt' ‘Ssraels, mit grohem ei 


Gejdret gen Himmel. 


: an gee fie machten fic) ded “‘Morgens 
fe “UND ,.gogen., aus jur Wifte 
yt a De ANS ausgogen, ftund Yo- 
ridilne und » Hi tet mir gu, Suda, 
ie “gu. Serufatem! 
att than den HERR, euren 
fbr ied werbet ibe fier fein; 
slaubet feinen Prophe- 
owerdet ihr Glid haben. 
*%ef, 28, 16. Wei8h. 16, 26. 






ten, 


Sieg iiber die oBetmde., 


21. Und er unterweifete Das Bolt und 
Fetets Die Sanger dem HERR, dah fie 

obeten in heiligem Scymuct und bor den 
Geriifteten at dgen und fpraden: *Dan- 
fet dem OERRn, denn jeine Barmber- 
jigteit, wahret etviatich, *P{. 106, 1. 

22. Und dq fie anfingen mit Danten und; 
Loben,. lief der HERR. den Hinterbalt, 
Der wider Suda-fommen svar, iiber die 
Kinder Wmmon, Moab und die vom Ge- 
birge Geir tommen; und fcblugen fie. 

23. Da ftunden die Kinder Unrmo0n und 
Moab wider die bom Gebirge Geir, fie 
ju verbannen und 3u vertilgen. ‘And da 
fie Die vom Gebirge Seir batten atte nlite 
getieben, *hatf einer dem andern, a 
fie fich auch verderbeten. 

*1 Sau, 14, 20. 

24, Da aber Suda gen Mizgpe fam an 
der Wiifte, wandten fie fich gegen den 
Haufet; and fiebe, da Lagen die tote 
Geidnante auf. Der Erde, dap teiner ent- 
ronnen twat. 

25, Und Jofaphat tam mit {einem Volk, 
ihren Raub. ausjuteilen, und fanben 
unter ihnen fo viel Giiter und leider 
und foftlid) Gert und entiwandten es 
ipnen, dak auch nicht justtagen tat; und 
teiften drei Dage. den Naub ans, penn e8 
twar fein diel. : 

26, Um vietten Lage aber famen te ne 
fammen im Lobctal; denn dafelbjt lob- 
ten fie dem HERR, Daher heifet die’ 
Statte Vobetal: bis anf. diefen Tag. . 

27. Ulfo fehrete jedermann bon Fide 


= und: ‘Yerufalem wiederum, und Jofaphat 


an der Spike; dah fie gen Nerufalem 
jogen mit Freuden. “Denn der HERR 


“hatte ihnen ¢ine he gegeben an iften 


ocindens 
28. Wind jogen. ‘gent ‘Serufatem: ein mit 


__. Pjaltern, Harfen und _ Trommeten gum 
» Qarfe des 


HERR. ; 
29, Und. die Furdt OOttes fam. iiber 
alle. Ponigreide-in. Landen, da. fie hore=: 


bas ten, Daf Der HERR wider die qetune SBF 
» vaels geftritten hatte. / 


30. Wlfo ward das. Kimigreidh - Sofaz 


phats ftitte, und *@Ott gab ihm Ruhe- 
_, unger. - hs God 


Raps, 6; 15, 15. 
B81. Und Sofa hat tegterete iiber Suda,” 


pe und twat *fiinfunddicibig Jahre alt, da 


er Konig ward, und regierete filnfunde | 


sfae jivanzig Sabre gu Ferufetem. Seine 
“Mutter Dich. Ajuba, cine. Todjter Silhis. ? 


*1 Rin, 22, 42, 
82.. nd ex wandelte in ‘dem Wege fei 


fom nes ete ‘all und tieb wicht ats 


4at 








Jehoram’s:retgn. Tt. CHRONICLES, 21. Elijah’s hecy. 
from it, pong te al 5 which was right made with Da-vid, and as he prom- 
in the sight of the Lorp. te ised to give a a tight to. him and to 
33 Howbeit “the high places were. 
not taken away: for as yet the peo- 
ple had not “prepared their hearts 
unto the God of their fathers, 1 ki. 
34 Now the rest'of the acts of Jé-| 
hodsh-4-phat, first and last, ty si if 
they are written in the 
Jéhi the ‘son of H&na‘ni, be Gt 
mentioned in the book of ‘the kings' 
. pat Sy he i 
5] And after this: fdid Jé-hdsh? 
x pant king of Jatdah a himself 
with A-hi-zi-ah king of Isra-é}, who: 
did very wickedly: 49. 
36 >And he jomed himself with 
him to make ships to po to. Tar’ 
shish: and they:»made the ships in 
Ezi-On-ga-bér. : 
37 Then E-li-6-zér the son of Ded’ 
&%-vah of M&-ré‘shah Beep hesied 




























9 coe ; 6-ho-rim went, forth vith 
his rinces, an is ¢ BENS 
with : and he ose up by 
bens smote the E ert me 
%. him in, and the ‘cap- 

tains of the chariots. 
to 10 So the Edom-ites revolted from 
sr Sep: the hand of Ju‘dah unto this 
‘The same time’ also did Lib‘ 
nk revel from under«his hand; 
: he had a the Lor 
God of his fathe 
11 Moreover ae made high places 
in. the ;mountains of : 
caused the inhabitants of Jé-ru/sé- 
lem to %commit fornication, and 


pci J gntcre a Spent ving, 

cause thou hast joined thyself with lled. Ja‘dah thereto 

A-hi-zi%%h, the RD hath broken was And there came a Swriting to 
thy works. the ships. were| pit before sie from Baa a e prophesy ae 
broken, that F ey were not able to : ing, Thus saith the 


go *to ‘Tar‘shish. 
CHAPTER 21. 


TFenqram: succeeding Jebcahaphat.-wagelh be is brethren. 
5 His wicked reign. 12 The prophecy of Elijah against 
him. 18 His incurable disease. 


Ow *Jé-hosh‘a-phat' slept with 

his ‘fathers, and’ was buried 

wish pm fathers inthe city of me 
vid. And Jé-hd-rim his son‘reigned 


Da-vid thy father, use et 
hast not walked’‘in the ways of 
Jé-hosh*s-phat eee Sethe. Hor in 
a ways of A‘sa 

3) But hast walked: in ete Pacey f 
he kings'of ely -él, and hast? 
Ja‘déh and. the inhabitants of Je 
rus4-lém to “goa whoring; 
ti e "whoredoms of the’ ule: be 
A‘haib, and also hast °slain’ thy 
brethren ‘of thy he aren house, 
which were better:than thyself z 

14. Behold; with #a:gréeat “plag 


in. 
een e had brethren the sons 
of ances hst, Az-s-ri-th, and, 
Jé-hvél, and. -§-r1-%h, and 
&ri-ah, and. i-eha-él, and Sheph- 


will the. Lorp:smite thy peo 2, 
Ktr5h: all ¢ ape she a sons of Ls 


and thy ie spe and: thy: ewiyes, 


eee tidher’ th Te lel eng all Hy goers yee fe 
ir father eof ages grea ou shalt have great sick- 
3 Of Si Us and of and of |r Ar Ane, He af of thy bowels, un- 


til thy, bowels out by, reason of 
the sickness day. by day, 

ehormm. 16 | Moreover the Lorp* stirred u up 

renee} pian t Jé- ho-rim: the spirit of the 

a ¥-lis“tines, and’ of t pieses ing, 


previous th ings, with ple. ae cities’ 
ey but the kingdom gave 
he’ to °J. ého-rim ; because he- was 
the firstborn. 
4 Now when J &hotrim was 
up to the kingdom of his Gare ie pe : that were near oe +h : 
strengthened. himself, and slew alljeixin.u, | 17 And they came up into Ju ah; 
brethren, with the sword, and|.~ and: ‘brake ‘mto it; and © ‘earried 
divers also of the princes of Is¢ra-él.|' #22" away: all the: substance ‘that’ 
5.1 *Jé-ho-ram was thirty and two, Seoch. 21. |found® in the kinp’s: ‘house,. nt 
years old when he began to reign, |" Igouet that sons -also, az bissary 3/80 
and. ae peered, eight years in. é ; lettin 


ru- 
ares rie walked in the way. of| °-2}, 
the] Kings of de sie ce a8 jie the| % 2° ia TeAnd A oo 5 hi the aah / 
ouse of Aché i or had the]*#isso,  |smote him wels with an 
daughter’ of ys wile: ‘and |’ Prorez, : 
e wrough des Pe was evil in| 2¥i 9.2 © And. vat came ie: 0 ass, tha 4 


Ahaziah 


soon after. 


ac 
the eyes of the Lorp. peta sicea ‘time, the en 
7 Howbeit the Lokp would not|+c.2 a years te re fell oud 
destroy the house of Da&*vid, be- a ‘sickness: so he died. 
cause of the covenant that he had is ‘people 





442 


Porams Negierung... |. 


Daf er tat, was dem HERR wohlgefiel; 

383. ohne die Hihen tourden nicht ab- 

getan;- Denn das Volt hatte fein Herg 

we nicht gefdidt gu dem GOtt ihrer 
dter. : : ; 


34, Was aber mehr von. Yojaphat ju 
agent ijt, beidbe das Crfte und das Lekte, 
the, bad ift gefdtieben in den Gefdich- 


it 
td wehus, des Gohns HananiB,. die er 
aufgesetdnet hat ins Buch der Minige 
Vsracls; 
’ 85. Danach vereinigte fic) Jofaphat, der 
Konig. Judas, mit Whasia, dem Rinige 
eels: Aveldjer war. gottlos mit feinem 
un. in cris 
~ 86, Und ev veveinigte fic): mit ifm, 
Shiffe yu machen, dak fie aufs Net 
fan und fi€ madten die Sciffe gu 
Fjeott-Gaber, et 
‘37, Uber Cliefer, der Sohn Dodavas, 
bon, Marefa, tweisfagte wider, Sofaphat 
und. Be 3 Datum ig ‘Dich mit 
UWhasja vereiniget Haft, hat der HERR 
Deine Werke zerriffen. Und *die Schiffe 
wurden jerbroden und modten nicht 
aufs Meer fahren... . *] Rin,-22, 49, 
Das 21. Rapitel. | ~: 
Jorams Brudermord, Wbgvtterci, Strafe usd 
-. ) ~ elentder” Lod, : . 


Pater und ward. begraben het jeinen 
BVitern in der: Stadt Davins; und fein 
Sohn *Foram. ward RKinig’ an feiner 
Statt. 2 Rni 8, 16; 1 Chron. 3,11, 
2. Und er Hatte Briider; iYofaphats 
Sohne, Afarja, Nehiel, Sadarja, Ajaria, 
Mihael und Sephatja; * dieje waren alle 
Kinder Bofaphats, des Konigs Judas. 
3. Und ihr Vater gab ihnen viel Gaber 
bon Silber, Gold und Kleinod mit feften 


‘1. Und Yofaphat entfelief mit fine 


Stidtey in Juda; abet das Kinigreid 
gab er foram, denn der twat der Eritge- 
borne. tia ons jbhonect 


Kinigreih feines Baters und fein mide 
tig ward, erwilrgete er feine Briider alle 
“mit dem Sdjine tt, Dagu and) etlithe Oberfte 
fe Mere, Gh he et a 


5. *Zweiunddreipig Sahte alt war Yo- - 


tam, Daver Konig, ward, und: regierete 
acht Sabre gu serufatem. . *2 Rin, 8, 17. 
6, Und. *wandelte. in dem .Wege- der 
Rinige Israels, wie das. Haus Ahab ge- 
tan hatte, denn UWhabs Voehter. war fein 
MWeib; und, tat, das dem HERR bel 
Gefielaimarrey gris evan crs ote Pits 1698. 
7. Aber der’ HERR wollte das- Haus 
David nicjt:verderben um de3 Bundes 
fillen, den ev-mit “David gemacht hatte, 
und toie ev geredet hatte, ihm= Feine 


 Reudhte gu geben und. feinen Mindern’ fe 
 dmmerdare 6 042'Sami-7/12. BK 192,17. bo 


4, Da aber Yoram auffam ber bas 


- -2. Ghronifa 21, 
~ 8. Bu feiner Beit fielen die homiter ab’ 





‘wilrget, *die 


Elias Brief. 


bon Juda und madhten iiber fich einen 
Kinig. Aor eet ra ; 
9. Denn Yoram war hiniibergejogen 
mit feinen Oberften, und alle Wagen mit 
ihm, und hatte fic) des Ttachts aufges 
madjt und die Ebomiter um ihn her und 
die Oberften der, Wagen gefdlagen, 
10, Darum *fielen die Eoomiter ab bon 
Suda bis auf diefen Bags Bur felben 
Beit fiel Libna auc) von ihm aby Denn. - 
ev berfieh den OERMRn, feiner Bater 
GOOtt, *2 Rin. 8) 20. 
11, Unc) madte er Hohen auf den Bers — 
gen-in Juda und-amachte. die gu Qerufa= _ 
lem huren. und, verfiihrete, Suda. 
12. €§ fam-aber Sdjrift gu ihm von 
dem Propheten. Elia, die lautete alfo; 
So fpriht der HERM, der GOtt deines 
BVaters David: Darum dak dw nidt gee 
wandelt Haft in den Wegen deines Vaters 
Sojaphat nod in den Wegen Affas, des 
Konigs Budas, ; bE 
13. -fondern twandelft-in dem Wege der = 
RKinige YsraelS und madeft, bag Buda 
und die gu Yerufalem huren: nad der 
Huteret des Haufes Whab, und haft dazu 
deine Briider ‘eines BVaters Gaufes ere ’ 
beffer waren dent du, _ 
¥] Sin. 2, 82. eas 
14. fiehe, fo wird dich der HERR mit - 
einer grogern Plage fahlagen an deitem ~ 
Volt, an deinen Kindern, ar deinen Wet- 
bern und an all deiner Habe. path 
15..Du aber witht viel Rranfheit haben 
in deinem Cingeweide, bis, dak dein Cin- 
getweide bor Rrantheit herausgehe von 
Tage xu Tage. ; ert 
16. QUifo erwedte der HERR wider Boz 
ram. den Geift- dev masse und Araber, - 
vie neben den Mobhren tiegen; ie be 
17. und goger et in Juda und jerz 
riffem fie und fiihreten tweg-alle Habe, die 


ra vorhanden; tar im. Hatife des Kinigs,.. 


baju feine Sohne. und, feine Weiber, da 
ihm fein Sohn iiberblieb, ohne Qoahas, . 


fein jiingiter Sohn. 


18..Und nad) dem allem plagte ihm det. 
HERR in feinem Cingeweide mit: folder. 


“i Keantheits die nicht gu heilen war. 


19) Und. da das wahrete von Tage gu 


Lage, als die Beit siveter Jahre um war, ~ 


ging fein Cingeweide bon ihm mit feiner 
Krantheit, und ev ftarban bofen Krant=: 


heiten. Und fie madten nicht itber ihm 


i aaik 





Ahaziah’s'reign. 
wads no byraine fe for him, like the 
urning of his fathers, 
20 Thirty and two years old was |; 
e hep, he. began. to reign, and he 
in. ro é-ry-si-lém ei : 
d de without. . 
area patted ee ghey ae 
in the city of David, but. Pigs in 
the sepulchres of the ‘kings. 


CHAPTER 22. 


1 Ahaziah succeeding reigneth wickedly. 5 He is slain by 
Jehu, 10 Arhaliah; destroying alt, the seed royat, save 
Joash, uswrpeth the kingdom. 


ND the inhabitants of Jé creer ; 
lém made°*A-ha-zi-ah ; 
youngest son king in his stead: for’ 
the band of mén that’ came with 
the’ A-ra-bi-ins to-the ‘camp had 
slain all the feldest. ‘So ‘A-hé-zi-Hh 
the son of sega “ram king of Jury: 
dah reigned 
2 eB 


1 Heb. with- 

desire, 

pJer. 22,.18, 
€2Ki. ll. 1, &c. 


42 Ki. 11, 2, 
Jehosheba. 


ver. 6. 
shea. 


and two: years old aoas) 
A-hi-zi-th. when he began-to reign, 
= he reigned one year-in Jéry-| * 
a-lém.. His mother’s name also was: 
*Ath. i-I¢ah the. daughter! of Om*ri:: 
3. He also, walked 1 in the ways-of|. 
the house of. or his mother}: 
was.his counsellor to a wickedly... ..}. - 
4 Wherefore he did. evil in the}: 
a“ 
A*hib:: for they swere_his;.counsel-|: 
lors after the death of his father to 
his sserpetio 
5 {f He fvalked also after their} . 
counsel, and * went with Jé-ho‘rém| 
the son. ‘of: ts ie) pane ot of Iori a to 
war against: ¢ 
Laat ole plead: wae 3 e 
Syri-ins smote : 
“And he sleet ee ‘be healed 
in Jéz*ré-él ee ve of ‘the wounds}|* 
2which were even him’ at’ Ra‘mah, 
bee he: fou twith Haz“a-él king 
ria, nd? Az-8-ri-ih the son! 
os & ho-riim king: of Jitdah went) dictan, 
down to seé Jé-ho-rim the son of} %er1,e 
ae chab A Féereal, because he was| < 
Tt And the édestriction of Abita! £95, 
&h *was of Por: by coming to Jo- pak 6: 3 
ram: for when he «was -come,*he} €2.7: 
» went out with Jé-ho-rim against} 
Jéha the son of Nim‘shi,.¢whom} ,’”, 
the Lorp: had anointed, to cut ‘off |: 
ie -house of oe 
fe Cae it came to pass, hat, avhen| 
e-. ee tee Ing Ju ent up- 
on the house of A‘ nee and “found § 
the eee of Ja‘dih, and the sons 


of, Be e i; crane. of A“hi-zilah, that! 
ed to A-ha-zith, he slew 


9 “And he sought A-hi-zi‘th: and|'1< 
they caught him, (for he was hid] «ex, 9 27, 

Smarr -,) gud brought him to 
Jée-hu: and when they 
3 : > 443. 


pt 2 Ki. 9.15. 


* Heb. where- 


II. CHRONICLES, 22, 23. 

















ae at 


__ Athalial’s usurpation. 
him, they. ‘buried him ;_ Becau: 

said they, he zs the son of J. Shoal? 

it,, who cho Jensen the Lorp with 

So the rig of A- 

heath had ean no power to keep still 

e Pa ytera 
10.97 ° ah bees Ath-%1Zkh the 
mother of 


But. ¢Jé-hé-shab‘s- sth he. 
daughter: of ‘the king, took Joash 
the son of A-hi-2i-ah, and stole him 
from among ‘the ’s sons that 
were slain, and ni pus and ‘his 
nurse -in-a_bedchamber.. So Jé- 
ho-shab-s-ath, the ea of lang 
Jé-ho-rim,.the:» Jé-hoiti-da, 


3 ‘And he was bpres tha hid i in 


the house of 
Ath-&-lrsh reigned ov over Pits, jand,, 


CHAPTER 28; ; 
1 Jebataaa, Jessi een ford set things in order, maketh Joash king. 
19 Athaltah 16 Jehoiada ‘restoreth the worship 


God. 
ND ‘in, the.seventh year Ji Fee 
irengthened himself, an: 


and Ma-8-s648h the son of ‘Ada 


rand B-lish“a-phat the son of Zieh+ri, 


into covenant wi 
Qe Deer they. went abril in Jatdsh, 


ed Ba phaned php Deewisees out of; 
6. cities. of ; and the chief 
bs the: aoa vet Tec and t ey. 
came to-.J é-ruésa-lém. 
3 And all the. ation, as 
a GOVeRAty . with in. the 


Use . Pande ie Aaa “unto 
dhen, ‘Behold, the king’s son shall 
reign, as they ORD, pagh ™said of the 


sons of Da* 
4 This zs the thi: that, ye ‘shall 


ie A th art of you ’en 
% nm the eee Of th a priests oe 
a Lr ees Teas shall be porte: 

e 


he aes ‘and a hi sh iat 

yee, gate ¢ the. AS eae : and all 

ple shall pent e courts of 

house Of the LORD 958 14. 

But Jet none come into the house 

‘of the Lorp, save the priests, | and 

ee ile 
$ ey's. in, for they. are ho! 

< he poole. shail. keep: t the 


but of the 
And: the Ldvites shall. ¢ compass : 


| vate 
ame ie king round, about, every. mae 


foc laa fy 2, Chromite 22. 93, 


_ Uthatjas Mordtat: .e 





einen: Brand, “wie % {einen Biitern ge: ; 


tan batten. *Qer. 34) 5. 

20. Bieiunddreigig Jahre: alt Avari er, 
Da er Rinig ward, und -vegiereteacht 
gabee gu Yerufalem und toandelte,, Daf 
nicht fein war. Und: fie bequuben ihn in 
ber Stadt Davids, aber :*nichtanter der 
ee Graber: 0 Rape 24; 25. 


Das 22, Rapitel.” 
UAhasja8 Untergang. Wihaljas, Mordtat, 


1. Und die 3 Jerufalem *madhten zum 
RKinig Whasja, feinen jiingften Sohn, an 
feiner Statt. Denn die Kriegsleute, die 
aus dew WUrabertt mit dem Heer famen, 
Hatten die erften alle ‘ertviirget; Datum 
ward Konig kat det Sohn Jorams, 
Hes Monigs Suva. “  ~ $*2 Rn. 8 24. 

“2. Bivciundvierjig Yahre alt war Whas- 
ja, Da et Konig ward, und regierete ein 
Jahr gu Yerujalem Seine utter bie 
*Uthalia, die cea baa 


3. Und er twandelté auch in der Wegen 
des Haufes Ahab; denn feine Mutter 
Dieltihn dazu, Dap, et, gottlos war, 

Darum: tater, das.dem HERRn 


‘bet gefiel, mie bas Haus Whab. Denn 


fie iwaven {eine Ratgeber nach: feines Ba- 
a Tobe, dah fie ihn verderbeten. 

Und ev jvandelte nad) ihrem Rat. 
han et 309) hin. mit Yoram, emt Sobn 
WUhabhs, dem, Kinige Ssraels, in. den 
Streit gen Ramoth in Gilead wider. Hae 
fael, dem Rinig gu "Spvien. (Uber die 
(Syrev jhlugen Yoram, 

6xdaf er umfehrete,’ hat §eilen gu faffe i 
gu Sesreel; denn er hatte Wunden, 
ihm -ge(chlagen tvaren 3u Rama; da 3 
_ ftvitt mit Hafael, dem Konige gu: Sprien. 
Und UWfarja; dev Sohr co der Rb- 
jig Ase 40% ina; gw befehen Joram, 
Hes Sohn habs yaw Sebeeeh ‘Der, front 
ag : 
eT Denn eF far yor’ OStt wUhasja: Der 
Unfatl sugefiiget; daf ex a tt ‘Sordm time 
find alfo mit’ sean rod ge wider Fe af 

“Sohn Nimf|is,’ *twelchen der HERR 

Hlbee Datte ausjurotten das “Haus 
Mhab. #1 Ran, 19, 16.2 Rin. 9, 2. 
8, Da nuniSehut Sune dibte am oaufe 
— Whab, fand er etlide Oberfte aus Suda 
and, i Rinder der Briider Ahasjas, die 
‘Mhasia dieneten,,. se evtoiirgete fie. 

- 9. Und er fuchte *Ihasja und gewann 
pus baer fich berftedt hatte gz Samaria. 
ND, et, Ward gu-Sehu gebracht; der ti- 
bate “ibn fear Mat. begrub. ibn. Denn 


«fora ee Gr. ot Ssotuphats Sohn, der © 


dem HERMm tracjtete bon. gangem 
er ‘Und ¢8 ar. niemand mehr aus 
SolbyeAy Bi asi08, ‘Dev hint: wiirde, 
sero! Gud. ey 2 Rb 9, Ro fechas ® ¢ 


10.. Da. aber.” ut alja, die Mutter 
Uhasjas,fah, dab‘ihr Sohn tot war, ; 
madhte fe fich auf. tiny’ bradjte um, atfen [ 
finigliden Gamen im Haufe.suda,. 

{) *2 Ron. Ll, A. 

11. Uber, Jofabeath, des Ninigs Schive: 
fter, nah. Soa8, den Sohn Uhasjas, und. 
ftabl ihn unter ben Rindern des Monigs, . 
die getitet wurden, und tat ifn mit fei- 
nev WUmime im eine-S laflotaneed Ufo 
perbarg ifn ofabeath, die Dochter des. 
RKinigs. Yoram, des ‘SPriefters ‘ojada 
Weib (denn fie war Whasja3 Schwefter), 
bor Wthalja, dak er nicht getdtet. ward. 

12. Undver ward mit ihnenvim Haufe. 
GOttes werftedt fehs Vahre, weil bei ose: 
ja Konigin tar im awe ’ 


Das 23. Kapitel. 


Foiada falbt Sas aus Rinige. Uthatia wird f 
Getotet; Baal gerftdrt, |... 2 

1 Uber im fiebenten Jahr nahm %o- 
jaba einen’ Mut undonahm die Ober= 
ften iiber hundert, namlich Wfarja, den 
Sohn Jerohams, Jsmael, den’ Sohn Yo- 
hanans,, Uarja, ‘vent Sohn Obeds, Maes: 

‘feia, ben ohn Wdajas, uid Glij aphat, 
Den Sobn Sidhris, yet ibm jum Bunde, 
= 42 Rin, “ 


ings D4e gen umber in Suda und brade | 


ten die Veviten guhauf aus allen Stan- 
ten Sudas und die! oberften Biter unter. 
Sstael, dab fie timen gen Yerufatem. 
37 ‘Und Die garize Gemieine tachte einen 


= “Bund i im Haufe GOttes mit Dem Kinige. 


Und er fprad gu ihnen: Siehe, ‘des. RG= 
nigs\Sobn foll a ein, wie der HERR 

getedet hat diber die Kinder Davins. : 
4, So follt ihr nun alfo tun; Cuer das - 
duitte Teil, diedes Sabbats antreten,. 


« foll fein. untet bert Pricitern und, Veviten, 
“pie Torhitter-find an. der Sdhwelle, ; 


5. und dds dritte+Leil-im Hauufe- Des 
RKdnigs: und! dasadritte Teil am Grund=: 
tor}: aber alles: Bolt-foll fein: im ‘Safe ; 


yream Haufe des HERMn. 


6..Und- dak niemandiin das Hans bes 
HERRn gehe, ohnedie Priefter und Le 

viten, die Dardienen) die! follen hineinz 
gehert, denn fie find Hetligtum iid alles 


‘ Bolt. wwarte-der Hut ves HERR, © 


2°], Und die Levitenfoulen fich rings um 


den? Konig aes y cai “itt Jeaticer mit 


rasrant 


ext? of bithede war ue 





with his WaADOny: in his hand; andj_ 


whosoever 
house, he shall be - 


but be ye with the king when he Chr 


cometh in, and when he goeth out.’ 
8 So the Le-vites and all Jadah 


did according to all things that Jé- 


hoi‘a-da the priest had commanded, 
and’ took every man his‘men ‘that 


were to’ come in on the sabbath, | hand 
with them: that were*to go owt on} 
the ‘sabbath » for’ Jé-hoi-a-da the|*1° 


priest dismissed not “the courses. 
9: Moreover. Jé-hoi‘d-da the priest 


delivered ' to the: Derg of hun-}* 
-and 


dreds: ‘spéars d- bucklers, 
shields, that has been king, Da-vid’s, 
which were in the house of 

10 And he set all the people, ever 
man having his weapon in his hand, 
from the right ’side of the 5temple 
to the left side of the temple, along 
by the altar and the temple, by the 
king round about. 

11 Then they brought.out. the 
king’s ‘son, an 
crown,..and ‘gave hum $b 
mony, and. made 


Jé-hoi-4-da, and. his. sons anointed | . 


hip and said, *God save the king. 
24 Now when: Ath-#-liah fend 
ihe noise of the people running and 
praising the.king, she came_to the 
people into the house of the Lory: 
13 And. she looked; and, behold; 


the king stood at his pillar at the 
entering in, and the princes and} 
: and alljs 
e of the land rejoiced; and|~ 
trumpets, also the| 


the trumpets by the king: 
the peo poe 
sounded with 


ieee with instruments of musick,- 


‘such as taught to sing 
Then Ath-a-I¢3h rent her 
and said; 


lot AISe. 
othes, 
*Treason, Treason. 


14 Then® Jé-hoia-da ‘the: priest 


brought out the captains of /hun- 


dreds that. were set over the host,.}: 


and:said unto them,’ Have her forth 


of the ranges: and-whoso followeth 


her, let him be slain with the sword, 


For the priest said, Slay her: not‘i in 


the house of the Lorp. 


15 Sothey laid hands on her; and] 
when she was-come to: the: entering 
orse* gate “by. the.:king’s, 


Zof the h 
hous “nek, slew. 
d.Jé-hoi* 

matt badaene and between all 
the people, and between the king, 
Boe pee should be the Lorp’s 


sak Then al the _peoble went to 
‘the house of Ba‘al, and brake it 
- down, and brake his altars. and 
his imag ges in pieces, and 2slew. 
Mat+tan the priest of Baral before 
the altars. 


en there.: 


II. CHRONICLES, 24. 


[-put:upon him the. 






des made.a cove=)..; 


Ara Ki12. 4, 


18 Also Jé-hoita-da Poe ‘is 
’ \oftices of the house of the Lorp by 

the hand of the priests the Lé-vites, 
‘whom -Da+vid “distributed in 
the house of the Lorp, to offer the 
burnt. offerings of: the. meet asi 
{ts written: in the *law of Mo‘sés, 
| with: rejoicing, and with singing, 
as it-was ordained *by Datvid: 

19 And he set the ‘porters at the 
6. | gates of the house of the Lorp, that 
none. which’ was unclean in any 
thing should enter in. - 

20.:¢And he: took-the: captains of 
hundreds, and the nobles, and the 
Bovernens of .the.- people, and al 
the people of the land, and brought 
down. the king. from the. house of 
the Lorp; and they came through | 
the high gate into the king’s house, 
and set the king upon the throne 
of the.kin 

21 And at the the people of the land 
rejoiced: and. the. city. was quiet, 

after that they ne slain ei 4- 
Ivéh with the sword. . 


CHAPTER 24. 

1 Joash réigneth well atl the days of Jehoiada. 4 He giveth 
order for the repair of the temple. 15 Jehoiada’s death 
and honourable 17 Joash Jalleth to idolatry. 

F ee Be te 0 spetea by the Aarian 25 and stain’ by Sebo 

osse, Twas seven years old 

je) when he began to reign, and 
lhe avieet ao rony. years in Jé- r8a- 
1ém; is mother’s name‘also was 

Zibaah of Be-ér-she-ba. 

2 And Jo‘ash *did that which was 
pelt in the eG of the Lorp all 


4 Deut. 17, 18. 
4 Heb. Let the 
_ king live. 


9-2 Ki, 11. 21. 
€12. 1, & 


vee la of. Jé-hoi4é-da the priest. 
J déhots: ls took -for:: 
Hlonr.25.8 > ree wives and he-begat sons and 


5 Heb. Oon- 
spiracy 
8 Heb. to 
renew, 


deushin 

eo it-eame <4 pass after this, 
that:J0-Ash: was minded *to repair 
|the house: of the: Lorp.. . 

And he gathered together the 
priests and-the. Lé-vites, and: said 
|te-them, Go out unto. the cities, of 

Judih, and ‘gather of all Is‘ra-él 
; quenes ‘to. repair the house of your 
d from year to. year, and see that 
e pei the matter. Howbeit the 
oe hostened at not. 
| 6."And the king called fon Jé é hoit 
{8-da the ehiek and said u im, 
Why hast t. thou not: Peace of the 
Lé-vites to: -bring “in out of Ja‘dah 
land out of Rages lém the ‘collec- 
‘| tion, according to t. it 
of: “Mo'sts the Metnbk of the Lorp, 


2 Ki, 12, 4, 


ENeh. 3. 28, 
™2 Ki. 12. 7. 


® Ex, 30. 12-14, 

Meaty and of ‘the congregation of Istra-€l, 

4 for the °*tabernacle of witness? = 

{°7 For° 2 the ‘sons “of Ath-a-li 

‘that wicked woman, had broken 

® the house of God: and also all 
© 


° Num. 1. 50. 
Acts 7; 44. 

Pech, 21.,17. 

4 Deut. 13. 9. 


444 


*dedicated.things of the house _ 


Yoas wird Konig. 


feiner Wehrein er Hand. Und tet ins 
Haus gehet, der fet des Tode3!’ Wnd fie 
follen bet Dem Rinige fein, tvent’ er aus 
‘und ein gebet. ; 
- 8. Und die Leviten und ganz; Suda 
taten, wie der Priefter Yojada geboten 
hatte, und nahm ein feqlidjer feine Veute, 
‘Die Des Sabbats antraten, mit denen, die 
beS Sabbat8 abtraten, Denn Jojada, 
‘Der Priefter, lef die gween Haufen nicht 
o Und 0 Lb “pet Mrief 

. Un jada, der Priefter, *gqab den 
Oberjten fiber Hundert Spiefe und 
Schilde und Waffen des Kinigs David, 
die im Haufe GOtte3 waren. 

_ *2 Ron. 11, 10. 

10. Und ftellete alles Bolt, einen jeg- 
lichen mit feinen Waffen in der Ban 
bon. dem ten Wintel des Haufes bis 
um linfen Wintel, gum Witar und jzum 

aufe warts, um den Konig her. 

11. Und fie bradten de3 Rinigs Sohn 
herbdov,und fegten ihm die Rrone auf, 
und das Heusmis, und madten thn. ;um 
Ronige. Und Jojada famt feinen Sih- 
nenojalbeten ihn und fpraden: Glid 
gu Dem: Ronige! ths 
12. Da abet Uthalja Hirefe”*ras Ge: 
f he eae he julie uy tr) on 
mig fobte, ging fie gum Bolt im Haufe 
‘des HER 


Rn, *) gin. 1) 41. 
18, Und fie fab, und fiche, der Konig 
nD an {einer Statte' im Cingang, und 


Die Oberjten und Trommeter um den 
Rortig; umd alles Landvolt war froplich 
und .*blieS die Trommeten, und die 
Sauger mit allerlei Saitenfpiel, geidict 
gu loben, Da gerrif fie ihre Mleider und 
fprad: ufrubr, Uufrubr! 
Anne sienh hk Deni d0, 10. 
14, Aber Yojada, der Pricfter, marhte 
fi Heraus mit den Oberften, ther, hun- 
det, Die iiber Das Heer waren, und 
[ead au ‘ihnen:  Fithvet fie bom Seat 
ber den. Sof hinaus; und twer ihr nach: 
folget, ben joll-man mit dem Schwert 
toten. .Denn dev Priefter hatte befohlen, 
man follte fie nicht. titen. im Qaufe des 


{ n. wriese | 

15. Und fie legten die Hinde an fie; und 
da fie tam gum Cingang des Rotors 
am Haufe des Kinigs, titeten fie-fie da- 


feb fire Sih, Ate ss: 

“16. Und Yojada’ madhte *einen Bund 
wifhen ihm und allem Volt und dem 
Rinige, dah fie des HERRn Volt fein 
follten:. ERP LO OS /  * Rap. 15, 12, 
‘AT. Da -*ging alles Volt ins Haus 
Baals und bracken thn ab, und jeine 
Ultire und Bilder gerbrachen fie und er- 
wiirgeten Mathan, den Priefter. Baals, 
borden Witarens — *2 KG. 11, 18, 


Haufe des 


18. Und. Sojada beftellete die Gimter im - | 
je des HERRn unter den Priefterm |, 
“4 


“2 Q-Chronita 24. 





_den und Liedern, dur 


‘Qebviten und 


, HERRn, gejest ba 
Peet ited Si: 


Seine. gute Regierung. 


und den Leviten, Die David verordnet 
hatte gum Hauje de8 HERRn, Brand- 
ppfer gu tun dem HERRn, wie es ge- 
facia ftehet int Gefe Mofe, mit Frew- 

t ‘David gedictet. 
19. Und ftellete Lorbhiiter in die Tore 


“am Haufe des HERR, Dak nidjts Unrei- 


nes hineinfime an irgendeinem Dinge. 


» 20, Und er nafim die. Oberiten iiber 


hundert und die Madtigen und Herren 
im Bolt und alfes Landvolt und fiibrete . 
den, Minig hinab vom Haufe des HERR 
und. bradten ign. durd das hohe Lor . 
am Hause de Rinigs;. und liehen den 
RKinig fit) auf den fonigliden Stubl 


Aegen. on | 


21. Und. alles Landvolf war. frohlid, 
und. die Stadt mar ftille; aber Uthalia 
ward, mit Dem Schwert eriwiirget. | 


Das 24; Kapitel. 
%oas’ Tdhlidhe Taten, AWbgetterei, Strafe 
und Top. 

1. Soa8 *war fieben Sabre alt, da er’ 
Konig ward, und. regierete viergig, Sahre. 
ju Serufalem. ‘Seine Mutter hieb Zidia _ 
von, Berfeba. j *2 Ron. 12,1. 

2. Und Boas tat, was dem HERR 
pot id folange Der Priefter Yojada 
ebte. } * fo 
3. Und Yojada gab ihm gmei Werber, - 
und er geugete Sihne und Todhter. 

4, Dana nahm Yous vor, das Haus 
des HERR gu erneuern. 

5. Und verjammelte die Priefter und 

rad) gu ibnens Biehet aus 

u allen Gtioten Sudas und fammelt 

eld aud dent en J8tael, das Hats 
eureS GOHttes gt beffern jabeli ; uh 
cilet, foldjeS gu tun! Wher die Lebiten ~ 
eileten nicht. m % fast GS 

6. Da rief der Konig Sojada, dem Vor- 
bat Raa und fptad gu ifm: Warum — 
hajt du micht acht auf die Leviten, Daf fie 
einbtingen bon Juda und Yerujalem dte 
Steuer, Msstitrad ‘der Knedht des 

t 


der Hiitte des Stifts? 
Fe Gis hina toh 80) 12 fF. eo ee 7a 
7, Denn die gottlofe *AWthalja und ihre — 
Sdhne haben das Haus GOttes gerrifjen 
und, alles, as gum Haufe des hen 


die man fammelte ~ 


The temple repatred.:= 
of she de Lorp did: they bestow upon} . 
8 And at. the king’ s conmandment 2 


they made a chest,.and setrit with-| os 


Ones at the gate of the house of the} #8 2. 
och. 36, 15. 













9 And t hey made ta, proclamation 
ditch Judah aa J6-r/sd-lém, | °2 Ki. 22. 9. 
to bring in to the Lorp “the col- age aa 
lection that Mo! és the servant of |“eb0 ia’ 

God laid upon’ Is"ra-él i in ‘th ne wil- Hed. clothed 
derness. 
bs And all a princes and all the oe Nhe 

people rejoiced, and “brought “in, }7.5, 15.2 

cast into’ the chest, until they |. 
had madéanend. “: ; 
Now it came to pass, that ati! satot. 23. 35. 
what time’ the ‘chest was ‘brought |} Acts 75. 59. 
unto. the king’s office by the hand |’ 
of the Lé*vites; and *whenthey saw } #2 xi. 12. 10. 
that there was much money, the 
king’s scribe and the high picts 
officer came andiemptied the chest, 


a 6. 


and took it, and. carried it, to his 
br again. Thus they did aay 
day, and. gathered money in |? Heb. én tne 
ndanece. Bip RES 


are And “ei king and J &hoite-dal #2 Ki. 12. 17, 
gave'it to such as’ did the igh 
of the- service of the house of 
Lorbj andhired: masons and: ear. 
ae to repair’ the house of the}: 

ORD, and also such as wrought} sxe. 
iron and brass’ to mend the house}: Sinthi Soe 
of the Lorp. ©) ; 

13-So the Spt leat ‘Sriohabt nied ape 
'the work was. perfected. bythem, | rev, 2. 25. 
and ‘they set the house: of: hp In |p Deut. 28. 25. 
his. state; Ors ‘strengthened | bBeb. the 

1 n: they had) Anabel 
at, they. Fibeee the, rest. of 


+ up upon the 
* work. 
Oy tM ch, 22, 8. 


money before the king, and Jéhoi-|. ie. 10'5, 
a-da,- ° whereof; were ,.made vessels See 2 Ki. 12 


for the house of the Lorp,. even 
vessels to minister, and ‘to offer fiieatee 
madd and. Spoons, ‘and vessels. of} ter. = 
pol silver... id phe offered] 
urnt. Pena’ in ‘the house of the} ” 
Lon. uel all. the’ days. of}. 
Oia ig 

15 7 But. Jéhoi-s-da waxed | old, Tor, 
and was full of Hae when he Al 
an hundred. and. thirt ty. years. Bell 8 or, Shomer. 
was he when he died. ?? ° 

16 And. they. buried hin in the’ = 
city of Datvid among the’ king Es; 
because he had done good in 
ra-él, both toward God, and foward 

is house. 

17, Now after the death of Jé-hoi* 
—- came the princes of Ju“d&h, 
and made obeisance to the king. 
- Then the king hearkened unto 


fhem 

18.4 And they left the house of the 
Lorp God of their fathers, and 
served “groves and idols: 


?2 Ki, 12, 20. 


1 or, com: 
mentary. 
*2KI.12, 21, 


#2 Ki. 14/1, &e. 
“7 Ki. 14 23, 


445) 


and 


II. CHRONICLES, 25. 












F ¢wrath came - 
Jer. 7, 25, 26. 
& 25. 4, 


| the ‘people 


Judg. 6. 34. 


| they; came.:to. 
Jlém.: 


junto t 


V healing, went | ° 


Vand slew ‘him’ on his be 


oxdchur, gpited against him 


japon. him, and. the * 
‘house = of: ; 


ey jthe oan Cos 14 He wens Woes seat 





» Joash'ts slain, 


“upon. Judah: ‘and Jé- 


lém. for Srespas 


ru‘s 
' i ret. he *sent prophets a hom 
tob Mie oats eeain untoy 

ed against, but 


pape th 
ey woul jeer N@-Cary 2h. 

20: And “the. Spirit of Go 2 
eon, veh hvrtah th the. son of Jé oh 
ie PEsest, which hy stood a 

unto em, 
"Thus saith rand ,. Why frances 
ye the commpandinenys of fe LO, 
that ‘ye cannot pro: tse 
ye havé'forsaken the L ORD, Tesat 


| also forsaken you. 


21 And ‘they conspired’ pains 
him, and “stoned’ with Loe 
‘at the commandment of the k sie in 
the court of the house of the Lorn. 

22 Thus Jo-ash' ‘the kin 


red 
hoi‘4-da‘his fatherhad done to him, 
ut slew his “soni And’ when he 
ied, tye said, The = pen Oe look “upon 


ry wire ¢f 
23 pe the 


Fees 


ib) came) to pass 2at Sat 
end of:thexyear,: that *the: host:of 
Syrii-a came up against: him: and 
wdih and Jérusa- 
ed all.the. TOES 
amon; the ; 
ane spo 
Dizm: yes 
24 For,, fhe 2 Boba of the Syrte 
fee way as ‘com pany 0 
qoen,, and the. Lorn, ma olivert da 
host into their hand, be 


and. destroy: 
eople fro: 
a a Ht 


of the 
ple,, an 








yan against. JO- ies sh. | 
25 iN Be n. they were , 
from tiie. ‘Gn ‘they. left Gparte in 
great, diseases,)' Phis* es igen 
cons pired against, him for the blood 
‘of the *sons.of J é-hoi-a-da the pee 


d,’ 
diéd’: and they buriéd him‘in “the 
‘city of Da-vid, but they Beer ok 
‘nota in thé‘sepulchres'6 the kings. - 
26 And ‘these ee they fie! oo 


son of Shim‘é-8th an seaitees fon 


| ee Jé-hd2‘a-bad: the son of: *Shir uy 


rithia MO‘Ab-téss.: 
p} q Now concerning his sons,: and 
\the? greatness. of "the, orden ae 
paring of ; 


written in ‘the: sary “of the ae 
the kings: {And 


-§- ss m 
reigned in his, eae ins 9 eae 


CHAPTER, 26.0 
Y aon eytaasth nl we sort 


slain by ll 


Pour et 








NG. ZK 
ive years 





‘old 


Wusbefferung de8 ~Tempels. 





Gehetfiget war, haben fie an Baalim ver- 

AMA tn ere = pet @ Ray. 22) 40, 
8, Da befahl der Minig, dak man eine 
Labe madte, und fegte fie aufen in’ Tor 
am Saufe de8 HERRn. - - 


9. Und lief ausrufen in Suda und 51, 


setufalem, dak man dem HERR ein: 
ibringen follte die Steuer bon. *Moje, 
dem Knedjte GHttes, auf Y8rack. gelegt 
in der Wiifte.. | #2 Mtof..30, 12 Ff. 
10.. Da, freucten fic. alle Oberften. und 
alle3. Volf.und. brachten eS und warfen 
'¢8 in die Qade, bis fie voll mard. 
LE. Und-wenn’s Bett war, dak man die 
Gade herbringen follte durd die Veviten 
nady deS Rinigs Befeh! (wenn fie fahen, 
dak viel Geld drinnen war), fo fam der 
‘Schreiber des Kinigs; und wer bom 
-pornehmften. Priefter Befehl hatte; und 
fiittteten die ade aus tind teagert fie 
toiedet hin ant ihren Ott, So taten’ fie 


‘alle Tage, dab fie Geldes die Menge gu- 


Hauf bradjten, eee ot 
12: Und der Kinig und Yojada *gaben 
¢5 den Urbeitern, die da jcafiten am 
Hauje des HERRn;. diejelben dingeten 
Steinmeken und Zimmerleute,, gu, er- 
neuern das Haus des HERRn; auch den 
Meiftern.an) Cifen und Erg, gu beffern 
das: Haus des HERR) op 
Mt axoh +2 Kin. 22, 4. : o 
13: Und die AUrbeiter arbeiteten, dah: die 
PBefferung im Werk gunahm durch ihre 


Hand; und madhten-ya8 Haus GHttes © « 


gan fértig und wohl gugeridtet; und 
tachten ¢8 feft: ~ 5 oye aa 
14, Und da fiees vollendet hatten; brac- 
ten fie da8 itbrige Geld bor den Konig 
und Yojada; davon madte.man, Gefape 
gum Haufe -de8’ HERR,’ GeFage gum 
Dienft und gu Brandopfern, Loffel und 
gitldene und filberne Gerdte. Bei ‘fie 
opfetten. Brandopfer bei dem Haufe. de8 
HERRn allewege, folange Fojada lebte. 
15. Und Yojada ward alt und de8. Yer 
en’ fatt: und. ftarb;. und mar hundert= 
unbddreifig Jahre alt, da er ftarb..\ 
$16) Und fie begruben ihn in der Stadt 
Davids unter die Ronige, Darum’ dafrer 
Hatte woblgetan an Jsracl und at GOtt 
‘umd {einem Haufe 
17, Und nad ‘dem Tode Jojadas tamen 
PS aaa Nude und beteten “den 
Konig an; da gehorehte ihnen der Konig. 
HERRn, de3 GOttes ihrer Vater, und 
Dieneten. den Oainen, und Gédgen.. Da 
am det Zorn iiber Suda und. Serufalem 
um-diefer ihrer Schuldtvillen, 


+19: Gr fandte aber Propheten gu ihnen, 


Daf fie fidy gu dem- HERR bekehren foll- 


cy tenjound die begeugten fie; *aber fie 


nahmen 8 nidt'gu Oven. -*Ray. 33,10. 





44 


ary OUP 


© 2. Chronifa 25. 





Yoas wird, ermordet,>. 


20. Und det Geift GOttes jog at 
Sacharja, den Sohn Yojadas, des Prie= 


‘fters. Der trat oben itber das Volt und 


{prad). gu ihnen: Go. fpridt GHott:’ 
Warum iibertretet ihr vie~ Gebote des 
HERR, das euch nidt gelingen wird? 
Denn *ihr habt den HERRn derlaffen, 
fo wird et eth. wieder derlaffen, { 
cot, MOD. 12: B; Ty 2. > Lia, 
21. Wher fie machten einen Bund twider 
ihn und *fteinigten 2 nad) dem Gebot 
des. Konigs im .Oofe am. Hauje de3~ 
HERR... --*Matth. WB, 35, Hebe..11) 87- 
22. Und. der Konig Boas gedachte nicht 
an die Barmberzigteit, die Yojada; fein 


“Sater, an ihm getai hatte, fondern ere 


wiitgete feinen Sobit, Da et aber ftarb, 
fprackh er: Der HERR wird’s fehen und 
fudenee-ias ; 

23. IInd da das Jahr wm tar, 30g her- 
auf das Heer der Syrer, und famen i. 
Suda, und Jerufalem und. verderbeten 
alle Oberften im Bolt; und allen ihren 
Raub fandten fie dem sdnige gu Da- 
mastus, . 

24, Denn. der, Syrer. Madt fam , mit 
toenig Mannern, nod).gab der HERR in 
ihre Hand eine fehr grofe Macht, darum 
dah fie Den HERR; ihrer Vater’ GVtt, 
vetlaffen batten: Wuch tibten fie-an. Joas. 


Strafes i>. fecal 
25. Und da fie von ihm jogen, Viefen: 
fie ihn in grofen RKrantheiten.' *es 
madten aber feine Knedhte citen Bund, 
wider thi um des Vluts willen det Mine 
der Yojadas, des Priefters; und: erwitt- 
geten ihn auf feinent Bette; und er jtarb. 
Und mat begruh ihn in’ der Stadt 
Davins, aber nidht unter der Kinige 
Griibet fo ese Ran, 12,20: 


* "96. Die aber den Bund wider ihn mad: . 


18. Und fie verlieben das Haus des . F 


ten, waren diefe; Sabad, der Sohn Siz 


meaths, der, Wmutonitin, und Sofabad, . 
der. Sohn Simvriths, der. Moabitins .., 
27. Uber feine Sihne. und die Gumma,, 


“Die unter ihm verfammelt war, und der 


Bau de3 Haufes GHttes, fiehe, die find 
befdrieben in dev Hiftovia int Budy ders 
Konige Und “fein Sohn Wmazia ward 
Kinig an feiner Statt. #2 Ron. 12) 21." 


| F ‘Das 25, Sapitel?® m4 i 2 


| Regierung Amagiag, des Kinigs in Fuda... 


21 Do*Giinfundstoangign Vahre alt” war: 
AWmnazia, ‘daer Konig ward, umd tegierete, 





to reign, and he = twenty. pnd 
nine. years in Jé-ru‘sa-lém. 
opde-y oem 's name was J ehoud-dka 
OL Je-r 


ie a é sieht of the Lorp, “but. not|« 
with a ect heart. 
i q Sse it came, to 
e kingdom was 2establish 
a that he slew his servants Ney 
had killed the king his ‘father. 


ihe aa ‘that which was right. 


4 But he slew not their children,| 


but did as 7t is written in the law in 
the book of Mo-sés, where the Lorp 
commanded, saying, 4 
shall not die for the children, nei- 
ther shall. the children die for the 
fathers, bots every man shall die HOE 
own sii 
Moreover Am- 5-2i'bh 
Ja &h together,. and e theres 
captains over Shoneende: ae OP 
tains. over hun 
the houses of their fat. ers, Nigh rie 
out all Jaédah and Bén‘ja-min: and 
he numbered them "from gees 
ears old and aboye, and_ foun 
hem three hun: thousan 
could han 
6 He hired 
ee mighty: men of: valour out, of 
de or an hundred 


7 “But shore came a man 


ue pall te noth wilt ‘e 
strong for the .battl 
make thee fall peroee ‘the enemy : 


for God_hath ‘power to help, and |1 


9 A mits ii Said to the fbi He 
of ane But what’ shall: ae do- a 


ret down 


the hundred talents w 
given to the "army of Tsirh-alt Anal 
the man of answer = The 
Lorp: is able- a give: thee ‘auch 
_ more than :thi 
Then: Amina. 


thera tor wet: poet See 


come to him out of E’phri-im, to 
go *home prea ere their 

r was Seared kin against 
Tardah, bad the returned home * in 
great a 


119 er ki kn'th strengthened 
sone tutihonpinicel: aliand d 
and wen: °*the: valley 
smote of the children of. fae ae 
thousand. 
seo So foot as 
alive di e Pre 
Iry away captive, ght we 
‘hem unto the ee of the rock, and 


oy “when 


The: fathers 


Oice’ 
meén, ee to‘ go'forth to war, that} 


talents” of 


of God 
eee let ppt: the 





Il. CHRONICLES, 25. 


B.C. 839. 


Heb. the sons 


of the band. 


@ ver. 4 
‘Bee 2 Ki. 14, 4) 


62 Ki. 14.5, &e, 
2 Heb. 


upon him. 


© See ch. 26. 23. 


4 Deut. 24. 16, 


#1 Sam, 2.25. 
3.Heb. 


AKL 14 6:9, 
to | Judah took advice, and sent to Jo 


7 Heb. to 
their pl 

8 Heb. in heat 
of anger. 

"1 Ki, 12, 15. 
ch. 22.7. 


°2 Ki 14.7, 


ten: \F ver. 14, 








ipag Thou sayes yest, 
smitten. the : 


ate ghouldest pu, ore ana Fa 
ioe 


bee 
| deliver them 
‘enemies, because t! 


ie 


went: Bs nd ¢ 
in the} 8 fot ‘e 
kingeof Jr ee 
: which belongeth to 


His idolatry, 
cast them down from the top of the 
ae ei Anat they all were broken in 


ELIE {| But ‘the soldiers of the army 
which Am-d-zi-8h sent back, a 
they should. not go with him 
| patie, fell upon. the cities of J aah 
fm Ss mari 3 -4, even unto’ Beth- 

horén; ‘and smote three’ thousand 
of par and took much spoil, 

{Now it came to pass, after 
‘hat Am-4-7i-4h was corte from the 
slaughter of the E-dém-ites,, that che 
brought Lge gods of th i 
str and. set them upto be *his 
for 8, and bowed down: self be- 

pu b hem and burned i incense a 


a esti havetcree fhe anger, oft of th 
band hi t mies 
and he sent unto him.a pro 
hich -said sent uni in ane ‘bast 
thou sought, after “the. Peni of the 
people, which ’could not eiaee 
ther own people out of thine cay 


And it came to pass, as he talk 
en him, that: the: pe said unto 


hou ' the king’s 
counsel forbear : Shy ee 
ow be’ smitten? Then® the 


and said; I know f: cat 
letermined® to. destroy 


ay for 
hath * 


ie because thou hast done this, 


oe not hearkened: unto amy 
etait q Then » Amaenitah ) king::6 
i the son of Jé a hot4-h&z, the. son 


&hi, king. of Is'ra-8l, saying, 
re Jet us see one another in the 


face. 
| 18 And Jotish king of feriel sent 
to Sa 


‘Am-S-71ah king of Ja+dih, ee 
ing, The ‘thistle that was in’ "Labs 


3 tov sent to the cedar ‘that was in 


b‘k-non, saying, Give thy daugh- 
ter to my son’ Sone e: and there 
Cet by °a ‘wild ‘beast that was 


ek and ' ‘trode down the 


thistle: 

Lo, : thou 
fedoin-ites: and + 
heart Jlifteth.thee up to! re a le 
now at home; a a shonldest thor 
meddle to. thine t thou 










rare Reet would not hrs 
"it came Of eases at he* 
into t e hand of ti 
»sought after 


‘of Edom. sy TAS Fae 
and they sa ing of Istré8l. 
ey sobip another 


he:a shetty : 
Jadih. 


J) Umagia Rinig. 





“ neunundjwanjig Jahre gu Ferujalem. ©” 
| Seine Mutter Hieh Voadan von Yerus 


 falem. “42 Rin. 14, 2. 
2. Und er tat, was dem HERR wohl: 
Geftel,. Dor) nist bon ganjem Mergen. 

, 8. Da nun. fein Konigreid befraftiget 
‘twat, ertwiirgete er *{eine. Rnedhte, die den 
Rbnig, feinen Ba, fefeitoaen Hatten. 


Wher ihre. cel Oe er. nidt. 
Denn alfo ftehet eS *gefchrieben im. Ge- 
- fez, im Bud) Mofis, da der HERR: gez 
beut und fpridt: Die Vater follen nidt 
fterben filr die Rinbder, nod die Kinder 
fiir die Vater, fondern. cin jeglider foll 
um feiner Siinde willen fterben. 
° +5 Mof. 24, 16 Fe 

5. Und Umazia’ bradte zuhauf Juda 
a ftellete fie nad) der Vater Haufern, 


nach den Oberften uber taujend und fiber. 


Hundert; dinter gang Suda’ und Benja- 
min; und jahlete fie von gianjzig Sabh- 

ten und driiber und -fand ihrer Ddrei- 
hunbderttaujend auserlejen, die ins Heer 
atehen modten und Spief. und Sahild 
fithren fonnten. 

_ 6, Dagu nabm er an aus Xsract hun: 
“pecttantend tarte Rriegsleute unt hun- 
‘Dert. Bentner Silbers, 

~ 7. 68 fam aber cin Mann GHttes. gu 
ibm und fprad); Rinig, fap. nidt das 


Heer Ssraels mit, Dit fommen; denn dere 


HERR ift nicht mit BSsrael 1s mit 


allen Rindern Ephraim... 
8... Denn iy Du fommit, dag bu eine 
 Kithnheit berweifeft im. Streit, . wird 


GOtt dich fallen laffen vor, deinen @ein- 
den. Denn bet GOtt ftehet die Kraft, 
gu elfen und fallen ju laffen. 


9. UAmagia {prac gu dem Mann: @Ot- es 


'teS: Was foll-man denn tum mit den 
hundert Zentnern, dierid) ben Mriegs- 


Inedjten vom: YSvael gegeben habe? Der” 


Mann GOttes fprad: Der HERR: hat 
eas ‘mehr, denn des: tft, das’ er Dit geben 
ann. 


10, Da fonderte Magia die Rriegs-" : 
-tnechte ab, die gu ihn aus Cphtaim tom: * 


omen: waren, Dak’ fie an ihten Ort hin- 
-gingens “Da ergrimmete iby Born wider 
“Yuda fehr, Und zogen wieder an ihren 
Ort mit grimntigem Born. 
“11. Und *Amajia tard, getrojft “und 
on brete ‘fein Bolf aus und 30g aus ins 
aljtal’ und fdlug der Kinder von Seir 
aehntaujend. , *2 Rin, 14, 7. 
12. Und die Kinder Suda finden ihrer 


_ sebntaufend Tebendig; die fit reten fie auf 5 
die Spike eines Felfen Als ftiirgten fi ie ’ 


pon der Spite des elfen, dak -fie- al 
sl ivpe Gelfen, dap fi 


13. Aber. die Hrisastree, die: ‘Mmazia s 


en, dag fie nidt 


hatte toiederum Laffer gieh 
aad gum Streit aah taten 


ee iene 


2. Chronita 25. 


Seine Abgitteret. 


; fid nieder in dew Stidten Judas, bon 


Samaria an bis gen Beth-Horon, und 
fehlugen ihrer dreitaufend und® nabmen 
viel Manbes. 


14, Und da WAmazia wiederfam von der 


Cdomiter Shladt, bracdte er die Gitter 
der Kinder bon Geir und ftellete fie ihm 
ju Gottern; und betete-an vor ihnen und 
rdudjerte ipnen. 

15. Da ergrimmete det’ Born des. 
HERR iiber Wmagzia-and fandte einen 
Propheten gu ihm, dev fprad gu ihm: 
Warum fudeft du-die Gotter des Volts, 
vie iht Volt nidt fonnten erretten von 
deiner Hand? ; 

16. Und da ev mit ihm tedete, fprach er 
gu ibmy Hat man did) gu deS RKonigs 
Rat gemadht? Hire auf, warum willft 
du gefdlagen fein? Da hirete det Pro- 

phet auf und fprad?~ Sch) merte tobhl, 
4 GOtt fish berate hat did) 3u ver- 


derben, daf du foldes getan Haft und ge- 


Hordeft meinem. Rat nicht, 


17. Und UAmajia, *det Konig Sudas, 


tpard Rats und fandte hin gu Soas, dem 
Sohn Yoahas’, des Sohns Jehus, dem 
Kinige ¥sraels, und lie® ihm fagen: 
Komm, fab: uns miteinander befehen. 

*2 Ron. 14, 8 

18. Uber Yoa8; der RKinig JSsrael3, 
fanbdte ju Amajia, dem Rinige Judas, 
und fief ihm fagen:. Der *Dornftraud 
im Libanon fandte ju der. Seder im Viz 
banon und lieb ihr fagen: Gib deine 
Todter meinem. Sohn jum Weibe; aber 
das Wild im Libanon fief iber-den 
Dornftraud und jertrat ihn. 

*Ridht. 914, : 

19. ‘Din gedenteft: Siehé, ic) habe dic 
Edomiter gefdlagen; des ethebet fic) Dein 
Herg und fucheft Rahm. Nun bleibe daz 
heim! Warum ringeft du nach Ungliid; 
dah du falleft und Suda mit dir? 


20. Aber Wmajzia gehorehte nicht; dest’ 


eS gefdah von GOtt, dag fie gegeben 


rolirden in’ die Hand), Sarum: ‘dah fie’ die 


“*@otter- der Chomiter gefuct batten. 


“21. Da jog Joas, der Konig Bsraels,, 
herauf, und befaben fics miteinander, er. 
ind este ‘der Konig. alia a Rae 2 


Semes D in mie Hes 
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Amazah overcome. 
22 And Ja‘dah was }put to. the 
worse before rel. and id fied 
eh man to 
3 And Jo-ash ae King of of Ist 
‘ok Am-4-zi-ih king of 
son of Jo‘ash; the son of 5 e hoe. 
haz, at Béth-she-mésh: and brought 
him to J é-rysa-lém, and brake down 
the’ wall: of “Jéru4sé-lém: from the 
gate of 4 fog em to ae corner: 
Lee four hundred* cubits, ~~ 
And he tookall the ‘gold and the} ao «i344 13.- 
pee and all the vessels:that: were |’ 
found in the*house of God ‘with: Zen: 14.10. 
O‘béd-é6'dim, and: the treasures of }4 or, repatrea: 
the king’s house the Perens algo,"}- or, cut 
andy return | ers 


Jo‘ash ee of, Ji ae lived. after | 
the death of .Jo-ish son of Jé-ho-h- 
haz king of Is‘ra-Sl: fifteen years, .- 
26 aes the rest. of ie roa or Am- 
4-z1-%h, first. and -last, ane. 
they not written in the bog ae the 
kings of Ji‘dah and Istra-é] v h 
27 4 Now after the time that Am-|, 
h did turn away *from follow-|: 
ing the Lorp they ®*made a conspir- 
acy: at him in J Sa Grae 3} apirea 
and hé fled to La‘ehish : ey 
sent to La*ehish after him, and slew 


1 Heb. smitten, 
4 ch, 21. 16, 


2 Sam. 8, 2 
ch. 17. U1. 


See ch. 21. 1% 
& 22.1, 6. 


'2 Heb, went. - 


8 Heb. the 
gate of it 


2 Ki. 14 17, 


6 or, Fruttfut 
felis. 


'? Heb. ground. 


him there: 
28° And ake brought him ‘upon )? Hep. me 
horses, and buried: him ‘with his} 27” 


fathers in thé city of 73 u‘déh. 
CHAPTER 26: 


1 aa Sedacetc nd ria well. in the days of} 
Zechariah, prospereth. 16 We 
dieth, and Jotham sueceedeth him, 

hee all the peo le of: Jutdah: 

took /Uz-21-4h,* my owas sesh ¢ 
years old, and: 
room. of his. t PLA, 

He buat E-loth, and restored it}: 


with ; fath 1ers. E 
Baten years ‘ola was acai 
‘when he began to. reign, and he 
reigned ‘cote eee tuo § years in Jé-|»deut. 6 14 
ch. 25. 19. 


,_.. 14 802 Kt. 16. 
ty 12,43, 
ht ie the orp, accor 
eet his father eon 
id ‘And the sought God in the days 
of Zéeh-s-ri who .“had under- 
ligea Sin the visions of God: 
a = Jong as he south the Lorp, 
im to pr 2 
ge aot he went forth- anil ewarred | a wan sé. 40. 
against the aoe lis‘tines, and brake 
down the wall of Gat th ae the wall 
of Jib‘nth, and ‘the wall of Ash’d 
and built cities 7about Ash: 
among the Phi- ess 


_ ‘the 3 8 


2 Bee ch. 24,2 - 


“Heb. in the I taineth not unto thee, U 

*| burn’ incense unto the Lorb, but to 
the? priests the ae of Aar‘on, that 
are consecrated to burn incense: go. 
t beens the sanctuary ; ; for thou hast 
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II. CHRONICLES, 26. 


BO. 810. 


~ |the 


that looketh. _ , 
‘land at the vd E 
Neh, 3, 13, 19, 


jmen 
{ mountains, and in “Carmel : for he 


war. 


ber 
{Jé-Fél the seribe 
: Ge hh is th = hand of Han- 





1 one 


ov Deut, 32.15. -}, 
‘the. Lorp his God 
{the temple of the rae 


#1 Obr, 6. 10. 4 


- aon ed "Samy o i 


Unziah’s reign. 

7 And God helped him against “the 
Phi-lis-tines, and against the A-ra 
'bI-3: haatns dwelt in Gir-baal, and 
é-hu‘nim 

8 And the Amindn: ites * gave gifts 
to Uz-zi-th : and his-name “spread 
abroad evento the entering in of 


‘| B-eypt; for he strengthened him- 
| elf exceed: 


ly. 

9 Moreover rz! Sh built dowees 
in Jé-ry‘sa-lém at the “corner gate, 
ate, and ‘at the 
Waster of the w i, and et et 


the: 
10 4 Also he: built towers in’ the 
esorty and-digged many wells: for 
much cattle; both in thelow 
, and in the plains: husband- 
30, and. vine -dressers:in the 


countr 


loved 7hushandry. 

11 Moreover Uz-zitth had an host 

hting men, that, went out. to 

‘bands, pecorcme. tothe num- 

‘their secon Bi it Dee the hand of 
he ee 


ni-ah. the king’s. captains. 
Aap pone att negli of. ee 


ot “he fathers of the mighty men 


of valour were. ‘two thousand and 


“six hundrec 


13And under their hand was ?an 


an farmy, three hundred’ thousand’and 
‘tseven thousand ‘and five hundred, 


that inede war with mighty power, 
be king against the enemy. 
4 And Uz-zi-ah prepared for them 


34 Mbchagtede all the host shields, and 
‘1 spears, andhelmets, andhabergeons, 


and paws and® slings to:cast stones. 
15: heimade in’ Jé-ru-silém 
engines, inven y cunning men, 
on the ihwbes and upon the 
_|bulwarks, to we etee and art 
stones withal. hisname® Sp 
far abroad; eae he-was marve 
helped. till he was strong.  « 
6 {7 Butswhen he was: strong, ‘s 
heart. was *lifted up to his destruc- 
tion: for. he transgressed. against 
and ‘went into 
to burn, in- 
cense upon. the altar.of incense; ~ 
17 And *Az-a-rith the Brest went 
in after. him, -and. with rour- 
score priests ‘of the ‘Log, that were 


5. | valiant men 
-| 18 And ties BP a sen Uzeeh: the 
|king, and said unto 


pi, fog 


Z-Z1- 


apper- 
to 


either shall dé be for 
dene! honour from the Lorp God 


Amagia gefhlagen. — ~ 


baa Aber Suda tard! gefdjlagen vor 33- 
tae 
 Hiitte. 1° ¥2 Sant. 18, 17. 
23- Uber Amajia, den'Rontg Sudas, den 
Sohn Yous’, griff Yoas, ver Sohn Soa- 
has’, der Konig Ssracls, gu Beth-Semes 
und beachte ihn gen Yerujalem und: rif 
‘ein die Matern gu erujalem bom Tor 
Ephraim an bi8 an das Edtor, vierhun- 
dert Elfen fang. he 
-024.Und alles. Gold und-Silberund alle 


“Gefape, die borhanden* waren im Haufe. 


GHttes bei Obed-Cdom.uud in -dem 
‘Shak im Haufe-de8 .RKinigs, und: die 


Minder. gu Pfande nahmi ex. mit fid gen . 


Saniariansrsoy .moisie d 
25. Und Umajia, der Sohn Yoas’, der 


~ Rbnig Sudas, lebte-nach dent Fode Yoas’, 


- fieh ihm GOtt gelingen.. | 
5 Bh Dent: tape. sur aah ttt wider bie 


‘ 


oye 


de Sohns Joahas’, des Konigs Ysraels, 
fanfgehn Qabre. th 86 

OVE. Was aber mehripon' Wmazia gu fa- 
gen ift, ‘beide das Erfte und das Leste, 
fiche; das ift gejhrieben im *Buch der M- 
Nige Judas und Ssraels, +2 Kin 14, 18. 


O27. Und von det Beit an; da Wmagia - 


Thorn, dem, HERR abwic, *madten fie 
Yeinert Bund. wider in. gu Serufalem; 

aber floh gen Ladis. Da’ jandten fie 
Sir Thad) gen Lachis und titeten ihn 
‘felbft. ET Ee ROD tn 20 
98> Und fle brathten if auf Rofjen und 
p*begruben, ihm, bei {einen BVatern in der 
Stadt Sudas.; — 





1 Das 26. Kapitel.: 
outa) Miia xiuchert und mitd ausfagig.. 
MeDa *nahime das ‘gange Bolt! Jada 
Ufta, dev ware fedhyehn: Jahre alt} und 








Shit gum Ronige an vfeines Baz 


“ters Winagia: Statt ° &: *2 Ron. 14) 21. 


2. Derfetbe bauete Cloth und bradhte fie < © 
“Wbieder ait Suda, Hachem der Konig ent: ~-- 
: he a 


‘tnit-jetnen Batetm: 99! 
echjehu. Sabre alt war Ufia,*da er 


5B? 


Dich, Sechatia von Serufatem, 

Bat: iste tat, *da8 Dem HERR wohl: 
Gefiel, wie fein Bater WAmagia§ getan 
Watte; " *Rap, 25, 2. 2 Ron, 15, 3. 
i ¥ fut 








Und er fuchte GOtt, folange Sadarja 
ite, det Lehrer in den Gh ten, GOt- 
8; umd folange et ben HERI fuchte, 













(Philtfter; und, gerxif die Mauern gu 
‘Gath und die Mauern gu Yabne und. die 
Mauern, gu, Asdod;.und. bauete, State 
comm Wsdod und unter den Philifterm. 





Unlgtietiatae olla die Phi © | 


‘Vifter, twider die WAraber,:iwider : die -gu 


— 


, und *flohen ein jegfidjer in feine — 


da: ». 


- PE ROM 1, 20. 


“Kinig-ward, und tegierete jwetundfiinfe”>.° 
iio ¢ jut Secufdtem. Seine Mutter = | 


“2. Chronita 26, — 





eGut-Baal und wider die Meuniter. 6 [> 4 


" ftarter utd frarter,- 


“und grogen:Steinen.; Und fein Ge 
~* fam tpeit aus, barum. dak ihm. fonderlic 


2 DeS) HERR, 


‘V2 Herans aus dem Heiligtum, denn d 
° guetfeft Did); utd, 8 tird dit feine Chre 
© fein bor GHtt dem 6 Cease 


Ufiad Regierung. 


8. Und die Uminroniter gaben Ufia Ge- 
fcente, wid ev'fpard beriihmt, bis man 
tommt in Sqypten; denn et ward immer 

9, Und Ufia bauete Liirme gu Serufa- 
tem am, €dtor und ain Taltor und an 
anbdern Gden und befeftigte fie. 

10. €r; bauete aud) Schloffer in der 
Wiifte und. grub viel Brunnen; denn er 
Hatte viel Viehes, beide inden Auen und 
auf.den benen;.. aud) AUderleute und 


+. Weingdrtneran .den. Bergen. und am 


Karmel, denn er-Hatte Lujt.gu Aderwerk. 
11. ind fia hatte eine Macht gum 
Streit, dDierin’ Heer gogen, bon Kriegs- 


| Inechten, in ber Zahl.gerechnet, unter der 


Hand YeielS, des Schreibers, utd Mae- 
feias, bes Uintmanns, uniter ‘ber Hand 
Hananjas aus den Oberften-des Kinigs. 

12. Und die Bahl der vornehmiten Ba- 
tet unter den ftarfen Rriegern war jivei- 


‘taufend und fedhshundert. 


18. Ind unter ihrer Hand die Heers2 
macht ‘dreihunderttaufend® ind fieben- 


tanjend und ‘firifhindert gum, Streit 


gefdidt i Heerestraft,’ gu Helfen dem 
RKortige wider die Feinde. 
14, Und WUfia fcidte ihnen fiir das 


-Ganje Heer Schilde, Spiehe, Helme, Patt= 


ger, Bogen und Schleuderfteine. 

15, Und. madhte gu Serufalem Bruftiveh- 
ten flinftlidh,. die auf.den Viirmen. und 
Eden: fein follten, gu fchiehen mit at 
eviidht 


geholfen-ward, bis er machtig ward. 
16,:Und da er madjtig worden war, *er= 
hub fic) fein Hera au feinem Berderben. 
Denn ev bergriff fidh. an dem HERR, 
feinem GOtt, wd ging in den. Vempel 
gu. tdudern -auf: dem 
Raucdaltar, 1 * fe Si Rape 19, 
17. Aber'*Wfarja, der Priefter) ging ihm 


‘nad und acjtzig Pricfter des HERR - 


mit ihm, vedliche Veute,— *1 Chron. 7, 10. 
18> und ftunden wider Ufia, dew Konig, 


- und, fpracengit ihm: Cs gebiihrt dir, 


Ufia, nicht," ju tiudern dem HERR, 
fondern’ den Prieftern, *Warons Mindertt, 
Die ‘gl. tducherit gehetliget find. - Gehe 
bet= 


ERR. 
MA Mof. 18, 7. 





Jotham’s good reign. 
19 Then: Uz-zi-th, was. wroth, and: 
@ censer in hand. to burn 


incense: and while he was wroth 
with the priests, “the le rosy, even 
rose up in his foreh ‘ore the 
riests in the house of the Lorn, 
from beside the Rien ons altar. 

0 And Az-i-ri-ah the chief priest, 
a looked’ upon 
cn he te le 

ee ti 


de the| 


him, ‘and, 
in at een 
him out from eee 
*hasted also to go iw 
yen had smitten him. 

1 @And' Uz:zi'ah the 


king:w 
sea unto the day of his death, aad 


dwelt: in a “several» house 


son was over the king’s oe es judg-. 
the a porle: of the land: 
the rest ne the acts-of 
Bat th first and last, did 71-sa+ al 
ie eprophet, the son of A‘moz, wri 
Uz-zilah ale with sane ie 
Fey gp and. the; 


uried him with 
his fathers in the Rela field of the bat 25 sacrifice, 
or) Is, 


which ity He a 0 the kings ; 
fp hey said, He ¢s.a, leper: and Jo- 
thém his son reigned in his s 


CHAPTER 27. 2 

1 Jotham reigning well se 5 He subdueth the 
Ammonites. 7 His reign. 9 Ahaz succeedeth'him. ~~ 

F bine °was twenty: and five 
ears old’ when’ he» began: to 
— and he Sn Hien sixteen years 
é-ry‘sa-lé is mother’s name 
8 tikes Jéry‘shéh, the daughter 


*2 ‘And ‘he did: that which was right 
in an sight ‘of the Lorp, ‘accor 
t his father Uz-zitth did: 
hgwbeit ‘6 entered 
Died of the = »And "the peo- 
id- rad Saki corru 


ane of ted ORD, and.on the: wail 
of °O“phél he built much.. ; 

‘4 Moreover, 16 | 
moun’ 0} “dah, sens ane 
forests he built castles and towers 

5 e fought also wit: 
of the. Apion ates, ane hale 
against them. chil 
Am‘min gave oe ape same year 
an hundred talents of silver, and 
ten thousand measures of wheat, 
and ten thousand of barley. 7So 
much did the children of Am‘mén 

Bnd the thin. him, both the sec6hd year, 
the third. 
6 So Jothim became mighty, be- 
cause he pees his ways. before 
* the Lorp 
{ Now the rest of the acts of J6- 
thiim, and all his wars, and his ways, 


rie 





not. into: the: 


dren of 


IL CHRONICLES, 27, 28. 
| lo, they are written in the dpels of 


B.C. 758. 





* Num, 12. 10. 
2 Ki. 5. 27. 


62 Ki. 15. 38. 


¢ As Esth. 6, 12. 


42 Ki.15.5. ° 
2 Ki. 16,2 


tf cA 13. 46. 
Num, 5. 2. 
+ |} Heb. free. 


eT. 1. 


ghee 
&e, 
)P 2 Kj, 16. 5, 6 


3 Heb. 
Dai 


422 Ki. 15. 27. 


"2 Ki. 15. 35. < 


the Pty gate of the a-saiour 


“1 and b 


il to 
b 9 But a Beha ‘of the Lo 


_ |them, “Beh 





. Ahaz’s:wicked reign, — 


the k ings of Is‘ra-él and Ju* 
8-He was five and twenty years. pt 
when. he began to reign, and reigned, 
years in Jé-ry“sa-lém. 
kk *And Jo-tham slept with his 
fathers, and they Hined him in the 
city of Datyid: ane Athaz Bis son 


reigned in his s 


CHAPTER 28. 


‘HAZ *was: twenty: years ‘old 
when: he began to reign, and 
he reigned sixteen years in Jé-ry- 
si-lém: but he did not:that which 
was right i in the sight of the Lorp,~ 
like Datvid his father : 
2 For he walked in the ;ways of 
the kings of Istra-€l, and made also 


polen § images for * Ba-al- 


3 Moreover he “burnt. incense in 
‘the valley of, the son of Hin‘ndm, 
children i 2 the fire, 
r the ag peat of the hea- 


-1then.whom the Lorp had cast out 
.| before the-children of Is“ra-él.: 


He sacrificed also and burnt in- 
cense-in the high places, and on 
Pe, ‘hills,.and under every green 


5 Wherefore "the Lorp his ‘God 
deli sey him into the hand of the 
ing of Syr‘i-a; and they *smote 
tee and. carri away a great 
multitude. of them captives, and 
brought Ns Dai-mis-ets. And 
he was also delivered into the hand 
of Is‘ra-él, who smote 
eat slaugh ter, vii 
the son of Rema, 
_an hun 
Soe eae in.one day, wv. 


were all ‘valiant. men,;: beoaitse 16y 
father forsaken. the Lorp God of bya 
And ehiri, a mighty 
Bephnt pa as slew. 8, sr ag ‘fe 
’s son, and Az‘r\-kam the en 
ernor.of the pene. and Biltké- 


that: ve inet the e king, — 

fe And the children of Teriel o 
Seer captive of their ‘bre’ 

BH ba hundred thousand, women, 

| daughters, and took also 


m_ them, and 
eva the Sa4-ma-ri-a, 
pe 


iere, whose name: was O-d& 


3) the went out’ before’ the host’ ‘that 
leame’ to: Sa-marri-a, and said unto 


old, “because the Lorp 


your’ fithors was - 


oath Taaah, che. bath “delivered 
(3) UA 2. 
vi have 


them into your hand, and ye. 


Sothame “gute Regierung. 


2, Chronita 27. 28 


 DeF Ahas gottloje Regierung. 





19. Uber Ufia ward jornig; und hatte 
ein Raucfak in der Hand. Wnd da er 
mit den Prieftern murrete, fuhr der Uus- 
fak aus an feiner Stirn vor dent Priez 

_ftern im Haufe de8 HERR vor dem 
Raiudaltar. 

20.. Und Wfarja, der. oberjte yet, 
jwandte Das Haupt gu ihm, und alle Prie- 
fter, und fiehe, da war. er ausfaikig an 
feiner. Stirn; und fie, ftieken ihn pon 
Dannen. Gr eilete auch felbft, heraus- 
gugehen, denn feine Plage war vom 
HERRn. 

21. Wo *war Ufia, der Konig, aus- 

fabig bis an jeinen Lod und frobhnete in 
einem fondetn Haufe ausfakig; Denn er 
-tward verftogen vom Hanfe des HERRn. 
Sotham aber, fein Sohn, ftund des K5- 
‘nigS Hauje bor und rictete das Volt im 
Rande. #2 Rin. 15, 5. $4 Mof. 4, 2. 
122, Was aber mehr bon Ufia gu fagen 
“aft, beide das Erfte und das Lekte, hat 
bejdrieben der Prophet *Befaia,~ der 
‘Sohn Amo’. *% ef, 1. 

23. Und Ufa ent[htief mit feinen Ba- 
‘tern, und fie begruben ihn bet feinen Ba- 
‘tern im Uder bei dem Begrabnis der 
SKonige; denn fie fpraden: Ex ift aus- 
‘Jagig. Und Jotham, fein Sohn, ward 
Konig an feiner Statt. 


Das 27. Kapitel. 


Fotham macht die Wmmoniter jinsbar. 

“1, Jotham war *fiinfund;tangig Sabre 
alt, da er Rinig ward, und regterete 
fedhjehn Sabre gu Serufater.. Seine 
Mutter hief Serufa, eine Tochter Baz 
dots. py 342 Rin. 15) 33. 
2. Und tat, “bas dem HERRn wobhlge- 
fiel, wie fein 3 ‘Pater Ufia. getan hatte, ohne 
Dak et nicht in den Tempel des HERRn 
ging, und da8 Bolf fich noch verderbete. 
8. Ex hauete da8 hohe Dor am. Haufe 

de8 HERRn, und an der Mauer Ophel 
bauete er biel. 

4, Und bauete die Stadte auf dem. Ge- 
hirge Suda, und.in.den Wildern *hauete 
er Sdhliffer und Tiirme.. *Rap, 26, 10. 
5, Und er ftritt mit Dent. RKinige der 
finnce Ammon, und er ward ihrer mach: 
ig, Dak ihm die Kinder Ammon dasfelbe 
Seb. gaben. hundert Bentner Silbers, 
pei aan Kor Weigen und: gebmtau- 
fend Gerjte. So viel gaben ihm die Kinz 
der Ammon aud): tt andetn und 13 
wet: Jahr. 

6. Ufo ward Sothan mmGtios ‘pevtwe et 
vietete feine Wege bor Dem HERRn, fei 
mem. OGOtt.'. 

7. Was abev wie: SoH Jothant gu fa: 
‘gen ift. und alle feine Streite und feine 


Wege, fiehe, das ijt geferieben *im Bud 


der Kinige Bsraels und Judas. ~ 
: #2 Rin. 15, 32, 





8. *Fiinfundjwanjgig Jahre alt twat et, 
ba er Kinig ward, und regierete fedaebn 


Jahre gu Serujatem, 


9. Und otham entfdlief mit tae 
Vitern, und. fie begrubem ihn in der. 
Stadt Davids. Und fein Sohn *Ahas 
ward Kinig an feiner Statt. *Sap. 28) 1. 


Das 28, Kapitel. 


Von Phas, dem Konige in Juda, und feinem 

gottlofen Wefen. 

1. Mhas *war zwanzig Jahre alt, da er 
Kinig tard, und regierete fechgebir Sabre 
gu Serujalem; und tat nidt, bas dem 
HERRn twoblgefiel, wie fein Water 
David, *2 Rin. 16, 1, 

2.. fondern wandelte in den Wegen der 
RKinige BSraels. Dazu machte er ge- 
goffene Bilder. *Baalim. *Rap. 17,3. 

3, Und raucherte im: Dal: der Kinder 
Hinnont und -berbrannte feine SGihne 
mit Feuer nad *dem Grenel dev Heiden, 
die Der HERR bor den Kindern FSrael 
vettrieben hatte; 

*5 Mof.18) 9 Ff. 1 Kin. 14, 24, 

4, und opferte und raucherte auf den 
Hihen und *anf den Hitgeln und unter 
allen griinen Baumen. 

*] Rn. 14, 23, 2 Kin. 16, 4. 

5. Darum gab ihn der HERR, ein 
GHtt, in die Hand des Kinigs *zu Sy= 
tient, dap fie ihn fdlugen und. einen 
GtoRen Haufen bon den Seinen gefangen 
wegfiihreten und gen Damastus braddhz. 
ten. WUWuch ward er gegeben unter die 
Hand deS Konigs Ystaels, dak er eine 
gtofe Schlact an ihm tat, *2 Kin. 16, 5 f. 

6, Denn Petah, der Sohn Remaljas, 
fofug in Suda Hunderfund; wanzigtau- 
jend auj Ginen Lag, die alle redlice Seute 


waren, Darum daf fie Den HERR, ihver 


Biter GHtt, verltefen, 


7. Und Sichti, ein Getwaltiger in 
Ephraim, ertwiirgete Macjeja, dew Sohn 


be8 Konigs, und Wsvifam, ven Haus- 


fiirften, und Gltana, dew bie did et 
Dem Rinige. 

8. Und die Kinder ‘Jsrael fiivjteten gee 
fangen at bon ihren Briidern jreihun- 
Derttaufend Weiber, Suhne und Tbehter ; 
und tahmen dazu grofen Raub von” 


‘ibnen und bradten det Raub gen Ga 


matia. : 
9.-€§ war aber pafelbft ein Prophet des 

HERR, der hiek Oded, er ging heraus 

dem Heer entgegen, pas. gen Samaria. 


“fam, und ate ju ihnen: Giehe, weil. 


der ‘SER euret Biter GOtt,.. tiber. 


ab gornig ift, set et Hi tn eure ‘ame 
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nS; ae. 7| ° 
Ahaz’s wicked revgn, II. CHRONICLES, 29. - His great idolatry. 
slain them in a rage that *reacheth| B.C. 40. Lica him, but strengthened. 


up unto heaven. ‘Eade place 

0 And now ye pu nnd ‘to keep| Rev. 18. 5. 21 Hoe ‘A‘hSz took away. a portion 
under thé ohlareh of Ja‘dah and out of the house of the Loe, and 
Jérg‘si-lém for *bondmen and|stey.25.20,4,|out of the house of the king, ani 
bondwomen’ unto: you: but are} ** of the princes, and gave 2¢. unto 


there not with you; even with king a ae i-a: but he eid 


t+ the Lorp- him n 
bod q sepsis * ct 224 ret i in the time'of his distress 


11 Now hear me therefore, and did he trespass pea Hee woe the 
deliver the captives again, which Lorp: this 7s ¢ 

e have taken captive’ of in 23: For Nett eae unto the gods 
brethr ren: “for; the ees wrat. of ?Da-mas-etis, which smote him : 

e Lorp 7s upon you and ‘he said, Because the gods of the 

the Then periean a the heads. of ee Ss of Syr’ ia Pace therefore 
the. children - of hhréi-im, Ere | I sacrifice to them, that °*t ey 
ri-ah the son of J are may help me. But they were the 
ehvsh the son of Mé-shil/lé- moth, 
and Jé-hiz-kiah the son of Shall 
lim, and Am‘a-sa the son of Had* 
lai, stood up against them that came 
fr oe the war, 

3 ‘And said unto them, Ye shall 
not -bring in ‘the: captives. hither : 
for whereas we have: offended a- corner of Jé-ru‘sd-lém. 
gainst the Lorp already, ye intend in every several city, of 
to.add. more:to our sins and to our)?or, wer. |Ja-dih he.made high places ie 
trespass : for our trespass is great, barn. incerfse. unto. other: 
and there7s fierce wrath against provoked to anger the Lorp "God 
Istra-él. of his fathers. 

14 So-the armed. men’ left thelsox:.10., |.269 I Now the rest. of his seh and 
_eaptives and the..spoil ‘before the} of all his ways, first.and las ai 
ae and all the Poneee ston. hold, they ave written in the 
And the men “which were ex-|* ver. 12. S the oe of Ja“dah and oo 
ea yy name TOR up, and took Thaz slept with his vis 
the captives,.and with the spoil rs and they: buried 
clothed all that were naked amon city, even in Jé-rytsa-lém : but ei 
them,’ oun arrayed spo and. sh brought. him not into the sepulchres 
them, and ‘gave them. to eat-and|i2xi.6-2 |of the kings of Is‘ra-él : and &7-8- 
to coe i on secre thet and | 2ry 2. arth his. Son reigned in his stead, . 
carried all the feeble of them upon} Luke 6.2, 
asses, and brought them toJér‘i-eho, | *"’* CHAPTER 29. - 


*the ‘city of palm” trees, to aoe *Deut, 34.3. | eekiane ge good vos 12 Toy eanety thom, 3 

















n of him, and of all Is+ré 
"24 And: A‘haz athered ether 


and cut in ices the -vessels eu 
the house of God, Yand eg up 
the doors of the house of the Lorn, 
and he made him altars in every 


brethren :* then they returned to) "+26 | Heskian of Migioa ts sucrifices. 

Sa-ma-ri-a. 12 Ki. 18.1. “RZ-E E-KIZAH “began: to rei 
16 4] “At that time did king A*h&z |™2 xi. 16. 7. when he was five and twent 

-send unto the kings of As-syr‘t-a to years old, and he reigned nine an 


help him: 
17 For again the E‘dom-ites. had 
come and rie Judah, and car-}: 
ried away *capt: 
18 °The Phil eae also hdl in:|. 
vaded the cities of the: low bat edd 
and of the south of Jatdah, and ha: 
taken Béth-= idaway and Aj‘-lon, 
and Gé-déroth, and Sho-eho: with» 
the villages’ thereof, and ‘Tim/nsh 
with the villages thereof, cae 
also and the villages thereof : and |. 
ey ‘dwelt there. - 
19 For the oR brought Jatdsh ites 
low because of A‘haiz king of ?1s* |e. a2 5 And said unto them, Hear me, — 
ra-él; for he “made Ja‘dih naked, |x 2.2. |ye' Le-vites, ean now. your- 
and transgressed sore against the|‘1cnr ».1. | selves, and sanctify, the house of 
Lorp. the Lorp a of your fathers, and 
50, And *Tyl-gith—pil- neser king |+2xi. 5.2. | carry forth th Aichines sate of: ithe 
of As-syrii-4 came unto him, aid Ae holy place. - 
te : pla 


twenty years in Jé-ru‘sé-lém. And 
his mother’s name was A-bi-j 
the a ter "of Zéeh-S-riSh. 
e did that which was ‘ight 
in the sight of the Lorn, acco: a 
pe that Dat vid his father hi 


3 " ‘He. in the ‘asl: year of ‘his 
‘reign, in the first month, 2opened 
Bes doors of ae house of the I ORD, 


them 
pigs bramali | in the ntieats 
aa the Lé‘vites, and gathe: them 
together into the east street, 


“DeS Uhas gottlofe Regterung. | 





gteulidy, Dah eS in den Himmel reichet. 
10. Nun gedentet ihr die Kinder Judas 
und Serufalems eud) gu unteriwerfen ju 
Knehten und Magden. Bit das denn 
nidt Sduld bei euch wider den HERRn, 
euren OOtt? 

11. So gehordet mir nun und bringet 
die Gefangenen wieder hin, die ihr habt 
foeggefiihret aus euren Briidern; denn 
deS HERRn Born ift iiber eud ergrim- 
met. 

12. Da madten fic auf etlide unter 
den Vornehmiten der Kinder Cphraim: 
AUfarjia, der Gohw Yohanan, Beredja, 
det Sohn Mefillemoths, Sehistia, der 
Sohn Sallums, und Wmaja, der Sohn 
Hadlais, wider die, fo aus dem Heer 
famen, 

13. und {praden gu ihnen: Shr follt 
die Gefangenen nidt hereinbringen; denn 
ihr gedentet nur Sduld vor dem HERRn 

_iiber uns, auf dag ibe -unferer Siinde 
und Sdhuld defto mehe madet; denn es 
ijt guvor der Sdhuld 3u piel und der 
Born ther Jsrael ergrimmet.- a 

14. Da Viehen die Geharnifdten die Ge- 
leva und den Raub vor den Ober- 
ten und bor dev ganjgen Gemeine. 
15. Da ftunden auf die. Manner, die 
legt mit Namen genannt find, und nah- 
men die Gefangenen und *alle, die blog 
unter ifnen waren, gogen fie an bon dem 
Geraubten und tleideten. fie und j0gen 
ihnen Schuhe an; und gaben ihnen ju 
effen und gu trinten und jalbeten fie; 
und fiihreten fie auf. Cfeln alle, die 
{dwacd waren, und bradjten fie gen Sez 
rico, jjur Palmenftadt, bei ihre Britder. 
Und tamen wieder gen Samaria. 

Sf MS pry 25, Af. 15 Mof. 34,3... 

16. Bu derjelben Beit fandte der Rinig 
Uhas gu den Konigen von Affur, daf fie 

Abit, Hither tity io} ance 

17. Und e8 famten abermal die Edomiter 

und. fdlugen Buda und fiihreten etlice 


— weg. Bi 33 pu 
18. Uuch taten: fidh die Philifter nieder 
in den Stadten, in ver Wue und gegen 
Mittag Juda und geivannen Beth-Se- 
mes, UWalon, Gederoth und Soo mit 
ihren Tidtern und Bhimna mit ihren 
Loehtern und Gimfo mit ihven Tiehtern; 
und wobneten drinnen: : 
19. Derin der HERR demiitigte Juda 
um Whas’ willen, des Kinigs Judas, 


- Ddarum bag er Juda blok machte und 
ve ae am HERRn, 
- 20. Und e8 tam wider ihn Thiglath- 


‘Pilnefer, der Konig von Affarr, ver be- 


fagerte ihm; aber ev tonnte ihn nidt 


getvinnen.. 
Diy 


Denn Whas teilte vas Gaus des » 
HERKRn und das Haus des Konig? und. 


2. Chronita 29, 
Gegeben; ihe aber habt fie ertwiirget, fo — 


Seine Abgotteret. : 


der Oberften, das er dem SRonige ju 
Uffur gab; aber eS half ihm nists. 
22. Dagu in feiner Not madte der Riz 
nig UWhas des Bergreifens am HERRn 
nod mehr 

23. und opferte den Gottern gu Da- 
masfus, die ihn gejdlagen fatten, und 
fprah: Die Gotter der Konige gu Sy- 
tien helfen ihnen; dacum twill. id) thnen 
opfern, Dak fie mir auch helfen; fo doch 
diefelben ihm und bem gangen 3Srael 
ein Fall waren. , 

24. Und UAhas bracdte gubauf die Ge- 
ape De$ Haufes GOttes und fammelte 
ie Gejife im Haufe GOites und fchlof 
die Titren gu am Haufe des HERRn; 
und machte ihm Wtdre in allen Winteln 
gu Verujalem. 

25. Und in den Sthbten Yudas hin und” 
her madte er Hohen, ju rauchern andern 
Gittern; und reigte Den HERRn, feiner 


Vater GHtt. 


26. Was aber mehr von ihm gu fagen 
ift, und alle feine Wege, beide die erften 


"und Tegten, fiehe, Das ift *gefdjrieben im 


Bud der KRinige Judas und Jsraels. 
*2 Rin, 16,1 fi. * 

27. Und Whas entfdhlief mit feinen Ba-’ 
tern, und fie begruben ifn in der Stadt 
gu Yerufalem; dein fie bradten ihn nicht 
unter die Graber der Rinige S8raels. 
Und fein Sohn Sehistia ward Konig an 
feiner Statt. AWA, ae 


Das 29. Kapitel. 
ehistia ridtet den rechten Gottesdienft 
wieder an. } 
1. Sehistia *war fiinfundjwanjig Sabre. 
alt, da er Rinig ward, und regierete 
neunundswanaig Sabre gu Berujalem. 


Seine Mutter hieh Wbia, eine Todter 


Sacharjas. °. *2 Kon. 18, 1 
2. Und er tat, das dem HERR woble 
Gefiel, wie fein Vater David. : 
3. Gr tat auf die Liiren’ am Haufe ~ 


des HERRn im erften Monden des erften 


Jahrs feines Ronigreishs und befeftigte — 
et ; 


4, Und brachte Hinein die Priefter und — 
Veviten und berfammelte fie-auf der brei- 


“ten Gaffe gegen Morgen *.4 


5. und fprad, gu ibnen: Hbret mir gu, : 
iby Leviten! Heiliget cud) nun, dak ibe — 
heiliget, DaS. Haus de8 HERRn, eurerv 
Vater GOttes, und tut: heraus den Un - 


‘flat aus dem Heiligtum. 


Hezekiah’s 


6 pet our fathers haye trespassed, 
and done that which was evil in the}. 

eyes of the Lorp our God, and have 
forsaken him,andhave*turnedaway 
their faces from the habitation of the 
Lorp, and 'turned thetr backs: 

7 *Also they have shut up the 
doors of the porch, ‘and put out the |” 
Jamps, and have not burned incense |: 
nor offered: burnt offerings in the 
ne ie unto the God of Is“ra-él. 

erefore ’ a @ Blige of the 

Los was upon Ja‘dih and Jé-ru+ 
sa- lem, and he hath delivered them 
to *trouble, to astonishment, and 
to “hissing, as ye see with your 


€ 

x For, lo; “our fathers have fallen 
by the sword, and our sons. and our 
daughters and our wives are in cap- 
tivity for this, 

Now 7s in mine heart to make 
fa covenant with the Lorp God of 
Is‘ra-@l, that: his fierce wrath may 
turn away from_us. 

y. sons, *be not now negli- 

seo tor the Lorp hath ‘chosen |. 

u to stand before him, to serve 

itis and: that, ye should minister 
unto him, and.*burn. incense. 

12. 7 Then the Létvites arose, Ma- 
hath the son of ae oe and. J6-é1 |. 
the son of Az-3-rita bok the sons of 
the Ko*hath-ttes: and o the sons of | 
Mé-ra- ri, Kish the son of Ab“di, and 
Az-Ariah the son of Jé-hal’é-lel: 
and of the Gér‘shon-ites; Jo‘ah the 
son of Zim mih, and. E/dén the son 


13 And i the sons of E-liz/4-phan; 
Shim4ri, and Jé-“él: and of the sons 
of A‘siph; Zéeh-ér1'th, and M 
ta-niah: 

14 And of the sons of Héman; 
Jé-hvél, and: Shim‘é-i: ‘and: of the 
sons of Jé-dalthtin; Shé- -ma-jah, 
and Uz-zi-él. 

15 And they. gathered. their breth- |” pO al 
ren, and “sanctified themselves, amd |: cn. 8, 14 
came, according to. the command- cen ae 
ment of the king, ®by the words of]. me zou.” 
thé Lorp, “to cleanse the house of 
the Lorp. 

16 And the priests went into the], 
inner part of the house of the Lorp. 
to* cleanse 2#, and brought out all 
the uncleanness that ‘they found 
in the borne le of the Lorp into’the 
court of the house of the Lorn. 
And the: Lévites took 2¢, to carry tt! 
out abroad into the brook Kid¢ron. 

Now they began on the first 
day of the first month to sanctify, 
and on the eighth day of the month 
came they to the porch of the Lorn: 
so they sanctified the house of the 
Lorp in eight days; and in the six- 


f ch. 28. 5, 6, 8, 
127: 


Goh. 15. 12. 
hLev. 4. 3, 14. 


Sor, be not 
now deveived. 


i ae Ai 6. 
t is 2 6. 

4 or, offer 
sacrifice, 

# Lev. 8. 14, 15, 


19, 24. 
Heb. 9. 21, 





5 Heb, near. 
' Ley, 4 15, 24. 
™ev. 14. 20. 


1 Chr. 16. 4. 
&B. 6 


Piver..6.. } 


72 Sam. %. 11. 
*1 Chr. 23. 28, 
# 6h, 30, 12, 


7 Heb. by 
the hand of 
the LoD. 


8 Heb. by the 
hand of. 


¢1 Chr. 23. 5. 
Anios 6. 5. 


“Nunn. 10. 8, 
10. | 
i Chr.15, 24, 
& 16. 6. 
9 Heb. tm the 
time. 
* ch. 23. 18. 


instruments. 
Heb. song. 
450. 


IL, CHRONICLES, 29. 





for 


- ge 


1 Heb. hands of 


teenth day of the first month they 


|made an end. 


18 Then they went in to Hé&z-%- 
kiah the ang, and said, We haye 
cleansed all the Rowe of the Lorb, 
and the altar of burnt offering, 
with all the vessels thereof 
the shewhread table with allt dite 
vessels thereof. 

19 Moreover all the vessels, which 


king A‘haz in ‘his reign °cast 
away in his transgression, have 
we prepared and sanctified, and, 


behold, aed are before the altar 
of the Lorp. 

20:4] Then Héz-6-ki‘ah the king 
rose early, and gathered the rulers 
of the city, and went up to the 
house of the Lorp. 

21 And they broueht seven bul- 
locks, and. seven rams; and seven 
lambs, and. seven he goats, for a 
Asin offering for. the kingdom, and 
the sanctuary, and for Judah. 
And he commanded the Ppa the 
sons of Aaron to.offer ¢ on the 
altar of the Lorp. 

22 So. they killed the bullocks, ae 
the priests received the , and 
pe rinkled 2. oa, the altar: likewise 

en. the ed .the rams, 
thet vey bed the blood upon the 


altar: they killed also the lambs, 


and they sprinkled the blood upon 
the altar. 


23 And they brought *forth. the 


he goats for the sin offering | before 
the king and the congregation; and 
vee laid their ‘hands upon them: 

4 And the priests killed them, 
aaa they made reconciliation wi 
their blood upon the altar, “to 
make an atonement for all ce ra-8l: 
for the king comman hat the 
lee vsti and the sin ‘offering 
should be made for all Is-ra-él. : : 
25: at he set the Le-vites in the 
house of: the Lorp with ei 
with Leen oeh and with harps, . 
*according to the commandment otf 
Da-vid, and of <Gad the king’s seer, 
and Na‘than. the prophet : ‘for so 
was the commandment “of the: icone 
®by Be ra) hets. 

6 ine stood witl 
the jeeourece ‘of Da-vid, and the 
pees with “the trumpets. z 

27 And. Héz-6-ki‘ah commanded: 


‘to oly the burnt, offering Boe ie a 


altar. And *when the, pase otar: 
ing eet? *the song of the Lorp . 
began also with the Srumpetss ai and 
with Be BR eats or 

allt Ts‘ra-él. Re ie 
d al the congregation Ww. = 
siete and the ?sin, os sane ay e 
the trumpeters sounded net 





Hislias.. 


“6. Denn unfere Vater haben fic) ver= 
gtiffen und getan, Dad Dem HERMRn, un- 
ferm GOit, libel gefallt, und haben ihn 
verlaffen. Denn fie haben ihr Angeficht 
port der Wohnung des HERRn getwandt 
ind den Riiden zugetehret; ron 

7. und *haben die Tir an der Halle 
juge[dhloffen und die Lampen ausgelifdet 
und fein Raucwert geriudhert und tein 
Brandopfer getan im Heiligtum dem 
GOtt Bsracls. *Rap, 28, 24. 
8, Daher ift ber Born des HERMn iiber 
Suda und. Yerufalem tommen und hat 
*fie gegeben in Zerftreuung und. Berwii- 
ftund, Dak man fie anpfeifet, wie ihe mit 
euren Bugen fehet. *Rap. 30, 7. 

9, Denn fiehe, um deSfelben willen find 
unfere *Bater gefallen egy 4 Sdwert, 
unfere Sohne, Ticdhter und AWeiber find 
weggefiihrt, .. *RKap, 28, 6 f. 

10. Nun habe ih’S im Sinn, einen 
Bund gu maden mit dem HERR, dem 
GOtt Jsvaels, dak fein Zorn und 
Grimm fic) bon uns wende. 

11. Nun, meine Sohne, feid nidt hin- 
laffig; dent ud) hat der HERR eriwah- 
fet, Dab ihr vor thm ftehen follet, und 
dab ihr feine Diener und Raudherer feid. 

12. Da madten fi auf die Leviten: 
Mahath, ver Sohn Wmafais, und Soel, 
— der Sohn Afarjas, aus den Rindern der 
Kahathiter } aus den Rindern aber Mte- 
rari: Ris, der Sohn Abdis, und Afarja, 
det Sohn. Yehaleleels; aber aus den 
Kindern der Gerfoniter: Joab, der Sohn 
Simmas, und Eden, der Sohn Yoahs; 

13. und aus ben Rindern Clizaphan: 
Simri und Fetel; und aus den RKindern 
Affaph: Sadharia und Mathanja; 

14, und au8 den Rindern Heman: Ye- 
biel und Simei; und aus den Rindern 
Seduthun: Semaja und Ufiel, it 
. 15. Und fie’ verfammelten ihre Briider 

und beiligten fid; und gingen binein 
nad dem Gebot des Ronigs ans dem 
Wort des HERIMn, gu reinigen das 
Haus des HERR. sake 

16. Die Priejter aber gingen hinein in- 
wendig inS Haus des HERRn, gu veini- 
gen, und taten alle Unreinigteit, die im 
Tempel deS HERRn funden ward, auf 
den Hof am: Hauje des HERRn; und 
bie Leviten nahmen f: auf und trugen 
fie hinaus in den Bach Kidron. — 

: es fingen aber an am erften Tage 





de8 erften Monden, fre) gu heiligen, und 
am, achten Tage deS. Monden gingen fie 
in die Halle des HERMRn. und heiligten 
das Haus deS HERRn act Tage; und 


pollendeten.e8. am fedgehnten Tage des 


etften’ Monden, of} inking 
18, Und fie gingen hinein gum RKinige 
_ Histia und fprachen: Wir haben gerei- 


2. Chronifa 29. 
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gute Regterung.. > 


niget das gange Haus de8 HERR} den 
Brandopferattar und all fein Geriite, 
den Tijd der Schhaubrote und all fein 

Gerate ; 

19. und alle cella *pie der Konig 
AWhas, da er Konig war, weggeworfen 
hatte, ba er fic) verfiindigte, die are 
wir gugeridtet und gebeiliget; fiche, fie 
find bor dem Altar des HERRn. . 

*Rap. 28, 24, ’ : 

20. Da marhte fich der RKinig Histia 
friibe auf und berfammelte die Oberften 
der Stadt und ging hinauf gum Haufe 
de8 HERR. 

21. Und bradten hergu fieben Farren, 
fieben Widder, fieben Lammer und fieben 

iegenbide gum Siindopfer: fiir. dag 

dnigreid, fiir da8 Heiligtum und. fiir 
Juda. . Und-er.fprack gu den Prieftern, 
den RKindern. Aaron, dah fie opfern: foll- 
ten auf dem Altar des HERRn. 

22. Da fajlachteten fie die Rinder, und 
die Priefter nahmen das Blut und fpren= 
geten e5 aufeden Wtar; und fdladteten 
die Widder und fprengeten das Blut auf 
den Altar; und {dhlachteten die Rammer 
und fprengeten das Blut auf den Witar 

23. und brachten die Bide gum Siind- 
Opfer vot den Kinig und die Gemeine 
und legten thre Hande auf fie. . : 
24. Und die Priefter fchlacteten fie und 
entfiindigten ihr Blut.auf dem Wltar, gu 
berfdhnen das gange BSrael... Denn. det 
RKinig hatte befohlen, Brandopfer und 
Siindopfer gu tun fiir das ganze B8rael. 
25. Und er ftellete die Reviten im Haufe — 
deS HERR mit Zimbeln, Pfaltern und 
Harfen, wie e8 *David befohlen hatte 
und Gad, ber Schauer deS Kinigs, und 
der Prophet: Nathan; denn e3 war des 
HERRn Gebot urd) feine Propheten. 

*1 Chron. 26, + Y & a! 

26. Und die Lebiten ftunden mit den - 
Saitenfpielen Davids und die *Priefter 
mit ben Trommeten, ' : 

i *G8ra 3, 10. ef : 

27, Und Histia hiek fie Brandopfer hin 
auf dem Altar. Und um die Beit, da 
man anfing da8 Brandopfer,. fing aud 


“an der Gefang des HERRn und die. , 


*Trommeten und auf mandderlet Sate — 
tenfpief Davids, Des Kinigs Bsracls. — — 
*4 Mof. 10, 10,. Sir.50, 18, 

28, Und die ganze Gemeine. betete an; - 
und der Gefang der Ginger und das 


Hezekiah proclaimeth 
this gontinaad until the burnt offer 


i 

99 ‘Ar Hen when they had made an 
end of offering, *the res ane all 
that. were ‘present bowed, 
themselves, and eli, ipped 

30 Moreover Héz-é-ki-ah the king 
and the princes commanded the 
‘Lé-vites to -sing praise unto the 
Lorp with the words of Da‘vid, 
and of A-siph the seer. And they 
fang praises with gladness, and ne 

bith heir heads and worshi 

31 Then Héz-é-ki4th answer "and 
said, Now ye have ®*consecrate 
yourselyes unto the Lop, come 
near and bring sacrifices and thank 
offerings into the house of the Lorp. 
And the congregation: brought in 
sacrifices: and’ thank offerings + a 
as many as were ‘of ‘a: fr fro: est 
burnt offerings: 

32-And. the number of the burnt 
offerings, which the congregation 
brought, was -threescore and. ten 
bullocks, an hundred” rams, and 
two hundred lambs: all these. were 
for a burnt offering:to the Lon 

33. And . the. .consecra 
were six hundred. oxen ea three}! 
thousand sheep. 

34 But. the aribsta were too few, 
so that they could not flay all the 
burnt. offerings: wherefore ‘their 
brethren the Létvites 7did_ helj 
them, till the work was endeéd; an 
until the other priests had’ sanctified 
themselves: ‘for the: Li 
more “upright in heart to sanctify 
themselves than the priests. 

35: And. also the burnt. offerings 
were in abundance, with “the fat of 
the peace offerings, and *the drink: 
offerings for every burnt offering. | 
So the service of the house of the 
Lorp was set in order. «* 

36 And Héz-&-kiZah poipined: and 
all the people, that: God had pre- 
pared the people: for the thing was 
done suddenly. . 


CHAPTER 30, 

1 Hezekiah proctaimeth a solemn passover, 13 The aa 
sembly, having ‘destroyed ‘the altars of. idolatry, Reap the 
_Seast soe days. 21 The priests and Levites bless the, 

ND Héz-é-kr-th sent to all Ist 

‘ya-8l and J adh, ‘and wrote| . 
lettais also to ‘Ephra-im' and Ma-| 
nas‘sth, that lee should come to 

pe house of ne ORD at Jé Leland 

ém, eep the passover un e 
Lorp God of Istra-8l. 

2 For the king had taken counsel, 
and his princes, and all the con- 
gregation in Jé-ry‘sa-lém, to keep 

the A eras in the second “month. 

or 


> ch, 20. 18 

1 Heb. found. 
2 Heb. was 
right in the 
eyes of the 
king. 


not your 


they could not keep it ‘at! «nc 12610 
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IL. CHRONICLES, 20. 
B.C. 726. 


5 Heb harden 


h Deut. 10. 16. 


128 {gracious and merci 













's ch. 11. 6, 


“because | the priests 
had not pec” bes themselves suf- 
arn neither. had the le 

themselves together to Jé- 


ae the Oe pleased the king 

bea all a congregation. 
5 So they. established a decree to 
make pieclameicn, throughout all 

Ts‘ra-él, from Beér-shée-ba even to 
Dan, that they should ae to keep 
the Pere unto the Lorp God of 
Isra-€l at Jé-ry“sa-lém : or they 

not done zé of a long time mM 
such sort as it was written. 

6 So the posts went with the se 
ters “from the king and his 
throughout all Is-ra-eland adsh, 
— acco! g tothe commandment 

the king, saying, Ye'children of 


yssilem 


Igra-a, “turn soear unto the Lorp 


of A‘ a acm — ie 
ré-2l; and a return 
remnant es you i der are woes 
out of the. hand of ‘the kings of 
-syrei-a, 

7 And be not ye/like your fathers, 

and like your. br n, which tres- 
seninet e_LorD, God of 

their fathers, who Oerdtn I gave 

them up to desolation, as ye see. 

*8 Now "be ye not *stiffnecked, as 
your fathers were, but *yield your- 
selves unto the Lorp, and enter 
into his sanctuary, which he hath 
sanctified for ever : and serve the 
Lorp pos God, *that the fierce- 
ness of his wrath may turn away 
from you. 

.9 For if ye turn again unto the 
— our brethren:and your chil- 

jimd* compassion before 

cae that lead: them captive, so 

that the ey shall. come ‘again into 

this land: for: the Lorp your God 

, and wall 

not turn away his face. from you, if 
ye return unto him. 

10 80 the fb passed from city. 

h the country. of E* 
1anas‘séh even. unto, 
bein a iii ‘they laughed them 
to scorn, and mocked them. 

11 Nevertheless ‘divers of Ash’ér - 
and Mé-nis‘sth and of Zeb‘a-lin 
humbled themselves, and came..to. 
Jé-rv‘sé-lém ' 

12 Also in Jatdih wthe hand of. 

was to give them one héart to 
do ‘the commandment of the’ Bee 
and. of the princes, *by” the Wo 


e Lorp. 
14 rAnd tides assembled at J ewe 
sa-lém much Pronien eto ens he: feast? 
of unleavened. bread in the second 
mean avery’ ade congregation. + 
And they arose and took away - 


Der ganjen 


Volk, dak man mit GOtt 


‘Bisties Aufrnf. 


Trommeten der Trommeter wahrete alles, 
biS das Brandopfer auSgerichtet war. 
29, Da nun da8 Brandopfer ausgerid- 
tet toar, beugte fic) der Rinig und alle, 
vie bei ihm vorhanden waren, und betez 
ten an. f 

30. Und der Konig Histia jamt den 
Oberjten hieh die Leviten den HERIRn 
foben mit dem Gedidht Davids und ty: 
iad De8 Schauers. Und fie fobter mit 

teuden und *neigeten fic und bete- 
ten an, ‘ *2 Mof, 34, 8. 

31. Und Sistia antiwortete und fprad: 
Nun habt ihe.cure OHinde.gefiillet dem 
HERR; tretet hingu und bringet her 
die Opfer und Voborfer gum Haufe des 
HERR. Und die Gemeine bracdte her- 
ju Opfer umd Lobopfer und jedermann 
fretinilliges Hergen8. Brandopfer. 

32; Und die Bahl der Brandopfer, fo 
die Gemeine Hergubracdte, war fiebenzig 
Minder, Hundert Widder und gweihun- 
dert Vammer, und foldes alles ju Brand- 
opfer dem HERRn,» ¥ ; 

33. Und fie heiligten fedjshundert Rin- 
det und dreitaufend Safe, ‘ 
34, Uber der Priefter waren *3u wenig 
und fonnten nidt allen Brandopfern die 
Haut abjiehen; darum nahmen fie ihre 
PBriider, die Leviten, bis das Wert aus- 
gerichtet Yard, und bis. fid) die Priefter 
heiligten. . Denn die Leviten find leidter 
gu heiligen weber die Priefter.. "Ray. 30, 8. 
85. Auch war der Brandopfer viel mit 
bem * ett der. Danfopfer. und Trant- 
opfet gu den Brandopfern. Aljo- ward 
daS Amt am Ranle neh HERR fertig. 


ect Ihy 3 Mof. 3, 3. 
36. Und Histia freuete fich famt allem 
ereit war 
foorden; -benn e8 gefdah eilend. 


_..., Dag 30, Kapitel, 
Bat Austufung und Saltung de8 Paffad. 
1. Und Hi$fia fandte hin gum gangen 
Qsrael und Juda und fried Briefe an 
Ephraim. und Manaffe, dak fie: tamen 
gum Haufe des HERRn gen Jerufalem, 
*Haffah gu halten dem OHERRn, dem 
GOtt Ysracls. 9 ~ *Rtap, 85, 1. 
2. Und der RKinig Hielt einen Nat mit 
jéinen Oberften und dev ganzen Gemeine 
au Sevufalem, das Paffah yu alten im 
*andern Mtonden, = BLL 
3. Denn fie tonnten’s nidt halten zur 
felbigen Beit, Darum dap der Priefter 
nicht genug gebeiliget waren, und dad 
Volk nod nicht guhauf tommen twar gen 
mea elens. oes a hie 
‘4, Und eS pa dem Kinige woh! und 
emeine, | ea 


2. Chronita 30. ee 
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gur Paffabfeter. - 


5, und beftelleten, bak foldes ausgerufen 
wiirde durch ganj B8rael, von Berjeba 
an bi8 gen Dan, dab fie fimen, Paffah 
gu balten dem HERRn, dem GOtt Bs- 
raels, gu Serufalem; den e8 war lange 
nicht gehalten, wie ¢8 gefdrieben ftehet. - 
6. Und die Laufer gingen hin mit den 
Briefen von der Hand des Konigs und 
ce Oberften durd ganz Bsrael und 
uda aus dem Befehl deS Kinigs und 
fpracen: Shr Rinder Jsrael, betehret 
eudy gu dem HERRn, dem GOtt Wbra- 





hee Sfaats und Bsrael8, fo wird er — 


& tehren gu den ibrigen, die nod) ibrig” 
unter eudy find aus ber Hand der Kinige 
gu UWffur. 4 

7. Und feid nicht tie eure Vater und. 
Briider, die fid) am HERR, ihrer Ba- 


* ‘ter OOtt, vergriffen, und er fie gab in 


eine Veriwiiftung, wie ihr felber fehet. , 

8. So feid nun nicht halsftarrig, wie 
eure Biter, fondern gebet eure Hand dem 
HERRn und ftommt, gu feinem Heilig- 
tum, da8 er gebeiliget hat ewiglid, und 
dienet dem HER, eurem GOtt,. fo 
wird fid) der, Grimm jeines. Borns von « 
euch). wenden. 

9. Denn jo ihr euch betehret gu dem © 
HERR, fo. werden eure Britder und- 
Rinder Parmber igteit haben vor denen, 
die fie gefangen Saliens Daf fie wieder in 
dies Land fommen. Denn der HERR, 
euer GOtt, ift qnadig und. barmbergjig 
und twitd fein. Ungeficht nidt bon eu 
wenden, fo ihr euch gu ihm befehret. 

10. Und die Laufer gingen von- einer 
Stadt zur anbdern im Lande Ephraim 
und Manaffe und bis gen Sebulon; aber 
fie *verlachten fie und fpotteten ihrer. 

: *1 Mof. 19, 14. eo 
11. Dod etliche von WAffer und Manaffe 
und Sebulon demiitigten fidh und tamen 


gen Serujalem, - 


12. Aud tam GOtteS Hand in Juba, 
dak er ihnen gab. einerlet Gerg, gu tun 
nach deS. Konigs und dev Oberften Gebot. 
aus dem Wort des HERRn. ne 

13. Und eS tam gubauf gen Serufalem 
ein grop Volt, gu Halten das Felt der un= 
Gefduerten. Brote im ander Mtonden, 
eine fehr grofe Gemeine. Tabi 

14, Und -fie machten fich-auf und taten 


The pussqver kept. 


the “altars that were in Jé-ru‘sa-lém, 
and all the altars for incense took |, 
they epeyen and. cast them into the 
brook Kid‘r6 
15 Then ee killed. the. passover | : 
on ihe fourteenth day of the second |: 
month: and the priests. and the}: 
pers were ‘ashamed, and sanc- 
ed themselves, and brought, in}: 
Poe aE offerings. into the onbaks 
3 e.L i 
16 And thay stood in !their place 
after their manner, aceording to the 
law of Mo*s%s the man of God: the 
priests sprinkled the: blood, ‘which 
they received of the hand of the Lée- 
vites. 
17 For there were many in. the 
congregation that were not sanc-| - 
tified: ‘therefore the Lé-vites, had |< cn. 2. a4 
fe charge of the killing of. the 
passovers unt every one that was 
not clean, to sanctify them unto 
the Lorp. 172 Ki. 18, 4. 
18 For a multitude of the Ded le, «Heb, statues, 
even %many of Kphra-t idee ake 
nis-sth, Is‘sa-ehar, Pe pats itn, raed 
‘not cleansed themselves, * yet 
did they eat the passover otherwise 
than it was written. But Héz-é- 
oan os ae ha for them, saying, The 
ORD pardon every one 
9 eer *prepareth® his: heart . 
seek the Lorp: God of: 
raisers ae he be not clediitned |: 
according to the purification of the 
sanctuar 
20 ea 4 the. Lorp hearkened- to 
Héz-é- Beha and healed the people. 
21 And the children of Istra-él that. 
were *present at Jé-ru‘sa-lém_ kept| «nev. ouna. 
™the feast of unleavened bread sev-| xx. 1915. 
en days with great, gladness: and|-*™ 6 
the ie vites and the priests praised 
the L ORD day by day, singing with 
“loud instruments unto the Lorp. 
22 And Héz-é-kiah spake ®com- 
fortably unto all the Leé‘vites °that 
taught the good Paowiedes of the 
Lorp: and they did eat. through- 
out the feast sake days soneuoe 


e offerings; and “ma 
fession ‘to the fae God of their 
thers. 


Heb. their 
standing. 
4Num. 6, 23. 


2:Heb. the 
habitation 
his holiness, 
Pa. 68 5, 


3 Heb. found. 


8 Heb. to the 
rc. 
Ts. 40. 2. 
“Num, 28, 
£2 
® Deut. 33, 10. 
ch. 17. 9: 
+& 35. 3. 


93. And :the: whole assembly. ble i trad 


9 Ezra 10. 11. 
* Mal. 2.7. 


oe to keep ‘other seven days: 
ee they kept other seven days with 
adness, 
ed For Héz- -8-kiah king of Ja‘dah 
“did? sive to the congregation a 
thousand bullocks and seven thou- 
sand sheep; and the princes 
to the cone Deaee a thousand 
locks and ten thousand sheep: and 
a great number of priests” sanctified 
themselves. es elo. 
25 And all the congregation of! Deut. 14°98. 
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$ Heb. brake 
Sorth, 


t Ex, 22. 29. - 

Neh. 13. 12, 
lor, dates, 
“ch. 35. 7, 8. 


II. CHRONICLES, 31. 


AEx, 12. 43, &c. 


5 Heb. wntil to 
make an end, 





heart of all, « 


* See 1 Ki. 8. 65. 


ae 


The people’s offerings 


Ju‘dih, re the he priests and the 
Le-vites, and all the coneheeenon 
>that came out of Is+ra-’l, and the 
strangers that came out of the land 
of Is‘ra-él, and that dwelt in Ja‘dah, 
rejoiced. 

26 So there was great joy. in, Jé- 
ru‘sa-lém: for since the time of 
Sol-d-mon the son of Datvid king 
of Iyra-8] there ‘was not the like in 
Jé-tucsa-lém. 

27 {| Then the priests the Lé-vites 
arose and “blessed the people: and 
their voice was heard, and their 
prayer came wp tohis holy dwell- 
ing place, even unto heaven. - 


CHAPTER 31, 
‘l The people forward in destroying idolatry, 6 Thetr 
offerings and tithes. a nenee apes afficers to 
dispose’ of the ‘tithes. 


OW. when all ¢ this was finished, 
all Istra-é1. that were 8 present 
went out to the cities of Ju‘dih, and 
‘brake the ‘images in ‘pieces, and 
cut down phe ves, and threw 
down the hig. Batt aces Bee the altars 
out.of all Jatd&h and Bén‘ji-min, in 
Bphra-im also and Mé-nas-séh, oe 
tail Ee had utterly destr oved them 
all. en all the children of Is+ra-é]. 
erin every man to posses- 
sion, into their own cities. 
24) And Héz-é-ki‘sh appointed "the 
courses ‘of the priests and the Lé- 


-vites after their courses, every man 


according to his service, the priests 
and -Le‘vites-*for burnt offerings 
and for peace offerings,’to minister, 
and to give thanks, and to praise in 
awe es of the tents of the Lorp. 
eee also the king’s por- 
tion of su ae for the burnt 
offerings, to wit, for the eee 
and evenin spe! burnt offerings,’ an 
the burnt offerings for the sabbaths, 
and for the new moons, and for the 
set feasts, as zt zs written i in the "law 
of the Lorp. 
4 Moreover. he commanded, the 
peorls that dwelt in Jé-ru‘siJém 
andthe J the portion of -the priests 
the Lévites, that they might 
eeRUIRECA im "the law of the 


5 q PAnd as goon ais the Sormnantdt 
ment ®came abroad, the children of 
Is‘ra-é] brought in ‘abundance ‘the 
wine; > and -oil, 


andhoney, and. of all the increase 


and the tithe of all 

than, Fy ‘beougist they in abe 

concerning the children of 

Is‘ré-é1 and Ju‘dih, that vel in 

the cities. of J a-dah, they © 

broug + in the tithe of oxen. and 
and the “tithe of holy thi 
‘were consecrated unto t 


 Paffabfeter.. 


ab die Uitare, die gu Yerufalem. waren, 


und alle Raiuchmerfe taten fie weg und 
twarfen fie in den Bach RKidron, ; 

15. Und fdladteten das Paffah am vier- 
jehuten Tage deS *andern Wtonden. 
Und die Priefter und Veviten befannten 
ire Schande und Lob he fic): und 
bradten die Brandopfer gum Haufe des 
HERRn. *4Mof. 9, 11. 

16. Und ftunden in ihrer Ordnung, wie 
fae geblibrt, nad dem Gefek Mofis, des 

annes @Ottes. Und die As ued 
fprengeten baS Blut von der Hand der 
Neviten. ; 

17, Denn ihrer waren viel in der Ge- 
meine, die fic) nidt gebeiliget batten; 
Datum fclachteten die Leviten das Paf- 
pe fiir alle, die nicht rein waren, daf fie 

em HERRn gebheiliget twiirden. 

18. Aud war des Vols viel von Eph- 

raim, Manaffe, Sfafdhar und Sebulon, 
Die nicht rein waren, jondern agen das 
Ofterlamm nicht, wie *gefchrieben ftehet. 
Denn Histia bat fiir fie und fprad: Der 
HERR, der giitig ift, wird qnadig fein 
opie *2 Mof. 12, 3 f. 
“19. allen, die ihe Herg fdhiden, GOtt 
gu fudjen, Den HERRn, den GOtt ihrer 
Biter, und nicht um der heiligen Reinig: 
feit ‘willen. : 

20. Und der HERR ethirete Histia und 
Heilete Das Bolt. 

21. Ulfo Hielten die Kinder YSrael, die 
u Serufjalem funden wurden, dad Felt 
Der ungelduerten Brote fieben Tage mit 
Qtofer Freude. Und die Leviten und 
Priefter lobeten den HERR alle Tage 
init jtarfen Saiten{pielen des HERRn. 
22. Und Histia redete. *herzlic) mit 
allen Lebiten, die einen guten BVerftand 


eft iiber, fieben Zage; und opferten 
antopfer und danfeten. dem HERR, 
ihrer Vater GOtt. * Rap, 32, 6. 
23. Und die gange Gemeine ward Rats, 
nod) andere. fieben Dage gu halten; und 
hielten auch die fieben Tage-mit Freuden. 
24. Denn Histia, ver Kinig Fudas, gab 
eine *Hebe fiir die’ Gemeine, taufend 
arren und fiebentaufend Safe. Die 
berften abet gaben eine Hebe fiir die 


coe am aes Und fie aber das 


 Gemeine, ent Garren und zehntanz 


end Schafe.. Wlfo hetligten fic) der Prie- 
ev viele. ie *Rap. 35, 7. 
25, Und e8 freueten fic) die ganze Ge- 
meine Juda, die Priefter und Leviten 
und die gange Gemeite, die aus Jsracl 
fominen waren, und- die Fremdlinge, die 


aus dem Lande Jsrael fommen aren 


und die in Quda-mohneten. 


26. Und twat eine grofe ge gu Sez 


eit Salomos, 


tufalem. Denn feit der 


de8 Sohn Davids, des Minigs Bsraels, 


twat foldes gu Serufalem nidt getefen. 


2. Chronita 31. 


feh des HERRn. 


Opfergaben be3 Volks. 





27. Und die Priefter und die Leviten 
ftunden auf und fegneten da8 Bolt, und 
thre Stimme ward: erhiret, und ihr Ge- 
bet Tam binein vor {eine heilige Wob- 
nung im Himmel. 


Das 31. Kapitel. 

Ubj[haffung der Ubgitterei, Berforgung de 

Priefter und Leviten. : 

1. Und da dieS alles war ausgeridtet, 
z0gen hinaus alle 38raeliten, die unter 
den Stadten Judas funden wurden, und 
gerbracen die Saulen und hieben die 
Haine ab und *brachen ab die Hihen . 
und Wire aus dem ganjen Juda, Benz 
jamin, Ephraim und Manaffe, bis fie fie 
gar aufrdumten Und die Rinder BStael 
gogen ‘alle wieder gu ihrem Gut in ihre 
Stidte. *5 Mof. 7,5. 

2. Histia aber ftellete die Priefter und 
Leviten in ihre Orduung, einen jegliden 
nad) feinemt Umt, beide der Priefter und 
Reviten, gu Brandopfern und Dank 
opfern, dah fie dieneten, danteten und 
lobeten in den Soren des Lagers des. 
HERR. : 

3. Und der Rinig gab fein Teil von 
feiner Habe gu Brandopfern des Mor- 
gens und des Whends und gu Brand- 
ase deS Sabbats und NReumonden und 
Felten, wie eS *gefdhrieben ftehet im Ge- 
*4 Mof, 28, 27, 
4, Und er ai gum Bolf, das gu Sez 
rufalem wobnete, dak fie Teil gaben den. 
Prieftern und Leviten, auf dah 
ten Defto Harter anhalten am 
HERR. : 

5. Und.da das Wort ausfam, gaben die 
Kinder Ysracl biel *Crftlinge von Gez 
treide, Moft, Of, Honig und allerlet 
GCinfommens vom Felde; und allerlet 
Behnten brachten fie-viel hinein. i 

*2 Mof. 23, 19. 5 Mof. 14, 22 £ 

6. Und die Kinder JSrael und Buda, die » 
in den Stadten Judas wohneten, hrad- 
ten auc) Behnten bon Rindern und Sda- 
fen und Zehnten von dem Gebeiliaten, 
dad fie bem HERR, ihrem GOtt, gebei- 


e tonn=: 
befek Des. 
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and their tithe. +. __ IL, CHRONICLES, 32... __\ Uudah invaded. - 
Lorp their God, and laid them *by fg ofa They sanctified themselves 


“the thind month they began : "9 "leo “of ‘the’ sons ‘of Aaron the 
Y. he eo gr ene of the heaps, priests, which were inthe fields of 
in, es ed them in: the’ seventh the suburbs of their cities, in every 
several city; the men. that were ’ex- 
prope Pr aueeide eee 
e-males among the priests, 
ond te to all that vise, rec onee by 
geneal among 
S0d kad thos did’ Hen e ktah 
throughoutallJa-duh, and “wrought 
that which was good and right an 
rip before the Lorp his God. 
And in every work that he be- 
7 in the service of the house of 
d, and inthe law; and in the com- 
mandments, to seek his God, he 
at with all his heart, and prospered. 


CHAPTER 32. 























month 
8 And when ge ki‘ah ated the 
princes came and saw the pape, 
they, bee, the Lorp, and 
people Is-ra-él. 
hen Héz-8kish javestionéd 
with the giveth eek the Lé-vites 


ogee 
fern erry the chief priest 
Pitan useer answered |: 
him, aan =_ ‘lisp the eople a 
an: ring theofferings into the 
house of the Lorp; we have had 
h'to eat, and have leftplenty: 
for e Lorp hath blessed: his peo- 
ple; endl Lge which is left 7s this 


great sto: 1 Sennacherib invading Judah, Hezekiah fortifieth himoslf, 
“TL q Then. Héz-8-kitah commanded jot fhe Sepia eatin praying Me ap 
to prepare *chambers in the-house}| sor, sore |. ness, dod. giveth him a sign af revovdry.” His wealth 
of. th he Lorp ; and. they prepared). ”“*: and works. 


on €2 Ki. 18. 13, ARTE: *these: tian: anil the 
12. And brought in the offerings | eet ae establishment ~ thereof, Sén- 
and. the. tithes and. the ica; naeh‘é-rib king of As-syr‘i-a came, 
segs | faithfully : Jover Siti ©odn-|rnen. 13.13. }and entered into Ju-dah, and en- 
d-nih the Lé-vite was-ruler, and pampese against thefencedcities, and 
ak é1his brother was the next. 4 xe». 1 vveax | thought *to win them for himself. 

13 And Jé-hrél, and. Az-i-zir-ah, | 2 And when Héz-6-ki-ah.saw that 
and Na‘hath, and A/sa-hél, and Ji as Sén-ndeh‘é-rib ve come, and that 
i-moéth, and Joz/4-bad, a: |S Heb. nis face |> he was. purposed to fight against 
and fe'ma-ehi’sh. and Mahath, a wastowar. | Jé-ry‘sa-lém, 

_ Bé-na‘j%h, were overseers *under the |e. ame | 3 He took counsel with his princes 
hand of @on-0-niah and Shim/é4] + and’ his mighty men to stop the 
his brother, at the commandment waters of the fountains which were 
of Héz-é-kith the king, and Az-a- dee the city: and they: did help 

ri-&h the see of the house of God. |’ 

14 And Ko‘ré the son of Imnah 4 "80 there was Ho sep moet 
the Lévite, the porter toward the people together, he 0. stopped 
east, was over the freewill offerings the fountains, and the brook. se 
of God, to distribute the oblations of 7Heb. ovr | ran throu Seb the the mids of the land, 
the Lorp, and the most holy things, |. | saying, y should de 2 of 

15 And ‘next him were E4dén, and | xen: at nis As-syrit-a come, ae Fal much y 
me iar ae and Jésha-a, and. Shé- hana: water? > 
majah, Am-a-ri“th, and: Sh&e-ani|e1. 22.910. | 5 Also Zhe sete eeer hirnsdll 
ah, in *the cities of the priests, in |*Josb. 21.9. [fand built: uprall: bop wall that was 
their set: office, to give to their jie. 2.23. | broken, and ‘raised: 2t:up to the 
' brethren by: courses, as well: to the |i". |towers, and muihion wall without, 

great as to the small : Jee and repaired *Mil‘l6é-2n the’ city. of 

16 Beside their genesis ey of males, | Dazyid, and made ‘darts and: shields ; 

from three years old and upward, in-abundance. 

even unto every one that entereth ‘set captains: of war over 

into the house of the Lorn, his daily the people and gathered them to- 
portion for their service in their gether to. inthe street of the 

“TP Both according to their courses ; se of the .city, and: * spake. com: 

oth to the genealogy of the bly to: them, saying, j 
ag ae the house of their fathers, T Be ‘Be strong be courageous, . be 
and the Lé-vites "from twenty years |‘ Pett.3.6 | not; aioe nor emacs’ a for thesang 
old and upward, in their charges by pig Sakon) oy ee “\-,. nor. for. a © mul, 
their-courses ; Houde teed tad, * at.1s with him : for °there 

18 And tothe genealogy ofall their|*2x:.616 |6¢ more with us than with him ;, ; 
little ones, their wives, and their|?ser17.5. | 8 With him 2s an ?arm of: 

1gohn44 | but ?with us 7s the Lorp our 


sont, and their daughters, through io mt} 
all the congregation: for in their! ‘Ssms%. 'to help us, and to fight our battles ; 
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5 - Bebnten. 


2. Gheonita 32. 


__ Serufatent ‘belagert. 





“tiget Hatten, und sieht hie einen Sau- 


fen und da einen Haufen. 

7. Sm dritten Monden. fingen fie an, 
Haufen gu legen, und im fiebenten Mon- 
den tidjteten fie e3 aus, 

8. Und da Histia mit den Oberften hin- 
-einging und. fahen die: Haufen, Lobeten 
“fie den HERRn und fein Bolt Asrael. 

9. Und Histia [eas die Priefter und 
Mebiter-um die Haufen. - 

10. Und Warja, der Priefter, der Bor: 
nehmite im Haufe Zadok, {prac gu ihm: 
Seit der Beit. man angefangen hat, die 
Hebe gu bringen ins Haus des HERRn, 
haben wir gegeffen.und find fatt worden, 
und tft nod) viel diberblieben; denn der 


HERR hat fein Bolf gejegnet, darum ift . 


Bieior Haufe by fev aes ett. 
Mof. 5,9. 
prs Da befahl der’ Rinig, dak man 
en gubereiten follte am Haufe des 
SERRT Und fe bereiteten fie gu 
or und taten hineim die Hebe, die Be 3 
ten und das Gebeiligte treulic. 
ither DaSfelbe war Fiirft Chananic, ve 
on und Simei, fein Bruder, der an- 
ere 
eg und Sebhiel, Wfasja, Nahath, Aja- 


et a ofabad, Eliel, Sesmad- 
a, “und: enaja, berordnet bon 
der ean hananjas und Simeis, feines 


Bruders, nach dem Befehl des Ronigs 
Histia. Wher Wfarja war Fiirft im 
Haufe GOttes. 

‘14. Und Kore, der Sohn Jemnas, der 
Levit, der ‘Forbiiter gegen Mtorgen, tar 
iiber die reitvilligen Gabén GOttes, die 
Dent HERRn gur Hebe gegeben rourden, 
und itber die alferheiligiten. ‘ 

15. Und unter feiner Sand toren: 
Gen, Minjamin, Sefua, Semaja, AUmarz= 
ja und Sacanja in den Stadten. der 
Priefter, auf Glauben, dak fie geben foll- 
ie ot Vat Sigg nach ihrer, Ordnung, 

{ten wie Dem Grogen:, 

- Dagit denen, die gerecnet wurden 
iit Mannsbilde pon drei Jahren alt und 

riiber, unter allen, die im Das Haus des 
HERR gingen, etm jeglicher an- feinem 
Tage gu ihrem Wmt in ihrer Hut nach 
ihrer Orduung; 1 

17. auch die fiir’ Briefter gerechnet witt= 
den im Haufe es Bater, und die Levt=: 
ten, don giranjzig Yahren und dritber, in 
ihrer Hut na titer Ordnung; 

18. dag dte gerecynet twurden unter 
ihce Rindet, Weiber, Sihne und Tddh- 
ter, unter der ganjen Gemeine. Denn fie 
Beiltoten treulich Das Gebeiligte. 

pe | 


nanni unter den Rindern 


Auch waren Manner mit Namen be-. 
Yaron, den 
Prieftern, auf Rat Geldern der Borjtinte 
in allen Stadten, dah fie Teil qaben 

allen Mannsbitden ‘unter. dent Prieftern 
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und allen, die unter die Gebiten gerecdjnet 
jwurden. 

20. Alfo. tat Histia im ganjen Juda 
und tat, was. gut, tedht und wabrhaftig 
war. bor dem HERR, feinem GOtt. 
21. Und in allem Tun, da8 er. anfing, 
am Dienft de8 Haufes GOttes nach dem 
Gefek und Gebot, gu fuchen feinen GOtt, 
daS tater von ganjem Hergen; *parum 
hatte er aud) Olid. *Jof. 1,8 Pf. 1,8. 


Das 32. Kaypitel. —. . 
Histias tounderbare Befhiigung wider San- 
berib. 
1. Nach diefen Ge pes und, Treue 
fam Sanherib, der Rontg gu Affur, stb 
jog: in Juba und lagerte fid) bor die 
feften Stadte und gedadte, fie au fich au 
teipen. 
2. Und da Histia 
tam-und fein Ungefi 
wider Jerufalem, 
3. ward er Rats mit feinen Oberfter . 
und Getwaltigen, gugudeden dié Wa a 
pon det Brunnen, die Draupen bor 
Stadt waren; und fie halfen ihm. 
4, Und 8 verfammelte £9 ein grof 
Bolt und dedten 3u alle nnen und 
iefertden afl er mitten im Lande und 
praden: Sane ie Konige bon Uffur nidt 
viel Wafers finden, wenn fie tommen! 
5. Und er tvard getroft und bauete. alle 
Mauern, wo *fie lLiicict waren, und 
madte Liirme vrauf;, und bauete Drau- 
fen noth eine andere. Mauer und. befez 
ftigte Millo an der Stadt. Davids; und 
machte viel Waffen und Sehilde. 
*Rap. 25, 2B. j 
6. Und. ftellete die Hauptlente gum 
Streit neben das Bolt; und. fammelte 
fie gu fid) auf. die breite Gaffe am Tor 
der Stadt und redete *hergzlid) mit ihnen 
und jprad: > *Rap. 30, 22. 
7. Seid getroft und frife, fiitdhtet end 


pak Gankecié ’ 
t ry Hebe gut ftveiten - 


night und gaget nit bor dem RKonige 


pon Ufjur, nod vor all dem Haufen, 
det bet ihm ijt; Denn *es ift ein groperer — 


mit ung wedet mit ibm. *1 Joh. 4,4. — 
8, ‘Mit ihm ft: *cin: fleijdhlider gore " 
unjer OOH, 


mit ans aber i der HERR, 
dab er uns helfe und fiihre viens Streit. 


Judah tmvaded.. 


II. CHRONICLES, 32. 


Hezekiah’s wealth. 





And the people ‘rested themselves 
Kd the words of Héz-6-ki‘ah king 


94 ye this ‘did Sén-nieh‘é-rib: 


king of As-syr‘i-a send his servants 
to Jé-ru“sa-lém, (but he humself lard 
svege against ‘La-ehish, and all 

2 power with him,) unto Héz-&-kiah 
king of JuZdah, and. unto poe Ja‘dah | 
that were at Jé-ry-sd-lém, sa: 


10/Thus saith Sen-nbek-etb kang 


of As-syr‘i-a, Whereon do ye trust, 
that ye abide *in the siege in Jé-ru- 


sa-lém ¢ 
1] Doth not Héz-é-ki-th persuade 
ou _to give oyer. yourselves to die 
famine and t. a saying, 
e Lorp our God shall deliver 
us out of the hand of the king of 
As-syr“i-4 
12 * Hath not the’same Héz-6-ki.sh |’ 


taken away his high’ places and his' 


altars, and commanded Ji‘dih and 
Jéru‘sa-lém, saying; Ye shall wor- 


ship before one altar, and burn in= 
things. 


cense upon it ? 
= ye not what T and my 
fathers have done unto all the peo- 
ple of other lands. were the gods 
of the nations of those lands any 
ways able to deliver their lands out 

of mine hand 4 
14 Who was there among all the 


gad of those nations that my fa-/ 


ers utterly destroyed, that.could |» 

deliver his pone out of mine hand, 

that your God should be able to de- 
liver you out of mine hand? 


15 Now therefore “let. not Héz-é- 


ki‘&h deceive you, nor persuade"you 


on this manner, ‘neither yet: believe 


him: for no god of any: nation or 
kingdom was able to deliver. his 


people out of mine hand; and:out | 


of the hand of my fathers: -how 
ae Jess -shall-your: God deliver 
you out of mine hand?. 


16 And his peice or epee yet more. 


egainst the Lorp God, and against 
his servant Héz-8-ki‘ah. .. 

17 ‘He wrote also letters to rail 
on ihe Lorp eed of Istra-€l, Hee ie 
ace against him, saying 
ee? of the nations of mp ie 

rate not delivered their people out 
-of mine hand, so shall not the God 
of Héz--ki- 4h deliver his people out 
of mine hand. 

18 »Then they eried with a loud 
voice in the Jew ews. speech unto the 
people of i pie lém *that. were 
on the wall affright them, and 
to trouble rigs that they might 
take the city. 

19 And they. spake against the 
dol of Jé-ry‘sa-lém, as against the 
of the people of the earth, 














Tee were “the work of the hands 


of m 
os ) *And for this cause Héz-8-Ii* 


ah the king, and “the prophet I-sa- 
ae the son of A“mdz, prayed and 
ed to heaven 

“Or q «And the: Lop sent an angel, 
which. cut off all the mighty men 
of valour, and the leaders and cap- 
tains in the camp of the king of 
As-syr‘t-a. So he returned ‘with 
shame .of face to own land. 


house of his god, they’ that came 
forth of his own bowels ‘sl lew him 





there with the sword.) 


22° Thus: the’ Lorp iealved Here, 
ki’h and the: inhabitants of Jé- 
sa-lém peas the hand of Sén-niieh* 
érib the king ‘of: As-syr‘i-a, and 
from the head of all oid and 
guided een on ae side. 

d many brou t gifts unto 
the Lorp:to Ie erysa- ém, and* ‘pres- 
jents® to Héz-8-kit ‘th king of Judah: 
so that he was *magnified in 
sight of .all nations~ from: themee- 


rth. 
4 | ™In: those heii Héz-8-kilth 
was sick to the death,-and prayed 
unto he Lorp: and. he spake unto 
him, and he ‘gave him a: sign. 

25 ‘But Héz-é-ki‘ah * rendered not 
again. accor to the benefit done 
unto him; for °his heart. was lifted 
up: »therefore there was wrath 
upon him, and upon: Ja-déh and 
Jé-ru“sa-lém. 

26 *N Noe natency Héz-8-kiah 
humbled the pride of 
his heart, hinee nee and the ab- 
itants of Jé-ru’sé-lém, so that the 
wrath of the Lorp came not upon 
them ‘in the’days of H%z-€-ki4 

27 4 And Héz-8-kiiah had exceed- 
ing’ much riches and honour: and 
he made himself treasuries for. sil: 
ver, and for: gold, and for precious 
stones, and for -spices, and for 
shields, and for all manner er 
bao) leasant jewels ; $1 

» 28 -Storehouses also for seg in- 
crease of corn, and wine; and oil; 
and. stalls. for. all manner: o& beasts, 
and cotes for flocks.. . 

29 Moreover.he provided. him cit- 
ies, and possessions of flocks and 
herds i ne abundance for 7God at 
Biyen im su ce very muc 

-This same Héz-é-krih also 

shopped the w bets watercourse of 

on, and brought it. straight 

hen ‘to the west aide of the city 

of “Datvid. “And Héz-t-krah. pros- 
in all his wor] : 

P51 {| Howbeit in’ the ‘business: of 


the *ambassadors of the princes ‘ 


- Gerufatem belagert. 


Und das Volk verlieh fic) auf die Worte 

Histias, deS Kinigs Judas. 
*%er: 17, 5. 7. 

9. Danad, fandte Sanherib, der Rinig 
ju Uffur, feine Knedhte gen Berufalem 
Denn er lag vor Lahis und alle feine 

err{daft mit ihm) gu Histia, dem SKb- 
nige 3udas, und gum gangen Juda, das 
gu Serufalem iar, und lieh ihm. fagen: 

10. So fpridht Sanherib, der Rinig zu 
Uffur: Wes pertriftet ihr euch, die ihr 
wohnet in dem belagerten Yerufalem? 

11, Histia beredet euch, dak er euch gebe 
in den Tod, Hunger und Durft, und 
{pridt: Der HERR, unfer GHtt,. wird 
un$ erretten bon Det Hand de§ Konigs 
gu Uffuc. 

12, Sit er nidt der Hisfia, der feine 
Hihen und Witdre meggetan hat und 
Sejagt, gu Suda und Serufalem: Bor 
Ginem Altar follt ihr anbeten und drauf 
aaiudern? : 

13, Wiffet Pa nidjt, was. ic) und meitte 
Biter getan haben allen Baltern in Sinz 
detn? *Haben auch die Gitter’ der Hei- 
den in Lanbern migen ihre Vander er- 
tetten bon meiner Hand? 

a *2 Rbn. 18, 33; 19, 12. 

14. Wer ift unter allen Gittern diefer 
Heiden, die meine Vater verbannet ha- 
ben, der fein Bolf habe mogen etretten 
bon meiner Hand, dak euer GOtt eud 
follte migen erretten aus meiner Hand? 
~ 15. So ee euch nun Histia nicht auf- 
feken und lagt eud) folches nidt bereden 
und glaubet ihm nidt. Denn fo tein 
Gott aller Heiden und Kinigreiche hat 
fein Bolf moigen vont meiner und meiner 
Biter Hand erretten, fo werden auch eud 
eure Gotter nicht erretien von meiner 
Sand. bar’ Bil 
16. Daju. redeten feine Rnedjte noch 
mebr fwider den HERRn, den GOtt, und 
wider feinen Knedht Hisfia. .- = 

17, Aud fdhrieh er Briefe, Hohn gu 
fprecen dem HERRn, dem GOtt B8- 
tael8, und redete bon ifm! und fprad: 
Wie die Gitter der Heiden in andern 
ihe Boll nicht haben evrettet von meiner 

and, {po wird auch ber GOtt Histias 
feirt Volk nicht evretten von meiner Hand. 

‘18. Und fie viefen mit lanter Stimme 
ou jiidifd gum Bolk gu Serujalem, das 
auf dev Mauer war, fie furdhtjam gu 
maden und ju erfehreden, dak fie die 
Stadt gewinnen,  ——. ms 
19. und vebdeten tider den GOtt Seru- 
falems ‘wie wider die Gotter der Bolter 
auf Erden, die Menjdhenhinde = Wert 
waren, f 


20. Uber der Ranig Histia. und det. 


Prophet Sefaia, der Sohn Amz’, bete- 
ten Darwibder und fehrieen gem. Simmel. 


2. Chronifa 32, 


Histias Retdhtum. 


21. Und ber HERR *fandte einen En- 
gel, Der vertilgete alle Getvaltigen .de8 
Heers und Fiirjten und Oberften im Laz 
get deS Konigs gu. Wffur, dak er mit 
Scanden wieder in fein Land jgog. Und 
da er in feineS Gottes Haus ging, falleten 
ihn dafelbft durdhs Schwert, die von fei- 
nem eigenen eibe. fommen waren. 

*Sef. 37, 36 f. , 

22. Alfo Half der HERR Histia und 
denen gu Serufalem aus der Hand Sanz 
heribs, deS Kinigs gu Wffur, und aller 
anderen und enthielt fie bor allen um- 
ber, 

23. bak viele bem HERRn Gefdente 
eet gen Berufalem und Rleinode 
Histia, dem RKinige Budas. Und er 
ward bana erhaben vor allen Heiden. 

24. Zu der Beit *ward Histia tod: 
franf; und er bat den HERRn. Der 
geredete ihm und gab ihm ein Wunder. 

*%ef. 38,. 1. 

25. Uber Hi8tia vergalt nidt, wie thm 
gegeben war; denn *fein Herg erhub fic. 
Darum tam der Zorn iiber ihn und itber 
Yuda und Serufalem. *Rap, 26, 16. 
26. Uber Histia demiitigte fic, dak fein 
Herz fic erhoben hatte, famt denen gu 
Serufalem; darum fam der Born des 





* HERRn nicht iiber fie, weil Histia lebte. 


27. Und Histia hatte fehr grofen. Reich- 
tum und €hre und madte, ihm. Sdiake 


bon Silber, Gold, Cdelfteinen, Wiirze, 


Silden und allerlei fdftlidem Gerate 
28. und Kornhiufer gu dem Cintommen 
de8 Getreides, Mofts und Hle3 und 
Stille fiir allerlei Vieh und Hitrden fir 
die Schafe. : 
29. Und bauete ihm. Stidte und. hatte 
Vieh an Sdhafen und Rindern die Menge; 
denn GOtt gab ihm fehr grok Gut. 
30.. Er ift der Histia, ber die hohe Waf: 
ad bel n Gihon aubdedte und leitete fte 
inunter bon abendwarts gur. Stadt Daz 
bids; denn Histia war glidfelig.in allen. . 
feinen Werfen. Hast 
31. Da aber die *Botfdhaften der Fire 
ften bon Babel gu ihm gefandt waren, ju 
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Manasseh’s wicked reign. TI. CHRONICLES, 33. Mamasseh’s repentance. 
Bab‘y-lon, who. ‘sent, unto him to| B.C. es _your. fathers ; so that they will 
enquire of the cas a ree WAS | «9 x5-99,12 take Heer to do all that I have 
done in the land, God Jeft him, to|’ i. 39.1. commanded them, aecording to the 
*try him, that he rag know all|*Deut.82 [whole law and the Soiiens and the 
that “ac in his hear ordinances by the hand of Mo*sés. 
Now the rest ‘of the acts of ‘9 So Ma-nas‘sth made Ja‘dah and 
Héz-é-ki'uh, and his } goodness, ‘be-|! Heb. sme | the inhabitants of Jéru‘sa-lém to 
hold, they are ‘written in °the|;"“* err, and to do worse than the hea- 
vision, of 1-sa4jah -the prophet, the 6.« 3 | then, whom the LORD had destroyed 
son of A‘mdz, and in the “book of | ¢2 x:.18, « 19;/ before the children of Is*ra-8l, ~ 
- the kings of Ja‘dah and -Isra-él..| *™ 10-And the Lorp spake to Ma- 
33 *And Héz-é-kitih si with his|*2«i.0.u. }nds‘sth, and to his people: but they 
fathers, and hey buried him in.the would not hearken. 
eee ofthe sepulchres of the} or, rignest. 11 ./Wherefore the Lorp hroushé 
sons of: Da-vid: ef all Ji‘dah and|/ peut 2.9. | upon them the captains of the host 
the inhabitants.of Jé-ru‘sa-lém did |*#e. «ics “|3of the king of As-syrii-a, niet 
him”honour at his death. And. Ma- 
fetters, oan 


nas‘sth his son reigned in hiss ; 
APT Tan] OTe dhe baleen filicti 
Se na when he was in affliction. 
1 Manassek's CHAP ne an 4 ap tatadeg 1 | he i besouehs te J the Lorp his God, an 
We is carried into Babylon. 12° Upon Ks prayer to God himself greatly before the 
he is released... 18 His acts. 20 He dying, Amon suc-}> God of his fathers, 











ceadeth him. 21 Amon retgning wickedly is slain by his 
_ dervants, % The murderers being-slain, Josiah succeed- And prayed unto him: and-he 
ath him. fad Fintreai of him, and heard 


his supplication, and: brought im 
again to Jéru‘sa-lém into his 

dom. ‘Then Ma-nas‘sth “knew that 
the Lorp he was God. - 

14 Now after this he built aah 
without. the city of Da-vid, on the 
west, side of °Githdn,.in the valley, 
even to the entering in at the fi 
gate, and compassed ?about rohe 
and raised it. up a very great height. 
and put. captains of war in all the 
ings cities of Ju‘dah. 

15 And he took away ‘the strange 
gods, and the idol out of the house 


A-NAS‘SEH “was twelve years 
old when:he: began to reign,| ic. 
and he upped fifty and five .years |* 
2 Jé pean eac le Henge 
But. did that which, was evil in 
the sight of the Lorp, like unto the]. 
- "abominations of the heathen, whom 
the Lorp had East out before the 
children of Isra-él 
34 For *he built again the high 
ares which Héz-é-ki‘th his father 
ad ?broken down; and he réai 
up altars for Ba‘al-im, and * made . 
OES and worshipped. ‘all er 18. 
ot heaven, and served them. |-2;°%* | of the Lorn, and all the altars. that 
4A eS he built altars in ee fotze he uilt-in the mount of the 
of the Lorp, whereof the Lorp had |">=*-16.2. [house of the Lorp, and in Jé é-ru’sa- 
pd. ote 4 je-ry'sé-lém shallmy name|'*5>7 |Jém, and cast them out of the pity 
eras thd 16 And he repaired the altar 
ae And be built eee et all the 1.32. |the’ bevel and Lia ee 
ost of heaven *in the two courts , ‘peace offerings and*thank offerings, 
of - ae house of the Lorp. and commanded Jai‘dah ‘to serve 
he caused his children to the Lorp God of Is‘ré-él. - 
pass thvough the fire in the valley -17 * Nevertheless the gee did 
of the son of Hin*ndm: *also he : eee still inthe high places,’ yet 
observed times, and used: enchant-| 2) 12520. bunto phe Lorp their God o: 
ments, -and. used witcheraft, and 18-91 Now the rest: of the acts : cof 
dealt with a familiar spirit, and| ® | M&-na&s’sth pe Biss sans ah unto his 
with wizards: he wrought much God, and: “the seers 
evil in the sight.of the Lorp, to|’? spake, Dap th ume of 
provoke him to anger. \the. eins: cma a rat, ‘behold, 
And ‘he set a carved image, the |they are written in the book of the 
idol w. e had made, in ee kings of Is:r4-@l.- 5 
house of God, of which God had 19°His prayer also, and. how God 
said to David and to $6lo-mén his ‘|was intreated of. him, and all his 
son, In ’this house, and in Jé-ru‘ sins, and his trespass, and the places 
sé-lém, which I have chosen baer wherein he built & pig aes: and 
all the tribes of Is‘ra-él, will I put 


set up groves and m nae 

my name for ever: | before was ‘agaaliled : behold, 
8 “Neither will I any more re-|s2sam.7.10, 
move the foot of Is- rial from out|7or, zosai. 
of the land which I have appointed aan 1204 380 Mi-nds‘sth slept with hia 


: they are written among the sayings s ; 


Manafjes gottlofe Regterung. 





fragen nach Dem Wunder, das im Lande 
Gefhehen tar, verlieh ihn GHtt alfo, 
bi et ibn Heid ei auf dag fund wiirde 
e8, was in seinem petaen toar. 
“Sef. 39, 1 
32. Was aber mehr von Hist gu fagen 
Hg und feine Barmbergigteit, Behe, das 
ift pata bi *in bem Geficht des Broe 
ee Vefaia, deS Sohns Umoj’, im 
&h ber Rinige Sudas und ee tael8. 
*Jef. 36, 1. F2 Kin, 18, 1 f. 
33. Und Si8tia enitfdlief mit. feinen 
Batern, und fie begruben ihn ither die 
. Graber der Kinder Davids. Und gang 
Suda und die gu Serujalem taten ihm 
_ Ehre in feinem Lode. Und *fein Sohn 
Manaffe tard Hero aa anf feiner Statt, 


et 33. Rapitel. 
Regierung Manaffes und Umons. 


1, Manaffe *war gwolf Sabre alt, da er 
RKinig ward, und regierete fiinfundfiinf: 
aig ssa qu Serufalem; » *2 Kin. 21, 1. 

tat, das dem HERR iibel ge- 
fel, nad *ben’ Greueln der Seiden, die 
der HERR vor den Kindern Jsrael ver-= 
trieben hatte. +5 Mof. 18, 9. 

3, Und. ftehrete fich um und. bauete die 

shen, *die: fein Vater Histia abge- 

roden hatte, und ftiftete Baalim W- 
tire und madte Haine und betete an 
po ok Heer am ‘Himmel wd Ddienete 

om *2 Ruts 18, 4, 
4 Ge hauete ante) Attire im Hauje des 

ERRn, davon der: HERR *geredet hat: 

u Serufatem fol mein Name fein etvtg= 
ich. *5 Mof. 12, 5.11) 1 Rin. 9, 8. 

5. “Und bauete Witare allerlet Heer am 
‘Simmel! in beiden Hofen am Hauje. des 


HERR 

6. ind er fies feine Sohne durds Feuer 
geben im Val de§ Sohns Hinnoms und 
wabtte- Tage uid adjtete auf Bogelge- 
Arev und jauberte und ftiftete rg 
ager und Seicendeuter und tat i) el, 


a8 dem HE ‘n dtbel ‘gefiel, ihn gu ete 


jiirnen. 


7, Gr fegte auch Bilder und Giger, die, 


er nlathen lief, ins Haus GOttes, ‘avon 
der HErr David” geredet hatte und *Sa-z 
lomo, feinem Sohn: Qn. diefem Hauje 
gu Serufalem, die id) ermahtet habe dor 
allen Stammen %8racl8, will th meinen 
Namen jeken etviglis; . *Rap.7, 10, 
8. jt worl nicht mee. ben Fup Ssraels 
ie ae bom Lande, da8 ic) ihren 
ater eet Hae, fofern fie. fic) hal- 

_ ten, daf fie tum alles, tas ich ihmen ge- 


hoten habe, in allen’ Gefegen, Geboten 


und Redhten durd) Mofe. 


9, Wher, Manaffe rete. Suda und) 
i ‘si dxger taten 


vie ae Cauley 


. 2, Chronifa 33. - 


Seine BSefehrung. . 


denn die Heiden, Die Der HERR, vor den 
Kindern JSrael vertilget hatte. 


~~ 10. Und wenn det HERR mit cps 


und feinem Bolf reden liek, *mertten fie 
nits drauf. ., *Kap, 24, 19. 

11. Darum Tieh der HERR itber fie 
fommen die Firiten deS HeerS deS Rd-= 
nigs gu AUffur; die nahmen nag *gec 
fangen mit Feffeln und banden ihn mit 
Ketten und ta ten ihn gen Babel. 

f..107, 10°f. 

12, Und.da er "Hn der Ungft tar, flebhete 
er bor bem HERRn, jeinem GOtt, und 
demiltigte. fid) jehr bor dem GHtt feiner’ 
Vater, *Pp. 18, 7. | 

13;; und bat und flehete ihn. Da erhi- 
ae er oat ee totes - 

et gen alem gu feinem Rinigrei 
Da ertannte Manaffe, d me Ree 
GOtt tft. 

14. Danath bauete er die duberiten 
Mauern an der Stadt Davids pon 
abendwarts an Gibon im Bach, und da 
man jum Fifdtor eingehet, und umber’ 
an Ophel und madte fie feb hod; und 
fegte Hauptleute in die feften Stadte 
sudas. 

15. Und tat weg die frembden Gotter 
und dig Godgken aus dem Haufe: de 
HERRn und alle Witite, die er gebauet 
hatte auf bem Berge beS Haujes des 
HERRn und gu Berufafem; und wart 
fie hittaus bor die Stadt. 

16. Und tictete gu den Wltar des 
HERMn und opferte vrauf Dantopfer 
und: pate er; und befahl Juda, dak fre 
dem HERRn, dem GOtt Jsracls, Dienen ; 
follter.’ 43 
17. Doch opferte das Volk auf ‘ben’ Hi- 
hen, wiewohl dem HERRn, ihrem GOtt, © 
18. Was aber mehr von Manaffe gu 
fagen ift, umd “fein Gebet ju feinem 
aed und. die Rede der Schauer, die mit 
m tedeten im Namen des HERI, des 

tteS %Srael8, fiehe, die find *unter 
den Gejchidten der Sige wsraels, - 
42 Rin..21,.1.. f 

19. Und fein Gebet und paid ane 
alle feine Sitnde und Miffetat und, die 
Statte, davauf ernie Hiben hauete und 
Haine und Gdgen ftiftete, ehe denn. ev- 
gedemiitiget tvard,..fiehe, die find: ge-. . 
f ricven unter den Geisigten der ‘ 


haue ; 
, 20. tin Manafe sent lief mit feinen. 


JiR ed Bids. IL. CHRONICLES, 34...” The temple repaired, 


fathers, and they buried him ‘in *beaten the graven images ‘into 
his own house; and A‘mén his son}, powder, and cut down all the idols 
reigned in his stead. throughout all the land of Is“ré-€], 
219 >A'mibn was two and twenty powder. he returned to Jé-ru‘sa-lém. 
years old when he began to reign Now °in the eighteenth year 
and reigned two years in Jéry- ‘of his reign, when he had purged 
sa-lém the land, and the house, he sent 
22 But he did ‘that which was evil ‘Sha-phan the son of Az- 4-1ah, and 
in the Bigot of the Lorp, as did eda beaee wah governor of the city, 
Ms-nas‘sth his father: for AZmon 


and Jo“ah the son of J6-4-haz- the 
sacrificed unto all the carved i images recorder! to Saad the house of the 
which Ma-nis‘sth his father had LORD his 
a and served them 
And humbled ‘not himeelf be- 
Pr the Lorp, “as Ma-na&s‘sth his 
father had humbled himself; but 

‘mon *trespassed more and more. |;** 

24 7And:_ his ‘servants conspired 
against him, and slew him: in c 
own. house. 

25 4 But the ple of the land 
et all anee f at he es 
a ‘mon; an e peo- 

ple of Pike ta made J0-s-Sh his 
ion king in ‘ 


pita 84. 


1 Josiah's good reign. 3 He destroyeth idolatry, 8 He| 
taketh order for the repair of the temple. 14 Josiah 







































that kept the doors had gathered 

e hand of Méa-nas‘sth and 
R’phri.tm, and of all the remnant 
of Isr-él, and of all Ju‘dah and 
Bén‘ji-min ; and they returned to 
J é-rnsé-lém. : 

10 And they. cH 2t_in the hand 
of the workmen that had the over- 
nent of the house of the Lorp, and 
they gave it to the workmen: “that 
wrought in the house of the Lorp, 
. x air and amend the house: 
ven to the artificers and 


sendeth to Huldah to enquire of the Lord. 
prophesieth the destre 29 Josiah Palaen ave ghe a, to buy hewn 
reneweth the covenant with God. stone, an 


timber for cow paral and 
3to floor. the houses whic 
| s u‘déh' had destroyed. - 
d the: men did the work 
faithtlty | and ‘the overseers of 


J2 -SULAH ‘ees eight, years old the kings 
when he began to reign, and|* 


he seienrcd ep Jé-ru-sd-lém. one and 


thirty yy eer 
2 And he did that which was right 
in the sight of the Lorpb, and walked. 
in the ways of Da-vid his father, and 
declined nezther to the right hand, 
nor. to the left. 
For in the eighth year of his 
reign, while he was yet ‘young, |” 
e began to *seek after the Gor 
of Da‘vid his father: and’ in the 
twelfth year he began ‘to purge}. 
Judah and Jé-ru“s4-lém *from the 
high places, and the groves, arid 
a eres images, and the molten 


“am And they brake down the altars | 
or Ba-al-im in’his presence ; and the}? 
4images, that were on high above 
them, he eut down ; and the groves, | 
and ‘the: carved’ images, and the Le 
pO eae ne, ior the in pieces i alte A ad gaid to Sha-phan ve ones d Th abe 
and made» dust of: them, %and|}ooxi. 2. Ou é of. the law in the 
strowed 2¢ upon the °graves of them i ke house of the Lorp. ie Hil. -ki-ah 
that had sacrificed unto them. tmegrave- | delivered the book to hain, 

TL he Peat Whe tins. Glens | LO Aner eta eid che ace 
Wepre priests u et Erinr es ne and to ih ese and brought the ine 
ee 80 did ie in Spe eis 1 Heb. to the wast ipa thy "yervinntsy 
of M&-na&s‘sth, and Bphra-im, and| ”*” beige do 2. 

Sim‘é-0n, even unto Naph*ta-li, |sne. 17 And they have * gathered 462 
with their *mattocks ietnd about. | 2"iea’ | gether: the money that was found 

7 And when he had broken down|»s I. 3 
a altars and the groves, and had aa 


set 2¢ forward ; and ss of the ‘Le 
vites, all that could skill of instru- 
ments of musick. 

13 Also they were over the bearers. 
of. .burdens, and were overseers of 
all that wrought: the work in any 
manner of service : ‘and of the Le 
vites: hare ugere scribes, and. officers, 


and i? porte 
And. ati they. jbtou ht out 
ike money that was brou he a 

the house of the Lorp, Hil- eh a 
priest “found a book ‘of ie law. of 
the Lorp iver, ®by Mo-sé 

15 And Hil-ki‘ah ph eee and 


delivered it into the hand of ‘the 
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Die den 


UBahre gu Yerufalem. 


- -Yofias” gute Regierung. 


PVatern, und fie begruben ihn in feinem 
Haufe. Und *fein Sohn Amon ward 
Konig an feiner Statt, *2 Ron. 21, 18, 
21. Sweiundswanjig Sabre alt. war 
*Amon, da er Kinig tard, und regierete 
gioet Jahre gu Berufalem. 
+2 Rin. 21, 19, 
_ 22. Und tat, dad dem HERRn ithe! 
gefiel, wie fein Vater. Manaffe. getan 
hatte. Und Amon opferte allen Gigen, 
die fein Vater Manaffe.gemadt hatte, 
und. dienete ihnen, 
23, Uber ev demiitigte fic nicht bor dem 


3 HERRn, wie fish jein Vater Manaffe 


gedemiitiget hatte; denn. er, %Wmon, 
macdhte der Sdhuld viel. 

» 24, Und *feine Rnechte madten einen 
Bund wider thn. und toteten ihn in fei- 
nem Haufe. *2 Sin, 12, 20. 
25. Da {dhlug *das Volk im Lande alle, 

und wider den Rinig mon 
gemadht hatten. Und das Volt im Lande 

‘imadte Yofia, feinen Sohn, gum Kinige 
an jeiner Statt. PS. *2ROn 14, 5. 


Das 34: Rapitel. 
Sofia reinigt-und beffert den Hempel. 
1. UAht *Jahre alt war. Yofia, da er 
Konig ward, und regierete einunddreifig 
*2 Ron. 22, 1. 


- -2. Und *tat, das dem HAERRn wobhl- 


. ten nod) gut Linfen. 


 Gefiel, und wandelte in den Wegen feines 


Baters David und wich weder gur Rech- 
; *Rap. 29, 2. 
» 3. Denn im eran Jahr feines Kinig- 
teic)8, Da er noch ein Rnabe twar, fing er 
an, gu fuden ben GOtt feines Baters 
David, und. im gwolften. Sabr *fing er 


“an; gu ‘reinigent ‘Suda und Yerufalem 


_ von den Hohen und Hainen und Gigen 
~ und gegoffenen Bildern. 


; *Sir, 49, 3. 
A, Und lieB vor ihm *abbrechen die Wl- 


tive Baalim und die Bilder oben drauf 


~ Hieb er oben herab; und die Haine und 


- Gigen und Bilder gerbrach er und madhte 


fie gu Staub und. ftreucte fie auf die 


, met und. *alle Bilder a 


Graber derer, die ihnen geopfert atten. 
#2) 


‘Rin. 11, 18. 


- 5, Und *berbrannte die Gebeine per’ 
 Priefter auf den Witdren und treinigte 


Suda und Serujalem,. *1 Min. 13, 


one ; 2 
, 6. daguin den Stadten Manaffes, ar 
--taims, Simeons und bi8.an Naphthali, 
. in ihren Wiiften umber. —, 

«4. Und da-er die Wire und Haine ab- 


Gebroden und die Pp ea ee 
gehauen hatte im 


 gangen Lande YSrael, fant er wieder gen 


— Jerufalem.. - *3 Mof..26, 30. 


“8. Im achtgehuten Yahe feines Rinige — 


“teicdhs, Da er das Land und: das Haus 
gereiniget hatte, fandte er Saphan, den 


2, Chronita 34. 
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Ausbefferung de8 Tempels. 


Sohn Azaljas, und Maefeja, den Stadt- 
pogt, und Soah, den Sohn Yoahas’, den 
Kangler, gu kg Ai das Haus de 
HERMRn, feines GOttes. 

9, Und fie famen gu dem Hobenpriefter 
Hiltia. Und man gab ibnen das Geld, 
bas gum Hauje GOttes gebradt war, 
weldhes die Leviten, die an der Schrwelle 
hiiteten, gefammelt batten bon Manaffe, 
Ephraim und von allen brigen in 38- 
rael und bom ganzgen Suda und Benja- 
min und bon denen, die gu Berufalem 
twobneten. 

10. Und *gaben’s unter die Hande den 
Arbeitern, die beftellet waren am Haufe 
deS HERRn. Und fie gaben’8 denen, 
die da avbeiteten am Haufe de OERRn, 
und. too e3 baufallig mar, dak fie das 
Haus befferten. *2 Rony 22, 5. 

11. Diefelben gaben’s fort den Zimmer 
leuten und Bauleuten, gehauene Steine 
und. gehofelt Ool3 gu taufen, gu den 
Balfen an den Hiufern, weldje die Roz 
nige Judas verderbet Hatten. 

12. Und die Manner arbeiteten’ am 
Wert treulis. Und eS waren iiber fie 
verordnet Sahath und Obadja, die Le- 
bviten aug den Kindern Merari, Sadarja 
und Mefullam aus den Rindetn der 
Kahathiten, das Werf gu treiben; und 
waren alle Leviten, die auf Saitenfpiel 
fonnten. é 

13. Wher iiber die Lafttrager und Trei= 
ber gu allerlei Urbeit in allen Mimtern 
twaren aus den eviten die Schreiber, 
Umtleute und Torhiiter. 

14, Und da fie da8 Geld herausnah- 
men, Das gum Haufe des HERR ein- 
gelegr war, fand Hilfia, Der Priefter, das 
Buch deS Gefekes des HERR, durd 
Mvfe. gegeben. : 

15. Und Hiltia antwortete und jae ju 
Saphan, dem Schreiber: *3ch habe das 
Gefekbuch funden im Oaufe des HERR. 
Und Hilfia gab das Buch Saphan. 

*2 Rin. 22, 8 

16. Saphan aber-bradte es gum Kinige 
und fagte dem RKinige wieder und fprach: 
Wiles, was. unter die GHande deiner 
RKnedhte gegeben ift, das muden fie.o.. 

17. Und fie haber das Geld guhauf. ge- 
yaa das im Haufe des HERRn fun- 

er tft, und: haben’s gegeben denen, die 
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Huldah’s prophecy. 
overseers, and to the hand of the 


workmen, 

18 Then Sha-phan the scribe told 
the king, saying, Hil-ki-ah'the priest 
hath given me a book.’ And Sha+ 
phan read 7it before the king. 

19 And it came to pass, when the 
king had h ) 
law, that he rent his ‘clothes. 

20 And the kin, 
ki‘ah, and A-hikim’ the’ son of 
Sha*phin, and *?Ab-don the son of 
Miteah, and Sha‘phin the scribe 


and A-saith a servant of the king's; 


saying, 
21 Go. enquire of the Lorp for’ 


me, and for them that are left, in 
Isra-€] and in Jua‘dih, concerning 
the words of the book that is found: 
for great 7s the wrath of the Lorp 
that is poured out-upon us, use 
our fathers have not kept the. word 
of the, Lorp, to do after all that is 
written in this book. 

22 And Hil-ki-ah, and they that the 

- king had appounied, went to Hul-dah 
the prophetess, the wife of Shal‘lim 
the son of °Tik-vath, the son of 
°Has‘rah, reeber, of the °wardrobe ; 
(now she dwelt in Jé-ru‘satém 7in 
the college :) and they spake to. her 
to that effect, 

23 {| And she answered them, Thus 
saith the Lorp God of Is‘ra-él, Tell 
ye the man that sent you to me, 

24 Thus saith the Lorp, Behold, I 
will bring evil upon this place, and 
upon the inhabitants thereof, even 
all the curses that are written in 
the book which they have read be- 
fore the king of Ju“dah: 


use they have forsaken me, 


and have burned incense unto other 
gods, that they might provoke me 
to anger with all the works of their 
hands ; therefore my wrath shall be 
poured out upon this place, and 
shall not be quenched. 

26 And as for the king of Ja‘dah, 
who sent you'to enquire of the 
Lorp, so shall ye say unto him, 
Thus saith:the Lorp God of Is‘ra-él 
concerning the words which thou 
hast heard; =. 

27 Because thine heart was tender, 
and thou didst humble thyself be- 
fore God, when thou heardest his 
words against this place, and against 
the inhabitants thereof, and hum- 
bledst thyself before me, and didst 
rend thy clothes, and weep before 
me; Il have even heard thee also, 
saith the Lorp. : 

28 Behold, I will gather thee to 
thy fathers, and thou shalt be gath- 
ered to thy grave in peace, neither 

ine eyes see all the evil 


eard the words of the: 


commanded Hil: 


II. CHRONICLES, 35. 


B.C. 624. 





-|same. 


#2 Ki. 23.1, 
&e. 


1 Heb. in it. 


The covenant renewed. 


that I will bring upon this place, 
and upon the inhabitants of the 
So they brought the king 
word again, - i 
29 {| «Then the king sent ‘and 
eared together all the elders of 
wdah and Jé-ry‘sélém. 
30 And the king went ue into the 
house of the Lorp, and all the. 


-lmen of: Ju“d%h; and the inhabit- 


2 or, Achbor, 
2 Ki. 22. 12. 


3 Heb. from 
great even 
to small. 


o2Ki 114 
& 23. 3, 
ch. 6, 13. 


-| statutes, with all h 


4 Heb. found. 
€2 Ki. 22. 14. 
5 or, Harhas. 


6 Heb. 
garments. 


7 or, in the 
part. 
41 Ki. 11. 5. 


€ Jer. 3. 10. 
8 Heb. from 
after. 


#2 Ki, 23. 21, 
22. 

9 Ex. 12. 6. 
Ezra 6. 19. 


heh. 23. 18. 
Ezra 6. 18. 


tch. 29. 5, 11. 

k Deut. 33. 10: 
ch. 30. 22. 
Mal. 2. 7. 

4 See ch, 34. 14. 

*ob.15.'7. - =% 


"1 Chr. 23. 26." 


°1Chr. 9. 10 
?1 Chr. 23, & 24, 
& 25, & 26. 


Toh. & 14, 


457 


Jang to the ‘writing of 


ants of Jé-ru‘sa-lém; and the priests, 
and the Lévites, and‘all the peo- 
ple, *great and small: and he read 
in their ears all the words of the 
‘book of the covenant that was found 
in the house of the Lorp. 9 
31 And the*king ‘stood in *his 
lace, and ‘made a :covenant be- 
ore: the Lorp, to walk after ‘the 
Lorp, ‘and to keep his command- 
ments, and his testimonies, and his 
v is heart, and 
with all his\soul, to» perform: the 
words of the. covenant which. are 
written in this book. _- 

And he caused all that were 
‘present in Jé-ru‘si-lém and Bén- 
ja-min to stand to zt. And the 
inhabitants.of Jéru‘sa-lém_did ac- 
cording to the covenant of God, the 
God of their fathers. 

33 And Jo-sah took away all the 
¢abominations out of all. the: coun- 
tries that pertammed: to the children 


{of Isra-€l, and made all that were 


present in Is‘ra-él. to serve, even to 
serye the Lorp their God. *Andall 


‘|his days they departed not. from 


following the Lorp, the. God of 


their. fathers. 


i OHAPTER'35:.05 2 

1 Josiah Keepeth a miost solemn passover.. 20 He, provoking 

Pharaoh-necho, is slain at Megiddo. 25 Lamentations 
Sor Josiah, y 


J.OREOVER /Jo-s¥kh kept a 
assover unto. the Lorp in 


-|Jéru‘si-lém; and they killed the 


passover on’ the ’fourteenth day 
of ‘the first month.\ ae 
2 And he set the priests in their 
* charges, and ‘encouraged them to 
the service of the house of the Lorn, 
3 And said unto the Lévites * that 
taught all Is-ra-él, which were hol 
unto the Lorp, ’Put the holy ar 
™in the house which Sdis-mon the 
son of David king of Is*ra-é] did 
build; "it shall- not be a burden 
upon your shoulders: serve’ now 
the rt your God, and his people 
‘pa-é 3 wo Aan 


4 “And prepare yourselves bythe | 


}*° houses of your fathers, after your 


courses, according to the? writing of 
Datvid king of Is-ra-él, and accord- 
Solto-mon his . 


bSOn, ” 


Huldas BWeisjagung. 


perordnet find, und den Arbeitern. 
18. Und Saphan, der Sdreiber, fagte 
dem RKinige an und fpracd: Hiltia, der 
Priefter, hat mir ein Buch gegeben. Und 
Sapbhan {a8 drinnen bor dem Rinige. 
19. Und da der Kinig die Worte des 
Gefekes -hirete, *zerrif ev feine Mleider. 


Sra 9, 3, 

20. Und der RKinig gebot Hiltia und 
Uhitam, dem Sohn Saphan8, und Wb- 
don, Dem Sohn Midas, und Saphan, 
dem Sadreiber, und Ajaja, dem Knedhte 
deS Kinigs, und {prad: : 

21, Gehet hin, fraget den HERR fiir 
mid und fiir die Tibrigen in YSrael und 
fiit Suda iiber den Worten des Buchs, 
das funden ijt; Denn der Grimm. des 

HERRn ift grog, dev. iiber uns ent- 
“brannt ift, Dak unfere Vater nidt qehal- 
ten haben das Wort de§ HERRn, dah 
ie sin twie gejdrieben: ftehet in diefem 
uch. 

22. Da ging Hilfia hin, famt.den an- 
Dern bom Roinige gejandt, gu der Pro- 
phetin Hulda, dem Weibe Sallums, de3 
Sobhns Tatehaths, des Sohns Hasras, 
-de8. Kleiderbiiters, die gu  Berufalem 
twohnete im andern Teil, und, redeten 
folcyes. mit ihe, 

“23. Und fie pad ibnen: So fpridt 
der HERR, der GOtt Jsraels: Saget 
dem Manne, der euch su mir gejandt hat: 

24, So fpridt der HERR: Siehe, id 
will Ungliieé bringen iiber diejen Ort 
und die Cinwohner, alle die Flitdhe, die 
*ge[drieben ftehen im Buch, das man 
bor dem Kinige Judas gelejen hat, 
#8 Mof. 26, 14 f. 5 Mof. 28, 15 f. 
~ 25. darum dak fie mic) verlaffen haben 
“und andern Gottern gerduchert, dah fie 
mic) erziirneten mit allerfei Werten 
‘ihrer Hinde... Und mein Grimm foll anz 
“gegiindet werden ither Ddiefen Ort und 
nicht ausgelofdet werden. $ 
26, Und gum Rinige Judas, dev euch 
-gefandt hat, den HERMn gu fragen, follt 
‘ibe aljo jagen: So fpricdt der HERR, 
der GOtt JsraelS, von den Worten,, die 
du gehiret. hafts. Ep be c 
- 27, Darum dah dein: Herz weich worden 
-ift and, "Haft dich gedemiitigt vor GOtt, 
da du feine Worte hireteft wider diefen 
Ort und wider die Cinwohner, wd Haft 
Dich vor mixogedemiltiget und Deine Mlei= 
Dev gerviffen.und vor mir geweinet, fo 
-habe ic) dich auch: evbiret, fpridt der 
HERR - *Rap. 33) 12. 
28. Siehe, ich will dich famimeln gu dei- 
nen Bitern, da} du in dei Grab mit 

' Frieden gefammelt twerdeft, dak deine 
Augen nicht *fehen all das Ungliid, das 
Gd) iiber diefen Ort und die Cinwohner 
“bringen will, Und fie fagten’s dem Ko- 
thie Wieder. 2.9 Se, 


*2 Rin, 22, 20. 


2. Chronifa 35. 





Bundesernenerung. 


29. Da *fandte der Konig hin und liek 
gubauf tommen alle Wteften in Buda 
und Jerufalem. "2 Rin. 23, 1. 

30. Und der KRinig ging hinauf ins Haus 
de8 HERR und alle Manner Judas und 
Cinwohner ju Yerufalem, die Priefter, 
die Leviten und alles Volt, bheide fein 
und gtoky und wurden vor ihren Obten 
gelefen alle Worte im Buch des Bundes, 
da8 im Haufe des HERRn furtden war. 

31. Und der Konig trat an feinen Ort 
und madte *einen Bund vor dem, 
HERRn, dak man dem HERRn nach- 
wandeln follte, gu halten feine Gebote, 
Beugniffe und Rechte von ganzem Herzen 
und von ganger Seele, gu tun nad allen 
Worten des Bundes, die gefdrieben ftun- 
den im diefem Buch. 

*Rap. 15, 12. of. 24, 25. 

32, Und ftunden da alle, die gu Ferufa- 
lem und in Benjamin vorhanden waren. 
Und die Cinwohner gu Serujalem taten 
nad dem. Bunde GOttes, ihrer Biter 
GHttes. 

33. Und Zofia tat weg alle Greuel aus 
allen Landen, die der Rinder Bsrael 
waren, und {caffte, dak alle, die in B5- 
rael funden tourden, dem HERMn, ihrem 
GOHtt, dieneten. *Solange Yofia lebte, 
widen fie nicht von dem HERI, ihrer 
Viter GOtt. *Ridht. 2, 7: 


Das 35. Kapitel. 
Vofia Halt Paffah; fommet unt im Streit, 

1. Und Nofia *hielt bem HERRn Paf- 
jah gu Serufalem und fdcjlachtete das 
Paffah am viergehnten. Tage ves erften 
Monden. d *2 Rin, 23, 21, 
2..Und. ev ftellete die Priefter.in ihre 
Hut und ftirtte fie gu ihrem Wmt im 
Haufe des HERR... 

8. Und. fprach gu den Leviten, die gang 


 VSsrael lehreten-und dem HERR. gebhei- 


liget waren: Tut die heilige Lade. *ins 
Haus, das Salomo, der Sohn Danids, 
dev Konig Ysraels, gebauet hat. Bhr 
follt fie nicht auf den Schultern: tragen. 
So dienet nun dem HERRn, eurem 
GOtt; und een Bsrael, 

*] Kine of : 


4, Und fchicket das Haus eurer Biter in 


“eurer Ordnung, wie fie befdrieben ift 
“bon David, dent Monige Bsracls, und 


feinem Gohn Salomo. ‘ 
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The passover kept. 


5 And *stand in the holy place 
ecording to the divisions: of the 
fai of the fathers, of your 
ae 2the people, :and: after 
division. of the families of the 








ie af kill the passover, and °sanc- 
tify yourselves, and .prepare.your 
brethren, that the the v fee ©. accord- 
ing to.the word: of the Lorp by the 
hand. of Mo-sés : 
7 And Jo-sish @gave* to the people, 


of. the flock, lambs and kids, all for | 


the passover offerings, for all that 
were “present, to the. number of 
thirty. thousand, and three thou- 
sand. bullocks : these were of the 
— substance. 

his Princes * save willingly 
unto the people, me ey pr ive and 
to the Lée¢vites: Hil-ki‘ah and Zéeh- 
arvah and Jé-hiél, rulers’ of the 
house of God, gave unto the priests 
for the passover offerings two thou- 
sand and six hundred smadl cattle, 
and three hundred oxen. 

9 ©on-i-niah also, and Shé-ma“iah 
and Né-thin‘é-él, his brethren, and 
Hash-a-blah and Jé Lél and Jozt 
a-bad, chief of the Lé“vites; ’ gave 


unto the Levites for passover of-' 
ferings five thousand small. cattle, |- 


and five hundred oxen. 

10 So the-iservice was mepared, 
and the priests stood in their place, 
and the Lévites in ‘their courses, 
be teabns to the king’s. command- 
men: 

ib eee they: killed the passover, 
and the priests ‘sprinkled the’6 
from their hands, and the Le‘vites 
* flayed them: 

12 And they removed the burnt 
offerings, that they: might give ac- 
comune to the divisions of the fam- 


ies of the people, to offer unto the} 


ORD; as 2.28 -written'”in the 


of Mo‘sés. And «so did: they -with} 


the oxen. 

13 And they “roasted the passover 
with fire. according -to. the: ordi- 
nance: but the: other holy offerings 
°sod they-in: pots, and in caldrons, 
and in--pans and * divided. them 
speedily among. all the-people,= 

d afterward they madeready 
for themselves, and for the priests : 
because the priests the sons of Aar‘’ 
on were busted in offering of an 
offerings and the fat until n ight; 
therefore the Le-vites prepare 
themselves, and for the priests the 
sons of Aaron. 

15 And the singers the sons of A‘ 
saph were in their *place, accordin 
to the ‘commandment. of David, 
and A‘siph, and Hé‘man, and Jé- 










blood | 





II. CHRONICLES, 35. 





B.O, 623. 






|? Ps. 134. 1, 


1 Heb. the 
house of the 
JSathers. 


61 Chr. 9. 17, 
18. 


& %. 14, &e, 
2 Heb. the 

sons of the 

people, 


| © ch. 29, 5, 15, 
& 30. 3, 15. 


Ezra 6. 20. 


ach, 80. 24. 
3 Heb. offered. 
4 Heb. found. 
~ ae Ae 15. 

3. 6. 


oe "30: 21, 
F 2 Ki. 23, 22, 
23, 


5 Heb. offered. 


92 Ki. 23, 29. 
Jer. 46. 2. 


6 Heb. house. 
7 Heb, offered. 


h Ezra 6, 18. 


8 Heb. the 
house of 

- my war. 

4 ch, 29. 22. 


k See ch, 29. 34. 


+80 1 Ki. 22. 
30. 


™Lev. 3. 3. 


Bx. 12. 8, 9. 
Deut. 16. 7. 


°1 Sam. 2. 13- 
15. 
9 Heb. made 
them fun. 
1 Heb. 
made sick, 
1 Ki. 22. 34, 
P 2 Ki. 23. 30. 


2or, among 
the sepul- 
chres. 

4 Zech, 12, 11. 


Tam. 4,20. - 


3 Heb. station. 

* 1 Chr. 25.1, &e, 

¢ Jer. 22. 20. 
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‘porters ta at every gate; 


lice; for their 


|did all the king: 
; aud he Bue ats, 





had’; and: they 


| buried :2in one’ ‘the se) 
| his: fathers, 
| Jé-ruésa-lém mourned for J0-sih: 





da-thin, the ghee seer; and the 
they 
might not bret from their sery- 
rethren the Lé-vites 

prepared. a the 
16 So all the EHS of the Lorp 


was prepared the same day, to kée a 


| the passover, and. to offer burnt 


ferings upon the altar.of the Lorp, 
according, to the, commandment of 
ing. J 0-si-ah, 


17. And the children of Isiri-el that. 


were “present. kept the passoyer. at 
that time, and the feast of °unleavy- 


‘ened bread seven days. 


18 And/there was no passoyer ‘like 
to that kepti in Is-ra-é] from the days 
of Sim“a-é] the prophet: neither 

s of Is“ra-él keep 
such a passover as Jo-si‘ah kept, 
aa Hs Le-vites, 
and Is‘ra-€l that 
aon erties ca the inhabitants 
of Jé-ru4sa-lém 

9’ In the’ eighteenth yéar of the 
Sos of Josiah was this passover 


eb {| “After all this, when’ Jo-stth’ 


had prepared the “temple, Néeeho 
king of E’sypt ou up to fight 
against Char-ehé-mish by Ha-phra- 
rea and J0- “sah went out against 


“OL Da takween ambassaclors to t 


him, saying What apd: to: Pe 
with thee; thou fing: of Juid&h? 
I comé not. against thee this day, 
but against *the house: wherewith 

ave war: for God commanded 
me to. make haste: forbear_thee 
from meddling with Go d, who is 


lwith me,.that he destroy thee 


not. . 
"99 Nevertheless Jo- Seah would not 


| turn his. co ‘om him, 
guised elf, that he might fight 
“|-with him, tind’ hhearkened “not unto 


the words of Né/ehé from the mouth 


\of God,.and came to fight: in the 


of Mé-gid“do. 


ise 
Srkad the archers shot: at hats 


lye pep and the king mie to’ 
servants, Have me away’; for fF am ; 
{sore ! wounded, : 


24 » His ‘servants therefore took 


him out of that chariot, and put 
him: in the second ‘chariot that he 
brow ht him to Jé-. 


ruésa-lém, an ied, and “was 


And: Yall Ja‘dah and 


25 9, And .Jér-é-mi-ah :* lamented 
for Jo-siah: and all..the singing 
men and. the singing women spake 


of. J6-si-ah in their amon ehonsia 


this day, ‘and made th em an 


Josiah is slain, 


but ‘dis- 


ulchres of _- 


Paffabfeier. ee ‘ 


5. Und ftehet im GHeiligtum nad der 
Ordnung der Vater Haiufer unter euren 
Briidern, vom Wolf geboren aud) die 
Ordnung der Vater Haufer unter den 
eviten. ° 

6. Und fcladtet das Paffah und hei- 
liget euch; und {cidet eure Briider, dak 
fie tun nad dem Wort des HERRu 
dud) Mofe. 

7. Und Jofia gab aur *Hebe flit den ge- 
meinen Mann Lamimer und junge Bie- 
gen (alles gu dem Paffah fiir alle, die 
vorhanden waren), an der Zab! dreikig- 
taufend, und Ddreitaufend Rinder, und 
alles bon dem Gut de Konigs. 

*Rap. 30, 24. 

8. Seine Flirften aber gaben zur Hebe 
reiwillig fiir bas Volk und fiir die Prie= 

er und Qeviten (ndmlicd Hilfia, Sacharja 
und Xebiel, die Fiirften im Hauje GOttes 
unter den Prieftern) gum Paffah grwei- 
taujend und fedshundert [Qammer und 

Biegen], dazu dvrethundert Rinder, 

9, Aber Chananja, Semaja, Nethaneel 
und feine Briider, Hafabja, Beiel und 
Sojabad, ber Leviten Oberjte, gaben gur 
Hebe den Leviten gum Paffah fiinftau- 
ft [Rammer und Biegen] und dazu 
dinfhundert Rinder. 

10. Aifo. ward der Gottesvienft bejdhict; 
und die Priefter ftunden an ihrer Stiatte 
und die Lebiten in ihrer Ordnung nad 


Dem Gebot des Rinigs. 


11. Und fie fchladteten das Paffah; and 
die Prieftec nahmen von ihren Handen 
und fprengeten» und Die Lebiten gogen 
ibnen die Haut ab. 

12. Und taten die Brandopfer davon, 
bak fie e8 gaben unter die Teile der Baz 
ter Hdufer im ihrem gemeinen Haufen, 
dem HERR gu opfern, wie e3 gefcrie- 
ben ‘ftehet im Buch Mofe, So taten fie 
mit den RNindern auch. 

13. Und fie fochten das Paffah am 
Geuer, tote fic)’S gebiihrt. Wher was ge: 
Heiliget tar, fodjten fie in Vopfen, Mef- 
feln und Pfannen; und fie machten’s 
eilend fiir Den gemeinen Haufen. 

14. Danach aber bereiteten fie anc fiir 
ie und fir die Priefter. Denn die Prie- 
fter, die Kinder Waron, peer an Dem 
Brandopfer und Fetten bis in die Nacht, 
Darum muften die Leviten fiir fic) und 
file die Priefter, die Kinder Waron, gu- 
bereiten, z ; 

15, Und die *Sanger, die Kinder Af- 
faph, ftunden an ihrer Statte na dem 


“Gebot Davids und Affaphs und He- 


mans und Sedithuns, des Schauer$ des 
Kodnigs, und die fXorhilter an allen 
Toren, und 
Amt; denn die Veviten, ihre Britder, 
reiteten gu fiir fie. : 

_ "1 Chron, 26, 1. $1 Chron. 27, 1. 


widen nicht von iste 
ez 


2. Ghronifa 35, 
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 dDeS HERR de$ Gages, dak man Rafah 


16. Ajo ward befchidt aller GotteSdienft 


hielt und Brandopfer tat auf dem Altar 
deS HERR nad) dem Gebot des Konigs 
Sofia. 3 

17, Ufo hielten die Kinder Jsrael, die 
vorhanden waren, Paffah zu der Beit 
und das eft der Ungefduerten Brote 
fieben Dage. 

18, ©§ war qher fein *Paffah gehalten 
in Y8rael wie das, von dev Zeit an Sa- 
muel8, dDeS Propheten, und fein Konig 
in JSracl hatte ee PRaffah gehalten, 
wie Jofia Paffah hielt, und die Priefter, 
Leviten, gang Juda, und was von Bsrael 
vorhanden twat, und die Ciniwohner gu 
Serufalem. 

19. 3m adhtzehnten Jahr des Kinig- 
reids Nofias toard dies Paffah gehalten. 
20, Nad diefem, da Sofia das Haus 
gugerichtet hatte, *zog Nedyo, der Kinig 
in Wgypten, herauf, gu ftreiten wider 
Kardhemis am Pbhrath.. Und Fofia jog 
aus ihm entgegen. *2 Rin. 2B, 29, 
21, Wher er fandte Boten gu ihm und 
fie® ihm fagen: Was habe id) mit dir gu 
tun, Rdnig. judas? Yd) fomme jet 
nicht wider dich, fondern ic) ftreite wider 
eit Haus, und GOtt hat gefjagt, ic foll 


eifen,. Hove auf bon GHtt, der mit mir 


ift, Dab er dic) nicht berderbe! 
22, Uber Yofia mendete fein. WAngeficht 


nist von ihm, fondern -ftellete fic, mit 


ihm ju ftreiten, und gehordte nidt den 
Worten MNeco$ aus dem Munde GOt- 
te$; und fam, mit ibm gu. ftreiten auf 
der Chene bet *Megiddo. 

*2 Rin. 23, 80. Sac. 12,11. 
23. Uber die Schiigen:*fchoffen den Ki- 


nig Sofia. Und der Konig {prac gu 


feinen: Knechten: Fithret mid) hiniiber, 
denn id bin fehr wund.  *1 Mon. 22, 34. 
24. Und feine Knechte taten ihn von 


dem Wagen und fiihreten ihn auf feinem — 


Sofia erfdlagen. 


*Rap, 30, 26. — 


andern Wagen und bradhten thn gen Jez 


rufalem; under ftarb und matd begraz 
ben unter den Grabern 


feiner Biter. - 


Und gang Juda und Serufatem trugen 


Leid umt Yofia. 
25. Und *Setemia tlagte Nofia; und 
alle Sanger und Gangerinnen redeten 


ihre Rlagelieder iiber Jofia bis auf die: 


- fen Lag und madten eine Getwohnheit — 
Draus in Ysrael. Siehe, e8 ift gejdrie- 


- hoita-kim, and his abominations 


Jehoahaz ts deposed. II. CHRONICLES, 36. + — Jerusalem is destroyed. 


nance in Is‘ra-é1: and, behold, they | B.C. 610. 11 4]. *Zéd-é-ki+ah was one and 
wre written in the lamentations. ax, 18, | twenty years old when he began 
26 Now res rest of the acts‘of JO-| Jer.2.1.° | to reign, and reigned eleven years 
si-ah, and his ' goodness, according |1 Heb. tina | in peru skis : 

to that which was written in the}. "** 12 And he did that which was 
law. ea the: Lorp, evil in the Bight of the Lorp his 


his deeds,. first and last, 
behold, ther are written in the fore ’Jér-é-miah the prophet speak- 
£ the kings of Is+ra-él. and ug from the mouth of the Lorp, 

13 And *he also rebelled against 

CHAPTER 36. Néb-a-ehid-néz-zar, who had 

1 Jehodhaz ts deposed by Pharavh,.and carried into Egypt. made him swear by God: but he 
5 Jehoiakim Rigning itt ts carried into Babylon, 9 Je- ° stiffened his neck, and hardened 


hoiachin succeedeth him, 11 Zedekiah's wicked reign. 
22 The proclamation 
ae God of. Is“ra-él. 


ue aeregere is wholly destroyed. 
YTUS. 
HEN. the people of the land 4 J Moreover all the chief of the 
pe te andthe people, transgressed 
very. much. after the abomina- 


took felis the son. of 
Jo-sLah, and made him. king in 

tions of the heathen ; and pollu 
the house of the “LorD Ww ich’ he 


father’ 3 stead in Jé-ry/sé-lém. 
owed in Jé-ru‘sa-lém, ' 


2 Jé-ho‘a-haz wis rent and 
three years old, when he began to 
Be n, and he reigned three months 15 éAnd the Lorp God of their 
n Jé-ryu‘sa-lém. fathers sent to them by his mes- 
3 And the king of Esypt* ut him sengers, rising up “betimes, and 
dow at Jéry‘sd-lém, and °con- sending’; use he compas- 
demned the land in an hundred sion on his people, and on his 
talents of silver and.a talent of gold. dwelling place 
4 And the king of B-g¥pt made 16 But ‘they sasdkea the Ra ais: 
B-1i4-kim ‘his brother over gers of God, and: “despised his 
words, and misused his prophets, 
until the *wrath of the Lorp arose 


Ji‘dih and Jé-ru‘sa-lém, and turn- 
ed his name to’ Jé-hoi‘i-kim: And 

pa ere his people, till there was NO 
reme 


N&eho ee Jé-h6“S-haz ‘hi bro- 
ther, and carried him to E‘eypt. 
A BT Jé eee -kim: ea wee and ie ee ve gprought upon 
ve years old when he began em the: king o: ) 
reign, and he reigned’ eleven years 
in Jéry‘sa-lém: and he did that 
which was evil in the sight of the 
_Lorp his y 
mje) Against him came” up - Néb-a- 
ehad-néz‘zar king of © Bab*y-lon, 
and. bound him in ‘fetters, to} 7 or orains 
carry him to Bab+y-lon. Haet 308. 
7 ™ Néb-a-chid-nézzar also carried | Hs xi, 05, 9, 
ie Wo treat the Bore ee an i, 
ORD to Bab-y-lon, and put them |*9%,7¢" 
in his temple at Bab*y-lon. br, Oontahe 
8 Now the rest of the Sake of Jé- 










iedah. i 


<Kt 7.14 











@ Jer, 25. 3, 4 
2 Heb. by the 
| hand of his 







messengers. 
3 eh removed 






Atle. cantar 


ally 
Ge ony: 
5 Heb. mutetea. 
€ Jer. 5. 12. 
7 Prov. 1. 25. 
9 Jer. 38." 
Mat. 23. 34. 
I Ps. 79. 5. 
6 Heb. heatiny. 
42 Ki. 23. 36, 
37. 













who ‘slew their young men wit 
the sword in the: house of their 
sanctuary, and had ‘no: compassion 
upon young: manor maiden, 0 
man, or him that stooped for age: 
he gave wee all into his hand...’ c 
Z And.all the vessels of the: hota: ‘ 
f God, great and-small, and the- 
oaanie of the house of the Lorp 
and the treasures of the king, and 
of of bem eee all these he brought 
a8 aA ad they: barat the house of. 
od, and e down th " wall. of 
¢ é-rutsi-lém, and burnt all the-pal-. 
aces thereof with fire, and destroved: 
al the goodly, vole tiereeh. 

And *them® that b ped escaped 
Prec ne sword carried he away. to 
Bab‘y-lon:; ¢where.they. were serv- 
ants 1S him and his sons until the — 
ren. of the kingdom of Pér‘si-a : 

To fulfil the. word of the LorD 
ee the mouth of *Jér-é-mr-ah, until 


if seule 28, 49, 

> DKi. 25. 1. 
Baas. % 

TPs. 74. 20, 










or, Coniak, 
Jer. 22, 24, 


°2 Ki. 25. 11. 







which he’ did, and that whieh was 
found. in him behold, ..they are 
pres in the book of the ee of 

ARE 4-6] and Judah: dis J6-ho-a- 
ehin his son reigned in his ‘stead. 

9 4 2Jé-hovs-ehin was eight years | 
old when he began to rei; n, ore he 
reigned three months and ten days 
in Jé-ru‘sa-lém: and he did that 
which was evil in the sight of the 





P2 Ki. 24, 8, 
9 Ser. 27. 7. 
T Jer. 26. 6, 7 


5 Ley. 28, 34. 
Dan. 9. 2., 


1 Heb, at the 








“2 Ki. 24. 10-17. 














10 A And !when the year was ex- =a et ve as Tone a she he oie 
pired, “king Néb-a-ehid-néz-zar|ymrei1. © te t , Sebbach, fal threescore 
sent, and brought him to Bab+y-Ién, | §Jer 37-1. 







*with the 2 oodly vessels of the|*o Mat 
house of the Lorp, and made *Zéd- | hissathers \Oy*riis king of Per'si-a,|t 

&kath* his brother king over Ji‘), 327i. |word. of the Lorp spoken hae 
dah and Jé-ry‘sa-lém. ayer. 29.10. ‘mouth of *Jér-é-mi-éh might be 


1: oO9, q- oN in the’ first that ihe oF 






Yoahas abgejest. 


2. Chronifa 36, 


Beritorung Ferujalems, 





ben unter den Rlageliedern. *Ser. 22, 10 f. 

26. Was aber mehr von Yofia gu jagen 
if und feine Barmberzigteit nad) der 

rift im Gefeg des HERR 

27. und feine Gefdhidten, beide die exften 
und legten, fiehe, das ift *gefdrieben im 
Buch der Kinige Jsraels und Yudas. 

*2 Rin. 22, 1. 


Das 36. Kapitel. 


Bon Yofias Nadfolgern und der babylonifdhen - 


Gefangen{dhaft. 


1. Und das BVolf im Lande nahm *Boa- 
has, den Sohn Yofias, und madten ifn 

um Rinige an feines Vaters Statt ju 
Meccitlenn. *2 Rin. 23, 30. 

2. Dreiundgwangzig Jahre alt war Soa- 

a8, da er Kinig ward, und regierete 

ret Monden gu Serufatem. . : 

3. Denn der Kinig in Maypten fegte 
ihn ab gu Yerufalem und biipte das Land 


um hunbdert Sentner Silbers und einen. 


Bentner Goldes. 

4, Und der Konig in Ugypten madhte 
Gfjatim, feinen Bruder, gum Rinige iiber 
Juba und Serujalem und wandelte fei- 
nen Namen Yojatim. Wher feinen Bru- 
der Joahas nahm Mecho und bradhte ihn 
in Ygypten. 

5, Filnfundgwangig sabe alt oat Jo- 
jatim, da er Rinig ward, und regierete 
elf Jahre gu ie Oe und tat, da8 
Dem n, feinem GOtt, iibel gefiel. 

6. Und Nebufadnegar, ‘der Rinig gu 
Babel, 30g wider ihn herauf *und band 
ijn mit Retten, dab er ihn gen Babel 
‘lihrete, *Hefet. 19, 9. 

7, Unch bradhte Nebutadnezar *etlice 
‘Gefage de3 Haufes des HERMRn gen Ba- 
bel und tat fie im feinen Tempel gu 
Babel. *€8ra 1,7. 

8. Was aber mehr bon Yojatim gu fagen 
ift, und feine Greuel, die er tat, und die 
an ihm funden wurden, fiche, die find ge- 
{hrieben im Buch der Rinige Bsracls 
und Judas. Und fein Sohn *Sojadhin 
ward Konig an feiner Statt. *2 Kin. 24, 6. 

9, Ucht Jahre alt war Yojadhin, da er 
RKinig ward, und regierete dret Mtonden 
und gehn Tage gu Serujalem; und tat, 
das dem HERRn itbel gefiel. 

10. Da aber das Jahr umfam,.*fandte 
see Rebutadnegar-und lieh ihn gen Ba- 
‘hel Holen mit den toftliden Gefagen im 
Hauje de8 HERItn und macte FBidetia, 

_ feinen Bruder, gum Ronige itber Juda 
und Serufalem. Vf 

42 Rin. 24,10. 12. ters 52, 1. 

11, Cinundswangig Sabre alt war Zi- 
Defia, Da er Kinig ward, und- regitrete 
elf Jahre gu Berufalem. 3 
12. Und tat, das dem HERRn, fetnem 
GOtt, iibel gefiel, und demiitigte fich nidt 
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bor dem Propheten Yeremia, der da rez 
Dete aus Dem, Mtunde des HERR. 

13, Dazgu ward er abtriinnig bon Nebu= 
fadnejar, dem Kinige ju Babel, der einen 
Cid bei GOtt don ihm genommen hatte, 
und tward balsftarrig und verftodte fein 
Herz, dah er fic) nicht befehrete gu dem 
HERRn, dem GOtt JSsraels. 

14. Auch alle Oberjten unter den Prie= 
ftern, famt dem Bolt machten des Siin- 
Digens viel *nac) allerlei Greucln der 
Heiden und verunreinigten das Haus des 
HERR, das er gebheiliget hatte gu Be= 
rufalem. *5 Mof. 18, 9. 

15; Und der HERR, ihrer Vater GHtt, 
fandte gu ihnen durd) feine *Boten friibe. 
Denn er-fdonete feines Volts und feiner 
Wobhnung, *Qut. 20, 10. Upoft. 7, 52. 
16. Wher fie {potteten ber Boten GOttes 
und beradhteten feine Worte und dffeten 
feine Propheten, bi8, der. Grimm des 
HERR iiber fein Volt wus, dak tein 
Heilen mehr da war, 

17. Denn ev fithrete iiber fie den Konig 
der Chaldder und. liek erwiirgen, ihre 
junge Mannfdhaft mit dem Schwert im 
Haufe hres Heiligtums und verfdonete 
weder der Siinglinge ae Yungfraten, 
wedet der Alten nod) dex Gropodter: alle 
gab er fie in feine Hand. 

18. Und *alle Gefigfe im Haufe GOttes, 
gtok und flein, die Schige im Haufe des 
HERRn und die Schage des Kinigs und 
Tie Giirften, alles liek er gen Babel 
dibven. *2 Rin. 25, 13 f, 
19, Und fie berbrannten das Haus GOt- 
te8 *und brachen ab die Mauern gu Bez 
rufalem, und alle ihre Palafte brannten 
fie mit Heuer aus; dak alle ihre fiftlicen 
Gerdte berderbet wurden. *Meh. 1, 3. 
20. Und fithrete weg gen Babel, wer 
bom Schwert iiberblicben tar; und tours 
den feine und feiner Sihne Knedte, bis 
das Kinigreid) der Perfer regierete, 

21. dah erfitllet witrde das Wort des 
HERRn. durd *den Mund Yeremias, 
bis das Vand an feinen Sabbaten genug 
ee Denn die ganje eit iiber der Verz 

jrung war Sabbat, bis dah fiebengig 
Sahre voll wurden. *Jer. 25, 11 f. 

22. Uber im erften Qahr Rores’, des 
RKinigs in Perfien, dak evfiillet wilrde 
da8 Wort des HERRn durd) *den Mund 
Seremias geredet, ertwedte der HERR 
den Geift fRores’, DeS Kinigs in- Per= 


Cyrus’s:proclamation, 


accomplished, the Lorp stirred up 
the spirit of aOy! ‘riis 
si-a, that he made a proclamation 
throughout all his kingdom, and 
put 1¢ also in writing, saying, 





23 -*Thus saith Cy+ts king: of }sz:a1.2,3. 


Pér’si-a, All the kingdoms’ of : the 


_EZRA, 1, 


king of Pér-}oy. aos 


Number of the people. 


earth hath the Lorp God of heaven 
‘given me; arid he hath charged : me 
to build him an house in Jé-ru‘sa- 
lém, which 2s in Ja‘dih. Who 7s 
there among you of all’ his’ people? 
The Lorp his God be with him; and 
let him go up. ‘ 


B.C. 3.0. 636. 





CHAPTER 1. 


1 The proclamation of Cyrus for the building of the temple- 
5 The people provide for the return, 7 Cyrus restoreth the 
vessels of the temple to Sheshbazzur, 


Nove in the first year of CHrits 
king of Pér‘si-a, that the ord 
of the Lorp *by the mouth of Jér- 
é-mrah might’ be fulfilled, the Lorp 
ae up the spirit, of Cy{ris king 
of Pér‘si-a, that he 1made-a procla- 
marion ‘throu ghout all-his kingdom, 
ee ut it also in writing, saying, 
us saith Cyris king of Pér* 
si-a, The Lorp God of heaven hath 
given me 4 the cect oms of the 
earth; and he hath *charged me to 
build him an house at Jé-ru‘sé-lém, 
which 7s in Ja“dah. 

Who 2s there among you of all 
his Seuss his God. be with him, 
and let him se up. to Jéru‘sa-lém, 
which 7s in- Ju‘dih, and build the 
house of the: Lorp God of Isra-él, 
(the 2s the God,) which <s in Jé-rut 

sa-lém. 
- 4 And whosoever remaineth. in 
any place Mane he sojourneth, let 
the men of his place. *help, him 
with mad and with gold, and with 


ponte and a wath beasts; beside the 
reewill offering for the house of 
on that ¢s in Jé-ru/sa-lém. 


5 {| Then rose up the chief of the 
ne of Judah and Bén‘ja-min, 
and the priests, and the ‘Le! 
with all them whose spirit 7God had 
raised, to go up to build the house of 
the Lorp which 2s in J. érusa-lém. 

6 And all they that were about 
them *strengthened their hands 
with vessels: of silver, with gold 
with goods, and with beasts, and 
with precious things, beside all that 
was willingly offered. 

7 {| * Also Cy+ris the king brought 
forth the vessels of the house of the 
Lorp, ‘which N &b-a-ehad-néz‘zar 
had brought forth out of Jé-ru/sa- 
lém, and had put them in the house 
of his gods; 

8 Even those did vf ‘rus king of 
Pér“si-a. bring forth by the hand 
of Mith‘ré-dith the treasurer, and 


VIteS, | 





Z‘RA. 









B.C. 636. | numbered them. eerie ~phtehs biiz- 
“see ch.9. 14. } Zar, the, prince.of Ja-daih 
And this 7s the number of them: 
thirty chargers of gold, a thousand 
chargers of silver, nine and. twenty 
| knives, 
b2chr. 36.22, | 10 Thirty basons of gold, silver 
<a basons of a second sort four. un- 
dred and ten, and other. vessels a 
V Heb. caused | thousand. 
avwicetopass.) 1] All the vessels of gold and of 
-|silver were five thousand and four 
hundred. ‘All these did Shésh-baz‘ 
2 Heb. the zar bring up with them of 2the cap- 
tation” ‘| tivity that were brought: up from 
és. 443 | B&b+y-lon unto Jé-ru‘salém. 
& 45. 1, 13. 
CHAPTER 2. : 
1 The number that return, of the people, 36 of the priests, &c. 
64 The whole number of them, with their substance. 68 
Their oblations. 
@Neh. 7. 6; &c. | OW “these: are the children of 
the province that went u up out 
of the captivity, of those which had 
<pan.¢.28. ‘|been carried: awa: Pe whom Néb-ti- 
f2Kir mh, ehaid-néz-zar the g of Bab*+y-lon 
eG had. carried away unto Bab‘y- lén, 
2Chr. 36.20. (and came again unto Jé-ru‘sa- sm 
3 Heb. lift and Ju-dah, every one unto his cit; 
him up. 2 Which came with Zé-rib-ba-bél : 
4or, azariah, Je ésh’a-a, Neé-hé-mi‘ah, ‘Sé-ra‘iah, 
nent” |S Reslaish, Moridé-eai, Bil'shan, 
pon Raamiah. 18 Miz'par, Bigtyai, 7Re-hiim, Ba-a- 
on, Mispereth. | nh The number of the-men of 


Tor, Nehum. 


Reg Le 
dren of — Pa+rdsh, ‘two 
thousind an an hundred seventy and 


: 2 The children of Shéph- rah, 
vase hundred seventy and two. 
5 The children of fae 4 seven 
Velie seventy and 
6 The children. of : + Pathath — —md- 


the he peop pee of 


9 Phil, 2. 13. 


8 i.e, helped 


them. 
4 See Neh. 7. 10; 


a ab, of the children of Jésh“i-a and 
J0-4b, two thousand:.eight hundred 
koh. 5.14, and twelve. 
pa ‘} 7. The children of £45m; a thou. 
2cnr 36-7, {Sand two hundred fifty and four. 
- The children ' of - Zat+tu, nine 
dred forty and five. ~ 
en he children of Zie+eai, seven @ 
hun dred pad aineeseeres 
8 or, Binnué, *| dren. of: ° Bani, six, 
Neh 7. 15. 


hundred foty and two, ° 
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~ Vefanutmadhung de8 Cyrus. 


G8ra 1. 2. 


Load 





fien, dab er lief ausfdreien durd fein 
 Ganjes SKéinigreid), aud) durd Schrift, 
und jagen: *€éra 1, 1. tQef. 44, 28. 
23. So jpridjt Nores, der Kinig in Per- 
fien: Der HERR, Der GOtt vom Him- 
mel, hat mir alle Konigreidhe in Yanden 


Das Bud 


Das 1. Kapitel. 


Kores, oder Cyrus, entlaft dic arfonpenen 
Suden. 


1. 3m erften *Yahr Kores’, des Konigs 

- in Perfien, dah erfiillet wiirde das Wort 

—de3 HERR durd) den Mund FReremias 

Geredet, ertwedte der HERR den Geift 

Kores’, ves Kinigs in Perfien, dak er 

liek ausfdreien durd fein ganzes Ronig- 
reich, auc) durch Schrift, und fagen: 

*2 Ghron. 36, 22. Esra 5, 13. fer. 25, 11 f. 

2. So {pridt Kores, der Minig in Per- 
fien: Der HERR, der GOtt vom Him- 
mel, hat mir alle Ronigreide in Lan- 
den gegeber; und er bat mir befahlen, 
ihm ein Haus. gu bauen gu Serujalem in 
Suda. 

3. Wer nun unter end) feines Volts ift, 
mit dem fei fein GOtt, und er jiehe hin- 
auf gen Serufalem in Suda und baue 
bas Haus deS HERR, deS GOttes J3- 

_vaelS. Gr ijt. der GOtt, der gu Seru= 
falent ift. 

4, Und wer noch iibrig ift an allen Or- 
ten, da er Frembdling ift, dem helfen die 
‘Reute feines Orts mit Silber und Gold, 
Gut und BVieh aus fretem Willen gum 

~ Haufe GOttes gu Yerujalem, 
5. Da madhten fich auf die oberften Va- 
‘ter aus Juda und Benjamin und die 
aes und Leviten, alle, deren Geift 
; tt erivedte, hinaufzuziehen. und. 3u 
“bauen das Haus de8 HERRn gu Beru- 
falem. 
6, Und alle, die um fie her toaren, ftirf- 
-ten-ibre Hand mit filbernem und giifde- 
nem Gerdte, mit Gut und Bieh und Kei- 
_ noden, ohne was fie freiwillig gaben. 
7. Und der Konig Kores tat heraus die 
Ge dife deS. Haujes deS HERR, . die 
ebutadnezar aus Serufalem genommen 


a in feineS Gottes Oaus getan, hatte. 


~8. Wher. Kores, dev Konig in Perfien, 


“tat. fie ae | ‘purd Mithredath, den - 


_ Sdhagmet {ter, und: 3ahlete fie dar *Ses- 
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gegeben uit” hat mit befohlen, thm ein 
Haus ju bauet gu Jerujalem in Suda, 

Wer nun unter eud) feines Bolts ift, mit 

ie ¥ der HERR, fein GOtt, und giehe 
inau 


Gésra. 


bazar, Dem Flirften Judas. 
*Rap. 5, 14. 

9. Und dies ift ihre Bahl: dreigig. gitle 
dene Been und.taufend filberne Beden, 
neunundziwanjzig Meffer, 

10. dreifig giilbene Becher und dev anz 
vern filbernen Becher viethundertundjebn 
und anderer Gefaige taufend, 

11. dah aller Gefage, beide.gitldene und. 
filberne, twaren fiinftaufend und. vierz 
hunbdert. Ulle bradjte fie Sesbagar her- 
auf mit denen, die aus bem Gefangnis 
pon Babel heraufgogen gen Serujalem. 


Das 2. Kapitel. 


Bahl und Regifter dev wiederfehrenden Juden 

und ibte Beifteuer gum Tempelbau, 

1. Dies *find die Kinder aus den Lanz 
den, die heraufzogen aus dem Gefing- 
ni8, die Nebutadnegzar, der Kinig gu Ba- 
bel, hatte gen Babel gefithret, und wieder 
gen Serujalem und in Juda famen, ein 
jeqlicher im feine ae pik f 

Ne 
Und famen mit Serubabel, Sefua, 
Stehemta, Seraja, Reelja, Mardocat, 
Vilfan, Mispar, ‘Bigevai, Rehum und 
Baena. Dies ift nun die Bahl dev Man- 
nev deS Bolfs Jsrael: 

3. dev Kinder Pareos giweitaufend hunz 
Dert und jztociundfiebengzig; < 

4, dev Kinder Sephatia dreihundert und 
srveiundfiebengig; 

5. dev Kinder Arab, fiebewhundert und 
fiinfundfiebenjzig; 

6. Der Kinder *Pahath-Moab, unter dew 
Kindern Jefua, Joab, zweitaujend adht- 
Humbert und 3ivdlf; ; 

*Neh. 7, LL. 

7. dev Kinder Clam taufend zweihun- 
dert und dierundfiinfzig; 

8. der Kinder Sathu neunhundert und 


. fiinfundbierzig; 


sedate: Kinder Satai fiebenbundert und: 
e ‘ 
10. der Kinder Bani vee ue und” 
givetunddiergig; ». 


who returned 
1l. The children. of _Bé+bai,. six 


hundred twenty. and three = 
Tthe ah iices of Abged-atheash eae 





of Jesh’ac aad: Rati al ‘of the 


EZRA, 2. 


- from Babylon. 
ehsiren. of 1 Hod-&-vi-éh, seventy 


41 The sa cee the children of 


aes two hundred twenty and ioiacke Agiph, an hundred twenty and 
3 “The children of A-don‘i- k ro) {The children of the 
six hundred sixty and six. = the children of Shal‘lim, the pect 
14 The aa of Sci ote: two dren of A‘tér, the children of Tal: 
thousand fifty and s mon, the children of Ak‘kiib, the 
15 The ghilaren 0 ca ‘A‘din, four children of Hat‘i-ta, the children of 
hundred fi four. “Bageen mm all an hundred thirty 
16 The Sh of A“tér of Héz- and n 
é&-ki'ath, ninety and ei ht. “1 Chr. 9.2 43 q "* The Néth+t-nim ene chil- 
17 The ch bildeen: of of Bézai, three dren of Zi-ha, the ¢ of Ha- 
hundred twenty and _ three ; si. eiya the chikd#en. of Txb:ba-oth, 
18 The children of 2Jd<r&h; an |? or, aaripn, The children of Ké-ris, the 
hundred and_twelve. Reeth’ children of *Si:d-ha, the children 
19 The children of ‘Ha‘shiim, two] ° bare of Pa-don, 
hundred twenty and three, 45 The ehiiven: of L&b‘a-nah, the 
20 The children of *Gib-bar, ninety |« 4 r, Gideon, sg bares _ Hag/a-bih, the children 
We... S 
“Ol The children of Bi es asa sa “46 The children of Ha-gib, the 
"h th brenty a ang tes 8 or, Shamlat. nh ydren 2 of *Shal‘mai, the Gildyen 
e men 0 D fifty ° 
‘4 The. children of Giddel, the 
2 athe eh of int thoth, an Rec, of Gathar, the children of 
un wenty and e B 
a The ‘children o: hy eee 6 or, Beth- is hildren of Ré-<zin, the 
pes and wen £ Kirdath ar common sg children of of Né-ko-da, the atiae 
1é-¢ nO} r-jath-ar' 
ba hi‘réh, ‘and Bé-<roth, seven 49 The rabiltings of Uztza, the chil- 
he a aod foxy and three. 3 a, of Pé-se-ah, the: children of 
mn 0: mah an 
Gatba, six hundred twenty and one. 50 50 ‘The children of Kein: the 
27 The men of ca ge an hun- children of Mé-ha‘nim, the ‘chil- 
twenty tw Tor, Nephi . | Gren of ? Né-phi‘sim 
28 The men o! Beth’-2l and: A4i,| “ 51 The children of Bak‘bik, the 
39 The ed brenty, ae ety ee oe ee alain 
F e ¢ n of Né& 
and tw Sor, Bastith, | 52 The children of *Baz‘liith, the 
Be he ‘ghildren, of Mig*bish, an} “*"™* ehildren, of of Mé-hitda, the children 
yaad six, 
ei tre a dren of the other ® E+} +200 ver. 7 53 The ohvidran of Bar‘kis ithe 
lim, a ee two hundred fifty chilies of Sis*é-ra, the ¢ 
and four 
32 The children of Ha ‘rim, three 54 The childre f Nézi ith, th 
hundred eto ae ‘ Pega of Hat-pha, ‘ 
33 The chi dont of Lid, *Ha-did, |» or, zara, | 55 {| The children of eSolts-min’s 
an 4 , seven hun twenty ee itieiy. (Servants: the children of So‘tai, 
aoe The hildren of Jer-eho, three ee Ee URE gabe an the 
e r-{-€. 1 or, Perida, ¢ nm 0. é-ru- 
hundred fort five. Neo. 7.57 1°56 The children of "Jé-alah, the 
35 The chil es ee Sé-na+ah, three’ children a Dar‘kon. the children 
tha and six hundred and. of & Fe jee ‘tan f Shaphacwiah, 
ir e en 0 &ph-s-ti 
6 4 Th priests: the children of the. children of Hattil elie: chil: 
Feds" ake X the house of Jésh*i-a,}21cnr,e47 [dren of Poéeh%é- réth of Zé-ba-im, 
nine hun seventy and three. Zor, Amon, | the children of ?A‘mi. 
thousand ft getaren. pe Nhe: i Pepa’ Bg hes oe the “i palit nim and the 
The gent oe of *S Pashtun, a| lon 82 3 svensithiries bi cel cupas two. 
thousand two hundred forty at ysl ogee | 59 “39 And the tesa ast fs "Ral 
> “39° “The children of ‘Ha‘rim, @|ticnro%8 - har'say 4 Sate Bere tee a 
t cusand and pereneen, Son, Addon, | mér: but they could not mbes their 
40 he Le-vi the. children ton peaipne, [other's house, and their ‘seed, 


whether they were of Is"ra-4l : 





Angahl der 


Gra 2, 


guriidfebrenden Yuden. 





ll. der Rinker Bebai fedhshundert und 
dreiundgwangig; 

12, der Kinder UWSgad taufend gweihun- 
dert und gweiund;iwangjig; 

13. der Kinder Adonitam fechShundert 
und fedSundfedjig; 

14. der Kinder Bigevai gweitaufend und 
fechSundfiinfzig; 

15. der Kinder Adin vierhundert und 
bierunbdfiinfzig; 

16. der Kinder Ater bon Histia adht- 
undreunjig; 

17. dev Kinder Bezai dreihundert und 
dreiund;twanjig; 

18. dev Kinder Jorah hundert und 
golf; 

19. der Kinder Hafum aweihundert und 
dreiundgwanjig; 

20. ber Rinder Gibbar fiinfundneunjig; 

21. der Kinder Beth-Lehem hundert und 
dreiund3wangig; 

id der Manner Netopha fedSundfiinf- 
at; 
« 23. dev. Manner von *Unathoth hun: 

Dert und cnet ten 

*er kd. 

24. der Minder USmaveth jweiund- 
bierzig; 

25. Der Kinder von Riviath-Arim, Ra- 
phica und Beeroth fiebenhundert aH 

reiundbier3ig; 

426..der Kinder bon Nama und Gita 
fesshunbdert und einund;wanjig; 

_ 27. der Manner von Micmas hundert 
und ett AME 

| 28. det Manner bon Bethel und Wi 

jiweihundert und dreiurdzwanjig; 

~ 29. det Kinder Nebo zweiundfiinfzig; 

30, der Manner bon Magbis hundert 

“UND fechSundfiinfzig; 

Bl. der Kinder des andern Glam tau- 
fend pigetp nent und Vierundfiinfzig; 
32. der Kinder Havin Dreihundert und 
jwanzig; 

89. der Rinder od, Hadid und Ono 
fiebenhundert und fiinfundjwanjig; 

34; Der Kinder Yereho dreihundert und 
Heb ana 8 ; 
85. Der Kinder Senaa dreitaufend fechs- 
hundert und dreifig; 

36.. Der Priefter: Der Kinder Fedaja 
~ yom boc Sefua neunhundett und Dreiz 
unpfieb enjig; 

87, det Kinder Jmmer taujend und 
sineiundfiing aio; 


“38. der Kinder Pashur taujend jtvei- 


Hundert und ficbenunddierji; 

39. der Kinder Harim taufend und 
fiebengehn; 

AQ. dev Lediten: der Kinder Yefua und 
RKadmiel von den Rindern, Hodavja vier- 
undfiebenjig; 
AL. der. Singers 

hundert aut achtund3wangig; 


bers Kinder Affaphy - 
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42, der Kinder der Torhiiter: die Rin: 
der Sallum, die Kinder Uter, die Kinder 
Talmon, bie Kinder Utub, die Kinder 
Hatita und. die Kinder Sobai, allefamt 
hundert und neununddreifig; 

43. ber *Methinim: die Kinder Ziha, 
die Kinder Hafupha, er Kinder Tabaoth, 
*1 Chron, 10, 2. 

44, die Rinder Kerns, die Kinder Sieha, 

die Kinder Padon, 

45, die Rinder Lebana, die Kinder Haz 
Gaba, die Kinder Wiub, 

46. die Kinder Hagab, die Kinder Sam- 
lai, die Kinder Sanan, 

47, die Kinder Gidel, die Kinder Gaz 
har, die Kinder Reaja, 

48. bie Kinder Rejin, die Kinder Ne- 
foda, Die Kinder Gafam, 

49, die Kinder Ufa, die Kinder Pafeah, 
die Kinder Befai 
50, die Kinder Una, Die Kinder Men: 
nim, die Kinder Nephufim, 

51. die Kinder. Batbuk, die Kinder Ha- 
tupha, die Rinder Harbur, 

52,. Die! Kinder PBazeluth, die Rinder 
Mebhida, die Kinder Harfa, 

53. Die Kinder Bartom, die Kinder Sif- 
feta, die Kinder Thamah, 

54. die Kinder Neziah, die Kinder Ga- 
tipha; 

55. die Kinder der *Knedte Salomos: 
die Kinder Sotat, die Kinder Sopbhereth, 
die Kinder Pruda, 

*] Rin, 9, 21. 

56. die Kinder Jaela, die Kinder Darz, 
fon, Die Kinder Giddel, 

57, die Kinder Sephatia, die Minder 
Hattil, die Kinder Podereth pon ebaim, 
die: Rinder Umi. 

58, Uiler Nethinim wind Ririder der 
Knecdhte Salomos waren jufammen drei- 
hunbdert und giweiundneunzig. 

59. Und *diefe zogen auc) mit herauf: 
Mithel, Melah, Thel-Harja, Cherub-Ad- 
Don und Smmer;. aber fie fonnten nidjt 
angeigen ihrer Pater Haus,.nod) ihren 


.Samen, ob fie aus Ysrael waren, ” 


*Meh. 7, 61. 


Lhe altar ts set wp. 


60 The Oo Ne nf Dé-laiah, the 
children of. 'T'6-bi‘ah, the children 
= - 6ko-da, six hundred fifty and 


rte ‘| And of the children of the 
priests: the children ‘of Ha-ba+iah, 
the children ‘of Koz, the. children 
of Bar-zil4lai;) which: took ‘a wife 
of the daughters of °Bar-zil‘lai the 
Gil+é-ad-ite, and ‘was’ called after 
their name: 





62 These sought their hegister. 


among those that were~ reckoned 
by. genealogy, but. they were not 
san: oa Were iarete thes, as 
poll uted, put from the. priesthoo 

And the? *Tir-sh: hacthe, said unto 


thea that they ‘should not eat of 


the most holy things, till there 
stood up a priest with *U‘rim and 
with Thtim‘mim. 


64 4 ‘The whole congregation to- 
gether was forty and two thousand | 


three hundred‘and threescore 

65 — their servants and their 
maids, of whom ¢% 
thousand Seren hundred thirty and 
seven: a here were among them 
two hund at singing men and sing- 
ing women. 


66 Their horses, were.seyen. hun- 


dred thirty and six; their mules, 
two hundred forty and NOs 

Their camels, four 
thirty and five; ther asses, six thou- 
sete seven hundred and twent y 

8 {And some of the chief of the 
Pree when they came to the 
ae of the Lorp which 2s at Jé- “rut 
bes lém, offered 

God to set it up:in his:place:. 

5 They gave after their ability un- 
to the “treasure of the work three- 
score ead one thousand, drams ‘of 
gold, and five thousand pound. of 
silver, and one hundred. priests’ 
garments. 


70 *So the priests and the. Le. 


vites, and some of f the people, and 
the sinners, and the porters, and 
the N: th-i-niinsg, dwelt in their cit- 
ies, and all Is‘ra-él in their cities. 


CHAPTER 3. 


1 The altar is set up. 4 Offerings frequented. 7 Workmen 
prepared. 8 The foundations of the temple are laid in 
great joy and mourning, 


ND when the seventh month 
was come, and the children of 
Istra-é] were in the cities, the people 
gathered themselves together as one 

; an to Jé-ru’sa-lém. 

2 Then stood up *Jésh‘i-a the son 
of J6za-daik, and his brethren the 
past, and °Zé-ritb:ba-bél the son 

4 Shé-al! ti-61, and his brethren 
builded the altar of the God 
of Igra-tl, to offer burnt offerings 


as: 


€ were seven 


hundred 


freely for the house’ 


EZRA, 8. 








* Deut. 12. 5. 


4 Num. 28. 3. 
€2 Sam, 17. 27. 


@ Neh. 8. 14. 
Zech. 14. 16. 


© Wx. 23. 16. 

7 Nun, '29. 12. 

3 Heb. the 
matter of the 
day in his 
day. 

9 Num. 3. 10, 


2 Heb. they 
were polluted 
JSrom the 
priesthood. 


h Ex, 29. 38. 
Num. 28. 3, 11, 
19, 262 
& 29. 2, 8, 13. 

3 or, governor : 
See Neh. 8. 9. 

t Ley. 22. 2, 10; 
15, 16. 

k Ex, 28, 30. 
Nur, 27. 21. 

t Neh. 7. 66, &c, 

4 Heb. the 
temple of the 
LORD was not 
yet Sounded. 

6 or, workmen. 

™1 Ki. 5. 6, 9. 
2 Chr, 2. 10. 
Acts 12. 20. 


"2 Chr. 2. 16, 
Acts 9, 36. 
ch. 6. 3. 


P Neh. 7. 70. 


11 Chr. 26. 20. 
*1 Chr. 23. 24, 
Ae 


* ch, 2. 40. 


f ch. 6. 16, 17. 
~ Neh. 7. 73. 


Sor, Hodaviah, 
ch, 2, 40. 
7 Heb. as one, 
“1 Chr. 16. 5. 
*1 Chr. 6. 31. 
& 16. 4 
& 25.1. 
3 or, Joshua, 
Hag. 1. 1. 
& 2,2. 
Zech. 3. 1. 
Y Ex. 15, 21. 


2 Chr. 7. 3. 
Neh. 12, 24. 
9 Called 
Zorobabel, 
Mat. 1. 12. 
Luke 8. 27, 


#1 Chr. 16. 4. | 


Ps. 136, 1. 

* Mat. 1, 12. 
& Luke 3. 27, 
called 
Salathict. 

61 Chr, 16. 41, 
Jer, 33. 11.- 
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Building of the temple. 
thereon, as-z¢ 7s “written in the. law 


‘lof Motsés the man of 


3 And they set the altar upon his 
bases; for fear was upon them be- 
cause of the gl of those coun- 
tries: and’ they offered burnt offer- 
ings thereon unto the Lorp, even 
con offerings morning and even- 


4 vt “They kept also the feast of tab- 
ernacles, ‘as zt 7s written, and /o/- 


|fered the daily. burnt offerings by 


gs a. according to. the custom, 
las uty of every day required; 
i) And afterward offered. the "con- 
tinual burntoffering, both of the new 
moons, and of all the set feasts of the 
Lorp that were consecrated, and of 
every one that willingly offered a 
freewill offering unto the Lorp. - 


6 From the first day of the seventh 


month began they to- offer burnt 
offerings unto the Lorp. But *the 
foundation” of the temple of ‘the 
| Lorp was not yet laid. 

‘hey gave money also unto the 
masons, and to the *carpenters; an 
™meat, and drink, and oil, unto 
them of Zi-don, and to them of 
Tyre, to bring "cedar trees from 
Léb‘a-nin to the sea’ of "Jép% . 
according to the a that 
had of Cy-ris king of Pér‘si-a. 

“8 {Now in the second year of 
their coming « -unto the house of 
od..at Jé-rué “apden, in the second 
month, began Zé-ritb-ba-bél the son 
of Shé-slti-el, and Jésh*n-a the son 
of igdte , and the remnant. of 
ieckiren ihe riests and the 
e+vites, an they that were 
come out of the captivity unto: Jé- 
rutsd-lém ; "and appointed the Le: 


|vites, from twenty years old and 


upward, to set forward the work of 
the house of the Lorn. 
9 Then stood ‘Jéshia-a with his 


Jsons and his brethren, Kad‘mi-é) 


and his sons, the sons ‘of *Jadah, 
"together, to set forward the work. 
men in the house of God: the sons 
of, Hen‘a-dad, «ith their sons and 
their brethren the Leé-vites. 
Q And when the. builders ‘bia 
fhe: foundation..of the temple of 
the Lorp, ney set. the priests in 
their apparel with en and 
the ori the sons of A‘saph with 
aa: als, to praise the Lorp, after 
ie the {ordinance of Datvid, king ‘of 
s‘ra-é 
11 “And they sang together by 
course in praisingand giving thanks 


unto the Lorp; because he is good, 
>for his meee, endureth for ever 
toward Is‘ra-é]. - And all the people : 


*lshouted pik a. gr eat shout, when 


Erridtung des wtars, 


G8ra 3. 


Tempelbau. 





60. Die Kinder Delaja, die Kinder To- 
bia, die Kinder. Nefoda: fedshundert 
und -j;weiundfiinfzig, 

- 61. Und von den *Kindern dev Priefter: 
die Kinder Habaja, die Kinder Hafoz, die 
Kinder FBarfillai, deraus den Todtern 
Barfillats, des! Gtleaditers, cin Weib 
nahm und ward unter derjelben Namen 
genannt. *Neh. 7, 63. 42 Cant. 19, 31. 

62. Diefelben fuchten ihre Geburtsreqgi- 
fter und fanden feine; Datum wurden fie 
bom Srieftertum. {08. 

63, Und *Hathirfatha fprad ju ipnen, 
fie follten nicht effet vom Wlerheiligiten, 
bis cin Priefter ftiimde mit -foem Licht 
und Ret. *Neh. 8, 9. 42 Mof. 28, 30. 

64, Der ganjen Gemeine,. wie *Gin 
Mann, war. zweiundvierzigtaufend drei- 
hundert und. fechgig, *Rap. 3, 1. 
65. ausgenommen ihre -Rnedte und 
Migde, dev. waren fiebentanujend drei- 
hundert und fiebenunddreifiq. Und hat- 
ten gioethundert Sanger und Singe- 
rimnen, 

66. fieberhundert und. fedSunddreikig 
Roffe, sioeihundert und fax fuertdvierjig 
Mauter, 

67. vicehundert und pirate di 
“Kamele und fedjsfaujend fiebenhundert 
und 3anjzig &fel. 

68. Und etliche der oberften Biter, da 
fie famen gum Haufe des HERR yu 
Serujalem, wurden -fie,freiwillig gum 
Haufe, GOttes, bafis mane ileste auf 
jeine Statte, ; 


69. Und-gaben: ‘0% iheemt Bernidgen 


gum Sehah ans: Werk einundfedhzigtau- 
fend Gilden und. fiinftaujend: Pfund 
Silbers und hundert Pricfterride. 

20. Aho fegten fich Die Priefter und die 
Meviten und etlidje des Bolts und die 
‘Singer und die Torhiiter und die Me- 
thinim in ibve Stadte und alfes Xsrael 
aN in Stadte. : : 


Das. 3, Rapitel, - 


Wom ida Rane Heft der Laubhiitten 
und Griindung de8 Tempels. 1g 


1. Und da man erlanget Hatte den fie= 
“benten Monden, und die Minder, YSsrael 
am in ibren Stidten taten, tam das 
Bolt jufaninen *wie Gin Mann gen 
Serujatem. ‘Rap, 2, 64. 

2, Und c8 machte fic) auf. Sefua, der 
Sohn. Jojzadats, umd. feine Britder, die 
Priejter, und *Serubabel, der Gohn 


Sealthiels, und feine, Briider, und baue:... 


‘ten den Altar des, WO ttes Vsraels, 
‘Brandopjer Dranf ju opfetn, iwie eS: +aee 


Fdvicben ftehet im: Gefes chee ae st! 


Mannes GHttesin .-- 
*atatth. 412% 18 Mok. 6; 9 
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3. Und vidjteten gu den Witar auf fein 
Geftiihle (Denn e3 war ein Sdreden une 
ter ued pon den Volfern in Laindern) 
und opferten Dem HERRn Brandopfer 
drauf des Morgens und de§ Whends. 

4. Und ‘hielfet der *aubhiitten Fert, 
wie gefchrieben ftehet; und taten Brand- 
opfer alle Tage nad) der Bahl, wie fic)’s 
Geblihrt, cinen jeqliden Tag fein Opfer, 

*3 Mof. 23, 34 f. 

5. danad) aud) die tigliden Brandopfer 
und der Neumonden und allet’ Fefttage 
des HEMMn, die geheiliget waren, und 

alfer{ei freitvillige Opfer, die fie dem 
HERR freiwillig. taten. 

6. Am erften Tage des fiebenten Mon- 
den fingen fie an, dem OHERRn Brand- 
opfer ju tun. Uber der Grund. des 
TempelS deS HERRn war stod) nidjt 
geleat. 

7. Sie gaben aber Geld den Stein- 
meger-1nd) Zimmerleuten und Speife 
und, Tranf und SL denen ju Zidon und 
gu Tyrus,. dah fie Sedernhol3 vom Liba- 
non aufs Meer gen *Japho brachter nad 
dem Befehl Kores’, des Kinigs in Perz 
fien, an. fie. *2 Chron, 2, 16. 

8. Sm andern Jahr ihrer Butunft gum 
HaufeGOttes gen Jeritjalem, des andetn 
Monden, fingen an Serubabel, der Sohn 
Sealthiels, und Jefua, der Sohn $0302" 
dats, und die itbrigen ihrer Briider, 
Pricjter und Leviten, und alle, die bom 
Gefingnis fommnien waren gen Yerufaz 
fem, und ftelleten die Leviten von 3man= 
gig Jahren und drither, 3u treiben das 
Werf am Haufe des HEMMRn. 

9. Und Jejiua ftund mit feinen Soihnen 
und Briidern und *Kadmiel mit feinen. 
Sihnen und die Sinder Suda wie Fin . 
Mann, 3u treiben die WArbeiter am Haufe 
OGOHttes, namic) dic Kinder Henadad 
mit ‘ifcen Kindern und ihren Britdern, 
die Leviten. *Rap. 2,40. fap. 3, 1. 

10. Und da die Bauleute den Grund legz 
ten am Tempel des HERRn, ftunden die 
Priefter, *angezogen, mit Zrommeten 
und die Leviten, die Kinder Uffaph, mit 

Bimbein, 3u Loben den HERR mit dent 


alee Davids, des Kinigs Ysraels. 


#2, Chron. 29, 126; 

IL. Und fangen umeinander mit oben - 
und Danken dem HERRn, *dah er giitig 
ift und feine Barmberzigteit ewiglid 
wihret diber Jsrach. Und alles. Volf 
tinete faut mit Loben den HERRn, dak 


The work hinderea, EZRA 4. Letter to Artaxerxes, 


be andation 0 the Lorp, because the gainst J Jé-ru‘sa-lém to Ar-tix-érxés 
es of the house of the Lorp 1e king in this sort: 
is laid 9 Then wrote Re-hiim the’ chan- 
12 *But. many . of the priests and cellor, and Shim‘shai the seri 
Lévites. and chief. of. the orgs ers, and the rest of vad ve panions ; 
who were ancient men, that had *the Dr-ni-tes, the ar“sith- 
seen the first house, when the foun- ehites, the Tar’ et -ites, Ap A-phar* 
dation of. this. house was. laid. sites, the Ar‘ehé-vites, the. Bab-y- 
ore their eyes, wept with a. loud), | 16<ni-ins,. the. Sa‘sin-ehites, the 
yolees and. many shouted aloud for Dé-ha-vites, and the E‘lim-ites, 
10.°And the rest of the nations 
ay So that the people could not whom the great and noble As-nip‘ 
discern.the. noise of the shout of pér brought over, and set in the 
joy at the Baie, of the wee cities of S&-marri-a, and the rest 
ing on the pee le: for the people } aso ver, 1, 17. that are on this side the river, “and 
shouted wit oud shout, and the] &°.7-2 Ae such a time. 
noise was heard afar off. *chsld. | 11. {| This ¢s the copy of the let- 
Pes that they sent unto him, even 
CHAPTER 4. unto Ar-taéx-érx‘és the king; Thy 
gp reeset mae a Gana sat aghemrogge Abr servants the men on this side the 
latter to Artazerzes. 17 The deorec.of Artaxerxes, ‘3 The river, and at such a time. 
duilding is hindered. 12 Be it known unto the king, that 
OW when *the adversaries of |*scever.7,8,9.| the Jéwg which came'u from thee 
Judah and Bén+jé-min heard to us are come unto: ian lém. 
i ‘the children of the captivity |s nev. ine sons | building the rebellious and the bad 
builded the ‘temple unto the Lorn} %#etran- | city, and have ‘set up the walls 
of Istra-él,; thereof, and *joined the foundations. 
2 Then they came to Zé-ritb-bi-bél 13° it. known now unto»the 
and to the ate of the fathers, and king, that, if this city be builded, 
- said unto them, Let us build with the walls set, up again, then 
- you: for we seek your God, as ye do; | *chata. give will they not ‘pay “toll, tribute, and 
and we do sacrifice unto him Fgince |4cn. 7. 4. custom, and so thou shalt endamage 













tho days or anki “don of | # a ths ‘revenue of the Sane wee 
Pains Zé. rab bal as yi echt 210.3 vont from te bint na Aree 
and the rest of the chief of the|’* |it was not meet for us to see the 


fathers of Is-ra-él, said unto them;} ‘Sama’ | king’s dishonour, ern have we 


ae have nothing fp do yivorpa us + eee ae hy pede vied the kanes Bess 

wild an house unto our Tig Re at search may made in 
we ourselves to, cgeihon will di bat we the book of: the records of thy 
unto the Lorp God of Isra-él, as Fanactrer so shalt thou: find in the 
‘king Cyris the king of Pér’si-a | son.1.13. kof the records, and know that 
ie commanded ‘us. ‘this city 7s -a:rebe. bellious city, and 


Then *the ‘hee ople of the: lend koh: 3 3. hurtful unto kings. and provinces, 
aoneenea the s of the people» chaia. made. and that they have *moved sedition 
of Ju‘dah, and Fouled them: ‘in | chaia, in lwithin the same, of old time: for 


tnereoy. _ -| Which cause was this city destroyed. 


16 We certify the king that, if this 
city be builded again, and the walls 
thereof set up, by: this means thou 
shalt have-no portion on this side 
ee river, 
|.17. 9 Then_sent the king an an- 

er unto. Ré‘him the chancellor, 
wrote they unto him an accusation and to Shim‘shai the scribe, and to 
against the. inhabitants of Judah . the rest of their * companions that 
and Jé-ru*sa-lém.') 9 SG aiek as dwell in Sé-matri-a, and wnto the 

UT 1: And» in the da: ays of  Ar-tix- rest beyond the river, Peace, and 

érxtés: wrote +4 Bishtlim, © Mith4ré|4or, in peace. ‘fat such a time. 
dath, Ta-bé-él, and the rest of their ; 18 The letter which yesent unto us 

Beg eet unto Ar-tix-€rx‘és | 5 Heb. sociertes. Bares been gr eprenee read before me. 

of Pér‘si-a;:and the ee 6 Chala. by me} 19 commanded, and search 
of the letter was written in biseis ame thethrs ae made, and it is found 
Syrii-tn_ tongue, and SP penered -)that_ this ‘city of old time hath 
in the Syr‘i-in tantenes Tonald. zed -|'made:insurrection against. kings, 
Réhiim the chancellor and Shim*| “°**” __ | and that rebellion and sedition have 
ai the *seribe wrote a letter a-!%orscretarv. been made therein, 
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bene 
hired counsellors against 
them; to frustrate their pur Ose, all} 
the days of Cy‘ris king of Pér-si-a 
even until the reign of i-YI-Us king’ 
of Pér-si-a. 

6 And in the reign of 2K -hs-a-é 
ris, in the beginning of his reign. 


Hinderniffe des Baues. 


der Grund am Hauje des HERR gelegt 
toar. : *2 Shron, 5, 13; 7, 3. 

12. Uher viele der alten Priefter und Le- 
viten und oberften Biter, die das *vorige 
Haus gefehen hatten und nun dies Haus 
bor ihren Augen gegriindet ward, tweine- 
ten fie faut. Qiele aber tineten mit 
greuden, dak das Gefehrei hoch erfdoll, 

*Hagg. 2,4. 

13. dab da8 Volk nicht erfennen fonnte 
‘daS Tonen nit Freuden bor dem Gefdhrei 
des Weinens im Bolt; denn das Bolt 
tinete laut, Dak man das Gefdrei.ferne 
hbrete. 


Das 4. Kapitel. 


Hinderung de8 Tempelbaues von der Yuden 
Feinden. angeftellt. 

1; Da aber die Widerfadher Judas und 
Benjamins hireten, dak die Kinder’ deS 
Gefingniffes dent HERRn, dem GOtt 
Sraels, ben Tempel baueten, 
2. famen fie ju Gerubabel und ju den 
oberften Vatern und fpraden gu ifnen: 
Wir wollen mit euc) bauen, denn tir 
fuchen euren GOtt, gleicjwie ihr; und 
wir haben nidt geopfert, fett der Beit 
*Mffar-Haddon, der Konig gu Affur, uns 
hat heraufgebracht. .*2 Rin. 19, 87. 

3, Aber *Serubabel und Yefua und die 
anbdern oberften Biter unter Y8rael-ant- 
worteten ihnen: €8 giemet fic) nicht uns 
und euch, das Haus unfers GOttes ju 
bauen, fonderm wir wollen allein bauen 
dem HERR, dem GHtt YS8raels, twie 
funs ores, der Kinig in Perfien, ge- 
boten hat. *Rap. 2:2. tRap. 1, 3. 

4, Da hinderte das Bolt im Vande die 
Hand des Volks Juda und fdhrecten fie 
ab.im Bauen. Sas 

5. Und. dingeten *Matgeber wider fie 
und verbinderten ihren Rat, folange. Ko- 
re8, Der Minig in Perfien, lebte, bis an 
‘das Ronigreid) Darii, des RKinigs in 
Perfien.. , *2 Sam. 17,21. Jer. 18, 18. 


6, Denn da Whasveros Kinig ward, im. 


AUnfange feines Kinigreidhs, fcrieber: fie 
eine Wnklage wider die bow Buda und 
Vevufalem 
7. Und 3u den Zeiten Arthahfaftha 
ichrieh Bislam, Mithredath, Tabeel und 
te andetrn ihres Rats gu Arthabfaftha, 
dem Kinige in. Perfien. Die Sdhrift aber 


‘des Briefes war auf fhrifch gefdrieben - 


aind tward auf fyrifd) ausgelegt. 

8. Rehum, der Kanjler, und Simfai, 
der Schreiber, fdrieben diefen Brief wiz 
der Yerufalem zu Wrthahjajtha, dem Mb-= 
‘ROE An. fe bet : re 
9, Wir, Rehumr, dev: Kangler, und Sim- 
jai, der Schreiber, und andere des Mats 


G8ra 4. 
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und 


Brief an Arthabfaftha. 





bon Dina, von Wpharfad, von Tarplat, 
bon Perfien, von Arad, von Babel, von 
Sufjan, von Deha und von Elam 

10. und die andern Bolter, welche der 
grofe und berithmte AWsSnaphar *heriiber- 
gebracht und fie gefebt hat in bie Stadte 
Samarias und andere dieSfeit des Wafz 
ferS und in Ranaan. *2 Rin. 17, 24. 

11. Und dies ift der Anhalt des Bricfes, 
den fie gu dem Rinige Urthahfaftha fand-= 
ten: Deine Knechte, die Manner diesfeit 
deS Wafers und in Kanaan. 

12. 8 fei fund dem Rinige, dak die 
Suden, Die vow dir ju uns herauffom- 
men find gen Serufalem, im die aufrith- 
revifdhe und bofe Stadt, bauen diefelbige 
und maden ihre Mtauern und fithren fre 
aus dem Grunde. 

13. So fei nun dem Ronige fund, wo 
diefe Stadt gebauet wird und die Mauern 
wieder gemacht, fo werden fie Scop, Boll 
und jahrlide Sinfe nicht geben, und ipr 
PBornehmen witd den Kdnigen Schaden 
bringen. ; 

14. Nun wir aber alle dabei find, die 
tir den Dempel jerftiret haben, haben 
wit die Schmach deS Kinigs nicht Langer 
wollen jehen; dDarum fdicen wir hin und 
laffen’sS dem Rinige 3u wiffen tun, ‘ 
15. Daf,man laffe fuden in. den Chro- 
nifen deiner Vater, fo wirft du oe in 
denfelbigen Chronifen und erfabren, dab 
diefe Stadt aufrithrerijd und (dhadlich ift 
den Konigen und Landen, und. machen, 
dah andere auch abfallen, von alters her, 


datum die Stadt auch gerftdret ijt, 


16. Darum tun wir dem Minige 3u- 
wiffen, Dak, too diefe Stadt gebauct wird 
und ihre Mauern gemacht, fo. wirft du- 
pon ihr nichts behalten diesfett des Wafe . 
fers. 

17. Da fandte der Rinig eine Autwort 
au Rehum, dem Kangler, und Simfai, 
dent Sdrether, und den anderm | ihres 
Rats, die in Samaria wohneten, und 
den andern jenfeit des Wafers: Friede 
Grup! 3 | ; ; 

18. Der Brief, den the uns zugefdict 
habt, tft bffentlicd) vor mir gelefen. 

19, Und ift bon mir befohlen, da man 


“fuchen follte. Und man hat funden, daf 


dieje Stadt von alters her wider die Mz 
nige fic) empiret hat, und Wufruhr und 


Ubfall drinnen gejdhieht. - 


Decree of Artaxerxes. EZRA, 5. ‘Letter to Darius, 


20 There have been mig by Anes 7 They sent a letter. unto, him, 
also over Jé-ru“s4-lém, have . | wherein was written thus; Unto 
*ruled over all countries *beyand Da-ri‘iis the king, all peace. 

the river; and toll. tribute, and | 8 Be it known unto the, king. that 
custom, was paid unto them. 72. B. we went into the Peyeae of Ji- 

212Give ye now commandment to $Gen 15. 18 dee to the house o the great God, 
cause these men to cease, and that|.,7°">* is builded with *great stones 
this city be not builded, until an- bad timber is ee in the walls, an 
other commandment shall be given ®Chald, stoner this work goeth fast on, and pros- 
from: me. | pereth in their hands. 

22. Take heed: now that» e fail Then asked we those elders, and 
not to do this: det should a f ver. 3, 4. said unto them thus, *Who. com- 
grow to the hurt of the kings? manded you to build this’ house, 

N ow when the-copy of king and to make up these walls? 

Ar-tax-érx‘és’ letter was read before 10 We asked their names also, to 
Réehiim, and Shim‘shai the scribe, certify thee, that we might write 
and their companions, they, went the names of the men that were 
up in_ haste to Jé-ru‘sd-lém. unto he chief of. them: 

the Jéws, and made them to cease 1 And thus they returned us an- 

‘by force and power. nie saying, We are the servants 
_ 24 Then ceased the, work of the of the God of heaven and earth, and 
house of God which 7s at Jé-ru“sa- build the house that was builded 
lém. So it ceased unto the second these: many © years ago, which a 
year of AS reign of Dié- rifts king} 41 xi. 6.2. Great king of Istra-€1 uilded “and 


Pn Ea 49, bul talonthat onntatheon ied 
*2 Chr. 36. 16, ., ut, “atter tha on a ers 
: Aelita tele ri aes ay roe lon the God of heaven hand 
gochey graeme whray ert pag meee garde ores wrath, he gave Ror into the han 
and Shethar-bomnat could not kinder the Jowe, 6 Their |72 KI. 24 2 of /Néb-a-ehad-néz‘zar the king of 
ae eieg ieaeinth oa breve] ope €hal- aig pled f e- 
T pro hee ae phos ates ie h Zech. 1-1. eole buat house aud ees . 
son of Tard, prophesied unto ‘the | ‘ch. 11 13 But in the first year oe ‘Cy‘riis 
eo that were in Ja‘dih and Jé- - the king of Bab“y-lon the same king 
: eh in the rg hay the God Mac aes a decree: to build this 
of ‘ra-é], even un < Ouse 0: 
2 hen nose up *Zé rib bi: ~bél tee a peo i Vt aeroe also of ‘old 
son 0: é6-4)-t1-él, an ésh+a-a the ‘an Caer ig e house °o 
son of é2/4-dak; and began to} **° | which N&éb- oe took out 
build the house of God which zs of the temple that: was in: Jé-rut 
at Jéru‘si-lém: and with them sa-lém, and brought them into the 
were the prophets of God helping temple of eye on, those did 
them. ris the king take out. of the tem 
on q ca same time peebcch is Bab-y-lon, and they were de os 
m ™ nai, governor on 1s 


3 unto one, "whose name was 
' side the river, and: Shé-thiir—biz+} 6 6 Shesh- baz‘zar, ‘whom he had made 
nai, and their companions, and said 


|®eovernor; - 
thus unto them, ® Who’ hath com- 15 And'said unto him; Take’ these 
manded you to build this’ house, eae 0, carry them into the 
and to make up this wall? 


othe that 7s in Jé-ru“sa-lém, and 

4 »Then said we unto them after ist the house of God be builded i in 

this. manner, What are the names his place. 9 ~ 

oF the men *that. make this build-|« |.16. "Then came the same: Shésh- 
ng? | 2uua ae” | bSz¢zéir; and “laid the foundation of — 

ss) But *the eye of their God was the house of God which 2s in Jé-ry- 
m the — of the Jéws, that sd-lém ; and since that, time even 

they could not cause them to -until now hath it been in building, 

cease, till the matter came to 

D&-rZtis: and then they returned 


ict et 1t.is not finish 
ow therefore, igh it. seem: ‘good 
tanswer by letter concerning this e 
matter. 


i "he king, “let t re be. searc. 

‘made in the king’s ce ‘house, 
6 {7 The copy of the letter that ‘which. 2s there at’ Bab-y¥-lon, whe- 
T&t-nai, governor on this side the ‘ther ‘it be 50, that a decree was 
river, and Shé-thar-bdz-nai, *an |made of Cy+riis the king to build 
his companions the A-phar‘sdéeh- this house of God at Jé-ru‘sa-lém, — 
ites, which were on hia ee the 
river, sent unto Da-+zris t ; 

































“2. Chald. Make 
a decree, 


‘and let the king send. his: pleasure 
tous ——— this matter, 
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Befehl des Wrthabjaitha. 


@8ra 5.- 





20. Auch find machtige RKinige yw Jeruz 
falem gelwefen, die geherrj det haber. liber 
alfes, das jenjeit des Wafers ijt, dab 
ihnen Boll, Schok und jahrliche Binfe ge- 
geben rworden.. 

21. So tut nun nad) diefem Befehl: 
Wehret denfelben Mtinnern, . dah die 
Stadt nicht gebauet werde, bis, dah von 
mir der. Befeht, geqeben, werde. 

22. So fehet nun ju, dah ihe nicht hin- 
laffig hierinnen feid, damit: nidt Sda- 
den ent{tehe Dem Rinige. 9. 

23. Da nun dev Brief des Minigs. Mr: 
thabjaftha gelefen ward vor Rehum and 
Simjat, demo Schreiber, und ihrem Rat, 
jogen fie eilend hinauf gen Serufalem ju 
den Yuden und awebhreter ihnen wae Dem 
Aem und Gewalt. ~ 

24. Da hirete anf das Wert am haute 
GCttes ju Jerujalem und blieb nag bis 
ins ‘andere Sahe *Darii, Des Konigs in 
ial *Stap. 6, 1, 


a 5 “Sapitel. ten 
"Gortiehung: de inti 
1. G8. weisfagten aber’ die Propheten 
*“Oagaat und +Sachavja; dev’ Sohn Yo- 
dos, gu Den Juden, die in Juda und 
Settrjatem waren, im Namen des GOttes 
Ssracls. | *Hagq. 1 1. ¢Saghed/ 1. 
2. Da madjten fich auf Serubabel; der 
Sohn Sealthiels; und, msejua, Der Sohn 
Yojzadats, und fingen an 3u bauen das 
Haus GCttes gu Serujatem, und mit 
ipnen dic Propheten. GHttes, ‘die fie 
ftdcften, 
3. Bu der Beit tam jit ihnen Thathnat, 
Dev Nandpfleger Ddiesfeit..neS Wafers, 
und: Sthar-Bosnat und ihr Nat und 
jpracen atfo ju thnen: ; Wer: hat. euch 
befohlen, dies Saus gu bauen’ und. fetne 
Mawern zu machen? 
‘4.Da fagten wir ihnen: foie bie Min- 
net hichen, die diejen Baw fatenesr095 | 
5. Aber dag “Age ihres GHOttes fam 
auf. die Selteften der Qudeh, dak ihnen 
nit gemwehret ward, bis da man die 
Sake Mt. Darinm gelangen fefje und 
dariiber eine. a petits rd 
YY) Dts Tas 














& Bick ift.aber dee Snbalt ded fe 
Thathnais, des. 3, Landpjlegers Diesjeit Des. |. 
Wafers, un Ribas WP=Hai, wd: ihres 1 th io 
ats von ohare c Die diesjeit des 


Wafers waren, ay den Konig. Darium, 

TA die. ert ie Diefie gu-thm- fand- 

ten, fautert a for Devi: Konige Dario 
alten “Grieden! 

8. G8 fet fund dem tonic 

. jiidifehe Land tommen fin gu dem Sanfe 

Des grofen GOttes, welches man. bauet 








“Daf tote: ing Sere 


mit allertet Steinen, und Bolten leget 
man im die Wande, und vad Werk gehet 
frije) von ftatten unter ihrer Mar: 


9. Wir aber haben die lteften gefragt 
Wer hat cuch: 


und. 3u Then gejagt alfo. 
befoblen, dies Haus gu 
Marwerm, ,u macher 2 

10. Mich. fragten avir,. tvie fie hicken, 
aitf Dah tir fie Div fundtiten, und haben 


bauen und jeine 


Brief an Darius.” 


Die Namen bejfeviebew Der Manner, die 


ihre Oberften waren, 

ll. 
zur Antivort und fpracher: 
Knedte deS GHttes Himmels’ und der 
Sede und bauen das fans; das vorhin 
vor vielen Jahren gebauet war, das cin 
grofer Monig Jsraels gebauet hat und 
aufgeridjtet. 

12. Mber da unjere Vater den GHtt 
bom Hinumel erjzitrneten, gab er fie in die 
Hand Nebufadnejzars, des Roiigs ju Ba- 
bel, des. Shaldders; 


OF 


Babel. ~ 42 Ron. 25, 


Kores, dies, Haus GOttes zu banen.- 
f *Rap. 1,1, 2:Chron. 36, 22. 


14, Denn arid) die gitldenen. und filber- 


hen Gefepfeim Hauje GOttes, diel Nebu- 


Der. *zerbrach dies 
Haus und fiibrete: Bas. Volt weg gen. 
9... By..74, Te 
18. Aber im erften Jahr *Rores’,. des: 
Korigs 3u Babel, befahk derjelbe Ronig 


‘Sie aber gaben uns folde Worte ° 
Wir find. 


fadmejar aus dem Tempel gu Sertfalem « 


Babel nahin dev Konig Mores aus dem 
Tempel zu Babelamd gab fie Sesbazar 


‘mit Namen, den ev jum Landpfleger® 


~ fegtes 
15; and fprach-3u thm: Dieje Gefafe™ 
ninint, ‘soudt fin und bringe fie in der - 


Tenipel ie 
GOttes banen an fetter, Statte. 


16. Da tam derjelbe Sesbajar und feqte ; 
ben Grund am Hartfe GOttes gu Jeruz 


fafem. Seit der Beit bauet man, und 
ift noch nicht vollendet. 


17, Gefallt.e3 nun dem. Konige,fo laffe 


ver fucher it-dem, Sdhashauje deS Minigs, 


_ dad gu Babel ift, ob's von dem Morige, 
Kores befohlen: fet, das Haus GOttes jus 

Vevufalem zu batten, und fende pu uns 

_ deS Monigs Meinung itber diefent. 


erufatem und taf das mae 


nahm und! brachte fie in den Tempel zu 





Darius 
whats yt anauhed ieee 
ts, the temple is finished. 16, Feasts of the dedica- 

oe 19 and of the passover. 
NHEN Dé-ri-ts the king made a 
decree, *and search was made 
in the house of the rolls, ba the 
treasures were? laid up in Ba b-y-lon, 

2 Aud there was found at:*Aeh* 
mé-tha, in eas ere that «, fe = ane 
province of the Méde: 4 a roll, 
snercin ae a record -thus eae ag i 

3 In the first year of Carrhae the}; 
kong the same, yrs th the king made |, 

ecree "concernindg.. the. house, of 

God at Jé-ru‘sa-lém, Let the house! 
be builded, the. place. where they 
offered sacrifices, and let the foun- 
dations thereof strongly laid’; 

the height thereof threescore- cu- 
bits, and the breadth thereof three- 
score cubits; 

4 ¢ With three rows of great stones, 
and'a row of new timber: and let 
the expences be given out of the 
pina fe ouse : ; 

d alsolet’ *the golden: and 
silver: vessels: of the house of ‘God, '},*>3* 
which. Néb-ai-ehad-néz4zar took |‘ 
forth out of: the , temple). which |: 
ts at Jé-ru‘silém;, and brought 
unto Bab-y-lon, res , “an 
' ‘Sbrought: again : unto~the- temple 
which 2s at Jéru-salém; every one 
to: his place; and place them i in the 
house of God. 

6 * Now therefore, Tats Hi governor 
beyond the river, Shé-t ena, 
and ®your ecrapanions the 4 
sieh-ites, which are beyon 
river, be ye far from thence: - 

Let the work of this house of 

ae alone ; 1ét the aevernge of the 

dase aa0, the elders of th e Jéws 
this house*’o in 


4or, Ecbatana, 
or, in a coffer. 


6 ae go. 


7Chald. the 
sons of the 
tramsporta- 
tion. 

k ch. 5.3. 


+1 Ki. 8. 63. 
eC; 2 Chr, 7. 5. 


‘| 8Chald their 
socteties, 


ch. 8. 35. 


Dg °T make a dears what 
e shall do to the elders of these] ‘ 
ee for the building of this ye: We 
: that of the king's: 
ee of the tribute’ beyon ari 
river, forthwith expences be cote gees 
unto, t these men, that they be not 
9 And that which they hive need 
of, both young bullocks, and rams, 
and Sera for the burnt offerings 
of the God of heaven, wheat, sa t, 
wine, and oil, acco to the ap- 
poignant of the priests which are 
ao Oe sa-lém, let it be given them 
ay by day without fail : 
hat they may offer sacrifices 


sof sweet savours unto the God of 
beeen and “pray for. the life of | «cn. 9, 
e king, and of his sons =] Tim. 21 









—— the eee ? 


at i a thts 
word, "pe oan pulled down 


rom "his house, bad 
‘Net him be hanged thereon ; “an 
ne A house be made a dunghill 


"72 ‘And the God eee hath caused 
his ‘name to dwell there destro ae 
all kings and! people, A 5 ye Bai 

+ to' their hand to alter 
destroy! ‘this’ house of» God eadee 
28 at Jée-ru-sa-lém, 1 Da-ritts have 
e a decree ; let it: be done with 


tS 4] q Then Txt’nai, “governor: ven 
Vis mee the river, ‘Shethar-boz‘nai, 
and their ; epee accor 

that. which Da-ri‘is|the king © 


‘sent, Py they did speedily. 

14.4 Jae a of the Jee 
builded oi} they prosper oug! 
the prophesyin of Hag*gai the pro- 


het and -A-ri-ah the son of 
Pitin and they builded and Bn: 
ished 2¢, seceding to the command: 
ment of t of Is‘ra-el, and 

comman ent 0 f 
iCyrtis, find “Deus, see STAY teh tax- 
érx4é of Pér*si-as « 


nd ti ap es was Drake 

he third day of the gnome Mae 
wrivick was.in. the sixth cua of t 
reign. of Dares the kin 

164 {And the ahildren., Se Is'ri-€ 
ate priests, and the Leé-vites, an 
the rest of ithe children of the 
captivity, kept, ‘the dedication of 
‘this house © with jo 4 
17 And ™ offered at tthe Uedieation, 
of this house of God an hundred’ 
-bullocks, ‘two hundred rams, four 
hundred lambs; ‘and for a sin offer-' 
ing os all Is‘ra-€l, twelve he i 

oi the number the 

tees of 


8 And hice set tthe e priests in ehee 
sue and.the Le-vites in thei 
*courses, for. the. service of God,, 
which 2 at.Jé-ru‘si;lém ; as} it is 

900k of. Mo-sés. 


waabiondn ‘the 


ae eget pe children of he cap- 
sover “upon the. 
tourer ‘ane 0 ay mont Cae 





For wee 1e cnet and i the 


for themselves. 
a And? the eilitied ate ‘iste 
which' were come rain. out of cap- 
tivity, and all suc say | sepa 
Ta fonds unto ¢ 


ee, {the *filthiness of the: Fanthon of the 
‘land, to seek the Lorp God of Ag, 
Lal, did eat 


os oh Dadsc tas £5 Trey 


Befehl des Darius 


Das 6. Kayitel. 
Vollendung und Cinweihung de¥ Tempels. 
1. Da befah{ der Rinig Darius, dak 

man fucen. follte in der Ranglei, im 
Schaghaufe des Kinigs, die xu Babel lag. 


2. Da fand map ju Uhmetha im Sdlof, ° 


dasin Medien liegt, ei Buch, und ftund 
aljo Drinnen eine Gefchidte gefdricben: 

3. Sm *erften Saher des Konig Mores 
befahl der Rinig RKores; das Haus GOt- 
tes 3u Serufalent gu bauen' an dev Stitte, 
Da man opfert, und den Grund su Tegen, 
zur Hohe fedzig Ellen und jur Weite 
aud) fechgig Ellen, — 42 Chron, 36, 22. 

4, und dvei Warde bon allerlei Steiz 
nen und eine Wand von Holj; und die 
Kojft joll vom Hauje deS Konigs gegeben 
werden. * 

5, Daju die *gitldenen und filbernen 
Gefage des Haufes GHttes, die Nebutad- 
Nejar aus-Dem Tempel gu Serujalem ge- 
nommen und gen Babel gebradt hat, jot 
man iwiedergeben, Dak fie wiedergebradyt 
werden in den Tempel ju Ferujalem an 
‘ihre Statt im Hauje GOttes. 

Rap. 1,7; 5, 14 2 Chrons 36, 7; 

6. So madet euch) nim ferne vow ifnen, 
du, Thathnai, Landpfleger jenfeit. des 
Wafers, und. Sthar-Bosnai, und ibe 
Mat von AUpharfac), die ihe jenfeit des 
Wafers feid. ! 

7. Maffet fie arbeiten am Haufe' GOttes, 
dah der Juden Landpfleger und ihre w= 
teften das Haus GOttes bhaien an feiner 
Stitte. } 

8, Auch ift bon mir befohlen, twas man 
den Viteften Judas tim joll, zu bauen 
das Piri rei nadmlic), Daf} mar aus 
‘des Monigs Giitern bon den Renter jen- 
feit des Wafers mit Fleif meme’ und 


 gebe e8 den Lettten, und da man ihnen © 


nidjt welre. oe 
9. Und ob fie bediirften Malber,, Lam- 
mer oder Boece gum Brandopfer dem 
GOtt dom Himmel, Weijen, Salz, Wein 
und Ob nach der ait der Priefer ju 
Serujatem, foil man ihnen geben tagtic) 
ihre Gebiihr (und dah folches nicht pine 
 Laffig gefhebe vo). ILE ES 
Be bal fie opfern jum fiihen Geruch 
dem GOtt vom Himmel und. bitten, fiir 
des Monigs Leben und feiner Minder. 
AL, Von mivij foleher Befehs efehehen. 
Und welder Menfh diefe Worte  ver- 
andert; von deS aufe foll maw: cinen 
Valter nehinen und aufrichten ward ihn 
draw hangen, urd fein Hans foll dem 
‘Gericht verfatler fein wm dev Tat willen. 
12, Der GOtt aber; der im 
wobhnet, bringe um alle Rinige und Vole, 
“das feine Hand ausrecet; gu dndern und 
ju breden das) Haus GOttes ju Yerufa- 






Hinetel ” 


Gara 6. 
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suc ortfiibrung des Bares. 


fem! Sc), Darius, habe dies befohlen, 
dak ¢8 mit Fleif getan werde. ; 

13. Das taten mit Fleih Thathnai, der 
Landpfleger. jenfeit des Wafers, und 
Sthar-Bosnai mit ihrem, Rat, zu wel= 
den der Minig Darius gefandt hatte. 

14. Und die %lteften der Suden bane- 
ten; und e3 ging von ftatten durd) die 
Weisfagung der Propheten Haggai und 
Satharja, des Sohns Jodos; und banez 
ten und ridjteten auf nad) dem Befehl 
des’ GOttes BSraels und nad) dem Bez 
fehl Rotes’, Darit und Arthahjafthas, 
der RKonige in Perfien; sees 

15. und vollbracjten daS Haus bis an 
den dritten Tag des Monden Wdat, das 
wat dad fedhfte Jahr bes Konigreicdhs *des 
Konigs Dari. *Rap. 4, 21. 

16. Und die Kinder Jsvael, die Priefter, 
die Leviten und die andern Kinder des 
Gefangniffes hielten *Cinweihung des 
Haufes GOttes mit Freuden, RiAY 

' *A Mof. 7, 10. 

17. Und ppReten auf die Cinweihung 
ded Haujes GOttes hundert Kalber, gwei- 
hundert Lammer, bierhundert Bide und 
*zuinm Giindopfer fiir das. gange B8rael 
sluolf- Biegenbode, nad) dev Bahl. der 
Stimme Bsraels. . 5 *Kap. 8, 35 
18: Und: ftelleten die Priefter in. ihre 
Ordnung und die Leviten in ihre Hut, 
ju Diente GOtt, der in Ysrael ijt, *wie 
e8 gefdrieben ftehet int Buch) Mofe. 
rete “4 Mofi 3, 6; 8 2. 

19. Und die Kinder des’ Gefingniffes 
hielten *Paffah am vierjehnten Tage des 
erften Monden: *2 Mof. 12, 6 
20. Denn die Priefter und Leviten hat= 
ten fic) gereiniget, dak fie alle rein waren 
wie Cin Mann; und folachteten das 
Paffah fiir alle Kinder des Gefangniffes 
und fiir ihre Briider, die Prieffer, und 
fiir. fich. 5 ee 
27. Und die Mirder Jsrael, die ans 
dem Gefingnis waren wiederfommen, 
und alle, dit’ fic) yu ihnet abgejondert 
Hatten von Dev Unreinigfeit der Heiden 
imt Lande, ju fuchen den HERRn, den 


, GHtt Ysreels, afen 


ve 


Ezra goeth up 


ote And kept the “feast of unleay- 
bread’ seven days with joy: 

for the Lorp had made them’ joy- 

ful, and *turned the heart °of the 

E king ot As-syr‘ia unto them, to 
strengthen their hands'in the work 

of the -house of God, the God‘ of 


Is‘ra-él: 
CHAPTER 7 "E5 


1 Esra goeth up to Jerusalem. Vi Vhe gracious commis- 


EZRA, 7. 
} B.C. 407, 
“Ex. 12,15. 12, 15. 


+ Chald. from 
besore the 
king. 

4 Prov. 21. 1. 

© 2 Ki. 23. 29. 
»2.Chr. 33, 11. 
‘ch. 1; I. 


@¥sth, 1. 14. 


sion of Artaxerzes to Bera. 27 Bera blesseth God for his |- 


Javour. 


FOW. after. these things, in the| 
reign of /Ar-tax-érx‘es king of 
Par’si-é -a, Ezra "the son of Sé-raah 
the son of. Az-d-ri-ah, the son of 
Hil -kitih, 
2 The son of Shal‘lim, the son of 
Zadok, the son of A-hiZtub, 

3 The son of Am-i-ri‘ah, ‘the son 

of Az-a-rizh; the son of Mé-raioth, 

4 The son of Zér- Fg hitkh, the son 
of Uz‘zi, the son of Buk* ki; 

5 The son of Ab-i-shuta, the son of 
Phin‘é-his, the'son of E-lé-a‘zar, the 
son of Adr-on'the chief priest: 

6 This Ezra went up from Babsy- 
Jon; and he was a ready scribe in 
the law of oe which the orp 
God of Is‘ra-él had even and the 
king granted him. all a 
according to the hand of the 
his'God upon him: 

7 °And. there went up” some: of 
the children. of Is+ra-él, and of the 
priests, and “the ‘L&vites, and the 
singers, and the porters, and “the 

_Néth‘inims. unto Jé2u‘sa-lém,: in 


the seventh year of Ar-tax-érx“és. 


the king. 
8 And he. came to. Jé-ru‘sa-lém in 


* 2 Chr. 6. 2. 
Ps. 135, 21. 


'f Neh. 2, 1. 
Ich. 8. B. 
41 Chr. 6. 14. 


£1 Chr. 29.6, 9. 


kNum. 15. 4-13. 
t Dent. 12. 5,13. 


ver. 11,12. 


* ch. 8 22. 
“ch. 8 1. 
P See ch. 8. 15, 
&e. 


Tech, 2 $3. 
& 8. 20, 


the fifth month, which was in the}. 


seen tt ‘year of- the 
9 For uw om the 
- first month ?began he to go up from 


ing. 


Bab‘y-lon, Be: on the first day of}. 


the fifth month came he to Jé-ru. ee 
lém, sepording to to the good: hand of 
his God’ upon. 

) For Bztra’ Ta prepared his| ‘ 
ho to ‘seek the law of the. Lorp, 
and to do zt, and to ‘teach m Ts‘ra-el 
statutes and judgments. 

Now this ¢« the copy of the 
letter that the king Ar-tax-érx‘és 
gave unto Nzira the priest, the 
scribe, even a seribe of the words 
of the commandments of the Lorp, 
and of his statutes to Ts¢ra-él. 

12 Ar-tix-érx‘és, “king of kings, 
Sunto Ezra the priest, a scribe. o 


the law of shes God of heaven, per-. 


ee acm “and at such a time. 
make a deéree, that all they 
zl “he p cope of Isra-dl, and of his 
priests and Lévites, in my realm, 
which are minded of their own 


first. day of the}— 


2 Heb, was the 
foundation of 
* the yoiny ip. 


7 Neh. 2. 8, 18. 
3 Chala. cors. 


* Ps. 119. 45, 

* Ver, 6,25. 
Deut. 33. 10. 
Neh. & 28. 
Mal. 2. 7. 

4 Heb. What- 
soever is of 
the wecrse 


“Ezek. 26. 7. 
Dan. 2.37. 

Sor, to Fira 
the priest, @ 
perfect scribe 


of the law.of |} 


* the God of 
heaven, - 
peace, &e. 

*ch. 4 10, 
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to Jerusalem. 
freewill to go up to Jé-ru-si-lém, 
go, with thee. 

14 Forasmuch’as thou art sent 'of 
the king, and of his ‘seven. coun- 
to het concerning Jit 

Jé way ém, according to 
the law of’ thy God which 2s in 
thine hand; 

15-And:to caLTy: - the silver and 
gold; which the ioe and his coun- 
sellors have: freél. offered unto the 
God of Isira- él, © whose habitations 4s 
in Jé-ru‘sa-lém, 

167An allt the silver. and gold 
thet thou.canst. find in. all the proy- 
ince of Bab‘y-lon, with the’ free- 
will offering of the. people, and of 
the priests, ‘offering willm We for 
the. house “of. their God which is 
in Jé-ruésalém: - 

17 That thou mayest bu speedily 
with this money bullocks, rams, 
lambs, with their *meat offerings 
and their drink offerings. and ‘offer 
them upon the altar of the house of 
Me God which ¢s in Jé-ru‘sa-lém. 

8 And. whatsoever shall” seem 
et to thee, and: to thy brethren, 
fo do with the rest of the: silver 

a ‘old, that do after :the will 

rour | 


The vessels also that are given 
the for the service of the house of 

} those deliver thou before 
the God of Jé-ru/sé-lem. 

AO d whatsoever. more shall be 

ful forthe house of thy. God, 
Bains thou shalt have occasion to 
bestow, bestow zt out of the king’s 
treasure house. 

21 And I, even I Ar-tax-érxé the 
king, do make a decree to all the 
treasurers whieh are. be ‘ond | the. 
river, mat whatsoever Hz‘ra. the 

riest, the scribe of the 1 law of the 
God of heaven, ee require of you, 
it be done speed ily, : 

22 Unto an hundred talents of sil- 
ver, and to an hundred’*measures - 
of wheat, and to an. en Bedi 1 
of wine, ‘and to an baths 
‘of oil, and salt without este 

mie, I 

93. 4W. te idocdars is commanded ‘by 
‘the’ God of heaveri, let it be ae 
baby done for'the nie Ay the 

of heaven’: for? wh td 
oe oy wrath against’ © Heal 
of the-king and<his ‘sons? 9 

24 Also;we certify you, that touch 
ing any of: the priests and a 
singers, porters, Néth‘i-nims, ° 
ministers of: this: house of » i 

] not be lawful to impose toll, 
tribute, ais custom, upon them. 


| 25 And thou; Hz4ra; after the wis-- 


‘dom. of . thy God, that: 2s in shing 


G8ra. reijt, 


Gra 7; 


nad Yerufafem. . 





22. und bielten das Feft dev wungefauer- 
ten Brote jieben Tage mit Freuden; denn 
der HERR hatte fie frdhlic) gemacht 
und das Herz des Kinigs ju Uffur ju 
ipnen getvandt, dak fie geftdrft twiirden 
im Werf am Hauje GOttes, der GOtt 
Bsraets-ift. 


Das 7. Kapitel. 


€sra befommt Erlaubnis und. Beforderung, den 
P Gottesdienft gu beftelfen, 

A. Nach diefer Gejhicten im-Rinigreid 
Urthahfafthas, des Moinigs in Perfien, 
jog berauf von Babel Esra, der Sohn 
Sevajas, des Sohns Ufarjas, des Sohns 
Hiltias, 

2. d¢eS Sohns Sallums, des Sohnus Ba- 
dots, Des Sohns Ahitods, 

3. deS Sohns Wmarijc §, deS. Sohns 
Afarias, des Sohns Merajoths, 
+4. de$ Sohns Serajas, des Sohns ufis, 
“des Sohns Butis, : 

5. Des Sohns Wbifuas, des Sohns Pi- 
nehas’, deS Sohns Gleafars, des Gohns 
*Marons,-des oberften, Pricfters, 
kino 3 *1 Chron,-7,.4,. 50. 

G6. welder war ein -gefdidter Schvift- 
gelehrter im Gefek Mofe; das der HERR, 
der GOtt Jsraels, gegeben hatte, Und 

Der Konig gab ihm alles, tas er forderte, 
nad *der Hand des HERRn,. feines 

GOttes, iiber hm. : 

, i oAReh. 2, 8.. Lut. 1, 66. 

7. Und e8 gogen herauf etlidje dev Kin- 
der Ysrael und der Pricfter und der Levi- 
tem, Dev Sanger, der Dorhiiter und der 
Nethinine gen Yevufalent im fiebenten 
ahr Arthahfafthas, des Kinigs. 

8. Und fie famen gen Yerujalem im 
ase Monde, das ift das fiebente 

ahr des Ronigs. © oie fh 

9, Denn am erften Tage. deS erjten Mon- 
den iward er Mats, Hheraufzuziehen pon 
Babel, und am erften Tage des fiinften 
Monde tam er gen Serufalent *nad 
Der guter Hand GOttes iiber. ifm. 

\ “Sap. 8, 18. 
“10. Denn Esra fdicte fein Merz, gu 
Juchen das. Gefeh des HEIMMRn und *ju 
tun und gu lehren in Ysracl Gebote und 
Ueedter ito ganas Shh. Tea ep lhy bak 
- TA, Und dies. ift der Anhalt des Briefes, 

Den. der Minig AUrthahjaftha: gab Esra, 
dem Priefter, dem Sejriftgelehvten, ver 
ein Lehrer war in den Worten ves 
' HERRn and: feiner Gebote iber: YSsrael: 

12. Arthahjaftha, *Kinig aller Kinige, 
Esra, dem Priefterund Schriftgelehrten 
im Gefeh des GOttes vom Himmel, 
Hriede und Grup! *Oefet. 26, 7. 


13. Von mir ift befohfen, dah alle, die 
ba freiillig find in meinem Reich, des 
Volts Jsracf und der Priefter und Le- 
viten, gen Yerufalem. gu giehen, dah die 
mit Dir giehen, 

14. vom RKinige und den fieben Mats= 
herven gejandt, 3u befucen Suda und 
Jerujalem nad dem -Gefegk GOttes, das 
unter Deiner Hand ift, ; 

15. und -mitnehmeft Silber und Gold, 
das der Kinig und feine Ratsherren frei- 
willig geben dem GOtt BSracls, des 
Wohnung ju Serufalem ijt, 

16. und allerlet Silber und Gold, das' 
du- finden farnft in der ganzen Land= 
fhajt ju Babel, wit dem, das das Volt 
und die Priefter freiwillig. geben jum 
Haufe GOttes gu Ferufalem. 

17, UN dasfelbe ‘nimm und faufe mit. - 
Fleih von demfelbert Gelde Kalber, Lim-= 
mer, Bode und Speisopfer und, Trant- 
ppfer, Dak man opfere auf dem Wltare 
bei dem Haufe eures.- GOttes. gu Yeruz 
jalem. 

18, Dagu twas dir und deinen Briidern 
mit dem tibrigen Gelde ju'tin gefallt, 
das tut nad dem Willen eures GOttes. 
19... Und. die Gefabe, die div gegeben 


find gum Amt im Haufe deines GOttes, _ 


iiberantiworte bor GOtt zw Jerujatem. 

20, Much *was mehr not fein twird- 
gum Haufe deites’ GOttes, das dir vor- 
fallt anszugeben, das lak geben aus dev 
Kammer des Monigs. 

*) Maft. 10, 41. 

21. Sh, Konig hana | habe dies 
befoblen den Sdjakmeiffern jenfeit des 
Waffers, dak, was Esra von euch fordern 
wird, Det Priefter und pe AG 08 im. 
Gefeh GOttes bom Himmel, dak ihr das - 
fleipia tut, 

22. bis auf hundert Sentner Silbers 
und auf hundert Nor Weizen und anf - 
hundert Bath Weins und auf hundert 
Bath Hil und Salzes ohne Mah, , 

23.,, Wes, was. gehdret jum Gefek 
GOttes. vom Himmel; dah. man dasjelbe 
flcifig tue gum Hauje GOttes vom, Him=- 
mel, Daf nicht ein Born fomme itber de3 
Konigs Minigveid) amd feine. Minder, ; 

24. Und euch fet fund, dah the nicht 


Macht habt, Zins, Soll und: jahrliche 


Rente gulegen auf irgend einen Priefter, 2 
Leviten, Sanger, Corhiiter, Nethinim 
und Diener im Haufe diefes GOttes, 
25; Du aber, C8ra} tach dev Weisheit 
Deines GOrttes, die tinter deiner Hand 
ift, fehe Ridter und Pfleger, ‘die alles 


Volk ‘cidjten, das jenfett des Wafers’ 
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Ezra’s companions. 
hand, “set magistrates and judges, 


. which may judge all the people ae 
that are beyond “the river, all such 
as know the laws of .thy ; and 


mets ye theni that’ know’ them 


“Se And whosoever will not de the 
law of thy , and the law of 
the king, let judgment be executed |: 
speedil 
unto death, or *to: banishment, or 
to’ ean rag of: goods, or ‘to im- 
-prisonm 

27 4 “Blessed be. the: Lorp. God, of 
our fathers, “which. hath put such, 
a thing as this in the king's 
to beautify the house, of the Lorp 
which 2s in genuaes ém: 


28 And ‘hath extended merey unto! 


me before the king, and his counsel- 
lors, and before all the king’s mighty 








Mat. 33. 2 3. 
Vor, the 
youngest 50. 


y upon him, whether zt de] * 


2 Chald. to 
rooting out. 


Sor, Zaccur, 
as some read. 

©4 Chr. 20. 10, 

dch. 6. 22. 


{ fe aul river t 


+or, pitched. 


f ch. 9. 9 
4 See ch. 7. 7. 


princes. And I was strengthened as |’ 


#the hand of ae Lorp my God was 
upon me, and I gathered together 
out of Is-ra-él Le mer to go up 


with me. 
CHAPTER 8. 


- 


1 The companions of Ezra. 15 He sendeth to Iddo for} 
(rss Pata SE ge 21 Ile keepeth a fast. A He|- 
priests.) . 


committeth the’ treasures to the custody 
31 From Ahava they come. to to Je 


HESE are now the chief of thei 


5 Heb. 
word i Meir 
mori 


fathers, and. this 2s the. gene- Bee 2 Sam 


alogy of them that went up with 
me from BAbiy en A be the reign of 
poet x-és the ki 

2 Of the sons of Phiné- his Ger? 
shém: of the-sons. of. Ith:i-mar ; 


143,19. 


4 Neh. 8.7, 
9. 4, 5. 


Dan+iél: of the sons. of David ;| *° 4 


‘Hattush. . 

3. Of the sons of Shéeh-4-ni’. ah, of 
the sons of * Pha‘rish ; Zéeh-&- rah: 
and with him were reckon Vy 


#1 Chr. 3. 22. 


koh. 2 3, 


genealogy. of the males an. hundred tt 


TOF the dons of Pa‘hith moth: 
El-\-ho-é-nai the son of Zér-s-hi ‘sh, 
4 with two hundred males. 

5 Of the sons of Shée 
the “son of a-z\-él, and wit 
him ‘three hunc red males. 

6 Of the sonsalso of A‘din: libéd 
the son of JonZa-than, and with him 


ty males. 
q "And of the ‘sons of Blam; Jé- 
sha-jah the son of Ath- &-ltah, and 
with: him seventy males, © - 
8 And of the sons of Shéph-&-tiahs, 
Zéb-a-di-‘sh the son of My ohh, and 
with him fourscore m: 


h-&-ni-th }: 


| t See ch. 2 48, 


‘m2 Chr, 20. 3, 
™ Lev. ag 29, 
& 23. 29, 
Ts. 58. 8; 5. 
° Ps. 5. 8 


}? So 1 Cor. 9, 15. 


9 Of the sons of same “O ba-avah | 


the son of Jé-hiél, and with him 

is hundred and eighteen males. 
d of the ge of Shél‘o-mith; 

ae. son of Jos-i-phish, and with 


him an hundred an ore 
males. 


Ach. 7. 6, 9. 24. 
! Ps. 33. 18, 19 
& FA, 15, 22. 
Rom, §, 23. 

* Ps. 34. 16. 
#2 Chr. 15, 2. 
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|days: and 1 viewed the’ 


{two hundr 


He keepeth a fast, 


11. And of. the sons of Bé&bai: 
Zéeh-a-ri-ah the son of Be*bai, and 
with him twenty and éight males. 
12° And of the sons of Az-gid; 
J6-ha-nain ‘the son of Hakka stan, 
ot with him an hundyed and ten _ 


nales. 
is ‘And of the last sons of A-dont 
m, whose names are these, Re 
tips: let, Jézel, and Shé-ma‘jth, 
by with therm threescore males. 
Of the sons ‘also of Big+vai; 
tins and *Zab‘bud, and with 
bes seventy males 
qj And I yathered them together 
Ly rari th to A- ava; 
bode we intents t ‘| 
‘people, an 
pad fo found there none of 


and. there 4a 


spe epriastty 
sons of 
me Then. sent I for E-li-ézér, for 
A“‘r-él, for She meal, and io El- 
nathan, ete os Ja-rib, and f oF El- 
nathan, a, r Na‘tha han, and for 
Zéeh-s-ri- wie for Mé-sht‘lam 
chief men: also for Joid-rib. i Band 
for. El-na‘than, men of understand- 


ME “And I a them with com- 
mandment unto Id“do the chief at 
the place a-siph‘-a, and *I told 
them what they shoul Gg ‘unto 


‘Td‘do, and to his brethren the N&th! 


i-nims, at the place €a-siph-1-a, that 


‘they should: bring unto us ministers 


for the house e our’ God. 
ei And by. the good hand of our 
open us’ ee pe aie us a 
By. of understandi | sons 
oP tian eee ee 
of Istra-tl ; and. Shér-é-brah, with 
his sons and ee brethren, eighteen 
19 re Hash-a-br-ah, and) with hae 
Jé-sha‘iih of the sons of Mé-ra-ri, his 
brethren. and taste sons, twenty. 
20 ‘Also of the N&t 


‘and twenty ether 
ie 3 ia of them were expressed 


hen ™ proclaim a tas 
Oe Ben! Pai plied east 
there, at the river of A-ha+va, that 
we might ae ourselves before 
our God, k of him a *right 
ve for us, Og for our little ones, 

for all our substance, ot 

2 For?I was ashamed to. feidibe 
oof soldiers and 


‘enemy in the-wa: beets we had 
spoken unto the ing, saying, ie. 
hand) of our: as upon all tah 


for "good. that-seek him ;« bub his 
power and his wrath 2 a ‘against all 
them, that ‘forsake ‘it , 

3 So we fasted Aerah "peasuelt our 


E$ras. Begleiter 


ift) jeve Ridter und pale te alles 
Volt ridten, das jenjeit des Wafers 

& alle, die das Gefek deines GHttes 
wiffen; und welche eS nicht wiffen, die 
Tehret 8. 

26. Und alle die nicht mit Fleif tun 
twerden bas Gejes deines.GOttes und 
bas Crit des Kinigs, der foll fein Ur- 
teil um der Tat willen haben, es fei 
jum Lode, oder in, dic; t, oder. gur 

ufie ant Gut; oder ing Ge angnis. 
= 27. Gelobet fei der HERR, unferer Baz 
ter GOtt; ver foldes hat dem RKonige 
cingegeben, Daf er, das Haus GOHes 
gu: Jerufalenr gierete,.. 

28, und, hat gu mit PBarmbersigteit ge: 
neiget bor bem RKinige und feinen Rats- 
herren und: allen Getwaltigen des Kinigs. 
Undid) ward getroft; *nady der Hand des 
HERRn, meinesGOttes, iiber mir, und 
verfammelte die Haupter aus 3srael, dap 
fe mit mir hinaufydgen. 








*Rap. 8, A 22. 


 De8 8, Rapitel, 


- G8ras Meife gen Berufalen toird vollbradt, 


F.' Dies find die Hinpter ihter Vater, 
ie geredjnet turden, die mit mir herauf- 
gogen von Babel gu den Beiten, da der 
Rinig Urthahjaftha regierete: 

“2. Bon dew Kindern Pinehas; Gerjom; 
bon den Kindern Sthamar: Daniel; bon 
den Kindern David: Hattus; 

“8.,don den RKindern Sechanja, der Kin= 
der Pareos: Saatja. und mit- ihm 
Mannsbilde gerechnet hundertundfiinf- 
3185 
“4. bon den. Rindern *) ahath-Moab: 
Srinenaly der Sohn Serahjas, und. mit 

jioeihundert Rtannsbitbes 
Neb, 7 il. 
a bon ben Rindern Secanija: - ther 
nae Sebafiet und. mit ihm breibunbert 
unsh ide}. 4 5 
G..von den Mindern.. Udin-Gbed:., der 
Sohn genes und mit im fiinfaia 
Mannsbilde; 


G8ra 8.” 


er ruft: eine. Fafte aus, 






12. von den Rindern Asgad: Yohanan, 
der jiingfte Sohn, und mit ihm hundett- 
untdjehn Mannspitde: 

13. von den fegten bitbern Woonitam, 
und biefen aljo: Cliphelet, Seiel und 
Semaja, und mit ihnen fedjig Manns- 
bilde; 

14, bon den Rindern Bigevai: Uthai 
und Gabud. und mit ihnen. fiebenzig 
Mannsbilde 9 « 

15. Und ic) verjammtelte fie an§ Waffer, 
das gen AUheva fomnit; und blieben dret 
Tage dajelbft. Und da ic) acht hatte- 
aufs Bolt und die Priefter, fand id teine 
Reviten dafelbft. 

16. Da, fandte ich hin Cliefer, Uriel,” 
Semaja, Clnathan, Yarib, Ginathan, 
Nathan, SGacarja und Mefullam, Die 
Oberften; und Sojarib und Cluathan, 
die Lehrer}. 

17.: und: fandte fie aus ju Yodo, dem 
Oberften; gen RKasphia, dak fie uns ho- 
leten Diener im Oauje unfers' GHttes. 
Und id) gab ihnen etn, was fie reden 
follten: mit Yodo and feinen Briidern, 
den Methinim, gu RKasphias ——- 

18, Und fie bradjten uns, nach der guten’ 
Hand unfers GOttes itber uns, einen” 
flugen Mann aus den Kindern Maheli, 
de8 Sobns Levi, de3 Sobhns YSsracls, 
Serebja, mit {einen Sihnen und Bril* 
bern, adjtgehn; 

19. und Safabja und mit- ihm. Jefajia 
pon den. Rindern Merari mit feinen 
Briidern und ihren Sihnen, jgwanjig; - 

20. und vow deno*Rethinimy,. dierDa- 
bid und die Fiirften gaben, 3 Dienen den 
Reviten, gioethunbectumds wastgta, alle 
mit Namen genannt. © 

*Meh. 7, 60, ia 

21. Und id lies Dafelbft am Wafer bei 

Uheda cine Faften ausrufen, dak wit uns 


“pemiitigten bor unferm GOtt, gu fucen 


2, von den Rindern Elam: Sefaia, der 


Si Athaljas, und mit: ihm Nest 

Sai etal tir f 

8x bon: den Rinvern: Sephatias Sez 

badja, der Sohn: Michaels, und mit ‘ibm 
— achtzig Mannsbilnes 

9. don demindern ab: Dbadja; Der 
Sohn Sebhiels; und mit ihm sweibun: 
dertumbadhtzed Mannsbilde; 

10. von den Kindern Selomith:’ der 
“Sohn Fofiphias und ‘mit ihm Hundert- 
‘undfedjia Manns bilde; 

Tl. von den Rindern Bebat: 
der Sohn ners mit 


De 
tion wen one ships ei 


an ccna a 


Sachatia, 


‘die Feinde ju. helfen auf 


von ihm’ einen ridtigen’ Weg fiir uns 
und unfere Kinder und alle unfere Habe. 
22, Denn ich {chamte mid), vom Konige 
Geleit und Reiter gu fordetn, un8 toider 
bem Wege. . 
Denn wir Hatten. dem Kinige gejaat: 
Die Hand unjers GOttes ijt gum beften 
iiber.alle, die ihn fuden, und feine Starfe 
und Gorn iiber alle, die ihn verlaffen. 
23, Uifo fafteten wir und fudten foldes 
Ott; und er bang uns, 


Exza’s charge to the priests. EZRA, 9. _ Ewa’s prayer and 


God for this: and he was “intreated. B.C. 467, keommpisnona unto the king’s lieu- 
¢:cn.5.2. | venants,and to the ger caineron on is 
“OA T Then I separated twelve of | 


2.Chr. 38, 13. side the river; and they furthered 
the chief of the priests, Shér-%-bi‘]},*"°* | the people, and the house of (fod... 
dh, Hash-4-brah, and ten ‘of their 


brethren with them, CHAPTER 9, 

And weighed unto them ‘the 1 Esra mourneth Jor the affinity of the people with 
silver, and the gold, and the ves- strangers: 6 He proyeth wito God. 
sels, even the offering of the house No bar these things were 
of our God, which the king, and his: eng the princes came to me 
counsellors, and his lords; and f saying, The people of Is-r-€], and 
Isra-6l there pie esent, had. offered : the priests, and the Le‘vites, have 

26 Leven weighed unto.their hand not separated themselves from the 
six mandir and fifty talents of sil- |, > , (people of the lands, «doug accord- 
ver, and silver vessels an hundr ’ lang to their abominations, even of 
talents, and of gold an hundred | the €4‘nian-ites, the Hit-tites, the 
talents ; Pér4iz-zites; the Jéb“t-sites, the Am? 

27 Also weeny basons of gold, of mén-ites, the py eK oes the Beye 
a thousand drams ; and two vessels eng, and. and. the Am‘6r-ites. 
of ‘fine copper, “precious as gold ae have “taken of thelr 

28- And pest ‘unto them, Ye are daughters or eheneplves and for 
tholy unto the Lorp; the vessels their sons: so: that the holy seed 
* ere *holy also; and the silver: and! have. ‘mingled. themselves wath: the 

the aid: are a freewill offering un- people of those lands: yea, the hand 
to the Lory God of your fathers. of the princes and rulers hath been 

Watch ye, and keep them, until} chief in this trespass. 
ye weigh them before the chief. of 2 fae when I heard this thing, 'I 
sue riests and: the Lé-vites, and rent'my garment — my mantle, 
of the fathers of Is-ra-t],. at and pinged off the ha: my head 
Sern ‘sa-lém,.in the chambers of }and of my. beard, and. Py hes Mas. 
the house of the Lorp. | tonied, 

30 So took the priests and_the 4 Then. asst peered ‘unto me 
Lévites ee tea t of the silver, ever, ry one that "trembled at the 
and the gold, and the yessels, to ge sof the God of Is‘ra-#l, because 
of the transgression of those. that 

been carried away; and I sat 
jastonied pia the evening sacrifice. 
ne d at the evening sac 
arose up from my “heaviness ; and 
pane. rent my garment and m: 
+mantle, I fell upon my 
° tented out my hands unto tie ORD 


Bren eae ‘O my God, I am ‘a- 
shamed and blush to lift up, my 
face to thee, my God: for tour ink 
uities are increased over owr he 
and our “trespass is *grown up- unto 
|the heavens. © 

7 Since the days of our fathers 
have *we been ina, beeps trespass 
junto this' day; pot: r our sane 
ties ‘have we, our yt and our 
priests, been: Sper into thehand 
of sei gi of ‘the lands,‘ to the 
eiaive captivity, rare to a spoil, 

pee usion: of :face, as at as 
ts ds for aMlitt 
nd now fora a © space 
| hath ; been <shewed, from. the. Ton 
our God, 8 leave, us: a@,-remnant, to 
or and to give. us °a ie in 
oly place, that our. Gos 
elighten our. eyes, ‘and give Ris A 
















och. 7. 21. 


* ch. 7. 15, 16, 


1 Heb. yellow, 
Or, shining 
brags. 


2Heb. | 
desirable 

























4 Ex. 34.16. 

Deut. 7. 3. 

@ Ley. 21. 6-8. 
Deut. 33. 8. 

AEx, 22. 31. 
Deut. 7. 6. 

# Lev. 22. 2, 3. 

Num. 4. 4, 15, 

19, 20, 





#2 Cor. 6. 14 
4 Job 1, 20. 

™ Ps, 143, 4. 
ch. 10. 8. 


bring them to Jé- ryt ‘sd-lém ‘unto the 
te of our 

14] Then we departed from’ the 
aA of A-hazva o oe Pine twelfth ‘day 
of the first month; to go unto Jé-ru+ 
sa-lém: and ?the hand of our God 
was upon us, and he delivered us 
from the hand of the enemy, and 
of such as lay in wait by the way. 

32 And we came to Jé-ru‘sa-lém, 
and abode there three days. 

33 41 Now. on the fourth, day. was 
the silver gue the pold and woe ves- 
sels. “weighed in the house. of. our 
God by the hand of Mér‘é-moth the 
son of U-rr-ah the priest; ‘and with 
him was B-lé-3zar the son of Phin‘ 
~ 6has; and with them was J3z‘a-bad’ 
the son of Jésha-a, and N6-4-di-ah |: 
the son of Bin‘nu-i, Le‘vites ; 

34 By number and by weight of | 
every one: and all the weight was 
written at that ‘time. ; 

35 Also the children of those. tonit 
had been carried away, which were 
come out of the captivity, ‘offered 
burnt offerings unto the ‘od of i 
ra-¢l, twelve bullocks for all Is“ra-é] 
ninety and six rams, seventy and inane 
seven lambs, twelve he goats for a| sede: 
sin offering: all this was a burnt|ep. 94 5, 
offering unto the Lorp. a Neh. 9. 36, 

d they delivered the king’s '« ps a6. 2s. 
468° 


° Ex. 29. 39. 






‘Sor. affliction. 
? ch. 7. 6, 9, 28. 


| 2 Ex. 9. 29. 






"Neb 2. 11. 
* Dan. 9.7, 8. 


beat 






“ver, 26, 30. 
4 or, guiltiness. 


#2 Chr. 28. 9 
“Rev. 18 5. 


YPs, 106. 6. 
Dan. 4. 5, 6. 


= Deut. 28. 36. 
Neh, 9. 30, 


Dan, 9. 7, 8 


56 Heb. monent, 
>So ch. 6 17. 






9 4 For we were bondmen ; “yet our. 
God hath not forsaken us in our 


little reviving in our bondage... 


Sohn Fefuas, und’ 


On 


- Unftrag an die Briefter. 


24. Und ich fonderte jwilf aus’ den 
oberften Prieftern: Serebja und Safabja, 
und mit ihnen ihrer Briider jehn. 

25. Und wog ihnen dar das Silber und 
Gold und Gefage gur Hebe dem Hause 
unfers OGOttes, welde der Konig und 
feine RatSherren und Fiirften und ganj 
SSracl, Das borhanden war, jur. Hebe 
gegeben Hatten, 

26. Und twog ihnen dar unter ihre Hand 
fechShundertundfiinfzig Sentner Silbers 
und. an filbernen Gefapen hundert Bent- 
ner und an Golde hundert gentner, 

27. swangig gitldene Becher, die hatten 
‘taujend Gilden, und gwei gute eherne 
' Toftliche Gefafe, lauter wie Gold. 

28. Und fprad) gu ihnen: Yhr feid hei- 
lig dem SERRn, fo find die Gefage auch 
ant feat: das frei gegebene Silber und 

old Dem HERRn, eurer Vater GOtt. 

29. So wachet und bewahret es, bis dab 
ibv’S darivdget bor den oberften Prieftern 
und Leviten und oberften Batern unter 

~/SSrael gu Serufalem in den Rajten. es 

“Haujes de8 HERRn, » 

30, Da nahmen die Pricfter und Leviten 
pas getwogene Silber und Gold und Ge- 

fife, dah fiees bradten gen Yerujalem 

“jum Hatfe unfers GOttes, © 

31. Ufo bracken wir auf von dem Waj- 

salgt UAheba am zwilften Tage des erften 

ombden, Dak tir gem Yerujalem jogen. 

Und die Hand unfer8 GOttes war, iiber 

~ un§ und *errettete un$ bon dev Hand der 
waiee und die auf uns Hielten auf dem 
LT Rea { Pf. 18, 18. 

82. Und tamen gen Serujalem und blie- 
ben dafelbft bret Bage. . 0. . 

88. Wher am vierten Tage tard getwo- 

“gen das Silber und Gold und Gefape 
in§ Haus unfers GOttes unter die Hand 

“Meremoths, des Sohns Urias, des Prie- 
fters; und mit ihm Cleafar, vem Sohn 
» Pinehas’, und mit ue Sofabad, dem 
Noadja, dem’ Sohn 





Benuis, dem Leviten, 
"34. nach der Bahl und Gewicht eines 


Jegliden; und das Gewicht mard zu der | 


__ Beit alles bejdjrieben, ad ae 

_ 35. Und. die. Kinder. des Gefangniffes, 

Die aus dem Gefingnis fommen waren, 
_opferten. Brandopfer dem GOtt Ysracis: 

swilf Farren fiir’ das ganze!) Asrael, 


| fechsundneunzig. Widder, fiebenundjie- , 


© benjig Lamimer, jwolf VBieo gunv Simd- 
~opfer, alles zum Brandvpfer dein HERR. 
~) 36, Und fie dibérantworteten des Rinigs 
 Befeht den Umtleuten des Minigs und 

den Landpflegern diesfeit des a 
Und fie erhuben das Bolt und das Haus 
DGD eges bir rere! esate 


sit pedal tas Oe 


* und jak einfam, 


Esras Webet, 





Das 9. Kapitel.. 
GSras Beidt= und Buhgedbet. 


1, Da das alles war ausgerictet, tra: 
ten ju mir bie Oberften und jprachen: 
Das Volt Jsracl und die Priejter und 
Leviten find nidt abgefondert von den 
Volfern in Landern nad) ihren Greueln, 
nimlich det Kanaaniter, Hethiter, Phere- 
fiter, Yebufiter, Ummoniter, Moabiter, 
Yaypter und Wmoriter; ; 
2. denn fie *haben derjelben Xichter 
enomimen fid) und ihren Gibnen und 
Den heiligen Samen. gemein gemacht mit 
den Voltern in Lander: Und die Hand 
der Oberften, und Matsherren war die 
vornehmfte in diefer. Miffetat. 
45. Mof. 7, 3. ; 

3. David) folches horete,. terrific) 
meine Mleider. und. meinen Rod und 
taufte mein Haupthaar und Bart aus 
4 Mof. 1,6. 

4. Und e§ verfamntelten fic) ju mir affe, 
Die des HErrn Wort, ves GOttes sz 
raclS, fiirdteten um dev grofen Vergrei- 
fung willen; und ic) fap einfam bis an 
das UWhendopfer. - ; 

5. Und um das Whendopfer ftund th auf 
bon meinem Elend und 3errif meine 
RKieider und meinen Rod; und fiel auf 
meine RKniee und breitete meine Hande 
aus ju dem HERRn, meinem GOt, 

6. und fprad: Mein GOHtt, *ich fchame, 
mich und fcyeue mic), meine Wugen auf- 
gubeben ju dir, mein GOtt; denn tunfere 
Miffetat ift diber unfer Haupt getwadjen, 
und unfere Schuld ift grofR bis in den 
Himmel, *Dan. 9,7 f. Ff. 38, 5. 

7. Bon der Beit unferer Biter an find 
wir in groper Schuld gewejen bis auf 
birten Zag, und um, unjerer Miffetat 
willen find wir und papas RKortige und 
Priefter geqeben in die Hand der Kinige 
in Ldndern, ins Schivert, ins Gefaing- 
nis, in Raub und ine Sdham de3 Wnge= | 
fichts, wie eS Heutiges Tages gebhet. 

8. Nun aber ift cin wenig und plikfic 
Gnade von dem HERRNn, unfernt GOtt, . 


“gefdehen, Dak uns nod) etioas ibriges ift 


entronnen, Dak ev unS gabe einen Magel 
an jeiner heiligen Stitte, da} unfer GOtt 
unfere Wugert erleudjtete und gabe uns 
cin Wenig Lebeit, da tir RKirechte find. 

9. Denn mir find Knedjte, und wnfer 


“) GOtt hat uns nidt verlaffen, ob wir 


confession of sins. 
boneaae. but “hath extended mercy 
nto us in the sight of the kings of 

Perigo give us a reviving, to set 
up the house of our God, and ?to 
repair the desolations, thereof, es 
to give us “a wall in Ja-dih and in 
Jé-ry‘sa-lem, 

10 And POY O our God, what shall 
we say after this? for we have for- 
saken a ony commandments,. 


siti hich thou hast commanded 
by i servants the prophets, say- 
ing, e land, unto which ve 20 


Maret it, is an uncléan es 
wit the “filthiness of the people of] 
the lands, with their cer tes ie, 
which have filled’it ‘from one end 
to another with their unéleanness. © 
Now therefore “give not your" 
daughters unto their sons, neither 
take their daughters unto your sons, 
‘nor seek their: peace or their wealth 
for ever: ‘that yé m vs Med strong 
and eat the good of t land, an 
‘Jeave zt for an inheritance to your 
en anen for ever, +4. 
3. And after all that is come upon 
“ik for our evil d and for our 
ie reat trespass, seeing that thou ‘our. 
. God™hast unished: ee thanour 
iniquities. deserve, ands ast given us; 
deliverance as this 
14 Should we "a 
comman dments, an ow in affinity 
with the people of these abomina- 
tious? wouldest not thou be ” angr abt 
_ with us till thou hadst consum: 
us, 80 t. a ye. ig be.no rem- 
eet Gs eee 
Tom G ge Istra-el, thou 
He be hoa for we_remain yet], 
escaped, as it ts this day :~ behold, 
we are sbefore thee tin’ our. tres: 
passes: for we carinot “stand: before’ 
thee because of ‘this, ” 


CHAPTER: 10. 
1 Zora encourdged to reform the strange marrtages. 6) 
Bzra assembleth the neers. 9 The. people repent, and 
eee amendment. 18 The names of ug ‘hich haa 
TOW: 2:when:: Reztra find: sprayed: 
and, when he: had *confessed;; 
weeping and castin Ae down 
“before the house. of God, there as-: 
sembled. unto him. oe oa Ts4ra-@) a, 
very, great con H heage of men, and 
women and children : for the people 
*we b, very: sore, 
tt) héeh-A-nLah the son “of 
Jéhit ‘él, one of the sons .of E-lim, 
answered and said unto Ezra, We 
ave ’trespassed against our God, 
and have taken strange wives of the 
be hop of the land: yet now there 
Fe in Istra- él concerning this 





again " break thy. 


% Now therefore let us make °a!eecnr. 4.31. 








EZRA;, 10. ° The people repent, 
B.C, 457... covenant with our God "to put away 
ae he wives, and such as are born 
1 Heb; to of them, according to. pia pyre ¢ of 
,rnadorh. | | my lord, and of 6 that °tremb le 
reg vias at °the commandment of our 
rede Ga mi let it be done according to the 
Ia. 5. 2. 
4 ‘Arise; for’ this matter belongeth 
unto thée: we: also will be with 
«i chr. 2.10. |thee:*be of good courage, and do at 
5 Then arose Ez4ta,'and 1 ile 
3 Heb. by ne? | Chtef meena? the Lévites, and? all 
hand of Ow | Tsonae8l, 4 to Swear that they should 
sik: eam tor according to this word, And 
gon.6.a. 99th a4, swares: 
Then Kz-ra.rose up from bolaee 
4 Heb. from ee peas God, and. ra into 
pkgs e chamber of J6- son 
2Ki. 21.16. “lof Fo-lia, shib : and when he came 
“zx. 2.22" thither, he ‘did eat no bread 
‘peta | drink water: for he mourn 
kbeut. 23.6 [Cause of the bragpie dye stm of them 
| that ‘had ne — ‘away. 
7: And ‘they’ e proclamation 
1 Proy: 20.7. | shootout: pert ee m 
to all the children of th ote: 
a eet they should gather 
ves oo unto Jéry-aé-lém ; ‘ 
si at. whosoever; would not 
Ae eS come eee ya days, ‘acco: peconding 
§ Heb, hase © counsel, of the iseieaa 
pana ou tbe tee der: reel is his su fibeienee: should 
indqniitées, be foerette eer ion f these Wat 
*yonn 5,14. | from the cong on of those tha 
‘ites zanna, {Dad been See ati 
onen 13... |_9 4 Thenvall the iter 6 of Jatdah and 
Ppewta | benja-min gathered themselves to- 
eptlet unto Jéru’sd-lém within 
ree days. Itwas the ninth month, 
oneh, 9.93. |On the twentieth day ofthe month; 
Dan, 9.14. | and Tall the people sat in are street : 
“Hee 1 Sam. 121 of thechouse of God, tremb A 
# Rom, 3. 19." ee. of. ~~ matter; and: for 
1 Cor. 15. 1% a0. Tea 
Liar Heb ee: Jey And aes the priest shoode up, 
i and said unto them, Ye have trans- 
eHeb, nwe © |Sressed, and, Shave taken strange 
euged to WAVER, to: inmerease, the: Lama: of 
have brought Is‘ra-& 1. 
hogs 11 Now. thereto ope :make confession 
IR id, hey the Lorn Godof your father 
Vbails. 50; do his pleasure and “separate 
F ver. 8; jap, rom the people of the 
cecnr. 20.9.-'|land,-and from the’ strange: wives. 
12 ‘Then’all the: congregation’ ‘an- 
“lswered and‘said’ with a loud voice, 
‘VAs thow hast’said, so must we do. 
oHeh. wept ~ | 013 “But the people are’ many, and 
pe lige it vs.a: time of much rain, “we 
./are not, able to stand: without, nei- 
.,[ ther: 7s thes a work! of one: or 
bNonia.27. | two: for. we one eave that. have 
Tor, we have - a ie ressed: 4 an. this. thing... J 
realty of et now our rulers of all, the 4 
taming: Lene stand, and letiall them 


which have taken strange wives in 
our cities come at appointed times _ 
469 : 4 





GEsras Buacbet. 





uns geneiget bor den Kinigen in Perfien, 
dag fie uns das Leben faffen und erhdhen 
das Haus unfers GOttes. und aufricdten 
feine “Berftirung und gebe uns einen 
Baun in Juda und Ferujalem. 
~ 10. Nun, was follen wir jagen, unfer 
GHtt, nach diefem, dab wir, deine Gebote 
— verlaffen haben, , 
11. die Du-durd deine Knechie, die Pro- 
heten, geboten aft. und gejagt:. Das 
Mand, darein ihr fommt ju erben, ift ein 
*untein Vand, durd) die Unreinigfeit der 
Palfer in Landern in ihren Greuetu, 
damit fie e8 hie und da voll Unreinig- 
- teit gemacht haben? 3 Mof, 18, 24 f. 
- 12. So *follt ihe nun eure Todhter nicht 
geben ihren Sdhnen und ihre TDodhter 
pei ihr curen Sohnen nicht nehmen und 
ucet nitht ihren Frieden rod) Gutes 
ewiglid), auf dafh ihr.méachtig. werdet und 
effet das Gut im Lande und beevbet eS 
auf eure Kinder ewiglid. +5 Mof..7, 2 Ff. 
13. Und nach dem allem, das ither uns 
fommen ift um unjever bifen Werke und 
qrofer Sduild willen; haft du, unjer 
GOrtt, unferer Miffetat verfdonet- und 
Haft un8 eine Rettung gegeben, wie: es 
Da ftehet. 9 | 
_ 14, Wir aber haben uns umgefehret und 
“eine Gebote laffen fahren, day wir uns 
mit den VHlfern diejer Greuel befreundet 
haben. Willft du denn iiber uns 3iitnen, 
~ bis Daf eS gar aus fei, dah midts ibri- 
ges noch teine Errettung fei? 
© 15, HERR, GOtt Jsraels, du bift_ge- 
ety denn wir find iiberblicben, eine 
trettung, wie es heute Tages ffehet. 
-Siehe, wir find. bor dit in unferer 
~~ Sehuld, denn um deswillen tft nidt gu 
_sftehen vor dir. ‘ vse 


Das 10. Kapitel. 


Die fremden Woiber werden von den, ASraeliten 


4 ; abgefontdert. : 
~ 1. Und da Gsra alfo betete und. be- 
_ faunte, weinefe und, vor dem Hanfe 
_ OOttes tag, fammelten fic) ju ihm, aus 
Vsracl eine fehx.grofe Gemeine, von 
Mannern und YWeibern und Mindern; 


Denn *das Vol£ weincte jehy.-*er. 3L,-9. - 


2. Und Sadanja, der Sohn Febiels 
aus’ den Fiat ios Jantisortete utd 
fprach gu Esra; Wohlan, wir haben wns 
an unjerm GOtt vergriffen, dak wir 


“+frenide Wether aus den’ VWoltern’ des © | 


| Landes Seeman ‘Haber. Niet, es. ift 
tod) Hoffnung in Jsrael itber der. 
AES Gene Oiteh ys 18/237 2 6 wy 


-B. SoLapE ung mam einen Bid machen 
anit unferm watt dak wir alle Weiber, 
“and dte bon ibnen.geboten finb, hinans- 

¥ 


Stunt ath Dem Rat des HERR. amp 
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3 Gsra 10. 
Knedhte find, und hat Barmberzigtcit gu ~ 


Bue des BWolFs. 


Dever, die die Gebote aunjers GOttes 
fitrcjten, daR man tue nad) dem -Gefek. 
4, So mace dich auf, denn dir gebilhrt. 
eS; wir wollen mit dir fein. .Sei gee 
troft und tu es! 


«5 Da ftund Esra auf und nahm einen 


Eid von den oberften Prieftern und Levi- 
ten und dem ganjen BS8rael, dah fie nad) 
diefem Wort. tun follten. Und fie 
fchiuren. ’ 
6+ Und. Esra ftund auf bor dem, Hauje. 
GHOttes und ging in die Kammer Yoha- 
nan$, des Gohns Cliafibs. Und da er. 
Difelbft hinfam, ab er fein Brot. und 
trant tein Waffer; denn er trug Leid 
um die BVergreifung derer, die gefangen 
getvefen waren: : A 

TUNd fie lieBen ausrufen durd Suda 
und Yerujalem gu allen Kinderw, die gez 
fangen twaren getwefen, daf fie fic) gen 
Jerujalent verfanrmelten. : ghey 
8. Und welder nitht time in dreien 
Tagen nach dem Rat der Oberften und 
Hlteften, des Habe follte alle verbannet 
fei und er abgefondert bon det Gemeine 
der Gefangenen. ete 
9. Da verfammelten fih alle Manner 
Judas und Venjaming gen Jerujatem in. 
dteien agen, das .ift, tm jivanzigiten 
Tage des neunten Monden. Wud. alles 
Volt fa auf der Strake vor dem Hanfe 
GOttes und zitterten um der Sache wil- 
len und, vom Regen, 

10. Und, Esra, der Priefter, ftund. auf 
und {prac 3u ihnen: Bhe habteud) verz, 
Griffen, Dah *ihe fremde Weiber genom- 
men habt, dak ihr der Schuld: Asracls’ 
nod) mehr madhtet. co RAD. 9, 15.2. 
‘AL. So befennet nun den HERR, eurer 
Pater GHtt, und tut fein Wobhlgefallens 
und jdetdet end von den Bolterm des 
Vandes und von den fremden Weibern. 

12, Sa. antwortete die ganze Gemeine 


“ind fprac) mit lanter Stimme: €s gee 


ihebe, wie du uns gefagt hajt.. 

13. Uber’ des. Volts ift viel und, regnidt 
Wetter umd tain nicht: draufen, ftehen; 
fo ift'S anch nicht eines oder, gweter Lage 
Wert, denn wir haben’s viel gemadt fol- 
der itbertretung. 

T4. Lake wis unfere Oberften beftellen 
in Dex ganjen Gemeine, dah alle, die in 
unferip Stidten ifreimde YWeiber gemom- 
men haben, 3u-beftimmten. Seiten. fom- 


The names of those NEHEMIAH, 1. who had strange wives, 


and with them the elders of every| B.0.46 || 26 And of the sons of Blam; Mit- 
city, and the judges thereof, until ti-ni‘ah, Zéeh-i-rvsh, and Je-hi. a, 
6 fierce wrath of our God ‘for|«2cnr 9.8. |and Abdi, and Jér-é-moth, and [- 
4 ton 7 Pai i us. F Vor, ef thee ar af Onde h rg he. 
y Jon‘é-than the son of} mate ee, of the cone of, Zatety ; 
A‘si-hél and Ja-ha-zi‘th the son of} © -” li-6-é'nai, F-lita-shi Mat-tanteh 
Tikvah were employed about: this| 2x. woz. |and Jérlé-moth, ne Za-bid, and 
matter; and Mé-shil‘lam and Shab‘ ese 
bé-thai the Lé‘vite helped them. * 28 Of the ‘sons also of” Be“bai ; 
16 And the children ofthe cap- Jé-hé-ha-nin, Han-8-nr-sh, Zib*bai, 
tivity did'so. And Ezra the priest, and A ma 
with certain’ chief’ of the fathers 29 And of the sons of Bani ; 
after the house of their fathers, and Mé-shil‘lam, ‘Mallieh, and’ A-da’ 
all of them by thei names, were vib, Jash‘ib, and She‘, and Ra: 
separated, and sat down in the first}) 
day of the tenth month to examine 80 And. He the sons of° Pathith- 
mo“tb; Ad‘na, and ©hée4lkl, Bé-nat 


the matter. 
17.And they made an end with iah, Panes ah, Ma&t-ti-niuh; Be- 
all the men that had taken strange 7516-61, and incnii-t, and: Ma-nis’ 


ies by: the first day of the first 


nth. 
418 4] And among the sons of. the 
priests there were found that had 
taken st > wives : namely, of the 
sons of Jéshi-a the son of J O28 
dak, and his brethren; Ma-i-sé- jah, 
and at &zér, and Ja-rib, and ¢ 
lis 
19 And they ® weve their hands fia 
they would put away their wives; 
and being * ehilty: they offered a ram 
of the flock for their tres 
20 And of the sons Sy Tm/mér ; 
Ha-na‘ni, and Zéb-s-dr-a 
21 And of the sons a  Hatrim’: 
mii shes and Elijah, and Shé- 
sie i h, and Jé- é-hi-él;-and: “Ozsaitah, 
2 And of st sons of Pish‘ir; B- chee 
Its oe Mes ae ah) Is shémi-el, Ne-| 39 nd se &-mitsh, and Na‘thin, 
n‘é. zi and Bi: fan 
93. Also of the Lé-vites; J6z‘a-bAd, | + or, 40 3 Mich. nis- dé‘ bai, © “Sha‘shai, 
and Shim-+é-i, and Ké-la-jah (the fades, | || Sba-ral, 
i areo. ae éth- %-hi tah, Ju some copies. sh i ee -é1, and Shél- émitth, 
, and B-li-ézér. m-4-ri-a, 
24 ‘Of the singers also: B-lit4-shib : 42 Shallum, Am-%-rviih, and Jo! 
and of the Rees Shalt ‘im, and ph. 
a 43 Of the sons of Nebé: Jéit él, 


Télém, an 
a Moreover of Terd-21: of the sons : Mert tee Zatbad, Zé-bitna, Ja 
Jotel, Be na-ith. 


A-TOS Rami vre 
ate Mal-ehiah and “Mas-rmain, eee and these had’ taken strange 
pewter and Mal-ehr-jah, and Bé- 


nasa 


THE. BOOK OF NE Th. MEA. 





















31 And of the ‘sons of an 
B-l-6“zér,\ Ish-1+jah, Mal-ehi‘ 

; Shé-ma+jah, Shim-é-on, 

| 32 Bén‘ rise -min, Malt lweh, and 
shane &-ri-th 

33 Of the sons of Hashim; Mat. 
tena, Matt-thih, Zatbid, B-liph 


34 mr the sons of Banr: Mata-dai, 
Ane nd U-él, 

f Ee: Be naiah, Bé- dé‘jah, #hél:lah, 
6 Va-nitah;| Mér-é-moth, Bota. 


Ja a 


2 
OOK 


by whom they had’ children. ani 





wives: and éome of them had wives — 


aad b- =noal; Ma nis/sth, and 


ais b, 
37 Mat-té-nitth, Mat-teinai, ‘and | 


And Batni, and Bin* *ni-i, 


CHAPTER 1. B.C, 446. came, he and certain men of 

AWehemiah, understanding Uy Hanant the mtscry of Joru- , aedah: and I asked, then conertn- 
salem, mourneth, fasteth, and prayeth. 6 Bis prayer. in the . Jews that . ped ea, 

HE words of *Né-hé-mi‘th the | «cn. 10.2. which were: left .of the Herre 

son of Haeh-s-litth. -And it _|and concerning. ‘Je-rutsa- ém. 
came to pass in the month €his* | 3 And they. sai ante. me, Tho: 
leu, in the gt ipa ps year, as I was |remnant that are left of the cap- 
in Shu‘shin the palace, tivity.there in the province are in 

2 That Ha-na‘ni, one of my breth-!>0n.2 1. preae’ affliction and reproach: *t i ; 
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amd feinen 
arid uid Gedatia. 
19. Und, fie gaben . 





Ly Dies aE die vt Ht 


. tees a dala 
men, - unv? die Giltejten einer jegliden 
Stadt und ihre Ridjter mit, bis da von 
uns getvendet Wwerde der Born unfers 





‘Otte win diefer Sache willen: 


15. a wurden befteliet Jonathan, der 

Sohn Ajahels, und Yehasia, der Sohn 

Thitwas, fiber diefe Sathen, und Me- 

lines und Habthat, die eviten, halfen 
nen. 


16, Und die Kinder Des Gefiingniffes 


taten alfo, Und dev Priefter Esra und 
die bornehinften Biter unter ihrer Vater 
Hauje und alle jekt Benannten fchieden 
fie} und fekten fic) am verften Tage 
deS jehnten Monden, gu forjden diefe 
Sachen,~ ' 


17, und fie tichteten’s aus ant allen 
Miinnern, die frembde Weiber hatten, am 


erften Tage des erften Monden. 


“18. Und eS twurden funden unter den 


Kindern der. Priefter, vie fremde Weiber 


‘Genomnien atten, namfid) unter den 


Rindern, Hejuas, de§ Sohns Yozadats, 


titpern: Maefaja, ‘Cliefer, 


*ihre Haud drauf, 


bab fi fie Die Weiber | ollten ausftofen. und 


gu ihrem Schuldopfer einen Wider fiir 
si Saul geben. ; 


#2 Rin, 10, 15, 


20. triter ben Mindernt mmese Sanani r 


und  Sebadja. 
21, Unter den Rindern gastie Mae- 
feia, Glia, Semaja, Yehiel und UUfia.’ 


eb ‘Unter Den Kindern Pashur: Etioe- 
ah, "‘Macfeia, Asmael, Nethaneel, Sofas 


had und Efeafa. 

28, Unter den Leviten:, Yofabad, Simei 
und Relaja (er tft dex lita), Pethabja, 
Suda und Eliefer,.. 

24. Unter den Gangern: Cliafib. Unter 


$y art Sy sam ov tira | 





wale egy 4°: Cebit eye 
we men baits Gebet fiir die Kinder Jseacli: : 
oe 


ves S 8 
ark ae ane i rea Yahrs, 


Be Kt zm ju, Sufjan anuj dem Sehlop, 


anani, einer, meiner Briider, 


_ Rehemia t.- 








ee Nehemia, 


' olen: und. wie es ju Secufatent 
nq we 
3th Und fle fprachen ju mir; Die tibrie 
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m sags etlicjen’ rere ‘aus rs ; 
id) frdgte fie, tote ¢s dew Suden gine,” 


‘Lande in grofem Unglii 





25. Von YSrael untet bert Kindern Yaz 
teos: Ramija, Sefia, Maldia, Mejamin, 
(leafar, Mateia und Benaja. 


26. Unter den Kindetn Elam: Maz 


' thania, Sacharja, Sehiel, Wohi, Yere- 


i ei und Glia, 

27. Unter den Rindetn Sathu: Elioenai, 
(lta fib, 
und fifa. 


28, Unter den Rindern Bebai: Yohanan, . 


Hatranja, Sabai und Wthlai. 

29. Unter den RKindern Bani: Meful= 
lam, Malluch, Wdaja, Yafub, Seal und 
Seramoth, >’ 


30. Unter dew Sindern Pahath-Moabhs. 
Chelal, Benaja, Maefeja, Dae 


Una, 
thanja,- Begaleel, Venui und Manaffe. 
31, Untet den Kinderte Harim: Efiefer, 
Jefia, Maldhia, Semaja, Simeon, 

32. Benjamin, Mallud wid Semarja. 
33. Unter den Rindern Hafum: Wath: 
nai, Mathatha, Sabad, Cliphetet, Jere: 
mat, Dtanaffe und Simet. ° 
34, Unter den Stindern Bani: Maedai, 
Univam, uel, hy 
35. Benaja, Bedia,” Chelui, 

36, Naja “ecemsth, Gliafib, 

37. Mathanja, Mathnat, Saefan, . 
38. Bani, Benui, Sintet, 

39. Selemja, Nathan, Ypaja, 
. Madnadbdai, Caja, _ Sarai, 
41, Wjareel, Selemia, Gamarja, 
. Sallum, Amarja wry Jojeph. 
Unter den. Kindern Nebo; 


bie frenibe Weiber hatter, 


7 Torblitern? Sawin: elem und Uei. | 


Mathanja, Seremoth, Sabad , 


Seiel,. 


Mathithia, Saban, Sebina, Jaddai, Yoel 


‘und Benaja, 


44, Dieje hatten alle frenrde Weiber. 
und waren. etlicje unter > 
denjelben we neal die Minder gettagen 

“Daten: ; ; 


gerommen ; 


die errettet und tibrig toeren vom dem 


Un 


gen von, Dem Sefangnisa ety, DajelOftim: 


und. Sonica 


Artaxerxes sendeth tC NEHEMEAR, 2. Nheniah totes 
all of Jé-ru‘sé-lém also “zs broken| B.C. 445. |seeing they gt not sick? this 2s 
Aes pat 6 ithe obs thereof. are pothing dl but *sorrow of heart. 
BERT Ces 1a load wheat al era ye Let 
it came Ss, when sald ul ay 
and nee wee that 13 sat down ihe And ye Ret ever: why should 
e and mourned certain not my. oon nance when 
de days, and fa fasted, — prayed before Bape Oya a8 pee fe, my figs se- 
chres, lieth waste, an 
te ‘ud peed he Thesaéoh thee, bee thereot «< icc el with rel 
3 me, For 
Ged regi radeotitie di esse dost thou taste request 
and merey for them that love him I Bae to’ the God af Heiter $23 
and observe his commandments : And I said unto the king; Tf 
6 Let thine ear now be attentive, enagt ‘the: king, and if thy Se 
and ’thine eyes open, that thou . 8,28, 9. |have found favour in thy sight, that 
mayest hear the prayer of thy serv-} 3°,°,,, | thou wouldest send me ae J a 
dey. sod tight, tor the olitices of Ee ra Casini ae 
Is‘ra-8] thy servants, and®*conféess|*pen.9,2. | 6 And the e king said aE (the 
the sins of the children of —— ‘Heb. wie, |t queen also Wee by betiand Hor iow 





which we have sinned against thee: long shall t 

bats I and my father’s house have wilt thou bow.lous urney ted it p 

i nyed: fmt: c toh 5 16 bad to send me; and oe caved the 
@ have dea, very. corruptly : ime 

against thee, and have ‘not depen the| pena e 7 Moreover I said unto the King, 

commandments, nor the statutes, |? peut. 2.15. /If it please the king, let letters 

nor the judgments, which thou iven me to the governors beyond 

ogentende ss serra, te e aie that ben any sate me 
member, I beseec ee, the over till I come into Jud: 

word that thou commandedst thy. 8 And a letter unto ee the 


servant pio os say! saying, "Jf ye trans- | »rev. 2.33. {keeper of the king’s forest, that he 

gress, I tter you abroad a-| Deut ‘2-27 | may give me timber to make beams 

mong. the nations: . : |forthe gates of the palace which: op 
ut 2f ye turn unto me, and |«tev.20.90,4« | pertained °to the house, and oe 

keep my commandments, and do} Ps*$”*! | wall of the td and. for the h “the 

them ; ? though’ there were of you |ocn 3.7, eed I sae enter. into. 

cast out unto the uttermost part of |r neut. 30. 4 woe Fnc me, ‘according to th 

ranted of my 


the heaven, yet will I gather them |¢ ver. 18 ay God upon me. 
from thence, and will bring them pers Then I came to the governors 
unto the place that I have ‘chosen ie a the river, and gave them 
to set. my name: there. thes king’s letters. Now the 


10:*Now these ave ‘thy servants |*peut. op had sent bia Apa of. the army @i 





any Lo y speople, whom thou hast}: >% |horsemen with m 
y thy great power, and 10 When’ | Sin-baldlat the: Hor‘s- 
by pee strong hand, nite, and Té-bi‘th the servant, the 
10 isoed, Upascoch thee, ‘let now |* ver. 6 Am‘mon-ite, heard of zt, it grieved 
thine ear be attentive to the prayer them exceedingly that there was 
of thy servant, and to the prayer come a man to. seek the welfare of 


of thy servants, who ‘desire to fear|é ts. 38.8 the children of Is-ra-él. 
thy name: and prosper, , pray thee, |, 338 | 11 So I “came to Ji é-ry‘sé-lém, and - 


thy servant this day, and grant Tapas we there three days 
mercy “a the sight of thisman. For 24 And I arose in the night, I 
_I was 's “ecupbearer. ch. 21. A oi. men Ne ee nei- 
Ky £8) er any man what m, 
ae CHAPT. ER Bo, parpaaud 53 rece in my heart eas at 5 éru- 
Hep ard woe i pea rs eae m: neither was e any beast 
Sith wcrey the rans othe wall 17 We tnettoth with me, save the beast that T rode 


the Jews to build in despite of 
“ D it came to pass in the month | 72.cnr. 26. 9 
Ni‘sin, in the twentieth year of |. * 
+ Ar- ee the king, that wine}: k:ra7.1. 
was be: him: and “I took up the | 4. 1.11. 
wine, and gave 2t unto the bine Peg 
ae De tbe. se been beforetume sad 5 


4 Witststore the id unto|= : 
me. * - 48 ‘thy coutensace ‘pal! ea 


4 7 3 And I went out by: night ‘thy 
~ ate of the‘valley, even before 
pcranank: well, and to the dung 
ori and viewed the, walls of Jé-ru- 
which were, *broken down, 
pa Mthie gates thereo: were con: - 
sumed with fire. 4 
14 Then I went on. & the tie gate et 
‘the fountain, and to 
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AUrthabjaitha jebiat 


die *Mauern Jerufalems find jerbroden 
und ihre Tore mit Feuer verbrannt. 
; *2 Chron. 36, 19. 
4, Da ih aber folche Worte hirete, *fah 
ich und teinete und -tria Letd giveen 
Tage; urd faftete und betete vor dem 
tt bom Himmel *Rap. 9, 1, E8ra 9; 8, 
5. und fprad: Ud, HERR, GOtt vom 
Himmel, ghee und fchredlider GOtt, 
dev da Halt den Bund und Barmberzig- 
cit denen, dit ihn lieben und feing Ge- 
bote Halten, *Rap..4, 14. tDan. 9, 4, 
6. laf dod deine Ohren, aufmerten und 
deine *Augen offen fein, dak dw hiveft 
das Gebet deines Knechts, das id) nun 
vor div bete Tag und Nacht fiir die Rin= 
der Israel, deine Anedte, und befenne 
die Siindew der! Kinder Ysrael, die wir 
an dir getam haben; und. id) und meines 
Vaters Haus haben: auc) gefiindiget. 
ey Leon cro tk Rb; Wor 
oT, Wir find berviidt worden, Dak wir 
nist. gehalten haben die Gebote, Befehle 
UND Medhte;, die du Geboten: haft deinent 
Krechte Moje. oh 
~ 8: Gedenfe aber doch des Worts, das dit 
Ddeinent *Knedite Moje qeboteft und fpra- 
heft: Wenn ihe euch verqveifet, fo will 
id) euch unter die Bolter ftrenen. 
SASS) OG MSF Ra 6d; 90, & 
9 Wo thr etch aber betehret zu mir und 
altet meine Gebote und fut fie, umd ‘ob 
it *berftoRen waret bis att’ der Himmel 
Ende; fo will id) etd) doc von dannen 
berfamimet and will end bringen art 
den Ort, den teh ertwahlet habe, dah mein 
Name. dafelbft wohne, | *) Mf. 80, 4. 
10. Gie find doch ja deine Knedhte und 
dein Volk, dic du erldfet haft durch deine 
Groge Kraft und midtige Hand. | 
“AL. eh, HExe, lafy deine Oren. anf: 
merten auf das Webet Deines Mnechts und 
auf das, Gebet deiner Knedjte, die da bez 
Gehren, deinen Namen jw fiivehten; wud 
lah deinent RKucchte Heute gelingen und 
gids ihm’ + Barinherjzigteit vor: .diefem 
Manhe!. Denn: ich war des | Kinigs 
Schente. ; 13) ps 
Das 2, Kapitel, 
Mehemia elangt Gerwalt und Bevefe,, Rerufatenr 
ye AB RO Fa Maes FO. ai 
‘L. Ait Monden Nifan, des jrwarzigiten 
Ferrer Rings Weihabfattha Da Wein 
boy Ai, flu hub.) den Hei 
WD gab dem onige; 
‘teasiitalih bor thm. 


Piste  fprad dev Minig ju mix; Warum 


anltig, Yeh bee futshtete mich fae febe 


Wein auf 
ward ich, fab) 
~ 1 Mof, 40, 13, 21. 


eheft Du jo felt Du bijt ja nidt trant? 
Das. ift’s nid fondern: du bift fdwere 
abe 


“Rehenria 2. 
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Nehemia nad Yerufalem. 


3. und fprad) jum Ronige: Det Kiuig 

lebe ewiglith! Sollte ich nitht iibel fehen? 

Die Stadt, da das Haus de8 Begrab- 

niffes meiner Vater 

*ihre Tore find mit Feuer vergebhret. 
‘Rap. 1, 3. 


4. Da fprach der Kinig gn mir: Was 


forderft bu denn? Da bat ish den GOtt 


vom Otmmel , Tori 

5. und, fprad. gum Ronige; . Gefallt: e3 
dem Kinige und deinen Knedjten bor dir, 
dak du mith fendeft in. Juda gu der 


Stadt deS Begrabniffes meiner BViater,. 


dah ith fie bane? 


6. Und der Konig {prac gu mir und die- 


RKonigin, die neben ihm faR: Wie lange 


wird deine ke wahren? > und wane’ . 
wirft Du wiederfommen? Und’ ¢8 gefiel 


dem Minige, daffy er’ mid hinfendete. 
Und id) fegte ifm eine beftimmte Beit 


7. und fprad) jum Rinige:’ Gefallt es — 
dem Kinige, fo gebe er mir Briefe an die 


Landpfleger jenfeit de3 Wafers, dak fe 
mid) hinitbergeleiten, bis id) fomme in 


Suda, 


8. und Briefe an Affaph, den Hol3file- 
ften Des Monigs, Dak er mir Hol; gebe ju 


Balfer der Pforten ant. Palaft, die im: 


Hauje und an det Stadtmauer find, und 


jum Haufe, da ich cinziehen foll, Und . 
Konig gab mir *nach dev guten Hand. - 
> meéines, GOttes itber. mir. 


Det 


8x7, 6.9, 2, 

9, Und da ich fam ju.den Landpflegern 
jenfeit des Waffers, gab icy ihnen des 
Konigs Briefe. Und der Minig jandte: 
mit mir die Hauptlente und. Reiter. 

10. Da aber das Hirete Sanebatlat, der 
Horvniter, und Tobia, ein ammoniti- 


{der Knecht, verdroh es fie fehr, Dap ein _ 
Imenteh ftomtinen ware, dev Gutes Batt" 
file die Kinder Ysrael, om 

11.\ Und da ic) gen Serufalem fam wid” 


Deet | Tage dagetwejen war, 


Iwerrig ' 
feinem Menjden, tas mir mein 


auf vitt. 


13, Und. id) ritt gum Taltor, aus bei 
bor dem HDradhenbrunnen und 
an da Mifttor; und tat mir tebe, Dak. 


der Nacht 


dic Manern Jersfalems jervifjen. waren, 

und die Tore mit Feucr vergehret...../ 
14, Und ging, piniiber gu dem *Brunz 

Mentor umd gu des Kinigs. Teid; und 


{ 


ijt, liegt twiijte, und. 


12: maa id) mich deS Nachts auf wid 

Manner mit mir; Denn ich {aate,. 
Ott.” 
eingegeben hatte, git tun an Serufatem; 
und Inar fein Tier mit mir, obie da, id) 


by 
tt 


{ 
ty 


a 


The names and. 


but there was no for the. beast 
that was under me to pass. 

15 Then went I up in the ght by 
the *brook, and viewed the wal] 
turned back, andentered by the, gate 

_of the valley, and so returned. 

And the rulers knew. not whi- 
ther I went, or what I did; neither 
had I as yet told 7¢ to the Jews, nor 
to the priests, nor to.the nobles, nor 


to the rulers, nor to the rest that did 


the work: 
17 4 Then ‘said I ‘into them, Ye 
see the distress that we wre in, how 


Jéruisi-lém lieth waste, and the 


gates thereof are burned.with fire : 
come, and let us» build up the wall 

of Jé- rucsa-lém, that we be no more 
4 i reac. 


of my God which was g on 
me; as-also. the king’s. words : rat 
he had ef Spoket unto TAGs they 
said, us rise u - So 
they Peelepscdbowry ae Pande. for. 
this good work. 

19. But when San-ballat. the. Hor* 


o-nite, and ‘T'é-bi‘ah the servant, 
the Am‘mon-ite, and Gé‘shém the 
A-ra-bi-an, heard at, they ‘laughed 
us, to scorn; and despised us, and 
ba What 78 this in te that ye'do? 
"wall e rebel’ BevEst F ie king’? 
0 th hen answered 

a unto them, The God of heaven, 
he will prosper’ us;. therefore Ad 
his servants will arise and build 
™butye haveino portion, nor Hoht, 
nor nuneniental in Jé-ru‘sa-lém: 


CHAPTER. 3: 
The names and order of them that builded the walt. 
HEN °-lita-shib the high priest 
rose up_with his. bret pas the 
priests, ‘and they builded the shown 


gate ; they sanctified ib,.and set. up: 
reven unto the 


the. doors of. it; 
tower. of Mé‘ah. the sanctifi 
unto the. jbower of * ‘s nance-sl._. 

2 And *next ‘unto him, builded 
‘the men of JérS-ehd. -And next]: 
to them builded Zae‘etr the son 
= Ti4ri. 

3 *But the fish gate did the sons |? 
of His-sé-nacth build, who also laid |’ 
the beams thereof, tea "set up the 


doors thereof, the locks thereof, and}, 5, 


te hars thereof. 
And next unto them 


aired 
Mer! “é-modth the son of Oriaeh the} 


_ son of Koz, And next unto them 
repaired Mé-shil‘lim the son of 
tae vee the son of Mé-shéz‘a- 


And next unto them repaired, 


Zadok the son of Ba‘a-na 
And next unto them the Té-ko: 


é ites repaired ; but. their nobles put. 





ch.! 
hen I told.them: of “the hand 


I. them, and’ 


NEHEMIAH, 3. 


BO. 440 445, 
ayudg, 5.2 5. 23. 


4 ch. 12, 89, 
},£2 Sam, 15. 23, 


“Jer. 31. hes 


ach. 2. & 


24.9. 
Beck 8 5 14,15. 


; pn ver. mais 
lor, left Jeru- |. 


salem unto 
the broad - 
wall, 
Tch. 12. 38. 
h2 Sam. 2. 7. 


Srl 


™ Ezra 4. 3. 
“ch, 2. 13. 


* ch. 12. 10. 
P ch. 2. 13. 
4 Johu 5.2. 


Poh. 12. > 


* Jer. 31. 38. 
Zech, 14. 10. 


3 Heb. at 
his hand. 


t Ezra 2. 34. 
"ch, 214 
72 Chr. 33. 14. 
ch. 12. 39, 
‘Zeph. 1. 10. 
P3ee ch. 6. 1. 


sa 9.7. 


#2 Ki. 20,20. 
Ts, 22. 11. 


472) 


|niin, and. the i 





order of them that — 


not, their. necks to “the work of~ 
‘their. Lor: 

6 Moreover.’the old gate re sired 
Ji é-hoi-é- ga the son. of i eeah, ond 
Mee eh aR ke son..of Bés-6-de: 

he beams thereof, 


ah at u ae doors thereat and 
P ‘bars 


the locks thereof, and_ the. | 
thereof. . 

7 And next unto them repaired 
MélL-a- ti!ah the Gib*é-on-ite; and Jat 
din the Mé-ron‘6-thite, the men of 


‘Gib‘é-on, and of Miz pih, unto the 


4throne ‘of the governor on this 

side the river. 
8 Next unto him. a repan wired. Urvitel 
Po the gold- 


Next unto him also re- 


‘paired Hin-&-niah the son of one of 
the apothecaries, and they oe 


Jé oie unto the “broad wall 
And next unto them repaired 
ets ger the son of Hir, the ruler 
Bi the half part of Jé-ru‘sadém 

10. And: next:unto: them repaired 
Jé-daiih the son of Hi-eyaniol 
even over: - nen his house. . And 
next unto;.him repaired Hattush 

the son of: Hash-a’b-ni‘ah. 

11 Mal-ehitjah the son of Hatem, 
and Ha‘shitb the son, of Pahath- 
mo-ib, repaired the ?other DIPO, 
fend the tower of the furnaces. 

12 And next. unto him repaire 
Shal4lim the.son of Ha-lo“hésh, the 
ruler of the half part. of Jé- -rusa- 
lém, he and his daughters. . - 

~The valley Sale repaired Ha- 
tants.of Zi-no 


; they built it, and set up Be: 


‘doors thereof, the locks thereof, 


and the $ thereof, and a thou: 
pron ft tee on the wall unto *the 
un; HE) 

14° at eh dung 06" ai aired 
Mal-eh#ah the ae of Rete Hap the 
ruler of part: of Béeth-hieloe-rem ; 
he built: it,;and set up the doors 


thereof,-the locks thereof, and ‘the 


bars thereof. 
15 But “the gate of the fountain 
repaired. Shalit tm the son of €ol- 


the ruler of part of Myzt 
pah; he built it, png covered it, and 
set up the® doors thereof, the locks 
thereof, and the bars thereof, and 
ihe mau of the POL OF of ?Si-164h by 

king’s garden, and unto - the 
as that go:down from the: city, 

a-vid. 


6 After him rey ire 


ho¢zéh, 


the half part of Beth’ “ctr, unto the 
Beth over eae the bs pees of 

avid, and to the “pool that was 
made, and: ‘unto the house %, hee 
mighty. | 


‘Nehtanit 
i the son of Az“buk tl e ruler of 





Bau der Mauern und 





war da nidjt Naum meinem Tier, dak 
eS unter mir hatte gehen tinnen. 
*Rap. 3, 15, 
15. Da 30g id) bet Macht den Bad) hin- 
‘an, und tat mtit webe, die Mauern alfo 
‘ju feben; und tehrete um und fam jum 
Faltor wieder heim. ; 
16, Und die Oberften touften nidt, wo 
ich) hinging, oder mas ich machte;.denn 
 idp hatte bis Daher den Juden und den 

Prieftern, den Ratsherren und. den 
A; ae und den andern, Die am Wert 
‘arbeiteten, nidts gefagt rae 
. 17. Und fprad ju ibnen: Shr fehet das 
“Ungliid, darinnen wir find, dak Jeru- 
ae iwiifte liegt, und thre Tore find mit 
Feuer berbrannt; fommet, fakt uns *bdie 
Mauern Serujalems bauen, dak wir 
nicht mehr eine ale feien! 

< *Rap. 7, 


+ 18. Und fagte ihnen an die Hand mei- 
nes GOHttes, die gut iiber mir war, dazu 

_ die Worte des Kinigs, die er mir geredet 
hatte. Und fie jpraden: So laft uns 
auf fein! Und wir baueten, und thre 

Mande murden geftdrtt. zum Guten. 

19, Da aber das, Saneballat, der Horo- 
‘niter, und Zobia, der ammonitifde 
Knedht, und Gofem, der Wraber, hireten, 
{potteten. fie unfer. und berachteten uns 

und fpraden: Was ift das, das ihr tut? 
Wollt ihe wieder von. dem RKonige ab- 
- fallen? , ; Ptsee? 

+ 20. Da antivortete id) ihnen und fprad): 
' Der GOtt vom Himmel wird uns gelin- 
gen Laffer; denn wir, feine snedhte, haben 
ams aufgemadht und bauen;- ihr aber 
habt *tein Teil noch Recht moc) Gedaidht- 
“nib in Serufalem, | *€ph. 2, 12. 


ve Das 3. Rapitels |” 
+) Der Bau au Yerufatem geht an. 
end? eee der Hohepriefter, machte, 


“fid) auf mit feinen Britdern, den Priez.. 
‘fternt; und -baueten da8 Sdjaftor;. fie het= - 


Vigten ¢s und fegten feine Diiren ein; fie 
Heiligten e8 aber bi8.an den Turm Mea, 
~ naiilic) bis an’ den Turm Hananeet. 
“2, Neben ihm baueten die Manner pon 
Serido; auch bauete neben ihm Sacur, 
“der Sohn Jmris. AION OY 
3, Uber das Fifhtor baueten die Kinder 
Senaa; fie dedten eS und “fegten feine 
_ itren ein, Sdlaffer und Riegel 
4, Neben ihneh baucte’ Meremoth, der 
Sohn Urias, de§ Sohns Hafoz’, Neben 
~ihnen bauete Mefullam, der Sohn Be= 
_ tedhjas, des Sohns Mejefabeels, Neben 
ihuen bauete Zadof, der Sohn Baenas, 
ine Pore ee ttigty tee a We rag ate 
aber ihre Gelwaltigen bradten ihren Oa 
mei jum Dienft Mtet Herren, 


Nehemia 3. 





ATQ- 


Tore Yerujalems. - 


6. Das. alte: Lor sbauete Yotada, der 
Sohn Paffeahs, und Mejullam, der Goh 
Pefodjas; fie dedten eSiund* fekten ein 
feine Tiiren und Sdloffer und Riegel. 

7. Neben ihren baucten’ Melatja von 
Gibeon und Yadon von Merono, Min 
nev bon’ Gibeon und bon Mizpa, am 
Stubl deS Lanvpflegers dieSfeit: des 
Wafers: ; 

8. Nebern ihm harete Ufiel, der Sohn 
Harhajas, der Goldfdmied. Neben ihm 


“haucte Hananja, der Sohn der UWpothe- 


fer; und fie baueten aus gu Serufalem 
bis att die breite Mauer. 

9. Neben ihm bauete Rephaja, der Sohn 
Hurs, der Oberfte des halben Viertetls 
gu Serufalem. 

10. Neben ihm bauete Jedaja, der Sohn 
Harumaphs, gegen feinem Hauje iiber. 
Neben ihm bauete Hattus, der Sohn 
Hafabenjas. : 

11. Aber Maldia, der Sohn Harims, 
und Haffub, der Sohn Pahath-Moadbs, 
baueten. gwei Stiide und den Lurm bet 
dem Ofen. 

12. Meben ihm baucte Sallum, , der 
Sohn Halohes’, der-Oberfte des halben 
Vierteils gu. Yerujalem,, ex und fetne 
Tidter. -. ek ted i] 

13. Das Taltor- baucte Hanun und die 
PViirger pon Sanoah; fie bdueten eS und 
fegten ein feine Liiren, Saloffer und 
Riegel und taufend Ellen am der Mauer 
bis an das Mijttor. 

14. Das Mijttor aber bauete Malia, 
der Sohn Rehabs, dev Oberfte bes Bier= 
teilB dex Weingartner; er bauete es und 


febte ein feine Tiiren, Scliffer und 


tegel. © . ; ‘ . 
15. Uber das Brunnentor’ bauete Sal-= 
lum, ‘der Sohn Chal-Hofes, der’ Oberfte 
deS Bierteils gu Mizgpa; er barete es 
und dedte e8 und fegte ein feine Liiren, 
Shlbffer und Riegel, dagu die Mauer 
am *Xeicd) Seloah bei dem Garten des - 
RKinigs bis an'die Stufen, dte von Der 
Stadt Davids baad a a , pa 
ob. 9, i 


16, Nach ihm bauete Nehemia, der Sohn 
Wsbuts, der Oberfte des halben Bierteils 
gu Beth gut, bi8 gegen die Graber Da- 
vids iiber und bis an den Leich Afuia 


3 § fy 


und bi8an das Haus det Helden. 


\ 


ioe 


builded the wall. ___NEHEMTAH, 4... '_‘The enemies scoff 


17 After him repaired the aye B.C. 445. | chants, over a ene the gate Miph* 
gat im wimired Panes | sce [eomige ee ene 2° 
"e chamber, is 
the Lee of t ° half part of Keit ie 2 And ee tr he going up Ps 
im hispart. é corner: unto, the sheep. gai 

18 oe hi repaired psrieem, breth eomatred 4 ie Geldeniisiess rai the 
ren, Ba‘vai the son of Hén*a-da merchants. 
the ruler of the nol alf part of eae: CHAPTER 4. 

19 And next to him repaired Bezer, “} 1 White the: enemios scoff, Nehintak prayeth’ and-cons 
the; a of. 4 pata a; the ruler o i tata the aieey ie scans ksactalo ti armeth 

z-pah, another-piece over agains ts he, Phe fadpurore, ames a thy rere 
the going up tothe ar mMOUrY at the|«on.2 101% | QUT it came. to, pass. “that when 
igaening one the wae Preeae 02.Ghr. 26. 9, a sbairal hace ge Hopi we ni Baia 

: fter him Batriie e son 0 e ew € was..wroth, - 

/ sbi bai earnestly repaired the other | or, zwccai. | took greait indignation, and. a 

piece, from the turning. of the wall ‘| the Jews. 

up the door of the house of Plvra- pe) Zit Oe one igs bb bik bret 
shib.the high priest, ren. an 1e army 0 “ma- 

21. After him. repaired Morte: moth ‘Vand ¢ sai, bbe do these Reb 
the son of Urijah’ the son of K6z} 2m vaw || Jews)” ‘they *for tify then. 
another piece, from ‘the door of the} ©?" | selves? ber they Sacrifice - will 
house of B-li-4-shib even to the end they make an end ina day ¢ will 
e ye house of B-Jifa-shib. they revive the stones out of the 

tpertagt a 8 ae Raa the : barged the rubbish which are 
pries S. e men of the D fain. ourne 

23 After him repaired Bén‘ja-min|¢on.210,19 | 3 Now °Té-bi‘th the Am‘monite 
me ‘Hat ee ae over pena eee ae by pee us! ee Pati peaie that 

ouse. er ‘him *repaire TB~ whié ey buil a fox go up, 
shire the: ged a ee -s6-jah the son ia shall a ae break down then 
of An-a-ni% y his house. “T stone ‘wa. 

“24° After* him -repaired® Bin‘nt-i| «rs. ws. 3,4] 4 “Hear, O our* Goa: ‘for’ we are 
the son of Hén+4-daid another piece, }+ Heb. despite nde and ‘turn their reproach 
from the house of Azi-r-ah unto} ‘f%.2, «}upon theirown' head, and give them 
the turning of! the: walt, even unto 1s vex. 19, for a prey in the land of captivity : 
the corner. ps. oy. 27,98, | OD And “cover not: their imiquity, 

Pai Mae ay “son ee Uieai, over Patan ad ie ed rai napcvien yee out 

ains e urning of the wall, and ; ftom re thee: for the lave 
th he tower which lieth out: from ae - | provoked: thee to anger before the 
king's: hi ign house, that. was.by the suilders: 
*court, of the prison. After him A Jer. $2. 2. -6 So built we the wall : and all 
Pé sariah the sen sat Pa‘rosh,, eter the wall was joined together unto 
a 6 oft on Oph ahs & a ver eating (ara. 8 the mid to work, for the people had 
dwelt. in n ace} ch. u.2. ta mind to wor 
“oyer against ‘the water . aoe to-| or, sien 7 1 But.it came to frase that™ when 
pai th a8 east, Ben the tower. that: Oph sin stint and an “bret pee we 
ieth oui ri a A-rabi-ains, ani ie Am-mon-i 

27 After. them the’ Te “ko-ites re- Hees 8 a7.3,)}and the Ash‘ddd-ites, heardthat the 
paired another piece, over. against| or, rhe wwr| walls. of Jé-ru-sa-lém “were made 
-the great tower that loth out, even |? oh, 8.1, 3 up; and that the breaches, began: to 
mis the wall of O“phél : beeen ‘then they, were very 


























8 From aboye the “horse. gate men 
ieeaieen is, priests, every one. OVER | ascended. y And: conspired all oe ‘them, ‘to- 
“OgeinSE, his house, "2K 11,16. )gether'to come and to fight against 
9 “After them ‘repaired Zadok Tor. Bl. 40) 4 Séruictem, and. ®to hinder it, . - 


the son of Im-mér Over against his] § Ps. s. ss. Nevertheless ae made our 
house. , After him repaired also oe [raves unto, 0 one d, and, set a 
See -maiith the son of Shéeh-i-ni‘},p. 774, 5 -| watch agai ¢ them, ay. and night, 
the eeepet of the east gate. cause. of them 

No AF After him repaired Han-’i-ni‘ah 10. And J. adh. said, The strength 
the son of Shél-é-mi-ah, and Ha‘ntin . |of the bearers of burdens is decayed, 
the sixth son of Z a4laph, another fand there as pe rubbis) 4 rat, 
iece. After him repaired Mé-shul- {we are not able to build ¢ 4 
am, the son_of Bér-é-ehiah over ‘| I1-And our adversaries Ride it 
against his chamber. |shall noes now, neither see, ane 

1 After him repaired Mal-ehi4ah fecome in the ‘midst ‘among them, 
the goldsmith’s son unto the place and slay thon and ‘cause th 16 work 


- of the Néth‘i-nims, and of the mer- to cease. ~~ Tre 
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“pai, der 


~ Nefuas, der Oberfte 


“Sajub. gegen. ihrem. Hauje iiber. 
» dem bauete Mfarja, der Sohn 


| Vefdreibung oe3 Baues. 





17. Nach ihm baueten die Leviten, Re- 
vom der Sohn Banis. 
aucte Hafabja, der Oberfte de8 halben 
Bierteils gu Regila, in feinem Bierteil. 
18, Nai Lia baueten ihre Briider Ba- 
enadads, der Oberfte des 
halben Bierteils yu Regila. 
19, Neben ihm bauete oe det Sohn 
Mizpa, givet 
Stiide den Winkel tiie gegen Dem 


Harnifhhaufe. 


20. Rady ihm auf dem Berge bauete 


der Sohn Sabais, jwei Stiice 


ne 
pom Wintel His an die Saustiir *Glia- 


se de8 Hohenpricfters. *¥. 1, 


Nad ihm bauete Meremoth, der. 


Sohn Urias, de8 Sohns Hatoj’, giwei 
Stile bon det Haustiir Eliafibs ‘big ans 
ow pee Haufes Cliafibs. 

Nad ihm baueten die Pricfter, die 


bee ne aus den Gegenden, 


23. Nad dem. bauete Benjamin: und 
Mad) 


efejas, 


 de8 Sohns UWnanijas, neben jeinem Haufe. 


os 


24, Mad) ihm bauete Benui, der. Sohn 


‘Henadads, gtoet Stiide vom Haufe Afar: 


tbe: bis an den Wintel ‘und bi8. an: die 
25.  Patal, der Sohn Ufais, gegen dem 


| Wintel und. dem hoben 


~ terhofe. 
~ Pareos’, 


urn, Der bom 
Kinigshaufe heraus fiehet, bei dem *Mer- 
Nath: thm Pedaja, der oe 

t : *Xer: 82, 23:33, 1. 


26! Die Nethinim aber wohneten’ an 
“Ophel bis an das Waffertor gegen Mor- 
“gen, Da der 'Tutrm heraus fiehet. ° 


27. Nach dem bauneten die von Thetoa 


“ytvei ‘Stitce gegen dein grofen Turm, 
Der heraus fiebet, ‘und bis an Die, Mauer ™ 


 Opbel. 


4 28, Uber von dent ‘Roftor ‘an haueten 
die Priefter, ein jeatider gegen feinem 


Haufes, *2 Rin, 11, 16, 


“29. Rach dem banete Badot, ber. Sohn 


+ Smimers, gegen feinem Hauje... 
+ bauete Gemaja, der Sohn Secanjas, dev. 
~~ Dorhiiter, gegen Morgen... 

- © 80. Nach ihm-bauete et G2 ber Sohn 
zt Selenjas, und Hanun, der 
~ faphs, det’ fechfte, givet Stiice, 

© hartete Mefullam, dex Sob PBerechias, 


Nach ihm 


Sohn Ba- 
Nach thm 


gegen feinent Rafter. 


BL. Nach ihm banete Malehia, der Sohn 


eS Goldfeymieds, 
“ NetHinim und det Keiimet, gegen dem 
Ratstor wid bis an’dert Saal an der Gee. 


bis an das Haus her 


“32. Und jwifden’ dem Saal an der'Gde 


“gum Sdhaftor baueten die pole 
r ith die sik lt : ; 





sal 


Das. A, ‘Qapitel. - 


Dee Bau bast aud) uucter, bent SinBernifen fort 


Meben ihm — 


: Reblemia 4, 


oe 


Spott der Feinde, 


I. Da aber Saneballat hirete, dab wir 
die Mauern baueten, ward er gornig-und 
fehr entriiftet; und. *{pottete der sSuden 

*Kap. 2, 19. y 

2. und fprad) bor feinen Briidern ind 
den Madtigen gu Samaria: Was madden 
die ohumiadtigen Juden? Wird man fie 
fo faffen? Werden fie opfern? Werden 
fie eS einen Taq vollenden?. Werden fie 
die Steine lebendig madjen; die Staub- 
haufen und verbrannt find? 

3. Uber Tobia, der Wmmoniter, pene 
ihm {fprad): Laks fie nur bauen! Wenn 
Blidhje Hinaufzogen, die jerriffer woh 
ihre fteinerne Mauer. 

4, Hore, unféer GOtt, wie verachtet find 
wit! *RKehre ihre Samad auf ihren 
Kopf, dak du ae gebeft in dee. imt 
Lande ihres Gefangniffes! 

*Pf.7, 17, 

Dede ive Miffetat nicht ju und 
ice SGiinbde vertilge nist vor dir; denn 
fie-haben. die Bauleute gereiget. 

6: Wher wir; baueten. die Mauerm und 
fiigten fie gan3 aneinander bis .an die 
halbe Hohe. Und das Volt getwann ein 
Serz gu arbeiten. 

7. Da aber Saneballat und Tobia und 
die Uraber und Wmmoniter und Wsdo- 
Diter hireten, Dah die Mtauern gu Derus 
jalem gugemad)t waren, und daf fie die 
Vien angefangen hatten gu se urs 
den fie fehr jornig. 

8. Und madhten alfefamt einen ‘Bund 
jut Hausen, dak fie famen mtd firitten 
wider Jerufatem und machten drin einen 
Srrtum, 

9, Wir aber beteten gu unferm GOtt 
und ftelleten Out iiber fie Tag und Nadjt 
gegen fle : 

10, Und. Suda fprad: Die Kraft der 
Brdget ift ju, {hwach, und des Staubs 
ift.gw. viel; wiv fonnen an der Mauer 
nicht, bauen, 

‘11, Unfere Widerfacher aber gedadhten: 
Sie follen’snicht. wiffen mod). fehen,..b18 
wir mitten. unter fie fommen, und fie ers 


~\olirgen und das Werk hindern, 


The tabowrersarmed. |. NEHEMIAH,5. The vieurers rebuked, 


12 And it ‘came to pass, that| B.C. 445, that every. one put them om or 
when the Jéws. which dwelt by at every ie 

them came, ie said na us ten 
eq 'From all places whence ye 
fea mek unto us: they: well. be 




























; j CHAPTER 5. baie we 
by The Jews domplain of their debt, nd Bondage. 
6 Nehemiah rebuketh the univers) anaes psceh them to 


tor, That from 
all places ye 
must return 


Ww to us. i make w covenant of restitution. 14, He Jorbeareth ‘his 
3 34 Therefore set I 2in the lower |2 He». srom oun allowance, and keepeths Norpitattty, 
a behind the wall;.and ‘on the}. eer ne A D there uae F great “ory of 
igh er places, [ even set. the = ot a! de, pupae e.and of their wives 
ple:after their: families, with the 5 eo as alae their, "brethren the Jéws. 
peords; their. ‘spears;,- and ree zt. F ed For gees were pre said, We, our 
eut, 15.7 | sons, and our.daughters, are many: 
if ‘And rite tha eatlee, ead th faeces may ra a ee ea 
: 4 N a and live 
the ga ae to the el th the} : - eae a et there were that said, 
people, “Be not ye afraid of them :|¢wum. 149, e haye mortgaged our lands, yine- 
remember the Lord; ache is “great| Det! “| vards, and odes, that we might 
and terrible, and “fight for your bre-| {Devs 10% | buy corn, because of thé dearth. 
thren, your sons, and your daugh-|°*“"™ 0.18: 4 “"There were also that said, We 
Hi : 
ters, your wives, and your houses. { lee borrowed money for the king’ Ss 
15 ‘And it came to pass, when our tribute, and that wpon our lands 
enemies heard ‘that it was known and vineyards, Pe 
unto us, “and God had brought their |ssov5,.1. ‘|’ 5 Yet now Zour flesh 7s as the flesh 
counsel to nought, that we returned | 158.7. Of our brethren, our’ children as 
all of us to'the wall, every one unto hex.a,7. | their-children’: and, lo;’we™ bring 
es ies 3 a ‘ Pe : Bex ero eae oa io ‘our 
it came pass ‘om tha “4dau rs servants, and ‘some 
time ee a oe eges - my oe - dau sees are brought 1 unto 
servants wrought in the wer an ndage - + neither 2s i. in 
the other: half of them held, both our power os redeem them; for other 
the: spears, the shields, and. the “}men have our lands:and vinéyards, 
ee and pia hahengoones ine fhe it ns the T was ven pnery se I 
rulers were ind a e house.o eard'théir ery and these: wor ie 
id 3 Heb. my 4 Then:*I: consulted: with m 
17 They which builded onthe wall, | “avtvn | and I rebuked the nobles, an 
and they. that. bare burdens, with |: sx. 2. | rulers; and said-unto perp “Nees am 
those that laded, every.one with one} 4*.%.%.. | actusury; every one of his, brother. 
of ibs eon edie’ = aweee Be desis" i nd I set a great assembly against 
and wit e other and held a hem... 
| 8 And, I sai unto them, ‘We after 
“ie For the builders, every one had | «tev. 25. 8. | our ability nie ‘redeemed our 
bis sone: jcpee by that so iS “Bell on bovine th yous and all 
80 DUI ni , abe sounde ~  |sola unto. .the hea, bac wil 
the trumpet ‘was yé even sell. your brethren? o 
194 And P said nto’ “the nobles) | shall they be sold unto‘us?- Then 
and to the rulers, and to’ the rest ~ theld' they their peace, oa found 
Ps the pe eee The work és pe and i: [noone ty anne ‘ haste a 1 
large, and we’ ney ‘separated upon ; lso I sai 48 NO a 
the wall; one far from ‘another, «=|? 1ev.95, .- | ye dos’ ought’? aa not'to' fo “in the 
90 In what ee therefore: ye: hear mae 12, 14. he ear of our God ™because of the re- 
the sound of the trumpet, resort ye} ®ot-2%4° | proach of the heathen our enemies? 
thither unto us: "our God shall fight nex. 14.1495) LOL likewise, and smy- brethren, 
‘Or Us. Dent. 1. 30. and my servants, might,,exact: or. 


them monéy and corn: I-pray-you, 
let us leave off this usury., 
11:Restore, L:pray, yoy: to them, 
-leven this Seay their lands, their 
-}vineyards;, their, . oleae Is; und 
‘ftheir. houses,-also. the. hundred 
.|part, of, the, money,,.and 0 
-,eorn, the. wine, and the. oil, that 


21 So we laboured in the work: 
and half of them held the spears 
from ‘the rising of the morning till 
ie stars appeared. 

22 Likewise at the same time said 
I unto the people, Let re pile one 

_ with his servant lodge within Jé-rué 
sa-lém, that in the mec they may 


& 20, 4. 
Josh. 23. 10. 


be a guard to us, and labour on the ee ye exact of them. | 
da: ay. went with his Then ce hor We ‘will re- 
23 So neither I, nor my brethren,| verwnrr |store them, a will require no- 


thing of ican -so-will we do.as 
‘thou. sayest. Then I called. the — 
priests, °and took an oath: ‘of them, 


nor my servants, nor the men o 
the guard which followed me, none 
of us put off our clothes, *saving 


rr} Judg, 5. 


Rrra 10.5. 9! 
Jer, 34. 8, 9, 
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Die Guden bauen geriiftet. 


12. Da aber die Yuden, die neben thnen 
tohneten, tanten und fagten eS uns wohl 
jehnmal, aus alfen Orten, da fie um uns 
wobhneten, > 

43. da ftelleté ich unten an die Orter 
hinter der Mauer in die Graben das 
Bolt nach ihren Gefdledtern mit ihren 
Schwertern, Spiehen und Bogen. 

14. Und befah 8 und machte mich auf 
und fprach xu den RatSherren und Ober- 
ften und dem andern Volt: Fiirdtet euch 
nidt vor ifnen! Gebdentet an den 
*grofen, fpeediicen HErcn und ftreitet 
fiir eure Briider, Sine, Dichter, Wei- 
ber und Hiufer. *Rap, 1, 5. 

15. Da aber unfere Feinde hireten,. dak 
e8. uns tpar tund worden, *madhte GOtt 
ihten Rat zu nidte, Und wir fehrten 
alle wieder gur Mauer, ein jeglider gu 
feiner WUWrbeit. ' *Miob 5, 12, 

16. Und ¢8'gefhah hinfiirder, dak die 

“Minglinge die Halfte taten die Arbeit, 
die andere Hilfte hielten Spiehe, Sdhilde, 
Bogen und Panzer; und die Oberften 
fttinden hinter dem ganjen Hauje Juda, 

‘17. die da baueten an der Mauer und 
trugen Laft bon denen, die ihnen: auf- 
{uben;. mit einer Hand taten fie dte Wr- 
beit und mit dev andern hielten fie die 
Waffen. 

18, Und ein jeglicher, der da banete, 
hatte fein Schwert an feine Senden ge- 
Giittet und bauete-alfo; uid der mit der 
Pofaune blies, tar neben mir. 

‘19. Und id) fprach gu den Matsherren 
und’ Oberften und jum andern Wolf: 
‘Das Wert ift Groh und tweit, und wir 
find jerftreuet auf der Mauer, ferne von- 
einanbder. tig 2 ; 

20, Un weldhem Ort ihr’ nun die Po- 
faune lauten hiret, dahin berfammelt 
eud) gu uns, Unfer GOtt wird fiir uns 
ftreiten;  ~ ‘ ree 

21. fo wollen wir am Wert arbeiten. 
Und we Hilfte hielt die SpieBe von 
dem 
Sterne hervortamen. | ; 

gu. der. Beit gum 


522. Uudh fprad id 
Bolt: 
Knaben iiber Nadht. gu. Serufalem, dah 
wie des Nats der Hut und des Lages 
Dev Urbeit warten,.. 9, 4.0 ta 
23. Wher ic) und meine Briider und 
meine stnaben und die Manner an der 
-Hut hinter mix, wir jogen unjere Kleider 
nidt aus; cin jeglider Hef das Baden 
» -anftehen. aa TAG dal: ; 


Das. 5. Rapitel, 


“ Mehemia tut die Befdhiverden bes Bolts ab. - 


1. Unb e exhub fich cin grog Gefiet 


ufgang der Morgentrite, bis die 


Gin jeglicer bleibe mit: feinem ~ 


* Nehemia 
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Bry Wurherer gefdolten. | 


“pes Bolts und“ibrer Weiber wider ihre 


Briider, die Juden. : Arh 
2. Und waren etliche, die da fpracen: 


‘Unferer Sihne und Todter find viel; . 


laft uns Getretbe nehmen und effen, dae 
tir leben. , 3 
3. Uber etliche jpraden: Lakt uns unfere — 
Yder, Weinberge und Haufer verjexen 
und. Getreide nehmen in der Teurung. — 
4, Gtlide aber {praden; Lakt uns Geld 
entlehnen auf Sinfen Dem Monige auf 
unfere Uder und Weinberge. 

5. Denn unferer Briider Leib ift wie 
unfer Leib und ihre Kinder wie unfere: , 
Kinder; fonft wiirden wir unfere Sohne 
und Téidhter. unterwerfen dem. Dienft, 
und, find {don iat Lichter etlice 
pa und ijt fein Vermigen in 
unfern Hinden; aud witrden unjere 
Uder und Weinberge dev andern, . : 
6. ‘Da ich aber ihe Schreien und folde: 
Worte hirete, ward ic) fehr gornig. 
7. Und méin Herz ward Rats mit mit, 
dah ich) fchalt die Ratsherten und die 


‘Oberften, und fprad zu ihnen: Wollt 


iht einer auf den andern *YWucher trei= ” 
ben? Und ic) brachte cine gtofhe Gemeine 
wider fie *2 Mof, 22, 25. 3 Mof, 25, 36 f. 
8, und fprad gu ihnen: Wir haben un- 
fere Briiver, die Quden, erfauft, Die den 
Heiden verfauft waren, nad unferm 
PVermbgen; und ihr wollt qud eure Bril= 
dervbevfaufen, die. wir gu. uns gefauft 
haben? Da fcwiegen fie.und fanden 


« nidts gu-antwotten. 


9; Und ich fpracd: Es ift nit gut, das» 
ifr tut. Golltet ihr nicht in dev Furcht 
@GOttes wandeln um dev Sadmad) willen 
det Heiden, unferer Feinde? Do 

10. Sd) und meine Briider und meine 
RKnaben haben thnen auch Geld getan und 
Getreide; den Wucdjer aber haben twit 
nachgelaffen. ily iste Ht 

11. So gebt ihnen nun heutiges Tages 
wieder ihre MUder, Weinberge, Slgarten 
und Haiufer und den OHundertiten am 
Gelde, am ‘Getreide, am Moft. und am: 
Sle, da8 ihr an ihnen gewudhert habt. — 

12. Da fpracen fie: Wir wollen’s wie- 
dergeben und twollen. nidtS bon thnen 
sia wollen tun, wie Du gejagt 

aft: Und ich) vief den: Prieftern und - 


Wehemiah’s hospitality, |__| NEHEMIAH;6. ©" » Sanballat’s crayt. 
o- they. should do apoonliaes to] -« B.C. fas, work, so: pier a piaraak can euiawn 


eee toe 
Oe Bot botkier why should the work cease, whilst I 


leave it; and come down to you? 
So God pease out every man. from). 4 Yet they sent unto me — times 
his house, and from his Jabour, that aiter this sort ; soc Eapewerod ties 
agg not this promise, even .e"same ma. 
us-be he shaken out,,and.?em 5. Then sent | xn-bal’l lat his servant 
tied. nd alt ihe congregation sai unto me in like manner the 
A-mén’,and Bratbed *And times: with an open letter in his 


oe people id according to. this 
6 “Wherein: was written, It is re- 
4 Mt Moreover from the’ tind that}: “among the heathen) -and 
I was appointed to be their gover- |%or, Gash’ mu saith zt, “that thou and 
nor-in the land of Ja‘dah; from the}. ¥e + the Jews think to ‘rebel : for which 
twentieth year “even unto rie two}; cause thou buildest. the wall} that 
and thirtieth year of Ar- ee thou mayest be their king, accord- 


the king, that ds, twelve ‘years, rords.* : 
and my brethren’ havenot “eaten #2.Cor. 9. 4,15 77 And*thou ‘hast also appointed 
the of the ‘governor. : prophets to preach of thee at Jé&- 
15 But the: former governors that ru‘sa-lém, ‘sa, >» There isa king 
been before me were chargeable Jwdah: an “now shall it be 
unto: the people,.and had taken:of 
them bread and wine, beside forty |»: 






































seryants bare Hue AEE the people: sent unto him, syin 
but a did not I, because of the}s2cor. n. toe one no. such. things done as 
&fear of : &12 thou sayest, but en Sonos, them 

16 Yea, also I continued in the} \Sgh on eg own heart. 
work of this wall, neither bought we : all made us afraid, say- 
any land : and all my servants were he Fos ands shall be weakened 
egal thither unto the work. from the work, that it be not done. 

17 Moreover ‘there were *at m Now therefore, 0 God, s trengthen 
table an hundred ‘and’ fifty of nn . es hands. E 
Jews and’ rulers, beside those that 
came unto us from among: the hea-}- 4 
then that are about us. 

18 Now that’ which was prepared 
for me daily was one.ox and: six 
choice sheep; also fowls were pre- 
pared for me,:and once in ten days}: 
store of all sorts. of wine: yet for}. 
all this *required not I the_bread of 
the governor, Dane ene. 8 npn 

was heayy. upon this people. 

19? Think upon Pa my God, fo ed 
arg according to all that ah 

ie for this people. +. 


-I came unto the 
ee of She matiah ‘the son of Dé- 
Heh bee wu #3 pp eget 


will come is slay t oe: fe ea, "a 

night will they.come to:s! 
i rete L said, Should such ee 

; flee? and-w. o. as there,, that, 
being as I am, would go into oe 
dear to save his life? I will not 


bi And, Jo, I perceived that God 
\had not Bie him; bee that ae 

ronoun his prophecy aga: 
ple me: for ‘Té-brah and Sin-ballat 
nobles of Judah. ; mE hired him 


OWit came to ees “when Sin- * cn, 2 10,18 13° Therefore, as he hiveds that 1. 
ballat, and To-bitah, and *Gé£|. &4 377 ‘should be‘atraid, and do so, and sin, 

shém the A-rabi-an, and the rest: and hie they might: have’ matter — 

of our enemies, heard that I had = ca evil: eee that. they: might 


builded the wali, and that there ach mi 
was no breach left therein; (*though TE oily ¢ God, think ers “upon. Té- 
(bith and Sain-bal:lat-according to 


at that time I had not set up the 
doors upon the gates ;) ‘these their works, and on thepsaens : 


2 That San-bal. lat and Géshém phetess N6-a-diah, and the rest of. 
"sent unto me, saying, Come, let us | *Prev.2s.24,25. | the prophets, that ‘would. have put 
meet together in some one ‘of the}.,o.a1. | mein fear. 
villages in the plain of *O'né. But| ais. 15 € So the*wall- ee finished in- 


: CHAPTER 6. 

1 Sanbatlat’ practiveth by craft, &e., wipe ages =e 
15 The work i3 finished to the terror of the enemies, 17). 
Dowest between coe isles and the 


gee ‘thoucht to de me mischief. ; ¢ Ps 97.12, 32 | the: Pea pn Bt Ih de Of the — 
sent messengers. unto; “a2 1. m2 tl,.in y and two days. 
te in Se san ta to pass, that“when 


them, saying, I am doing a great! 2&1 
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Rehemias. Gaftireundjdaft. 
nabmcinen Cid. b 
tun folltets ons SEifas 
13. Aud) fehiittelte ich. meinen Bufen 
aus und fprad: na ‘fdiittele GOtt 
‘aus jedermann' bon feinem ad und 
von feiner Wrbeit, det dies Wort night 
“handhabet, dab ev fet *ausgefdiittelt und 
leer. - Und die ganze’ Gemetnhe  fprad): 
YWmen! und lobeten den HERKRa. Wnd 
pas Voit tat alfos ~~» : 
ig *Matth- 10, 14,7 : : 
14, Mud pon der Beit art, da mir be- 
joblen ward, ein andpfleger ju fetn im 
Lande Nuda, ndmlid) vom jwanjigiten 
aie an bis in das giwetunddreipigite 
Jahr des Kinigs’ Bhai La bas find 
jpott Jahre, nahrete teh mic) und meine 
“Briider nicht bon det Landpfleger Moff. 
15. Denn. die porigen Landpfleger, die 
bor mir geivefen waren, Hatten das Bolf 
befdweret und batten von. ihnew genom- 
men Brot und Wein, dajgu auch viergzig 
Sefel Silbers; auc) hatten ihre Knaben 
mit Gewalt gefahrentiber das Volk. Sh 
stat abet nicht alfo umber Furdt GOttes 
wilfen,: bia 4 pir 
16... Udy arbeitete ich an der Mauer 
‘Ucbeit und faufte teinen Ader; und alle 
meine Knaben. muften.dafelbft an die 
‘Arbeit juhaufe fonrmen. 4 
17. Daju waren der Quden und Ober- 
- ften. hundertundfiinfzig an meinem Tijde, 
Die ju-mir fommen inaren aus den sei- 
den, Die um uns her find, =.» 
18..:Undoman machte mir. de8. Tages 
einen Sephearsio fess erivabite Scafe 
und Vogel und je inwendig jehi Tagen 
allerlet Wein die Menge. Noch forderte 
ich: Nicht der Landpfleger Moft, denn der 
Dienft war jdhwer auf dem Bolk oo 
19. Gedente *mix} mest GOtt, yum 
bejten alles, daS ich Diefem Bolt getan 
WHabers..26-S°0 0 Gap) 13, 23) B1-f. 





po ug Dab, Ge Rapitel! 
Mehemria treibt ‘dutch feine Borfidtigteit die 
J) Sintderniffe ain Werte guriid 


fem, der Arabet, und andere unferer 
—Feinde evfuhren, dak ic) die Maer ge- 
hauet hatte, amd feine Viice meht dran 
“wate, wiewohl id die Titren gu der Beit 
nod met oe 





Samir and dichen miv fagen: Komm amd 
' taf ans: gujammentommen in den Dix- 
fern, in. dev Fladhe Ono... “Sig qedadten 

mit aber Bwjes zu tun... A Mtof, 56,20. 


3. Qh aber fardte Voter! prihiert und: |. 


“fieg thnen fagens: Ie) habe vin grofy Ge- 


on ihnen, dag fie aljo - 


1. Und da Saneballat, Tobia und Go- 


inget hatte tn ‘det Toren, — 
2. fandte, Sanebalfat, und) Gojem gut 


© Nehemia 6. 


4 


Cul, im, jweitundfiinfzig. Tagen, ss) 


Urglijt. Sanebattats. 





[haft augzuridten, id fann nidt hinad=. 
fomunen;-e8 qnidjte das Werk nachblei- 


“ben, wo id) die Hand abtdte und. gu euch 


Hinabjoge., 4 


~ 4 Sie jandten aber Wohfidlermat gu 


mir auf die pee und ith antwortete 
ifnen auf diefe Weife. S385? § 

5. Da fandte Sanebalfat zum fiinften-- 
mal 3° mir feinen RKraben- mit’ einem 
offenen Briefe in feined Hand. : 

6 Dartinen tar gefdrieben: Es tft por 
die Heiden fommen,, und _ Gofem Ja eS 
acfagt, Dak Du und die Subden gedentet 
abjufalfen, dDarum du die Mauer baueft, 
und du jwolleff ihr Konig fein in diefen 
Sachen; nes 4 
7. und du habeft dir. nip alga heftellet, . 
die bon dir ausfdreien follen gu Jeruja- - 
lem und fagen: Ev ift der Ronig Sudas. 
Nun, folches wird bor den Konig fom- 
men. Go fomm nun und lak uns mit- 
cinandet ratjdlagen, sx 
8. Ih aber fandte yu thar und leh thm 
‘anne Solches.ift nidt gefhehen, das du 
fageft; du Haft eS aus. deinem Hergen 
evbdacht. : ’ n 
9, Denn fie alle wollten uns furdtjaur 
madjen und gedadten: Sie jollen die ~ 
Hand_abtun vom Gefdhafte, dak fie nicht — 
arbeiten. Wher id) ftdirfte defto mehr 
meine Settee ot say goan Fy pan 

10: Und id fam ins Haus Semajas, - 
de8 Sohns Delajas, des Gohns Mehetaz » 
beelSp undier: hatte fic) verfdloffen umd. 


ofpracd): akcans jufammenfommen im 


Haufe GOttes mitten im Tempel und die 
Titven des Rempels jzufehlieBen; denn. 
fie werdew fommen, dic) gu-eriwilrgen, ) 
und werden bei Der Nacht fommen; daR- 
fie Did) eriviitgen. Hie} iortsim eta 
pe it 


Jd) aber frac: Sollte cin folder’ 


Mann fliehjen? Solfte ein folder Mann, 
“wie id) bin, i Den Tempel gehen, Daf er 


febendig blicbe? Yeh will nicht hineiit- 
gehen. bas Rap agra eee 
12. Denn id mevtte, dak ihn GOtt nidt. - 
gefandt hatte, Denn er fagte tvobl 
Weisfagung auf mich, aber Bobia umd 
Sanebatlat hatten ihm Geld gegeben. 
136 Daruar nahnt ier Geld, auf dah ich. 
mich fiirchten follte und alfo: tun. und 
fiibigen; Daf; fie ciitbbS: Gejchret hatten, « 
Dantit fie mich Tafterm modtem 9. 
14° *Gebdertfe, titeit’ GHEE, ‘des Tobia ~ 
und Saneballat mad diejen feinen Wer= 


fen; auch der Prophetit Noadja und dev 


andetn, Propheten, Dte mid) tollten ab=" 
fdjtedene oe af 7 Bae 

15. Und, die Mauer. ward fertig. am 
fiinfundjwangigiten Tage des Monden 


16, Und da alle unfere Feinde das hire- 


A register of thosewho . __ +~NEHEMTAH, 7. came first from Babylon, 
all our enemiés ‘heard thereof; ‘and'| B.C.s36. "Haas Neé-hé-mvth,. Az-6-ri-8h, 
all the heathen that were about W8}i 6. sraia: |Ra-tamrah, Na-him‘4-ni,. Moér‘dé- 
saw ‘these things, they: were muchi| see Bers22 |eai, Bil itshdn, Aberpeepath Big‘vai, 
cast down in their own eyes: for | Néhim, Ba‘aé-nah. ... The number, 
*they perceived that this work was LP iog2, | say, of the men of the. people of 
wrought of our God. Ait Igra-éh was this; \: 

17 1 Moreover. in'those.days:theli. :. 4 e children. of. Parish, two 
nobles.of Ji‘dih*sent. many letters |? nev. muzi- thousand an: hundred “seventy and 
unto, To-br-ah, and the letters of T6.| .piet ther, | tw 
bi‘’h came unto them. to Toblah. 9 ‘The children of Sheph. sth, 

For there were many in Ju-dih Be hundred seventy and two. 
sworn unto him, because he was Sacha ig Acris: six hun- 
the. son in’ law of Shéeh-A-nrah 
the son of A‘rah; and his son, J6- 
ha‘nin had fukan the daughter off’ 
Mé-shil‘lam theson of Bér-é-ehi‘ah. | 

19 Also they. reported his good 
deeds ‘before me, and ‘uttered ‘my: 





























(3 ee and.ei ightee’ 
ee, The: Aisidres ae bP a thou- 


* words to him. "And Td-bitah sent sand two hundred fift Ya four. 
bet to put me in fear. j 13 "Phe meine ty Sipe eight 
hundred children 0 ad 
CHAPTER 7. 14 The children of Piet eai, seven 
1- Nehemiah committeth the charge of Jerusalem to Hanant ‘ hund and threescore. ~~ 
onan cn tit mae tai oi ape 15 ‘The: children ‘of Mo pawe ost six 
Pek Getite A Gh thd Loleehytle A tha NRG SIF “| hundred- ene and: ei, 
Solomon 6 » 63-and of the priests which. could not Hal The children o aba, six 
eis ratePeaa re fe eae twenty and eight. 


a ee 
thongand three. : hundr: “twenty 


and. t 
“8 The children, of A-don‘t- kim, 
six hundred threescore and. seven. 
19. The children of  Big‘vai, two. 
| thousand threescore and seven. 
The children of A‘ din, ‘six hun- 
oo fifty and five ; 
1 The. Lig! sof 4 White Hei-&- 
aah come and a 
dren of aah, three 
yhundred twenty and eight. : 


No. it came to. pase. when ‘the 
wall was built, and I had set 
wD the doors, ‘and. the porters and |’ 
the singers and the Le-vites were] 
appoin 
That I’ gave my brothe Ha-na? 
the a Han-énrah ithe ruler © of 


ie gates of J Sansom be opened. 

until the sun hot; and; while 

they stand: by, ey them: shut: the} .. 23 The ‘children -of ~ eat, ‘three 

doors, and bar, them: and:appoint arg en twenty: and fow 

watches of the inhabitants.o: Jé-rut oor, vora. 24 The coger ~ Haeiph, an 

sa-lém, every one in his watch, and |, ; |bupdred and: tw 

oerr one. to be_over "against his Sor, Gébbar. 25 Theckildren & *Grb’6-dn, ninety 2 

(  ° fin 

: Z Woe the city was “large anid |* ne». sroaa | 26 The men of Béth’-lé-hém and 
reat: but the people were few| “0 ahs are an hundred fourscore 

therein: and: ‘the* houses : were ‘not and eig 

buil i 152% The vee bof Ant ae thoth, an hun-' 
5 | And my God" put dupe ‘mine’ 


dred twenty and eight: 
heart to athior’ together the nobles, 28 The eae ‘of *Beth-diz'ma-veth, 
and the gules and:the people, that 


"| forty. and. t 
they party el reckoned -by. gene~ 29 The at P58 Kip Gath- atts 
found. a; register :of | :°7 


cae and Be Groth, seve ‘seven 
the: jaan pot of them’ which came 


forty. and 

at, the, first, and.found. written 30.The men of Ra-maih hand Ga: “bi, 
t erein, six hundred twenty and one, © . 
6, These. are the. children of the|¢xra21, ee '| 31 The men of Mieh‘ ast an hun- : 
province; that went Hg ‘out of the| a eon and ‘twenty and tw : 
captivity, of those that. had | 32° The men of: Bethea vai nde, S 
carried | away, whom. Néb-a-e ‘an hundred ‘twent; ‘and! three. 
nézzér the “king of Babylon thad i ya ‘The- then of the other’ Né&bé, 
carried away, and came again to} and t 
Jé-rysa-lém and to Ji atdah,, every it ere The: uke of the. gther JI a ae 
one unto his citys lim, a thousand two hundred fift 

Who came with Zé-rib-bi-bél, and four. 


aS | 


476 





Bergeldnis dey guerit’ 6 


ee 7. 


Suriicdgetebrten. | 





tent, 
uns 


17; Auch gu derfelben Beit waren biel 
“der Oberften Judas, deren Briefe gingen 
ju Tobia und von Tobia ju ibnen. 

18. Denn ihrer waren biel in Quda, die 
oe Gefdivoren waren; Denn er tvar ein 

Awager Sachanjas, des Sohns Arahs, 

und jein Sohn Yohanan hatte die Toc: 
ter Refullams, des Sohns Beredjas, 

“19. Und fagten Gutes vow ihm vor mir 
am braghten meine Rede aus gu ihm. 

Go fandte den Lobia Briefe; mid ab- 
aujehreden. 


D087. Sapitel, 


sawp der Stadt; Bahl und Geldoente des 
'Qoits. 


¢ Da wir nun dié Mauer gebarwet hat- 
ten, hangete id) die Tiiven; und wurden 
beftellet die Torhiiter, Singer und Le- 
-viten. 

yh Und it gebot meinem Bruder Ha- 
nani und Sanarnja, dem Palaftvogt ju 
“Serujalem (denn er war cin treuer Mann 
und gottesfiirdtig vor vielen anbdern), 

3. und. fprad, ju ibnen: Wan jel die 
- Lore zu Verufalem nidt auftun, bis dah 
Die Sortne heif} wird; und wenn man 
nod) arbeitet, foll man die Tiiren 3u- 
fdhlagen und perviegeln., Und es twurden 
~Hiiter bejtellet aus den VBiirgerm: Seru- 
_falems,, cin jeglicher auf. feine ut und 
um fein-aus. 

4. Die Stadt aber: war weit vow Rainn 
haa Grofy aber twenig | Rolts» dvinnen, 
~ and die infer: waren nicht gebamuet. 

1B) Und mein GOtt gab mix ins, ‘Her3, 
dab ic) verjammelte dic bites eat und 

“die Oberften und das Bolt, fie gu rech- 
“nen. tnd id fand ein HRegifter eee 
 Rechnung,_ ; 

6. die vorhin herauffommen Jwarent 
pent Gefingnis, die Nebutadnezat, 
> Konig. ju Babe Ny hatte wedgefiihret,. Nets 
au Serujatem twobneten und in Suda, 
_ ein Jegliser in feiner Stadt; - py 

2, und. aren fommen mit, Serubabel, 
“Sefua, M emia, Ufaria,. Raamja, Naz 
hemant, Mardachai, Bilfan, Mispereth, 
Sigevai,, Mehum und, Baena.. Dies ift 

«die Baht der. Manner vom Volk Israel. 


48 Der Kinder. Pareos waren siveitau- 


ofend hundert und, gimeiundfiebenst e338 
9. der Kinder eeebatist ath ese: und 

q ‘ptueiundfiebengig; ne 

10, der Kinder’ teal fedshundert dnd 
_ pioetumdfiinfy ig} 

oat Der ‘Rinder “papathy Mond, titter 


iitdjteten fic) alle Heiden, die um 
et, waren, und der AMit entfiel 
ibnen; ‘denn fie meriten, dap ies Wert 
yon OXtt ar, ~ 

*] Mof. 42,28, 1 Sant, 17, 92. 
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"pen Rindern Jefua und Xoab; jiveitan. 


fend achthundert und adjtgehr; 
*GS5ra 2, 6. 

12, der Kinder, Elam taufend gteihun- 
pert und dierundfiinfzig; 

13. ber Kinder Sathu achthunbdert und 
fiinfunbdvierzig;— . 

14, dev Kinder Safai fiebenbundert und 
fecaia; 
» 15..det-Rinder -Benui fecyshundert und 
adtundvier3zig; 

16. der: Kinder Bebai fedyshundert und 
adjtund3; wanjig; 

17: det: Kinder UWsgad piveitaufend orate 
Hurdert und jiveiundswanjig; 

18. det Kittder Adonitam fechShundert 
und fiebenundjedy3ig; 

19. der Minder Bigevai jioeitaufend and 
fiebenitndjechsig; : 

20. der Kinder Wdin fedshundert. und 
fiinfundfiinfzig;.. ; 

21,. der: Rinder Uter.von Histia achts 
uaibneuita io ; 

dew Kinder Hafunr! dreihundert ‘und 

Pe mts haga oh 

23. der sinder Beja Drethumndert um 
dierund3; wanzig; 

24, der Rinder Hariph: Humbert sun 
gwolf; 

25, det Kinder Gibeon fiinfundneunjig; 

(26. der Mannet” von Bethlehem und 
Netopha Hundert und acdhtundadtzig; 

27, der Minner von *Anathoth a 
Dert und aayinnbarnanaias 


28, det sitatinee “ Beth: atémaveth 


’ jweiundDdierzig; 
29. dex Manner pon ‘Riviath-Searim, . 


RKaphira und Beeroth flebenhunbert umd 
dreiundbierzig;: 

30. Der Manner: von Rama und Gaba 
fechShundert und einundzwanjig; 

BL. Det Marner pow: Dichmas Hundert 
uid gweiundZz wan3zig; : , 
82. der Manner von Bethel und: Mi 
Hundert und dreiund;banjig; : 

33. der Miinner’’ bom andern Nebo 


| diveiundfitnfzia; 


‘34. der Minder de3 andern Elam tau 


ee anieanerneet und Dlereninsas 


A register of those who NEHEMIAH, 7. came first from Babylon, 
“35..The children of “Hari, three|. B.C: 036. of Gia of. Dar‘kon, the:. -children 


hundred and twen of 

36 The childien of tri-eho, three}. he; childven. of Shéph-4-tiah, 
hundred forty and five. ee pease of Hat! til, the children 
of Pua. sti s of Zé-baZim, the chil- 


37 The childien of Lod, Ha‘did, 
and ern seven hundred twenty Yor, Ami 4 |. 
and o 60" An ie "Neth'tnting land‘ the 
“38 The ‘children of Sé-1a Pay thiree | ehildren - of Sol‘3-mon’s ’ servants 
thousand mine’ hundred and thirty. = three’ hundred * ‘ninety and 
39 4 The priests: the children of} 
ae "? And-these were they ) which 


“J @daiah, of the house of J. ce 4) Chr. 24.7. 






nine hundred seventy andsthree; a}? k-2 59. |went up also from Tél-me- hy Tel- 
he: apungbae ot aesinnsinon a °1 Chr. 24.14. aire sha, Cherib, 2-Ad‘don, ‘and 
thousand fifty an 2 or, Addan. | Timer s‘but: they> ‘could not shew 


The children a Sates i Me See cake 
sand two hundred forty and, seven. |» ox, peigree. 

42. The. children -of ¢Hatrim, a} ei chr2.3 
thousand and seventeen, - 

43.4] The. Lé-vites : the children 
of Jéshia-a, of Kad‘mi- 61, and of 
the children of *Ho-de-vih, sey enty | sor. Matava, 
and four.’ ee 

44.4 The singers: the! children of} 22'$0" 
A‘siiph i hundred for ty and éight: 

5 orters: the children’ of 

Shalin, “th 1e childyen of ‘A4tér, the 
children of ‘Tal’ mon, the’ ‘children 
of Akkitb; the children of Hat‘i-ta. 
the children of Sho ‘bai, an hundred 
thir Beye and eights: 

The Neéth‘- nine? the chil- 
ies of Zitha, the children: Of HAH] 5 or, me 
shu‘pha, the children of, Pab-ba-oth, dowereer. 

47 The children of Ke‘ros, the 
quldren, of ' Sita, the children of | ox, siara: 

on 

48 The children ‘of Leb‘a-na, the} 
children of, Hag*a-ba, the. children 
of 7Shal:mai, 7 ox) Shamlat. 

49 The children of Haat the 
: se aes of Gid-dél, the childven of 


50 The children of Rée-as inh, the: 
Sareea Obs Rezin, the: chi dren of 


éko-da,:: i 
5L The ‘chili ven of ; Gaa’giins the 
children of Uz‘za,: the chil dren of; 
hi-sé-ith, 
52 The children of Be'sai, the 
children of Mc-a‘nim, the children 

0. SN one é- sim, S or, Nephusim, 
53 The children of Bak‘buk, the |» ne». pare. 
children of Ha- -ku‘pha, the: ‘children 

of Haréhar; Sch. 8.9. 
54 The eliideon: of 1 Baz! lith, the 1 Grp Bastien, | 
children of Mé-hitda, the children 
of Har‘sha, 
55 The children of Bar-kos, the}, 

aE apg of Sis‘¢-ra, the children of |- 


mith, 9 So Ezra 2. 69: 
BG The Saerin of Né-zi‘th, the 
re of Hat+i-pha. 
- 5747 The children ‘of Sol5-mon’s 
servants: the children of $0“tai, 
the children of cee réth, the = 
ehaldren of ? Pé-ri-d 2 ov, Peruda, 


68 The children of Ja-a-la, the 


their father’s house, nor their seed, 
whether: they were of Istra-éle 5. 

2 The ehildven of .Dé-laaih, the 
children of Té-bi‘ah, the ehildren 
po - é-ko‘da, six hundred forty aid 


3 ‘ And ‘of the priests : the chil- 
dren. of Ha-baiah,: the children of 
Koz,: the. children. of. Bar-zil+lai, 
which took one of the daughters. of 
| Bar-zilclai ihe Gilte-ad-ite to. wife, 
and awas called after their name. 

64 These sought their register 
among those that, were reekoned 
by genealogy, but it was not found : 
therefore were they, “as polk ‘ 
put eon the’ priesthood.” 

65 And *the Tir-sha-tha idl {dito 
them, that: they should not eat of 
the’ most ‘holy’ things, ‘till there 
stood up & priest with Usim and 
Thim‘mim. - 

66°49 °The' whole Conietseration sH- 
-] gether was'forty and two thousand 
\three- hundred and’ threescore, «'": 
67 Beside their manservants and 
-|their. maidservants,, of ovat there 
were: seston thousand three iM lr 
pases and seven: pps they had tio 
hundred forty and five. singing ‘men 
z|and siiging women... 

68 ‘Their, horses, ‘seven “hundred 


hundred forty and five: 

|, 69. Their camels, four. 

"h hirty : nd five: six t jose, 

Sey and, twenty asses. ~ 

! {And *some of the chief of 

the fathers gaye unto’ the work, 

‘The ‘Tir-sha-tha gave to’ oe ee 

urea thousand drams © 

| basonis, * five hundred © ‘afd ‘thinty 

“priests garments. eh 

a ee And’ some of the: hice of iat 

‘fathers’ gavé to the treasure’ of the 

meni *twenty* thousand drams’ of 
and two'thousand: and two 

9 ‘pound:of silver.) .« 

72 And that which the rest of: the 

people. BNO) ieee twenty, thousand _ 

{drams of gold, and.two thousand _ 

_| pound of silver, and. threescore and 

seven, priests’ garments. sage 
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‘Vergeicnis der gucrft x 


Rebeutia 7. 


SBuriiegefehrten. 





3D. ber sinder Sarin drethundert und 
givang3ig; 

36. der, Kinder Jereho peeigundert und 
fiinfundviergig; © 

37. der Kinder Lod, Hadid und Ono 
fiebenbundert wid einundwangig ; 

_B8. der Kinder Senaa dreitaujend neun- 
Hundert und dreifig. o | 

39. Die Priefter: Der Kinder ¥evaja, 
‘bomt Hauje Jejua neunhundert usd drei 
umdfieben jig; 

40; der Kinder Ymmer taujend und 
jiveiundfiinfjzig; 

4). der Kinder Pashur taujend ziwei- 
Hundert und fiebenundpierzig; - 

42. der Rinder Harim taujend und 
fiebengebn. 

43. Die Leviten: Der Kinder Jefua von 
Kadmiel, unter den Rindern Hodua, 
vierundfiebenzig. 

44. Die Sanger: Der’ Kinder Affaph 
hunbdert und achtunddierjig. 

“45. Die Torhiiter twaren: Die Kinder 
‘Callum, die Kinder Uter, die Minder 
Thalmon, die Kinder Wid, die Kinder 
Hatita, die Kinder Sobai, aifejamt hun: 
dett und acdjtunddreifig. 

46. Die Nethinim: Die gine Biba, 
die Kinder Hafupha, die Kinder Fabaoth, 

47. die Kinder Meros, die Kinder Sia, 
die Kinder: Padon, - 

48..die Kinder Libana, die Kinder Ha- 
gaba, die Kinder Salmai, } 

(49. die Kinder Hanan, die Kinder Gid- 
del, die Kinder Gahar, — 

50: die Kinder Reaja, die Rinder Rezin, 
bie Kinder Nefoda, 

BL. die Kinder Gafam, bie Kinder Ufa, 
die Kinder Paffeah, —— 

“52. die Kinder Befai, die Kinder Me- 
gunim, die Rinder Nephuffim, 


53. die Kinder Batbul, die Kinder Haz - 


Fane, die Kinder. Sarbur,. 


54. die Kinder Bazlith, die Kinder Me- 


hida, die Kinder Harja, ‘ 
“55. die Minder: Bartos, die Kinder Sif- 
Fera,. die Kinder Thamah, 


56, Die Kinder Mestad, die Kinde Haz 


D 





tiphay OSs is 
; 5T, Die Rinder der *Rnedhte Satomws 
ven: Die Minder Sotat, die x Ao 
aphereth, | die Mea ur i 
Rap 1, + i 
3 die Rindet Yaela die’ finder Dat: 
/ die Rinder Giddel, 
so die Kinder ‘Sephatia, die Ritider 
aril, die Kinder Porhereth bon Bebgimt, 
Kinder mon, raitt)s 
60. Miler. *Qethinim. und. Rindee. ‘det 
‘dl SKnedhte Salomos: tore -preihundert. sap 
pibeitundneungig., goo) o> 6 *E8r0.8, 20. 
61. ‘Und Diefe see and mit herauf: 


q 


Mithel, Melah, Khel = Harfa Cherub: 
Uddon und Ymmer, “patty, fonnten 
nicht anjeigen ifrer Biter Haus nod). 
iften Samen, ob fie aus JSrael waren, 
62. Die Kinder Delaja, die Kinder To- 
ste und Die Kinder Nefoda waren feds- 


Hundert und jiociundvierzig, 


63. Und von den *Prieftern waren die 

Kinder Habaja, die Kinder Hafo;, die 
Kinder Barfillai, Der aus den TDodjtern 
+Barfillais, des Gileaditers, cin Weib 
nahm, und ward nad detfelben' Namen 
genamnt, *€sra 2, 61. +2 Sam. 17,'27. 

64. Diefe fuchten ihr Geburtsregiffer; 
und da fie eS nicht fanden, tourden fie los 
vom Prieftertum, 

65, Und Hathirjatha fprach gu. inen, 
fie follten nidyt effen bom Wlerheiligften, 
bis Dak, cin Briefter auflame *mit dem : 
Licht und Recht, #2 Mof. 28,30. 

66. Der ganjen-Gemeine wie Gin Mann 


“war pooner dreihundert 


UND: fecdhzig; i ; 

67, ausgenominen ihre Knedjte “und 
Migde; der waren fiebentaufend dreihun= 
Dert und fiebenuitddreifig; und hatter 
jiveihundert und fiinfunddierjig Sanger 
und Gangerinnen, 

68. fiebenhundert ” ‘und: sata fi : 
Noffe, sweihundert ind iinfundbierjig : 
Mauler, : 
69. pierbundert und fiinfunddreigig - 
Kamele, fedstaufend. fiebenhundert und 
stoanjig jel. 

70. Und etliche der. oberften Biter gaben 
jum) Werke. Hathirfatha gab jum Scag) 
taufjend Gilden, fitnfzig Becen, fiinf=~ 
hundert und dreifig Pvrieftervide, . ~~ 
71. Und etliche oberfte Vater gaben zum . 
Shak ans Werf gwanzigtaufend Giil- | 
Dem, jioettaujend und peut DES Pfund: 
Silbers. 


_ 72, Und das andere Volt gab gioangiae 
taufend Girlden und ‘jiveitaufend 


Pfund 
Sant und fitenuntrsaia eC: 
ride, ats 


ae 


Exra:readeth the law. 





and the porters, ‘and the singe, 
and some of the sige and ‘the| 
Néth‘i-nims, and all Is-ra-él, dwelt | 
in their cities ; *¢and when the ve 


73 So the priests, and the Lé-vites, | . 


NEHEMIAH, 8. 
|taught the peo 





B.C. 445. 


\* Lev. 28. 24, 
Nuwon. 29. 1. 


> Deut, 16, 14, 
Eccl. 3. 4. 





¢ Ezra 3; 1, 


enth month camie, the: children of fe 


Isra-él were in their cities: 


CHAPTER 8. 


i The religious manner, of reading and hearing the law. | 
them 


9 The people are comforted. 13 The forwardness of 
to hear and be instructed. 


ND all *the- proels gathered | 


themselves togeth era 
into the, street. that was % 
water. gate;, and, they, spake unto 
Ezra the. “scribe to. bring fhe book 
of the law of aie: which the 
Lorp had commanded. to Isra-l. 
2° And’ fiz'ra the ‘priest: brought 
*the law before the congregation 
of men and women, ‘and ‘al 
‘that could hear with understand- 
g, ‘upon the first day of the sey- 
enth month. 
3 And he read therein before the 
street that was before the water 
ate *from- the morning until mid- 
Ades perfor the men:and the women, 
and those that could understand ; 
and the ears of all the>people were 
“hd ee unto, the, book. of the law. 


one man 


Fiz‘ra the scribe stood w on : 


ue se of wood, which they 
made for the purpose; and Necide 
him stood M&t-ti-thrt “ah, and She-ma, 
and A-na4dah, and U-rr jah, and Hil-|* 
kiéh, and Ma-4-séjxh, on his sieht 
: nd’; and a arenes hand 

mec a and Mish‘4-él, and’ Rit oge 
and Ha‘shitin, and Hash ‘bad'a-na, 
Zéch-a-rV-ih, and Mé-shullam. 


sth. 9. 19, 
Rey. 11. 10. 


* Ezra 3.1. 


efore thes ch. 3. 28. 


9 Ezra 7. 6. 


k Deut. 31. 11, 
12 


1 Heb. that 
understood 
in hearing. 


‘Ley. 23. 24. 


2 Heb. from 
the light. 


(| Sor, that they 


High instruct 
in the words 
of the law. 


A Heb. tower 
of wood, 

5 Heb. by the 
hand of. 


k Ley. 23, 34, 42. 
Deut. 16. 13. 


ot Lev. 23. 4. 


™ Deut. 16. 16. 
"Lev. 23. 40. 


Ro) And iz-ra opened.the book in . 


the ®sight..of-all. the: sieob lee (Far (for 


he was above all the 


© Heb, eyes. 


ple; dt; 
when he opened it, Hiyet or sats 


rytenk "he! 
6 oes adi blessed the Lorp, the 
great G And all. the ‘people 
2 answer oe Acmeh’; Aimén’, 
+ liftin 
tbowed their heads, and worshipped 
the Lorp with their faces to the 
around. 


with 


7 Also J ésh-i-d, and Bani, 
Shér-é- Soa ah, Jasmin, Ak‘ktib, Shab: 
bé-thai, Ho-di-jah, a-A-8e~ aah, Kal- 
tta, Az-S-riah, J 02/i-bad, ‘Ha‘nan 
Pé- Ja-iah, and the Lé-vites, “caused 
the people to. understand the law: 
pad the people s stood in their place. 

8 So tl ye ee d-in. ‘the book in the 
law of God distinctly, and gave the 
sense, and aes 
stand the readin; 

9 4] 2And Ne- he. “mah, which zs 


Sthe Tir-sha-tha. and Eiz’ra the: odes 4 


the scribe, ‘and the Leé-vites that 


up, their hands: and they | 


and 


° Jndg. 3. 20, 
P Deut. 22. 8. 


T1 Cor. 14. 16. 


7 Lam. 3, 41, 
1 Tim, 2. 8. 


* ch. 12.37, 
t Ex. 4, 31. 
& 12, 27. 

2 Chr. 20, 18. 
“2 Ki. 14. 13, 
ch. 12. 39. 

“Lev. 10, 11. 
Deut. 33. 10. 
2 Chr. 17, 7. 
Mal. 2.:7. 

¥2 Chr. 30. 21. 

? Deut. 31 10, 
&e, 


them to under-|’ 2° 


' gathered 
t athens ofa. 


jm 





The people: are comforted, 


le, said unto all the 
eople, “This ¢ Sed is holy unto the 
ORD your God; mourn not, nor 

weep. ‘For. all the: people me 

when they heard the: words of t 


aw. 
10, Then he ‘said unto: them, Go 
pyour° way, ea 


eat. the® fat;.and-drink 
the sweet, 7and send ortions: unto 
them for. whom nothing is pre- 


|pared: for this few is holy unto 


our Lord: neither be. ye..sorry; 
for the. joy of the Lorp is your 
strength. 

ll Bo the Lé-vites Atilled. al tng 
sea 6, saying, Hold- your 
or the day ts isi: Sige 
grieved. 

12 And all the people went’ ack 
way to eat; and to drink, and: to 
send portions, and to:make great 
mirth, because they had undérstood 
the words ‘that’ were declared urito 


them 

134 4|.And onthe. second day were 

togethes the chief of the 
the people, the priests, 

the Letyites, unto Ezra the 

and 3th even *to,understand the 

words of the law. 

4 And they. fuse written in 


Whe Jaw which She sORD had com- 


nth: 

"1B And ‘that they should publish: 

and — invall’their’ cities, and 

é-ru‘sa-lém) saying, orth 
unto the mount, and “fetch olive 
branches, and..pine branches, and 
myrtle branches,and palm branches, 
and branches of thick trees, tomake 
booths, ast is written...” 

16 4. So th the people went forth, and 
brought them, and made ‘themselves 
booths, pron one peut ‘the ? roof a 
his house, and ‘in their courts, and 
in the courts of the house of. Ge 4 
and in the'street-of the “water gate, 
Phe in the street. of: the gate: ‘of 
Bphré-im. 

VW And all the corignseat aa of 
them-that were FO 6579 ie out.of ~ 
the: ADE at and. sat 
under the Searieeng for since. 

days ce Jésh4a-a,the son of - 


unto.that day had not the Sagan 
of Istra-él led! ah ang | there was 


very “great glad 
18 Also *day by de hs Ban the the frst 
— ‘anto the last 
e book of the law o hae 
: the ‘kept the sifeast eee Gags 
‘on: the « eighth’ day ‘was %a sol- 
Zlats eomnde acco unto bem) 








; 
og 
: 


-€8ra -predigt. > ~ 


73, Und die Priefter und die Leviten, 
die Torhiiter, die Singer und etlide des 
Bolts und die Nethinim und ganz. Y8- 
tacl jegten fic) in ihre Stidte. 


Das 8. Kapitel, 
Mehemia und Esra ridten den Gottesdienft an. 
1, Da nun hergutam der fiebente Mond, 
und die Kinder JSrael in ihren Stadten 
twaren, verjammelte fid) das ganje Volt 
wie Cin Mann auf die breite Gaffe vor 
dem Waffertor und fpracden gu Esra, 
dem. Sechriftgelehrten, dak er das Gefeb- 
bud at eae das der HERR Bsrael 
geboten batte..; 4 wt SS 
2. Und Esra,.der Priefter, bradte das 
‘Gejeh vor, die Gemeine, beide. Manner 
und Weiber, und alle, die eS vernehmen 
fonnten, am erften, age deS fiebenten 
Monden, > g 
“3 und [08 dtinnen auf der breiten 
Gaffe, die bor dem Waffertor ift, von 
Ticht Morgen an bis auf den Pittag, vor 


‘Man und Weib und-wer es vetnehmen © 


fornte. “Wind deS ganjen’ Volts Ohren 
waren gu dem Gefehbud) gefehrt. 


4A. Und Esra, det Schriftgelehrte, ftund~ 


auf cinem holzernen hohen Stubl, den fie 
gemacht Hatten gu. predigen; und ftund 
neben, ihm Mathithia, Sema, 2Unaja, 
Uria, Hilfia und Macfeja gu feiner Red)- 
ten;, aber ju. feiner Linten Pedaja, Mi- 
fael, Maldhia, Hajum, Hasbadana, -Sa- 
aria und Mejullam. ae 
5. Und Esra, tat das Buch auf vor dem 
ganjen Bolf, denn er ragte. iiber alles 
Bolt; und. da er’S anftat, ftund alles 
Bolt. BS AT estas bo pat 
66. Und Csra-lobete den HERMRn, den 
grofen GOtt. Und alles Bolt antwor- 
Stetev-inen, UWmen! mit ihren Hinden 


RIN an mit dem AUntlig gur Erode: 
7%. Und Sefua, Bani; Serebja, Yamin, 


‘Wtub,, Sabthai, Hodia; Maefeja, Kita, ~ 


“Afarja, Sofabad, Hatan, Plaja wind die 


~ “Meviten madten das Volk, dak 8 aufs 


“Gejek merfete; und das Hott fturd auf 
feiner.Statte, — My eat 

8, Und fie lafen im Gefekbucdh GOttes 
Harlic) und verftindlid, daf man’s ver- 


“ftund, da man’s a3. 


9, Und Nehemia, der da ift. *Hathirfa- 


otha, und C8ra, der Priefter, ver Scrift- 


 gelehrte, und die Leviten, die das, Bolt 


 - aufmerten- madten, fprackem gu allem 

 Bolks Diefer Tag ift sel 
— seutem GOtb; darum fetd nidtitraurig |. 
und weinet nidt.. Demtalles Volt wei- 


heilig dem HERRn, 


ot y und neigeten ficyund beteten den - | 
QE 


’ Mehemia 8. 
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~ Verfammlung, wie fieh’s gebithrt. > 


Das Volt wird getrijtet. 





nete, Da fie Die Worte deS Gefeges hire- 
ten. *Rap. 7, 70. Esra 2, 63. 


10, Darum fprach er gu_ihuen: Gebet 


hin und effet das Fette und trinfet das 
Siige; und se denen aud) Teil, die 
nichts fiir fic) bereitet haben; denn diez 
fer Tag ift heilig unjerm OERRn; dar- 
um befiimmert cud) nicht, denn _ dic 
Breude an HERR ijt eure Stirte. 

Ji. Und. die Leviten jtilleten alles Bolt. 
und {praden: Ceidftille, denn dex, Zag. 
ift: heilig; befiimmert eud) nidt) j 

12, Und alles Volf.ging hin, dab es. . 
dife, trante und: Teil. fendete und. cine 
Gtoke yreude: madte; denn fie hatten. die 
Worte verftanden, die man ihnen. hatte 
fundgetan, ; 

13. Und: de§ andern Tages verfammel- 
ten. fic) die obevften Vater unter dem 
Gganjen Volf und die Priefter wd Lez > 
viten gu Esra, rained th tipi dah 
ev fie Die Worte deF Gejekes untervich- 
tete. 

14. Und fie fanden *gefdrieben int Ge- 
jek; Das Der HEMR, durd) Moje geboten— 
hatte, dah die Kinder Ysrael in’ Vaube ~ 
hiitten wohnen follten anf: das Feft tm 


fiebenten Monden. 


FM of. 23; 42. 

15. Und fie Tiefen es’ laitt terden tind 
austufen in-allen ihren Stadten und 3 
Serujatem und et Wehet hinaus auf, 
Die: Berge und Holet S3weige, Balfam- 
jiveige, Wyrtenziweige, Palmenziweige 
und Siveige bon didten Biumen, dap 
man Laubhittten mache, wie es gefdries’ 
ben ffchet. ‘ oe 

16. Und das Bolt ging Hinaus und 
holeten und. machten ihnen Laubhiitten, - 
ein. jeglicher auf feinem Dac) wd. in 
ihren Hofen uud in den Hofen am Haufe — 
GOHttes und *auf der breiten Gaffe am 


MWaffertor und auf der breiten Gaffe am - 


Yor Ephraim... *9. 1, 


17. Und die ganze Gemeine derer,. die 
aus dem Gefdngnts iwaren wiederfome- 
omen, mahten Laubhiitten aud wohneten 
> drinnen,,, Denn. die Kinder. Ysrael. hat= + 


ten. feit der Zeit, Sofuas,,.des Sohns 
Nuns, bi8.auf diejen Lag wicht alfo ge= + 


“tamjund war eine febr.groke Freude. 


18. Und ward im por a GOttes 
gelejen alle age, vom-erjten Tage an bis 


auf den! legten, und, hielten: das Feft 


fieben Tage, und am ‘achten Tage die 





The Lewites’ confession 
CHAPTER 9. 


1 A solemn fast, und repentance of the people, 
confession of God's goodness, &c. 


OW in the twenty and fourth 
day of ° this month the. chil- 
dren of Is¢ra-é] were assembled with 
fasting, and with sackclothes, Zand 
earth upon them. d 

2 And “the seed of Istra‘él sepa- 
r ated themselves from all strangers, 
ahd stood aid confessed their sins, 
and the iniquities ot their pig 

3 And théy stood up in their p lace; 
and “read ‘in the book of the law of 
the Lorp'their' God one fourth part 
of the: day and another fourth part 
they contessed, and wor shipped the 
Lorp their God. 

4 4) Then stood:up upon the? stairs, 
of the Lé‘vites, JéshAiva, and .Ba-ni, 
Kad‘mi-él, ane bint a Sh, Bini, 
Shér-é-biah,. Baini,and. Shen‘a-ni, 
and eried with a loud. voice unto 
the Lorp their God. 

5 Then the Le-vites, Jésh4a-a, and 
Kad‘mi- Ehyis Ba-ni, ash- -ab-ni-ah, 
Shér-é- bidh, Ho-di4jah, Shéb-d-ni- 
ah, and Péth-&-hitah, said, Stand.up 
and bless the Lorp our.,God. for 
ever. and ever::and blessed be >thy 
glorious name, which. is. exalted 
abovg all. blessing, and praise. 

*Thou, even, “thou, art . LORD 
ae ‘thou hast . made heaven, 
“the heaven of heavens, nee “all 
their host, the earths and all things 
that, are. t therein, the seas, and all 
that ds therein, an ou =preservest 
them all; and the host of heaven 
worshippeth thee, 

7 Thou at the Lorp the God, who 
didst choose *A‘bram, and brought- 
est him forth out of Ur of the Chall 
dées, one gavest him the name of 

4A‘ bra-ham: 

8 And foundest his higarti! efaithful 
before ee and madest ‘a covenant 
with him to 
€a‘niian-ites 
ér-ites, and th Périiz: zites, and the 
di &b‘a-sites, and the Girt if 
give it, I say, to-his'seed, and “hast 
performed thy words; for thou art 
ue 

9 ¢And didst: see the. affliction: of 
our fathers: in Egypt, an 
est:their cry by the Red sea; 

10 And #shewedst signs, and: won- 
ders upon Pha+raoh, and on. all his 
servants, and on all the people of 
his land: for thou knewest that 
they "dealt proudly against them. 
So didst thou ‘get thee @ name, as 
it?s this day. 

11 ‘And thou. didst divide the sea 

efore. them, so ‘that they went 

ough the midst of the sea on 
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a the land ofthe’ 
e Hittites; the Am* 


shites, to'|) 


"heard=|! 


NEHEMIAH, 9, 


B.C, 445, _ 


_ | * Bx. 15. 5. 


6 Ex, 13, 21. 
“ch. 8. 2 


dJosh. 7. 6. 
1 Sam. 4. 12, 
25am. 1.2. 
Job 2. 12. 
€¥Ezra 10 11. 
ch. 13. 3, 30. 
f Ex. 20, 1. 


tied. strange 
j children. 


4 Rom. 7, 12, 


2 Heb. laws 
Of truth. 
keh, 8 7, & 
UGeu. 2. 3. 
Ex. 20. 8. 
Sor, scaffold. 
AEs. 16.14. 
John 6! 31. 


tEx. 17. 6 


™Deur. 1. 8 

+ Hel. which 
thou hadst 
lift up thine 
hand to 
give them, 
Nun\, 14. 30. 

"Ps, 106. 6. 

° Deut. 31. 27. 

P1Chr, 29. 13. 

4 Ps, 78.11. 


£2 Ki. 19. 15, 19, 
Ps. 86, 10, 
Is. 37. 16, 20. 
® Gen. 1.1. 
Bx. 20.11. 
Rey. 14. 7. 

t Num, 14. 4. 
“Deut. 10. 14. 
1 Ki. 8. 27, 

* Gen. 2. 1. 


| 5 Heb. a God 


of pardons. 
¥ Joel 2, 13. 
= Ps. 36.\6. 
4 bx. 32 4. 


ae 11. 31. 


& 121. 
© Ps. 106. 45. 


!d¢Gen, 17. 5. 


*Gen. 15. 6. 
1 Cor. 10. 1. 
9 Gen. 15. 18. 


% Josh. 23. 14. 


# Num. 11, 17. 
Is. 63. 11. 


‘Bx. 16. 15. 
Josh. 5, 12. 


i Ex. 2.25. 
*&B% 


'MBx.17, 6, 
"Ex. 14. 10, 
° Deut. 2, 7. 


? Ex. 7,8, 9,10, 


12, & 14. 
chapters. 


1Dent. 8.4, _ 


& 29.5, 
? Ex, 18, 11. 
* Jer. 32. 20, 


t Ex, 14. 21, 
Ps, 78. 13. 


“Num. 21. 21. - 
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: ‘Egypt, and had 


‘Tsustain {1 tap in t 


of Gotl’s goodness. 
the dry land; and their persecutors 
thou t. rewest into the eeps, “as a 


| stone into the mighty waters. 

12 ae sees thou “leddest them i in 
the day ee a cloudy pillar; and in 
the night illar of fire, to give 
them light. . Wie e way wherein they 
should go. 

13 Thou camest down also upon 
mount Si-nai, and spakest with 
them from heaven, and gavest them 
’right judgments,and “true, laws, 
good statutes and commandments. 

4 And madest known unto them 
‘thy “holy ‘sabbath, and ~command- 
edst: them precepts, statutes, and 
laws, by the hand ‘of Mo’ “36 thy 
servant : 

15 And ¥gavest them’ hicud from 
heaven for’ their hunger, an 
‘broughtest forth water for them 
out of the rock for their thir: st; and 
promisedst them! that-they should 
im go iit'to possess’ the land: * which 


‘thou: hadst sworn to give them.» 


16”But they and our fathers dealt 
proudly, and’ hardened their necks, 
and: hearkened not to thy com- 
mandments, 

17, And ‘refused’ to: obey, neither 
iwere mindful of thy wonders, that 
thou didst.among them;. but, hard- 
ened,their necks, and in their rebel- 


\dion. et bond ta captain to return 
| to. their 


ondage: but thou art °a 
God ready. to pardon, veracious and: 
merciful, slow to anger, aud of great 





; ‘kindness, and forsookest' them not. 


18 Yea,*when they had made them 

a mae calf, and said, This'2s thy 

God that brought thee up out of 

wr ought great pro- 
vocations ; 

19 Yet thowin thy “manifold mer- 

cies. forsookest, aon not. in :the 


"wilderness: the/’pillar of) the'cloud 


departed not'from them by day, to 
them in the: way; neither the 


7 illar of fire by: night;to. shew 
pill light sch the: way wherein ; 
: they shoul 


jig Thou cates also. thy ‘good 
spat to instruct: them; and with- 
heldest not thy *min‘na from the 
mouth, and gayest them mwater for 
their thirst. 
21, Yea,. °forty. Ata didst thou 
e wilderness, so 
\that they lacked. nothing ‘their 
4 clothes: waxed not old, and their 
feet swelled not. 
22 Moreover thou gavest: them 
litinedoms and nations; and ‘didst 


‘|divide them into corners: so they 
“| ;possessed the land of «S¢hon,. and 


the-land of the: king of Hésh-bon, 
land the land of. Og king of Bashan, 





Wefenntnis der Leviten — a 





» Das 9, Geclich 
Des Volts dffentlige Bube. 


1. Um bierundzwanjig{ten Lage diefes 
Monden famen die Minder BSsrael. gu- 
jammen. *mit.faften und Saden, und 
Grde auf ihnen. *Gjthee 4,1. 

2s Wad fondertem: den Gamen Bsraels 
von allen frembden Rinderto und traten 
hin und: betannten ihre Siinden und 
ihrer Vater Miffetat. 

3. Und fturtdew anuj an ihrer Statte; 
und man las im Gejesdicd des HERR, 
ives GOrtes, viérmal des Tages; wd fic 
betamintten und beteten, an den HERR, 
ihren GOtt, viermal des Tages. 

4, Und die Leviten framben auf in die 
HodbHe, ndmiltdy Aejua, Want, Kadmiel, 
Sebanja, Bunt, Serebja, Bani nung 6 
nani, und jdjrieen faut ju Dem HER 
ihrem Ott. _ 

5. Und. die Leviten, Sefua, “Radmiet, 


Bani, Hajabenja, Gerebja, Hoodia, Ge: 4 


hanja, Pethahia, jprachens.Stehet af, 
lobet den “HERR, euren-GHtt,- von 
Giwigkeit 3 Erwigteit; and man lobe den 
MNainen deiner Hervlidjfeit, der erhhet 
ijt, mit allem: Segem wid Lobes: 

6. HERR) dw bift’s allein; 
macht Dowt- Oinmirel ound: ater Hinunel 
Himmel mit all ihrem Heer, die Erde 
“und alles, ivas dDrarf iff, Die Meere and 
alles, was drinitent ifty dir macheft alles 
“‘Jebendig, und das Hintmlifehe Heer betet 
“dit an. ; *Upoft. 4 244 14, 15. 


7, Dit vif der GERR GOtt, “ver du” 


‘Abram erwahlet haft und ifn yon Ur 
in Ghaldia ausgefithrt, fund, el 
“genannt *t Mof. 11,3! f. “41 Moj, 17, 
<8. und: fein: Herz, tveu vox dic oa 
tnd einen Bind, mit iar gemacht, feinent 
Saimen ju geben das Land der Manaani-= 
ter, Hethiter; Wmoriter, herefiter, Jez 
bitfiter und. Girgofiter;..md. Haft: dein 
Wort gehalten, deni yu ijt geredyt. 

9. Und dw'haft/*artgefehen das Clend 
untferer Veter tn ° Mqyptew und: “i 
-Sehreren echoret am Sehilfmeer j 

6 FQ Mop. BAT : 

“70. und Beiden wird’ Wieder Won aut 
Pharao und an alten feinen rechten id 
an allem Bolt feimes Landes denn du 
evfaniiteft, bap. fie ftoly rider fie tvaren; 
‘und. Haft dir einen Ranten gemacht, jute 
es Heute qehet. 

- dd. Und Haft *pas Meer bot i 
-viffent, Daf fie mitten im Mecr trocen 


Durehhin gingen, und ihre Werfolger in © 


Die Trefe Wenpe tials wie Steine in macs 


tigen % ufjerm, © *2 Moje 14, 21. 
12. wn fle’ *gefitbret ‘Des Tages ‘in einer 
— Wolfenfaute. Und des Nacdhts in einer 


“pit halt ae- 


ite jevz 0 © 
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euerfaule, ijnen ju leudjten auf Dein 
Wege, dew fie soger. *2 Mof. 13, 21 f. 
13, Und *bift. herabgeftiegen auf den 
Berg, Sinai und Fhaft mit ihnen vom 
Hinimel geredet und. gegeben ein, wabr=.. 
hajtig. Recht. und ein redt Gejek. und 
gute Gebote und Sitten; ; 

2 Mof. 19, 18. #2 Mof. +) a : 
14. und deinen beiligen Sabbat ihnen? 
fudgetan;. und  Gebote, Sitten und: 
Gefege inen geboten dutd deinen Snegt j 
Moje; 
15, und ihnen *Brot vont ‘gid anel! gee 
geben,-da fie hungerte, und Wafj tT aus 
dem Feljen laffen gehen, ‘da ai Diicftete; : 
und ihnen geredet, fie follten hineingehen 
wid, Das Vand einnehmett, dariiber’ du 
deine Hand hubeft, ihnen gu geben. 
*2 Moj 1, 4.14. Wj. 78, 2k Weish. 16, 20, pa 

72 Wof. 17, 6. 

16. Wher unfere Biter wurden ftoly und 
*halsftarrig, dab fie deinen Geboten nicht 
gehordten, * Jer. 7, 26) 17; 2s, 


17. wd Wweigerten fidh Ju Hoten, und ge2 


“cdarhten: aud) Nidyt am deine Wunder, die 


du an ihnen“tatejt, jomdern fie iburden 
halsftarrig und warfen cin. Haupt auf, 


Daf fie fich tpendeter Zu ifter Dien ftbat= 


feif in ihrer Ungediutld. Wher Dit, mein - 
GOtt,. bergaebeft und tvareft- *qndbdig, 


batmber3ig, geduldig und von groper 
Varmberzigteit und per iehe fie nicht. re 


*2 Mof. 34, 6 f, 


; 18. Lind ob. fie wohl *ein ‘gegoffer Ralb ; 
mtachtem aed fpraden: Das 
. OOtt, dev dichaus Mgyptentand gefiihret 

' Hoty wud: tate grofe paltamupettiy & 


ijt dein 


fb 2 MopilB2 itd ot 
19. hog) verliefeft Du fie: tit: in lgegc 


-Wiifte nai) deiner grofen Barmberjzig= 
‘feit) tind die Wolfenjaule tid) nit dor 
4 ibnen des Tages, fie zr’ “fiihven auf dent” 


Wege, nod) die ‘Feuerjdute “pes Na ie 
ifnen ju rgd 4 Dent Petia 

fle 30gem, ; 

20. Und. Dat gabeft. Cae deinen Bs 
Geift, fie ju uitteriweifen; wund-dein Man 
wandteft Du-nidt vom threm Munde; und 


~Gabeft-ihnen Wafer, da: fie Diirjtete:: 


QE Vierzig Yahre verforgtest dw’ fie’ in 

der’ Wiifte, dah imei nichts mangelte. 

*SHre Mlekder veralteten nicht, wd Rie 
al 


Mop Se, LRG 
99. Wnd yee ihirent. Kiinigreidhe “ia 


Ritter und. teilteft fie. Hie= und daver, 
dafy fie eintabmen das Land *Sihons,,. 
des, MinNiGS ju Hesbon, intd das Le 


Oss, des Ronigs in Bayan. 
“4 oj. a 24. 36.. 
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23.4 Their children also, multipli-|. 8.C. 4s. 
edst. thou.as the stars of heaven, | agen. o 1. 
and eae He into the land” 
one hich thou hadst prom-' 

: et on So rier aye that’ they 
should’ go in to: posséss 

24 So °the children vont in and 
possessed the land, andthou ‘sub- 

duedst before them the inhabitants 
of:the land; the :-C€a‘nian-ites, and 
gaivest them. into: their hands, with; 
their: kings, and:,the. peopleof the 
land, that they might do with them 

as they woul 

25 And sad ek strong cities, and | 
a “fat land, bore possessed “houses 
fe of el » ‘wells lis digged, vine- 
yards oli gia aeeen , and fruit 
trees in AbiindatiGs: so they did eat. 
and were and became fat, and 
pec eees thehusblves 3 in thy great 


‘SS N evarthelesd they were disobe- 

dient, and rebelled against theejand 
*cast thy law behind their backs; 
and slew thy “prophets. which tes- 
tified against them to turn. them to 
thee, and. they, wrought great: pro- 
vocations. 

277. 2'Therefore thou ‘deliveredst 
them into the hand of their ene- 
mies, pe vexed them: and in the 
time of their trouble, when they 
ors unto. thee, thou *heardest 

from heaven; and acco 
in thy manifold mercies “thou gav- 
then saviours, who saved them 
out of the hand of their enemies, "| 

28 But after they had rest, *they®|' 
did evil again before: thee :: there- 
fore leftest thou them in the hand 
of their enemies, so;that they had 
the dominion over them: yet when | 
they returned, and cried unto thee, 
thes heardest. them from. heaven ; 

“many, times didst thou deliver 
them a eoeording te thy mercies; :. 
edst against Gh et : 
that thou mightest bring them 4- 
gain unto thy law: yet they dealt. 
proudly,and hearkened not’ unto}, 
thy commandments,. but: sinned :a-}.:gevernor: 





“0 Ex. 34.6, 7: 


1 Heb. 
weart 


* Josh. 1. 2. 


2 Heb. that 
hath found us. 


Ps, 44. 2, 3. 
.¢2 Ki. 17. 3, 


& Heb. thd 
ing to their 
will, 

7 Ps. 119, 137, 
Dan. 9, 14. 
9Num. 13. 27 
+ Deut. 6. 11. 


Judg. 2°11. 

® Deut. 28, 47. 

°1 Ki M4.9. 
Ps, 50.17. 

Pl Ki. 18, 4, 
Mat. 23. 37. 

2 Judg. 2. 14. 
Pa, 106. 41. 






* Dent. 28. 48, 


* Ps. 106. 44, 

* Deut. 28. 33, 
5}. . 

% Jadg. 2,18. 

® Deut. 28. 48. 


¥Judg. 3. 11, 


& Heb. they 
“returned to 


jand on:all: 
time of ‘the kings’ of Assyria unto 


\hast done right, but ‘we 


10. of God’s goodness . 


~ thou art a gracious and merci- 


32 Now therefore, our God, 
great, the mighty, and the anit 
; who keepest covenant and 
mercy, letnot all the “trouble seem 
before thee; *that hath come 
upon us, ‘on our kings, on’ ‘our 
Lite inks and on priests, and‘on 
Bee prophets,and on’ our fathers, 
thy people; '“since the 


this day 

33 Horebeit ‘thou. art just in all 
that e brought upon us; for thou 
have done 
wickedly: 

“34 Neither have our kings, our 
press, our priests, nor our fathers. 
rot thy law, nor "hearkened ante 
thy commandnients and thy testi- 
monies, tia it thou di st tes- 
Ef against them. 

For they have “not served thee 
in their kingdom, and in thy great 
goodness that thou pron: pe and 
in the largearid fat land which thou 
gavest before: them ai ere: turned 
they from their wicked works: r 

3 hold, *we are servants this 
day,and (for the land that' thou gay- 
est unto our fathers to eat the fruit 
“thereof, 


|hold, we are seryants init: 


37, And ‘it yieldeth much increase 
unto the kings whom thou hast. set 
over us because.of our. sins: 
they have *dominion over our 
ies, and over our cattle,: at their 
plegeute, and we are in great, 


(PSR ined’ Wosaidsd ot all” Ente we. 


ee a sure covenant, and write 
; and our princes, Lé-vites, 


vs priests, “seal unto: a. ut 


- CHAPTER 10. 


ya The'names of them that sealed the covenant. 29 The 


pointsof the covenant, 


OW *those that sealed were, Ne- 
hé-mi*ah, *the Angler a the 


gainst: thy jud, ents; (which if a: Lev. 18,8, ; é nai, Az Az-i-rv-ah, Ji ér-é-mi-dh, 
man.do,-he shall live in them;) and| at. 3.12 ash“ir, Am-&-ri;th, Mal-ehi-jah, 
1withdrew the shoulder, and d hard-|1 Heb. trey ? Hattish, Sheb-i-nv. ’sh, Male lieh, 
ened their-neck, and). "would. not reat e ese Mer‘ moth, 0. bids, 
Siac a n-} -né- nm, Batriieh, 
bor Cremany years dit thou for +n rom oe ee none 
them by thy § S i “in® thy proph- |‘2%i.%7.s. | these were the. priests. ; 
ets: yet would they: not give ear:| Jer.725, | 9 And the Leivites : both Jéshta-& 
‘therefore gavest thou them, into] ¢acts7 the son of Az- 4-ni-th rae of the 


= ees of the, people of the 


31 ‘Nevertheless fie thy great apis 
cies’ sake ‘thou didst not utterly 
consume them, nor fo 





‘|sons of 
: AOS 





[on‘a-dad, 
d their brsthiter! Sheb-a- 
pete Seoea ee Kel't-ta, Pa lat ith, i 


i Miehs. R&hob, Hash--bi'ah,.. : 


r 


Befenntnis der Leviten 


23. Und vermehrteft ihre Kinder twie 
die Sterne am Himmel und brachteft fie 
in8 Land, das du ihren Batern geredet 


Hatteft, vag fie eingiehen und ¢€8 ein-: 


nehmen follten. 

24. lind die Kinder zogen hinein und 
nabmen das Land ein. Und du demii- 
tigteft bor ihnen die Cintwohner des Qan- 
beS, die Kanaaniter, und gabeft fie in 
ihre Hinde, und ihre Kinige und Vilter 
im Lande, daf fie mit ihnen taten mad) 

ihrem Willen. 

25. Und fie gewannen fefte Stidte und 
ein fett and und nahmen Haufer ein, 
boll allerlei Giiter, ausgehauene Brun- 
nen, Weinberge, Olgirten und Biume, 
Dabon man iffet, Die Menge; und agen 
und wurden *fatt und fett und lebten in 
Wolluft durd deine groke Giite. 

*5 Mof. 32, 15. 

26. Wher fie wurden ungehorfam und 
widerftrebten div und warfen dein Gefes 
qa fich guriid;. und erwiirgeten deine 

opheten, die fie begeugten, Daf fie foll- 
ten ho ju dir befehren; und taten grofe 
Lafterungen. . 

27. Darum gabeft du fie. in die Hand 
Bae einde, Die fie dugfteten. Und gur 

eit ihrer Ungft fdrieen fie gu dir; und 
Du erhireteft fie vom Himmel, und dure) 
deine grofe Barmberzigteit *gabeft du 
+ Heilande, die ihnen halfen aus 

rer Feinde Hand. *Ridt, 3, 9. 15, 

“28, Wenn fie aber gur Rube famen, 
berftehreten fie fich, tibel gu tun vor dir. 
So berliefeft du fie in ihrer Feinde Hand, 
dag fie iiber fie herrfcheten. So betehre- 
ten fie fic) Dann und fehrieen 3u dir; und 
du erhoreteft fie bom Himmel und ervet- 
teteft fie nach deiner grofen Bermbergig- 
_feit vielmal 
_ 29, und Tiekeft fie begeugen, dab fie fich 
_befehren follten ju deinem Gefek. Wher 
fie waren ftolj und geborcjten deinen 
Geboten nidt; und fiindigten. an deinen 
Mechten (*welche fo ein heals tut, febet 
ét Davitinen) und twandten ihre Schulter 
weg und fourden bhalsftarrig und ge- 
hordten nicht. 
+ =, AB Mof. 18,5 fe Gal. 3, 12. 
30. Und dw Hielteft viele Qahre tiber 
ihnen und liefeft fie begeugen durch dei= 
‘nen Geift in deinen Propheten; aber fie 
nahmen’s nit gu Obren.  Darum Haft 
~ du fie gegeben in die Hand der Bolter in 
~ Randern, re 
31, Uber nach deiner groken Barmberzig- 
~ teit Haft du e8 nidjt gar aus mit ihnen 
gemacht nod) fie verlaffen; denn du bift 
“ein gnadiger und barmbergiger GOtt. 


82. Nun, unfer GHtt, du groper GOtt, 


madtig und fehredlic, der ou haltft 
Buns. und iatmbery pte achte nicht 
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hat und unfere RKinige, Fiirften, Priefter, 
Propheten, Vater und dein ganges Volt 
von der Beit an der Kinige gu Wffur bis 
auf diefen Zag, 

33. ‘Du bift geredht an allem, das du 
itber uns gebracht Haft; denn du haft recht 
getan; wir aber find gottlo8 getefen. 

34, Und unfere Kinige, Fiirften, Lia 
fter und Vater haben nidt nad deinem 
Gejek getan und nicht act gehabt auf 
deine Gebote und Beugniffe, die du ihnen 
haft faffen geugen. 

35. Und fie haben dir nicht gedienet in 
ihrem RKinigreid) und in deinen grofen 
Giitern, die Du thnen gabeft, und in dem 
weiten und fetter Lande, das Du .ihnen 


geting alfe die Miihe, die uns rile, 


_dargelegt hajt, umd haben fic) nidjt be- 


fehret bon ihrem bojen Wefen. 

36. GSiehe, wir find heutigeS Tages 
Knedhte; und im Lande, das du unfern 
YVaitern gegeben Haft, gu effen feine 
Goudie und Giiter, fiehe, da find wir 

nedte innen, 

37. Und fein Cinfommen mebhret fic 
den Kinigen, die-du iiber un gefegt haft, 
um unferer Siinden willen; und fie herr- 
fcen iiber unfere Leiber und BVieh nach 
pb ae Willen, und wir find im groper 

ot, 

38. Und in Ddiefem allem madden tir 
einen feften Bund und fdreiben und 
laffen’s ed Siuriten, Leviten und 
Priefter verfiegeln, 


Das 10, Kapitel. 


Verfiegelung des erneuerten Bundes, 


1. Die Verfiegeler aber waren: Nehez 
mia-Hathirjatha, der Sohn Hadhaljas, 
und Zidetia, 

2. Seraja, Warja, Yeremia, 

3. Pashur, Amarja, Malia, 

4, Hattus, Sebanja, Mallucd, 

5. Harim, Meremoth, Obadja, 

6. Daniel, Ginthon, Barud, 

7. Mefullam, Abia, Mejamin, 

8. Maasja, Bilgai und Semaja; das 


waren Die Priefter. 


9, Die Veviten aber waren: Yefua, der 
Sohn Afanjas,; Binui unter den Kinz 
dern Henadads, Kadmiel ; 

10. und ihre Britder: Sechanja, Hodia, 
Kita, Plaja, Hanan, - ; 

11. Micha, Rehob, Hafabja, 
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The points 
12 Zée‘etr, Shér é-br-ah, Shéb-a- 


ni : 

13 Ho-dijah, Ba‘ni, Benno. 
14 The chief of the people; Pat 
rosh, Pa‘hath-mo‘ab, Elam, Zat thu, 

Ba‘ni, ie ; 

15 Bin‘ni, Az‘gad, Be-bai, 

16 Ad-o-nisjéh, Big‘vai, A-din. 

17 Attér, Hiz-ki-jah, Az‘zitr, | 

18 H6-di-jih, Ha-shim, Beé~zai,. 
19 Hatriph, An*4-thoth, Né-bai, 
20 Mag“pi-ash, Mé-shul-lam, He‘zir, 
21 Mé-shéz‘a-béel,Za‘dok,Jad-du‘a, 
22 Pél-a-tiah, Ha‘nin, A-na‘iah, 

_ 23 Ho-shée-a, Han-d-ni-ah, Ha‘shub, 
24 Hal-lo-hésh, Pil‘é-ha, Sho-bék, 
25 Rehim, Ha-shibnah, Ma-a- 

seaqah, . . THis 
26 And A-hi‘jah, Ha‘nin, A‘nan, 
27 Mal‘lieh, Ha-rim, Ba‘h-nah. 

_. 28 7.7And the rest of the people, 
the priests, the Lé“vites, the porters, 

the singers, the Néth‘i-nims, "and all 

they that had separated themselves 
from the pane of the lands unto 
the law of God, their wives, their 
sons, and their daughters, every one 
having knowledge, and haying un- 
derstanding ; ; 

29. They clave to their brethren, 
their ‘nobles, ‘and entered into.a 
curse, and into an oath, “to walk 
in God's. law, which was. given ‘by 

Mo‘sés the servant of God, and to 

observe and do all the command- 

ments of the Lorp our Lord, and 
his judgments and his statutes ; 
30 And that we would. not give 

Pour daughters unto the peed of 

the land, nor take their daughters 

for our sons: 

31 And 7 the people of the land 
bring ware or any victuals on the 
sabbath day- to sell; that we would 


not buy it of them on the sabbath, 
t. we 


or on the holy day: and tha 
would leave the “seventh year, and 
the ‘exaction of ?every debt. - 

2 Also we made ordinances for 
us, to charge ourselves yearly with 
the third part. of a.shék*él for the 
service of the house of our God; _ 

33 For*the shewbread, and for the 
*continual meat offering, and for the 
continual burnt offering, of the sab- 
baths, of the new moons, for the set 
feasts, and for the holy things, and 
for the sin offerings to make an 
atonement )for Is‘ra-él, and for 


all fhe work of the house of. our 


od. ? 

34 And we cast the lots among the 
priests, the Lé‘vites, and the people, 
“for the wood offering, to bring zt 
into_the house of our after 
the houses of our fathers, at times 
appointed year by year, to burn 








B.C. 445, 


“Lev. 6.12. 


> Bx, 23, 19. 
& BH. 26. 


Ley. 19. 23. 
Num. 18. 12. 
Deut. 26. 2. 
¢ Ezra 2. 3. 
ch. 7. 8, &c. 


4 Ex. 13. 2, 12, 
13. 


Lev. 27. 26, 27. 
Num. 18. 15, 
16. 


* Lev. 23, 17. 
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of the covenant. 


upon the altar of the Lorp our God, 
“as itis written in the law: 

35 And ’to bring the firstfruits of 
our ground, and the firstfruits of 
all fruit of all trees, year by year, 
unto the house of the Lorp: ~. 

36 Also the firstborn of our sons, 
and of our cattle, as it 7s written “in 
the law, and the firstlings of our 
herds and: of our flocks; to bring 
to the house of our God, unto the 
priests that minister in the house 
of our God: : 

37. «And that we should bring the 
firstfruits of our dough, and our of- 
ferings, and the fruit:of all manner 
of trees, of wine and of oil, unto 
the priests, to the chambers of the 

ouse of our ; and /the tithes 
of our: ground unto the Lévites, 


. |that the same Lé-vites might have 


.|the tithes in all the cities of our 


h Ezra 9. 1. 
ch. 13. 3. 


# Num. 18. 26. 


#1 Chr. 9. 26. 
2 Chr, 31. 11. 


t Deut. 29. 12, 
Ps, 119. 106. 
™2 Kii23. 3, 

2 Chr. 34, 31, 
” Deut: 12. 6, 11. 
2 Chr. 31. 12. 

ch, 13. 12. 


1 Heb. by the 


hand of. 
° ch. 13. 10, 11. 


Ley. 23. 3. 
Deut: 5. 12 


* Ex. 23. 10. 
Lev. 25. 4. 


* Deut, 15. 1. 
ch, 5. 12. 


2 Heb. every 
hand. 
t ver. 18, 


Mat. 4. 
& 27.53 


“Judg. 5. 9. 


5. 


? See Num. 28, 
& 29. 


@ Ezra 2. 43. 
> Ezra 2, 55. 


©1 Chr. 9.3, &c, 


4ch. 13, 31. 
Te. 40, 16. 
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-|men, that “willingl 


‘|dwelt every one in his 


tillage. z eo 

38 And the priest the son of 
Aar‘on shall be with the Lé‘vites 
‘when the Lé¢vites take tithes: an 

the Lé-vites shall bring up the 
tithe of the tithes unto the house 
of our God, to *the chambers, into 
the treasure house. © J 
39: For the children of Isra-él and 
the children of Lé-vi "shall bring 
the offering of the corn, of the new 
wine, and ‘the oil, unto the cham- 
bers, where are the vessels of the 
sanctuary, and the priests that 
minister, and the porters, and the 
singers: °and we will not forsake 


the house of our. God. ; 


CHAPTER, 11. 


I The rulers, voluntary men, and the tenth man chosen by 
lot, dwell at Jerusalem, 3 Their names. 20 The residue 
dwell in other cities. 


ND the rulers. of the ple 
dwelt at Jé-ru“sa-lém: the rest 
of the people‘also cast lots, to bring 


jone of ten to dwell in Jé-ru‘sé-lém 


‘the: holy city, and nine parts to 
dwell in other cities. 
'2 And the people blessed all the 
- offered them- 
selves to dwell at Jé-ru‘sa-lém: 

4 ¥Now these ‘ave the chief of 


the province that dwelt in Jéru-_ 
rs ‘dah 


si-lém::but in the cities of Ja 
; ssession 
in their cities, to. wit, Isra-¢l, the 
iests, and the Lé‘vites, and *the 
Neth-nims, and *the children of 
Solts-mon’s servants... 
4 And ‘at Jé-ru‘sa-lém_ dwelt cer- 
tain of the children of Judah, and 
of the children of Bén*ji-min. .Of 


_|the children of Ja‘dah ; Ath-3-th 


the son of 
Zéeh-a-ri-kh, the son of 
the son of Shéph-4-t7-4h, 


Uz-zi-th, the son of 
Am-3-r¢8h 


the son of 


~ tonnten, 


» von ibnen ne 


pais Buni, Wsgqad, 


GingelHeiten 





12. Sadur, Serebja, Sebanja, 

13. Hodia, Vani und Veninu. 

14, Die Hiupter im Bolt waren: *Pa- 
teos, fPabath= Moab, Clam, Sathu, 
Pant *Gsra 2, 3. Esra 2, 6 
Bebai, 

16. Adonia, Bigvai, Adin, 


17. Ater, Histia, Wfur, 


18, rene Hajum, Bezai, 

atiph, Anathoth, Neubait, 
20, Magpias, Mefullam, Hefir, 
21, Mefefabeel, BZadot, Saddua, 
22. Platia, Hanan, Unaja, 
. Hofea, Hananja, Hafub, 
24. Halvhes, Pilha, Sobek, 
25. Rehum, Hafabna, Maefeja, 
26. Whia, Ganan, Anan, 
27. Mallud, Harim und Baena. 
28. Und daB andere Bolf, *Priefter, 
Reviten, Xorhiiter, Sanger, Nethinim 
und alle, die fich von den Bilfern in 
Vanden gefondert Hatten jum Gefek 
GOttes, jamt ihren Weibern, Sohnen 
und Vosdtern, alle, die eS verftehen 
*€sra 2, 70. 
29. und ihre Madtigen nahmen’s an 


fii ihre Britdber, Und fie famen, dak fie 


Hiwuren und fic) mit Cide verpflidteten, 
he wandeln im Gefek GOttes, das durch 
ofe, den Knecht GOttes, gegeben ift, 
daf fie bielten und tun wollten nad 
allen Geboten, Rechten und Sitten des 
HERR, unfers Herrjders, 
30, und dap wir den Valfern im Lande 
unfere Toehter nicht geben, nod) ihre 
Toehter unjern SHhnen nehmen twollten; 
31. aud) wenn die Volfer im Lande *am 
Sabbattage bringen Ware und allerlet 
iltterung gu verfaufen, dah wir’s nidt 
one wollten auf den Sab- 
bat und heiligen Tagen; und dak wir 
das fiebente Jahr allerhand Befdwerung 
fret lafjen wollten. 
*Rap. 13, 15. Amos 8, 5. 
32. Und legten ein Gebot auf uns, dag 


‘wir jahrlic) einen dritten Teil eines Sez 


“telS gaben gum Dienft im Haufe unjers 


. Gefeg *gefdrichen ftehet, 


GHOttes,' 

33. namlic) gu Schaubrot, gu tiglidem 
Speisopfer, gu tdglidem Brandopfer des 
Sabbats, der Neumonden und Fefttage 


und gu bem Gebeiligten und 3u Giind- 
__ opfer 
’ und 3 
G®OD 


Damit ssrael berfihnet wwerde, 
u allem Gejdhifte im Haufe unfers 
ttes, ; 


34, Und wir warfen das Los unter den 
aeteheen, Seviten und dem Volt um da8 


unjers GOttes. bringen follte jabhriich, 
na 


ie deS Holzes, das man gum Hauje 


Den Haujern unferer Vater, auf bez 
a Si 


eit, gu brennen auf dem Altar 
eS HER 


, unfers GOttes, wie es im 
* #3 Mof. 6, 12. 
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de5 Bundses. 


35. und jibrlid) 3u bringen die Erft- 
linge unfers Landes und die Erftlinge 
aller Fritdhte auf allen Baumen jum 
Haufe des HERRn 
36, und die Crftlinge unferer Gihne 
und unfers Biehes, wie eS *im Gefek 
Gefdhrieben ftehet, und die Erjftlinge un- 
ferer Minder und unferer Swafe; dak 
wit dad alles gum Haufe unfers. GOttes 
bringen follen den Priecftern, die im 
Hauje unjers GOttes dienen. 
*2 Mof. 13, 2. , 
37. Uuch follen wir bringen die Erft- 
linge unjers Xeiges und unferer Hebe 
und die Friidte allerlei Baume, Moft 
und Of den Prieftern in die Raften am 
Hauje unfer$ GOttes und den *9ehnten 
unfets Landes den Lediten, dak die Lez 
viten den Behnten haben in allen Stad= 
ten unfers Wderwerts. *4 Mof. 18, 21. 
38. Und der Priefter, der Sohn Aarons, 
fol mit den Rebiten auc) an dem Sehn- 
ten der eviten haben, dak die Leviten 
*den Zehnten ihrer Zehnten heraufbrin= 
gen gum Haufe unjers GOttes in die 
RKaften im Schaghaufe.  *4 Mof, 18, 26, 23, 
39. Denn die Kinder Bsrael und die 
Kinder Levi follen die Hebe de§ Getrei- 
de8, Mojts und Ols herauf in die Kaften 
bringen. Dajelbft find *nie Gefdfe des 
Heiligtums und die Priefter, die da dDie= 
nen, und die Torbhiiter und Sanger, dah 
twit das Haus unjers GOttes nicht ver= 
laffen. *Rap. 13, 9. 1 Chrou, 23, 19. 


Das 11. Kapitel, 


Megifter der neuen Cintwohner in der Stadt und 
auf dent Felder 


1. Und. die *Oberjten des Volts moh- 
neten. gu Yerujalem. Das andere Bolt 
aber twarfen das Sos darum, dak unter 
gen ein Teil gen Jerufalem in die Heiz 
ige Stadt z5gen, ju wohnen, und neun 
eile in den Stadten. *Rap. 7, 5. 
2. Und das Bolf fegnete alle vie Miin= 
ner, die freitvillig waren, gu Derujalem 
3u wobhnen, 

3. Dies find die Haiupter in der Land- 
f{hhaft, die 3u Serufalem twohneten. Bn 
den Stadten Judas aber wohnete cin 
jeglicer in feinem Gut, das in ihren 
Stadten war, namlid) YSsracl, Bricfter, 
Lebiten, Nethinim. und die *Rinder dev 
Knecdhte Salomos. * Rap. 7, 57. 
4, Und 3u. Serufalem wobhneten ctliche 
der Kinder Juda und Benjamin. Bon 
Den Kinder Juda; Athaja, der Sohn 
Ufias, de8 Sohns Sacharjas, des Sohns 


UAmarjas, des Sohns GSephatjas, des 


The rulers, etc., who . NEHEMIAH, 12. | dwelt at Jerusalem. 


- ‘Ma-halé-leél, of the children of| BC. |Tal'mon, and their brethren that 

Band Ma . h'thé son af Bat peta oN cin Bi 
a-5-se-]4. € son oO; seventy ani 

High, “the son of Obl-heizch: the 30 dP And the residue of Igfré-2l, 

son of Ha-zaith, the son of A-da- of the priests, and: the Vites, 

jah, the son of Joia-rib, the son e were in all the cities of Jatdah’ 

Bech saith, the son of Shi-lé‘ni. every_one in his inheritance. 

6 All the-sons of Péréz that dwelt|»seecn.s.28 | 21 ?But the Néthti-nim dwelt i in 
at Jéru‘sd-lém were. four hundred |®or, rie tower. |? O“phél: and Zi-ha and Gis‘pa were 
threescore and eight’ valiant men. over the N&th/1- nims. 

7 And these are the sons of Bén*+ The- overseer ae of the Lé 
jamin; Sal‘la the son of Mé-shul-+ vites at_Jé-ru‘sé-lém- was Uz*zi the 
lim the son of Jo-éd, the son of son’ of Batni, the son of Hish-a- 
Pé-da att the son of Ké-la! jah; the _|bitah, the son of Mat-ti-nilah, the 
son of Ma-i-sejah, the son of Ith* son of Mi‘eha.. Of the sons of At 
(él, the son ame ‘Jé-sa4jah, siph, the singers were over the bus- 
8 And after him "Gabba, ing Jai, iness of the house of G 
nine hundred tw only. and wnt 23 For °it was the king’s com- 
9 And. Jo‘él the son of ieh4ri mandment concerning them, that 
was their overseer: and Ju‘dih the am certain portion rar Bb be for the 
son of Séni‘&h was second -over rs, due for every day: 
the city. And Péth-s hah the son of 
10 2OF the priests : Jé-da+ith the| «1 cur. 9, 10, Meshes: béel,; of the children of 
son of Joi/a-rib, Ja-ehin. a *Zéraih the son.of Judah, was at 
11 Séraa%h the son of Hil-kitah ee king’s hand in all matters con- 
the son of Mé-shul/lam, the son of|,1cnr. 1s 7 | cerning the people. 
Za-ddk, the son of Mé-ratioth, the) *** pe And for the: villages with so 
son of A-hr‘tib, was the ruler of fields, some of the children of 
. house-of God. dah dwelt: at ?Kirjath-art ba, aa 
2 And their brethren that did the im the villages thereof, and at Di 
Font of the house were eight hun- bon, and %n the villas es thereof, 
dred twenty and two: and A-da+ and bat J jeaee oe and in the vil- 
14h the son of J ér-o-him, the son 
of Pél-a-lv&h, the son of Am‘zi 26 eas at at Jesh, pod at Molta- 
the son of Z&éeh-d-ri-ah, the son of po and a Béth-phe-lét. 
7 And t Hatzér-shu’sl, and at 


“Pash‘ir, ape son of Mal-ehish, 
Be-srahebs, and in the villages 


13 And his brethren, chief of ‘the 
fathers, two hundred forty and ~ 1 thereo: 
| 98 And at cae and at son ae 
nah; and in the lages thereof, 
29’ And at En- eae) and at Za- 
ré-%h, and at Jar‘miti ; 
30 Za-no-th,. dul! lim, and in 
their villages, at La‘ehish, and ee 
| fields thereot, at’ A-zé-kih; a 
the villages thereof. . thay. 
dwelt from Béér-shé-ba unto the 
; vale of Hin‘nom. .- 
children Pel ouF Béen* j6-min 
yi Gé-ba dwelt ° Yeh-mash, 
and mind and Béth’ ay us in their 




















Im‘m 

14 ens their bes mighty 

“ of valour, an hundred twenty 
d eight: and their overseer was 

Zabel ‘the son of one of? the an, Se 9m of 


15 me of the Lévites : -Shé-ma+ 
iah the son of Ha‘shib, the son’ of 
Azri-kam,, the. os of Hash-8-biah,: 
ee son of Bin‘n’ on, @9 

6 And Shab‘bé-thai and Jdz-a- vil 
ba, of the chief of the Le-vites, | - 32 And at An‘s-thoth, Nob, Ana- 
Thad the oversight of *the outward Heb. were | nah 
business of the house of € ye 33 Ha'zor, Ratmish, Git/t8-im, 

17 And Mat-t&-ni!%h the son of |"! *™ 3 Hadid. ‘Ze-boLim, Né-baldat, 

reha, the son of Zab‘di, the son|+1onr. 4.14: ae od. ot and O'nd, ithe valley of 
of A‘saph, was the principal - to raftsm: 
es the thanksgiving i in prayer : “36 fan of the Lévites were divi- 
= Fer tactigt MnCES amon: sions’ Ji‘dah, and in Bén‘jé-min. 

is brethren, an a the son of 
Shimemiti, ‘the son of Ga‘lal, the + cpp @ CHAPTER 120 
son 0} n. tidal 9b rh priests. 31 he ‘solemnly GF the 

18 the Lévites in: * the: heals: kever. 1. dedication ake 
city were two hundred fourscore 1 Bara 2 1, 2 
and four. 


19. Moreover the porters, Adc hath 


OW these < are the- ‘priests: and 
the Lévites that wen with, - 
Zdrub bs: bel thoson of Sheaeeel. 


Vergeidhnis. der 





Sohns Mabhelaleels, aus den Kindern 
Pareg’; 

5. Und Maefeja, der Sohn Baruds, 
ve8 Sohns Chal-Hofes, bes Sohns Ha- 
eae de8 Sohns Adajas, des Sohns 

ojaribs, bdeS SohnS Satharjas, bes 
Sobns Sifonis. 

6. Wier Kinder Parez’, die gu Berufa- 
lem wohneten, waren vierhundertund- 
adtundfedgig, vedlice Leute. 

7. Dies find die Minder Benjamin: 
Sallu, ver Sohn Mefullams, des Sohns 
Mast de8 Sohns Pedajas, de} ‘Gohns 

olajah8, de Sobhns Maefejas, des 
Sohns Bthiels, bes Sohns Fefaias; 

8. und nach ihm Gabai, Sallai, neun- 
Hundertundadtundjwanjig. __ 

9. Und Yoel, der Sohn Sidris, war. ihr 
Porjteher, und Buda, der Sohn _fas- 
nuas, itber das andere Teil der Stadt. 
10. Bon den Prieftern wohneten Sedaija, 
der. Sohn Yojaribs, Sachin, 

11, Seraja, ver Sohn Hilfias, des 
Sohns Mefullams, des Sohns Badots, 
de8 Sohns Merajoth, ves Sohns Ahi- 
tobs, war Filrft im Hauje GOttes. 

12. Und feine Griider, die im Haufe 
fdhajften, der waren achthundertund;wei- 
undjziangzig. Und Wdaja, der Sohn Sez 
‘rohams, de8 Sohns Plaljas, des Sohns 
Amjzi8, dDe8 Sohns Sacharjas, des Sohns 
Pashurs, de8 Sohns Malcdhias, 

13. und feine Britder, Oberften. unter 
den Viatern, waren giweihundertund; wei- 
undbierjig... Und aang der Sohn 
pea tad Des Sohns UWhujais, des Sohns 

efillemoths, bes Sohns 3Smmers, 
14, und feine Briider, gewaltige Leute, 
tparen hunbdertundadtund3wangig. Und 
‘ihe. Vorfteher war Sabdiel, ver Sohn 
Gedolims. -, ; 

15, Bow den Leviten:.. Semaja, der 
Sohn Hajubs, des Sohns Wsrifams, des 
Sobhns Hajabjas, des Sohns Bunnis, 
16. und Sabthat und Qofabad aus der 
RNeviten Oberften an den auperliden Ge- 
fhaften im Haufe GHttes, bo 
“17, und Mathanja, der Sohn Midas, 
“de8 Sohns Sabdis, des Sohns Affaphs, 
‘det das Haupt twar, Dank angubeben 
jum Gebet, und Bafbufja, der andere 
‘unter feinen SBritdern, “und Abda, der 
Sohn a8, dDeS Sohns Galals, ves 
 Gohns Sedithuns. pret 
18. Aler Leviten in ver heiligen Stadt 
fparen geihundertunddierundadtzig. 

19. Und die Torhiiter, Atul und Lal- 
mon und ihre Briider, die in den Doren 


hiiteten, waren hundertundsweiundfie: 


bengig. . smadea eid 

20; Das andere JSrael aber, Priefter 
und Seviten, waren in allen Stadten 
Yunas, ein jeglicher in fetnem Erbteil, 
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neuen Einwohner. 


21. Und die Nethinim wohneten an 
Opbhel. Und Biba und Gispa gehirten 
gu den Nethinim. 
22. Der Vorfteher aber iiber die Leviten 


. ju Jerufalem tar Ufi, ber Sohn Banis, 


de8 Sohns Hafabjas, des Sohns Ma- 
thanja8, de8 Sohns Midas. Wus den 
RKindern Wffaphs waren Singer um pas 
Gefhaft im Haufe GOttes. 

23. Denn e8 war deS Kinigs Gebot 
iiber fie, Dah die Singer treulich handel- 
ten, einen ieglichen Tag feine Gebiihr. 
24. Und Pethahia, der Sohn Mefefa- 
beelS, aus den Rindern’ Serahs, des 
Sohns Judas, war Befehlshaber des Ki= 
nigs ju allen Gefdaften an das Volk. 
25. Und der Kinder Juda, die aufen 
auf Dem Dorfern auf ihren Lande twaren, 
wobhneten etlide gu *iriat 2YUrba und 
in thren Tichtern und gu Dibon und in 
pb: Tiehtern und gu Rabjeel und in 
ibren Dorfern *% of. 20,7; 21, 11. 
26. und gu Sefua, Molada, Beth-Palet, 
27. Hagar-Sual, Berfeba und ihren 
Todtern 
28. und ju *Zitlag und Modona und 
ihren Toehtern *3of. 15, 31. 
29. und gu En-Rimmon, Barega, erve- 


mutb, . 

30. Sanoah, Udullam und ihren Dor- 
de gu Lacdhis und auf ihrem Gelde, gu 

fefa und in ihren Tidhtern. Und lagers — 
ten fic) bon Berfeba an: bis an Lal 
Hinnom. 

31. Die Kinder Benjamin aber bon 
Gaba wobhneten zu Midmas, Aja, Bethel 
und ihren Todtern j 

32. und gu Anathoth, Nob, Wnanija, 

33. Hazor, Rama, Githaim, 

34. Hadid, Ziboim, Neballat, 

35. God, Ono und im Stmmertal. 

36. Und etliche Seviten, die Teil in - 


Juda Hatten, wohrieten unter Benjamin. 


Das 12. Kapitel. 
Mamen der Prictter und Seviten.  Gintweibung 
der Stadt. Ordnung der beiligen Pfleger. — 


1, Dies find die Priefter und Leviten, 


die mit Serubabel, dem Sohn Sealthiels, 


Succession of high priesis. 
and Jésh-ii-a: °Sé-ra4jah, Jér-é-mi- 


Ezra, 
ah, Pee ah, *Mallueh, Hat-tiish, 
ae *Sheeh-d-nitih, ‘Rehim, 5 Mért 


% td! Eto, 6Gintné-tho, °A -bi-jéh, 
3 7Mia-min, ® Ma-a-diah, Bil gah, 
eau majah, and J oid-rib, Jé- 


oF tia, Amok, HiLktth, Jé-da? 
ith, These were the chief of ‘the 
ee and of their brethren in the 
ays of’ Jésh“a-a. 

8 Moreover the Lévites: Jésh*u-a, 
Bin‘nat, Kad‘mi-él, Shér-é-biah; 
Ji‘dah, "and Mat-ta-ni. ‘ah, wh: hich 
was over * the thanksgiving, he and 
his brethren. 

9 Also Bak-bi-kith and Untni, 
their brethren, were over against 
them in ie watches 

10 7 And J pokey: -a begat Joii-kim 
J aan also begat H-li‘a-shib, an 
E-li-4-shib. begat Joi“a-da, 

11 And Joil5-da begat Jén23-thin, 
and Jon-a-than be oe Jad-du‘a, 

12 And in. the s of Joi-a-kim 
were priests, the ¥ ief of the fa- 
thers: of Sé-ratiah, Mé-rasiah; of 
Jér-é-misth, Han-3-nrah ; 

13 Of Hz‘ra, ue lim ; of Am- 
ey Jé@-ho-hat 

14 OF Meli-ea, a ints. thin; of 
ey a-ni‘ah, Jo-sép 

_Hacrim, abies of Mé-ra+ 
ith, 


16 Of ae Zéch--x3 tah; of Gint 
nee thin, Mé-shul 
17 Of A-bi4jah, Toker; of Mi-ni- 


4-min, of Mo-8-dit ah, Pil-tai; 

18 Of. Bil-gih,. Sham-muZa ; of 
aa ah, Jé-hon*a-than ; 

19 A gi doh a-rib, Mat-téfnai ; : 


of nk é- ide 
20 nati Mee ee lai; of Atmdk, 
31 OF Hil. kitéh, Flash- a-bi’sh; of 


a Je-daith, Né-thin‘é-él 


2 {| The Levites in the days of 
§ lia-shib, Joi*a-da,-and Jé-ha-nin, 
and. Jad-da‘a ‘a, were recorded. chie 
of the fathers: also the priests, to 
the reign of Da-ritis the er 
The sons of Le‘vi, the chief of 
Pe fathers, were written in the book 
.of the “chronicles, even until the 
ce s of Jé-ha‘nan the son of B-li 


ib. 

“OA And the chief of the eee 
Hash-4-biah,  Shér-é-bitah 
Jésh’a-a the son of Kad’ él, 
with their brethren over against 
them, to praise and to give thanks 
" according to the commandment of 
Datvid tbe Ee of God, ‘ward over 
against w 

5 Matt aaah, and Bak-bé-kish, 


NEHEMIAH, 





B,C. 636, 


# See ch. 10, 2-8. 
Vor, Melicu, 
ver. 14. 





% or,treasuries, 
or, assemblies, 

3 or, Shebaniah, 
ver, 14, 

tor, Harim, 
ver. 16, 
Sor, Meraioth, 
ver. 15. 

8 or, Ginnethon, 
ver. 16, 

> Luke 1. 5. 
7 or, Miniamin, 
ver. 17, 

8 or, Moadiah, 
ver. 17. - 

“ch. 8, 9 


@¥zra 7. 6, 11. 


9 ef Saltai, 
ir. 20. 


Poe 20. 5. 
Ps. 30, title. 


1 See ver. 38. 
Ach, 2.18. 
& 3, 13, 


a Num. 10. 2, & 


"1 Chr. 9. 14, 
&e. | 


° ch. 2. 14. 
& 3. 15. 


? ch. 3, 15. 


% ch, 3, 26. 

& 8.1, 3, 16 
"1 Chr. 23, 

& 25, & 26, 


* See ver. 31. 
* Ezra 3.11. 
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| Shé-majah, the son of 


‘| Ma-ai, Nr thane. 8] and Ju 


™1 Chr. 23. 5. — 


12. Dedication of the wall. 


O-ba-= diah, Mé-shil‘lam, Tal‘min, 
Ak‘ktb, were porters keeping the 
Mit at the "thresholds of the 


#6 6 these were in the days of Joi- 
4-kim the son 0 r ésh‘a-a, the son 
of J6z‘a-dak, and in the days of 
Né-hé-miah *the governor, and of 
Hiz‘ra the priest, *the scribe. 

27] And at ‘the dedication of the 
wall of Jé-ru‘si-lém they sought the 
Lé-vites out. of all. their places. (to 
bring: them to Jé-ru‘sa-lém, to k 

edication with gladness “both 
with thanksgivings, and d with sing- 
uo me cymbals, psalteries, and 

arps. 

8 And the sons of the singers 
Dele themselves together, Hees 
out of the plain ae round 
about Jé-ru‘sé-lém, and from the 
villages of Jé-toph’s -thi; 

Also from the house: of Gigs) 
and out of the fields of Gé+ba an 
Az‘ma-véth: for the singers had 
builded them villages round about 
Jé-ry-sa-lém, 

30 And the priests and the L& 
me ed the ified “2 pieces, and puri- 
fed e people, and the gates, an 

e W 


31 Then T brought up ae princes 
of Ja“dih upon the wall, and ap- 
OR two great ¢ CRP Utes a of 
tat that gave ibaoks, # reof ! 
went on the Sante and upon the 
wall *toward the dung gate: 
32 And after them went Ho-sha- 
pare and half of the princes of 


&h, 
33 And Az8-r23h, Ezra, and Mé- 
shil4lam: : 






134 jadeh, and Béen‘ja-min, and 


Shé-ma* aah, and Jér-é-mi‘kh, 

35 And certain of th e priests’ sons 
‘with trumpets; namely, Zéeh-s-ri- 
&h the'son- ne Jonii-than, the ‘son of 
Mat-té-nvah 
the son of, Mi-eha+iah, the son of 
Zie‘etr, the son of A‘siph ;: 
36 And his brethren phe maciah, 
and A-zir-é-él, Miléjai, G GIA le la, 


the ne ae te 
) 
od, and Beri Aa scribe. bei ore 


hem. 
37°. And at the fountain gate, whith 


3 bia: over against them, they, went 


by *the stairs’ of the city of 


: Datvid, atthe going. w of 7 wall, 


above’ the ‘house of David I even 
unto: *the ‘water gate eastwa 

38 ‘And the other company of then 
that gave thanks went over against 
them, and I after aan and the: } 
of. the people upon 


Ww. rom 


Namen dex Hohepriefter. 


Mehemia 12. 


Ginweifung der Mauer. 





und Jefua heraufgogen: Seraja, Sere= 
mia, &8ra, 

2. Umarja, Mallu, Hattus, 

3. Sehanja, Rehum, Meremoth, 

4, Sddo, Ginthot, Wbhia, 

5. Mejamin, Maadja, Bilga, 

6. Semaja, Sojarib, Sedaja, 

7. Sallu, UWmot, Hilfia und %edaja. 
Dies waren die Haupter unter den, Prie- 
ftern und ihren Briidern gu den Seiten 
Sefuas. ’ 

8. Die Veviten aber waren diefe: Jez 
ae Benui, Kadmiel, Serebja; Juda und 

athanja, tiber baS *Danfamt, er und 
feine Briider, *Rap. 11, 17. 

9. Batbufja und Unni, ihre Briider, 
waren unt fie gur Hut. 

10. Jefua geugete Yojatim, Bojatim 
jeugete Eliafib, Cliafibh geugete Jojada. 

11. Yojada jeugete Jonathan, Bona- 
than geugete Saddua. ; 

12. Und ju den. Zeiten Jojatims waren 
Diefe oberfte Biter unter den Prieftern: 
namlid) bon Seraja war Meraja; von 
Veremia twat Hananja; — 

13. von C8ra war Mefullam; von 
Amarja tar Yohanan; ; 
14. bon Malludh war Jonathan; von 
Sebanja war Yofeph; F 
15. bon Harim war Wona; bon Mera- 
joth war Heltai; 

16. bon Sodo war Sadarja; von Gin- 
thon twar Mefullam; 


17. von *AUbia war Sidhri; bon Me: . 


jamin-Moadja war Piltai;  *Sut.1, 5, 
18. bon Bilga mar Sammua; von Se- 
maja wat Fonathan; 


19. bon Yojarib war Mathnai; von 


Sedaja wat Uf; _ 

20. bon Sallai war Kalai; pon AWmot 
twat Cher; ; 

21. bon Hilfia war Hafabja; von Bez 
Daja war Methaneel, 

22, Und au den Beiten Cliafibs, Yoja- 
da8, Sohanans und Sadduas tourden die 
oberften Vater unter den Leviten und die 
viefter befdrieben unter dem RKinigreid 
avit, bes Perfers. - wal; 
23, C8 wurden aber die Kinder Levi, 
die oberften Biter, befchricben in die 
Chronifa bis gur Beit Yohanans, des 
Sobhns Cliafibs, 

24. Und dies twaren die Oberften unter 
den Veviten: Hajabja, Serebja und Se- 
fua, der Sohn Kadmiels, und thre Brii- 
der neben ihnen, gu lobe und ju danfen, 
wie 8 *David, der Mann GOttes, ge- 
boten hatte, eine Hut um die andere. — 
. **1 Chron. 26,1 f. 2 Chron, 29, 25, 

25, Mathanja, Batbutia, Obadja, Me- 
hives Talon und Ufub waren *Lor-= 
hitter an der 
den Loren, 


¥*2 Chron, 8 14. 


Hut, an hen Schwellen in te i 
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26. Diefe waren gu den Seiten ojaz- 
fim8, de3 SohnS Yefuwas, des Sohns So- 
zadafs, und gu den Zeiten Nehemias, de8 
Vandpflegers, und deS Priefters Esra, 
des Schriftgelehrten. 

27. Und in der Cinweihung der Mauern 
ju Serufalem fudte man die Leviten aus 
allen ihren Orten, Daf man fie gen Sez 
rufalem bradte,. ju halten Cinweihung 
in Greuden mit Danten, mit Singen, 
Bimbeln, Pfaltern und Harfen, 

28. Und e8 verfammelten fic) die Kine 
der der Sanger und vom der Gegend um 
Yerujalem her und yon den Hofen Nez 
tophathis 

29. und bom Haufe Gilgal und von den 
Udern ju Gibea und Wsmaveth; denn 
die Sanger Hatten ihnen Hife gebauet 
um Serujalem her. : 

30. Und die Priefter und Leviten reinig- 
ten fic) und reinigten das Bol, die Tore 
und. die Mtauer. 

31. Und id fieh die Filrfter Judas oben 
auf die Mauer fteigen und beftellete 
aiocen. groke Dantchire, die gingen hin 
jur Rechten oben auf die Mauer jum 
*Mifttor warts. *Rap. 2, 13. 

82. Und-ihnen ging nad Hofaia und 
die Halfte der Fiirjten Judas 

33. und Wjarja, Esta, Mejullam, 

34. Juda, Benjamin, Semaja und Jez 
remia =, 
35. und etliche der Priefterfinder mit _ 
Trommeten: namlid) Sacharja, der Sohn 
Sonathans, bes Sohns Semajas, des 
Sohns Mathanjas, des Sohns Miajas, 
de8 Sohns Sachurs, des Sohns Affaphs, 
86. und feine Briider, Semaja, Wfa= - 

reel, Milalai, Gilalai, Maat, Nethaneel 
und Suda, Hanani, mit den Saiten- 
fpielen Davids, deS Mannes GOttes; 


- Esra aber, der Shriftgelehrte, voriihnen 


her, 
87. gum Brunnentot warts. Und gine 
gen. neben ihnen auf den Stufen jur 
Stadt Davids, die Mauer Hinauf zu dem 
Hauje Davids Hinan, bis ansdas Waffer= — 
tor gegen Morgen. Pi herr 
88. Der andere Dankchhor ging gegen. 
ihnen iiber, und id ihm nome und die - 
Halfte des Bolts die Mauer hinan gum 


Dedication-of theialt' NEHEMIAH, 13. The chambers cleansed. 


beyond piueno wer. of tae furnaces |- eae into the congregation of God 
nee aun e broad wall; or ever ; 

9 *And from above the gate of] sc. 2 Because they met not the chil- 
phean, pea ae ae 2 d nie, *2Ki 14 13 dren of A ero and wih 
and above *the gate, an e water, but “hired liam 
tower of ante Gel, ,and we fore pak them,’ that, he hee curse them: fete: : 
te) & even uni e at owbeit our urn e 
gate: and they stood still. in *the eee s. |into a blessing. aE 
pee gate. “ Sige 24. 9,10.! 3. Now it came to pass, when they 

wit BOR Pate RANTS fa the tous | Fane? lecatat Bois Weel a ae ee 
gave thanks in t ouse ara’ om Is‘r e mix 
of, God, and 1, and’ the half of the} 2 multitude 4 asians 
rulers: wit before 18, i 
41 And thes riests; E vs: el the veipen 5 ene ere of 
vite ate am ipegls oo ro ie haat slid © ites: 
“nai, -§-r1- was a Té: : 
4n-A-nish, with trumpets 5 a Oo he had red for® him 
sa mad Maa, -sé-jah, and § Shé-ma’ ais ai ae pomp bane ani so 
; an é-a-zar, and Uz*zi, an ey. lai e meat. offe e 
br é-hé-ha‘nan, and Mal-ehi‘jah, and cense, and the see) and 
E- lim, and E’zér. And the si ie the tithes of .the corn, the new 
fea de Joud, with Jéz-ra-hiah ¢ wine. a ey oil, en was on 
man e given e Lé+vi 
“13 ‘Also that i dey they ofs offered and the ames) and the porters ;- 
sacrifices, and rejoi 
made them Teoress wi great 
the wives also and the oe 
rejoiced: so that the joy, of Jé-ru* 
si-lém was heard even afar off. 
44.7 ?And at that: time were some 
supesess ogy the chambers for} 32 
treasures, for the offeri age 
the firstfruits,.and for the ti’ 
gather into them out of the fala 
‘of the cities the portions *of the 
law for the priests and Lé‘vites : 
"for Ja-dah rejoiced for the priests 
ai for the Le“vites *that waited. 
And both the singers and the 
Bat kept the ward of their God, 
and the ward of the purification, 
of David to the commandment 
of. Datvi and of Sol‘s-modn_ his 


“46 For in the days of Da+vid ‘and 
A’siph’ of old there were chief of J And I aT Detoa a Horceved Oy that the por- 
the singers, and aA of praise and. had “not been 
thanksgiving un iven ae for ine Léevites and 

And all Terkel in the days of |“: e singers, that did the work, were 

Zé-ritb-bi-bél, and in the days of|sy. ue apar. | fled every one to his fie 
Né-hé-mi‘th, gave the portions of|sNum.is.2. | 11 Then *contended Bi ‘with the 
ihe singers and the porters every |! Heb.wanding. |rulers, and said, ?Why-is the house 

Gay br his portion “and they “sancti-|*c. 10.9.  |of God forsaken?. And I gathered 

holy things unto the Lé-vites ; |* 9 sere them teaetbes, and set them in 
and the Lévites sanctified them| . isc 

unto the children of Aaron. ch. 12. 44. 





and the offe of the priests. 
But in It this time was not I 

at Jé-ru‘sd-lém: for in the two and 

thirtieth year of Ar-tax-€rx‘és king 


f Bab-y-lon came I unto the o king: 
aid ri ae Per rtain days Pere 
d I nT cae fo Seah lim, and and 
understood 


ahib did for Té-brsh, in “pre 
hin ob amber ee ee 


8 And it grieved me sore: there- 
7 fore I cast forth all the household 
ea of T6-bi-’h out of the ch am- 


9 Then I commanded, and they 
’ .|*cleansed the chambers: ‘and thither 
brought I: oa, with e vessels of the 

God, wit. we be oa offer- 


thet 
ope ought all Jatdeh the 


at e.of the corn and the new wine 


CHAPTER 13. the oil unto there SreanUTl es 
1 Upon the reading of the law separation ts made from a3 
sta ry pata petit arte er the treasuries, Sere. mish, eo? 


priest, and Zadok the scribe, an 

of the 'Lé-vites, Pé-dajéh: and *next 
to them was. Ha‘nin the son of 
Zae-etr, the son of Mat-ti-ni-th: 
for. they. were counted ° faithful, 
and. *their office was #¥0. ‘epee ; 
‘Vunto their bret , 


with strange wives. 


O*. that day, ‘they* read in the 
book of Mo“sés in the °audience 
of the people; and therein was 
found written, ’that the Am‘mon- 
ite ad the Md‘&b-ite should not! upon them. 


_twar der Bor 


‘te8 und det Out der Reinigung. 


Cinweihung der Mauer. 






Ofenturm hinauf, bis an die breite 
Mauer, 

39. und gum Tor Ephraim fone und 
gum alten Tor und gum Fijdtor und 
gum Turm Hananeel und jum. Turm 


Mea bi8 an das Sehaftor; und blieben. 


ftehen im Rerfertor, 

40. Und ftunden alfo die geen Dant- 
dire im Haufe GOttes, und id) und die 
Halfte der Oberften mit mir; 

Al, und die Priefter, namlid. Cljatim, 
Maefeia, Minjamin, Midaja, Clioenai, 


~Sadarja, Hananja, mit Trommeten; 
— 42. und mare, Semaja, Eleafar, Ufi, 


Sohanan, Maldhia, Elam und Afar. Und 
die Sanger hay laut, und %e8rabja 
eber. 

43, Und e8 wurden de8felben Tages 
gtoke Opfer geopfert, und. waren frbh- 
lid); denn GOtt hatte ihnen eine grofe 
eeude gemacht, dak fic) beide Weiber 
und Kinder freueten; und man bbrete 
Die Freude Berufjalems ferne. 

44, Bu dev Zeit wurden berordnet Man- 


“ner liber die Schagtaften, *da die Heben, 


Erftlinge und Zehnten innen waren, daf 
fie fammetin follten bon den Hdern und 


‘um die Stédte, aus8guteilen nad dem 


Gejek fiir die Priefter und Seviten; denn 
Suda hatte eine Freude an den Prieftern 
und Meviten, dak fie ftunden 

: *RKap. 10, 37; 13,5. = 

“45, und watteten der Out ihres ro 

n 

die Singer und Lorhiiter ftunden nad 
dem Gebot Davids und feines Sohns 


“Salomo. 


46, Denn gu den *Beiten Dadids und 
Uffaphs wurden geftiftet die oberften 


Ganger und, Loblieder und Dantk gu 


GOtt.  _.. *1 Chron. 26,1 f. Sir. 47, 11. 


AT, Wher gang Jstael gab den Sangern 


und Xorhiitern Teil gu den Zeiten Se- 


‘rubabels und Nehemias, einen jegliden 


te8 fi 


Tag fein Teil; und fie gaben Gebeilig- 
die -Neviten, die eviten aber 
gaben Gebeiligtes fiir die Kinder Aaron, 


Das 13. RKapitel. 


Mehemias Cifer in Verbefferung der Poliget, des. f 


Rirdhen= und deS hiusliden ‘Wefens. 
1, Und e ward gu der Beit gelefen das 


“Buch Mofe vor den Obhren des Bolts; 
unb toard furbden drinnen *gefdjrieben, ~ 


dah die Ammoniter und Moabiter follen 


_nimmermehr in die Gemeine GHttes 


 fommen, 


. 


fe! 


. 


*5 Mof, 23, 3. 


2, darum dah fie den Rindern YErael 


night gubortamen mit Brot und Waffer 


‘und *dingeten wider fie Bileam, dak er 
fie verfluchen follte; aber unfer GOtt 
wandte den Flu in einen. Segen, 


*4 Mof. 22, 5 f. 


Nehemia 13. 
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Reinigung der RKammern. 


3. Da fle nun dies Gefek hireten, fdie- 
den fie alle Fremblinge bon BS8rael, 

4, Und bor dem hatte der Priefter Clia- 
fib in ben Raften am Hauje unfers GOt- 
teS geleget da8 Opfer Tobias. 

5. Denn er hatte ihm einen grofen Ra- 
ften gemadt; und dabin oa fie gubor 
gelegt Speisopfer, eibraud), Gerdte 
und die Zehnten vom Getreide, Moft und 
Hl nach dem Gebot der eviten, Sanger 
und Torhiiter, dagu die Hebe det Priefter.. 

6. Uber in diefem allem war id) nicht 

u Seater Denn im gwetunddreigig- 
tes Jahr Urthahfafthas, des NKinigs gu 

abel, tam ic) gum Ronige, und nad 
etlidhen Tagen crwarh id) vom RKonige, 

7. dak id gen Serufalem jog. Und 
is mertte, Daf nicjt gut war, da8 Elia- 
fib an Zobia getan hatte, dak er ifm 
einen Raften macdte im Hofe am Haufe 
GOttes.: 

8. Und verdroR mic fehr und warf alle 
Gerdte bom Haufe Tobias hinaus vor 
den Raften ; 

9, und hieg, Dak fie die Raften reinig- 
ten; und ich) bracjte wieder dafelbft bin 
*pa8 Gerdt deS Haufes GOttes, das 
SpeiSopfer und Weihrauch. 

*Rap. 10, 39. 

10, Und ich erfubr, dak der Leviten Teil 
ibnen nidt gegeben war, derhalben die 
Reviten und Sanger geflohen waren, ein 
jeglicher gu feinem Ader, zu arbeiten, 

1l. Da *fchalt id) die Oberften und 
} seed Warum verlaffen wir das Haus 

Ottes? Wher id) verfamimelte fie und 
ftellete fie an ihre Stitte. F 
*B. 17. 25. 

12. Da bradte gang Suda die *Zehnten . 
pom Getreide, Moft und Of gum Scag. 
*4 Mof. 18, 21. * 

13. Und ich fegte itber die S at Sez 
lemja, den ‘Priefter, und Badof, den 
Shriftgelehrten, und aus den Leviten 
Pedaja, und unter ihre Hand Hanan, den 
Sohn Sadurs, deS Sohn8 Mathanjas; 
denn. fie wurden fiir treu gehalten, und 
ignen ward befoblen ihren Briidern 
ausguteifen, 


Nehemiah reformeth 


14. *Remember me, O my God, 
oe this, and wipe not out 


eeds that I have done 
for ae a oie ingen 


my , and for 
the offices thereof. 
15 iho In those days saw I in Ja‘dah 
wine presses on the 
sabbath _and bringing in sheaves, 
re ; Fea: fe 
apes, an and all manner @ 
grapes “which they brought into 
Jé-ru‘si-lém on the sabbath day: 
Vv 
and I testi against. them in. the 
- percin thes sold: victuals. 
There dwelt men of ! 






manner of ware, and sold 
sabbath unto the children of Judah, 
and in Jé-ry‘sa-lém, 

17.’Then I contended with the 
nobles _of Ja‘d&h, and said unto 
them, What evil thing 2 zs this that 
e do, and profane the sabbath 


ext *Did not One —— thus, and 
did not our all th : evil 
upon _us, and ob ae is ay RE yet 
rae bring more wrath upon Is“ra-@ 

y profaning the sabbath. 

9 And it came to pass, that when 
the gates of Jér apa " aoe to 
be dark bere the sab com- 
manded that t the tes ets be 
shut, and chasse at they should 
not be opened till r the sabbath: 

7and some of my servants set Lat the 
feb that. there should no burden 

brought in on the sabbath day. 

0 So the merchants and sellers 
of all kind of ware lodged without 
Jéry‘sa-lém once or twice. 

21 Then I testified ‘firs them, 
and said unto. them, Why lodge ye 
®about the wall? if ye do so again, 
T will lay hands on you. From 
that time forth came they no more 
e on. sab 

2 Andi commanded the Levites 
hist ¥the ey should cleanse them- 
selves, and that they should come 


also 
therein, which brought fish, and all}. 
on_the}?or, 


dS Ex. 2. 10.2 
¢ Ezra 9. 2. 
4 Heb, had 


41 Ki.41. 1. 
#1 Ki. 3. 13. 


& Jer. 17. 2. 
?2 Sam. 12. 24. 
™)KiN.4 


™ Lev. 23. 32. 
° Ezra 10. 2 


Pech. 12 105 
@ Jer. 17. 21. 
7 ch. 6. 14. 
8 Heb. for the 
defilings. 
* Mal. 2 4. 
£ ch. 10. 30, 
9 Heb, before 
the wall} - 
*ch. 12.1. 


*ch. 10. 34. 


¥ch. 12. 30. 


- | priesthood, and 


}times ap 








and keep the | tes, tos ctify th 
reaps AS my Orniy 





member m 
, concerning this also, an Sar 
me according to the *greatness of 
merey. 
oy {In tikes days also saw I Jews 
that *had* married wives of Ash- 
me of Am‘mon, and of M6“ab: 
4’ And ig children spake half 
Fi He speech of ‘dod, and °could 


rs not speak in ite on langenge 


but eceonding. to the language 


each peop 
25 tan i aeagitsntion with them, 
and ‘cursed them, and smote cer- 


‘\tain of them, and plucked off their 


hair, and made them “swear by 
, saying, Ye shall not give your 
daughters unto their sons, nor take 
their otin YEE unto your sons, or 
for yourselv 
26 *Did not Sol‘s-mon king of Ist 
ra-él sin by these things? yet ‘a- 


mong signs nations was there no 
e 


him, ‘who was beloved of 

his and God e him 

“eked all frit ™nevertheless even 
him. did outlandish women: cause 


to sin. 
27 Shall we dicts hearken. unto 


you to: do all this'great) evil, to 


°transgress against, our in 
marrying sora wives ? 
28 And one. o: sons of J oié-da, 


the son of E- aes the high priest, 
was son in law to San-bal‘lat the 
Hor‘d- eige therefore I chased him 


from 
29 Revicinber them, O my. God, 
Sbecause they. have defiled the 
*the covenant of 
the priesthood, and of the Lé‘vites. 
30 ‘Thus c! leansed I Pee from all 
the wa 


strangers, and “a: 
1e Leevites, every 


of the priests an 
one in busines: 


‘sundry abuses. 


~31 And for *the ood ne t 


“ememb and for the 


fruits. member me, O my God, 


i for 3 g 


THE BOOK OF ESTHER, 


CHAPTER 1. 
1 Ahasuerus maketh royal feasts.. 10 Fashti, being sent 
Jor, refuseth to come. 13 A. Ahasuerus, by the 
Memucan, maketh the decree of men’s 


B.C. 621. - 
#1] Ki. 1. 46. 





sings 5.Neh. 1. 1. 


OW it came to pass in the despa ¢ Gen. 40. 20, 


of ¢A-has-i-@riis, (this 7s A-has- 


G-@riis which reigned, “from In‘di-a| “pas 9.3. 
thi-6-pi-a, Yover an hun-| «cn. 8.9. 
and seven and twenty prov-|/Dan.6.1. 


even unto E- 


ces :) 
in That in those days, when the 


ech: 2.18. 
Ezra 4. 6. 
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| king A nae BAR “sat onthe throne 
|of his kingdom, which was in *Shu* 


shan palace. 
2 In ae hind ‘year of his reign, he. 
e a feast unto all his princes 


| nae his servants; the power of Pér- 


‘sa and Me‘di-a, the nobles and 
be- 


: pea, of the provinces, bemg 


“4 When He shewed the Ficlies ie 
his glorious kingdom and the hon- 


— 


Ubjteliung 





14, *Gedenie, mein GOtt, mir daran, 


und tilge, nicjt aus, meine mberzig- 
feit, die id) an meines GOttes Haufe und 
an feiner Out getan babe! 

*$..31.. Bf. 25,7; 106, 4. 


15. Zur felben Beit fah id) in Suda 


RKelter treten auf den Sabbat und Gar- 
ben hereinbringen und jel beladen mit 
Wein, Trauben, Feigen und allerlei Laft 
ju Serufalem bringen auf den Sabbat- 


‘tag. Und id) begeugte fie Des Tages, da 


fie Die *Giitterung verfauften. 

*Rap. 10, 31. Winos 8, 5. 
16, G5 wohneten aud) Tyrer drinnen; 
die bradten Fife und allerlet Ware 
und beriauften e8 auf den Sabbat den 


« Kindern Judas und erufalems. 


17. Da *fchalt ich die Oberften in Juda 


battag? 


und fprad) gu ihnen: Was ift. das. bofe 
Ding, das ihr tut, und bredhet den Sabz- 
#9}. 11.25, 
18. Taten nicht unfere Vater alfo, und 
unjer GOtt fiihrete all dieS Ungliic itber 


uns und iiber dieje Stadt? Und thr 


machet De8 Borns iiber J8rael nod) mehr, 
dak ihr den Sabbat brechet. 

19. Und da die Tore gu Yerufalem-auf- 
gejogen waren bor Dein Sabbat, hie id 
die Tiirew Z;ujdhliehen und befahl, man 
ie fie nicht auftun bi8 nad dem Sab- 

at. Und ic bejtellete meiner RKnaben 
etliche an die Tore, dak man teine Laft 


hereinbradte am Sabbattage. ; 
_ 20. Da blieben die Kramer und Ber- 


‘ftaufer mit alferlei Ware iiber Nacht 


‘Draupen bot Serujatem, einmal ober 


um die Mauer? 
eins tun, fo will td 


gtoei. 

21. Da geugete ich ihnen und fprad gu 
ihnen: Warum bleibet ihr iiber Nacht 
Werdet ihr es nod 
die Hand an eud) 
legen. Yon der Zeit an famen fie des 
Sabbats nidt, 


22. Und id) fprad-gu dem Leviten, die 


‘vein waren, dah: fie fimen und bitteten 


der Tore, gu heiligen den Sabbattag. 


~ Gither 1. 


verjdiedener Mipbriinde. 


Mein GOtt, *gedenfe mir des auch und 
lane mein nad) deiner groken Barm- 
erzigteit! "Df. 25, 7. 
23. Sf) {ah auch guder Zeit Juden, die 
Weiber nahmen von WSdod, Ammon und 
Moab. : 

24, Und ihre Kinder redeten die Hialfte 
Usdodijd) und tonnten nicht itdifdy . 
teden, fondern nad) der Sprache eines 
jegliden Bolts. 

25, Und id) {halt fie und fludte ihnen; 
und fclug etlide Manner und raufte fie; 
und nabm einen Cid von ifnen bei 
GHtt: Bhr *follt eure Lichter nicht geben 
ihren Sohnen, nod) ihre Tichter nehmen 


-euren Saget ee euch felbft. 


of. 7, 3. 

26. Hat nicht Salomo, der Rinig BS- 
tael8, Daran gejiindiget? Und war dod) 
in vielen Heiden fein Minig ihm gleid, 
und er war feinem GOtt lied, und GOtt 
fegte ihn gum Rinige fiber ganz BS8rael; 
nod *madjten ihn die auslandifden Wei- 
ber ju fiindigen. : *] Sin. 11, 3. 

27. Habt ihr da8 nidjt qehiret, dab ihr 
fol) grof ibel tut, eud) an unjerm 
GOtt gu vergreifen mit auslindifde 
Weiber nehmen? 

28. Und einer aus den Kindern Sojadas, 
de8 Sohns Cliafibs, des Hohenpriefters, 
hatte fic) befreundet mit Saneballat, 
dem Horoniten; aber id) jagte ihn von 
mit.” 

29. Gedent an fie, mein GHtt, die des 
Prieftertums [0$ find worden und des 
Bundes deS Prieftertums und der Lez 
viten, i 

30. Ufo reinigte ich fie von allen Wus- 
{andijden und ftellete die Hut der Prie- 
fter und ebiten, einen jeglichen mach 
jeinem Gefdhafte, 

31. und gu opferm das Holy gu deftimm-= 
ten Zeiten und die Erjtlinge. *Gedente 
meiner, mein GOtt, int beften! 

*Rap. 5, 19; 13, 14, 22. Bf. 25, 7. 





Das 1. Kapitel. 


_ Bafthi wird wegen verachteter Mablsett von 


Uhasveros berftofen. 


at 


“1, Bw den Zeiten Whasveros’, der da 


t 


: 


RKinig war bon Yudien bis an die Mobh- 
ten, uber hundertundfiebenundsiwangig 
Lander, Bec ; 

2, und da er auf feinem finiglicen 


- Das Buds Ghiher. 


Styl {ak gu Salo Sufan, 


3, im dritten Jahr feines Kinigueics, 
machte et bei ihm ein Mahl allen jeinen 
Giirften und Knecdhten, ndmlic) den Ge- 
tpaltigen in Perfien und Medien, den 
Vandpflegern. und Oberften in {einen 
andern. pre Sve has 

4. dab er fehen Lege den herrliden 
Reidtum feines Kinigreichs und die toft- 


Aideorte nf. veasu: __ ESTHER, 2. pete men’s soverergnty, 


our of his excellent majesty many 16 And Mé-mi‘ein answered _be- 
days, ples an hundred and four- e |fore tgping and the prizices, Vash‘ 
: os queen hath not done wrong 

he king only, De bees to all the 
einer and to all the peonle that 
are in all the provinces of the king 
A-has-0-ériis, 

17 For this deed of the queen shall 
come abroad unto all women, so 
pe *zph. 6.33. | that they. shall pceanise their hus- 
i edi grhite, green, and sional ee ented tee en eee 

xe. linen. and purple to silver es commanded _Vash-ti Ne queen to. 
a eae yl of eoenbles >the Poh 7.& be broughtid in before him, but she 

s were of gold and silver, upon v1 came. not. 

vement *of red,.and blue, and pacute 18 Likewise shall the ladies of 
" es fee black, , marble, aa Fe a Persia aoe Mé-di-a say this tick 

And they gave them drink in] ater, |unto all the king’s princes, w a 
ysl of ei he reel oe ee eS 

v mi i ‘He us 8) 6 wt 
‘royal wine in abundance, *accord- “tie ington much contempt and wrath. 
ing to the state of the king. Taner | 19 TF it please the king, let there 
Pa edhe reac yeremtg aia imi tener d precrer ogee rele 

: 6 Heb. im, an 1 amo 
so the king had appoin' to. all] joa win ke |the laws of ‘the Pér‘si-ins and the 
the ldo of his hones. that: they | , *v- = agen 8that it be not —— “= 

ould do according to every man's} sore iim. “ti come no more before ing 
Lg rie Pout ein ad ey ha i | A-hds-t-@riis; and let the king ¢ 
Be “ti the queen made a 


p re royal estate “unto another tha 

feast for the women zn the royal tter than she... 
house. which belonged to king A- "20 And when the king’ e decree 
hias-t-ériis which he shall make shall be pub- 
10 9 On: ‘the’ seventh day, when lished oughout all his empire 
‘the heart of the king was merry . (for it is great,) all the wives shall 
wit wine, e commanded Mé-hu- “give to their husbands honour, 
= amare *Har-bo-na, Big-tha, th to great and small, 

-bag-th a, Zé-thar,and Oar-eas, |: 21 And ‘the saying *pleased the 
on seven *chamberlains that serv: god!king and the princes; and the 
in the presence of A-his-i-é-riis the 


g did according to the word of 
kin, Mé-mtiedn : : 

il ®To bring Vash“ti the queen be- 22 For he sent letters into all 
fore the king with the crown royal, the king’s provinces, “into every 
to shew the people and the, rinces province according to the writing 
hes benny 3 for she was *fair to 3 Heb. gooa o¢ | thereof, and to every people after 

countenance. | their language that every ‘man 

{2 But the queen Vash-ti refused | ’ =P. §24. | should “bear rule in his own house 
to come at the king’s commandment and ‘that 7 should be published 

yy 2s chamberlains: therefore was according to t. the language of every 
ne king very wroth, and his anger 


























5 And hen, these days were ex- 
we the king made'a feast unto 
all the fa eople that were ' present 
in Shu‘shan the palace, both unto 
great and small, seven da; $, in the 
recs win of the garden: of the king’s 


burned in him CHAPTER 2. 
13 { Then the king said to the| sev. wrier |1 out of the choice ice of wiryine & auton isto be chosen. 8 
1m as 0; Mordecai the nursing fai oy er is pre- 
EEG ET ‘which knew the ti eS, hand or his _| ferred by Hegat. 12 The manner of purification, and 
(for so was the king’s manner to-| Cunt. going in tote ing. 15 Esther is made queen. 21 Mor- 


i discovering a treason, is recorded in the chronicles, — 
i se FTER these things, when the 
ke is wrath of king A-his-i-éris 
was appeased, h < ee Vash 
Tar‘shish, Mérés, Mar‘sé-na,. and ti, aad: what she had done, and. 
Mé-miiedn. the "seven princes of|) ei was veaeoes deat er. 
Pér'si-a and. Mé‘di-a, “which saw}?cn.1.19,2. | 2 Then-said the. jhings servants 
the king’s face, amd which sat the|”2*!.219. |that ministered unto him, Let there 
first i in the ki m ;) a young virgins sought for 
15° What shall We do padi the | ev. wnat 
queen Vash“ti according to law, be-| 
ee she hath not performed. the 
ent ‘of the king Laue 
Hea aris by the chamberlains 


Lac all that knew law and judg: 


ee re the next unto him was 
€ar-shé-na, Shé-thar, ‘Ad-maths, 


‘ "3 ween ae the king aj appaut pas pa 
in all the provinces 0 

th: Bt i Aer. may gather be a 
: young virgins unto 


Gin €rlaf fiir 


lide Pract feiner Majeftit viel Tage 
fang, némlid) hundertundadtzig Tage. 

5. Und da die Tage aus waren, madte 
der Rinig cin Mahl allem Volf, das gu 
Slog Sufan war, heide Grok und RKei= 
nen, fieben Tage lang im Hofe de Gar- 
ten8 am Haufe deS Kinigs. 

6. Da hingen wmeife, rote und. gelbe 
Liter, mit leinenen und fcharlatenen 
Seilen gefafiet in filbernen Ringen auf 
Marmeljiulen. Die Banke waren giil- 
den und filbern, auf Pflafter bon griinen, 
tweifen, gelben und jdhwargen Marmeln 
gemacht. 

7. Und das Getraént trug man in giil- 
 penen Gefafen, und immer andern und 

anbdern Gefagen, und finigliden Wein 

die Menge, wie denn der Rinig ver- 
mtodjte. 

8. Und man fegte niemand, twas er 

trinfen follte; denn ber Rinig hatte allen 

Vorftehern in feinem Haufe befohlen, da 
‘ein jeglicher follte tun, wie e8 ihm wobhl- 

Gefiele. 

9. Und die Kinigin Vajthi madte aud 
ein Mahl fiir die Weiber im fonigliden 
Hauje deS Kinigs Uhasveros. 

10. Und, am fiebenten Lage, da der Ki- 
nig guteS Muts war pom Wein, hieh er 
Mehuman, Bistha, *Harbona, Bigtha, 
Ubagtha, Sethar und Chartas, die fieben 
Kammerer, die vor dem RKinige Whas- 
heros dieneten, *Rap. 7, 9. 
11. dak ‘fie die Rinigin Vafthi holeten 
bor den Konig mit der fonigliden Krone, 
Daf er den Vilfern und Fiirften zeigete 
‘aibre Schone; denn fie war fin. » 

12, Uber die Kinigin Vafthi wollte nist 
“fommen nad dem Wort de Konig’ burd 

feine Rammerer. Da ward der Rinig 

jebr gornig, und fein Grimm entbrannte 
in ibm, ; 

13. Und der RKinig fprad gu den Wei- 
fen, die fich auf Landes Sitten berftun- 
den (denn des RKinigs Sachen muften 

Gefdeben vor allen Berftindigen auf 

Recht und Handel; : ; 

14, die Nachften aber bet ihm waren 
Charfena, Sethar, Udmatha, Tharfis, 
Meres, Marfena und Memudjan, die’ fie- 
ben Fiirften der Perfer und Meder, die 
das Angeficht de3 Monigs fahen and 
fagen. obenan im Rénigreidh), 

_ 15, was fiir ein Recht man an det Riz 

nigin Vajfthi tun follte, darum daf fie 
nit getan hatte nad) bem Wort des Ri- 

“mNigs Durch feine Kammerer. . 

16, Da {prac Memuchan vor dem Ri- 
nige und Fliriten: Die Kinigin Bafthi 
Hat nicht allein an dem RKinige iibel ge- 
‘tan, fondern aud an allen Fiirften und 
an allen Boltern in allen Landen de8 
Ronigs AWhasveros. : Pi 
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die Herrfbaft des Mannes 





17. Denn eS wird foldhe Tat der Kini- 
gin ausfommen ju allen Webern, dak fie 
ihre Manner veradten vor ihren Augen 
und werden fagen: Der Kinig Whasveros 
hieh die Kinigin Vafthi vor fic) fommen; 
aber fie wollte nit. 

18. So werden nun die Filrftinnen in 
Perfien und Mtedien auch fo fagen ju 
allen Fiivften des Kinigs, wenn fie folehe 
Tat det Konigin hore; jo wird fic) Ver= 
adtens und. Zorns genug heben. 

19. Gefallt *e8 dem Kinige, jo laffe man 
ein finiglid) Gebot von ihm ausgehen 
und fdreiben nad der Perfer und Meder 
Gejek, weldhes man nicht foarf iibertre- 
ten, Daf Vafthi nicht mehr vor den Konig _ 
AUhasvero8 fomme; und der Monig gebe 
iht Kinigreichh ihrer Nadften, die beffer 
ift denn fie; *Rap. 3, 9. +Dan. 6, 8. 

20, und dak diefer Brief des Minigs, 
der gemacht wird, in fein ganz Reid 
(welcheS grok ift) erfdhalle, dak alle Wei- 
ber ihre Manner in Ehren halten, beide 
unter Grofen und Kleinen. 

21. Das gefiel dem Rinige und den 
Hiirften; und der Konig tat nach dem 
Wort Memudans. 

22. Da wurden Briefe auSgejandt in 
alle Qinder deS Kinigs, in *ein jeglid 
Vand nach feiner Schrift und gu fealichem 
Volt nad) feiner Sprade, dak fein jeg- 
lider Mann der Oberherr in fetnem 

aufe fei; und Vieh teden nach det 

prade feines Bolts. 
*Rap. 8, 12. t1 Mof. 3. 16. 


Das 2. Kapitel. 
Gfther wird gu finigliden Ehren erhoben. 

1. Mad diefen Gefdhidten, da der 
Grimm de8 Kings Whasveros fid) gelegt 
hatte, gedachte er an Bafthi, was fie ge- 
pa hatte; und twas itber fie befdloffer 
twiire, POU 

2. Da fprachen die Knaben des Konig, 
die ihm dieneten: Man fuche dem RKonige 
junge fdine Bungfrauen; 

3. und der Rinig beftelle Schauer in 
alfen Vanden feines Rinigreihs, dak fie 
alferfei junge {chine Sungfrauen gujam- 


menbringen gen SGchlop Sufjan, ins 


Esther 18 iris? ESTHER, 2. : made queen, 


shin the ppabre, to the poe, Ms a B.C. 618. peed fe fous Ae iP go with er 
ey ® unto [Out of the house of the women unto 

Be 2s en eriain Vases of| merana the oa tee ouse._ 

eS oe. ie let thetr things et 14 In the evening she went, and 

or purification given t, 

4 ‘And d let the maiden which pleas- 
eth the king be Eg instead of 
Vashiti. And the . ing pleased the 
king; and he did s 

57 Vow in Shy'shin the palace 
there was a certain Jéw; whose 
name was Mor.dé-eai, the son of Cet by name. - 

Jair, the son of Shim-“é-i, the son 15 4 Now when the turn of Hs? 
os Kish, a Rem -mite ; 4 ver. 7. thér, “the daughter of Ab-i-ha-il the 

members carried away BORI.94- 14,15. uncle of Mér! é-e4i, who had taken 
from We - ryt ae with cm cap- 20. a ° her for pa daughter, hed come to 

ivity which ha fe carried away}: Je 21. «| go in un e king, she requi 

‘with *Jée-6-nitah king of Ju“dah, |*orJenoiacnin, nothing but what Hé-gai the king’s 
whom Néb-i-ehad- nee the king a chamberlain, the keeper of the wo- 
of Bab+y¥-lon had carried eter. men, appointed. And Es‘thér ob- 

7 And he. vba t np ae Heb. a tained SN CUE, 45 the sight. of vall 
sth, that ds, Es“thér, *his uncle’s|fn¢4° them: that looked upon 
daughter : forshe had” neither |< ver. 1s 16 So, Es‘thér. was taken unto kin; 
father nor mother, and the maid A-his-t-eris. into ie house roya: 
was *fair and beautiful: whom SHeb. fair of Jin the tenth month, which 7s. the 
Mor‘dé-eai, when her fathior and| je" |month Té-béth, in the seventh year 
pp were dead, took for his own | cowntenance. | of his reign. 

ee hter. ‘ 17 And the king loved’ Es‘thér 

So. it came to pass, when the above all the women, and she ob- 
king’s weiner citi and his’ de-}}-6 or, xinaness, it ee and Henkes ‘Tin his 
cree. was heard, and when many |7Heb. tere |sight more than all the virgins; so 
maidens were “gathered together | ,””" that he set the royal crown upon 



























on the morrow she returned into 
the second house of the vomen, to 
the custody of Sha-ash* “aa z,_ the 
king’s chamberlain, which kept the 
concubines: she came in pee the 

king no more, exc pt the king de- 
lighted in her, and that she were 


unto Shu‘shin the palace, to the lng her head, and made her queen in- 
custody of Hé-gai, ipa? A ke stead of Vash‘ti. 

brought also unto the king’s house, | «en. 1.3. 18 Then the king ‘made’ a £ 
to the custody of Hea, eeper of feast unto all his rinces and his 


the women. ~ servants, even Es‘thér’s feast; and 
9 And the maiden pleased him, |s1ev. ree. | he made a ®release to the provinces, 
and she obtained kindness of him; and aay Bitts, according to the 
and he speedily gave her her’things |7ver.3,12 —-}state of th Be king. 


for purification, with such things |° He». ner 19 And when the virgins were 
as belonged to her, and seven maid-| gathered together the second time, 
ens, ease were meet to be given 9 ver. 2. then Moér‘dé-eai sat %in the king’s 


her, out of the king’s house: and} %*% 
the’ preferred her and. her maids}: xe». r6 ae *Es‘thér had not yet shewed 
unto eal oye place of the house of tek vr. her kindred nor_ her ple; aa 
the wom ee Mé6r“dé-eai_ had charged her: for 
10 ‘Bethér had not: shewed. her’ «ver. 20. Es‘thér did the commandment of 
foe moe oe mt : itd pg ok brought a Te as ve en she was 
é-eai had. char; er that she brou up with 
shouts not shew 2. Tn those days, while Mér‘dé- 
1 And Mér‘dé-eai walked every i sat in the king’s gate, tivo of the 
Pies before the court of the women’s |? or, aizinana, | king’s chamberlains, 2Bie‘than and 
BOE Or On Re ET Bt | sae briowl| net oe Cn Hi oe oe 
Wathe'peace. , were wroth, and soug 
‘qis come te 20 To Lite Sa [ee er cae 
é-riis, after that she had been twelve | «ch. 6.2. Mor‘dé-eai, *who ‘told i# unto Bs! 
months, according to the manner thér the queen ; and Es“thér certi- 
of the women, (for so were the days a king thereof i in Mér‘dé-eai's 
of hee panier. pom nee 
unt, six months with oil of myrr 
and six months with sweet odours, 
and me other things for the puri- 
Bree of the women; 5 
13 Then thus came every maiden 
unto the king; whatsoever she de- 


"93 3 And when inquisition was made 
of the matter, it was found out; 
therefore" they were both h hanged 
on a tree: and it was written in 
the book of the chronicles before 
the king. 
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Gjther 






Hrauenzimmer, unter die Hand Hegais, 
des Konig Kammerers, der der Weiber 
wartet, und gebe ihnen ihren Gefdmud; 

4, und welche Dirne dem Rinige ge- 
fallt, die werde Rinigin an Bajfthis 
aa Das gefiel bem RKoinige und tat 
alfo. 

5. 8 war aber ein jiidifdher Mann ju 
Schlok Sufjan, der hieh *Mardachai, ein 
Sohn Jairs, deS Sohns Simeis, des 
Sobhns Kis’, des Sohns Seminis, 

*Reb, 7,7. 

6. der mit weggefiihret war von. Jeruz 
falem, da *%echanja, der Rinig Judas, 
weggefiihret ward, welchen Nebufadnegar, 
der Konig gu Babel, wegfiihrete. 

*2 Rin; 24, 15 f. 

7. Und er war ein Vormund Hadaffas, 
die ift Either, eine Tochter feines Vet- 
ter8; denn fie hatte weder Bater nod) 
Mutter. Und fie war eine oe und 
hg Dirne. Und da ihe Bater und 

utter ftarb, nahm fie Mardadai auf 
gur Todster. 

8. Da nun das Gebot und Gefek des 
Kinigs faut ward, und viel Dirnen ju 
Haufe gebradht wurden gen Sdhlop Su- 
fan unter die Hand Hegais, ward Efther 
aud) genommen 3u des Rinigs Haus 
unter die Hand Hegais, des Hiiters der 
Weiber. > 

9. Und die Dirne gefiel ihm, und fie 
fand Barmberjigteit vor ihm. Und er 
eilete mit ihrem Gefdmud, dak er ihr 
ihren Teil gabe, und fieben feine Dirnen 
bon des RKonigs Haufe dazu. Und er 
tat fie mit ihren Ditnen an den beften 
Ort im Frauengimmer. 

10, Und Cfther fagte ihm nist an thr 
Volf und ihre pocunpigalts denn Mar- 
Dadai hatte ihr geboten, fie follte es 
nidt anfagen, 

11. Und Mardachai wandelte alle Tage 
vor dem Hofe am Frauenzimmer, dah er 
erfithre, ob 08 Cfther twoblginge, und 
twas ihe gefdehen witrde. : 

12, Wenn aber die heftimmte Beit einer 
jeglicben Dirne fam, dah fie gum RKinige 
Whasveros fommen “follte, naddem fie 
awolf Mtonden im Frauenfdmiiden ge- 
tefen war (denn ihr Sdmiiden mupte fo 
diel Beit haben, nimlid) feds Mtonden 
mit Baljam und Myrrhen und feds 
Monden mit guter Spegerei, fo waren 
Denn die Weiber gejdmiidt), 

13. alsdann ging cine. Dirne gum Ri= 
nige, und wwelthe fie wollte, mupte man 
ibe geben, die mit ihr bom Frauengim- 
Mer gu de8 Konig’ Haufe ginge. 

14. Und wenn eine des Whends hinein- 
fam, Die ging de8 Morgens von ihm in 
das andere Frauenjzimmer unter die 
Hand Saasgas, des Konigs Kimmerers, 
Der Kebsweiber Hitters. Und fie mubte 
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wird Rinigin. 


nicht wieder gum Réinige fommen, e8 
liiftete Denn ben Rinig und liebe fie mit 
Namen rufen. 

15. Da wun die Beit Efthers hergufam, 
*der Tocdhter UWbihails, des Vetters Mar- 
Dachais (die er zur Todhter hatte aufge- 
nommen), dah fie gum Rinige tommen 
follte, begehrete fie nidts, Denn mas He- 
Gai, DeS Kinigs Kammerer, der Weiber 
Hiiter, fprad. Und Either fand Gnade 
vor allen, die fie anfahen. 

*Kap. 9, 29. 

16. €8 ward aber Efther genommen 
gum Ronige WhaSvero$ ins finiglice 
Haus im zehnten Monden, der da heifet 
Tebeth, im fiebenten Jahr feines Konig- 
reidys, 

17. Und der Konig gewann CEfther lieb 
iiber alle Weiber, und fie fand Gnade 
und Barmberjigteit por ihm vor alfen 
Sungfrauen, Und er fegte die foniglice 
Krone auf ihr Haupt und made fie gur 

Kinigin an Vafthis Statt. 

18. Und der Rinig *madte ein grok: 
Mahl allen feinen Fiirften und Knechten 
(dDa8 war ein Mahl um Efthers willen) 

-und lieR die Lander ruben und gab fi- 
niglide Gefdente aus. 
*Rap. 1,3, Dan. 5, 1. 

19. Und da man das andere Mal Fung-= 
frauen bverfammelte, fak Mardacat im 
Tor de§ Kinigs. 

20. Und Efther hatte nod) nidt angefagt 
ibte Freundfdajt nocd) ihe Volk, tote ihr 
denn Mardadhat geboten hatte. Denn 
Cjther tut nach dem Wort Mardachais, 

leid) al8 da er ihr Vormund tar. 

‘21, Bur felbigen Zeit, da Mardachai 
im Tor des Kinigs fak, wurden geen 

“Kammerer de§ RKinigs, VBigthan und 
Theres, die der Tiir hiiteten, gornig und 
tradteten, ihre Hinde an den Rinig 
Whasoeros gu legen. ; : 

22. Das ward Mardacai fund, und er. 
fagte eS an der Rinigin Cfther, und 
Ejther fagte e8 dem RKinige in Marda- 
dais Namen, : 

23, Und da man folches forfchete, ward 
e8 funden. Und fie wurden beide an 
PBaume gehingt, und ward gefdrieben in 
die *Chronifa bor dem RKinige. 

~ *Rtap, 6, 1. 2, 


Heiwin obtaineth a decree 
CHAPTER. 3. 


1 Haman seeketh revenge upon all the Jews. 8 He 
obtaineth a decree to put the Jews to death. 


FTER these things did king A- 

has-0-ériis promote Ha-man 

the son of Haim-méd‘a-tha the >A‘ 

nies and advanced him, and set 

his seat — all the’ princes that 
were Wit 

2 And all the king’s pate that 
ph “in the es gate, bowed, 
and reverenced ‘man: for the 
king had so commanded concern- 
ing him. But Mér“dé-eai “bowed 
not, nor did Azm reverence. : 

3 Then the king’s-servants, which 
were in the _king’s gate, said. unto 
Moér‘dé-eai, Why transgressest thou 
the ‘king’s ‘commandment? 

4 Now it came to pass, when they 
spake daily unto him, and he heark- 
ened not unto them, that they told 
Haman, to see whether Mér’dé-eai’s 
matters would stand: for he had 
told them that he was a Jew. 

5 And when Ha‘man saw ‘that 
Mér“dé-eai “bowed not, nor did 

ce then was Ha‘man 
“full of wrath: 

6 And he thought scorn to lay 
hands on Mér‘dé-eai alone; for 
they: had shewed him the people 

6r“dé-eai: wherefore Hatmain 
sought to destroy all the J éws that 
were throughout the whole kingdom: 
of a aerate even the people of 
Moride-e 

74 In ie, first month, that 2s, the 
month Ni‘san, in the twelfth 3 year 

of king A-has-t-éris, ‘they cast 
Par, that as, the lot, before Ha*main 
from day to day, and from month 
to month, to the twelfth month, that 
48 the month A‘dar. 

8 d Hatman said unto king 
A-hias-i-ériis, There is a eee 
people scattered abroad and _dis- 
persed among the ccs in all: the 
provinces of thy. kingdom.;.. and 
“their laws are diverse. from. all 
Bing’ | re 


ESTHER, 3, 4. 


B.C. 410. 


ch. 8. 9. 
Lor, secretaries. 


’Num. 24. 7. 
1 Sam. 15. 8. 


©ch. 1. 22. 
£89. 


@ch. 2. 19, 


*1 Ki. 21, 8. 
ch. 8. 8, 10. 


7 ver. 5. 
Ps. 15. 4. 


I ch. 8. 10. 


heh. 8. 12, &. 
4 ver. 2 


&ch. 8 11. 


ch. 8. 13, 14. 


ver, 2. 
ch. 5. 9. 


Dan. 3. 19. 


© See ch. 8 15. 
Prov. 29. 2 


P Ps, 83. 4, 


4 ch. 9. 24. 


72Sam. 1.11. 


* Sosh. 7. 6. 
Ezek. 27. 30, 


¢ Gen. 27. 34. 


“Ezra 4.13. 


neither keep. they. .the| 4c 16: 2. 


or, equal, 


help laws: th herefore-it zs not ?for |2Heb. meet, 


ne ’s profit: to suffer them. 
f it please the. king, let it be}. 
writen “that they may be destroyed: 
I will Spay ten thousand talents 
of silver to the hands of those that 
oe the charge of the business, to 
bring 7¢ into the king’s treasuries. 

And the kena =took Yhis ring 
from his hand, and_gave it unto 
Ha-man the son of Ham-méd-4-tha 

the A‘gig-ite, the Jews’ 7enemy. 

11 And the king said unto pe 
min, = silver 2s a 
the people also. to do gah them 
as it seemeth good to thee. 


iven to thee,. 


3 Heb. to 
destroy them. 


4 Heb. sackcloth 
and ashes 
were laid 
hese many, 

58. 5. 
Dan, 9. 3. 

5 Heb. weigh. 

8 Heb. ewnuchs. 

* Gen. 41. 42. 

Ych. 8. 2,8. 


7 or, oppressor, |. 


th. 7. 6, 


8 Heb. whom 
he had set 
before her. 
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to destroy all the Jews. 


12 «Then were the king’s !scribes 
called on the arent day-of the 
first month, and there was written 
postin to all that Ha‘man had 
commanded unto the king’s lieu- 
tenants, and to the governors that 
were over every province, and to 
the rulers of every people ‘of every 
province “according to the Bie 
thereof, and to every people a: fae 
their language ; *in the name of 
king A-h&s-u- ers was it written, 
and sealed with the king’s ring. 

13 And the letters were “sent by 
posts into all the king’s provinces, 
to destroy, _ kill, and to cause to 
perish, all’ Jews, both young and 
old, little children and women, “in 
one day, even: upon the thirteenth 
day of the twelfth month, which 7s 
the month A‘dar, and *to take the 
spoil of them for a 

14 ’The copy of 
commandment to be aie in eve) 
province was publis unto a 
people, that they ee be pode 
against that day. 

15 The posts ay out, being has- 
tened by the king’s commandmen 
and the decree was Baer in Shu- 
shin the palace...And the king 
and Ha‘m&n sat down to drink; 
but Line city Shu‘shin was per- 


plex 
CHAPTER 4, 


1 The great mourning of Mordecat and the. Jews. 4 Ee. 
ther, understanding it, sendeth to Mordecai, who sheweth 
the cause, and adviseth her to undertake the suit. 10 She, 
excusing herself, is threatened. by. Mordecai. 15 She, 
appointing a fast, undertaketh the suit. 


HEN Moér‘dé-eai perceived all 
that was done; Mér“dé-eai 
rent: his clothes, and put on sack- 
cloth ‘with ashes, and went out in- 
to the midst of the city, and’ ‘cried 

ey a loud.and a bitter cr rvs 
And came even before the king’s 
for none ae enter into 
ed. with sack- 


the » writing for: a 


Rae 
ee Hey gate clot 


E “4 And in every province, whither 
‘soever . the king’s- commandment: 


and his. decree. came,.. there was 
great mourning among the Jews, 
and f: fasting, and weeping, and wa 
ing; ne many. lay in sackcloth 
and_ash 
4 4 So “fs'ther’s maids and her 
Schamberlains came and told 2¢ her. 
Then was the queen exceedingly 
grieved ; and she’ sent raiment to 
slothe Mor‘dé-eai, and to take away 
his saree from him: a he re- 
eset at not. ; 
Then called iig-ther for Hi: a’tieh, 
one of .the king’s -chamberlains, — 
8whom he had appointed. to atten id 


‘lupon her, and gave him a.com: 


>Saman. Fans 





Das 3, Kapitel. 
Haman8 Chrgeis und Blutdurft. 
1, Nad) diefen Gefdhidten machte der 
Rinig Weetetuat ortes Gtop, ~ den 
Sohn Medathas, den Agagiter, und er= 
hihete ihn. und fegte feinen Stubl itber 
alle Giirften, die bet ihm waren. 
. 2. Und. alle Knedhte des Minigs, die im 
Tor deS Minigs waren, bheugten die 
Kniee und beteten Haman an;; denn der 
RKinig hatte eS alfo geboten, Wher Mar- 
dacai beugete die Kniee nicht und betete 
nit an. 


08. Da {pracen des. Kinigs. Kne te, die 
Jim) Dor de8 Kinig3 waren, ju 


ardaz 
ai; Warum iibertritt{t du des Konigs 
Gebot?: . 

4, Und da fie foldhes tiglich: gu ihm 


fagten, und er ihnen nicht gehordjte, jfag- 
- ten ‘fie e3 Haman aur a a 


dah. fie faben, ob 
fol Tun Mardacdhais beftehen wiirde; 
denn er hatte thnen gefagt, dag ev ein 
ude iware. fi) i 


- 5. Und da Haman fab, dab Mardadai 
thin Hit die Kniee beugete nod ibn an- 


betete, ward er boll Grimms. 


6: Und veradhtete e8, dab er an Marda- 


hai allein follte die Sand legen, denn fie 


“batten ihm das Bolt Mardachais ange- 


“fagt; fondern er tracdtete, das Volt Mar- 


Ddachais, alle Juden, fo im ganjen Rinig- 
reid) Whasverns’ “waren, gu vertilgen. 


7. Sm erften Monden, das ift der Mond 


“Nifan, im gwilften Jahr des Monigs 


Whasveros, ward *da8 Vos geworfen bor 


Haman, von -einem Lage auf det andern 


und bom Monden bis auf den gwilften 


Monden, das ift der Mtond Adare 


*Rap..9,.24, 


18. Und Haman {prac jum RKinige Ahas- 


veros: G8 ift ein. 
_ teilet fich unter alle Bolter in allen Lan- 
den deines Rinigreidhs, und ihr Gefeg ijt 
anders denn aller Vilfer, und tun nicht. 
“nad deS Kinigs Gefeken; und ijt: dem 
RKonige nicht gu leiden, fie alfo gu laffen. 


Bolt gerftreuet, und 


_ 9, Gefallt *e8 dem Rinige, fo faretbe 


a dak man ¢S umbtinge; fo will id 
3 


mtaufend Zentner Silbers darwaigen 


“unter die Hand der Wimtletite, dak’ man 


€8 bringe in die Rammer des Konig’. 


“Rap. 1, 19. 


10. Da tat. dev Rinig *feinen Ring bon 


“der Hand und gab thn’ Haman, dem ‘ 
Gagiter, der Suz 


Sohne Medathas, dem 


den Feind. ° *Rap. 8, 2. 


1b. Und, der Rinig {prac gu-Saman: 


Das. Silber jet dir, gegeben, dagt das 
_ Bolt, dak du damit tuft, was dir gefalt. - 
~ 12. Da vief. man den. Sehreibern des’ 
‘Ronigs am dreigehnten Tage des erften FA 
.  , 1488 


‘Gither 3. 4. 


Bluthefehl wider, Fsracl. 


Monden; und ward gefchrieben, wie Ha- 
man befabl, an die Fiirften des Minigs 
und ju den Landpflegern hin und her in 
ben Vandern und. gu den Hauptleuten 
eines jegliden Bolts in den Landern hin 
und ber *nach der Sdhrift eines jegliden 
Volts und nach ihrer Sprade, im Namen 
bes Kinigs WhasSveros und mit des Miz 
nigs Ringe verfiegelt. *Rap. 1, 22. 

13. Und die Briefe wurden gefandt 
Dutd die Laufer in alle Lander ded i= 
nigs, ju vertilgen, ju ertwiirgen und um- 
gubringen alle Suden,; beide jung und 
alt, Kinder und. Weiber, auf Cinen Tag, 
namlid) auf. den: dreigehnten Tag des 
gwblften Monden, das ift der Mond 
Adar, und ihr Gut gu-rauben, 

14; Uljo war der JBnhalt der Schrift, 
dak ein Gebot gegeben toare in alfen Qin- 
dern, allen Biltern gu eriffnen, dah fie 
auf denfelben Tag gefdhidt waren: 

15. Und die Laufer gingen aus ecilend 
nah de3 RKinigs Gebot, Und gu Schlop 


* Sufan ward’ angefdhlagen ein Gebot. 


Und. der Konig und Haman agen und 
tranten; aber die Stadt Gufan ward 
irre. : iy 


Das 4. Kapitel, 
TCrauern und Faften Mardadhais und der Yuden. 


1,. Da .Mardacdhai erfubr alles, . was 
Gefdhehen war,. *zerrif er. feine Reider 
und legte einen Gad an und Wide; und 
ging binaus. mitten in. die Stadt und 
fdrie laut und tlaglid.. ; 

*1 Mof. 37, 34. + 

2. Und tam vor das Lor de8 Kinigs. 
Denn e8 mubte niemand gu des Kings, 
Tor eingehen, dev einen Sad -anbitte, 
3. Und in allen Qaindern, an weldhew 


+ Ort des Kinigs Wort und Gebot gelan= 


gete, war ein grok RKlagen unter den 
Suden, und viele fafteten, weineten, truc 
gen Leid und lagen in Saden und in der 
é : to 
4,°Da ftamen die Dirnen’ Cfthers und 
ihre Kammerer und fagten’s ihr “an. 
Da erfdrat die Kinigin fehr. Ind fie 
fandte leider, dak Mardadhai angoge 


_ und den Sac von ihm ablegte; er aber 


nab fie nidt, 
ME MOn teh Gftber “Gathed) untet des 


~~ Rings: Kammerern, dev vor ihr ftund, 


und, befabl ifm. an Mardachai, dag fie 


“62 


Esther inviteth the king 


mandment, to Mér‘dé-eai, to know 
what it was, “and w it. was, 
6. So Hatieh went forth to Mér! 


dé-eai, unto the street of the}, 


a: which was before the King’s 


or a Mér“dé-eai told him of all) 


that had happened unto him, and 


of *the. sum of the .money that 


Ha‘min had promised to pay to 


the king’s treasuries for the Jews, | 


to nee oy them. 


Also. he’gave him @the copy of 


the ete of the decree’ that was 
given at Shu‘shan to destroy them, 
to shew 2t unto Hs‘thér, and to de- 
clare 2¢ unto her, ani to charge her | 

- that she should go'in' unto the king 
to make supplication unto him; an 


to make request before him for her! 
"9 And Ha/taeh,came and told: Es. | 


ot the words of Mér‘dé-eax 
Again Es-thér spake unto Ha- 

taeh, and 

unto Mér* 


ave 
6-eal; , 


11 All the king’s servants, and the} 
people of the king’s provinces, do}: 


now, that whosdever, whether man 


or woman, shall come unto the king 
into "the inner court, who is not 


called, ‘there is one law of his to 


put him to death ees such ‘to. 


whom the king shall Brig out the 

yeas sceptre, that he may live; 
have not n ealled to come 

in unto the king these thirty, days. 


12° And they told to ‘Mér‘dé-eai' 


Es‘thér’s words. 


13 Then Mér“déeai commanded: 


to answer Es-thér, Think not with 
thyself that thou shalt escape in 
ne king’s house, more than al the 


14 t Por if thou altogether: deacon 
thy. peace at this time, then sha 
there.’enlargement and deliverance 
arise to the, Jews- from another 
house ae thow: and -thy. father’s 

ouse shall be destroyed : and wha 

knoweth whether thou art come 
O. Ea kingdom for such a time as 


15. { Then Es‘thér bade them re- 
ve Mér‘dé-eai this answer, 

6 Go, gather. hope hee all the Jew § 
ae are Spresent an pas ‘shan, an 
fast ye for me, and neither eat. nor 
- drink *three days, night-or day: I 
also and my maidens will fast, be: 
wise; and so will I'go in ao 
the king, which is fa accord ing 
ae the law: ‘and if I perish, 


7 ish Mér‘dé-eai pont his way, 
and did according to all that Es 
thér -had commanded him. 


ESTHER, 5. 













him commandment 


and Haman ta a beuncgpiot, 
CHAPTER 5. 


1 Esther obtaineth the yrace af the golden sceptre, and 
tnwiteth the king and, Haman to aie 6 She tn- 
viteth them to another banquet the next day. 9 Haman, 
proud of his advancement, repinéth at the contempt of 
Mordecai, 14 By'the counsel of Zeresh he dbuildeth a 
NTOW it cane tb bake *On the thind 

1 came sak on e 

N day,. that Bs+t yi r put.on her 

royal apparel, an a in ‘the 

inner court of ‘the king’s house 
over against the king’s: house : “ad 
the king sat upon ‘his royal throne 

‘in the royal house, over against the 

gate ie the house, 

f it was so, when the king 

*)saw Bs-thér the queen standing in 

the court, that *she obtained fayour 

tin his sight: and/the king held out 
‘to Es“ eis oe Bene sceptre eet 

*|was in his han ér 

near, and touched the “top of | the 


sce) 

So ithen said the king unto» her, 
| What wilt, thou, queen: Es-thér? 
‘and whats thy request? “it shall 
‘even igs thee to=the: half of 
AS lkingdo 
i Esther answered; ff at seem 
goon unto the king let the oN and 

a-man. come this gus unto the ban- 
auet t that I pare DEEDATPA, for Dp 
.| 5, Then. the king said, Cause 


B.C, 610, 


4S¢0 ch. 4. 16. 


och. 3.9. 
© See ch. 4. 11, 
& ch. 6, 4, 


ach. 3. 14, 15, 


* Prov. 21. 1. 
J ch, 4:11, 
ead 





480 Mark 6, 23.’ 


Ach. 5.1, 


i Dan. 2.9. 
koh.5,2, | DOAN. tomake haste, that he. may do 
&8. 4. as er. hath said. So the king 
} and Ha’min came to the banaue 
pak Bs-thér had prepa 
tera -| 6 4tAnd the king bad unto Es. 
Moh. 9.12. thér at the banquet of wine, ™ 
jas thy petition? and it ‘shall i 
granted thee: and what 7s thy re- 
aneee even to the half of the king- 
om it shall be performed, 
Then answered Hs‘thér, and said, 
My iy petition and my request 7 485 
have found’ favour in the 
vont of the king, and if it please 
1 Heb. respira- the king to'grant' my petition, and. 
Lag ae ie erform my request, let the king 
2neb.todo |and’ Haman come to the: banquet 
; that I shall prepare: for: them, and 
I-will do to morrow as: the. king 
hath said. 3s 
1-9 9 Then went ‘Harwian, forth that 
day. joyful and. with a glad 
| but. when Haanain ey Mér+ ef 
"oh. 3,5. in the king’s. Hane “that he stood not 
8 Heb, found, UP, nor moved for him, he was full 
: ingle ation against Mér-dé-eai. 
see ch. 5.1..,.|. 10. Nevertheless Ha-man? refrained 
? 80.2 Bam. 13. himself: and when he came home, 
«Heb. caused | BO Sent ‘and ‘called for his friends, 
to come. apts Zerésh wife. 

@See Gen. 49. | eae Hatin ‘to}d’ them of the 
us, rat his riches, and "the mv 
ees bee org. 0 é fe his’ children, mack all the 

eb pased:<! things wherein the king had pro- 
feh. 3.1. 


: ‘Imoted him, and how he -had *ad- 
“489 , 


‘Der RKinigo und Haman 

-erfiihre, wwa8 das wate, und twatum er 

“fo tate, rs ; 

6, Da ging Hathad hinaus zu Mav- 
dachat an, die Gaffe in der Stadt, die vor 

‘Dem Tor de§ Kinigs war. ; 

7, Und Mardachat fagte ihm alles, was 
ihm begeqnet tare, und die *SGumma 
des Silbers, das Haman geredet hatte in 
DES Monigs Kammer darguwmagon um der 
Yuden iwillen, he at ertiloctt 

* ‘ap. 


8,9. 
“8. Und gab ihm die Whfdrift des Ge- 


hots, das gu Sufan angejdlagen twat, 
fie gu vertifgen, dDafier eS Efther geigete 
und ihr anfagete und gebste ihr, dah fie 
Be Rinige hineinginge und tite cine 

itte an ihnoum ihe Bolf + 

9. Und da Hathacd hineintam und fagte 
Gfther die Worte Mardadais}..0 | 

10. fprad  Efther gu Hathad und. ge- 
bot-ifm an Mardachai; 

VLEs wiffer alle Knedte des Kinigs 
und da8 Bolfin den Vanden des Kinigs, 
dap, wer gum» RKonige Hhineingehet  in- 
wendig inden Hof; ev fei: Mann oder 
Wei, der nicht gerufer ift; der foll ftracs 
Gebots fterben, ¢8 fei denn, dak «der 
‘Rinig *den gitldenen Scepter gegen ihn 
reicje, damit er Iebendig bleibe: Bad 
aber bin nun in dreifiq Tagen nicht ge- 
tufen, junit Konige hineingufommen. 

j » *Rap. 5, 2; 8. 4, 
“12, Und da die Worte der Cfther tour- 
“den Mardachat angefagt, akeaad | 
18. hieh Mardachai Gither wieder fagen: 
Gedenfe nicht; Dak du dein Leben erret= 
teft, weil du tm Hanfe des Kinigs bift, 
vor alfen Yuden; ~ of Be 

‘14, bent two du fwitft gu diefer Beit 
fehrocigen, fo witd eine Hilfe und Crret- 
tung aus einem andern Ort det Fuden 
entftehen, und du und deines Baters 
Haus werdet umfommen. Und *wer 
Wweif, 0b Du-um diefer Beit willen gum 
Kinigveich tommen bift? -  *1 Mof. 45, 7. 
15. Efther hies Mardachai antworten;: 
(16. So gehe Hin und: verfammle alle 
Yuden, die gu Sufjan vorhanden: find, 
‘und fafter fitr mic, dah ihe nicht effet 
und trintet im dreien Tagen weder Tag 
nod) Nacht; id) und meine Dirnen twol- 
fen aud) alfo fafter, ~ Und alfo twill id 
gum Minige Hinecingehen wider das Ge- 
bot; *fomme ich um, fo tomme ich wm, 
Ries LOOT RBM, 74 ALS eG 
ak Wi ee otheracte bin und tat alles, 
fas thm Efther geboten hatte, ~~ 


Das 5. Rapitel. 
“Either geht gum Rditige. “ Gaman’ ftettt 
oh  Matdadhat wach dem Leben 
A. Und am dtitten Tage goo fic) Efther 
- fbwighidy ait und trat i den Sof am 


Gither 5. © 
 Hanfe deS Kdnigs iniwendig gegen dent 


489 | 


von Gfther. cingeladen. - 





Hause des KRinigs. Und der Kinig jaf 
auf fetnem fonigliden Stubl im finig- 
lidken Haufe, gegen der Titer des Haufes. 

2. Und da der Rinig fah Efther,. die 
RKinigin, ftehen im Hofe, fand fie Grtade 
vot feinen Augen, Und der *Rinig redte 
den gitlbenen Scepter.in, feiter Hand. ge- 
gen Efther. Da trat Cfther hergu und 
tihrete die Spike des Scepters an, 

*Rap. 4, 115.8, 4. 

3. Da fprac der Konig gu ihr: Was tft 
div, Either, Kinigin? und was forderit 
du? Auch die Halfte des RKinigreihs 
foll dic gegeben werden. j 4 

4, Gfther fpradh: *Gefallt e8 dem Kb- 
nige, fo fomme der Rinig und Haman 
Pala gu dem Mahl, das id) gugeridhtet 

abe. *Sap. 1,19. 

5, Der Konig fprad: Gilet, dak Haman 
tue, was Efther gefagt hat! Da nun dev 
Kinig und Haman ju dem Mahl famen, 
das Efther gugerictet hatte, 

6. fprad der Rinig au Cfther, da et 
Wein getrunten hatte: *Was bitteft du, . 
Gfither? C8 foll dir gegeben ‘werden. 
Und was forderft du? Wuch die Halfte 
deS Kinigreidhs,, e8 foll gejdhehen. 

*Rap. 9,12, - 


7. Da antwortete ban und fprad: 
Meine Bitte und Begehr ift: ; 

8. Habe *ie) Gnade gefunden vor dem 
RKinige, und fo eS dem RKonige gefallt, 
mir 3u geben meine Bitte und qu tun 


~ mein Begehr, fo fomme der RKinig: und: 


Haman zu dem Mahl, vas ich fitv fie gus. 
richten will, foowill id) morgen tun, wade. 
dev Minig gefagt! hat... *Rap. 8, 5. 
9. Da ging Haman dve8 Tages hinans § 
frdblich und gutes Muts, Und da er” 
fah Mardachat im Tov de8 Minigs; dah 
ev nicht aufftund, moc fic) vor ihm bez 
twegte/ ward er voll Borns ither Mar: 
Dachai,’ “SSS bg 

10. Wher ev enthielt fi. Und da et 
Heim tam, fandte er hin und ep Holen 
feine Freunde und fein Weib Sevres. : 
11, Und ergablete thnen die Gerrlicfeit 


 feines Retchtums und die Menge feiner 


Kinder und alles, wie ihn det Minig fo 
Grob gemacht hatte, und dah et iiber die 


: 
b 


vanced him above the princes and| 


servants of the king. 
12 Ha-man said moreover, ‘Yea, 


come in with 
banquet that she ee 
but myself; and to morrow am T 
invited unto her also with the king. 

13 Yet all this availeth me nothing, 


so long as. I see Mér“dé-eai the Jew] : 


sitting at the king’s gate. 
1 Then said Zérésh his wife 
ret all his' friends unto him, Let 
depo s* be made of fifty cubits 
hig and ‘to morrow’ °s 
that Mér-dé-eai may 
ereon’: then igo thou 
ve bras with. the. king manne the 
nquet... And: -the thing: apleqees 
Haman; so he caused “the gal- 
lows to be made, 


CHAPTER 6: 
1 Ahasuerus, reading in the chronicles of the good service 
done by Mordecai, taketh care Jor hit reward. 4 Haman 
unawares giveth counsel that he might do him Jonour. 
12 His friends tell him of his Anal destiny. 


N that night ‘could not the king 
sleép, and he commanded to 


unto | the ee. 


bring #the book of records of the! 


chronicles ;and they were read be- 
fore the king. 

2°And it was found written, that 
Mér“dé-eai had told of f *Big‘thi-na 
and” Térésh, 


® door, who sought to 
ee eg -A-his-t-@riis: 


said, What: hon:|- 


e kin 
our-and a mtg: Hath been. done to 
Mordé-eai f 


king’s servants that ministered unto 


‘him pat a nothing done for him. 
4:4 And, the ki said, Whos in 
the ey Now amin was come 


into‘the outward court of the:king’s | 


house, *to speak unto the king to 
hang Mor-dé-eai on the gallows that, 
prepared, for 
5 ‘And the pe FARES s servants said un- 
to him, Be Ha-man. standeth- 
in the court. And t 
Let_him come. in. 
6 So 


done unto the man *whom the king 
delighteth to, honour? Now Ha 
min sighs in his heart, To whom 
would the king delight to do honour 
more than to myself ? 
Haman answered the king, 
For the jax ®whom the king de- 
euae to honour, 
ae the royal apparel be brought 
?which the king useth to wear, and 
"the horse that the king rideth 
upon, and the crown royal which 
is set upon ead : 


pr roped’ 


| Gen. 41. 43. 


k: thou} 
















two of the king’s| 
ia ite apes ae a ee of. the. 
ay hand On |¢ Heb 


or this?» : Then said the} 


She ae; said, | 


‘Haman came in. And the|., 
king said unto him, What shall be’ whose 


C Sor former services: 
; 9 And let. this apparel and. horse 
be delivered to the hand of one of 
; jhe king’s. most noble princes, that 
|they may array the. man withal 
whom the ive delighteth to hon- 
our, and 'bring him on horseback 
3; through the slides of the city, “and 
roclaim before*him, Thus. shall it 
e done to the man whom the. king 
meiiersacth to honour. 

10 Then the king said to Ha‘miin. 
Make haste, and take the apparel 
‘and’ the horse, as thou’ hast said, 
Jand:do even so to Mér.dé-eai the 
‘| Jéw, that’'sitteth at the king’s gate: 
5 ae let ‘nothing fail of all that thou 

ast 8 

11 Then took Hatman thes apparel 
and the'horse, and ‘arrayed Mér“dé- 
ai, and brought. him-on horseback 
through the street ne the city, and 
proclaimed before: him, ‘Thus ‘shall 
it: be done unto the man whom ‘the 

eng delighteth to-honour. 
--- 12 9 And: Mér‘dé-eai: came again 
But Ha‘main 


} Heb. cause 
“him to ride, 


bch. 7. 9. 

2 Heb. tree, 

£ ch. 6. 4. 

3 Heb, suffer 
not a whit 
to fall, 


ach. 7. 10. 


Ig king’s : gate. 


‘Heb. the ina “fa his -house’ mourning, 
ie eerie eat having his head. covered. 


13. And reoaree told Zérésh his « 
wife end all. his shiondts every thi 
that had befallen h Then sai 
his uae men and Leresh his, wife 
Mor’dé-eai be of the 
e Jew OWE before whom 
thou hast ig tea o-fall, thou ae 
not prea be ageine him, ‘but shal 

him. 


size 
Meee they were vet talking 
with im, came the kt os cham 
ling and. hasted to bring Haman 
* the: -banquet. that- Es‘ ae i 
had. Brsperee, 


CHAPTER 7 He 
|.1. Esther maketh suit for her own. life.and her people's. 
' FSoeg tip Ape tales Wepdire wari ce yy 
\ be hanged on his own gallows. 


€2Chr. 26. 20. 
2 Sam, 15. 30.° 
Jer. 14, 3.4 

Gch. 2, 23, 


5 or, Bigthan 
ch. on. * 


threshold, 


#See eh. 5. 1. 
Ach. 5. 14. 


UHeb. to drink. SSt the king and Hatman came to 
‘banquet ee Es‘thér the queen. 
t ch. &. 6 |. .2: And; the: king. said again unto 


Es-thér on the second day “at mi 
banquet of. wine, What 2s th 

tion, queen: Bs‘thér ? and ib, Bai 
honour | gran thee: and. meat as-thy re- 
quest? and. it shall be ertormen, 
evento the half.of the - che lom, - 
3 Then Hs“thér the queenanswe 
and said. Tf] ene soa sf favors in 
thy sight 1E. 1 ease 
the king, ‘let n my life fang 2 he hone at 
my petiionee and my tae at my 
reques 


df gu we are reold, I and 705i may speO- 


Lees perish. But if. se bed boot 
sold iors ndmeén and bond wo: nt 
Thad held my tongue, although thi 


“Mardodai geegrt 
Fiicften und Knedhte bes Kinigs ethaben 
aes 


fire. a : 
12. ud. fprakh, Haman: Und die Kini- 
gin. Efther hat niemand; laffen fommen 
mit dem Rinige gum Mahl, das fie suge- 
tidtet , hat, ohne mid; und bin. .aud 
morgen 3u ihr.geladen mit bem Rinige. 

18. Uher an dem allem habe id). teine 
Geniige, folange icdhifehe den Juden Mar- 
dachaiam RKinigstor figen, «|. 

14. Da ee gu ibm fein Weib’ Seres 
und alle feine Freunde: Man mace einen 
Baum finfzig. Ellen: hod: und fage mor- 
gen dem Rinige, dak man Mardadai 
dDaran hange; fo fommjt du mit dem 
RKinige frohlics zum Mahl. Das gefiel 
Haman wohl und lieh-einem Baum ju- 
vidjten, —~ POL BS Gy i 


| Das 6. Rapitel. 

SMardadhai wird gu hohen Chren erboben 
1. Sit derfelben Macht fonnte der Konig 
nicht fdlafen und hies die Chronita und 
die Hiftocien bringen. Da die tourden 
bot vat a gelefen, “pak 

2. traf 8, da gefdrieben. wat, tie 
*Mardachai hatte angefagt, da die 
jioeen. Mammerer des Konigs,. Bigthan 


und Theres, die an-der Schivelle hiiteten, 


Getrachtet hatten, die Hand an den Kinig . 


Ahasveros ju legen. + *Rap..2, 23. 
3. Und der, Konig {prad): Was haben 
wir Mardahai Chre und Gutes' dafitr 
getan? Da fpracen. die Rnaberw des 
RKonigs;> die ihm. dieneten: Es ift ihm 
Hidts: gefdehenon. ao oiaw = 
4, Und dev Rinig fpradh:: Wer iftim 
Hofe? (Denn Haman ‘wat in den Hof 
gegangen, Draufen “vor des Konigs 
Haufe, dak et dem Konige fagte, *Mar-=. 
Dachai 3u Hingen.an den Baum, der er. 
ihm’ gubereitet hatte.) ~~ “*Rap. 5; 14. 
5. Und. deS Konigs Knaben fpraden gu 
pe Siehe, Haman ftehet im | Hike Der 
tinig {prad: Lat ihn hereingehen! 
6, Und da Haman Hineintam, prac) der 
Konig ji ihm: Was fol man dem Manne 
tun, Dew der Minig gerne wollte ehren? 
Haman abet gedachte in feinem Herzen: 
“Wem follte der Konig anders gerne twol= 
Ten Ehre tun denn mir? 
7, Und Haman fprad) gum Kinige: 
Den Mann, den der Konig gerne.wwollte 


arti Moses ath wie: CARS: 
8. foll-man -betbringen, dag. man ibm 
fonigliche Rleider angiehe, die ber Konig 
Pdnig.auf reitet, und.dak man. die Linig- 
» fiche Krone ‘auf fein, Qaupt: jege,. 


9-Und man folle{ {ch Meid., und Roh a 
490° 


pias gu. tragen, und das. Rob, da der 


Gither 6. 7. 





wegen friiherer Dienjte. “ 


geben in die Hand cines Fiirften des Ri-- 
nigs, DaR derfelbe den Mann angiche, 

den der Ronig. gerne ehren wollte, und 

fibre ihn auf bem RoR in der, Stadt 

Gaffen und laffe rufen vor ihm her: So 

toird man tun bem Manne, den der K- 

nig gerne ehren wollte, . ‘ 

10. Der Konig fprad) gu Haman: -Cile. 
und nimm da8 Kleid und. RoR, wie du 
Gefagt Haft, und tue alfo mit Mardadhai, . 
Dem. Buden, Dev bor bem Tor de8 KRinigs 
figet; und: Tak nichts. feblen an allem, 
das du geredet Haft. : t «atin 

11. Da nahbm Haman. das Kleid und. 
Roh, und. 30g Mardachai an und fithrete 
ihn auf der Stadt Gaffen und: rief vor - 
ihm bers. So.wird man tun dem Manne, 
den der Rinig gerne ehrent wollte. = 

12. Und Mardadhai: tam -twieder an das 
Tor des RKinigs. Hainan aber eilete zu 
Haufe, trug Leid mit verhiilletem Ropfe « 

13. und erzablete feinem Weibe Seres 
und feinen Freunden allen alles, was 
ihm begegitet tar. Da fprachen gu ihm ~ 
feine Weifen und fein Weib Seres: Bit. 
Mardadai vom Samen der Yuden, bor 
dem du ju fallen angehaben bait, fo 
bermagft du nists an ifm, fondern du 


iwitft vor ihm fallen. 


14, Da fie aber noc mit ihm redeten, - 
famen herbei-de3 Rinigs Kammerer und . 
trieben Haman, gum Mahl gu fommen, . 

das *Gfther gugeridhtet hatte,  *Rap. 5,8 - 


Das..7, Kapitel.. 
Haman wird an einen: Baum gebiingt. act 
1. Und da det Konig mit Haman fam 
gum Mahl, *das die Kinigin Cfther gua 
Gerichtet hatte, *Rap. 5,856, 14. 2 
2. fptad) der Konig gu Cfther des an-— 
derm Tages, da er Wein getrunten hatte: ~ 
Was bittelt du, Konigin ps at dap mai» 
dir’s gebe? und twas forderft du? Wud 


das halbe- Rinigveidh, 8 foll gefdehen. 


3. Ejther, die Kiniigin, aitwortete und - 
fprach: Habe ih Gnade vor dit funden, | 
oO Moriig, und gefallt es dem Rinige, fo - 
gib mtr mein Leben um meiner Bitte 
willen und, mein. Volt um meines, Bez — 
gehrens illen, Guana eed 
4. Dern wit find vertauft, id und mein 
Bolf, Dab twir vertilget, erwiirget und. 
umgebracht Werden} und twollte GOtt, 
wit tiirden dod gu Knechten und Mag- - 
den berfauft, fo wollte ic) {chwweigen, fo 





Esther accuseth:- Haman. ESTHER;. 8. Haman’s letters reversed. : 
enemy pond not countervail the and if 1 have found favour in his 
kings ama: - sight, and the’ thin ied right 
Then the king A-his-i-é-riis before. the king, and I be pleasing 
answered and said unto Es‘thér the in his eyes, let’ it’ be ‘written: to 
ho is he, and where is he, reverse the letters devised by Ha‘ 


queen, 
ti Pace presume in his heart to 


6 aad Eis’ thér said, ‘The adversary 
and enemy 2s this wicked Ha‘min. |*°¥’ 
Then se fr ie was afraid *before. the i 
king and the queen. 4 

77 A And the king arising from the! : 
isaetae of wine in wrath went 
into the eels garden: and  Ha*) 
man stood up to make request for 
his life to: Hs‘thér: the queen; for 
he saw: that there be evil de 
mined..against: him: by the: king. 

Then -the icng returned =— of 
the palace garden, into, the qiane of 
the quet of-wine; and Ha‘man}: 
was fallen. upon ‘the. whereon 
Es-thér was; Then said. the king, 
Will he force. the queen also 7 
fore me in the house? As the word 


went out of the king's mouth, they Fasah, 1.19, 
Ha-man’s face ae 


“covered 5 
9 And ¢ Har-bo'néh, ‘one of theese. 24 
chamberlains, said before the king, | yon. 3.12: 


Behold also, *the ¢gallows fifty cu-|%eh.1.10. - 


bits high, which Ha‘min had made 
for Mor-dé-eai, “who had ‘spoken 
pone for the king; ‘standeth in the 

ouse of Ha‘man. ‘Then the fang’ ¢ 
said, gheng him ‘thereon.’ i 

10 So ‘they hanged Ha‘man on 
the gallows that he had pre aired 
for Mér‘dé-eai. Then was the king’s 
wrath pacified. 


CHAPTER 8. 


T Ahasuerus 
themselves, 15 sles honour, 
and the Jews’ joy. 


ON. that day did the king A-his-|™ 
-&riis give the house: of. Hat 
_ man the Jéws’ enemy unto Es“thér 
the Spiess And. Mér“dé-eai came 
before the. king; for Es‘thér had 
tele "what he was.unto-her..:; 
2° And.the king took off “his ring, 
which he had taken, from Ha-mén, 
and gave it unto Mér“de-eai. And 
Es-ther set cy é-eal over the 
ous of Ha-m: Z 
And thee spake yet again 


before the pay and fell down at ? ee ch 9.10, 


ne Eigse sought him with| 


ut away the mischief of |’ ie’. 2 
- Besought him, 


devised against " be ani 


Haman he | Agi ite, and his de- 
vice that he had 

the Jéws. 
4 Then’ rthe king held out the rob. 4.11 
forthe sceptre toward KEs‘thér. So} ®** 


‘thér arose, and stood before the|’°™ * 74 


1 Heb. revealed, 


Be 5 Aad said, If it please the king, 


491. 


7 Heb. with me. 


‘lieutenants, and the’ 









man the son: of Ham-méd‘s-tha the 
A‘gig-ite, * which’ he ‘wrote to de- 
hes the Jews which are in all the 
’s provinces: ° 
6 or how can I endure to’ see 
*the evil that ‘shall*come unto my 
people ?or how'can I endure to see 
the destruction of my kindred? 
Then: the | ei A-has-i-erits 
said unto Es‘thér the queen and 
to: Mér-dé-eai the Jew, old; ? 
have given ’Es-thér the house of 
Ha‘man, and him they have ha; 
upon the gallows, because he Jai 
his hand upon the Jé éws. 
8. Write ye also for the Jews, as 
it liketh you, in’ the king’s. name, 
and seal i¢ with the king’s ring: for 
the writing which is written in the 
king’s name, and sealed with the 
mar ring; “may no: man reverse. 
Then. were the king’s .scribes 
cated at. that time in. the. third 
month, that zs, the month Sivan 
on the’ three and twentieth day 
thereof; and it} was written ac- 


! cording to all that Mér‘dé-eai com- 


unto the Jews, and to the 
eputies and 
rulers of the provinces which are 
* from: In‘di-a unto B-thio-pi-a, an 
‘hundréd twenty and seven prov- 
‘inees, unto every province ‘accor 
ing to the writing thereof, and 
unto évery people: after: their’ 
gua e, and to the Jéws according 
eir writing, and. according: to 


thet aca 

he wrote: in “the king As 
i< U-é-rlis’ name, oud sealed %¢.with 
the king’s” ;rineiand sent letters by. 
posts on. horseback,..and riders, on 
mule: camels, and. _young drome- 


dari 

LL Wherain the ki ranted the 
Jews ‘which were cing ren city. to 
gather themselves together, and to 
stand for their life, to destro 

slay, and to cause to pet ng the’ 
power of the people an 

that would assault them, 2 
ones and women, and ? to 
spoil of them for a prey, 

Be} “Upon one day in ant! enh 
provinces of king A-has-i-éris, 

namely, upon the thirteenth oy 

of the twelfth’ oe which x 
the month’ A‘ : 

'13.°The copy of “ahe’ writing for & 
commancinent,t0 be g iven in ever 
province was ‘=p ~unto all 
people, and: chistes: ae Jews shou 


mand 


a 
: cette 






Efther. Hagt Haman an. 





nlitde der Feind dod) dem Ronige nicht 
idjaden. 

. Dev Konig Whasveros redete und 
fprad) qu dév Kintgin Cfther: Wer aft 
Der? oder two iff der, Der foldes in jeinen 
Sinn nehmeit: ditrfte, aljfo ju tun? 

6. Efther. f{ptad: Der Feind und Wi- 
detfadher iff Diejer béfe Haman. Haman 
entjegte fic). bor dem RKinige und der 
_ Konigin. : 

7. Und det. Konig ftund gas Mahe 
“und. vom Wein. in feinem Grimm wtd 

ging in, den Garten ain. Hauje. - Und 

aman. ftund auf ind bat die Rinigin 

fther. um fein Leben; den er jah, da 
“ibm ein Unglid bom Rinige {hon be- 
_ Teitet var, 

8 Und da! der. Konig wieder aus. dem 
“Garten am Hauje.in, den; Saal, da man 
Lgeaeffen. hatte, tam, lag $aman an-det 
Bant, da Efther auf fab. Da {prac dev 
Rintig: Willer die RKinigin. wwitrgen bei 
omirsim GMauje? Da. das: Wort aus: des 
oRonigs: Mamnde-ging; berhiilleten fie ha: 
seman das Unt Reon 

9, Ud: *Qarbona der Rammierer einer 
“Yor: dem Konige; jprach:, Siche, e8: ftehet 
Pein Baume inn Haufe Hamans® finfgia 


“Ellen Hod) deh evs Mardachat gemacht . 


Baits der Gites flit den Monig geredet 
dat. Det Konig Forays Lapt ihn sgean 
‘hingen! *Kap. 1, 1 
“10, Ufo hingte man Saman an thn 
“Baum, det er Mardachai gemadt hatte. 
2a. legte ts des p pot Born. 


708 feds ieee 8. Gavitel. 
Die ‘Suber’ haben Erlawbnts, fic ain “thre 
~ Feinder ju tathen, 


‘1. Wn bent Lage gab dev Konig Whas- 


J bero8 Det Konigin. Efther das Haus Ha: — 


trans, des Sudenfetndes, Und Marda- 


| chat fam. bor den sinig; denn Either 


fagte an,.tvie er ihr gugehorete. . ” 
2. Und der Kinig tat ab. feinen +n: 
‘.gerreif, den er;vow Haman hatte ge- 


s Mommen,w1 ie ‘ihn: Mardacai, Und... 


~ Gfther fevte ; ac badyel liber Das. Haus 
Pamans., - oo ARap.8, 10. 
3. Und. -Cfther. redete toeiter vor-dem 
Konig und. fieh ihm: yu den | 
flehete ihn, da 
“f rae Hagens des AWgagiters; wand feine Wn- 
Cee $ér. rpider : bie uderr: exbacht 
[a af 
4. Und der Rin ; *redte ‘bag tifdene 
ae ee Sjther. M 
“und trat-dor den Ringe 
5. und. Ipvad: *Gefallt cS dem Ronrige 
Sand Habe th Gnade funbden vor ihm, und 








APPR “gelegen: bem Ronige, und id ihm Aa 
‘bag: ie Bee 4: 
“491 


: Papeete to ofhreibe man® iefe 


ikfem und 
ev twegtite die Bosheit 


“ce a 


“Dar fund: Efther auf 2s : = 
e) #R AV.) 2 vi freee) SI 


Buriidnabme des Blutbefehts. 


Det Unfehliige Hamans, deS SGohns Mez’ 
vathas, des Agagiters, miderrufen wer: 
dent, Die er gefdrieber hat, die Yuden 
umjubringen in ‘allen Vanden des Riz 
nigs. ‘LS *Rap. 5,4. 897; 3. 
6. Denn rie tant id jufehen dent iibel, ; 
das mein Volt treffen’ witrde? und wie 
fann id) jufeben, dak mein Gefdjledht 
untfomme ? 

7. Da fprad der Konig Whasveros zur 
RKonigin Efther und yu Mardachai, dem 


“ Suden: Siehe, ih habe Cfther bas ‘Hans 


Hamans gegeben, und ihn hat man. an 
einen Baunt gehinget, darum dak et 
feine Hand hat an die Suden geleat. 
8. So fcreibet nun ihr fiir die Suden, 
wie e8 euch gefallt, in de8 Rings Naz 
amen und. verfiegelt 3° mit. de8 Kinigs, 
Ringe... Denn. die Sarift, die in des 
RKinigs Namen gefehrieben und mit des 
RKonigs Ninge verfiegelt worden, mufte 
niemand widercu fer. 
95, Da tourdew getufen | des Rnigs 
Schreiber gu dev Beit im dritten Monz 


“Den, das ift der Mond Sivan, am dreiz 


undjiwangigiten Tage; und tourde Qe- 
{ojrieben, wie Mardadat gebst ju. den 


‘Suden und zu den Hiitjten, Vandpflegern 


und Harptteuten' in Lande bon Bu- 


« Dien qn bis an die Mohren, namlid une 


Dertuindfiebenunds;wanzig Lander, einen 
*jeglidjen Vande: nad). feinen Schriften, 
einem jegliden Bolt nad) feiner Sprade 
und den Yuden nad Weer Sdhrift und 
Sprache. = Rap. I, 22. 
10. Und ¢3" ward~ gereuteen in “de8 
Kinigs Ahasveros Namen urd mit des 
Ronigs Ringe vetfiegelt.~ Wnd er’ fandte - 
die Briefe durch die *reitenden Boten 


auf jungen Maulern, ° “*Rap, 3, 15. 
Li; datinnen der Rnig: den Yuden gab, 
wo fie in Stddten waren, fich gu vet= 


~ famnteln und ju, ftehen. fitr thr. Leben 
“und 3u bvertilgen, jit erwiirgen und ume, 


zubtingen alle Macht des Bolts und 
Gandes, die fie angiteten, famt den sin- 
dernt und Weibern, und, ihe Gut ju 
rauben, 

12...auf Ginen Tag i iw affen' indern 


Des Konigs Whasvero$, wimlich anv drei- 


jebnten Tage des givslften Morden, : be! 


“ iftder Mond War, ~ 


13, Der: Snhalt aber det Schrift wat, 
Daf rein Gebot gegeben: wate in allen 


o., Vanden, git bffren allen Biltern, dag die 





The Jews slay 


themselves on their enemies.. 4° 


14 So the posts that rode upon ' 


mules camels went out, bein 
hastened ‘and. pressed on 
king’s. commandment. 


decree was given, .at Shn‘shan Te Ps 


palace 

1547 And Mér-dé-eai went outfrom 
the presence, of the .king. in royal 
apparel of ‘blue and white, and with 
a great. crown.of gold, and with a 
garment of ‘fine linen and purple 


and: “the oe of Shy*shan. fejotced 


and was 
16 The Oe ews had “light, and glad- 
ne and joy, and honour. . 


d in every province, and in| 


every city, whithersoever the king’s | 
commandment and his decree came, 
and ea gece 


the Jéws had ’jo 
feast and a ood ay 
of the people of the | jad *became 


JEws ; eh the fear of the Jéws: fell | 


upon the: 
sigan 9. 


1 The Jews slay they. enenides, with the ten sons of Haman, 


12 Ahasuerus granteth bested Oo slaughter. ° w The’ |) 
made festival, 


two days of Purim 


sf OW tin the twelfth: month, that 
as, the month: A‘dar, on the 
i nth day: of:the same, “when 


“} ch. 3; 13. 


bis ie ’s commandment and: his 
w near to.be 


eat. in the day. thatthe enemies 


the. Jéws hoped to have power: 


“| 


over them, (though.it. was turned 
to the ‘contrary, that._the Jéw: 
P e over. them. that -hate: 


them ;) 

2 The Jews pees themselves |. 
together in their cities through- 
out all the provinces of the 
A-his-i-ériis, to lay hand on suc 
as ‘sought their hurt: and no man 
could wit: id them ; ie “the fear 
of them ae Eon all people 

3 e rulers o: the 
inces, andl the utenants, ant 
deputies and °o; ficers of the kin 

he Jew. se the 
of Mér-dé-eai fe ‘upon’ them," ° 
4 For: 


ing’s house, and ‘ame wentout| “" ie 
throughout ali the: provinces: for 
y ccen Mint deoen “waxed greater ¥2Sem. % 1. 
ay eae the Jews smote all their eS 
sate with the ace of the 
sword, and slau ues and destruc- 
tion, and did °what they. would |¢ xe», 
into pe that hated them. to theér wilh. 
d in Sh nabie Me the |: peut, 16. 11, 
five hun-| 


on pagar ae destr: 
Be "Bs ir-shin“da- tha, and Dalt|’ 


phon, and As-patha, 


a by’ the ee 







a rabie! 


ut in exe: |" 


Mor-déeaiwas great in the 


ESTHER, 9. 
be ready against that day: to avenge}: 


B.C. 610. 





|. See ch. 3. 15. 
Prov. 29. 2. 


@ Ps. 97, 11. 


* ch. 5. 6. 
& 7. 2 


teh. 8. 1g. 


° ver. 10, 


'P 2 Sam. 22. 41, 


9 ver, 2. 
& ch.'8. 11. 


’ ver. 16. 
& ch. 8. 11, 


* See ch. 8. 11. 
t Pa. 71. 13, 24, 
“ch. 8, 17. 


. | Heb. tn tt. 


‘linces?. now *what es thy 
“Vand: it. shall be granted’ 


* | the: kin; 


, }so to be:done::' an 


ver. 2, 
& ch.:8, 1, ** 2 


their enemies, 
|,8 And igi eo and Acda‘li-a, 
and A-rid‘i-th 

And Pranab, and A-ri‘sai, 
a A-ri-dai, and Vi- Jézta- tha, 


-10 ¢The ten sons of Ha-mi&n the 














an ‘son of Him rene the.enemy 
0. 


of the Jéws, slew th >but on 
ibe aeeporl le lard they not t their hand. 

that day the number of 
ines that‘were slain in Shu‘shin 
the emalptes was brought before the 


12 24 And ‘the cing. sa said unto Hs? 
‘thér the queen, The Jéws have slain 
and destroyed five’ hundred men 
in Shy‘shin the palace, and the ten 
sons of Ha‘min; what have they 
done in the rest of the king’s prov- 
petition 1 
thee 2 or 
what 7s’ phy, AapHe further? and 
it’ shall be don 
13-Then said ‘hs’ther, If ih lease 
, let it* be gran the 
Jew yore which: @re:in® hy-shan to.do 
to morrow also ‘according unto this 
| day’s:decree, and *let Ha*min’s ten 


/js0ns * be hanged upon the gallows. 


14° And the king commanded 'it 
‘the decree: was 
given at Shu‘shin; and they-h 
a-min’s ten sons, 
15. For the Jew wh ‘that were in Shu! 
emsely: together 
wy also 0: ape 
month A‘dar, and. slew. three. 
dred men at Shu‘sh&n ; ae on the 
prey ae laid not their hand 
16 the other Jéws that werg 
’s provinces ¢ ; 
er auld 8 s for 
heir. lives, an from.their 
eneinies, and.slew. 0’ ee ‘OeS SeV- 
and five pout ‘but they 
ands on | vee prey, 


ine not Neqinrees 

-17 Ont of the 
onth A‘ ar; and A a e four- 

tert day. sae the Pee ‘ 
ey, and made it a day of. feast- 

ee and et 

L But the ews, that were ae 

shin assemb together *on 


’ | thirteenth cok oct and on't 
aj renga: hia and. — aie 
oars day of the 
i penis aes it: 7) day of 


vod feasting = 


ea Therefore: the: Jews of the 
lages, that. dwelt in -the: unvrailed 
e the fourtee 






and- feting ?*and''a good. 
of sending portions. one: 


2 er. 2. Sava tease 
Safes el ee 


 were.in.all the provinces. 


| Die Yuden toten 


Suden auf den Tag gejdidt fein jollten, 

fic gu radjen-an ihren Feinden. 

14: Und die: reitenden Boten anf den 
- Maulern ritten aus fdnel und cifend 
nad dem Wort des RKinigs, ‘und das 


Gebot ward ju Sdlof Sufjan ange- © 


{chfagen. 
15, Mardadhai aber ging aus bon dem 
Monige in tinigliden Keidern, gelb und 
eif, und mit einer gropen giildenen 
_ Krone, angetan mit einem Lecinen= und 
Purpurmantel; und die *Stadt Sufjan 
daudgete und war frolic, 
Goah RAPABy 102 
- 16, Den Yuden aber war cin. Vict. und 
-Sreude und Wonne und Ehre tommen. 
17. Und in allen Landen und. Stadten, 
an welden Ort, de. Kinigs Wort und 
Gebot gelangete, da tard Freude. und 
“Wonne, unter den Bnden, MWohlleben 
and gute Tage, dah viele Der Bolter im 
LandesJuden tourden; *denn-die Furdt 


- dev Sudem tant iiber fies #2 M0f..85, 5. |! 


| Bas 9; Kapitely 
Die Yuden, ftellen nag geiibter Rade ein’ 
. Freudenjeft an. 

1. 3m gwilften Monden, das ift der 
Mond *Adar, am dreigehnten Lage, den 
de8 Minigs Wort umd “Gebot -bejtimmt 
hatte, dak man's tun follte; eben des- 
ead Tages, da die Feinde dev Yuden 

offten, fie gu tiberivdltigen, wandte 

fich’s; dab die Yuden thre Feinde tiber- 
_ wWaltigen folltene PO | Rap. 8, 7. 
2. Da verfanimelten fic) die Qudeit in 
ren Stadten, in allen Landen yes Mi- 
Nig Whasveros, “dak fie die Sand tegten 
- an die, te ihnen itbel wollten. Und nie- 
“jnand ‘fonute ihnen widerftehen; denn 


~*ibre Gurde toar itber affe Bolter tom- 


~ met, : ( *Ray.'8, 17. 
8. Ui alle Oherften in Landen und . 
Bite und Landpfleger und Wintleute - 


eS Monigs erhuben die Yuden; dertit die 
Furcht Mardadais tam itber. fic... 

4, Denn Mardacdhai war *groR im 
Harfe des Kinigs; und fein Geriidjf-er- 
fool in alfen Lindern, wie er gunahme 
und grof, iwitirde. *ftap. 10, 3. 


othcen. Feinden mit der Schwert fdlacyt 
und iwtirgete und. bradjten .um- amd 


ihnen feind Avaren. - ; 


? 


— 


Mann. wih Dalles 

— %, Dag eviwiirgeten fie 

——- Dalphon, Aspatha, . vet 

> 8 Porathay Woalja, AWridatha, 
<9. Parmaftha, Arifat; Wridai, BW 

ofatha, Henwood bus sa94 GSU 








4,5, Mo fhlugen die Yuden san; allen 


Be Unde gt: Scho Sufan ‘erwiirgeten. itt 
die Suden und bradten um fiinfhundert | 


Parjandatha, 5 . 


‘oidtatec’ oh 





Gjther 9. 





*gehanget. 


ihre: Feinde. 


10. die 3ehn Sine Gamang,” des 
Sohns Medathas, des Yudenfeindés; 
ort an feine @iiter fegten fie ihre Hinde 
nidjt. i ae a 
11. Bu derfelbiger Beit fant die Bahl 
det Crivitegten gen Sdjfog Sufan por 


. den Konig. 


12. Und der Konig fprad zu der Moni- 
gin Either: Die Suden haben ju SdhlopR 
Sufjan fiinfhundert Mann ertvitrget und 
umgebradjt. und die jehn. Sobne Ha- 


/ mans; mas werden fie tun in den.an- 
_ detn Linbdern des Monigs? 


*Was. hits 

teff du, Daf man dir gebe?, und tas 

forbderft Du nicht, Dak man tue? 
*Rap..5,.65 4 20.; 

13. Ejther fprad: *Gefalltres' bem’ Ri- 
nige, jo lafje er: auch morgen die. Suden 
ju, Sujan tun nad) dem! heutigen Gebot, 
dai fiedie gehn Sohne Haman$ aw den 
Baum hangen. *Rap. 19% 

14; Und det Konig hich alfotun. Und 
das Gebot ward zu Sufan angefdhlagen, 
und? die gehn Sohne Hamans wurden 


15. Wd die Juben derjamimelter fidh gu 


2 Sufjan am vierzehnten Tage des Mtonden 
<-Wdar und ertiirgete ju“ Sufan drei- 
- hundett Mann; aber an ihre Gilter leg- 

ten fie ihte Hinde nidt, 


16, Uber die andern Yuden inden Sane : 
Dern, des Mpnigs -famen. 3ufammen und 
ftunden. fiir ibe Leben, dah. fie Rube - 


 fdhaffeten vor ihren Feinden; und er2 


iwiirgeten ihrer Geinde fiinfundfiebenzig- 


- taufend; aber-an ihre, Giiter legten. fie 


machte maw jum Tage ‘des 
— Und: Freuden: © 


ite Hande nidt.. ' 


47, Das Gefdah am dreigehnten Tage 


deS Monden Adar, und ruheten am vier- 
gehuten Tage dedfelben” Monden; den 
Woh lebens 


18. Uber dié Yuden zt Sufan twarent 
sufammentommen, beide am dreizehnten 


und vierzehuten’ Tage, und rubheten am 


' fitnfgehnuten Tage; wird dem Tag madhte 


Den Dorfern Wnd 


man jum Tage des YWobhllebens und 
greuden, 

19, Daruny madjtew die Yuden, die auf 
en {eden wohneten, den 
picrzehniten Tag des Monden Wdar zum 


, Tage des Wohflebeus.und Freuden, und 


fandte einer dent andern Gefchente. 


20. Und. Mardarhai befdried- diefe Ge- 


~-tatew nad ihrem, Willen an. denen), die" Y* ( 
4 db E ¥ ‘ Sudert, die in.allen Landern: des. Kinigs’ 


fchichte und fandte die Brice 3u allen. 


o4tcots 
7% 





_. writing, 


The days of Purim 
ce the ng A-his-k@riis, both nigh 


“31 To stablish this among them, 
that ae ore keep the four- 
‘te th dag of e month A‘dar, 
pe teenth hep of the same, 


39 ae the days -wherein the BCS NB ee aa 
rested’ from their enemies, ‘and | «ch. 215. 
bs month which was turned unto | Ps. 9. u. 
them from sorrow to j ev, and ious 
mourning into a ¢ day 
they should make them: days af 
feasting and: joy; and of “sending ¢ 
peragar ~ to another, ‘and gifts 


the 

33 And e the Jews: scitdertook to do 
as they had begun, and as Mé6r-dé- 
: ea: chad written unto them; 
‘Because: Ha+min the ‘son >of 
Hitm-méd:8-tha; the A‘gig-ite, the’ 
enemy: of. a the PAG Thad de-| 
-vised agains § to destroy 
them, and el cast ye that ¢s;the 
lot, ie peaeeme them, and to de- 


stro 
25 bat hwhen® Br hes came before 

if e king, he SOMATE ded ‘b: 

that his wicked device, w by ietten as 

devised against. the Jems. shonid 
‘return upon own. ; 
that he and his sons ieaid” 
hanged: on the gallows. ° ‘ 

26 Wherefore they called these 
days Pu‘rim after the name of| 
Par. Therefore for’ all the words’ 
of *this letter, and‘ of that which 
they: ‘had seen concerning © this 
Poa pia and. which had come’ un- 
0 
We The Jews: oniadeaacl ‘and took 
upon them, and: upon their seed, 
and upon a all such as: “joined them: 
selves unto ‘eee: 
not. ° fail, 


ig 10. 5. 
Ps. 72, 10. 
Ts. 4.15. 


Tise. Lot. 
ver. 20. _ 
'™ ch, 8, 15. 
&9.4. 
.8 Heb. made 


® ch..8. 17. 
§0 asiitishould} 2°36” 
that they would : keep | «cen. 1. 40. 
these. two days according -to their } 20 7 
and according to their i ; 
time RCE: ee 


THE BOOK 


9 Heb. pass. 
eae 


ti 


1294 B.O. 1620. 
CHAPTER: ee ee 
1 The holiness, ‘riches, and religious care of Job for Mal | 
children. 6 Satan, appedring before God, obtainetl. Leave or, ‘ 
40 tempt Job. 20: Job.in his mourning, blesseth God.’ |; spa SRO j 


HERE wasa man %in the land 4) Chr. 1.17. 

of Uz, whose name was >Job;|? He 
and that man‘was *perfect and u 
right, and one that “feared God, 
and eschewed evil: 

And there were born unto him 
seven sons and three daughters. 

‘His substance also was seven 
thousand sheep, and three thousand 


6 Ezek, 14. 14. 
Jas. 5. 1. 
° Gen. 17. 1. 

4 Prov. 16. 6. 
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-|not ‘fail from among 


i te 


: Ha in’ their times a 
cording as the queen | ithe te Nor and © 


| firmed. these 1 matters 0 


and -of his aight, and 
.1™ whereunto: the. k 
‘book. of 


him great. , 


|*hext unto king 


P Neh. 2. 10. » 
; Ps. 122. 8, 9. 


. SONS .° 
of the east. «im: their houses, eve 


3 or, cattle, : 


28 And. that. these. days thould 


be remembered and kept he h- 
out every generation, every. fai 
every province, and every city; oe 


that these, days of Pw-rim:should 
the Jews = 
the memorial of them *perish, 
their seed. 

29 Then Es<thér’ the queen @the 
daughter of Ab-i-ha-tl, and Mor‘de- 
gai the Jew, wrote ‘with all autho- 
rit; a confirm this ‘second letter - 


30 Nad the sent the letters unto’ all 
the Jéws, to ‘the hi hanes ey 


Eee eerre rovinces of 
Age 0-6" “ris, ‘ids Sods 


dom of 
sand ‘truth, 
To confirm these’ aie of Pa: 
ac- 


Neonates had “enjoined 
Hear Mar Se ba 507 eee 
‘or their 


le of %the fastings and rod thelr 


“BY And the decree of Be’ Es‘thér oon 
Patrim and 
it was written in the: book. 


CHAPTER: 10. 

;‘ hasuerus’s greatness. 3 Mordecat’s advancement. 
nN D the ‘king A-his-i-ériis laid 
' a tribute upon: the land, and 


; *theisles: of the sea.: 
2 And. all: the: acts: of, his. power 
No see 
r-dé-eai, 
i Sag rook wells ey 
im, are they no Ba fen in the 
the chronieles of the kings 
of Mé-di-a and. Pér‘si-a? 
3 For Mér+dé-eai the Jew was 


tionof the great nes a 


great among the Jéw ows and accept 

of phe pi uiende his bree 
Pseeking the wea: of his people, 
and pias SEE to ee al seed, 


OF J OB 


{camels, and. five Habined) ek Ook. 





oxen, and five hundred ‘she: ce 


jand a ‘very great *household);' 
that this man ‘was the reatest, of 
all the men of the-east: » 
j°4 And his sons’ went and. feasted - 
e his day 
and sent and called 
fsisters to eat and to drink with - 
are ; 
dd it:wais 50, ivan the es of” 
pee easting were gone about, that 
‘'Job sent and sanctified them, and 


A-his-d-éris, and 


ed Yor tt their'thtee 


¥ 
/Dte Tage Purim — 


“MWhasveros waren, beide nahen und fer=° 
nen, Sd GE: ; , . 
21. dak fie anndhmen und bielten den 

Hierzehnten und fiinfgehnten Tag- des 
Monden War jahrlid, : 

22. nad dew Dagen, darinnen-die Buz 
den jur Rube fommen_iwaren. vow ihren 
_@einden, und, nad. dent Monden, darin- 

nen ihre. Sdmergen im Feeude und ihr 
eid in gute Tage verfehret war, dak fie 
diefelben. halten, folltem, fiir. Tage des 

Wohllebens und. Frewden, und einer dem 
sanderm Gefdéente-fchicen und det Urmen 
Samitteilen. «5 he ; ipy 

523. Und die Judemnahmen’s an, das fie 

angefangen batten 3u tun, und das Marz 
; ch ju ibnen fried: - é x 

-° 24" wie Haman, der Soh’ Medathas, 
“Der Agagiter; aller Juden Feind, gedaht 
“hatte, alle’ Suden. umgubtingen, und 

*pa8 Los wetfen taffen, fie gu fareden 
_ und umgubringen;: *Rap. 3,7. 


°O5. atm! imie Gither jum Rinige geqan- 


At 


gen war und geredet, dak durd)- Briefe 


fetne boferr Unfehlage, die er wider die 
~buden <gedacht,. auf feinen.Ropf gefehret 
~ wiltdeny and *wie man thr und feine 
“Sohne an ben Baum gehaiuget hatte. 
sees tae 2 BRP. 7, 1. t P 
26, Daher fie dieje Tage Purim nann- 
ten nad dem. QNanten. des Lojes, nach) 


, allen Worten diejes Briefes, und was 
"fie felbft aejeben batten, und jnas an fie 
gelanget war. 


5 27. Und, die Yuden tidhteteite8 “auf ‘und re 


“nobmene3 auf fid) und auf ihren Sa- 
men und anfalle, die fich gu. ibnen taten, 
ap fie nicht iibergehen wollten, gu hale 
ten diefe seen Tage jahrlich, wie die be- 
fdrieben und beftimunt: warden, : 
1528. dah diefe»Dage. nicht zu) vergeffer, 
_- fondern.3u- balten. feien. bet Rindestin= 
Dern, bet: allen Gejdledtern) in. allen 


Paseat os efi 
aitis 
i PEL 
echt lier a 


rt 


in} 





(8 Based. Sapitel 
5 inks Widertwictigteit wtb Geduld. ” 
s1, G8 mar-ein Mann im Lande. Uj 

der Hieh Hiob. DerfelBe war fdlechtund 
ed Gottesflirdtig “und meibete das 
















Tid 


ae 
‘ 5 


hunbdert 


ees 


ad ESP EDS | 


@ 





co, Uno: peupete! eben Sohne and: deci 

as Lepia WT oA KLE HOOL ei 10g 

» 3. Und feines Biehes waren fiebentau- ... 

fy PC et Cs mfes 
_ end “Fn fhundert 


_Si06 1. 


Bud) gu fcreiben. 


~ auf das and und 


werden ein. Freudenfeft. 





= Qandern, and Stabten, € fird die Tage 


Purim, welche nicht jollen iiberqangen 
werden unter den Suden, und ihr Geez 
dachtnis nidt umtommen, bei iprem 
Samen. ; 
29. Und die Konigin Efther, *die: Todj- 
ter Abihails, und Mardachai, der Sure, 
fhrieben mit ganjet Gewalt, gu bejtati- 
gen Diefen andern Brief von Purim, 
*Ray. 2, 15. ; ; 
30, Und fandte die Briefe gu allen Juz 


‘det in den hundertundfiebenundswangig 


Lindern des Kinigreishs Whasveros mit 
freundliden und treuen Worten: 

31. dag fie beftitigten dieje Tage Purim 
auf ihve beftinmtte Baty wie Mardacdhai, 
der Qube, liber fie. beftatiget hatte, und 
die; Konigin Efther; .swie fie auf thre 


: Seele.und auf.ihren Samen -beftitiget 
7 Hatten. die Gejhichte dev-Gajten und ihres 


Sehreiens. ; wrt 
32. dnd. Efther. befahl, die Gefcichte 
Dicjer Purim-au beftitigen und in eit. 


Das 10. Rapitel? 
J cvoy Mardadai. wird geriihmt, ; 
L, Und der Konig Ahasveros legte- Bins 
auf die Vrfeln im: 
Meer. | tot : ‘ ; 
22 Uber alle Werke feiner -Gewalt und 
Macht und die *grofe Herrlichteit Marz 
Dachais, die ihm der Minig gab, fiehe, das 


_ Ut gefdriebern:in der Ehronita dev Siz 


nige it Medien und Perfien, *Rap.8, 15. 
3. Deri Mardachai, der Yude, war der 
anbdeve nad) bem RKonige Whasveros und 
*grok unter dew Suben und angenehin. 
unter der Menge feiner Briider, der fiir’: 
fein Volf Gutes fudte und tebdete das 
Befte fiir alle feinen Samer. ‘ap. 9, 4. 





Bab Bush Sind, 


‘Efelinnen und fehr viel Gefindes; und 
er tvar hettlider denn alle, die gegen 
Morgen jwohneten, : PP ONE) 
4: Und, feine’ Sohne gingen Hin und. 
madhten Wobhlleben, ein jeglider im feiz, 
nem Haufe auf fetnet Tags and fandtem 


fin und ludeniibre drei Sdhweftern, mit 


ihren: gu effen und gu trinten. 


-- Follud wenn-ein Tag des’ Wohliebens 
wnt wary fandtesHiob Hin: und= herligte 
3 fleytunb/ madjte> fic bes: Morgen’: frithe: 


- of his: han 


The trials and 


ered 


o5 pe pumnber OF them all: for J6 


mate ya a *our: 
hearts. Thus did, ae pyaar) 
6 {1 Now there was a day *when 
the sons of God came to present 
themselves before the Lorp, and 
*Sa‘tan came also ‘among them. — 
7 And the Lorp said unto Sa-tan, 

ence ire 9 thou? ‘Then’ Sa- 
tin answered the ‘Lord, ‘and said, 
From “goi to ‘and’ irc 
earth, eng rom walking up and 


down i 
and he the Lorp said unto Sa+tan, 
ofact thou ‘considered my servant 


Job, that there ts none like” him in| 


the earth, a perfect and an upright 


man, one that feareth God, and es-} 


cheweth evil ? 

a — ‘answered the Lorp, 
and ‘said,Doth Job fear God for 
noug: tt 

10 Hast not thou made an hedge 
about him,..andsabout«his~ house, 
and about all that he ee on ever: 
side? °thou -hast bl essed the worl 
; and his: ®: ‘substarice is 
increased in the land: 

11 ¢But put_ forth thine hand 
now, and ‘touch all that he: hath; 
jand hh he will “curse: thee to. thy 


12 And the Lorp Said unto Satan, | 
Behold, all ae he hath. zs in thy}; 


early in the morning, and : 
burnt aferines, cegoriag ’ 


hide ay sons have}. 
in their}: 


B.O. 1620, 





oer. | men, and eatek are dead; ane 
midst 


in the|,%™“™ 


~ .|of my: mother’s, womb, and 





great ‘wind 


Tedge of t the sword; ‘on one fonly am 


esca: oie to tell 
18 Was sn ‘speaking, 
there ¢ tame alud another, and ‘sai 


fit ae and. thy daughters were 


rinking wine in their ; 


eldest brother's house: ' 

19 d, ‘behold, there came a 
2from ‘the wilderness, 
and'smote the four Sire of the 
house, and it fell upon’ the nd Tony 


only 

am escaped ‘alone to tell 
20 Then’ Job arose ee rreait his 
5mantle, and shaved. his head, and 
#fell «downupon the ground, and 


..}worship 


21 hock ‘said, *Naked came ; ‘out 


naked 
all I return. thither: the LoRD 
‘gave, -and the’ Lorp hath *taken 


ae away j ; blessed be the name of the 


lnower; onl {upon himself put not} Mars 


forth thine hand. So: Satin went 


forth , from the presence of. the, 
13 4 And there. was a day-twhen 


his, Spar and his daughters were 
eating a: ing wine in their 
pe brother 's house: 

4 And there came a messenger 
unto Job, and said, The oxen were 
plowing, and the asses feeding be- 
side them : 

15 And the Sa-bée‘ans fell upon 


them, and took.them away; yea,}. 
they’ have slain the servants- with} 


the edge of the sword; and I only} 
am ee alone to tell thee. 

he was 
there mane also another, and a 
’The fire of is 
heaven, Bae hath burned up 
sheep, and the servants; an¢ 


sumed 
alone to tell thi Sa 
y While: he was : etiqucalcine, i 
ere came also’ anotk wie and. sai 
foie Chakdéins’ made’ out ines 
nds 
an aces carried: them’ away, yea: 
and slain the pasate wi the 


the 
con- 


et spepling K 


len from |: 


them; and ‘£2 vonly ‘am: es-|/ 


, and *fell upon the: camels 4 
eh. 





‘| L Satan D Gd obcaonet 


_|sent themselves: 
and Sa‘tin came also. among them. 
‘to present himself before the Lorp, 


‘lof his. foot unto hi 


Ee min all this Jo fig nor 
‘charged God fooli is! sis 


appearing Surther 
leave to tempt Job. Li aebek Wee with sore boils, 
9 Job reproveth dis wife, 11, Bis three friende,condole 
‘with him in silence: 


: ACE: ?there was a day when 


the sons of God came to pre- 


ore the Lorp, 


2 And the Lorp said unto Satin 
From whence comest thou? kad 
‘Sa-tan ‘answered the 
, From going to and fro ‘in ‘the 
; oe ‘from walking up amd 


|down in 


3 And ran Lord said Abas Sa‘t&n, 
Hast thou ‘conside: ‘servant 
Job, that there zs an i e him in 

he earth; “a perfect Fe an upright 
man, one “that feareth God, and es- 
cheweth evil? and still he hold- 


Lorp, and — 


eth fast his integrity, although “gk 


movedst me against him, “to? 
stroy him without cause. 


And Satin answered the Lorp, — 
and said, Skin ae skin, yea, all that — 


a ere hath will he give for his life. 

5 But put forth ae hand now, 

ond Rees yeti tece at = 
Tse ee 

“6 Pee the toe Said: cathy Sa‘tan, 

Beholt he is in thine hand; 


. | save his: life.* 


e, 

“1 So-went Satin forthe Peis the 
resence of the Jou, and- smote 
Tob with ‘sore boils: «from the sole 


“bone and his flesh, z 


“but 





Beiifugen. und. 


auf ‘und “opferte ‘Prandopfer: nad ibrer 
aller Zahl. Denn-Hiob gedachte: Meine 
Sihne midten Gefiindiget und GHtt ge- 
fegnet haben in ibvern Herjen. Wlfo tat 
“Hivob alle Tage. 

6. &3 begab fic) aber ‘anf einen Lag, 
“ba die *Rinder GOttes famen und vor 
Den HERMRn traten, tam der Satan anc 
unter ihnen. *Rap. 2, 1. 

7. Der HERMM aber fprad) ju dem Sa- 
‘tan: YWo fomimft du her? Satan. ant- 
wortete Dem. HERR und fprads Beh 
‘Babe *das, Land umber dutdhsogen, 

*1 Petr. 5, & 

8. Der HERR {prad gu Satan: Haft 
Du_nidt. acht gehabt auf meinen Knecht 
Hiob? Denn es ift fein gleiden nicht im 
Lande; *fehlecht. und. recht, gottesfiwrdtig 
“und, meidet: das. Bife. *Rap,.2) 3. 
9. Satan antiwortete dem HERRn und 
fprad: -Meineft dy, da Hiob Season 
GOtt fiirchtet ? 

10. Haft du doch ihn, fein Hous und 
alles, was er hat, rings umber verwah- 
‘xet, Du haft das Werk feiner Hinde ge- 
fegnet, und fein Gut hat-ficy ausgebreitet 
“int Sande.” 

TI) Wher recedeine: Hand aus und tafte 
an alfes, was ev hat; was gilt’s, er wird 
Did) ing ‘Mngefitht feqnen? > 

12. Det HERR fprach gu Satan: Siehe, 

. alle8, was er hat, fei in. deiner Hand; 
phne allein an ihn fefbft lege deine Hand 
nit, Da ging Catan aus von dem 
QERRn, - 

18, Des Lages aber, da’ feitte: Sohne 
‘und Titer agen und tranten Wein in 

ihre’. Bruders Haufe, des Er eborenett, 





© 14. tam *ein Bote ju Siob und fprad: . 


Die Rinder pfliigeten, und die Giessen 
ginger neben ifnen an der IWeid Co. 

*1 Gam. 4, 12. ‘ 
“AB. da: fielen. die aus. "Reidharabien her- 


‘ein und nabmen fie, und fdluygen die » - 


~ SKnaben mit der Schirfe Des Schverts; 


und. id) bin allein enttonnen, dafs id) 


div’s\ anfagte. 

“16. Da der nod redete, faint ein anderer 
und fprach: Das Feuer Gites fiel vom 
Himmel: tind. verbrannte  Sdhafe wnd 
RKnaben und verzehrete fie; und. ic) bin 


callein entronnen, dag: ich div’s anfagte. 


SAT. Da der noch redeté, tam -einer.und 
fprad: Die Chaldier machtenm drei Spit- 
gen und iiberfielen die Rantcle und nabh- 


mem fieiund flugen die Knaben mit der .. 
Schirfe des Sdwerts; undid) bin alfein 


entronnen, Daf idy-div’s anfagte. Se3st 
“18. Da der noch redete, fam einer und 


Pprad: *Deine Sihne und Teeter agen” “| 


und tranfen im Haufe ihres Brides, 
Ly a ea ; : 


~ bon der. Wiljte 


*Kap. 8, 4. 


het und ‘fies auf die vier 


9; und fiche, da fart eit groper ‘Qpind ~ 3 


_Hivb 2. 
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“meiner Mutter. Leibe fommren, 


bis anf feine Sdeitel. 


Sediuild., Hivb3,.: 


Gen des anfes und ‘warf’s auf die 
Knaben, day fiesftarben; ad id) bin 


valleiiy entronnen, dap id) div’s anfagte: 
“* 20. Da ftund Hiob auf und *zerrif fein - © 

Reid und canfte fein Maupt; und fiel 
~auf die Erde, und Betete an 


*Rap. 2, 12. 
wh, bin. *nacend yon” 
nacetd 
werbde ith, wieder ‘dabhinfabren. Der 
HERR hat’s gegeber, der HERR Hat's 
genommen; Der Jame des HERRN fet. 
gelobt!: *Pred. 5, 14. 1 Tim. 6, 7 Jak 5, M1 
22, In diefem allem fiindigte Hind nicht 
und tat nidts Torlides wider GOtt. _ 


21. und. fprac): 


Das 2. MKapitel. 
Hiob am Leibe geplagt, wird veradhtet und 
befucht. x 
1.8 begab. fich, aber. deS Tages, da. die 
RKinder,, GOttes: famen. und: trate. vor 
den HERRn, dak *Satan auch unter. 


“ihnen fam and -vor den. HERR trat. 


*Kap. 1,6. 

2. Da fprac) der HERR gu dem Satan: , 
Wo fommft du ber? Satan antivortete., 
dem HERRn und, fprad: Jeh-habe das’ 
Gand *umber durchzogen. *1 Petr. 5, 8. 

8. Der HERR jprach: juidem Satan: 


Haft du se acht auf. meinen Sredyt 


Hiob gehabt? Denn ¢s aft fein gleicden 
im Lande nicht, *fchlecht-und recht, gots 
teSfiirdtig und» meidet das Boje und. - 
Halt noch feft an feiner Frommigfeit; du 
aber hajt mid) berwegt, dak id) ifn ohne 
Urfache verderbet: habe. © ROPE 1, Lo8e 
4. Satan antivottete dem HERRA und- 
{prad): aut fiir Haut; und alles, tas 


eit Mann Yat, Wipe er fiir fein Leben, 


5. Uber rece deine Hand aus und tate 
fein Gebein und Fleifd) an; twas gilt’s,” 
er wird Did ins Ungeficht feanen? 

6. Der HERR fprad ju dem Satan: — 
Siche da, et fet tn deiner Hand; dod) 
(Hone feines Xebens! 

7, Da fubr der Satan aus. pom Ange- 


: ficht deS HERR und. fdlug Hiob mit 


bdjen Schwaren. *von der Fupfohle an 


8. Und et nahm einen Coeuban, snd 
fcabte fidyund fab in der. - 
9. Hap fein "Weil etsy td im: 


*Se{e LG. 


Job curseth the 
ae thou cere een i in- 
? eurse God, and 


4 ut he said unto ee ‘Thou! 


est as one of solic foolish wom- 


oa speaketh. hat? 4shall we ne oh. 1 


ceive good at the find of God, and 


shall we not receive evil? ‘In all 


ne did not Job “sin ome his lips. 
1 {| Now when Job’s three "friends 
peek of all this evil that was come 


upon him, they came every. one’ 


.from his own place; EV- haz the 
*T6-maAn- ite, and Byldad the *Shy- 


hite, and Zo- Zo phair the Na-i-ma-thite:| Je #7 


for th ey had made an appointment 
together to come hg 4 mourn with 
and to comfort h 9 
12 And when they lifted ‘up their 
: es afar off, and knew him not. 
they lifted up their voice, an 

wept; and they rent every one his 
mantle, and *sprinkled’ dust upon 
their s toward heaven: 


18 1ey sat down with him} 


- upon the ground = ?seven days and 

seven nights, and ‘none’ spake a 
word unto him: for they saw that 
hes grief was véry great. | 


CHAPTER 8: 
£ i doedemedcnedberpe bess” sadetiiy ely Raped ahr 13 The 
ease of death. 20 He complaineth of tife; 


At nous yaa opened (en: his} 


; mee, pnd eunsed his day. 
3 And J ke, and said, 
3. *Let: io ip a perish wherein, I 
was horny: and “Es night. on 2, 


ie Biot, said, There is a man child 


4 pias that. Gay be darknee; let | 
ot God regard it from a ove,” Ab oe 


thee let. the light shine upon it 


et, darkness and ‘the ‘shadow 


of death °stain a; let a:cloud dwell 
pon, Bis it; “let the blackness of the 
ay tel 


‘seize upon it; He8 it net be joined 


unto the days of the year, i ee : _ Dieter da 


ba come into the num 


onths. 
aa to] let that night be solitary, Hot comomg the 


ng dori ul voice come therein. 
et them curse it that curse the 
day, *who are ready to raise epi 
‘their mourning. 
t the bare of the twili ht], 
thereof be See ; let it look . 
light, but Aave none; neither let tt 
_ see *the dawning of the esi 
10 Because it shut not sh 
doors of my mother’s word nor 
hid sorrow from mine eyes. ~ 
y_ died I not from the 
eetabt rah did I mot give up 
the ghost when I came out of the 






it. 
6 As foe that night, let darkness | 


sting. that. nes cd tthe tes anc 48 ou. 

| strengthened © fee 

w,:| 2 But now it is qos me spon Ee 
aes thou faintest; tea th 6 

_|and thou art trou 


-12 oWhy did the knees preven 
me? or a the breasts that 
should suek 

For pow should: I have ‘lain 
still an uiet, I should have 





21. 
atk slept then age I been at rest, 


4 With kings and counsellors of 
Dl earth, which ea desolate 


‘ih the 4 re ‘had 
sold, a ne houses “with 


Bt ‘OF ‘as an hidden untimely birth 
IT had not’ pera as infants which 


] nore saw oe eas 
be e wicked cease: from 
roubling: and there the * weary 


bea 

18° hose the’ prisoners ‘rest’ toge- 
ther; “they hear not ‘the voice rot 
the oppressor. 


| 19 The small and great are therd ; 
d es ee servant ts free from - his 


"20. it Wherefore! is: light ‘given. ‘to 
him that is in mine rind and life unto 


.| the" bitter: 2 so 


21 Which “long? eo death but. it 
cometh not; and. dig, for. 1b. more 
then 1 for hid treasures ; : 
ich rejoice exc 
nial he the 


ere glad, -when they ca 


3. “Thy is i ht’ given to a man’ 
whose way is hid, “and whom God 
hath hedged in ? 
24 For my sighing cometh “before 
eat, and my iat are pou 


jout like the waters. 


25 For. 5 the thing which I ecu 
| is come upon me, and that 
— f was afraid of is come unto 


"26 I was not. in” safety: neither 


had: T rest, neither was I quiet ; 
‘byet trouble came. * hie 


CHAPTER 4 


reproveth sok Tene cheat "1 He teach- 


1 Biiphaz 
eth God's judgments to 


not Sor the righteous, 
the Lelerepe 12 amare vision, to: humble the exodl- 
of creatures bi 


‘ HEN Rly phi ‘the: ‘Temin-ite 


‘answered and said, 


a 2 If we creed a commune, with 
thee, wilt’ thow be Gmsstt 
2who can’ withhold sh 


| _[PB°Bshold, thow: hast instructed : 


pee a and. thou _-stren, 
the weak hand: 
y words. itove ipholden him 


ble k Ines 


6s not this thy oa: thy cont 


’ ‘ ‘e 


Diob verflut den > 





Hattie du tod fef an deiner f rbmnnig- 
teit? Sa, fegne. Hee Bove ftirb! : 
*ftap, 19), 


10. Ge aber pred ai ihe: Du ry 
wie die narrifden Weiber reden. Haben 
wit Gutes empfangen von .GHtt nd 
ea das Bife nidjt auch annehmen ? 

*diejem allem perfiindigte fic) Otod 
nit mit feinen Lippen. *Rap, 1:22, 

11. Da aber die dret Freunde .Hiobs 
Horeten all das Ungflitd, das iiber ihn 
fommien war, famen fi ise eit jeglidjer aus 
feinem. Ort: *Eliphas, von, Theman, 
Vildad von Suah und Bophar von 
Naenia.. Dern fle tourdem cing, dah: fie 
tdmen, ihn gu flagen und ju troften, 

*L Mof. 36, 4.15: 34. 

12 Und da. fie ihre Mugen .aufhuden 
bon ferne, tanmnten fie ihn nidt und 
huben auf ihre Stimme antd iveineten; 
und ein jeglicer*zerrif: fein Rleid und 
fprengeten Erde auf ihr Haupt gen Him- 
mel. *Ray. 1, 20, 

S18. fafen mit ihm anf der Gide 
flebew Tage und -fieben Neiehte und rede- 
ten nidjtS mit ihm; dent fie rayeni dak 
pet Sehmery febr gtof oar, 


Das 3. Rapitel.- 
Hiobs Wehtlage uid Ungeouids 


lecDanadd) stat Hiob fetnmn allan rut 
und verfluchte/feinen Dag. 

2. Und Hiob fpramh: > 

8, Der *Tag miiffe berloren. Felt, a 
innen icy deboren bin) und die Nacht, na 
man. fprach>.€% ift ein Minntein emp- 
fangen. *¥ery, 20, 14. 
4; Derfelbe Tag mibffe finiter fein, und 
GHOtt von oben herab’ mitffe: niet warh 


“ihm Fragen; tein Glanyz mitffe fiber ifn 
; fcjeinen. 


5. Finfternis ain Duntet miliffen: ihn 
‘itberwaltigen, und: dide Wolfen mitffert 
fiber Thin bleiben; und der Dampf am 
Lage mache ihn graplid, 

“6. Die Nacht miiffe-cin Duntel ‘otirneh: 
men, und mitffe fic) nicht unter den Ta- 
ori ‘pes Sahres freien, toe tit die Baht 

Monden fommen. — . 

7, Siehe, die Nacht t miiffe elisa fein 
wy fein Yatrchzen driitnen fein, 

a “GS verfludjen: fie Bie Verflucher des 

ages, und die ba beveit find,’ au ‘ete 
tween den Leviathan, 


9. Mhre, Sterne ‘miliffert ‘finfter fei int 


ifeer Dammeting; fle hoffe aups Lteht 


und fomme nicht, wid milffe nicht: fehen 
die Augenbrauen der Morgenrite, <s 
10. sda! fie nicht verfeloffen: hat. die 
iit meines Leibes und: tidt. verborgen 
bas Unglitc vor meinen, Margen. 
“VA. Warum bin ich aicht geftorbew von 
Ba ants ie: pinay ae rei igus 


Sint § 4. Bre, 
dite “wmtommett; Da id) ails dem Qeibe tant’? 





nicht fein  ftttle? 
hen Und tommt foldje ean! ee 


 feeidyt 


~ 


Tag jeiter Gebuet. 


12, Warum hat man “mid “auf den 
Sof gefeket? Watum bin icy mit 
Briiften aejauget? 7 
13. So lage id) ddd tun lund wire. ftilfe, 

fehliche und hatte Rube 

14. mit den Kinigen witd Ratsherren 

auf Exrden, dic Das. Wiifte Hanen; 

15,, oder. mit der Gileften,. die Wold has, 
ben tind igre Saujer voll Silbers find; 

16; oder wie; eine unjzeitiqe Geburt, vere | 
Horgens und mtidts todre, wie die june 

Gen Minder, die das, Lidht nie gejehen 
haben. 

17, Dafelbft miiffen doch. aufhiven’ die © 
Gottlofen» mit>Toben; “vafelbft- rarhen 


“Dod, Die viel Mithe gehabt haben, 


18. Da haben dow mitcinander Frieden 
die Gefangenen und hirer “nicht die 
Stimme des Drangers? 

19. Da? feud “beide ein und grog, 


», Knee wird “der — feitem Seren fret 


gelaffen ift. 
20. Warum tft 
Miihfetigen wit 
teit Herzen 


ror Lit geaeber dem _ 
das Leben pen a ta ‘ 


HES, bie pes Tones *fpatten, und! tone 


nicht, und gtilben ihn wohl ans dent Berz 
borgenen, f *Offenb. 9,6. 


~ (22. die fa, faft freucit utd, find. froh- 


lid, da fie das. Grab. befommen) aif 
23, und, dem Manne, desi YWeg verbor: . 
gen ift, wird GOtt, bor ihm denfelben bez 
dectet? 

24, Denn *wenn is effen- fol, mig id 


feufgem, wd anein Genlen fabret heraus: 


wie Wafer. *Mfi 102, 10. 


~ 25: Den das ich gefitratet: habe,» ife) 


fibers mid) otomnten, iad) dase sad forte, ) 
hat mich getroffen.: 
26. War ih nthe qliteferte? Wat: ide 
Hatte teh - nishh gute 


, Das 4, Rayitel:” 
GEliphas fingt an, Siob yu ftrafen. » 


“I Da antivortete Eliphas. ily Seema 
lund fp 


; prads ; 
i Dit nafe’s” ‘vietleiaht, nitht: “getue, fo 


man, verfidht, amit dir gu teben aber wer 

fain. fieh’s enthatten? ; 
8. Siche, du Haft: viele untevneifet wid fa 
*affe istatde geftavtt; tebe, 12, 12.! 
“4, Deine Rede hat! die Gefatenon auf?” 
gerichtet, und dic cbrapen Kitice batt, du - 
betvaftiget. CRED < 
5 Run’ 8 aber an “dich tommt,’ wie ff 
du wei); wind nun 8 did tei t ete 


6 Hh ne saute Bei 





Eliphancelahettebtavision. JOB, 5. Banta ini ofiiiiacmm nai 


dence, thy. hope, and. the upright- B.C. 159 1520. |thorns, and the robber. swalloweth. 
ness of t ays! up thes their s ubstance. 

Tog Bomcinl mr ts pray thee, “who| thotehe ‘affliction cometh not 
ever perished, being innocent? or}*o, forth of the dust, neither gotlt trou- 
where were the righteous cut off? ‘ble spring out of th the ground 

8 Even as I haven seen, * they that nee i en is born unto "trouble, 
ploy imjanity, and sow wick €88, ks fly upward. 

the sa: el te we ere unto God, and unto 
yy the “blast of God ‘they peel, Burning coal T commit my cause: 
Ga ‘by’ the breath’ of ‘his nostrils’ 9 God would doeth ‘great things °and 
are they consum unsearchable ; marvellous things 
0 ‘The ips Sai of the: lion, and. 


®without number : 
the voiee of the fierce lion, and 
‘the teeth of the young ‘lions, are 
broken. 
11:4The old lion perisheth for lack 
of prey, and: the stout lion’ 's: whelps 
are scattered:ab ; 

Now..a thing, was ®seeretly 
brought to me;.and mine. ear. re- 
ceived a little thereof, .-- 

13. In thougbés from the visions of| “a. 
the night, when. :deep sleep falleth |”: 
oe men, ene 

14 Fear nome upon. me and 
g pene i which made Sail my 


15.Then a pein sed_ before my 

ae phe Tat hair of.m iy fest stood up: 
6 Its tood still, Gat I could not’ 

dines ‘the form thereof : an image 

was before mine eyes, ‘there was si- 

lence, and I heard a voice; saying, | ‘4 ##t votes 

17 Shall mortal man be more just 
than God? s a man ‘more 
pure than his maker ? 

18: Behold, he put no trust im his 
servants; Sand his angels he charged 
a olly : a 

19: How: much less. ¢m them: that’ 
dwell in houses of clay, whosefoun- 
dation 7s in the dust, which are 
crushed: before the moth? 

«They are -*destroyed from 
morning to evening: they. peri 
for ever without any re in 

.21 Doth not their excellency w ei 
ts in them go away? ney die, even 
without wisdom:: : 













‘Who. giveth ‘rain. upon’ the 
ie and sendeth waters upon the 
elds: 

11-*To‘set up on high those that 
be low; that those ‘which’ mourn 
we be exalted to sate 

He ‘disappointeth: the devices 
by rhs crafty, so that their hands 
®cannot perform thew enterprise. 

‘13: He taketh the: wise: in: their 
own. craftiness: and the counsel. of 
the froward i is carried headlong, 

14 They *meet with darkness: in 
the daytime, and rope in the noon- 
day as in the night. 

15 But *he saveth the poor from 
the sword, from. their nares 
from the hand ‘of the mig hty. 

the Door hath hope, and 
intant toppeth her mouth. 

shot happy ‘vs the “man 
vite God "correcteth : therefore 


18 For apa minded sore, and bind: 
eth up : he woundeth, and his. hands 
make whole. 

“19 *He- shall deliver thee in six 
Monies § “yea, in seven’? there shall 
no evil touch thee. ; 

20 ?In famine he ‘shall redeers thee 
from death :,and i in war.’from the 
power of the swor 

Qhis aor: shalt, ie hid ® from the 
scourge of the tongue : neither shalt 
thew be, afraid of destruction when 
it. comet 
.| 92 At destruction and famine thou 

shalt laugh : ‘neither shalt thou be 


will answer thee; ‘and to which | 

the saints -wilt thou ®turn 2. 
2 For -wrath killeth the. foolish! 
man, and .2envy slayath 3 the silly 


one 

3 «I have seen the foolicke taking |. 
root: but, suddenly 1 cursed his 
habitation. — 

4 “His children are far from ale, 
and they are crushed in the gate 
neither 78 there any to deliver th. ‘in a full age, like: a sale ster oO corn 

Whose harvest the hungry eateth . 4&cometh.in in] 
up, and taketh it even out of the!» rs.1.2 27 Lo this, we have ave "scarchcd it, ’ 


God i 
Cw now) if there be any that 


peace wi i ies 
24 er thon ment know ‘that e 
tabernacle shall be in peace; an 
thou shalt visit thy habitation, and 
shalt not *sin. 
_ 25 Thou eas know also that’*t of 
seed shall be * great, and: thine © 
86 ino as the grass of the = 

6 *Thou shalt come:to thy: 


Gliphas ergihit fein Beficht.. 





Feoft, deine Hoffming wd deine Brom- 
migtett? + E0b.2,'14. 
7, Cicher,; gedente,. joo ift. cin Unjdul- 
diger umtommen, oder two find die. Gez 
rechten je vertilget? 

8, Wie id)-wohl gefehen habe,: *die da 
Mithe pfliigten und Ungliid faetew und 
conten fie aid cin: *Spr. 22,8. Gal. 6, 8. 

9. dah fie Dura den Odem GOrtes find 
aumfommen utd bone Geift feines: Borns 
‘vertilget. : 

10.° Das Briflten: der Lowen ind dte 
Stimme der grofen Lowen und die Bahne 
det jungen Loew find? jerbroden. 

“T1. Der Lowe: iff untfominen, dak er 
widt mehr raubet, und die Dungen der. 
Qowin find jetftreuet, 

12: Und gw mir iff fommen cin beanies 
Mort, ard, mei Ohe-hat: cin Wortiein 
aus: Demfelben entpfangert. - 

13, Da ic) Gefidhte betradjtete in dev 
aoe “wena bet Sihlap auf die Reni 
‘fallt, 

14. "ba fam mith Five und Bifterit: an, 
anid dfle meine Gebcine erfcraten. 

Th Vind da der Geift vor mite iiber ging, 
ftunrdent *mir die Haare 3u Berge an 
meinem Leibe, *Siv. 27, 15, 


16. Da flund ein Bild. vor meinen Mite 


Gem, und ich fannte feine Geftalt nicht; ¢8 
Ava ftilfe, und. id, hirete cine Stimme: 

AT. Wienag cin, Menfh geredjter fein 
denn GOtt, oder cin Mann reiwer. fein, 
Denat der ihn gemadt hattes y 


18. Giehe; tunter. feinew Knedjten aft” 
feiner ohne Tadel, swat: in feinen Boten 


“fintdet er Torheit: *Rapo 5; 1p. 
19. Wie viel inehr die in dew Weimenen 


Haufern wohnen und welde auf Erden~ 


‘Qegriindet find, tocrden vor ‘ig Wiir- 
_merit Gefreffent werden’ 3) 
*2 Korb, 1. tSir. 10, 185 ' : 
20. ES wahret don ‘Morgen Dis ait Den 
“‘Uhend, fo. iperden fic cansgehauen; umd 
*ehe fie e8. gewahr werden, find fie. gar 
dabin; vader: * Kap. 20, B- Mf. 37, BO. 
21, und. ibre  iibrigen: vergehen. at 
- fterben Bae unberfehensinf so tr 


“Das 5, Gapitel, ; 
5 Gliphas fabrt in feiner Beltrafung, forts 
OT Nenne mit cistern; was gitt’s, ob du 


Seinen findeft? Und fiche did) wit irgend 


ee cinem Heiligen. 

ie 2 Cine Vollen abereriiirget wohl ver 
Botn, und den Wihernen titet der Cifer. 
3. Neh fah einen Tollen cingewurzelt, 
und i, fluchte ploglic) fetnem aufe. 


(oak Seine Minder werden ferie fein bom oes 


“Heil und werden zerfchlagen inerdert im 
or, da fein Grretter fein wird; 

| 5. Seine Crute wird effen der Sunarige, 
“und die Geroappneten werden ihn holen, 





Sint 5. 
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“-Sdjwerts sand. 


det mit dir Halter; 


Dem Bubfertigen Gilft Gott. 


und fein Gut werden die Duritigen Auge 
faufen. 


' 6. Denn Miihe aus dex Erde nit gebet, 


und Ungliid aus dem der nicht wadhfet, 
7. fondern der Menfd) iwird.ju Ungliid 
Geboren, wie. die Vogel, fdhiweben, empor= 
siufliegen. 

8. Doh. ich will jebt bon Ott. spebert 
und pon ihm handeln, : 

D.-der. *grofe Dinge tut, dies nicht 3u 
forfcen find, und Wunder, die. nidt=3u 
3ahlen find; * Rap. 9, 10. 
10. det det Regen awfs Land gibt und 
{affet Wafer fommen auf Die Stragken; 
11. der’ * bie Niedrigen erhohet und den 
Betritbten emporhilft. “Pf. 75, 8 
12. Er madt:*zu nichte die WAnfdlage 
det Liftigent, dab 8 ihre Hand nicht aus 
fiihren tann. *¥ef. &, 10. 
13. Cr *fahet die Weifen in ihrer ry 


~ feit und, ftlirget der Berfehuten Rat,. 


oo WL Rox,3, 19, ; 
14. dah. fle des ages in, Finffernis 
Taufen, und tappen. im Mittag inte in dev, 


~Nadht;~ 


lox umd! Dilft Dent) AUrmer aby ‘ben 
Sdwertarnd vor ihrem Mamde wnd bor 


det Hand DeSs Machtigen; .- 


16. undiift des Armen. Goffinung, dah” 
die Bosheit= wird heen.” Mand: mitffen 
juhalten. 

17. -GSiehe;: feltq. tft be Menfh, prAe 
GOtt frtafets darum iweigere did) ‘dex! 
Siidhtigung des Wlntaehtigew nice ~ 

‘18. Denn er *verlepet tind perbindet; 


et ZerfdhinetBet, und ferme Hand heilet, 


“ ¥5 Mhof..32, 89 f. 

19. Us. feds Triibjalen rwird er. Bid) 
errettent, wad im dev *fiebenten wied dich 
feiar iibel riibeen, ff *Spre2d, 16. 
20; Su “Der Teurung wind ev dic) bom 
Lode ervldjent umd. im. Kriege “bom des 
“Pf. 33,49. 
21. Erwwird dicyverbergenwor dev Geiz: 


Bye fel Dev Surge, Daf Die Did) nidt fiivayteft 
2 bow Deni Werderben, Iwenit-es tonrmt, 


99° Sm Verderbert itd. Hunger wirfe dar 
fachert ee Dich por’ pen? Wilden Tieton 


Sim Larde uteht fitrdyten, 


23. forderm detir Viurd’ wird fein” mit 
Dent Steinen auf dem Felde, wud die tile 
den "Tiere auf dent Lande werden Gries. 
~ *Hefet,B4, 25. 
24, 1nd wirft erfahven, dag. deine Siitte 


‘ Frieden Hat; und. wirft deine Behaujung., 


perforgen und nicht fiimdigen; — 
25. und, wirft-erfahren; dak veined: Sa 
mens wird, viel werden und: deine Nady= 


* fommen ivie das Gras auf Erden; . «2 
26. undstoivft im Wter zu Grabe fom= 
> men, tvie: Garber oles pret yortbene uy 


einer eit, j 
2s Siehey: dad” Daten wit "eehor|iel, 
63 


. should. be shewed. from his: fri 


Job’s reply.to Eliphaz. 


so it is; cere it, and know thou it 
Mor thy 


CHAPTER: 6. 
his 


re Job answered and ara 
Oh that my _ grief weré 
civomailg weighed, and my calam- 
ee ?laid in the balances together ! 
For: now . it’ would heavier 
*than the sand of the sea: therefore 
ey words are swallowed 
4°For the arrows of the ASentihtx 
are within, me, the poison. whereof 
drinketh up my spirit: “the terrors 


of God cs set: themselves in array |*?* & ™: 


agains mom 
upon. 
Dot. wthe wild. ass bray ® when | nev. at grass. 


he. oe ere or loweth the ox}*?s 07.6 
over his fodder? ‘ 

6'Can that which is unsavoury be: 
eaten without salt? or is a any 
taste in the white of an eee! 

7 The things that my soul refused 
to touch are as my sorrowful meat. 

8 Oh that T mi ht have my: re- 
quest ; and ‘tha’ God would ‘grant, 

me*the thing: that I gn oes Pas 

"9 Even ’ that it: would 
to destroy me; that’ he ee let 
loose his and, and cut. me.off! 

10 Then should | 3 cn have comm 
fort; yea, I would harden myself 
in sorrow: let. him not spare; for 
‘T have not concealed the words:of 
*the Holy One. 

What 7s ie, strength, that I 
should hope? and what’ zs mine}. 
end, that I should prolong my life? 

2'Ts my strength the strength of' 
~ stones? or 7s my flesh %of brass? 
13 Js not my help in me? and is 
om driven quite from ‘me? 
14 ~To* him that is afflicted: pi 
en 
but ihe. y toneaipthh the fear of the 


Almi noe 
15 pie “brethren have: dealt de- 
ceitfully as a brook, and, %as the 
aivcain of. brooks. they pass away.; 
- 16 Which are blackish by reason 
ck the i ice, and w. erein the snow is 


4 Heb. defore 
* your Jace. 

J ch. 17. 10. 

7 i.e. in this 
‘matter. 


§ Heb. my 
palate. 

9 Heb. my 
expectation. 


O1KL19.4 
} Ach. 14 5. 


Ie. 14. 11. 
“| ? Ps. 38, 11. 

@ Jer. 15. 18. 
7 ch. 9, 25. 


17 What time they wax warm, 
* they vanish : “when it is, hot, they 
are consumed out of their place. : 

18 The paths ‘of their way are 
ade oa ‘they go to nothing, 


acd 
9 heh troops of *Téma looked, 
the companies of *Shé-ba: waited for |*%-8 
em. : 
20 They were ‘ confounded be- |" 
cause they had hoped ; they came 
thither and were asham ; 
91-3 For now ‘ye are *no: thing ; 


JOB, .6, -7. 

















*30 Ts there i iniqui 
|cannot * my taste. 


lor, @ warfare. 


: \the shad 
eth for the reward of his work: 


5 Heb. To him‘ 
that melteth. 


i ees When te lie down, IT leune 


Job desireth death. 


|ye see my casting down, and “are 


woe 


pia I say, Bring unto me? or. 
Give a reward for me of your td 


stance 
23 Or, Deliver me from the enem: 
leem me from ° 


| 24 Teac me, and { will hold: my 


tongue: and cause: me’ to under- 


|stand wherein I have erred. 


25 How forcible are right. words! 


but. what doth your arguing re- 


26 Doyei reprove words, 

and the speeds 0! epee y is dés- 
ach are as wind? 

‘ye overwhelm the fa- 


ne and ye ‘dig a pit for your 


28 NC ow therefore be content look 
upon me ; ne it is evident unto 


9 q ethan: I pray you, let it-not 
be iniquity; Yeas return again; my 
righteousness ds “in it. 
in my tongue? 
‘ ‘iscern perverse 
3 
‘CHAPTER us 


"1 Job exeuseth his desire af death, 12 His own restles- 
ness, 17 and'God's watchfulness. 


iS’ there not *an? a Ltd time 
to man upon earth? are not his 
std also like the days’ of an hire- 


2 As a a servant *earnestl desi bs pao 


ow, and as an 


_ 3Soam I made to 1 s months 
of vanity, and Weeiaomne Tpke are. 


shall I arise, and ‘the nig ht gone 
Lossings 40 fro 


pate the Be TADS. of the : ae. 


flésh is °clothed ‘with ei 


ghd clods of dust ; my skin is bro- 


en, an ome loathsome. 
6 "My days are swifter ‘Hay ae 
weaver’s’ shuttle, ' and are spent 
without hope. © 

O remember that. *my life 18 
ae ee eye ®shall no more - 


8° Peed. eye.of him that hath seen 
me: shall see me no more: thine 
Se are Bees me, and *I am not. 

‘As the cloud is consumed and 
vanisheth away: so “he that goeth 


; down Pg the grave shall-come up 


"TOI He pat return no more to his 


house, ' sper shall his place know 


im any 


ged Therefore Twill as refrain jay 
p- mouth; pe will T'speak in 


the angui 


Hi06 antwortet bem Eliphas. 
und ift alfo;: dent gehorde und merte du 
tg ert ie Roary ee : 


“-Das’6. Kapitel. 
Hiobs Verantwortung wider Eliphas. 


1. Hiob anttwortete und fprad: 

2. Wenn man meinen Jammer’ wige 
uid mein Leiden jufammen ‘in ~ eine 
Wage lege,’ 

3. fo witrde ¢8 fchiverer’ fein Denn Sand 
am Meer; datum ijt’S umjonft, twas td 
rede. 4 aR, 

4. Denn die *Pfeile des Umadhtigen 
fteden in mit, derfelben Grimm fauft 
aus meinen Geift, und die Schredniffe 
GOttes find auf mich gerichtet, ; 

_.., *Rap, 34, 6. Pf. 38, 3, 

5. Das Wild, fdreict nidt, wenn 8 
Gras hat; der Odfe blotet. nicht, wenn 
et fein Futter hat. ‘ 

6, Rann man auch effen, da8i ungefalzen 
Lift? Oderswer mag foften das Weife 
atm den Dotter? | le 

7. Was meiner Seele widerte angurith- 
ren, das-ift meine Spetfe vor Sdmerjen. 
“8. O dah meine Bitte gefdjahe, wtd 
GOtt gibe mir, ives ich hoffe! 

“9. Dak GOtt anjinge und jer{djltige 
‘mish und Tiebe feine Hand gehen und zerz 
fcheiterte mich! ‘ 

10. So hatte ih noch Troft und wollte 
bitten in meiner Rrantheit, dak er nur 
nicht fdonete. abe ich dod) nicht ver- 
leugnet die Rede deS Heiligen, 

11, Was ift meine Kraft, dak ich mige 
beharren? und weld) ift mein nde, dak 
meine Geele geduldig follte fein? 
12. Rit Doc) meine Kraft nicht fteinern, 
fo ijt mein Fleijd) nidt ehern. 

13. Habe ich dod). nirgend teine Hilfe, 
und mein Vermogen ift weg. ; 
14, Wer Barmberjzigteit feinem Na 
ften weigert, der derlaffet des Wima 
tigen Furdjt. ~ us Pabst 

15. Meine Briider gehen *veridhtlid) bor 
mit iiber, wie cin Bach, wie die Waffer- 
ftrdme voriiberflieben.. *3Bf, 98, 12, 
16. Dod, welche fic) vor dem Reif 
fcheuen, itber die wird der Sdhnee fallen. 
17. Bur Beit, wenn fie die Hige driiden 
toird, werden fie verfdmacdhten, und wenn 
-€8, heif wird, twerden, fie bergehen. von 
ihrer Statte. t 
18. Shr Weg Gebhet beijeit. aus; fie trez 
ten auf das Ungebahnte und werden um- 
fommen.ioe6 2 ts 5 ree 
19, Gie-fehen aufr-die Wege Bhemas; 


= 


auf die Pfade Reidarabias warten fie. 


20, Wher fie werden zufdhanden tverden, 


— wenn’s am fiderften ift; und fie) fhamen ~ | 


‘miiffen, wenn fie dahin fommen. 
21. Denn ihe feid nun ju mir fonrmen; 


und weil thr Yammer fehet, fitrehtet ihe 


Hiob 6. 7. 
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Hiob erjehnt den Tod. 





euch, ‘ 
22. Habe id) aud) gefagt: Bringet her 
und bon eurem BVermigen: fcentet mir: 

23. und ervettet mid) aus der: Hand des 
geindes und erlifet mid von der Hand 
der Tyrannen? 

24, Lehret mich, ich will fajweigen; und 
was ich Nidt weif, das wunteriweifet mid). 

25. Warum tadelt ihr die rechte Reve? 
Wer ift anter end, der fie ftvafen tonite? 
26. She erdenfet Worte, dak thr nur 
fttafet, und dak iby nur pauftet Worte, 
Die mid) vergagt machen follen. - 
27. Shr Fallet tiber cinen armen Waifen 
und. *grabet envem Nachften Gruber. 

& "$j. 7, 16; 9,16. 

28. Dod) tveil ihr habt angehoben, fehet 
auf mich), ob id) bor euch mit Liigen be- 
jteben werbe. 

29. Wntwortet, twas rect ift; meine 
Untiwort wird. nody redyt bleiben. 

30. Was gilt’s, ob meiste Bunge wunrecht- 
habe und mein Mund Bofes vorgebe? 


~ "Das 7. Kapitel. 
Hiobs Mage. diver der, Menfden Clend. 
1, Muh nist der Menfdy immer. im 
Streit fein auf Erden, und feine Bage 
find *tvte eines Tagtihners? 
*Rap. 14, 6. 14. 


© 2. Wie ein Knecht’ fich fehnet nad) dem 


Schatten und cin Taglihner, dap feine’ 
“Urbeit aus fei, 
3. alfo habe ic) tobhl, ganze Monden 
vergeblich gearbeitet, und elende Nachte 
jind mir viel toorden, ‘ 
4, Wenn ih mich legte, fprach ih: Wann 
iwerde, ich aufftehen? Und. danad) rece. 
“nete id), tenn ¢5 Whend wollte werden; 
denn id) war gan; ein Seheufal jeder= 
mann, bis ¢3 finfter ward. 
5.-Mein Fleifd. ift um und um, twur- 
midt und fotict: meine Haut ift. vere. 
Jfehrumpftamd zunicte worden. : 
6. Meine. *Tage find leidjter dahinge= . 
flogen denn eine YWeberfpule und find. . 
Vergangen, dah tein, UWufhalten. da. ge= 
twefen tft. if * Jefe 38, 12. 
7. Gedente, dak mein Leben cin *Wind 
iff, und: meine agen nicht wiederfom= — 
men, gu fehen das Guten *ay. 89. 


8. Und fein lebendig Auge wird mid - 


mehr fehen. Deine Auger: 
an; datitber vergehe id. 
9. Cine Wolfe vergehet und fahret daz 
hin; alfo, wer in die Hille hinunter 
‘fahet, tommt nicht wieder heraufo 
“10. und fommt aridt wieder in fein > 
Haus, und fein Ort, fernet ihn nicht 
mehr. Phe tek . 
1]. Darum twill aud id) meinem Munde 


fehen’ tric) 


nicht wehren; ic) twill reden’ von der, 


Bildad sheweth. JOB, 8, 9. 


of my spirit; I will ‘complain in| 5.0. 15». 
the bitterness of my soul. Saar ah, 
12 Am I a sea; or a whale, that}: web, noe. 

thou settest a watch over me! 
13.°When -l-say, My. bed shall! 
comfort me, mycouch shall ease 
my complaint; dod 
14 Then thou: scarest: me- with j 
dreams, and. terrifiest; me through | «Ps. 129. 6 
Visions : Jer. 17. 6. 
15 So that my soul choiseth stran- 
gling, and, death rather. * than: my 


16 *T loathe 7; I Toad not live 
alway: /let me alone: for “my days 
are vanity. 

i Whate igman, that thou should- 
est magnify him? and that. thou. 
-shouldest set thine heart upon him? 

18 And that thou shouldest visit 
ie every torn ig, and try him 
ip Hee init 

ow long wilt thou not depart 
from’ me;’nor let me alone “till I 
swallow down my spittle?:: 

20 I have sinned; what shall I 
do unto thee, *O thou preserver of 
men? why mhast thou set me asa 
mark against thee,’ sd’ ‘that’ Tama 
burden :to myself? “= Lam. 12 

21 And: why dost thou not eardoal Rs. 108.7. 
my gp abanra: and take away 
mine ini for now shall 
sleep int ie ust; and thou shalt 
Seah mes in the morning, but-I shad/| - 
not be 


bch, 9. 27. 


2 Hed. than 
my bones, 


@ch, 11. 20, 
Prov. 10. 28, 


ch, 10.1. 
t ch. 14.6. 
“IPs. 62. 9. 
3 Heb. ai 

spider's 

Ts. 59:5, 6. 
Ps. 8. 4, 
tch. 27. 18, 


k Ps. 36. 6, 
? ch. 7. 10. 
Ps, 37.36. 


»™ Ps. 21,,12. 


4 Heb, ake 
rhe ungodly 
by the hand. 


5 Heb, shouting 
Eo oeees 


CHAPTER 8.) 


1 Bildad sheweth God 's justice in dealing with men accord- |} 
ing to their works, 8 He allegeth antiquity to prove the 

. destruction of the hypocrite. 20 He applieth Goais just 
dealing’ to Job. 


Tie Baa ter Bil‘did the Shu: |° 
hite, and said 

wilt, oD speak these’ 
heh 3? an Bie shall the 
ai i of thy, sot i tke a strong 


3 Moth God ‘pervert judgment? 
o sed the Almighty pervert jus- 
ice 
4°T£ "thy: children have sinned: 
against him, and he have cast them 
aye 8for their transgression ;.* 

f thou wouldest seek unto God 
betimes;and make thy supplication |; 
tothe Almighty; — « 

thou, wert. pure; and upright; | 
eaeety now he would. awake- for |. 
thee, and make the. habitation of }«1.. 919, a1, 
thy righteousness, prosperous. | Hag. 2.6. 
7 Though thy. beginning was small,. 
yet thy latter end should greatly 
inerease. 
8 For enquire, I pray thee, of the 


ops, 35. 26. 
& 109. 29. 


| 6 Heb. shalt 
not be. 


How ong wilt 


? Gen. 18. 25. 

4 Ps. 143, 2. 

i}) Rom. 3. 20. 

Tor, before 
God? 

*ch. 1, 5, 18. 

8 Heb. tm the 
transgression. | 
* ch. 11.13. 

ch. 36. 5, 


Y Deut. 4, 82. 
# Gen. 47. 9. 





eee 
former age, and prepare thysel £ to | Ps. 30.55. 
the search of their fathers : dows 
9 (For we are but of yesterday, Ps, 104, 9, & 


* 


ie 
the heap, and seeth t 


istones. - 5" 
18: Te he destroy. him from bis 
place, then %¢ shall. deny him, say 


le clothed 


“hand of their | 
‘in’ strength 


‘her 
|trembl 
1Ohr. 29.15, 4) 
ch. 7. 6. 





God’s just dealing. - 
ane know ‘nothing, because our. 
ae upon earth are a shadow ;:) 

Shall not they teach thee, and 
tell thee, and: utter: words out of 
their heart? 

11 Can the rush grow up without 
mire? can? the flag grow wt out — 


water 
o, eWhilst it és yet. in his. green- 
ness, and not cut ote it. wither- 
eth before any other hi erp. 
.13. So are the paths of all that 
eee * de sca the “hypocrite’s 


ho att cm erish 
i peri shall he cut. off, 


and nipicee traet: shall be *a spider’s 


“3 tHe shall’ ania Bee his house 
but it shall not:stand: he shall hold 
it fast, but‘it shall not endure. © 
16 He is green before the sun, 
and his: branch shooteth forth in 
arden. 
Mews alittit 


17 His roots are wra: 
e “place: mat 


mg, ave, not seen thee. -. ; 

19 Behold, this zs the, joy. of ies 
way, and “out, of the earth: shall 
others grow. ~ 

20 Behold, God ‘will not'cast away 
a perfect me neither will he ‘help 
the evil doe 

21 -Till” he ¢ ‘All et mouth with 
loughing: and’ thy ips with *re- 


29 2 they that: Hate ‘ Pheat shall’ abe 
with ‘share; ‘and the 
dwelling place of: ens be wet: ‘on 
come to medehe i} 

- CHAPTER Ot: 
1 Job, acknowledging God's Justice, sheweth there ts no 


contending with him. .22 Man's) innocency is not to be « 
condemned: by 


affiictions. — 
HEN Job answered and said, 
21 know.2t 7s.so.of a truth: 
but how shoulc *man be just t with 


God ?. 
| 3 If he will oapteia with him, he 
‘cannot answer him one of a thou. 


san. 
4¢He ts ras in heart, and ee 
who hat harden 
humsel, aBaitilt him, and hath pros: 
ere 
BS Which removeth the moutitaitis; 
and’ they. know: not: which over: 
turneth them in-his anger.’ °° © 
6 Which “shaketh the. perth out of 
eee) and *the pillars thereof 


4 Which be ARE the -sun, 

snd a riseth not; and. sealeth ‘up 
re Starsyn i: 

'8.*Which alone spreadeth out the 


‘ibm? 


Bildad- ae 





Miraft moines hate a utd. wit ‘erates 
fagen *von dev Betritbnis meiner Seeke. 
° Rape 20, 1 

2s. Bin, ih, Denn cin Meee oder cin 
Wea lfise, dak dat mich, fo verivahreft ? 

13;, Wenn id: gedadhte; mein Bett folt 
sia trijten, mein Lager joll miv’s Teidh= 

etn; 5 

T4wenn ‘af mit: ini felbft rede, ‘fo. ere 
fehvectit Die mid tit Drdumen und madhjt 
mix Sraien, 

15) dap itelite Secle Wititfehet erhangen 
jn Fettt, intd metite Gebeine® den Tod. 

16, *Xch begehre aricht mehr 3a {eben. 
Hbre auf poit nrit, Demi, meine Tage find 
vetgeblic gerejen. 

*4 Mof. HW) 13. Jouw 4, 3. 

ATL * Was itech Menfeh, dap Duin 
top athteft~ wid befiinmner ft Did) mit 
St oy ot WB HOL 3. MebtE IG) 
18. Dit j ucheft- ifn taglid) heim Und. ver: 
juicheft thn alle Stunde. 

19, Warumr tujé, du did: nicht. ‘pon, anit 
und Laffeft fret ab, bis v0 metitent Spei- 
hel fehlinge? 


20. Habe ich: neiotgent mas joll ich dir 


: tinnd {prach:. 
2. Wie Lange awit Diy Folehes’ reden 
mild. die ede deires ‘Minrdes fo cinen 


tint} o Da -*Mtenfehembhitter? » Warum 
madchft Du mic, dah icy auf dich ffofe und 
Himmit felbft cine Laft?: “Pj, 12h A. 
O21. Und warum vergibjt Die-mir meine 
Miffetat nit und nimemft mieht veg 
meine Siinde? Denn mum iwerde td) mich 
in dté Grde tegen} and tween man mich 
morgen: [udder iwerde: ad) nicht da pene : 


S Das. g Hapitel.’ 
Hind Wwird von Vildad det Heuchelei bejgiulnigt 


PAS Sue antivortete” *Bildad ‘pon Suah 
‘© epap. 2) AT. 


’ itotyen Mut haven? 


: Miffetat. yoiffen. 
5. So. du aber. dich, Geizciten 3ut Ott: 


“3, Meineft du, *dab GOtt watredt tiitte, 


ober, Der AMicautahtine, Das Metht vertehre? — 


*Rap. 31, 10. 
et Haben *Deinte Sihre. por ibin gefitn: 
diget, fo; Hater fic verftofen um ihrer 
Rap: J, 18 f. 


tuft ad. dem. Wtlmdehtigen. flebett, 
6. und du fo rein umd fromm Ddift,. fo 


wird ev aufivachen-3w divamd wird ries 


Dev atifrichten die Wohmung unt, Deter 
Gerechtigfeit wiffen; . 
7 und) twas du guerft., ipenig’ gebabt 
hat, tied ‘yernady’ fat 3uareh men. : 

Kap. 42, 10. 
HBus iSyenm frage die bovigen ‘Gcldledier 
and nim dir obi; ant forfehent thre 
Biter. ; 
LOL (Denn wir’ iri von geftern her cap 


-aviffen nidts} ssh a =Pebert ift cin Sehat- 


ter auf Grden.) > ‘sap. 1, 18. 


Diob. 8. 
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OR OE gg Gottes Geredtigfeit. 


og Detgejjen;_ 
ler wird verforen fein. 


“Wefens; 


worten., 


10. Sie werden dich's Lehvew wid dix, 

fagen und ifre: de “aus: Ageent Herzen< 
herborbringen. ° 

1]. Kann and) “pas SAHilf aufivachjer, 

wo ¢s nicht feucht ftehet, oder Gras wach ; 
fen ohne Waffer?- , : 
12. Sonft wenn's nod) in det Bliite: ift, 


> -ehe ¢S abgehduen wit, verdortet ¢3, ele: 


Denn man Hew madyet. 

13. So geht eS allen. denen, Die ‘wortes: 
und die *Hojfmung der Seuch= 
*fap. 11, 20; 18, 14. 

14, Denn feine Zrverficht vergehet, und 
feine Hoffring iff, etne Spinniwebe. : 

15. Gr verlaffet fis) auf fein Haus wun1d_ 
wird. Dod) nidjt bejtehen;. er wird, fic) 
dran Halten, aber, doc) nicht jtehen . 
bleiben. 

16. .&3 hateavohlgrivdte, ehe ‘Denn die 
Sonne fomme; wird Reijer warhjen, her= 
vor in i felmemi Warten. 

17..Seine Saat ftehet dide ‘bei Den: 
Suellen und fein Hausauf Steinen. 2... 

18,, Wenn er ihn aber verjdlinget von - 
feinem Ort, wird ev fich gegen thn, ftetten, , 


«= als Temnete er ihne nidyte: 


[Dei Giehe, das tft, die rende feines 5 
UND verde andere aus Deatte 
Stawbhe tvacfen. : 
“20; Darumefiehes dah GHtt aidht vev= 
wirft die Fronunemt wid exhale. anit die 


Hand, der, Voshaftigen, 


QW bis Dae dein: Mand voll Lachens re 
werde und Deiite Lippew voll SaTUyens: ; 
: AMF 12G) 2.4, 58h 
22. Did “Did aber haffen; werden” jute 
fade werden witd> dev ere > 


Hiitte wird ag beftelen, 


Das 9. Baptials 


2  Qi0bs” Werteidigting wider switdad: 


<1, Hivd antivortete und Fprad: gee 
2. Sa, ich: weif, faft wohl, *dak alfo ik: i 


dah cin WMenfe) nidyt redjtfertiq. bejtehen.. 
mag gegen GOtt. *fap. 25, 4. 
3. FHat-ev Luft, mit ibm gu hadern, fo 

taunt er, ibm auf tarfend nidt eins ant: 
A2 Mof 34, 7. We 1A3, 2.5 - 
4, Gr ift weife and miidhtia; wen ift’s ie... 
gelungen,. dev fic) awider: ibn gelegt, hat? 
5, Cr verfeht Berge, che fie es inne wer- 
den, Die ev in fetnem gorn unfehret.: , 
6, Er weget ein: Land aus feinem Ort, : 
dah feine Pfetler gitterm. . 
7, Gr fpridt sur Gonne,. fo. aehet fie it 
nicht auf, und vevfiegelt dic Stevite. 
8, Er breitet den Siminel as ae i 





‘od’s justice acknowledged. 


woe and pepe upon the} 
1waves of the 

9*Which eeketh 2A re-ti/ris, O-re, 
én, and Pleja-dés, and the chambers, 
of the south. 

10 °Which doeth great things past 
finding out; yea, and wonders with- 
out number. 

11,*Lo, he goeth by-me, and I see}, 
him not : he Peer on also, but I 
perceive him not 

12 *Behold, he taketh away. °who 
can hinder him? who say unto 
Bie) What doest thou? 

- If God oat not  eithinaw his 

r, ‘the “proud helpers do stoop 
aa er him. 

14 How much less shall I answer 
set and choose out my words to 


with him? 

"5 15*Whom ,thoughI were righteous 
yet would T not answer, but I'woul ald 
— e pappliostion t to' my judge. 

ed, and Me ‘had 
Asati me; yet would’ I not be- 
lieve that he "had hearkened unto 


th voice: | 
1 For he breaketh me with a teni- 
and multiplieth my wounds | ' 
eid out cause: 
18 He will not suffer me to: take|» 
my -breath, - but filleth me with 
Me Gee 
19 Tf speak of strength, lo, he 28}; 
strong: and of judgment, who! 
shall-set me a time to { 
20 Tf I justify a a mine own 
mouth shall, condemn me :2f I say, 
ae lam Yr peter’; it shall also prove me}. 


M1 L Taeash I were perfect, yet 
would I not know my soul: I would 
despise my life. 

22 This.1s one. thing therefore I 
said zt, *He dest royeth the perfect 
and the wicked, ° 

23 If the scourge slay suddenly, 
he will laugh at the trial of the)’ 
innocent. 

24 The earth is Bays into ithe 
hand of the wicked: ‘he covereth 
the faces of the judges thereof ; if |. 
not, where, and who 7s het? © - 

25 Now =my days are swifter than 
: baxiyin they flee ‘away, they see no 


P Ps, 139. 1. 
2 Heb. It is 
upon thy 

é. 
9 Ps. 119, 73. 
3 Heb, 


i took pains 
about me. 


* Eccl. 9. 2, 3. 
‘Ezek. 21. 3. 


“Gen. 2.7. 
Is. 64. 8. 

€2 Sam. 15. 30. 
der. 14. 4, 


*ch. 7. 8, 7. 
4 Heb. hedged, 


6 They are passed away as the 
®Sswift ships: ¥%as the ioe that 
hasteth tothe prey. 

27 * Téa say “1 will for 
plaint, 1. will. leave :o 
ness, and comfort ie ; 

28 *I am afraid of all my sorrows 
I. know - thou ‘wilt not hold 
aos imnocen 

9 If ibe ed. why then labour 
ti in vain? 


‘3 Heb. ships 
of desire. 


8 or, ships 
of Ebeh, 
¥ Hab. 1. 8. 
* ch. 7. 13. 
4 Ps, 139. 1, 
» Ps, 119, 120. 
¢ Ex. 20.7. 
41s. 3. 12. 
| © ch. 9, 12, 15. 
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com- 
eavi- 


JOB, 10. 





“Ps, 189, 14-16. 


Bee I be} ht atari 
{Sand :af righteous 1 
= full. .of 


| Job expostulateth with God. 
30 «If I wash myself with snow 
dahl ice make my hands Ht 


“31 an ‘shalt. thou plunge me 
the ditch, and ‘mine own clothes 
shall *abhor me. 

32: For “he'1s nota man, as I am, 
that I should ‘answer him, and we 
should come together i in judgment. } 

Neither: is there ‘any ° 
man. betwixt. us,:that might lay hi 
hand ge! us both. 
34% Lop hin: take. hig bee al 
from zp and. let not his fear ter- 


Th Then would I speak, and not 
fear him; *but ¢¢ 7s not so with me, 


CHAPTER 10. 
1 Job taking Werty of complaint; expostlateth with God 
his affictions. 18 He complaineth of life, and 
Set one estore 


M*, — a °weary of my life; 

‘will leave my complaint 
upon myself; ™I will speak in the 
bitterness of my. soul. 

2-1 will say “unto. God, Do per 
condemn me; shew me wherefore 
he contendest with me. 

#s 1¢ good unto thee that thos 
dontdea ‘oppress, that thou should 
est despise ‘the work of thine hands, 
ane shine upon the counsel. ‘of O 


if “Heeb then: eyes of, flesh Or 


'?seest thou wes man. seet! 


5 Are thy days as the days of 
man! are thy years as man’s days, 

6 That thou enquirest after mine 
ini uity, and searchest after my 


7 *Thou? knowest that I am not 
| wicked; and there 1s none that can 
deliver < out of thine hand, 


line ds. *have. made ee 


Pent fashioned me ‘together roun 


about; yet thou dost destroy me. 

Remember, I beseech thee, vee 
‘thou hast made me as the clay; 
and wilt thou bring me into dust 


again? ; 
0 “Hast shou not poured’ me out 
as milk, and curdled me like cheese? _ 

11 Thou hast clothed me with skin 
and flesh, and hast “fenced me’ with 

nes and sinews. 

12 Thow hast’ granted me life-and 
favoul! and -_ visitation’ hath pre- 
served my spiri 

3 And:these’ hkde hast thou hid 
i thine heart: I know that this 48 
with thee 

14 If T sin, then ¢thou nnalceet 
me, and thou wilt not acquit me 
from. ge eae 9 se 
be wicked, :? woe unto me; 


not lift up my head. . Lam 


' Gottes Gerectigteit anertannt, 





und gebet auf ben “Wogen de8! Meers, 

9, Er madhet den Wagen am Himmel 
und *Orion and die Glude und die 
Sterne gegen Mittag. *Umos 5,8 

10. Er tut groke Dirge, die nicdt gu 
bat “ps find, und Wunder, deren teine 

ar 

11, Siebe, er gehet. bor mit iiber, ebe 
id’8 getwahr werde, und veriwandelt fis, 
ehé icy’ merfe. 

12. Siehe, wenn er geiootny hinfay- 
tet, wer will ihn wiederholen? Wer will 
ju ‘thin fagett: oct near du? 


13: Gr ift wot, “#feinent Born tonn 
niemand ftillen; tunter ihmr mibffert fie) 
beugen die ftolzen Herren. 

*Rah. 1, 6 tel. 2, 11. 17. 

14, Wie follt’ ih denn int anitiworten 

ey id obi eset Rotel 

enn aud) gleich) recht habe, 
fann id) ihm dennod) nidt antiworten, 
fondern ich mipte um mein Recht fleben. 

16, Wenn ih wht fchon anrufe, und er 
mich) erhoret, fo glaube id) doc) nitht, Daf 
et meine, Stimme hore. 

‘17. Denn er fabret iiber mic mit Un- 
geftitm und madt mir der Bunden viel 
obn’ Urfach’. 

18, Ev. lagt meinen. Geift fic) nicht ete 
quiden, fonbdern® macht mid) bo Be 
tritbnis.: 

9. Will man’ Macht, fo ift et au u mid: 

tig; » will man edt, wer will mettt 

Beuge fein? 

20. - Sage id, dab ich gerecht bin, fo ver 
dammet ¢r mich dod; bin id fromm, fo 
macht er mid) Dod) gu Unredht. 

21. Bin ic) denn fromm, fo datf id’s 
meine Seele nitht annehmen, 
> gehre feines Sebens mehr, 

_ (22, Das ift das Cine, ‘das 6 gefagt 
habe: Er bringet um betde den Grom= 
men und Gottlofen. ' 

‘23. Wenn er anhebt - ut pain, fo 
dringet er a bald jum Code und fi 
tet der An echtung. der infdutdigen 

24, Das Land aber wird gegeben. unter. 
die Hand de8 Gottlofen, dak er ihre Rih= 
ter unterDdrilde, Aft’s nicht alfo? Wie 
follte ¢8 anders fein? ; 


25. Meine. Tage find +fchneller gerwefen. 
denn ein Laufer; fle find geflohen) und, 


haben nidts Gutes erlebt. | ., 
ae *Ray, 77s. Bf 90, 10: 


26. Sie find vergangen wie vie wick 


SHiffe, wie ein Wdler fleugt yur Speife. 


27. Wenn ich gedente, id): will meiner 
Klage vergeffen und meine Gebarde faffen 
fahren und mid) erquicen, 


28. fo fiirdte ih ath aeineielenners 


jen, weil ic) weik, Daf du mid) nicht une 
igure fein {affelt. 


Bin id) denn gottlos, rwarumt feive 


a1) bez . 


pot= 


Sind 10, 


; id denn foldhe vergeblice Plage? " 
30. *Wenn id) mid) gleid) mit Sehnee: | 


'Hald und laffeft meine 
~ geftraft. ° 


om 


~mit-dem Brunnen, 
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Hivb ftellt Gott gur Rede, 


twaffer wilfche und reinigte meine Hande : 
4 =: *8ere 2, BBs 5 

31. fo wirft du mid) dod) tunten ime 

Rot; und werden mir meine Rieider 


fcheublich anftehen: 


82. Denn-er ift nidt ‘meini gleichen; dem < 
id antworten midte, daf-wir-vor Ge- 
rit miteinander famen. 

. EF ift unter uns tein Schiedsmann, « 


e noch der feine Hand giwifder uns beibe — 


si : 

34, Er nehme von mir feine Rute und _ 
tafe tee Sdjrecen von mir, 

id) moge reden und mich nicht 

+4 itn fiircten Ddiirfe; fonft tann id 
nichts tun, das fiir mid) fei. 


Das 10. Rapitel: 


‘Hiob Magt tiber feitten Jammer, 
1, Meine Seele berdreugt mein eben; 
ih will meine Kage bei mir gehen laffen 


‘und rede *bon Betriihnis meiner Seele 


*Rap. 7, 11. 
2, und gu GO't fagen: Verdammre thi 
nidt; Taf tid) wiffen, iarim bu mit 
mir haderit! 


3, *Gefallt. vir’s, “dap bu Gewwalt. tuft 


und mi veriwirfft, den Deine Hinde Qe= >> 
madt haben, und ‘madyeft der Gottlofen - 
Pornehmen gu Chren?  *Kap. 8, 3; 34,10. 
4; Haft du denn aud fleifdpfidhe Mugen, 
*over fieheft by, ini iy sited Menfch fiebet 2 


5, Oder ift, ine Beit wie eines Men: 
fein Beit, oder deine Jahre wie eines 
annes Sabre, \ 
“6. da, Dur nach meiner prifietst cen 
und fuceft meine Siinde? +3 
7; So du doch teibt, wie ic) nicht gott- 
1o8 fet; jo doc niemand ift, der aus det- 
net Mand erretten mige, -/ rf 
8. Deine. * Hinde haben mich gearbeitet.. 
und. gemacht alles, was. id) um und um. - 


bin; und ec ete mid. fo gat! 


133 139,14, 3 

*Gevente dod), Daf). du “mid aus 
Pests gemacht halt, und twirft: mid. 
wieder gu Erden madden. * Pf. 108, iM. 
'fHi0b.33, 6. Pred. 12, he i 

10. Haft du mid nicht wie Mikes gemnot: iA 


“fen und wie: RKaje lajfen gerinnen? 


11. Du haftstir Haut und; ie ane 
Gezogen, mit Beinen und Wdern aft DU» 
mic) gufammengefiiget. i v 
12) Neben und Wohltat haft Du an mir 
Getan, und dein *Auffehen bewahret 
meinen’ Oden, * Dan. 5, 23." Upoft. 17, 2B. - 
13, Und wiewoh! du foldhes in deinem 


Herzen verbirgeft, fo weifs id) dod, dah © 
~ pit Des Gedenteft. 


14, Wenn ich fiindige “let wt ne ‘ 
1 2 


Zophar reproveth Job. - 


confusion; therefore * see thou mine 


affliction; . 


16: For it increaseth: *Thou hunt- 


est me as'a fierce lion::and again’ 
thou Eeerest thyself marvellous. 


u 
ty Thou renewest thy witnesses 


against me, and increasest: thine 


indignation. upon. me; changes and: 


x“ are against me. 


8 7 Wh henetons. then hast thou , 
t.meforth-out of the womb! 


brough 
that L, had, given -up the ghost; 
and no eye had seen me! 


19.1 should. have. been as. though| 
I should. have}: 
been:carried.from.the womb to the 


I had not nD }: 


grave. 


20 *Are not my days few 1 cease 
then, and ‘let me alone, that I may 


take comfort’a little, . 


21 Before I go whence I shall not 
ark-|, 


return, ”even to.the pod. of. 
ness °’and the shadow of death; 

land of 
ness ttself; and. of 


the light 2 as as darkness. -_ 
CHAPTER 11. 


1 Zophar reproveth Job. 13 Blessing of repentance. 
LEN answered Zo" 
a&-ma-thite, and sai 

‘Shoul d 
woids ‘be aes 
Sa man full of talk be: justified”? 


3. Should thy ‘7hes make men 
old’ their peace? and when thou, 
mogkiset shall no man make thee | 
49 Heb, Ffaltt 


ash hamed ? 


4 For *thou hast said, My doe- 
T am clean in: 


trine 7s pure, an 
thine ‘eyes. 

5° But oh: that God would: speak, 
and open his lips against thee ; 





darkness, as dark- 
the shadow of 
death, without any order, and where 


pat the N. at 


not the’ multitade of |) 
an ou 


JOB, 11, 12. 


B.C. 1520. 





aDy, %. 18. 
¢ Ts, 38. 13. 

Lam, 3.10. 
*1Sain, 7. 3, 
a Ps, 88. 9, 





dhe. thy 
ogg tan. 
* Ps. 101. 3. 


Sch. 22, 26. 
Ps. 119. 6. 
I John 3. 21. 


Ich. 3, 11, 
his. 65. 16. 






4 Ps. 37. 6. 
Proy, 4. 18. 
Ie. 58, 8, 10. 
2 Heb. shail 
arise above 


the noonday. 


kPs, 39. 5. 


Uch. 7. 16, 19. 


3Heb. intreat 


thy facey 
Ps, 45. 12. 
P Lev. 26.\16. 


| Deut. 28. 65. 
4 Heb. flight 
shall perish 


Srom them. 
Toh. 8. 14, 
Prov. 1. 7. 


Sor, a puff 
“of breath. 


‘| 6 Heb. a 
mam of lips. 


7 or, devices, 


&Heb, | 
“an heart. 


~not lower 
than you. 


1 Heb, with 


whom are not | 
such as these} 


mi "ch. 6. 30, 


6 And’ that he would ‘shew thee}” 


the: secrets ‘of wisdom ' that» they}: 
double® to that. ‘which ‘is! 
Know therefore that *God exact- 
eth of thee less than thine imiquity 


are 


deserveth. 
7 *Canst' ition by ane rollin find 


out God? canst’ thou’ find: out the 


eae _ oe 

8 It is high as’ heaven; soon 
canst) Shou? do deeper ‘than: 
what canst thou know.) 


The measure thereof is longer 


than the earth; and. broader. than 

the sea. 

fas “Tf he Fcut off, and shut: up, 
hinder poner -toeeshers ‘then tho, can | 


se int: Enoweth ' vain “men :. 

ree seeth »vickedness, gle: will, he} 
ae then consider ut? 

2 For ’vain® man erataa be wise, 


* Ezra 9. 13. - 


t Eecl. 3. 11. 


2Heb. the 
Teights of 


eaven. 


3] Mob, 9.12 
3.7. 


i or, fa 
a change. 


4\Heb. who 


1. can turn 


him away? 
5 or, life. 
= Pa. 10. 14. 
6 Heb. all 


Slesh of man, 
7 ie palate, 
- 6, 30. 


¥ AS 1. 22. 
8 Heb. empty. 
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jfeet 7s as a lamp despised 









Blessing of nepentance, 
though man be born like. é a wild 
ass’s_ colt. 
13. If thou prepare thine heart, 
and “stretch: out thine hands to- 
ward. him ; 


14-1f iniquity: e in thine: hand, | 
-put it far away. 


and ‘let not wicked: 
ness dwell. in thy tabernacles,. ©: 

15.4 For: then: shalt. thow lift. up 
thy. face. without spot; -yea, thou 
Balt be stedfast, and. shalt. not 


té poe thou,shalt *forget thy 
misery, and remember tas waters 

ie ass away: 
d. phys ‘age ‘shall” be-clearer 


th the noon era ehone ou,shalt.shine’ 


forth, thou shalt be as the morning. 
18 And se shalt, bes Bury. Be ye 
cause there is hope; yea, thou shal 
fe about thee, and ™thou shalt ae 
rest in safety 

ny Also thou’ sate lie down and 
none shall“make thee. afr: ee 
a hall *make,suit un 

ut ?the eyes. of the. wicked 

oe ‘fail; and “they ‘shal a ‘es- 

Sih and ?their hope pols be as 
e giving up of the ghost. 


CHAPTER 12. 
ae Job maintaineth himself against! his friends. "7 He. 
: acknowledgeth God's omnipotency. - 
AND Job answered and said, 
2. No! doubt: but ye are the 
ome and wisdom sha die with 


3. “But I haye dyrabdrateingaes ‘as 
well .as; you; ‘I am not, inferior:to 
you: yea, who knoweth, not such 
a tase as.thesel. | - 

am. as~one ti “of ee 
neighbour, who calleth upon. God, 
he; answereth him: the just 
pnight man.is laughed to Has 
e that is ready to Hie with hz 
in Hey 
eeonet of him aig is ae ease. 
e tabernacles of robbers PROS, 
per, and they that ‘provoke 
are aed into ic) hand God 
bringeth ndantl: 

7 But ea now the Dink dnd they. 
shall teach thee; and the fowls of 
ps air, and they shall tell Cag 

8’ Or speak to ‘the ‘earth, ‘a 
shall teach thee: and‘ the’ ‘ashes re 
ie sea shall declare unto thee. - 

9. Who: knoweth» not in all’ hese 
thatthe hand of< the’ Lorp. hath 
wrought: this 

10: In. aol flee as the: Seouliat 
every living thing; and the breath; 
as Sallmankind.: . 

ll. Doth not: the. ear: try words 
ons the “mouth taste his meat't. 
With the ancient, 2s wisdom 





SBophars Tadel. on - 






“15. Bin id) -gottlos, fo ift ‘mir aber 
wehe; bin id geredht, jo Darf id, doch 
mein Haupt midt aufheben, al8 dev id 
voll S&hmach bin und jehe mein Clend. 

16, Und wie ein *taufgeredter éwe 
jageft du mid) und handelft wiederum 
gteulic) mit mir. *¥ef. 88, 13; 
17. Du, erneueft. *deine Zeugen wider 
mid) und machft deines Borns viel auf 
michy e8 zerplagt mid cins. iiber das.an- 
dere mit Haufen, ; ve *Rape 16, 8. 
18. Warum haft du mich aus. Mutterz 
feibe fommen.taffen?® *2ch,dah ich twoiire 
umfommen, und, mid nie tein Auge ge- 
feben hatte! *Rap. 8, 3: 11. Ber20,14. 
19: So wire ich, al8 die nie ‘gewefen 
find, bon Mutterleibe gum Grabe gez 


rach. 

"20. Wik denn nitht ein Ende haben 
mein: turjzeS Leben, -und vom mit Laffen, 
dab id) ein wenig erquict wiltde, 

'21. ehe Cae sy i rin ‘umd fomme 
nicht wieder, ni ins Land. der gin- 
fternis: und a ‘Duntels, 

22, inS Vand, da e3 ftoddid finfter ift, 
und da *feine ‘Ordmumng ift, Da eS {dei- 
net wie. das Duntet? Rap, 3, 19. 


Das 11. Kapitel. 
'Hiob ‘pied bon Zophar der Hertdhelei bez 
fouldigt. 
1, Da ‘antiwortete *Bophar bon Naema 
und fprad): ~*Rap, 2,11. 
2. Wenn, einer lange geredet, mup, er 
Tithe ‘auch hdren? aug. denn ein *YBa- 
oe immer recht haben? 
* Pf. 140, 12, 
“Miiffen die, Leute deine: ee 
Gautiee specu hap de Du {pottelt, umd 
niemand dic). bejdame 
4. Du fpridfts Meine’ Rede ift vein, und 
‘Tauter bin ic) vor deinen Augen, 0 
Bo Ah, dak GHOtt mit dic tebete und 
titeifeine Lippen auf > 

G6. und zeigete die *heimlice Weisheit| 
Denn er’ ‘hatte wot nod) mehr an dir 3u 
tun, ‘auf Daf” dit twiffe)t, ie et deiner 
Eiinden nit aller gevent, 

Pf, 51, 8. 

7. Meineft du; dap, Dit ie “piel wiffett, 
ag ‘GOtt weik, und wolleft alles fo poll: 
ens id) treffen als der Wilmidhtige? 

Bae ift Hober denn. dev. Simmel; tas 
wilffe du. tun? hefer “denn die Qiblle; 
was tannft du wiffen?, 

9. Qinger denn die Grbe. ‘und breiter 
Denn das Meer, > 
10. So evefie umfehrete pbev. verbiirge 


‘oder in einen Haujer wiitfe, wer *will’s: 
; *Pf38, 115-115, 3. 

AL. Denn ev ferinet die Lofen Veute, er 
fiehet die Untugend, und follte 8, mieht 


ihm webren? 


merfen? 


1 


- Sinb 11. 12. 
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. die Weis : 
3} RI) habe: fo) wobl> ein Sere: als sis ’ 


“amd: tod 
© wohl es ihnen GOtt im ihre Hande gee " 


is te fed “Mund jehmedet die 


Segen der Bufe. 


12. Gin pig Mann blaget fig; und 
ein geborner Menfd) will fein wie ein 


* junges Wild, . 


13. Wenn du dein Her; Hatteft gerichtet 
und deine Hinde gu ihm ausgebreitet; 
14. wenn du di¢ Untugend,-die in Ddet- 
net Hand ift, hiatteft fernevon div getan, 
dak in deiner Hittte tein Unredt bliebe, 
15) fo mbchteft Du Dein Wntlig aufheben ° 
ohne adel tind wiirdeft: feft fein. ‘und 
Didy nicht filrchten. re 
16. Dann wiirdeft_ du der Mithe ver=— 


' géffen und Jo tweniq gedenfen als des 


Wafers, das vorilbergehet. 

17. Und die Beit. deines Lebens tiirde 
aufgeben wie der Mittag, und, da8 Finz 
ftere tolirde cin liter Morgen werden. 

18... Und: ditrfteft.dicy de8 trbften, Daf 
Hoffnung da fer; biti foiieben mit a 
in8 Grab fommen.o c++ 

19. Und *wiirdeft ich fegen, und. tes’ ; 
mand twiirde ie Re auffebredens: und viele 
toiirden vor dir flehen, 

*3 Mof.-26, 6. Pf. 3, 6. 

20. Uber die Wugen’ der Gottlofen twer- 
den derfdmatiten, umd toerdén' nicht ent= 
rinnen migen; denn ihre *Hoffnung 
wird ihrer Seele Fehler. - *Rap. 8, 13, 


Das 12, Rapitel. 


“Hiob fangt an, fid), wider Bophar und die anbdern. 


: “Freunde ju betantivorten. 
1. Da; antivortete Hiob, und -fprad: 


2 Sa, i me feid Die Veute;- mit end wird 
eit fterben! 


und din, nichti.geringer denne ibr;. und- 
wer ift, Det foldes nicht wiffe? 

4, Wer von feiitenr Nadchjten. verladet 
wird, der wird GOtt ancufen, dev wird 


“thn evhoren. *Der Gerethte und.gromme. - 


mup verladet fein. 
5, und ift ein veradhtet Vidtlein vor den - 


*Rap. 17,6. 


" _Gevanten der | <Stoljen, ftehet aber, dak” 


fie fi) Dram drgern. 
6. Der Verftirer Hiitten haben die sales 
en wider GOtt tirftiglich, wie= 


geben, hat. 
7. Frage ‘poh das Bieh, bas wird didy’s . 
fehren, und die Vogel unter dem Sime, 


~ mel, pie werden dir’ fagen, 


8. Oder rede ‘mit der. Erde,..die wird... 
vich’s Lehren, und die Fifche im Meer > 
werden dit’s erzihlen 

9. Wer wei foldes alles nidt, dah des 


~ HERR Hand, das gemacht hat, 


10. dah. in feiner; Sard, ijt die oy 


: alles.des, Das da lebet, und der Geift 


pie feifdes eines jeglichen? 

viifet nidt das Ohr die Rede, uit > 
peifje2on os 
12. Ya, bet den Gropudtern si bie’ 


Gods omnipotency. JOB, 18, 14, Job's confidence im God. 
and in Jength of days understand- . B.C. 15%. | you out? or as one man mocketh — 


another, do ye so mock | 
Bey 1With him’ 7s’ wisdom’ and \ ie, With God. 0 He will surely reprove Soi if 
pie ee he hath counsel: and un-|_ ve do Beak accept persons. 
erstand 


11 Shall not ‘his excéllency- make 

14 Behold, ‘he breaketh down, Son : you afraid ? and his dread fall upon 
it cannot: be ‘built’ a; ad the é he«shut- 
ere: 


teth ?up a man, an can be 12 Your remembrances are like 
‘unto ‘ashes, your bodies ° to’ bodies 














2 Hob, upon. 


waters, and: they. dry up: also=he 
sendeth them out, and. they. over- 
turn the ear ; 

16 With him is eegee ‘and. wis- 
soa Papas deceived and the deceiver |. 


of ¢ 

13 Hold your soe lét me ‘alone, 
that'T may, eae nd let come. on 
mé what wi: 

14 Wherefore *do I: take 'm flesh 
in «my: teeth, and put’ my ife in 
mine:‘hand ? 

15: hi ae he slay = e, vet will 
TL trust-in 2/*but FE ‘main: 
tain mine Own wa: Z before him: 


et He leadeth counsellors away |» 
Sse ‘and: maketh the judges 


f 
18:He looseth the bond of kin 


16. He-also shall’, salvation : 
and eth their loins with a gird @. ran: , hypoctite not: come 
of e leadeth princes away spoil- before h ; 


an overthroweth:the mighty: 
eda 4He removethaway.*the speec 
of the trusty, and taketh away rae, 
understanding of the ag 
21 ¢He poureth contempt 
princes,and® eatonoth thentcneth 
of ie mighty. ~ the 
2 He discovereth deep things.out |. song 
of darkness, and bringeth out to 
light the shadew of death, 
3 "He increaseth the nations, and 
destroyeth’ them: he enlargeth the 
nations, andstraiteneth them agazn. 


ey hye tesa, dakeroolin my speech, and 
my declaration with your ears. 5/4 

8 Behold now,.1 have ordered 
my, cause ;-1 know that, I shall: be 


stified. 

9 *Who ts he that. will plead ‘with 
me?! for now, if I hold my tongue, 
I bone give up the ghost... 

0 Only do oy two things unto 
me: then will I not hide myself 
om. 

ST Withdraw shine hand far from 
me: and let not 'thy make 1 me 


@ch. 32. 9. 
5-Heb. the lip of 
the faithful. 


€ Ps. 107. 40. 
Dan. 2. 21. 


He taketh away ‘the heart’ of afraid. 
the'chief of the people of the earth, "22, Then call, thou, and. I will an- 
and ‘causeth them to wander in a} swer : or let me speak, and er 
wilderness*where: there 18 nd“way. | thou-me. 


25: 'They. grope in the:dark with- 
out light, and-he maketh them to: 
™stagger® like a drunken 7 man, 


ee CHAPTER 13.- = 
1 Jot repro “ete 1d He proféaeth confidence tn _Ps. 13. 1. 
Anoww his oion sing; and God's 


23 How many ave mine sniquities 
and’ sins?’ make me to’ know. my 
ber ression ‘and my sin : 

~ Wherefore: hidest. thou’ uy 
sea chee *holdest me for ; 


Se rethe , 
; ilt iho break: a ‘leat: drivén 


the dry stubble? 

r thou -writest bitter things 
Monee me, and ¢’makest me to pos: 
sess the iniquities of my.youth. 

27 *Thou puttest, my feet also i in 
the. stocks; and *lookest. narrowly 
.{unto all my paths; thou settest a 
Pid upon the heels of my feet. — - 


purpose in afteting him _ 32 

O, mine eye hath seen all. this,|. 2°. 

mine ear hath heard and. un-|: + 
erstood it. 

2 * What. ye know, ‘the same. do 1 

Bay also: Iam not inferior unto} ‘eh. 2. 1. 


Pe sete I would speak to. ‘the 
Almighty, and I d to ? 
a shty, “an esire to reason 
4 But ye are foreors of lies, *¥e 

re 


oe all physicians of no vali th, ia ea pent a mth 
value, >>} id as” 

5-O that ye me sit sho aerter hold} eliten, 18 Pe nn 

wa and “i your ss CHAPTER. 14., 


6 Hear now ‘my penis tiie and | "2b. 1 Job intreateth God for favour, by caren and 


hearken to the ern s 7 Pita : able, woth wait och chan. 1 Ye ‘aac 
7 #Will--ye" speak wi only! “is subject to, corruption, 


God? and talk conithully, for: seule q 


AW AN that is born’ of a -woman’ 
fill -yé accept: his person will MY a ®of few days, and full of 
ye contend for 


2s 90.5, 6 iG. 
9 Is it good that he should search | 1Pt1o | 2 "He. eouie eh forth like a flowery, 
501. cr ae 


Rat und Verftand. 


“§. Wollte “Ott, 
al ‘ihe teife. 





Gottes Allmadt.. - ~ 





Weis eit und der Verftand bei den Alten. 

13, Bet *ihm ift Weisheit und Gewwalt, 

*Spr. 8, 14. 

14, Siehe,. wenn. er. zerbridt, fo bilft 

fein Bauen; wenn *er jemand. ver= 

fhleugt, fann niemand.aufmacen. 
*%ef. 22, 22. Offend. 3, 7. 


“15. Siehe, went er da8 Waffer ver- 


{dhleut, fo wird’s alles ditrre; und wenn 
er’S auslagpt, Ip tehret ¢8 bas Gand um. 
16. Gr ift ftarf umd fiihret eS - aus. 
faerie ift, Der: Da irtet, und) der da bets 
17. Gr fiihret. die Rlugen. wie einen 
Raub und machet vie Richter toll. 

18. ‘Gr ldfet auf dev. Rinige Zwang 


und! giittet mit einem Giirtel ihre Ven- 
Den. 


19. Gr fiibret. die Priefter. wie einen 
Rauh und. laffet ¢8 fehlen den Felten. 
- 20. Er - wendet weg die Lippen der 


Wahrhaftigen und. nintntt tweg die GSit- 


ten der Wltert: é 
O Er fdhitttet Bera Meh auf bie Gyiir- 


ften und macht den Bund der Getvalti- 


gen ‘Tos. 


“22, Ex bffnet die finftern Griinde und . 


bringet heraus das Dunkel an das Licht. 


Hiob 13. 14. 


23. Er macht. etlihe jum. grohen Bolt E 


und btinget fie wieder um, Er breitet 
ein Bolt aus und treibet e8: twieder. teg. 

24, Cr nimmt meg den Mut der Ober- 
ften de8 Bolts im Lande und madt fie 
‘irre auf cinem Untwege, da fein Weg ijt, 


~ 95:, dak. fie in: der. Hinfternis tappen 


ohne Licht; und mode fie irre tie die 


antenes, 


“Das. 13. pave: 
aie fart in _feiner Perantwortung fort, 
Siehe, dad hat alles. mein Wuge ge- 


een and mein Ober gehoret; und habe - 


e8 verftanden. 
Qs Was ihr owiffet,) das-weif id aud), 


und bin “nicht geringer denn ifr, 


*Rap. 12) 3. 


i 3 Dod wollte id) gerne wider Dent Wit: 


madtigen reden und twollte gerne, rit 
GOtt rechten. 
“4, Denn ine Deutet 8 Falidtich umd feio 


alle unniigke rate. 
*ihe “fepotesct fo 
as, Spr. {7, 28 


‘Horet dock meine Sttafe und wiehtet ae 


laa pie Sache, Dabon ich rede. ~ 


7. Wollt ihr GOtt verteidigen mit Un- 


tet und fiir ifn Lift braucen? 


Pollt ihr feine Perfon” anfehen? 
- Bott aby GOtt vertreten? 
9. Wird’s eudy’ mt wohlgebert, toenn 
‘et euch Niciten fpird see Nt, ihr, dag 


Hi0bs . Gottvertrauen, 


ifr ibn tdufden twerdet, wie man einen 
tanh en tiufdet? 
t iird euch ftrafen, wo ihr Perfon 
ansehet hetmlid. 

11. Wird er eu nidt erfdrecden, wenn 
ev fic) wird Scenery und feine Furdt 
wird iiber euch fallen? 

12, Guer Gedadhtnis- wird berglidjen 


werden der Wide, und euct Riiden wird 


wie ein Leimen aufe fein. 

13, Schweiget mit, bah id) rede; e8 foll 
mir nidts feblen, 

14. Was foll ic) mein Fleifch mit mete. 
nen Zihnen beifen und *meine Seele in 
meine Hinde legen? *Ridt. 5, 18. 

15. Siehe, er wird mid dod) ertwiirgen, 
und ic) fann’8 nidt eriwarten; dod) will 
id) meine Wege vor ihm ftrafen. 

16. Er'wird ja mein Heil fein; denn e3 
tommt fein Heudler bor ifn. 

17. Horet meine Rede und meine Wus- 
legung bot euren Obren! 

18. Siehe, id) habe das Urteil féon gez 
fillet; id) wei, Dab ih werde geredht fein. 

19, Wer ift, der: mit mic rechten will? - 
Uber nun muh id) fdhiweigen und berz 
Derber. 

20, Siweierlei tu mit nur nidt, fo- till 
ich mich bor dir nidjt verbergen: 

21, Lag. deine Hand ferve don mir fein, 
und dein Sdhreden erfdrede mich nicht, 

22, Rufe mir, ic will dir antiworten; 
oder ith will reden, antivorte-Dumir. 

23. Wie: viel ift meiner Miffetat und. 
Siinden?. La mid twiffen. meine iber2.: 
tretung und Giinde! 

24. Warum verbirgeft du deitt “Anttiy : 
und haltft mic fiir deinen Feind? 

25. Willft du wider ein fiegend Blatt’. 


fo ernft fein und einen ditrreit Galm ber 


folgen? 

26: Denn’ dw fchreibeft mir an Petvitb- : 
nis und iwillft mid umtbringen um det” 
*Siinden willén meiner’ Qugend. | 

#8, 125, 7° Ber. Bl; 19.” : 

27. Du # of *meinen Fup in, Stod gee 
legt und Haft acht auf alle meine Pfade 
und i Rebee auf die Fubtapfen meiner. 

*$j. 105, 18. 


Pi 
- 28, "ie: id) dod) toie cin faul Was verz., 
* gebe ind wie ‘cin iin das die Motten 


Feeney 


+. Das 14, Kapitel. 
Bon hes menfeliden Qebens Michtigteit. 


1. Der Merifey, vom Weibe geboren, lebt 
fey Beit und ift voll Unrube, 
Me, ae auf wie ‘einte Blume und at 


OL 


JOB, 15. 
B.C, 1620, 


The shortness of life: 


and is cut down: he fleeth also as|. 
a shadow, and continueth’ not 

3 And 4dost thou open thine eyes. 
upon such an one, and *bringest 
me into judgment with’ thee? 

47%Who °can bring a ‘clean thing 
oat of an unclean? not one. F 

5 “Seeing his days are determined, | *F3i7/376" 
the number of his months are with! rat fo 
thee, thou hast appointed his bounds ee 
that he cannot pass ; ete, Knowk: 

6 *Turn from him, that he may |. edge afsind. 
‘rest, till he shall accomplish, ‘as Seely a 
an hireling,*his day. © shi1ab: clase. 

7 For’ there'is: hope’ ‘of a: tree, if Pyen, 7 1 
it be cut down, *thateit will sprout’ Wer. 14. 
again, and thatthe tender branch ‘Heb. tow. 

ereof will not cease: «'; nee eis 

8 Though the root thereof wax old | rn nsenosn. 
in.the.earth,-and. the stock, thereof 
re in the ground; 

9. Yet through: the | hone of water 
it will bud, and bring forth boughs]. 
like a plant. 

10 But man dieth, and “wasteth 
away: yea, man ‘giveth 
ehost, and where vs: he? 

1 As the waters fail from the seu, | 
and theflooddecayethanddriethup: 

12°So man lieth down, and riseth |r. 1s. 2 
not: “till 'the heavens be no more, |mrs. 102, 28. 
they shall ‘not awake, nor’ be raised 
out of their sleep: ns 

13 O*that thou wouldest: hide: meé 
in thengrave,; that: thous wouldest |'" 
keep me secret, until thy:wrath be 
past; that thou wouldest appoint me |~ 
a set time, and remember me! >: 

14 If a: man die, shall he: ‘live 
again ? all. the: S$ Of: my? ‘ap=}« 
pointed tips owill, Lb wait, mel my ch. 13. 15. 


chanee er \P ver. 7. 
ou abet call, and T will am=| oh. 13. 22 
swer thee: thou ; haye-a.desire|. 
to the work of thine hands,. rch, 14. 4 
6 ‘For now thou. numberest.. my. 
steps: dost. thou’ not watch over 

my sin? 

AT “My ee ee as sealed: up| 
in a bag, and thou sewest up mine 
iniquity. | ° | 

18 And surely the mountain fall- 

ing’ *cometh’ to nought, and the 

rock is removed out-of his ‘place, . 

19 The waters wear the stones: 
- thou *washest’ away the things 
~ which grow out of the dust of the 
earth; and’ thou destroyest the 

ope of man, 

hou prevailest for ever against 
him, and he passeth:::thou chan ee 
his countenance, and sendest 
away. 

21 His sons. come “to ougun, ed 
che knoweth 7 not; and they are 
brought, low, but he perceiyeth ut 
not of them, 




























a Ps, 144, 3 
> Pa, 143, 2, 


1 Heb.. Who 
will give. 


hLuke 19. 22. 


7 Heb, is a 
| weakenee 

; up the} or, cut off. 
4/Ps. 90. 2. 

Prov. 8. 25. 


*k Rom. 11. 34. 
+ 1 Cor. 2, 11. 


1 John 1, 8 
10. 


“Deut. 32, 34 
Hos, 13. 12. 


zon. 4.19. 
Ps, 14, 3, 
& 53, 3.) 


¥ ch. 34.7. 
Prov. 19, 28., 


& Heb. fadeth. 

9 Heb. over- 
Howest., 

2 ch. 8. 8 

}* Juet3, 17, 

Pi Ps. 90, 12. 

© Reel. 925. 
Ts, 63, 16. 

' Heb. A: sound 
of fears. 

@1 Thes. 5. 3. 


502 


| 2 Should 


with 


| God. and 


: iy than thy father. 


ch, 10. 6 14 | 
'Ps. . \ 


iniquity li 


their fathers, and have not: 


\or years ish 





| ‘ 
Eliphazreproveth Job. 

22, But. his flesh upon him shall 
have pain, and his soul within him 
shall mourn. ~ J 

CHAPTER 15. 
1 Etiphaz Yeproveth Job of impiety, 17 He proeth the 
unquietness of wicked men. 
HEN answered El-phiz the Te. 
man-ite, and said, 
a wise mah utter:? vain 
knowledge; and’ fill his belly with 
the east’ wind? 

3 Should he reason with unprofit- 
able talk? or with speeches where- 
he can do no good?’ 

4 Yea, *thou castest off fear, and 
restrainest * prayer before 

5 For thy mouth *uttereth thine 
iniquity, and thou choosest the 
tongue of*the crafty. 

6 "Thine own mouth condemneth 
thee, and not I; yea; thine own lips 
testify : against thee. 

7 Art thou the first man that was 
born), ier wast thou made: before 


the hill 


B Hast thou heard the secret of 
font thou restrain wis- 
dom to thys 

9 *What owast thou, that we 
know Re what _understandest 
thou, which zs not in us? 

10 "With. us are both’ the gray- 
headed and very aged mén,_ much 


Are the consdlations of" God 
small ‘with: thee? “is there’ any se- 
cret' thing ‘with thee? 

12 Why doth thine heart: carry 
ae pitowage and what do thy eyes 


“3 Bt thou jtumest shy 
against God and lettest such 
go out of thy mouth? 

147 What zs' ee ‘that hé = 
be:clean ? andhe which i is. born of a 
woman, that-he should be righteous? 

15 ‘Behold, he putteth no trust in 
his bog air yea, the heavens are not 
clean in his ‘sight. 

16 *How much more abeanitatie 
and: filthy. 2s man, %which drinketh 
e water? . 
shew thee, hess me; ‘anil 

ili d de- 


spirit 
words 


I wi 


| that, whack Ihave. seen Twi 


clare 

18. i aictasaue men have. told uo 
we 
19. Unto: whom, alone. the: earth 
‘was sien and “no stranger passed 


{amon 


20 meee Sot man travaileth with 
pain all is days, ’and the number 
idden to the.oppressor, 
dreadful sound 7s in his éars; 


|#in_ prosperity the Heainoyek al 
‘come upon him. 


Gliphas-tadelt den Hiob.. 


Riirge bes Lebens. a  Sivb 15. 





nb, fleucht wie ein tSdatten und bletbet mu et Schmergen haben, und weil feine 


nidt. ' *Pf. 90, 6 f.; 102, 12. 
 tHi0b 8, 9. Pred. 7, 1. 
3. Unb bu: “tuft deine Bigen iiber fol- 
gem auf, Daf. Du mid) bor dir in das 
si jieheft. 
Wer will einen Reinen finden bei 
ener da feinert rein ift? 
5, Gt hat feine beftimmmte Beit, die Bahl 
*fetner. Monden ftehet bet dir; du haft 
fein Biel gefegt, da wird er nidt iiber- 
gehen. *Pf, 31, 16. $Pj..39, 5. 


6. Xue did von ihm, dah er Rube 
habe, bis dab feine Beit fomme, deren ev 
*wie ein Taglihner wartet. 

*Rap. 7,1. 

7. Cin Baum hat Hoffnung, wenn er 
fdyon: abgehawen ift, dak er ficy wieder 
vetanbdere, und feine Schsplinge hoten 
nist auf. 

8. Ob feine Wurjel in der Erde veraltet 
und fein Stamm in dem Staube erftirbt, 
9. fo gviinet’ er*dod) wieder bom Ge: 
rudy Des: Wafers und wide daher, als 
Aware er gepflanget. ' 

“10. Wo iff aber cin Menfeh, Ben er 
tot und umfommen und dabin, ijt? 

“11. Wie ein Wafer ausiduft aus. pak 
See und wie cin Strom berfieget; und 
‘bertrodnet, 

12. fo ift ‘ein Menfeh, wenn et fich teat, 
UND wird nidht aufftehen und wird nicht 
aufivadjen, folange. der Himmel bleibt, 
nod bon feinem Sehlaf ertvedt: Iwerden. 

13. Uh, dak dw mich in der Hille ver- 
ectteft und > *verbirgeft, bis dein Born 
fich fege, und legteft mit ein Ziel, dak 
Du an mid) Denteft! : *OF, 26, 20. 
—- 14. Meineft du, ein toter Mensch iwet’de 

‘wieder leben? Bch’ Harte tiglich, dieweil 
‘id *ftreite, bis dah meine Berdnderung 
fomme, *Rap, 7, 1. 
#15. “bak Dit wolleft mit rufen, und id 
dir antinorten, und wolleft das Wert dei- 
net Hande nigt ausfehlagen, « ‘ 

“16: Denn *dit- Haft jdor. meine. Giange 


5: ablet; aber, du twolleft ja nist adt °~: 


haben auf_meine Siinde. -— *Spr. 5, 21. 
“17. Dit haft meine itbertretung.i int einem 
Piindlein, verfiegelt. und meine Miffetat 
gufammengefaffet.. . 
18. Berfallt dod) cin Berg ‘ud beraehet, 
rin ein we, wird bon feinem Ort ver- 
ebt. 
wk Wafer Iwiifehet Steine tveg, und. die 
 Lropfen’ fligen die Erde tveqg; aber des 
Menfchen Hoffnung ijt verlorei: ; 
20.° Denn. dw ftipeft ihm gar um, dap er 


Tapeh tn herdnderft | fot Wefen- und 


Laffeft ihn fahren. 

“21, Sind feine Rindet in’ Ghren, das 
teh et nidt; oder ob fie geringe find, 
des fwird er nicht getvahr. : 

“22. Weil ex vas Fleife) an fic telat, 








~ nicht rein por ibm. 


Seele noc) bet ihm ift, mee ev ete 
tragen, 
Das 15. Rapitel.: 


Eliphas will aus Hiob einen Hendler maden. 


1, Da anttwortete Cliphas von Theman 
und jprad: 

2. Soll cin tweifer. Mann. fo anfgebla- 
fene Worte reden und jeinen Dang fo 
blahen’ mit *lofen Reden? 

*Rap. 16,3. 

3. Du ftrafeft: mit Worten, die night 
taugen, und dein Rede ift fein niige.’ 

4, Du haft die Furdht fahren laffen und: 
redeft ju veradtlidy bor GHtt. 

5. Denn deine Miffetat Tehret deinen 
Mund alfo, und haft eriwablet eine ‘fdatt- 
haftige Bunge. 

6. Dein Mand wird Dig Derdatitmen, 
und “tidjt’ id); deine. Lippen follen. dir 
anttworten. *Matth. 12, 37, 
7. Bift, du der erfte Menfd) qeboren? 
Vift.du vor allen Hiigeln-empfangen? 
8. *Haft- du GOttes. heimlicden Rat :ge= 
hiret? und ift die Weisheit: felbft qe: 
ringer Dem DU? *ef. 40,13. Sie. 18,3, 

Weish. 9, 13.4 Rim. i, 33. 

9. Was *weikt du, das -twir nidjt rwiffen? 

Was verfteheft du, ‘yas rips bei-uns: fet? 
*Rap. 13, 2 

10.8 find Graue und ‘Wite unter uns, 
die Langer gelebt haben denn deine Vater. 

11. Sollten GOttes Troftungen fo ge- 
ringe bot dir gelten? Wher du haft ire 
geud-itod) ein heimlic) Stité bet dir. 

12, Was nimmt dein Hera, bor? Was 
ficheft du fo ftol; 2 : 

13, Was. fekt. fic)--dein Mut. widet 
GOtt, dah du. foldhe Rede aus deimemt 
Munde faffeft?: ; 

14. Was ift ein Menfch, dak et foltte 

rein fein, und dak der’ follte gerecht fein, 


‘Det vom Weibe geborten ift?. 
“15. Giehe, *unter feinen Heiligen tft 


feiner ohne Tadel, und die: Himmel find 
‘ *Rap. 4, 18 
16. Wie viel mehr cin” Mendy, der, cin 
Greueland fandde ift, ber Unredht *fauft- 
wie Waffer. : *Rap. 3, 7. 
17, 3h, {pill dir’s xeigen, Hore mir. guy. 


“und will dit Ba aiien, twas ich gefehem 
habe, 


18. tva8 die Wei ferr Gefagt haben, ithd® 


‘ihren Vatern nidt verhohlen gewefer ift, 
19. welder allein da Land gegeben iff, 
dah tei Frembder durd) fie gehen mu. 


20: Der *Gottlofe hebet fein Sebentang, - 
und dem Thrannen ift die Baht jeincy 


“Jahre ‘berborgen, *L Mof. 4, 14. %ef. 48, 22. 


21. Was er Horet, das fdhrecet ihn;. und: 


. ‘Wwenh’s gleich tiede ‘ft, fiir tet ev. 
Der ee cna Hct ed 


omme; 


: Inquietude of the wicked. 


22. He believeth, not. that he shall 
return out of darkness, and he is 
waited for of the swor 

23 He “wandereth abroad for bread, 
saying, Where %s 7t? he knoweth 
that ’the day. of darkness is ready 
at his hand. 

24 Trouble and anguish shall make 
him afraid; they shall prevail a- 
fen him, asa king ready to the 


a 

25 For he stretcheth out his’ hand 
against God, ‘and ‘strengtheneth 
himself against: the Almighty. - 

26; He runneth upon him,even on 
Aus neck, upon. the thick: bosses’ of 
his bucklers: 

27 *Because he covereth his face 
with his fatness, and maketh collops 
a roy) on Azs flanks. 

And he. dwelleth in desolate 
fixes! and in houses which no man 
ae, which are ready to be-|_ 
come hi j 

29 He: etal not be rich, neithet'] cen, x. 20. 
shall his substance continue, ‘nei- 
ther’shall he prolong the perfection 
thereof Boone the earth. 

‘He. shall not depart ‘out of 
darkness ; the flame shall dry ap 
his. branches, and ‘by the brea’ 
of his- mouth shall he go away. 

Let, not him ‘that is deceived 
™trust in vanity: for,vanity shall: 
be. his recom 

32 It shall De J aaooeinlished °be- 
fore his fine, and his branch shall 
not be gr 

33 He 3 shall shake off his unripe. 

pe as the vine, any shall cast off : 

is flower as the olive. i 

34’ For the congregation of h: 2 
erites shall be desolate; and 
et A red the tabernacles of 


ach. 18. 24, | 


€ Ps, 22, 13. 


7 Lam. 3. 30. 
Mic. 5. 1. 


9 Ps. 35, 15. 
hs, 17, 10. 
tch. 1. 15, 17. 


2 Heb. hath 
shut me up. 


Tech. 4.9, 





P ch. 27. 9, 
Ps. 66, 18. 


hey conceive mischief, and 
ncaa forth vanity, and their ‘belly 
prepareth deceit. 


“CHAPTER 16. fs 

1 Jed mprovth hi frends of 4 He shew: |° 

oth the pitifulness. of his case. 17 He imaintaineth his 
innocency. © 


HEN Job answered and said, 
have heard many such 


os st “miserable? comforters are pc si 


8 Heb. years 


3 ‘Shall 'yain words have an eri? 
or what emboldeneth thee che thou 
answerest 

4 I also could speak.as re do: if 

Sa soul were in,my soul’s stead, 

uld heap up y words against you, 
aaa ¥shake mine head at you... 

5 But I -would strengthen you with 
my oat and the pig de ‘of my 


hi re 
Chow el ang sour a | 


¢ Reel, 12. 5, 
“ch. 13. 4. 


JOB, 16, 17. 


ch. 10. 16, 17. 


mike together aeainde 20 
; God thath? de vered 





for his’ "neighbo 
|for, his "neig 


Job asserteth his innocence. 
asswaged : pad afhonal I forbear, 
1what. am I eased 

7 But now. he teath made me 
weary: thou hast made desolate 
all my company, 

8 d flow [ee filled me with 
wrinkles, which is a witness against 
me: and my: leanness TIDE BE up in 
me beareth witness to my 
‘9 °He teareth mein his nth who 
hateth me: he gnasheth upon me 
with his teeth; “mine enemy sharp- 
eneth his eyes upon me. 

ey have “gaped upon me 
with: their mouth; they-‘have smit- 
ten me upon:the. cheek. reproach- 
fully ; they have feuihor them- 


rh d turned me s we 
aah y,,and turned me over in 
the hands of the wicked. 
I was. at, ease, but he hath 

roken. me asunder ;,,he -hath also 
taken. me by. my. neck, and shaken 
me to pieces, , and.*set me up for, his 
‘mar 

13 His archers compass . me round 


jabout, he cleaveth my reins asun- 


der, and doth not spare; he pgunepe 


J pat m gallu ion the -grouni 
di He break 


eth me with ‘breach 
eth the he runneth’ upon mie 
i 6a giant. ©: 
15°1I have wewed sackeloth upon 
my skin, and "defiled my horn ‘in 
the: dust. 
16. My face is foul with weeping, 
and on my eyelids 2s the: shadow oO 


ati Ne for any injustice in mine 

hands: also.-my prayer 78 pure.. 
earth, .cover not. thou. my 

Bleed, and. P let my cry-have no 


Po ‘Also now, behold, ‘my witness 
He a heaven, ‘and my record. 2. 28 8 fon 


igh My friends scorn me; 


Bx eRe, pouret out tears uni 


that one might pe a 
man’ with a. a8 @ man pleadeth 

ur fe 
a few. years are acu 
then I aball *go the way be sagt i. 


shall: not return. - 
CHAPTER 17. Aa 
The- unaercifi 


appealeth from men to God. | 6 
“ dealing of men with the may. ‘but not 
’ divurage the phar n pigdetintie beige ee 


M. Y *breath i ‘is: corrupt, my die 


are extinet, *the graves are 
for me. 
ey re there ¥ mockers with me! 
‘and doth not mine eye *continue in 
ener *provocation?.—. 
y down now, put. me in a 







Unrube der Gottlofen, 


22. glaubt nidt, dag er mige dem Un- 
gli entrinnen, und verfiehet fid) immer 
deS Schwerts. “3 r 

23.. Er teat hin und her nad. Brot 
und. diin 
AUinghids. fei. borhanden. 

24. Angit mb. Not areas ifn. und 
*chlagen: ihn nieder als ein, Rinig mit 
einen Heer. 4. *3 Mof. 26, 21. 

25. Denn er hat feine Hand wider 'GOtt 
oe und wider Den, Wilmadhtigen fic 
gejtriubet, NIA SK 

26. Er lauft mit dem: Kopf an ihn und 
ficht halSftarriglicy wider ihn. 

27. Ex briiftet *ficy wie cin fetter Want 
und mat fd) fett und did. — *pfe73, 7. 
28: Er wird aber wohnen in verftirten 
Stadten, da teine Hiufer find, fondern 
auf einem’ ten be Liegett: : 

29. Er wird nicht reich bleiben, urtd fein 
Gut wird nicht befteher, und fein Gliid 

Iwird fid) nidjt ausbreiten im Lande, 

30, Unfall wird nidt von ihm faffen. 
Die Flamme wird feine Beige verdor- 
ten und durd den Odem ihres Mundes 
ibn inegtzefien. ; 
-3L. Er wird midt. beftehen, denn eri 
in Pen eiteln pune betrogen, un 
-eitel wird fein Lohn werden. ~ 
32. Er wird *ein-Ende nehmen, wenn’s 
ihm uneben:ift, und fein’ Zweig. wird 
nicht qritnen;) ~-— +*Rap. 22, 16. 
33. Cr wird abgeriffencwerden wie eine 
ungeitige “Sraube vom “Weinftod, und 
wievein Olbaum feine Bliite abwirft: 
- 34. Denn der Heuchler Verfammiung 
wird einfam bleiben, wnd dad ~ Feuer 
wird die Hiitten freffen, “die Gejchente 
nehmen. ~ PPLE : 

35. Er-*gehet fahwanger mit Wngliic 
und gebiert Mithe, und ihr Baud) bringet 
Fehl. © #15. Sef. 59,'4. 


- Das 16.. Rapitel. 
> * * Sob begeugt feine Unfauld. - 
1. Siob antivortete und fpradh:  _ 
ney 3g, jab folches oft gebdret. Shr 
feid.allgjumal leidige Trofter, 

3. Wollen. die *fofen 
haben? Oder was. macht did) fo fred, 
alfjo.gu reden? so 0: |) #Rap. 6, 26. 
4, Fi tinnte auch wohl reden.iwie ihe. 
Wollte GOtt, eure Seele ware an meiner 
Seele Statt! Sh wollte aud) mit Wor- 
‘ten an eud-fegen und mein Haupt alfo 
liber euch jdjiitteln, By <a 
Ore 38 ‘wollte ane ftdrten “init dem 
Munde und mit meinen Lippen troften. 
6, Uber wenn id) fchon rede, fo {chonet 
mein der Scmerg nicht; laffe icy’s an- 
__ftehen, fo gebet ev nicht bon mir, 
—1,Nun aber macht er mic) miide und 
verftiret alles, ‘foas id) bin, 


et ihn immer, die Zeit feines 


orte fein Ende 
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~ ibm gum Biel aufgerichtet. 


Hivb betewert feine Unfduld. 


8. Gr hat mid) runglidt gemadht und 
*zeuget wider mid; und mein Wider- 
{preder lehnet fic) wider mid auf und, 
antivortet wiber mid. *Rap. 10, 17.. 

9.. Sein -Grimm _ reifet,, und. det. mir 
gram ift, *beifet: die wae iiber. mid), 
gufammen; mein Wider} acher: funtelt, mit 
feinen Wugen auf-mid, 

; *Pf..35, 16; 112, 10, 

10. Sie haben ihren Mund aufgefpers 
ret:wider mid) und haben: mid ~ lid) 
auf meine Baden. gefdhlagen; fie haben 
ihren Mut miteinander an mir gefithlet. 

lke GOtt hat mid iibergeben dem Un- 

eredten und! hat mid in der Gottlofen 
adnbde laffen fommen. 

12) Sch war reich, aber et hat mic) gu 
nichte gentadt; er hat mid) beim Hal8 

enommeéen und jeritofen und hat *mid 
*Riagl. 3, 12. 

13. Er hat mic) umgeben mit feinen 
Sehitken; er tat meine Mieren gefpalter 
und nidjt veridonet; er hat meine Galle 
auf die Erde ‘oh agp ee ; 

14. et hat mir eine Wunde iiher die 
andere gemacht; er ift an mid) gelaufen 
wie ein, Gewaltiger.. —. aks 

15. D4 habe einen Sad um metne Haut 
genahet und. babe mein Horn in den 
Staub. gelegt. i 
16. Mein Wntlik ift gefdhwollen von. 


Meinen, und meine Augenlider. find ver- 


puntelt, aVF Sy “e 4 
17. wietoohl fein. Frevel. in meiner 
Hand ift, und mein Gebet *ift rein. 

*] Tim. 2,8. 


18. ich, Cede, verdede mein Blut nicht! 
und mein Gefdjret milffe nidt: Raum 


finden! 

19. Wud) fiehe da, mein Beuge tft tm 
Himmel; und det mich tenet, ift in der 
* Hohe. he *Rap. 31, 2. 

20. Meine Freunde find meine Spotter; 
aber mein Wuge tranet gu GOtt. 

21; Wenn ein Mann tinnte mit GOtt 
rechten wie cin Menfdentind mit feinem 
Freunde! aE acohe Ul peiterar: siete 

22, Uber die beftimmten. Qahre find 
fommen, *und, ich-gebe hin des Weges, 


den ich nicht tviederfommen verde. . 


-*Rap. 10, 21. , 
Das 17. Kapitel. 
Hivb ecgiibit fein Elend und  feine Unfould nod 
{ weiter. est St 


‘1. Mein’ Odem ift fehtwac, und meine — 


| Tage find abgetiirgt, das *Grab ift da. 
: AP. 88, 4° 


2. Riemand ift don mix getinfdet, nod 


mug mein luge datum bleiben in Be- 
' triibnis. rae 


3. Ob du gleid) einen Virgen fiir mid) 


Tabiaipeclethiea Gods JOB, 18, 


surety with thee; who is he that 
«will strike hands with me? 

4 For thou hast hid’ their’ heart 
from understanding: therefore shalt 
ped not exalt them. 

5 He that speaketh flattery to his 
friends, even the eyes of his chil- 
dren shall ‘fail. 

e hath made’ me’ also “a be 
+ Eat “of the poop eople} and * 2aforetime 

TE -was.as a ta 

7 *Mine eye aioe is dint 
of apres ana all ‘my mem 
a as 


reason 
rsare 


at nv and the innocent: shall ae: 
himself against: the h 
The righteous. also. shall hol 
way, an e. that. hath}: 

Rs ib Sshall. be , stronger,| 
and. stronger. .. 

10 But as for you all, *do ye re- 

fe -and_come now: for T cannot 
one wise man among you... 

Il *My days are past, my Sf eskil got 
are broken off, even "the aught 
of my, eart. Is, 5. 24. 
12 They. change the ‘night into} macai 
day.: the light Ww *short because of 7 
darkness. 

13 If I wait, the grave 7s mine 
house: I have made my. in the 
darkness. 

“14 Thave’said'to annie. Thou | 
art my father: to the worm, Zhou 
art my mother, and-my sister. 

15. And. where %s now my hope! 
as for my hope, who shall see 1t? 

16 They: shall: go:down °to the bars | osonah 2.6. 
of the pit; when our rest together | or, tivea 
48 in eS ust. with him. 


3 Heb. laid 
hold on 
“CHAPTER 18. tt 
1 Bildad reproveth. Job of presumption and impatience.~ 
5 The calamities of the wicked. 
gta answered Bildad the Shu’ 
hite, and said 
2 How long will it be ere ye ee 
an end of words? mark, and a 
wards we will 
33 A gd gene are we counted “as 
a ig? and reputed | vile’ in your d 
- 


ig 

i teareth *himself in his an- 

shall the earth be forsaken |* 

= ‘thee? ane shall oe rock be 
removed out of 


Yea, 
shall be put, out, and-the.spark of “Pr, 38. 18. 
hs fire shall not, shine. 
* 6 The light shall. be dark in his 
tabernacle, *and his *candle’ shall 
be vr Bh out with him 
e steps of his strength shall 
be s craiten , an *his own counsel ¥ ch. 5.13. 
aa cast him down 
8 For ‘he is cast t into @ net by his & 55.8. 


horror. 


2 Jer. 9. 3. 






















8 U eecbel men shall: be astonied. ey 
“|ofchis skin: .eventhe. 


“| from’ the earth 


|. .21-Surel 


P ch. 3..17-19, 


1 Thes. 4. 5. 


13 These’ ten ines Have 


‘the ligh t vt er wicked |¢ Prov.13. 9. 


_| with his net. rene 
as % Behold. T ¢: 


. fens 78 nO jJudgm: 


19. Calamities of the wickea. 


one mpi fenty and he walketh upon a 


“9 The gin shall take him by the 


heel, and .*the robber, shall ‘prevail 
zainst him. 
0 The snaré 7s nt Jdid for him in 
gh por and ‘a trap for him in 
ew 
ll *Tertors shail? make him afraid 


‘on every side, and shall Sdrive him 


to'his feet. 
12 His strength: ‘shall’ be hu 


|bitten, and ‘destruction kre ay 


t his’ side. 
13 be shall devour the habrongeh 
firstborn of 
death shall.devour his strength. 
14.9His confidence:shall.-be rooted 


out. of a tabernacle, and.it shall 


of. terrors. 


111 20, ete to the king 
Prov. 10. 98. ig hin shall arell i in ee tabernacle, 


ats 2é-as none:of his : brimstone 
Pat be scattered upon. his habita- 


ae His roots shall be dried up be- 


neath, and above shall his’ Geatiee 


cut_o 
17. ™His remembrance: ‘shall BB ae 
gee, he sha’ have 
no name nam the’ street. 
18:° He shall be: psa fein light 
into phat and ‘chased out of 
the -world. 


+ 19.%He shall neither have son ‘nor’ 


nephew among’ his: people, nor any 
earn iieed in his:dwellings 
20. They that calito a after son hel shall 
astonied at; 4.28 5 tbsys that 
2went before *were, a 
such are the dwellings 
of the wicked, and this ai the Ke 


; of fen that *knoweth not:G 


“CHAPTER 19. 
1 Job Be oe of his friends’ cruelty. 21,28 Be 
craveth pity. 23 His belief in resurrection. 


Les Job’answered and said, 
2. How: long. -will ye. vex 


‘|soul, and break me in Pieces. wi 


wor S 
e Has 


proached: me: ye’are not asha: 


ee ni 4inake yourselves” tieage 


wi "And be it indeed that I- Were 
‘erred, :mine * error remaineth) with 
myself. 


5 If indeed A il OnaneREsy. y 
selves against mes -and plead ni 
me my reproach 

6 Know now that God pied over- 
thrown me, and hath compassed me 


out of” ate he. bu put 
Te oY al ou 








T am not h bean: 
8 He hath fene 


° 


eee a 


“Ptob -fiehE den Tod vor fid. 


wollteft, wer will file mid geloben? 
4, Du Haft ihrem Gergen: den Verftand 
ete datum. twirjt, du, fie nidt tt: 
nt 
5... Ex vithinet wohl jeinen Freunden die 
Uusbeute; aber. jeiner. Kinder ine 
werden berfdmadten. *1 Sam. 2, 33. 
6. Er hati mid’ gum. *Spricdwort | un 
-tev ben Qeuten getty und” mug ein 
abuntee unter ihnen i 
Jy to echRap..80, 9, {. 69; 13: é 
: Me Meine Geftalt-*ift durfel worden vor 
Trauern, und alle meine Glieder find 
Ay ein Schatten. é *Pf. 6,8} 31, 10. 
8. Dariiber verde die Gerechten itbel 
f jen, und die Unfduldigen werden fich 





en wider die Heurhler. 

9, Der Geredjte tird  fetnen’ weg he- 
; page ie der bom veinett: Handen wird 

at 

‘10, Robin, fo fehret eud alfe her und 
fomint; id) terde dod) teinen ‘Baie 
untet Det, 

11. Meine Tage find pergangen, freine 
Unjfclage find gertrennet, die nitein Herg 
Aejefien haben, 


“12. und “haben, aus. dev. Red Tag ge- 


feat t und; aus, bem. Tage Nt 


acht. “ 
fa aot 
yee ras Nate, bana. ‘uci, ee 


Rerai® ift mein Bett. gemadht. » 
14. Die B junta. beibe: id meinen 
Pater und die *Wiirmer meine Mutter 


por echic res tae 

"15. ri — i wee adhtet 
ts v arrent? i: 

mein Hoffen 


16: Sane ‘im vie Silke stay e8 fab: 


ten und toird mit mit im Staube igen. 


aa 48. Rapitel: 
Y Bilbad mifdt Hiob unter die Gotfoen 


: ay Dai atitiortete Bitdad pon, Siiah ne 


prac): 
Sv ‘aban Yootlt ihr ber Rebde-cin ne 
I ie Mer 1a hao r a) 09 a 


“3, Warum werden wi geadjtet wie Bich! : 


und find jo.uncein bor euren, Mugen?  ~ 
Dur por, Bosheit herften? Mei- 


teh Du, dDafh..um deinettvillen die Erde ...- 
-vetlaffen: werde, und der Red retail a 


Ort bene lp ae 


6, Das Vid cht wird im peo fei: 
| Her Hiltte und ae 
ver a al 






Wa 


Hieb 18. 19. 


* pligticje ie dab ex nicht Suet 
» binaus foll: Mo}. 26, 36. 


i iiber’ thm ~ 


“toed ent Ke 


Untergatg® der’ Wottlojfen. 





8. Denn er ift mit feinen. ii pen. in, 
Strid gebracht und wandelt im 
9. Der Strid wird feing Herfen a AY 
Hee die Liirftigen werden ihn erhafthen. 
10. Gein Strid ijt gelegt in. die Srbe 
und feine Falle.auf feinen Gang, 
11. Um und um- wird thn er 
two er 


12. Hunger wird feine bane fein, und 
Ungtiid wird ihm bereitet fei und an- 
hangen. 

13. Die Stirte feiner Haut wird per: 
gehret werden, und feine Starte wird: 
verzehren der Fiicit bes Toes. : 

14, Seite Hoffnung wird aus feiner 
Hiitte gerottet. werden, und fie werden 


er treiben gum Rodnige des Sdjredens. 


nfeiner Hiitte wird nichts bleiben; 
sass eine Hiitte wird Schive el geftreuct 
tverdent. 
16, Von unten werden berdorren fetne 
Wurzeln und von. oben. abgef tet 
feine Ernte. 


17. Sein *Gedidtnis wits bergehen th 


Sande, und wird feinen Namen haben’ 
“ der Gaffe. PPL; “Spry 10,7 
. Et wird bom *Lidt in die Finfter- 
ate: bertrieben werden und bom Erd-" 
boden berftofen werden. *Rap. 38, 15. ~ 
19, Er wird teine Kinder haben und 
Teine Neffen unter feinem Bol; e8 wird 
ihm feiner tiberbleiben in feinen Giitern, 
0. Die nad) ihm: fommen, werden’ fich: 
liber feinent Taq. entfeken;, und die bor 


ak ND, tvird eine, Furcht anfommen, | 


Das *ift. Die Wohnung des Unge= 


she fs tent, und DdieS:, AB die Statte des, dev: 


& tt ripe siete) * Rap. 20, 29, 


i Dae’ 19. seat 


~ Hiob, rebet pon. feinem Elend und {einem te 


a “pon. der Wuferftehung,. 


eae iob antivortete prac): 


2, Was «plaget ihe) dod) meine Serle 


und aod mith mit Wortew?: 
3. Jor habb mid nun rte gehihnet 


und fdhdmet euch nicht; af ipe mid) Ln 
umtvetbet. % 
4, %rve ich, fo irve i mit; | ; 
5. Uber ihe erhebet eudy rwahrl ip i ide 

mid) und febeltet ae rts gh 
6. Meret dod) etnft, ak mit. & ane 


t tut ed at mid) mit einem Sages 
3 


of iumgeben. 
te Siehe, *ob id {jon {areie itber rer 


ral x wel, fo werbe id pad nicht Aube idy 
mf Salt TU) pai aft ine na vt fis 


PY. 69, 4. 
, 8. & bat gt "Beg ee bah 
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Job sheweth-his misery. JOB, 20... »-The portion. of the wicked, 


I cannot pass, and he hath set dark, 
ness in nly cigars 

9 He: hat stripped meé*'of my 
glor Mt anid taken the crown from 













































Sli pdecnngonh aunediecarvaliliad 


ae answered oe the: Ne 
%-mi-thite, and said, 

ole 2 Pherefore do my’ thoughts cause 
{me to answer; and for: this at make 


aste.- 
3-F have: heard: the ltoidh' of my 
Jreproach, and ;the: spirit of my un- 
derstanding: causeth me to answer: 
4 Knowest: thou ot-this of ol 
since: man * was ‘placed upon: on, 
}5 That the boat aie ce of othe 
fs iw ¢s2short, and-the: joy.o of the 
rite but for a moment! 


my" 

10° He: hath destroyed me on n every 
side, and Lam gone: and mine hope 9H my 
hath:he removed like a tree. pet ed 

1iHe hath-also kindled his wrath: 
against, me; and “he countethme}}eon. 1s: 
unto him.as-one of his,enemies. 

12 His troops, come together; and 
raise up their aay against me, and 
engitas roundabout my tabennec's. » Ps, 87. 35. 
Pe He hath put my brethren far. ? Heb. from 

rom me, and mine span RAMEE ; nee 
are yori ealzanged from mi Though his: excellency; “mount 

14 My’ kansfolk have: failed. anid |} Cb-.* oe to the eavens, and. head 
my familiar friends have forgotten 3 Heb. cloud. reach; unto the *clouds;.: 


‘7 Yet he shall perish fo ev r like 
Bt ‘They that dwell in mine house; i fy en i 


Be Acc du: he 

and my maids, ‘count me fora stiran” nore say, ,Where 18 her’ 
ger: | = an alien in their sight. “3. Hee shall fly away. #as.a 

16: | called ‘my servant,’ and- h and “not be found: yea, he 
ae fe ine ne I intreated bia re shall be eat chased away as a.vision % 

aS el he ‘ 

aM nisi is: stra: range to my: Aa A 1g ae ‘eye also ‘hich § in 
Bie th oug. a wegen for cnr bor tadwicten| SDall poe no mow nether shall 
© rews sake;of ‘mine own i more beno. Te 
18 Yea, ‘young’ children qespecah maken chide? shall” ay ae 
Bt T arose, and they. spake against|, >. 55/13. | »his hands 


"9 TAN 7 my inward. friends.,ab-| 2 my secret. 
horred mé; and, Hey whom 1 loved. ONE be 
are Sued against m ie ist ote ars 

20°*My bone dleaveth tomy skin|{™™* | 19 Though wickedness be isw 
8and’to ge gaint and T a; m escaped | g i100, inte |in. his ‘mouth; ee ‘he hide it it 


ozs 








with the'skin of my'teéth. 1 idee of his <4 nace this tongu 

21" Have. oped Sper cre? ae ste “bes S| it ean a a sate 
upon m ye my. friends; for the}, Jit nots? eep its ; 
hand. of ‘God hath touched me. -"*°} Bi lente. 4{mout . rite tea aed 


22 Why'do ye *persecuté me as|*P.9 8 | 14 Yet ‘his ‘meat in Rie swale is 


God and are not satisfied with my |... or, sreaming pened tt, is the gall of of asps within 


esh? 

23 10h that my words were now pee: After L 15, He hath swallowed: hh 
written ! oh that,they, were: ‘printed Sk amp and he. hath svallowed dave tic 2 
5 S book ! i woe God shall cast them out of Tis Gains 

at the ey were praveti’ with’an| _|-16 Heshall suck the poison of asps: 
over ges an lead” ‘in oe Tock. for ie) ie er "S. ¥ tonege ¢ shall: PA iy gear 
if He ‘sha see ‘the rivers, 
or Lknow: that 1 pedesther ea athe Hoods, the brooks of’ honey 
caacce that he os 1 onigee at: ats exchange and butte tie 
e re day u e\ earth: ? ||.5Heb. crushed. | 1.8): that. PNG | ie? laboured” “for 

2 ah a may iiskin|*Hee.2 | shall he restore, ‘and'shall not'swal- ~ 
soe a destroy this body, yet in DAY} # or, ay reine lowé down: ¢accordingto Ais Sub- 
oT Whom. “Shall se f ve | Sam” stamens pal the isodenaeie i oc 

see for) mysel | with earnee |he shall not rejoice:therevm, 
and, mene bias shall, behold, and not | trade ah '1)9: Because, heath ‘hath Soppressed and 
enobiges ens 4 howe, my: reins be con-|s gep. in my | hath dorsaken ‘the:poor; because he 
ymed yi Bi ae ee ity’ |; eg facets fakemarsaen an house 
secute we him, *seeing th ‘th ter : ™Surely he: shall Tot ‘foal quiet 
the bay th found ae me Sie bab th his Daly, 3 e shall not: save 
aid. .0 SwO ie 
any MLN ial prunighients of ceca ta heh cue Fete his ge 
swor at ye ma OW, €,| shail be none | ie) shalt Ripe, ek 
i$ a judgment. ay, ae Aid oe for his Res oo us 
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Piob fdhildert: fein Gres, 





nicht fonn hiniibergehen “und 
i AB a auf abit Sttig geltellet, ast 


9. Gr hat meine Ehre mir ausgejogen a 


und, die Krone von meinem Haupt ge- 
nommen. 
10. Gr hat mid setbroden umt und. um 
und a 4 mid) geben, a gs ansgeriffen 
offnung ie.¢ pie Baume, 
weit se agit ift tiber mich ecacimmet, 
undter adtet md fiir is jaar Seinds. 


12. Seine Rricasteute find miteinander 
fommen und. haben ihren Weg. iiber. mid) 


gepflaftert’ und. pales fieh amt: meine ; 


Hiitte her gelager 
13. Er hat meine Briider fernewonsm 
etan, und meine: Verwandten find’ 
Fre ait y cae 
eine *Madften haben fig mist 

gem, und pamicesne haben mein 
pergeffen: *9f./38,.12. 
15. Meine Hausgenoffen’ und meine 
Miagde achter mid fiir fremd;’ id) bin 
unbetannt per ‘bor “ihren: ‘Wugert:’ 
“16. Sch vief meinem: sredjt, ind ev ant- 
wortete mir, nidjt; id) mute ihr flehen 
mit cigenem Munde 

‘17. Mein *Weib itellet fic) frente, ‘foenn 
ich ib rufe; ich muf flehen den: Kindern 

meines § Leibes + © *Rap- 2,9. 


18, Wudy die: jung en Kinder geben nits -. 


tenn te pul fie. feke 
a geben fe mir bife : ER 


meine, Getreuen okee Greuel 


_ wi it} Fre D Lieb hatte, yadene fic 
wider mid) gete ee 
20s. Mein. Gebein Hanget ant Prebiter 
Haut, und Fletjdh, und tann meine Bihne 
mit der Haut nidt bededen. 
21. Crbarntet eudp mein, erbarmet: eudy 
meiner Heeurtdes — ‘die 


eae eortes hat omic) geriieet 
mel 


£22) Warum yerfolger ihe 
woht. als GOttund: ah mes Ble 
ey nih ty Werden : 
| eh, meine’ eben aefouieen 0 
eden! Wh, daB fie in in “ger 


aie ty epee 


24. tit einent- Giaiel rite bie Btet ae 


ra gu pelnem © Geddchtnis't m einen, Bets 
en witrden! 


é ATA ae ‘et fo 
in 3 oe ‘Erde auferiveden; 
»26.. ump érd danad, mit die- 
fer nee: ity sin wegeoer, foer= 











Denfelben merde 
lenin pve pa af Wugen: i 
Se ‘Ayted, hes it 





ee 
vin meinem 


98. Denn ihe in a ‘Wie swollermtvie “ 


H hae eee und eine Sache au La 


Siob 20. 


¢ ae auf dak ihr wiffe 


Geih fo 


npe ta meth, ee" A en oft Smit fie *aus ee Bauch ftofen... 


sy *MUpoft! 1) 18) 





Den und werde in meinem Lethe 4 


5 ae fehen, *2 Matt.7, 1, 140g, 3,2. efor 


Hi f ule stan 


Meine Nieren frat bere slat Daf set. ‘deren. mah. se). OF tote 


Ros des Gottlofen. . 


. Findeptet Lig por: ‘dein is pivert:. 
mith das Schwert ift der. ast diber bie. 
dak ein Ges ; 


Das 20.. Rapitel. 
Bophars Reve bort veteh Gottinjen ‘unbeftaanbigei’ 
1, Da antwortete Bophar. Hon Raeme, 


und prath: 
2. Darauf mug id) atitiporten. ind fann’ 


nidt harren, 


3. Und will gerne Hiren, wer mit ‘bas 
foll ftrafen und tadeln; benn bet ‘Geift 
meine’, Verftandes foll fiir mg, antz 
oe aivirn a) t, b f allegeit 
€ Ww ni apo eqeit. gee 
gangen. ijt, rah Ye da ‘Menfqen auf. bak 
ool ber ‘Suh der Gottlofen ftehet 
ag. der. er en tebe 
nicht lange, und die Freude, des Heudy- 
Aer8, wabret einen Augenblid ?. Be 
6, Wenng feine.*Hiabe in den. Sime, 


mel reidjet un Vein Haupt an die Wol- 


-" vithtet,. is ADanl4, SE 
vfo. wit » et og julegt umfommen 


wight ein Rot, dak die, vor::denen erp ijt” 
ange eben, werden fagen: Wo ijt er? 


8. Wie *ein Fraum vergehet; fo wird er. 
auch nidt \doha $0 doerden, .u Wig, ein 


© Gefidst im der Rach ve cfavindet. 


é. ef aie , 16, 

Weld) Wuge ihn ge een at, 2 wird 

ihn’ ane t fe Ht ae ae Statte 
wird ihn micht mehr fhauen. “HF. 37, 10. 
10, Seine'*Rinder werden betfeln gehen, 

und feine Bons itd: ihm Mithe gu Lon 
geben, ~ *Rap, 27, 14. 

oth Seine ‘Beiste werden: [eine heimlide. 


= Siinde, wohl bejzahlen a werden. 
emit ihnt in die Crde legen... ep 


12, Wenn ihm die Bosbheit. gleidh in. jee 
nem Munde, “wohl farms toixb fie an 
ihm in jeviee Sunae Ae eNetuok a7 


pry 5,3 


a 13. Sie wird aut Sis floc itd cen it 
jer ogeftattet, und. hs i gewehtet tverden: 


n feinem : Sat 
tevecie shite. ately iim: ‘Rete: 
wird fic) berwandeln in Otterngatles” 


ode 15, Die Giiter, vie er verfaylungen: ‘hat, 


“et wieder ausfpeien; und’ Gott . 





Sep Ge twivd der ‘Otter Galle’ faugelte 


tay die Gunge der ‘Sdhlange wird: ijn 
tit 


: Er “wird niGt Feber die™ "Stesitie’ 
nig Mea Balerbide die Fu Honig a“ 


8 ae 
18! Gt ha sarbetter un eS ticht! aes 
Mieen; und feine Giiter. Abs cet 





* 19, Denn er hat snteebel te und bere 


Prosperity of the wicked. JOB, 21. Their future judgment. 


2 Tn the fulness oh his sufficienc col ot FE Pherae, thee, say ania, Pod, 
in straits: ever nd}. } Depa: m us; for we desire no 
of the 7 wicked * shall come UPON | * or, erousie |the knowledge of thy ways. 
A 15 What 7s the Ainbeh that we 
3 When he is about “to fill “his should serve him? *what profit 
belly, God aye cast the fe iy of hi should we have, if ‘we pray unto 
upon him, and shall. rain 
a him pis Ae . conne: ro aan ae good age in an 
weapon, aK the ere hell “2 is far es mae tise wie 
strike him through. 4Ps 1-1 | 1% How oft is the *candle of the 
B fated avi abet a of Zor, lamp. wicked put ont! and pay ae cometh 
e ; yea, the glittering swor eir destruction upon the 
cometh, out of his gall: ‘terrors. are|ea.isu. |7distributeth sorrows in ‘his anger. 


upon n him i 118 ipapd are as stubble before the 
- 96 ‘All darkness shail be hid in his wind, an ae nee that. the storm 
secretplaces: *a fire not blown shat 


Searriet, 
‘consume him’; ‘it: shall’ go’ il eat 19 God dapat up this iniqui 
him that is left in his tabernacle. ‘for his. children: he rewardet 
The heaven shall reveal’ his in-| him, and he shall:know: 2#. 

iquity.; and the earth shall ris up 20 eyes shall see his destruc- 
tion, and *he shall drink of the 
-wrath:.of ae Almiags ty. 

21..For what oe “hath he in 
his house after him, when the num- 
ber. OS his months. is cut iat in the 
‘mids 
22 ™ Shall” any teach God know. 
sag: led e1 seeing he judgeth those that 


“53 fo yeh. ‘dieth *in his! full strength, 
here whol y.at ease and quiet. 

24 ‘Threasts are full of milk, 
jand ae ‘bones are’ ‘moistened with 
. |marro 

25 Ande another dieth’ in ‘the bit- 
terness of his soul, and never eateth 
with leasure. 
|:.26-They shall °lie. down dike’ in 

the dust, and. the: worms shall cover: 
not my spirit be *troubled?. ” “| a Heb. 


them 
*Markme,an Hoastonished anid aa eg 27 “Behold, BE cadke your-thou ghts 
lay 3 ay your hand oH ie mouth ee de: ene abe: dorines fi seoaes ye wro’ 
en’ when’ T réeme' PIudg. 18. 19. ap in ins: 3 

afraid, pie trembling ‘taketh’ hold Hoh. 40. 4. ‘or ye say; i: Where 3 ag:the House 
pany fee VS gen. the of: Pan prince! ‘and, where are ‘the 

pes et do the ae live,| tee | dwelling places ofthe: wicked f 
Docu ‘old; yea,’ are mig! phty. in| o/the wickea. Haye. ye:not. asked..them that 






















a ainst im: b 
8 The increase of his- house ‘shalt 
depart, and ‘kis goods shall flow: 
away-in the day of his’ wrath. 
29 ‘This is the por ee of a wicked 
man from God;:ard* the we hag 
"appointed. unto him. by siggedy 


se CHAPTER aks stiatae 
4 Job sheweth he hath reason tp be grieved, 7 Sometimes 
the wicked prosper. 16‘ Sometimes their destruction . 
gee op Scrin olsiny vl iditeedll conatinetin Geales tion, 
QW The judgment of the wicked is in-anather world, 


Bus Job answered and said, 
2. Hear diligently my, 
and let this be be TOUR “onsations” 
3 Suffer me that I mays) 
fter. that I have spoken, Rmock or ON, | *ch. 16. 10, 
“As for me, 7s my complals nt to 
wat and_if at were 80, why. sh ould 


ert oc.s @ch. 12:6. 70 by the. 1 do. e ot kno oe 
*3 Their Leite is established: i in their Ter. 12.1. hein tokens way Lend. we 3 ae 
sight with them, and their offipring Prov.ie4. | 30.7 That. «oe wicked. is is reserved 
before their eyes, i f \to. the day . of acatraction they 


shal Te oROHERE forth to *the day 

oa Wh ‘shall declare his w: ; 

bis fee} and awh who et repay , fg 
e ha 


9. Their houses 7a eafo, from pee 2 Heb. are 
‘neither 28 the ek of «God wpony| zeee/rom 


them | 
10 Y Choir bull ‘gendereth, and fail-| awrans 
eth..not,;, their. cow ; calvet: » and 


‘casteth nother calf. #Fx. 2308. 32 Yet. shall he i , brought. to the 
I They send forth their little 4 Heb. graves.” 


4‘ orave, and shall remain | in th e 
ones Jike a,flock, and their. children | * Heb. water‘) to) 


mb, F 
lance. ‘33 he clods of the valley aiaiiths © 
2 They take ‘the timbrel. ; and sweet unto him, and “every man 
arp, and rejoice at, the sound, of | Soe 


' |shall ‘draw after him, as there are 
gate they’ = ‘spend their days’ ‘in | 


i innumerable before him. 

| °34How then comfort’ ye ‘me’ in 
wealth, and in a moment go down 
to the grave, at 


‘ vain sesing Jn Shr rat ; 








Gli. der Gottlofen, 





verifier, die er nicht erbauet hat. 
, 20. Denn fein Wanft tonnte nidt poll 
hae und, wird dutd *fein seed 
Gut nit entrinnen. *Beph, 1,18 
1:21, C8 wird feiner Speife nits iiber: 
bleiben; darum wird fein gut: Seben fei: 
nen Beftand. haben, 
922, Wenn er gleid die Fille und genug 
fat witd ihm dod angft werden; aller- 

and Mithe wird iiber ihn fomimen, 
23. €8 wird ihm der Wanft einmal voll 
wetdent, und er wird den 

ornes iiber ih fenden;: er wird iiber 
ibn mT laffen feinen Streit. E 

24, Gr ‘third flehen bor dem -eifernen 
Batic und der cherie Bogen wird thn 
25, Gin BloR Schwert wird durch Bn 
ae Und des Schwerts Bli 
ihm: bitter fein wird, witd mit Sc bain 
8 GE Uh eine inp 

eine erni8 ba, die. 

berdeden midjte. C8 nS, i, a 
* Feuer verzehten, das by clean 
aft; und: wer ep! Aft in, feiner ; Hiitte, 
dem twird’s itbel geben. *5 Mof..32, 22. 
27. Der Himmel mird jeine Miffetat 
fon reper und die Erde witd fid wider 

nt feet © 

28. Das Getreide in-fenem @ rs] 
weggefiihret ineedeny onset i 
feines: Borns. 

129, Das *ift der ohn ‘eine’ qottlof 


Meni nt bei Bit und. das Gcletee eet 
Reach bet GOtt. ; o Rap. | 
Das 24, “Raipitel, ‘it a 


‘Bib: “widerlegt die: ede BopharB von dem Giiid 
eee und), Der 'Strafe der: Gottlojens yee 


rad): 
bret Ng qu meiner | Rede | fa fet 
aig) raten! > 
3: Berttaget mich,’ dab tg, dud “tebe, 
und ottet Danad mein. 
“A, Hardele id) denn mit einer amen: 
Kher, eae mein Dtitt Diertne nicht foltte 


"5 Re et: aig, ‘her gu_mir; ir. terdet 
faust: ie a -* bie | gies ants Maut 
* Rap. 2, i 


yiob ernor ee und | 


rye Ns ee iBpate, {o aiget 
“ia ie ern fomimt mein lei 
*feben denn die. ottlofen, 
werden. en att ann, Beco nai anit Giitern 
Hab, 1). : 
BY zant ift. fichex um, i her, and 
; gpa ome 1 i find, bet buen.) © 
‘? be Haus hat Frieden vor. der Furdt, 
Ottes Rute iit nidtdtber a 
i Seine: Oden laffet man: 
mifrdt ihm nidt; vine Rud, tall 
2 ‘nicht untfrudtbars 
Hd. Shre jungert Ries gehen caus ivie 


u, und 


imm feines . 


eb und 


: ~_ Hiob ps ae 
tafjein® den Armen; et hat Haiufer ju fio sper 


-othm dienen 
gebeffert, ‘fo wit ifn ancufen? 


‘fomment © 
-tnt feinem Zorn. 


Sida feite: und 
‘ citer 3 ihtum: und boller: 
O4e ba Meltfak tft voll: mits 


* 27. Siehe, 
Utd eucr 
98... Denn ce {prechet: 






AY eS Barhs, und alle 
B06" 


Jr Gerist. 


~ eine Herde, und ibte Minder teden. 
12. Sie-faudjen he ufen und Hat: ’ 
fert und firtd frohti t Pfeifer. 


13.. Sie terden. alt “rei guten. Tagen 
und erfdjreden fount einen vag 
Mi der ee é *Sut..16, 25, 
14. die dod) fagen gu GHtt: be 
did bon uns, wit wollen vont vel : 
Wegen niet iwiffen. y 

Rap. 22, 17, BE 10,4. ; : 
15: Wer if dev Uimidtige, dak wit 
ollten, oder *tas find a. 


*Mal-3, 14; 
16. Wher aad iby Gut ftehet ‘idhted Ww: 
ihre Minden; darunr {oll der Gottlojen 
Sinn ferne bonumir fet 


D1Ts Wie wird die *Leucdhte der Gott? . 


enund i 
t witd 


lofem verlb rlbigliic iiber fie 
rzeleid’ austeiten 
*Rap. 18, 5 


18.' Sie werden “fein tie Stoppeln vor, 


“hem Winde und" wie Spreu, die det 
~ Sturmtpind toegfiihret. 


*Pf. 1, 4; 35, 5. 


= 19, GOtt behalt ‘esfelben Hrgtiie auf 
“fete Rinder, Wenn, et’8 ihm vergelten 
~tvird, fo wird man’s inne. werden. 


20. Seine Augen werden fein Berderben 


feben, und bom Grimm des Wimadhtigen. 


fwird er trinfen. 


‘f-21. Denn, wer wird Gefallen haben ‘an 
tints finer 


ihm? Und. die 


aufe i 
aig faum,halb: blei iF 


einer. 


692. Wer will GOtt lehren, dev: tat bie ; 
“ome gle a iiet f 


iefer ftirbt aefund in 
und! 
feine Gebeine werden gemiftet mit Mark,” 
55. jener aber ftirbt mit betriibter Seele ~ 
und hat mie mit Freuder geaeffen; z 
"26. und Leger gleich miteinander in 
der Erde, und Wiirmer hecen fie gu. 
id fenne eure Gedanfen tooht 
siete Rornehmen vider mich, 
Wo. tft bas ta 


Haus des Fiirften, und rwovtft bie Biite, 


da die, Gottlojen: wobneten?. a 
29. Medet ihr doch davon: itr ter ge: 


‘etneine re. und mertet nicht, twas deste 
' “Ween bedentet, be 
coy BOL Dern *er Vofe toitd be alten us 
“den Tag deS Verderbens, auf det 7 


Tag des Grimms bleibet er. | 
2. > #2, 5. 2 Pete. 2,9. 


egies “3, Wer will agen, was ev eet : 
Jo went” man’s” dugerlidy -anfiehet? 
i will ihn vetgelten, twas et tut? 


“4 
°' 32. Wher ex wird gum. “Grabe” getiffe “3 
nd muf bleiben, bei. dem aes 


33. "Gs gefiel, ibm my erhicns See im 





Hlipheis astuscth Job. JOR a2. 23. Job exhorted'ts repent, 
CHAPTER? 22; - qian. his. mouth, and slay, sup: his 


in ‘thine. heart. 
Swat te a = areas Sa ; “3 it hon ptana oe Almig’ ght 
ra i ee i Thon ahalt be Balle un. thea shark 
Bi-phis the’ *Temiin-itel Eietnes avay’ taidalty? Neat from thy 
(one and said, ie . 
2 *Cani a man be “profitable unto}' “24 Tha shalt thou ‘lay u ld 
eee as he that ‘is) wise: may bel? “|? as ‘dust,-and’ i gold of oD phi as 
votitable unto himself ? oe stones ‘a is e brooks!” 
hty: shall: de 


3 Is i any pleasure to the ’ Ale ao : ia das 
des that eee art ie teous ? or thy “oe ence; 8 end thou’ shalt have 
Be oa ie . shalt thou. Nites thy 


- gain to 4 gee thou makest | oF 
SWill hor he reprove thes’for fear of}? i tdstight: in the Almighty, and shalt 
Lift. ‘ace. un 


thes! will he enter with thee into Be 
27 *Thou - shalt ake 2 tb prayer 


dptemnenis 
not 5 thy: wickedness great |* and | ear. thee, 
and thine iniquities infi 2 an. Rabon Ae Bee ay ane Ly. VOWS... - 
6, For thou heel é fim a plese ou shalt also decree a. thi 
from thy broth er: for nought, and) sa it sat] be. .establi hed 
‘stripped the naked of their cloth- 5 ‘thee eon and the light . 
"the naked. 


ad u y_ Ways. | 
7, Thou. 1 hast, not. evens} water to RS AWE 5 Wheti men are daa acti then 
the w ink, and thou, “hast ¢: . thou shalt say) | There as lifting as 
withho ea Cee from the hungry. : a Au ‘shall ‘'save bi humb 
8 But as for the mighty man, he 
had the earth; and the “honourable 
ae pes t init. i 
9 Thou’ hast sent widows. away, ai 
empty, and the arms of. 40 1¢ faq|" 
es? ess haye’ been’ bro pment es Oe Re 
0!Therefore snares are ‘round 
B es theo, and sudden’ fear. trou: “innocent 
bleth' thee; = P tives 
1d: De dashes that’ thou hasist % isla 
not see; kot abundance of waters } 
cover : 
12 Js aot God in the height: Of'|" nana 
heaiven4/and behold:*the: height of}: 
the sie how: high: the How’ alte 
13, And: thow sayest,,'How* doth. 
know ee e, jud lge, through. 3 or, 
the i Thick cloud 4... ie 
kk clouds are. a, ‘covering ri 
AS he seeth not ;,and he). - 
wi ime cet in the.cir ye of. eaven. |- 
as 
























i oe shall deliver the me of 
the’ innocent :" and it is’ delivered 
jby. ‘the® pureness of thie hands. 


doi “CHAPTER 28) i: 
1 Joplin ce apptot before: Gem; 8. in combing oti 
mercy, 8 God observeth our ways. 11 Job's tnnocency. 

4: 281 God's decree tstmmutables! 3058) 50 
: HEN Job’answered'and said,” *! 
2 Hven to day 7s my:complaint 
‘bitter; +my stroke: is heavier than 


2 ( 
th tT] lo he re 
find hi | iat Jatt wise oe even 


4 Towould aden my cause: before 
him, Sania fill my mouth with argu- 


e iF wou! 1d ‘know. the , words. which 
he would answer or and. ,under- 


fend what he.w ee ug d say. unto me. 






t thou marked the'o “way. “n ainst,me Wi 
wl hich wicked men ‘have trodden? ~ |, his-great power! No} but he pee 
Which * were cat, down out of |. 5%.; put. strength in me, 
: ne 4 whose fouridation ’ was ‘over |. was poured 7 ‘There the he ena eg a 
~— with a flood’: om ute with him; so should ane e- 
17 Which said’ unto’ God; ‘Dep ait, Pe live red | forever ‘from my judg Be 
from us: sand: what: can she AL}: ; old; I’go cere tn } 


ip ginten do ®for. then? «* PPs, 58. 10. 
he filled their hones witli (Ps. 199, 
good: things) but.the counsel, of. the; feel 
wicked is-far: from me.: (with me 
19 ?The righteous, see; oe and. are | 20" estar 
glad: and the innocent: Jaugh them Hay 


30 where peel t! 

E ereas_our 7substanee. is not |* at 

cnt down, but: reheR peek of them} sp. a ie, 
e fire consume ssaghapntal om tee 
21 Acquaint noy ey wali! 

him. save *be ste ae ‘ et 


Bot pe ej te | back war ; 


nthe left fhe naieHe , doth 
: are { cannot’ Sees hie: he 
i h himself on’ phe right hand, 
that I cannot’ see 
“10: But-he' “cnoweth "othe wa y that 
I take: when 'Thé hath tried’me, I 


_ Il ¢om' Date soba co uf Ei 
af bs * Mp foot hath rok his: oe 
Ris wavidee ve iL Gents hn ae i 


Te Neither. ‘have: I gone. ‘hace tno from 
I the: commandment of, his Lines * * 











iets DefhuldigtHiob — 


° Si0b 225 23. 


cand ermabut ifm. sur Supe.) 





BS jacjouen; “und deter, die bor ibm, se 


thejen find, ift feine Bahl... 
34. Wie trijtet ibe mid fo. vetgebtic, 
ap. eure UWntiort’ fioibet fich nase 
“Dag 22. Rayitel.’ 


Gtipges sieht Hiobs Ch ald abermal in 
Biv 


1. Ba antwortete ‘Clipbas bon Foenge 


‘und, {prad): 
2. Was. darf Gt, elites Stacten, und 
twas niikt ihm ein Ruger? | or 

“3. Meineft: du, “aff: dem: Allmachtigen 
gefalle, Dak Du did) fo fromm macheft? 


Oderawas hilft’sihm; ob vu deine Wege ress 


“qleth cone Wandel adjteft? ©! « 

. eae aaa Du, ev witd fich Hor dir’ filth: 
tert, nich yt ft t; ‘und mit dit bor 
Gericht Pet et 
“Bu Sa, Deine Bosheit: iff. au grok, ind 
‘Deitier Miffetat ift fein Ende. 

6. Du haft;¢etiva Ddeinem Bruder ein 
Pfand genommen ohm Urfad’, du..hat 
‘Den *Nadenbden die, Reider, ausgesogert; 
vi de oetRady (24) Bo. 

3 qs ti hat) die Maiden. nist. *dettaintet” 
mit Waffer und haftidem Hungrigen dein 
Brot verfagt; \-*Matth. 25, 42. 


48, bit gate Gerwatt int Samide sgeltfet 


und. pradtig dvinnen gefeffersyo © 
© 9. die Witwer “haft du eer’ fafen, gehen 
und die Wrine Ver Waifen’ ‘jerbroden. 


“10, Dartim bift vu *mit Sttiden um: ” 


tet und FFurdht Hat ma “ploglich er- 
y ier Rap, 18,1 tae. ay 
wi 7 ollte du, denn. nicht, die. Finfter- 
nis. fehen, he Die aa ag wee 
bededen ? 

12. Siehe, <GOtt ‘ft. Hoh droben im 
lio ty uit fete: ‘bie Sterne: Pree § tn 


~13. Und du { 
“Soit’ er, das: im Duntetn’ ijt, tidten 
tonne’? “)  *9pF10, 1t7 94,7. Jef. 29, 15. 
» 14<Die Wolten find feine Borde ¢, umd 
se Halt gui 8 Aandett; iim Ling 
babs: “WRI du, der. Melt Qa 








ifrachten, | 
Dacinnen hie Ungeredten gegangen, find, >» 28 


aes Die bergangen filtd,.*ehe den .¢8 
(Beit war, und! das Wafer: hat. ihren 





ry Weggewafdenj: © sootRaps 15,22 f. 

‘TT. die gu GOtt -} achens. *Heb dich 

Bort ats, twas: follte: der: hes ree etn 
: eee punt tim 


“Ra. 21, 14, gio 16 1807 
; “18. fo 2 
teeta 


team = ae 


“Df. 107, 





e sient ee, fidy nitht fo gegen: a, 





a ee” und betoahre die Rede 


26. Was gilt’s, ‘ibe. Wejen wird bers. 


 febteinden und thr. Aries das. Geuer, 
“ vergehren! 


21. Sb bertrage did) nun init ibm. und 


babe Frieden; Roreaho toird dirs viel uz} 


tes: fommen, : 
22. Hire das’ Gefes. von: feinent: Runde. : 


: “ und faffe feine Rede inadein Herz. 


23) Wirft dw dich befehren’ gu eer Wie : 


«Madtigen, fo wirft du gebauet werden. 


und Unvedjt ferne dow deiner Hiitte tun, 
24. fo witht du filt Erde Gold ‘geben © 
und fiir die Felfen giildene Bade; - 

25, und der UWimadhtige wird det” 
Gold fein, wd Sifber wird dit Fuges 
hauft werden, 

26. Dann witft bit “deine Luft haben 
an dem Ullmadhtigen und dein Untlis : ‘ 


., GHtt aufheben. *Pp.8ty4 


27. So *wirft du ihn “bitten, und er! 


“wird did Hiren; umd fivirft deine Ge-. 


Wibde bezahlen. © *%ef. 65, 24. BF. 50, 14... 
28: Was; du wirft vornehmen, wird er 
dit faffen: gelingen;.- umd. das; Richt wird if 


‘auf beinem Wege fdheinen. 


29, Denw “die: figs bemiitigen, bie erz 


Aohet er; und: wer feine, Meyer niedete. | 


‘{hlagt,. bet wird genefenenoo FPF. 31, 24 
30; Und der Unfduldige wird errettet 
twetbder; ‘er wird aber errettet ut mfeitter: 4 
ay Reinigteit toillen. : ng 

*pf. 1 18) 21,251 


Das 23. Kapitel. 
Hidb bert fic um | feines guten Bentfns, “ 
willen auf Gottes Ricteritubl. 3 
liSiob antiwortete. wnd fprad):, 
Bo Meine’ Rede? bleibet nod: Sera u 


» -pemteite Macht ft: {owach *iiber meinem » 


Seufzen, « EO ORME, cht 38,10. 


fo oe Be Mey Dapp id) rwithle, rote ide! fiben 
“Sund gu feinem Stubl tontumen ’ 9 


prift: Bas *weif wort? a4 


47nd” das Redjt! vor ihm snes cbed 
legen und den Mund voll Steafe faffen - 

5. und exfahten® ‘Die Mede; Die ev att” i 
antiporter, und betnefmen, * twas ‘er mit 
fagen twitrde! y 

Will ec mit groper. Marht mit, 02 4 







7. fondetn lege imir’s tet ‘or, fo 
mein Recht Iwohl geiwinnent.. “~., 
Uber, gehe' teh Hi “ftrads por 


Sif ev midjt da; “gehe id guriid, 0 


ae sigh, in: nicht, BE Fee 
97% aur. 2 tent, , jouer cif hi i 
nit; ebay et, fie) gur, Redten, Yo. 





a eb ah ni 


ie : 

t aber; fe 2 ae. ae ae 
Ct, eee te Ms {o ay th,: sa et 
werden. wwie das. Gald 
11. Denn ich fege meinen Buh auf fein 






- ‘Baby und alte feng Wea, und ei \e 





niga: trete. ‘nicht bo pon. beet Geb ot le 
eine 


Wickedness often unpunished. 
pi cig ape ae aes B.C. 1620, 
more than ‘my necessary te: 

13 But he i in one mind, ‘and ae 
*who can turn him? and what his} appointed 
- goul desireth; even that he doeth. - 














- 08 


JOB, 24, 25,26. 










Judgment for thewicked 
15 *The eye also of the adulterer 


waiteth for the twilight, *sayi 
No eye shall see me: and *disguis- 


a 


eth Ais face 


16:In the’ ‘datk: they, dig throu 









14 For he ’ performeth the Heb. setters | HOUSES, wWhz they. ad marked 
thot 1s ‘appointed for, me: :and|)'s/ece® | themselves in the eA ‘they 
many. such things‘are with ech. 9.12, 13, |know.not, the 

15 hepefire. cans 1 at i his: S124 For - e morning 8 : Bids to them 

resence: .when I consider, 1 iam}, pe even_as the shadow. of dea 
araid 0 Goda maketh my heart soft, | : ve 8 * tron et tle ed etd fhe 
ang ied hty tecuices Mes iva (seed as swift as the waters ;. their 

was not.cut. off be- behold is cursed in’ the earth :‘he 
tie the prea nese netther hath he , eieiaeen not the way of; the. vine- 
covered the darkness from my. face. 
CHAPTER 24, : 2 Heb eltonly || “19 IY Dronghts and theat tusmsuine the 
a ‘ara snow waters: so doth the grave those 
t gasps ecnbede cere VR gdh 136% pave sing eat nay Rik: 
e. womb. shall: forget 
W? HY, seeing mts aré not hid-|*acs1.7. |the worm sha SW on 
ih ie oe 4 hty, ie # Prov.10.7. member ca sh Hy «Bee 2 Ee aT 
ey that know not see ‘|member an ess sha 
days’? : be broken as a tree biotic 
O Sonne remove the *landmarks ;|#peut.19.14 || 21 He evil ehitron kath ‘the’ barren 
i pipesay take away flocks, and| 2" % 5. reed ie aM: a and ‘doeth not 
& 23. 10. gi 
3 They drive away: the ass of the |. i%cs tmem.| 22, He draweth also the En 
. fatherless, pity: ‘take: the widow’s |: peat. 2.610, With his power: he riseth ‘Up, 
oF th a pleda ve = i ae le no ete ee a 
ey turn the needy out o the: Sor, he trusten’}, 20 1 hough, etre tobe 
way:-™the poor of the earth ide|. schisova |in safety, Pvhereon e resteth; yet 
bats Tome htt: aus in “the ee ae d “he 1 Niacin sige i ‘little 
desert, go they forth to their work ;| Prov. 15: s. Ga Dag one and ‘brough t 
rising betimes for a prey : the wil-|° Heb. are noe poner sealer out. of - iene 
tor ta ‘Stren. food for* them Gani | Hed domed Pay, Ba Aug r, and ent off as the 

‘or se ' s of the ears of corn. 

6 Th onehis Scorn | «He. min- — “3p And if 2t e not, so now, ais 
in the eld and nd "they. gather the} wc. “| will at a cnt d make my 
vintage: e wick Heb. the speech ni ng wo! 
eieductene th mabe i los dee magi .¢ CHAPTER 25." 
covering in.the cold, : {Devt 3e 1, «, 

They are: wet with, the showers| £m fie anawered sd Bil'dad ¢ the. se 
of the mountains, and 2embrace the|?iam.i5. ; ubite, ,and said, ..-.. 4 
rock for want ofa shelter. ; ae DOTIBIOG 5 and. fear. “are. with 

9 They pluck the fatherless from Ecc {hin Bea amaketh . iDaee 3 in a his ane 
bse! break and take a pledghs of thes: 4 ; Ma 

Pro. ‘They cause im to go naked|. | 
without: elothing. -and. they. me @ Jas. 1.17. 
aney the sheaf from, the hungry ; |rcn. 4 17, ac. in-b 
11 Which make oil within their} $2528 . with Gaal. oP ih cat Bante che 
and tread. thevr winepresses, | #142, )thatts born.6fa woman? —* 
and suffer thirst... i ‘5 Behold: ieee © to‘the:moon,' aad it. 

12 Men groan from out of the Gy, '|shineth not ; ie stars are not 
and the soul of the wounded criet; ; pure in his Bi igh oe 
then, yet God layeth not’ folly toltreme — °| 6 arg mt less man vot Ge i 

i worm? and the son mai which. 
13 eis a pe Bie fee lee isa x mean : Es 
agai e lig ley know no 
paibs Ss here nor ‘abide i in’ the i Pron © CHAPTER 36° 

aths thereo: : E noletlg va be ‘nfs 
zs ‘The murdérér Shine Gils the #Pa108 |. Ra a eee wa gens 
Tighe ‘killeth the poor and needy; BY JOb-a ewered and said 

and in the; eee 1s asa Ales! I 2. How has it: feo. hel oie 


- Gottlofigteit wit :ungeftraft. Hivb 24. BW, 26. Geridt, der, Gottlofert, 





*Murndes’ mepr, denit ig. {uldig. bin, 
48. Er ift *cinig, wer will thn anttwor- 
ten? Und er macht .e8,, wie -er will. 

. ~ #5 Mof. 6, 4. 

44, Und tent er mir gleich vergilt, ‘Yas 
ig verdienet habe, fo, ijt fein mod) ‘tebe 
a inten. 

, Darum a id por ibm; “und 
fy ae id’S merfe, fo filrdte id mich bor 


ibm. 
16. GOtt hat mein Her3. blade gemacht, 
“und det Whmadtige hat mid ‘erjdredet. 


17, Denn_ die. Finfternis madht’s. tein - 


\ Ende mit mit, und.das Duntel mitt: bors 
omit nidt berdedt werden. 


Das. 24. Rapitel. 


re Bon Gottes berborgener, dod geredter Regiérung, ; 


_ der Frommen lend und ber Gottlofen 
_ ‘Glid: betreffend.! 


Ff tp arin’ olften die Beiten Dent Wt- 
madtigen nidt verborgen fein? Und bie 
_, ton fennen, feber feine Tage nicht, 

"2. Sie. treiben die Grengen guriid; fie 
» Fauben die Kerden und, Aweiden fie. 
o18.-Gie treiben der Wai fen: Gfel veg und 

nebmen der Witwen, Odjen: gu. Pfande. 

TA ODie. Urmen miiffen thnen tweiden, 


& und bie Diteftigew im Lande miffen: fid) © 


_ vertrieden, 4 


5. Siege, bos Wid index Witte gehet 


vs “Heras, wie fie pflegen; frithe guin Raub, 
dab fie  Spethe bereiten filt die Jurgen. 
. 6. Sie ernten auf dem: Ader alles, was 

et.:tragt, und tat den. *Weinberg, den 
oti mit Unrect haben... *1,6n. 21, 16. 


aafils *Die Nadenden Laffen fie liegen and, 


fafen 4 nen feine Dede im Srolt, denen” 
te ivy bis {eider ge pposnanelt haben, 
Bx nic *Rap. 22 

£5 fie fic) mmaffen, yu Den elfen 


tiene wenn ein Plakregen von den .- 


vgert auf fie geubt, weil fie fonft ie 
“men Lroft haben. 


SO Sie reifen das Rind von der: Briifte ten 


“eh “machen’s gum Wailer umd, ma en 
cae Die Leute grim mit Pander. pas 








ete 973 und der” para art “neh: 
en fie die Garber. 7 Jef. 58, 7. 
oi3 IL, Sie? pair ini Bt at madert. aut 
‘ihrer eigenen Miihle und ihre eigene Kel-. 
(ter poe: rete “offen, fie ‘pod) che’ 
_ er 125 Sie madhen: bie Reuite in ‘per Stadt” * 
Y Nima y of und die Geelenodev  Crfdhlage=. 
‘een {dreiendj:und GOtt: ftiirget' fie nicht. » 


” pom Licht und tennen feinen Weg’ nit 
© und fehren nicht wieder gu feiner it gh 
14, Wenn der Tag anbeidjt, *ftever auf 
: _ der, Mirder und, ertoiieget dent emen 


4 


Pr, gl ’ 


+ 


13) Darum findofie abtriinnig-worden — 


Den *Nadenden Laffer fie ohne a a 


und Diicftigen; und des Nachts ift ev. 
wie ein Dieb. *Pj. 10, 8 f. 
15. Das *Auge de8 Ehebreders hat adt 


auf daS Duntel und fprict: Mich fiehet 


fein UWuge; und verdedet fein UWntlik. 
*2ef, 29, 15° Hiob 22, 13, Str, 16, 15; 23, ‘O5 
16,,3m Finftern bridt ev gu den San. 
fern ein. DeS Tages verbergen fie fid- 
miteinander. und Ege, das Vidt. 
*%06,'3, 20 

17. Denn two ihnen der Morgen fommt, 
ift’S ihnen wie eine Finfternis; denn er. 
fiiblet das Gcreden der Finfternis. 

18. Ge *fihret leictfertig wie auf einem 

Wafer babin; feine Habe wird geringe 

im Sande, und bauet feinen Weinberg 
nicht. *1 Mof. 49,4. 
19. Die Holle nimmet weg, die da fiin=- 
msn wie die Hike und Diirre das 

Fane teat berjzehret. 

8 werden fein bergeffen die Barm- 
herjigen; feine uf wird tourmidt aa 
den; fein witd nidt mehr gedadt; 
witb OS alana: werden Iie ein fauler 


vs "Gt at beleidiget die by thee die 


| nit geblert, und bat der Witive tein 


@utes getan. 

22. und die Miachtigen unter fi gee 
jogen mit feiner Kraft. Wenn er es 
wird er feines Vebens nidjt gewif-fe 

23, Er macht ihm. wobl. felb pet 
Sicherheit, darauf er. fic) verlaffe; doch 
Teben Je a Uugen auf ibe Tun. 

ie find, eine tleine Beit evbaben 
ho toerden gu nidte und. unterdritdt 
und gang und gar ausgetilget werden, 
und twie die erfte Btiité-an den Ubren 


“speeder: fie abgejdhlagen, werden, 


25. Sft’s oe alfo? Woblan, wer will 
mich Lilgem ftrafen’ und betodbren, dab 


fe meine Sede nichts fet? 


. Das 25, Seapitel.. 
von Gott find alle: Menfden Silnder, = 
1. a ‘antivortete._ Bildad pon Sah 


“und fp ae 

ft nicht bie Hervfdaft und Furdt 
ae ihni,, der den Fria ae es 
Sea Sswften? 

3, Wer will feine ‘Priegsleute jablen? 
ie liber TmeheD, gebet nidt auf fein 


A Und wie *mag ein Menfh geredt bor 
GOtt. fein? Und. wie. mag. rein ila 


ae eines Wath, Rind? *Rap, ar 
nid 


| 5. Stehe, der, Mond fajeinet nod. 


: ‘and: *die. Sterne find ‘nod, nicht rein. al 


feinen Mugen; *Rap. 15, 15. 
6, wiediel.. weniger. ein. het ir ate 
‘Made, und ein Menfdentind, der Wurm 


Das 26. Rapitel. 


ae Glob. preift Gottes Boetat biel erties: 
& a: 


God's infinite power. *J OB, .27,: 28; iDhe portion of the wicked. 
that.1s without.power ¢ how savest |. 10, Will he delight himself in the 
thou the arm that hath no cllet my ; Goi will he always. call upon 


How. hast thou counselled F 
it hath no wisdom? and how hast 11°T will teach you ‘by the hand 
; ie Gods, ig » ich, 2s with. the 
t T not conce ; 
=f Als bey yay ye yourselves have 
_}seen .2¢;. why then, are ye thus 
~‘|altogether vain ? 
13 ¢This 7s the ‘borabh of a wicked 
man with God, and the heritage of 
aK opine Atmigh which hey | shall receive 


114° *Tf his: en feat ‘be maultiplied 
Ut ‘ts for the sword: and” his 
abe 9 shall“not be’ satisfied - “with 


15 Those'that remain‘of him shall 
be buried in death: and /his.widews 
bal not-wee 

‘Though ae heap up silver as 
fi dust; .a 4 DPARET®, Taiment as 


thee 
Tay He ‘ae prepare 7 “but. “the 
| just shall put 7¢ on, ne the i inno- 
|) cent: shall divide ‘ ‘thé ‘silver 
18° He’ buildéth ‘his Howie ‘as a 
1, 2,26.) moth, ' and: fas &:“booth * that the 
x keeper. maketh: 





























thee plentifully declared the thing ; 
as.it is? } 

To whom. hast’ thou “uttered 
A ae and whose spirit: came rom 


5 Déad things’ are formed Bits 
under the waters, °and the inhabit- | 
ants'thereof:’ , 

e 6 *Hell ts naked, befors him;: "and 
“destruction: hath: no covering, °3': |) # 

4He: stretchethout. the- north 
over theempty. place; and: hangeth 
the earth upon: spothing. oh. 91 8. 

8 ¢He-bindeth up the waters in 
his. thick: clouds; wand the»cloud is 
not rent under th 

9° He holdeth bac the face.of his 
thrones and, spreadeth. his: cloud’ 


Torn re ‘hath compassed the waters 
with bounds, *until the day and 
night come to an end. 
ie The pillars ‘of hace tremble’ 
and aré astonished at ‘his’ reproof., 
‘12 *He divideth* the ‘sea’ with f 
eaves and by his understate he end of 41.9: The -rich man, shall lie: -down, 
smiteth through *the proud. dartness. 1} but he shall not: 
'3 ’By his spirit he hath gartiished |‘ , meth his eyes, cat et he 28: not, 
the Hearoni chis hand hat. ‘formed a “50. ™ Terrors: take: hold on: him as 
"the crooked Serpent. | Naters, a tempest tealeth himaway 


4 Lio, these ave parts oft his ‘wa; Neer Jer. 31. 35. aR pne ns night. i 48 oy km 
; win carrie 


pe Ciurochiorir chhspors “chaway, ad he departeth : 
him? ‘bu e ‘thunder o: power le a are y Oe [ as a 
sa eave pulsloth teen out oF Hit ole 


who can:understand'? \ ks ace, 
i oF For God shall cast’ upon him, 


* ch, 20. 29. 
2or, with the 


aa CHAPTER 27". a Ais 5) 
i iss ‘prctt dive tol aie oe Ede! ous not foo ld he’ would fain flee 
3 Men “shalbvetas es i sitichs} at 
Mae se J ob Scontinued his re and shall hiss him out of his 
spotty Mae no lplacert iy HOU BRS : 


God verb, ae hath talean 
sway m ny ju dgment ; bagi the Al- 
sty nie ivexedi my. soul ; 
"3 All the, while my. Rieath: 4s in 
me, aid %thé spirit of God zs i in my. 
nostrils ; 
we My Tips: shall Tot, ‘speak’ ‘wicked. 
ness, nor my tongue uttér-deceit. . 
5 God forbid that T should Pita 
till T die ?T ‘will ae remove 
thine 1g integrity y from mi 
My. rig teousness si pod. fast; 
aud not let ‘it 80: heart 
pall not reproach me* *30 ‘long as ra 
S688 
“Let nine peiriyrhdlad the-witked, 
and the that riséth up’ as 
8 Bor what thi “hope 0 SUIS FPS rear k= as 
"6 ‘For w. as the’ amo HG agi , were: 
ypocri rite, eel ch he “ha ed, Ae ihe of, it of 
tet pemeroneer ae af of 


: Way his soul? 
de is a 7a dpe whieh no fowl 


i r tne 
¢ |. 2 Tron is, take ut of, the 
27 = and race fe Tae 









~ | 3 He ‘eet 

il ONS eens et darkness, a 
10: | shadow of dea tee eye 

“+4 “The flood Baketl out re the 
2 inhabitant; even the waters’ forgot- 


es ma Ee sak nei‘away from mi 







er ites: burned up 





en God 
9 ‘Will God aig ce ory when Mie 
trottie cometh “upor es I 


ace <font of ° the foot: the: are? — UP, . 
| eh 98 2. Sop 5 As for the earth, ‘outro eb poomcth y 
oop bread: 7 


@zhe 


utr murat hatber. ei 


aa mein Be gind. wird. ecfum den soer=/ 


ofer, und der: ° id), ‘wider’ 


» Unergriindlide Majeftat.Gottes, © 





1, Hiob antworteté und {prad): 


2. Wem ftehelt- du bei?--Demy der teine 


Kraft. hat? Oilfft ou bein Der) feine 
Starfe in Urmen hat? 4... 
3. Wer -gibft du Rat? én, der teine 
Weisheit Hat? und geigeft einem ‘Mad: 
_tigen, wie er’8 ausfithren. fou? 
4. Bite ‘twen redeft du, und flit wen gehet 
der Odem von dir? - 
og Die. Riefer dngften fig unter) den 
SBaffern;. UND: Die bet, Ihnen twohnen. 
6, Die Hille ift, 
das Berderben hat teiné Dede. 
7. Ex breitet aus die Mitternadt niv- 
’ gend an und hanget die Erde an nits. 


“8. Ge *faffet’ das’ Wafer gufammen in © 
solfen getreifen.. 


feine Wolfen, wid die 
Drunter, nidt. _*Rap. 88, 8. Pf, 104, 3. 

fie 9, Gr halt feinen Stubl und breitet 
feine Wolten davor. 


+ 10.Gr hat *um.ras Waffer ein Biel ge 
febt;, bis. d08- Ridt famt der Ginkemnis ; 


vergebe. *Rap, (28, 10.. SpxsB, 27 
UL. Die Saulen des Himmels’ sitteril 
and entfegen fidy dor feinem’ Sdelten. 
“49 Bor feiner Kraft wird das Meer 
 ploglich ungeftiim, und’ vor feinemt’ Ber- 
see Dd erhebet fic) die’ Hohe ‘eS, Meers. 
© 13, 2m. Himmel. wird’s fin. ‘urd: feiz 

nen 
gerade Sehlange. | 


tp 14: eSiehe, alfo.: “gebet. fein 2 Harsh iaber’ , 


dabort haben twins, ein sgering  Wortlein 
sovernemmen.: Wen wilh aber: dew Don? 
ont fotause Macht verftehen 2 : 


* ae 27, Gapitels | 


* gia Halt feiie Unfhuld gw Baia “Dent a Sys See 


“men and- ~“Seudier oege cing! jer. 





Ss rliche und. jprad:. bas 

62s Soltwahr GHtt {ebt; ee sno! ianein: 
oRRecht nitht gehen: faffet;: and Der’ Uline 
tige, der meine Seele: betrithet, 


38, folange mei Odem in init ift unds 
pas Sdnauber port! OHtt, in meiner . 


cg ining bods Gili nip: th 3 
be ne ippe on niGts Unredts | 
nahelt unt use sing fol t tt cage 2 

_ deus fagen. 





in bs, Da8-fei erne ‘hon: ‘mit, dak id: euch) * 


~ recht gebe;. bi8..dah, mein..Ende: tommt,. 


ootvitl id mie melden, von, meiner Grdm- ae 


aa iy 


wod ver? bis 

“abe, wil 4c nicht Laffen} mein. * 

““wiffen “Beige mich nicht tmheines - gaisen 
Apo + 24, 16, « 


gi 8 auflehnet, a | Ungerediter. 


2, 7. 


Bon cian " Geredhtigheit aie 6 & 


Siok 271.98, 


-» fomunt ? 


voSdidjat der. Gottlofer: 





te Senn. a3 ift’ ‘die Sofinung, “bes. 
Heuchlers, dak evefo geizig ift, und GOrt 


~ dod) feine Seele hinret het? 


9, Meineft du, *dag GOtt fein Sareion 
Hiren ‘wird, arsine di¢ Angftvitber ibn 

: ven obs 9,'8L 
10. Wie fant ‘eer ‘art “Bent: Wilmachtigen: 


© Quft Habenund GHtt ettoa antufen? 


11. $c will enh fehren Ph der Hand 


» GOttes; und swas het dent Milmbichtigen 


ededt dor ibm, und — 


ot gilt, twill id) nicht” verheblen, 


'12. Giehe, ibr haltet eud)- -aile.{ flix lug. 
Warum. gebt ihr- denn wig sunate 
Dinge vor? 

13. *Das ift der Lon eines. gotilnfen 


~ Menfdhen bei GOtt und das “Erbe der 


Tyrannen, das fie bon dem Wilmadtigen 
nebmen twerden. ‘ *Rap, 18; 21. 


14, Wird er viel Kinder haben, fo wer- 


den fie des Sthiwerts fein; und’ *jeine 


Nadtimmlinge.. imerben des Brots, nist 
fatt Haben,: = | SRL, 87). 25. 
15. Seine Agclecs werden im. Lode bez 


* graben/ werden, und Vek. Witwer wer 


co Dewatiehtaveineny: 


16. Wenn er Get: jufammenbringet: tote 


<. Erde und farimelé Kleider' wie? Veimen, 


Wind, und, jeine and bereitet bie ei uf 
pa; 

. Spinne, 

Shaner: machet. - 


E dak er Dain Hret, 1 


17. fo' wird: er eS tohl bereiten; aber 
det Gerechte twit eS anjiehen, und det 
es oe wird das Geld austeifen, .° 
Gr. hauet fein Haus -wie. eine 

Dilters. _¢inen 


und tote: oe 
49. Der’ *Reiche, x enn er fio feat wird 
éx’S nicht mitraffen; er wird feine Ungen 
aufturt, und Da wird= nichts fein: ios 
PF. 49,18... 1a j 
; 20. 8 rird iu Schreden’ iabetfatlen 
wie” Wafer; ves Nadhts: ‘wird. ibn bas 


1. Und. Siob fube fort wid, bub a an ‘eine, [o> Ungetvitter “wegnehmen. 


21, Der. +O) tind sird ibn people, 
ind Ungeftiim wird 


ibn bon feinem Ort treiben. 


<  Gnde, und: jemand: 
= Srhiefer tief ova 


- 
oie 


‘509 


iy * bas Gold feinen 


dy FART, IM, | 
(22. rt wird jolches itber ihn, mie 


und wird fein nicht fchonen; e8 wird 
~~. ibmcalles aus feinen Oo 


dem entfliehen. 
28; Maitwird *itber ihnimit den Hane 


den tap en und itber ihn gifden, da: ev 
a Blew igh 


J *Rlagh By 15) Rab, 8, 19. 
oe 28. “Rapitel. i 

sow pee wbeisheit an Gott: ain beth é: 
Big ( hat das € 





‘ilber. - {eine Gange ‘un 
rt, ba man e3 fcymelgt. 
2. Gifen bringet- man. aus dér ‘Gxde,; und 
aus den Steinen fdhmelgt man Gtgers- 
, 3: ES winds je idesx inftern ettoa’ ein 
et ja pulegt deit 


58 bricht ein “forget Bais’ epaABE, 





* 4, 


. Our ears. 


The excellency of wisdom. 


knower and which the vulture’s 
eye hath not seen +! 
The lion’s whelps have not trod- 
den. it, nor the fierce lion ‘passed 


He. putteth forth his hand the 
on the *rock; he overturneth: the: 
mountains by 6 ‘roots. 

10: He anrtenh out: rivers among 
the ROLRS his‘eye seeth every 


and 
prec 8 thing. 

il fle ‘bindeth_ the Bods ‘from 
overflowing ; ‘and the: th > tent no 1 
ce a apa he forth to 

*But' where ‘shall m’ be 
fecndit and where 2s the pice of 
maelonsenaidineshe 

3 Man knoweth not the “price | 
Fin Pew peltber as it. found. in, the 


of the 
14 *The depth, te ait It t¢ not in 
me: Sul, the: sea saith, Tt 43 not 


with m 
6 ott Teantiot be gotten for hel yah 


neither. shell gic be weigh given for it. 


= ice thereof. # Prov, 3. 13-15, 
eat cannot be valued with the £5 18,36 3p, 
ad of 


weaned with: the ‘precious 
om xy or 

Th he old a erystal. can-| "iro ih 
one it: and the exchange of 


it. sh i not, be for Sjewels., of; 


gold. f 

*t8 No’ mention shall be. made 6 en: 
®coral, or of pearls ‘' for the price. of, 
wisdom %s above rubies. 

19 The Bigs of E- thi-e2pia’ shall 
“ te gate it; neither shah it be 
with pure gold: 

“an "Whence then cometh. rwisslatns 
and Mee as ‘the place of under- 
stan 
21 oe it-is hid from. the. eyes one 
or an Lying, Riess -kept..close; from 

e-fow. 
per Pee chee et ‘death say, We 
‘have heard the: fame ‘thereot, with 


3 God understandeth the way 
fee and ‘he knoweth the “place 


24 For ke Jooketh' to ‘the ends'of| Javteet™ 
the: earth, .and ‘seeth: under the 
whole heaven; -.. 

25 =To make the weight for the 
winds; and he weigheth the waters 
vie measure, 

6. When. he. “made, a decree, for 
the rain, and a way for. the. light- 
‘ning of the peciiier: ’ 

“27 Then “did “he ‘see’ it; “and a de 
clare “it: ‘he prepared’ it, ‘yea,’ ‘and 
searehe it:outi: 

8:And unto:man he PREY Behold, 


JOB, 29. 


yok as m.-the 






Babes me, when my. ch 


8 Heb. Fine gold 
shall not be 


it blessed 


“| clothed 
|@ robe ai 


jira: Maka toe 


~fand ples rear wha 


: wicked, and copes 


‘OREOVER | db} continued his 
peerieins and said, 

hat { were: @as in. months 
days w pre: 


served Me); ; 


| RE »When’ his. Scandle 5 oe upon 


ead, and when by his light I 


watkesl through darkness ; 


*4 “As Twas’ in the days of my 
youth, when ‘the eee of ( was 
pon: ls tabernac ; 


hen the valet was yet 
dren, were 
about me}; 

6..When ai washed my steps with 
butter,’and ’the rock po ®me 
out. rivers, of oil; 

When I went out to the gate 
through the city, when I prepared 
my seat in the streét! 

8 The’young men'saw me, ‘and hid 
the ee te ‘the aged arose, 


ances refrained talking, 
ond u meres A band ae ee! thes mout 
ie: noples eld, 
and shee ‘tongue. ree d to th the 
roof of. their mouth. 
_11 When ‘the ear ‘heard me, then 
me; and when the eye 


it gave witness to me: 
Because ”I delivered-the’ poor 


5 that cried, and the fatherless, and 


hat had: none-to: help him. 
6 the mae set ng ie — 


pte canted th the widow's hes 8 Heng te 


sing for j 
14-27 srs on. righteousness, and it 
me my: ; fucamons was as 


a d 
VDT as reyes to th 1 blind, and 


I -was:a: father ito the: poor : 
el: knew: not 


1 ade brake ida? dane 
d: the; spoil out 


ai al Sopa 


quad" 
a My root 7 was ‘spread 


| 2 

“‘)the waters, and “the ‘dew* 

gi ni chit: Epon amy branch. *: 

qt: 7 bow “was fresh in me, 
and iny 


w was “renewed i insmy 


hand. 
21: Unto © men gave. ear): cand 


laws tom kept .silence at any 


; ‘the fear of the Lord, that zs wis- 3 “92. After m Wo! ey § re Bot 
dom; and to dena: from hele e Pel W. : bag ia sh pa 
‘understanding. “upon t 





“und. 


Dte Surdt: ded. Herrn. 


Hib 29. 


Hibs: —— lid. 





bab, die darum Wohnen, den Wee Da- 
elbjt verlieren; und fallt joieder und 

Hiebt Dabin von den Leiten. - 

5, Man bringet auch Feuer unten aus 
der Erde; da doch ober. Speife auf widjt. 

6. Man finget Saphiran. etliden-Or- 
ten und Grdenflife, da Gold ift. 1 

T. Dew Steig: fein Vogel: erfannt hat 
und fein Geiersaugecgefehen: > 

8. &8 haben die ftoljen Rinder night 
drauf getreten, gind ft tein Lbiwe brauf 
Gegangeni 

9. Uuch feqt man die Hand an die ‘Hel: 
jen und’ grabet: die Berge um. 

10: Man’ reipet Biche aus den Felfen; 
und alles, wa8  Tojtlid) “iff, fiebet das 
Muge. 

11. Man *webret dem Strom des Waf- 
fre und. bringet, das berborgen drinnen 
ft, an8 Lidt. = B25. 

12. Wo will man aber Meisheit finden, 
und wo ft die Statte des Verftandes? 

13. Niemand weif, wo :fie liegt, and 
wird nidt funtien sal *Sande det Leben- 
digen,. SPF. 27, 13. 

14) Der Whgrurtd { Sie iff in 
mit nidjt; and das 
ift nicht bei mir. 

“15. Man *tann Hist Gold um fie ge- 
ben, nod Silber darwiigen, fie gu. be- 


gablen. *Weish. 7, 9. 
16. G8 gilt ihr nist gleid. apbisiia 
Gold oder fiftlidher Onyx und, Saphir 


17, Gold and. Demant mag: ihr’ nicht 
gleiden, noc) um. fie *gitlden: Hleinod 
wedhjelty 0. i 2° AE Mof, 24,53 
18.: Mamoth: ind: Wabis: adjtet mai 
witht. «Die evan anaes tf ‘hober ju indigen 
denn Perlenvaio | 
19. *Lopafius ‘ans! ‘Mogtentand’ bird 
ihe nidt gleich) gefhagt, und das reinjte 

old gilt ihr nit: ‘gleid. *2 Mof. as a 
20. Wobher tommt dein die Wei 
und to ift Die Statte des Beefandesl 
21. Sie ift perhoblen vor den “ae 
aller Rebendigen, aud) bverborgen,..den | 
Bogeln: pines dem I, 

22, Re aE ai as fee 

em, en mit unjern Obven 
: ie eritcht ‘gehsret. 

23. GOtt *weif, den Weais bagi, anit 
fennet ihre Statte, ... = *BCI3H. TAB: 
124, Denn ev fiehet- pie “Gavin der Erde | 
pe @ 68 toas unter dew Gim- 
mel ift 
deaiteuh: ie it 

u efte dem: 
wiffe Mag, 

26. da’ er: ‘bem 
‘und dem BU’ und’ 


er: feine ge 


en ein Biel madhte 


mnet den Weg, 


ej EE Tae 





r: 
a Weighs Sie 


27, da°fah er fie und dblete Her ‘bee : 
cetet he ab ete ma onal 


» Melfer hatte, 


28, und fptad ‘alin, Men fehe 
*ie Furdt de8 HErrn, das it Ieisheit 
und meiden das Bdjfe, das ift, Berftand, 
*Pf, 111, 10,7 Spr, 1,,7., Str. 1, 16. ; 
Das 29, Kapitel. 
| Gtob ergtihit- feine dorige Glildfeligtelt. 
Und: Giob *hub abermal, an {eine 


“Siehe, 


Splice und fprac: *Rap.27; 1, 

2,9 dag id) wwire wie in den vorigen 
Monden,.in_den.. Tagen, da mid) @Ott 
bebiitete, 

3, Dafeine *Veuchte diber meinem Haupte — 
Sate und id: heb feinem Lidt sin’ der | 
infternis: ging} *" “*Rap. 18, 6. 
4, wie id) wargqut Zeit meiner Jugend, - 
dai *GOttes Gebeimnis liber meiner 
Hiltte war; AB §.25; Mae 
5, da det Wimidhtige nod) mit mit war 
und meine Kinder ‘tm mich her; ; 
6. Da td) meine Tritte toufd in Butter, : 

umd die Felfen mir Hlhide goffen; 
7, da id ausging gum Tor in der 
Stadt und lich. meinen Stuhl auf der 


“Gaffe bereiten; 


8; da mid) die Sungen faben und fic: 7 
besitedten, und die Witen vor,,mir Beis 


9; i ple Oberften aufhireten uu rebert, is 
und fegten ifte Handiauf ihren Mund; 

10..da die? Stimme ber -Fileftem fid) ber="~ 
trod), und ipre Sunge an ihrem Gaumen es 
flebte, 

11. Denn Hele Dr init Hocete 
preifete mich .felig, und welded” 


Det 


“Suge > 


“12: Denn *id ecrettete den Armen, er 
da fcbrie, und den, Waijen,.der feinene ° 
© PPB de Spt 24, de | 


. mith fah, der rithmte mich, 


“13. Dev. Segen.de8, der verderben follte; ® 


YS fam. tiber mich; und ich: exfreuete das: 


Herz der Witwe, 


«14x Geredhtigteit war’ mein Reid; bad. 


*Ré eS Lahmen Fife. 


4h anjog sie einen Rod; und meitt 
he tparimein. firrftlider Out. 38 
Loo* Nh war des Blinden Wrige und° _ 

YO #3 Mop. 19,14." 


1° 16. Sd) “war ein * Vater der “Armen; ~ 


fein Getvieht ao ee 


ee 


und tele Sache id) nicht wupte, dievet= 


forjdete .. *Rap. 31, 18, Sir. 4, 10...» 
1 Fh " #yetbrat die Badenzahne! des... 
Ungere ten und, tif. den Raub aus fete 
nen Bibnen. *Pf. 58, Moc 
18. 36 gedachte:.. eh! “will an-meinem! > 
Neft ¢ then und meinet Tage Bibs 


i jwie» Sand. 


«9, Meine Saat ging auf ‘om Wafer; eld 


a ‘ f 4nd Devs Taw blieb tther meiner Ernte, ~~ 
20. Meine paar be etneuete fid) ime” 
/.. Iner ant mir; und mein Bogen befferte ’ 


fid in metner Hand.’ 
=21. Man hirete’ mit’ fu, 


uid an 
“und: ‘atteten auf meinen R igrtiges : 


Job’s honour is turned JOB; 30;:31. intorextreme contempt, 
23 And they waited for me as for the mel: season.:. and. my, sinews 
the’ rain ; vps they. opened their|. “~~ | take no r 
pe 8 de’ as for “the latter. ye ‘ ee By the great: force of 7 me disease 
Tt ughed on them, the i garment changed : i atom 
ie at not; and the lig ht © nies ut as the collar of in 
ase nas ‘they, ‘cast i Bowass 19'He hath'cast nie ‘into’ 
5 I chose out their way, and sat 
chief: f, and dwelt as a king in the}. 
army) ag one tha Cor forteth the 3 
mourners. ree 
80.) 





















eh Tam become like dust i. : 
20 L-ery untd! Sthee} pie thou dost 
not es pa I stand up, and thou 


ibaa Tor cae ecome aenels to me: 
ati with ?thy strong hand thou ‘Oppos- 
ee snow ghey suits are: ounger vetrength of | self 


est st thyselt age against me. ,.. 
haye | me: ini) derision, |; liftest pies to the winds 
pa dy yo te T would. have sdis-  bigeak th hou. causest me to e upon ut, and 
dained. to- have set: with the, dogs ee lyest my *s Wbatanes: 
of my floc 23 For I know that thow wilt bring 
9 Yea, whereto might the strength | me to death, and to the house, *ap- 


pointed for all living. 
24 Howbeit he will not stretéh out 
jus hand to the °grave, though: they _ 

— in‘his-destraction:: |“ 

¢Did not I weep-*for him’ that 
was a oe Baie ge Rot my soul 

gneve ‘orithe poor 
26*When I looked for good, thea 
evil. came -unto me: wher «1 
patted, for’ light, there. came idark- 


"oT bowels -bo: Posted 
not: a days baled eng re pre- 
ted ine. ; 
pei ae vaihout the 
7; 


tf cangregs Tam: pat to'dragon, and. 
(a companion to Lowlsy. 008 
~30'¢ My skin is black upon nie) dnd! 
Paw ben beens ar are:burned with:h eat. 
harp? also= is. “tened “to 


mo and my organ into the 
mourning, that wWeeDSack* 4 


6 
- j wien saat se 


te MADE’ a. ‘covenant 
meyes 5. Say ghee sh bala 
n amaid 
paren what Siiertioh: ‘OE ae 
here from above? and what fs 


of their hands. profit. me,, in mem | 
old age was peris ast 
3 For want and famine they, were F 
®solitary; fleeing into_the. eiider. 8 or, 
ae "in former time desolate and |, 7% 


“PF Who cut, ‘up’ inalloWs' by’ the} 2s. 35.13. 
bushes, and juniper roots Sor their, 


"5 othey oa diver forth from |’ 
among men, (thi ey cried. after them 
ae er a thief): G 

o° dwell in thes elif oftthe}: 
Pe an: taves:0f the earth, and 
in the. nag. 3 

7 Among the bushes ties brayed;}. PY 

pe the patties they, were. gath- 


ay. They 7 were ndaien’ of pig yea, Vokes: 
Idren ep men: zs 
viler than the co, ae ct 


Vee 
Othoy. we me, - they flee far ; 
trom 09 Sand spare not to’ spit'in ‘Pal 35. 16, 


“UL. Paine; he- *hath' triad: my 
cord, and. afflicted me, they -have| % 
also let loose:the; pride beforerme.|} 

penn my. Ti rise: the |: 
youth; they. pus Paed my, aia : Boe 

and d they raise up, against me the a 
bh Be of their des paghones. 





They mar. my ath aha : hevtagen of the Almighty from on 
forward™ my. cal lamity, th high? ~ 
no helper: ‘ cas a destiuction' to'the wicket 
; 2 ac iua ans : and a strange punishment to 


workers of{iniquity 4?" 
-42Doth not: he: see, iy. ways, sand 
cones all my peed 
fo Del paroaee ked: with vanit 
or, ifn my foot: hath ; shasted: toi de: 


br Jemei id in of waters: in the ‘deso- Men ci tid 
lation they: ‘rolled: ‘themselves upon)" pov. 5, $1. 
me 7 
15 ‘Perron are tiie ed: mime: a, 
and ‘pursue my. iii ame @ wind :|*® 
nae welfare: ppasseth away as a cd te 





i ? 
, “62h + me be : 
ee And now my. eke is sured 12 Pickens 7 berajahed Jn,an, even 
cya on ay tee days of affliction | "S38" ab ae: ni ; oh 
en hold upon.me.... . ee ie. | (ane ee 4 
TY My bones are pierced in me in| Sa the’ Saat! ‘mine ase wah 





i aia 1: 


may. know, mine, a} 


Hieb Peigiceiht dete; 





299": Ee ‘ineinent Worten debete nied 
mand mehr ‘und *meine: Rede” ttoff 
auf fie. ~ “5 Mof-B2, 2. 


23, Sie peeeey a mich wie guy, den 


Regen und fperreten ihren Deund. iat 
M8. nad; Dem. Whendregen. 1 > 

(24) Wen id. fie antadte, sustion, fie 
nicht gun ibn daraufy und, das Licht 
meines beinaAliedial marhte: mid? BIDE ge- 
ringety i | 


25. Wenn id qu ihrem efdyifte: wollte, ; 


fommen, fo mite id obenan: fifertainbd 
wohnete wiercin RKinig unter Mriegs- 
thethten, da id trbftete, die: Rete fae. 


~ Das. 30.. ‘Rapitel. » 


é Bis fiat Uber fein 'Gtend ind fetne ste. 


A, Mun; aber laden mein, die: jiinger 
nbd. denn i 


atte, gu fte en-unter meine Schafhunde, 


Sivb 30. = 


, twelcher Biter, ich veradtet 


25 meldher' BVermigen « idp files. nidts- 


eny 


“fant” fl nh 

“porben und elend worden, ? 

4. die: da Meffetn ’ quscatiften: silt” ‘die 
ae Aud” Warholperwuryel, jwar Abre 


5, amd wenn fie die eae ‘Yang: 
La Driiber, wie ein D 
s eben. graujamen- mean jvobneten 


. , in den & De Erbe und Ste ae 
fie, in ben bdjern t Erde eins ctu aus WED WR AU ten We ce 


$ Tel esiies: 


sideirat 


% at; ‘Bioiiden. rr Biiigens siclea, fice aad ee : id 


“untéesben: Diftelwfammeltenifie, 


8. die Kinder Lofer und veradteter Leute, sia othe 
_ die die Geringjten : im Mande waren. | =~ 
SOSA Nita. bin id) if Saitenfpiet aiiropn 


Sean: mup the Marlein 7 
: tor 69,13. Saree Ais in 


10, tehaben cinen Greuel an oan 


hi os p fethe von mit und: jdhonen 
4 nit, vor meinem’ Mupefiss Aut fpeten. 
Si ¢ Yaben mein’ Seil aus tp 







oF 


. Linde “mid: Ber gema 
Fn tm it ; 









einen Fup, ansgeftopen;, und Haber iiber 









aie “Sie ‘paben- mei 


<ogent; Daf fie Leiner Hilfe dagit, durften, se 


14. Gie find fommen, wie gue: so 
ep Mtide ‘herein, und firtd, ohne: SOrbmng.. 
i) Gehk Pett 


ret und hat verfolget tie der 
Serrli 


Pe ace hat: fieh cue i et ‘ete 
© meinen glidfelig 


Stand, < 


i 16: Mun aber er +t fich a8) sialine@eéle * 


Hielt, die® Wat, juin ‘Wter fommen tonn- | Vs 


3. Die, vor Hunger und= -seuinine Bites o fs 


eit in die Cinsde,’ ineutidy “vets oe AdioDod) | wird, et. icht die, Sand ans- 


< fie fic ber “mid: Pr eepatiune esti d mei?” a 


% gemadht, mis wuvers | 
¢ Steige gerbroden; fins FRE Sungfeauy: 


rs hope aat a uk PIAL anPEI BEDI: x» =" pon ober? ‘und twas fiit ein Crbe der 


cre i he bon det ‘Hohe? *Matth, ‘19, re 
sal beam pig, Linatud. be 
i? Piet: er. nie meine. Wege” ‘und 









it und tie eine Taufenbe Bote “es 


shes und 2 meine use eh 


» Jepiges. Anelies, 


18, Durd die. Menge. der Kraft werbde 
id) anders und anders getleidet; und 
maw glirtet. mid) Damit.tvie mit Dent Loch 
meines. Rods. ' 


19. Man hat mid) in Kot getreten und, 
gleich geadhtet dent “ptcub und Wyehe.t 3 
’ 15. 


*Rap, 34 


5 20. *Schreie id) gu Dit, fo antivoxteft dus 
“Mit nidt;. 


itrete: id) seven fo'achtejt du 
nidjt aufamid.: *Sapy 19) 7 
21. Du bift mir verfoandelt iv: einen 
Graufamen und zeigeft’ deinen Gram ant 
mir mit’ det Starte deiner Hand, * 

22. Du Hebeft mich auf itd Laffelft mid 


: auf dem Winde fahren und gerfehmel jeft 


mid) traftightd, 


23, Denn; id. weif,, “Dit iotr yt nich dent 
ba tft, das. be= 


ode ibevantiorten > 
ftimmte Haus. aller, Mebendigen. ft 


fireden.inS Beinhaus,.und werden nig 
{epreien bor feinem Perderben, - 
25,055) weinete ja cin Der hartew Beit, 
und-meine Seele jammrerte: der Xrmen. 


~~ 26, 3c *wartete des Girten) und tontmet 
~, Bas" Bofe; “id Hoffte: aps Liht, und 


fommt Finfternis, Li ever Td OTS) 
OT; Metne Cingerweide fieden und horeit 


Beith... 
28. Sch geve ‘Thiwar; either, und bren: 


2) Met. mich poe: teine Sonne aicht;, ih ftebe 
t ‘guf.in. der ; 


emeine. ‘und. feyeeies.. 
(29. Se bin ‘ein, Bruder.der Seylangen 


 undein Gejelle dev:Straugen. | 


30e°Meine Haut ber amir: ift {ehtoary 


worden, und meine? Geb eine Aa ‘vet dors 


tet Bor Hi¥e.: 
81) Meine Hare ift “inte Ringe tporden 
ae Aes 


hee 


‘Dee ce “Suyitel.” 

eae ynifraflicer Wanvel. - 

11, Sh *habe einen Bund getncae init 
meinen’ Augen; Dab id nicht adtete ‘auf 
“#Sit. 9,5. -Miatth. 5, Bf. 
(2, Was *gibt mir’ aber’ GHtt pu Lohr 





Sallie nit billions der Ungeredte 
a ea und. eit. Wbettater 
* fo derftopen Bleche BR 






jablet alle. meine Ginge? ...*Rap..23, 10, 


"| 5. Hablid getoandelt in Citelteit over 
~ Jat he Fuh geeilet gum Betrug?c ‘e 


“itber canta! und mid, ‘hat eroviffen ‘die’ 
| oelemde Beit. ; 
Fe Des Rages “foird mein @ebein. 
: burdhbohret allenthalben, und die, mit 
“jagen, legen fich, nicht. {djlafen. To 


® 


= 


Job solemnly protesteth his JOB, 2. integrity tn several dities, 


after mine, eyes, and if any, blot]. B.0. 1620. (29 eTf I npigied at the destruction - 

hath cleaved to mine hands; jof him that-hated me, or lifted up 

8 Then *let me. sow, and let an-|stev. 2416. | mayself ‘when evil found him :_ 

other rate -yéa, let my offspring be} Dest %, | 30 *Neither have I suffered ‘my 

roo mouth to sin by wishing, a curse to 

9 If ie > sale have been deceived} his ‘soul: 

by a ‘woman, or 2'I have laid wait 31 If the mén “of my ta Bemaele 

at Ley As neigh hbour’s’ door ; : said ‘not, Oh: that) we had: of his 
hen let my ‘wife grind ‘unto} ‘flesh ! we ‘cannot be satisfied. ' 

anal ee and let others bow down} ¢2 sem. 12. 1. (°32*The stranger did not) 

upon her: acr-8 20, | the street: dut I opened my 


\¢ Gen, 19. 2,3. } 2 
1 For. this ‘%s ‘an heinous ‘crime ; ie ope, — the traveller.’ 













































reich it 7 an iniquity to be ‘punished J 3 If I covered heed ae 
{ } fie aud itcta a fire that;consumeth |, ts nob as he wb — pore 
a iMoseretion and would root out 4 vii eae] "34 Did T I poke a | great * multitude, 
all mine increase: manner of S * iid ‘the:contempt of families 
_13 Lid depipn thease of my dees SE es eed 
wen Laney oon Ganvensed with me; 35 Oh that’ one’ would po me! 
Ido when} sor, xeruw ‘}*behdld; my’ desire 7s, that the Al- 
God bans wu Bt aaa when he visit-| 72" mighty ‘would: answer foe and that 
eth, Bs Shab gba Ly ano be. (| Abmigncy ste ae ahr peg = Piatt n A book. 

id not' he tha le me in ; ure) wou ce it upon 
the a make jit pnd" did not. Tien. sal. my shoulder, and bind. it as,a 
one fashion us in the wom DS or, ‘crown 

have ‘withheld ‘the: poor} ale ,| 87 TL would, declare unto him, the 

from their’ desire; ‘or “have: ‘caused number of my, atene3 as @ prince 
ee eyes of ‘the widow: to fail; would I, go near unto him. 

38 If my land, ieee dh me, or 

that mee furrows ewise + hereof 


39 cage have eaten 7the’ fruits theére- 
of withoutmoney, or have *caused 
ae “owners | ‘thereof to “lose” ‘their 


40° Let nthiatles nase inateladd of 
foe iand/té¢ockleiinsteadof bar- 
ley. The words of Job.are cares 


; Or: have eaten my morsel ~ “my- 
salt alone;:and the fatherless: hath| 
nee eaten, thereof; 
18 (For. from, rg youth he was |. 
brought .u a me, as. witha 
father, and I have omit *her | 
ron Ly 2 mother’s womb ;) 
19 have seen any perish for 
want of clothing, or any poor with-} 
out Abas a3 
‘20 Tf ‘ oh ‘have not! “blessed 


math te foots he bi ‘not’ warmed ; ie CHAPTER, 8 32. 
with: the fleece of my ‘sheep } 4 ts angry sotth J ree Srtendees i 
1 If I have:lifted up my’ hand] "m2 his youth. A" Beinn thf ot “3 


16 Hts zealto 

4 S°: RA three, amen “eeased *to 
answer...Job; because HR. wae 
righteous 1 in. Hero ore, eyes. |. 


rete the fatherless, when Tsaw 
my help in the gate: 

Then \et mine arm fall from 

my_ shoulder and mine arm 

broken from othe bone, 

23 For ‘destruction from God was 

a terror to me, and by reason of his 

wredtae I could:notiendure. 









against Job, was his wr iki 


4 *Tf T have made gold m , |e mark 10,24 | because he justified *hi self. rather 
3s r have said ‘to the fine gold, sueosate | | than God.’ puss 
confidence pony 3 Also ‘against’ ‘h 





thr 
05 f L rejoiced. erase ee ‘Ps.@10. |was his wrath’? kindled; 
was greatb,-an Ee egsuse mine; hand + Heb, joined Eat cont found no answer, and yee 


hed. d "gotten much eS. iP seg ies A JObi! 

i ede At othe» tthe sun het it oe oon rete Now. fap: had Pere till gee 
ined, or. the: moon | walking °en|‘°#° had § en, because e: were elder 

brighth Se Cha Hes : 


yO nd | my. heart hath been se-|° wen, srign’'|'°5 When Etha ‘gaw that: thenenbas’ 
tt pesigee ie my ‘mouth hath |» Biolh der ne answer it the Bote of these 
issed my han 1 Heb. my nana | Uoree wrai was 
i But his aso yore ren eee Gl tee ate led i i r f Ba: vice 
e judge: ‘for Bibs iho 0 r 
ghould-have denied ig God that). jue [the Biztite anewered, i nd. 
ts above.’ eri nias tad cond lam #young, : an -ye-are Very. ol 





“Stoo betenert™ feine 


Mechtimaffenbeit. 





6. So wiige man mid) auf rechter Wage, " 
; 1 wird GOtt erfahren meine seuimntg- , 
Feit, <i 

7. Sat *mein Gang gewiden ans. dem 
Wege und mein Herz meine Wugen 
nachgefolgct,: und ift etwas in meinen 


Handen betlebet, “PET, 44 

8, fo miiffe:’ id fden, und ein’ anberer 
freffé e8, und mein Gefdledht mitffe aus- 
gewurjelt Werden, ° 
9. Hat fic) mein erg lafjen. ceigen gum 
Weibe, und habe an meines Nachften 
_ Lite gelauert, 

10. fo *miiffe mein Weib von einem 
anbern gefdhandet tverden, und andere 
miiffen. fie befcblafen. 

*5 Moj.'28, 30. 2 Sam, 12,11 

ja. Denn das ift ein after und eine 
Miffetat fiir die Richter. 

12. Denn daz wiite cin Feuet, das bis 
ins BVerderben verzehrete und all mein 
Cintommen ausiwurzelte. 

13. Hab? id) veradtet das Recht meines 
Knechts oder meiner Magd, wenn fie cine 
. Sache wider mid) Hatten, 

14, was. wollte. id) tun, wenn OOtt 
fih aufmadte, und. ras. wiirde ich ant- 
worten,, went.er heimfuchte? 

15. Hat ihn nicht aud der gemacdyt, der 
mid in Mutterleibe mad)te, und hat *ihre 
im Veibe Pemowuy beveitet ? 

Mal. 2, 10. 

16. Hab’ id) dem *Diitftigen ihre Be- 
Gierde berfagt tnd die Auger der. Wit 
went laffen berfdmadten? | 

LAB’ 1B! Rap. 29,16, 9 

17. Hab’ id) meinen Biffen alfein’ ge- 
Geffen, und nicht der: War ¢ aud, davon 
gegeffen? . 
; B Denn ich habe ‘tidy, bon ugend 

aut gehalten wie ein Vater; umd; dom 
ene Mutter Leibe an pas id gerne 
et, i 

19, Hab’ ih, jemand fehen. umtormmen, 
dak et *fein Reid hatte, und den Armen 
ohne Dede gehen-laffen?’ *¥ef. 68,7. 

20. Haben mich nicht gefeqnet feine Sei- 


ten, Daver von’ dDen* ages nitelie ye ‘Lam- 


‘mer ertvdrmet tward 


21, Gab” id) meine Hand ‘an 8in “gpa 


igelegty ‘rweil i i im Lor 

Maat ju helfen ha pen Ps de, 

-- 92. fo falle meine Schulter bon der 
ua ie Sein hem bree as Der 


23. Denn id, * livdhte. Ott, tole eliten 
‘Unfall itber. amid 
nicht evtragen.... 

24, Hab’ i 


*Rap. 82, 22.! 1 Mof; 50; 19. 
as Gold zu meiner Buz 


berficht geftellet und *3u Dent’ Golvthitme « 
2 ODA, 52,9. 


pen gefagty Mein Xrojr? 
25. Hab’ ich mish gefreinet, dab id) grog 


» und finnte feine Laft. 


_Siob. 32. 


Bet 


‘ ee ‘hielt’ denn” 


Gut hatte und meine Hand allerlei er= 
worben hatte? i 

26. Hab’ id) Das Licht angefehen, wenn 
eS belle leudjtete, und den Mond, wenn 
er boll ging? 

27. Hat fic) mein Herz Heimlic) Hereden 
laffen, Dak meine Hand meinen Mund 
- e? 

Welthes ift aud eine Miffetat fiir 
bie Richter; denn damit hatte ic) *ver- 
leugnet GOtt von oben. “it. 1,16, 

29. Hab’ *id mich) gefreuet, twenn’s 
meinem Feinde iibel.ging, und habe mid 


FEYEOE, da ibn sna betreten hatte? 


*Spr, 24 


2 30. Denn ich liek ota Mund nicht 


fiindigen, Dag er iwiinfdjte: einen .Flud 
feiner Seele. 

31. Haber nicht die Manner in meiner 
Hiitte miiffen fagen: O, awollte .GHtt, 


» Dak wit von feinem -Fleifth nidt, gefat- 


tiget: wiirden!. | 
32. Draufen' :*mufte dev Gaft nicht 
bleiben, fondern meine Tiir tat idy Dem 
Wanderer aif. 

*Rim. 12,13. Sebr. 13, 2° 
33. Hab’ ic) meine *Schaltheit wie ein ° 


‘Menjch gededt, dah ich Heimlichy meine 


Miffetat verbarge? “+f. 82, 3.5. 
34. Hab’ id) mir granen Laffer bor der 
grofen Menge, und hat die Verachtung 
der Freundfdhaften mich abgejdredt? Yd) 
blieb ftille und ging nicht gur Viiv ans. 
35. Wer gibt mir. cinen Verhorer, dah - 


‘meine Begierde der AlmaAchtige erhire, 4 


daf jemand ein Bud) fdriebe bon meiner 
Sache? *Rap. 19, Te — 
36. So tboflt? i's auf; meine Uchjetn 
nehmen und mit tie eine Krone ume 
binden. 

37. 3h wollte die Bast meiner. Gange 
anfagen und wie, cin Flirft wollte id) fie 


“Darbringen: . 


38. Wird mein and wider mid fdjreten 


und miteinanderfeine Hurden weinens 


39. hab’ ich feine Friidte unbejahlt ge- 
Geffen und das Leben der Uderlente fauer 
wee 

fe 0 tachfen: tt Difteln fiir Weigen 
att orien fiir Gerfte. 

Die Worte Hibs haben ein Ende. . 

Das 32, Kapitel. 
fetta alirnt ither das Stillfdweigen der gy 
& <-> Freunde. Niobs, 


Da Hireten : die dret manner ain 


ge ju anttoorten, weil er fi, fiir Gee ar 
otedjt Hilti © ; 
“<9. Uber Elihu,” det pin Borashects, 
~ spon Bus, des Ge ares Hts Ram, 


nig. itber: ‘Hivb, Bot feime Luat Ge- 


*Rap. 4, 17; aes! yee 
» 3. ite ward er’ jornig fiber ee phic’ 
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, ward yore 


; behold 


Elihu reproveth Job, 


wherefore I was afraid, and *durst 
not shew you mine opinion. “ 
said, Days: should speak, and 
multitude of years should teach 
. wisdom. 
8 But there 13 a spir it in man; and 
‘the in Spiration of the Almighty | 
giveth them understanding. : 
“Great men are not always wise: 
neither ¢ do. the’. aged understand 
ju 
10 eThoretore T said, Hearken to, 
me; I also will shew mine opinion. 
11 Behold,'I waited for your words: 
I gave ear to your *reasons, whilst 
ye searched out *what to say. ° 
2 Yea, I attended unto you, and, 
1 diene was none of you that 
convinced Job, or that answered his 
wor: 

18 thaiat ye vag say, We have 
found out wisd a Bn thrusteth 
him down, not m 

14 Now he hath “not "directed his 
words against ‘me: neither will I 

answer him with your Doane 
- 15 They were amazed ; 

swered no more: 
speaking 

16 When I. had.-waited, (for duely 
spake not, but stood still, and an- 
swered no more ;) 

17 ZT said, I will answer also. my 
part; T also nae pe mine opinion, 

‘or I am full of *matter; “the 
ae within me constraineth | me, 
9 Be hold, my. bell 
which *hath no. “vent ; 
to port like new bottles. 
speak, 7 
“peftenliod s I will open my lips and 
answer. 


21 Let me not, I pray you, “accept’, 


any man’s person, neither let me 
ae flattering tit tles unto man. 


2 For I know not to give flatter= 








y #8 as wine]. 
it, is ready |, w 


that I may be} 


JOB, 33. 


“B.C, 1520. 





, | | Heb. Seared. 


@ on. 9. 82, 33. 
2 Heb. accord- 


ing to thy 
mouth, 


3 Heb. cut out + 


of the clay. 

bch. 9. 34. 
© Prov. 2. 6. 
#1 Cor. 1, 26. 


4 Heb. in 
ming ears. 


* ch, 10. 7. 


5 Heb. under- 
standings. 
6 Heb. words. 


Fch. 16,9. 


they an- 
*they lett OEE: eee 


™ Ps, 107,18 
"Deut. I. 17. 


8 Heb. meat of 
desire, 


cs titles ; an so doing my maker 


would soon take‘me away. 
_. CHAPTER, -83; 


1 Euhu offereth himself to reason with Job. 
God from giving man an account of 
greatness, 14 G06. cK ran ts Pohonbtthes ty tons 
19 by afflictions, 23 and by his ministry. - 31. He-inciteth 
Job to attention. 

W HEREFORE, Job, I. pray 
hee, 

Bert to: all my wor 

2 Behold, now’L ‘have opened my 
mouth, my.tongue: hath spoken ?in 
my.mout 


pepe 


3 My words shall beo “the eprighs, 


ness of my heart: and.my lips 
ges knowledge clea eer 
°The spirit. of G hath an 
Pek and the breath of the Almighty |; 
ath given me life, . 
sy If thou canst: answer . me, set 


exeuseth |. 
is ways, by his 


hear my speeches, and 


9 or, an atone- 

1 Heb. than 
childhood, 

2 Heb. in my 
palate. - 

° Gen, 2. va 


Zor, He shell 
Took upon 


amen and say, 
T have sinned, 
de. 


PA earn. 12. 18, 


1 John 1, 9 
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and reasoneth with him. 


thy words in. order before “me 
stand up. * 

6 “Behold, Tam Bilecardiie to thy. 
bt in God’s stead: I also am 
‘formed out: of the clay: 

7? Behold, my. terror :shall: not 
make thee afraid, neither shall my 

an heavy upon thee., 

8 Surely thou hast spoken 4in mine 
hearing, and I have heard the voice 
of thy words, saying, 

of am clean thout transgres- 
sion, Lam Hild ; neither 2s there 


‘iniquity in m 
Behold, ie findeth® occasions 
‘against me, " he counteth me for his 


avast 

e putteth my. feet in the 
stocks, he marketh all my paths. 

12. Behold, 2m this thou art not 

just; I will answer thee; that God 

18 iP Why than man. * 
Why dost thou *strive- against 
? for ®he giveth not account of 












onyof of his matters. 


‘For God speaketh once, yea 
twice, yet Ga perceiveth it not. 
15 *In‘a dream, in a vision of the 
night; when deep ‘sleep falleth’ neon 
men; in slumberings u rb the bed 
16 ‘Then 'he openeth the ears o 
men, and:sealeth their instruction, 
17 That, he ‘may’ withdraw’ man 


‘ from a Phar and ‘hide’ pride 


18 ye iene ie his soul from 
ths pis an from pity 
e sword 
Py 9 He is chastened also with 
Bon his bed iene the, mealtitude of 
s bonés with stro 


20 ™So that his Steng meen bread. 


oe his soul *dainty meat. _ ; 
! flesh ig consumed away, 
| ebat it cannot - 


6 seen; and his 
nes that were not seen stick ate 
22 Yea, his soul draweth near 
unto the grave, and his life to the 


‘destroyers. 


23 Tf there beva messenger with 
him, an’ interpreter, one among a 
upright to ‘shew unto man 

ightness 
aa Then ho i ‘ gracious unto he > 

saith, Deliver him from goi 
down i: the pit; I have found, °a 


"95 “His flesh shall be fresher ‘han 


he shall return to ti 
outh : 


a child’s’: 
days of his 
fo sha: 
he will be: favourable ‘unto 
and fe shall -sée his face with’ th ; 


fog pe a ee unto: man h 


nigh ee ‘He Teorauh | upon. 1, ana af if 
and per 


any ?say, I have sinne 


pray unto God, og 
to him ape 





_ berftdnbdig. 


Elibw tadelt den Hib 


Freunde, dag fie teine Antwort fanden 
und dod) Hiob verdammeten, 

4. Denn Elihu hatte *geharret, bis dak 
fie mit Hiob geredet batten, weil fie alter 
waren Denner. - *Sir. 7, 15. 

5. Datum, da ev fab, dak feine Wnt- 
wort twat im Munbde der drei Manner, 
thard-er jornig. 

6. Und fo antiwortete Elihu, der Sohn 
Baracheels, bon Bus, und {prady: Yeh 
bin jung, ihr aber feid alt; darum hab’ 
ic) mic) gejdeuet und gefiirdtet, meine 
RKunft an euch gu bewweifer. 

“7. Sh dachter’ *Lah die Yahre redert, 
und die Menge de§ Witers lak Weisheit 
beweifen. “*Rap. 12, 12. 

8. Uber der Geift ift in den Veuten, und 
der Odem deS Wilmadhtigen *macht fie 
*Rap. 38, 36. Spr. 2, 6. 

9. Die Groen find nidt die Weifeften, 
und die *WUlten verftehen nidt das Rect. 

: *Pf. 119, 100. 

10. Darum will ich auch reden; hore mir 
jul Bch will meine Kunft auch fehen 
laffen... i i 3 

11. Giehe, ich Habe geharret, dah. ihr 
geredet habt; id) habe aufgemertt anf 
bhovegy Verjtand; bis wher trafet die redjte 

ebay Wate tds } 

12. und habe act gehabt auf’ eud); 
aber fiche, da ift feiner unter eitdh, der 
Hiob firafe‘oder feiner Rede antiworte. 

IB-Jhr twerdet pielleiht fagen: Wir 
Haber die Weisheit getroffen, dak GHtt 
ihn verftofen hat, und fonft niemand. 

14, Die Rede tut mir nit genug, id 
till thm nidt fo nad) eurer. Rede. ant: 
worten. hie eb Fe tees 
15. Ud! fie find verzagt, tinnen nidt 
Bee PurnoNten: fie. ténnen. nit mehr 
reden, ... > i 


16, Weil id Denn geharret Habe, und fie 


fonnten nidteredew (denn fie ftehen -ftill 
und antworten nidt mehr), aK 
I. will dod) id: mein Leil antworten 


und will meine Runt! beweifen. 


18. Denn ich bin det Rede fo doll, vag 


mich der Odem in micinem Bauche dngjtet. » - 


ee wie der Moft, 
der jugeftopfet ijt, der die. neuen Gaffer: 
Pere ty scat ieee ipa 8 
20. So mu, redert, dak id) Odem hole; 
id) mug meine Vippen auftun und. ant- 
TOI lacie ac og tas oid 
. 21. 3h will niemandes Perfon anfehen 
und will teinen Menjden.-ciihmen. i. 
22. Denn. *id-weihinidt, wo: ith’s8 tate, 
ob. mid). mein Schipfer iiber: cin tHeines 
Hinnehmen twiivde, *Rap, 31, 23: | 


“Baik 38. anil. 


 Glihu verteidigt Gottes Geredhtiafeits 






iv 33, 





_ gerne anfiebet,: 


; fend,-mit t 


und tredtet mit ibm. - 


merte auf allé meine Worte! 


“2. Siebhe, id tue meinen Mund auf, und 


meine Bunge vedet in meinem Munde. ; 
8. Mein Herg foll recht reden, und meine. 
Lippen follen den reinen Verftand fagen. 
4, Der Geift GOttes hat. mic gemadt, 
und der Odem des Umadhtigen hat mir 
das Leben gegeben. birs ‘eit 
5. Rannft du, fo antworte mit; [dice 
Dic) gegen mid) und ftelle did! 3 
6. Siehe, id *bin GOttes ebenfowobhl 
al8 du, und faus Leimen bin ith aud 
gemacht. 2 *Rap. 31°15. - fap. 10, 9. 
7. Dod du darfft vor mir nidt er- 
fchreden, und *meine Hand foll dir nicht 
gu {diver fein. *Pf. 32, 4; 38,3. 
8. Du haft geredet bor meinen Ohren, 
die, Stimme deiner Rede mubte ich hdren: 
9. Sh bin rei, ohne Miffetat, unfdul- 
dig und habe feitte Siinde. J 
10. Siehe, er hat-eine Sache wider mith 


- funden, darunt *adhtet-er nridh fiir feinen 


geind. *Rap. 13, 245.19, 11. 

11. Er *hat pect se in Stod gelegt 
unbd.bat affe: meine Wege verivahret. 

*Rap. 18, 27. Pf. 105, 18. 
12. Siehe, eben dataus fcliehe ich wider 
did, Dab du nicht recht bift; denn GOtt 
ift mehr weder ein Menjfdh. 

13, Warum willft du mit ibm ganfen, 
dak er dir nicht Rechenfdhaft gibt alles 
feines Tuns? HAE LE G 

14, Dern tern GHtt einmal etivas be-” 


 foleugt, fo bedentet ex's nidt ecft her= 


nach, ; <5 
15. Sm Traum des Gefichts in det 
Nacht, wenn-der Sadlaf auf. die Veute 
fallt, wenn fie fdlafenauf dem Bette, 


., » 16. da *iffnet ex das Obr der euteund= 
~ feredt fie und. giidjtiget. fie, ens 
: : *Rap. 36,10... ; 


17., dab ev den: Menfden von fetnem 
PVorhaben: wende und befdhirme ihn vor 
Hoffart. Lane 

18. Und verfthonet feiner Seele bor dem 


« Verderben und feines Lebens, dak es _ 
“nidt ins Schwert falle. r J 


19, Cr ftraft ifn mit Scmerjen auf — 


‘ fertige Bette und alle fete Gebeine 
» heftig; ~ A Oe j 5 
20. und richtet ihm fein Leben fo ju, — 


dag ihm bor der Speije efelt, und feine 


- Sele, dak fie nicht Luft gu effen hat. 


21. Sein Fleifd verfdiwindet, dak er. 
nicht wobl fehen mag, und feine Beine 
werden jerfdjlagen, bak man fie midt — 


"2D. dak {eine Geele naet gum Berders 


. “ben und. fein Leben. gu den Toten. 


23. So dann ein Engel, einer aus-tauz: 
hut vedet, gui dertiindigen dent- 


= Menfcen, tie er folle recht tun, - 


<i “8 24. foo twied ec ihm: gnidig fein und! 


A. Gare dow; Hiob, theitte Rede Und 
re 513 





Elihu accuseth Job for JOB, 34. charging Godawith injustice, 
ees Sen <iohich was right, and it 20, ing, hear this: hearken to the voice 


of my words. 
“peor 1He wall Me iver his soul from | ror, 17 7 Shall even he that ‘hateth ‘right 
Se thes ao oy pit, and his life shall): 2emree Aa i and wilt thou condemn 


that is most just? 
An these things worketh 


18 473 ot colt to say toa king, Thou 
oy Mttentines with man, art vie band to princes, Ye are 
30-To bring back his: soul from 


se pit, to 0 be enlightened: with the ii 7 Tp much leit to him that *ac- 
ht of the li cepteth'not the persons ‘of princes, 
ligt Mark well, ‘Job; hearken un-|¢ect.10.17. |nor regardeth the rich:more than 
ill fch. 21.15. |the poor? for? they all are the work 

of as hands; - 
0 In a moment shall ¢ the. thoy die, 
















2 Heb. binds 
4 Ex, 22. 28, 


3. Heb. twice 
and thrice. 


to met hold thy peace; and I-w. 
Ret thou hast poy ihe 0 say, , 


answer me: speak lesire to and the Ehespeowle shall be. bled ae 
justi thee. & and pass nae ia 
33 It not, a et unto me: re mone shall be taken away..with- 


out hand. 

t 21 *For hie eyes are ¢ upon the: ways 
of man, and he seeth all his goings, 
32 * Phere ts no darkness, nor sh 
we a death, where the workers of 

iniquity may hide i eae 

23 For he will not lay upon man 
more than right; that he should 
*enter into judement with 

24 *He shall break in pieces pai 

men*without number, and setot 
in. theirs 

25. Therefore che knoweth: ‘doeir 
works, and he overturneth the 
ip the night, so that they are ®de- 


oyed. 
os "He striketh them. as: wicked 
men *in the open sight. of others:; 3 
27 Because they turned back *from 
pa and. ?would not consider any 
of his ways 
28 So that they ein the ¢r se of 


heareth the ery of the afttetad 

29 When he giveth’ Ce ie whe 
then can ce trouble? ‘and when 
he hideth fis face, who then can 
behold - 4: -whether ¢ be done 


thy peace, and I shall teach thee 
om, 
CHAPTER, 34, 


1 ihe acoueth ob fr charying God with tagutin, ‘to | * Bs. 189. 12. 
God cunnot be unjust. lan must humble himself 
urto God, ei aeake euapeien Ves 


CAS EST Nand Etha an- 

swered and said 
3 Hear my words, 6) ye wise men ; 
and give ear unto'me; ye that have. 
oe 
3 For ths er trieth words, as the: 
Tmouth tasteth meat. 

4 Let. us choose to us smdkitiedti 
It us know:among: ourselves what, 


good, 
‘Ss OP or Job hath said, I am right- 
eat and "God hath taken away 
my judemen nt. 
hould T lie against my ight? 
ae wound 7s incurable wit. out if 
tran ssion. 
at man 2 ‘like Job, *who 
drinketh up scorning like’ water? 
8 Which h -goeth in’ company ‘with 
the workers of iniquity, and walk-| 
eth with wicked men. 
lor pee tine 
man no ing atiheshould de: 
himself with God. ; 


5 Heb. go. 
Dan. 2, 21. 


© Heb. without 
searching out, 


™ch. 6. 30. 
|) #12, 11, 


7 Heb. patate. 
8 Heb. crushed. 


‘Is. 5. 12 
2'Heb. mine 


10 be pep cee Se et agri - 1 io : het 43 rite rei “not, 

men of understanding :.‘far bei est “the: peop y ensnar: dikes 
from , that he should:.do-wick- ste people been meet to be said 
edness ; ani from. the. Almighty, {ani #T have. borne. ch ¢ 


ment, I ‘will not, offen id any. more? 
"39. That which 1 see noe, teach 
thou oer if T id done iniquity, 
0. no. mo! 

3 “Should tt be. fe odorditie to thy. 
mind? he will recompense it, whe- 
ther thou ee or whether thou 
choose ; and not I’: therefore speak 
what thou knowest. i 
34 Let men %of understanding tall 
roatbegiteet Jet: a wise man hearken: 
‘2 

35 *J6b hath spoken without ao 
Me and his’ words were without 


"36 *My desire is. that Job may be 


commit iniquity. 

11 *¥For the work of a man shall | : 
he render eeante hin, and cae every |: 
man to find accord: to.hi a8 seas ! 

12 Yea, surely ain tof will not. d 
wickedly, neither will the Almighty | 
eer judgmen: 

13 Who hath given" him a stated. M 
over the earth? or who hath dis- 

'the whole world ? 

14 Tf he set his ‘heart 7upon man, | 
of he *gather unto himself spirit |” 
ae his breath; 

5. All flesh shall petish together, 
ae man shall turn Fone unto dust:: Sor, ay nee: 
¢ understand-! tric” 


16 If now: thow has 


4 Heb. Should 
“it be from 
| ewith thee F 


14 


on a — or ers a: man 4 


‘Pivb befduldige — 
fagen: Gv foll erlofet yer be daboer © 


“ih: habe -eine’ 
~ 25- Sein Fleifd *qriine wieder wie in 





nicht Ake Ha Re ins BVerdetben; ‘denn 
etfopnung funden. 


Der Jugend, und laf ihn wieder jung 
werden. ~ SPY. 103, 5. 
26. Er wird GOtt bitten; dex wird ihm 
Gnade ergeigen und wird feirt Untlig 
Ler laffen mit Freuden und wird dem 


ag nach feinet Gerectigteit ber- 


gelten. 

27. Er -wird. bor ben Veuten befennen 
und Agen: Sch wollte gefiindiget. und 
das t verfehret haben, aber e8 hatte 
mit a t8 - geniiget, 


28: Er hat meine Seele exlafet, bak fie 


nicht fiihre ind, BVerderben, fondern mein 
Veben das Licht fabe. 

29. Siehe, das alles tut GOtt stvei- 
oder dreimal mit einem jeglicen, 

80. bah er *feine Seele herumbole aus 


‘pent Berderben und erleudte ihn mit 


dem Lit der Lebendigen..  ° *Pf. 103, 3. 

31. Merke auf, Hiob, und hire mir zu, 
‘und fdiweige, daf ic) rede! 

* 82. Haft du aber was au fagen, fo ant- 
twotte mir; fage her, bift du recht, id 
wi’s gerne hiren. 

33. Haft du. aber nidts, ig hore tir gu 
ise Na hal ich twill did) die. uaaiepett 


© Das 34, Rapitel. 


Clibu Féitt die eden Biobs und fabet fort, 
, Gottes Geredtiatett gu berteidigen. 

i Und Glihu. antwortete und. fprach:. 

ret, ihe Weifen, meine Rede, amd 
ik erftandigen, mettet auf mid!» 
3. Denn *das Oht priifet die Rede, und 
ber rund {cjmedet.: nie Speile: 
*Kap. 1 


pa uns-eit Urteif ertoablen bah 
is er 


ennen unter uns; toas gut 
“6 Denn Hiob Hat ‘gefagt: BR) bin | ge: 
techt, und: weigert mir mein Rect. 
6. Sch muh Higen, ob id tof | recht 
habe, und bin gequilet bon meinen: ia 
ei ob 6 tout sbi fe vetfagnntoet, be be, 
*Rap. 6; 4. 

7. Wer ift ein folder wie Siob, dev *ba 
Spotterci trinfet wie Wafer “ap. 15, 16. 
“8, und auf dem Wege: ‘gehet: mit den 
inbeltdtern und *twanbdelt mit den gott= 
pies Seuten? "REL 1. 
9 Denn er ve gefagt: Wenn jemand 
{gon fromm it, fo gilt ex doch ipE8, bet 


10, Darum Hiret mir. qu, if ¢ toeifen 
Veuter C8 fei *ferne, dak GOtt follte 
gottls ‘feitt umd. der Wimichtige ungez 
a It > FRap, 8,3, 

onbdern: et ¥pergilt dem Menten, 

-ev-berdienet. hat, und: trifff: einen 
a -nach feinem gun. 
12, Ohne Brweifel, GOtt verdammet 


*Pf..62, 18, | 





' “titer. 


» Haufen, Da man’s gerne 


YY Sdhreien der Elenden harete. 


Bid 


Gott der Ungeredtigteit. 





niemand mit Untedt, und *det Ulla" 
tige beuget das Recht widht. *Rap. 36, 23, 

13, Wer hat, das auf. Erden ijt, verord- 
net, und. iver *hat den ganjen Crdboden 
gefegt? *Rap. 88, 4. Pf. 119,90. 

14. So er ficy’S twiirde unterivinden, fo 
‘wiirde er aller Geift und Odem gu ‘hich 
fammeln. 

15. Alles. Fleifch witrde miteinander 
vergehen, und der *Menfd) wiirde wieder 
gu Ufche werden, -*1- Mof. 3, 19. Pred. 19 7. 

16. Haft du nun Berftand, fo. hirer das » 
und merfe auf die Stimme meiner Rede. 


- 17. Sollte einer darum das Recht ztvin- 


gent, dah ev’S haffet? Und dah du ftolj 
bift, *follteft pu darum den Geredhten 
berdammen ? Pf. 15, 4. 
18. Sollt’ einer gum Rinige fagen: Du 
fofer Mann! und gu den Fiirften: Bor 
Gottlofen!? : 
19. Der dod) *nicht anfiehet die Perfon 


Der ,Fiirften. und fennet den Herrliden: 


nicht mehr denn den Armen; denn fie: ; 
find alle feiner Oande Werk.» 

*Upoft. 10, 34 f. { 
: 20: Pklich miiffen- die Leute \fterber 
und gu Mtitternadt evjdreden. und vers - 
gehen; die Miidhtigen werden trajtlos © 
weggenonumen; > 
21. Denn feine Mugen sen auf eines ~ 
jeglidjen Wege, und et faut alle ihre 
Gainge.  * 


ne Ope C8: *ift tein Finfternis nod) Dunkel, 


dak fic) da modter verbergen Die itbel: 
-*Pf. 139, 11 f. 
23... Denn ¢8. wird niemand geftattet, 
dak er mit GOtt redte. 
24, Cx bringet der *Stolzen viel ium, 
die nicht. gu gablen find, und ftellet an= 
Deve an ihre Statt, A* Muted, 51. 
25. darum=daf er tennet' ihre Werte 
und *fehret fie um des Nats, dag fie 
gerfchlagen werden. . *Dait. 5, 30. 
26. Er twirft die soe Wen fiber einen | 
rehet, 3 
27. darum dak fie bon ihm tweages 
twichen find, und derftunden, feiner Wege .. 
ae ad) 
‘dah. da8..*Sdhreien der. Wemen - 
eed yor ihm tommen,. umd ver das- 
*Pfi-9,18. 
29; Wenn er. Frieden gibt, *wer till 


berdammen? ‘und enn et das Antlif ~ 


verbirget, twer will ihn fchauen unter den 
Paltern und Leuten? “Rim. 8, 34, 

30, Und laft tier fie regieren einen 
Heuchler, das Bolt yu draingen. ; 

31. Sch mup fiir GOtt reden und tann’s 
nicht laffen. 


82. Hab? ids: nit gettoffen, o te es ; 
‘du mic’8 be er} hab? ich part 
at, *ich will’S nidt- ane tun. 


unred)t gehan: tte 


*Rap. 39 


Elihu sheweth how 
tried unto the end because of Azs 


answers for wicked men 

37 
sin, he clappeth his 
an 


hands among us, 


CHAPTER’ 35. 
1 <a apipy irdper soled ig edincseaty > 9: afany ory in 
hetr afflictions, but are not heard. 


LEO spake moreover, and 


2 Thitkest thou this to be right, 
that’ thov -saidst, be righteousness 
vs more than 

3 For “thou anda What advant- 
age will it be unto thee? and, What |. 
profit shall I have, *af J be, cleansed 
from my sin? 

4 4] will answer thee, and/ thy com- 
panions with thee. 

5 ¥ Look unto the heavens, and see; 
ad behold the clouds which’ are 
ert! than ‘thou. 

Tf thou-sinnest, what doest thou 
‘ costa him? or ¢f thy transgres- 
as pe alae what doest thow 


TE Ga bat hteous, what givest } 
. th ou him? or, what receiveth he of 
thine hand 


8 Thy wickedness may hurt aman, 
as thou art ; 
my ype rofit the spy ot man. 

y reason of the multitude of 
oppresions they make the oppr 


ery: 
the arm of the mig 

10 But none cathe 
my mae) 2who giveth songs in 


les, ea 

o: *teacheth us’ more than 
the beasts of the earth, and maketh 
us wiser than the fowls of heaven't 
12. "There they.cry, but none. giv- 
oth Mi because of the pride of 


eve men. 


God will norheas vanity, 
eee will th A 


t he Almight y regard it. 

4 *Although thou sayest thou 
shalt) not see sta yet judgment 2s 
Ber ae him; therefore “trust thou 


16. But now, because zt 7s not so, *he 
hath. > visited i in-his'anger ; yet “he 
knoweth 2¢ not in great: exbremity : 


16-°'Therefore doth Job: open his’ 
he. po leiabinity 


mouth «in. vain; 
words without. knowledge 


CHAPTER 36, 
1 Elihu sheweth: how God is just in his ways. 16° How 
Rede pats Gods blessings 2 God's works are to: 
-LI‘HU also proceeded, and said 
Suffer mea little, and I will 
shew Log *that [have ‘yet to speak | 
on 


lf. 
31 wall fetch my’ knowledge from 


and th: righteousness " 


Reve i0-® 


JOB, 35, 86. 





ior he addeth rebellion unto his| | 
multiplieth his words against] — 


‘Jech a4 


1 Heb, heart, 


Zor, afticted, 
b Ps, 33.18. 
© Ps. 113. 8. 


ach, Qi. 1b. 


Zor, by it more 
than by my 
sind 


* Ps, 107, 10. 


4Heb, J wilt 
return to 


Sch. 34.8. 
I ch, 22, 12, 
Neh. 33. 16. 


+ Prov. 8. 36. 
Jer. 7. 19. 


kch. 21. 18. 
Is. 1.19, 20. 


6. 2, 
. 9. 12, 


1 Ps. 

Pro’ 
5 Heb. they 

away by the 

sword, 

rch. 34, 28. 
™Rom. 2 5. 
\¢ Heb, Their 


they cry out by reason of |-!2 a. 


"here ‘ts God 


7 or, sodomites. 
° Is, 61. 13, 
8 or, afficted, 


P Ps. 42. 8. 
‘Acts 16, 25. 


7 Ps, 94. 12, 


9 Heb. the rest 


“of thy table. | 


' Ps. 36. 8. 


“Ja, 1, 15, 
Jer, 11, 11, 


Tor, judgment 
and Justice 
should uphold 


*ch. 9. 11, 


2 Heb. turn” 
thee aside, 


31.6. God, 
Prov. 11. 4. 
b'Pa, 89. 32. 


41.0. Job. 


£ ch. 34, 35, 


| d-Pa, 66. 18. 


© Heb. 11. 25. 


FIs, 40, 18. 
1 Cor. 2, 16. 


9 ch. 34. 18. 
Ach, 34. 10, 


8 Heb. that 
‘there are 
yet words 
+ Sor God. 
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God ts just in his ways, 


afar, and will ascribe righteousness 
o my Maker, .., 
or pruly. my, words shall not be 
Fp he th PY is ree? in know- 
ledge 2s.with 
5 Behol hold, God 28 i eke and de- 
oe not gw. Bea ag mighty in 


resorveth nett the life of 
the wicked : but giveth right to 


"I He POE ea vcah not his aes 
from the righteous: but “with kings 
are: they on the throne ;° yea, 
doth establish them for ever, ‘and 
they are exalted. 
hess ae *if they be bound in fetters, 

beholden in ‘cords’ of aftlic- 

— 


9 “then he sheweth: them their 
work, and their transgressions 


serenien and > 


they, have exceeded. 


e,openeth, also their ear to 
discipline, and commandeth that 
psy return from iniquity. 
1 If they obey 5 and serve him, 
deg shall * spend their days in 
prosperity and their years in pleas- 


“12. "But. if Dey, obey not, *they 
shall nee by the sword, and they 
et ie without knowl ledge. 
But the hypocrites. i heart 
Ht eap up;wrath: they-ery not when 
ie poser them. 
4 ®They die i in youth, ‘and their 
lif a8 among the ‘uncl lean. 
5 He deliveréth the *poor'in his 
afthction and openeth their ears in 


0} 
78 Ever Beentg so would he have femibved 
thee out: of the ‘strait into a broad 
place, where there vs no straitness ; 
1 here ther strait: 
and: ‘that® which shoul on. 
ih table should be full of ee 
aa ve hast bebe Sar pea: 
ment 0 ayy gmen 
and igemce take hold on jude 
Re there 18 wrath, bewane 
ia he pt thee away with hes 
stroke : then 7a, yaratt ransom can- 
705 apa acne teem. th: shes 
e esteem y_ rie 
no, ee old nor all the forces of 


"20 Bese not the night, when 
Deore Are pat oF int peat place. 
‘ake heed, “regard not iniquity: 
fol oe hast thou ch ch cast face A ines 
iy affliction. 
Behold, God _exalteth’ fe 
Dower who teacheth like him?) 
23 9 Who hath enjoined him his 
way? or "who pee say, ‘Thou hast 


sit ht. hoe cs ay A aici “hed 
fh work, “which men behold, 4 


Elibu- verwetjt auf 






denn du berwwirfft alles; und du Haft’s 
angéfarigen und nicht id. Weifeft du 
nun toa8, fo fage an! ~ 
34, Weife Veute laffe id) mir fagen, und 
ein tweifer Mann gehordet mir. 7 
35. Uber Hiob *redete mit .Unverftand, 
und: feine Worte find: nidjt tlug, 
last *Rap. 38, 2. ’ 
36. Mein Vater! laf Hiob verfjucht wer- 
den bis ans Ende, darum da et fid) gu 
unredten euten tehret, 
~ 87. Erhat iiber feine Siinde dagu nod 
gelaftert; darum lak ibn gwifden uns 
Gefdlagem werdem und dana) viel wider 
OGHOtt plaudern. 


Das 35, Kapitel, 
Clibus fernere Rede von Gottes Geredtigteit. 


1, Und. Clihu-antiwortete und fprach: 
2. Udhteft du das fiir edt, dak du 
fprichft: Bch bin getedter denn GOtt? 
~ 8. Denn du jpridft: Wer gilt, bei dir 
ettpas? Was hilft’s, ob id) mid ohne 
Giintde mathe? cS 
4, Sc will dit antiworten ein Wort und 

_ deinen, Freunden mit dir, Gnahi 

5. Schaue. gen Himmel. und. fiehe, und 

ij ane an die Wolfen, dak fie Dir gw-hod) 
Tt r 


6. Siindigeft du, was fannft dw. mit 
ihm machen? : Und ob. deiner Miffetat 
- viel ift, was fannft du ihm tun?,. 
Te Und ob du geredht feieft, was tannft 
‘Du ihm geben,oder was wird et von 
Deinen Handen nehmen? } y 
+8, Cinent Menfden, wie du‘ bift, m 


‘wohl etwas tun deine Bosheit und einem ~ 


Menfcentinde deine Gerechtigteit. ; 
9. Diefelbigen ‘migen’ fchreien, wenn 
ihiten viel Gewalt gefdhieht; und rufen 
et Pet Urm der Grofen, 
“10. die’ nicht dana fragen, two. ift 
GOtt, mein Sdhopfer, der das Gefinge 
“madt in der Rat atk 
11. det “uns gelehrter madjt denn das 
Bieh auf Crden und, weifer. denn die 
‘Bogel unter dem Himmel? 
~ 12. Wher fie werden- da auch fchreien 
iiber den Hodmut der,.Bifen, und er 
twivd. fie nidt erhoren.. s.00% - 


_ 18) Denn, GOtt wird das Gitle nidt”” 


evhiren, und. der. UMimachtige wird es 
oe vdlt.pihe oa if *¥0hs9, 81. 
14, Dagu fprichft du; dw werdeft-ihn 
init fehen. AbereS it ein Geri oe 
int; Harve fein nur, fi. “ones 
15. ob fein Zorn *fo bald nit hetm=- 


Hey ee und fid nidt annimmt, dak fo viel 


t da find. - ~ *Pred. 8; 11 f. 

ie Ae oe ps pid iene aeodcee 
fonft.aufgefperrt und gibt ftolge Seidi 

‘Por nuit Unetiann, Se SA 


Sy oes 


inh 35. 36. 
38. Man wartet der Untwort von dir, “| — 


die Geredtigtcit’ Gottes. 
Das 36, Kapitel, 


PFererer Beweis der Geredhtigtcit, Ulmadt und 
, Weisheit Gottes. 4 

1. Elihu redete weiter und fprad: 

2. Harre mir-nod ein wenig, ich wil 
dir’S gcigen; Denn idy Habe nod bow 
GHOttes megen was gu fagen, 

3. 3h will meinen VBerftand weit holen 
und meinen Schdpfer beweifen, dak er 
recht fet. 

4. Meine Reden follen ohne Bmweifel 
nicht faljehfein, mein Berftand foll ohne 
Wandel vor dir fein. 

5. Siehe, GOtt veriwirft die Madtigen 

-nidt; denn er ift auc) mddtig von Kraft 
des Hergens, 

6. Den Gottlofen erhalt er nicht, fon.” 
dern *hilft dem Clenden gum Redten. 

*Pf..45, 5; 82, 3. 

7..Ev wendet {eine Augen nidt von dem 
Geredhten und die RKinige later fier 
auf dem Xhron immerdar, dah fie hoch: 
bleiben. 

8. Und wo Gefangene fliegen in Stiden 
und gebunden mit Striden elendiglich, 

» 9. fo verfiindiget er ihnen, twas jie ge- 
tan haben, und ihre Untugend, dak fie 
mit Gewwalt-gefahren haben. 

10. Und *édffnet ihnen das Ohr zur 
But und’ fat inen, dah fie fid) von 
Dem Unredjten betehren follen. = ; 

*Rap.'33-16. 1 Chron. 18, 25. 2 

11. Gehordhen fie-und dienen ihm, fo 

_owerben fie bei quten Tagen alt tverden 
und mit aes leben. : : 
12. Gehordjen' fie nidjt, fo werden fie 
in8 Schwert fallen und vergehen, ehe fie 
“¢8 gewahr werden, , Bi. 
13. Die Heuchler, wenn fie der Born 
4 teifit foreten fie nicht, enn fie gefangen 

~fegen; <._. y > + 
vo 14, fo. inuenanee Seele mit Qual: fer 
“hen und ibt Leben unter den Hurern. 

15.. Wher den *Elenden wird er aus fei- 
~ nem Elend erretten. und dem Armen: das 
Ober. offnen in Triibfal. *$f..35, 10. 
16. Er wird dich *reifen aus dem: twei- 

“ten Rachen der. Ungft, die feinen Boden 
hat;. und, dein -Tifdh wird Nuhe- haben, ; 
voll alles Guten. *pf. 18, 20. 
1%eDu abet madft die-Sache dev. Gott= 

Lofen gut, dab ihre Sache und Recht er- 

halten ieee Nous tan ud: 

|» 18, Giehe gu, dah dich ‘nicht dielleidt 

Gorn beweget nabe jemand 3u plagen, 
See 
wegiel 


Groh Gejchent dich nicht gebeuget 
abe, of 
|. 19. Meineft du, dak er deine Geiwalt® 
_ x athte, oder Gold, oder itgend cine Stirte. 
age Tage pee cnet aay. TB SS’ 
‘{--20, Du darfft der Nacht nidt begehren, 
‘i vie eur be dbo Ott ju iberfalien, 
A {21 Gitte did) und, tebre did) nicht gum. 
B16 Unredt, tie Du denn vor Elend ange- 


Oj Gada Grantivonks.:: JOB, 87, 38. anid drisberolablatbiniein. 


25 Every man may seeit; manmay| B.0.16%. |upon the face of the world in the 
behold 7¢ afar off: entre 
26 Behold, God.zs great, and we] xx 9, 18. 13 «He causeth it to. come, whether 
end oA = re can _ “eae ag - ‘correction, or “for his , Or 
os r 0 years seareh 90, e 7 mercy, 
‘ is | 14 Hearken unto this, O Job: 
OT For he’maketh small the drops|acn.sa2. |Stand still, and (onsider the won- 
of water: they pour down rain’ ac- €2 80m. 21. 10, wie ‘works of God. 
cording to the yepout thereof : 11.18. 4. | 15 Dost thou know when’ God'd 
Oe *Which the clouds do drop and|7“"* | posed the: ona caused. the light 
distil upon man abundantly. Tat ca Chi 
29 Also can any understand 
spreai § of the gs or 
wee of his tabernac 
0 Behold, he ele his light |e 
upon tha it, and covereth "the bottom Heb. 


31 For oy them judgeth he’ the 
meee he giveth meat: in’ abun- 


32 “With clouds he covereth the 
: ht ; “see See pet it not to 
reted by the cloud ‘ that cometh 


twixt. 
bee ‘The noise thereof ehrewictls 
concer: it, the seattle also: con- 
cerning 3 © vapour. ©: 


CHAPTER 87. 


BigrA isto, Paveored berouse his greatworks.. 15 His; 
dom is ete in them. 


A Ree also.my heart. pomblothy 
and is meved..out of ; 
2 °Hear attentively the Si Pot make 
roiesi and the sound that goeth, out| *47 
of his mouth, 

3 He directeth it under the whole 
heaven, and his ‘lightning unto the |° 
Tends of the he 

r it 2a voice roareth: -he 
thundereth with the voice of his. 
excellency; and he will not stay 
them when his voice is heard. rch. 

5 God thundereth hinge death 







cai bf his'olon 

Dost ise “GONE the balanc- 
ings of ine clouds, the wondrous 
works: of him:which is ‘perfect in 
4+knowledge ? 
+17 How thy garments are Wai 
‘when he quieteth the earth by the 
south wend ? 
18 ro thow witht him *spread out 
‘the sky, which is strong, and as a 
mol n: look king glass? 
Pach us. what. we. shall say 

unt him; for we cannot order our ° 
speech by resco of darkness, . 

ge SAE roe tae te Sgt 

ea, if a Iman 8 surely he 
shal be swallowed up. 

d:now men see not the bright 

light which 2 in the clouds + butt the 
|) wink th, ‘and ¢ Jeanseth them. 
‘ “22. 4 ‘air’ weather- ‘cometh out: of 
the north; with God as terrible 
‘| majes' 

23. Duchi the: ‘Alinighty, ™We 
cannot “eh a J tk "heis excel- 
‘\lent in Le in judgment, 
caren in ‘ag nty of i justice: he’ wil 
1 no’ 

(24 aed “ therefore °fear him: he 
pegepectoth not any that are "wise 
te) 


" CHAPTER. 38. 


1b A 
i of ignorance, $1 and af imbectiity, 
(DREN. the Lorp answered Job 
‘out of the whirlwind, and said, 
‘} 2 *Who 2° this: t. darkene 
gounsel by “words. without knowl- 


with his voice ; "great things 
he, which we cannot comp ; 

6 For he saith to the snow; Be thot 
on the earth; *likewise to the small} 
rain, and to the great rain of “his; 
strength. 

7 He sealeth up the hand of every 
eee ‘that all’ men! may know his} me know. 
wor 

8 Then’ the: beasts ‘go: into deni; 
and remain in their pi : 

9 ?Out i the sout cometh the 


il "Gind dup tio oy thy loins like a 
Dy 1 demand of thee, 
and pe) thou me: 
lere wast thow: whet I laid 
ane. fcandations of ‘the ‘ea: de- 
oe thou hast understandi 
ee Who hath laid’ the’ measures — 
‘thereof, if ey nose or who 
chamber. - e upon it? 
6 hab pet e ‘foundations 
thereof °fastened ?: or who Jaid: tho 
corner stone thereof ; 


north. I 
30 * By’ fas ‘bath of God. frost 
is given: and e pred of the 
ans is eres a ist i! hen th tithe a 
Also by water: earie 7. When : 
the ies cloud : ne ee Shis tf wars logeth ane al at *the. sons: oc God 
right cloud: , ‘or 
ies d it is turned round gbout ; a 8 30r who hut! up the sea with . 


b counsels: that th ain ae de 6 forth hg it 
whatever he idehabietbar tices M!hGen.L9 pA d stot te i 
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Gripe Gottes und. 





fangen haf) oo ' 

* 22. Siehe, GOtt ijt gu Hoch in feiner 
Kraft; *wo ift ein Lehrer, wie er ijt? 
tts #9. 25, 94 94, 127+ 
~ 23. Wer will iiber ihn heimfucen feinen 

Weg, und *wer will gu thm fagen: Du 
tuft unrecht? *Rap. 34, 10. 
24. Gedente, dah du fein Werk niet 
iwiffeft, wie die Leute fingen. : 

25. Denn alle Menfien fehen das, die 
_Xeute fchauen’s von ferne. 

26. Siehe, GOtt ift grof. und. unbe- 

aes fetner Jahre Zabl fann niemand 

orfcen.. i 

27. Er macht das *Waffer. gu einen 
Tropfen und treibt jeine Wolfen gufam- 
men jum Regen, : 

28. dab die Wolfen flieken und. triefen 
fehr auf die Menfchen. 

29, Wenn -er vornimmt, die Wolfen 
ausjubreiten, wie fein hod) Gegelt; 

30. fiehe, fo breitet. er aus feinen Blik 
itber-diefelben und bededet alle Enden 
des Meers. : 

31. Denn damit *fchredt er die Veute 
und gibt dod) Speife die Fille. 

; *Pf, 18, 15, > 8 
82. Cr decet den Blik wie mit Handen 
‘und heift 8 dod) wiederfommen. 

33. Davon jeuget fein Gefelle, naimlic 
‘des Donners Zorn in Wolten. 


- Das 37, Kapitel, 


_ Gottes Majeftét wird aus dem Buc der 
obi fh cpr, Rate erfannt, 
1. Des entfegkt fic) mein-Herz und bebet. 
2. Vieber, hiret doch, wie fein *Donner 
glirnet, und thas i Gejprac von fei- 
nem Dtunde ausgehet!. +P, 29, 3. 
© 8. Gr fiehet unter allen Himmein, und 
» fein Blig fcheinet auf die Enden der Erde. 
> 4, Dem nad britllet dev Donner, und er 
Donnert mit feinem gropen Sdall, und 
‘wenn fein Donner gehoret wird, fann 
“man’s nicht aufhalten. - . 
5. GOtt donnert ‘mit feinem’ Donner 
grenlid) und tut groke Dinge, und wird 
Dod) nidjt erfannt, : 
6. Gr fprict *jum Sanee, fo tft er bald 
auf Crden, und gum Blagregen, fo ift 
“der Plagregen da mit Macht. es 
Ws *Pf. 147, 16 f.; 148, 8. 
7. Alle Menfcen hat er in der Hand 
als Bevjotaljet, Dak die Leute lernen, 
twas er tun fann. ed 
8. Das *wilde Tier gehet.in die Hohle 
fund bleibt an feinem Ort.  *Pf- 104, 22. 
9, Bon Mittag her fommt Wetter und 
“von Mitternacht Ralte, 
- 10. Vor Odem GOttes fommt Froft, 
und groge Waffer, wenn er auftauen 
Giaktietiueniné ot ane 
~ Il. Die dicen Wolfen jheiden: fic), dak 
08 belle werde, und durdy den. Nebel bridt 
fein ict. ° 


Hivb 37. 38. 


+ Gebeut, auf dem 


*Rap. 5,10, 


unerforfdlide . Weisheit,. 


12. Ev fehret die Wolten, woer hin 
will, da -fie {haffen alles, mas ev ihnen’ 
rdboden, f 
13. ¢8 fei tiber ein Gefdhledht oder iiber 
ein Sand, fo man ihn barmberjig findet. 
14. Da merfe auf, Hiob; ftehe, und ver- 
nimm die Wunder ttest ; 
15. Weigt du, wenn GHtt foldhes iiber 
it bringt und wenn er das Licht feiner 
olfen lakt hervorbreden? 





_ 16. Weikt du, wie fic) die Wolfen aus- 
ftreuen? 
“ menen wiffen. 


Welhe Wunder die Bollfom: 


17, Dak deine Kieider warm find, wenn 
das Land ftille ijt bom Mittagswind? - 

18. Ja, du witft mit ihm die. Wolfen 
auSbreiten, die feft ftehen wie ein ge- 
goffener Spiegel. ., ; 

19. Beige un8, twas wir ihm fagen fol- 


* Ten; denn wit werden nicht dabhin reichen 


bor Ginfternis. 

20. Wer wird ihm erzahlen; dak id 
repe?. So jemand. redet; Det wird ver- 
folungen: : } a 

21, Yekt fiehet man das Licht nidjt, das 
in den Wolfen Helle leuchtet; wenn aber 
det Wind webhet, fo wird’s flat. 

22. Bow Mitternadht fommt Gold gu 
Lob vor dem fdredliden GOtt.. © . > 
23. Den Wllmiadtigen aber migen fie 
nidjt begreifen, der fo grog ift bon Kraft; 
denn er Iwird bor feinem Recht und guter- 

Sache nit Rechenfdaft geben, 

24..Darum *miiffen ihn fiirdten die 
Veute; und er fiirdtet fid) vor. feinem, 
wie weife fie find.  *Pf..38, 8; 96, 9. 


Das 38, Kapitel. 
Gott preift felbft feine ANmacdht und Weisheit. * 
1, Und. der: HERR. antivortete: Hiob 
aus einem Wetter und fpradjes 0 
2. Wer ift der, der fo febhlet im der 
Weisheit und vedet if ley Unverjtand? 
*Rap, 34, 35. 2217 15 £43 


' 3, *Giirte deine Lenden wie ein Mann; 


id) will Did) fragen, lehve mid)! *kap40) 2.' 
4: Wo wareft dur/ da ich *die Grde gritn= 
dete? Gage miv’s, bift du fo hig? 

*SPf. 102," 26. ce ats 
5, Weikt du, *wer-ihr das Mah gejegt 
hat, oder twer itber fie eine Ridtichnur 
Gegogen hat? ~ *Spr. 30,4. 
6. Oder tworauf ftehen ihre Fiife ver- 


_ jentet? “Oder er Hat ihe einen Cdftein 


qgelegt, iri 
7. Da mric). die Morgenfterne mitein- 
ander {obeten, und jauchgeten alle Kinder 
GOttes? = 

8. Wer *hat das Meer mit feinen Tiiren 
verfcbloffen, da eS Herausbrad) tvie aus 


 Mutterletbe,  *B. ML. Bh. 148, 4. 


God conwineeth Job-of 
9 When I made the cloud: the gar- 
ment penyet. an and thick darkness: a 
swaddl for. Ab}; 2 
Be Ant * sake! up for: it my 
place, and set: bars and poet 
bs ‘And said, Hitherto shalt thou 
come, but nofurther: and heres 
"thy proud waves “be stayed?... 
12 Hast. thou, “poutinnded the 
morning since, thy 
couse? the dayspring to 


pee ‘That it might take hold of the 
®ends of the earth, that ’the wick 
might be shaken out of it? 
14 It is turned as clay to the seal; 
ee they stand as a garment. 8 
5 And ‘from ‘the’ wicked ‘their’ men: 
sieht is withholden, and*the high*|/ Je #. 8. 
yes shall be! broken: Bet a 
16 Hast’: thou: ‘entered into: the oe 
eppes of the seat or hast. thou; p. 10. 35. 
bea lked in the:search of the depth ?|: pe». 
. 17 Have “the gates of death been,|) Zhou us 
ee unto ieee! or hastithou |*s: 2 & 
pak the doors of the shadow of 


Ps, 51. 6. 
Eccl. 2. 26. 

18 8 Hast thou erveics the breadth 
of the earth? lare if thou know- 
est it all. 

19 -Where-2s..the. way where light |° 
dwelleth? sone as. -far ..darkness, 
Were ws the, place ti at 

0 That thou.shouldest take it *to|, 
the bound. thereof, and- that thou, 
shouldest’ know the paths | to” the 
house thereof? — 

owest thou 7t, "Heodinss thou 
wast then born? or because the 
number of thy days 7s great? 

22 Hast thou entered into *the 
treasures of the snow? or. hast thou 
, seen the treasures of the hail, 

23 «Which I have reserved against''« Bx, 9 18, 
the time of trouble; against the Gay} yen at 
of battle and war ?. Back, 13.11, 

24 By what way is thelight parted, Rev. 16.21, 
whachi seattereth the east wind: wp-|* rs. 29. 9. 
on the earth? 

25. Who. thatly. divided a water: 
course for, the overflowing, of, Wet 
ters, or a way for. the lightning C0) 
thunder; . ' 

6 7b, cause it ‘to: rain on ‘the 
earth, where no man 7s; on: the 
wildemess, wherein there ts. no 


"OT. iTS satisfy the desolate and} 
waste ground; and to cause the." 
ene the tender herb to -spring 


f q a 
28 *Hath the rain a father? or 
po eee begotten fe drops of|. 


B.C, 162 1620. 


a Heb. ts tak is taken. 

* ch. 37. 10. 

6 ch. 26. 10. 

2 or, established 
my decree 
upon it, 

* ch. 9,9. 

Amos 5.8, ~ 


Sor, The seven 
stars. 


gayay ee 5 Heb. Cesit 


? Ps. 77. 19. 
™Ps, 9, 13. 


or, When the 
dust is turned 


4 Heb. és 
| poured. 


™ Ps, 104. 21, 
& 145. 15. 


5 Heb, the life. 
or, at. 


° Ps. 147. 9. 
Mat. 6. 26. 





P Ps, 1S 7 


* ch. 28. 26. 


'? Heb. salt 
places. 
* Ps, 147. 8. 
Jer. 14, 22. 
8 Heb, of the 
29 Out of whose. worth: éame. the, he 1B 
ae plead the “hoar obit frost of ‘heaven,,| WW Ps.147, 16. 
ath gender: 
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JOB, 39- 






4 Heb. Cimah. | 


.| the: Gane when they brin 


‘liking, they grow up with 


~ * wilderness? and the 7 


‘ % 
; le cect Gedney: 
30 The waters are hid as with a 
gene! and the face of the deep lig 
*Troze) 
ol Canse: thou bind the sweet in- 
fluences of °Ple-j4-dés,** or loose the 
nds of °O-ri-6n 
32 Canst thou bring forth *Mazt 
2a- roth in. his. season? or canst 
bedi Seuide Are-turis with his 


“33 Knowest thou ‘the ordinances 
of heaven? canst thou set the do- 
minion thereof in the eart 


‘34 'Canst thou lift up thy voice 


to the clouds, that abundance of 


| waters may’-cover ‘thee’ 


35; Canst thou send’ lightiiines, 
that they may go, and say unto 

ee, + Here we are? 

36 6 !Who hath put Hisdorn Dy. the 
inward ‘parts? or ‘who hath given 
understanding: to the heart}; 

37 0. can. number the clouds 
in wisdom’t..or 2who- can’ stay: the 
bottles of heaven, 

38 * When: the dust t ‘groweth into 
hardness, and th e clods: cleave: fast 
i ether 1 

= Wilt thou. hunt the prey for 
rh lion or, fill, *the appetite ot the 


Puig 
Or one they « banks in them dens, 
and abide in tke covert to lie in 
wal 
41 °Who provideth for the raven 
his food? when his young ones 
cry unto God, they wander - for 
kk of meat, 


CHAPTER 39. | 


» 1:Of the wild goats andhinds, 5) Of the wild ass; &e, 
‘(NOWEST: thou the:time when 
“ithe wild goats of the roek 


bring forth? or ‘canst:thou’ mark 
wep *the hind 


s do.calve t 
t thou. pamper the 


ath 
fulfil? or months ‘ 


knowest 
forth't 


ey. bring 


Ee Papeete 


3 They, bow. themselves, 1 


“|forth. their young ones, they cast 


out. their: sorrows. 

heir. young ones are in ‘good 
corn 5) 
they go forth, and return not unto 


them. 
5 Who hath sent out’ the wild ass 


“ {free ? or who hath loosed the bands 


of the wild ass 
ose house T ese made the 


barren, land 
his dwellings: ~ © 
7 He scorneth’ the wave fides ‘of 


-'| the, city, neither régardeth he. ‘th 18 
"lerying ®of the’ driver. 


8 The range of the vuoungantae as 


‘his pasture, and he searel heth alters 
‘levery green thing. :) i 


~ Gottes Wetsheit an den 


_ Sivb 39. 


Werfen der Shipfung. 





9. da id’ mit Wolfen teidete anv: in 
Duntet eintvidelte, wie in Windefn, 
10. da id *ihm’ den Lauf brad mit 
meinem Damm und fegte ihm Riegel 


und Tiir *Spri 8, 29. 
11. und fprad: *Bis hieher follft du 
fommen und nicht weiter; hie follen fic) 
legen deine ftolgen Wellen!? . + pf. 33, 7. 
12. Haft du bei deiner Beit dent Mor- 
gen geboten und der Morgenrite ihren 
Ort gejzeiget, 
13. dak die Eden der Erde gefaffet and 
oe Gottlofen herausgefdhiittelt twiirden? 
4) 14. Das Siegel wird fic) wandeln tie 
pot et und fie ftehen wie ein Rleid. 
15. Und den Gottlofen wird *ihr Lidt 
genommen twerden; und der Wrm der 
: Hoffartigen wird mseiet hers werden. 


16. Vift du in rb Grund des Meers 
fommen und haft in den Fubtapfen. der 
- Liefen gewandelt 2 

AT Haben fic) dir des Todes Dore je 
‘aufgetan? Oder “haft dw gefehen : die 

Lore der Finfternis? 
-. 18. Haft du vernommen, wie breit: die 
Grde fei? Sage an, weift Du folches 
alles? 

19, Welches ift’ ber Weg, da das Vict 
twohnet, und weldje fei der Finfternis 
Statte,~ 
200° ‘bag Du mobgeft abnehmen pine 
pA und merten den Pfad gu feinem 


1. Wirktett Du, dah du gu der Beit foll- 
teft geboren merden und wiediel deiner 
‘Lage fein wiitden? 
22. Bift du gewwefert, da der Sehnee: her- 
— tommtt, oder haft du gefehen, wo der Sa- 
Gel her ttommt, 
28. die -ich: habe erhalten bis: auf die 
: *2eit der Triibfal und quf den Dag. des 
~ Streits und Kriegs? *Offenb. 16, 21. 
5-24, Durch melden. Weg teilet fic) das 
bee, pre cauffahret der Ojtwind auf 
rden 
25. Wer *hat dem Pla lagregen feinen 
Rauf. See ae den Weg dem Blige 
und Donner, co *Bfe 135, 7. 
26. dak e8 vegnet. “af: Land,’ da‘ nie= 
mand ift; in dev Wiifte, da tein Menfd) 


ift, 
» 27, da-er fillet die Eindden und Wild- 
nis und madt,-dak Gras wadfet? 
28. Wer ift bes Regens Vater?  MWer 
bat die Tropfende3 Taues gezeuget?, 
© 29. Aus wes Leibe ift da8 Cis gegangen? 


Und wer hat *den Reif unter dem Him= - 


mel gezeuget, Pf..147, 16. 
80. dab dad Waffer verborgen wird twie 
oats Steinen und “die Tiefe oben ge- 
ftehet ? 

31. Raniift. bi bie Bande der” 
By ee jufammenbinbden, odet das. 


Band 
*Orion auflifen? 


* ROD. 9, 9. 


eber 
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32. Kannft du det Morgenftern hervor- 
bringen ju feiner A oder Den Wagen 
am Himmel tibet jeine Kinder fiihren? 

33. Weigt du, tie der Himmel zu te- 
gieren ift? Oder tannjt du ihn meiftern 
auf Erden? 

| 34, Rannft du deinen Donner, in der 
Wolfe hoch herfiihren? . Oder.wird did 
die- Menge des Waffers verdeden? 

35. Kannft Du die Blige austlaffen, dak 
fie hinfabren und fprechen:: Hie find wir? 

36. Wer gibt die Weisheit ins Verbor- 
gene? . Wer gibt verftindige Gedanfern? 

37. Wer ift fo weife, der: die Wolfen 
erzablen finnte? Wer tann die Waffer- 
{hlaude am Himmel verftopfer, 

38, wenn dev Staub begoffen wird, dak 
er git Haufe léuft und die Kldfe anein: 
ander Heben? 


Das 39. Kapitel. 


Un den ieren leudtet Gottes unerforfdlide 
‘Weisheit hervor. Oiob betenut feinen 
Fehler. me 

39.. KRannft du der Lowin ihren Raub 
gu jagen geben und die jungen Siwen 
fattigen, 

40. Dab fie *fidh. legen im ihre Statte 
und ruben in mets OoHle, da fie laucend i 

*Rap, 37, 8. 

41, Wer bereitet dem *Raben die 
Speife, wenn feine Jungen ju GOtt 
tufer und pee irve, wenn fie nicht gu 
effen haben? *9f. 147, 9. 

Rap, 39. -B. le Weiht dt die Beit, 
wann die Gemfen auf den Feljen ge- 
biven? Oder Haft du ecivctt) Yarn vie 
Hirfdhe fdwanger gehen? 

2° Haft du erzahlet ihre Monden, warn 
fie voll werden? Oder weift du die Beit, . 
wann fie gebaren? 4 

3. Sie beugen fic), wenn fie gebiren, und, 
reifen fich-und lafjen ais ihre Sungen. 

4, Shre Sungen werden feift und meh: 
ten fic) im Getreide; und gehen aus ward 
fomimen nidt wieder 3u ihnen. 

5, Wer Hat das Wild fo fret laffen 


_ gehen? Wer Hat die Bande Des: Wi Mee 


aufgelofet, 
6. dem ich. da3. eld: 3um Haunts ‘aegeben 
habe und die Wiifte zur Wohnung? 
7, E8 verlacdht das Getiimnrel dev Stavt; 
das Porhen de$ Treibers hiret e3 nicht, 
8. G8 fohauct nad) den Bergen, da, feine: 


* Weide itt, und fu et, two ¢3 ast ift.. ; 


- 


God’s power and wisdom 


9 Will the @unicorn be willing to 
_serve thee, or abide by thy crib? 
“10 Canst, thou bind the unicorn’ 
with his band in the’ furrow? or 
will hee harrow the valleys - after 


thee 

11 Wilt thou trust him,’ beca 
his strength 7s great? or wilt raed 
leave thy labour to him? 

12 Wilt thou- believe hire. that 

e will «bring ‘home ecaey, seed; and 

pathen at into thy. barn? 

13. Gavest ‘thow the goodly wings 
unto the peacocks? or + wings ness 
prac unto the ostrich’? 


ich Jeaveth her eggs in:the; 


earth, and warmeth them in dust; 
15 And forgetteth, that: the foot 
may. crush them,.or that. the. wild 
st may break them. 


16 She is “hardened adamant her| 


young ones, as though: they were 

not. her’s: er labour is in vain 

without fear 

17 Because (od hath de corvette her 

of wisdom, neither hath he *im- 
to her understanding. 

18 What time she lifteth up her- 


self on high, she scorneth the horse | 


and his rider. 
19 Hast thou st hon the horse 


20 eid thou Kerr him afraid 


as a grasshopper ? the glory of his bse 


nostrils 7s *terrible. 


21 *He paweth in the valley, and:} Is 


rejoiceth in, sie stren, ng *he goeth 
on to meet *the armed men, 


22 He mocketh at fear, and is not: 


affrighted + neither turneth he back 


from the sword. 


23 The quiver rattleth Ames 


Him, the glittering spear, and the 


“ 24 He swalloweth the ground with | 


fiereeness and rage : neither beliey- 
eth he fhat it is the: sound of the 


5b he 
Eh e saith hmong the trumpe 

ha; and he smeélleth the Peete 
afar off the pacer of the captains, 
and the shoutin 


26 Doth the ook fly, by thy wis-| 


“Sager a cg her wings: toward 
e So 

27 south he eagle mount up Tag 
eat epee: and ?make her nest| 


°28 igh -dwelleth and abidéth: on}: 


the rock, upon the crag of the rock, 
and the strong place. 

29 From thavce she seeketh the 
apes gn: cher eyes behold afar off. 


er young. ones ee suck up |" Mat. 


blood :, and *where the slain are, 
ere 78 she. 
















Hi Aa, and, brin 
| tread down the wicked in their place. 






manifested in his works, 
- CHAPTER 40, 


a Job humbleth himself to God: 6 God stirreth him up ta 


shew his righteousness, Power, and, wisdom, 15 Of the 
behemoth, 


opted ek the Lorp answered 

ob, an 

2 Shall he that "contendéth ‘with 

the peer ie gen him? he'that 

ae hte him answer it. 
oi Be Job answered the Lorp, 


ap bei 
as oseh I am viles what’ shall 
I answer thee? 1 ‘will lay mhine 


hand upon my. mouth: 


5 Once have I spoken; but I will 
a answer: yea, twice: ut’ I will 

no further: 

"6 4/°Thenanswered the Lorp unto 
J6b out of the whirlwind; and id, 

7 7Gird up. thy loins now 
man: ”T=will demand of ‘thee, and 
declare thow:unto me. 

8 ‘Wilt. thou also nnul my 
judgment? wilt: thou => emn me, 
that, thow mayest: be righteous ? 

9 Hast thou aniarm rr e God? or 


| oqnst oon thunder with:?a voice 


m? 
10 Deck thyself now with maiest, x 


_|and. excellency ; ang pee ‘thyse 
; i th glory @ and 


abroad. se 2 th 
Mss and beheld io of that 


las s proud, and. a 


sk on every one that is 
im, low; and 


13 Hide them in the dust together ; 


.|and bind their faces in secret. 


14 Then ‘will J also, confess unto 


\thee that thine own right hand can 
| save thee. 


15.91 Behold now | *beth8-moth, 


|} which I'made with thee ; he eateth 


grass as an ox. 
-16 Lo now, his’ strength és in his 


js Mois = his foree 2s in the. nayel 


of his belly. 
17 $He moyeth his“ tail’ like a ee- 


‘dar :° the’ sinews" of his stones are 


wrai together. 
18: His .bones‘ave as‘ strong: piéces 
“ ra chis: bones ave like bars of 


"19. He a se apt chief of the: ways “of 
‘God: he:that e him can: make . 


{his matt to.ay proach unto him. 


Surely: the mountains ¢bring 


him corti foods: where all the: ‘beasts 
j of the fie 


21 He fap under thei shad ady tree bins 


[in the covert: of the reed, an: 


e shady. trees cover him. with 


“| their shadow, the willows ne 


eSB ahold the denies ap art 
and hasteth not: he tru 





Gottes. Macht und Weisheit 





9. Meineft du, das Gtihorn werde bir 
Dienen und werbe bleiben an deiner 
Krippe? 


10. Rannft du ign ‘dein Yod) anfnitpfen, - 


die bag iay ju a a dah eS Hinter dir 
brace in Griinden? 

11. Magft du did) auf 3 verlaffen, dab 
e8 fo diont ift, und wirjt-e3 dir Laffer arz 
beiten?.., 

12. Magft du ihm trauen, dak e8 deinen 
Samen dir wiederbringe. und in deine 
Sdeune fammle? 

13. Die Federn de3; Pfauew find [einer 
denn die Fliigel und Federn des Stores, 

14. der ee ier auf dev Evde Laffet 
und lift fie die heife Erde ausbriiten. 

15. Cr vergiffet, dak fie modjten getz 
Fastin therden und ein wild Lier fie ger- 

reche 

16. Ex wird fo hart gegen feine Jungen, 
alS twiren Tie nicht fein, adjtet 8 aly 
baker umfonft arveitet. 

17. Denn GOtt hat ihm. die Weisheit 
genommen und hat ihm feinen Verftand 
mitgeteilet. 

18. Bu der Beit, wenn. ev hod) fabret, 
erhibet er. fic) und verlachet beide Ros 
und Mann. 

19. Kannft du dem Roh Krafte geben, 
ober ea Hals aterert mit feinem, Ge- 
{drei 
ans ag 

eden 
farectlich ift. 

21, § ftrampfet auf den Boden und ft 
freudig mit Sraft und geudjt aus den 
Geharnifehten entgegen. 

22. 68 {pottet’ der Furdt und erfedrict 
nidt und fleudt vor dem Schwert nidt, 

23, wenhgleic wider e8 finget der 
Kocher und glanget beide Spieh und 
Lange. 


Du e8 feeder wie Die Heuz 
as tft Preis feiner Mafe, was. 


"94, Gs jittert und fobet und fcarret in 
die Erde, und anyet nichtder Tromme=, 


“ten. Hall, 

Oy Wenn die 4+Zrommete faft flinget, 
f{pricht 8: Oui! und. riecht den Streit 
bon ferne, Das Schreien der Fiirften und 
Jaudjen, *4 Mof. 10,9, 
26.. Fleuget: ver Habidht durd deinen 
Verftand und- breitet, surdesig Fiilgel gegen 
Mittag? 


27, Fleugerdev #2pfer aus deittem” Bez 


* yer. 49, 16. | 
28. Sn Betton. fae er “aH bleibt a oA 


ida how, Dag et fein Neft KG det Hihe 


ve ippen an Felfen und in fefte 


29, "Bon dannen fdauet er: nad) dev 
Spee und jeine Augen fehen ferne, 


30. Seine Surigen sees Blut; el 


4 els, Yak if da ift er 
“Be. ai ae /Matth, 24, 28,” 


By 


_Sivb 40. 
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“12. Sein Goan, 


seigt fich im feinew. Wertein. 


81. Und der HERR antiportete Riob. 
und fprad: : ; 
32. *IWer mit bem Wsimachticen hadern 
will, foll’S ihm der nicht beibringen? 


Whd wer GOtt tadelt, fol’s der nicht 


berantworten? *¥ef. 4p Al} 45, 9. 
83. Hiob; aber. antwortete dem HERR 
und {prad): 

34: Siehe, id) bin gu leichtfertig gee 
wejen, wa8 foll id) antworten? — Sd 
*will meine Hand auf meinen Mund. 
lege, *Rap. 21, 5; 29, 9. 


35, $c) habe einmal geredet, barum wit 
“| nidjt mehr antworten; hernach will 
idj’8 nicht mehr tun. i 


Das 40. RKapitel. 


Spiegel gottlider Ulmadt an dem Behemoth... 
1. Und der HERR antwortete Hiob aus 
einem Wetter und fprach: « i 
2, Giirte *wie ein Mann deine Senden; : 
id will dich feager, Di mid! 


3, Sollteft fee a  aetelt qunidite 
machen und *mid verdammen, dah du 
geredt ee *Pf. 51, 6. Rim. 3,4, 

4, Hajt du einen’ Arm wie GOtt und 
ca tee gleider Stimme donnern, alg. * 
ev tut 

5, Schmiice dic) mit Pradht und erhebe 
Dich; geud) Dich LOblid) und herrlid) an!” 
6. Strette aus den Zorn deines Grimins; - 
fdhaue an die Hodmiitigen, wo fie find, * 
und demiitige fie, . 

‘7. Sa, *fchaue ‘Die’ Hodmiitigen, wo fr 
Aid und beuge fie und mache die Got om 

fen diinne, apie fib. © BF, 75, 8. 
8. Perfharce 
Erde unp verfente igre Pradt ins, Verz - 
borgene, 


9. fo wilt id dit aud befénnen, dak 


“pir, deine rechte Gand, helfen fann, 


10. Siebe, der Behemoth, demic) neben : 
Deore gemacht habe, frift are Iie ein. 


fe. 
11. Siehe, feine Rraft ift in feinen Sens HF 


\ den und fein Vermigen im, Nabel. feines 


Bauds.. = 
fteedet, fi wie eine © 


Beder, die Whoern feiner Sdam ftarren ; 


wie ein Aft. 


13. ‘Seine RKrroden find tie felt Grae | 
feine Gebeine: find wie eiferne Stiibe.- 
14. Gr ift der Anfang: der Wege GOt- : 
te8; der ihn gemacht Hat, det greift ihn 
an ‘mit feinem Scpwert. srnsst 
15. Die: Berge trager: ihm Rtoiuter; und &: 
alle wilden Lieve fpielen dafetbft, : 
16. Gr liegt: gern: im: Schatten, tim 


Rohe und im eye derborgen: | 


4g, @as- Gebiifds ‘ened ihn mit ep 
tie pire pie. Radwrides bededen > 
yn ore 


e miteinanber in det | 


Of God's great power: JOB, 41, 42. > Gn the leviathan. 






"Od tHe taketh it with his eyes: his ‘or, 
nose pierceth through snares. Nieaght aw lye 
bore his 
CHAPTER 41. Lapa 


Of God's great power in the leviathan, 

Cl thou draw: out: *lé-vita- 

thin? with an hook? or. his|,? 
tongue with a cord * which thou 
“lettest down? : > 

2, Canst. thou >put an hook into 

his nose? or bore his jaw through 
emake many Sap ica- a3. 37 

tions unto thee? will he speak soft} Aig 

words unto thee ? 

4 Will he make a covenant with 
thes! wilt Rag take him for’a serv- |* 
ant for-ev: 4 

5B. Wilt thou play with: him:as with 
a bird t. thou bind him for 
thy. 24 Ae 

6 Shall the Sompanseny “make @ 
banquet of him? meet they part 
him emaong the aoe ac 

7 Canstthou fill hisskin with barbed 
as or his with fish spears | i 

8 Lay thine- hand. upon him, -re 
member the. battle, doeno more. 

9 Behold, the hope of him is: in 
vain: shall not. one, be cast: down |; 
even at. the sight. of him}. 

10 None 28 so fierce that. dare stir 
him up: who then is,able to stand 
before me? 

11.*Who hath prevented me, that 
I pean i Roney Se ? *whatsoever ts 
under th ole heaven is mine. 

12 I will not conceal his parts, nor 
vie Whe nor hiscomely RronprRon, 

Whe can over the face of «Gon 1814 
is ga arment’? or who can come to 
ee with his double bridle? ve 

14 Who can open the doors of his}, 

aie his teeth are terrible round 


“18 “his *scales are his pride. shut ; 
bs together as with close seal. ~ -|¢ 
e is so near to another, ‘dhat ie 

no air can come between them ; 
17 They are joined one to. Snatsin, - piece: 


3 Heb. which 
thou drown- 


est? 
tor, dreast- 
plate. 


Heb. Sharp 
pase 


Rom. 11, 85. 
4 Ex. 19. 5, 

sige 10 14 
Ps 24. 1 


& 50, 12. 
1 Bey 10. 26, 


they stick together, that they can-|,\"3.",, 
ae sundere ht q na P @40, 7. 
neesings a lig Oth | #!zzra 9. 6. 
Bey By ae is eyes are like the eye- = 
ids of the morning: ' 
goes of his imputh go burning 
s, and sparks of ‘fire leap: _ 
20 Out of his nostrils goeth smoke ae 
as out of a seething pat or: caldrons. |rivam. 28.1. 
21. His breath kindleth coals, and |! tev. sorrow 
a flame goeth out of his mouth.» |." 
2 In his neck remaineth strength, Han, 17 
a ess is turned into: joy: j pais t. 
i* 2. 


fore te flakes of his flesh are joined |: TFomn ee. 
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sles th they are firm in them- 
they. cannes moved, 
heart is as firm as a. stone; 

be ae 3 hard as a piece of the nether 


millstone. 
25 When he — ante himself, oe 


bran are y. teason 
re re ey susie FA ron hg 
The sword of him that Jayeth 


Er ye cannot hold: the spear, the 
nor the *habergeon. : 
He esteemeth® iron as straw; 
and brass as rotten w 

ang The arrow cannot make him 


‘flee: slingstones are turned: with 


him into stubble. 
29 Darts are counted as stubble: he 
laugheth at the'shaking of a hin: 
5Sharp stones are hae gs 
e spreadeth sharp pointed 
upon. the, mire. 
.31 He maketh the deep to tre like 
a pot: he maketh the sea like a oe 
of ointment. 
°39 ‘He maketh a path to 
after ea ied would nus phe 
deep _to be oar 
33 Upon nose there is’ not his 
sr thie is made without i= 
He beholdeth all high things: 
ie ts a king over all the children 
of pride, °° 
CHAPTER 42, 


Tesednedinan tee: ie tsa 7 God, preferring Job's 
acceptoth him. 10 He'magnifieth and dlesseth Job, 


16 Jo Job's age and death. 


per | Job. answered. the Lorp, 


said, : 
OT ot 7 that thou ‘canst do every 
thing, and that 7no thought can be 
withholden from thee. 
3 7Who 28 he that hideth counsel 
ithout knowl 
“uttered that I unders 
i pun fe, wonderful for me, which 
new ni ; 
shes eg ‘beseech ‘thee, and I wn 
: *T will demand of thee, and 
decl cle 


get therefore have 


thou unto mi 

have heard OF thee ‘by the 
cen of the ear: but: now mine 
éye seeth thee 

Wherefore: I tabhor myself, and 
repent i in'dust and ashes. « 942 
74 And it be ele! that after the 

Lorp had spoken Licasntconda 
Job; the Lorp said id 0s ohne Be 
Te‘min-ite, My kindled. 
anetaet thee eai,aa —— phage ‘ 


: Ragndas fon.39p ye. pare not.s eS ape 


servant J Job so P 
Therefore take unto you Ag ‘ 

*seven bullocks and seven rar 

‘go to my servant Job, and o 

for yourselves a burnt’o eae ai 

my servant Job shall pray for you: 





Reviathaw, chy), ot 


18. Siehe, er fludt in fidh den Strom 
und adjtet e& nidt grog; lapt fic) diin- 
ten, er wolle den Sordan mit {etnem 
Munde aus[ahipfen. ca 

19. Nod) fahet man ihn mit feinen eige- 
nen Augen, und durd Fallftride durth- 
bohret man ihm feine Naje, 

_ - Das41. RKapitel. 
Befdreibung von des. Leviathans Grdpe, Macht 
und Sticte, ; 

20. Kannft du *den Leviathan giehen 
mit. dem Hamen und feine Bunge mit 
einem Strid faffen? *%ef. 27, 1. 

2). Kannft du ihm eine Angel in die 
Mafe legen und mit einem Stachel thm 
die Baden durdbohven? ; 

22. Meineft du, er werde dir viel Fle- 
hens machen. oder div heudjeln? 

23. Meineft du, dak er einen Bund mit 
div mache werde, Dah Du ihn immer gum 
Knecht habeft ? ’ 

24, Kannft du mit ihm fpielen wie mit 
einem Bogel, oder ihn deinen Dirnen 
binden? , 

25. Meineft du, die Gefellfdaften wer- 
den ihn gerjdneiden, dab er unter die 
Raufleute gerteilet wird? 

26. RKRannft du. das Nek fillen mit feis 
ae a und die Fifdreufen mit feinem 

‘opf? 

27. Wenn du deine Hand an ihn Legit, 
fo gedente, dah ein Streit fei, den du 
nicht ausfiihrenwirft, york 

28. Siehe, feine Hoffnung. wird ihm 
eblen; und wenn ev fein anfidtig wird, 
hwinget ev fic dahin,’ fe 
Rap. 41. B. 1. Niemand ift fo tithn, 
der thi reigen varf; ‘wer ift denn, der 
bor mir ftehen fonne? 9: 


2, *Wer hat mir was guvor getan, dah 
TES ift mein, was! 


idy’S ihm-vergelte? 
unter aller Himinelin ift. 
5S Rt, 1, 85. $2 Mop 19, 5. 

8. Dagu mug ics niin fagen, wie grog, 
wie madtig und wohl gefdjaffer’ er tft. 


4, Wer tann ime fein Mleid aufoeden? 
Und wer darf ¢8 twager, ihm’ gwifder' 


~ die gine gu gretfen? 
5, Wer tann die Kinnbaden feines UWnt- 
likes auftun? Schredlich ftehen feine 
me umber. ephang Fan- ie, Meh 
6. Seine ftolzen Sdhuppen find wie fefte 
Srhilde, felt und enge ineinander, 


7, Gine vithrt an die andere, dak nidjt 


cin Liftlein dagtotfcen gehet. 
&. G8 hangt eine an dev andern, wid 


Halten fic) sujammen, dag fie fich nicht: 


 poneinander trennen, 9 / 

9, Sein Niefer ‘glanget wie ein ict; 
eh Mugen find tte 

: 7 orgenrote, Vin 


. und feurige Funten fdiefen heraus: . » 


die Augenlider der 
10. Au8-feinem Munde fahren Gadel, 


Sivb 41.42. 





& ” 
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will did) fragen, Lehre mi! 
5. Sch Habe dich mit den Ohren gehiret, 





1]. UWus feiner Nafe gehet Maud) wie 
von heigen TVopfen und Keffefn. 9 

12. Sein Oden ift tie lithte Lohe, und 
aus feirem Munbde gehen Flammen. 


13. Gr ay einen ftarten Sal8; und tft ; 


feine Qu 
14. Die Gliedmagen  feines 
angen ancinander und alten 
m, dak er nicht gerfallen tann.. 
15. Sein. Hera ift fo hart wieein Stein 


, two er etwas derderbet. ~ 


und fo feft wie cin Stitd bom unterften _ 


Miihlftein. 

16: Wenn er fid erhebt, fo age fic 
bie Starfen; und; wenn er daberbridt, 
fo ift feine Gnade da. 

17. Wenn man gu ihm will mit dem 
Sdhiwert, fo regt er. fic) nidt;..ober mit 
Spiek, Gefdok und Panzer. : 

18. Er achtet Cifen. wie Stroh und Erz: 
wie faul Sol}. 


19. Rein Pfeil wird ihn verjagen; die. 


Sehleuderfteine, find mie Stoppeln. 


ein Zeuge von Gottes Madt. 


{eifches 
att an. 


20. Den Hammer acdtet er wie Stop- 


peln; er fpottet der bebenden Lanje. 
21. Unter ihm lLiegen fcharfe Steine und 
ieopt iiber die, fcharfen. Felfen wie iiber 


ot. 
22. Er macht, daff das tiefe Meer fiedet 


wie ein Topf, und riihrt e8 ineinander, . 


wie man eine Salbe menget. 
23. Nach ihnr leuchtet der Weg, er macht 
die Tiefe ganz grau. 


24, Uuf Erden ift ihm’ niemand gu glei- 


chen; ev ift gemadt, ohne Furdht gu fein. 


25. Er veradtet alles, was hoch ift; er 4 


ift ein Rinig itber alle Stoljen. 
Das 42, Kapitel. 


Hiob wird auf rechte Bufe von Gott wiederu 
alitdfelig. gemadt, © ; 


1. Und Hiob antwortete dem HERRn 


und fptad: 


2. Se etteniie, bah du *alles bermagft, 


und fein Gedanfe ift dic verborgen. 
Y ut. 1, 87 f. 


8. G8 ift ein unbefotnener Mann, der — - 
~ feinen Rat meinet gu verbergen, Dar 
um betenne ich, dab id ie unmetslich 
: geredet, das mir gu ho 
“ perftebe. re Gy 


‘ift und nicht 


4. Go erhire nun, laf mid) reden; ih — 


) 


und mein Uuge fiehet dic) auc) nun. 


*6.. Darum fduldige td mich und tue 


Bue in Staub und. Ajee. Pe ay 
7. Da nun der HERR diefe Worte mit 


Hiob geredet hatte, fprad ev gu *Cliphas: ~ 
Mein. Born ift-ergrimmet 
; d und iiber deine geen Freunde; 
Denn ihe habt nicht recht pon mix 

tote mein Knecht Hind, . 


bon 1d aliety 
iiber dD 


8, So nehmet nun 


fn 


redet 
ied *Ra Ay ly | » 
: eben. Garren und - 

‘ fleben Widder und. ge bh gu meitent « 


| Knechte Hiob und opfert Brandopfer fiir © 


aempmee 


The happiness of the godly. - 

for thim will I porept: lest, I deal 

with you after pour folly, in. that 

ye have not spo 

which ws right, like my servant.Job. |. 
9 So EILi-phaz the 

Bil-did the Shu-hite and Zo-phar |, 

the Na‘s-mi-thite went, and 

according as the Lord commanded 

them : the Lorp also accepted 7Job: 


10 ¢And thé Lorp turned the ¢cap- 


tivity of Job; when he pray ed for his 


friends: also’ oe yea pig > Save Job 


“twice as much before. 

1I Then came mee unto him “all 
his brethren, ‘and Ali ‘his eel 
and all they that liad been of his 
acquaintance’ before, and" did eat 
bread with-him in his house :.and 
they bemoaned him, and comfo 
him: over all the evil that the Lorp 
had poorest upon him: every man 
also gave him a piece of money, and 
every one-an earring of gold," 


PSALMS. 
en of me.the thong| 9.versn, 


é-man-ite and |« 


did 


J See ch. 19. 13. 


____ The kingdom of Christ. 
12 So the Lorp blessed “the latter — 
end of Job more than his begin- 
ning: for he had*fourteen thousand 
sheep, and six thousand camels, and 
a thousand yoke of oxen, and a thou- 
sand she asses. 
13 ° He’ had silo seven sons and 
three yen woe 
he called the name of the 
nd é-mi-ma ; and the name of 


B.C. 1520, 










1 Heb. Ats face, 
1 Sam. 25. 35, 
Mal. 1. 8 
“ch. 8. 7. 

* Jus. 5. 11, 

v See ch. 1, 3 

“ch. 1.2 

2 epi Jace 1 4 Ani 

@Ps. 14. 7. first, 
& 1%. 1. 

~ Keren hap: wieh, 

15 ee in: all the Ind: were no 

Seti! found:so fair ‘as the daugh- 

ters of Job: and their father gave 

eed inheritance: among their. re- 


thre: 

16. "After this’ #lived Job an hams: 
dred and ‘forty years, and:-saw_ his 
sons, and ‘his sons’ sons, even: four 
monerations: ; 

So Job died, being: old and “full 
of days 


been to Job 
unto ti 
double. 


Ts. 40. 2. 


Ich. 5. 26; 
Prov. 3. 16. 


AGen, 25,8 


THE BOOK OF PSALMS. 


PSALM 1. 
1 The happiness gir fs ig The unhappiness of © 


Beene bee ies Has that walk- 


eth notin the counsel. of the},4rs. 2.4 


‘ungodly, nor standeth in way 
of sinners, “nor sitteth in the seat 
of the scornful. 

2 But “his. deli ht is in the law of 
the Lorp : Zand in: his law doth he 
ieaiisie day ahd-night, 


And. -he shall . be like a tree 


‘planted by the rivers of water, that, 


bringeth forth hisfruit in hisseason ; 

his leaf also shall not. RS an 

whatsoever he doeth shal | prosper, 
4 The ungodly ave. not so: but 


are ™like the chaff which the wind 


ae away. 


5 Therefore’ the ungodly shall not 


stand in the judgment, nor sinners 
2 the conere sation of the righteous. 

: : stone *the Lorp knoweth the way 
of the r 


the ungor y shall ‘perish. 


PSALM °2. 


1 a Tie OE et i0 Pepa nba? : 
accept it 


Wwe “do the heathen’ *rage, and 
thin “ye people “imagine a’ ‘vain 


‘The kings of the earth set hist 
ae and the rulers take counsel |* 
together, against: the’ Lorp, and ain 
; gainst: his Yanointed; isa; 


3 *Let us break their nd asun 












hteous : but, tig ‘way_of 





\# Luke 19. 14. 






*teu.s Ider, and cast away their cords Ero 


6 Prov. 4.14. | mal 
“woes. =| 4 *He that sitteth in the heavéiis! 
Lor, wioked. éghalt ‘Jaugh: the Lord ‘shall have. 
them “in derision. 
5 Then shall he speak unto them 
in his:wrath, and *vex them in his 
sore displeasure. 


1 MOM REIAt tite, 


‘Ver. 15. 17. 
2 or, trouble. 


6° Yet aye x, 3set my. king fupon* 
72 Sam. 5, 7. holy:h Ta 
“Thon, the nite Mi willdeslare the decree theLorp 
yh ene hath said unto me,.* Thou art my 
Ps. 119.1, Son. ; this pay have L begotten thee. 
Sor, for a & Ask of me, an all give thee 
ees, if heathen for thine, inheritance, 
Heb.1.3. |and the uttermost parts of the earth 
t Jer. 17. 8. for th; possession, 
ogee ag Thou shalt, break them with a. 
6 Heb. fade. —- of iron; thou: shalt dash them 


z Gen, 9.3. | In pieces like a potter’s vessel. 


10 Be wise now therefore, O. ye 
fice pees he instructed, ye judges of 
® Ps, 89, 23, 
stein § say PServe the Lorp with fear, and 

2'Tim. 2. 19, rejoice ¢with tremb! Lng), 4 
Bene sy Se Kiss the Son, Jeet e be ang a 
? John 5. an: yo perish rom the way, W. 
tReve1e. |? his wrat indled. but a” little, 
*P 248  |* Blessed are vall they that put their 

Ron.o33. | trust in h Hee 
7, uma “PSALM 8. Bit Sar: 

wously The security 
Taba: Weep Pealm’ of Dwvid, *when he he fed fron from Xia tom ; 

Heb. meditate, |- 
aa smile ORD, en pe acehiew: increased- 
eee a that troubleme! many are they 


that rise up against me, 
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@lid der Frommen. 


euch) und Lagt meinen Knecht Giod fiir 
end) bitten. Denn ihn will id anjehen, 





Dag ic) euch nicht fehen Taffe, wie ihr 


Lorheit begangen habt; denn ihr habt 
nicht rect bon mir getedet toié: mein 
Knedht Hiob. 

9. Da gingen hin Eliphas von Theman, 
Pildad bon Suah und Zophar von Naez 
ma und tater, tote Der HERR ihnen ge- 
fagt hatte. Und der HERR fah an Hiob. 

10. Und. der HERR wendete das Ge- 


‘fangni8 Hibs, da er. bat fiir feine 


teunde.. Und der HERR gab Hiob 
giiefaltig fo ree ie ev gehabt hatte. 


11. Und e8 pre 4 Hee alle feine Brit- 
der und alle feine Schweftern and alle, 
die ibn vovhin tannten, und. agen. mit 
ign in jeinem Haufe und fehreten fid) gu 
ibm und trofteten ihn iiber allem. itbel, 


das Der HERR iiber ihn hatte tommen 


Der 


Det 1, Pfalm. 


— bon der Gliidfeligteit der Frommen und 


der Strafe. der Gottlofen, 


ate Wohl *dem, der nicht wandelt-im Rat 


der Gottlofen, nod) tritt auf den Weg der 


oGiinder, nod) fist tda die eperctid figen, 


“pf. 119 128, 1, ter 
by afoaiedt bat *Quft gum “Geleh des 


<éun und fredet: von jeinem Gefez 


Tag und Macht. “Pf. 112,'1. 75 Mof..6, 7. 
3. Der ift *wie ein Baum, gepflanget an 
den Wafferbaden, der jeine 
get Us iinet eit, und feine Blatter ver- 
welten zi und. twas er Inacht, das ge- 
rat. wobl. 


~ 4, Uber fo find die oie nit, fon= 


a SePaEDR 


‘Dern wie *Spreu, die 
_ftreuet. 
5. Datum bleiben die Gottlofen nidt 


der Wind ber- 
~ APS. 85, 5. “ef. 29, 5. Beph. 2, 2. 


im Gerichte, nocd die Sitnder in det Ge- 

meine der ‘Geteayten. 

“6, Denn der HERR *fennet den Weg 

der Gerechten, aber der Gottlofen Weg 
y “Ot0b 23, 10. 


Der 2. Bfalm. 


; oo vow ' Cbhrifto; dem eigen Rdnige, 





 Gefalbten: 


‘feinent Reich und deffen Feinden. 


iy: Warum oben’ die Heiden,’ und hi 
‘Vente reden fo vetgeblicy? 
*Pf. 22, 13.17. Wpoft. 4, 25, 


2 Die *Ronige im Lande febuie fid - 


‘auf, und die Herren fratfdlagen mit= 
einander wider den HERIn und feinen 


rucht brin= ~ 


*¥er. 17,8. 


*PP. 48,5. FPF. 81, 14. ] - 
aps Laffet. un8 jerreigen 7 ite ‘hg od und es ie 
q vie uns toerfen ihre Seile! 





Pialmen, 


- Gezeuget. 


$ feinem Sohn Wbfalom.  *2S 


Rinigreid. -Chrifti.- 


laffen. Und ein jeatier gab ihm einen 
eat Grofdhen und ein giitden Stirn= 
ban 

12. Und dev HERR feanete hernad) 
Hiob mehr denn borhin, dak er friegte 
biergehntaufend Schafe und fedjstaufend 
RKamele und taufend Bod Rintder und 
taufend fel. 

13. Und ftriegte fieben Sohne und dret 
Lichter. 

14, Und hie® die erfte Semima, die anz 
dere Rezia und die dritte Reren-Hapuch. 

15. Und wurden nidt fo fone Weiber 
funden in allen Landen alS die Dodter 
Hiobs, Und ihr Vater gab ihnen Erb- 
teil unter ihren. Briidern. 

16. Und Hiob lebte nach diejem hunbdert= 
undbiergig Jahre, dag er fah Kinder und 
RKindeStinder bis in das dierte Glied. 

17. Und Hiob. ftarb alt und lebens{att: 





WPjalter. 


A. Uber *der int Himmel wohnet, lachet 
ihrer, und der HErt fpottet ihrer. 

*Pf. 87, 13;°59, 9. Spr.s1, 26. Welsh. 4, 18, 

5. Er wird einft mit ihnen teden in fei= 
nem Zorn, und mit feinem Grimm wird 
ev fie Re en. 

6, Uber id) habe meinen Rinig *ein= 
defekt auf meinem heiliget Berg Bion. 
*Spr. 8, 23. 

7. Sch will von einer folden Weife pre- 
digen, Daf der HERR 3u mir gefaat hat: 
*Du bift mein Sohn, Heute hab’ id) didy 
*Apoft. 13, 33, Sebr. 1, 5; 5, 5; 
8. Heifche von mir, fo will id ‘pit die. 
Heiden gum Erbe geben und *der Welt 
Ende gum Cigentum, *Pf. 16, 6; 82, 8. 
9, Du follft fie mit. *einem: etfernen 
Bepter agate wie Topfe.fo ft bi 
¢ ‘taeridmeifen. . . : 
i ‘Teron 4, Offend, 2,.27. con 18, 39. 
10. So Inft euch nun weifen, ihr *Rb- 
nige, und° lat end ‘aildtigen,, ir Richter 
iH Erden! ci8h..6, 2. 

Dienet dem HERR att Furcht 
ant frenet eud) mit. Bittern! ; *Poil, 2, 12. 
*Riiffet den Sohn, ba et_.nict 
tee und ihr umfommet auf dem Wege; 
denn fein. Zorn wird bald anbrennen. 
Uber wohl alle, die auf ihn trauen! 
i sbtheh, 38, 15, 19. 


“Der 3y Palm: 
Gebet und Croft Davirs wider feine Berfolger. 
1, Cin Pfalm Davis, *ba ¢ floh v4 
Sam. 15, 1 
2, Ah, HERR, *tie ift ‘meiner Feinde i: 
fo diel, utd fegen oh ae viele tider mid! 
66. 






David prayeth to Goil. 


2 phan there. be which say-of my. 
soul, % Rats toca: help, for him. in. 
God. Selah. 


3. But thou, O Lorn, art °a.shield 
1for: me; sagt glory, and. “the. lifter: 
ay of, aN head, 


I cried unto the Loan, with. my! 


eer and ‘he heard me out of 
tholy hill... Selah. 
Bat laid me down and ‘slept; 7 
eee for the Lorp sustained me. 
6 ‘I will not. be afraid of ten thou- 
sands of people, that have set them- 
selves against me round about. 
‘Arise, O Lorp; save me, O “a 
od: ‘for thou he app Sp smitten a 
mine enemies wpon the cheek 
thou Hey broken the’ teeth. we ‘the: 
shen 


Lou thy blessing zs upon thy 


people. Sélah. 
PSALM 4. 
1 David prayeth for audience. 6 Man's happiness ts’ 
in God's Juvour. 
To the eohiet Musician on Né¢1-ndth, 
Psalm of Da+vid. 


HEA me when JI call, O God of 
my. righteousness :. thou hast 
enlarged me when= J .was in-dis- 
tress; *have -mercy., upon me. and 
hear my prayer: 
O ye sons of men, how lon 
you turn Fed gloxy: into shame! how 
-will.ye love vanity, . ee seek 
after leasing? -Sé-lah. 
3, But. know. that *the.Lorp hath 
set apart bim that-is godly for him- 
self: the..Lorp will hear when. I 
eal} unto him. 
4.*Stand in awe, and sin not: ‘com- 


mune._with your..\own heart: upon 


your bed, .and be still,  Sé4lah. 
D Offer “the sacrifices of righteous- 
4 1 oyeeh acer bg hea ie LORD: 


é many that’ say, Who’ 


ot shew us any good? -” Lorp, lift 
thou up the 


ti! of- ‘thy counte- 
nance upon us. 


-7°Thou hast pub * gladness’ in my 
heart, more than in the time that 
their. gs and their wine increased: 

8 41 will both. la ‘me down in 
peace; anid ‘sleep : >for thou, Lorp, 
only makest me dwelt i in byes be 


~ PSALM 5. 


1 Dawid prayeth. 4 God favoureth not the wicked. 
7 David prayeth unto God to guide him. 


Yo the chief Musician. of David Né&hi-lith, A Psalm 


ire ear rh my words, O- Lorp, 
eae my meditation. © 


Hearken unto the “voice 4 my. 
ee my King, and ape * for 
eae thee es pray,” 


eS ation Belonigeth inte the 





PSALMS. 


HPs, 30. 5. 
4Ps, 71, 11. 


° Ps, 28.7, 
2 or, about. 
4 Ps, 27, 6 


* Ps. 34. 4, 


| 2 Heb. before 


thine eyes. 
S Ps. 2.:6. 


9 Lev. 26. 6. 
Prov. 3. 24. 


h Rev. 21.8, 7 
£ Ps, 27. 3. 
k Ps. 55. 23 


13. Heb. the man 
ue So aad and 


ies Job 6. 10. 


Lam. 3. 30, 
4 Heb. the 
temple of 
thy holiness. 
™ Ps. 25. 5. 
5 Heb. those + 
which observe 
me. 


"Ye 48.1, | 


=| $ on stedfast- * 


ness. 
7 Heb. in his 


mouth of any 
of them. 

8 Heb’ wicked- 
nesses. 

* Luke-1l. 44. 
Rom. 3. 13. 


|? Ps. 62. 4. 
will. 


9 or, overseer. - 

1 or, Make 
them grilty. 

2 or, from their 
counsels. 

3 or, be yracious | 
unto me: 

11s. 15. 13. 


*2 Tim, 2. 19. - 


2 Pet. 2. 9. 


“5 Heb. crown ~ 


him. 

* Eph. 4. 26, 

f Ps. 77. 6. 

or, ence the 
eight 

u eat? 33. 19. 
Ps. 50. 14. 


* Ps. 37. 3, 

Y Num: 6. 26. 
71s.9.3 

* Ps, 3. 5. 


6 Lev. 25.18 
© Ps. 30. 9. 


Tor, every 
night. 


@Jobin7 af 
Jof grief; it waxeth old because: of 
.Jall: mine. enemies. . 


* Ps 3.4, 
J Mat. 25, 41 


9 Ps. 3.4, 


Baa. 


‘morning, 
|will I 

; apes wil 
phen 


he sight; thou hatest all workers 





Hye heoqane 








| thy_hot displeasure. .. 


-jof iniquity ; 


Duis bouluateidai an iis 


3.¢My voion shalt, thou hear i in the 
RD;,.1n- the morning 

direct my prayer unto thee, 

I look up. 

es thou. art, not a God that 

oiige in wickedness : nei- 

shall evil dwell with thee.. 

The foolish shall not, stand 7in 


hath 


‘of i ini juity. 
ou shalt destroy them that 
speak leasing: *the Lorp ab- 
hae ®*the bloody and deceitful man. 
But.as for me, £ will come into 
thy ‘house in the ROtehae of ‘thy 
mercy: and in pte fear will I wor- 
rae ‘toward *thy holy temple. 
™Lead me,;‘O Lorp, in thy right- 
mine enemies; 
make thy ‘way straight before my 


) face: ° 


9 For: there a as no! is faithfulness: Tin 
their mouth; their inward part 7s 

Svery wickedness; °their throat is 
‘an open sepulchre ; ?they flatter 
with their tongue. 

10 ' Destro: thou them, O God; let 
them fall *by their own counsels : 
cast them. outvin the multitude of 
their transgressions; for they. have 


} rebelled against thee. 
11 But'let all those that at ut their 
‘| trust in aah *rejoice: em ever 


shout: for Joy, because ae defend- 

est them: let hem also; that love 
ae sage be joyful in thee: 

For ‘thou, Lorn; wilt: ‘bless the 

wilt ‘thou 


righteous; with. favour, .wil 


*compass him as with a. sine) ae z 


Ya iS cn ER AEM BH tae 
Davia's sre) in tis richeses ae 
“mot the chief Musici: s4-ndth § upon 
‘Shém‘4i-nith, A ST David. 
LORD, rebuke me not. in ‘thine 
. anger, ” neither chasten, me- in 


2 Have. feeney, Be its me, 2 ae 

for I am weak 

for my bones are yexe 
- 8 My soul ts also sore aia 


me; 





bit 


thou, O. Lorp, how long? 
‘| 4 Return, O Lorn, deliver my soul: 


Oe save me for thy mercies’ sake.” 

5 °For in death there 1s no remem- 
brance of thee: in the grave who 
shall: give thee: thanks? ©...°):..2 

I am weary with my. groaning; 

“all. the night make I my bed .to 
swim} I water, my. conch etite my 





& “Mine ¢ eye. is consumed because 





Bf Departs noe me, all a wor ne 
oRD. hath 
vheard the aoe of ma eRe ping. : 


Ma 





SS” 


P 





ie 


Davids Abendgebet.. «> 





3. Viele fagen von meiner Seeler Sie 
hat feine Hilfe bei GOtt. Sela. 

4. Uber du, HERR, bijt der Schild fiir 
mith, und det mid) gu Chren feget und 
mein Haupt aufridtet. 

5. Veh tufe an mit meiner Stimme ven 
HERRn, jo erhiret er mic) von feinem 
heifigen Berge. Sela. 

6. Beh Fiege und fhlafe und erwacdhe; 
denn Der HERMN Halt mich. *Ri. 4, % 

7. Sch *flircte mich. nidjt-vor viel Hun- 
derttaujenden, die fieh umber wider nid) 
‘agen is “Py. 27,3, 

HERR, und Hilf. mir, mein 

Bott: ean Du felaig't « alle meine 'Feinde 
auf. det Bacten,.und jerfametterft der 
Gottlofen Babune. i 

9, Bei *dém HERI findet man Hilfe 
und. deinen Gegen itber dein Bolt. Sela. 

*f. 74, 12. fish; 43, 1h, «+4 


Der 4, Bilin. 

Trbftlihes Gebet wider der Weltfinder Citelfeit. 

‘1, Cin Pfalny' Davids, vovjufingen auf 

Saitenfpteten: : 
92. Erhire mich, wenn: id tufe, GOtt 
meiner Gerechtigteit, ber dit mid) trofteft 
it Ungft; fer mit qnadig und erhire 
mein Gebet! 

3, Rieben Herren, twie lange foll *meine 
Ehre gejdhindet werdeit? Wie habt ihr 
‘das’ Citele fo ‘tieb und die Liigen fo 
gerne! Sela. ; *¥ob. 8, 49. 

4> Célennet doch, Daf, der HERR feine 
Heiligen wunderlich fiihret! *Der OERR 
iret, wenn id) ifn. aurufe. *p7.. 6), 10. 

5. Giirnet ihe, *fo jiimdiget. nidt! See 
Det mit eurem Herzen auf eurenr Lager 
und harret.. Sela, + Eph. 4,26. 
» 6. ae Gevestigteit und *hoffet auf 
‘a HERMMn. - . *Pf. 62, 9 

7, Biele *fagen: "Bie folft’ uns diejer 
eaten was gut ijt? Wher, HERR, fevs 
Hebe iiber uns das Licht. Deines. Wntliges! 
*Siv. 13, 290 4 Moj.. 6, 26. 

(8. Du erfreweft mein Herz, ob jene gleich) 
piel Wein. und Korn haben. . 

9, Soh *ege und feblafe ganz mit. ‘rie: 
den; denn alfein: du, eee, Hilfft mix, 
dat id) Le se re haa *3 Mof. 26,6. 


face 


Re, 6 ‘phn ang 


Gebet ‘fikt Die Kivdje wider die falfden Lehrer. my 


“1. Gin Pjatm Davids, wail fite 
gee Sens a 


caf mene pit * amg d, 261%, i. 
3. Vermimm mein Sereien, mein *R- 
Nigeund meitt 
Bei beten.  * 
~ HERR, 





Heithe | Ywolleft” Du meine 


“Hore meine Worte ‘imerte s 












¥falmen, 


‘Denn fie find dir widerfpenftig, 


Leiden de3 KHrpers u. ber Seele. 


Stimme hiren; frithe will id) mic) gu dic | 
{dicen und Drauf merfer. —*Weish. 16, 28. 
5. Denn du bift nidt cin GOtt, dem 
gottlos Wefen gefallt; iver bife iff, bleiz 
bet nicht bor dir. 4 
6. Die Ruhmredigent beftehen nicht vor 


deinen Augen; *du bift feind allen itbel- 


titern, *Matth, 7,23. 
7. Du *bringeft die Liiqner tum; der 
HERR Hat Greuel an dew Blutgierigen™ 
und Faljcjen. *PY. 9, 6, 
8. Sd) aber will im dein Haus gehen auf 


‘Deine groke Giite und anbeten gegen dei 


nem. beiligen Tempel in deiner. Fauret. 

9. HERR, *leite mich ut deiner Gereth- 
tigfeit am meiner Feinde willen; rite 
deinen Weg vor mir her. *2f. 27, 11, 

10. Denn in ihrem Munde ift nits 
Gewiffes, ihr Jnivendiges ift Gergeletd, 
ihr *Radhen ift cin. offenes: Grab, tmit 
ihren Zungen herdyeln fie. 

*Mdm. 3, 13. APY. 140, 4 fcr! 

11. Schuldige fie, GOtt, dah fie fallen 
von ihren Vornehmen! *Stohe fie ans 
um ihrer grofen itbertretung willen; 
+P. 9, 6 fi 

12. Lap fic) freuct’ alle, die auf did 
tranen; ewiglid laf fie rithmen, “denn Du’ 
befehirmeft fie; frdhlic&h lak fein i dix, die 
deinen Namen tieben! *Pf,.91, 4. Dart. 3, 28. 

13. Denn du, HER, fegneft die Gee. 
rechten; du *trineft fie mit Gnade ie- 
mit einem Sdilde. “Pp. 103, 4. 


Der 6. Wjalnr. 

Bufgebet am Gefundheit Leibes und der Seele, : 
1. Gin Pjatm Davids, porgufingen au ; 
act Saiten. . 
2. Ach, * HERR, jtrafe mid) nieht ‘i 
Deinem Born und. zitdhtige mid ae int 
deinem Grimm!’ ..38, 2 

3. HERR, fet mic quadig, Kae ié bin 


“ feptwacl); Heile mich, HERI, den. meine 4 


Gebeine, find erjdroden, 
4, und meine Seele. tft febe exfaeoden, 


“Wh; Dw HERR, wie Lange! 


> 


do Wende *Didh, 
meine Seele; Hilf mir-um deiner Giite 


HERR, und, evr ette 


wiflen! *PF..86,.165, 119, 132. 


of so 6. Dennoim Lode gedenft man. dein 
i Se aa wer will dir in der Odlle danfew? : 


7. Sh: bin fo miide bon *Seufgen, id) 
{ehwemme meitt Bette die ganze Macht 


undo nege mit meinen “Xranen mein. 


n OOtt; denn id) Wilf bor wap sa 
a “Pf. 84, 4. 


Mager. *Pf, 98, 10. tRlagl. 1,2. 


- 8. Meine *Geftalt it .verfaller vor 


Trauern und tft alftvorden; der is 

ee Gedngftet twerde. i 
*PFi BI, 105 288) 10. Gas 

ABeihet von mit, alle iettaters 


; enn hod sors horet mein Belen oe 


Pf 5) 6. Matths 25,41 fr 


. David prayeth to God: ‘= > PSALMS. God’s: great-Love to man. 


9 The Lorp. hath heard. my sup-}- his own head, and his yiolent deal- 
plication; the Lorp will receive my me shall come down upon his. own 


Pl Let all mine enemies be asham-| 
ed and sore vexed: let them return} 
and be ashamed suddenly, 


PSALM 7. 


l- David prayeth against the malice of his enemies. 
10 By faith he seeth his defence. 


“leet oD Theta Sak 
mite. 
LORD my ‘God; in thee:do I 
put’ my trust : save me from 
all them that persecute me, and 
deliver me: 
2'* Lest he tear my ‘soul like a lion, 
ee es pieces, while there ts ane ean ipod ten ordained 
Snone eliver. . 50.22. | stre ecause 0 ie enemies, 
3:0 Lorp my God, vif I have done | * He». founaea. }¢hat thou mightest still *the enemy 
his: i if there ‘be ‘iniquity in imy |? Bebra tani nd the aber ont hi Wis 
hands ; weep ens en I ‘consider thy vens, 
ie a T have rewarded exil unto him |; a fa A th pres of thy neintnoe Sa te 
t H i m. 24. t: > 17 mts 
teeta deunerod hive Bassa pe ig mii ca. © RE ee ° 
cause is mine-enemy :) $1 Sain. 24.7. 4 ™ What is man, that thou art 
5 etsthep enemy sg nay ee fe may "Job 7, V7. mindful gt ey ae ne — of 
<u an e wt; yea,.le r man, tha ou visitest-him ; 
own. my life’ upon the earth, and 5 For thou hast-made him a little 
famine bonqarin tiedst Selah. crowned the . png, aad st 
$e, ORD, in thine anger, cro im: with g ory and hon- 
“lift up.thyself becaus pase ot si Tage | Ps. 94,2 
of mine enemies : *awake for | ps. 44.23. °6 "Thou rade him. to have 
pea to. the aademient 4 that thou hast |”cen.1.28. |dominion over. the works. of thy 
oe ee " its Heb. 2, & pane ae by wae hast put all. things 
0 shall the co jon of the under his fee 
people compass thee about: for|sHev. rots | 7 *All shee and oxen, “yea, and 
their sakes therefore return thou|- 242" |the beasts of the field ; 
°B Pe Lomb. shall jadge th Tee. the towel of eae 
e Lorp shall. judge the peo- of the sea, ver Pas 
ple: judge me, O Lorp, “accord-|>ps. 1.20. Meee h the: paths of the seas. 
ing to my righteousness, and ac- oRD our Lord, how excellent 
cording, to mine integrity that. 28 as det name in all the earth | 


"9 Oh, Jet the wickedness of ‘the PSALM 9. 
wic’ ‘come to an en yu David pratseth God for executing of judgment. ; 
lish the A ‘for the righteous God Ii me dnctoth others to Prats tin 
trieth the hearts and rems. ' To the chiet 3 Musician upon MithIab‘bén, 
°My defence 2s of God, ‘whe Psalm of Datvid. 
saveth the ‘upright “in heart. WILL praise thee, O Lorp, with 
Tee _judgeth the’ righteous, ¥ my whole heart; I will shew 

























Pe Twill praise the Lorp. accord 
ing to his righteousness: and 
{sing fice to the name of the Lorp 


PSALM 8.9... ‘ 
God's glory is magnified by his works, and by hie love 
‘to man. 


To the et Musician upon Gittith, 
Psalm of Datvid. 
0 LORD our Lord, ‘how “excel- 
lent zs thy name in all the 
earth!“ who ‘hast set’ thy glory 
vgs the heavens. 
pe of thet mouth of babes 


and ta “en angry with: the 


forth all 't y marvellous works, 
ta Bi 83.18 | 2 Twill b glad: and “rejoice sin 
thet turn not, he will *whet ny thee: I ° hn sing’ (praise to.’ thy 


sword ; he ee bent. Le bow, and ee a hou most 
made it. 

13 He hath t sot prey | for him 
the instruments of-death ; *he-or- 
daineth his arrows against the. per-, 


secutors.’ 


: mine énemies are aré-hurned 
= back, they sha shall fall and perish at 


ey re 
fe} thow. Het tmsintainadany 


and soy <a cause ; j Sons aatestie in 


a eee yaors he:  travaileth an | ace o mh judgin ir neh a ‘i Aes 
qui h, conceiv: i ef, | structions of | ou. hast-rebu e heathe 
a Vought t forth falsehood thou estroyed the be 


°He made a. pit, f ar put. out, their. name for 
ever ea ever. 


and is fallen into the ee 870 thou BE 
made. Cabinets enemy, estructios 
16 ee ee me see [8 mS 2) epee pean end 5 thon a 


Gott. ift Ridter,. 





“10. der *HERR ret mein Flehen, mein 
Gebet nimmt der sear e a 10, a7. 
. &8 *mitffen alfe here Geinde gue 
{hander twerdett und sit etfchrecen, 
posts und gufdanden werden 


*Df, 35, 4. 
Der 7%, PBfalm: 


Gebet um Mettung der geredhten Sage. ; 

1, Die Unfduld Davids, davon er fang 
dent HERRn bot toegen der Worte des 
Mobhren,* eerie “26am. 16,5 11. 

2. Unf did, SERR, traue ics, mein 
GOtt! it mit pon allen meinen Ber- 
folgern und errette mid, 

3, dag fie nicht *wie Vdiven meine Seele 
te 5 da ift. 

cust inein GOtt, hab’ “i jolees 
getan, und ift Unrecht in meinen San: 
Defers *Siob 81, 7 f. 

5. hab’ id Bojes bergolten denen, fo 
friedlic) mit mir lebten, oder die, fo mir 
phn’ Urfady’ feind waren, befdadiget, 

6. fo verfolge mein Feind meine Seele 
und ergreife fie und trete mein Leben ju 
Boden und’ lege. meine Chre in den 
tte se Sela. 

7. *Stehe. nae HERR; in Deinem Born, 
evhebe dich liber den Grimm meiner 
Geinde und Hilf mir wieder in das Wmt, 

das Du mir befohlen haft, : *pf. 9, 20, 
8. Daf fich die Veute wieder *;u “dir 
fammeln; und um devfelben willen fomm 
wieder enipor, | *P 142, 8, 

9, Der HERR” *ift Richter iWber die 
Leute.’ Richte mid, HERR, nak meiner 
Geredhtigtett tt: Bt ial eit, 

10. Lag pee *Gottlofen Bosheit ein Ende 
- -Hoerden und fordere' die Gerechten; ‘denn 
Du, gevedter GOtt, tpriifett ‘Hergen. umd 
; Nieren. k 
Pf 104, 35, 1 ‘Gat! 16,7, “1 Kin. 8, 39, 
BA 189, 1-f. Yer, 11, 205. 17, 10; 20, 12% 

Sie. 42, 18, aut. bs 15.- ged 1, 24; 15, 8, 


ua enb. 
Spat Mein +SHil ft bet GOH, dev dent 
*Df 3,4. . 


pent Hergen hilt. 
: GOtt ift ein *rechter Nidter und 
oo @Ott Dev tiglid) Drduet:  * Pf. 9, 5, 
18. Wi idl man. fich nicht befehren, fo hat 
er fein Schwert. getvegt witb aca Bo- 

» geit: aeineet und gtelet, 1 
14. ynd. hat. drauf. gelegt: tidlich Gee 
fob; feine *Pfeile hat er. gugerichtet 
“gu berderben.' +59 ,.45, 6, 


15, Siehe; der at Bijes i im Sinn, *mit 
Ungli¢ tit et ei 


{edwanger;, ey {wird aber 





a en mae 
ry Es @ipb.15,, 35. Set. 33, 1g; 50, 4. 

16. Gr hat eine *Grube gegraben, oa 
- auSgefithrt und ift in. die. Grube gefatfen, 


pie er gemad t Hat. * BF. 35/7. Spr 26,27, | 
“as me ie teen: Ungtie jo pees Lanae ¥ 





a4 


” 


Eehelgen und jerreigen, weil bdr A : 


“Pialmen. 


; sage bie du bereiteft. 


 *tedhter Richter... 
6) Du {hilt die Heiden und *bringelt 
© pie @ottlofen um; ihren Namen vertil 
“> geft Du immer und ewigltid. fe 

“7, Die Schwerter des Feindes haben cin. da 
paul bie Seats ball: oe umaetsbets 





Kopf fommen und fein Frevel arf feine 
Scheitel fallen. *Spr. 5, 22, 

18. 3h danke dem HERRn am feiner 
Geredhtigteit willen und *iwill foben den 


“<< Namen deS HERR, de Alerhadhiten. 
*Pf. 92, 2. 


Der 8, Pjalu. 
Von Shriftt Reih, Leiden und Herrlicfeit. 

1, Cin aa Davids, vorgufingen auf” 
dev Githit : 
2, HERR, unfer *Herefdher, toie ‘here: 
lich ift dein Name in allen Landen, ‘da 
man dir Dantet tim Simmel! : 

*yudd 4, Offend. 5, 12 f. i 
3. *Uus dem Munde der jungen Kinder 
und Sduglinge Haft du etne tMadht gu- 
gerichtet um deiner Feinde willen, dag - 
du bdertilgeft den Feind und den Rach-  _ 
Gietigen. *Matth, 21, 16. Pf. 29,1. 
4, Denn id werde fehen die *Simmel, ne 
Deiner Finger Werk, den Mond und die 
*Pf. 102, 26. 
dafy du fein gee 


5. *Was ift der Menjch, BAS 
ind, Daf du 


venteft, und des Mten| ent 
dich fein annimmit? i 
*Oiob 7, 17. Pf. 144, 3. Heber. 2,6. 
6. Du wirit ihn laffen eine Pie becca : 
GOtt verlaffen fein. Wher mit *Chren und 
Sdhmuc wirft du ibn trinen. _ *Pf. 21, 6. 
7, Du *wirft ihn gum Herren machen , 
iiber deiner Hande Werk; falles haft ou’ 
unter pepe Gilke getan: { 
or. 15, 27, Eph. 1, 22. tPF. 110, 1 
8. Scale und Oehfen alljumal, baju 
aud) die-*wilben Tiere, *Pf. 50, 10 f.. 
9. die Bigel unter dett Himmel und die — 


Bi che im Meer und was im Meer Gebet. 


. HERR, *unfer Herridher, wie herve 


fit ‘ift dein Name in fallen MONDE 


*B. 7. Hefet. 34, 24. f Sef. 6,3 
Der 9, Bialm, . 


Dantlied fiir erhaltenen Gicg tider die Feimde,. 
1. Cin Pfalm Davids. von der. air 
Sugend, vorzufingen. 


. 2. 3h *danke dem HERR von ganjert 


Herzen und eradbirat alle belts Wunder. 


3. Sh *freue mid ay bin frapligy in 
pit und Lobe foeinenMamen; du Wiler- 
hicfter, PF. 81,8. B92, 2 
4, Daf bu meine Feinde *hinter fich gee 
trieben Haft; fie Thm aefatlen, und, watts 5 
fommen bor dit... y 

*Pf. 6, 11. FRE 20, 9. Spr. 24, 16, oa “4 ‘ 

Denn. du. fiihreft. mein Recht. und | 

Side aus; du. fielt auf dem Stubt ein. 
‘ #Pi 7) 125. 50; + 


<>) 


ie Dh Sih 


Gottes Liebe gu den Mtenfden. =| 






David praiseth God. 
hat dere emayet 
mi 


ever: al Seg prepared his throne 
for j oF aceen 


cities; their memo- 
with them. 


is ‘all judge the world 
ie righteousness, he shall minister 
ont to the people in upright- 


ness 

9 °'The Lorp also:will be: a refuge 
the oppressed, a refuge in. times 
of trouble. 

10 And they. that / know thy name 
will put their trust. in thee: for 
thou, 
that seek k thee. 

1] Ring praises to the Lorp, which 
dwelleth in Zi-on: ’declare among 
ie Spore his doings, 

hen. he maketh GRaw HOR 
Pi blood, he remembereth 
he forgetteth not. the cry ot “the 
®humble. 

13 Have mercy upon me, O -Lorp 5 
‘onsider my trouble which I su er 
of them that hate me, thou that lift- 
est me up from the gates of death: 

14 That I may shew forth all thy 
praise in the gates of the daughter 
of Zi-on: FE will "rejoice in thy sal- 
vation. 

15?’The heathen are sunk down'i in 
wi that they.made: in the net 
W. AIC. 


ken 
16 The Lorp is ™known haf the 


wic ee is snared in the work of, his 
own hands. °H ea * Selah. 
17 The wicked aes 1 be turned into 
te and all the nations »that for- 
et (x0 
“18 "For the needy shall not alway 
be forgotten :‘the: expectation of 
the poor shall not perish for ever, 
Arise, Lorp; let not man 
pr ees - Tet the heathen be judged 
y th Gay. sight. 
ut them in fear, O Lorp: that| 


ie nations may know themselves | 


to be but men. Selah.’ 
PSALM: 10. 


1 David complaineth to God. 12 He praveth for 
_ remedy, 16 He professeth confidence. 


Wi, standest: thou afar. off, Ole 


Lorp? why hidest' thou thy- 
self in times of trouble 
2 The wicked in’ his Paes doth 
persecute the’ ‘poor ‘’ Jet''them 
takerrin the devices that they have: 
“a ined, | 
or the wicked: boasteth ‘of ‘his 


hear § desire, and’ blesseth the cov- |: 


whom the Lorp abhorreth, 
“4 The wicked, through the* Hg? ide 
of his countenance, will not seek 






But a ha Lorp shall.endure for|. oa. 


4 Heb. deceits. 
Lorb, hast not forsaken them | 


it 
ch they hid’ is their own foot/' 


wicket which he executeth: the|” 


} 4 Pa. 56. 11. 


PSALMS: He compplaineth epithe wicked. 


Lor, all his after God: 1God is not, in all his 
‘ thoughts are, ‘oH hts. 


There is no 
| God. is ways are always. & rievous ; : 
stay judgments are far above out 
of his sight; g8 For all ‘his enemies, 

uffeth at th em, 
ne e hath said in his heart, T shall 
not be moved: ‘for Z shall *never be 
in adversity. 

7 ¢His mouth.is full of cursing -and 

‘deceit.and fraud : under his-tongue 
7s mischief and ®vanity. 

8. He sitteth in, the Pakshe places 
of the villages: in the secret places 
doth he murder the innocent: his 
exes are privily, set against the 


@ Heb, 1. 11. 


6 Proy, 24. 7. 
Is, 26. 11. 


© Ps, 96. 18. 


2 Heb. unto 
generation 
ens 
eration. 
@ Ps, 32. 7. 
3 Heb. an high 
place, 


e Ron, 3. 14. 


Sor, iniquity. 
7 Ps. 91, 14. 
® Heb. hide 
‘themselves, 
9 Ps. 107. 22. 
7 Heb. in the 
- secret places. 
Gen. 9. 5. 


*9 t He lieth i in wait Tsecretly asa lion 
TR ee fe et ete 
e poor: he doth cate € poor, 
when he draweth him into his net. 
10 *He croucheth, and habia 
himself, that the poor may fall ‘by 
his strong ones. 

11 He hath said in his heart; God 
hath forgotten: ‘he hideth his face: 
he will never’see 7: 

12 Arise, O-Lorp ;.O God, Tift, up 
thine hand : forget not the?humble. 

herefore ‘doth. the. -wicked 
contemn Godt he hath said in his 

Sy gi Thou. wilt not require 7. ; 

4 Thou hast: seen: ¢¢;. for. thou 
fehaitee mnisoniol and spite, to va 
hand :: the poor 

ce 5 


thouart the rae of the fatherless. 
| 15. Brea Sone Gbe pane OF the 
wicked yh the evil. ma out 
his wickedness: ¢2// hou find none. 

16 ¢The.Lorp.2s King for-ever and 
ever : the heathen are perished out 
of his land. 

17 Lorp, thou hast heard the de- 
sire of the humble ::thou-wilt: pre 
pare they Tp t ou. wilt + cause 


thine ear, to 
18 To ‘jud leet hel fatherless and 
the oppressed, that the man of the 


earth may no more “oppress, nad 


“PSALM 11. 


1 Dowie itd encourage Nima God agonal Nene 
The provinence and justice of: 


To the: chief Musi¢ian,/A Peete David.’ 

N* the pes puy Imy trust : how 
I say ye fo ee ; ul Hles asa bird 
to your mountain 


8 Heb. He 
breaketh 
himself. 


Sor, afflicted. 
Lor, into his 
strong parts. 


4 Job 22, 13. 


2 or, aficted. 
Ps, 13. 5, 


UPs, 7. 15, 16. 


™Ex. 1. 5, 
*2 Tim. 1, 12. 
3 Heb. leaveth, 


> Ps, 92. 3. 
"ile. Medita- 
tion. 


'P-Job 8. 18. 

4 Ps. 29. 10. 
Ps, 12. 5, 

* Prov. 24.18 
5 or, establish. 


UHeb. In the 
wicked he 


doth persecute. 112" Pop, lo, “the Bical baiid? their 
eo apy -|bow; they make — their arrow 
| darkness, |UPOD the string; that» they may 
Sue, soul's, Bea a shoot : at the” “upright in 
lor, the Y 

festthim. |. 3 #I£the foliiddtions be destroved. 

git head |-what can the righteous do? | 

‘Lon. e Lorp 2s in his holy: temple, 
Y Ps. ae the Toe throne 28 _ heaven:: 


Davids Danklied, 





ibe Geraictnis ‘aft umfommen famt 
ibnen. * Pf. 34, 17. 
8. Der HERR aber bleibt emiglich; er 
hat Seinen —— ree gum Gericht, 


Und *er es < “Geoboden recht 
sidied und. die Leute. regieren eat 
{daffen. *Pf. 96,18 98, 9 


- 10, Und *der HERR ijt, eB’ Wrmen* 


Sug, ein Schuk in der Not.  * Pj. 38, 23. 

11. Darum offen auf dicy, die deinen 
Namen fennen; den du verliffeft nit, 
By dich, HERR, fuden, 

2. Lobet den HERR, *der gu; Bion 
oe Bo hertiindiget unter den Leuten 
fein Tun! Schl aot. 745-2. 

13. Denn et, gedentt und *fragt nad 
ihrem Blut; er vergiffetinicdt des Sjrei- 
ens der Avinen. *1 Mof..4,:9. 
14. HERR, fet! mix gnadig;. *fiehe-an 
mein Elend unter den. Feinden, der Du 


mid) erhebeft aus den fXoren de3 Todes, e 


: APF. 119; 153. -FWUpoft. 2, 24. 
15. auf dab ich erzabhle all deinen Preis 
in ben Doren der’ Dodhter Bion, *dafh ich 
‘Frohlich fei iiber deine Hilfe. “Bf13, 6. 

16. Die Heiden find verfunten in der 
*Grube, die fie gugeridtet Hatten; ihr 
Pup ift gefangen im Regi bas fie geitéllet 
Hatten. be *Df. 77 16. 
“19. So ectennet man, Deh *der HERR 
Recht (haffet. “Der Gottlofe ait verftrict 
in dem Wert feiner Hinde durdhs Wort. 
Sela. *Pf. 26, 1; 43, 1. 

18. Uh, dak die Gottlofen miiften jur 


Hblle gefehret werden, alle Heiden, die 


GOrttes, vergeffen! — 
19. Denn ev wird’ des Merien nidt fo 


gang *bergeffen, und die” ar an 8 1 ie 


fae wird nidt betforen 
oer *tebe- auf, dap Men chen 


ein etpig- 


§. 74,19, 3% 


Be 
bot dir gerichtet wetdent. 


-. *Bf- 80,3. 
21. Gib ihnen, 


HERR, einen, Meifter, 


Daf, die. fiber fetlenel, ead ea oo 


AS Bs aia Dy og 


satus a I 


yi <4 







Der 40. Pfaln, : 
~ Gebet wider: die Feinde, der Rirde, 


1. HERR, warum tritt{t du fo ferne, 
*verbinget bie gut vt “per Not? 
8 secant Raa, By-56 s.r 
¥ 2 “Well ber Gottlofe ibermut ro at 
mup der Elende leiden. Sie hangen fich 





aneinanber en ‘erdenten bofe. Fanti ae 
et fich feines 


BY Denn der | Gottlofe ciihm 
Mutwillens, und. ok ge ea eanet a) 
und 18 ene 

4. D Gate ift ‘ “oly itd ‘ornig, 


Pfalmen, 


bethand friegen; Tag alle Heiden” | 


oy *traue auf den HERR 


hen Viiden halt er GOtt fiir nichts. 

5. Gr fahret fort mit jeinem Tun ime 
merbar; Deine Gerichte find’ *ferite bon 
ibm; er handelt frogig mit allen fetnen 
geinden, © - *Hefet. 12, 27. Wmos 6, 3. 

6. Er fpridt in feinem Herjen: Bd 


-twerde mimmermehr daniederliegen; | eS 


wird fiir und fiir feine Not haben. 

7. Sein *Mund ift vol Flucens, Fal 
e3 und Trugs; 
ihe und Arbeit an. *Mdm. 3, 14. 

8. Gr figt und fauert in ben Hofen; er 


etiviirget die Unfdjuldigen heimlic; feine 


YNugen halten auf die Wrmen: 
9. Er lauert *im BVerborgenen, wie ein 
owe in det Hdble; er lauert, dah er den 


* Clenden erhajde, und echafdet ihn, wenn 


ev ihn. in fein Nek geucht. *Pf. 37,82. 
10. Ex gerfhlagt und driidet nieder und 


*  ftopt 4 Boden den Armen mit Gewalt, 


11,. Gr fpricht in feinem Herzen: GOtt 


Hat's. vergeffen; er. hat fein UWntltk ver= ; 


borgen, er *wird’s irbtometin eGR Seber. 
1 *Hiob 22, 13. Bf. 94, 7. 
12. Stehe. auf, HERR @Htt, erhebe 
deine Hand; 
13, Warum foll der. Gottloje GOtt 


laftern und in des 4 Hergen fpreden: 


Du fragft nicht danadyt. 


14.. Du fieheft ja, denn Du fchaueft das.” 


lend und Jammer; e8 ftehet in deinen 


“Handen. Die Urmen befehlen’s dir; du 


bift Der *Waifen Helfer. ° ‘Pf. 68, 6 )e 
. 15. Berbrid) den Wem des Gottlofen und 
{ude das Bofe, fo wird man. fein *gott= 
oS Wefen nimmer finden. *Pf, 37, 10. 36, 


16. Der *HERR ift/ Konig: immer und 
etwiglidh; die Heiden miiffen aus ee 


Rand umfommens; 
*$f.. 29; 10; 146; 10, Ser. 10, 10.- 


17. Das Verlangen: der Clenden ee 
“bu, HERR} ihe Her} ift gewwig, tba detrt: 
-Obhr draufsmerfet, 


18. dak du Rect fea 
‘und Armen, rae 


cs ah mehr 


, “ troge auf: Grdens: 


ota iL iar 


Toft Wider die Feinde befteht im: stechten Ber: 


: trauen auf Gott, 
Gin Pfalm: Davids; porzufinger. 


Seine Rage iiber bie Gottlofen. . 


dab et nad) niemand fraget; in atfer {eis : 


feine: Bunge richtet — 


bergif der. Glenden nit! 


jeft dem “gRaifen. 


n. “Wie faget— 


ihre denn gu meiner Seele) fie. foul fliegen 


wie ett Pogel auf eure Berge?» Pf. 2, 12. 


Q--Denn fiehe, dte Gottlofern foantten 0 


den Bogen und legen ihre Pfeile auf die 


orommen, ~ 


3 Denn fie reifen den Giund: umn: twas 

foll der Gerechte ausvicjten? 7 
4, Der *HERR: ift in feinem geitigen : 

"Tempel, des FHERR Stuhl ms int Hime : 


_ Sebne, damit Heimlidy au {abiefen die 


Dawid eraveth God’s help. PSALMS. _ Acitizen of Zion, 
*his eyes behold, his,eyelids- try, |; d tothe Lorp, be- 
¥ cage he wil hath "dealt “bountifully 


























the children of men. 
The Lorp trieth. the : righteous 


- but the wicked and him that Siem. “PSALM 14. 
e ence his soul hateth.. tals 1 Davia describeth the corruption of a natural man. 
Upon. the wicked he shail ae 1 He glorieth in the salvation of God. 
tsnares, fire and brimstone; and 7an|ior, guice |. To the chief Musician, 4 Psalm of Darvid. 


horrible tempest: *thas shall be the} rene ‘pa °fool hath said in his heart, 
portion of their cup. Ser, os Barking) here is no God. They are cor- 
7 For the.righteous Lorp “loveth |. sempee. rupt, they have done abominable 
rig hteousness ; hiscountenance doth | *?= 75.8 works, there is none that doeth good. 
behold the. upright. } 2 ‘The Lorp' looked down from 

ee glint the ee pk fet 

PSALM. 12. see ere were any that di 

1 Davia, destitute of human comfort, eraveth help of God. understand, and seek God. 
God's Judgments on the wicked. 3. They are all gone aside etn ie 
To the ee  paician * Spon! Shém* ienith, 


all together becom filthy : 
Psalm of Da* 


us none that'doeth ls no Gt yt 
-LJELP,* gt for the godly man “4. Have all the workers of iniquity 
ceaseth ;. for ie faithful fail 
r 


‘Ino’ knowledge? who eat w 
om among the children of men. Z nie eh 


people as they eat bread, ani 
’They speak vanity every oné ae upon the RD. 
with his neighbour: wth flattering | 5, There.S were they-in great feat: 
i and ih Ta double heart do : for ea us in the ‘generation of the 
ey speak. ; 
3 The Lorp shall cut off all flat- mighveaus have shamed the counsel ‘df 
tering ips, and the = ig that fw | pee because the Lorp 7s his 


ee ®proud thi 
Paria thatthe, salvation of ist 


o have said, With our tongue 
wall we preyail; our lips *are our), 0. 6 a, were come out of Zi-dn! ¢ pwnen 


Swn.: who ts lard” over us? 

5 For the a of the poor, 
for the sighing of the needy, now 
will I arise, saith the Lorp; I will 


set him in safety from him that) et ee ou PSALM 15. 
uffeth at him. 2 or, swouzd A David deseribeth a eticen af Zion. 
eth The words of ‘hb Lorp: are} emnare bm.” A Psalm of Dacvid. 


pure words: as silver’ tried in|*2sum.2.2.| TORD, *who shall*abide in thy 
a, furnace of f earth, purified seven Pa tabernael deh who shall ‘dwell i in 
times. DPs, 24,3, &e. thy hol: 

7 Thou shalt keep them, O Lorn; } Heb. sojourn. | 2. He that ab walksth uprightly, and 
thou shalt: preserve 4¢hem from ‘worketh Rants tevnenese and eee 
this ‘generation *for*ever. eth the frut 

8 Thewicked walk ‘on’ reali wide, 9 3 ™He. that aan ee ee ae with. 

when °the vilest.men are exa f ‘tongue, nor di th ‘evil to his aie. 
2 Hea bour, "nor Staketh up @ reproac 


. PSALM .13.. a, mt iis een ur. 
_ 1 Davia complatneth of delay in help.’ 8 He prayeth for In whose eyes a vile’ person is 
Srnce, Bone Doane ak divine sserc4. fone dohienined . but he honoureth them 


To the 7chief Musician, A Psalm of Da-vid. 
Hv: long wilt, thou pee me, : 
Lorp? for ever ?-2how | ue P Job 18. 24. 

wilt: thow hide’ thy face: from: me?- 
2 How long shall I take’counsel in 
my soul, having sorrow in my heart 
daily? how long shall.mine enemy, 
be exalted over me? 


that fear the Lorp. He that swear- 
si to Ais own hurt, and changeth 


a Te that putteth not out his 

money to,usury, nor taketh reward 
ainst the innocent. Hethatdoeth 

these thangs *shall never: be. moved. 


3-Consider. and: hear me, re) Lorn}. PSALM 16: 

Baye ods a sees eyes, ‘lest 1 Dawid én nara (of merits, and. hatred atin 
Si€€p the sieep 0, deat: ‘ rf calling, ofthe resurrection, and We everlasting, 
4 Lest mine enemy -say,.1 T have], cigs “+ Mieh‘tiim 8 of Davia, 


pos against him; and. those 
tho trouble me rejoice: - when Lam] 


: | DRESERVE | © Ged: for f 
fr i pec. dot Put ; trust... ee 


sa a eRe a [ibe tatbetig malta 
ao ent POSOIRS ELE goodness extendeth not ve thee; * 
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Sehnfudt nah Gottes Hilfe. 


mel; i Augen feben ‘prauf, feine 

Mugen iver priifen die Menfchentinder. 
: Qab. 2, 20. Fel. 66, 1 f. Matth. 5, 34. 

5. Der HERR priifet den Geredten; 
feine Seele *haffet ben Gottlofen und die 
gerne freveln. Y *Pf. 5,5. 

6. Gr wird *regnen laffen fiber die 
Gottlofen Biig, Geuer und Sdiwefel und 
witd ihnen ein Wetter gu Lohn geben. 

*5 Mof. 29, 23 f. 


7. Der HERR ift gerecjt und hat *Ge- 
tedtigteit lieb, barum dak ire Unge- 
fichte ean auf ‘ed bth ift. 

f. 33,53 4 


Der 12. Pjalm. 

Gebet um Erhaltung deS fleinen Hiufleins 

dure Gottes Wort, 

1. Cin Pfalm Davids, vorgufingen auf 
adht Saiten. 

- Hilf, HERR, die *Heiligen haben ab- 
genommen, und der Glaubigen ift wenig 
unter den Menfcenfindern,  *Sef. 57,1. 
_ 8. Giner redet mit dem andern unniike 
Dinge und heudeln und lehren aus un- 
einigem Herzen. 

4. Der HERR *wolle ausrotten alle 
ee ‘und. die Bunge, die da ftoly 
redet - *Gal. 5, 12. 

5 bie. ba agen: Unfere Bunge. foll 
Bi sechand haben, uns gebiihrt gu reden; 
wer iff unfer Herr? 

6. Weil denn die Elenden verftdret wer- 
den und die Armen feufgert, ttl id) sits 
{bridt der HERR; ich wil eine Silfe 
fcaffen, dak man getroft-lehten foul. 

7. Die Rede deS HERR ijt lauter, wie 
durdhléutert Silber im irdenen Diegel, 
bewahret fiebenmal. © 

8. Du, HERR, wolleft eft fie bewahren und 
‘ ‘a bebiiten vor diefem Gefdledt etwiglic. 
; Denn *e8 wird allenthalben voll 
‘Gottiofer, too foldje lofe Qeute unter den 
Menfpen hertfden. TOTO Spe, 28, 12. 


Der 13, Pfalnt. 


- Gebet in Traurigteit und SerjenSangft. 

1. Gin Pfalm Davids, borgufingen, 
s 2. HERR, *wte lange willft du mein fo 
- gar bergeffen? Wie lange verbirgeft bu dein 
Unthi bor mix? . *Pf.44,253 77, 8; 88,15. 





8. *Wie lange foll ich forgen in meiner - 


Seele und mid) dngften in. meinem Her- 
1 tiglicd)? Wie lange foll fic) mein 

ein liber mid). erheben? *Habi il) 2. 
4, Sdhaue dod und erhite mid, HERR, 


mein GHtt! ~ Erleuchte meine - Mugen, 


dah ic) nicht im: Vode entfdlafe, 


<b. Daf nicht mein Feind rithme, eefei | 


mein midtig worden, und meine Wider- 


S facher fic) ni t freuen, dak ich niederliege, caf 
: re 341 one, aber parauf,: bak Du fo gnd- ~~ -| 


22 ce ‘bil i * £3 “ 
tf fo. gerne oie 39 fil bem ‘GRR a 


Pfalmen, 


und nimmt nidt Gef 


Gin Birger Zions. 





fingen, Dag et fo wohl an mir tut. 
*Pf. 9, 15. 


Der 14, Pfalm. 
Vehre bom Verderben des menfHliden Gefdledts » 
pics * A da Gejdled . 
Gin Pjalm Davids, borgufinger. 
Die *Toren fprecden in ihrem Herjen: 
Gs ift fein GOtt. Sie taugen nidt3 und 
find ein Greuel mit ihrem Wejen. Da 
ift fener, der Gutes tue. *P 4.53, 2 fe. 
2. Der *HERR fdhauet bom Himmel 
auf ie eae Rinder, 18 OD febe, ob 
jemand: flu und fna tt frage. 
vate eT ta ee a 
‘bet “fe find. alle edenimea und 
adit eid da ift teiner, ber Guz 
te8 tue, auch nicht Ciner. ..*Rim. 3, 10 Ff. - 
4, Wilk denn der ibeltater feiner das 
merten, bie *mein Bolt freffen, dak he 
Ae nabren, aber den HERRn rufen 
nicht a *Pf. 79, 7. 
5. Detetbh fiirchten ‘fie fips aber. OOtt 
if bei Dem Gefdhledt ver Geredhten. ; 
6. She fcindet des rags Rat; aber 
opt ift feine p tage 
7. *Uch, dak die Hilfe “aus Bion iiber 
¥rael fame, und der HERM fein ge- 
ae Bolt erlifete! So wiirde Jato 


rohlic) fein und SSrael feuen. 
TSPDLid fim sn Sibeneb ff 


Der 15. Plalm. 


Der Glaubigen Tun und Laffen. 

1. Gin Pfalm Davids. 
HERR, wer wird twoohnen in ‘peiner. 
*OHiitte? Wer wird bleiben auf deinem 
peas Berge? *Pf. 84,5. 

. *Wer ohne Wandel einhergehet und 
or tut und redet die Wahrheit bon 
Herger; *Sef. 83, 15, 
3. wer mit “*feiner Bunge nit. vet= 
leumbet und feinem Nacdften fein Arges. 
tut. und. feinen sparen nit idmahet; 


4. *Wer die Gottlofen nichts achtet, fon ' 
dern ehret die Gottesfiirdtigen; wer fei= 
nem, Nadften. Ail dvet und patt CBSS8 ogy 

#2 Rin, ” 14. Spr. 18, 5. pdt : 

5. wer fein Geld night auf Wucher as ‘ 
ente iiber, den: 

 fduldigen: wer. shee itm der wird wb ; 

Blerbett 


‘ab 16. fal, 
j -Reisfeaunie bon. Chrifti eiden) und wae } 
| -erftebung..- : 

1. Gin giilden Kleinod. Davids. 
aes fgg mid: GOtt; Berit id) traue 
be di FMB F.25, :20. 

ie “habe gejagt au. shen HERR: 
ee ite ja der HErr;, id *mug um dei< 
= Hettot en Raed ‘ tosis 7, att 


Dawid ’s trust in God. 


3 But to the saints that aye in the}. 
earth, and to the excellent, in whom 
ts all my delight. 

4 Their sorrows shall be multiplied 
oa *hasten after another god: 
heir drink offerings of blood will 
not offer, *nor take up their names 
into my lips. 

5 The Lod ts the ere 3 of 
mine inheritance and of my cup: 
thou igo baat my lot. 

6 The lines are fallen unto mé.in 
Revers | places ;-yea, 1 have a goodly 

erita, 

T will bless ‘the Lorp} who hath: 
given me counsel: ‘my reins also 
truct me in the night seasons. 

8 I have set the Lorp always be- 
fore me: because he sat my right 
hand, T'shall not be moved. 

9 Therefore my pete is glad, anid 
my gl lory rejoicet esh also 
shall rest in hope. 

0.°For thou wilt not’ leave my 
soul in hell; neither wilt thou 
suffer thine Holy One: to see cor- 
ruption. 

11 Thou wilt shew me the ? 
of life: in’ thy presence ¢s ess 
of joy; at thy right hand there are 
pleasures for evermore.’ 


PSALM 17. 


1 Dawid asketh deferice af God against nes enemies. 10 He 
sheweth their pride, eraft, and eagerness. 


A Prayer of David. 3 


Hee 2the right, 50) Lor, ttéha 
unto my cr e give ear unto my 
prayer, that goeth *not out of feigned 


2) Let my sentence come forth from 

the resence; let thine eyes behold 

eens that are ual, 

hou ‘hast proved: mine heart ; 
thou hast visited me in ‘the night ; 
‘thow hast tried me, and shalt find 
no hing: i am purposed that my 
ee shall: : 

0) 


not transgress. 


ncerning’ the works of ‘br: 
by the word of thy dips’ 1° have}! 
kept ae from the. athe? of the de-| 


troye 
5 P Hold ‘up my goings ‘in thy] 


paths, that my footsteps 7 slip not; 
6*I have ca upon thee, 
‘thou wilt hear me, O God: incline 
thine. ear unto me, and hear my 
speech. 
Shew -thy ‘marvellous loving- 
kindness, O thou’ ®that savest by 
thy. right hand: them which ‘put’ 


their trust: an: thee from: those t at'|* 


rise up agaist them 


Bi Keey me. as. the apple, ok: the 
eye; hide me under the: shadow of | 
thy wings 


9 From the wicked Lthat oppress 








'7.or, by thy 
sword. 


or, their 


th]. 


NPs. 116. 8. 


for] 


isto dg wn ctensnGlad! 


PSALMS. 
Heb, ny me, from *my deadly enemies, who 
abe ion sk ee me about, 


ayainst the 
sour. 
#1 Bam, 2 3. 


2 or, give gifts 
to another. 


y Shoah inclosed in their. own 
fabs hits their mouth they * speak 
prow 

11 They have now compassed. us 
in our steps: they have seb their 
eres baw bowing ‘down to the earth ; 

2 ‘Like as a lion that is greedy 

of fics prey, and. as it. were a young 
Jion * lurking in secret places. 


> Ex, 23,13, 


3 Heb. of my 
part. 


of 
bine. oF 13. Arise,..O.. Lorn, ° disappoint 
ae ig ee ee east. him down: deliyer my 
pees IES Ssoul from the wicked, 7whach is thy 
TaVin. | Swor 
5 Heb. sitting, | 14 © Fro: mén which are thy hand, 
“Heb, prewnt 1Q) Lorp, from men, of the world, 
: gl have. their portion in. this 


Oa anae belly. thou fillest 
with th hy shaped op * they are 
full ‘of children, and_leave the rest 
of their substance to their babes. 
15 ‘As for me,. I will behold’ thy 
face in righteousness: I shall ibe 
satisfied; when I awake, with oe 
likeness. ARES 


8 or, From men 
by thine 
hand, 


children are 
Full, 
1 Heb, dwell 
conjidently. ~ 
© Ps, 49./15, 


PSALM 18. 


David praiseth God for his manifold and marvellous 
blessings. 


To the chief Musician, A Psalm of Da-vid, *the 
servant of the Lorp, who po ey unto the Lorp 
the words of tthis song in the day,. ‘the 
Lorp delivered him from the Pong ‘of all his 
eit and from the hand of Squl:' And he 


4 Mat, 7% 14. 


* Ps. 36, title. 


+2 Sarno, 22, 


Ps 4g. 1. IL WILL | love! thee; O Lonp, my 
onath 
2 Heb. justice. | 2- The RD 08: my" rock, and:my 
: Sh pore iand my ‘deliverer ; 
3 Heb. without d, 4my stre ,7in whom T sail 
pea eset pes my. buckler, and the: -horn-of 
base my. salvation: and: nthe h tower. 
fHeb.2.13,  |.d-Lewaill IL call upon the Lorp,}2who 
TPs. 76/4. is worthy to- be: praised :: 80 shall 


be:saved: from mine. cn eanestge 

| 4*The epUrOWS OF of sean Cc Phnom 
me, and the fi y men 
made me Bp 

The *sorrows of hell” Gant 

me about : “the snares of deat] 
ven 
= In wy’ iy distareu I valled ri the 
yi se and ‘éried unto my ‘he 
my ‘voice out ofhis’ temple, - 
; ana my ery: ‘camébefore him, even 
-}into “his ‘ears. 


t Job 23, 10. 
5 Heb. Beliat 
6 or, cords, 


’ JI bleds the foundations also of the 


hills. ‘moved: and: were: 8 en, be- 

cause she was wroth. 
tem which | 8 ‘There: qn Up. ay Peete Sout, of 
from those {| his no} ‘and ! fire: ‘out .of - a 
Cy Ad ait mouth de svaured 1c 


against thy ~ 
right hand, 

5 Heb. by his. 

"Ps, 144. 5, 

1 Heb. that 


were] kin- 
| Seeps : 


9." HS. oe wed the. heavens “also, 
if a cane own ; and:d. La ‘mess was 
junder his: ; 
© Ps, 99. 1, 10 ° And ies cin upon a cherib, : 
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lt ™Then the eabtti @hodkiaiad: fries 





Davids Gottvertrauen. 


- 3. Fir die Heiligen, fo auf Erden find, 
und filr die ace em; an denen habe 
a all nein Gefatlen. 
Wher jene, Me einem anbdern nad: 
fe, therden re Hergeleid haben. Sch 
- will ibreS FTrantopfers mit dem Blut 
nidt opfern, nod ihren Namen in meinem 
Mande filhren. “Pj. $2, 10. f ef. 1, 1. 15. 
5, Der HERR aber ift mein @ut und 
*mein Teil; bu rae mein Erbteil, 


6. Da8 Vos if mir gefatten aufs Sieb- 
tise; mit ift ein fdhin Erbteil worden, 
7. Sch tobe den HERRn, der mir ge- 
raten hat; aud jiichtigen mid. meine 
ge Des Nahts. 

8. *3ch Habe Dent HERRn allezeit vor 
Mugen; Dent ex ift mir zur Rechten, dar- 
um werde id) wohl bleiben, —*wWpoft. 2, 25. 

9. Datum *freuet fid mein Herz, und 
meine Ehre ift froplich, auch mein Fleifd 
wird fidjer liegen, * Pf. 13, 6. 
10. Denn *ou wirft meine Seele nit 
in ber Holle laffen und nicht gugebert, dats 
dein. @elliger bettvefe. 

*Upoft. 2, 27. 81; 13, 35. 
11, Du tuft mir tund den Weg gum 
eben; vor dir ift “Met die Fille taht 
‘Tieblid) Wefen gu deiner Rechten ewiglich, 


9) Der. 17. Pfalm. 
 ‘Gebet um gefunde Lehre und HeiligeSs eben. 
~ 1. Cin Gebet Davins. 
HERR, erhire die *Gererhtigtcit, merte 





auf mein Gefchret, vernimm mein Gebet, 


“das nidt aus. “fatten: Munde gebet. 


eptid. vii *in. meiner Sathe und 
‘ax ua 8 Recht! *Pj, 43, 1. 
A Du *priifeft mein Herz und befucheft 
8 deS Nadhts und lauterft. mic und fire 


Pjalmen, 
‘ihre Urigen ridjten fie Dabin, daf fie uns. 


“deft nichts. Ich Habe mir vorgefegt, Dab 


und nidjt fol iibertreten.. 
#Pf. 139, 1s i +f 

h vewwahre a tit dem. ‘Wort “pei 
be % ppen. nok Sule chettioert auf dem 
Wege des *M 2 $F, 7, 10 
5. Erhalte yee Gena auf. deinen Supe 
tea cub meine Tritte nicht gleiten 
; ad tufegu dit, dak du, GOtt, .wol- 

id) erhoren,. neige: deine. Ohren gu 
mie meine Rede! 


: aiies 


Ls nt, 


‘Heiland ‘Derer, die dir bertrauen, wider 
ie twider: deine rechte Hand jepen. 
«8, Behiite mid: 

Muge; befchirme mic) unter fdem Saat: 
f ign deiner Gliigel,. .*Sad. 2, 8. +B. 57, 2 


9. bor den Gottlofen, die mid verftdren, 
einden,. die um. und um : 


‘ bor. meinen. 


c “iad, meiner Seele fichen.-. 


10. She Fetten halten pafermmens fie, | Ps au 


~ bteden mit ihrem Munde- oly: 
; a Wo tit geben. Ae. umgeben ae ung 
i iit wt ts; 


Bacriere o LK 


7, Beincife deine runbderlide. Gitte, Dire 


Davids Danklied.. 





gur Erde ftiirzen, 

12. gtelanote *ein Lowe, det des Rauz 
bes beaeh tt, e ein junger Lowe, der in 
der Hbbhle fist *Pj. 10, 9. 

13. CERT made dic) auf, iibertvattige ” 
ihn und demiitige ihn; errette meine 
Seele bon dem Gottlojen mit deittemt 
Schwert, 

14. von ben Leuten deiner Hand, HERR, 
bon den Leuten diefer Welt, teldje ibt 
Teil haben in ihrem Leben, welden du 
den *Bauch fillleit mit deinem Schak, die” 
da Kinder die Fiille haben und faffen ibr. 
itbriges ihren Sungen. 

*Qut. 16, 25. Phil. 8, 19. 

15. Sch aber will fchauen *dein anitig 
in Gerechtigteit; id) twill fatt werden, 
wenn id prion neg Lpaen Bilde. 


Der 18. Pfalnr. 
Danflied fiir Gottes Wobltaten. 

1, Gin Pfalm vorgufingen, *David3, 
de HERR | Knehts, welcher hat dem 
HERRn die Worte diefes Liedes geredet 
zur Beit, Daibn der HERR evrettet hatte 
bon dev Hand feiner Feinde und von. der 
Hand Sauls, *2 Sanv. 22, 1.4 

2. und {prad: Herglich lieb habe ich 
dich, HERR, -meine Starte, 

3, HERR, mein Fels; meine Burg, - 
mein: Errettet;* mein GOtt, mein Hort, 
*auf den id) traue, mein Sdhild und 
Horn meines Heils, und mein Sdub! 

 MOebe, 2°13, 

4,3 * ill dew HERRn fobén “und, 
ono fo werde ith bon meinen Fein 
den erlofet. *Pf. 146, 2. 

5. Detin eS umfingen mich deS *Lodes ” 
Bande, und die Bache Beltals er{dyred= 
ten mid; “Bf. 55,5. 

6. dev Hollen Pande: umfingen mith, urtd 


 de8-Lodes Stride tiberivaltigten mic. 


7. Wenn *mir angft tft, fo rufe td) ben” 


- HERR an und fehreie ju meinem Gt, 
fo ethiret er meine Stimme bon feinemt 
~ Tempel, und mein Gefdret ‘fommt arts 


ihn gu feinen Ohren. *¥ona 2, 3. 
8. Die Erde *bhebete und ward beweat, 
und. die Grundfeften der Berge regeten 


SS fish und. bebeten,, Li er. Ge pronto var. 


*mie-cinen Uugapfelim — |. 


pep 


9, *Dampf ging pre von feiner Nafe und 


“pergehrend. fHeuer. bon feinem, Mande 
ne dab e8 davon. bligete. 


“#2 Mof, 19, 18. $B F. 97, 3. ¥ 
10. Gr neigete den Himmel und fuse, 


spunk od und *Duntel | toar unter fetnen. 


FSB, 12. DF 97,-25 
“th “tind er be auf bem Bherab und ) 
S953 Wirt 


; Ps me, and I di 


Daniih praiseth God 


and did fly :, yea, “he Fics fly. upon |. 


the wings of the wind 


11 He made darkness his secre! 
chis. pavilion round about: 


lace ; 

im were dark waters and thick 
clouds of the skies. 

12 ‘At the. brightness that was 
before him his tek clouds passed, 
gr stones and coals of fire. 

3.The Lorp. also thundered. in 
oe heavens, and the Highest gave 
a voice ; hail stones and s of 


if Yea, he sent out his arrows, 
and scattered them: and he shot 
out lightnings, and discomfi 


them. : aa 
15 "Then the channels of. waters. 


were seen, and the foundations of 
the world were discovered at thy 
rebuke, O Lorp, at the blast of the 
breath of thy nostrils, 

16 °He sent from above, he took 
oo Ea drew. me out of ? many 


we He delivered me from my 
strong enemy, ‘and 
which hated me: 


for’ they were 
too’ strong for me: 


“They prevented: me in the day: 
- — calamity : butithe Lorp was 


"19 @ ano siege me:forth:also. into 
a large place ; he delivered'me, be- 
canes he deli ighted i in-me. 


if The: fees rewarded: me. ac-:|: 


con a0: my: igre ISHee ac: 
eanness. of. my 
aaa Bt ie recompensed me. 


21. For. I have: kept.,the: ways: of) 


the Lorp, and have not. wickedly 
departed “from ae God. 
For all his ju dements, were, De- 


his statutes from me. 
23 I was also-upright ‘ before. him, 
and I kept myself ; 


yensed me according to my 


rights usness, accordt to the 


pe ortaa of my hands *in’ his eye- bedegice 


si 
ight #With the’ mereiful thou wilt 


shew thyself merciful; with an up ee 


right Spee thou wilt” shew thyse 
apr 
6 ith the pire thou wilt'shew 


a ure; a the froward |” sor me 


thou. wilt shew t) hyself froward. 


27 for thou wilt save the afflicted 


foe but wilt: ‘bring down “high sem Wray 
jo 


28 “For hod wilt light my* cai dle: 
e Lorp my God: 
my darkness. 












|™ Josh. 30. 10. 
Ps. 1 


from them] « 


ob put away, |: 


‘om mine inig- 

uity. "his eyes. 

ae ¥ Therefore hath the Lorp.re-|' 
stranger. 


will enlighten He. Bb eeaNay 
29 For by thee I have run through |» a pone 
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Sor his blessings. 

+o Phere ge and by. my God have I 
d. over a. wall. 

As for God, "his way. is: perfect: 

athe word of the Lorp is ‘tried: he 

a i PETER *to all those that trust 


at 7 Bor who zs. ‘God save the Lorp? 
or who 18 a rock save our God? 

32. Zt 1s God that ainda me with 
BneREy and maketh my way per- 


33 *He maketh my feet like hinds’ 
sin and ‘setteth me upon my high 


pe ‘He teacheth my hands to. war, 
a bap d ra bow of steel is broken by 
+ Dent 218, | 13 “Thou. “hast also. given me the 
shield of thy salvation: and thy 
right hand “hath holden me up, 


ic 0 and thy gentleness hath made me 


"Bx. 15, 8. 
Ps, 106. 9. 


pia its iy (BS 36 hou hast enlarged my. steps 
haat amsilebe linder me, *that* my feet did not 


OF I have pursued miné enemies 

and overtaken them: neither did dt 

turn again till they were consumed. 
38 T have wounded them that they 

‘| were notable be rise? they are fallen 

under my fee 
39 For het ‘hast girded me with 

pironsth unto.the battle: thow hast 
ed under, me those that rose 
up hoa me, 

hou hast also given ‘me ‘the 

{necks of mine enemies; that [might 

rete? them.that hate me. 

4 They cried, but there was none 
9 save them: *even cit the Lorp, 
but he: answered them.n 

Then did I beat teks small as 

the dust before the wind: 

te Bath them “out, as the dirt i an ‘the 


“ts 5 “Thou ‘Hate delivered me ee 
> and 
ead. of 
e heathen: a 1 peor le whom 1 have 
serve me. "> 

44a Ag ‘soon as they héar ‘of me, 
Ss shall obey.me: *the strangers 
; 1 ss ee pee ieee: ow me. 

The strangers shall fade away, 
jana es afraid: out of ‘their close 


ae "Phe TeED liveth and Blessed 
|be my rock; ‘and “Tet ‘th en 

m tar salvation | “exalt Ray 
\ 47 Tt zs God that ‘avengeth ne, and 
Ssubdueth'the peo: oe under me.’ 

48° He delivereth me ‘from mitie 
yea, thow: liftest’ ‘me: “up 


ee 





: enemies : 


28-8 tabove those that rise up ‘against 
me: thou’ “oa Nahe me from 
; the ‘violent: 


“49 Therefore wi will I give thankenn 


- 


ftreuete ‘fie; 
 *chredte fie. - 


David dantt Gott 





flog Daher; ev fchivebete auf den Fittichen 
des Windes. ati 
12. Sein *Gegelt um ihn her war finfter 
und fdwarze dice Wolfen, darin’ er ver: 
Horgen war.’ *%ef, 50, 3. 
13. Vom Ganz vor thm trenneten fic 


die Wolfen *mit Hagel und Bligen. 


*3of. 10, 11. 
14. Und der HERR *donnerte im Him- 


‘mel, und der Hochfte liek feinen Donner 


aus mit Hagel und Bligen. — *PF. 29, 3. 
15. Gr fdhok feine Strahlen und ger- 
er fieh feht bliten und 
_ ,*1 Sam, 7, 10. 
16.. Da fah man Waffergiiffe, und 
de Erdbodens Grund tard aujfgededt, 
HERR, von deinem Smelten, von dem 
Odem und Sdhnauben deiner Nafe. 
17, Gr *chidte aus von der Hohe und 
ae mid) und +30g mid ay8 grofen 
affern. *Pf. 144, 7. TRF. 32, 6; 69, 2 f. 
18. Gr *errettete mid) bom meinen ftar- 
fen Feinden, von meinen Haffern, die 
mit ju madtig waren, *$f. 69, 15. 
19. die mich iiberwaltigtem gur Beit 


—meines Unfalls; und der HERR ward 


meine Quberfidt. 

20. Und ex *fiihvete mich) aus in den 
Raum, ev rif uti) hHeraus; denn ev 
Thatte Luft gu mir, “Pf 31, 9. pBef. 62, 4. 
21. Der HERR tut wohl an mir nad 
meiner’ Gerechtigfett; er *bergilt miv 
nach der Reinigteit meiner Hinde. 

~*Hiob 22, 30. 


92" Denn *idh Halte die Wege de8 


HERR und bin nidt gottlos wider 


meinen GOtt, *Pf.°119, 168. 


~ 23. Denn “alle feine Rechte hab’ ich vor 


~ Mugen ind feine Gebote werfe id) nicht 


— HERR? oder-ein 
i nlite + ¥*¥ef.- 


bon mit, . - 5 Mof. 17,19. 
24, fondern id) “bin ohne Wandel vor 


ihm und bitte mid 


meiner Gerechtigteit, nad der Reinigteit 
meitter Hinde vor feinen Xugen. — 


26, Bei den Heiligen bift du Heilig und 


bei den. Frommen bift du fromm 
27. und. bet den Meinen bift du rein 
und bei den Berkehrten bift du vertehrt. 
28. Denn du Hilfft dem elenden Bolt 
und die hohen Augen, niedrigeft du. 
29. Denn du erleuchteft meine Lenchte; 
der HERR, mein tt, madt meine 
Finiternis fit, Mealy 
80. Denn *mit div fann id KriegSvolt 
gerfchrneiben und mit meinem GOtt fiber 
die Mauern fpringen. *Pf. 60, 14. 
Bl. GOttes Wege! find ohne Wandel; 
bie Reden deS HERR find durdliutert. 
Gr ift ein Schild allen; diethm vertranen. 
982. *Denn-two tft ein GOtt whne der 
Ft ohn’ unfer OOtt? 
33, GOtt riiftet mid) mit 


Pan Orad 1s 


~*~ 





bor Siinden. *Pf. 15, 2.” 
25, Darum vergilt mir der HERR nach — 


RKrgft ‘ und. 


Pfalmen. 





fiir feine Segnungen, 





madt meine Wege ohne Wandel. f 
34, Er macht meine oir gleid ven Hir- 
fchen und ftellet mich auf meine Hihe. — 
35. Ex lehret *meine Hand ftreiten und 
Tehret meinen Arm einen eHernen Bogen 
fpannen. *P, 144, 1: 
36. Und gibft mir den Sdild deine’ 
Heils, und deine Rechte ftérfet mics; und 
wenn du mid) demiitigeft, *macdhft du 
mic) grof. » *Pf, 71,21. Spr. 15, 3; 18, 12. 
37. Du madft *unter mic Raum gu 
aeben, Dak etiae hi nicht gleiten. 


38. 3h will meinen Feinden nadjagen 


und fie ergreifen und nidt umfebren, 
bis id) fie umgebracht habe. 
39. will fie gerfdhmeigen, und,follen 


mit nicjt widerftehen; fie miifjen unter 
meine Filipe fallen. 

40.. Du tannft..mich riiften mit Starke 
gum Streit; du fannft unter mich werfen, 
Die fid) wider mid) fegen. 

41. Du gibjt mir meine Feinde in die 
Flucdt, dak ic meine Haffer verftore, 

42. Sie *rufen, aber da ijt fein Helfer; 
gum HERRn, aber er, antwortet ihnen 
nidt, *Hiobd 19, 7. 

43. Sch will fie zerftoben wie Staub 
vor dem Winde;. id) will fie wegraumen 
wie *den Rot auf der Gaffe.  *Pf. 83, 11, 

44, Du Hilfft mir von dem jantifden 
Volt und madhft mid ein Haupt) unter - 
den Heiden; ein Boll, *das id) nicht 
fannte, dienet miri *¥efi6b, 1. 

45. 8 gehordhet mir mit gehorfamen. - 
Obren; ja, *den frembden Kindern hat’s 
wider mich gefeblet. *U poft: 28, 28. 

46. Die eed Rinder verfeymmachten 
und jappeln in ihren Banden. f 

AT; Der * HERR lebet, und gelobet fei 
mein Hort; und der GOtt meines Heils 
miiffe erhaben werden, —° - *5 Mof.32, 40. 

48. der GOtt; dev mir Rade gibt umd 
giwinget die Vslfer unter mid,” ' 


49. dex mich errettet von meinen Fein=: — 


den und *erhihet mich aus denen, ‘die 
fic) toider midi fegen, Du Hilfft mir von 
den fFrevlern. * oS Sy REIT 6: 
50. Darum *will id dir danfen, HERR, 


God’s glory and grace. 


to thee, O Lorp, among the heathen, 

and sing praises unto thy name, 
50 “Great deliverance giveth he to 

his king; and sheweth mercy to his 


anointed,.to Da-vid, and to his peed | 


for evermore. 


PSALM 19. 


1 yhe creatures | whew God's ylory.. 7 Tlie word his! bs 


grade) 12 David prayeth for grace. 
To the chief Musician, A Psalm of Datvid. 
A bet oe declare the glory 
God; and the ‘firmament 
sheweth his handywork. 

2 a. unto day uttereth speech, 
and ae unto night sheweth 
inoyle 

3 There 1 7s no speech nor’ ‘language, 
“where ae voice is not heard, 

4 ¢Their® line is one out thro rh 
all the earth = ‘their’ “og: to t, 
end of the world: In them Bath he 
set a tabernacle for the’sun,’ ° 


5° Which 2s as a bridegroom coming 


out of his chamber, and'rejoiceth as 
a strong man to run a race.’ 

6 His going forth 7s*from the end 
of the heaven, and his cireuit unto 
the Hn of it: and there is nothing 
hid from the heat thereof: © 

7 The “law of the Lorp zs perfect, 


the ‘simple. 


8 The: Estatutes of thie: Lorp are} » 
aioe the'heart: the com-' 
ment of the:Lorp 7s pure, en-| ” 


right. 
mand. 
lightening the se Rey 
9 The: 
enduring for ever: the: judgments 
of ‘the: Lorn: are “br ue and’ right-|* 


eous altogether 


More. to tbe aeared are: sian, Asi 
fine! - 


ae gold, yea, thans much 
gold : sweeter also than honey and 
oe honeycomb, : 

1; Moreover: by them i is: thy sery- 
ant warne { 
them aig a8 great See tg 

ho can understand hes ciners tk 
dae thou me from secret; faults. 
13 Keep back thy servant also from 
pe apne sims; let them not 
ave dominion over me: then shall 
I be upright, and [ shall be inno- 
cent from *the great transgression. 
~. 14 Let the words of my mouth, 
and the meditation of my heart, 
be acceptable in thy sight, O Lorp, 
™my strength, and my “redeemer. 


PSALM 20. 
‘The church's confidence in God's succour, 
To the chief Musician, A Psalm of David. 
fie Lorp hear thee in the day 
of trouble; the name of the 
oot of Ja-edb ®defend thee; 


cl) make fat. 





x of :the’ Lorp zs) clean, | 





PSALMS. 

\ Heb. thy hetp. 

2 Heb. support 
thee, 

Ps. 144. 10. 


3 Heb, turn to 
ashes; or, 


6 Ts, 40. 22. 


4 Heb. from the 
heaven of his 


holiness. 


5 Hob. by the 
“strength of the 


© salvation of 


his right hand, 


© or, without 
these Oeir 


» voice is heard. 
7 Heb, without | 


their voice 
heard. 


* Rom. 10. 18. 


8 ox, Their rule, 
-or, direction, 


| 9 or, doctrine, 
{converting the soul: ‘the testimony’ 


Yor, restoring, |] 
of the Lorp*7s* sure; making wise 


2 Heb. truth. 


Heb. set 


toi be i 
| tebepleasings, Ny 


4 Heb. ak 
n. keeping of 


Tr; of 
batik do 


5 Heb, gladded 
him with joy. 


6 or, much, 


7 Heb. my rock, 
Ps, 18, 1, 
ats. 47, 4.) 


8 Heb, set thee 
on an high 
place, 


Yor, thou hate 
set them oa 
a@ butt: 
Bee Job 7. 20. 
627° 


\ “accept thy burnt sacrifice; 


. ind ‘upon 


thee’: the 


Thamkeghinidi tor detory. 
2 Send.'thee help from. the sane; 
pote and “strengthen thee out of 


% Kennembet all thy. off Or, pod 


Grant. thee according et ii 


‘}own heart,and fulfil all thy acer 


5 We will x hugs in thy salvation 
and.in'the name of our Lid we will 
set_up owr banners: the Lorp fulfil 
‘all thy petitions. 

Now know I that the. Lorp sav- 
eth his pence he will hear him 

‘trom his hol y heaven an the 
saving strength of hi§ right hand, 

Some trust in chariots, and some 

in horses: but we will remember 
the name of the Lop. our Gov 

are brought down and 


e 
peg jbut we are risen, ‘and stand 


us when we calli’ 
PSALM 24; 


fold eheontartee: for victory. 7 coer of rier 
SUCCESS, 


Po ‘ae chiet Musician, A Psalm of ‘Dawa. 


pak kite pall joy in thy 
strength, O Lorp; and in thy 
paragon how greatly, shall he: re« 
ice ! 

2 Thou hues given him re heart's 

desire, pad hast not 1olden the 
a ead 7 be lips. a xh. 

For preveuseet hin hima with 
the blessings 0 hou set. 
test a. crownof pure old pt tee 

He asked life of thee, eg thou: 


rig’ 
opens Lorp : let ‘the king’ hear 


ier at ee even length of. days 


or er and ever. 
Bee glory as grea in thy salva- 


honour.an Preaete st thon 


6 For thou’ hast pads bis, 
lessed for ever: thou hast had 
him exceeding glad with thy ¢ un- 
tenance. 

7 For the king trusteth in’ the 


ek and through the mercy of the 
most ‘High he shall not be moved, 


Thine hand shall ‘find out aT 
thine enemies; thy right hand shall 
1d out those that hate thee. 


9 Thou shalt make them as a fiery 


oven in the time of thine anger: the 


‘Lorp shall swallow them up in his 


wrath, and the fire ‘shall ‘devour 


them 
10.1 Their fruit’ shalt; thou det dy 
from the earth, atid their s ‘from 
oe the ‘anitdrert of men. ’ 

‘or they interided ‘evil: against 
Re ined ‘a misch 


device, w. they are not able to 


5 ats ich « shalt ‘thou make 


» 


‘qweifet un 


Rone 


bev * 


= 


Mottes, Herrlidfeitiunds Gnade. 


unter den Heiden und deinem Marten 
lobfingen, Rom. 15, 9." 
“Bl. der a ape Ririge grok Hetl bez 
wobhltut feinem Gefatbten, 
David, und *feinem Samer’ ewiglich, 
mf, 89, BO. 


“Der 19, Pfalm. 


Lehre bon ‘Chrifto, Ha Wort und redhter 
uUpe. 

1. Gin Pfalm Davids, vorgufingen, 

2. Die *Himmel erzahlen die Ehre 
GOrtes, und die Fefte verfiindiget feiner 
Hinde Werk: *H7, 07, 6, Rim. 1, 20. 
8, ‘Cin Tag fagt’s dem andern, und 
cine Nacht tut’S fund der andern. 
4, 68 ift teine Sprache noch Mede, da 
man, nidjt ihre Stimme hire. 

‘5, Ahte *Schnur gqehet aus in alle Cande 


und ihve Rede an der Welt Ende; er” 


hat der Sonne eine Hiltte in denfelben 

gemtadht, *Mim. 10, 18, 
6. Und diefelbe gehet heraus, rie ein 

Brdutiqam aus feiner Kammer, und 

iret fih tole cin Held, gu faufen den 
eq. 


7. Sie gehet auf an einem, Grde de$ 


Himmels und tduft um bis. wieder an 


pasfelbe Gunde; und bleibt. nidts vor 
ihver Mike. derborgen, 

8. Das Gefey des HERMMn ift ohne 
Wandel. und avant vie Geele, Das 
Beugnis de8 HEMMrn ift gewif und madyt 
die Ulbernen meife, 

9, Die Befehle deS HERMn find vidtig 
und evfreucn das Serj, Die *Gebote 
deS HERR find lauter und erleied)ten 
die Mugen, "Pf, 119,105. 2 Pete. 1), 19, 
‘10. Die Furcht des HERMn tft rein und 
bleibt ewiglid). ‘Die *Redhte des HERRn 


— fid wahrbhaftig, allejamt gevedyt. 
"Sf. 88) 4 


‘Ly Sie “find thftlicher: Den Gold tind 
biel feimes Gold; fie' find filper Denn oz 
nig und Hontgfetm, *Pf. 119, 72, Spr. 8, Ul. 
12, Yareh wird dein Mnedht pure) fie eve 
intert; wb wer *fle halt, der Hat grofen 
} paris Ne APF 106, 3, 
13, Wer tann merfen, wie oft er fehlet? 
Pergeihe mir die verborgenen Febhle! 
14, Bewahre anc deinen Mnecht vor den 


 Stoljen, dah, fle wiht Wher mid) herve 


und unfehuldig bleiben qrofer Miffetat, 
“15. Qafy div *wohlgefatlen die Rede meiz 
‘HOS Miutdes und da8 Gefprich meines 
Hergens vor) dix, HERM, mein Hort und 
mein Grlbfer! 2 ON, 104, 84, 
~ Der 20. Pjalm, 
Gebet’ ber Untertaen file’ ibee Obefateit. 
‘1. Gin Pfatm Davids, vorgufingen. 
2. Der HERR a ive Did) in dev Not; 
ame des tteS Yatobs fchiige 
sledge x) teevrcacren ces “RR Pole 


foyer; f wwerde id ohtte Wandel fein 


teh! 


falmen, 
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+ auf fein Haupt. * 


 pfeit, tenn * pepe IenER wirft; 
€ 


»Danfflied fiir den: Steg. 


3. Gr a Mt Hilfe vomt Heiligtum — 
und ftiirte did) aus Zion! : ipa 
4, Gr gedente alf deines Spetsopfers, 
usp dein Brandopfer..miiffe fett fein. 

Sela. - y : 

5. Gr *gebe dit, was déin Her; begehret, 
und erfiille alle deine UWnfehlage! 

“Mf. 21,8. 05,2, 

6. Wir rithmen, *dak du uns hHilfft; 
und im Namen unfers GOftes it 
wir, Panier auf, Der HERM gewahre 
dich aller deiner Bitte! BW. 10, Pf. 33, 21. 

7. Mun merfe ith, dak der HERR» 
jfiaem Gefalbten hilft und erhiret ihm 
n feinem beiligen Himmel; feine vechte 
Hand hilft gewaltiglicy, 

8. Yene verlaffen fidy auf Wagen und 
Roffe; wir aber denfen-aw den Namen 
deS, HERR, unfers GOttes, 

9, Sie *find niedergeftiirzt und gefallen; 
wit aber ftehen aufgeridjtet. “Pf 94. 

10, *Hilf, HERR! Der Kinig erhire 
uns, wemn wir cufen! *Hf, 12) 2. 

Der. 21. Pjalm: 


Chrifti Sieg wider die Feinde. 


1, Gin Pfalm Davids, vorzufingen. 
2, HERR, ber Kinig frenet fic) im det- 
ner Sraft, und wie fehr frohltd ift er. 





diber, deine. Hilfe! , 


8, Du *gibft ibm feines Herzens Wunfd , 
UND iwcigerft nicht, was. fein Mund bittet,,. 
Sela. to3 *Bf, 20,55 37, 4. 

4, Dew du-diber{dhiitteft ibn mit qutem | 
Segen}.. dit: feheft eine giildbene *Rrone - 
*Pf. 132, 18. 
5, Gr bittet. did) ums Leben, fo 2 ete 
ihmt fanges Leben *imemer und ewiglic. : 

f *Nim. 6, 9. 3 
6, Gr hat qrofe Ehre an deiner Hilfe} 
Du *legeft Lob und Seat auf ibm 08 

“pj. , 6. : 


7. Denn dw fekeft ihn *zunt’ Segen 
ewiglic), Du evfteneft-ihn mit Freuden ° 

deines Untliges. ML Mo, 12, 8 
8, Denn det’ Kinig “hoffet auf dew” 
HERRn und wird durch die Giite des 

Hidjten *feft bleiben, © *Pf. 102, 28; 

9, Deine Hand wird *finden alle deine 
Feinde; deine Rechte wird finden, die, 
dich haffen. *%Hmos 2,14 f. 
10; Du wirft fie machen wie PR RENEE 
Det 

ERR wird fie verfdlingen in feinem 
orn; (Feuer wird fie freffen. . Rp 
rer) SoCeR ne dad ts ae let gyn coh 

11. Yhre *Frucht wirft du umbringen 
bom Erdbhoden und ihren Gamen.,von 

ben Menfchentinderm, 6 

 -*$f, 109, 13, Matth,. 8, 10. 


~. 12, Denn fle *gedachten dir ibelS. gu. 
hun und omadten: Anfdlige, die fie nicht 

-?fonnten ausfithren, 

18... Denn: duewirft fie gur Sdulter 


AL Mof. 50, ee 


Erk, 


David prayeth in great distress. PSALMS. ~° Hisconfidence'in God's grace, 


them turn their ‘back, zwhen. thou |+ nev. snoutaer. mone theme and.cast lots upon 
shalt make ready thine arrows|. ' estur' 4 
“19 But be not, thou far. from ‘me, 


mn. thy strings against the face 
be i atrn O Lorp: O my strength, haste thea 


13 Be Be thou exalted, Lorp, i in thine} to help me. 
own strength: so will we. sing and 20 Deliver my soul from the sword: 
praise thy power. . “my? darling *from the power of the 












31 Save me from the lion’s mouth: 


PSALM. 22. 
1 David complainath in great discouragement. 9 He \ for thou hast heard me from the 
prayeth in great distress,” 22 He praisath God, 627m. 4.17. | horns of the unicorns, 
To the chief sary i ae 1 eed Shahar,’ | * 1s. 34. 7. 1 OF ay will declare thy name unto 


“or, the hind of) my brethre: the midst of the 
*, ts God, m "Goa why em Decherd cone negation y iit 3 ae thee. .. 
ou forsaken Me! WAY I'L! Rom. 8. 29, 9 at fear the OED. iy braige 
far °f hel me, and ‘ark 15. 
one cedcie ahiimpuemriney exter mie [slots iy his and. eee reneges 
but ie og aerial mpreel oer ‘tn 24, Fot he Hath not des ee ne 
night season, and °am. not silent..|etiev. thereis {abhorred the affliction of th 
3 But thou art holy, O thow that flicted ; geese hath he pe fe 
inboard ihe preises 1 oF derne Pee unto, roe fe oy aed “when he cried 
ur fathers trus in ; unto him, he h 
they trusted, and thou didst. de-| M e eS ehall be of pee 3 in 
liver them. the pe ae Beatisin i kT will 
5 They cried unto thee; and yea peat vows belbne them that fear 
delivered: they trusted in thee, and 
26 “The meek ‘shall eat and be 


were not confound 
But I am a worm, and no man ; satisfied: they ‘shall ‘praise the 
5 mieten of men, and despised of Lorp that ‘seek him: your heart 
: shall ae for ever. 
7 AIL the that ee me laugh me]? Mat. 27; 39. 27 All the ends of the orld? shall 
! scorn: they’ shoot out’ ute € lip, |7 Hep. ven. | remember and turn unto the Lorp: 
noe shake the head, sa and all the kindreds of the nations 
He trusted on the oes that he Heb. Zerotted | shall worship before thee. 
would deliver him: lev him deliver |? i dao. 28™¥For the kingdom 7 the Lorp’s: 
*seeing he delighted in'him,'*}"mat.613. |and he 2s the governor among the 
nm thou art he that took me out; "iin nim. |Dations. ” 
A the womb: thou Taidst make mé |, “in| 99 "All they that be fat upon 
hone’ me Twas upon my mother’s}: mein safty. cath shall eat and worship: @all . 
they that go:down to the ‘dust shall 
10 I is was cast’ upon thee : bow before him: :and none can keep 
womb: ?thou ant: my med my Pn. 46. 3. hey his own soul. | 
mother’s belly. Pp. 87. 6. ‘A:seed shall serve him’; #it shall 
_11,Benot far from me; for trouble |. Hab nt a ova pti ine to'the Lord for a gen: 


. near ; for there is *none to help, e 

2°"Many. bulls have compassed |") 31 “they shall come, ‘and shall. des 
ne strong. bulls of. Ba‘shin have clare his teousness: Heke 

t me round, Seen, openea | UDAt ‘shall born, aches done 
13 *They * gaped upon, me: be 8 ‘their mouths | tha 


their onthe, ag a@ rayening and a gece PSALM 2B. 
roaring ‘ | David's confidence in God's grace 
14 Tam pare) ‘out, like ‘water, “5 eg ipa A Paalm,of Di-vid, 


“and all my bones are ‘out, of joint:| prov. 17. 2. \HE Lorp 3 my shepherd} I shat 
my eart 1s like wax; it is melted |s Hep. pastures not wan 
he midst of my bowels, Ag: Me ae maketh, me to lie down in 
re gaa is dried up like a| «fev 7.17. e leadeth me 
pots herd; and “my tongue cleaveth | «sonn 19, 28. eae: 2 et 6 still wa: ae : 
my jaws; and thou hast brought sued.waters | 3. He restoreth m soul: *he lead- 
- me into the’ dust of death. eae eth me in the paths of righteous- 
or dogs have compassed me : |; ¥*, ness for his name’s sa 


the assembly of the wicked have in- ime 7. | 4. Yea, though I salt ivangh the 
ee a ether abaniow, ok dential 


oe, ee “ethey: pierced my hand: s valle 
4 Po, 8, 6) vane no evil: “for thou art with 


tt: 
rT Frade tlhe ay bones: rthe ite, 43, 2, e; th rod and tk staff the; com- 
look stare upon Lbs y Uc "aande fort ain 4 
‘18: *They part’ my garments a- sear 'B Thou preparest a table before 
5 ae 


en; ‘mit einer Se ne ‘wirft Du gegen 
| ee 5 ft Dug 6 


GShriftt Leidbenspfatm, 


Plalmen, 





ntlig gielen, ; 
14, HERR, exhebe did) in deiner *Rraft, 
ee wollen wit fingen und oben. deine 
acl 


*$j, 80, 3. 
Der 22. Pjalm. 
Weisfagung von Chrifti Veiden und Herrlisteit. 

_ 1, Cin Pfalm Davids, ‘vorgufingen, von 
bet Hindin, die frithe gejagt wird. 

2. Mein *GOtt, mein GOtt, watrum 
haft du mic verlaffen? Sh heute, aber 
meine Silfe-ift ferne. ; 

j *Matthe 27,46. Mart. 15, 34, 


» 8) Mein GOtt, deS Tages rufe' id, fo 


5, Unfere Bater 


‘tet; 
‘nit 3 Mateial ben 


om 





Gil! meine Gebeine. 
metin Herg tft im: meinem Wei toie Ae 


} # a 
. Filipe d 
f cae: alle bath Beine, aii 
u 


antiworteft du nicht; 
fchweige ih auch nicht. 
‘4. Uber du 45 weitig; der Du wobneft 
unter dem Lob Ysraels, 


und des. Machts 


da fie Hofften, halfelt ou ihnen aus. 
6. ahe dir fh ane vieen fie und wurden erret- 
ten auf did) und *wurden 
Pf. 25,2 f. 
ie 3) aber bin cin Wurm. und fein 
‘Menfsh, ein *Spott det Lette und Ber- 
achtung des Bolts. *Matth. 27, 41 ce 
8. Wile, die. mid [open {potten mein, 
parte das Maul auf und Peattetn ‘Den 


2, Y. *flage eS. dem HERR, toer i 
a aus und errette ibn, Hat er Luft 
m! *Weish, 2, 18. tMagth, 27, 4° 
10, Denix *du Haft. mid aus hatte 
‘Mutter Leibe gesogen; Du wareft meine 
uverfict, da. teh noc an meiner Mutter 
‘Briiften wary: | PF 71,6. 
11. Wuf dich bik ich geworfen aus Mut- 
tevleibe; Adu bift- mein. GOtt von meiner 
Matter Leib.am. oc *Pf..140,.7. 
12; *Sei nicht ferne von mir, denn 


sess aft abe} er hen 5! it bie fein Helfer. 
fl 


H18: Grohe PFarren: etal mig ingeben, 

fete: Ochjen haben mic wneirngets 
14, ihven *Rachen. fperren fie auf wider 
mid) wie eit ‘britlender ‘und reigender 
Lbiwe, “*Matth. 27; 22, 
15, Meh bin dua trie Wafer; 
Haber fic) zettrennet; 


Jdhittolgen Warhs, 


WME, 22,44. Yoh.’ ‘19, 34, 


16) Meiite Rriifte find iatiaat Gi 


cin Sdjerben, und meine Bunge am dn 

meinem, Gaumen; und du legeft m bd im 

bes Booes Staub. 

17, Denn Hunde, haben: A aiuaate 
tind! dev Bs ch Rotte jat fd) um mid) 

“fie. haben» m Bie ‘inde und 


te aber fejauen und fehen ‘ihve 
“. eit Mietlen” ine Reider unter fich 


i ae auf did), und ~ 





528 


und werfen’ das Los um mein Getwand, 
*“Matth. 27, 35, sega ial iB, 24, Nut. 23, 34, 


20. Uber du, HERR, fet nicht’ ferne;, 


meine Starte, *eile mit ju belfen! 
*3p. 48, 23. 


21. Errette meine Seele doin Sdtvert; 


*meine Ginfame von den Ounden! 
*$f..85) 17. 
22. Hilf mit aus dem Raden des Ls- 


wen und errette mid von den Cinhsr= ~ 


nern. 
23. Yh *will deinen Namen predigen 
meinen Briidern, ic) will did) in der Geez 
meine rithmen. *Hebr. 2,12. 
24, *Rithmet den HERRn, die ihe ibn 
filtdhtet; 3 ehre ibn aller Same Safobs, 
und vor ihm ficheue fic) aller Game ge 
raels! “Pf. 82, 11. TPP. 33, 8. 
25. Denn er Hat nit veradjtet nod 
*verfdmabet das Elend de$ Wrmen und 


jein Untlik bor ihm nicht verborgen, und. 


da et gu ihm fejric, hirete er’s.. *Pf. 9, 13. 

26. Dich will ich preifen in der grofen 
Gemeine; id) will *meine Gelithde bez 
anblen bor denen die Ait fiiréten., 


*$f.1 


27, Die *Glenden ‘oiler effen, bak fie. 
ig foerden, und Foie nad) bem HERMH 
-ftagen, wetden ihn preifen; euer Het foll - 


ewiglich feber. *Pf. 69, 33. TPL 1, 2. 
28. G8 werde gedacht aller Welt Ende, 
dag fie fid) gum HERMn befehren, und 


‘por ihm *anbeten alle Gefdjlechter der 


Heiden. *H. 72, 11, 


29. Denn *der HERR hat cin Reid,» 


und er herefcet unter den. Heiden. , 
*Obadja 21. Mia 5, 1. 


80. Ue Fetten auf Erden werden effen. 


und anbeten; vor ihm werden Kniee benz 
gen alle, die "im Staube fiegen, und die, 


‘fo tiimmerlid) leben, 
31. Er wird *einen Samen haben, der. 


ihm dienet; vom HErrn tird man bert= 
fiindigen gu Rindestind. *%ef. 53, 10. 
32. Sie werden fommen und feine Ge- 
rechtigteit predigen *dem Bolt, das ge= 
boren wird, dap. ev’s-tut. “Bf. 110, 3. 


Der 23. Piakm. 
Chriftus unfec guter Hirte. 


Cin Pfatm Davis. 


nidts mangeln. 
*¥ ob. 10, 12-f. 1 Petr. 2, 25. TBE 34, Ww 


‘Der gute Hirte. A 


pie HERR ijt mein *Hirte; trie moird : 


2. Cr *weidet mic ‘auf einer, guiinen — 


Wa ffer. Mefet, 34, M4, f Offend. 717 


“Wune unde ffiihved anid, gum. frifden » 


(Spree eC “Ferquidet meine Geele; ev fii tet } 
mid» auf vedjter Strage unt feines Maz: 


mens willen. 


Ser. 31, 5 ‘ 


4, Und ob id {hon wanberte im finftern 


Fal, “fiivehte ich tein Unglitd, denn Die. 
; igee ‘pei mit; dein. Steden und Stab: trb=) 
» fen mid, ye | 

5 Du beveiteft vor mir einen: ies 


be 


OP fe 48) By 


Dawid prayeth for ; 


3 PSALMS. 


me in the presence of mine ene- “Job 13.28 ; 


mies: thou *anointest’ my h 
with oil; my cup runneth over. 
urely goodness and merey, shall 
willed me all the days of. my life ;. 
I will dwell in the house — the 
logs 2for ever. 


PSALM 24. 
1 God's lordship-in the world. 3 The citizens of his spir- 
itual kingdom. 7 An exhortation to receive him. _ 


A Psalm of Da-vid. 


Me *earth zs the: Lorp’s, and the|« 
fulness thereof ;. the world,.and: 
that dwell therein... 
‘or he hath founded it-upon the 


seas any established itupon. the}? 


floo 
3 wWho shall ascend into the hill 
of the 1gER | ee who shall stand in 
his holy 
ates 
ure heart; who hath not 
soul unto vanity. nor “sworn 
det tfally 
He shall receive the» blessing 
from the pat? ane ti hteousness 
from, the, G vations 


is fei Ne se generat 6 of them 
that see thy face, 
46 sek ‘acre lah. 


“Lat 4 vous heads, Oye gates ; 


ye_everlastin 


lift u 
pee fand the Rie of glory shall ' 


come.i1n. 


pee hath ‘clean. hands, and. 


2 Heb. to length 
of days. 


4 Ex. 9, 29. 
Job 41. Li. 


Ps. 15,1. 

hPs, 37. 23. 

§ Prov. 19, 23: 

3 Heb. shall 
lodge in 
goodness. 

4 Heb, The 
clean of 
hands. 

& Job 17, 9. 

1 Tim, 2. 8, 
! Ps. 37. 11. 

™Mat. 5, 8, 

™ Ps. 15. 4. 

@ Prov. 3. 32. 
John 7. 17. 


8 Who zs this King of glory? The} sre. 


Lorp stro 
a hty 1 2 


one ene mighty, the Lorp) 
ur heads, O ye gates ;| 


Mer gia” 
2 Sem, 16, 12. 


of violence, 


7 £ Ps, 190.8 


oak lift? Pe up, ye everlasting 
dao; A the Rie of glory shall|* 
“10. Whe ip tise King of lory? ‘The| 
Lorp’™ oF h bows. he 28 the Ning a of 
glory. Se ; 
‘PSALM 25. 
she ies oe 7 He Brayeth for remit 


myfidence in prayer. 

‘on of sins, 16 and for help in affiction. 

“ A Psalm of David. 

NTO cg ‘O Lorp, do T lift up 


my soul; 

2 O my God, I trust: in: shee: Jet 
me not med; let: not. mine 
enemies triumph over me: 
aS af 


ed: let-them be asha 


which transgress without cause. ©:|) 
.4-/Shew me thy ways, O Lorp ; tx 


teach me thy 
AS Lead me ut be truth ad tack 
‘for thou aré the 


6 
mercies and thy lovingkindnesses ; 
for: ee have been ever of old, ~ ; 


ea, let: none that wait on thee 


God of my|;. 
salvation ; on thee ee I wait: all the ; 


temember, te) Tuone; *thy Pender fi Fleb. 





{hou ime f for thy goodn: 
i: pee and the meek: will he 


| pa 


\the way that. 


‘|them th 


8 Heb. hatred 
‘} preserve me}; 






. remission of sins, 

he race oe “the sins of my 

youth, nor my transgressions: “ac- 
cordi Tig te mercy remember 
ess’ sake, 

Lorp. 
8 Good and upright 28 the LorD: 
a a will he teach sinners in 


he 
9 The Tide will he guide in Be a 


1S Wa 
10 AN the paths of the Lorn are 
ee and*truth unto such as keep 
his covenant and his testimonies. 
11 *For thy name’s-sake, O Lorn, 
on mine iniquity ; for it’ 2 


bd What man 4s: he that feareth 
the Lorp? ee shall he-teach in 
all. choose. 
13.‘His soul 1 Sshall. well at. ease ; 
and. this. seed shall inherit, the 


we" “The secret ‘of the Ligh ‘i with 
at fear him;,*and he. will 
ah, them his covenant. 
5.” Mine gues are_ever toward 
e Lorp; for he shall ‘pluck my 


fe out of the net. 
16 


Turn thee unto me, and have 
mercy upon me; for I am desolate 
and affli 


cted, 
) 17 The aetbles of my heart 


enlarged: 


bring thou me out ot 
my 7 a ee 


| 18 “Look upon miné’affliction and 
‘} my. pain; and forgive-all my sins. 
{19° Consider” mine enemies ; "for 


te wth 


are many; Pint they hate me 
Seruel ‘ch hatred 

0:0 keep my soil antl: deliver 
oe: let me not be ashamed; for I 
put my’ trust im theéi'» 
21° Let integrity and uprightness 
‘or I wait on thee. 
22,« Redeem: Is‘ra-él, GY; Gadi foutet 


all his pene 1 


adit. oaeePSUAMUNE BOs, 0 at | 
_ ask rates unto God in confidence a Me eee 
_ APsalm of Datyid, . 
J UPGme. 0) Lorp ; for, TL hav 
wa in pang in one 
tail trusted also int ipract 
therefore A shall not slid ie ; 
panne me, O Lorp,, andprave 
my. reins and my 


me; -try 
me For thy lovingkindness 7s 


mine eyes: and #I have walked in an 


thy, 


ruth,, 
ah have not, sat, with ¥: 
ons, aptige will I go in vi a 


mene 


h 
A 2 ree ited the conan not 
ew 
6 I will: hie ada 


a 


y 


Ne 


? Bec meine ‘Geinve. 


_ tmmerbar, 


fafes Le 


in der 
+ Ehren einjiehe! 


Gebet um — 





Du falbeft mein 
anes mit St und fdhenteft mir voll ein. 
Gutes und Barmber igteit werden 

ay folaen mein Yebenlang, und id 
werde *bleiben im Haufe des + a 
*Pj. 15, 1, 


Der 24, Pfalm. 
Bon Chrifto, bem. Monige dev Ehren. 
iL, Cin, Pfalm Davids. 
oie *Erde ift des HERRn, und was 
drinnen ift, der Erdboden, und twas 
Drau wobnet. * Pf. 50, 12, 1Ror. 10, 26. 
2, Denn er hat ihn an die Meere ge- 
gtiindet und an den Waffern bereitet, 
8. Wer *wird auf de& HERRn Berg 
gehen? und mer wird ftehen an feiner 
heiligen Stitte? j ‘Pf. 15, 1 f- 
4, Der unfduldige Hinde Hat und rei- 
nes Herjens ijt; der nicht Luft hat gu 
a und fchiwbret nicht ee. 
er wird den Segen vom H 
denier en und *Gerechtigteit vom dem 
tt feines Heils. i *Sef. 48, 18. 
6, Das ift das Gefdhledt,-*vas nad 


© ihm n feaget bas da tiucet dein Untlig, 
“Sato 


Sela, *I14, 2 ¢B4. 27, 8: 
7. Machet die *Tore weit und die Tii- 


© xenin bet Welt hoc), af ver Minig der 


Chren einziche! +7. 118, 19. 
8. Wer ift derfelbe *Ronig der Ghren? 
Gs ift ber HERR, ftart und madhtig, dec 


| HERR, oie im Streit. | 


6.1 Kor.'2,°8. > * 
et Die Dore weit und die Viren 
elt Hod, dah dev *inig der 
1 *Sad. 9, 9. 
10, Wer ift verfelbe Konig der Chren? 
G8 iff der HERR 4 
“Rbnig der Ghren. Sela, 


9. Ma 


Det 2: Balm. . 


; ‘Gebet. umn Gottes Megietung, Gnade und Shuts. 


1, Cin Pfatm Davids. 


aa 7, *Gedente : nicht dev. Sinden meiner ~ 
—_-Yangentd und’ meiner -ttbertretungs. gee * 


Racy dir, 


ERN,: beslanae mid, 
2. Mein wet 4 


meine Feinde nicht freuen ither mich! 


>. B) Denn *feiner, wird girfchanden, Der 


dein harret; aber, gufchanden miiffen ie 
rare die Lofen Berddjter... Sef. 49, 23 


4, *HERR, zeige mir Deine Wege und’ 
lebre mich - ‘Deine Sleige! Pi. 27, 11; 86, 1. .- 
5, Vette mid tn deiner: Wahrheit und 
lehre mich; denn dw bift der GOtt, der” 
& et Hilfts tiglic) harre id) dein, 


Gedente, HERR, an deine Barmber- 
igfeit und an deine Gilte, die von: Der 
“Welt her gewefen ifti 


pente aber eit She pense Barmbjer 


gids gie 


Pfalmen, 


1» 15. Meine 
HERRn; denn ev wird meinen Fuh aus 


Arana er if Der 


di a ; 
_ mich nicht autieh an me eeben, it ro ena 


* Darum toerbe | 


 Bergebung der Sinden. 





gigteit um Pigg Giite willen! 
0b 18, 26, er. 31, 19. 

8. Der SeRR ift *gut und fromm, 
darum i: et die Siinder auf 
bem Weg *5 Mof. 32, 4. 
9, Er fettet die Elenden recht und *leh- 
ret die Clenden feinen Weg. *B. 12. 
10. Die Wege des SERRN find cite! 
Giite und Wahrheit denen, die feinen 
Bund und Zeugnis alten. 

11. Um *deines Namens willen, HERR 
ig guabdig meiner Miffetat, die da atof 
ft! +4 Mof. 14, 17-19. 
12. Wer ift der, der den HERMRn fiird- 
tet? . Gx *wird ihn unteriweifen den 
beften Weg. ~ SP. 82, 8... Sef. 48, 17. 
13. Seine Seele wird im Guten woh- 
nen, und fein *Same wird das Land be- 
gen. “Sf, 97, 9. 11. 22, 
14. Das. Geheimnis. des HERRn __ ift 
unter denen, die ihn fiirdten, und feinen 
Bund lakt er fie wiffen. 
ugen fehen -ftets: gu dent 


dem: Nee giehen. 

16, Wende dich yu mit und: fet mir gnaz 
dig; denn id bin einfam und elend. 

17. Die: *Ungft meines Hergens ift aenb 
fibre mid ans mene: Sets : 

: 

18... Siehe. an meinen Jammer und 
lend und bergib:mir-alle meine Siinde! 
; Se ‘: e, dab ane oe fo viet 

un affen mid) aus q¥rebe 
oe 8,2. t¥ob. ts 25. 

20. *Bewahre meine Seele und errette 
mid; laf mid nidt gufdanden werden, 
denn id) 'traue auf di BE. 16, Lf 

| 21. *Sdhlecht at rest, daS-behiite mich; 
denn ich barre dein. - *Hiob 1, 1. 

22. Gott, fami SSsrael aus aller’ fei: 
nev aa ea 130, 8 


Der 26. Palm. 


Gebet um Errettung dec Unfshuld. 

1. Gin foete Davins. rast 

wean i mit Recht, denn id) bin 
hoffe auf den HERR, 

nidjt. fallen. 

2, Priife mid, HERR, und verfuce mich; 

lautere meine Rieren ‘und mein, Herg!. 

3. Denn deine. Giite ift vor meinen 


Mugen, und ich wandele in deiner Wabee 


ie Ich *fihe: nidt bei den citeln Seuten 


und habe nidt- Gemeinfchaft mit den 


Falfdhen,. - 2 AM DA. Gers 15,07.) 
By Sh *halfe die Berfammiung Der Bos= 


Ve baftigen und fige he JB dent Gottlofen. 
63h spaibe, meine “Ban mit Une 


seald © { 


Dawid's faith m God. 
ia 80 will I compass thine 

-alisee Lorp: ~~ 

7 That I may publish with. the 
voice of thanksgiving, and tell of 
_all thy wondrous works. 
_ 8 Lorp, “I have loyed the ‘habita- 
tion of thy house, and the place 
’where thine honour dwelleth. {sev ore 
9 °*Gather* not my soul With sinz| ‘%rnacte of 


thy honour. 





1 Heb, a@ way 
of plainness, 
2 Heb, those 
which o 
me. 


* Ps, 27.4 


— nor my life with “bloody men a ae 
0 In whose hands: ae epi ANG sor, rake not 
Piers right hand is ® “bribes, | aay. 
tl But as for me mu igh veal ang © Rok. 96: 202 
mine integrity : redeem me, and be" #27" 
merciful unto meé. 0 Heb, sited 
‘12 “My foot standeth i ‘in an'7even| 7 > =) 
be vin the congregations Wert eae 
less the'Lorp, © See ee 
9 Ps, 111. 1, 
PSALM 27. \ 84) 7 Hen! from me 
1 David sustaineth his'faith by the power ‘of God, 4 by his |) Ps, 88,4 
3 love;to the service of God, 9 by prayer 
A Psalm of Da-vid. > + 
HE Lorp ¢s ‘my light-and! *my | its. 60. 19. 
agalvation;’ whom. shall I fear) * ax. 15.2. 
; m the Lorp is the strength of my |! 57. 
of whom shall Ibe afraid? | P+ 02% 


2 = When the ‘wicked, even’ mine’ 


8 or, toward 


cues ‘and my: foes, %came upon] the oracte of. 
e to eat-up my flesh, ; they ‘stum- ast eae 
bled and “fell."* ae ire 


against me. 
° Ps. 12 2. 4 
P Rey. 18. 6, 


3 Though an host should encamp, 
against’me, my heart shall not fear: 
though war should rise against me, 
in this will [be confident. 

4 *One thing have I desired of the 
Lorp, that: will T:seek after; that 
I:may dwell in: the’: Meant of the] 
Lorp all the days of my life, to 
behold “the*: Bort of the: Lorp, 
and to enquire in his‘ temple. 

5, For ‘in the time of trouble he 
shall hide me in his pavilion? in 
the secret of his tabernacle shall he 
hide wp 5 he shall set me up. upon 
a rock 

6 And now. shall:mine head be 
lifted up above mine enemies round 
about me: therefore will I offer in 
. his tabernacle SS gets 2of joy; 1 


4 Pa. 26. 8. 
"Is. 5.12, 


* Ps..90. 17. * > 


¢ Ps. 91.1, 


4 Heb. strength 
will sing, yea,’ Tw ill, sing’ praises of sauations, 
unto the Lorn. peas 

7 Hear, O LORD; ‘when. 1 ery with Pha ie 3 

my voice: have ‘mercy ‘also upon | said wrote, 
me, and answer ine. rad doe 

8 °When thou saidst, Seek ye IY] eps onan, 
peek pk heart said id unto thee, ' Thy; ¥1 Chr. 16. 28. | 

7 Heb. ye sons’ - 

eae not thy thos far from me; oily z ae) inlohity 
pat: poet thi ode oe dav anger: jonouror 
help ; leave me} name. 
ee tone forsake mé, d, of atest 
my’ salvation," < ity MaRriand: ert 
0 pee my father’ ‘and my "mo- i Ae 
ther forsake me, ‘then’ the Lorp |/70.».% 
Iwill take me up depen 
lisTeach me ie way, O Lorn, é 


PSALMS. 
_jand lead me in ‘a plain path, -be- 
‘| cause of ?mine enemies. 


| 2 Hear-the, voice ‘of my) 
|tions, when I 


| tion of 
1 or, the delight; 


_|my Pit cereal J 





David blesseth God. 














12 Deliver. me not yates the 
will of mine enemiés: for false 


| witnesses are risén up against me, 
~tand such as breathe out cruelty. 


13.I had fainted, unless I had 
believed to see the goodness of 
= Lorp “in: the. Jand of the 


ne 
t Wait on the Lorp: be of good 
nee and the shall strengthen 


\thine heart: wait, I say, on the 


Lor, 
PSALM 28. - 


I David prayeth earnestly against hisenemies. 6 He 
 blesseth God, 9 He. prayeth Sor the people, 


A Psalm of Da-vid. 


NTO thee will I ery, O-Lorp 

my. rock; be not silent:"to me: 
lest, % 7, thou be silent to me, I be- 
cores ke them that go down into 

e 
ssupplica- 
cry unto thee, ’when ° 
lift. up my hands "toward thy 
holy oracle, 

Draw. me not. away - ithe the 
witleadk and with the workers of 
iniquity, °which “speak peace to 
their neighbours, but mischief. 4s 


in; their hearts. . 


-4 »Give them. according to geo 
deeds, and according te the wicked- 
ness of their endeayours: give them 
after the work of their hands ; ren- _ 


|derto them their desert: 


5 Because * they regard het the 
sworks of the Lorp, nor,the opera- 
his hands, he shall destroy 
them, and not build. them uy 

6 Blessed..6e- the Lorn, ecause 
he hath heard the voice of my 
supplications. : 

7 Phe ORD as my strength ‘and 
; my heart trusted.in 
am hel Iped : therefore 
rejoiceth ; zap 
May my. song will I ‘praise 
8 The Lorn 7s *their stren 
he 7 ‘the *pavane: strengtl of “his , 
aero tiie tpcdpel nid BOA Lis 
ave y people ah ess thine 
inheritance ::°feed them: also, “and; 


a shiald 
im, ant 


$ lett them. up for ever. 


PSALM. 29. 
i drantd exhorteth princes to give glory to God. 
*.) & Palm of D¥vid. 0 ees 
{IVEY ‘unto. the. Lorp, O- Tye: 
mighty, give: unto: the’ ‘Lorp 
and strength. 


iad ; 

2 Cave unto the: ‘Lorp ethe: way 
‘ys das unto: 
»-Lorp *in “the beaut 


his. name ;- worship ‘the . 
of holiness. — 
ORD: 7s upon 


3. The voice of nee 


: the waters; *the God of glory thun- ‘4 are 


a2 


Davids Gottvertranen. 


Hhuld und halte mic, HERR, gu deinem 
{tar, *5 Mof. 21, 6. 
7. da man hiret die Stimme deS Danz 
fenS und da man *prediget alle deine 
Wunder. woogie Qo Ly :L74 
8. HERR, id) *habe lieh die Stitte dei- 
nes Haufes und den Ort, da deine Ehre 
wobhnet, "2. 27, 44 
9. Raffe meine Seele *nidt hin mit den 
Siindern, noc) mein Leben mit dem Blut- 
ditrftigen; +37. 28, 3. 

10. welche mit bifen Tiiden umgehen 
und nehmen gerne Gefdente. 





11... Sch aber twandele unfdhuldig.. Erz 
life mich und jet mir gnadig! 
12. Mein Fuh gehet ridtig. . *3d) will 


dich Loben, HERR, in, den. Verfamm- 
lungen. 


Der 27, Pfalm. 

Troft und Luft a Gott und feinenr Wort, 
Li Cin Pjalm Davids. rhage 
Der HERR ift mein Licht und mein Heil; 
por twem follt’ id) mich fiirdhten? Der 
HERR ijt meines: Lebens Kraft; vor 
twent follte mir graten? 
2. Darum, fo die Bsfen, meine *Widerz 
fader und Feinde, an mid wollen, mein 
Pleifd gw freffen, miiffen fie anlaufen 
und fallen. *Set, 20; 1, 
3, Wenn *fich fejon ein Heer wider mid) 
legt, fo fiirdtet fid) vennod) meitt Herg 
nidt. Wenn fid) Krieg wider mid) er- 
hebt, fo verlaffe i mate) auf ifn. 


4. Ging bitte or HERR, das hatte 
id) gerne, dah id) *im Haufe de3 HERR 
bleiben mige mein Lebenlang, zu fdhanen 


>. Die fhinen Gottesdicnfte des HERRn und 


feinen Tempel gu befudhen, +f. 26, 8 
5. Denn er det mich in feiner Hiitte 
be bofen Beit, er verbirget mid) heim- 
id) in feinem Gejelt und erhihet mich 
auf einem Felfen; : a 

6. und toird mun *erhohen mein Haupt 
diber meine Ret die um_ mid) find; 
fo will i in feiner Hiitte Lob opfern, id) 
will fingen ih LePage dem HERRn. 


“7. HERR, “hore meine Stimme, wenn 


id) tufe; fet pls faente und erhire mid)! 


8. Mein Herz piitt pir bor bein ‘Wort: 
She follt mein Wntlik fuchen..Darum 


udhe id) aiid), HERR, dein Antlig.. 


Tavks Pl. 24, 6. ef. 45, 19." mp 
9. *WVerbirg dein Antlig nicht vor mir 
und verftofe nidt im Zorn deinen Knecht; 


und tu nicjt bon mir die Hand ab, GOtt, 
mein Heil! SB 13, 2 
“10, Denn mein Vater und. meine Mutter 


verlaffen mic); aber *der HERR nimmt 
» midjauf. ABE 
11. HERR, weife mix deinen Weg und 


"FPL 94, 16 f. 


*Pf..22, 2° 


denn du bift meine # if Lak mich midt ” 


Palen, 


_ Scheu. 


“"Stirte, die feinem 


1, Bit oe 
 Bringet her *vem HERRun, ihr Gewal= 


” Gott iit meine Stivte. 


leite mith auf ridtiger Bahn um meiner 
einde willen. ee 

12, Gib mich *nidt in den Willen mei- 
net jFeinde; denn e8 ftehen falfde Seugen 
wider, mid) und tun mir unredt ohne 
: *Pf. 31,9. 

13. Nc glaube aber dod, dak ich *fehen 
wwerde Das Gute des HERR im Sande 
der Vebendigen. *Jef. 38, 11. 

14, *Harre deS HERRn! Sei toetroft . 
und unbergagt.und barre des HERRn! 

*Hab. 2,3. fPf. 31, 25, ° f 


Der 28, Pjalwu. 
Gebet wider die falfden Leute. 

1. Cin Pfalm Davids, 
Wenn ich rufe gu dir, HERR, mein Hort, 
fo fhweige mir nit, *auf dak nicht, wo 
du [dweigeft, id) gleid) twerde denen, die 
in die Holle fahren. (3+ Sf, 143, 7, 
2. Hore die Stimme meines Flehens, 


> wenn ich gu. dir fdjreie, wenn icy, *meine 


Hande aufhebe yu deinent. heiligen Chor. 
*Rilagl. 8,41. i 
3. Beud) mig nicht hin unter den Gott= 


_ Aofen und unter den tibeltatern, die 


freundlich reden mit ihrem Nadhften und, 
haben Bofes im Herzen, - 

4, Gib ihnen nach ihrer Tat und nach 
ihrem bofen Wefen; gibifnen nad) den 
Werten ihrer. Hande; pergiltihnen, was 
fie verdienet haben! ; 

5. Denn fie wollen midt *achten: auf ¢ 
das Tun deS HERMn nod auf die” 
Werle feiner Hande> darutt wird er’ fie. 
gerbredjen und nidjt bauem, — *Qefes, 12: 

6. Gelobet fei der HERR; denn er hat 
erhoret die Stimme meines Fleherts. - 

7. Der HERR iff meine Stirte und~ 
mein Sdhild; auf ihn hoffet mein Herz, 
und mir iff geholfen; und mein Her3 ift 


frdhticd, und ich will ihm danten niit. 


meinem Lieder 
8. Der HERR ift ie Stirte; ev ift die 
ef sane st ‘ : 


9. Hilf deinent Bolt und *fegne dein | 


ie und tweide fie und erhihe fie ewig: 
Lyf eee 


SBF, 29,41, 


Der 29. Pfalm. 
Bont Donner’ gdttfiden Wort’. est ® 
falnt Davids. a 


tigen, bringet er dem HERR Chee und 


“Stirte! 


~ 3428 ; ebeeees Bi,.96, 7. 
2 Bringet dem SERRN Chere feines 


a Namens; betet an den HERRn. “ia heiz 


ligem Schmid! COE epegei Reet) 
8. Die Stimme de8 HERR gehet auf 


1 den Waffern; der GOtt dev Ehren dons. 
530° 


God’s majesty and glory. ° 


dereth: the Lorp is upon "many lor, 


waters. | 
4 The voice of the Lorp és *power- 


ful; the voice of the Lorp 2s *full}: 


of majes 


ty. 
5 The voice of ee Lorp breaketh| % 
the cedars; yea, the Lorp breaketh}, 


athe cedars of Léb‘a-non. 
6 *He maketh them also to skip 


like a calf; Léb‘a-non and *Sir't-on | 


like.a young unicorn. 


7 The voice of the Lorn *divideth |» 


the flames of fire. 

8 The voice of the Lorp shaketh 
the wilderness ; the Lorp shaketh 
the wilderness ‘Of: * Kazdésh. 


he yoice of the Lorp..mak- 
eth the hinds "to. calve, a 
_ eovereth the. forests; and in: his} 


temple ®doth every one speak of 
a elery. 
The “Lorp’ sitteth’ upon the 


onde yea, ‘the Lorp ‘sitteth King vB 


for ever. 
1t *The Lorp will give strength | 
; oa his people’; the Lorp ‘will 
bless his people with peace. 
PSALM 30. 
1 David pratseth God for his deliverance. 4 He exhorteth 
others to praisé him.) « 


A: Psalm and Song *at the dedication of the 
house of David. 
WILL extol thee;,O Lorp; oe! 
thou hast °lifted ‘me up, 
hast: not made my foes’ to Apejoibe 
over me. 


thee, and thou hast healed m : 





19 Deut. 32. 30. 


2 O. Lorp Aah God,. I. cried tiger z 


Davidl eraveth God's help, 
ay sackcloth, and girded 
adness ; 


put off m 
me with 














2 Heb. tn 12 To the end that sy sal not be may 
be sing praise to thee, ea ae 
Sagi, silent, O Lorp my G 
Sen ma |give thanks unto thee ion ever. 
4 Heb. in 
Regecggtd PSALM 81. 
ea 1 Dawid, shewing his confidence in God, craveth his help. 
Ps, 114. 4, 7 He rejoiceth in his mercy. 9 He prayeth tn his sa 
£ Deut. 3. 9. lamity, 19 He praiseth God for his. goodness. 
S'Heb. cutteth To the chief Musician. A Psalm of David: 
nue TT “thee, O Lorp, do I put my 
. trust; let me never be ashamec 
ce pe in thy righteousness: 
¢ Num. 13. 26. ‘Bow down thine we to me ; 
IPs. 11. 2 deiser meé peony 7. Be thou *my 
“Heb.tome strong rock ‘for an house of defence 
of strength. ."| tO Save me. 
7 or, to be in 3 9For thou art my rock add 
A pte fortress; therefore "for thy name 
on frre sake lead me, and guide me. ~ 
VPs. 18. 2 4 Pull me ae of the net that aby 


have laid privily for me: for thou 
art my: strength. 
‘Into thine hand I commit my 
spirit: thou hast. redeemed me, 
yorD God. of truth, 


myonan 2.8 | 6 J have hated them that regard 
2 vanities: but I. trust in the 
'* Deut. 20. 5. 7 gi will: ee glad pad rejoice in 


mercy : ou hast. consid 

my Secnbie 4 thou hast "known my 
soul in.adversities ; a at 

8 And hast not “shut me up into 
the hand of the enemy: thou hast 
set. my feet ina large room._ . 

9 Haye mercy. upon me, O Lorp, 


John 10. 27, 
© Ps. 28. 9. 
P Ps, 20. 2. 


3.0 Lorp, *thou hast brotaht up|tr.eis |for I am in trou le: ‘mine eye is 
my soul from the. grave: thou hast|‘ P= 6 7. consum h geict’ yea:, sy 
kept me alive, that I should not go and my 
down to the pit. 108 For my. ife is s ee with arief 

4 Sing unto the Lorp, O e:baiute: and AY, years wit enn oe 
of his, and give thanks °at.the. re-|e0r, ae  |strength faileth because 


a ig ogee of his holiness, insti 
5. For ‘his! anger. endureth but 
a: moment ; “in, his fayour, as- life: 


weeping may endure *for a night, | 


but *joy. cometh in the morn 
6 And ae 


nd in my prosperity I said, 1|°? 


shall never be mov 
esc by thy favour thou hast 
ny mountain to stand strong: 

ie didst hide thy face, and: I was 
troubl 

8 I eried. to. thee, © Lorp; and 
aa the Lorp I , made supplica- 
ion 

9 What profit zs third’ in my blood 


when I go down to the bite zi Shall 


he ast pases, 
ciare 
10. y ww 


ear, O Lorp, and have merey |* 
upon me: Lorp, be thou my helper. | 
Ae “Thou hast’ turned for ate my |. 


mourning into dancing: thou hast 


dust praise thee? shall it de-}* 


iniquity, and my bones are con- 


t Ps. 103.9, 


jxBleb. there | “TL. = was a reproach among all 
momenin |mnine enemies, but ‘Yespecially. .a- 
titans. |! mong my neighbours, and a fear 
ie ‘i to mine acquaintance: *they that 
cusp mane [Old see me without fied from: me. 
ing. 12 Tam forgotten as a dead man 
vJob 19.18. | out of mind: I am like °a broken 
3 Heb. singing. ; vessel. 
Pinot . tie “For Ti have. heard the slander 
itch eng |OL many : “fear was on every kel 
strength for | While + ey “took counsel tonal 


my ‘mowntain. 


against me, they devised ‘to. 


5 Heb. bas ease eA y life. . 
ven aim, | | pera I trusted in thee, O teat. vee 


Tani, Thou art my God. 

5: My. ti a ote in phy hand: de- 
liver me" he hand of mine 
oct and tee them that per- 





“6 wakes thy face to shine upon 


_ Herrliehteit Gottes. 


: heretic. 
5. Die Stimme des SERRn gzerbricht 





re ‘det HERR auf qrofen: Wafern. 

4, Die Stimme *des HERR gehet mit 
Macht; die Stimme des HERR gebhet 
*Sefe30, 31. 


Die Bedern; der OERR jerbricht die Be- 
det im Vibanon 

6. und madhet. fie licen iwie cin Ralb, 
Libanon und *Sirion wie itt: juniges 


inborn. *5 Mof. 3,8 f- 
To Die Stimime des SERRn. hauet wie 
*Feuerflammen....:; * Jef. 66, 15-f. 


8. Die Stimme de§ HERR evveaet.die 
Wiijte; die Stimme des HERRn erreget 
ie Wiifte Mades. .- - 

9, Die Stimme des HERR erreget die 
Gindinnen und, -entblifet: die: Walder. 
Und in feinem Tempel wird ihm jeder- 
mann Ehre fagen.’ 

10. Der HERR. frst, 
anjuridjten. Und der HERR bleibt ein 
Konig in Cwigkeit. ©. % ~ *Weish. 10, 4, 

11. Der HERR *wird feinem Volt 


Kraft geben; der HERR wird fein Bolt: 


Fagin mit Stieden © DFP 2B, Bf, 


Der 30, ‘Ptaim. 
Ronkingieng fiit Gottes Gite in Mreuz und 
hy. Driibfal: : 
1. “Gin Pfalm, zu finer von der Cine 
weihung des Haujes Davis, 
2. Jd preife dich, MERR, derav dw haft 


mid) erhihet und *Laffeft meine einde : 


fich nicht tiber mic) freaomes “Py. 35, 19. 24. 
37 HERR, mein GOtt, da th fehrie gu 
dir, machteft: de mid gefund. ; 

4. HERR, 


behatten, Da Diein Die Hille fubren, ” 
SRP 86, 135116) Bef 

Ho Ahr Heiligent, ene ‘Dem SERN; 

dantfet und i ate (hey reine Heiligteit! 


6. Denn fein * Zorn sobeunctith anibetle ; 


blid, und erhat Luft jum Lebertpoen Wend 


: Sac ausgezogen. Man: Bi. mit Freuden 


lang wahret das Weinen, aber "Fbe8. Mor- 
gens die Freude,, 


Vd) werde nimmermehe danitederfiegen.. 


8. Denn, HERR, dure dein Wohlgefatten 
haft du meinen Berg ftart gemacht. Wher» 


da du dein Antlik verbargeft; er heat: id. 


9. cf) twill aise Ria’ aut it; Dem 
Gawimte ee 


10. si a esl te meinen. Blut, 
*tot bin? Wird dit aud) der | 
bs a8 danten, und deine ‘Treue pets | 


wenn ich 


ae ‘56 





mein Helfer! Pf. 6, 3. 


“[2, Du *haft mix meine Kage vertoane 


Deltin. einen Reigen; du. baft, meinen 


i gpa aca Ml 


teine Sintflut . 


*du aft meine Seele aus” 
per Hodile gefitgeet;, du Haft mic: lebendig 


# ef. 54,7. 4 Bob: B, 23. | 
7. eh aber fprac, da mir’s woht ging: 


bore und *fet mix andi; 


_Biatmen, 


_ David erflest @Bottes Hilfe. — 





*Job. 16, 20, 


geqiirtet, 
13. auf Dah dir *lobfinge meine Ere 


und nicht ftille werde, . HERR, mein 
GOtt, ich will Dis henna in Ewwigteit. i 


Der 31. Pjalm. 
Hoffnung labt im feiner Mot sufchanden: werden. 
: Gin Pfalm Davids, vorgufingen. 

2. HERR; auf *dic) trance ied. Lah mich 
timmermehe gujcanbden werden; erreti¢ 
mid) Durd) deine Geredhtigteit! «+f. 25, 2.) 

3. Neige-deine Ohren gu mix, eilend hilf 
mit! Sei mir ein ftarfer Fels und eine 
Burg, dah Du mir helfeft. 

4. Denn dw bift mein Fels und meine 
Burg, und. *um deines Namens willen 
foolleft Du mid ae ey fithren. 


5. Du twolleft mich aus dem Nege gieher, 
das fie mir. geftelfet haben; denn, du bift- 
wie: Stirte. + ; 

6. *Jn deine Hinde Hefehl’ id) meinen ~ 
Geift; du Haft mid) erlofet, HERR, du 
tteuer GOtt. *Put, 23, 46. 

7. Sch haffe, vie’ da halter auf lofe 
ehre; ic hoffe abet auf den HERRn. 

8. dj *frene mid) und bin frohlicy iiber 
deiner Giite, dag du mein Elend anfieheft 
und ertenneft aa iat in der Rot 

{9 


9; und tibergibft mic) nit iw die Sande 
des! Feindes; du ftelleft meine Fiike auf 
teiten Raum, at 

10. HERR, fet. mir qnadig, denn mic 


_.. if-angft; “meine Geftaltift verfallen vor 
: Trauern, dazu meine Seele und melee y 


Baud. “Pi. 6,8. 


“AL, Denn mein Leben hat abgenommen.. 


“por Tritbni’.und meine., 


cit. “vor Seufz 
jen; meine Kraft ijt verfa ; 
Miffetat, und. meine Gebeine find. vers. 
fchmachtet. s 
12. G8 gehet. mir: fo iibel, dak ic) bin - 


.eine groke Sdmad) worden. meinen Nad- 


barn und eine Scheu meinen BVeriwartd= 
ten; Die mid, fehen auf der Gaffe, fliehen 
‘Por mit! sion 

104 Bs Mein ift vergeffer: fin Hersen ‘toie 
eines ein id) bin worden wie ein see? 4 


i brother Ge 


14, Denn “aisle aettew mid) itbe; “pak : 
jedermann fic) vor mit fdeuet; *fie tat: 


{hlagen' miteinander iiber mich und dens | 
*pE 2, 200 
cal did) und” 


fem mit das Leben.ju ip 
‘15: Sch aber, Dent. 


fprede: Du bift mein 


: eg 


58 ue 


16, Meine *Geit ftehet in. Geinhe Sane 


den. Grrette. mid von der. Hand. meiner 
Geinde und von dene, _ die mid) verz 

- .. *PY, 189,16. 
at Saf *feudten dein, Mntlig. iiber.deiz 


nm Dor meiner” 


_and‘%in whose spirit there 7s. no 


* osha. 





















Forgiveness of sims... 6s. PSALMS. God iis to be praised. 


thy perrent= save me for thy mer-]_ thou shalt compass me. phous with 
Bi: “songs of deliverance, Selah 
17 Let, me ‘not’ be ashamed; O 8 I will instruct thee and teach 
Lorp ; for I have called u i thee : thee in the way. which thou shalt 
let the wicked be asham and let |*'er, gc 21 will guide thee with mine - 
em be silent in the grave. pear i 

18 °Let the lying lips be put to 
silence; which ‘speak -* grievous 
things proudly and contemptuously 
against the righteous. 

19 10h how-great is thy: er ess, 
which thou:hast laid pp ‘or them 
that fear’: thee: which thou hast 
wrought for them that trust in thee}. 
before the sons of men!) ; 

20 *Thou shalt hide them: in- the 
secret of. thy. presence from. -the 
pride of man: .™ thou: shalt :keep 
them heorotl in ot asbayalion from 
the strife: of mJ 

1 Blessed be t a ihn forthe 
oth shewed me his marvellous 
kindness 2in‘a ‘strong. city. 4. > 

22: For “1 said in: my haste, "Iam 9 
cut off from before thine eyes: 

nevertheless thou . heardest; the 


% “Be ye sa as the bibs: or as the 
pale, which have ‘no understand- 
whose mouth must be held in 
with bit and bridle, lest they come 
near unto thee. 
10'*Many sorrows: shall be to the 
wicked: but ‘he that trusteth in 
en Lox, mercy shall compass 


Tl Be glad in the Lorb,’and re- 
sate e_ righteous : and ¢ out: for 
joy, all ye that are upright in! 


“PSALM 83, 


Sipe saps omen i erick 6 for his power, 
his providence. 


EJOIGE » oe the Lorp, O 
y righteous: for ‘praise is come, ‘ 
for the upright. 
2 Praise the Lorp with harp::s 


9 Ps. 116, 11. 

voice of my. supplications when I}rtam. 3.5, | unto him with the psaltery SE rd an 
eried unto thee. *Ps.147.1, | instrument of ten Beer 

23 “O love the Lorp,,. all: ye his |¢ Ps. 92.3, 3*Sing UES aglow song; play 
saints ae the Lorp ieee Cheam oP skilfully with a loud ae 

faithf end, peoutully rewardeth |~?* % } 4<For the word:of the Lorp 7% 
the.proud dae 4 right; and all his works are- 

24 7 Be o good couragé, and he|wps. 2.14, i. truth. 

shall Beronet our heart, all ye]=ps.u.7.' 5 *He loveth righteousness 
that hope in the Lorp. J judgment: Bice earth is full of oie 

ness of the 


>By the word of the Lorp sii 
the heavens-made; and all the host 
oe che *by the breath of f his: 


a "Ho gathereth the. waters of the: | 
sea her as an heap: } 
up the depth in eB 
eta the-earth fear the: Toms : 
let all pe aabaliiante of the world 
stand in awe of 
phe poscblas the: 5 alte: and it was done; 
bes yThe 1 L eegne aan — 
6 Lorn.’ bring . coun-:. 
sel of the heathen to nought: he. 
maketh. the-devices.of the: people 
of none effect. 
1"The ‘counsel of the Lorp stand- 
ay for ever, the thoughts of his» 
cue Rie. all generations, x 
: Blessed ‘zs the. a, BaaGR whose ; 


BPSAL Ae SY 
1 Blessedness consisteth in remission of sins. 3 Con- 
Jession of sins giveth ease to the conscience. 
' & A-Psalm of David,’ Mis“ehi. 


LESSED 7s°he whose *transgres- 

- sion’ 7s forgiven, whose sin. %8 

pap ae ; 
Blessed 7s ‘the man ‘unto’ RELIES 4 

the Lorp ‘imputeth ‘not ‘iniquity, |72 

# John 1. 47. 

guile. Gen. 1, 3. 

3 When I kept silence, my. bones 
waxed ‘old through my roaring all 
the hog long.:» 

4 For day and night thy. hand 
was heavy upon me: my moisture |: 
is gored, into the: droug t of :suro- 
mer.. 

5 1 eet my. sint-onto 
ee and, mine iniquity have I not 


4 Is: 8.10. 
7 Heb. maketh 
 Jrustrate. 


k Sob 33.7. 
Ht Job 23. 13, 


8 eb to gen« 
eration and. 


hid., “I said,. 1 will confess my |™P« 14 15, Goa is og Sere and, the. people. 
fren oseions unto the Lorp ; and |"Prv. 28-13. inherit th *chosen for his own 
0 in] 


apavest the iniquity of my|en, aoe 
sin. 1 
6 ‘For this shall every one that is|? Ze 
godly prey unto thee °in a time]; qm 1-16 
when thou mayest be ek surely |rie.05.6. 
in the floods of great. wi Bal they |» 
spall not come muh unto him. ieee ious: i vet rei * reali it 
ou art my iding place; thou eras Sap omni eir hea: 2 
Pog me from trouble ; t Jer. 22. 19. h all their wor! Lk 


J. ert bogs “Jooksth front heav~ 
i he be oldéth all the sons of. 


av t Fron “the. place ‘of his he 
tion he looketh’ aes all the inha 









Siindenvergebung. . 






nen ala pitt mir durd) deine Giite! 
18; @ERR, toh. mid nie 1 fehantd 
ak mid) nidt gufdanden 
werden; Denn ic) tufe did) an. Die 
Gottlojen \miiffen gufchanden und ge- 
yee werden in der Haile, 
9. Verftummen miiffen falfde Mauler, 

Die Da reden wider Den Geveddten, ftetf, 
ftolg und hihni{d. 

20; Wie grof ift deine Giite, die du 
verborgen Haft denen, die did firdten, 
und erjeigeft denen, Die bor Den Leuten 
auf Did) trauen. 

21. Du *verbirgeft fie heimlid bei dir 
yor jedermanns Troy; du dverdedeft. fie 
iu: Der Hiitte sia ah aduai) ore Bungen. 
22. Gelobet fet der HERR, dak er hat 
eine, *wunderlide Gite mix bewiejen in 
einer feften Standt! . *Pf.17, 7. 
23. Denn *id {prac in meinem Zagen: 
3 bin von deinen Augen derftofen; 

Ddennod) hireteft du meines Flehens 
Stimme, da ich gu.dir frie. *Pf. 116, 11. 

24: Viebet den HERR, alle feine Hei- 

ligen! Die Glaubigen. bebiitet der HERR 
aee pergilt reidlic) dem, der Hodmut 
it a 

*Seid getroft und unverzagt, alfe, 
be ibe des ity harret!— . Bi 27, 14, 


Der 32, Pfalm. 
i Bon der Redhtfertigung. 
vt ine Unterieifung Davids. 


Woh! *bemt, Dem Die itbertretungen ver- 
geben ‘find, dem. Bie chy he bedectet iftt 


‘ 2. Woh! bem ‘Rentben, *pem. der HERR 
Me sn te nicht fauredjnet, in des Geift 
alfch aft! © *ef. 38,17. +1 Mof. 15, 6. 
enn da. ich’8. wollte. *verfchieigen, 
ene meine  Gebeine: burg 
mein tiglid. Seulen. a 
: *Hiob-31,.33. tBf. 31, lk . 
4,.Denn- deine Hand tar Tag.und Nacht 
fdwer auf mir, dak *mein Saft. ver- 
teodnetey sie, eh ‘im foommer diirre tvird, 
ela, ae AL Sami 57. 
> Be Pacis *ietemsie! 6 bir meine Siinde 
und verheble meine Miffetat nidt. Se) 


fpracd: 


die Miffetat meiner Siinde. Sela. 
*PF.'38, 19) Neh. 1/6. Spr. 28, 13. F1 Yoh. 1,9. 


6. Dafiir werden did) alle Heiligen bit: 


a 3ur *rechten Beit; darum) wenn gre 


en fommen, twerden« fie -ni t 
att " pases i 


igen gelangen. *%ef. 55, 6. 


7, *Du bift- mein Shirm; du, twotleft 
ebiiten, dag Meet 


i | mi i ep 


aig om 


Soh will bem HERR meine tiber=. 
‘tretung befennen. ‘Dactvergabeft du mit 


Pfalmen, - 


fe ata et gebeut, fo ftehet’s 


pos ead fitr. 


Srende am Herrn, 






8 Sh *will dich unterweifen und dir 
den Weg geigen, den du tmandefn follft; 
id will did) By ae Augen leiten. 
9, Seid nist wie Roffe’ und Marler, 
dié nicht verftindig find, welden “man ~ 
Baum und Gebth mug ins Maul tegen, 
wenn fie nicht 3u dit wollen. *Spr, 26, 3. 
10, Der *Gottloje hat viel Plage; wer 
aber auf den HERRN Hoffet, den wird 
die Giite umfahen. . *Bf. 16,4; 34, 22. 
11, Freuet *eud) des HERRn und feid 
froplic, ihe Geredten, und riihmet, alle 
the Frommen! "Pj. 33, 1, 


Der 33, Bi alm. 


Unfers Herjens Freude beftebt im Preifen der 
Wobhltaten Gottes. 

1. Freuet. *eud) de} HERRn,- ihr Ge- 
techten! Die Frommen follen ihu fin 
preifen. *P, 64, 11; 97, 12. 
2. Dantet dem HERRn mit Harfen und 
lobfinget *ibm auf dem Pfaltér von zehn’ - 
Saiten! *Pf. 92, 4. 
3. Singet:ibm “cin neues Lied; machet 
e8 gut auf Saitenfpielen mit Sthatle! 

~  *SBf. 40, 4; 96,1; 98, 1, 
4, Denn '*deS HERRn Wort ijt twahr=: 


- haftig, und was er gufagt, das halt er 


gein Y *$f. 19, 10. 
5. Er Liebet Gerechtigfeit und Gericht. 


--Die *Erde ift vor ihe Geek des HERR. 


Der Himmel ift durchs ‘Wort Des 


genre gemacht und all fein Heer durch” 


den Geift feines Mundes. 
7. Ex *halt das Waffer im Meer gue > 
fammen tie in einem Sdlaud und legt 
die: Liefe in’ Berborgene. -* Hj. 104, 9. 
8. Ulle Welt *fiirdte den HERMn, und~ 
por ifm: {ene tid alles, twas auf ‘dem 


Erdboden twohnet! * Pj. 67, 8.° 
9. Denn *fo er se fo Gefchteht’s; 
“ST Soy, 13. 


Der HERR *macht zunicte der 
Heiden Rat und wendet die. Gedanten 
der Bolter. . *Hi0b 5,12, 
11. Aber der *Rat des HERR bletbet 
eniatid, feines Herzen$ Gedanten fiir — 
*Spr. 21, 80. Sef. 14, 27. 


12, *Wohl dem Bolf, des der HERR. 


* ein, GOtt tft, das Volk, Das er zum Erbe. - 


ertodblet batt cit ies BA, Ma, 15. 
13. Der HERR. rian yom Simmel ; 
und poet abe en of Kinder. o of add 
f.14 i: 


“14, Bon. -feinem. feften: ‘Theron f fiehet: cs ; 
auf alle, die auf Grden wohnem» on 
15. Gr lenfet ihnen allen das - ers, et af 


me pital alle ibve bs ‘ 


{ aber 


aRs 


Danid praiseth God. PSALMS, He prayeth for scifety. 


16 There is no king saved by the the righiponsy, and his: ears are open 

multitude of an host.:.a mighty.man|. unto t 

is not delivered by much stre: at 16 *The hee of the Lorpé 78 mae 

1 horse 7s a vain thing for them that.do evil, ‘to cut off 

safety : neither shall he deliver any membrance of them from the Fata 

nt Als er eat strength, TephteOn ery, and “the Lorp . 
8 “Behold, the eve “of the Lorp heareth, and delivereth them out-of 

as upon them th at, fear him, upon ay their ‘troubles.’ 

them. that hope in his mercy : f 18 “The Lorp zs a iF unto! them 

To deliver, their soul. from that are of.a broken heart; and say- 
death, and ‘to keep them alive in }i go. 10 ine ai such as be 2of a contrite spirit. 
broken of 









famine. 19 *Many are the afflictions of the 
20Our soul waiteth for the Lorp:] ,™%” ,. - ps dee ™but the Lorp deliver- 
he zs our help and our shie 2 Heb, conrite (eth him out of them all. 
For our “heart shall rejoice in| of spirit, 20 ‘He keepeth all his bones : “not 
him, because we have trusted in his|* Prev. 2416. |one of them is broken: 
holy name. 1 Ps. 190. 8. 27 » Evil shall slay the wietesdit 


22 Let thy mercy; O.Lorp, be upon | "2" * 1. and they that hate the righteous 


us, Apeoulde as we hope i in thee. {732 ‘ol * | *shall-be_ desolate. 


/22°The Lorp syedesinethi the soul’ 


PSALM 34, Gen made. (OR ha servants: and ‘none of them 
2 Det proies Sekt nad. 1 the f ere a oi 8 Tay | E guilty. that trust in him’ shall be di te. 
#7 eiah tne @) Ki. 1, 29, { 
privileges of the righte ° Ps. 71. 23. 
PSAEM 35. 


A Psalm of frie ef Shen he changed his behay- 
iour before 4 bim‘é-léeh ; who drovehim away, Mor, Aehiah 1 ‘pavid prayeth for is own sayety, anid his endintes’ con: 


. and he departed. "3-18 | fusion. V1 He ‘complaineth of their wrongful dealing, 
WILL *bless the Lorp at: all} zpn:s. 20. 2 Thereby) he tnctiath God ca dist thom...» , 
times: his praise shall contin- A Psalm of Da-vid. ; 

ually .be 4 a my mouth, ©Ps, 43. 1, LEAD ‘my cause, O Lorn, with 
2 My soul shall make:her ‘boast in | ¢ Jer. 9. 24. them peat strive with me: “fight 


ae RD: *the a pee shall hear | “Ex. 14. 25. “Stak them.that fight against me. . 
there, and. be gad pre ”’'Take hold of shield and buckler, 
O «magnif. e Lorp with ME; }2shxe1 4. |@nd stand-up for mine help. 
at let.us exalt his name together. 3 Draw out also the spear, and 
4] aod del oo and he pow @ Mat. 7.7. stop way against a em ve 
ee and delivered me from all my}. peiscen mé: say unto my soul, 
am, thy- salvation, . ¢ 
Bi They looked unto- him, and. WEE) ot, They. 4 Let them be confounded and pak 
Henvonee and their faces were not owed unto. | to shame that seek after my bey 
a 2 eet 
6- This poor man. cried, and the}: 
“Lorp heard him, and ‘saved him 
ony ‘Be all his. troubles, ak and let the angel ¢ of the Lorp, 
The angel of the Lorp’encamp- ae chase ¢ 
olhnan se them that fear him, } +9: 6. 17. 6 Let their way be edark andis 
Br delivereth them. tHeb. darkness | pery: and let the angel of the | 
aste on see that the Lorp| ‘sn4#rer- | persecute them. © 
is good. nese as the man that}o1 pet. 2s. Me For without, ras have * i hid 
rus: : APs. 2. ‘or me their net im a"pit, w 
90 ety “the Tah: ye his saints: Pi ogre cause they have digeed for 
for there 18. no want ‘to to, them fiat Ps - aed ie er 
ear him he les on:come upon t 
10 The young. i ap lack, and|7 7Heb. which |7at unawares; and let his ney that: 
suffer hunger: ‘*but they that seek|’™/""" | he hath hid catch himself: a 
ihe Lorp shall not want any good (Ps eu, | Very pea aia tee falliso0 ©: 
my soul's jo; 
iG ee ‘ye ghildeda. heatieek un: the Lorp: it ‘shall rejoice, bi 
tome: ae will teach you. the: fear of }#Ps 92. 8 TAs i iy 18 
e é my bones sha: say, RD; : 
12 ‘What man is iis that dosireth ‘1 Pet. 8.10. | mwhozsilike unto thee, Laem lg dete 
life, and loveth 7 many days, that helt \)."5 =, |erest the poor. from ee tb 


_ see g ogee for him, yea, poor ar 
the needy from eee Fe Peer itn 


pels that devise my 
@Let them be as chaff baloren tie 








de Keen thy tongue'from evil, and 


thy Hes from “speaking guile. ofswrong, | 
part from evil, WPECE do "good; Hebden | CTS B alse Witnesses aid ‘rise up; 
Bia e, and pa rsue it. uieame | *they laid to my charge things that 
16 *'The eyes of the Lorp are upon! eso%% 'Iknew not. 


533. 


tir trauen’ auf feinen Heiligen : 


gut 3h wach end) die Furcht d 


- 


Preis Gottes.. 


_ Piatmen, 


Gebet um Grrettung. 





16. Ginem Kinige Hilft nicht feine grofe 


Macht; ein Nieje wird nidt ervettet 
durd) feine grofe Kraft; 
19. *Moffe Helfer aud nicht, and ihre 
grofe Starke errettet midt. *Auvith9, 13. 
‘18. Sidhe, des *HERR Auge fiebet 
ot die, fo ibn fiirdten, die anf jeine 
Giite hoffen, *Sir. 34) 19. 
19. dak er ihre Seele errette vom Zode 
und Bett ae Brag ee 


20. Unjere Seele *harret auf -den 
HERR; ét ift Are Chilg und Sdhild. 


21. Denn itiefer boc ited fich fei, und 
amen, 
cine *Glite) HERR, fei ther uns, 
* $f. 31; Th. 


{aes D 
wie wir auf did Hoffer: 


~ Der 34. Pfalim. 

Dankfagung fiir Gottes Freundlicfeit, 

Le Gin Pialm: Davis, da *er feine Gez 
biirde verftellete ‘vor Abimeledh, dev ibn 
vou fidy trieb, und er-wegging:: 

*1 Sam, 21, 13, 

2. Beh “Will dent HERR foben allezeit; 
fein Lob foll immerdar in meinem Munvde 
fein: _ SBF. 63, 5. 

-3. Meine -Seele foll fich *rithmen des 
HERNRn, dak bie ‘Clenden-hiren and fich 
freuen. Lo o*%er. 9; 24. 
‘A. Preifet: mit mir den HERRn und 
laft ung miteinamber feinen Nanren *er= 

hen foes #145, 1: 

5. i. ich den HERRn fudte, antwor- 
tete ex mir i? errettete mid aus utier 
meiner re 

6. Welche ifn anjeben utd: antaufen, 
deren Angefitht wird nist: gufdjanden. 

7. Da diefer *Elende rief, Hirete der 
ra und half ‘ihm aug ee {einen 

<*8ir, Qh) 6. 


8, Der *Engel de8 SERN fag ert fi 


um die Her, fo ibw fiivapten, une ity 
ipnen aus.” 

*1 Mofy 82, Lf. alan: 6, 1 BOL, Ff. 
9, Sdhmedet_und. fehet, wie freundlid 
der HERR ijt! Bohl Dem, der auf 
3 pe ila arpa 

ptet ben. GERI, ihr. jeine 

er: *die ihm filtdten, haben 
ang ey. eo S87; 40. 
ste meen miiffen Darben und Hurt: 


tig 
teen 


; gti abe ther die Det HERRn fuchen, haben 


inet Mangel an tegendeinem Gut. 
12. er, Minder, Ae mir 
e ou 


ev ift, der salt Leben Seanttt Nab 


ae Pete! unt vor atte m und 
tape eae a he nicht. falfdy veden. 


*Rommt 


fern. 





+L Bete, 3,11, 





16. Die *ehigert ves: HERR fehen auf 
Die Gerechten und feine Ohren auf ifr | 
Sdjreien. * Siob 36, 7. 

17, *Das pei? aber de8 HERI 
ftehet iiber® die, fo Bijes tun, dak er tibr 
Seddehtnis ausrotte bon det Grde. 

“Pf. 5,5, tind 18, 17. 

18. Wenn die (Geredjten) fajreien, fo 
“horet der HERR und ervettet fie aus 
all ihrer Not. *B. 5. 

19. Der *HERR ift nahe bei denen, die 
gerbrodencS Gerjens find, und bilft 
denen, die zerfdlagen Gemiit haben. 

*Cut. 18,13 f. 
20. Der Geredhte muh viel tetden; aber 


der SERR Hilft ihm aus dem allen. 


titen 


21. Er bewahret ihm alle feine Gebeine, 
dak Deren nidt eins zerbrodjen wird. 

» Den Gottlofen wird das Ungliid 
und di¢ pen Gerechten haffen, wer=: 
Den Sehuld h haben. 

23. Der HERR erldfet die Seele feiner 
RKnehte, und alle, die auf ihn trauett, 
werden feine Sculd haben. 


Der 35. Palm. 
Gebet um Errettung von der Feinde Beaufoipite 
1. Gin Pfalm Davids. 
HERR, Hadere mit meinen Haderern; 
ftveite Wwider meine: PVeftreiter! 
2. Exgreife den Schild und Waffen und 


~~ *mache did) auf, mig elfen! *pf. 12, 6. 


» den, die mir itbel wollew. 


ohn’ Uefach’. meiner Seele 


3. Bitde den Spieh und fchitke mid 
wider meine Berfolger! “Sprid gu mei- 
net Secle: $c) bin deine Hilfe. 

4, &3 *miiffer fic) fhamen und gehohnet 
werden, die. nach meiner Secleftehen; e3~ 
mmiiffen ‘suri rent und sufdanden toer> 
*Bf. 40, 15. 
5. Sie mriiffet werden wie Spren *por — 
dem Winde, und der Engel des HERRn 
A cae ‘ ; “Bf. hit 4 

t Weg milffe finfter und ipf=. 
ad ine und der eee ‘Des oger 
verfoli ge fie. ° 

GA Denn. i¢ haben mit. ‘ohn’ Urfad’ 


ges 
ftellet ire ewe, gu mea cy 


aben 
ruben jus, 
geridtet. _ 

8. Er mitffe. ‘unberfehens iiberfatien wer 
dent, und. fein. Nek, das ev, geftellet hat, 
miiffe ihn faben und.miiffe dvinnen itbeu: 
fallen werden. - ior 

9, Aber meline Sele, “amniifie th “fieh freuen)” 
oe und Frohlich feta auf feine- 

ilfe 


10, Ue meine Gebeine miiffen fagens © 


HERR, wer tft dein gleichen? Der *dy * 


eee ; 


den Glenden crretteft von dem, dev ihm 

© gu ftart iff; und den Elenden umd Arment -” 

|. Don feinen Maubern: 

f 1 und He Gutes, | 
ieee i tet i fits thm nad), { 


‘Al. Es treten frevele eigen ‘auf, die 


_ avin mig be ip ni auto wth,” . 
i i 


» *Qi0b 86, be 


e 


2 =¢ 


ally, Le 


Of David's enemies. 


12¢They jewarded me evil for good 
_ the *spoiling of my soul. 
3 But as for me, ’when they were 
sick my clothing was sackeloth: I 
7 humbled my soul with fasting; : 
oad my prayer returned into mine 


wn. bosom. 

Bik I *behaved myself ‘as though 
he had been my friend or brother: 
T bowed down heavily, as one that | - 
mourneth.for his mo er. 

But.in mine ®adyersity. they 
rejoiced, and Fachered phamntel ves to hate 
together : yea, “the abjects grobennt 
themselves orert er reno me, and 
1 knew: syn06 they did tear me,.and ? 


¢ John 10, 32. 
1 Heb. 


ing. 
S Job 30. 25. 


2 or, aflicted, 


“16 With SEAT EEE mockers..in 
ieaata 4they gnashed upon me oh 


171 Lord, how ee wilt thon, pogk 
on? rescue my soul from their d 
are Smy darling from the 
ions 

18 : will give thee thanks in the 


congrega: ation: L. will.praise 
ae among ‘much people. 

19° Let not them: that: are: mine 
enemies * wr ly rejoice over 
me: neither Jet. them. wink with 
— ™that hate me without a. 


Bo sr they speak not peace: but: 
they; devise | Aoesi itful rinse a- 


hg them: that. are quiet in the 


21 Yea, they opened their mouth 
wide against me { said, Aha, 
met fae e hath seen: ¢t: 

This fon hast ae O Lorp: 
ne not niente O Lord, be not 


far. from 
23 ted ip Chee and awake to 
my judgment, even unto my cause, 
my and my Lord. 
24 se me, O Lorp my God, 
‘according to thy. Tidhteousness 
be ae em not rejoice over me. 
Let, them not say in their} 
eevee ®Ah,-so would ‘we. have it: 
let them not Shes *We have swal- 
lowed eee 
26° Let’ ‘fiom be ashamed * aiid Prov. 28, 17, 
brought to confusion together that 
are at mine hurt: let them’be} * 
othed with shame:and dishonour 
ke so magnify themselves against 


yi #Let ‘them shout for j 
be glad, that favour ‘my. rig 
cause: yea, let them say cork: 

t the orp be: mag: a 
which: hath: pleasure: in the pros: Rot 


i Hab. 1. 13, 


8 Heb. my 
only one, 
9 Heb. the 
mountains 
of God. 
* Rom, 11, 33, 
1 Heb. atrong. 
2 Heb. precious. 
8 Heb, falsely, 
Pa. 38. 19, 
+. Pe. 17. 8 
Ps. 69.4 
™ Ps. 65. 4, 
‘Heb. watered. 


° Job 20. 17. 
Rev, 22.1. 


P Jer. 2. 13. 
@1 Pet. 2.19, 


5 Heb. draw 
out at length. 


\? Ex. 3.7 


*2 Thes. 1. & 


6 Heb. Ah, ah, 
our soul, 
t Eam. 2. 16, 


* Ps, 109. 29. 
Ps. 90. 5, 6. 


# Rom. 12. 1b, 


Joy, aiid and| if 


perity of his servant, Mat, 6, 26. 
Ri And my tongue shall. speak of |e Heb, non ay 
Y praise} tenon. 


thy Hg eS and of 
the day long. 


# Job 1b TT 


fy PSALMS: 


é RD ; 
tall brin 


Excellency of God’s mercy, 
4 PSALM 86. 


‘1 Dhe grievous estate of the wicked. 5 Tha excellency 
of God's mercy. 10 David prayeth for favours. 
To the chief Musician, A Psalm of Da‘vid the 
servant of the Lorn, 
HE ube Se of the wicked 
Ae saith. within my heart, that 
God before his 


OF For he flattereth himself in his 
Suntil his iniquity be 
found. to hateful. 

he words of his mouth are in 


there 1s no fear of 


. jiquity and deceit : ine ba hath left off 
to be wise, and to ] 
47 He de deviseth 7 odo good. upon his 


; he setteth himself Zin a way 
that ts not good; he abhorreth not 


5 Thy mercy, O Lorp, zs in the 
heavens ; thy faithfulness 
reacheth unto the clouds. 

6 Thy righteousness’ 7s like ®the 
great mountains ; *thy judgments 
are a great deep : ‘© Lorp, thou 
preservest man and ts. 

7 How “excellent 4s' thy loving- 

dness, ‘therefore the 
children of men hut Pepe a 
a the shadow. of: thy 
ney shall be “abundantly satis 
fied with the fatness of thy house + 
and thou re i. ped them drink of 
°the river of a Brg easures. 

9.7For with thee zs the fountain 
of Be 2in thy light shall we see 


00 ican tige thy lovi agkindness 
unto them:that. know thee; a 
fh righteousness to ‘the uprig! é 


eart. : 
TT Let not the foot of Rt ride come 
the me, and let not the hand of 
e wicked remove.me. 
2 There are thes workers of in 
betty fallen: they are cast own, 
and shall not. beable to rise, : is 


PSALM 37, ; 
Dawid pereuadeth to patience, and to confidence in God, 
a A Psalm of David. 

ARET “not thyself because of evil- 
doers, neither thou envious 
inst. the yorhers of iniquity. 

agent t hey shall soon be cut down 
py the. FARE, an wi er as the 


mn her 
OT Deiat ai de prot, 
30 shalt rie ‘val in, ae lan 
®verily thou.shalt be fed 
4 Delight thyself alsoin n the Lorp; 
he spall give thee the d Lge: 
% ae he thy, to ti 16 
lommi ‘way. un 
‘trust, also. in, at and I 


Ths oiig:=® “forth thy 


6 *And 


\ Davids Feinde. _ 


12, Sie *tun mir Urges um Gutes, 
mid) in Hergeleid gu bringen. -*9f. 88, 21. 
“18; 3h aber, wenn *fie trant waren, 
og einen Gad an, tat mir wehbe mit 
after und betete von. Herzen ftets. 
~~ *RGm, 12, 15. 
14, Joh Hielt mich, al wire e8 mein 









_ Freund und Bruder; ich ging traurig wie 


einer, Der Seid tragt diber feine Mutter. 
15. Gie aber freuen i? liber meinen 
Shaden und rotten fic); e8 rotten fic 
die Hintenden wider mic) ohne: meine 
Sdhuld; fie veifen und hiren nicht auf. 
16, Mit denen, die da heuceln und fpot- 
ten um de8 Bauds willen, *beifen fie ihre 
Bihne sufammen iber mich. . *Htob 16, 9. 
©» 17, HErr, wie Mange willft dir gufehen? 
Grrette dod) meine Seele aus ihrem Ge- 
tiimmel und tmeine Cinjame von den 
jungen Lbwen. © *Pf. 119, 84. FPF. 22, 21. 
18, Yh will dir *danten in der qrofen 
~~ @emeine und unter viel Volts will id 
— did) riihment. *Pf. 40; 10 f 
49, Lak fich nicht iiber mid freuen, die 
“mir unbillig feind find, noc) mit den Wugen 
fpotten, die mid) vhn’ Urfach’ haffen. 
_ 20, Denn i *tradten, ern gu tun, 
und fuchen falfde Sachen wider die Stil- 
fen im Qande; : “#86, 5. 
, 21 und fperren ihr Maul weit auf 
wider mid) und fpredjen: *Da, da! das 
fehen wir gerne, "Pf. 40, 16, 
22, HERR, du fieheft 3, fchiweige nicht; 
HErr, fei nicht inp bonamiths) .° 
23. *Erwede did) und abrarine I 
meinem Recht und gu meiner Gade, 
mein GOtt und HErr! *Dfs 44, 24. 
24, HERR, mein GOtt, ridte mid 
~nath deiner Gerechtigteit, daf fie fidy tiber 
mich nidt freuen. 
125, Qa (6 nidt fagen-in ihrem Herzen: 
‘Da, da! das wollten wir. Lah fie nit 
fagen: Wir haben ihn verfdlungen. | 
“26. Sie mitffen’ fi Mi wae umd gu 
‘{Handen werden, alle, die fic) meine’ 
‘UbelS freuen; tiiiffen ‘mit Sdande 
“und Sdhant gefletdet werden, die fich 
wider mid) riihmen. eure Ee 
27, Nithmen *und freuen milffen  fich, 
die mir gonnen, Dak id) recht: bebalte, 
und immer fagen: Det HERR, mitffe 


au 


‘Hod gelobet fein, der feinem Snedhte 


Wohl will! ~ #40, 17, 
28. lind meine Bunge foll reden bon det- 


“Her Geredhtigteit und dich tiglid) preifen. 


“TO! 


fo Be 86. atm 


Gebet und Rlage wider die goftlojen Hendler, 


1. Cin Pfalit Davids, des HERR 


— Knedhts, vorgufingen, — POV N37, 
yo esi oy Grund’ meineS Gergens | 
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Pfalmen. 


Grbfe der Gite Gottes. 


bon det Gottlofen Wefen gefprothen, da 
*teine Cottaas a eee if : t 
“keh nina tes * 5. ; 
E e miden untereinander 
jelbft, dag fie ihre bofe Sache firdern 
und andere verunglimpfen. *2 Rin. 17, 9. 

4, Ulle *ihre Lehre tft fchidlid) und er- 
fogen; ge laffen fi aud) nicht meifen, 
dak fie Gutes titen, *Pf. 59, 18. 

5, fondern fie *tracjten auf ihrem Mager 
nad) Schaden und ftehen feft auf dem 
bifen Wege und seeeen fein Urges. : 

*Mida 2, 1, 

6. HERR, deine *Giite reidt, fowett 
der Simmef ift, und deine Wahrheit, fo- 
weit die Wolten gehen, *Pf. 57, 11; 108, 5. 

7. Deine Gerechtigteit ftehet wie die 
Berge GOttes und dein Ron iwie grofe 
Liefe. HERR, du Hilfft beide Menfiden 
und Bieh. 

8. Wie teuer ift deine Gite, GOtt, dak 
Menfchentinder *unter dem Schatten deiz 
ner mel trauen! B. 1 i 





*Q. 11... PF.17, 8, 
, Sie werden *trunten pon den. reichen 
Giitern deines Haujes, und. du tranteft 
fie mit Wolluft al8 mit einem Strom. 
i ., *Oobel, 5, 1. Maes 
10.. Denn. bei dir. ift..*die lebendige 
Quelle, und in deinem Licht tfehen wir 
das Vict. *Jer. 2, 135. 17, 18... TYef. 9, 2. 
11, “Breite : deine Giite iiber .dte, die 
did) tennen, und deine Gerechtigteit ther. 
die Frommen. : *B, 8, 
12. Lah) mid nidt pon den Stoljen 
untertreten werden, und bie Hand: der 
Gottlofen ftiirge mid). nicht, 
13. fondern-laf fie, *die wWbeltiter, daz 
felbft fallen, dab fie berftogen werden 
und wiht bleiben mogen, o*er. 50, 82, 


Der 37. Pfalim 
rgernis. ber dec Gottlofen Gliid gu. meiden. 
L.Gin Pfalm Davids: , 


. Ergiitne *did) nicht iiber die Bofen; “fet 


nidht neidifch liber die ttbeltiter! ~ -- 
*Spr. 24, 19, Pred. 10,4. > ; 

2. Denn wie das Gras werden fie bald 

abgehauen und wie das gritite Kraut 


werden fie berivelfen. ' ; 
3. Hoffe auf den *HERRn und. tue 


* Guted; “bleibe im Lande und nahre hich 


redlidy. *Hof. 12, 6f. 
4, Habe deine Vuft_ am HERMRn; der 
twird dir *gebert, was dein Herg twiitt- 


feet. , any * Pf. 20, 5. 
5. *Befieh! dem. HERMn deine Wege 


vt und hoffe auf OM rie wohtmacher 


6, und foitd, deine Geedbtiqteit there 


Daicenicdeh-tepotionce, ° Skins and to conflenvein: God. 
vied hteousness as the. digo and. thy Hie atthe 26 Hie ts ever menginn, ,and lend- 


Tar as the noon oh seed 
t in the Lorp, wee wait |2sen. ze 27 De art from evil, and. do good; 
and dwell for evermore. 


pie for him: fret. not t ot ladle 












cause of him who: prosperet. ashen tT Om Hor t 2 Sree veth iudement, 
ee his ngeth becameOhe the goes he. -ps.3i14 fand forsa zat not his sain 3 i. they 
rl wicke evices € Ps, 21. 10, are. preservi or. ever. ° bu e 
‘Cease from anger, and iene ‘seed of the wickéd ery be cut a. 
wea iaee age thyself. in ONY] 4B. 70. 2, lind page tea ss ar 
wise to do e Bir 8 nd, and dwe erein for ever, 
9 For evildoers shall be cut off:|)ye" ss oe. be mouth of the righteous 
but those that wait upon the Lorp,, rear es keth wisdom, ‘and hanaie 
they shall “inherit the earth. # Is, 5%. 18. pean of judgment. ° 


dl For por get a little while and the }Hev,10, 9.) 31’ The Jaw ‘of his God 7s in his 
not. be: . yea, .! thou] sov 7. 10. ate none of his *steps’shall slide. 
ed diligently freee his place, }*or goings. <1 The wicked watcheth’ the right- 
and it shall not be. cous and seeketh to slay him. © 
I] *But the meek shall inherit the | *atat.s. 5. 3 The he ‘Lorp: Swill not: — him 
earth ; and shall delight themselves}! 2Pet: 29. - vide hand, nor condemn h im-wl 
in the abundance of peace. 13 pa ds jud 
12 The wicked *plotteth against | ‘on practiseem| 34 ™ Wait on) the Lorn, ' and kee hi 
the just, ae. gnasheth upon - ™Ps 2.14, ae: way;.and he shall exalt t 
with his rit the land ::;when. the tenia Ba 
13 ~The eet see laugh at him APa Qs 3 ie cut off, thou shalt see 24. 
for he seéth that his dayis coming.|°sovs3 | 35° have. seen the neti 
1e wicked have drawn out:the " aioe ys a imself like 
sword, and have bent their bow, to }*0x, «green ‘ee 
east down the poor and needy, and ores SF 
to slay ®such as be of upright con: | 
versation. | 
15 ¢Their’ ston shall enter into 
ae eir’ own’ heart, an their ws.| way 
ll be broken. 


fe 


growth in i . of be Passed a away, Be oie 

ts own sot.” | HE WAS no} sol 

{he could not oe tin pee 

y | 37 Mark the ig man, ree 
hold the* aa tor ‘the en 


“16. *A little that.a fies man aes *But the rans franseo all’ be 
hath @s Deh than ‘the riches of rit ft ether : he oad ee the 
= wick winked: shall be cut. off. 
4 or So arms : the weiokied: ™ Ps. 10, 15. 39: But the salvation vt the he 
ll -be, broken: but the Lorp up-|-P.s.2 }eous?s of the Lorp:~ their 
cleth the righteous. ¥Ps.99 i sone "in' the time re yee 
8 The Lorp knoweth the divas of|tis.a,5 <<) 40 And the Lorp eee them, © 


‘ a deliver them: he shall deliver 
them from. the wicked, and. save 
‘ene ae mse they trust im x9 


PSALM | 38... 


. Diagud roveth dot. state roripatton oF hel 
* Ps. 70, title,” :A Psalm of Da‘vid, to bring to remembrance. 


0: *LORD,. rebuke me not in thy 
wrath, qeclouhen, .chasten me. in 


the u ay and their inheritance 

Ncw; or ever. 

They shall not be ashamed in 

the evil time; ppd Ve the GAS of | *Ps. 33.19. 

wie S Be Rey shall 

But the wacked shall “perish 

* the enemies of 

be asthe fat of. lambs: hey 3 $ hall 

consume ;. “into smo. 

equsume Pupy. thy hot displeasure... . 

) The...wicked horroweth, gang #3 | -2' For.“thine arrows stick, fast: in 
ne not. ee but ¢ isha ri ia aber vtan, 3, sHaRe and thy hand presseth me sore. 
eous sheweth p meroy anderen. mee 5) é. v8 mo soundness. In my 

22 For such as. be [flesh “because - of thine, ee nel- 
8 fall inherit the earth; and. they||* Heb, peace, . | thet wy bones 
at be cursed of him shall be cut}. °” 

fEzra9.6. ‘one 

“98. The, stek S of a good. man are| 718am. 29 |over mine head : as ae ia ake gone 

: jotdloned by. the Lorp: and he de-|? oestaptised. fen ithe, are see *heavy for me, — 

in. his (| Mat, 11, 28, t beconee s stink and are cor- 
aa Thoth Ne fall he ‘shall not: be |! Prov.i24. 16. any cause of my foolishness. 
utterl oe cast down: for. the Lorp|* Bev. wriea. | 6 T ami? oem *T-am 
uphol hol: pth Lee with, his hand...) "28:94 =“ down great ys ie gO. sab iit 
hay 


been young, and now g He ae 0 
am dd yet have I not seen the or my loins are filled” 
hteous forsaken, nor his seed |*loathsome disease : anc there 
eee ea Tgoundness in my flesh. 
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David .ermahnt jur Geduld 


und Bertrauen auf, Gott. 





borbringen wie das Licht und det Redyt 

twice Den Mittag. *Fef 58, 8. 
7. Seis ftiffe ‘bein HERMRn. und warte 
auf ihn! Ergitrne dich) nicht! iber den, 
Dem fein Mutwille gliitlic) fortgebet. 

8. Stehe ab *bom Born und lak den 
Grimm; erjziirne did) nidt, da du aud) 
itbef tuft. *€ph. 4, 26. 31. 

9. Denn die Bifen werden ausgerottet; 
die aber des HERR harren, *iverden 

“Das Vand erben. *Y. 41. Spr. 2,21. 

10, €5 ift nod ant ein fletntes, fo ift 
ber Gottlofe nimmet; und enn du nath 
feiner Stitte fehen wirft, wird er weg fein. 

‘11, Wher die Clenden therden *das Vand 
erben und Luft haben in tqrobem Frie- 
den. *Matth. 5, 5, tPF. 119, 165. 

12. Der Gottlofe drauct dem Geredten 

und *beifet feine Bihne gufamimen iiber 
ifn. *Hiob 16, 9. 

© 78. Uber der HErt Tachet fein; denn er 
fiehet, dafy fein Tag. fommt. 

14) Die Gottlofen. giehen das Sehrvert 
aus. und. fpannen ee Bogen, dah fie 
Tg den Elenden. und Armen und 
Alachten die Frommen,- 


15. Uber ihe: Schwert twird in the Hera 


geben, und iibr Bogen wird serbrecjen. 
16. Das Wenige, das cin Geredter hat, 
: en Dent das groge Gut vieler Gott- 
ofen 
17. Denn ber Gottiojen *Mrm -wird 
gerbreden; aber der HERR erhilt die 
- Geredten, *1 Sam, 2, 31. 
18. Der HERR fennet Die Tage dev 
Qrommen,, und: ibe Git wird ewiglid 
bleiben) 
19, Stes werden nid gufdanden® in 
‘der bofen Beit, und in *der Teurung 
‘verde fie genug haben.» *Pf. 112, 3. 
20. Dern die Gottlofen’ werden umfom- 


men, und die Feinde des! HERR, weiin « 


be Gleich fird wie eine tijtliche Aue, Wwer= 
ent. Be Dod bevgeten, thie ber Maud) ver 


‘Der’ *Gotttofe borget; wird hejzahiet 
tit; der’ Gered)te: ‘aber ift toarmbersig 
4nd mile. ** Sir. 29,2. $B. 112, 5. 

"22. Denn feine *Gefegneten erben das 
© and; aber _feinte. Berfludten Iperden 

ausgetott Be SON EOE 19, 
: ton "Dent HERR 4pird foldjes 

aaa Gang, Qefordert und hat Luft an 

: ae Wege. 
bit allt et, “Tor wird. ie ‘itieht rege: 

ne “penn der HER evhalt ii. bet 
det Hand. Pps 145, 14, 


1 Q5.1 36) bin jung: Getwefem amd alt wor: * 


den und. a noch nie gefehen pen Ge- 
fain. ee affern oder fetnent Samen. eines 
nage re her... ¥. 
ood und fein Game wird gefeqnet fein, 
27 Lah *pom Bofen <p a, ar 


i gus 4 <F LSE ald GE Od 


ft alleplt 0 barmberzia und leiget ac 


2. 


586, 


und bleibe immerdat. | *Pf. 34, 15. 


28. Denn der HERR hat das Recht fied” 


und berlaft feine Heiligen nidjt; emta- 
lich tverden fie betpahret; aber der Gott- 
fofen Game twird aus8gerottet. 

29. Die Geredhten erben das Land, und 
bleiben etviglid. Drinnen: 

80. Der Mund ves Gerechten redet die 
“Weisheit, und feine Bunge lehret das 


Redt. 
31. Das Gefes fetnes GHttes ift in feiz 
nem Herzen, feine Tritte gleiten nicht. 


82. Der Gottlofe *Lauert auf den Gez : 


rechten und. gedentt ihn, au toten. 
*Pf. 10, 


83, Uber der HERR apt ihn nicht in 
feinen Handen und verdammt ifn nidt, 
wenn er derurteilt wird. 

84. Harre auf. den HERR und. halte. 
feinen. Weg, fo. wird ex dich erhihen, dab 
dit. da8 Vand. erbeft;. du wixft’s jehen, 
dak die Gottlojen ausgerottet. werden, 


35... 3h habe gefehen einen Gottlojen, 
“Det tvar,trokig und breitete fich aus und). 


gtiinete tvie ein Lorbeerbaume, | 
-36. Da man voriiberging, fiehe, *da tar 


-et dabin; ic) fragte no ibm, da- ward 


cv nitgend funden. 9 

*Hiob 4, 20.. Pf. 10;, i Spr. 29, 16. 
37. Bleibe *{romm und halte dich echt; 
Derm foldem. ape 8 aie woohlochen. & 


Ofne 


38. ‘Die Py rere ‘aber werden bet= 
tilget. miteinander, und die, Gottlofem), 
*Pf. 73,19 / 
39, Wher dev. HEMM hilft den Gevedtens: 


werden zulekt ausgerotiet. 


*der iftibre Stavie-in dev Not. * Di 48,4 
40, Und der HERM wird ihnenbeiftehen 
und IitDd fie erretten; er wind fie-don Der 


Gottlofen erretten ‘und ihnen. helfen; > 
fener 3, 9. 


Denn fle *trauen auf ifn. 


. Der. 38. fal. 
DBubgebet um Grledigung bon der {owweren 
x Sithenlaft. | , 
; ch Cin Pjalm Davids gum Gedicdhtnis. 
2. HERR, *ftrafe mid nicht in deinem 


‘ Gorn und gitchtige mid) nicht in deinem 
=y “PP 6,2. : 
es Denn Deine Pfeile fteden i inomir, wNnd- 5 


rim! 
deine Hand. driicet mid... 


Siinide. 


5, Denn-meine Siinden geben. dhe mein: 
Haupt, wie eine {dhiwere Raft fimo fie mir 


3ir {ehloer tworden. 


6.. Meine, under fntenin ound item 


bor meiner Torheits . 


Py den gangen Tag gehe id) traurig:: 


4. G8 iff nihtS Gefundes an meinem: 
«Reibe vor deinem. Driven, und ift. fein- 
¥riede in. meinen. Gebeinen, pov mmHg eg 


<7, Sh gehe-trumm und. Hobe: gebiit; shee 


syy 3 


8, Denn meine *Vendew verdorren gars, 3 


und sift” atee aii icy am! meinem » 
wMeibeiioey FXG OMMBPNDD) 154. 


The brevity and PSALMS. \ wamity of life, 


8 I am feeble and sore broken: I every. man ‘at his best state ds al? 
have roared by.reason of the dis- vaaeenan vanity. Sédah: 
qpisenese 5 ae i » Surel y every agen) eo 
rd, all.my desire %s ‘ore 2a vain shew;;.surely they are dis- 
pee — my. groaning is not hid quieted in vain: he ad “ nee 
‘om. thee. riches, an noweth not w 
10 My heart Panniers strength gather. them. 
faileth me: as for the “Hane of mine 7 ae now, Lord, what wait I for? 
eyes, it also *is gone from me, | Heb. inno” | my. int 
tiem My lovers ‘and my friends |.“ ™: F pope ee me from all my. trans- 
stese, aloof Son my apes and zines i0, 81. gresions: the fe i not. *the re- 
my Kinsmen * stan r off, _ | * Heb. stroke. proac of the fools 
12 They also that seek after my |‘ | 9 *f was dumb, I opened not my 
life lay snares for me: and they mouth; because “thou didst,.z¢, 
that seek my hurt speak mischiev- 10 Remove thy stroke away, from 
the bey 3, and imagine deceits all See alt coamiied by the *blow 
e day long. of thine ha: 
3 But I, as ‘a deaf man, heard 11 When thou with rebukes dost 
not and I was as a dumb man ‘correct man for iniquity, thou mak- 
neth not his mouth. lest "his beauty ‘to consume away 
rans I was as a man that hear- ; like’ a moth : surely. every man ws 
eth ae, meade in whose mouth are vanity. “ih. 
proofs 
m5 "For'in thee, O Lorp, rdol hope: 
thou wilt *hear, Lord my’ God. 
. 16 For I said, Hear me, ‘Hest other-\4 py, 
wise they should rejoice over me:|s' 
bir my foot slippeth, they “mayg- y 
ay themselves against me; 
17 For Lam y’ to halt, and my and *be no more. 
sorrow ¢s eondintal before me. 
18. For:I will dec wen mine iniq- |" PSALM 40. 
ge I will besorry'for my sin. |? son14,10. 1 gne deneite of conjlitonce In God, 6 Obedience te the 
9 But mine enemies ok lively, @ Prov, 4 hale tat bor aegis RL The women a Darks eile Infaineth 
*2Cor. 7.9. ie 
end they ae stron ot rinlt plied: tHe ming |. ‘To the cblet Musician, A: Realm of David, 
20 ‘They also ‘that’ render evil for}. «rong. je *WAITED? a riep fp for the 
Fiat ah pape Bs ae bikes st because |" P». 35. 12, pet re inclined unto 
‘ollow ing tha |me,.and heard my ery... : 
rsa pene Lon: my e brought me up also ou 
ea kk ab ‘O Hed He b ht rt tof 
‘an horrible pit, out of “the miry 
and and A rset my foot upon.a rock, — 
eo rs ed my goings, . 
3 “And he. hath put a.new song 
in my Shia evenpraise unto our 
: many shall see 2t, and fear — 
and shall trust.in the.Lorp. 
‘Blessed is that man. that mak- 
os the Lorp his trust, and re- 
specteth not the proud, nor such, 
¢ SB eM Egan ny Gad anit 
Smy mouth | ORD my are 
witha br bridle, while the wicked is| ; wonderful ‘thy thouehte t ou hast 
one, an oughts which are 
. 241 was in didn with silencé, I held |*7* 1 | to us-ward: ‘they ‘cannot be reck- 
my' peace, even from good; and my |{""%*, joned u in order unto thee: if 
priate was ®stil would ‘declare and speak of 
3 My: heart was hot eae me, they are more than can’ be: num- 


hile [ musing the fire burned : 
ion eee I with nb tongue, be 6 Sacrifide and offering thou reel 
not desire; mine ears hast ‘t 


4:Lorp, make me to’ know ‘mine 
end, and th the measure of my days, 9 Heb, digved, lp by ened: burnt i and on 
what it is; that I may know *how.), nar sime | Herings hast thou not requir 
“ I have here. 


il I am oT Then said'l, Lo,' I’come: in the 

5 Behold, hou hast mad mide my: dea waite of the book ba a8 written 
es on pedng Sor agg $Jobn 4. 34, gel deli to do thy’ will, ae) my : 
586 




























12 Hear my prayer, O Lorp, and 

ear unto my cry; hold not 

ce at my tears: for I am 

a stranger with thee, and’a sdjour- 
ner, “as all my fathers were, 

°O spare me, that I may re- 

pea strength, before I go hence, 


be not far from 
22 a Tae haste to bole me, O Lord}. 
my salvation. 


PSALM 39. 
1 pete dg OF Of the brevity and 


To the Fae be “Musician, ever to * Jedi thins. 
Psalm of Dé-yid. 


SAID, r ‘will “take heed to my |* rs. 
ways, that I a not with ae 


Jor, none can 
order them 


 meines | 


SMirge and, 





9, G8 ift mit mir gav anders und bin 
febr bene Yeh) Heule vor Unrube 
ergens, 

10. HErt, bor dir ift alle meine Be- 
gierde, und mein *Geufgen ift dir nit 
perborgen, “7. 6, 7. 
11, Mein Herg bebet, meine Kraft hat 
mich vevlaffen, und das Licht meiner 
Yugen ift nicht bet mir, 

12. Meine *Lieben und Freunde ftehen 
Gegen mir und fcheuen meine Plage, und 
meine Ndc)jten treten ferne,  *Hiob 19, la, 
18, Und die mir nad) der Geele ftehen, 
ftellen mir; und die miv tibel wollen, 
reden, tie fie Schaden tun wollen, und 
geben mit eitel Lifter um. 

14, 3eh aber muh fein wie ein Tauber 


und nicht hiren, und *wie cin Stummer, 


Ai Giff 


eid 3 


dev feinen Mund nicht auftut. 


*Seduthun. 


_ Ady entgiindet; af 


*Jef. 63, 7 
15. Und muh fein iwie einer, dev nicht 
bret und der *feine Widerrede in feinem 

unde hat. *1 Pete, 2, 23, 
16. Wher ich Havre, HERM, auf did; 
du, HErr, mein GOtt, wirft erhiren. 
17. Denn ich dente, - fie ia fich *ntcht 
iiber mid) freuen. enn mein Fup 
toantete, twitrden fie fic) Hod) rithmen 

wider mich, “Sf. 80, 2. 
18. Denn ih bin gu Leiden gemacht, 

und mein Sdmerg ift immer vor mir: 
19, Dent ich geige meine Miffetat an 

und forge fiiv meine Siinde, 
20, Uber meine Feinde leben und frp 
michtig; Die mid) ambillig haffen, find 


qrof. 

21. Und die mic *Arges tun um Guz 
te8, fegen fic) wider mich, Darum dah ich 
od dem Guten hatte, ‘Pf. 109, 5. 

22, BVerlak mid) nicht, HERMMR, mein 
GOtt; fei nicht ferne von mir! 

28. *Gile mix beiguftehen, HEre, tmeine 
e] "Pf. 40, Id TPF. 35, 3, 


Der 39. Pfalin. 


- Gebet ur die redte Sterbefun{t alk eine getoiffe 


Ucgnet wider Mrgernis. 
1. Gin Pfalm Davids, vorjufingen, fitr 
9.62, 1, 
2, Ih habe mix vorgefest, ie) will mid 
liter, dah id) nicht filndige mit meiner 
unge. Yh will meinen Maud gdumen, 


teil id) mr ben Gottlofen fo vor mir 


bin “verftummet und till und 


en, 
RAR ) 
mt abe qe der Freuden und mus mein eid 
in pt Be en, rR "Pf. 88, 14, 
4, *Mein Hevg . entbrannt in meinent 


Leibe, und wenn G bean gedente, werde 
¢ 


{. ‘119, 58. 
5. Uber, HERR, Lehre “doc mich, 


“dah 8 ein Ende mit miv haben muh, und 


icy Davon 


mein Veben ein Biel Hat und 
¢ ; “Jf. 90, 12, 


¢ mit meiner Bunge 


Pfalmen, 
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Gitelteit des Lebens, 





6. Siehe, *meine Tage find einer Sand 
breit bet dir, und mein Leben ift twie 
nidhtS bor dir. Wie gar nits find alle 
Menjcen, die a A) ficher leben! Sela, 

. 90, 5. 


7, Sie gehen dager wie ein Sdemen und 
machen ibnen viel bergeblicer Unrube; fie 
*fammietn und iiffen nicht, wer e8 frie= 
gen wird, *Prevd. 2, 18, 21. Mut. 12, 18 fF. 

8. Run, HErr, wes foll id) mic) trdften? 
*Xh) hoffe auf dic), “Sf, 25, 2, 

9. *Errette mich von aller meinet Stinde 
und laf mic) nicht den Narren ein Spott 
werden. : “05,79, 9, 

10. 3d will fchtocigen und. meinen 
Mund nist auftun; “du wirff’s wobhl- 
machen. "Pf, 87,-5. 

11, Wende *deine Plage von mir; denn 
id) bin verfdmadhtet von der Strafe dei- 
ner Hand, *Matth. 26, 39. 

12. Wenn du einen gitdhtigeft um der. 
Giinde willen, fo wird feine Sdhine verz 
sehret wie von Motten. Wd, *wie gar 
nichtS find doy alle Menfeyen! Sela, 

*Pf, 62, 10, 

13. Give mein Gebet, HERR, und verz 
nimm mein Sehreien und fcjtweige nidjt 
iber meinen Trinen; denn *id) bin beide 
dein Pilgrim und dein Blirger, wie alle 
meine Biter. *1 Mof. 35, 27, BMof. 25, 23, 

1 Chron. 30,15. Pf. 119, 19. 2 Ror. 5, 6 f. 

Whit. 3, 20. L Pete. 2, 1d. Hebe. 11, 13, 

14, *af ab von miv, dag id) mic ere 
quide, ehe dent id) hinfahre und nidt 
mehr bie fet. *Hiob 10, 20. Bar. 2, 13, 


Der 40. Pfalm. 


Weisfagung von Chrifto, feimem Veiben und 
~ feinem Prophetenamt, 

1. Gin Palin Davids, vorgufingen. | 

2. Xd *harvete des GERM; und er 
neigete fic) gu mir und thirete mein 
Sadreien *Pf, 27, 14. FPf.-5, 8; 18, 7; 84, 16. 

8. und 30g mic) au8 der graufamen 
Grube und *aus dém Sdhlamm und ftel= 
Tete meine Fife auf einen Fels, dak ich 
gewif treten fann; *Nf. 42, 8. 

4, und hat mir ein new Sied in meinen 
Mund gegeben, gu Toben. unfern GOtt. 
Das twerden viele {eben und den HERR 
filrdten und auf ihm hoffer. 

5. Wohl dem, ber feine Hoffnung. fest 
auf den HERIMA und fey nicht. Ienbdet 
gu den Hoffdrtigen, und die mit Vilgen 
WIM GeheNs sc sirwevnal, | 

6. HERR, mein GOtt, grofs find deine 
Wunder und deine Gedanten, die du an 
UNS beweijeft. Dir ift nichts gleid. Beh 
will fie dertitndigen und dabon fagen, 
wietwol fie nicht gu gdblen fir, 

7. *Opfer und Speisopfer gefallen dir 
nit; aber die Obrven at Du mic aufges 
tan. Du wwillft weder Brandopfer: nod 
Silnbdopfer: "Pf. 51, 18. Hebe. 10, 5. 
8 Da fprach ich: Siehe, id) tomme; im 

a Heat 68 


God's care of the poor, ~ PSALMS. Dawid’ s zeal to serve God. 


God : yea, thy law zs * within? my oth abroad, to itself ; whew he go- 
heart. ie telleth ¢..- 
°T All t hate me whisper to- 
gether eae me: against me do 
ney aevine my hurt. 
































9 *T have preached righteousness 
in the great co ide Phelan do,:.° 3 
have not refrained my lips, O Lorp, 
thou knowest. 

10 #1 hare not hid thy ri hieouss 
ness within my heart; I have a 
clared thy # faithfulness ‘and ot bes 
vation: I have not conceal thy 
lovingkindness ou sth truth from 
me Treat Co: 

ithhold not i tho thy tender 
sae from me, O Lorn: “let thy 
a Ae apy and thy truth con- 
tinu tt preserve me. 

For innumerable evils have 
compassed me about: *mine inig- 
uities have taken hold upon me, 
so that’ I am not able to] ook up; 
they are more than the hairs o 
mine head: therefore my heart 
Sfaileth me. 


e, say fies, cleav- 
ath ae ane him: and now that 
he lieth he shall rise up. e more. 

9°Yea, ‘mine own fam jend, 
2, {in whom I trusted, / whigh’ did eat 

of my bread, hath “lifted up Azs 
heel against me. 

10 But thou, O Lorn, be merciful 
unto me, and’ raise me up, that I 
may requite them 

By this I know that: thou fa- 
yourest me, because mine enemy 
wee not triumph over me. 

2 And'as for me, thou upholdest 
in mine integrity, @ and ‘settest 
ane ake ore: thy sage os ‘or ever. 

he Lorp God of 
wat from everlasting, and to 

13 Be pleased; O Lorn, to deliver| “"““* |everlasting.. A-mén’, and A-mén’. 
me:.O Logp, make haste to help 

PSALM 42, 


- 
14 *Let them be ashamed and con- David's zeal to serve God in the temple, 
founded together that. seek after.|7or, A Psalm | To the chief Musician, i Mas-ehn, for the sons 
my soul to destroy it; let. them be} gem, 
driven ey son pee and put to shame the gon, 0, S the ase Spaniel after the 
that wish me e Ch ah water broo i so. panteth my 
15 Let them be Tdesolate for a re-|* Hed. srayeen. sabe after thee, O 
ward of their shame that say ‘unto |! P. 73.19. 2 My soul thirsteth for God, for 
me a, aha. ™Pa. 63. 1. fe living ek wee shall I come 
16 Let all those that: seek thee] "Ps. 7. 4 ang appear q 
* rejoice and be glad in thee: let} ¢ Ps. 9.5. tears” have been my meat 
such as love thy salvation ?say con- |? Ps. 3. 27. ae ae night, while they continu- 
oot The Lorp be magni: a ally say. unto me, Where 7s thy 
7 <But I am poor and needy; y yet «Ps. 40. 5. 
the Lord. thinketh upon me: thou 4 When I remember these things 
art my help and my deliverer 5 rz 0.16 |*I pour out my soul in me: or I 
make no: tarrying, O. my G * I, 20, 29. gone with the multitude, ‘I 
: ~Twent with them to the house of 
PSALM. 41. 1, with the voice of joy ant 
1 God's care of the poor, 4 Dawid. complaineth of hb Hert with a multitude ti ae kept 
enemies’ treachery. macy Saseenic ttiortaon 


To the chief Musician, A Psalm of Da‘vid. ¢ ver! 1. | Bt olyaey. art thou *cast down, Omy 
LESSED 7s he that conndloneeh 9 Heb, soul t an why art thou disquieted 
the poor : the Lorp wil rowed dovm in met hope ‘thou in» God: for: I 
liver him ?in time of trouble. shall yet * praise him ‘for. he help 
The Lorp will preserve aE of his countenance. — 
and. keep him alive; and he sha 6: O my God, my soul is.cast down 
be blessed upon the earth: “an within me : therefore will I re: ae 
"thou wilt not deliver him unto ber tee from. the land of J6 , 
the will of his enemies. and of the Hér'mén-ttes, from * 
3 The Lorp will strengthen him hilt. Mirae. 
upon the bed of languishing: thou |. 7, Deep, ealleth, unto deep, at, fhe 
sat Tmake all his bed in his sick- 7 * | noise or thy waterspouts : 


a T said, Lorp be merciful: unto id 
me: heal my soul; for I have sinned | 8 Yet the Lorp will command his 
against thee. lovingkindness in the daytime, end 
Mine enemies speak evil of meé, |¥ Job. 10. - |¥in the night his song shall be wit 

la shall he die, and his name |me, and 5: prayer unto the 


rish } ° lof m 
%S nha if het come to see me, he A Te i yall say unto God m ee i; 
speaketh vanity: his heart gather- * Ps, 38.6, Why hast thou loots al ‘why 
~ 637 


Tor, the weak, | 
ick. 


waves and. thy billows are Pee 
{over me. 


nem 


@ottes Erbarmen mit denMrmen. 





*Bud ift von mir gefdrieben. 
*250b. 5, 30. 46. Qebr. 10, 7. 
9. Deinen *Willen, mein GOtt, tu’ 

id) gerne und dein Gefeg hab’ id) in mei- 
Herzen. *%ef. 50, 5. 
10. Sch *will predigen die Geredhtigteit 
in der grofen Gemeine; fiche, id) will 
mit meinen Mund nicht ftopfen laffen, 
HERR, das weifeft du. *Pf. 35, 18. 
11. Deine Gerechtigteit verberge id) nicht 


‘in meinem Herzen; von deiner Wahrheit 


~ felfen! 


tild mitffen fie 


und hon Deinem Heil rede ich; ic) der- 
heble *deine Gitte und Xreue nist bor 
det grofen Gemeine. “Pf. 57, 4. 

12. Du aber, HERR, wolleft deine 
Barmberzigheit bon mir’ nidt wenden; 
laf deine *Giite und Trene allerwege mid 
bebiiten! “Hj. 61, 8. 

13. Denn 8 he mid) umgeben Leiden 
ohne Bahl; e8 haben mid) meine Slinden 
ergriffen, dak ic) nicht feben tann; ibrer 
*ift mehr denn Haare auf meinem Haupt, 
und tmein Hers hat mic berlaffen. 

“Pf. 69,5. tefet. 32, 10. 

14, Lak dir’s gefallen, HERR, dak du 
mid) erretteft; ‘*eile, HERR, mir gu 
*hf. 22, 20; 38, 23. 

15. *Scamen miiffen fid) und ju- 
fdhanden werden, die mit nad) meiner 
eele ftehen, dag fie Die umbringen; gu- 

allen und 3ufdanden 
ie mir UbelS génnen. 
*Pf. 35,4; 70, 3. 

16. Sie miiffen in ihrer Gchanbde er- 
fdreden, die itber at {dreien: Da, dal 

17, 68 miiffen ‘gl reuen und frohlidy 
ein alle, die nad) dir fragen; und die 

ein Heil lieben, miiffen fagen allewege: 
Der HERM fet hochgelobt! +p. 35, 27. 

18. Denn *id bin arm und elend; der 


werden, 


 HEre aber forget fiir mid. Du bift mein 
 Gelfer und Crretter; mein GOHtt, ver: 


+ geudh nicht! 


: 
4 ; 





aller feiner 


— gefilnbiget. — 


“Pf. 70, 6; 109; 22. 
Der 41, Pjalm, 


Bon Wohlttigteit und Untrene, 


1. Gin Pfam Davids, porgufingen. 
2. Wohl dem, der fich de8 Diirftigen 


annimmt! Den wird der HERR erret= . 
' ten gur bifen 


eit. : : 

8. Der HERK wird ihn bewahren und 
*heim eben erhalten und ihm laffen 
wohlgehen auf Erden und nicht geben in 
feiner Feinde Willen. ~ *Upoft. 9, 86 f. 


4, Der HERR wird. ihn erquiden. auf 


feinem GSiedhbette; du Hilfft ibm von 
5. Sch NER i mir gnadt 

i. prad; ei mir gnadig 
heile ile Seiler ben Go habe an pit 
é *Pi. 6, 3. 
6. Meine Feinde reden Arges wider 


Name bergehen? 
7, Ste tommen, dah fle fdauen, und 


Pialmen. 


mid: Wann wird er fterben und fein — 
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Davids Sehnjudt nad Gott. 


tmeinen’s Dod) nidjt von Herzen, fondern 
fuden etwas, dag fie laftern migen, 
gehen bin und tragen’s aus. 

8. Wile, die mic) haffen, *raunen mitz 
einander wider mid) und denfen Bofes 
iiber mich: *Matth. 22, 15. 

9. Sie haben ein Bubenftiie fiber mid 
befdloffen: Wenn er liegt, joll ev nidjt 
wieder auffteben! 

10, Aud mein Freund, dem id) mid 
pertrauete, Der *mein Brot af, tritt mid 
unter die Fiike. 

“Pf. 55, 14. Yoh. 18,18, Apoft. 1, 16. 

11. Du aber, HERR, fei mir qnadig 
und hilf mir auf, fo will id fie begablen. 

12. Dabei merte ich, dak du Gefallen an 
mir Haft, bak mein Feind iiber mid nit 
jaudgen wird, 

13. Mid aber erhaltft du um meiner 
Frimmigteit willen und ftelleft mid bor 
dein Ungeficht *ewiglid. *1 Chron. 18, 27. 

14. Gelobt *fei der HERR, der GOtt 
%Sraelgs, bon nun an bis in Ewigteit! 
Umen, Amen. *Qut, 1, 68. 


Der 42, Pfalm. 
lend und Croft der Verfolgten. 


1. Cine Unterweifung ber Kinder Ro- 
tah, vorgufingen. 

2. Wie der *Hirfd) fcreiet nach frifchem 
Wafer, fo fcreiet meine Seele, GOtt, 
gu dir. *Pf. 22, 1. 

3. Meine Seele diirftet nad) GOtt, nad 
vem lebendigen GOtt. Wann werde id 
dahin fommen, dah. id) GOttes Ange- 
fidht fchaue? 

4, Meine Tranen find meine Speife Tag 
und Nacht, weil man taglich gu mir fagt: 
*MWo ift nun dein GOtt?  — *Pj. 79, 10. 

5, Wenn ich denn des inne twerde, fo 
fchittte *id) mein Herz heraus bet mir 
felbft; denn ic) wollte gerne hingehen 
mit dem Haufen und mit ihnen wallen 
gum Haufe GOttes mit Frohloden und 
Danten unter dem Haufen, die da feiern. 

*1 Sam. 1,15. 

6. Was *betritbeft du dich, meine Seele, 
und bift fo unrubig in mir? Harve auf’ 
GHtt; denn ich werde ihm nod) danfen, 
ba er mir Hilft fl Hig Angefieht. 

*P A 4 


7, Mein GHtt, betvitbt aft meine Seele- 
in mit; darum gedente id) an dtc) im 
Garde am Yordan und Hermonim, auf 
dem Heinen Berg.» 

8. Deine *Fluten raufdhen pees dak. 
hie eine Viefe und da eine Liefe braufen; 





alle deine Waffertwogen und Wellen gehen 


itber mid. *Pf. 69, 2 f. 
9. Der HERR ae de8 Tages verheifen 
feine Gitte, und 
und bete 31 GOtt meines Lebens. 
10. 3c eg gu GOtt, meinem Fels: 
Warum *haft du ntein vergeffen? tWar-. 


‘ 


eS Nachts jinge id thm — 


The church’s complaint 


go I mourning because of the op- 
pression of the enemy ? 

10 As with a ‘sword in my bones, 
mine enemies reproach me; while 
they ay daily unto me, ere Ws 

thy God? 


1 *Why art thou. cast down; O 
my soul? and why art thou dis- 

uieted within me? hope thou, in 
Goa. for I. shall yet praise him, 
who is the health of my counte- 
nance, and my God. 


PSALM. 43. 


1 David, praying to be restored to the temple, promiseth 
2 pis God joyfully. S He encowrageth his soul to trust 


TUDGE: me, O God, and splene 

my cause against an 4ungodly 
nation: O deliver. me °from the 
deceitful and pit man. 

For ee art the God of my 
strength : dost thou cast is 
off ? “why We I mourning 
of the oppression of the Shane 

7Q sénd out thy light and thy 
truth: let them lead me; let them 
bring me unto *thy holy hill, and 
to thy tabernacles. 

4 Then will a oa unto the. aes of 
God, unto G fad ex 
i os @, npon, fh perp. wi 


B Deeg a art thou uk down, Omy 
saat and Mt Sek thou dani 
within me? hope in God : 
shall yet praise him, who 
sg of my countenance; a my 


PSALM 44. 


1 The church, in memory of former favours, 9 comptaineth 
of present evils. V7 Profeasing her integrity, ‘%3' she fer- 
vently prayeth for succour. 


To the chief Musician for the sons of Korth, 
Mas-ehil, 


have heard with our ears 
O God, ’our fathers have told 
us, what work thou didst in their 
days, in the times of old. 
ow.*thou didst drive out the 
heathen with. thy hand, and plant- 
edst them ; hop thou dids 
oe ple, and cast them out. 
or ’they got not the land in 
Bt eh by their own sword, nei- 
ther did their own arm save t 
but thy right hand, and thine arm, 
and the ligh 
the thou hadst a favour unto 


hem :. 


t of thy: “countenance, 


PSALMS. 





* Ps. 40. 14. 
1 or, killing. 
6 Joel 2. 17. 

Mic. 7. 10, 


© Ps, 34. 2. 
oder. 9. 24. 


a Ps. 43. 5, 
£ Ps, 60. 1. 


t Lev. 2%. 17. 
Deut, 28. 25. 


9 Rom, 8. 36. 
2 Heb. ag sheep 
of meat. 
P Dene ane 
Ps. 60, 1. 
i Is, 52. 3, 4. 


Jer. 15. 13. 


3 Heb. with- 
out riches. 


P Job 16. 4. 
Ps. 22. 7, 

9 Ps. 40. 11. 
& 57. 8. 

’ Ps, 3.4 

6 Heb. the 
gladness 
of my joy. 

* Ps. 8. 2, 

t Dan. 9. 13. 

“Ps. 42. 5, 11. 

* Job 8. 11, 

7 or, goings, 


Y Is, 34. 13. 
* Pa, 23, 4. 


# Deut. 6. 14, 
Ps, 88. 9. 
5 Ex, 12.26, 


© Ps. 78, 3. 


< Job 31, 14. 
Ps. 139. 1. 


d Ex. 15. 17. 
Dent. 7, 1, 
Ps. 80, 8. 


* Rom. 8. 36. 


| 7 Ps. 7.6. 


7 Deut. 8. 17. 


Josh, 24,12... 


h Sow 18. 24. 
Ps, 13, 1. 


4 Pb. 219, 25, 
k Deut. 7. 7, 8. 
¢ Ps, 74, 12. 


| 8 Heb, @ help 


4?Thou art my King, O God: com-|* 2%; 


mand deliverances for Ja-eb. 

. down our enemies: through thy 
name will we tread them under 

that rise up against us. 


6 For *I will not trust in my bow, 


neither shall my sword:save me. 


7} "Dan. 8. 4. 


5 Through thee ™will we push. 


| * Ps. 69, & 


80, title. 
Sor, of in- 
struction. 


‘| * Ps. 33. 16. 


1 Heb, 
bodleth, or, 


Bubbler up. 
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\16 For the voice of him that re- 


and our oppression, 


ama fervent prayer, 
7 But thou past saved us from our. 
ome and erie Siar them to 
shame that ha: 


°In God we yee all the day 
a z and praise thy name for ever. 

Ed 
9 But‘thou hast cast off, and put 
us to shame; and goest not forth 
with our armies. 

10 Thou makest us to /turn back 
from the enemy - and they. which 

ate us spoil for, themselves. 

11 “Thou hast given us like hie 
apponted for meat ;.and hast.*sea 
tered us among the heathen. 

12 ‘Thou. sellest thy “people *for 
nought and dost not increase thy 

th by their price. 

13 Thou makest us a reproach to 
our neighbours, a scorn and a de- 
rision to them that are round 
about us. 

14 °Thou makest us a byword 
among the heathen, 7a ghana of 
the head among the people. 

15 My confusion 2s cont eaally be- 


|fore me, and the shame of my face 


hath covered me, 


proacheth and blasphemeth; *by 


Peason of the enemy and avenger. 


7 ‘All this is come upon us; yet 
have we not forgotten ‘thee, nei- - 
ther have we dealt falsely in thy 
covenant. 

18 Our heart is not turned back 
“neither have our 7steps declined 
from thy way 

19. Though: teow hast sore broken 
us in “the ‘place of. dragons, and 
coe us *with the sk ow of 


50° Ikiwe have forgotten thie name 


“lof our God, or *stretched out. our 


hands to a strange go! 
21 *Shall net God ceaoath this out? 
pom ue knoweth the secrets of the 


22 eas for: thy sake are we killed 
all the day long ; we are counted as 


| sheep for the slaughter. 


23 ‘Awake, why sleepest thou, O 
Lord 1 arise, cast ws not off for ever. 
24 *Wherefore hidest thou thy 
face, and. forgettest. our affliction 


For ‘our soul is, bowed down 
to the dust-: our belly Cc leaveth un- 
to the earth. 

26 Arise *for our pelp, and ‘tedeam 
us for.thy mercies’ sake. . ~ i 
PSALM 45. 


The majesty and graeo.of Christ's 


E ‘ 
Tothechief Musieian’ upon pe 


~ sons of K6-rih, 9 Mas“ehil, A Song of 
YY heart Jis inditi 
matter : : ‘speak of t. 6 th 


Mot des Volfes. Gottes 


um mug ic) fo traurig gehen, wenn mein 
peind mic) dranget? 
*Jel. 49, 14. tPF, 43, 2 

11, €8 ift als ein Mord in meinen Bei- 
nen, Dak mid) meine Feinde fcmiabhen, 
wenn fie tiglid) 3u mir fagen: *2o ift 
nun dein GOtt? *Q. 4, 
12. Was *hetritbeft du dich, meine Seele, 
und bift fo unrubigin mir? +Harre auf 
GOtt; denn ich werde thm nod danfen, 
da er meines Wngefidhts Hilfe und mein 
GOtt ift, *Pf. 43,5. fHab. 2, 3. 


Der 43, Pialm. 
Uneufung Gottes, deS hidften Ridters. 

1. Richte *mich, GOtt, und fithre meine 
Sache wider das unbeilige Bolt und er- 
rette mic) bon den falfden und bijen 
Neuten. *Pf. 26,1. 

2. Denn du bift der GOtt. meiner 
Statte; warum verftipeft du mich? *War- 
um laffeft Du mic fo traurig gehen, wenn 
mich mein Feind oranget? +f. 42, 10. 

3. Sende dein Licht und deine Wahr- 
eit, dak fie mid) feiten und bringen ju 
*peinem heiltgen Berg und gu deiner 
Wohnung, sth *Pf. 15, 1. 

4. Daf id) Hineingehe gum Wltar GOt- 
te8, 3u Dem GHtt, der *meine Freude 
und Wonne ift, und dir, GOtt, auf der 
Harfe dante, mein GOtt! +f, 63, 6. 
_ 5, Was *hetriibeft du dich, meine Seele, 
und bift fo unrubig in mir? Harre auf 
GOtt;, denn ic) werde ihm nod) danfen, 

dab et meines Ungefidhts Hilfe und mein 
GOtt it. pe ii +f, 42, 6.12, 


Der 44, Pjalm. 
AUllgemeiner Zuftand und Gebet der Heiligen. 
1; Cine Unterweifung det Kinder Korah, 
borgufingen. i 
2, GOtt, wit haben mit unfern Ohren 
gehoret, unfere Bater haben uns ergah- 
let, a8 du. getan Haft gu ihren Beiten 

Hor qiters. 0." - 
3. Du halt mit deiner Hand die Heiden 
- vertrieben, aber fie haft.du eingefegt; Du 
Haft die Bslter verderbet, aber fie haft 

‘Du ausgebreitet. Bice elie 
4, Denn fie haben das Land nicht ein- 
genommen durch ihr. Schwert, und ihc 
Arm half ihnen nicht, fondern deine 
Rechte) dein Arm und das Licht deines 
Angefichts; denn du hatteft Wohlgefatlen 
an ibnen. babtcay anthe A 

« 5. GHtt, du bift derfelbe mein Konig, 

— det du Yafob Hilfe verhetheff. 


6. Durch did) *wollen wir-unfere Feinde - 


_ -gerftofen; in deinem Namen wollen wir 
untertreten, Die fid) wider uns: fegen. 

: BS adi te PED POA mike 

7. Denn id *verlaffe mid nicht -auf 
meinen Bogen, und mein Sdwert fann 

amir nidt belfen, | *Pj, 20, 8, 


Pjalmen, 
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fternis. 


und heifes Gebet. 


8. fonder du hilfft un bon unjern 
Feinden und macheft gufchanden, die uns 
haffen. 

9. Wir wollen taglid) riihmen von GOtt 
und. *deinem Namen danten etviglic. 
Sela. +P. 54, 8. 

10. Warum verftdpeft du uns denn nun 
und laffeft uns jujchanbdéen werden und 
*jeucdhft nidt aus unter unferm Heer? 

*Pj. 60, 12. 

11. Du laffeft uns fliehen vor unferm 

Feinde, Dak uns berauben, die uns 


haffen, 
12. Du laffeft uns auffreffen wie Safe 


‘und gerftreue(t un& unter die Heiden. 


13. Du verfaufeft dein Bolt umfonft 
und nimmit nidts drum. 

14, Du *machft un3 gur Sdhmach unjern 
Nacdbarn, zum Spott und Hohn denen, 
die um uns ber find. *Pf. 79, 4. 

15. Du madft uns gum Beifpiel unter 
den Heiden, und dak die Bolfer das 
Haupt iiber uns fdiitteln. 

16. Tiglich ift meine *Schmach vor mir; 
und mein Untlig ijt voller Schanvde, . 

; *2f, 69, 20. 

17. da id) die *Schander und. Lajterer 
hiren und die Feinde und. Radgierigen 
fehen mug. *Pf. 74, 10. 

18, Dies alles ift iiber un’ fommen, 
und haben dod) dein nicht vergeffen, nod) 
untreulic) in deinem Bunde gehandelt; 


419, unfer Herg ijt nicht abgefallen, noch 


unfer Gang gewiden von deinem Wege, 
20. dak Du uns fo jerfchlageft unter 

den Drachen und bededeft uns mit Fin= 
21. Wenn tir des Mamens unfers GOt- 
te8 bergeffen hitten und unfere Hande 
aufgehaben gum frentden Gott, SES 
22, das midte GOtt wohl finden; nun 

*fennet er ja unfers HerzenS Grund. 
*Pf. 7, 10 fe. Jig 

23.. Denn. *wir werden ja um Ddeinet= 

willen tiglid erwiirget und find geachtet 
wie Shladtidafe. *7bm. 8, 36. 
24. Erwede didh, HErr, marum *falaft 

du? - Wace auf und verftoke uns nidt 
fo gar! *Matth. 8, 24. 
25. Warum *verbirgeft dic dein Wntlik, 


* pergiffeft unfers Clends. und Dranges? 
+P, 69, 18 


26. Denn unfere Seele ift *cebeuget gur 
Erde; unfer Bauch Mlebet am Crdboden. 
MfRidhts 11, 85. 


27. Mache did auf, Hilf uns und erlife 
uns um deiner Giite twillen! 


Der 45; Pfalue, 


Weisfagung von dem Briutigam, Chrifto, und 
per Rixdhe, feiner Braut, 


1. Gin Brautlied und Unterweifung der 


Kinder Korah *von den Rojfen, borguz 


fingen. *P, 69, 1. 


Of Chrtabe Remgdom. PSALMS. The churcl’s'sonpilense 


hich I have made. touching the NOD 7s our refuge and strength, 
i Le tongue %s the pen of a] Deut. 4.7. “a very present help in trou le. 
ready writer. Therefore will not we fear. 

Thon art fairer than. the as though the earth be removed, and 
ren of men: ’grace is pow } Luke 4: 22. thoug the mountains be. carri 
thy lips: Gheretons God hath fice ptiore es the midst of the sea; 
aes ce ever, hough the ro hereof roar 
Gird thy “sword.upon thy thigh bes be troubled, though the moun- 
“ most, mighty, with thy glory and ine hee with the swelling there- ~ 
y majesty. 0! 

4 JAnd in ine majesty “ride pros- 4 There is %a eh the streams 
perously because of+ truth and]: opel shall make glad "the city 
meekness and righteousness ; an ries Brose Wa) @ ven the holy paar of the taber- 
ier crash hes pape shall, teach thee} ssceis.37, | nacles of the mos 






















nps.4.8 | 5 God zs ‘in the midst.of her; ee 
let ee anos are sharp in the Te 6.14 {shall not be moved: shall ‘help 
eart of the ki ag S enemies; where-|' 122%. her; *and that right ae 


¥y ibe vedpla.ta i wader thee. |sHev. wren | “6 *The’ heathen ra the seen 
Thy throne, O. God, zs for ever doms were moved: e ut 


an ever: the sceptre of thy king- 

dom 7s a right sceptre. The Lorp of hosts 2s “with us; : 
Thou lovest righteousness, and the God of Jateob vs tour refuge. 

hatest wickedness: therefore ° Sélah. 

thy God, “hath anointed thee wit 8°Come, behold the pddeias of fo 

the oil "of gladness above thy fel- Lorp, what desolations h 

lows made in the earth. 


8 "All thy gar ments smell of myrrh, 
and ‘aloes, and cassia, out o the 
ivor 4 iB sailed they have 

e thee glad 

vKings’ daughters were among 

. honourable women : 7upon thy 


9. *He maketh wars. to gare 0 
the end of the earth; “he breaketh 
the bow, and cutteth the spear nee 
a er; he burneth the chariot in 


10 Be still, and know that I am 
right Dat hand ou stand the queen in God: #I will be exalted aniong the 

heathen, I “be ee _ exalted in the 
“0 fe roa Q danghier, and con- 


sider, and incline thine ear ; *for-|<1, 5 1 1. sit The Lorp of hosts ¢s with us; 
get also ele own people, and thy | sce peut. 21 Be God’ of Jaredb es our refuge. 
ather’s house ; 13. Séah. 


11 So Shall the king greatly fae : Leta es PSALM 47. 
thy uty: ‘for he ig thy Lord 3) or, o The nations are exhorted cheerfully to entertain the 
ri worship thou hir 4Is, 49. 23, ~TRingdom of Christ. 
2 And the daughter “of Tyre sak To the chief Musician, A Psalm ¢for the-sons of 
be there with a even “the rich Korth. 


ree the people shall intreat "thy 


13. 4 The king’s oa as all 
glorious within: her clothing 7s of 
wrou ht gold. 

14 ‘She shall be brought unto the 
king in raiment of needlework: the 
wes her companions that follow 

ie shall be brought unto thee, _ 


O Seen your hands, all ye peo- 
ple; shout unto God with the 

voice of triump 

2 For the. Lon ‘most high 28 ’ter- 

Bole: ihe zs a great King over al! 


3 *He shall subdue the peo lo 
pawn us, and the nations under 


eet.: 
With pedncss and re ooo ’ ! ay yrde shall choose our tinheritance 
7 ey i: Frough ght : they UT peated ee wh u ue ogee of Jacob ; 
enter in e kin Ban teee whom he loved 

6 Instead of thy: fathe ers eh be oie the 5 ™God is. gone up with a shout, the 
thy children, “whom thou mayest] sanding.’ _ with the sound of a trumpet. 
make princes in all the earth. fi chr. 16.31, | 6 Sing praises to.God, sing praises: 

17 I will make thy name to be] feiss (Sing praises unto our King, sing 
remembered in all generations: | praises. ; 
therefore shall the- people praise » | 7 °For God a3 the King of all the 

ee for ever and ever. . earth: 2sing” ye praises swith under- 


hs i seygen 
peop reigneth, over the heathen: — 
God sitteth upon the throne of his 
holiness, 
9 ?'The princes of the people are 


PSALM 46. 
Phe confidence which the church hath in God, « 
To the chief Musician °for'the sons of Ko-rah, | 7ne% 
; *A Song upon {| Al moth. h Abra 


Des Kbnigs Braut. 


2. Mein Herz dichtet ein feines Lied; id 
will fingen bon einem Rinige; meine 
Bunge ift ein Griffel eines guten Sdrei- 

ers. 


3. Du bift der S ane unter den Men- 

fdhentindern; *holdfelig find deine Lip- 

pen; darum ffegnet did) GOtt ewiglich. 
*Lut, 4, 22. tyob. 1, 16, 

4, Giirte dein Schwert an deine Seite, 
du Held, und fdmiide dich fchon! 

5. 63 mitffe dir gefingen in Deinem 
Sdhmud. Seuch einher der Wahrheit au 
gut, und *Ddie Elenden bei Recht gu be- 
halten, fo wird deine redjte Hand Wun- 
der betweifen. *Pf. 72, 4. 
- 6. Scharf find deine Pfeile, dak die Vol- 
ter vor Dir niederfallen mitten unter 
den Feinden des-Kénigs. 

‘7, *G@Ott, dein: Stubl bleibt immer und 


ewig; das Bepter deines Reids ijt ein — 


gerades Bepter. *Hebr. 1, 8. 

8. Du liebeft Gerechtigteit und haffeft 
gottlos Wefen;  darum hat dich, GOtt, 
Dein GOtt gefalbet mit Freudendle, mehr 
Denn deine Gefellen. —— 

9. Deine Rleider find eitel Myrrhen, 
Aloes und Kezia, went Du aus den elfenz 
‘beinernen Palajten dahertrittft in deiner 
fdonen Pract. 

10. Jn deinem Sdmud gehen der Ki- 
nige Tidhter; die Braut ftehet-3u deiner 
Rechten in eitel tiftlidem Golde. 

11, Hore, Toehter, fchaue drauf und 
Neige Deine Ohren; vergif deines Volts 
und deines Baters Haus, 

12. jo wird der-RKinig Luft an deiner 
Shine. ate Denn er ift Dein HERR, 
und follft ifn anbeten, i. 
18, *Die Todter Bor wird mit Gefdhent 
‘Da fein, die Reicen im Volk werden vor 
dir. flehen. ! ~ *Pf. 72, 10. 

14, Des Kinigs Fodjter ift ganz *herr- 
Tic) intwendig; fie ift mit gitldenen Stiiden 
getleidet. ; *Oobel. 1,8; 4, 1. 

15. Man fiihret fie in geftidten Kieidern 
gumRinig; und ihre Gefpielen, die Sung- 
piel die ihr nadgehen, fiihret man 
gu dir. : ; ; 
16. Man fithret fie mit Freuden und 
Wonne, und gehen in des Kinigs Palaft. 

17, Anftatt deiner Vater wirft du *Kin- 
der friegen; die wirft du gu Fiirften fegen 
invalfer Welt. *Oebr. 2, 18. 

18. Joh will deines Namens gedenfen 
bon Rind zu KindeStind; darum werden 

na Danten die Bilfer immer und ewigz 


Der 46, Pjalm.. 

| Der Rivdhe Croft und Siderheit. 
1, Cin Lied yer Kinder Rorah von der 
—sugend, borgufingen, 
72, GOtt ift *unfere Zuoerficht und 
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Gott mit uns. 


Stirte, eine Hilfe in den groken Noten, 
die uns getroffen haben. 
“Pf. 18, 2f. Spr. 18, 10. 

3. Datum *fiirdten wir uns niddt, 
twenngleic) die Welt unterginge und die 
Verge mitten ins Meer fanten, *Pf. 3, 2 f. 

4, wenngleid) das Meer wwiitete und 
wallete und bon feinem Ungeftiim die 
Berge einfielen. Sela, : 

5. Denno foll die Stadt GHttes fein 
luftig bleiben mit ihren Briinnlein, da die 
heiligen Wohnungen de§ Hidjten find, 

6. GOtt ift. *bet ibe, drinnen, darum 
twitd fie wohl bleiben; GOtt hilft ihe 
+friihe, *DOffend. 21, 3, +f. 30, 6. 

7. Die Heiden milffen berzagen und die 
RKinigreiche fallen; das Erdreid mug 
bergehen, wenn er fid eee ligt. 

8. Der HERR Bebaoth ijt mit uns, der 
GOtt Jafobs ift unfer Sdhug. Sela: 

9. KRommt *her und fchauet die Werke 
des HERRn, der auf Crden fold) Ber= 
ftdren anridtet, *Pf. 66, 6 

10.. der den *Rriegen fteuert in aller 
Welt, der Bogen zerbridt, Spiefe ger= 
fhlagt und we we geuer berbrennt. 

. 76, 4, 


11. Seid. ftille und erfennet, dak id 
GHtt bin! eh will Chre einlegen unter 
den Heiden, id will Chre einlegen auf 
Grden. 

12. Der *HERR Bebaoth ift mit uns, 
der GOtt Yatobs if unjer Shug. Sela. 

*2 Chron. 13, 10.12. Rim. 8, 81. 


Der 47, Pfalm. 

Bon Chrifti Simmel fahrt. 

1, Gin Pfalm, vorgufingen, der Kinder 
Rorah. ‘t 
2. Frohlodet mit Hinden, alle Bolter, 
und jaudjzet GOtt mit frohlidhem Shall! 
3. Denn der HERR, “der Wllerhsdjte, 
ift erfdredlid, ein grofer Rinig auf dem’ 
ganzgen Erdboden, sidas : 

4. Ex witd die Valter untet uns gwin- 
gen und die Leute unter unfere Fike. 

5. Er erwahlet uns gum Erbteil, die 
Herrlidteit Jatobs, den et liebet. Sela. 
6. GOtt fahret auf mit Sauchzen “ind 
der HERR mit Heller Pofaune. 

7. Sobfinget, *lobfinget GOtt; lobfine 


get, Iobfinget unferm Rinige! *ef. 12, 5. 


8. Denn GOHtt ift Konig auf dem ganz 
gen Erdboden; Lobfinget ihm. fliiglic! . 
9. GOtt tft Kinig itber die Heiden; 
GOtt figt auf feinem heiligen Stuht. 


Privileges of the church. 
gathered fogether, aun the 


of the God of A*bra-him: “for tee wa t.; my heels shall com me. about? 
shields of the earth belong into ‘mark 10.% | 6 They that *trust in their wealth, 
: he is greatly exalted. pa 4 ene: in the multi- 
ude of their riches; 

PSALM 48. 7 None of them oh by any means 
The ornaments and the privileges of the church, © Mat. 16. 28. em ,his brother, nor r ave to 
(REAR the 1 oT olin ahd’ wheat ives un. “LB Con abe wetlen Levee 
AT zs the Lorp, an broptly a Job 86. 18. or “the redemption of their sou. 
praised ‘in the city of|+Ps 46.4. 8 precious, and it ceaseth for ever:) 
our, God, i the mountain oF ks FIs, 2.21% otha he should still live for ever, 

10liness. Zech, 3. | and not see corruption. 

4 Mare ae as fee, the 30 ae die, A he secth that 4 yi ee 
of the whole earth, 7s mount Zi‘on . 50. ie, likewise the fool and the bru 
; ot Ae poe iat the north, ‘the city ga a ee mand leave their 

k Ys. 14. 
‘is Haown i in her palaces for me = 11 Their inward thought 7s, that 

a Peer farmed ee een ear is es for. asd 

or, lo, "the kings were assem- a. eir dwelling places a 
bled, they passed’ by together. iciate generations; they °call en Jands 
5 They saw tt, and so they mar- ostten sat after their own names. 
vallod® they were troubled, and} (ry 12 Nevertheless man_ deing 
Lg oe away. Bok hela them =" hotioer abideth mots he is ea 
‘ear old upon them ‘ perl 
there, and pain, as of a woman He a aS This their way we their *f - 
in trava: delight in | yet their sy tae approve t 
bho. ‘breakest the ships OETA ER Paes fs “t ea ei ike ig they are Pre gh 
‘with an wi # Jer. 18, 17. M 
As we have heard, so have we ihe grave; death. At 

prone in = city : the Lorp of * Pe 47,3 nell and ‘the uneaht uneat't is 

osts, in the city of our : God at ominion over them in the morn- 
will “establish it for ever. Séluh: |*ma2- ing; “and their ‘beauty shall con- 

9 We have? thought of “thy loving-}* son 4.2. Leni “an the grave. from their 
nea Goth in the midst of conn ii brill 
my £2 ae to “thy name, O God tr. ne: wt power af he gear hi 
0 is o arse beg he See of gion es neg Ro. hight Oe eacid 

e ea y rig and is fu on. not thou afraid when one 
of i righteousness, a 13.14, |18 made rich, when the giory of his 
eo mews meets Zion re ge! gg me iia P sc 38. noua is ange Bo tet oh hall 

rs of eb, ‘or when he die es 
cause of tl ind sachs theprae -|earry nothing away. his glory 

12 Walka Zi-6n, and Bie Tor, hell. a escend after 
about her: tell il the towers thereof. need 8 Though *while he lived *he 

13 ®Mark. ye well. her bulwarks, | s peut. 29. 19. hloséed his soul: and men 
1eonsider her palaces; that ye may |» nob. see eae et ys when. thou doest well 
tell 2¢ te the generation mige Woy nin Meare Casa mi a Spe 

14 For this God ds our God for}; 5, paiwup, | £9 ?He shall go to the eneration — 
ever and: oxen re will be our nade 2 Hob, The OF ni fathers: they shall never see 
even un P ee shall go. : 

alist ait) ore memati Ne ete 
‘An earnest permason to build the faithon God. that pe’ rish, I 
To the chief Musician, A A Feat 8forthe sons | 20, a PSALM 
EAR thi eye 1 Peyote? eh pi sheine 
lib ‘ear, ahd auabers bitte ‘Baten ‘APsaim ‘ot Kaaph, re 
Wet. HE a apie God, even the Lorn, 
ei “Both ae and high, rich and},7,°"." sa oe paleen, and arr the 
poor. € yi ih ee: he rising of the sun 
3 My mouth “shall. speak of wis- sone the ong down thereof. — 
tn and the meditation of my Out o gran, the perfection of 
heart shall be of understanding. | / Ps. 80.1. beat ty, “God hath shin 

4 71 will incline mine ear to aj/mme2 | 3 Our shall come, and shall 
parable: [ ge open my dark say-|, 5,474 | not keep slenee ae shall qe 

pun.2i0. |Vvour before him, and it shall 


~ ing upon the ha: 
Be pon thie hate. Fr tear in the 





Op trusting in riches 


days of evil, when. the anlawaly of 


very tempestuous round about, hi 





Bions Freunde. 





10. Die Fiirften unter den-Vsltern find 
berfammelt gu einem Bolt dem GOtt 
Abrahams; *denn GOtt ift fehr erhohet 
bei den Schilden auf Erden. *Pf. 45, 7. 


Der 48, Pfalm, 
Borbild der driftliden Kirche. 
1. Cin Pfalmlied der Kinder Rorah. 
2. Grok ift der HERR und hoc be- 
riihmt in der Stadt unfers GOttes, auf 
feinem beiligen Berge. 
8. Der Berg Bion ift wie ein fdin 
tweiglein, Des fic) Da& ganze Land tri- 
et; an det Seite gegen Mitternacdht 
liegt bie *Stadt de3 grofen Rinigs. 
*Matth. 5, 35. 

4, GOHtt ift in ihren Paliften befannt, 
dag er *der Schus fei. *Pf. 9, 10. 
5. Denn fiehe, *Rinige find verjammelt 
und miteinander. peebheencaneet 


6, Sie haben fich vertwundert, da fie fol= 
et fahen; fie haben fic) entfekt und 

nd geftiirgt. 

7. *Gittern ift fie dafelbjt angefommen, 

Ungft wie cine Gebarerin.. *Mida7, 17. 

8. Du *zerbrihft Schiffe im Meer urd 

den Ofttvind. *Yef..2, 16, 

9. Wie wir gehiret haben, fo. fehen 
twir’s an der Stadt de HERRn Zebaoth, 
‘an det Stadt unfer8 GOttes; GOtt 
erhalt diefelbige etviglidh. Cela. 

10. GOtt, wir warten *deiner Giite in 

Deinem Tempel. *%ef. 80, 15. 

11, GHtt, wie dein Name, fo ift auch 

Dein Muhm, bis an der Welt Ende; deine 

Rechte ift voll Geredhtigteit, 

12. G8 freue fic) der Berg Bion, und 
“die Tidter Judas *feien frohlid) um 
~~ Deiner Redjte twillen. *Offenb. 14, 1. 
18. Macht eud) um Bion und umfahet 
fie; gahlet ihre Tiirme! 

14. Leget Fleik an ihre Mauern und 
-erhihet ihre Paldfte, auf dak man dabon 
_ berfiindige bet, den Nachfommen, 

- 15. dak *diefer GOtt fet unfer GOtt 
immer und etiglich. Cr filhret un8 wie 
die Qugend. 


Der 49. Pialm. 


Lehre und Croft wider das Gil der Gottlofen, 


1, Gin Pfalm der Minder RKorah, vor= 


gufingen, 
* 2. Horet zu, alle Bolter; merfet auf, 
alle, die in diefer Beit leben, 
3. beide gemein Mann und Herren, 
~ beide reid) und arm miteinander,. 

14, Mein Mund, fol von Weisheit reden 
und mein Gerg von Verftand fagen, — 
5, Wir wollen *einen guten yee aa 
xen und ein fein Gedidt auf der 
 fpielen. -  - *RF. 78, 2. Marth. 13, 35, 
6. Warum follt’ id, mich fiirdten in 


"Jel 25,9. 


arfe 


Pfalmen, 
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 Gtt der HERR, der 
“und ruft dev Welt vow Wufgang der 


nicht. 
und um ibn ber ein qrof Wetter. 
‘ "PT 06, 13.°° 


Betrug de3 Reidtums, 








bifen Tagen, wenn mich die Miffetat 
meiner tbertreter umgibt? 

7. Die fic) *verlaffen auf ihr Gut und 
trogen auf ibren grofen Reicjtum. 

*Pf. 52, 9. 

8. Rann doc) cin Bruder niemand er-z 
lofen nod) GOtte jemand verjdhnen; 

9. denn *e8 foftet gu diel, ihre Scele 
gu erlofen, Daf er’S mu laffen anftehen 
elviglich, *Matth. 16, 26. 

10, ob er auch gleidh lange lebet und 
die Grube nicht fiehet. 

11, Denn man wird fehen, *dak folche 
Weijen dod fterben, fowoh! als die Toe 
ten und Rarren umfommen, und tmiif- 
fen the Gut andern laffen. 

*Pred. 2, 16. f Pred, 6, 2. ’ 

12. Das ift ihr Herz, dah ihre Hauser 
tabren immerbdar, thre Wohnungen blei- 
ben fiir und fiir und haben grofe Ehre 
auf €rden, 

13. Dennod finren fie nicht bleiben in 
folder Wiirde, fondern *miiffen davon 
tie cin Bieh. —* Pred. 3,19. 2 Petr. 2, 12. 

14, Dies ihe Tun ijt eitel Torheit; nod 
*loben’8 ihre Nadfommen mit ihrem 
Munde, Sela. *Spr, 28, 4. 

15, Sie liegen in der Hille wie Schafe, 
der Tod *naget fie; aber die tFrommen 
werden gar bald iiber fie herrfden, und 
ihe Trok muh vergehen, in der Holle 
miiffen fie bleiben. 

*Sef. 66, 24. tWeish. 3, 8. 

16. Wher GOtt wird meine Seele *er- 
ldjen aus der, Hille Getwalt; denn er hat 
mic) angenommen. Gela,  — *®of, 13, 14. 

17. Sak *dich’8s nicht ivren, ob einer 
reich wird, ob die Herrlichteit feines Hau- 
fe8 grok mird. *Sir. LU, 20 f. 

18. Denn er *wird nidts in feinem 
Sterben mitnehmen, und feine Gerrlidy: 
feit wird ihm nicht nachfahren, 

*Hiob 27, 19. Pred. 5,13 f. 

19, fonderm er troftet fich diefes guten 
Veben§$ und preifet e8, twenn einer nach 
quten Tagen trachtet. 

20. So fahren fie ihren’ Vatern: nad 
und fehen das Lidjt nimmermehr., 

21. Kurg, wenn ein Menfd) in der 
Wiirde ijt und hat feinen Verftand, fo 
fabret er dabon wie ein Vieh. 


Der 50 Pjalur. 


Bom wahren Gottesdient. 


1. Cin Pfalm Affaphs. 
ha sp Madtige, vedet 


Sonne bis gu Niedergang. © 

2, UNus *Bion bricht an dev fchine Giang. 

GOHttes. *5 Mof. 33, 2. 

8. Unfer GOtt *fommt und fcdhieiget 
veffend Geuer gehet vor ihm bev 


The majesty of God. 


4 *He shall call to the heavens 
from chesiee a to ee earth, that 

e By judge ple. 

5 Gather Sor saints together unto 
me; “those that have made a cov- 
enant with me by sacritice. 

And the heavens shall declare 
Rie melt Selah. for’God ¢s judge 
himself 

7 Hear, O my people, and I will 
speak; OIs‘ra-él, and I will testify a- 
gainst thee: *lam God, eventhy God. 

8 ‘I will not reprove thee “for thy 
sacrifices or thy burntofferings, to 
have been continually before me. 

ri J will no bullock out of thy 
sy nor he goats out of thy folds. 
0 For every t of the forest zs 
sine, cr the cattle upon a thou- 
san 

ll I ae all the fowls: of ‘the 
mountains: and the wild beasts of 
the ied are *mine. 

12 If Il were hungry, I would not 
tell thee: Epon the world ¢s mine, 
ape fpets Iness_ thereof. 

ill I eat fhe flesh of bulls, or 
drink ine blood of goats? 

14 ‘Offer unto Ga the thanksgiving ; 

and poy thy vows unto the most 


i 
eh: And “call u walt me in the day 
of trouble: I will deliver thee, and 
thou shalt *glorify me. 
16 But unto the wicked God saith, 
What hast thou to do to declare 
rat (ge apa or that thou shouldest 
take my covenant in thy mouth? 
17 ‘Seeing thou hatest instruction, 
and ‘castest my words behind thee. 


18 When thou sawest a thief, then 


a ‘ consentedst with him, and 
hast been ‘partaker with adul- 
ei 

19 *Thou givest thy mouth to evil, 
and ‘thy tongue frameth deceit. 

20 Thou sittest and: speakest: a- 
gainst thy brother; thou slanderest 
thine own mother’s son. 

21 These things ‘hast ie done, 
"and I pL EP amonee senon thought- 
Paar Nae ill 
one as thyse. ut *I will. reprove 
thee, and set them in order before 
we eyes. 

2 Now consider this, ye that *for- 
get God, lest I tear you in pieces, 
there be none to deliver. - 


*33 *Whoso. offereth praise lori- 
fieth me: and “to him *that onclen: 


See his conversation oreplet will. I 
sh ew the salvation of 


PSALM 51. 
Prayer for remission of sins, and for sanctifieation. 
i et hie raphe Psalm vod ae Bevin 
he pro} came after he 
hhad gone in to Bath-ahe-ba, 








was altogether such an 


PSALMS. A prayer for ae 
AVE. mercy ase me, O 
according to lovi in 
ness :. according hs e multitude 
of thy tender mercies “blot out my 
trans ressions, 


2'*Wash me throughly from mine 
iniquity, and cleanse me from my 


“3. For I acknowledge. my transgres- 
sions: and my sin 7s ever before — 


have I 
‘in thy 
us- 


mie.) 
9 Bx, 20,2, Bie 
h2 Sam. 12. 13, 
4 Jer. 7, 22 
k Hos, 6. 6. 
¢ Luke 15, 21, 
™ Rom. 3. 4. 


og pee aie only, 
pec done this evi 
sg ht: that thou mightest be j 
ed when thou speakest, @ 
clear when thou judgest. 
5° Behold, I was shapen in iniq- 


” Acts 17. 25. 

° Job 14. 4. uity.; and i in sin did my mother 
PJob14. 4 Neonceive me 

1 Heb. 6 Behold, thou desirest truth in 


warm me. 


the inward parts: and in the hidden 
part thou shalt make me to know 


2 Heb. with me. | Wisdom. 


@ Lev. 14. 4. 7% * Purge me with hyssop, and I 
a, shall be ‘clean: wash me, an 

+t 118, | Shall: be-* whiter than, snow. 

S eakas y 8 Make me to hear joy and glad- 
ens. |ness; that the bones which thou 
Speak ae | ese broken “may rejoice. 

V Jer. 16.12 9 ¥ Hide thy face from my sins, and 
ssov22.%7. | blot out all mine iniquities. 

«Ezek. 18. 31. | 10° *Creaté in’ me a clean heart 
sau * 10 God; and renew *a right: sspirit 
want spirit, | Within me. 

Ps. 2.23. 9 |: 11 Cast me not: away efrom thy 
7 hie ee pe smo’: and take not thy “holy 

2% | spirit. from mez: 

ates Restore unto me the joy of thy 

J Neh. 9. 26. salvation ; and uphold me wath thy 
92 Cor. 8. 17. tie spirit. 

h Rom. 1. 32. will I teach transgressors 
Bea the Ways;. ~ sinners shall be con- 
aduterors. | 4 ‘s ie from * blooderilti 
eliver me from 1- 

oka ness, 0. Chow God of i sal- 

S Heb, Thow v, | MALIONS Gi ongue s sing 
senclest. aloud of thy. rig teousness. 

6 Heb. dood. | 15 O Lord, n thou my li 

meee jand my moueirr shall shew forth thy 

mbes an, » | Braise. 

Sse aA odaenel Be For ?thou desirest not sacri- 

Samm. 15.22 fice; ‘else would I give zt: thou 
Po. 40. 6 delightest not in burnt offer- 
Jer. 7. 22. I 

Tor, that I nia The sacrifices. of. God are 

ii ove) broken spirit: a broken and a ‘Gon 
Pa, aaa brite, ty heart, 0 God, thou will not 
Ts. 57. 15. 

* Job 8, 18. 18 Da: good in th good | pleasure 


unto 73'on : “build thou the valle of: 


Is. 51. 13. 

t Ps, 27.6. ioc we 

“Gal. 6.16, Then eal thou He pleased 
eee Ie with’ “the sacrifices’ of right- 
his way. | eOUSNeSS,; with burnt pi on and 
*m.45. — | whole burnt offering: then shall 
2am 12.1, rtd A offer a es — yes al- . 


Erhabenheit Bottes. 





4, Er ruft *Himmel und Erde, dah er 
fein Bolt ridte, *5 Mof. 31, 28. 

5. Verfammelt mir meine Heiligen, die 
den Bund mehr adten denn Opfer. 

6. Und die Himmel werden feine Ge- 
techtigfeit vertiindigen; denn *GOtt ift 
Ridter. Sela. A B.-7, 12. 

7, Hdre, mein Bolt, laf mid) reden, 
Stal; lak mid) unter dir geugen: %ch, 
GHtt, bin dein GOtt. 

8. Deines Opfers halben ftrafe ic) dich 
nidt; find dod) deine Brandopfer fonft 
immer bor mit. 

9. Sch will nidt bon deinem Haufe 

arren nehmen, nod Bide aus deinen 

tallen; 

10. denn alle *Ziere im Walde find 
mein und Bieh auf den Bergen, da fie 
bei taufend gehen. _ *PY. 8, 8 f. 
11. Beh fenne alles Gevsgel auf den 
Bergen, und allerlei Tier auf dem Felde 
ift vor mir. 

12. Wo mic) hungerte, wollt? id dir 
nidt davon fagen; denn *der Erdboden 
ift mein und alles, twas drinnen ft, 

2 Mof. 19, 5 f. 

13. Meineft du, dah ich Ochfenfleifd 
effen tvolle, oder Bodsh{ut trinfen? 

14, Opfere GOtt Dank und begahle dem 
Hicdhften deine Geliibde! 

15. Und *rufe mic) an in der Not, fo 
will id) dich erretter, fo follft du mic 
preifen. “Pf. 77, 3; 91, 15. 
16, Wher gum Gottlofen fpridht GOtt: 
Was pertiindigeft du meine Rechte und 
nb cain “Bue in Mena yeh 

4, {0 Du dod) Bucht haffeft und wirfft 
meine Worte hinter ee i 
18, Wenn du einen Died fieheft ie ldufft 
du mit ihm und haft *Gemeint aft mit 
den Chebrechern.. *€pb, 6, 1. 
19. Dein Maul aie? du riebe rebden, 
und deine Qunge treibet Falfdbheit. 
(20. Du fikeft und vedeft wider deinen 
Bruder, deiner Mutter Sohn *verleumz- 
deft Du, *3 Mof. 19, 16. 
21. Das tuft du, wird ich *fehweige. Da 
aaa Du, ich wwerde fein gleid) wie du. 
Uber id) will dich ftrafen und will fdir’s 
unter Wugen fteNer. 

| *¥ef. 42, Lk Fl Mof, 42, 21. 

22. Mertet mt} da8, die ihr GOttes 
*bergeffet, Daf id) nicht einmal Hinreife, 
und fei fein Retter ree Da. *Pf. 78, 11. 
23, Wer Dantopfert, der prei- 
RO ty A i ft pee At 

a m geige da eil 
GOttes. 


Der BA. Balm. 
: 3‘ Davids Bubpredigt. 
AL. Cin Pjalm Davins, borgufingen, 


Pfalmen, 


541 


Bubgebet. 


2. da *der Prophet Nathan gu ibm 
fam, al er war gu Bathfeba eingegan- 
gen. *2 Gam. 12, 1. 7. 

3. GOtt, *fet mit gnadig nach deiner 
Giite und tilge meine Siinden nach dei- 
ner grofen Barmbergzigfeit! *Jhj. 56, 2. 

4, Wafdhe mic) woh! bon meiner Miffe- 
tat und reinige mid) bon meiner Siinde! 

5. Denn *id) erfenne meine Miffetat, 
und meine Giinbde ift immer bor mir. 

*Mf. 32, 5. 

6. Un div allein hab’ id gefiindiget und 
libel vor dit getan, *auf dak du recht be- 
halteft in deinen Worten und rein blei- 
beft, wenn du gerichtet twirft. “Mdm. 8, 4.19. 

7. Siehe, id bin aus fiindlidem Samen 
Geseuget, und meine Mutter hat mich in 
Siinden empfangen. 

8. Siehe, du Haft Luft gur rr hat 
die im Verborgenen liegt; du Laffelt mid 





_ wiffen die heimlide Weisheit. 


9. Entfiindige niidc) mit *Yfopen, dak 
id) rein werbe; wafdhe mid, toak id 
{chneeweif twerde, 

*3 Mof. 14, Of. t%ef. 1, 18 

10. ak mid) hiren Freude und Wonne, 
dak die Gebeine frbhlic) werden, die du 
serfdlagen Haft. 

11. Verbitg dein Antlig von meinen 
Slinden und tilge alle meine Miffetat. 

12. Shaffe in mir, GOtt, ein rein Herg 
und gib mit einen nenen, getviffer Geift. 

13. BVeriwirf mid) nicht von deinem Anz 
Gefidte und nimm deinen Heiligen Geift 
night bon mir. 

14, Trofte mich wieder mit deiner Hilfe, 
und der freudige Geift enthalte mic. 

15. Denn ich will vie iibertreter deine 
Wege lehren, dah fic) die *Siinder gu 
dir befehren. *Qut, 22, 92. 

16. Errette mid bon den Blutfdulden, 
GOtt, der du mein GOtt und Heiland 
bift, Daf meine Bunge deine Geredtige 
teit. rithme. 

17. HErr, tue meine Lippen auf, dah 
mein *Mund bi at nea berfiindige! 

18. Denn du sft nicht Suft gum Opfer, 
id) wollte div’S jonft wohl geben; und 
BVrandopfer gefallen dir nicht. 

19. Die Opfer, die GOtt gefallen, find 
ein gedingfteter Geift; *ein gedngftet und 
aerfclagen Herz wirft du, GOtt, nicht 
beracdten. *Pf. 84, 19, 

20, Tu wohl an Bion nach deiner 
Gnade; baue die Mauern gu Yerufalem! 

21. Dann werden dir gefallen die*Opfer 
der Gerechtigteit, bie Brandopfer und 
gangen Opfer; dant wird man Farren 
auf Deinem Wtar opfern. — *5 Mof. 33, 19. 


Doeg’s destruction prophesied. 
PSALM 52. 


~ Dawid, condemnina the spitefulness af Doeg, prophesieth 
his destruction. 


To the chief Musician, Mas-ehil, A Psalm of 
David, *when Do-ég the Edom-te came and 
ttold Saul, and said unto him, Da‘vid is come 
to the house of A-him‘éléeh. 

HY boastest thou thyself in 
mischief, O ®mighty man? the 
goodn ess of God endureth continu- 
st 
2 “Thy tongue deviseth mischiefs ; 
pi? a sharp razor, working deceit- 


3 Shou lovest evil more than good; 
and ‘lying rather than to speak 
righteousness... Sélaih. 

4 Thou lovest all devouring words, 
2O thou deceitful tongue. 

5 God shall likewise *destroy thee 
for ever, he shall take thee away, 


and pluck thee out of thy Nbc : 


place, si *root thee out of the lan 
of the living. Se+lah. 

‘The rig ibeous also shall see, and 
fear, ‘and shall laugh at him: 

0, this is the man that made 
not God his strength; but “trusted 
in the abundance of his riches, 
and strengthened himself -in his 
5 wickedness. 

8 But lam like a green olive tree 
in the house of God: I trust in the 
ig ee of for ever and ever. : 

9 I will praise thee for ever, 
cause thou hast done 7; and 
wait on thy name; “for zt 7s a 
before thy saints. 


PSALM 58, 


lL David describeth the corruption of a natural man, 
6 He glorieth in the salvation of God. 


"fo the chief Musician ea hag Jith, 
: Mas*ehil, 4 Psalm of D: 
i ges BS ‘fool hath said in ne hearti 
here 1s no God. Corrupt: are 
they, and have done - abominable 
en uity: *there as none that. doeth 
a God .#looked pts from heaven 
i the children of men, to see 
there. were any ties did under- 
stand, that did *seek 
Every one of them is gone-back 
they are altogether become filthy ; 


there ts none that doeth good, no, 
not. one 


PSALMS. 


* Pa. 14. 7. 


1 Heb. Who 
will give sal- 
vations, 


*1 Sam. 22. 9, 
+ Ezek. 22. 9. 


>1Sam. 21. 7. 
$1 Sam. 23. 19. 


© Ps. 50.19. 
a Ps. 57. 4, 


“Jer. 9. 4, 5. 
S Ps, 86. 14. 


2 or, and the 
deceitful 
tongue. 

3 Heb. beat 
thee down. 

9 Ps. 118. 7. 

h Prov, 2.22. 

4 Heb. 


? Ps, 58. 10. 

™ Ps, 52.9. 
"Ps. 49. 6. 

° Ps, 59, 10. 

5 or, substance. 


P Ser. 11. 16. 
Hos. 14. 6, 


9 Pa, 54. 6, 


"Is 38.14 


*2Sam.16:7,8, 
& 19, 19. 
* Ps 10.4. 


| ™ Ps, 116. 3. 


* Rom. 3. 10, 


Y Ps, 33, 13, 
6 Heb. 
> covered me, 


|| #2 Chr. 15. 2. 


4 Have the workers of iniquity} 


“no knowledge? who eat up my 


“Jer. 4.22. 


people as they eat bread: they have]. 


not called upon Go 


*There 7were they in great fear, 


where no fear was: for God hath 
“scattered the bones of him that 
encampeth against thee: thou hast 
put: to shame, because God 
_nath despised them. 


% Ley. 26. 17. 

7 Heb. they 
Seared a fear. 

* Jer. 6.7. 

d Ezek. 6.5. 


542 


David's prayer in distress, 


6 “Oh? that the salvation of Is‘ral 
ae come out of Zion! When God 


ee eth beck the captivity of his 
cones Ja-edb shall rejoice, and Ist 
= shall be glad. 
PSALM 54. 


David, complaining of the Ziphims, prayeth for salvation. 
To the chief Musician on N&é@‘I-ndth,; Mas‘ehil, 
A Psalm of Da-vid, twhen. the Ziph‘ims came 
and said to Saul, Doth not Da-vid hide himself 
with us? 
Sid me, O God, a 
and judge me by t 
Hear my prayer, O 
wes to the words of my mone 
3 For ‘strangers are risen up a- 
gainst me, and oppressors seek after 
my soul: they have not set God be- 
fore them. 36-léh. 
old, God zs mine helper: 7the 
Lord as Sait them. that. uphold my 


5 30) shall reward evil unto ‘inine 
enemies: cut, them off ‘in thy truth. 
will freely sacrifice unto thee: 
praise thy name, O Lorp; 
™for it is & 

7 For he hath delivered me out 
of all trouble: ’and mine eye hath 

seen his desire upon mine enemies. 


PSALM. 55. ; 
David in his prayer complaineth of his fearful case, 
To the chief Musician on Neg" “ndth, Mas‘ehyl, 
A Psalm of Da*vid. 
IVE ear to my paren, O God; 
Bed hide not thyself from my 
pyres : 
ttend unto me, and ear me: 
I *mourn in my complaint, and ; 
make a noise } 
= of the voice of the énemy, 
because of the oppression of the 
wicked : *for they cast iniquity up- 
on me, and in wrath they hate me. 
4 “My heart is sore pained within 
me: and the terrors of death are 


ae upon me, 
he ie ba and tremblir 
Ee upon ie and horror - 


thy name, 
y. strength. 


are 
ath 


| Soverwhelmed 


6 And JI said, Ob that I had wae 
like a dove}. ‘Yor then would I 
aay, 2p and. be at rest. “3 

iQ, 3 would T wander Sar 
off, oe remain in the wilderness. 


Sela 
8 i. would. hasten Grek from 
the wind y storm wap ei 
Destroy, O Lord, oat pet de 
their tongues: for I have seen 
eviolence and strife in the city. 
Day and night they go a out 
it upon the walls thereof: mischief 
also and- sorrow are in the: midst 


of it. ; 
iene SWvapredpens: as in. the ee 


give - 


Wider den Verleumbder. 


Der 52. Pjalm. 
Davids Klage fiber Doeg. 

1. Gine Unterweifung Davids, vorgu- 
fingen, 

2. da Doeg, der Edomiter, fam und 
: te Saul an und fprad: David tft in 

imeleds Haus tommen. 

. Was trokeft Du denn, du Byrann 
bu ftannft Sdhaden tun, ip do 

ttes Giite noch tiglic) wahret 

ye Deine ai b tradtet nad) Schaden 
und fdneidet mit Vligen twie ein fcharf 
Schermeffer. *Pf. 57, 5. 

5. Du *redeft (eber Bsfes denn Gutes 
und falfd denn recht. Sela,  *%ef. 28, 15. 

6. Du redeft geen alles, toas gu Ber- 
derben dienet, mit falfder 2 unge. 

7, Darum ipitd did GOtt aud ganj 
und gar jerftdren und gerfdjlagen und 
aus der Hiitte reihen und aus dem Lande 
det Vebendigen ausrotten. Sela. 

8. Und die Geredhten werden’s fehen 
und a fiircten und.twerden fein facjen: 

iehe, das ift ber Mann, der GOtt 
ni t file yi el Croft hielt, fondern *ver- 
fic) auf feinen grofen Reidjtum und 

as madhtig, Shaden yu tun, — "Pf. 49, 7. 
10. *Xcy aber werde bleiben wie ein 

gtilner Slhaum im Haufe GOttes, ver= 
ae mid) auf GOttes Giite immet und 


“Pf. 92, 13 ff. . 


+5 dante dir elviglic), Dent Du 

rans twohl machen; und will barren 

al deinen Namen, denn deine Heiligen 
haben Freude dran. 


Der 53, Pfalm, 

Bon der Menfden Berdetben und. Erlsfung. 
1, Cine Unterweifung Davids, im Chor 
umeinanber vorgulingen. 

2, Die *Toren fprechen in ihrem Her- 
‘gent 68 ift tein Gott. ie taugen 


nidtS und find ein Greuel worden in - 


ie HA Wefen. Da ijt feiner, der 
utes tu *Pf. 14, 1, 
3. GOtt a pom Himmel auf ber 
Menfaen ndet, Daf er fehe,ob jemand 
flug fei, ber nad) GOtt frage. 
4, Wher fie find alle abgefallen und atle- 
ig untidtig. Da ift feiner, der Gu- 
ts tue, auch nicht Ciner. 
Wollen denn die iibeltater ven 
tte #f Inge laffen, He mein Bolt freffen, 
Alig nah heen? GOtt n fie 
“a ee 10, 
ey filreht thier fe fich aber, da nidjt gu 
firehten ift; denn GOtt geritreuct die 
Gebeine der Treiber. Du fie guz 
ae denn GOtt beri mal bic; fie. 


1, AUdh, Daf die Hilf itber 
%8tael me, und GOtt ae ? angen 


Pfalmen, 








. birg es 


Davids Gebet im Ungliie. 


Bolt erlifete! So wiirde fic) Yatob 
freuen und 3Srael froblic fein. *Pf. 14, 7, 






Der 54. Pjalm. 


Gebet um Hilfe und Errettung, 

1. Gine Untertweifung Davids, vorjzu- 
fingen auf Saitenfpielen, 

2. da *die von Siph tamen und fpra- 
chen gu Saul: David hat fic) bei uns 
derborgen. *] Sam. 26, 1 f. 
8. Hilf *mir, GOtt, durdh deinen Naz 
men und fdaffe mir Recht durd deine 


Gervalt. *Pf. 79, 9. 
4, GOtt, *erhire mein Gebet; vernimm 
die Rede meines Mundes! *Mi..55, 2, 


5. Denn Stolze fegen fic) wider mich, 
und Trobkige ftehen mir nad meinet 
Seele und haben GOtt nidt vor UWugen, 


Sela. 
6. es eke GOtt ftehet mir bet; *der 
HErr erhalt meine Seele. *ff. 97, 10, 
7. Er wird die Bosheit meinen Feinden 
hezablen. edi fie Durd) deine Treue! 
8. So will id) dir ein Freudenopfer tun 
und Ddeinem Namen, HERR, danfen, 
bak er fo triftlich ifr, 
9. Denn du errette}t mic) aus aller meiz 
ner Not, daf Uuge an meinen 
Feinden Luft fiehet. *27. 59, 11. 


Der 55, Pjalin. 
Gebet twider die falfden Briider, 

1, Cine Unterweifung Davids, vorzu- 
1a0e auf Saiten{picten. 

2. GOtt, *hire mein Gebet und foer- 
M we Beg bag ckn : 
f. 69, 18; 

3, Merte auf ite Ai echire mic), wie 
ip fo Elaglic) gage und heule, 

Dak der Feind fo fcveiet, ne det Gott= 
fofe bringet; denn fie wollen mir einen 
Til betweifen und find mir heftig gram, 

5. Mein Hers angftet fic) in meinem 
Neibe, und , “Toes Gurdt ift auf 
mid) gefallen. *Pf. 18, 5. 
6. Furdht und Bittern ift mid anfom- 
men, und Grauen ACY mich iiberfallen. 

7. Sch fptach: ©, hatte id) Fligel tie 
eouee Daf id) flige und etiva bfiebe! 

8. Siehe, 0 Wwollt’ ic) mid) ferne weg 
machen und in der Wilfte bleiben. Sela. 

9. Sch wollt’ eilen, dak id) entrinne bor 
dem Sturmtind und Wetter. 

10. Mache thre Bunge *uneins, HErr, 
und laf & vag age denn id) fehe Fre: 
bel und Mader in det Stadt, *1 Mof. 11, 7. 

11. Golche8. gehet Tag und Macht um 
und um in ihren Mauern; ¢8 ijt Mithe 
und Arbeit drinnen. 

12, *Schadentun regieret drinnen, Lil- 


David's prayer in distress. PSALMS. ~ : David's prayer in distress. 


thereof : deceit and guile depart not 5 Every day they wrest my words: 

from her streets. rh their thoughts are against me 
12¢For 2 was not an enemy ei 

reproached me; then I could 










evil. 

6 *They gather themselves toge- 
— at: ne ar fees at pe that ther, they hide eter heat 
ated me id ‘magn: vm- mar! ae ic when they wai 
self against me; then I would have} es can 15.12, |f0Or MY. : 

hid myself from him: Ps. dl. 9, 7 Shall Ape es by iniquit: 

But 7¢ was thou, 'a man mine| **** lin thine an ope bt the : 
equal, ‘my guide, and mine ac-|*#%"% 10 God. i ae 
quaintance. counsel. 8 Thou tellest my mara 

14 *We took sweet counsel toge-|/?s 4.4 put thou my tears into Hh ee 
thes, ait ‘walked unto the house "SWhen HOES in thy book i, hal 
0 in company. en | cry unto then s 

15 Let death seize upon them, and ..|mine enemies turn back: this 
tet them."go down quick into Shell: Bk for * as for me: 
an ea 28 in their dwellings, 10 In tans "ll praise his hs word 
and among them jin a ORD raise his wo 

6 As forme, I will call upon God; ll have ppiee my trust: 
ae the Lorp shall save me. I wait Be poe afraid what man can 

17 *Evening, and morning, and at do unto me. 
noon, will I pray, and ery aloud: 12 Thy vows are upon me, O God: 
— he shall: hear my _ voice. T will render praises unto thee. 

' A8 a ee my — in el Bee POOH Set tee my 
peace from e le t was sO m dea not 

against me: for “there were many 
with me. 

19 God shall hear, and afflict them, 
*even he that abideth of old. Seluh. 
‘Because they have no changes, 
therefore they fear not God. 

He hath ”put forth his ‘hands 
against such as ‘be at peace with | 27/en- 
him: *he hath broken his covenant. 

21 "The words of his mouth were 
smoother than butter, but war was 
in his heart: his words were softer 
than oil, yet were they drawn 
swords. 

22 “Cast thy ?burden upon_ the 
Lorp, and: he shall sustain thee: 
vhe shall ad suffer the right- 
eous. to oved. 

23 But thoa, O God, shalt: bring 
_ them down into the pit of destruc: 

tion: *bloody® and deceitful men}, 
>shall? not live out half their days ;| 0 dood 


liver my feet from falling, that I 
ma, Wi k pa God in *the light 


a hy 5ST: 

David in prayer complatneth of hie dangerous case 
To the chief tMasidlen, 5Al-tistehith, Mieh‘tam of 
Da-vid, * when he fled from Sgul in the cave. 
BE merciful unto me, O God, 

be: merciful unto me: for my 
soul.trusteth in thee: ‘yea, in the 
aioe of. thy w will I make 
my refuge, ‘until thes ee 
be overpast. 
2 I will cry unto God most hig’ 
unto God “that peiorneae ae 


8 shall send from onch gf Bim 
save me —— the reproach 
that would swallow me Up. He 
God shall send: forth his monty 
and uth. 


but I will trust in thee. My soul is. among, ones, and I 
lie even among them that are set on 
PSALM 56. , even. the sons of men, ° whose 
David complaineth of ther & are spare and araOve and 

T th hief Musici niith-é!1ém-ré- eir tongue a, 
‘chd-kim, #Mieh‘tam of T Be thou oxetted 0 O ont: above 


h‘tim of vid, aie tPhi- 
ee took ‘him in Gath. 
BE: merciful unto me, O God: for 
man would swallow me up; he 
Behting daily oppresseth me. 
Mine enemies would daily “swal- 
low me up: for they be many ti 
ht against me, O thou most 
Rie time I am afraid, I will — ate fixed.: I will sing and give | 
rust in t 
In God I Twill praise his word, in 8 Peake up, ‘my glory; awoke 
lave put my trust}. #] will | 40% prepared, psaltery e iP, harp: joty ss self will 5 
re tet 


not fear what flesh can do unto|,r*7%*%  lawake early. 
me. i if 9 1 will praise thee, © Lord, among 


Re heavens ; let thy glory be above 
*% , The ih pared ot for 
ey have pre a net for 
y steps ; my soul is bowed down: 

thf, have. di a pit before me, 
into the midst whereof they are 
fallen themselves. Sé4lah. 

7 “My heart is “fixed, O God, my 


7 


Davids Gebet im Ungliicd. 
gen und Triiget ligt nidt von ihrer 
Gaffe +P. 52, 3. 


caffe. 
18. Wenn mith dod) mein Brit fdhin- 
dete, wollt’ id’s leiden, und wenn mir 
mein Haffer pochte, wollt’ id mid vor 
ihm verbergen; 

14, du *aber ts mein Gefelle, mein 
Pfleger und mein Vertwandter, . *Obadja 7. 

15, die wir freundlich mitetnander. wa- 
ten unter un8;. wir wandelten im Haufe 
GOttes ju. Haufen. 

16, Der Tod. itbereile fie, und miiffen 
ent ss die Medan tase 8 
eitel Bosheit unter ihrem en, 

17 *4 Mof, 16, 83. f 
. aber will.ju GOtt rufen, und 
der sonst wird mit helfen. neg 
18. Des *WAbends, Morgens und Mit- 
tags will id) Hagen und beulen, fo wird 
er meine Stimme horen. *Dan. 6, 10. 
19. Gr erlofjet meine Seele von denen, 
‘die an mich wollen, und fchaffet ihr Rube; 
denn *ihrer tft viel wider ee +f. 8, 2. 
20. GOtt wird Hiren und fie demiiti- 
gen, *der allivege bleibt. Sela. Denn fie 
werden nicht anders und flirdhten GOtt 
va *Pf, 102, 27. 
21. Denn fie legen ee Grube an. feine 
oe amen und entheiligen feinen Bund. 
. Shr *Mund ift glitter denn Butter 
und haben dod) Krieg im Sinn; fibre 
Worte find gelinder denn Of und find 
dod) bloke Schiwerter. “r, 
*¥er, 9,8. TPF. 57, 5. : 
23. *Wirf dein, Wnliegen auf den 
HERR! Der: wird dich-verforgen und 
wird den Geredhten nit ewiglid in Un- 
rube laffen. - *Matth. 6,25. 1 Pete. 5, 7. 
Aber, GOtt, “du wirft fie hinunter- 
ftohen in, die ude Grube. Die +Blut- 
gterigen und Falfdhen werden ihe Leben 
nicht sur Halfte bringen, Beh aber hoffe 
auf did. "OE, 94,23. PP. 5,7. 


Der 56. Bjalm. 
Gebet wider die Verfolger. y 
“1. Gin giilden Meinod Davis von he 
tummen Taube inter den Fremden, da 
hn die agelies “hie at Gath. 


Mt. 4! 


2. GOtt, fet mir gnradig, denn Menz % 


[Gen wollen mid) verfenten; tiglic) ftret- 
en fie und dngjten mid. “Pf. 51, 3. 
3. Meine Feinde verfenten mich tiglic; 


, den biele ftreite wider mic) ftolziglich. 


A. Wenn ich mich fitrdte, *fo pote i 
uf Dd r *Py, 25, 2 


ich. : ‘Bf. . 
net a. will GOttes Wort sib iol 


GOtt twill id) hoffen und m 
fitrdten; 'wa8 jollte mic Fleifdh tun? — 
"Hebe. 13, 6, { 






Davids Gebet im Ungliid. 


all ihre Gedanten find, dak fie mir itbel 
fun, *Matth. 26, 61. 

7. Sie halten gubauf und lauern und 
haben adyt Me meine Gerfen, wie fie 
meine Geele erhafden. 

8. Was fie Boies tun, das ift fchon 
vergeben. GOtt, ftobe folde Seute ohn’ 
affe Gnade hinunter! 

9. Zable meine Fludt, faffe meine Tra- 
nen in deinen Gad! Obne Bweifel, du 
gableft fie. 

10. Dann werden fic) meine vets 
milffen guriidtehren, tenn id) rufe; fo 
werde id) inne, Daf du mein GOtt dijt. 

11, 3h will rithmen GOttes Wort, id 
will riihmen deS HERRn Wort. 

12. Uuf GOtt hoffe id) und fitrdhte mid 
ig J *was tinnen mic die Mtenfden 
tun 


*Jef. 51,12. Hebe. 13, 6. 
13. Sch habe dir, GOtt, *gelobet, dak 
7 dit danfen wit, “Pj. 66, 13. 

4, Denn *du paft meine Seele vom 
Tode errettet, meine Fike bom Gleiten 
dak ic) twandeln mag bor GOtt im Licht 
det Lebendigen. *Pj. 116, 8, f1 Mof. 17, 1, 


Der 57, Pfalm. 
Gebet twolder der Feinde Graufamefeit. 

1, Cin giilden Kleinod Davids, vorzu- 

ngen, da er nidjt umftime, da *er bor 

aul floh indie Hihle. *I Sam. 22, 1. 

2. Sei mir gnadig, GOtt, fei mir gna- 
dig! Denn auf did) trauet meine Seele 
und unter dem Sdcatten deiner Fliigel 
habe ich Suflucht, bis dak da8 Unglid 
voriibergehe. 

8. Yh rufe su GOtt, dem Wllerhidhften, 
au ec! Der meines Jammers ein Ende 
mat, 

4, Gr fendet vom Himmel und hilft mir 
bon. der Spmnad meines Berjenters, 
Sela. .GOtt fendet *feine Giite und 
Treue. *P 7. 40, 11. 

5. Sch liege mit meiner Seele unter den 
Vbwen. Die Menfdentinder find Flam- 
men; ihre cae nd Spiebe und Pfeile 
und ihre * ume idparfe Schwerter, 


6. Erhebe dich, @Ott, iiber den Himmel 


und deine Ehre iiber alle Welt! 


7, Sie ftellen meinem Gange Neke und: 
dritden. meine Geele nieder; fe graben 
ov mir eine Grube und fallen felbjt 


8, Mein Hers ift bereit, GOtt, mein 


-Drein, Sela. 
Hera ift bereit, dak teh Tyee und Tobe. - 


9. Wack auf, meine Chre, wad) au 
Pfalter und Harfe! Seilhe sill i ra 


twachen. 
: BY We Oils a sit Saute + 10. Err, “ich will dir danten unter 
6 Vaglich fechten fie *metne Worte an; |” ; 


Wicked judges reproved. 


the people: I will sing unto thee 
among the nations. 

10 «or thy merey 7s great unto 
the heavens, and thy. truth unto 
the clouds. 

11 Be thou exalted, O God, above 
the heavens : let thy glory be above 
all the earth. 


PSALM 58. 
David describeth the nature of the wicked. 
To the chief Musician, *Al-tis“ehith,? Mich‘tam 
of Da‘vid.. - - 
O ye indeed speak aaghiooms: 
ness, © congregation? do ye 
judge uprightly, O ye sons of 
men! 

2 Yea, in heart. ye work. wicked- 
poss ye weigh the violence of your 

hands in the earth. 

3.*The wicked are estranged from 
the womb: they go astray *as soon 
as the born, speaking lies. 

a t : ae poe as ne the poi- 

rpent: they are like 
the ee tande r that stoppeth her 

% Which will not hearken to the 
voice of charmers, *charming never 
so wisely. 

6* Brevik their teeth, O God, ces 
their mouth: break out the Bo great 
teeth of the young lions, O Lorp. 

7 ‘Let them melt away as pars 

which ran continually : .when he 
bondath his bow to shoot his arrows, 
let them be as cut. in piece 

8 As’ a pa), which er eltath: let 
every one of them pass away: "like 

the untimely birth of a woman, 
that they may not see the sun. 

Before your pots can feel the 
thorns, he shall take them away as 
with a whirlwind, *both living, and 
in his wrath. 

10° The righteous shall rejoice 
when Ee seeth the vengeance: ?he 
shall w: his feet in the blood of 
the Widkeed 

11 *So that aman ‘shall say, 

erily there ts *a, reward for the 


righteous: verily eke is a God that}; 


judgeth in the earth 
PSALM 59. 


David prayeth to be detivered from his enemées, 

To the chief Musician, tAl-tis‘ehith,4 Mich-tamr 
of David; twhen Saul sent, and they watched 
the house to kill him. 

ELIVER me from jimine ene- 

mies, O. my ®defend me 
from them that rise up against me. 

Deliver me from the workers of 
umauile, and save me from bloody 


"3 Bog. lo, they lie in wait for my 
soul: ‘the mighty are gathered a- 


PSALMS. 


* Ps. 103. 11. 
5 Ps. 35. 23. 


1 Heb. to 
meet me. 


* Ps, 37, title. 

Zor, Destroy 
not, A golden 
Psalm of 
David. 


© Ps. £7, 4. 
Proy. 12. 18. 


@ 1s. 48, 8, 

© Ps. 62, 2 

3'Heb. my 
high place. 

4 Heb. from 
the belly. 

7 Eccl. 10, 11. 

5 Heb. 
accurding to 
the iikeness, 

9 Pa. 21, 3, 

APs. 54 7. 

S Heb. mine 
observers, 
Ps. 56, 2. 

7 or, asp. 

§ or, be the 
charmer 
never 80 
cunning. 

§ Proy. 12. 13. 

& Job 4. 10. 

4 Tosh. 7, 5. 

™Iob 3. 16. 

™ ver. 6. 


‘9 Heb, as 
living as 
wrath. 


° Job 15, 23. 

1 Heb. to eat. 

2 or, if they be 
ot satished, 


t Ps. 57, title. 
| 4 or, Destroy 
not, A golden 
Psalm of 
David. 

21 Sam. 19. 11. 
§ Ps. 80. 

5 or, 4 politon ” 
Psalm. 


f2sam, 8. 3. 
1 Chr. 18.3. 


& Heb. set 
me on high. 


[2 Ps. 44.9, 

7 Heb. broken. 

# Pa, 06.6. 
644 


‘\1to help me, and 


‘land let them know that God 


Prayer against enemies, 


gainst me; not for m 5 transgres- 
ay nor ‘for my sin, Lorb. 

4 They run and prepare them- 
selves without 2m: peels *awake 


5 Thou therefore, O Lorp God of 
hosts, the God of is‘ra-zl, awake to 
visit.all the heathen: be not mer 
aa any wicked transgressors. 

6 They return at evening: they 
make a noise ie fe dog, and go 
round ‘about the 

7 Behold, they belek. out with their 
mouth: *swords ane o their lips: 
for who, ey hear ? 

8 But thou, O isa shalt lau, b 
at them: thou: shalt have all 
heathen in derision. 


Because, of his strength will I 
wait upon thee. ‘for God zs *my 
defence. 


10 The God of my mercy shall 
*prevent me: God. shall let,*me.see 
my desire upon *mine enemies. 


11 Slay them not, lest my people 
for et: scatter them by th y power 
d bring them down, O Lord our 


shie loop the sin of their mouth 

and the words of their lips. let 
them ‘even be taken in their pride: 
and for cursing and lying which 
they speak. 

13 Consume them in wrath, con- 
sume them, that they may. not ie 
ru = 

eth in Ja~edb unto the ends of the 
earth S@iah 

14 And *at evening let them re- 


jturn; and let them i a a noise 


like a dog, and go round about 
the city. 


15. Let them ° wander” up and 
down: ‘for meat, *and grudge if 
they be not satisfie 

fe But I will sing of th power ; 


ea, I will sing aloud of thy Terey, ; 
a T the morning: for thou hast 


-|my defence and refuge in the aay 


o my trouble: 


nto thee, 70 my strength, will 
rs sing: for ds my defence, and 
the of my mercy. 
PSALM. 60. 


David prayeth for deliverance. 

To the chief Musician supon Shi ‘ahiin-é-dyth. 
5 Mieh-tam of Da-yid, to teach;¥"when he strove 
with A‘rim-na-hi-ra‘im and.with A‘rém-zo- 
bah, when Jo“ab returned, and smote of Edé6m 
_in the valley of salt twelve thousand. ¥ 

GOD, ‘thou hast cast us off, 
thou hast pacattared us, thou 
been d ok leased ; O turn thy- 
self to us.ag 
2 Thou bee made the earth to - 
tremble; thou hast broken its 


‘Wott. ijt Ridter. 





bee polient ich will div Lobfingen unter 
den Leuten, “$f, 18, 50. 
11. Denn “deine Gitte ift, forweit der 
Himmel ft, und deite Wahrheit, foiveit 
Die Wolfen gehen. Pf. 86, 6. 
12, Erhebe dich, GOtt, tiber den Him- 
thel und deine Ehre iiber alle Welt! 


Der 58. Pfalm. 


Riage tiber die VBeerleumder. 


1. Cin gitlben RKleinod Davids, vorgzu- 
fittgent, daf er nicjt umtime, 

Seid ht denn ftuntm, dah ihr nidt 
teben wollt, was recht ift, und vichten, 
nes gleich ilt, ibe Menfchentinder ? 

8. Ya, mutwillig tut ihr unrect im 


‘Pande und *gebet ftrads durd) mit euren 


Handen gu freveln. . *Spr. 21, 20. 


4, Die Gottlofen find *verfehrt von 


- Mutterleib an, 


* *einer 


Mutterleibe an; die Qiigner irren von 
*Eph. 4, 18. 
5. Shr Wilten. ift gleich wie das. Wiiten 
Schlange, wie eine taube Otter, 


bie ihe re juftopft, 


Maul; erfto ¢, HERR, 


Mof. 3, 1, FPF. 140, 4, 
6. dah 6 night hive die Stimme des 
aubevers, des *Befdiwirers, der wohl 
fdiwbven tann. *Pred, 10, 11. 
7. GOtt, zerbricd) ihre Aha in ihrem 
ie Bacengahne 


bev jungen Ldwen! 


fen, a 


. eines 
de ea wird “fie ett 


: te The 


8. Sie werden gergehew wie Waffer, das 
pahinfleuft. Sie *zielen mit ihren Pfei- 
aber diefelben gevbvecdjen.  *pf. 7, 16. 
le a betgehert, tie cine Seynede ver- 
tet; tte ‘eine ungeitige Geburt 

cibes feben fie die Sonne nicht. 
10. Ghe eure Dornen rei 


en fe fil 
neat fen 


1, Der Geredte wird fid pv, ehh 

¢ Race fie 

ats in’ he Gottlofen Blut, 
68, 24, Offend 


12,. ini Mie Veute bese fagen: Der 


‘Geredjte wird fein ja gens en; .*e8 ift 
io vd GOtt. a i | 


at ca Grbden, 


Der 59, Bialm. 


Gobet wider die Berfolger. 


; i Gin giilden Keinod: Davids, bak ev 


“te 
BP titetes. . 


t amtime, da *Gaut hinjandte und 
fein Haus bewahren, dak er ihn 
- "LGam, 19, Ll. 


° a Grvette. “mit, mein GOtt, don meiz 


& 


einden und fdhitge mich vor denen, 

“fof fieh wider mich fegen! 
+ 8. Eevette mid von den ikbeltatern und 
Fad mir von den Blutgievigen! 9 | 
Denne fiehe, HE oe fie lauern 
ay Seele;. die: Starten famineln 


‘ 


twerden am | 


Het, wind “wird feine . 


i 


Pfalmen. 


© Buflucht in ee 


Gebet um Beiftand, 





wider mid) ofne meine’ Schuld und 
Miffetat. 
5. Sie laufen ohne meine Sdhuld und 


“ bereiten fid), Crwace und begegne mir 


+o ebe drein! 

6. Du, HERR, GOtt Bebaoth, Gott 
Bsracl8, wache auf und jude beim. alle 
Heiden; fei der *feinemt qnddig, die. fo 
berivegene Abeltater er fu Sela. 


7. Des Ubends ‘lak fie twiederum om 
heulen wie *die Hunde und in der Stad 


a ar toed iy “Pj. 22, 17. 

Siehe, af at 3 miteinander; 
Samet nd in ihren Shen ae 
follt’ e8 hiren? 


9. aber” du, bow, iwirft tee ite 


“and affer Heiden potten, 


10, Bor ihrer Macht halt’ id) mid gu 
dit; denn GHtt ift mein Sdu ut 

1L., GOtt Fiend min te eine 
Gite; GOtt lift mich meine Vuft fehen 
an meinen jFeinden, 

12. Ertwiirge fie night, bak e8 mein Bolt 
nicht vergeffe; ‘gerftveue e aber mit deiz - 
net Macht, HErr, unfer Sdhily, und ftope 
fie hinunter! : 

13, Bhre *Lehre ift eitel Siinde, und ver= 
We in ihrer Peles predigen ettel 

uden und Wider{ pred *Pj.. 36, 4. 

14, BVertilge fie ohn alte *Gnade! Ber- 
tilge fie, daf Ei be nits feien und inne 
werden, dak GOtt beet fei in Satob, 
in aller Welt, Sela. . *p. 56, & 

15. *De8 Wbends laf fie twtederum auch 
heulen wie die Hunde und in der Stadt 
umberlaufen. *2. 7, 

eS VaR fie *hin und her, laufer um 
Piste und murren, wenn fie nidt a 

ber mill bon beter Mach fine 
aber will bon deiner tf fit. 
én und des *Morgens riihmen deine 
dite; Denn du: bi Piel tSdhuk und 


f. 89, 2... +BF. 62, 8, 
18. Sch will dtr, mein Rich lobfingen; 
denn du, GOtt am meth Shug und 
mein gnabdiger 69 


Der 60, Pfalm. 

Gebet file die Wobhlfahet ‘des Volks Ssrael, ? 
‘1. Gin giilben Rieinod Davids, vorgu- 
fingen, von einem gilldenen Rojenfpan 

gu lehren, 

2. da *er geftritten hatte mit den Sy- 
tern gu Mefopotamia und mit den Sh- 
rern bon Boba; da Joab umfehrete und 
chug dev Ghomiter int, Salgtal giwilf- 
aufend, *2 Sam..8, 1.18; 10, 13.° 

3. Ott, der du uns en UND jerz 


a itera haft. und sornig wareft, trifte uns 


wieder! 
3 Der du pie Erde betvegt und. serviffen 


69 


Dawid prayeth for deliverance. PSALMS. “He encowrageth the godly. 
Neal fhe ‘breaches thereof ;..for it 


shak . ‘PSALM 62: ~ 
on hast_shewed thy. people} «ps, 1,20. ineeeaeiie rfeing pap aon se tn Gi sanrtg is 


courageth thé godly. 
hard things: thou hast, made us to|*1 chr 25.1. | To the chief Musician, to *J8-dithin, A Psalm 
drink the wine of astonishment, of David. 
4 *Thou hast given a banner to] > ps: 20. 5. y erehG *my soul *waiteth upon 
them. that fear thee, that it may} or, onw. — from him cometh my sal- 
be displayed because of the truth. |‘? 3.2. | vation. 
* Heb, és silent.) 9 He only ts. my rock and my 

5 That thy ‘beloved may be de-}«rs. x6 {| salvation; he vs my. *defence 
ad sag with thy right hand, |» nev. shall not be greatly moved. 
and hear m peng ’set, | 3 How long will:ye aceaine mis- 
6 God hath “spoken in his holi-}« ps, s9. 33. — | chief Poy a man} 3 
ness; I wil] rejoice, I will divide} is. so. 1s. slain al you: ‘as a bat wall 
Shetehém, and mete out “the valley | Jom. 13. 27. eal, Hive be, fad asa TptLerni ence. 
of SieLesth. | fay mly consult to cast Aim 

Gil‘é-ad 7s mine, and Mi-nis‘sth dita mt his Supe: any 
te mine; ®E‘phri-im also 2 the|»pout.s.17. |delight in lies: ‘they bless wit 
strength of mine head; *Ji-dih %s |i ps. 23. . their mouth, but they ‘curse *in- 
toy lawgivers | Gon. 49.10. | wardly, Séél&h. 

UE ea is my washpot; over Bé|+ Heb. in hele Pr oy soul, wait thou only upon 
dom will [I cast out my shoe: ae for my expectation zs from 
Lhe Ete ti-a, “triumph thou because |’: 2 san, 8.1. 

$ on, triumph " He only ts my rock and ns 
°9 "Who will bring. me: into ithe} (ve"rous; | Salvation : he’ és my defence ; 
- §strong city t who will lead ame into | See Ps. 1989. | shall not be: movi 
ws tia i oes 7 ™In God ts my- daleation atid my 
10 Walt not thou, i: God,which| 28«m.u.1. | glory :'the rock of my’strength, and 
hadst.cast us off? and thou, dl, | "Jer. 3 23. my refuge, 7s in 
wine idst “not. go. out with our} Josn. 7. 12. st in him at a e8; ye 
didst t with 8 Tru hi ll tim 


est 1 Sam. 1. 15. pl our out your heart before 
ll TT Give us foe ie trouble: for| 2.) ere Code is'a mot for af Sélith. 





ss Laas HWeoRE man. 7 Heb. 9 Surely men of. low degree are 

Pwe shall do val-|. tation. vanity, and men. of degree are 

ao for ie at zs that shall tread ?Num. 4-18: | 9 lie: to be laid in the balance, they 

down our enemies. “|sor, atte, aire “altogether Uighter than: vanity. 
‘ 4 10. Trust not in oppression, 

“PSALM 61. ...... |. |stuxei21. | become not vain in, robbery: “if 


1. David eth to God wn his Jormer experience, 4 He riches increase, set not your, heart 
voweth perpet mal service 


unto him, : lu them. . 
To the chief Musician’ upon “Ne#-nith, 4 Psalm, r gov 33.14, | 11 God hath phen, roncej twice 
of Darvid. "or, strength.” have I E heard. this t *power 
Hs my ai a. ‘God; attend te ngeth unto G ; 
‘unto my p Also-unto thee, 0 ae belong- 


2 From the aa Of ‘the earth Will |+sov 94.0. ne. mercy; for ‘thou renderest to 
~ Lery unto thee, when my heart is} Je every. man according to his work, 
overwhelmed : lead me to the rock 


Hicut. i than I. , PSALM. 63.. 

3 For thou hast been a sheltér | 1 Davia’s thiret for God. 4 le manner af blessing God. 
for me, na ta strong tower from’ A Psalm of Davia, when, be wae tn th the 
the enem ‘wilderness: 


4] will Tabidass in thy tabernacle 
rs st “F will ‘trust in the cov- 
ert o wings. 

5 For an O God, hast heard 
be vows: thou’ hast given me 
- @ heritage of those that fear thy P 


"6 Thou wilt prolong the ‘thi’s 
ii and his ‘years as many gen-}" tate aad 
eratio 

7 He shall abide before God for 
ever: O prepare mercy *and truth, 
which may preserve him.» 

So wi ang bag pple thy 


| | 5 My soul shall be —e 
pera my vows.o5 © leHten! samen: | anith “marrow and Pier my- 


yt thou art my God; early 

IT seek thee: *my soul 

Chindoth for thee, m “flesh jonyee 

for thee in a dry an *thirsty land, 
iaeee aelhy bows is idee 

‘0 see "thy power a y glory, 

so as I have seen thee in the ‘fane- 


‘tuar: 
; 3 Debatins thy loviriglindiéelp! ts 
Detter than life, my lips shall oe 


4 Thus will ‘T-bless thee: w iI 
‘live: I will lift ap" my" in 


; tes erzeigt; 
— Weins gegeben, dak wir tawmelten. 


des bin 
<und abmeifen pe ae Supoth: 


leet Hg mein Gebet! 
8. Hienieden auf Erden eit € ich gu dir 


“6. Denn du, GHtt, horeft *meine 
“Tithe; > b 


ee ‘Du gibft einem Rinige flanges eben, 
dap. fete: Sabre: Reopen: immer fitr und — 
of i +f. 102,25. | 
pee "af er immer seen bleibet por GOtt. 
eae ihm * a 
bebiiten Phe 40nd fe 


~ Gebet -um Prldfungs 


batt heile ihre Brice, die fo serfehelet ift. 
5. Denn du haft deinem Bolt cin Har- 
du *haft uns einen Trunt 





* *Sef. 51, 17. 22, Yer. 8, 14. 


~ 6. Du haft aber doch cin ee gegeben 


denen, die Dich fiirchten, teldeS fie auf- 
warfen und fie t madte. Sela. 
7. Unf dab *deine Vieben erledigt wer- 


, den, fo, hilf nun mit deiner Rechten und 


erhire uns!  *Pf, 108, 7 f. 
8. eit tedet *in feinem eiligtum, 
froh, und will teilen Sichem 


ys Gilead. ift ili et ift Manaffe, 

sh ift die Macht meines Haupts, 
a ift mein Gitrft, 

a Moab ift mein Wafdhtipfen, meinen 


Schuh ftrede id) itber Cdom, Philiftia 
. jarrdget gu mir, 
11, Wer, will mid fiihren in. eine fefte 


Stadt? Wer geleitet ntic) bis in Edom? 
12. Wirft du. e$ nist tun, GOtt; der 
Du uns. verftipeft: und jeucyft nidjt aus, 


 GOtt, auf-aunfer Heer? 


B.. Scha uns; *Beiftand in der Mot; 


denn Men mente Posen tein mite. 


614, Mit *6Ott Mote wir Taten tun. 
‘Ex. wird unfere : 


einbde: untertreten, : 


*$j. 18, 30; 108, 14, 


“Der 61. Phalm. 


ling aia die Obrigteit, dak Gott ihr ftarter 


oo Xurm: fet. 
£ Gin alm Davids, borgufingen auf 
ae Sh enfptel 
Ott, mein Gefdjret und 


“PY. 5,2. 


wenn mein Her3z.in Ung ati , dU wootlet 
we ‘fithren auf, on oben. elfen, 


Denn du ‘it it Buve ht, etn 


Marte | Turm Ree meinen oein ae 
5. Sh will twohnen. in. deiner ‘Hittte 


ewiglid) und trauen *unter deinen Git 
tidhen.. Sela. o. EBY. 36, . 


te ia die aa 


belobnett. 
*1 Mof. 28, 20. 


ten, 


te umd Kreue; die thn 
9. So will i atari Namen Tobfingen 
ey 85/2 


ewiglia, per ns Geliibde beste 
Bema sass, 08. 








“it : itd Wonne, then Li ‘di 
545 2 







Stille in. .Gott. 


Der 62, Pfalm, 
Veftindiger Croft wider die Feinde, 
1, Cin Pjalm Davids fie Adebuthint, 


dorjufingen, *j. 89, 1, 
2. Meine Seele *ift fille gu GHtt, der 
mir hilft. *%ef.'30, 15, 


3. Denn er ift mein Hort, meine Hilfe, 
mein Sauk, dak mich fein Fall ftitrgen 
wird, wie grok er ift. 

4, Wie lange ftellet thr alle Ginem nad, 
dah thr ihn ertvitrget, als cine hangende 
Wand und zerriffene Maer? 

5. Sie denfen nur, tote fie ihn dampfen, 
fetbigen fic) der sie, geben a Worte, 
aber im Herzen flucjen fie. Cela. 

6. Uber meine Seele harret nur auf 
GOtt; denn ev ift meine Hoffnung. - 

7. Gr ift *mein Hort, meine Hilfe und 
mein Shug, aap o, nist fallen terde. 


ie Bei Gt it viet “weit meine Gbre, 

eS meiner Stirfe; *meine Buber= 

F i ft auf. GOtt. *Pf.161, 4. 

9. Hoffet auf ihn allezett, Heben Reute, 

[ster euer, Herz, vor ihm aus! GOtt 
ft unfere Suverfidt. Sela, 

10, Aber *Menfdhen find doch ja nichts, 


| gtoke Seute feblen anc; fie magen weniger 


Den nichts, foviel ihrer ift.-: *Bf. 39, 6. 12. 
11, Verlaffet cudy nicht auf Unrecht und 
Prevel; haltet euch nicht gw folchem, das 
nichts: “ft. *HAllt euch Reidhtum’ gu, fo 
hanget-das' He my ee dran.--*Matth. 6, 33, 
Matth. 19, 22. Bul. 12,19 fF. LLim 6,9. 17, 
12. GOtt hat Cin Wort geredet,da8 
habe id ae rh gehoret, dap BOtt 
alfein madtig aft” 

13. Und du, HEre,  bift qnadig: und 
*bezahleft einent jealicjen, twieer’s' berz 
Preset RM. 2, 6 f 


Der 63. Plat ur, 


Gebet um den, twahren Gottesdienft. 

Gin Pfalm Davids, da *er war ain 
he Wiifte Juda. *1 Samy 23, 14. 
2. GHtt, du bift mein GOtt; frithe 
wache ich gui dit, *€s- ditrftet meine 
Seele ne. dit, mein Fleifdy verlanget 
nad cert neinent trodenem und diivren 
eae es tein Se lem ; 

3. Dafelbft “Tebe. id ‘nad dit in detnem 
Britigtum, wollte: gerne faauen deine 

und &hrei 

A, Denn sh Giite ue beer dent ee 


ben. Meine Qippen preifen did. 


5. Dafelbft wollte id) did) gertie loben 
mein Sebentang und meine Sande in Deis 


_ nem Namen aufheben. 


reude 
fichem 


6. Das tware meines ergens 


mit fr 


David prayeth for deliverance. PSALMS. —_ Blessedness of Gods chosen. 

mouth shall praise thee with joyful fh 9 our transgressions, thou 

Li sha puree, them away. 

ia When *I remember thee upon 4 ¢Blessed ts the man whom thou 
y bed meditate on thee in 14 choosest, ae peasant to a pybrppeh 

ite night watches. 


unto thee, that he may dwell in nth 
Because thou hast’ been my cons *we shal be satisfied. wit: 
help, therefore in the shadow of! anda am thy house, even of 
ig wings will I rejoice. oly temple. 
8 My soul followeth hard ‘after: 8 By terrible things i in righteous- 
thee: thy right hand upholdeth me. |ness wilt thou answer us, O God 
9 But droge that seek my soul,:to of our salvation; who art the con- 
destroy ‘ > emer © into the lower fidence of all the ends of the earth, 
and of them that are afar off Upon . 
PIO att “1g fi by, the sword ;|1 nv. mey ~ | the sea: 
wey sh fall be be a portion for foxes. 6 Which’ by his strength setteth 
But. the king shall rejoice in fost the mountains: t being gi 
Ged. Yevery one that sweareth by yt nA 
him shall glory ;. but the mouth of hich "stilleth the noise of the ° 
seas, the noise of their waves, *and 


th t ii shall bestopped. 
mae TaD Tes ¢ ne the fumult ‘of the people. ™ 


PSALM. 64, They also that dwell in the whter: 
David prayeth for deliverance, most parts are afraid at thy tokens: 

To the chief Musician, A Psalm of David. thou makest the: ‘outgoings of the 
morning and evening *to rejoice. 

9 Thou visitest the earth, and *wa- 

Peele it: thow greatly enrichest it 

2 Hide me from. the secret Sotinsa) ‘with the river of God; which-is full 

the wicked; from the insurree- |, 5"; |of-water: thou preparest them corn, 
tion of the workers of mba mps 3.7, | When: thow hast so: provided: for it: 

6a 


shall make 
him run out 


HEE my. voice, O God, in my 
prayer: preserve my life from 
fear of the enemy. 


ho whet’ their tongue dors thots 10 Thou waterest: the ridges there- 
sword, “and bend their bows to shoot | cause rain: of -abundantly': *thow: settlest the 
their arrows; even bitter words’: Into the furrows thereof :'*thou makest? it 
4 That aoe may shoot imisecret| {i77vy soft with showers : thou blessest 
at. the perfect: suddenly do they 5 Heb, thou he Ge epringing thereof. 
shoot at him, and: fear not. d aio ton it, hou crownest ° the year with 
5 They enco' themselves én. Sky the goodness; and thy paths drop 
an evil ‘matter ; they commune’ of} _ganess. fatness. 


la; snares. pri they say; 12-They drop: upon’ the tures 

Wet see th ri of the wilderness: and e litle 

6 They search out iniquities ; @: "they hills.‘ rejoice on. every pis 

pig me a diligent search The pastures-are clothed with 

be | inward. thought of ere one of | sonmmedry | flocks; °thevalleys also. are cov- 
them, and the heart, zs dee: tweyhave .|ered over with, corn;..they shout 

i But God shall shoot mat jthem aroughty for. joy, they also sing... 

with an arrow; suddenly *shall 









Hey be wounded. PSALM 66.2512 
0 the eee make their own 1 David ezhorteth to praise God, 5 to observe his great 
oon e to fall upon themselves: all sworks, 8 10 les him for he gracious bonefits. 


» To the chief Musician, ' A Song ¢ or Psalm. . 


MASE: 85 a joyful noisé unto God, 


2 Sing olen ae honour’ of his 
name: make his alg praise 2 onene 
terri ve art 


see them shall flee away. 
Bae all men a apy fear, and shall 
declare ae work of - |; for they 
shall wisely consider of his ig. 
The mighieens shall be glad in 
the ‘Lory, and shall trust in him; 
and all the: uprightii in heart shall: 


‘\thou “in thy we works ! eh 
glory. ‘| greatness. of thy power shall thine 
PSALM (65: : ers *Ssubmit themselves: unto 

aids hatpogin catemconntas 12a 4‘Allthe earth shall worship th 


: af al sing unto thee; th hey shall 
to thy: raat Sélah: 

F me and see the works of God: 

fee vas terrible in his doing 


To the chief ear er A Psalm and Song 


RAISE, 7 waiteth for. the 
, in. Si-in: and unto ie 
shall the vow be performe :}the: children: of ries 
20 thou that hearest prayer, “un- siti fia *He turned. the. sea. into 4. 
ip thee shall all flesh come... }|lamd: they went through, th e flood : 
Ww niquities prevail against. me:! ofiniguities, 'OD foot: ase did we rejoice in 


_ ben. gefcbiwinde 


“jl Bion mind div *oegahlt man 


Gebet um Exrlifung. 


Miunde foben filtte. 

7, Wenn ich mich gu Bette lege, fo dente 
ic) an dich; wenn id) ertwache, fo *rede 
Idy dont Dit. “Pf, 85, 28, 

. Denn du bift mein Helfer, und unter 
dem Schatten deiner Flitgel riihme ich, 

9, Meine Seele Rae dir an; *deine 

tt mid, 


redhte Hand erhi 
Site “Pf, ih 22. ef. 41, 10, 


10, Sie ane ftehen nad meiner Seele, 
mich gu iiberfallen; fie werden unter die 
Erde Hinunterfahren, 

11. Gie werden ing Sdhmert fallen und 
den “Siaim guteil werden, “Offend, 19, 17. 

12, Uber der Konig freuet fic) in Gott, 
Wer “bei ihm fchmiret, wird gerithmet 
werden; denn die Lilgenmauler follen 
verftopft toerden. "Jef. 48; 1. 


Der 64, Pjalm, 
Gebet um Befhitgung des Vebens und des guten 
1 Namens. 

1, Gin Pfalm Davids, vorjufinger. 

2, hon Ott; meine Stimme in met: 
ner Rage; bepitte mein Leber bor dem 
gvaufainen Feinde! ‘ 
3B. Verbirg mich bor dev Sammlung der 
Pdfen, Yor dem Haufen der Wheltiter, 

4, ‘wwelche ihre *Sunge fcivfen wie ein 
Schwert, die mit thren giftigen Worten 
stelew tote mit Pfeilen *Pf. 57, 5, 


b. dah “fle heimlich {ahiefen den jFront- 
men; pliglich, frhichen fie auf ihn ohn’ 
alle Shrew , aot wit Spr. 26, 18. 


6, Sie find thn mitthren bofen Anfdhla- 
en urd fagert, tie fie Stride legen swol- 
en, und |preden: Wer tan fie fehen? 
7.: Sie sevdidten ersalthelt und. als 
ten’S heimlich,, find perieianen und baz 
dite, 

8. Wher GOtt wird fie pliglich frhiehern, 
Daf ihnen webe tim iwird. Ate 

MD Shee teigene Bunge soird fie fallen, 
dats ihret ipetiaguints, spe fie fiehet. . 

10. Und. alle Menfehert, die 8 leben, 
therben ner Das hat *GOtt getan, 
und merfen, dafy eS fein Werk fet, 
AGG soll Ly M2 Mofi.8.29., 

11. “Die: *Gered)jten werden fic) des 
HERRn freuen und auf ihn tranen, and 
alle’ frommen. Oerjen “werden fich des 
rithmen, 9° ‘ +f, 68, 4. 


Dex 65, Bala. 
 Dankfagung file Gottes Wobhltaten, : 
AL. Cin Pfatm Davids, gum Lied bore 


ule aly rs Oy se 
2, GOtt, man Llobet did) in-der Stille 


f.50,.14; 61,9.° 


Geliibde, = |, 
646 


Pfalmen, 


Bottes Segen. 





3. Du erhireft Gebet, darum fommt 
*alles ta au dit, _  *PF. 145; 21. 

4, Unjere Miffetat driidet un8 hart; du 
wolleft unfere Stinde bergeben. 

5. Woh! dem, den dwt erwahleft umd gu_ 
div laffeft, Daf *er wohne in deinen Hb- 
fen! Der hat reicen Troft von deinem 
aul, deinem heiligen Tempel, Pf. 15, 1. 

6. *Erbhire un8 nad der wunderliden 
Gerechtigteit, GOtt, unfer Heil, der du 
bift Quvertis aller auf €rden und ferne 
am Weer; “Pf, 4, 2. 

7. dev die Berge feft fekt in feiner Kraft 
und gerilftet ift mit Macht; 

8. der du *ftilleft das Braufen des 
Meers, das Braufen feiner. Wellen, und 
da8 Loben dey Bolter, *$f, 89. 10, 

9, dag: fic) entfegen, die an denfelben 
Enden rept bor deinen Zeidert. Du: 
machft friblich, was da webet, beide des 
Morgens und Wbhends. 

10. Du fucheft Das Land heim und wiif- 
{evtt e8 und waiielt ¢8 febr reid). GOttes 

PBriinnlein hat Waffers die Fite. Du 
affeft wr treide twohlgeraten, denn 
aljo baueft du pas Land, “Pf. 46, 5. 

11, Du peed feine Furden und feud 
teft fein Gepfliiqtes; mit Regen maddhft 
Du es ge und fegneft fein Germicds. 
+12. Du. frbneft das Yahr mit deinem 
eh und deine Fuptapfen triefen von 

ett, : j 


13. Die Wohnungen in der Wiifte find 
auch fett, Daf fie triefen, und die Oilgel 


14. Die Wuger find *voll Safe, und ° 
die Auen ftehen, did mit Korn, da} man - 
fauchset und finget. *Pf. 144, 18, 


find umber luftig. 


Der. 66, PBjalm. 
Lod und Preis der wunderbaren Werte Gottes, 

1, Gin Pfalmlied, vorgufingen. 
Vauchget *GOtt, alle Sande! “Pf. 98, 4. 

2. Vobfinget gu men feinem Namen; 
viihmet ihn herrlic) : 

8. Sprechet gu GOtt: Wie wunderlidh 
find deine Werte! C8 wird deinen Feinz. 
den fehlen bor deiner grofen Madt. 

4, Ailes Vand bete dich an und lobfinge 
dit, lobfinge deinem Namen, peg ‘ 

5, *Kommet her umd fehet an die Werte 
GOttes, dev fo rwunderlic) ift mit feinem 
Tun unter, heat ei PReBREE 

: 1 + 


6, Gr *verwandelt das Meet ins Trodne, 


~ ‘dah man gu Hub ibber: Da8 Waffer gehet; 
. deS frenen wt 


runs in it 
"2 Mof. 14, 21. 


David's exhortation _ PSALMS. “at ¢g) Blane Goel 
7 He -ruleth by his .power for] «tev. 26. 6 *Then shall the earth yield. her 


ever ; his eyes behold the nations;| F.® increase ; ny even our 0’ 
let. not.the pehelios exalt them-| in ba 
7 God shall sto us; and all. HH she 


ae Selah 
8.0 bless our “God; ye people, and ends of the earth shall fear him 
PSALM. 68, 


paake the voice of his praise to 
9 9 Which tholdeth our soul in’ life, VHeb, putteth, |1 4 prayer at the removing of the ark. 4 An exhortation 
be} maretes, éo 



































hea 
and aulforelis not our feet to o mae alin A a a 
, To the ‘usician mn or 4 
710. For >thou, O God, hast proved ou 17.3, Da‘vid, } 
jet thou hast tried us, as silver is}, LS pe *Qod sip ‘ef his oe 
1 Pet. 1.7. let nee also tha 
it ‘Thou’ broughtest. us ‘into’ the|axum 10.3, | hate aie ee "before h 7 
et thou laidst affliction upon our’ Pa 2-7 y panels is ‘driven. away, 
re rive 2 away: 7as wax. mi 
72 Thou hast caused men to ride} hen” |beforée the fret 3 let ‘the wicked 
over our heads ; ‘we went through A. 9.18, perish at the presence 0 ; 
fire and through water: but thou}yiie a a 3 But *let the righceous’ be glad; 
oer us out into’ a * wealthy], 7, 5.23 es hie Fine peers God: yea, 
“ar et them ‘exceedingly rejoice. 
ne i will go into thy house with: ie ia 4 Sing unto God, sing praises to 
i ange gg ‘IL will pay thee! s nev. mow. |his name: ™extol ‘him ¢ at rideth 
a Which: my lips hagve 5 uttered, | "Wisi wit TAH, ar piece peat pees 
and my mouth hath spoken, when |« keel, 5, 4 5 ¢A father of the fatherless, and 
I was:in trouble, "Dent. 33,28. | a judge of the ami ows, 78 God in 
LT ewill offer unto: thee burnt Ex, 6. 8. his holy. habitation. 
sacrifices of ° tw with the in-|'H*>. va. | 6 »God setteth the solitary tin, 
cense of rams ; iM, offer bullocks|;"°'*  |families:.¢he. bringeth out. those 
ela 


wiih aces: near! which are bound with anes but. 
Come and : ae ye that fear he on at. 


the rebellious dwell in a dry land, 

7. O God, ‘when’ thou wentest 
forth... before thy people, when 
thou didst, march throug the. Wik 
bi oi c aa ‘ah 

8 ‘The earth inane the heavens. 
eee? also dropped. at, the. resence 0: 
God: even Sinai itself was moved 
‘at the presence of God, the God’ of 


ai and I will ee ge he hath a in 
done for my soul. 

7 I eried unto him with ny 
ae hind and he was extolled wit 


"8 ore? T regard iniquity: in’ my 

‘heart, the he will not hear me: |) ™ 64.1, 

19 But hip bo ia heared ee). 10. 
dee e ha ended to the voice], Jas, 4.3. 

* Ps. 116. 1, 2 Thou,’ O° God,” aids ®send a 

FO ees be God, which hath not]? Deut. 2.22. oe rain, whereby thou. didst’ 

oni away ‘my sinha nor = nfirm thine inheritance; when: it 

mercy from me... -. 


eas weary. 


10 Thy TOnerSRatibts hath: dwelt 
“PSALM 67. therein : Rn O re ae 
1A prayer for the enlargement mgitom, reiee of thy “goodness fo 


6 and the increase of God ay arity 
To the ‘chief Muriclgn < on m NSB ndth, ‘A ‘Psalm ° 


GR, be merit unto’ us; ahd 
bless bg and “¢ause’ his face} @ 12 Kings of armies did flee apabes 
to shine * upon us; Sela 5 bea and’ she that’ tarried at home di- 

2 That at y way may be known Te isin. |wided the on 
upon: earth, “thy saving’ health 8-13 Heb. witn us ES" st 2) have lien among the 
2 ‘all nations.) * Acts 18.25. pots, yet s di be as the wings 
et_ the Sane praise’ thee} O: “Ts 5210 | dove covered with silver, her 

let “alt e _ People praise “#1 "| feathers with yellow gold. 
a Sou, 10, 10, 4 “When ig Alin hty. scattered 
"t "0 et ‘the ations bet i ior, for her, ings in it, ne as white as snow in. 
sing for joy : for ‘thou sha yuage ts. 66 th. 

15, The hill of God 4¢ as the hill 


the people righteously, and ° govern | + ye 
the nations upon earth. Sé‘Iih. emer a Behe aishin | an high ae as ‘the: hill 
0. ash ini os 


5. re, the te praise thee, O 


God let a e people praise ey h hills f 
thee. o at ae Hee a8 «toad z stot Aah 
“ad 


att “The Lord gave the word: grea 
was the’? company. of ‘those pion 
published vi, © t 


Davids . Aufforderung 


1. Cr ere det mit feiner Getoatt iia: 
+ feine Wugen fchauen auf die Bolter. 
De  *Usttiinnigen werden fid) nicht er- 
Hohen finnen. , Sela. *Pf. 11) 5. 
Lobet, ihr Bolter, unfern GOtt; 
faffet. feinen Mil weit erfcdatfen, 
9, dev unfete Seclert im Leben behalt 
und laft unfere )Fiipe- nicht gleiten. 
10. Denn; GOtt; du haft uns verfudt 
und *gelautert, wie das Silber gelautert 
wird. *Spr. 17, 3. 
Il. Du haft uns faffen in den Turm 
need du haft auf. unfere Lenden eine 


gele 
48: eps Taciien faffen. liber unfer 
pe wade v. find in *Feuer und 
Wafer fommen; aber du haft uns aus- 
Gefiihet. und erquidet. *5 Mof, 81, 6. 8 

13. Darum: will ich) mit Brandopfern 
geben in dein Haus und *dir meine Ge- 
Liibde bezahlen, *Pj. 61, 9. 

14. wie *id) meine Lippen habe aufge- 
we und mein Mund geredet hat in mei- 

t Moti *1.Mof. 28, 20, 

15. Beh will dir fetite Brandopfer tun 
bon gebrannten Widdern; ich willopfern 
Rindet mit Biden, Sela. 

16. KRommt her; hivet guj-alle, die thr 
®Ott oe ich will ergablen, fpags er 
an metner-Seele- getan ‘hat. 

“17. Bu ihm rief teh mit meinem Munde 
und preifete ihn mit meiner Bunge. 

18. Wo ih *Unredhts vorhitte in mei- 
nem Hergen, fo wiirde der OHErr nicht 

Horen, *Spr. 15, 29; 28, 9.. Job, 9, 31. 

19. Darum ethoret mich’ GOtt und 
nee iste mein Flehen. 

it. ft OOHtt, der. mein Gebet 
iat radar ey le me von mit 
Aneel es) 5 


Der 67. - Biatm. my 
Gebet ‘und’ Dankfagung. file Gottes gnadenteichen 
Segen. 
18 Gin aivalia, 


*porqufingen auf 
Saiten vie en, 


oo “BG. 61,1. 
ei und qnadig und. jeqne 
uns; uss fa e ung fein Untlik teuchten, 
Sela, 3 +P f-56, 2. tSpr. 16, 15. 

3. dak wit ‘auf Grden erfennen. einen 
Wea, unter allen Heiden fein Hert. 


s-danfen: dir, GOtt, dte Bolter; ee 


Danfen dir alle Bolter.’ 
(5: Die Vilfer freuen fi Fundjaudgen, da 
: bu die Leute Mast richteft umd regtere 
ae Leute auf Erdem, Sela. 
. *E8 dDanten= dir, GOtt, die Bolter; 
a * ‘partten dir alle: batter; Pi 45): rt 
7, Das *Land gibt’ fein Gewligs..HE 
Jegue uns one cael GOtt!: ue 


*MUApaft. 17, 31 


8.68. Jeane: uns: Perch und salle Welt 


filrdte thn! “PL. 38, 8. 
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fen Scharen *Cvangeliften. 


- GOtt hat 


gum Lob. Gottes. 


Der 68. Pjalnr, 
Weisfagung von Chrifti Erhihung und deren 
herrlider Kraft, 

1. Gin Pjalmlied Davids, vorgufingen. 
2. G8 *ftehe GOtt auf, dab feine. geinde 
zetftreuet werden, und die ibn haffen, vor 
ihm: fliehen. *4 Mof. 10,85.) Bf. 132, 8 
3..Vertreibe fie, wie der Rauch vertties 
ben twird; tie Das Wadhs zerfdmilgt pom 
Heuer, fo miiffen: umtommen die Gott= 

ofen bor GOtt. 
4. Die *Geredjten aber miiffen fid) freuen 
und aa? fein bor GOtt und pon 
Herzen fic) freuen: *Pf. 97,12: 
5. Singet GHtt, lobfinget fetnem Naz 
‘men! *Mtachet Bahn emt, der Da fanft 
a Ghrt!  FEr heift HERR; und freuet 
vor ihm, *Jef..57, 14. + PF. 83, 19, 
6. der cin *Bater ift der Waifen und 
ein wie ae der Witwen.. Cr ift GOtt in 
feiner beiligen Wohnung, *Pf. 10, 14. 
7. ein GOtt, der *den Cinjamen da8 
Haus voll Rinder gibt, der die eres f 
nen ausfiihret gu rechter Beit und lage 
die PERS geR BRB in Det Diirre. 


f.1 

8. GOHtt, *da du vor deinem Bolk her=- 
zogeft, da bu einherginigeft in der Wiifte, 
Sela, *2'Mof. 18, 20. 21. 

9. da *hebete die Erde, und die Simmel 
troffen bor diejem @Ott in Sinai, vor 
dem GOHtt,. der Pe ere ijt. 

Moj. 19, 

10, Nun tee gibjt du, GOtt, einen 

*qnddigen Regen, und dein Erbe, das: . 
diirre ift, Raa Du Ker ‘ 

44, 3. Gefet. 34, 26. 

11. dak deine Tiere brinnen Avohnent 
tinnen, GKtt, du Labeft die Clenden 
mit deinen Giitern. . 

12. Der HErr gibt das Wort mit gro- 
*Nel, 52,7 fr 

13. Die Ronige der Heerfdaren. find _ 
untereinander Freunde, und die Hause 
ebre, teilet den. Naub.aus, 

14, Wenn ihr gu.gelde fieget, fo gliin et: 4 
e8 al8 der Tauben Fliigel, die wie Silber 
und Gold fdhimmern. 

15. Wenw det Ullmiichtige hin und ties -. 
der unter ihnen Kinige feket, fo wird es. 
elle, wo e3 duntel ift. 


16. Der Verg GOttes if ein. fruchtbarer ‘Se 


Berg, ein grok und. frudthar Gebirge. 
17. Was hiipfet *ihr grofen Gebirge? 
uft, fauf Ddiejem Berge gu 


Exhortation to praise God eM ee for his mercies, etc. 


to dwell in; yea, the Lorp will 34 Ascribe ye strength unto God: 
dwell in it for ever. aanegs 78, Over eee and 

































17 *The chariots of God aré twenty | «Deut. 33. 2. Ae strength 7s in the ‘clo: 
thousand, ?even thousands of an-|'or, heavens. 5 O God, ® thou art tere 9 out of 
gels: the Lord 7s amo ghee a@g|*or,even thy holy places : the God of Is‘ra-él 
am Sinai, in the holy sands. 6 that giveth stre ane wer 


18°°Thou hast ascen aa cit high, |* ps. 76.12 jeato his people. ail e ¢ 
thou hast ‘led. cai ey: captive :|* Eph. 4.8. 
“thou hast receiv: for men’; | 7A¢t# 2 4, 33. PSALM 


yea, om “the rebellious also, that |? He. a andes recat Map. ie peer ee 
oer) oRD God might dwell among . othe chief Mu: Musician *upon Shé-shan‘ ‘nim, 
A Psalm.of Da-vid, 


AVE me, O God; for the waters 


; 19 13" Blessed be the Lord, who: daily 
are come in unto my SO 


loadeth us with benefits, even the 
God ‘of our salvation. Selah. 2 I sink in “deep. mire, where 
20 He that is our God zs the Ged “| there 18 no standing: I am come 
Beivatzon ane ‘unto on nue ‘ ie into i. deep waters, wh ere the floods 
ord be e issues from dea’ aern | Overflow me. 

3 But *God shall wound: the eatin: 3 I am weary of my erying : my 

head of his enemies, and: the hairy.|‘?s.us.s2z. {throat is dried: ‘mine eyes. fail 

scalp of such an one as goeth on| **™ | while I wait for my God. 

still in. his trespasses Fr Ps, 85. 19. 4 They that “hate me without a 
ea RRA brewster Pp et 
‘again from Ba‘shin, tNum. 21.38. | mine. ey that wou 

te] Ps again from. the denthe me, being mine enemies wrongfully, 
53 That thy” foot may be toad ait high fo So bein 
in the> blood of thine enemi 

a ce tongue of thy dogs in t. e 


“OL “They have seen thy Boing, 0. 


od, thou knowest my. fool- 
ishness: nae my 7 sins are-not hid 
‘om t 

6 Let not them that wait on thee 

eer even Ag heel my God, Ds Lord Gop ers ack ashamed 

in the sanctuary. LD. fake: et not those that see 

"OB ™'The SU, ;went betore, fhe 791 Obr. 18.8. thee : On ane ded for my sake, O 
players on instrumen ‘ollowed, of Is‘ré- 

gle among them were the dam- 7 Because for thy sake I have borne 

eels ls playing with timbrels. peprodeh ‘shame hath covered my 

4 Fit on the’ Lard Hoot She @ | ® or, ye that 81 am become a stranger unto 

fountain of Is-ra-é ite Vee pretoret and an alien’ unto. my 

27. There 7s “little ‘Ben’ja- min. wath |. 0 seraet. mother’s children 

their ruler, the princes of Ju“daih ™ Deut, $2. 28 9 2 For the zeal of thine house hath 

®and their council, the princes of} 035 55 eaten me up; and the reproaches 

Naphecal _and the princes . of} 71 sam. 9. 21. Ase sat reproached hee are 

-ta-li. % John 2. 17. alien U 

God hath commanded thy | or, with ner | 10 7When L nee s and, chastened 

staeths strengthen, O God, that}, ov" | my soul with fasting, that was to 
which thou hast wrought for us, © my reproach. 

29 Because of thy temple at Jé-ru-}" - 11 T made pee te also my gar- 

Ee a * shall’ kings bring presents ‘rs. 72.10, |ment; ‘and I became a prover to 


them 
131 ‘They that sit in the rate speak 
against me; and’ Twas tl 20 SONG 
the *drunkards. | : 
13 But as for me, any’ prayer: as 
. {unto thee,O Lorp, 7 an accept- 
able time: O God, in the multitude 
of thy mercy: shear ‘me, in. the trut th 
of la Baleares dhs i 
eliver: me out: of the mire 
sed let me not: sink: let me be 
delivered from them that hate me, 
and ‘out of the deep waters. 

33 ie te > that rideth aoe the|srsis10. | 15 Let not the-waterflood oventany 
heavens of heavens, whch were of|+, 5  |me, neither let the deep swallow 
old; lo, ‘he doth ‘send out his|:1ep. giv. |me up, and let not the:pit- tabpt 
voice, and that a mighty voice. éNum. 16.33, 'her mouth upon me. ; 
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thee 
ao Rebuke 1the company ay 
men, the multitude of the pet lls, 
with the calves of the VE ee ag ae * wil 
_ every one = submit hi 

pieces of: silver: sation toart the 
people that delight i in war. 

31 * Princes’ shall ‘come ‘out (of R? 
gypt; 4B-thi-o-pi-a shall soon stretch}, 
out her hands unto God. 

34 arth unto God, ye kingdoms of 
pie Cas BS sing praises unto the 

or 


_ Siegeslied. 


immer Dafelbjt. 


wohnen; 1nd der HERR bleibt aud 
*Py. 114, 4.° TPF. 74, 2. 
18. Der Wagen *GHttes ift viel taufend- 
mal taufend; der HErr ift unter ihnen 
im heiligen Sinai. *2 Ron. 6, 17. BF. 103, 20. 
19. Du. *bift in die Hohe actabren, ce 
Haft das FGefangnis. gefangen; 
**Gaben empfangen, fiir Ddte ‘ment fe 
aud) die Wbhtriinnigen,. dak GOtt der 
HERR dennod) pafelbft bleiben twird. 
*Gph. 4,810, Rol. 2, 15. **Upoit. 2, 33. 
20. Gelobet fei der HErr taglich! GOtt 


- *fegt ung iy Laft auf, aber er Thilft 


o-Liefe des 
24. Darum *wird dein Fuk in» der 


2k. Wir 
Hilt ‘und den HERRn Gren,” Der bom 
e errettet. 


ied zer{dmei fen. famt ihrem 
haidel, die da fortfahren in ihrer Slinde.. 
, 23. Dod -fpridt der Err: 
etten etliche holen; aus der 


uns ihe As *Matth, 11, 29. 
1 Kor. 10, iB Hap 9,.19. 1 Mof. 48, 16. 
haber einen *GOtt, der da 


*Weish. 16, 13, 
22, Wher GOtt wird den. Kopf feiner 
aat= 


unter Den 
cers will icy etlidje Holen. 


unde werden ¢§ fecen, *$f. 58, 11. 
25. Man fiehet, GOtt, *wie du einher- 
geudhft, wie du, mein Gott und Konig, 


ha Blut gefdrbet werden, und deine 


; einhergeuchft ime Heiligtum, 


2 Sam. 6, 13. 14. 


“26. ‘Die Singer gehen borher, danacd 


da pautfen. 
“27. Qobet GOtt den HErtn in den Ver= 
Ro Gi ie den Brunn Ysraels, 


Benjamin, die Firften- 


’ ften 
“29. Dein GOtt hat dein, Rei 
“Rektdhtet.; 
ftarten; denn eS ift dein Werk. 


bie Spielleute unter den *Miagden, die 


*2 Mof. 15, 20. 


28, Da herrjdet unter ihnen der fleine 
udas mit ihren 
een die Fiirften Se ulons, die Fitr- 


aphthalis. 
Dasfelbe wolleft du, GOtt, uns 


+, 80. Um deines Vempels.willen 3u Seru- 


falem werden *dir die Rinige Gefdente - 


/ ARBQ Dter 
‘tommen, + 


gufithren. #P..72, 10, 15. 


poles itt, pag ‘ier, am Rohe, Die Motte 
der Odjen unter ihren Kalbern, die da - 
#3 onetatce um Gelbdes willen, Cr zerftrenet: 


die Bolter, die Da getne friegen.. © 
reer aus gypten werden 


- ausftred en ju GOtt. 


. Jalben von Anbeginn. 
 fetnem Dorner Kraft geben. 
85. Gebt *GOtt dies Macht! 
oBeen teit tft in Serael: und: jeine clot Es 


e 0 


Pe RVefe 1921. FPP. 877-4 


; 33: eat ie Kinigreidhe auf Crden; finget ~ 2 
“@Ott, 


obfinget dem: HErrn, Sela; 
34) Dent, ev da fahrtim Himmel atlent- 
Siehe, ets wird 






‘olfen.. © 


‘Ev ift Gott < 
dent Volt *Macht und 





Sh will. 


aufge: 


obrenfand wird feine aes fas 


: “Pf. 
36. OOtt ift muthenfot iw einem: ‘Bele aieett 
sraels; ér wird | 
raft geben. Gee 
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falmen, 


* Stegeslied, 





lobt fet GOH! +f, 29, 11. Bef. 40, 29, 


Der 69, Pfalm. 
DeS Meffias Gebet in feinem Leiden. 
1, Cin Pfalm Davids *von den Rofen, 
borgufingen. * Nf, 45,1, 
2. GOtt, Hilf mit; dent das Wafer 
gehet mir ‘pig an die Sele. ° 
3, 3h *berfinte in tiefem Sehlamm, da 
fein Grund ift; ich bin tm ttefen Wafer, 
i die ses babe will mid ovclbe *Pf. 40, 3. 
be mich miibe *gefdricen, metn 


bscié et run das FGeficht vergehet 
mir, Dd fo lange mug barren auf 
oe bs i) *Oiob 19, 7.. TP. 38, 11. 


5. *Die mic) ohn’ Urfach’ haffen, dex ift 

mehr, denn id) Haare, auf dem Haupt 
habe. Die mit unbilltg feind. find und 
mid) berderben, find madtig. Ih mus 
begahlen, das ich nae ee getaubt habe, 


6. GOtt, bu weifeft nite Lorheit, und 
meine *Sautden find dir nicht verbor- 
gen. *2. Ror. 5) 21, 

1s *Ra nicht ‘gufdanden werden. an 
mir, die dein harren, HEre HERR Beba- 
oth! Rah nicht [chamrot werden an mir, 
Die Dic) fuchen, GOtt Jsracls!. *Pf, 22; 6. 

8 Denn um deinetwillen “trage ich 
Sdhmadh, mein Angefidt iff» voller 
Sdande. 

9. Yeh bin frend *worden meinen Brit- 
dern und unbefannt meiner Mutter Min= 
Dernss OE *B A 38, 12. Joh. 7), 
10. Denn.*idh eifere mich fdjier gu Too 


um dein Haus; und die TSchimach derer, 


Die Did)’ fehma hen, Bik au nity. 
*¥ob. 2, 17. Bf, 119; 189. Rom. 15, 3. 
“IL. Und id) toeine’ ‘und fafte bitterlia); 
und man {pottet mein dagu. 
12. 3ch hab’ einen Sac angejogen; aber 


‘fie treiben da8 Gefpott draiis. 


13, Die *im’ Lor fiken, foafejen von 


~ mit, und in den Bedjen finget man pon 


mir. *Oiob 30, 9 f. 
14. Sch aber hete, HERR, gu dit guc at- 


; genefmen. Zeit, Gxt, pure deine grofe 
ite, erhore mid) mit. deiner treuen 
Hilfe! 


. 15, Crrette mi aus dent Rot,- bah id 

me perfinte, dah. icy *errettet twerde. bon 

ae Gaffern und aus Dem: tiefer 
5 * IL 18,18. ° 


ae es mid), bie Wafferflut. nicht. er- 


N.st fanfe und, die Liefe nidt ibe a amd 
{a8 Lod, Der Geshe aie it 


Seine a 


$ mit, gu- 
aan menpthescs ay 


David prayeth for deliverance. PSALMS. David prayeth for himself. 


16 Hear me, Le Lorp ; for thy loy- shall inherit it: and they that love 
ingkindness 7s : “turn unto meé|*r.2.18 | his name shall dwell therein, 
according to the bigs ek of thy 


























tender mercies. PSALM 70. 

17 And *hide not thy, face from |? Ps. 2:9. David soliclteth God to the apeedy destruction of the 
thy servant;:for Iam in trouble:|  . i wicked, and the preservation of the godly. 
Thear me speedily. Hed. mate . | Tothe chief Musician, 4 Psalm of Da‘vid, *to 

18 Draw nigh uate my soul, oud pasate, DHHa/comenienitiiatk ss: 
redeem. it: ase me because, Of | + bs. 39, titte. M: AKE haste, *O God, to deliver 
mine enemies € Ps, 40, 13, me; make haste ? to hel lp me, 


2 Le hast known ‘ng re re-|2 Heb. to 
proech , and.my shame, Re oe o its ‘them be ashamed and con- 


ishonour:. mine. adversaries the ‘pe 27 | founded that seek after my soul; 
all before thee. «ps. 3.426 |let them be turned backward; and 


Reproach hath broken my’ bs: to. confusion, that desire my 
heart; and I am full of heaviness: 


and 41 looked jor some *to take|sine.s. | 3 3 t bet them be turned’ back for 


pity Hit there was none; and for|*#eb. la are of their shame that say, 
comforters, but I found none. "] with'me. 


1 They soxe me also gall for my | Ps. 40.15. 4 Tat all 4 gartt that seek ‘thee re- 
Me *and in my thirst they gave joice and be glad in theé: and let 
me vinegar to drink. ~‘lsueh as love thy salvation say con- 
22 ‘Let their table becomea snare’ tH tinually, Let God be magnified. 
before them : and that which should 4 5:* But 1 am poor and: needy: 
have been for theur welfare, let at tmake haste unto me; O God: thou 
become a trap. art my help and my: deliverer ; 0 
23 ™ Let their eyes “be ‘darkened; | mrs. 6 9, 1. Lorp, make-no tarrying.: : 
that they see not; and make their} Rom. 1.10. it 
loins continually to shake. ©’ PSALM. 71." 


n n q 1 Davia eth both for himself, and against the enemies 
24 * Pour’ out thine indignation’| 1 Tes. 2 16, Get Soe AY et Oceestt in We geamees 
upon them,: and. Jet. thy wrathful Perens Sor perseverance. 19 He praiseth Gad, and promiséth to 
o er take hold of them. d ot do it cheerfully. 


°Let *their habitation be deso- ees N thee, O Lorp, do I “put.-my 


late: and *let none dwell in, their}? Ps. %. 2, 3. trust: let me never, be. put to 
"Host | egnfusion. 
3 oe they persecute-him whom a dweller. 2. Deliver me in thy righteousness, 


u hast smitten; and they. talk|*Ps. 17.6. and cause. me to escape: “incline 
to nthe grief of 8those whom thou roi Nici thine ear unto me, and save me. 
hast. wound rps. 3.23.1, 8:7 Be" thou my strong habitation, 

ie Add iE iniguity unto their ini, 7 Hedy, Be piorey to. ike may continually or 
uity : ba et them not come into} tewtome | sor ou hast given *command- 
th “igh rhteousness, ; |: havuation. |mnent. to. save-me; for thou art my 
28 Le them “be blotted Out of | 8 or, punisn-~ nu ae my fortress. - 
the pee of. the HYDE ¥and.not.be} fruity. ¥ Deliver me, O-my God, out ‘of 
written. ar al the rig DEEOWS, swf . "Ts, 26. 10, the epee the wicked, pity meee 
am poor sorrowful :|¢ ps. 44.4. | hand of the unrighteous an crue 
let thy. peelyetagy O ene set me up |"Ex.2 2°" ‘tman. © 
Btieh |< peok. 13.0, [> For thou art *my hope, O Lord 
will praise ‘the name of God] yp. 340 14 |Gop: thou art my: “trust: from. my 
ee a sone, and will magnify him 06 on th. 
6.2 By: thes inv I been olioa up 


with thank sgiving. j 
*7his also shall ~ please’ the! S from ‘the womb: thou art he that 
took meiout of my mother’s: Ae oye 


Lorp tter than an ox o7 bull Hock 
that hath horns and. hoofs. i ; roc praise shall be continually: of 
ee. : 


32°*The *humble shall see shih ( 
and be glad: and res heart shall 7 -Lamasva a unto many; 
+ pbut:thou art my’ ietpene) ree 


live that seek God 

For the Lorp oer the’ poor, ‘Let /my mouth be’ filled: with 
and ‘despiseth not / his prisoners. - t thy raise and with: thy honour all 
'34-*Let ‘the vheaven ‘and® earth’ 34 iy et =) 
: bine him, - the ‘seas, ‘and every’ 

th ging. Sy mover therein: 

FT Ded oes oP Fis, and 10. s speak against 
will bu e cities of Ji ai ‘or mine enemies s 
they may, ancy there, and have it - |me;.and they. Aba, a wait:for my 


7 | soul? take counsel to; ae 
ee ie es seed also of his servants! mp. ima. 4 t Saying, God. Thatl forsaken him: 


Mees me; not iol in. the time: tot 
age; forsake. me not aoheni my 


hh. faileth,- 


Gebet wn Erldjung. 


17. Erbhire mid, HERR, denn. deine 
Gilte ift trbftlich; mende did) gu mir nad 
deiner grofen armbergigteit 
18. und berbirg dein nae, nicht vor 
Deinem Knedte; denn mir ift-angft; er- 
hore mid eifend! 

19. Mache did) gu meiner .Seele und 
erlofe fie; erlife mid) um meiner Geittde 
willen! 

20. Du weifkeft. *meine  Sdmad, 
Sdhande und Scam; meine Miderfacher 
find alle bor dir. +p. 44, 16, 
21. Die Schad) bridt mit mein Herj 
und traintet mid, 3d) warte, ob e8 je- 
mand jammerte, aber da ijt niemand; 
und auf *Lrojt er, aber ich finde feine. 

Rlagl. 1, 2:9: 

22. Und fie *geben mir Galle gu effen 
und Gffig gu trinfen in meinem gtoken 
Durft. *Matth. 27, 34. 48, 
23, *Shr Tijd) miiffe vor ihnen gum 
Strié werden, zur Vergeltung und gu 
einer Falle! *hom. 11, 9 
24, Shre *Mugen miifjen finfter werden, 
Daf fie nicht ihe und ihre enden lag 
immer fwanten "Rim. 11, 10, 
25. Geub deine Ungnade auf fe, und 
dein grimmiger Born ergreife fie! 

26. *Bhre, Wohnung syilfe twiifte ter: 
Den, und fei niemand, der in-ibren. iit: 
ten wobne!-- ~*Upoft. 1, 20. 
o27, Denn -fie. perfolgen, den. du ge: 
{Gisaen haft,.und riifmen, dak du die 

einen libel rei ¢ *Jef. 53,4, 
28. Lakfie in *eine Silnde diber die 
andere fallen, dah fie nicht fommen gu 
deiner: 'Gerechtigtett. *Qum. 1, 24. 
29. Vilge fiecaus dem *Bud) der Leben- 
digen, An fie mit den Geredhten nidt 


aap ee 1 werden. * ¥*Quf. 10;'20. 
aber bin eletid, und mir ift 
mebe, Ott, deine Hilfe ‘Tahiige mig! 


“31. 3h “till ben. Namen GOttes foben 
mit einem Giede und till ihn hoch ehren 
mit Dant., /*PT. 145, 1. 


82, Das wird dem HERR bap gefales 


Ven denn *ein Farr, der Hdrner und 
Rlanen hat. * Pf, 50, 9. 13. 


"33, Die *Elenden {eben und freuen fic; 
Und -fdie. GOtt fudjen,. denen wird das 


Herz leben. : *Spe. 13,25... $24. 22, 27. 
84, Denn ber. HERR Hiret die Armen 
und berachtet feine Gefangenen nidt, . 


85. G8 tobe *ign Himmel, Erde und 
Meer und alles ari fich deinen: reaet. 22 7° 


36. Denn tie wird: “Bion helfen ra 
vie Stadte Judas bauen, dak-man daz 
— felbft mohne und fie beftge. 


rDder beinafat bleiben: *Bf- 102).29, 
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net ai an. 


~~ Mutterleibe any: du *haft mi 
‘nev Mutter Qeibe gezogen. 


®ebet fiirs. Alter. 










Der 70. Pfalm: 
cura Bitte um Hilfe wider vie Fetnde. 
1. Gin Pjalm Davids, vorzufingen gum 
*Gedidtnis. *P{..38, 1, 
2. Cile, GOtt, mid) gu ervetten, HERR, 
mir ju belfen! 
3. ES *miiffen fic) fhiimen und— gu- 
ead werden, Die nad) meiner Seele 
eben; ‘fie miiffen guriidtebren und ge2 
-) net werden, die mir ibels wilnfden, 
* 7.85, 45 40, 15; 83, 18. 
dag fie miiffen’ wiederum gufdhanz 
ei werden, *die da diber mid) fcjreien: 
me da!) *Pf. 40, 16. 
D. revert *und froplicy miiffen fein an 
dir, die nad) dir fragen; und Die dein 
eave lieben, immer fagen:: Hodgelobt fei 
*Pf, 35, 21. 27, 
6. Ih *aber bin elend und arm. GOtt, 
eile gu mit, Denn du bift mein ae und 
Erretter; mein, iat pty Tridht! 


Der 71, PBjalm. 
Gebet um Errettung. 
HERR, ic) traue auf dich; lah nrich 
Bebacu jufchanden werden! 
2, Errette mid) dur) deine Geredtig- 


* tet und Hilf mir ats neige deine Obeen 


gu mir und Hilf mir! ; 

3.. Sei. mir ein. ftarter Hort, dahin ih 
immer fliehen mige, der du sugefagt aft, 
mir 3uhelfen; denn, du bijt mein 1 
und meine, Burg. 

4, Mein GHtt,. Hilf, mir.aus der Hand 
de8 Gottlofen, aus. der Hand. des Unge- 
tehten und. Tyrannen..: 

5. Denn. du, bift. *meine Buverfidt, 
HErr HERR, meine Hoffiung _ mei: 
f.. 46, 2. 
dich: habe ich mid) beriafien bon? 

aus mets? 
ein Ruhm. 
it immer bon dit. *9f./22, 10. 

7. Sch bin *bor vielen wie ein Wunder; 
aber du bift arr ref saya Buvertidt, ba 


8. Saf Hana, Mund deines Muhmes 


6, Mu 


i und deines aster vt voll fein tiglic 


9.-*Berwir} mich, nit, in meinent aU 


ter; verlag mich nicht, wenn id felywady: 
-werde, >! ; : 


é *Pf. 51, 13. 
10. Denn “mete” Feinde reden wider’ 


ade s tid D die auf meine Seele atte i 
37. Und der *Same feiner Knedte wird [> . irate? f bettn 

fe eeterben, und die feinen Namen lieben, °° 
¢ 


beraten fic) miteinandet®: 
we i und ial Ott. met thn ahh : 





wid’s confidence in God. PSALMS, His prayer for: Solomon. 


nee and take him; for there ¢s the needy, and shall break in pieces 

none to deliver him. eet oppressor. 

ae 20 God, be not far from me: O Hey shall fear thee °as long as 
y God, ‘make haste for my hele the sun atid moon’ endure, through- 

13 ¢Let them be confounded and out all generaitions: 

consumed that are adversaries to ¢He shall come down ‘like rain 

my soul; let them®be covered with| + fay the mown grass: as showers 

reproach and dishonour that seek ¢ water the earth. D 

my hurt 7 In his: days shall the ib ie 

14 Bae I will hope continually, fie.2 4 


flourish ; ‘and abundance o 
= Sg yet praise thee more an 


sO as'the moon endureth. 
8-4He Shalt have. dominion also 
"i My mouth: shall shew forth} 


from sea to sea, and mtn the river 


thy righteousness and thy salvation unto the ends: of the earth, 
all the day ; soda ‘TL know not the 9-*They that dwell in the wilder- 
numbers ness, shall’ bow before him; ‘and 


ref. 
16. Lwill vt in the strength ofthe} 
Lord:-Gop: I will make mention 
ok. hy: righteousness, even of thine 


on Q. God, thou. hast taught. 
from my y youth: and hitherto ne 3 


his: apeniies: shall. lick the-dust. 
he kin eae of Tar‘shish and of 

the isles shall. bring presents: the 

ae of Sheba and Seba shall offer 


aT “Yea, all kings shall fall down 


I declared thy wondrous: works. pa ‘ore him : all nations shall serve 
18.°Now also?when | am old and}: 

greyheaded,.O God, forsake me not; }: ae is Pehl deliver: the ee 

until I have shewed %thy strength when e ihn “the poor. also 


unto this generation, and thy power 

“ ever The cae, thati is to come. 
ighteousness also, O 

doa, = oat Ei who: hast, done 


great things: God, who ts like 

"HO Fhe which West. Rota Sal he ighiae sede wie it 

uw, which hast shewed me a ir in his's ; 

great and sore troubles, “shalt Sa 15 And*he ‘shall live,’ i’ ‘to h 

en me again, and shalt brin, 4 Hebi, one 4ghall be given ec ro 0. id of: ‘het 

ee hen from the depths oO the ‘shalt give. ae ‘out ~ sh: and Ea 7 Shall 

{ enim continually ; aily’ 8 

Si Thou shalt increase’ my great-|-p, 9235, {he:be 

ness, and comfort me on every sidé.|'s nov, win me | 16 Mere shall be: an. hewelhati of 
will also cap thee *with® | iserwnent |.eorn in« theearth: EDORA athe top of 


no helper. 
hin he epat pope the ' i tid 
Brody ag shall ‘save the souls 0 


14 He salle feddein: their: adat from 






the salle Le thy-trath;'O vpatery. | the mountains; the thereof 
Goa ax to uk ltd sine with the i ss ae abl pais like. vis Araya 2 Yand 


eens O O thee “Holy One of Is*ra-6]."} 1s 0.9." tthey..of the city, shall. flourish like 
t yes shall reatly sexe tee, *Ps 103.4 | grass of the. earth. 

Bey sing” unto ‘theo ‘and @My} ory ers. badd * His name, shall’ ‘endure’ for 
soul, oo thou- Sarees redeemed: 7 Heb sta ade his pane shall te palate’ 
thy: righieenese ait a the day I brie : : ie Sets hich: all nations shull 
for they are confounded; fon! they. | sor ever fall him blessed. 

are brought unto: shame; ge seek | or 7 18 «Blessed be the Lorp God, the 


my hurt. | God ‘of eels *who. only doeth 
+ PSALM: 72: vies thing 

1 Dat, jilajhy for Solonioidahsah the abs. oa 9 And’ 7 least: tbat his Hovis 

glory of his kingdom in type; ahd; of Christ's in truth, 11 OS: nied for ever: “and let the whole 

Sean fet, L,§ earth *be ‘filled x tn his glory; A- 
A Psalm *toré SoV3-min. ‘ men, ‘and “Aum 


TYE the “ig tn, sodemee |r tn (ces Prayer gt Divi the son 
unto the:king’s'son. 1S 
2 ‘He shall judge thy people with: wpe 8.10. | fated 10 QATMiH 72: Be 
righteousness, . and th poor with ewe ee ; 


W 
z ee PA Pealm of +A‘eiph,, 


3F Spaietom ptabes shall: bring 4 tae 
to’ the. sowedp ly and the little hi med ; ULY? God ts. good to cy 
“fife shal iudge th pee + Yet. Pk “even to such as are 2of a-clean 
e poor o' z 
e, save sheen thee Of! oer: 2 But as for me, my feet were 
550 


Davids Bertrauen. anf Gott. 





fen: ‘jaget ‘nad ind! ‘erareifet ibn, Denn 
a tft fein Erretter!” 
12. GHtt, fei. nicht ferne von mir; mein 

Gott, *eile mir 3u helfen!, *j. 141, 1. 

13. *Sdhamen miiffen fid) und, umfom- 
men, die meiner Geele wider find; mit 
Sdhande und Hohn. milffen. fie, tiberfdiit- 
tep werden, : Die nah Ungliid fudjen. 

: if 70, 3. 

14, ‘Je aber will immer harren und will 
immer Deine’ Bet ee mehr machen, | 

15. Mein Mund. foll vertiindigen deine 
Geredhjtigteit, tiglidy-dein Heil, die iy 
— nidt alle vor higd fanns**! 

16. Yh gehe einher in der Kraft des 
HErew' HERR; id jo deine Geredy- 
tigteit alleitt. 

17. GHtt, du hajt mi bon Jugend auf 
gelehret; datum *pertiindige td deine 
Wunder, #9, 2)°77/ 12. 

18, Uuch verlag init nicht, @Ott, *im 
Wlter, wenn ich graw werde, Fis ith Dei= 
nett Sem perfiindige RKindestindern amd 
deine ot allen, die moc) fommen follen. 

Jef. 46, 4. TPF. 103, 2. 

gi Gott eine Gevedfigteit ‘ift a! der 
Du groke Dinge tuft. .GOtt, *rwer ift dir 

gleid)? .  .*2 Mof..8, 10; 15, iL. Ser. 10, 6. 

ay 950. Denn du laffeft mid) erfahten biel 
und groge Ungft und *madh{t mich, wieder 
febendig und holeft mid) wieder, aus der 

Viefe ber Erde herauf, *1 Sam. 2; 6. 

21. Du *madft mid fehr grof und 
triftelt mich wieder, *Pf. 18, 36. 

22. So dante ic) auch dir mit Pfatter= 
bee fix deine Greue, mein GOtt; id 
tobfinge dir auf Der sarfe, du Heiliger 
Ain srael. 

23. Meine Lippen und *meine Seele, 
“Die dw erlifet aft, find Ait) und 
‘fob finger dit. : Pf. 1038, 2. 

1 Much <dichtet metne? Surtge tiglid 
pon deiner Geredhtigtit. Denn *fdhanten 


“miiffen fidy und gufdhanden werden, die 


“mein preci fudjen.” crepes 83; e 


Der 72. Pfalm. 
bie Weis fagung von Chrifto und ia Reid. 


1, Des Salomo, 
GHtt, *gib dein Geridt. AN Ronige: und 
“deine Metediaits beg 0d Sobne, 


- Qdah ex dein Volt bringe sur. Gered)- . 


-tigfeit und. deine Elenden rette, 
- B. Sak die Berge den *Frieden bringen 
unter da8 Bolt und die Hiigel die Geredh- 
otigteit, «APF. 85,9. 11 f. Sef. 52,7; 55, 12. 
o4eEr wird. das. *elende Bolt bei wit 
erhalten und den YWrmen pelien “und die 
Lafterer es id ens. 
b 36, 6, Pf. Pa a 


‘Pfalmen. 


Sein. Gebet fiir ‘Salomo, 


5. Man wird vid) fiircyten, fofange die 
Psi und der Mond wahret, von Kind 
gu Kiudesfindern. 

6. Cr wird *herabfahren, wie der Nez 
gen auf das Fell, wie die Tropfen, die 
das Land feud) tent, *Jef. 45, 8, 

7. Bu He Ni Beitew wird *hliihen der 
Gerechte und groker Friede, His. dah der 
Mond nimmer jet. *P5,.92, 15. 
8. Gr*iwird herrjdhen von einem. Meer 
bis ang-andere und von dem YWaffer an 
bis gur Welt Ende. 

*Sac. 9, 10. Matth. 28, 18, 

9, Bor ihm. werden fic) neigen die in 
der Wiifte; und *feine Feinde werden 
Staub. leden. * Jefe 49, 23. 

10,. Die *Kinige am Meer und in. den 
Jnfeln terden Gefdente bringen; die 
Kirige ais Reidhharabien und Seba twer= 
dent Gaben jufithven. *Pf. 68, 30. Jef. 60; 9.) 

11. Whe RKonige werden ihn anbeten,, 
Falle Heiden werden ihm dienen. *Pf. 2,8. 

12. Denn *er wird den Wrimen erretten,’ 
ber da fdyreict, und Den Elenden, der teiZ 
nen Helfer hat. *Giob 36, 15. Pf. 35, 10. 

13. Er wird gnadig fein den. Geringen 
und Xremen, und *den Seelen der Armen 
wird er helfen. So) eBE 97, 10. 

14, Gr wird ihre Seele gun dem! Trug 
und revel erlifen, und ihr, *Blut wird 
teuer geachtet werden bor ihm. *Pj. 9, 13. 

15. Gr *wird leben, und man wird ibn 
bom Gold ans Reicharabien geben. Und 
man wird tinmerdar vor ibm beten, tag- 
lid) wird man ihn oben,’ *Offenb. 1, 18. 

16, Wuf. Erden, oben. auf den Bergen, 
wird, das  Getreide- did . ftehen; — feine 
prudt wird beben tie Libanon. und 
wird eae in. den Stadten wie: Gras 
auf Erden. é 

17. Sein Name. wird ewiglicd) bleiben; 
Jprense ‘Die Gonne. wabhret,. wird fein 

ame auf die Nachfommen Teiden, und 


“werden durd denfelben gefegnet fein; 


alle Heiden samen tS thir peel ety 
Mo 2) 3; 
18. Gelobet fei GOtt der HERR, der 
GOtt Jsrael8, der alleine Wunder tut; 
19. und gelobet fei. fein herrlicher Name 
ewiglich; und alle *Lande miiffem feiner 
Chreevoll werden! Amen, Amen, > 
*Pf,.8, 10. ef. 6, 3. 


20. Cin Ende haben die Gebete Davids, 
‘des Sobns fats, Fini 


Der 73, Bialm. 


, Troft und Warnung wider Wrgernis, des: Gott: 


lofen Glild: betreffei, 
Ly Cin Pfalm ° 


| ups ; 
~~ §8rael hat denno tt 3um rol, wer 
Mur reine’ Herzens i 


2. Sh aber hatte ‘Tae’ “*geftraudelt 


Prosperity of the wicked, PSALMS. Desolation of the sanctuary. 

ne ost gone; my steps had well] eps. 6 «My flesh and my heart faileth: 

alippe uae God ‘zs the. 4str ‘of my 
ippee. envious at the fool- 


heart, and my portion for ever. 
ih when I saw the prosperity: of 27 For, lo, they that are far from 
6 wick 


thee ‘shall perish: thou hast de- 
For ware are no bands in their 'stroyed all’them that go a whoring 
eres but their. strength is *firm, }* Heb. sae. rom thee. 

5 They are not*in troublé as other | Hen. nae -| 28 But it 48 for me to °draw 
men; neither are they plagued ‘Tike near'to God: I have put my trust 
other men. in the Lord Gop, that | may declare 

a Therefore pride compasseth them all thy ‘works, 
ut asa chain; violence covereth 








them as a garment. PSALM 74, 

7 *Their' eyes stand out with fat- 1 The desolation of the sanctuary. 10) The pantera 
ness: *they have more than heart God's help th eonnideration af Me 

oa wis 6 Mis‘ehil of fake 


Seay are corrupt, and “speak 
wickedly concerning oppression : 
Bae sspeak loftily. 

hey set their mouth seein: the 

through and. th i tongue walketh 
h the earth 

‘Therefore his people return 


O GOD, why hast chan cast us off 
for ever? why doth thine 
smoke against ‘the sheep; of. thy 
apie ae ge 
member . thy congregat i 
which thou hast purchased of aul 
the ‘rod of thine inheritance, w 
hither: and tle ee of a full cup ae eae fedPemed i this mount 
BE Kad hep una PHO: doth God Job 22.18. Tt ae thy foot nts the per- 
the i and i poe knowledge in ege a inde a0 even all that 
e most e enemy ha; one wickedly. i in 
2 Behold, these ave the ungodly, the Schaar 
one prosper. in. the world; . they Thine enemies roar in the midst 
mS ec ey cleansed heart oF eae Bi Fotatenal they get ap 
erily ve cleansed my igns for ate 
im vain, and ™ washed my hands in, head man was famous: jon cho < 
innocen , d lifted up axes upon the thic 
14 Phe alts ‘the day long have I 
been plagued, and *chastened every |*Hev.my | % Bat now they break down the 
mothe iB Pyar aceite "Bhai." We: chasttee- | carved Ma: thereof at. once with 
say, I wills us; be- axes and hammers. ; 

hold, de sere ance the ® Heb. They, 7 ey ots nh ate thy 
eneration of thy children,’ ~*~ neuary | Sanctuar ey have de 
“16 Wh Whe: ea Se eoeee to know this, int he te. thy na own the cee place: cof 
1t was inful for me ; hure y name to:the groun 

zt Until I went into the sanctuary foie fees " They said in their ‘hearts, Tat 
of God; then understood: I their} us destroy them together: they 


end. ve burned up all the: aYNABOR BES 
“18 Surely thot ¢ didst set them ‘in of God.in the land... 
slippery places; thou castedst them 
down mo destruction: 
How are they brought into}. 
desolation, as ‘in a moment! they 
are utterly consumed with terrors. 
20 7 Asa dream when one awaket 
so, O Lord, when'thou awakest, thod 
shalt despise their image. 
Thus my heart was grieved, and 
I was pricked in m reins, 
22*So fossa: we and? ignorant: 
I was as a beast ‘before thee.” eu salvation. in the midst ‘0: 
23 Norns Lam continually . break. | the. earth, 
with thee: thou hast holden me by tigi. | 13 “Thou ’ didst* ive the the sea by 
my right hand. ea as thy strength: brakest the 
24 ”'Thou shalt guide me with thy & 48. 14, heads of the tdeagone ? in the'waters. — 
counsel and a: fterward receive ime 14 Thou brakest the heads of lé-vi- 
oplory.. f a-thincin pieces, and gavest him tto 
om have lin heaven. but 


the pe : ie Bebe Manin Aad people inhabiting 
. ne earth | ait 
that T desire base thee eat, 115 “Thou didst cleave ‘tite foun: 


- 9. We.see -not.our si : Athere as 
|no more any prophet : neither .¢ 
there aoHE us any that. knoe 


how 

10. S God, how long shall the ad- 
oles reproach? shall the enemy 
bl a heme. thy name for ever ? 

11 7 Why. withdrawest thou.th y 
hand, even th rene hand? plue 

i gut -of thy : 
; For *God ‘ts ny King’ of old. 


ter Wanft; 
te 


Hiehfte be achten ? 


“Dabon, und re 


Wilie dex Gottlofen.. 


mit meinen Gilet, mein Tritt hatte 
beinahe gegtitten. “Pf. 04, 18. 
8. Denn e$ verdrof mic auf die *Rubhm- 
redigen, da id) fah, dah e8 den Gottlofen 
fo woht ging. * Her, 12,1, Spr. Ay, 26. 
4, Denn fie find, in. feiner 


y Box des 
odes, fondern ftchen felt wie cin Palaft. 


5. Sie find nicht in Unglited wie andere 
Veute und werden nicht wie andere Men- 
Iejen geplagt. ; 

» Darum vi: ihe Troken fH ftlic) 
Ding fein, und ihr Frevel muh twobl- 
getan heifen, ; 

7. Ahre ries *beliftet fic) wie ein fet- 

¢ tun, was fle nur geden- 

it. *Olob 5, 27. 
8. Sie bernichten alles und reden itbel 

én und Tiftern’ hoch ae 
9, Was fie veden, DAS mus vom Him-= 
mel herab gerebdet Ge was fie fagen, 
das mu gelten auf Crde. an 

10, Darum fallt ihnen the PHbel puund 
lanfer ifnen ju mit Saufen wie Wafer 

11. und fprechen: Was *follte Gott 
nad jenen fragen? Was follte der 
"YY. 10, 11. 
12. Siehe, das find die Gottlofen; . die 
find glildfelig in dev Welt und werden 


reid), . 
/ 18, Soll’S denn. amfonft fein, dah mein 


Hers unftvdflic) lebt und i 
dn Unfdhuld ial ge 
14, und bin geplagt taglid, und meine 


meine Hunde 


 Strafe ift alle, Morgen da? 


ta fle; 


15, 38 ditte auch fcier fo gefagt wie 
aber fiche, damit a ich vevdamamt 
alte deine Minder, die fe Aan find, 

16. Xch gedacht’ ihm nach, dah teh’s, bez 
qreifen michte; aberes war mir ju joer, 
17. bi8 dah ih ging in das Hetligtum 


+ GOttes.amd, mevlte auf. ihr Ende. 


18, *Wher du feveft fie aufs Sdhlilpfrige 
intd fttirgeft fie gu Boden. - 
*Siob 21, 17 f. 


19, Wie werden fie fo plKlich gumidte! 


. mit Sejreen,' 


Sie qehen unter und *nehmen ein Ende 
#58). 109, -13, 
20) *Wie ein BDrawm, wenn einer ere 


wadet, fo machff du, HGre, he Bild in 


det Stadt vevfeymiabhet. — © *pf, 108, 16, 
BL, Wher eS tut mie’ wehe im Hergen 
und fticht, mith in meinen Nieven 


ee ol MNS ein Narr fel und: 


nichts,.10 
i 


25. 


d 


por div, 
| 23, Dennoch bleibe ich ftets an dir; denn 
“dit Haltft mid) bei, meiner rechten 


atid). 
24, dit leiteft mic) nach dDeinem Rat und 
niminft mich endlich mit Ehreman. 

ern id) nue dic) Habe, fo frage id 
nits nach simmel und. Grde, 


> 26, Wenn mix gleich Leib wad Seele vers — 

~ febmachtet, fo bift du doch, GOtt, allegett 
Lomeined Qergen8 Troft and-*mein Teil, © 
a *Rlagl. 3, 2. 


ffen wind mug wie ein Tier fein” 


Pfatmen, 


“651 


wns fie pliindern! 


Berwiiftung de8 Setligtums. 





27, Denn, fiehe, die von dir teiden, 
werden umfommen; du bringeft um alle, 
Die wider did) huren, 
28, Uber das ift meine Freude, dak id 
mid) gu GOtt halte und meine Quverficht 
febe auf den HErrn HERRn, dap ich 
verfiindige all dein Tun. — 


Der 74, Pfalm. 


Gebet um Erhaltung der Kirche. 


‘1, Cine ite Donte UWifaphs, 

GOtt, warum verjtipeft du un8 fo gar 
und bift fo grimmig gornig iiber die 
Schafe deiner Weide? 

2, Gedent an deine Gemeine, die du vor 
alters ertporben und dir gum Erbteil 
erlofet haft, an ben Berg Zion, da du 
auf iwohneft. , 

8, *Xritt auf fie mit Fiiken und ftofe 
fie gar gu. Boden. Der Feind hat alles 


_ verderbet im Heiligtum. 


*Jof. 10, 24. 
4. Deine Widerwirtigen briitlen in det- 
nen Hiufern und feken ihre Gogen dretn, 
5. Man fiehet die Urte oben her blicen, 
wie man in einen Wald hauet, 
6, und jerhauen alle feine Dafeltwerfe 
mit Beil und Barten,  ~ 
7. Sie *verbrennen dein Heiligtum, fie 
tentiveihen die Wohnung deines Ramens 
gu Boden. "2 Rin. 25, 9. TP. 83, 13. 
8. Sie fprechen in ihrem Herzen: Saks 

ie verbrennen alle 

Hiufer GOttes im Lande. 
9. Unfere Beichen. fehen wir nicht, und 


tein Prophet predigt mehr, und tein Leh= 


rer. [ehret un8 mehr. ‘th , 
10, Meh, GOtt, wie lange foll der 
Widerwartige fdymahen, und dev Feind 
deinen Namen fo gar verliftern? 

11. Warum twendeft du deine Hand ab 
und deine’ Redte von deinem Sdhof fo 


gar? ; 
12, Uber GOtt ift mein Konig von al- 
ter8 her, *der alle Qilfe tut, fo auf Cr- 
Dent gefdieht. ; ; "NES 68, 21. 


- 18, Du *gertrenneft das Meer dure 


deine Kraft und gerbridft die Kipfe dev 


eh Deachen im Wafer. *2 Mof. 14, 21; 15, 8 f. 
‘14, Du idl die Mipfe dex YWal- 
i fh ¢, und gibjt 

1 


fie aur Gpetje dem Bolt 
1 Dev Gindde. 
15, Du “laffeft quetlen Brunnen. und 


eet 


The proud rebuked: 


tain and. the flood: «thou driedst | 
up ‘mighty rivers 

Te The 2s ha thine! the night ‘also 
és thine: thou hast prepared the 
light and the sun 

TT Th hou hast set all the borders 
of the earth: ‘thou 
summer and winter: 


18 *Remember this, that the enemy 


hath reproached, O Lorp, and that 
‘the foolish people have blasphemed 


18 © O yo not the soul “of thy 


turtledove: unto the . multitude, of 


the wicked: ‘forget not the congre- 
gation.of thy. poor forever. 


0 ™ Have Tesch ea the: gore} 


nant: for the dark places of. the 
earth are full of the habitations of 
cruelty. 

21 Ol let not the oppressed return 
ashamed: let the poor. and needy 
praise thy nam 

e, O God, plead thine own 
cause : revenrbee how the foolish 
man _reproacheth thee daily, 

23 Forget, not the voice of thine 
enemies: the tumult of thosée that 
rise up against thee *inereaseth con- 


tinually. : 
PSALM... 75. 


1 The prophet praiseth God. 2 He promiseth to judge oy 


uprightly. 4 He’ rebuketh the proud, 

To the chief Musician, *Al-tis‘echith,5 A Psalm 

or Song Sof A‘siph. 

NTO ‘thee; O God; “do we give 

thanks, unto t “we give 

thanks : for that thy name is near 

oy, wondrous works declare. 

®When I shall receive the ¢con- 
sregation I will dall th county 

e earth an the inhabit- 


ants pears are disso) pcos I bear: 


he a ars. of it. . Selah 
I said: unto; the fools, Deal: not 


Pe 


foolishly : pnd to the wicked, » Lift, 


not up the horn: 
5. Lift not Bp: 


your hark on high: 
speak not wit. 


a stiff neck. 


For promotion cometh neither'| 


from. the east, nor. from the wes 
nor from the *south. 

‘But. *God-2s the ju *he 
putteth down one, and mettoth up 
another, 

8 For *in the hand of the a: 


there 8 a cup, and the wine’is-red ;| 


lof mixture ; and he j 
eth out of the same: *but the Togs 
thereof, all the wicked of the a 
be wring: them out, and d 


9 But I will declare for ever ‘Twill 
sing praises to the God of Jaedb. 

10 “All the horns of the wicked 
also will I cut off; but ‘the io ag 
of the righteous shall be exal 


it is? our 
























hast *made|} 


‘| 2 Heb. desert. 


God s majesty.in the church. 
PSALM. 76; 


1 A declaration of God's majesty in the church. ll Aw 
exhortation to serve him reverently, 
To the chief Musician on Nég‘i-ndth, A Psalm of 
Song? of A‘siph. 3 
N *Ji‘dih « God known: his 
name 7s great in Is‘ra-€l, . 

2 In Sa‘lém’ also is his tabernacle, 
and his dwelling place in Zidn.- 

3 *There brake he the arrows of 
ye bow, the shield, and the sword, 
and the battle. Sedah.-:-. 

Thou art more glorious. and ex- 
cellent *than the mountains of piey, 
5:*The: stouthearted are spoiled 
|*they: have- slept: their sleep : 
none of the men of might 
fonne their hands. 
|: 6*At thy rebuke, O God of J a/edb, 
-.| both-the chariot and horse are cast 

.| into a dead sleep. 

7 pnea even Se art to be feared: 
and: who may stand: in thy sight 
when once thou art angry ? 

8 ?Thou ieee cause judgment to 
be heard. from heaven; ‘the earth 
feared, and was still, 

9 When. God ‘arose to judgment, 
2s Aae all the meek of the ear th. 

10. ‘Surely the wrath of man shall 
praise thee: the remainder of wrath 
shalt thou restrain. * 

11.*Vow, and Pay sinter the Lorp 
your God : ae all that bé round 
about. him bring ee Tunto 
eh eee ora to 

Heshall cutoff the: spirit of 
eae *he is terrible to: the kings 
of the earth. 


PSALM ETS Bi 


1 The pealmist sheweth what flerce combat he had with 
difidence. 0 The victory which he had. 


To the chief Musician. J _tto ite Jean ‘thin: A, Psalm 


CRIED mat God with my voice, 
-even unto. God: with my. voice; 
and he gave ear unto me. = 

2-In: the day of ,my: trouble I 
‘sought the, Lord ::tmy sore ran in 
: ip might, on and ceased not: my soul 

ve si comforted. 

onal ene God, poe ee 
troubled :, I com lained, and 
spirit was overwhe Se& Sah. 


: and 
Jer. 51, 39. have 


™Gen. 17. 7, 8. 
Pa. 106. 45. 


* Ps. 57, title. 
Sor, 
Destroy not, 
t Keel. 5. 4-6. 
§ or, for 
Asaph. 
“2 Chr. 32. 22, 
23, 


Ps. 68. 29. 


«| 7 Heb. to fear. 


= Ps. 68. 85. 


8 or, When I 
shall take 
@ set time, » 


+ Ps. 29, & 
62, titie. 
¥ Zech. 1. 21. 


9 or, for 
Asaph. 


* Is. 26. 9,16, 
1 Heb. my 
hand, 


* Ps, 50. 6. 
51 Sam, 2. 7. 
Dan. 2. 21. 


PTO 21. 20. 4 Thou holdest mine eyes waki 
Rev.'14. 10... lam so troubled that Icannots 
Peccate haye considered the days of 
irate 9 Rite Bic years of ancient times. 
ids |p pentcon 7 6 I call to Loar Ge my 80) 
Ps, 143, 5. ee the night: I commune wit! 
1s.51.% "| mine ‘own “heart and’ my. spirit ; 
9 Ps, 101. 8. nt: search 
ee ite “Wal the Lord cast off for ever? 
tree i, | aud-will he be favourable no more? 
‘& 148, 14, 


‘8 Ishis mercy ‘clean gone for ever 1 
B52 : 


Gottes Geridt itber die Stofgen. 
Biche; du laffeft verfiegen ftarte Strdme. 
*P jf. 104, 10. 


16. Tag und Nacht ift dein; du macheft, 
Daf beide Sonn’ und Geftien ihren ge- 
wiffen sat haben. 

17. Du jegeft einem jegliden Lande 
feine Grenge; Gommer und Winter maz 
heft du. 

18. So gebdenfe doch de8, dah der Heind 
den HERR fehmihet, und ein toricht 
Bolt laftert deinen Namen. 

19. Du wwolleft nidt vem Tier geben 
die Seele deiner Turteltaube und “deiner 
elenden Tiere ed fo gt vergeffen. 

*Pf. 9, 19. 


20. Gedenf an den Bund; denn das 
Land ift allenthalben jammerlicd) verhee- 
tet, und die Haufer find zerriffen. 

21. Yah den Geringen nict mit Schan- 
Den davongehen, denn die Wrmen und 
Glenden riihmen deinen Ramen. 

22. Mache: did) auf, GOtt, und fiihre 
‘aus *deine -Gache; gedenf an die 
Sdhmach, die dir taglid) von den Toren 
widerfahret. *Def. 49, 4, 

£23. Bergif nicht des Gefdreies deiner 
Heinde; das Xoben deiner Widertwarti- 
gen wird je langer je grifer. 


Der 75, Pfalm. 


Rob det Wurder Gottes.. Warnung vor 
Sicherheit, 

1. Cin Pjatn und Lied Wffaphs, dak ex 

tidt umfame, vorzufingen. 

2, Wir danfen dir, GOtt, wir danten 

bit und berfiindigen *deine Wunder, dak 
Dein Name fo nahe ift. *Pi. 9, 2. 
_ 8, Denn gu feiner Bett fo werde ich recht 
richten. 

4. Das *Land zittert und alle, die drin- 
“nen wohnen; aber id) halte feine Saulen 
~feft. Sela. *Joel 2, 1° 

. Sh fprach gu den Ruhmredigen: 
“Richmet nicht jo! und gu-den Gottlofen: 
Podhet nist auf Getwalt! 

6, Pochet a jo hoc) auf eure Gervalt, 
> vedet nicjt halsftartig, ~ 
7. e8 Habe feine Not, weder bon Auf- 

ang nod) bon Riedergang, nocd) bon dem 
ebirge in dev Wiifte. : 
8. Denn GHOtt tft Richter, dev *diefen 
niedriget und jenen erhobet. 
1Sam 


9. Denn der HERR hat einen ‘Becher 
in der Hand und mit ftarfem Wein voll 


~ cingefdentt und fdjentt aus demifelben; 


aber die Gottlojen miiffen alle trinfen i 


und die Kefen ausjaufen. 
F ~yotlgue! ol Spies amen be OA Me Us igs 


10. Yeh aber will vertiindigen ewiglid 
und Lobjingen dem GOtt Jatobs. 


‘Jl. Und will alle *Getwalt der Gott- 


‘Lofen jerbredjen, dak die Getvalt des Ge- 


Pfalmen, 
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tecjten erhihet werde. *B. 5. 


Der 76, PBjalm. 
Gott ift feiner Riche Sdhugwebr. 

L, Cin Pjalmlied Uffaphs, auf Saiten- 
fpiel porgufingen. 

2. GOtt ijt in Juda befannt, in Ssraet 
ijt fein Name herrlid;  — 

3. Bu Salem ift fein Gegelt und *fetne 
Wohnung zu Bion. *Nf. 9, 12. 

4, Dajelbft *zerbridt er die Pfetle des 
Bogens, Sdhild, Schwert und Streit. 
Sela, *Pf. 46, 10. Bef. 9, 4F. 

5. Du bift herrlicer und madtiger denn 
die Naubeberge. 

6. Die Stoljen miiffen beraubet werden 
und entfdlafen, und alle Krieger miiffen 
die Hande laffen finfen. 

7. Bon deinem Schelten, GOtt Yafobs, 
finft in Schlaf beide Rof und Wager. 

8. Du bift erfdhredlich.  *Wer fann vor 
dir ftehen, wenn du gilrneft? PF. 90, 7. 

9. Wenn du das Urteil laffeft horen 
bom Himmel, fo erfedjridt das Erdreid) 
und twird ftill 

10. wenn GOtt fic aufmadt, *su ride 
ten, da er helfe allen Elenden auf Erden. 
Sela. *%ef 34, 85 13, 9. 

11. Wenn Menfdhen wider dtd tviiten 
fo legeft Du Ehre ein; und wenn fie nod 
mehr miiten, bift pu auch noch geritftet. 

12, Gelobet und haltet dem HERRn, 
eurem @Ott, alle, die ihr um ihn her 
fetd; bringet Gefdente dem Sdhredlidjen, 

13. der den Fiicften den Mtut nimmt 
und fdjredlich ijt unter den RKinigen auf 


rbden. 
Der 77. ‘PBfalm. 


Der Frommen Anfehtung und Troft. 

1, Cin Pjalm Affaphs fiir *eduthun, 
borjzufingen. *Pj. 62, 1. 

2. Jd) fchreie mit meiner Stimme ju 
GOtt; gu GOtt fdreie ich, und ev er- 
hiret mid. ‘ 

3. *3n der Beit meiner Not fuche id den 
HErrn; meine Hand ift des Nachts aus- 
geredtundlagt nidt ab; denn meine Seele 
twill fic) nicht troften laffen. *Bf. 86, 7. 

4, Wenn id) betriibt bin, fo denfe id) an 
GHtt; *wenn mein Herg in Wngften ift, 
fo vede id. Sela. *$f. 18, 7. 

5. Meine Uugen Haltft du, dag fle wa- 
den; ic) bin fo ohnmadtig, dak ich nicht 
teden fann. : 

6. 3h *denke der alten Beit, der bori- 
get Jahre. *Pf. 143, 5. ef. 51, 9 f. 

7. Boh dente deS Nadts an mein Sai- 
tenfpiel und *rede mit meinem Herzen; 

in Geift mub forfden. *Pf. 4, 5. 

8. Wird denn *der HEre ewiglid ver- 


‘ftofen und feine Gnade mehr erzeigen? 


*Pf. 79, 5; 85, 6, RKlagl. 3, 31. 
9, -Sft's denn gang-und gar aus mit 
70 


God’s wrath against the PSALMS. incredulous and disobedient. 


po his promise fail }for  ever-}1 Hon. to gen. |in God; aud not forget the works of 
ore ? piso AnorpeiRC ter | but keep his commandments : 
ap ath God! *forgotin to be ora Jacavie” |18 And !might not ‘be ied 
cious? hath he in anger shut up his athers, a stubborn and rebelliou 
tender mercies ? Selah. . 38. 9. generation; a generation *that set 
ee eo sad, This i my nape pees iat BE Sbeis heart prank a WS wae 
EL wilt ren er the years 0} @} ‘their “ |spirit was not sted with 
right pene of the oat Pligh Bite vi pete sap oe of E- Es ee God. 
will remember. the works of | «ps... 5. and *carrying bows, turn 
ae Lorp: pea I will remember * Heb, the Faek in the Set of battle. 
BE ears oe ond ales oF’ all thy |" G = They beet noise 
will medi ep ce y od, and refu 0 in hi ; 
won gee talk of th Choe ot 9 F Pa. 106. 13, M1 And if fous at had woe ne his 
g wa, od, 1 in the } ¢ ¥s. 78.17. wonders that he had shewed them. 
aarnetaeer: who 9 80 great a God . | 12 Marvellous things did he in the 
as our God? pieht of their. fathers, in the land of 
14° Thou art the God that doest | sxum, 13. 2. Peypt *in the ee d of Z6-an. 
wonders: thou hast: declared thy }i-ex. 14.2. e divided the sea, and caused 








ae among the ple. Ex. 15. 8 chord to pass throu. ugh; and he made 

hou hast with thine arm|/£<.65..  |the waters tostand as an heap. 

BS hes a pid: rca the er i) Beer AE the ™In ie peer and - lea 
a-edb an Os@p em wil a clo and @ e 
16 “Lhe waters saw tongs O God, "Bx. M4 2. ee with a light of fi re. : 
he waters. saw thee; they were a-|°Num. 20. 11. °He clave the rocks in the wil- 

braid) the depths also were troubled. dave and _ them drink as out 
7 *The clouds poured out water :|4 Heb. me oe the fe oret epths. 

the a sent put 2 coene »thine Bene itanh : sf He bron 4 setreays oan out 
ano s also went abroai with water. of the rock, and caused: waters= 

8 The voice of thy thunder was |”2Sam. 2. 15. fee down like rivers, ‘ 
2. heaven: the iehtain 3 light-|*e-%2. | 17 And they sinned yet more a- 
ened the world: "the earth trem- Keg ainst him by ‘provoking the most 
ae and shook. ie eR in’ the wilderness. 
19 ‘Thy way 7s in the’sea, and thy |* nav, 3. 15. And “they tempted God in their 


ath in the great waters, *and thy | “=x. 16 2. heart t by cer eed meat for their lust. 
Pili are not known. * Ex, 14. 28. y spake against God ; 
- 20 "Thou leddest ie ee eople like }’F*23,7,. ao es n, God # *furnish a table 
a flock by the hand O-sé3: and | « yen, order... |i é e wilderness 
ar‘on. # Num, 20. 1. Behold, he Lis the rock, 
PSALM 78. hat ie waters gushed out, and the 
streams overflowed; can he gtve 
and disobedient. 87 The Israelites being rejected, God bread also? can he provide esh 
chose Judah, Zion, and Da , fon his people? 
E *Mis‘ehM6 of A’siph, *Ps. 74 title “| 21 Therefore the Lorp heard this, 
(AVE ear, O my people, to my |‘. 4? land was wroth: so a fire was’ kin- 
incline your ears to the} ‘zivin-” |dled against J are0), a ene anger also 
words of my mouth, siruction. |! came up against 
2°41. will ee my mouth in, a|* mot. 13.35. | 22 Because they heboved not In 
will 


porable: I utter dark sayings |? Heb. 3. 18. God, and trusted not in his salva- 
of o 
3 Which we have heard and known, 23 Though he had commanded the 


and our eo. pave ea Be re mock oe a tek ee above, °and opened the 
e not hide them from |? Deut. 6.7. oors of heaven 
their children, ‘shewing to the gen-|.7°".* ,, | 247And had rained down man‘na 
eration to come the praises of the|ysome.s1,- 
Lorp, and his strength, and his won- 
derful works that he hath done. 

5 For “he established a testimony 
in Ja-edb, and appointed a law in ‘He caused an east oe Sto 
Is‘ra-8], which he commanded. our blow in the heaven: and by 
fathers, ‘that they should’ make} arin... 31. Dawes he» brought in the south - 
pe known to their children: 8 Heb. t6 go, | 

6 *That' the generation: to come |§ Deut. 4.9. ‘OT He Tatnies, flesh also upon them 
might ae them, even the children |*P». 102.18) |as dust, and Cand "pen like 
which shoul be born: who should |*#eb wt Jas the sand of the 

‘arise and ieee them to their chil:| % 28 And he let 2 fall 4 in the “thei 


ra th ‘ d about their 
an That: they might, set their hope eir camp, round a 


them of the corn of heave 
| 25 7Man did eat ae Sead ‘he 
|sent: them meat to the f: 


bitations. 
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aud) ihren Rindern vertiind 


\\ 





“Gottes Born gegen die 


¥falmen. 


Unglaubigen u. Ungeborfamen. 





fees Giite? und hat die Verheifung 
ein Ende? 

10. Hat denn GOtt vergeffen, gitaidig ju 
fein, und feine Barmbergigteit bor Zorn 
A da Sela, 

ber dod) fprach ich: *Ych muh das 
leiden; die rechte Hand de§ Hidhften tann 

alles dubdern. *Pf. 16, 2, 

12. Darum gedent’ id) an die Tate des 
HERRn; ja, ich *gedente an deine vori- 
gen Wunder *Pf. 71, 17. 

13. und rede von allen deinen Werfen 
und fage don deinem Tun. 

14. GOtt, dein Weg ift heilig. Wo ift fo 
ein madtiger GOtt, als du, GOtt, vift? 

15. Du bift der GOtt, *der Wunder 
tut; di haft deine Macht beweifet unter 
den Boltern. *Pf. 98, 1. 

16, Du haft dein Volf erlsfet gewaltiglich, 
die Minder Satobs und Yofephs. Sela. 

17. Dte Waffer fahen dich, GOtt; die 
Wafer fahen did) und dnofteten fic, und 
die Liefen tobeten. 

18. Die diden Wolfen goffen Waffer; die 
*Wolfen donnerten, und die Strabhlen 
fubren daber. “Pf. 29, 3. 

19. ©8 donnette im Himmel; deine 
‘Blige leuchteten auf dem Croboden; da8 
Erdveich regte fic) und bebete davon. 

20. Dein Weg war im Meer und dein 
Pfad in grofen Waffern, und man fpit- 
rete Doc) deinen Fup nidt. 

21. Du *fiihreteft dein Bolt wie eine 
Herde ets durd) Moje. und Waron. 

*2 Mof. 12, =p 14, 22, 


Der 78. Pialm. 


Erjiblung der Wobhltaten und Strafen Gottes, 
feinent Bolt ergeiat. 

1, Cine Unterweifung Afjaphs. 
Hore, mein Bolt, mein Gefek; neiget 
eure Ohren: gu ber *Rede meines Munz 
des! *Spr. 8 Sf. 
2. Seh will *meinen Mund auftun ju 
Spriidhen und alte Gefchidte ausfprechen, 

*Pf. 40,4 f. Matth, 13, 35, 

“3. die wir gehiret haben und wiffen 
and unfere Vater uns erjahlet ha er, 
*Joel 1, 3 

4. dab tir’s nist berhalten follen ihren 
Opinbern, die hetnach fommen, und bver- 
fiindigen den Ruhm- des HERRn und 
pene Macht und Wunder, die ev getan 


Bh bat fi tete ein Zeugnis auf in yatob 
‘und gab ein Gefek in ¥8racl, das er un- 
fern ret gebot, 3u lehvew ihre Kinder, 

6, auf dak die Nachfommen ferneten 
“und die Farah die nod) follten geboren 
werden, wenn fie auffimen,. dak fie. es 

igten, 
7. dab fie fekten auf GOtt ihre Hoff- 


nung und nidt vergifen der Taten 
GOttes und feine Gebote hielten, 

8. und nicht iwiirden tie ihre Vater, eine 
*abtriinnige und ungehorfame Urt, wel= 
chen ihe Herz nit feft war, und ihe Geift 
nidt trewfid) Dielt an @Ott; 

*5 Mof. 32, 5 Ff. 2B. 

9. wie die Kinder Ephraim, fo gehar- 
nifcht den Bogen fithreten, abfielen gur. 
*Seit des Streits. *Pf, 140, & 

10. Sie hielten den Bund GOttes nicht 
und twollten nicht in feinem Gefek wan- 
defn, 

11, und vergakerw feiner Taten und fet- 
ner Wunder, die cr ihnen erjeiget hatte. 

12. Vor ihren Vatern tat er Wunder in 
Uayptenland, im Felde Boan. 

13. Gr *gzerteilete das Meer und liek 
fie Durdyhin gehen; und ftellete das Waffer - 
wie eine Mauer, 

*2 Mof. 14, 21—23, 

14. Er *leitete te de8. Tages mit einer 
Wolfe und de8 Yachts mit einem Hellen 
qreuer. *2 Mof, 13, 21 f. 

15, Gr *rif die het in dev Wiifte 
und trantete fie mit Wafer die Fille; 

*2 Mof. 17, 6 f... Pfr 105, 41. 

16. und liek Bache aus dem Felfen 
ipo dak fie hinabfloffen wie Waffer= 
trime 

17. Noch fiindigten fie weiter wider ihn 
und. ergiirneten den Hocdhften in der 
Witfte; 

18. und *berfudten GOtt in ihrem Her-= 
gen, dah tfie Speife forderten fiir ihre 
Seelen; *1 Ror. 10, 9. F4 Mof. 11, 4. 

19. und redeten wider GOtt und fpra- 
hen: Ja, GOtt follte wohl tinnen einen 
Tif bereiten in der Wiifte! 

20: Siehe, er hat wohl den elfen ge- 
fehlagen, dak BWaffer floffen und Bade 
fich ergoffen; aber wie tann er Brot geben 
und feinem Volt Fleijc) verfchaffen? 

21. Da nun das der HERR hovete, ent- 
brannte er, und Feuct ging an in Yatob 
und Zorn fam tiber Jsrael, 

22. dak fie nist glaubeten an GOtt 
und boffeten nidjt auf feine Otlfe. 

23. Und er gebot den Wolfen. droben 
und tat auf die Tiiren des Himmets; 

24. und lie *da8 Man. auf fie regnen, 


' gueffen, und gab ibnen Hinunelbrot. 


Mof..16, 4.14 Ff. 
25. Sie Pi *Engelbrot; er fanbdte 
ibnien. Speife die Fille... *Weish. 16, 20. 


26, Er liek weben den Oftwind unter 
dem Himmel und ervegte durd) feine 
Starte den Sitdwind, 

27. Und ae Gleifd atif fie vegnen ‘tute 
Staub und Vigel wie Sand am Meer; 
28. und lie *fie fallen unter ihr Lager 


i sure ba fan toohneten. 


of. st 31. 


God’s wrath against the 


29 “So they did eat, and were well 
fille : for he gave them their own 


desire 

30 They were not eed from 
their lust, put while their meat 
oe et in their mouths, 

he wrath of God came upon 

x ty and slew the fattest of them, 
and-?smote down the ‘chosen men 
of Is*r4-él. 

32 For all this they sinned still, 
oe believed not for his wondrous 


orks, 

"33 ? Therefore their da 
consume in-yanity, and their years 
in trouble. 

34 ‘When he slew them, then they 
sought him: and they returned and 
enquired early after God. 

they remembered that 

God was their rock, and the high 

God their redeemer. 

36 Nevertheless they did "flatter 

im with their mouth, and they 
fied: unto him with their tongues. 

37 For their heart was not right 
with him, neither were they sted- 
fast in his covenant. 

38 *But he, being full of compas- 
sion, for ev their iniquity, and 

destroy them not: yea, many a 

time “turned he his anger awa) 

and did not stir up all his wrath. 

39 For *he remembered *that they 

were but flesh; *a wind that pass- 
eth away, and_cometh not again. 
40 How oft did they “provoke ® 
him in the wilderness, and grieve 
him in the desert! 

- 41 Yea, cbbes turned back and 

tempted God, and limited the Holy 

One of Is‘ra- al. 

49 alee, rémembered not his hand, 
nor the day when he delivered them 
7from the enem: 

_43 How he had ® ‘wrought his signs 
in iBteynt, and his wonders in the 
field of Zo-an 

44 9And had turned ges rivers 
into blood; and _ their fi ; that 
they could not drink, 

45 * He sent divers sorts of flies a- 
mong them, which devoured them ; 
and ‘frogs, which destroyed them. 

6 *He gave also their increase 
unto the caterpiller:: and their la- 
bour unto the locust 


47 °He ‘destroyed their vines with. 
; hail, and their sycomore trees with! 


st: 

48 ?He® gave uj their cattle also 
to the hail, and t eir flocks to *hot 
thunderbo bolts, - 

49 He cast. upon them the fierce- 
ness of his anger, wrath, and ect 
nation, and trouble, by.sending evil 
angels among them. 


did he} 


PSALMS. 










* Num. 11. 20. 

1 Heb. He 
weighed 
@ path, 

2 or, their 
beasts to 


s 
the murtain, 


6 Ex, 12, 29. 

° Ps, 106. 22. 

@ Ps. 77. 20. 

3 Heb. made 
to bow. 

4 or, young 
men. 


¢ Ex. 14. 19, 


h Ex. 15.17 


4 Hos. 5. 15. 


& Josh. 13. 7. 


t Deut. $2.4, 


15, 31. 
™In. 41. 14. 

& 63. 9. 
” Ezek. 33. 31. 
° Judg. 2. 11. 
P Ezek. 20. 27 


4 Hos. 7. 16. 
” Num. 14. 18, 
20. 
* Deut. 32. 16, 
21. 
Judg. 2. 12. 
t Deut. 12. 2, 
“Ts. 48, 9. 
* Ps. 103, 14, 
¥John 3. 6. 
* Job 7. 7, 16. 


“Ps. 95 8-10. 
Heb. 3. 16. 


6 or, rebel 
against him. 


6 Judg. 18, 30. 


¢ Num. 14. 22, 
Deut. 6. 16. 


41 Sam. 4. 10, 


7 or, from 
affliction, 

8 Heb. set. 

¢ Jer, 7. 34. 

9 Heb. praised; 


41 Sam. 22. 18, 


9 Ex. 7. 20. 
Ps, 105, 29. 


h Job 27. 15. 

+ Ex. 8. 24. 

Ps. 105. 31, 
ks. 42. 13. 
‘Ex. 86. 
™] Sam. 5. 6. 
"Ex. 10. 13. 


° Ex. 9, 23, 25. 
Ps.4105. 33. 


1 Heb. kitled, 
2 or, great 


hailstoncs. “ 
P Ex. 9. 23-25. 


3 Heb. He 
shut up. 


4 Ps. 87. 2, 


4 or, lightnings. 
5 Heb. founded. 


18am. 16, 11, 
2 
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f Fad ay geo 


- incredulous amd disobedient. 
50 1He made a way to his anger; 


he spared not their soul from death, 
ys ave their life over to the pes- 


ot ea ha smote all the firstborn in 
E+gypt; the Seo a their strength 
in “the tabernacles of Ham: 
"52 But ¢made his eve people to go 
forth like sheep, and guided them 
in the wilderness like a flock. 
"53 And he *led them on safely, so 
that they feared not: but, the sea 
their enemies. 
And he: brought them hie ye 
ona: of his *sanctuary, ev 
this mountain, which his at (ee 
had purch: 
e.cast out the heathen also 
before them ap kdivided them an 
inheritance by line, and made the 
abe of Istra-él to dwell in their 


“ee °Yet they tempted.and pro- 
voked the most high God, and kept 
not his testimonies : 

57 But *turned back, and dealt - 
unfaithfully like their fathers: they 
were turned aside “like a deceitful 


bow. 

58 *For they provoked him to 
anger with their ‘high places, Bt 
moved him to jealousy with. their 
graven ima, Bes. 

59 When God heard this, he was 
wroth, poder abhorred Is’r4-é1: 

60 So that he forsook the taber- 
nacle ef Shiloh, the, tent which he 
placed among men 

61 °And deGversi Be strength 
into captivity, at and his glory into 
the enemy's an 

62 *He gave nd. people over also 
unto the sword; and was wrot. 
ae his inheritance. : 

63 The fire consumed their young 
men; and om 
"given to ma 

47Their men fell by the arordl 
and: Pita widows made no lamen- 


tae “Then the Lord awaked as oné 

out of sleep, and *like a m ighty man 

pee shouteth by reason of wine. 
And “he smote his enemies in 


a Poggi were not 


‘ the hinder parts: he put them to 


a6 etual ares roach. 

oreover he refused the taber- 
nacle of J: bee and chose not the 
tribe of B*p: 

68 But ‘cae the tee of Judah, 
the mount Zion ¢which he loved. | 

no ts he built his sanctuary like 

h palaces, like the earth: which: 

24 hath "established for ever. ° 

70 "He vend David also his serv- 


| [ent aeaaee took rcp — the Wes 





a Fg eal 


“ delte, dab fie ihre 


» ftifeng jterben; 
 Bhlioda *er alle Erftgeburt in Waypten 


Hams, 


@ottes Born gegen dte 


Pialmen, 


Ungliubigen u. Ungeborfamen. 





29. Da afen fie und wurden alfju fatt; 
et lieB fie thre Luft bithen. 

30. Da fie nun ihre Luft gebiifet hatten 
und fie noc) davon agen, 

31. da *fam der Zorn GOttes ither fie 
und eriwiirgete die BVornehmiten unter 
ihnen und fdjlug danieder die Beften in 
Ssrael, *4 Mof. 11, 33. 

32, Uber iiber das alles fiindigten fie 
noc) mehr und *glaubten nicht an feine 
Wunder. *Pf. 106, 24. 

33. Darum liek er fie dabinfterben, dak 
fie nichtS erlangeten, und muften ibr 
Nebenlang geplaget fein. 

34. Wenn er fie erwiirgete, fucjten fie 
ihn und ftehreten fich friihe 3u tt 

35. und gedadten, Dak GOtt *ibr Hort 
ift und GOtt der Hbchfte ihr Erlajer ift, 

+P. 19, 15, 

36. und Heucelten ihm mit ihrem 
Munde und logen ihm mit ihrer Bunge. 

87. *Aber ihe Herz war nicht feft an 
ihm und hielten nicht treulid) an feinem 

unde, *Matth. 15, 8. 

38. Er aber wat barmberzig und ver- 
gab die Miffetat und vertilgte fie 3 
und twendete oft feinen Zorn ab und ft eB 
nicht feinen gangen Zorn geben. 

39. Denn er gedadte, daf fie ih 
find, ein Wind, der dahinfahret und 
nicht wiederfommt. ; 

40, Sie ergiitneten ihn gar oft tn der 
Wiifte und entriifteten ihn in der Cindde. 

41. Sie verfudten GOtt immer twieder 
und meifterten den Heiligen in Bsrael. 

42. Sie dachten nicht an feine Hand de8 
Tages, da er fie erlofete von den Feinden, 

43. wie er denn feite Beiden in Xoyp- 
ten getan hatte und feine *YWunder im 
Vande Boan, can *93, 12, 
AA, da ev ihr Rig e" in Blut twan-z 

diche nicht trinfen 
Tonnten; *2 Mof. 7, 20 f. 

45, Da ev. *Ungeziefer unter fie fdjicte, 
Die fie fraken, und Mrdten, dte fie ver= 
Derbeten, - *  *2 Mof..8; 6. 24. 
46. und gab ihr Getwdehs den Raupen 
und ihre Saat den Heufdhreden; 

47. da et *ihre Weinttide mit Hagel 
lug und ihre Maulbeerbaume mit 

ch loRen ; *2 Mof. 9, 25. 
48. da et ihr Bich fchlug mit Hagel 
und ihre Herden mit Strahlen; 

49, da et bdfe Engel unter fie fandte in 
setae gtimmigen Zorn und lief fie to- 

en und toiiten und Leid tun; — 

50. da ev feinen ean Tieh fortgeher 
und ihre Seelen vor dem Lode nicht ver= 
at und fieh ihr *Bieh an der Pe- 

*2 Mof. 9, 6. 9. 


fcjlug, die erften Crben in den Hiitten 
' *2 Mof.-12, 29°F. 


BBA 


_ gefreiet bleiben. 


52, Und *lief fein Volf ausziehen wie 
Schafe und fiihrete fie wie eine Herde 
in der Wiifte. *Pf.77, 21. 

53. Und er *Leitete fie ficher, Daf fie fic 
nicht piemeereas aber ihre Feinde bededte 
das Meer. *2 Moj,. 14, 19. 22. 27. 

54, Und brachte fie in feine heilige 
Grengze, gu Ddiefem Berge, *den jfeine 
Rechte erworben hat. *Pf. 80; 16. 18. 

55. Und *bertrieh bor ifnen her die 
Vilfer und liek ihnen das Erbe austei- 
{en und lick in jener Hiitten die Stamme . 
Ssracls wohnen. *Pf. 44, 3, 

56. Uber fie verfudten und ergiirneten 
GHOtt, den Hidhften, und hielten jeine- 
Seugniffe nidt; 

57. und fielen jurii€ und beradteten 
alles, wie thre Bater, und hielten nidt, 
*gleidwie ein Lojer Pogen; 

*9of. 7, 16. 

58. und ergiirneten ihn mit ihren Qb- 
hen und reizeten ihn mit ihrem Gogen. 

59. Und da das GOtt hirete, ent- 
brannte er und verwarf BSrael fehr, 

60. dak et *feine Wohnung 3u Silo 
lieh fahren, die Hittte, da er unter Mten- 
fen wobhnete; *1 Sam, 4, 11. 

61. und gab re Macht ins Gefaingnis 
und ihre Serrlichfeit in die Hand des 
Peindes ; 

62. und iibergab fete Volt ins Sdhwert 
und entbrannte iiber fein Erbe. 

63. Yhre *unge Mannjchaft frak das 
Teuer, und pe Sungfrauen mupten un- 

*Hiob 1, 16. 

64. Shre*Priefter fielen durdhs Schwert, 
und dwaren feine Witwen, die da weihen: 
follten. *1 Sam. 22, 17. 

65. Und der HErr ertvachte wie ein 
Schlafender, wie ein Starter jaudhget, 
der bom Wein fommt, : 

66. und *fdlug jeine Fetnde bon hinten — 
und hangete ihnen cine etwige Schande 
an. *1 Sam. 5, 6 

67. Und bertwarf die Hiitte aa 8 und 
erivabite nidt den Stamm Ephraim, 

68. fondern -ertwahlete den Stamm 


_ Suda, den Berg Bion, tweldhen er Liebte. 
69. Und bauete fein Heiligtum hoch, tie ” 


ein Land, Das etviglich feft ftehen foll. 
70. Und *erwahlete feinen Knecht Daz 
pid und nahm ihn bon den Schafitatlen; — 

*1 Sam. 16, 11 f. Oy at 


The desolation of Jerusalem. PSALMS, The miseries of God’s people, 


71} From following “the ewes great |! eb. Gta ear, O Shep. herd of Roe 

wie oung he prowehy him *to feed pace Wier: thou that heath est J Gaenl ie 
aedb his ie Bon le, and Is-ré-él his),95.%, 52. |@ flock; thou that dwellest, between 

Peek Paes ste chérci -bims, ‘shine forth. 
72 So ha te fed ee! Ser ans to the} Ps. 50.2 2 Before E-phra- im and Bengjé-min 
hee ity of his heart; and guided |¢ixias {and Ma-nis‘séh stir up thy strength, 
y the skilfulness of his hands. a come and save as 
; *Turn us again, O God, ‘and 
PSALM 79. suse thy ne Ae shine ; and we 
2 The psalmist complaineth of the desolation of Jeru- 


shall ie) saved 
Saleen. /B Be praders Sor .aeliver ange: 4-0 Lorp God of hosts, how long 
A Psalm Sof A‘siph. 


4wilt thou. be angry against the 
GOD, the heathen are come into prayer of thy people? 
?thine inheritance ; pee 5 "Thou. feedest tan with the 
temple have .they. Aotled 


bread of tears; and. givest- them 
here aa Jé-ru‘sa-lém on ead tears to drink in great measure. 


ies of thy servants | i-mic. s. 12. 6 ‘Thou. makest us_a strife unto 
have they given to be meat unto the | * Jer. 7. 3s. LA neighbours: and our enemies 


fowls of the heaven, the flesh of thy *Pe 44.18. ie h among themselves. 


saints unto the beasts of the earth, 
3 Their blood have they shed like ie cause thy face to shine; an 
water round about Jé-ru‘sd-lém ; we shall be saved. 
and there was none to bury them. |1s.5.1,7 it aN hast brought ”a vine out 
4 Weare become a reproach to our} 3,2 2). Egypt: "thou hast cast out the 
neighbours, a scorn and derision to|»p,, 4 2 ot Nea and planted it. 
them that are round about us. Thou preparedst room before it, 
5.*How long, Lorp? wilt thou be|+r.741,0 |and didst cause it to take deep root, 
angry for ever? shall thy ?jealousy |rzeps.¢.8 |and it filled the land. 
burn like fire ? 10 The hills were covered with the 
6 “Pour out. thy wrath upon.the |13er.10.2. | shadow of it, and ~ se . there- 
heathen that have “not known thee, |_ ev: 161: } were like the peed rs. 
and upon the ie eae that have 1 She sent out her bevel eee the 
*not called upon thy- name. Pes and her branches ae the river. 
7 For they have devoured Ja-edb, y hast thou then ‘broken 
and laid waste his dwelling place. down her hedges, so eas all they: 
8 O remember not against _us °for- veh pass by the way do pluck nee 
mer pee let thy tender mer- 3 The boar out of the w 
cies see ily er. us: for we are Est it, and the Hs jest of fe 
be : very low: field doth devour it. 
elp us, O God of our-salva-|“2cnr.141. | 14-Return, we beseech thee, O God 
ae for the glory of thy name: |*1s. 6s. 15. of hosts: “look down from heaven, 
and deliver us, and pur x away our and behold, and visit this vine ; ¢ 
si "for thy name’s sa W Ser. 14. 7. 5 And the vineyard which thy 
0 *Wheretore should ie pentnen # Ps, 42. 10. ght hand hath planted, and the 
say, Where 7s their God? let him be Preach that thou madest strong for 
ae among the heathen in our |? He». ‘oye 
ight dy the ‘revenging of the blood | .77"." . Zt 1s burned with fire, it 7s cut 
of a servants which 2s shed. «7. |down: *they perish at the rebuke 
ot ae sighing of the prisoner >Ps.102.2. |of f thy countenance 
laa fore thee ; according to the | ° Ps. 89.21. t+ thy hand be: be upon the ae 
greatness of ®thy power ®*preserve | ° Heb. of so aca hand, upon the son of 


pies those that are appointed to ie an om thou est strong for 


the children 
i? And render unto our neigh- pen thyealt So will not we go back from 
bours “sevenfold into their bosom} 1.6.67. | thee: quicken us, and we will call ~ 
* their popronehy Ww horas they kre fu ig thy name. 


‘urn us again, O God of hos 





haye ee th ag) weeks Ps. 74, 18, i 9 Turn us neal, O oth God z 
cit they postane will give th hee thanks|,«®= ee Tae Oe ae 
‘or ever: we will shew forth thy|,*.°* i 

praise to all generations. ip an PSALM 81. 
gi pelts ie 1 Anvexhortation toa adlemn-pratetng of God... 4 God 
PS ALM 80. © Pa. 8, title. challengeth that duty by reason of his benefits. 
: ib 2 ; To the chief Musician *upon Gittith, 4 Psalm 
1 The peatmise complaineth of the misertes of the. church. |" 3 7°% 2of A‘skph, 
st eclepM  mm dal ee ee t Br. 40, & Gy ING aloudunto God oust “ 
To fef Musici Shé-shAn‘nim- Pert makea joyful noise unto the 
ee Rant b Peal tof Rea pres Jaeob. 
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t 


Dte. Zerftirung Serufalems, 


71, bon den fiugenden Schafen holte 
er ihn, dag er *fein Bolt Yatob weiden 
follte und jein Erbe 3Srael. *2 Sam. 5, 2 
72,. Und ev weidete fie aud mit aller 
Treue und regierte fie mit allem Fleif. 


Der 79, Pjalm, 


Gebet wider die Feinde der Wahrheit und ihre 
Tyrannei. 

1. Gin Pjalm Affaphs. 

HErr, eS find Heiden in dein Erbe ge- 
fallen, die haben deinen heiligen Tempel 
verunreiniget und aus Serufalem Steinz 
haufen gemacht. 

2. Sie haben die Leidname deiner 
RKnedjte den Vigeln unter dem Himmel 
gu freffen gegeben und das Fleifdh deiner 
Heiligen den Vieren im Lande, 

8. Sie haben Blut vergoffen um Jeru- 
fatem her tie Wafer; und wat niemand, 
det begrub. i nl 

4, Wir *find unfern Nacdbarn cine 


Schmad worden, ein Spott und Hohn 


denen, Die um uns find. 
*Pf. 31, 12; 44, 14; 89, 42, 

5. HERR, wie lange *willft ufo gar 
glirnen und deinen Cifer tie Feuer bren- 
nen laffen? *Pf. 77, 8;. 85, 6. 

6, Schiitte *deinen Grimm auf die Hei- 
den, die dic) nidjt fennen, und auf die 
RKonigreithe, die deinen Namen nicht anz 


rufen, *Yer. 10, 25. 
7. Denn fie haben Satob aufgefreffen 
und feine Hiufer verwiiftet. 


8. *Gedente nidt unferer vorigen Mije 


Hina erbarm did) unfer bald, denn wir . 


ind faft diinne worden. *¥ef. 64,9, 
9. alte uns, GOtt, unfer Helfer, um 
. deines Namens Ehre willen; errette uns 
und vergib un8 unfere Siinde um deines 
Namens willen! : 
——— 10. Warum *lafelt du die Heiden fagen: 
| Wo sft nun ihe GOtt? Laz unter den 
Heiden bor unfern Wugen fund. werden 
die Rache deS Bluts deiner Knedte, das 
‘vergoffen ift.  *9f. 42, 4; 115, 2 Yoel 2, 17. 
11. afk vor did) fommen das *Seufzen 
det Gefangenen; nach deinem grofen Arm 
behalte die Kinder des Todes. * Pf. 102, 21. 
12. Und vergilt unfern Nadbarn freben- 
faltig.in ra Bufen ihre Shima, daz 
mit fie did), HEre, gejdhmahet haben. 
‘13. Wir aber, *bein Volt und Sdhafe 
deiner Weide, danfen dir etviglid) und 
berfitndigen rg ahubet fiir and. fitr, 


. Der 80. Pjalm. 
Gebet um Erhaltung, des, geiftliden Weinbergs, 


1, Gin Pfalm Affaphs von den Spanz = | 


tofen, vorgufingen. - 


. Bfalmen, 
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feftiglic) erwahlet Haft 


Gebet fiir Firael.. 





2. Du Hirte YSraels, hore, der du Yo- 
feph biiteft wie der Sdafe; erfdeine, der 
*pu figeft diber Shen im! 

*1 Sam. 4, 4, Pf. 99, 1. 

3. Erwede deine Getwalt, der du vor 
Ephraim, Benjamin und Manaffe bift, 
und fomm un8 ju Hilfe! 

4, GOtt, tréfte un8 und lag leudten 
*dein WUntlik, jo genefen tir. 

*] Mof. 32, 30. Bf. 31, 17, 

5. HERR, GOtt Bebaoth, wie lange 
willft Du giirnen iiber dem Gebet deines 
Bolts? 

6. Du {oetiett fie mit. *Xrinenbrot 
und tranfeft fie mit gropem Mah, voll 
Trinen. *$f. 102, 10. 

7. Du fegeft uns Auli Nahbarn gum 
Sant, und unfere Feinde fpo +e 

8. GOtt Bebaoth, trifte uns! Lak 
leuchten dein Untlik, fo genefen tir. 

9. Du haft *einen Weinftod aus Wayp- 
ten geholet und hajt vertricben die Hei- 
den und denfelben gernenitt: 

*Mart. 12, Vf: 

10. Du Haft vor ihm die Bahn gemacht 
und haft ihn flaffen einwurgeln, dag er 
das Land erfilllet hat. 

11. Berge find mit feinem Schatten be- 
dedt und mit feinen Reben die Bedern 
GHttes.. 

12, Du Haft fein Getwichs ausgebreitet 
bis anS Meer und feine Brweige *bis ans 
Wafer, *2 Mof. 23, B1. 

13, Warum ee du denn feinen Zaun . 
zerbroden, dak ihn *serreiget alles, das 
poriibergehet? - *PY. 89, 42, Bef. 5, 5 Ff. 
14, €8 haben ihn gertwiihlet die wilden 
Siue, und die wilden Tiere haben ihn 


berderbet. 
15, GOtt-Bebaoth, wende dich doch, 
yo bom Himmel und fiehe an und 


uche heim diefen Weinftod 
16, und batt don in 


und halt ihn im Bau, *den deine 


Rechte gepflanget one unb den du dir 


feftiglic) erabhfet Haft. 
17, Siehe drein und fcilt, dak des 
Brennen§$ und Reifens ein Ende werde! 
18. Dein Hand fchitke *das Bolk dei- 
ner Redten und die Veute, die du dir 
*Q, 16. 
9, fo wollen wir nidt bon dir weichen. 
afk uns leben, fo wollen wir deinen 
Namen anrufen. 
20. HERR, GOtt Bebaoth, trbfte uns! 
Rak dein AWntlik leudten, fo genejen wir. 


*Pf. 78, 54. 


Der 81. Pjalm. ~~ 
GErmahnung, wie die Felertage rest su begeben, 
1, Wuf der Githith vorgufingen: Affaph: 
2. Singet i lid) GOtte, *der unfere 
Stirte ift; euguet, bi GOtt Jatobs! 


An exhortation to praise God. 


2 Take a psalm, and bring ithe 

the timbre, the pleasant harp wit. 

the Halve ltery. 
low up.the trumpet in ere 

oo moon, .in the time appoin 

on our solemn feast day. 

4 For this was a statute Yor ‘ions 
agg iaw.of th e God of Ja“edb. 

5 This he ordained in J fico For} 
a testimony, when ‘he went out}: 
*through the land of E*gypt: /where 

heard a language that 1 under- 
stood not. 

6 I removed his shoulder os the 
burden: his hands *were delive 
from the pots. 

7 Thou calledst in trouble, and 
I delivered thee; ‘I answered thee 
in the secret place of thunder: I 

*proved thee its the waters of *Mér- 


\-bah. Selah. ; 

8."Hear, O. my Hops and I will 

begtidy: unto HA rsa Ois-ra-él, if thou 
earken unto me ; 

9 These shall no ?strange god be 
in thee; neither shalt thou worship 
strange god. 

*T am the Lorp thy. God, which 
Deoeane thee out of the land of 
Breve or ‘open thy mouth wide, and 


1N ere suas people would not 
hearken to my voice; and Is-ra-él 
would “none of me. 

12 *SoI gave them up “unto their 
own hearts’ lust: and they walked 
in their own counsels. 


13 Oh that my people had heark-|,,"7“"" 
& 


ened unto me, ‘and, Ts‘ra-él' had 
walked in - ways! 

14 I should soon have subdued 
their’enemies, and turned my hand 
against their adversaries. 


5 *The haters of the Lorp should} - 


Foxe ®1submitted: themselves unto 
but. their time should have 
suatered for ever. 


16. He should “have fed them also’ 


*with the finest of. the wheat: and 
with honey ‘out of the rock should 
I have palaptied thee. 


PSALM 82, 


1 The psalmist, having exhorted the judges, 5 and reproved 


’ their negligence, 8 prayeth God to judge. 
A Psalm Sof A‘siph. 


(Fe3 *standeth in the congrega- 
tion of the mighty; he judgeth 
among "the g 
How as will ye judge un- 

justly, and Rs: t the persons of 
the os Se'tsh 

Defend Ay poor and fatherless: 
ads justice to the ey and peedy, 
ae ” Deliver the poor and needy : 

hem out of the hand of the wicked, 

ey 7know not, neither will they 


PSALMS. . 















° Ps. 49. 12. 


Prayer against Ierael’s enemies; 


understand ; they walk on in dark- 
ness: “all the foundations of the 
earth are 'out of course. 

6 *IT have said, Ye are gods; and 
ee = you are children of the "most 


eae ‘ye shall die like men, and 
fall like one vs ey princes. 
Arise, O God, judge the earth: 
¢for thou shalt od Jud all nations. 


PSALM 83. 
complaint to God of the enemies’ conspiractes. 9 A 
prayer against them that oppress Israel. 
A Song or Psalm ‘of A‘siph. 
EEP ’not thou silence, O God: 
eae hold not thy peace, and be not 


* Ps. 11. 3. 
1 Heb. moved. 


6 Rix, 22, 28. 
John 10, 34. 


4 Mic. 7. 2, 7. 


y ae, lo, *thine enemies make a 
tumult: and they that “hate thee 
have d.up. the 

3 They have ben crafty counsel 
against thy ae ove and consulted 
itp thy den. ones. 

PG Michie said, Come, and “let 
us ae them off from being a nation = 
that the name of Is‘ra-é] may be no 
more in remembrance. 

5 For they have consulted together 
_ }with one ®consent: they are con- 
Son! ae against thee: 

6 ‘The tabernacles of Bidomi, and 
the Ish*ma-él-ites; of Mo-ab, and 
the Ha-gir-éneg’ ; 

7 Gébal, and Am‘mon, and Am? 
lek; the Phi-lis‘tines’ with the 
inhabitants of ‘Tyre; 

: 8 As‘stir also is joined with them: 
2.  |8they have. holpen the children of 
Lot... Selah. 
9 Do unto them as wnto the Mid‘i- 
&n-ites; as to *Sis‘é-ra, as to Ja‘bin; - 
Ri the brook of Kisn: 
Which perished at En’ dort 
tthe me as dune for the earth. 
1l ke their nob - beet °O*réb, 
‘and like Zeb: gee 1 their-princes 
as *Ze-bih, and as Giil-mitn'na: 

0 said, Let us take to our- 

ele the houses of in posses- 


13 0 my God, make them like a 
whedl has the stubble before the 


ta As the fire burneth a wood, and 
as Si flame ‘setteth the mountains 
on 

15 So’ persecute them ‘with 1] 
help and make them afraid wi 
thy storm. 

16 Fill their faces with shame; 
ae they may seek thy name, ro} 


17 Tat them be confounded and 
| troubled for ever; yea them be 
| put to shame, an 

13 "Phat men may kenow that thou, 


1 Ex. 17. 6, 7. 

5 or, Strife. 

™Ps, 81. 15. 

™ Ps, 50. 7. 

° Ps. 27.5. 

P Deut. 32. 12, 
Is, 43, 12. 


@ Jer. 11. 19. 
TEx. 20. 2, 
* Pa. 103. 5. 


1 Tob 9.17. 
™ver. 6. 
"Deut. 1.17. 
4 Heb. Judge. 
° Jer. 22. 3, 
FJob ba 12, 
Prov. 24. n. 


1 Mic, 8,1, 
Pa, 59. 13, 
656 


Die wahre Feftfeter. 





3. Nehmet die Pfalmen und gebet her 
die Pauten, lieblide Harfen mit Pfalter. 
4, Blafet im Neumonbden die Pojaunen, 
in unferm *Feft der Laubritfte. 
*5 Mof. 16, 18 f. 

5. Denn folches ift eine Weife in Jsraet 
und ein Redht deS GOttes Yatobs. 

6, Solches Hat er gum Beugnis gefegt 
unter Yofeph, da fie aus Wgyptenland go- 
gen und frembde Sprache gehoret hatten, 

7. da ih ihre Schulter von der aft ent- 
lediget hatte, und ihre Oande der Topfe 
los wurden. 

8. Da du *midh in der Not anriefeft, 


half ic) dir aus; und erbirete did, ba 
Dich Das Wetter iberfiel, und verjudte 
did) am Haderivaffer. Sela, 


*4 Mof. 20, 13 f. : 
~ 9, *Hbre, mein Bolt, ich will unter dir 
geugen; Srael, du follft mich Hiren, 
+f. 50, 7, 
10, dab *unter dir fein anbderer Gott 
fei, und du feinen fremden Gott anbeteft. 
*2 Mof. 20, 3 


11. *3ch bin der HERR, dein GOtt, 
der did) aus Moyptentand gefiihret hat. 
Tue deinen Mund weit auf, lap mic 
ihn fiillen! . #2 Mof. 20, 2. 

12. Uber mein Volt gehordt nicht met= 
ner Stimme, und Bsrael will mein nidt. 

13. So hab’ is fie *gelaffen in ihres 
Herzens Diintel, dap fie wandeln nach 
ihrem Rat. *Upoft. 14, 16. 

14, Wollte *mein Volt mir gat 
fein und S8rael auf meinem Wege gehen, 

*5 Moj. 5, 29; 28, 1f. 


15, fo wollt’ id ihre Feinde bald damp- 
fen und meine Gand liber ihre Wider- 
wirtigen wenden; 

16. und die Den HERRn Haffen, abe 
ten.an thm fehlen; ihre Beit aber twiirde 
ewiglich mabren.. 

17. Und ich witrde fie mit dem beften 
Meigen fpeifen und mit Honig aus dem 
Selfen jattigen. 


Der 82. Pfalm. 

Vom Stand und Amt vet weltliden Obrigteit. 
ih oe ae UAffaphs. 
OHOtt fiehet in der Gemeine GOttes und 
ift Ricter unter “den Gottern. *B. 6. 
2, Wie lange wollt ihr unrecht ridjten 
und *die Perjon dev Gottlofen vorgiehen? 
Sela. *5 Mojf. 1,17. 
3. Schaffet *MRedht dem krmen und dem 
Dir umd ami dem Clenden und 


Diirftigen gum. Medht! Aefod LT. 


Pialmen. 


A, *Grrettet den Geringen und Armen . 


und erlofet ihn aus dev Gottlofen Ge- 
“walt!” , } *Spr, 24, 11. 
5. Aber fie laffen ihnen nidt fagen und 
achten’s midyt} fie gehen immer hin im 


' Biber die Feinde. 


Sinftern; darum miiffen alle Grund, 
feften deS Landes fallen. 

6. Bh Habe wohl gefagt: * hr jeid 
Gotter und allgzumal Kinder de Hoch: 
ften; : *B. 1. Yoh. 10, 34. 
7. aber *iht werdet fterben wie Men- 
{chen und wie ein Tyrann jzugrunde 
geben. *Hefet. 31, 14. 
8. GHtt, mache did) auf und ridte das 
Land; denn du *bift Erbbherr iiber alle 
Heiden. *P jf. 2,8. 


Der 83. Pjalm. 
Gebet um Qilfe wider die Feinde der Ritdhe. 

1. Gin Pjalmlied Affaphs. 

2. GOtt, foweige doch nist aljo und 
fet dod) nidjt fo. ftille; GOtt, halte dod) 
nicdt fo inne! 

3. Denn fiehe, deine Feinde toben, und 
die Did) haffen, vidjten den Kopf auf. 

4, Sie machen liftige UWnfdltige wider 
dein Bolf und ratjdlagen wider deine 
Verborgenen. = gai Di 

5. Woh! her! fprechen fie; *laft' ung fie 
ausrotten, 2 al tein Bolk Nase daf 
de8 Namens JSsracl nicht mehr gedadt 
twerde! *er. 11, 19, 

6. Denn fie haber {3 miteinanbder ber- 
einiget und etnen Bund wider dich gez 
madt: ‘ 

7, die Hiitten der Coomiter und Bsmae- 
liter, ber Moabiter und Hagariter, 

8. der Gebaliter, Ummoniter und Wma- . 
lefiter, die Philifter famt denen ju Ty- 
rus; : 

9, Uffur hat fic) auch gu ihnen gefdla- 
gen und helfen den Rindern Lot. Sela. 

10. Tu ihnen wie *den Midianitern, 
wie TSiffera, wie Sabin am Bad) Kijon, 

*Ridht. 7, 22, FRicht. 4, 15. 21, 

11. die vertilget wurden bei Endor und 
wurden gu Rot auf Erden. — 

12. Mache ihre Fiirjten *wie Oreb und 
Seeb, alle ihre Oberjten wie Sebah fund 
Zalmuna, *Ridt. 7, 25. FRicht. 8, 21. 

18. die Da fagen: Wir wollen die Hiu- 
fer GOttes einnehmen. 

14. GHtt, mace fie mie einen Wirbel, 
twie Stoppela bor. dem Winde! ‘ 

15. Wie ein Feuer den Wald verbrenz 
net, und wie eine. Glamme, die Berge 
anzitmbdet, 

16, aljo. verfolge fie mit deinem Wetter 
und erfdrede fie mit deimem nese 
17, Mache ihr Angeficht voll Schande, 
das fie nach etnem Namen fragen miiffen. 

18. *Sdhaimen miiffen fie fic) und. er- 
chrecen immer mehr und mehr und 312 

. fehanden werden und umfomimen. ; 
#19, So 


Bf. 6, 11; 35, 4. 


twerden fie erfennen, Dak du mit 


x 


a 


: oa sin. 


Blessedness of God’s service. 
whose “name alone 7s J -HO!VAH, 
art *the most high over all the earth. 


PSALM 84. 


See pee wet hows aR SCE On 
hapnctsicn 3 


* Ex. 6. 3. 
> Ps, 92. 8, 


To the chief Musiolas “apn Ath, ‘A Psalm 
r the sons of K6+rah. 
Hove ‘amiable are thy taberna-| 
cles, O. Lorp of hosts! -. 

27My soul longeth, yea, even faint- 
eth for the courts of the Lorp: my 
hea and my flesh crieth out for 
be ivin, 

3 Yea, the sparrow hath found an 
house, and the swallow a nest for 
herself, where she may. lay her 

oung, even thine plats, O Toh of 

feet my King, and my God. 
essed are eat 8 ‘that dwell in 
sy house : oS will be still prais- 
Be loses Sé-lah. 
lessed 7s the man whosestrength 
28 in-thee; in whose heart are the 
ways of t 

6 Who passing through the valley 

make it te : well; the rain 


also *filleth the 
7 gals strength to 


The pI ¢ 

strength, one..of them in 
Zion F atcaratli before God. 

8 O Lorp God of hosts, hear my 


rar give ear, O God of Jaleob: 


9 “Behold 70 God_our shield, and 
look upon the face of thine anointed. 
or a day in thy courts zs better 

than a thousand. *I had rather:be 
a cigs inthe house of my} 2% 
od, than to dwell in the tents of 
wickedness. 
ll For the Lorp God.zs7a sun and 
‘shield: the TBD of as give 


and Jor no thing will he 

withhold 4m Be ond eng we up- 
righ uy. Lorp of hosts, blessed 2s the |, 

man that trusteth in "thee. < & 


~ PSALM 85. 
1 The psalmist, out of the experience of former mercies, 
prayeth for the continwance thereof. 8 His: confidente 
im God's goodness, 


To the chief Musician, A Psalm tfor® the sons ° 
of K6“rah. 


ee thou hast been lfavourable 
hy land: thou hast 
“brought back the “captivity of 
Ja-eo 
2. Thou hast forgiven the iniauit 
of thy ge Mes oe hast covered all 


P Deut. 16. 16. 
John 10. 28, 


Sor, A Pi 


2 or, thou hast 
Thou hast taken away all thy, onger Troms 
Bt *thou hast turned. thyself| pei4s%y, 
from the fierceness of thine anger. | # Ex. 15. 11, 
4 Turn us, O. of our salvation, |: 718. 


and cause thine anger toward us i * Mark 12.59, 
cease. ¢ Ps. 25.4. 
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turned thine " 


A prayer for God’s mercy. 

5 Wilt thou be angry with us for 

ever? wilt thou draw out thine 
be a pe all generations ? 

thou not ‘revive. us'again: 

that me people may rejoice in 


ee 
“a Shew us thy mercy, O. Lor, and 
grant us thy salvation. 
8 ¢I will hear what God - Bee 
will 8 aes al the-will s 
unto ple, and to —— 
tay a them not ei aon. to 
& : 
eons this salvation 7s nigh 
them, that fear him ;. * that, glory 
may dwell in our 
a Moxos, por truth. are net to- 
er eousness. and peace 
fore tight sek 


other. 

11. Truth. ait spring. out of the 
earth; and Fighyeoumess shall look 
down from hea: 

12 ™Yea, the, toe shall give that 
which ts good; and our land shall 
yield her increase. 

13 Righteousness shall go before 

Lond shall. set. ws in the way 


him 
of, his 


goodness. Z 
5A Prayer of David. bid 
OW down thine ear, O PORE 
J) hear me: for I am poor and 
en 
2, Preserve my soul; 
"holy: O thou my God, save thy 
servant that trastoth 3 in "thee. 
Be merciful. unto’ me, O° Lord: 
for I cry unto thee ®daily. 
: Rejoice the soul of the servant: 
te unto thee, O Lord, do I lift up 


y soul, 
"6 tPor thou, Lord, art Pane? and 
ready to forgive; and plenteous i in 
mercy unto all them that call upon 


thee. 
6 Chie ear, .O Lo unto my 
prayer ; fad poets to’ ths voice of © 


ah ponpkart iRe of my trouble I will 


call upon thee: for thou wilt an- — 


oar me. 
8 “Among the | 
like unto thee, 


ds there 4s none 
“Lord; “neither 


ae wake any opks like unto thy 


wo 
9 "Ail nations whom shi hast 
made shall come and wors peje 
pis thee, O Lord; and shall g orify 
name. 
thy For-thou art great, and “does 
wondrous things: ° thou art G 


alon : 
“Il “each me thy way, O Lorp 1 


for I am . 


Srende an Gottes Haus, 





deinem Namen heifeft *HERR alleine 
und der Hidhfte in aller Welt. *Hof. 12, 6. 


Der 84, Palm. 


Bon der Kirdhe und dem Predigtamt. 


1. Cin Pfalm der Kinder Rorah, auf 
der Githith vorjzufingen. 

2. Wie lieblich find deine Wohnungen, 
HERR Sebaoth! 

3. Meine *Secle verlanget und fehnet 
fidh nad den Borhifen deS HERRn; 

ein Leib und Seele freuen fid) in Dem 

ebendigen GOtt. *Pj. 27, 4. tef. 61, 10. 
4, Denn der Vogel hat ein Haus funden 
und die Schivalbe ihr Neft, da fie Junge 
pecen, naimlid) deine Ultire, HERM Be- 
aoth, *mein Rinig Ais mein GOtt! 


5. Woh! denen, die in deinem Haufe 
toohnen; die foben did) immerdar. Sela. 
6. Wohl den Menfchen, die dich fiir ihre 
*Starte halten und bon Herzen dir nadj- 
twandeln, *Pf, 18, 2f. 
7, die Durch da8 Sammertal gehen und 
machen dafelbft Brunnen. Und die Leh- 
rér twerden mit biel Segen gefcdhmiidt. 
8. Sie erhalten einen Sieg nad) dem 
anbdern, dak man fehen mug, der redhte 
GHtt fei gu Bion. 

9. HERR, GOtt Zebaoth, hire mein Ge- 
bet; vernimm e3, GOtt Jatobs! Sela, 
10) GOtt, unfer Sdild, fehaue dod); 
fiehe an da8 Merc) deines Gefaldten! 
“LL. Derin ein Lag in deinen Borhofen 
 ift beffer. denn ia taufend.  Jeh will 

Theber dev Liir hiiten in meines GOttes 
Haufe, denn lange wohnen in der Gott- 
Jofen iitten. 
12. Denn GOrt der HERR ift Sonn’ 
und Schild, der HERR gibt Gnade und 
Ebhre; er wird tein Guted mangeln laffen 
den Frommen, 

13. HERR Bebaoth, woh dem Men- 
fcen, der fid) auf did) verlapt! 


Der 85. Pjalm. 

Gebet. um Gottes Silfe und Wohlfahrt aller 
~ ; Stinde, , 

1. Gin Pfalm der Kinder Korah, vorgu- 
fingett. ; 

2. HERR, *dev du bift vormals gni- 
dig getvefen deinem Lande und Haft die 
. Gefangenen at de ager i 


150. 
- 8. der du die Miffetat vormals vergeben 


Haft deinem Bolt und. *alle ihre. Siinde 
— Dedectet, Sela; suf *Pf, 32, 1. 


Kfalmen, 
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Bitte um Gnade, 


4, der Du vormals haft all deinen Zorn 
aufgehaben und dic) gewendet bon dem 
Grimm. deineS Borns: 

5. trofte un8, GOtt, unfer Heiland, und 
lak ab ton deiner Ungnade iiber uns! 

6. Willft du denn ewiglichh iiber uns 
jiirnen und deinen Born geben laffen 
immer fiir und fiir? ' 
7. Willft du uns denn nidjt twieder er- 
quiden, dak fic) Dein Volk itber dir freuen 
mige? 

8. HERR, ergzeige uns deine Gnade und 
Hilf uns! 

9, Uh, dak ich Hiren follte, das GOtt 
der HERR redet, dak er Frieden zujagte 
feinem Bolf und feinen Heiligen, auf dah 
fie nidjt auf eine Torheit geraten! 

10. Dod) ift ja feine Hilfe nahe denen, 
die ihn fiirchten, Dab in: unfjerm Lande 
Ehre wobhne; 

11. dak Giite und Treue einander begeg- 
nen, Geredhtigteit und Friede fich fliffer; 
12. dak Treue auf der Erde wadhfe, und 
Geredhtigfeit bom Himmel fdhane; 

13. dak un8 aud der HERR Gutes tue, 
damit *unfer Land fein Getwichs gebe; 

*3 Mof. 26, 4. Pf. 67, 7. 
“14. dak Gerechtighit dennod) vor ihm 
bleibe und im Schwange gebe. y 


Der 86. Pjalm. 


Davis unter{hiedliche Bitten. 


1. Gin Gebet Davids. 

HERR, *neige deine Ohren und erhire 
mid; denn id) bin elend und arm. 
* Pf, 88, 3. 

2. Bewahre meine Seele; denn ich bin 
heilig. . Hilf. du, mein GOtt, deinemt 
RKnechte, der fic) verlipt auf dic)! ; 

3. *HErr, fei mir gnadig; denn id rufe 
tiglic) gu dir. *Pf. 6, 3. 
4, Grfreue die .Seele deines Mnechts; 
denn nach dit, HErr, verlanget mid, 
5. Denn du, HErr, *bift gut uud gnd- 
dig, bon grofer Giite allen, die did) an- 
tufen. 8 *2 Mof. 34, 6 f. 
6. Vernimm, HERR, mein Gebet und 
merte auf die Stimme meines Flehens. 


. 7, *3n der Not rufe ic) dich an; du 


wolleft mid) erhoren. *Hf. 50, 15. 
8 HErr, e8 *ift dir feiner gleid) unter 
det Gsttern und ift niemand, der tun 
fann twie Dit. *Pf. 71, 19. 
9. Wile Heiden, die du gemacht Haft, 
werden fommen und vor dit anbeten, 
HErr, und deinen Namen ehren, 
10. dak du fo gtob bift und Wunde 
tuft und alleine GOtt. bift. ; 
11, *Weife mir, HERR, deinen Weg, 
Dap icy wandele in deiner Wahrheit; er- 
halte mein Hera bet dem Cinigen, dak ich 


Dawid imploreth God’s aad. PSALMS. 
will walk in thy truth: unite my 
cd to fear thy name. 
12 I will praise a O aa Fea | 
God, with all my heart; and 
glorit thy name for evermore. ; 
Oe as thy mércy toward 
Sox and thou hast delivered my 
soul from the lowest *hell. 
14.0 God,.the proud are risen 
against me, and the assemblies of 
Sviolent men have sought after my 
pee and have not set thee before 


ie 4But thou, O Lord, art a God) exx. a 
















Ts. 53. 8. 
lar, by thy 
hand, 

2 or, grave. 
» Pa, 42,7. 


3 Heb, terrible. 
€ Job 19. 13. 


full. of Se or gery and gracious, | Poo 5 
longsuffering, aud plenteous in} Joe} 2.13 
merey and trut. * Lam. 8.7. 


turn unto) me, and have 
mercy upon me; give thy strength 
unto thy servant, and save the son 
of thine handmaid. 

17 Shew me*a token for good; 
that Begs which hate me may. see 
om be ashamed: because thou, 

poo hast holpen me, and com- 


me. 
PSALM 87, 
1 The nature and glory of the church. 4 Phe tnerease, 
honour; and comfort of the members thereof. 
A Psalm or Song 4for the sons of K6¢‘rah, 


H3:: foundation %s in the holy 


untains, 

2 ™'The Lorp loveth the gates of 

Zi-6n more than. all the dwellings 

of Ja-cdb. 

3 Glorious eines are sp 
thee, O city _of God. Sé 

I will make mention of Ra‘hab 

ee ‘Bab-y-lon to them that know 
me: behold Phi-lis‘ti-a, and Tyre, 
with # -thi-6-pi-a ; this man was 
born there. 

5 And of Zion it shall be said, 
This and that man was born in 
her; and the highest himself shall 
establish her 

6 The aed shall éount. when he 
‘writeth up the people, that’ this| struction 
man was born there. Sé‘lah: a ae ek 

7 As well the ‘singers as the 
players on instruments shall be! 
there: all my springs are in thee. 


PSALM 88. 


A prayer containing a grievous complaint. 


A Song or Psalm 7for the sons of K6‘rih; to _s 
chief Musician upon Méa-+haé-lath Lé-an‘n 
®Mis‘ehil of tHé-min the Ez‘ri-hite. 


LORD God of. my salvation, I 
have cried day and. night. be- 
fore thee: 
2 Let my prayer come before thee: 
incline thine ear unto. my cry ; 
3.For my soul is full of troubles: 
ae any, life “draweth nigh unto the 


ie ‘am counted with them that 


kJoh 10. 21. 
4or, of. 
(Pe 5.3 


™Ps. 78. 68. 
" Job 13. 24. 
Ps, 13. 1, 


° See Is, 60. 
P Job6. 4 


en of 


5 or, att 
the day. 


4 Ps, 22. 16. 
Job 19. 13, 


* Ps, 101. 1. 
Tor, of. 
8 Heb. to gen- 
eration and 
‘ generation; 
So ver. 4. 
Ps. 119. 90. 
9 or, A Psalm 
leman 
the Ezrahite, 
giving in- 
struction. 
t1 Ki. 4. 31. 
1 Chr. 2. 6. 
“Ps, 119, 89 
= Ps. 27. 9, 
| ¥1 Ki. 8 16. 
1 Chr. 28 4. 
#2Sam, 7. 13. 
Ps. 107. 18. 
6 Luke 1. 33. 
¢ Pe. 28,2. 
¢Ps. 19, 1, 


shalt 
a 


x3 





A complaint in distress. 
go down into the pit:.1 am as & 
man t hath no stre 


5 Free among the d "like the 
slain that lie in the grave, whom 
thou rememberest no more: and 
they are “cut off ‘from thy hand. 

6 Thou hast laid me in the lowest 
pit, in darkness, in the deeps. 

7 Thy wrath Heth hard upon me. 
and.*thou hast pupieted me with a) 
thy waves. Seé-lah } 

8 «Thou hast put away mine ac- 
a a far oe me; thou hast 
made me an abomination unto 
them : ‘am shut up, and I eannot 
come forth. 

9 4Mine eye mourneth by reason 
of affliction: Lorp, 71 have call 
daily upon thee, *I have stretch 
out my hands unto thee, 

10 ‘Wilt thou shew wonders to 
the dead? shall the dead arise and 
praise thee? Sélah. 

11 Shall thy lovinekiitiness be de- 
clared in the grave? or thy faith- 
fulness in destruction ? 

12 *Shall thy ee be known 
in the dark? and_ thy righteous- 
pees in the land of Forget Sees 

13 But unto thee have I 
Lorp; and *in the ierdines ¢ abel 
Ay prayer prevent thee. 

14 Lorp, why castest ‘thou off 
my soul? why "hidest thou thy 
ae from me? | 

15 I am afflicted and ready to die 
from: my youth: up a sahietes ?| suffer 
thy terrors I am. 

Thy: fierce. —— tel over 
me; thy terrors have cut me off. 
"7 They came round about me 
day like Baier they *eompassed 
out together. 

18:" Lover and friend hast thou 
put far from me, and mine ac- 
quaintance into darkness. 


PSALM. 89. 


1 The psalmist praiseth God, for his covenant, 5 for his 
wonderful power, ND for Bis about gs the ele wi 
Dawid, 46 He prayeth, and blesseth God. 


_ 6Mas‘ehil of *Ethin the Ez‘ri-hite. 


I WILL sing of the mercies of 
the Lorp for ever: with my 
mouth will I make known ‘hy 
faith falngs Sto all generations. 
r I have said, Mercy shall be 
built 1 up for ever: “thy fi faithfulness: 
ou éstablish in the very 


3 “I have made a covenant with 


my, chosen; T eee sworn unto 


David my serv 
4 Thy seed wall I eatabliele = 
ever, and build u ree ap throne ’to 
senerations. 

“the heavens shall praise 


~ men ewiglid. 


2, HERR 


Gebet in groper Bedrangnis. 





deinen Namen fiirdte! © *Pj. 189, 24. 

12, Sch *dante dir, HErr, mein GOtt, 
bon ganzem Herzen und ehre deinen Naz 
+P. 9, 2. 
13. Denn deine Giite ift grok iiber mich, 


und haft *metne Geele ervettet aus der — 


tiefen Holle. *Pf. 30, 4, 

14. GOtt, e8 fegen fid) die *Stolgen 
wider mich, und der Haufe der Byrannen 
ftehet mir nach meiner Seele und haben 
Dic nidt vor Wugen. 

*Pf. 54,5. 

15. Du aber, HErr GOtt, *bift barm= 
hergzig und gnidig, geduldig und don 
grofer Giite und Treue. 

‘ *B. 5. 2 Mos. 34, Of. © 

16. Wenbde dich gu mir, fei mir gnadig; 
fttirfe deinen RKnedjt mit deiner Macht 
und Hilf dem *Sohn deiner Magd! 

*Pf. 116, 16. 

17. Tu ein Zeidhen an mir, dak mir’s 
tooblaehe, dak 8 fehen, die mid) haffen, 
und fic) fhamen miiffen, dab du mir bet- 
fteheft, HERR, und trojfteft mid. 


Der 87. Pjalm. 


Bon der Hriftliden Kirche, unter dem Vorbild 
des icdifden Yerufalem, 


1, Gin Pfalmfied der Kinder RKorah. 


Sie ift feft *gegriindet auf den heiligen 


Bergen. *Jef. 14, 32 f. 
2. Der HERR liebet die Tore Zions 
iiber alle Wohnungen Yatobs.  - 

3. Herrlice Dinge werden in dit gepre- 
Diget, DU Stadt GOttes. Sela. 

4, Sch will predigen laffen *Rahab und 


Babel, dak fie mic) fennen jollen. Siebhe, « 


die Philifter und Tyrer famt ben Mobh- 


rem mwerden dafelbft geboren. 


Se Ref, 19,,.19-f..; 80, 7 
5. Man wird gu Zion fagen, dak aller- 
let Seute drinnen geboren werden, und 
daf er, Der Hichfte, fie baue, 
6. Der HERR wird predigen laffen in 


‘allerlet Sprachen, dah deren etliche auch 


dafelbft geboren werden. Sela. 
7, Und die Sanger, wie am Reigen, 


werden alle in dit fingen, ein3 ums an- 


dete. f § 
Der 88. Pfalm. 


Gebet in {ojwerer Anfedtung. 
1. Gin Pfalmlied der Kinder Rorabh, 


borgufingen, *von der Sdhwachheit der 


Elenden. * “Bf. 109, 22. 
Cine Unterweifung Hemans, des 

8rabhiten. 

GHtt, mein Heiland, ich 


- fdreie Tag und Nacht bor div. 


“8. Lak mein Gebet vor did) fommen; — 
*neige deine rae 3 meinem Gefdrei! 


; 86, 1, 


4, Denn *meine Seele ift voll Yammers, 
und tmein Leben ift nahe bet der Hille. 


*Riagl. 1, 5, 12. tHiob 17, 1. 
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Pfalmen. 


Gebet in fdhwerer Anfedtung. 


5. Sch bin wee gleid) denen, die gur 
Holle fahren; id) bin wie ein Mann, der 
feine Hilfe hat. 

6. Sch liege unter den Toten verlaffen, 
wie die Exfdlagenen, die im Grabe Lie- 
gen, Deren du nicht mehr gedenfeft, und 
fie bon deinet Hand abgefondert find. 

7. Du Haft mic in die Grube hinunter- 
gelegt, in die Finfternis und in die Viefe. 

8. Dein Grimm driidet mic, und dran- 
geft mic) mit allen deinen Fluten. Sela. 
9. Meine Freunde haft du ferne von mir 
getan; du baft mid ihnen gum Greuel 
gemacht. Sd liege gefangen und fann 
nit ausfommen. 

10. Meine Geftalt ift jammerlicd) vor 
Elend. HERR, ich rufe did) an taglid; 
id) breite meine Hinde aus gu dir. 

11. Wirt du denn unter den Toten 
Wunder tun, oder werden die Verftorbe= 
nen aufftehen und dir danfen? Sela. 

12. Wird man in Grabernerzahlen deine 
Giite und deine Treue im Verderben? 

13. Mbgen denn deine Wunder in Fin- 
fterni8 ertannt werden, oder deine Ge- 
recjtigteit im Lande, da man nidts ge= 
dentet? \ 

14. Uber id) jchreie gu dir, HERR, und 
mein Gebet tommt frithe vor did. 

15, Warum verftipeft du, HERM,. meine 
Seele und *berbirgeft dein Wntlik vor 
mir? = *Pf. 13, 2. 

16. Sh bin elend und ohnmadtig, da 
id) jo verftofen bin, und letde Dein 
Sedrecden, dak ich fchier verzage. 

17. Dein Grimm gebhet iiber mich, dein 
nae driidet mich. 

18. *Gie umgeben mich tiglid) wie Wafz 
fer und umringen mid) miteinander. 

*9S..22, 13, 

19.. Du macheft; *dak meine Freunde 
und Nadhften und meine Verwandten. fidh 
ferne bon mir tun um folded Clendes 
willen. *Hiob 30, 10. 


Der 89, PBfalm. 
Bon dem Meffias und feinem Reid. 
1. Gine Unterweifung Cthans8, *des 
&srahiten *Pf. 88, 1. 
2. Sch will fingen bon der Gnade des 
HERRn etwiglicd) und feine Wahrheit 
berfiindigen mit meinem Munde fiir und 


iit, 

3. und fage alfo: Daf eine ewige Gnade 
toird aufgehen, und du wirft deine Wahr- 
Heit treulic) halten im Himmel. : 

4, Sd *habe einen Bund gemacht mit 
meinem Wuseriwahlten, id) habe David, 
meinem Knedhte, gef{dhworen: ( 

*2 Sam. 7, 12 f. 1 Rin. 8, 20. Pf. 110, 4; 
182, 11. Sef. 55,3. Quit. 1, 82. 
; Upoft. 2, 30; 13,34. f 

5. Yh will dir *ewiglid) Samen ber- 
fdhaffen und deinen Stuhl bauen fiir und 
flit. Sela. ” smelt Lege: Bah: as DL 


- stre 


David proiseth God for 
thy wonders, O Lorp.; thy faithful- 
ness also in the congregation of the 
saints. 

6 For *who in the heaven can be 
compared unto the Lorp? who a- 
mong the sons of the mighty can 
be likened unto the Lorp? 

7 God is greatly to be feared in 
the assembly of the saints, and to 
be had in reverence of all them hey 
are about him 

8 O Lorn God of hosts, who 7s a 
strong Lorp like unto thee? or to 
thy faithfulness round about thee ? 

9 *Thou rulest the'raging of the 
sea: when the waves thereof arise, 
thou stillest them. 

10 Thou hast broken? Rahib in 
ieces, as one that is slain; thou 
ast scattered thine. enemies ?with 

th sirone arm. 

11 ?The heavens. are thine, the 
earth also zs thine: as for the worl 
and the fees thereof, thou hast 
founded tf 

12 The or and the south thou 
hast created them: *Tatbér and 
*Hér‘mon shall re pire in td name. 

13 Thou hast mighty arm: 
strong is thy hind: and Tigh is 
thy right hand. 

14 Justice and ee ment are the 
Shabitation of th rgne: mercy 
and truth shall go  hatore thy face. 

15 Blessed 7s the people that know 
the “joyful sound : the ey shall walk, 
Se LORD; in the light (0) thy counte- 


"16 cs thy name shall they rejoice 
all the day: and in thy us- 
ness shall they be exal 

17 nati and art the glory of their 

. Stren: and ‘in avour our 
hown shall exalted 

18 For hey Lorp %s our detente 

Ee the Holy One of Is+ra-él zs our 


19 “Then thou spakest in vision 
to thy holy one, and orgie I have 
iad elp aon one that 1s mighty ; 

I have exalted one *chosen out of 
the people. 

20 *I have found Da‘vid my serv- 
ant; with my holy oil have I 
anoin him: 

21 With whom my hand shall be 
strengthen hi amine arm also shall 

en 
/The enemy shall’ not exact 
aa = shim; nor the son of wicke 
ness afflict him 

23 And I wilt" beat, aura his fl 
fore his face, and plague them 
oe hate him, © 
4 But. ‘my faithfulness aod ae 
merey shall, be with him: ad, ip 
my name shall his horn ‘be exal 


PSALMS. 


“Ps. 40. 5. 
62Sam. 7. 14. 
2 Sam, 22. 47. 
@Col. 1. 15. 

¢ Num, 24. 7. 
f Ps. 76.7, 11, 
7 Is, 55. 3. 


h Ser, 33. 17. 


# Deut. 11. 21. = 


hk Pa. 65. 7. 


1 Heb. profane 
my statutes, 


™ Ps. 87. 4. 
2 or, Egypt. 
2 Sain, 7. 14. 
3 Heb. with 
the arm of 
thy strenyth, 
Gen. I. 1. 
72 Sam. 7. 15. 
4 Heb. 7 see 


5 Heb. to tie. 

"Josh. 19, 22. 

* Josh, 12. 1. 

6 Heb. an arm 
with might, 

¢ Amos 4, 2. 

7 Heb. if I lie, 

“Luke I. 33. 

* Ps, 72. 17. 


8 or, estab- 
lishment, 


yPs, 98. 6. 
*1 Chr. 28. 9. 


“Deut, 32.19, _. 


+ Lam. 5. 16. 


9 or, our shield 
is is of the Hane 


ye tne Mol 
One of Israel. 


¢ Ps. 44. 13, 


4] Ki. 11. %, 


©1Sam. 16, 1. 


f2 Sam. 7. 10. 


92 8am. 7.9. 
h Ps. 79. 5. 


his b 


his continuance of favour. 

25.1 will set his hand also in the 

7 one his eee hand in the rivers, 

ery unto me Thou 

aa He fath er, my God, and ‘the | 
rock of my salvation. 

27 Also I will make him amy first- 
born, ‘higher than the kings “Of the 
earth. 

28 7My mercy will I keep for Hin 
for evermore, and my covenant 
shall stand fast. with him. 

seed also will I make to 
endure for ever, “and his throne 
‘as the days of heaven. E 

30 4I£ hisc. siuiren forsake my law, 
and walk not in my judgments} 

31 If they 'break my statutes, and 
ere not my commandments ; 

32 Then °will I visit their trans- 
Bresetals with the rod, and. their 

niquity with stripes. 

"33 «Nevertheless my lovingkind- 
ness will. I not: utterly take from 
ims nor suffer my. faithfulness °to 


34 My covenant will I not break 
nor alter the thing that is gone out 
of. my lips. 
35 Once have I sworn tby my holi- 
ness 7that I will not lie unto Da-vid. 
36 “His seed shall endure for eyer, 
ae his throne *as the sun fore 


"31 It shall be established for ever 
as the moon, and as a faith 1 wit- 
ness in heaven. _ Sé‘] 

38 But thou hast *cast off ‘and 
“abhorred, thou hast been wroth 
with thine anoin 

39 Thow hast made void the cov- 


enant of thy servant: ’thou hast 


protaned i crown by casting it to 


10 Fhou hast broken down all 
es; thou hast brought his 


rig olds to rig 
1 that pass by: the way spoil 
a is “a reproach to his neigh- 


a 
te ‘Thou hast set up the right 
hand of his adversaries; thou hast — 
made all his enemies to rejoice. 
A Thou hast also tu the edge 
f his sword, and. hast not 


Pine to stand in the battl le. 
44 Thou hast his yore to 
ge BOE cast me throne down to 
45 The eae his youth hast thou 
shortened : hast covere 
au ag shame, Selah. 
+ How. int. Lorp?. wilt “he 
hide top or events shall y 
‘ }-wrath burn li 
47 sears how short. my tim 


42Sam. 7. 15. 
k Job 7. 7 





559 


“}is: wherefore: hast thea made. 
men in vain 


al 


und dur 


‘David, os abe i 
_ heiligen 


nein Wem foll ihn ftarten. 


‘David preijt Gott 





6. Und die Himmel werden, HERR, 
deine Wunder preifen und deine Wahr- 
Heit in der-Gemeine der Heiligen. 

7. Denn wer mag in den Wolfen dem 
HERRn gleich) gelten und gleich fein un- 
ter den Kindern der Gotter dem HERRn? 

8. GOtt ijt fajt machtig in der Samm- 
lung det Heiligen und wunderbarlid 
itber alle, Die um ibn find. 

9. HERR, GOtt Bebaoth, wer *ift wie 
du, ein maddtiger. GOtt? Und deine 
Wahrheit ift um vid) her. —* PF. 115, 3. 

10. Du *herrfcheft iiber das ungeftiime 
Meer; du ftilleft feine Wellen, wenn fie 
fic) erheben. : : *Matth. 8, 26. 

11. Du -fdhlagft Rahab gu Tode;:. du 
*serftreueft deine Feinde mit deinem ftar- 
Zen Urm. f *Qut.d, 51. 

12. Himmel und *Erde ift dein; du haft 
gegriindet den Crdboden, und was drin- 
nen ift. *Pf. 24, 1. 
13: Mitternaht und Mittag Haft du ge- 
jhaffen; Tabor und Hermon jaudgen in 
deinem Namen. ; 

14, Du haft einen getwaltigen Arm; 
o ift Deine Hand und. hoc ift deine 

echte, 

15. Gerechtigfeit *und Geridt ift eines 
Stubls Geftung; Gnade und Wahrheit 
find bor deinem Ungefichte. ; 

*Pf. 97, 2; 103, 6. 

16. Wohl dem Volt, das jaudzen fann! 
HERR, fie werden im- Licht deines Wnt- 
ligeS tandeln. 

17. Sie werden iiber deinem Namen 
taglich Frohlich fein und im deiner. Gez 
techtigteit herrltth fein. f 

18. Denn du bift der Ruhm ihrer Starfe 
deine Gnade wirft du unfer 
*Horn erhihen. Ce DABBLE I92) <1, 
119. Denn der HERR ift unfer Sdild, 
, Det Heilige in Bsrael ift unfer 

ni 


820. Saqunat vedeteft du im Gefichte 3u 
deinem Heiligen umd fpracheft: Sch habe 


einen Held erwedet, der helfen foll; idp 


habe erhihet einen Wuserwahlten aus 


dem Bolt; 
21. ith *habe funden meinen RKnedht 
n gefalbet mit meinem 

fee *1 Sam.-16, 13 f. 
22. Meine *Hanbd foll ihn erhalten, und 
~ *ef, 41, 10. 
23. Die Feinde follen ihn’ nicht itber- 


-Wwaltigen, und die Ungeredjten follen ihn 


nicht Dimpfen, : 
ye Foner ich’ will feine Widerfacer 
plagen.. 


mtg dor ihm her, und die ihn haffen, 


25, Wher meine Wahrheit und Gnade | 
foll bet ihm fein, und *fetn Horn foll in 


meinem Namen erhaben werden. *B. 18. 
26, Sch twill feine *Hand ins Meer ftel= 


len und feine Rechte in die Wafer. 
si” hala i aaa 


P Pialmen, 


“den Wolfen getwif fein. 


‘gar berbergen und deinen Grimm 
Feuer brennen laffen? 


/ gefdaffen haben? ~ 


_fiiv feine bauernde Gnade. 





27. Er wird mid) *nennen aljo: Du 
bift mein Vater, mein GOtt und Hort, 
Der mir bilft. *2 Sam. 7, 14. 
28. Und ich will ihn gum *erften Sohn 
machen, allerhodhft unter den Rinigen 
auf €rden. * Rol. 1, 15. 
29. *3ch will ihm ewiglid) behalten 
meine Gnade, und mein Bund foll ihm 
fejt bleiben. ” *%, 5. 
30. Sh will ihm etwiglid) Gamen geben 
und feinen Stubhl, folange det Simmel 
wabret, erhalten. 

31. Wo aber ag Kinder mein Gefeg 
verlaffen und in meinen Recdhten nicht 
wandeln, 

32. fo fie meine Ordnungen entheiligen 
und meine Gebote, nidt halten, 

33, fo mill id) ihre Siinde mit der Rute 
heimjuden. und ibre Miffetat mit Pla- 


gen. 


34, Wher *meine Gnade will ich nit 
bon ihm. wenden und meine Wahrheit 
nicht laffen feblen. *%ef. 54, 10. 

30. Sch will meinen Bund nicht enthei- 
ligen und nidjt Gndern, was aus meinem 
Munde gegangen tft. : 

36. Sch habe ecinft gefchworen bet meiner 
Heiligteit: Bd will David nicht liigen. 

387, Sein *Same foll ewig fein und 
fein Stubl por mir wie die Sonne; 

*2 Sam. 7,16, Pf. 72, 17. 

38. thie ber Mond foll er ewiglich er= 
halten fein und gleidwie der Beuge *in 
Sela. 

+] Moj. 9, 13-f. : 

39, Wher nun berftdpeft du und veriwir- 
feft und giirneft mit beinem Gejalbten. 

40. Du derftireft- den Bund deines 
Knedhtes und tritt{t feine Krone gu Bo- 
Dent. ‘ : 

41, Du zerreifeft alle feine Mauern und 
laffeft feine Felten serbrecen. 

42, ©8 *rauben ibn alle, die voritber- 
Gehen; er ift feinen Nachbarn ein .Spott 
worden. e gyi SBF 80,13. 
43. Du erhiheft die Rechte feiner Wider= 


twartigen und erfreueft alle feine Feinbde. 


44; Aud Haft du die Kraft feines 
SHhwerts weggenommen und laffeft ihn. 


nicht fiegen im Streit. 


45. Du jerftdreft feine Reinigteit und 


~ wirfeft feinen Stubl zu Boden. 


46, Dut dertiirgeft die Zeit feiner Jugend 
und bededeft ibn mit Hohn. Sela, 
47. HERR, tie lange willft du did ie 


48, Gedente, wie *furg mein Leben. ift! 
Warum willft du alle Menfchen. umfonft 
= ORY, 80, 9 To 


ie 4 


The frailty of human life. 


48 *What man 2s he that liveth, 
and shall not ’see death? shall he 
deliver his soul from the hand of 
the ae Sélah. 

49 Lord, where:are thy former lov- 
ingkindnesses, which thou: *swar- 
est unto Da-vid ‘in thy truth? ~ 

50 Remember, Lord, the reproach 
of thy servants ; “how I do bear in 
my bosom the reproach of all the 


mighty people; : 

5] iWhorewith thine enemies have: 
reproached, O Lorp; wherewith 
they have reproached the footsteps 
of thine anointed. 

52 *Blessed de the Lorp for evyer- 


a , 


more, A-mén’, and A-mén’. 


PSALM 90. 


1 Afoses, setting forth God's providence, 3 complaineth of 


human fragility, 7 divine chastisements, 10 and brevity | » 


of life. 12 He prayeth. 
2A Prayer of M6“sés the man of God. 
ORD, °thou hast: been our dwell- 
ing place *in all generations. 
2 2Before the mountains’ were’ 


brought forth, or ever thou hadst, 


formed the earth and the world, 
even from everlasting to everlast- 
ing, thou art God. 

3 Thou turnest man to destruc- 
tion; and sayest, ‘Return, ye chil- 
dren_of men. Ye 

4 “For a thousand years in thy 
sight are but as yesterday *when it 
is ae and as a watch in the night. 

5 Thou carriest them away as with 
a flood; “they are as a sleep; in the 
morning *they are like grass which 
‘groweth up. | e 

> “In the morning it flourisheth, 
and groweth up: in the evening it 
is cut down, and withereth. 

For we are consumed by thine 
anger, and by thy wrath are we 
troubled. aa) Be. 

8 °Thou hast set our iniquities 
before thee, our ‘secret sis in the 
light of thy countenance. 

_9 For allour days are *passed away 
in thy wrath: we ea our years 
- a tale that is told. 


e days of our years: are} & 


threescore years and ten; and if 
by reason of strength they be four- 
score. years, yet ts their strength 
labour and sorrow; for it is soon 
cut off, and we a away. y 

11 Who knowet 


r, 80 28 thy wrath. 
2 k 


So teach ws to number our} 
days, that we may ‘apply our hearts | 


unto wisdom. 


13 Return, O Lorp, how long? and |" 


let it “repent thee concerning thy 
servants. 












] the power of 
thine anger? even eas to thy ée 


PSALMS. 


4 Ps. 49.9, 


The state of Megodly. 
14 O satisfy us early with thy 


Hed.11,5 |mercy; “that we may rejoice an 
Ps. 85. 6. be glad all our days. 
15 Make us glad according to the 
days: wherem thou hast afflicted us, 
ds, 55. % and the years wherein we have seen 
© Ps, 54, 5. evi. : 
J Had. 3:2 16 Let ‘thy work-appear unto thy 
IPs, 69. 9, 19. MaKe and thy glory unto their 
children. 
hPa, 27, 4. 17*And let the beauty of the Lorp 
ips7422. |our God he upon us: and “establish 
#18, 2.12  |thou the work of our hands upon 
US ; yea, the. work, of our hands 
establish thou it. 
' Ps. 41. 138. 
PSALM 91. 
1 The state “hed = 3 Their safety, 9 Their habita- 
ne Diets pert 4 Their friend; with the 
™ Pa, $1. 20. E that. dwelleth in the secret 
Hed: Zaye. lace of the most High shall 
"Ps. 17. 8. ‘abide “under the shadow of the 
Pov, 4 Prayer, seat, ¢ 
Paul 97 2°>] ee ney ft ak oe He is 
; sAloses. my refuge and my tfortress: my 
* Deut. % 1 |God; in him will if trust. 
bp ta ® | 3 Surely “he shall deliver thee 
J Hed, ingen. |£t0m the snare of the fowler, and 
eration and {from the noisome pestilence. ~ 
oer, | 4 *He shall cover thee with his 
“ee feathers, and under his wings shalt 
‘pnize | thou trust: his truth shall be thy 
tgen,a19. |Shield and buckler. © | 
“apet.3.8, | 5 *Thoushalt:not be afraid for the 
*sov5.19. | terror by night; nor for the arrow 
Poraes, | that fliet) by day; : 
1s, 43. 2 6 Wor for the:pestilence that walk- 
fon when he leth in darkness ;:or for the de- 


struction that wasteth at noonday. 

7 A thousand shall fall at thy side, 
and ten thousand at thy right hand ; 
but it shall not come nigh thee. 

8 Only »with thine eyes shalt thou 
saci and see the reward of the 
wicked. poised 

9 Because thou hast. made the 
Lorp, which is “my refuge, even 
most High;/thy habitation ;. 

10"There shall no evil befall thee, 


. |neither shall any plague come nigh 


thy dwelling, : aghis 

ree *For he shall give his angels 
charge over thee, to keep thee in 
all t Hy ways. yr geet 

12 They shall bear thee up in 
their hands, ‘lest thou dash thy 
foot against a stone. att 
13 Thou shalt tread upon the lion’ 
and *adder :. the young lion and the 
dragon shalt. thou trampie under 


eet. ; 
14 Because, he hath set his love © 
upon me, therefore will I. deliver 
him: I will set him on high, be- 
cause he hath ‘known my name. 
15 *He shall Waals eg and T 
will answer him: °I will be with 


Hinfalligkeit des Menfden. 


49. BWo ift jemand, der da Tebet und 
den Tod nicht fehe, der felae Seele er= 
rette aus der Holle Hand? Sela. 

50. HErr, two ift deine *vorige Gnare, 
die Du David gefdworen haft in deiner 
Wahrheit 2 *Pf. 85, 2. 
‘SL, Gedente, HEre, an die Schmad) dei- 
ner Rneddjte, die id) trage in meinem 
Shok von fo vielen Voltern allen, 
52. damit dic), HERR, deine Feinde 
fhmihen, damit fie fdmahen die Fup: 
tapfen deines Gefalbten. 

53. *Gelobet fei der HERR etviglic! 
Amen, Wmer: : *Pf. 40, 17. 


Der 90, Pfalm. 
Bon des menfdliden Lebens Oinfalligfeit, 
PP Gin .Gebet Mofis, des Mannes 
Ottes : 


2, HEre GOtt, du bift unfere Qufludt 
dir und fiir. Che denn. *die Berge wor- 
en und die Erde und die Welt gefchaffen 
orden, bift du, GOtt,. von Ewigleit 3u 
Eiigtett, . ASpe, 8, 25, Yel. 43, 13. 
3. der du die Menfchen me fterben 
und jpricft: Rommt wieder, Menfdjen- 
tinder! ; 
4, Denn *taufend pea find bor dir 
twie der Tag, der geftern vergangen ift, 
und wie eine Nadhtwache, *2 Pete. 3, 8. 
5. Du laffeft fie dabinfahren wie einen 
Strom, und find wie ein Sdhlaf, qleich- 
thie *ein Gras, das doch bald twelf wird, 
CNR ER BO6 FETIOT GOS: 

“6. das da win 4 bliihet-amnd bald welt 
wird und de8 Whends abgehauen foird 
und verdorret. “1 Petes 1, 24, 
“T, Das madht *dein Born, st tir fe 
pergehen, wnd dein mmm, dak twir fo 
ploglic) dabin miiffer. *Bf. 76,8. Nad. 1,6. 
8. Denn unfere Miffetat ftetleft du’ vor 
dich, unfere unevtannte Siinde ins Licht 
*por dDeinem Ungeficdte. Mf. 51, 11. 
9, Darum *fahren alle unfere Page da- 
i vk | deinen pon - eae” une 

 feve Sahre gu wie ein mag. 

: PrRIOE *f, 89,48, bi 

10. Unfer Leben wiihret Je nos aati 


— und wenn’s hoch fommt i 
Sabre; und wenn’s tojtlic) gewefen tft, 
[0 TS Mithe und Arbeit getejen; denn 





ar Ss 


ADO. Ls 
11. Wer glaubt e8 aber, 
- plirneft? umd ter fiirdhtet 
deinem Grimm? 


dob du i ehr 


fich vor foldem 


oF 









18. OERR, tehre did) doc wieder au 
uns und fei ‘deinen Knechten gnidig! 


Pialmen, 


“fid) naben. 


0 find's actzig. 


4 es ahret fchnetl dahin, als igen tir 


12. Sehre *uns bedenten, daf wir fers 
ben miifjen, auf ineh ee Ytug toerden. 
: ; A. 89, 5. 





14, Fille ung frithe mit deiner Gnade, 


Bujludt der Frommen; 





fo wollen wit rithmen und frdplid) fein 
unfer ebenlang, ; 

15. Erfreue uns nun wieder, nacddem 
du uns fo lange plageft, nachdemt tir fo 
lange Ungliid leiden. . 

16. Beige deinen Knechten deine Werke 
und deine Ehre ihren Rindern! 

17. Und der HERR, unfer GOtt fet 
un§ freundfid) und *firdere das Wert 
unjerer Hinde bei un8; ja das Werk unz 
ferer Oinde wolle er firdern! *pj, 138, 8 


Der 91. Pjalm. 


Trott in Sterbensgefabr. 


1. Pet unter dem Sdhirm des Hidhiten 
figt und unter bem Schatten bes UM: 
madhtigen bleibt, 

2. Der fpridt 3u dem HERR: Meine 
Quverfidht und meine Burg, mein GHtt, 
auf den id) hoffe! 

3. Denn et errettet mic vom Strid des 
SAgers und bon der fohadlicen Peftifens, 

4, Cr wird dic) mit feinen Fitticen 
deen, und deine Suberficht wird fein 
unter feinen Slitgeln.. Seine Wahrheit 
ift Shirm und Schild, 

5. da Du nidjt erfdreden mitffeft vor 
dem Grauen des Nadht8, vor den Pfeilen, 
die des Tages fliegen, 3 

6, bor det Peftifens, die im Finjtern 
{aleicht, bor der Geuche, die im Mittag 
petderbet. j } 

7, Ob taufend fallen 3u deiner Seite : 
und, gehntaufend ju deiner MRechten, fo 
wird e§ dod) did) nidt treffen. ; 
8. Ya, du wirft mit deinen Augen deine 
Luft fehen und fdauen, wie e8 den Gott= 
lofen vergolten twird. : Peed 
9, Denn der HERR ift deine Zuverfidt, 
der Hichfte ift deine Suflucht. 

10. *E$ wird dir tein ihels begegnen, 
und feine Plage wird gu deiner Hiitte . 

: - *Giob 5, 19. | 

Il, Denn *er hat feinen Engeln befoh . 


len iiber div, dah fie dich bebitten auf 


allen deinen ages 
_ Marth. 4, 6. Lut. 4, 10; 16, 22. 

12. dag fie did) auf den Hinden tragen 
und Du *deinen Fup nicht an etnen Stein 
ftdpeft.. , 4j. 12T,.3, Math. 4, 6 

13. Uuf den Vdiwen und Ottern. wirft. 
du gehen und teeten auf den jungen Yo- 
wen und Drader, per 
“14. Er begehrt mein, fo ywill ic) ihm 


 aushelfen; er fennet..meinen Raimen, 
~ Darum will id) ihn fditgen; 


1,.:er cufet. mich an, ‘fo. will, ich ihn i 


|. -erhiren. Qc) *bin bei ihm im: der Mot; - 


m 


Exhortation to praise God. 


him in trophies 1 will deliver him, 
and “honour 

16 With Slog. life will I satisfy 
him, and shew him my salvation. 


PSALM. 92. 


1 The prophet exhorteth to praise God, 4 for his great works, 
6 for his judgments on the wicked, 10 eek) his goodness 
to the godly. 


A Psalm or Song for the gabbath day. 


Ls is a * good thing to give thanks 
unto the: Lorp;’ and’ to sing 
praises unfo thy name, O most 


Dy: ‘shew forth thy lovingkind. 
ness in the morning, and thy faith- 
fulness tevery night, 

3 7Upon: an: instrument: of ,ten 
strings, and. upon the psaltery ; uw 
- me harp with %a solemn.soun 
glad through thy work: I will tri- 
umph in the works of thy hands. 

5 ‘O Lorp, how great. are thy 
works! and ‘thy thoughts are very 


He 
6 mA brutish man knoweth not; 
re doth a fool understand 


oF "When °the wicked spring as the 
‘grass, and when all the workers’ of 
shal do flourish ; 2¢ 7s that they 

l be destroyed forever: 

8 2But thou, Lorp, art most high 
for Spee 

9- For, lo, thine: enemies, O Lorn, 
. for, lo, "thine enemies shall perish ; 
all the workers: of iniquity shall rhe 
scattered. 


10 But ‘my horn shalt thou exalt} Ps 10. 1. 


like the horn ofan unicorn : 
be “anointed. with fresh oil: 

11 Mine eye also shall see my de- 
sure on mine enemies, and mine ears 
shall hear my destre of the: wick 
that rise up against me 


12, ¥Th 
ohe the alm tree: he ‘shall grow 
ar in Léb‘a-non, 

“13 Those that be planted in the 
house of the Lorp shall flourish *in 

the courts of our 

14. They shall still bring forth 
fruit in old age; they shall be fat 


15 To shew. that ne Lorp 7s up- 
right: *he 7s my rock, and *there 0s 
no unrighteousness in ‘him, 


PSALM 98. 


The majesty, power, ‘and holiness of Christ's kingdom: ; 


f eee ’Lorp reigneth, *he is cloth- 
ed. with’ peat A - th 

clothed ‘with strength, hy 
also is stablished, that it cannot be 
moved. 


or thou, Lorp, hast made me 


he righyeons shall. flourish. 


‘the Lor is} 
herewith: 
he hath girded himself: *the world|,™ 


\ 
_ The blessedness of affliction. 


2.*Thy throne .is established + of 
elds thou art from everlasting. 






Womn then The. floods have lifted up, O 
b1 Sam. 2. 90 a the floods have up 
4 Heb, length {their * voice; the floods lift up them 
on yt: 
¢ Ps, at 4 °The Lorp on high 7s mightier 
© 89. 9, than the noise of many waters, yea, 
| than the mighty waves of the sea. 
Thy testimonies are very sure: 
@ Ps, 147.1. holiness becometh thine house, O 
Pee fotoneth Lorp, *for ever. al 
a sie PSALM: 94.2." . 
1 The prophet, calling for justice, complaineth of tyranny 
© Ps. 89. 1. and impiety. 8 He teacheth God's providence, 12 He 
sheweth the blessedness of ‘afliction. 
‘Heb. in LORD *God, “to whom yven- 
the nights. geance belong eth; O God, to 
Bee whom vengeance longeth, a Be 
vane | thyself. 
J Nah, 1. 2. 
2ichr. 23.5. | 2 orate up thyself, thou "judge of 
ter: the earth: render a reward: to the 
eM ee ee eS 
sound with. ORD, “how long. sha. 
rie Bu tee long shall the wick 
shine forth, | -triump 
sien 8 4 How long shall they nutter and 
poe’ |spéak hard things? and all the 
Wen. 18, 25, pele of iniquity boast them- 
# Ps. 40. 5, selves 
# Fob 20. 5. 5 They break in pieces thy people, 
11s 23.2. | Lorb, and afflict thine heritage. 
"Ps, 73, 22. 6 They slay the widow and the 
"Ps. a1: 18 holga and murder’ the father- 
e a7 a pet tie oer UP eae pt 
». 37°12, |not: see, neither e Oy 
Masi |S, pepe regard 7, 
P Ps. 83.18 8.* Understand, ye brutish’ amo: 
eee pene the people; and ye fools, when wi 
eer 9 *He that Pentel the ear, ‘shall 
Pa, 89. 17 e ots ncae He tae formed the 
“Ps. 23. 5, eye, sha e. not see 
* Ex. 4. 11. YO He that chastiseth’ the hea- 
then, s not he correct? he that 
VPs. 52. 8 “teach man knowledge, shall not 
= a Me 11°The Lorp knoweth thethoughts 
Is. 28.26. fof man, that they are vanity. “| 
“1 Cor. 3. 20, 12 Blessed ¢s the man whom thou 
ce chastenest, O Lorp, and teachest 
feb. 12.5 out of thy law; 
13 That Poon ma oF ah give fie rest. 
a Heb. green. |from the d aye of a avery, until.” 
a Bou t be digged for ‘the wicked. ' 
a Deut. 32.4 For the pt will ae cast off 
* Rom. ¥. 14, bis people peer will he forsake: 
Soe ee en 
IPs, 96 t sademeny shall répiiee! unite 
Ps. 96. 10. 
“897.1. ene. usness : and all the upright: 
eig’s | in heart ‘shall follow it. 
APs.1041. | Who rise up for: mé against, 
‘Heb. shall [the evildoers? or who will stand 
me lap for me ‘against the workers : 
k Ps. 96. 10. image 
t Ps 124. 1,2. HP Whloss the Low fad Beon my 


‘mit Spielen auf der Harfe. 


Lob Gottes, 


Pialmen, 


Segen der Triibfat. 





id) will ihn herausreipen und: gu Ehren 
madden. si 


-*3ef. 41, 10. 
16. 3h wwitl ibn fattigen mit fangem 


| Meben und ihm zeigen mein Heil. 


Der 92. Pfalm. 


Gott foll man foben, und warum? 
1. Gin Pfalmlied auf den Sabbattag. 
2, Das *ift. ein foftlid) Ding, dem 
HERR danten und lobjingen deinem 
Namen, du Hoddjfter, *$f. 147, 1. 
3..*de8 Morgen deine Gnade und des 
Nats. deine miapegert verfiindigen, 


4, *auf den zehn Seiten, und Pfalter, 
*Pf. 144, 9. 
5. Denn, HERR, du laffeft mid frih- 
lid) fingen. von deinen Werten, und id) 
rithme die Gefdhafte deiner Hinde. 


- 6 HERR, wie find *deine Werke fo 


ieee alle ibe 
tL Uber mein *Horn wird echdhet twer= 


grop! fDeine majemn — ity fehr tief. 
*Pf. 104, 24. FBef. 55 
7. Cin Licidter glaubt oan ‘nit, und 
ein Narr achtet folches nidt. 
8. Die Gottlofen griinen *wie das Gras, 


und die tibeltiter blithen alle, bis fie 


‘pertilget werden mt und ewwrglid. 


*Pf. 37,2; 129, 
9. Wher *du, HERR, bift det Hochfte 
und bleibeft etviglic). *Pf. 97, 9. 
10. Denn ‘fiehe, deine Feinde, HERR, 
fiche, deine Feinde tverden umtommen:; 
ititer miifjen seajipemer tperz 


Den tie eines Cinhorn8, und twerde ge- 
falbet mit frifchem Ste. *Pf; 132, 17. 


12. Und. mein *Auge wird feimte Luft 
feben an meinen Feinden; und mein Ohr 


wird feine Suft horen an den Bosbhafti- 


gen, Die fic) wider mid) fegen. 
: 13. Der *Gerechte wird griinen wie ein. 
Bevee aut 9 et twitd. wadfen wie eine 


ounfers GOttes griinen, 


. ae: vif 


<) $ Seecen ‘ft, mein Qort, und ift tein - 
iba an ibm. : 


A, Det * HERR ift 
gejdhmitdt; der HERR ijt gefehmitetiund | 
“hat cin: Reid angefangen, jo... rweit die 

oye ift, und gugerichtet, Dak es bleiben: « 


*Pf..91, 8. 


eder auf Vibanon. *Pj. 52, 10. Spr, 11, 28. 
14, Die *gepflanjt find in dem. Hauje 
bdeS HERR, werden.in den Borbhifen 
i *Yef.6l, 3. 
15. Und wenn fie gleid) alt twerden, 
werden fie dennod) bliihen, *frudjtbar 
fein, *Pfe 1, 3. 
ap fie betfiindigen, dak der HERR 


PA. 145, 1. 


Der 93. Piola. 
" Weisfagung. don, Basie und feinem Reid. 
Kinig und herrlid 


o) 42 Mofold, 18. Pf,97, 1. 


8 is "Son: dem an: ftehet dein :Stubl felt; 


*du bift etvig. *Pf, 102, 13, 25. 


13. HERR, die Wafferftrome evheben 
fich, die Wa fferftrdme echeben iby *Brau- 
jen, Die Wafferftrdme heben empor die 
Wellen, ' *%. 4, Pf. 65; 8. Bef. 17, 12. 

4. Die Wafferwogen im Meer find grop 
und braufen greulich; der HERR aber 
ijt nod) griger *in der Hobe. * Hj. 92, 9. 
, 5. Dein *Wort ift eine rechte Lehre. 
Heiligteit ift die Brerde deines Haujfes 
prviglich. *3ob, 17, 17. 


Der 94. Pfalm. 


Gebet wider die Feinde der Kirche. 


HERR GOtt, des *die Rache it, 
or de3 die tan ijt, erfcheine! 
iit. 12, 


2. Erhebe bids, ‘hu * Richter ver Welt; 

bergilt ben Hoffartigen, was fie verdie- 
nen! *Pf. 7, 12. 
3. HERR, wie lange jollen die Gott- 
Tofen, wie lange follen die Gottlofen 
prablen 

4.’und fo trogiglid) reden, und alle 
iibeltiter fich fo riihmen? 

5. HERR, fie serfchlagen dein Volt und 
plagen dein Erbe. 

6. Witwen und Frembdlinge ertviirgen 
fie und, titer die Waifen 

7. und fagen: Det HERR fiebet’ 8 nidjt 
und der GOtt. Satobs. achtet’s nidt. 

8. Mertet doch, ihr Navren unter dem 
Volt, und: *ihr Toren, wann wollt = 
flug: ‘werden? *PF92,7,' Spr. 8, 5. 

9, Der *das Ohr gepflanget hat, follte 
der nicht Hiren? Der Das Yuge gentadt 
hat, follte der nicht’ jehen?  *Spr. 20, 12. 

10. Der die Heiden gitdhtiget, follte der 
nicht ftvafen? der die Menjden (ehret, 
twas fie wiffen. = 

11. AUher der *HERM ‘weib die Gedanz: 
fen der Menjdjen dab ibe eitel find, 

1 Rov. ‘ 

‘12, *Woht Beat Det du, HERR, jtich- 
tigeft und ooh pi Heese dein Gefet, 

Spr. 

13. da er Geduld habe, phic tibet 
gehet, bis dem Gottlojen die Grube bez 
teitet mwerde. 

14; Denn dev HERR wird fein Bolt 
nidt verftohen moc) fein Erbe verlaffen. 

15. Denn Recht muh doch Recht bleiben, 


. und dent werden alle cb page| Herzen 


 gufatten. ” 


pris 
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16. Wer *ftebet bet mir wider die o3- 
ee Wer tritt gu mir tag die 
beltater? f. 27, 10. 
A. Wo der Po mir nid. it fo 


Exlortation to praise God. 


io my ‘soul had ‘almost dwelt i in 
silence 
Pe When I gaia a foot, slippetie: 7 
merey, O eld me up. 
oy Inthe fcalinde of my thoughts 
within me thy comforts delight my 

















2 3 oF quickly. 
© Ps. 38, 16, 


+ Ps. 145. 3. 

© Pa. 18. 3. 

@ Ps, 95. 3. 

© Amos 6. 3. 

J Ps. 135. 15. 
Is. 42. 5. 

71s. 10. 1. 

4 Mat. 27. 1. 


“30 “Shall «the throne of hee, wh 
have fellowship with. thee, w. 
%frameth mischief by a law? 

21 *They gather themselves - 


k Pa. 59. 9, 


¢ Ps. 7, 16. 
Prov, 2 22. 
2 Heb. of 
his name. 
Pa. 29; 2. 
3 or, in the 
sanctuary, . 
™ Ps, 97.1. 


Ps. 67.4 
? Ps. 100.1. 
¢Deut, 32. 15, 


* Ps. 69. 34. 


his face. 
+ Ps 98. 7. 
4? Ps. 96.4 
5 Heb. 

in whose. 


6 or, the 
heights.of the 
hills are his. 


ther against the soul of the rig it 
eous, and ‘condemn the innocent 
blood. 
22 But the Lorp is *my defence ; 

a my God vs the rock of my re- 
: "OS 1 And? he shall bring upon them 

their own iniquity, and shall cut 

them off in Phe Ooms wick 

yea: the God shall cut 

them off. 

: PSALM 95. 
t praise God, 3 for hitgrsatness, 
eettrgc Sia ipetinose 8 and not to.cconpt him. 

Q COME, let us sing unto. the}’ 

Lorp: let us make a joyful 
noise to “the rock of our, salvation. 

Let us ‘come before his presence 
with thanksgiving, and make a joy- 
ful noise unto him with psalms, 

3 For ‘the Lorp zs a great God, 
and a se reat King above all gods. 

4 °Tn his hand are the deep places 
of the earth: the strength of the 
hills 2s his also. ; 

‘5 *The’ sea 2s his, and he made’ 
Pe ge: his hands formed the: dry: 
‘6-O come; let us reapaiiys and: bow 
down: let’us kneel before: the Lorp 

our maker, °° 

th For he car God; and * swe ie 

e people o his pasture. and 
— oF hie hand. °To day. fen ye 
shes ear ms voice, => 

8 Harden not your: heart, eas in the 
‘provocation, and asim the. day of 
temptation in the: erness :: 

9 When “your fathers tempted me, 
proved me, and"saw:my work, 

10 ‘fF orty years long was 1 grieved 
with this generation, and said, It} 
zs-a people that do err in. their 
heart, and. they. haye not known 
my ways: 

11. Unto ‘athe s mT sware in. my. 
wrath athat they eda. not ante 
into my rest. " if 

= i PSALM. 96. 

a3 Anezhortation to praise God, 4 for his greatness, ~ | 

8 for hie kingdom, V1 for his gencral fudgment:- 
0 7SING unto the Lorp a new 
the eart 

2 


ier sing unto the Lorp, all 
Sing unto the Lorp bless his 


PSALMS. 


. | then, his wonders among a 


t Prov, 17. 15, 


2 Sain. 22. 472 


4 Heb. prevent 


_jhis trath.. 


; *isles 


}about him: righteousness a: 
-}ment™ at the *habitation - 


The majesty of God’s kingdom. - 


Beme 5 on forth his ‘salvation. 


from day to d 
3 Declare his a none ae hea- 


people. 
or ! Lorp is great, and 
°greatly to be ee € ws to be 
feared aboye‘all gods. 

For all the gods of the nations 
are idols: “but the Lorp anade the 
heavens. ! 

6. Honour and fia jesty are before 
him: strength and beauty are: in 
his: sanctuary. - 

7 Give unto the Lorp, O'ye kin- 
dreds of the people, give unto: the 
Lorp glory and strength. 

8 Give unto the Lorp the glory 
2due unto his name : bring: an offer- 
ing, and come into his courts. 

9:0. worship the Lorp ™in* the 
beauty of ho messi: fear before him, 
all the earth. 

10. Say among. the Heathen that 
"the LORD reigneth: the world also 
shall be: established. that -it. shall 
be be moved: *he shall judge the 


teously, 
pi *Let the heavens. rejoice, and 
let the earth .be glad; ‘let the sea 
ee ‘and. the fulness: thereof. 
Let the field be joyful, and all 


red in ee gh pein then sl hall all the 


trees of. the wood rejoice. 
-13- Before the Lorp: for he come 


for he cometh to judge, the earth: 


“he shall judge the world aah 
rig ness, andthe people with 


PSALM. 97. 


1 The majesty of God's kingdom. A iat ot 


Gt God's judgnients wpm idolaters.- 


; it hiss *LorD reigneth; let the earth 
Skhed jet Riise “multitude of 


ie Sed and darkness are r. 
mae 


thron 
3 7A ie goeth before. him, _ 


‘| burneth uD. his enemies: -round 


about 
4 His lightnings onlichbensdl the 


E wore the seer saw, and tremb 


5 *The ies melted like-wax at the 


| presence of the Lor. at the presence ‘ 
. --of the Lord of the whole: 
"The heavens declare bis right- : 


ps fae eo and all the people see his 
oT. “Confounded ‘be ‘all the; that 
; "boast 





aN ee cals and =e seid as = 


5 oe Le es of. 


ts, O 
Hor thon, Seren 


‘ 





"#06 Goltes. © 


das Volk feiner 
i Mie 


$ 1 T2 Maj. 17,2. 7. 


Leute, deren Herz immer den - 





lage meine Seele fooler in der Stille, 
18. Joh fprad: *Mein Fuh Hat geftrau- 


elt; aber deine Gnade, HERR, hielt 
mi 


id). "PF, 73, 2. Gebr. 12, 18. 
19. Sch hatte viet Vetiimmerniffe in 
Meinem Herzen; aber *deine Troftungen 
ergigeten meine Seefe. -*2 Ror. 1, 4 f. 
20. Du wirft ja nimmer eins mit bem 
fae tubf, der das Gefeg *iibel 
eter. *Sef. 10, 1. 
21. Sie. riiften fic) wider die Seele des 
Bin und pderdamimen unfdhuldig 
hho 
“22. Uber der HERR ift mein Saut; 
mein GOtt ift der Hort meiner Zuberfi ijt. 
23, Und er *witd ifnen ihr Unred)t 
vergelten. und wird fie um ihre Bosheit 
vertilgen; der HERR, unfer GCtt, eiitlg 
fie vertilgen. "Bf. 55, 


Der 9B: Bin (ut. 


Dem Meffias fol man Dank fagen und Ge- 


; Horfam feiften. 

1. Rommt betgu, aft uns dem HERI 
[ere esl und jauchgen dem ort un- 
ers. Heils!, 

2. Qaffet un8 mit Danfen *vor fein Wn- 
geficht fommen und. mit Pfalmen ihm 
jandygen! *Pf. 100, 2, 
© By Denn-der HERR ift cin grofer GOtt 
pale ein groper Rinig *iber alle Gitter, 

DF, 96) 46105. 145, 8. 

4, Denn in *feiner Mand ift, was die 
Erde bringet;- und Die Hihen der Berge 
find aud) fein, » "Pf. 50, 10. 


5. Denn fein tft bas Meer, und er hat’ wr 


gemadyt; und feine Hinde haben das 
Trodue bereitet. 
6. Komimt, faht uns anbeten und fnicen 
und niederfalfen bot dem HERR, dev 
“uns gemacht hat! 
J. Dent *er plat G@Ott, and ‘wit 
cide und Schafe feiner 
tHeute, jo ibe feine Stimme 
~ f *DE 100, 3. tHebx. 3,7; 4,7. 
8.0, verftodet enter Hers nidt, tie au 
Merida, gefdah, tie gu Meajja in. der 
Wiifte, 
9. ba ‘mid eure Biter verfuchten, firth: 
“Teter und faben picta ‘Wert, 
4 Mof. 14, 22, Gebr. 3, 17. 
10, dab ih viergig Jahre Miihe hatte 
ei “diejem Bolt und jpracd: G8. find 
Aeviveg 
Avil, und. die meine. Wege nicht lernen 
“wollen; 


Hand, 


ll. bab icy Faiiour in ‘meinem ‘Born: : 
*Sie jfollen nidt gu meiner Muhe tome 


wmen! iss Lethal 1d, 23. Pf.1106, 26.: Sebr. 3, 18, 


“Der 96.' Pfalnr. 


: “Yon nk neuen “Miede des Heiligen (oangelit. 


LASinget det HERR ein neires Vied; 


ie Dem HERI, alle Welt! Pf. 98, 1. ay 
- 2, Singet *dem HERR und Llobet fets 


Pialmen, 


562 


. denn ex fommt, 


“bent H 


~ Ehre. 
men, -fBetet ign at, poe Gorter! 


asa Hudas find frohli Ht RI, 
veh hi Deinemt Ree mt 


Die Herrlidfeit des Gottesreides.. 






nen Jtamen; prebiget einen Dag am anz 
detn fein Heil! *1 ©hron: 17, 23. 

3: Erjahlet unter den Heiden feine Chere, 
linter allen Voltern feine Wunder! 

4, Denn *der HERR ift grok und hod 
au (oben, tounderbarlicd) tiber alle Gotter. 
*Mf. 95, 37. Gir. 43, 31. 

5 Denn *alle Gitter der Bolter find 
Gogen; aber der HERR hat den Him- 
mel gemacht. *ef. 41, 24. 29. 
6. G8 ftehet Herrlid) und pradjtig pot 
ihm und gehet getwaltiglich und (dbfid) gu 

in feinem eiligtum, 

7. Shr Bolter, *bringet her dem 
HERRn, bringet her dem HERRn- Ehre 
und Macht! *Pf 29, 1 fi 

8 *Bringet her dem HERRn- die Chre- 
feinem Namen; bringet Gefdente and 
sie in feine Vorhife!...- Py. 138, 5. 

*Betet an den HERRn in Heiligem 
Saud; e8 tegte iss alle Welt! 


10. Sagt. unter Deit “peiben hei der 
HERR Konig fei und pate fein eich 

fo weit die Welt fft, bereitet, daf es 
leiben foll, und tidtet die Balter recht. 


ll. *Himmel freue fic, und Erde fei 
frdhlic); das Meer brauje, und. was 
drinnen iff; *3ef. 49, 13. 


12. da8 ‘ie *fet froblid) und alles, 
was. drauf ijt; und lafjet rithmen alle 
Baume im Walde . *Pf. 132, 9. 
‘13. vor dem HERRn; denn er fontmt, 
gu. ridten, das Erdreid, 
Gr wird den Erdboden ridten mit Geez 


“rechtigteit und die. Bilfer mit. feiner 


Wahrheit. HGR Re 
Der 97. Pfalu. 
Von Chrifto und feinem Kinigreic. 

Der cee ift, Konig; “des freue 
fs das Gr Ait und. feien frdblid) die 
njeln, joes ipver ift. *2Mof, 15, 18, 
olfen.und Duntel- ift um. ibn ber. 
*Geredhtigtit und, Gericht  ift.feines 
Stubles Feftung. “$f, 89, 15 f. 
3. Feuer *gehet vor ibm her und glindet 
an umber aie einde. - *Hebr. 12, 29. 
4, Seine Blige leuchten auf den Crd- 
das. Exrdreidy *fiehet und erz 
*PAe77, 1% Nad. 1, 5. 
5 Berge *zerfdmelgen wie Wachs vor 
RRn, vor dem Mervicjer, des 
ganjen Erdbodens.: S ONJefi 24, 18, 
6. Die * Himmel bertiindigen cine Geez 
techtigteit, und alle Bitter feher feine 
: me 19; $i 


boden; 


Sdhimen mitffen fic alle, * i: 
Bitvern dierien und fic) Der Gave 






*2 Mof. Hebr. 1,6, 


ion horet ¢3 me *t froh; tt atind die 


9. Denn du, *HERMR, bift der Hidchfte 3 


ear ®be moved. 


Exxhortation to praise God. PSALMS. A profession of godliness. 
all the eek sae art exalted far’ 6 *Mosés and Aar‘on among his 
apo We tk dEat-love, the Lorp, hate]! <a gh agg oe tinct ie naaner’ a ey 
evil: “he reserveth the souls.of his} Amore is, ° Sentient upon: the. Lorp,: and h 
saints; “he delivereth them out of|#Pror.a.8 

aa ?He s spake “unto. them: in the. 


the sty of the wicked. | * Bx. 14. 15. 
cloudy pillar Shey kept his testi- 


11 *Light is. sown for the right-|,>. 50. 
monies, and the ordinance that he 
eave them. 


ous, = gladness for the upright} Dan. 3.2. 
8 Thou answeredst them, O Lorp 

































Bx, 18 1 
Pa. 95, 3 


in hea: Hx. 33. 9. 
12 era in the Lorp, ye right-|*3™,%. 


eous; ‘and give thanks ‘at, the re-|, twa lour God: *thou wast a God that for- 
membrance of his holinest es Vor, tothe | gayest them, though ‘thou, tookest 
Pecan ap ‘ eance of their inventions. 

“PSALM 98. Hea ay Exalt the Lorp our God, an 

1 1 The puolmssexhorteth the ows, the Gentle, «od Ans lig on at_ his ihely. hill; for the 
aes ig NR gt . Lorp our God 2s holy. 
(Serie te pommernern sk ili BPE IO sae 

_vellous t :?his right hand, and |) ps7" 14’ greatness, 4 and Jor his power. 
his aol arm, hath gotten him: the P Ex. 15.6. °A Psalm of *praise. 


* Pa. 145, title. 


MA a iy ful noite unto the 
Lorp, * se lands, 

2 Serve’ the me with gladness : 
come before his presence with 


ee ye that the Lorp he 7s 
God: ‘i is he that hath made us, 
Sand not we ourselves; *we are his 
poe and the sheep‘ of his pas- 


ty Rater into his gates with 
thanksgiving, and into. his courts 
with Ula ba thankful unto him, 
and bless his name.. ° 

5 For the Lorp is sooo his mercy 
as everlasting ; his truth en- 
dumeth *to all: eomikipee 


by ribs Lorp. hath made known his 
palvsbion ; ee hteousness hath 
nan in the sight of 


3 He hath ‘remembered his mercy 
and his. truth toward the pete of | 
Igra-8l.: “all the ends of the earth. 
reg seen the salvation of our God. 

ake a joyful noise unto the 
Ioan. all the earth: make’ a loud: 
noise, and rejoice, and sing, praise. 
Sing unto the Lorp. wit the 
tarps with the harp, and the voice 
OL & DSi i 

6 ? With trumpets’ and® sound of 
cornet make a joyful noise before 
the Lorp, the Kin 


* Ezek. 34. 31 
Y Pa. 116. 17. 


* Num, 10. 10. 
8 Heb, to gen- 


7 Let the sea roar, and the fulness PSALM 101. ; 
thereof; the world, and they that David maketh a vow and profession of godliness. 
dwell therein. A Psalm of Da‘vid. 


Let the floods “clap their hands: 
let the hills be joyful together’ 

Before the Lorp; ’for he:cometh 
to judge: the earth : ‘with rightéous- 
ness’ shail: he judge the’ world; and 
the people wath 


4s, 55, 12. WILL sing of mercy and judg- 
I ment: -unto thee, O Caan will I 
» Pa. 96. 10. 
; cna will behave myself wisely in 
a perfect Pray when wilt t a 
come unto me? I will *walk wit 


equity. 
in my house with a perfect heart. 


©1 Ki. 11, 4, 


PSALM. 99, | 3 Twill ticked thi cn 
Pe ierecer weit one od tn Zton, \7 Heb. thiny will set no “wic ing re 
Sechorteih att, bys exempt af fortithert to waranty oy sua. | mine eyes: I hate the work of them 


God at his holy hilt. pls turn aside ; at shall not cleave 
HE ee a meth 5 let. the 
people tremb che sitteth 


between‘ the cher’i-bims ; let» the 


4 Josh, 23. 6. 


¢ Ex, 25. 22. 
f Ps, 119. 115. ” 
8 Heb. stagger. 


oy me froward Pedr shall Has gt 
‘|from me: I will not’ know é a wie ed 
yerson, ©” 

| B -Whoso bs aes slancdereth his 

peighbour, him will'l cut off: *him . 
that hath an high look and a proud 
heart: will not I'suffer. 

6 Mine eyes shall’'be upon the 
faithful of the land; that they 
may dwell with me: he that. walk- 

eee in a perfect way, he shall serve 
Exalt ye the Lorp our God, and’ 


worship at ‘his: footstool : se he! a 7 He thabearorkethn deceit shall 
as 0:8 - ; Vor, 448 holy. ai dwell: Se ret houses he 


2 The Lorp 2s great i in: Viton: Fie be 
meus 18 ehieh above all the people. | |rrs.or.9. 
3 Let. them praise: ee He and.|* Prov. 6.17, 
terriblename /or it 7s ho f Revs. 4 
«The king’s strength ioe loveth | «sop 36. 5-7. 
qidemond thou, dost. omta blish 2; 
erie thou executest judgment a 


119 or, peivect 
teousness In Ja-edb, 


in the way, 
Ps, 119. 1. 


“ob. Gottes, . 





‘in allen anden; du bijt fehr erhahet 
Uber alle Gitter. ; as 

10. Die ihe den HERRn liebet, *haffet 
bas Urge! Der HErr bewahret die See- 
len feiner Geiligen; bon der Gottlofen 
Hand wird er fie erretten. *Mmos 5, 14 f. 

11. Dem Geredten mug *das Licht 
immer twieder aufgehen und Freude den 
frommen Herzen. BF. 18, 29; 112, 4. 
912. Shr. *Geredhten,. freuet euch) des 
HERRn; und dantet ihm und fpreifet 
jeine Heiligteit! 

*Pf. 82, 11; 83,1. TBF. 80, 5. 


Der. 98. Pfalm. 
Ermahnung gum Lobe Chrifti. 

1. Ein Pfatm. , 
Singet *dem HERR ein neues Lied; 
denn er tut Wunder. FEr fieget mit 
ag Rechte und mit feinem heiligen 
Mem. *Pf.96, 12 teh. 51,9. 
2. Der HERR laft fein’ Geil verfiindi- 
gen) bor den Viltern Vagt er feine Ge- 
redtigteit offenbaren, — “46 

3. Ex gedenfet an feine Gnade und 
Wahrheit dem Haufe Jsrael. Aller 
“Teel Ende jehen das Heil unfers 
GOttes. Ai fin Aes be, 10. 
4, Saudzet dem HERRn, alle Welt; 
finget, riihmet. und-Tobet! 

5. Lobet den HERRn mit Harfen, mit 
Harfen und mit Pjalmen; 
6, mit Frommeten und Pofaunen jaud)- 
get bor dem HERRn,. dem Konige! 

7. *Das Meer braufe, und. was drinnen 
ijt, Dev Grdhebe, amnppie drauf wobnen. 


8. Die Wafferftrdme frohloden, und 
alle Berge feien frohlid. ie 

- 9, vor dem HERRn; denn *er tommt, 
das Crodreid gu victen, Cr wird den Erd- 
boden vidten mit Gerecdhtigteit und die 
. BVolfer mit Recht. *Pi. 9, 9 f.; 50,35 96,13. 


Der 99, Bfalm, 
Bon de Reis Chriftt Befdaffendeit. 
1, Der *HERR ift Ninig, Darum toben 


die Bolter; ev fibet, au FCherubim, daz - 
¢ We ‘9 


um teget fic) d f fa} 
. *Pf. 93, Lf. TBF. 80, 2.1 Sam. 4, 4. 
2. Der *HERR ift grok gu Zion und 
hoch liber alle Bitter. *Pf. 48,2. 
3. Man dante deinem grofen und tun: 
derbarlicen Namen, der da heilig ijt. 
4, 3m Reich diefes Konig’ hat man das 
Recht Lieb. Du, gibft Frdmmigfeit;> du 


aout Geridht und. Gerechtigteit. in. 


ROMO Dri pres eet ; ites 2, 7. 

5. *Erhebet den HERR, unfern- 

hetet an gurfeinem Fubfdemel; denn. er 
“WE hellage int itses sacks 3 


Ga, ae 


; en 
ye te” 


Ott, 
teh 6, B 


Palmen, 


Hie Weide. 


Davids CMD Bd nfpiegel. 








6. *Mofe und Yaron unter feinen PBrie= 
ftern und. Samuel unter denen, die feiz 


nen Namen anrufen;. fie riefen an den. 


HERR, und er. et fie. 
*2 Mojf. 14, 15, 

7. Gxr_vedete mit ihnen durd eine 
Wolfenfaule. Sie hielten jeine Zeugniffe 
und Gebote, die er ihnen gab. 

8. HERR, du bift unfer Gott, du er- 
Horetejt: fie; du, GOtt, vergabeft ihnen 
und ftrafteft ibr Tun. 

9. Erhdhet den HERRn, unfern GOtt, 
und betet *an gu feinem heiligen Berge; 
denn der wrote ue GHtt, ift heilig. 


Der 100, Pjalm. 


Dankffagung fiir Gottes Wohltaten. 

1. Gin Dantpfalimn. 

Jauchzet *dbem HERMRn, alle Welt! 
“pf. 66, 1; 117, 1, 

2. *Dienet dem HERRn mit Freuden; 
fommt vor fein Ungefidht ‘mit Froh- 
loden! *Pf. 2,11; 95, 2. 

3. Erfennet, daf der HERR GOtt ift! 
*Cr hat un8 gemacht, und nicht wir 
elbft, gu feinem Bolt und gu Sdhafen 
*Pf. 95, 7. 
4. Gehet ju feinen Doren ein mit Danz 
fen, 3u feinen Borhifen mit Loben; dan- 
fet ihm, Jobet feinen Namen! 

5. Denn der HERR ift freundlid, und 
yas *Gnade wihret etvig wund feine 

abrheit fiir und filr. *$f. 117, 2. 


Der 101. Pfalm. 


Davids Regenten{pteget. 

1..-Gin Pfalm. Davids. 
Bon Gnade und Recht will id). fingen 
und dir, HERR, Lobfagen. : 
23h Handle porfidtig und redlich bei. 
denen, die mir zugehdren, und wandle 
treulic) in meinem Haufe. : 
3. Joh nehme mir feine bife Sache bor. 
Ih haffe den ibertreter und Laffe hn 
nicht bet mir bleiben. 

4. Cin verfehret Herz mu bon mir *wei- 
chen; dem Bofen letde id) nidt. * Pf. 6, 9. 
5. Der *feinen Nadften heimlich ver- 
Ieumbdet, den pertifge td. Sch mag des 
nidt, der ftolze Gebdrden und Hoher 
Mut hat. | Spin eis *Pf, 15,3, 
6, Meine Aitgen fehen nad den Treiten 
im, Lande, dak fie bet mir tohnen, und 

habe gerne fromme Diener, ° ; 
7. *¥alfhe Leute Halte id) nicht in meiz 


A Thats ie 
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A grievous complaint. 


Exhortation to bless God. 





that telleth lies ‘shall not tarry in waseorif the height. of his sanctuary 


my pight 

I will “early eta all’ the} «5. 95,110. 
eed of the land; that [ may cut] Jer. 21.12 
off all wicked doers from the city 
of the Lorp. 


PSALM 102. . 
1 ris prophet saath pies aera 42 He 
taketh comfort in the eternity and mercy of God, 

A Prayer %of — afflicted, a he_is over- 
whelmed, and poureth ont his complaint be- 
fore the Lorn. 

EAR: my prayer, O: Lorp, and 
let. my cr. ogne unto thee. 
2. *Hide not thy: face from me in 
the day when I am in trouble ; /in- 
cline thine ear unto me: in the day 
gre T call apenee mes ily. 
3 *For my rot are consumed 

Slike smoke; and * my. bones’ are 

gre as an. hearth: 



















3 or, Jor. 
* Ps, 61. 2 


* Ps, 18, 6. 
a Job 21, 21. 
* Ps. 69.17. 
TPs. 71.2 
IPs. 90. 2. 
A Jas, 4. 14, 
{ Heb. 1, 10. 


My bestt is smitten, and ‘with. Fcathet Sat 
pa ike grass; so that I forget to |" 2°22. 


eat my br 
By reason of. the voice of my|. 

3 prosding ™my bones cleave to my 
skin. 


6 #1 am like a pelican of the wil- ag 39 
derness: I am an owl of the} . nen. 332 
desert. P Job 30; 2. 

4 Ps. 69, 36. 


7 I -watch; and. am as a, sparrow |: 
alone upon thé house top. 

8 Mine enemies reproach me all 
the day; and they that are mad 
agian me are *sworn against me. 

For I have eaten ashes like 
bread, and ‘mingled my drink 
with weeping, 

10 Because of thine indignation 
and thy wrath: for: “thou hast 
lifted me up, and cast me down. 

ll *My days are like a shadow 
ent declineth; and ¢I am withered 


ns iS Ras *thou; O Lorp, ahidtiendare 
for: ever; and thy: remembrance: 
unto, all generations. 

13 Thou shalt, arise, and: chave 
mercy upon Zi‘on: for the time: 
to favour her, yea, the set time, is 
come. 4 

14 For ne servants take jleasure 
in her stones, and favour t e dust 
there of, V7 1 Ki. 8. 43. 
15 So the hoataen: ‘shall Picea the | tsto’s: 
name of the Lorp, and all the kings |? 9 Ex. 34. 6, 7. 
of the-earth thy glory ; pBa great 

When the, Lanne shall. build up|,” 

me ‘On, "he shall appear.in-his glory. |; p.. 99. 5, 
17 *He will regard the prayer of |. Mic. 7.18. 
the septitate, and. not, despise Pheiny? eet 6 


! Ezra 9. 13. 
Ps This shall be ™ written for. we 
generation to comes and “the ] 
ple which apatiabe created 5 all |” 
praise the 


19 For ag hath. *looked down from 


* Acts 23. 12, 
* Ps. 104. 1. 


¢ Ps, 42. 3. 


“Ps, 30. 7. 
* Ps. 130. 8, 
Is. 33. 24. 
Y Eccl. 6, 12. 
* Ex. 15, 26. 


#15, 40. 6-8. 
Jas, 1. 10. 


+ Ps. 9.7, 


»¢ Is. 60, 40. 
dIs, 40. 81, 







4 Heb. afiicted, 


ar 


Ps. 147,19. 
bret gs acts unto the 


hs. 60.1,2  - 


mRom. 15. 4. if aecondifig: to our’ injquities. 


heaven did the Lorn. Weloid the the 
of the 


ba 
) bio is the eyen tthe 


spponnted to death ; 
To declare the name of the 
be Me Fe Bae Wee: Bd 


oo Whee peopl ered 
pom idngdoms, to serve 


23 He *weakened my strength: i in 
the ays. = *shortened my days. 
24 I said, O my God, i me not 
away in the midst of my days: 

AA = are throughout all gen- 


*oB ‘OF Fold hast thou dead the foun- 


ey shall peri 
shalt ®endure; yea, all of "them shall 
like a agement as a Vves- 
ture apie sow them, and 
t,t thon art Tra Loe BS and 
have no end, 

OB the data ildren of thy sex 
shall continue, and their s 
be established before thee. 


PSALM 1087 °° 
‘An exhortation to bless God for his morey. 
A‘Psalm of David. 
Bie *the ‘Lorp, O my soul: 
all that is within me, ‘bless 


|his holy name. 


2 Bless the Lorp, O my soul, and 
forget not all his benefits : 

3 *Who forgiveth all thine iniqui- 
ity who “healeth all thy diseases ; 
4 Who redeemeth thy life from 
destruction who: crowneth thee 

Shigeo pig and tender 


"5 Who: satiafieth thy mouth with 
good things ; so that “thy youth is 
renewed like the eagle’s. 

The Lorn ‘éxecuteth righteous- 
ness and gisement for all that are 


: opiressed 


«He made known his ways unto 
ildren 


5 te Lorp ¢s ibiertal sid gra- 
ati slow to anger, and “plenteous 
in merey. 

9 *He will not eh chide !’nei- 
ther will he keep Ais anger for ever. 
10 *He hath not dealt with us 
ate ‘our ‘sins; nor’ rewarded: us 


11 For %as’ se ee et hig} 


accord- 

bove’ th Coed 80° 
mercy toward hem ¢ that: ee 
12. As far as the east is bag 





e Bupfertiges Gebet. 


is 


Bfalinen. 


Lob der Grade, 





nem Haufe; die Litgner gedeihen nidt 
“bei mir. *Spr. 18, 5. 
8. Friihe vertilge ich alle Gottlofen im 
Mande, dak ic) alle tibeltiter quBrotte 
aus der Stadt des HERR. 


Der 102. Bjalm. 


Bufgebet angefodtener und gnadenhungriger 
Seelen, 

1. Gin Gebet des Elenden, fo er betriibt 
ift. und feine lage vor dem HERRn 
Ae ee 

2. *HERMR, hire mein Gebet und laf 


. mein Sehreien 3u div fommen! - 


*Pf.5, 25 Wj. 

3. *Verbirg dein Untlik nicht bor mir 
in “det Mot; neige deine Ohren gu mir; 
wenn ‘id dich anrufe, fo erhire mid 
halp! #9413, 2. 

4, Denn meine Tage find vergangen 
ie ein Raud; und meine Gebeine find 


“operbrannt wie ein Brand; 


5. Mein Herz ift gefdlagen und’ verdor- 
tet wie Gras, dak id) auch vergeffe, mein 
Brot zu effent. 

6. Mein Gebeiw tebt an meinem Fleifd 


_ bor Heulen und Seufzen. 


7. Sch bin gleid) wie eine Rohrdommel 
in der Witte, ic) bin gleid) wie ein 
9 Sgt in den devftdrten Statten. 
8. Sch wade und bin wie ein einfamer 
Bogel auf dem Dace. 
9, Tagtic fhmtihen mid) meine Feinde; 
“und die mid) fpotten, . {hworen bei mir. 
10. Denn ich *effe Wfehe wie Brot und 
_ Pmifde meinen Trant.mit Weinen 
iob 3, 24,. TY. 80, 6. 
11. vor be nem Draiuen und Zorn, daf 


Du mid) anfgehaben tind gu Boden ge- 
ftofen aft. 


12., Meine *Zage find dabin tiie ein 
» Schatten; und id) verdorte wie Gras, 
*Pf. 90,5. FHi0b 14, 2f. - 

13. Du aber, HERM, bleibeft cwiglic 
ee Dein Gedddhtnis fiir und fitr. 

© [42D wolleft dich aufmaden und tiber 
setae! erbarmen; derin es {ft Beit, dak du 
Med gniadig feieft, und dte Stunde ift 
~ tommen: at 


“15. Denn deine Knechte wollten’ gerne): 
dap fie *gebaitet tiirde, und fahen gerne, 


dah ihre Steine “und Kale jugerichtet 
wiirdens 9° > SNR BL, [205 
16. Daf. die Heiden den Namen des 


HERR fiirdten und alle Rinige auf” 


~ Erden deine Chre; 

17. dah det HERM- Bion bauet ‘und 
~exjdeinet in feiner Ehre. 

18, Gr wendet fic) sum, Gebet der Ber- 
{ajjenen und berfdjmabet ihr Gebet nidt. 


19. Das werde gefdricben auf die Nadh=  » $01 


*tomunen; und das Bolt, das. aefchaffen, ba 


bss roerben, wird. ben, GENIN oben 


~ 
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20. Denn er *frhauet von feiner heifigen 
Gohe, und der HERR fiehet vom Him- 
mel auf Erden, + - *HYf. 14, 2, 

21. dak er bas. Seufgen deS Gefangenen 
hire und lo8made die Kinder des Todes, 

22, auf dap fie gu Zion predigen den 
Namen des HERRn und fein Lob gu 
Serufatem, 

23. wenn die Valter gufammentommen 
und die Kinigreice, Dem HERRn gu 
Dienen. 

24. Er demiitiget auf dem Wege meine 
Kraft; er vertiirzet meine Tage. 

25. Sch fage: Mein GOtt, nimm mid 
nicht iweg in der Halfte meiner Tage! 
Deine *Jahre Sa ie und fiir. 


26. Du *haft vorhin die Erde geqriin- 
det, und die Himmel find deiner Hande 
Wert, “Pf. 89, 12. Hebr, 1, 10. 
27. Sie werden vergehen, aber du blei= 
beft. Gie twerden alle veralten wie ein 
Getwand; fie werden verivandelt tie eit 
Kleid, wenn du fie bettoandeln toirft. 
28. Du aber bleibeft, wie du bift, und 
deine Jahre nehmen fein Ende. 

29. Die *Rinder deiner Knedjte werden 
eadadg und ihr Same wird bor dit ge- 
deihen, *$f. 69, 87. 


Der 103; Pian. 


Gottes Giite foll man. preifen. 
Gin Pfalm Davids. 
*Gobe den HERRn, meine. Seele, und 
twas in mir ift, jeter heiligen Namen! 
“nf. 104 


35, 
2. Sobe den HERRn,. meine Seele, ud 
pergif nidt, as er div Gutes getan hat, 
3. Dev dir alle deine Giinden dergibt 
und *heilet alle deine Gebreden, 
*Pf. 6,3; 147,38. 4) 
4, dex dein Leben vom Berderhen er- 
(fet, dev. “dich frinet. mit Gnade und 
Barmberzigteit, +H. 5, 18. 
5, der. deinen. Mund frdplid) madhet, 
und dit toieder jung wirft* hee ein 2Udler. 
? iob 33, 25,. Jef. 4 03 

6. Der Renn fchaffet Geredhtigteit 
und Seridt, atten, out Unredht Leider. 
7... Gr hat feine Wege oye twiffen laffen, 
ie Kinder Ysrael fein ; 

-*Barmbergig: und andidia ift. der 


: gene, +geduldig und vor groper Wiite. 


*2 Mof.. 34, 6 f BPG, 5, oy 
9. Gr wird niet immer. hadern, “nod 
ewiglid) Born halten. * Neh. 57, 16, 
10, Ge handelt nicht anit ums nad) une 
fern: Gitrden und pergilt une wish; nag 


unferer Miffetate.- 

11. Denn jo hod ber ‘Simuielt diber née 
Erdeift 
dies fo. {gw fiivibten. > 


lifter feine Gnade: indie ‘liber 
12. So ferne dev Morgen ift pom bend, 


FOLATE Cl nya AP RT 


great: thou’ art clothed with hon- 


A meditation. upon God’s 
west, so far hath he “removed our 
trans ressions from us. 

e as a father pitieth his 
children, so the Lokp-pitieth them 
that fear him 

14 For he knoweth our frame; he 
remembereth that we are ‘dust. 

As for man, *his days areas 
rass: “as a flower of the field, so 

e flourisheth. 

16 For the:wind’ passeth over it. 
and ‘it is gone; and “the place 
thereof shall-know it no more. 

But; the mercy of the Lorp 2s 
from everlasting to everlasting upon 
them that fear him, and his. right- 
ornare unto: children’s children ; 

8 ™To such as keep his, covenant, 


aa to. those that remember his com-| 


mandments to do them: ° 


The Lorp hath prepared his’ 


throne in the. heavens; "his 
kingdom ruleth. over a 
20 °Bless the. Loro, ye his angels, 
£-excel in strength, that ?do his 
commandments, hearkening unto 
the voice of his word. 
21 Bless ye the Lorp, all 8 e This 
osts ; "ye ministers of his, that do 


sure. 

22 Bless the Lorp, all his works 
in all places of his dominion: bless 
the Lorp, O my soul. 


PSALM 104. 
1 A meditation upon the power, 2 and providence of God. 
Peeled et diag a 33 The prophet voweth per- 
ly to praise God. 


LESS =the Lorp, O my' soul. ~O 
Lorp my thou art. very 


= and majesty. 

2."Who coverest thyself with light 
as with a garment: “who stretchest 
out the heavens like a curtain: 

3 °Who layeth’ the beams of his 
cham: in the waters : “who mak 
eth the clouds his chariot: “ewho 
walketh upon ‘ ‘the wings ‘of: the 


wind : 

47Who maketh his pages spirits ; 
his ministers, a flaming 

5s id the foundations of 
the eart ea ¥ should not be 
removed for ev 

6 ‘Thou epverodat it with the a6e 
as with a garment: the waters: 8 
above the: mountains.’ -' 

7_At thy rebuke they ‘fled ; at the 
qoise of thy thunder they hasted 


*3 They? gou 


shee 0 down 
fhe ae which thou hast >unded 


9 "Thou hast sot a bowel that tnby 
may not pass over ; #that Shey turn 
we again to cover ‘the: : 


by the motintaine ; ; 






















y. the valleys unto] sy 


power and providence, 
10 He sendeth the springs into 
the valleys, which *run among the 


11 They tah drink to every beast 
of the field: the wild asses *quench 
their thirst. 
12 By them shall the fowls of the 
heaven-have their PDabilstion, which 
4sing among the branches. 
13°He watereth che hills 20th his 
‘eaters the earth is satisfied 
with *the fruit of thy works. ~ 
14*He causeth the grass to grow 
for the cattle, and herb for the serv- 
‘}ice of man: > that he ei bring 
forth: "food out of the eart! 

15 And twine that maketh glad 
‘the heart of man; Soil. to make 
hus face to shine, and bread 2 
strengtheneth' man’s heart. 

16° The trees of the Lorp are: full 

of sap; the ope of Leéb'a- non, 
; which | he hath th plan 
7 Where .the birds rakes their 
asuan as for the stork, the fir trees 
are her house. 

18 The high hills area refuge for 
the wild. goats; and. the rocks for 
the conies. —- 

19 *He appo pointed the moon for . 
ae en the sun knoweth his going 

own 

20 *Thou est darkness, and it 
is Hy ine Laer Sall the beasts of 
orest do creep forth, 

“The young lions roar after 
sass Fore and ‘seek their meat 


ror Y The sun ariseth, they gather 
themselves together, and ay them 
down. in their dens. 
23 Man goeth forth unto*his work 
aa to his labour until the evening. 
>O Lorn, how manifold are thy 
Gaba Be in wisdom: hast thou made 
them all : the. earth is full of thy 
riches. (35 © 
25 So’ 2s: this reat and. wide: sea, 
wherein are things: creeping in- 
nd neni ble, both: small and: great 


26 There go the ships : there: is 
that. 1é-vita-thiin, 2ehom thou hast 
earth wpow “made to play, the rein. 
ae =" An QT These: wait.all.upon thee ; that 
\ Heb, formea, | bhOU mayest give them their "meat 
‘Gen. 7.19. .|1n due. season : 
kPa. 138.25... | 28 That thou. givest, them. py q 
Gon, 8: 5. |geuher thou a CDSE ee thine. han 
bey, are filled with good 
9 Thou hide thy ace, , they. are 
trout pied : ™thou takest ab their » 
ey. die, and ret urn to 


7 Heb, mighty » 
tn strength. 
P Mat. 6. 10. 


4 Gen. $2, 2. 
* Heb. 1, 14. 
* Gen. 1. 14. 


¢ Is. 45. 7. 
8 Heb, all the 
thereof 


trample _ 
on the forest. a1 
“Jeb 3S. 39. 
* Ps. 108. 1. 


¥Dan, 7. 9. 

* Gen, 3. 19. 
Ta, 40,22 . 
+ Proy. 3. 19. 
© Anos 9. 6. 

4 Is. 19. 1. 

¢ Ps. 18,10. ~ 


7 Heb. 1-7 


9 Job 2. 7, 
® Heb. He hath 
ded 


™Joh 34. 15. 
Eccl, 12. 7. 


Re ther ees 
meee 130 Thon sendest 67h thy spirit, 
Riek. $7.9. | they. are created: and'thou renew- 
reno. test the face of the earth, si lat 


665 a Ne 


 Herrlidkeit Gottes in 


-Pjalmen. 


der Natur. und Sejdhidte, 





laffet er-unfere Ubertretung von un3 


fein. ; tt 

13. Wie fis ein Vater iiber Kinder er- 
barmet, fo erbarmet fic, der HERR itbher 
Die, fo ibn fiircten. 

14, Denn er fennet, twaS filr eitt Ge- 
miadhte wir find; er gedentet Daran, “dah 
wir Staub find. *Hiob 10, 9. 

, 8. ‘Cin Menfh tft in feinem eben 


“wie Gras; er blithet wie eine Blume 


» auf Rindes find: 


> diber alles. 


auf dem Felde. *1 Petri 1, 24 f. 
16. Wenn der Wind Dariiber geht, fo 


Aft fie nimmer da, und “ihre Statte fen- 


net fie nidjt mehr. *Pf. 37, 10. 
17. Die *Gnade aber des HERRn wah: 
tet bon Cwigteit ju. Cwigteit ber die, 
fo ihn fitrcten, und feine Gerechtigteit 
*Rlagl. 8, 22. Lut. 1, 50. 
18. bet denen, die feinen *Bund halren 
und gedenfen an feine Gebote, dah fie 
Danad) tun, +7. 25, 10, 
19) Der HERR hat *feinen Stubl im 
Himmel bereitet, und fein Reid) herrfchet 
Pf. 9, 8. 


20. Qobet. ber HERR, ihe feine Cngel, 


ibe ftarten Helden, *die thr feinen Befeht. 
~ ausrichtet, dak man hore die Stimme 
_ feines,. Worts. , 


' *Dan. 7, 10. 
21. Gobet den HERR, alle feine * Seer: 
jcaren, feine Diener, die ihr feinen Wil- 
len tut! -*¥oef 2, 11. 
22. Lobet den HERMn, alle feine Werte, 
an allen Orten feiner Hereidaft! Robe 
den HERRn, meine Seele! 


Der 104, Pjalm. 
~ Lob Gottes aus dem Buh der Natur, 
Lobe *den HERRn, meine Seele! 


eeu mein GOtt, du bift febr herrlic); 
Du bift {chin und pridtig gejejmitet. 


*Pf...108, 1. 22. 
2, *Bicht ift dein Rieid, das du anbhaft. 
Du tbreiteft aus den Simmel tvie einen 
Leppidh ; ‘AL Yoh. 1,5. tBef. 40, 22; 44, 24, 


8. Dit *toilbeft-e8 oben mit Waffer; Dit 


fabreft auf den Wolfen’ wie aif einem 
Wager und gebett ‘auf den, Fittihen: pes 
Mindes; 


den und Deine Diener au Seuerflammen; 


*Hebr. 1, 7. 


> 5, der du das Erdveid) auiindeft auf 
feinen Boden, dab es bleibt oar: und * 
ewiglich.- 


6. Mit der Liefe ‘deiteft bu eB foie mit 


veinem Reid, und Waffer ftehen itber den 
“Bergen. 


7, Uber von deinen Sthelten fliehen fie, 


: ‘bon Deinem *Donner fahren fie dahin. 


© *Gi0b'37, 4 fi> BF. 18; 14 f. - 
8. Die Berge gehen hoc) hervor, und die 


Breiten fegen fic) herunter gum Ort, ‘ben 


“Du ihnen’ gegritndet hat: 


‘9. Du bof *eine Grenge aereut: SiBbee Si 


“AL Mos, 1,7. Bf. 33,7. 
4, Der Du amacheft deine Cingel gu Win- 


fie; 


tommen fie nidit, und mitffen nicht twie- 
Derum das Erdveidh bedecien. ' *1 Mof. 1, 9. 
10. Du *laffeft Brunnen quellen in den - 
Griinden, dak die Wafer zwifden den 
Bergen hinflieben, r. . * Pf. 74,15. 
11. dag -alle: Piere auf dem Felde trin- 
fen und das. Wild feinen Durft lofce. 
12. Un: denfelben figen, die Bagel. ves 
Himmels und fingen unter.den Arweigen. 
13. Du *feudteft die Berge von oben 
her; du macheft das Land voll Fritdhte, 
die Du fchaffeft. *Pf, 65, 11. 
14, Du *laffeft Gras wadhjen fiir vas 
Vieh und Saat zu MNug den Menjfdjen, 
dak Du Brot aus poer Crde beinge, 
*5 Mof. 11, 15. Pf. 147, 8, +Sir. 38, 4. 
15. und dak der Wein erfreue des Men- 
{den Herz, utd feine Reha {don werde 
pon Of, und das Brot des Menjden 


16. bab die Biume des HERRn boll 
Safts ftehen, die Bedern Vibanons, die 
ev gepflanget hat. 

17. Dafelbft niften die Bsgel, und die 
Reiher mohnen auf den Tannen. 

18: Die hohen, Berge find der Gemfen 
BZufludt und die Steinfliifte der Ra- 
ninden.; 

19. Du macheft den Mond, das ahr 
banad gu teilen; die Sonne weif ihren 
Niedergang. 

20. Du macheft Finfternis, dak Nacht 
wird; da regen fich alle wilden’ Tiere, 

21. die jungen Ldiwen, Ddie-da briitten 
nad) dem Raub und ihre Speife fucen 
pon GOtt. 

22, ‘wy aber die Sonne attfoebet, 
Pah ¢ fidh davon. und legew fic). in 
ihre Locher. + i+ tob 87, 8. 

23. So gehet denn der Menfd) aus an 
feine Urbeit-und an pel Uckerwert bis 
an den Abend, 

24. HERR, *wie find deine ‘Werte fo 
grok und biel! Du haft fie alle weiSlid) 
geordnet, utd die Erde sift voll deiner 
Giiter. { +93 (92; '6: 

25, Das Meer, das fo grof und eit 


‘Herz jtarte; 


: ift, Da wimmelt’s ohne Sahl, beide: grope 


und fleine Tiere, 

26. Dafelbjt gehen die Schiffe; Da find 
Walfijde, die du gemadt Haft, dak fie 
Drinnen jchergen. 

27. *€S wartet alles auf did, Daf du 
ibnen’ Speifer eae ‘ive {einer eit. 
28. Wenn du sti gibft, fo fammetn 
pent Du deine Hand auftuft, fo 
werden fie mit Gut gefattiget. — 

29. Berbirgeft du dein Angefidht, fo ev 


dercees as du ninunft weg ihren Odem, 


0 betgeben: fie und werden wieder ju 
|. | Staub, : 
“30... Du laffeft aus ‘deinen ‘Spems fo 


werden fie gef afjen, und bernenerft die 


God's providence over ; 

31 The glory of the Lorp ‘shall 
endure for ever: the Lorp.>shall| ‘ee. sz. 2. 
. Yejoice in his works. 

32 He looketh on the earth, and 
it *trembleth: ‘he toucheth the 

pend hey smoke. ~ 
ee unto the Lorp as 
ne as ys live: J will sing praise to 
my God while J have my being. 

34 My meditation of him - shal] 

- — I will: be glad in the 


33 hee ‘the sinners be consumed} #7 
out of the earth, and let the wicked 
no more. Bless thou the Lorp, 

O my soul... Praise:ye the Lorp. 


PSALM 105. 
1 An exhortation to praise God. 7 God's providence over 

Abraham. 16 Joseph. 23 Jacob in Egypt, &e. 

O °GIVE thanks unto the Lorp; 
vall_upon. his name: >make 
known his | among the people: 
2 Sing ae him ey ane Pe ms un- 
to him: *talk ye of wondrous |" Ps. 119. 27. 
works. * Ex. 3.10. 
3 Glory ve in his holy name: let|‘ Nem. 16.5. 
bib heart of them rejoice that seek 

e Lorp. 

4 Seek the Lorp, and his strength: 
— his face evermore. 

5 “Remember his marvellous works 
that he hath done; his.wonders, 
ane the judgments of his mouth; 

6 .O ye seed. of -A*bra-him pis 
parents ye children of Ja-edb his 
chosen: . 

7 He ts the Lorp our God: “his 
ju ments are in all the earth. 

e hath “remembered his cove-| 1-01 2. 
ese for ever, the word which he] sxx. 9,3. 
commanded to a thousand genera- Ps. 78. 48, 
tions, eo Ze 

9 *Which covenant he made with | raininat. 
ER him, and his oath unto i 


Oo And corifirmed the’ same sarite 
Ja-edb for a law, and to Is ra-él for 
an yon covenant : 

ying, Unto thee will I give 
ae land of €a‘nian, “the lot of your 
inheritance : 

12 ™When they were but a few 
men in number. yea, very: few, 
and strangers in it. 

13. When they went from one na- 
tion to another, irom one kingdom 
_ to another 

14°He er peoeies no man to.do them |" Ex: 12. 38. 

wrong: yea, ‘he reproved kings for |’ . 12. 17. 

their sakes ; 

15 Saying, Touch not mine anoint- 

. ed, and do my prophets no harm. 
Moreover “he ‘called for a fam- 
ine upon the land: he brake the 
whole “staff of bread. 
VW “He sent a man before. them, 


















P Ps. 145. 5. 
9 Ex. 1, 8 &e. 


¢ Gen. 13. 15. 
& 15.18. 


Ex. 12.°29, 
Ps. 78. 51. 


™ Gen. 34,30, 

Deut. 7. 7. 
° Gen. 49, 3. 
P Ex. 12. 35. 


1p. aera and teac: 
a99 Merial also cameinto eat 


°1 Chr. 16. 8.” 
Is. 12. 4 


6 Heb. the cond. 


9Gen. 3.5. 2) 


ering 7am 


ae ie fon ane ‘satis 


Abrahiann, Joseph, ete. 


1 Heb; shalt be.,| EVEN, Joisépb, who *was sold: for a 


servan 
18 “Whose feet they: hurt with 
fe “igi *he was: laid.in iron: 

Until the time that his word 
Pik ‘the word of the Lorp tried 


him 
20 *The king sent and loosed him; 
gen the ruler of the people, and let 


Be © free. 
rik e made him lord of his house, 
and ruler. of all his substance ; 

To bind his princes at his 
his senators 


berg te Ja-edb sojourned min th 
24 ren] "he Necontedl his Scania 
greatly ; and made them stronger 
heir enemies. 
25. #He turned their heart to hate 


-lhis people, to deal subtilly- with ‘his 


ene a gees eae 
*He se is serv: 
fae - Sie aent ie had chosen. 
ey shew signs amon; 
them, “end wonders in ges land 0} 


Ham. 
| “38. *He. sent. darkness, a: ial made 


ed not 


.and *they rebel 


blood, and slew’ their fish: 

30 *Their land brought-forth frogs 
in abundance, in’ the-chambers of 
their kings. 

31 *He spake and there came 
divers sorts of act and Vice in all 
their ‘coasts.’ 

32.%He® gave them hail’ for’ iin, 
and: famine fire:in their land. ° 

33 *He smote ‘their vines also and 


their fig trees ; and brake the trees 


of their coasts. 
34 *He spake, and - the Toendts 
came, ‘and. caterpillers, and. that 


; «faithout number, 


d did eat up all the hephedt in 
their land, and devoured the fruit 
of. their groun 

36-™ He smote also all the firsthorn 
in their’ gs *the chief of all their 
strength 


|) 37? He brow ie aged forth also * 
:} with silver an 


theré was- 
a ee) feeble person “among their 
tribe: 


138: “Beant eee glad when! ‘the 


for the fear of them fell 


39 tHe's read: a cloud for & COv- 
‘fire to: give light in the 


mee "3 Ge 
The neta. ieee 


Bileea 


upon them. 


dof h eaven. 


Wohltaten Gottes 


¥falmes. | 


au. Sirael.. 





Weftatt Der Erde. iv 

31. Die Ehre ded. ‘ponnn ift etig; per 
HERR Hat “*Wohlgefatlen an jfeinen 
Werfen. *Weikh. 11, 25. 

32, Er fchauet die Erde an, fo bebet fie; 
er *ritheet die Berge art, fo raucer fie. 

, *PY. 144, 5.” 

33. Sch *will dem HERR fingen mein 
Vebenlang und meinen GOtt loben, {oz 
fange ic) bin.” *HY. (3, 5. 

34, Meine Rede miiffe ie woblgefal- 
let. Sch freue mich de8 HERR. 

35. Der *Siinder miiffe cin Ende wer- 
Den auf Erhén, wid die Gottlojen nidt 
mehr fein! Lobe den HERRn, meine 
Seele! edballetuing *Bf. 7, 10. 


Der 105. “spfalm. 


Rurgze Cheonita bon Woraham bis anf %ojua. 


1, Danfet *dem HERRn und. prediget 
feinen Namen; verfiindiget fein Tun un-z 
oe den Boltern; *¥ej. 12/4, 

2. finget bon ihm und Lobet in}. redet 
von alfen jeinen Wundern; 

3. riihmet feinen Heiligen: Namen; eg 
frene: fie) Das Hers derer, die den HERR 
fuchen! 

4. Fraget nach bem HERI und iad) 
fence’ Macht; *fuchet fein stag alfe- 
rege! {- 27, 8. 

5. Gedentet feiner jannniavente” Mie ‘er 
getan bat, feiner Wunder umd feines 
Worts, 

6; ihr, det Game Abrahams, feines 
Rnedts, ie, Kinder Safobs, feine, Ws: 
eriwablten! 
4s Cx aft der HERR, unfer GHtt; et 

richtet in aller. Welt. 

8. Er gedentet ewig lich. an jeinen Bund, 
des Worts, das ex verheipen hat auf viel 
taufend fie. und. fiir, 

9. den *er-gemacht Hat mit Mecaham, 
UMd des Cides. mit Biaaty 9 *Bi 42. 

10. und ftellete: pasfelbige Qatob yu 
einem Recht und ‘abaieael gum eigen 
Bunde > 

11.-und Nocad:: Dir: will iy bag arid 
Kanaan geben, das Los eures Crbhes;» 

12, da fie: wenig- und: ‘geringe “waten 
und Fremblinge drinnen, 

13. Und'*fie z0gen von Bolf Fe Bott, 
don einem Konigreide gum andern Bolt. 

DP Mof12, 1} 13,18. ; 
ues Gr lieB teinen Menfeher nen 
Sdaten tun und *ftrafte Ronige um 
ibtetwillen, © ) *L Moj. 20, 8. 7. 

15, Tajtet, et Gefathten nit ‘an 
uitd tut meinen Propheten tein Leid! 
16. Und er Teg eine *eurung ind 

Rand’ atin und. ent3og. allen Borrat 
| de8 Brots, #1 Mofe 41; 64. 


ee eC fanbte einen. Mann vor ihnen 
bin; Sofeph. ie *zum RKnechte vertauft. ced ap ues! 
: 566 - 


Mof. 37, 28 f 


an 





- . nach feiner 


ter ihnen und fetne 





a ye ward ein Frembdling im 


und totete ihre Fifde. 


_melbrot., 


18: Sie *proaliien feine Bike im Stod, ‘ 
fein Geib mufte in Cijen tiegen, 
*1 Mof. 39, 20. 
19. bis dab fein Wort tam und die 
Rede des HERRn ihn durdhliuterte. 


~ 20. Da fandte der Konig hin und he 


ie loSgeben, der Here ber Vilter- hie 
n austaffen. *1 Mof. 41, 14, 
21. Er *febte ihn. gum Herren iiber fein 
Haus, gum Herr{der fiber alle feine 
Giiter, *L Mof. 41, 40 fF. 
22, Dag er fue Giirften unterweifete 
eife und feine %ltejten . 
Weisheit lehrete. : 
23. Und *%srael jog in Ggnpten und 
Lande 
Ham *1 Mof. 46,1 f.. 
Bd. ‘lind et *lieR fein Bolt fehr mwad- 
fen. und mente fie madtiger Dein ihre 
Teinde. = *2 Mof..1,.7, 12. 
25. Er eevteyrete jener Herg, dap *fie - 
nee Volk gram wurden und dachten = 
eine yt mit Lift gut Dampfen. 

: Rofi.1, 10-f. Weish. 17, : 

96. Er *fandte feinen Rnedht Mofe, 
Waron, den i hatte erwabhlet. *2Mof.3, 10. 
27. Diefelben *taten feine Beiden un- 
umber im Lande 

Hams, #2 Mop. 7, 10. FPF. 106, 22. 
28) Et 4 Finfternis fommen -und 

machte ¢8 finjter; und waren nidt unge- 
porion, feinen Worten. ; 
29. Et *vermandelte ihre Waffer i in Btut ; 
*2 Mojf. 7, 20. 
30. Shr’ Gand aodenditelte Kroten her= 
aus in Den Samimern ihrer Konige. ‘s 


“31. Gr! ‘pints; rv “fam Ungesiefer; 
Laufe, in allen ihren Grengen. “Pf. 78, 45. 

32. Er gab ihnen agel sum Regen, 

Feuerflammen in ihrem: Vande} : , 
33. und fdlug ihre Wein ftide Lund ete 
genbaume und jzetbrad- die Baume in : 
ihren Grenjen. 


34. Er jprad, da- famen Geufdreiten 
und. Rafer ohne 


apt, 
35. Und fie frafen alles Gras in ibrem ; 
Lande und fraben Die Briichte. aif i rem: ’ 


welde, 
36, “Wn. “*fchlug. alle. Gritgeburt in 
Seypten, alle ply Pe ae 

l: 


> 187. Und Mfiiheete fie aus mit Silber - 
Sta. Golde) itd. war tein Gebrechlicher 
‘unter ihren Gtimimen. 


"#2 MM of, 12,80. 
38. Ugypten ward froh, dab fieaus jogen: 
Dent ihre Hurdt wat auf fie ‘gefatt en. 


"39. Gr *breitete eine Wolke aus zur — 
A Dede and. ein eur eS Nachts gu leud- 
“tent. ocr te Mof. 18, 21..:: 


40, Sie baten, da. tie et Baile 
fommen;. und. ter fattigte fie mit Him: 4 
2 ibe 1G, i8t: ABthe 6,81. 


The people's rebellion, = ~—ss PSALMS. ae and God's mercy. 


Bs *He ned the rock, and the} «sx. 17.6. 15 And he gave them their request; 
vee rs = gushed 53 out; they ran in the} Perit. but pane looney Nato. ee soul. 
ry places lzke a. river. 5.10. ey enyi 6-sés also in the 
as Rost he. retenecns ae holy cg : L seb and Aar~dn the saint ofthe 
-or: m Dis serv-| ¢Gen. 15. 14, 
eae a € Deut. 11. 6 7° ‘The earth opened and. swal- 
ne And he brought, forth his peo- lowed up Da‘thin, and covered t 
ple oe joy, a his chosen with oe Pray ob ie -bitrém. bai wid lial 
1 Heb. singizg. a fire was kin in their 
if vAnd gave then. the Hee of a J Num. 16. 35, company the flame burned up the 
the heathen: and they inheri Soa ee 
ure labour of the people; i 19 *They made a calf in Ho‘réb, 
5° *That they might, observe® his aha 1, |and worshipped the molten image. 
stabites and keep his laws. need ‘© 6. 21-25. 20 Thus *they changed their glory 
ye the Lorp. A hag ete ta similitude of an ox that 
“PSALM. 106. d “Or They ‘fe Honat God their s — 
"ppl rston na mary bye consiudaen hich had done great t 


with prayer’ and pra: 
RAISE? ye the Lorp. “O give 2 caitena works in “the ‘cil 
thanks unto the Lorn; for we of Him, and terrible things by the 
ts good: for his mercy endureth. for Red sea. 
ever: 23 "Therefore he said that -he 
2 Who-can atter the mighty acts would destroy them, had not Mo- 
of the Lorp? who can shew forth his chosen.?stood before him in the 
breach, to turn om wrath, bat 
he should. conn t 
24 Yea, t. “et ae *the* pleas- 
ea ey lieved not his 


“25 “But murmaned a in their tents, 
and hearkened not unte the voice 
‘of the Lorp 

96.*Therefore he "lifted u p his 
hand against them, to overshiaw 
them in the wilderness: 

_27*To® overthrow their seed also 
among the nations, and to scatter 
es in the lands. 

8 °The joined themiselyes also - 
a Batalo ae and ate ‘the sacri- 
fices of the 

29 Thus they provoked him 66 
anger with their inventions: and 
Me ape ‘brake in: eat: them. 

hen stood up P. ee and 
pt judgment: : 80 the 
plague -was stayéd. © 

Pot And that was contact anes him 
*for righteousness unto all genera- 
tions for evermore. | 














a his praise? 

Blessed’ are they that kee 
judgment, and he. that: *doet 
ee teousness age tall times. 

mem me, O- Lorn, with 
‘the. favour that t bearest. wnto| Where 
uy people: O. visit me with: thy 
vation ; 
eb ee at 1 may see the good of thy 
hosen, that I may. rejoice in. the 
sieio sith th thy Fae that Lmay 
ae thine inheritance. 
have sinned with our fa-|' 
oe ‘ets have committed. iniquity, 
we have done wickedly, 
7 Our fathers. sadchtnod not thy: 
wan ers in E¢gypt; they remem- 
not, the. eee of thy|* 
pa *but provoked ham at. the |? 
sea, even at the 
8 Nevertheless “a ee, them |” pa. 18.15. 
for his name’s sake, ‘that- he] ° 
mi nek mais his mighty power | to 


9 fle  Pebukba the Red ‘sea also, 


and it was dried up: so *he led them F 
ae is! the deptl 8, as” through the . | 32 They. angered him algo cat the 
wildern i make is, | Waters 0 strife, so that oe went: ut 
niger ne acriten im 2a ceie |S rae i 
pagers them from the hand of 4 ccs Lee £0 that he spake unad ly 
6 ene 9 with his 
11 mand the waters orevea Bee’ ee 34 "They wit not destroy the-na- 
ne there was’ not. one of them | tions, ° goneorns. whom the I ve 
] commande m : 
12?Then beliéved: they his words:| m2) |°35 @But were mingled. among the 
te pen his praise: ie fs. bee theny ane Parned,, thes ore 
they a yes for hie counsel: Y¥2 Cor. 10.6. | # oe ae My hints nee enn: ae 
14*But 7lusted emptod Godin in the 7Heb. nated | 37 Yea, *they sacrificed their 1 son 
wilderness, and tempted 16! fae their daughters unto “devils, 
desert. VLev. 17.7. 3 And shed innocent ‘Bead: oven 


| Liefe wie in einer 1B fte; 


¥fracks Undant. 








41, Gr *bffnete den: 
Wafer aus dap Biche lefen in 
ditrren Wii *2.Mof. 17, pe 
42. Denn er geda te an fein heiliges 
Wort, *Abraham, feinem Knedhte, ge- 
redet, “1 Mof. 22, 16. 
43, Ulfo: fiihvete ev fein Bolt aus mit 
Soa und {eine UWuserwahlten mit 
Wonne 

44. und gab ihnen *die' ander der 
Heiden, daz fie die Gitter der Valter 
einnahmen, *3of/ 1, 1, 3.6. 
45. auf da af fe Hatten follten feine Redte 
und feine Gefegke betuahren. Halleluja! 


Daath Da % ig 


Der 106. Bjalim.: 


Guttatén Gottes; den YSsraeliten ergeiget. 
Groke Strafe des Undants. 

1, Halleluja! 

Dantet *dem HERR; denn evr ift 
oe und feine Giite wahret ewig- 

tid). *f. 107, 1. 

2, Wer fann “Die grofen Laten des 
HERRn ausreden und alle feine lob- 
Hgee Werte preifen? *2 Mof. 15, 1. 

3. *Wohl- denen, die das Gebot. halten 
me tun immerbdar: redt! *Spr. 19, 16. 

‘HERR, *gedente mein he “Det 

Gnade Die Du deinem Bolt verheigen 

haf; bewweife uns deine Hilfe, 
*Nebh. 5, 195, 13, 31, 

Be: bab: tir fehen. mugen die Wobhlfahrt 
deiner Auserwahlten und uns freuen, 
Da a e& deinem Bolf wohlgehet, und uns 

men mit deinem Erbteil, 

6. Wir *haben gefiindiget famt unfern 
Ritern; wir haben mifgebandelt und find 
saves gerefeni- *Rlagl. 3, 42. Dan.-9, 5. 

7. Unfere Biter in *gypten wollten 

Deine Wunder nicht besfee ei; fie gedach= 
ten nit an deine grofe dite und marten 
‘ungehorjamt am Meer, namic) ‘am 
Schilfmeer. 
8: Gr hal ihnen-aber um feines Namens 
‘Willen, dak er feine Macht beweifete. 

9. Und et *fhalt das Shilfmeer, da 
‘ward's troden; und Hrere ic Durd die 
*2 Mof. 14, 21 f. 
10, und half *ihnen pon’ det? Hand des, 
‘det fe ha ete, und erlofete fie von det 
Hand de8 Feindes. ~ *2uf. 1, 71. 
; ak Und die *Waffer erfauften ihre Wi- 

merle, bal dak trict Ciner iberblieb, | 
ee 1 ee 2 Mo. 8, 31. 

12. Da. atanbite he an feine Worte und 
fangen fein 2ob.  : 

. 18, Wher fie vergafen bald fetner Werte; 
fle warteten nicht feines fats. 
14. Und *fie twurden  lilftern in der 

Bilt und berfudten OOtt in det Cin- 
: -*4 Mof. 11,4 fF. 

tS. Gr aber gab ihnen ite Bitte und 


Biatmen. 


567 


‘verderbete. 


‘waffer; 


®ottes Grade. 





ee thnen genug, big ihnen davor 
efelte 

16. Und fie +emparten fic) wider Mofe 
im Lager, wider Waron, den Heiligen des 
pe *2Mof.16, 2; 17, 3. 

Die *Erde tat fid) auf und ver= 
fatena Dathan und-dedte gu die Rotte 
birams. *4Mof. 16, 31 f. 

18. Und *Feuer ward unter ihrer Notte 
angegiindet; die Flamime derbrannte die 
Gottlofen. *4 oj. 16, 35. 

19. Sie *madten ein Kalb in Hored 
und beteten an das gegoffene Bild; 

*2 Mof, 32, 4 

20. und *bertoandelten ihre Ehre in 
ein Gleidnis eines Odjen, der Gras 
ife- *Rim, 1, 23. 
21. Sie bergagen GOttes, ihres Hei- 
landeS, der fo grofe Dinge in aypten 
getan hatte, 

22, Wunder im Lande Hams und fchrec- 
liche Werke am. Schilfmeer. 

23, Und er *jprad,.er wollte fie vertil- 
gen, rgine nicht Mofe, fein Uuserwahlter, 
den Rif aufgehalten hatte, feinen Grimm 
abjuwenden, auf dak er fie nicht gar 
*2 Mof. 32, 10 f 

4 Mof..14, 11-21... (Gefet. 13, 5.) 

24. Und *fie verachteten das liebe Gand; 

fie glaubten feinem Wort nicdt 
*4 Mof. 14, 2 f. 

25, und murreten in ihren Hiitten; om 
aaa der Stimme des, HER 
n 

26. Und *er hub auf feine Sand wider 
fie, Dak er fie, nicderiaalioe in der Wiifte 

Mof. 14, 23 f. 

27, und totiefe ihren Samen unter die 
Heiden und. ftreuete fie in die Lander. 

28, Und fie *hingen fic) an den Baal- 
rae und agen bon den Opfern der toten: 

ken” - *4 Mof. 25, 3. 


29, und ergiieneten ibn mit ihrem Tun; 


da rif auc) die Plage unter fie. 
30. Da *trat zu Pinehas und fdlidtete 
die Sache; ‘da ward der pie miei 
*4 Mof. 25, 7 3 
31. und tard ihm *gerednet jut Ge= 
rechtigfeit fiir a Sie Aggie 
32. Und fie beniienelen ihn am *Qaber- 
und fie a lrg Ati den Mofe 
libel. Mof. 17, 3. 
33. Denn fie betritbter ha fein Hers, 
sh hie etliche Worte entfuhren, 
luc) bertilgten fie die Bolter nit, 


tae fie baa A se HE R otter, hatte, 


Tettef peta: 


* 85. ‘ontenn "fe mengetent fig) unter die 


Heiden und lerneten derfelben Werte 
86, und dieneten ihren Gogen, die ge= 
rieten ihnen gum Wrgernis. ‘ 
37, Und fie *opferten. ibre Sohne. und, 
ite Tidhter den Teufel  *3 Mof. 18, 21. 
38. und vergoffen unfduldig Blut, das” 





God's manafold providence PSALMS. 
the blood of their sons and of their |+ Pe 34 10, 


daughters, whom they sacrificed un- 
to the idols of ©a:nian: and *the 
land was polluted with bl 

39 Thus were they “defiled: ‘with 
their. aoe works, and went a whor- 

with their own inventions, 

ing Therefore %was the »wrath..of 
the Lorp kindled against his peo- 
ple, insomuch. that... he abhorred 
this own inheritance. 

41 And *he gave them into the 
hand of the heathen ; and they 
hated them ruled over them. : 

42 Their enemies also oppre 
them, and they ‘were brought inta| "Ps, 4.6. 
subjection under. their hand. Aer 

43 "Many times did he deliver "Jude. 2.16, 
them: but they provoked im with} ** ® 
their ‘counsel; and were brought 
low for their iniquity 

44 Nevertheless he regarded their 
affliction, when “he heard their ery: 

45 And he remembered for them 
his covenant, and'repented ‘accord- 
ing to the multitude of his mercies, 

46™ He made them also to be pitied 
pe! all those that carried them: cap- 
- $Evesns- =! 

47 “Save us, O Lorp our God, and 
gather us from pune ‘the heathen, 
to give thanks unto thy holy name, 
ane to triumph in se 2 oop 

8 “Blessed be the Lorp ‘God of 
ies ra-él from Mie sigiie: to. ever- 
lasting : and let all the people say, 


Num, 35. 83. 
© Luke 1, 79. 
d Bzek. 20. 18. 
¢ Job 26. 8. 
fLam. %. 42 
9 Iulg. 2 14 
h Ps. 73. 24. 
Luke 7. 30, 
Acts 20. 27. 
# Deut. 9. 29. 
k 2 
New 93 
t Ps, 2.11, 
that | 1s. 6. 5. 


















) or, impover- 
ished, or, 
weakened. 


* Judg. 3. 9. 
Neh. 9, 27. 


PIs. 45.2 

7 Lev. 26. 41. 
* Judg. 2 18, 
© Ps. 69.16. 
Lam. 3. 39. 


"Ezra 9. 9. 
Jer.'42, 12. 


# Job 33. 20. 

¥1 Chr, 16. 35. 

* Job 33: 22. 
Ps. 9, 15, 

@ Ps. 41,13. 

+ Mat. 8. 8. 


© Pe. 30. 2. 
& 103. 3. 


Annén’. *Praise ye the Lorp. @ Job 3s. 28. 
m' yt Ps. $0. 3. 
PSALM 107. Rat 3 
1 The the redeemed, in praising Goa, to |” Heb. 


captives, 17 over sek men, 38 over seamen, $8.and in divers 
varieties of life. - 


Q GIVE thanks unto he Lorp, 
for.*he 2s good: for his merey: 
endyreth for ever, 

2 Let the redeemed of the. Lorp| 
say so, ‘whom.he hath redeemed. 
from. the hand of the enemy ; 

3 And *gathered them out of the é 
lands, from the east, and from the |: 
woe) from the north, and ‘from the 
sou 

4 They wandered i in. ™the: wilder-}| 
ness. in a solitary. way ; they found. 
no city to dwell in. ! 

5 Hungry and thirsty, their soul 
Bs) 5 in them , 

6 °’Then nist ied unto the. Lorp. 
in Gune trouble, and he delivered | 
them oe of their distresses. 

7 And. he. led phen forth, by the 
. right of la Be they might go to |” ver 6.13, 19., 
_ a city of habitation. —. |? Bem 8 2. 

*Oh that men would praise the PBs Be. & 


‘Heb. 13, 15. 
PRs, 106, 1. 


wiatom as 


Lorp B ler his ss, and for his| ay in 
wand derful- works to ithe ee) of | 5 os 


a ~, Bee 


in affliction and 


‘the words of 


“19° Then the; 


‘them, and: “delivered them © 
their destructions. : 


ine rape works to therchilc 
\"3 29. ree Je them: ‘saaribee the: 


| 27. 


© Hob, all their 


roatiowed up. {in their trouble, and . 


so that “ihe aren thereof are still 


over travellers, ete. , and im 


9 For “he satisfieth the oe 
soul, and filleth the: hungry sou 
with ness. 

10 Such as se in davkieal and in 
the shadow of death, being ‘bound 
iron ; 

11 Because they ‘rebelled against 
, and: contemnec 
*the counsel of the-most High: 

12 Therefore he breweiys down 
their heart with labour; they fol 
down, and there was ‘none elp. 





13 Then they cried Sai the ae 
}in their a and he cures them ° 
| out of their distresses. 


14 He brought them out of dark 
ness and the shadow of death, and 
brake their bands in sunder. 

15 that jane’ would Eres Es 
Lorp for ness, am 


‘0 ; 
ae he pene to the ¢ dren — 


4 Hie For he dont *broken the gates 


of beste, and cut the bars of iron in 
sunde 

17 Pools ‘because_of their trans- 
gression, and because of their i inig- 
uities, are afflic 

18 *Their soul abhorteti all man- 
ner of meat; and they *draw near 
unto the gates of death. 
‘ery unto the Lor 
in their trouble, and he saveth them 
out of their distresses. 

> He sent his’ word, and chealed 

rom 


sa 


van cof 


21 :Ob that: fom: would praise 
Lorp jor his: goodness, and 


sacrifices. of. thanksgiving, and sde- 


-elare his works. with ‘rejoi 


23. They that go. down to. e sea 
iat SAB that do business in great 


“OL (Rose see the works - of. the 
Lorpb, and his wonders in the dee: 
25 For he. commandeth, and trais- , 
eth® the stormy wind, which lifteth 
up the waves thereof, 


They mount. up to the eaven, 


| they. go down again to the sevens 


se, of 


ey reel te: ‘and ies: and s 
r like drunken. man, ‘and | a oi 
their wit’s end. — - 
28.2Then the; cry’ ‘unto the Lorp 
bringeth 
their distresses. 
eth the storm a. calm, an 


"their soul is mel 


trouble, 


theme out, of. 






enare they glad | wuse the 
be quie’ peone em unt 
their ¢ hav ven, 


' Dank fiir a Boren tiy ii 


hae: 


 Oilfe iy Not. 





Blut ihrer Sihne und ihrer Tdehter, die 

fie Bea ai den Gigen Kanaans, dak das 
mit Blutjdhulden befledt ward: 

39. und berunreinigten fic) mit ihren 
eo und hureten mit ihrem Tun, 

40.. Da *ergrimmete. der Born des 

HERRn. iiber fein Volt und: gewann 
einen Greuel.an feinem Erbe 

Al. und gab fein bie Bins der Seide 

und gab. fie in. die: i, 
dak iiber fie herrfdeten, die ibnen gram 
waren. 

42, Und ihre Feinde angfteten fie; und 
wurden gedemiitiget amter ihre, Hande, 

43. Gr errettete fie oftmals; aber fie er: 
alirneten ihn mit-ihrem Bornehmen und 
wurden Wenig um ibter Miffetat willen, 

44, Und er fah ihre Not: an, da et ihre 
Klage hirete, : 

45 und gedadjt’ an feinen Bund, mit 
ihnen gemacht: Und reuete ifn nad) 
feiner-grofen Gitte 

46, und Tieh fie {ut Barm ersigteit fom? 
men vor alle, die fie gefanger batten. 

47: Hilf uns, ‘GER , unfer GOtt, und 
*bringe ung jufammen aus Der Heiden, 
Daf wir danfen deinem Heiligen: Namen 
poo ‘vithmen: ‘Deir Lob! +5 Mof. 30) 3. 

48,°*Gelobet fei det HERR; der GOtt 
¥svacls, pon Gwigteit 31° Cwigteit, und 
alles Bolt hela sma Halleluja! 


‘Der 107. Pfalm. - 
| ipsa gu Gott, filr-Crrettung aus 
foo manderlei, Noten, 
1. “Dantet “vem HERRn; denn er: ift 
ogg und» feine Giite ‘wahret ewigze 
S. PAPA 1061; 
ns “Saget, ‘die ihe erlofet feid-durd den 


HERRn, die er ausder Not ierlifet hat 


ed. und die et aus Den Lindern ab 
Mmengebradht hat vone Wifgang,’: 
Niedergang,” ‘bon miitiernaeye bole vent 
Meer; 

Abies irvegingen in der Wii te id un 
gebabntem Wege,' und” fanden’ ‘eine 
ai Da ‘fie wohnen fonnten, ’ 

By hungriq: und durftig ‘und: ite Seite 

vertdmadget; i 

und *fie gum HERR riefen in ibrer 
ait ‘und: ‘er fie etrettete aug pte ding: 
22) 6, 

7. ain ieete ra einen rigitigen Wea, 
° me, feet gen jut t St tat, da. fle toobnen 


“8. die Totten bem’ PERRI danter um 
; ietne Giite und um feine pede die er 
an den Me {dentindeen, cut cae 
9, dak er fattiget Die! durftige GSeele, und 
‘ e Het die imungtigy ye Ceele mit Gu tem, 4 
be ee OTS Ot ALut, 1 NAG THASTY : 


IGE Hu 








10, Die da figen mupten in Finfternis 
und Duntel, gefangen im Siang und 
Gifen, 

11, darum dag fie - GOttes  Geboten 
ungehotjam gelvefentwaren und das Ge= _ 
feg. Des Hochften gefchindet hatter; 

12. darum mufte ihe Herg mit Ungliid - 
geplagt mwerden, daf. fie da lagen, und 
ibnen niemand half; 

13. und fie *sum HERMn riefen in, 
ihrer Rot,: und er ignen half aus ihren 
Yngften *B..6.'19. 28.,.; 
14. und fie aus der. Ginfternis und. 


Duntel fiihrete und ihre Bande zervif: 


15. die follen dem HERRn danfen um 
feine Giite und um feine Wunder, die er 
an -den Menfchenfindern tut, 

16; Dak er jerbridt eherne Tiiren dan 
getjdlagt eiferne Riegel. 

17. Die Narren, fo geplaget waren um 
ihrer’ Hhertretiing willen und unt ihrer 
Siinde witllen, 

2 18." dafy ibnert etelte vor aller Speife 
und *iburden“todftant; *Sir! 38, 15.” 

19° und fie *zum HERRA tiefen in - 
ihrer Not, und er ihnen half aug ihren 
Ungften; *Q. 13. Gut. 7, 13°, 

20. er fandte *fein Wort und madte 
fie gefund und errettete fie, DaB fie nidt. 


“jtarben; *Weish. 16, 12, 


21. die follen. dem HERRn danfen um — 


—feine Giite und um feine Wunder, die 


er an, den Menjdenfindern, tut, ; 
22. und *Dant opfern amd ersipten 
feine Werke mit Freuden. ; 
p -/50, 14;, 116, 17, 


“23. Die me ete auf dem. Meer 


fubren und trieben ihren Handel im gros, f 
fem, Waffern; — | 
24. die’ des HERR Werke exfabeen: ; 


eres haben und. feine Wunder -im. Meer, ; 


'25. wenn er fprad) und einen * Sturm: 
wind erregte, der Die Wellen erhub, 

*Jona 1, 4. ; 
26. und fie gen Himmel fuhren und in 


det Whgrund farhren,’ bags thre Sele vor 
‘ Ungft vergagte, : 


27. dah fie fountelten in witd antten rhe j 


ein Teuntener und toupten feinen Rat 


mehr} 

28. und fie gum HERRn *fapeicen th: 
ihrer’ Not, und'er fie aus fhren eunagften 
fiihrete "4B, 13,19. Matty. B, 25. 
29. und ftillete bas Ungeritter, Dab: Die 
Wellen fic) legten, 


80. und fie froh- ‘wurden, ‘Dak 68 jitte” 


worden tar, und er fie gu Sande ante 
nad). ihrem Wunfah: tito be gitt 





72 


divers varieties of life. 


31 «Oh that men would. praise the | 


Lorp for his goodness, and for his} 


wonderful works to the children of |” 


men ! 

32 Let them oat him also *in ee 
congregation ‘of the mb and 
praise. im in the assemb, 

e 

33 He *turneth rivers into a wile 
comes and the watersprings into 


dry ground ; 

34 a o frnitfil Jand into 1 barven- 
ness, for. the wickedness of them 
that dwell therein: 


35 7 He turneth the wilderness into: 
Ia, 41. 18, 


a standing water, and dry. ground 
into: watersprings. 

36 And there fe ‘maketh the hun- 
gry to.dwell, that they may prepare 
a city for habitation 

37. And sow. the fields, and 
vineyards, which may yield 
of increase. 


38 ‘He blesseth them also, so-that. 
they *are multi greatly ; ; and 
ple geceth not ae cattle, to. de-| 


9 Again, they ar ™minished and | 


pee t low through oppression, 
affliction, and sorrow, 
0'"He poureth contempt ‘upon 
rinces, and causeth them to wan- 
Ber in ae ‘wilderness, where there 
18 NO’ W: 
41 "Yet sattetti he the poor on high 


® from ‘affliction, ‘and ¢maketh Avm} 


PSALMS. 


y of the 


pient . 


F ‘Gen. 12.2, 


Dawid devoteth his enemies, 
ehém,_ and mete out the valley of | 


» ver, 8, 15, 21. 


ee €o0th. 
8 Gilé-ad 7s mine; M%-nas‘sth is 
mine; E*phra- im also 7s the strength 
2 Ps, 2. 29, 25, of mine head ; Ji‘dih 7s my law- 
ee Lerver 
Gen. #110. 1 °9 Mo‘ab as my” washipot : over & 


dom- will I cast out my shoe ; over 
eee ti-a will 1 triumph. 
Who will bring me into the 


sibeae city ? who will lead me into 
Ed 


om ¢ 
11 Wilt - thou, O God, who hast 
least ‘us off? and wilt not thou, O 
God, go forth with our hosts? 
12 12Give us ‘help from trouble: for 
as the — of man. 
“13 h:God we shall do wails 
iantly: for: he vt.zs that — tread 
down our enemies. 


“PSALM: 109.° 


poste cometary his enemies, 16. He gheweth 
their sin. 26 He prayeth for help. $ 


To. the chief Musician,, A Paalm of David. 


ppeee xs ‘not thy peace, O: God of 


2 -For or the. m raeanhs of the wicked 
and the *mouth of. the decei 

3 are opened against me: they: have 
tena against me. with... a lying 


41 Ki. 17.1, 7. 
* Ps. 60. 9. 


7 Gen, 13, 10. 
1% 14, 3. 


& 17. 16, 20, 
* Ex. 1.7, 
? Po, 83.1. 


™2 Ki. 10. $2. 

2 Heb. mouth 
of deceit, 

3 Heb. have 


selves. 
* Job 12. 21, 24. 


au y Comp ES me wOuE also 
with words of hatred; and fought 
against me ?without a cause. 

4 For my love they are my ad- 


families like a flock. & 69. 4 Mitta but I give myself wnto 
42 The ri eines shall ‘see zt, aed ; 
rejoice : and all ‘iniquity ‘shall stop * meter ‘the iy. have rewarded’ me 
her mouth: i evil for good, and hatred for ny. 
43 “Whoso is ene will observe} Ps. 52. | love. 
these ‘things, even: they shall un-}: 6 Set thou a wicked man: ‘over 
poate the: lovingkin ness of the ri Sane Lae let “Sitin’ stand at 
ORD.) —' ; net 
--) PSALM. 108. : epee ae shall: be jude let 


2 David encourageth himself to praise God. 5 He prayeth 
§ . for God's help, according to his promise. 


my glor 


ae. Song or Psalm of Da-vid- 


c. J 
2 Nake. psaltery ae harp : Bs: rout gute, 


myself, 


unto thee among the nations, 


4 For thy mercy 7s great above the |» 
and thy. truth veacheth, 


heavens : . 
wie the *clouds. 
5 *Be thou exalted, O' God! above. 
the heavens: and thy glory ‘above 
all the eart th; 

6 /That thy beloved may be de- 
livered : save with thy right hand, 
and answer me. 

7 God hath spoken in his holiness ; 
. will rejoice, I will divide Shé* 


«GOD, my heart is fixed; I Ee 
sing and give praise, even with, 4 









will awake ear. Ws | 
3 L will praise thee, O.Lorp, among. 
the people: and I will sing praises | « 


F Ps. 60. 5, &e. 
4 Tob 18. 19. 
» Pa. 37. 28. 


him: 7 be condemned: and. Yet: ~ 
‘ppeyen, be become-sin. : - 

his: days ° be few ; 5 and Het 
another take his office. 

a9 » Let: his children -be, fatherless, 

wite a: widow. 

0 Let his children be continually 
vagabonds, pe beg: let phemgee 
theuwr aes also out of - a 
late FP aces. | + 





‘Let the | extoutioner 1b all 
that e hath; and let the strangery 
is labour... .: 

Let, there be’ none. 1 fe extend 
mercy unto him: neither i ie 

in ae to favour Ais, fa therless 
C { 

PTS o Let ‘his spose Y: THe’ ‘cut 0 
and in the generation following ate 
as *name be blotted out. 

4 ‘Let the miquity oF his’ ifathiete 
be remembered with the Lorp; 


* Pa, 57. 5, 11. 


+ Prov. 10. 7. 
t Ex. 20. 5. 


569. 


Dank fiir Silfe im Not. Bialmen,. _ Bider die Verfolger, 





<3i; die fotlen’ “Dem HERI dante um 
feine Gitte und um feine Wunder) die er 
an den Meitfdentindern tut; 

B2'und ihn bei det Gemeine preijen 
und bet den Alten rithmen. 

33) Die; *welchen ihre Badhe verttodnet 
und die sy eet én Gs waren, 
34, dah ein jrudtoar ‘Sand nichts trug 
tm der Bosheit willeri deter, die Drin= 
nen wohneten; 

35. und er da8 Trodne wiederum 
twafferreicj madjte und im ditrren Sande 
Wafferquetlen; ° - 

36. und die Hungrigen dahin aclebe bat, 
dak fie eine Stadt suridteten, a fie 
tohnen fonnten, 

87, und der befden und Weinberge 

pflanjen modjten und die jahrliden 
aiate friegten; 

38. und er fie fegnete, ‘e fie fic) fait 
mebhreten, und ihnen viel Viehes gab; 
39. die, weld)  niebergedriidt und ge- 
fhwadht waren von -dem Bijen, der fie 
Gesibungen und gedrungen hatte, 

40. da *Beradtung auf die Firften. ge- 
chiittet Mat, bak- alles irrig. und. tiifte 

und; “i *Sind 12, 21. Sef. 40, 23. 

41, "und, .et.den Armen fchitkte dor 
Gend: und fein Gefchlempt nie eine Herde 


mebrete. 
42. Soldhes *werden die Frommen fe a 
wnd: fid) freuens.und aller Bosheit: 
das Maul gk A werden, . *Hiob 22, | 
43. Wer ift wetje und behalt dies? So 
fwerden fie merfen, iwiebiet nahn bev 
pore IS ergeiget. 


‘Der. 108. Bialm. 
Davins Danffagung ‘und Gebet um Cinfegiins 
tn das- Ronigreid. 
“TL. Cin Pfalmlied Davids. 
2, OGHtt, eS ift mein recjter Ernft; id) 
ii fingen und dichten, *meine. Chre 
*Hf, 16, bak: 
"3. Wohlauf, Tes. und Harfen! Jw 
will ie w sulde 
4, % dir danten, HERR, unter 
dent laden id) will dir lobfingen unter 
den Leuten..: ; Df, 57,10. 
5, Denn *deine - Gnade. reidht,.. foweit 
der Simmel ift, und deine Wahrh tlt 
oat die Wolfen gehets. ..0+ — * Bi 36; 6. 
6. Erhebe: dich, GHtt, itber den Himmel 
2 und Deine Chre iiber alle Vande, 
Taf dah deine fieben- Greunde ete 
lediget werden, Sit mit deiner Rechten 
und erhore mich! RF. 60, 7. 
8) GOtt vedet» in feinent Heiligtum; 





4 de8 bin id) Suen till Sidem teilen 


be und bas Tal’ + oi abmeffen. 


z 


= 


42} Denn fie haben 





9. Gilead ift mein, Manaffe ift aud) 


“mein und Ephraim ift die Macht meines 


Haupts, Juda ift mein Firft, 

10. Moab iff mein Wafdtipfen; id rill 
meinen Gdubh iiber Coom ffreden; liber 
die Phitifter wil t jaudjen. 

11. *Wer will mi fiihren in eine fefte 
Stadt? Wer ee aig leiten in Edom? 

12. Wirft du 8 met ‘tun GOtt, der - 
Dit_uins berftdfeft und jeudhft nidt aus, 
GOtt, mit unferm Heer? . 

13: 6 affe un8 Beiftand in der Not, © 


denn * sitar is fein mitge. 


14, *Mit Gott (eoten it Taten tun. 
Er wird unfere Feinde untertreten. 
*2 Sam. 22, 30. Pf. 18, 30. 


Der 109, Pfalm. 


Weirsfagung von Judas und der Yuden Untreue, 
an Ghrifto verlot, und ihrem Flug. 4 
Gin Pjalm. Davids, Perales. f 

BOI: mein. Ruhm,- fhiwetge nidjt! 

n tbr Sale und fale - 
jhe8 Maul wider mG aufgetan und” 
reden wider mid) mit falfder Bunge. 

3. Und. fie reden giftig wider mid 
allenthalben und ftreiten wider mid ohn’ 
Urjad’,. 

4, Dafiir, bab by fie liebe, find fie wider» 
nid); ic) aber bete. ; 

5. Sie *betweifen mir, Bsjes. um Gutes 
und Hap um Liebe. . *Pf, 35, 12,65 
6, Seve Gottlofe: iiber ihn; und der 
Satan miiffe ftehen gu feiner Redjten! 

7, Wer fich: enfelben lehren lapt, des 
Leben miiffe gottlos fein, und feb: Gebet 


miiffe Siinde fein. 


8. Seiner Tage miiffen wenig werden, ; 


~ qund *fein Umnet — ein anbderer empfaz 


Hen. *%poft. 1, 20, | 
9. Seine Kinder mibffer Waijen werden 


= und, fein Weib eine Witte. 


10. Seine Kinder miiffen’ in der ere. 
gehen und betteln und fudjen, als die 
verdorbert find, 

11, G8 miiffe der Wucherer ausfaugen 
alles, was er hat; und remove miifjen 
feine @itter rauben, Sy 

12, Und niemand mitffe ihm Gutes tun, — 


dnd niemand erbarme fic) feiner Waifen. 


13. Seine *Nachfommen miiffen ausge: 


\ -gottet werden; BN Name miiffe im anz 
detn Glied verti 


get werden. *Pf. 21, 11. 
14. Seiner *Pater Miffetat mitffe ge- 


fg a twerden ath ein bjs und fei- 


David devoteth his enemtes, 


and let’ not the sin of his mother 
“be blotted out: 

15 Let them be before, the: Lorp 
continually, phat hemay ’cutoff the 
memory of them from.the earth. |. }¢suag. 52. 

16 Because. that he remembered | «Ps. %. 9. 
not: to. shew mercy, but Liga ey 
the poor .and d. needy man, that he 
Pek even slay the broken in 
hea “Num. 23. 19. 

17 Ks he loyed orang so. Jet. it }/ Prov. 34.14 
come unto him : as.he, qobgntad 10 not}. rs: 
in blessing, so let.it be far IPs, 16. 8, 

18 As he clothed: himself with. Lh Ps, 2.5, 12 
cursing like as with his garment,} *™*> 
so let.it ‘come *into his bowels: like, 
wate, and like oil into-his. bones. 

+t it be unto him as the 
garment which covereth him, and 
or a girdle wherewith he is girded 
continually. 

20 Let this be the reward of mine 
adversaries ‘from: the Lorb, and. of 
oe that. speak evil. against..my-|.. 


“Ol But do thou for me, O Gop the 
, for thy name’s sake: use | + 
tt y mercy ¢s good, deliver thou me. | 
2 For | am poor and, néedy, and 
my heart is woun wi me. — 
I am gone “like the shadow 
bab N Pi declineth: T? am tossed 
bag down as the locust.” 

4 nd y ‘knees are weak through | 
fasting; and my flesh ‘faileth of 
fatness. 

25 I became also *a ‘reproach hit 
them: when they looked upon me 
a shaked their heads. - 

elp me; O Lorp my God :.O 
save me according to thy mercy: 
27.¥That they may know that this 
as thy hand ; that thou, Lorp, hast, 
one it. 

98 * Let: them curse;: “but ‘bless | 
thou: when they arise, let them}. 
be: ashamed ;, but let. “thy servant |;*" oa 
rejoice. as. 49. 8. 

29*Let mine adversaries be clothed € Hob, aré 
with shame, and let. them . cover,| ssttisiea. 
themselves with their own; confu- oops bis 
sion, as with.amantle,. _.. reura 

30.I wall greatly praise: the Lorp} h Luke 1. 68. 
with my mouth; yea, ’I will praise | Ps. 16.8 
him among the mulitade: pM cticlich 

31 For ‘he shall stand at the jight), 
From |. 


















|*Neh. 4. 5. 
Jer. 18. 23. 


6 Job 18. 17. 
Ps. 3. 16. 


the womb of 
the morning : 
thou shalt 
have, &e. 


i Num, 5, 22. 

2Heb. within 
him, 

k Ps. 68, 21. 
Hab, 3. 13, 

3 or, great. 

OTe 53.12 


¢ Heb, 12. 12 
TPs. 145. 4. 


4 Ps, 22, 6 7. 


Ps. 86. 5, 
& 103. 8. 


“Mat. 27. 39. 
*Mat 6. 26. 
4 Heb, prey. 
¥ Job 37. 7. 


* Ts. 65. 14. 


+ Ps. 35. 26. 
& 182, 18, 


¢ Rey. 15, 3. 





k Luke 1: ay, 
Heb. from 
_ the judges 
sof his soit. 
sf) /b eel. 12/13. 
:  »f-8:or, good | 
SlLCCES, 
‘Prov. 3.4, 
2% Heb. that. 
do them. 
™ Mat. 22. 44, 


hand of the poor, to save ium 7 
: those that, condemn his soul, . 


“pg! ALM. 110. 


BY ‘The kingdom; 4 the priesthood, 5' the conifilest, 
‘7 and\the passion of Christi, (40 - 


A Psalm of Da‘vid. 


HE *Lorp said unto my Lord, 
Sit thou at my right hand, 
until I make thine enemies thy é 


footstool. poe 


Hallelujah, 
570 


__PSALMS. __ 






} or, more than 


heart, in the ae os, of 


*2)Sam. 16. 11. 


ginning of wisdom? ® 


: Bahortitiw te praise God. 

2 The Lorp:shall send the.rod of 

thy fg mist of thn out of Zion: rule thou 
in th e midst of eso ae 
; ple willy 

ne dag of thy. Bp yen} in | ig 

ties ot holiness ‘from the womb of 

the. SORIA thou. hast. the dew. of 

outh ; 

he. Lorp hath. sworn, ae 

“will not.re pont yehou arta 

fer ever i the order Raven Mél- 


ead tk. 
ord %at right. hivad 
sail ae e dct: Hey 3 "in the 
ay of his wrath, 


6.He shall judge among the h 
then, he shall. fill a te wit) 
ibe dead bodies ;.*he shall wound 

he heads over. *many countrie: 

he He shall drink of the brook 
the. way : .' therefore _ tial he if 
up the ead. 
PSALM 1tL. 
1 The psalmtst by his example inctteth others to praise God 


Jor his glorious, 5 and gractous works, 10 The fear of God 
breedeth: true wistlom. 


JRAISE* he the Lorp. ™ Sw 
‘praise the Lorp with my who 

e up- 

right, and 7m the conere ation.’ 

2 Th he ‘works of the ORD are 
aes ceought 2 out 0 all them: that 
ve iB pe! ure therein: 

His work’ is "honourable | and 
Nebcna and his righteousness en- 
ureth for ever. ; 
4 He ‘hath made. his: veGndettal 

works to be remembered ;°'*the 

Lorp is gracious and full of com- 
passion. 

BS He hath given *meat® unto them 
that ed him: he will ever be mind- 
ful of his covenanti ° 

6 He hath shewed his people the 
power of his works, that he ma; 
aie. them the heritage of, the hea- 


7. The works of his hands are 


‘verity and judgment; “all his 
ea ead are sure. 

8 «They *stand fast for’ ever and 
ever, eae are “done in’ truth and 


uprightness, 
i oe sent vedGuipbton’ unto his 


people: he hath comma: 


‘covenant. for ever : holy aw rev- 


érend: 78 his name. 
16 UE “he fear of tine Lorp ds the nee 
Be ee evita done 
t, vera. ey. 0 A18 
commandments his biases 


for ever. i 13 aga) 
PSALM 112, sae ¢ 
Bry | ata Dah he promis of ta 4 naa te, 
Hie towwome. A 


pie ye the Lop. 


7s the man that feareth the 





Wider die Verfolger. 





“ner Mutter Siinde’ ‘imiiffe “atieht ‘gishoe- 
“tilget werden, = *2 Mof. 20, 5. 
15. Der HERR miliffe fie nimmet aus 

den Augen laffen, und ihr Gedadhtnis 
. mitffe ausgerottet werden auf Erden, | 

16. darum dab er fo gar teine Barm- 
1 ae bt hatte, fondern vetfolate den 

lenden und Urmen und, den Betriibten, 
“Dag er ihm titete. 

17, Und er wollte den Flud haben, der 
‘witd ihm auc) fommen; er wollte des 
_Segens nidjt, fo wird er auc) ferne von 
ihm bleiben, 

18. Und g0g an den Fluch wie fein Hemd; 
und ift in fein Inivendiges gegangen toie 

_ Baffer und wie St in feine Gebeine, 

19, So werde er ihm wie ein Reid, das 
er anbabe, und wie ein Gitrtel, ‘da et fid 
-allewege mit giirte. 

20. So gefdehe denen vom HERR, 
die mir wider find, und *reden Bifes 
“wider meine Seele, +%.18, 
21. Uber. du, HERR HErr, “ps duimit 
mir um deines Namens willen; denn 
deine Gnade tft mein Croft; errette mid! 

©9722, Denn *icd) bin avm und elend; mein 

Herz aft erfehlagen in amit. *Pfi-40; 18. 

23. Beh “fahre dahin wie ein Schatten, 


Pialmen, 


“ber bertrieben witd,/ und Wwerde | eg : 


amie die Heufehreden. ° 
5 96 *Ot0b 14,2 fe Pi 144, 4. 
+84, Meine *Knice find fchwad) von 
fens und mein Fleijh i ift mager und at 
Tei tt. *Pf. 31, 11. 
25. Und id mu ihe Spott feiit;, wenn 
" fie mid) feben, si iid fie ihren Kopf. 


26. Stebe mit ahi "oem, mein GOtt; : 


Hilf mir nad deiner G 
% dak fie tnne “Th sigs heh dies fet 
ine Hand, dab ie HERR, foldes tit. 
Gluden Hing fe fegne du. Segen 


~ fte hae wider mid) iiffen. fie 3 t= 
3 big aber Dein big ar othe ie 

: *1 Ror. 4, bi 

Meine Widerfacer *miiffen mit 

Sanit angezogen werden und mit ibrer 


6 ande betleidet werden. wig mit einem 


*Pj. 35, 
30. *3¢) will dem’ HERR fehr danten 
mit meinem Munde und, ihn rihmen 


. lunter vielen; be Uf 22/123 
31. denn ev ftehet dem Armen: sur 

» Mechten dah er ihm belfe voit denen, die 
“fein eben verurteifen.. Bf 16,8 


“Der 110.: Balm. eee 
“Beis fagung Yon Chrifto, wuiferm’ RKontige, Bro= 
ah . pheten: und. motel brtenery 


‘ae Gin Pfalnt Davins. | Sth 
See fprady 3u potnans 


Teen gucmeiner Rechten, bis i 
we meee gum Sihenet s deinter, ate 


“*Matth. 2, 44f. Gebr, 10, 12. 


Rt) dante dem HER 


Dent fiir, Gottes Seger, 


2.’ Der” HERR wird Das Bepter deines 


Reichs fenden aus Bion, Herrfdje unter 
deinen Feinden! 


3. Nach deinem Sieg wird dic dein Pott 
williglid opfern *in heiligem Scmud. 
Deine Minder twerden dir geboren wie 
der FTau aus der Morgenrite. 

*$j..29, 2 FMida 5, 6. 

4, Der *HERR hat gefdworen, und 
wird, ihn. nidjt gereuen: fDu bijt cin 

tiefter etwiglid) nach der Weife Meldhi- 

edechS, *Pf.89, 4... tHebr.5, 6; 6, 20; 7, 17. 


6. Der HEre zu heiner Rechten wird 


getfcmeigen die Rinige zur Beit feines 
Borns, 

6. Er wird. *rigten amnter den Heiden; 
et wird groke S fact tun;. er wird ger= 
fehmeifen das mount iy gtoke- Lande. 

3,13 


7. Gr *wird Give bom Bach auf dem 
Wege; darum wird er das Haupt empor- 
heben. *Pf.-69, 2f. Bob. 18, 11. 


Der 1446 Pfam: 
Dantfagung fitr Gottes leibliden und geifttigen, 


Segen. 
1. Halleluja! : 
bon ganjent di. 
gen im Rat’ ‘Der Froktmen und in der 
eine. 
2. *Grop find die Werte des HERRn; 


wer iver emtc pet jet citel Luft daran. 
3. Was er esr “has ift Tdbfieh und 


ws wat g und feines Gerechtigteit bleibet 


ewiglicy, .- 
4. Gr hat ein *Gedictnis geftifict jets 
ner: Wunder, der gnadige und. barmber- 
zige: HERR. *Qut, 22,19. 
5. Er *gibt Speife ‘denen, Oo ihn filrd=. 
ten; ev.gedentet ewiglidy an fetnen Bund. 
*Pf. 34, 105.87, 19.7, 
6. Er ligt pertiindigen fetne ecivoltigen’ 


wen penton) Bolt; dak er ibnen gebe 


das Erbe der Hei Den. 

7. Die Werte feiner Hinde fi se Wahre 
Heit und Mecht;: alle feine Gebote find. 
redjt{chaffert, 

8. Sie werden erhalten immer Lied ewig= 
lich und gefchehem treulidy und redtich. 

9. Er fendet eine Erldfung jeinem Bolt} 


>. ev berheifet, Dak fein Bund etvighidy bleiz 


eet 


570 


beit folf. *peitig: ue wer ift fein Name, 


10: Dies * rer ‘oie “eEmmn ‘aft: née 
Weisheit Wnfang; das iff eine feine’ 
uaoett ter Danach tut, des Sob blet= 


‘bet ewiglid. 


feindeg 28. Spr. U7; 9} 10. Sie, 1, 16, 


Der 112, Blalmo! <4 o. 


i Der Gabel ste” Ppp und Glitd: 


1, Qatleluja! «-.- 
Mot bem, der ben’ ‘HERR fete, 


} : 
The gain of godliness. - : _ PSALMS. “Phe vanity of dots. 


, that. *delighteth it HEN “Is 4-81 t.. out. of 
ry Hate” dchabteth arom iy i “Bizybt, the house of Jaceob 
2 * His 3 dood shall be might: upon. 


m a people of strange language ; 
pit the spencravion of the up- -| 2 ‘Judah was his sanctuary, and 
Fight shall be 


essed. Bu, his dominion. 
Wealth and Fiche shall be in| 


e sea saw 2¢, and fell: *J6r* 
his house: and his righteousness: din was driven back. 
endureth for ever: 

4 *Unto be. aes Soret there ariseth 
light. in ‘kness: he 18 gra- 
erate, ‘and Put a of compassion, and | 




























a 


righteous. that thou wast: driven 

ig mA’ good rie ‘sheweth "ta vee } 6 Ye mountains, that ye ski 

and lendeth: will guide his like rams; and ye little hills, ‘like 
affairs ® with? dese. bs 4 


\lam 
‘f Tremble) yaaa earth; at the pres- 
ence of the Lord, at the presence 
pica te Hd | re a 
Bi ¢Which turned the rock: into 
_|a standing water, the flint: into:a 
fountain of waters. 


PSALM 115, 


Faas Pees ein ial saat la mg 
he exhorteth to conjidence in God. 


OT: et us, O Lorn, not unto 
-us, but unto name give 
glor, , for thy »merey, amd. for: thy 
truth’s sake. . ’ 
eo; Wherefore, should. the beaten 
say, > Where 2s now, their ¢ ; 
BY ¢But our as in the heavens: 
he hath done whatsoever he hath 


pleasec 
#: @Their idols are silver. and gold, 
the ore of men’s 
HI LES mabe zat » bu ge 
hepa Or oe 7 6 ave they, bu 
bab ay ues hs but: th : he 
They ave ey hear 
4 ot noses - caret ‘ but. they 
cau Lives heedihee ae 
: CS ve. ; e: 
_| handle: igh feet. stele the zs bey 
.| they walk not: noes speak they 
throu Mie their 
a xy that shake, ed, are like 
tot. Pate ‘yah Ws. every. one . at 


f oie 
" Js pest eit” thou in ‘the 
he is. their help and their 


i spiel Ohouse of Aar’0n, trust in the 
eid : he as their help and their 
j shes "Ye that fear the Lorp trust 
in the Lorp: he is their oe and 


6 Surely he shall not be moved cid ig 
for ever:°°the righteous shall be 
in everlasting remembrance. © 

7 ?He 5 od be afraid of evil’ 
tidings: his ade is fixed, * trust- 
ing in the : 

8 ‘His Teak <0 eatabiated, *he} 
shall not be afraid, until he ‘see 
en destre upon his enemies. 

9 *Hehath dis tech he hath given 
to the poor; “his ri hteousness en- 
dureth for ever ; vhs horn shall 
exalted with honour. 

10 the wicked shall see 2t, And | be 

{the “gnash with his 
gree and melt away: *the dein 
of the wicked shall perish. 


PSALM. 1138. 


1 she nitty ie eraeee Cae ee Bi greet 


RAISE? ye Ke Ton. Praise, OT 
; ye servants of the Lorp, praise 
the name of the Lorp. 
. -2 *Blessed be the name of the 
Lorp from this time forth: and for 
evermore. 

3 7 From the rising of the’ sun: ‘ani 
to the going down of the same the 
Lorp’s'name 7s to-be praised. 

4 The-Logp 2 %high : above: all 
nations, and *his glory above the}: <2 
heavens: :: | 

5, Whose like: unto ‘the Lorp our 
God, who *dwelleth on high; aN 

6+ Who. humbleth: himself to: be- 
hold, the things that: are'in heaven, 
apd 4 in the ‘earth:! : 

fed e raiseth. up the poor out of 
t e dust, SL path es the needy out}: 


ie the dug dae 

8 That -he may * get him with 
rinces, even with the, princes - of i 
nds. eople. ‘ 
bet it e aoe the barren. woman. ; 
oO Keep house, and to be a joy= 
ful mother of aren. Praise 

ye : e Lorp,: a 


” PSALM 414, 


gma ty Raaleee oledlal gs icing ; 
P Sear God in his church, pe 


a : he will. b 
Bless yee house Ly hee fit fn ie wil 
bless the house of Aar“ony > 
"| 13 He will bless : em, ‘that fear 
A the Te both small Sand. great. 
: The ‘Lorp shall. anaes you 
ree . and more, .you and your 





Bottesfurdt, ry 
*der grope Suft ee 3u feinen Geboten! 


2, Des *Same wird pees: fein auf 
Erden; das Gefdledht der Frommen wird 
gefegnet fein. - *Spr. 20; 7 

3. Reidjtum *und die. Fille wird in 


ihrem Haufe fein, und ihre Gerechtigfeit | 


ring etviglich. » *Pj. 34, 10. 
4. Den Frommen gebhet *das Licht auf 

in, ber Ginfterni3. von. dem Gnadigen, 
PBarmberzigen und. Gerechten..*Sef. 58, 8. 
5. Wohl dem, *der barmberzig tft und 

| gerne leihet und richtet feine Sachen aus, 
dah er niemandunted)t tue! *Spt. 14, 21. 
6.. Denn er. wird etviglich bleiben; des 

Gerechten wird nimmermehr vergeffen. | 
7. Wenn! cine Plage fommen will, fo 

*fiirdtet: er fid) nicht; fein. Her; hoffet 
unberzagt auf Den HERMn.. *Six. 34; 16. 
8. Sein Herg ift getroft und filrdtet fid 

nist, bis *er feine Luft an feinen Fein- 
Den fiehet, *Pf..91, 8. 
9. Er *ftvetet aus und gibt den Wrimen; 

feine Geredhtigteit bleibet etwiglic; fein 
‘Horn wird erhohet mit Chren. *2Ror.9, 9. 
‘10. Der Gottloje twird’s fehen; und 

tnird ihn verdrieken; *feine Qahne witd 
er gujammenbeifen und dergeben. Denn 
was die Gottlofen gerne wollten, das ift 
verforen. _ -) *Bf. 35, 16. 


Der 113. Bialm. 
~ -. Gott ais den Demiitigen Gnade. 
1. Halteluja! 

Robet, ihr Rnedte des HERI, lobet ben 
Kamen de8 HERRn!...- 

2. Gelobet fei des HERR Name pon 
nun an bis in Gwigteit!.... 

3.- Bon *Wufgang der. Sonne bis: gu 
ihrem Niedergang [ets gelobet der Name 
“des: HERR! © Mall, 1. 

4, Der HERR ift ho ) itber alle Heiden; 
Lae ‘Ehre gehet,fowert der Himimel ijt. 
ca air ijt; wie der HER,  unfer 

tt er ft o Tho efebt at 

as *2 Mof. 15, 1 19 ,f0 108 octet a 


“6. und auf: da8-*Riedrige: fiehet. in” 


Himmel und auf Erden; «9 *eutol, 48, 

oT. Deve *den Gevingen aufridtet aus 
dem Staube und erhdbet den Wrmen aus 
‘Dem Rot, o> #E Mos. 41) 40 f. 


“8. Dag et ae feke -neben die “Giitften, ; 


-neben Die Fiirften jeines Volts; 
9, dev *die' Unfrudjtbare tm Sauje tool: 
nen madjt, Daf fie eine’ {roblige imber- 
mutter tied. Soeti ja! 
SE Mae eld gh peaue: ly ee wet 1, eh } 


ea: 114. cee | 
Bon eke ciaa Bate Kinder Ci ap as. 
1, Da ares “aus? ‘thanbtent 406, bas 





t 


Pjalinen. 
~ Haus Satob ed i, omnes Bolt, 


«+ und alle, die-auf fie hoffen. 
9. Uber Asrael ho 


oS und 


cenet ung: 


lee pride htt ine und G 
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\. Nidtigteit der Giger. 


2. Da ward ane fein Hetligtum, . REE 
rael feine Herrfdjaft. 

3. Das *Meer jah und floh; det fSor- 
ban tvanbdte fic) zuriid; 

*2 Mof. 14, 22 f- + of. 8, 18: 16. 

4. *die Berge hitpfeten wie die Lammer, 
die Hitgel wie die jungen Safe. *Pf. 68, 17. 
5. Was war dir, Du Meer, dak du floz 
heft, und du Yorban, dab pu Did) zuriid: 
mente 

6. ibr Berge, daB iht hilpfetet wie die 
Lammer, ihe Hiigel, wie die jungen 

Schafe? 

7. Bor. dem HErrn *bebete die Erde, 
bor dem GOtt Jatobs, #2 Mof. 19, 18. 
8. dex *den. Fels wandelte in Wafferfee 
und die Retelnte 3 ay ik oneal 


’ 


Der 115. Pfalm. 
Bertwerfung der Abgotterei und beS Gsgen- 
dienftes: 

1. Ride un8, HERM, nist ung, fon- 
Dern deine amen gib Ehre um deine 
Gnade und Wahrheit! 
2. Warum follen die Heiden fagen: #0 
ift nun thr GOtt? +f. 42, 4: 

3. Wher unfer Bot ift im Simmel; er 
fens {daffen, toasier will. = Bf. 135, 6. 
4, Sener Gigen. aber *find- Silber und 


- Gold, von Bee gemacht. 


5 Sie haben Mauler und- reden nist; 
fie haben “eugen aes ie | nidt; 

6. fie Ho Ohren und hiren nist; 
fiehaben Nafen und: viecen nicht; 


- %. fie haben: Hande und» greifer, "nicht; 


Fiilhe haben fie und. gehen nicht und *rez 
den nidt durd ihren Hal8.  *Hab, 2, 19. 
8. Die *folde machen, find gleid alfo, 
e*WeiSh. 14, 9. 
¢ auf den SERIES 
a3 aft thre Hilfe und Saild. i 
Das: Haus Aaron hoffe auf pen’ 
enon, der ift ihre Hilfe und: Smild. 
11, Die den HERR filre ten, hoffen 
aud phi HERRn; deri ihre Hilfe 


Sh 
12) Der HERR dentet an uns and feg= 
Gr: fegnet' das ‘Haus S8tael; 
7} egnet das Haus Warton; 

eqnet, ee dent SER fiirdten, 
rope. 
14, Det HERR feane euch je meht und 


fe matte eud) und eure Sinder! 


Professionof loveito God. PSALMS. Benefit of trusting iw God, 
15 Ye are “blessed of the Lorp|« house, in the midst of. thee, O Jé- 
>which madé heaven.and earth. ‘rytsd-lom, Praise ye’ ‘the Lop. 


16. The heaven, even the heavens, 
are the Lorp’s: ut he earth hath F PSALM 117. 
: "An exhortation to pratse God for his-mercy and truth. - 


he igpayen fo to the children of men, 
e not the Lorp, | #PRAISE. the Lorpb, ‘all ye 
Pe Ae rel lack : praise him, all ye 


nether any that go down into si-| §.°3.'%s 
‘peo: 

18 ‘But we. will bless ‘the Lorp some his nope kindness is 
sedis toward us ;' and ae truth 


from this time forth and for: ever- 
more, Praise the Lorp. of ‘the Lorp’ endureth: for ever, 
‘Praise ye the’ Lorp. °° 


; PSALM 148. 
1 An exhartation to praise. God for his me 5) Lhe 
. psalmist by his ex; ee aaeek lee acne 
trust in God. 10 Under the te of the pai the 
oS Christ in his kingdom 4s expressed. 
 AGIVE: thanks unto the Lord ; 


for. he 2s W ppbeceniis 












PSALM, 116. 


1 The etrntst professeth his love and pis to God for 
hits dpliverance. 12 He studlieth to bé thankfid. 


#LOVE the Lorp,, because’ he} 
‘hath’ heard’ my voice: and my 
supplications 
ecause he hath inclined ‘his ear 
unto me, theref eM will I call upon meroy. once ‘or 
es ong as Ap ahs 1 Heb, én my | OF: hy ne now spate that ‘his 
€ sorrows 0 mpassed | , 4%: mercy, ‘or: ever. 
me, and the pains of hell? gat hold|,7" t'., | 3 Let the house of Aar‘on now 
ag me: fo und trouble and sor-| «yep, ‘say,,.that-his. mercy endureth: for 
Joundme. | ever, 
a Then called I upon the hame of j ds Heh them now thatfear the Lorp 
the ORD; O FORD: beseech thee, bite 2 ak t his,.mercy endureth for 
eliver my sou : "Evra 9.1. | ever, 
5 ‘Gracious vs the Lorp, and “right; | Peigim, |.5.°L called upon the Lorn *in dis- 
eous; yea, our God’%s' merciful. £15.17." | tress: the Lop answered 1 me, and 
6 The Lokp preserveth the sim: le : °set ieee in a large place. 
. ay 4 brought low, and he helped’ Lorp is ‘on my side; I 
wall not Fat what can man “do 


ante me 

“The ae, taketh my part with 
theat that help me: there eee shall 
wh 3B ay, desire upon: th rem that 


Bent as 5 etter to trust in the Lorp 
| than to Hut eo cet inman. - 
ry 9 »J¢ is better to trust in the Lorp 
7. ‘\than to put confidence-in Ry gery 
+ 10 nations: ‘compe a 
bouts ‘but in the name of the ‘Lonb 
will I Sdestroy:them. © 

‘11: They “compassed: me whois 
syea, they. com) me about: 

ut in the name of the: Lorp [ will 
destroy them, 

*12 The Semipiihaak me about; “like 
bees; they are: quenched: ‘as ‘the 
|fireof thorns :for:in the name of 
the Lorp. I will “destroy thems... 

13.Thou hast thrust sore at.me 
+ Phat; ey mah fall: but the: ane : 


if ‘The Tor is my. strength ‘and 
* song, and.is. me my. salvation... 
5 ‘The voice of rejoicing and. 
voles is inthe. tabernacles of th e 
Fighteous : the right hand of 
RD doeth valiant] ely. : 
16 ™The right hand of the Lorp 
3 exeliai? te hand of the 
ORD OM 
ioe =6 fe 17 OT shall ptt! a spt live and 
aT9., i the “courts of the Lorp’s!+r..7.2  !*declare.the works of the LorD, 


s ‘Return into thy ? rést,’\O my’ 
soul ; ‘for: *the Lorp hath ‘dealt|’%s.5, 
bounttifully with thee.) | 
*For thou ‘hast aSiivered: my| 
soul from ‘death, mine eyes from 
tears, and 1m feet from alling. 
9 I will wal before the Lorp in 
the land of the living. & 62. 8, 
10. *I believed, therefore. have" 1 
spoken: [ was’ greatly a Ly, 
Bs oe said in my: haste, "All men} ‘ 


Be 19, TWh shall T:render : utite the 
- Lorp Sor: all this benefits ‘toward 


one ; 
“13 I eel take the cup of: jaliias : 
tion, ‘and. ‘call : upon the: name of |. 
the Lorn; : 
14,71 will. pay my vows “unto ‘the! 
106s 3 now in the presence of all -his|- 
people 
15 * Precious in the sight; } of the 
Lorp is the death,.of his saints. |. 
a truly *I i amv thy. serv-|.« 

ant ; mt y. servant, es «the. 
son of fans p Renamed, thow hast |, 


loosed ..m. nds. | 
171 aah Pe offer to thee ‘the | sacri-| 50.14 
fice of thanksgiving, and will call| 
upon the name of the Lorp. 
8 "I will pay my vows unto the 
ee oy in the presence of all his 


S Ltebe gu. Bott, 


ee det Himmel und Erde gemacht 
hat. *1 Mof. 26, 29. 
"16. Det Simmel, allenthalben ijt. des 
HERRn;: aber die Erde hat er den Men- 
Igentindern gegeben. 
Die *Xoten: werden did, HERR, 
Bit abet nocd die hinunterfabren in 
die Stille, *Pi..6, 6. ef. 38, 18. 
18, fondern wir [oben den HERMRn von 
nun.an: bis in Gwigteit. Halleluja! 


Der 116. Piola. 
Wie man fid im Kreng triften und verhalten foll. 


1, Das ift mir lied, Dah der GHERR 
meine Gtimme ud mein Slehen hiret, 
2. dak er fein Oht i mit neiget; Datum 
ie ich) mein Lebenlang ibn ancufen. 

3. *Stride de8 Tode8 hatten, mich urm- 
fangen, und Angft der Hille hatte mid 
oe id fam in Jammer und Mot, 

Pf. 18, 5 f.. 26am. 22, 5. 
aber id) rief an den. Namen... des 
ogattns © gs ; errette meine Seele! 
Der HER t gnidig “4 geredjt, 
op unfer, GOtt i barmberjig. 
6. Der HERR behiitet die: Cinfaltigen. 
<< gh ich unterliege, fo Hilft ev mir. 
*Sei nun wieder ujreetet, meine 
Geet denn der HERR tut dir Gutes. 
5 : *Pf. 42; 6, 12. 
8. Denn du haft meine Seele aus. Dem 
“Dove Gertffen, mein Auge von den Tra- 
nen, meinen Fup vom Gleiten. 
. 9. Sh will *wandeln bor dem HERMRn 
im Lande det Lebendigen.  *1 Mof. 17, 1. 
10. *3ch glaube, darum rede ich. seh 
‘wees ra febr geplagt. —*Rom.10, 10. 


ater f hub eit in meinem Bagen::*Uile 


Viger. Rom. 8,4. 
ft ih Dem Scnnn pergelten 

calle feine X alone, die og Bs mit tut? 
18, Sh: will ‘den, fetlgcineh Rely neh- 
rie ae des HERMn Namen previgen. 
: ch will *meine Gellibde dem HERRn 
so en dor all feinem Bolt. *sF. 22, 26. 
‘ Der Tod feiner, Heiligen iff wert. 

ach ce bor dem HERRn. 
O HERR, ich bin dein Rnetht; ie 
a . ‘dein Knecht, deiner Magn. Sohn, Du 
sth meine Bande jerriffen. 

; Dir will ich Dant, *opfern: und de8 
‘gout Namen Peat *Oof..14, 3. 
18. eh * will meine Geliibde dent HERR 


i beja ‘yor all feinem. Bol 
ane igre Mh ane ities | 


19. in den Hdfen am Harife des HERR, "ep. 


; ts ed a igeeres meteluis! 


48: hr. “fein” die Gefegneten des 
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i aber im: Ramen des 


. leben und? des Heo 
digen. ; 







Der 117. Pjalm. 
Bon dem. Meffias und feinem Reid. 
1. Qobet den HERRn, alle Heiden; 
viasties ibn, alle Bitter! 
Denn *feine Gnade und, Wahrheit 
sae liber uns in Ewigfeit. peels iat 
> *Pf. 100, Be 2 Mof. 34, 6 


Der 118. Pfalwa. 
Dankfagung fiit vie Guttaten, durh Chrifti 
Leiden erivorben. 

1. Dantet *demt SERRn; “denn ‘er ift 
ore und feine Giite ‘wihret ewig- 


ih *$f.107, 1. 
2, €8 fage nun *%8rael: Seine Gitte 
wabret ewiglid. Bf. 115, 12 f. 


3..€§ fage nun das Haus Aaron: Seine 
Giite wahret ewiglich, 

4, G8 fagen, nun, die den HERR fiird- 
ra Seine Giite. wahret, eviglich, 

Ho *Qn der. Wngft rief ic) Den, HERRn 
ait, und. Der HERR, evhorete: mid) und 
troftete mid). *Jef- 26, 16. 

6. Der *HERR ijt mit mir,. darum 
hte id nic) nicht; was tinnen mir 

enfden tun? *P fe. 56, 5. 

er HERR ift mit mir, mir zu hel- 
jes und *tcy will meine Suft feben an 
Meinen Feinden. #*PGI54, Oy 
8. ES ijt qut auf den HERRn vertrauen 
und fid) *nicht seein ou Menjden. 


9.. G8 ift gut auf den HERRn vertrauen 
und fic) nidjt verlaffen auf Fiirften. 

10. Alle Heiden umgebe mid; - aber 
im. Ramen des, HERVn will id fie. gers 

auen, 

11. Sie’ *umgeben mid atlent atten; 
aber ‘im Namen de3 HERR iil id fie 
gethauen. *Pi, 17, U1. 

*Sie. umgeben. mic) wie Bienen, 
fie dimpfen tie ie ae: in. Dornen; 
ERRn twill id) fie 


gerhauen. *5 Mof..1, 44. 
13, Man ftipet Aiea da. ih fallen fol; 
aber dev HERR to mix, 


14, Der Nid if ty und 
in alm und ijt mein He 

pt : ay 15223 ySefrdBeB ty 

15. Man fingt: mit Freunden: vont Sieg 

inden. Hiitten der Geredhten.: Die Medhte 

deS HERMn behalt dew St 

16. die Rechte des HER ift exh: 

i, die Rechte des H mae be alt den 

bi Sh werde ni t' fterben, fondern 
rege beotine 


7) 


Sundry prayers, praises, 


‘18 The Lorp hath “chastened me 
sore: but he hath not given me 
over unto death. 

19 Seen | Pe Le the gates of right- 
eousness: ns OP into them, and 
- will fie us ORD: 

0 “this gate of the Lorp, “into 
which the righteous shall Bayt 

‘I will praise thee: for thou 
hast “heard” me, and “art’ become 
my salvation. 

22 *The stone which the builders 
refused is become the head stone 
of the corner, 

23 *This.is the Lorp’s ae it zs. 
marvellous i in our eyes. 

This 2s the day which the Lorp 
hath. made; we will rejoice and be} | 
g in it. 

in Save now, : “beseech thee, O 

Lokp: pos. } beseech, thee, send 
Hoy, pros erity. 

lessed be he that cometh in the 
ook of the Lorp: we have‘blessed: 
you out of the'house of the Lorn. 

od ‘23° the’ Lorp; which hath’ 
shewed us ‘light: bind the-sacrifice| [y2% 
with i even’ unto the horns of |» p., «2.1, 
the alta oa 

28. Thou art my ‘God, and I will Bicisd eN 
praise thee: ‘thow art my God, 1 | 1 Pet. 2. 9. 

will exalt thee. ver. 10, 110. 

29 “O give thanks unto the Lor; 
for -Ae.2s good: for his mercy en-, 
dureth for ever. : 


wise Ny Iyig'9, 1489! 2. 
Sindry prayers, praises, and professions of obedience. | 
_N ALEPH. 
Bae are the ‘undefiled in. 


*2 Cor, 6. 9 
6 Pe. 37. 31. 
Luke 2. 19. 

© Is, 26,2 

adver. 26, 33. | 
Ps. 25. 4. 


Ps, 24.7. 

J Is. 35.8, 
Rey. 22, 14. 

9 Ps. 116. 1, 

Aver. 14. 

4 ver. Aya — 
Ps. 


& wee in. ter 


my counsel. 


f ithe way, *who walk in the law 
2 Blessed are they that keep his) 
een a and that seek him. wi 
e. whole h 
3 *The; 


4 Thou hast commanded us to keep 
thy By pracepts diligently. 

Bey ey ways were’ directed 
to keep thy statutes! 

% Then shaill°I ‘not’ be* sialadth ot 
when I have respect unto: alli thy 
commandments: © 

7 *I will praise 4 thee ae upricht- ver. 
ness of heart,’ T ‘shall have 


also ogi no iniquity : they 


we John 3. 9. 
& 5. 18. 


I Pa. 107. 26. 

5 Heb. 
droppeth. 

9 Job 22-26. 
1 John 2. 28! 


learned Sthy: shivouia jadgments. | 6 Heb, juag- 
keep: t statutes: oO for- mments'a/ thy 
sake me not fatter y- 
3 BETH. 


9 Wherswithal shall a young man}‘1 1 Bi, 4, 29. 
cleanse his swash apy, poles heed | 28. & 
thereto accord ing to 

10 With my whole ye have I ao ea 
pou t thee: O iet 2 me not wander | iyo 10, 2. 
thy commandments, ay te 


PSALMS. 

















—_ contempt ;» for I 


tor, Bexlocts d 


5 ast 


; ae 


«Ps, 145.5, 6. 


es ae My eu 5melteth for 
}ness : o% ge aos en thou me’ accord- 


and professions of obedience 
11 *Thy word haye I hid in mine 
thes that 1 might not sin against 


12 “Blessed arf thou, re) Lorp: 
-1¢teach me thy statutes. 
13 With my lips have I declared 


a the judgments of thy mouth.’ 


14 T have rejoiced'in the way of thy 
testimonies, 18 much as in all ri¢ 
15 J will ‘meditate in thy precepts, 


: oe have pig unto thy ways. 


ht myself ‘in ‘thy 
ei not forget thy 
4 GIMEL 


17 ™Deal bountifully with thy serv- 
ant; fae IT may liye,-and keep thy 


tes 5 I wil 
word, 


“tS eke thou mine eyes, that I 
Bey, behold wondrous things « out of 


oy Ia “T wn a stranger in the ‘earth: 


9, 10. a not thy commandments from 
"20 >My: ‘soul : baeakebh: for ° the 


longing that it hath unto thy. judg- 


8. {ments at all times, 


21 Thou hast rebuked: the proud 
that are cursed; which do: ‘err 
from thy’ ‘commandments: 

22° *Remove «from ‘me reproach 
I have. kept 
thy testimonies.’ ») 

Princes -also did sit and. speak 


against mez 6ut thy servant did 


"meditate in thy statutes. : 


24 ¥'Thy: testimonies also are my 


delight and *my. counsellors. |.» 


a DALETH. ‘ ele 

25. “My. soul cleaveth unto He 

quicken thou me aceord- 

eae te iy, dsl ed. and 
cee a my, ways, 

‘teach me thy 


27 an me to saa canta the 
of thy.-precepts::, so.’shall I 

< of thy wondrous “works, : 
‘heavi- 


ing unto thy wo 
2 eee from ‘me the’ way of 
ying: and grant me thy law gra- 


} Roce 


rae chosen’ the By of truth: 
dgments have I laid before me. 
have stuck unto thy Mee 


Hees 


ee O Loam put me not to's! 


2 T will run the’ way tek Cth, 
commandments, veg “ts, iy 


if are. my heart. 


33 Teach me, ‘0 Loup, they way ‘of 
thy oe and I shall oe ig. 


tunto the end. 





Gerrlidkelts woe ee om 


18. Der ERR ‘piichtiget . mid: wobl, 
aber, er niet mid) dem Lode. nicht. : 

“19. *Xut mir auf die Tore der. Ge- 
qari Dah i - Dahinein gehe .und 

dem. HERRn..dan #Yef. 26.2. 

90. Das ift-das: Tor des HERR; die 
Geredhten werden, dabinein gehen. 

21. Sch dante dir, *dah Durmith demii- 
tigeft und bilfft mir. *Pf. 119, 71. 

22. Der *Stein, den die Bauleute ver: 
wworfen, ift. gum saree tworbden, 

*Matth, 21,42, 

23, Das ift vom pees gefdhehen: und 
ijt ein Wunder vor unjern Augen, 

24, Dies ijt der Tag, den der HERR 
macht; *laft wns freuen: und: Frohlich 
Drinnen fein! *Offenb.19, 7. 
25. Or HERR} “Hilf, 0 HERR, fag 
we? aides ite ; *obh. 12, 13. 
26, Gelobet fei, der ba fommt im Ra: 
inen des HERR! Wir feqnen euch, die 
ihe bom Haufe des H ne fetdo. 
27. Der HERR ift GOtt, der uns erz 
leuchtet. Scbmiidet das 7 eft mit Maien 
HiF ai die Hdtner’ des Witars. 

28. Du bijt mein GOtt, und id dante 
dir; mein GOtt, id) will ‘bidh preifen. 
“29, Dantet’ “Dem HERRn; denn er ift 
oo und’ feine Giite feahret’ etvig- 

He. OO +B 186, 1. 26, 











Der 119, Bjalm.. 
Der Chriften giilven UBC: vom Vode, aise 
Kraft und Nugken ded Wortes Gottes 
1, Wobt: *penen, die hte Wandel teben, 
vie. im “Gejey: de8 HERR mpandeln! 


ba en as BAS 
og Wohl denen, die jeitte eugni oe 
ten, die ihit don ganjzem Herzen 
3. Denn welde be he Wegen | twat: 
‘dein, die tun tein Tbels. © 
4) Dir Haft geboten,  fleipig gw ‘patten 
deine Befeble. 
5, da i mein Qeben Deine Rechte. mit 
Ganga t hielte! ° 
TU ‘ed jchaue atlein auf deine Ge- 
Hie fo twerde tch nitht gujcanden: 
sath ‘Se dante dir von rechtem. Herzen, 
dab Du mich Lehreft. ‘die Rechte deiner Ge- 
tedjtigteit. ; 
8. Deine. Rechte will Ad, Hatten; verlag 
mid, imamerme hr! 
9. Wie wird ein. Siingling {einen Bes 
unftcdflid) geben? Wenn er fie alt 
ae ein orten. 
) fute e. Dich don garigem: Sersen; 
nicht feblen deiner Gebote! * 
Ady aa bebalte dein Wort in meinem 
Perse, uh Daf id nit wider did) fin: 


= PTB, Wetobet feteft, mi HERS! *Mehre 
mich Deine Redhte!. | *B. 26. 64. 68, 





Biatmen. 





_ bon deinen Redhtens | 





13. Ich will mit meinen ippen etgih- 
“ten alle Rechte deines Mtundes. 

“14. Soh freue. mid) deS Weges deiner 
Beugniffe als ither allerlei Reicstum. 


15. 3d) rede, was du befoblen haft, und. 


{djaue auf. deine Wege. . 


vow, Gotteds Wort, ~ 


16. 3h habe Quft gu deinen Redhten 


und: -vergeffe Deine Worte. nit. 


17. Tu wohf deinem, Rnedhte, dab id 


lebe und dein Wort 
18.. Sffne.anir, die 
die Wunder-an deinem Gefege. 


alte. 


19, So *bin- ein Gaft auf Erden; vers 


bitg deine Gebote eretgtt poy mir! 
20. Meine Sele ‘itt gzermalmet bor Ber: 
angen nad) deinen Redjten allegeit. 
21. Du fciltft die Stolgen; praiarg-: 
find, Die Deiner Gebote feblen..) 
tec. ll, 3. 
22, Wende von mir 


Smad und Pet: 
adtung; denn id) halte deine Seugniffe.. 
23. €8 *figen auch die Flirften und vez - 


den wider mid} aber dein Ret redet 
in “PF..2, 2. 
24. * Nd) Habe Luft gu deinen Beug: 
niffet; Die find meine Ratsleute,, *B. 47. 
25. Meine Seele liegt im Staube; 
quide mid nach deinem: Wort! 


26, Sch erzahle meine Wege, und: biter: ; 


horeft mid; a mich ‘deine Medhte! 


27. Unterweije mid) den Weg Deiner 
Befehle, fo will id) *reden von deinen * 


MWundern. *Pf. 105; 2.» 

28. Sh grame mich, dak mir das Herg 

il heated ftarte mid) nach deinem 
ort! ; 


ugen, dab ich fehe 


ete 


29, Wende von mit mt falfchen: ‘Weg 
eb. ; 


und génne mit dein G 


. 80. Yeh Habe den Weg der Wahrheit 
. ae fet; deine Rechte bab? id bor ag 
‘geftellet. ; 
31. Job, hange an deinen. Seugniffen; 
SER; Vos mid) nist gujdanden twer- 


i 82. Wenn du. mein Gerg trofteft, fo. 
Taufe id) den. Weg, deiner Gebote. r 
' den Weg grey. : 
ce daz id) fi iwabre bi ans aaah 


38. Beige mir, HERR, 


I shall keép thy law; yea 
observe it With my wh ible: aie 


y 


Sundry prayers; praises, PSALMS, ond professions of obedience, 
34 *Give me understandi , and | NM CHETH 
57 °Lhow art my could! O Lorn: 
35 Make me to go in the path of} tm 3% ome sy ee wie Keep ey 
oy cole commandments ; for therein do 1 Heb, face, 58 1 entreated thy Da vitr with 
AS ea ‘he rt unto thy testi ‘Boel he brane oats ae ero uate 
ncline my heart uw y =} ver. 41. . “accor WO) 
monies, and not to “covetousness, - [fs Mack. 3, St. 59 I “thought on may ways, - -and 
iy dan ney ecw bes from Laake 12 36 turned «my 2 tebe unto thy testi- 
Bass este thy Way ies Hist € ras Mi. te a haste; and delayed not 
38 sSlablish: thy "word unto th} [rach |*8 Keep thy comm eadine  e 
to pass.; 
IB Turn npr m cach which fined * af robbed aisles but Thave not forgotten 
ear: for ents are good, *s st es hl 
Behold, I have longed after thy |? o> 7mpanie ey EN ‘At midnight I will rise to give 
ioe: quicken. me in thy right} ff Acts 16.25. | thanks: unto. thee’ because oft thy 
eousness. ya judgments. 
3 lam a_companion of all them 
4] hit thy et ak mre that fear brie rain of them that 
me, ORD, even thy salvation, ac- : 
cording to thy word. ° F Ps, 83.5, “64! Th rag 6 Lorp, i is full of 
42° 4So: shall IT have wherewith: to thy merey;. teach. me-thy statutes. 



































y VAT. 


answer ‘him ‘that reproacheth me: pst al ; : 
fox 1 trust in thy word; ech mein ‘D TETE, 
based 65 Thou bie dealt well with. thy 


3 And take not the word of truth|: Mier, 12.98 
aoa out of smy «mouth ; for I}: 
ave. hoped in oe judgments. 
4°So shall I keep ihr: Jaw: con- 
ira for ever and’ ev He 
And I will saetey Sat siberian for: 

I as thy: prece: 
ae Ahan ls speak of of th vepbimonics "Ps, 188. 1 
before. i will not ‘Acta 26, 


Speen: O Lorn, according unto thy 


"06 Teach me good judgment and 
-| knowledge: for I have believed thy 
commandments. 

67 toa I was afflicted I went - 
eres: but now have I kept thy 


ord. 
“68 Thou art°good, and doest good ; 
¢teach mé thy statutes, 

69 The proud have: i ifonped a lie 
against. me: “but I will :keep thy 
proce ts, with my whole heart. 

heir heart is a fat as grease ; ; 
bue I “delight in thy law. 

71-216 48, soot for me that: I have 


an med. oP, 

47. And Iwill 2delight, myself in| $02 
He gommandments, which. 1. have} ver. 16, 
ove 

48 My hands also will I. lift -u 
unto tf commandments, which a 
have loved; and I’ will ‘meditate 
in thy. ‘statutes, p tee 


: ? ZAIN. aie 
49 Remember the word sate iihy 
Sohn ibs ete which~ ‘thou 
zh hope. 
30 This: =F ay “comfort in my. safe] 2,19. 
ee: ‘for thy word hath quick- 


a 

y thet pes of thy. mouth 2 better 
ale me than thousands of sold and 
silver. tad ; 


73 °Thy hands have made me aid 
fachioned me: ‘give me understand- 
ing, hat I mayne earn thy command- 


"4 t Pihey that. fear. thee will - 
ed when: eae see me; because ? 

' aye hoped y word. 

TOI mare 0 Loeb, Hs thy judg. 
‘ments are *right, and ‘that thou in 
eee hast afflicted me, 


“pray thee, thy merci- 


ful wedauete “Tfor: a com me 
rT" unto th 


ned m 
i The ‘proud have had me greatly} Ps. i00. 3, 
4in derision: yet have*I not ¢de- 
clined from thy law. 

I remembered thy judgments of 
= O Lorp; and have comforted 


self. 

"3 *Horror hath taken hold u 
me — of the wicked that fo 
sake thy law. 

54 Thy statutes have been my 
songs in the house ‘of my pilgrim- 1 Heb. 12. 10, steer to iy ‘wo 

7 Heb. to: 

“BB *T have remembered thy name, |,°”™"t™ | 77 *Let thy téiidor mercies come 

a Lorp, in the night, and have kept |*?* * * unto me, that I asd live: for ™thy 


thy law, ero ast 7s my delig 
56 This I had, because I kept thy |«ps.05.3.- | Let the: pred "be ashamed ; 
precepts. ° ver. 86. he they dealt perversely with me 


aon aflicied that 1 might, ¢ learn 


- Servlidteit 





34.°1 *Unteriveife mid, dah id “betwabre 


dein Gejes und halte eS von gangem | 


Mer zen. 
35. Fithre mid auf dem Gieige deiner 
Gebotes: denn id) habe Quft dazu, 
'B6. Neige mein Herz zu deinen Beug- 
; oniffen und nicht gum Sei. 
2°87, Wende meine Augen ab, dah fie 
nidt fehen nad unnither Lehre, fondern 
Verguide mid auf deinem Wege. 
88. Lak deinen RKnedjt dein -Gebot 
feftiglid fir dein Wort halten, dah ‘ 
ey filrdte! 
39. Wende von mir die Schmad, die ig 
“ftheue; ‘denn deine Rechte find. Lieblich, 
40. Siehe, id) begehre deiner Befebte; 
erquide mic) mit’ deiner Gerechtigtert! 
41. HERR, lak mir deine Gnade wider- 
Jagren, deine Hilfe nad deinem Wort, 
AQ. dag. icy .antworten. moge.-*meinem 
Vafterer; denn id. verlaffe mic) auf dein 
- Wort, *Pf. 42,4. 11. 
_ 43. Und *nimm ja nit von meinem 
Munde das Wort der Wabhrheity: penn 
id) hoffe auf deine Rechte. * Jer. 15) 16. 
Ad, Joh will dein Gefeg halten allewege, 
immer undeetwiglich: 
© 45, Und idy wandle froplid; denn id 
fuche Deine Befehle: 
46. Sch vede bon deinen Zeugniffen *vor 
Ronigen und t[chame mid nicht; 
*Matth. 10, 18. FRdm. 1, 16. 


47, und *habe Suft amt deinen Geboten, 


und find mir lieb; 72. 16. 
48. und hebe meine Hande auf gu dei 
nen Geboten, die mir lieb find, und rede 
bon deinen Rechten, = 
-4A9, Gedente. deinem . Knechte an dein 
Wort, auf welches du mid affeft hoffen. 
50. 'Das Aft. mein. Zroft. in meinem 
Elende; - denn dein reg *erquicet mid. 
ah Pf. 19, 
bl. Die Stolgen: sath ‘ihren Spott an 
mit; bereitit mmiehihe id) nidt dom, dei- 
nem Gefeb. : (MB: Mof. 17, 11. 
2 Hl RR, seehn id gedente, wierdu 
bon dev. Welt fer! gerichtet haft, fo werde 
‘ich ‘getroftet.,«: 
12 bo Vdy bin entbradnt liber die’ Gott- 
: Aofen, Die Dein-Gefek verlaffen, « 

“D4. Deine Rechte find’ mein Lied in: bey 
Haufe meter, Wall fahet. 

55. HERR, id gedente bes Nacts an 
“deinen Namen. und halte dein Gefes. 
66. Das ift’ meth Shag, dag id) deine 

Se Halte., - 


“tein 





the fein, da ith Deine Wege alte. 

vs SAH flehe vor deinem Angefidhte von: 

_ gangem. see *fei mir famadig. mach) 
bei nem Bf, 123, 3. 


“59. Joh Hetradhte meine Wege und. tebre ah 


meine, Fiibe au deinen Zeugniffen.. 





A Habe cinat, esi, bas fo > |” 


574 


“pon “Gottes™ ae 






60. Jc eile ‘es féume mig shidht, ue 


«halten deine Gebote. 


61.-Der Gottfofen' Rotte beraubet mid; 
aber id) vergeffe deines Gefeges nicht. « 
62. Zur *Mitternadht ftehe id auf, dir 
gu danfen fiir die Redte deiner Geredj- 
tigteit. *Pf. 42, 9. 
68. 3c balte mid au denen, Die Did) 
fitreten und deine Befeble. halten. 
64. HERR, *die Erde. ijt. voll deiner 
Gitte; lehre mid) deine Rechte! *PF. 33, 5. . 
65.. ‘Su. *tuft Gutes. deinem Kredte, 
HERR, nach. deinem Wort. +O, 17. 


"66. Lehre mid ae hen Sitten und Erz 
_. fenntnis; denn id) glaube deinen Geboten. 


67, Ghe id). *gedemiitiget ‘mard, irrete. 
id; mun-aber male ig dein Wort. 


68. Du bift gittig fe freundlid; es 
mid) deine Rete! B12 f. 

69, Die *Stoljen erdicten Viigen. iiber 
mith; id) aber halte von ganzem Hergen 
Deine Befeble, *$, 78. 85. 
70. hv Herg ijt bid: wie Sameer; *id 


aber habe Luftcan deinem Gefey.94B. 77. 


71. €§ ift mir Lieb, dak du mid) ge= 
Demiitiget haft, dap ich deine Redjte lerite. 

72, Das Gefey deines’ Mundes iff mir 
Tieber denn viel taufend  Stiié *Gold 
und Silber. *Pf. 19, 11. 

73, Deine *GHand hat mid) gemadt und 
bereitet; ‘unterweife mid, Dag ic) deine 
Gebote ferne. *Otob 10,8. 
745 Die did) fiirdten, fehen mid und. 


 Frenen fic; denn ich hoffe auf dein Wort. 


15. HERR, ich tvetb, Dap deine Geez” 
ridte recht find utd *haft nid) Sat) 


“ gedemiitiget. 
. 76. Deine. Gnade miiffe mein Trot fein, 


wie Du deinem RKnedjte zugejagt Haft. 

77. Lak mit deine Barm ergigteit, wider: 
fore, Dag id) Iebe; denn. *ich Habe 
Luft, gu deinem. Gefes,.. (5. -o¥ Be 85." 
78. Uc), dak die Stoljen miiften zu. 
fdanden werden, rie pole! Tani esi ate 








Sundry prayers, praises, 
without a eee: ce T will *medi- ee 


tate m gt 
79 Let those Sat. fear thee. ‘Lani: 
: ante me, and those that have known 


testimonies. 


"3 Let. my heart, be sound in thy : 
statutes ; that 1.be not ashamed, bo a 
> CAPEL | Prov. 11. 


81° ‘My soul fainteth for thy sal 
vation: but *I hope in thy word. 
82 Mine eyes fail for th J, |< ver. 74, 114. 
ing, When wilt thou comfort me? |/ yen 1. 
“3S or "I am become like a bottle |... 198 
in the smoke; yet do T not forget 
thy’ statutes: £ Prov, 6. 28. 
84 *How many are the days Of thy |? or, canate. 
servant? ‘when: wilt thou execute |" Ps. 29,4 


| (Rev. & 10. 
jud; menton them ‘that’ persecute ™Neh. 10. 29. 


™ Px. 35, 7. 


@ Ps. 73, 26. 
& 84, 2. 


"86 “The proud have pag te pits for 
me, which are not after bi 

86 — Alb: thy. ior mandinet te ‘are 
’ faithful: -” the; ey ersecute: ME 1/3 Hop. sana 
ares help thou meé:: i, Fulnese: 

had almost consumed me Se Kee 

upon siceict but T forsook not: thy} 72 4 3, 
- precepts. |]? Ps. 35. 19, 

88 “Quicken. me atten thy loying- 
kindness; so:shaill T., Keep:tl oie testi- 
mony of thy mouth. 


5. LAMED. 


89 *For ever, O Lorp, thy ea is |? 
settled in heaven. : 
90 Thy faithfulness ¢s 4unto- all| 
gonsatone thou hast ee blished 
e eitee and it °abideth.. ; 
91 They continue this ‘day accord- 
ing to “thine ordinances: for all are|s wen. to ao. 
pie servants. * ver. 38. 
Unless ‘thy law had been my. HOS 
delights, I should then haye, per-] a5... 35. ss. 
ished‘in mine’ affliction. € yer. 24. 
93 I will never forget thy precepts: | sPs. 92:7. 


ie with. them thou hast quickened | 


° ver. 88, 


& 38. 19. 
* ver. 12, 26. 
¢ Job 13. 14, 


~ generation. 


"Ot IT am thine; a me; for I have}: 
tae thy pr pr ecepts, 

95 The wicked have waited for me| 
ia destroy me: bué I will consider 
f thy testimonies. 

96 *I have seen an end of all per-|*nmat.5. 18. 
fection: but ed commandment 7s 
exceeding b: roa 


L ver, 21. 


1) MEM. 7 Heb, causest 
97 O how love I thy law! “it ¢3 my |,, 
meditation all oa da, it 


98 hoes thro 
ments hast. mouge me ”wiser than |? peut. 4 6, 


mine enemies: for *they are ever |® Heb. iris 
ever with me, 


with me. 
99 [have more understanding than 
 allmy teachers: for thy testimonies 
are ee meditation. 


oy Taneionts because I keep thy pre. 






















1 Heb. palate. 


h Sob 30.90.» 


Prov, 16, 27. 
1° quicken’ me, 
‘unto thy wor 


x Lor, and 


4 Heb. fo gen- 
eration and 


{my shield 


“|¢hem. aes ‘err ¢rom th 


th a "Ezek, 22. 18. 
y command-|>yaya1 | .120 


; 
! 
i 


and croton of obedience. 


SOL T Haste taetieined nay Sisefeie 


_jevery evil way, that, I might’ ‘keep 


‘thy word. 
102 11 L-have not departed from thy 
a for thou hast:'taughtme. 


How sweet ‘are thy -words 


junto my ‘taste! yea, sweeter than 


honey. to my mouth! : 
104 Mihegugh. thy: “precepts. I: get 


-punderstanding’ erefore: 41 hate 
.Jeyvery false way. ; 


) NUN. 
105 ‘Thy word zs a “lamp. unto my 


feet, and a ight unto m 
106 Ei sed sworn, und poet per- 


form 7, that T will keep thy right- 
eous judgments. i 

107 1 am afflicted very nivel + 
‘Lorp; according 


TUG Meare Gecceoh tease 
freewill offerings of my mouth, 
* teaches mie” thy: judg- 


m9. "My eal as continually in my 
urs et do I not forget thy law. 
ay “he wicked have laid a snare 


Py pike yet verned: not from. thy 


_| precepts 


11 “Thy. eae have. x: yey 
as an heritage for ever:.for they 


|are.the rejoicing of my; “heart. - 


I have inclined mine heart 5to 


‘|peérform thy, ptahinies, ibe even 


unto he end, . 
th) SAMIOHED hb sitio ne 
113 T hate vain thoughts: ‘but thy 


law do T love: 


ll4* as art riy hiding ‘ilkod and 
T hope in thy word: - 


115 mabe from me, ye evil- 
itdoers: for TP wall: keep the com- 
mandments ‘of my: ' 


/ 116:Uphold me aueacchuilt unto thy 


s)word, that: 1 may live :. and 1 let: me 
5 {nob ‘be. ashamed:of:my hope..: 


117 Hold thou me up, and I. abrall 


safe:,and. I.-will have: Tespect 


Jenve thy: statutes: continually.» 


en down. all 


statutes : 
in ahead deg eit 28 ‘falsehood. © 
y ies uttest. ae ie 
©. 


Thow hast :trodd 


thereto 7 ‘love thy eles 


My. flesh. trembled fe fol "x j 
fF theses am. uaa of thy 


une 


a bar Tr nae ‘Hone: ‘ideal ‘gia 
Hobs leave. me not’ ‘to ming, OD- 


100 "I understand more than the ee : 


ety > Be “surety for thy eerealit for 


stbottes, Bort. 


Pialmen, 


tft Sah und Lit. 





‘niederoeiiden! eh abek tebe bon deinem — 


Be ae STAB ES f, 
79. , Daf fic) miiften gu mir halten, 
die bt " Fiirehten und. deine Beugniffe 
fennen! 
~ 80. *Mein Herz bleibe rechtfhhaffen’ in 
deinen Rechten, dak id) nicht zufdanden 
iwerde. *Pj. 18, 23. 
81. Meine Seele Mees nach detnem 
Heil; ih hoffe, gut ot ort. 


82. Meine Mugen fehnen fie) nad dei- 
hem, Wort und fagen; Wann trofteft du 
a 
q Denn ics) bin wie eine Saut im 
‘Rand; deiner Rechte vergeffe ich nicht. 
84. Wie *ange joll.dein Knedt -war- 
ten? Wann willjt du Gericht - halten 
a meine Berfolger? *Dffenb. 6, 10. 
852 Die *Stolzen graben mir Gruben, 
die ‘hist find nad) deinem Gefes. *B. 69. 
86. Deine *Gebote find citel’ Wahrheit. 
Sie -berfolgen mid mit Ltigen; Hilf 
mit! *Job. 17, 17. 
+ 87. ‘Sie haben mid) fchierumgebradt 
auf Erden; id aber vertaffe deine Be: 
feble nidt.  ~ 
88. *Erquide mid) durd) belie Gnade, 
mee id) halte die Seugniffe deines Mun- 


*B, 149,159. 
89. HERR, *dein Wort bleibt etwigtich, 
fotveit der Himmel ift; *Jef. 40; 8. 


90. Deitte Wahrheit wahret fiir und 
dir. Du haft die *Erde sugerichtet, und 
e. bleibt. ftehen. *Pf. 89, 12. 
91. 8 bletbet tiglid) mad deinem 
Wort; denn e3 mu dir alles dienen. 
92, Wo. dein Gefes nit mein *Xroft 
-getvefen. wire, fo ware id) vergangen in 
meinem Clende. *Q, 43. Ser. 15, 16. 
93. ch will deine Befehle nimmermehr 
ca Denn du erquiceft mid) damit. 
bin dein, Hilf mir; *denn i 
fude eae Befeble. *2. 45, 
95, Die -*Gottlofen; twarten auf, mid, 
Ps “fie mich umbringen; id) aber merte 
auf deine Zeugniffe.: oA BE 37, 82. 
96. Sch habe alles Dinges ein Ende. ge- 
fehen; aber dein Gebot wahret ii 
97. Wie habe ich dein Gefek fo ve 
waaglid) rede ich Dabon: TAMA) 2. 
98. Du *madhft mid mit deinent: Gebot 
iweifer, Denn meine 1 a a find; denn ¢3 
Mga mein & 
- Yh itt’ gelehrter denn alle meine 
4 ai dent deine Seugniffe, fino meine 


ae ware eh Bin *fliiger denit’ die atten; 
denn id. git et 


101. Yh wehre meinem Fuge Ai Biten 
Ss a dag id dein Wort halte, 
re ithe nicht bon deinen a 

ten; fi Du pst, mid, 


‘twerden itber meiner 


45 Mof.4, 8.” 


103. Dein “Bott: ift meinem Munbde 
fither denn Honig. *Pf..19, 11. 
104, Dein Wort madht mid tug; dar- 
um Haffe id alfe falfchen Wege. 

105, Dein Wort ijt *meines Fufes 
Leuchte und ein, pat ans meinem WWege. 


106, Sc. sétvdee ‘an will’$ halten, dak 


ich Die Rechte deiner Geredhtigteit, batten 


ne 
7. *3ch bin fehr gedemiitiget; HERR, 
Dn mid) nach deinem Wort! | 
*B. 67, 71. 

108.. Lak. *dir gefallen, HERR, bas 
willige Opfer meines Mundes und pert 
mid) Deine Rechte. *Pfe 19, 16. 

10%. Sh: *trage meine Seele immer in 
mein n Sanden ‘umd ic) dergeffe Deines- 
Gefekes nidjt. *Ridt. 12,3. 

110. Die *Gottlojen legen mir Stride; 
ich aber irre nicht von deinem Befeht, 

“$f. 140; 6; 142, 4 

M1. Deine Zeugniffe find” mein etiges 
Erbe; denn fie find meines Herzens 
Wonne. 

112: 3d neige mein Herg, gu tun eek 
deinen Rechte immer und eriglid. 

113.°* 3a) haffe die Flattergeifter und 
liebe Dein Gefeg. *Pf. 1, Te! 

114, Du bift mein Schirm und Schild; 


id bia Tete Dein Wort. 
e 


115. t pon mir, ihr Boshaftigen;’ 
id will fatten die Gebote meines GHttes. 

116. Erhalte mic) Durch dein Wort, dak 
id) Iebe, und fap Hal nicht jujdanden 

eve: 
2p Pf. 25, 2 

117. Stirte mid, dab i geneje, fo will 
ich ftets “meine Quit haben an g 
Redhten, >. *Qi70. 143. Mom. 7, 22. 

118. Du zertrittft alle, die deiner Rechte 
fehfen; denn ihre Triigeret ift eitel Viige, 

119. Du wirfft- alle Gottlojen auf Exr- 


“den. weg wie Sladen; darum- tebe. a 


deine Seugniffe. 


“120. $ch fiirdjte! mich) bor dir, dak mit 


die Haut {hauert; und entfege. ane) vor 
Deinen Rechten. 

121. 3h» *halte: itber dem Recht ‘ind 
Geredhtigtett; itbergib midp nicht denen; 
Die mir wollen Getwalt tun!*2 Sam,8, 15.° 


© 122): Berteitt du deinen net und 





einen ~ 


Sundry prayers, praises, 
good: let. not the proud oppress 


7193 >Mine e 
vation; and 
meh! ousness. 

eal with én servant aécord- 
ing nto thy mercy, and "teach me 
thy statutes. 

125 21 am thy servant’: give me 


eyes fail’ for th 
or the, word 


dpe ag on that’ P-may*'know: 


testimonies. 
126 Zt ¢#time for: thee, Lorn, to 
sore: for they have made void thy 
aw. 

127 #Therefore I love thy com- 
mandments above gold ; yea, above 
fine.gold. 

128° Therefore Tovesteem’ all thy 


precepts! iconaerning all things to ‘be |: 


right ; and I ‘hate every false way: 


D)PE. 
129 Thy testimonies ave worded. | 


ful: therefore doth: my soul keep: 


them: 


130 The entrance of thy needa? 
under-} 


giveth. light ;..”it. giveth 
standing unto the simple: 

131 I° opened’ my -mouth, and 
panted.: for I *longed for thy com- 
mandments. 


132 *Look thou upon, me, and be. 


merciful unto. me,,”as? thou usest 
eo a0 unto those that loye thy 


m3 “Order my step in thy word: 


and “let not any iniquity have do-. 


ree over me. 


4 *Deliver me from the oppres-| 


son of man: so will T keep thy 
Pr35 3 OMake thy face to shine upon 
thy servant ; and °teach © me thy 
statutes. * 

136 *Rivers of waters rundown 
mine eyes; because they keep: not 


thy law. 
§ ohe YoLZaDDIy sit 4 

137 *Righteous:art thou;'O Todi: 
and upright are thy judgments. : 

138 ‘Thy testimonies that thou 
hast poreanees: are 
and ‘ae ‘faithful, 

aS *My zeal hath Zeonsumed me; 

because mine enemies have for- 
gotten thy words. 

140 ?Thy word is very ®pure: 

. therefore thy servant loveth it: 
am small and despised : yet 
do not I forget thy precepts. 

142 Thy righteousness 7s an ever- 
lasting righteousness, and thy law 
y Fs truth. 

3° Trouble and anguish’ have 
es hold on me: yet thy com- 
mandments are °my de lights. 

144 The righteousness of thy tes- 


oa 





“righteous} 





PSALMS. 
‘ Ggeuies ah } ye; me 
‘ understanding, and [ shall ive 


* ver. $4, 73. 


© ver. 12, 


@ Ps. 116. 16. 

1 or, that I 
may 

€ Ps. 5. 3. 


f Ps, 63. 1, 6. 


7 Ps, 19. 10. 
Prov. 8. 11. 


h ver. 40, 


4 ver, 104. 


k Ps. 145, 18, 
+ ver. 142. 


™Ps, 19,:7. 
"Luke 21. 33, 
° ver. 20. 
PLam. 5. 1. 


i? Ps. 106. 4. 
|? 2Thes, 1. 6. 


2 Heb. accord- 
ing to the 
custom 
towards 
those, &c. 


“1 Sam, 24. we) 
it ver. 40, 


4 Ps, 17.5, 


* Ps. 19.18. 
Rom. 6. 12. 


Y Sob 5. 4. 

# Luke 1. 74. 
Sor, Many. 
* ver. 149. 
&Ps. 4, 6. 

¢ ver. 12, 26. 
@ Ps. 44. 18, 


* Jer. 9.1 
Ezek, 9. 4. 


S Ezek. 9. 4. 


LoNeh: 9. 33 
Aver. 88, 


1 Ps. 19.:7-9, 
4+ Heb. 


S Heb. The 
beginning of 
thy word 
is true, 


6 Heb. — 


Saithfulness, 


EPs. 699: 
John 2.17, ~~ 

ass Sek | without... 
es fede n sy awe of thy. word. 


¢ Ps. 12.6. 
8 Heb, tried, 
or, refined, 


™1 Sum, 24. 11.) 


™ Ps. 1959, 

9 Heb. | Z 
ound me. 
° ver, 77, 

P Prov. 3.2. 
Ie. 32,17, 
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founded them — ever. 


‘| wicked 


|mine’ enemies; yet 
from 


righteousness: 


thet Bin 
163 


~|. thy 
i 164 ‘Seven ate te ou 


artnet because 


ag Ser 
and professions of obedience, 
everlasting; 


205 OPH! 


145 J eried with my whole ‘ant 
ear pei Lorp: I will keep. thy 


‘| statutes 


146 I cried unto thee: ‘save me, 


jiand J shall keep. thy. testimonies, 


147 *I prevented. th: ie Cae ying, of of 
the e motiing, and cried 
word, 
“148 ‘Mine eyes prevent the night 
watches, hes I might fabditae in 


_| thy word 
| aig! Hear my voice bate yar 


to thy lovingkindness 


f *quicken me according to thy vt 
ment.” 


~ 150 "They draw ‘nigh ' that follow 


‘ after’ mischief; they are far from 


law. 
ut fr Thow ant « Paleai ror Lorp; 


‘and: all’ thy ents are 
truth. 
el Concerning i testimonies; I 
: Haye known of 0) 


that thou Bont 


153 2Consider mine affliction, and’ 
PoRnet me; ford do not forget thy 


154 * Plead my cause, ‘aiid deliver 
wer ‘quicken me according to thy 


Mitt “Salvation is far from fie 
for they seek not 
statutes 


‘| 156 ®Great are thy tender mercies, 
” Lorp: *quicken me according to 


thy 3 judgments. 

7 Many are my} érsecutors and 
oT not “decline 
hy testimonies, ; 

158 I beheld the transe ressors} and 
ywas grieved; because t ney kept not 
thy wore 

159 Consider how T loge: thy pre- 
cepts: *quickenme; O Lorp, accord: 
ee toi ithy lovin, kindness. : 

‘Thy word vs true from: the 
ning: andvevery one of thy 


:| righteous judgments: endeurer fOr. 
-fever, 95> eek ed 


ev, ‘SOHIN. | 


; 161. ™Princes have. persecuted ar me 


cause ;. but, my- 





qerpigiee: ah at fy nou as one 


hate, and Paehoe biases “hut 
Jawa do I ove, .. 


165 7Gredt } peace awe dig oil 


Gottes Wort. 


“trofte fi; daf mir die Stolzen ‘nicht Ge- 
walt tun. 


123. Meine Augen fehnen {6 nad) dei-, 


‘nem Geil und nad) dent tt Detner 
Geredhtigteit. 

124. Handle mit deinem ne te nad 
Deiner Gnade und lehre mich deine 


te! 

es Sh bin dein Knecht; unteriweife 
mich, dab id erfenne deine Seon! 

126... 8 tft, Beit, Dab der HERR. dagu 
tue; fie haben dein Gefek jerviffen, 

£127. Darum *liebe ic) dein Gebot itber 
Gold und iiber feiw Gold. #3012, 
128. Darum halte-icd) ftrads alle deine 
Befeble; “id baie ree falfden Weg. 


129. Deine ‘Beugnife "an tounbderbat- 
lich; Darum halt fie meine Seele. 

130. Wenn dein Wort offenbar, wird, fo 
“erfreuet ¢8 und *macht tug die Cinfal- 
tae +f. 19, 8. 

BL. Bh tue meinen. Mund" auf und 
begehre deine ‘Gebote; Denn Mich ver= 
langet Danad, 

132. Wende- did) gu mir und fet ‘mit 
gnadig, ie du pflegit sw tun denen,, die 
Deinen Namen fieben. 


133. Lak meinen Gang gewip fein’ in 
‘Deinem. He utd taf fein. inte t. iiber 
mich, herrfd) ; 


_ 184. Getbfe 1 mi bon der Menfehen pee? 
pel, fo will id) halten deine Befehle. 
135. *LQah dein Wntlis, leudten iiber 
deinen. Knedht. und Iehre. mid) deine 
Rechte! *4 Mof, 6, 25. 
+ 186. Meine Augen fliepew mit Waffer, 
dak man dein. Gejes nicht halt, 
187, HERR, *du bit geredht und dein 
‘Wort ift ret... . *2 Mof.9, 2: 

138. Du haft die Zeugniffe deiner Ge- 
‘regtiateit und. ‘Die ee abiay! hart gez 

oten 

139. 3d habe mid) {ier pu Tove gee 
seal dah meine YWiderjader deiner 
orte bergeffer. ss MPF. 69; 10. 


140. Dein Wort. ift *wobl geliutert, © 


we dein Knecht hat e8 lied. *B. 105. 


Yeh bin gering und veradjtet, id , 


Seach aber nicjt deines Befehls. 
142. Deine Gerechtigteit ift eine ewige 
ee ott und Dein Gefets it Wahe- 


2 ns, ‘Angft und Not haben mid gettof- 
{ini Ri) abe. aber. Luft an deinen Ge: 


; uve Die Géeeshtigtett deiner: ari 
a ie unteriveife mid, fo f 


oe 


lest pon gangem yet ete 


«147. 





Py falmen, 


~ Gebote *find eitel Wahrheit. 


Aft Bahrhett, 





Dein Wort hoffe th. oe oi Tae 
148. 3h wade frithe auf, dab id tehe 
bon deinem Wort. 


149. ire meine Stimme nach deiner d 
Gnade; HERR, *erquide mid nad dei- 
nen Rechten! ; *B. 88, 154,159, 

150. Meine boshaftigen Verfolger wol- 
fen mic ju und find ferne von Deinemt 
Gejeg, 
»151. HERR, du bijt nabhe, und deine. 
*%. 86. 

152. Zuvor weif ich abet, dak Du deine 
Beugniffe ewiglic) geariindet haft. t 

153. -Siehes mein “Elend “und errette 
mid; bilf miv aus, den tid) vergeffe- 
deines Gefekes nieht. *Bl6l. 141. 

154, Fiihre “meine Gade und erlofe 
mid; erquide mid) Durch dein Wort! —— 

155.’ Das Heil-ift ferne bon den Gott- 
lofen; dettn fie achten deine Rechte nicht. 

156, HERR, *deine Barmbersigheit ift 
grog; erquicte mid) nach deinen Rechten! : 

~*Riagl. 3, 22 f.- 

157. Meiner *Berfolger und Wider=~ 
facher ift viel; ic) tweidhe aber nicht bon 
Deinen Zeugniffen, . *Pj. 3, 2. 

158. Sd) febe die Veradter, und tut mir. 
tebe, Daf fie bein Wort nist halten. 

159. ; Siehe, ic) tiebe deine Befebhle; 
HERR, erquide mid nad. deiner pres 

160. Dein *Wort ift nichts denn Wabhr-= . 
Heit; alle: Rechte. deiner. Geredti tit 
tabren ewiglic, #Yob. 17).1s-- 
161. Die Fiirften, verfolgen mi ohn’ 
Urfad’ und mein Herg *filrdytet fic) bor 
deinen YWorten.. *Jef. 66, 2. 
162. 3c) freue mid) itber dein Wort 
wie einer, dev eineqrohe Beute friegt. 
163. Gitgen bin id) gram und habe Greuel 
daran; aber dein Gefey habe ith fieb. — 
164, Sch-lobe' did) des’ Dages fiebenmak . 


yum Det. Rechte willen deiner Gerechtigteit. 
~ 165. Grofen Frieden haben, die dein Ge- 


M, bab ich deine Wechte f- . 
’ ls at su btF, Hilf mit, Dap ie | 


oe ine Le und féreie; *auf 4 ms : 
576. 


Sundry prayers and praises. PSALMS. A prayer for the ehwreh. 
love a ee law: and ‘nothing shall ; 3 *He will not suffer thy foot to 
offend ng. | De moved : os eee keepeth thee 
166 ORD, T have hoped for ‘th by Block. ae not slum 
jonah and done thy command- |*18m.2.9. Seno. ie any t Keepeth’ ‘Isra-8l 
bPs.107,1.. eee ‘og er slumber nor sleep. 
"167 Miry soul hope: ke 


pt ‘thy tet, Is. 7.3, he Lorp 2s thy aga the 
ota and I love them exceed * Gen, 49. 18. Lox a8 “thy shade “upon 


hy right 

ney: Thave kept thy precepts iid : 67 ae sun shall not smite thee 
thy eae ?for all my ways by day, nor the moon by night. 

are before 


7 The ‘wee ‘shall preserve thee 
n TAU. 


Hert ie he shall preserve 
169 ‘Leb my:cry come near before 8 The. Huon éhall ‘ preserve" thy 
thee, O Sees give me:understand-: 


out and thy coming in from 
ing according to thy word: ere e forth, and-eyen for yer 
170 oe my supplication come be. 














more. 


ae th bei eliver me. acco: PSALM. 122. 
rae : : res POE NEN TEs AT foe church, Baad proses 
i 1 My lips shall” utter ‘praise, : : for. the peace thereof. 
fe , SOR hast taught me thy], eee of degrees of David. 


‘pe, fat when they said ‘unto - 
3 J et us go into the house, of 
. Teel 


ng Our Hoot shal shall, stand within. thy 


eS af Scwahclem is bail a as a city 
Sree: Wee iy toget: 
| 4" Whither the Babes | eb. up, ye 
tribes of the Lorb,’ unto the t 
|mony-of  Is¢ra-& ‘to’ ive thanks 
unto the name of the Lorp. ~ 

5 ”For there “are, set thrones of 
ju ENED ‘the thrones of the house 


6 *Pray for the: peate of Jé-rui“sa- 
bale they shallprosper that: love 


stony ne ue shall speak of thy 
word : 4 Pall th = hy ebinmneniivents 


arg gighteon thine | Risa help me} for 
if Tae oe thy. Hrecep 
174 I have long eels oY th Ns ‘salva, |* 
ton, 0 LORD ; thy law a my |" 


orgy Let my Soil live, and_it shall}. 
praise thee ; and let thy judgments: 


é! 

raeme 77 have gone astray like a oat 
eho ; séek thy servant’; for I’do 
not forget thy commandments. ( 


PSALM 120: 
Dovkiionayer dik. complatit lye Peace be: ‘within: noe walls, and 
A Song of degrees Dios rity withi oA 


N. ‘ny: distress T-cried unto the|*sonn22 | for my brethren ads com ope. 
Lorp, and-he rd: me.., ig : lai sakes, i will now say, 
2 Deliver my. soul, O Lop, from |‘X*-2 1ée within 

lying lips, .and. from a, deceit 9 Botamseof the house of the Lon 


SAV hat shall be given unto thes?| mamaer |" toe i Out eee Soa 








or what shall be #done unto thee, ; ie -PSALM. 128. 
thou ge vt pe rel me oity profes thetr confidence fn ga ona ray 
£5 _ arrows of the mighty, cellora Sram seater i 
Tw ee eet TO. ei uae T os ice 

is me, that I sojourn in ee, * up. @ eyes, 
*Mé‘séch, ”that I dwell in the tents Ot ou ‘that. ja the 


of Ke’dar ! 
6 My soul hath long dwelt with 
him that hateth peace. 

am *for peace: but when I 
speak, they are for war. 


PSALM 121. 


The areat safety of the godly, who put their 
» trust in God's protection, 


| hea: 

Oe Behold, as ee eyes of se ants 
look unto the hand of their mast rs, 
- land as pues GE a oniden Bee 
__|the Tae of. stress ; sO Our 
eyes watt don 1e ~Lorp -our 
Cod, until, that. he J have. merey up- 


°3 Hate" ‘mercy upon Mor. Lox, 


A Song of degrees. shave. mer on. eee rwe are 
L "WILL lift up mine eyes unto exceeding: Soadingky filled rth, contempt 
the hills, from whence cometh Ws hence 4 Our soul is exe 
mb ae Cans 
y help come m the Lorp, om ease, 
which eae heaven and earth. ee ar be the proud.’ ~ 
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“bitte von ‘oben, 


feb. feben,, und apie nitht ftrousetn, 

166. HERR, ih warte auf dein Heil und 
tue nad) deinen Geboten. . #1 Mof. 49; 18. 
167. Meine. Seele: halt deine Beugniffe 
und liebet fie: faft. 


168. *3h halte deine Befehle und deine 
Seugnif niffe; denn alle ne: Wege “find 
vor *Pf. 18, 22, 


169. HERR, fa meine Rlage bor did 
fontinen; untertoeife mid nad) deine 
Wort! 

170. Lak mein Flehen bor dich fommen; 
‘etrette mid) tad) deinem Wort! 

171. Meine Vippen follen PP, enn 
Du mid) deine Rechte ohn ; 
172. ine Bunge foll *ihr. Gefprid 
aben bon-deinem Wort; denn alle deine 
bote ja vedht. > *Spr. 6, 22, 

(bls mix, deine Hand. beijtehen; 
denn ig | abe erwiblet deine, Befehle. 
+174. HERR, mid) verlanget nach deinem 


Heil und habe Luft an: deinem see ‘ 
es. 


175. Yak meine Geele leben, da 
ns Pa lobe, und deine Rechte mir helfen. 
bin wie *ein verirret umd’ bet- 
foren é f; fuche deinen Knecht} denn 
fed bergeffe pete wir? wiht. 


Der 120, Pjalm. 


Gebet mider falfche Lehrer, pecienwibee und 
yrannen, 

4, Cin Vied-im Hohern Chor. 

‘tufe gu dem HERRn im ‘meiner: Not, 
an “et erhoret mich, 
2, HE errette meine 
: igenm rege tt “und. bon 
en! 
a8 fann dir die falfde 
aes was: tant fie ausridten 

“4, Sie tft wie fcharfe ial eines Star- 
Aten, wie Feuer in Wadholdern: 

5. Webhe mit,’ Ve 4d ein “Frembling 
bin unter Meferh! muf wohnen unz 
‘ter *den Hiittert Pg *Qobel. 1,5. 

. 6. E8 wird meiner Seele wept afer tooh- 
‘Ren bet ie ae den ® ag 

e}. 


tt 
a jajen 


Der “421. Bialn. 3 
: Gott ein Menfdhenbiiter. ; 
1, Cin Lied int hohern Chore 


eh *hebe meine Uugen auf au ben Ber= 
eset: A bon tweldhent aa) Hilfe, fommt. 2 


2, “Meine ‘Hilfe tort pom gERn, 
Der Himmel und Erde gemacht hat. 
3. Er wird deinen Bub nidjt: gleiten 
faffen; and dev Dich bebittet, fdjlaf t nidt. 
4.\ Siel ey Pelee iter ‘Sanals. fblaft 
‘nod f tt nicht." *Bi0b 7,20. - 


ele bon den 
en falfder 


iobee aber ‘wenn ig 
e Krieg an, & i 


unge tun? rene 






‘om 


willen will 4 


‘Mugen. det - 


-Herrlihfett Yerufatems. : 


5. Der HERR behiitet dich; der HERR 
Bs ay Sdatten -iiber deiner’ rechten 
an 
: 6. *bak dich DES Tages die Sonne nist 
ftece, nod. der Mond de8. Nats. ; 
*WeiSh. 18, 3. 
7. Der HERR behiite - bish por allem 
bel; ex behiite deine Seele! 
8. Der HERR behiite deinen Wusgang 
oF GCingang von nun an bi8 in: 1 Gibig 
it! 


X Der 122, jak 


Herrlidteit ber Stadt Yerufalem. 

1. Cin Lied. Davin’ im hihern. Chor., 
Ich freue mic) deS, das mir geredet ift,.. 
dak wir werden in8 Haus des HERR. 
geben, 

2. und Dak unfere Bike merden fteben 
in deinen Qoren, Jerufalem. : 
3. *Jerufalem ift gebauet, dak 8 eine 
canes fet da man sufammentommen 


*2 Cheon. 6/6. 
y? "ba die Stimme hinaufge en follen, 
namlid) die Stimme des HERMRn, gu 


predigen dem Bolt ieeerti gu danten 
Dem Namen ves HERR 
' 5. Denn dajelbft figen ‘bie Stiihle gum 
Getic, die tit fe de8 Haufes David.” 
roan Serufalem Gili! Cs 


ite wo Tgehen Resyiys die did) lieben! 


“7, E83 miiffe Friede fein inwendig in 


be hl Moauern. und Orie: in deinen Paz 
after! > , 

Um meiner Briider ‘end 
dit Frieden toiin 
were willen des 


in 


9. Tm des 


““unfers ~ GOHttes, with id dein oes 


ake ‘ a0 af 


{ Der 123. Balm. .- 
2 Der Frommen Buftand und Croft, 

- Cin Lied im hohern Chor -- 5 
33 hel meine Wugen auf aut dit, der du 
immel. fibe(t. ; 
“a Siebhe, to he Augen der Rnedhte auf 
die _Hande i cer Herren feher, wie die _ 
agd ot die Hande ihrer 

tauen, alfo fehen unjere Mugen auf den’ 


ERR, unfern GOtt, bis ex uns grit ey 


dig twerde. —~ ; 
3. Set un8 gnaddig, HERR, fei uns gna 


~ dig; denn tit find febr voll Beradtung. 


A. Sehr *voll ijt unfere Seele der Stol- - 
en Sytt Muy ber olerrigen: Berade 
hung. Co BERD. 5 as 





The church: Blessetn God. PSALMS. _ Blessedness.of the oody. 


4 Turn again our captivity, O 






















PSALM. 124, Tioab, as the streams:in the south. 
The church blesscth God fora miraculous deliverance. “Phe igh sow in tears shall 
A Song of degrees of Datvid. 


res 

Shen that, goeth forth anit wee 
ek bearing ? precious /seed,'' shall 
doubtless come sein with re ie 
ing, bringing his sheayes with 


F tt had not been the Lorp whol! ™ 
was on our side, "now may Is*}»,,., 
ra-t] say; 
2 Tf 2 iad mot been the Lorp who 
=A on our side, when men: rose up 


againstUs : ‘PSALM. 127, 
Then: the; had: *swatlowed’ US| ¢Ps.56.1,2 |. Ae eee 38 Good children” 
are his 7’ 


up quick, when their wrath was 
kindled against us: 
4 Then the waters had_ over- 
whelmed el the stream had gone} i121, that 


A Song of degrees 3 for S81‘3-mon. 


YXCEPT the. Lorp ‘build. the 
house, .they labour. in vain 


over our sou axe builders ‘that build it: except “the Lorp 
5 Then the e proud waters had gone} ,°.0. +5. | keep, the city, the watchman wak- 
vibe our so : eth but in vain, © 


6 Blessed be the Lorp, whe hath 2) Té-as vain for ‘you to: rise up 
not given us'as'a prey: to »their'}<con. 3!17,19./early, to sit up late; to ‘eat the © 
teeth: sread of sorrows: for $0. he giveth 

7 Our seat is sosaen tas a bird fPs. 1.3. his ‘beloved sleep. 

out ‘of the ‘snare of the fowlers:)?%> 3 Lo, %children’are an herit 2 of 

bat snare is broken, and we--are the. Lorp:: cand *the: fruit ’ the 
4.1 womb. 2s hes reward. : 

4. As arrows aren’ ‘the hand of'a 


“Bt ‘Our icles is in ight name of the: 
4 mores man; so.are ¢ children of the 


Lorp, *who made heaven and eart: 


PSALM 425.- 5 5 Sie PPY 18 the man that Shath his 
L messy of such as trust in\God- 4 A prayer for. |. ted his gviver 1 of them: eney shall not 
DA, Ot AI EOS OE a) ti ashamed, but the all speak 
A “A Song of degrees. =e the enemies in the gate. : 
Y that trust.in the Lorp shall 
be as mount Zion, which ean > PSALM +428, 
ik be removed,- but “abideth. Por a ee The sundry blessings which follow them that fear Goa. 
2 A Song of degrees, * 


ever. 
2 As the. ‘anata ore. round 
about Jé-ru‘sd-lém, so. the. Lorp zs| 
round about his ae le from hence-} : 
forth even for ever | "Is. 3. 
3 For °the rod of ithe wicked shall |‘ P-y,%® 
not rest upon m the nel of, the. right-| 
he- righteous. put, forth | . nes 
their age unto iniquity. | 
4 Do O Lorn, unto those that | 2.5 & 
be Cod. ae to them that are up- 
tight in their hearts. 


their “crooked: ways,.the Lorn shall 
lead them: forth with the valle 


ESSED: "7s every one. that 
Fear the Lorn; that walketh 
in AE scr poh 
2 “For thou shalt at the inhost of 
thine hands : appy shalt thou be, 
fand ut-shall ne | with: thee, 
oe wife: shall be Pasi a fruitful 
by. the sides. of thine house: 
i children: - ¢like , olive. plants 
|round Shout thy table: -s ; 
b4. Behol thes thus:»shall the 
{man -be Tose that. feareth: the 


m4 Othe | Lorp shall bless ‘thee i 


of ini uity : but . i atid of tice -and thou shalt see 
upon sra-él. ¢ ov of Jé-ra'silem all the days of 
PSALM 126. 6 Yea, thou shalt “see thy chil- 


1 Sch anger a ors | : 


teotigs ie tnd propheseh the good ences |" dren’s children, and | *peace upon 
thereof. % is 


Isra-l. 


of degrees,” | tent “PSALM 129, 
THEN the T Toe crunch Be again’ , Aneta? Pea Hee fetie Dee 3 
the captivity of Zion sa iye|. & Bie ge Ra ae 
were. we them. that dream if _. A Song of degrees. - 
n ‘was our. separ th filled with “ANY? time have they, ‘aualea 


laughter, ands our tongue with sing-| 
ing : then said ay. among the hea-| 7” 
then, Lorp "hath done great | “x 
things for them 
3 The ie hath done ¢ things 
us; whereof we are ee. 


VE me fom “my youth, ? anew af 
rel now 


aes a nit ore ie 
me from, 1 my youth: 

: revailed against. me. . 

Sotho. e plowers. plowed ‘pon aay 





Biatmen. : 





/ Gott mit? und” in ber Not. 


“Oe 124, ‘Biola, 
Gottes Beiftand in ber Rot. 
1. Gin Vied Davids im eee Chor. 
Fee der HERR nist bei uns ware, fo 
¢ 3Srael, 
2. wo-der HERR. nidt bet un8 wire, 
went die Menfchen ficdh: wider uns. fegen, 
3. fo ber chlingen fie. uns Lebendig, 
wenn ihr Zorn iiber uns ergrimmete, 
‘4, fo erfaufte uns IWaffer, Stvdme gin: 
gen liber unfere Seele; 
5. ¢8: gingen Wa ffer allguhod) itber un 
fere: Sele. 
‘6: Gelobet fet der HERR, dag er ung 
nidht- gibt: gum Raube in ihte Babnet 
7. Unfere Seele ift entronnen *tie ein 
Bogel vem Stride des Boglers. Dev 
Strid ift arctiiitn, in ue foie, fib 108. 
pr. 6, 
8. Unfere *Hilfe fiebet im Namen’ de8 
HERR, det Simmel und Erde gemacht 
Hat. “MBE, 121, 2 


“Der 125, Pjatm. 
‘affriing Tabt nit sufdanden werden, 
1, Cin Gied im hohern Chor... 
Die auf den HERR *hoffen, bie werden 
nicht fallen, jondern elwiglich bletben: tie 
det Berg Sion. “Pj. 21, 8. 
2. Um Serufatem her find Berge; und 
Dev, HERM. ijt *um fein Volt her von 
nun an bis in, Ciwigfeit: +P, 84, 8. 
-3., Denn der. “Gottlofen ie oird 
nicht, bleiben iiber dem Oauflein dev Ge- 
redjten, auf daf Die Gerechten ihre Hand 
nicht ansfiréden gur Ungeredhtigfeit, 
Ae HERR, tu orvohl den guten: und 
gatas etgent Govin *Pf, 112). 4. 
Die aber abweidhen auf ihre trum- 
men Wege wird der HCRMMR: tegtretben 
mit den itbeltatern. Aber: *Friede fet 
ie ef prac TS Ye OES *Gal, 6, 16.) 


Der 126. Pfalm, | 
Der Frommen: Craurigteit. foll, im. ends bere | 
tmandelt foerden, - - 

1. Cin Vied im Hohern Chor. .. 
Wenn der HERR ie*Gefangenen init 
erlijen, wird, fo werden: oir fein, wte die 
Traumenden. HF "fe 14,-7, 

2. Dann wird unfer ‘Mund poll Sachens 


UMD: une Bunge. voll Rithmens fein. : 


Da tird man fagen unter den -Meiden: 
x ae bat Grofes an’ ‘ihnen getan:: 
tan; des 
A, HER 
“Dur die Walfer. gegen ities troctnelt! 


ind. ir frohlt 


*Quts 1, 49. 


Hf hat. eee an ung gee: 
wende unter ag rane wie 


“ *Friede ti 


"+578 


‘meiner Jugend auf; 
“nidt itbermodt.° 
eb Die "alge haben ant mettem walter % 


© Seger der eX 


5. Dje mit *Tranen fien, werden ‘mit 
HFrenden ernten. *Matth. 5) 4. | 
6. Sie gehen hin und weinen: und tra- 


gen edlen Samen und fommen mit Freus ” 


den und bringen ihre Garben. 


Der 127. Pjalm.: 


Pay ig Haushaltung und. Regierung.. 


. Cin Ved Satfomos im hihern Chor. 


aio der HERR widt das Haus bauet, fo 


arbeiten umfonft, Die Dran bauen,- 480 
der HERR nidt pie Stadt: behiitet, fo 
wachet der Wachter umfonft. 


2. Cs ift umfonjt, dak ihe frithe aufz * 


fiehet und hernach lange fijet und *effet 


eucr Brot mit <Gorgen;* denn feinen 


prumien gibt.er’8 {hlafend.. *Gefet. 12, 19). - 


3. Siehe, Kinder find ‘eine Gabe: de3 
fen und pari hice i ift ein. Ge- 
ent. 


Shes. alfo geraten die jungen Knaben. 
Wo 


1 dem, der feinen Kocher. derjel= 
ben voll hat! 'Sie werden nicht gufdart- 
hati wenn fie mit iYeen Heinden’ Handeln 

m Dor: ts 


Der 128. Pfaln. | 
Fromuter Ghelente PHidt sand Segen. akg 
1, Gin Lied im hohern Chor. 


Wohl dem, der den HERRN fiirdtet and: 
iy finer Wegen gehethys 


u rere dich nabren deiner Hinde 
Uekeit wohl dit, Du haft’s: git! f 


3. Dein Weibh wird fein wie ein frudt= 


*1 Mof. 33,5.» 
Wie die Pfeile in der Hand eines - 


bare Weiiftod: um dein. Haus Herumy 
Deine Minder wie dice Slzweige um: deiner a 


Lifch her. 


‘4, Siehe, alfo wird: gefegnet det mann, - 


Der den HERRn fiirdtet. 


5, Der HERR wird dich fegnes He 
: fn dah du feheft pas: Oli Serufaz 


m8 dein Lebenlang 
6, und Jebel deiner “Ritider Kinder. 
er ¥sracl! 260 


Der 129, Pfalm. 
-  - Der. Kirche Sieg wider ihre Feinde.« 
ul. Gin Lied im Hhihern- Chor. - 


Sie haben mid) oft gedranget von meiner : 


Bugend auf) fo fage Vsract; 


Mf 125,55 


2. fie haben mid) oft ehiaeeuee! por 


aber fie haben mid) 


The psalmast’s hope in prayer. 

baer they ‘made long their fur- 
“h The orp is righteous: he 

hath cut asunder the cords‘of the 


% err ‘them all be confounded and si 


turned back that hate Zi-on. 
6 Let them be as *the grass — 
the housetops which witheret 
‘ore it groweth up 
erewith A mower filleth 
not his hand ; nor he that, bindeth 
sheaves his bosom. 

Neither do they which ae by 
say, *The blessin: ing. of the Lorp be 
upon you: +i ess you in the 
nameé of the Lorp. 


PSALM 180. 


1 The psolmést professeth his hape in prayer, 5 and hts pa- 
thence in hope. 7 He exhorteth I erases hore on Get: 


A Song of degrees. 


Ur fot the i have I evibel ; 


to thee; O 


,; hear my: voice: let thine 


ears be attentive to the voice of my 
a ications. 

£ thou, Lorp, shouldest: mark 
iniquities, Lord, who shall 
Bead q 


But there is es tg Bille with 
he that: ‘thou mayest be feared 


5 “| wait for ¢ e LoD, m: soul 


es wait, and “in his word do I}. 


# Ps. 119. 147, 


My soul warteth for ‘the’ Lord 
more than they: that watch for the 







41 Sam. 17. 12. 


Dawid’s care forthe ark. 
2 How he sware unto the Lor», 
2and vonsy unto *the mighty God. 
of Ja-edb 
3 Surel: i will not come into the 
tabernacle of my house, nor go up 
ing my 6 sl to min 
aH give eep e 
or slumber to mine eyelids, 
SB thatil Lhtier outa pings: ton the 
Lorp, ‘an habitation for the mighty 
God of Jae0b, 
6. Lo. we heard of it fat Alte of 
ce ¢we found it-in the fields 


wood, 
“4 We willigo into his taboenadeat 
a ae 
$e. opp. cin y 
thon, and “the ark of thy strength, 
9 Let thy priests "be clothed with 
righteousness ; ;°and let thy saints 
shout 9% oy. 

y servant: Da-vid’s sake 

reset Ra away: the face « thine 


ra | ? The Lorp hate sworn in truth 
unto Da-vid; he will not turn from 
it; Of the Be: of hae body will 
I Bet upon thy thro 
2 If thy children: peer? k 
covenant and pay beetimony tt 
em, their chil 
shal I also sit upon ‘thy. ‘thron oe 


1344 ny r ay the Lorb hath chosen’ at 
Na tes he hath desired 7 for his habi- 
ion: 


91 Sam, 7. 1. 

®1 Chr. 13. 5. 

#Ruth 2. 4. 
Ps, 118. 26. 


at 


Ges 1h Fh a “This é my rest for ever herd 
morning +? 7 say, more than’ they | tw T-dwell; far T have desired i 
that. watch. for the mo ene aD: Twill ‘4abundantly bless her 


ring. 
7 ‘Let Tsra-él hope in the Lorp: 

for “with the Lorp there-7s mercy; 

rie with him %s_plenteous redemp- 
ion 


8 And “he: shall: redeem Tstré-21| 


from all his iniquities. 


PSALM 131, 
© David gefenueth bi Navetieg 
1988 7 A Song of desroos of Davia. 
nor mine eyes lofty: ‘neither 
do I *exercise myself in great mat- 
ters, or in things too 


oo Sing wbave: henav ed an 


O Ps, 147. 14. 


, my heart is. not haughty, Sor, € : 


high for}; 





provision I will satis y her poor 


ead 
“V6 “I will jes. slotts her priests 
with: rage f and. ek ‘saints 


7 make is hot i 
David: to: a tf ee ordained. a 


SJamp for mine | anointed, « 

18 enemies will I ‘clothe with 
shame: but upon himself shall his 
crown flourish. 


PSALM. 138. - 
The benefit of the communton of. santa. 
‘A Song:of degrées of Da-vid. 


EHOLD, how good and how 


or, surely, 


quieted ®myse: a a child ine . leasant a 1s for “brethren to 
weaned of his mother: my soul ts dwell "to ether in unity | 
even as a wean child. mMat. 18. 3. 2 [ts age “the: precious. ointment 
“froin h Is‘ra-€l. hope in the Lorp |s4° z mn the head, t tran down 
m heneeforth: and for ever. that, i "5 ya to the akin ae 
: et bt) own ie skirts irts 0: 
1. Davia's oe 132. ; ma sree Ay, of Her’ and 
2 prayer at the Of the ark, V1 with a 7, ie | ew {He paps 
ee oe ; ? the dew: that descended lB 
ORD, EO) desreon. now. | mountains of Zitén: for “th ere the ~ 
pba remember David, and all = | Lorp commanded the bl iB, even 
his afflictions: en: life for evermore. Ushsh - 
579 


 WaiB: tiefer Not. - 





geadert umd inte Brcier tang gegogen. 


‘Der HERR, der geredjt ift, hat der 

Gotttoree Seile abgehauen. 

5. Ud, *dak miiften gu; chanben toerden 
ind’ jutiidtehren alle, die Bion gtam 
. ub! “Sf. 6, 11. 

Ud, dah fie miipten, fein tie das 

Gras auf den Dachern, weldjes verdorret, 
ehe man eS ausrauft 

7. von twelchem der Sehnitter feine er 
nicht fitllet, nod) der Garbenbinder je nen 
Armooll 

8, und die poriibergehen, nicht fpreden: 
Der Segen des HERR fei iiber euch; 
wir feqnen euch im Namen de$ HERR! 


Der 130, Pjalm, 
Gebet um Bergebung der, Sinden. | - 
1, Gin Lied im hohern Chor. 
Wus der Tiefe rufe ih, HERR, gu_ dtr. 
2. Err, *hire meine. Stimimes lag 
Deine Obren merfen auf die Stimme 
meines Flehens! *Hf. 5, 2; 102,. 
3. So. du willft, HERR, Side jured 
nen, OHErr, wer wird: beftehen?....- 
A, Denn bei dir ift *die Bergebung, dah 
man did, fiirdte. *Sef: 55, 7. 
5. Sch *harre des HERRn; meine Seele 
hareet, und ig oie auf fein Wort.’ 


6. Meine. Geele twartet auf. den Gren 
bon einer Morgenwache bis zur andern. 
7. 38rael hoffe auf den HERRn; denn 
bei dem HERR ift die Gnade und viel 
GErldfung bei ii 

8. und er wird *8rael erlofen aus 
atten Lvetaien ‘Sinden. » Jer. 31, li. 


Der 131. Bf alm. 
fet ‘ber Demut, Grenel, der Moffart. 

1. Gin ied. Davids im hohern Chor. 
HERR, mein Hers i nicht hoffartig, und 
meine, Yugen find nidjt ftolz, und toandle 
a in grogen Bingen, die mit. jue hod 


a Wenn ity ‘tneine Sele nidt fete und 
flillete, fo ward meine Seele entwihnet, 
bls einer bon {einer Mutter enttodbnet 

eh Ssrael ho € au seit ben OER von 
Tin an bis in’ Abig (ait a ‘ 


bos Deer 132) ‘Balm, i ae 


Gebet unt  Erhaltung ded. Gottesdienttes ing : 


fF Aweltliden Regiments. 
alt: ‘Gin Gied im hobern Chor 
Gedente, HERR, an David und. an. all 
oe Keiden,.. 


ie iene Satobs: 
8. Bh will nidt in die Hiitte “meines 


HeRRn Jaroue, ak gelobte : 


Pialmen. 


,mern, 


“haften und mein Zeugnis 
“und bat. fut 


Whee thet 


‘feine Krone. ‘ 


> 9. Wie der tBftliche 
“pom Haupt Marons evabflengt in’ feinen 
i gangen’ Bart, dev’ Herabfleupt in ee 





Davids Sorge um. dte Bundeslade.. 


ments gehen, noch mid) aufS Qager mei- 
nes Bettes legen, 
4. *ih will meine Mugen nicht {dplafen 
laffen, nod) meine Uugentider: lume 
*Spr. 6; 4. 
5,. bis id) cine Statte finde fiir. Den 
HERRn, *gur Wohnung dem Miachtigen 
Yatobs. *Upoft. 7, 46. 
6, oie twit a8 pon iht in Cphratha, 
wit pat en fie funden auf dem pete: des 
ge DdeS 
7. *Wir wollen in feine Wohnung geben 
und anbeten bor rine Fupidhemet, 
*Pif. 95, 6;.99, 5, 
8. HERR, *mache didy auf 3u deiner 
nae du und die Lade deiner Madht! » 
in Sheiefer ing fd tleiden mit’ 
Deine er la eter am 
Geveaigtelt und deine Bettigen *fid 
freuen. ; *$f.32, 11. 
10: Nimm-tidt weg das Regiment dei- 
nes Gefalbten um deines Kuredts Davis 
wiflen. 
11. Det HERR *hat David einen twah- 
ten Cid gefdworen, davon wird er fich: 


~ niht snvtben: 4h will dir auf deinen 
. Stubl fegen die Bradt enn Veibes.- 


12. Werden being Binnie meinen Bund 
das id fie leh= 
ten, werde, fo follen aud igre Kinder: auf 


ion erinahlet 


‘deinem. Stubl figen eriglic. 


13. Denn der HERR hat 
dajelbft su wohnen. — 
14, Dies ift meine Rube ewiglic, hie. 
ae wohnen, denn es gefallt mit wohl. 
ch will ihre Speije fegnen und, 
roach pak ane geben. 
16. Bhre efter i 
den, und.ihre Heiligen follere froblich fein. 
17, Dafelbft *joll aufoehen das orm 
Davids; cee meinem Gejalbten eine: 
Leudjte gsugerichtet.. *Sut. 1,69, Pf. 112, 9. 
18. Seine Feinde will i 
den fleiden; aber. titber ihm foll blithen 
*Pf. 35, 26, fWeish. 5-17. 


Det 133. getatin: ©! 


Bom atfoenen Retnod de8 Friedens. und der, 


Gintradt., 
re Gin Ried Davids tm hihern: Chor. 2 


* Siehe, wie fein und: fieblid if’s, dab 
aah pegs 


hal wobnen! 
Rim. 15; 


*Si ¢ 
: a ialfam ift, ber 


Kleid, 
3: ivie det Tau, det ‘bon Hermon herab- 


*2 Mofy 29, 7. 


fos fallt auf die Berge bps Denn dafelbjt 
* perbeip 

1% immer und etpiglid. © 
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der HER Segen . und, eben 


mit Heil flei- i 


*mit Schan= 


3 “treasuries, 


‘ hae the midst. of ‘thee, O' E- 


An exhortation to - 
» PSALM: 1384. 


Paneer eabon, fe Cleea ae 
5 * A Song of degrees. os 

EHOLD, bless ye the Tosi 
all ye "servants of the Lorn,’ 
Sy kas by night stand in-the house 
of the é 
2 @ Lift wy up your hands lin the} 
Bait an. the: LorpD: 
3The Lorp that: made heaven 
and earth /bless thee out of Zi-on. 


pass ye rene ‘Lorp: : Praise 
e the name of: the Lorn; 
raise lum, 0. ye servants of the}. 


2 Ye that eee in the house of 
:. RD, in "the courts: of the 
ho&se of our: God, 


3 Praise the Lorp ; for *the Loppig eh 


is. good: sing praises. unto -his|,p. m4. 
name; ?for <t is.pleasant. eae aale 
‘4 For ‘the. Lorp hath chosen Jat |. Dewt.7.6,7 


pe unto bimeeli,. gad AMs‘ra-l for; 


iis pooiies wea 
5. For. I. know that. ‘the. Lorp 7s j 
ereat, and that our.Lord 1s above. ?v.3 19. 


all 

6 EW hatsdever the Lorp pleased, |: 
ta: did he in heaven, and in earth, 
in the seas, and all deép places. 

7 ¥He causeth the vapours to as- 
cond for Ps. ud is EF me earth ; 
“he maketh nings for the rain ; 
he “bringeth the ~ wind out of his 


¥ Ser. 10. 13. 
? Gen. 1, 14. 


* Job 28, 25. 
Zech, 10. 1. 


> Gen, 1, 16. 
|? Heb. for the 
rulings by 


4Who. smote the? firstborn’ of |, 
ey t, *both of man and beast.-*| 
Who sent tokens and’ wonders’ 


‘upon. Pharrach, and upon: all hig i 
servants. ' |¢Bx. 7-10, 
10:* Who smote te great nations, and 


cog mighty Ps. 136: 
1 Sebon none ng of tho Am’ rites, ek a 
on Og king of Ba‘shin, and * Ps, 196. 17, 


the kingdoms of €a/ndan: 

12 ™And gaye: their. land. for an 
heritage, ‘an heritage: unto sra-él 
his people. >: | 

13 °°Thy name, O Lorp, endureth 
for “ever;’ ‘and «thy memorial, : ears 
Lams 4throughout all enerations. Pri i 

14:2 For the Lorp will judge: hi 
-people, and’ he-will repent: himself g 
- ¢oncerning servants. »< 5 

“15 The idols-of the- heathen: ane, 
silver and gold, the-work. of men’s 
hands. 

16 They have. mouths, -but Rea | shaked off 
nek. mob: eyes have they, but they: ae Hat 


? Ex. 13. eae 


7 théy have ears, but, they hear gt 
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& Josh. 12. 7. 
‘Ex. 6. 6. 


LPs. 78. 59. 
“ & 136, 21, 22. 
"Ex. 14, 21. 


PSALMS. 





give thanks to God. 
not; penne is there any breath in 


their 
18 They that make them are 
unto them: 80. 7s every one ‘that 
Big in them 


19 es the. Lor, ©. house. of 
Age: bless’ the Lorp, house 
roy Aaron: 

20 Bless the Lorp, OQ house of 


se bee ye that fear the os bless 


hi 
di Bh Biciesil be. the: Lorp 7 out ae 


Zi-on;,:-which dwelleth: at coves 
lem. Praise ye the LorD. §.. 


PSALM. 136. 


Sah cetontarton: ito yive thanks to God for particular . 
mercies. 


O ‘GIVE thanks unto the Lorp; 
for he is good: *for his mercy 


: |endureth for ever. 


2 O give thanks unto “the God of 
gods: for his mercy endureth for 


3 “6 give thanks to as Lord oy 


bain for his mercy endwreth 
St “To him *wh 


‘alone ‘doeth: ¢ 
wonders: for his merey 
for éver:: 


5 ‘To hen that by sisdond nade 
the heavens: for his merey endur- 
oy for ever. © 

6 “To him that atketched Oe bye 


‘earth above the waters :. 
Rept endureth for ever.’ 
, o 


him that add reat lights : 
5 his mercy gti for ever: —: 
>The sun ?to rulé by day: 
his mercy endureth for ever. _- 
9 The moon and stars to rule by 
night for his mercy endureth for 


“10. 1T6 iin that, ‘Sinote E‘gypt in 


their firstborn: for his mercy en- 
dureth for ever: ~~ 

/11 ‘And brought out Igtri-vl Fone 

:|}among them for ‘his mercy: endur- 


| eth for'ever: 


12 *With a brah hand, oul with 


a stre out:arm : for his TERY 
| enthureth for ever, 
13."To him: which divided the 
sea into parts: for his hc! 
eth for ever: 

id yee Istra-s es 
through the midst of ‘or. his 
mercy endureth for ever: 

15 ¢But-boverthrew Pha-radh and 
Jhis: host in the Red sea: for his 
avin endureth for ever. ~~ 33 
'o him which led his ae 
; ireobote D eae wilderness :° for ; 
wie for ever, 
7 *To thie smote great 
3 kines: ‘for h 


| mercy: endureth 











- ‘Bfalmen, 


Rob Sottes. » 





eee gum 


"Ber 134, giles ‘ee 


Vom Amt det -KirwHendiener. 
L. Cin Vied im Hohern Chor. 

Siche, (obet den HERR, alle Knerhte 
des HERR, + A) ftebet des Radyts 1 im 
“Hause des HER 

2. Hebet eure Sie ont im Heiligtum 
und Llobet den HER 

3. Der HERR ae ‘bid aus Sion, der 
Himmel und Erde gemadjt hat! ; 


Der 135, Pjalm. 
»Dantfagung fits Gottes” “Wobftaten. 

Is Hallelrj a! 
Lobet den Ramen de8 HERR, lobet, ihr 
Knecdhte: des HERI, 

2. die ihe ftehet im ‘Hairfe des HERR, 
‘in den Hofen des Haufes unfers GOttes! 
8. Lobet den HERR, denn der HERR 
ift baietig oes Jobfinget Jeinem Namen, 
denn er ift liebt 


~4. Denn der DORR Hat ihm Yatob er- 


wahlet, Ysraef zu feinem Cigentum.. 
5. Denn id weik, Dak der HERR grog 
ift und: Bauer pOGry., bor atten ASbttert. 
Mojf. 1 Pf. 86,8 ” 89, 7, i 

. 6. ates, ti98 a fill, das tut er, im 
Himmel, auf Erden, im Meer und in 
allen Siefen;  *Weish. 12, 18. Lut, 1, 37 f. 
- 7. det *die Wolfen apt aufgehen vom 
“Ende der Erde, der die Blige famt, dem 
Regen macht, der den Wind. aus heim- 
lichen Srtern tommen lapt; .*Ser.10, 18. 
. Der *die Erftgeburten {lug i in. Ughp- 

ten, beide der net oes ea a des Biehes, 


9. und’ lief Far Belen und Wunder 
fommen iiber dich, sayptentand, itber 
Pharao und alle feine Knedte; f 

10. der viel Vitter {ohlug und *totete 
midhtige Ronige, — . > SBF. 136, 18. 
Al. *Sihon, dev Amoriter Konig, und 
Og, den pet 3u Bafan, und, atte Konig 
reide in Kanaan; 

Sgt A MOf..21, 21. att. ‘Bh. 136, 19:4; 5 


12. und *gab ihr Land zum. Erbe, $M 


Erbe feinem By enor 
; 23; 12,6. 
13. HERR, en ame wihret emviglig; 


dein *Gedaidhinis, HERR, eine fiir ~ 


und fiir. i. *Pf.102, 13. 
14. Denn der HERR wird me Bolt 
ae ten und feinen: Knedjten. gnadig fein. 
. Der. Heiden.* Gigen find Silber und 
Gol, bon Nyikee arene gemaght.<: 
be f. 115,-4.°- Weish. 14, 8. 


18. Die *foleye machen, find. gleid affo, 


alle, Die auf folde hoffen. *3ef. 42, 17. 

19. Das Haus Bsrael lobe den HERR.» 
Lobet.. den HERRn, ihr bom Haujfe 
Aaron; 

20... thr vom, Haufe Revi, {obet ben 
HERR; die ihr den HERRn. filechtet, 
fobet den HERRn! : 

21, Gelobet fei der HERR aus gion, 
der gu Serufalem.mobhnet! Datel y: a 


Der 136. Pfalnr. 
Dankfagung fiir Gottes Giite und Wundertaten, 
1. Danfet *dem HERRn, denn er ift- 
freunbdlid); denn {eine Giite wahret-etvig- 
lid). *P jf. 106, 1, 
2. Dantet Dem GOtt aller Gitter;.denn 
feine Giite wahret emiglid: 
8. Dantet dem HErrn aller Herren; denn 
feine Giite wahret ewiglid. 
4, Der grofe *Wunder tut alleine; denn 
feine Giite-wihret ewiglicd. — * Pf. 72, 18. 
5. Der die *Himmel- ordentlicd): gemadt 
hat; denn feine ohh einen erviglid, 
Mofe 1, 


~ 6. Der *die Gxve ‘auf: ‘Wafer ausgebreiz 


tet hat; denn feine Gitte wahret ewiglid. 
*E Mof. 1,1.7. 9 f. 
7. Der *grofe Lichter: gemadt hat; denn 
feine Giite wahret ewiglid); «+1 Mof. 1, 44. 
8. die * Sonne, dem Tage vorjuftehen; 
denn feine Giite wahret ewiglidy; 2 ‘ 
Lo *Pf 74,16 Ff. 


“9. den *Mond und Sterne, der Nadjt: 


pocaufieben; denn feine Giite mahret 
ewiglid). *Sir. 43,9 f- 
10, Der Ugypten fdlug an ihre Erjtge-- 
burten; detin feine Giite wahret ewiglid); 
2 ke und *fiihrete Sstael heraus; denn - 


‘feine Gitte wahret emtglich; *2 Mof. 12, 41. 


12. dura madtige Hand und ausgered= 
ten Urnr; denn feine Giite twahret etwigtd. - 
13. Der *das Schilfmeer teilete in zwei 


= Tile; ah alle ay ‘Gitte ieagret ewiglid, ; 


denn f 


Dtof, 14, 21. Neh. 9 ; 
14, tint lie® ¥srael eer geben; 
cine Giite wabhret etpiglid). 
15. Det *Pharao und. jein Deer ins. 


~ - Sdhilfmeer ftieh; denn feine Giite wahret. 


angle, 
16. Der fein Wolf, firhrete durd) die 
~ Wiifte; denn feine Gite wahret ewiglic. 


*2 Mof. 14, 26 f. 


17, Der grofe Kdnige jdtug; denn jeine 


 Giite wabret ervighi ¢h; 


- 16, Sie haben Mauler-und eben nicht; reripd 


ig aes, teas Ob dha ist; 
Ar ren un ren ni 2 
aud) ift tein Odem in ihrem Munde. 


uger und fehen nitty es 
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The constancy of the Jews. PSALMS. God's allsecing: providence. 
18 *And slew famous kings; for |*peut.: lovingkindness and for thy truth: 
his mercy ee forever : for thou hast, ’magnified t y word 

19 esithon king of the. Am‘6rites: above all ‘thy name. 
3 In the: day: when I pied thou 


for his mercy énduréth for ever: 
90 *And Og the king of Ba'shan agree. me, and strengthenedst 
mp with strength in my: soul... 


for his mercy endureth for ever: 
21 «And ge Fe orm land for an ‘All the kings of the earth: shall 












heritage :’ merey’ endureth praise thee, O Lorp, when they hear 
for ever: | the meray: of thy mouth.. 

22 Hven an heritage unto Istra-dl they shall sing in be ways 
his servant: for his mercy th}: tot the: ORD; for great #8 the glory > 


‘lof the Lorp. 

6 *Though the Lorp be cs i h 
‘hath he respect unto the low. 
but the prou he Ha aah nee afar off. 

*Though I walk in the midst of 

trouble, thou wit revive me: thou 
shalt stretch’ forth. thine hand a- 
gainst the wrath of mine enemies, 
ppc thy right hand. shall save 


"8 "The Lorp will perfect that wich 
Poets me: thy merey 
endureth for ever.; "forsake not ths 
works of Hpne own hands. 


for ever. 
ere ayes Jyemembered us in our low 
: for his mercy endureth for 


oye And hath redeemed us from 
our enemies:-for his mercy en- 
dureth for ever. 
25 'Who giveth food ‘to all flesh: 
for his mercy ‘endureth' for ever. 
O give thanks unto’ the 
of heaven: for his mercy endureth 


for ever. 
PSALM: 137. 


1 sa ata srg ast a 7 eee 
curseth. Edom and 


h Ps. 113, 5, 6. 
Is. 57. 16. 
$ Prov. 3. 34, 
‘as. 4. 6. 
1 Pet. 5. 5. 
Vk Ps, 23. 3, 4. 


|? Ps. 104. 27. 
& 145. 15. 


™Ps, 87. 2. 
Phil. 1. 6. 


® Job 10, 3, 8. 


YY the rivers: of Baby lon,. thére! _, PSALM 189. 
we sat down, -yea. ane wept,'}; 1 Dawid Goa, allsceing providence; V7 and 
when: we. remem Sor his : 2.19 He defcth ie wicked 3B He 
prayeth for. sincerity. 


We. ed_ our: harps upon the: 
peacoat in the midst.thereo 
3 For there they: that ‘carried. us 
away captive required of us‘a song; 
and they that’? wasted? us required 
of us vairth; saying, Sing: us: one of 
the songs! of Zion: 
Ba ow shall we sing the Lorp’ | poate 
in a *strange land? 
: ite £1 Aa thee, OJ: é-risklén, 
let my right hand forget her cun-' 


mane T.do not remember the Jet bi 
my tongue cleave to the roof of my 
pes bth if I-prefer not J: éry‘silem, Ta 
above my. chief af joy. 
ay peviemner 0 ORD, ethoebilieen: c 
of H-dém in the day of. Jé-ry-sa-lém;| °°" 
who said, °Rase 2, rase.2t, even to-the|. son 
foundation ther 
dana r of Bab‘y- lon. who 

ae Rs be ‘destroyed ; happy shall} 
he be, “that® rewardeth thee as thou 
es served u 

ADPY shall he be, that tak- 
eth and °dasheth thy little” ones 
against *the stones. ; 


To the chief Musician, A Psalm of Datvid. 


LORD, *thou hast searched me, 
and known me. 
) ?Thou knowest:my downsitti 
yand mine uprising, thou “under. 
‘| standest’ my though t_afar 
3 *Thou *compassest my path Bhd 
my lying down, and art acquainted 
with Deeg my ways. 
ae For there 1s not a word in my 
e; but, lo, O Lop; ‘thou know- 
pees it tit altogeth her. : 
5 Thou hast. beset ine behind and 
| ieee and laid thine hand upon me. 
p5§. & knowledge 2s too wonder- 
for’ me; it is high, T cannot 
} attain winto it. : 
7.» Whither abel T’ go trom: thy - 
be pirit ? or darrian shall PT flee from. 
a resence? 3 
*1f T ascend up into’ hate, thou : 
j ee there: *if I make my bed in 
| behold, thou art there.. 
; take the wings of the morn- 
‘ing, and i ie ‘the. uttermost, 


{parts of the 
1°10 Even thers: Pe chali ae hand lead. 


PSALM 188." ae and thy right hand shall hold 
1 Davia praiseth God truth of mas word. 4 He 
the te Ege of tesa al pre ot 2 i) If I say; Surely { he ‘darkness. 
oy Atal Da aie Ei even t! e night shall 
L praise thee with my whol pea i dar Z 
Lice: Sipe goes the gods walt one oth ae rfnes hideth Ee 
OTs will worship “toward iy holy tig . h: pap et tan 
tempi, and praise thy name for thy!’ ps. 3: ae a. hasty , 


\Standhaftigteit der Yuden. 


18. und, *evwiirgete miadtige. Rinige 5 
denn feine Gitte wabhret ewiglid; 
He) #F2185, 10 


19. *Sihon, der Umoriter Kinig; denn 

Jeine Giite wahret ewiglich; 
*4 Mof. 21, 34 f. 

20. und Og, den Rinig gu Bafan; denn 
feine Giite wahret ewiglid; 

21. und gab ihr Land zum Erbe; denn 
feine Giite wahret ewiglia; 

22.. gum Erbe feinem RKnechte BSsrael; 
Denn feine Gitte mahret ewiglic. 

23. Denn er dachte an uns, da wir 
untergedriidt waren; denn feine Giite 
“wahret ewiglid; 

24. und erlifete un8 von unfjern Fein: 
Den; denn feine Giite wahret ewiglich. 
25. *Der allem Fleijeh Speife gibt; denn 
feine Gikte wahret etiglic).  *f. 145, 15. 
26. Dantet dem GOtt vom Himmel; 
denn feine Giite wahret ewiglich. 


Der 13%. Pjalm. 

‘Der gefangenen Siuden Jammerlied.. 
1, Un den Waffern gu Babel jaken wir 

und, weineten, wenn wit an Zion ge- 

dadten, a ; 
“2. Unfere Harfen hingen wir. an die 
Weiden, die drinnen find. : } 
‘3. Denw dafelbjt Hiehen uns fingen, die 
uns gefangen ‘Hielten, und in unjerm 
Heulew Frohlich fein: Lieber, finget uns 
ein Lied von Zion! bth RISA | 
4, Wie follten wir des HERR Lied 
fingen in fremben Ganden? ated 
5, Vergeffe ic) dein, *Serufalem, fo 
werde meiner Bester. bergeffen! 

< : et. 51, 50. : 

6. Meine *Bunge miiffe an meinem 
Gaumen fleben, too id) dein nicht ge- 
dente, wo id nicht laffe Serufalem, meine 
hichite Freude fein. .-_., *Hefet..3, 20. 
“7, HERR, gedente det Kinder Edom 
am Xage Serufjalem3, die. da fagen: Rein 
ab, tein ab, bis auf.ihren Boden! 
8 Du *verftirte Lochter Babel, wohl 
Dem, der dit bergelte, tie Du und getan 
‘Haft! ; os ¥8¥ef. 118, 19. 

9, Woh! vem, der *deine jungen Minder 
nimmt und jerfdmettert fie an den 
Stein!  ——=—* Jef. 18, 16. Offend. 2, 23. 


. Der 138. Pfalm. 
Dantfagung fiir Gottes. Gitte. 
ly Davids. bree i 


Sch *dante dir bon garizem Herzen; por ph 


den Gottern will id dix lobfingen. | 
Sant toa Df. 2 ; 


2 Yeh will anbeten. yu deinem Heiligen 
Tempel und deinem Namen danten um 





Bialmen. 
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mid) fein; 


Allgegenwart. Gottes, 


deine Giite und Treue; denn du haft dei 
nen Ramen iiber alles herrlic) gemad)t 
dutd dein’ Wort: © : 
3, Wenn ich Did) ancufe, fo erhire mich 
und gib meiner Seele groge Sraft. 
4, €8 *danten dit, HERR, alle Kinige 
quf Erden, dak fie Hiren das Wort dei- 
neS Mundes, *Pf. 68, 32 f. 
5, und. fingen auf den Wegen des 
Pea Daf die Chre des HERRn grof 
: sig 


6. Denn *der HERR ift hod und fiehet 
auf Das Niedrige und. fennet den Stol- 
gem, bon ferne.. *Pf. 118, 5 

7. Wenn id mitten *in, der. Angft 
wanbdle, jo erquideft du mid) und ftreceft 
deine Hand itber den Born meiner Fetnde 
und bilfft mtr Seth bees Redten: 

= $ * ut. x r 


8. Der HERR wird’s ein Ende machen 
um meinetivilien. HERR, *deine Giite 
ift ewig. Das Werk deiner Hande wol2 
left du nicht laffen! sh aoe 

*Pf. 52, 3. Sut. 1, 50. +B. 90, 17. 


Der 139. Palm. - © » 

Bon’ Gottes Vorfehung, Ullmadht und Wilgegen= 

ta: foart. | os : 
1. Cin Pjalm Davids, borjufingen. — 
HERR, *du erforfdeft mic und Tenneft 
mid. ‘ *B, 23, Pf. 7, 10. 
2. ch fike oder ftehe auf, fo weifeft du 
e8; Du *verfteheft meine Gedanten bon 
ferne. : *Jer, 17, 10. 
3. Ih gehe oder liege, fo bift du um 
mid und fieheft.alle meine Wege 
4, Denn fiebe, eS ift fein. Wort auf mei- 
net prec das DU, HERR, nicht alles 
wiffeft. beak 

5. Du fchaffeft 8, was id) bor oder her- 
nad) tue, und *haltft deine Hand iiber 
mir, ee #2 Mol. 33, 22, 
6: Solthes Ertenntnis ir mit ju wun 


- derlich urtd gu hod; ich tann’s. nicht be- 


gteifet. on ss . cK 3 
7. Wo fol ic Fingehen vor deinem 


_ Geift und to jor id) hinfliehen bor deiz 
‘nem. Ungefich 


8. Fithre *ich gen Himmet, fo bift du da. 
Pettete id) mir in. die Holle, fiehe, fo bift 
Du aud Da 5 *Mmo8 9, 2. 

9, Néhme id Fliigel der Morgenrote und 
*bhliebe am duferften Meer, *Jona 1, 3. 

10. fo wiirde mid) doc) deine Hand da= 
felbjt fiihren und deine Rechte mich halten. 


11, Sprache ih: Finiternis,mige mid — 


decen, fo.*mup die Nacht auch Lidt um 

i frog oF Hib 34, 22. 
12, denn auch *Finfternis nit. finfter 
ift-bet dir, und die Nadjt leuchtet mie der 


Zag, Finjternis Wg ae ae Ridt oho bg 
i Nae OU eee: see ET eS 
13. Denn du Haft meine Nieren in deiz 


’ that hate thee? and am not I griev- 


Dawnd prayeth for sincerity, 


reins :.thou a covered me in my} 
peer arom for I 
praise thee «for 
fearfully and. wo: Fle oy 
marvellous are thy wo png 
es # By Se ‘soul knoweth set Ms we 
3su sess) was not hid 
Pe thee, when I was made. in|: 
secret, and curiously wrought in 
the lowest parts of the eart 7 |, 
16 Thins eyes did see may sub, 
pence. y t heing unperfect ; 
in thy Book tall my ‘members eens 
written; which in continuance were | 


fashioned, when as yet there von rnc 
none of them. °* be fashioned, 


6 Heb. a man 
of tongue. 
Tor, an evil 
speaker, a 
wicked man 
of violence, 
| be established 
in the earth: 


°How ‘orecldul ‘ca are thy 

thoughts unto: me i! how 
grea; * the sum of bie, fa8 
18 Jf I should ‘count’ them, the 
are more in number than the san 


ane Iawake, I am still with det him be 
* owrthrow. 
19, “Surely thou wilt ‘slay the |¢ps. 405. 
wic O God: ‘depart’ from me | Ps. 9.4, 
therefore, ye bl men. 1s. 11.4. 
For they ” os against thee |7?» 129. 15. 
ckedly, ind © enemies take 


#2 Chr..19. 2. 
Ps. 119. 158. 


kRev. 5, 8. 
8 Heb. directed: 


ly ame aa no oie: ©. Lorp, 


ed with, those that rise up against. 
22 Thate them with perfect hatred: | 
I pont them mine enemies. 
23 ‘Search me, O God, and know’ 
my. cat try me, and’ know - my 


peng 
nd ‘seé if: there be any *wicked 
way in’ me, and lead me in the 


way everlasting. 
PSALM 140, 


2 David yrayoth to bo delivered from Saut and Doeg: *| Ti} toous 
, 12, His confidence in God. _. 


kindly, and 
To the chief Musician, A Psalm of Datvid. ° 


tet not their 
L pare me, O Lorp, from, the} precious ot 
man: preserve me. from}. head, ¢e, 
the “violent man; 
Which imagine mischiefs in their 
heart; continually are they gath-|, 
ered together for war. __ 
ae They have sharpened © their)’ 
tongues like a serpent; ders’ |: 
poison 7s under their’ lips, Selah. | 
4”Keep me, O L RD, from the’ 
hands of the wicked ;’ preserve me’ 
from the violent man; who ve! 
purposed to overthrow. my goings, 
_ 5 “The proud have hid a snare for 
me; and cords; they have spread a’ 
net by the wa ayside they have set 
gins for ae, 

I said unto: the Lorp, Thow' art) 
my > hear se voice of my.sup-. 
plications, O Lor 

4 oO Gop the ord: ‘the strength of 


t Fob 31. 6. 


9 Heb. way 
a Ap 
mp, 5. “< & 


/ 1" Prov, 9. 8. 
lor, Let the 


1 Jer: 18, 22. 

4Heb, ° 

vo Pass over, 

* Ps, 57, title. 
Sor, A Paulin 
of Danid, 
iringtine 
struction. 

ht 1 Sami 22, 1, 
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; my Fn oy thou Sa covered in 
he dayok batite 


|them: let. them be east i 


‘+mouth:: keep t) 
i ha Incline not my heart. 


2 Heb. 7 ] 
Se man of 7 O 





Gen} the Lord: 
bg oe not my soul destitute. 


and ata with God, 


head in 
8 Gina not, ibe Lorp, the degivass of 
the wi er not his wicked 
ise Vest they exalt themselves. 
9 As' for the head of those that 
compass me. about, let the mischief 
of their-own lips ae them. . _- 
10 Let burning ji. upon 
into the 
fire ; into deep. pits, that. they rise 
not up again, 
11 Letnotan evilspeaker beestab- 
lished in the earth: evils hunt 
the-violent man to overthrow him. 


i 


‘| 12 I know that. the Lorp will 


“maintain oe cause. of the atilicted, 


‘land the right of t ne poor. 


13 Surely the righteous shall give 
thanks unto thy name: the upright 
shall dwell in thy presence, | 


PSALM 141. 
David prayeth that his suit may be acceptable, 
A Psalm of Da-vid. = 
Te I ory unto thee : "make 
haste unto me} give ear unto 
my voice, when I ery unto thee. 
. Let *my prayer: be ‘set forth be- 
fore thee as incense; and the lift- 
ing up of my hands as the: evening 
sacri Ace. ‘ 
3:Seta watch, O Leon, before my 
e Hoot ot my dips... 
to any 
thing, to practise wicked works th 
men that, work iniquity; and let me 
not eat of their dainties, : 


prove me ;' 2 ne oe an as 


J oil, which shall not break m 


for yet my prayer also aese be i in 
their calamities. 
en their ddlaee? are over- 


Tthrown in stony places, they shall 


hear my words; for they are sweet. 
ur bones are scar at the 
grave’s mouth, as when one cutteth 


ea cleaveth wood upor the earth, 


8 But ° mine eyes are unto thee, O 
in thee is my trusts 


9 Keep:me from the snares which : 
Nhe have Jaid ion me, ane the gins 
e workers of poy 
Let the wicked fall into their 
own et ie get that I withal 


“escape. - 
PSALM 1 42 


David showeth his comfort idas in prayor. 


*Mastehil® of Ditvid; A Prayer twhen He was 


sin the cave, 
CRIED unto, the: Lorp with: my 
eM eor with my voice unto the 
Lorp did I oe eae ba oie 


‘Aufrictiqes Her. — 


Pfalmen. 


Bitte unr Bemahring. . 





ner Gewatt, Du “sare fiber: mir tn 
Mutterleibe. 

14, Je dante dit daritber, dah -*i 
rounderbarlich gemadt bin; wunderbarlt 
find deine Werte, und das ertennet meine 
Seele twohl, *Ginb 10, 8 fs Pfe119, 73, 

15. €8 wat dir mein Gebein nicht vevr- 
hoblen, da id) im Verborgenen gemadt 
panel Da id gebildet tard unten im der 


“16. Deine Wiigen fahen mid, da teh rod 
Unbeteitet tar, und waren *alle Tage 
auf dein Buch gefehrieben, die nod) twer- 
den follten, und grt. teiner Da tar. 


*Htob 
17: Uber wie fSftlich find ‘bor “mir, 
@Htt, *deine Gedanten! Wie ift ihrer 
fo tine: arohe Sunima! *3ef. 55, 9. 
18. Sollt i fie zahler; fo twiirde “ihrer 
itehr fein Denit des’ Sandes: peas id) 
aufivache, bin aK vee dirs 


19. Ud, Ott, Neh itu “titetet die Gott- 
fofen, und die BPlutgievigen bon mit wei= 
‘hen miipten! ; 

20. Deni fie reden bon dtr Laftertteh, 
ye deine Feinde etheben fi ohn’ Ur- 


of. Ady *haffe ja, HERR, die did a 
fen, und berdreuft mid auf fie, dak 
‘fith wider did feken. = BF. 101, 8 
22.-Xch Haffe fie in rehtem Ernft; dar- 
a find fie mir feind. 
*Erforfde mid, Ost, und 
Pea pe wey mein Hera; prit femid 
undeétfahre, wie tdh’S meine; *B, 1. 
Qo und fiehe, ob th auf bifem 
Wege bin, und *leite mid auf 
ewigem Wege, *Pf. 25,4 f. 


Der 140. Pfalm, 

Gebet um Metta von heimliden und dffent= 
Lien Feinden. ; 
. Ein Pfalm Davids vorgufingen. | 

Qs ritthe mish, HERR, von den biten 
ent en; “beblite mid) por den frebeln 
ue *Pf. 43,15 142, 7. 
ae Bujed gebenter in ‘prem ‘Gergen 

oy Aran Krieg etregen, 
“NAGE ‘ifte hae wie eine 
‘Setanse; Ot erngift ift unter” Hore 


tai ela. be 
matty mic, ‘HERR! por det. band 
der Gottlojen;.behitte mich vor den fre- 
vel Geuten,. die, uRHeltere 
steau ie 
ie Hofjarti igen legen. mit “*Stride 
re veiten mir Seile aus sum, Nek und 
eben: mir Fallen an den, Wege, Sela. 
119, 1105, 141, om 





Rye Auer yore jum RR: Dw 
bift 36 GOtt;. dae tami die 


-Stimme meines iar: Pf. 22, 11. 


8, HERR Err, meine ftarte Hilfe, du |» 
befehicmeft. mein Gaupt yur Beit. des _ 


ang | cgedenten : 


— Pfohe meine Seele nit! 


= ev *in der 


582 


ig gees { ~ *DG, 78, 9. 
HERR, ‘taf dem’ Gottlofen rae 
doin nicht; fttirte feinen Muti} flen 
oe fie mabchten fich’s ‘erfeben. Sela. 
10. ‘Das *Unigliid, davon meine feinde 


‘tatfdlagen, a auf ibten Kopf fatlen.- 


11. Gr wird Steen fiber fie foiitten; 
ev twitd fle mit Feuer tief im die Erde. 
fdlagen, dah fie ntnrmer nicht ‘aufftehen, 

12. Gin bajes Maul wird fein Ghid 
haben auf Erden; ein frevelbdfer Menfd) 
witd vetjagt und geftiirst werden: ‘ 

13. Denn ich weif, dak der HERR wird 
deS Clenden Sache und der Urnten Recht 
ausfiihren, 

14, Aud) werden die Geredjten deinem 
Namen banter, und die Frommen.tver= . 
den bor Deinem Ungefichte bleiben. 


Der 141. Pfalm. 


Gebet um Hilfe und Ervettiung. 
Gin Pfalm Davids. 

SERR id) rufe gu dit;  *eile gu mir 
bernimin meine Stimme, tenn id Did 
antufe! “Sf, 40, 14. 
2. ty Gebet miiffe bor dit taugen wie. 
ein uchopter, metit Tb apesn Tech 
ve ein Whendopfer. . #2 Mof. 9,29. 


, rae RR, bebiite meinen Mund und 
bet vi 


¢ meine. Lippe 

*Neige mein Re nit auf etioas- 
wifes ein gottlos x au fiibren mit 
den itbettitern,, dah td). nidt effe von 
Dem, das ihnen geliebt, Pf. 119, 36, 112. 

5. Der e mig fchlage mid) freundl 
und firafe mid); das wird nti, jo — ; 
tun al8 ein Bal am auf meinem Oaup 
Denn: ich bete ets, dag fie mir. nidt 
ben tun. 

6. Shere. gto ‘mit fen Bi giahadya id 
iiber einen Pines man Denn: 
meine Sehre dren: bab fie Tieblich fei. 

-%. Unjere Gebcine find gerftreuct bis 
zur Hbue Lowe einer das Land gerveift ; 
und jertotig hlet: 

8, Dent’ *auf dich; GERR OGrt, fehen 
meine Wugen; id) trae auf did); ver2'” 
#Pf. 123)2. *- 
9, Bewahre mith “vor dem Stride, den 
: mir gefegt haben, und, dor. der Fale 

r Ubeltiter. “Pf. 140, 6. 


ke "10. Die *Gottlofen. mitffen in ihe eigen. ; 
Nek pales SERRE hi aber tinmer 
povit sEpeRERe, seen : 


RET, 16,” 


Der 142. “wet. : 
* Davids’ Seber am Gilfe feud: Gerrettung. | rs 
1. Gine ite Davis ju beten,. 


hfe ins ee 24,4... 

.  Q.keh fehreie gum » mit meiner 

“Stimme;. ich, flebe. de Ssh mi ie 
meiner Stimnie}), es 


David's comfortinprayer. _—- PSALMS. David blesseth God. 
21 poured out my complaint be- 12 And. of fh “mercy Farce of mine 


fore him ;. I shewed: before: him my. enemies, and destroy all them that 
apples ie any soul; for Lam ‘by servant. 


: PSALM. ‘144. 
rie 2 Dawid, Blesseth God for his mercy both to,him and to 
_ man, 9 He promiseth to praise God, 
A Psalm of Datvid. ~ 
LESSED fe the Lorp ?my 
strength, “which Lacotous my 
pends ‘to war, and my fingers 


5 ®My goodness, and my fortress ; ‘ 
" my ar tower, and my deliverer ; 
shield, and he i in whom f trust; 
pe: subdueth my people under 


3 *Lorp, what ¢s man, that thou 
| takest knowledge of him! or the 
.\son, of man, that thou makest ac- 
count of him! 























5 ks ey opine was over- 
w Ae within me, then - thou 
knewest my. path. °In the. way 
wherein I wa oA have they privily |. 
laid a.snare for me. 
4°T looked on my right hand, and 
beheld, but @there was no man that 
would ow me: refuge *failed-me; 
®no man cared for my soul... - , 
5 I-eried unto thee, O Lorn: a 
A SThou art my refuge and my. 
portion *in the land of the living. 
Attend unto my ery; for T‘am| 
‘brought very low: deliver me 
from my abe for they are|s 
stronger t. 
7 Bring my soul out‘of prison, Soy 
I may Jae thy name: 'the right- 


eous shall compass me about; for 4 ™Man is: like to vanity: *his 
thou har deal bountifully. with me. days are, asa shadow, that passeth 
PSALM 148, °F ¢Bow diy heavens, On Lon, ead 
Data prayeth for favour in judgment. come down: ?touch+t e mountains, 

A Psalm of Datvid. ~ and. they shall smoke. 


6 Cast forth lightning, and scatter 
them: shoot out thine, arrows, and 
| destroy them. .. 

Send thine 7hand from above; 

rid me, and deliver me out of great 

waters, from the hand of strange 
children j 

| 8 Whose mouth *s speaketh yanity. 

aed their right han 28.8 right hand 


Hz my prayer, @) Lorp, give 
ear to my supplications : in thy 
faithfulness answer me, and 1 an t y 
righteousness. _ 

2 And enter not into judgment 
with thy servant: for *in thy sight/+ 
shall no man'living be justified. 

3 For’ cag énem y hath persecuted |" 
my ‘soul; he‘hat tacitien my? life’ 
down to the ground; he hath made: 
me to dwell in darkness, as those 
ove ‘have been: long dea 

4.“ Therefore i8:: my spirit. over- 
whelmed. within’ me; my heart 
within me is late. 

5“L remember the: a of: old's Ah 
meditate on all thy works ; I muse 
on the work of the hands, 

6 “I stretch. for 
thee:.*my soul thirsteth after: thee, 
as a thirsty land. Selah,- tris 

i. Hear ae _Spreeilve OQ Lon my 
spirit faile hide not thy face]. 
from-me. eee I be like unto: them: 
that_go down into the pit... 

Cause me to. hear thy loving-} fim 
kindness, in the morning; for an 
thee do I trust: ieonae me to kno 
the way ‘wherein I should walk ; Sor 
lift up my soul unto thee. 

9 Deliver me, O Lorp, from ; 

peniens I *flee unto thee pee 


"16 @Teach me to o thy. pla in 
thou art my God: 
Lae me ‘into the” and’ of ‘ont 


"Er ‘Quicken m me, O pone ee or thy. “Ps, 
ee ice a elipeis of our a 


“ i will ‘sing a new song unto thee, 
O God: upon a psaltery and an in- 

strument of ten i series will I sing 

praises unto t! 

10 [¢ cs the: thee’ giveth “salvation 

junto. kings: .who, delivereth Da 


word, 
"tl Rid me,, pb delive: me 1 ce 
the hand of strange Silden 
mouth speaketh vanity, ana th oy “ 
Bent hand 2 as a right hand. of false- 


12 That our sons may be*as plants 
wa up in there youth ; that our 
fe store may bé as corner stones, 
tEbed after. the similitude : of a. 


t pa Think our garners may tbe full, 
‘laffording “all manner of store: that 
‘ Jour sheep may bring forth thou- 
oe sands and ten, thousands | in our 


'stree 
14 Mt That our oxen'n there ty mo be vet 
to labour; ‘that there 

‘jing in, nor going out; that b there haat 
(no. complaining in our streets, 

‘15 7H Happy 18 that people, ‘tha as 
‘jin such 3: case: Yed,, lee be 


ve his servant from the hurtful ~ 


Davids Croft tin Gebet: 





3. id) fchiitte meine Rede vor ihm aus 
UND jeige an bor ihm meine Not. 

4, Wenn mate Ge in. *Sagften ift, fo 
nimmft du. did) meiner an, Gie legen 
ae FStride auf dem: Wege, da id auf 
gehe. 

5. Sdaue gur Rechten, und: fiehe, da 
will mid niemand, fennen.. 3h Tonn 
nt entfltehen; « niemand. nimmt fid 
meiner Geele an. : 

6. HERR, gui dic. fehreie id) und fage: 
*Du bift meine Buverficht, mein Teil im 
Lande der Lebendigen. *Pf. 9,2. 

7. Merfe auf meine Rage, denn id 
merde -fehr geplagt; : *errette mid) von 
meinen BVerfolgern, denn fie find mir j3u 
midtig. ADT. -7, 2, 

8. *Fithre meine Seele aus dem Rerter, 
dab id) dante! deinem Namen. Die Ge- 
techten werden fich 31 mit fammeln, tenn 
du mir wobltuft. “Pf. 25, 17. 


; Der 143. Pjaln, . 
Bubgebet um Abwendung deS HhelS und Er- 
oes fangung be8 Guten. _ 
LL, Cin’ Pfalm Davids, ete 
HERR, *erhire mein, Gebet; bvernimm 
mein Flehen um deiner Wahrheit willen, 
erhire mid um deiner Gerechtigteit wil- 
fen! if RORY BOS ARR. 
2. Und *gehe nicht ins Gerict mit. det- 
nem RKnechte; denn Foor dir ift fein Vez 
bendiger geredt. *Pf, 119, 124. tSpr. 20, 9. 
8. Dent dev Feind he ol meine Seele 
und a ce thein Lebert zu Boden; er 
“*legt mic) ins Finjtere, wie die Doten in 
Der Welt. ay faerie orf WeRag!, B).6. 


4; Und mein Geift ift in mit gedngftet; . 


mein erg ift mic in meinem !Seibe: ver- 
Aepvet is Uecsey ne $4 ; 
5. Sey *gedente an die vorigen Beiten; 
id rede von allen deinen Daten und fage 


bon der Werien deiner Hande, *Pf. 77, 6. . 


6, Yeh breite meine Hinde aus gu dir; 
‘meine *Seele diirftet nach dir wie ein 
pittres: Sand. “Sela; > 2 >: *p fe 63,:2. 
7, HERR, *erhire mich bald, mein Gerft 
‘betgehet; derbirg dein Antlily nicht von 
mir, Daf id} nicht gleich) werde denen, die 
in die Grube fahren.  *PF. 28; 1, 
8. Lak mid frithe Hiren deine Gnade; 


dent id) Hoffe auf did. Tu mir find |. 
den Weg, darauf i tie fol}. detin -]- 
a } ROS) Sere S a 


mic), berlanget 1 t. 


“9. Greette mith, mein GOtt, von mei: | 


men Feinden; gu dir hab’ ich Buflaucht. 
M0. ebee mid, tun’ we detain Bab le 

- gefatlen, denn du bift mein GOtt; ‘dein 

- guter Geift fibre mid anf ebener Bahn. 

Ph 11. HERR, erquicde mid) um deines Ia- 

; Bad ua Mestcd Gecesutink Seele aus der 
abot 


um deiner Geredhtigteit tillen; 
a Sa ee atte 


Pf. 188, 7. +Bf..140; 6. 


— Pfalmen, 


Re i 


“Rind, da 


| rifgen Schivert des Bifert. 


¥ bs Uber wohl vem Volk, *des..der. 
» cin OOtt itt Bess noe 


Lob Gottes. 


12. und berftdte meine Feinde um dei- 
ner Gitte willen und ete um alle, die 
Seat Seele dngften; denn id) bin dein 


Der. 144. Pfalm. 


Dantjaguug, fit. erhaltenen und Bitte um 
tiinftigen Sieg. 


ly Gin Pfalm Davids... 


 Gelobet fet-dex HERR, mein Hort, *der 


meine Hinde lehret ftreiten und meine 
Faufte triegen, *2 Sam. 22, 35. 
2. meine Giite und *meine Burg, mein 


‘Sub und mein Erretter, mein Sdild, | 


auf den ich traue, der mein Volk unter 

mid) givinget. : : *Pf, 18, 3. 

3. HERR, *was ijt ber Menfeh, das du 

dich fein "¢ annimmft, und des Menjden 

bu eqn we cde *$f. 8, 5. 

4, Sft dod der Mtenf igleichinie nidts; 

jetne Qeit fahret dabin wie *ein Schatten. 
5 £0 *Qiob 14, 24. : pets 

5. HERR; neige deine Himmel -und 

fabre herab; *tafte die Berge an, daf fie 
is oh bit i ft fe a is i 
}. Bak bligen und zerftreue fie; jdhiepe - 
Deiite Cian und {drece fie! ae 
7. Senbde deite Hand bon der Hohe und 


; ‘erlije mid) und errette mic) von grofen 
‘Warfern, bon der Hand der frembden Kinz _ 


der 


* 8. welder eae ift fein niige, und ibte : 
i ok 


Werte find falfdh.~. Pf. 36, 4. 
9. GOtt, ic will dir ein *neues ‘Lied 
fingen; id) will dir fpielen auf dem fale 
ter von geht Saiten,’ ~~ = * Hf. 33, 2 fF. 
10. der du *den Kinigen Sieg gibft und” 
erlifeft deinen Knedt Dabid bom moirbdes 
*Spr. 21, 31, 
11. Erloje mid aud und errette’ mid ” 
bon der Hand det fremden Minder, wel= 
a Fa ift fein nitge, und thre Werte’. 
nd falfd, ie pS 
12. bab unjere Gihne aufivadfen in. 
ihrer Jugend wie die Pflanzen. und unz 
fete Todhter wie die ausgehauenen Erker, 
gleidivie die Palifte, 
13, und unjere Rammern voll feien, die _ 
herausgeben tinnen einen Borrot nad. 
Dem, andern; Dab unfere, Schafe tragen 
ae und hunderttaufend auf unfern _ 
Dérfern; “if wh oot | 
14; dak unfere Ofen diel erarbeiten; - 


Dag tein Schade, fein Berluft nod) Rage. 


auf-unfern, Gaffen fet. 9. ry 
15. Wohl dem. Bolt, dem: e8 alfo phe: 











Dawid extolleth God’s goodness. 
PSALM 145: 


Jor his fame, 5 or Mesieabeliee - 


1 David praiseth God 
Wordle Fangdom, 14 for Is providence, 47 Sor his.saving 
aay Datvid's Psalm of praise. 
WILL extol thee 
king; and I will bless thy name 
for ever and ever, 
2 Every day will I bless thee; and 
Sl praise thy name for ever and 


3 wioodk¢ 28 the Lorp, and greatly 
to be praised ; *and 7% his 
as unsearchable. 


4*One generation shall praise thy ne 


pit to another, and shall declare 
thy mighty acts. 

5 I will speak of the 
honour of thy majesty, ani 
Mise wary wor 

And i men shall speak of the 
might of of thy gegeat > ask and: I 
‘declare thy greatness. 

7 They shall abundantly. utter the 
memory of th y great goodness, and 
shall sing of thy righteousness. 

87The Lorp 2s gracious, and full 
of. Epson: slow to anger, and 


Gh een reat mercy. 
e Lpnpe as good..to all. 
his iene mercies are over ail 


lorious 
of thy 


and 


0 yi thy works shall praise thee, . 


O Lorp; and thy saints shall bless 


thee. Y Ps. 10. 
11 They. shall speak of the. Pos 


“ thy kingdom, and talk o: 
Pro. To make known to.the sons of 


men, his seer ocr ans ange the glori-} 


ous majesty of 
13*Thy. ap pnsdene 28 an Reena 


om,. an dominion endur- 
eth Sprouanent & sponcrat sions. 
14. The Lorp upholdeth all that 


=e 3 bees up all those. that 


be.b 
\ 15 iS 49 res, “of all ®wait u 

thee ; Baa ioe: givest them’ t ir 
meat in due season 


16 Phou openest thine hand. “and | 
satisfiest ‘the desire of every living 3 os 


ti the Lorp is Tightedus i in all his} 


we and “holy in all his wo 


18 ‘The Lorp is nigh ages a “understand- 
rest a, no number. ~ 7 
shsbermeata epound. unto the Lorb with! thanks- 


them that call upon 
that call Heil him “in ¢ 
ee He wil 
fF at en he Lath ‘also® De hear 
eir an save them: © 
20 The Lorp preserveth all them 
vale tae him: but all the wicked 
will he destroy. 
- 21 My mouth Shall speak the praise 
of the Lorp: and let all flesh bless 
holy name for ever and ever. 














ny Gok Ol 


‘greatnéss' © 


-* Rev. 14, 7. 


his 


|, akingdom 
“VPs, 102. 16. 


nm}? Ps, 51. 17. 


ruth. S. 
fulfil the py of thon sah 


“PSALMS. .  _Exhortations to praise God. 


PSALM 146 
1 The psalmist voweth perpetual praises to God. 3 He 
exhorteth not to trust in 5 
RAISE 'ye the Lorn. “Praise 
the Lorp, O my 


Oh ag 
eet wai I poate the 
sing praises unto my 
God echt? i have any being. ; 

| 3 °Put not your trust in princes, 
|nor in’ the’ son ‘of man, in whom 
ra 7s no *help. 

4 *His cies F-oetli forth, he re- 
}turneth ‘to his earth ; - that very 
day “his though perish: 

5 ya that hath the God 
of Jate pel his help whose hope 
48 in ae Lorp his God: 

.6 * Which made heaven, and earth, 
the’sea, and. all that. therein 7s: 
}which keepeth truth for ever: »- 

7-*Which. executeth judgment. for 
the oppressed : which giveth food 

ungry. .*The Lorp looseth 
risoners : 
he Lorb openeth the eyes of 
a ee >the Lorp raiseth them 
that are bowed down: the Lorp 
loveth the righteous : 

9*The Lord’ preserveth the stran- 
gers; he relieveth the fatherless and 
widow: ‘but the way of the wicked 
he’ turneth upside down. = 

ewe shall reign for ever, 
‘even Hie ‘lod, O Zi‘dn, unto all gen- 
erations. Praise ye thie Lorp' { 


PSALM 147. 5 
1 Phe prophet exhorteth to\pratse God for his care of the 
3 church, 4 his power, 6 his mercy, &c. - 


RAISE. i ye. the Lorp: for 2 is 


praises unto our 
God tori 4 Os Bleeantes and praise 


4 a ch toad ae dae 
‘s4-lém: *he rE see thes gle Be 
outcasts :of 

} 3:°He healeth the broken i in heart, 
and bindeth up their * wounds, 

1-4 4He tellet e number of the 
stare he calleth them all by thee 


5 q YGreat 4 18. ‘our. Lord, and of great 
peat g 1 understanding 


"Bb The Loxp lifteth u1 
a one . the. wicked down to the 


91 Cor. 2. 6. 
ATs. 38. 19, 
# Jer. 17, 7. 


‘4 Heb. things, 
or, words. 
TPs. 103, 6. 


™Ps. 107, 9. 
5 Heb. 


Pinke 18. 13. 
4Num, 14. 18, 
§ Heb. great 


7 Heb, 
_ of all ages, 


? Deut. 30. 3. 
4 Ps, 146, 8. 


¢ Ps. 104. 27. 

S or, look 
‘unto thee. 

‘9 Heb. griefs. 


i sivings 8 praise upon. t eC 
unto.g 


8 Who. covereeh the. heaven ‘elith 

| ones ans p net xan t for the 

[earth wh e foals eee, He ‘grow 
e 

He iveth to ae beast ‘his food, 


ea 18. Jorens yin 
mse (0G Oe Sahih net in 


ws in- 


the. meek : ; 


4 4 
‘f 
: 





~ Gottes teen 


/ fen, und tird vertilgen. alle 


Rjolmen. | 


Lobet den Herrn, 





ig om 145. ‘gfalm. aes 
_Lobfprud fiir das Reid) Chriftt und defen 
obitaten, 
1. Gin Lob Dadids. 
%eh will did) *erhohen,..mein Gott, Dut 
RKinig, und pdeinen Namen loben immer 


und ewiglic, *Pf. 84, 4. HPF, 69, 31. 
2. 3h will did) téglich loben und deinen 
Namen rithmen immer und etvighid.- 

3. Der HERR ift *groh. und fehr lob- 
lid, und Leute Broke aay unaus{predhlich. 


4, Rinibestinder. es deine Werte 
preijen und bon deiner Gewalt™ fager. 
5. * Sch will reden bon deiner Hetrliden, 
ht Pradht und von deinen Wunz 
ern +f. 71, 17) °143,5., 
6, ‘Daf man folle’reden bon deinen herr- 
fiche Daten und dak man erable deine 
Sersiniett, , 

7. dak mart fra deine grofe Giite xind 
deine. ores tert tithme.). 

Gnadig und barmnherzig ft: "Der 
dese sebulbig. Hy: bon. grofer. Wiite. 
of 


, Gif. 
9, Derz ERM ft. aller giitig und erbat- 
met fic) al erfjeiner Werte. , *8dm. 11, 82. 
‘10. G8 follen dir danfen, HERR, alle 
deine Werte, und, deine Heiligen. did {oben 
LL, und, die Chre deines. Kinigreids 
riihmen und bon deiner Gervalt reden, 
12; dak den Menfchentindern deine’ Ge- 
toalt; fund wwerdé und: pieitebrlicne ae 
deines Kinigreids. 
AZiDein Reich ijt cin efoiges: Reich, 
und deine: sates whe bo fiir und fiir. 
6 f. 
fa. Der HERR echt alle, ‘die: ba fal= 
len, und “ridhtet auf alle, die’ ‘ttiederge=, 
{hlagen find. “Mf. 146, 8 Sut. 1, 52. 
05 Aller *Wugen tarten auf did), und 
du foibft ihnen. thre: Speife gu’ feiner’ 
eit. f.. 104, 27, tf. 136, 25.' 
16. "Du tuft ede ants auf und ecfiil: 
feft ailes, was’ febet, mit Wohlgefatten, 
Der. SERK qi *geredht i in-allert fet- 
nen 28 Wegen “and eilig’ in qulen. {einen 
18., ey ‘pene ift nage atl fen, bi ere 
er ift nage allen, die in 
ifen, allen, die ihn mit Crnjt ancufen 
19. Er *tut, twas die. Gott Flinthtigent 
tien und Horet ihr. Seesien aud. 
Spr..10, 24, 
. Der HERR bebiitet cathe, bie abn fie: 
Gottlofen, 
21. Mein Mund. foll 
poe und alles ren feinen: ae 
amen: timmer een 
"as rs) 


Der 146. Pfam. 


‘ Bom wahren Vertrauen auf Gott. 


deS HERRn Lob 


aarti Gd a} 
; saci 


» Ber Kraft; 

» vegieret. 

“6. Der HERR * vi 
umd ‘{topet die ote ofen gu Boden. 


Ron 
“mit Dante: und fobet unfern: ©D 


GAS 


584 


1. Halleluja! 
Lobe den HERR, meine Seele! 


2. Ich *mill den HERRn ober, fo: , 


fange ich) lebe, und meinem GOtt lobe 
fingen,, tveil idy hie bin. *Pf. 18,4 
3. BVerlaffet euch nidt auf Fiirften; fie 
find mice ge *die finnen ja nidjt hel- 
fen. *Pf. 118, fo. Jers 17,5. 
4, Denn * eg Menfchen Geift mup daz 
pon, under muf} wiedet!zu Erde werden; 
alsdann fird verloren alle feine Une 
f{clage. *] Mof. 3, 19. Pred, 12, 7 
5. Wohl dem, *de8 Hilfe der GOtt Fa- 
fobs ijt, deS Hoffnung auf dem HERR, 
feimemt ‘@Ott, ftebet, *Spt. 16; 20. 
6,- Der “Simmel, Erde, Meer und alles, 
was drinnen tft; gemacht hat; der FOlou- 
ben Hilt ewiglich; *Mpojt. 14, 15, +B. 33, 4. 
7. ‘der Recht fchaffet denen, fo Geiwalt 
leiden; der die Hungrigen fpeifet. 
HERR tiie die Gefangenen. 

8, Der HE 

gen find., Der HERR. liebet die Ge- 
rechten. 


Der. 


RR mat die Blinden fehend, : 
Det HERR rictet auf, die niedergejdhla-. 


9, Der HERR behiitet Sremblings und, 


*Waifen und erhilt die Witiwen; und 
tehret guriic Den Weg der Gottlojen. 

2 Mof., 22, 21 f. 
“10. *Der Peecint ijt Rinig ewwiglich, 
dein GOtt, Bion, fiir und fiir. Halle- 
luja! *Pf. 93; 1 f. 


Der 147. Pfalur. 


Ermahnung gur Dantfagung fiir Gottes Fitr- 


forge und Wobhltaten. 
Lobet den HERRn; denn *unjern 


tole 8 Sa t lieblic) und fchon.  *Pj. 92, 2. 


ERR: bauet 


rael, 


‘3. Gr *heilet, die serbechenes Serjens : 


find, und verbinbdet ihre Schmerjen. 
*2. Mof, 15,26; Pf. 6,3... Def. 61, 1. 
4, Cr *3ahlet die Sterne und pias: fe 
alle mit Namen, { FBefe 40, 26. 


erujalem und 
Heb oa earth die Verjagten.in Y8- 


‘Gott loben,. das ift ein fdftlic), Ding; 


5, Unfer *HEre. ift grok: und von qo: 


und ift umbegreiflid), wie er: 


: 1146, 8 os 
a7, GSinget *umeinander bem 
t mit 
8. pies 


den Hime! mit Wolter. bededt 
+ Bergen wadfen lapt; 


9. dev dem Bieh fein. Futter gibt, ben ! ; 


jungen Raben, die thn anrufen. 
10. Cr hat nidt Luft an der toe ves 


1 aN, 


*Pf.185, 5; 145, 3. 
tet auf Die Clenden: 


“Bf. 34, 1 fe 
und gibt Regen auf Erden; dee Gras auf 


S 


Exhortutions to praise God. 


strength of the horse: he taketh 
not pleasure in the legs of a man. 


11 The Lorp taketh pleasure in|’ 


them that fear him, in those that 
hore, in his merey. 


praise thy God,cO: Zion. 

13 For he hath strengthened ‘the 
bars of thy gates; he hath blessed 
thy children within. thee.’ 

14 4He” maketh peace av thy bor- 
ders, and “filleth, thee with - the 

’ finest.of the: wheat. 


15 /He-sendeth~ forth his com-| 


mandment..upon. earth: his, word 


runneth very swiftly, 


16 "He giveth .snow.. like wool :| 


he scattereth the hoarfrost like 
ashes. 


17 He. ¢asteth forth his ice like’ 


it whw can stand before his 
co 
18 He sendeth out. his word, and 
melteth them : he causeth his wind 
_ to blow, and the waters flow. 
19 ™He sheweth “his word ‘unto 


Ja-eob, “his statutes and his judg- 


ments unto Is!r4-él. 


Praise the Lorn; O Jé-r usa-lém 5 ¥ 


PSALMS, 





1 Heb. exalted. 
4 Ps, 113, 4. 


> Ps, 149, 9. 


¢ Eph. 2, 17. 
4 Is. 60. 17, 18. 


2Heb, Wha 
maketh thy 


border peace, 


¢ Ps. 132. 15, 
3 Heb. fat 
of wheat, 
Deut. 32, 14. 
Ps. 81. 16. 
7 Pa, 107, 20. 
4 Heb, 
Hallelujah. 
9 Ps. 33,3, 
Is, 42.10. 


Ah Job'37. 6. 
@ Job 35, 10, 
). Be 


Ps. 100. 
Ts. 5h. D. 


& Zech. 9.9, 
Mat, 21..5. 


' Ps, 81, 2, 


|S or, with 
, the pipe. 


™ Deut, 33. 4, 


20 7He hath not dealt so with any) Ps. 76.1 


nation: and as for his judgments, 


they have not known them. Praise 


ye the: Lorp: 
=~ PSALM. 148. 


1 The psalmist exhorteth the celestial, 7 the terrestrial, 
1] and the rational creatures to praise God: 


RAISE*® ye the Lorp. | Praise 
ye the Lorp’from the ‘heavens : 
- praise him in the heights. 

2 * Praise 

praise ye him, all his hosts. 
Praise ye him, sun and moon : 
praise him, all ye stars of light, 

4 Praise him, “ye heavens of heav- 
ens, and “ye waters that be above 
the heavens. 

5 Let them praise the name of|» 
the Lorp : for 7he commanded, and 
they were created,' 

6 *He hath also’ dfabiened hen 
for ever and ever: he hath made'a 
decree which shall not pass. 

7 Praise the ee faa the earth, 
¢ve dragons, and all deepsz 

8 Fire, and ‘hail; snow, and va- 
pours ; ‘stor my wind fulfilling his 
word : 

9 *Mountains, and all’ hills; fruit- 
ay trees, andall cedars’: 


10 Beasts, and all ‘cattle; creeping: 


things; and #1 ing fowl : 

11 Kings ofthe earth, and all peo- 
ple 5 g Brinees, anes all judges of the 
earth: 


ye him, all his angels : | 





6 Heb. 
Ms words, 


™ Ps. 85. 27: 


9 Rom. 3. 4, 2, 
Job 35. 10. 
THeb: in! 


| their throat. 


5 Heb, 
Hallelujah. 


* Ps. 103, 20. 


t Deut. 7.1, 2. 
“Ps, 148. 14. 


71 Ki. 8. 27. 
2 Cor. 12.2 


¥Gen. 1. 7. 


9 Heb, 

Tallelujah. 
*Gen. 1. 1, 6. 

Ps, 33. 6, 9. 


* Ps, 80, 37. 
Ser. 33.25, 


6 Ps. 145.5, 
Deut. 3./24, 


a¥s. 43. 20. 


1 or, cornet, 
Ps. 98, 6. 


“Ps. 81. 2, 


1S Ex. 15, 20. 


Zor, pipe, 
Ps. 149, 8. 


9 Ps, 33. 2. 
Ts, 38;'20, 


ATs. 44. 28. 
es Ab: 16, 


© Heb, birds 
of wing. 


‘his saints, 


‘him in the firmament of. 


Exhortation 3 to praise God, 


12 Both young yen, and maidens; 
old men, and children : . 

13 Let them praise the name of 
the Lorp: for his name alone is 
lexcellent; “his glory is above the 
Sah and heaven. 

14 He also‘exalteth the horn of 
his people,’ *the praise of ar) 


isaints; even ‘of the children of s+ 


ra-0l, °a people near “unto him. 


Praise: ye the Lorp: 
PSALM 149, 


+} The prophet exhorteth to pralse God for his love to the 


church, 6 and for that power which he hath pers te the 
church, 


RAISE*. ye. the: Lorp... % Sing 
unto the, Lorp a, new song, 
and his praise in the congregation 
of saints, 
2 Let Is-ré-é1 rejoice in ‘him that 
made him: let the.children of Zion 


.|.be jovests in their * King. ° 


3 + Let them praise his name Sin the 
dance : a : em sing Dreises unto 
him with the timbrel and harp. 

For othe Lorn taketh pleasure 
in his peo ea ?he will beautify the 
meek with salvation, 

5 Let the saints be joyful in 
glory: let them "sing aloud upon: 
their beds. 

6 Let the high praises of God be 
"in their mouth, and a twoedged 
sword in their hand ;° 

T.To execute vengeance upon the 
pinadeoana and punishments upon’ 


he beatles ple ; 
bind their isthe with:chains, 
- their nobles with name ee, ; 
9 *T'o execute upon:them the jud 
ment written: “this honour have a. 
Praise ye the Lorp. 


. PSALM 150. 


LAn ernie Pieranne an 3 with al kind of 


RAISE? 


the Lorp. , Praise 
God. in ie he : 


sanctuary : praise, 
‘bis power. 
2 »Praise him for his Ent Ne sets; 
pate him according to his excel, 
ent. “greatness. 7 
3 Praise him’ with the sound of. 
the trumpet : ae ‘him with 


‘the _psaltery Lae 


’ 4 Praise him / vith the timbrel and 
ance: praise him with /stri |: 
instruments and. organs, 
‘5 Praise him upon the loud Rt 
bals : praise: him upon the high 


sounding ‘cym 


abals: 

6 Let pty Shite ‘that hath beats 

raise the Lor. e ye the 
RD, 





~ Mobet den al 


Bfalmen. 


Lobet den Herrv. 





*Roffes tod) Gefatten an. fentandes ( ; 


Beinen, *Spr. 21, 31 f. 
11. Der HERR hat Gefallen an denen, 
die ihn fiirdjten, die auf feine Giite hoffen. 
12. Preife, Yerufatem, den HERR; 
lobe, *Zion, deinen wort! *Pj. 146, 10. 
13. Denn er macht feft die Riegel deiner 
Tore und fegnet deine Kinder Drinnen. 
14. Er fcaffet deinen Grenzen cope 
und fattiget Did) mif dem beften Weizen 
15. Gr fendet feine Rede auf Erdenj; fein 
Wort lauft fone, : 

16. Er *gibt Scjnee ivie Worle, ev ftreuet 
Meif wie Whe. *Pf. 148, 8. 
17. Gr, wirft feine Schlofen. wie Viffer; 
wer fann bleiben vox feinem Froft 2 
18. Gr {pridt, fo zerfchmilst es; ev laft 
feinen. Wind weben, jo tanct’s auf. : 

19. Gr jeiget Jatob fein Wort, Jsracl 
feine: Sitten und Rechte: 

20. So *tut ct teinen Heiden, nocd) Tape 
fie wiffen fetne Rechte. Saltetujat 

6 85 Mof. 47 Rom. 3,2. 


Der ae Pjalm. 
ULlgemeine Crmahnung an atte Saul Gott 


é ju foben 
1. Halleluja! 
obet, ihr *Simmel,, dent HERRN: dabet 
ihn in der Hohe! : *Pf. 69, 35, 
2. Lobet. ihn, *atle {eine Engel; ltobet 
ifn, a iit Heer! p-? *Qut. 27°13) 
3. Qobet ihn, Sonn’ und Mond; Lobet 
ihn, alle leudjtenden Sterne! 
4, Sobet ihn, ihr *Himmel aflenthatben, 
und die Waffer, die oben am. Stinmel 
i +P. 19, 2. 
5. Die follen foben den Namen des 
HERR} dettnt *er gebeut, fo wird’s ge- 
fecha: wafer. oe BE 33,93 115, 3) 
a fie immer und etviglid); er 
a ie, Dak fie nicht anders gehen 
mii 
Lobet den HERRn auf Crden, ihr 
abate und alle iefen;. 
8. *Feuer, Hagel, Sdjneesund Dampf, 


Sturmwvinde, tdie fein Wort ausridten 


*Sir, 39, 35-37... +Sir. 43, 14. 

9, Berge und. alle. Hiigel,, fructbare 
Baume und alle Zedernj, 

10. Tier *und alles Bich, Gerwiirm. und 
Vogel; vo Fe 150, 6. 
11. ige Kodnige auf’ Grven and alle Qeuz 
_ te, Fiirften und alle RMidter aufoErden; 

12. Siiuglinge. *und: Sungfrauen, Alte 
mre Dent Suge <*Her Bl, 13. 


~ Bolts. 


“ih mit wohlflingenden Zimbetn! 


13, foller foben deri Namen des HERR; 
denn fein Name allein ift hod; fein Lob 


“gebet, fotveit Himmel und Erde rt. 


14. Und er erhbhet das Horn ibe 

Alle *feine Heiligen jollen loben, 
die Minder Bsracl, das Bolt, das ihm 
Dienet. Halleluja! + ;. 149, 1.5. 


Der 149, Pfalm: 
Dantlied fiir die Uusdreitung ves Heiligen ~ 
Evangeliums von Chrifto, 
1. Galleluja! ' 
Singet *dem HERR ein neues ied!’ 


‘Die Geimeine der e peiligen foll ign loben, 
*Pi. 


2. 38raqel freue fic) deS, *der ihn ges 
macht hat; die Rindet Bion feien frdh- 
ne, liber ifcem Kinige! *PY. 100, 3. 

Sie follen {oben feinen Namen im 
Seige mit Paufen und Harfen follen 
he ibm fpicten. 

4, Denn *der HERR hat Wohlgefallen 
an feinem Bolt; er Hilft. den Clenden 
herrlid). SABE 147, Ue 
5. Die Heiligen follen frohlic) fein und 
preijen und rithmen auf ihren Lagern. 
6, Shr Mund fol GOtt erhohen, und 
babe, fdharfe Sdwerter in ihren Handen 
abe 

7. dah. fie Rache iiben unter den Heiden, 


Strafe unter den Boltern, 


8. ihte Rinige gu binden mit. Ketten 


und ihre Edlen mit cifernenejfeln, 


9. dah fie ihnen tun das Redt, Dabon — 
gefdhrieben iff... Solde Ehre werden ate 
feine Heiligen haben. Halleluja! ; 


Der 150. Pfalm. 
Ermahbnung gum-Lobe Gottes, 
1. Halleluja! 


Lobet den HERR in jeinem Geiltgtum; : 


lobet ihn in der Fefte feiner Macht! : 
2. Lobet ihn in jeinen Taten; Llobet ihn 
in feiner gropen Herrlicjteit! 

“3, Lobet, ih mit Pofaunen; fobet ihn 
mit Rfalter und Harfen! 

4. Lobet ihn mit Pauten unt Reigen; 
ig ibn mit Saiten und aye tert! See 

Lobet ihn mit hellen Zimbeln; iobet 


“Alles, Fras Odem hat, lobe den 
ERIE eenaekuia *Dffend. SP 18i7 








sae THE PROVERBS 


“CHAPTER 1 ‘| Bo. 


1 The use af the proverbs, ‘T An exhortation to fear God, |" 
and beldeve his word. 10 To avoid the enticings of sinners. 
20 Wisdom complaineth of her contempt. 


Dien, proverbs of Sol-0-mdén, the 
son of David, king of Is‘ra-él ; 
2 To know wisdom and instruc. 
tion ; to perceive’ the words of un- 
derstanding ; 

- 8 To receive: the. 
ote justice, and 
Py Tos give subtilty to the simph 

to the young man knowledge a: nd 

*discretion. 

5 A wise mar ill, hear, and will 
increase . learni a_man of, 
understa; 
wise counsels ; 

6 To understand a Bkdreeh and 
%the interpretation 5. the- words © 
the wise, and their ’dark sayi 

7%*The fear of th the Lorp 2 ‘the 
beginning of knowledge: but. fools 
despise wisdom and ‘instruction, 

8 Myson, hear the instruction of 

thy father, and forsake not the law | 

of thy mother : yy 
% Ber: they shall be *an ornament ee 
of ‘grace unto thy. head, and chains 
about thy neck! 
10% My “son, ‘if. sinners ‘exitice 
See »ceonsent thou not. 
11 If they say; Come: with us, let 
us lay wait for ‘biood, let us lurk 
privily for the innocent without’ 
cause : 
12 Let us swallow them up alive 
Fr ie grave; and whole, as those 
ay down inte the pit: 
e shall find all Fredistis sub- 
stance, we shall fill our houses. with 


pe Cast in thy lot among us; et 

us ee lave, one: pie Baxi ihe 
y son, walk. no’ in the 

way with them ; ees thy foot} 





















#1 Ki. 4, 92. 
Eccl, 12. 9. 


oat 2, 28. 


naiynetion of of 
egment, and 


Heb. equtties. 


4 Ps. 107. 11. 
Luke 7, 30. 


2 or, advise- 
mont, 
Pn 24 


fen. 10, 24 


™Ps, 81. 1. 


Is, 3. 11. 
Jer. 6 19, 
6 or, ease of 
the simple. 
P Ps, 28. 3. 
1 Ps. 25, 12. 
Ps, 112. 7, 


make haste to shed 
a, Surely in vain the net is ‘spread |. 
Tin the mene of et oird. { 


18 aod th @ 
own ee 


oe ee oF ive 
19 So basa’ ‘the ways of ‘every on 
that is greedy of gain: oO taketh 
ay the life of the owners thereof. 
“Wisdom® crieth without; she 
uttereth her voice in the streets: 
21 She erieth in the chief place of 
concourse, in the openings of th 


RC for their|' 4 
dar k, privily for { 


t ch, 3.14, 
Mat. 18, 44. 


“John 7. 87. 


§ Heb. Wisdoms, 
Biflens seg raaean 


Seer 
6! Jas. 15. 


gates: in ie city be uttereth her 

mg ds, saying, 

2 How. long, ve, $1 pat th ones, will 

gt es simplicity } and the scorners 

‘delight in or ian and fools 
hate ‘knowled ge 

23'Turn ‘you ‘at my reproot : be- 


‘hold, ?I ‘will pour out my spirit’ unto 


you. I will make, Jnown my wol 


oe ek * Because I have called ‘ana 
a refused ; f° have ‘stretch out 
my hand, and no man:regarded +! 
25 But ye “have set at nought: all 
my counsel; and woul —— of my 


reproof : ’ 
"6 +f alas will iwughi nti Me Ca: 
ity ; 5 ao re smock when: vane 
ear ‘cometh 
27 When’your fear} cometh as de- 
Ee oe pga com- 
one a whi Mere when distress 
and an cometh upon you. 
28 ‘Then s hall the ey Snape me 
but I. wall, not aie they. 
seek = early,. but: they Shalt not 


fin 
29 For. that, they, *hated. knowl: 
edge, and Bie tne "choose the fear 


of t 
30 “they LN one, m, 
poi they oa a all cA 4 


P31. T Rherefoire shall they eat of the 
fruit of their own way. and 
with their own devices. * 
e *turning away of. ic 
enone pp shall slay them, and the pros: 
Pome of tus shall destroy: pee 
ut“ whoso parkeneih a 
me shall dwell’ Be ae ant all 







‘be nee from fear ‘o: 


© CHAPTER 2" 
: as Syragom srommlacs Pgriag her ea gl ‘bend 


ny? son. ft aoe wilt, receive’ ay 
a my gom- 


2 So that (hon? dnctibe disae ear 
‘unto’ wisdom; and app! y thine heart , 
bo ‘understanding ; 
es thou Silent after knowl- 

tracy up thy voice for: 


4 “it thou pkont her, as ‘silver 
end ees for her as jor | 


| % i ee ahalé fea understand ie 
‘fear of the LORD, and find the knowl- 


rane = the Lorp giveth wisdom i 


7 Aaricoatbipe|: h) 


f 


Das. 1. Kapitel. 


Wodurdh die Weisheit etléngy oder sgebinndert 
twerbde, 


“1. Dies find’ die Spriice *Salomos, 
des Konigs be Li rey Sobns, 


rid - fernen WBE shel und Bude, Per: 


eS "Aiuatet Geredhtigteit, Recht und 
Sehle ~ *BF, 25, 21: 
4. dak "bie wibernen Wikig itd Die Sings 
linge verniinftig' und’ vorfichtig werden, 
5, Wer weije ijt, der hiret 3u,und beffert 
fis und wer, verftindig ft, Der lagt ibm 
taten, 
6, dap. er, bernehme die Spriithe und 
H re Se, 3 Die Pehxe der Weifen und 
ae e 
*Des HERR Furst ift Unfang ju 
lernen. Die Rudlojen PEER Weis- 
beit, und Budt. 
*Rap. 9, 10. ‘Bi. 11, 10. Sir, 1 rae 
8, Mein, *Rind, gehorde der Bucht det- 
nes Paters und berla nicht das Gebot 
deiner Mutter! *Rap. 6, 20. 
9. Denn. foldes. ift tein hiner Shmud 
deinem Haupt ae eine Rette. an deinent 
Halle; |. uh oMGir. 6; 82: 
Wk: Mein. Rind,” salons did) die alts 
PBuben loden, fo. fote. nicht! 
11. Wenn ‘fe lagen: Gehe mit uns, 
wit! wollen Cae {ut fauern tind: den 
nv al wes nachftellens 


12. wir wollen Aor thine vetfdfingen 
toie Die Holle, umd’ die pane alg bie 
os al in die ba petits fahren}. gent 


13. wir. toollen, gtof Gut: “finden; twit. 


: ~ toollen unfere Oaufer mit Raube: fiillen; 


14, age e3 mit un8; e8 fol’ unfer aller’ 
Cin Beutel fein: ee te 
1d. mein’ Rind, twandle Iden Weg nidt, 


= iim roehee detnent ‘Sub bon ‘ibvem 


<. 


~ en ante 


16. PSone igre Siibe laufen gumtt Bie 


« fen’ und eifen, ae sur bergtepen. 


Sus “) #Yef.! 59, RB. 8, 1Be PED 


| 


17. Denn € | ‘ft vetgeblich,’ Dag: ‘ney 


ausiverfen por’ ‘ben Nugen der’ Vogel, 


18. Wud) tavern fie fevbit. Lunteredreitbet | 


out ap ite fut, ia ftellet einer bem’ ant 


dem & eben.’ 


Ary matte - Geigigen, Dab te 





‘da’ Leben 1 mist, 


mn Die Spriidje'Salonios, wes 


"8 die ‘Spriide Salomos. 





586.0 j 


20: ' Die Weisheit flagt seuNeH und 


rit to horen duf den Gaffen, 
tuft in der Titr am Tor porne. 


ae pent olf; fie redet ipte healat 


in der Stadt: *Rap. 8, 1. 
22. Wie lange wollt ihr Albeenen albern 
fein und die Spotter Luft ju Spitterei 


haben und die Rudhlofen die feat! Haffen?, 


23, KRehret euch gu meinet Strafe!, Siehe, 
id) will euch Herausfagen meinen Geift 
und cud) meine Worte tundtuyn. 


24. Weil *idh denn tufe, und ihr weiz 
gett cud); id) rece meine Hand aus, und, 


niemand adhtet dtauf, *3efe 65,2, 12, 
25. und lapt fahren allen meinen Rat 
und twollt meiner Strafe nicht: 


26. fo twill id, aud laden in eure: 


Unfall und ee ‘poten, penn da fommt,) 
das ihr firdtet,:- 


27. wenn.,*iiber euch, tomunt wie ein 


te das ihr, fiirchtet, and euer Unz. 


fall alS.cin Wetter, wenn iiber euch Ungft _ 
und Not fommt. L *Weish..3}.10.: 


28,.-Dann werden fie mit rufen,: *aber 
ich werde nidt antworten; fie werden mid 


frithe fuer and ni t finden. * Jef. 59, 2. 


29, Darum dak fie haffeten die Lehre und 
toollten des HERRn Furdt nicht haben, 
30. wollte meines. Rats nidt und 


laftenten.alle meine: Strafe, 
31. if follen fie *effen' von den Friich= * 
ten ihres Tiefensi amb ipres Rats fati _ 


toerdene “2 tt Sef. 3,10-f, 


“32. Das die Aibernen *gelitftet, titet 
fie, und der Rudlofen Gli bringt fie. 
i 1 O*Rap.8, 86. 1 Pete, 2, 11! 


"33, Wer aber mir *gehordjet, wird tfider 
bleiben und genug haben und fein Un- 


lite, Aipebten. eh, 1,19, , #3ef. 32,18. 


ti Das 2. Gapitel. 


: . Bon, Grlecxutig der Weisheit. 


Dagu: 


= etn beteft; « ° ‘) ROE T, 5 


; fo Du fie fudeft wie Silber’ nt 
“foutdett fie wie: die Sthiige, ; 
» 5, alsdann wirft’ du die Furdt’ des 
‘ HERIn pernebinen und. GOttes. Er 


my tnig finden. 


. Denn der HERR *Gidt Weisheit, 


tpiy Mein Kind, willft dur meine ede ane 

», nefmen und meine Gebote bei div SY ed y 

; 2. fo lah deim Oht auf Weisheit achte | 
‘haben und neige dein Her3 mit Hei” : 


3. Pern fo du mit: ‘Fteip *panad) tujeft 


Exhortation to obedience, etc. PROVERBS,3. The benefits of wisdom. 
out of his mouth cometh knowledge 6 *In all thy ways acknowledge 
and understanding. , |i and and he shall ’direct thy paths, 
7 He layeth up sound wisdom for Be not wise in thine own 
the righteous: “he 7s a buckler to eves ‘fear the Lorp, and depart 
them that walk uprightly,: dfrom evil: 

8 He keepeth the paths of Wide ey Tt shail be Thealth to thy navel, 
ment, and “preserveth the way of and ’marrow? to thy bones. 

his saints. 9 *Honour the Lorp with thy sub- 
9 Avene shalt Sap pent aad Pi oe and with the firstfruits of all 
righteousness, and j a ine increase: 

if 10 So shall thy.'bavhs. be’ filled 


eqs Cy, CVELY. F 
iia When: ca pete into > with plenty; and thy. presses shall 
burst out with new wine. 


Pe heart, and knowledge is pleas-| 
* My gory, Sense deenine not the 


ant unto thy soul ; 
11 Discretion. shall Uspresenye thee, chastening of the,Lorp; neither 
é be oe = f his 00% ection : 


Zunderstanding sh: eep thee: . 
2 To deliver on from the way], 12 Hori whom: th RD, loveth he 
of “ah evil man, from the man that}: correcteth ; Maven, as a father the 
‘son 7m om he delighteth, 


spreketh froward phiings 

3 Who leave the paths of up- 13 9. "Happy ts the man that. ‘fds 
rightness, to pate in the ways of|° eth, wisdom, and, .*the man. Ane 

larkness getteth undérstanding.. 

14 Who Prejoice’ to dot evil, and 14. hy the merchandise. of. it’ ¢s 
adelight’ in the frowardness of. the ‘better than the merchandise & 
wicke i silver, ie the gain thereof than 

15 * Whose ways are crooked, and |: 
yy 2 froward in their pat 
To delivet thee from the’ strange |". 
woman, ‘even from the stranger }**- 
which fattereth with her words; 
17 "Which forsaketh the guide’ ‘of 
her youth, ee forgetteth the cOv- |) 
enant of her id, 
18 For, ¥her onde inclineth unto 
death, and her paths unto the dead: |*» 
19.None that go wato her return |’ 
again, neither take they hold of the’ 
paths of life. 























he 

iS Bele zs more precious than ru- 
aby and ‘all the things thou canst 
desire are not. to be compared ne 


16 *Length of da s 78 in her ri 
hand ; and in her. eft hand ‘rie be 
and honour. 

17 ‘Her ways are Ways of pleasant- 
‘ness, and all her’paths are peace.’ 

18 She és “a tree of life’to them 
that lay hold upon her’: and happy , 
2 every one that retaineth her. 

20. That thou thayest: walk iim the: 2/Phe Lorp by. wisdom hath 

way of good men, and keep the}jst founded the earth; by understand- 

paths of the righteous.’ hor, prepared. ing hath he “established the heave 
2) Kor the upright shall dwell |? 27.2. ; 

in the Jand, and: the perfect shall fAor ie “20 4B, hie Ienbwiedee: the ths 

remain im ite, are: broken up) and * the clouds 

22 But the wic ked shall be per fo 18, 17. down the dew, 

off. from. the car th, andthe. trans- |»? % %- 11 My sony let not them fi 
_ gressors shall. be jae outs of it. |For,pruereaun oat thine veyess “keep sound: ‘Wiss! 

“3 CHAPTER om and diate 
I An exhortatlin ( obedicnee, 5 faith, i ‘mortification, ‘ec 22 So shall they be life unto thy 
- 13 The happy pein of wise dom, et An exhortation, tol gps. 37, 24, soul, and gr: ace to thy meck. * 
chavituhleness, 20. ADat ek hea » Then shalt ‘bho walk in thy: 
M* son, forpet not my Vw "hut litev.2.6 | Way safely, and thy foot shall: not 
let thine heart keep mny dom- | P35. stumble. 


thaadmonits; “en vears 1494. When. thou liest down, dion 
2 For Jength oft dar 8; al SJong |e ps. 119. 165, shalt not be afraid: yea, thou shalt» 
life, and, jnvoue % ‘shall. they add to] £Ps. 91, 5. lie og and thy slo: ep shal be : 
thee, +o tes Ex. 13. 9. sweet. 


3 ‘Let not merey and tr uth Fag cae 7 25 Be, not affaad of anager fern; 
sakesthee:.™bind them aboutithy | on, neither of the: desolation of the 
eae, eae pee m upon thentable on ne keds wen it. cone: REC 3 
oe INC. NEAL feviene Vow: 1e@ LORDS. Vv 
5o. oy shalt thow A find: farcorsand Ron iw. fae and seit Top: thy. a ; 
: Font u ders and. rin sight, OF | ips, 37. 3, 5. oq bein, qi tH 

God A anct man, 38 rae i Rage | Wahid Ao epeome from 3 

5 2 Trust 1 in the Tok. with call | ciemers stem, re whom iti He He whens Hie is. 

thine heart; *and lean not unto spleet 4 in the: power of thin; i do lo 7. 
; thine own. understanding. : «Lev. 19.18 28 *Say not ‘unto Be Bee neig bour, 
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~Ermahinng gum Geboriam. 





und aus feinem Munde tommt Crfennt- 
nig und Verftand. *Sir. 1, 1. 
7. Er lape’s den Wufridtigen gelingen 
und. befdjirmet die Frommen 

8. und bebiitet die, fo rect tun, utd 
betwabret Den Weg feiner Heiligen. 


9. Dann wirft du veritehen Geredtig- 


“Feit und) Recht und Frimmuigfeit und 
allen quten Wea. 

10. Wo die Weisheit dir 3u- Herzen 
aehet, Daf du gerne, lerneft, 

11. jo wird did) guter Rat bewahren 
und Yerftand wird did) bebiiten, + 
12, da} du nicht gerateft auf den Weg 
der Bajen mod) unter die ventebeten 
Schwager, 

13. die da uae die rechte Bah und 
geben finftere Wege, 

14. die fic) freuen, Bofes ju tun, und 
find froblid) in ihrem boifen, verfehtten 
Wefen, 

15. welche ihren Weg bertehren und fol: 
gen ihrem: Whiwege; 

16. Dak *du, nicht gerateft an eines an- 
dern Weib, und die nicht dein ijt, Foie 
glatte Worte gibt *Kap. 6, 24. +Rap. 5,3. 
17. und verlapt den Herren ihrer Jugend 
und vergiffet den Bund ae GOttes; 
18, denn thr Haus neiget fic) zum Tove 
und ihre Gange ju den BVerlornen; 
19. alle, die gu ihr cingehen, fommen 
nict wieder und ergreifen den Weg des 
Nebens nicht: 

20. auf dak du mandleft auf qutem 
Wege und bleibeft auf ver rechten Bahn. 
21. Denn vie *Geredjten ‘werden im 
‘Lande wohnen, und die Frommen Neh 
Den Drinnen bleiben; ss * Matth. 5, 5 
22. aber *die Gottlojen werden aus Dein 
Lande gerottet, und dte Verddhter werden 
‘ghd verti *Hiob 18, 17. 


Das 3. @apiel. 
Power ju quten Werken, Lob ber Weis Heit. 


1.,.Mein Kind, *vergif meines Befekes 
nidt, und dein "Her; thehalte meine. Ge- 
Bote. .03 okSin, 23, 18) 42119, 11. 
2. Denn fie terden | dit. *langes Leben 
‘und gute Jahre und Frieden bringen; 
.) FRap. 4, 10. 5 Mof,-8, 15 30, 20, 

3. Gnade und. Treuc: werden ie, nicht 
Taffen. Hinge fie aw deinen Hal3 und 
*Ycheeibe fierin die Tafel deines Ger- 

» *Rap.'7, 8. Ber. dL, 33. 
Sarg, fo wirft Dit Gunjft und Mlugheit fin 
den, *die age vat Menjden gefat. 
u 
De Verla did): auj ne HERR von 
 GanzemoHerzew und berlak did) nidjt orf 
~ deinen Verftand; 

Grfondern: gedente an ihn in allen dei: 

new Wegew, forwird ex did) recht fiibren. 


- Spriide 3. 


mien ift beffer denn Gold. 


Segen der’ topo) ai 


7. *Diinfe vid nicht weije ju fein, fons 
dern fiirdte den HERRn und wweithe pom 
Bafen, eo Qef. 5, 214. 

8. Das wird deinem Nabel gejwud {fei 
und deine Gebecine erquiden: 

9, Ehre *den HERR von deinem Gut 
und von den Erftlingen all Deines ose 
fomimens, *Tob. 1, 64.7... 

1), fo werden deine Scheunen volt win 
Den UND Deine Kelter mit Moft iibergehen. 

IL Mein Kind, .werwirf die 
BZuwdht des HERR nidt umd 
fei nidt Ut gem utetg iiber fei 
ner Stirafe! 

12. Denn *rweldhen der HERR tiebet} 
den’ ftraft er, und hat Wohtqejatten an 
ihn wie cin ‘Water am Suhr. 

*Hebr.-12,.6.. Ojfend..3, 19 f. 

13. Woh! dem Menfehen, der *Weisheit 
findet, und dem Menjajen; dev Berftand 
befommet! *Hiob 28, Wy 

14. Denn cS iff beffer, *wuim fie hantics 
rent, wweder um Silber, und ihr Gintom- 
*fap. 8, 10, 19. 

Sie tft edfer *denn Perlen; und 
alte’, Yoas Du rwiitijden magft, ift ibe 
nidt au gleicen. "fedp. 8, 11. 

16. *Langes Leben ift gu ihcer rechten 
Hand; Zu ihrer Linten ijt Reichtum und 
here. *P. 2. Kap. 835. 

17. Bhre Wege find ticbliche Wege, und 
alle ihre Steige find griede: 

18, Sie ift cin *Baum des Lebens aflen, 
die fie ergreifen; umd felig fird, die fic 
halten. *€ap. 11, 30. 

19. Denn der *HERR hat, die Erde 
durd) Weisheit gegriindet umd dure) fet 
nen Rat dic Himmel bercitet, . Pf. 33, 6. 

20. Dur feine Weisheit firtd, Die Tiefere , 
jerteifet utd dic Wolter mit Tau, trica 
ferd gemacht. 

21. Mein Kind, lah fte nidjt von deinen 
Augen weider; fo wirft/ dw gliitfelig und 


Flug twerden. 
» 22. Das svird peiner, Seele eben fein, 


~ und dein Mund wird, Holdfelig  feir. 


ftofen wird. 
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_fangen verde. 


23.;Dann iwirft dir fier wandeln auf. 
deinen Wege, dah *dein Fuh fish nthe 
LU A 37, 2A 
Q4e-Legeft Du dich, fo wivft Dw! did) 
ee fiitdten, fonderi fith gall 
#3. Mofi 26, Go Wh 3, Cred ie 
25. Daf su dtcly widyt fiigptens darfit 


pot ‘plHglident Sehveden nods vor Dems 


Sturm der oe wean et tomunt. 
+f. 112, 7 

26, Denn det HERR ft cigs ited was 

dev hebiitet deinen Fup, Daf er nicht gee 

*Ra pO, 207 L, 26: 

QT, Weigere didjwidht, dene Ditepti ews 

Guutes ju tir, fo deine: Hand: pon GO oy 

hat, folejes gu tum. - 

38. Sprid) nicht ju ig Benne: 


‘Solomon exhorteth to PROVERBS, 


Go, and come again, and to mor- 
will: give; when thou’ hast 
it by thee.» 

29? Devise not evil against thy 
neighbour, seeing’ he dwelleth Se- 
a, by thee 

30 {Strive not ity aman Sih: 
sage if he have: done thee no 





Vor, Practise 
no evil, 


Ps, 36.4. 
Is. 57 20. 


b Rom. 12. 18. 


31 4 q *Envy thou not *the*oppres- 
sor, and choose’ none of his: ways. 
32 For the froward 7s abomina- 
tion to the Lorp: “but his secret , 
A oe the righteous.) | 

39 "The curse of the Lorp és in 
‘be house of the wicked: but he 


© Ps. 37.1. 

2 Heb. aman 
af violence. 
ad Mat, 5, 14, 45. 
Phil. 2. 15. 
“2 Sam, 23, 4, 

7 Ps. 25.14. 
IPs, 37.22. 
Zech. 5. 3, 4. 


blesseth the habitation of:the just. | mar. 22 
34 ‘Surely he seorneth the scorn+ Be eh 
ae but he giveth grace unto the Ts, 54 9.10 
er. * 
Se tine wise shall inherit glory: Rie cie = 
oe shame *shall be the promotion} ..} Pet. 5. 5. 
of fools. keh 3, 8, 21, 
CHAPTER 4. eae: 
1 Solomon, to persuade obedience, 3 sheweth what Se LS ee 
aes he had of his parents. Toh. 3. 8. 


e children, the instrue-|,* ® 


ene of a father, and attend to 
know "understanding. 
give you good ‘doctrine, 
ioeaiee ye not. my law. 

For I was.my father’s son, °ten- 
der and only deloved in the sight of 
my mother. 

4 >He taught nie also, and said 
unto me, Let thine heart ‘retain} 
my words : ‘keep my, command- 

ments, and ‘live.’ 

‘Get wisdom, get understanding: 
forget 7 not; neither decline from’ 
the words of 1 my mouth. 

6 Forsake her not, and shé shall’ 
Bes thee: “love her, ‘and: ‘she|" 
shall keep’ thee.” : 

7'*Wisdom ¢s the princi pail things: ] 
before, get wisdom : and. with halls: ; 
th rah retting get understanding; |) Luke 10. #2. 

xalt her, and ‘she ‘shall pro: | va sam. 2. 30. 
aot thee: she shall bring ‘thee tot 
honour, ‘when ‘thou :dost» embrace tah, 2 1a 


her. 

9; nBhe: shall give:to thine, head: 

bg ornament of grace: *a ‘crown, 
16 He, 0 shall she deliver to thee. 


gtd keeping. 


Ps, 34,11. 
ch. 1. 8. 


ness of mouth, 


ness of lips. 


/P'1 Chr. 28. 9, 

“Eph. 6. 4. 

T or, all thy 
ways shall be 
‘ordered 
aright, 

Wch. 7, 2. 


8 Heb. palate. 
@ Ps. 55.) 21. 


bch. 1. 9, 
& 3, 22, 


Hear; O. my) son, and ‘receive |; ee 
yin; ; fand d:-the: years of; ApY: ; ag te 
li e shall e ‘many. ; 


1] I have taught thee in the ae 
of poe: ‘I have led.thee in: right 
paths... : teh. 7. 

12 When thou goest, a thy, steps. f-ch. 
shail not be straitened; “and when: 
en ele thoushalt notstumble,,|7"" 

3 Take fast ne d of, imstruetion ;}..; 

ie id vite go» keep: her ;.for: she} 

ern: ‘Enter not into the path of Oh 110,18, 
588, 







' they 


1 thine eyes } 


‘ pouth 


8 Heb. froward- 
and perverse- |) 


°1 Chr:29, 1. _ 






| children, 


4, 5. _ the study of wisdom. 
the ae ae 0. not in the way 
‘of evil men. 

15 Avoid it, pass’ not’ by it, turn 
from it, and’ pass away. 

16 «For gd sleep’ eae: npereebt 

‘have ‘done mischief; and 
thers sleep’ is takén Fe ais “unless 
\they cause some to fall. 

‘17 For they ‘eat “ite bread! of 
wickedness, and drink the! wine of 
violence. 

18 “But the path‘of the’ aie oi as 
the’shining light, that shineth more 
‘and more unto the perfect day. 

19 *The way of the wicked zs as 













f darkness’: ‘they know not at what 






feos stumble. 
Fs My son, attend to my moe; 
ancling thine ear unto my. sayings: 
21:*Let them not. depart’ from 
tkeep them: in ithe 
midst of thine heart. 

: 22 For. they are life: unto those 
‘iat find them, ‘and “health* to all 
their flesh. 

23.4 Keep thy heart >with all dili- 
1 Bpheps for out of sit-are, the issues 

ife. 
24 Put, away. ‘from thee 8 Paes 
and. perverse lips, put far 















from. thee. 
25 Let eae eyes look Bia on, 
aug det, Jet fhins: eyelids look ee 


before 
26. hae ape path of ‘th 
and “let.all thy wa, s be estab. by et 
| 277Turn not to the eth ht hand in 
tO hia left; ‘remoye thy foot, from 
ev: i 
CHAPTER’ 5. 


1 Solomon exhortath to the-study of wisdom. .8. He sheweth 
‘the mischiey uf whoredom and riot. 15 He’ exhar ea to 
contentedness, liberality, vag ences 

Y son, attend unto my ee 
and’ bow thine ear to my 
understanding : 

2 That. thous mayest: regard dis- 
cretion, and that thy. lips may, ‘eep 
knowledge. ° 
‘3.4 #For the lips’ of a strane A 
man drop: a: an- honeycomb, 
|her Smouth 7s “smoother than on 
a! But her end is “bitter as w 
beg 4sharp asa twoedged sword, 

ér feet soe pops ua death ; her 

fate 3 take'hold on hells 2”: 

est thou" sheuldess: siGnilek the 

at of life; her ways:are Mem 

i ee oa: canst not, know vor Pt 

Hear me. now therefore; O 

and’ heel not. from. ie 

words of my mouth 

18 Remove thy way. ‘far from her, 
‘and‘ecome not: nigh: the: door: of her 

















i house : 
| 9 Lest thougive phins nach tink 
lobtiers; a yearsunto the cruel: 


; Mabnung die. Lehren © > 





Gehe hHinund fomm wieder, morgen’ will 
pW? geben, fo dir es dod wohl bajt. 
*Trachte nidjt Bifes’ wider’ deinen 
@reund, der auf Breve bei dir wobhnet. 
*1 Sam, 23, 9. 
30.’ Hadte nidt mit jemand ohn’ Ur: 
fach’, joer dir feim Leid qetan’ hat. 
31. pie tet nit einem Freveln nah und 
oe einer Wege teinen. _ *Pf. 37, 1. 
‘Denn der HERR Hat Grenel an 
ai Ubtriinnigen und *feit Geheimnis 
at us cf Rds sv RL 25,14. 
33. e. bes Gottlofen tft. dev 
ey oe G3 Rt: aber das Haus dev 
erechten wird gefeqnet. *Rap, 15, 6. 
r wird der Spotter fpotten; aber 
been Slenden tvird er Gnade geben. 
35. Die Weifen werden Chre erben; 
aber, wenn die Marren. hod). fommen, 
werden fie doch) gufchanden. |, 


Das 4, Kapitel... 
Pa an guc Siinde fol man meiden. 

1. Hdret, meine Kinder, die Rutt utes 
Baters; mertt auf, Daf if ternet utd 
thug werdet! 
2. Denn id gebe euch eine gute Gere; 
verlafjet mein Gefes nidt! 
3. Denn ics at meines Paters Sohn, 
ein jatter und ein etniget vot meiner 


Mutter, 

4.und er {ebrete mi und ‘pear: Lah 
dein Herz meine YWorte aufnehmen; 
“behte meine, pepe te p, wirft du Leben. 

5. Nimm an MWeisheit, nimm an Vere 
ftand; *vergi® nicht und weiche nicht: bor 
det Rede, meines Mundes! ... | 'Kap..3, 

6. Berlak fie nist, fo wird fie di Joo 
halten; liebe fie, fo witd fie did) bebil: 

7, Denn *der Weisheit Anfang i erate 
man fie’ gerne’ Hitet und. die iwggeit 
heber’ hat denn alle Giiter, 9 <0 

cish. 6, 18. 

8. Udte: ifie oa fo wird fie didp brbdben 
und wird did 3u Ehren maden;? two bn 
fie hergeft. 

bp . Seeie’ toird dein Hainpt {ejor’ Fehmiteén 
a ‘wird dich” jieren mit, einer. Hiibfehen 

Tone, 

10, So hire, inein Kind, und nimm an. 
meine Rede, [0 “*ierden deiner Sabre. 
ot werden. |" *Rap. 3, 2. 2. Mos, 20, 12, 

Abe * will, did. den Weg. der 
i pelt, ti HRs i twill, mG, faut coats 
‘ hoe eiten, Df, 32, 8. BE 27, 1. 
dag, wenn du ache, dein’ Gang 
ae Night fauer,.werde 
Hef Dafs. du, bid id anftopeft.:. 
i Bal c, Die Oucht, ahi mi¢ht. davon; 
‘ sanabe | ie, Dem, fie! ift Dein, Vebem, 1%, 
Ad} FRomm, nicht auf: der. Gottlofen 





Pfad und tritt nicht auf den Weg: der 





Weis: 


und. wenn, bu , 
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Sprite 4.51 


der. Pci eitelt au, - befofgen.: 


*Bbjen. : *O 1, 4h. 
15. Lah iba tuijeda und dhe nicht dvine 
hen; tociche bon ihm und. gehe voriiber! 
16, “Denn fie® fdlafen nicht, fie haben 
denn iibel getan; und fie ruben nidt, fie... 
haben denn SHhaden getar. 
17.. Denn, fie nabren fid) don gottlofem. ; 
Brot und trinten. vom Wein ves Frevels.... 
“ 18.. Wher der, Gerechten, Pfad iglanzet 
wie_cin Licht, das, da fortgeht, und feu: : 


” tet bi8 auf den, vollen- Tag) 


19. Der Gottlofen Weg. aber ift hohe 
Duntel und, wiffen nicht, wo fie fallen 
werden. , 
20. Mein Sohn, *merfe aufimeitr Wort 
und. neige dein, Ohr; ba mor Le Rede! Wren 

bd‘ ¢ Kap; 
21) Raf; fie nicht bon. deinen Wugen fae! 
ret} bebalte:fiesin Deinenv Hergen! 
22. Denn fie find daS Leben denen, die 
fie pee und gefumd ihrem ganjert Leibe, 
Behiite dein Gers mit allem Fleips © 
Denn dataus gefet das Leben: - 


"24. Tu von dir den vertehrten Mund 
. utd la das Vajtermaul ferne bon dir fein.’ 


25. Lak deine Augen ftrads vor fig 
fehett’ und* deine Mugentt er tidtig vor 


Dir Hinfeher. 
ib aleidh bor fidh ache 


26." 2a “deitten 
3 Beheh “Du gel 
7. Wane tee ur Rechten: noch sur. 
giten: wende. deinen Fuk bom fasjent 
eh 488 MOL, §, 82. FOL Ay Tons... + 


Das 5. Sapitel. 
- Warming bor Hurerei. Grmagnung gure 
: Reufebeit. | te ght 
A. Mein Rind, *merfe auf meiire:IBeis: 
heit; tneige deitt Ohe zu meiner Lehre,” 
*Rap. 4, 20.. +Bi.,45, 11. 
2. dak. du.behalteft quten Met, und dein, P 
Mund wiffe Unterjdied guehabens — 
3. Denn die Lippert der Hure fi A's shel 
toie bE keg und ihre Keble i 
ter Denn Phe oe 
4. aber. hernat) *hitter ite Wermut und. 


; idatf, wie, cin Beene SAivert,. isin 


3 t 


‘5. Ihre. Fiipe, faufen jum *Xod. ‘hinds 


unter, ice Gange erlangen , die; Hdlle. . ts 


tary 2,18. i ‘ ‘5a 
gebet, int, ftrads au em eae. i 
eng}. fi find, ihre; rite; Pat) 
fie nidt weifs,’ ino, fie aehetat -icdlirr 


ee at 


°F, So.gehorehet. mix’ nun, meine Sinner, 


und, foster midt. ‘batt deg Bede} i ts 


Mundes! boi. ef 


8. Lak deine: Wege feene) bow tbe) jein 


und nabe nicht gut Lily -thres Haufes,- 


~9, dak Dui nicht den ogrembden’ ‘gebeft 


deine Ehre und. deine ie aiabre ea Sonus 


~* faiteny 





Against sur retiship, ete. 


10 Lest strangers be filled “with | _ B.C. 1000. 
thy wealth; and thy labours 6¢ in}, yo, ay 
the house of a stranger ; | strength. 

nd thou mourn at the last, |“ 2% 
when th YY flesh and thy body are 


co hy 


12 And say, How have I *hated.|¥ cn. i. 29 
instruction, and my heart *despised |< ch. 1. 25. 
reproof ; . hag 

13 And have not ‘obeyed: the yoice|""" > * 
of my teachers, nor incline mine 
ear to them that instructed me! 

14 I was-almost in‘all evil in the 
midst of the’ congregation and as- «Job 15. 12 

ch. le . 





sembly. 
15.9 Drink waters’ out: of ‘thine 
own cistern,;: and running waters 


- out of thine own well. f Mic. 2. 1 


16 Let thy fountains be dispersed |? tieb. castetn - 


abroad, and-rivers of waters in the} /” 


streets. 

17 Let them be only thine own, 
and not strangers’. with thee: :- 
18 Let thy fountain; be. blessed : 
and posviee with ‘the wife of thy 


out 
19 ™ Let her be as the loving hind 
and pleasant roe; let her. breasts 
®satisfy thee yo all times; and ® 
thou ravished always with her love. 
And why wilt thou; my son, be 

ravished with’a strange woman,an 
embrace the bosom’ of a stranger ? 
21 7For the ways of man ‘are be- 
fore the eyes of the Lorn, and he 
pondereth all his goings. 

22 7 *His own iniquities shall take 
the wicked shimself, and.,he shall |» ps. 27.12. 
be holden with the cords ‘of his |sch. 2. 16: 
‘sims.’ 72 Chr, 16, 9. 
23 “He shall die without instruc-| 32° 
‘tion; and: in the. greatness of ‘his | Je. 16. 37- 

folly. he shall. go astray. +4 


Hos. 7. 2, 
CHAPTER 6. 


Heb. 4. 13. 
* Eph. 6. 1. 
‘ F Ps, 9.15, 
Aa: Against Suretiship, 6 idleness, 12 and netscht vOURNESS. 
16 Soven thinys hateful to God. 20° Th: blessings: af | 
obedience. 25 The mischiefs of whoredom, . — 


Y. son, *if thou be surety for 
Ma thy, friend, 2f'thou hast. Strick- 
en thy hand with a stranger, _- * ch. 2.11.) 

how art snared with the words|°?* 19-8 
of thy niouth, thou’ art taken with ne me 
the words of thy mouth. » ee 

‘Do thisnow, my son, arid deliver |’ 8's.3.° 


thyself; ‘when thou ‘art come’ into! | &” * 
or, of the: 


HSer. 19. 11. 


‘ Mal. 2. 14, 

3 Heb. of 
his soul. 

* Ps. 101, 5. 

4 Heb. 
Naughty 
eyes. 

t Ps. 120. 2, 3. 

™Cunt. 2.9. 
& 4 5. 

"Gen. 6. 5, 

5 Heb, 
water thee. 

6 Heb. err 
thou always 
in her love. 


° Ts..59. 7. 





*ch. 3 3. 
7 Heb. sin. 
Fch. S238, 


¥ Job 4, 21, 
_ & 36. 12.7 


the hand of thy friend; go, humble | stranve 
thyself, 2and make sur 6 ‘thy friend. | ‘tone. 
4 9Give not sleep to’thi hia eyes: Mato: 
3 f ch. 20.3. 
nor slumber to thine! Syelidee 30 es hy 
5. Deliver’ thyself: as%a roe! from) yya, ne 
g the: hand> of the’ hunter, and asa | wonan or 
bird from the hand of the fowlery| 9722",0r.° 
6 "Go to the ant, thow sluggard ; |r. » 
_ consider her ways, and be wise: Cae 
ne Which havitig’ no ‘guide, “over: thy friend. 
< or ruler; 4 44 Pa. 1. 4. 
at “8 Provideth her meat in the sum. !*Jo22.7. 


> ~ 589- 


PROVERBS, 6. 


2 Chr. 36. 16. 


The Best ngs of septate 


mer, and gathereth her food. in the 
harvest. 
9 *How long foils thou sleep, O 
s] ngeardt when wilt thou. arise out 
of thy sl cep 
10 Yet a ittle sleep, a little slum- 
fants a little folding of the hands, to 


slee 

iL So shall thy poverty come as. 
one that tare Jeth; and thy. want 
as an aps man. 

127A parently person, a wicked 
man, walketh with a froward mouth: 

13 *He winketh with: his eyes, he 
‘speaketh with his feet, he teacheth 
with his fingers ; 

14. Frowardness 7s in his heart, 
the deviseth mischief ' continually ; 
he *soweth discord. 

15’ Therefore’ shail his calamity’ 
come suddenly: suddenly shall he 
%be broken “w ithout remedy. 

16 {| These six things doth the 
Lorp hate: ‘vyéa; Seven aré an abon- 
ination janeg are ; ee 

proud look, 'a ying neue, 
and hands that shed innocent blood 

18 *An heart that deviseth wicked. 
_|dmaginations, feet that be swift i in . 
pean to mischief, | 

19 7A false witness that speaketh 
lies, and he that. soweth discord | 
among brethren. 

20 qf «My son, kee ah thy fathers 
commandment, and forsake not the 
law of thy mother: * g 

21 “Bind them continually upon 
thine heart, and tie them about thy : 
neck. re 

‘22 *When thou gocst, it shall lead 
thee’; when thow sleepest, *it’shall- 

‘thee : and when thou awakest, 

shall talk with thee, | Gi 
ie 93, “For. the: commandment; an a 
'Slamp; and the law as light; and 
ofc. of instruction are the way 


24 *To keep thee from the: evil 
woman, from the flattery, °ef the. 
tongue of a strange woman; 4, 

25 “Lust not after her ii ; 
thine heart; neither’ let. her 
thee with her eyelids. 4 
26 For *by means of a whorish 
woman @ man 2s brought to a piece - 
of bread: and 'the adulteress. will Fs 
hut for the precious life, : 

Can a man take fire in his bos- ; 
on, and his clothes not be burned?” 

‘Can on go npon hot cous, and z 
his feet not be burned?) ; 

297 So" he that goeth in to ‘his” 
neighbour’s wife ¥ whosoever touch-- 
eth her shall riot be innocent... 

30 Alen do Hot despise a ‘thief, if 





‘|he steal to’ satisfy his soul when he 


is hungry’ s hay 


© Baring vor Biirgidatt ufw. 





s 10. dah fic nidt Frembde bon Deine 
Vermigen fdttigen, und Deine Arbeit 
a t jet in cines anbdern Haus, — 

. unp miiffeft hernad feufzen, twenn 

Z dein Leth und Gut vergebret haft, 

12...und. fpreden: Ach, wie Hab’ id) die 

Budht gehaffet, und mein Herz die-Strafe 
» berfdmabhet, 

13. und habe nicht gebordet der Stimme 
meiner Lehrerund mein Obhr nicht ge- 
neigt 3u denen, die mi [ehreten! 

14, Sh bin fchier in all Unglité tom- 
‘men vor allen Lenten und allem Bolt. 

A5. Trinke Wafer aus deiner Grube 
und Fliiffe aus’ deinem Brunnen. 

_ 16. Lak deine Brunnen herausflichen 
und die Wafferbade auf die Gajfen. 

17. Habe du aber fie eflenae und fein 

Frembder mit Dir, 

18, Dein Born fei ania umd freue 
Did) DeS. Weibes' deiner Jugend! 

19. Sie ift lieblid wie eine. Sindin tind 
holdfelig: trie cin Reh. Lak dich. ihre 
Lieberallegeit fattigen, and <ergdse did 
alletwege inihver Viebe. ~ 
20. Mein Kind, warum witlft du. Dich 
an der Frembden ergizen' und herseft did 
mit cjager andern? 

21, Denn jedermanns Wege find ftrads 

\ vor Dem HERR, und ev miffet gleid 

alle ihre Gange. 

_ 22. Die *Miffetat des ‘Gottlojen wird 
ibn faben, UND er wird mit dem Strid 
feiner Siinde gehalten werden. 

; *Gither 7, 9 7. Pf. 140, 10. 

23, Griwird fterben, dah cr fid) nid)t will 
ziehen laffen, und um feiner grofen Zor= 

ica willen wird’s ihm aie Inablaebqn. 


‘Bas 6. sapihel 


sapatig bor Untreue im Handel. _ 


ay oy Mein Kind, *wicft du Biirge, fiir. 
deinen Nadjften und Haft deine Mand bei ° 


jcimem gremden verhaftet, 
oo Map. U1, 15; 17, 18, Git. 8 16.” 
2. fo bift dit pertniipft, att ‘Det Rede 
- Deines Mundes und erlpnacn mit den 
Meden deines Mundes,, 
3. So tu doch, mein 


-oeerette Dich: denn Du, bift. dein cin Nady: 


~ fteisin die Hande - tonrmen; eile, DUGAIIe.. ‘ 


Wnd tretbe Deine Nadyften! 
AL Lah deine: Yargen nicht, folafen nod) 
Deine Wugentider falummern! 
; 5, Grrette dich wie cin: Neh) von der 
Hand und tie ein: VBogel aus der Gand 
des Voglers. 5 | MPG.) 124, 7. 


6. Gehe Hin zur! MUmeife, Dit Gauler, 


“fiebe ihre Weife anand ferne! |: 

“RO! fie wohl feinen Fiirften nod 
A i hele nod) Herrn hat, 

&. bereitet fie doch a Brot im Somer 


Rind, alfo Wd» 


Sortie 6. 


’ baie a be8 Mehorfams. 





id fammelt ire Speife in der Grnte, 
9. Wie lange Legft du, Fauler? Mann 
willjt Du aufftehen von deimem Scylaf?. 

10. 3a) *}hlaf nod ein. wenig, faylume 
mete ein wenig, fdjlage die Mande incin- 
ander cin iwenig, Dak Du fchlafeft, 

*Kap. 20,13; 24, 33. 

11. fo. wird. dich die Ppt iibereilen 
wie cin Fubadinger und der Mangel wie 
¢in gelvappneter Mann. 

12> Gin fojer Menjeh, ein {chidtidver 
Mann, gehet mit verfehrtem Munde, - 

13. wintet *mit Augen, deutet anit Fit- 


fen, zciget mit: Fingern, 
“Kap. 10,10. 

14. tradtet alfezcit Bijes und Vertehr- 
teS in feinent Herzen und ridjtet Ha- 
Der an. 

15. Darum wird ihm ploglich fein Un- 
fall-fommen ‘und wird fdjnell serbroden 
werden; Dak Teine Hilfe da fein wird. 

16. Diefe fees Stiide haffet der HERR, 
und am ficbenten Hat er einen Greet: 

17. Hohe Augen, falfdhe Bungen, Hinde, 
Die unfduldig Blut vergiepert; 

18. *Ser3, das mit bofen Titeen wm- 
aehet; Fiipe, die Dehende find, Schaden 
3u tun; *Kap. 11, 20. 

19; fal{der, Beuge, der fred) Liigen rez 
det, und Der Hader Z;lwijden Briidern 
antidjtet. 

20. Mein *Kind, bewabhre die Webote 
deines Baters: und laf} nidjt fahren. das 
Gefes deiner Mtutter! *Sap. 1, 8 

21. Bide fie gufanmmen: auf dein Her3 
alletwege und hange fie an deinen als: 

22. wenn Du gebeft, dak fie did) gelei- 
ten; twerti dDi Did) Teqeft, Daf. fie Did) be- 
Wwahren; wenit: du artfwacheft, *dafy fie 
det Gefprad) feier. + F541} 172 

23. Denn das *Gebot ift cine Leuchte 
ind das Gefek cin Licht; und die Strafe 


der Bucht ift ein Weg des Lebens, 


~ *Rap, 30, 5.’ 
24, auf dak *dur bewahret werbdeft bor 
dem bdjen Weibe, vor der glatten Sunge 
dev Gremvden. ; Rap. 7) 5. 
125, Raf: dich ire Shine nicht geliifter 
in, Deine m Aer gern inh, perfahe Dim a 


an -theen Wugentidern: 


26. Denn eine Hure bringet cinen ume 
Brot; saber cin Fheteib fabet. das epe 
Gebettiss us! sven } 
27, Rant auch jemand, cin Feuer im 
Birfen, ibehalten, Daf feine: Shere. nicht 
Orem? eon 

28> Wie follte Fomanty auf Kohfen efi, 


Dah fete Fife nicht verbrannt. wiirden ? 


29, Ajo gqehet eS, wer gu fetnes Nady 
fter Weih ‘qehers C8. bieibt teiner urtgee 
fttaft, Der fie berith ret. 

30, 68 ift einem Diebe nicht fo avoge 
Seymmdy, ob er ftiehlt, feine Seele | iM. 
ptttoes, teil thn hungert. Moats 


i 
{ 


A persuasion to wisdom. PROVERBS, 7, 8. i \hetnestimable worth. 


31 But wv he be found, the shall Bets ore = us take our fill of:love 
restore sevenfold ; he shall give: all “;until: the morning; tet us Solace 
the substance of his house.” Mews Poet joves.: ! 

32 But whoso ‘committeth adul- 19 For’ th eo boodiian 28 not at 
téry with a woman: “lacketh ?un- home, hé is’ gone a long journey : 
derstanding : he’ that doeth- it des 20 He hath taken a bag of money 
stroyeth his own soul. *with him, and willscome ‘home at 

33 A wound ‘and dishonour shall ee appointed. taftag: 
he get’; arid’ his reproach shall not Bed ee er much fair Sbeweh: she 


‘ 







1 Heb; heart. 


12 Heh, in 
his teond. 6 ¢ 
3 or, the 









wiped away.) thes him to yield; with the’ flat- 
34 For ak a 28 the rage’ ‘of ia} Ps. 12:2, 





‘anneal her: ae she-forced hime: 

‘goeth satter her: “straight- 
ae as) m e ‘eeth: to. the slaugh- 
erycon ool, to: the correction of 


the s 

“23 steele a, "daa ‘tite ike theougl, is 
liver. ; *as. a. the 
Tsnare,.and ie not: That it as 
for his life. 

24'9) pipes _ me How there- 
spre, udren, a atténd to 
‘the von of ‘of miy: mouth 
25 Let ‘not thine heart ‘dévlin ‘to 
ther ways} go not astray im her paths. 
| 26) For-she hath castidown many 
og, 2 | Wounded = pole aca mens amen 
; oo aan: mine hee i; 4) 

8. OUSe +28 ee Sa e 

i dat down »,t0 the, ahem bpre 0 


 CHAPTER.8, @ 


[1 The fames6 ani evidency of wisdom ‘0 anebsalincy, 
12 thé nature, om ee Se 
caternity Of xoisdom. 


OTH not, "Wisdom ay and 
a “uniesateuding put: forth. her - 


% ese standeth in the top of high 
" Pe py the way, in the A: of 


she 
irdne & erieth at the pate ‘at the 
Lei of the city, at the coming in. 
at the doors. 

4 Unto 3 emg sene a: ae and 
my, Yoi¢e,,2s, e, sons of, man. 

) Oye pple understand’ wis- 
m id for, be’ ‘ye of an 





man: therefore he' will not ‘spare 
in the day ‘of Vengeance: » frre Sif 
35 *He avill not vegard any «ran: 
som; neither will) he rest content); 
though thou givest’ many gifts. 


CHAPTER % 


1 ‘Solomon persuadeth to @ sihcere fanttiartiy with wise 
dom. 22 The desperate simplicity of a young ~ wanton. | 
24 He dehorteth Litem. such wickedness, 9) 


Mx; -son,. keep; my: Ses ese and 
f pa up my commandments 
with..t 

2 nan ‘my. commandments, ‘and 
live: and my. law as. ‘the apple of 
thine. eye. 

3 *Bind them upon thy fingers, 
write them upon t the table of ine 
heart. 

‘4 Say unto wisdom, Thou art my’ 
sistér; and call understanding thy 
kinswoman : 

5 ™That they may keep thes from |" 
the ‘strange © woman; from'” the 
stranger w ach flattereth with: her. 
words. ~ 

64 For at:the window of ak dese 
Llooked: thr. acon my: casement.) 

7 And beheld: among. the simple 
ones, [.discerned.among *the youths, 
a young man void of understanding, 

8; Passing sand i the street near, 

er COrnES and.he went the. away. 
to her hou 

9 °Tn the. teil ht, 7 ie the ey, ening, 
in the’ ae and dark night?’ 

at And, behold, there ee’ him. a 

anda ek the attire, of an harlot, 


1. (She zs Sect and stubborn « 

the feet abide not in her house: 
2 Now %s she without, now in the 
streets, and lieth’ in wait at every’ 


4 Web; 
suddenly. 






5 Heb. He will 
not accept 
the face of % 


any ransom, 


i | ¢ Rock 9.12, 










T ch, 2.1. 





9 Lev,.18. 5. © 
ch. 4 4. 





A Deut. 32. 10. 








© Job 24. 15. 
7 Heb. in 
Goteday | dom 

; dnideestandine 
Hear i for etl hey ‘of Pexéel- 
lent: th ings; and ihe iM pt my 

Hi . sha he vigh ; < 

For sit seer ihe Al ie 


and wickedness 7 wean ab cmtiatle 









P ch, 22. 20, 
Veh. % 13. 


"1 Tan. 5. aoe 
Tit ' 








& Heb. the 







corner ty ee SPRL? wrorsinatlot st ¥ lips. G é 
“73 So she ‘catiolit: Hines aah kissed a fe f tHe! Rivonia tof ey ‘eiouth ‘tire 


strengthened | fei tehtesunpeee, ‘there vs nothing 


Suce, 
and said, 


1 Heb! 


him, and °with an spadens: face. 
said: ‘unto him; * Simy nem TE 
14°F have’ peace diérinieineiibs me?! 
_ this day have I payed my vows.i0|,07~" | 
15 Therefore camel forth to. meet eferings aro! 
thee, diligently»:to, socknintbion faces ' eer af 
ead | a seo Wee “bed. x Job ie 1d, ko 
ave my in eine wr. 3 2 
een ri tapestry, wit carved ri ©} 11 «For: wisdom: 2s: better | thon 
orks, with: ‘fine linen of E-gypt.;| “11% | rubies; andrall-the things that 
Cait T have perfumed 3 my» bec vith , be desired are m not itor be aan 
mye, aloes, and cinnamon, spf} , od vA to¥brrue oe 


_|'froward or perverse 'in them.! \ 
he) Fite foe ‘all plain’ ‘to: him that 
anderstandeth; ‘and right: to: them 
that’ find: knowledge... 
© 10Receive omy: Naatooesonte ead 

‘not ilver; and knowledge rather 

than choice @dldin ss 


















“Ermahnimig, sur Weisheit. 





31. Und bb ér“begriffen toird, gibt et’s 
fiebenfaltig wieder und fegt par alles Gut 
in fetnem Sairje. —~ 
82. Uber der mit einem Weibé die Ehe 
brict, dev ift cin Mart, det bringet fein 
eben ins Verderben. 
33. Dazu trifft ihn Plage und Sthande, 
und feine Schanbde wird nidt ausgetilget. 
34, Denn dev Grimm ‘des Mannes eifort 
und fchonet nidt zur Zeit der Mache 
35. und Revet teine Perfon an, die da 
vise un nines iidt an, ob du 
viel fdenten Ree 
Mpa 7. Gapitel, 
Befjecibung’ des rb bist und Warnung 
' Davor. 
‘L. Mein’ ‘Kind, behalte meine Rede et 
berbitg meine Gebote bei dit! 
2.) Behalte meine Gebote, fo wieft du 
(eben, und meitt Gefes. tie deinen, ug? 
apfet. 
“3. *Binde fie an deine 4 
fie auf die ee eines 
Mof. 1 y oe 
4, Sprid) gur ‘Welsbeit Du hift, meine 
Seg wnd nenne Die Kugheit deine 
oreun 
5, dak *pu hehiitet roerdeft bor den 
fremden YWeibe, vor einer anbdern,.. Die 
glatte Worte gibt. *Rap, 22, 14. 
6; Denn, am  Fenfter,, meines Haufes 
quette: ich. Durds Gegitter und fal uniter 
dent Ulbernen 
Tr und ward getvahr untee: ben Rintdern 
eines narrifdjen Siinglings, 
8. der-ging auf! der Gaffe: aw einer Ede 
und trat daber auf Dem Weae’ ant ihrem 


inget, febeeibe 
ergens! 


Hartfe, 
‘9. in der Dammeritng, am Wherd® des 
Kages, dae Nacht ward und durntet' ee 


10. Und fiehe, da begegnete ‘pm: ein 
Weib int Hurenfaymud, liftig, ~ 
11: wild and: unbandig, Daf ihre Filipe 
in ihrem Saufe nitht ‘bleiben ténnen, 
12, Sebt ift. fie Peale. ett of der 
Gaffe wid een an allen © + 3 
hh Und erwifcte ihn und ralitete ibn 
aap i | {rach gu thm: 
Sch habe pantopter fiir mid peute 
sess, fiir nae ie 5 


tb, Darum bin id oe a dir 
Hy eave N,. belts nee efriihe: gu. 
fit jen, und habe dich funden... 


16. Yeh habe.mein Bett id aefebmtict 
4 Ngypten. 


mit bunten Teppiden aus 


17, Sh habe mein Lager mit Myerhen, 


Alves und Zinnamen befpren 


18. Romm, lak uns genug but fen: bis, 
an. eee veins et pens ne me *Stebe 


Spriidhe 7. 8 


‘uae tay fic): Hiren? 


fx 





‘Der Weisheit Wert wd Urfprnng. 





19, denn det Mann ift nicht dafeim, ex 


ift cinen fernen Weg gejzogen; 
20. ec hat dew Geldjad mit fic) genom- 


_, meny ev wird erft aufs Belt wieder Heim= . 
ftommen. 8 
21. Sie iibervedete ibn mit vielen Wor--- 


ten und getoann ifnein mit ihrem olats: 
ten Munde. 


22. Gr folgte ihr bald nach, wie ein ; 


Os site Fletjchbant gefiihtt wird, und 
me pied Feffel, da man die Narren aiid E 


3 ‘pis fle ihmt’thit dem Pfeil Die Reber: 
fpaltete, Wie ein Yogel jim Strid cilet 
und wep nidt, dah ipm das Leben gilt. 
24, So eae mit nun, meine Sinz © 
der, und merfet auf die Rede meines 
Mundes. 

25. Rab dein erg, nidt weiden, auf, 
ijren Weg und, lah dich nicht derfiihren, 
auf ihre Bahn! 


26.. Dem’ fie hat, viele. verivundet und 
gefallet, und find allerlei Mactige von , 


ihe ertoiirget. 

27, Shr Has find Wege sur Hite, Da 
tan hinunterfagrt in v dee zones Sams 
mer. 


Das. 8. Kapitel. . . 


Bon der Wefentliden Weisheit, dem Sohne, op 


Gottes. 
“ mtufet *nitht die “WBeisheit und die 


enttlich 
eS ftehet fie. 


3. Un den, Loren bei der Stavt, da 
man ur Tiir eingehet, feyreiet fier. 


4,9, ibv. *Mannex, ih fohreie: gu eudy 
und, tufe den Leuten! vt SBR. 49, 8: 


5, Merfet, ihe Wlhernen, den Wik; und | 


ihr Toren, nehmet e3 3u Herzen! 


*Pap. 1,21. 
am Wege und an der, 


6, Hovet; denn id) will reden, was fitett: h 


 Tich-ift, und Lehren, ras redyt ft. 

7, Denn mein Mund fol die Wahrheit! 

reden, ‘und meine Pippen. folfen ny 0 ie 
on ; 


das qottlos tft. 


8, Wille *Reden meiites Mundes Has og 


recht; e8 ift fuidts Berfehrtes Tod, Fale. 
hes drittnen, 
9, Ste find alle gleidaus denen, die fit 
bernehmen, und ridtig denen, die ¢ at. 


_, Mehmen twollen. » 

“10, Nehmet'*an meize But fieber hated 
Silber ee die Lehre achtet! haher dentin 
toftlid) G > *Rap. 3,140 


11. p Sad "Sielaielt ift beffer denn Bere 


“} Ten,.amd alles; twas man: wiin m ma 
st fann ihe nit gleiden by sie 


1 ape 

w 

t wes Lev pcatte fg + 
, + he S 


"RE, 78, Lf. fef, 53,9. 





nature, benefits, eternity, 


12 I wisdom. dwell with? 'pru-| 
dence, and find out knowledge ‘of 
witty inventions. 

“The fear. e the Lorp ¢s ti 
hate evil: “pride, ae erranney| 
and the evil w Jet an e fro- 
ward mouth, d ha 

14: Counsel’ zs mine; 
wisdom: I am understandings ty 
have str ‘ength. 

15; By me » kings reign,and princes 
decree justice, 


16 By me princes rule, and nobles, 


even all the judges of the earth. 

17. ‘I love them that loye me: 
and. those . that. seek 
shall find me. 

18 “Riches and honour aré with 


me; yet, durable riches and right- 


eousness. 

19 °My fruit 7s better than gold; 
yea, than fine gold ; and my reve- 
nue than choice silver. 

20-1 “lead in the way of righteous. |. 
ness, in the midst of the paths of 
werent: 

1 That I:may cause those that 
om ‘me to inherit substance; and 
1 will fill their treasures. 

22 ‘The Lorp possessed me in the 
beginning of is way, before his 
works of o 

23 “I was set up from everlasting, 
from the, beginning,..or ever the 
earth was. 

24 When there were no depths, I 
was brought forth; when there 
Coe no fountains abounding 
wa’ 

25 =Before the mountains were 
settled, before the “hills “was I 
brought. forth: 

26 While as yet he had not inde 


the eartli, nor the “fields, nor *the} ‘17 
highest part of the dust of the |" 


world. 
27. When he prepared the heavens, 
‘2 ing Bag cA »when he: set 7a com- 
on the face of the depth: 
=) he teahed: the clouds 
abet when he strengtl ened the 
fountains of the deep: 

29 “When he gave to the sea. his 
decree, that the waters should not 
pass his commandment: when “he 
areone the foundations of the 


30. ‘Then 4 was hy him, as_one 
brought ap with tes ‘and | was 
daily ie 

fore 


31 Roueat vais in the habitable part |, 


“ae his earth; and *#my delights were 
with the sons of men: * 
32 Now eon, hearken unto 
me, O ye children: for “blessed are 
: ‘keep my ways. 


_ PROVERBS, 9, 








capteer sound |* 


me, early. 


ee rejoicing always : 


and doctrine of wisdom. 

33 Hear instruction, and be. wise, 
and refuse it not. © 

34 “Blessed 7s the man that hear- 
eth me, watching gaily at my gates, 
waiting at the posts of my doors, 
"For whoso findeth me findeth 

life, and shall ‘obtain? favour of 
the Lorp. 

36 But he that ‘inne against me 
“wrongeth his‘own soul: all-they 
that hate me love death. (9) 


CHAPTER. 9. 


1 The discipline, 4 and doctrine of wisdom, 13 The 
custom, 16 and error of folly. 


B.C, 1000, 
i or, qudtilty. 

4 ch. 3. 13, 18, 
och. 16.6. 


bring forth. 
S Fel. 7.19. 
¥ch, 20, 2. 


®Dan. 2. 21, 
Rom. 13, 1, 


#1Sam, 2. 30, 
ee. \ ISDOM hath ‘builded her 
RR) house,, she hath hewn out 
7 Mat. 16.18. ie seven pillars 
Fob. 22) |) 2." She hath ‘killed Sher. beasts ; 
ei she hath pinciod her wine; she 
Mat. 6.%2  Lhath also furnished. her table. 
B Mat, 221 4. 3 She hath ?sent forth. her Hosts 
Set. [ansineshe.. chats upon the highest 
9 en be places of the: city, 
ch. 3. 14, 4 7Whoso 7s simple, let him turn 
Boris AAS: in hither: as Sor im that wanteth 
ee Pander standing, she saith to him, ° 
ae 5 ‘Come, eat of my bread, Le 
ch. 6. 32. of the wine which I have puneled : 
* Cant, 8.1. Bp sen the foolish, an live; 
Jolin 6.27. — O'in the way of unders ding. 
oli. 3.19, e that reproveth a scorner 
Beh 7 eebronh to ‘himself shame: and he 
e that‘rebuketh a wicked man getteth 
op a blot. 
* Mat. 7. 6. 8: *Reprove not a scorner, lest he 
trs.ia.s. {hate thee: “rebuke a wise man, 
and he will love thee. 
9 Give. 2nstruction to a wise’ man, 
FJov15.7,8. {and he willbe ye et, wiser :: teachua. 
“mat.1312 L just man, “and he will inenpa® in 
j eaTnInes 
# Job 28.28 e fear of the Lorp aah ithe. 


beginning, of . wisdom: and ‘the 
Enow ledge, of the holy ¢s under: 


4 or, open. 
* places, 
for, the |: 


C Regalos i nv oFor by me. thy days shall be 
in’ | multiplied, and the years of, thy 
: * Ilife’s et be increas 
}agovas.6,7.. | 12 41 thou, be wise, thou shalt be 
ch. 16. %. | Wise for thyself: but. af, thou scorn; 
est, thou alone shalt beat ate. phat 
¢aen.1.9.10. | 13° 4A foolish woman 7s clamor- 
ee jous:  ske zs simple, and. -kno reth 
feb. 7.11. nothing. 

7 Job 38. 4. 14 For she ‘sitteth at the desk of 
: her house, on a seat in the high 
John 1.1, 2 ~— of the one 
EMfat 3 17 15 To call passe gers who’ 'g0 right 


Bt aes on 1 their ways: 

j ; OsO 48 simple; let him turn 
in hatter? and as for hitr that 
wanteth understanding,” she: saith 


FPs. 16. 3, 
Toh. 20. 17. 


Ps. 119.1, % to him, ; 

ee ate fea waters are. reais and ; 

ta eaten in ‘secret is pleasant. 
Iron. 2. 18, 18 But he knoweth not that the: ; 
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bee v er Wade 


Der Weisheit Wert - 


; Sprite 9. 





12. Yeh, Weisheit, wohne bet dem Wis 
und id) weif guten Nat zu geben. 
13. Die *Furdt des HERR haffet das’ 


Urge, die Hoffart, den Hodymut wd 
bijén Weg, und, bin feind dem. vertehr- 
ten Whatde, *Kap. 16,6. Sir, 1, 20. 
14. *Mein ijt beide Rat und Tat; id) 
habe Berftand, utd Mat. *der. 32, 19. 
15, Durd) mich regieren Die Konige wnd 
die Ratsherren feken das Meds. 

1G.) Durd). mich herrjden die. Fiirften 
wd alle Regenten auf Erden, 

17. Ach *liebe, dic mich lieben; und. dic 
mid) feithe Ace gags mich. 

14, 2 


18. Reichturn me (hre .ift bei. mir, 
wahrhajtig Gut und Gerechtigteit. 

19. Meine Frudt *ift befjer dent Gold 
und. fetn Gold und mein Cinfomumen 
bejfer denn’ auserlefen Silber. 

*Stap..3, 14 

20. ‘Yeh wandle auf dem. rechten Bese, 
auf der Strafje des Rechts, 

QL. day ich opt berate, die mid fie- 
ben, wad ihre Shake voll mache. 

Qu! Der HERR “hat mid) gehabe im 
Anfang feiner Wege: ehe ce was madhte, 
war id) Da” *Weish. 8 4; 9, 9% Gir. 2, 1. 

23. Je) bin cingefest von Erwigkeit, von 
Wrfang vor der Erode.’ 

24. Da die Tiefen ito) nicht wareit, da 
wat ich fcjon bereitet, da die “Beunnen 
nod) nicht mit Wajfer quotten. 

35 (Fhe denn die Berge cingefentt Ywa- 
ren, bor den MHiige(n war id) bereitet. 
26, *&r hatte die Erde nod) nicht ge 
madjt, und Was dran ift, nod) die Berge 
des Crdbodens, *Rol. 1, 17. 

27. Da er die Himmel bereitete, war ich 
Dajetbft; Da ‘ev die '*Tiefe mit feinem 
Biel verfaffete,. * Qi0b-26, 10. 

28. da er Die ‘Wolter droben feftete,.da 
er, feltiate. die Brunnen. der Tiefe, « 

da er “dem Meer das Biel fete 
und den Waffern, Daf fie nicht ibergehen 
jeinen Befoht, daver den Griutd der Frde 
leqte: ’ *Hiob 38, 10 fF. Bf. 104, 9. 

30. Da war ich der Werfmeifter bet ihm 
und hatte meine Ault taghid) und: {pielte 
vow ibm alle seit: 

31. und fpielte auf feinent ‘Gedboden; 
und *metne Luft ifr bet den Me n- 
fohentindern.’ - 85 Mf. 33, 3. 

32. So gehordet mir im, meine: Rin: 
det! Wohl denen, die meine Wege be- 


emorieny he 


33, Ooret die Bucht und swerdet teeter 
ay lat fie nidjt fahren! 

. Boh { dem Menichen, dev init qez 
an meiner Tite, 
tiigli, Daf ier, warts ant den. teen 
meiner Tike. ! 
35. Wer. mid) findet, Der findet *as 
Yeben..und. avird Wobh{gefatlen, bom 


5OL 


HERMN ’ betommen. 
36, Wer aber an mirc fiindiget, 
verleht feine Seefe. 
fen, lieben Den Zod, 


*dert 


*Rap, 1, 32. 


Das 9. Kapitel. 
Yon der Weisheit saunatl lier Ginladung, 


1. Die Weisheit bauecte ifr Haus und 
hieb ficben Saulen, 


2. fcladytete ihr *Bieh: und trig ipven: 


Weim auf und bereitete ihren Tif 
*Matth. 22,4. Qut. 14, 16. 
3. und fandte ihre Dirnen aus, ju faz 
“oe ober anf die Palafte der Stadt: 
4. Wer albern ijt, der mache fic) hieher! 

Und zum Yarrew jprad) fie: 

5, Komimt, jehret von meinem Brot und 
trinfet des Weins, den ich fchente! 

G. Berlaffet das alberne Wefen, fo wer= 
det ihe (eben; 
des Rerftandes. 


7, Wer den Spotter ziichtiget; dec muh 


Sdande auf fic) nehmen; und wer den 
Gottlofen ftraft, der muf gehshnet wer- 
Den. 


. & Strafe *den Spotter nicht, er haffet . 
did); 
Aieben. 
9. Gib’ Dem Weifen, jo wird. cv mod). 


ftrafe. den Weifen, dev 1wird Did) 
*Kap. 23, 9. 


tocifer inevden; {chre dew Geredten, fo 
wird croin der Lehre, gunehirer, 

Lo Der Weis 
des HERMRn urd ty 
pees fehret, was heilig 


*Pj. 111, 10.. 
Af Denn durdy ntid) wird deiner Tage - 
UND Iwetden Dir der Jahre 


viel werden, 
des Lebens mebr toerden, 


nd Urfpritings | 


und gehet aut dem Wege 


heit Unfamng i ft: 
and Der 


*Rap. 3, 15. — 


Ulle, Die mic) Haj- - 


12. Bift dit weife, fo bift du dit weifes u 


bift Du cin Spotter: fo wirft Dit ¢8 ailfeite: 
‘tragen. ‘ 
13. &S tft aber cit toridjt, wild Weib,” 


voll Schwagens und moelh nichts} 
14. die figt in der, Th 


auf dem Stuhl, ober in det Stadt, 


richtig auf ihrent Wee toandelu, 


ua, Wer ijt albern, der made ficy hie: 
er 


Unde jum Naren pricht fie: 

17. Die *perftohlenen 

und das verborgene Brot ift miedlich 
A Sap. QW, Wie, 


r iptes Haufes . 


“15. 3u laden alle, die voriibergehen und — 


fier find, jip,. 


18. Ge weif aber nicht, dag Dajelbft Xote 


find und ee ie it der mr (Ballsin 


4 





van 


Moral. virtues; and 


are. in the, depths ot hell. 
_ CHAPTER, 10. 


From this chapter to the five and thoantieth are sundry 0b- 
servations of moral virtues, and their contrary vices, 


sa proverbs of Sol4s-mon. °A 
wise son maketh a glad father: 
but a foolish son. as the heaviness |< 
of his- mother: * 

a4 Treasures of -wiekedness 
nothing: “but: righteousness ‘¢ 
eveth from death. 

e» LoRp;.will :not suffer; ‘the 
eh of. ‘the righteous, to, famish :. 
but he easteth away 2the substance 
of the wick 

4 *He becometh poor that dealeth |, 
api fl slack hand: but ihe hand of 
sa igent maketh rich, 

that gathereth in summer 7s, 
7 ae. son: but he that sleepeth 
in_haryest. 7s ‘a son that ‘gauseth 
shame, | *- 

6° Blessings’ are wpow the hed ‘of 
the just: but violence coveteth the 
mouth of the wicked. 

t* The’ memory ofthe ‘just © 7s 
blessed: but’ thé’. name’ ‘of’ the 
wicked shall rot. 

“The wise in “heart will receive 
commandinents: “but *a prating 
fool *shall fall. 

9 “He that walketh™ eee 
walkethvsurely? “but ‘he: that per- 
verteth his ways shall be known. 

10 He: that winketh with: the-eye 
~ eauseth sorr ow: ‘but a prating fool 
~“Sshall fall. = 

Tai ‘The mouth of a siuhieaus man 
1s a, well of life: but. violence cever- 
oth the menue of the wicked, . 






























rofit 
eliv- 


Hatred stirreth up strifes : tout B 


Eo covereth allsins. 

In the, lips.,of : bi that, be 
understanding wisdom is seas 
but a rod.cs for - back. of 
wre is void. of Falestandings 

4 Wise men lay up, knowle 
oe *the mouth of. the “foolish, Ga 
near destruction, : 

15 “The rich eae wealth 7s his 
strong city: the uction of the 
poor if ‘theit ’ povert; va 

16. The’ labour ‘of ‘the’ righteous 


tenileth to life: the fruit: “of the} 


Wicked ‘to:8in: 8) > 
fa He 2s im the way ‘of life that 


h° instruction : but’ he’ that}. 
; 4 Slor, eausech 


re séth” reproof *erreth. °)¢ 
18 He that hideth hatred saath 
Mon lips, and “he that uttereth a 
- slander, 2s a fool. 
9 In the multitude of words 
ce wanteth not sin: on the 
saat refraineth his lips 


0 The tongue of agg just 7s as 


PROVERBS, 10, 11. 
dead are there ; and that her aii 4, B.C. 1000. 


1 Heb. of heart, 


“Gen. 24, 35. 
Ps, 37. 22. 


6 ch, 15. 20. 


© ch, 15. 21, 


4 Ps, 49. 6, &c. 


Luke 12. 20. 
* Dan. 4. 27. 
PRs. 145. fe 


Mat, 5. 


i Jolin 5 Fi ‘ore 


4¥ Ps, 10. 14. 
MPs, 37. 9 10. 


Zor, the wicked 


Jor their 


wickedness. 


i Pe 


Mat. 16. 18. 
keh. 19. 15. 


choice. .silyer : the. heart of ‘of the 
wicked is little. worth, 

21. The lips. of the righteous feed 
rey but. fools die ‘for want. ‘of 


wisdo 

22 othe Dlessing of the Lorp. i 
maketh rich, “and he. addeth no 
sorrow with it.” 

23° °It 18 as an toa fool to do 
miiachiet but a man of understand- 
ing hath wisdom. 

‘24 The fear of the wicked, it-shall 
come upon him: butthe desire of 
the‘righteous shall be granted. 

25 As the whirlwind passeth, “so 
is the wicked-no more: but ‘the 





righteous’ 7s an‘ everlasting founda- 
tion.-:11 

26 As vil 
smoke’ to’ t 
gard to them 


a to the eatin asia: ab 
€8,"'SO 28 the -sl ‘slug: 
that send:him. °> 


‘wv. aden. | 27 The fear of the LoRD 3 prolong- : 


ch. 


‘MSob 8. 13. 


fh Ps. 112. 6, 
Eee}, 8. 10. 


o-Ps. 1. 6. 


P Ps. 37, 22. 


‘Lyer. 10. 
Heb. a 


Sool of lips. 


5 or, shall, 


beaten. 


7 (Ps. 23. 4. 


19. 26. 


—_ 


»ch. 28. 18. 
Als. 33, 15, 16. 


* Pa. 37. 30. 
6 of, shall 
be beaten. 
7 Heb. froward- 
nesses. 3 
| # Ps. 37. 30. 
ev. 19, 35. 
eut. 25, 13. 
4 Heb. Balances 
of dacett. 
Slee Heb. a 
Cesbie! stone, 
( a Cre 1. 7. 


') Heb. a if 


Yoh: 18. 7. 


* Bizek. 7. 19. 
Zeph. 1. 18. 


*Job 31. 24. 


1 Tim. 6, 17. 


> Gen. 7. 1. 


2-Heb, rectify. 


© Kocl. 10, 8, 


to err. 


a Ps. 15. 3. 


¢ Koch. 5. 3. 
Sch, 21.18. 


9 Fas. 3. 2, 
Job 8.18, 


592. 


eth ‘days’: but the years: of the 
wicked shall ‘be shortened.: 

28 ~ hope of the viphinda ies shall 
be of the ness: but the “expectation: 
e wicked shall peris 

The;way of the Lorp2s strer igth: 
bs — or ht: °but destuneniam 
shall be to the workers: of iniquity: 

30 »The righteous. shall, never be 
removed : but the wicked shall not 
imhabit the earth. 
ust bring- 





31 ‘The mouth of ithe f 
eth forth wisdom but the froward 


ae, out. 


e shall be 
oath lips of the ebb oon know a 


whatis acceptable: but the: is 
the wicked peerle "trowardness. 


» OHAPTER 11 39> € 
Aare ee balance’ 7s" abomina~ 
tion’ to the Lorp » but’ Pe eas 
weight 7s his delight. © = 
hen pride cometh, ‘then: ¢ 
‘thi shame: but with th he lowly 
wisdom. Whey 
3-'The integrity of the apeielt sant 
guide: themi:, but-the perversenéss’ 
ei transgressors shall des tre them. 
* Riches: profit not:in. the day: 
a wrath: but. ri ihiteousness de 
livereth from ;deat 
5 The. righteousness. of the per ey 
shall: “direct his way ;, but the wie 


pgteden oe 
us: , 
shall reli gus ut ees 


sors, shall be taken. in. their - own 
naus Asmar : 

7 a wicked man dieth, “ 
expeetation shall perish : ae it 
of unjust.men penisheth 

hope Boece: ‘is delivered” oe 

of franlile.: and the wicked ‘cometh 
fin his stead. © 

9 An’ “hy poerte with ise mouth 


their contrary vices, vices, - 


oF 


Segen der Geredtigteit, 


Spriide 10. 11. 


Fluch der Bottlofigfeit. 





Das 10. Kapitel. 
Bon der Geredhtigfeit. 

1. Dies find die Spriichhe Salomos. . 
Gin *weifer Sohn ijt feines Waters 
qreude; aber ein ftéridter Sohn ift fei- 
ner Mutter Gramen, 

*Rap. 15,20. tap. 17, 21. 25, 

2. Unrecdht Gut hilft nicht; aber Gered- 
tigfeit errettet bom Lode. 

3. Det HERR ligt die Seele deS Ge- 
rechten nicht Ounger leiden; er ftiirgt 
aber der Gottlojen Sdhinderet. 

4. Qaffige *Hand macht arm; aber der 
Hlcifigen Hand macht reid: *Ray. 12, 24. 27. 
5. Wer *im Sommer fammelt, der ift 
tug; wer aber in der Grnte falaft, wird 
gufcanden. *Rap. 6, 8. 

6. Den Segen hat das Haupt ves Ge- 
rechten; aber den Mund der Gottlofen 
wird ifr ae itberfatlen. 

7. Das Gedachtnis der Geredhten bleibt 
im Gegen; aber *der Gottlofen Name 
wird verwefen. *$j. 9, 6. 

8. Wer weife von Herzen ift, nimmt die 
Gebote an; der abet ein Narrenmaul hat, 

wird gefehlagen. 

9, Wer *unfduldig lebet, der (ebet ficher; 
-twer aber verfebrt ift auf, feinen YWegen, 
wird ee werden. *Pf. 24, 3 f. 
E10: er *mit Wugen winfet, -wird 

Mithe anridten; und der ein Narren- 
maul hat, wird gefdfagen. — *Rap. 6, 13. 

11. De8 *Gerechten Mund ift ein leben- 
diget Brunn; aber den Mtund der Gott- 
fofen wird ihe Lag panera: 

7, 30. 


12. 9 ag erreget. Seabee aber Giebe det 
; - ate bertretungen. 
Sn den Lippen des i ben Blgen 
. jibe man WeiSheit; aber auf den Rik 
de8 Narren gehort eine Rute. 
14. Die Weifen betwahren.. die Lehre; 
aber der Narren Mund ift nahe dem 
| SAdhreden 
Bp. Lo, *Das Gut. des Reicen ift jeine fefte 
4 pit aber die Armen macht die Wrmut 
| *Rap, 18, LL. BF. 49, 7 
7 i Der Geredhte braucht fernes Guts gum 
ake aber *der Gottlofe braudjt feines 
Cinfommens. zur Siinde. *Qut. 16, 19, 
AT: Die Bucht halten, ift dev Weg *zum 
Leben; ter aber die Strafe verlaft, der 
bleibt irrig.: + Sh * Rap. 14) 27, 


18:5 ‘Galiche mauler: decent aby und 


toer berleumbet, der iftietn Mare. | 
F 19. Wo *viel Worte find, Da ‘gebt 3 







Pippen halt, ift tug. 
“Des Geredten: fink ift “tBftlich 


_ obne Siinde nidjt'ab; wer aber feine. 
“*Sir. 20, 8. 


itber; saber der Gottlofen Her; ift nidts. 
has Des Gerechten Lippen: ‘tweiden viele; 


fterben. 
22. Der Segen des HERI macht reid) 
*ohne Mithe. *Pf. 127, 2. ; 


23. Ein Narr treibt Mutwillen und 
hat’s noc) dazu feinen Gpott; aber der 
Mann ift weife, der drauf merit. 

24. Was der Gottlofe *fiirdhtet, bas 
wird ihm begegnen; und twas die Ge- 
redten ped seal gia ifnen gegeben. 


25. Der “Gottloye if wie cin Wetter, 
das iiberhin geht und nicht mehr ijt; der 
Gerechte aber beftehet etviglich. 

*Rap. 14, 82. 

26. Wie der Effig den Sahnen und der 
Raud den’ Wugen tut, fo tut der Faule 
denen, die ihn fenden. - 

27, Die Furdht deS HERGRn mehret die 
Tage; aber die Jahre der Gottlojen wer- 
den dertiirjt. 

28. Das Warten der Gerechten twird 
GFreude werden; aber der Gottlofen Hoff- 
nung wird verloren fein. 

29. Der Weg des HERMn ift des From- 
men Trok; aber die iUbeltater find blbde. 

30. Der Gerechte wird. *nimmermehr 
umgeftoBen; aber die Gottlojen werden 
nidt im Lande, bleiben. *Pf. 112, 6. 
31. Der *Mund de8. Geredten bringt 
Weisheit; aber das Maul der Verkehrten 
wird ausgerottet. *B.11) Rap. 18, 14. 
82. Die Vippen der Gerechten lehren 
heilfam Ding; aber der Gottlojen Mund 
ift verfehrt. 


Das 11. Kapitel. 
fFernere Lehre bon der Gerechtigteit; deren 
Nuken und Hinderniffe. 

1. Falfhe *Wage tft dem HERRn ein 
Grenel; aber ein villig Gewidht ift fein 
Wobhigefallen. *Rap.16, 11; 20, 10. 

2. Wo Stolg ift, da ift aud) Sadmad); 
aber WeiSheit ift bei den Demiitigen. 

3. Unjchuld wird die Frommen leiten; 
abet die *Bosheit wird die Verdhter 
perftiren.. *Pf. 52, 7. - 

4, Gut *hilft nicht am Tage des: Borns; 
aber Geredtigteit ertettet bom Love. 

*Rap. 10, 2: 

5, Die Geredtigteit des Frommen macht 
feinen Weg eben; aber dev Gottlofe wird. 
fallen durd) jein gottlos IWefen. as, 

6. Die Gerechtigteit der grommen wird. 
fie erretten; aber die BYerddter werden. 
gefangen in ihrer Bosheit. - : 

7, Wenn der gottloje Menjd) ftirbt,; ift 


. 


| - Ooffnung verloren; und. das sateen 
E der Ungeredten wird pS ES vid 


*Rap. 10, : 
8. Der Geredjte wird aus der Not er= 
lofet; und dev Gottlofe fommt an Feine 
-Statt. cand 
* 9. Durch! den Mund des Heudlers wird» 
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Moral virtues, and 


pata ag his “neighbour: but| BC. 1000. 
through knowledge shall the just | ¢ pea. 6.16. 
be: delivered. 


+ Esth. 8, 15. 
* Dan. 12, 3. 
Jas. 5, 20. 


‘10 *When it goeth well with oe 
. hteous, the ‘city rejoiceth > a 

when. the wicked. perish, riba GB Deck antcon: 
shouting. ‘) @ Ser. 25, 29. 

1] *By. the blessing of the upright 1 Pet. 4. 17. 
the city-is exal : but ib is over-|‘¢ 28 
thrown by the mouth of the wicked. 

12 He that is 2void of wisdom. de- 
spiseth his neighbour ;.but:a man of 
understanding holdeth his peace. 

13 7A®* talebearer. revealeth_ se- 
crets: but he that is of a faithful 
spirit concealeth the spatter: 

14*Where no counsel zs, the. peo- 
ple fall: but in.the multitude of 
counsellors there ts safety. 

15 He that is surety for a stran, 

‘shall smart for it: and he t at 
hateth °suretiship is sure. 

™A gracious woman retaineth 
honour: 
riches. 
17"The merciful man doeth good 
to his own soul: but he that 2s cruel 
troubleth his own flesh. 

18 The wicked worketh a deceitful 
work: but ?to him that soweth right- 
eousness shall he a sure rewar 

19 As righteousness tendeth to ‘life: 
so he that: = evil pursueth rt 
torhis own: death: 

20-They that are of a froward heart 
are abomination to the Lorp: but 
such as are wpright in their way are 
his delight. 

21 ids hand jowm in hand, the 
wicked shall not be unpunished : 
but the seed of the righteous shall 
be delivered. 

22 Asa jewel of gold in a swine’s 
snout;-so 27s a fair woman which ®is 
without discretion. 

23 The desire of the righteous 28 
only hood. but the expectation of 
the wicked’ *zs wrath, 

24 There is that scattereth, and, 
yet increaseth ; and there 2s that 
withholdeth nt ae is meet, but 
at tendeth to pove 

25 “The? liberal Tui shall be made 
fat’: “and he that ae shall be 
watered also 

26 He that withholdeth corn, the 
people shall curse : but *bless- 
ing shall be “ae the head of him’ 
se selleth 7 be 

He that diligently seeketh good 
ee eth favour: *but he that seek- 
se mischief, it shall come’ unto 


38, ™He that trastath 4 in his riches 
shall fall: but ni Mig er shall 
ourish as a bran 


29 He ssl ‘conbiotivhid own house 


of heart, 
F Lev. 19. 16. 
ch, 20. 19. 


a talebearer.. 
Tech. 8. 35. 
nh) Ki, 12. 1. 
teh, 10. 25. 


#1 Cor, 11. 7. 
A Heb. shall be 
broken, 


sore 


6 He. those 
that strike 
-and -strong men retain! hands. 


1 ch. 14. 30. 
Mch, 31, 30. 
™ Mat. 5. 7. 

®ch. 1. 11, 18. 
P eh. 14. 3, 


¥ Hos, 10, 12. 

TPs. 37. 36. 
Mat. 7. 24. 

£1 Sam. 25.-17. 


of heart. 
ch. 13. 7. 
“Deut. 25, 4. 
7 or, bowels. 
8 Heb. depart- 
eth from. 


* Gen. 3. 19. 
ch. 28. 19. 


Vch, 6, 32. 

* Rom. 2. 8, 9. 

9 or, the 
| fortress. 

*ch. 18 7. 

1 Heb. The. 
snare of the 
wicked is in 
the transgres- 
‘sion of lips. 

42 Pet. 2. 9. 

©2 Gor, 9. 6. 


“of blessing. 


7 1s, 3.10, 11. 
h Job 29. 13, 


‘Luke 18/11. 


kEsth, 7. 10. 
Ps, 7. 15, 16, 


4 ch. 29. 11. 

3 Heb. in 
that day. 

™Job 3). 24. 

. 52.7. 
Mark 10. 24. 
Luke 12.21. 
1Tim. 6.17. 

"ch, 14. 5. 


o Ps, 1. 3, 
Jer. 17, 8 
P Ps. B7. 4. 
& 64 37 
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PROVERBS, 


2 Heb. destitute 


3 Heb. Me that 
walketh, being 


6 Heb. perverse 





2 Heb, The soul 


32. their contrary vices, 


shall inherit the wind: and the fool 
shall_be servant to the wise of heart. 

30 The fruit of the righteous ¢ as & 
tree of mies and ‘he that *winneth 
souls 7s w. 

31 “Behold, the righteous shall be 
recompensed in’ the earth: mue 
more the wicked and the sinner. 


. CHAPTER 125i 

HOSO loveth instruction lov- 

eth knowledge: but he that 
have eros as brutish.” 

4 pe man obtaineth favour 
of the RD: but a man of wicked 
devices will he condemn. 

3 A man shall:not be established 
by wickedness : but the ‘root of the 
righteous shall not: be moved. 

‘4:* A virtuous woman ts a crown’ to’ 
her husband : but she that maketh 
nent as ‘as rottenness in his 


5 "The thoughts: of the righteous 
are kod are dl éut the counsels of the 
wgek ore deceit. 

he words of the wicked are 

: lie in wait-for blood: 2but the 
mouth of the upright shall deliver 
them 
7-7The wicked are overthrown, 
and are not: but, the house of the, 
righteous shall stand. 


cording to his wisdom: ‘but. he 
that is “of a perverse heart shall 
be despised. 

9 ‘He that is despised, ‘and hath a 
eee zs better than ‘he that hon- 
oureth himself, and lacketh bread. 

10 “A righteous aes r egardeth the 
life of his beast: but the “tender 
mercies of the wicked are cruel. _ 

‘11 *He that tilleth his land shall. 
be‘satisfied with bread: but he that 
followeth vain “persons Vig void of 
understanding 

12 The wield desireth the net 
of “evil men: but the root of the 


etd yieldeth fruzt. - 


8 A man shall be commended ac- | 


3¢The! wicked is snared’ by the — 


transgression of Aas lips: 
just ‘shall come out of. trouble. 
14¢A man shall be: satisfied with 
good ‘by the fruit: of Ais mouth :) 
Yand the recompence of. a man’s 
hands shall:be rendered unto him.’ 
15:‘The way of a fool 7s; 
his own eyes: but he ‘that rk- 
eneth unto counsel. 2: as wise, b 
16-*A. fool’s wrath is pated 


*but the” 


er 


capa but a prudent / mua COVER= 





oT Ces that speaketh truth shew- | 
. eth forth h righteousness: but a false.” 


wit deceit 
ASP Thore if that speaketh Tike. 





i 


lnterfd@ied der Frommen 


fein Nahfter verderbet; aber die Gered- 
ten merfen’s und werden erléfet. 

10. Cine Stadt freuet fich, wenn’s den 
Geredten woblgehet; und wenn die 
Gottlofen umfommen, wird man froh. 

ll. Durd den Segen *der Frommen 
twird eine Stadt erhaben; aber durd) den 
Mund der Gottlofen wird fie gerbrocden. 

*Rap. 28, 12. 

12. Wer feinen Nachften fdhandet, ift 
ein Narr; aber ein verftindiger Mann 
ftillet e8. 

13. Gin Berleumbder verrat, was er 
beet weib; aber ther eines getreuen 

ergens ift, verbirgt daSfelbe. 

14, Wo nidht Rat ify da gehet das 
Bolt unter; wo aber viel Ratgeber find, 
ba gebet e8 wobl gu. 

“15. Wer fiir einen andern Biirge wird, 
der wird Sdaden haben; wer fic) aber 
vot Geloben hiitet, ift ficher. 

- 16, Gin holdfelig Weib erhalt die Chre; 
ona die Tyrannen erhalten den Reid: 
um, 

17. Ein barmberziger Mann tut feinem 
Leibe Gutes; aber ein unbarmbergiger 
betritbet aud) fein Fleifdh und Blut. 

18. Der, Gottlofen *Urbeit wird fehlen; 
aber wer Geredhtigheit faet, das ift gewif 
Gut. *Pj. 37, 20, 
19. Denn Gerechtigteit *firdert gum 
Neben; aber dem wUbel nacdjagen firdert 
gum Lode. ; *Rap. 19,-23. 

20. Der *HERR hat Greuel an den 
verfehrten Herzen und Wobhlgefallen an 
Den Frommen. ; *Rap. 12, 22. 

‘21. Den Bofen Hilft nists, wenn fie auch 
alle Hinde gufammentiten;. aber der 
Geredten Same wird errettet werden. 

22. Cin fin Weib ohne Bucht ijt wie 
eine Sau mit einem gitfbenen Haarband, 
23. Der *Gerehten Wunfdh mus dod 
wohl geraten; und pder Gottlojen Oof- 
fen wird Ungliid. ; 

*Rab. 10, 24. {Hiod 8, 13 f. 

24, Ciner *teilt aus und hat immer 
mehr; ein anderer target, da er nidt foll, 
und wird dod) drmer. - *P/f, 112, 9. 
25. Die Seele, die da *reidlich feqnet, 
wird fett; und wer trunten madjt, der 
third auch trunfen:twerden.  . *Rap. 19, 17. 
26. Wer Korn inhalt, dem: fluchen die 
Reute; aber Segen tommt itber den, fo es 


oy ae ; b te ; 

27, Ber da Gutes fut, dem widerfahrt: 
Gutes; wer aber nad Ungliié ringet, 
dem twird’s begegnen.: } 

28. Wer fic ae feinen Meichtum ver- 
lift, der wird untergehen; aber die *Gez 
rechten werden gritnen wie ein Blatt, 

; *PFi 52,10. h 


29. Wer fein eigen Haug betciibt, der 
wird Wind gu Erbteil haben; und ein 


Narr muf ein Knecht des Weijen fein. ° 


Spritde 12, 
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~ betriigt. 


und der Gottlofen. 





30. Die rust deS Geredten ift *ein 
Baum des Vebens; und ein Weifer nimmt 
fic) Der Vente herzlid) an. *Rap. 3, 18; 15, 4. 
31. So *der Geredhte auf Erden leiden 
muf, tie viel mehr der Gottlofe und 
Siinder! *1 Petr. 4, 17 f. 


Das 12. Kapitel, 


Niiglide LebenSregeln und Wusfpriide. 


1. Wer fich gerne *laft ftrafen, der wird 
ftlug werden; wer aber ungeftraft fein 
will, der bleibt ein Narr. 

*Rap. 13, 18. Pf. 141, 5. 

2. Wer fromm ift, ver befommt Troft 
bom HERRn; aber ein’ Ruchlofer ver-= 
dammt fic felbft. 

3. Ein gottlos Wefen firdert den Menz 
fen nidt; aber die Wurzel der Gered- 
ten twitd bleiben. 

4, Gin fleifig Weib ift eine Krone ihres 
Manned; aber eine Unfleibige ift ein 
Giter in feinem. Gebeine. 

5. Die Gebanfen der *Geredjten find 
redlich; aber die Unfdlige der Gottlofen 
find Triigerei. *1 Rin. 12, 6. 

6. Der *Gottlojen Predigt ridtet Blut- 
bergiefen an; aber der fFrommen Mund 
errettet. *Rap. 15, 1. +1 Mof. 37, 22. 

7. Die *Gottlofen werden umegeftiirst 
und nidjt mehr fein; aber das Haus der 
Gerechten bleibt ftehen. *Gir. 10, 8. 

8. Cines tweifen Mannes Rat wird ge- 
jebt; aber die Liiden werden gujdan- 

en. 

9. Wer gering ift und wartet des Seiz 
nen, der ift beffer, Denm Der grop fei. 
twill, Dem des Brots mangelt. 

10. Det *Gerechte erbarmet fic) feines 
Piehes; aber das Herz der Gottlofen. ijt - 
unbarmberzig. *2 Mof. 23, 5. 

11, Wer feinen *Uder bauet, det wird 
BrotS die Fiille haben; wer aber: un- 
nbtigen Caden nadgehet, der ijt ein 
Narr. *Rap. 28, 19... Sir. 20, 30. 

12. Des Detthopen, “Sus, ift, SGcaden 
3u tun; aber die Wurgzel. der Geredten 
wird Frucht bringen. *Rap. 2, 14, 

13. Der Bife wird gefangen in feinen 
eigenen falfdjen Worten; aber der Ge- 
rechte entgebet der Ungft. 

14. Biel Gutes fommt einem durch/die 


’ Frucht des Mundes; und *dem Menjden 


wird bergolten, nacddem feine Hande ver= 
dienet haben. *Pf. 62, 18. Matth. 16, 27. 
15. Dem *Marren gefallt feine Weife 
wohl; aber wer Mat gehordht, der ift - 


toeife. i : *Rap. 18, 2.” 
16. Gin Narr zeigt Jettte Zorn bald; 
abet twer die Schmach birget, ift wigig. 


17. Wer wahrhaftig ift, der fagt fret, 
twas rect ift; aber *ein falfdher Beuge 
*Rap. 6, 19; 24, 28, 
“18. Wer unbvorfidtig. *herausfahrt, 


Moral virtues, and PROVERBS, 18, 14.  _... thetr contrary vices. 


the ae $ of a sword: but the} B.C. 1000. ie ee jotten by vanity shall 
tongue of the wise 7s health. ~ Bet ole diminished : but he that gather- 
19 The lip of truth shall be estab: & 20, 21. nt af labour shall increase. 
lished for ever: ’buta lying tongue ope deferred. maketh the 
is but for-a moment. ge mi but. when ake desire 
20 Deceit.zs in the heart .of them conte itis a tree of hi 
that imagine evil: but to the coun- 3..Whoso~ “des despiseth ‘the word 
sellors of peace 2s joy. hen be destroyed: but he. that 
21 There shall no evil happen to feareth the commandment 2shall 
the just: but the wicked’ shall be be rewar 
filled with: mischief. 14.°The law-of the wise 7s.afoun- 
‘tain of. life, to depart. from: the 
ei of death. 
5, Good understanding giveth fa- 
ee but the way of transgressors 


16. ‘Eyer pnaet man dealeth 
with. rors : buta fool *layeth 
open his fol ita 

7 A wicked messenger falleth, 
into. mischief: but ™a° faithful 







L Heb. with: 
the hand. 


> ch. 19, 5, 9. 
© ver. 19. 
42 Chr. 36. 16. + 








2 or, shall be 


22 ‘Lying. lips ave abomination to 
the Lorb: but they that deal truly 
are his deligt it. 

23 *A- pr radent, man, concealeth 
knowledge: but the. heart of fools 
proclaimeth foolishness 

24 *The hand of the aubeHt: shall 
bear rule: but the *slothful shall be 
under tribute. 

25 ' Heaviness in the heart of man 






3 Heb, 
$i 


4 or, deceitful, 









maketh it stoop: but "a good. word |'*.15.18. |ambassador 7s ‘health. 

maketh it glad. acd a 18 HOES and shame shall be 41 
26 The righteous 7s more ®excellent |°"4.,2" soro( him that refuseth instruction : 

than his neighbour: but the way of SS Neg *he that regardeth reproof shall Be 





onour 

19? The: ue accomplished is 
sweet to the soul; but 2 is abomi- 
—— to fools to depart from evil. 

— that walketh with wise men 
shell be wise: but a companion ‘of 
fools “shall be destroyed. 

21 ¢Kvil pursueth sinners: but to 
the righteous good'shall be repayed- 

22 A-.good man leaveth an inherit- 
ance to his children’s children: and 
‘the wealth of the sinner zs laid up 
ay the just. 

“Much food zs dm the fillagelot 
if poor: but there is that 13 de- 
stroyed. for want of judgment. . 

24 He that spareth.his rod hateth 
this son: pie he that, loveth - 
chasteneth m betimes. 

| he ve liteous, Sa to | the 
hance is-soul: bu he } y 
of the wicked. shall want. ~ 


- GHAPTER 14. fet 
A iiss age °wise woman ¢buildeth’ 
house: but the’ foolish’ 
ips are it: down with ‘her hands. 
2 He that walketh in his: upriae it~ 
ness feareth the Lorp: “but: i 
ds: — in his: sways: ‘despiseth 


3 3 ip prod mouth of the foolish ts 
ride: “but the hps of ue 

vee ae “preserve them. : . ; 
ere no oxen) are, the ‘orib: as 
clean: but much. i inéreaso 28 by ie 
strength of the ox: ; i 
ithful witness; will not lew 

nea a false witness: will utter lies. 
10 Only by, e cometh conten- ? 6, A: seorner seeketh. wisdom; ep ¥ 
tion: but with the well advised: 48 | ay Sindeth it not: but: *knowle 
wisdom. gay et EDT aed caus unto him that. understan eth. 


the wicked seduceth them. 

27 The slothful man roasteth not 
that which he took in hunting: but 
the substance ot a diligent man zs 
precious. 

28 In the way of righteousness 1s 
life;:-and 2m the, pathway thereof 
there %s no: death. 


CHAPTER 13, 
WISE son heareth his father’s 
instruction: *but a scorner 
heareth not rebuke. 0 
2 *A man shall eat good. by the| 
fruit of 47s mouth: but the soul of |¢ 
the transgressors shall eat violence. 
3.*He that keepeth his mouth 
keepeth his life: dué he that open- 
eth lees his lips shall have destruc: | "<h.19. 18. 


ue -& 3. 13. 
ren he soul of the eugeatd desir- 

eth, and fath noth 25 bar ut the soul | 

of the diligent shall be made fat. 

5 A righteous man hateth lying : 
but a wicked man is: loathsome, and 
cometh to'shame. —° 

6 ‘Righteousness keepeth him that 
zs upright; inthe way: but: wicked- 
ness overthroweth ® e sinner. - 

7 /There is that: maketh himself; 
rich, yet: hath nothing: there «7s 
that maketh, himself poor, yet hath. 
great riches. 

“The ransom-of a man’s ‘life are 
his. riches; but, the poor heareth 
a rebuke. 

The light of the righteous mene ae candi 
PsN *but. th 3 “lamp of the |é ver. 25, 
wicked shall be, Ty) out. : 


Sor, abundant. 
9 ch. 15. 5, 31. 
P ver, 12. 









7 Heb. shat 
be broken. 


TPs. 32. 10. 






Ruth 4, 11. 
@ch. 11. 3, 5, 6. 






8)Heb. sin. 
€ Rom. 2.'4. 
f ch. 12. 9, 







9 ch. 12. 6, 





h Job 18. 5, 6. 
& 21. 17. 
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ae Unterjdhied der Frommen 


ftiht wie eit Schwert; aber die Bunge 
der Weifen ift heilfam. *Rap. 13, 3. 
19, Wahrhaftiger Mund beftehet etwig- 
ed aber die falfde Bunge beftehet nidt 
ange. 

20. Die, fo BbfeS raten, betriigen; 
aber die gum Frieden raten, maen 
greude, 

21. €F wird dem Geredten fein Leid 
gefdehen; aber *die Gottlofen werden 
voll Ungliids fein. *9f, 32, 10; 34, 22. 
22. Falfhe *Mauler find dem HERRn 
eitt Greucl; die aber treulid) handeln, gez 
fallen ihm wohl. 

. *Rap. 6, 17; 11, 20. Pf. 5, 7. 

23. Cin wikiger Mtann gibt nicht Klug- 
eit bor; aber das Herz der Narren ruft 
eine Narrheit aus, , 
24, BieiBige Hand wird herrfthen; die 
aber laffig ift; wird miiffen ginjen. 

25. Gorge im Herjen *tranfet; aber ein 
freundlic) Wort erfreuet. *Kap. 15, 13. 
26. Der Gerechte hat’s ies denn jetn 
Nachfter; aber der Gottlojen Weg ver- 
fiihret fie. 

27. Cinem Laffigen gerat fein Handel 
nigt, aber ein fleigiger Menfd) wird reid, 
28. Mus Dem rechten Wege ift Leben, und 
auf dem gebabnten Pfad ift tein Tod. 


Das 13. Kayitel. 


Fernere LebenSregeln. 


1. Cin weijer Sohn lapt fic) den Vater 
alidjtigen; aber ein Spotter gehordet der 
Strafe nit. 

2. Der Frudht deS Munde$ geneugft 
man; aber die Verddter denfen nur ju 
frevelis to" 

3. Wer *feinen Mund betpahret, der 
betwahret fein Leben; wer aber mit fet- 
nem Maul herausfahrt, der fommt in 
Schreden. - ; “ *Rap. 18, 21. 

4, Der *Faule eat und triegt’S dod 

nidjt; aber die Fleikigen friegen genug. 
*Rap. 10,452, 24.27. 

5, Der *Geredhte ift der Ltige feind; 
aber det Gottlofe fhandet und fcmahet 
fich felbft. — +f. 119, 163. 


6. Die *Gerechtigtit behiitet den Unz - 


fduldigen; aber das gottloje Wefen brin- 
get einen gu der Siinde. *Pf. 112, 6. 
: mane ift. arm. bet grofem Gut; 
und mander ift reid) bet feiner Wrmut. 
8. Mit Reidhtum tann einer fein Leben 
erretten; -aber ein. Urmer hivet das 
SAelten nidt, 

9. Das Licht der Geredhten madht. frdh- 
id; aber *die euchte der Gottlofen 
wird. auslifden. *Rap. 24, 20. 


10, Unter den *Stolzen- ift immer Haz 


«der; aber FWeisheit macht verniinftige 


oa 


Leute. : 
IL. Reidhtimm wird iwenig, wo man’s 


 -bergeudet; a8 man aber zufammenhilt, 


*ap. 28,25. fRap. 13,16 - 


Sprite 13. 14. 


. 
-—-: 


und der Gottlojen. — 





das wird grog. 

12. Die Hoffnung, die fich verzendjt, 
angftet da8 Herz; *wenn’s aber fommt, 
da8 man begebret, das ift ein Baum des 
Nebens. *Pf. 14, 7. 

13. Wer das Wort veradhtet, der ver- 
derbet fic) felbft; wer aber das Gebot 
fiirdtet, dem wird’s vergolten. 

14. Die Lehre deS Weifen ift eine leben- 
dige Quelle, gu meiden die Stride des 
Todes. 

15. Gin guter Rat tut fanft; aber der 
Veradter Weg bringt Webe. 

16. Gin Kluger tut alles mit Vernunfe; 
ein *Qarr aber breitet Narrheit aus, 

*Rap. 15, 2. Bef. 32, 6. 

17. Gin gottlofer Bote bringt Ungliid; 
aber ein treucr Werber ift heilfam. 

18. Wer Zucht lapt fahren, der hat Wr- 
mut und Sdande; wer *fid) gerne ftra- 
fen lapt, wird ju Ehren fommen. 

*Rap. 10, 8; 12, 1. 

19. Wenn’s tommt, da8 man begehret, 
das tut Dem Herzen wohl; aber der das 
PBofe meidet, ift den Toren ein Greuel. 

20. Wer *mit den Weifen umgebhet, der 
toird weife; wer aber der Narren Gejelle 
ift, Der wird Ungliid haben. *Sir. 6, 354. 

21. Unglid verfolget die Siinder; aber 
den Gerechten wird Gutes vergolten. 

22. Der Gute wird erben auf Kindes= 
tind; aber deS Silnders Gut wird dem 
Geredhten vorgefparet. 

23. &8 ift viel Speife in den Furdhen 
der Armen; aber die unredt tun, ver- 
derben. : 

24. Wer feiner Rute fconet, der haffet 
feinen Gohn; wer ihn aber lieb bat, der 
glichtiget ibn bald. 

25. Der *Gerechte iffet, dak feine Seele 
fatt wird; der Gottlofen Baud aber hat 
nimmer genug. APF. 22, 27. 


Das 14, Kapitel. 

ob der Klugheit im menfdlicen Leben. 

1. Durd weife Weiber wird das Haus 
erbauct; eine Marvin aber gerbridt 8 — 
se ied eee fileigiet: 6 5 

. Wer den n fiirchtet, der gehet 
auf techter Bahn; wer ihn aber verz 
adjtet, Der tweidjt aus feinem Wege. 
3. Rarren reden tyrannifd; aber die 
Weifen bewahren ihren Mund. 7 
4, Wo nidt Odjen find, da ift die 
Krippe tein; aber wo der Odbfe gefchiftig 
ift, da ift viel Cintommens. ape oer 
5. Cin treuer Beuge liiget nicht; aber ein 
falfder Aaa Feet Hirftiglic) itgen. - 
6, Der Spotter fuchet Weisheit und fine 
Det fie nidjt; aber dem Verftindigen ift 


__.die Ertennints leicht. 
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Moral virtues, and 


7 Go vei the ohgeee of a fool- 
ish man when thou perceivest not 
in him the lips of knowledge. 

8 The wisdom of the prudent 2s to 
understand his way: but the folly 
of fools zs deceit. 

9 “Fools make a mock.at sin: but}. 


among te. righteous there us favour. ; 


2his own 
bitterness ; and a stranger doth not 
intermeddle with his j joy. 

112The house of the wicked shall 
be overthrown : but the tabernacle 
of the upright shall flourish. 

2 *There is a way which seem- 
eth right’ unto a man, i *the end 
to are the w aye of death. 

Even in laughter the heart is 
sorrowful; and ‘the end of that 
gear as heaviness. 

4 The backslider in heart shall 
es "filled with his own ways: and 
a good man shall be satisfied from 
himself. 

15 The simple believeth every 
word: but the prudent-man look- 
eth well to his going. 

167A wise man feareth, and de- 
parteth from evil: but. the fool 

: a at and is confident, 

He that is soon angry dealeth 
foolishly: and. a, man of; wick 
devices is ha 

18 The simple inherit, foll : but 
the prudent are crowned. with 
knowledge. 

19 The evil ‘bow before the good; 
and the wicked at the gates of the 
righteous. 

20 *The poor is hated even. of his | 
own neighbour: but *the rich hath 
many friends, 

21 He that despiseth his. neigh- 
bour sinneth: ¥but he that hath 
mercy on the poor, happy 7s he. 

22 Do they not err that devise 
evil? but mercy and truth shall 
be - them that devise good. 


e heart knoweth 


23 In all labour there is profit: 


but the _ of the lips tendeth only 
S penu 


£ The c crown of the wise 7s their | « 


rigs éut the foolishness. of fools 
as folly. 
25 A true witness delivereth souls: 
but a deceitful witness speaketh lies. 
26 In the fear of the Lorp. zs 
Brens. confidence : gna his children | 
Le have a place o: a e. 

The fear of t ORD 2. @& 
foie of life, te dure from the} 
snares of death. 

In the multitude of people is 
the king’s honour: but in the want 
ot pect ple zs the destruction of the. 


PROVERBS, 15.. 


B.C; 1000, 


\ Heb, short 
of spirit. 

4 Pe, 112, 10, 

bch. 12. 4. 

© ch. 17.5, 
Mat. 25. 40. 

a ch. 10, 23. 
“ch. 22, 2. 


2 Heb. the 
bitterness 
of his soul. 


Ff Toh 13, 16, 
Ps, 23, 4, 
2 Cor. 1. 8. 
2 Tim. 4, 18, 
ITob 8. 15. 
% ch. 16. 25, 
#ch. 12. 16. 
k Rom. 6. 21. 


3 Heb. to 
nations. 


° ch. 25. 15. 
PT Sam, 25. 10. 


%ch. 22. 3. 
* ch. 12. 23, 


4 Heb. belcheth, 


or, bubblath. 
* Job 34. 21. 
Heb. 4. 13. 


5 Heb. The 
healing of 
the tongue. 


* ch. 10. 1. 
“ch. 13. 18, 


*ch. 19. 7. 
6 Heb. many 


Zor, 
Instruction. 
> 1 Ki, 22, 8, 


© 2-Chr. 6. 30, 
John 2, 24. 


ach, 13, 14. 
‘€ Amos 5. 10. 
2 Tim. 4. 3. 
F ch. 17. 22. 
Ich, 12, 25. 


PO. ‘He that is slow to wrath is Of | was. 1.19: 


695 


their contrary vices. 


great understanding : but he that us 
hasty of spirit exa. teth folly. 

30 A sound heart 7s the life ‘of the 
ipa: but “envy *the rottenness of 
the bones. 

31 °He that oppresseth the poor 
reproacheth: ‘his Maker: but he 
pen honoureth him hath mercy on 


30 the. wicked is driven away in 
ne wickedness: but /the righteous 
hath hope in his deat 

33 Wisdom resteth in the heart of 
him that hath jundenending- but 
‘that which is in the midst of fools 
is made known. 

34. Righteousness exalteth a. na- 
tion: but sin 2s a reproach *to any 


people. 
PoD ym The king’s favour ts toward 
a wise servant: but his wrath is 
against him that causeth shame. 


CHAPTER 15. 
ACM answer turneth a way 
wrath: but ?grievous wo 

stir up anger. 

2 The tongue of the wise useth 
knowledge aright: “but the mouth’ 
of fools *poureth out foolishness. 

'The eyes of the Lorp are in‘ 
eps place, beholding the evil and 


454 wholesome tongue vs a tree 
of life: but area) therein As 
ag breach in the spirit 

5.*A fool despiseth his:father’s in- 
struction: “but he that regardeth 
cape is piodors 

6 In the house of the righteous ¢s-. 
much treasure: but in the revenues 
of the wicked is trouble, 

7-The lips Ae the wise dispense 
knowledge: but, the heart o 
hoe doeth ee So. 

The sacrifice of the wicked as 
i abomination to the Lorn: but. 
a sre yek of the upright %s 


he way of the wicked 2s an 
dboitttaren unto the Lorp: but 
he loveth him that “followeth ‘after 


‘| righteousness. : 
10 7Correction 7s * grievous unto i 


him. that forsaketh the Re and 
Herbs hateth reproof shal ‘die 

the -Lorp: how much more then 
¢the hearts of the children of men? 

12 ¢A scorner loveth not one that 
reproveth him: neither will he go 
unto the wise. 

13 “A merry heart maketh a cheer- * 
ful countenance: but “by sorrow of : 
the heart the spirit is broken. © a 

14 The heart of him that hath) 
understanding seeketh knowledge: . 


ell and destruction are petort Ai 


Unterfdied ber Frommen - 


7. Gehe von *dem Marren; denn du 
ferneft nictS von ihm. *Rap. 1, 22. 

8. Das ift des Kiugen Weisheit, dak er 
auf feinen Weg mertt; aber das ift der 
Narren Torheit, bak e§ eitel Brug mit 
ihnen ift. 

9. Die Narren freiben das Gefpott mit 
der Gitnde; aber die Frommen haben 
Luft an den Frommen. 

10. Wenn das Herz traurig ift, fo hilft 
feine duberlice Freude. 

11. Das Haus der Gottlofen wird ver- 
tilget; aber. die *Hiitte der Frommen 
Avird gviinen.- *Rap. 12, 7. 


12, G3 gefallt manchem cin Weg wohl; — 


aber endflic) bringt er ihn gum Vode. 

13. *Mach dem Lachen fommt Trauern, 

und nach) der Freude fommt Leid. 
*2ut. 6, 25. 

14, Ginem lofen Menfchen wird’s gehen, 
wie ev handelt; aber ein Frommer wird 
iiher ifn fein. 

15. Cin Wlberner glaubt alles; aber 
ein Wikiger merft auf feinen Gang. 

16. Gin Weifer fiirchtet fic) und. metdet 
ba8 Urge; ein Narr aber fahrt hindurd 
tiirftiglid. 

17. Gin Ungeduldiger tut néarrifdh; 
aber cin Bedachtiger haffet 03. © 

18. Die Wibernen erben Natrheit; aber 
e8 ift der Wigkigen Krone, *vorfidhtig- 
lid) handeln. * Eph. 5,15. 

19. Die Bojen miiffen fid) biiden vor 
den Guten und die Gottlojen in den 
Toren des Geredjten. 

20. Ginen *Xrmen haffen auch feine 
Nahjten; aber die Reichen haben viel 
greunde. *Rap. 19, 7. 

21. Der Siinder veradhtet feinen RNach- 
ften; aber *wobhl Dem, det fic) der Clen- 
den erbarmet! : +P f.-41, 2, 

22. Die mit bdjfen Ranten umgehen, 
twerden feblen; die- aber Gutes .denfen, 
denen wird Treue und Giite widerfahren, 

23. Wo man *arbeitet, da ift genug; 
two man aber mit Worten unrgeht, da 


aft Mangel... *Rap. 10, 45 12, 24, 
24, Den sere tft ibe RNeidtum eine 
Krone; aber die Torheit der Narren 


bleibt Lorheit. 
25. Gin treuer Beuge errettet das Le- 
hen; aber ein. falfher Seuge betriigt. 
6-26. Wer den’ HERRn. fiirchtet, *der 
hat eine ficjere Feftung, umd fetne Rin- 
Der twerdet andy befdirmet. OM 
“Rap. 10; 295 18, 10: Pte 
(27. Die Furht des HERMn ift *eine 
‘Quelle des Lcbens, dak man metde die 
Stride des Todes. *Rap. 10, 17. 27. 
28, Wo ein Kinig viel Bolts hat, das 
il aot Herrlidfeit; two aber wenig 
offs ift, Da8 madt einen Herrn blbdde. 
29, Wer *geduldig ift, der ijt weije; wer 
aber ungeduldig ift, der offenbart feine 


-. Spriidje 15. 


695 


und. der Gottlofen. 





Lorheit. *Rap. 19, 11. 
30. Gin giitiges Herz ift de3 Leibes Le- 
ben; aber Reid ift Citer in Beinen. 
31. Wer *dem Geringen Gerwalt tut, der 
laftert deSfelben fSchipfer; aber **wer 
fich des Urmen erbarmet, der ehret GHtt. 

*Rtap. 17,5. {2 Mof, 4, Ul. **Yef. 58, 7. 

32. Der Gottlofe beftehet nidt in fei- 
nem Ungliid; aber der Geredjte ift aud 
in feinem Lode getroft. : 

33. Sm Herzen des Verjtindigen rubet 
Weisheit und wird offenbar unter den 
Narren. 

34, Gerechtigteit erhohet ein Volt; aber 
*pie Siinde iff der Leute Berderben. 

*Tob. 12, 10. 

35. Gin *EHuger Knecht gefallt bem Rd- 
nige ne aber einem fdjdndlicen 
Knechte ijt er feind. *] Mof. 41, 38 f. 


Das 15, Kapitel. 
Der Kiugheit Wirtung. Mittel, fig vor Siin- 
den gu Hiiten. 

1. Cine Linde Untwort ftillet den Born; 
aber ein hart Wort ridjtet Grimnr an. 

2. Der Weijen Bunge madjt die Lehre 
lieblic); ber *Narren Mund fpeiet eitel 
Narrheit, *Kap. 13, 16. 

3. Die Uugen des HERRn fdhauen an 
allen Orten beide die Bifen und From= 
ment. 

4. Eine heiljame Bunge ijt *ein Baunt 
des Lebens; aber eine liigenhaftige macht 
Herjeleid. *ap. 12, 18. 

5. Der Narr laftert die Bucht feines 
Vaters; wer *aber Strafe annimmt, 
der twird flug iwerden.. *f. 141, 5: 

6. Jn des *Geredten Haufe ijt Guts 
genug; aber in dem “Cinformmen des - 
Gottlojen ift BVerderben. *Rap. 3, 33. 

7. Det Weifer Mund jftreuct quten 
Rat; aber der Narren Herz ift nidt Ble 

8. Der at ah Opfer ift dem HERR 
ein Greuel; aber das Gebet der From: 
men ift ihm angenehm. 

9. Des *Gottlofen Weg ift dem HERRn 
ein Grewel; twer aber der Gerechtigfeit 
nadjagt, Der wird. geliebet.  *Rap. 11, 20. — 

10. Das ift eine hoje Buct, den Weg 
vetlaffen;- und *wer bie Strafe haffet, 
der mu fterben. *®ap,.29, 1. 
“11. Hblle *und Verderbnis ift vor dem 
HERRn; wie viel mehr der Menfehen 
Herzen! f : *Hiob 26, 6. 

12, Der *Spotter liebt nit, dev ihn 


~. févaft, und gehet nicht ju den Weijen. 
*AHm08 5, 10 


18. Gin *frdHlid) Gers macht cin froh- - 
lid) Ungefieht; aber wenn das Herz bez 
tiimmert ijt, fo nds fs der Mert Le A 


“4p -Gin Huges Gers handelt: beradtig: 


Moral virtues, and 
eee the ee of fools feedeth on 
15 All ve days of the afflicted are 


evil: but he that is of famine, heart 
hath a continual feas 


16 ° Better zs little a the fear 


of the Lorp than great treasure and 
trouble therewith. 

Better 7s a dinner of herbs 
where love is, than a stalled ox 
and hatred therewith. 

18 7A’ wrathful man _stirreth up 
strife: but he that is slow to anger 
appeaeth strife. 

tbe o wAY o the slothful man 1s 
as an h Edge of thorns : a the way 
of the righteous *2s made plain. 

*& wise son maketh a, glad fa- 
ther: but a foolish man despiseth 
as, mother, 

21 Folly ts joy to hem that is 
‘destitute of wisdom: ™but a 
man of understanding walketh up- 


ri 
igpt ? Niethout counsel purposes are 
disappointed : but in the multitude 
of counsellors they are establishe 
f llors th y, tablished. 
ve man eli by eel was 
of his mou and: a word spoken 
7in due season, how g as wt! 
24 *The way of life ig above to the 
wae that he may depart from hell 


eath. 

25 °r The Lorp' will destroy the 
house of the pou s but. ‘he wil 
establish the border of the widow. 

26 *The thoughts of the wicked |. 
are an abomination to the Lorp: 
*but the. words of the pure are 
® pleasant words. . 

7 *He that is greedy of gain-trou- 
bleth, his own Aevees ; but he that 
hateth gifts shall live. 

28 The heart of the righteous °stud- 
ieth to answer: but the mouth: of 


the Wine ed poureth pune’ evil things. |: 


ar fromthe 
wimed Hit the heareth the prayer 
of the righteous. 

30 The light of the eyes rejoiceth 
the heart: and.a good 
eth the bones fat. 

31 The ear that heareth the.reproof 
of life abideth amon the wise. ~ 

32 He that refuseth °instruction 
despiseth his own soul: but he 
that theareth reproof ?getteth un- 
deans 
~ 33 The tone of the Lorp ts the 
instruction of wisdom; ‘and ” before 
honour zs humility. 


_.. CHAPTER 16. 
Tins preparations* of the heart 
in man, ‘and. oe answer of the|’ 

e, 7s from the Lorp. 
| the ways of a man.are clean 


> 





PROVERBS, 16. 


their contrary vices. 


B.C. 1000. |jin his own eyes; Roe the Lorp 





#1 Sam, 16. 7. 
6 Ps, 97. 5. 
Heb. Roll, 


© Ps. 37, 16. 
1 Tim, 6. 6. 


@ Is, 43.7. 
* Job 21. 30, 


J ch, 11, 21. 
9 ch. 26, 21. 
2 Heb. held 

innocent. 


hDan..4. 27, 
4 ch. 14. 16. 


3 Heb. is 
raised up” 
a8 a cansey. 

Ach, 10. 1. 

Ps, 37. 16, 


4 Heb. void 
of heart. 
™Eph. 5. 15. 
“ch, 19. 21. 
¢ Jer. 10. 23, 


Pech. 11. 14. 


5 Heb. 
Divination. 


@ Lev. 19. 36. 


6 Heb. alt 
the stones. 


7 Heb. in 
his season. 

Phil. 3. 20. 
Col. 3.1, 2 
Sch. 12:7. 


2 Ps. 68. 5, 6. 
& 146. 9. 


“ch, 14. 35. 
=ch. 6. 16, 18, 
¥ ch, 19. 12/ 
2 Ps, 37. 30. 
8 Heb. words of 
pleasantness. 
“Is. 5. 8 


4 Job 29; 23, 
“7 Pet. 3. 15. 


4 Ps, 10. 1. 
& 3%. 16, 


© Ps, 149, 18. 


report, mak- |. 


9 or, correction. 
1 or, obeyeth, 
2 Heb. possess- 


eth an heart. » 


Sor, He that 


eth a matter. 
7 Ps. 34. 8. 
ch. 18. 12. 
4 Jer, 10. 23. 


4 or, disposings. | 


4 ch. 13. 14. 
trae 10. 19. 


5 Heb. 
maketh wise, 


596 


weigheth the spiri' ; 
3 >Commit? thy works unto the 
Lorn, and: thy thoughts shall be 

establis 


4 ¢The Lorp hath made all things 
for himself: * yea, even the wicked 
for the day of evil. 

5 Evel aie that is proud in heart 
is an mination to the Lorn: 
‘though hand join in hand, he shall 
not. be “unpunished. 

*By mercy and truth iniquity 
is purged: and ‘by the fear of the 


| LORD men depart from evil. 


7 When a man’s ways please the 


Lorp; he maketh even his’ enemies . 


to be at peace with him 

8 ‘Better is a little with rip tediis- 
— than great revenues without 
right 

9 "A man’s heart. deviseth his 
way: °*but the Lorp directeth his 
ate Ss. 

5A divine sentence 7s in the 

a of the king: a mouth trans- 
gresseth notin judgment. 

114A just = it and balance are 
pe Lorp’s: ®all the weights of the 

hes are his work 

12 /¢ is an abomination to kings 
to commit wickedness: for the 
brane: is established: by righteous- 


“13 “Righteous lips ave the Seliph 
of kings; and they love him t 
speoxen right. 5 

14 »The rath of a king 7s as 
messen ee acity ae but a wise 


man wi 

15 In vfs ty of the king’s 
Grantanines # ife ; and his favour 
as °as a cloud of the latter rain, 

How much better 7s it to get 
wisdom than gold! and to get un- 
ee rather to be chosen 
a silver!” 

17:The highway. of the wight 18 
to depart from: evil: he that. keep- 
on his: way preserveth his soul: 

18 Pride goeth before destruction, 
and an, haughty spirit i a 

a, 
19 Better it 7s to be of an humble 
spirit with the lowly, thanto divide - 
t Be spoil with the proud. : 
?He «that handleth a ‘mati 
ively shall find good: and w Ht 
so ./trusteth in- the Lorp, happy 


< | ts he. 


21 The wise in heart shall be called 
prude and 7 sweetness of the 
9 increaseth } earning. 
9 *Understandin ng a8 @ Aeo 
of life unto him that hath it: a 


oe instruction of fools 7s foll ee 


3 *The heart (0) the wise ° 


Unterjdhied der Frommen 


lich; aber die fiihnen Narren regieren 
ndrrifd, 4 

15. Ein -Betriibter hat nimmer feinen 
guten Tag; aber ein *guter Mut ift ein 
taglid) Wobhlleben. 

*Rap. 17, 22: 1 Tim. 6, 6. 

16. G8 *ift beffer ein wenig mit der 
Furdht deS HERR denn grofer Shag, 
datin Unrube ift. *Rap. 16, 8. 

17, *€§ ift beffer cit Geridht Kraut mit 
Liebe denn ein gemajteter Odfe mit Hak. 

*Rap. 17, 1. 

18, Gin jorniger Mann ridtet Hader 
an; ein Geduldiger aber ftillet den Zant. 
‘19. Der Weg de$ Faulen ift *dornict; 
aber der Weg der Frommen ift wohl ge- 
bahnet. : *Rap. 24, 30 f. 
20. Cin *weifer Sohn erfreuct den Baz 
ter; und ein natrifdher Menfch tft feiner 
Mutter Sdhande. *Rap. 10, 1 f. 

21. Dem Toren ift die Torheit eine 

reude; aber ein verftindiger Mann 

feibt auf dem redjten Wege. 

22. Die Unjdliige werden gunidjte, wo 
nidt Rat ift; mo *aber biel Ratgeber 
find, beftehen fie. *Rap. 11, 14. 

23. 8 ijt einem eine freude, wo man 
ihm tidtig antwortet; und ein Wort ju 
feiner Zeit ift fehr Lieblic. 

'24, Der Weg des Lebens. *gehet iiber- 
Wwirts tug gu madden, auf da man 
meide die Hille untertoarts. *Rol. 3, 1f. 
25. Der HERR wird das *Haus der 
Hoffdrtigen gerbreden und die Grenze 
der Witten beftatigen. : 

*Rap. 12,7. 1 Petre 5, 5. { 

26. Die *Anfhlage de3 Argen find bem 
HERR ein Greuel; aber trdftlic) reden 
die Reinen. | *] Mof. 87, 19 f. 
27. Det Geizige verftiret en eigen 
Haus; wer aber fGefdent haffet, der 
‘wird leben. *Rap. 11, 29. +P. 15, 5. 

28. Da8 *Herg deS Gerechten didjtet, 
twas ju antworten ift; aber der Mund 
dev Gottlofen fdhiumet Bojes. — *B. 14. 
29. Der HERR tft *ferne bon den 
Gottlojen; aber der Geredjten Gebct er- 
Horet er, *Job. 9, 31 f. 
30. Freundlider Anbli¢ erfreuet. das 

— Hera; cin *gut Geriicht madt das Ge- 
mere fetta he *Rap. 22, 1, 

81. Das Ohr, das da hiret die Strafe 
bes Lebens, wird unter den Weifen 
toohnen. : - 
82, Wer fich nicht giehen lagt, der macht 
{e felbft gunicte; mer *aber GStrafe 
ret, Der wird Tug. *Pf. 141, 5. 
33, Die Furdt de3 HERMn ift Bucht 
gur Weisheit; und *ehe man gu Chren 

 fommt, mug man zubor leiden. - ; 
ES *Rap..18, 12. Pf. 18, 36. — 


Das 16, Rapitel. 





Bon Gottes Borfehung und Regierung und dec 


‘ \ Menfcen Pfidt. 


Spriihe 16. 


und der Bottlofen, 


1. Der Menfdh) fet ihm wohl vor im 
Herzen; aber bom HERRn fomimt, was 
die Bunge reden foll. 

2. Cinen jeglicden diinten feine Wege 
tein fein; aber allein ber HERR macht 
das Herz getvig. 

3. Befiehl *bem OHERMRn deine Werke, 
fo twerden Rene Seni fortgeben. 

{. 37, 


4, Der HERR macht alles um fein felbft 
tvilfen, auch Den Gottlofen gum bofen Tage, 
5. Gin ftoly Herz ift bem HERRn ein 
Greuel und wird nidjt ungeftraft bleiben, 
wenn fie fic) gleich alle aneinander hingen. 
6, Durd *Giite und Xreue wird Miffe- 
tat berfohnet; und durd die Furdt des 
HERRn meidet man das Bofe. 

*Rap. 10, 12. 

7, Wenn jemands Wege dem HERRn 
woblgefallen, fo *madt er aud) feine- 
GHeinde mit ihm zufrieden. 

*1 Dtof. 31, 24. ~ 

8. &8 ift eric wenig mit Gerechtigteit 

denn viel Cinfommens mit Unredt. 
*Rap. 15, 16, 

9. Des Menfden Herz fehlagt feinen 
Weg an, aber der HERR allein gibt, da 
ev fortgebhe. 

10. Weisfagung ift in dem Munbde des 
RKinigs; fein Mund fehlet nicht im Gericht. 

11. Rechte *Wage und Gewidt ift vom 
HERRn; und alle Pfunde im Sac find 
feine Werke. *Rap. 11, 1. 

12. Bor den Konigen unrecdht tun, ift 
ein. Greuel; denn *durch Gerechtigteit 
wird der Bhron beftitiget. ; 

*Rap, 20, 28; 25, 5. 

13, Recht raten gefallt den Rinigen; 
und twer gleich gu. rat, wird gelicbet. 

14, Des -*Kinigs Grimm ift ein Bote 
de8 odes; aber cin weifer Mann wird 
ibm verfihnen. - *Rap. 20, 2. 

15. Wenn de§ Kinigs Angefidht freund= 
lid) ijt, das ift Seben; und jeine Gnade 
ift wie ein Whendregen. f 

16,:Nimm an die Weisheit, dena fie *ift 
beffer weder Gold, und Verftand haben - 

ift edler denn Silber.  *Rap. 3,14. 

17. Der Frommen Weg. meidet das. 
Urge; und wer feinen Weg betwahret, der 
behalt fein eben. 

18: Wer *zugrund geher foll, bet wird 
aubdor ftolz; und ftolger Mut form vor: 
bem Fall. - " *fap. 18, 12." 

19. €8 ift beffer niedriges Gemitts fein 
mit den Clenden, denn Rawb austeilen © 
mit den Hoffartigen. . era 

20. Wer eine Sache tiiglid) fithret, der 
findet Gliid; und *wohl dem, der fich 
auf den HERRn verlapgt! ; 

*Pf. 2, 12; 146, 5. Yer. 17, 7. “Sie s. 

21. Gin Berjtindiger wird geriihmet 


te einen weifen Mann, und fieblice 


eden lehren twob!. 


22. Klugheit ift cin Lebendiger Brann 


Moral virtues, and 


eth his mouth, and addeth learning 
to his lips; 

24 Pleasant words are as an 
Ronen eve sweet to the soul, and 
health to the bones. 

25 There is a way that seemeth 
right unto a man,.but ote end 
thereof are aes ways of 

26 * He? that laboureth Tebouteeli 
for himself; for his mouth- *crav- 
eth it of him. 

27 * An ungodly eg diggeth up 
evil: and in his lips there is as a 

burning fire. 
' 98.%A froward man. ‘*soweth 
dais: and a whisperer separat- 
eth chief friends. 

29 get cand smn oo _his 
neighbour, and_ leade im into 
the way that 7s not. gi 

30 He shutteth his eyes ‘to devise 
froward things: moving his lips he 
brinpoth evil to Neca 

he hoary is a. crown of 
glory, 7f it be found in the way of 
righteousness. 

2 ‘He that is slow to anger 7% 
better than the mighty; and_he 
that. ruleth his spirit than he that 
taketh a city, 





33 The lot is cast into the lap; 


- but the whole disposing thereof is 
of the Lorp. 


CHAPTER 17. 


ETTER ts a dry morsel, and 
age fhieresith. than an 
_ house full of * sacrifices with strife. 
2 A wise servant shall have rule 
over a son that causeth shame, 
and shall have part of the inherit- 
ance among the brethren. 

3 * The fining pot zs - silver. and 
ibe furnace for gold: but the Lorp 
= the hearts 

A wicked doer giveth ‘heed to 
false li 
a naughty tongu 
SO wiockeths the poor’ re- 
proacheth his Maker: and he that 
is. glad at calamities shall not be 
+ unpunis. 
6 ® Children’s children are: the 
crown of old men; and the glory 


* of children are their fathers. 


7 2 Excellent speech becometh not 
a fool: much less do *lying lips a 
prince. 


8 A gift 2s.as *a precious stone| 


in the eyes of him that hath it: 
whithersoever it. turneth, it. pros- 
pereth, 

9 He that bade a_transgres- 
sion ae love; but he that re- 


poe a matter "separateth yery| 


iend 





ips and 4, _ giveth ear to 


10 7A reproof entereth more into! $/22'ana' 


PROVERBS, 17, 18. 


B.C. 1000, 


* Eccl. 6. 7. 


1 Heb, The sout 
of him that 
laboureth. 

4 Ps, 109. 4, 5. 
Jer, 18, 20. 


2 Heb, boweth 
unto him. 


3 Heb. A man 
of Belial. 

ch. 20. 3. 

deh. 15, 18. 

4 Heb. sendeth 
Sorth. 


© Ex, 23. 7. 
Is. 5, 23. 


5 Heb. heart. 
J ch. 19. 11. 


8 Heb. The fro- 
ward of heart. 


# ch. 10, 1. 


heh. 12. 25. 


Tor, toa 
medictne. 


8 or, good cheer, 
i Ps, 22. 15. 


k Mal. 3. 3. 
4 Keel, 2,'14, 


§ Heb, held 
annocent. 

™Ps. 127.3. 

J or, a cool 
spirit. 

"Job 13. 5. 

2 Heb. A lip of 
excellency. 

3 Heb. a lip 
of lying, 

4Heb. a stone 
(of grace. 


% or, He that 
separateth 


cording to 

his desire, 

and inter- 

meddleth 

in every 

business. 

See Jude 19. 
6 or, procureth, 





| 
* their contrary vices. 
a wise man than an hundred stripes 
into a fool. 

11 An evil man seeketh. only. re- 
bellion : therefore a. cruel. messen 
ger shall be sent against him 
12 Let a bear robbed of her 
wholes 18 meet Pa joan, rather than 

in his folly. 

13 Whoso *rewardeth evil for Rood: 
he shall not depart from his house. 

The beginning of strife zs as 

Bs one letteth out water: there- 
fore ‘leave off contention, before it 
be meddled with. 
_15.¢He that justifieth the wicked, 
and he that condemneth the just, 
éven they both are abomination to 
the Lorp. 

16 Wherefore 7s there a price in 
the hand of a fool to get. wisdom, 
seeing he hath no heart to a? 

17 A friend loveth at all times, 
and a brother is born for adversity. 

18 A man yoid of *® understand- 
ing striketh hands, and becometh 
eee ral in the presence of his friend. 

é loveth transgression that 
loveth strife: and he that exalteth 
his gate seeketh destruction. 

20 * He that hath a froward heart 
findeth no good: and he that hath 
perverse: tongue falleth into ‘mis- 


ief. 

“Ol 9 He that begetteth a fool docth 
at to his‘ sorrow: and the father of 
a fool hath no joy. 

22 *A merry hear t doeth good "like 
a medicine: ‘but a. broken ‘spirit 
drieth the bones. 

23-A wicked man taketh a gift 
out of the boom to pervert |the 
ways of judgment, 

24? Wisdom 7s before him that hath 
understanding ; but. the eyes of a 
fool are in the ends of the earth, 

foolish son is a grief. to his 
father, and. bitterness to her yaet 
are him. ( 

26 Also to punish the jus 








as 


jnot good, nor to strike py ces 


ue e mac 
that hath knowledge é r- 
oh his words: ud a man of under- 
seundie 3 is of !an excellent spirit be 

8 "Even a fool, when he hol 
he peace, is counted wise : and i 
|that shutteth his lips 7s Bode, a 
man of understanding. : 


- » OHAPTER’ 18. 
HROUGH ‘desire a’ man, hay- — 
ing separated himself, ‘seeketh 
and intermeddleth with all wis- 


dom 
2 A fool hath no delight in under- 


cover I 


te |standing, bub. that: his heart ma, 
"| diseover thdelt sid 


Unterfdied der Frommer 





Dem, Dex fie hat; aber die Budjt der Nar- 
ten ift Narrbeit. 

23, Cin weifes Herg redet tliiglid) und 
Tehret wobhf. 

24. Die *Reden de Freundliden find 
Honigfeim, troften die Geele und erfri- 
{cen die Gebeine. *Rap. 12, 25. 

So. Manchem *gefallt ein Weg wohl; 
aber fein ektes reicht gum Tode. 
 *Rap. 14, 12, 

26. Mander *tommt gu grofem UUn- 
alii Durd fein eigen Maul, *2 Sam. 1, 16. 
27. Ein lofer Menjdh grabt nad Ungliid, 
und in feinem Maul brennet Feuer. 

28. Cin verfehrter Menfch ridjtet Sader 
an, und-ein Verleumber macht Fiirften 
uneins. 

29. Cin Frevler lodet feinen Nadften 
und fiihret ihn auf teinen guten Weg. 
30. Wer *mit den Wugen wintt, dentt 
nidt Gutes; und wer mit den Lippen 
deutet, vollbringet Bijes. 

*Rap. 6, 13; 10, 10, 

31. *Grane Haare find eine Krone der 
on Die auf dem BWege der Geredhtig- 
fett funben twerbden. r 

*Rap. 20, 29. Weish. 4, 9. 
82. Ein Geduldiger ift beffer denn ein 
Starfer, und der feines Muts Serr ift, 
denn der Stadte gewinnet. : 
83, Sos wird geworfen in den Schop; 
aber e8 fallet, ie ber HERR wil. 


Das 17. Kapitel. 


Bon unjeitigem Sant und Hader. 


1. G8 iff *ein trodner Biffen, daran 
man fic) geniigen lat, beffer denn ein 
Haus voll Gefchlachtetes mit Hader. 

; -*Rap. 15, 16 fF. 

2. Gin *fluger Knedjt wird herrfdjen tiber 
unfleigige Erben und wird unter den 
Briidern das Erbe austeilen. *Sir. 10, 28. 
8. Wie das *Feuer Silber und. der 
Ofen Gold, alfo priifet der HERR die 
Herzen. : *Sad, 13, 9. 
4, Cin Bifer achtet auf bsfe Mauler, 
und ein Falfder gehordt gerne faad- 
licen Sungen, 

5, Wer *des Diirftigen fpottet, der hoh- 
net DdeSfelben Schipfer; und wer fid 
fer nfallS freuet, wird nicht unge- 
traft bleiben. | *Rap. 14, 31. 
6. Der *Alten Krone find Kindesfinder, 
und det Kinder FEhre find ihre Vater. 
bead ; *Pf. 128, 6. tXob. 7, 7. : 
7, EB ftehet einem Narren nicht wobhf 
an, bow hohen Dingen reden, viel tweni- 
Ger cinem Fiirften, dak er gerne litget. 

8. Wer gu fcenten hat; dem ift’s wie 
ein Gdelftein; two er fich hintehret, ift er 
tug geachtet. — : 

9. Wer Silnde gudedt, der macht 
Fteundjchaft;. ‘ter aber die Sache dfert, 

Der *macht Fiirften uneins. *sap. 16, 28. 

10. Schelten fehredt mehr an dem Ber- 


Spritdje 17. 18. 
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feine Frewde. 


und der Gottlofer. 


ftinbdigen Denn hunbdert Sdjlige an dem 
Narren. 

11. Gin bitterer Menfd tradtet Sda- 
den gu tun; aber e§ wird ein graufamer 
Engel iiber ihn fommen. - 

12, G8 ift beffer, cinem Baren begeqnen, 
dem die Jugen. geraubet find, denn einem 
Narren in feiner Narrheit. 

13, Wer *Gutes mit Bofem vergilt, von 
de8 THaufe wird Bofes nicht laffen. 

*] Theff. 5, 15 f. tSir. 23, 12. 

14, Wer Hader anfiahet, ift gleich, al8 der 
dem Waffer ben Damm aufreigt. Lak du 
bom Hader, ehe du drein gemenget wirft, 

15. Wer den Gottlofen recht fpridt und 
den Gerechten berdammet, die find beide 
dem HERRn ein Greuel, 

16. Was foll dem Narren Geld in der 
Hand, Weisheit gu taufen, fo er dod ein 
Narv ift? ow: 

17. Cin Freund liebet allegeit, und ein 


Bruder wird *in der Not erfunden. 


*Sir. 12, 8 f. 

18. 8 ift ein Nart, der *an die Hand 
gelobet und Biirge wird fiir feinen Nad- 
ften. *Rap. 6, 1; 11, 16. 

19. Wer Bank liebt, der liebt Sitnde; 
und wer *feine Tiir hod) macht, ringet 
nad Ungliid. , *Sir. 3, 29. 

20. Gin verfehrt Hera findet nidts Gu- 
teS, und det verfehrter Zunge ift, wird 
‘in Ungliid fallen. 

21. Wer *einen Narren zeuget, der hat 
@ramen, und eines Narren Vater hat 
*Rtap. 15, 20; 17, 25. 

22. Cin *frbhlid) Herz macht das Leben 
Tujtig; aber cin tbetriibter Mut vertrod: 
net DaS Gebeine. ; 
*Kap, 15, 13.15. Sir. 30, 25. 

23. Der Gottlofe nimmt *heimlis gern 
Gefdente, fu beugen den Weg de 
Mechts. *Rap. 28, 16. tRap. 21, 14. Jef. 10, 2. 

24, Cin *Verjtindiger gebardet. wei8- 
lid); ein Narr wirft die Wugen hin und 

er. *Pred. 2,14; 8, 1. 
25, Cin narrifher Sohn ift feines Ba- 
ter8 Trauern und Vetriibnis feiner Mut- 
ter, die ihn geboren hat. 

26. &8 ift nidt gut, dak man den Ge- 
rechten fchindet, den Sitrften gu fdlagen, 
Der recht regieret. 

27. Cin *Verniinftiger mafiget feine 
Rede, und ein verftandiger Mann tft eine 
teure Seele. *Yat. 1, 19. 

28. Cin Narr, tenn er fchwiege, twitrde © 
aud) *tweife gerechnet und bderftindig, 
wenn er das Maul hielte, *Siob 13, 5. 


Das 18. Kapitel. 
Von -Trennung guter Freunde, 
1. Wer fid abjondert; dev fudt, Iwas 
ihn geliiftet, und fekt fid) wider alles, 
twas gut ift. — é ; , 
2. Cin Narr hat nicht Luft am Verftand, 
foudern was in feinem Gergen ftedt. 


_ Moral virtues, and PROVERBS, 19. | thetr contrary vices, 
3 When. the wicked. cometh, then is a friend that sticketh closer than 
cometh also contempt, and with a brother. 





























ignominy reproach, 
The words of a man’s mouth are CHAPTER 19, | 
as deep waters, “and the wellspring }«3as. s, 17. ETTER is the peor: th that, wralketh 
of wisdom as a ‘flowing brook. » ch. 28, 6, in his integrity, tha, n 18 
5 °It is not good, to iste the | ¢ tev. 19. 15, Pee inh his tae and.is a fool 


person of the wicked, over- so, that the soul be without 

thy the righteous in danginent moe wt is not good; and he 
A fool’s lips .enter into con- that hasteth with Azs feet sinneth. 

centedle and his mouth ¢alleth for The foolishness of ma pervert- 

strokes. @ Ps. 87.7. e is way: *and his heart fret- 

7 *A fool’s mouth zs his destruc-|¢cn.10.14.  |teth against the Lorn. . 

tion, = his lips are the snare of| » 4 Wealth maketh fiends 

his so bas the poor is se preted ies 

87 The words of a *talebéarer are|/cn.12,18. ehbour. 

as wounds, and they go down |' or, whéperer, 2 aN false witness shall not A 

ip the *innermost ‘parts of the|?o:, we a ‘unpunished, and he that speaketh 


pow lies shall not escape. 
9 He also that is slothful:in his} 6 *Many will intreat the favour of 


work is baci to him that is a|*#e.)  |the prince: and *every man 7 a 
10 oho na name of the Lorp ¢s:a| tone | inion ype send ee ards 
strong tower: the righteous run- ret 9.2% hate him: how much ea 
neth into it, and ‘is safe, (ch.2824 | friends go “far'from him? he pur- 
ha ih Ie ich Lae ‘4 gneaths sede “ele aie svete his i words, yet they are 
;: F ) 5 
eae Sono conceit. @ ‘pppesi ee 8 He t on zotteth ‘wisdom loveth 


“12 »Before destruction the heart|"2.142. {his own soul: he that pec un- 
of man is nee cy: and before hon-|° tans do ugaes| ¢shall find pood 
our ts humili iby. mab Pel false witness shall not ‘be un- 
cheoe ha Haare or tee a in CREE MLR eine oe 
and shame unto, him Nia He 10 Delight is not seemly. for a: ool; 
14 ne spirit of a man will sustain |};°"*3* {much less ‘for a ‘servan to have 








bie i penne Ftd a wounded spirit few me leagnee Princes. , mn 

who ca) returneth he iscretion OF & ma 

15 The heart of the oe rudent get-|.07"" ferreth his anger; and 7 7 his 

teth are a and the ear of the} .n. 30, 2, glory. to pass over a transgression. 

wise seeketh nowledge. ¢ Jaa, 1.19, 12 “The king’s wrath 7s as the 
16 *A man’s gift maketh room for} or, prudence. |roaring of a lion; but his your 


hip, and bringeth him before great|*n.1.1. |?s Yas dew upon the grass, 
MT He that “ie fist in “his own; oe: |his father + tan th ite eainity of 
é ‘a8 first In his OWN Vy ju 14 5. ‘ather : *an € contenti 
causé seemeth just; but his neigh- Me a 4 1. |& wife area continual dropping. 
boar gometh and searcheth him. | #2 Cor 12. 14, ae bade of tak Fae ete the in- 
e lot causeth contentions ‘theritance of fathers: and aj) pru- 
to, sea and parteth between the dent wife 2s from the Lorp, 


mi, doh. 6.9, ao *Slothfulness casteth into a 
uy: brother offended is harder 


to be won than a strong city: and }¢ cb. 10.4. su er hunger i 
their contentions are like the bars|#tuxe..2 | 16¢Hethat keepeth the com 
of a castle. ment; keepeth his own soul 

20 «A man’s — shall be satisfied oh. 12, 14. ee “ou his ways shail 
with the fruit of his mouth; and |s2 cor. 9.6 7 He that ‘hath Sie upon) t 
with the increase of his lips’ shall paar lendeth. unto the Lorn; 
he: be: filled. tor, meaed. |'that, which he hath given will he 

914 Death and life are in the power} mat. 12, 37. Bees him again: 

of the tongue: and: they that love en. 1s: 2. ’Chasten. thy son while. 
it shall eat, the fruit. thereof. is hone, and let not thy: soul spare 


. 22‘! Whoso findeth a wife findeth a|‘c 3-10. — |?for his crying. 
thet, thing, and obtaineth favour of |?% | 19 A man great W. ath shall alk: 
e Lorp.. . , ter a if thou deliver 

3 The poor useth intreaties; but me ony Dae fe welt thou must te it again. 
the rich answereth ‘roughly. wrieae ear counsel, and receive in- 


24 A man. that hath friends must|;. erin that thou mares be hice 
shew himself friendly: “and there aes ae ™in thy latter end, . 4 
59. A Ch § 


Unterfdied der ‘§rommen 





3. Wo der Gottlofe hintommt, da tommt 
Veradhtung und Sdhmad mit Sohne. 

4, Die Worte in eines Munde find: wie 
tiefe Wafer, und die Quelle der Weisheit 
ift cin voller Strom. 

5. €§ ift nit gut, *dte Perfon des 
Gottlofen adjten, gu beugen den Gered)- 
ten im Geridt. *5 Mof. 1, 17. 

6. Die Lippen des Narren bringen Zant, 
und jein Mund ringet nad Schligen. 
| 7. Der Mund deS Narren inet ihm 

er ni feine Lippen fahen jeine eigene 

eele, *2 Sam. 1, 16. 

ei ais pee des RRS find 
Gge und gehen cinem durds Her3. 

*Rap. 36, 22: a te 22, Ser. 9, ree oe 21. 

9. Wer *laf ijt in feiner Wrbeit, der ift 

ein, Britder de8, dev das Seine um- 

_ bringet. *Rap. 10, 4. 

10, Der *Name des HERRn ijt ein feftes 
Sahlog; der. Geredjte lauft dahin und 
witd befchirmet. * Pip 20, 2; 61, 4, 
Il. Das *Gut de8 Reicjen ift ihm eine 
[ete Stadt und tie eine hohe Mauer um 
in Bets *Rap. 10, 15. 
12. Wenn *einer gugrind gehen fol, 
wird fein Herz guvor ftolz; und tehe man 
gu Ehren fommt, muff man juvor Leiden, 
*Rap. 16,18. tRap. 15,33... 
13, Wer antwortet,.ehe er hiret, dem 
ift’s Nareheit und Sdanve. 
14, Wer ein frohlic) Hers hat, der weik 
_ fich im feitem Leiden gu: halten; wenn 





te i *Rap, 15, 13 

i . Cin derftindig Herg weif fic) ver- 

| niinftigli&) gu halten, und die Weifen 
te gern, Daf man verniinftiglic) hanz 

16. Das Gefhent des Menjeyen macht 

ihm Raum und bringt ihn vor die grofern 


erren. 
17. Der Geredhte ift feiner Sache guvor 
fi fommt fein Nachfter, fo 
thm ial{oi Sloe 
——-—« 18. Das Los *ftillet den Hader und fdjet= 
det gwifchen den Madhtigen. *Rap. 16, 83. 
19. Gin verlegter Bruder Halt Harter 


Harter denn Riegel am Palaft. 
20, Cinem’ Mann wird vergolten, daz 
nady ‘fein’ Mund geredet hat, und wird 
*gejdttiget bon der Frucht feinet Vippen. 
ee OE RAD TB, Be 

2h. * Xd und Leben ete in der Bunge 
 Getwalt; wer fie Liebet, der wird bon ihrer 
— -Frucht effen. - ‘ *Rap, 13, 3. 
22, Wer *eine Ehefrau findet, ber findet 
hs Gutes und befommt Woh{gefatlen 
— bom HERR. *Kap. 19, 14; 31, 10. 
23, Cin Armer redet 1 
Reider antiortet ftol3. 





:. ‘fteht 
fy isi 


& 


fefter bet denn ein Bruder, 
‘tap. 27, ' : 








aber-* des Mut liegt; ter fann’s tragen? ~ 


ndet er 


denn eine fefte Stadt; und Ae Halt 


mit Flehen; ein 
24, Gin *treuer Freund liebet mehr und 


Spriide 19. 


und der Gottlojen, 


Das 19, Kapitel. 


Von Veradhtung des Armen und Magigung des 
° Borns. 

1. Gin *Urmer, der in feiner Frdmmig- 
feit wandelt, ift befjer denn ein Vertehr- 
ter mit feinen Nippen, det Doh ein 
Narr ift. *Rap. 28, 6. 

2. Wo man nist mit Vernunft hanz 
delt, da geht ¢8 nidt wohl gu; und. wer 
fdnell ift mit Flipen, der tut Schaden. 

3. Die Torheit eines Menfchen verleitet 
feinen’ Weg, da fein Herg wider den 
HERRn tobet. 

4, Gut *macht viel Freunde; aber der 
AUrme wird von feinen Freunden ber- 
laffen. * Rap. 14, 20. 

5. Gin *falfcer gence Hleibt nicht unz 
geftraft, und wer Litgen fred) redet, wird 
nicht entrinnen. *ap. 24, 28. 5 Mof. 19, 18. 

6. Viele warten auf die Perfon des Fiir- 

en und find alle Freunde des, der Gez 
hente gibt. 

7. Den *Armen haffen alle feine Brit- 
der, ja aud) feine Freunde fernen fid) von 
thm; und wer fid) auf Worte verlaikt, 
dem twird nidts.. *Rap. 14, 20. 

8. Wer tug ijt, liebet fein Veben; und 
der Verftindige findet Gutes, 

9. Ein *falfcher Zeuge bleibt nidjt unz 
geftraft, und wer frech Viigen redet, wird 
umfommen. *Rap. 21, 28. 

10. Dem Narren ftehet nicht woh! an, 
gute Tage haben, viel weniger einem 
Knedhte, gu herrfen itber Fiirften. 

11. Wer geduldig ijt, der ift ein fluger 
Menfeh, und tft Hin’ ehrlid, dak er Un- 
tugend iiberhoren fann. 

12, Die *Ungnade deS Kinigs ift wie - 
das Briilfen eines jungen Litwen; aber 
feine Gnade ift wie Tau auf dem Graje. 

 *Rap, 20, 2; 16, 14, 

13. Gin *narrifder. Sohn ift. feines - 
Baters Herzeleid und cin zanlijch Weib 
ein ftetiges Tricfen. 

14, Haus und Gitter erben die. Eltern; 
aber *ein verniinftig Weib. fommt vom 
HERR. ; *Rap, 18, 22. 

15. Faulheit bringt Sehlafen, und eine 
*laffige Seele wird Hunger leiden. : 





*Rap, 10,4, {ii98 


16. Wer das *Gebot bewahret, dev: bez 
wahret fein Leben; wer aber feinen Weg - 
veradjtet, wird fterben. *2uts 10, 28, | 

17. Wer *fich de Armen erbarmet, der 
leihet Dem HERR; der wird thm wies — 


- Der Gutes vergelten. 


SPY. 112, 5. 9. Matth. 10, 42. Qut. 6, 38. 
18. Biichtige deinen Gobn, weil Hoffs 
betwegt werden, ihn gu titen. 

19. Denn groger Grimm bringt Saaz 


> nung da ift;, aber laf deine Seele nidyt a 


|, den; darum laf ibn 103, fo fannft du iba 
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*Rap. 15, 20... 


Moral virtues, and 


21 “There are many devices in 
a man’s heart; nevertheless the 
counsel of the Lorp, that shall 


stan 
22 The desire of a man 7s his kind: 
ae and @ poor man 7s better than 


a lia: 

"93 “The fear of the Lorp ee 
to life: and he that hath it shall 
abide satisfied; he shall: not. be 
visited. with evil. 

24. %A ‘slothful: man hideth his 
hand: in ‘his bosom, and will not 
so much as bring it to his mout. 
again, 

25.Smite a scorner, and the simple 
will beware: and nOpFOyS one that 
hath understand ing, @ e will 
understand knowle ge. 

26 He that wasteth Ais father, and 
chaseth away fzs mother, 7 a son 
that causeth shame, and bringeth 
reproach. 

27 Cease, my son, ts hear the in- 
struction that causeth to err from 
the words of knowledge. 

28 *An ungodly witness scorneth 
judgment: and ‘the mouth of the 
ee ed devoureth iniquity. 

Judgments are prepared for 
3 fo ee and stripes for: the baek 


of fools. 
\ NE "28a ate strong drink 
as Paging and whosoever is 
donetved, t a is not wise, 
_ 2?The fear of a. king 7s as the roar- 
ing of a lion: whoso provoketh him 
to gga ?sinneth against his own 
so 
3 ¢J¢ is an honour for a man to 
cease from strife: but every fool 


CHAPTER 20. 


will be meddling. 
4 *The Sngeerd will not plow 
im irom of the ‘cold ; 


pearpore |: 
shall he beg in harvest, and have 
nothing. 

5 ueounadl in the heart of man 7s 
like deep water; but: a man of un- 
derstanding will draw it out. 

*Most' men proclaim ror 
one his own ® goodness: ‘but *a faith- 
man who can find 

7 *The- Just man walketh. in: his 
iatemetins +his children are blessed 


ter him. 

“3 ev king that sitteth in the throne 
of judgment, scattereth away. all 
evil with his eyes. 

9 “Who can Py, I have made my. 
sone clean, Iam pure from my 
sin 


10 Ee eahgg a Rice shts, and *divers 


measures, bo them are alike 
abomination £3 the Lorp, 


11 Even a child is ‘known by his 





PROVERBS, 20, 21. 


B.O. 1000. 


@ Heb. 6. 17. 
6 Ex. 4 11, 


¢] Tim. 4, 8 


dch. 15.19, . 
ch. 3. 15. 


J ch. 22. 26. 


IHeb. witl be 
cunning. 

2 Heb. Bread 
of tying, 
or, falsehood, 


7 Luke 14 31. 


* Rom. 16, 18. 

For, enticeth. 

4 spt A 
witness 
Beviat. % 


i Job 15. 16 
k Mat. 15, 4. 
t Job 18. 5, 6, 
5 or, candle, 


™Rom 12.17. 
"Gen. 9. 21. 


* ch, 19. 12. 


6 Heb. balances 
of deceit, 


Poh. 8. 36. 
ch, 17. 14. 


Tech. 10. 4 
7 or, winter. 
“eh. 19. 15. 


t ch, 18, 4. 

“1 Cor. 2. I. 

8 or, lamp. 

* Mat. 6. 2. 
Luke 18. 11, 


VPs, 101. 1. 


Sor, bounty. 
* Luke 18, 8, 
2 Cor. 1, 12. 
> Ps. 37. 26. 
¢ ch. 16,31. 
VHeb. is a 
purging 
medicine 
against evil. 
@1 Ki..8. 46. - 
Deut, 25. 13. 
2 Heb. A stone 
and a stone. 
3 Heb, an 
ephah.and 
an. ephah, 
J Mat. 7. 16. 
9 ch. 16, 2) 
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| 17 *Bread of 








aaty contrary vices. 


doings whether his work be pure, 
and whether 2t be right. 

12 "The hearing ear, and the see- 
ing eye, the Lorp hath made even 
both of them. 

13 Love not sleep, lest thou come 
to poverty ; open thine eyes, and , 
thou shalt be satisfied wit bread. 

ie ee 7s naught, ¢¢ 7s naught, saith — 

er: but when he is gone his. 
mat en he boasteth. 

15 There is gold, and a multitude 
8 rubies: but ‘the lips of knowl- 
ed dae ie are a precious jewel. 

Take his garment that is surety 

‘or a stranger: and take a pledge of 
im for a strange woman. 
eceit 7s sweet to a. 
man; but afterwards et mouth 
shall’be filled with gravel. _ 

18 Hvery purpose. 1s established 
by ee | : %and with good advice 


make w 

19 ie Dell goeth about asa tale- 
bearer’ revealeth secrets: therefore 
meddle not pee him “that *flatter- 
eth with his lips: 

20 *Whoso -curseth his father’ or 
his mother, ‘his °lamp shall be put 
out in obscure darkness, 

21 An inheritance may be gotten 
hastily at the beginning ; bar e 
mers thereof shall not be blessed. - 

™Say. not thou, I will: 
aie evil; Gut wait'on thee 
= he shall save thee. 

3 Divers weights are an a mi- 
ane unto the Lorp; and fa. alse 
ges is not go i 

Man’s goin: are of the L RD} 
eee can a man then understand his 
own way? 

25 It ws a snare to the man|who 
devoureth that whitch is holy, 
after vows to make enquiry. 

26 A wise king scattereth ~~ 
eel | 


om= | 
RD, 







wicked, and bringeth the 

over them. PEED 
27 “The spirit:of man és the °c dle 

of the Lorp, searching all the in- - 


ward parts of t elly. .--. 
28 Mercy and truth preserve the 
ying: and his throne is. upholden . 
"So the viory of their 
eglory of young men @s their 
strength: and ‘the beauty of old 
men 7s the grey head. : 
30 The blueness of a wound !clea\ 
eth away evil: so do pipe the in-- 
ward parts of the belly. Ste 


CHAPTER 21: zm 
Cc king’s heart 2s in the ‘hand ; 
of the Lorp, as the rivers of 
water: he turneth it whithersoever 3 
e€ wi ‘ 
2 9 Every pc of a man is right 





Unterfdied der Frommen 






mehr zitdtigen. 

20. Gehotcdhe dem Rat und nimm Zudt 
an, Dak du bernach weife feieft. 

21, &8 fas piel Wnfdlage in eines 
Mannes Herzen;..aber der Rat des 
HERRn bleibet ftehen, 

*Rap. 16, 1. Ber. 10, 23. 

22. Cinen Menjfdjen. litftet feine Wobl- 
tat; und ein Urmer ift beffer denn ein 
Riigner. ‘ 

23, Die *Furdht des HERR fordert 
gum Leben und wird fatt bleiben, dak 
fein bel fie heimfuden wird. *Rap, 11, 19. 
24,, Der *Faule verbirgt feine Hand im 
Xopf und bringt fie nidt wieder zum 
Munde, *Rap. 26, 15. 
25. Scdlagt *man den Spitter, jo wird 
det Wlherne wikig; ftraft man etnen 
Berftandigen, {o wird er berniinftig. 

Rap. 21; 11. 
26. Wer *Bater verftiret und. Mutter 
perjaget, der ift ein fchandlid) und ber- 

fludht Rind. “*6tr. 8, 10. 

27. Lak ab, mein Sohn, gu horen die 
rl die Da abfithret bon berniinftiger 
ere! 

28.. Gin Lofer Beuge spores des Rechts, 

und der Gottlofen Mtund verfhlinget das 

Unredt. 

29; Den Spittern find Strafen bereitet 
und Sdlige auf der Narren Riiden. 
Das. 20. Kapitel. 
Warnung vor Vstlerei und Cruntenheit. 
1, Der *Wein macht. lofe Leute und 
oh Getranf macht wild; wer dagu Quft 
at, wird nimmer tneife. *Rap. 31, 5. 
2, Das *Sehrecen de Kinigs ift wie 
das Briillen. cines jungen Ldwen; . wer 
i ergiirnet, dev. fiindiget twotder fein 
eben, anes 3 | Rap. 16, 14. 
3. €8 tft dent Mann eine Chre, vom 
Hader bleiben; aber die gerne hadern, 
find allzumal Narren. — aaa, 
4, Um dev Katte wile will der Faule 
nidt pflitgens fo mug er in der Ernte 
beiteln und nichts triegen. 
5. Der Rat im Herzen eines Mannes 


ift *wie tiefe Walfer; aber ein Bertin: 


diger fann’s merien, was er. meinet. 

4 *Rap. 18, 4. cae 

6. Biele Menschen werden fromm . ge- 
riihmet; aber wer till finden einen, der 
vedjt{haffen. fromm fei? 


- Spriide 20, 21. 











7, Gin Geredter, der in feiner From: 


migteit iandelt, *des Sindern twird’s 
be gehen nad) ihm. 


~ gu vidhten, gevitreuct alles. Urge mit fei: 
nen Mugen. : ba 


9. Wer tann fagen: *3d. bin rein in’ 


 Meinem Herzen‘ und Lauter. don meiner 
B@ilmbetieie soiiatla i sow calls 

FE Rin, 8.46, Bred. 7, 21. 1 Yoh, B. 

be LOS Mancherlei *Gewicht und Map ift 


*Pf. 112, 20. 
in Rinig, der auf dem Stubl fizt. 
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und der Gottlofen. 


dem HERR. 
3 Mof. 19, 36. : 
11. UWuch *fennet man einen RKnaben 
an feittem Wefen, ob er fromm und red- 
lic) werden till, *Rap. 22, 6. 
12. Cin hirend Ohr und fehend Auge, 
Die madht beide Der HERR. ‘ 
13. Miebe *den Schlaf nist, dak du 
nidt arm werdeft; laf deine Xugen 
toader fein, jo twirft du Brots genug 
haben. *Rap. 6, 10. 
14, Baje, bife! jpridt man, wenn 
man’s hat; aber twoenn’s weg ift, fo riih- 
met man eS Denn. 

15. G8 ift Gold und viel Perlen; aber 





beides Greuel 
* 


ein bermiinftiger Mtund ift ein edel Rlei- 


nob. 

16. Nimm *dem fein Kleid, dev fiir einen 
anbdern Biirge wird, und pfainde ihn um 
deS Unbetannten willen. *Rap, 27, 13. 

17. Das *geftohine Brot fdmedt jeder- 
mann wohl; aber hernad) wird thm der 
Mund voll Kiefeling werden. *sap. 9, 17. 

18. Unfchlage *beftehen, wenn man fie 
mit Rat firhret; und TRrieg foll man mit 
Vernunft fiihren. *Rap. 15, 22. tap. 24, 6. 

19. Sei *unverwworren mit dem, der 
Heimlidfeit offenbart, und it Dem 
Verleumbder und mit dem falfhen Maul, 

*Rap. 11, 13. fRap. 17, 4, 

20. Wer *feinem Vater und feiner Mut- 
ter fhucht, de8. Leudte mird berlofden 
mitten in Finfternis. *2 Mof. 21, 17 f. 

21. Das Erbe, dana) man zuerjft febr 


 eilet, wird gulekt nicht gefeanet fein. 
22. Sprich nicht: “34 toill Bojes ver= 


ne Harve de§ HERR, der twtrd dir 
helfen, ‘Rap. 17, 13; 24, 29, Rim, .12, 17—19, 
23, Mancdherlei *Gewidht it ein Greuel 
dem HERI, und eine faljche Wage ijt 
nicht gut. *B. 10, 3 Mof. 19, 85. Gefet. 45, 10. 
. Sedermanns Ginge Tommen vom 
HERRn. Welder Menfdh verftehet fei- 
nen Weg? - a : 


25. G8 iff dem Meniden ein Strid, das 
Heilige laftern und danad Gelithbde fucen. 


~ 26. Cin weifer Kinig zerftreuct die Gott- 


lofen und bringet das Rad iiber fie. 

27. Die Leudte des HERRn ift des 
m2 Odem; die gehet durchs gange 

er3, : 

28. Fromm und. wabhrhaftig fein be- 
tenet en RKinig, und *fein Thron be= 
tehet Durd) Frommigteit. .. *RKap..16, 12. 
29. Der Siinglinge Starfe ift thr Preis; 
und *grau Saar ijt der Alten Sdhmud.. 
ee ‘ Rap. 16, 31. Pi 
30. Man muf dem Bofen wehren mit 


‘harter *Strafe und. mit ernften Sdjla- . 
Rap. 10, 13, 


gen, die man fithlet. 
Das 21. Kapitel. 


Bon Gottes qniidiger Megierung. 


A, Des. *Rinigs Hers aft in der Hand. 
> de8 HERI tie Wafferddde, und er 


neiget e8, wohin et till. *Pf. 33, 15. 


Moral virtues, and 


in his own eyes: *but. the Lorp 
pondereth the hearts. 

3 *To do justice and judgment: 2s 
more viable to thé Lorp than 
sacri 

4 An? high look, and a poe 
heat and *the plowing 0 
wicked, ¢s sin. 

5 “The thoughts of the diligent 
tentl only to be tg but 
of he! one that is hasty only to 
want 

6 The getting of treasures 
lying tongue & a vanity ude to 
and fro of them that -seek death. 

7 The robbery of the wicked — 
deste ‘oy them ; because they refuse 
to do judgment. 

The way of man 7s froward and 
strange: but as:for the pure, his 
work 7s right. 

9 Jt is better to. dwell in a corner 
of the housetop, than with ®a brawl- 
ing woman in ’a wide house. 

10 “The soul of the wicked desir- 
eth evil: his neighbour *findeth no 
iene: in his eyes. 

11 ‘When he scorner is punished, 
the simple is made wise: and when 
the wise is instructed, he receiveth 
knowledge. 

12 The righteous man wisely con- 
sidereth the house of the wicked : 
but God overthroweth the wicked 
for thetr wickedness. 

13 *Whoso stoppeth his ears at the 
cry of the poor, he also shall ery 
himself, but shall not be heard. 

14 A gift in secret pacifieth anger: 
and a reward in the bosom strong} 
wrath. ' 

15. It as joy-to the just: to do judg- 
ment: but destruction shall be to 
the, workers. of iniquity. 


16.The man that wandereth out’ 


of the way of understanding shall 
romain in the congregation. of the 


17 He that loveth ®pleasure shall 
_ bea poor man: he that-loveth wine 
and oil shall not be rich. 

18 The wicked shall be a ransom 
for the righteous, and the transgres- 
sor for the upright. 

19 Zt'2s better to dwell 2in the 


wilderness; than with a contentious ; 


and an angry woman. 

20 There xs treasure to’ be' desired 
and oil in the dwelling of the wise; 
but a foolish man spendeth it UD. 

21 -4He that followeth after 
eousness and mercy Pele 1 
righteousness, and honour. 

22 7A wise ante scaleth the city of 

the mi bi, e and casteth. down the 
3S Who. the confidence thereof. 
23 noso keepeth his tnouth and 


PROVERBS, 22. 


B.C. 1000. 


@ ch. 24. 12. 
Luke 16. 15. 


41 8am. 15. 22. | hj 


1 Heb. in the 
wrath of 
pride. 
© ch, 6. 17. 

2 Heb. 
Haughtiness 
of eyes. 

Sor, the liyht 
of the wicked. 

dch, 10. 4. 

* Jer. 6. 20. 


+ Heb. in 


FIs. 8. 9, 10, 

Jer. 9, 23. 
) Acts 5. 39. 

& Heb. a 
woman of 
contentions. 

® Heb. an house 
of society. 

9 Jas, 4. 5. 

h Pa, 3. 8. 

1 or, victory. 
2 Heb. is not 
Javoured, 

1 ch, 19. 25. 

k Keel, 7. 1, 

3 or, favour 
is better 
than, &c, 


‘t Mat. 7. 2. 


4 or, The 
reward of 
humility, &c. 


™ Eph. 6. 4. 
2 Pi. 3. 15. 

% or, Catfechtse, 

6 Heb. in 
his way. 

7 Heb. to the 
man that 
lendeth, 

8 or, sport. 

Sor, and with 
the rod of 
his anger 
*he.shall be 
consumed, 

%2Cor. 9. 6. 

V Heb. Good 
of-eye. 

2 Heb. in the 
land of 
the desert. 

° Pa. 101. 5. 

P Pa, 101. 6, 

3 or, and 
‘hath grace 
in his lips. 

% Mat. 5. 6. 

” Eccl. 9, 14. 
4or, the 

matters, 

* ch. 26. 13, 

t che a 13. 
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théir contrary vices. 
his tongue keepeth his soul from 
troubles. 


24 Proud and. haughty ; scorner a 
is name, who dealeth ‘in’ proud 


wrath. 

25 The desire’ of. the - slothful 
killeth him; for his hands refuse 
to labour. 

26 He coveteth greedily all the da 
long: but the righteous giveth an 
spareth not. 

27 “The sacrifice of the wicked és- 
abomination: how much more, when 
he bringeth it *with a wicked mind? 

285A false witness shall perish: 
but the man that heareth speaketh 
constantly. 

29. A wicked: man hardeneth: his 
face: but asfor the upright, he 
7 direeteth his way... ¢ 

30 ’ There 1s no wisdom nor under- 
standing nor counsel against the 
Lorp. 

31 The horse 2s prepared against 
the day of of battles but Pentel 7 
of the 


CHAPTER 2D. 

A GOOD name is rather. to be | 
chosen than great riches, and | 
agyins, favour rather than silver | 


nd eo rich and poor meet together: 
the Lorp 2s the: maker of them all. 
3 A prudent man foreseeth the evil, 
and hideth Bo ae but the simple 
pass on;-and are punish : 
4 4By humility and the fear of th 
hig are riches, and honour, an 


5 Thorns and snares are in the wa: 
of the froward: he that doth keep 
his soul shall be far from them. 
6.™Train® up.a:child *in' the wa. 

he-should go: and: when: he is ol 
he will not. depart from it. 

he. rich ruleth. over the poor 
and th is e borrower 2s servant ’to bese ; 


8. He. that. soweth iniauity shall 
reap vanity: ®and the rod of his 
ane shal fi il, 

9 *He? that hath Me: bountiful eye 
shall be blessed; for he giveth. of 
his bread to the poor. 

10 °Cast out the scorner, and'con- | 
tention Cae atone out; yea, strife and 
7 roach shal 

?He that loveth pureness of © 
ionee 3 Yor the grace of his lips the 
king shall be his friend. 

12° The eyes et ved Lorp rhe a \ 
knowledge, and he overt! vowektte 
*the words of the transgressor, = 

13:The slothful man saith, There — 
zs a lion without, - shall be slain i in a 
he streets, 















Unterfdied ber Frommen 





' 2. Cinen *jeglichen diintt fein Weg recht 
fein; aber allein ber HERR macht die 
Herzen gewif. *Rap. 16,2. Sebr. 13, 9. 
3, Wodt und recht tun tft bem HERRn 
ae denn Opfer. 

pane Py ees Augen und ftolger Mut 
und die eudpte | bet i eteiey ift Siinde. 


5. sie Unfehtaige ag Enbdeliden. brin- 
gen tbherflug; wer aber allju jach ift, 
wird mangeln. 

6. Wer *Shike fammelt mit Liigen, 
der wird fehlen und fallen unter die den 
Tod fuchen. *Rap. 10, 2. 

7. Der Gottlofen. Rauben wird fie 
frecen; denn fie wollten nidt tun, was 
redt war. 

8. Wer einen andern. Weg gehet, der ift 
ai rt; wer aber in feinem Befeht gebet, 

ect ift recht. 

4 Gs. ijt *beffer wohnen int Wintel 
auf dem Dach denn bei einem gintifden 
Weibe in einem ne beifammen. 


10. Die Seele Aon ‘Gottiofen rwilnfcet 
Urges und gdnnet feinem Nachiten nichts. 
11, Wenn *der Spastter geftraft wird, 
fo werden die Wlhernen iweife; und wenn 
man einen. Weifen: untertidytet, fo: wird 
et verniinftig. > *Ray. 19, 25. 
12. Der Geredhte halt fich weislich gegen 
des Gottlofen Haus; aber die *Gottlojen 
Denten nur Seaden su gu tun. 


13, Wer feine Obren Tittiowts por Dem 


Sehreien des Armen, der wird aud) rufen 
und nicht erhiret werden.” 

14. *Gine Heimlidhe Gabe ftitlet den 
om und ein Gejdhent im Sof den 
efligen Grimm, *1 Sam. 25, 18. 


‘15; C8 ift dem Gerechten eine Freude zu 


tun, was recht ift, aber eine Furdt den 
Hbeltatern. - 

16. Gin Menfeh, der bom Wege der 
RKhugheit irret, der wird bleiben in der 
Toten Gemeine. 

17. Wer *gern in Wolluft Lebt, wird 


' maugeln; und twer Wein und at liebet, 


wird nicht reid. *Qut. 15, 13 f. 
18. Der *Gottloje muf fiir den Gered- 
ten gegeben werden und der Veradhter fiir 
die Frommen. *Rap. 11,3, 
19. G8 ift. *beffer wohnen im. wiiften 


Lande denn bei cinem ganfifden’ und. 


zornigen Weibe. 
*B.9.- Rap. 25, 24, . Six. 25, 22, 


20. Im Haufe des Weifen tft ein lieb- 


} lider. Sak und Of; aber ein Narr ver- 
—folemmt 3. 


he Wer der ABarmbersigteit und Gite. 


 nacjagt, dev findet das Leben, Barmber- 
, aia! it und Chre. *Jat, 2-13. 


22, Cin Weifer ‘gewinnet die Stadt der 


AE Slr hl Need ibce Macht pues 
23. Wer einen Mund und Bunge fe 


Spriidje 22. 


‘Draufert, % 
600 . der Gaffe. *Rap. 26, 18. 
16 


und der Gottlofen. 


twahret, Der *bewahret feine Seele vor 
Angft. *Rap. 13, 3, 

24. Der ftols und vermeffen ift, heipt 
ein lofer Mtenfh, der im Born Stol; bez 
tweifet. 

25. Der *Faule -ftirbt fiber feinem 
pay pie Denn . feine Hinde. wollen 

oe tun, *Rap. 13, 4. 
Gr wiinfdht taglidh; aber der Ge- 
sate gibt und verfagt nidt. 

27. Der *Gottlofen Opfer ift ein Greuel; 
denn fe werden in Giinden geopfert. 

*Rap. 15, 29. Jef. 1,11, Wmos 5, 21. 

28. Gin *liigenhaftiger Qeuge wird um= 
fommen;. aber wer gehordhet, den laipt 
man auch allezeit wiederum reden. 

> *Rap, 19, 5. 9% : 
29..Der Gottlofe fahrt mit dem Ropf 
hindurd; aber wer fromm ift, des Wea 
wird. befteben. 

30. C8 hilft teine Weisheit, fein Ver= 
ftand, fein *Rat ie ae aa, HERRn. 

31. Roffe werden gum Streittage berei- 
tet; aber der *Sieg fommt vom HERRn. 

*$f. 144, 10; 147, 10, 


Das 22. Kapitel.. 


Bon gutem Geriigt und Namen; wodurd er 
erlangt und verhindert werde. 

1. Das Geriicht ift tHftlider denn gro- 
per Reidhtum und Gunft beffer denn Sil- 
or und Gold. 

2. *Reiche und Arme milffen. untereinz 
anbder fein; der HERR hat fie alle ge- 
madht. *Rap. 29, 13, 

3. Der Wikige fiehet das Ungliid und 
verbirgt fic); die UWlhernen gehen durd)- 
hin und twerden befdadigt. — : 

4, Wo man f{eidet in des HERRn 
SF t, Da ijt Reicdhtum, Chre und Leben. 

tacheln und Stride find auf dem 
mege deS Berfehrten; twer aber fic) da- 
bon fernet, bewahret ‘Sein Reben. 
. Wie *man einen Rnaben gewodhnt, 
fo lapt er nicht Be wenn ev alt wird. 


7. Det Reiche herrichet tiger die UWrmen, 


und wer borget, ift de8 Lehners Knecht. - 
8. Wer Untedt fdet, der wird Mithe 


ernten und twird dutd die Rute feiner 


Bosheit umtommen. 
9. Cin gut WXuge twird gefegnet; Denn 
er *gibt feines Brots den Armen. 
*Jef. 58,7. ' 
10, Treibe den Spdtter aus, fo gehet ber. . 
had tweg, fo horet . auf "Hader und" 
chmad). if ; 
AL, Wer ein treu Herz und liebliche Rede I 


‘at des Freund ift der Konig. - 


Die Augen des HERRn’ bebilten ; 


Rate Rat; .aber. die Worte des Beran. 


adhters vertehret Obagi ee 
13. Der. Sry fprict: 68 ift ein Qdive . = 
mite evinitrget werden auf » 


14 ¢The mouth of strange women|. B.C. 1000. 
is a deep pit: he that is abhorred|a, 9 15, 
of the aval shall fall therein. S53 

15. Foolishness ¢s bound in the Cl snie 
heart of a child’; bué “the rod’ of} ¢ you. 7. 95. 
aren shall drive it far from|ay. 1 2 


16 "He'that aime the poor to 
increase his rrches. e that 
giveth to the rich, shall surely come 
to want. 

17 Bow down thine ear, and eae 
the words of ‘the wise, and apply: 
thine heart unto my knowledge. 

ube For % is a pleasant thing if thou 

Seopa within thee; they shall: 
| be:fitted in-thy lips. 

“19 That thy trust may be in the}? ” * 
Lorp, I have’ made known: to thee 
this day; *even to thee. « 

20 Have not I written to. theé:ex- 
ete things in counsels and know]- 


odes, ‘That I mee maké'thee know 
the certainty of the words of truth ; 
kthat thou mightest answer “the | #1 ret. 3.1. 
words of truth *to them that send |*or, z0 those 
unto thee? ea 
22 Rob not the poor, because he 7s 
poor: neither oppress the afflicted 
in the gate: 
23° ™ For the pone will plead their 
cause, and spoil the soul of those 
Lie ee them. : 
ke no fiendish ip with an 
‘urious man, 


2 Heb. in thy 
belly: 


Sor, trust 
thou also. 


Ach. 13. 24. 


5 or, even I 
will rejoice. 


eae man; and witha 
thou'shalt not go: 

25 Lest: thou learn his ways, and 
get 4 snare to thy soul. 

26 7Be not thou one of them that 
strike hands, or of them that are |’. 
SS ‘for debts. 

Tf thou hast nothing to Bay, 
wie should he take away thy 
from under thee? 

98 «Remove not the ancient *land- 
mark which thy fathers have set, 

eest thou a man diligent in 
his business? he shall stand before 
kings;-he shall’ not stand before 
mean men. 


‘CHAPTER, 23. aie tio 


“HEN thou sittest' to eat with a 
* ruler, consider diligently’ what 
a8 before th thee: © 

2 And put a knife to thy throat, if], 
thou de a man given to appetite: : 

3 Be not ute of his dainties : 
for ype are deceitful meat. 

our not’ to be rich: 
ip thine own wisdom. 

5 *Wilt thou’ set thine eyes upon 
that which is’ not? for riches cer- 
py make hee a 5 they} Eccl. 7. 8 

co away-as an eagle toward heaven. | ?s¢c- 

eet thou not'the bread of ham!» 1e 5.11, 22 
Be 4eS BQTCS 


8 or, bound. 
¢ Mat. 13, 44. 


*cease|i; 


PROVERBS, 23. 
















4 Luke 1. 3, 4. 


: au sgpine expectation shall not 


* Deut. 19.14. 

9 Heb. obscure 
men. 

be gla 


ead a strange woman ws a narro 


row! ‘who — conten ea ; 


A 


that hath. »an evil eye, preither de. 
sire thou his dainty meats: 

7, For as he thinketh in his heart, 
so.7s he: Hat and drink, “saith he 
i thee; but his heart 2s not with 


hee. 

8 The morsel which thou hast eaten 
shalt thou vomit. up,. and lose thy 
sweet words, 

9/Speak not in the ears of a fool: 
for he will despise the wisdom of 
thy words. 

10 Remove not the old? landmark; 
and one not into the fiélds of the 
fatherless : 

11 7¥or their redeemer 2s mighty ; 
By yer See their cause with thee. 

thine heart unto instrue- 
Dee va thine ears to the words of 


13 or ee ld not correction from 
the child: for 2f thou beatest him 
-with the rod, he shall not die: 

14 Thow shalt: beat him >with the 
pod and shalt deliver his soul from,” 

ell 

15. My son, = thine heart be wise, 
my: heart shall-rejoice, °even mine. 

16. Yea, my. rems) rejoice, 
sony thy lips ‘speak right things. 

17.‘Let not thine heart: envy sin- 


.| ners: but." Ge. shows in the fear of t @ 









Lorp.all the day. | long. 
18 °For surely. there. is an, °e 


“19 bs ht thou, my-son, and be wi 
and guide thine heart in the wa 
’Be not. among. winebibbers; 
among riotous eaters “of flesh : 
21 For the drunkard and abe gl t- 
ton. shall come:.to we) y: and 
drowsiness shall clothe a mam wth. 


"28 *Hearken unto thy father. that 
begat thee, and despise not y 
ee when she is old. 

3,*Buy the truth, and sell 7. not 
ae Mie and instruction, 

understandi va aed i 

24The father of the rightequs 

iat greatly rejoice: and he that, 

as o a wise child. shall’ h 

iow? “of 


25° oho father and th 5 dthaeet i 
a and'she that bare thee sh lh 
rejoice. 


°26 My son, give ‘me thine hear ; 


and let thine eyes observe my ways. 
27 *For a whore 7s a deep ditch; 


oh ¢She also lieth in wait Ani for al 


prey, and inereaseth the transgres-| 
sors pt 


30 Who hath woot thorn shiaoke 


Unterfdied, der Frommen 


_ Sprite. 23. { 


und der Gottlofer. 





14, Der Huren Mund ift *eine tiefe 
Grube; wem der HERR ungnaddig iff, der 


fatlet Drein.  *Sap. 2, 167 $, 33 7,53, 23, 21- 
15. Torheit ftedt dem Knaben im Her- 
gen; aber die Rute der Budht wird fie 
fete von ihm treiben. ~ 
16. *Wer, dem Armen unredht tut, dak 
ie Guts viel werde, der wird aud) einemt 
eichen geben und mangeln. *Rap. 14, 31. 
17.. *Meige deine Opren und bore die 
Worte der Weifen und, nimm ju Herzen 
meine Lehre, *Rayp.: 5,1. 
18. Denn e8 wird dir fanft tun, wo du 
fie wirft bet dir behalten, und. toerden 
miteinander: Durd deinen Mand: wohl 
geraten, 
19, dak deine *Soffnung fet: auf den 
HERR. Fe mus, did) foldes taglic) 
erinnern Dit 3u gut. *Pf. 71, 5. 
20) Sab’ id) dir’s nicht mannigfaltighh 
porge{dhrieben mit Raten und Lehren, 
Fe 21. dah ith dir Zeigete einen getviffen 
| Grund der Wahrheit, dah du recht ant= 
t toorten finnteft Denten, die did) fenden? 
22. *Beraube den Armen nicht, ob er 
foohl arm ift, und wnterdritde den &len- 
den nit im Tor; © 2 *Q. 16, 
23, denn der HER witd ihre Sache 
b: Handefn und wird ibte Untertreter unz 
[- tertreten, 
24. Gefelle dich nit gum *sornigen 
Mann und Halte dich nicht zu einem 
grimmigen Mann}. “* Rap. 29, 22, 
25. Du modjteft feinen Weg lernen und 
~ deiner Cecle Yrgernis empfaben., = 
i 26, Sei nicht bei denen, die *ibre Hand 
 berheften und: fie Schuld Biirge wer- 
Dems A : *Rap. 11, 15; 17, 18. 
Q7. denn two 3 eS nicht Haft gu besah- 
len, {o wicd man div dein Bett unter 
div megnebmen: 


















Grenjen, Die Deine Vater gemacht haben 
eg *Raps add. 5 Mof. 27, 17, Hiob 24, 2. 


Hof. 5, 10. 

29, Sichett du *einen Mann endelic tn 
{einem Gefchafte, der wird. vor den Mb- 
| tigen, ftehen und. wird, nicht bor den 

; Unedlen ftehen. - 1 Mof, 39, 3, 

‘Das '23. Kapitel. 


Bon Mapigtedt im Gffen und Ttinten.” 


f “tia 
ha 


yen fo mete, wen.du vor. dit Haft, 
bt o* Sin, 31,12. 
ein Meffer an deine Keble, 
dul-das. Leben hehalten. —— 

» Wiinfche vir. nicht feiner: Sprite, 
“be n e3 it falfd) Brot. 

B 1¢ Dich nicht, reich 3u werden, 
ab bon deinen Fiindlein! 5° 
as Lak deine Arigen nicht fliegen dain, 
dad Durnidhthabenfannft;, denn das- 

 felbejmacht ihm, Flitgel: tte ein ‘Unler 
und sevat gen Himmel. © 
SB nicht *Brot bet einem ‘Reibifgen 


28, Treibe *nicht auutiid die vorigen 


% 41, Benn, du *figeft und iffeft- mit einem — 








_ Rede. 


und twlinfde jetner Speife nid. 
4, 10. 


7. Denn wie a “Weivent ift er intven- 


“dig. Gr fpridjt: JR und trinf! und fem- 


Herz ift dod) nicht an dir. 

8. Deine Viffen, die du gegeffen hatteft, 
mupt du ausfpeten und. mupt Deine 
jeennntigen Morte verloren haben. 

Rede nicht bor des Narren Ohren; 
a er. vevachtet die Klughett deiner 
*Rap. 9,8. 

10,. Xreibe *nicjt guriidé die vorigen 
Grenzen und-<gehe nidt auf der Waifen 
der! *Rap. 22, 28 f. 

11, Denn ihe Crlifer.ift macdtig; der 
wird ihre Sache wider did) ausfithren. 

12. Gib dein Herz 3uv Quest wid. Deine 
Ohren zu verniinftiger Rede. # 
13: Lak *nicdt.ab, den Knaben gu Zit: 
tigen; Denn wo du ihn mit der Rute 
hauejt, fo darf man ihn wicht totem. - 
*Rap..13, 24. -Sir..30, Lf. 

14, Du haueft ihn mit der *Rute; aber... 
Du erretteft feine Seele von der Hille. 

*Rap. 22, 15. 

15. Mein Sohn, *fo Dw iweife: bift, fo 
frenet fic) auch: mein Herz; Rap. 27, 11. 
16. und meine Iieren find froh, ment - 
Deine Lippen reden, was recht iff. 

17. Dein *Herg folge nicht den Sit 
detn, fondern fet taglic) in der Furdt - 
Des HERR: ¥ *Rap 2 1. 
18, Denn eS wird dit hernad) gut fein, 
und dein *Warten wird nicht fehlen. 

* Rap. 24, 14. 

19: gate; ‘mein’ Sohn, und fet tweife 3 
und ridte dein Herz im’ den Weg. 

20: *Set nicht unter den Gaufern und 
Schlemmern; *2nt..21; 34, 
21, denn die Saufer und Sedjfemmer 
Aperatmen, und ein Sdjlifer nuh jer- 
tiffene Reider tragen. *Quf. 15, 13S 
22, Gehorde *deinem Vater, der dich 


“gezeugt hat, und peradte deine Mutter 


nicht, twenn fie alt tird! *Rap, 1,8 
23; *Raufe Wahrheit. wd) verfamufe fie — 


nicht, Weisheit, gana eit Berffand. 


24. Gin iBiter Re Geredten freuet 
fich, und ter einen Weifen gegeugt hat, - 
i hs ay dritber; *Rap. 10, 1, 
5. Lah fidhdeinen: Vater und deine 

ipo frewett- aid pee fein, Dic did 
Gegeuget hat.» ; 
26. Gib mirypmeiw Sohn, *vein ; 
Herz und laf ‘pedarent Wugen meine 
Wege wohlgcfallen. — — of. 24,23.» 
27. Denn *eine Hire tft eine ticfe 
Grube, wd die Ehebrederin iff eine enge 
Grube. _. "Rap, 22, 4.” 
28. Aue) *anert fie wie ein Rauber” 


“und die Fredjen unter den Menjcjen jam= 


: meaty Ut fie gu fic. 
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Me eG G, dan. 
"29, Wo Aft Web? Wo iff Reid? Wo ift. 


Moral virtues; ind; PROVERBS, 24. their contrary vice. 
hath babbling? who hath wounds 14 *8So shall ibe oe gi 


without cause? who ’hath redness dom é¢ unto thy 
hast found 2, then 1 ‘thaie t shall F 


of eyes? 
30 They that tarry long at the) reward, and thy certains 
Her. be cut o 


Mie: they that go to seek “mixed 
5 Lay nat wait, O wi 


cked 

eae the .dwell ling e ‘the rig 
eous ; spoil not his meshing peer 

ie ‘For a ret falleth seyen 
and rise p again: “but 
ae wicked chal fall | into mischief. 

17 “Rejoice not when thine enemy 
falleth, and let not thine heart be 
glad when he stumbleth: 

18 Lest. the Lorp see %#, and *it 


displease ‘him; and he turn away 
oy wrath from him. 








3L ie not thou upon the wine 
when it is red, when it giveth his 
colour in pe cup, when it moveth 
itself aCeat 

32 At the last it biteth like a ser- 
pent, and stingeth like ‘an adder, 

33 Thine eyes shall behold aa hice 
women, and thiné heart shall utter 
perverse things. 

34 Yea; thou shalt be as he that 
lieth down *in the midst of the sea 
or as he that lieth upon the top of 
@ mast. 
gb ‘They have stricken me, shalt 

say, und I was not sick; they 
have beaten me, and *I°* felt it not: 
when shall I awake?'I will seek it 
yet again: 


CHAPTER. 24. 


E not thou'“envious against evil | : 
a06D; neither desire to be with 


% For their heart studieth de- 
erematios and their lips, talk of 


7a Thagh wisdom is an house 
builded 5 and by unde rstanding it 


pa a ay 

4 And by knowlec ge shall ‘the 
chambers be filled -with ail ‘precious 
and pleasant riches. . 

5 2A wise man. 28 strong ;_ yea, | vse 
a man of knowledge 1increaseth 


19 * Fret* not if ‘because of 
thou envious 
at the wick 


20 For there shall be no reward to 
the evil man; the *candle of the 
wicked shall i put. out.: - 

21 My on ‘fear. thou the: Lorp 
and the king: and meddle not with 
"them that are given toc 82.) 

22. For their calamity sha 

suddenly; and who knoweth #4 
ain of them q 

23 These things also belong to} 

wise, ee ws not g to 
rsons in judgment. 

re at saith unto the wic 
Thou; et righteous; him shall) the 
pople curse, nations shall abhor 


oF But ‘them that rebukel him 

shall be_ t, and *a 

ing shall cone upon them. i 
man shall kiss his lips 








mx 
<) 


6 *¥For ‘by wise counsel thou shalt, 
make thy war: and in multitude 
of couns llors there 1s safety. 

Wy adloni as too high for a fool : |" Bea house. 
uu Ne not his mouth in the Jae mes 28 ‘Be not a witness ag agains ae 
fe that “deviseth to do evil shall |""™45.. Seen ie lee eee 

a mischievous-person. «|; **7°. § 29 *Say not, I will do so to hit 
ie thought of fooli ines as ie, te i jae doné te ane I Bh render | 
eyat.5.99. (to the man accordin E 
to dent mee ames oa al 30 I went by the Bald. of the loth- 
ati if j thon pinks ine the ee ee aa Pulse and by.the mineverd « ot th efman 
strength 7s *sma. 2Heb, narrow. | VOId of understanding ; 
“1? f hon Elohural to deliver them at) ‘31 And, lo, it ya at grown pver 
that are aed punte eae and those “2'yomn 3. 16. with’ thorns, and nettles had 
are reat slain ; 
12 -If thot. sayest,; Behold, wel- 
knew it not; doth; not. 7 he. that |*cn. 
pondereth the heart consider. <t? Heb, 
and he that keepeth thy soul, doth | . 
not he know 7%? and shall not he) . 
ponder to every man “according 


27 "Prepare th Ne work lf out, 
and make it fit for 
field ; and afterwards 


2 Then I saw, and *consid 
ean. T looked upon tt, and recei dyed 
instruction. es 
33 Yet a little sleep, a little slum- ; 
ber, ty ae folding of’ the hands to } 


are 
come as 
one Sos ees sr oe 
‘an armed 


1 


13, My son, *eat thou honey, 
cause 2 1s good; and the honey- | 
comb, which vs sweet >to thy taste: ! 





een 





Unterfdied. der Frommen 


Den ohn’ Urfach’? Wo find rote Augen? 

30. Ramlid, *wo man beim Wein 
liegt und tommt auszujaufen, was cin: 
gejdentt ift. *Jef. 5, 11s 22, 
31. Siche den Wein nidjt an, dag cr fo 
rot ift und im Glaje fo jain ftehet. Er 
gehet glatt ein; 

82. aber dana beift er wie eine 
Sdjlange and ftict wie cine Otter. 

33. So werden deine Augen nad an- 
Dern Weibern fehen, und dein Herg wird 


werfehrte Dinge: reden, 


34. und twirft fein wie einer, der mit- 
ten ‘im Meer flat, und wie einer 
falaft oben auf dem Maftbaum. 


35.. Sie fhlagen mid, aber ¢8 tut mir 
nicht web; fie tlopfen mich, aber id fiihle 
eS nidt. *Wann will ih aufwaden, dak 


*Jef, 56, 12. 


Das 24. RKapitel. 
~~ Bon Geduld und Vertrighidteit. 


1. Folge pint bifen Leuten und wiin- 
fee nicht, bei ihnen gu fein. 
*Rap. 1, 10; 23; 17. Pf. 1,1 f. 

2, Denn ihe Hers trachtet nak Sdhaden, 

und ihte *Rippen raten gu Ungliid. 
= *Pj, 10, 7. 

8. Durd Weisheit wird ein Haus ge- 
bauet und durd) BVerftand erhalten. 

4. Durd ordentlid) Haushalten werden 
die *Rammern voll aller féftlidjen, lieb- 
lichen Reidtiimer. i 
- *Rap, 3, 10; 8, 21; 21, 20. Py. 144, 13. 

5. Gin weifer Mann tft. ftatl and ein 
*pyecniinftiger Mann ift madtig von 
Rroften, *Rap. 21, 22, 


ich’S mehr treibe? 


6. Dent mit *Rat muk man’ Krieg 


peer und two foiel Ratgeber find, da 
“Hft der Sieg. ‘ “ 

; *Rap, 20. 18, tRap. 11, 14; 15,.22. 

7. Weisheit ift dem Narren gu hod; er 


age ey Mund im Tor nidt auftun. 


et ihm felbjt Sdaden tut, den 


« Deift man billig einen Crgbdferiht. 


9. Des Narren Tiide ift Siinde; und 


- der Spatter ift ein Grenel vor den Leuten. 
10, Der ift nicht ftart, der in der Not 


Migt feft tft. , 
1. Grrette *die, fo man titen will, 


und entgend) did) nidt von denen, Die 
man inittgen iwitl, R 
“12. Spridft dui. Siehe, wir verftehen's 
nidt; meineft du nidt, *per die Hergen 
-meipy merfet e8, und dev auf die Seele 
adt at, tennet e8 und 


*Hiob 29,12. Pf. 82, 4. 


Menjchen nad feinem Wert? 
_ *1 Gam..16, 7. PBF. 62, 13. 

13. Jf, mein Sohn, Honig, denn es ift 

gut, und Honigleim: ift fii in detnem 


E ayatye, : 
Td. Alfo ferne die Weisheit flr deine 


e 


Sprite 24. 
Bant? Wo ift Magen? Wo find Wun: — 





bergilt bem _ 


und der @ottlojen. 


Seele. Wenn Bu fie findeft, fo wird’s 
Heriad) woblgehen, und *deine Hoffnung 
wird nidt umfonft fein. *Kap. 2B, 18 

15, Laure nidt, *als ein Gottlofer, auf 
daS Haus deS Geredhten; verftire feine 
Rube nist! *PF. 10, 9. 

16. Denn cin Geredhter *fallt fiebenmal 
und ftehet wieder auf; aber die +Gott- 
lofen verfinten in. Ungliid, 

*Kap. 11, 28. Hiob 5, 19. Pj..34, 20; 37, 24. 

Mida7, 8. TP. 9, 4. 

17. Freue dic) des Falles deines Fein- 
de nidt, und dein Herz fei nidt froh 
iiber feinem Ungliid; 

18. ¢& mbchte der HERR fehen und 
ihm itbel gefallen und feinen Zorn von 
ibm wenden. i 

19. Erjitrne *dicd) nidt iiber den Bofen 
und eifte nidjt iiber die Gottlojen; 

Br ein dle L155, Be 

20. Denn der Boje hat nichts gu hoffen, 
und Die *Leudte Der Gottlofen wird ver- 
lofdhert. *Rap. 18, 9. 
21, Mein Kind, *fiirdhte den HERRn 
und den Konig und menge dic nicht 
unter die Uufriihrerifden! *1 Petr. 2, 17. 
22. Denn ihr Unfall wird ploglid) ent- 
ftehen; und wer jweif, wann beider In- 
gliid fommt? 

23. Dies fommt auc bon den ®Weifen: 
Die *Perfon anfehen im Gericht ift nidt 
gut, *3 Mof. 19, 15 f. 
24, Wer zum Gottlofen fprict: Du 
bift fromm, dem fluden die Leute und 
haffet da&S Bolt. 

25, Weldhe aber ftrafen, die gefatlen 
abey und -fommt ein reider Segen 
auf fie. 

26. Cine ridtige Wntwort ift wie ein 
lieblicher Ruf. 

27. Ricdte draufen dein. Gefdhaft aws 
und, arbeite deinen Wder; danad) bane 
dein Haus. : ‘ 
28. Sei nict *Zeuge ohn’ Urjad)’ wi- 
der deinen 
mit deirem Munde! *Rap. 19, 5. 
29. Sprid) *nidt: Wie man mir tut, 
fo will ic) wieder tun und einem jeg2 
liden fein Werk vergelten. *Sir. 28, 1. 
30. Joh Ging vor dem Ader des Faulen 
UND vor Dem BWeinberge des Narren, — 
31. pid. fiehe, Da’ twaren -eitel Neffeln 
Drauf und ftund voll Difteln, und die 
Mauer war eingefallen. f 
32. Da ic) das jah, nahm ich’s gu Her- 
zen und fdjaucte und lernete dDran. ‘ 
33. Du *willft eim wenig fdlafen und 
cin Wenig fdlummern und ein wenig die 
Hinde gufammentun, dak du rirheft; 

P hell *Kap. 6, 9—11, ; ' 


34. aber *e8 witd dir deine Wrmut 
fomimen wie cin Wanderer und dein 
FMangel wie ein gewappneter Mann. 

5 *tap. 28, 19. tap. 6, 11. 


dchften und betviige nicht. 


Sundin maxims and 7 PROVERBS, 25, 26. observations of Solomon, 


CHAPTER 25... s gar upon Bure 8 so 7s he that “sing- 
1 Odservations about kings, pe pecan tian causes | 4 Dan. 6, 18, ae "it thi fan B ehh i rd aes 
of quarrels, and sundry causes in rue e hu 
HESE° are also proverbs of and ry, give 
 §$0l46-min, which the men of hist Be give hint" water to drink? 
il ae king of Ju‘dah copied 22 For thou shalt heap’ coals of 
ee Sena es 1 22 Sam. 16, 12, ee et ion Zand the Lorp 
2° t is the glory of Go conceal |¢ Rom. 1.33. | 8 reward thee 
a thing: but the honour of kings 781 7 sop 37. 22, 23 /The! north wind driveth away 
to 9 search out a peak a endl tH Yor, The north ests pe: oe angry countenance 
e heaven for height, an ) Ja backbiting tongue, ©: 
earth for. depth, ae the heart of wits  (iaeebat eh se te brie in Do 
s 77s unsearchable, _coléna | corner. of the housetop, than wi 
4 Take away the dross from the} angry eo. a brawling woman an in a ‘wide 
silver, ead there sual come forth | ops. 101. 5. mouse y) fy He pik Alay dag he 
a vessel for the finer ch, 19.13. & co waters a rs i¥ 
ake away the wicked from. be- gs soul, so.zs good news. from @ + 
fore the king, and_his throne shall |" *r-hirs- eountry, 
be established i in righteousness, A righteous man falling down 
6 ?Put not forth thyself in the} s nev. sence rok the wicked 7s as a troubled 
pre ak of ie king, and stand not}. gern a ae ane. a conn pE SpFID: 5 
in np nizee © great men : é uw not g eat muc 
For better 2? 7s that it be said}: taxe 1.10. per so for ga ® 52 search their 
ae thee, Come up hither; than|+cn.27.2. lory 78 not 
that thou shouldest be- ‘put Tower | ¢cn. 16. 92. °28 3 Ele aha hat aie pi: Teale over his 
in the presence of the prince whom own spirit 2s [eke a city that vs bro- 
ae eyes have seen. ken down; and without walls. 
8 Go not forth hastily to strive, | ; | 
CHAPTER 26. thy 


lest thow know not what to do in 
the end thereof, when thy neigh- 1 Obsereations nian ft 18 Sout ae 17 nd 


hows hath a ut thee to shame. 
thy cause with thy néeigh- 1 San. 12.17 ee snow in summer, “and as rain 



















Debate 
ee himself: and. 4 discover not a in nope 8 ad honour is 
Dee for a 


secret to another 
10 Lest he that hearethiv put thee 2 As the bd ‘bit wandering) as 
the swallow by flying, so °the curse 


to shame, and thine infamy turn 
causeless shall not come. 


342A whip for the horse, a br 
back the ass, and a rod for tbe: fo 


not away. 
11 2A word ° fitly spoken 7s’ like 
aes of gold in pictures of silver. 
As an earring of gold, and an 
ornament of fine gold, so 2s ‘a -wise 
reproven. upon an obedient ear.. 

As the cold of:snow in the time P 
of harvest, so zs a faithful — * Mat. 16.1-4, a aes a fool accor 
ger to them that send him: for he] 1b. his own folly pet he be wise in 
refresheth the soul of his masters: +}: &* 


14 Whoso boasteth himself 70f a| 7160. ina ts fe, that sendeth a message by 
false gift as doke clouds: and wind Quschooa, \the hand of a fool gutteth. off the 
without rain... Bor, violence. | Leet, and amage. 

15 ‘By long forbearing is a cone! oh. 15, 1. et ad legs of. * le aa are|not 

ed, and a soft tongue break-}9Heb.are |e ie ay zs a parable in the’ ma th. 
eth the bone. iene tof foo 

16 ‘Hast. thou found honey’eat |. 2, as "8 As ‘he that bindeth a stone Ina 


so much as is sufficient for: thee, 


sling, so 7s he that. giveth hono 
lest Sy be filled. therewith, and 


to a fool.’ 
9 As a thorn, goeth up into the 


Big = Withdraw thy. foot iso thy |?2n 24 tay hand of a drunkard, so EA a parable 
hbour’ 8 houses. Ie est h he be ary, Tray neg [in the mouth of fools, 
off thee, and so.ha Sang Maes 4 t God that formed ali 


“A man that eee false wit-| one” things both oa ioe the fool, a: 

Ft against hisneighbour 23a maul, |¢or, a great | rewardeth transgressors. 
and a sword, and a sharp arrow. man grieveth | 1] As a dog returneth to his vomit 

19 Confidence in an unfaithful man hireth the | 80a fool °returneth to his folly. _ | 
in bine of trouble as like acbroken Mrcth ols 12 Seest : ou ie man Se i 
and a foot out of join: “Town conceit é 78 more ope 

0 ue he that taketh wee a gar- a sa than o: ; 
ment in cold weather, and as vine- 3 The slothtul mam —_ There 








Due bor dem. Fiir 


Unftandsregeln 


Das 25. Kapitel. _ 

Ehre und Ruhm als der Weisheit Lohn; wem 
er gebiibre. , 

1, Dies find auch Sprite Salomos, die 
Hinjgugefegt haben die Mtinner Histias, 
des Monigs Judas, i Fe 

2. &8 ift GOttes Chre, eine Sache ver- 
bergen; aber der Rinige Chre ift’s, eine 
Sache erforfhen. = - 

3. Det Himmel ift ne und die Erde 
tie; aber det Ronige Herg ift unerforfd- 


id). ‘ 

4, Man tue den Schaum. bom Silber, 
fo.twird ein rein Gefaf draus. 

5, Man tue gottlos Wefen. pom Kinige, 
ip wird *fein Thron mit Geredhtigteit be- 
Gtiget. *Rap. 16, 12; 29, 14. 
6. Prange nidt vor dem Konige und 
tritt nidt.an den Ort der- Grofen. 

7. Denn eS ift div beffer, da man 3u 
dirs fage: *Zritt om herauf! denn dah 

fem -geniedDriget twirft, 
Daf: deine Wugen fehen miiffen. 
*Qut. 14, 


8. Fabre nicht bald heraus ju janfen; 
denn was willft du hernad) maden, wenn 
du-Deinen Nadhften gefchandet haft ? 

9: Handle deine Sache mit deinem Nad- 
ften und offenbare nidt eines andern 
Heimblichteit, 

10. auf dab dir’ nicht iibel fprece, der 
es hovet, und dein bifes Geriidt nimmer 
ablaffe. ©: 

11. Cim *Wort, geredet gu feiner Beit, 
ift wie giildene Spfel in filbernen Scja: 
Men; Pe "|. *Rap. 15, 23. 

12. Wer einen Weifen *ftraft, der ihm 
gehordt, das ift wie ein giilben Stirn- 
band und gitlden Halsband. *Pf- 141, 5. 
“18. Wie die Kalte des Sahnees gur Beit 





- Det Ernte, fo ift ein getreuer *Bote dem, 


und fdarfer Pfeil. 


- Herrn S 


der ihn_gejandt hat, und erquidt feines 
ecle.. *Rap. 13,17. 
14. Wer viel geredet und halt nicht). der 
ift wie *Wolfen und Wind ohne Regen. 
‘ *2 Petr. 2, 17. 
15. Durd Geduld wird ein Fiirft ver- 
{obnet, und eine. *linde Bunge bridt die 
Hartigteit, + *Ray. 15, 1. 
16. Findeft du Honig, fo if fein genug, 
das Du nicht gu fatt werdeft und fpeieft 
st oer: E : a3tt J 
17.-Entzeuc) deinen Fuk vom Harfe 
deines: Maehften, ev modté dein itber- 
Dritffiq und dix grant werden. ae 
18. Wer *wider feinen Nadhiten falfd 
Beugnis redet, der ift ein Spick, Sdywert 
— * Rap. 19, 5; 24, 28, 
Die Hoffnung des Veradters zur 


| Geit dee Not ijt wie ein fauler Zahn und 


Gleitender Fup. 
20. Wer eirtent bifen Gergen Lieder fin- 
Get, Das ift wie ein gerriffen sMleid. im 


4 — Winter und Effig auf der reide. 


Spriide 25. 26. 
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_ Hoffnung denn an ihm. 


und Beobadtungen Salomos. 





21. Hungert *deinen Feind, fo fpeife 
ihn. mit Brot; diirftet ihn, fo trante ihn 
mit Waffer. *2 Moj. 23, 4 f. 

2 Kon. 6, 22. Matth. 5, 44. 

22, *Denn du twirft RKohlen auf fein 
Haupt haufen; und der HERR wird 
dir’s vergelten. 3 *Rom. 12, 20. 

23.:Der Nordiwind bringet Ungervitter, 
und die heimlide Bunge madt fauer Un- 
geficht. 

24, G8 ift *beffer im Wintel. auf dem 
Dace fiken denn bei einem jzantifden 
Weibe in einem Haufe beijammen. 

*Rap. 27, 15. 

25, Ein gut Geriicsht aus fernen Landen 

ift wie falt Waffer einer durjtigen Seele. 


'. 26, Gin Gerechter, der vor einem Gott: 


lojen fallt, ift wie ein triiber Brunnen 
und verderbte Quelle. 1 

27. Wer gu viel Honig iffet, das iff 
nicdht gut; und *wer {diwere Dinge for- 
fcet, Dent wird’s gu fdwer. . *Sir.'3, 22. 

28. Gin Mann, der feinen Geift_nidt 
halten fann, ift wie *eine offene Stadt 
ohne Mauern. e*Rap. 16, 32. 

Das 26. Kapitel. 
Meldhe Qewte teiner Chre wert find. 

1, Wie der Schnee im Sommer und 
Regen in ber Ernte, aljo reimet fich *denr 
Narren Chre nicht, *%. 8. 

2, Wie ein Vogel dabhinfahrt und eine 
Sdwatbe fleugt, alfo ein wnberdienter 


_ Glud) trifft nicht. - 
3...D 


em Rofcine Geigel und bem Efel 
ein *Zaum; und dem Narren eine Rute 
auf den Riiden. . , *Pf. 32, 9. 

4, Untworte dem, Narren nicht nad) fei= 
ner Narrheit, dak du ihm nicht aud) gleid 
werdeft. : 

5. WUntiworte aber dem Narven nad) fet- 
ner Narvbeit, dak er fic) *nidjt weije 
laffe dDiinfen. *%, 12. 16. 

6; Wer eine Sade durch einen tiricjten 
Boten ausrictet, der ift wie ein Lahmer 
an Fiipen und nimimt Sdhaden: ' 

7. Wie einem Kriippel das Tanzen, alfo 
ftehet den Marren—an, vow Weisheit 
redent. ; 

8. Wer einem Marren *Chre antegt, 
das ift, als wenn einer einen Edelftcin 
auf den Rabenftein twiirfe. *Qo 1. 

9, Cin Spruch in eines Narren Mund 
aft tie cin Dornziweig, der in eines Gtun- 
fenen and ftidyt.. Ba eae: Stas 

10. Gin guter Meifter macht ein. Ding 


 redjt; aber aver einen. Siimpler. dinget, 
dem twird’s berderbt. 


11, Wie. *ein ound fein Gejpeietes 
wieder frift, alfo tft Der Marv, der feine. 
Narrheit wieder treibt. *2 Petr, 2, 22." 


— 12, Wenn du einen fieheft, ver *fich 


tweife diinfet, Da ift an einem Narren mehr 
*Nbm. 12, 17, 
13, Der Faule fpridt: *€s ift ein jun- 


Sundry maxims and. - 


2s a lion in the way; a lion 7s in 
the streets. 

14 As the door turneth upon his 
hinges, so doth the slothful upon his 


15 The slothful hideth his hand 
in his bosom ; 
ate it again to his mouth. 

he sluggard is wiser in his 
a conceit than seven men that | 
can render a reason. 

17 He that passeth by, and *med- 
dieth with ‘strife belongeng not to 
Kenta 48 ike one that taketh a aoe 

the ears. 

by ‘As a mad man who casteth 
*firebrands, arrows, and death, 

as the man. that deceiveth 
- on yi and saith, Am not I 


"20 PW here no wood is, there the 
fire goeth out: so where there 73 no 
Sealaboater, the strife *ceaseth. 

21. As coals are to burning coals, 


and wood to fire ; so is a. contentious’ 


man to kindle strife. 

22 The words of a talebearer are 
as wounds, : and they- Be ‘down into 
ce inonmerst apaiee of the belly. 

3 are hps and a wick 
fect are like @ potsherd covered 
with silver dross. 

24 He that hateth *dissembleth 
with his lips, and layeth up deceit 
within him 

ce When he’ lore are fair, believe 

him not: pie there are seven abom- 
inations in his heart. 
- 26 Whose Shateed is covered by 


deceit, his’ wickedness shall - be 


shewed before the whole congre- |« 


gation, 

27 Whoso.diggeth a pit shall fall 
therein: and he that rolleth:a stone, 
it will return upon him. 

28:A. ying tongue hateth those that 
are.aftlic by 16;. anda flattering 
mouth worketh ruin. 


_. CHAPTER. 27. 
1 Observations of sciflove, 5 of true love, 11 of care to 
avoid offences, 23 wnd of the household care. 


OAST not thyself of Sto mor- 
‘row; for thou knowest. not 
what, a day may bring forth. 

2 Let another man praise thee, and 
not thine own mouth; a stranger, 
and not thine own lips. 

3 A stone 7s*heavy, and the sand 
weighty; but a fool’s ‘wrath 7s heav- 
ier than them both, 

fa ?Wrath és cruel, and anger 7s out- 

eee , who 7s able to stand 
efore “envy 

5 pen a: is better than secret 


6 Faithful are ithe wounds of a 


PROVERBS, 27. 


Lor, earnest, 
or, frequent. 
2 Heb. treadeth 
under foot, 


5it grieveth him to) 








observations of Solomon. 


friend ; but the kisses of an enemy 
are deceitful. © 

7 The. a soul “loatheth an honey- 
comb ; but to the hungry soul every 
| bitter ‘thing i is sweet. 

8 Asa bird that wandereth from 
her nest, so 7s a man that wander- 
oh from his place. 

9 Ointment and d Rortame rejoice 
the heart : so doth the sweetness. of 
a man’s friend ‘by hearty counsel. 

Thine own friend, and thy fa- 
.|ther’s friend, forsake not; neither 
"0 into thy brother’s house in the 

ay of thy calamity: for “better 7s 
a neighbour that 7c near than a 

, |brother far off. 
me y son wise, and make my 
heart God: bthat I may answer him 
isty reproacheth me. 

2-A prudent. man foreseeth the - 
eva and hideth himself; but the 
|simple pass on, and’ are punished. 

13 Take his garment that is suréty 
for a stranger, and take a pledge iA 
him for a strange woman. 

14 He that blesseth his friend with 
aloud voice, rising early: in’ ‘the 
abiaine: it shall be counted a ae 


B.C, 700. 


3 or, he ts 
weary, 


15.A continual dropping in ave y 
rainy ay and a contentious wo! 
are alik 

16 Wikseneven hideth her hid “a 
the wind, and the ointment. of 
sa hand, which hewrayeth re 










Tron ng espa iron ; so a nia in. 
PE bags e countenance of 
fiend. 


18 °Whogo keepeth the fig 
shall eat the fruit thereof: so| he 
that waiteth on his master shall be - 
honoured. 

19 As‘in water face answeret] to 
face, so me heart of man to man. 


Hab, 2.5. *Hell and destruction are never 
Suev.nc. |full; so “the eyes of man are never 
‘Eecl.1.% | satisfied, 
21 As the fining pot for silver, and 
the pemer for gold; so 2s a man 
4 Heb, to 227°T pain? thou ahodlélest bray a 
morrow day | fool in a mortar among wheat with 
7Jer.5.3. — \a pestle, yet will not his foolishn 38 
de} an rom: him, 
; Be thou diligent to iow th 
Se fo thy b ot fh Hooks, and “look wi 
§ Heb. © 0. 
heaviness, Pee es are. not for ever: 
pean ot aoe doth the Sab endure } 
peneeanin ee pronation’ 
and. genera- e hay a apieanstl and the 
tHeb, wean (tender grass sheweth itself, and 
tapas pers of the mountains are gath- 
overjlowing. 
ae ya 26 The lambs are for thy clothing 
04 


-fid begeben mag, 
2 Lak dicey einen anbdern loben. und- 
- *nicht deinen Mund, einen Fremben und 


Anfitandsregeln 





ger Liwe auf Dem Wege und cin Liwe 
te den reenai *Rap. 22, 13. 

Cin Fauler wendet fid) im Bette 
toe die Litt in der Angel. 


15. Der *Faule verbirgt feine Sand in - 


bem Lopf, und wird ibm fauer, dag er 
fie gum Wunbde bringe. *Rap. 19, 24. 
16. Gin Fauler diintt fich weifer denn 
fieben, die Da Sitten lebren. 
17, Wer vorgehet und fic menget in 
Fan Hader, der ift wie einer, der den 
und bet den Obren swadet. 


18. Wie einer *heimlic mit Gefdoh und — 


Pfeilen fchieht und totet, *$f. 11, 2. 

19, alfo tut ein falfdmer Menfch. mit 
have 9 Radhften und. fpridt banad: 3h 
abe gefcerst. 


20, Wenn. nimmer. Hols. da ift, fo ver- 


fat < Ad und nenn der Berleum= : 


der weg horet der Haber auf. 

21, Wie ole *Rohlen eine: Glut ‘und 
olg-cin Feuer, alfo ridtet ein zantifder 
ann Hadev-an. *Rap. 15, 18. Sir. 28, 12, 

22. Die *Worte des Verleumbders find 


stole het und ek “lips durdhs Herj. 


23. Gi mvc mund und 6dfes Herg ift 


wie ein Scherben mit Silberjdaum iiber- 
“gogen. 
A. Der Feind wird erfannt bei feiner 


oi sa er im Herzen falfh ift. 
Wenn er feine Stimme holdjelig 
net ie glaube ihm nit; der e8 find 
fiever reuel in feinem Hergen. 
26, Wer den a Heimlic) halt, 
Det gu tun, des Vote wird bor 
Geneine offenbar fwerden, : 
25. Wer *eine Grube mach 
drein fallen; und ter einen 
‘ef auf den wird ev fommen. 
mY. 7, 16; 9,16. Pred. 10,8 Sic. 27, 28 f. 
2&. Cine. foie Bunge haffet, der ihn 
fieafets und ein Heuchelmau ridtet Verz 
Derden an. ~ 


~— Das 27. Kapitel. 
Por vergebliher Cindilbung und Vermeffenbelt, 
als bem erften Sindernis gur Weisheit, und 
Diefer vielfiltigem Rugen. 


ber wird 
tein wal: 


aah e *did) nidjt de8 morgenden 
wait Hi 


enn du tweifelt nicjt, was. heute 
*Jak.4,-13 f. 


nicht deine eecrcn t Lipper. 

3. *Stein. ift ee und Sand ift aft; 
aber de8 Narren Born ift fdhwerer denn 
dte beiden. *Sir. 22, 18. 
4. Born ift ein wiitig Ding, und Grimm 


aft ungeftiim; und ter fann por dem 


Reid beftehen? 
5, Sfferttlide Casi ‘if beffer. denn 


Heimlige Giebe 


Sprite 27. 
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dev mi 


und Bevbadtungen Salomos. 


6. Die *Sdlage des Liebhabers mei- 
nen’s redht gut; aber das Sitffen des 
net ein Getwafd. +f, 141, 5. 
7. Cine volle Seele zertritt wohl Honig- 
a aber einer hungrigen Seele ift alles 
ittre fitp. 
Wie ein Vogel ift, der aus fetnem 
nag alfo ijt, ber bon feiner Stiatte 


tg. freuet fid) der Salbe und 
ai a aber ein greund ift lieblid 


atg willen der Sele. 

“10, Deinen rene und deines Baters 

veund verla Und *gebe nicht 

n§. Haus ot ruders wenn Ddir’8 
itbel gebhet; benn ein {Rabat ift beffer 
in ber, Nabe weder ein Bruder in 
erne. 

*Rap. 14, 20. Gir. 41, 24, tSpr. 18, 24. 
11. Get *weije, mein Sohn, fo fteuet 
& mein Herj, tet. wilt idp antworten dem, 
foma *Rap. 23, 15. 
12.. Cin *Wikiger fiebet das Ungliid 
und verbirgt i: aber die Wlbernen 
gehen durd und leiden Scjaden. i 
*Rap. 21, 29; 22, 

13, Rimm *dem fein Reid, bet fir 
einen andern Biirge wird, und pfanbde 
ihn um der Fremben willen. *Rap. 20, 16, 

14. Wer feinen Naditen mit Lauter 
Stimme fegnet und frith arifftehet, das 
wird ihm file einen Fluc gerecnet. 

15. Cin *;antifh Weib und ftetiges 
print ab wenn’s ia vegnet, terden twobf 


tmiteinander bergliden. 


*Rap. 19,19; 25, 24. 

16. Wer fie aufhalt, der halt den Wind 
und will das. 6 mit der Hand faffen. 

17. Gin Meffer wekt das andere und 
ein Mann den andern. 

18, Wer feinen Feigenbaum ide hee 
det iffet Grildte babon; und wer feinen 
Herrn bewabhret, wird geehret. 

19. Wie der. Schemen im. Wafer ift 

egen das Angefidht, alfo ift eines Men- 
f en Herz gegen den andern. 

0. Hille und Verderbnis werden nim- 
met boll, und *der Menfchen Augen find 
and unfittig, - *Sir. 14, 9. ~ Pred. 1,8. 

21. Gin. Mann wird durd den Mund 
eS GoberS betwihret *wie das Silber 
im Tiegel und ye oe im Ofen. 


22. Wenn du pel Meavdéh tm: Morfer 
i tiefeft mit bem Stimpfel wie Gritke, 

ieRe Doc feine Narrheit yee bon ihm. 
3 Uuf deine Schafe hab act ues 
nimmt did) deiner Serde an; ~~” ’ 
24. denn *Gut wabret ri ewiglid), 
und die ee mage ASL © und fie. 


25. Das ‘Gea it “saatcedaitael und ift 
da das Gras, und wird Kraut auf den 


~. Bergen gefammelt,” : 


26, Die Gimmer teiden did, und ‘bie 


Sundry maxims and j 
ree the goats are the price of the 


o7 And. thow shalt have goats’ milk 

h for thy food tor the food 

of thy househo ta: and for the 'main- 
tenance for thy maidens. 


; ~ CHAPTER’ 28.° ° 
General observations of impiety and religtous integrity. 
ee wicked flee when no man 

Guilin wine but the righteous are 
as a lio 
tS For the transgression of a land 
many are the princes thereof : hed 
*by a man of understandi 
eee e the state thereof ne te be 
TS AMp oe poor: man that oppresseth the 
poor as aed a a syeeping rain 5 whieh 
veth no f 
4-¢The nse forsake »:the» law 
e the wicked: but. gtd a 
the law contend neat the i oF 
| men understand no = 
ee is but Tey that seek the Lox 


"6 Better 28 the er that walketh ; 


- in his. uprightness, than he ale ‘. 
perverse im fis ways, though he be 


ch. 

Me Phoso keepeth the law ds awise 
mn: but he that 7is a nion: 
of riotous. men shameth - Father 
8 ™He that by usury.and *unjust 


ce substance, h 
shal er it for him Gat vil = 


ity the 
9 °He * at st turneth away his ear 
soak hearing. the law, ?even 
Parse shall be abomination. 


0" Whoso causeth the righteous 
to 0: astra a ae evil way, he ce 


himse his own pit: ‘but 
so upright shall: have ‘good ony 
ssession. 


The rich man 2s wise ° 


pee conceit; but the poor cag 6 | eves 
heth 


ee h understanding seare him 


1 “When righteous. men do‘ re- 
joice, there 18 Pood ated glory: “but 
wh on 1 ie 


toe He thats ereth his shall)” 


t whoso co! je 
an nid forsaketh.; ehem shall tev 


vd Happy is the ma an °t tfenreth 


Hn, Nl into misc 


15¢ foie poating i wa 
ing bear ; bee Mae ed ruler over 


ob ; 
Pee ooee that wanteth under- 


ull vecione he mi 


PROVERBS -28, 29. 


rise, a man. is|?o, 
*| when 'the wi 


beare' 
yeople 
Pa rWioo loyeth ‘gh nie 





observations of Solomon, 
17 EST man that doeth violence to 


\the blood of any person s “tee 


to. the pit; 26%) no Rais aa: 

18 woe alketh uprightly shall 
be BA he aa i perverse 
i ways shall fall os goke 
“49 >He that tilleth his land shall 
have plenty of bread; but. he tha 

followeth after vai Heres 


0A f 
Hague ics ey at 2 
Ce es . a ARATE One be 


“innocen 
21 eo, have Weepedt of persoiis ¥s 
not good : for Hor a piece of bread 


that roan will trans 

22 4He that beat hasteth { to” be rich 
hath an evil eye, and ‘considereth 
not cee poverty shall come ‘upon 


23> He that af- 
iy open 


ten 
than he that ree the 


is. father or 
be ee apes sait hs 28 DO bray s- 
gression ; the res eat 
of 5 







ee is of a ath 
ano ied bat e 


os ear harlots spendet: 


ao ret nt esta slid 
eth the lan bats that ve 
8 overt, 
5 A man ie Peete his: neigh 
hous proadeth a net oe net eee his feet, | 
transgression of an 


| man aes heat 
jee 
; Saleh he 








. um. det Leute :willen, 
_. berttiinftig find, bleiben fie lange. 


‘Unftandsregein —- 





“Bode geben dir das Udergeld. 
27. Du Haft. Biegenmild) genug gur 


1 i deines Haufes und gur Nahrung 


Deiner Dirnen. 


Das 28. Kapitel. 
‘Bon dem andern GHindernis. der Weisheit, einem 
bifen Geriffen, deffen Cigen{haft, Urfprung 
‘ und UWrgnei datvider, 

1. Der *Gottlofe fleudht, und niemand 
jagt ihn; der f erechte aber ift getroft 
tie. ein junger Vote, , 

: *3 Mof. 26, 36. +Spr. 14, 32; 80, 30. 

2. Um de8 Landes. Siinde willen werden 
biel Underungen der Fiirftentiimer; aber 
ie berftandig und 


3. Cin armer Mann, der die Geringen 
beleidigt, ift wie:-ein Meltau, der die 


= Frucht verderbt. 


4, Die das Gefek verlaffen, loben den 


; pat a die 8 aber betwahren, find 


untvillig. auf fie. 

5, Bsfe Leute merten nidt aufs Recht; 
‘die aber nad) dem HERRn fragen, mer- 
fin ba alles. 

6, €8 ift *beffer ein Urmer, der in feiner 

sommigteit ach, denn. ein Reiter, der 

nN berfehrten Wegen gehet. *Rap. 19, 1. 

7 Wer das Gefek betwahret, ift ein ver- 
ftindig Rind; wer aber er nab- 
ret, Joanne ictpere Vater. 

8, Wer fein, Gut mehret mit Wuder 


** “tn tberjag, det fammelt e3 ju Tus 


der WUrmen. ; 
9, Wer fein Ober abwendet, gu Haren 
dats Gefes, thar Poca ift ein Greuel. 

: ap. ; 


1G Wer die Frommen. verfiihret auf 
bof Wege, der wird in feine Grube 
falhn; aber die Frommen werden Gutes 
eit Reicher diintt fie ei 
1L Gin. Reicher diintt. fic) weife fein; 
‘abe: ein atmer. Berftindiger merft ihn. 
12, Wenn: *die Geredten, tberhand ha- 
ben, fo geet e8 febr fein gu; wenn aber 
Go:tloje-auffommen, wendet fich’s unter 
den Seuten. {< *Rap. 11, 10 fi; 29, 2. 


1é. Wer *feine Miffetat teugnet, dem é 


-Wirv’'s nicht gelingen; mer fie aber be- 

fternet und luffet, der wird Barmberzigz 
teit erlangen. of AB fF 82, 8, 

+) 14. Wohl dem mei whet fiirdjtet! 
ae aber halsflarrig ift, wird in Unglid 
allen, 


Spriidje 28. 29. 


und Beobadtungen Salomos. 


Seele unredht tut, der wird nitht erhal- 
ten, ob er aud) in die Hille fiihre. 

18, Wer fromm clapexaehes, wird. gez 
nefen; wer aber ber a Weges ift, 
wird auf einmal jerfallen. 

19, Wer *feinen Udder bauet, witd Brots 
genug haben; wer aber +miipigaang 
Nadjgehet, wird Urmuts genug haben. 

*Rap. 12, 11, ¢Rap. 24, 34, 

20. Cin treuer Mann wird viel gefeg- 
net} wer *aber eilet, reid) gu werden, wird 
nidt unfehuldig bleiben. 

*B. 22,° Rap. 20, 21, 
21. Perfon anjehen ift nidt gut; denn ex 


_, tite tibel auch twohl um etm Stiid Brots. 


22. Wer *eilet gum Reihtum und i 
neidifd, det weif nist, Dak ihm Unfa 
begegnen wird. ; i 

*B. 20.. Rap. 28, 4; 1 Tims6, 9. 

23. Wer *einen Menfchen ftraft, wird 
toe Gunft finden, mehr, denn der da 

euchelt, *Rap. 25, 12. 


' 24, Wer *feinem Bater oder Mutter 


ninnnt und fpridt, ¢8 fei nidt Siinde, 
der ift des Verderbers Gefelle. 

*Matth, 15, 5. ; 
25. Gin sina evivedt Zant; wer aber 
auf den HERR fish verlakt, wird fett. 
26, Wer fic auf fein Herz verlaft, if 
ein Narr; wer mit Weisheit gebet, 
twird entrinnen. 
‘27, Wer dem *Armen gibt, dem wird 
nist mangein; tver aber feine UWugen ab- 
wendet, dev wird fehr verderben. 

*2 Ror. 9, 6, 9. 


* 28, Wenn *die Gottlofen auffommen, 


fo berbergen fic) die Seute; twenn fie aber 
umfommen,: itd der Geredhten viel. 
: *Rap. 29, 2. ; 


Das 29. Kapitel. © 

Das dritte Hindernis der Weisheit tft Sals- 
; ftarrigtett. : 

1. Wer *wider die Strafe halsftarrig 


th der wird pliglic) verderben ohn’ alle 
iffe 


¥ *Rap. 13, 18. 
2. Wenn der Geredhten viel: ift, freuet 


’ fich das Volk; wenn aber der Gottlofe 


oe ner eel feufget das Bolt. 


“15. Cin Gottlofer, der ikber ein arm... 


Volk vegieret, das ift ein britllender Qdwe 
und gieriger Bar. : 


+ 16. Wenn ein Fiirft ohne Berftand ift, 
{! Gefhiehet viel Unrechts; mer aber den - 


Geis Haffet, der wird lange lebert, 
ees oe apie 6 289). dene ‘ 
é 1, Gin Menjdy,, det am Blut einer 
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Wer Weisheit liebet, erfreuet feinen 
Pater; wer aber mit *Ouren fic nabret, 
fommt um fein Gut, oe *Que15 718. 

4, Gin Konig richtet das Vand auf durdhs 
Recht; *ein. Geiziger aber: verderbet es. 
*Jef. 32, 1.7. “ : 

5. *Wer mit lini Nachften heuchelt, 


. dev breitet cin New gu feinen Fuptapfer. 
*Rap. 28, 23 


6, Wenn ein VBofer filndiget, verftridt er 
© fi) felbft; aber ein Gerechter. freuet fic 


und hat Wonne, ‘ 
‘7, Der Geredhte ertennet dic Sache der 


Sundry maxims, ete. 


cause of. the poor: but the wicked 
parr not to know 7. 
8 “*Scornful men ‘bring a city into 
a snare: but wise men "turn away 
wrath. 
9 Jf a wise man ‘aonbendeth with 
eae! man, ae he rage or 
here 1s DO 
laugh ithe! bloodthirsty hate the = 
right: but the:just seek his’ soul. 
li ~ *fool:uttereth all his mind: 
man’ keepeth it in till | 


tiuewe 

12 If a ruler: hearken ‘to lies. all 

i Ninel are wick 
toh and “the: deceitful 

pois ined er :./'the 

lightenet' Saheie ihe 
4 The Bows se le ly jude. 
wy the poor, his 
Eber for. ae 


bg se e rod. and re f give -wis- 
doms tet he child d Nett fo hameelf 
penne his mother to pe 
16 en the wicked are multi- 
pied, i transgression increaseth: but 
he righteous shall see their fall, 
17 Correct thy son, and he shall 
give f thee rest.; yea, he shall give 
ehh t unto thy soul. 
here there 18 no vision. the 
oat rish: but ‘he that keep- 
eth the law, happy 7s he. 
19 A servant not be corrected 
y words: for though he under- 
stand he will not answer. 


Seest thou a man that 2a hasty: 


a his words’? se 7s more hope 
of a fool than of 


Lorp 


PROVERBS, 380. 


BO. 700, 


“oh. 1). 11. 
1 or, set a city 
on tire. 


+ Ezek. 22. 30. 
© Ps. 73. 22. 
@ Mat. 11. 17. 





#1 John 3. 12. 


2 Heb. Men 
af blood. 


% Heb. know. 
J John 3. 13, 


1% ch. 12, 16. 


Yor, 4a made 
naked. 


21 He that delicately Hehe OL 
Pe soccer ‘om a ¢ oe ee 
ome /zs son at the length, Been Se 
22 An angry man stirret atte 
strife, and..a furious man ree “ch. 28. 12. 
ee in transgression, *Luke 18. 11 
3 7A man’s pride shall pore ne 4 Wessels es 
co but honour shall uphold the| "i's" 
humbl le in spirit. Paris 2, 
24 Whoso is partner saith a thief} ep, in 1. 
hateth his own soul; *he heareth| «61. 
cursing, and bewrayeth 2 not: byob 99. 17 
25 °The fear of man bringeth ar.) 5.1 
snare: but whoso utteth ‘his trust} aps, 14.4 
in the Lorp “shall Fe nae safe, Amos 6. 4. 
26-7Many. seek ‘the ruler’s favour; | ‘Se: 12.12 


ut every man’s judgment: cometh 
from: the Lorp. 

27 An a man 7s an ‘abonii- 
nation to t ° just: and he that 1s 


upright in the way is. abomination 


to the wicked. 
CHAPTER, 30. 


1 Agur's confession of hts faith, 7 The «vo points of his |) 
prayer, 10 The meanest are not to be wronged, 11 Four |' 


gener . 15 Four things insatiable, 17 Pa- 
rents are not to ‘be desptecd. 

‘be known, tntolerable, ‘ 

82 Wrath te to be prevonted, 


)3 Heb. shall be fi 
on high, 


7 Ps. 20. 9. 


4 Heb. the face 
of a ruler. 


5 Heb. Wealtn. | 


: thee ; 
die 


: tan lest he curse thee, an 
; Fe found guilty. 


‘not, Jé 7s enoug. 


|father, and despiseth to obey hi: 
mother, the ravens ot °the valley 


Agur’s confession of faith. 


Te words of A’gir the son. of 
Jatkéh even the prophecy : the 

pake te unto Ith‘-él, even unto 
Teh 1-81 ' U-edl, 

2 °Surely I am more brutish than 
any en and have not the under- 
standing of aman, - 

‘A I neither learned wisdom, nor 
ave e the Enowledge of the holy. 
ho hath ascended up 
ees on descended ? * who hath 
peg ee the wind in his a who 
ath bound the waters in 
ment? who hath’established allt 
ends of the earth? what 2s his setsy 
and what 7s his son’s name, if t 
he %# a shield unto them t He t. 
ey trust in him. 

6." Add thou not unto his bin 
lest he reprove thee, and thow be - 

im derkiedt gene 
‘wo és have I requi' 
Sdeny me them not before I 


8 Remove far from me vanity hd 
lies: give me neither poverty 
riches ; .* me with food: 7 
youn for me 

9 “Lest I be full, and *d i 
and say, Who is the Lorp ne lest 
I be poor, and steal, and: take|the 
erty of my m vain. 

0 *Accuse not a servant untd his 


{canst tell? 


5 *Every word of God 7s ° 












1 There isa "perienation that curs- 
eth their father, and doth not less 
their mother, 


are pure in their own eyes,|and 
‘yet is not washed from their fithi- 


ness 
13 There ts a generation, O ow 
“lofty are their eyes! and. 
elids are lifted up. 
is a generation, whose 
teeth are as swords, and their|jaw 
teeth as knives; ¢to devour| the 
roe on off the oe and the. 


ive: give! 
three ae that are never sdtis- 
, yea, four things say not, © 
enough: 

16 9 the Brave 5 and the bai 
womb ; rth that is not filled 
wit ees pat the fire that saith 


17 *The eye “hat mocketh at Ad 


it bone, and the young 
2 three things which 


ea piel 
eager hore be 


| 


aa St 


ee 


Bc 


Anjtandsregein ufw: 


Armen; per Gottlofe achtet teine Ber- 


nunft. 

8. Die Spatter bringen fredlid) eine 
Stadt in Ungliid; *aber die Weifen ftil- 
fen den Born. . *2-Sam, 20, 16. 

9. Wenn ein Weifer mit einem Narren 
u handeln tommt, *er giirne oder lathe, 
ie hat er nit Rube. *Matth. 11, 17. 
10. Die Blutgierigen haffen den From- 
men; aber die Geredjten. fucen feine 
Sele. 

11: Gin Narr *f{chiittet feinen Geift gar 
aus; aber tein Weifer halt an fic. 
Rap. 25, 28. fRap. 12, 16. f 

12, Gin Herr, der gu-Lilgen Vuft hat, 
deS Diener find alle gottlos. 

13. *Urme- und MRetdhe begegnen ein= 
ander; aber beider WWugen erleuchtet der 
HE *Rap. 22, 2. 

14; Gin Kinig, dev die Armen treulich 

ae de8 Theron wird etiglid) beftehen. 

Raute>*und meee Gibt Weisheit; 
aber ein Rnabe, ihm fel 

det feine § Md ; 

17, Rap, 18, 24; 22, 15, 

16, Ro piel @ottlofe ries da find: viel 
Giinden; aber die * 
ihren: Fall evieben. 

Vy” tige deinen Sohn, 8 wird er 
i) etgohen und wird deiner Seele fanft 
~ fur, > *Rap. 19, 18; 23, 13, Sir. 30, 1. 

B. Wenn die Weisfagung aus ift, wird 
dos Volt wild und twitft; wohl aber dem, 
*per das Gefek handha et! *Reb. B 2h. 

1). Gin’ Knecht apt fi hae mit Worten 
niot aiidtigen; denn ob er’s gleid) ver- 
ftelet, nimmt ev fich’S doc) nicht an. 

2. ipa du einen *fdjnell 4 redent, 
daift an einem Narren mehr unity 
der an ihm, - "Pred. 5, 1 f. 

2). Wenn ein Knedht bon Sugend au 
acittlich gehalten twird, fo spit, er Dana 
ein Sunter fein. 

Qi. Cin gorniger Mann ri fet Hader 
an, und ¢in Grimmiger tut viel Siinde. 
| 2k. Dte.*Ooffart des Menfdjen wird ihm 
ftit: ic abet. det Demiitige wird og 
empjaben.. 

f- 31,24, Matth, 23, 12 f. 1 Petr. 5b. 
Of. Wer mit Dieben teil hat, oe 
pier und fagt’s itch an, dev haffet en 
43 Mof. 
a "Bor Men no fic) fchenen, bringet 
Rall; Aer igen as auf den HERI 

; et, wird befdhiigt. 

iele fucen das Wngefidht eines 

‘qinen: ; rr eines jeatigie Gevidht 
dig + bom HERRn.. 

. *Cin metas Mann ift dem Ge- 
aber ein Greucl, und fiwer rechtes We- 
dev -ift Des Gottlojen Grewel: 

al a0 14, +30. 15; 19} 17, Me 


+f. 37, 36. 


ft gelaffen, fcan= - 


erechten werden . 


Spriide 30. 
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fb nea Wie 


- haftig erfunden. 


“9, Bh. modte font, 


sa und vera der Mutter gu ge 


Agulos Befenntnis. 


Das 30, Kapitel. 


Salomos Betenntnis und Gebet. 


Dies find die Worte Agurs poi 
Sine ates, Lehre und Rede des 
tie8 Geithiel, Leithiel und Udal. 
2. Denn id bin der Hecaven tai: und 
ap Ud bites el ift nicht bet mir. 
, abe regent as met gelernet, und 
av ig fei, weif i : 
ev *fabret hinau ate Simmel und 
herab? Wer faffet den Wind in feine 
dinde? Wer bindet die Waffer in ein 
eid? Wer i alle Enden der Welt ge- 
eift er, und wie heipt fein 
ohn? Weigt du das? *Hiob 38, 5 f, 
5. Utle *Worte GOttes find durdlau- 
tert und find ein Schild denen, die auf 
ibn trauen, *Pf, 12,7; 19, 9. 
6. Tue *nichts ju feinem Worten, dak 
et did) nicht itrate, und werdeft thgen: 
*5 Mof. 4, 2; 12, 32. 
bon dit, Die wol- 
uw mir nidt wetgern, ehe denn id 


7, Brweierlet bitte i 
left 
fterbe: 
8. Ubgbtterei und ra laf ferne bon 
mir fein; Urmut und Reidhtum gib mir 
nidt; lag mich aber mein befcheiden *Zetl 
Speile dahinnehmen. *1 Mof. 47, 22. 
wo id gu fatt 
wiirde, berleugnen und fagen: *WWer ift 
dev SERR? Der wo ic) gu arm Iwilrde, 
modt’ id) ftehlen und. mid an dem Naz 
men meines GOttes ergreifer. ' 

*2 Mof. 5, 2. 

“10. Berrate den Knecht nicht gegen fet- 
nen Herrn; er modhte dir flucen und du 
die Schuld tragen milffeft. ; 

11. G8 ijt eine Urt, die ihrem Vater 
flucht und ibre Mutter nicht fegnet;,.. - 

12. eine Urt, die fic) rein Dilntt und ift 
Dod von t rem Rot Wa gewafden; 

13..*eine YUrt, die ihre Oe nee tragt.. 


“und. ihre Augenlider emporbalt; 


so *Rap. 21, 4. : 
14. eine Art, die Schiverter. t Bahne-- 
hat, die mit ihrer Bacengdhnen fript 
und perjehret die Elenden tm Lande und 
die Wrmen unter den, Leuten. 
15. Die Joel hat gwo- Voehter: Bring _ 
he®, bring ber! “Drei Dinge find nist 
ju fattigen, und das vterte fpr at nidt: 
G8 ift genug: s 
16. die Hille, dex Frauen ver ‘loffene. 
Mutter, die Crde wird nidt Wafers fatt, ~ 
und das Feuer {pricht nidjt: Cs iff genug.” 
17. Git *Auge, das den Vater velteee” 
ore 
flen’ die Raben am. Bad 
ae Teac Udler freffen. 
Rap: 20 : 


18. Drei Hinge find mic an toundertig, : 


bas mi 
cuigeaer und 


The praise and properties 


are too wonderful for me, yea, four 
which I know not: 

19 The way of an eagle in the a 
the way of a serpent upon’ a rock 
the way of a ship in the *midst of 
en! sea; and the way of a man with 


aid. 

"50 Sich s as the way of an’ adulter- 
ous woman; she eateth, and wi vin 
her mouth, and saith, I have done 
no.wickedness. 


21 For three things the earth is. ee 
of dest: 


disquieted, and for four which it 
cannot bear : 
22 /¥or a servant when he rei 


PROVERBS, 31. 
B.C. 700, 
1 Heb, alter, 


2 Heb. of all 
the sons of 
Micti 


* Ps, 104. 15. 


eth; and a fool when he is fil ed ) Is. 1.17, 


with meat: 


23 For an odious woman when she |; 
is married; and an handmaid that) #18 2 


is heir to her mistress. 

24 Phere be ‘four things which are 
little oe the earth, but they are 
Sexceeding wise: 

25. *The sants are a» people not 


4 the summer ; 


*The conies are. but -a feeble |, 


folk yet make they their houses 

in the rocks ; 

27. The locusts have no king, vet go 

they-forth all of them by. bands ; 

28 The spider taketh ho 

ands, and.is in kings’ palaces. 

29. There be three things which go 

Mae yea, four are comely in going : 
0 A lion which is strongest among 

eats. and turneth not away for 


“31 A 2 
also ;. an 
there 28 no rising 


ne up thyself, or if me 

thong t evil, ™lay ‘thine hand- upon 
mouth 

thy Surely the churning of milk 

*bringeth hes butter, . and ‘the 

bhi ge ae ‘the ‘nose 

forth b oe 

wrath bringeth forth‘ strife. 


OHAPTER 381, 
1 pec gi tesson of chastity and, temperance. 
be comforted and defended. 10 ana jet 6 
omdinnMareleese a@good wife, + 
ihe words: of king Lém‘a-2l, 
?the yrepheay that his mother 


gst an. he goat 


tau 
aught bm my son?/and what, athe 
j br of-my womb? and, what; the: 


eon of my vows?» : 

3 *Give not. thy strength Soli 
women, .nor. thy -ways ‘to that 
which destroyeth kings 

4* Tt 28 not 
#t.7s not for kings to, drink wine ; 
nor for princes strong drink : 
be they drink, and forget the 


a Ping, eine W. om 


bringeth’ 
so ‘the forcing of |.,,, 


or. coat O Lém‘a-8l, 


of a virtuous woman. 
law, and !peryert the judgment * of 
any of the afflicted.” ; 
64 praye strong ae unto him that 
that to perish, and wine unto 
thowe t: be ‘of heavy ‘hearts. 
Let him drink, and forget his 
poverty, and remember his misery 
no Mo: 
8 Open thy miouth: for the dumb 
ein’ the cause of all *such as’ are 
erie to destruction: 
Open thy mouth, “judge right- 


ion. |eously, and ee the cause of the 


poor and n 
10 4] 7Who oi find’ a virtuous 
eee for her‘ price. 7s far above 


rubies 
"II The heart of Her husband doth 
safely trust in her, so that he shall 
ni Show need of spoil. 


made wise. land: worketh ilinely: with ie i 
strong, yet they prepare their meat} ic 


tLuke'l2. 42. 


7 Heb. gathered 
together. 


8 H6b. taketh. 


 . |for her household: 


4 Is, 49.18. 






7 ch. 5.9; 


* Deut. 17, 1%, 
Roi ee 26, 


oe Pas in 


t Eccl. 10.17, 


“Hos. 4 n 
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time tore ‘com es 


ands. 
14 Sheis likethe merchants’ ships | 
she:bringeth her food from afar. ~ 
15:* She: riseth also while it: i 
& night, and Al meat to he 
ousehold, and a penne ite - 







her ‘ins, 


“18 | ‘She aa et en m¢ =. 
chan 


She 


to thie p poor; yea, pce reacheth fo he 
her hands to the need: 63 

‘91 She is not afraid of the snew 
for all her house 
hold ‘ae clothed with ‘scarlet. "|. 
22 She maketh herself coverings’ 
on ee TY; her tm 18 sill 









4 Shemaketh fine’ linens oni sel 
eth at ;-and delivereth girdles unt) 


26 She openeth. ities shee nial 

yrisopaua anes boss her tongue 18 
Ww 

27-Ghe looketh well. tothe ways oee 


her household, and eateth not the | 
bread : 


idleness. 





Lobes 


und das dierte tvei 

19. deS Wdler$ Weg im Himmel, der 

€ langen Weg auf einem elfen, de8 
Shiffs Weg mitten im Meer und eines 
Mannes Weg an einer Magd. 

20: WUlfo ift aud) der Weg der Ehebreche- 
tin; die berfdlinget und apy et ihr Maul 
und fpticht: 3d habe tein thel getan. 

21. Ein Land wird durch dreierlet un- 
rubig, und da8 vierte mag e8 nidt er- 
tragen: 

22. ein Knecht, wenn er Rinig wird; 
ein Narr, wenn er gu fatt ift; 

23, eine Feindfelige, wenn fie geehelicht 
wird, und eine Magd, wenn 1 fe ihrer 
Srauen Erbe wird. 

24. Bier find flein auf Erden und flii- 
get Denn die Weifen: 

25. die *UAmeifen, ein fdhwad Volt, 
pt {dhaffen’ fle tim Sommer ihre 

Speife; *Rap. 6,7, tRap. 10, 5. 


id) nidt: 


26. *Raninden, ein {diac Bolt, den- — 


i. legt 8 fein ee in Den elfen; 


{hrecen aebeet teinen Rinig, 
bet ah ehen fie aus gang mit Haufen; 
8, die Spinne wirtt mit ihren Handen 
way ift in der Kinige Teen (een 
"29. erlei haben einen feinen Gang, 
und Das dierte gehet twohl: 
~B0. Dev dive, madtig unter’ den Lie- 
ren, und. yet "nicht um bor jemand; 
31. cin Wind von guten Lenden; und 
ein Widder; und der Monig, wider den 
. fih tiemand darf legen. 
32. Haft du genarret und gu hoch ge- 
fobon und arts porgehabt, ge *lege die 


Han) aufs Maul. Mica 7, 16. 
33. Wenn man Mild ftspt, i madyt 
man Butter drau8; und wer die Rafe 
hartjdneuget, gwingt Blut heraus; und 
wer den Zorn telaet, tot fader te 

_— ; 


_ Das 31, Kapitel. 
Lob eines tugendfamen Weibes. 
oY, Dies firtd die Worte pes Mdnigs 
Spuae ‘Die Lehre, die ibn felne: Mutter 
ebrte: 
2) Uh, mein Auseraditer, ach, bu 
-Spyn meines Leibes, ach, mein geting c= 
ter Sohn, 
8. laf ‘tight den ‘Meibern bein Bérmi- 
ge und gehe die Wege nidjt, darin fid 
RKinige verderben! 
4. ©, nicht den Kdnigen,’ Samuel, qib 
. Va Rinigen nicht Wein gu frinten tod) 
dent Caley ftart Getrante. 
midten trinten und der Rewhte 
bet it und berdndern die “Sache iat 
elenden Yeute, 





Spriide 31. 






inna. Sie fj fchauet, tote 8 in th 
at aur ate Rs aes nicht 


tugendjamen Weihes. 


6. Gebet ftart Getriinte denen, die um= 
fommen follen, und den Wein den bez « 
triibten 7 . 

7. daw fie trinten und ihtes Glendes 
rh ike und hres Unglids nit mehr 
gedenten ‘ 
8. Tu *deinen Mund auf fiir bie Stum- 
men und fiir die Gace aller, die ver- 
laffen find. *Siob 20, 12. 15. 

9. Tu deinen Mund auf und ridte recht 
und rade den Elenden. und Armen. 

10. etn *ein tugendfam WWeib befdhe- 
ret ift, die ift viel edler Denn die foftlid)- 
ften lerlen, *Rap. 18, 22. 

11. Shres Mannes Herg darf fic) auf fie 
verlaffen, und Nahrung twird ibm nicht 
mangeln. 

12, Sie *tut ihm ViebeS und fein Leides 
fein Lebentang. AGSir. 26, 2 

13. Sie gehet mit Wolle und Flahs um 
und avbeitet gerne. mit ihren Handen. 

14, Ste ift wie ein Raufmannsfdhiff, das 
feine Nahrung von ferne bringt. 

“15, Gie ftehet de8 Nacdhts eeu ibt 

ip ihrem Oaufe und Cffen ifren 

nen. 

16. Sie dentt nach einem Udcer und tauft 
ihn und pflangt einen Weinberg bon den 
Oriidten ihrer Hinde, 

17. Sie giirtet ihre Senden feft und. 
ftdrtt ihre. Wrme. 

18,.Sie merit, wie ihr Sandel 
men. bringt; ihre Neuchte verlsfeht de 3 
Nahts nicht. 

‘19. Sie ftredt ihre Hand nah dem Roden, 
und ihre an fajfer die Spindel... 

20. Gie breitet thre Hande aus gu dent 
Armen und reithet ihre Hand dem Diirfz 
tigen. 

21. Sie fiirdhtet ifres Haufes nicht bor 
dem Sehnee, denn ihr ganges’ Haus hat 
stwiefache Rieider. - : 

22. Sie macht ihr felbft Deen; weife 
att ie utpur tft ihr Kleid. 

Mann ijt heriihmt in den — 
Laat dah er fist et den Mlteften. des 
Landes. 


24. Sie macht etnen Ro und vertauft 


r nat einen Giirtel gibt fie bem Kramer. 


Scymuc ijt, d int 
tine feibig ift; und hie it ee , 


«26. Sie tut ihren Mund auf. mit Wets- 


felt, und auf ihrer Bunge Mt betbiettas a 


ehre. i” 
7 


60% . 


*Rap, 11, 16...” 


The vanity of 
28 Her elven arise uD 
hens lessed ; her. husban: 
he So Many her 
Many daughters. 'have done 
ously, but thou excellest them 





, and. cal) 


also, and |. 


ECCLESIASTES, 1, 2. 





B.C. 977. 





eee have 


tien riches: |hands; and | 


all human courses. 


30 Favour ¢s deceitful, and beauty’ 
is vain: but. a woman that feare 
the Lorp, she shall be praised. 

31 Give her of the fruit of her 
et her own . works 
praise her in the gates. . 





‘EC- CLE. S1-AS* TRS: 


OR, PE PREACHER. 


CHAPTER L 


1 AU human courses are vain: 4 because the creates are 
restless in their courses; 9 they bring forth ing new, 
and all old things are forgotten. 12 potspbacrme Sie 
Sound it 20, in the study of wisdom. 

HE words:*of:the Preacher the}s 
son of Da-vid,,-king in Jé-rut 
5B 
*Vanity of vanities, saith the 
Pear vanity of vanities ; ‘all zs 


owe ne ba 
at profit hath a man of all 
hs labour which he taketh ‘under 
the vg jo q + 
me generation passeth away, 
ie another generation cometh: 
*but the earth abideth for ever. 
56-*The “_ also ariseth, and the 


ae oeth down, and ‘hasteth to 
pee where he arose. 
v7 he ‘wind: goeth:toward the 


south, and turneth about-unto the 
north ; 


to his circuits. 


accor 
1€ riyers run into the sea ; 


77All: 


tis the sea: 2s not full;.unto the 


from whence the mice come, 
thither they *return a; 

All things are. aes labour ; 

it cannot utter 2: the eye. is 

a palinticd ark fe nor the 


“Oo r'The ‘ane rier at been, i 
_ is that which shall be; and that 
which is done-2s that which ‘shall |, 

done: and # 
Sod the sun. 


0: Is ‘there any thing whereof it} 


it whirleth about continu- 
ally, and the wind: returneth again; 


618 no new thing) 


B.C 977. 


Gen. 3, 19. 
ch. 3. 10, 


4 ior, to affict 
‘them, 


2 ver. 12. 
ch. 12. 8-10. 
¢ ch. 7, 18, 
oPs, he Pe 6. 
Sa *. 4 
2 Heb. defect. 
© Rom. 8. 20, 
Sch. 2, 22% 
& 3,9. 
91 Ki. 3. 12, 18. 
& 4 3. 
& 10. 7, 23. 
ch.2.9. . 
3 Heb. had 
- seen much, 
Ps. 104. 5. 
4'Ps. 19. 4-6. 


Lkch, 2. 3, 12, 


.1Thes. 5. 21. 
4 Heb. punteth. 
t John 3. 8. 
ch. 12, 12, 


Ps. 104. 8, 9. 


© Luke 12, 19. 
P Prov. 27. 20. 


Vch. 1.2, 
ch. 3. 15, 


18 Prov. 14. 13, 
ch. 7. 6. 


t ch. 1. 17, 

6 Heb. to draw 
my jlesh with 
‘wine. 


ae “said, this 7s new? it}: - 
hath been already of old time, which 
var before us. 


ll: There is rio remembrance’ of | 


former things; neither shall there 
be any remembrance of things that 
are to pee with those that shal 
come afte 
129 +1 the bere re was king over 
it. apes bs ? é-ru‘sa-l 
moore sn Heart to seek 


and vets out by wisdom. concern-!- 





7 Heb. the 


“ver. 1. | 


608: 


‘and. I planter 


ing all hinge that are done under 
heaven “this sore travail hath God 
given to the sons of man *to be 
spe wie therewith. 

14 J have'seen all the works that 
are done under the sun; and, behold, 
alli zs: vanity and yexation of spirit. 

15, °Lhat which as crooked. cannot 
be made straight; and *that whi 
is, wanting. cannot be.numbered. : 

I, communed .with mine oyn 
heart, saying,~ Lo,..I 
great. estate, and have gotten ’mpre 
wisdom than all they that have been 
before me in Jé-ry“sa-lém: yea, fy 
heart.*had great experience of yis- 
wi ane mage ee 
axe my heart to kiow 
gb en and to know mai adness . nd 
folly: I perceived that this al is 
vexation of spirit. ~ : 
For “in much wisdom 7 
grief: and he that increaseth kn wi 
edge increaseth sorrow. 


CHAPTER 2. 


1 The vanity of human covirses in-the Seestes 











better than joy tn our pti 
°SATD in mine heart, Go to tow, 

I will prove thee with ‘th, 

thenetone, enjoy pleasure: and be- 

wedge as went 

Ott cuit “ot an ter, Tt ts 
a of mirth, What doeth:it? 
3tI sought:in mine heart *to tive 


myself: unto. wine, yet acquainting 


aaeo heart with wisdom; and tolay 
hold on folly; till I might see ¥ 


was that good for the sons of npn, 
fresch the phadis do under: the 
heaven “all, 


the days. of. their, life. 
41 eme great works;. j 
me aitpne I planted me vine; 
5 lmademe a itces and hae 
trees.in them of 
kond of fruits: . f 
.6. I made me pools. ‘of. ‘water, | 
water. therewith the. wood . ‘that 
bringeth forth trees: 
7 I got me servants and maidens. 





i, 
: 


" Wes tft. 


a 
% 
+ 


28. Shre Sihne fommen auf und prei- 
fen fie felig; thr Mann lobt fie. 

29. Biele Tichter bringen Reictum; 
di aber itbertriffft fie alfe. 

80. Lieblich und fchin fein ift midts; 









ein Weib, das den HERRn fiirdhtet, foll 
man loben. 

81. Sie wird gerithmt werden von den 
Friidhten ihrer Hinde; und ihre Werke 
werden fie foben in ben Toren. 





Det Prediger Salomo. 


Das 1, Kapitel. 


Der Meni ift in feiner irdifdhen Weisheit 
nidt gliidfelig, fondern eitel. 

1, Dies find die Reden deS Predigers, 

Bee Boban Davis, deS Kinigs gu Seru- 

a 


falem. 

2. ES ift alles gang eitel, {pracy der 
Prediger, e8 ift alles gang eltel, 

3. Was om der Menfd mehr von all 
feiner Miihe, *die er hat unter der 
Sonne? : *Rap. 2, 22. 
4, Cin Gefdhledht vergehet, das andere 
fommt;. *die Erde aber bleibet ewiglic. 

*$f. 104, 5. 

5. Die Sonne gti auf und gehet un- 
br und lauft an ihren Ort, dag fie wie- 
ber gia ale 
5. Der Wind gehet gen Mittag und 
tommt Jerum zur Dtitternadt und wwie- 
dic Herum an den Ort, da er anfing. 

‘, Wile *Waffer laufen ins Meer, nod 
wird das Meer ie: voller; an den Ort, 
de fie meets te , fie wieder Hin. 
tr, 40, Ll. 

& €8 ift alles Tun fo voll Mikhe, dak 
nemand ausreden fann. Das Auge 


" fidet fid) nimmer fatt und das Ob hi- 


te: he nimimer fatt, 

£ Was it’s, das gefdehen ift? Chen 
be Hernac gefdehen wird. Was ift’s, 
beS man getan hat? Chen das man 
henad wieder tun wird; und gefcieht 
nihts Neues unter der Sonne. 
10. Gefhieht aud) etwas, dabon man 
fogen midte: Siehe, das ift neu? Denn 
ef ift gubor auc) gefdehen in vorigen 
_geiten, Die bor un getwefen find. 
11. Man gedentt nicht, wie 8 gubor 
geraten ijt; alfo auch de8, das. herna 
tommt, wird man nicht gedenfen be 
denen, die hernac fein werden. 

12. Roeeernicd toar *Rinig iiber 
Ssroel gu Serufalem = *B. 1, 
13. und begab mein Herz, au fucken und 
gu forfden weislid alles, was man unter 
dem Himmel tut. Solde unfelige Mithe 
Hat GOtt den Menfdentindern gegeben, 
Dag fie fic: Drinnen miiffen qualen. 
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14. %c&h fah an alles Tun, das unter 
der Gonne gefdhieht; und fiehe, eS war 
alles eitel und Sammer. 

15, *Krumm. fann nicht fledt terdet, 
noth der Feb! gesablet werden. *Rap. 7, 14. 

16. Sh *fpradc in meinem. Hergen: 
Siehe, id) bin herrlich worden und babe 
an Weisheit denn alle, die vor mir ge- 
wejen find gu Serufalem; und mein Hers 
hat viel gelernt underfabren.  *Rap. 2; 1. 

17, Und gab auch mein Herg drauf, da 
id) lernete Weisheit und Torheit un 
*Klugheit. 3h ward aber getwahr, nap 
foldhes aud) Mithe ift. *Rap. 2, 12; 7, 26. 

18. Denn wo biel Weisheit ift, da i 
viel Gramen$; und wer viel lehren mu 
dev mu viel leiden. 


Das 2. Kapitel. 
AIrdifdhe Wolllifte find eitel. 

1. Sh *fprac in meinem Herzen: Wobl- 
an, ic) will woblleben und gute Tage 
haben. Uber fiehe, das war auch eitel. 

*Rap. 1, 16; 3, 18. 

2.. Sh fprach gum Laden: Du bift toll; 
und gur Freude: Was macht du? 

3. Da dadht’ ic) in meinem Herzen, mei- 
nen Leib vom Wein gu giehen und mein 
Herg zur Weisheit gu siehen, dak ich er= 
Qriffe, twas Torheit ift, bid ith. lernete, 
was den Menfrjen gut wire, das fie tun 
— folange fie unter dem Himmel . 
eben, > iii 


4, %eh< tat grok’ Dinge; id) bauete 
Haufer, pflangte Weinberge, Hit 
5. id) machte mir Garten und uft- 
garten und pflangte allerlei frudthare 


Paiume drein; ; 


6. ich machte mir Teide, paraus gu 
waffern den Wald der griinenden Baume. 
7. Sh hatte Knedhte und gir und 


wt 


The vamity of pleasure, 


and had}servants born in my house; 
also I had'great possessions of great 
and small cattle above all that were 
in Jé-ru4sa-lém before me: 

8 ¢I gathered- me: also: silver. ‘and #1 Ki. 9.8 

Id, and the peculiar treasure of 
al and of the 2 i Oe I gat 
me men singers and women-singers, 
and the delights of the sons of men, 
as * musical instruments, and that 
of all sorts. 

9 So °I was great, and increased 
more than all that were before me 
in Jé-ry‘sé-lém: also my wisdom 
remained with me. 

10 And whatsoever mine eyes de- 
sired I kept not from them, | with- |¢cn. 12.13. 
held not, my. heart. from.any joy;| 25.18 
for my heart rejoiced in all my}. #8 ™. 
labour: and./this was. my portion |‘, 2 
of all my labour. 

“11 Then I fooked on all the works 
that my hands had wrought, and on 
the about that I had laboured to 
do: and, behold; all was. * vanity 
and vexation of: spirit, and there 
was NO aye under the sun. 

12 {And .I turned myself: to he 
hold wisdom, “and. madness; - 
folly: for what can the man iia 
that cometh after the king Si Seven 
that which “hath been a lready 


done: 

13 Then: I saw 7that wisdom ex- 
celleth folly, as far as: light excel-| 
leth gperness. 

14*The wise man’s eyes are in his 
head; but th the fool ve eth in dark- 
ness: and | myself perceivéd also 
sat ™one Pb happeneth to them 


i Then said I in my heart, As 
it Bappenees to:the fool,-so it *hap- 
meth even to me; and why. was 
then more wise? Then I said in 
my heart, that this also 7s vanity. 

16 For there is no remembrance of 
the wise more than of the fool -for 
ever; seeing that which now 7s in 
the days to come shall all be for- 
gotten. And how dieth the wise 
man? as the fool. 

17 ee T hated life ; because 
the work that is wrought under the 
sun 7s grievous unto me: for all zs 
Brees and heeniva of spirit. 

hated “all my labour}, 
which I fad poe under the sun? 
beeause “I should leave it unto the 
man that shall:be'after me. . 

a ibe who. knoweth whether’ he 
ll be a wise manor a fool? yet 
pal he have rule over all my la-} 
bour wherein I have laboured, and 
wherein. I-have shewed. myself wise, 
Les thesun. This 2s also vanity. 
al I went about to cause 


6 or, im those 
things which 
have been 


° Joel 2. 16. 
1 Cor, 7. 5. 


1 Heb, to be 
Sar from. 
2 or, seek. 


P3 Heb. 


g x 49. 10. 
7 Luke 14. 26. 


*ch. 1.3, 


# ch, 1, 13. 
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also 


{sinner he giveth travail, to gathe 


°é Job 27.16, 17. . 
Prov. 28.8. “|also28 vanity and vexation mS rata 


lose; a time to keep, anda ti 


P Amos 5.13. 


“9: What 
ds eth i in: that wherein he la 


38 


8, 3. and of human labour, 
my heart to dlespain, ofall the. la- 


bour which I took under the sun. 


_21 For there is a man whose la 

ck sa Wise pee re knowl: dee 
ye @ mhan t 

pe, ip ey therein shall Bird 
“leave it for his ceirigeatt 
ts vanity and a 

22 *For what eps man of all 
labour, and of the vexation of is 
heart, wherein he hath ured 
under the sun? 


ur 


| 23°For all his days are “sorrows, 


and his travail grief; yea, his heart 
taketh not, fies in the night. This 


a ale f vapity. 
e is nothing better for 
a a ‘that he should eat and 
drink, and that he a make his 
soul enjoy good in his labour. This 
I saw, that it was from the 

nd o 

25 For who can eat, or who else 
can hasten to, more than I? 
26° For God giveth to a man that 
zs good "in ‘his sight om, and 
knowledge, and joy: but’ to the 












and to heap up, that ‘hi omer s 


to hum that 2s good before G 


CHAPTER 3. <3 } 


iB 
7a & by shat imecessary change of times, vanity it added to 
an excellency 


uman travail. 11 There ts tr God's 


2 A time °to be (Be and na ti e 
to die; a time to plant, and a time - 


are ee pluck up sey which vs planted|; 


kill, and. a). time |to 
heal ;. a time es break down, and a 
time to build up; _.. 
4 A time to weep, and a tim to 
denghs a time to mourn, and a tine 
ance; . : 
5 A time to cast away stones, 


ja time to gather stones together| a 
time to embrace, and ’a time jto 
|refrain from embracing ; 


6A time to *get, and’ a. time | 
to cast away; 
ere A time to rend, and a time 

; time keep silence, and 


eak ; Petree 
8 i time ae love, ‘and a_ time” 
Pes a time of war, and a ti 


rofit hath he that wor 
boureth? | 


10.*I have seen the travail, which, 
God hath given: “2 ae sons of men 


‘be exercised in 
‘I ie. hath . greet every thing 


Vrodijdes VBerguiigen und 


Gefinde; id) hatte eine grifere Habe an 
Rindern und Sdhafen deun alle, die vor 
mit ju Serufalem gewefen waren. 

8: Sh fammelte mir aud) Silber und 
Gold und von den Kinigen und Landern 
einen Shak. Sch fchaffte mir Sanger 
und Sangerinnen und tuft der Men= 
fdhen, allerlet Saitenfpiel, 

9, und nahm ju *liber alfe, die vor mir 
gu Seritfalem getwefen waren; auch blieb 
Weisheit bet mir, *1 Ron. 10, 13. 

10. Und alfes, was meine Augen BeiG: 
ten, das lief id) ihnen, und wehrete mei- 
nem Herzen feine Freude, dak e& frbh- 
ti war bon aller meiner. Wrbeit; und 
‘pas bielt id fir mein etl von aller 
meiner Urbeit, 

ll. *Da ith aber anfah alle meine 
Werke, die meine Hand getan hatte, und 
Miihe, die ic) gehabt hatte, fiehe, fda 
war ¢e8 alles eitel und Jammer und 
nichts se unter Der Sonne. 

*Matth.-6,.29.. +Pred. b, 14. 

12, Da *wandte id) mic, gu feben: die 
Weisheit und -Kiugheit und Torbheit. 
Denn wer weif, was der fiir ein Menfh 
werden wird nad dem Ronige, den fie 
{chon bereit gemacht haben? . *Rap. 1, 17, 
13, Da fab ich, dak die Weisheit die 
Torheit iibertraf, wie-das Vict die Fin- 
fiernis, - , rahi} 

“14, rs *Dem oe eine Wugen im 

Haupt aa aber die Starren in Fin- 
flecntS gehen, und mertte dod, dak 8 
‘einem gehet wie Dem andern. ; 

“*Rap. 8, 1. Spr. 17, 24. 3 

15. Da dachte ih in meinem Herzen: 
Weil eS denn dem ren achet foie mit, 
tocrum habe ich denn nad) Weisheit ge- 
itarden? Da dachte id) in meinem SHer- 
get, Dab foldjes auch eitel fei. 

Ii, Denn man gedentt des Weifen nit 
ummerdar, ebenfomwenig al8 de8 Narren; 
‘un bie Hinftigen, Lane bergeffen alles; 

- wie der Weife ftirbt, alfo aud) der 
Meare. 

1. Darum verdrok mich au leben; denn 

8 gefiel mir iibel, a8 unter der-Gonne 
. Ggefhieht, dab e8 fo gareitel und Mtihe ift. 

~ 18. Und mid verdtok alle meine Arbeit 

‘Dic ne der Sonne hatte, dak Gt 
diefelbe einem Menfcen Laffen: mithte, 

det tach mit is follte. ‘ 

4B, 21... Pf. 39, 7 f. 

19. Denn ther weif, ob er teife oder toll 
fein wird? Und joll doc. herrfden. in 
aller meiner Arbeit, die id) weisttd)ige- 
se be unter der Sonne. Das ijt auc 


20, Datum twoandte ich mid, dak mein >” 


— Hera abliee bon aller Arbeit, die id) tat 
inter der Sonne. 


21, Denn e§ muf ein Menfch, der feine 


Arbeit mit Weisheit, Bernunft und Ge- 
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» Sterben, . 


_ Herzen, 
~ Herne 
. 6. Suchen, 


i en, 
)iveigen, 
KR 


: 8 Sieben, 


. “man night mehr ausridten. 
paki mate fab. id) die Mithe, ( 
den Menjden gegeben hat, dak fie drin- 


Genup der UArbeit ijt citel. 


{hidlidteit getan hat, einem andern zum 
Erbteil laffen, der nidt dram gearbeitet 
ae Das ift aud eitel und ein grok 

nglid. ; 


22. Denn tons ftriegt der Menfd von 
aller feiner Urbeit und e feines Her- 
gens, Die er hat unter Der Sonne, 

23. denn alle feine Lebtage Sdhmerjen, 
mit Grimen und Reid, dak auch fein 
Herz deS Nats nit rubet? Das ift 
aud) eitel. 

24. ¥f?'3 *nun nidt beffer dem Men- 
fcen, effen und. trinfen. und Mah Seele 
guter Din nen in feiner Urbeit? Wber 
folcheS: fah ic) aud, dak von GOttes 
Hand fommt. *Sap, 8, 124-5, 17. 

25. Denn wer hat eso gegeffen 
und fic) ergiget denn id 

26. Denn *dem ea det he ge? 

alt, gibt er Weisheit, Vernunft und 

reude; aber bem Giinder gibt er Wn- 
gli, dak fer fammle und haufe und 
dod) Dem gegeben twerde, Der GOtt gefallt. 

Darum ijt das aud ettel Jammer. 

*WBeish. 1,4. tSpr. 13, 22; 28.8. 


Das 3. Kapitel. 


Gottes. Vorfehung jeigt, dah die heidnifde 
Sorge ber Nahrung eitel fei. 

1. Gin jeglides hat jeine Beit, und alles 
Pornehmen unter dem Himmel hat feine ” 
Stunde, j 

2. Geboren werden, 


Pflaitzen, | 
Uusrotten, das gepflangt ift, 
3. Witrgen, 
Selle 
teen, 


Bauen, 
4 


Rachen, 

Klagen, 

Tanzen, ~ , 

5. Steine: gerftreuen, 9... 


Steine fammeln; 
pon Herzen, . 
Verlieren, - 
Behalten, 
ge 

. Zerreifen, © 


eden, 





Gaffer, 


Streit, 
~ Friede 


9, Man arbeite, wie man will, fo fann - 


die GOtt- 


Excellency of God’s works. ECCLESIASTES, 4, 5. ‘The increase of vanity. 


beautiful in his time: also he: hath} 3.0. 977. beets are already dead more than 

set the world in their heart, so that Neg which are yet alive. 

“no man can find out.the work that| «en. a1. ey ’Yea, better 2s he ibis both the 

he maketh from the beginning to| ®em. 1-8. | which hath moray been, who hath 
end. job8 11.16 | not seen the evil work that is done 

12 “ know that there 1s no good| *h.6.3 under the sun, 




































in them but i for a man_to rejoice, haat Bee 49] Again, I considered all travail, 
sik e do a podsia bis life. righenes of and every Ter, that fk this 
Bese Beat FON Re ge GA a! 
the good of all his labour, it is the aman trom ieee 
gift of God. ving seat spit fool folder his hands to 


14 I know that, whatsoever God|/2.>* | gether, and eateth his own flesh. 
doeth, it shall be for ever: “nothing | «21/33. — 6 *Better 7s an handful with quiet- 
can be put to it, nor any ne taken |/Je.1.17, | ness, than both the hands full with 

m at me God doeth 2 tt; that |? Prov. 8. 16, apc he and T ates bof iit 
men should fear before him. £16. 8, en I returned, and I saw 
an *That which hath been is now ; |*«h.1.9. vente under the sun. 
that which is-to be hath al- 8 There is one alone, and there is 
y been; and, God requireth ‘not @ second ; yea, he hath neither 
"that which is past. child nor brother: yet zs ¢ no 
16 4 moreover ‘I saw under lend of all his labour ; either is his 
the feet the place of qudgment, wee eb satisfied with Tie Pabeae an 
wickedness. was there ; Pro sani ‘or whom do I ay and 
place of BS age a that in iniquity |, bereave my soul of. good? © This 28 
rd Uo 3 i, ‘Gear ‘, u also ae: ae es a8 brie travail, 
said in mine heart, “God sha oO are r than one; 
judge the righteous and the wick cause they have a good reward for 










or t as "a, time there for every |* their labour. Bl 
Par ead for every. work. 10: For: if sthese fall; the one will 
said in mine heart concerning lift -up his fellow: but woe to him ~ 


we estate of the sons of men, ‘that 
God might manifest them, and that | 
they might see that they themselves ig 


19 °For that which befalleth the|’? 
sons of men befalleth beasts; even'| 
one thing befalleth them: as the 
one dieth, so dieth the other: N 
they have all one breath ; so that 
a man hath no preeminence a ve 
a beast: for all 2s vanity. 

20 All go unto one Head Pall-are 
of the dust, and all turn to dust’ 


a 

Sie 2 Who knoweth the spirit: *of| camonishea. 
man that 7goeth upward, and the 
spirit of the t tl at. goeth down- 
Le to the earth ? 

2 *Wherefore I. perceive that; 
dee is nothing better, than that 
a man should rejoice in his own] # 
works; for ‘that 7s his portion: 
‘for who shall bring him to. see 
what shall be after him 2 ees 


ee 2s alone when he Fallot 


Pi Again, if two lie together, t en. 
, Re ve heat: but how can gne 
be warm alone? 
12 And if one prevail against him, 
two shall withstand him; and a 
tnreatord cord is not quickly bps bn. 
13 stter 7s a poor an se 
child than an old and foolish: king, 
5 who will no more be admonished. 
14 For out of prison he po 
reign; -whereas also 
is kingdom-becomet ote 
I considered all the 
eiich walk under the sun, 






up in his ‘stead. 

There % by ‘no end ia all ihe PPO 

ple, even of all that have been be 
rethem : they also that come afjer 

shall not rejoice in him. Surely thi 

j also 7s vanity and vexation of spi 


1 Vanity is tnoreased wnto men by oppression, 4 by envy, 
Boy lone 7 by covetousness, ¥ by solitartness, 13 by 


Gor: I returned, and considered all |, 

the gp eee ons that are done} 45.3. 
under hee e sun: and behold thej?1 0 
tears of such as were oppressed, and| 3,2 
they had no comfarter: Pond on the 


8. |. gift of God, 
eee thy foot when theu. goest | 

ouse of , and. be 
belo y to hear, "than. to give 


the sacrifice of fools: for they con 
sider not that they do é 


Sside of thei pressors there’ was| 2 Be not rash with thy mouth and 
power; ue they 4 o comforter let not thine heart be hasty ie 
2* praised ‘thy dead! ecr, wra  !any *thing before 





Herrlidfeit von Gottes BWorten. 







nen geplagt werden. : 

11. Er aber tut alles Ne gu feiner Beit 
und lapt ihr Hers angften, wie ¢8 

ehen folle in der Welt; denn der Menjh 
tan oy nicht treffen das Wert, das 
GOtt tut, weder Anfang nod) Ende. 

12. Darum mertte teh, *dah nidts Bej- 
de Drinnen ift, denn froblid) fein un 

hm giitlic) tun in feinem Leben. 

*ftap. 8, 15. 

13. Denn ein jeglichher Menfch, der da 
iffet und trintt und hat guten t in alf 
feiner Urbeit, das ift eine Gabe GOttes. 

14. 3h merfte, dak alles, was GOtt 
tut, das sn immer; man fann nidts 
Dazutun nod abtun; und folches tut 

tt ve man fid) vor ihm ta ten foll. 

15. Was GHtt tut, das ftehet da; und 
twas er tun will, da8 mub ferden; denn 
et tradjtet und fagt ibm nad. 

‘16. iter jah ic) unter der Sonne 
Stitte deS Geridts, da war-ein gottlos 
Wefen, und Statte der Gerechtigteit, da 
waren Gottlofe. 

17. Da dadte id in meinem Herzen: 
GOtt mug ridten den Geredjten. und 
Gottlojen; denn eS hat alles Vornehmen 
feine Bett und alle Werte. 

18. Sch *fprad) in meinem Herzen von 
dem ig der Menfchen, darin GOtt an- 
geigt und ligt e§ anjehen, al8 waren fie 
unter. fidy felbft wie Das Vieh. *Rap. 1, 16, 

19. Denn es Ed a dem Mtenfdjen tie 
Dem Bieh: wie dies ftirbt, fo ftirbt er 
aud, und haben alle einerlet dem; und 
dit Menfc) Hat nichts mehr denn das 
Bieh; denn es if alles cited. ‘ 

*P4. 49, 13. 21. 
20. €8 fabret alles an Cinen Ort; 8 

*ift alles von Staub gemadjt und wird 
wieder gu Staub. *L Mof. 3,19, 

21, Wer tweifs, ob der Odem der Menz 
oe aufiwdrts fahre und der Odem des 

ieheS untertwdrts unter die Grde fahre? 

- 2, Darum fah ich, dak pee Befferes 

iff, Denn dah ein Menfch frolic) fei in 

feiner Arbeit; denn das L fein ’ Teil. 

enn tet will in dahin bringen, dag er 
febe, was nach ihm gejdehen wird? 


Das 4, Rapitel. 
Fernere Lehre, toorin. wahre Glitdfeligteit nit 
nee , beftehe, S 
1, 3h wandte mic) und fah alle, die 
Unredt leiden unter der Gonne; und 
fiehe, Da waren Tranen derer, fo Unredt 


litten und batten teinen Triifter; wD die 
ihnen Unredt taten, waren 3u machtig, 
Daf fie teinen Trofter haben tounten, 
_.2, Da lobte id) die Toten, die fron ge- 
ftorben waren, mehr denn die Lebendigen, 
die nod) das Leben hatten, rie 


: rebiger 4. 5. 
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Miihe um nits, 


3. Und der nod nicht ift, iff beffer Denn 
alle beide, und deS Bofen nicht inne wird, 
da8 unter der Sonne gefdieht. 

4, Sh fah an Urbeit und Gejdhiclid- 
feit in allen Sadhen; da neidet einer den 
anbdern. Das ift je auch citel und Miibe. 

5. Denn ein Narr fhlagt die Finger in: 
einander und frit fein Fleijd. 

6, 3 ift *beffer eine Hand voll mit 
Rube denn beide Faufte voll mit Miihe 
und Jammer. *Spr. 15, 16. 

7. Sh *wandte mid) und fah die Citel- 
feit unter ber Sonne. *Rap. 2, 12. 

8, &8 ift *ein eingelner und nidt felb- - 
anbdet und hat tweder Rind nod Briider; 
noch, ift feines UWrbeitens. fein Ende, und 
feine mugew werden Reidtums nicht fatt. 

arbeite ic) Dod) und breche meiner 
Seele ab? Das ift fe auc) eitel und eine 
bofe Mithe.. *L Mof.. 2, 18, 

9, So ift’S je beffer gtvei denn cing; 
denn fie genieRen doch ihrer UWrbeit wohl. 

10. allt ihrer einer, fo hilft ihm fein 
Gefe ah Wehe dem, der allein ift! 
Wenn er fallt, fo ift fein andever da, der 
ihm aufhelfe. 

11. Aud) toenn get beieinander fliegen, 
twarmen fie fg; wie fann ein eingelner 
toarnt- werden 

12. Ciner mag iiberwaltiget werden, 
aber geen mogen twiderftehen; dein eine 
ne Schnur reikt nidt leicht ent- 
qivet. 

13. Cin arm Sind, das weife ift, tft” 
beffer Denn ein alter Sdnig, det ein 
Narr ift und tweif fich nit gu Hiiten. 

14. ©§ *fomnt einer aus dem Gefdng- 
ni8 jum Kinigreid); and einer, der in 
feinem Rinigreidh geboren ift, berarmet. 

*1 Mof. 41, 14. 

15. Und id) fab, dak alle Lebendigen. 
unter der Sonne iwandeln bei einem anz 
dern Kinde, das an jenes Statt foll auf-— 
fommen, . 

16. Und de8 Volks, das por ihm ging,, 
var fein Ende, und des, Das ihm nach- 
ging; und twurbden fein dod) nit ah 
Das ijt *fe auc) ecitel und ein Yammer. 

*Rap. 1, 14...) 


Das 5. Kapitel. 
Bom Wege jur wahren Olid fetigteit, 

17, Betwahre deinen Fug, wenn du jum’ 
Haufe GHites gebheft, und tomm, dak du 
hireft! Das *ift beffer denn der Narren 
Opfer; denn fle wiffen nidt, was fie 
Bojes tun.’ *1 Sam. 15, 22 f., 

Kap. 5. BV. 1. Sei nist *fanell mit 


_ Deinem Munde und laf dein Herz nidt 


eifen, ettvas ju reden vor GOtt; denn _ 


Vanity im divine service, 


in heaven, and-thou.. upon pth 
therefore let thy words “be few. 
For a dream comet, through. 
the multitude of business; and °a 
~ fool’s eee 1s known by multitude 
of words. 
4 ¢When thou vowest a. vow unto 
God se pes to pay it; for he 
phen in fools: /pay 
nae hie thou hast vowed. 

5 * Better 2s ct that thou shouldest 
not vow, than that thou shouldest 
vow and not pa; ‘ 

Suffer not thy mouth to cause 
thy flesh to sin; “neither say thou 
before ‘the angel, that it was’ an 
error : wherefore should God be 
angry at thy voice, and destroy the 
pers of thine hands? 

7 For in the multitude of dreams 
and many words there aré also\: 
divers vanities: but *fear thou God. 

8°41 If thou ‘seest’ the oppression 
of the poor, and violent perverting 
of judgment and justice in a prov- 
ince, marvel» not ‘at the matter: 
for °he that 1s higher than the 
highest regardeth; and there be 
higher than -they. 

Moreover the profit of the 
earth is for all: he king Aimself 
is served. by. the field 

10. He that loveth silver shall not. 
be satisfied with silver; nor he that 
loyeth abundance with increase : 
es oo vanity. 

n poons Fee they are 
ingen that eat them: and what 
good 7s there to the owners thereof, 
saving the beholding of them. with 
their eyes? ' 

12 The sleep of a labouring man 
is sweet, whether he eat little or 
much: but the abundance of the 
rich will not suffer him to ca 

13 *There is a sore evil which’ I 


have seen under the sun; namely, 
riches kept: for the owners thereof Q 


to their hurt. 

14 But those riches pariah by evil 
travail: and he Nesetreth a ee 
and there 7s nothin, ne up 

15 ‘As he came forth o: Pe Sas, 
womb, naked shall he return to go 
as he came, and shall take nothing 
of his labour, which he may carry 
nee in his hand. 

6 And this also 7s a sore evil, 
hee in all- points as he came, so 








ECCLESIASTES, 6. 


B.O. 977. 
pag ay Be 





2or, Though 
he give not 
much, yet 
‘he remem- 
bereth, &e. 

41 Cor. 11, 10. 


tch. 5. 13. 


koh. 12. 13, 
Uch. 3. 16. 
™Job 21, 10, &c. 
Ps. 17, 14. 
£73.77, 
3 Heb. at 
the will, 
or, purpose. 
"Luke 12. 20. 


TFob 3. 16. 
Ps, 58. 8. 
‘ch. 4. 3, 


Teh. 6. 1. 
“Prov, 16, 26. 
4 Heb. soul. 


1 Pin. 6.7, 


6 Heb. than 
the walking 
of the soul. 


"Job 9, 32. 
Is, 45. 9. 
Jer. 49, 19. 

* ch, 1. 3. 

¥ Prov. 11, 29, 

* Ps, 127. 2. 

6 Heb. the 
number of 
the days of 


the life of 
his vanity. 


% ch. 2.24, 
& 3. 12, 13. 


shall he go: and *whut-profit hath}: «9.7 


he “that hath laboured for. the 


win 
17_All his-d Iso *he eateth in| 
darkness rAd ted paak tae a 


and wrath with his sickness. 


18 | Behold that which 1 havel. 
seen; “2¢7 7s good and comely for one! 


hath much sorrow |; 


& 11.9. 

1 Tim. 6. 17. 
7 Heb. there is 
@ good which 
és comely, &c. 


‘a stranger eateth it: this ws vanity, 


‘mouth, and yet the ‘appetite 1 is 
filled. ; 


already, and it is known that it. 


for man in thes life, * 





~ The vanity of riches, 
to eat and to drink, and to enjoy 
the good of all his labour that he 
ay under the sun.‘all the days 

his life, which God giveth him : 
“for its his portion. .- 

19 4Every man also to whom God 
bath given. riches and wealth, and 
iven him power to eat there- 

to take his portion, and. to 
rejoice in his labour; this 2s the 
gift of God. 

20 ?For he shall not much remem- 
ber-the days of his life; because 
God answereth Avm_ in ‘the joy of 


his heart. 
CHAPTER 6., 


1 The, vanity of riches without use. 8 Of children, 6 ond 
old age without riches. 9 The vanity of sight ant wan- 
dering desires. n The conclusion of vanities. 


VHERE ‘is an evil which I have 
seen under the''sun, and it ¢ 
common among men: 

2 A’ man to whom God hath given 
riches, onl. and honour, ™so that 
he wanteth noth ing for his soul of 
all that he desireth, "yet God giveth) 

not power to ‘eat th ereof, but 


of ie 














and it zs an evil disease. 
a man beget» an hund 


children, and live many ‘years, : 
that ithe me of his years be many, 
and-his soul be not filled with go 


ge ‘P also. that: he: have-no_ burial ; 
Tsay; that Yan untimely birth: 
eed than he. 
or he cometh in with: vanity, a 
Veen: in darkness, and his na 
shall be covered with darkness. 
-5 Moreover he hath not seen the 
sun,-nor known any thi i 
hath more rest than the other. 
6. Yea; though he live a thousayd 
years. twice told, yet hath he seen no 
: do not all go to one place). 
ae *All the labour of man 2s for 


ry 
that Enoweth to walk before the 


ee 

a Better 4 as the sight of the ey! s 
shin the wandering of the desir¢: 
this. also vanity:and: vexation of 


spit That which hath been is nam 


man: “neither may he contend with 
him that is mightier than he. | 

11 4] Seeing there be many things 
that increase vanity, what 7s man 


‘the ‘better ? 


12 For who knoweth What go ie edt 
é- 

of his vain life Aue hich he: Spendeth 

as °a shadow? f for: °who' ean tell: a 


Sltler. Gottesdienft. . 


OHOtt ift im Himmel und du-auf Erden; 
darum lap deiner popes wenig fein. 
at. 1, 

2, Denn wo viel Sorgen iff, da fommen 
Zraéume; und two viel YWorte find, da 
hiret man den Narren. 

3. Wenn du. GOtt ein Geliibde tuft, fo 
vergeuch’s nidt gu balten; denn et hat 
fein Gefallen an den Marten. Yas du 
gelobeft, das hatte! 

4, €8. ift beffer, du gelobeft nidts, denn 
dah du nicht Haltft, was du gelobelt. 

5. Berhinge deinem Mund nidt, dak er 
dein ssleiie verfiibre, und fprid) vot dem 
Engel nidt: Ih bin unfduldig. Gott 
midte ergiirnen itber deine Stimime und 
verdammen alle Werke deiner Hinde. 

6. Wo. viel Traume find, da ift Citelfeit 
und diel Worte; aber filrdte du GOtt! 

7. Sieheft du dem Urmen Unrecdht tun 
und Recht und Geredjtigteit im Lamde 
wegreifen, twundere did) Des Borneh- 
mens nicht; denn e8 ift- nod ein *hoher 
Hiiter. ither den Hoben, und find nod 
Hobere iiber die beiden. *Weish. 6, 4. 

8. tber da8 ift der Rinig im ganjen 
Lande, das Feld 3u bauen. os 

9. Wer Geld liebt, wird Geld$ nimmer 
pits toer Reidhtum liebt, wird teinen 

ug dDabon haben. Das ift auch eitel. 
10. Denn two viel Guts ift, da find viele, 
die ¢8 effen; und tas geneuft fein, der es 
hat, ohne dab.er’s mit Augen anfiehet? 


11, Wer arbeitet; dem. ift der Schlaf 
fib) ev Habe wentg oder diel gegeffen; 
aver die yillle ded Reichen lagt ihn nicht 
folafen. 
(2. €8 ift eine bofe Plage, die id) fab 
‘unter Det Sonne, Reidtum behalten gum 


Echaden dem, der ihn hat. 
“18. Denn der Reithe fommt um mit 
grofem Yammer; und fo er einen Sohn 
sewer Hat, dem bleibt nidjtS-in der 
md, oe 


14, Wie *er nacend ift bon fetner Mut- 
ter Leibe fommen, fo en ev wieder bin, 
wie ev fommen ift, und nimmt nicts mit 

4 von feiner Arbeit in feiner- Hand, 


wenn er hinfabret. _. *Siob 1, 21. 
@ oid ti stain 
15. Da8. tft eine bife Plage,.da er hin- 
- faibret, wie er-fommen ijt. Was Pe 8 


we Denn, dab er in den Wind. gearbeitet 
at? 2 2 t 


16. Sein Lebenlang hat er im Finftern 
‘Ggegeffen und in gropem Grimen und 
Krantheit und Craurigteit. sid35 

17. So. *fehe id) nun das fiir gut an, 
“daf e8 fein fet, went man tffet und trin- 


“fet umd! gittes Mts ift in aller Arbeit, « 


die einer tut unter ber Sonne fein Leben- 
‘lang, das ihm GOtt gibt; denn das ift 
“fein Reil, its bas 






ay. 18. Rap. 8, 15597 1, 
Bra end Onan 


— ungeitige Geburt beffer f 


fo hat er nimmer feinen guten 
~RKommet’s nist alleS-an.Cinen Ort? - 


‘aus tweder eit Marr? Was unt 


Gitelfeit de3 Reishtums, _ 


18. Denn welhem Menfden GOtt Reith- 
tum und Giiter und Gewwalt gibt, dak er 
*dabvon iffet und trintet fiir fein Leil 
und froplid if in. feiner Urbeit,. das i 
eine Gottesgabe. “"*Rap.2, 24; 3, 1 

19. Denn er denft nist viel an das 
elende Leben, teil GOtt fein Herz ev= 
freuet. “yaa 


Das 6. Kapitel, 
Geis und tweltlide Chre ein eitel Ding. 


1. G8 ift ein Ungliid, das id fah unz 
ter der €, und ift gemein bet den 
Menjden: 4 
2. Ciner, Dem GOtt Reidtum, Gitter 
und €hre gegeben hat, und mangelt ihm 
feine3, dDa8 fein Her; begehrt, und tt 
dod) ihm nicht Macht gibt, desfelben ju 
geniefen, fonbdern ein anbderer bverzehret 
e3; das ift eitel und eine bife Plage. 

8. Wenn er gleich hundert Kinder geu- 
gete und hatte fo flanges Leben, dak er 
viel Sahre itberlebete, und feine Seele: 
fattigte fic) des Guts nist und bliebe 
ohne Grab, von dem {peed ith, Daf eine 

et Dem ety: 

4, Denn in Gitelfeit fommt er und in > 
Sinica ~fabret er ier urd fett 

ame bletbt in Firfternis bededt, © 

5. itd der Sonne nist froh und weik 
teine Rube webder hie nod) da. o 
6.. 6 er aud) gweitaujend Jahre. leet 

ut, 


7, Cinem jegliden. Menfdhen. tt Urbeit 
aujfgelegt nach feiner Mtage;..aber das 
Herz tann nicht dran bleiben 

8. Denn was ricdtet ein Weijer mehr 
erjtehet 
fio der UArme; dak er unter den Leben2 ° 


Digen twill fein? . 


9. 8 iff beffer, vas gegenwartige Gut~ 
gebtauden, denn nach anderm gedentern.- 
Citelfeit und Samrrer. 


Das ift a : “s 
10. Was it’s, wen einer gleich hod) be= 


rithmt ift, fo ‘weif' man doch, dab er ein. 
Menfdy ift, und fan nicht hadern mit - 
dem, da ihm gu machtig itt, 


11. Denn. 68 iif de8 etteln Dinges ju- 
viel; was hat etn Menjd mehr davon? 


Remedies against ivoiity. 
man what shall be after him under 
the sun? 


B.C. 97. 
“Job 15. 32. 
Ps, 55. 23. 




























CHAPTER 7. 
Tor rape ease papell Came tee 2 mortijica- 
tion, 7 patience, 11 wisdom. The difficuity of wis-| 


j Pee name ¢s better than pre- 
cious ointment; and the day of 
death than the day of one’s birth: 

{| It 1s better a go to the house 
of mourning, than to go to the 
house. of feasting: for hi ane 18 ‘She 
end of all men; and th 
lay 2t to his heart. 

3 *Sorrow zs better than eee. 
*for by the ess of the counte- 
nance the heart is made better. 

4 The heart of the wise 23 in the} 
house of mourning; but the heart 
of fools zs in the ouse of mirth. 

5 It 1s better to hear the rebuke 
of the wise, than for a man to hear 
the song of fools. 

6 ‘For as the aa of thorns 
under a pot, so 7s the laughter of 
the fool: this also ¢s vanit; 

74 Surely oppression aan a 
wise man mad; “and a gift destroy- 
eth the heart, bee 

8 Better zs the end of a pthing Ae than | - compassea 
the beginning thereof *the | * Ex. 23.8. 
patient in Suit as better than the 
proud in spirit. ] 

9 ?Be not hasty in thy spirit to 
be angry : for anger resteth in the 
bosom of fools. 

10 Say not thou, What is the cause 
that the former days were better 
than -paceal ened for thou ee pat en- 
quire. * wisely concerning 

1141 Wisdom 2s °good with an in- 
heritance: and by 2t there 2s profit) wisdom. 
to them that see the sun. 

12 For wisdom 7s a ‘defence, and): fer 
money 2s a defence: but the excel- 
lency. of knowledge 2s, that lom 
giveth life to them that have it. 

Consider the work of : for 
“who can make that, straight, which 
he hath made crooked ? 

14 *In the day of prosperity be 
joyful, but in th e ie day: of adversity| 
consider: G ath *set the} 
one over awaitiat the other, to the 
end that man should find nothing 
ats him. 

15 All ve have I seen in the 
days of my vanity: “there is a. init 
man that perisheth in his night 
eousness, and there is a ed 
man that prolongeth hes iife in 
i wickedness. 

16 Be not righteous over much; 
‘neither make thyself over wise: 
ee shouldest thou ‘destroy thy- 


\ Heb. not in 
thy time? 


© Prov. 22.1. 


© Prov. 21, 22. 
ch. 9. 16, 18. 


ou Ki. 8. 46. 
2 Chr. 6. 36. 
Prov. 20. 9. 
1 Jobn 1. 8, 
2 Heb. give not 
thine heart. 
For, Anger. 
#2 Cor. 7. 10. 


t Gen. 3. 6, 7. 
% Job 12. 14. 
ch. I, 15. 


2 Heb. made. 
¥ Prov. 4. 8, 9. 
Acts 6, 15, 
* Deut. 28. 50. 
3 Heb. the 
strength, 


ch. 8.14. 


61 Chr. 29. 24, 
Ezek. 17. 18, 


@ch: 10.4. 


@¥rov. 25. 16. 
© Rom. 12. 3, 
4 Heb. be 
desolate} 


f Job HA. 18. 


7 Be not over much wicked, nei- ie 
1 


ECCLESIASTES, 7, 8. 
ther: be thou foolish ; Suleri casi: 


ner, | tO find out the account : 


| found.. 


* Deut. 28. 47. © 


The ditfeulty of wisdom. 


est thou die *before thy tim 
18 Jt 2s good that thou me aay 
take hold of this; yea, also from 
this wii w not ‘ hand: for 
he that feareth come 
fore of them all. 

9 °Wisdom strengtheneth ‘the’ 
ay more than ten mighty men 
ey are in the city. : 

0 *For there is not a just man 
‘pon earth, that doeth’ good, and 
(cit not. 

21 Also *take no heed unto all 
words that are spoken ; lest thou 
hear thy servant curse thee: 

22° For oftentimes also thine own 
heart knoweth that thou ine, 
likewise Bist cursed others. 

23 4 All: this bs L sh proveds x 
wisdom : #1. said, 
but it was ig Bey me. 

ot *That which is far off, and | 

nore g deep, who can find ib | 

25 ‘1° applied mine heart to know, 
and to search, and to seek out wis 
dom, and the reason oF Bic & ang 
to know the wickedn of folly, 
even of focluhaes neh madn 

26 °And I find more bitter ‘the 2 
death the ‘woman, whose heart /s 
snares and nets, and her hands 
bands: ®whoso p Lae p 
esca; oe her; but the sinnpr 
shall ‘be taken by her 

27 Behold, Abs have 1 found, saith 
the preacher, “counting one by one 

















on 


28 Which yet:my soul-seeket 
but. I find. not: 
a thousand have I 
woman among 


“gne man among 
found ; bat a 
ose | ve I 


29 Lo, this only have Ligand *that 
God hath made man upright ; bat 


‘they have sought out many invé 


ions. 
: CHAPTER 8." 
1 Kings are respected, 6 The divine pro 
tobe observed. 12 It ts better with the godly in ad 


tion of a , 
maketh his face to shine, and *the*® 
boldness of his face shall be changed. 
2 Tcownsel thee to keep the king's 
commandment, *and that.in regart 
of the oath of God. 


3 “Be not hasty to go out of his 


ht: stand not in an evil thing; 
4 he ‘doth whatsoever Bleneeth| 


him 

4 Where the. word of a king ts, 
there 1s power: and “who may Say 
unto him, What doest thou 


“Mittel gegen dte Citelfeit. 





Das 7%, Kapitel. 
Bon Mitteln sur Glitdfeligteit. 

1. Denn wer weik, was dem Menf 

nik if im Leben, folange er lebet in jet- 

ner Citelfeit, wweldyes infabret wie ein 

*Schatten? Oder wer will dem Dten- 
fen fagen, was nad ihm fommen twird 
‘unter det Gonne?  T*1 Chron. 30, 15. 
2. Cin *qut Geriidt ift beffer denn gute 
Salbe und der Tag deS Tones weder der 
Tag der Geburt. *Spr. 22, 1. 

3. €8 tft Seller, in da8 Klaghaus gehen 
denn in das Srinfhaus; in jenem ift das 

Ende aller Menfeyen, und der Lebendige 

“nimmt’s gu Serger. 

_ 4, &§ ift. Trauern beffer denn Laden; 
denn durd Trauern wird da8 Herz ge- 
beffert: 

5, Das Hera der Weijen ift im Klag- 
haufe und das, Herz der Narren. im Hauje 

. dev Freuden. 

6, &8 ift-beffer hiren das Schelten des 
Weifen denn hiren den Gefang der Marz 
RCM ees Sz. 

—T. Denn das Laden: de§ Narren ift wie 
bis RKraden der Dornen unter den 
Sipfen; und das ift aud) eitel. 

3. Ein Widerfpenftiger madt einen Wei- 
fm uniwillig und verderbt ein mildes Her3. 

“9% Das Ende eineS Dinges ift beffer 
dan fein Unfang. Cin geduldiger Geift 
if beffer denn ein hober Geift. 

0. Set nicht *fcnelles Gemitts gu giir- 

“nat; denn T8orn cubet im Herzen eines 
Mirren. |  *3at. 1,19. +Spr. 12, 16. 
IL. Sprice) nidjt: Was ift’s, da. die 

- parigen Lage beffer waren. denn. diefe? 
Dun du frageft joldes. nicht tweiSlic. © 
+ QB. Weisheit ijt gut mit einem Crbgut 
ue hilft, Daf fic einer der Sonne freuen 

- fain, 


3. Denn die Weisheit» befchirmet, He 
Hichirmet Geld aud; aber die Weishett 
© gbt ba8 Leben dem, *der fie hat. 
‘a _. -*Gir, 41,25, Offend. 2, 7. 
14, Siehe an die Werke GOttes, denn 
per tann das *fdjledht maden, das. er 
- teitmmet ? ; i - *Rap. 1, 15. 
"* 15. Um guten Tage fet guter Dinge und 
“yen bdfen Tag nimm auch fitr'gut; denn 
biefen fchaffet GOtt neben jenem, dafs der 
“ Menjcy nicht wiffen joll, was tinftig ift. 
16, Ailerfei habe ich gejehen die Beit 
fiber meiner Citelfeit. *Da ift cin Ge- 
 -redter und gehet unter in feiner Gered- 
_ tigtit, und ift ein Gottlofer, der lange 
~Tebt in fetner Bosheit. *Rap. 8, 14. 


17. Sei nicht allgu gereht und nidt - 


Prediger 7. 8. 


© atlgu weife, dak du did) nidt verderbeft! — 


© 18, Sei. nicht allgu gottlos. und narre 


612 


Sdwierig die Weishett gu finden, 


nid, dak du nicht fterbeft gur Ungeit! 
19. G8 ift qut, dab du died faffeft und 
i aud nicht aus deiner Hand ane 
oe wer, GOtt filrdtet, der entgehet 
allem. ; 

20. Die Weisheit ftarktt den Weifen mehr 


denn gehn Gelwaltige, die. in der Stadt 
< find 


nd. 

21. Denn *e8 ift fein Menfdh auf Erden, 

ber GuteS tue und nidt fitndige. f 
*1 Sin. 8,46, 

22. Nimm auch nicht gu Herzen alles, 
twas man fagt, dak du nidt Hiren mitffeft 
deinen Knedht dir fluden. 

23. Denn dein Herz weif, Dak du anz 
Dern aud) oftmals gefludt Haft. 

24. Solches alles habe id) verfucht teis- 
lid. %ch gedachte, id) will reife fein; 
fie tam aber ferner bon mit. ¥ 

25. E8 ift ferne; twas wird’s fein? und 
ift febr tief; wer mill’s finden 

26. Sch *tehrete mein. Herg, gu etfahren 
und gu et Sa pe und. 3u juchen Wei8- 

it und RKunft,. gu. erfahren der Gott- 
ofen: Corheit und Jrrtum der Tollen, 
*Rap. 1, 17; 2, 12, 

27. und fand, dah ein folches Weib, 
toeldhes Hers Nek und Stric ijt umd ihre 
Handy Bande find, bitterer fei denn der 
Too, Wer GOtt gefallt, ber wird ihr 
entrinnen; aber der Gilnder wird durd) — 
fie’ gefangert. i 

28. Sdhaue, da8 habe ich funden, fpridt 


“der Prediger, eins nach dem andern, dak 


i" nft erfande. 
9. Und meine Seele fudt no 


und 


: yet e8 nicht funden. Unter taufend habe 


: Cinen nfden funden, aber fein 
etb habe 4 unter den allen funbden. 
30. Wileine jdhaue das, ich habe funden, 
pak GOtt den Menjden hat aufridtig 

gemadt; aber fie fuchen biel Kitnjte. 
Rap. 8. B. 1. Wer ift fo weife? und 
ter fann das auslegen? : 


Das. 8. Kapitel. 
Andere Regeln gur Gliidfeligteit mider diefes 
Lebens  Citelteit. : j 
Die *MWeisheit des sore lee erleudtet 
ein Wngefidht; wer aber frech ijt, der ijt 
eindfelig. ; _-. *Spr. 17, 24, 
2. Sh halte das Wort des Konig’ und 
den Cid GOttes. eee 
3. Cile nist, 3u geben von feinem.Wn- 
geficht, und bleibe nicht in bofer Sade; 
denn et tut, was ihn geliiftet, = 
4, Jn des Kinigs Wort ift Getvalt, und 
ter mag gut ibm a ea madhft bu? 
an. 4, 32, : : 


Of divine providence, ECCLESIASTES, 9. Like things happen to all. 


5 Whoso kee pet the ee at; yea farther; though a wise man 
en ‘shall: feel 1 no evil thing: and k to know it, “yet shall he not 
an’ heart discern et “both be able to find 2¢. 
time a and judgment. 
ie to every purpose there * CHAPTER 9. 
is ‘ais and judgment, therefore the} 
misery of man 2s great upon him. | ° 
7 >For he knoweth not That which 
: for who can tell him “when 
i shall be? 
8 °Therets no man that hath power 




























this life. 1% PERSE CIETEN OG CULAR SOTTO 13 Wisdom 
strength, 


OR all this *I considered in my 
heart even. to. declare all. this, 
-|4that.the righteous, and the wise, - 
‘over the spirit to retain the spirit ;|» ue». rgave, -|a0d.their works, are in the hand of ° 
neither hath he power in the day os, ore, God :, no-man knoweth either love 
of death: and ch a8 a gischarmp siparadl 070.1 240 Satie all that 7s petons # ie 
ness deliver engl rig eye oa “SL has 48 Oe to the ects: 
€ Job 14. 5. 
‘or, casting of | 2d to the wicked; to the good an 
8 NT this have I seen, and applied weapons to the clean, and ak te unclean ; 
my heart unto every work that is|/?>2°7 |to him that sacrificeth, and to him 
done under the sun : there zs a time that sacrificeth not: as 7s the good, 
vee pas man raleth over an- idk woke dat d 4 and he that hae 
other to own hur as ea an oat 
10 And so I saw the wicked buried, 3 This zs an evil among all thing 
who had come and gone from the thas are done under the sun, that 
lace of the holy, and they were theré is one event unto all: 
orgotten in the city where they 
had 90 done: bite as‘ also acer Maer teach nn Gee : 
9 Because sentence grees AD | 9 Ps. 10.6. elr heart while ey ‘live, @ 
evil work is not execu i iessio, {after that they go to the dead. 
therefore the heart. of the, sons a 
men is fully set in them todo evil. 
129 *Though a‘ sinner do evil an|*1=. 6.2. |ing ye is better ion a Se lioh. 
hundred times, and his days be pro-} *™-** 
shal yet surely I know--that; iti]: ps 97.11.18, |shall die: but *the dead know fot 
well with them that fear} }....1. 92 93 | @DY. thing, apie have they «ny 
h fi bef: him: Is. 3. 10, 11. d: for 44 mp 
ear before ee J0u, [more a reward; for ‘the mempry 
the oe i ieee he i nivel with) ian. | of thom 38 foentiee ees A, 
e wic neither s €: pro-| Ts. 63.16. Also their love,.and their le 
as. days, which. are as at Job J. 8-10. and_ their. envy is now pe isted ; 
sialon Recanie hig ntanreth S304 Pay ee tet Se tha 
14 There is.a vanity which i is done “Tdone under the sun: 
upon abe cart; toe H there bast ch. 8 15. ee Go thy, an Pie thy bre 
men, unto whom i mpeneth ac- ith joy, and drink thy wine % 
cording to the work of the wicked ; a merry heart; for God’ now} at- 
ag ain, there be wicked men, ee thy works, 12 
om it hepenct according to Let thy garments be alwa ys 
tie work of the righteous: I said Aare and. let thy head lack no 
a this also 2s vanity. 
5 °Then I dotnineadad mirth, be- 
cause a man hath no better thing 
under the.sun, than to eat, and to 


, an Aaa a3? fi for that 
shall abide with him of his labour 
the days of his: life, which God 
veth him under the sun. 

i § When. I applied mine heart 
know wisdom, and to’ see the 
Haas that is..done upon the 
earth: (for also there is that nei- 
ther day nor night seeth sleep with 


13. 
Mal, 3. 15. 










i ointment. : 
9 "Live oven with the. yi 
ae een vest all the day; 


the sete of. thy. vas Pfor g 
2s. thy portion .in- this. life, and 

thy: labour which thou takest, 

der the sun 

-10 ‘Whatsoever thy hand. findeth 
\to do, do 2 with thy might;. 4 

28 no work, nor device, nbr 

_. |knowled Be. goh eae ‘in 

rave, whither thou. goes’ A] 

17 Deer I beheld. all the work’ of] ¢ amoe2.14, 1b. 1°] 11 4 I returned, vand Saw under 
that: "a man cannot find out| %%%." |the sun, that the race zs not to the 
the work that is done under the|"259 © ~|swift, nor the battle’ se the strong, 
sun: because shoush aman labour| kon 1:3. '!neither yet bread to the wise, nor 
to seek it out, yet he shall not find yet riches to men of understand: 


~ 613 





Hoffnung d68° Frommen, 


5. Wer das Gebot Halt, der wird nists 
Bofes erfahren; aber eines Weifen Herj 
 tweih Beit und Weife. 

6. Denn ein *jeglidh Bornehmen Hat 
fine Beit und Weise; denn des Ungliids 
eS Menfdhen ift viel bet ihm. *Ray. 3, 1. 
7. Denn *er wei nidt, was gewefen 
ift; und tier will ihm fagen, was twer- 
den foll? *Rap. 10, 14. tRap. 7, 1. 
8. Cin Menfd) hat nicht Macht iiber den 
Geift, dem Geift gu mwehren; und hat 
nit Macht zur Beit des Sterbens und 
wird nicht loSgelaffen im Streit; und 
daS gottlofe Wejen errettet den Gottlojen 


nicht. 

9. Das. habe ic) alles gejehen und *gab 
mein Herz auf alle Werke, die unter der 
Sonne gefdhehen. Cin Mend) herrfcdet 
gugeiten iiber den anbdern ju feinem Un- 
lid. *Rap. 1, 13. 

10. Und da fah id) Gottlofe, die begra- 
hen waren, die gegangen waren und ge- 
wandelt in heiliger Staétte, und waren 
vergeffen in der Stadt, dah fie fo getan 
hatten. Das ift auch eitef. 

11. Weil *nicht bald gefdhieht ein Wrz 
til tiber die bifen Werke, dadurd wird 
DiS Herz der Menfrhen voll, Bojes 3u 
tin. - ; *inb 35, 15. 

* 2 Ob ein Siinder Hundertmal Bafes 
tut und doch Tange lebt, fo weih id) Dod), 
daz eS woblgehen wird denen, die GOtt 
“firchten, die fein Wngeficht jheuen. 

‘Li. Denn e8 witd dem Gottlofen nidt 
dwdlgehen und *wie ein Schatten nit 
large leben, die fid) vor GOtt nicht fiird- 

ten as ~ *Hiod 8, 9. 

1, G8 ift eine Citelfeit, die auf Erden 
gefhieht. *Es find Geredte, denen geet 
e8, als Hatten fie Werte der Gottlojen, 
um find Gottlofe, denen gehet e8, als 
Haten fie Werke der Geredten. Boh 
f{prnc): Das ift auch eitel. *Rap.7, 16. 

Li Darum lobte ich die Freude, *oak 





DderMenfd nidts Befferes hat unter der . 


Soine denn effen und trinfen und: frbh- 
lid fein; und jolches twerde ihm-bon. der 
Aweit fein Lebenlang, das ihm GOtt 
gilt unter. der Sonne. FEN 

os: 7 StsaeT WRabs' 2:24 +3) 1i192591 

DB Jeh *qab mein Herz, gu wiffer’ die 
‘PMRisheit und zu fdauen die Mtiihe, die 
“aif. Erden gejdhieht, dak auch einer weder 
Tig nod) Nacht ven Schlaf fiehet mit 
feinen. Augen. p 
17, Und id fab alle Werte GOttes. 
Denn ein Menjo) fann das Werk nicht 
finden, das unter der Sonne gefdieht; 
und je mehr der Menfd) arbeitet 3u 
_fuchen, je weniger er findet. 


fo fann ev’8 doc) nicht finden. 


*Rap.1, 17% 7, 26-!: 


Wenn er 
gleid) jpridjt: Sch bin tweife und weif e8, 


eis 


geln, 


_ unter der Sonne, 


oe nidt 
 gejdhidt fein, gum MReidhtum hilft nicht 


Brediger 9. Gieides Gefdid fiir Gute und Boje. 


Das 9. Kapitel. 


Der Gitclteit fol man begegnen und der Weis- 
beit fidh befleibigen. 

1, Denn ich habe folches alles au Her= 
zert genommen, 3u forfden das alles, dag 
Gerechte und Weife find und ihre Unter: 
tanen in @Ottes Hand. Doc) fennet 
fein Mend weder die Liebe nod) den Hah 
irgendeines, den er bor fic) hat. 

2. *E8 begegnet einem wie dem andern, 
dem Geredten wie dem Gottlofen, dem 
Guten und Reinen wie dem Unreinen, 
demt, Der opfert, tute Dem, det nicht opfert. 
Wie e§ dem Guten achet, fo gehet 8 
auc) dem. Giinder. Wie e8 dem Mein- 
eidigen gehet, fo gehet e8 auc) dem, der 
den Gid fiirdtet. *Pf. 73, 2-16. 

3. Das ift cin bofes Ding unter allem, 
das unter der Sonne gefcieht, dak eS 
einem gehet wie Dem andern; daber aud: 
das Herg der Menfdjen voll Urges wird, 
und Torheit ift in ihrem Herzen, Diewerl: 
fie leben; danady miiffe fie fterben. 

4. Denn bei allen Lebendigen ijt; das 
man twiinfdet, némlid) Hoffnung; denn 
cin [ebendiger Hund ift beffer weder ein 
toter Qdtve. ~ 

5. Denn die Lebendigen twiffen, dak fie 
fterben werden; die Toten aber wiffen 
nits, fi berdienen aud nidts mehr, 
dent *ibr Gedadtnis ift vergeffen, 

; *Pj. 31, 18. j 

6. dak man fie nicht mehr liebet, nocd 
ney noch netdet, und haben fein Teil 
mebr auf der Welt in allem, das unter 
der Sonne gefchieht. 

7. So gehe hin und if dein Brot mit 
 arege ‘trinf deinen Wein mit gutem 

ut; denn dein Werf gefillt GOtt. 

8. Lak deine Kleider immer tweif fein 
und lak deinem Haupte Salbe nidt manz 


9. Braue des Lebens *mit deinem 
Weibe, das.du lieb haft, folange du das 


eitle Leben Haft, das dir GOtt unter der 
Sonne gegeben hat, folange dein eitel 


Leben wahret; denn das ift dein Seil im 
Leben und in deiner Arbeit, die du tuft 
*Spr. 5,18. 
10. Wiles} was dir *vothanden fommt 
gu tun, das tue frifd; denn in der 


 Hdblle,; Da du Hinfahrelt, tft weder Wert, 


Kunft, Verninft nod) Weisheit. : 
: SY SUMO ie eee eee 
11. Sh wandte mid) und fah, tie e8 
unter der Sonne jugehet, dak su Laufer 
nicht it Ue fein, zum oi bide 
tart jein, gur Nahrung hilft nidt 


° 


Of wisdom and folly. ECOLESIASTES, 10, 11, Directions for charity. 


B.C. 97. 10 If the iron be blunt, and che 
— do not whet the edge, then must 
he put to more Biaaeeh : but. wis- . 
dom 2s profitable to direct. - 

1l Surely the serpent will bite 
*without enchantment; and’a 
oe is no better. 





































ing, nor yet favour to men of skill; 
but time and chance happeneth to 
them all. 

12 For ¢man also knoweth not his 
time: as the fishes that are taken in 
an evil net, and as the birds that 
are cau ight in the snervi so are the 


“ch. 8. 7. 


bs. 58. 4, 5. 
Jer. 8. 17. 


sons of men °snared in an. eyil| ‘2.4% 12 ¢The words of a wise man’s 
time, when it falleth suddenly upon She: a mouth are “gracious ; ‘but “ we lips 
vov. 


of a fool will swallow op bi 

13 The beginning of ¢ words of 
his eee 28 foolishness: and the 
end of *his talk is mischievous 


madness, 

m4 oA f fool also ‘is cay of words: 
a man cannot tell what shall 

and Sera shall be after’ him, whe 

ee 
5-The ue of a foolish wea- 
ah San 5 one-of them, because 
he knoweth not how to go to the 


Na *Woe to thee, O land, when 
thy king 7s a child; and thy princes 
eat in the morning ! 

ae Blessed: art ahh O land, wh 

ne king 7s the son of nobles, and 

yy princes eat in due season, 
fre A and not for drunkenn 
‘By much _ slothfulness 
building deca votbs ; and she h 
idleness of: the hands’ the -ho 
dreppeth through. 
feast, is: made on laugh- 
ter, and ?wine "maketh merry: but 
money answereth all things. 

20 Curse. not the king, no hot 

in thy 7thought; and curse notthe 

a stinking savour: so doth a little|,°"° |vich in thy bedchamber : for a bird 

folly him that is in reputation for |: sg , '| o£ the air shall carry ‘the voice, and 

wisdom and honour. ; _ | Beke1®. 40. | that which hath wings shall tellthe 
A wise man’s heart. 2s at. his 


matter. 
iii nn but.a fool’s heart at. CHAPTER i. 


3 Yea also, when he that is a fool 
walketh by the way, *his wisdom 
faileth hom, ‘and he saith to every 
one that he 7s a fool. 

4 If the spirit of the ruler rise up 
against thee, “leave not thy place ; 
for “yielding pacifieth great of- 


ORO? ay Luke 12. 20, 
13-41 This wisdom have I seen also 
ei the sun, and it seemed. great 
un 
14/7 There was a little city, and few 
men within it; and there came a 
greatkingagainst it,and besiegedit, 
and built great bulwarks a ainst it: 
5 Now there was Toa in it a 
Buor wise man, and he by his wis- 
delivered the’ city; yet no 
es remembered that same “poor 


“16. ’Then said I, Wisdom 7s better 
than strength: "nevertheless Be 
poor. man’s wisdom is despi 
and his words are not heard. 

17 The words: of --wise men -are 
heard in quiet. more than the ery 
of him that ruleth among fools. 

18 "Wisdom 7s better than year 
ons of war: but °one sinner 
stroyeth much good. 


CHAPTER 10. 


1 Observations of wisdom and pie 16.0f riot, 18 stoth- 
sige 19 and money 20 Men's thoughts of kings ought 
be reverent. 


Pp =2 Sflies cause the ointment 
of the apothecary to send forth. 


& 17. %, &c. 
1 Thes, 5. 3, 


@ Prov. 10, 32, 
2 Heb. grace. 
* Prov. 10. 14. 


3 Heb. his 
mouth, 


7 See 2 Sam. 20. 
16-22. 
9 Prov. 15.2. - 
4Heb. multi- ~ 
ptieth words. 
Nch, 3. 22. 
& 8.7. 
4 ver. 18. 
Proy,. 21. 2%. 


ch. 7. 19. 
k Is. 3.4, 5, 
&5.11. 












? Mark 6. 2. 
™Prov. 31. 4. 


" ver. 16. 
° Josh. 7. 1. 


AST: thy bread bts nro 
ters: ‘for thou shalt es 
mer many days. ©: 
2."Give a portion *to seven, and | 
{also to eight: ‘for thou knowesthot 


¢ Deut. 15. 10; 


Dent: 45-10 pe evil shall be ngcoe the earth, : 
fences. Mat.10. 2. | 3 If the clouds be full of rain, they 
®5 There is an evil which I have|*rs.u20. .|empty- themselves, upon. the. earth: 
seen under the sun, as an error|,\i"*™ |and if the tree fall toward the 


" as: preedeth from ig alee 
Folly is, set *in great, dignity,|:scn. 5. 
and_the rich sit in low place... a eg 

T have seen servants ‘upon| |. 
horses, and_ princes pyeMene | AS |i Heb, from 
servants upon. the eart before, 

8 *He that diggeth a pt shall fall 
into it; and whoso_breaketh 
hoa a serpent shall bite iets 
hoso- rémoveth stones shall 
ie: hurt therewith; and he that 
Borst wood shall’ be endangered 
ereby, 


‘south, or toward the north, in the 
‘| place ‘where the tree falleth, there 
it- shall 

4 He that ‘observeth the wind shall 
hot sow; and he tb that regardeth the 
‘lelouds de chal not 
5 As ‘thou Lnowent not what: 
‘I the way of the spirit, ‘nor how the 
bones do grow in the womb of her. 
_|that' is with child: even so thou — 
Lape not the works of God who 
maket, 5 

6 In the ‘morning sow thy seed, 


‘| Veoh. 8 3. 


+ Esth. 3. 1. 


© Prov. 19. 10. 
& 30. 22. 
@Ps, 7. 15. 
Prov. 26. 27. 
€ John 3. 8. 


J Ps, 139. 14. 
614 


 BWeisheit und Torbeit. 





flug fein, bak einer angenehm fet, bilft 
nidt, dak er cin Ding woh! tonne, fon- 
dern alles liegt 8 an der Beit und Gliid. 

12, Auch meif der Menfdf feine Beit 
nidt, fondern wie die Fifche gefangen 
werden mit einem fdjadliden Samen, 
und tie die Vogel mit einem Strid ge- 
fangen twerden, fo twerden aud) die Men- 
jchen beriidt gur bifen Beit, wenn fie 
ploglic) iiber fie fallt. : 

18. 3h habe aud) diefe Weisheit ge- 
feben unter der Sonne, die. mic) grok 
Deudte, 

14. dag eine fleine Stadt war und 
wenig Veute drinnen, und fam ein grofer 
Konig und belegte fie und bauete grofe 
Bollwerte drum, 

15. und tward dDrinnen funden ein armer 
weifer Mann, det diefelbe Stadt durd) 
ce Weisheit fonute erretten; und fein 

enfd) gedachte desfelben armen Dtan- 
nes, 

16. Da {prach id: Weisheit ift. ja beffer 
denn Starfe. Mod ward *des Urmen 
Weisheit veradhtet und feinen BWorten 
nicht gehordt. “Pi. 14, 6. 
17. Das macht, der Weifen Worte gel- 
en mehr bei den Stillen denn dev Herren 

chreien bei den Narvreni 
“18. Denn Weisheit ift beffer dent Har- 
jh; aber *ein einiger Bube verderbet 
biel Gutes. : *WWeish. 6 1. 
ap. 10. B. 1. Ulfo verderben die 
joddliden Fliegen gute GSalben. Dar- 

*ift gutweilen beffer Torheit: denn 
etsheit und Ehre. *1 Ror..3, 18. 
. Denn deS Weifen Herg ift au fetner 
Bdhten; aber des Narren Herg ift zu 
finer Vinten. 

. Und) ob der Narr felbft nacrijc ift in 
jenem Tun, nod) Halt ev jedermann fiir 

ven. 











4,Darum wenn eines Gewaltigen Trog 


tober deinen Willen fortgehet, *fo lak’ 


dio nidt entritften; denn Nachlaffen 
ftilet groR Ungliic. 
*Pf..37,4, - Spr. 24, 19. 








Das 10. Kapitel. 

Bon Obrigteit und Untectanen. 

%, G8 ift ein Ungliid, da8 id) fah unz 
t der Sonne, namic) Unberitand, der 
unter dew Getwaltigen gemein ift, 

. dak ein Narr fikt in groker Wilrde, 
nd die Reiden hienieden fiken, 


ften gu uke gehen wie Knedte. © 
8. Aber *wer eine Grube macht, der 
wird jelbft drein fallen; und wer den 


Baun gerreiget, den wird eine Sdlange~ 


fteden. *Spr. 26, 7 fF. 


7. Sch fah Knechte auf Roffen und Bille. 


Prediger 10. 11. 
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- erntet nidht. 


Friibe fae deinen Samen. 





9. Wer Steine mwegtalzet, der wird 
Mithe damit haben; und wer Hol; fpal- 
tet, Der wird Dabon verlekt werden. 

10. Wenn ein Cifen ftumpf wird und 
an der Schneide ungefdliffen bleibet, muf 
man’s mit Madt wieder j ditfen; aljo 
folgt aud) Weisheit dem Fleif. 

11. Gin Wafdher ift nichts beffer denn 
eine Schlange, die unbejchworen fticdt. 

12. Die Worte aus dem Munde eines 
Weifen find holdfelig; aber deS Narren 
Lippen verfdlingen denfelben. 

13. Der Anfang feiner Worte ift Narr- 
eit, und das Ende ift [hadlide Torheit. 

14, Gin Narr madt viel Worte; denn 
*der Menfd) wei nicht, was gewefen ift; 
und fivet will ihm fagen, twas nad ihm 
werden wird? 

*Rap. 8,7. tRap. 7, 1. 

15, Die Arbeit der Narren wird ihnen 
fauer, toeil man nicht weif, in die Stadt 
au geben. : 

16. Webhe dir, Land, de¥ Konig *ein 
Kind ift und des Fiirften friihe effen! 

*3ef. 3, 4. 


17, Wohl dit, Land, des Rinig edel ift 
und des Filrften zu rechter Beit effen, gur 
Starfe und nit zur Luft. ; 

18. (Denn. durd Faulheit finfen die 
Balfen, und durch ne Hande wird 
Das Haus triefend. 

19. Das macht, fie maken Brot. zum 
Vachen, und *der Wein mu die Lebenz 
digen erfreuen, und das Geld muf ihnen 
alles gutvege britigen. *Ridt. 9, 13. 
20. Fluche *dem Kinige nicht in deinem 


Herzen und fluce dem Reidjen nidjt in 


deiner Shlaftammer; denn die Bagel 
deS Himmels fitheen die Stimme, und 
die Fittiche haben, fagen’s nach. 

*2 Mof. 22. 28. Wpoft, 23, 5. 


Das 11. Kapitel. 
Guttitigtcit su iiben* dngftlide Gorge ju 
meibden, 

1. Lah dein Brot iiber das Waffer fah= 
ten, fo tvirft du eS finden auf lange Beit. 
2. Teile aus unter fieben und unter 


act; denn du tweifeft nidjt, was fiir Un 


gliid auf Erden fommen wird. 

3. Wenn die Wolfen voll find, fo geben 

id Regen auf die Erde; und wenn der 
aum fallt, er falle gegen Mittag oder 

Mitternadt, auf weldhen Ort er fallt, da 

wird er liegen. ; ra 


4, Wer auf den Wind adhtet,. der fiiet 


nicht, und ter auf die Wolken fiehet, der 


5. Gleidiwie du nicht meift *ben Weg 
de§ Windes, und wie die. Gebeine in 

Mutterleibe bereitet. werden, alfo tannft < 
du aud) GOttes Werk nidt wiffen, vas- 
er tutiiberall, *Pfo135, 7. Job, 3,8. 


6. Friihe fae deinen Samen und lag 


The Oreatoris. . .. SOLOMON’S SONG, 1. to Be remembered 


d th ning ithhold not| BO.e7. |grinding is low, and he shall rise 
thi ere ee thea Enoweah not}. - up at the voice of the bird, ental all 
whether Ighall prosper, either this|210». sez |¢the eS re of musick shall be 
ow 


or that; or wee er they both shall be right. pee 
Deo when they shall be ‘afraid 
that whach is high, and fears shall 
be in the way, an the ano tree 
>to behold. the sun: shall Peupeed and the ereesh opper 
8 But if a man live many years, shall be a burden, and desire s 
and rejoice. in ‘th ca all; at let|<sop1.13, | fail: because man goeth to °his long 
remember the days. 0’ Jer. 9 17. home, and “the mourners go about 
ness; for they shall’ be many. All| the streets :. 
that cometh : 8 ree ; 6 Or ever ‘the silver cord be loosed, 
9 J Rejoi O ae aie or the golden bow] be broken, or the 
thy. youth ; aed 4 thy pitcher be at at the fountain 
thee in the days of th by youth *and|: or the ‘wheel broken at the cistern. 
valk. in the ways 0 né, heart, | cen. 3.19. en shall the dust.return, to 
in the sight of thine ha 3 the. earth as it was: and the spirit 
but ‘now thou, that for alf shall return unto God * who peveit. it. 
one ‘God will bring thee intot 34,14 8 {I * Vanity of vanities, saith the 
ent. Teepp ipeether 2 ag vanity, 
‘0 erefore remove? sorrow from %moreover, because the 
4 py ar pall and Seg awa, Ae Melt from Rote Was wise he still taught 
for ood and ee eople knowledge ; yea, he gave 
heed, and sought out, and "se 
















hg a hatte: 
CHAPTER 12, 


1 The Creator ts to be remembered in due time, 8 The 
pAb eppaideth ea Dectbee ha 13 The fear of God te the 
antidote 


chief 
EMEMBER “now thy Creator in 
the days of thy youth, while —, 
ee ys PpRne not, nor the 
years draw nigh, ” when thou shalt 
have no pleasure in them ; 


2 yt ile the sue. 3 the Tight, op 








‘acceptable words: and that whi 
ug ret written was upright, even WO 
0 

ll Ths ota of the wise are” 
|goads, and as nails fastened by the 
masters..of assemblies, which are 
given from one shepherd, : 

12 And further, by these, my s 






the. moon, or be ad jonished ;' ki p 

ene aoe “3 Hex BIE Books eee 1s No ‘ods pe eh sh 

after the * study 248 a weariness of the flesh) 
3° In the day Saeed the keepers of 13 cid ®Let us hear the concluspn 


the house: shall tremble, and the even aitthat of the whole matter: “Fear 


pc Hs shall bow themselves, and keep his commandments = 


and ‘the grinders cease _ because : this zs the whole duty of man. : 
they are few, and those ‘that look |? or, me 14 For ‘God. shall © bring” eve 
on Of ‘windows be darken work into judgment, wi 


Ww: 
And -the doors shall be shut in 


Fsecret, thi ther 
the streets, rem the sound of the os eg RP Rot 


or. whether. 2¢ be evil. 





THE SONG OF SOL 0- MON. 


CHAPTER 1. . B.0.104 | 4 ¢Draw me, 'we will run 
Tha church's love unto Christ. 5 She confesseth her de- | @ Hos. 11. 4, thee: the. kin, chath. btouel 
ae, amd prayeth cobs direcieato Ma rack, Bcue ae into his cham rs: we peti p 


Epa eAotag! herds’ tenta; 9 ang 
to-Rer, 21 glovth her meh pri dpediced d Pin. 3.1914 (80d. Tejoice in thee, we 





congratulate one atother. ye 2 “ be: thy ] Boy i ic 
THE, soon, oe songs, which 4s]. fon id "The upright ies thee’ ahi 
9 Te bie Gi Tes aus with the kisses |1,4* daughters pare i gout bat onely. Oa 
; of, ee eee ss or *thy love 2s Jota ha ee of uae as’ as the curtains ¢ 
3 Because of the savour of thy|.°*™ = | beca’ | 
good ointments thy name oe ie ome! Tha tan £ (8 gok aot upon. me sun: im 
ment poured forth, therefore do Ae = owked upon me: my m 
virgins love > thee. Figs ae _  tghildren. were angry with ‘03 


@edente an 


deine Hand des Ubends nidt ab; denn du 
weiht nidt, ob dies oder. das geraten 
wird; und ob e8 beides gericte, jo mare 
eS defto beffer. 

7.8 ift *das Lidt fiiR und den Wugen 
Tieblich, Die Sonne gu jehen. 

*Matth, 20,33. Lob. 5, 18- 1 

8, Wenn ein Menfeh lange. Beit lebet 
und ift froblid) in allen. Dingen, fo ge- 
dentt er bod nur der bifen Tage, dak 
ihrer fo viel ift; denn alles, was ihm 
begegnet ift, ift eitel. 


Das 12. Kapitel. 


Bon Befdwerlidfeit pe Witers und Gottes 
. Geridt. : 

9, So freue dich, Biingling, in detner 
Sugend und lak dein Herz guter Dinge 
jein in deiner Jugend. Tue, was dein 
Herz Viiftet und *deinen Wugen gefallt; 
und wiffe, dak Did) GOtt um dies alles 
wird bor Gericht fiihren. — *Rap. 2, 10. 
10. Lag die Fraurigteit aus deinem Her= 
jen und tue Das itbel von deinem Leibe; 
denn Rindheit und Jugend ift eitel. 
Kap, 12. B. 1. Gedenf an deinen 
Ecapfer in Deiner Jugend, ehe denn die 
jen Lage fommen und die: Sabhre her- 
suireten, Da Du twirft jagen: Sie gefallen 
mr nidt, 

2 ehe *denn die-Gonne und das Lit, 
Mond und Sterne finfter werden und 
Wilfen wiederfommen nach dem Regen, 

iH cet lL Mof..27%-1; 48;40, 2 
3.3ur Beit, wenn die Hitter im Haufe 


gitern, und. fic) friimmen die Starfen,” 
un miigig ffehen die Mtiiller, dak ihrer — 


fo ventq tworden- tft, und finfter werden 
DieGefichter durd) die Feniter, 

“Amd die Tiiven auf vet Gaffe. ge- 
jhbifen werden, dak’ die Stimme -der 
Milerin leife wird und ertwwadt, wenn 
der Vogel finget, und fic) biiden alle 


Sobhelied 1. 





deinen Sdipfer. 


Todter des. Gefangs, 

5. dak fic) auch die Hobhen fiirdhten und 
fcheuen auf dem BWege;. wenn der Man- 
delbaum. blithet, umd die Heufdhrede be- 
laden wird, und alle Quft bergehet (Denn 
der Mensch fahrt hin, da er ewig bleibt, 
und die KRlager gehen umber auf der 
Gaffe), 

6. ehe denn dev filberne. Strid weg- 
fomme, umd die giilbene Quelle verlaufe, 
und der Gimer jerlece am Born und 
das Rad zerbrecdhe am Born. i 

7. Denn *der Staub musk wieder zu det 
Erde fommen, wie ev gewejen ift, und 
der Geift wieder gu GOtt, der ibn geez 
geben hat. : 2 

*Rap. 3, 205-1 Mof. 8, 19. Hiob 34, 15. 

8. Es *ift alles ganz eitel, fprad) der 
Prediger, gang eitel! *Rap, 1,2, 

9. Derfelbe Prediger war nicht atlein 
iweife, jondern lehrete aud) das Bolt gute- 
Lehre und mertte und forfdete und *ftel- 
lete viel Spriithe. ~#L ton. 4, 82. 

10. Gr juchte, dak er fande angenehme 
Worte, und {dried recht die Worte der 
Wahrheit. a 

11. Diefe Worte der Weifen find *Spiege 
und Nagel, gefdrieben durch die Meifter 
der Verjantmlungen. und von  Cinem 
Hirten: gegeben, F *Hebr. 4, 12 

12, Siite dich, mein. Gobn, bor andern 
meht; denn biel Biichermadens ijt tein. 
Ende und. viel Predigen madt den Leib 
mites osta.: Hs 

13, Lakt uns die *Hauptfumma 
aller Sehre hiren:. Fiirdhte GOtt 
und halte feine Gebote; denn das 
Geboret allen Menfcen gu. 

*1 Tim. 1,5. 

14. Denn GOtt *wird alle Wer fe- 
por Geridhtbringen, das veme 
borgen iff,-e8 fei qut oder 
bije. ) > *RGm, 2, 16, 





Dg Gohelied Salomos. 


~ Das 1. Kapitel. 
De AHriftlihen Mirde Berlangen nah ihrem 
 Brautigam, Chrifto, mit dem fie fd in 
- — Miebe verfproden und: verbundeny 1: 
“L. Das Hobhelted Salomos, 
2. Cr tiiffe mid mit dem Kup feines 


— Mundes: denn: deine Liebe aft lieblicer 
“denn Wein; ee ev 


3. dak man deine gute Salbe riede. 
Dein Name ift eine ausge[dhiittete Salbe, 
Parum lieben did) die Magde 

4, Beuch *mich dit nad), fo lauféem wir. 


Der Konig fiiheet mich in jeine Kammer. 
Wir freuen ans und find frohlid) iiber 
dir; wir gedenten an deine Liebe mehr 
Dentean den Wein. Die Frommen leben 
didhy i *¥er, 31, 3° Yoh. 6; 44. 
5. Sch bin fdwar3, aber gar Lieblic; 
ihe Tiehter Verufalems, wie *die Hiitten - 


~~ RKedar8, wie die Teppithe Galomos.° 
’ eof *P RCIA Spe See TCI TS ct 


6. Sehet mid night an, dah ih’ fo 


“ fetwars bin; denn die Sonne hat mid fo 
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perbrannt. -Meiner Mutter Kinder giiv- 


The mutual love of 


they made me the keeper, of the 
vineyards ; but mine own vineyard 
have I not kept. 

7 Tell me, O thou whom my soul 
loveth, where thou f 
thou makest. th; 
noon: for why should I 
that turneth aside by the flocks of 
thy pompanions: 

8 thou know not; °O thou 
Po ee among women; go thy yap 
forth by. the footsteps of the flock, 
and feed thy. kids beside the shep- 

(2 nts. 

9 I have compared thee, “O my 
love, *to.a company of f horses in 
Pha/raoh’s chariots. 

10 /Thy cheeks are comely. with 

rom A of jewels, thy neck with chains 


by We will ake, ieee borders of 
gold with studs of silver. 

12 4 While the king sztteth at his 
my spikenard sendeth forth 
thereof. 

A bundle of myrrh is my well- 
eibzed unto me; he shall lie all 
night betwixt my_ breasts. 

14 My beloved 7g unto me as a 
chiater of *camphire in the vine-|s or 
yards of En-g Bai. 

15 * Behold wie art fair, *my 
love; and A thou art fair ; thou 


hast dov 
16 Behold, ena art fair, my 6: 
loved, yea, ‘pleasant : also’ our bed 
78 green. ver. 9. 
17 The beams of our house are ce- 
dar, and our * rafters of fir. 


CHAPTER 2. 


1 The mutual love of Christ and his church. 8 The hope, 
* 10 and calling of the church. eS ee 
church, 16 The profession of 


I AM the rose of Shar‘on, and the 
lily. of the valleys. 

2 As the lily among thorns, so 7s 
my love among the daughters. 

3 As. the apple tree mmeng: $56 the 
trees of the wood, so 2s my belov. 
_-among the sons. 7I sat down ee 
his pnoy with great delight, 2and 
his fruit was sweet to my ® taste... | 

4 He a me to the *banquet- 
ing: i and his banner over me 
was love. 

5 wih me with flagons, ? comfort 
ca with apples: for I am sick of} with apples 


6 "His left hand ¢s under my head, 
and his right hand doth embrace 


me. 
1 *T® char you, O. ye daughters |+ 
-of Ji gangs gi y, the roes, and by 
the hinds of my, by field, that ye star |” Zoi you. 
ae 6D, nor awake my love, till he oh, 3. 


*8 q I The voice of my beloved! be- 


B.C. 1014. 


* ver. 17. 


1 Heb, 
flourishing. 

2 or, as one 
that is 


» ver. 13, 
* ch. 5, 9 
& 6.1, 


ach. 2. 2, 10, 13. 
&4.1, 7. 
John 16. 14. 

£2 Chr. 1. 16. 

S Ezek. 16. 11. 


9 ver. 10. 


“ch. 8.5 
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SOLOMON’S SONG, 2, 3. 





1,2. |the: city found 


Christ and his church. . 


hold, he i eae leaping upon the 
mountains, ski ipping Wy n the hills, 
My belov e€ a roe or 
i oung hart: behold, he standeth 
behind our. wall, jhe looketh forth 
at the windows, panewan himself 
eer Ority be the la 
ea. ae and said unto 
an ise up, my love, my fair one, 
and come’ away. 

11 For, lo, he winter is past, the 
Bs is over and gone; 

2 The flowers appear on the earth; 
the time of the singing of birds is 
come, and fhe pores of the turtle is 

heard in our la: 

13: The fig ee putteth forth ris 
green figs, and the vines with the 
tender grape give a good smell. 
7Arise; my love, my fair one, and 
oom away. : 

14 9 O my dove, that art in the | 
clefts of the rock,-in the secret 
places of the stairs, let_ me see 
thy countenance, * let. me hear an 
voice ; for sweet is thy voice, an 
s countenance 7s come ely. 

Take us ‘the foxes, the little 
fics, that spoil the vines: for our 
have tender grapes 
My beloved’ zs ‘mine, aid 
1 an am his: ‘he fosdeth among the 


a ™ Until the day break; and the 
lows flee away, turn, my be- 
toved, ‘and be thou “like‘a roe jor 
g youns Be hart upon the moun’ 
ér, 


CHAPTER 3. 
=. The church's fight and victory in temptation, | 
6 The church glorieth in Christ. 

pecriart on my bed. I sought 

him whom my soul vee I 

Bough 1 him, but I found: him not. 

rise now, and go about 

ss city in the streets ‘and in the 

ways I him whom 

my sou soul aig I foeele hin, but 
‘oun 


3 ne, Him DAs that go about 

me: to whom I 

said, Saw ye him whom my soul 
loveth? 


| 4 It was but a little that I passed 


from them, but I found him whom 
my soul loveth: I held Heat and 
would not let him go, until il T had 
brought him: into my ae 
house, and into the chamber of her 
that eoncaps me. 


of J Seren b by the roes, and 


the hinds of the field, that ye lee 


nee ab nor awake my love, till he 


TO Who tip tng woe ak 


you, os ye daughters _ 


. 


Junige Liebe gwijden 


Hobelied 2. 3. 


Chrijtus und -feiner Gemeinde. 





nen mit init. Man hat mid) zur Hil- 
tevin der Weinberge gejekt; aber meinen 
Weinberg, den ich hatte, habe ich nidt 
bebittet. ; 

7. Sage mit an, du, den meine Seele 
liebet, wo du toeideft, too du rubeft im 
Mittage, dak id) nicht hin und her gehen 
miiffe bet Den Herden deiner Gefellen. 

8. Kenneft du did) nist, *ou Schinfte 
unter den Weibern, fo gehe. hinaus auf 
die Fubtapfen der Schafe und weide 
deine Bice bei den Hirtenhiufern. 

*Rap, 5, 9. 17. 

9. Sch gleidhe dic), meine Freundin, 
meinem reifigen Seuge an den Wagen 
Pharaos, 

10. Deine Baden ftehen Lieblich in den 
Spangen und dein Hals in dem Retten. 

ll. Wir wollen div giilbene Gpangen 
machen mit filbernen Psdlein. 

12. Da der Rinig fic) her wandte, gab 
mein *Narbde feinen Geruch.. *Marf. 14, 3. 

13. Mein, Freund ift mic ein Biijdel 
Myrrhen, das zwifden meinen Briiften 
\ banget. 

14, Mein Freund ift mir eine Traube 
RKopher in den Weingarten zu Engeddi. 
15. Siehe, meine Freundin, *du_ bift 
din, fcshon bift du; deine igen find 
wie Taubenaugen. *Rap. 2; 14; 4, 7. 
16. Giehe, meim Freund, du bift {chin 

nd liebltd), ee Bett griinet. 

17. Unferer Haiujer Balten find Bedern, 

nfere atten find Cypreffen. 


Das 2. Kapitel. 
Leb’ und Leid ift Chrifto und feiner Braut 
geimem. 
A. Sh bin cine Blume 3u Saton und 
fie Rofe im Lal. i 
2, Wie eine Mole unter dew Dornen, fo 
i} meine Freundin unter den Todhtern. 
}, Wie ein Upfelbaum unter den wilden 
iumen, fo ijt mein Freund witer den 
€ohnen, * Qe fike unter dem Schatten, 
D8 ih begehre, und feing Frud)t tft mei= 
nt Rehle fii. *Pf. GL, 5; 91, 1. 
4. Ev fiihret mich in den Weinteller, 
~ md dic Liebe ift fein Panter iiber mir. 
~ § Er erquictet mid) mit Blumen und 
 hbet mic) mit Mpfeln; denn *id) bin 
rant vor Liche. : * Rap. 5, 8. 
6. *Seine Linfe. liegt unter meinem 
 Paupte, and feine Rechte herzet mid. 
‘Bes » *Rap. 8, 3. 
7. Soh *befd wire euch, ihe Roehter Je- 
 rufalems, ‘bet den. Rehen. oder bei den 


Hinden auf dem Felde, dap ihe meine. 


~ -Freundin nicht! aufivedet noel reget, bis 

») Dak ihe felbft qefallt. *Rap. 8, 5. 

ie Da ift die Stimme meines. Freun- 
8. 


Siehe; cr tommt wd Hiipfet auf. 
- den Berge und. fpringet auf. den sii 


geln! : 








.  felbft qefattt. Q : 
6. Wer ift die, die heraufgehet aus. der 
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9. Mein Freund ijt gleich *einem Rehe, 

oder jungen Hirfeh. GSiehe, er ftehet 

hinter unjerer Wand und fichet durd)s 

Fenfter und gudet durds Witter. 
*R.17. Kap. 8, 1. 

10. Mein Freund antwortet und fpridt 
3u mir: Stehe auf, meine Freundin, 
*meine Gchine, und fomm fer! 

*Rap. 1,8; 4,1. 

11. Denn fiche, der Winter ijt vergan-. 
gen, der Regen ift weg und dabin; 

12. die Blumen find hervorfommen im 
Vande, der Leng. ift herbeitommen, und 
die Turteltaube aft fic) horen in unferm 
Lande; 

13. dev *Feigenbaum hat RKnoten ge- 
wonnen, die Weinftide haben Augen ge- 
twonnen und geben ifren Gerud. Stebe 
auf, meine Freundin, und fomm, meine 
Shine, tomm her! *Matth. 24) 32. 

14. Meine Taube in den Felslsdhern, in 
den Steinrigen, zeige mir deine Geftalt, 
lah mich Horen deine Stimme! Denn 
deine Stimme ift iif und *deine Geftalt 
lieblid. F *Rap. 4, 7. 

15. Fahet uns die Fliidfe, die fleinen 
Flicdhfe, die die Weinberge verderben; 
denn unfere Weinberge haben Augen gez 
wwonnen. 

16. Mein *Freund ift mein, und ich bin 
fein, dev unter den Rojen tveidet, 

Maa *Rap. 6, 2. 

17. bis der Tag tihle werde und der . 
Schatten weiche. RKehre *um, werde tie 
ein Reh, mein Freund, oder tote ein - 
junger Hirfdh auf den Scheidebergen! 

*Stap. 8, 14. 


Das 3. Kapitel. 
Chriftus feiner RKirdhe gewaltiqes Sdus. 

1. Yh fuchte des Nadhts in meinem 
Vette, den meine GSeele liebet. Bd) 
*juchte, aber id) fandihn nicht. *sap. 5, 6. 

2. Sch will aufftehen und in der Stadt 
umyehen auf den Gaffen und Stragen 
und fuchen, den meine Seele liebet. Sd 
fucjte, aber ic) fand ihn nicht. 

3. GS fanden mid) die Widhter, die in 
der Stadt umgehen: Habt thr nit ge- 
fehen, den meine Geele liebet? : 

4, Da ich ein twenig vor ihnen iiber fam, 
pa-fand.ich, den meine Secle liebet. Sd) 
hatte ihn und will ihn nidt faffen, bis 
*id) ihn bringe im meiner Mutter Haus, 
in meiner Mutter Kammer.  *Kap. 8, 2- 

He Yeh. *ejchiwdve euch, ihr Voehter gu 
Serufatem, bei dem Rehen oder Hinden 
auf dem Felde, foak ihc meine Freundin 
nicht aufiwedet mod) reget, bis. Daf ihr 
*Rap..2, 7;-5, 8. tKap. 8,4. 


18° 


The mutual love of SOLOMON’S SONG, 4, 5. Christ and his uardh. ; 
-of the wilderness like pillars of} 3.0. 1014 thine eyes, with one chain of thy 


smoke, perfumed with myrrh and 
cense, with all powders of}. | 10 How fair is thy love, my sis- 
the eed pty meee: ter, my spouse! “how much bet; yA 
Behold his bed, which 7s Sol+s- is thy love than wine! and 
‘smell of thine ointments than ‘all 


mén’s; threescore valiant men are 
about ‘it, of the icant of Is*ra-€l. sples 
1 Thy lips, O my spouse, hep : 
as_ the hone plate oney 


8 They all hold swords ani ee ex- 
milk are un thy tongue; and 


pert in war: every. man 
arog upon his thigh because ch 

, See smell*of th garments 2s ‘like 
the ee of Léb‘s-non. 


fear in the night. 
9 King Solo mon’ made himself 4a 
A garden *inclosed 7s my Ssis- 
ter, my spouse ; ce spring shut up, 


chariot of the wood of Léb“é-non. 
He made the pillars thereof 9, a 
if a sepntae 
3 Thy plants are an ‘orchard of 


silver, the bottom thereof of go: 
the regu doe of it of purple, the 
og with Pisssatie tere: 
re, with spikenard, 













midst»thereof’ being paved with 
ye —_ the daughters of Jéru* oF, eypress 


Go forth, O ye daughters of 

Liton and behold king Sol‘s-mon 

with: the. crown. wherewith his 

mother crowned -him in. the day 

of his arene, and in the day of 
the gladness of his heart, 


CHAPTER 4. 


U Ohirist setteth forth the graces of the church. 8 He sheweth 
his love toher. 16-The church prayeth to be made fit for 


his presence. : 
EHOLD, ‘thou art fair, my 
love; behold, thou aré ‘fair: 
thou hast doves’ eyes within thy 
locks: thy hair zs as a %fiock of 
pote ‘that appear from mount 


1-8 
2 *Thy teeth are like a’ flock o 
fis 


pikenard and saffron; cala- 

‘tc and cinnamon, with all trees 
of frankincense ; myrrh and aloes, 
with all the chief Spices : 

15 A fountain of gardens, a well 

of Me waters, and streams From 
: 5-N6: 

16 9 Awake, O Ores wind ; arid 
come, thou south; blow upon niy 
 eieais that the spices thereof mhy 

ow out. *Let my beloved come 
into ed garden; and eat ens 


ant 
CHAPTER 5. 
1 Christ awaketh the ‘church with his calling. 2 The cl 
having a taste of Christ's love is sick af love. 9 A de 
tion of Christ by. his graces. 
I *AM come into my garden, my 
that are even shorn, whic sister, my spouse : I have f 
came up from the washing; where- my myrrh with my spice; 
of every one bear twins, and none|ien. 4.0. rT have eaten my honeycomb vith 
4s barren among them. my honey ; I:have drunk my yine 
3 Thy lips are like a thread_of |! tuce1s. 710.) with my milk: eat, O “friends ; 
scarlet, and. thy speech is comely:| 2%; i | drink, yea, drink abundantly O 

™thy templ es‘are like a piece of a|sor, nase’ | beloved. 









me mate. xathio thy locks. ne 2 q Lsleep, but:my heart walk: ith : 
ee m nee as like the tower of Pik Seg | tt ts.the voice, of my: beloved that 

David bul a ded 5 an ermoury, "ch. 7. 4. ater aay saying, oe to me|my 
whereon there hang a thousand] nrev.s.2. . | sis z my. love, my love, my|un- 
bucklers, _ all shields of mighty|?Nes12 |defiled: for my head is filled yith 


ae dew,. pe my locks with de d 


B Thy two breasts are like two| see Prov. 5.,. ofthe night 


- young roes that aE, twins, which| }2, 3 I have put off my coat; how 
Teed among the lili shall I put it on? I have washed 
6 *Until the day Shick. and the|* ch. 2.17. my. Hae how shall TI defile th m 4 


shadows flee away, I will get me to|* Heb. sreane. | 4 My beloved put in his hand! by 
the monn of myrrh, and to the |the hole of thé door, and my boyels 
hill of frankincense. Tor, (assome | Were moved “for him. 

'T*Thou art all fair, my love; there ar bagi 5 I rose up md qpen,t to Bette be 
ws no spot in thee =" tloved; and e 
84 Come with me Shots Léb“a-nin, | with myrrh. at my eed 
my spouse, with me from’ Lé bli | Heb. passing, | Ssweet smelling myrrh, upon 

non: look from the top of Am‘a-na, on running | handles oe the lock. 
from the top of Shenir ‘and: Hér' |: peu. s.9 6: opened to a gate a! but 
mén, from the Log ee from beloved had with 4 
th 3 mountains’ of the leopa: | was gone: my soul failed when he 
9 Thou ‘hast. aavistied my heait, eye ic i souahy im, but I could 
‘my sister, my spouse; thou hast find him; I ealled- him, bei he : 
ravished my heart with one of “oh, 3.1. rab me no answer, 
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Jnnige Liebe gwifden 


Hobhelied 4.5. 


- Chrijtus und feiner Gemeinde. 





Wiifte, wie ein gerader Rauch, wie ein 
Geriud von Myrrhen, Weihraud und 
allerlei Pulver eines Upotheters? 

7 Siehe, um das Bette Salomos her 
Reben festa Starfe aus den Starten in 

Srael. 

8. Si¢ halten alle Schwerter und. find 
gefchidt gu. fireiten. Cin jeglicher hat 
i *Schwert an feiner Hiifte um der 

Gurdt willen in der Nacht. 

+f. 45,4, Pie 91, 5. 

9, Der Kinig Salomo liek ihm eine 
Sinfte macden von Hol, aus ibanon. 
+10. Derfelben Saulen. waren filbern, die 
Dede gitlden, der Sik purpurn, der Bo- 
pen mitten inne toar Tieblid) gepflaftert 
ym der Tochter willen gu Berufalem. 

11. Gebhet heraus und fdhauet an, ihr 
-Tbehter Zions, den Kinig Salomo in der 
Krone, damit ihn feine Mutter gefronet 

at am age feiner Hochgeit und am 

Tage ver Freude feines Hergzens. 


Das 4, Kapitel. 
Sdinheit der Kirche eine Gnabengabe. 

1. Siehe, meine Freundin, du bift fain, 
fiehe, {din bift du! *Deine Augen find 
tole Taubenaugen gwifden deinen Bop- 
fen. Dein. Haar 4 tole Die Biegenber- 
den, die bejdoren find auf dem Berge 
Vilead. *Rap. 5, 12, tap. 6, 4. 
2. Deine *BZabhne find tvie die Herde mit 
ejcnittener Wolle, die aus der Sdwem- 
ne fommen, die allfgumal. Swillinge tra- 
en, und ift teine unter ihnen unfrudt- 


lor. *Rap. 6, 5. 


3. Deine Lippen find wie eine rofin- 

firbne. Scnur, und deine Rede Tteblich. 

Deine Wangen find mie der Rik am 

Granatapfel roid en deinen Zopfen. 

me ; *Rap. 6, 6. 
“L. Dein Hals *ift wie der Turm Da- 

‘hd8, mit Bruftwehr gebauet, daran tau- 

{nd Sdhilde hangen und allerlei Waffen 

ne Starfen. © *Rap. 7, 4. 

5, Deine *;wo. Briifte find wie get 

jinge Rehzwillinge, die unter den Rofen 

reidben, = ; ~ *Rap.T, 3. 

6. bis *der Tag fiihle werde und der 

Chatter tveiche. Bh will gum high 

lerge gehen und gum Weihraudhitgel. 

eo *Rap. 2,17. © 

7. Du dift allerdinge nt, ‘meine 

Freundin, und. ift tein *Fleden an dir. 

2h *Pf. 45, 14. Eph. 5, 27. 

8. Komm, meine Braut, vont Libanon, 
fomm vom Libanon!, Gebe herein, tritt 
bon der Hohe Amana, von der Hohe 
nix-und Hermon, von den Wohnun- 


arden, - 56 : 

29, Du haft mit das Gers genommen, 
meine Schivefter, Liebe Braut, mit deiner 
~ Uugen einem und mit deiner Halstetten 


gent der Lowen, bon den Bergen-der Veo= . | . 
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einer. : 

10. Wie fin find deine Briifte, meine 
Sdiwefter, liebe Braut! Deine Briifte 
find Tieblicher denn Wein, und der Ge- 
tud deiner Salben itbertrifft alle Wiirze. 

11. Deine Lippen, meine Braut, find 
wie triefender SHonigfeim, Honig und 
Mild ift unter deiner Bunge, und dei= 
ner Rleider Geruc) ift wie der Geruch 
ibanons. 

12. Meine Sdhwefter, liebe Brat, du 
bift ein vetfdhloffener Garten, eine ver= 
fehloffene Quelle, ein verfiegelter Born. 

13. Dein Getwwidhs ift wie ein Luftgar- 
ten. bon Granatipfeln, mit edlen Friid- 
ten, Sypern mit Narden, ; 

14, Narden mit Safran, Kalmus und 
Zinnamen, mit allerlei Baumen de3 
Weihrauds, Myrrhen und Wloes, mit 
allen beften Witrgen. 

15. Wie ein Gartenbrunn, wie cin 
Born lebendiger Wafer, die vom Liba- 
non fliepen. 

16. Stehe auf, Nordwind, und fomm, 


-. Siidwind, und tebe durd meinen Gar- 


ten, Dab feine Wiirgen triefen! 
Das 5. Kapitel. 


Chriftus wird bon der Kirche aus Liebe ju Gafte 
geladen und feine Gchdne gelobt. 

17.. Mein. Freund tomme in feinen Gar- 
ten und effe feineredlen Fritchte. 

Kap. 5. Bs 1. Ih *fomme, meine 
Schwefter, liebe Braut, in-meinen Gar- 
ten. Jd) habe meine Myrrhen famt mei= 
nen Wiirzen abgebrocjen; id) habe mei- 
ne3 Seims famt meinem Oonig gegeffen; 
id) habe meines Weins famt meiner 
Mild getrunten, Cffet, meine Lieben, 
und trintet, meine Freunde, und twerdet 
trunten! *Rap. 6,1. 

2. 3h fhlafe, abev.mein Hergy wadt. Da 
ift die Stimme meines. Freundes, *der 
anflopfet: Su. mir. auf, liebe Freundin, 
meine Schwefter, meine Zaube, meine 
jaar “denn mein Haupt ijt voll 

aues, und meine Loden voll Nadht- 
tropfen. *Offenb. 3,20. 
"B. Ih *habe meinen Rod auSgesogen 
wie foll ic) ihn wieder angiehen? % 
habe meine Fike getwafden, wie foll t 
fie wieder befudeln? =. *Sudd 23. 

4. Aber mein Freund ftedte feine Hand 
bey Lod, und mein Leth. ergitterte 
‘Davor. ; 


5. Da ftund- ich auf, dag ich meinem 


| Freunde. auftite; meine Sande troffen 


mit Myrrhen, und Myrrhen liefen tiber 
meine Finger an dem Riegel am Slog. 
6. Und da ih meinem Freunde anf- 


_getan hatte, toar er weg und hingegan= 
gen. 


aging meine Seele eraus' nad) - 


feinem Wort. Bd *fuchte ihn, aber i 


Description of Christ. SOLOMON’S SONG, 6, 7. Graves of the chureh, 


7 “The watchmen that. went about|. B.C.104 | 8 There are threescore queens,and — 
the city found, me, they emote me, | eon 3.3, fourscore concubines, and virgins 
they wounded me; the keepers of without number, 
the walls took away my veil from My_dove, my undefiled is but 
one; she 2s the only one of her 
mother, she zs the choice one of 
her that bare ees The dayghters 
saw her, and blessed her; yea, the 
ue and, mae concubines, and 

te praised 
{| Who as et: that looketh forth 
a ae morning, fair as the. moon, 
clear as the sun, and terrible as 


"3" I funtee you, O daughters of 
Jé-ru‘sa-lém, if ye find my belov 
Spe ye tell him; that I am’sick of 


9! ci What zs thy beloved more than 
another beloved, *O thou fairest: a- 
mong women.? what. as thy beloved 
more than another beloved, that: 
thou dost .so charge us? A an army with banners? © 

10 My beloved 7s white and addy: 11 I went down into the garden ¢ 
4the chiefest among ten thousand. |2uev. 4 nuts to see the fruits of the val- 

11 His head ts as the most fine] *«™¢7* —|ley, and “to see whether the vine 
gold, his locks are*bushy, and black } «cn. 7.12. Acarished, and the pomegranates 





as a raven. 3 or, curled. 

12 *His eyes are as:the eyes of doves ch. 1,16. 12 *Or ever I was aware, my soul 
by the rivers of waters, washed with 5made me like the chariots of Am- 
milk, and *fitly set. Se i Cf mi -ni-dib: 

zi His ch eck are as a bed of|sor, st meo | 13 Return, return, O Shutlam-.te; 

rene 7 sweet flowers: his lips} 16 shia” Totes return, that we may look 
ite = es, dropping sweet sthelling | rece. n thee. What will ye seein the , 
rep 2 ta Pll wWlam-ite? As it were the com- / 





FE His hands ve as ee gold rite rings sét| sey placea, : pany Sof two armies. 


. with the bery] : eee bright} o77. a | 
ivory overlaid ae supp h pe. Sa poset ape CHAPTER 7 ae. | : 
is legs are as pil 9 of mar-| 71,72" | 1 A further desoription of the ehurch's graces. “10 The | 
Ble, set upon sockets. of fees gold +}. of‘perfumes. 6 W beaut ie i ane 4 
is countenance 7s. as Léb‘A-no6n, |*o: v utiful are thy feet wi 
excellent as the cedars. Cnn H shoes, prince’s daughter! 
16 °His mouth 7s most.sweet yea, |7Ps.45.13. || the ‘joints ae thy thighs are li 
et 28 Sei ge lovely. This: zs Pisa be jewels, the work of the hands of 
beloved,-and this zs my friend, cunning workman. 
O “daughters of Jé-ru‘sa-lém. - 2-Thy navel: 2s like a round gob 
1 Heb. mizture.| let, which wanteth not liquor: 6: 
ee. _, CHAPTER 6. see a ae F oe a like an heap of wheat set 
ue: fesset faith in t. pist sheweth i 
eS At ag SDR GONG sage tile aap» 3 *Thy. two breasts are like t ie 
W HITHER is thy beloved gone, young .roes that are twins. 
40 thou fairest among women} | \ch.1.8 4 ‘Thy neck 2s as a tower of i ivory; 
whither is thy beloved turned aside?|# ch. 4.4 thine eyes. like the_ fishpools n 


Hésh“bon, by the gate of Bath-rib+ 
bim: thy nose zs as the tower of 
Léb!i-non which looketh toward 
ee 


|: 5 Thine head upon thee % lil e 
heh, 2.16, *©ar‘mél, and the hair of thine h 


Boe wid may seek him with thee. 
loved is gone down into 
ye eden: to the beds of spices, to 
ge ‘the gardens, and to ga er 


et tL am my beloved’s, anid my bes 
loved zs mine: he feedeth. among 
7 lilies. - Salaries 
44.Thou aré beautiful, O: my How fair and how pleasant a 
love, as Tir’zih, comely as Jé-ru+ seen O love, for delights 
sd-lém, ‘terrible as. am army with): ver. 10. This th hy statureis ike é a pa 
Viinaal Ab: and _ thy breasts to clusters. 


mners. 
; ‘ iN aes 
dior, thay have said, I will go up to the palm 
ee “»- | tree, I will take hold of the bonehe 
os eae thereof: now also thy breasts it 
eh. 4.2, be as clusters of the hea and ‘th 16 
“| smell of thy nose like apples ; 
d the roof of thy mouth likee.\ : 
5 Heb, the best wine for my. beloved: th that 
pape zoeth down °sweetly, causing’ the 
ee x ips: °of thise that are Seep to 
ancient, speak. - 
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like purple ; the king « 28 *held in ti 


2 or, crimson, 
3 Heb. bound. 


5 Turn away thine eyes from me,. 
for “they have overcome me; thy 
hair 7s ™as a flock of goats that’ 
apoeer from Gil+é-ad. 

hy teeth a as a flock of sheep 
— hes up from the washing, 
wh ies eyery one beareth twins, | 
and there 1s not. one barren among 
bare f 
2 8 a piece o @ pom. anate are 
thy ferebles within thy loc 








va 


Smilderung von Chriftus 


Sobelied 6. 7. 


und der Gemeinde. 





fanb ihn nicjt; id) tief, aber er anttvor- 
tete mir nidt.  *Kap. 8, 1, 

7. G8 fanbden mich die Hitter, die in der 
Stadt umgehen, die fclugen mid) wound; 
die Hiiter a der Mauer nahmen mir 
meinen Sepleter. 

8. Sch *befchwire euch, ihc Tidhter Fe- 
rufalems, findet ihr meinen Freund, fo 
faget ihm, tdak id) vor Liebe frant liege. 

*Rap. 2,7; 3,5. tRap. 2,5. 

9. Was ift dein Freund vor anbdern 

reunden, 0 Du Scinjte unter den Wei= 

ern? Was ift dein Freund vor andern 
Greunden, dak du uns jo befdworen hajt? 

10. Mein Freund ift tweif und rot, aus- 
erforen unter vicl Taufenden. 

11. Gein bead ift das feinfte Gold. 
Seine Locen find traus, fcpwar3 wie ein 
Rabe. 

12. Seine *Mugen find wie Tauben- 
augen an den Wafferbaden, mit Mild 
geiwafdjen, und ftehen in der Fitlle. 

*Rap. 4, 1. 

13. Seine Baden find tie die wadfen- 
Dent Wiirzgirtlein der Wpotheter. *Seine 
Lippen find wie Rofen, die mit fliehen= 
den Myrerhen Reais +f, 45, 3. 

14. Seine Hinde find tie giildene Ringe, 
toll Tiirfiffe. Gein Leib ijt wie rein 
Cljenbein mit Sapbhiren gefcmiidt. 
15. Seine Beine find wie Marmelfaulen, 
gariindet auf giildenen Fiifen. - Seine. 
Geftalt ijt wie Libanon, auserwabhlt rie 


Sdern. 

6. Seine Kehle ift fiik und gang lieb- 
lif. Gin folder ift mein Freund; mein 
bon ift ein folder, ihr Tochter Yeru- 

dems! 

~ Das 6. Rapitel. 
De Kirche wird auf ihr Betenntnis von Chrifto 
gelobt und befudt. 

7. Wo ift denn dein Freund hinge- 
gengen, 0 Du Sdinfte unter den Wei- 


ben? Wo hat fid) dein Freund hinges 
‘pindt? So wollen wir mit dir ibn 
fuden. 


fap. 6. B. 1. Mein Freund ijt hinab- 
ggangen im feinen Garten, ju den 
Piirzgartlein, dak er fic) meide unter 
“pn Garten und Rofen bree. 
Be *Mein Freund ift mein, und ich bin 
ftin, Der unter den Rofen fic) tweidet. 
oak : Rap. 2,16. 
3. Du *bift fhin, meine Freundin, tie 
Ehirgza, lieblid) wie Serufalem, fchrecltch 
wie Heerfpiken. ~ *Rap. 2, 10. 
4, Wende deine Wugen bon mir, denn 
é madjcw mid) briinjtig. Deine *Haare 
find Iie cine Herde Biegen, die auf dem 
erge Gilead gefdoren find. *Rap. 4, 1. 
5. Deine *Bihne find wie eine Herde 
‘Shafe, die aus der Schwemme tommen 
‘die allgumal Biwillinge tragen, und i 
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teing unfrudtbar unter ihnen. 
*Kap. 4, 2. 
6. Deine *Wangen find wie ein Rik 
am Granatapfel gwifden deinen Zipfen. 
*Rap. 4, 3. 


7. Sechzig ift ber Kiniginnen und acht- 
zig Der RKebstweiber; und *der Jung= 
frauen ift feine Bahl. *Pj. 45, 15. 

8. Wher Cine 2 meine Taube, méine 
Benne, Cine ijt ihrer Mutter die 

iebjte, und Die UWuserwahlte ihrer Mtut= 
ter. Da fie Die Toehter jahen, preijeten 
fie Diefelbige felig; die Roniginnen und 
Die Rebstveiber Lobten fie. *Rap. 5, 2. 

9. Wer ijt, die hervorbricht wie die 
Morgenrdte, {din wie der Mond, aus- 
ertoabit wie die Sonne, {djredlicy wie die 
Heerfpigen? 

10. Sh bin hinab in den Nuggarten ge- 
gangen, gu fdauen die Straucdlein am 
Bad, gu fhauen, ob der Weinftod blii- 
hete, ob die Granatapfel griineten. 

11. Meine Seele wut’ e8 nicht, dak er 
ee gum Wagen Ammi-sNadibs gefest 

atte. 

12. Rehre wieder, tehre wieder, 0 Sula- 
mith! Rehre wieder, tehre wieder, dak 
wir Did) fchauen! Was fehet oe an Suz 
lamith? Den Reigen gu Mahanaim. 


Das 7. Kapitel. 
Gerneres Lob und Gebet dev Miche. 
1, Wie fcin ift dein Gang in den 
i ek du Fiirftentocter! Deine Lenz 
den, ftehen gleid) aneinander tie jtv0 
Spangen, die de Meifters Hand gemadyt 
t 1 


ar, . 
2. Dein Nabel ift wie ein runder Beder, 
dem nimmer Getraint mangelt. Dein- 
Bauch ift wie ein Weizenhaufen, umftectt 

mit Nofen. - 

3. Deine *3wo Briifte. find wie gtwet 
junge Rehgwillinge. *Rap. 4, 5. 
4. Dein *Hals ift wie ein elfenbeiner- 
nev Turm, Deine Augen find wie die 
Teithe zu Hesbon, am Tor Bathrabbim. 
Deine Nafe ift wie ber Turm auf Liba= 
non, der gegen Damastus fiehet. 

*Rap. 4,4, ? 

5. Dein Haupt ftehet auf dir wie Karz 
mel. Da8 Haar auf deinem Haupt ift 
ie der Purpur deS Konig’ in Falten 
gebunbden, o a 

6, Wie *fehin und wie lieblich bift du, — 
Du Liebe in Wolliiften! *wap. 1, 15; 2, 14. 

7. Deine Lange ift gleic) einem Palmz- 
baum und deine Briifte den Weintrauben. 

8. 3h fprach: Beh muh auf den Palm= 
baum fteigen und jeine Bieige ergreifer. 
afk deine Briifte fein wie Trauben am 
Weinftod und deiner Nafe Gerud) wie 
Mpfel : ESAT 38 TASS 

9. und deine Kehle wie guter Wein, der 
meinem Freunde glatt eingehe und rede 
bon fernigem. ; ves 


Phatovechthes tai ISAIAH, 1. arid dlehemch to: Otnsée. 


ae {i 71 am gow bel beloved’s, and *his| .B.C. 1014. | ther. brovebt thee for i there she 
Bre as towai Feooee ee forth that bare thee. 
1 Come, my beloved, let us go| ® *Set me as a seal upon thi 
foth jot "the ! field ; let'us lodge in Near as a seal upon thine arm: = 
h love zs strong as death ; jealousy 2s 
12 tet es us. get. u up early to the), Hes. 2 loruel as t n'y oad the coals there- 
vineyards; let us “see. if the vine 


of are coals of fire, which hath a 
flourish, whether the tender grape 


most vehement flame. 
2appear, and the pomegranates bud 7 Many waterscannot quench love 
forse F thers I give thee my 


neither can the floods drown it: 
a man would give all the bp ai 
13" The ’mandrakes give a smell, ‘OL 
and at our gates “are all manner 


love, it would ut- 
of pleasant fruits, new and old 


terly be contemned. 
84*We havea little sister, and she 
which I have laid’ up for thee, O 
my beloved, 


teth h no breasts: what shall we do 
for our sister in the day when she 
e a na be spoken for? 
CHAPTER 8. 9 Tt pie bea wall, we will. build 
1 Love af the church to Christ. 8 Calling of the Gentiles. 
14 The church ee Christ's coming. 
THAT thou wert as my bro- 


she her e palace of silver: and if 
ther, ie tteled the breasts 


nea a door, we will inclose her 
of. cedar. 
my mother! when I should find 
thee ppeoat I would kiss thee; 









Mii (pos am. a.wall, and my breasts 
like towers: then was I in his eyes 

ie should not be despised. 
2 would lead thee, and bring 
ee 


as one that found 'favour. 
11 Sol-o-mon had a vin poet at, 
se) vine 
into my! mother’s: house, who 
would instruct. me:-I would cause 
thee to drink of *gpiced wine of the 
juice of my pomegranate. 
3 *His left hand should be under 
my head, and his right hand should 
o sate me. 












the fruit thersot was to bring ; 
thousand preces of silver. 

12 My vineyard, which 2s mine, 
before me : thou, O Sea 
havea thousand, and those that keep 
the an thereof two un 





J chores sous O daughters of 13 Thou that dwellest in the gar- 
rate lém, *that. ye stir et up, dens, the companions hearken fo 
ies aw. ke my love, camel he please. See R thy voice: "cause me to hear 2 

o 28. this -that cometh. up|..." 14 {| ?Make® haste, my beloval, 
mee the Wepatnees, leaning upon and “be thou like to a roe or, ta a, 
her. beloy: I thee -up young hart upon the mountainsof 


under the apple sy ere i mo- spices. 


THE BOOK OF THE PROPHET 


LSATAH. 


B.C.76. {the ass his master’s crib: but Istr&e 


CHAPTER 1. *5er.9.3,6. |*doth not know, my people doth x 
1 Ieatah complaineth of Judah for her rebellion 5 He}. consider. di 
ee ib te esharaN ve ued put gaie se 1 Heb. of 4 Ah sinful nation, a pepple aOpn 
and three 21 He denounceth God's Judgments,| "*2viness. with, iniquity, a of ‘evildoe: S, 
to beeper er Sree tae oN CNET Cem TY children that are.corrupters: thty - 


HE *vision of I- a‘ish the son of}s num. 12.6 ea ee fps L One of ae ral 

A‘mdz, which he saw concern-|2 xen, junto anger, they are pet away 

ing Jaidsh’ and Jé-ry‘sa-lém in the| ented, or, ce we s 

Spal veces hl. ide pear ee 

ie re) 13 He r : 

2 °Hear, O. icone give ear, ri se He based ine whole eae is ae 
Tiare ocd tat Creer eels) CRU NOC Peas res aam 

! ‘rom. the oO: ‘oot ev 

Chaar en 8 and they have eellad ye 7 uni the head the isno Sout di ese 
int wounds, an bruises, a1 : 

3 The The ox une his owner, and 2. putrifying sores: they have not 
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' Stebe der Gemeinde 


* fich aud gu mir. 





“nimm au Obren! 


feines QSerrn; 





Sefaia 1. 


au. Chrijtus. - 





10. Mein *§reund ift mein und er halt 


*Rap, 2, 16. 
11. Romm, mein Freund, lak un8 aufs 
Pane hinausgeben und auf den Dorfern 


12. Daf wir he aufftehen jut den 
Weinhergen, dak wir fehen, ob der Wein- 
ftod vie und YWugen getwornen habe, 
ob die Granatépfelbaume ausgefdlagen 
find; da will id) dig meine Briifte geben. 


_ 13. Die Lilien geben den Geruch, und 


Mein Freund, ic) habe dit beide, *heu- 
tige un fernige, ehalten.  *Matth, 13, 52. 


Das. 8. Kapitel. 

Legtes LiebeSgefprad Chrifti und feiner Kirche. 
1. © dak ih did, mein Bruder, der du 
meiner Mutter cil fte faugeft, brangen 
finde und did Hiffen miifte, bak mid 
niemand hibnete! 

2. Sch wollte did pices und in *meiz 
net Mutter Haus bringen, da du mid 

se follteft; da wollte id) dic tranten 
mit gemadtem Wein und mit dem Moft 
meiner. Granatipfel. *Rap. 3, 4. 
3: *Seine Linte liegt unter meinem 
Saupt, und feine ein herget mid. 


4, Ih *hefdjioire euch, Tihter Yerufa- 

hms, dab ihe meine Liebe nidt aufiwedet 

ye “reget, bis Pest ibe’ felbft gefattt. 
912, F728, B20 8 

5. Wer ift bie, bie herauffibret von der 

Piifte und lehnet fid auf ihren Freund? 

Unter dem Wpfelbaum wedte Me did, Da 


pot mee Tike find allerlei edle Fritdte. 


 Pubpredigt an dieundantbaren Yuden. 


Dies ift da8 Geficht Befaias, de8 
Sabina Amog’, toelches er (any pon Suda 
und Yerufalem gur Zeit U Sothams, 
has’ und. Sehistias, der Rinige Subdas. 

*Ooret, ihe Himmel, und Erde, 
Denn Der HERR 
tedet: 3ch habe Kinder aufergogen usd 
echohet, und fie find bon mir abgefallen. 

. . *5 Mof, 32, 1. Jer, 6, 19. 

Cin Odje tennet feinen 
cea undein €fel die Krippe 
a mn er. Ssrvaecl 
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, das ganze Hers tft matt. 


deine Mutter dic) geboren hatte, da mit 
dir gelegen iff, Die dic) gezeuget hat. 

6. Seke mid) wie ein Siegel auf dein 
Herz und wie ein Siegel auf. deinen 
Arm. Denn Liebe ift ftark wie der Tod, 
und Gifer ift feft mie die Hille. Bre 
Glut ift feurig und eine Flamme des 
HERR, 

7. dag aud) viel Waffer nidt migen 
die Liebe ausldfdhen, nod die Strime 

¢ erfdufen. Wenn einer alles Gut in 
einem Haufe um die Liebe geben wollte, 

o galte eS alles nidts. 

8. Unjere Schiwefter ijt fein und hat 
feine Briifte. Was follen wit: unferer - 
Shwefter tun, wenn man fie nun foll 
anteden ? 

9. BSjt fie eine Mauer, fo wollen wir 
filbern Bolltwert aon bauen. ft fie 
eine Tir, fo wollen wir fie feftigen mit 
gedernen Bohlen. 

10.- 3c bin eine Mauer, und meine 
Briifte find wie Tiirme. Da bin id 
tworden bor feinen Wugen, als die Frie- 
den findet. 

11. Galomo hat einen Weinberg gu 
Baale-Hamon. Er gab den Weinberg 
den Hiitern, dah ein jeglicer fiir feine- 
Oritchte bradte taufend Silberlinge, 

12. Mein Weinberg ift por mit. Dir, 
Salomo, gebiihren taufend; aber den Hit- 
tern-jivethundert famt feinen Hriidten. 

13. Die du _wobhneft in den Garten, laf 
mic) deine Stimme iad *Die Gefell: 
fdaften merfen drau *Pf. 45, 15. 

4, Fleuch, mein Freund, und fei *gleid 
einem Reh oder jungen Hirfden auf den 
Wiitzbergen. *Rap, 2, 9, 17. 


Der Prophet Sefaia. 


tennetesS night, und mein Bolt 
bernimmt e§ nigt. 

4, OD webe des fiindigen Bolts des | 
Polts bon grofer Miffetat, des boshafti- ; 
gen Samens, der fd iden *Rinder, die’ 
Dent HERRn verlaffen, den Peiligen, in 


stael pier weichen guriid! 


*5 Mof. 32, 20. 
5. Was foll man *weiter an ench tte, 


+ gen, fo thr de8 Ubweidhen3 nur defto mehr 


macjet? Da8 ganze Haupt ift frant, 
*Oefel 21, 13. 
6. Bon der *Fupfohle bis aufs Haupt ift - 
nichts Gejfundes an ihm, fondern Wun- 
den und Striemen und Giterbeulen, die 


Isaiah complaineth of 


* been closed, neither bound up,| 
neither mollified with ‘ointment. 
7 Your country 7s desolate, your 
cities are burned with fire: your 
land, strangers devour it, in your 
presence, and 7d 7s desolate, ?as 
overthrown by ‘strangers. 

8 And the daughter of Zr-dn is 
left as a cottage in a vineyard, as 


a lodge in a garden of cucumbers, 
/oRD of hosts had |¢ 


asa besieged ci 
9 «Exeept the 


left unto us a ver “caegecl remnant, 


we should have ‘om, 
and we 8 hould have boon: like unto 
mor‘rih. 


10 { Hear the word of the Lorp, 
ye rulers of Séd‘6m ; give ear unto 
the law of our God, ye ‘people of 
G6-mor‘réh. 

11. To what purpose zs the multi- 
tude of your ‘sacrifices unto me? 
saith the Loxp: I am.- full of the 
burnt GeOrINES § of ram and the fat 
of fed beeete delight. not.in 
the blood o: ‘bullock or of lambs, 
or of *he goats. 

hen ye come ‘to’ a r 
fore me, who hath required this a at 
your hand, to tread my courts? 

13 Bring no more “vain oblations ; 
incense is an eR aRR RE unto me; 
the new moons and sabbaths, °the 

g of assemblies, T cannot awa 
with ; 2t is ‘iniquity, even the sol- 
emn meeting, 

. 14 Your “new moons and your 
"appointed feasts my soul hateth: 
they are a _ dae unto me: ‘I am 
val to rt, 
15 And rhe ye pues, forth yor 
hands, I will hide mine eyes trom 
you: yea, when ye 'make many 
perers I will. not hear: your 

nds are full of 2 blood. 

16 {1 “Wash you, make you cléan ; 

ut away the evil of your doings 

om — ore mine eyes; *cease 
do evil 

V7 Learn to do ee 
ment, *relieve 
iud e the Eoedoen ies 

ow. 


7seek jud as 
ad ton ihe 


“8 Come now, and “let us reason| 


together, saith the Lorp: though 

bea sins be as scarlet, 5 ber he shall 
as white as snow ; though th ry 
bere like crimson, they shall be 


as wool. 
19 If ye be willing and Ghediane 
1 shall ea 4 the goo bod of ine land: 


if ye refuse Ae rebel, ye 
sett eat devoured with the ee 


ISATAH, 2. 


B.C. 760. 


1 or, o82. 
4 Jer. 6. 28. 


» Hos. 9, 15. 
2 Heb. as the 


F Mal. 3. 3. 

3 Heb. 
according 
to pureness, 


“| # Deut. 32. 32. 


hZech. 8. 3. 


4,1 Sam. 15, 22, 
Ps, 51. 16. 


Aor, they that 
” return of her. 


5 Heb. great 
he goats. 
k Job 31. 3. 


8 Heb. 
breaking. 


UEx, 23, 17. 


7 Heb, to 
be seer. 


™Mat. 15. 9. 
*ch. 57.5. 

% Joel 1. 14. 

P ch. 65.3. 

Sor, grief. 

¢ Num. 28. 11. 

Lam. 2. 6. 

* ch. 43, 24. 


%or, and 
his work. 


t Prov. 1. 28, 
Mic..3. 4. 


1 Heb. multiply 
prayer. 

2 Heb. bloods. 

“Jer. 4. 14. 


tO} = Rom.12. 9: 


Y Mie. 4,1. 

* Jer. 22, 3, 16.. 
Mic. 6. 8.~ 
Zech. 7. 9. 

& 8. 16, 

3 or, riyhten. 

tor, prepared. 

4 ch, 43. 26, 

6 Ps. 72. 8. 


© Ps, 61, 7. 
Rey. 7. 14. 


@ Jer. 50, 5. 
geecn 8. 21. 


.* Luke 24. 47. 


for the mouth of tl ne Re hath] rit. 1. 2. 


8x ey at. 


“19 Ps, 46. 9. 
14 » How is the faithful city] sser. 2.20. 
me an harlot! it was full of! or, seyres. 
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‘say, “Come ye; an 
the mountain of 





Judah for her rebellion. © 


ju ent; righteousness lodged i in 
it; but now murderers. 


99, *Thy silver is become’ ‘dFOss: - 


ae -wine mixed with water: 

Thy princes are rebellious, and 
companions of thieves : “every one 
loveth gifts, and  followeth after re- 
wards: they 4 nd Ze not the father- 
less, neither doth: the cause of the 
widow. come unto them 

24 Therefore saith oe Lond, the 
Lorp, of hosts, the mighty One of 
Is‘ra-el, Ah, I will ease me of mine 
adversaries, and avenge me of mine 


“25 | And I will turn my hand up- 
on thee, and.” parely : purge away 
thy dross, and takeaway all thy tin: 

26 An ll restore thy judges - 
as at the first, and thy. counsellors 
asat. the beginning : : afterward*thou 
shalt be called, The city of right- 
eousness, the faithful city. 

27 Zi-on shall be pode with 
judgment, and *her converts with 
rig teousness 

98 7 And the vides rockion’ of the 
transgressors and of the sinners 
shall be together, and they that for 
sake'the Lorp shal i be consumed: 

29 For they shall be ashamed o 
"the oaks which ye have desired 
(lees ye shall be: confounded. fo 

ne ga ardens. that beve have -chosen. 

‘or. ye shall be as an oak who¢ 

ae fadeth, and as a garden thd 
hath no water. 
yo And the BEFORE shall be as tov 

®and the maker of it as a spark, a 
they shall both burn together, am 
none shall quench them. 


CHAPTER 2. 


1 Isatah prophesieth the coming of Christ's kingdom.|6 
Wickedness is the cause of God's forsaking. 10 He br- 
horteth to fear, 


NHE word that I -ga‘jah the son it 
A4m6z saw concerning Jui‘da 
md Jéru-si-lém. 
2 And “it shall come to pass in tle 
last days, that the mountain of tle 
Lorp’s house shall be *establishd 
in the top, of the mountains, a : 
shall be exalted above the. hills; 
























et us go up 
e Lorp, to thé 
house of the God of 5 atedb; and he 
will teach us of his ways. "and vy 
will walk in his paths: ‘for out of 
Zi-6n shall go forth the law, and the 
word of the Lorp from Jé-ru‘sa-lém. 
4 And he’shall judge among the 
nations, and shall rebuke aay 


}people: and %they shall beat-their | 
-1swords imto ,plowshares, and their — 


spears. into 5 pruninghooks : nation 





Qaper ss 








1 


Piraels. 


nicht geheftet nod) verbunden, nocd mit 
Sf gelindect find. *5 Mof. 28, 35. Hiob 2, 7. 
7. Euer *Land ift tiifte, eure Stadte 
find mit Feuer verbrannt; Frembde ver- 
gehren eure Uder vor euren Augen, und 
tft wiifte, al8 ba’, fo urd) Frembde ver- 
heeret ift. *Rap. 5, 5. 
8. Was aber noch iibrig ift bon der 
Todter Bion, ift wie ein Hauslein im 


| PWeinberge, wie eine Nadthiitte in den 


RKiirbisgarten, tie eine verheerte Stadt. 
9. Wenn *uns der HERR Bebaoth nicht 
ein ‘weniges liebe iiberbleiben, fo waren 
wir wie ¢Sodom und gleicwie Go- 
morrha, *Rdm. 9, 29.0 1 Mof. 19, 24. 
10. Hovet *des HERR Wort, ihr Fiir- 
fte bon Sodom; nimm ju Ohren unfers 
GHOttes Gefes, dw Volt von Gomorrha! 
 * Hop 5, eo Mida 3, 1/9. 

11. Was *foll mir die Menge eurer 
Opfer? fprict der HERR. Yh bin fatt 
det Brandopfer pon BWiddern und des 
Betten pon. dett Gemiafteten. und habe 
eine Quit gum Blut der Farren, der 
Qammer und Bide. *Gpr. 21, 27. 
Yer. 6, 20; 14, 12. Amos 5, 22. Mica 6, 6 f. 

12. Wenn ihr hereinfommet gu erfdhei- 
Nem ‘bor mir, wer ig foldje3 von 
‘uren Handen, dak ihr auf meinen Bor- 
jot tretet? 

13. Bringet nidt mehr SpeiSopfer fo 
rergeblic)!. Das Raucwerk ift mic ein 
Greuel; der Neumonden und Sabbate, 
la ihv gufammentommet und Mihe und 
Ungft habt, deren mag ich nicht. 

14, Meine Seele ift feind euren. Nev- 
nonden und-Sabrzeiten; id) bin der- 
aubigen itberdriiffig; id) bin’s mitde ju 
diden. : 

“15. Und tenn ihr fcon *eure Hunde 
msbreitet, berberge ic) doc meine Wugen 
von euch; und ob ihr fdyon viel betet, 
fire icy euch doch nidjt; denn feure 
§ande find voll Bluts. 

| #2 Mof. 9, 2. 1 Rin.'8, 38. Yoh. 9, Bl.’ 

: Sef. 59, 2f. 

16. Wafdhet, reiniget euch, *tut euer 
fofes Wejen von meinen Augen; flaffet 
cb vom Bofen! *Hefet. 18, 23. 31. Yoel 2, 12 f. 
Ps 21 Pete. 8, 1 tPF. 34, 15; 87, 27. ; 
17. *Rernet Gutes tun, tradtet nad) 
Recht, helfet dem Unterdritdten, {daffet 
vem Siew én Recht und helfet der Wit- 
ven Sache! *Ser. 7,3. Pi-82,3. Wimos 5, 15. 
18. So tommt dann und *fabt uns mit- 
einander tedten, fpricdt der OERR. 
Wenn feure Sinde gleid blut- 
totift, foll fie dod {dneeweif 
werden, und wenn jie gleid 
ift mie Rofinfarbe, foll fie 
Dod wie Wolle werden. - 
“*Rap. 41,1; 43,26. Jer. 2, 35, tap. 43, 25: 
is 44,92. Mf. 51, 9. 


19, Wollt *ihe mix gehorthen, fo follt 


Sefaia 2. 


Abfat. 





ihr de8 Landes Gut geniehen. 
*3 Mof. 25, 18 f. 

20. Weigert ihr eud aber und feid un- 
geborfam, fo follt ihr vom Schivert. ge- 
freffen. werden; denn der Mund des 
HERRn fagt 3. 

21. Wie gehet das gu, i die fromme 
Stadt zur. Hure worden ijt? Sie war 
voll Rechts, Gerechtigteit wobhnete drin- 
nen, nun aber *Mirder. *Matth. 23, 37. 

22. Dein Silber ift Schaum worden 
und dein Getrinft mit Waffer vermifdt. 

23. Deine *Fiirften ae Ubtriinnige und 
Diebsgefellen; fie nehmen alle gerne Ge- 
fcente und tradten nad) Gaben; dem 
FWaifen Eoafien fie nid)t Recht, und der 
Witwen Sache tommt nit vor fie, 

*Hof. 9, 15. +2 Mof. 22, 22, 
Sam. 7, 10. ‘ 

24. Darum fpridt der HErr HERR Be- 
baoth, der Miachtige in B8rael: O web! 
Joh werde mith troften durd) meine Feinde 
und mid) ricjen durd) meine Feinde; 

25. und muk meine Hand wider did 
fehren und deinen Schaum aufs lauterite 
*fegen und all dein Zinn wegtun 

*Mal. 3, 2. 

26, und dir wieder Ridter geben, wie 
gubvor waren, und RatsSherren wie im 
Unfang. *Wlsdann wirft du eine Stadt 
der Gerechtigteit und eine fromme Stadt 
heifen. *Ser. 3, 17. 
27. *Zion mu durd) Recht erlofet twer- 
den und ihre Gefangenen durd) Gered- 
tigfeit, *Rap. 59, 17. 20. 
28. dak die itbertreter und Siinder 
miteinander gabehe rte werden, und die 
den HERR verlaffen, umfommen. 

29. Denn fie milffen gufchanden twer= 
dent itber den Ciden, da ihr Luft gu habt, 
und foams werden iiber den Garten, 
die ihr ertwablet, — 5 
30, wenn iby fein werdet wie eine Ciche 
mit-Ditrren Blattern und wie ein Garten 
ohne Wafer; , 
31. wenn der Shug wird fein wie 


Der. 5, 2s, 


‘Werg und fein Tun wie ein Funte, und 


beideS miteinander angeziindet werde, | 
dak niemand ldfde. 


Das 2. Kapitel, 
Beruf der Heiden an der Quden Statt, 
1. Dies ift’s, das Sefaia, der Sohn 


Umoz’, jah von Juda und Serujalem: _ 


2. E88 wird *zutr lekten Beit der Berg, 
da des HERRn Haus ift, gewif fein, 
hiher denn alle Verge, und iiber alle Hii- 
gel erhaben werden; und werden alle Hei- 
Dent Dazu faufen,  *Jer. 3,17, Micad, 1. 

3. und viel Volker hingehen und fagen: 


~ Kommt, lagt un8 auf den Berg . de8 


HERMn gehen, gum Haufe des GOttes — 


A. Safobs, dap et un$ lehre feine Wege und 
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The terrible day ISAIAH, 8. of the Lord, 
shall not lift up sword against jJand into. the tops of the andr 
nation, neither shall ag oie learn rocks, for fear of the Lorp, ‘or 
the glory of of his majesty, when 
ariseth to shake terribly the oath 

22 Cease man, whose 
breath 2s in iis abet: ‘or where 
in is he to be accounted of ? 






















in the light of the Lorp. 

Therefore thou hast forsaken | ° 

thy oa wig the house of J a edb, be- 
on lenis 


= cast, and “are ¥ thsayers like the east. 1 The CHAPTER et 9 The ¢mpu- 
e eee ee and seo flee — dency ofthe people, 12 The oppressor 


 covetousnest 
of the rulers. 16 The judgments which shall be for the 
pride of the women. 


OR, behold wr Lord, the Lorp 
, fe, of hosts, “doth ta ea foe 
Jé-ry’si-lém and Jaden *th 
stay and the staff, the epic sta; yet 

bi , and the whole sta of ya 


wi ater land also is full of silver 
d, neither zs Shere any-end 
° therr treasures ; ii ir land is also 
orses, nel there 
end of their c neither te basi roa 
e he a 
of war, gist ju ee he prophet, 
and the prudent, and: the anders 
The <e of 
mince be a and "the » coun- 
sellor cunning; cer, 
apd dine ath Peloguent OPaNOR i 


ate ex and Rcprinkd 

over 

5 And a people shall be op 
, every one by, another, and 


every. one one py is neighbour: rou 
sh He pele 


against ree peep and 


9 And hat mean man boweth down, 
< the great man humbleth him- 
: therefore orgiye the them not. 

0 4 ‘Enter into £ e rock, and pee e|. % 
thee, in the abe for fear of the LORD 
— Sd Ae e i ha ial his majesty. 

ee. ooks of man s 
eo and the haughtiness 
i men shall be bowed down, an 
the Lorp alone be bat be exalted "in 


that day. 
12 Fort the day of the Lorp’ of hosts 












a t the honourable. 
be upon every one that ts proud -6 When @ man s) take he id « 
and lofty, and upon every one his brother Pate the 
“e lifted up; and he shall be brought father, saying, Tho A 
wie be thou our ruler, an 
3 And upon all"the sada of Lébt be under ths 
_ an pi that are high and_lifted. up, : eA Il _he swear, saq- 


ing, I will no be an “healer: f 
in my house <s neither bread nq . 
clothing: make me nota ruler 


ey lem is ruined, . 


seem : 
pee their do: p 
, to. provok e aay we mii : 


an nm all the oaks of Ba-shin, 
14 Sy *upon all the high moun-|. ¥2 the han 
tains, and upon all the hills that are |s. 


15 had upon every tower, and 
upon every fenced w: 

A ¢And upon all the ships of ‘Tart 

ish; and upon all "pleasant Pic- | of desi 


me 
F And the-loftiness of man shall -) The shew of their co 2 
in wed down; and the haughti- bt sale eras ape t th best hey 
pres of men shall be e low: and lare their sinasSdd-m, they hide 


i ef so ee eleven pon ee 
abolish d *the idols he shall utterly 
9 


they shall go into the tholes 

, and into the caves of 
earth, *for fear of the Lorp, 
fi gn the be es, of his majesty, 


baer h *to shake terribly | wes cow 


that any a man shall cast| édois of nie 

lols of silver, and his idols of 

old, ‘which they made each one for| they maa 
hime to ° worship, to the moles and | / 


at face Woe unto their soul! for they 
ve rewarded evil unto themselye}. 


bei 
ass ne ham piven hi 


which: lead thee cause thee to err, 
and ®destroy the way of thy paths. 
re [ramen taeae aa 

and stande ul e people 
“Gi Mowe Lite thedlofiwe# therockalmnzr” ORE Ame cea di ote: into judg. 


‘Der Tag 


wir wandeln auf feinen Steigen! Denn 
pon Zion wird dad Gefek auSgehen und 
deS HERRn Wort von Yerufalem. 

4. Und er wird ridten. unter den Heiden 
und firafen viel Valter, Da werden fie 
ihre *Swerter gu Pflugfdaren und ihre 
Spieke gu Sidheln machen. Denn 8 wird 
fein Bolt wider das, andere ein Schwert 
auffeben und. twerden fort nidt- mehr 
friegen fernen. *Mida 4, 3. 
5. Rommet ihr nun vom Haufe Batobs, 
lakt uns *wandeln im Licht des HERRn! 

*Job. 8, 12. 

6. Uber du Haft dein Volf, das Haus 
Jafobs, laffen fahren; denn fie treiben’s 


_mebr denn die gegen bem Wufgang und 


find Tagewahler, wie die PhHilifter, und 
machen der frembden’ Kinder viel. 

7. She Land ift voll Silber und Gold, 
und ihrer Schage vift fein Ende; ihr 
Land ijt voll *Roffe, und ihrer Wagen 
ift fein Ende. *Pf.20, 8. Mica 5, 9. 
8 Aud ift ihr Land voll Gsken, und 
beten an *ibrer Hinde Wert, mweldhes 
ihee Finger gemadt haben. 

- *Miha 5, 12 f. 

9. Da bitdt fish der Pdbel, da demiitt- 
cen fic) die Gunter. Das toirft du ihnen 
richt vergeben. 

10. *Gebhe hin in den Felfen und ver- 
birg Dich in Der Erde, vor der Furdht des 
EERKn und vor feiner hervliden Ma- 
idtat! *Rap. 26, 20. 

1, Denn *alle hohen Augen werden 
gntedriget werden, und was hohe Leute 


“ fitd, wird fich biicen miiffen; der HERR 


aler wird allein hoch fein 3u der Beit. 
~ *Rap. 5, 15. 


2. Denn der Tag de8 HERRn Bebaoth 
. werd. gehen iiber alleS Soffartige und 
Hohe und iiber alles Crhabene, dak es 
“ gatiedriget tperde, 


B. aud iiber alle hohen und erhabenen 
Bodern auf dem Libanon und iiber,.alle 
Caen in Basan, 

4. iiber alle hohen Berge und iiber alle 
erpabenen Hiigel, 

5. iiber alle hohen Liirme und itber 
ale feften Mauern, 

16. *itber alle Schiffe im Meer und 
iiber alle t0ftliche Wrbeit, . *Pf. 48, 8, 

17. dak fic) biiden muh alle Hihe der 
Menjcen und demittigen,. was Hobe 
Seute find, und der HERR allein hod 
jet gu der Beit... ; 

18.-Und mit ben Gsgen mird’s ganj 
aus fein. 

19. Da wird *man in der Felfen Hdh- 
len gehen und in der Erde Kliifte vor der 
Pura de8 HERR und vor feiner herr- 

iden Majejtdt, wenn er fid) aufmacden 
wird, au fcbreden die Erde. *Lut, 23, 30 f. 
20. Bu *der Beit wird jedermann tveg- 


Sefaia 3. 
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wwerfen feine filbernen und giildenen 
Gigen, die er ihm hatte machen Taffer 
angubeten, in die Sider. der Mauliwiirfe 
und der Fledermaufe, 

*Rap, 27, 9; 30, 22; 31, 7. ey 
21. auf dab er mige in die Steinrigen. 
und fFelstliifte. ftiechen vor der Furdt 
de8 HERR und *vor feiner herrlicden 
Majeftat, wenn er fid) aufmacden wird, 
gu f{cjreden die Erde. *2 Theff. 1, 9. 
22, So faffet nun ab, von Dem Men= 
fcen, der Odem in der Nafe hat; denn 
ihr wiffet nicht, wie hoch ex geadchtet ift. 
Das 3. Kapitel. 


Strafe der Unbarmberjigteit und Hoffart. 


1. Denn fiehe, der HEre HERR Jebaoth 
wird von Yerufalem und Juda nehmen 
alferfei *Borrat, allen Vorrat des Brots 
und allen Borrat de$ Wafers, 

*3 Mof. 26, 26. Hefet. 4, 16; 5, 16 fF. 

2, Starte und Rriegsleute, Ridter, 
Propheten, Wahrjager und ltefte, 

8, Hauptleute itber fiinfzig und ehrlide 
Leute, Rate und weife Wertleute und 
fluge Redner, ; 

4, Und will ihnen *Siinglinge gu Fitr- 
ften geben; und Rindifdje follen itber fie 
herrfden. *Pred. 10, 16, 

5, Und das Volk wird Sdhinderei trei- 
ben, ciiter iiber Den andern und ein jeg- 
licher iiber feitnen Machften; und der 
Niingere wird ftolg fein wider den Ulten 
und ein Lofer Mann wider den Chrliden. 

6. Dann tvird einer feinen Bruder aus — 
feines Baters Haus ergreifen: Du haft 
Kleider; fei unjer Fiirft, Hilf du diejem 
Unfall! vat 

7, Ev aber wird gu der Beit fchwiren 
und fagen: Sch bin tein Wrst; eS iff weder 
Brot nod) Kleid in meinem Haufe; feget 
mich nicht gum Fiirften im Boll. 

8. Denn Serujalem fallt dahin, und 
Xuda liegt da, weil ihre Zunge und ihr 
Tun wider den HERR ijt, dak fie den 
Uugen feiner Majeftat. widerftreben. 

9. Shr Wefen hat fie tein Heh und 
riihmen ihre Siinde, wie die 3u Sodom, 
wd. verbergen fie nicht.  Wehe ihrer 
Seele! Denn. damit bringen fie fich felbft 
in alles Unglitd. . ets 

10. Prediget von dew Geredten, dak fie 
e8 gut haben; denn fie werden die Frucht — 


“ihrer Werke effen. 


11. Wehe aber den Gottlofen, denn fie 
find boshaftig, und ¢8 wird *ihnen ver= ~ 
qoi{ten werden, wie fle eS verdienen. 

1 peer *Spr. 1, 3. ; 

12, Kinder find Treiber meines Bolts, 
und Weiber herrfden iiber fie. Mein 
Polt, deine Xrofter verfithren did) und. 
zerftdren. den Weg, den du gehen follft, 

13. Uber der HERR ftehet da gu rech- 


The blessings of 


ment with the ancients of his peo- 
ple, and the princes thereof; os 
ye have *eaten up the ‘vineyard ; 
the spoil of the ‘poor zs in your 
houses. 

15 What mean ye that ye > heat|s mic. 22,3. 
my peo pie to pieces, and grind the 5 
faces of the poor? saith the Lord 
oe of hosts. 

6 41 Moreover the Lorp saith, 
Boas the daughters of Zi4én are 
haughty, and walk with stretched. 
fort. necks and * wanton ee, walk-. 
‘mincing @s they go, and 
making a tinkling with their feet: 

17 Therefore the Lord on smite 
with “a scab the crown of the head 
of the daughters of Zi-on, and the 
amp will ¢discover’ their secret, 


me 6 that day the Lord will take 
away the bravery of they tinkling 
or naments about ther feet, and theur 
ee and their *round tires like the 


“19 9 Phe ® chains, and the bracelets, 
and the ‘mufflers, ° 
20 The bonnets, and the ornaments 
of the legs, and the h bands, and 
the *tablets, and-the earrings, °° 
21 The rings, and nose jewels, 
22 The changeable suits of apparel, 
and the mantles, and the. wimples, 
and the crisping pins, - 
The glasses, and the fine linen, 
and the hoods,.and the vails. 
24 And it shall come to pass, that 
> instead of sweet smell there 
. be stink ; and ‘instead of a girdle a 
rent; and ins of -well set hair 
ess; and ins of a stom-| 
achut a girding of sackeloth ;) and 
burning instead’ of beau mbye 
Thy men shall fall by the seen 
and thy *mighty in the war. 
d her gates shall Jament and 
mourn; and. she being late 


B.C. 760. 
1 or, to life. 
2 or, burnt. 
2 Mal. 3. 2, 3. 


8 or, networks. 
“*€ Judg. 8. 21. 


3 Heb. houses 
of the soul. 


4 or, made a 
swali about it. 


5 Heb. hewed. 
*Deut. 32. 6. 


4 Rom. 3.4. 


78 deso 
shall sit upon the ground, 


CHAPTER. 4. 


In the extremity aces Ue eit ek Lelie or bea 


\ND in that. die seven women 
‘shall take hold of one-man, |}, 
saying, We will eat our oe bread, 
- and ‘wear our pas a parel = only|: 
1let us be called by t by name.” to. 

take away our r Serene 

2-In that day shall ‘the branch. of 
the Lorp be * beautiful and glorious, 
and the fruit of the earth shall be|s 
excellent and ey >for them that 

are. peers of Is‘ra-él. 5 Heb. for 
dit shal come to pass, that| te escapiny 
he that ts left in Ziton, and he that | sev. a scab. 

remaineth in Jé-ru‘sa-lém, shall be} cic. 2 2 
call ed holy, even every one that i is !7 Heb. ye. 


3 Heh. beauty 
and glory. 


4Heb. = 
plant of his 
pleasures, 
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PNY eat nine. bean 


a tower in the midst of it, and’als 


more to my vineyard, that I ha’ 
‘I looked that 


hosts zs the house 7 cae s and 


Christ's kingdom. 


mittee ‘among the liying in a Je éru' 

sa-lé 4 
4 When “the Lord shall have wash- 

ed away the filth. of the daughters ‘ 
o ried and shall have purged the 
of J ie ém from the midst 








thereat thes e eee of judgment, 
an , he s of burning. 
5 An pone bits create upon- 


every Sse lace of mount 
a and upon her assemblies, a 
cloud ne smoke by day, and the 
shining of a flaming fire y night: 
for ap upon all the glory shall be a 

efence 

6 And there shall be a tabernacle 
for a shadow in the daytime from 
the heat, and. for a place of ref- 
uge, and for. a covert from storm 


a m rain. y 
CHAPTER 5. 

1. Under the Parable of a vineyard God excuseth his tcrere 
Judgment. upon , 18 upon 
impiety, 20 pe: upon injustice. 

well. | 


beloved a song of my beloved 
beloved a his vineyard. My well- 
beloved Ue a vineyard in *a very 


2 iol fl Neeiod it, and gather 
out the stones thereof, and Aa 
it ‘with the choicest vine, and buil 
















>made a winepress therein: ’and h 
looked that it should bring fort! 
grapes, and it brought forth wil 


3 *3 And now; O inhabitants. of J 
resin and men. of Ju‘d 
*judge, i pray you, betwixt. 
and my vineyard. ; 

What. could. have been do 


not done in it? ‘wherefore, - whe 
it should _ bri 
forth Braves, brought it forth wil 


wieder 
d now go to; I will tell ise 
what I will do: to: ae vineyard 
will take away the hedge there 
and it shall be eaten up; a 
down the wall thereof, and it aha 
be °trodden down 
Me And I will lay an waste: it sha 
not be pruned, nor digged; but ther 
shall come up briers and thorns: 
ill also command the clouds tha 
er rain no rain upon it. ~~ 
or the vineyard of the Lorp of 


the. men of Ju‘dah ae 
an end he looked. fa judgment, 
Speresgion ia for right- 

een olf hold.a, ery. 
8.4 Woe oe shes, that ic join Thouse 
to house, that lay field to 
there be no any that Thee may 


field, till — 


\ 


i Hau 


Vom mejffianijden 





ten, und ift aufgetreten, die *Bolfer gu 
ridten, *Pf. 96, 10. 18. 

14; Und der HERR *fommt ju Geridt 
mit den ‘lteften feines Bolts und mit 
Ge Fiirften. Denn ihr Habt den 

einberg berderbt, und der Raub von 
den Armen ift in eurem Haufe. 
*Dan. 7, 13, 

15. Warum jzertretet ibe mein Volt und 
zer[dhlaget die Perjon -der CElenden? 
jprict der HErr HERR Bebaoth. 

16. Und der HERR fpridt: Darum 
dak *die Tiehter Bions ftoly find und 
gehen mit aufgeridjtetem Halfe, mit ge- 
fdmintten Angefidten, treten einher und 
fediwdngen und haben ftoftliche Schube an 
thren Filfen,  *1 Dim. 2, 9. +5 Mof. 28, 56. 

17. fo wird der OErr den Seheitel der 
Tobedhter Zions tahl maden und der HERR 
wird ihre Gefdmeide tweqnehmen. 

18. Bu der Beit wird der HErr den 
Sdhmud an den foftlidhen Sdhuben meg- 
nebmen und die Hefte, die Spangen, 
peorie RKettlein, die Armfpangen, die 
en 
\ 20. die @littern, die Gebrime, die 
\Saniirlein, die Bijamapfel, die Oren: 
\fpangen, 

21, die Ringe, die Haarbainder, 

22. die Feiertleider, die Mantel, die 
+ ny die Beutel, 

. Die Spiegel, die Roller, die Borten, 

Vie Kittel, — - 

. 24, und wird Geftant fiir guten Gerud 

fin und ein lofes Band fiir einen Giirtel 

“ind eine Glage fiir ein fraus Haar und 
reinen tweiten Mantel ein enget’ Sad; 
otches alles anftatt deiner Scone. 

25, Dein Psbel wird durhs Schwert 
fullen und deine Krieger im Streit. 

26, Und ihre Tore werden trauern und 
fagen, und fie wird jammerlid) figen auf 
ver Erbe, ; 

Gap, 4, B. 1. dak fieben Weiber wer- 

ten gu der Zeit Cinen Mann ergreifen 
ind {prechen: Wir wollen uns felbft nah- 
rn und Heiden; lak un8 nur nad) dei- 
rem Namen heiben, Dak unfere Scmad 
jon un8 genommen twerde. 


~ Das 4, Kapitel. 
: Weisfagung von Chrifto.. 
2. Sn det Qeit wird des HERRn 


weig lieb und wert fein und 
te Frudt der Erde herrlid und 
fhin bet denen, die behalten 


werden in Bsracl. 
=) *Ray, HW, 1. Gash. 3, 8. 
“3. Und ter da wird iibtig fein gu Bion 


Sefaia 4. 5. 





und itberbleiben 3un Serufalem, der witd | 


unter die Lebendigen gu Serujalem. 


a Heiken; cin jeglicher, der gefehrieben 


9) 
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Hell. 


4. Dann wird det HErr den Unflat der 
Xidter Zions wafdhen und die Blut- 
hulden %erufalems vertreiben von ifr 





Durd den Geift, der ridten und ein 


Feuer angiinden wird. 

5. Und ber HERR wird fcjaffen itber 
alle Wohnung des Berges Zion, und wo 
fie berfammelt ift, Wolfen und Raud 
de8 Tages und Feuerglanj, der da brenne 
de8 Nacdhts. Denn eS wird ein *Schirm 
fein iiber alles, al hg ift; 


6. und wird eine *Hiitte fein gum 
Schatten des Tages vor der Hike und 
eine Sufludt und Berbergung vor dem 
Wetter und Regen. "Rap, 25, 4 f. 


Das 5. Kapitel,. 
Vom jiidifhen Weinkerge. ‘ 

1. Wohlan, id will meinem Lieben ein 
Lied meines Betters fingen von feinem 
*Weinberge. Mein Lieber hat einen 
Weinberg an einem fetten Ort. : 

*Mart. 12, 1 f. 

2, Und er hat ihn vergiunet und mit 
Steinhaufen verwahret und edle Reben 
drein gefenft. €r bauete aud einen 
Turm drinnen und. grub eine RKelter 
drein und wartete, dak er. Trauben 
bradte. Wher er brachte Herlinge. 

3. Nun vidtet, ihe Birger ju Berufa- 
lem und ihr Manner Yudas,- gwifdhen 
mir und meinem Weinberge! 

4. Was follte man dod mehr tun an 
meinem Weinberge, das id) nist getan 
habe an ihm? Warum hat er denn Her= 
linge gebradt, da ic) martete, dak er 
Trauben bradte? 

5. Wohlan, id) will euch geigert, was id 
meinem Weinberge tun will, Seine 
Wand foll weqgenommen werden, dak er 
veviviiftet werde, und fein. Baun foll zer= 
viffen twerden, dak er zertreten werde, 

6. Sch will ibn *wiifte liegen laffen, dak 
et nicht gefdnitten nod) gehadt werbde, 
fondern Difte(n und Dornen drauf wach: 


fen; und will den Wolfen gebieten, dak 


fie nicht Drauf reqnen. "Pf. 80, 13, 
7. Des HERMn Bebaoth Weinberg aber 
ift da8 Haus JYsracl und die Manner 
Judas feine zarte Fejer. Er wartet auf 
Recht, fiehe, fo ift’s Schinderei; anf Ge- 


rechtigteit, fiehe, fo ift’s Rlage. 


8. Webhe denen, die *ein Haus an das 
andere 3iehen und einen Ader gum an- 
dern bringen, bis dag fein Raum mehr 


‘od’s judgments upon sinners. 
be place alone in the midst of the 


“Jn! mine ears sard the Lorp of 
hosts, Of a truth many houses 
esolate, even great and fair, 
eat inhabitant. 
A ten acres of | spnesane shall 


ie one bith, pee e seed of an 
ar one yield an &phih. « 
Woe unto them that rise up 


spin in the morning, that they 


may follow strong drink; that con- 
inne until night, éa// wine *inflame 


“a Abid *the harp, and the viol, the 
tabret, and pipe, and wine, are in 
their feasts: but / they r not 
the work of the Lorn, neit. * con- 
sider the operation of his hands. 

9 Therefore my people are gone 

into copia: use Ve DO 
owledge ‘their honourable 
men are 


tude dried up 
14 


and their multitude, and their 
mp, and Les that rejoiceth, shall 
escend into it. 


15 And *the mean man shall be 


"God.that: 


in ju 


= i holy shall sented 3 in right-|: 


eta Then shall thé lambs = after 
their manner, and the waste: places 
re the fat ones shall strangers 


ae Woe unto them that draw i in- 
iquity with cords of vanity, and sin 


as.it were at ony, et hn tak ; 
vee er make speed, 


sae Die. of fy ihe, draw nigh and 
come, that, we may know 7 / 

Mae unto Lew hat call evil 
ness 6 light, and’ 
ness; th 
sweet ; ior bitter ! 


‘or dark- 


in their Wao eye and prudent °in 


their g own 
ses them that are might 
wine, eat men of abrenathi 


e igieelen 

yaick pose y ihe wicked for 

rd, and, ae <e_ away the right- 

us from him! 

4 Therefore as *the ise devour- 

eth oft th e ap gua a and 
leir root shall 






t put bitter Ha peta and. 
unto. them that are * wise | 


ISATAH, 6. 





that baat dark- |, vied t mis 


‘the Holy One 
te Th 


Rah eee 


{26.4 And he will 


holy. | the babel is darkened i in the res err 


|2 throne, 


‘ gt the voice of him that 


. | Le 
|e Loup of ho 


Vision of God's glory. 


be as pottenness and their fags 
shall go up as dust: use 
have.cast away the law on the Eup 
of hosts, and des word of 
of apiece the 
eeciare | ig the anger of the 


aes tor hrs a at Peer and 


agen A belle and hath ee 

em : e hills did tremble, 

and coe mies ‘were *torn in the 

midst of the streets: .*¥or all this 
anger,is not: turned away, but 

his hand 2s: paar out, still. 

up an ensi 

to the: nations. | 

hiss unto them Fon: the and of the 

ie St and, pho, they shall come 


“OT None shall ie weary nor stum- 
bleamong them; none shall slumber 
nor sleep ; neither shall the girdle 
of their loms Lo the 

et of their shoes be broken: 

28 Whose arrows are sharp, and / 
all their bows’ ‘bent, their orses’ 
hoofs shall be counted like flint, 
and ‘their wheels 1 like a whirlwind 
u Their rvaneis 8 2 
lion, they shall roar like young 
















Hons ia y shall pose, and la; 
ho = e ound and. carry 4 
eway es safe, and none shall deliver 7 


And in that day th ey shall roa 
eeautist 2 em. like Siuntort lae 
ei 


behold. darkness and ®3orrow, *ant 


shall be caved. 7 
N th that king Uz-zitth die 
[Nt T tate nied ee Lord sitting upd . 


hi 
AiR ‘the temple. 
2 Fee it Poe the Sea 
each one had six wings; jwith twe 
he covered his face, and ‘with twa: 
s cove feet, and With twait 


3 And tae cried unto another. anil 
said, fae holy, holy, zs the he Lor’ 
£ hosts the w. ole earth is full 0 


eves the posts of the Sdoor moved 
eri , and 
the house was filled with smoke... 
5 4 °Then said. I, Woe ts me! for 
Iam 7undone ; use I. ama 
of unclean lips, and I dwell in 
midst_of a people of unclean lips: 
ve seen the King, | 


osts. 
6-Then flew one of the séra- ime 
unto me, *having a li ten Es 


1 


“Wehe den Letdtfertigen. 






da fet, dak fie alleine bas Land befigen! 
fet, Daf fi ures fib 


9, &8 ift vor den Obret des HERRn 

Bebaoth; twas gilt’s, wo nicht die vielen 

Haufer follen witfte werden und die 
grofen und feinen Bde ftehen? 
*Rap. 6, 11. Ber. 19, 8. 

10, Denn *gehn Uder Weinberges follen 
nur einen Gimer geben, und ein Malter 
Samens foll nur einen Sdeffel geben. 

; *Haqg. 1, 11; 2, 17. 

11, Wehe denen, die des Morgens friihe 
weit find, de8 Gaufens fid) gu, flethigen, 
und fiken bis in die Nacht, dak fie der 
Wein erhigt, 

12. und haben *Harfen, Pjalter, Pau- 
ten, Pfeifer und Wein in ihrem Wohl- 
leben und ffehen nicht auf das Werk des 
HERR und fdhauen nidt auf das Geez 
{aft feiner Oande, 

*Umos 6, 5f. TPF. 28, 5. 

13. Darium wird mein Volt miiffen weg- 

gefiihrt werden unverjehens, und werden 


feine Herrliderr Hunger leiden und fein 
Pobel Durjt. leiden. 


14. Daher hat die Hille vie Seele weit 


aufgefperret und. dew Raden aufgetan 
ohne ‘alle: 


Make, dak hinunterfahren 
beide ihre Herrlicen und Podbel, betde 
ihre Reichen. und Frohlicden, 


15. Daf jedermann fich *biiden miiffe 


umd jedDerimann gebdemiitiget werde, und 
die Wrigen der Hoffartigen gedemiitiget 
verden, *Rap, 2, 11. 


“16, aber der HERR Zebaoth erhihet 


verde im Recht, und GOtt, det Herlige, 
ceheiliget werde in Geredtigfeit. ~ 


17. Da werden dann die Lammier fid 
_ veiden an jener Statt, und. grembdlinge 
werden fh nahren in der Wiifte der 


Fetten, 


- 18. Wehe denen, die fich 3ufammentop- 


; ‘jeln-mit lofen Striden, unrecdht gu tun, 


ind mit Wagenjeilen, zu fiindigen, 
19. und:{precjen: *af ecilend und bald 


-‘ommen fein Werf, dak wir’s fehen; laf 
jerfabren und fommen den Unfdjlag des 
: deiligen in S8rael, dak wir’s inne wer- 


-f *er, 17/15. 2 Petr. 3, 4. 
20. Wehe denen, die *BHfes gut 


und Gutes bife heifer, die aus 

 Finfternis Vide und aus. Licht - 

“Pinfternis machen, die aus jauer 
if und aus figR faner momen! 


*Wmos 5, 7; 6, 12. 


OL Behe denen, die “bei fic) felbft weife 
find und haltem fic) felbft fiir flug! 


“*Spr. 8, 7. Rim. 12, 17. 


22, Wehe denen, fo Selden. find, Wein 
“gu faufen, und Krieger in Volleret; 


23, die den *Gottlofen  redhtipreden 


4 s ele 82, 2. Hefet, 13, 19. 7g 


Sefaia 6. 


‘um Gefdent willen und das Recht der 
- — Geredhten bon ihnen wenden. ~ 
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Gejist von Gottes Herrlicfeit. 


24. Darum, wie deS- Feuer$ Flamme 
Stroh vergzehret und die Vohe Stoppeln 
hinnimmt, alfo wird ihre Wurzel ver= 
faulen und ihre Sproffen auffabren wie 


‘Staub, Denn fie veradten das Gefeg 


deS HERRn Bebaoth und *laftern die 
Rede des Heiligen in Bstael. -*Ray. 1, 4. 
25. Darum ift der Born bes HERR 
ergrimmet tibet fein Volt und redt feine 
Hand ither fie und fdlagt fie, Dak die 
Berge heben; und ihr Leicnanr ift wie 
Rot auf den Gaffen.. Und in dem *allem 
lapt fein Zorn nidt ab, fondern feine 
Hand ift nod ausgeredt. 
*Rap. 9, 12. 17, 21; 10, 4. 

26. Denn er wird ein Panier aufiwer= 
fen ferne unter ben Heiden und Ddiefel- 
bigen loden vom Gnde der Erde, Und 
fiebe, eilend und fdnell tommen fie baber! 
27, Und. ift feiner unter ihnen: miide 
oder fdiwach, feiner fchlummert nod 
fchlaft; feinem gebet der Giirtel auf von 
feinen Lenden, und feinem jzerreifet ein 
Sduhriemen. 4 

28. Jhre Pfeile find fdarf und alfe ihre 
Bogen gefpannet, Seinet Roffe Hufe 
find tie Felfem geachtet, und ihre Wagen= 
raider wie cin Sturmwind. q 

29. Sie britllen wie Lien und britffen 
wie junge Litwen; fie toerden braufen 
und den Raub erhafden und davonbrin= 
gen, Dak niemand erretten wird, 

30. Und wird itber fie braitjen gu der 
Beit wie das Meer, Wenn man dann 


“YaS Gand anfehen wird, fiehe, fo ift’s fin- 


fier bor Ungft, und das Licht fceinet 
nicht mehr oben iiber ihnen. 


Das 6. Kapitel. 
Befaia fieht Gottes Hervlidteit, es 
1. Des Yahrs, da der Minig Ufia ftarb, 
Hah id) den HEren figen auf einem , 
hohen und erhabenen Stubl; und fein 
Saum fiillete den Tempel, *Foh. 12, 41. 
2, Seraphim ftunden itber ihm, ein jeg= 
ficher hatte fed Flitgel; mit green ded= 
ten fie ihr Untlik, mit giween dedten fie 
ibte Fiife und mit geen flogen fie. 
8. Und einer *ricf gum andetn und 
fprady:. Heilig, heilig, heilig 
if. der HERM ZSebaoth; talle 
Qanbde find feiner Ehre volt! 
*Offend..4, 8. tab. 3, 3. ees 
4, dak die iberfchiwellen bebeten von 
der Stimmte: ihres Mufens, und das - 
Haus ward *voll- RMauds. *ejek. 10, 4. 
5. Da eine ich: Wehe mi, ich vergehe! 
Denn id) bit unreiner Lippen und iwohire 
tttter einem Bolt von unreinen Vipper; 
denn ith Habe den Kinig, den HERR 


—Bebaoth, gefehen mit meinen Wugen.. 


6. Da flog der Seraphim einer zu mir 


“und hatte eine gliithende® Rohle in der 


Ahaz is ire 
hand, — he had ee with the 


— from off “the altar: 
oa d he ‘laid? 24 upon my mouth, 
and said, Lo, this hath touched thy 
lips ; and_ thine iniquity is taken 
ig 4s and thy--sin purged, 
8 Also I heard: the owe of the 
Lord, saying, Whom sha 
and who go for wa Thee Pani 
i es am 1; send m 
9 And he said, Go, ata, tell this 
peopl. Hear ye #* indeed, put t un- 
tand not; and see ye ‘indeed, 
but perceive not. 
10 Make the heart of this people 
t, and make their ears heavy, and 
shut their eyes; lest they see with 
- their eyes, and hear with their ears, 
and understand with their heart, 
and convert, and be 





BO. 742. 


* Rev, 8. 3. 
Vor, waken. 
Jer. 1.9. 


2 Heb. caused 
it to touch. 





“2 Sam. 8 6, 


3 Heb, 
Behotd 


7 Heb inseeing. 
42 Chr. 20. 20. 
8 or, Do ye not 


hea. believe? it ia 


be w: without inhabitant, and 
the houses without p neve and the 
= be *utterly desolate, 

12 And the Lorp have the, 
men far away, and there be 
in the midst of ne ae 
13 4 But byet in it shall be a tenth, 
3and wt shall return, and shall 

: as a teil tree, and as an oak, 

whose ‘substance zs in them, when | 
they cast thew leaves: ao the holy 
eo shall be the substance thereof. 


CHAPTER 7. 
troubled, is comforted paced Teatah.. 10 Ahaz, 
having Wberty to choose a sign, and Jor 
@ sign, Christ promised. 17 His judgment is 
to come by Assyria. 
AND it came to pass in the days |; 
Athiz in Sen of ReariN 
the son of eo 
that Ré-zin the kin, 
Pé@&k&h the son a m_-%-1i4 
. of Isra-l, went up toward ens 
sé-lém to war against it, al J could 
not et pyrene against it. 
d it was told the house of 
Daca d, sayi ¥r-i-a °is co 
rate with E-phré-im. And _ his 
eart bien moved, and the heart of 
his people, as the trees of the wood 
are moved with the wind. _ 
3 Then said the Lorp unto I-sa+jah, 
‘orth now to meet A‘haz, thou, 
and ’Shéar-jaish“ub thy son, at be 
end Ki the Ce of the u Hes 
in the *highway of oa ree 
4 And say unto k e 
and be quiet ; fear not, fete 
fainthearted for the two tails of 
these smokin: brands, for the 
fierce anger of Rézin with Syr-i-a, 
and of the son of Rém-a-li 
Because Syr‘i-a, E¢phri- {m, 
the son of Rém-i-litah, have 
evil counsel against thee, saying, 


1 Jer. 16. 16. 
7 ie. The 
remnant 


8 or, causeway. 

me Ki. 16. 7. 

1 Heb. tet not 
thy heart 
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So all of 


p: pa day, that a man sk 


ISAIAH, 7. _ Christ is promised. 


6 Let us go up against Ji‘dih, and 
vex it, and let us make a breach 
therein for us, and set.a in the 
midst of it, even the son of Ta+bé-al 

7 Thus saith the Lord Gop, It shall 
ah stand, neither. shall it come to 


P3 ¢For the head of Syrti-a. zs Da- 
mas-elis, and the h of Di&-mis- 
els 7s Rézin; and within three- 
score and five years shall Ephra-im 
be broken Hoot it Ye tot a apeenis 


a Pi ae A] 
ee Pei gs heh hee re of S& 
ri-a 7s Rém-&-léah’s son. “jigs 3 ie 
will pat not paler, surely ye shall not 
10 qj 1 eM hoover hens Pie spake 


again unto A‘ 
1 *Ask thee a en ae the Lorp 


-| thy God; ask it either in the depth, 


or in the height above. 
12 But A+hiz said, T will not ask, 
wetter will I tempt the Lorp. | 
‘13 he said, Hear ye. now, oO) 


‘| house of Datvid ; ‘Beitta 


for you to w men, but will y 
weary my sot 
14 Therefore the L Lord himself shall 


ae you a sign; 
a me hgon ye ws my 













his x 
iG op ae. and honey shall he ea 
that he may palin to re the ev 


and choose the 
16 For before ae child shall ingw 


ere 
17 17 *The Lorp shall ‘bring up 
thee, and be ie thy people, a 


upon thy father’s fone ys th 
have not come, from hed 
‘phraé Im depa os Jutdéh ;s 
even the king of Assy ie at 
1 18 And a4 He come 
that day, 26. ToRnta shail} hiss 


for the fly aes 2s in the uttermé Bt 
oe of the rivers of B-gypt, ab 
= se that 2s in the 


a “thy. shall come, and shi 
them in the desolate val- 
leys, and i et ithe holes of the rocls 
all thorns, and upon d 


20 In the same day shall the Lox 
ag ja with a “razor that is hire, — 
panel ae ee 
e me) -a, e head 
ee the hae of the feet: and it shal 
piper sim ee 
it. s come 
eee 
young cow, and two §. ee : 
"00 ‘And it shall come to pass, for 


Ubas getriftet. 





Hand, die er mit der Bange vom Altar 
nabm, oye 

7. und riihrete meinen Mund wnd 
f{prad: Siehe, hiemit find deine Lippen 
geriibret, *dak deine Miffetat von dir 
genommen twerde und deine Siinde ver- 
fohnet fei. *Sad. 3, 4. 
8. Und, ich horete die Stine | des 
HErrn, dak er jprad): Yen foll id) fen- 
den? | Wer will unjer Bote jein?. Jd 
aber fprady: Sie bin ich, fende. mich! 
9. Und er fprad): Gebhe hin und fprid) 
gu diefemr Volk: *Hiret eS und verftehet 
‘eS nicht; fehet eS und mertet 8 nidt! 

*Apoft. 28, 26. 

10. Berftode *das Herz diejeS Bolts 
und flak ihre Oren dice fein und. blende 


ihre Augen, daf fie nicht fehen mit ihren 
Augen, noc) Hiren mit wren Ohrew, nod) 
verftehen mit ihrem Herzen und fich be- 
tebren und geuejen. 
TL Sd) aber fprach: HErr, wie tange? 
“Er fprach): Bis dak die Etadte wiifte wer- 
} . den ohne Eimwohner und *Haiufer ohne 
uf \ Leute und das Feld gang iviiff Liege. 
: *Kapi 5, 9. 
12, Denn der HERR wird die Leute ferne 
“wegtun, Daf Das Land jehr verlaffen wird. 
13. Dod) foll nod) das. zehnte Teil drin- 
nen bleiben; denit ¢8 wird meggefiihret 
‘ind betheeret Iwerden wie eine Cice und 
Linde, welche den Stammt haben, obwoht 
inre Blatter abgeftofen werden. Cin hei- 
Tger Same wird folder Stamm fein, 
Das 7; Kapitel. 
Ter Meffias fol von einer Jungfrau geboren 
ot a werden, 
. G8 begab fid) gur Beit Ahad’, des 
Mnigs Yudas,.j0g *heranf Rezin, der 
KHnig ju Syrien, und Petah, der Sohn 
Remaljas, der Kinig Jsracl3, gen Bez 
rfalem, wider fie-3u ftreiten, fonnten fie 
‘ che nit geivinnen. poy 2 Ron. 16, 5. 
. Da ward dem Haufe David angejagt: 
Die: Sprer verlaffew fic): auf Ephraim. 
Da bebete ihm das. Herz und. das Hers 
fares Volts, wie die Baume im Walde 
-beben vom Winde. ; 
© 3. Uber der HERR fprady su Befaia: 
Oehe Hinaus, Whas entgegen, du und 
Rin Sohn SearzJafub, an-das Ende 
tev Wafferrshren am obern eidje, am 
Pege beim Weer des Firbers,~ 
4, und fprid) 3u ibm:  Hiite did) und 


(et tile! Gitrdte did). nicht, und dein 
Merz fei unverzagt vor Ddiejen siveen 


Dem Born Rezins famt-den 
des Sohns Memaljas,,.. - 
5, Dak die Shrer wider dic) einen bafen 
' “‘Ratfehlag gemacht haben:famt Ephraim 

und dem Sohn MRemalias und fagen:. 


* 





*S Mof. 28, 28) 29, 4. ° 


Ghns Sothame, des Sohns Ufias, des - 


 -tandenden Lifehbranden, namfid) vor ~ 
Sprerm und 


Sefaia 7. 
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~ beals. 


~ pon feinen jiveen Kinitgen.] 


_ Agypten und der Biene im Lande 


Konig von Wffyrien. 


~ einen Saufen 
> geben. © 


Verheibung des Jmmanuet. 





6. Wir wollen hinauf gu Juda und fie 
atfivecten und unter uns teilen und 3um 
RKinige drinnen madjen den Sohn Taz 


7. Denn aljo jpridjt der HErr HERR: 
(5 foll stidt beftehen nod) alfo geben, 

8. fondetn wie Damastus das Haupt 
ijt in Syvien, fo joll Regin das Haupt 
jie Damastus fein. Und. itber fiinfund- 
jechgig Qabre joll es mit Ephraim aus 
Jein, Dah fie nicjt mehr ein Volt. feien. 
9. Und wie Samaria das Haupt ift in 
&phraim, fo foll der Sohu Remaljas das 
Haupt 3u- Samaria fein. *Glaubt ipt 
widjt, fo bleibt ihr nicht. *2 Chron. 20, 20. 


(Gpijtel am Tage der Verlindigung Maria.) 


10. Und der HERR redete abermal gu 
Whas und fprach: 

11, forbdere. dir ein Beidhen bom 
HERRn, deinem GOtt, 8 fet unten-in 
der Holle oder Droben im der Hohe. 

12. Aber Whas fpracdh: Wah wills nicht 
hg ey: Dafric Den HERR nicht pevz 
fudye. 

13. Da fprader: Wokhlan, fo hiret, ihr 
vont Hauje David: Vit's euch su wenig, 
Daf thr die Leute beleidiget, ihe miiffet 


~ aud) meinen GHtt beleidigen? 


14. Darum ‘fo wird cud der HERR 
felbft ein Seiden geben: Giehe, eine 
‘Jungfrau ift fh@wanger und 
wird einen Sohn qebdren, den 
witd fie hetken t}Jmmanuel. 

*Matth. 1,23, “ul. 1,31. Mida d, 2, 
+ ef.-8, B. 10.- 

15. Butter und Honig wird er alba bag 
er *wiffe Bofes su veriwerfen ut Bute 
gu eriwahlen. *Hebr. 5, 14. 

16. Denn ehe *der Knabe lernet Bajes 
bertverfen und Gutes erwahlen, wird das 
Vand, davor dir grauet, verlaffen fei 
“*Rap. 8, 4: 
17, Wher der HERR wird iiber dich, iiber 


~~. dein Volt und iiber deines Vaters Haus’ 


Tage fommen laffen, die nidjt tommen 
find, fett Der Beit Ephraim von Juda ge-z 


“x fdieden ift, durch den Minig zu Aifyriens 


18, demi; ju Der Beit wird der HERR 
gifdhen der liege am Ende der Wa i in 
jue, 
19, Daf fie fomiment und alle ich Leger 
an die trocenen Bade und in. die Stein- 
fliifte amd in alle Hecen und in alle 
Biijdhe. ; ; 
20. Bur felbigen Scit wird der HErr das 


~~ Haupt ad die Haare.an Fiifen abjderen. 


und den Bart abnehmen durd) cin gemie- 


tet. *Schermeffer,, ndmltd) durcdy die, fo. 


jenfett de3 Wafers find, als durd den 
*Rap. 10,5 f. 
21, Sur felbigen. Zeit wird etn Mann 
Kithe und gwo Herden: 
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The spoiling of Syria, etc. 
the abundance of. milk that they. 
shall give he shall eat. butter: for 
butter and honey shall every one 
eat that is left ‘in the land. 
23.And it shall come to 
that day, that every place s il be, 
where there were a ¢ Sinan vines 
at a thousand elias #3¢ shall 
even be for briers and’ thorns. 


24° With arrows and with bows 


shall men come thither; because}: 


all. the land shall become briers 
and. thorns. 


25 And on all hills. that» shall. be} 


digged with the mattock, there shall 
not come thither the fear of briers 
and thorns: but it shall be for the 


sending forth of oxen, and forthe}. 
treading ; 


of lesser. cattle, 


OREOVER the Lorp said un-} 


to me, Take thee a great Sen 
and mwrite in it wi 


ith a man’s: 
eccreme 3Ma ather-shal-al- hash 


2 wand I. took -unto--me 

witnesses ‘to. reco! 

riest, and Zéeh-%-11-8hthe son of 
é-bér-8-ehiLa. 


3 And I ‘went unto the pty het. 
ess ;, and_she bonteesed, and 
ason. Then said the Lorp: to oma 
Call his name Machér-shal. $l-hash’— 


4 *For before the child shall have. 


knowledge to cry, My father, an 
my mother, sien 
eis and the spoil of. Si-ma-ri-a abel 


> taken away before the king. of | 


Assyria. 


57 The Lorp ppekenine unto me | As before 
A 


again, saying. 


Forasmuch ‘as } 
fideth the. the waters ro of? Be Rah that } riches, 


0 softly, an fe nase in Rézin an 
-§-11-6h’s 


Now therefore, ‘behold: ‘thé Tiord ope 


bringeth up upon them the waters 
of the river, strong and many, even 
>the g of As-syrt-a, and all his 


. glory: and he ‘shalt come up over 
_— in channels, and go over Tall his’ 


8 “and st shall ‘pass ae aa 
; he shall overflow and go over, 


*he’ shall cares! eee fe? the neck ;'| 


andthe s 


t of his wings | say be 
shall fill the breadth of thy land, O OF 


f He pe BY 

9 4. 7 Associate yourselves, O 
paca, Sand ye shall be broken ts 
_ pieces; and give ear, all ye of far 


all them to whom *th sae 8 


"| eh dept Gil his Pace 
of Ja-edb, and I? will ome "ee a 


ecord, een gin % 


riches of D&- xmas: Zech: 3. 


|. 22 And: cthey’ sh shall look unto ~ 

jeant adi f d 
ness, imness 0: a 5. an 
wall Pie menial 


‘out | Sor their pride, 13 for their hypocrisy, 18 and for 








a afflictions to wdolaters, 
countries : yourselves, and y 
8 ‘broken in pieces; ; 

ro 


: yourmel yee, and ye shall be 


10 “Tak “Take counsel together, and it 
shall come to nought; speak the 
word, *and it shall not stand: *for 
God ¢s with us. 


11 {, For the L Lorp pad pus 
to me * with a stro 
Inthe w me fey T should not, ot walk 
e way of ple, saying, 
2-Say ye not, pontedot 
Mayo A sont slorscy ser ” ome er fear 
ye their fear, nor 
13 staneaty the ees id: hosts 
himself and *let him be your fear, 
and det him be 


ur dread. 
| 14 And the shail be for a a sanctu- 


ary; but for *a stone of stum 


a at for a rock of offence to bot 


the houses of Is“ra-#], for.a.4 Lee 
for..a snare to. the inhabi 
fies pare | 
15. And many tall end be them. shall 
dag ghee and. fall, broken, 
es 


‘D. and “| 
A 16 Bind t up The te testimony, seal the 


ia. a 7m 


. 


wait u Apon the the Tos 










‘18 2 Behold, I. and. ane ch 

whom. the Penis th pie 
*are for signs rect he ‘or wonders. 
Is-ré-8l from the Lorp of ho: 


to.you, ‘Seek ‘unto $52 that, 


and their , and look upward. 
bropbloanitias 

be driven to 
~i CHAPTER 9. 


1 What joy shalt be in the midet of aftictions, by the ii 
birth of Ohrist. 8 The judgments upon 


VERTHELESS the’ dimness 
shall be such as 


iy he vexntion ate at the’ first, the} 


titly: aitlioted ‘the anal dk Zens Bete 


Der Konig gu Affoyrien. 


“22> und. wird fo viel gu melfen haben, 
dag er Butter effen wird; denn Butter 
und Honig mird effen, wer itbrig im 
Vande bleiben wird, 

23. Denn 3 wird gu der Beit ig 3 
daf, wo jekt taufend Weinftdde ftehen, 

_taujend GSilberlinge..wert, da werden 
Dornen, und Heden. fein, 

24, dak man mit Pfeilen und Bogen 
dahin gehen mup. Denn: im. ganjen 
Lande werden Dornen und Heden fein, 
25. dak man auch ju all den Bergen, 
fo man mit Hauen pflegt umjubaden, 
night fann fommen bor Scheu det Dor- 





fen dafelbft gehen und Scafe drauf tre- 

ten lafjen. : 

Kap. 8. B. 1. Und dev HERR fprad 
 3u mir: Nimm vor did einen groken 


qriffel:: Raubebald, Cilebeute. 
2. Und ich nahm 3u mir ziween treue 
eugen, den Pricfter Uria und Sadarja, 
“den Sohn Veberechias, 
3. und ging ju einer Prophetin, die 
“ward fhwanger und gebar einen Sohn. 
Und der HEMR fprach gu mir: Nenne 
ihn Raubebald, Cilebeute. ; 
4, coe ehe der_Snabe rujen fann: Lie- 
[ ber Bater, liebe Mutter! foll die Madt 
4 Damasci und die Wusbeute Samaria 
weggenommen werden, Durd den Konig 
ju Wffyrien, 
y 5. Und .der HERR. redete weiter mit 
i nit-und fprad: 








gu Siloah, das ftille gehet, und troftet fic 
e8 Mezin und deS Sohns Remaljas, - 
“nen Laffer ftarfe und diel Wafer des 
Ctroms, ndmlicd) den Konig gu Affyrien 
“and alle feine Herrlidfeit, daf fie iber 
“alle thre Bache fahren und iiber alle-ihre 
 Ufer geben; . 
~ 8. und werden einreifen in Suda und 
‘{Hibemmen und iiberher gehen, bis dak 
rae Pet Hals reidjen, und, werden ihre 
ligel ausbreiten, Dak fie Dein Latd, o 
*¥mmanuel, fiillen, fomweit 8 iff... 
sate le “*Rap. 7, 14, eas 





Das Be Rapitel. 
set Ae, ee Gortesfileatigen. 
«9. Seid bife, ihr Balter, und gebet dod 
Die *Flucht! Horet ihe’s, alle, die ihr in 
je >) qfenmen Pa a +Milftet cud) urtd 
| gebet doch die ie lieber, vilftet end) 
| ut gebet Doch Die Fluct!. 
i BRON TA FGCH IDB. 





nen und Seden, fondern man wird Om: - 


Brief und fchreib datauf mit Menfden=- 


i 6. Weil dies Bolt veracjtet das Wafer 


Uae: fo Wwitd der HErr iiber fie fom- 


njen Bolts F8racl; Croft . 


Sefaia 8. 9. 


625 


' nits draus 


Sion wobnet. 


Trojt in Gbfer Beit: 





einen Rat, und *twerde 
PBeredet euch, und ec be- 
ftehe nidt8; denn hie ift Immanuel. 

*Pj. 33, 10. 


11. Denn fo fpridt der HERR gu mir, 
al8 faffete er mid) bei Der Hand und unter- 
weijete mic, dak it) nicht foll wandeln 
auf dem Wege diefeS Volfs, und fprict: 

12. Shr follt nicht fagen: Bund. Dies 
Nolt redet von nichts denn von Bund. 
*Fiirdtet ihe euch nicht alfo, wie fie tun, 
und labt euch nidt grauen, *2ut. 12,4 f, 

13. fondern. *heiliget den HERRn Bez 
baoth. tDen laft eure Furdt und 
Schrecen fein, — *Rap. 29, 23. tLut. 12, 4 fF. 

14, fo wird er eine Heiligung fein, aber 
*ein Stein des Unftokens und ein Fels 
det Urgernis den gweien Haufern %$- 
racl8, 3um Strid und Fall den Biirgern 
gu Ferufatem, 

*Qut. 2, 34. Rom. 9, 33. Gof. 14, 10, 

15. dak ihrer viel fic) dDran ftopen, *fal- 
fen, gerbrechen, bverftridt ind gefangen 
werden. — *Rap. 28, 13. 

16. Binde ju das Beugnis, verfiegele 
das Gejek meinen Siingern! 

17. Denn id *hoffe auf den HER, 
der irs Untlig verborgen hat vor dem 
Hauje Yatob; ig aber harre fein. 

: +f. 38, 20. 


18. Siehe, hie *bin id) und die fRin= 
der, die mir der HERM gegeben hat, gum 
eidhen und Wunder in Ysrael, vom 
ERM Bebaoth, der auf dem Berge 
*Hebr. 2,13. tPF. 45, 17. 
19. Wenn fie aber gu euch fagen: Bhe 
miiffet die *Wahrjager und Zeidjendeuter 
fragen, die da. fcindken und disputicren, 
(fo fpredjt): Goll micht ein Bolt feinen 
GOtt fragen? oder joll man die Toten 
fii die Lebendigen Fragen? *1 Sam. 28, 7 
20. Ja, nad dem Gejes und Beugnis. 
Werden fie das nicht jagen, fo werden fie 
die *Morgenvite nidt haben, 
*2 Petr, 1, 19. ; 
21, fondern, werden im Lande-umber- 


10. Befehliepet 


. Gehen, hart gefdhlagen. *und. hungriq. 
Menn fie aber. Hunger eet werden fie 


giitnen aud. flucen ihrem Rinige und 
ihrem GOtt *Pj50) 16. 
22, und werden. iiber fic) gaffer und 
unter fic). die Erde anfehen und. nidts 
fiyan Dettn  Tritbfal und..*Finfternis; 
enn fie fird: mitde in Angft und gehen 
irte im Finftern. *Rap. 5, 30. 


Kap. 9. B. 1. Denn 8 wird wohl eine 


andere Miihe fein, die ihnen Wngfe tut, 


Denn gur borige Beit-tvar, daes feidjt 


auging im anbde Sebulon und im Vande 


Christ's birth and kingdom. 
lan and the land of N anh s = 
“afterward did more 
aftlict her by the way o the bee 

Le om Jér“dan, in Gal‘i-lée *of ‘ie 


9 ERS people that walked 3 V2 ee 
ness have seen a great 

that dwell in the land of the shay 
- set upon them, hath the ight 


3 Thou hast multiplied the mayor, 
and *not waarenicd hs the joy: they 
joy before thee-aceor to. the 
joy in harvest, and as men rejoice 
¢when they divide the spoil. 

4 ‘For thou hast broken the 1 the yoke 

of: burden; and the staff. 
shoulder, the rod. of his: oppressor; 
as in the day _of /Mid4i-an. 

5 *For every battle of the warrior 
2s with co 
— pleods se ae ae ‘be 
wi urning o} 

6.?For unto us a child is. born, ws 
to us a *son is given: and ‘the 


ernment shall be upon Le shoal 
and his name shall be call ed" Won: 
e Counsellor, °*The . mighty 
God, The everlasting Father. ?The 
ce of Peace. 
7 Of the increase of his govern- 
ment and there si be no 


end, u ae the ee of Da+vid, and 

upon ngdom, to order it, and 

ps outa bhish it with judgment an 
justice from henceforth even: 


for ow The zeal of the Lorp 
rform ‘this. 
he Lord sent a-word into 
Jeet enh, and it hath lighted upon 


— all the people shall know, } 
even B’phra- im and the inhabitant} ereroumes. 


of S&-ma*“ri-a, that say in the pride 
and stoutness of heart 

10 The —_ are fallen awl but 
we will build with hewn stones: 
the sycomores ‘are cut down, but 
we will change them into cedars. ~ 

11 Therefore the Lorp shall: set 
up the adversaries of Ré-zin against 
him, and *join his enemies together; 

12 The Syrei-ang ergs and’ the’ 
Phi-lis“tines behind; and they. ‘shall 


devour Is{ra-8l °with open mouth; |: 


For all — his anger is not turned: 
et an t his hand « zs stretched out 


13 @ For “the people: turneth not 


unte him that smiteth them; neither}. 


do they seek the Lorp of hosts. - 
14 Therefore the Lorp will cut off 
from Is‘ra-é} head a tail, branch 
and rush, ®in one 
15 The ancient and honourable, 
he zs the Ned and the prophet 
that teacheth lies, he zs the ta 














sed noise, and garments | °°)” 


“| * Job 31. 14. 
“ Hos. 9. 7. 


5 Heb. mingles 


* ance from 


ni reece grievousness whic 
prescribed ;. 





: oe gar and. to take away. 


"| of visitation, Rent in d e deso. 







: peacoat nation, and < 
. pore of my wrath 


The woe of tyrants, 
16 For ‘the grades ae this phat 


are Wal oF Eien are ta 
are te) i rai estro; 
toyed have 


17 Therefore the Lord 

no no joy. in their young men, neither 

have mercy on their father- 
ics and widows: *for eyery one 7s 
an hypocrite and an aeee and 
every mouth speaketh 
all this anger is rs turned 
ey but his hand 7s stretched out 


18 For wiekedness 4burneth as 
- fire: it shall devour the oe 
thorns, and shall kin 
the thickets of the forest, and ahey 
shall mount up like the ‘lifting up 
of smoke. 
19. Through the sresitly of the Lorp 


of hosts is “the lan Vag ote , and 
| the Bret le the *fuel of 
the : *no man shall spare his 


satis y 4 


ed Bab every man the flesh of his o1 
“Or 21 Macnte'sth, ie eaiy te alt ER 


A-nis‘sé 
‘ oe mer hall be against jase hex 


all this his anger is not be ti away, 
but his hand 2s ‘stretched ou 


cui teen Gee 












be saved. 24 Israel is comforted with 


Assyria: 
OE unto them that ‘decree 
righteous decrees rece an d 4 


2 To turn aside the so 
m the poor of my peo] 


3 And tw 
which shall come from far? to wh 
will ye flee for help? and where 
ye leave your glory? 

4 Without me thew shall bow do 
under the prisoners, and _the: ef 
fall under the slain. ares or & 

anger is not turned eli 
os ea Aeovelan. out st 
-syr‘i-in, *the 
mine anger, °and the staff in th 
nd is mine indignation. ; 
6 I-will.send him against “an | 


I Spite | 

harge, to take, the spoil, and 

to takcesthe bey tid tees creed Gaal 
down like the mire of the atreetén 


fot 


macheft du der Freuden nicht viel. 


List. in Finjternis.” 


Naphthali, und hernac) fdjwerer . ard 
am Wege des Meers, dieSfeit des Yor- 
dans, in der Heiden Galilaa. 


Das 9. Kapitel. 
Des Meffias Geburt, Namen und Reid. 
(Epijtel ant Heiligen Chrijttage. ) 

2. Das *Volk, fo im Finftern wandelt, 
fichet ein grofes Licht, und iiber die da 
twohnen im finftern Lande, fcheinet ¢3 
Helle. *ap. 42,7. Marth. 4, 16.. Lut, 1, 79. 

3. Du macheft der Heiden viel, oe 

or 
dit aber witd man fid) freuen, wie: man 
fic) freuet in. der Ernte, wie man frohlid 
ift, wenn man *Beute austeilet. . - 

: J. 5. APP. 119) 162. 

4. Denn du haft das Sod) ihrer Laft und 
die Rute ihrer Schulter und den Steen 
ihres. Treibers zerbroden,. wie *zur Zeit 
Midian’... -*Ridt. 7, 22. 
5. Denn aller Krieg mit Ungeftiim und 


Hlutig Kleid wird derbrannt und mit. 


Heuer vergehret werden. _ 
6, Denn ung ift-ein.*Rind gebo- 
ten, fein Sohn ift uns gegeben, 
Beseeisensl Gott ift auf-feiner 
Somhulter;.undier heift **Wun- 


—terbar, Rat, Kraft, Held, Ewig- 


bater, Friedefiirft, 
*4ut. 1) a 2,7. 11, Tob. 3,16. Rim, 8 3; 
al. 4,4. **Richt. 13, 18. we 

i, auf Dah feine *Herrfahaft grok 
terde und foes Friedens fein 
Gude auf dem Stuhl Dabids und 
jcinem Rinigreihe, Daf et’s gu- 
vichte. and ftarte mit Geridt und 


Geredtigteit bon. nun an bis in 


Cwigteit,.Golhes **wird tun 
dir Cifer-des HERRn Zebaoth.] 
*ut. 1,32. th 72, 3.7. Sef. 26, 3, 
i Sef. 37, 32, 2 Kin, 19, 31. 
& Der HErr hat ein Wort gefandt in 
Jelob und ift in-Ysrael gefallen, ~ 
& dak eS follen inne werden alles Bolt 


Gshraim und. die Biirger gu Samaria, 


y Da fagen in Hocmut und. ffolgem 
AER. pesics Ch sch i Sets: 
10. Biegelfteine find gefallen, aber vir 


 wwolfen’s mit Wertftiiden wieder bauen; 


man hat Maulbeerbiume abgehauen, fo. 
troffen wir Bedern an die Statte jehen.: 
11, Denw der HERR wird. de8 RNezins 
oh yah wider fie erhihen und  ihce 


getnde gubauf rotten: - 


"12 die Shret borne her und die Pyili- 


tet von hinten gu, dah fie S8rael freffen 


mit volfem Maul. * jn dem allem Lape : 
fein Bort nod nidt ab, feine-Hand tft 


nod ausgeredt. 99° So *Rap..5, 255104. 
“13: page fich da8 Bolt auch midjt 


3u_ dem, *der es: fhlagt; und: fragen 


— MAS nad dem HERRn Bebaoth. —— | 
Le eee eset 


‘(14s Darum wird der HERR *abharen 
bon JSrael beide Kopf und +Sdiwarts, 


ey. 


Sefaia 10. 


faffen,- 3 


Be D wehe Affue, dee meines *Zorngs 4 
“2 Steen ijt! 


~ det Gaffe, oo 
626" a ae 


Wehe den ungeredten Ridhtern: 





~-beide Uft und Stumpf auf Ginen Tag. 


, ‘ *Rap. 10, 83. tap, 19, 15. 

13. Die alten ehrliden Leute find der 
Kopf; die Propheten aber, fo falfc leh- 
ten, find der Schivan3. 

16. Denn die *Leiter diefes Bolts find 


- Berfithrer, und die fich leiten laffen, find 
-verloren, 


*Rap. 3, 12. Qut.-6, 39. 
AT. Darum fann fid) der HEre diber ihre 
Junge Mannfdaft nicht freuen) noch ihrer 
Waifen und Witwen erbarmen;. denn—- 
fie find alfgumal Seuchler und Bife; and 
aller Mund, redet.Torheit. *3n dem - 
allem lagt jein Zotn nod) nidjt ab, feitie 
Hand ift nocd ausgerect. 
*Sap,5, 25; 10, 4. } 

18. Denn das gottloje Wefen ijt ange ~ 
giindet wie Feuer und verzehret Dornén 
und Heden und. rennet wie im diden 
Walde und gibt Hohen Rauch. 

19. Demrim Born des HERR Zebaoth 
ijt das Land derfinftert, dak das Bolt 


“tft wie Speife de8 Feuers;  feiner fehonet 


Des. andern. ; 
20. Rauben fie Zur Redjten, fo leiden fie ” 
Hunger; effen fie 3ur Linen, fo werden 
file nicdt fatt. Gin jeglider® fripe das 
Uleifd: feines Wrms; — ; 
21. Manaffe den Ephraim, Ephraim den 
Manaffe und fie beide miteinander wider’ 
Suda. *Nn dem allem (aft fein Born 


nidt ab, feine Hand ijt nod) ausgeredt. 


*B. 12.17, Rap. 5, 257 10, 4: 


Das 10, Kapitel. 
Strafe der Ungeredhtigteit. Untergang der 
. ' fiprer. : 
1, mae den *Schriftgelehrten, die un= 
rechte Gefeke machen und die unredt — 
Urteil fthreiben, *Matth, 23, 4, 14. 
2. auf dab fie die Sache det Wrmen ~~ 
beugen und Getvalt iiben. im Recht der 
Glenden unter meinem Wolf, dak die 


“Witwen ihr Raub und die Waifen ihre 


Veute fein miiffen. A 
3. Was. wollt thr tun.am. Tage der 


“Heintfucdung und des Ungliics, das don . 


ferne fommt? Bu toem twollt ihr fliehen. 
um Hilfe, und wo -wollt ihr eure Chre 


4. dak fie nicht unter die Gefangenen 


“gebeuget-tverde und unter die Eridlage- 


nent falle? *3n dem allem lapt fein Zorn. 
nist ab, tfeine Hand ift nod.ausgeredt. : 
LF FRapeD, 12/17. 21. tRap. 5, Wer art + 





Rute und ihre. Hand. meines Grimms 
*Rap. 7, 20, Sele. B0,- 24s 
6. Se) wilh ihn fenden wider ei Heuz © 
chelvolti und ihmt Befehf tun totver dad: > 
Vol— meines Borns, dak er’8>beraube: 
und austetle und gertrete e8 wie Rot auf 


The fall of Assyria. 
7 *Howbeit he meaneth not so, 
neither doth his heart think so; 


but a as in his heart to destroy and 
cut off nations not a few. 


8 °For he saith, Are not ces 
dies Kingst nies 
9 Is not “Cul no’as Car-ehé-mish! 


as hot Hatmith as ety 

Sa-ma‘ri-a ’as Da-mis 

10 As my hand hath. tenia the 

ones of the idols, and ‘whose 

ven images excel them of 

ru‘sa-lém and of Sa-ma+ri-a ; 

fi Shall T not, as I have done un- 

to Saé-ma-ri-a and her idols, so do to 

J6-ry‘sd-lém and her idols 

12 erefore it shall come to pass, 

- that when the Lord hath performed 
hole work “upon mount Zi-sn 

and on Jé-ru‘sa-lém, “1 will *punish 

the fruit ‘of the stout heart of the 

bishig of Asagrici, and the glory of 


4 ee saith, By the strength 
of my hand I have done zt, and 
by eye wisdom; for I.am prudent: 
and | have preaved the. bounds 
of the people, and. have: robbed 
their treasures, and: 1, have:. put 
down ff the inhabitanta Slike a. vali- 
an’ 

14. And “my hand hath sonne asa 
nest the riches of the people: an 
as one earpercth 6 Bait that are ser 
have I gathered the earth 
there was none_ that eral ah “th e 
Li or opened ‘the mouth, or 


PS Shall «the ax sboast, itself a 
gainst him-that heweth therewith 
or si 


a8 not 


hall. the. saw m: 


agnify itself a- 
gainst him that hart 3 itt Sas if 


the rod should shake %tse/f against 
them that lift it Up,, OF as if the 


staff should lift up *itself, as if itl 


were NO W' 


ood. 
16 Therefore shall the Lord, the’ 


Lord of hosts, send amo: 

: ence leanness ; 

shall Sa 
tunic 

17 ‘Kad a light: of Istra-2l shall 

for a fire, and ‘his Holy One for 


*and it shall burn and ‘de- 


his fat 


dle a burning like the 


a flai 
Vout is thorns and ‘his briers © in |/1Sam. 21.1 


e day: 
“8 mee shall ela the glo 

his forest, and of. *his fruxtfal 
field, 2both ‘soul y:-and 


and 


they shall be:as when a standard-| sand 


: r fainteth. 
19 aes the, rest of the trees of his 
forest, 


mi 
iar Te 
Sra-éL, as are escaped 















) "Jer, 50. 18, 


under his glory |’ 


‘be *few;: that a: child 


4 
sanree i 


ISATAH,,. 10, Israel ts comforted. - 


B.C. 713. 
* Gen. 50. 20. 


house of Ja-edb, *shall no more 
again stay upon him 


62 Ki. 16.7. Mat but, stay m the 
Lorp, "the Holy One ot ft igrd-sl, in 

¢9Ki.19.10. 3| tru’ 

ach. 7.3. 214 sana’ acai pale, see 

€ Amos 6, 2. the 


4% Chr. 35. 20. 
92 Ki. 16. 9, 
* Rom, 9. 27. 
«ch. 6. 13, 





remnant ‘oF ‘shall return ; the 
eee decreed shall ae 
Je tor tho Lord Gop of hosts 


shall make a iieige heey pot 
rag ee a in the midst of 


the land: ; 
a q posta, © thus saith the Lend 
op_of hos @ that. 
dwellest in Zién, * “be wor need of 
the As-syrit-in: he shall smite thee: 
with a rod, ‘and shall lift up his 
ore ea thee, after the manner 
25 For eke a very al while, *an¢ 


V2-Ki. 19, 31. 


4 Heb. of ve 
tness 
Siner 


5 or, out 










heshattue |the indignation’ s Eine = 
yelsey |mine anger in their | 
o's, 87. 24, 26 And the Lorp of hosesahais stir 
PEX. 14 4 "a scourge for him ‘acco’ 
4 Dan. 1.38. | the: slaughter of “Mid Sn at the 
(2.29.5 Jrock of O-réb: and “ae las. yoda 
Fee mn the sea, so shall he 
i akter th manner of Raypt. 
Poh. 9.4 ie e er of H+ 8 3 
¢ Bx, 14. 6, d ‘it shall come 
* Job 31. 25, hat yi that his burden’? } 
*Heb. sal taken, away from oft thy shouldey 
and his yoke from off thy neck, and’ 
the yoke shall be destroyed becaus 
zyer.n1.0, |of%the anointing, © * _ >. ; 
VPs, 105. 15. e is. come to A4 i 
1 Jobu 2. 20. to ig¢rdn : at ’ hz ; 
e hath laid up. is i $ 
inakethen | 29. They are: e mone over. *th 
that Uft it up. : they have taken up the 
saa at Ge-ba; Ra‘mah i q 
a@ib-e-gh of Saul is fled. 
0 Lift pipes voice, ‘O daa 
er >of Gal: cause it) to be 
eard unto oLaish, Os Poor. ree 
thoth. cae 
31 4 Mad-mén’h is removed ; 
eae ania pre enere of Gébim gather ; 
€ch. 9.18, 32° As: yet! shall ‘be: remaif 
Nob ‘that: day: he shall #s 


: Neh. 11. $2. 
Yoh, 18, 2 
Xch, 37. 22. 
42 Ki. 19. 23. 


his hand against the mount of *the Z 
daughter: oot ‘Zion, the hill of ming 


s4-lém. 
Ld pana the Lend; the ngpeee 


| 





Geridt iiber dte Afforer. 





7. wietwoh! er’s nicdt fo meinet und fein 
Herz nist fo dentet, jondern fein. Her; 
ftebet 3u bertilgen und auSzurotten nicht 
wenig Vilfer. 

8. Denn ev fpridt: Sind meine Glirften 
nidt allgumal Konige? ; 

9. Sit *Kalno nit wie RKardemis? 
Sit Hamath nit wie Arpad? Vit nicht 
Samaria wie Damastus? 

*Rap.-36, 18 f.; 37, 12. 


10. Wie meine Hand funden hat die 


RKonigreidhe der Gogen, fo dod ihre 
Gdgen jtarfer waren, denn die gu Yeru- 
jalem und Samaria find: 

11, follte id) nidt Serujalem tun und 
ihren Gogen, wie th Samaria und ihren 
Gogen getan habe? 

12. Wenn aber der HErr alfe ‘feine 
Werke ausgeridtet Hat auf dem Berge 
Bion. und gu. Jerufalem, will *id) heim- 
juchen die Frudt des hocymittigen RKdnigs 
ju Uffprien und. die. Prackht feiner, hof- 
fartigen Augen, *Rap. 37, 36, 2 Rin. 19, 35. 

13. darum a er fpricht: Ich habe es 
muse meiner Hande Kraft ausgericdtet 
und dDurd meine Weisheit, denn ich bin 
flug;..ich habedie. Sander anders getei- 
let und ihr Cinfommen geraubt und jie 
eim Machtiger -die Gintwohner 3u Boden 


- Qeworfen, 


14. und meine Sand hat funden die 
Yo lter wie ein Bogelueft, dak td) habe 


"alle: Lande gufammengerafft, wie ‘man 


Giet aufra t, Die verlaffen find, da m¥e- 
mand eine Feder vegt oder Det Sdyrabet 
auffpertet oder aifdjet. 

15. Mag fic) arch eine’ Ret eigen ‘wis 
der Dent, fo Damit Hauet, oder eine Sage 
nae Wider den, fo fte jeucht, wie der 

Amen tanm, dex den Steen fithret und 
ie t und fibeet ihn {o leidht, als ware 
et fein S013? 

16. Darum wird der HEre HErr Bee 
benth unter feine Getten die Darre fen- 
Dent, und feine Herrlicfeit witd er. an- 
sinter, dab fie brennen toird wie ein 


Geue 
Wer ind. pas Ciht %svaels. wird. cin 
ener fein, und, fein Heiliger wird, eine 
famme fein und wird feine-Dornen 
the Hecen angiinden und deraehren auf 
Ginen Tag. 


18.Und. die Herrlidteit Sein Wales “| 


und feines Geldes foll gu _nidte werden 
pon /den Seelen og aufs. Fleifch und 
witd zergehen und berfdivinden;- | 

19: Daf: die ithetgen Biume feines, Wat: 
ded. mogen gezahlet: tperden: ound = elt 
RKnabe fie'mag. anfdjreiben.. 

20. Bu ber Beit werden: die dbrigen: in 


aoe und die ertettetiverden im Haufe 


night ntehr berlaffen auf den, 


3 oe ee Lie ‘fondern fie twerben fig) 


betfagen cdl den sdggueh den Geiligen 


_Stiaia 10. 
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Birael getrijtet. 





in 38rael, in der Wahrheit. 

21. Die itbrigen werden fich betehren, 
ja die iibrigen in Yafob, *ju GOtt, dem 
Starfen. *Rap. 9, 6. 

22. Denn *ob dein Bolt, .o Jsrael, ‘iit 
tie Sand am Meer, follen. doch die itbri- 
Gent deSfelben betehret werden. Denn 
wenn dem: Verderben gefteuert wird, fo 
tommt> die Gerechtigteit iiberfehtvenglich 

*Hof. 1,10. Rom. 9, 27. 

23. Denn *der HEtr HERR Sebaoth 
wirdein Verderben gehen laffen und dem-= 
Se Dod) fteuern im ganjen Lande, 

 *Rap. 28, 22. 

24. Darum fprict der HErr HERR Be- ~ 
baoth: Fiirdte dich nicht, mein Volt, das 
gu Bion wohnet, dor Affur! Er wird ag 
mit Dem Steder {hfagen Hi eee Sta 
wider. dtd)’ aufhebert, joie in Woypten ge- 
fag. 

25. Denn ¢3. ijt noch gar_um ein fleines . 
gu tun, fo-twird. die Ungnade und. mein: 
parm ibet. ihre: Untugend ein Ende 

aben, 


26. Mispann wird. der HERR Bebaoth 
eine -Geifel iiber ihn erweden tie *in 
Der Sdlaht Midians auf dem Fels 
Oreh und wird feinen Stab, toes ier amt 
Meer brauchte, aufheben tie in Ugypten: t 

“So*Ridt.7, 25,  F2 Mof. 14, 26, y 

27. Bu det Beit wird feine *Laft von 
deiner Sdhulter weiden miiffen und fein 
Jock von deinem Salfe; denn das Bod) ~ 
wit ‘verfaulen bor der Fette. 

*Rap. 14, 25. ~ . 

28. Er tomritt (lak gleich fein) gen n Ujath; 
er jeucht durch Migron; er ntuftert fet- 
nen Beug 3u WMicdmas. 

29. Sie ziehen vor unferm Lager Geba 
iiber; Rama erfchrict, Gibeath Sauls - 


30... Du. Lochter. Gallim, {chreie aut; 
merfe auf, Yatfa, du elendes Anathoth! ; 
31. Madmena weidt; die Biirger au 
Gebim ftarten fic. 

32. Man Hleibt vielleieht einen Tag jw 
Nob; fo wird er feitte Hand regen wider 
Den Berg det ‘odjter Bion urd fider 


fleucht.. 


“den Hiigel Jerufalems. 


33. Uber fiehe, der HErr HERR Be- 


‘so bavth *wird die sfte mit Macht ver 


Hauen, und tas Hod) aufgerichtet ftebet, - 


 berfiirzen, Dab die. Hohen geutedriget , 
_ Werden, : 


se * Rap, 9,145, 8% 36. 
34. Und der dice Wald wird mit. Eijen 
unigebauen, werden, und Libanon aaa 
opti baba Den. Funai 0) 





Cherist’s peaceable kingdom. 
CHAPTER: Li. 


1 mapacpeyaie Mawions of the Branch out of the root of 
Tease. The victorious restoration of Israel, and voca- 
tion ee Gentiles, 


ND “there shall come forth a 

rod out ‘of the stem of °Jés-sé 

and “a ‘Branch’ shall’ grow out of 
<i roots: 


2¢And the spirit of the Lorp shall |: 
- rest upon him, the:spirit of wisdom} 


and understa: tanding, the spirit of 
counsel ‘and: might, the. spirit of 
knowledge and of the fear of the 


Lorp 
3 aed shall make him of fh or es 


understanding. in the fen 

_Lorp : and_he.shall not judge after 

4 sight of his eyes, neit eas reprove 

r the hearing o ears : : 

of ut *with righteousness shall he 

_ judge the poor, and *reprove with 
equity for the ‘meek of the 

raped d he shall *smite the earth with 

od of his mouth, and with the 

breath, of his lips shall he slay the 


ie 
5 And. righteousness: shall: be the 


le of his a and faithfulness Mal. 4.6. 


t fob on of ‘his reins. 
he: wolf also shall dwell with 


reper el thing 
10n an e Ta 


and. the yo 
a little child 


fouethers. $ an 


Ue oa. ae cow aaa the bear shall 


feed; their young ones shall lie 
down oeeinen: pud | the lion, shall. 
eat straw the 
8 And the eueking “child git Play 
on the hole of the as t 
weaned child shall put 
the 8cockatrice’ den. 
9 They at Pos hurt nor destroy 
in all my holy mountain: for ‘the 


of th shail be yall of the knowledge his 
nie ing Lorp, as the waters cover’ 


ng qa And i 
be a root of Jés“sé, which shall stand 
for an ensi n of the people ;. to it 
shall the ® én‘tiles seek: and 
rh shall. be ?glorious. 

1] And it shall come. to 
aE? ney 
again the second time to 


eA the remnant of his peo le, | Ge 


which shall be left, oom meg ee 1-4, 
and reh brava and ae Path? 
rds, ‘and ish, and 

m, an 
Harmath, and from the islands of 


the 
12 And he shall set Bie 
for the nations. and. sh 


an onsis 
pe ile 
the outcasts of Is‘ra-é] pho papher er 
together “the dispersed of 


ISATAH, 11,12, 13. 





his hand on’ 


that day. “there shall| 


that the Lord § iM am i 


om Shinar, ae from |?: 


A souful thanksgiving: 
pom. the four ‘corners of the 
13 *The envy Bo of Etphri-im 


B.C. 713. 
L Heb. wings. 





















* Jer. 3. 18. 

ang hee shall depart, and the adversaries of 
b Zech, 0 32. Ja-dih s cut off : E-phra-im 
Rev. shall not envy Ji*dih, and Ja‘dah 
« acta 1.2. shall not vex *phré-tm. 

doh. 4.2 14 But they s fly upon the 
€ oh. 61.1 shoulders of::the’ Phi-lis-tines . to- 
John 1.9 ‘ward the west; they shall spoil 
2 Heb. the *them of the east er: sthey* 
or ey udey. these hy hand upon Edom 


and Mo-ab; ‘and: the: schildrag of 
Am‘mon shall obey 
15 And the ae thems utterly 





vingon | destroy the,tongue of the B-gyp- 
of their hand. | tin sea; and. with his mighty wind 
paved shall he shake his hand over the. 
ammon ther | river, and shall smite it in the seven 
Aa RES streams, ‘and men 0 Over. 
or, smelt. | 7 
7 Zech. 10, 11. 16 And. *there shall bea an Deane 
+Rev.19.0. | way for the remnant of 
a which shall he net from Babee pes, 
Tob. tm atoce | like as it was to. Isra-1 in t 
Kon, 1323 | Uhab he came up out of the land fr sf 
Job 4. 9. Egypt: 


Lip eet i 

Behold, God -2s saat salvation j { 

Se and. wre aid; for) 
Hes Lorp. °JB-H VAH 48 20 
*strength a my vibe che ib 

me my: salvation. 
3 Therefore with j joy shal ye dre 
8-0) 


° Ps, 83. 18. 


PEx. 15. 2. 
Ps. 118, 14. 


a5omn 4.10. | water out of the we: vation 
And in that day shall ye sa 
‘| 8 or, adder's. "Praise the Lorp, 9 upon 2 
*LOnr. 16. & ne. oe his sw ie 
; e people mention 
ne ore. Epic is eral ite 


¥Rom. 15. 12. 


¢ 8. 





2 Heb. glory 

© Zech. 10. 10. 

Aer. 8, Te sinriler of Batty 16n, hil 

: Lag iahi the son of A“méz did see. 

“ch. 18. 3 ift ye up:a. banner “upi \ 

Fer. b1. 25: at scoaeie ot ponaltis he soles unto” 
them, shake -t: 
mere go into the: ates ns the nobles. { 
have commanded my san 


ones, I have also. called m 3 
ones for mine anger, even i msi 3 


9 John 7./35. 
*rejoice in my highness, » ue Halipleae 


APs, 149. 2. 
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‘Das Kriedensreid) des Meffias. 
“Das 11. Kapitel. 
Chrifti und feines Evangelit Kraft. 
(Epiftel am Tage Marid Heimjucung.) 
1. Und es wird eine *Rute 
aufgehen von dem Stamm Jfais, 
und ein Zweig aus fetner 
Wurzgel Frugt bringen. 
' <#Rop. 4,2 fF. tMatth. 2, 23. 
2, Muf weldem wird ruben 
*yer Geift des HERR, der 
Geift der WeisSheit und des 
Berftandes, der Geift des Rats 


undder Starfe, der Geift der 


Crlenntnis und der Furdt 

Des HERR. . *Matth. 12, 18. 

3. Und fein Rieden wird fein in der 

Furdht des HERMn. *Er wird nidt 

rithten, nad) Dem feine Wugen fehen, nod) 
ftrafen, nach dem feine Obren Horen, 
*Rim. 3, 6. 

A, fondern twird mit Gerechtigtett rid 


Sefaia 11. 12. 13, 





ten Die Wrmen und mit Gerict ftrafen - 


die Elenden im Lande und twird mit dem 
Stabe *feires Munbdes die Erde jdlagen 
‘und mit dem Odem feiner Vippen den 
‘Gottlofen tdten. *Rap. 49, 2. 2 Theff..2, 8. 
55. Gevechtigteit. wird der Gurt feiner 
Qenden fein und der. Glaube’ der Gurt 
feiner Nieren. ] 


6.'Die *Wolfe twerden bet den Lam- - 


‘mern wohnen und der Pardel bet. den 
Viden fiegen. Cin: Heiner Knabe wird 
RKalberund junge Liwen und Maftvieh 
‘miteinander treibem, 95 
D5 *Rap: 65,25. -Hivob 5, 28 f. ; 
“aT, Riihe and Baren werden am der 
“Weide gehen, Dak ihre Bunge. beiein- 
sauder fliegen; und Litoen werden Stroh 
Lefjen wie die Ochfen. ; 

8. Und cin Siugling wird feine Luft 
haben ant Lod) der Otter, und cin Ent- 
‘pihnter wird feine Hand ftecen in die 
Hihle des Bafilisten: ; tee 
~ 9, Man wird nirgend legen nod derder- 
hen auf meinem heiliger Berge; denn das 
“*Land ift voll Crtenntnis des HERR, 
fie mit Waffer des MeerS bededt. - 
she FC CT TRG ah 8D) 14 Oe 


te 10, tnd wird gefdehen zu der Beit Dab 


“die *Wurzgel Jfais, die da ftehet gum 


FHeiden fragen; und feine Rube “wird 
“Chre fein. — — *Rom. 15, 12. fLut, 2, 31 f. 
IL Und det HERR wird ju der Bett gum 
“andernmat feine Hand ansitreden, dah er 
das iibrige feines Bolts ertriege, jo itber- 
“ blieben ijt von den aiieett Kghpterit, 
 Pathros, Mohrentand, Clamiten, Sinear, 
Hamath und yon den Jnfeln des Meers, 

12. und wird ein Panier unter die Hei- 


Den aufiverfen und sufammenbringen. die 


Berjagten. Jsracls und die Berjtreucten 


-au8 Suda guhauf fiihren: von den vier .. . 


Drtern. des Crdreiehs.. 


cima “Lh 


Rieti 


“Patter den Boltern, nad) der werden die ~ 


_fich Herrlich..beweifet; 


“1. Dies, iit die 


Dantlied der Grldjter,” 


13, Und der Reid wider Ephraim wird 
aufhoren, und die Feinde Judas werden 


_ ausgerottet werden, dak Ephraim nicht” 


neide Den Juda und Juda nidjt fei wider 


~~ &phraim. 


14, Sie werden aber den Bhiliftern auf 
dem Halfe fein gegen Abend und berau- 
ben alle die, fo gegen Morgem wohnen. - 
Gdom und: Moab werden ihre Hinde .. 
gegen fie falten.. Die Kinder. Ammon 
inerden gehorfam. fein. ae 
15. Und der HERR wird verbannen den - 
Strom des MeerS in Ugypten- und wird 


_feine, Hand laffen geben itber.das Waffer 


mit jeinem ftarfen Winde und die fieben 
Strime-jdhlagen,.dak man mit-Sduben 
Dadurd) gehen, mag. 

16..Unbd-tvird eine Bahn fein dem ibri- 
gen» feines Volts, das itberblieben ift 
bon den Uffyrern,: wie *JSsrael. gefcdhah 
gur Beit, da fie aus Xgyptenland gogen. 

*2Mof. 14, 29. > 
Das 12. Kapitel. 
Dantlied. fie. die Guttaten des Meffias. 

1. Bu derfelbigent Beit witft di fagen: 
Xd Darke dir, HERR, dak du Zornig 
bift gewefen tibet mid und dein Born 
fic) getwendet hat und trifteft mid. =~ 

2° Siehe, *GOtt ift mein Heil; ~ 
id bin fiderund fitrdhte mid 
nidt; denn GOtt der HERR 
iff-meine Starte und mein 
undift mein Heil. 
seashore nae Ae eG ; 

8. Shr werdet mit Freuden 
*Waffer fdhipfen aus den HeilS- 
brunnen. : 

*Rap. 44,3. Boel 3, 1. 23, Soh. 7, 38. 

4, Und werdet fagen zur felbigen Beit: 
*Dantet dem HERRn, prediget- fetnen 
Namen, madht fund unter den Bolter 
fein Sun, derfiindiget, tie fein Name jo 
hod ift! *1 Chron. 17; 8. Pj.-105, 1, 

5. *Lobfinget dem HERR, denn ev hat 

folcjes fei fund in 

allen Sanden; =<-. - *Pj. 47, 7. 
6. Jaudhze und riihme, du Cinwohnerin. 
3u-Qion;.. Denn,der Heilige Bsraels, tft 


-ogtop bei dir. ; 


> Das 13. Kapitel. 
‘Berftdrung des babyfonifejen Mets. 
Lat. iiber *Babel, die 


“Yefaia, der. Sohn Wimoz’, fah:. . 
leer is: 


14, 42 Syeut80, 1; bl deset fe: 


Sok Metfet Panier-auf auf hohen Bers. 


_. Born, die da -frobhlid) 
wary ons po OCDyliditett. oid nc Sts 
628 


gen, rufet getroft wider fie, twerfet. die 


Hand. auf, lapt einziehen durch, die Tore, 


deri Fiirften! 


3. Joh habe meinen. Gebeiligten geboter 
und meinen Starten gerufen ju. meinem 
find. in, meiner 


Babylon ts threatened. ISAIAH, 14. "The restoration of Ierael. 
4 The noise of a multitude in the the womb; their eye shall not spare 
mountains, ‘like as.of a t peo-| 1oeh ad Bab'y-Jo th i 
2 -lon, the og 0 
Cenc ti ae id 














le; a tumultuous noise of the king- 


ake of nations gathered together: | “b+ 


uw 
the Lorp of hosts mustereth the}: ue». asm Ged deof excellency, raha be be the when 
host of the. battle. oyertune >Sdd+om and Gé- 


5 They come cae a far country, 
from the end of heaven, even the 
Lorb, and the weapons of his in 
nation, to destro the whole lind 
owl ye; “for the day of the 

Lorp 7s at hand; it shall come as 
a destruction from the Almighty. 

7° Therefore ‘shall all hands She 
a -w and every man’s hear¢' shall 


"8 And they shall be'afraid : pangs 
and sorrows shall take hold of teen’ or, 
they shall. be in’ pain as: a: woman 
that travaileth : they: shall *be a 
mane? one ak another; their faces 

eas* 

9 Behold, ssc day: of the Lorp 
cometh, cruel both with wrath and 


Jer. 50. 40. 
. | * Jer. 50. 3. 


ae ring shall never,_be inhabited, 
neither shall it be dwelt in from 
[shel the A to generation; neither 
the ree angitel tent pea 
neither 5. epherds make 
their hen hone 
21 /But wild “beasts of the desert 
shall lie there; and their houses 
shall be full of Sdoleful creatures ; 
and. *’owls_ shall dwell there, and 
|satyrs shall dance there. 
22 yTAnd ®the wild | of ‘the 
pra shall ery in their ‘desolate 
ms in oF ae _pleas- 

: nef, eteleneat gand her. time zs near 

to gore ‘and her days shall not 
be prolo: Je ATED 


¢ Zeph. 1. 7. 
Rev. 6. 17. 


* Job 31, 23, 
Joel 1. 15. 


3 or, falt down. 


fierce anger, to lay the larid deso- : 
late: “and ‘he ‘shall destroy’ ‘the CHAPTER 14, { 
sinners thereof out: of it. 1 gat mar aration of rat ft Mbete Srienehane 


29 Palestina is ¢ 


VOR the Le will have me 


10 For the stars of heaven and the 
ther ght te, ereof shall not.give 
their lig e sun shall be 'dark- 
ened. in .his. going -forth, Pag the 
spon wha not cause her light to 


over Babel, 2A God's purpose against A 
threatened, 












i ‘And I will punish the world” a cleave to the ‘house of Ja+e 3b. 
for their evil, and the wicked for |<, And the pone shall take: te : 
their iniquity ; and I will cause the °and bring t em to ir p! 


an any of the proud to cease, and sré-ei shall -p 
ay low the ‘them in the laced of ‘the Lorp 
servants and handmaids:: and the 
‘shall-take them Gants ‘whose 
rule ove they were; #and' they shb 
6 Over i thetn r opp rs. > 


aughtiness of the| 


12 J. ‘ill make a man more pre- 
cious than fine gold ; eye a@ man 
than the golden wed A ee of O{phir. | >a, 6. 

13 Therefore I hake the} « 
heavens, and the earth shall remove 
out of her place, in.the wrath of the 
a of hosts, and in *the day of 
his fierce’ a: 

1d ‘Ana ot Shall’ bode’ tRelohaséd 
roe, and as a sheep + at no man’ 
serigan ee oe shall every. man 

own. people, ‘and ‘flee 
Tk one into his own d. 
very one that is found shall iors 
ugh ;andevery one 
re th is I oined unto them s fall 
the sword, 

Their children also shall -be| “7 
¥dashed to pieces hy Sige: cs oye +1 ¥-Ps, 197.9. 
their houses shall be s and 
their wives ravished. 

17 ‘Behold, I ‘will ati Up. ene 

Médes against them; which ‘shall > 
not raat silver ; and ag for gold; 
not pot deligh tin it.) 
bows also shall dash the}: 
young men to ‘pieces ; ‘and’ “they }? zee. x2. 21. 

ve no pity on the fruit of 8 or, The grave, 
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m thy sorrow, and 
‘fear, and-from the ‘hard 2 
wherein, thou. wast @, to serve, 
| 4.9].That thou * regulon hc g 
preter against ¢ 

10m, BACs and Say, How hath t © OnB) BS 

the* ft broken PASE 

5 r ppased ou. hath broken “the staff 
of. af raped , and. the seePaey ¢ 


6 He ja) ‘smote’ the peo 
_| wrath with "a continual ar 
3 nee pe ruled the nations in. 
Dorseeu ned gid pene hina et me 
6 whole is ai 
‘jis quiet: they ue! forth into 


a 
*Ves, the fir trees rejoice at th 
bad ‘the cedars of: Lebanon, Soy 
y ¥ , Since thou art ‘laid down, no 
ler_is come up’ tus, — 
"9 *Hell® from bats is moved 
for thee to meet thee'at thy coming: 


ie one oe shail give. 
Seal ee 


reed 





Geridt ber Babel. . 


4, && ift ein Gefchret einer Menge auf 
den Bergen wie eines gropen Bolts, ein 
Gefdrei als eines Getiimmels der ver= 
fammelten Rinigreiche der Heiden. Der 
HERR Bebaoth  riiftet ein Heer gum 
Streit, ; 

5. Die aus fernen Qanden fommen bom 
Ende des Himmels, ja, der HERR felbft 
famt bem Beuge feines Borns, gu ver= 
Derben das ganze Land. ; 

6, Heulet, *denn, des HERRn Tag ift 
nabe; er fommf wie eine Veriviiftung 
bom Almadhtigen. *Yoel 1,15. 

' 7, Darum. werden alle Hinde laf, und 
alfer Menjchen *Herz wird feige-fein. 
*Nah. 2, 11; 5 


8. Schrecen, Wigft und Sdhmerzen wird 
fie antomimen; eS ipird ihnen bange fein 
wie einer *Gebarerin;. einer wird. fid 
bot dem anbdern entfeken; fenerrot twer- 
den ihre Wngefidhte fein, *Rap. 21, 3. 
9. Denn fiche, des HERRn Tag tommt 
graujam, jornig, grimmig, das Land ju 
verftiren und. die Siinder draus ju ver- 
tilgen. .-- tian art} 5 
10. Denn die Sterne am HimmeLund fein 
*Orion fcheinen nit -helle; + die Sonne 
Gebet finiter auf, and der Mond fdeinet 
Duntel. *Giobd 9, 9. Umos 5, 8. tHefet. 32, 7. 
_ Soel,2, 105: 3,4. 20, Matth.-24, 29. 
| ae Mart. 13, 24 fF, ‘uf. 21, 25. 
IL, 3h will den. Cedboden heimfuden 
um feiner Bosheit willen und die Gott- 
lofen um ihrer Untugend. svillen; “und 
will deS. Hochmuts dev. Stoljen ein Ende 
machen und die Hoffart der Gewaltigen 
Demiltiget,. bsac ys ita 
12. dak civ Man teucer fein foll denn 
fein Gold und ein Menfch werter denn 
Goldftiice aus Ophir. 
13. Darum will id den Himmel beiwe= 
geil, Daf die Erde beben fol von ihrer 
Stitte purd den Grimm des HERRn 
Sebaoth und durdh den Tag feines Borns. 
14, Und fie foll fein wie cin. serjdyencht 
Reh und. wie eine Herde ohne Mirten, 
dag» fich. ein jeglicher..au -feinem Bolt 
heimtehren und ein jeglier in fein Sand 
fliebeni ibid)? Us cot: Riba Mase 
15. darum dah, welder fid) da finden 
laft, erftodjen wird, und. welder dabei 
ift, Durds-Sdjiwert fallenwird. 
‘16. GS-jollen’ *auc) ihre Minder bor 
ihren Wrgen gerjdmettert, ihre Oiufer 
gepliindert und thre Weiber gefdandet 
Hnephens blac rls ince hint 2 Ble doty 9 
17. Denn: fiche; ich will die Meder ther 
_ fie eriweden, die nicht Silber fucjen oder 
nach Gold. fragen, 0510 o> ; 


4 , ‘18; -fondern die Yiinglinge mit Bogen 
_ erfdjiefen und fic) der *¥rudt des Veibes 


idhterbarmen nod) der Kinder fcoren. 
San y*DBiddy Reh solos SHH), 


TIGA “Olek Yeh 





Sefaia: 14. 





BVefreiung Birael. : 


19, Ajo foll Babel, das finite unter | 
den Konigreidhen, die herrliche Pract der 
Chaldder, umgetehret werden von GHtt, 
“wie Sodom und Gomorrha, ‘ 
: *1 Mof. 19, 24 ff. 
20: dab man’ binfort nidt mehr da 
twohne, nod jemand da bleibe fiir und 
fiir, da aud) die Uraber feine Hiitten 
Dafelbft maden, und Ddie-Hirten feine 
Hitrden da aufi{dlagen, i 
21. *fondern Bibim werden fic) da 
fagern und ihre Haufer voll Ohim fein, 
und Straugen werden da wohnen, und 
Feldgeifter werden da hiipfen, 
*Rap. 34) 11. 

22. und Culen in ihren Palaften fingen 
und Dradhen in den luftigen Schloffern. 
Und ihre Zeit mird fdier tommen, und 


thre Tage werden fic) nicht faumen. 


Rap. 14, B. 1. Denn der HERR wird 


ofith iiber Yatob erbarmen und *3Srael . 


nod) weiter erwablen und fie in ihr Land 
feben. Und Fremblinge werden fic) gu 
thnen tun und dem Hauje Yatob an- 
hangen. xe *Sad. 1, 17, 
2. Und die Balter werden fie annehmen 
und -bringen an-ihren Ort, dap fie das 
Haus. Bsrael befiken toird tm Lande des 
HERR gu Knehten und Magden; und 
werden gefangen halten die, von twelcher 
fie gefangen twaren, und werden hertz 
{chen dither ihre Treiber. 


Das 14. Kapitel. 
Untergang der Babylonier und Uffyeer, 
3. Und. zu der Beit, wenn dir der HERR 


Rube. geben wird von deinem Bammer 


und Leid.und von dem harten Dienft, . 
Darin’ Du -getvefen: bift, i 
4, .fo-wirft du ein» fold Spridwort 
fiihren wider den Rinig gu Babel und 


_fagens Wie it’s mit dem *Dreiber fo gar — 
aus, und dev Zins hat ein Ende! ; 


*Rap. 9, 4. “ 
5. Der HERR hat die Rute der Gott= 


~ Lofen'gzerbroden, die Rute der Herrfdjer,. 


6; twelde die Bolter fdlug im Grimm — 
ohne BRufhiten und mit BWiiten herrs 


bake die Heiden und verfolgete ohne ° 


armbergigfeit, fre ee 

7 Nun *rubet voc alle Welt und ijt. 
ftifle umd jaudget froplid).: . “ab. 2, 20. 
8, Uudh-freuen fic) die Tannen iiber dir 


wid die Bedern auf dem Libanon (und 
oh melas pu fiegft, fommt. niemand 


eranfy der uns abbane. 


9, Die Holle derunten ergitterte vor dir, - 
fon Da dit ihr entgegentameft. ‘Sie ertwedet : 





’ 


Tsrael’s triumph in ISAIAH, 15. the fall of Babylon, 


it stirreth up the dead for thee, even saying, Surely as [have thoveht a0 80 
all the !2chief ones of the earth's it]; _ |shall 1t-come to “Ere and as 
hath raised up from their thrones| purposed; 0 shall it stand: 
all the kings of the nations, P goats hat I will break the As-syrit 

All they shall speak and say ar my land ee on my een 
unto thee, Art thou also become tains tread er foot: then 
weak as wel art thou become like}: shall “his bare ona from. off 
unto us? ‘them, and. his burden depart from 

11 Thy pomp is brought down to off their shoulders. 
the grave, andthe noise of thy 26 This 2s the pur oe tha, ESB: 
viols: the worm is ‘spread under 
thee, and the: worms cover thee. 

12 ® How: art thou fallen from 
heaven, .*O. -Litgi-fér, son ‘of: the: 
morning! how art thou cut down]. 
to the ground, which didst weaken 
the parions:| ! 

13 For thou hast said: in thine 
heart, °I will ascend -into.heaven, 
tT will exalt m ne ae throne, aneXG the}. 
stars of God: il sit also upon 
the mount of the ‘congregation, %in 
the poh of the north : 

14 I will ascend above the oe 
of the clouds; ‘I will be like the 
most High. 

15 Vote thou ¥shalt be brought 
down to hell, to the:sides of — pit. 

16. They that see thee shall nar- 
rowly look upon thee, and consider 
thee, sayyng, Is this the:man that] ’ 
made)the eart. ia tremble, that did 
shake kingdoms ; tice of : 

17 That made the world as a wile Sor, heshat a Smoke, and Snone shall be alone: : 
derness, and destro ores the cities| 7" tin ‘his’ appointed times: 
thereof; that “opened not the house |." “”™”* | 32 What ‘shall one then answer 
of his prisoners i ‘the messengers of the nation? That 

1 the ae of the nations, ‘the Lorp hath founded a and. 
even all of them, lie in glory, every ™the poor of. his.people shall *t 
one in his own house. in it. 

_- 19 But thou art cast out of thy CHAPTER. 15. 
grave like an abominable branch, The lamentable. state. of Pt aoe 
and as the raiment of those that are |’ HE “burden of Mo“ub, Be 
slain, ely through with a sword,’ "inthe ni pighe ae oAr of Moke is Sle 

ht. to.silence; 


that go down to the stones of: the nou e 
cause in the t Kr of Mo“abiis 


pit; asa carcase trodden ander-feet. | 
20 Thou shalt not ‘be Sot with laid ‘waste, and brought to silencé; 
them:in: burial, because: thou ree ; 2 He is'gone u to Ba‘jith, ‘and {0 
destroyed thy land, and slain thy|. Debon, ihe high places, to weep: 
people : ?the seed of evildoers shall 
neyer be renowned. 
21 Prepare slaughter for his chil-|”£s,% 
dren “for the janiauuay of their: fa- 
thers; that they do not rise; nor]. 
possess the land, nor fill the face of| 7% | themselves swith sackcloth: ‘on the 
the world with cities. | ncoming |tops of their houses,. and’ in. the 
wae che aoe ee sesiist thet weeping, | Sereets, euehy, pee shall howl, ‘weep. 
of hosts, and cut off| + Prov. 10, 7. ndantly. HERA Gigs 
from Bab‘y-lon ‘the name, and} \7*% |°4 ‘And Hésh*bon shall cry, and B-lé 
“remnant, = son, and nephew, jaw is. {a-léh: their voice shall be heard even 
Bath, ape vn. |Unto Jath&z: therefore’ the armed 
Peat sae make at a. posses-| | eph. 2. 1 soldiers of Moab shall ery out’ 43 
Sone ere a en a 
weep. lt. with |: $e i b Dit 
the besom of destruction, saith: the | enh even b ss asa fugitives: shall) flee unto 
Lorp of hosts. chou, | Z5-ar, an heiter of three years old: 
24 {1 The Loxp of hosts hath sworn, S5er,43,5.. fOr “by the mounting up of Lat 
f 630 













posed, upon. the ole eart 
this 2s the Gani that is Habs: 
out upon all the nations. 

! or the Lorp of hosts hath 
“purposed, and who shall disannul 
w#? and his hand zs stretehed out, 
and who shall turn it backt_ 

8 In the year that ¢king Athiz 
dal was this burden, 

29 1 Rejoice not tO: Pade Hes 
és-tima, because the rod’ o 
that smote thee is broken: for out 
of the serpent’s root shall come 
forth a*cockatrice, *and -his fruit 
tshall be a fiery’ flying’ serpent. | 

30. And the firstborn of the poor 
/shall feed; ‘and the needy ‘shall li 
down in safety: and I wall kill th 
root with famine, and he shall 8 
thy remnant. : < ; 

31 Howl, O gate; ‘ery, Ocity; thou, , 
whole Psl-&s-tina, art dissolved 












Mo4%b shall: howl over: Né“bé, and’ 
— Méd‘é-ba : 7on all their heads’ 
shall be baldness, and every: ‘beaitc 
‘cut-off, », le 
-3 In their. streets: they: shail gird 


i al 
‘3 . . 


f tes erhiben; 


; a Grube. 
- 16, Wer did fiehet, wird did) fchauen 
“und anjeben (und {agen): Sit das der 
Mann, der. die Welt gittern und die Ki- 
Nigteice beben machte, f 


“ten gu den Stein 
“eine gertretene Reidhe. 


TCriumphlied 
bir die Loten, alle Bsde der Welt, und 


ee allé Rinige der Heiden von ihren 


tiiften aufftehen, 


10. dak diefelbigen alle umeinanbder — 


teden und fagen 3u dit? Du 4. auch 
gefthlagen, gleichwie wir, und gebet dir 
wie uns. 

11. Deine Pradht *ift Herunter in die 
Holle gefahren famt dem Klange deiner 
Harfen. Motten werden dein Bett fein 


umd Wikrmer deine Dede. *Hefet. 32, 18 f. 


12. Wie bift dx *vom Himmel gefallen, 
bu finer Morgenftern! Wie btjt- du 
gur Erde gefallet, der Du die Heiden 
fcjiwadhteft! *Matth. 11, 23 Qut. 10, 15, 
13. Gedachteft du doch in deinem Her- 


* gen: *3d) will in den Himmel fteigen 


und meinen Stubl iiber vie Sterne GOt- 
*2 Cheff. 2, 4. 

14, id) will mich feken auf den Berg 
des Stifts, tan der Seite gegen Mtitter- 
nadt; ic) will itber die Hohen Wolfen 


fahren und gleid) fein bem Allerhachjten. 
\ *Pf. 48, 3. 


15. Ya, gur Holle fahreft du, *zur Seite 
**Rap. 80, 33. 


17. der den Erdboden zur Wiifte madhte 
‘and die Stadte drinnen-zerbrac und gab 


. feine Gefangenen nicht 105? ; 
- 18. Bwar-alle Rinige der Heiden mit: 


cinanbder Tiegen doch mit Ehren, ein jeq- 


- liber in feinem Haufe; c 
19. du aber bift verwortfen bon deinem 
* Grabe wie ein verachteter’ Sweig, wie 


cin RKleid der Erfdhlagenen, fo mit dem 
“Sthiwert erftochen Sat die hinunterfah= 
anfer det Holle, wie 


20. Du twirft nicht wie diefelbigen’ be- 


. Geir werden; denn du haft dein Qand~ 
 herderbet und dein Volt erfdhlagen; denn 


man ‘wird *der Boshaftigen CGamen 
dimmermehr gedenten. “> | *Rap, 1) 4. 


~ O21. Richtet gu, dak man feine Kinder 


idlacdte um ihrer Vater Miffetat willen, 


dab fie nicht auffommen nod) das Land 
= then, no 
maden. ; 
_ 22. Und id will liber fie fommen, fpricht 

der HERR Bebaoth, und gu Babel aus- 
_ totten ihe Gedachtnis, ihre Hbrigen, Nef- 

. fen und Nachtommen, fpridt der HERR, 


den Erdboden voll Stadte 


23. und will fie macen.gum Crbe den 
BIoeln und gum Wafferjee. und will fie 


mit einem Befen-de8. Rerderbens fehren, 
fpridt dev HERR: Bebaoth.... 


D4. Der HERR ebaoth hat gefdiworen 
sound ogefagt:: Was gilt’s,e8 foll: gehen, 
~ tvie id) dente, und foll bleiben, tie idh’s 


Sefaia 15, 


~ Dibon Zu den Altiven, dak 


iiber Babel. 





im Ginn habe, j 

25. dak UWffur serfdlagen werde in mei- 
nem Sande, und id ihn gertrete auf mei= 
nen Bergen, *auf dak fein Bod bon 
ihnen genommen twerde und feine Biirde 
bon ihrem: Halfe fomme. “Rap. 10, 27, 
26. Das ift der Wnfdhlag,. den er Hat 
diber alle Qande, und. das ift Die. ausge- 
redte Hand. iiber alle Heiden. . 

27, Denn der HERR goa hat’s be= 
fcloffen; wer will’S tehren? Und feine 
Hand ift ausgeredt; wer will fie wenden? 


Das 15, Kapitel. 


; BVerheerung der Philifter, 

28. Sm Bahr, da *der Rinig Whas 

ftarb, war die8 die Laft: 
*2 Ehron, 28;.27. 

29. Freue did) nidt; du gang Philifter- 
land, *Dak die Rute, die dich fchlug, zer- 
broden ift. Denn faus der Wurzel der 
Sdhlange wird eit Bafilist fommen, und 
ihre Frudt wird ein feuriger: fliegender 
Drache fein, *Ser. 47, 1 fe ter. 48,17. 

30. Denn die Erjftlinge der Diirftigen: 
werden fid) weiden und die Wrmen 'fider 
ruben; aber deine Wurzel will ic) mit 
Hunger foten, und deine itbrigen tird 
er ertvitrgen. : : 

31. Heule, Tor; fdreie, Stadt! Gang 
Philijterland ift feige; denn von Mitter= 
nadt fommt ein Rauch, und ift tein Cin- 
famer, in feinen Gezelten. 

32. Und was werden die Boten der: 
Hetden Hin und wieder fagen? Ramlid:- 
Bion hat der HERR. *geqritndet; und 
Dajelbft werden die Elenden feines Volks 
Budverfidht haben. 5a se 

*Rap, 26, 1. Pf. 87, 1.5; 102, 17. - 


Das 16. Kapitel. 
Plage und Fal ver Moabiter. 
‘Rap. 15. B.1, Dies ift die Laft iiber 


- *Ptoab: De Nachts tommt Verftdrung 


fiber Ur in Moab; fie ift dahin. Des. 
Nahts tommt Verftirung iiber Ric. in 


Moab 5 fie ift Dabin. 


_ *¥er, 48, 1f.  Beph. 2, 8 f. ‘ 
2, Sie gehen Hinauf gen Baith und 
e tweinen 
und. heulen itber Nebo und Medba in 
Moab. Wier *Haupt ift befdoren, aller 
Bart ift abgefdnitten. tet aera 

oS #%6r, 48,87, “ele. 7, 18. 

8. Uuf ihren Gaffen gehen fie mit Sader 
umgiictet; *auf -ihren Dicern und 
Strafen heitlen fie alle und gehen twet- 
nentd herab. oe ke Me eR aoe A 
4. Hesbon *und Cleale jdjreien, dak 
man’s u.$ahza Horet.  Darum twebtla- 
gen die Geriifteten in Moab; denn e8 


_ Gehet ihrer Seele tibel. _*4 Mof, 21, 23. 26, 
oe. - 5, Mein. *Herg fdretet gu Moab;. ihre. 


Monts Syvtacand ISAIAH, 16, 17. Tobacl ave hyeathiad. 


‘hith with weeping shall they go| B.¢.72 | 9 4 Therefore +I will bewail with 

it.up; for in the way of. Hor-O-\esesam .|the bana wil of .Ja‘zér the vine. of 

i> Re ni emma eda as Sr teas: °O Hesheoee ana Biba: 
1 He n, 2) 

6 For the waters °of Nim¢rim shall breaking nee for for ithe s spouts eed sum- 
be *desolate: for the hay is with-|*c™* cena ee for. thiy harvest is 
ered away, the grass faileth, there|,*""™ * 
is no green thing ts fation 10. ‘And ‘gladness j is taken awa 

7 Therefore “the: ‘abundance they sm * land joy out of the plentiful field : 
have gotten, and that which they ree and in the vineyards there s 


have laid up, shall the ey away | éch. 24.8. 0 singing, neither shall ee be 
the “brook of the peas: : uhouting : ‘the treaders ‘shall tread 
4 i neds Bn = about | "ths iretians (Out no wine: in their seers 


Mo“&b; the howli have made thew wmtage shonteny 
thereof unto Hg*li-im, and the howl. to: cease 
ing thereof unto Beér-é. ¢ Jer. 48, 98. ll Wh Wherefore *my bowels shall 
9 For is waters of Deiat shall _|sound. like an harp for Mey and 
be fulk of blood: for [will bring mine inward parts for Kir-ha-résh.- 
5Smore upon Di-mén; “lions upon 12 {And it, shall come to pass. 
him that eseapeth of Mo‘éb, and when it is seen that Mo“%b is vere 
upon the remnant of the’ land. h 


CHAPTER 16. 


1 Moab is exhorted to yield obedience to Christ's Kingdom. 
i ead ore being ® The prophet be- 
twatleth her. The judgment of Mc 


END? ye the lamb pss the ruler 
art Bi the land ‘from *Séla to the 
wilderness, unto the mount of the 

od Fore shal of = eee : 

‘or: it that, asa wan: 
dering b jt she ae out, of. the. nest, |: 
80 the fords of Ae of Mo‘ab shall be} ,”” 

- tet ‘Arnon. 








13 This zs ot ure Sri that the Lorp 
near ak concerning M6-&b since 


a7 pores now the Lorp hath spok l 

saying, AN three years. ‘as the 

years of an Be yep? ye the glo glory 

; oe Mo‘ab shall’ be contemn 

, that great multitude; ane o the 
Seanat shall be very’ small | 


:|Sfeeble. - 
; CHAPTER 17. 






sacha eens y shadow. as the}: 
Bue in the Aig of the noonday ; 
the outcasts ; bewray not 
that wandereth. 
‘Let mine outcasts dwell with 
ee; Moab; be thou. a covert. to 
peg m from: the face of the spoiler: 
ie th e eee lear is at an end, 
e spoiler cease e crpnocere 
are consumed out of the land. pow 


Tea burden of. Di-mis-eite:. 2 
s-mis-eiis is taken awt 
erom: poe and. it: ‘shall , 


us heap 
mE) "9 The cities wack Ar‘d-éra are fors: 
they. shall be for flocks, w: 
lie gees as spone J 


‘judgi ing ju Pehle snd ee aus 
ent, and h: USNESS. of Syria: they -be_as 
"|. We have h of ie rae glory of the children. of Is* 
Mo-tb; he ts very oe saith the Lorp of hosts. 
of his hau; ughtiness, and his pi 4 in that day it shall comet 0 
ps Pa wrath: *but his lies i , that the glory of Ja-edb § 
thin, and * the fatnens | t 
"7 “Phastfoné abalt Mé‘3b “howl i pies 8 wax lean, 


bel lean. 
5 And” it shall be as when fl 
harvestman gathereth the corn, and 


“ib, every one ou howl: whi foe 
- |reapeth the ears with his arm; and 


the foundations of Se 
mad ‘mourn ;. surely they are 


o Port the fields of Hésh‘bin Jan- 
and *the vine of SibSmah: 
ae “lords. of fhe heathen have} 


gown the principal plants tree, two or three berries in the top 

the A are come even unto Ja- | of the uppermost bough, four or five 

- 2er, wey. wandered through the wil-| in: the most fruitful -branches 

derness: her branches are stretched to, placa thereof, ‘saith the Lorp God of 
out, they are ee Igré-dl. : 


gat 


. 


| 


} 





ale gael oe ler 


Geridt iiber Moab, 





Ugh ds igs bon det dreijahrigen 
ub, bis gen Boar; denn fie gehen gen 
“Lubith hinan und weinen; und auf dem 

Wege gu Horonaim gu erhebt fid) ein 
Saminergefdrei. *Yer. 48, 34: 36. 

6. Denn die Wafer gu Nimrim verfie- 
gen, Dak daS Heu° verdorret, und das 
Gras verweltet, und wadfet fein griin 
Kraut, 

7. Denn das Gut, das fie gefammelt, 
und das Wolf, das. fie geriiftet haben, 
fiihret man iiber den Weidenbad. 

8. Gefchret gehet um in den Grengen 
Moahs; fie heulen bis gen Eglaim und 
heulen bet dem Born Elim. ‘ 

9. Denn die Waffer gu Dimon find vol 
Bluts, Dagu will id) iiber Dimon nod 
mehr fommen taffen, beide itber die ex- 
Halter find in Dtoab: de$ owen, und 
Aber die iibrigen im Lande. 

“Rap. 16.° Be 1. Lieber fwidet, ihr Qan- 
desherren, Limmer von *Sela aus der 
Wiifte gum Berge der Todjter Bion. 

cbs ¥*2 Rin. 14, 7. 

2. Uber wie ein Vogel dabhinfleugt, der 
aus. dem Nejft getrieben: wird, jo werden 
ein Die Ticter Moabs, wenn fie vor 

rnon. itber giehen, los dina, 

3. Sammelt Rat; haltet Geridjt, mache 
bir Schatten de3 Mittags wie cine Nadt; 
verbirg die Berjagten und melde die 
Fliidtigen nicht... ; 
4, Sah meine Verjagten bei dir_herber- 
gen; liebes Moab, fet du ihr Schirm vor 
dem Berftdrer; fo wird der Treiber ein 
Gnde haben, der Verftirer aufhiren und 
der Untertreter, ablaffen.im, Bande. 

5. €8 wird aber ein Stubl bereitet wer- 
den au8 Gnaden, dak *einer drauf fie in 
det Wahrheit, in der Hiitte Davids; und 
tidjte und tradte nad Recht und fordere 
Geredhtigteit, —*Rap. 9; 6.7: Dans, 4: 27. 
ai) ee Mita 4,7; But. 1, 32 fe eal + 
6 Wit *horen aber: bon dem Hodmut 
“Moabs, dak ev faft grok aft, dab aud) ihr 
Godmut, Stols und Zorn groper ift denn 
ihre Macht. ¥en, 48; 29. UBeph.-2, 8. 
“%. Darum wird cin Moabiter iiber den 
—andern heulen, alfejamt twerden® fie heu- 
‘Ten ber die Grundfeften' der Stadt RKir- 
Havefeth werden die Verlahmten feufsen. 
8. Denn HeSbon. ift ein twiiftes Feld 
potden, der Weinftod 3u Sibma ift-ver- 
derbt, die Herren unter den Heiden haben 
: [eee edlen Meben zerfdhlagen und find 
_ fommen bi8 gen Saejer und. atehen um 


in der Wiifte; ihre Fefer find gerjtreuet 
umd diber. das Meer gefiibrt. 
9, Darum weine 6 um Sacfer und um 
dew Weinftod gu 
viel Srinen. um Hesbon. und Gleale. 


ibma. und vergiebe 


Denn ef ift ein Gefang in-deinen Som- 
-met und-in deine Ernte gefaller,: 


' Sefaia 16. 17. 


Damastus und Yfract. 


10. dab *Freude und Wonne im Felde 
aufhoret, und in Weinbergen jauczet 
nod tuft man nidt. Man teltert teinen 
Wein in den Keltern; ic) habe de3 Gefangs 
ein Ende gemacht. *Rap..9, 3. Yer. 48, 5. 33. 
11. Darum *brummet mein Herz iiber 
Moab wie cine Harfe und mein Sniwen- 
diges iiber Rir-Hares. ; 
*Rap. 15, 5. Jer, 48, 36. j 

12, UWlsdann wird's offenbar werden, 
wie Moab miide ijt bei den WAltiren und 
wie et ju feiner Rirche gegangen fet gu 
beten, und dod) nidjts ausgeridjtet habe. 
13. Das ift’s, das der HERR dazgumal. 
wider- Moab geredet hat.: 

14. Nun aber redet der HERR. und 


“< f{pridt: In -dreien. Jahren, wie *eines 


~~ fpricht der OERR, der 


631 


Laglipners Jahre find, wird die Herr= 
lichfeit Moabs geringe werden in der 
grogen Menge, dak gar. ein wenig: iiber= 
bleibe und. nicht: viel. *Rap. 21, 16. 


Das 17. Kapitel. 
Laft Damast{us’, der YSracliten' und Affyrer. 


1. Dies ift die Galt iiber *Damtastus; 
Siche, Damasfus wird feine Stadt mehr 
fein, fondern ein jerfallener Steinhaufe. 

*Rap, 7, 8. Ser. 49, 23. Wmros 1, 3. : 

2. Die Stadte Aroer werden verlaffen 
fein, dak Herden dafelbft weiden, die nie= 
mand fdjeuche. PR, ge 

3..Und wird aus fein mit der Felte, 
Ephraim; und. das Réinigreith: gu. Daz 
masfus und das iibrige gu. Syrien. wird 
fein. wie die Herrlidjfeit der Kinder Bs- 
rael, {pridjt der HERR Bebaoth. i. 

4, Qu der Beit wird die Herrlichfeit 
Jatobs diinn fein, und fein fetter Leib 
wird mager fein. hes 
5. Denn fie wird fein, al wenn einer 
Getveide einfammelte in ber Crnte, und 


alg" wenn einer atit feinem Arm die 


Shren einernicte, und alS wenn einer. 
Uhren’ life im Tal Rephaim, - | 
6. und eine Nadernte drinnen bliebe, 
alg wenn man einen Olbaum {dhitttelte, 
Daf aio und drei Beeren blieben oben in 
demt Wipfel, oder al$ wenn vier oder’ 
Hi Frlichte an den Rurtoen. hangen,. 

GOtt Jsraels. 


Ethiopia is threatened. ISAIAH, 18,19._____‘The confusion of Boyet. 
7. At that day. shall a man “look| 8.0. 714. Z take my. rests and I will teon- 































to his Maker, and his eyes. shalllamic a7, er in my dwe place like. a 
roe eee: to the Holy One of or regard cl ear heat “upon. herbs, and like a 
Ege cloud of dew in the heat of harvest. 
and he shall not look to the al:|, Me aig hg 5 For afore the harvest, when the 
tars, the work of his bee neither | rain. bud. is perfect, and the sour grape 
shall respect that which his fingers is ripen in the flower, he shall 
nde 
have m either the Fes Ay or the both cutoff the sprigs with pruning 
simages. : rns and ne away and cut down 
9 { In that day shall his stron the branche 
cities be as a forsaken bough, ani | 6 They shall be left together unto 
an* ys Lele ed branch, which they the fowls of. the mountains, and 
left ‘because of the children’ of} to the beasts of the earth: and the 
Is“ra-81: and there shall be deso- fowls shall summer upon them, and 
lation. all ‘the: beasts oe the’ earth shall 
10 Because thou hast’ forgotten winter upon the Hf 
the: God of thy salvation, and hast “as {| In that iiine > Pshall the present 
not been mindful of the rock.‘of \be brought unto the Lorp of hosts 
thy ‘strength, therefore shalt: thou of a ple “scattered and -peeled, 
plant pleasant plants, and shalt set and from ‘a. people ‘terrible from 
E with strange oat their beginning hitherto ; a nation 
11 In the day shalt.thou make thy meted out and trodden under foot, 
plant to grow, and in the morning ag oe land oe te rivers have. spoiled, 
shalt thou make thy seed to flour- to the Pee of the name of the 
ish at the harvest shall be*°a heap Lorp of hosts; the mount Zi-on. . 
ae ok aby. of grief and of desperate CHAPTER 19. 
12 | Woe to the ®multitude of "prince SBT peonnaiw’ Reoabtotthe hur 3 
many people, which make a noise The covenant of Egypt, Assyria, and Israe 
like the noise of the seas;. and os HE *burden of B¢eypt. Beho 
the rushing of mh Cag that the Lorp “rideth upon a sw: 
a rushing like the rushing of cloud, and shall come into E¢gypbt : 
™mighty: waters ! and ‘the idols of E-¢ypt shall be 
13. The nations shall rush like the ee at. his presence, ant 














rushing of many waters: but God| se.%12 {heart of Egypt shall melt inthe 
ee rebuke them, and they shall oes of it. 

flee far off, and “shall be chased-as|yps. 3.13. “|°2 And I will #set® the H-gyp-tiams 
the chaff of the mountains before oe .S cao the B-gyp-tiiins': and they 
the-wind) and like °a rolling ‘thing |” 1 semi all fight every one ‘against his 
before thé whirlwind. 16,,20. isrother, and every one against. his 


neighbour ; city against city, a 
liom. against: kingdom. 
ds the spirit. of E+gypt. tshp 
fail in ee midst iy ans ; and I- 
2destroy the counsel thereof: a 
they shall bseek to es idols; and/to 
the ¢ narmers, and to them that-have 
iar spirits, and to the -wizaris. 
‘A-And the-E-g ptidns will I *g 
over “into the Dad of a cruel-lor 
Janda, fierce: king shall, rule oye 
host saith the a the Lorpjof 


ts, 

-|.5 *And the waters shall fail, frdu 
the ca and the river shall be i 
jedan ie 


14 And'behold at eveningtide trou- |; 
ble; oe goer the mornin he @ | down. 
not. This zs:the portion’ of them 
that soba us, and the lot of them 

at rob us. 


oA: CHAPTER 18. 

-1 Godin care of his people will destroy the Ethiopians, 

1 An access thereby shall grow unto the church. 
OE ‘to. the land shadowin Ezek. 30, 

with mans which 1 beyond. ae 
the rivers of E th 3" 1a, a 

That sendeth ambassadors by) 
the sea, even in vessels of bulrushes 
upon the waters, saying, Go, ye 
swift messengers, to a nation ‘scat-|. 
tered and ecled, “to a people ter- 
rible from their beginning hitherto; 
*Sa nation meted out and trodden 
coup 2 land the rivers have} treadet 


s 
Laie ye inhabitants of the world, 
and dwellers on the earth, see ye, 
when he lifteth up an ensign on the 
mountains; and when he bloweth 

a trumpet, hear ye. 
4 For so the Lorp said unto me, 


tee Ne 
8 The’ Gaher Rice shalt ‘mourn, 
and all they that cast angle into 





; | Fai ied gefdhieht. 





Geridt iiber Mobhrenland. 





_ ‘T. Bu der Beit wird fid) der Menfdh hal- 
ten gu dem, det ihn gemadt hat; und 
eine UWugen werden auf den Heiligen in 

Srael fdjauen. ; 
8. Und iwird fid nidt halten gu den Wi- 

“ tiven,.. die tee Hande. gemacht haben, 
und nist jdauen auf das, das jeine 

Pinger gemadt haben, weder auf Haine 
nod Bilder, Hye 
9. Bu der Beit werden die Stadte ihrer 
Starfe fein wie -cin. verlaffener. Ujft und 
Hiweig, jo verlaffen tard vor den Rin- 
Dern SS8rael; und werden witfte fein: 

+ 10; Denn du haft vergeffen GHOttes,: dei- 
nes HeilS, und nicht gedadt an den vine 
deiner Stirte, Darum swirjft du lujtige 
Pflanzen feken, aber du wirft damit den 
Bremben die Fefer geleqt haben. 

11. Bur Beit deS Pflanzens wirft du 


- fein wohl warten, dak dein’ Same zeitlich 


wadje; aber im der Evnte, wenw du die 
Mandeln follft erben, wirft du dafiir 
Sdhmerjzen eines Betriibten haben. - 
12.°D -webhe  *der “Menge fo° groken 
Bolts! FWie das Meer wird es -brau- 
fen, und das Getiimme! det Leute wird 
iwiiten, tie groke Waffer wiiten. 
Bis HI? #BMs, $9 ee3-46/ 74 
186 Ya, wie grope Waffer. wiiter, fo 
“werden die Leute wiiten. Wher ex wird 
We fmelfen,: fo- werden fie ferme wegffie- 


en; urtd with fie vetfolgen, wie dem — 


- Staube auf den Bergen vom Winde ge- 
Fhieht, und wie'cinem Windwirbel bom 


4. *Um~ den, Whend,~ ftehe, jo ijt 
Sdhreten da; und ehé 3 Mtorgen. twird, 
find fie nimmer da. Das ijt der Lohn 
unferer Rauber und. das Erbe derer, die 
uns das Unfere nehmet, ~ | - 
 #Rap, 87, 36. 2 Ron. 19, 35. 


Das 18, Rapitel. 
_ Der Mohren Heimfudung und Betebrung, 
L. Webhe dem Lande; das unter den 
Segeln im Schatten fahret, diesfeit der 
BWaffer de3 Mohrenlandes, ‘ad 
2. da8 Botidaften auf dem Meer fen- 
det und in Roherfciffen auf den Waffern 
fabret. Gehet hin, ihr fdnellen Boten, 
ti Bolt, das gerviffen:und gepliindert 
it, gum. Bolt, das greulicher ift denn 
jonft irgendeins, gum Bolf das hie und 
Da ausgemeffen und zertreten ift, welthem 
Die Wafferftrdme fein Land. einnehmen, 
3. Uhe, die ihr auf Erden wmohnet und 
Die im. Lande fiken, werbdet -fehen, -tvie 
Man das Panier auf. den Bergen auftver- 
fen itd, und Hiren, wie man die *Zeont- 
Metenblafen wird... *Yer. 4,5; 6, 1. 
4, Denw fo fpridht dev HERR zw mir: 
Sh will tile halter:undsfchauen in mei- 





“Qefaia 18, 19, 


632 


ifhlage *3u nidte maden. 


~~ alle. dié, fo Angel ins Waffer werjen, _ 


Aeguptens Heimfucung. 





nem Sik, wie eine Hike, die Den Regen 
austrodnet, und tie ein Meltau in der 
Hike der Ernte, } 
5.. Denn bor det Ernte wird das Ge- 
wichs abnehmen, und die uncreife Frudt 
in, Der Bliite verdorren,, dab man die 
Stengel musk mit Sideln . abjdneiden 
und die Reben wegtun und abhauen, 
6::dak man’s miteinander muh laffen - 
liegen dem Gevigel:auf den Bergen und 
den Lierenim Lande, dak des Gome= 
mers’ die Vogel drinnen niften und des 
Winters allerle: Tiere im Vande drinnen 
fliegen. ; : 
7. Bu det Zeit wird das gerriffene und 
gepliinderte BVolf, das greulicer ift denn 
fonft irgendeinS, das hie. und da abge-. 
“meffen und jertreten ift, weldem die Waj- 
ferftréme fein Land einnehmen, Gefchente 
bringen dem HERRn Sebaoth an *den 
Ort, da det Name des HERRn Bebaoth 
ift; gum Berge Zion. *5 Mof. 12, 5 fe, 


Das 19. Rapitel, 
Berftdrung und Betehrung det Ughpter. 
Dies ijt die Vaft diber. *gnpten: 


1 
: me é, Dec HERR wird af einer fdnellert - 


olfé fahren und in Wghpten fommen. 
Da werden Foie Giken in Ugypten oor 
ihm beben, und den Hqyptern wird das 
Herg feige werden in ihrem eibe. 
*Jer. 46, 2... Hefet. 29,2; 30, 4.. 42 Mof. 12, 12, 
2. Und. ich will die Ugypter. aneinander, 


“hegen, dah ein Bruder wider den andern; 


cin Freund wider den andern, eine Stadt 


wider die andere, cin Reid) wider dass 


andere ftreiten tird. 

3. Und der Mut fol den Wayptern un— 
ter ihnew bvergehen, und will ihre Wn- 
Da werden 
fie Dann fragen ihre Goken und Pfaffer 


und Wahrfager und Beidendeuter. - 
} ie *Rap. 8, 10 ; . 


4, Uber idh will die Kaypter ibergebert’ 
in die Hand graufaimer Herren; und ein 


» Harter Konig foll uber fie herrjden, fpridt - 


der Herrfdher, der HERR Bebaoth. 
5., Und da8 Waffer in den Seen wird 
bertrodnen, dazu der Strom ivird berz — 
fiegen und verfdwinden. 

6, Und. die, Waffer werden -verlaufen, - 


_ dah die Seen an’ Daimmen iverden gee 


tinge und. troden werden;-beide Rohr 
und Silf verivelfen, 9» TAL 
7, und da8 Gras aden Waffern ber= 
ftieben, und alle Gaat-am Wafer wird’ 
deriwelfen und gu nidjte werden, 
8, Und die Fifer werden trauern; und 


a 


80 


The calling of Eoypt. 
the brooks shall lament, and they 
thats 1 nets. upon the waters 


shall languish. 

9 Moreover they that work. in 
¢fine flax; and’ they’ that weaye | 
‘networks, shall’ be’ confounded. 

10 And they shall be ‘broken’ in 
the ?purposes ries all’ that make 
sluices and ponds *for' fish. 


- 149 Surely:the princes:of Zoi 
thing: 


are fools;:the counsel’ of the: wise 
comes Hors of Phatradh: is: become 
brutish: how. say ye-unto Phacradh, 
Lam the son o 
of ancient kings? 

12 “Where. are; they t:.where, are 


ey wise men? and let them tell}. 


thee now, and let them, know. what 
the e of hosts hath purposed | J 
u 


ceived ey have ‘also ‘seduc 
E’gyot, even ** they that are the stay 
of the tribes thereof. 
14 The Lorn hath mi Shag ha® per- 
verse spirit in the midst thereof: 


and they have caused E* eevet toerr 


in every. work thereof, runken 
man qageen eth in his vomit. 
15 Neit 


branch or rush; ma 


16 In that day ay ae: Etgypt tbe eat 
like unto. women: and it’ shall be! ' 
afraid and'fear because of the shak- 
ing of the hand of: the’ Lorp of 


hosts??which he shaketh over it. 


17: And the land of Jwdah‘shall be 

a terror'unto B-gypt; every one that 
maketh: mention thereof shall bes: 

- afraid in himself, because <of the 
counsel of the Lorp of: haste which 


determined against) it. 


18 a dn. that day. shall five fesbidd pues 
in the land of E-gypt ee 1 the |, ; Mic 
swear:to |)? 


language of €a‘naan, an 


the Lorp of hosts;,.one shall be|,. 


called, The city of destruction., 


19 In that. day ‘shall there be an P 
altar to the Lorp in 'the midst. ak ates 
the land of E‘gypt, and a pillar at/, 


the border thereof to the Lorn, . *; 


20 And'‘it shall be for a sign and}*: 
fora witness unto the Lorp of hosts], 
in the land of PE ioses for Bae 

OR 


shall ery unto the 


the ‘oppressors, ‘and- he rect send 
them a saviour, anda great one, and | Lee 28, oh 


ata deliver them. . 


d ther Lorp: shall be den Gum 3 
to B-gypt, and :theiB-gyp“tiing shall 
know the. Lorp in‘ that day; = 
ibe] do tiesto oblation; yea, 

‘shall vow a vow unto the Lorp, . 


and perform 2 


i Seapas the Lorp shall smite 


ISAIAH, 20,21. 








the wise,’ the son | 





en t. 
3 The yarn of 'Zo“in.are become. 
gels, ‘the, eee of Noph are de-|, 










er shall theré be any work 
for Bt Bypb, wh ‘which ie head or tail, |, 


a tal Pode fe 14h hath wa ks naked 
= and barefoot. three ens for a sign 


‘lead away ®the E-gyp-tidns prison 










Of Eyypt and Ethiopia. 


Baye: he shall smite and heal i: 
they Gcear return even to the 
Loni ‘and he shall be int treated of 
as aur shall heal them.’ 
In that day >shall there be a 
highway ot out of B-gypt to As-syr-La, 
and the ‘As-s¥r“F-an shall come into 
Fevpt, and Wine E-gyp“tidn ‘into 
As-s¥r* AG and ae B-gyp'tiany: shall 
serve with the matte -ins. 
94 In Land a sh Total be the 






|\third with F’gypt and with As-syr- 


1a, even 4 blessing in the midst, of 
the land: 

25 Whom the Lorp of hosts shall 
bless; ‘saying, » Blessed’ be E*gypt 


; my people, and As-syr+i-a ‘the work 
o. tok my hands, and lg bir mine 


inheritance. 


9S OHAPEER) 20.1205) aig 
yA type restoring the ib) aoaedid scanty mere 


% IN the. year etse «Tarttin came 


unto Ash‘dod, (when Sar“gén the 
cing of As-syrti-a sent him,)\and / 
fonght against Ash‘dod, cand took | 


2 At the hoe time spake ‘the/ 
ators “xh: the son of A4moz,) 
Gy ay 908 ‘ 88 peels glatly 

















2 aney 8 ean e as my 


gypt and upor 
“4 ae king of Assyr'1s 


ers, and the. pete captives 
young and old, naked and barefoot 
even with their buttocks uncov 
ered, to a *shame of E“gypt 


qund tt in: eae ee aE pee such 
is our expectation, Eee we fle 
for help to. be delivered from thé 
king .o Assyria: and: hown shal 
we-escape? - - aia 


~ CHAPTER 21, 


Tea." meer in 
sou ss through; so it comet 
tH the desert,’ from * 


dealeth. “treacherously, and the ; 


‘Aeguptens “Betehrung. 


werden flagen, und die, fo Neke aus- 
werfen auf Wafer, werden hetriibt fein, 
9. E8 werden ‘mit Sdhanden beftehen, 
die. dagute Garne> wirfen und Meke 
fttiden, , : 
10.. Und. die da Halter. haben, -famt 
allen, die Deiche ums Lohn machen, werz 
den betiimmert fein, 9 >: ; 
TL. Die Filrffen’ 5u° Boan find: Toren 
die neifen Rate Whacaos find im Rat 
gu Narren worden. Was jagt ihr pod 
bon Pharao: Jd bin det Weifen Kind 
und fomme von alten Rinigen her? — 
12, Wo find denn nun deine Weifen? 
Raf fie dit’s verfiindigen and anzeigen, 


was der HERR Bebaoth iiber. Ughpten 


befdloffen hat. .. “ we 
18, Uber die Fiirften gu Boan find gu 
Narren.worden, die Fiirften. au’ Noph 
nd betrogen;. fie verfiihren.famt Ugyp: 
n den -Edftein: der Gejdlecdhter. j 
“14, Denn der-HERR hat cine Sdiwin- 
delgeift unter fie ausgegoffen, “dab fie 
Ughptens verfithren vin all ihrem: Tun, 
wie eit Bruntenbold taumelt; wenn ‘er 
{peiets: Or. 
*15.“Und Woypten wird nichts “haben, 
~ *da8 Haupt’ oder Schiwang, Aft oder 
Stumpf geuge.. *Rap..9, 14, 
16. Bu det eit wird Hahpten fein. wie 
Weiber und fid) fiirdhten und erfdreden, 
tenn der HERR Bebaoth die Hand tiber 
fie eben tvird. ae ey f 
17, Und sighpten tivd fic: fiirdhter vor 
dem Lande Juda, dah, wer desfelbigen 
' gedentt, wird dabor erfdjreden; iiber dem 
Rat de HERMRn Bebaoth, den er iiber 
fle befdjloffem hat. 99 oo eb ar 8 
18, Bu der Beit werden fiinf Stidte 
‘in Uaypterntand reden nach der Sprache 
Kenaans und {dhiiren’ bet dem’ HERRn 
Bebaoth. Cite’ wird heiken Brheres. 
19, Bur felbigen Beit wird des HERRn 
Witar: mitten in speculaas ‘Sein, und 
ein Malftein des HERR an den. Gren: 
3en, ; WS a 10 
20, welder.wird. cin’ Seichen, und Zeug- 
nib. fein.dem OERRn Zebaoth in x Dp: 
tenland. Denn fie werden gum HERI 
forcten bor den. Beleidigern;. fo! wird er 
thnen fenden einen Heiland und Meifter, 


det fie errette, 


Qk Denn der HERR wied den Gap: 
term: befanntwerdeny> ‘und dte Mqhpter 
teerden-dew HERMn tenswen gu der - Beit 


fo peti ‘und werden Dem *HERRn 
geloben und halter, 99 9 +P rede5, 3, 
*plageit und heilen; denn fie werden fi 
arr m, HERRn; und er wird fi 
etbitten laffen ind fie betlen. . e 
CEES EONS ants 2, 0. eee 


Sefaia 20. 21. 


“22. Und er HERR wird die Hayter .. | ” «ES {lad 7ab eo? Be yaoi on 
{er <2) Denw mits ift, ein Hart-Gefidht anz - 
obs aGeseigt. Cin Beridter tommt wider: den” 

» 9 andetnj ein Verftiveradider den ander.” 


Aegupten und Mobrentand. ; 


23, Qu der Zeit wird cine Bahn fein von 
Ligypten in, Wffyrien, dab die AUffyrer in 
Ygypten und. Die Agypter im Wffyrien 
fommen, und die Mgypter famt den: Uffy- 
rern GOtt dienen. i i 

24; QBuder Beit wird Bsrael felbdritte 
fein’ mit den Ugnptern und» Wffyrern 
purd den Segen, fo auf C€rden fein 
wird: 

25. Denn der HERR Bebavth wird fie 
feqnen und fpredjen: Gefegnet bift du, 
Ugypten, mein Volf, und du, Uffur, met= 
a Hinde Werk, und du, Bsrael, mein 

rbe! 


‘Das 20. Kapitel. 
Der Ugvpter und Mobhren Gefangnis. 
1.3m Jahr, da *Tharthan. gen Wsdod 
fam, alS ihn gefandt hatte Sargon, der 
Konig gu Affyrien, und: ftritt wider FAs- 
bod und getvanw jie, ; 
22K. 18,17. tl Sam, §, 1s 1% 


2. gur felbigen: Beit. redete der HERR 


durd. Befaia, den Sohn. Umojz’, und 


_ fprackh:  Gehe hin und zeud ab den Sad 


pon deinen, Lenden und. geud) deine 
Schuhe aus vow deinen Figen. Under» 
tat alfo, ging nadend und barfuf. Ge 
3. Da fprad der HERR: Gleichwie 
mein Knedht Yefaia nadend und barfuf- 
gebet gum Beiden und Wunder dreier: 
Sabre ber Ugypten und Mtohrenland, ~ 
“4, alfo. wird der Kdnig gu Wffyrien Hine 
treiben da8 gefangene Ygnpten und ber= 
triebene Mohrenland, beide jung und alt, 


_nadend und barfug, mit bloger Scham,.. 


su Schanden Ughptens. f 
5, Und fie werden -erfdjreden und mit. 
Sdhanbden: beftehen itber dem Mobhren- 
fande, Darauf fie fic) verlicfen, und wie 


“derum das Mobhrenland iiber den *ayp: 


tern; welther. fie fic), rithmeten, 

6, Und. die> Cinwohner diefer Snfeln 
werden fagen gur felbigen Zeit: Sft das 
plete Birverficht da wir Hinflohen wm 
Hilfe; day wir errettet witrden vow dent - 
RKinige gu Affyrien?' Wie fein find wir. 
entronnen! Salis ee 


“nour @as: Qh. Rapitel 0 


Die Left Bavels) Dumas und Arabiens. 


Sorin iter de rt f oi eb ¥t ies itt bie, $ iifte ~ 
und roerden ihm dienen’ mit Opfer wid © | -Gh gpeces ‘aie cn wie eae ke 
. fommt; da8 alles umtehret, fo fommt’s: 
au ee Wiljte, aus einem» graufamen 
Ran ; ny ; 


© 


The fall of Babylon. ore 22.. . The tnvasion of Jewry. 
spoiler oe 2Go up, O B¢.14 lished: for the Lorp God of Isré-él 
besiege, O Mé‘d Se oe apne H hath spoken 74.” aN ibs 
thereof have I made tocease, °. | Jer 48. 64 ; 

3 Therefore ’are my ‘loins filled |* <5 5. 
with pain : “pangs haye taken hold). 4, 18 & 
upon me, as the of a woman 
that travaileth: I was bowed down 
at the hearing of 2¢; I was dismayed 
at the seeing of zt. 






























> QHAPTER 22)" 
EF ll rage Angee b rgeaie Spain 
uman wisdom. 


ores Soy. 5 Re Me panes Bhebna'e aapriodeion, 
20 and reyes orale ne int rat he 
Ais substitution. 


HE burden of thes valley of 
vision... What aileth ‘mee! now, 
frat has ans wholly. gone up to 


2 Thou. ‘that art full ‘of sti 
tumultuous city, 4a joyous. city 
thy slain men are not slai 
the sword, nor See at Bape de” 

thy rulers are fled together, 
_ {they are bound *by the archers: a 
that are found in thee are bound 
sera which have fled from far. 

4 Therefore piiy Look awa; pon 
me; *I*: will w bitterly, es ne 
not to ebiafbetock me, because ‘of the 
spoiling. of the daughter of my 


5* (or i it 13 a day: of twauble; and: of 
it g.down, and of perplexity 
thy the’ Lord a Gon af yoda te the 
valley of ape breaking down the 

walls, and of crying to the moun- 


affrighted: me: .*the night of. my 
pleasure hath he ihe nial into. fear | 


genes the table, watch in the|- 
watchtower, eat, drink: arise, ye 
princes, a anoint the shield. 

6 For thus hath the Lord said 
unto me, Go, set a watchman, let 
him declare what. he seeth. 

7 7And he saw a chariot with a 
couple of horsemen, a ehasiot. ¢ of 

asses, and a chariot of 
he he hearkened diligently with Ligh rapes 
Re 


8 Ani She cried, A lion ; My lord, 
Istand continually upon the‘watch- 
tower in the, daytime, and I am set 
im my ward® mani nights ; ; 

9 here». cometh 
chariot of eo “anth a couple: of 

orsemren. » And he answered. and}: 
; said, naval the lon is fallen, is-fallen ; 
ae ake: a images of her] 2 

roken unto. the]|» 


Wiaho : 
“1020 my threshing, and the ®corn| 3. 9.2 
of my noe : that eich | Ray haves . 
heard of the Lorp of ho 
God sie’ nth have I I dee 


"tl iki The burden of Di‘mih. He « chotoe of thy 
ealléth to me out-of Sétr, Watch _valheys. 
~man, what of the night? Watch- 
ar what wid the night? |’ 
e:watchman said, The morn-| 
” cometh; and: also’ the night: if 
vex = enquire, enquire ye: return, | 


3. ci ‘The burden upon Asracbicks 
In ihe forest: in A-ra‘bi-a shall ye 

ye travelling: companies 
¢4-nim ; 












6 "And Elim bare the quiver wit 
chariots of men and porate, and 
Kir *uncovered th eld. 

YT And it shall Some 7) eas 

®thy choicest ie shall 
chariots,and the horsemen s jal St 
themselves in array ‘at the gate: 
8 9 And: he discovered the cover- 
ing of Ju-dih, and thou didst log 
in that day to the armour “of 
| house of; the. forest, . 


a ite city of .Da‘vid,,that they: are 
and. uy? ‘gathered. tog ethb 

the fab ‘fhe lower. p 
ye have num! 
fais of Jé-rn‘sa- lém, cc t 






; tol, 20, 20. 
2 Chr. 32. 4 
* Jer. 40. 28. 






“Neh. 3. 16. 
#1 Chr. 1.9. 








old pool: but ye have not looked 
unto the maker thereof, neithér he 
eopeek unto: him‘that fashioned 

ong:a, 


Téma *brought water to 
ee thirsty, Rica prevented with 
heir. b: 


15 For they led trom ¢ these swords, 12° nas in that day did the: ‘Les 
from the drawn swo from the ae Gop of hosts aa weeping, an¢ 
eens bow, and from thow eke red mourning; ding witha fata bal iness. anc 
Wi Sac. eoi Yi4 
16 For Sone hath the: Lord said |’ 35 ge fe ‘and ess; 
unto:me; Within a Tat s pears eee nee, ent *. 
to the years of an eli be ing 1, and king wine: *let 
abs glory of *Ké‘dar shall us eat and for. to morrow 
And. the residue of. the able ; we, shall die, 


of (pam po the mighty:men ‘of the} s zev. ox 14 @And ‘it was 28 a in mi 
children of Ke-dar, shall be-dimin-!za.s.2. leas by the LorD of hosts, uy 
634 


a a a Stet St Sa a ii 


-9.*¥e have.seen, also the breachps. 


Pe ne ae aN 






| 


: den gefhlagen! ~ 


“Nacht fein, - Wenn i 


Fall Babels. - 


ch will all feines Seufgens. ein Ende 


~ machen. 


8. Derhalben find meine Lenden voll 
SdHmerjzens, und Ungft hat mid) ergrif- 
fen wie cine *Gebarerin; id. fritmme 
mid, wenn ih’S Hore, und erfdrede, 
ihenn ich’S anfebe.. *Rap. 13, 8 

4. Mein Herg gittert, Grauen hat mid 

Aelorea, id) habe in der lieben. Nacht 
feine Rube dabor. ; 

5. Ya, richte einen Tijd au, lak twachen 
a der, Warte, effet, trintet; weet euch 
auf, ihr Firften, fdmieret den Schild! 

+6. Denn der HErr fagt.gu mir alfo: 
Gebhe hin, ftelle einen Wadter, der da 
iGnue ‘und anfage. .., 

7%. Ex. fiehet. aber Reiter reiten, und 


 fabren. auf Moffen,. fel und Rame- 
Ten und bat mit grofem Fle. Adtung 


‘drauf. <j f 
8, Und ein, Qéwe rief: HErr, *id 


ftehe auf. der Warte immerdar de3 Ta- 


ge8 und ftelle mich auf meine Out alle 
Nacht. 


*Hab. 2, 1. 


169 Und fiehe; Da tommt ¢iner, der fabret 
auf einem % 


agen, *der antiortet und 
‘fpridjt: Babel ijt gefallen, fie ift gefallen, 
und alle Bilder ihrer Gitter find gu Bo- 
' *Dffenb. 18, 2 f. 


10. Meine liebe Penne; da ich auf dre- 


; Ise: Was id) gehirt Habe bom HERRn 


Sebaoth, bem GOtt Ysraels, dag vertiin- 


’dige- id) ew 


LL. Dies if die at itber Duma, Man 
‘tuft gu mir aus Seir: Hitter, ift die 


“Nacht jdhier hin? Hitter, ift die Nacht 
‘foier bin? 
12, Der Hiiter. aber fpradh: Wenn. der 


Morgen fcon fommt, fo wird. e8 dod 
¢ n or {don fraget, fo 
Wwerdet ihr Doc) wiederfommen und Iwie- 
det Fragen. plccamtetest : 
13. Dies ift die Laft itber Arabien: Yhr 


Wwerdet im Walde in. Urabien. wohnen, 


“auf Dem Wege gen Dedanim. | 
14, Bringet den Durftigen Waffer ent= 


- gegen, die ihr wohnet im Lande Thema; 


bietet Brot den Fliidtigen. - 
15. Denn fie fliehen vor dem Schwert, 
ja bor dem blogen Schwert, bor dem ge- 
fpannten Bogen, bor dem-qroken Streit. 
16, Denn alfo. fpridt der OCre gw mic: 
Nod in einem Yabhr, wie de *Xagelih- 


ners Sahre find, foll. alle: Hevrlicteit : 


RKedars untergehen, *Rap. 16, 14, 


17. und. der-tibvigen Schitken der Helz . 
Den gu Redar foll weniger werden; denn 
der *HERMR, der ‘OOtt ‘Bsraels, hat’s 


geredet... *Rap. 22, 25, 


fase cz ia to Ssh Hn 
oF reer i dha, iive awe 


ek Sefaia 22. 
' Zand Herauf, Elam; belege fie, Madai! 


Yerufalem belagert. 





Das 22. Kapitel. 

Serufalem belagert; Sebna geftiitst; Eliatim 

berufen.) °°? 

1. Dies ift die Laft iiber das Shautal: 
Was ift denn euch, dak ihr alle fo auf 
*die Dider laufet? 

*Rap. 15, 3. Ber. 48, 38. 

2. Du wareft voll Getines, eine Stadt — 
voll Bolts, eine frbhlice Stadt. Deine 
Erfdlagenen find nicdt mit dem Sdhrwert 
erfclagen und nidjt im Streit geftorben, 

3. fondern alle deine. Hauptleute find 
bor dem Bogen weggewiden und gefan- 
gen; alle, Die man in bir funden bat, 
find gefangen und fern gefloen. 

4. Darum fage id: Hebt eu von mir 
fagt mid) bitterlid) weinen; mithet ew 
nidt, mid 3u-triften. fiber der Berfts- 
rung der Todter meines Bolts! 


5, Denn e8 ift ein Tag des. Getiimmels: 


und: der Zertretung und Berwirrung 

pom HErrn HERRn Bebaoth im Sdhauz » 
tal. um des Untergrabens willen der 

Mauern und des Gefdreies am Berge. 

6. Denn Elam faihret daher mit Kocher, 

Wagen, Leuten und Reitern, und Kir 

glanget Daher mit Silden. i 


“7%, Und twird gefwhehen, dak deine aus- 
ertwabiten Tale’ werden voll Wager fein, - 


und Reiter werden fid) lagerm vor die~ 
Kore. { : 

8,.Da wird der Vorhang Yudas auf- 
gededt werden, dak man jdauen wird 
gu der Beit den Beug im Hauje des 
Waldes. ok ‘ ee, 

9, Und werdet der Riffe an der Stadt. 
Davids viel fehen und. werdet das Wafer 
im untern Zeid) fammeln. mitffen. ‘ 

10. She werdet auch die Haufer-gu Ye= 
rufalem zablen; ja, ifr toerdet die *Oau- 
fer abbrechen, die eee au befeftigen. 

* er SBA! seem tse 


11, Und. werdet- einen Graben machen . 
atvifchen beiden Mtauern vom Wafer des 
alten Deidhs, Noth febet: ihr Mintaen 
den, der folches tut, und {dhauet nicht au 
den, der foldhes fcjaffet bon: ferne: her. 

12. Darum wird der HErr HERR Bes 
baoth gu der Beit rufer laffen; dak man ~ 
eine und Hage und fic befdere und 
Gade anjziehe.  s, 

13. Wiewohl jest, fiehe, it’s eitel 

reude und Wornne, Ochjen wilrgen, 

cafe. a eee Fleifeh effen, . Wein, . 


-trinten (und {prechet): Lakt uns *effen 


und trinfen, tir fterben doc) morgen! 
8 *Rap. 66,12, 1 Ror. 15, 82.0 x 
14. Solhes ijt por den -Obhren ded. 


— f  OERR ebaoth offenbar. Was gilts, 


The miserable . - ISATAH, 23. - overthrow. of Tyre. 
ee any “@shall not be purged] B..75. | Zi-don, sfhat pass, over the sea, have 


‘om you till ye die, saith the Lord |. 
piece | one Aare bl atid Bp y gree reat waters the sosd of 
Sithér, the harvest of the river, «s 

























164 Thus saith the Lord Gop of ; 
pec Go, get thee unto. this treas-|> gcek. 27.3. | ve! thee a! and | *she-is'a mart of 
urer, even unto °Shé le which. 2 |¢2 Ki. 18. 37. 
over the house, and. sa ee fa Pi "Se = thow ashamed, © Zitdin : for 

16. What. hast iho. "here?.and the 
whom hast thou here, that thou 
hast hewed thee out a_sepulchre |. 
here, tas he “that. heweth. him out 
a sepulchre on high, and that, ara 
eth an habitation for himself in a| 32% 


rock’ 

rT Behold, *the Lorp will carry 
thee away with?a mighty captivity,. 
tand will surely cover thee. 

18 He will surely violently turn 
and toss thee /tke a ball into a ‘large 
country : there shalt thou die, and |" é. 
there the re of thy glory shall) , ° 
be the shame of th om lord’s house: 

19: And I drive thee from thy 
oo and from thy state shall he 
pull thee down 

20:]-And it shall-come: to pass TDA of space 
that day, that Iwill: call: my serv: 
et 1fi-J-4-kim the son of Hil-kiah: } 

1 And I will clothe him with thy} 2,12 
Ba and strengthen: him with thy ||‘ 2 ki. 1s. 18. asd gli e. the earth 
Se ane pee: er ‘pide, | eel nie 
shall. be a father to.the inhabitants|7 Hep. girae. _|23-n0.more ‘strength. 
ut ean and. to. the Ouse | e stretched. out his-ham over 

£.Jé i ad he hy 11. He stretche 6, hi ha d. 


“| vail ‘not, nor ° beg forth ildren, 
en in do! = ger mp young men, 


Egypt, so” shall’ th sorely 
pained at the réport oe 

6 Pass ye over to Tar‘shish; howl, 
t lye inhabitants of the isle.) *- 

ze | 7 Je this your i ese eu, whose 
antiquity’ 2s of ancient’ days? her 
: pee a shall carry her *afar’ off to 


“3 “Who hath taken this counsel 
+lagainst Tyre, *the crowning city, 
|W merchants aré princes, whose 
i are: the: onourable: of 
the earth 


"5! oA a a te. eport x he sorely 















; the sea, he shook the- Ooms : 
°98 Ana ‘the key of the house of | the Lorp hath. ¢ ho a cormmand- 
Da-vid will.I lay-upon his shoulder ; | «or, con- ment “against” e merchant city, 
so he shall *open, and none. shall cl ie to destroy the * rar holds therepf. 
shut ; pid he shall shut, and none) max.’ | 12 And he said, ?Thou shalt jo 
shall’ o |? Heb. Cnnaan. | more rejoice, O. thou oppressed - T- 


23 And ef will fasten him as ™4|"Jo>% 14 °! gin, daughter of Zi-don: arise,”) 
nail in @ sure place; and he shall |. <r, crengus. |OVer to be les cone there also 8 


for ‘a glorious: throne to ‘his | t Rev. 18. 22. es have no 
father’s house. ™Erra9.& > Behold the" id of the @hal- 
24° And’ they shall hang upon him | "ver. 2. cee this caple y vie fob, ‘tll: he 
all the glory of his father’s house, “e729. | As-s¥r.v: 2an° $5 unded: for “¢thbm 


ne offspring ‘and “the issue,’ all’ that dwell in the dtcheds they 
vessels of small quantity, from the set up thé towers thereof, they 
vessels: of Bupa; pie to all the raised up' the palaces thereot ;' 
2 vessels of flag for, instru- brought it to rum, * 

25, In'that: days saat the “Lop of Neem 14 »Howl, *ye ships of | Tash hs 
hosts; shall the nail that is fastened | for your® strength 4s laid waste. 
in the: sure’ place :be ‘removed, andi} #%ek 27 Ms 1bAnd it shall’ nari fe ass jin 

cut, ttre and fall; and:the bur- \that day, that Tyre shall for- 
den that was upon:it shall be cut} east seventy years; according | 
off: for the Lorp hath apoken. + hit days of one king: ‘after the end 


‘lof. seventy years shall” sg si g 
CHAPTER. 28... : 


jas‘an harlot. 
‘ ae The méseradle overthrow of Tyre. 7 Thetr 
elite ainhappy: repre : 


HE, ¢burden. of T i, yeh, 
ships of ‘Tar‘shis ci it is 1.8 

waste, so that there.is no. house 
oh entering in: *from. the land of 


1-16 Takes an: haps ‘0a 
|.city, thou harlot that hast fae if = 
‘|gotten; make sweet melody, sin 
jAmany songs, that thou mayest be 
og d. | 
17-4 And ‘it ‘shall come: to pass 
tt-tim itis revealed to: them: =) - | after the end of seventy years, that 
‘still, ye inhabitants of the . |the Lorp will visit Tyre, and she | 
isle ; thou whom the merchants of!+ney. 17,2 ‘shall turn to her hire, and ‘shall — 


Beritirung © 5 


_Sefaia 23. 


“von ‘Tyrus, 





ob eud) ein Miffetat fol bergeben. wer- 
den, bis ihr fterbet? Aprictt det HErr 
HERR Zebaoth. 

“15, So fpriht der HErr HERR 
baoth: Gebe bincin jum Sdhagmei et 
tetas dem Qofmeifter, und fprid) gu 


6 " %a8 Haft du hie? Wem geboreft du 
an, Daf du dir ein Grab hie hauen laffeft, 
-al8.der fein. Grab in der. Hdhe Haven 
{aRt, und als. der feine Wohnung in, Den 
Felfen machen ligt? 

17, Siehe, der HERR. wird did weg= 
werfen, wie ein Starter einen iwegwirft, 
und did) gufdarren) >.» 

18. und wird did umtvetben wie cine 
Kugel auf weitem Lande; dafelbft:wirft 
Du fterben, dDafelbft ‘werden Deine: toft- 
‘tiden Wagen bleiben mit Scmad des 
Haujes deines Herrn, 

19. Und id will Did) don deinem Stande 
ftiirzen und bon Ddeinem Amt will id 
Did) fegen. : 

20. Und gu der Beit will i rufen mei- 
“nem Knecht Cliafim, dem Sohn Hiltias, 

21. und, will ihm. deinen Rod angiehen 
und mit deinen Giirtel giirten und. deine 
Getwalt in feine Hand geben,. Daf er Baz 
fer fei. dever,. die 3u Serufalem twobnen, 
und.-des. Haujes Juda. 


22, Und will die Schliiffel jum Saufe’ 


David auf feine Sdulter legen; dag er 
‘*auftue and niemand.3ufdliebe, dager 
\aniehliefe ‘und tiemand auftue, i 
o *Hiob 12.14. Offembi8; Te coc: 
23, Mind will ihm gum *Nagel fteden an 
einen feften Ort, und fol haber “den 
ei penhaen b in feines: Baters Haufe, 
- Anti * Esta 9-8. fond 
24.) ake manoan ihn hange: atte Herv- 
lichteit {eines Baters Haujes, Kindiamnd 


Rindestinder, alle’ tleinen Gerdte, beide. 


‘Trintgefipe: und alferlei: Saiten{ piel. 
25. Bu der eit, {prict ver HERR Be- 
aoth,. foll der Nagel Weggenommen wer- 
~ den, Der am ie Ort ftedt; dak er gzer- 
“predhe und! falle und fetne -Laft “um- 
stommente Denn "emap oh fagt ¢8.. 
2 pail ESSR aD: aL ATs! f 





Das. 23, Kapitel.. 
Ser ftocung “und “Wiedererdauung bon Torus. 
‘L. Dies. aft die Lalt itber.*Tyrus: Hen: 







arian, dag tein, Raut da. ift, mod) 
fennih, hin aeucht, us dem Bande 
Gbittim ee fie deS getuahr werden, 


*Jer. 47,4. .Oelel, 26, 35 27, 216 f. Sad. 9.2% yo de 


2. Die Cinwohner. der-Infeln- find frilfe 
worden. Die Kaufleute gu Bion: en 
busi Meer. z0gen, 'fiillleten did. 


“da nidt. bleiben, 
eal (5 fonder in der Chaldder Land, das 


omig leben, mag. Wher ita 
SYabren wird man von. net Surenz : 


t, ibe. Schiffe auf dem. Meer; pena fie. 


3. Und tas Eanes am Sigor und: 
Ginive am Waffer wus, bradte man 
ju ibe hinein durd groke Waffer; und 
Dut fwareft ber Heiden Mtartt worden. 

4.. Du. magft wohl ex{djreden, Sidon! 
Denn das Meer, ja die Fefte am Meer 
fpridt: 3h bin nicht mehe fdhfoanger, 
id) gebare nicht mehr; fo giehe id feine 
Sitnglinge auf und ergiehe feine Bung. 
frauen. 

5. Gleihwie man erfdrat, “ba man bon 
Kaypten hirete, alfo. wird. man auch er- 


‘fcbreden, tenn man pon” Tytus horen 


wird, 
6. Fahret Hin aufs Meer; heulet, ifr 


“ Cinwobner der Jnjeln! 


7. Sit das eure Frohlide Stadt, die fid 
ihres Alters rithmete? , Jhre Bile iwete 
Den fie ferne wegfiibren 3u watlen 

8. Wer Hitte. das gemeinet, dak e3 
Tyrus, der Krone, jo gehen follte,’ fo 
dod thre *Raufleute Fiirften fiad und 
ihve- Kramer die Hervlidften im Lande? 

@ *DOffenb.18, 23, ff 

9 Dev HERR: Bebaoth hat’s alfo gee 
dacht, auf dak er fdywaichte alle Pradt dev 
luftigen’ Stadtiund ‘ devidtlicd machte 


~ alle Herrlicen inv Lande. 


10, Fahre Hin durd dei Land wie ein 
Strom, du Todter Des Meers; da ift fein 
Gurt mehr. 3 

‘LL. Gr rect feine Hand iber das Meer 
*und erjdredt die Ronigreide. . Der 
HERR gebeut iiber Kanaan, ju vertilgen, 
ihre Madtigen,. einre are PRO NA, 24,4 

12, und. fpridt:.. Du follft, nicht, mebr. 


frogtich fein, du gefchindete Jungfrau, 


du Lodter. *Zivon! .O-Chittim, mad) 
Did auf und jeuch fort}, denn du mut 
*Hofet.- 28, 2h. 


nidt ein Bolt war, fondernt Wifur hat es 
angetidtet gu Schiffer und haben fejte 


».. Ltirmedrinnen aufgerihtet und Patajte 
aufgebauet. Wher is if gefest, bat fie’ 


gefdleiftswerden' fol. 
14. Heulet, ihe Schifferauf Wer Meer; 3 
denn eure Made ‘ift gerftdret. 9) — . 
“15. Bu det Bett wird Tyrus ‘bergelfen 5 
terden fiebenjig” Sabre, folange. eit RB= 
fiebenjigy 


Tied. firigen: : 
16. Nimm, die. Harfe, ‘gebe in der Stadt 
um, du, bergeffene Oure;) mach c8 gut > 


<< quf dem Saitenfpiel. und. finge eae teOR a 
auf dak: dei-twieder gedacht were 
Ve Dennonad): fiebengig Rebren’ fioikts : 


bet HERR ayes hig Vane 








Satoaana apon the land. 


face of the earth. 


d her Har ehatidss and her| 


hire shall be holiness to the Lorp: 
it shall not be treas 
up; for her merchandise shall be 
its them that dwell° before the 

to €at rire 4 ‘and for 
eRe clothin, 


eras 24. 
The dolaful jucigments of Goa 
namt shall joyfully praise him. 16 God in his 
shall advance his kingdom. 


nor laid: 


the land, 18 A rem- . 
judgments 


ISAIAH, 24, 25. 


commit. fornication with all, the| 
kingdoms of the world upon the : 





EHOLD, the Lorp maketh the} ¢ 


earth 
waste, and °turneth it u 
and scattereth abroad the inhabit- 
ants thereof. 


empty, and maketh it) 
side down, |: 


2 And it shall be, as with the ez 


people, so with the ‘priest; 3° as with 
the servant; so with 


tress ; “as with "the buyer, so “with 


the:seller;_as' with the lender, so 


with the borrower; as with the 
taker of usury, so with the giver 
of usury to him: 
3 The land’shall be utterl 
— and ee spoiled : hie ‘the e 
Lorp hath spoken, this word. .: 
The earth mourneth and fadeth 
ise the bitin ‘haughty p ond 
eth away, e haughty people 
e the earth ‘do 
5 *The earth piso. is defiled under 
the habitants thereof; because 
they have transgressed the: laws, 
changed the ordinance, broken the 
everlasting covenant: 
6 Therefore hath “the curse’ de- 


-voured the earth, and they that| 
dwell therein are desolate: there- 
fore the inhabitants of the earth’ 


are burned, and few men. left.. 
7°Th 


hg 8 The arth P of tabrets ceaseth, 
the noise of them that rejoice end. 
eth, the joy of the harp ceaseth. 
B Uaetahall wot K shall he bitte 
a mane stro: rink sha: itter 
to them eae ‘ 


his master: as | 
with the maid, so with her mis-' 


t drink wine with|. 


kich. 19. 14. 


7 Heb. the 
height of 
the people. 


U see 3.17, 
Num. 35. 33, 


of prisoners. 
e*new wine mourneth, the |’*.3$ 
yine) e daigishetlt all the: merry i¢., aunge 


10 The city of cont usici is broken| & 
down: every house is shut up, that Baer 


no man may come in. - 
11‘ There vs a crying for wine 


the streets; ‘all joy is darkened, he! or, then 


mirth of the land‘is gone, - 


12 In the city is left: desolation, d 
and the. gate 1s ismitten with de-|’ 


pitt e 
13 | When thus % shall be in the 
midst of the land among the 
ple, *there shall be as the ghaling 
of an olive tree, and as the glean- 





| down, the earth is clean 


ish the host of ce coo 
are. on high, "and the 2s of th 
earth upon the earth, 


‘ gether, | ® as. prisoners are gathere 


‘an heap 3.0 


The prophet praiseth: God, 
ing. Brapes when the vintage is 
“4 “hey, shall lift u their voice, 


they. shall sing for the majest 
we ae they shall ery aloud 


m8 AWhietéfore glorify ye the Lorp 
in the ‘fires, even *the name of the 


the sea. 
16 7 From the *uttermost part of 


\the earth have we heard songs, even 


Fe. to the righteous. But I said, 
My ‘leanness,* my Jeanness, woe 


have dealt treacherously ; yea, the 
treacherous dealers have dealt very 
treacherously... 

17.¢Fear, and the pit, and the 
snare, are upon. thee, O3 anhebatene 
of the earth. 

18..And it shall come to pass, that 
he who fleeth from the noise of the 
fear shall fall into the pie ‘and. he 
that cometh Ibe ak out of t 
the pit sha’ ken in the snare: 
for “the windows biee on high are, 
open, and *the foundations of the 
earth do shake.  ‘ 

19 *The’ earth is’ utterl: nevi 
issolved, 
the earth is moved excéedingly,. 

‘20 The earth shall *reel to'and fr 
like a drunkard, and’shall be re- 











22 And they shall’n eutlierpd:t 


in the Ipit, and shall be shut-u 
in the-prison, and. after many da; 
shall they be “visit 
23 Then ene ¢moon atest be co: 
founded, and. the. sun ashamec 
when the Lorp of hosts shall "reigi 
in ‘mount Zion, and in Jéru‘s 
lem, and *before his ancients glori 


ously. 
CHAPTER 25. 


1 The prophet praiseth God, Sor his judgments, 6 far his 
ie 
will exalt thee, I will praise 
i Pes thou hast done 


sawing benefits, 9 and Sorbie wictortons:s 
0 LORD, ee art my God; 

; *thy counsels of 
old are Al ge and truth. 


it shall never:be 


Lorp God of Ts‘ra-é] in the isles of - 


unto me! ‘the treacherous dealers - 


e midst of | 


2 For thou hast made “of a city : 
‘a defenced city a ruin: — 
la, palace of ec to beno city; S 


ee ee ee 


Therefore shall the strong: peor 


 “Gottesgeridt ither die Erde. 


‘wieder fomme gu ‘ihrem Hurenlohn und 
Hurerei treibe mit allen Kinigtetdhen auf 
‘Erber, 30, 

“18. Uber ihe Kaufhandel und Huren- 
lohn werden dem HERR heilig fein. 
Man wird fie nidt gu Shak fammeln 
nod) berbergen, fombdern. die vor. dem 
HERRn swohnen, werden ihe. Kaufgut 
haben, dab fie-effen und fatt werden und 
toohl befleidet fein. - : 


1 


Das.24, Kapitel. 
3 Veriwilftung de$ jfiidifdhen. Landes. 
1, Siehe, der HERR. macht: das Land 


Teer und wiifte und wivft um, twas drin- 
nen ift, und gérftreuet feine Cintwohner:. 


2. Und *gehet ‘det Priefter wie dem 
Volt; dem Herrn wie dem Knedjte, der 
Hraw wie der Magd, dem Vertiufer wie 

Dem Tenn: dem Leiher wie dem Borger, 
Dem Mahnenden wie dem Sdhutdiger. 
pest - *80f.4, 9. 
. 3. Denn das Land wird leer und beraubt 
fein; Denn det HERR hat folches geredet. 

4, Das Vand *ftebet. jdmmerlid) und 

verderbt, der Crdboden nimmt ab und 
_nerdirbt; die Hidjften deS Bolts im 

Rande nehmen ab. sree Peres, 2. 
“5. Das Land-aft entheiliget von feinen 
Cinwohnern; denn fie itbergehen «das 
Gefeh und indern die Gebote und: laffen 
fahren den ewigen Bund. 1s 


6, Darum frit der Flud bas Gand; 


“denn fie berfdulden 8, die Drinnen tooh- 
nen. Darum ‘vetdborren die Cinwohner 
beS Landes, Dak wenig Leute itberbleiben. 
7. *Dev Moft verfhwindet, der Wein- 

gen. Frohlich waren, feufgen, — 

SPs Es ieenicays 2 teed Ly 1p, 18, 
8. Die *Freude der Pauten feiert, das 


Fauchzen, der Frbhliden ift.aus, und die 


_§reude der. Harfen hat ein Ende... 

Bib daperst tag telo dy Ee re LOi Oe vous y tegen d 
9. Man finget nicht beim Weintrinten; 

und gut Getrant ift,bitter denen, fo ¢8 

Teteintenwie oily ts A 

10; Die leere Stadt ift sevbrocen; alle 

bf ria oe 
Hineingebet. Ch ahchaes ceed 
“11, Man Hagt Wein auf den Gaffen, 


dag alle Frewde weg ift, alle Wore des - | - 


andes dahin if 
12, Citel Wiiftrng ift in 
“Blieben, und die Tore ftehen wide. ~ 

12. Dern e8 gehet im Lande und im 
~ Bolt eben, als wenn ein Slbaum. abge- 


» piliiett iff, ols es man nadjliefet, fo Die’ 


einernte au 


fod berjdmac)tet, und alle, die vow Her- - 


gugefchlofien, dah niemand ~~ | 


per Stadt ge: 


Sefaia 24. 25. 





636 


. Herrlidteit. 


einem Oaufen liegt, der Frembden 
dag nidt meht cine Stadt fei und nim- 


Preis deB Herrn. 


14. Diefelbigen heben ihre Stimme auf 
und riihmen und jaudzen vom Deer her 
iiber der Herrlidteit des HERRn. 

15.-So preifet nun den HERKn in 
Griinden, in den Qnfjeln des. Meers den 
eure deS. HERMn, deS GOttes Bs- 
rael8. 

16. Wir hiren Lobgefinge vom Ende 
der Erde gu Chren: dem Gerechten. Und 
id mug: fagen: Wie bin 9 aber fo 
mager! Wie bin id) aber fo~ mager! 
Webhe mir; denn die Veradter veradten, 
ja die Vertidter veradjten. 

'17/Dariim tontmt iiber eud, Cinwohner 
des Landes, Schreden, Grube und Strid: 

18. Und *ob einer entflihe bor dem Ge- 
fdrei des Sechredens, fo witd er dod) in 
bie Grube foren fommt, er aus der 
Grube, fo wird er doc) im. Strid gefan- 
gen iwerden., Denn die Fenfter in der 


Hobe find aufgetan, und die Grundfeften. 


der Erde beben. . *Ser. 48,.44. Wmos 4, 19. 
19. €8 wird dem Lande iibel gefen und 
*nidts gelingen und wird zerfallen. 

*4 Mof, 14, 41. - Yer. 2, 37. 
20. Das Land wird *taumeln wie ein 
Truntener und. weggefiihrt wie: cine 
Hiitte; denn. feine Miffetat driit ¢8, 
dak eS fallen mugk und tann nidt ftehen 
bleiben. | fags. tt *Rap;: 19, 14, 
21. Bu der Zeit wird der HERM Heim- 
fuchen: die Hobe Ritterfdaft, fo im’ der 
Hohe find, und die Kinige der Erde, fo 
auf Erden-find, 
22. dak fie verfammelt werden in ein 
Viindlein - 3ur Grube und - verfdloffern 
werden im Rerfer und nad Tanger’ Beit 
wieder Heimgefucht werden. * 
23. Und der Mtond iwird Ee. Seinen 
und die Sonne mit Sdhanden’ beftehen, 
wenn der HERR Bebaoth Moinig. fein 
wird auf dem Berge Zion und gu Yeru- 
falem und bor 


Das 25: Kapitel. 
Dankfagung fiir die FortpHangung des Reis 
Chriftt. 2 Si 


1. HERR, du bift mein GOtt; ‘did 


_ preife ih: Bch lobe deinen Namen, denn 


du tuft Wunder.” Deine Vornehmen hon 
altem her find treu und toabrhaftig. 
2. Denn du machelt die Stadt jum 
Steinhaufen, die fefte Stadt, af fie auf 
alajt, 


mtermehr gebauet werde, a 
- 3, Darum ebret did ein madtig Volt, 


te 


feinen Uteften in der 


~~ 


F eek 


_terrible 


A song inciting to 
ple oa eloriy. thee the city, of the, 
mens shall fear thee. 
ia ‘or thou hast net 
to the Boor, a rength tothe needy! 
in his distress, °a refuge re the 
storm, a shadow from the heat; 


when ‘the blast of the. acl yr ones | 


be lle Hind 
own te ce 


78 as a storm 
5 Thow shalt 
of strangers, Le ‘the e heat in:a 
place;even the heat with; the st 
ow of:a:cloud: the branch of the 
ones):shall rought low. 
6 {And in “this mountain 
the Lorp of. hosts make unto “all 
people a feast.of fat, thin 
of wines.on the lees, .o at things 
ull.of marrow, of wines | on the Tees 
well refined. 

7 And. he’ will ‘destroy. in this} 
mountain the face of the ae 
2cast over all people, and: ‘the 


thatiis s over all nations. 
-8 He will ‘swallow up death in’vic- 
tory; and the Lord Gop will “wipe 


away tears from off all‘faces ; and’ 
the rebuke’ of “his an ao shall he 
také away from 6 the earth : 

for the’ LorD ‘hath’ spoken 7°! 


{And it ‘shall be ‘said in that fe 


day, Lo; this'7s our God; '?we have 


Wal 


wai for him;:* we will be glad 

and rejoice in his, salvation: :) » 
10 For in this mountain‘shall the. 
hand of th e, LorD.-rest,:and Mo 
be °trodden down under him,; 


even, as sew is *trodden: down: for: 


ae uw 
seat be he spelt epread, forth his. 
be in the midst_of them, as he’ 


, a feast 
S| * Ps. 63. 6. 


for. him, and he will .savelli }* 
us?) this ‘ds the Lorp;, we have’ 


“ch, 46 


@ Ps, 37. 23. 


Lf ch. 64 5. 





f ch, 2:2, 3. 


9 Dan. 7. 14. 
Mat, 8, 11. 


Cant, 3. 1, 


1 Heb. 
swallow up. 


[2 Heb. covered. 
|e 2 Cor, 8. 15. 


ph. 4. 18. 


& Beel.|8. 12. 
Rom. 2. 4, 


? Gen, 49. 18, 
Tit. 2.13. 7 


3 or, toward 


‘> thy people, 
2 Ps, 20, 5. 
| 4 or, for us. 


72.Chr. 12. 8. 

5 or, threshed. 

5 or, threshed 
in Maa- 
menah. 


that swimmeth spreadeth forth hvs|’ 


‘to swim :-and he shall bring 


down their pride together with the}! 


zee of their hands. 

And the ‘fortress of the high 
fort of thy walls shall he. bring 
down, lay low, and bring to the 
ground, even to the dust. 


CHAPTER. 26.' 


1 A song inciting to confidence in God, Sifor his judamente, ¥ 
ration to* 


12 and for his favour to his Peon © an 
wait on God. 


N Shetty: shall this Hagen pee sung 
in the land of 
a. _stroug city: 3. plaladaes will: 
appon for. walls. and Lttsktecr 
*Open ye: the gates, that; t 

righteous nation which, 

the *truth nay enter. in. 
3 Thou wilt keep! him i in *perfect 
whose *mind 18 stayed on 

: because he trusteth in thee: 
ve Teast ye in the Lorp for ae 

‘for in the Lorp JE-HO‘VAH 2: 

2 everlasting strength: 


ei have} 


“keepeth. 


* ch, 26.5. 


¢ Hos.,5.15. 


7 Heb. secret 
speech. 

“ch. 18. 8. 
John 16. 21) 
F chil. 

¥ ch, 60. 18, 


= Ps.'118. 19, 20) 
4 Heb, truths,: - 
iy 9° Heb peace, ~ 
‘ oe oi 19. 


lor, thought, 3 7 
or, #magi- ~ * 


nation. 


| @ Ps. 17. 14, 


6 Ezek. 37. 1, 
&e, 
ch. 45. 17, 


2 Heb, the rock 


shall 
shall 
_fenyy, at ‘the people; yea, the fire 
“| thine’ Sone shall 





‘Jends of’ the earth. 


‘upon them: 


|not wrought an deliverance i in th 
earth ; 
jants of the world fallen. 

ead se shall liye, to- 





" confidence in God. 
. -| 5.91 For he bringeth.down. th 
Jena -|that dwell on tne >the lofty hed 
> ch, 25, 12, 
& 32. 19, 


he layeth it low; he. layeth it low, 
even to the. ground he bringeth it 
even to the 

6 due foot A tread it px even 
the’ feet’ of ne poor, and the steps 


“lof the 
1% The weay et the just és u ight- 
“/ness: thou, ‘most: upright," dost 


h the path of the justi 

ea, °in the way o thy Solel: 
ae O Lorp, have we waited for 
thee; the desire of our soul 2s to 
may panne, and to the remembrance 


“5 > With my soul hayve°I desired 
thee in the night; yea, with my 


Pe he mae me will I thee 
in the for when th) indements are 
in the earth, the in sbi teanita of the 


world will learn:righteousness, | 
10;* Let) favour .be;shewed. to the 


wicked, yet will he not dean right- 


/eousness ; in." the land of BpHghE | 
-|ness will he deal unjust] 


Phcukt ie page: the Srey 

no 0. ie majes e ead 
11 Lorn, when ae ond 

they ee not, see: sae. ater 
see, and be.ashamed or thew 


devour them. 


12° Lorb, thow wilt ordain’ peace 


"\for-us: for thou also hast Resin f 
-/all’our works *in us)!” 

130° Lord our: God, * other. lor 
‘beside thee have had dominion over 
‘Sus «but by: thee only-will we mal e 









mention of thy’ names 
14 DLhey are dendyst 
live 5); they_are Ree they. iE i 
not rise: persons hast thou visit 
and destroyed them, and made all 
their: memory to perish. 


Thow hast increased’the natian, 
O Lorp, ‘thou’ hast Increased the 


nation : thou ‘art glorified ; 
hadst removed’ it far unto all t 


16 Lorp, ‘in trouble have’ ti by 
visited" “thes, | they “poured. 
‘prayer. when’ thy’ ¢ nastening 


7 Like ‘as “a woman with, chil ¥ 
that draweth near the time of her 
delivery, is in ean and crieth out 
= her! pan pe have we been. 
be Lorp. ‘ ‘a 

“iB fi dete hone been: with child, 
in,,,we, have as. 

ts see aa orth wind; we hay 
: neither have. the inhabi it 
19.°Thy d 
gether with 


™m bod} 
they arise. Ueate and sing, ¥e 


Roblied. be3 Bolfes Gottes 





bie State ‘qetoattiger Heider filrdten 


4, Denn du bift der Geringen Stirte,.. 
der “Urmen Stairte in Triidjal, eine 


Bufludht vor dem Ungewitter, en Sdat= 


“ten vor det. Hike, wenn die Xyrannen 


“an. twie ein Ungetvitter wider eine 


*Git..34, 19. tef. 4, 6. 
Du_ demiitigeft der Fremden Tnge- 
oid Iie die Hike in cinem diitren Ort, 
ah die Hike die Mebe der Tyrannen 


“ verderbe, und die Wolke dennod Schat- 
. ten gebe,, 


6. Und. der HERR Zebaoth wird allen 


_ Bolten, maden auf diefem Berge ein 


_ teine Hefe-ift. 


- *fett Mahl, ein Mahl von reinem Wein, 


bon Fett, von Mart, von Wein, Darin 
matt. 22,2. Qut. 14, 16 f. 


FT. Und et wird. auf diefem, Berge 


bas Hillen wegtun, damit alle . 


Bolter verhiitlet- find, und die 


feed alle Heiden gue 


find 


od Ee Prgeitaten at: 
en und wird aufheb 

Sdhmadh feines Bolts ih 
se peo! denn der HERR 
Ps g 


} 9. Date ‘Set Beit With! Haat ‘fagent: *Sithe, 


“das ift unfer GOtt, auf den wir Fhar- 


tent, umd,er tvird ung helfen; das tft der 
, auf den tit harren, bak tit uns 


f freuen und Frohlich feien in with Heil. 


*Pf. 48, 15... TBi. 42, 


_ Sefaia 26. 


+10, Denn die Hand des" HERR tubet 
: ‘anf peter Berge. Moab aber wird un- 
_ ter ihm jeep hgi werden, tote Stroh 
__jerdrofdyen tird, und tie Rot. 

+ 1b Under. wird feine Hinde, ausbreiten 


mitten unter fie, wie fie ein Schwimmer 


ausbreitet gujdhioiminen; und. tird-ihre 
» Bradt niedrigen mit den. Urmen feiner 


12. und die hobe Feftung eurer Mauern_ 
‘beugen, niedrigen und in den: stil qu 
Boden twerfen. 


Hande 


Das 26, Sapitel. 


sa trttaanteeata, der Rirdhe, Gott in “grnbtal 
= 25 out bertrauen. 
os lrg 








en eine 


*Pf.-87, 1. 
~*Tut. ies ore auf, dah hereinache 


Yen ke fh ‘Bolt, ce pen Glauben be- 
 Wabrety - © 
ES Da” serhaittt frets: Frieden 
4 eal ig. pig 


*Pfi 24, Tf. 


pbenn, man’ are 
Sette. A, 28 a "4 


Qu. der. Beit wird: man-ein, tole gied 

fingen sims Sande Suda: Wir ba 

4 et, Stadt, s Rewer und, Webhre, find. i 
1 Hei bch s 


age 


687. 


“uns aud, HERR, vor deintemt 


und feine Hoffuung..: 


4. Darum *berlaffet’ enc) artf den’ 
HERR etighith; denn GOtt der HERR- 
ift cin Fels ewiglic. *Pf. 118, 8 f- 

5. Und er beuget die, fo in der Hohe 
twohnen; die bobe Stat niebdriget et, 
ja, er ftdpet fie gu der Erde, dak fie im 
Staube liegt, 

6. dak. fie mit Fithen sertreten wird, ja 
mit. Fiiben der Urmen,. mit. Ferfen. der 
Geringen. 

7. Uber des Geredhten: Weg ift: fhlecht; 
den Steig de3 Geredten madhft du rich 6. j 
8. Denn wir warten auf dish, SERR, 
im Wege deines. Rechten;. *de$ Herzens 
Luft ftebet 3u dDeinem Namen und deinem 
Gedachtnis. *Pf.-37,-4. 
9.. Bon Herzen hegehre id) dein des 
MNahts, dazu mit meinem Geifte in mir: 
wade ich friihe gu dir. Denn two dein 
Rect im Lande gehet, fo lernen die Cinz 
wobhner de8. Erdbodens Gerechtigteit. 

10. Aber wenn den Gottlofen gleid 
Gnade angeboten wird, fo lernen fie dod 
nidt Gerechtigtcit, fonbdern tun nur tibet 
im tidtigen Lande; denn fie jehen des 
HERR Herrlichteit nicht. 

11, HERR, deine Hand ijt exhadhet; das 
fehen fie nidjt; wenn. fie e5 aber {eben 
toerden, fo werden fie gufdanden werden 
im Gifer tiber die Heiden; Dagugsoirft Du 
fie mit Qeuer, damit du deine Feinde’ 
pergehreft, bergehren. 

12 Aber un8, HERR, wirft du Frieden 
fcaffen; denn *alle8; twas wir ausridj: 
ten, da8 Haft du uns egeben, 

+ Sob. 15, 5. 


18, SERR, unfer Gott, @ herrfden: 


foohl andere Herren tiber uns denn du; 


‘aber wir gedenten doc alfein dein und: : 


deines Namens. 

14. Die Toten bleiben nit Lebeh, *Diel: 
BVerftorbenen fiehen nidt auf; denn Du 
Haft fie heimgefucht und vertilget und gu” 


nite gemadht alibr Gedadtnis. 


*Offenb. 20, 5. 

15. Wher du, HERR, fahreft fe unter 
den Heiden, du fubreft immer fort inter 
dent. Heiden, heweifeft deine Hervlicteit 
und fommift ferite bis att der Welt Ende. « 

16. HERR, tern *Trivdfal da ft, I, 
{udet man dich; wenn dir fie ailchtigelt 9 


 tufen fie dugftiglie. 
Hane cay Set 77, 4 of. 5, 15. 


nL Gleidivie *eine, Schwangere, Wein 
fie. {chier ‘gebiiven joll, fo ift ibe angft, 


9 gebet’s 


maeftcht. é 

‘A405. 16, 31. Offend, 12, 2. $ 

18. Da find wir aud) *{Qwanger und 
ift un3 bange, dab wir taum Oden hoz 
ten; mod) finnen twit dem Lande nidt 


jhreiet in ihrem Scymerjen: pit 


‘ Helfer, und die Gintvohner auf dem Erd-. 
bones, % moe a ae os 


Keak 4, 10, ~ 


< 


. mein 


- God's care of lis vineyard. 
that dwell i in dust; for thy dew is 


as the dew of herbs, and the earth 
shall cast out the dead. 


Come, my people, *enter thou | 


into ay. chambers, ae shut. thy 
doors about thee:. hide thyself as 
it were “for a little moment, anh 
oe pos be overpast. 

For, behold; the pn #eometh 
a of his place ‘to punish the in- 
habitants of the earth for: their 
. iniquity 7) the: earth also shall dis- 
cleeia her "blood, and shall no more 
cover -her slain; 


CHAPTER 27. 


1 The care of God over his Vinaneyy 7 His 
pith js Judgments. 


Be ‘thes: day the Lorb with his 
sore and great and strong sword 
shall punish.1é-vi‘a-than the ? pierc- 
ing serpent, 7 even lé-vi‘a-than that 
crooke serpent ; and he shall slay 
Bs ihe dragon’ that 4 as in thé sea. 

2 In'that day # ie ye unto her, 
7A’ ea merend of red wine. 

3 ™I the Lorp do keep it:’'I will 
water it every moment: ‘Test Se 
hurt it, T-will keep it rogers and d ay 

Fury 78 not in'me: who wo 
set °the briers and thorns against 
bagtle? I would *go through 
Beas I would burn them together. 


5 Or let him take hold’ ?of ‘my|. 


strength, that he may * make peace 
wiles me; and he shall make peace 
wi 
6 fe aball cause them that come 
of Jatesb ‘to take:root: 
shall blossom and bud, and 
face:of the world with fruit. 
Hath he smitten him, °as he 


smote those that smote him? or is 


he slain-according to. the slaughter 
of them that are 8 ain by. 


8 *In measure,*” when, it, shooteth | » 


forth, thou wilt debate with it: 
vhe® ‘stayeth fy rough wind in the 
dam¢ of the east wind, 

By this. therefore shall the inig- 
ak of Ja‘edb be purged; and. this 
as_all the fruit to take aay, his'sin ; 


when he maketh all the ‘stones of y 
the altar as chalkstonés that are|? 


beaten in sunder,. the Fates and 
lima se shall not stan 

10 Yet the defenced. ane shall, be 
desolate, and the habitation for- 


saken, and left like a wilderness:| 
there shall the ealf feed, and there! 
lie down, and consume 1, 


shall he 
branches thereof, 


11 When the. alle thereof are]. 


withered, they shall be broken off: 
the women come, and set 
fire: for °it 7s a people of no under- 
standing: there refore he that made 


ISATAH, 27, 28. 





. Heb. bloods, 


1 chastisements 
12 The church of Jews and.) — 


Kittie 


em ‘on |: 


Ephraim ts threatened, 
them will not have meres on. them, 
and “he that formed them will: Boe 
nee no favour. 
'|. 12 9 And. it shall’ come to 
that day, that the Lorp sha: Pee 
_Loff from the are of the river 
unto the stream of Egypt, and ye 
spell be eethied one by one, O ye 
ildren of Ts‘ra-él, 
d it shall’ comé to pass in - 
Ythat the’ Fret trumpet 
‘shall be slown, ‘and they shall come 
‘| which’ were ready to perish in the 
land of As-s¥r‘i-a, and the outcasts 
rin’ the: land: of Weypt, ‘and shall 
-lworship the’ Lorp “in’' the holy 
mount at Jé-ry‘sa-lém. e 


CHAPTER. 28. 























2 or, crossing 

like @ bar. wntowardness to leam, 14 and their security. 16 Christ 
9 Ps, 74.13, 14. | the sure fouindation is promised, 18 Their security shall 
heh. 51.9. be tried, 23 They are incited tothe iconstderation af God's 

Ezek. 29, 3, digcreet providence, 

& 32. 2. 






OE to *the crown, of pride, to 
; thé drunkards. of E¢phra-im, 
whose "glorious beauty 78 a fadi 
flower,..which are on the ‘cadet 
the fat valleys. of Cogs that are 
S overcome with wi 
-2 Behold, the Tod ak a AE 
and: d strong one, ? which as a tempest 
hail-and.a 1.@ destroying ‘storm, a8 


mighty waters osprHos = 
at aa cs cast down .to the 
he ha: 






ch. 5.1. - 
kver. 3. 


? Ps. 80. 8. 
Jer. 2, 21, 









™Ps, 121, 4, 5. 
"ver, 4. 
3 Heb. broken. 


92 Sam, 23. 6. 
ch, 9. 18, 














Ezek. 13. 11. 
ch. 25. 4. 
* Job 22, 21, 













‘The crown ae p 


* ver, 1. spac of EYphra-im, rider fee a iden 
ete Fancce feet: 
A And “the glorious ee which 


Heb. with is on the head of the fat valley, 


flower,. ‘and as'the 
ore the summer; 
ae i that. looketh upon 
it seeth, “while it is yeti in his hand 
he Seateth it i ARkSh 

5 {7 In that day ‘shall eke Lorp f 
hosts be for a pete of glory; aud 
for a diadem. of beauty, unto the 
‘|residue of his people, 
+ 6And fora spirit of judgment’ 
him that sitteth in judgment, 4 
for strength to them that turn the 
battle to the gate. 
7-4 But they also’ *have err 
through wine, and through stro: 


"ver, 1. 


6 Heb. accord- 
ing to the 
stroke of 


* Job 23. 6. 


Hos...” | drink are out of the way ;:“the pries 
*onee “and the Meta have-erred throug 
“ch, 56. 10, 12. | Strong: they’ are ‘swallowed 


up of wine, they are out of the wa: 
through strong drink; they err i 
-{ vision, bids stumble i judgment. | 

8 For all tables are full of vomit 
Hs filehingsss: so that there 13. no 


ek PW hall he teach. 1 knowl 
sage gee sta shall he wake to. 


ty ieee ch, 17.2 
& 32. 14, 


Der Weinberg Goties.. 





19, Uber Det ne *Toten werden ~ 


leben und mit bem Seiduam 
auferftehen. Wadhet auf und 
riihbmet, Die ifr lieget unter 
der Erde; denn dein Tau ift ein 
Tau des grinen Feldes. Aber 
daS Vand der Toten mirft du 
ftilitgen.  *Sefet. 87, 3-6. Offend. 20, 12 f. 
20. *Gehe hin, mein Volt, in 
deine Rammer und {hleugk die 
Titrnad dir guytoerbirg ied 
einen tleinen Uugenblid, bis 
der Zorn voriberge he: 
*Rap. 2, 10.. TBfi-b7, 2. ; 
21, Denn fiehe, der HERR: *wird aus: 
' gebheit: bon feinem Ort, heimgzufudcen die 
ie eit Der: Ginwohner e8 Landes itber 
ak daS-Land wird offenbaren ihr 
Blut und -nidt) tweiter verheblen, die 
drinnen erllirget find. 


Das 27. Kapitel. gn 
Gottes Geridht tiber_qlle Verwilfter des aeift: 
liden Weinberges. ey 
he ‘Bu der Beit wird der HERR *heim- 
engi mit feinem barter, groken und 
jtarten Schwert beide den eviathan, der 
cine faledhte Sahlange, und den tkevia- 
than, der eine trumme Gdhlangeift, und 
wird die Dradhen tm Meer eriwiirgen. 
‘*Rap. 24, 21, tent 12,9; 19, 20; 20, 2. 10. 
+Hi06 40, 20, 


beat ihe ‘Beit wird man fingen bon 
dent inberge des beften Weins: 

3. Sh, der HERR, -bebiite ihn und 
feuchte ibn bald, Dak man feiner Blatter 
nidt vermiffe; id) til ihn Tag! and 
Nacht behiiter. 

4, GOtt *gitrnet. nidht mit mir. Wh, 
dab ich michte mit den -Hecen und Dor- 
nen. friegen! _So wollte ich unter. fie 
weiner und. fie mul ence aulet Re anfteden. 


Ee Gr wird mid: erhalten bei: meiner 


Kraft und wird mir Frieden fdaffen; 


Frieden wird er mix dennod. jdhajfen. 
6. Es witd dennod dazu fonrmen, dah 


Jatob *wurzeln wird, und Ystael blit= = 


fob und griinen witd, “Da cs det Erd- 
ober mit Friicdhten’ fi en 
*Rap. 37 


MWird er Dod) nidt ebiiiged ‘tie 


ibe feine Feinbde fdhlagen, und wird nidt . 


tripitrget, wie ihn feine: Gelude erwiirgen, 

; Eolas: mit, Maven vichteft du- fie 
Laffeft fief08, wenn -du fie betritbet 

Haft mit deinem rauhen ‘Wind, sangria] 

mit dem Oftwind.. = 

SF oof S$er. 18, 175 Gefets 17, 10. 





therden, in | ah ‘Daf er alle Steine des 
Witars ie Gerftohene Steine, zu 
UAfdhe, bab ‘ae ‘Gaine noch Bilder mehr 


Yefaia 27. 28. 


*Mida 1,3. 


- “beieDorums totes: baburd: bie Siinde 
ohn tian uy das ift der Mugs: |r. 
a! Fete aes 

phy abs [etre Giitben: wycgectaiaty “und Unflats an-allen. Orten. 


638. nis? 


Gerisht iiber Ephraim. 


bleiben. . . *Rap. 2, 20; 30, 225 81, 7: 
10, Denn die fefte Stadt muf einfam , 
wath die fhbnen Hiufer berftogen und 
perlaffen werden. wie eine Witte, dak 
RKalber. dafelbft weiden und ruben und 
dafelbjt Reifer abfreffen. 

ll. Shre Bweige werden vor Diirre 
breden, dak die Weiber: fommen und 
euer Damit machen werden. Denn 8 
ijt ein unverftindig Volt; darunt wird 


fic) a ihrer nist erbarmen, der fie ge- 


madt bat; und der fie gefdaffen’ hat, 
wird ihnen nicht qnadig fein. ; 
12, Bu der Beit wird der HERR wor= 
i bon bem Ufer de8 Wafers bis an 
en Bad Agyptens; und ihe Kinder 33: 
rael twerdet perfammelt werden, einer 
nad dem ander. 

13. Qu der Zeit wird. man. mit einer: 
groker Pofaune blafen, jo werden tom 


men die BVerlornen im Lande Affur und 


bie Berftokenen im Lande Wgypten und» 
werden den HERRn anbeten auf dem 
heiligen Berge gu Serufalem: © 


Das 28. Kapitel. 
Maft des Reidjes Jsrack and’ Juda. 
1. Webhe der pradtigen Krone der Prutz 


_ tenen bon Ephraim, der: welten- Blume 


ibrer liebliden Heerlichteit, welche ftehet 
oben, iiber einem fetten. al derer,- die 
vom Wein taumeln! 

2. Siehe, cin Starter und. Madtiger 
bom HErrn, wie ein Hagelfturm,-twie 
ein fchadlic) Wetter, wie ein Walfer-/ 
fturm, bie madhtiglid) cineetbene witd ings 
Nand. gelaffen mit Gewalt, 

3. dag die pradtige Krone der Ruiz! 
fenen bon Ephre ttt mit Hiipen aertretert ; 
twerde, 

4, Unb die welfe Blume ihrer Tieb tigen’ 
Herrlicteit, welche ftehet oben iiber einem 
fetten Tal, itd fein gleid) tie bas Reife - 
bor Demt Sommer, telches bérdirbt, wenn 
feke e§ nod an fetnent Sreige anges, 

eet. 


~ 5. Qu der Beit wird der HERR Zebavth 


fein eine lieblide Krone und herrlider | 


orang, ‘Den dtbrigen feines Bolts - 


6. und eit Geift deS Rechts dem, der 
au Gericht figt, und eine Starte denen,” 


dic bom Streit miederfommen gum Tor. 


7. Dagu find diefe aud) vom Wein toll , 
toorden und taumeln von’ ftarfem Ge-— 
trant. Dern beide Priefter und Prophe- 
Hg en fin toll pon ffartem Getranfe, find 

ein erfoffen und taumeln bon ftar-.. 


i: ra Getrante; fie find toll im Weisfagen : 
“und fiden. pie Urteile beraus. 


£8. Denn alle Vifche find voll Speiens 


9. Wen — ev benn lehréen das Grtennt: 
Wem foll er gu verftehen geben 


Christ ts promised. - 









7m Laban and drawn 
m an 


From For procept Snide be upon 


re: |". 
Pets i isle, Pa Boel line; tg ine @| hath 


little, and there:a little: 

11 For with > stammering Slips 
and another tongue ‘will he speak 
to phissbes ple. 

ae i) voi a he said, This 2s the 
rest 2, ye, may: cause” the 
weary to rest; and this cs the re- 
fegine: yet, they would not, hear, 

3 But.the word of the,Lorp. was 
wg them. precept upon, precept, 
: ates rb Pag ese precept; line upon 

n line; here a little 
aint there“a a Mittle: that they migh: ht 
, and fall kwai ht be b 

en, and snared, and t: 2 

4°9 Wherefore. hear the - word of 
the Lorp, -ye. sco) 1 men; that 
rule this ‘people which 2sin Jérv 
sé-lém. 


ro- 


ISATAH, 29: 
taderstene Sovtring| them that are|, , B.C. 


$1 Cor. 14. 21, 
2 Heb. 


ings 
of lips. 

tor, he hath 
spoken. 


‘15. Because: ye have saicy We lave ; 


made a covenant,.with death, ne 
with hell are weat agreement; when 
the overflo '. scourge shall ‘pass 
through, it sh 

“for we have . é lies our’ refuge 
and fade falsehood have. we hid 
oursely: 

16 4 ‘Therefore hus litt the Lord 
Gop, Behold, I 
foundation *a stone, a tried 
a precious corner stone, a, sure foun- 
poe yc ae $s believeth shall not 
make h 

17 J nd 
line, ani 
met: pene: 
the refuge of lies and the waters 
shal are ow-the hiding place. 

our. covenant eh 

aaah shall disannulled, and 
your agreement with ‘hell shall 
ae Hegel ee the ee sia a 
thro acon ye 


shall 
ogy it t shail ae ter 
ing by morning shall it pass — 
by day. and by’ senate and. it sha 
be a Roxane. only, to understand 
the. report. 


Or a 


20. For the ‘bed is. shorter. than trine 
that a man can stretch himself on)" 
a: and the covering narrower thee a 


that he can wrap: se on tt. 
2 F 


or the orp shall rise w 
wroth as wm the valley of sae ee 
that he. may‘ do his work, “his 
pass 


strange ogee ;and ea to. 
his act, trange ac 
ae “ta therefore be ye not mock- 


not,come.unto us: | 


e ye shall. pion away. rar 


y in Zion for a} ” 
stone, 


°2 Sam. 5 
1 Chr. 14. i. 


. ers, lest: your ba: 


fer 


| 4 ‘tani thou shale, 


* strangers shall 


laway: yea, P ‘shall be mat an in 
| stant sudden!. 


Judgment upon Térusalori. 
s be made atrone: : 


for lL haye heard from the Gob 


Eke rie ‘@a, consum: Lies oven eter- 


n the Ww. ole par 
"23. q Give ye ear, and 
Mi cod : 


yen the B owman plow all day 
to cow tne doth ‘he open and break the 


Fhe teased Sak a 


hearken, and | hee ae 


( face thereof, ol doth'he not cast abr. 


the fitches, and/scatteér the cu 
and cast inthe principal -wheat, 
and the a ead barley and the 


“Bie dm their eens doth’ h instruct hire 


26° For. his: 
to discretion; and doth 
not threshed 


aie Hey alte the he Hitches: oo 


withat rument,neither 
is a cart aes ky turned about upon, 
the cummin; <but the fitches 
beaten out with a staff, an e 
cummin with a, ig 
28 Bread corn is is bruied because 
ceil will noteve: fetal 


reaki¢t wth nego wheel of his cart, | 


nt bruise it wth his h en;: 2) 
29° This also cometh forth: from 
the Lorp. of: * which is won- 

erful i in 4 Coane les excellent,i in 









TOE tto® At ral to rf ri-B1, 14 
city 9% where. “Datyid dwel ! 
€ Ths to year; iy them *k 


ey Vert 
Pas shi 


Socuee down, 
and, shalt speak out of the ground 
and thy speech shall be low out ¢ 
the dust, and thy voice sh 
Het hath. a familiar, spirit 
‘out of the ground, and thy speech 
shall ‘whisper out of the dust... 
«5 Moreover the multitude. of, thy 


likes 
and the multitude of vhs ter 
‘ones shall betas chaff that 


6 *Thou seat b be® visited of the 
Lorp of' hosts:’with thunder, and 
with earthquake; and: great noise, 


? Fos.20.10.12. with sete and: tempest: and the 


1 Chr, 14. 16. 


‘¢Lam. 3, 33. 


"ch. 87. 36. 
639 


emer) 


TeAnd the multitude of all-the 
nations: that against. Aare, 


+4 


FEST SEE UT SNS Ge CRO 


» aut: 


Hoar 


Chrijftus der. Edjrein. 


die Predigt? Den Entwshnten dor der 
ata denen, die bon Briiften abgefest 
10, Denn (fie fagen): Gebeut bin, ge- 
beut ber; gebeut hin, gebeut ber; barre 
hie, harte Da; barre Hie, hatre da; bie 
ein wenig, da. eintwernig! i 

11, Woblany, er wird einmal mit fpst- 
tifchen Lippen und mit einer anbdern 
*Bunge rede gu: diefem- Volk, weldem 
jebt die’ geprediget: wird: *1:or. 14, 21, 
12, So hat man’ *Nuhe, fo erquidt man 
die Mitden, 4 wird man jtille; und tol: 
len doc folder Predigt nist. 
poe *Matth. 11, 28 f. x 

13. Datum Pp oe deS HERR 
Wort eben aljo werden: Gebeut hin, ge- 
beut her; gebeut bin, gebeut her; barre 
bie, barre da; harre hie, harre da; hie 
‘ein inenig, da ein, toenig, dak fie bingegen 
und *juritdfallen, jerbrechen, verjtrict 
und gefangen werden. ~~ *Rap. 8, 15. 
“14, So Horet nun des HERRn Wort, 
ihe Spotter, die ihr hercidjet iher dies 
Bolf, jo gu Berujalem ijt... 

615. Denn ibe 
dem Tode einen Bund und mit der Oolle 
einen BVerftand gertracht; wenn eine Flut 
dahergehet, witd= fie und nict: treffen; 
Denn, *tit haben die Litge 
fludjt und Oeuchelet unfern 
madt. 9 = 


“16; Darum fpriht der HEre HERR: 
Sieve iG legein Zion einen 
Grundftein; eciwen eoereen 
Stein, cine fiftliden Eejtein, 
Dev wohl gegrindet ift. Wer 
glaubet, ORE eens nid t.. 

*H{, 118, 22. Sef. 8 14. Matth. 21,42.” Mart. 
42, 10, Mut, 20)17,- Upoft. 4, 11. Mim 9/33; 
Ot Oe HODO ALS UPete Grate ocit » 

1 Mardis twill Das Recht sur. Ridt- 
fhnuv und die Gerechtigteit zum Getvicdt 






ipseabets Wir haben mit 


‘madhen; focwird der Hagel: die: falfde 
aes 


qwegtteiben; und Waffer' jollen 
den Sdhirm twegfdmemmen, ry bee 
©18.-dah euet Bund wait dem: Lode fos 
werde und euer BVerftand mit dev Hille 


nidt beftehe;y und wen eine Flut dabher= 


Deperoctet wird fie euch wwegnehmen, 
19. Rommt te he tet eng, fo gee 
ieht’s des Morgens; aljo auch, fie 

me Des tage oder de8 Nats. Denn 

aileine Die: 2 
nu fs Wort 

+20. Denn.» 


gevet,, itd pis gertreten; fobald fie 






ete Oe lok 
8 Bett ift fo enge,_ dab 
ay 8h bie Det furg, 
ein fdmiegen mug. 
ALosDenn der, HERR. wird, fich. auf- 
maden wie auf deny *Berge Prazim und 
qlicnen wierim Lal. Gibeon,.daf er fein 
tt tue auf eine andere Weife, und, af 
et feine Urbeit tue'auf eine andere Weife. 
#2 Sam. 5, 20. 1 Chron. 15, 11. tof. 10, 12. 










unjere Buz 
rm ges « 


*Rap. 59, 13. Yer. '7,/10- 


ufedtung Vebret 


Sefaia 29. 


Aid hina ws. 


Geridht itber Yerufatem.~ 


22, So fat nun euet Spotten, auf 
dag eure Bande nidt Harter werden; 


“ denn idy habe cin *Berderben und Steuerir 


gebiret, fo bom HErrn HERRn Beba- 
a ge[thehen wird:in aller Welt. 3 
*Rap. 10; 23. 4 ; 

23. Nehmet gu Obren und hiret meine 
Stimme; . merfet auf. und: horet meine 
Rede! : 

24. Pfliiget pdexr bracet oder arbeitet 
aud ein Udermann feinen Ader immer: 
dar gur Saat? ‘a 
(25, Sits nicht alfo? ) Wen ier's gleich 
gemadt hatfo ftreuet ev Widen und. 
wirft Kiimmel und faet Weizgen und” 


“Gerjte; jeglices, wo er’s Hin haben will, 


und Spelt an feinen Ort. 
26, Uljo ziichtiget fie aud) ihr GOtt' 


, dur) Redht nd Tehret fie. 


27, Denn ‘man drift Die Widen nidt 


"mit Eggen, fo apt man auch nidt das 

 MBagenrad Hid { 7 
Dern. die Widen fehlagt man aus mit 
~ “einem Stabe und den, Kimmel ntit einem 


et Den Kimmel gehen, fon- * 


Steden. ae : 

28. tan mahlt.e8,.dak e8 Brot jerde, , 
und drift es, nidt. gar. gu nicte, wenn 
man’s mit Wagenrddern .und “SPferden 


_ ausndrif chet. ; 


29, Solehes geihieht aud vom SERIn 
Bebaoth;, dennf{ein Rat i ftiwun- 
Derbarlid umd fiibretes herr= 


Serufatem fol. jerftdrt, die Yuden verdlendet, 
: Die Heiden -betehrt werden. a 


J. Bebe ‘Uriel, Ariel, du Stadt ves - 
agers Davin! .Bhr haltet sabraciten 7 


und feierk Fefte. 


2.-Mber id will den Uriel dngften, dag 


“er traurig und jammerig fet~ und. jolt. 


mit ein redhter Uriel fein. a 


© BODent *idy will dich belagern: rings» 


umhet und will di dngften mit Vollwerk + 


“und will Walle um did) auffiihven laffen. = 


#66, 8. Belek. 17, 17. Suki 19/43, 
A. Uisdanir follft du geniedriget werden 
und aus der, Erde reden und aus deny” 
Stauhe nttt deiner Rede murmeln, dap 


deine Stimme fet mie eines Bauberers ” 


aug det Erde und deine Rede aus’ dem 
Staube twifpele, a rey 


<5. Und die Menge, die did) rerfireuen, 
ctwerden fo biel fein al8 ein ditiner Staub _ 


und die Menge der Thrannen wie eine 
webende Spreuj..und das fol ploklicy 
bala aeimebens! rics kb tor Sod Gea EY 

6. Denn du tirft vom HERR Bebaoth . 
atiaagehere werden mit Wetter und Crd= - 


“beben und grofent Donner, mit Wind= 
otpivbel und Ungenitter und mit-Flam- 

[© coment *“de8 vergebrenden euetS. 9 
ane no aan fers otReb. 8080s weve odd 


The Jews are reproved: ; _ISAIAH, 30. The people threatened, 


even all that fight against her-and sas of obscurity, and out of dark- 

her munition, and that distress-her,|asop 0.8, 

shall be “as a dream of a night | son. o1.1. 19. >The. meek algo ‘shall increase 
( ther joy in the Lorp, and ‘the 


ision. ~ r 
8 “It shall even be as when an] aie men shall rejoice in the Hoty 
€.0 


ungry man dreameth, and, behold 
he eateth; but he awaketh 20 fe the terrible one iy brought 
soul is empty: or as wich, & |¢ch. 28 14,22. | to nought, eae ‘the scorner is con- 
thirsty man dreameth, and, boli J Mic. 2.1. sumed, and all that 4watch for in- 

he drinketh ; but he awaketh, and iguity are cut off: ; 
hat make a man an offender 


behold; * he a8 faint, and -his soul| . 

hath appetite: so shall Lae — ’ fora word, an Iay-a snare for 

tude of all the nations be, that that; reproveth in the gate, and turn 
t against mount Zion. aside the just *for a ib of nought. 
qi Bowe yourselves, .and. won- Therefore thus saith’ the Lorp, 

der ;.? ye out, and cry:: *they: who redeem ‘bra- ham, concern- 

are «Bh en, tbut-not with wine; ing the house of Ja-eob, Jéreob shall 

not now. be.as barnes neither 


they stagger, but not with strong |: 
|..23. But. when he pent his abil. 


10 Fe —_ Lorp hath pured. t 
oad pened - |dren, “the work of pie a 8,1 


upon. you). the. spirit of deep slee; 
the midst of him, they. shall sanc- 


seer get gee A oe d sanctify the Hol 
prophets. and your ers, el & name, and san e Holy 
et Ong of i a-e0b, and nial fear the 


seers hath he covered. 
11 And the vision of all is become |*’ 

ve ‘they alo oa at erred in pint 

5shall come to unders 


unto you as. the words of a *book] ‘ 
they - that murmured shall learn 











*that is sealed, which men deliver 
to one that is learned,’sa, saying, , Read} 
this, I pray thee: *and saith, I 

cannot; na it 7s sealed : 


12 And the book is delivered to}: 
him’ 


: 1 Te prophet eatonath he pense for Car endian in 
that is not learned, ‘sa; 


contempt word. 38 
towards hie-church. rll hrs ears oy, 


aires iene er 
phe ae fommobellicus children, : 
the orp, .‘t) ped 
bona at not of me ; and ti 
mx an, | COVE with a, covering, but not, at 
a8. my ears *that they may add sin » 


2 That walk to go down i 
Bi; t, and. “have not asked at 
mouth; to sth of Phatradh cron 

epee jane 


«this, I spray thee: an Phe} & cin the 
saith, I am*not learn eas 
13 { Wherefore the Lord» said;\| 
“Forasmuch: as this people draw |,**? 
near me with their mouth, and with |, 
their lips do honour me, but have 
removed their heart ‘far from me, 
and their fear toward me is taught 
by ‘the precept of men: °: lca. 
4 >Therefore, behold,-*I will pro- |e; 
todo'a marvellous'work among’ 
this people, even'a marvellous wor 
and a wonder : for the wisdom. of |. 
their wise men shall perish, and the 





und ni of their prudent, men | 
shall be hid... CO! on. 
15 *Woe unto them that seek desp si eg 4 For his princes were at Lorin, 2 
to hide their.counsel from the am ors came to ee : 








and their works are in ‘the dark, 


- 5. They. were. all- ash 
and #they. say, Who seeth us? ‘Bnd | he 


people that could not anne th ‘ 


whence 


> he ? 
gong sod od on the pee 


"tO surey ve ety Ae nor:-be: en, kelp nor profit, .. bu a 
rning things |’, ‘* | shame, also a reproach. 
side down shall be pant pe: as | Hos. 8 6 *The burden of the beasts of the — 
south : igo the ee of ronnie: 8 d 


snotier sie s clay: for shall the; 
se say of him that m: anes He} 
made me noel. ‘or shall the thing |* 
framed say of him that framed it, ry ‘ 
He had no understanding? "|. their riches upon nee ; oulders of 
17 Je it not yet a very little while, } young asses, and their treasures 
and *L&b‘4-nén: shall: be turned into}: on. a2. 15. poe we bunches of eae to 
a fruitful field, and the fruitful field ese fas hat shall not profi 
shall be esteemed as a forest ? *yer.97.7. | 7 ™ For the E-gyp-tidngs ‘helt ee 
q And “in: nos de ‘shall the} "on. 35 5. in vain, atid £0 to no. purpose: there- 
book,,|20r, corer. | fore have I cried ‘ concuraies 3 ths, 


' deaf hear the:w oth Ror, 
and dbs cae of se blind shall se@ |¢'yer, _. Their smongthie 1s s to pian s 3s 








Das verblendete Bolt. 





7, Uber ‘wie ein Nacht geficht in Traum, 
fo foll fein die Menge aller Heiden, fo 
wider Uriel ftreiten, famt all ihrent Heer 
und Bollivert, und die. ihn angften: 
8° Denn gleichwie einem Hungrigen 
trdumet, dab et effe, wert ev aber auf- 
watt, {0 ift feitte Seele nod} leer, und rote 
einem Durftigen triumet, dak er trinte, 
Betis et aber auftoadt, ‘ft er matt und 
> alfo follen fein’ die’ Menge aller 
Sete, vie! wider den Betg Bion ftreiten. 
Grftarret und. twetdet verftiirzt, bere 


siti eu sane toerdet trunten, Dod 
nidt bom. Soumett, Dod iat bon. 
ftavtem. Betednt. 


10. Denn der. HERR bat cud) ¢inen 
Geift de Harten. Sclafs.eingefdhentt und 
eure Uugen gugetan; eure Propheten und 
rene or famt den *Sehern hat er ge- 

: '*LSam.9) 9. Job. 9; 40cf. 

44, Dak euch aller (Propheten) Gefidte 

fein Werden wie die Worte eines verfie- 

 gelten” Buchs; weldes, jo man’s gabe 
einem, der efelt fant, und fprade: Lte- 
bet, eS das! und et prade: Beh fonn, 
nidt, Denn 8 ift derflegelt, 

‘12. oder gleid) als wenn man’s’ gibe 
dem, der. nidt Jefen ftann, und {prade: 
Vieber, lies dag! und er {prides 3h 
fann nidt lefen, 

13, Und. der OErr {pridt: Darin. bak 
dies Volt. xu» mix’ nahet | mit *feinem: 
Mundé und mit feinen Lippen ek dad 
aber iht: tHergferne bon ‘mir ift, “und 
mid filrdhten nad Menjchengebot, die fte 
febrem, *Rap- I, 1413.15; 58,2 f. >See. 2,27. 
/ ant08.5, 23. ney ee 15,8. sai Bl i 

AB.19, 15. Sut. 18, 1... 

ia fo. twill: id auch mit bichon Bolt 
tounderlic) umngehen, aufs:rmwunderlicfte 
und feltfantfte, dah *die Weisheit feiner 
Weifen untergehe und der Verftand: ved 
net Kiugen verblendet twerdes os 

Se Hbad. Bo DRor. 119. ay 

“15, MWehe; die verborgen fein wollen: bor 
dem HERR a Vornehmen ju ver- 
heblen, und unim Finftern halten 


-Yefaia’ 30. 


Behe den °otriiitniger. » 


19,- und -die Glenden twerden tpieder 
Freude haben am HERRn, und. die! Ur= 


men unter den Menfden werden froplide 


fein in dem Heiligen Ysraels, 

20. enn die Tyrannen ein Ende haben, 
und mit den Spéttern aus fein tvird, 
und vettilget fein werden alle? die, fo 
aden, Mithe anguridten, 

21. welde die Leute. fiindigen maden 
durds. Predigem und elfen dem nah, 
det fie ftraft im Dor, weiden durch itz. . 
Gen bom Gerecdhten. 

22. Darum fpridt der HERR, der 
Abraham erlofet hat, gum Hanfe Satsb 
alfows Satoh. folnidht mehr. gufdhanden 
wwerden,eund fein Untlig foul dh nit 
mehr fdbtimen.: << > 


93> Dent went! fie fehen terden ihre 


Rindet,, die, Werke meiner Hinde unter 


yas ‘werden Berftand .annehmen,. und 
sad get werden fic) lebren eupce? 


ibnen, werden fie meinen Jtamen het- ; 
{igen und werden den Seiligen in Yatob 
Heiligen und den GOtt Jsraels. fiirdten.. 
:24, Denn.die, fo, irrigen Geift pele, 
ey 


‘Das: 30, Kapitel. 


Uuf Gott, und: nidt auf RKreaturen, fol man 
fein Vertrauen fegen.- . } 

1, Wehe den *abtriinnigen Kindern; - 

{pridt der: HERR, die ohne mich vat=>: 


Mm" fdlagen und ohne meinen Geift: Shug ” 


andere, t 
2. die Hinabztehen in dgppten und 


fudjen; 3u hdufen eine Stinde iiber die 
© *Rap. 1, 2. 


fragen meinen Mund nidt, dab fie fic 
ftirten. mit der Madt, Pharaos und. fic) 


“ befdizinen unter dem Schatten Ugyptens. 


“3: Denn e8' foll.eud) die Starke Pharaos. 


gur Schande.geraten und der Shug unz - 


| + ter dem Schatten Magyptens gum Hohn. 


und sereen: ‘et fiebet un8? ustd iver 


fennet uns? / *i0b 24; 15 f. 
is Wie. jeid ie fo verfehrt! Gleith 

{S enn des. Topfer3. Ton gedadhte und 
pe Werk {prace von feinem Meijer: Cr 
hat mid) mgt gemacht, und. ein: | emiidyte 
ome elt igtanm Tipfers Gr “tennet 


17. Wobfan,’ °8-ift nod) sitfelit Hein si 


wenig ju tun, fo foll Libanon ein «Feld. 
twerden, 1nd. Das) 
rechntet “werden. : ‘Rap. 32, 15, 
18. Den jur’ big ‘Beit. fperdert die 
— Lauben hore d 

*pie ugen der Blinden werden” aus 
bem Spur” “aH al feben, | 


e Worte des Buchs, und: 


4. Hhre Fiirjten find wohl gu Zoan oe 
7 as und’ ihre Borjdaft gen Qanes tom 


"5 ‘abe & milffen dod alle ufganden ath 


~foerden iiber dem Bolt, das ihnen nicht 
niike fein’ fann, Wwedet gut Mis pee nod 
hande 


dont 4 gu nug, fondern, mut gur 


9 and, Spott, Z 
6. Dies ift die Saft. liber. die ‘Fiere,. fois: 


i ‘deaen. Mittag siehen, da Gdwen und Yo=— 


{. foll ein Wald ges po. 
aes +) Mige fein fanny 


eat? 


fs pil Riiden und ihre 


 Davon'a {fot ‘Die * 


tinnen find, ja Ottern und feurige dest 


gende Draden, im Lande dev Britbfal. - 


und. Ungjt: -Sie fiihren ihr. Gut at ‘der 
haze au 


amele Qider sum Volk, das. nee nicht é 


wf. Denn’ Stapp ten it nichts, nb: tht: 
Gelfen if bergeb bid. ‘Darunt Dredige id) 
Habab ‘itd Hille > 31 
APP. 87; 45° 89, LL 
81 


~ figen. 


der 


God's mercies... ISAIAH, 80. towards. his-chameh, 
8 7 Now go, “write it before them | ~ ‘walk ye in it, when ye turn to the 
in‘ table, and note it’ ina book, ey +a nent nd; and: when: ye turn to, 
thatit may:be for “the time to come Heb. the 
for everiand ever: felatter day. 
Eig °this wa! reheliieds people, | Pea, 

ghildren, ohildeen that, wall: 

fae eae the. 18M the LorD::... 2 
10.7 Which say to the see Seenot;| a 







































haps 73y 
3 2 »Yeshall defile albio thé: covering 
*thy' graven images of silver; ani 
sho, ornament, of thy; molten images 
of gold: thou: shalt ast them awa 
Ae @..menstruous;.clo ut shalt 


and to the prophets, Prop y 2 not. patos it, Gi 

unto, us right dienes" ioe unto us, pa Then shall be give. per rain “of, 

smooth things, pr hesy leceits’: se that th ye t-sow: the; 
1I’ Get you Ra thé way, turn 


ed withal.; ¢ and. bread. of. the. 


aside out: of “thé! "ath: eause. the |*1¥i nerense of ‘the éarth, and it shall be 
Hos Due of Igra- él to: cease from: tata: de ha and: Ne fe lenteous : in that day's 
befor 1 Tim. 4 8. th, ty eee. in lar ree pastures. 

12 ‘Wherefore thus saith ‘the. Holy} hy ‘likewise - -and he 
One: of Ts-r4-e1, Because ye despise}: » oo ip ey ear’ the “‘grounc 
this word, and trust im *o LOD} sr, fraud. Shall tat *®¢lean. provender, which 
apd erverseness, and stay theteom:) Ser sawury. hath’ beens: winhowed with ‘the 


iy 3 Therefore faa iniqu rane Ae ‘ pcan wg eee as with Bo Ag sr 
you %as a breach r wld ‘upon every 
swelling out in a. ie “wall, whose | 21418 high perverse “and aiet every” 


brea ig ‘cometh suddenly. at,.an, oy h: hill, ips one streams of 

métant.? : waa | waters. in the: d o thever eat: 
“Te ‘And *he’ shall break’ it ‘as. the |* “Fen i Th. hter, when pie he towers ad 

breaking of *the potters’ vessel that: * ite of Penney ar i t-of the moon 


et 


is‘ broken in ‘pieces; he*shall not}>‘o pe aah fe lsh ‘the.sun; and 
spare : °so “that ‘there shall-not. be sien. 0. 60. 1% 2. | the Hehe of ‘thi a4 sun. shall be. seven, 
found in the bursting of it.a sherd - fold, as the ht of oxen ars 8); an) 
to take fire:from. the hearth; or to ae day t mp al Be co pas eth 


take water withal out of the pit. his people 
15 Forthus saith the Lord Gop; the}: ‘eth the st Stoke a their’ ee i 
27 {| Behold, the name of the: Léa 


Holy One of Is*ta-él; ” In returning 
and rest shall:ye:be gaved:z)in quiet- wometh from’ far, burning with his 
ness “in confidence'shall. be your anger, ®and ithe burden thereof. a 
hs: ®and-ye would.note: spo] gre theavy + his'lips:are full:of indigna- 
“16 uti:ye; said, -No ;, for: we-wilk}. feion, and his: sommes bs aaleviniee 


flee upon horses therefore ce 








ye flee : and, We will ride, cheaeinet: <1 V2.8 ‘And his breath, ‘as.an overilo ny 
swilt ; theréfore shall they, t) ae pur; Oa ist shall reach to:the:mids 
a you bes Ae of the neck, to'sift the nations wit 

17?One housiid’ shall fiee'at the|? ‘the sieve of vanity! and ‘there shal 
rebuke of one’; at the rebuke of’ five bea bridlein the jaws of a, 4 
shall :yé: flée:’ till ye be left as#alen ano [causing then err) 


nm upon theitop of a mountain, 

and _ as an ensign‘on ah hills: Jor, 
; “18. {| And therefore, will the Lorp , 

wait, that-he may be arenigus unte |. 
you, and therefore Sk 28 
alted, pee emay h haye. pugroy wwe pen ot 
you: for the Lorb 7s.a God of judg-|~ or nis 
ment: eet are all they that|7?. 
wait for ae ; ba . 

19° For the people Shall ‘dwell “in | “ver. 17-7. 
ants at jee ém 3 thou. shalt |’ 


the.® shty-O feel 
"3D and the Lomo at 


Bball Hc ah hi al 
fer voice to be sha 
ew oe e he. pabhing 4 ne ree his, 


thy: ery; acute shall hear: it, he jubeing 6 BY TOU 1 
% ore thee! OR oppra Lorp shall the eset bebeaten 
And a the Bia give you: ak ao tee which smote’ with: & 






dn adversity, ‘and: the |: Amo: & 11. ee ae ‘place where, the: 
vas of Saffliction;’ yet; shall not 1 Oe a oa [pass,: awhich the: 
Bes teachers be Praia into! ai v5 16. ORD shail aay upon himsia 
shal apy tae mores pee thine, eyes. Son, agatnat yeh, rets, and. hat 85, an a. ; 
‘ Patton of "3 ing ..wil he. fig: ti feb 


{Ad ihe cersabl nara Won {eset LTS WAGH Wha cae 
1d thee, saying, This %s the way,| yur. 33 *For To-ph 


641. 





Rigi aut inetoige ‘Macht, 


8, So gebe. wun hin un, fcjreib , i 
—* ihnen vor auf-cine Tafel. “Und, jeichne 


e8 in-ein Buch, dag e8 bleibe! fie und tie 
ewiglic. 
9. Denn 8 ft cit winigebertorh Bolt me 


verlogene Kinder; die midt Hiren wollen 


des HERR Gejes,’ 
ate, fonbdetn fagert ju den Seherit:’ She 
ite neg feben! “und gu den Sehauern: 
‘bt ‘fot uns ‘night fdauen die redte 
Rehre; prediget’ tins aber fanft, fejauet 
uns, Laufderei! si 
11. Weidhet vom ‘gBege, made. end, pon 


dev. Bahn; Lapt, den, Srttigen| in, Ae gel 


_ aufhoren bet uns! 


12..Darum fpritht dev Heilege t in iPesrael Dae 


alfo; Weil thr dies Wort verwerfet amd 
pertaffet eucy auf *§revel und Mutwillen 
und troget Darvauf, *Rap. 47,10; 

18. fo foll euch folde Wntigend fern 
wie raid Mth at ies hohert Mauer, wenn 


8 beginuet su riejeln, die Pldglich unver- 


feben’ einfatt und’ ‘derfhmettert,: 


14, al8 wenn ein Lopf get{chmettert 
miirde,; den man. gerftdpt und: fet, nidt | 


flooner alfo ab, man von feinen Stiiden 
on eine Scherbe findet, darin man geuer 


hole ben Lb tERer: oder Waffer (hopfer ans 


saat 
Hat vidt Der Gre ERR, 
be oe ‘Heilige i ‘bei Hor £68 ftille 


bli€bet,-jo,.wiir de. euch gebolfen; Durd 
Stillefein und Soffer witrdet: 


ibe Kart cay Aber ihe twollt eich 
*P§,.37, 7}, 62, 2.) 

16, jund ip predeti Rein, fondern: auf 

Roffen wollen wir fliehen (Datum mer 

det ihe fliihtig fein) und auf éiufern 

fen wir reiten (dDarum inerden “eud 
eure Berfolger iibereiten), 

17. Denn *euer taufend’ weer? fined 
bor eines einigen Scelten, ja vor 


bleibet wie ein: 


einem Hiigel, 
18, Darum harret., be een, Daf. ev 


enh. gnadig. fet,. uid Hat, fic oe 


Dag er-fic) euer.erbarme; denn ve HE 
Wek Gt de3. Geridhts; *tohL atten, 
; tne Haren! 45:4. “ep. paler Bt, 9. 


19. Denn daz Bolt “gions. titd-gus See 


: naden tvobuem;) dul witft! nidt weinen: 


wird dir-gnaidig fein; wenm *durcue | - 
ene ‘ervtbird bir ae coors fobald er’s | 
y teessiaors Y ARapH65 p24. | 

20. ‘und ante gir Weied’ au in Driibs |. 


*Protund Ungiten BW affer oe bel 
cnt er wird deinen Lehret nicht 


- faffen’ “Apegfliehert,’ ‘fondern “dette igen 
werden d ¢inen Vehrer fehen, *Kap.,33, 16. 


i" ven werden hiten das 
i outa paren aia ey 


hinter dit 





en 
werdet ipr, alle a en, BIS Daf ihr iiber- |. 
aftbaus. bee iit einem soul. 
Berge, und“twie ein Panier oben’ auf; -- 
al *3 Mof,. 26, 36 f. | 


vi i “anf - Gott iff au trauen: 


a ift ber Weg, benfelbigen. Hig 


fonft *wederjgur Redhtennmod. 
sur inten! *5 Mof. 5, 325:23)145: 
22. Und ihr *werbet -entweihen eure 


- deberfilberten Gigen und, die gilldenen 


Kleider eurer Bilder amd werbdet fie megs. . 
werfei. twieeinen Unjlat und. gu. see 


os sfagen: Hinaus! 


O* Raps 2, 20; 27) 9s 1 Mof. 9,2. 41% Y 
23.°So. wird ex deinen Samen, den du 
auf Den’ Ader gefdet Haft, Regen geben 
und Brot pon des Acer Cintommen, § 
und desfelbigen bolle Genitge. Und dein - 
Vieh wird fid) gu der Beit teiden in einer 

weiten Wue, 


_ 24. Die Ofer und Fitllen, ‘to den... 
Meer bauen, Werden. gemenget Futter: 


effen, oeldes ig elnorfelt ijt mit ber Worf. 
fhaufel und Wanne.. ‘4 
25. Und e3. werden auf ‘allen ‘grogen 

Pergen und-auf allen groken Hilgeln getz. © 
teilte:Wafferftrime: gehen. ur Beit devs 


cree SoHlagt, ment die Liirme fatten iB 


26. Wid des Monvdes Sihein spied feitt 
tie Der Sonnen Schein, und ‘det Son- 
nen Sein witd fiebenmal feller fein 


» denn jegt, 3u det’ Beit, wenn der GERR ~ 
“den yee feines- Botts ge epee und 


*feine Wunder heifer wird. 
*Rap. 53, 5; bE, 1. 
“27, Siehe; des HERR: Rate - ‘eikians 


: ‘bor ferne,: fein: ‘Gorn brennet und iftfebr 


fewer, feine Lippen find boll Grimines, 
und feine Bunge tote ein bergehrend. Feuer 


28. und fein Odem wie eine vache - 


bie bi8 an den Gals weit, 3u.geritrenen , 
Die Heiden, bis. fie. ju nidte werden, umd 
die Bolter mit. un qum in ibren. ; 
Baden hin und her. treibe, 


99. Da werdet ihe: fingen twie aut Rett. 
“eines heiligen Feftes und eud) boi-Her= 
Tagen freuen;.als wenn mann mit-der: Pfeife © 


geet. gum Berge Des gir eta aun: parte 3 
Staels,, x 2 a 


< 80. Und: der HERR ‘wird: feine: Hertlithe 


“Stimme’ fdallenlaffen, ‘dak: man: fehe 


_ . feinen ausgeredten 1YUrmo mit 32ornigem: & 
op Drduew-und anit-*Flammerw des vergehei” 
“renden Feuers, mit Strahlen, mit ftarz 
fem Regen und mit: Hagel.” ~4Ran; 29, 6° 





B81, Dew AUffur wird ‘erfejreden “vor” 


B - *der Stimme D8. HERR in; bet ibn’ pe Ms 
ae ie (Mute fHlagt. > : : “af 29, 4 


Denn es wird die Rute’ gany ed sal 


“bringeit’ und twobl treffen, wenn fie der - 
HERR: iiber ihn filhren toird, mit Panz 
“ae und Harfen, und. -allenthaben wider | 


fie ftreiten. ateres. cigs 
"38. Denn die Grube it bon-g 





eftern her 


Pe Psat ee 
TERT eee EG. 









4 


Folly of trusting.im Egypt. ISATAH, 31, 82. Of Christ’s kingdom. 


for the ing it is cmd ange th he] B.6.' 2 And a man al be as an hidin 
hath made-t deep and helenae) lace from the wind, ‘and %a cove 
pile thereof ¢s fire and much: eet ae 
the breath of the Lorn, like a stream 
of brimstone, doth:kindle it. «| 































— shadow: of a 
pron rock in a cars: lands 
And *the ey; es of them: ‘that see 


in a 


*” “CHAPTER 81. shall not -be: and the ears 0 
“dew hl deabverbon Binsin be PL bad oneal them that hear shalt hearkeni. 


4.The heart also. of the *rash ‘shall 
understand knowledge,.. and _ the: 
tongue of the omer fail be: 


Bay, to speals iG hes 
evile person sha: a 
Satna fibers » hor the churl 1 said to 

be bounti : 


He sheweth the fail of Assyria 
Gb to them °thatxgo down: to|* 
t. for, help; mpd “stay on | 
hotles trust in chariots, 
“are many; and in horsemen, |. 
hecanse they are very st a3 vbut 
they ook not unto the Ho: tS Be ot 
ets poe pace séek the Lo 6 For‘ th °. ile sh AD es 
he _ also. 7s. wise, pity any, and his 
eae va and “will not 4call ert {Num 2.19. |iniquity, to! practise ao and 
his words: but will arise against the] ‘Heb. emo. |to utter. error against: the Lo: 
house of the evildoers, and against} “ - |make empty:the soul ¥ theh 
the help of them that work: iniquity- |" and he cause the ‘of: 
3-Now the E-syp“titns. are ‘men, thirsty to fail. 
andnot God; and their heated 7 The instruments also of the chur], 
and.-not spirit. «When raj: are evil: he deviseth As ‘ked de-. 
shall stretch out his: ha i, both he if vices to destroy the. ith lying: 
that helpeth shall a and he thati|*es wrense | words, even Phen ¢ ened speak- 
is holpen. shall fall down; and they} saint eth right 
all shal e pouthen + esa P Baton e But bp dei 
For thus ha RD en ynnn ngs ; an shall 
unto an Like as the i lion and the scat ~The Sstand. 1 
you onroarin rey, When |. <#2tsned. | 904 Rise up, ye women *that are 
mg Hon of s ie § is..called|*4™**) "lat ease; -hear my voicé,“ye' careless’ 
forth against him, he wall not be} - daughters: ive ear untomy speech. 
afraid of their voice, nor abasehim-|ss1e. aye | 10. Many ays and: years shall ye 
self for the *noise. of them: .so. shal] | 22°44". | be troubled. ye careless women : for- 
‘the Lorp of hosts come down to}. » the vintage shalt fail, the gathering 
ht for mount Zi-On, and for the}... shall not come, | : 
hill ee fying ern Tip 11 Tremble, ye women ‘that an 
of hosts defend. Jé-ru‘sé-lém ; ‘de-|” 
fending also he will deliver 7; and 
passing vist es “ on i, : 


BS app cases -be troubled,:ye careless 
rip you,’ and “make e “you: 
bere, — g sackeloth upon: 


Wf Ehey shall spent fom flindeates 
; fontthe *the * pleasant fields, for the =a 
pl 


13 Ppa the land o of my. pany peopl 


ron Pos an: snips day. every man ieheall : 
shall come u 


‘cast. away. his idols of: silver;“and | ;° pide ; 
this idols of gold, which your own! ‘onis goa Tprpen all phe enh ahr ui 
han s havemadeuntoyouyor™asin. ! |"the joy J hdl 
8.41 Then shall the As-s¥r‘t-tn °fall |," | 14? Because the a ale ees shall bi 
with the:-sword,-:not -of a mighty} 00 fordakens: + em tude of sige eit y. 
“man; and the sword; not of a mean ». | shall be left: Re *forts and a 
man, shall -devour him: ‘but. hel» shall’ ‘or pe or. ever, a ‘ey. of 
shall. flee from the sword, and ‘his |9.0n wild asses, a pastire of flocks ; 
-young men. shall k °6 diseomfi ees ‘'15'Until “the spirit be: ‘poured upon’ 
nd.he.shall- pass over. to; “his | « 4 us from on high; and'*the wilderness 
_strong hold for fear, and his princes ofine sword. | he a fruit ful | field; as the: fruitful 
eae e afraid of the ensign, saith |: ' | field: Le counted for a forest: 13 
_ the Lorp, whose fire 7s in -Zi-dn, and. sSendieh ‘16 Then judgment shall. feel in 
his furnace in Jé-ry! athe SEH Oo the. wilderness, and. ri zhteousness. 
: 5 tye remain Jn. the: Eri tful-field«).). 8 
CHAPTER 32° 


an 17. jana & he work or nig Petit 
1 Me Bowsings af Christ's Magdom.. pelle) a -|shall be -peace; and..the. effect, of 
5 Restoration ts promised to succeod. 


righteousness quietness: and. assur: 
Bao ta, king shall reign in sa for. ob whe 


2a antennas, and rinogs-aball ; 18 my. pi le, shall dy lin - 
Tule in judgment, : Ps, 45.1. a eacebls ‘habitation 2 and in sure ure. 











‘rom nee od “asrivers of water 


Mitige Silfe der Wegopter, 


‘fugeeiatet; ‘ja, diefelbige ift aud) ‘Dem 
Rinige berettet, tief und iweit genug; fo 
ijt die Wohning drinnen, Feuer und Hol; 
die Menge. Der Odem de3 OERMn wird 
fie angiinden wie ein Schwefelftrom, 


Das 31. Rapitel: 


Midtige Bilfe der davbter. RN GEF Sieg 
wider die Wffyrer. 





So Wehe degen, die hinabjiehen. in. 


Bavpiss um ulfe, und eel fich auf 
Moffe und boffen auf Wagen, dag. der- 
jel jen. viel find,.und auf, Reiter, dat- 
um dag, fie febr ftart find, und halten fid 
nidt gum Seiligen. in. S8rack und fragen 
nichts nad.dem HERR. 

2. Er aber ift weife und bringet: *Unz 
gli Hergu und ivendet feine Worte nid, 
fonder wird, fidy. aufmaden ‘wider das 
Haus der Bofeniund ‘ether die Hilfe Der 
tibeltater. 

vo* Rad. 45,7. 2 Rin. i6, 83. asni0s 3, 6a 

(8.Denn Ughpte nw iff Menfa und nicht 
GOtt, und ihre Roffe find Fleifd und 
nidjt) Geift. | ‘Und der HERR wird feine 
and ausreden, dak dev Helfer ftraudjele 
und der, “dem geholfen third,’ falle, und 
alle miteinander' umtommen, - 

4. Denn fo fprict der HERR ju ntir: 
Gleishwie ein Vswe und ein junger Laie 
brilfet iter feinem. Raube, wenn der 
Sitter Menge ihn anjdreiet, fo exfchrict 
er Dor 4 rem Gejdret nicht, und ift ihm 
aud nidt Leid vor ihrer Menge: alfo 

ird. ave ‘HERI Bebaoth herniederfah- 

ny, 3u ftreiten, ae ‘Dem, Berge Sion und 
ct feinem Siigel. 

Und der. HERR Bebooth: wird Jeruz 
te befchivmen, aie die Vogel tun mit 


liigein, jdhiigen, erretten, Ddrinnen um: - 


hen und aushelfen: {2+ 

Ge Rehret um, iby Kinder’ Jsrael, ie 
ibe’ {eh abgewiden | ‘feid! 
WeDenn zu der Zeit wird ein Heatigee 
{eine filbernen un ‘giifdenen Gogett yer: 


terfen,’ welche euch eure ‘Hande serge sta 


Hatten ur: iinde. : 
*Rap. 2/20; 27,9, 80, 22, 

8. Und Affur foll fatfen,. nit er 
*Manns Schivert, und foll versehret wer 
den, nicht durch Menfden Sdwert; “und 
hird Dod) bor dem Sehtvert ‘iehen, und 
Iie, Junge Mannjchaft wird: jinsbar 
werden; *Rap..37, 36... 2 Rin,19, 3. 
9, und ihe Fels wird vor Furcht meg? 
jiehen, und. jeine Fiirften werden vot 
dem Panicr die Glucht geben, fpricht der 
SERN, DerguGion, Heuer: und at) Set 
fat 8. einen Serd hat. . pi eet 
ess! Das 82. Sapitel. ee 


‘egpit Gliid{eligteit des. Reicher, Gorifti, . 


A. CStehe, eS wird cin: Konig: cegittett; 
Gerechtigteit: sanguricjten, vand: Giititen’ 


Sefais 31. 32. 


pas Crinten: webhre. 


4 offen. werde det *Geift aus der. 


“Den und der 


Reis ‘Ber Wernshgtet u\ 








werden herefchen, bag Recht nt “hand: 
haben, 
2. dak jedermann fein wird alg einer, — 
der bor dem Winde bewahret ift; und wie! 
einer, Der bor dem Plagkregen verborgert 
tit; wie die Wafferbache am diirren Ort, » 
tie der *Schatten’ eines: igropen elfen” 
im trodenen Vande, *Rap. 25, 4. 


~ 3. Und dev Sehenden Augen werden fic) 


nicht Blendenlaffen, uid die Obhren der 


- Quborer werden aufmerten, 


4, und die Unvorfidtigen werden Klug” 
heit lernen, und der Stammelnden Junge 
itd fettig und teinlid) reden. 

5. €8. wird nidt mehr ein. Narr giicft 
beifen, nod) ein Geisiger Herr gengnnt 
werden. 

6.. Denn *ein Narr: renek bon Narcheit, 
und fein Hers gehet mit Ungliid um, dak 
er, Heudhelei: anridte- und’ predige vont: 
HERRn Brrfal, damit ers die hHungrigen 
Seelen aushungere und.-den» Durcftigen 
*Spr. 18,16; 15;'2. 
7. Denn ves *Geizigent Regieren tft cite! 


- Shadeny dernier erfindet Viice, gu ver> 


derber die Clenden nit falfdert Worten,’ 
ioenn er dDeS Wrmen Rect teden fol: — 
*Spr. 29; 40° "+ $ 

ber die Fiirften ‘werden fitrftlihe 
Gepaten haben und driiber halten, = ~~ 
% ‘Stehet auf, ihr: jtolgen Frauen, Horet’ . 
meine Stimme; ihr “Ldhier, die thr fo” 


ficher feid, mehmet ju Obren meine Rede! 


10. 6S ijt, um Nahe und Tag. ju: tin, . 


foltoerdet thr Siceren jittern: denn e3” 


P twitd. feine Weinernte, jo wird auch fein ‘ 
~ Mefen werden. © 


11, Crjchrecet, ibe ftolzen Heonen, jit? . 
tert, ihr Siceren! G8 ift vorhawden aus-, 
jiehen, blifen und. giirtenam dieLenden. 
12. Man wird lagen umedie Veer, ja 
um. die Lieblicen weer, um die pau: r 


 darew Weinftsce. 


13..Denin es werden auf dent Acer rel # 


“nes Bolts Dornen und Heden toachfen, 


baju iibersatlen’: Frewbenhatfern ins ver 


: frohtiden Stadt. 


14.’ Denn die Palajte: Span speelafert : 


“Yetie ind die Menge in der Stadt einfam 


fein, Dak Die Tiirme und Feftingen etotge ~ 


‘ -Odhlen werden wird dent Wild gut Saga SS 


den Herden zur Weide, — nS 
15, bi8. fo lange,. dak iiber ins ansge: ; 
Hohe. 
So wird Me ate Wiifte ; sum efor’ wee 

fer fit einen Wald, gee 








vecjnet twerden, . : 
RAD. 44,3. beiels 39, 20. Zod 3 1. 
16. Und bas Recht wird m der Wate * 


“Wohnen and Serempticteth uf, Dem ae, 


haufen. wr 
17; Und det: AGeredjtigtcit Frade wird 


Griede: fein, und dev Geredytigtert: Mugs 


Judgments against the. ISA. 83, 34. sah enemies of the church, 


ee and” in’ quiet resting | “BOT. ~ Who. among __us_ shall 
‘ Boorttes Sue the devouring fire? who 
9) “When it shall hail coming) *cn. 30.90. “among te al tok with ever- 

























































dont *on, the forest ; the: city: b Zech. 13.2. | peli a 
shall be low in a low ‘eines phe tieh e that ¢ Ae iketh “rightooudly 
20. Blessed are-ye alias SOW. beside} ; sudteriy and’ speaketh: * uprightly ; hat 


alk-waters, that send forth: th: 
the.feet of “the. ox. and ine ass, 


“CHAPTER, ‘a8. a 
1 Sadie fucose oot inst the enemies of, the church. 
ramet bei 4 of the godly. ~~ : 
OE. to thee ‘that, spoilest, and 
thou wast “not spoiled pad } 
dealest pare last and they £ 
not treacherously with thee ! #when |, 4. 
thou shalt cease to og thou shalt] o: 
~ . be spoiled: “and when ‘thou’ shalt |)? 
make an end to deal treacherously, 
they shall deal treacherously with, 


despises the ain of joe resto, 
that shaketh his bands from h 
hing of bribes; that: Bie seth his ears 
from hearing of ° 2 ond ‘shut- 
| teth his eyes thn nae 
he He ‘shall nae ‘on! Net his 
‘}place of defence shatl be the muni- 
tions of rocks :' bread shall be given 
him :chis waters shall’bé'sure. 
PORT Thine’ eyes ae see the ie 
in his beauty: they’ shall ‘behol 
(ree a act 
18 Thine:heart shall medi % 
ror. ‘hWhere. zs the ‘scribe } where 
thee. is the ®receiver t ‘where. a: ‘he that 
20 Lor; be gracious: unto--us; counted the towers? 

: = haveiwaited for thee be _ fA Cor. 1.2. | 19 are Shalt pot, see ay Sfigece 
elr, arm. every morning; ‘our sal=|*Heb. weigher, ey ba € OL a deeper Speer, 
facie also in.the time ofitrouble, {4 %. 9. ne git BOD Sy OF Be ewes pelea a 

a the: ge: of thetansalt tie Sc: Site Peter RoR ns) meet Sethu tha 

e 52a e ing: up Of} ser. 5.15.’ not understanc 
people the nations were: catered 96r, 1°35 Look upon a bny. ‘the. eity not 
4 And your spoil : gathered: malin’ our solemnities : .. thine, eyes: ty of 
like the gathering a the cater-|ip a, see "Jé-r rade lem apn pt Habba as 
pawns hg il he ra to ond. effo Ei he Aiea teonale the: @ tha ‘ nis ball net e be token 
of locusts sha run nm th B} own; not one.of the stakes ther 
5. °The Lorp_ is exalted , for. er |? Ps, 97. 9, Sent choy Meni ne het shall 
dwelléth on high: he hath filled}. |. ‘of the cords aes Ken. 
Zi-on with judgment, and righteous- | oy But there fy ona Le 
ness. 11 Heb. sro0a | will be unto us a ‘place * ‘Of ‘broas 
6 And wisdom and knowlédge shall} of spaces, eee and stteams ; wherein shall 


Zand of far 
distances. 





be the stability of thy times, and|°”” + Re go no’ galley with oars, neither 
strength of “salvation: the fear Of]? Heb. gallant ship pass thereby. ie 
the Lorp 7s his treasure. Sage ing 22 For'the Lorp zs our judge, t tile 


7 Behold; their valiant’ ones shall: ead orp: zs our? laws iver;* ?the op 
cry without: rth . pegs of ‘He, statute. | U80UL’ ipeaee he-will saveus. | °%: 
ey The Tigh waged ie waste,’ sthe| 25 Pe 018 pobre yee eelings are logsed phe 
wayfaring man ceaseth: ‘he hath|‘?*:"*%*'| mast, they could-not, spread: le 
broken the covenant, he hath de=|*Sewhanen aie : then as isthe: prey of a, reat/sp 
poed the cities, he. ‘regardeth: no], tacklings. the lame take: th ppreve) 


nO. 9 «The earth mourneth ands lan- exc mea. 2 And eat inhabitant ahah 


I am sick: *the le t : 
fe uisheth: Léb‘a-non is ashamed-and | «5¢; aoc therein shall, be be tomiven te a ir 
hewn dows: SUE ap is ike a wil-, 
derness; and Bashan and €ar‘mél|-¢ 
shake off theur fruats.. 
10.4 Now. will rise,. saith, the]: 
a ad will f° exalted ; now |. ; i ROME ; és ha 
wi up myse : near, PA nations, ear 
— 117¥e (shall c ConPpive chaff, ye. Pa 714 C ‘and hearken, » Ye peop ple: let th 
shall’ bring forth. stubble: your’ ra » 59. 4, earth hear, and “all that is therein: 
breath, as. fire; shall devour vou, Bebe fy bhe oats and? all things that: come 





AL, The judgments wherewith God 
‘Tl The desofation of a enemies, 36 The 


12° And the people shall be as the} [forth of ite © i 
burnings of lime: 2as thorns eg UP |ecn.9.18 2 io the indignation: 68 ‘the’ Lory, 
shall they be burned i in the ) 7s upon all nations; and: eda 

1 ‘Hear, ® ye that are ga ‘Off,’ ben. 49.1, upon. -all: thei armies;he ‘hat 


what I ave ee ‘and, Bc are As 
ae acknow my mig mY 
4 The sinners in ow a are.afraid ; 


3 Their slain also shall be cast-out 
fearfulness hath surprised: the: hy- “perp orig mse Caaoe 


and theirstink shall come om ‘outiok 


; 643, 
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‘wird etvi Still ie and € Shgerber ii, 


18... Dak «mein, Volt sin, Siufern, “be8" 


‘Friedens Mwohnen, Mwitd, in fideren real 
TUN GeN..uyDd in ftolget Mubes 

19. Uber Haget: ‘wird fein’ det: Ward 
‘hinab, und die Stadt danieden toird nie- 
drig fein. 

20. Wohl euch, die ihr’ faet alfenthatben 
an-déen ffetn; Denn da miget ifr die 
es der Debfen und Gel drauf geben 
afer 

Das 33. Rapitel. 
Die Piipeer Plath verjaat, Serufalem und ‘die 

Kirche befhiiht -werdens , -<! 
40 Wehe aber dir, dir Verftirer! *Mei- 
neft dir “du werdeft nidt verftdret ‘wer: 
den? Und du Verddter! meineft du; man 
werde did) nidft beradjten? Wenn di das 
Perftdren vollendet ha 
berftret-werden; iventtt, Di: des Berach= 
fens ein ‘Ende Geutadit Haft, fo ipixb, tan 
did) wieder, Seradjten, 
4 “aD ffenb. 13, 10 f. WAef 87, 30, 58. rh 
on SERS, fei-uns gi denn auf did 
tren wit; fet ihr riihe, | uit: 

er Heil zit Der Beit. der, Tribjal! . 


3. Lah flichen die, * Bolter vor dem ~ 


Ah Getiimmel,, und, die ‘Heiden: gets 
kets tnetbent, eged Ba did, ero bei e 


é Da wivd “mar eud) aufraffen. alg einen 
aubpivie mart die Heufdrecer anfrafft, 


“wdctoie Lie Kafer ogerfdheutht: tnerben, ‘ 


wenn man. fie iiberfallt,. 
[Sy DerHERM iff erhaben? denn er rob: 
het im: det Hohe. Erhat Zion voll -Ge- 
Hd 3 Jund! ‘Geredhtigtett gemacht. 
UNG wird ft deiner’ ass Cloth, AGM 
i. Herrftha rf Heil, Wei sheit, Riugheit 
to des ERR iperdent fein. Sehas 
fe ip aig 
Siehe ihre oten. libreten ‘praugen, 
bie engecbes, eee roeinten. isionwe 
‘ nd. jptecen):.,.. Tae 
8. Die. Steige find ‘wwiifte,. eAige et tie: 
» mand. mebr auf der -Strager Er Hatt 
- Mpeder: Treue nod) Glauben; ex vertvirft 
‘die Stadteound adjtet der Leute; nidt. 
| 9 Dasi Rand Legt fHaglidp und jdmmer-| 
ae det- Ribanon: ftehets (handlid: Bet) 


nyund Garon ift tote? eit” Gefilde, git 


“und verege i ‘und Karmel, iff dde- 
SLO) Min will 1h mt aufmaden, erat 
der HERR, nun will ic anit erbebert 
nun will id) Hody. tommen, 
AL Mite *Stroh -gehet foan 

- Stoppetn pdoin ett) ie i at 


' Feiler. wird eu 
mit eurem, 3 sae ‘bergehren,. SPAT, 35. 
12 Denn die, Bolter, werden gu ee 


- ebro as ae en eeiepiaiees * 
Dornen mit Feuer, onftedt. 


) fo tiirft du aud il. 


eee 


* 13.60 horet um me; ois ie ferne feib, 
twas id) getan babes und: die ibe ‘mabe 
feid, -merfet meine Starte! : 

“. 14: Die Siinder gu.gion- find eigeader A 
Bittern ift- die Hendler antommen (and 
{preden): Wer ift unter uns, det bet 
einem. vergehrenden Feuer twofnen midge? 
Wer ift unter uns, der bei der etvigen ‘ 

Glut wohne? ' 

15. Wer *in, Geredhtigteit Wandelt: und - 
redet, twas rect ift; wer. Uncedt haffet 
fame. "dem. Geij.und jeine Hinde. ahzeucht,... 
dak ex nicht Gejdjente nehme;, wer, feine 

Obhren juftopft, dap er nicht Blut{dulden, 
hore, und -feine. Mugen gubalt, daB-eva 
nicht Wroes febe, 262 8 

*Mf. 15, 2; 24, Bf... Matth. 5) 5:8: he 

16. dev wird in der Hohe ale ber 

Getler werden feine Fefteund Sug feinc 

ein: Brot wird aga gegebert, fein meta 

fer hat. er! gewif. cS 

17, Deine Augen | ‘wetbert " dett Party 
febert'in- einer Schotie; “bu wwttft Das: 
Vand eripeitert® fehen;~ *~ °° 

18- dab fid) dein Hers fer ‘bertoundern : 

“-spitd “und fagen: *Wp find nus. die. 

Sahriftgelehrten? Wo “find, die Mate? 

~ Wo find die Kangler? wtp. PAL Rages I, 20 y st 

+“ 19, Dagu wirft du das ftarte Volt nicht. 

) Feben,.das Bolt von tiefer.Sprade, die 
aman nit becnehmen fann, und don une 
‘Deutlider Bunge,» Die: aman sidt bec heben 
fann. ; 

200: Sdhaue, Sibit, bie *Stadt anfers 

: Stifts! Deine, Augen werden Serufatem’ - 
: ehen, eine fichere Woh nung, eine Hiitte, 

ie nidt Weggefiihrt wird) welder Rigel © 
ors Fe) en nimmermehr ausgejogett, und mee ; 

atite, teins’ gertiffen’ werden? eatcs S 

*Pfe 122, Bf. i 

9). Denn der HERR iird asiig: ‘bao, 

ha bet uns ‘fein, und. werden» Apelfe., 
affergraben fein, dag Ddariiber. tein. 

» Schiff mit Rudern fahren nod) Galeeren. 

» Dabin fchiffen.mevden:.. ; 
£22. Denn. der HERR, ift. unfer Richter, od 
dev HERR aft unjer Meifter, der HERR rl 

<oaft unfer Konig, dev, hilft uns... 

23. Raft fie ihresStvide fpannen, : fie os 

| * <Merden Dod nidt halten; alfo werden fie - 

“) Gud: das Gahnlein nidt auf den Mafte 

vine ausfteden. Danniwird viel fdjt=  ° 

‘ LiheS Raubs ausgeteilet werden, dag aud) 

die abmen ‘vauben tverden, ’ Rt 

Z 24, Und fein Serene itd. 













AG FEU SH Hin th wa Denn . 
eng Bolt; she Seth apne. 
amen: + Sinbden. 

Oy. Das 345, Rabitel, Le 


Ritheccr 


God. revengeth his church. ISAIAH, 35, 


their” ae. and the mountains |- 
shall be melted = their: blood. 
4 And 4all the host of heaven shall 
be dissolved, and the heavens shail =e 
be.*rolled. together as a seroll ; Mat. 24 
all poet: host shall fall down,-as he 8 
_ leaf falleth off from ee vine, and.as| 
a falling fig from the fi g bree ie 
5 For ‘my sword shall ‘bathed in | 
heaven: behold, it ¢shall come down }4 
n Id-a-meé-a, and u EBON, the peo-} ™ 
eof my curse, to judgment. 

‘he sword of ‘the Lorp is filled’ <n. 
with’ blood) it is made fat with fat-|_ 
ness, and. with the blood of lambs | 
and -goats; he aa the fat of the'kid-}". | 
néys of rams: forthe’ Lorp hath [+ zepn. 1,7. 
a sacrifice in Boz‘rah, and a’ great 
slaughter in the’ land: of Td-a-mé-a. 

7 And the=! unicorns: shall come }- or, 
down with them,:and’ the eit oe : 
. with the bulls spinel their land shall |: 
be 2soaked with blood; and: their| 2: 
dust made, fat, with fatness...- 
8 For. 2#.2s the day-of the Lorn’s}. 
vengeance, the. year. of. .reeom- 
ara for the controversy of Zi-on. 
9 And the streams thereof shall | icy. 2. 
be’ marred into. pitch, and the dust |’ ™ 
thereof into brimstone, and the 
a thereof shall become ‘burning “Mach be 


teh. 
FiO. It shall-not be queriched ren 
nor day; *the smoke ‘thereof: 
goup for ever: "from generation 4 1 35. 90 
generation it shaH lie waste; none}: Jom 
bail pass through it: for ever and 


Bee "| »But the communi a the i” 
bittern shall possess.it;. the owl |oa, 4 
also.and the rayen shall dwell: in 
- it: and “he shall. stretch,ont pRon Pech. 14, 23. 
it the yp ee! of sonmastest, and t 

of em 








































stones Aor, pelican. 
12 They gene call ¢ the nobles the re. pa See 
of to the ‘kingdom, ‘but, none. shad] |"2 5! 21.38. 
be a ety all her princes shall ‘or, 
be: nothi 3 
s ‘And ig ee shell come’ yp 
aces, nettles and Trample 
a: fortresses thereof: and "eit Sor, 
shall = an habitation of dragons, Tien them. 
anka court for owls:: t ch. 32. 18. 
-14°The-wild beasts ‘of the desert yi a 
shall also.meet with ‘the wi Sch n.9 
of the blond and: the satiyit cohall: 





Ezek. 34, 25. 





ery ob is fel of the 2screech owl = 19-21. 
also shall rest, there, and-find: for |,7.0°"" 
herself a place of. rest. , I daughters 
15 There shall the great baek mike nee a a 
her nest, and lay, and hatch, andj io 4 3, 
gather under her shadow: there, i Hep. Lim. 


shall the vultures also be gathered,, Zon, night 
every one with her mai 
Seek yé out of ee ‘book of +h 8 8 
the Lorp, and read :.no one of these 
shall fail, none shall want her mate:!» ma. ake 
6445 


B.C. 713 for m 


%. them, and his® 


36. The blessings of the gospel, 


"hi mouth it hath commande 
is spirit it, ath” ‘gather 











sie 


h divided 
it unto them. by ine: “they ‘shall 
possess: it. forever, from: genera- 
tion, to generation shall they dwell 


therein. 
CHAPTER. 35. 


“dhe ‘The jut flourishing of Christ's kingdom,°3 The woeale 


are encouraged by the virtues of the gospel. ie 


HE ‘wildérness and the solitary 


place shall. be glad for them; 
and the desert a be rejoice, and 
blossom.as: the:.r 


2 It shall blossom a abundantly, and 
rejoice. aren with joy and singin, 
the . glory., of, Léba-non. Sint be 

oO! 
pes 


Byer: x unto. it,..the. excellence 
1 ‘mél and. Shar’ “dre, they 

of the Lorn, and the 
ceca of our 


jsee the. glor 
{|¢Strengthen. ethe weak hands, 
ane? ‘confirm the feeble knees... 
Say to them that ure of a Sfearful 
heart, Be strong, fear not: behold, 
your God will come with: vengeance, 
even God with a Trecompence ; he: 
will come and save 
8 Then the ‘yey of ie bliid shall 
be Sf eae and# the ears of the ‘deat 
be ik 
6 Then shall the ome man leap 
as'an hart,and the*tongue of the 
dumb» sing: :for“in “the erness 


| . |shall¢waters break out, and sticaees 


in the desert. i. 


ease of water: in’the habi 
dragons, where each lay, s/ 
‘Sid with, needs ‘and rushes, 
And an highway. shall be there 
and a way, and it sha eall 
The way of holiness; ype unclean 
shall not pass over it: ®but it shall 


men, 
though fools, shall not err en. 
‘9: “No:-lion: shall ‘be there; nor any 

‘ravenous beast shall go’ up thereon, © 

it shall not be'found oy but the 
rods shall walle there 

Q:And the#ransoméd.of ‘ths Lop: 

ait Teture., and.come to Zi‘on with 

ponasand | an d everlasting joy upon their | 

ll :obtain. joy and- 

lie ee pete "pn oeine 

all flee away. ; 4 










ey 
°2 Ki. raat: " 
20h 4 


Der Tag. der. Race. . 


“1. RKommt herzu, ihe Heiden, und *hs- 
ret, iby Bolter, merfet- auf; die Erde Hore 
3u, und was Ddrinnen: ift, Der Welttreis 
famt feinem Gewadje! ~*~ *Rap. 28, 23; 
2. Denn der HERR ift gornig iiber alle 
Heiden und grimmig itber all ihr Heer; 
et wird fie berbannen und jum. Sdlad- 
ten iiberantiworten. taht een 
_ 3. Und ihre Er{dlagenen werden hinge- 
worfen werden, Dak dev, Geftant von 
ihren Leidnamen aufgehen wird und die 
Berge mit ihrem. Blut-fliehen. ut 
» 4, Und wird alles Heer de3 Himmels 
‘verfaulen, und Der * Himmel. toird ein: 
gewidelt werden apie ein Brief und all 
Fein Heev wird verivelfen, wie ein Blatt 
petivelfet am Weinftod und wie ein diirr 
Blatt am Feigenbaum. | *Offenb. 6, 14. 
5: Denn mein Schwert ift trunten im 
Himmel; und fiehe, e8 wird herrieder- 
fabren auf Edom und itber das berbannte 
Bolt sur Strafer; ‘ 
6, Des HERRn Sdhwert ift voll Bluts 
ind did pon speliet, vom Blut der am- 
mer und Bide, vom der Nieren Fett aus 
den Widdern;. denn, der HERR halt ein 
3 cai gu Bozra und ein groped 
Wiirgen im Lande» Cdom, ; 
oT Das werden die Cinhirner famt 
‘ihnen herunter miiffenr und die Farren 
famt dent’ gemifteten’ Odfen. Denn 
whe Land wird ttunfen~ werden bon 
Tut, und ihte Erde did wet den don 
Spe chemin tree, Cree epee: ets oe 
8. Denn e8 ijt *der Tag der Race des 
HERRn und das Jahr der Vergeltung, 
gu raden gion, _.» “Rap, 63, 4, 
9, Da werden. ihre Bache au Pech toer- 
den und ihre Erde gu Schwwefel; ja, ihr 
Land wird gu brennendem Ped werden, 
10. das weber Tag , mod Racht..verliz 
{cen wird, fondern *etviglich wird, Rauch) 
bon ibe aufgehen, und wird fiir und fiir 
wiifte jein,, Dab miemand Dadurd gebert 
wird. in. Ervigtity 0 05 — *Offenb. 19, 3. 
11, fondern Rohrdommein und. Yoel 
werden’s inne haben, Nachteulen und 
Raben werden dafelbjt wohnen, Denrt 
ev wird eine Mebjdnur. dritber giehen, 
dak fie wiifte twerde,. und ei Richtblei, 
LusLie |fge LAgA Ie ais bean rede ee ena 
(12) dah ihre. Herren heiken milffen. Her- 


ten ohne Land und alle ihre Siirftenein Fe 


Gitbe: Haber Bas ooo sa wes A 
13. Und werdet Dornenwacfen in 
igven Palafter, Neffelte und’ Dijteln in 


ihren Sehloffertes. und bird eine Bee’ 


haujung ei det Drache und Weide fir 
die Straupen. >) | Ray. 13, 21. 
‘14, *Da werden untereinander faufen 
Marder und Geier, und cin Feldteufel 
wird dem andern begegnen; der MRobold 
‘wird auch dafelbft Herbergen und feine 
Rube dafelbft finden. . *Offenb. 18, 2. 


Sefaia 35. 36. 


Beit de8 Geils: 


15. Der Boel wird aucy dafelbft nifter 
und legen, briiten und ausheden unter 
ihrem Schatten; aud) werden die Weihen 
dafelbft 3ufammenfommen. —~ : 

16. Suchet nun in dem Buch des HERRn 
und lefet! €8 wird nist an einem der- 


frees feblen; man bermift aud) nidt 


iejeS nod des. Denn er iff’s, der durc 
meinen Mund gebeut, und fein Geil 
ift’S, der e8 gufammenbringet, 

17, Ex gibt da8 Los iitber fie, und feine 
Hand teilt das Mak aus unter fie, dak 
fie Darinnen crben ewiglid) und.drinnen 
bleiben fiir und fiir. : 


‘Das 35. RKapitel. 


Glitdfeliger Buftand der Mirdhe Neuen 
'Teftaments. 

1, Aber di¢ Witfte und Cindde wird M12 
ftig fein, und das Gefilde toird friblic 
fteben und. *wird bliiben wie- die Silien, 

*Sir. 39, 18, tse 

2..Sie wird. bliithen und. frohlid) ftehen 
‘in aller Quft und Freude. Denn die Here= 
lihBeit. de3 Libanow ift: tht gegeben,: der» 
Sdhmuds:Karmels - und Sarons, - Sie 
*fehen die: Herrlidteit des HERKRu, ‘den- 
Sehmud unfers GHites. *%oh. 1, 147 

3. Startet *die miiden Hande und er- 
quidet die ftraudelnden Knice! 

*Beph. 3, 16. Gad. 8, 9.13, Sebe. 12,-12. 

4. Saget den “vbergagten Herzen: Seid- 
getroft, fiirdtet eud) nicht! GSebet, *eter 
GOHtt, der tommt zur Rathe; GOott, der 
‘da. foergilt, fommt und wird euch belien. , 

*Rap. 45, 17. Hof. 1, % +f. 94, 1. 

5. Ulsdann werden *dDer Blinden: 
UWugen dufgetan werden, und der. 
Tauber Ohren- werden geiffnet 
werden... “Kap. 29, 18. -Matth, 11-5 f.. 

6, Uisdann werden die *Lahmen licen. 
wie-ein Hirfdh, und der Stummen Bunge’ 
wird Lob fagen. Denn e8 werden Waffer 
in det peuhe hin, und wieder flicben und 
Stroime.in den Gefilben.  *poft. 3,2. 7. 

ZUnd too. e8 gubor troden ift gemefen, 
follen Leiche ftehen; und tooes dittte ge= = 
wefen ift, follen Brunnquellen fein Da ° 
juvor-die Sdlangen gelegen haben, fol 
Heu und Rohr und Sawilf ftehen. 

8. Und es witd dD fe [oft *eine 
Bahnifein und ein Weg, welder 
der heilige Weg heifRen wird, daf~ 
tei Unretner dDrauf geben wird; 


und perfelbige wird fiir fie fein, 


dab man drauf gehe, Daf aud 
die Toren nidtirren moget. . 
rcfeh WADA taal. dhe eee ere 

9. G8 iwitd-da tein Lowe fein, und wird - 
tein reigendD Tier drauf treten, noch daz 
felbft_funden werden, fondern. man tvirb 
frei ficher dafelbjt gehen. iris pare 
10; Dies*Erlofeten des HERRn 


" werden tiederfommen und, gen, 
da” Bion ftommen mit Jaudsen; 


The invasion of — _ ESATAH)37. Judah by ‘Sentiacher. 
L cities of Tacdah, and, took B.C. 710. . ener gpadiien enid erage ee the 


king of .As-syrit | ; 
ad Be keh from es ee oy Tht cee the king, Tet. not 






bat 


a gees epee éz-€- 1H eceive for he 
=e S ‘And: he stood}. *tshall not be able to > ahvat you.- 
; the Gduie of ‘of the upper, pool in | 15 Neither let Héz-8-kiah “make 
iA highway of the fuller’s field. u trust in the Lorp, saying, 
Then came forth unto him Blt RD surely deliver “us: this 
&-kim, ‘Hil-krah’s son, whi city shall nob “be delivered into the 
over. the ee and Shéb‘na the han e king-6 H-§. 220! 
a Jotth, Atsaph's son, the: 1 or, secretary."|. 16 Hearken'= not’ to” Adah : 
=} : for thus saith! of As-syrii-a, 
— “t4 And Rab‘shi-kéh ‘said ‘unto ‘2. a, -|*?Make:an agreement with me by a 
ae present, and: come ont to me: and 


eat ye: every, one, of ‘hisvvine, and 
preent. | every one of. his fig tree, and drink 
| ¥e every. one. the waters. of; his.own 


cistern p< 
17. Until. I fie and. take. 3 you 
Ewa tote 
a te to alan and like qu 0 ila 


Thus eer the ke the kin 
of As-s¥r‘l-a, What confidence. g 


i - counsel a 1d vin 
6 Lo, thou:trustest in the <staff'of} <7K22° | 18 Feuer Test abil 
this broken reed, on R-aypt; where-|“sen 2 7/Suade you, Saying, ‘The Lorp 


on-if a man lean, it will go into ltis|' ‘deliver us. ine ere 
pierceit : so 7s Phatradh ot he BO ee pe his‘ 
king of Bgypt to all that trust in te ae the.king of As- 
“7. But.if thou say to me, We trast Ee 
in the Lorp our God:,28.2¢ not-he;, and Artphid? where.are the gods 
laces and whose altars of Séph-dr-va‘im ? and-have they de 
Hee ke ae a eres prey, and|. ~ . live ma-Ti-a.out-of my 
sai rdih an “s4-lém,. 0. are 
shall worship: before ‘his altar? |, gods peta ss a 
& er therefore. give. eS, I | sor, xoxage. |livered their land out of my han 
_. pray thee; te m: Sy ania king of} © 4 that. the Lo: should delieek ised 
Booger and I will give thee two i si-lém out of my. 
orses, if thou be able on|.. ‘21 But they held rae 
fore by part to to set riders a pp them, - | answered him not.a sone ee an 
ow then wilt thon turn away}. king’s: cua a8, Sa 
thes face of one captain of the dene < Answer 
of my. master’s ‘servants, and “pu ‘ 22-4. Then” ‘eonid wee eng 
thy trust on weypt for chariots aig ‘son of Hil-ki4 ete ‘was over the 
for horsemen : ,  |household}and* ma the scribe, 
Teed t soweois ip with-| and°Jo‘h,” ae tar be ate 
out. the Lorp agaist is. ato recorder, to Hep eer 
destroy::it? «the: Lorp ‘said: unto ( :rel 
me, up-against ang): - * 
destroy: it. 


ites ea tN ae 
keh, Spea “ T pray gue unte.thy ‘. 








in yr-t-in language; 

for we. unde PAs eae sees 
not to\us in. Be gee see F 
oe ee e that. are. a 49 1.19,1,40 “IND 4 ait came eS a 
12! v Bit Rab’sha- keh, said, Hath mat Alea lathes eororeg ms te 
mg mcrae Sash oe a as 
an . K use one ustwoe 

it aati Tene. he maj eee aa oi o old ant Be is : 
sit w W. : er, the.. 
een , and drink the nha "1 i Phe pci Serie ae y of. 
im Thay Rab'shs keh ‘stood: and| gests ae if an a 
tee itis reel Yoiee tee Jere aaa Ronde eae 


oe iad ae 


C6455 


A Gernfalem pon) 2% 


sewmige f¥rewde wird iber fh - 


trem Gaupte fein; Freunde und 


Wonne werden fie ergreifen, 


“und Sdhmerz und’ ““Seufaen 4 


swird weg milf fen. 

“BS ie hala 115 62, 12, tRap. ot " 6 
ae 216 if **Dffend. 

"Das 36. nvitel. 
Jerufalem von. Sanbherib feaaert 
1, Und e8 begab fic, im viergehnten 
abe deS Rinigs Histta *gog Der Rinig 
‘gu Uffyrien, Sanherib; herauf wider alle 
: ‘feften: Stadte Judas und getwann fie.’ 
i £92 Ron. 18, 18 fe: 
2. Und der. Konig jw Affyrien fandte 
den ‘Rabfate von Ladhis-geit’ Ferujalem 

* gu dem Rinige Histia mit grofer Mad. 

“Und: ef frat an’ die Wa wall ten dé3 

“pbern Teidhs ain’ Wege Lei fér-des 
Rarbers, ; 

Bo Und €8 ging gu ihm: gouty *€lia- 
Him, der Sohn, Hiltias, der spotmettiet, 
‘und, Sebena, der Ranjler, und Joab, de 
Sohn Wffapys,. sik Sabcciber.. 


oJ4, Und der: Gaajayent "desi gut ihnen: 
- Saget dod) dem Histia: So {[pridt der 
_ *gvoke Konig, der Konig. gu. Uffyrien: 
| Was ift das fitr ein A r0b) Daiatf bu — 
perldffeftha = ) 
© BEBdh adjte; me Laffett vig beceben ca 
du nod Rat und Macht wiffeft su ftrei- 
“ten. Uuf wen’ verla' ffeft Da! Behar dich, 
“Dap” Dit mir bift abfallig worden? 
6. Berkaffelt du vid” “al ‘ben *jerbro- 
“Genen Rohritab iqypten, tyelther, fo je- 
_tnand fich dDrauf. lehnet, gebet.ec igm in 
“die Hand. und Durdbobret fie? ails ut 
=hbnEeo, det Kinig,.gu-Agypten, allen, 
die fic .auf ihn.verlaffen.. ... +2 Rin. 18, 21. 
2-7. Witft dubaber air: jagen:: Wir ber- 
‘Maffer unssaufiiden HERR, -unfern 
~GOtt2 BfP'Ss denn nicht -derp twelches 
SHbhen und Altixesder Histia’ hat sab- 
Sgetan and 3u Suda tund oSerufalem 
que vcats Bor aicheny iter: foltt: ihe an: 


igey Woblan fo nisi 
PBecck: ‘dem Ronige jit: 
a jipeitaufend, Roffe geben; 






ms ‘an mit meinem 
patie) So) will 
feben, 






ob du bet dir’ ténnelt engin oe, tb 


“prauf ‘Yeiten. 
9, Wie willft du. denn Hk 





a bor. einem yo. 
“Sauptmann, der ‘aeginalien gr einem 


“meines Serrn?,, Und du. verlaffeft dith 


auf Yaypten unt. der Magen ai Reiter’ “t 


aes 





<etOt Dague aietrtet: cf bah ig ‘iinet ‘ben 

“guar in: Heraufgesogen i Adie? Vattd, 
dadfelbige au petderben 2?” Ya; der HER 
ifprad gu” mit? 

: Rand. nd bverderbe est 

BE ‘11. Wher® Gite wid - iStvena® Sty 





Sefaia 37. 


euch inauf ine dies me 


Ganherib belagert.: 


%oah fprathen gut Erzftheitter: Vieber, 
rede ‘mit deinen Knedhtert auf’ fyrifdy;’ 
denn twit ‘perftehen’S twohl;~ umd rede 
‘= nicht auf jidifd mit uns por‘den Ofren 
. -de8 Bolts, das auf der Mauer iff. 
12. Da iprad) det Erifdente: Meineft 
du, dab mein Herr nich gu dDeiiem Seren 
oper gu Dir gefandt habe, folde Worte. 
gu_reden, und nidt. bielmehr ju Pen 
Manner, die.auf der Mauer fiken, dag: 
fie famt eud) ihren Ge Mijt freien. 
und More Harn faufen? 
13. Und der Crgfchente-ftund und ‘clea 
laut auf jiidift) und: fprad: Hiret die 
Worte des oro pest Konigs, des. Kinigs! 
gu Uffyrien!. « +. 4; 
14. So fpridt det Rinigi’ LaBt ‘euch 
Histia nicht betriigen; Dertit et fann end 
nidt etretten. ‘ 
15. Und Laft- ex  Histia: Ride, bertrd- 
| _ -ften: py den HERR, dak er fagt: Der 
~» QERR wird uns erretten, und; dieje ; 
~~ Stadt wird nidt.in die Hand des. Rinigs 
gu: Uffyrien: gegeben. werden. ~ 
16. Gehordhet Histia nie! Denn foo 
fpridt den Konig git Mifyriens: But mix 
3 Danterund gehet’ 3u mit heraus, fo 
Olt ihrieimAjeglider von feinem Weine” 
od und von feineny Feigenbaum effene 
und aus feinem Brunnen, trinfen,°% 
*Y ROMA; 2. ARIn. 183k Midas 4 
17: Dis Daf ich: tomutie nid “hote-eudy in. 
ein Land, wie ener Land ift, etm Vand, da | 
Korn und Moft iitten ‘ft, ein Sand, da’ 
Prot und Weinberge innen find. “~~ 
18 Laht euch Histia-nidt beredeit, dak 
: jagt: Der HERR wird uns. ‘erlofen,.. 
, a ert aud) *der- Heiden Gotter-ein: jeg- 




























lider: fein, Gand ervettet. von, der Sandi, 


des, Rbnigs ju Uffyrien? : 

*RKap. 10,10 f.} 87, 12 : 

= 19, Wo find dieGatter 30: ‘Gamath und 

“Uvpad? Wo: find die Gotter gusSephar- 

“paim? Haber fie: aud): Samaria: errettet ; 
o bon -meinet Handt 9 bce bre . 
_ 20, Welher unter aller Gittern’ Diefer, 
~ Mande Hat {eit Land errettet von’ meter” 
Hand, da der HERR follte ~etufatem “4 


s-fo. werretten bon meiner Hand? 


rage) bs Sie fchiviegen aber ftille “und ‘ant: = 





orteten ihm. nidts; denn der. Pinig , 
hatte geboten. umd aefaat: Mat OEE 
et pa nidts! zi 





22. Da tamen Cliatint, het Sobn ‘pile ; 
“tas; der Hofmeifter, und Sebena,> der’ 
Rangler, und  Soah, der Sohn Affaphs, © 
der Schreiber, mit gerriffenen :Mleidern 


tk und geigten ibm an ie oe? i “Cty ee 


— sendeth to Isaiah, | ISAIAH, 87. Isaiah's prophecy of the 


ee unto him,.Thus alone, of all the-ki of th 
oth aing they sai This. d. der idee 8 as ty thou edie; hotos herd 























Foes el an oe rebuke, and. of 
for, the children are 4! ats *}aoling thine ear, OLorp, and 
come eis abe irth, and there 7s not| ,*?" hear; open thine:eyes, O Lorp, and 
sprmusth to bring. orth. — see; and hear.all the words of Sén- 
4 It may be the Lorp thy God naeh-rib; which hath ‘sent to re- 
hear the words of Rabsha-keh, proach the living God. 
whom the king As-syr4i-a his 18 Of a truth, EoD: the kings of 


h As-syr'l-4 have laid waste all the 
reprove the}? ueb. tana. +}? nations, and their countries, | 

which the Take thy God |2 xen. given. |. 19 And -have *east their gods into 

hath heard : wherefore lift up thy »| the fire: for: they were no gods, but 

oo bah for the remnant that is “left. |+#esouna. | the work.of men’s hands, wood and 

é the eee king Hez-&- stone: therefore: they aa de- 


qn A .| stroyed. them. 

6 {| And 183 said arts} thei, |. 20. Now therefore,. 0 Lorp- our 

Thus shall ye say unto your master, od, save us. from=his hand, that 

Thus saith the Lorp, Be not afraid ail the kingdoms. of the earth. may 

of the ies that thou hast: heard, : eee bike thou art,the.Lorp,.even 
ou on 

2149, Then [- satiah the son of. Rime 

sent unto’ Héz-é-kiah, saying, Thus 

saith the Lorp God - a terial 

, iereas thou hast 

ba ag i Sén-néeh‘é-ri b Ea ped a b 
“ia: 

2 This 2s the word which the 
Lorb hath spoken:conéerning him 
The virgin, the daughter of Viton’ 
— despised’: thee; and’ ini 
jthee to scorn; the daughter of 

Jesus em hath shaken. her serie 


33 Whom hast, thou sa 
and blas against 
hast thon exalted vs Paid 


°F Bebo 7 i ny es a blast | upon 
, and he shall hear & rumour, |’ 
and ‘return to his own land; and | 
will cause him ‘to fall by the sword 


in his own land: 
84 So Rab’shi-kch potamned and 
found ree fio of: Som ier yc Semen! 


thet he. ‘b‘n&h = for he had-heard }.; 
he -was, ¢ departed from: oo ; 

datie: hoard say concerning 
techn ke king of .E-thi-d-pi-a; He 
i wth -to, make war- ape, 


when he heard ‘zt. 
sent messengers to Her-ékvah, 


{0 hus shall ye to Hist 

keah Ene of edhe aye: tat 
not thy ,in whom thou freateste a 
deceive thee, saying, J @ry’sé-lem: 
-shall not be f iven into the hand of 


proac t. 
y the onenesaa ‘of my hae He 
‘am I'come up to the i poe ‘of the 
-|mountains, :to the-sides of: Liéb‘s- 


th periph 

to all lands by:destroying them ut- 

ee and shalt thou be delivered ? 
2 Have the gods of the nations: his €ar‘mél. 

dois them which my fathers |}: 5 Thave digged, and drunksaata j 

have d destroyed, as aot and Ha- Sheng and.with the- sole of my feet have 
ran, and Rezéph, and ‘the children |5°° ‘enosa oe onal all the rivers of. the. *be- 

and closed. 


“ of den whi which were in Té- lés-sar } 
3 Whi th Tue oF f£>Hatmath, | yer. 023. 26 Hast tho ‘not -heard long ago, 
ore ts she " and dhe? , cons T have dee it; and of ne 90 


and the king of. Ar* 
king’ of the ee ‘of Bene -Sr-vatim, | fow?raw | times, that I have "formed it? now 
Hé&na, and I'vih? made ttiong | have f brought i i ty pass, that thou 
144] And Héz-é-kitth‘received the ‘|shouldest be oe i defenced 
letter from ‘the hand: uF the messen-| a/oncen! || cities: vrito Puinode . 
gers, and read its and:>Héz-¢-kiah| sn ! erefore. ‘their P inhnbitanta { 
went up unto the: house of the Lorp, were 2 of small power, they: eee 
ane Sere it before the Lorp. «© |. dismayed and: contend oy 
Héz-&-ki- ah prayed unto}: rui }were..as ithe, a afield a 
the Lorp, sa; saying, hea 4+as-the green. hous . gTAass. On 
16 O Lor of hosts; God of Istra -|the housetops, pl a corn blasted 
that dwellest between the chert of hand. before it be gro 
bims, thou art the God, even thou fox. amas 28 Bats I eae bag ik abode, and 


the he eight "bE eis Phondens ‘and *the 


Distia (gists gu elata,:’ 


ise 37. \vvsi 


Sefaia, weisfagt. 





4. Da" abe! Be Konig Histia das ha- 
fete, gerriR er fetne Rleider und hiillete 
einen Sai ut fic) und ging in das Haus 
des HERRn. 

2. Und fandte Eliatim, den Sofmeifter; 
und .Gebena, den angler, famt, den 
Glteften Priefiecn, mit: Siden uimbiilfet, 
*ju-dem, Propheten  Sejaia, Dem Sohn 
Ainiog?, - 2 Kin. 19,2. 

dah. fie: au..ihm fpraden: So jprict 
pet ma iff ein, Dag. des age ahd 
Scheltens und Lafterns, und gebet gleid, 
alg wenn die Kinder bis ‘an die Geburt 
fommen find, -und- ift teine Rraft. Da: gu 
gebaren. 5 | 

4, Dak do ber HERR, dein GHit, 
Hiren wollte, die Worte des Crj{dhenten, 
weldjen: fein Herr, det Konigrgu Wye 
tien, gefandt hat, gu: Liftern den» leben= 
digen GOtt und 3u se be mit folden 
Morten; wieder HERR, dein GOtt, ge- 
birt hat! Und vu wollteft dem Gebet 
erheben fit: die itorigen, bie nod’ dors 
handen find. 

‘5 Und *die Knedte des? Ranigs Histia 


-famen gu Yefaiae. oon A092 Ron. 19). 


16. Sejata aber fprad) 3u_ thnen: So 
faget cuvem Herren: Der-HERR fpridt 
alfor Giirdjte did) nidjt por den Worten, 
die du gebirt Hatt, mit twelchen mith ‘Die 
RKriaben des Bonigs? au Uffyrien gefdymia= 
Het haben 

7. Siehe, “id with’ ihm einen andern 
Mut maden, und foll etioas-horen, dof 
ev wieder heimtgiehe th fein Land; und 
Tate ihn’ diurdhs Schwert fallen in “feinem 


8. Da" aber. et Grj{hente thiederfam,: 
fa and er den 6 nig. gu Wffprien. ftreiten 
idet Libna; denn er. hatte aebort, Dab 
et. bon Gadis gesogen twar, . 
~ 9. Denn e8 fam. cin Geriidt bon. Thir- 
hata,.. der. Mohren, Kinige, jagends..Cr 
% auSgesogen, rider did). gu ftreiten. . 
Da er..nun. *folehes. horete,' fandte 
et Boten | au Histia.und lie) ihm fagen: 
a ‘Hi8tia, dem Ronige Ba a8, alfo:, 
did deinen. GOtt -nidt bettitgen, 
“Det du did) berlaffeft: und [eit 
‘ Bt beg wird midt in die Hand’ d 
Kinigs -gu- a sipstet gegeben: terderts 
; *2 Riu 19,9, 
iar, ean an dit aft. aden toa vie. Rie 


Ufiyrien getan haben allen: Vanz .)* 


ing ‘atid fie? wer barmety: und dw Lsepedes 
_ etvettet merden Pan: 
“12. Saben aud) die Witter Der fetven! 
dies Lander ervettet, tele meine Vater 
_ vertderbet haben, als Gofan, Haran, Re- 
“ geph uid: dies Rinder- ON ju Thelaffarr 
“18. Wott ‘der oni ia 3 Saath und: 
gu Urpi der Romig der’ 
on, und iba 











~~ Wffyrien’ 


ig: den Brief von den * 


- Botenempfangen und: gelefert hatte, ging 


ev binauf in das ‘Haus de dated yn” 
breitete ihn aus yor dem HERMn. ; 
15. Und Hisfia betete jum SERRn 


“und. fprad: 


16. HERR Zebaoth, du GOtt- ¥8raels, ; 
der du iiber den Gherubim figeft, du bift... 
alleine. GOtt,iiber alle. Kinigreide auf: 
Erden; *du Haft, Himmel und-Erde ge i 

madt. vo ARay. 40, Be Bi. 24, Boo 
oe HERR: neige deine Ohren. und - 
hire doc! OCRR, tue deine Wugen auf 
und fete doth! Hore dod) alle die Worte 
an evibs, Die er gejandt ‘Gat; qu {[hma- 


hen den (ebendigen GOtt! 


18. oekin ift’S, HERR, die Rinige au 
aben tniifte ‘gemacht alle Ridnig= 
reiche famt igren Landen, ; 

19. and haben thre Gatter’ ins’ Feuer 
Geworfen; denn fie iwaten nicht ‘Gotter, 
fondern Men shearbanthe Werk, Holg und ~ 
Stein, “Die find umgebradt, 

20. Nun aber, HERR, unfer Gott, 
Hilf tin8 bon jeiner Hand, *auf dag alle. 
RKinigveiche auf. Crbden etfahren, bap du... 
HERR feieft alleine.  .. 
21. Da fandte Yefaia, der Sohn Wmno3’,.... 
ju pater und lich thutjagen: Goifpridht: — 
Der HERR, der. t. 4Sraelsi. Dakedu. 
mid gebeten aft de8. Rinigs Sonperib 
halben gu Uffyrien, 

22. fo ift da8, ‘das der HERR: bor 


s ihm redets Die ‘Qungfrau Lohter Zion 
veradhtet dic) und: fpottet dein, umd die” 


Lodjter ‘Seeufatem feblittett: dag: Haupt 


os dit nade 


Ph Wen” ‘Haft bit epi et if qee 
hoa ither ten ba We 
ben? und hebeft deine Wigen empor 
inibee’ ‘Den Heiligen in Kstael. a 
£24. Durd Seine RKnechte bane Du den 
HErrn gel chiindet und Sh. bin, 
burch die Menge meiner ines Heraufe 


feed 


geaogen, auf die Habe dev, Berge an. den 
Seiten Vibanons. und habe: feine.bohen, 


Bedern abgehauen. famt, feinen. auser-». 
" wablien Tannen und. bin durd) die. gale 
.. bis an. Ende. tomunen, an, Diefen Wa Diw 


auf dem Lande... tink 
25.0 Sd habe gegraben dup adil tees a 
die Wafer und habe mit meinen’ Fub- ? 
offen ausget net a cldedinabeten 
Affects ys ron aa 
26. Haft ‘pu abet night ge chart, Sag. 


Be Herod alfo getan Habe und pot a Be 4 
handelt und tue jeht auch alfo das | 
ke St ‘Stein: ” 


Stabte gerttiorer ‘vecden ju tein 





“Ot is ‘ihe Ginwohner defect und... 


gaghaft terden und mit Sdanbden bez. 


fteben und werden gu Feldgrasd pnd. ju — 


4 Sgriinem Kraut, *alsHeu auf den Dae. + 
cern, weldes ‘poreet, ae bert 8 teif. 


*Rap..40, 5.- 4 


ie Stimme 





destrtiction of Sennacherib. _ISATAH,:88. Hezekiah s' sitet 


th out, and thy. coming , dan, B.C. 3 And. said, «Remember.now, O 

and Gime @ pearl Meg *) Lone. I beseech thee, how. iY hane 
Because. thy rage against’ ‘tne, ay before thee in ijses 

se thy thniale! is come up into]. with a perfect heart, and tA have dane 

mine éars, therefore ‘will I put my L in 

hook in thy nose, and my bridle‘in} And Héz-é-kr-a Went ne 

thy lips; and I will turn thee back} .| £1 Then. came the word of the 

Lorp to I-sadah, sayin 


b GG way by which’ thou camest. ae 
50. d this’ tbe a sign’ unto} Go; and say to’ Héz-8-kith, ane 
thor 70 shall eat this year such as} saith the Lorp, the God of Datvi 
groweth of. itself; Mind th the second} thy father, T have eg aE Taal 
year that: which: ‘springeth’ he of the} ! { have seen thy tears: 
same: and in the third ‘year sow ye,}* pats Nese thy'days Biore years. 
and reap; and plant vineyards, and il deliver thee and: ‘this 
eat the uit thereof. ‘ 






















aty 3 aa A the hand'of the king of 
As-syr'l-a: and a! will defend: this 


city. 
“And this shall be:4ax8i 
thee fromthe Lorp, ‘that the 
will: do® this” thing ‘that he ‘hath 


B Behold, I will bring again” the 
of th the. degrees, Miran 


forth a remnant, and * they that es-|..<b. 7. 1. 

cape ake of mount, Zi-On :. the face ; 

of the Lorp of hosts shall do this... |.sc7"1" 
3 Therefore thus saith the Lorp |, 

concerning the ‘king of Assftta, ASAy | Heb. degrees : ] 

He’shall not come into this city, nor the oun. returned ten-degrees, ecto ahcmir = 

shoot an arrow'there, nor come F 

fore it with *shields, nor cast a bank |: 9 | The writi ‘of “ Hez-. 1th : 

king of Ja‘dah; when, he had 


against it. 
Heh k, and was pe of his see 


4°By ‘the way thal that he: came, Lei 
"10 101 said in the cutting off of my 


the samé shall he return, and d-shall |: 
not come into this: city; ‘saith the. 

days, I shall go to the gates of the 
ve: I am. Repaiyed) of the-resi- 


eae ; 
35: Fors I: will ‘defend this city to ‘ 
ike 


save it for:mine own sy and for 
my. servant: Da-vid’s sake: **: ait Pan ‘shall not see the Lorp, 
*in the land of the 


hen: the: Zangel of: the Lorp even the 

went. forth, and esog in the undred ang . 27. iene I shall” behold man no more 
id with the inhabitants of the world, 

“12°*Mine ‘age is’ aa and 


of the As- -Syred -ins..a hi 

aye and five. phoueena end 
when they.arose early in the.morn-|—.- 
, sea wage see they were all dead 


Sén-r Bebte-rib of}. 
PL Se & ted rted, and- eis! : 
retarned, ie ‘dwelt at Nin‘é-véh. 5 Nad 
38°And it came’ to pass, as he was} 
abies in ‘the house of Nis“) — 
his god; that’ A-dram‘méléeh]. ; 

pe ) Ghii-retver: his: sons smote him)’ »14: Like & crane or’ a’ ‘swallow, 
with the sword »-and’ they’ escaped |*a.0.u. |did»I chatter: *I:did mourn ‘asa 
into the land. of 7Ar-méni-a: and ‘PHeb. Ararat. |dove't: mine bing fail ‘with looki 
Bisair-hid'don: his: ‘son reigned in| ; upward :' O-LorD, Tam “oppresséd} 
ge hse HAPTE 7 Bite ak bp Pp eee 2 hé hath both 
shanin ? R88. pose 8 say ) 

1 Hezektah, having e a message of death, by prayer |’ Pam ma te.|g en unto me, and himself ha 
‘hath Mate lengthened. 9, te sng of hanging. | one «t; I shall go softly all my 
N ! those. days. was Hen keh 10.1 years in oe anes my'soul., 
- sick unto death.. And, I- L-satiah rd: by hese: things’ "he 









the prophet the.son of aroeee came |” Heb. Give live, ee in, all these things: is the 
\life of-my spirit : iso, wilt thou<re: | 
Re 
: bitterness : but. oe hast, in love . 
(2 then Tee mt mo ies ro, mE son ti Ae oe 
‘ard the wall, and p unto} % |pit of corruy ion > for thou: 
the'‘Lorp, ° From the pit east all my 8 a ins behind d thy back, 


unto him, and said unto him, gern 
saith the Lorp, "Set? thine house'i Ti Maken 
grace for’ ‘thot shalt die, and, Ee m9 Paes 





enero tateranna. 





witd?.’ bl 43 Pe “Bi 8, 2 

28, 4 wade aii sou ses 
usju 

ps he em nag i ein Boben 


29, Weil vu denn iptber mig tot ‘ano 
dein Stols herauf vor meine Ohren tom- 
men ift, twill id dit einen Ring an die 
Maje gen. und ein Gebif in dein Maul 
und twill did) des Weges tieber® heim- 
fithren, de8) Du tomrmen: bift: ; 
80. *Dasfei dit aber Das it: 

vies Jahr; was’ zertreten 405 Rigen: 9b 
aug t,, oas | felbft’ waidfet; “des dritten 


£2 faet und  erntet, phlanjet™ Wein 


berge und effet feet 8 Brite, 


$1, . Denn - bie “Greeticidi pom- Hauge 
Suda, und die’ Adberbletben, terden; nod) 
wiederum unter fic) *wurjeIn und ‘iver 
rudt tragen, *Siz. 89, 18, 
32:..Denn bon, Jerufalem werden nod 
ausgebett, die iiberblieben find, und die 
Grvetteten von: dem: Verge: gion! Solches 
wird tun dev Ciferdes HERRn Bebaoth: 
33. Darum {pridt der HERR: alfo-vont 
Konige ju WUffyrien: Ex fol nidt’ fom- 
mien He ‘Diefe’ Stadt und foll aud teinen 
Pfeil dafelbft hinfchiehem und fein’ fan 
davor fommen und folt feinen ba ke 
fie fepiltt en, 
34. fondern: des aeged “bes et - fommen 
pa A ev Jviedertehren, dak et in aie 
tadt nidt fomme, {pridt der HERR: 
35. Denn *idh will diefe Stadt frhiigen, : 
dab idjibe aushelfe: um meinetivilien anh 
um! meines: Dieters, Davids -twillen. : 
*2 Kir. 20, Gens 
36) Da fubr aus-der Engel des: HERRn ; 
uid *fhliug im affyrifder Sager hundert= 
ong dot Soh Mann: Und dea 
oe Des Mtorgens * frith- irae ee 
che, Da lag e8°alles 'citel tot: Reiehname. 
2 RO! 19/° 35. Jef. 17,14; 81,8, 
37, ‘Mid det Korig ju Affyrien, meet 
hetib;’ brad ial a toeg und® ‘tebrete 
igs Het und blieb “gt Ninive.’ 
te ete egab fi iG, Canes a Gs ae 
aufe Nisro eines Gottes 
en, ihn feine oF al MWdramelech’ iis 







atese it de: a tt; und, fe flo 4 
in’ Sa eae tim fe eae ie { 














“bapban Togs Rinig. a 


‘oe fam Bi nie J 
Spi {peidht’: dev! tn “Peftetle, dein 
Sp iden Dut tirft: ftenbent und i 


Iehendig: bletbem + Sui’ atte apt t 


*2 Rin. 20, 1. $a 6proie 82, 244, Bled? 


a} 


°“ Wand und. 


1 {eben den © 
“Mande der Sebendigen; nun mug. 4 






S15. D wie will 1h no D ands 
» © amin gugefagt hateund tut es aud! Sho 

»werde mid), fchenen alle meine - ain 
«pb. folder 


rox felbigen;: denn du. te eft mi 


a 36. SAl  a@tattas Danttied. 












“2. Ba iwendete Histia fein Wnge f gut 
LA! Cowes i one 
8. und ee 8 Gedente ‘ia HERR,” 
wie it vor dir. gewandelt habe in det. 


’ Wahrheit mit *vollfommnem Herzen und. 


habe getan, twas dir gefallen, hat. Und. 
Histia weinete febr. -f2 Rin. 18, 4-6.) 
4. Da-gefhah das Wort des HERKa ; 
gu ‘Sefaia und: fprath: 

5. Gehe hin-und fage Histia: So pridt 27 
der HERR, Der’ GOtt’ deines Vaters «i 
David: 3d habe dein Gebet gehirt und. 
deine Cranen'gefehens fiche; id: will’ 
esiie ‘Lager. ne@ filmfaetn Sabre gue” 
hegems} 12,9) ate 
6. und, will. Did) famt, diefer Stadt ée> 
vetten bon der Haid des Montgs gu Ube. 
tien; denn ich will’ biefe Stadt. Avot f 
berteidigen. A 
7. Und habe dit das! jumt Beicen von 
dem HERR, dap der HE ad é 
tun tvird, was et getedet. hat: rer 
~ 8. Siege, ich! will, den, Schatten:-am: 
‘Sonnengeiger Mhas? ;ehn Linien guriid= 
steben, fiber welche! er -gelaufent. éft;\ dap ” 
die Sonne zehn Linien’ guriidfaufen. fo 


“Sem Geiger; iber aweldes fie gelaujen aft: 


9, Dies ift die Sauilt Histias, Des Rdz°% 

“igs ‘Yudas, daver: trank: getwejen und. 
bon der Rrantheit Gejund’ worden twat; 
10. Sch fprad: Nur ning ich gue Hollen 


“\Pforte fahren, da’ meine Beit aus” fear, 


‘Da id) gedachte nod) ‘Langer gu tebert. 


11. prad: Nun niu Ge eb a 
it eae *ja, Tn GME it. we 


nicht mehr fdauen die Menfchen bel. 

denen, Die ihre Zeit: leben. *P{, 27/13: 

12. Meine Beit ee. dahin and .von! mir... 
aufgerdumet..tvie eines .Qitten  Hiitte;.... 
uid reife mein Reben ab wie ein Wee. 
Ber. Gr fauget ee dilrre, aus. Duos 
marhft 8 mitumit eit Enbdey: Dea aise 1 
bor bend. sams 


ot 30h Dathte: “mibihte. ib ‘bis. m0 
; oy a Sra ‘ev jerbrad ntiv all mein 


Gebeine *wierein Lite; Dent Du made: § 
e8 mit mir ‘aus;den? Bag dot. Woon. stn 


*piob 10,16. | Be 
‘14. eh *winfelte- wie | et eon un wane" 3 
‘ = al ye umnd Girtete tie seine Za 


ae & 

neine Uuger wollter mir ‘précett: hie Ry 

i leide Not; lindre mir’s!  - 

FLAT * “Rap. 59; 41. a 3 
eh eben} ve re 









bris meiner ‘Seele, © 
16, .OGrr,, davon Aebet nan, und. dad - 
eben meines Geiftes ftehet gar in dem= 


en males 
“- wnnd madhteft ania, fe Ht 
“17, Stehe, um: are Wig t ate he 
calaiet ss ge. Duaber haft did 





The.captivity foretold. 


18..For “the. grave cannot; praise 
thee,-death can not celebrate thee ; 
nothove go gown into the pit can- 


not hope for thy truth. 
9 The living, ke iving: nhs shail: 
aes thee, as I do this day: ‘the 
father to the children shal make 
avait th 
0. The ‘Pekin was ready to save 


_. therefore we will'sing my son; 
to the stringed ‘instruments: all :the 


ISATAH, 89, 40. 


- B.C. 72. 
4Ps. 6. 5. 

"& 30. 9. 

_ & 88. 11. 

* -& 1165. 17. 

Keel. 9. 10. 
61 Sam. 3. 18. 





dames of our life i in the house of the}. .- 


21k For. 41-84jah had said, Let them+ 
5 and. lay.tt for.a 


take a lump of: 
piaier upon the boil, and he shall 


“ot ave ekitsh also had said, What |: 
that -I shall go up.to the. 


Las bea ge he Lorp? 
>» CHAPTER: 39. = 


1 Merodach-batadan, sending to visit Hezekiah, hath notice | 


treasures. 3 Isaiah, understanding ag 2 Jore- 
telleth the Babylonian captivity. 


T that: time Mé- 10-dieh—bala- 

: ee the son of Bala-din, king): 
ry 
abe to Héz-&-kitth: for he had 


Bab‘y-lon, sent. letters and a} eet 


eard that he had: been: sick, and | :2a« 


eg recovered. 

2 ™And Héz-&ki-th -was glad -of 
them, and shewed them ‘the house 
of his:*precious, things, the alyer 
and the gold, and the. eriers au 
the precious ointment, and all the 
house of his °’armour, and all that 
was found in his treasures : there 
be nothing in his house, nor 

I} his: dominion, that Héz-é-ki sh 


shew ‘them ‘no 


34 Then bamme TLeatiath the prophet i 


'é2-6-ki-Sh, 


unto -king “Hi 
t ‘said 


unto him, 
and from whence came the 
thee? And Héz-é-ki‘ah they 


unto 


me, even from Bi&b*y¥- 
4 Then: said :he,: 
seen in thine. house}, 
é-ki-ah answe! nat~28 in. 
mine -house: have ‘they s seen: there 
is nothing among. pi set treasures that 
if have not shewed 
: en: sai 
ear- the word of the Lorp of 


- hosts : 
6 Behold, the days: come, ethat all |? = 
that) 


that zs. in. thine. -house, and 
wheat thy. fathers have laid up in 

anil this day, shall be. 
: to. Bab-y- 
mee saith the 


from thee, which thou shalt 
shall they take away ; 
shall be ales as: in the "pa 
= king of Babiy-t ons | 


They | 22% 
are: come from’ a far country unto} ‘te 


“re have: they |" 
A 


id. Leash, t to Héz-&-ki:|2 


car-|* 
ue pk nothing shall be} ot 


7 And of thy sons that shall i issue |: 





7*2.Chr. 92, 31. 


5 or, sptoery. 
"igh 14. 2) 
Ps. 90. 5. 
Jas. 1. 10, 
1 Pet. 1. 24. 
© or, jewels, 
7 Heb. 


vessels, or, 
énstruments. 


? John 12. 34. 
1 Pet. 1. 25. 


xe pee and ‘cry unto her, that 


> 


Promulgation of the gospel. 


eh aie em Héz-8-ki-ath to _T-sa-. 
py the rord of the Lorp 
a he thou! ast spoken. 


sal 
moreover, For ‘there shall be‘peace 
and truth in my, days. a ? 
CHAPTER 40.’ 


1 Promutgation of the gospel. 8 Preaching of Jokn the- 
Baptist. 9 ey of the apostles, 12 The prophet by - 
the omnipotency saints and hib- inconiparableness, 

26 \comforteth. the et ar 
(eon ye; eorhbott: ye my: 
Peonle; saith. our: God. 
Pesto ye*com fortably. to Jer: 
er 
warfare is accomplished, that her’ 
iniquity is pardoned : *for she hath. - 


}received of the Lorp’s. hand double 


for at her sins, |. 

"The voice of him that crieth 
ed the wilderness, pare ye the: 
way: of the Lorp, ‘make ees in’ 
the desert a highway for our ; 

4 Every valley ‘shall 
‘and*évery mountain and hill area 
be: e low: and the: crooked 
nce be ee mt and the: 


porgh 
And 1 the soe 


of, the Loxp hall: 
ene and all 


1 at together: f or. a parses of ‘ae 


Lorp. hath, spoken Hs ; 
6 The voice said, an And he- ; 
said, What shall I ary, “AN ‘flesh - 
7s'grass, and all’ the goodliness 


thereof “4s as the’ ‘flower ‘of the 
field : 


7 The ee sithérothi the ows 
fadeth : “because the spirit of the: 
Lorp* bloweth upon it: surely: thes 
Po hi 2s grass, 

ass withereth, the flawhe 


aes ve but th Pi e word of our, Ged 


seeligbone dae thats bsineest fel 
1-n,; at ringes 

tidings, get thee Up into 

mountain ;:°O . 


bringest : good Rn fe tit u i 
voice ; with ‘strength ; tit at, up t aii 


not afraid unto the the anes 
Ji-dih Behold. your God 

10° ahha ‘ -the ord: wel 
come | with strong: hand, an 
arm shall pile ea behold, 
iy rare i with hit 

ee ee shall feed’ his date ake 





or arm “and carr: 
Beso and shall “gently fhent in those . 
*that are with young | 
12: *Who hath’ Abaieed the wa: 
ters in the ho low of Sint sone and! 

nieted out heaven with the 
and comprel hended ‘the dust Sof the 

earth: in °a méasure, and: pani 

les,. a: a 


‘| the mountains an, 


hills in- a balance’ 


Beisjaguug der Gefangenfdatt. 





meinet Geele herglidh ange- 
nommen, Daf fie nidt. ver- 
diirbe; Denn *ou wirfft alle 
meine Giinde binter did ju- 
tid. *Pf. 32, 1f. Midge, 18 f, 
_ 18. Denn die Hille lobet dich. nicht, fo 
rithmet ne dev Tod nit, und die in 
die Grube fahren, twarten nicht auf deine 
Wahrheit, .. 

19. fondern alfein. die da Leben, foben 
Dich, te id) jekt-tue, Der Vater wird 
den Kindern - deine Wahrheit tundtun, 
20, HERR, Hilf mix, fo wollen wir 
meine Lieder -fingen, folange wiv feben, 
in dem: Haufe des HERR, 

21. Und. Yefaia hieb, man follte ein 
Pflafter von Feigen nehmen und> auf 
feine Driife legen, dak er gefund iiirde. 
22. Histia aber fprach: Weld ein Zei- 
chen ift da8, da | hinauf zum Haufe 
des HERR foll gehen! 


Das 39. Kapitel. 

Histias Chreets wird. geftraft. 
1, Bu der Beit *fandte Merodadh-Bala- 
dan, det Soh Baladans, Konig gu Ba- 
_ bel, Briefe und Gefdente gu . Histia; 
‘Denn er hatte gehiret, bak ev frant und 
toieder ftarf worden toate. —*2 Rin. 20, 12. 
2. DeS freucte. fih Histia und jeigte 
ibnen daS Schaghaus, Silber und Gold 
und Spezerei, toftlime Salben und alle 
feine Seughdujer und allen cee Den 
et hatte. Nidts war, das ihnen Histia 
nicht zeigte in-feinem Haufe und in fei= 
ner Herrjdhaft... -. bane 
3. Da fam. der Prophet Sefaia, sum 
Konige HiStia. und jprad gu ihm: Was 
fagen Dieje Manner und von twannen 
fommen.fie gu dir? Histia jprad: Sie 
ee bon. fetne, ju mit, ndmlid von 

el, ; ; 
A, Er aber. fpradh: Was haben fie in 
deinem Haufe gefehen?.. Histia fprad: 
Alles, was in meinem Haufe: ift, haben 
fie gefeben; und ift nidts, das ic ihnen 
midht hatte geseiget in meinen Sdagen. 
5. Und Jefaia {prac gu His8tia: Hire 

bas Wort de3 HERRn Bebaoth! 
6. Siehe; eS tommt die Beit, dak alles, 
{pas im deinem Haujfe ift umd was deine 
“Pater gefammelt haben bis auf diefen 
Lag, wird gen Babel gebradt werden, daf 
nichts bleiben wird, fpridt der HERR. 


7, Dagu toerdenfie deine Kinder, fo von - 


‘div fommen werden und dit 3eugen wirft, 
nehinen, und miiffer Kammerer fern im 
Hofe des Konigs ju Babel, 
8) Und Histia’ {prath zu Qefaia: Das 
Wort des HERRn ift gut, das du fageft. 
Und° fprad: Es fei nur Friede und 
Rteue, teil id tebet 


' Sefnia 39. 40. 


648. 


“Drein. 


Der gufiinftige Trojt. 


Das 40. Kapitel. 


. gutunft Coriftt.. Seines Borldufers Bredigt. 


1, Trojftet, troftet mein. Bolt! fprict 
euer GHtt. : 

2. Redet. *mit eta freundlid und 
prediget ihr, dak ihre Mitterfdaftiein 
Ende Hat, denn ihre Miffetat ift ver= 
geben; denn fie hat Zwiefaltiges-empfan= 
gen bon der Hand de} HERRn um alle 
ihre Siinbde. *Qof. 2, 14. Beph 3,9. 
3. €§ *ift eine Stimme eines 
Predigers$ in der Wiifte: Bez 
reitet Dem HERRn den Weg; 
madhet auf dem Gefilde eine 
ebene Bahn unferm GOtt!. 
*Matth, 3,3. Mart. 1,3, Sut, 3, 4. Jobe, 23. 
4, Ulle Tale follen erhihet werden, und 
alle Berge und Hiigel follen geniedriget 
werden, und tas ungleid ift, foll eben, . 
und twas hideridt ift, foll fdledt werden. 

5. Denn. die Hervlidfeit des HERRn 
foll offenbaret werden; und alles Fleifd 
miteinander wird fehen, dak des HERR 
Mund redet.] 

6. &8 f{pridt eine Stimme: Predige! 
Und er jpracj: Was foll ich predigen? 
Wiles *Pleif ift Hew, und alle! feine’ 
Giite ijt wie cine Blume auf dem Felde.' 

*Rap. 51, 12f. 1 Petr. 1, 24. 

7. Das Heu verdorret, die Blume herz 
twelfet; denn des HERRn Geift blafet 
Ya, das Volk ift das Hew. 

8. Das Heu berdorret, die Blume ver- 
welfet; aber das *Wort unjers GOttes 
bleibet ewiglicd. : 

*Pf. 119, 89. Lut. 21, 33, 1 Pete, 1, 25. 
9, Bion, du a dll ae fteig. auf einen 
hohen Berg! Serujalem, du Predigerin, 
hebe detne Stimme auf mit Macht, heb 
auf und fitrdte did) nidt; fage ben Stad- 
ten Judas: Giehe, da ift euer GOtt! 

10. Denn fiehe, der HErr HERR tommt 
getwaltiglidh; und fein. Arm wird herr= 
ee -Siehe, fein Lohn ift bet ihm, und» 
eine *Bergeltung ift vor ihm. *Rim. 2, 6: 

lly Er wird feine Herde wei- 
ben wie tein Hirte; er wird 
bie Lammer in eines AWrme 
fammeln und in feinem Sufen 
tragen'und die Shafmitter 
fihren. SUBD SS yh) 10), 1-18. 
12. Wer *miffet die Wafer mit der 


gore und faffet den Himmel mit der 


panne und begreift die Erde mit einem 
Dreiling und wieget die Berge mit einem 


*  Getoitht und die Hitgel mit ciner Wage? 
ko ~-*Spr. 80, 4. es wie a? 


ee 
hats suds 
Leet 


82 


The omnipotency of God. ISAIAH, as God expostulateth with his people, 

pH hath Pa the Spa B.O. 712. : ent is passed over from my 
OF | «36 

fal eagibbiech Ob art Teor 216 | 28 | Hast. thou, not known? hast 


hath taught:him? 1Gor. 2 16. 

14 Wit “whom took he coun-|* Heb, man of | thou. not heard, that the everlasting 
sel, and who "instructed him, and , the Lorb, the Creator of the 
taught him in aa path of Hiiline ends of the earth, fainteth “not, 

neither“ ‘is “weary e 08 no 


made him 
t, and taught him knowledge, |; 
aaa’ dhowed te fe Bata? searching of his understanding. 


and shewed bc him ‘the way’ or}: 

sunderstandi Mo be He ve cgi power to the faint; 
that have no might he 

aes strength. 

30 Even: the youth shall: faint 
a oe ‘and the young men 
shall. irgy nl fall: 

31. But the y that: wait*upon the 
Lorp °shall.*renew their strength ; 
caelen the shall aut up with wings as 

the: run, and Pe be 
we 3 and | th ey shall walk, and 













15» Behold; t ; nations are as 
- ie a’ bucket, aud are coun 
dust of the balance: 
bohald, he taketh up the isles as a 
very. little ¢ 
16 And Léb‘i-non. is not sufficient 
to ee mi ie ig ike thereof suffi- 
a or a burnt.o “ 
17 All a Peters kim are as| 
Pig toe Ae and ‘they are counted to 
him less than nothing, and vanity, 


18% To whom then will ye’ liken |7 «a. CHAPTER 41 
1 or what likeness 1 ye com- T God axpostuilateth solth: Mi people, iabose Se chierckes 
pare unto 4 ; fhe Snark. 10 about Med Srotasa, Sond about te 
199The workman hotee agraven awciel Sele 


image, and the’ goldsmith spread- EEP* silence before me, O 
= it tol with gold, and casteth}izen. 213. ot and — ithe people re- 
e s e 
20 He that 54s so impoverished Seb, fs poor sateen then pie weal Aponte let: i 
pes he gee ne eee a * Hen jie. come. near Yogeten, to @ judgment. 
a tree tha not rot; he seeketh| ‘cousness. oO Yai us 
unto him, a. cunning workman ‘to| ‘er. 41.7, man * fromthe ssf ‘called dd hint tp : 
prepare a graven image, that shall} his foot, ‘gave the nations betor 
Eo ere a octane Nite and made eA Tule ever cage 
™Have ye not wn Ver f; 6 gave as e. dus 
not trom the be hath it. not peen ie Hee Nae and as: driven stubble ? 
you from ae is 
not e pee 1 Eom ¢ ee founds 2 He’ pursued them, and 
ions of the earth 


safely ; even’ by the’ bes tha. 4 
22 °J¢ 1s he that peo. aie the} * 2x, Him not gone with his feet. 

circle of the earth, abit- 4 "Who hath wrought and: done 
ants thereof are as fopeee: : 


tt; calling the generations from 
that So out the heavens as}* sons. I the Lorp, _ first, 
- & curtain, ee spreadeth them out} Se to's with the task? ‘Lamhe. | 
as a tent to dwe Se Re 1¢ isles saw 2t, and fi 3 the 
23 That bringeth the ‘princes to} ,%". i". ends of the earth were afraid; drey 
nothing; he maketh the judges of near, and came. 
the: earth as vanity. xat 13 
_ 24 Yea, they shall-not be planted : 
yea, they shall not be sown: yea, |*: 


the earth: and -he’shall-also blow 
upon them, and th ey shall wither, |: 
and the whirlwind: shall take:them | ,°"""™ 
anay as stubble. of’ 

5 *To whom then will. ye liken BS ad 
Hee or shall I be equal? saith. the}, 
Ho) ae 


n hi nd Bu 
wane Ww. up your Bitte ge Ze ae 


things, that eral out hae pee. Jas. 2 
y number : “he calleth them all by |“ 
names by the greatness of his might, 
for that he zs strong in power ; not 
ne faileth. 
7 Why hag ee 3 Ja-edb, 


is rae the ee ant “my 





6 They helped every one his neigh 
(Adis and every one said to his bro- 
ther, *Be of good courage. : 
1 So the theactn’ encouraged + he 
1 goldsmith, and‘ he.that smooth 
with the hammer *him that-smo 
the anvil, ssaying, Tt ts ready. for t 







nails, t it should: not: be mov k 

}.8 But thou,;1sra-él,- art m: ve 

:6 lant, Jatesb-whom I have ‘¢ oxen, 

com the, seed of A‘bra-ham aye ee 
1.9) -whom 1 have. 


and said unto.thee,:Thou-art my 
servant; I have. chosen: thee,. and 
not: cast. thee away. : 
0: Oa Fear. thou not; “#for. Ly ‘am 

th thee: be not. r 


Pre Hee og Te amped yee 


Die Wlmadt Gottes, 





13. *Wer unterridtet den Gelft des 
HERRn, und welder Ratgeber unter: 
teifet ihn? *er. 23, 18, Rom. 11, 34. 
14, Wen fragt er um Rat, der ihm Ver: 
ftand gebe und lehre ifn den YBeq des 
Rehts und lehre ibn die Erfenntnis und 
untertoeife ihn den Weg des Berftandes ? 
15. Siehe, die Heiden. find, geadhtet: wie 
ein Lropfen,, jo. im. Cimer bleibt, und 
wie ein. Scerflein, fo in der Wage blei- 
bet. Siehe, die. Infeln find tvie ein 
Stéublein,. ‘ 

16. Der Vibanon wire gu geringe zum 
Genet und feine Tiere gu‘ geringe gum 
tanbdopfer. 130); 
- 17. Alle Heiden find’ bor *ihnt nidts 
und wie ein Nidtiges und. Citeles ge- 
achtet. *Pf. 39, 6,12. “Weih, 2, 5. 
18, Wem wollt ihr denn *GOtt nach: 
bilden, oder was fe cin Gleidnis twollt 
ihe ihm guridten ao) S*Rap. 46, 5. 
19. Der Meifter geuft wohl ein Bild, 
und der Goldfdmied ithergitlet ¢3: und 
macht filberne Setten Dran, coy eS 
20. DeSgleichen wer eine arme Hebe verz 
mag, der wablet ein Hols, da8 nicht fault, 
und. fudt einen Hugen Meifter dagu, det 
ei Bild fertige, das beftindig fet: 

21, Wiffet ihr nist? Haret ihe nicdt? 
SPS enc) nidt bormals vertitndtget? 
Habt ihr’s nidt verftanden bon Unbe- 
ginn der Erde? — 

22. Er figt iiber dem Kreis der Erde; 
und die drauf wohnen, find. wie Heu- 
fdhreden. Der den *Oimmel ausdehnet 
wie ein Diinn Fell und breitet fie aus 
wie eine Hiitte, da man innen wohnet; 
ey /  *Rap, 44, 24.) > Bf.104, 2. Pye 
23. der die Fiirften gu nidte macht amd 
die Ridter auf Erden eitel marht,: 

24. als hitte ihr Stamm weder Pflan- 
jen noch Samen nod) Wurjzel in der 
Grbde, dak fie, wo cin Wind wunter fie 


_ Webet, verdorren, und fie ein Windtotr- 


bel wie Stoppeln, weafithret: 

25, Wem rwollt ihr denn mid nadbil- 
den, dem ich gleich jet? fprict der Heilige. 
26, Hebet eure Augen in die Hohe und 
fehet! Wer hat foldhe Dinge: gefhaffen 
und fithret ihr Heer bet der Bahl heraus? 
Der fie alle *mit Namen rufet; fein Ver= 
migen und ftarfe Kraft ift fo grof, dak 
nit aw Cinem fehlen fannie 
ARCO SAT TAPE MTHS oa soK 
27. Warum Iprichit du dent, Jato, 
und di, Bsracl, fageft: Mein Weg ijt 


dem HERR vervorgen, und mein Rede ~ 


gehet bor-meinem OOtt tiber? = 
. Weift du nidt? Haft du nicht ge- 

Hort? Der HERR, der ewige GHtt, “der 
die Enden der Erde gejdafjen hat, wird 
‘nicht mitde noc matt; 


fein erftand ft |. 


Vefaia 41. 


.. Qammer bas Bled 


Gott redtet init feinem Bolt. 





unausforfdlidh. 99 - *Rap, 42, 5; 45, 12): 
29. Er gibt ‘dem Miiden Kraft und 
Stirle genug dem Unbermigenden. 
80. Die Knaben werden mide und matt, 
und die Bilnglinge fallen; ; 
31. aber bie anf den HERRKn 
harren, triegen neue Kraft, 
Daw fie auffahren mit Fli- 
geln *wie Adler, dak fie lau: 
[ee und nidht matt werden, 
oR fie wandeln und nit 


mide. werden. *Pf. 108, 5, 


Das 41. Rapitel. 
Gitelleit de$ Gakendienftes. 


1. Sak die Snfeln vor mir fopceee 
und die Balter fic) ftdtfen! Lak fie hergu- 
treten und nun reden; *laft un8 mitein- 
ander tedhten! —*Rap.1, 18; 48, 26. Ser. 2; 35. 
2. Wer hat den *Geredhten bom Unfgang 
evivedt? Wer rief ihm, bak er ging? 
Wer gab die Heiden und Kinige bor ihm, 
Dak er ihrer madtig ward, und gab fie 
adit Schwert tie Staub und feinem 
ogen Iie zerftreucte Stoppeln, 
*1 Mof. 12,1; 17, 1. Apoft. 7, 3. 


- 8, dab er ihnen nacdjagete und 309 


burd mit Frieden und ward deS Weges 


_ noth nie miide? 


4, Wer tut 8 und macht e8 und ruft ; 


alle Menfcen naceinander bon Whfang . 
ber? Si 


bin’s, Der HERR, beide *der 
rfte und der Leste, : 
*Rap. 44, 6; 48, 12. Offend’. 1, 17. 


.. 5. Da das die Snfeln fahen, fitrdteten - 


fie fic, undo die Enden der Erde erfdra- 
ten fie nabeten und tamen hergu. ; 
6. Ciner half dem-anbdern und jprad su 

feinem RNadften:. Set getroft! bi ad} 
7, Der Zimmermann nahm den Gold- 
fdmied yu fi und madten mit dem 
fed) glatt auf bem Wmt- 
bog und fptachen: Das twird fein ftehen! 
Und hefteten’s mit Nageln, dab eS nidt 
follte wadeln, Site ; 
8. Du aber, *Jsrael, mein Knedht, Ba=. 

fob, den ith ertwablet habe, du Same. 
Ubrahams, meines Geliebten, *Rap. 43, 10... 


9. dev ich dich. geftirtt habe bon der 
Welt. Ende her und habe dich berufer 


pon ihren Gewaltigen und fprac) gu dit: — 


Du fart mein: Knecht fein, Denn td eve - 


wible dic) und verwerfé did) nidt: © 


“10. fitedjte *Didh night, ich bin mit dit; 


Weidhe nicht, denn id) bin dein GOtt! 


Sch ftiivte dich, id) Helfe dir auch, td er= 


alte did) Durd) die vechte Hand meiner | 
evedbtigteit, *Rap. 43, 1. 


“Ady Stebe, fie follen gu Spott and gu: 


fchanden werden, alle, die dir gram find; 


os Depaseiilatath with his people, 


T_will help _thee’;. yea, 
Hie tect chee ii ae "ght 
hand s fan righteousness.. 
11. Behold, , all. they that, were 
incensed’ “against- thee _ shall . 
*ashamed and confounded: they 





shall be ‘as nothing; and *they| . 


that strive with thee shall perish. 
12 Thon ‘shalt ‘seek them 


that ° contended’ with “thee + ‘they 
that war against thes shall be as 
emesis and as a — of nought: 
13. For I the Lorp thy God will 
hold thy right hand, saying unto 
thee, Fear not; I will help thee. 
14 Fear not; thou worm Ja-eob, 
and ye *meén of Isra-él: T Will b help 
thee, saith the: Pepe and thy re- 
One. of Istra-él. 


deemer, the: Hol 
make theea new. 


15, Behold, /I 


sharp. thr. ay instrument having! 


*teeth : thou shalt thresh the:moun- 
tains, and beat them small, and shalt 


make the hills as chaff. 


‘16 Thou shalt-#fan them, and the: 


wind. shall na ot them away, and 
the whirlwind all scatter them : 
and thou shalt rejoice in the Lorn, 
and, *shalt glory in the Holy One 
of Istra-él: 

17 When the poor and needy seek 
water; and there is none, a 


will -hear them, #the‘ God: of Ts-ra-€1 
will not forsake them 
181 “will 
places, one fountains in the midst 
of the valleys: I “will. make the 
wilderness ‘a: pool: of water, and 
the dry land —— :0f water, 
19 -T wall P lant in the wilderness 
the cedar, the shit-tah tree, and the 
myrtle, and the oil tree. 7 
in the rt the fir tree,.and the 
Dine, and. si box tree together ;; 
20-?That.they may see, and know,. 
and consider, and’ understand. to- 
potter, that. the hand. of the Lorp 
done this, and the Holy One 
of ey eer -é] hath created it. 


Produce your. cause, saith the} ' 
Lae ne forth” your strong rea-| 4. 


é King of Ja-edb. 

22" Let them bring them: forth, 
and? shew’ us what’ shall ha Pon 
Jet: them ‘shew: the: Seitinais t 
what :they--4e, 


sons, saith 


end-of; them: or declare us: things 
for. to-eome. - 

23.” Shew. “phen things that. are to} 
come hereafter i we may know 
mee ye fae yea, "5 good vat 

0 evil, that we may. be is 
and behold i to otter A 


24 Behold; “ye wre *of' machines ‘and!*% 


ee 


F and |*# 
shalt’ not find’ them; even’ *them|/ 





their| 
tongue mone for thirst, T the Lorp} 


open. rivers: in “hi ‘| 


seb} Zech. 


that we? may: seo 
sider them,: and know the latter} a 


ISATAH, 42. 
-your work ‘of noaulits an abomina. 





1 on, wore worse 


4 Heb. the men 
of thy war- 


ach. 40, 9. 


* ch, 63. 5. 


1 ct eg 
2 Cor. 10. 4. 


8, Heb. mouths, 


7 Heb. return. |W 


GJer. 51. 2 


{*¥oh, 45, 25, 


ich. 43. 
& 49, 3, 6. 
Mat, 12. 18. 
Phil. 2. 7, 

k ae 3.17. 


Eph. 1. 6. 


U ch. 11, 2. 
John 3. 34. 


™ ch. 35. on 
& 43. 1 
tae 
™ Ps. 107. 35. 
8 or, dimly 
burning, 


9 Heb. 
quench it. 


1 Heb, broken. 
Gen. 49.10, 
? Job 12. 9. 


9 ch, 44. 24. 
wi 


“Ps. 136. 6. 
eieb. Cause 
to come near. 


© Acta. 17. 25 
ch. 45. 01. 


Toba 13.19, 
ch. 9, 2.) 
a Jer. 10 5. 
eh. 48, 11. 
Lis, 115. 8. 
aah 


ch. 4d. 9 
an Cor. 8 4, 
Pars nothing. 
650" 


‘righteous? yea, 


: Wee: his voice to 


leek Mies 


lout. , the prisoners: from. t 
and t) 





__ Lhe office of Christ. 


tion 7s he that chooseth you... 

5. I have ree up one from the 
north, an hall come: from the 
rising of thas sun “shall he call upon 
my name: and he shall come upon 


princes as seth i eae and as the 
bets ao trea, 
fers Who’! si declaivéd from the 


Hier ak that we may know? and 
etime; that: we may say, He ts 
re 1s none that 
sheweth, yea, there 2s none’ that 
declareth, yea, there: 48: none that 
your words: 

e first * shall say: to Zation: 
Behold, behold: them: and I wil 


6 or, few men. | give to ‘Jé or ah em one that bre 


98 TFor L beheld, and there was no 
man; even among them, and there 
was no counsellor, that, when I 
ba of them, could’ Tanswer a 


ord, 
"99 Behold; they: are all vanity$ 
their works-are nothing : their mol- 
ten images are wind and confusion. 


en Ay 


1 The office of ‘with meekness and constancy. 
10 dn phos? seks God: for his: gospel. 17 i Te 
reproveth the people of incredulity. 
EHOLD ‘my servant, “whom I 
) uphold, mine elect, in whom 
my ‘acl ® delighteth ; *T have ua 
my spirit upon him: he shall bring 
es Se ae to the: ‘Gén-tiles. - 
not ery, nor lift up, nor 
be heard: in the 
street. 


- 3A bruised reba shall henot Breas 
and the 8smoking’ flax shall he not 
mont a he: shall bring: eae 


be !disco ur: 
pe ct 

ete “and the isles s all wai 

la 


rues s 
5-4. Thus saith God the’ Lorp, 
stretched them outs peice tspread 
forth the earth, that ‘whic 


cometh out of it; the that giveth 
breath unto the people upon it, = 









° aie ie: nh iat jue 


irit to them that walk therein’: 
“B7-the'lionochave eallod theeta 
righteousness, and will*hold thine 


hand, and-will keep thee, “and give 
thee for a covenant’ of the people, 
f ra light of the- Gowan 


open the pind ‘eyes, to “bring 
the prison, 
: hem, ak sit in‘darkness,ow ub | 
of the prison house. 3 
aig pt the Lown: thats és my name: a4 
‘and my ‘glory will I not give to.an- 





other, neither my Brags i to Leis 


(Zes. 


Gott rechtet mit feinent BolE.. 






: r follen twerden al nidjt8; und die Ceute, 
o mit dir hadern, follen umtommen, 
12.’ dah du nach 7 jen fragen *midte(t 

und twitft fie nicht finden. Die Leute, fo 

mit dir janfen, jollen werden al8 nidts, 

und die Leute, fo wider did) ftreiten, ol: 

Ten ein’ Ende haben. “SS. 87, 36, 

13, Denn id bin der HERR, dein GOtt, 
Der deine redjte Hand ftartet’ und gu dit 
fpridt: Flirdte dich nidt, id) helfe dir! 

14. So ebay bid midt, du 
Wirmilein Jatob, ihr armer 
Haufe Ssraet! Bg helfe dir, 
fpridt ber HERR, und *dein 
Erlofer, der Heilige in oie 

.  *Rap. 43, 3; 59, 20. 

‘Lb. Seat id) habe dich-gum-fde 
neuen Dre {dytwa wpe der 
hat, dak du follf. ‘er Berge ser beef 
zermalmen und die Hiigel. wie Spe 
maden. 

16. Dw follft fie serftteuen; dah fie der 

Wind wegfiihre und der Wirbel verwebe, 
Du aber tvirft fri lid) fein am HERRn 
und aay bday rii men des. Het ae in 
“BSrael. - 

17. Die Glenden und Wemen when 
‘Wafer, und. ijt’ nights da; ihre Qunge 
verdorret bot ‘Durft; Wher id, der 
HERR, will fie erhiren; ith, der GOtt 
ee “will fie nicht py jen, 

I fondern id “wil Wafferfliiffe auf 
den Hohen Sffnen und Brunnen mitten 
auf den Feldern; ic) will die *Wikfte gu 
Wafferfeen. ‘madhen und das diitre Land 
ju Wafferquellen; *Rap. 43, 20, 


en 


Fohren, Myrten und Rieferm; will 
a “bem Gefilde geben Tannen, 2 
Budsbaum miteinander,.. 


"20. auf dak man -fehe und: el 


und: merfe und per ae augleidh, dak 
de8 HERMn- Gand: joldes: getan, 
- -aumb der Heilige. ‘tn: habe folehes 
gefhaffen. 


21. So faffet eure “Sade hectommen, 
at Tit der HERR; bringet her, worauf 
ies ftehet, fpridt der Ronig in Satob, 
“22. Qaffet fie sbeckiefen und uns ber- 
Hinbdigen, was tiinftig: ift! Pertitndiget 
Uns und feisfaget etivas gudor; ae 
“ans mit unjerm Herzen a8 adjten 
rund merten, mie ¢8 hernady gehen joll; 
15 oder Lajjet uns. dod) hoten, was gutitnf- 
tig ift! Rab. 43,8 f5 44, 7. 
+ 23. Bertiindiget ung, tas hernad tom- 
“mnen! wird, fo wollen: wit merfen, Da ibe 

Gotterfeid.. Troy, tut. Gutes oder 


»den, fo wollen wir davon ceden und mit seit es” 
if - , Blinden und. die aistenganes ‘aus Dem, 

~ Gefangnis. fiihren, 

cated ths ee iRertee, ip si 


einanbdér fdjauen. 
D4. Siehe, ihr’ feid aus “ntgts; it euer 
“Tin iff aud aus nelly peel endl hee 
ten: ift, ete ji est 


19, ich will in der Wilfte geben it 3 


Sefaia 42. 


“erwa 


-~auste {dyen, 
“wabhrhaftigliad pater Teh vig: 


Der Kneht Gottes. 





25. Bch aber. erivede einen von Mitter- 
nadt, und fommt ‘vom Uufgang der 
Sonne. Er toird ihnen meinen Namen ~ 
predigen und wird tibet die Gerwaltigen - 
gehen wie ber Letmen und witd den 
Kot treten wie cin Topfer. : 

26; Wer fann etwas verfiindigen ‘von 
Anfang? fo wollen. wir’s bernehmen; 
oder. weisfagen juvor? fo wollen awir 
tik Du redeft recht. Wher da ift tein 

ertitndiger, ‘teiner, det etwas bea ; 
Tie e feiner, Der bon ‘euch cin Wert hiren 


ge fagt:. 


erufalem 


ai. he bin der Erjte, ber gu 
Siehe, da ift’S!.und id *gebe 
Prediger. .. *Matth. 23, 34, 

28. Dort aber [daue ic, aber da ift niez 
mand; und fehe unter-fie, aber da ift fein 
Ratgeber; id frage fie, aber da ‘antiwor- 
ten fie nidts. 

29. Siehe, e8 ift alles eitel Mithe und 


nidtS mit ihrem Tun; ihte *Gogen find 


Wind und eitel, ” 
Das 42. Kapitel. 
Chriiti Gitigteit; der Yuden Undant, , 
Siehe, das ift *mein Rnedt, 
ibe atte ibn; undmein Uus- 
Alter, an fweldhem meine 
Seele Wohlaefallen hat. Ja habe 
ibm meinen **Geift Seecten; et-twird das 
Redht unter die Heiden. bringen. 
*Matth. 12, 18. - +Matth, 3, ay 17, 5. 
2 Bete, 1,17. .P* ef. 11.2 ; 
2. Cr-wird nicht: fdjreien nod). rufen, und.; 


*P. 96, 5. 


-feine. Stimme tvird man nitht Geren auf. : 
~~den Gaffen.... : : 
~-3.. Das syengeo ke fle: Rohe with 


er nidt perbreden ound das: 
glimmende Dodt wird er nids: 
‘Eroapird das: Re dy ti 


*Matthe12, 20. Rf. : 
4, Er wird nicht: seria i greitlid. 
fein, auf Daf eriauf-Crden das Recht arz 


~ridte} und: die Sujeln, werden auf feir’ 
Gefegk twarten, 


5. So fpridht GHt der HER, det die 


“Himmel fchaffet und: ausbreitet, der die 
“Erde machet und ihr Gewahs, ‘der dem 
 Volf, fo drauf ijt, den Odem gibt und 


den Geift denen, die Dtauf gehen: ~ 


.. 6, Sch, det HERR, habe dit gerufen, mit, 
« Gerechtigtett und habe dich bei deiner 
“Gand gefaffet und habe dic) behiitet und. 
habe did) jum Bund unter das Volk ge- 

geben, juin. Git *der Heiden, : 


*Rap. 9,2; 49, 6;, 60, 1. ” 
7. Daf. du follft bffnen die. Mugen dev. 


die .da Huger a 


th. 4, 16. NA 
8. #46, det HERR, das ift- ahs 


Exhortation to praise God. 





10.Sing unto. the Lorpanew wSong, 


and his praise from: the end.of the} : 


earth, 
and ?: 
and the inhabitants thereof. 


aot that, go down to the.sea, 


11 Let the - wilderness. and the 
oe thereof lift up their 'vorce, the} 


es that Keé-dar doth inhabit: 


let wie inhabitants of the rock sing, 


that is therein; the isles,. 


let them shout from the top of the} 


mountains. 


12°Let ‘them ive glory unto the} - 
Lorp oe decla re his Mba in the # 


y man, he shall stir ped 


ousy like a man of war: 


ey 
cry, “yea, roar; he shall peat 


against, enemies. 
4 I have lon 
pees I moi n_ still 
frained myself : now will NT 
a travailing woman ; I will dastaey 
and *devour at. once. 
‘will make poe. mountains 
pete hills, and ‘dry’ up all their 
er 
sean and I ‘will dry up the pools: 
16 And I will bring the blind by a} 


ko 


way that the ney not; I will lead} 


them ‘in 
pede es 


they ha: 
Pollak Loke de fe dasinsiht 


Pe aE Bese th th it edt 
unto them, and not forsake them. 

17 9 They ‘shall ‘be “turned back, 
they shall 


time pode, my | 


“and I will Tinks, the rivers|” 


Agri ik 


greatly ashamed, that} »2; 
trust in graven’ images, that:say to} °« 4. 


| kindle. upon 


B-thi-o" pia 


God <comfortailt his people, 









ISATAH, 48. 
24 Who ave Ja-edb for. a did not 

and Igri al to the robbers? 

the,L LouDe nig whom we have 

sinned Reba t th would-not walk 
4 Ps. 89. 8. in his ae neither were they, obe- 
an dient unto his ] 
aes MONEE We! fe EY aot he hath poured pon 
Lieb. mera. | him, the ary his an at and the 
renter’, |) strength of ae “and i § hath set 
ee | tunon round about, “yet. he 

ste knew not; and it burned him, yet 
he laid é¢ not to heart. 
- CHAPTER 48. 


1 The Lord comforteth the people 
eee ee selina oy ie omnipotency. 14He 
them. the ruction of Babylon, 18 and the 
teonderfuldetiverance f i people Xe were 
Bo saad a as cree 
UT now. thus aaithe the Lorp 
‘that created: thee, O Ja-edb, 
Bu he that formed thee, O Is’ra-él, 
Fear not: ’for | have redeemed thee, 
»T have: called thee by thy name ; 
thou. art: ican able fe ih 
en. thou passes ‘ough the 
Pe *T will be: with: thee; 
thi hrough the rivers, they bs ae not: 
overflow. thee: when. thou +walkest. 
throu ugh the fire, thou shalt not 
burned ; neither shall, the. flame 


For I am erie 2 thy. God, the 
oly ,One.2 of Istra-2l 1 Saviour: 


aka eee oe thee yaad 


ce thou wast eee a Yy 
sight, thou hast honourable, 
and I have loved thee’: therefore 


i! give men for thee, and people 


will 
Ha thy ‘life. 


5 °Fear not: for I am with thee! 
I will bring th y uced fromthe est, 


pa molten: images, e are our pepe gs at epee rth ‘Grou 

AE SUL 82, eno ive 
at Fagin ye deaf; nt look, ye der, 91, boa to ithe oaths ie coe f 
(5 pd he that ya may inks my sarnanh: hed gy 43.8 ! daughter from. the ‘oe ‘and the 
or deaf,. asm) mesenger as iD} Bek 12 
sent? who 2s Lind as that-%s) a." nama 17 ie i fe every. one that is. called 
perfect, and: blind. as; the Lorp’s | *b, «3.18. by my name: for.*I; have crea 
servant? ee, him. for m lory, va 8 Nee formed © 
20 Seeing 1 many ‘things, ‘hut thow,|: an 29. 28 i made: 
observest not; opening, the ears, | 200r 347 Sa ae forth. the bind; éople 
but he heareth not. Beh. 200." | that Baye eyes, and. the deaf that, 
21.The Lorp is well pleased for |‘ ver-1: have ¢ai 
his righteousness’ sake; he will ee be 9. Let tall the, cee be aathered 
mail y. the es and make ° a gio. 38 towether, and ‘be as- | 
honourable. Ezek. 12. 2 mbled : nee oe thot can | 
22 eee he is, people robbed |§ =. declare this, and: shew’ us:former | 
and s they are ai of them |°3: "7 things? let ‘them: Lee 2 forth’ their Bs 


snar aa ee es, and they are hid 
in’ prison houses: t ey ‘are ai 


prey, and none’ delivereth = for ®a}: 


ae ‘and none saith, Restore. | 

oO amon Fil ou will’ give ear 
to this? who wi hearken: and, hear’ 
*for the time to. come ae 


Tor, in maring 
all the young 
men of them. 


8 Heb. w@ 


9 ‘treading, 


Vch. 44, 8. 
* ch. 55. 4, 


)9 Heb, for the 
_ after time Ft 


661 


| chosen: 


| witnesses, that:they may 
fied’: or let’ them: hear. ‘and “BAYS it 
ts truth. 


|..10:4 Ye: are-my. witnesses, sabi the 


Lorp,. cand: my vapoieag h whom: 
at ye may know and 
lieve me, and understand that I am 


Dem Herrn die Ehre! 





Mame, fund will meine Ehre 
tetnemandern geben nod mets 
nen Rubm den Gigen. 
~ *2-Mof. 3, 15. F2hef. 48, 11. 
9. Siehe, twoa8 fommen foll, vertiindige 
igh. gubor und dertiindige Neues; ehe 
denn e§ aufgebet, laffe idh’s eud hiren. 
10,., Singet. dem HERRn sein neues 
Ried! Sein Ruhm ift an-der Welt Ende; 
die im Meer fabren, und was drinnen 
ift, die Infeln, und die drinnen wohnen! 
11. Rufet Laut, ihr. Wilften und die 
Stidte drinnen famt den’ Dorfern, da 
‘*Redar wohnet. E8 jauchgen; die in Fel= 
fen twohnen, und tufen bon den Sihen 
ber Berge. *Ray. 60, 7. 
12. Qaffet fie *em HERR die Chre 
geben und feinen Rum in. den Snfeln 
bettiindigen! | *Offenb. 14, 7. 
13, Der HERR wird ausziehen wie ein 
Rieje; er wird den Cifer aufimeden wie 
ein RriegSmann; er twird jaudgen und 
tonen;. er wird jeinen Getnden obliegen. 
14, 3. *{hweige wohl eine Beitlang 
und bin ftill und enthalte mid. Nun 
aber will ith, wie eine Gebirerin, freien; 
id) will fie veriniiften-und, alle verfdlin- 
gen. *Rap. 57, 1.° Bf. 50,21, 
15. 3h will Berge und Hiigel erwiiften 
und all ihr Gras verdorren; und will die 


Woafferfirome gu Anjetn machen und’ die . 


Geen austrodnen. ~~ 

16, Aber die Blinden will eh auf dem 
Wedge leiten, den fle nicht wiffen; id) will 
fe fibren auf den. Steigen, die. fie nidt 


Tennen; id) will die Finfternis bor ihnen 


her gum  Lidt Medien und. das *Oide- 
tidte gur Chene, Solthes will ih ihnen 
tun und fie nicht berlafjen. *Rap, 40, 4. 
S17. Wher die! -fich auf Gigen-verlaffen 


und *{predjen gum gegoffencn Bilde: Shr. 


feid unfere Gitter! foie follen guritdteh- 
ten und gufchanden werden. 2: 25 6) 
*Rapi44, 10. 17i- Pf-115, 4 fe. TB 6, Ue 


-18..Gbret, tibe. Lauber, und {cauet 


her, ihe Blinden, dab the febhet! 
as ~o *Rape 43,8..." 


; 19: Wer ift fo blind als mein. Knecht, sth 


“und iWwer-ift fo-taub wie mein Bote, den 
id) fende? Wer ift fo blind al8 ver Boll: 
fommene und fo. blind als Der Rnedt 
des HERR? oo no | 


“20, Man. *predigt wohl viel, aber fie 


Halten’s -nidt; man ‘fagt ihren! genug, 
aber fie wollen’s nidt hiren, 9 
Oe lee CURR Set E Lt Ast | 
(21, Nod will ihnen der HERR wohl 
‘um jae ‘Geredhtigteit tillen, dag’ er 
Gejeg herrlid umd. grok made. 

. ES itt ein beraubt uid pep linet 

ub allgumal berftridt in Hd)- 
Ten und betftedt in, den Revtern;, fie find 
| gum Raub toorden, und ift fein Crretter 





Vefaia 43. 
' da, gepliindert, und ift niemand, det da 


85 


* dern, und 3Srael den Raubern 


: getufen; du bift mein! 


Bott trbjtet- fein. Volk. 





fage: Gib fie wieder her! 6 

23. Wer ift unter euch, der foldes gu 

Obhren nehme, der atifmerte und Hire, 

bda8 hernad) fommt? ~ 

24, Wer hat Sakob *ibergeben qu plitn: 
at’s 

nidt: der HERR getan, an a Gez 

lindiget haben? Und fie wollten auf , 

einen Wegen nidjt wandeln und. ge= 


ordten feinem Gefeg nicht.  *%er. 2, 19... 


25. Darum hat er ither fie, auSgefchiittet 


den Grimm feineS Born8 und eine 
Kriegsmadht und hat fie umber. angeziin= 
det; aber -fie merten’s nidjt;. und. hat fie. 
angeftedt, aber,.fie *nehmen’s nicht gu 


Hergen. yo. tRap. 57,1, 

‘Das 43. Rapitel. 

Die Kirhe hat Croft bei Chrifto und feinem 
d Reider, ; 


1, Und nun {pridt der HERR, der did, 
gefdhaffen bat, Satob, und did gemacht 
hat, J8racl: Fir dhte *vid nidt 
Dent id habe dig erlifet; ig 
habe dich bei betnem Namen 
*Rap. 44, 2. 

2, Denn, fo. dui durch *Waffer’ gebeft, 
twill id) bet dir ae dah dic) die Strime > 
nidt follen erjaufen, und fo bu ins 


‘+euer® -geheft, follft pu nidt brennen, 


und die Flamme foll did) nidt angitnden. 
*Pf. 66, 12. +Dan. 3, 17. 27, We 7D 
3, Denn ih bin der HERM, dein GOtt, 


* Det Heilige in Bsrael, ‘dein Heiland. 
“Bed habe Ugypten; Mohren und Seba‘aw’’ 


deiner Statt gur Verfihnung gegeben. 

4, Weil du fo wert. bift vor meinen 
Augen geadtet, muft du- aud Herrlic) 
{any und id habe dich lieb; darum gebe — 


Ad Menfchen an deiner Statt und Bolter. 


flit Deine: Seele. .. ane sake 
5 So *filrcte did) nun nidt, den th — 
bin bei dite, Jh will vom, Morgen dei= 
nen, Gamen. bringen and. will, did) vom 
Abend fammeln; *Rap. 44, 2. -, 
6. und will fagen gegen Ditternadt: 


‘ Gtbeherhisand gegen’ Mittag:-—Webhre 
“nit! 


PBringe meine Sihne von ferne 
heround meine: Dichter von der Welt. 
(ENDED UO CIP Vas a Use” A 
7, alle die mit meinem *Ramen ge= 


: Natht find, namlic) die id gefdjaffen habe 
gu meiner Herrlidfeit und fie gubereitet 
. und gemacht. ~ 


12 oe oher, 14)7.°0 319), 463 
8. Sak herbortreten. das blinde Bolt, - 
weldhes dod Augen Hat, und dte Tauben, 


‘ pie Dod) Ohren haben. 


9, Saft alle. Heiden qu ammentommen.,. 
} qudaufe amd fic) die Valter Bee) ME Rey : 


Welder ijt. unter ihnen, der foldes ver=. 


|| Hindigen mige und.uns horen, Jaffe bore. 
: * Binns selcbien foll?  Rapt. 

 Zeugernt darfte 
4: man’s boren und *fagen: €8 ift. die 


» Abre 
en und betnetfen,: fo.toivd 


oes of Babylon foretold. . ISATAH, 44. God’s promises to his church. 


: *before me there was:tno God}; B.C. 712. 26 Put mein remembrance: let us 
formed, neither shall there be after ak |plead together: declare thou,. that 
lor, nothing thou mayest be ju atifi 
ie fue first Father hath. sinned 

etal and thy *teachers have transgressed 
2 Heb. in- agaist me. 
hie ag 8 Therefore °T have profaned the - 
ech. 47, 6. ‘princes of the sanctuary,’and haye 
| given Ja-edb to the: “curse, and” 


Lam. 2. 2, 6. 
a . 16, 
ps ai. |ra-€l to reproaches, 


















Bi I, even I, °am the Lorp; and 
beside me there is no. saviour. 

12 Lhave declared, and have saved, 
and I have shewed, when there was 
no “strange god among you: “there- 
fore ye are my witnesses, saith the 
Lorp, that I am God. 

13-7 Yea, before the day was I am 


hes; and there t as none that can de-|*,ro i CHAE TER’ 44 

pri a God comforteth the church h “promises.. nity 
liver out of my hand: Twill work, |;3. 7.4. c of tdals, 9 and folly of ak mao. He i chorea to 
and who shall *let4 it? Jer. 24.0 praise.God for his redemption. 


14 4 Thus: saith: the “Lorp, Te 
redeemer, the Holy One'of Isr ; 
For your sake’ I have'sent' to Tabi 
y-lon, and have brought down all 
th eir ‘nobles; and the ©hal-dé‘ang, 


Xie now -hear, ‘O.- JaLedb my 
servants and Is-ra-él,, whom 


ie 2 inne pas the. Lorp that-made 
thee, *and formed thee from the 


the name of Ja-edb ; and enone 
shall subseribe with his hand unto 
the Lorb, and surname himself by 
the name ‘of Istra-dl. 

6 Thus saith the Lorp the King 
of Is*ra-é1; tand his redeemer the 
Lorp of hosts ; “I am the first, and 
{1 am the last; -and beside me there 
as no 

}-7 And:*who, as I; shall call, nd 
shall declare’ it, and set a. order 
for me, since ° La pointed the an- 
cient people? seni the things that 
aré coming; andshall come; let 
them shew unto! them. 

8 Fear ‘ye not; neither be ‘afraid : 
*have not 1 told thee: from ‘that 
time, and have declared it? ° ye are 
Jeven my witnesses. Is there a God 
| beside: me? yea, “there: 48 no *God ; Fi 
“know. nota 
-9° 4 *They. t that misleer {a graven 
image, are all of them vanit 
their. ‘delectable: things shall aa | 


“ig. Behold, I will do: a “new. thing; 
now.it shall. spring forth ; shall ye}: « 
not..know it ?*I will even make a|" 
way in the. wilderness, and. rivers| #2. 
a an desert... 

0. The beast of ‘the field shall 
honene me, the dragons and the} ‘o 

STowls: because =] give waters in’ 
the wilderness, and rivers in ‘the |%* 
desert, to give drink to my people, |" 
my chosen. | 

21 This people have I formed for 
myself; they shall ‘shew forth my; 

praise. V8 Heb. Zumbs;" 
: 92 {| Bat thou:hast not called upon |) 

me, OJ a‘edb ; but thou “hast' been} ' 
weary of me; re Is‘ra-él,- 

23 “Thou -hast:-not' brought: me 
the ®small cattle of thy burnt offer- 
ings; neither hast,.thou. honoured 
me with thy sacrifices. I havé not. 
caused. thee to serve with an offer- 
ing, nor wearied thee with incense. 


whose.cry 28 in the ships, cecal womb aoe ao help thee; Fear 
15 Tam the Lorp, your Ho oy Cae, Jor, 30.10. | TOL, 0, Ja-edb, my servant; and 
oe creator of Isra-él, your em IT thou, esta -rin, whom 1 ~haye 
16 hee saith thie Ls ORD, ‘which eb, 3.1.7. ee ra mines, 
™maketh a way’ in the sea; and &|? Deut. 92. 15 ‘or *nour water pon 
sper fhe imahty erie pia? ae Lane is fees, oid and floods upon te 
ich ” bringe’ or © cha-| ch. 51. 10. ground will pour my_spirl 
aoe thee kal He donate Fines oie fe a are 
gether, they ‘shall:.not rise: they Siewatia 4° And «they shail sang up as 
sine extinet, they are quenched: as} 4" re cae eons the grass, as willows by. the 
4Jer. 16. 14. water courses 
18 4] <Remember ye not the former "aon 5.1 5 One shall sa; say, 1 Ta am. the, Lon S; 
things, neither-consider the: things|,5,"y,5 {ad another shall call hemself by 
LB 
& on, ostriches. 






or, kids. 
¢ pect, 4. 35. 
& 32. 39) 
1 Sam. 2. 2. 
2 Sam. 22, 32. 
9 Heb. rock. 
J chi: 41. 24. 


1 Heb. 
| desirable. 


7-Ps, 115.14. 


‘2 Heb. made 
me drunk, or, 


4 Thou hast bought me no sweet |. 2uzdan | profit; and they.are their own wit- | 
cane with money Hole hast. thou | Jer. 10.5 nesses; %they’ see not, nor know; 
at ae with t on fat of thy sac-|, °° 7° foes wey mays be ashamed. 
serve: aut th a cae thon Het feeres ot n- “J graven image ih ab ca 
éwearied mé with thine iniquities. | Act 3.19 i ofitable for noth 

25 1, even I, am‘he that *blotteth |ie.%™ | 11 Behold, all his flows shall be 
out thy transgressions. “for mine| {5 ahshegels ‘and the workmen ney 
own sake, "an meg’ Ue pelted tae aa ‘are of men: let them al ur ba poner 
thy pins: ie IS Jer. Bi: 34, together, - Tet them stand” “Ups yet 
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Sdidfal Babels.. 





Wahrheit. 
~ 10. Sbt aber feid meine Zeugen, fpridjt 
" der HERR, und mein *Snedht, den ic 

ermahlet habe, auf ee ihe mwiffet und 
_ mir glaubet und verftehet, dak ich’8 bin. 
Vor mic ift fein GOtt gemacht, jo wird 


auc nad mir feiner fein, *Rap. 41, 8 
ll. 3, *3h bin der HERR, 
undiftaufer mit fein Heiland. 


*Rap. 44, 6.8. Pf, 18, 82. Hof, 13, 4.9, 14. 
- 12. Yeh hab’s verfiindiget und hab’ aud 
gebolfen und. hab’8. eud). fagen.laffen; 
i 


“und ft tein frembder (Gott) unter. euch. 
»  Sbe Py meine Beugen, {pridt. der . 
HERR; fo bin ih GHtt. *2, 10. 


13; Uud bin ic, ehe denn nie fein Tag 
war; und iff niemand, der aus meiner 
Hand erretten: tann. <3h twirfe; wer 
will’S abtoenden? 
© 14. So'fprit der HERR, euer Erlofer, 
der Heilige in B8rael: Um euretwillen 


habe id) gen Babel woe und habe die» 


! Riegel alle: secre ofen und die fla- 
- genrden Chaldder in die Schiffe gejagt. 
15. Bch bin der HERR,. ener Heiliger, 
bi 44 ih BSrael gefdhaffen habe, seuer 
Tiga, : SY MEWS is 

16. So fpridt der HERR, der *im 
Meer Weg und in fatten Waffern Bahn 
madtj 7 he*2 Mofi4, 22. 
17. det Herausbringt Wagen und Rog, 

* “Heer und Macht; dah fie-auf einem Hau- 


Daliegen und nidt aufftehen, dak fie 


en 
ence en, tote eit Doct bent: 
18, Gebdentet nit an das- Wite und 
achtet nidt auf das Borige! ~ ; 
19. Denn fiehe, id: will *ein Neues 
~ maden;-jekt foll e8 aufiwadfen; dag ihr 
~verfabren twerdet; dag ic) Weguin der 
_ Wiifte made und Wafferjtrime. in. der 
 €indde, 5.42 Ror. 5, 17. Offend. 21, 5. 


90. dak mid) das Tier anf dem Felde 


_. preife, die Drahen und Straugen. Denn 
.. 1h will *Waffer in. der Wiifte und Stri- 
_ me in der Eindde geben ju tranten mein 


“Polk, meine Uuserwahiten.*Rap. 41, 18. 
21. Dies malt aokeds mir jugeridtet, 


: 8 foll. meinen. Ruhm erjahlen.. 


22, Nidt dak. du mich. hitteft gerufen, 
satob, oder daf Du..um mid araehetit, 


wepptteleseadelawci tive 3 Geol, & 

sed 28 Miri. gwav. haft ou night gebracdht 
‘«-Sdhafe -deines. me ha mid) 
Licgeehvet omit deinen» Opferns om rh ‘hat 
“> deinesDienftes. megan eee peis- 

ppfer, habe aud) nit 

sv beit: in Weihrauch 0° ee bit 
1) 24. mir haft dw nidht-um Geld Kalmus 


© -getauftp mid) Haft du mit dem Fetten - _ 
z Ciniht gefitllet Ja, mir. 
rheit gemadt in deinen ©. | 
~ Sindencund haft mir Mithe ges --f» 


~ deiner: 
Haft du 


madt indeinen Miffetaten. 


Os. Fh, FH tilge deine ther=. fe 
tretung um meinetwiltén bali Lee) 


Quft an deiner Yr-"* 


~ Sefaia 44. 
*Rap, 41, 22. 26, | 


und: ihr Roftliches. ijt. fein niige. 

_ find ihre Beugen und fehen nichts, mer- 
a. fet, auch utes; Darum. milffen fie -au- 
! fhanden. werden. pee iheas 

> 10. Wer find fie, die einen Gott machen 


Uunsgiehung d¢3. Geijtes. 


Gedente Veiner Githden nidt. 
*Rap, 44, 22, Jer, 31,34, 
26. Grinnere mith, {ak *uns mitein- 





sander tedjten; fage an, wie du geredjt 


willft fein! *Rap. 58, 2. Yer. 2, 35. 
27. *Deine Voreltern haben gefiindiget, 


- und deine Vehrer haben wider mich mip- 


‘gehandelt: *Dan. 9, 6, 8, 
28. Darum habe id) die Fitrften des 
Heiligtums entheiliget und habe Yatod 


gum Bann gemadt und. Ysrael gum 
Hobn. : 


Das 44, Rapitel. 


Gottes Majeftit wird gepriefen, der Gakendien 
veriworfen. 


1..Go. hire nun, mein Knecht Yafob, 
und 3Stael, den ich erimablet habe! 
2<So {prieht der HERR, *der dich ge- 
macht und ‘gubereitet. hat und der dir 
beiftehet von Mutterleibe. an: Tapitedhte 
did) nist, mein Knecht Batob, und du 
Frommer, den id errodhlet habe! 
*Rap. 43, 1,5. Pf, 199; 14... ter. 30, 10. ; 
3. Denn ich will *Waffer giesen auf die 
Durftige und Strdme auf die: Ditrre; ich 
wilh meinen Geift- auf. deinen. Gamen 
giehen und meinen Segen auf deine Nad- 
fommen ride 
*Hefet, 36) 25. vel 3) La ob. 7, 38. 

4, ed fie wachfen follen wie Gras, tie 
die *Weiden an bg ie yp ee 

5. Diefers wird: fagen: 3d) bin de8 
HERRn, und jener wird genannt werden 
mit dem Namen Safob; und diefer wird 
fe tees feiner Hand dem HERR gu- 


Vhretben wid: wird mit dent Namen 3s- 
‘tael genannt werden, ; ies 


6: So fpridt der HERR, der Kowig 

As8raelS, und fein Erlofer, der HERR 

pase *Yh bin dev Erfte und 

Hh bindet Vegte, und fauger 
mit iff fein GOtt- : 
¥ Ray. 41, 45 48, 12) FRap. 45,50 14.0°- 


7, Und. wer ift mir *gleich, det da rufe 
und berfiindige und mir's juridte, Der 
eet der Welt her die Vilter ‘fege? 
Ts 


af fie ifmen. die Zeidhen, und'toas Tom- 


then fol, vertitndigen! 


“spay, 40, 25. +Rap. 41,22. © | 
8. Fitrchtet euth nidt und erfehredet 
nist! Habe ih’s nist dvagumal dich 


bs | as laffen und.bertiindiget? Dent ihr 


eid meine Zeugen. Bft aud) ein Ott 
auger mir? G8 ift tein Hort, id wei 


“ja feinen, 


“9. Die Gagxenmacher find alljumat ete, 
le 


und *Gigen giefen, der fein mike ift 
*Rap. 45,16. Yer blll. 4%.) fon 
11. Giehe, *alle ihre Genoffen werden 


The folly of idol makers. 


they shall wars atic they shall-be| B.C. 72. 
ashamed toge nh. 89, 25. 
12.*The tits ron the tongs both|, ia we 
worketh in the coals, and fashioneth | Je 20.3. 
it with hammers, and worketh it an 
with the strength of his arms: yee 
he is hun ngry ,and his strength ail 4 
ge he drinketh no water, and. is 


13 “the earpenter stretcheth out 
his rule; he marketh it out with a 
line ; he fitteth it with planes, and 
he marketh it out with the com: 
pass, and maketh it after ‘the figure 
of a man, according to the beauty, 
of a man; that it. may remain in 
the house. 

' 14 He heweth him cove ee 
and taketh the ethene and 
which he *strengtheneth-for moa 
among the trees’ of the forest : 
planteth an ash, and’ the“1ain doth 
nourish 2 

15 Then shall it be for a man 'to 
burn : for he will take thereof, and 
warm himself; yea, he:kindleth 7, 
and baketh bread yea, he maketh a 
god; and worshippeth at; hemaketh 
iba ee image, and falleth down 


there 

16 re burneth bert thereof in the 
fire; with part: thereof he eateth 
flesh ; he: roasteth roast,’ and «is 
satisfied ; yea, -he warmeth himself, 
and saith; Ak am warm, I have | 
on the: 

17 And: the Tendie: eharsot he 
maketh ‘a: god ‘even his: graven: im= 
age: he falleth down.unto it, and 
worshippeth at, and prayeth: unto 
it, and saith; Deliver mes, for thou 


h ch, 47. 13, 
i Jer. 50. 36. 


2 or, taketh 
courage. 
k1 Cor. 1. 20. 


1 Zech. 1. 6, 


3 Heb. wastes. 


& 51. 82, 36, 


° ch, 45. 20, 
P ch. 41, 13. 
22 Thes. 2. 11. 
4 aa daubea, 


art ig he 
ey have not ees nor,un= 
Rada s for the hath ‘shut their 
eyes, that they cannot. see ;_ .and 
their hearts, that they. cannot un- 

erstand: 
19.And none ‘considereth® i in his 
eee neither 2s. there knowledge 
nor understanding to say, I have 
_ burned part: of it in the ;. yea, 
also I have : anon. ay 
coals:thereof ; I have ite dae esh, 
and eaten.2t : and shall I make the 


a) 
ry 
& 
8 








ISAIAH, 45. 


















‘ |forth the heavensalone; 
; Sate the earth by mysel: 


: pepe - the cities of Judah; 
™Ser. 50; 38: /< : 


am, 


shall be 1 


: the oon p 


Exhortation to praise God. 

22. «I have: blotted out, as a thick 

cloud, thy transgressions, and, as a 

‘thy sins: return unto’ me; 
| have. redeemed thee. 

O ye heavens; for the 


ts in 

2, | LORD ee done 2¢: shout, ye lower 
“parts of the earth : ‘break f forth into 

--- |singing, ye mountains, O forest, and - 
“leyery tree therein: 


for th the Lorp 
hath redeemed’ Ja-edb, and glori- 
fied himself in Ts frd-e 

24 Thus saith the Lorn; ‘thy re- 
deemer, and “he that formed thee 


from the womb, I'am the Lorp that 


maketh all things: *that stretcheth 
thatsp 


hat: Biges cpr “the tokens 
‘of ‘the liars, and maketh diviners 
mad; that turneth wise men: back- 


} ward *and maketh their knowledge 


foo 

se ‘That poinfirneth theword behis 
servant, and performeth the counsel 
of his méssengers ; that saith to J 6- 
rysi-lém, Thou shalt: be inhabi 


be b outs, and I will raise up the §de- 
ca laces thereof :: 
a “that saith to the deep, Be dry, 
dry up thy rivers: 2. 
ond bars rok ges a Cy-ris, ‘He 48 
8 hephords ‘and, shall  pesiorm 
all my, apices ure: even. 
Jé bei gs ém,. "Thou. shalt b foe pate 
and. to the femuple, Thy. foundation 


‘CHAPTER 45.° 


pei 
Paes ‘saith. ie Le Ton t to. his an- 
s,. whose right 


hee notion 
2 Sait T*have. ee iden, "to subdue na- 


tions before him ; ik T will Tose 

the: loins ‘of kings; to open before 

him the two Teaved gates; and the 
Ceue shall no’ shut 

T will go before’ thee “aiid iiake 

straight: *T will 

break in pieces ‘the gates Ve brass, 


‘/and cut in ‘sunder’the: Rese of ao 


will give th 
darkness, and Keiden Gis ; 


residue thereof an  abominatio of secret places, *that: thou mayest 
treet fall down to "the stock of a "heh comes i niet that 1 I, the Lorp,: the sat 
a tree hy: ‘name, am: the we 
e feedeth on “ash 7a, de- |" E= 3.12 8 : 
nel ‘heart hath h turned nit made os oes i For. aj ateob im rrderviadis! ak 
that he cannot deliver his soul, nor Bom. 1. Se (gy and I¢:ra-el ne lect,:I have. ns 
Bay, Is there not a hie t in! TO, ‘tight aon 44, 01 | Call fee y thy name: 1 et 
Of 9) Bahieniber 'theas Oddatesb |: certo) ienat knows nace re 
and Is‘ra-él; for “thon art my se + |adeut. 4 %,. | 5-¥ apie the Lon, and | sdiber as 


ant: have’ cies os 
_. my serv. a 
a Cneaaee ae 


32. 
yu. art oh de 


rgotten of me - Ps. 18. 8 





~ ‘Jnene 
shalt | ¢ ver. 14, 18. - 


else, there. 2s no God. beside — 
t led the t h th 
hast ari ees hto - ( 
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 Torbeit: der Gigenmader. 


spt’ denne find Meifter aus 
Menjfden.. Wenn fie gleich) alle gufam- 
mentreten, milffen fie Denno fic) fiird- 
ten und gufchanden werden. — *Ser, 10, 14. 
12. &8 *fchmiedet einer das Cifen in det 
Bange, arbeitet.in der Glut und bereitet 
¢8 mit Himmern und arbeitet bran mit 
 ganger, Kraft feines Arms, leidet ms 
Hunger, bi8-er nimmer tann, trintet au 
nicht Waffer; bis er matt wird. *kap. 40, 19. 
13. Dev -*andere gimmert Holz und 
miffet e3 mit der Sdnur.und jeidjnet e8 
mit Ritelftein und behauet e8 und gir: 
* telt eB ab und macht -e8 wie ein Manns- 


> Ddild, wie einen fhinen Menfden, der im 


‘ Gaufe twohne, 
 *Rap. 40, 20; 41, 7. Weish. 13, 11-f. Ber: 10, 8. 
14. Ee oo frifeh dean unter den Bau- 
“men im Watde, dak er Bedern abbaue 
und nehme Buen und Ciden, ja, eine 
Geder, die gepflanget und die vom Regen 
~“ertwadjen tft 
15. und die den Leuten Feuerwert gibt 
Dabon man nimmt, dak man fid pabet 
Apadrmte, und die man angiindet und Brot 
dabei bidet. Dafelbft macht er einen Gott 
‘bon’ und betet 8 an; et macht einen 
Gogen daraus und tnieet dabor tieder. 
16. Die Halfte verbrennet er im Feuer 
und. iber der anbdern Hilfte: iffet er 
leifd;. er brateinen Braten und fattigt 
fich,warmet fic) aud und fpridt: Hoja! 
bh bin warm. worden; .ic) fehe meine 
Ty am. Feuer. a 
i 1%, Uber nas ibrige macht er gum Gott, 
o DGB eS fein. Gage fet, dabor er fnieet und 
niederfdllet und betet und {pridt: €r- 
vette mid); denn du bift mein Gott. 
18. Sie wiffen nists und veritehen 
~ niGhtS; dent fie find berblendet, dak ihre 
Uugen nidt fehen und-ihre Hergen. nidt 
emerten finnen, 0 o>. ee are 
819 und-gehen nidt in ihr Herz} feine 
 Bernunft nod) Wik ift da, dah fie dod 
 dachten: ‘Sh habe die Oalfte mit Feuer 


verbrannt und habe auf den’ Koblen Brot . 


_gebaden und Fleifdh gebraten’ und ge- 
~ Geffen und follte das iibrige gum Greuel 
“tmaden und follte fnicen vor einem Rink? 
» 20, C8 gibt Aide und taujdt das Hera, 
_ bas fich De ihm neiget, und fann. feine 
Sele nicht erretten. . Nod dentet er 
“pechte Hand treibt 4 is 
. 21. Daran gedente, Satoh und 38rael, 
denn du bift mein Raed. *%ch habe 
‘| dich gubereitet, daf-du mein Knecht feieft; 
| $Srael, vergif. mein nicht! 2B. 2, 
22. $c *vertilge deine aie bee 
tatwieeine Wolte und deine 


 Gindewieben Nebel. KRehre | 
Bs sands “benn th erlife - 


*Rapel, 18; 43, 25. 


thie 93;" Sauchjet| *ie Simmel, denn der. — 


> Jefaia 45. 


P eat st bas put Lrilger Das meine _| "Men genannt habe 


Lobprets. Goited. 


HERR hat’s getan; rufe, du Erde, her= 
untet; ihr peege: Feobledet mit Saud): 






gen; der Wald und alle Baume drinnen; 
Denn der HERR hat Satob erlifet und 


ift in 38rael herrlid. ~ 
*Rap. 49, 18. Pf. 96, 11.“ thef, 55, 12. 

24. So hg Flat HERR, dein Erldfer, 
der dic) bon Mutterleibe Hat gubereitet: 
Beh bin ber HERR, der alles tut, der *en 
Himmel ausbreitete allein und die Erde 
weit madte ohne Gebilfen,  *Rap. 40, 22. 

25. dev. die Beichen der Wabhrjager gu 
nidte und die itd boi toll macht, der 
die Weifen guriidtehret und ihre Runft ‘ 
jur Torheit madt, 

26. beftitiget aber daS Wort feines 
Knehts und den Rat feiner Boten voll- 
filbret, ber gu Serufalem f{pridt: Sei be- 
tohnet! und ju den Stidten Judas: 
Seid gebauet! und der id) ihre BVerivii- 
ftung aufridte; 

27. der ich fpreche gu ber *Xiefe: Ber- 
fiege! und gu den Strémen: Vertrodnet! 

*2 Dtof, 14, Ql. | Yof. B, 16. 

28. Der id fpreche' zu Rores: Der ift 
mein Gitte und foll allen meinen Willen 
vollenden, Dak man fage gu Serufalem: 


Sei gebauet! und gum’ Tempel: Sei 


Geqriindet! 


Das 45. Rapitel. 


. Erldfung aus der babylontfden Gefangenfhaft. 


1. So fprisht der HERR gu feinem 
Gefalbten, dem *Rores, den ich bet feiner 
rechten Sand ergreife, bak id) bie Heiden 


“pot ibm untertwerfe und.den Ronigen das 


Schwert abgitrte, auf. dak por ibm. die 
Tiiren gebffuet werden und die Tore 
nicht bes Sg ig bleiben: Ar 
*Rap, 44, 28, 2 Chron, 86, 22, 
| 2, Beh will bor dic hergehen und die 
Hider eben’ machen; ich will die ehernen 
Lilren gerfdhlagen und die eifernen Rie- 
gel: gerbredjen : 

8. und will dir geben. die | eimlidjen 
peal und bie bersueane Bitineee 
auf dak du ertenneft, Daf id), Der GERR, 
det GOtt Bsraels, dic *bet deinem Maz 

2s Rap. 43,1, 

4. um jatobs, meines Rnedt3, willen 

und um YSrael8, meine’. Uusertvihiten, 


totllen,...a,.ich vief dich bei deinem Na: 


men und nannte did, da du mid) nod) 


nicht tannteft.. - 


5. Ich *bin der HERR und fonft tener 


‘ itehr; fein GOtt ift ohne id, ab 
diy geriiftet, ba du © ma hoe wit 


Tonnteft, "5 Mof. 4, 85; 82, 39, 











God challengeth obedience. ISAIAH, 46. - God's saving power. 
6 *That they:may know from the| 8.72 | inhabited : ay am the Lorp ; ; and 
rising of thesun, and from the west, |«p. i215, | there % none else. - 
t there 1s none besidé me... Tam) Main ‘19 T have not ep! in ‘secret, in 
the Lorn, and there is none elsé. | * vers a dark place of the éarth: I said 
7 I form the light, and create dark-}*?™ | not unto the. seed’ of Jateob, Seek 
ness: I make peace, and “create evil:|4ames6 lye me in ‘vain: *I-the Lorp s 
I the Lorp do all all these things. - © Ps, 19. 8. eg np I declare things that 
8 *Drop down, ye heavens, from |7 Pe. .u. « reer a 
above, and let the skies pour down: ob Assemble yoursélves and 
righteousness : ot, the earth open; come; draw near together;-ye that — 
and let. them bring ‘forth ‘salva-|7cn.4.7  \@re-esca the nations: “they 
tion, and_ let righteousness: spring have no nowledge that:sét up the 
up to; ether 5 “the -Lorp- have Ww of their: graven :image, an: 
aroated it. |} pray unto: ago an ticamnot save. 


9 Woe unto: pase that striveth with 

*his Maker! Zeé the potsherd’ 
with. the: potsherds of the earth. 

*Shall the clay ‘say*to him- ‘that 

ieee: it, What makest thou ? 
work, "He ‘hath no: hands? 


his father What, begettest: thou? 
r. to th % i on What hast. thou 
brought fort ort, 
us orth the Lorp; the Holy 
One of yee and. his: Mak ker; Ask 
me. of ..things, to. come, concernit 
°my.sons, and concerning ?the wor. 
of my hands command ye me... 
‘12 71 have made the earth, and 
‘created man upon it: I, even my 
hands, have sinetchad out the heav- 
ens, and “all their host have I com- 
manded. 
13 "I have raised shim up in right- 
eousness, and Tf will adivest all his 


ways he'shall ¢build my city,-and} « 


he.shall Jet go my captives, ‘not for 
price: nor reward, saith the Lorp of 


14. thes, ‘saith the Lorp, *The la- 
E¢gypt, and merchandise of}? 


bour of 


-B-thi-o‘pia and e S8-be-ains, 


men of stature, shall cone over unto} 
thee, and they shall be thine: they! 


shall come after thee; “in chains 
they shall come over,' ‘and they shall 
fall down: unto thee; they: shall 
mike: Oe unto “thee, say- 


strive} 








"Heb. 6. 13. 
° Jer. 31. 9. 


=| PIs, 29. 23. 


Uch. 42. 5. 
Jer. 27. 5, 


” Phil, 2 10. 
* Gen. 1. 26. 
* Pa. 63. 11. + 


eousnesses. 


3 or, make 
sthaight, 


2. Chr. 36. 22. 
6 ver. 17. J 


* Rom. 3. 24.04} 


41 Cor. 1. Biss 


* Ps. 68. 31. 2 
Zech, 8. 22,” 


|Fchi2t.9. *F% 
er. 50. 


ely God ¢ in thee ;- and)” Ser. 50. 2. 


ee ‘Sur 
ers ae ong hou ar there 1s no-God. 
a God ™that 
0 Ged of. Isreal, 
ia ashamed, 


and 
Ane con: Bock all of them: they 


shall g6 to ‘confusion together that 
are “makers ‘of idols. | 

17 7 But -Ts7a-1 shall be® saved in 
the Lorp with an everlasting’salva- 
tion: ye shall not be ashamed nor 
confounded world without end... 

18 For thus saith the Lorp ‘that 

created the heavens: : himself 
ay formed the earth and Tada: it; 


he hath established it, he created |' , 


it not in vain, he formed it to be 


h Jer. 10. 5. 


1 yea, let.) 


; gnejent time’. who hath 


bi igh ates 


~|Lorp have I “righteousness” and 
"| streng' to 
*feome; and: Zall that are incensed 





Yeh. 41.2 295 
ch. 41.11, 97 


‘. ioe they could not deliver the 


9 Pa. 149.8, «. 
; ae ca, tivity. 


: Haat of eet which are. 
by me from the Delly. which are 
carried from the womb: ~~ 


+f. mn, that we ma: 


21) Tell Ter: sand bring: them. near ; 
m» take: counsel -toge- 
ther : ah hath declared this from 
told it 
m that time! have.not I the 
Tone 2 tand é 4s no God. else 
e.meé; a just God and a Sav- 
jour ;. there 2s. none beside me, 
22 ™Look unto me, and’ be ve 
paved. all. the ends of the eart 
for I am God, and there is none 


else, 
23 "I have sworn by myself, the - 
word is gone out iy mouth mm 


: ifatuntome: and shall SN coke a 


at unto me every "knees 
ues 
Y, shall 


swear. 
a say, in” ms 
: even to’ him s “men 
a ainst him shall be'ashamed: 
35 Ta the ‘LORD ‘shall allt the 

fee Is‘ra-él be justified, and ; 


ey 


ef “shall glory. 


; CHAPTER. 46, j 

i ‘The ddols. of, Babylon. could not save themselves, 8 
“gaveth his people. - 5 Idols are not comparable to or 

power, 12 or present savoation, 

Be 7boweth down, Né! bd emp: 
eth, their idols were upon the 
beasts, “and mpen nm ‘the conte ape 

| carriages were heavy loaden.; 

area. burden to the weary beast. 

They. stopp, they bow down. 

urden, ‘but *themselves are g one 
Hearken unto me, O Hoe of 
De and all the remnant of the 
orne 


id even to your old age 71 am. 


, hej‘and. even to hoar hairs ead il 
carry you: I have made, ‘and I 


will 
bear; even I will Canty, and will 


oe deliver you. 


To whom- sill: ‘ye Jiken me, ; 
ina make me equ Lo i 
6 “They lavish zold out of the bag 


- land weigh silver in the balance ce, and 


Der Heer allein 





6. auf dag man erfahre beide von der 
Sonnen gt und der Gonnen Nie= 
dergang, dak auber mir nichts fei, Bh 
bin. der HERR und feinermehr, — 
-T. dev ih “nas Lidht mache und [djaffe 
die Finfternis, der id) Frieden qebe und 
+fchatfe das Wel. Yeh bin der HERR, 
Der foldes alles tut. ee 
*] Mof. 1, 4. FAs 3, 6. Mida 1) 12. 

8, Xraufelt, ihe Himinel, von oben, 
und die ! 
feit; die Erde tue fic) auf und bringe 
Heil, und Gerechtigteit twachfe mit ju! 
Sch, Der HERR, fchaffe eS. — *Hof. 10, 12. 
9. Wehe dem, der *mit feinem Sdhopfer 


pyatad namlich. der Scherbe mit dem. 


Bpfer deS Tons. Spridt auch. der 
Ton. au. feinem Vipfer: Was madft 
put. Du betmeifeft deine Hinde nidt an 
deinem Werte? 4 
- *1 Sam. 2, 10) Yer. 18,6, . Weish, 15,.7, 

Sit. 33, 13... Rim. 9, 21. 

10... Webhedem,..der. gum Bater Jagt: 

Warum haft du mid gezeuget? und gum 
: Weibe: Warum gebiereft- du? ig 

Ad. So foridht der HERR, der Heilige 
in Bsrael und thr Meifter: Fordert von 
mit Die Beithen;. weifet meine Rinder 
tnd das Werk meiner: Hande zu mir! - 
“12. Joh *habe die Erde gemacht und 
Det Menfihen drauf gefhatfen. Sh bin’s, 
deS_ Hinde den FHimmel auSgebreitet 
haben, und habe all feinem Heer geboten. 

~ Rap. 40,28; 42, 5. BL 33, 6; 104, 2. —- 
ul Habe ihn ermwedt in Geredtig- 
feit, und. alle feine Wege will id) eben 
machen. Gr foll meine Stadt banen und 
meine Gefangenen loSlaffen, nidjt um 
Geld nod um. Gejdhente, fpridt der 
Le Soci BERR: Dex. digny 
. So {pridht der § > Der Mayp- 
ter. Handel und. der. Mohren Samet 
und der langen Reute gu. Seba: werden 
fic) dic ergeben und dein eigen. fein; fie 
werden dir. -folgen; in Geffel:tverden 
fie gehen und. werden-bor div niederfaller 
und: dir flehen; denn. bei dir aft GOtt, 
und ift fonft hfe eres nicht mehr. 
*Rap. 44, 6. ‘ 


AB. Fiivwahr, du bift.ein verborgener 
GONtt, du GOtt Bsrael$, der. Heiland!, 
- 16. Aber die *Gsgenmacher miiffen alle 
jamt mit Sdanden and Hohn. beftehen 
und miteinander fcamrot hingehen. © 

Lae *Rap. 44,9, 11. 

AT, S8rael aber wird pear ie purd) den 
HERRn, durd eine ewige Crlijung, und 
wird. .nidt.gujdanden nod .3u Spott 
Regie OT fate 

18. Denn fo fpridt der HERR, det den 

imine! dela int at, det GOtt, det 

¥ Grde gubereitet hat und hat fie ge- 
macht und gugeridtet und fie nidt ge- 


offen *regnen die Geredjtig-: 


“ Sefaia 46. 


" felig, aller’ Welt Ende! 


94, Und fagen: 


habe 
“Stirte. 
*“tommen;- aber -alle,.die.ihm. widerftehert, ~ 
. tnliffen gufdanden: terden, 


Abe mid denn? x 
ma bem ic) gleich fein folle? 


ift Gott und Heiland. b 


mat hat, dak fie feer foil fein, fondern 


* fie gubereitet hat, Dag man drauf wob- 
nen folle: Yh bin der HERR, ‘und. ift 


feiner. mehr... , % 

19. Bh habe nidht ins, Berborgene: ge- 
tedet, im finftern Ort der Erde, 3h habe 
nidjt gum. Samen Jatobs vergeblid) ge- 
fagt: -*Guchet mid! Denn. ich bin der 
HERR, der von Gerechtigteit redet, and 
vertiinbdige, Das da recht ift. ; 

*Pf. 27, 8 

20. ah fic) *verfammein und. fommen 
miteinander hergu die Helden der Heiden, 
die nichts wiffen und tragen fid) mit den 


" Klbgen ihrer ar und fleben dem 
Gott, der nidt elfen tann.. 


*Rap. 43,9, : 

21. Verkfiindiget und madht-eud herzu; 
tatjdlaget miteinander!. Wer hat dies 
laffen ee bon alters her-and dajgumal 
verfiindiget? Habe ich’s nidjt getam, der 
HERR? Und ijt fonft tein GOtt *ohne 
id, ein gerechter GOtt und-Heiland; und 
feinet ift ohne td. beeBub. Y 

29, Wenhet *eudy gu mir, fo werdet thr 
Denn ih bin 
GOtt und feiner mehr. Rap. 55, 7. 
‘93. Yd fehindre bet mir’ felbft, und ein 


_ Wort der Gerechtigteit gehet aus meinent 
~ Mande, da foll 8 bei bleiben, numfid:. 
Mir follen fic alle Kniee beu- 


gen, und alle Zungen {diviren 

| *Ram, 14, 11S Phil. 2, 10. ; 
Sm HERR 
ih *Geredhtigteit und 
Solthe werden auch gu ihm 
*Rap. 53; 11. 
25. Denn. im. HERRn werden bi : 
aller Game Ysraels und *fid) fein cith- ~ 
men. . *Ser. 4, 2. 


Po Rap. 46, B. 1. Det Bel ift gebeuget,; 


ver Nebo ift gefallen, ihre Gigen find 
den Bieten und Bich guteil: worden, Dak 
fie fith mitde tragem an eurer Saft. ares 
2. Xa; fie fallen und beugen' fic) alle- 
famt und fonnen die Saft nidt tweg- 
bringeit, fondern ihre Seelen miiffen ins 
Gefingnis gehen aie 
"" @as 46. Rapitel.” 
Gott ift feiner Riche Sdus. 


; 3. Giret mit gu, ihr vom Haufe ato ? 


und alle iibrigen bom Haufe Ssrael, die 


‘ihe pon mic im Seibe getragen twevdet 
sound mir in det Mutter Tieget! 


‘4, Ya, ith will ench tragen bis ins *Whe 


yo" ter und bis Thr grat twerdet. Sd), will 
bo tun; ich ill heben und tragen und - 


ert. Ny “a te *Hf. 71, 48, + 
5. Nach *wem bildet und wem vergletdht 
Gegen wen meffet ihr 


-evcetten. 


<< PRap, 40) 185 41, 7544, GO 


f 


ne idols of Babylon. ISAIAH, 47, 


9 goldemith and he maketh| 3.0. 712. 
ibe a eon they fall down, yea, they och 4 


d Deut. 32. 29. 

be They bear him hae = shoul- * Jer. 10. 0. 
der, <4 carr, ry pum in 
his place, and he Tre from | 
his place shall he not ‘remove: yea, 
“one shall cry unto him, yet can he 
not answer, nor save him out of his}: 
trouble. : 

8 Remember this, and shew your- 
selves men: ?bring 2 again to min : 










God, and. 
48 none 5 ales he am. God, and: there 


% none like 
10; “Detlaring the end froma. the] *cn. 45, 21 
ginning, and from ancient times. 


the wanae | that are not vet done; 
saying © My counsel © 8 stand, 
— will do all my pleasure: 
ing @ raverious bird *from 
ee ‘east; ie man ‘that executeth 
my counsel m a country: 
ea,.“I have spoken 7¢, I will also 
ring it to: pass; I have purposed. 
it, L will also do it. 


12] Hearken unto me, ye =gtout-| ch 44 28. 
hearted, "that. are far from right-|éver.s chief shall: fall--u thou 
eousness:; “Num. 23, 19, re not be. able to Saat it ee i p che 
cee teset gettin ae al ce se Sa 
it s no off, and my sal- ,. | su y; ou 0 
vation *shall not tarry: and thereof. |. 
place *salvation in ‘Zion for eae hhc fs 12 Stand now “ith thine enchant- 
my glory. ; er ments, and with the multitude of 
CHAPTER 47 waa te ts pkg tees bite ti th for act 
1 God's Judgment upon Babylon and Ohaldea, 6 for their | 5 ur ‘om. you sO" 
7 pride, 10 and tam {thou shalt be able os if so 
OME “down, wee! *sit in the dust, |'Jer.43. 1. |be thou mayest preva 
0 daughter of eit one “ch. 8. 28. 137Thou art wearied in the mul- 


sit on thé avant : 
throne, QO daughter of phere Chal. 
dé&ans:for thou shalt ie more be ‘ 


called tender and delica‘ 8 Heb. that give 
2 *Take the millstones, et grind 
re uncover thy og: make ‘| the month. 
e | , uncover the thigh,: pass’ eee 
pe te “ rivers. Mat. 24. 
nakedness. shall be 4 Nab. 1.10, 


Pcs yea, thy shame Pesta 
seen: #1 take vengeance, pe 
I will not mest tee as a tin. 
4 As for. “our redeemer, the Lorp 
of host : name, the Holy.One 


of Is¢ra. 

5 Bit th it ae *silent,-and get. th be 
e rkness, O.daughter of t thes in| 
déains: 2for thou shalt no more 
rhe The ee 


‘oke. ¢ i 
wavy led thy poke fe 


counsel, rom 





hy (Gipd, serlen BERS Br 
revealed, fe 


‘of of Isa, and ‘are come 


48, Judgment ‘upon Chaldea., 


lady for ever: so that thou didst 
thy heart, 


not, “lay these things to thy 


‘neither didst: remember: the: latter 


yo thane 
Therefore: hear now this, nie 


widow, merits shall I know the 
loss of children: 
my But *these two things shall come 
to thee ‘in a moment in one day, 
ee loss - of children, and. widow- 
they .shall come SOO thee 
he tHe ailetton ok tae i Ben 
tude of thy’ sorceries. for “t) 
et abundance of tito. enchant- 


“10° ‘t For thou hast trusted’ in 
wick : ¢thou hina said, 


None seeth me Thy wisd om and ; 


thy DOW OnE, it hath “perverted 
; tand eS in thine 


af a pk none else” beside 


ot q therefore shall’ evil come 
thee ; thou shalt not know ~ 


whence: it. chs oon mhis- 


titude of thy ‘counsels. Let now 
’the “astrologers, the’ stargazers, 
®thé monthly prognosticators, stand 
up, ‘and save hee ged lid things 
that shall come'upon 

14 Be Kole ee hey shal nee. tas stub- 
ble * the fire 
shall ‘not deliver! Prater ves from 
the nba of the flame: there shall 
not coal to warm at; nor fire to 
sit before it. 

“15° Thus shall they be>unto- thee 
with whom thou ne labour 
from thy youth : 


heey shall svander every one to- 


quarter ; none shall save t: thee. ih 
CHAPTER, 48. 


of their foreknown 

s. ‘9. He ‘saveth them for his 

‘pak. ti he eoorteaé 

_ power and providence. 10 nevimomrakctele 

_. ness. 20 He powerfully delivereth his out of Babylon, 
BAR gags C O house of Jateob, 

‘which. are. called. by, the toa 


waters of Judah, “which 


burn them; they — 


ed, even 





pb acta 9-3 hae P| 
backward- — 


i la et. St 


nec 


— a. 





Die Gspen Bavels. -— 









“Gie fhiitten bas *Gold aus. dem 
Beutel und iwigen dav da& Silber mit 
nev: Wage und lohnen dem Goldfdmied, 
dak er einen Gott draus mace, vor dem 
fie tnieen und anbeten. 

*Rap. 44,10..12. Rist. 17, 4. 

7. Sie *heben ihn auf die Uedhfel und 
tragen ifn und feken ihn an feine Stitte. 
Da fte Het. er urd fommt bon feinem Ort 
nicht.  Sehreiet einer gu ifm, fo cant: 
wwortet er nidt und pitt ihm nidt avs 
feiner Not. *Rap. 45, 20. Bar. 6, 25 f 
ity Un folches gedentet dod) und {et feft; 

Abertreter, gehet in eucr Hera! 

9, Gedentet ve8 Vorigen von alters her; 
dent id) bin *GOtt, und teiner meh, 
ein GHtt, de8’ gteiden prgend ift, 


*Rap. 45, 5, : 
10. der ich *verfiindige gubor,-tas Bere 
noth fommen foll; un ha bin, te i 
e& gefchieht, und fage: njdlag 
+ ea und id tue ees ‘oad mit ge: 
t *Rap. 42, 9. 
11. 3h tufe einem Pogel bom Wnfoang 
und einem Mann, der ee : ‘dlag 
tue, au8 fernem Sande. (096, 
das ane i Leas twas 19 tee ¢, DAs 
tue id 


Das a Gapitel. 
© Beritiveung des tyrannifijen Bgbels. 
12. Gbret mir. au, ibe. *bon 
pean die iht ferne feid bon der 
Spf. 131, 2. 
B 4 pag al meine Gerechtigheit nahe 
qi t ferne, und *mein 
Mele fich a 


ee 8 Heil.geben und in S8rael meine 

erlicteit. — ~~ *2ut. 2, 80, 
ap. aes B.1.. Heruntec,. Jungfrau, 

a Todter Babel, se, dich in Den Staub, 

[eve dich auf die Erde! Denn die Toh: 

er Der: Chaldier- 

Man wird: did n it mehr nennen: Du 

Zarte und Viftline 

2. Nimm die Mikhle and: mabte Mehl, 


flict deine Bipfe au8, enthlife den: Fu, 
jroo den Schentel, twate durdhs: Water, 
ting -Sdham aufgededt und: 


one © 
mid) raden 
a doh *Rab. 3, 
bee Ft ec tut) *unfer ‘Gclifer, ete 


jande: gejehen twerde, 
ent, und= 


‘Sh will 


eift Der HERR’ 
lige in 38tael. -*Rap. 41,14 f. 
5. -Sege did in das’ Stille, gehe in’ 
Biitentt 


, er Rin Greidh 


6. Denn da; i@ ither mein Bolt gornig 
be rhe, itbergab 

Hand; aber Du betoeifeteft: 

ignen teine "Barmbécjigtetts aud itber 


ete mein Crbe, 


it und enti 
ioe in deine. 


oljem 


ty; Denn id will gu. 


tifeinen Stubl mehr. | 


jou mit tein cages 
ebaoth, der Heiz 


bu Baye der Chaldier; 
n bi fea Hide mehe Heifer: Grav’ 


Qefaia 47. 48. 


~ Bauberer, unter welden di di 


 febwwiret 


Babels Sturz. 





die a machteft bu dein Sod allgu 


chive : 
a und dadjteft: Sch) bin eine Kinigin 
ewwiglid. Du Haft jolches bisher nod 
nicht gu Hergen. gefaffet nod dran gedadt, 
is e8 mit ifnen hernach werden follte. 
8. So hore ng a - du in Wollu 


lebeft. und fiver fi eee und *{pricd 
in deinem pia in’S und fteine 
mehr; ic) werbde fe al Witwe werden 


unfrucjtbhar fein. *Offenb. 18, 7. 

9. Uber *eS werden dir folde alle beide 
tommen is Pa Ginen Tag, dak du 
Witwe und un thar ‘feieft; ja, voll: 
timmlich werden fie diber Did fommen 
tim der Menge willen deiner Sauberet 
und um deiner Befdworer willen, deren 
etn grofer eute® bei dir ift. 

Ray. 61, 19. 

10. Denn Du Hatt vid *auf deine Bo8s- 
heit berlaffen, d dachteft: Man fiehet 
mid) nit; Seine Meisheit und Kunft 
pind dich geftiirgt und igi in: beinem 

gen: Sh Ld “ Dt feine. 


11. Darun fehcy nee vi ein Unglidé 
tommen, da8 du nicjt weifeft, wenn es 
paper und wird ein Unfall auf did 

en, Den du nicht flihnen fannft; denn 
f witd ploglich ei Getiimmel iiber dich 
fommen, beS du did nidt verfiebeft. 

12, So tritt nun auf mit deinen Bez 
{dwsrern und mit der Menge *deiner 
bon dei= 
ner Jugend atf a Haft, ob du 
dic mibchteft ‘raten, ob du madteft did 
ftdrten. *Dan, 2, 2. 
13. Denn du bift ‘miide vor der Menge 
deiner Unjdldge. Lak hectreten und dir 
belfen die Meifter de8 Himmelslaufs und 
bie Sternguder, die nad) den 
tednen, tva8 iiber dich fommen merde. 
14. Siebe, fie find wie Stoppeln, die das 


Feuer verbrennet; fie. finnen ibe. Seben.. 


nidt erretten vor der Flamme; -denw:e8 
wird nit eine Glut fein, dabet man. fich 
witme, oder ein Feuer, Da man wm, figen ( 


> omibge, 


15.) Ufo find fie, unter ‘welder du did 
Bemithet aft, deine Hantierer von: deiner 
oe auf; ‘ein jeglider wird. feines 

ngeS hies und daber geben, amd Haft 
ala a. ; 


2") oo DAS 48, Repiiel: 
Des ae Side Pas: st geftraft,- Wottes Chre fe 


aie * Bitet bas, ibe vom Haufe Satob, bie gs 
: ib r heifer mit Namen Ssracl und aus | 
a ben in et Judas gefloffer ae die ihr 

et RRn und . 


dent. Nomen 8 


655, 


onden .-- 


The-purpose of prophecy. 


ISAIAH, 49.5 


Christ sent to the Tews, 





swear by the name of the Long, 
and make mention of the God of 
Istva-€l, “but not in truth, nor int 
righteousness. fi 

2 For they call thenisely es °of the 
holy. city, and “stay themselves up- 
on the God of Is‘ra-él4'The Lorp 
of hosts zs his name: 

3 TI have’ declared the former 
things: from® the ‘beginning ; a 
i went forth out of my mihehs 

I. shewed them; J did them 
suddenly, ‘and: they came to*pass. 

4 Because: I knew that-thou_ art 
obstinate and ‘thy neck 7s an iron 
one and thy brow brass; 

5 4h emer 
declared 2¢ to thee + before it-came 
to pass | shewed 2¢ thee: lest thou 
shouldest:say, Mine idol hath done 
them,,and my graven*image, and 
ni molten image, hath commanded 


6 Thou hast heard, see all this; 
Thave: 


and will not ye. declare zt? 
shewed pas new things from this 
time, even hidden things; and thou 
gee not know them.,: 


ey are created now, and. not’ 
fol the- beginning ; even. before |: 


the day when. thou heardest them 
not ; 
hold, I knew them. 

8 Yea, thou. heardest not; yea, 


thou knewest. not; yea, from that 


time that thine ear was not opened: 
for I knew that thou wouldest: deal 
very treacherously, and wast called 
“a transgressor from the womb, 
9 9 *For my namie’s sake “will I 
defer nie anger, and for my BAe 
I a frain “for thee, that I 
thee not off. ° 
10 Behold, «I: have refined ‘thee, 
but not: with silver ; 1 have chosen 
thee in the furnace of affliction: © 
1] *For mine own sake,even for 
mine own saké, will I do 2: for 
“how should my name be leeraces 
and ¢T will not give my glory unto 
ane er. 
24 artes See unto me ae Jatedb; 
and. Ts¢ra-él, my ‘calle I am-he’; 
e *fi first, also am the last. 
tn eMine hand also hath Jaid’the 
foundation of the earth, and *my 
right hand hath spanned the heav- 
ens: when °I call unto them, they 
stand ao together. - 
assemble. yourselves, 


even: from the beginning | 


lest. thou shouldest say, Be-}. 


B.C. 712. 





4 Jer. 4.2.) 


Sch. 45, 19. 
Sch. 52 1. 


d@ Mic. 3. 11, 
Rom. 2. 17, 


© Zech, 2. 8. 


NPs. 32. 8. 
i Josh. 21. 45, 


1 Heb. hard. 


*Ex, 32. 9. 
Deut. 31, 27. 


T Deut. 32.:29, 
Bs. 81. 13. 


™Ps. 119. 165. 
* ver, 3, 


°° Gen, 22. 17. 
Hos. 1. 10. 


P Jer. 50. 8. 
2 Ex. 19. 4-6. 
* ch. 41. 17, 18, 


* Ex, 17, 6. 
Ps. 105. 41, 


tich. 57. 21. 
“ Ps. 58. 3, 


2 or, for silver. 
See Ezek. 22. 
20-22. 

“ch. 41.1, . 

6 ver, 9. 

John 10. $6. 

@ Deut. 32. 26. 
Ezek. 20. 9, 


* ch, 42. 8. 


Cut) pono u. a 


Hos. 6, 5. 

* Rey. 1.16, 
Uh. 51. 16. 
h Deut. 92. 89. 


\ich. 44. 6: 


Rev, 22,13. 


| k Ps. 45. 5. 


1 Pa. 102. 25. 
3 or, the palm 
“of iny right 
“hand hath 
spread out. 
Moh, 42. 1. 
Zech. 3. 8. 
2 John 15. aes 
Epb. 1. 
ch. 40, FA 
P Ezek. 3. 19. 
@ch. 41. 22. 
* ch. 45.1. 


“a tens mbioh-s among them hath: on a0 


-declared these mea The Lorp 
hath. loved..-him :. ‘he will.do ‘his 
pleasure on Baby Loe, aud his arm 
shall be on ibe 4l-d Bo 
ave 
have eal MPT have brows 


ea, “TL. ; 
: [have ‘brought! «y 


pros, ous. 

Tone. ye near unto me, “heat 
es ve is; have-not spoken:in se- 
cret fromthe beginning ;:from*the’ 
time that it was; there:am 1: and 
now *the Lord Gop, and his Spirit, 
hath sent me. 

17 Thus» saith othe Lorp; thy Re« 
deemer, the Holy One of Is!ra-él: 
L-am the’ Lorp thy God which 
teacheth . thee: to» profit, * which 
leadeth thee by the way that thou 
yes go, 

1870 that thou hadst Konkcerial 
to my commandments !. ™ then bac 
thy peace been, as a river, and thy 
Benton ipnng: as the waves. of the 


“9. ‘Thy seed also. had. been.as the 
sand, and the offspring of thy bowel, 
like the igioey thereof; his name. 
should not. haye been cut off. nor 
destroyed from before me 

20 41 2 Go ye forth of Bab‘y- lon; flee 
ye from the @hal-dé-ins, with a 
voice of. singing declare ‘ye, tell 
this, utter it even to the end of 
the earth; ‘say ye, The Lorp hath 
vredeemed his servant Ja-eob. ; 

21 And they *thirsted not when 
he led them through the deserts: 
he ‘caused the waters to: flow: out 
of the rdctk for them; he clave the 
rock also, and the “waters gushed 


Lorp, ‘unto the wick 
* CHAPTER 49, 


L Christ, being sent to.thée Jews, Conmpatneth af ther 5 He 
As sent to the Gentiles with promises. 13 God's 
love is perpetual to his church. 18 The ample restora- 
A Tasca oe EI bee Naat sacri 


[rat 20 isles, aust: me; eli 
heark. wy ae rei i froth. far; 
The led: me:from 

its cere: ; Fea the bowels: of my 


out. 
°32' * There is Lie eee saith the 


mother’ Bath he made mention: of 
my nam : 

2: And et hath. made t By: mouth. 
like a sharp sword; ae eb e sh 
of: his Ss Hes sf - ice aBt i 
made me *a_polishe § ai ; 

uiver hath he hid m 

id said: unto me, e, "Thou art m 

corer OF Is‘r4-él, *in- whom I- 

4 Then I said, I have ise wan in 
vain, I have spent. my strength Ee 
nought, and in vain ees surely my. 


judgment as with 1 ve Lorp, -an¢ 
work with my God. 
4 ‘And now, saith the Lorp thal 7 
formed: me from the’. womb to be. 





- vant, to brin Jaleob again 
is gery Ye hough me oe “botnot iB 


“3 t ber SBetsfa 1g. 


: gedentet. des GOttes in sree, aber, nidt 
in-bet eae nod)  Gereplitelt. ; 
2. Denn a Lael fic sus > dev beiligen 





Stadt und trogen auf den GOtt Jsraels, - 


der da-heikt der HERR. Bebaoth. 

» 8. Beh hab’s-guoor vertiindiget dies Bu- 
Hinftige}, au8 meinem Munbde ijt’sfom- 
omen, und id habe: ¢8 laffen fagen; id 

otue ¢8: aud) pliglid, dah eS: tommt. 

[AL Denn-icdh weik, Dak du -*hartsbift; 
und dein Maden ift cine eiferne Wher, 

‘ und deine Stirn ift-ebern.> © 

; *3er. 5,3. «Gefet. 24. 

“5. Sch habe: dir’s vertiindiget jubor 
und babe: dir’s faffen Hn he ebe denn ie8 
fommen ift, auf) dago du <aitht: jagen 

omigeft:' Mein: Gige tut’s, und mein 

Bild und Gige hat’s befoblen. ; 

AKG} Sas alles Hhireft Du und fieheft es 

und haft’s dod) nicht vertiindigets Denn 

oth: eae dir gudot Nenes-fagen laffen und 
Perborgenes, das vu nicht wufteft. 

7 Run aber: ift’S ‘gefdhaffen, und nit 
Dagumal, und haft nidt einen Tag guvor 
Davow gebhiret, auf bah du atid fagett 
mibgeft: tebe, das ‘wubte id mohl. 

8, Denn du horeteft e3 nidht und wup- 

Stefte3: aud) widt, und dein OHt war da- 

vgumal gesffnet; id) aber wufte 
“ppohl, Dak du vevadten tolirdeft und ‘bon 
‘Mutterleibe an. ein inberteeter’ genannt 


9. Datum ditt iG amt ancinte’ Namens 
“etllen geduldig und um meines Ruhms 
“willen illid mid dir ju gut enthatten, 
dag du nitht ausgerottet 'twerdeft. 

10. Siehe, *id} will did) Lautetn, “aber 
“nidht Iwie Sithee. fondern id will did 
quserivahlt madden im ‘Ofen bes Clen- 
des. “*) Petr. 4,12. 
es um adtwiten, A um mena 
“yoillen will Mee the 8 a ake 
laftert Weert bent a wit tein 
einem ‘anbern faffen:. 

"12. Goce mit ju, atob, ‘und! i 4B. 
“voel, mein’ Berufencr: Ro bin’s, * 3h 
“bit ‘ver Grfte, daju ‘aud, det Lewte. 

© /*Rap..4l, 4; 44,6. Offend. 1,17. 
43, Meine *Hand ‘pat dett Erdboden Ger 
eee und meine vedhte Hand hat: den 

ye pluses te tivas id) rufe, das 

et alles ba. *Rad. 40, 28. bata 
me Sammelt euch ate iit oret;. 


unter diefen foldes vertiindi ah - 
eat abien 


BAe Der liebet_ ihn; 

“tied, er jane Willen an abel umf fei- 
nen Arm an den Chalbdern betveijen. 
15. Yeh, ia i oa C3 Gefagt, i Habe 


ihm gerufen; ich wil Apu auc tommen ee 


a und fein. Weg fol ihm-gelingen: | 
Sti ath Her gu mit snd ‘Hirer: dies; 

ab’s . *nidt im. verborgenen gubor 
ton oe Fag basa a es igerebet 





~~ Sefaia 49. 


*“gepreifet ‘werden, 


Der nei ottes fiir dte Yuden. 


wird, bin i wen und nun fendet mith 
ber Grr HERR und fein Geift. 
*Rap. iy: 19. ob. 18, 20. 

17. So fpridt der HERR, nes Erlofer, 
der Heilige in BSsrael: bin dev 
HERR, dein GOtt, der sig ehret, was” 
niiglic) ift, und leite did) auf dem Wege, 
dem du gebeft. 

» 18) D dak du vil meine Gebote’ mert 

teft! So wilrde dein Friede fein wie ein 
flerftrom und deine *Gerechtigfeit wie 

Meeres ellen, *Pi. 24, 5. 

19: und dein Same’ twlirde fein wie 
Sand. und das Gerwiidhs deineS Leibes 
tie ‘deSfelbigen Ries, bes Name nidt 
wiirde auSgerottet nod) pertilget bor mir. 

20. Gehet *ausS von Babel, fliehet von 
den ‘Chalddern mit frdhlichem Shall; 
pertiindiget und Taffet foldes horen;. 
britiget’ eS aus’ bis an der Welt Ende! 
Spredet: Der’ HERR hat feinen Knecht 
Batob erlofet. 

“yer. 51,6. 45. 2 Ror. 6,17. Offenb. 18,4. | 
2K. Sie Hatten feinen Durft, da er fie 
leitete in der Wiifte; er lief i nen Waffer 
aus *Feljen fliehen; er rip den Fels, da 
Wafer heraus rann, *2 Mof. 17, 6 fF. 

22, Uber *die Gottlofen, fpricjt der 
HERR, haben feinen Frieden. *Map. 57, 21. 


. Das 49; Rapitel, 

Chriftus vergibt fener Ricde nimmerinehe. 

1. Horet mir gu, ihr 3njeln, und ir 
Vitter in der Perne, mertet auf! Der 
*HERR hat mir getufen bon Mutter: ; 
Jeibe an; er hat meines Nainens gedadht,. 


“ba ih tod in Mutterleibe war, 


4 PSet, 1, 5. : 
2, und bat meinen *Muund geinaibe abate 


Pein {att Sthivert; mit dem Schatten 
Meiner 


and hat er mic bededt. Gr 
at mid) gum reinen Pfeil gemadt und. 
mid in fetnent, Rocher geftedt =... 
*Offenb, 1,16. t%ef. 51, 16. a 
3. und fpridt gu mir: *Du bift mein 
RKnéht, Jsrael, durdh twelden ich will .. 
*Rap. 51, 16, 
4, Bh aber dadhte id) *arbeitete vergeb- 


tid und bradte meine Kraft umfonjt und: 


unniiglid gu, wiewohl tmeine Gace des 
HERRn, und mein Wms meines, GOttes' 


“aft, sah blode *Lator. 16 88° PBF. 74) 22; 


“5. dnd. nun fpridt der HERR, pee 


| © “midjovon -Muttecleibe an ius feinem 
: cy bereitet hat, dag: 
a ait 


‘fol Yatob 
betehren, auf dah Sserael nicjt — 





Christ sent to the Gentiles. . .. ISAIAH, 50. ; God’s love to his church. 
athéred, yet shall I be glorious in| ~ ; 18 (7 Lift up thine eyes round 
the eyes of the Lorp, and.my Ged} about, and behold: all these gather 
8 my strength. (sae themselves together, and come to 
6 And he:said, At is a light thing thee. As I live, saith the Lorn, 
that thou shouldest be my servant} WM" |/thou shalt surely clothe thee with 
to raise up the tribes of Ja-cdb, and}. #oudee, ee. | them all, ¢as with an ornament, and 
to-restore the *preserved of Is‘ra-€l:)"F~v.17-6 | bind them on-thee, as a bride doeth. 
I will also: give thee for aheht to} 27,40" 19 For thy waste and thy desolate 
the Génitiles, that thou mayest be|otue2 2 -| places, and the land of thy destruc- 
my salvation unto: the end of the|<c.s.1,2 |tion,*shall even now be too narrow 
earth. : Zech. 10.10. | hy reason of the inhabitants, and 
7. Thus aaah ae LOBE, Snot ee they. that swallowed thee up shall 
eemer of Is-ra-tl, @ is Holy raway. = st ps 3s 
One, “to hig whom man despiseth,| «Mat. 2.6. | 20 °The chilieon which thou shalt 
to him whom: the nation abhorreth,|*o.%m | have, after thon hast lost the other, 
to.a servant of rulers, 7 Kings shall .|shall say again in thine ears, The 
see and arise, princes. also. shall place z8'too strait for me: give p 
worship, because of the Lorp that to me that 1 may dwell. ~ . : 
is faithful; and the. Holy One of 21 Then shalt thou say in’ thine 
Is‘ra-él, and.he shall choose thee. heart, Who hath begotten me these, 
5 Thus saith the Lorp,, *In an |seeing I. have lost. my- children, 
acceptable time have I heard -thee,. and am desolate, a captive, and re- 
and in a day of salvation have moving to and fro? and who. hath 
helped. thee: and I will preserve brought up these? old, 
thee, ‘and give thee for a covenant | ch. 42.6. left alone; these, where, had: they 
of the people, to “establish the} ‘or rateun | been ; ; Yecheas cud 
earth, to cause to inherit the deso-| ren. 60.4 22 *Thus saith the Lord Gop, Be- 
late heritages ; * ; hold, I will lift up mine hand to the 
9 That thou mayest say ‘to the}! zen.912 |Gén*tiles,-and-set up: my standard 
prisoners, Go forth ; to them that to the people: and they shall bring 
are in darkness, Shew yourselves. |* Heb. som. |thy sons in their :*arms, and thy 
They shall feed in the ways, and daughters. shall be carried upon 
their pastures shall be in all high thevr shoulders. ie, niveatens Sekt 
places. _23 ™And kings shall be thy °nurs- 
10 They shall not "hunger nor] {p76 ing fathers,.and their, ’queens thy 
thirst ; °neither shall the heat nor nursing. mothers: they shall. bow 
sun smite. them: forhe that hath down. to.thee. with ther face: to- 
merey on them.?shall lead them, |” ward the earth, and. ’lick up the 
even. by the springs of water sha: dust of thy feet; and thou shalt 
he guidethem. ry ; know. that. I..am the.-Lorp: for 
11 *And I will make all my moun- *they shall not be ashamed. that 
tains a way, and my highways shall for_me. 4 
24 4 ‘Shall the. prey. be: taken 
0 


e€xa. & : ‘ 

12 Behold, “these shall come from |: from the mighty, or. * the lawful 
far: and, lo, these from the north] | | captive. delivere ; bein 
and from the west; and these from},5,.. 35 35 But thus saith the Lorp, Even 
the land of Si-nim, tees i the *captives of the mighty shall ibe 
_13 4 *Sing, ‘O heavens; and be taken away, and the prey.of 
joyful, O earth; and break. forth terrible shall be delivered: for I 
into singing, O mountains: for the will contend. with him that con- 
Lorp ‘hath comforted his ‘people,|,%'""/“* |tendeth with thee, and. I will save 
and will have mercy: upon his thy children... ic.) eete eadeetian 
afflicted: é Kgs “96 And. 1 will feed. them. that 

14¥But Zion said, The Lorp hath press thee with their own flesh; 
forsaken me, and ‘my Lord hath|*#. 1% land they shall be drunken with 
their own *blood, as with ‘sweet 
{wine: and all flesh shall know 
|that I the Lorp am thy Saviour 

‘and Os Redeemer, the mighty ~ 
One of Ja-eob. 

= CHAPTER 50. 1S 
1 Christ sheweth that the dereliction of the Jetws te not to be, 
|. tnputed tohim, hy his ability to save, 5 by his obedtence 
tn that work, '7 and by his confidence in th 


























& 


2 Cor. 6. 2. 


|e 


forgotten -me, = : é i 
_154Can a-womamn forget her suck-}.5, 

ing child, *that she® should not} mal. 3:17 
have compassion onthe son of her}; 
womb. yea, they, may. forget, “yeti ‘cn. 0. 


will I not forget thee:;, . 

Behold, *E have qeaeee thee 
upon the palms of my hands; thy 
walls are continually before me. a that assistance. 

17 Thy children shall make haste;| “™* ** 10; An exhortation to trust in God, and not tn ourselves. 
‘thy destroyers and they that made . HUS saith the Lorp, Where % 
thee waste shall go forth of thee. Hoo. 2.2, *the bill of your mother’s di- 


Det Knedht Gottes fitr dte Hetden. - 


theggeraffet terde; darum bin id) vor 

dem HERR herrlid, und mein *GOrt 
* aft meine Stirte oe *Py. 18, 2. 

6, und fpridt:. C8 iftetn Gerin- 

Ges, Dab Du mein Knedt, bift, 

dite Stadmme Satobs aufzu- 
tigten und das BVermahrlo- 
fete in BSrael wiedergubvin- 
Gen, fondern. tid babe did 
Gud jum Qidt der Heiden ge- 

&du jeteft mein Heil 
t elt Ende. 
*Rap: 9, 2; 42,6; 60,3. Bi. 2, 8; 72, U. 
Hagg. 2,8. Sut. 2, 32. Upoft. 13, 47,, 

7, So fpridt der HERR, der Erlofer 
SSraels, fein Heiliger,.gu-dev veradjteten 
Seele, gu: dem Bolf, de8. man Greuel 
Hat, ju dem Knedhte, der unter den Ty- 
tannen ijt: RKonige follen fehen und auf- 
ftehen, und fiirften follen anbeten um 
deS HERRn. willen, der treu ift, um 
deS Heiligen in Bsrael twillen, der did 
ertoablet hat. 

8. So fpridt der HERR: Bh *habe 
dich) erhiret zur qnadigen Beit und habe 
‘dit am Tage de8 Heils aeholfen; und 
habe dich bebiitet und jum Bund unter 
das Volt geftellet, bak du das Land mele 
cichteft und die berftitten Erbe einne 
meft, ites *Pf. 69, 14.2 Ror. 6, 2. 

9, gu *fagen den Gefangenen: Gebet 
heraus! und ju denen in Finfternis: 
Rommt hervor! dak fie am: Wedge fic 


weiden und auf allen Hiigein ihre Weide — 


haben... -*Rap. 42,.6,.7. 22; 62, 2. 
10. Sie werden *weder hungern nod 
diirften, fie wird feine Hike nod) Sonne 
fteden;: denn Fibce Erbarmer twird' fie 
fiihren und wird fie an die Wafferquellen 
leiten. pa ‘ 

*Offenb. 7,16. t%ef. 54, 10. Pf. 116, 5. 
“LL. Yeh will alle meine Berge gum Wege 
maden, und meine Pfade follen gebah- 

“net fein. “ii 3 

_ 12. Giehe, diefe twerden bon ferne fom- 
‘men, und fiehe, jene *bon Mitternacht 
und Ddiefe pom Meer und diefe bom 
Lande Sinim, *Matth, 8, 11. 
18) Yauchget, ihe *Himmel; freue dich, 
Erde; lobet, thr Berge, mit) Yaucdjen! 


Denn der HERR hat fern Volt getrojtet ae 


und erbarmet fic) feiner Clenden. 
oy Rap, 44,:23, Mtine : 
Al Biomaber {pridt: Der HERR pa 
mid verlajfen, der HErr*hat 
‘metn bergejfen Bf. 13):25 42; 10. 
15. Ratin awd ein Werb ibres 


Kindleings vergef few, daB fte 
fid nidgt evbarme ber den - 
Sohn ihres Veibes? Und ob 
{te des{jelbigen bergaffe, fo 
will th dod dein nidt toer- 
geffen; “Rin. 8; 26. +I. 9, 19. 


a 


ef{e 
16. fiehe, t 


Sefnia 50. 








Gottes Viebe gu feinem Volk. 





ih Did gezeidnet. Deine Mauern 
find immerbar bor mir. 

17, Deine Baumeifter werden eilen, 
aber deine Berbreder und BVerjtirer wer- 
den fic) Dadonmaden. . ; 

18. *Hebe deine Uugen anf umber und 
fiebel We diefe- fommen verfamimelt 
jwrdir. <So- taht id lebe, fpridt per 
HERR, du follft mit diefen allen wie 
mit einent Scmud angetam wetden und 
wirft fie um did) tegen wie eine Braut. 

*Ray. 60, 4. 

19. Denn dein wiiftes, verftirtes und 
jerbrodjenes Land wird dir alspanm ju 
enge werden, Drinnen ju twohnen, wern- 
deine Verderber:ferne von vir fommen, 

20: dag die Kinder deiner Unfrudtbar- 
feit werden weiter fagen bor deinen Of- 
ten: Der Raum ijt mic zu enge; riicfe 
Hin, Dak ich bet dir wohnen mige! 

21, Du aber wirft fagen in deinem Her- 
gen: Wet hat mir dieje gezeuget? Bh 
bin unfrudtbat, eitjzeln, bertrieben und 
verftoken. Wer hat mir diefe erjogen? 
Siehe, id) war einjam gelaffen; wo waren 
Denn dieje? rh, 

22: So fpridt. der, HErr: HERR: ,Siehe, 


» id will meine Hand yu den Heiden auf: 


heben und gu den Volfern mein Panier 
aufiwerfer, fo werden. fie *deine Sohne 


“in den Urmen hergubringen. und deine 


Todter auf den Wehfeln hertragen: 

*Sut) 18,15. 
23. Und die *Rinige follen deine Pfleger 
und ihre Filrftinnen deine Sdugammen 
fein. Sie tiverden bor dir niederfallen 


,gur Erde aufs Ungefidht und deiner Fife 


Staub lecen. Da wirft du erfahren, dak 
idy ** der HERR hin, an weldem nicht 
gufdhhanbden werden, fo auf mid) barren. 
*Rap. 60/16, tB4.°72,.9. Mihara © 
4 **2 1,25, 3. Rom. 9; 33. . 
24; Kanw man auc) einenr Niejem den = 
Raub nehmen, oder fann maw denv.Gez » 


‘tecdten feine Gefangenen loSmaden? 


25. Denn : pridjt Der HERR: *Nun 
follen die Gefangenen dent’ Refer ge ° 
notimen terden und der Raub des Starz’ 


‘fen 103 werden; und id) will mit fdeiner 


Haderern hadern und. deinen RKindern 

helfen. Quit 11) 22)" PBF. 35, 1, 
26. Und id) will *deine Schinder fpeijen. 

mit ihrem eigenen Fleijd; und follen mit 


‘ihrem eigenen. Blut, wie mit fiiRem 
Wein, trunten werden; und tales Fleifch 


foll erfabren, dak id) bin Der HERR, 
vein Heiland und dein Erlofer,, der = 
Miachtige in Batod. 

/ *Rap. 51, 23. ifRap! 87, We Hefet. 21, 5. 


Das 50. Kapitel.. 


Der Yuden Verwerfung, Cheifti Geborfam.. 


1. So fpridht der HERMy Wo ift der” 


n die Sinde habe at a Scheidebrief eurer Mutter, damit id) fie 


The apostasy of the Tews: i 
vorcement, whom I have put away! 







B.C. B.C. 712, 


ee which of my “creditors 7s it to “2 41 = 


I have sold you?, Behold, 


*have ye sold Mee 9 ae 
un 
Heb, 11. 11. 


whom 
for iniquities 
yourselves,-and for’ your transgres- 
sions is your mother put’away "| agen.12.1. 
2. Wherefore eae Locame; "was | ¢ Gen, 24 85. 
there no man} when I-called, was Ss 
there none to ee hart: Is my hand 
shortened «at all; that. it: ‘cannot | ver. 12 
redeem or: have: L. no power to hae tg 
dehmert belied, ‘at my rebuke: 1)" 37%. > 
‘y_up the sea; ‘Imake the “rivers |: ps. 106. 9 
ae en “their fish stinketh, | Ne» 1.4 
use there 1s no. water, and. dieth 
ies thirst... 
aa | clothe the heavens, Hike black-. 
nes eee I make.sackcloth their 















* Gen. 13.10, 
Joel 2, 3. 


4 Ex, 14, 21. 
™ Josh. 3. 16. 


“The ‘Lord Gop hath given me gee 
die’ brigeiee of the learned, that I}7s-%*. 


should know Se to speak & WO! 
in season to him that 1s*weary: he 
wakeneth morning by morning, he 
were ‘mine ear'to hear as. ‘the | 


rned., 

3 q The Lord ‘Gop *hath' o 
mine ear, and I- was not “rebelli 
neither turned away back. 

71 gave my back ie the smiters, 
and “my | cheeks thera’ that} 
Bae fo off: the ites I hid not'my 

‘ace sie Rows and 80 wil 

For ‘the: Lord: Gop’ will help 
dee iP re shall Inot_ be con- 
founded: therefore have *I set’ m 
face like a flint; and: I know that 
shall not: be ashamed. 

8 + He is:near: that juatifieth me; 
who will contend: with met let Ly 
stand nega who és:*mine: 
vpreouy t let him come: near, to.me; 

Behold; the Lerd Gop: will help 
Pe who 28 he that shall condemn 
me? "lo; they all shall: wax old. as 


* ch. 42. 6. 


t ch. 46. 13. 
- 1, 16. 


* Rom. 1. 16. 


i ch. 40. 26. 


© Mat. 26. 39. 
Heb. 10. 5. 


7 Mat. 26. 67. 
9 Lan. 3. 30. 


4 Ps. 37) 31, 


a garments “the moth ishall; eat) eh 2.6. 
them up... ‘i ne 
10 {1 Who s. among you that fear- Pipi 


eth the Lorp, that obeyeth the voice |’ 
of his servant, that .‘walketh. 217 
darkness, and hath no light? #let|:sob 25. 12 
be trust 3 in the name.of the Loxp, if ze ae 
ani g ‘3. fi 
Tl Behold all ye that, Ikin it ea 
fire, that copa dour ves is | Pa, 20. 7. 
with sparks : walk 
your Ste, fire, and 3 in the aj Die t ; 
pistes ed; -*This shall ye’ sve ; 
of miné. Sree ye shall lie oan 
*in sorrow. : 


of eE ze 
| Beek. 29,3. 


Terao, 3 an promi | 


low after righteousness, ye that! 71 pet. 2. 
658 


ISAIAH, 51. - 
_|seek the Lorp: look unto. the 






4 for Leall 





-jrest:*for a light of 


> Ps. 40.6-8 © 


Jobn 14. 31. >| 


John 18, 22. ¢ Nae righteousness, the’ 


| whose heéart.7s' my law ; 
h Ezek. 3. 8, 9.» 


peace of their revilings. 






k Mat. 10, 28. 
Acts B. dl. 4 


strength, O arm of, t 
wake, "as in, the pacer ae in 


‘|wounded the ’dragon 


tiRechortation to trastin Ohbist. 





hewn, and to Gee 
ahha ieee 


2 *Look unto fo Albee ta your Ifa. 


ther, and unto Sa*ri! you: 
ed him et and *bléssed 
n, and in 

3. Kor the Lorp ?dhall comfort 

Pane he Ms comfort all her waste 
pineal | and he will’ make her 5 

erness ‘like’ K’dén, and’: r desert 

on the: garden ofthe: Lorp; joy 

ladness shall be found there- 

in, ‘ thanksgiving, and, the voice oe, 


£4 Harken unto’ mé, my‘ ‘people; ; 


Bees give ear unto aie re) my nation: 


2for a law: shall op trom me, 
a will maak my judgment: to 
the people.» 

5:*My ‘righteousness _2s near; my 
salvation is gone forth, “and mine 
arms shall:judge the ‘people: ¥the 
isles shall wait upon meé, ‘and:*on 
mine, arm; shall they. trust., 

6 “Lift up.your.eyes to the. heavy: 
Pe and. look. upon..the..earth 
beneath: for rege heavens fel 


Hearken' tinto' ‘me, ye’ that 

le “in 
‘fear ye not 
the reproach of ‘men, neither pe ve 


8 For “the moth: yee 


like a garment, andthe worm: sha: 


eat them like wool: but my 
eousness shall«be for ever} and ex 
salvation: from, generation - -to een 


& poration 


9°94 > Awake. awake, _ * put on 
the Lorp ; es 


the generations of old. 


not ‘it that hath ‘eut “hathth, “and 


0: Aré thow not’ it which Hath 


_-l#dried: the ee the waters of the 


reat dee} hath’ made: the 
depths of tho Sea a yay for the 


omed to ert: 

nal rate bnefone «the “the redeemed of the 

_{|orp: shallonciucns 8 ae a fie 

_ J singing unto Zi-n 5 Ras pyar 

ape hall: Ww nth rs heals at 
ated accra np , 


1d 
race eee Wa beta, com 3 
that cas 


| comew 


tain: g ess pnd {70a 


eth. eas ‘who are th on of 


; E should wipe if: ant 
Heseex oe me, “ye that. fol-|s Rom. 9.30-s2. | s dic a the son of. 


eee be larga 





 Mbfall: der Quden. 





gelaffen habe? ober ter ift mein Wurhe- 
ret, dem id) eud) verfauft habe? Siebe, 
ibe feid um euret Giinden tillen ver- 
fouft, und eure Mutter iff um eures 
Dbertretens willen gelaffen. 

2. Warum tam id, und war niemand 
Daj. id) vief, und niemand antiwortete? 
Sift *meine Hand nun fo: furg worden, 
dah af nicht erlifen fann, oder ift bet 
mit feine Kraft gu etretten? Siehe, mit 
meinem Gchelten made ih das fFMeer 
troden und. mache die Wafferftrime al8 
eine: Wiifte, dah ihre Fijde vor Waffer- 
trangel ftinfen und: Durft fterben, 

*4 Mof. 11, Bf. t2 Mof. 14, 22... 

3) Sh tleide *den Himmel mit Duntel 
und mache feine Dede als einen Sad.- 

2s *Rap! 13,10 f. 2 Mtofi 10;-21. 

4. Der HErr HERR hat mir 
*eine gelehrte Bunge gegeben, 
vaRid wiffe; mit Dem Mirden 
ju redter Zeit gu reden. Cr 
weet mid) alle Morgen; er weet mir 
das Obr, dak id) hire wie ein Biinger. 

3 *Matth. 7 


5. Der HEre HERR hat mir das *OHr 
gebffnet; und td bin nidt ungehorfam 
und gehe nidt gutiid. #2 Gam. 7, 27 f. 
6.73 h hielt meinen Riiden dar 
denen, die mid {dhlugen, und 
meine Bangen- denen, die mid 
trauften;, mein Ungejidt.ver- 
hargid nidt bor Gdmad und 
Speidel... *Matth. 26, 67 f.; Yob. 19, 1. 
Te Dent-der HErv: HERR, hilft mir, 
Darim werde id) nicht gufdanden. Dare 
um habe id) mein Angeficht dargeboten 
alS-einen Riefelftein; Ddenm id) weik, DaB 
ic) nicht gufdhandenmerde. 0 

8. Gr ift nabe, *der mid) recht{pridt; 
wer toll mit mir hadern? Lawt uns gue 


fammentreten; tver ift, ber Recht gu mit _ 


hat? ‘Der fomme her gu mir! 
peat een Lyte ii é 
9. Siehe, der HEre HERR, Hilft mir; 
*iper ift, der mid) will verdammen? 
Siehe, fie werden fallgumal twie ein Kletd 
peralten, Mtotten werden fie freffen. 
'. *Giob 84, 20, Mom. 8, 34.. PF. 102, 27, 
sory Bey crap tate, oie Sty U4 ais 
10. Wer ift unter euch, der den HERR 
pee det feines Rnedhts Stimme ge- 
orde, der im ginftern wandelt, und 
fheinet ihm. nicht? Der “hoffe auf den 
Ramen, des HERRa und verlaffe fic) auf. 
feinen GOtt. bc! ah) MRlaGl 8526, | 
‘Ld. Siehe, ihrialle, dte ihe cin Feuer, 
anjiindet, mit Flammen geviiftet: -twan- 
delt hin tin: Lichte-eures Feuers und in 
Discs die’ ihr angegiindet . habt: 
Solcjes widerfihret euc) bon meiner 
Hand; in Sdhmergen miiffet thr Regen. 
e ‘Das 51, Kapitel. 


Troft aller Giubigen, in Gottes Berbeibung 








Yefaia 51. 


Heil fix und fiir. 


Ermahnung guut Gottvertrauen, 


~ geqriindet. ; 
1. Horet mit gu, die ihr det Geredhtig- 
teit. nadjaget, die ihe. den HERRn 
fudet: Schauet den FelS an, dabon ihr 
Gehauen feid, und des, Brunnens Gruft, 
dDaraus ihr gegraben feid; 
2. Scdhauet Abraham an, euren Vater, 
und Gara, von welder ibe geboren feid. 


"Denn *ich vief ihm, da er nod teingein 


woar, und feqnete ihn und mehrete ibn. 
*1 Mof. 12, 1. of. 24,8. tHefet. 33, 24: 

3. Denn der HERR *troftet Zion; er 

triftet alle ihre Wiiften und macht ihre 


. Wiiften wie Luftgarten und ihre Gefilde 


wie einen Garten deS HERRn, dak man 
PWonne und Freude drinnen findet, Dant 
und Lobgefarng. *Kap. 61, 3, 
4,°Merte auf mid, mein Volk; Hiret 
mic, meine Leute! Denn von mir wird 
ein Gefes auSgehen, und mein Redt 
will id gum Lidt der Bolter gar-bald 
ftetlen, 

5. Denn meine Geredhtigteit ift nabe, 
mein Heil jeucht aus, und meine Urme 
werden die Valfer ridten. Die Bnfeln 
iit auf mid) und iwarten auf meinen 

tnt. 

6. Sebet-eure Augen auf gen Himmel 
und fcdauet unten. auf die.Crde! Denn 
*der Himmel, wird wie-cin Raud verge- 
hen und die Erde wie ein Kleid veralten, 
und die dDrauf twohnen, werden dabin- 
fterben wie Das! Uber fmein Heil blei- 
bet ewiglid, und meine Geredjtigteit wird 
nicht bergagen: *Pf. 102, 27." Lut. 21, 33. 

© %ef. 45, 17. Bebe. 9, 12. { 

7. Horet mit gu, die ihr die Geredtig- 
feit fennet, du Bolt, *in weldes Herzen 
mein Gefek tft! Fiirdtet end nicht) wenn 
Feud) die Veute fdmahen, und entfeget 
euch nit, wenn fie euch bergagt madden. 

) CMP, 37, 81. TMatth, 5, 11. : 

8. *Denn die Motten werden fie freffen 
wie eit RKleid, und Wiirmer twerden fie 
freffen wie cin woollen Tuck; aber meine 
Gevechtigteit bleibet ewiglid) und mein 
*Rap. 50, 9. 


9. Wobhlauf, wohlquf, zeuch) Macht an, 


du Arm, de8S. HERR!  Wobhlauf, . wie 


*porgeiten, bon alters her! Bift du nicht 
der, jodie Stolgen ausgehauen und den 
Drachen verwundet hat? eS 
vor, *2 Mof, 14, 145. 15, 7. 

“10. Bift. du nidjt, dev das *Meer. der 
Groen, tiefen Waffer. austrodnete, der 
den Grund des Meers. gum Wege madyte,. 

dak die Erlbfeten dadurd gingen? 
: ps) *2 Mof. 14, 21. of. 3, 16, 


“11. Ulfo werden die *Erlifeten des: 


HERRn wiederfehren und gen Bion 
fommen mit Ruhm; und fewige Freude 


- firdsauf ihrem” Haupte fein. jonne 


und SFreude werden fie ergreifen, aber 


658 Trauern und Serfzen wird bon ihnen 


¢ 


A fflictions of Jerusalem. 


hts And forgettest the Lorp th 
maker, *that hath stretched forth}. 
the heavens, and. laid the founda- 
tions of the earth; and hast feared 


continually every day because of| 


the fury of the oppressor, as if he 


1were ready to destroy? /and where a 


zs the fury of the oppressor 1 
14 the captive. exile hasteneth 
that he maybe: loo: 
e should not die in the pit, nor 
that his ‘bread should fail.» 
15 But-f am the Lorp thy God, 
that*divided the-sea, whose waves 
ropes The Lorp. of hosts. 2s his 


“16 ae we], pi bena:by put jue words. in 
thy mouth, an have. covered 
thee. in the. shadow fae mine hand 
» that I may plant.the heavens, and. 
lay. the foundations of. the earth, 


sed, “and that) *! 


2 ch, 51.9, 17. 
4 Job 9. 8. 


ch. 40, 22. 





™Deut. 18, 18. 
ch. 59. 21. 
John 3. 34. 


Poh, 49. 2 
Gen. 46. 6. 
Pech, 65. 17. 


and say. unto .Zi‘on, Thou .art. my |: 


people. 
at “a 1 Awake, awake, stand up, O 
Jéru-sa-lém, which * hast drum at 
fhe hand of the Lorp the: cup of his 
are *thou hast drunken the dregs’ 
e 


cup of trembling; and wrung’ 


ae out. 

18 There'ts none to guide her 
among all the sons whom she hath 
brought forth; “neither: 7s «there 
any ‘that taketh. her by the hand 
of all: the- sons that she’ hath 
bei up: 


9 *These two ant aoe: come] zen. 


unto thee; who’ shall be sorry for 
thee? desolation, and igpacrie ae 
and the famine, and the sword : 
whom shall I.comfort thee. 


20 *Thy sons: have fainted, they lie}: 
at the head..of all the streets, fre : ie 
bull in. a net: they are full of | - 


wild 


the fury of the Lorp, the rebuke of 


21 q Ares pa, 28 now this, thou 
afflicted, and drunken, ’but not with 


wine: 


22 Thus saith thy Lord the. Lorp, || 
and thy 10d *that ee the 
cause of his people, Behold, I have 

taken out of thine hand the cup of 


trembling, even the dregs ‘of the 


Teh. 52. 1. 

F Job 21, 20. 
SOx. 25, 15. 

* Seo Deut. 28. 
128, 34. 
Ps, 60. 3, 
Ezek, 23; 32- 
34. 

¢ Ezek. 36, 20. 


Rom, 10. 15. 


6 See ver. 17. 
~ Lam. 3. 15, 


© Jor. 0, 34 
4 Ps, 98.2, 3, 
¢ Luke 3. 6. 


cup of my fury; thou shalt no more | ~~ 


drink it again: 
23 But 71 will put it-into the hand 
of them that afflict thee; :* which 


that we may go lover? 
hast laid: thy body.as: the ground, 
and as the street, ‘to- ae ‘that 
oe over: =)” 


17 ch, 48, 20. 


9 Jer, 25. 17. 
Zech. 12. 2. 


have’ saidto thy’ soul, Bow: down, ite gies 


+ Tey. 22. 2. 


and: thou) <* 5 
AEX, 12. 38. 


t Mie, 2.18, 
Ex. 14. 19. 


| * Heb. gather 


CHAPTER. 5 Des 


1 Christ persiadeth the\church to believe his free redemp-)| 
tion,,7. to receive | the ministers ther reof, 9-to joy in the 


pour thencof, 1 and t6 freé themselues Srom bondage. 
2 Christ's kingdom shatt be exalted. Phy ffarit 


| you up. 


%ch. 42. 1. 
6 oF prosper, 
Ser. 23. 3. 


vie! @ Phil. 2 9, 
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a. “2 “Shake: th 
. | arise, and sit 





Christ's free redemption. ~ 

WAKE, “awake ; put on. thy 
strength, oO Lat put on thy 
sutiful garments. Og ery'es lem, 

‘the holy ‘city: for “henceforth — 
there’ shall ‘no more come. into 
ee uncircumcised “and the 


elf from the dust; 
wn, O Jé-ru‘sd-lém‘: 

nee thyself irae Py the: bands of 
thy: neck, O- captive daughter of 

Zion. 

13 For ithus cenit the ‘Lorp, Ve 

have’ sold hall ber ves for: nought; 

and ze shall be redeemed wi out 


4. Bor hes: saith, the Lard Gop, 
My y. people went down aforetime 
into °E*gypt.to sojourn there ; and 
the.As-syr-i-an oppressed them with- 
out cause, 


.D. Now therefore, what have I here, 


saith..the Lorp, that: my people.is 
taken.away for.nought! they that 
rule. over them make. them to 
howl, saith the Lorp+.and my name 
continually, every, day « 48 ‘Plas: 
phemed, ; 
6. Thetefore my. Delle shall know 
my. name: therefore they s 
in what day oe I am he that. doth. 
ape hold, zt ¢sT. 

See ‘beautiful eee the eo e 
tains are the feet of him that bri mF 
eth good’ epee ane oe blishe 
peace ; that bri ood: tidings 
of good, ‘that publ goth salvation ; 
that saith unto Zion; “Thy God. 
~ neth! 

‘hy watehmen shall lift-up the 
tbe with the voice together sh: 
they sing:-for they shall see:,eye 
to eye, when the Lorp sh | bring: 
°F a teak forth into 

reak forth into joy, sing 
Pane ye waste places oy, J. jet 
for the Lorp hath com forted 
his people, he hath redeemed Jé é-ryt 


sto. @ he: Lorp hath made bare. his. 

oly ‘arm. in the eyes of all the 
nations; and “all the ends of ‘the 
garth shall see the salvation of our 


1 T*De art ye, depart’ ye, go’ye 
out from thence, touch no unclean 
thing ; go ye out of ‘the midst of 

er; ‘be ye clean,’ that t bear: the 
vessels of the Lorp. : j 

12: For *ye shalk not:go out with 
a. mor go by. flight: ‘for the 
Lorp will go before you; and the 
es of: As‘ra-él wih. ‘be: your rere- 


ard: 
“3 gq Behold. =m cereal shal. 
® deal prudently, °h a ferent hall 
and d extolled, and nee very high. 


HA HWIS 


Triibfal Yerufalems. 


Sefaia 52. 


Der jtarke CErlijer. - 





fliehen.. - 

*Rap. 35, 10, tap, 66,14... Sob, 16, 22, 
12. Jch, id) bin ener’ Trofter. Wer hift 
bu denn, dak. Du did) vor *Menfden 
fiirchteft, Die Doc) fterben, und vor Men- 
fcentindern, die als tHeu. verzehret 
werden, *Matth. 10; 28... t1 Petr. 1) 24 f. 
13-und -vergiffeft des HERR, der did) 
gemacht hat, der *den Himmel ausbrei- 
tete und die Erde griindete? Du aber 
fiirchteft dic) taglic) Den gangen Zag vor 
dem Grimm des Wiiterid)s, wenn er 
pornimmt ju verderben. Wo blieb der 
Grimm des Wiiteriehs, *ftap. 44, 24. 
14, da er mupte-cilen.und umberfaufen, 
daR er [oSgabe, und. fie nidt jtarben un- 
ter ee eat aud feinen Mangel 
an Brot batten? : 
15.: Denn ish bin der HERR; dein GLtt, 
det das Meer-berwegt, dak feine Wellen 
toliten; fein *Mame heift HERR Be= 
baoth. ©. 1 Ae Rabs54)-5. 

16. 3h lege mein *YWort in deinen 
Mund und bedece dic) unter dem Schat- 
ten meiner Hande, auf dak ich den Him- 
mel pflange und die Erde griinde und ju 
FBion {preche: Du Hift mein Volf. 

“-. *Rap. 59, 21. tap. 49, 2 fi, 

17.. Wache .auf,.wadce auf,. ftehe auf, 
Serufalem, die Du vom der Hand des 
HERRn. den. Kel) feines. Grimms ge- 
trunten haft!. Die Gefen deS. *Laumel- 
felehs hajt.. du, ausgetrunten. und. die 
-ropfen geledt. . .. . 

*Pj. 60, 555.75, 9 — Yer. Wy-15.  Kefet.. 23, 33 fF. 

18. €§ war niemand aus allen Rin- 


bern, die fie geboren hat, der fie Lettete, | 
niemand aus allen Rindern, die fie er=- 


gogen hat, der fie bei der Hand nahme, 
19, Diefe *jivet find dir begegnet; mer 
trug Leid mit dir? Da war Verjftdirung, 
Schaden, Hunger. und Schwert; wer 
follte dich trojten? *Rap. 47, 9, 
20, Deine Kinder, waren *verfdmadtet; 
fie lagen auf allen Gaffen wie ein. verz 


ftridter Waldods, voll des Zorn bom: 


HERR und des Scheltens von’ deinem 
GHtt, 


er f *Riagl. 2, 11. 19. 
21. Darum hire dies; du Glende und 


Truntene ohne Wein! : 


22. Sp fpridht dein Herrfcjer, der | 


HERR, und dein GOtt, der. fein Volt 
rachet: *Siehe, id) nehme den Taumel- 
teld) bon deiner Hand famt den. Hefen 
des KelehS meines Grimms; du follft ihn 
nicht mehr trinten, - *Offenb,. 14, 10, 
23. fondetn id will, ihn *deinen Scin- 
bern.in die Hand geben, die gu deiner 
Seele fpraden: Biice: tic, dak wir 


iiberhingehen; und lege deinen Riiden zur 


Erde und wie eine Gaffe; dak man iiber= 


Hinlaufe! <9 *Rap, 49, 28, 4B 4-129, 8.- 





659 


Das 52, Kayitel. 
Erldfung der Kirche und Lichlidteit des 
Evangeliums. a 


1, Mache dich auf,’ mace did auP 


Bion; -jeud) deine Starte an, jchmirce 
did) Hherrlid), du Heilige Stadt: Yeruja= 
fem! Dein e8 wird hinfort, fein Unbe- 
fcnittener oder Unreiner in dir regieren.. 
2. Mache did) aus dem Staube, *ftehe 
auf, Du gefangene Yerujalem; made di 

{oS von Den Banden deines. Haljes, du 
Gefangene Todter Bion! *Rap. 49,9. 
3. Denn alfo fpridt. der HERR: Bor 
jeid umfonjt vertauft, ihr jolt aud) ohne 
Weld gelifet. werden. : : 

4, Denn jo. fpridt der HEre HERR: 
Mein Bolt. *z0q am erjften.-hinab» in 
Ugypten, dak ¢3 dafelbjt erm Gajt. ware; 
und FAffur hat hm ohn’ Urfad)’ Gerwalt 


v getan. 


*] Dtof, 46, 1.6 fo f2-in. 17,3; 18, 19 f. 

5. Wher wie tut man mir jekt allhie? 
fprimt dér HERR. Mein Volk wird um- 
jonft verfithret; jeine Herrjdjer maden 
eitel Heulen, fpridjt der HERM; und 
*mein Name wird immer taglid) qe- 
faftert. ; 

*Hefet.-36, 20,. Rim. 2, 24. 1 Tim. 6, 1. 

6. Darum foll mein Volt meinen Naz 
men. fennen 3u.derfelbigen Beit; denn 

~ flee, ic) will felbjt reden. 

7, Wie lieblid findauf den 
Bergen die Fithe Dex Boten, die 
Da Frieden verfiindigen, Gutes 
predigen, Heil vertiindigen, die’ 
Dafagenjzu Zion FDein GOtt 
ift KRbnig. *Nah. 2, 1.- Mom. 10, 15. 

2 Ror, 5,.20..° tWef. 40; 9; B4, 5. Sad. 9,9." 

8. Deine Wadjter rufen laut mit ihrer 
Stimme und rithmen miteinander; deni 
man twird’s mit Wiugen fehen, wenn der 
HERR Bion betehret. 7 = 

9. Laffet frohlic fein und miteinander 
vithmen. das AWirfte gu Berujalem; denn 

“Der HERR Hat fein. Volk getrifret und 
Serujalem erldjet. | i woe 
10, Der HERR *hat= offenbaret feinen 
heiligen Wrm vor den Wigen aller Hei- | 
den, dafR, taller Welt Ende fiehet das ~ 


Oeil unfers GOttes. 
Chat) OE ARR AHLES, fF 


ete { 3, Ly TBI 98,3 fe 
11; Weidet, *weithet! Biehet aus von 
dannen und tiihret fein Unreines an! 
Gehet aus bon ihe, reiniget. euch,die ihr: 
deS HERRn Gerdte traget! *2 Kor, 6, 17 
12, Dennihr follt nicht mit Cilen aus: 
- giehen nod mit Fludt wandeln; deni 
der HERR wird por euch) herziehen, und ~ 


der GOtt Ysracl wird euch fammeln. 


Das 53. Kapitel 


Chriftti Leiden und Wuferftehurng, — 


. not been told them shall tie es 


Hy should dears him. 


ae 


APACS Neer Bak ME pal UM aN EE NINO Roe ASD raver ty 


S 


fore ese PM AECL ISLA ER Pht NL EOIN EM ASSN 


oe the. Piao i GE the ORD shal MP 46.2 and the Ah ratte i *but re 
rosper in his Mat. 5 8. ti rt ; 
11 He shall see. a the travail of one neither. shal the meccee ba 


Christ's sufferings foretold. _ISATAH, 58, 54. The chink tecongoneel, 


‘14 As many were astonied at thee; his soul, and shall be menycpn 1: by 
4visage was so marred more than his knowledge shall *my Be 
any man, and his form more than ‘servant ‘justify many ; for Still 
the sons of men: bear’ their iniquities. 

19. *So shall, he sprinkle m 12% Lenin es will I divide him a 
nations ; the shall shut "thelr portion with the great, 7and he shall 
mouths at him: for that * which hi divide the aici with: the strong ; be- 
cause he hath poured out his soul 
unto death: he was ‘numbered 
with the transgressors; and he bare. 
the sin of .many,.an *made inter- 
cession for the transgressors... - ); 


and that which they had not 
shall they consider. 


. CHAPTER 53. 
1 The prophet, complaining of incredulity, excuseth the 
scandal of the ‘cross, ee lgoa de test esata 


and the good success thereof. : 'H. PT , 54. * 
HO *hath believed our **re-|1 John 12. 38. 1 21d oT AAS 34 Ue fi) 

rt? and to. whom is the} 2™- 1.16 church, 4 their safety, &c. 
arm of the Lorp: revealed ? sok ING, ’O barren, thou ‘that’ didst 


2 For he shall grow up before him separa not bear ; | break forth into sing 
. a tender plant; and as aroot:out ing, and ‘cry aloud, thou that ‘didst 
of a dry ground: he hath no: form] « not travail ot hild : for more ave 
ney comeliness ; and when swe shall the children of the desolate ‘than 

there 1s no beauty that we the bee of the:married me 
sait e Lo 

2 Let the the place of th 
and let. them.stretch forth t Ry nes 
tains of thine habitations: spare not, 
isthe thy cords, and strengthen 

y_sta 
bis ot. : . |-3-For thoa shalt’ break forth on. 
4q Surely Phe hath borne our|¢sobn1.10. | the right hand and on the left ; ¢and 
aoe and carried our sorrows: yet|*Mat.a1. | thy seed shall inherit the ‘Gén‘tiles, 
sh oe Re eB ae? smit-| 4. ane fees the ‘desolate cities to 

n and a Fa gis, | | MADE 
a But he was annie, Ba ome Be cad ‘ tee ne uN thou’ shalt ‘not: 
ransgressions, he’ was bruis OF |" Pet. 2. 24. ashamed: neither ou ‘con- 
our a. the chastisement ‘of Bitch rsh. founded ;' for thou shalt not be put 


3 ™He is despised and rejected of 
men; a man of sorrows, and “ac- 
quainted with grief: and ?4we hid 
as it. were our faces from him; he|*#*. 
was despised, and °we esteem 


our peace was upon him ; and with |*#eb.raz | to shame: for thou shalt forget the - 
his ‘stripes® we are healed. fumityey \Shame of thy youth; and shalt not 


6 All we like sheep have gone} “2! meet |remember _ the: reproach of thy 
astray; we have turned every one|:sas1. | widowhood ker 
to his own way ;:and the Lorp “hath|«tnke1.32 | 5 ‘For thy Ma ete husband; ; 
laid on him the iniquity of us:all.- |=mat. 2.6. |the“Lorp.of hostszs his name; and 
7 He was oppressed, and he swas | "Zech. 14.9. ony ponent the Holy One of f 
afflicted, Je, he opened Hof His}; sere os as i are The Gods of the whole. Cae 
shall he be 


‘mouth; 7he is sprog ¢ as a lamb 
to the slaughter, and as a sheep 6 For the Lorp hath called thee as. 
before her shearers is dumb, so he a woman forsaken and cata in 
opéeneth not his mouth. spirit, and a ‘wife of youth, when 
eae was taken from prison and |”. t ou-wast refused, saith thy : 

‘7. * Fora small moment have I for- 


udgment: and who'shall de-| & 
vite is generation ? for *he was Sa saken thee ; but with great mercies 
; will I gather thee. : 


cut, off out of the land of the livi 
8. In-a. little wrath I hid my face 


for the transgression of my. people |: 
§ was he eae a from thee for a moment ; ° but. with: 






d he ss his grave with the|: everlasting. kindness will I have 

3 ejcked. and with. the ach in his mercy a thee, saith the Lorp thy 
eath; because he one no . eem: 
violence, cai was any’ “deceit | /* om at eee “this is as the waters of. 
in his mouth san. |*No‘%h unto me: for as I have 


10 4 Yet it pleased the Lorp. to’ Gh 5. un. ,|Sworn that the waters of No‘sh_ 

slut ieiea thant meee (ecat lekecsdeet cies a eat 
soul shu ave lsSw a wou no 

soul Zan offering: for sin, heshallsee|' 772453". | wroth with thee, ‘nor‘rebuke thee. -- 


his-seed, he shall prolong Ais ene 92Cor.5.4.. § 10 For*the mountains sh depart,}> 
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“Des Meifias eiden,. 


13. Siehe, mein Rnedht wird mweislid 
tun und *wird erhohet und fehr' hod 
erhaben*fein, Ws *Sap, 57, 15, 

14, dag fic) viele iiber pit argern wer- 
Dent, weil jeine Geftalt haflicer ift denn 
anbderer Veute und fein Unfehen denn der 
Menjdentinder. i 

15. Uber alfo. wird er. viel Heidewm *be- 
{prengen, Dak auc) Rinige werden ihren 
Mund gegen thm gubalten. | Denn Fivel- 
den nichts davon verfiindigetift, diejelben 
werden’s mit Luft. fehen, und, die nichts 
davon gehoret haben, die werden’s merfen. 

*Hebt. 12, 24. tBef. 65,1. Rom. 15, 21. 

Rap. 53. B. 1. Aber *wer glaubt un- 
aad Predigt, und twem wird der Frm 
eS HERR offerbaret? | 

*}ohi 12/38.) Rim. 10,' 16. “FYef. 52, 10. 
2. Denn er fchieht auf vor ihm wie ein 
Reis und wie *eine Wurzel aus diirrem 
Erdreih. Er hatte teine Geftalt now 
Shine: wir fahen ihn, aber da far teine 
Geftalt, die uns gefallen hatte. *Rap. 11,1. 
3. Ex war: der *Allerveradhtetfte und 
Uniwertefte, voller Shmerjen und Krant- 
heit. Gr toar : perachtet, bah. man das 
Angeficht vor ibm verbarg; Darum haben 
wie ihn, nights geachtet. br 
GTS Re AM 0 1 Re ee 

4,. Firvwabr, *Er trug unfere 
Krantheit und (ud quf fidh un- 
Jere Schmerjen. Wir aber hielten 
ihn fitr Dén, der geplagt umd bon 
® Ott gefd lagen UMDoOGe Mar = 
tertware.) FMatth8.17., Bobi 1,29. 

5. Uber erift um unferer Mitffe- 
tat willen verwmundet und um 
unferer Girde willen gers 
fdhlagen ~Dte- Strafe liegt 
aufibm, aufdah wit Frieden 
haitten, und *durd fetne Wun- 
pen find wir geheilet 
ih Ese ED elt, SALES q 

6, Wir gingen alle *in der Bore _tvie 
— Schafe, cin jeglidher fah auf feimen Weg; 
aber dev. HERR warf tunfer, aller Silnde 
auf ifn. *1 Petr. 2,25. fs $2 Ror.5, 2L. 





7. Da ev geftraft und igemartert ward, , 


tat.er *feinen Mund nidt.auf,.toie Fein 
Lamm, das gur **Sdlachthank gefithrt 
wird, und Iwie-ein Schaf, das. verftummet 
por feinem Scherer und fete: Mund 
nicht auftut. - bE ad 
*Matth. 26,63; 27,14. ‘Mark 14, 61; 15, 5. 
© FM poft. 8, 32. Yoh. 1,29 Yer, 11,19... 
8. Gr ift aber ans der Angft und Ge: 
ridjt genommen; tver will feines ebens 
Qange asreden? Denn er iff aus dem 
Lande der Lebendigen weggertffen, da er 
um die’ Miffetat meines Bolts geplagt 
toar. © ; : ‘ Re 
9. Und er ift begraben wie die Gottfofen 
und geftorben wie ein Reider, mieroh! 
*er niemand inredht getan hat, nod 





y otiy 


660 


Sefaia 53: 54. 


 Gefehret fein, dak du feieft ‘wie e t2° 
laffen und bon Hergen betriibt Weib und’ 


zerfdlagen mit Rrantheit. 
fein Leben gum Schuldopfer gegeben hat, 
fo wird *er Gamen haben und in die 


es OD NGO 


‘fpricht dein’ GOtt. 


th dDith faimmeln. 


Gott trbftet fein Volk. 


+Betrug in ‘Jeinem Murnde gewefen’ ift. 
*1 Petr. 2, 22. 1 Joh. 3,5. t4 Mof. 23, 19, 
10. Aber der HERR wollte ihn alfo 

Wenn er 


Range leben, und de HERRn Vorneh- 


‘men wird Durd ape Hand fortgehen. 
* . 


11. Darum dak feine Seele gearbeitet 
at, wird. er feine Luft fehen und Die 
Fille haben, Und durd fein Erfenntnis 
wird er, mein Knecht, der Geredte, viele 
geredjt. madden; denn *ertragt. ihre 
Sitnde. *%ob. 1, 29. 
12: Darum will id ihm *grohe Menge 
gur Beute geben, und er foll die Starten 
jum Raube haben, darum dah er. fein 
eben in Bod gegeben Hat. und Foden 
Hbeltatern gleid getednet ift und er 
picler Siinde géetragen hat und **fitr die 
iibeltiter gebeten. ” “Pf. 2, 83.16, 6, 

+Mark. 15, 28. Lut.’ 22, 37. * Luk, 23, 34. 


Das 54. Rapitel. 
Der Kirdhe Gnadengefdhent von Chrifto, ihrem 
Brautigam. ; 
1, Rithme, *du Unfrudtbave,. die’ du 
nit qebiereft; tfreue did) mit Rubm 


und jaudhze, die Du nicht fcdhivanger bift! 


Denn die ECinfame Hat mehr Kinder, 
toeder die den Mann hat; fpricht der 
HERR. *@al. 4, 27) +Sad. 9, 9. 
2. Mache den Raum deiner Hiitte weit 
utd breite aus die Hate deiner Woh- 
nung, fpare fein nidjt; dehne deine. Seile 
lang und ftéde deine Nagel feft! 

3. Denn du wirft ausbreden gur Rech= 


ten und gur. inten; und dein. Same 


wird die Heiden erben und. in den bet- 
wiifteten Stadten. wobhnen. 


A, Fiirdhte dich nicht, denn du follft nicht, 


sufchanden werden; twerde nicht blode, , 


denn du follft nicht gu Spott werden, fom- 
Dern du ivirft Der Schande, deiner Yung 


ner Witwenfchaft nicht mehr gedenten. 


5, Denn der dich gemacht hat, ift *dein: 


 fraufchaft vergeffen und der Sdymach det= 


Mann; HERR Zebaoth heift fein Name; 
und dein Erldfer, der Heilige in ¥8rael;' 
der aller Welt GOtt genannt wird. 


6. Denn der SGERR hat vic tales iit” 


n ber? 


wie ein junges Weib, das verftohem tft, 


7. Sh Habe dig 
Uugenblid verlaffen; aber mit 


einen * einen 


qroper Barmbergzigteit wilt 


8. Sh habe *mein Angefigt 


mitewiger Gnade willid mid 


5, S80), Ont 


im Wugenblid des.9orns cime 
sbenig.von dim derborgen; aber 

















The church is comforted. Happy state of believers, 
Beat hat removed, saith.the Lorn}. B.c.712 .|may. be found, call. ye upon him 
gs | oan mercy on thee... ~ ale he is near:,. - 
vie a nched p Yossed. bake © ch. 1. 16. Ghat oe eee fis 
not comfo - |) Heb, the man | WAY, AN: e unr us man *his 
iPr will fay ty pone a a i chee gg ies hts : end ee mt Label: unto 
urs, ULI ONS Ves on: ba: 6 e Lorp, “and he will have mere 
ith aa abies rhe ate are Daler }upon him ; and eee , for +4 
2 And I will make thy windows|é Faia walle abundant! Wy perc : 
agates, and thy gates of ¢ar-|ina sum | 8 {l¢For my t Guahted are not your 
Peon es, and a thy borders of sulle thoughts, neither are‘your ways my 
ee aati ame aie * LOS as Coca die 
et ht of “the ae Tend 7 rig ot than: ithe earth + oe res ey ven 
ch, 11, 9. 
It be the peace of thy children. } Je: 3,5. higher ‘than’ your’ ways, and my 

“4 In righteousness shalt thou be}: iGn.s40.. | thoughts: than your thoughts. - 
established : thou shalt be far from}: }Th33. |.10 For ‘as the: rain: cometh down, 
oppression ; for thou shalt not fear:|,ps. 119, 1. }and the snow from heaven, and re- 
and-from terror; for it-shall- not|: pet... |turneth not thither, but watereth 
115 Behold, pr meres Davison apy hace eet ee 

old, they shall sure ly ga er a ud, it; may give 
together, but Sei me: whosoever] ‘ aed penis -sower,.and. bread to the 
shal ar . touether against: thee ee ren hall vena ; 
sha. or thy sake... [ech | 0 shall my wo a 

Ihave created the forth out of my pe ee it shall n 

oe ne bloweth the coals in the return unto _me void, but it~ ah 
fire, and that bringeth forth an in- Bicones that which I please, bet 
strument for ais Wee — Thave i sh ale prosper ithe thing whereto 
created the was estroy. sent it. 

17 4 No weapon that is formed)a-}: en. 35. 10, 12 ‘For ye ‘shall go ‘out with joy. 
gainst thee shall premier and every si and be led forth with peace: the 
tongue that shall rise against, thee| rs. sa mountains and the hills s! all "breaks 
i” pandement thou shalt condemn, ty before you into Sd shall la 

‘his zs the henious of the-servants|1 cnr. is. 33. |"all the ee of the field an 
Y the Lorp, °and. their righteous-|¢ cn. 45, 24, 25. their han i 
ness 2s of me, saith the Lorp: Pch. 41. 19. 13° pe rare of ?the thorn shall 

; 2 Mie. 7, 4. come up the fir: tree, ‘and instead 


‘CHAPTER 55. 


1 The prophet, with the promises of Christ, calleth to faith, 
6 and to repentance. 8 The happy success of them. that, 
believe. 


O, ‘every one that thirsteth 
eome ye to the waters, an 
pe that hath no money ; fame ye, 
buy, and. eat; yea, come; wine |’ 
and milk without money nie with- 
oF rice; - 
erefore do ye ert ap aponiey 
for that which ts nob # Mat, 11, 28, 
your labour for that whch ae ee * Acts 8. 27. 
not? cseenei ia ait ges tly penke unto me,|*: 
and eat ye that which rs good, and 
let- your. soul delight itself in fat- 
ness: 

3 Incline your.ear, and Ycome unto 
me: hear, and your soul shall liye; 4 
“and. Lwill make an. everlasting |“4%,%2. i 
covenant with you, even the sure |: pase, B 

- mercies, of Datvid. Be ee - 

4 Behold,. I have. given him him for 4 ‘Eph. 2 11. 
witness to the people, “a leader and |/ch. 6. 5. 
commander to the people.. 

5 ¢Behold, thou shalt call a nation. 
that thou knowest not,’and nations; 
that knew not thee shall run unto 
thee ate of the Lorp thy God, 
and for the Holy One of Is+ra-él ; 
oe he hath glorified thee. 

64 “Seek ye the: Lorp while he : 


* Jer. 13.11. 
* John.4. 14. 
& 7, 37. 


t Mat. 13, 44, 
‘Rey. 3. 18, 


3 Heb. weigh. 
| 4 or, equity. 
“Mat. 4. 17. 
'= ch, 58, 13. 


Ber 13, %4, 
¢ John 18, 37. 
‘Rev. 1.5. 


A’ ch. 60. 9. 
“Acts 3, 13, 


41 John 3. 1. 


TSATAH, 55,56. 





| 2 Bless 


oat 7.8, &e. |] 


91 Tim. 3.15. | 


of the brier ‘shall come: up: the 
myrtle tree:-and:it shall be:to the 
Lorp *for.a name, for.an everlast- 
ing sign that shall not be cut: off. . 


CHAPTER 56. 


1 The prophet ehorteth to aanctification.. 3 Hea promiseth 
t shall be general without respect of persons. 9 He in- 
veigheth against blind watchmen, 


Ta saith the Lorp, Keep ye 

iudement, and do justice ; “for 

my salvation 7s near, to come, and 

my_righteousness to be revea led. 

is the man that doeth 

this, and the'son of man that layeth 
old on it;“that keepeth:the sab- 
th from polluting it, and keepeth 


| his hand:from doing any evil. 


3.4 Neither let: *the son of. the 
stranger, that hath joined himself to 


hold, I am adry tree:> © 
4. For thus saith the Lorp unto th 


}eunuchs that keep my:sabbaths, an 


shen that. please. me, 
e hold.of, my. covenant ;. 
‘Even unto them will I give in 


mine. house and. within my_ rele 
‘|a place ‘and a name Polien ‘yal give 


sons and of daughters: I 


Gott trbjtet fein’ BolE, 





HERR, dein Erlofer.- 

 *Rap. 60, 10. Pf. 30, 6. Yer. 33, 5. 

9. Denn foldes foll mir fein wie das 
Waffer Noahs, da *ich fchiwur, dak die 
Wafer Noahs follten nicht mehr itber den 
“Erdboden gehen. Wijo habe icy gefdhiwo- 
ten, Daf id) nicht iiber dich gitrnen nod) 
dich fchelten will. *1 Mof. 9, 15. Sir. 44, 19. 
‘10. Denn eS foltlen wohl Berge 
wmeiden und Hitgel hinfallen; 
aber meine Gnade foll nist bon 
Dir weidhen, und der *Bund mei- 
ines Friedens foll night hinfal- 
Ten, fpridt der HERR, toein 
Crbharmer.; © *Sefet. 34,25; 37) 26. 

Bef. 49, 10. Bf, 116, 5. 

Il, Du Clendé, iiber die alle Wetter 
geben, und du Troftlofe! Siehe,; id will 
Deine Steine wie einen Sdmud legen und 
will deinen Grund mit Saphiren legen 
12. und deine Renfter aus. Rriftallen 
maden und deine Lore von Rubinen 
und alle deine Grenjzen von. erwwahiten 
Steinen; ; in tea 
13. und alle deine Rinder *gelehrt vom 
HERRKn, und grogken .fFrieden. deinen 
Rindern, - *Jo0b..6,.45.. Rom. 5, 1, 

14. Du follft durd) Gerechtigteit bereitet 
werden, Du iwirft ferne fein von Getwalt 
und. Unrecdht, dab du. dich Dabor nicht 
Diirfeft fiirdjten, und bon Sdjrecen, denn 
¢8 joll nict-ju. dir naben. - 

15. Siehe, wer *will fic) wider did 
rotten und dic) tiberfallen, fo fie fid 
‘ohne mich rotten? *Riim, 8, 31. 

16. Giehe, ich jhaffe e8, Dak der Sdymied, 
fo die Rohlen im Feuer aufblafet, einen 
Beug dvaus made gu feinem Wert; denn 
id) [chaffe 3, Dah der Berderber um- 
fommt, ‘4 ay 
17. Denn aller Zeug, der wider dich 
gubereitet wird, dem foll nidt gelingen, 
und alle Bunge, fo fic) wider did) fest, 
follft *buim Gericht verdammen. Das 
sift das Grbe dev Knedhte des HERRn und 
thre Gerechtigfeit von mir), fpridt der 
HERR. heats OO *P Rot! 6) 2. 

Das 55. Kapitel: — 
Bon wahrer Bue und Gottes Wort. . 
~ 1. Wobhlan, alle, *die ihr durftig feid, 
fommt her jum Waffer; und. dievihr 
‘nicht Geld habt, tommt her, faufet und 
‘effets. fomimt her rind faufet ohne: Geld 
und umfonft beide Wein und Mile! 

+ Six. SL, 31 f. Gob..7, 87. Offenh.-22, 17. | 
© 2. Warum zablet ihr Geld dar, da fein 
Brot ijt, und eure Arbeit, da ihr. nicht 
Jatt pon therden tonnet? sdret mit dod) 
gu und effet das Gute, fo wird? ewre 
'Seele in *Wolluft fett-werdens 9) | 
Braoel a PM 86:9). Make 4, Qe’ ast} 
— 8. Neiget: eure Ohren her und tommt 
ber gu mir; béret, fo wird eure Seele 
ANeben!: Denn id wilt amit eud 


Refaia 5d. 
“pein erbarmen, fprigmt der 


amit den Hainden flappen. 


BG, Das Gi der Glinbiger. - 


ecinen™ebigen Bund maden, 
ndmlich die fgemiffen Gnaden 
Davids, *Rap. 9, 6 Ff. TBF. 89, 4F. 
4,-Siehe, id) habe ihn den Geuten gum 
Beugen geftellet, sum Fiirften und Ge- 
bieter Den Voltern.” 

5. Siehe, du wwirft Heiden rufen, die 
du nicht fenneft; und Heiden, die did) 
nicht fennen, werden ju dit faufen um 
de HERR twillen, deines GOttes, und. 


de8 Heiligen in B8rael, der dic) pretfe. 


6, Suchet ben HERRn, tweil er gu fine 
dem ift; crufet ihn an, teil er nabe aft! 
7. Der *Gottlofe laffe von feinem Wege 
und der itbeltiter. feine Gedanten und 
befehre fic) gum HERMRn, fo wird er fih 
fein. erbarmen, und ju unjerm GOtt,. 
Denn Thet ihm. ift_ viel Vergebung. 

*Hefet, 18, 30f.; 33, 11. tPF. 180, 4. 

8. Denn meine Gedanfen find 
nidteure Gedanten, und eure 
Wege find nist meine Wege, 
ridt ber HERR, : 

modern foviel der Himmel 


oot 


{ 

. fo 
hiberift denn die Erde, fo find 
“a 


= 


h meine Wege hiher denn eure 
Wege und *meine Gedanten 
dDenteure Gedanten. *Pf. 92, 6 
10. Denn gleidhwie der Regen 
und Snee bom Himmel fallt 
undnidt wieder dabin fommt, 
fondetrn feudtet dite Erde und 
madt fie frudtharund wad: 
fend, Daf fie gibt Samen ju 
fien und Brot ju effen, 

ll alfofolldas *Wort, fo aus 
meinem Mumde gehet, aud) fein: 


C8 foll nidt- wieder gu mir leer 


tommen, fondern tun, das mit 
gefallt, und foll.ihm gelingen, 
dagu idh’s fende. *WApoft. 12,24, 

12, Den ibe follt in Freuden ausziehen’ 
und im Frieden geleitet werden. *Berge: 
und SHiigel follen vor eudy her frohloden 
mit Ruhm und alle Baume auf dem Felde” 
“Rap, 44/23: 
13. 68 follen Tannen fiir Hecen wad): 
fen und Myrten fiir Dornen; und dem | 


“HERRn foll cin Name und ewiges Bei- 


chert fein, das nidt ausgerottet twerde. 
“Das 56. Rapitel. 


Vermahnung gur Gottfeligteit. Strafe der ~~ - 


ftummen. Qunde. te 

1. So fpridht der HERR: *Haltet das ~ 

Recht und tut Geredtigheit; denn mein ~ 

Heil ift nahe, dak es tomme, und meine 

Geredjtigteit, dag fte offenbart werde. 
ae SS Sp CTE ie Rg ye Sea 


2, Wohl dem Menschen, der folehes tut, 


und dem Menjehentind, der e8 fefthalt, 
er den Sabbat halte und nidjt ent. 


Gomes 4 

oetige ‘und halte feine Hand, dak er tein - 
Foe “Urges the. 3 i = Sirus) 35 EM “SFiS 

661°°°3, Und *der Frembde, der jum OERRn 











The: Jews are reproved SATA, 57. for theiridolatry, 
them an everlasting name,thetshall|. B.C. | offered a meat offering, . Should-I 
not be-cut:o ‘|receive comfort-in these? « 

Also the sons of the stranger, #izex.1616 | 7 *Upon-a loity..and high moun- 
that join themselves, to the LORD, |» Zeck. 2.«. |tain hast thou set.’thy > even - 
to serve , and to love the. nalie sREBeE wentest thou , up “to: offer 
of the Lorp, to be servants, 


every one that keepeth the sabbath 
from polluting it, and taketh, at 
of my covenant ; 

7 Even them will I ° to my 
holy. piguatait — rae them 


ful in house of obrayer : rath ae 


fe dee due aad and their octifices| 


hall be accepted upon mine altar ; 
for mine phones anal 'he-te be caied an 
nae of Dreyer *for all 

8’The Lo 


the outcasts of Isra-l saith, *Yet 


will I gather others to him; ‘beside 
ee t ie ee thered unto him, 
6 Behats’ Gf,’ the’ Bold: 


coi ire eda yed, all ye beasts 
in the ‘forest. 

10 His watchmen are “blind : , 
are all ignorant, °they are:all dum 
dogs, they cannot bark ; sleeping, 

-down, loving to slumber. 

11. Yea, they are y d 


and they are shepherds that. can- 
not, understand: they all: look to 
their own. way, GREY one for. 
gain, from his quarter 

12 Come ye, < they, ¥ will. fetch 
wine, and we will fill ourselves with 
strong drink; “and to morrow shall 


as this day, and much more 


abundant. 
CHAPTER. 57. 


1 The blessed. death of the righteous. 3 God reproveth the 
Jews for their whorish idolatry. 13 He giveth, evan- 
gelical promises 'to the penitent. 


poe righteous perisheth, and ‘no: 


man layeth 7t to heart: and 


‘merciful? men are taken away, |! 
none. considering that the rightedus)|*or, 
is is desken away ‘from: the evil tora 


2 “O He shal. 2enter. into peace; they 
s,. each, one, .° 
walking #77 his uprightness, Fae ee ra 

3 9) But diaw near hither, “ye sons |. 


shall rest ‘In, “their, 


the sorceress, the ‘seed. of the 
ulterer and the whore. ° 

. 4 Against-whom do ye sataie your 
selves? against: whom make ye a 
wide mouth, . 
tongue 1. 
transgression, a. seed of falseh 


of 


Enflaming yourselves *with idols 


*under every green Lie, slaying 
the children in the. val leys, under 
the clifts of the rocks?" 
6 Among the smooth stones of ' 
eer, as thy portion; they, 


are poured 





a drink offering, thou’ st! 





Gop *which mathereth 


which *can®. never “have: fo ah thetr sleep. 


adraw;,out the |) 
are ye. not sohular on, of | 3¢- 


they | 
lot: even to them hast thou Ae 


; 3S Behind the doors also and. the 


oh. 2.3. 

@Rom. 12.1 hast. thou. set: up thy remem. 
Heb, 13.15 “| branice: for ay hast dueovered 
Mor: Reged thyself to another than me, and art 
Mima ne up thou hast paler any 


made thee @ 
with deh ¢thou lovedst their bed 
thou sawest 2¢. 

9 And ‘thou® wentest to the king 
with ointment, hon didst increase 
thy perfumes,.and didst send thy 
ponengels far off and didst debase ; 
ehivaen “10"thon even wtia nell 


Awe thou 
foutid the Chis Of thine hand there 
fore thou wast not een 
1 ‘And of whom eee h er 
afraid or feared, that thou hast lied, 
and hast not remembered me, nor 
reaming, | hee a be thy heart? #have not I 


eb aeyck Sued y peace even of old; 
"Heb. strong | tho fearest me Sih ie Hen 
a eclare’ thy! righteous- 

Jenn a2, |ness; and thy works; for they sh 

8 Heb, know not rofit thee 

mot to be 13 4 When thou‘ oriekts Jet thy 
acing ~ ae deliver thee’; ‘but. the 

Prov, 2 lb carry them “all away; 


35. 
Luke 7. 19, 


anity Shall take them: but he that 


# Par Se 
oHab. men or | PUbteth trust in me shall pos- 
Hndneaos, \sess the —_ and shall inherit: my 
D ganas. | holy mounta 
ox from that 4:14 aaa shall say) “Cast yelu , east 
# Job 6. 10. ye up, prepare the way, ta 8 up 
eg fig ee erated out of the. way 
iets an aseaes thus: saith ee high and | 
ior, goin iotty One that: bette eternity, 
{cc's «9, (whose name 2s) Hol T-dwell in 
¥2 Chr. 16. 14. ce, swith : 


ae ie and holy p 
a t 1s of a contrite and hum- 
*to) He vibe the spirit of 
,. and to revive the heart 
of thot contrite ones, 

r 2: will not aontena for 
ever, ansithert owill TL be always 
z wroth 2) for the: spirit ‘should: fail 
by fore: yk and” ‘the: souls which I 

aye 

17: For’ the Iniguity of his. covet- 
eousness: was Lewroth, and smote 
| him: id me, and was wrot 
jJand he went on. frowardly 1 in’ the 


wa: 

yt Thave: ees hig: ais ways, aids owill 

heal him: d him also, and 
“4 rj ghes eomforts ‘onto. him an 


b 19 te Raat! ate*the erhite of the ibe; 


ble ee pint 






$ Heb, 13, 15. 


662 


Mebe-gegen dte 











fi getan Jat, fol” nicht fagen: Der 
8 RR wir fceiden bon feinem 
olf, Und. der BVerfdnittene foll nidt 


fagen: Siehe, id bin ein diirrer Baum. 
*Rap. 14,1, Upoft. 10, 35. 

Denn fo {pricht der HERR ju den 
sreianitiees, tele *meine Sabbate 
be und etiodhlen, tas mir_woblge- 

allt, und pit a: oe ae faffen: 

5. Soh will thnen in meinem Haufe und 
in meinen Mauern einen,Ort geben und 
¢inen befjern Namen denn den Gihnen 
und Todhtern; einen, ewigen Namen, will 
ith ihnen geben, det nicht vetgehen fol. 

6, Und der Frembden:Rinder; die fic) gum 
HERR getan haben, dah: fie ihm dienen 
‘umd feinen. Ramen lieben, auf dak fie 
eine Rnedjte feien, ein: jeqli et, der den 

bbhat halt, dak er ifn ni 
und meinen Bund feft batt, 

‘7. diefelbigen will ih gi *ineinent Hei- 
‘figen Berge bringen und will fie erfreuen 
in meinen Bethaufe, and ihre Opfer und 
Brandopf tr follen mit aigenehm fein auf 
‘einem Altar; dent cas Hans heigt 
ein Bethaus allen Bol ke +H, pe 6. 
, {Matth. 21,13. Mart. 11, ita Qui. 19, 46. 
“R'Der GErt HERR, der die Ver 
nen aus 38rael pena {pridt: 3 ‘pitt 
noc) mehr gu dent Satufer, die ver fam: 
melt find, jammetn, © 
“9. Whe Tiere auf dem Felde tommt und 
frefiet,: ja alle Liereiim: “‘Walde!! 

10° Ue thre! Waehterfind: blind, the 
wiffen alle nidts;::ftumme Hunde: find 
Ee die nicht ftrafen inne} find, faut, 
Hiegen und: fclafen gerne. 

HTL ES fitld aber ftatke Gunde bor Reibe, 
bie nittrmer fatt werden finnen. Sie, pie 

opal wiffen Teinen Berftand;” eit Sea: 

te “fehet fie Aint eg, etn Hess 

t geiget fit in einem Stande. 

©) (Rap, 63, 6. FYer6, 18; 8,10. 
“49 RKommt *her, taht uns Wein 


entioeige, 


holen 


und boll faufen; und foll morgen, let b pie =) 


eute un no ue ‘mehr! 
y h eee 


Ray. 57. et Uber ber Geregie 


fommt um, und niemand. 
*dere8.3u) Heraen nehimes und 
betlige Leute werden aufgerafft, 
und niemand oadtet. rrauf, 
Sani Dae Geredhten werden. aks 
getafft bor dem Unglih 
5 eM Seri 12, 11. + Weiss: 4,10. SBI. 12, 2.5 
BUrd dte: whales porftdh ge 
pandelthaben, fommenjgum 
riebenown d taben tw bg 
hammer, oo: 


cows § D085, “Ravitel. 


eit will bie, Wider foenitigen ftrafen,, ven Dube 
~) op fectigen Griepen, f@affene > ciod4) 


‘fl 


; eg 


22 gefaia’ 87. 


twalgeft. di 


~flineptet alfo, fo dir do 
PS optmenift: 


“Du, *id) werde allerege’ SpE toeR daf Diu. 
ws fo.gat nicht fiivdtelt? ; 


“oir 
pik 


fet G1 er: 


abtriinnigen gant! 





brechers und der Hure! *Matth. 12, 39. 
4, Un wem wmollt ihe nun eure Quft ha- 


ben? ber wen wollt ihr. nun das Oe 
puna berausreden?: 


aufjpercen und die 


Setd ihr nicht die Kinder der dthertte- 


optung und ein falfder Same, 


3. Und. “he, tommt herju, ibe Rinder 
der Lagivablerin, ibr Gamen *de8 Ehe- 


5, bie ihr in der Brunft gu den Gigen | 


laufet unter alle griinen Baume..und 
{hladtet die Kinder an den Biicher: unter 
Den Felstlippen 7 


6. Dein Wefent ift an den glatten Bad: ” 


a ak diefelbigen find dein Teil; i 


elbigen fchittteft Du dein Trantopfer, da 
Du htc ia Aa opferft!  Sollte ich mid 
de8 ‘troften 


si Du. machft dein Gaget anf einen — 


n, erbabenen Berg und. ge Daz 
aise airdh a haat ju opfern. oe 


" Und hinter der Tir ind, Bfoften - 


ftelleft, bu. dein. Gedadtnis,.. Denn dw 
{ bon-mit-und gebejt binauf 
und. mache dein ager, weit und verbin= 


deft Dich, mit ihnen; du Tiebeft ihr Lager, 


wo Du fie erfieheft. 


9. Dus zeudhft mit: a jum Rinige und 


get mancherlet Wiirze; und fendeft deine 


ot{dhaft' in. die Ferne und bift geniedri- 
get -bi8'gur Hille. o~ 

10; Dw jerarbeiteteft dic i der’ Menge’ 
deiner Wege und fpradeft nidt: Boh 


Taffe ¢&, fonbdern ‘weil du’ findeft ein 


PS Leben deiner Hand, rwirft dx nicht miive. 
forgfaltig und 


11. Bot wem. bift a 

mit Liigert um- 
gebeft und Ddenteft an mid i und. 
eB nidjt ju. Herzen? 


*pf..50, 21 


eineft 


2. Sch will aber: deine Bcredtigteit 
ast ip Und deine, Werke, dak fie dir, 


seis niige fein. follen.... 

deine. Haufen. helfer.; 

alfe,.tvegfilhren, 
spegnehmen. 


*Rap. 60, 21. Pf. 2, 12. 
Ce und wird fager: 


TBF. 15, 1. 
t Bahn; raumet den Weg, hebet 


*Rap. 62,10, 


Menn du xufen. wirft, fo. lak dir: 
Aber der Wind | 
« und; Gitelfeit,’ 
¢ “Soer toer *aufo’ 
i» ontidy trauet,: wird. D483 Land erben und: |) 
“tmneinen betligen Berg befizen ; 


*Machet Bapn, 
; ie! 
a ofe “ous der Wege meines Bolte: 


“1Be ‘Denn atfo *fpridt bere ‘Sober 


“und CEPA al derewiglidiwoh= 
Na nre’ peilig: tft, Der th” 
Hihe und tm Heiligt im 
wohneund thei denen)’ ‘fo ger? 
Ps Ga aan a und demiltigen Get? - 
e imd, au Bets id erquide nie 

e 


net, de 


if der ** 
AEA OH Uta 


as 
af 16 Fe teh 66 Bh. “Matty. 5,8. 


bedemitigren und, 


4 





Hypocrisy is reproved. 


Eo ona be oa eS 
Peace, peace “to him that is ‘sur off, 
and to him that 1s near, saith the 
Lorp; and I will heal him. 

90 * But the wicked are like the 
troubled sea, when it cannot rest, 
whose waters cast up mire and dirt. 

21 “There tis no aya saith my | 
God, ‘to the wick 


CHAPTER 58. 


1 The prophet, being sent to reprove hypocrisy, 3 express- 
eth a counterfeit Sast and a true. 8 He declareth what 
promises are due unto godliness, 


Caine sous, spare nét, lift: up thy 
enyeicn dy ; ie § a trumpet, and shew 
eople their transgression, an 

the w hotee of Ja-edb their. sins. 

2 Yet they seek me daily, and de- 
light to know my ways, as a nation 
that did righteousness, and forsook 
no 


justice; they ‘take delight im ap- 
ee to 


Wherefore have we fasted, say’ 


they, and thou seesé nat? wherefore 


have we afflicted our’ ke ae and thou! 


takest no knowledge? Beh hold, 
the day of your fast ye find wie 
ure, and exact. all your “labours. 

4. Behold, ye fast for foots andide- 
bate, and. to smite with the fist of 
wickedness: *ye shall not fast as 
ye.do this.day, to make your voice 

to. be heard on-high. 


8. Is it such a fast that I Hine as 


chosen? 7a day for a man to afiliet 
his soul? is 2¢ to. bow down 

head asa bulrush, and *to spread 
sackcloth and ashes. wader hom? 
wilt thou cal. 
oggienle de 


chosen ? to loose the bands of wick- 
edness, “to undo ~ the’ heavy bur- 


e ordinance. of pris Gods} 
they ae of me the ordinances off 


ISAEAH, 58) 59. 


B.C. 698. 


* Acts 2. 39. 
Eph. 2. 17. 


+ Job 15, 20. 


| Prov, 4. 16. 


1 Heb.droughts, 
Sch. 48. 22. 


' 12 Heb. lie, 


or, deceive. 
ch. 61.4 


* ach, with 
the throat, 


7 Tob 22,28. 


11}? Dent, 82. 13. 
& 33, 29, 


Sor, things 
wherewith ye 
grieve others. 

5 Heb. griefs, 

a a 1. 2. 

& 40. 5. 
Mic. 4. 4. 

Sor, ye fast noo 

ia dag. 


Tor, to 


ty tie tks and sah Be “ 
to the Dan. 8.3 
not this tie fast fae 1 have|s. 


dens, and’"to let the ! oppressed. 20 | undies of 


free, and that ye oe ovey, yoket} 

ane bread to}, 
ou bring | 

at are 2cast'out to: ey 


7 Is tt not cia deal 
the hunery, ‘and that 
the poor t 

ouse ? “when thou seest the nake 


that thou coverhim; and:that thou’ 
hide not thyself from "thine own); 


8 ci “Then shall thy light break 
fork’ as the morning, and thine 
health shail spring forth: s 
and thy rig] teousness: sha a be 
fore thee; ‘the glory of the ORD 
‘shall be.thy rereward. 
9.Then shal 
Done shall] answer; gee shalt cr 
and he shall say, git am. . "il 
thou take away.from.the Ly of 


ae the yoke, the putting, forth of] «. 


er, a *speaking wou si 
thou. draw. OBbs. 
ungry, and sat 


10 An 


aly :}3 


t thow call, and the}, 






¢ Bx. 14.19. 
eb. 52, 12. 
© Heb. 


shall gather 
thee up. 


| thee. to Zride upon the 
jof the earth, and feed t+ 


The sims of the Jews. 
afflicted soul ; then shall thy. light 
rise in obscurity, H thy darkness 
be ag the noon 

11 And the hans ‘shal ide thee © 
pony and satisfy thy soul in 

rought, ht, and make fat thy bones: 

ok ou shalt. be like a watered 


oe that rn be of ‘thee 

shalt) build the old waste 
beg shalt raise up the foun nee 
many gee and thou 
ota = called, The repairer of the 
cae : The restorer of paths to 


13 q Tf thou ‘turn away thy io 
from ‘the Sabah ree comet a 
pleasure om my holy day; and ca) 
5 sabbath. a dcbekd. the ‘holy: of 

the Lorp, honourable ; and: s 


| honour him, not doing cidae | own 


ways, nor: finding thine own. pleas- 


ure, nor speaking. thine.own words: 


14.7Then shalfé thou quent thy- - 
self inthe Lorp; and. I. 


the heritage of Jateob ae father: 
*for the mouth of. the. Lorp. pam 
spoken. 2. 

CHAPTER 59. 


1 The damnable nature of str, 8) The, sins of the Jows. 
9 Calamity is for sin. 16 Salvation Hon of God, 
20 The covengnt of the Redeemer) 

EHOLD, ve Lop’s hand is not 


‘shortened £ ib cannot save; 
Aeikbde qi ear heavy, that: it can- 


mot 


2 ‘et your iniquities have ene 
-hetween you and ge 

and your sins apnea hid. ts Go 
voy. that he will not hear, 

* Eye ty Herds are defiled with 

‘your ea with inig- 
clogs your sth ave -spoken lies, 
your tongue th muttered per- 
yersenéss. 

4 None calleth for justice, nor 
any pleadeth for ‘truth : es trust 
in vanity, and speak lies; *th oy 
genoare ‘mischief, and bring fort! 
ini 

Bikes hatch SoockAtrice’ gS, ag 
weave the spider's web: he 
eateth of their og dieth, and feet 
fate is rush aketh out into 


"6 aT heir webs shall not: become 

Sernegs, “neither shall they: cover 
emselves with their-works: their 

works are works of iniquity, and 

the act of violence #s + in: their 

hands. . 

fe ~ Their feet run to evil, and they 

haste toshed innocent: blood: 


eae their thonghts are thoughts of ine 





Strafe der Scheinheiligteit. 


16, Sch *will nicht immerdar hadern 
und nicht etviglid) giirnen, foudern es foll 
don’ meinem WAngefidt ein Geift weben 
und id) will Odenr maden: *$y. 103, 9. 

17. 3c) war zornig tiber die Untugend 
ihres’ Geizes und fejfug fie, *verbarg 
mid) und glirnete; da gingen fie hin und 
Het tm Wege thres Hergens. *Rap. 59, 2. 

18. Wher da ich ihre Wege anfah, hei- 
lete id) fle und leitete fie und gab ithnen 
wieder Troft und denen, die iiber jene 
Veid trugen. a VST 

19. Sch will Frucht der Lippen. fchaffen, 
Die. Da. predigen: griede,: Friede! beide 
Denen in der gerne und denen in der 
Niihe, fpridht der HERR, und will fie 
heilen, if 5 ; 

20, Wher die Gottlofen find wie ein un- 
geftiim Meer, das nidt ftille feim tann, 
und feine Wellen Mot und Unflat ans: 

~ Swerfen. 3. 8 i 

21. Die *Gottlofen haben nit Frie- 

den, {pridt mein GOtt. * Rap. 48, 22, 
Das 58. Kapitel. 
Vom. Faften und, Seiliqung: des Sabbats, 

1, Rufe’ geteoft, fdone nist! 'Crhebe 
deine Stimme wid cine Bofaune wnd her: 
fiindige “*meinem Bolt ihc ihertreten 
Und dem Harife Satob thre Sitnde! 

*Mida 3, 8. 
2. Sie fucken mith} taiglid) und: wollen 
meine Wege wiffen, als ein Bolk, das 
Geredhtigtcit fhon getan und das Rect 
ihtes. GOttes nicht verfaffen hatte. Sie 
forbern mid) *ju Recht und trollen mit 
ihrem GOtt rechten. ~_ *Ra : 
-3. Warum. fajten tvir, und.du fieheft 8 
nidt.an? Warum tun mic unferm Leibe 
twee, und du. willft e&. nidt. miffen? 
20 ated ihr faftet, fo iibet. thr. euren 

Billen und treibet alle eure Sduldiger. 

, Siehe, ihr faftet, dak ihr hadert, und 
aantet. und Awa mit. der Fault unz 
geet Taltet: nicht alfo, wig ihe jegt 
ut, dak ein Gefdjrei- von ‘euch in der 
Hobe gehdret wird.” Si 
“od. Sollte das. *ein Faften fein, pas id 
erwablen foll, dak ein Menfdy feinem 
Leibe de§ Tages iibel tue, oder feinen 
Kopf ange wie ein Sait ober auf einem 
Sad-und im der Wfche liege? Wollt ihe 
das ein Faften nennen und einen Tag 
Dem HERRn angerehme 
Bade 7, 5; 8, 19. Marth. 6, 16 f. 
“6. Das ijt aber cin Faften, das id) er- 
wihle: Lak 108, welde du mit Unredht 
berbunben “Haft; “af Tedig, toelee du 
befehinereft; gid frei, welde du dviingeft; 
reth toeg alferfet Laft; |” *Gefet. 18, 16. 
7, *brtch Dem Hungrigen dein Brot und 
die, fo im Glend find, fiihre ins Haus; 
fg bu ehnen nadend fieheft, fo tleide ihn 
ve De geud) did) nidt von deinem 


*Rap.t, 187:43,-26. © 


Sefaia 58. 59. \ 


s 


Siinden der Yuden. 





“S 
*Heyef. 18, 7. Tob. 4, 7, Matth. 25, 35. 

8. Ulsdann jwird *dein Lidjt herbdor- 
brechen wie bie Morgenrite und deine 
Befferung wird fenell wadfen, und deine 
Geredhtigteit wird vor dir her gehen, und 
die Herrlidfeit des HERMn wird did gu 
fic). nehmen. *B,.10.., Pf. 37, 6. 

9.,. Dann. twirft du rufen, fo- wird. dir 
der OERR antworten; wenn du swirjt 
fdreien, wird er fagen: Siehe, hie bin: 
id)! So du niemand bei dir bejdimeren 
Asi nod) mit Fingern zeigen, nod) itbel 
reden, j 

10, -und°>-wirft den Oungrigen laffen” 
finden dein Herz und die elende Seele 
fattigen, fo wird beim *Lidt in Finfter= 
nis-aufgehen, und dein Duntfel witd fein 
thie der Mittag; *Pf. 112, 4. 

11. und der HERR wird dic) immer- 
dar fiihren und deine Seele fattigen in 
der Diirre und deine Gebeine ftarfen, 
und tirft fein *mie ein gewafferter. Gar- 
ten umd tie eine Wafferquelle, welder 
e3 nimmer an. Waffer feblet. ; 

*Rap: 51, 3. Yer. 31, 12. 

12. Und *foll durch dich gebaitet twerden 
was lange jiitte gelegen ijt, und irl 
Grund legen, der fiir und fiir bleibe, un 
foltft bethen: Der. die Viiden. vergdunet 
und die Wege beffert, Dak aman da -twoh- 
nen moge. *Rap. 61, 4: 
- 13. So. du, deinen Fuh, bon *dem Sab-z 


“bat febreft, dak du nidt tuft, tas dir 


sehen auf Erden 
Did fpeifen mit 


cefallt ane meinem Heiligen age, fo: 
tvird’s ein luftiger Gabbat heifen, den 
HERR gu Heiligen und* ju tae 
Denn fo wirftodu denfelbigen preijen,: 


wenn Du-nidjt tuft Deine Wege, nod darz 


in etfunden twerde, twas dir gefallt, oder 
was du redeft. SOE Se Rap, 56,4. 


~~ 14, Wisdann wirft du Luft haben am 


HERR, und e ee) inber die Hib- 
weben Laffen und twill 
em Erbe deines Baz 
ters Jafob; denn *des HERRn Munn 
fast ¢8, Raps 1,20. 
Das 59, Kapitel. 
Die iSthidenr der Yudert werden ecsahlt. ” 
oO hriftus wirdowetheifen. - 


val Stehfe des *HERRn Hand 
iff nidt guturjg, aber nigt 
Helfen tonne; “Se , E 

“ten ftnd night did worden, | 


dD feine OH 


Hore 
~ ¥ftap. 50, 2. 4 Mof. 11, 2. ut. 1,37, _ 
_2.-fomdetn eure Untugenden 
fdhetdenenudh undeuren GOtt. 
botecinander, undeute Giin= - 


Da Boer. nidt hor 


“den *berbergen das Ungefidt 


bon cud, Dab thr nidt qehiret 
wer oe t. _- *Spr. J;-28.. Mida3,.4, | 


<3. Denn *eure Hatde find mit Blut bez. 


flect und. eure Finger. mit Untugends... 


663: eure Lippen reden Falfdes, eure Bunge 


Calamity is for sin. 


iquity ;  wasti spd ‘destruction 
are in their pat 
é way of | peace they know 


breaking. 
not; and there 1s no *judgment in 
their goings: *they have made them|,*, “¢ 


erooked paths: whosoever goe 
therein shall not know peace.’ 


{| Therefore is judgment far from} 
us, neither doth justice overtake} 


us! °we wait for hght, but behold} 
obscurity; for brig! tness, but we 
walk in darkness. 

10 ¢We'grope forthe wall like the 
blind, and we grope as if we had 
no. eyes: -we,stumble at noon day 
as in the night; Bh aistrsaycigenel 
Pines as dead m 


11. We .roar all. like, bears, and, MeMenee 


?mourn sore like doves: we look) 
for. judgment, . but there 2s none ; 
for PT AH OMes but. it is. far, o 


17 For our transgressions. are mul. 


tiplied before. thee, and our sins Meh. 40. 6, 23 


testify against. us: for our trans- 


gressions are with us;.and as for| 


our iniquities, we know them; 

13 In pranspresine and lying a- 
gainst the Lorp, and departing 
away from our God, speaking op- 
pression and revolt, conceiving’and 
; ee ‘from the heart words of 
Hf ; 


14 And: judgment is turned’ away |! % turned 
d 


backward, and justice standeth afar’ 
off: for truthi is eae in the street, 
and equity. cannot 


ie Yea, truth Priel aca hethat| 
arteth,.from evil ‘maketh him-}7 


a prey: and the Lorp saw tt, 


and." it ‘pleased him. that: there |»: 


ee 


16.4 ae eae saw: that. there: Aap 
no. are and "wondered that 4 A ; 


was no. intercessor : gperetor ta 


one eet salvation, unto ne eee : 


. anc righteousness, it, sustai 


17 “For he put on Pighiconmnes as| { 
a breastplate, and an are of sal- 
wenicas upon ao head 5 and he ne 
on the garments 0 pe vraese Re 

clothing, and was-clad with, zeal as 


cloke. 51. 
“8. YAccording to their *deeds, ac-|*¢ 
cordingly he will repay, fury to his!’ 


adversaries, recom nce to, ene- 


crak to the islands he, will repay | 1.1 
ae "9 780 shia shall they: fear the dbp nates of of |. 


RD the west. a 
ord “from the “of 


en the 6 ey shall conie ye Nike | 


flood; the Spirit’of the Lorp shall 
itt up a standard ‘against him. 
20 4 And ‘the’ shal 


which I 





nage ‘wrath rT’ “smote “the, tbat 10. 


‘The conversion 


turn fom tensgression i in Ja-edb, | 
saith the. 

21 ¢As for = this ¢s my covenant 
with them, saith the L Lorp;.-Myspirit 
Phat se mon sie end 4 my. Wo! 

ave put.in thy mouth, 
shall not fee out io ine monte 
nor out' of the. mouth Sh 
nor out, of the mouth of ed pas 
, saith the Lorp, from hence- 
forth and for ever. 


CHAPTER 60." 
1 The glory of the church in the abundant access of the Gen 
tiles, 15 and the great blessings after a short affliction. 


RISE; “shine ;* for thy ‘light is 
page and 7 ner glory’ of’ ‘the 
Lorp is risen upon thee 
2 For, behold, The darkness shall 
cover: the earth, and gross darkness 
the people : but. the Lorp shall arise 
upon thee, snd his glory shall be - 


3 #3 And the he » Genitiles shall come to 
thy ork and_ kings to. the bright 
ness 0 Bs ry rising 

4 ‘Tift ap shine: eyes round about, 
and see: all they gather themselves 
together *they come to thee: thy 
sons shall come from far, and thy 
Se eg shall be nursed. at thy 


u shalt, see, and few. 
inasther ‘oa thine heart shall fear, 
and be enlarged ; because ™the ‘a- 
bundance et The’ sea. shall be con- 
verted un Rat ee, the *forces of the 
ses tiles : a leome unto thee. 
6 The multitude of camels shall 
reover thee; the dromedaries of  .- 
¥d“J-4n' ‘and’ *E¢phah; - all fi 
from °She!bé shall come : th ul | 
aoe ‘gold and incense § a: 4 
shew forth the ‘praises. of 1 


pas) 

q Ali the locks of c Kedar shall’ be 
ga hsaig? together unto thee, the 
rams Né-ba4joth ‘shall’ minister 
‘Junto thee: they.shall::come' : 
with, vil geri on mine altar; a 

a the: house ‘of my 


glo: 
Who | Pes that fly as 
pith and,.as ibe doves; to “their 


SS 





a, hece because ate gl Oe 
TO Oana #the sons’ of gi aka 


bi) thy walls, *and their ki 
Nall widtetee amt thee for in 


3 


Gin fiindiges Bolt. 


didjtet Unredhtes. i *Rap. 1, 15, 
4. G8 ift niemand, der vow Gerechtigteit 
-predige oder treulich ridjte. Man. ber: 
trauet a Gitle und redet nits Titd- 
tigeS; mit *Unglitd find fie {danger 
und gebiren Miihe. *Qiob 15, 35. 
5. Sie. briiten Bafilisteneier und wir- 
fen Spinniwebe. Sffet man von ihren 
-Giern, fo foll man fterben; jertritt man’s 
aber, fo fabrt eine Otter heraus, 

6. Bhre. *Spinnmebe taugt nit gu 
Rleidern, und. ihr Getvirfe taugt nicht 
gur Dede; denn ihr Werk ift Miihe und 
in ihren Hainden ift Frevel,. *Hiobd8, 14. 

7. Shre * Fike laufen gum Bofen und 
fad fenell, unfchuldig Blut yu vergiegen; 
- Gedanten: find Mithe, ihr Weg ift 
ettel Verderben und Schaden; 

*Rim, 3; 15. 





8. fie fennen den Weg des Frieden’ 
nist, und ift tein Redhtin ihren Gangen; 
fie find verfehrt auf ihren Straken; mer 


drauf gebet, der hat nimmer feinen 
Frieden. 
9, Darum ijt das Recht ferne von uns,, 
und wir erlangen die Geredtigteit nidt. 
Wir harren aufs List, fiehe, jo wird’s 
‘finfter, auf den Schein, fiebe, *fo twan- 
del wir int Dunteln. *Rap.-9, 2. 

10, *¥Wir tappen nad) der Wand wie die 
PBlinden und tappen, als die teine Augen 
it Hee Wir ftohen uns im Mittage als 
n der Dammerung; wir find im Dii- 
ftecn wie die Toten. *5 Mof. 28, 29. 
11. Wir brummen alle wie die Baren 
und *achgen wie die Tauben; denn wir 
hatren aufs Recht, fo ift’s nidt da, aufs 
Heil, fo ift’S ferme von uns, *Hefet. 7, 16. 

12. Denn. unferer Ubertretung vor dir 
ift gu viel, und unfere Sinden antiworten 
wider uns. Denn unjere libertretungen 
find bei uns, und wir fiihlen unfere 
Stinden ; ; 
18: mit Bhertreten and *Siigen wider 
den HERRn und Zuriidtehren von un- 
ferm GOtt und mit Reden gum Frevel 
und Ungehorjam, tradten und Ddicten 
falfhe Worte aus dem Herjen. 

ue, *Pf. 55, 12 


14, Darum iff auc das Redht guriictge- 
widen und Gerechtigteit ferne getreten; 
denn die Wahrheit fallt auf der Gaffe, 
und Recht fann nicht einhergehen, 

15. und die Wahrheit ift dahin; und 
wer vom. Bojen weit, der mus jeder- 
mann Raub fein, Soles fiehet der 
hh ori Gt ihm itbel, dag fein 

ect tt. oat 


_ 16. Und er fiehet, dag niemand da if, 
und berivundert fic, Daf niemand fie 


bertritt. Darum *hilft er ihm felbft mit 


feinem Arm, und jeine Gerecdtigheit er- 
palt ibn - *Rtay, 63) 5. 
AT, Denn *er geudht Gerechtigteit an 
tote cinen Panger und fegt einen Helm 


rs 


Sefaia 60. 


664 


Befehrung der Hetden. 





des Heil8 auf fein Haupt; und zeucht fid) 
an jur Rache und fleidet fic) mit Gifer 
wie mit einent Rod, 

“Eph. 6, 14. 17. 1 Chef. 5, 8. 

18. al8 der feinen Widerfachern vergelten 
und feinen Feinden mit Grimm bezahlen 
will; ja, die Jnjeln will er begahlen, 

19. Daf der Name des HERR gefitrd- 
tet twerde vom Miedergang und feine 
Hevelidteit vom Aufgang der Sonne, 
tenn er fommen tvird tie ein aufgehal- 
tener Strom, den der Wind des HERRn 
treibet. 

20. Denn *denen gu Zion wird 
ein €rlofer tommen und denen, 
tig Mey befehren bon den Siinden 
in Batob, fpridt der HERR. 

; *Rap. 1,27. Rim. 11, 26, 

21, Und ic) made folden Bund mit 
ibnen, fei t der HERR: Mein Geift 
dev bet div ijt, nd *meine Worte, die i 

in Deinen Mund gelegt habe, follen von 
deinem Munde nicht weichen nod von 
dem Munde deines Samens und RKindes- 
findes, {pridjt Der HERR, von nun att 
bis in Ewigteit. *Rap, 51, 16. Ser. 1, 9. 


Das 60. RKapitel. 
Det Kirche Neuen Teftaments Berfammlung, 
Scie und Giiter. 

1, Mache *did) auf, werde Lidt; denn 
fdein Licht fommt, und die Herrlicjteit 
deS HERRn gebet auf tiber dir. 

*Rap. 52, 1. tRap. 9, 1, 

2, Denn fiehe, *Finfterni8s bededt. das 
Erdreid) und Dunfel die Valter; aber 
liber dir gehet auf der HER, und feine 
Herrlihkeit erjdeinet iiber div. 

*2 Mof. 10, 23. 

3. Und die Heiden werden in deinem 
*Vidte wandeln und die Kinige im Glang, 
dev diber dir anfgebet. *Matth. 4,16, 
4, *Hebe deine Wugen auf umd. fiehe 
umber! Diefe alle verfammelt tommen 
gu dir! Deine hie werden bon ferne 
fommen und deine Lichter tgur Seite er= 
jogen werden. . *Rap. 49, 18, tRap. 66, 12, 
5. Dann tvirft du deine Luft fehen und- 
ausbredhen, und dein Herz wird fic) toune 


- Dern wd ausbreiten, enn *fich die Menge 


am Meer gu dir betehret, und die Macht 
der Heiden gu dir fommt.  *Matth. 8, 11. 
6. Denn die Menge der Kamele wird dich 
bededen, Die Laufer aus Midian und Epha. 
Sie werden aus *Saba alle tommen, 
Gold und Weihrauch bringen und des 
HERRn Lob vertiindigen.]  *Matty. 2, 11. 
-7, Ulle Herden in Kedar follen gu dir 


-verjammelt werden, und die Bide Neba- 
~joths follen dir dienen. 


j Sie follen auf 
meinem angenehmen Wltar geopfert twer- 
dens. denn id) will das Haus meiner 
Gerelidteit gieren, AY aie ae 
8. Wer find die, welche fliegen wie die 
Wolfen und wie die Tauben gu ihren 
84 


of the Centiles,. 
my fayour have I had merey on 


thee. 
ais ‘Therefore thy gates *shall be 
9 n continually ; t tate not be 
ut day nor night; that men may 
bring unto thee the 'forees of the 
Gentiles a and that their kings may 
be brow 
12 *For the nation and kingdom 
that will not serve thee shall perish ; 
hes those nations shall be utterly 





“3 »The glory of L&b‘a4-nén shall 
come unto thee, the fir tree, a 
pie tree, and the box together, to 

muy the place of my sanctu- 
ill niake 'the place of 
S heob glorious. 

The sons: also of them that 
afflicted thee.shall come bending 
unto thee; and_all they that de- 

ised thee shall “bow themselves 
de wn at the soles of thy feet; and 
they shall call thee, The city of the 
Lorp, “The Zi+én of the Holy One 


of Tstra- él, 

15 Whereas thou hast. been for- 
saken and ated: so that no man 
went through thee, I will make thee 
an eternal excellency, a joy of many 
oat aa 

16 Thou shalt also suck the milk 
of the Gén+tiles, ‘and shalt suck the 
breast of kings: and thou. shalt 
know that I the Lorp am thy 
Saviour and thy Redeemer, the 
mighty One of Ja+ebb. 

17 For brass I will bring gold, and 
_ iron I will bring silver, and for 

od brass, and for stones iron: I 
will also make thy officers peace, 
and thine exactors righteousness. 

18 Violence shall no more be heard 
in thy land, wasting nor destruction 
within-thy borders; but thou shalt 
call:*thy pak ‘Salvation, and thy 
gates. Pra: 

19. The ‘sari shall be no more thy 
light by day ; neither for brightness 
shall the moon axG Hans unto thee; 
but. the Lorp s be unto thee an 
ane light, ae *thy God thy 


850 ft Thy, sun shall no more. go 
down; neither shall thy moon with- 
draw itself: for the Lorp shall 


ary § 


thine everlasting heht, sends thedays|* 


A be ene be all - 
‘th ay shall inherit. the’ 


of i qounp 
hy the 
ahteen: 
land for ever, “the branch of my |, 
planting, °the work of my hands, | 
that I may be glo 
22 A little one shall become a 
thousand, and a small one a strong 
nation : I the Lorp will hasten it in 
his-time. 
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ISATAH, 61. Blessings of the fatthful. 
<0 a CHAPTER 61. 
nae tae rdmess, 7 and 
@ Rev. 21. 25. he faithful, 
® Luke 4 18 HE ‘Spirit of "the Lord Gop ts. 
eee | ean Une use + - ORD 
Yor, weaith, |°hath anointed me to ae ch good 
Bree e: i tidings ad the meek; he hath sent 
eae oo) 4to bind Pett he brokenhearted, 
ch.57.15, | t0 proclaim “liberty to the captives, 
€ Zech, 14. 17. the opening of the prison to 
as ein that are bound ; 

Ser. $4.8 2°To Le roclaim the acce nee hem! year 
stey.25.9. of the Lord, and ‘the ate of ven- 
Woh. 35. 2. geance of our God ;'*to comfort all 
‘ch 48 | | that mourn ; 

dithe. 1.7, | 3 Toappoint unto them that mourn 

in Zi*6n, “to give unto them beauty 


for ashes, the oil of joy for mourn- 
ing, the garment of praise for the 
spirit of heaviness; that they ‘ht 
be called trees of righteousness, =the 


juapcren the Lorp,?that he might 


lori 
44 And they shall «build the old 
wastes, they shall raise AS the for- 


.|mer desolations, and th oy shall re- 


pair the waste cities, the desolations 
of man 


generations. 
5 An 


‘strangers shall stand and 


feed your flocks, and the sons of 
the; alien shall be ie sO plowmen 
ase eg yin 


e shall be. named the 
pane a the Lorp: men shall 
call you the Ministers of our G: 

ye shall eat the riches of the Gen’ 
tiles, and in their glory shall ye 
boast, yourselves. 

7 W¥¥or your shame ye shall have 
double; and for confusion they shall 
rejoice in their portion : therefore 
in their land they shall possess the 
double : everlasting joy shall be 
unto them 


8 For Tt the Lorp love judgment, 


*I hate robbery for burnt offering ; 


and_ I will direct their work in 
truth, ¢and I will Fig an ever- 
lasting covenant with them. 
9 And their seed ee be: known 
among at Gen tiles, oe their off- 
pmane fi he penn le: all eet 
see them. shall ackn owledge. them, 
are the seed which the 


blesses ii 
re ioice n e 

ek my wall gre es re ul pee 

ARDS aT eR eee 


the garments of salvation, he hath - 


Rois me with the robe of Fight- 


sness, "as_a bridegroom *deck- 


eth himself with ornaments, and as 
a eee adorneth herself with | her 
jewels. 
11 For as the earth bringeth forth 
er bud, and as the garden causeth 
the things that are sown in it to 


—— eo ee 


Bekehrung der Heiden. 
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Seligteit der Glaubigen. 





Fenftern? 
9, Die Infeln hatren auf mid und die 
Sehiffe im Meer borlingit her, dak fie 
deine Rinder bon ferne herzubringen, 
*jamt ihrem Silber und Golde, dem 
Namen de$ HERR, deines GOttes, und 
dem Heiligen in Ysrael, der did) herrlid 
gemadt hat. *Pf. 45, 18. 
10, Frembe werden deine Mtauern 
bauen, und spe RKonige werden dir die= 
nen, Denn in *meinem Zorn habe id 
Dic) gefhlagen und in. meiner. Gnade er- 
barme id) mid) iiber did), *Rap. 54, 7 f. 
1l. Und *deine Tore follen ftets ar 
fteben, teder Tag nod Nacht gugefdlojjen 
werden, dak der Heiden Macht gu dir ge- 
brat, und ibre Rinige hergzugefiihret 
werden. *Offemb. 21, 25. 
12, Denn wweldje Heiden oder Rinig- 
veiche Dit nidt dienen wollen, die follen 
_umfommen, und die QOeiden veriwilftet 
werden, 

13. Die *Herrlidfeit Libanons foll an 
dich fommen, Tannen, Buchen und Buds- 
baum miteinander, gu fcymiiden den Ort 
meines Geiligtums; denn id) twill die 
Stitte meiner Fife Herrlid) machen. 

*Rap. 35, 2. 

14, G8 werden auch gebiidt gu dit fom- 
imen, die did) unterdriidt haben; und 
alle, bie nid) gelaftert haben, werden nie= 
verfatlen gu deinen Filben umd werden 
did nennen eine Stadt de§ HERRn, ein 
Bion de8 Heiligen in Bsrael. 

15. Denn dbarum, dab du bift die Ver= 
faffene und Gehagte getefen, da niemand 
ging, will ih did) gur Prat ewiglid 
Maden und gur Freude filer und fiir, 

46. dak du follft Mile von den Heiden 
qugen, und der Ronige Briifte follen 

ich faugen, *auf dak du erfabreft, da 

io der HERR, bin dein Heiland und 
id), bet Miachtige in Satob, bin dein Er- 
Wfer, ; *Rap. 49, 23, 
17. Ich will Gold anftatt de$ Crzes. und 
Silber anftatt be8 GifenS bringen und 
Erj anftatt ve8 GHolzes und Cifen an- 
att der Steine; und will maden, dah 
eine Borfteher *Frieden lehren follen 
und deine Pfleger Geredhtigteit predigen. 
: *Rap. 52, 7. i 

18. Man foll feinen Frevel mehr Hiren 
in. deinem ‘Lande, nod) Schaden oder 
Berderben in deinen Grenjen, fondern 
*peine Mauern follen Heil und deine 
Tore Lob heifen. *Rap, 26, 1. 
19; Die *Sonne foll nidt mehr des 
ages. dir Bea und det Giang des 
Mondes foll dir nidt leuchten, fondern 
Det HERR wird dein ewiges Licht und 
dein GOtt wird dein Preis fein. 

; ~*Offenb. 21, 23, 


20, Deine Sonne wird nicht mehriun: _ 


tergehen, noc dein Mond den Schein 
 bverlieren, denn der SERN wird dein 


ewiges Licht fein, und die Tage deines 
Leides follen ein Ende haben. 

21. Und dein Bolt foll eitel Gerechte 
fein und werden dad Crdreid) ewiglid 
befigen, al8 die der Ziveig meiner Pflanz 
gung und ein Werk meiner Hinde find 
gum Preijfe. 

22. Aus dem RKeinften follen tanfend 
werden und aus dem Geringjten ein 
midtig Boll. Bh, der HERR, will fol= 
che8 gu feiner Zeit eilend ausridten. 


Das 61. Kapitel. 
Chrifti Lehramt. Der Kirche Freude, 


1. Der *Geift des HErrn HERRn 
ift iber mir, Datum hat mig 
ber HERR gefalbet. Er hat 
mid gefandt, den Elenden ju 
predigen, Die gerbrodhenen Her- 
gen fau berbinden, 3u prediz 
gen Den Gefangenen cine Er- 
ledigung, Den Gebundenen eine 
Sffnung, *Lut. 4, 18. FJef. 80, 26. 

2. 4u predigen ein gnadiges 
Jahr des HERRn und einen Tag 
der Radheunfers GOttes, *3u 
triften alle Praurigen, 

*Matth. 5, 4. 

3. gu ichaffen den Traurigen *3u Bion, 
dag ihren Sdhmud fitr UWfche und Freu- 
denbl fiir Traurigteit und fdine Kleider 
fiir einen betritbten Geift gegeben wer- 
Den, Daf fie genannt werden Baume der 
Gerechtigteit, fPflangen des HERR, 
gum Preife. *Rap. 51,3, tap. 60, 21, 

4, Sie werden die alten Wiiftungen 
hauen und, twa8 borgeiten gerftdret ift, 
aufbringen; fie werden die bertviifteten 
Stadte, fo fiir und fiir gerftirt gelegen 
find, berneuen. 

5. Frembde werden ftehen und eure Herde 
toeiden, und WAuslinder werden eure 
Uderleute und Weingdrtner fein. : 

6. She aber follt *Priefter des HERRn 
Seifen, und man wird euch Diener un- 
fer8 GOttes nennen; und twerdet her - 
Heiden Giiter effen und itber ihrer Herr- 
fichfeit euch rithment. *Rap. 66, 21. 

7. Fie eure Sdhmadh foll Bwiefaltiges 
fommen und fiir die Gdanbde follen fie 
*frdhlid) fein auf ihren Udern. Denn 
fie follen Stwiefaltiges befiken in ihrem 
Mande; fie follen etwige Freude haben. 

‘ *Rap. 35, 10. 

8. Denn id) bin der HERR, der das 
Recht tiebet, und haffe rauberifdhe Brand- 
opfer; und will jdaffen, daft ioe Arbeit — 
foll gewif fein; und *einen eigen Bund 
will id) mit ihnen machen. : 

*Rap. 54, 10} 55, 3. $ : 

9, Und man foll ihren Gamen fennen 
unter den Heiden und ihre Nadjtommen 
unter ben Bolfern, dab, wer fie fehen 
wird, foll fie fennen, dak fie ein Same 


665. find, gefegnet bom HERRn. 
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Office of the ministers. ISAEAH, 62; 68. =» Chores potwerst0 babe. 


spring forth; so the Lord Gop will holy people, The redeemed of he 
cause “righteousness and ’praise.t0}«p, 7,3, Lorp: and thou shalt be called. 
spring forth before all the nations. | *%. 1. Sought out, A city not foraken,” 


CHAPTER 62. ° : CHAPTER 63. 

1 The Sérvent desire of the prophet to confirm the church in Christ sheweth who he is, 2 what Nis victory over his ene+ 
Rod's promises. 6 The office of the ministers (unto which. i aoe T and what his mercy toward his church. Fay Inhis 
they are incited) in preaching the gospel, 10 one prenar- Just wrath he remembereth his free mercy. 15 Israel's 
tng the people thereto. prayer, 17 and complaint. 


Se Zidn’s will T not hold HO zs this that. cometh from 

peace, and for Jé pie -lém’s E‘dém, with dyed, peters 

aalte | will not rest, until the right- from Bozérah? this that ts glorious 

eousness thereof go forth as bright- in his apparel, pe in the 

ness, and the salvation thereot asa greatness’ of his streagth? I that 

speak in Pightédudieds, mighty to 
save, 

2 Wherefore *art thou red in thine 

epost: and thy garments like him 

that treadeth in the winefat 1 

Sil. sere: ‘trodden the winepress 
alone; and of the e e was 

it f thi pose ther 
none. with me: fan; wi — 
in mano eneien and tnezapl le them = 
my fury; and their blood shall 
sprinkled u Hpon my garments, te I 
will. stain-all my. raiment. 

4 For the day of vengeance 23 in 
mine heart, and the year,of my re- 
Say 4 is.come, 

5 And I looked,.and ™ there was 
none to help; and I wondered that 
there. was none to uphold ;. there- 
fore mine own “arm brought salva- 
tion unto me; and my fury,. it 
tHphelds me. 

: I will tread gone the 
people in mine pai and 
them drunk in my fury, ang 
will bring down their strength: to 
the earth. 

791 will mention the loving- 

anes of the Lorp, and ‘tk 

praises of the Lorp, according. 1 
a that iho Loxp ee h tows 












lamp that burneth. | 
2 oe the Gén*tiles shall see thy | ‘en. 60.3. 
lteousness, and all kings thy @ Rev. 19. 13. 
ory: ‘and. thou shalt be. called ce ris aS 
£ a. new name, which the mouth ram 
of the Lorp shall. name. Revit. 14,18; 90. 
Thou: shalt ae be“a crown Of} 9700, 9.16 
dene in the hand of the Lorp, an 
a royal diadem in the hand of th thy 


4 Hos. 1. 10. 

4 Thou shalt no more be termed|: 1 Pet. 2.10. 
Forsaken ;. neither. shall iby land }* ch 542. 
any more ee termed #Desolate : but|*2;54* 
thou shalt be called *Hepheat-bah, Bh, My detight 
and thy land *Bei*lah: for the Lorp joe 
shal bem in hee, and thy land vee, Marri 
shall be married & 59, 16. 

5 4 For as a oung man eaeeierhs ™ John 16, 92. 
@ Virgin, so sha. y sons. marry |"Ps. 98. 1.* 
thee: and ‘as the bridegroom re-|,%,%)% 
joiceth oyer the bride, so. *shall thy:}. tre joy of the 

rejoice over thee. abet tp 

6 *T have set watchmen upon ae ake ed 
walls, O Jé-ru‘sa-lém, which ‘shall |ener.i.6.. 
never hold their peace day nor] sor, ye chat are 
night: °ye that make mention. of| M%zos's re. 
the fecae a ed not silence, Pei “alate 

m no Srest, till he ¥en. 61. 11. 
abe maul till he make Jé-ry.| Zevb-3 2. 
sa-Jém "a praise in the earth. teres 


8 The: Lorp hath fhipion “by his}: Deut en us, and the great goodness 
_ right hand, and bythe arm of his correc ward the house of erent oe which 
strength, T Surely I will no’ more}‘Jzds,0* |he hath bestowed on them ’accord- 


ing to his mercies, and according 
the ae of his loving- 


indness 
8 For gy said, airely they are iny 
Le le, children that will not t lie 
wag their Saviour. ( 
*9 ‘In all their ie he was 


‘give thy corn to de meut for thine | « 
enemies ¥-and tbe sons of the stran- peas Fo 
gen shall-not: drink thy. wine, for] #16 11,14 
oO Bat thee chat tance poked iets 
uu ey tha ve ga I Z 
shall eat it; and praise the Lorp ;|;3°%%" 
and they that have: brought it to-|- esr ia 


eoeer as all drink- it,“in the courts eng * ‘afflicted; “and the aosdls sore pres- 
“10H Go theugh, xo through the racasat [in hi pete contest bn 

sale Spray aire Has wa; : the 4h 78 4. “he ee em alice 

people ; cast up, e days 0 : 

way; gather out the 3 ist Hig aD ift|(F=*™- 110 But eb. «rebelled, pes aa 


w tandard for the people... |7703:% 
hs Behold, the. Lorp hath Pre, ohn 3 
claimed unto t the end of the world, |’, 
‘Say ye to the daughter of Zion, mr 9 


y vexed. his h ao be thet “ therefore 


9 fous SPheripin 
es ee his 


Behold, thy salvation cometh ; 80 e people 
vreward 7s with him, an || recompence. saying, Where ¢s p thanks ht 
his *work before him: hag them we out ‘ie Were salt 
®* shepherd of 


12 And they ‘shall call them, The ¢ yume 31. 2% 
666: 


Zions neuer Name. 





10. Jd *freue mid im HERRn, 
und meine Geele ift frbHlid in 
meinem GOtt; denn er hat mid 
angejzgogen mit tkleidern des 
Heils und mit bem Rod der Ge- 
tedtigteit getleidet, wie einen 
Brautigam mit priefterlihem Scmud 
Gezteret, UND tie cine Braut in ihrem Ge- 
fehmeide berdet.. *Hab. 3, 18. +Sam. 3, 5. 

11. Denn. gleichwie Gerwdchs aus der 
Erde wadft und Same im Garten auf- 
geht, alfo wird Gerechtigteit und *Lob 
bor allen Heiden. aufgehen aus dem 
HErrn HENRn, *Beph. 3, 20. 

Das 62, Kapitel. 

> Herrlidteit der Rirhe Neuen :Teftaments. 

1. Um Bions willen, is will id) nicht 
aaa und um Jerufjalems willen, fo 
will id) nicht intehalten, bis dak ihre Ge- 
rechtigteit aufgehe wie etn Glanj, und ihr 
Heil enthrenne tvie eine Fadel, 

2. Dah Die Heiden fehen deine Geredtig- 
feit und alle Rinige deine Herrlidteit; 
und bu follft mit einem *nenen Namen 
oe werden, toelden deS HERRn 
Und nenten tird. 
*Rap, 65, 15. Offend. 2, 17. 

3. Und du twirft fein eine *fchine Krone 
in der Hand des HERRn und ein fonig- 
lider Hut in der Hand deines GHttes. 

*Weish. 5, 17. 

4, Man foll dick) nicht mehr *die Ver- 
-laffene nod) dein Land eine Wiiftung hei- 
“Ren, fondern du follft +,Meine Luft an 
ihr’ und dein Land ,Lieber Buble hei- 
fen; denn der HERR hat Luft an dir, 
und dein Vand hat einen lieben Bubfen. 

*Rap, 60,15. +f. 16, 3. 

5. Denn wie ein lieber Buble einen 
Bublen lieb hat, fo werden did) deine 
Kinder lich haben, und wie fic) ein Brau- 
tigam freuet iiber. der: Braut, fo wird 
fich Dein GHtt *iiber dir freuen. 

we *Beph. 3,17. 

6. OD Rerufalem, ic) will *Wadter auf 
Deine Manern beftellen; die den gangen 
Tag und die ganze Nat nimmer ftille 
fhiweigen follen und die des HERRn 
gedenfen follen, auf dak bei euch fein 
Sehweigen fei, Ic <*Rap. 52, 8. 
7. und ie von ihm nidt fdjweiget, bis 
dab Berufalem gefertiget und gefegt 
wwerde *zum Sobe aut €rbden. 3 
8, Der HEN het ge{chiooren bei fein 
8. Der it gefcjtworen bet feiner 
Staal id bet Dem Urm feiner Macht: 
SH will dein Getretde nidjt mehr *deinen 

einden gu effen geben, noch deinen Moft, 
Datan du geatbeitet Haft, die Frembden 
trinten laffen, *ap. 65, 21. 22. tigt. 6,3. 
9. fondern. die, fo e8 einfammeln,. fol- 
fen’s aud) effen und den HERRn ciihmen, 
und die ibn einbringen, follen ihn trinten 
in ben Vorhsfen meines Heiligtums. 


Zefaia 62. 63, 


Bolt, Kinder 


‘und *der Engel, fo bor ihm ift, ha 
Lb Gr erlofete fe, datum dak ter fie fiebete™ 
“666. und ibrer 


Der Herr madtig. gu retten, 


10. Gehet hin, gehet hin durd) die Lore, 

bereitet Dem Bolt den Weg; machet Bahn, 

*madet Bahn, réumet die Steine auf; 

twerfet ein Panier auf iiber die Bolter! 
*Rap. 57, 14. PF, 68, 5. 

1]. Giehe, der HERR laffet fis) hiren 
bis an der Welt Ende. *Saget der Tod: 
ter Zion: Siehe, dein Heil fommt; fiehe, 
Tfein Lohn ift bet ihm und feine Bergel- 
tung ift bor ifm! 

*Sad. 9,9 f. t&Xef. 40, 10. Offend. 22, 12. 

12.;Man wird fie nennen da8. heilige 
Bolt, die *Erlafeten des HERRn; und 
dic) wird man heigen die befudte und 
unverlaffene Stadt. *Rayp. 35, 10, 


Das 63. Kapitel. 
Corifti Rampf und Sieg. 
1. Wer. ift: der, fo von Edom fommt, 


‘mit rotliden Kleidern bon Bajra, der 


fo gefdmiidt ift in feinen Rleidern und 

einbertritt in feiner grogen Kraft?) Sah 

bin’8, *der Geredjtigtcit lehret und ein 

Meifter bin gu helfen. Rap. 45, 19:° 
2. Warum iff denn *dein Getwand fo 

rotfarb und dein Mleid wie eines Melter= 
treters ? , *Offenb. 19, 18. 

3. Jd terete die Kelter alfein, und ift 
niemand unter den Boltern mit mir. 

3h Habe fie gefeltert in meinem Zorn 
und jertreten in meinem Grimm. Daher 
ift ihr Vermigen auf meine Reider gez 

ate und ich habe all mein Getvand bez - 
udelt. 


4, Denn ic) habe einen *Xag der Rache 
mir vorgenommen; das Jahr, die Mei= 
nen 3u erlofen, ift fommen. 

*Rap. 13,9; 34,8. Ber. Sl, 6 

5. Denn id) fah mid) um, und da war 
fein Helfer, und ic) war im. Schrecen, 
und niemand enthielt mid, fondern mein 
Urm- mute mir helfen, und. mein Zorn 
enthielt mic. ; 

6. Darum habe ih die Vilter *zertveten 
in meinem Zorn und habe fie trunten ge- 
madt in meinem Grimm und ifr Ver= 
migen gu Boden geftofen. : 

*Pf..18, 39. Offend. 14,20. 


Das 64, Kapitel. 
Preis gattliger Wundertaten. Gebet um 

2 in €rléfung. 

7. 3h will der Gilte des HERR geez. 
denten und de8 LobeS deS HERRn in 
allem, dDaS un8 der HERR getan hat, 
und des grofen Guts an. dem Haufe. 382 
rael, Das er ihnen getan hat durd feine 
Barmberszigheit und rape Gites isoves 
8. Denn er foradh: ie find javmein® 

ie nidtifalfd find. Dare 
um war er ihe Heilandb. 

9. Wer fie ingftete, der ingftete ie aud} 

f thnen. 


chonete. Er nahm fie auf 


A prayer for the 
he that put his holy Spirit within 
him? 


12 That led them by he right 
hand of Mo‘sés ’with glorious 
arm, “dividing the water before 
them, to make himself an ever- 
erat name ? 

13 ¢That led them through the 
deep, as an horse in the wilderness, 
that they should not stumble? 

14 Asa 
valley, the Spirit of the Lorp caused 
him to rest: so didst thou lead thy 
people, ’to make thyself ‘a glorious 
name. ; 

15 {/* Look down from heaven, and 
behold "from the habitation of thy 
holiness and of thy glory: where 
is thy. zeal and thy strength, *the 
sounding °of thy bowels and of thy 
mercies toward me? are they re- 
strained ? 

16 7 Doubtless thou art-our father. 
though A‘bra-him. ‘be a: yah of 
us, and Is‘ra-é] acknowledge us not: 
thou, O. Lorp, art our. father, *our 
redeemer; thy name is from ever- 


lasting, 

1740 Lorp, why hast thou «made 
us to err from thy ways, and »hard- 
ened our heart from thy fear? *Re- 
turn for thyseryants’ sake, the tribes 
of thine inheritance. 

18 «The people. of. thy holiness 
have possessed 2 but a little while : 
our adversaries have trodden down 
thy sanctuary. 

-19 We are thine: thou never bar- 
est rule over them; °they were not 
called by thy name. 


CHAPTER 64, 

1 The church prayeth for the wlustration af God's power. 
5 Celebruting God's mercy, it maketh confession af thetr 
natural corruptions. 9 It complaineth of their affliction, 

H that thou wouldest ¢rend the 
heavens, that thou wouldest 
come down, that ¢the mountains 
might flow down at thy hace! 

2 As when *the melting fire burn- 
eth, the fire'causeth the waters to 
boil, to make thy name known to 
thine adversaries, that the nations 
may tremble at thy presence! —~ 

3 When ‘thou didst terrible things 
which we looked not for, thou cam- 
est down, the mountains flowed 
down at thy presence. 

4 For since the beginning of the 
world ‘men 
perceived by the ear; neither: hath 
the eye !seen, O God, beside thee, 
what he hath prepared.for him that 
waiteth for him. 

5: Thou meetest: 
and. worketh righteousness, . those 
that remember thee in thy. ways: 
behold, thou art wroth; for we 


ISAIAH, 64, 65. 
















beast goeth down into the: 


| ¥ ch. 6. 10, 


have not. heard, nor: 


him that rejoiceth |° ps. 79.12 


return of God’s mercy. 


have sinned : “in those is continu 
ance, and we shall be saved. ~ : 

_But we are all as_an unclean 
thing, and all *our righteousnesses 
are as filthy rags; and ‘we all do 
fade as a leaf; and our iniduities, 
like the wind, have taken us away. 

7 And there is none that calleth 
upon thy name, that stirreth ‘up. 
himself to take hold of thee: for 
thou hast» hid thy face from‘ us; 
and hast consumed us, “because of 
our iniquities. ; 

8 *But now, O Lorp, thou at our 
father; we are the clay, ‘and thou 
our potter; and we all are ‘the 
work of thy hand. 

9 {-Be not: wroth very sore, O 
Lorp, ‘neither remember iniquit 
for ever: behold, see, we aeech 
thee, ?we are all thy people. _ 

10 Thy holy cities are a wilder-. 
ness, Zi-On is a wilderness, *Jé-ry* 

sa-lém a desolation. : 
rrs.70.13. | 1] ‘Our holy and our beautiful 

# Deut. 32.6 |house, where our fathers praised 
thee, is burned up with fire: and 
all “our pleasant things are laid 


waste. 
12 Wilt thou_refrain thyself for 
RD? wilt thou 


B.C. 698. 
* Mal. & @ 


+ Ex. 15. 6. 
* Phil. 3.9, 
4 Josh. 3, 16. 


* Ps. 106. 9. 
f Hos. 7. % 


1 Heb. melted, 


k Deut. 26. 15. 
Pa. 80. 14, 
Eph. 2. 10. 
™Ps. 33, 14. 
*™Ps. 74.1, 2 


3 or, the 
multitude, 


° Jer. 31, 20. 
Hos. 11. 6. 


* Ps. 79.1. 
* Job 14, 21, 
£ Ps, 74. 7. 
4 or, our 
these things, ; 1 
hold thy peace, and afflict us very 


sore’? 

CHAPTER, 66. 

1 The calling of the Gentiles, 2-‘The Jews; for theis in- 
credulity, idolatry, and hypocrisy, are réjected. 8 A 
remnant shalt be saved. 11 Judgments on the wicked, 
and, blessings on the godly. 17 The blessed ‘state of the 
new Jerusalem, , 

I >AM sought of them that asked 

not for me; Lam found of them 
that sought me not: I said, Behold 
me, behold me, unto a nation that 
was not called by my name. : 
2 *I have spread out my hands.all 
the day: unto -a’ rebellious peas, 
which walketh in a way that was 


“ Ezek. 24. 21, 
* Ps. 119, 10. 


with John 
12, 40. 
* Ps. 90. 13. 
* Deut. 7. 6. 


o Rom. 9. 24 
Eph. 2. 12. 

* Rom. 10. 21, 

@ Ps. 144, 5. 

€ Mic, 1,4 

J Deut, 32, 21. 

Heb. the fire 


of mettings, |not good, after their own thoughts; 
gree ape 3 A people/that provoketh me to 
peut. 18.1, |@nger continually to my face ; that 
keh, 66.17, | Sacrificeth in gardens, and burneth 
tEx.2410. |incensé “upon altars of brick; . 
Fa eh 49Which remain among thegraves, 
teat land. lodge in the monuments, *which 
Luke is. 1, |eat swine’s flesh, and ®broth of .a- 
Jude18. —_ | hominable things 7s in their vessels; 
PPs 3119 | 5 *Which say, Stand by thyself, 
Sor, anger, |come not near to me; for I am 
\sor,seena holier than, thou. .These.are a 


God beside 


smoke _in my °nose, a fire that 
thee, which 


burneth all the day. A itis ae 
6 Behold, ”2¢ 7s written before me: 
™T will not keep silence, *but will. 
recompense, even recompense into 
fhein bose oe 
7 Your iniquities, and the iniqui- 
ties of your fathers together, saith 
the Lorp, ‘which have burned in- 


‘Ezek. 11,21. | 


PEx. 20. 5. 
£ Ezek. 18. 6. 


667 


Bittgebet um 


ind trug fie allezeit bon alters er. 
*2 Mof. 32, 34f. t€ph. 5, 25. **Bef. 46, 4. 

10. Wher *fie erbitterten und entriifteten 
feinen Heiligen eid Darum tard er ihr 
geind und ftritt wider fie. *Epb. 4, 30. 

11. Und er gedachte wieder an die borige 
Beit, an den Mofe, fo unter ers Bolt 
wat. Wo ift denn nun, der fie *aus dem 
Meer fiihrete, famt dem Hirten feiner 
Herde? Wo ift, der feinen Heiligen Geift 
unter fie gab, *2 Mof. 14, 30. 

12. der Mofe bet dev rechten Hand fith- 
tete Durd) feinen herrliden Urm, der die 
Waffer trennete vor ibnen her, auf. dak 
ev ihm einen etvigen Namen madte, 

13. der fie fiihrete Durch die iefe, wie die 
MRoffe in der Wiifte, die nicht ftraucheln, 

14, twie da8 Vieh, fo ins Feld hinab- 
gebet, tweldeS ber Odem deS HERRn 
tretbet? Ufo Haft dw aud dein Bolt 
gefiihret, auf dag du dir einen herrlicen 
Namen madteft. 

15. So *{dhaue nun bom Himmel und 
ficbe herab bon deiner heiligen herrliden 

ohnung. Wo ift nun dein Cifer, deine 
Macht? Deine groke herglihe Barmber- 
jigteit halt figh hart gegen mic, 
*5 Mof. 26, 15 


16. Bift Du bod unfer Vater. 
Denn Abraham weifh von uns 
nidt, und J8rael tennet uns 
nigt Du aber, HERR, *bhift 
unjer Vaterundunfer Erli- 

¢t;, bon alter8 her ift das dein 
frame. *5 Mof. 32, 6. 
17. Warum laffeft du un8, HERR, ir- 
ren bon deinen Wegen und unfer Hera 
verftoden, dah wir did) nicht filrdten? 
Kehre wieder um deiner Knedhte willen, 
“um der Stdmme twillen deines Erbes! 
18. Sie befigen dein heiliges Volt fchier 
gat; deine Widerfadher jertreten *dein 

’ Heiligtum. »Pf. 79, 1. 

~ 19. Wir find gleich wie vorhin, da du 
nicht iiber un8 herrfdeteft, und wir nicht 
nad) Deinem Namen genannt waren. 

Rap. 64, B.1. Ud, dah du den Him- 
mel jerviffeft und fithreft herab, dag die 
Berge por dir zerfloffen, 

2. wie ein heif Waffer vom. heftigen 
Feuer verfiedet, dak dein Mame tund 
tolirde unter deinen Feinden, und die 
Heiden bor dir gittern miiften 
3. Dur) die Wunder, die du tuft, deren 
man fic) nidjt derfiehet, da ectoner 
fubreft und die Berge bor dir zerfloffen. 

4. Wie denn *von der Welt her nidt 
Gehiret ift, nod) mit Obren gehoret, hat 
auch tein Huge Ggefehen, ohne did, GOtt, 
toas denen gefdhieht, bie auf ihn harren, 

CA Ge "EE Ror, 2, 9... 

5. Du begegneteft den Frohliden und 

“denen, fo eredtigteit iibeten und auf 


Pefaia 64. 65. 


667 


niederfdhlagen 


Erlifung. 


deinen Wegen dein gedacdten. Siehe, 
du alirneteft wohl, da wir fiindigten und 
lange drinnen blieben; un ward aber 
dennod) gebolfen. 

6. Uber nun find wir allefamt *twie 
die Unteinen, und alle unfere Geredtiq- 
feit ift tte ein funflatig Rleid, Wir 
find alle bertvelfet tie die Blatter, und 
unfere Siinden fiihren un8 dabin wie 
ein Wind. 

*Hiob 14, 4. Gefet. 36, 17. Tyuda 23 

7. Niemand ruft deinen Namen an oder 
*madht fid) auf, Dab er Did) halte; denn 
du foerbirgeft dein Angefidcht vor uns 
und laffeft un$ in unfern Siinden ber- 
famarchten. 

*$f. 106, 23. Sefet. 13, 5.  tYef. 54, 8 

8. Uber nun, OSERR, du *bift aie 
Vater, wir tfind Ton; du bift unjer 
Topfer, und twir alle find deiner Hande 
Wer *Mal. 2, 10. +Rdm. 9, 20 f. 

9. HERR, gitrne nidt gu fehr und 
*pente nidt ewig der Siinden! Siehe 
dod) da8 an, dak wir alle dein Volt find! 

*Pf. 25, 7; 79, 8. 

10. Die Stadte *deines Heiligtums 

ind zur Wiifte worden; Bion ift gur- 
iifte worden, Jerufalem Tiegt gerftiret. 
*Pf, 74,75; 79, 1. ’ 

11. Das *Haus unferer Geiligfeit und 
Herrlicteit, darin did) unfere Vater ge- 
lobt haben, ift mit Feuer berbrannt, und 
alles, was wir Sdines Hatten, ift gu- 
fchanden gemadt. *2 Rin. 25, 9, 

12. HERR, sani du fo hart fein 31 
foldem und Teitve Gen und uns fo fehr 
*4 Mof. 17, 13. t3ef. 65, 6 


Das 65. Kapitel.. 
Verftohung der Yuden; Berufung der Heiden. 


1. ¥h *werde gefudt bon dez 
nen, Die nidht nad mit frag= 
ten; ih mwerde funden bon Denen, 
die mig nidt fudten, und au den 
Heiden, die meinen Namen nist anriefen, 
fage ith: FHte bin ich, hie bin th! 

*Rap. 55,5. Mim. 10, 20. tYef. 58, 9. 

2. Denn *idh rede meine Hinde 
aus den ganjen Tag ygueinem 
uo eee Bolt, das tfei= 
nen Gedantfen nadwandelt auf 
einem Wege, der nit gut ift. 

*Spr. 1, 24. ther. 3, 17. ; 

8. Cin Volt, das mid entritftet, tft 
immer bot meinem Angefidt, opfert in- 
den Garten und raudert auf ben Biegel= - 
fteinen, = 

4, toohnet unter den Grabern und halt 
fe in den Hdbhlen, freffen. *Schweine- 





ei{d und haben Greuelfuppen in ihren 
Spfen: *Rap. 66, 17. 
5. und 
tiihre mi 


eee : Bleibe dabeim und 
 nidt; denn id) foll dich heiz 


The blessed state 


ISATAH, 66. 


__ of the new Jerusalem. 





cense upon the mountains, “and 
blasphemed me upon the’ hills: 


therefore will I measure their for- 


mer work into their bosom. 

8 {| Thus saith the Lorp, As the 
new wine is found in the cluster, 
and one saith, Destroy it not; for 
°a blessing 73 in it: so will I do for 
my servants’ ae t I may not 
destro ae them all 
9 And I will bring forth a seed out 
of Ja“edb, and out of Ja‘dah an in- 
heritor of my mountains: and mine 
elect shall sent it, and my serv- 
— shall dwell 

And Shope shall be'a fold of 


focke and the valley of A‘*ehér a 


fora for the gee to lie down ‘in, 
or my people that have sought; 


ei {| But ye are they that forsake 
the Lorp, es biicpad km 
phar that repares a table-for 
that. troop, an 4 furnish the 
drink offering unto that * number. 
12 Therefore wi number you 
to the sword, and yes ~~, a pee 
down to the's eens 
when L called, ye did nee besos: 
when. T spake, ye did not hear; 

but did evil before mine eyes, an 

oe d choose that wherein I delighted 


m3 fROnS thus saith the Lord 
Gop, Behold 
but: ye shall be hungry: hold, 
my servants be drink, but ye 
shall be thirsty: behold, my serv- 
ants Babel rejoice, but ye-shall be 


fe * Behold my servants shall sing 
for joy of heart, but.ye shall cry for 
- sorrow of heart, and *shall how] for 


: eon of spirit. 


5 And ye shall leave y 
or a curse unto my chosen: for 
the Lord Gob shall slay thee, and 
“call his servants by another name : 

16 ”That he who blesseth himself 
in the earth shall bless himself: in 
the God of ‘truth; and “he that 
sweareth:in the earth shall swear 
by the God. ‘of truth ; because the 
former troubles are forgotten, and 

use» they are hid. f 


rom mine 
Cae Mahdi lac ceonte taans 


heavens and a.new earth: and the] 
former shall not..be remembered, : 


nor 7come into mind. 

18 But be ye. lad pnd rejoice for 
ever in that w create: for, 

shold, I create 5 covet a re- 
joicing, and her people a joy. 

19 And / 


will ee in Jé-rv“ If eh. 62:5. 


sa-lém, and joy im my-people: and 
the ‘voice of weeping sha 








. Rom. 11. 5. 


holy: 


my sepvante shall eat, 


our name & 


“no: 


more heard i in her, nor the voice of 


“OO 0 There shall be no more thence 
an infant of days, nor an aid man 
that hath not days: for 
ihe child shall die an hundred years 

*but the sinner beng an hun- 
ce years old shall be accursed. 

21 ‘And “the shall fala houses 
and inhabit and they sh hall 
{plant atid and eat’ the fruit 


shall not ‘build, and an- 
other inhabit; they shall hot Pee 
and another eat: for’as the days of 
a tree are-the days' of my people, 
and mine elect ‘shall long enjoy 
‘| the work-of their hands: - 

23 They shall not-labour.in vain, 
*nor bring forth for ieoubles ‘for 


B.C. 608. 
4 Ezek. 20. 27. 


b Eccl. 8. 12. 
€ Joel 2 14. 


@ Lev. 26.16. 
Amos 9. 14 


€ Mat. 24. 22. 

7 Ps. 92 12. 

9 Josh. 7. 24. 
Hos. 2. 15. 

1 Heb. shall 
make them 
continue long, 

or, shall 


wear but, 5s Ree are the seed: of the blessed 
A Hos. 9. 12. 3 Lorp,. and. their. offspring 
t ch. 61. 9 with them. 

ee 24 And it shall gore to-pass, that 
Beek. 3.41. “lm before eg ge will. answer ; 
2or, Gad. ead. yee ey ne ale spe 


3 or, Ment, 
™Dan. 9. 21. 
*2 Chr, 36. 15, 
16. 
Prov. 1. 24. 
Jer. 7, 13. 
° ch. 11. 6. 
? Gen. 3.14. © 


heai 
p43) 5 The wolf and the lamb shail 
feed vomet net. and. the lion shall 
jeat straw like t! he bullock: Pand dust 
shall be the serpent’s meat. They 
shall not hurt nor geseor as an a my 
: holy mountain, saith the Lo 


CHAPTER. 66, 


1 The glorious God will be served in humble sincerity. 
5 He comforteth the humble with the marvellous genera- 
tion, 10 and with the gracious benefits of the church. 
15 God's ies ns nese Samo the: wicked. 19 The 
Genttles shall have 


HUS path the. pele 2'The heav- 
en ¢s my: throne, and ‘the earth 
is my footstool: where ts the house 
that ye build. unto me?.and where 
2s the place of.my rest 
2 For an those. things hath mine 
hand. made, and .all. those. things 
thave been, saith the Lorp: ‘but to 
|this man will I look, *even to him 
that is poor and of a contrite spirit, 
ph trembleth at my word. ~ 
-| 3 >He*that killeth’ an ox 7 as 7 
he slew a man; he that sacrificet 
a *lamb,as if "he *eut off.a dog’s 
: neck jhe that offereth an ob 
as af he: offered ‘swine’s blood; 
that ®burneth: eran a af he 
blessed an-idol:; Yea, they have 
plese their own ways;, and their 
foul delighteth. in: their abomina- 


* Acts 11, 26. 


* Ps. 34, 18, 
& 51. 17. 


Y Ps. 72. 17. 
Jer. 4, 2. 


? ver. 5, 
Ezra 


Zeph. 1.5. 





a 2 Pet. 3. 13. 
Rey. 21. 1. 


7 Heb. 


| Hp T zs will choose their ®delusions, 


come won 





the heart. jand will bring an fears- upon 

‘popige [Hien "because when T called, none 
ch.6,32. |did answer; when I one e, th oh vl 
Jer. 7.13. not hear.: but, they | d evil be 


Ich. 35. 10. 
Rey, 7. 17. 
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pee ne eee chose that in which 


RNener Himmel und 


ligen. Goltje follen ein Naud) werden 
‘in meinem Zorn, ein ffeuer, das de 
- ganjen Tag brenne. 
6. Siehe, e& ftehet vor mir gefdrieben: 
*3ch will nicht fdweigen, fondern be- 
jablen; ja, id) will fie in ihren Bufen 
bejablen, © *Rap. 64, 6, 12. 
7. beide ihre Miffetat und ihrer Vater 
Miffetat miteinander, fpridt der HERR, 
die auf den Bergen geraudert und mi 
auf den Hiigeln gefdandet haben; ich wi 
had *zumeffen ibt vorigeS Tun in 
ibren Bufen. © *ut. 6, 38. 
8. So fpridt der HERR: Gleid als 
tenn man Moft in ciner Traube findet 
und peige: Berderbe e8 nidjt, denn ef 
ift *etn Segen drinnen! alfo will imum 
meiner Knedte willen tun, Toa id e8 
nidt alles berderbe, 
*Foel 2, 14. ef, 6, 13. 
9. Hea will aus Safob Samen 
- wadjen Taffen und aus. Suda, der met- 
nen Berg befike; denn meine Buser- 
wablten follen are befigen, und meine 
Knedhte follen dajelbft wohnen. 
~ 10. Und Saron foll ein Haus fiir die 
 Herde und das *Xal Udor foll. gum 
Biehlager werden meinem Bolt, das 
mid fuchet: ; *%of. 7, 26. 
11. Uber ihr, die ihr den HERRn ver- 
laffet und meines beiligen Berges -ver- 
geffet und. ridjtet bem Gad einen me 
-und fcentet voll ein vom Tranfopfer 
dem *Meni, *Jer: 7, 18. 
12. woblan, id) will eud) gablen jum 
Schwert, dak ihr eud) alle biden miiffet 
& Sclaht, darum *dah id) tief und 
; ae antwortetet nit, dak id) redete und 
af 
iibel gefiel, und. erwabletet, bas mir 
MIE, geftel. sh ic | *Rdm. 10, 21. 
18. Darumfpridt. der HErr HERR 
_-aljo: Siebe, meine Knedchte ee *effen, 
thr aber follt hungern; fiebe,. meine 


| Knedte follen trinten, ihr aber follt ditr- _ 


~ ften; fiche, meine Rnedjte follen frdhlicd 
ein, ihbr.aber follt gufdanbden. werden; 
5 +> *Rap. 55,1. Bf. 22, 27... Matth. 5, 6. 

» 14; fiehe, meine Knedhte ae bor gutem 
Mut jauchzen, ihe aber, follt. bor Herje- 
leid fcjreien und bor Jammer heulen 

15. und follt euren Namen laffen mei- 
nen Uuserwahlten gum Sdhtour; u 
der HErr HERR wird did toten und 
feine Rnedjte mit *einem andern Namen 
nennen, 


> Erden, der wird fich in dem redhten GOtt 


fegnen, und weldjer fdworen wird auf ~ 


_ Grden, der wird *bet dem redjten GOtt 


fdmiren; denn der vorigen Angift tft - 


vergeffer, 


und find bon. meinen UWugen 
Y-perborgen: Sci te 


- *Ger. 4,2; 12, 16, 


zc hiretet nicht, fondern tatet, a8 mir. 


und . 


 *Rap, 62, 2. 
16. dab, welder fich fegnen wird auf 
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neue Erde. 





17. Denn fiehe, ih will *einen 
neuen Simmel und neue Erde 
{haffen, dag man der borigen 
nidt mehr gedenten wird nod 
au Herzen nehmen, 

*Rap. 66, 22. 2 Petr. 3, 13. Offend. 21, 1, 
18, fondern fie werden fic) *ewiglid 
freuen und frdblic) fein tiber dem, das. 


id) fchaffe. Denn fines id) will Seru- 
falem fcaffen gur Wonne und ihr Bolf 
gur Freude, *ap. 35, 10, 


19. Und ich will Frohlich fein tiber Be- 
tufalem und mid) freuen iiber mein 
Volt; und fol nidt mehr drinnen ge- 
horet werden die Stimme des Weinens 
nod) die Stimme des RKlagens. 

20. G8 follen_nicjt mehr da fein Min- 
der, Die thre Tage nidjt erreiden, odet 
Ulte, die ihre Jahre nicht erfiillen, fon- 
dern die Knaben von hundert Yahren 
follen fterbert, und die Sitnder von bun- 
dert Jahren follen verflucdt fein. 

21, Sie twerden ger bauen und bez 
wobnen; fie werden *Weinberge pflanjen 
und derfelbigen Bette effen. 

*Rap. 62, 8. 


22. Sie follen nist *bauen, das ein 
anbderer betwohne, und nidt pflanjen, das 
ein anberer effe. Denn die Tage meines 
Bolts werden fein fivie. die Tage eines 
Baumes, und das Werk ihrer Hande wird 
alt werden bei meinen Wuserwabhlten. 

*5 Moj. 28, 30. +Pj.1, 3. 

23, Sie follen *nidt umfonft arbeiten 
nod) unjeitige Geburt. gebiren, - denn 
fie. find ber Game der Gejegneten des 
HERRn und ihre MNadjtommen. mit 
ibnen. *Rap. 61, 8. 

24, Und foll gefdehen, ehe fie *rufen, 
will id) antiworten; wenn fie nod) reden, 
will ic) Hiren. *Rap. 30, 19. 

25. *Wolf and Lamm follen weiden 
jugleidh; der Qiwe wird Stroh effen wie 
ein Rind, und die Schlange for Erbe 
effen. Sie werden nidt fdjaren nod 
berderben auf meinem ganjen heiligen 
Berge, fpridt der HERR. : 

*Rap, 11, 69. 


Das 66, Kapitel. 


Uusbreitung des wabren Gottesdienftes. 

1. So fprict der HERR: *Der Himmel 
ift mein Aged und die Erde meine Fup- 
bant; was ift’s denn fiir ein Oaus, das 
ibe mic bauen wollt, oder welches ift die 
TStitte, da ic) ruben foll? *1 Rin. 8, 27. 
2 Ghron. 6, 18. Matth. 5, 34f. Wpoft. 7, 49; 

Rap. 17, 24. FBf. 132, 14, 
2. Meine Hand hat alles gemacht, was 


. ba ift, fpridt der HERR. Bd *febhe 


qgheran det Clenden, und der 


™ gerbrodenes Geiftesift und foer 
Jfig.fiirhtet bor meinem Wort. 


*P{. 34, 19; 51, 19. FPF. 119, 161. 


The gracious benefits JEREMIAH, 1. os of the church. 


5 {Hear the word of the Lorp,| 3.C.08 |with fury, and his rebuke with 
“ye that tremble at his word; Your|aye. 5 {flames of fire. ~ : . 

brethren that hated you, that cast|» on. 27.1. 16 For by fireand by *his sword will 
you out for ar name’s sake, said, the Lorp plead with all flesh : and 
*Let the Lorp be glorified: but “he]¢cn.s.12. © }the slain of the Lorp shall be many. 
shall appear to your joy, and they|¢2Tes.110. | 17 “They that-sanctify themselves, 





shall be ashamed. _ leone [and purify themselves in the gar- 
Picioe ae Tor eR ook Ol eee pera ieuerd eee 
of the gee that rendereth recom- mations ands the mouse, enall be con- 
pence to his enemies. sum ogether, sal e@: LORD, 

7 Before’she travailed, she brought 18 For vn their works and their 
forth ; before her pain came, she was thoughts :.it shall come, that 1 will 
pa Fea OE see C sean Ren, potent emonGone = tongues ; an 

z eard such a thing? ey shall.come, and see my glory. 
who hath: seen:such things? Shall }ytuke2 24. 19 ‘And I will set. a.si Li ha 
the earth be. made to bring forth them, and I will send those that 
in oP: day ? rigs shall. a Behog 108 Freee of Sts pate the petions, to 

orn at once? for. as soon as Zi-én Tar‘shish, , an at draw 
travailed, she brought forth her} |the bow, to Ta‘bal, and Ja+vin, to 
children. ail the isles afar off, that have not heard 

9 Shall I bring to the birth, and my fame, neither have seen my 


not “cause to bring forth ? saith the] or, sets | glory; %and they shall declare my 
Lorp: shall I cause to bring forth, |93.1.u. }glory among the Gén“tiles. 


and shut the womb? saith thy God. 20 And they shall bring all your 

10 Rejoice ye with Jé-ry‘sa-lém, |+ nom. 15.16 | brethren *for an offering unto the 
and be glad. with her, all ye that Lorp out of all nations upon horses, 
love her: rejoice for joy with her, |s6r, coacte. jand in’ chariots, and —in- *litters, 
all ye that mourn for her: * : and upon’ ‘mules, and upon: switt 

11 That ye may suck, and be satis- beasts, to my holy mountain Jé- 
fied with the breasts of her conso- ru‘sa-lém, saith the Lorp, as the 
lations ;'that ye may milk out, and children: of: Istré-él: bring. an offer- 
be delighted with ‘the 4abundance} ‘or, srightnes.| ing in-a clean vessel into the house 
of her glory. © of the Lorp, , ; 

12 For thus saith the Lorp, Be- 21, And I will also take.of them 


hold, ‘I will extend peace to’ her|‘«.4.18. .|for "priests and for Le-vites, sait 
like a river, and the glory of the|,*% >, . |the Lorn. : 
Gén‘tiles like a flowing stream:|;,*.\ 4, | 22 For as ‘the new heavens and 
then: shall ye “suck, ye shall be} ma, 6.16 .|the new earth, which I will make, 
qoorne upon ae sides, and - be Meh 40,22 pee romain, be ai aie the 
an upon her knees. 5 ORD, so shall your seed and your 
one whom. his mother com- name remain. ; 
Korgath - ve I ooeeoee : er oe a ? oy And °it shall- pee to Pass, ef 
md ye sha: comfo: eb, rom One new moon to another, an 
“33 is new , c x PR rh 
a iatne when ye see this, your heart tnd from se ae ve sigotaeiecie ites os 
shall rejoice, and “your bones shall] iienaonan. |saith the Lorp. leak 
; pike Boe ne teu oud is hand ie a a a ae pst shall go eights “Se 
of the Lorp shall be known towar ¢ Evek. 87: 1ook upon the earcases of the men _ 
his servants, and is indignation| “* that have transgressed ‘against me : 
toward his enemies. af ’ Marko, 44, 46, | for their” worm shall not die, neither 
15*For, behold, the Lorp willcome|,*,, "| shall ‘their’ fire. be quenched ; an 
with fire, and with his chariots like} 9’mes'1.8. °| th ‘ shall be an abhorring unto all 
a whirlwind, to render his anger flesh. SE perd gale: hee 


THE BOOK OF THE PROPHET 


_JER-E-MEAH.. .. 
CHAPTER. 1. B.C. 629. a i Anis-thoth in the land of ; 
ime, cai of Jeremiah. 1-His | @Josh, 21.18. | Bén-jai-min : e nena 
Speci tana. 1b ae heavy, ponoce cola duaak Gh an f 2 ™, whom the word of the Lorp 
1? God encowrageth him with se dared ‘assistance, **"leame in the days of Jo-st-ah the son 
HE words of Jér-é-mi-%h the son|sen.2.2  |of A‘mon king of Ja‘d&h, *in the _ 
of Hil-ki-xh, of the priests that thirteenth year of his reign. - 
669 ; 





~ Das Hetl de8 . .. 





‘3. Denn wer einen Odfen frlachtet, ift 

eben, al8 der einen Mann erfdliige. Wer 
ein Schaf opfert, ift, al8 ber einem Hund 
den Hal briche. t Spei8opfer bringt, 
ijt, alS der Gaublut opfert. Wer des 
Weihrauchs gedentt, ift, als der das Un- 
recht lobet. Soles ermabhlen fie in 
ihren. Wegen, und ihre Seele hat Ge- 
fallen an ihren Greueln, 

4. Darum will ic) aud) erwahlen, das 
fie verfpotten; und twas fie fyeuen, twill 

ich itber fie fommen laffen, datum da 

“id vief, und niemand antwortete, dab 
id) redete, und fie Horeten nidt, und 
taten, was mir iibel gefiel, und ertoih- 
leten, dDaS mir nicht gefiel. ; 

*Kap, 65,12, Spr. 1, 24, 

5, Hdret des HERR Wort, die ihr euch 

lirdtet bor feinem. Wort: Cure Britder, 
_ Die euch haffen und *fondern euch ab um 
meines Ramens willen, fpreden: ae 
feben, twie herrlic) der HERR fei; laffet 

hn erfdeinen 3u eurer Freude!. die fol- 
Ten gufcdhanden werden. *Qut, 6, 22. 

6. Denn man wird horen eine Stimme 
de8 Getiimmels in der Stadt, eine 
Stimme bom Lempel, eine Stimme des 
HERRn, der feine Feinde begablet. 

7. Sie gebieret, ehe ihr twehe wird; fie 
it Genefen eines RKnaben, ehe denn ihr 
Rindesnot fommet. 

8. Wer hat foldjes je gehstt? Wer hat 
foldhes je gefehen? Rann auch, ehe denn 
ein Vand die Webhe triegt, ein Bolt gu- 
gleid) geboren twerden? Nun hat dod 
ja Zion ihre Kinder ohne die Wehe ge- 

= bovett.=; r 
9. Sollte id) andere laffen die Mutter 
brecen und felbft ve auch) gebairen? 
: ed der HERR. ollte id) anbdere 
laffen gebiren und felbft berfdloffen fein? 
{ptidt dein GOtt. ; 
10. Freuet euch mit Serufalem und ja 
4 bi ither. fie, alle, die ihr fie lieb 
 Habt! Freuet euch mit ihr, alle, *die ihr 
_ dberifie trauvig getwefen feid! *Xob. 13, 18. 
IL. Denn dafilr follt thr faugen und fatt 
» werden. von den Briiften ihres Trojtes; 
ibe follt dafiir faugen und eu) ergdgen 
“bon der Gitlle ihrer Herrlicteit. 
| 12. Denn alfo fpridt ver HERR: Siehe, 
ih breite aus den Frieden bei ihe wie 
einen Strom und die Herrlidteit der 
Heiden: wie einen ergoffenen Bad; da 
‘twerdet ihe faugen: hr follt auf der 
Seite getragen: werden, und auf den 


 Knieen wird man euch freundlich: halten. ; 


1B. ABA willeud triften, wie 

einen feine Mutter tr ftet; ja, 

ihr follt an Yerufalem ergoget werden. 
*Rap. 40, 11, 


14, She werdet e8-fehen, und ever *Her3 


“swird fie) freten, und euer Gebein: foll 
_ gtiinen wie Gras. Da wird man erten- 


Reremia 1. 


neuen Yerujalems, 





nen die Hand de8 HERRn an feinen 
Knedten und den Zorn an feinen Fein- 
Den. *Rap. 35, 10; 51, 1, * 

15. Denn fiehe, der HERR wird fom- 
men mit Feuer und feine Wagen wie ein 
Wetter, bak er *vergelte im Grimm fei- 
ne8 Borns, und fein Schelten in tReuer- 
flammen. 

*2 Theff. 1,8 2 Petr. 3, 7. “FPF. 29, 7. 

16. Denn der HERR wird durchs Feuer 
ridten und in| fein *Schwert alles 
Hleifh; und der Getsteten vom HERRn 
twird viel fein, ~ *Offenb. 19, 21. 

17, Die fid aids und teinigen in 
den, Garten, einer hie, ber andere da, 
und *effen Sdjweinefleijh, Greuel und 
a follen geraffet werden miteinan- 
der, {pridt der HERR. *Rap. 65, 4 f. 

18. Denn id) will fommen und fammeln 
ibre Werte und Gedanten famt allen 
Heiden und Bungen, dak fie fommen 
und *fehen meine Hervlidfeit. 

«| *ob. 17,24. 

19, Und ih will ein trae unter fie 
geben und ihrer etliche, Die errettet find, 
jenden ju den Heiden am Meer, gen 
Phul und Lud, gu den Bogenfditgen, gen 
Thubal und Javan und in die Ferne 3u 
ben Jnfeln, da man nidts von mir ge- 
hort hat, und die meine Herrlidteit nicht 
gefehen haben, und follen meine Herr- 
lidjteit unter den Heiden vertiindigen. 

20. Und werden alle-eure Britder aus 
allen Heiden herzubringen dem HERRn 
zum Speisopfer, auf Roffen und Wagen, 
auf Sanften, auf Méiulern und Liu- 
fern, gen Serufalem ju meinem heiligen 


Berge, {pricsht der HERR, gleichiwie die 


Kinder Bsracl Speisopfer in reinem Ge= 
faz bringen gum Hauje deS HERR. 

21. Und id will aus denfelbigen nehmen ~ 
*Priefter und Leviten, fpridjt der HERR. 

*Rap. 61, 6. 1 Petr. 2, 5. 

22. Denn gleichwie der *neue Himmel} 
und Die neue Erde, fo ich mache, vor mir 
ftehen, {pridt der HERR, aljo foll aud 
euer Game und Name ftehen. ; 

*Rap. 65, 17 f. 

23, Und alles Fleijd wird einen Morn * 
den tach Dem andern und einen Sabbat 
nad) dem andern fommen, *angubeten 
bor mir, fpridt der HERR. t 

*Offenb, 15, 4. 

24. Und fie werden hinausgehen und 
fchauen die Leichname der Veute, die an 
mit miphanbdelt haben; denn *iht 
Wurm wird nidht fterben, und 
thr Feuer wird nit verls- 
fhen, und werden allem Fleifd 
ein tGreuel fein. 

*%udith 16, 21. Mark. 9, 44. 4Dan, 12, 2. 
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The time and the 


3 It came also in the days of Jé- 
hota kim the son of Jo-st‘ah king 
Judah, *unto the end of the 
eleventh year of Zéd-é-ki-ah the 
son of Jo-si-ah king of Ja‘dah, ?un- 


to the carrying away of J é-rysi-lem : 


captive ‘in the fifth mont 


4 Then a Pi of the LorD came} 


chess me, sa; 
6 Before I Formed thee in the belly 
+I knew. thee; and before thou 
camest forth out of the, womb I 
‘sanctified thee, and I ? ordained 
tier a prophet unto the nations. 
Phe Nd said I, *Ah, Lord Gop! 
I cannot speak : for I am 


“7 T But the Lorp ‘said unto me, 
Say not, I am a child: for thou 
shalt go to all that I I shall send 
thee; and ‘whatsoever I command 
bys thou shalt speak. 

8 ™Be not afraid of their faces: 
for “I am with thee to deliver thee, 
Bese the Lorp. 

9 Then the Lorp 

and °touched my mouth: 
‘the Lorp said unto me, ° Be- 
ae LT have *put my words in thy 


uth. 

“10. *See, I have this day set: thee 
over the nations and over the king- 
doms, to ‘root out; and:to pull down, 
and to destroy, and to throw down, 
ba bulid, and to plant. 


hand, 
An 


1.9 Moreover the word of the}, 


ye came unto me; saying, J ér-é- 
mi-ah, whatseest thou? And I said, 
I see.a rod of an almond tree. 

12 Then said pte Lorp. unto. me. 
Thou. hast well seen: for I will 
hasten. my word to perform it. 


13: And the word of the Lorp 


aes unto me. the second time, 

ge; What seest thou? And 1 
on *. see. 7a, seething pot; and 
the “face thereof zs sbomuedt the 


1k ‘Then the Lorp said unto me 
Out of the *north an evil. shall 
break forth = all the inhabit- 
ants of the lan 


15 For, lo, I: nd 2eall all the fami- 


lies of the kingdoms. of the north, 
saith the Lorp;..and they shall 
come, and they’ shall “set: every. 
one his throne. at:the entering of 
the gates of Jéru‘sa-lém,. an 
gainst all the walls thereof round 
aapul ¢ and against all.the:cities of |, 
a : 
16 And I will utter my ju dements 
against them touching all their 
wickedness, ‘who have forsaken 


- me, and have burned mcenae unto 


ae the 


other gods, and worsh 


_ works of their own ha: 


ut forth his |: sch 


at 





Gal. 1. 15. 


7 Ex. 19. 5, 6. 
#1 Ki. 19. 17, 


t ch. 18. 7. 
2 Cor. 10. 4. 


“| *2 Ki. 17. 15. 


Jonah 2. 8. 


¥ Is, 63. 9. 

* Ezek. 11, 3. 
& 24.3. 

“Deut. 8. 15. 

4 Heb. from 
the face of 
the north, 

ch. 6, 1. 

S Heb. shalt 

| oe opened. 


¢ Num. 13. 27. 
6 or, the land, ». 


of Carmel. 
deh, 6. 22. 
£ Num. 35. 33. 
Ff ch, 39. 3. 


9 Mal. 2. 6, 7.. 
Rom. 2. 20. 


\thee;' but the 


i Luke 1. 15 ¢ 


». thy youth, the love of ‘t: 


land of B¢gypt, t 


»| you, saith 
‘| chil 





calling of Jerenviah, 


17.4% Thou. therefore ¢gird up.thy 
loins, and arise, and Aapeak unto them 
all that I command thee: “be not 

ayed at their faces, lest I !con- 
found “hes beforé them. 

18 For, behold, I have made thee 
this day a defénced city; and an 
iron is ar, and brasen bes is against 
the whole land, a nee the rings of 

Judah, , against the prices oe 
peed the priests thereof, and 
“find the 3 pene. mt the land, 

d th Hf ees: li fight against 
not prevail 


against thee ; for “T am with thee, 


‘saith the Lorp, to deliver thee. 


| CHAPTER 2. 
1; Gall; expostulatath with ithe Jets their \coussless revolt, 
Seed, Gre hd CIUR A INES CMM OLE, ti tad 
sins of Judah. - 31 Her confidence is rejected, 
OREOVER ‘the word of the 
Lorp came to me, sayin, a6, 
2 Go and ery ‘in t. he ears of Jé-rut 


‘s-lém, saying, Thus saith the Lorp; 


I remember *thee, the kindness of 
e es- 


pousa, ?when thou waitagh after 


‘mein the wilderness, 1 in a land that . 


was not sown. 


eas, Ss iat was holiness unto the 
1 Lorp, and 
| crease : 
-Loffend ; evil shall come upon: ‘co 


the firstfruits of his in- 
that devour him shall 


saith the Lop. 

4 Hear ye the word of the Lorp, 
O house of Ja‘edb, and all the fami- 
lies of the house of Is-ra-él : 

Thus saith the LorD, “What 
iniquity ‘have your fathers ‘found 
in me, that they hed a ‘far. from 
me, 7and have walked after vanity, 
and are become vain? 

6 Neither said they, Where 7s the 
Lorp that “brought ns u us up out of the 

at led us through 
“the wilderness, through 2 land of 
pip te and of pits, through a land 
of drought, and of ‘thes ow ‘of 
ee through a land hap no man 
1 through, and where no man 


melt 
ii 7 And Tbr onght: you inte cas lewiti- 
ful country,to eat the fruit thereof 
and the goodnéss thereof ; but when 
ye entered, ye ‘defiled my land, and 


made mine heritage anabomi ination. 


8: The-priests said not, Where is 


the font and they that handle the - 


Jaw knew me not: the pastors also 


% nh 
fe pie a transgressed. against me; “and the 


hets prophesied. by Bacal, and 


ce i after thangs that. do. not 


or q fF herefore al willivet plead with 
the Lorp, and with your — 
n’s children will J plead. 

10 For pass ‘over the isles of Chi 


mit: Sithe, id *lege meine 





Das 1, Kapitel. 


Seremia wird berufen, die Berftirung Yerut= 
: falems: au verfilndigen, 

1. Dies find die Gefhichten Yeremias, 
de8 Sohns8 Hilfias, aus den Prieftern gu 
Unathoth, im Lande Benjamin, 

2. au weldhem gefdah bas Wort des 
HERMRn yur Beit *Yofias, des Sohns 
Mimons, de8 Kinigs Yudas, im dreigehn- 
ten Sabhr feines Rinigreihs, *2 Ron. 21, 24. 

3. und hernacd gur Beit deS RKinigs 
Judas *Xojafim, des Sohns Sofias, bis 
an§ Enbe deS elfren Yahrs Bedetias, des 
Sohns Sofias, des RKinigs Judas, bis 
aufs Gefingni$ Jerujalems. im finften 
Monden. -*2) Ron, 23, 34, 

4. Und de8 HERKn Wort gefdhah gu 
mir und fprad: : 

5. Ih *tannte dich, ehe denn ich did 
in’ Mutterleibe bereitete, und fombderte 
did) aus, ehe denn du von der Mutter 
geboren twurdeft, und ftellete did) gum 
Propheten unter die Balter, 

‘ *%ef. 45,4 f.; 49, 1.5. ; 

eh aber {prad: Meh, Ere oene, | 

*id) tauge That au prebigen, denn id 
bin gu jung! *2 Mof. 3, 11. 
1, Der HERR fprakh aber gu mir: 
Sage nicht: Beh bin gu jung; fondern 
bu. follft geben, tohin id) did) fende, und 
*predigen, was.ich dich hetpe.. *Hefet..3, 17. 

8. Fiirdte dic nicht vor ihnen; denn ih 
bin bei dir und wi 
der HERR. 

9. Und ber HERR redte feine Hand aus 
und rithrete meinen Mund und {prac a 
orte in 


deinen Mund. *Rap: 5, 14. Welsh. 10, 21. 


“10, Giehe, ich’ fege did) heute Ddiefes 


Tages itber Bolter und Kinigreide, *dak 
‘Du ausreigen, gerbrecen, verftiren und 
verderben follft und bauen und pflanjen. 
at Aiea eee ee CI 

“11, Und eS. gefdhah des HERRn Wort 
4u mir und fprad): Jeremia, *was fiebeft 
dur. Sh {pradh:. 3h febe einen wadern 
Stab, ™ Cakici eed pi eehn0s 8,2; 


12, Und der HERR fyracd gu mir: Du , 


aft recht gefehen; denn ich will wader 
fein iiber mein Wort, dak ich’s the, 
18. Und 8 gefdhah de8 HERRn Wort 
gum andernmal 3u mir und fprad: Was 
eheft bu? Bch fprad: Yoh fehe cinen 


hetfert fiedendent opf von Mitternadt 


Her. Ry ie 
14, Unb der HERR [prac gu mir: 
. *Bon Mitternadt wird das Ungliid aus- 


brechen itber alfe, die im Lande toohnen. 
BER WET TOON RED 4G, Ce, 


nia 2. 


ote Der Prophet Jeremia. 


dich erretten, ipeiat, | 


670 


‘nete? 


Berufuing. 






15. Denn fiehe; ich will rufen alle Fitr- 
ften in ben Ronigreiden gegen Mitter: 
nacht, fpridt ber HERR, dab fie fommen 
foller und ihre Sttible feken bor die Dore 
3u Serufalem und rings um die Mauern 
her und bor alle Staidte Judas. 

16, Und, id) will das Recht laffen iiber. 
fie geben um aller ihrer Bosheit willen, 
dah fie mid) berlaffen und raéudjern an- 
dern Gittern und beten an ihrer Hinde 
Wert. 

17. So *begitrte nun deine Senden und 
mathe dic) auf und predige ihnen alles, 
twas ich dich heife! Giirdhte did nicht por 
ignen, al8-follte id) dich abjchreden! 

*Sut. 12, 35. 1 Petr. 1, 18, 

18. Denn *ich will dich Heute gur feften 
Stadt, gur etjernen Saule; gur ehernen 
Mauer machen im ganzen Vande wider 
die RKinige Judas, wider ihre Fiicften, 
wider ihre Priefter, wider das Bolt im 
Vande, * Rap. 6, 27; 15, 20. Sefer. 8, 8 f. 
19. dak, wenn fie gleich wider dich ftret= 
ten, Dennod) nicht follen wider did) fie- 
gen; denn *ich) bin bet dir, fpricht der 
HERR, dak ich dich errette. ; 

*Rap. 15, 20. Sef. 41, 10. 

Rap, 2. B. 1. Und ves HERRn Wort 
gefhah gu mir und fprad: 

2. Gehe hin und predige dffentlid) gu 
Serufalem und fprid: So fpricht der 
HERR: Ich gedente, Da du eine freund- 
liche junge Dirne und eine liebe Braut 
wareft, da Du mir: folgteft in der Wiifte 
im Ranbe, ba man nits faet, 

3. da BSrael des HERMRn eigen war 
und feine erfte Frucht. Wer fie freffer 
wollte, mugte Schuld haben und Ungliid 


-ither ibn Tommen, f{pridt der HERM. 


Das 2. Kapitel. 
Gottes Wobhltaten. Der Yuden Sitnde. und 
g _. Undantbarteit. 

4, Hbret de8 HERRn Wort, ihr vom 
Haufe Satoh und alle Gefdhlecdhter vom 
Hauje Bsrael! o . 

5. So fptiht der HERR: Was haben 
doch eure Vater FehlS an mir gehabt, 
dak fie bon mir widen und hingen an 
den unniiken Gigen, da fie dod nichts 
erlangeter, ; 

6. und dachten wie feinmal: Wo tft der 
HERR, *der uns aus Wgyptentand firh- 
rete und feitete un in-der Wiifte, im 
twilden, ungebabnten Lande, im Ddilrren 
und finftern Lande, im Lande, da niez 
mand tvandelte, noc) fein Menfch woh= 
ree *2 Mof. 12, 33, 51; 20, 2. 
7 Und ich -bracte euc) in eit gut 
Sand, dak ihr apet feine Friidhte und 
Giiter. Und da the hineinfamet, ber= 

















God enpostulateth JEREMIAH, 38. "with the Jews. 


tim, and see; and send unto Kédiir,| B.C.@. | unshod, and thy throat from thirst: 
and consider diligently, and see if Sion ff tae chee, | DILL thou saidst, ?There is no hope: 
as be such a thing. desperate? -|no; for I ots loved “strangers, and 
Hath a nation F ihadized their |e. 3.13 after them will I go. 
, which are ° i no gods? @but|> Me +5 As the thief is Ae habaiiod when 


my people have changed their glory |° 35+ het is yee so is the house of Ig-ra- 
for that Lie doth fe Poges dria, {a ashamed ; they, their their 
O ye heavens, s at Rom, 1. 23 mene and their priests, and their 


12 
this, cat ee Bae O afraid, be y 
very desolate, saith the Lorp. Saying to a mee Thou art my 
13 For my J ple have committed fat er; and to a stone, Thou hast 
two evils; they have forsaken me|?or, vege | brou ht me me forth: for they have 
ne “fountain of ig caegp ee ‘ee turned * er Ag k Mie oe ps not 
AY em out cisterns, broken} Scimai 7 face: but in the time o' 
a that can hold no: water. sae, ee f xaunle they will say, pew anc 
14 4] Js Is-ra-Sl %a servant? is heia,) 2alereart 
homeborn slave? why is he orapoled f Is. 28.16. “38 But Wakes} are Bee god s that 
ne ‘The x lions roa: upon |vxx.42. |thou hast made thee? Jet them 
bia and * yelled, and they made his arise, if they y can save thee i in the 
waste: jis cit cities are burned | or io. | time ee Some : vis 
mi one the children of Noph and MPa the pater 7 O.su-dah aibes. 
Fie cys oat have broken the ttt | bie ; 
crown. 0 - |met ye ave 
17. "Hast thou or procaren this |)". me, saith the Lorp. 
me ate fois wees eae aia! ie ms 
en the Lorp t , when cheeses fc en; they received no no corer 
led th hee by the way? oes tion: ig {VONE own sw h %de- 
: d aga rape i thou ad do Moses your wa Ane like a do. 
rin the way of Eg on, 
waters cee *Sithér? or what hast 3170 generation, nbep yo tha ond 
thou to do in the way of criver! of the Lorp. “Have I 
to drink the waters of the he derness unto Is“ré-é1? a Said of 
19 etio apd tay bee Packshidines pie ud ee oo ee 
correc’ ee, an Ma ple, 6 are lo : “we wil e 
shall reprove th 
and Bris ut te an pet? thing ane 
sed that thou hast forsaken the 
orp thy God, and thatmy fearzsnob 


lacs ets, 


to t 
a ere foraet bee! orna- 
ments, or a bride her attire? Pris 
my people *have orgotten me. days 
without oy th 
ou 
thy yoke; and burs burst thy bands; and seek Noes t ee thou Hee 
thou 'saidst, F will not * transgress 5 9 or, serve. taught the Sed ones t “ ways. 
when #upon every uaeh and|rpeut.122 | 34 Also in. thy skirts is found “the 
under every green tree thou -wan-|*Ps 10.3 | blood of the souls of the poor inno- 
derest, “Povne: the harlot. *Rrx.%15. | cents: [have not found it by{secret 
21 Yet I had *planted thee a noble |? He». aigsing. | search, but upon ae these. 
ar thou fon a right seed: how then |? £« 15.17. 35 Yet thou e I am 
art thou turned into *the degenerate | «1s. 5. + innocent, surel o r chal urn 
= ofa —— vine unto me? . va with 
For though thou wash. t irrov.3. 13. | thee, “hecause thou sees 
with nitre, and take thee much i in é 
pope, yet thing iniquity 48 m is pnarkee © Hos. 12.1. Thy gaddest thou. howe: 8O 
re-me, saith the Lord FIs, 30.3. much to change thy way? ‘thou 
ser Bases canst thou say, . a NOt} sPrv.s0.12 |also shalt be ashamed of Etgypt, 
have not gone after Ba-|sacur. 2.1. |*as thou wast ashamed of As-syr4-a. 
ae jm? see thy way in the valley, GG a) cee upper bee 
know what thou hast done: *thow|2or,onye |and thine hands upon t! 5 
grt a erat + dromedary traversing| “rv. |for the Lorp hath rejected nif con- | 
fidences, and thou shaltnot ——— 


D4 NG aria ass ‘used.to the wilder-|sor,owua {in thera. | ; 
eee saul ap the wind at| == CHAPTER 38... 
ais Se DISA J er occasion who |‘ 2° 9%. 11 Goa's great mercy tn Judah's vile whoredom. 6 


Judah 
seek her wi her anaes at ao Leierhaar | the point {i Terdit Sept, tabecek txbelsat done 
in} her month they shall find her. (|? web. sayé HEY "any If a man put.away 

25 Withhold thy foot from bei i Te sh gb Bd 


i 


Mraels 





unreinigtet ihr mein Land und madhtet 
mit mein Erbe jum Greuel. 

8. Die Priefter gedachten nicht: Wo ift 
der HERR? und die Gelehrten *achte= 
ten mein nidt, und die Hirten flihreten 
die Leute von mir, und die Propheten 
weisjagten vom Baal und hingen an 
den unniifen Gigen. *Rap. 3, 20. 
9, Sch muk mich immer mit oat und 
mit euren Rindesfindern fdelten, {pricht 
der HERR. 

10. Gehet hin in die Snjeln Chittim 
und fdanet und fendet in Kedar und 
mertet mit Fleif und fdjauet, ob’s da- 
felbft fo gugebet, 

11, ob die Heiden ihre Gitter dndern, 
totetwobl *fie bod) nicht Gotter find? Und 
mein Golf hat doch feine Herrlichteit 
herindert um einen unniigen Gogen. 

: *Rap. 5,7, 5 Mof. 32, 21. 

12, Sollte fic) dod) dex Himmel davor 
i age erjdrecen und fehr erbeben, 
fpridt der HERR. 

13, Denn mein Volt tut eine 
awiefadhe Siinde: mid, die *le- 
bendige Quelle, berlajfen fie 
und madenifnen hie und da 
auSgehauene Brunnen, die 
dod licheridt find und fein 
Waffer geben. *Rap. 17, 18, 


14, Sft denn BSrael ein Mnecht oder 


*leibeigen, daf ev. jedermanns Raub 
fein. muf? *3 Mof. 25, 39. 42. 55. 
15. Denn die Vdwen briillen iiber ihn 
und fdreien und beriviiften fein Sand 
und bverbrennen feine Stadte, dak nie- 
mand drinnen tvohnet. 

16. Dagu fo gerfdhlagen die bon Noph 
und Thadpanhes dir den Kopf. 

17. Solches *macdhft du dir felbft, dap 
Du den HERRn, deinen GOtt, verlaffeft, 
fo oft er dic) den rechten Weg leiten 
till, Bef, 42, 24. Gof, 13, 9. 
18, Was Hilft did’s, dak du in sWgyp- 
ten. jeuchft und willft des Wafers Sihor 
trinfen?, Und wa8 hilft dic)’8, dak du 
gen Uffyrien geuchft und willft des Waf- 
fers. Phrath’ trinten? 

19. G8 ift deiner *Bosheit Sdulo, dak 
du fo geftiupet twirft, und deines Ungez 
horjams,.dak du fo geftraft tvirft. AUlfo 
mupt du finne werden und erfabren, 
toas fiir Jammer und Hergeletd bringet, 
den HERRn, deinen GOtt, verlaffen 
und ihn nicht filrdten, fprict der Orr 
HERR Bebaoth. *Rap. 4, 18 Tob. 3, 4, 

‘ t4 Mof. 14, 34.2 Chron. 12,5.8. 
20. Denn du haft immerdar dein Soh 


 gerbrodjen und deine Bande jerrifjen 


und gejagt: Yeh will nidjt' fo unterwor- 
fer fein, fondern *auf allen hohen Hit: 
geln und unter allen griinen Baiumen 
Viefeft du ber Oureret nad. : 
*Rab, 3, 6. Yel. 57,5. Gefet. 6, 13, 


Seremia 3. 


oder bde8 Land? 


“ mehr Bosheit. 


Undanf. 


21. 3c) aber hatte *dicd) gepflangt au 
einem fiifen Weinftod, einen gang vedyt= 
fchajfenen Gamen, Wie bift du mir 
denn geraten gu einem bittern wilden 
Weinftod ? *Mart. 12, 1 f. 

22. Und: *twenn du dich gleich) mit 
Vauge wilfheft und nahmeft viel Seife 
dagu, fo gleift doc deine Untugend 
defto mehr bor mir, fpridt der HErr 
HERR. *Hinb 9, 30. 

23. Wie basit Du denn fagen;: Bch bin 
nidt unrein, th hinge nidt an Baalim? 
Siehe an, wie du e8 treibeft im Tal, und 
bedenie, wie Du eS auSgeridtet halt! 

24, Du *laufft umber wie eine Kame- 
lin in der Brunft, und wie ein Wild in 
der Wiifte pflegt, wenn e8 bor groper 
Brunft lechget und lduft, dak nientand 
aufhalten fann, Wer 8 ae toil, 
Darf nicht weit Taufen; am Feiertage 
fieht man ¢8 wohl, *Rap. 5, 7 fi 

25. Gieber, pe dod und Tauf did ~ 
nicht is hellig! Wher du fpridft: Das 
laffe ich; ih mu mit den rember 
bublen und ihnen nachlaufen. 

26. Wie ein Dieb gufdanden wird, 
wenn er begtiffen twird, alfo wird das 
Haus JSsrael gufdhanden werden famt 
ihren’ Konigen, Filrften, Prieftecn und 

topheten, : 

27. die gum Hols fagen: Du bift mein 
Vater; und zum Stein: Du haft mid 
gezeuget. Denn fie ftehren mir den 
Rilden gu und nicht das Angeficht. Wber 
wenn die Mot hergehet, fprechen fie: Wuf, 
und bilf uns! 

28. *WBo find aber denn deine Gitter, 
die Du dir gemadt Haft? Hei fie auf- 
ftehen; fab fehen, ob-fie dir helfen fin- 
nen in der Mot! Denn tio mance 
Stadt, fo mandhen Gott haft du, Suda. 

AMiht. 10, 14. + Yer. 11, 13, 


~ 29. Was wollt ihr noch recht haben tie 


der mid)? Shr feid *alle von mir abz 
gefallen, fprict ber HERM. — *Pj.-53, 4, 
30. Whe Schlige find vetloren an eurén 
RKindern, fie *laffen fic dod nicht ziehen. 
Denn ener Schwert frift gleichwoh! eure 
Propheten wie ein wiltiger Lire, 

*B, 36, 4, 


31. Du bife Art; merfe auf des HERI 
Wort! Bin ich denn JSrael eine Wiifte 
Warum fpridt denn 
mein Bolt: Wir find die Herren und 
miiffen dir nidt nadlaufen? 

32. Vergiffet dod) eine Sungfrau be 
Sdhmucds ast noc) eine Braut ihres 
Sehleiet8;, aber *mein Bolk vergiffet . 
mein eiglic, *Rap. 18, 14, 

33. Was *\chmitdeft du biel dein Tun, 


dak. id) div gnidig Ne fol? Unter 


foldem Schein tretbeft du je mehr und 
*2 Ron. 17, 9. 


84. diber das findéet man Blut der 


‘674 armen und unfduldigen Seelen bei dir 


become another man’ s, “shall he re- 
turn unto her again 1 shall not that 
‘land be greatly polluted ? 
hast ¢played the harlot with many 
lovers; ‘yet return again to me, 
saith the Lorn. 
2 Lift up thine eyes unto “the high 
laces, and see where thou hast not 
ion lien with. ‘In the ways hast 
thou sat for them, as the A-ra-bi-in 
in the wilderness; “and thou hast 
lluted the land with thy whore-. 
oms and with thy wickedness. 
3 Therefore the “showers have been 
withholden, and there hath been 
‘no latter rain; and thou hadst a 
°whore’s forehead, thou refusedst to 
be ashamed. 


4 Wilt. thou not from this time 
ery unto me, My father, thou art 
at e de of ‘my youth?! 


e. reserve his anger 
“ever eet he keep 7¢ to the 
1, thou spoken and 
ome ee peed thou couldest. 

RD said also unto me in 
ihe days of J6-si&h the king, Hast 
thou seen ¢ whic liding 
Iistra-2l hath done? she is gone u 
wees every high ees an 
under eve ry fhe b n tree, and there 
hats a lay e harlot. 

I said after she had done 
all doe things, Turn thou unto me. 
But she returned not. her 9 Ki. 17, 13. 
treacherous “sister J0“dah saw 2¢. |+ nex. 16. 46. 

8 I saw, when *for all the| pe. 106. 24. 
causes whereby backsliding Is“ra-é] |* Heb. zona 
committed adultery I had *put her |,70""" 
away, - iven hiek a bill. of di- ‘ 
voree ; er Dag een sister 
Jadah ited not, but went and 
Cee parce through 

id it came bese. ug! 
the lightness: of her Reeicttg 
that she defiled the land, Meany éom.|? 
anf ospe vce Sethe with ‘stones and}: 
wi 

10 Fae io for all: this her treach- 
erous sister Ju-dah hath not turned 
unto me/with her whole heart, but 

SS saith the a. 


‘The backalid: -Is% a2 hathj iat | fatsonood. 
ie herself a than =a : 


3 or, een 
bornness. 


* Is. 11. 13. 
Hos. 1. 11. 


for, to. 


€ Amos 9. 15. 
5 or, caused 
saeade gags) 
to possess. 


_ not 'k anger 
3:* Only’ cecncete shine 3 iniq- |" Deut. 30.1. 
sity sathe toon the Gone 
against the Lorp and ‘hi 
Penattored thy ways Yo the strangers 







with the Jews, 
bunder every green tree, and ye have 
not obeyed mu roite se saith the Lorp. 


14 Turn, liding children. 
saith the Lorn; am T am marri 
unto you; and dt wil € you fone 


of a oy and two: vet a family, and 
see be ig ip Rhee Zion: 
will give you ‘pastors 
Phaser to mine heart, which 
shall ‘feed you with knowledge 
and understanding. 

16 And it shall come to pass, hep 
ye be:multiplied and. ine 
the land, in those days, saith the 
Lorp, they shall say no more, The 
ark of the covenant of. the Lorp: 
neither. shall it: ‘come to mind: 
neither shall they remember it; 
neither shall they visit 7¢ ; neither 
shall ?that be done any more. 

17 At that time they shall call 
Jé-ru‘sa-lém the throne ei the Lorp; 
and all the nations shall be gath hered 
unto it, to the name of the Lorp, 
to Jé-ru‘sa-lém : neither shall they 
walk any more after the * imagina- , 
tion of their evil heart. 

8 In those days. ‘the sels of 
Jua‘déh shall walk ‘with the house 
of Ts*ra-él, = they shall come to- 

gether out of the land of the north 

to ‘the land that I have *given for 
pe inheritance unto your fathers. 

19 But I said, How shall I put thee 
peed the children, and give thee 

® pleasant land, ‘a goodly h 

f ¢ e hosts of nations? and 

Thou shalt call me, “My father; nae 
ie reve turn away *from me. 

rely asa wife Sacha es 

oe rom her *husband, so 

“have ye dealt treacherously. with 

an ouse of Is*ra-él, saith the 


BHA voice was heard n “the 


bo ef the « tine and gupnl : 


for they have perverted their way, 
en they have forgotten the Lorp 
22 + Return ye jbacksliding chik 
oe and *\ will heal your back- 
er) — come unto 
t 182} or thou art the Lorp our God, 
ly in vain 2s salvation 


heritage 


-ra-é 
24 For shame hath arated the 
labour of our fathers from our: route: 
their flocks and. their herds;.-t 
sons and their. daughters. 
25 We lie down in our shame, ia 
led confusion. Seer ane °for we 
we sinned against the Lorp our 
i, we and our. fathers, from 


our 


“pas Land berunteiniget’ wiirde? 


- dod 
~ BER 


Gott fteaft 


fonbdern offenbar an denfelben Orten. 

* 35. Noch fprichft du: Ih bin unfdul- 

“pig; et menbde feinen. Born bon mic! 
Siehe m8 will mit dir rechten, dak du 
{priey{t: Bah habe, nid gefiindiget. 

*Sef. 43, 26, 


** 36., Wie weidhft du doc) fo gerne und 
fallft jegt dabin, jet bieher!. Aber du 
witft an Ugypten gufdanden werden, 

, ait du an Affyrien gufdhanden worden 

_ bift, } 

37. Denn du muft bon dannen aud 


_olweggieben und: deine Hunde: iiber’ deme” 


Haupt, gufammenfdlagen;. denm. , der 


, HERR wird deine Hoffnung fehlen Laffer 
--wnd wird dic bet ihnen nichts gelingen. 


Rap. 3: -B. 1. Und fpridts Wenn fid 
san *Mann “von feinem Weibe fdeiden 
‘laffet, und fie geucht von ibm und nimmt 
einen anbdern Mann, darf' er fie aud 
wieder annehmen ? Aft’ nicht alfo, h 
u 

‘aber halt mit dielen Bubfern gehuret ; 
ieee wieder gu mir, [pricht ber 
PIS *5'Mof. 24,4. tSad. 1, 8. 
2. Hebe deine Augen auf gu-den Odhen 


“und fiehe, tie du allenthatben Sureret 
_ -treibeft, Un *den Strafen figeft du and 


“warteft auf fie, tie ein Wraber in der 
Wiifte, und berunreinigeft das Land mit 


deiner Hurerei und Bosbheit, 


a4 = Mos. 88, 14. 
8. Darum muh aud der. Frithregen 


- ausbleiben und tein Spatregen fommen. 


“Diu haft eine. Ourenjtirn, du. willft vic 


i midt mehr fdhamen 


. 4, und. freieft: qleihwobl gu mir: *Sie: 


ber Vater, du Meifter meiner Jugend! 
eres elk : © Raf 8; Bo 


5. Wilf bu denn eat giicnen und 


‘nit vom Grimm laffen? “Siehe, du 


“Mebreft und tuft Bijes und Waffeft dir 


© nicht fteuern. 


6. Und der HERR- prac) gu mit, gur 


$s at bes Mbnigs Yofia: Halt Du auch ge- 


ehen, wase%srael, die Ubtriinnige, tat? 


- Sie ging hin *auf alle Hohen Berge unn 


“unter alle gtiinen Biume und trieb daz 
-felbft Oureret. Hope 
*Rap. 2, 20. 
Ry Und i 
“fan hatte: - 


2 pepe - a mt) i 
prad), da fie foldes alles ge- 
Betebte Dich gu mic! Wher 


at 


© B. wie iG “der abteiinnigen’ JSrael 


~~ Ghebrudh geftraft und fie verlaffen und: - 
_ the einen eeetecoeph-beoeten Habe nod) ° 
ome eee Sthwelter, die verftodte 


uda, nidt, 


onderit gehet hin und trei- 
bet au nt 


meter 


Ft das Gand berunreiniget; denn fie trei= 


L 


- bet Chebrudy mit Steinen und Hols. 


a betehrete fic) nidt. Und vbwohl ihre . 
M, ni i fet Yuda, die Verftodte, gefehen 


#2 Rb. WT, 18 foe 
“9. Und von dem Gefdret ihrer Ourerei 


_Seremia 3. 
an allen “Orten, und’ ift nicht heimlic, 


bie gyuden: 





10. Und in Ddiefem allem betebret fic 
die verftodte Suda, ihre Schiwefter, nit 
gu mic bon gangem Herzen, fonderit 
heuchelt alfo, {pridt der HERR. 

11. Und der HERR fprad gu mir: Die 
abttiitinige S8rael ift fromm gegen die 


berftodte 3uda. 


12, Gehe Hin und predige gegen der 
Mitternadht alfo und fprid: *RKehre 
wieder, du abtrinnige BS8rael 
{prigt ber HERR, fo will id 
mein Untlig nidt gegen eud ber- 
flellen; denn ih bin tharm- 
berjig,. fprigt der HERR, 
und will nidt ewigli® siirnen, 
*%ef, 31, 6. 2 Chron. 30,9. tPF. 103, 8 f. 
13,.. Allein ertenne deine Miffe- 
tat, Dak Du wider Den HERRn, 
deinen GOtt, gefiindiget haft und 
hin und wieder *gelaufen gu den. frem- 


dew Gattern unter allen griinen Biu- 


men ‘und babt meiner Stimme nidt 
gehordet, fpridt der HERMR:.. *Yef. 57, 5. 
14, Betehret *eud, ihe abtriinnigen 
Rinder, fpridht der HERR; denn id) will 
euch mir. vertrauen und will eud) olen, 
daf einer eine ganje Stadt und geen 
ein gang Sand fiihren follen; und will 
eud) bringen gen Sion. *Rap. 18, 11. 
15. Und will euch Hirtet geben nad 
meinem Gergen, die ‘eud) weiden follen 
mit Mehre und nea 1 
16. Und foll gefdehen, wenn ihr ge- 


 wadfen und euer viel worden ift im 


Lawde, fo fol man, fpridht der HERR, 


“. gur felbigen Zeit nidt mehr fagen’ bon 


der Bundeslade deS HERMRn, auch der- 
jelbigen nicht mehr gedenten, mod) daz 
Hon predigen, nod fie befucjen, noc da- 
felbft mehr opfern, 
17. fomdern gur felbigen Beit *wird ” 
man erufalem heiben: Des HERRn 
Thron; und werden fish dahin fammeln 
alle Heiden um de8 HERRn Namens 
wiflen au Serufalem und. werden nidt 
mehr wandeln frad den Gedanten ihres 
bifen Hersens, : ; ; 
*Jef. 2, 2 ff. tSef. 65,2. Ber. 7, 24)” 
18. Bu dev. Beit wird das Haus Juda 
gehen gum Gaus Ysrael und werden 
miteinander fommen bon Mitternadt 
ins. Sanh, das ic) euren BViatern. jum 


Erbe gegeben habe. - ‘ 
19, Und. icy fage dir gu: Wie will id 
dit fo viel Rinder geben und daS liebe 


Land, das joint Erbe, nimlic das 
Heer der Heiden! Und ih, fage dir gut 
Du wirft alsdann mic. nennen:. Vieber 
Vater! und nist don mir weiden. 

20. Wher das Haus YS8rael.*adhtet mein 
nights, qleidwie ein Wetb ihren Bublen 
nicht mehr acter, Tpeieht der HENR. > 

Weetis (39 ap. 2, 8 


4+. 21, Darum wird man ein thagli& Seu- 
6 79 len und Weinen-der Kinder Brack Hiren 
‘ 385 


Israel and Judah 
youth even unto this day, and 





JEREMIAH, 4. called to repentance. 





have not gbered, the voice of the }ecn.1 16. 


1 God-calleth Israel. 3. He exhorteth ego’ to repentance. 


Lorp our 


CHAPTER: A 


19 The miseries of Judah. 


F thou wilt_ return, O O Isr; 
saith the Lorp, ‘return unto 


me: and if thou wilt put away 
thine. abominations out of my 
ary then shalt thou not remove. 


d'thou shalt swear, The Lorp 


liveth, ‘in truth; in ae and 
in rig teousness ; ; "and: nations 
ae bless’ themselves‘in him; and 


n him shall they ‘glory. 


"3 {] For thus ath the Lorp to the 
men of Ji‘dah and Jé-ra‘sa-lém 
"Break up ‘your fallow ground, and 
sow not among thorns. 


4 ¢Circumcise yourselves ‘to the’ 


Lorp, and take away the foreskins 
of rad bes heart, ye mén of Ja‘dah and 


inhabitants of J é- -ry-sa-lém: lest my. 


fury come forth pee} fire; and burn: 
that none can quench 7; “because ‘of 
the evil of your:doings 

5 Declare ve ind wah, and publish 


in Jé-ru‘sa-lém ; 


and say; Blow ye 


fhe trumpet in the land: ery; gather 


ether, and say, ‘Assemble your- 
ope and let .us: go into the de- 


fenced cities. 


up, the. standard “toward, 
Zi-n.: on stay, not::. for; I. will: 
bring .evil from the north, and a 


great ‘destruction. 


»The Jion is come. up eet Phe 
thicket, and ‘the-destroyer.of the|” 


Génitiles i is on his way; he = gone 


. forth from his place *to make thy 


land. desolate; and thy cities shall 


cloth, lament and howl: for the. 


be Jah waste, without an inhabit- 
"8 For this *gird you with sack- 


ereé anger of the Lorp is not 


turned back from, us. 


a, eu it shall come to pass at that 
saith the ors. as the heart 
oe king shall perish, and_ the 


aes of the princes; and the priests 


8 
i) 


> 


hall be astonished, and the proph- 


ts shall wonder. ~~ 
10’ Then‘ said I, Ah; Lord Gop! 


surely thou hast great] ‘deceived. 
this Reo eople ont Jérusa-lém, ‘say- 
ing, Ye 


shall have peace} whereas 


the sword hha unto the soul. 


11 At that — shall it be said’ to 


this people and to'Jé Nel en lém, *A 
dry wind of the-high places‘in the 


wilderness toward thé daughter of 


my people, not to fan; nor to cleanse, 


ven °a full wind: from: those 


shall: conte unto’ me: ‘now! «x0. 


£1 Cor. 1. 31. 
"ch. 5. 15. 

™ Hos. 10, 12. 
°2 Ki, 25.1, © 
P Mat, 13. 7. 


4 Dent. 10. 16, 4 
ch. 9. 26. 


2 Heb, the walls 
of my heart. 


t ch. 8.14. 









.| cities.thereof: were bro. 


alan: *will 1 1give sentence against 


13; Behold, he shall come me up as as 
clouds, and “his ¢ 

a whir. irked : d: “his hareee are awifter 
than ea; sles Woe unto us! for we 


14 J Aa teh Ten, es thine 


‘heart from wickedness, that thou 


mayest be saved.’ How long shall thy 
vain thoughts lodge within thee? 

+15 For “a Voice declareth ¢from 
Dan, and publisheth affliction from 
mount: E“phri-im: 

16 Make ye mention to! ‘the na- 
tions ; behold, publish against: Jé- 
rusa- én, that wate erscome from 
a far country, and give out their 
moje against the cities of Ju‘déh. 

17 °As haimaners of. a: field, are they 

a inst -her.round about; because 

e hath been rebellious against me 
saith the Lorp. © . 

Me hs way end. thy doings, have 

proc these. thongs. unto thee; 


‘this. 2s gs le wickedness, -because it 


use it reacheth -unto 


My ‘bowels, my bowéls!. Tam 
inal at *my very heart; my. heart 
maketh a,noise in me ; I cannot hold 
my peace, because thou hast h 
O my soul, the sound of the. trum: 
pet, the alarm of war.” 


20*Destruction u upon destructionis. 


‘eried; for the whole land is spoiled : 


suddenly 3 are *my tents Far 


my curtains in a moment, 
at How long shall I see the stuhd- 
seme hear the sound of the 


22 For my people ts foolish, they 
have not: known ‘me ; they are sot- 


tish: children,’ and they have none 


do er but to > they are wel 
ae to do good they = 


"23. ci poricge id the earth, aut to = 
was * without, fons and ior ; and 


the heayane and they. had. no light. 


beheld: the me Re a and, 
ae eye oe and, all the hills 
EO od. le 

eld, and, lo, 
man, and’ all the birds of: Hiers eye 20 


ens were: 


fled. . 
26 I. beheld, Jo, the fruitful 
place was : Fame all the 
meen down ft 
te resence ape ae the Lo: ORD, . and: b 
27 For thus | hath the Lorp st 


|The -w. hols land shall he 


‘yet will L not make a 
Bs For this “shall Ene satt 
"the heavens above sone bl ack: 


wuse I have spoken «, I have 


x 


ee 


: ay GOtt. 


“feften Stadte siehen! : 


Auffordcrung 





“auf Den Hohen; dafitr dap fie tibel getan 
pee deS HERRn, ihres GOttes, bere 
geffen haben. f e 
. So tebret *nun toieder, thr abtriin- 
nigen Kinder, fo will id end) heilen bon 
eurem Ungeborfam, GSiehe, twit fom- 
men ju Dit; denn du bift der HERR, 
Otte _ #Rap, 25, 5. 
Wahrlid, e8 ift eitel Betrug mit 
Hiigeln und mit allen Bergen. Wabhr- 
lich, e8 hat 38tael *feine Hilfe denn am 
HERKn, unferm Gott. 
_, “BF..8,.95 68, 20 f. 
24, Und unferer Biter Urbeit, die tir 
bon Sugend auf gehalten haben, mitffe 
mit Gdanbden untergehen famt ihren 


. Sdhafen, Rindern, Rindern und Tsdy- 


tern, ‘ 
25, Denn darauf wir uns verlieben, das 


tft uns jegt.citel Sdhande, und de8 wit 


ung trifteten, de8 miiffen wir uns. jebt 
fhamen. = Denn. wits fiindigten damit 
wider den HERRn, unjern GHtt, beide 
wir und unfere Vater, von unjerer Yu- 
gend auf, aud) bis: auf: diefen beutigen 
Tag,cund gebordten nicht .der Stimme 
de HERR, unfers GH tes. ; 
Das 4. Rapitel. - 
| Wiederholte Buppredigt. Weisfagung von: Ver- 
Heerung deS. jildifden. andes, 
1. Wille. dur dich, Ysrael, bekehren, 
fpricdt der HERR, fo befehre dic) ju 
mit. Und fo du deine Grenel twegtuft 
bon meinem Angefidht, fo follft du nidt 
bettrieben werden. b, O20, 
2. Wisdann wirft du ohne GHertchelet 


 vedht und beiliglid) *{dhioiren: So mahr - 
Der HERR Tebet! 
den in ihm gefegnet terdest und Thich alk 


“Und. die Heiden wer: 


fein rithmen,  - 
“Pf. 63, 12. ef 48, 1. tel. 45, 25. 
3. Denn fo fpriht der HERR ju denen 


in Suda und gu Yerufalem: *Pfliiget ein 


“Neues und faet nicht unter die Heden. 
ae *Hoj. 10, 12. Sir. 7, 3. 


A, *Befdhneivet euch dem HERR und 


tut weg die Borhaut eures Hergzens, ihr 


" Manner in Suda und iht Leute gu Yez 


‘tufalem, auf dak nidt mein Grimm 
ausfahre wie Feuer und Srenne, da 


.niemand Idfcen mige, um eurer Bos- 


Heit tvillen, : 45 Mof. 10, 16. 


5, Sa, dann verfiindiget in. Suda und” 


aad faut gu.Nerufalem und {prechet: 


Blajet die *Trommeten im Lande! ur ~ 
_ fet mit voller Stimme- und <fprechet: 


 Sammelt eud..und. laffet. un$ in, die 
ef. 18, Bins 


*4 Mof. 10,9; 31, 6. 


6, Werfet-3u Bion ein Panier auf; . 
 baufet euch -und faumet, nidt! *Denn... 
_ ih bringe cin Ungliic herzu von; Mitter- 


nat und einen grogen Sammer. 
rekyiin bcs SRop: idl4.; s 


Qeremia 4. 


673 


© girs Bue. 


7. ES fabret daher der Liive aus feiner 
Hede, und der Berftirer der GHetden 
jeudt einhet aus feinem Ort, daf er 
dein Land beriniifte und deine ‘Stadte 
ausbrenne, Daf niemand drinnen twobhne. 
8, Darum jiehet Side an, flaget und 
eulet; denn der grimmige Zorn de8 

ERRn will niht aufhoren von uns. 
9. Bu dev Beit, {pridht der HERR, wird 
Dem Kinige und den Fiirften *das Herg 
entfallen; die Priefter werden verftiirgt 
und die Propheten erfdhroden fein.- 

*1 Mof. 42, 28. 

10. Sch abet fprad: Uh, HErr HERR, 
bu haft’S diefem Bolt und Yerufalem 
weit fehlen laffen, da fie fagten: €8 wird 
bie bei euch base fo doch das Schwert 

is an die Seele reicht. 

Il, Sur felbigen Beit wird man diejem 
Bolt und Sia) ce fagen: © fomimt 
ein Diirrer Wind fiber dem Gebirge her, 
al8 aus der Wiifte, deS Weges gu der 
Tochter meines Volts gu, nicht gu wor- 
feln noc) gu fdjwinger. 

12. 3a, cin Wind tommt, der ihnen gu 
ftart fein wird; da will id denn auch 
mit thnen tedten. 

13, Siehe, ev fabret daher wie Wolken, 
und feine Wagen find wie ein Sturm- 
wind, feine. Roffe find fdneller denn 
Udler.. Weh uns, wiv miifjen derftdret 
werden! 

14,.So *wafdhe nun, Serufalem, dein 
Herz bon der Bosheit, auf Daf dix gee 
pore werde. Wie lange. wollen bei dir 
leiben die-leidigen Rehren?.. *ef. 1, 16. 


» 15. Denn 3 fommt ein Gefchret-von 
* Dan her und eine hife Botfdaft vom 


Gebirge Ephraim her, 

16; wie die Heiden vithmen,. Und 8 ift 
bis gen Yerufalem erfdollen, dak Hiiter 
fommer aus fernen Landen und werden 
fdreien wider die Stadte Judas. : 

17. Ste werden fie rings umber *bez 
lagern wie die Hitter auf dem Felde; 
denn fie haben mich ergiirnet, {prict der 
HERR» ‘ *Sap. 6, 3. 

18. Das Haft du gu *ohn fiir dein 
Wefen und dein Tun. Dann wird deitt 

erg fiihlen, wie deine Bosheit fo grog 
it. ; *Rap. 2, 19. 

19. Wie ift mir fo herglic) weh!. Mein 
Herz podt mi im Setbe und. habe feine 
Rube; denn meine Seele hort. der Po-= 
faunen Hall und eine Felbfhlacht 

20., und ein Mordgefdrei liber das anz- 
deter det das ganze Land wird ver- 
heeret, pliglich werden meine iitten 


- und meine Gezelte berftirets .- 


21. Wie lange foll id) doch das Panter 
fehen und der Pofaurten Hall: hiren? 

22. Wher mein Volk ift tol und glau- 
ben mir nicht; toridjt find fie und 


‘od’ s: judgments 
purposed th -and “will not, repent, 
nine er will 1. turn back from it. 


The whole city shall flee for the 
‘ ate of the horsemen and bowmen; 
theyshall g° into thickets, and climb 
up upon the rocks: every city 
be forsaken, and not a man dwell 
therein... 

30 ‘And when'thou® art spoiled 
what ‘wilt thou do? Though:thou 
clothest’ «thyself: «with ..crimsen; 
though thou deekest thee: with 


JEREMIAH, 5. 


BC. 612, 
@ Nuun. 23, 197 
che 


he 7. 16. 
4 Josh. 23. 7. 
Zeph. 1. 5. 


ornaments’ of; gold, pesously shi 
Ezek. 23. 40, 


rentest thy ‘face with» painting, 
vain shalt: thousmake t aucls ts 
thy lovers will despise thee, nen 
will seek. thy: life: 

3h. For: L have heard a-voice as of 


a woman in trayail, andthe, anguish 


as of her that bringeth forth. her 
first. child, the voice of the da: 
of Zitin, that be 


wwaileth herself, 
2spreadeth her hands, sayyng, "Woe 


as me now! for my. soul_is wearied. 


because of murderers... 
CHAPTER 5. 


I The judgments of Gow rupon the Jews; for ns gm 
7 Jor adultery, 10 for impiety, 19 for.contempt af 
25 and for their great corruption. 


Ree ye to and fro through the 
streets of Jé-ru‘sa-lém, and see 


now, and know, and: ‘seek in: the 


broad places’ théreof; ‘if -ye can 
Ps. 12. 


find a man, *if there be any’ that 
executeth judgment, that seeketh 
5 truth; *and I will pardon it: 

2 And: “though ‘they say, *The 
Lorp liveth’: ‘surely they °swear 
eeve;* 


Lorp, are not 4thine: eyes’ 


upon th the truth? sue hast ‘stricken 
but. they have not griev: 
thou leant consumed them, but7 they: 
ve refused to receive correction: 
ther have made their faces harder 
than. a rock. they. have refused to 
return... 
4 Therefore. I ‘said, Surely these 
are poor; they are foolish: for *they 


know not the wa py of th the Lorp, nor| %« 


the HS ps of he od, i" 
get me un e great men, 
and will speak unto them; for *they 
haye known the way of the Lorp, 
and the judgment of ‘their: God: 
but these“have altogether 
the yoke, and burst’ the bonds. 
erefore °a lion’ out of ‘the 
forést shall slay them; ?and’ a wolf 
of the “evenings shall spoil'them, ‘a 
leopard'shall watch over on their eaies 
every one: that goeth out ‘thence 
shall torn “in; pieces: use 


their paneer eons are many, and: 


mee | backs netiaiae ares im eee 
ow on or 
ga fen have: foneiken 


hter: 
ch, 4 10. 


broken | Hab. 1.8. 





shall evil come: u 
is aoe we:see swt 


3 ‘|you ¥ 


2 |the Lorp, I 


upon the Jews. 


me, and 2sworn, b them °that are 

gods: “when I.had fed them to 
the full, ‘they — erent adul- 
tery, and mbled themselves by - 


woop nt e harlots’ housés, 
ey wer 


18: | morn 
* | his pe sine 


€ as fed horses.in the 

every oye eighed after 
bour’. s wit 

9 *Shall Lnot visit “for these things? 


saith the Lorp : *and shall not my 


ba: iy avenged on such a nation 


10 " *Go ye up upon her walls 
ana destroy ; ‘but make not a f full 
‘take away her battlements; 


| for they are not the Lorp’s. 


11 "For “the house of Ts¢ra-é] and 
the house of Ja‘dah have dealt very 
ieee heroes against me, saith the 


12 "They: have belied? ‘the Lop, 
and said, */¢ 1s not: he; neither 
on Us 5 «neither 

‘nor: famine : 

nd«the, prophets shall become 
wnt ad the word ¢s:not'in them : 
thus shall it:be done unto them. 

14 Wherefore*thus: saith’ the Lorp 
God of hosts, Because ye speak this 
word, *hehold, I will make my words 


fin thy mouth fire, ‘and this ges 
wood, and it sh. hall devour 


15: Lo;-I-will bring a “nation upon 
m far, house of Is¢ra-él, 
saith-the Lorp: “ioe amighty nation, 
it. 7s°an ancient nation, :a nation 


whose language thou knowest not, 


neither vunderstandest what they 


ae Their quiver as as an open sep- 
ule: Bey a are all mighty mien. 

17 nee they “Shall eat up thine 
petit and thy. bread, which thy 


é fone ane eit y Geng hier should eat: 


yiock ksand thine 
ah shall I eat up. thy _yines 
and t uy ee fig trees: they shall im- 
povel thy fenced cities, wherein 
thou trustedst, with tt e.sword, : 
18 Nevertheless i in those days, saith 

‘will not make a full » 


all eat. up t 
fee 


ond oe you nu. 
it. shall come to 
ae shall sa; PA Tics Pi th ; 
RD our these things 


best ust then ae Tes answer 


them, as ye have “forsaken me, 


“land” served ' ‘strange gods in your _ 
‘) land, ‘so “shall ye serve Strangers 1 in’. 


a land tha’ hat 13 not your's.” 
20 Declare this.in the house of Ja- 
edb, and publish itinJa-dih, saying, 
21 Hear'now this, O “foolish: eet 


si ple, and: without * understan 
| which: have =e and seé nob; — 


which’ have ears, and* hear not: 
23°* Fear yo riot mol saith’ th 


Satire Geridte 





i 18 gu tun; * aber ohltun Wollet fie 
nicht feriten. 

23, Yc) fchauete das Vand an, fiehe, das 
thar tiifte und Bde, und den Himmel, 
und er war finfter.. ” 

24. 3h fah die Berge an, und fiebe, 
die bebeten, und. alle Hilgel gitterten.. : 

25. 3h. fab, und fiehe,da war. tein 
Menjs,.und alles. Gevigel unter dem 
Himmel war weggeflogen..... | 

26. Sd fah, und fiehe, das Baufeld 
twar eine Wiifte, und. alle Stadte. drin- 
hemi twaren jerbroden bor bem OER 
und bor feinem, grimmigen- Zorn. 

27. Denn fo fpridt der HERR: Das 


ganze Land foll-miifte werden, und:will’s. 


dod nidt gar-aus: maden:. 
28. Darumawird das Vand betriibt und 


dev Himmel drobenstraurig fein; denn: 


id) hab’s geredet, ich hab’s beichloffen 
undefoll mid nidt teuen, will aud night 
Dabon ablaffen. ; 

29) Wile Stadte werden vor pew Gez 
{drei det Reiter und Sdhiiken fltehen 
und in die diden Walder laufen und 
in die GFelfen triehen*s alle ‘Stadte wer- 
dew verlaffen ftehen; ‘pap wie brine 
nent tobhnet. 

30. Was willft du atsbaitn tim, Dit 
Verftirte? Wenn dw dich {oon mit Pure 
pur> fleiden und mit gitlbenen Kleinoz 
den fcmiiden und *dein AUngefidt 
fhminten wiirdeft, fo fejmniicteft du did 
Doh bergeblich; denn. die dit jeRt hofie- 
alg “toerden dich veradjten, fte werden 
dir nach dem Leben tradjten. *2 Kin. 9, 30. 

B3E. Dern ic) hore ein Gejdjtei als einer 
*Gebarerin, cine Angit als a, die in 
den erften Mindesndten ift, ein Gefehrei 


der Vodjter Sion, die ba tagt: und: die! 


Hinde auswitft:, We, twehe mir, ih 


mp {chier ae a ie dem Witgen! 


Das’ 5. "Sapitel 


Mancerter” Sinden des jivifhen Volts-und 


“vie dawider™ “gebrohten Strafen. aay 


a “Gehet durd die Gaffer gu, Jevit? | 
fatem - und. fauet und erfabret, und 


Mw et auf ihrer Strafe, ob tht jemand 
abe Det. ret tue und nad dem 


pe Biss en. fage, . fo will ih ihe puis 


2... Und, went fie fon’ fpredjen: Bet 
ea ipa Git! fo. {hworen. fie 
a 
we beine Augen oben 
nad dem Glauben, Du * 


ie aber fie fildlen’s nicht; , du -plagelt | 


fle; aber fie beffer: te. Sie ha 
, ein: ‘ ens PN Bide Fee 
ies fic) nicht -befebren. aoa. 3: 


— Rays2, BO. ele 9, 1% Heh. 48, 4. Hefet. 2 4 


4, 3h dadhte aber: Wohlan, | der arme. 


= 5. 
ten’s nicht.” Weife’ find’ fie gertus, ° 


Denn ein Fels und. 





“itber. die. Juden..- 





Haufe ift undetftindig, vel nichts wm 
weit HERRn Weg. und unt ipres GOttes 


5. 6 will ju den Gewattigeri geben 
und mit ihnen teden, Diefelbigen werden ~ 
um de HERRn Weg und ipres GOttes 
Redht wiffen; aber piretpiaes alfefamt 

atten *bas Jody) jerbrocen umd die - 

eile jerriffen. *Rap. 2, 20. 

6. Darum wird fie auc) der Lbwe, der 


‘aus dem, Walde tommt, setreifen, wtd 


*der Wolf aus. der Wille wird fie ver- 
Derben, und det Pardel. wird. auf ihre 


Stadte Tauern; alle, die dajelbft hetaus- 


geben, wird er freffen. Denn, ihrer. 
Siinden find “gu viel, und, bleiben ver- 
ftodt in igrem Ungehorjam, } 
*3 Mof. 26, 22. Bevh..3, 3, 
7. Wie foll ish dir denn, gnadig fein, 
weil mid) deine Kinder verlafjen und 
fciviren bei. *dem, der nidt tt. ift? 
Und nun ic fie. gefiillet.habe, ‘treiben 
fie Ehebrud und jlaulen. ins Nurenhaus,. 
*Rap. 2,11. . 

Gin *jegliger micherk nach fines. 
Rein Weibe,.wie. die vollen, reat 
Hengite, *Hefet. 22,11; 28; 20; 33, 26. 

9. Und *id) follte fie um folches. nicht 
beimfudjen? fpvidt. der HERR; und - 
meine Seele follte fid) nicht vddenians-. 
foldjem Bolk, twie dies ift?: *Rap. 9; 9... 
10. Stitrmet thre Mauern unde werfetor: 
fie ume und -madt<e8 nidt gqarcans!. + 
Giilhret ihre Reben seg; dent fie: find Ms 
nidt des HERR} 

11. :fonderm fie veradyten mid beide: 


das Haus: F8rael und- das Haus Suda, 


fprict der HERR. 7 
12. Sie: verleugnen dene HERR und 
fprechen: Das ift evnidt; undifo *ibels 


» tied eB uns midt ‘geher’ Schwert und, 
unger werden: wit” mi feben; 


OO) ML Mofe 19) 14, ae 

13. ja; die Propheten *ind. Wafer: 

und haben aud) GOttes Wort widty e909 
gebe iiber fie felbft alfol.. . *migag, 11. 
14. Darum fpridt der HERR, der GOtt 


ebe; fo will id) meine Worte in deinent 


3 io Weil ibe, folie’ Rede. treibet,.. 


unde git Geuet machen und dies Volk” 


gue ols, und eee ae vergebren. . 


5, 24. 


Ss 15. Siehey id), tilt ‘iiber eudy bom. Gaufe s 
wsrael, {prit : ‘der. Hl a) 


ERR, *ein Volt 
don ferne britgent, cin, madhtig Bolt, — 


die. dag erfte Bolt gewwejen find, ein aa 
Bolt) des Sprade du nicht, rte und... 


nicht. dernehmen taninft, tas fie teden.- 
/ *Rap. 6, 22. 


16, Seine Récder find offene Grilbery.. 


e8 find citel Miefen..- 
17, Sie werden deine Ernte und deitt. 
, Brot berjehren, fie werden deine Sihne 
» und, Kachter-freffen,> fie tverde deine. 
ed abate und Minder verfchlingen, fie wet=! 


_ are revolted 


The prophet lamenteth 


Lorp: will ree pol, treanbie abt my 
presence, W have pl the 
sand for the Ba of the sea by 
a perpetual decree, that it cannot 
pass it: and though the waves}. 
thereof toss themselves, yet can|- 
they not prevail; though they roar, 
yet te t Hey, not. pass over it? 

23 But 2 ello hath a reéyolt- 
ing and 2 re ous heart ; they 
and gone, 

24 Neither say they in their heart, 

Lele us now fear. the Lorp ou 

hat giveth rai, both the ° ‘ormer 
ne the latter, in ‘his season: ”he oe bee 
reserveth unto us the appointed Sig tS 
* weeks of the harvest. | 
' 25 1 Your iniquities have turned} 
away these things, and your sins 
poe | withholden good things from 


"36 For 2 ya my people are found 
wicked iene th hey flay wait, as he 
that sottath snares; they’ set a trap, 
they catch men 

27 Asa 4eage is full of Ai 80 
are their houses full of’ deceit: 
therefore they. are become great, 
and waxen rich 

a They are waxen “fat, they one 

ea, they overpass the deeds of the 
viohod « 7 they judge not “the cause, 
the cause of the -fatherless; re 
bee: prosper } ‘and right’of the 
eedy do the T not judge. 

"29 2Shall rad visit .for these 
things? saith the’ Lorp: ‘shall: not 
my soul be avenged on ‘such a na- 
oa as this? 

0:4]: A:wonderful and: thorrible|t 
thing is committed: in. the®lan 
: he prophets: sreplieny teiseby, 
and the priests *bear: rule by their 
means; and my peo: le “love to have 
it so: and what w liye do-in the 
end thereof? 


CHAPTER 6... 
The enemies sent against Judah 4 encoura 
a God setteth them on work beca 





B.C. 612, 


*Josl 3,9. 
deb. 15, 8 


© Job 26. 10. 
‘Prov, 8 29, 


lor, pour out 
the engine 
of shot. 


4 Ps. 147, 8. 


# Deut. 32. 15. 

™Acts 7. 51. 

) See Ex. 6 12, 

* Is, 1.23. 
Zech: 7. 10. 


° ch: 20. 8, 

‘| 2 Job 12. 6. 
Ps. 73. 12. 

% Mal. 3. 5. 

*ch. 20. 9. 

ch. 9. 21. 


Sor, Astonigh- 
ment aw 
Sfilthiness. 

t Hos. 6. 10; 


Sor, take into 
their hands. 


“Deut. 28. 30 
‘ch. 8, 10. 


* Mio, 2. 11. 


Ts 66. 1. 


ss Me's 11. 
toh, 8. 11, 


YE children of Ben! ‘ani, ga-| Ezek, 13. 10. 
ther yourselves, to flee out of aap bates 
the midst of Jé: es lem, ann blower oa. F 
Sp trumpet in Té-k0-a, and set up 
a sign of fire in *Bsth- hive!oe é-rém ; | 
@for evil ioe ireth out, of the north, ons 
and estruction, ~ 
Saas ‘likened iMag daughter 
: es ei! to a “comely and de licate 


at 

3 The shepherds with their flocks| ~’ 
8s come unto: her’; ‘they shall 
pitch their tents against her round 
Lege i ea ait feed! “every” one ise 


















t 


the judgments of God. 


4.¢Prepare. ye. war against. her; 
arise, and. let-us go up *at. noon. 
Woe upd 4 age an for the da; of the goeth 
away, for ie even- 
ee sia t by aichte 
rise, and let us .go nig 

and ie us destroy her sf 

For thus hath thee Lorp of 
hosts said, Hew ye down trees, and 
cast a mount against Jé-ru‘s4-lom: 
this ¢s ‘the city to visited ; she 
wwhdlly oppression in the: midst 


“1 7As a fountain eaateth out her 
waters, so she ‘casteth out her 
wickedness’: ’violence and. sj is 
heard ‘in her ; ‘beforé me ‘continu- 
ally: 2s grief and wounds. © 

Be thou ee 0: Jé-rué 
sa-lém, lest ‘my soul depart from 
thee ; lest I make: thee: 
land not inhabited. ° 

94 Thusisaith the Lorp of hosts,.: 
They shall throughly glean the 
remnant of Is-ra-é] as a vine::turn 

consis ae asa grapegatherer 
into the bas 

10. To Se: shall I: speak, an 
iy ve; warning, that, they. may: eo 

hold, their “ear 2s uncireumci ; 
and they. cannot hearken : behold, 
°the word. of the Lorp is unto them 
M TepROaAD they. have no delight. 


"IL ‘therefore I am full of the. fury 
of the. Lorp; 7] am. weary. wit! 
poling in: I ‘ill’ pour it out ‘upon. 
the children abroad, and. Eon the. 
assembly of young men. ne er: 
for even the husband with the wife 
shall be taken, the’ aged. with 
that. 7s full. of days 

12 And“their iotaee shall be bated 
unto. others, with their fields and 
wives together: for I will stretch 
out my hand upon the inhabitants 
of the land, saith the Lorp. 

13. For from the least of them even 
unto. the. greatest, of them eve’ 
one 2s given to.”covetousness ;.an 
from’ the prophet, ern eine “the. 


begat ev. tk 
Fedak Presets, hi enon ‘also Tae 
aay o he: daughter of my people’ 
ew, y,"saying, Peace; peace; when: 
there 78 NO 
15 Were the ey Peith dined when they 
had’ committed abomination? nay, 
they ee not at all ashamed, nei-" 
ther could they blush; therefore 
they shall fall among them that fall 


lesolate, a 


‘at’ the time that I-visit them they 


shall be cast down, eek vie Lorp. 


16. Th ith the Lorp, : 
Ser ‘Siatat ys: 


in the ways, and see, ‘an 
the told = ae “where %s the 


way, an and ye soot 


herein, 


Des Procketer Fieger 





nes Sine Ieitiftsite und Feigenbiume 
“vergehren; deine feften Stadte, *darauf 
Du_dich. berlaffeft, werden fie mit dem 
Sdwert verderbeny *Umos 6, 1, 
18. Und id) wills, fpridt der HERR, 
(yur felbigen Beit nicht gat aus maden. 

19, Und ob fie witrden fagen; . *Warz 
um tut un8 det HERR, unfer Gott, 
jplies alles 2 Yee Du ihnen antivorten: 

ie ihe mich. verlaffen und. frembden 
“Gottern dienet in eurem eigenen Lande, 
aljo follt ihr aud) Frembden. dienen in 
cinem Lande, bas nidjt ener ift. 
> “Rap. 16, 10, i 

20, Solches follt ibe. vertitndigen im 
Hauje Safob und predigen- in Suda und 
{predjen:- 

21. *Hbret iu, it tolles Bolt, das tei- 
nen Berftand hat, dies da Yugen haben 
und feben Tight; Oheen haben und horen 
nidt! *Jef. 6.9. 

22, Wollt ihr mich nit *fiirdten, 
{pridt der HERR, und vor mir nidt 
erfdjretien? ~ Der tid) dem’ Meer den 
Sand gum Ufer feke, darvin= e8 ‘allezeit 
bleiben mug, davitber eS nidt gehen 
mu; und ob 8 fdhon tallet, fo bermag 
e8 Dod) nidtS, und ob feine Wellen fdon 
toben;. fo miiffen fie dod) nicht dritber 
fahren. *Rap. 10,7, FHiob 88, 8 f. 

23, Whet dies Bolt’ hat ein abteiinni- 
g¢8,’ ungehorfames “Herz, bleiben ab- 
triinnig und gehen immerfort weg 

24, und {preden eae einmat: La ihrem 
Herzen: Laffet uns den HERRn, 
unfern, GOtt,, fiiedten, Dee uns. sept 2 
tegen. und -Spatregen gu tedjter Beit 
gibt und un8 die Crnte treulid) und 
jabrlic) bebiitet. 

¥*3 Mof..26, 4... Bete. 30, 23. Uport, 14, 17. - 

25. Uber eure Miffetaten.. hindern rap 

eS und “eure Siinden wenden {old 

ut bonieud..) , *Sef. 59, 2, 


26. Denn man finbet » unter meinem 


Volt Gottlofe,: die den Lenten ftellen umd 
Pon eguricten, fie. gu faben, tote? die 
ogler.tun mit Rlobens> «- 

27. Und ihre Haufer: find poller: Likite, 
toie ein BVogelbauer voller Loddigel<ift. 
Daher werden fier granite und ‘reid, 
fett und glatt. 


28, Sie gehew: amit bofer Stliden wm} 
m: eat Demet Waifen for: t 


fie alten: 

Dern fie feine._ Sa 

ignen, und helfen det Armen ‘nicht gum 
echt, 42: Mof, 22,22. Yefi.1, 23° Gad. 7, 10. 

29. Solfte sia ay pu 8 Hidjt heim 

agen, ae RR, und meine 
Seele fo if. 


Volt, tie di *Rap, 9, 9. 


EL Gs "feet areitig ith faheuplich tir 
i ie Pyeepeten feb faa ‘und 





ue ioe rahen ain foldjem 


_Seremia 6. 
die Priefter herefe nm ‘in atonal Amt, oe 


oe Weinftod. 


anit, und gelinget  ~ 


Sehittte aus, cos 

- Gaffer und fiber die Mann fehaft i im Rat 
‘miteinander; denn e8 follen beibe Mann | 

j< “and: Weib, ‘peide Alte und 

~.- betagte ‘gefangen toerden. 


ire gutetl. werden. famt den 


“und jeugen? Dak do 
twollte! 
{ohnitten, fie mogen’s nidt horen. Siehe, — 


fiber dite Geridte Gottes. 





und mein Bolt hats gern alfo. 
will 8 eud) gulegt dtrob gehen? 


Das 6. Rapitel, 
Babylonifhe Gefangenfdaft und devem Urfaden,- ~ 


1. Sammelt *eudj, ihr Kinder Benja- 
min, aus Yerufatem und blafet die From 
meten auf der Warte Thefoa und twerfet 
auf ein Panier auf der Warte Beth= 
Cherem; denn eS gehet daher cin Unglitd — 
von Mitternadht und ¢in groper Jam-= 
mer. *Rap. 4,5. 4 Mof. 10, 9. Sef. 18, 3, 

2. Die Lo a Bion ift wie eine ‘gine 
und [uftige 

3. Uber es rwebets Hitten iter fie fom- 
men mit ihren Herden, die *twerden Ge- 
gelte tings um fie ber auffdlagen und 
weiden,. cin jeglider an. feinem Ort 
(und fpreden): *Rap, 4, 17, 

4, Riiftet end gum Kriege...vider fie! - 
Wobhlauf, last uns hinaufziehen, weil e3 
nod) bod Sag ift! Gi, 8 will Whend 
herden, und die Schatten werden grok. 

5. Wobhlan, fo lakt uns auf fein, und 
follten tir bet Nacht hinaufsiehen, und 
thre Palafte verderben!- « 

6. Denn alfo. jprict der HERR Bez 
baoth; Fallet Baume und madht Sadiltte -. 
wider Serufalem; denn fie  ift. eine - 
Stadt, die heimgefucht werden fol. af 
*Dod 'eitel Unvecht drinnen.... *Rap. 5, 1 

7. Dent gleidiwie cin Born fein Waffer 


Wie” 


er, ave quillet aud) ihre Bosheit. 


Shr Frevel und Gewalt jchreiet iiber fie; 


fund oN Morden und S Wager tretben 


a tiglid) bor mir. 
8. *Beffere did, 4een{atem, che 2 


ft 6 mein Herz von dir wende und ~~ 


dh did gum wiften Lande trade, = 
Darinnen niemand wohwel — — 
*Pf. 2,'10. 

9. So {pri t Der HERR Bebaoth: Was 
iibtig geblieben ift von BSrael, das mug - 
aud) nadher abgelefen werden toie “amt = 
Det  Weinlefer witd eins’ 
hac dem atidern it die Butter: werfen. — 

10. Ud, mit’ went foul ‘ich “Dod reden 
jemand horen |: 
Uber *ihre Ohren find wunbes 


e halten be8 HERRn Wort we einen. - 

Spott und wollen fein nidt.  — ; 
*Rap. 5, 215 7, 26. Se 

11, Darum bin id) nes DeRRn Drauen * 

fo voll, dab. ae tidt taffen fann. - 
bei itber Rinder auf den 


Der BWoble, pat 


12. Yhre Oauferfollen. den- Gremben e 


ern und. IBei- 


aie fe a denn ich. will meine. sean aude 


God's wrath proclaimed. JEREMIAH, 7. —_‘A’vall to'répentance. 

































find “rest for your souls... But they]. 8.¢.6 PT 
said, We will not walk therein. d Liveremiah ts SCH. cn enpenrhtlee to ‘prevent 
the Jews’ captivity. 8 He rejectcth their cain confidence, 


17. ‘Also I set? watchmen over yen 
saying, Hearken to the sound o} the 
trumpet. But they said; We wil 
not hearken: 

18 4 Therefore hear, ye nations, 
and know,,O congregation, what 7, 28... 
amon, them. a 
pike en 0. earth : behold, i ee : 

ring evil upon people, 
éthen fruit of thei thoughts, t 
cause they have not hearke un- 
to, my Pars, nor to my law, but 
rejec 

20/To = purpose cometh there |: 
to me incense ’ from Shé-ba, and the 
sweet cane from a far country ? 
‘your burnt offerings are not ac- 
coptotle, nor your sacrifices Sweet | ius 

5: For: if: ye :throw ighly ann “oe 


“ar "Therefore thus saith the Lorp, |i cy. your ways.and your Spe : 
Behold, 1 will lay stumblin, blocks heut.614, | throughly: mean cit Hee 
before this people, and the fathers| ™. tween-a man and lament be 
and the sons together shall fall] %° 1:70. 6 Jf ye oppress oe the ‘stranger, 
upon them; the neighbour and his "ch. 1.16, the fatherless, and the widow, an 
frond shall peril Logo, Behold, (fires (ene, Ot, emnonent, blood in thet 

2a pedple Someth frotts the *north |e pes om to » your hurt: pecs bel 
country, en a ‘great! nation’ shall | oaterere 4"Then.will I cause you ‘to dwe 

be co age fromthe sides of. the |‘ 5-3. in ihe place, in °the land a ee 


iE 18.31. . | to your, fathers, for ever and ever: 
23 °35 The shall lay hold on bow and 8 


12 dy priate ret 11 He thredteneth them for 
rsp pic aera aa anichin, Beals ct 


pe wont that: came to Jer-8-mi- 
&h from the Lorp; sa: 
2 Stand in the gate of Ne Lokn’s 
house, and proclaim there this: word, 
and say, nook the word of the Lorp, 
all ye of Ji-dih, that enter in at 
these gates to: worship the Lorp 
3 Thus saith the Deep: of hosts, the 
God of Is‘r4-él, *Amend ‘your ways 
and your doings, and i mt cause 
a to dwell in this Be 
4 "Trust ye not’ in g words, 
5.2. |saying, The temple o: thee Lorp, 
. io temple of the RD; The temple 
of the Lorn, are these 


Goh ye -trust_ in, *lying 
spear ; they are: cruel; and have:no |‘2 ».% words, that cannot profit, 
merey; their voice “roareth like the |‘2* 3 | 9 *Will ye steal panto and com- 
sea; and they ride upon horses, set | f'is'a° mit adultery, and swear falsely, and 
sp acieiensinons for war against t ee, | burn incense unto Ba-al, and ‘walk 
ee hter of Zion. after other gods whom ae know not; 
have, heard the ie there- ‘And come and stand before an 
hk hands wax. feeble: “an, in' this house, *which? is ‘called b: by 
hath taken hold. of vig and-pain,,as | * my name, and say, We are delive 
of a woman in travail marae to “do all’ these abominations? 
25 Go not forth val the field, pe Tl Is *this “house, which is- called 
walk. by the way ;for the sword of by my naime, become ai 7den of rob- 
Abe enemy and. fear, 28 on.every}.. bers in your eyes? Behold, even T 


have seen %t, saith the’ Lorn. 
26 "T 0. dau hter of my people, udg. 1. oD) But go.ye now unto “my place 
Sibeetvieth, tind cal 


which'was‘in Shiloh; ophara, seb 
iow thse in. ashes: emake thee ry, name at the first, and see “what 
mo ne ae an only pot most — os ~ sp serie wickedness: of my 
it; tak lation on; for the. spoiler |: people 
shall suddenly come upon us. ee 7 13 And:now;: ‘because ye have done 
27 T have:set thee Sor a tower and| Pe Oe these works, saith the Lorp,. rl 
7a, fortress among my people, that | oa, and pee ‘unto you +rising up earl: 
thou mayest know and try their} * celled vou, ut yeheard not; he 
ed: you, but, ve answered 1 
Therefore lo unto» 
Fie which is) alled fee te name; 
wherein ye trust, ok siahed Be pine 
which I gave ve to y: to you 
fathers, as I. Lhava ide. to *Shr: Noh. 
15 And I will cast you out of my: — 
sight, °as I have cast out-.all your 


re *The € a perievoue, revolt- 
ers, rain p| 
eed ™brass and pay ote are. all | 


“29 othe bellows are burned,’ ‘the |n, 4... 

lead is consumed of the fire; the] Ps. 73.0. 
founder melteth in vain: for’ t the 
wicked ‘are ene aes away. 


30 *Reprobate? ‘silver ‘shall ‘men| te 
call thea ease ee Tee Hach texto SB oe “pray not thou for 
rejected them. rex.s2.10.- this people, neither lift up cry nor _ 


she hear even the whole seed’ of. 


@ottes “Born. 





ftreden, ‘fprigt bet HERR, iiber bes 
Landes Cintwohner. 
13. Denn. *fie. geigen. allefamt, flein 
und ig und beibe Propheten und 
fees hren attejems falfden Gottes: 
Dienft. *Rap. 8.10 f. 
14. und ‘tudfen mein Bolt in feinem 
Ungliid, dak fie e8-gering adten folfen, 
und jagen: *Hriede, Friede! und ift dod 
nidt Briede. *Rap. 8, 11. Sefet: 18; 10. 16, 
15. Daruim *werder fie mit Sdhanden 
beftehen, dak fie folie Greuel treiber, 
‘wieroobl fie wollen ungefdandet fein und 
toollen fic) nidt fdhimen. Datum’ milf: 
fen fie fallen itber einen Saufen; und 
Wein ith fie, heim pbs ad en twerde, f ollen fie 
fallen; {pridjt ber HERR. © abe 8,12, 
16. So fprtioe der HERR: Tretet au 
die Wege und fdauet und fraget na 
den borigen Wegen, mwelches der gute 
Weg fei, und wandelt drinnett, fo *wer- 
det ihr Rubhe finden. fiir eure Seele. 
ge fie {prechen: Wir. tivollen’s: nicht 
*Matth. 11, 29. fer. 44, 16, 
MU. or habe: Wachter iiber euch. gefest. 
Merket auf die Stimme der Tromme- 
ten! Ubervfie fprehen: Wir twollen’s 
nidt tum 96 
“18; Darum fo horet, ibe Seiden, und 
mertet: famt euren Reuten! = 
19. Diu *Erde, hire’ gu! - Siege, id 
will cin Uingliic ‘tiber dies Volt bringen, 
nimlid) ihren verdienten Lohr, dap fie 
auf meine Worte nidt adten und mein 
Geies beviwerfen. . *5 mth 1... Sed, 2 
20: -UBas *frage t dem Weih- 
taud), der aus. Rei ates ett, und nad) 
ben guten Zimmetcinden, die aus fernen 
Manden, fommen? Cure Brandopfer find 
amit nicht angenehim und ete Opfer ge- 
fallen mir nidts.. Ss hef. 411 f. 
al. Darum fprict der HERR alfo: 
Siche, ic) will diefem Bolt ein Urgernis 
ftellen, daran fic) beide Biter und Sin: 


Det miteinander- ftopen and ein Nadbar oe 


‘mit dem andern umfommen. folfen, 
22: So fpridt. der HERR: GSiehe, 8 
wird ein ‘Bolt stommen | “pon. Mitter: 
nadt,cund ein grop- Bolt wird By ete 
seers hartcan unferm Lande, - 
se *Rap: 5, 15.5 5 Mof. 28;.49.- 
23; die Bogen und-Sdhild Fiihren, C8 
oft graufam und obne: Parmbersigteit; 
“fie braufen dabher. wie! vein ungeftitm 
‘Meer: und reiten auf Roffer, geriiftet 
‘tole. Rriegsteute,, wider did, Du Todter 
ion, : ‘Quit 21, 25. 
1 94: ‘Wetin: twit bon ihnen “horen wer: 
hen, fo werden uns die Faufte entfinten; 
e8 *wird uns angft wi und weh werden ‘nie 
einer: Gebaretin. 


“Rab, 4, Bt; 22, 28; "90, 63:48 41, ad.) - 


: oe) gebe ia: cniemand binaus” auf 


Seremia 7. 


pric: Horet. des 
alle bon Juda, die ihr gu diefen Loren 


“Tempel, 


Ruf aur Bue. 





~ den Ader, iiemand aebe iiber Feld; denn 


8 ift atfenthalben unficer vor dem 
Smhiwert des Heindes, 

26. O ochter ateines Bolts, jeu 
Side an und lege did) in die .Ufde; 
trage Leid wie *um einen einigen Gohn 
und tage wie die, fo hod betriibt find; 


_ denn -der. Verderber tommit iiber uns 


pliglic. 
*Amo8 8,10, Sach, 12, 10, Lut. 7, 12. 


27. Sh Habe dtd) gum Sdmelzer ge 


: fegt unter mein Bolt, das fo bart. ift, 


aa Fe ibr Wefen erfahren oti priifen. 
Ouyt, 2 

28. Sie find alfgjumal Whtriinnige und” 
wanbdeln verraterifd; *fie find ettel ver- 
dorben Grz und Cifen. *Hefet. 22, 18. 
29. Det Blasbalg ift verbrannt, das 
Blei perfdjwindet; das Schmeljen ift 
umfonft, denn’ das Bofe ift nidt davon 
gefdieden. 

30. Darum heigen fie. aud).cin *ber: 
worfen Silber; denn der HERR hat fe 
dermorfen- *Raps 7, 15... ef. 1, 22. 


Das 7. Kapitel. 


Re duberliche GotteSdienft ohne wahre Bube, ~ 
ift bor Gott ein Greuel. 


“1, Die ift. as Wort, toeldhe8. gefdah 


gu Seremia bom HERR, , und fprad:. 

2. Kitt in, Tor im Hatfe des HERR 

und prebige Ddafelb f dies. Wort und, 
ERRn. Wort, ihe 


eingebet, den HERRn. angubeten. _ 
+3,-So fpridt der HERR Zebaoth,. det in 
GOtt Bsracls: *Beffert euer Ves 
ben und Wefen, fo will ab 
betieud wohnenan diefem Ort 
*Rap. 26/13. Bef 1.16. 25 
4, *Berlaffet cud) nicbt-auf die itgen, — 
wenn fie ‘fagen: Hie tft des HERRn 
hie ift des HERRn Tempel, hie 
ift: Des: HERR: Tempel! *Zeph. 3, 11. 
5. Sondetn ‘beffert euer Leben und MWe 
fen, dap thr” *veeht ‘tut einer gegen ben ~ 
anbdertt *Rap. 5, 28) 
6. und *ben Feentdfinger, Sciise und’ 
Witwen teine Gewalt tut und, nist un- 


‘Fdhuldig Blut vergiebet an. diefem Ort; 


und folget nidt nad andern Gittern ~ 


Aw eurem er ot 


Mof. hee 
if fo will id immer und watt bei i 
eudy tpohnen at diefem Ort, im i ande, | 
das id euren Bitern gegeben habe, é 


8 ber nun oa ifr cud) auf itz “ 
gen, die tein nike ftmbd.. 


9. Daneben.. fetid. itp Diebe,. Marder, 


- Chebrether. und -—Meineidige und, rau- Fe 
“chert dem Baal. und. folget frembden Gate... 


tern nach, die thr nicht: fennet: . 
10. Danadh fommt ihr denn und > 


oe ‘teetet» bor: mid) inobdiefem Saufe, ‘bas 


The Jews’ idolatry. 
prayer for them, neither make in- 
ee go to me: “for I will not}, 


17 tah Beest thou not what: they do|~* 
in‘the cities of Ja‘dah and i in-the 
streets of Jé-ru‘sa-lém? ° : 

18 >The children gather wood: and 





the fathers —_ fire, and’the [<2 xi. a1. 4 


women knead thewr do ugh, to make! fox: 
cakes to the ‘queen a eaven, and 
to *pour out offerings ‘unto 
other gods, that they may provoke 
me to anger. 
19:-7Do thes? provoke me'to anger ? 
saith the Lorn: do they not.provoke 
themselves to: the confusion. of their 
own. faces? 

20 Therefore thus saith the Lord 
Gop; Behold, mine anger and my. 
fury shall be ‘poured out. upon this | 
place, upon man, and upon beast 
‘ and upon the trees of the et ene 
upon the eruit of the ground ; 
it shall burn, and’ shall not a 
quenched: : 
‘21 7 Thus saith the ono of hosts, | 
the God of Is4ra-é] ;“Put your burnt 
offerings unto. your sacrifices, and. 


eat fles 

35 For I spake not unto your fa- 
thers, nor. commanded. them’ in the 
day that 1 Lf brought them out of the 

nd. of Egypt, Ha tice gd burnt 
offerings or sacri 

23 But this thing commanded I}? 
them, saying, ?Obey m: pps — ee ‘matter of. 
2] will be your ae anc 
my it rt and walk ye be she in ! 
ways that I have commanded you, 
that it may be well unto:you.< = ~ |} 

24 "But they. hearken m0t; nor 
inclined their ear, but “walked in 
the counsels and in the ‘imagina- 
tion of their evil heart, and ‘went® 

kward,,and:not forward... 

25 Since the day. that your fathers | 
came forth out, of the land of B-gypt 
unto this day Lhave-even “sent set Rie 
you-all my SPEYANES the Pena - 
ae rising. up early. and. sending |- 


“36 "Yet Hey Dearne not. unto! 
me, nor. inc heir. ear, . but 
vhardened their. neck: they, did 


*ch. 19. 13. 







Ps. 81, 11, 
* Ps. 81.12, 


4 or, stud- 
bornness. 






tch. 32. 33, 
» Hos. 4. 16. 


5. Heb. were 





eh, i. 8. 





worse than their fathers Perish 5. 
27 Therefore *thou shale speak all oo 





these. words unto them ; but they 
will not hearken to thee :’ thou shalt 
also call unto them ; but they will 
not answer thee. 

8 But thou share say unto ‘Hein "Rev. 9:6. 
This %s a nation that obeyeth not 
the voice of the ‘Lorp ‘their’ 

*nor receiveth Magee gots Jtruth | : 
ed; and is 


mouth. ik laa 
29° 7 “7Cut off thine hadi os ee 


JEREMIAH, 8. 


SF Ps. 106, 38. 
‘I Deut.32.16, 21. 


heaven, and for the 








“2 Chr. 36. 16. 





¥ Neb. 9.17. 


|remain‘in 
hanes pp dit pee 





The calamity: of the Jews, 


sd-len and cast tt away, and take 
up a lamentation on high places; 
for the Lorp hath rejected and for- 
saken the generation Ye his wrai 
30 For the children of Judah have 
done evil in my sight, saith the 
Lorp: *they have set their abomi- 
on couse WwW ree called 
ope name, to : pollute 
1 sy eo ale ‘the 4 
places of To’ phét, which: ¢s in the 
valley: of the: son .of. Hin-ném, to 


“burn their-sons.and their daus hters 
inicnuded 


in the : which. L. co 
then, not, neither *came..it into, my 


32 " Therefore, be behold athe days 
come, saith the Beet that, it shall 
no more be.called J het, nor +e 
valley of the son of Hin‘nom, b 
the valley of.. glanghier : ‘for they 
shall bury in To-phét, till there he 


"33, And the *carcases of this people 
shall be meat for the fowls of the 
beasts By the 
sh; ‘and none shall fra 


"34 Bf Then w will Ti cause +6 cease fro 
the cities of Ja“dih, and from: we 
streets of: Jéry‘si-lém, the voice o 
mirth, and ‘the voice of gl: 


‘the voice of. the: bridegroom, pie 


the voice of the bride: for *the lend 
‘she lesolate. 
: ier A : te 


1 The calamity of the Jews. 4 He upbratdeth their foolish 
/ and shameless impenitency. 13 Thetr grievous judgment, 
estate. 


T that time, saith the Lorp, they 
shale out the bones of the 
kings of dah, on nd the bones of 
his: princes the bones of the 
priests, and the bones of the pro- 


phets, and the bones of the i 
eats of J éru‘sé-lém,’ ‘out ‘of their 


oe and! they shall Hess them be 
fore the’ sun; and’ the moon; an oe 
the ‘host: of bees jie tea! 
have loved,.and *whom* they 
ed, atid after whom they. hme 
in ft and whom they have, sought, 
and ‘whom have worship: 
they shall not be fefor a “nor: ass 24 


beignets they — for “dung upon 
the-face of:the'ea: 
»3 And ¢death Sat ae chosen ra her 


| than life by all-the residue of mG rhc 


that zenaraet of - famil ay 
the eS: 
1 q ete thou. shalt, say “unto 


eae 


.|them,. Thus saith «the Ona Bic 
| they, 


fall, and. 1 shall. he 
turn sovayt and no ele oR 


Ubgotteret. und 


nad) meinem Ramen genannt ift, und 
fpredet: *€8 Hat teine Not mit uns, 
“Weil wir foldhe Greuel tun. *Rap. 4, 10. 
IL, Haltet ihr penn dies Gaus, das 
tad) meinem Namen genannt ift, fiir 
ae ae tee Re A id) febe ¢8 
ipo tit der Steen Reo Te 
ae at or 17. Gut. 19, 46. 
12. Gehet hin an meinen Ort ju *Silo, 
Da dorhin mein Mame. gerwohnet. hat, 
und eget fas ich dafelbft getan habe 
um Der Bosheit willen meines Bolts 
_ w8rael. *of. 18,1. 16am. 4, 3.11. 
13, Weil-ihr denn alle fothe Stiide 
treibet, {prict dev HERR, und *ich ftets 
eudy predigen laffe, und ihr twollt nidt 
haven, id) rufeceud, und ibt wollt nidt 
‘antiworten: *Spr. 1,24, ef. 65,12 
14, fo *will id) Dem Haufe, das nach 
meinem Namen genannt ift, darauf ihr 
euch declaffet, unb dem Ott, den ich 
‘euten Vatern gegebe Habe, eben tun, 
tie id) Silo getan habe. *Rap, 26, 6. 
15. Und will end) *pon meinem WAnge- 
ficht wegwerfen, wie id weggetvorfen 
habe alle eute Briider, den ganjzen Sa- 
men Ephraims. *2 Rin, 24, 20, 
16. Und *du follit-filr dies Bolt nicht 
bitten und follft fiir fie teine. Rlage nod 
“Gebet vorbringen, aud) nidt fie: dertre- 
ten bot. mir; denn ic) will did. nicht 
Hore, «ws pet *Rape 11, 14514; 11. 
17, Denn fieheftodu nit, was fie tun 
‘in den: Staidten Judas und auf den 
Gaffer: 3u Yerufalem? 3h ce 
~18.-Die *Rinder fefen Holz, fo giinden 
die Vater das Feuer an, umd die Weiber 
‘tneten den ‘Leig, dah’ fie per “Melecheth 
(de Himmels RKuden baden und Traut: 
opfer. den Kee @Gittern geben, dak 
fie mic BVerdrieh tun, — ~— *Rap. 44, 19, 
19. Aber fie oh g's nidt mit damit, 
Sprit der HERR, fonder ihnen felbjt 
serdtieh tun und mitffen. gufdhanden 
toerden. rie its 4 ni ARs 
20. Datum fpridt der HErr, HERR: 
Sieh crate as und. mein, Grimin ift 
aus efehiittet liber diefen. Ort, beide iiber 
Menjchen und: tiber, Vieh, -iiber. Baume 
auf dem. gelde-und iiber. Fritdhte. des 
Randes; und. der. foll.anbrennen,- dah 
niemand lofden mbges . ce sist) 
. ee bsre si *R ADs 4pr4 $521). 92, $22 Tat 
«2h, So fpriht der HERR Bebaoth, der 
(GOtt Jsraelss *Dut eure’ Brandopfer 
und “andere Opfer -zuhauf wd freffet 
ei Heo. HSS} nek. : SBF. 50, Sf. 
22.5 Denn id habe elven Baterm des 
Rages, da ich fie aus Yayptentand fiih- 
‘rete, Wweder gejagt noc) geboten bon 
“Brandopfern und andern Opfern, 


23. jonbdern dieS gebot id) ihnen und 








geastis THO 22S AP een BA ROL 


Jeremia 8. 
Y  fprad: 


e77 


Dabon 


- Mngliie: der Qader. 


*Gehordet’ meinem Wort, je 
will id ener GOtt fein, und ihr follt 
mein Bolt fein, und wandelt auf allen 
Wegen, die ich euch gebiete, auf dak es 
eud twoblgehe. 8 *Rap. 11, 4. 
24. Uber fie wollten nit Hiren nod’ 





ihre Ohren guneigen, fondern *wandel= ° 
“ten nad) ibvem eigenen Rat und nad 


ibreS bijen Herzen Gediinten und” 


' gingen binter fid) und nidt vor fic. 


*Rap. 3, 17; 11, 8. Sef. 65, 2 

25, Sa, von dem age an, da ic) eure 
Pater aus a ag defiihret habe 
hi8 auf diefen Sag habe ich ftets au eud) 
gefandt alle meine Snedjte, die Proz 
pheten. 

26. Wher *fie wollen mid) nicht horen 
noch ihve Oren neigen, fondern find 
halsftarrig und tmadjen’§ drger denn 
ihre Vater. 

*Rap. 6, 10. 2 Mof. 32, 9. tap. 16,12. 

27, Und wenn du ihnen died alles fon. 
fageft, fo werden fie did) Dod) nicht horen; - 
rufft Du.ihnen,. jo werden fie dir nicht 
antivorten. 

28. Darum fprid) gu ihnen: Dies. ift 
das Volk, das den HERR, ihren GOtt,. » 


nidt hirenm noch fic beffern will. Der 


Glaube: ift untergegangen und ausge- 
rottet bon-ihrem. Munde. : 
29. Sihneide deine Haare ab und with 
fie’ bom dir und heule’ tlaglid) auf den 
Hihen; denn der HERR hat dies Ge- 
{clecht, itber das er gornig ift, *vertpor> ~ 
fen and verftopen. *Rap. 6, 30. 
80. Denn die- Kinder Juda+ tun ibel 
bor meinen Uugen, fpridt der HERR. -. 
Sie fegen thre Greuel in das Haus; das - 
nach meinem amen genannt ijt, dap fie: 
e§ berunreinigen, dt trad 
81, und bauen die Wire Thopheth im 
Tal Ben-Hinnom, da fie *ihre Sohne 
und Tidhter verbrennen, twelches id) nie 


geboten nod in Sinn genommen: habe. : 


*3 Mot. 18, 21 f.. 


89° Darum fiehe, ¢8 fommt die ‘Beit, ne 
‘fpridt der HERR, Dak. man, e8..nidts: 
mehr _heigen foll Thopheth und das-al-. 


Pen-Hinnom, fjondern. Wiirgetal;- und. - 
man. tird-in, Thopheth miiffen begraben, 
weil fonft, fein, Naum mehr fein mid. « 
33; ‘Und. die *Reidname Ddiefes- Bolts 
olen den BVBigeln de3 HimmelS-und den - 
pieren auf Erden zur Speife werden,’ 
fie niemand fdeuden wird, ~~ 
*Rap, 9, .223°19,.7; 84,2009 oor. 


84, Und will in den Stadten Jus— 


dbasundaufden Gaffen gu Yerw- 
jalem wegnehmen *dDas Gefadret - 
ber Freubdbe wnd Wonne und” 
die Stimme des Braiutigams | 
und det Braut; denn das Vand * 
foll-witfte fein °° Offend; 18, 23, 


SOLS Y ik 9 





‘ 


Pay recor mB 


' there 2s no 


~ the: 


they shall be cast down, saith the 


“saith the Lorp: there shall be. no 


The Jews impenitency. JEREMIAH, 9. Their manifold sits, 
bay hy dai is this people of Jé Sanit , Boo. and jolts that i = es it; the city, and 
a-lém @ @ per Jvwe ose W, erein. 
back sliding they Sah beg oer oo By gy as SRR ge 
* eee ae pents, cockatrices, amon, you, which 
hearkened and heard, butthey|iao4 | weéd not-be eT ae | they sk 
peke nah ark are no man. Tepented |ran 5 3 Pike ee saith th 
edness, saying, What | a2 pet. s. 9. 
pane f nie wic Bye one turned to |? Ps. ta. 4,5. 
ia any as the horse rusheth into ce upon. 
t 
a oldie? ‘the stork in. the heaven |; ts.1.3 
knoweth her appointed times; and 
‘the turtle P| the crane; and the 
ory, obserye the time of their 










“4 3 T would ‘comfort ny 
\se near rrow, my heart 
t 


fain 

Sap wre aie 
of the aug of my people 
cause of them’ that dell tn 99, far 
country: Js not the Lox in Zin? 
ie not her king‘in her 4 1y have. 
they *provoked me to'anger with 
their * grayen er nih and with 
strange ‘vanities? © : 

20 ‘The harvest is ‘is past, the suni- 
mer is end we are not 


saved, 
“Ol * For the ii of the \e daughter 
of my people .am 
wie plats Sepmuntanent nach taken 
old 
22 Ye here: no ?balm i in Gilead is 48 
there no physician there my tee 
"lis not the health of the) i: eis 
my people recovered { 


CHAPTER 9. 


: but ‘my people know not 

they a lgiient oft the Lorp. 
8 say, We are wise, | 
and the ge Of the Lord 7s with} 
us? Lo, certainly “in vain made} 
he '% ; the pen of the scribes 7 in | 'Pen of the 
er 

9 "The ‘wise men are ashamed, 
they are dismayed and taken :' lo, 
they have rejected the word of the 
Lorp: and’ * what: wisdom a ‘in 


them? 

10" Therefore “will I give their pa 
wives unto others; and their fields 
to them that shall inherit them: for 
every. onefrom: the least even unto 
the greatest is given to: *covetous-|: 
ness,;from the prophet: even. unto}: 
the priest every one dealeth felse 

11 ¥or. sey have “shealed the 
hurt of the danabhier of my people 


H ‘that® my: head! were céatoks 
shehtiysaving.” eace,; peace;.when 


age aie eves a eo rs 
wee’ 
Ea ie the meus of the. pee 


2 2 Oh that 1b hid in the n the wildemese 
ecaeng ulage ote may. 


0 page them !. for. s Boy be Ty, pect, and 
ad ere, an guid of P treach: 


12 Were tl hey Fy asked when they 
had commit abomination ? nay, |*% + 3 
were. not at all ashamed; nei- 
thee zit they blush; therefore] 
shal hey. Sa. fall among them + 
: in the time of their visitation 


Hp 


13 ae ®*T will surely pe them, 


grapes “on the'vine, nor figs on the 
fig tree, and the leaf shall fade | 
ithe ‘things’ that I have- given 
them shall‘pass away from ‘them. 
4 Why do we sit still? “assemble: 
en and. ‘let'us Asters into. 
the: defenced cities, and let us' be 
silent there: for ‘the Lorp:our: 
th» put. us: to silence,” andi en. 6 2. 
iven us prenin of ?gall to drinkk;:| 72h. 9. 1. 
a weihave sinned against the 


the’ metiyeeed for they he tra ee 
evil ‘to: evil, wok u ey *know not 
tie saith ‘the 

4: *Take ‘ye Sheed evesy one ‘of his 
ok hbour, and trust ‘ye not in any 
aah rs pe a, as she ok 

rly plant, ‘and’ every 

bour will twalk with’ slanders. — 
5 And: they: will)? deceive every 
one: his neighbour, and» will: not 
pce kcthe truth: they havetaught 
lf 


Bid We @ “looked for peacey ‘but no laa. 14.19, eir) tongue to speak lies,).a 


good ‘ ear penta ands Sori rat ee of |: Bikers themselves, :to;, commit ,in- 
ealth, and behold trouble! | TOWLE TT ie acs ch tai Ge aaa 
alt snorting of his: horses was MO Tlina habitation +s in the mide 


Ey Sa cv eah ans hg! Ne ira Gr cane agit Ec fog 
tremb davihe Donnaran the deg: i fuse to. kno v ae ath ais Coes 


ing of his *strong ones; for they are|ien.a.s | 7 Therefore. thus wn the Lorp 


come, aa have devoured the meme » !of hosts, Behold, ‘I will melt them, 


poe der Guden. 


t derfelbigen= Set 
Pe det #484 man bie Ge 
ne der Rinige Judas, die Gebeine 
aren Fiirften, die Gebeine der Priefter, 
pe ene der Propheten, die Gebeine 
ber Biirger gu. Serufalem aus ihren 
Geagern werfen. 

2. Und werden fie setftrenen unter der 
Sonne, Mond und allem Heer des. Him= 
bamel8,. tele. *fie geliebet und ibnen. ge- 
pienet und ibnen nadgefolget und fie 
igefucht und angebetet haben. Sie follen 
nidt wieder. aufgelefen ound begraben 
fawetben, fonbdern Sot auf der: Erde fein. 

I st 75 Mof.:4, 19; 17,8. 
$ 3 Und alle itbrigen von diefem ‘bafen 
Chun th RecneeRogen bebe) necben Te 
ofen e, wer 2 
‘ber tot Seri erenie fein tpollen, fpricht 
Der HERR - Hea “ts 


Das 8. Kapitel 
Den mabelssios 3 uden wird der Sibi 
fall gedropt. 
poe Darum jpric) yu ignens So : 
der HERR: Wo i Sones fo ci 
© der ntdht gerne: wieder ving 








ift jemand, fo er irte gebet, der nit 
gerne: wieder guredttime? 
5. Nod will ja dies Volk gu Yerufalem 
frre gehen fiir und fiir. ie halten fo 
fee an dem faljden ote aH 
ticht eur S camcnieh laffen. 
fone ehe und bdte, dab fie 
ne ude ane ift, us iene 
mit feid wire und ears as 
Rauf wie d th dod? Sie laufen.alle.ihren 
: ein grimmiger Hengft im Streit. 
7, *€in Stord unter dem. Sim- 
ath weipR feine Beit, etne Turtel- 
OCtaube, Rranig und Sdhwalbe 
merten ibre Beit 
“Bolt will yas Rest des © RKRn 
cals 34 
Ha body’ agen: aie of 
fer, Wwa8 recht tft, und haben die 


yal a uns Bie’s dod eite 
te 8 bie pee bs baat Feit 


Datum sniffer | ibe Rehrer gu shane 5, 
‘eh etfaredt’ at eet le Den; 
‘denn twas tinnen fie Gutes ie ‘weil 
rig HERRn Wort veriwe: 
410. Darum fo will ich ihre | Weiber ben 
‘Fremben geben und ihre Seer denen, fo 
@ betjagen werden. Denn fie *getsen 
i *allefamt, beide Mein und grok, und beide 
tiefter und ica i Tehten Faljden 
ottesdienft *Kap. 6, 13. Bef. 56, 1, 





tA und trdften mein Bott in ihrem Une.) 


5) 
tae tee 


; De, 
‘ ied Sin 


“perder fe mit Sdhanden 


Briede!. 


want fie wie: . 
detiommen | otlen; ee genan : 


Yeremia 9. 


* wietooh 


- 17. Denn 


' webeilet 


Gre. vielfadhen Stinden. 


bak fie folde Greuet ‘treiben, 
fie Bate poe kagen fein 
und wollen pede dimen. Darum 
milffen fie fallen the teh wy fs) und 
tenn. id) fie eer Bem, twerde, follen fie 
poe fprict der *Rap. 6, 15. 
32 Sh will fie aie able en, {pridt. der 
oene dap teine Prauben. am Wein- 
tae und feine Pah am Feigenbaum. 
priser ja, aud) die Blatter megfallen 
follen; und tas ich ihnen gegeben habe, 
das foll. ihnen- genommen twerden, 
14, Wo werden wir dann toohnen? Ba, 
— eud) Dann und laftans im die 
eften Senet giehen und dajelbft auf 
— arren.:. Denn der HERR, unfer 
wird ung, helfen: mit einem *bit: 
tern: eran, dak wit fo fiindigen wider 











befteben th, 


Tree “Pf. 60,5; 75,9. - 
rnetla ets resi e8 *folle 
tine ot sore, a od nits Gutes 
vorhanden tft; und dak ihe follt heil 
tverden, fo Dod) eitel Sdhaden vorhan- 
den i *Rap. 7, 10. 


16. Man hitet, dak ihre Roffe bereits 
> aha au Dan uid ihré Gaule 
reten, dak das ganze Land dabon er- 
ebet. Und fie 

das Land’ 'a 

drinnen ift, die 


mo Daher und twerderr 
der mit: allem, twas 


ote famt allen, die 
drinnen he ig 
iehe, ich twill Sdhlangen und 
Vafilisten unter euch fenden, die nicht 
bejcjiooren find; die follen euch ftedjen, 
{prict der Cae. 
18. Da wi mids meiner Mithe und 
meines needs deS ergogen, 
19. Siehe, die Cojter meines Volts: 
wird fdreten aus -fernem. Lande her: 
Will denn der HERR nidt mehr GHit 


- fein gu Bion, oder joll fie feinen Rinig 


mebe haben? Sa, warum haben fie mid) 


fo ergiirnet bdurd: ihre Bilder und 
[ee unnitge Gottesdienfte? 


20. Die Crnte ift vergangen, der Som- 


mer ift dabin, und: uns ift: feine Hilfe 


rau t *: 

1 jammrett etahteh; da imein 
Bolt Hig ome We id) gra ime mid) 
und gehabe: mid tibeli : 
22. Jit Denn *Feine Salve in 


Gilead? oder iff fein Wrjt 


nidt da? Warumift benn die 
mpc Ch he anes Bolts nidt 


*Rap. 46, 3 


Das 9. Rapitel. 


p Seremias Riage viber feines Bolts ‘Giinden. und ; 


Derfelben Strafe. 


L. Uh, Pah iG MWaffer- genng 
hittein meinem OHaupte und 


es gering adhten follen, un aa, ‘meine Wwgen Trinenquellen 


‘und ift. Dod =. 
*Rap. 6, 14. 


678 


paven, Dag ih Bag und Nadi 


 beweinen modte die ey ate 


genen tt meinem Bort! 
*Rap. 13, 17; 14, 17. Rlagl. 1, 16; 2, i. 


Jeremiah bewaileth the 


and try them; “for, how-shall. I do 
for the daughter of my people?” 

8 Their tongue 2s as an arrow 
shot_ out ; at speaketh *deceit : one 
speaketh “peaceably to his neigh- 
bour with ania 
ae layeth "his wait. 

9 § Shall [ not visit ‘them for 
these alas saith the Lorp; shall 
not my soul 
a nation as thi 

ay For the mountains will 1 take 

a weeping and wailing; and “for 
i é *habitations of the wilderness 
a ‘lamentation, because’ they: are 
Feud : , 80 that: none’can pass 
throu mv; neither ‘can men 
hear t’ hore of the cattle; *both® 
the fowl: of the heavens and’ the 
beast are fled ; they are. gone. 

1] And 1 will make Jé-ry‘sé-lém |s 
*heaps, and*a den:of dra; 
I will make the cities ‘of Jadéh 
“desolate, without an, inhabitant. 

1 o 7s the wise man, that 
may. ele tae this? and. who 1s 
-he to whom the mouth of the Lorp 
hath spoken, that he may declare 
it, for mae ae land. ee eth and 
is burned Boilie like i 
none pase 

13 And the pane en Because 
they have forsaken my law which 
I set before them, and have not 
obeyed my voice, neither walked 
therein ; 

14 But have ? walked ‘after the 
®imagination of their own heart, 
and after Ba‘al-im, ?which their 
ed taught thein : » 

5. Therefore thus saith the Lorp 
of hosts, the God of Is“ra-é1; Behold, 
I will “feed them, even this people, 
‘with wormw 
water of gall to 

I will “scatter thins also among 
the heathen, whom ‘neither: they 


nor their fathers have known: “and |’ 
will send a sword after them, till}: 


T hayve.consu them 
17.4% Thus. saith the pew of hosts, 


Consider ye, and call forthe mourn- 


ing women, tha’ 


they may 
18 Ande let yee make haste, ‘and 


take up a wailing for us, that *our 


eyes may run down with tears, and 
our eyelids gush out with waters. 

‘or a& voice of wailing is heard 
out of Zion, How “are we spoiled ! 
we are greatly confounded, use 
we have forsaken: the land, because 
Your dwellings have cast. ws:outy. 


20 Yet hear the:word of the Lorp, |: 


ye women, and let your ear re- 
ceive the word of his mouth, an 


JEREMIAH, 












-}* Hos. 11.8 | 


but ‘in heart} 


be avenged on such 


estes, that |. 


sh give them | 


t. they may come; 
and. send. for iB cusnrieg women,, that} 


10. “vyntseries of i people. 


B.C.600. | teach your oe wai and 
ae one her neighbour laaeita 
hee For. death is come up’ into our 
windows, is en “into our 
palaces, to cut off the children from 
ea thod, and the young men from 
a street S. 
k;*Thus saith ‘the Lorp, 
ne of men shall fall 


> Ps, 12. 2. 
© Ps. 55. 21. 


1 Feb in the 
midst of him. 


: A bs the 


= the , 
n, and none shall: gather then. 
"93. 4 ‘Thus saith the es ‘Let not 
the wise mam glo n his wisdom, 
neither let the maghty man. glory 
in his might, we _ the rich man 
‘glory in his rich 
(aa pene *let him that glorieth h glory 
his, that he un ddeustand eth 
Deeoe me, that.J. am the Lorp 
whichexercise lovingkindness,judg- 
ment, and righteousness, in the 


41 Cor, 1. 31. 
2 Cor, 10. 17. 
i Ts. 2. 2 
k Tg. 13. 22 


#34 18. earth:*?for in*these things 1 de- 
6 Heb. he ‘saith the Lorp 

ih ES tees {| Behold, the danis come, saith 
‘Mic 7.8“ lthe Lorp, that *1 will “punish all 


them which are cireumcised: with 
the uncircumcised ; 

26 E“gypt,and J adih, and ‘dom 
.|and. the children of Am‘mon, an 
Mo‘kb, and all that are *in the 
utmost corners, that dwell, in the 
wilderness: for all these nations are 
uncircumcised, and all the house of 
tae ae are uncircumch in ‘the 


‘CHAPTER 10. 
¥ The unequal sat ae and idols. 17 The pro- 
et exhorteth to flee from mity to.come. 19°He 
lamenteth the spoil of the fabernagle By foolish pastors. 
%3° He maketh an humble 


Soe ye the word ‘which: the 
Lorp ss keth unto you, O 
house of Is+ra-él : 

2 Thus saith the Lorp, ‘Learn not 
‘the way of the: heathen, and be not 
dismayed at the signs of heaven; 
oor he heathen are dismayed at 


3 For the loustonis of the people 
are vain: for one cutteth a tree out 
of the forest, the work of the hands. 
ns. 957. (OL the workman, with.the ax:: 

' | 4 They deck it with silver and with 
12.5. | gold; they fasten it with nails-and 
with. Be penanerss that it move not. 
mney: are upright as the palm 
Bag tree, ut, speak: not: they - must 
|needs be borne, use they can- ~ 
not go. - Be not afraid of them; for 
7, |ethey aie do evil, neither also.is 
-\2tin them to d do good. 
6, EP asnuob. as there is “none “like 
- funto thee, O Lorp; thou art great, 
-Jand th name 7s great in mi; ht. 
7 *Who would not fear thee, O 
King. of nations? for 2to- thee “doth 


"Rom. 2. 8, 9. 
7 Heb. visit 
upon. 


8 Heb, cut off 
into corners, 


1 Heb, statutes, 
or, ordinances 
are vanity. 


2 or, ét liketh r 
) thee. 
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 Seremia’ Ragen — 


Ll ge 





“2. mg, dak id eine Geeberes hatte in 
bad Witfte, fo wollte + 
— fin 


mein Bolt ver- 

ien und bon ihnen gtehert. Deni e8 
eitel Chebreder und ein freder 
G 


3 i fchieben mit *ihren Qungen, eitel 


~ Siigen und feine Wahrheit und treiben’s 


mit Getvalt im Lande und gehen don 
einer Bosheit zur andern und adten 
mich nidt, fpridt der HERR. “Pj. 2, 4. 
4, Gin jeglider. hilte fic) vor. feinem 
Freunde und traue aud) feinem Bruder 
nit; denn_¢in *Bruder unterdritdt den 
anbdern,. und ein @reund berrat den 
anbern.. - *Mida 7, 6. Mut, 12, 58. 
5. Gin Freund téufdht den andern.und 


“oreden tein *wahr Wort; fie fleipigen fic 


und i 


. Pfeile; 


wie seiner, Den andern.. betriige, 
ihnen teid, dab fiees nidt arget 
madden tonnen, qpuisel 
6. €8 ift allenthalben citelDritgeret 
unter ihnen, und.bor Xriigeret wollen 
fie mid) nicht tennen, jpridt der SOERR. 
7. Darum {pricht der HERR Bebaoth 
alfo: Siehe, id) will fie famelzen und 


rg 


ee Denn was foll id fonjt tun, 
wei : 


fih mein Bolt fo gteret? 
“8. Shre falfden Bun 


ee find mirbdli 
mit *ibvem | 


unbe. reden 


fe 


freundlicy gegen den Nachften, aber im 


‘fotchem Bott, 


“dD 


“beide Vogel des 
“alles tweg, 


Herzen lauern fie out denjelben. 
“" *2, Sam. 20,9. Pf. 28, 8; 55, 22; 62, 5. 
Matth. 26, 49. 


oles nidt heim- 

| t der HERR, und 
né Seele- follte fig nidt vicen an 
al8 dies aft? = * 


*Rap. 5, 9. 295 
10. Sch mug auf den Bergen weinen und 
enlen und bet den Hiirden th der Wilfte 
agen; denn fie find fo gar verbheeret, 
tpt ten 8 Da twandelt, und man ‘ 


9 Gollte ig *nun ji 
pi ab an ifnuen, {pticd 
me 


nit *ein Bieh fareien hiret. C8 i 
immels und das Bie 
*Rap. 4, 25; 12, 4, 


11, Und ich will *Serufalem zum Stein- 


Haufen und. zur Drahenwohnung machen 
und will die al udas twilfte 


machen, Daf niemand drinnen twohnen 


“foll. 


_ 12, Wer nun *weife ware und liebe ihm 


- wie eine Wiifte, da nieman 


~ borgegeben 


¢. mein, h 
“Mede nicht, 


gu Heraen ae und pertiindigte, tas 
de8 HERRn Mund gu ihm fact, warum 
da8 Land berderbet und berheeret twird 
( n toandelt! 
_ -*5:Mof, 32, 29. Pf, 107, 48... 
13. Und der HERR fprach: Darum dah 
berlafjen, das id ihnen 
abe, und gehorden. meiner 
eben auch nicht Dana, . | 


5 14, fondern *folgen. ihres Hergzens Ge- 


on 


ditnfen and. 


PBaalim, wie fie ihre Vater 
gelehret haben, avige? & i ees 
eo ARap. 8; 17557, he Befe'O5, Bes os 5 
15. dDarum fptidt der HERR Bebaoth, 


oo SBF. 62, 5... 


“*Rap. 26, 18, ; Pf. 79, 1. Micha 3, 12. 


remia 


679 


10. 





“ Schaffet und. bheftetlet 


. *Uugenlider mit Waffer. fli 


“2 


-Rinder Ummon, 


fiber da8 Elend dc8 Bolkes. 


der GOtt JSraels, alfo: Siehe, it will 
dies Bolt *mit Wermut fpeifen und mit 
Galle trainter. *Rap. 23, 15. ~ 

16. 3d will fie unter die Heiden ger- 
ftretten, toelche tmebder fie nod) ihre Bater 
fennen, und will bas Schwert hinter fie 
fciden, bis dak ¢3 aus mit ihren fet. 

17. So fpridt der HERR Bebaoth: 
lagetweiber, daf 
fie fommen, und fchidet nad denen, die 
e& thobl finnen, 
18. und eilend uns. flagen, dak unfere 
Uugen mit Xrainen rinnen und unfere 

en, *B. Lf. 

19. Dag man ein flaglid) Gefdret hire 
gu Zion, nadmlich alfo: Uh, wie find wir 
gat. verftiret und gufdanden worden!. 
it miiffen da8 Land raéumen, denn fie 
Haben unjere Wohnungen gejdleift. 
20. So bhéiret nun, ne Weiber, des 
HERFn Wort und nehmet gu Opten 
feines Dtundes Rede; lehret eure Tah: 
ter einen,» und» eine-dtebre dies andere 
tlagen,; namlidh alfos 
21. Der Tod *ift gu unfern Fenftern 
ep il lew oe und in unfere Palafte 
ommen, die Rinder ju wiitgen auf der 
Gaffe und die Biinglinge auf der Strage. 

; *%oel 2, 9. 


22. So fpridht der HERR: Sages Der 
Menfcden *Leidname follen liegen wre 
der Mift auf den Felde-urid wie Garben 
hinter Dem Senitter, die niemand fam=- 


melt. *Rap. 7, 83; 19, 7. 
23. So : Sir der HERR: Cin Weifer 
riihine fic) nicht feiner Weisheit, ein 


Starter rithme’ fich nicht feiner Starke, 
xb fy vlifme fid) nicht feines: Reid: 
ums, ’ 

24. fondern wer fid riihmen will 
ber *riihme fid des, dak er mid 
“ene und fenne, dag id der’ 
HEKR bin, der Barimrherjigteit, 
Redt und Geredhtigteit ibet 
ots Erden; denn folhes’ ge: 
fallt mir, {prigt der HERR 

25. Si bees mit Pate iat ber 

. Siehe, e8 fommt die Beit, fpr er 

ERR, dak ih Heimfuchen werde alle, die 

ejdnittenen mit den Unbefdnittenen, 

26. nimlic Ughpten, Juda; Edom, die: 
oab und alle, die in 
den Ortern der Wiifte wohnen. Denn 
alle Heiden haben unbefdnittene Borhaut, 
aber da8 ganze Haus Y8rael hat *unbez 
jonitten Her. % 

*S Mof, 30,6. Apoft, 7, 51, 
Das 10, Rapitel. 
Nidht die Gdveir, fondern Gott allein fol man 
filvhten und anrufen. oo. 


“1. Hiret, tas det SERR gu euch vom 


Hause Jsrael cedet. 


2, So fpridht der HERR: Ahr follt nicht 


der Heiden Weife lernen und folltreuch. 
nicht fiirdten vor den Betdhen des Hire 


-in all their 


- from U*tphaz, the work of the work- 


ca God and idols. 


epuortesie . forasmuch as “ami 
ail the wise men of. the nations, an 


| B.C, 600. 
gdoms, there is none} deg 
like unto thee 
8 But, the are Taltogether *brut- 
and foolish; the stock ¢s a doc-: 
trine of vanities. : 
9. Silver ae ¢ plates is 
brought from - Tasha, deed “gold 


1 Heb. in one, 
or, at once. 


> Ps, 115. 8 
Hab. 2. 18. 
ch. 5. 15. 
ach, 9. 11. 
€Dan. 10.5, * 
J Prov. 16. 1. 







hands of the 
ur le 73 their} 
ithe work of | eps 15.4 


man, and of the 
founder: blue and 
clothing : Steel? are a 
cunning 

10. But the’ Lorp és the 2true God, 
he 2s ‘the living God; and ‘an *ever- 
lasting* king: at his wrath the earth 
shall*tremble; and the nations shall bean 
not be able to abide his indignation. |}? 

11 *Thus shall ye'say unto age 
°The gods that have noe made the 
heavens: andthe earth, even ? they | «7s. 
shall’ perish:-from:) the earth, rest 
from under ‘these ‘heavens 

12 He hath made the earth by |. lsnsasee. 
his had he hath “established the 
world by his wisdom, and hath- 
stretched out the heavens by. his 
isaeaiione 

3 *When he tbeveth his voice, 
Pe 2s a multitude of waters in 
the heavens, and: ‘he. causeth - - 
vapours to ascend from the ends 
of aie earth); he:maketh lightnin: 
7with rain, and bringeth forth the 
wind out-of his: treasures. 

14 Every man °is ”brutish in, his 
knowledge: ‘every founder is. con-|, 
founded by. the graven image: “for 
his molten i ees 28 falsehood, and 
es zs no. breat rater 

5 They are vanity, hem, the work | «nap. 2.18 
of errors : in the time of their visi-}) 
tation they shall perish. 

16 *The portion Pot Jaedb is. not 
like them: for he zs the former of 
all things ; and./Ts"ra-é] is the rod 
of ‘his Inheritance : #The Lorp of! Ps. 74.2 
hosts zs his nami 


6 or, notse, 
t Ps. 135. 7, 


Om 


7 or, for rain. 
“Deut. 27. 26. 


land, O ‘inhabitant of the fortress. | 
18 For thus saith the Lorp, Be-} > éhabterese 


hold, I will.*sling out the inhabit- Deut. 7.12. 


ants of’ the land at this onee, and 
pee PA them, ‘that, they may | 
at 80. 

19 {Woe is me for my hurt! my| 
wound is grievous: but I said;”Truly 
eh dg a grief, and "I must bear it. 

0 My tabernacle is spoiled, and all 
a cords ‘are: broken: sissy children}: 
are gone forth of me, and they are 
not: there 7s none. to stretch forth] ? ch. 7. 2. 
my tent any pote and to set UP [ren 9.14 
"8 Roe the ison 
‘or. the ‘paato “are me |. 
brutish, and Peace not ‘sought. the! 


JEREMIAH, 


ie you #0. :.80 8 


17 1 Gather up thy wares out of the|s sce sem. | ay be it, O L 


pee 





11. God’s covenant proclaimed, 


Lorp: ptnoretore they _ shall. not 
rosDet, and all their flocks shall 


tered. 
i 2, Sikeld the noise. of the bruit 


is come, and a great commotion out 
of the ‘north country, to make the 
cities of Ja‘dih desolate, and a “den 
of dragons. 

23 7 O Lorp, I know that the’way 
of man 7s not in himself: 7¢ 28 not 
in*man that walketh - to direct’ 


Lay S. 


O' Lorn, *correct' me, but ‘with 


judatent: not in thine anger, lést 
‘1 thou 2 bring me to nothing. 

+ 25 *Pour out thy fury upon the 
{heathén “that know thee not, and 


ye ena the families that call not:on 
name ! for they have: er green u 
Ja-edb; and *devo 

consumed him, and ieiarel made. hi his 


habitation desolate. 


b 18.and upon'the men of Anathoth. 


HE word that came.to J éré-mit 
&h from the Lorp, ean 

2 Hear mes! the words: of this cov- 
enant. unto the men of 
Judah, ead to. the. inhabitants of 
J é-ruésa-lém ; ; 

3 And say thou unto them, Thus 
saith the Lorp God of Isra-él; 
“Cursed de.the man that obeyeth 
not, the words, of this covenant, - 

hich -I commanded. your. fa- 


h:. out . of ae nd o} 
Pert >from the iron furnace, say- 
ing, ° y- my. Ae e pnd do them. 

command 


peed to. all ky: 
sie my people, and 


lye be 
Our 
ea may perform. the ‘oath 


| which I have sworn unto: your fa- 
7 Deut. 32. 9.. 4 


thers, te to. exe bedthen a, land flowing 

, as it 28 this 

ee answere 533 anc said, 
ORD, ~ 

6 Then the Lorp said unto me, 

Proclaim all these words in the 

ped of Ja‘dah, and in the streets 

of Jé-ry“sa-lém, saying; Hear ye ae : 


“lwords ‘of this ‘covenant, “*and do 
‘them. *_ 


“T For T dailouthy: ‘protested Lire 
our fathers in the ‘day that I - 
brought them up out of the land of 
te¥pt, even unto’ this day, *rising 


rand protesting, | saying, oy 


=4E ze) y Vet. ‘they obeyed not, nor in- 
clined thei 


“but ¢ walked 


Gott.und Giger, 









inel3, wie ‘Die Heider fich filrdten.. 
3. Denn det Heiden Gitter find lauter 
nidtS. *Sie Hauer im Lande einen 
‘Baum, und der Wertmeifter tei! fie 
‘mit dem Beil 44; 13. 
4. ‘und femiidt fie mit Siiter 4 und 
Gotd und mh f e mit Nageln und 
Haimmern, dah fie nidjt umfallen. 
5. €8 find ja nidts denn Guten. tiber- 
‘z0gen. Sie *tinnen nidjt reden, fo muh 
‘man fie auch trager, denn fie tinnen 
nidt gehen. - Darum follt ihr euch nicht 
por ihnen fiirdten, denn fie tonnen we- 
Der helfen nod) {Sdanen | tun. 


6. Uber dir, oe iff ‘niemand 
gleich); bu bift grof und Sete Name ift 
grok und ‘fannjt- ¢8 mit der Tat be- 
tocijen. o*Pf. 71, 19. 
“4. Wer follte dt *fiirdten, du 
RKinig der Heiden? v follte man ja 
gevorden; denn ¢8.7 eve allen Weifen 
det ei den und in allen Rinigreiden dein 
aes nitht.. = {> * Pf. 83, 8. Offend, 15, 4. 

te find allgumal Narren und-Xo- 
ven; denn ein. Holg mu ja a nidhtiger 
_Gottesdienft fe oe 

9, Silbern fed bringt man auf dem 
Meer her, Gold aus Uphas,durd) es 
Mteifter > und Goldfdmied Zug 
-gelbe Seide und Purpu immer man” “ihn 
an, und ift alles der iain gag 

10, Aber der HERR ein ter 
GHtt, ein lebendiger GOtt, ein ewiger 
Rinig. Bor feinem Zorn bebet die Erde, 
und die Heiden’ tinnen fein Drauen 
*nidt ertragen: *Hefet, 23, 32. 

“11, Sp ana nun ju inen alfo: Die 
*Gitter, jo ben Himmel und Erde nicht 
gemacht haben, mitfjen vertilget werden 
don der Erde und unter dem Himmel. 
. *Upoft, 19 9, 26. 


as 12, mi aber ‘hat *pie Erde durd feine 
Kraft gemacht und den Welttreis berei- 
~ tet tet tare) elt eine Weis eit und dei heart 
mattis! tet Re Lah Berftand. 


13, Wenn ie Sonaget fo it ‘ne8 Waf- 
ies die Menge unter dem Simmel, und 
ucht die Nebel Laut pom Ende der Erde; 


et tmacht die. Blige im Regen und. fapt ° 


: Densiain Lente peta en Orten 
2 0) 

‘14, Wie. *Menfdhen find: atten mit 
Thre’ Kunft, und ale Gat eat ymiede feben 
mit. Se rest mit th Idetn; denn 
Sig oken ffind. Deine und- haben 

Leben... ap. 51,17, f Bat. 6, 51. 

8 a G3 ift. eitel nights und ein verfilhre= 

rt ad en.umtommen, wenit 
file! moet t inion 


‘Sanh — -alfo ift ber nt t, ee 
iy alles gez 


of na Secor if ier Erb. 
enn Be 


und ftebet: in niemanbds 


oF Heine cio eek und feine 


Goltes Bund, 


*%efi 51, ST of 
17. Xu dein Gewerbe ‘weg aus dem 
Rande die du toobneft in der feften 
(Stadt)! 
18. Denn fo fprict der HERR; Siehe 
ic) will Die Cinwohner des Landes auf 


*“pieSmal verfihleudern und will fie ana- 


ften, dap fie ¢3 filhlen follen. 

19, Uh, meines Jammers und Herzez 
teids! a ‘dente aber: G8 ift meine. 
Plage,id) *muf fie leiden. *Bi. 77, Ll. 
20. Meine Hiitte ift: zerftiret, und alle 
meine Geile find gerriffen. Meine Kinz 
der find meg und nit mehr vorhanden. 


»Niemand victet meine: Hiitte wieder auf, © - 


wtp mein Gegelt {dhlagt ntemand wieder 
auf. ; 
21. Denn die Hirten find gu Narren 

worden und fragen nad dem HERRn 
nist; darum<tinnen fie a nights 


serene nae fondern alle Serden' find 


ae 

Siche, 8 tommt ein Gefdret da- 
her und ein grok Beben aus dem Vande 
bot Mitternadht, dak die Stadte Judas 
peur und 3u Dradhenwohnung wet: 


vs follen, : 
, HERR, dak *deS Menz _ 
{den 2 Pelt ehet nicht in slues Getwalt 
f, tie er 
fe oder feinen Gang ti te. 
Hiob 34, 21. Spr. 5, 21. a 
iidtige hed *HERR,, bod 
mit 2, guat und 1 {at in beinem.. 
cufrerdetl auf Dafidu mid nidt 
re 
ork Ney 88, 2. ab, 1, 12. ee 
a5, Sthiitte *aher deinen Sorn iiber die 
, fo dich nicht tennen,: und -itber 


Heiden 
die Geile ter, fo deinert Namen nit 


anrufert, fie Gaben “3afob auf- 
Gefre en und .berfdlungen;. a haben 
ohnung 
*Pf. 79)°6. 
"Das 11. Rapitel. be 
_ Gottes Bund... Der Yuden ibertretung, 
Q _ Jeremias LebenSgefabr.. : 
1. Dies ift das Wort, das gu Seremia 
Hejdhah vom HERRn und fprad): ’ 


. 20 Hbret die Worte diefes Bundes, dah 


ihr fie’ bial in Jude und den Bilrgern % 


gu Verufalem faget. 


3. Und [pricy gu ine; So fpridjt der. 
HERR MA Tpit yerae fer aveet ihe 


“ Heated i, toet mgt gebordt er Worten ae 


Sa 27, 26, Bi. 119, 21, Gat. 9) 10. 


“4. pen’ cirten Biter gebot des wa 


aed: Da th fie ans ee dee ee fliprete, : 
‘Dem: si da € , 
“Grae meiner Stimme ind et rie 


c pt geboten o follt ihr mein” 
#5 ott tein, “tind ‘ig mie eee oat ie, 


Evils for disobedience. 


which I Goftinianded. flew to do; 
but they did them not. 

9 And the Lorp said unto me, 7A. 
conspiracy is found among the men 
of Ju-dih, and among the inhabit- 
‘ants of Jé-ru‘sa-lém. 

10 They are turned back to “the 
iniquities of their forefathers, which 
refused to hear my words ; and they 
went after other gods toserve them : 
the house of Is‘ra-é] and the house 
of Ju“dih have broken my ‘covenant 
which I-made with their fathers. 

11 4 Therefore thussaith the Lorn, 
Behold, I will bring ‘evil i them; 
which they shall not be able *to 
escape; and” though they. shall cry 
unto me, I will not hearken unto 


them 
12 Then shall the cities of Ju‘dah 
ae Se nane of Jé&ru-sé-lém go; 


rary unto the-gods unto whom||s 
aaa offer incense: but they, shall}, 


not save. thi ent at all in the time of. 

their *trouble. 
13 For accord 

thy *cities were 


streets of Jé-ry‘sa-lém have ye set up 


_altars to that *shameful thing; even ee 


altars to burn i incensé, unto Bacal,’ 

' 74 Therefore * pray. “not thou for 
this people, neither lift’ H a'cry or 
prayer for them : “for I will not hear 
them'in the time that they ery unto 
"SS for their “trouble. 

P 


wrought lewdness with many, and 
‘the holy flesh is passed from: thee ? 


to the: number of [reason 
gods, O Ju 
and according to the ‘number of the|é 


What® hath my. beloved to 
do in mine house, seeing she hath‘ 





1 Heb. visit 
upon, 


2 Heb. to go 
Sorth of. 

* ch, 23.12. 

7 Ps. 18. 41. 
Prov. 1. 2. 


™Mat. 15. 8. 
* Pw 17, 3. 

7 Heb, evil. 
° ch. 11. 20. 
? Ps. 50. 16. 
® Heb. What 


when - bie doest evil; then thou}? 


He oices 


oe i Lorp Sallcadt thy name,: 2 A 7 
y |? 
q with the noise ee a great}? 

tumnittt he hath kindled fire upon it, }; 


n olive tree, fair, and of good 


iit 


and the branches of it.are- broken. 
17 For the Lorp of hosts, *that 
planted ‘thee, hath pronouriced evil 
against thee, for the evil of the 
house*of Is-ra-él :and’ of ‘the house | * 
of Ju‘dah; which they have done a- 


gainst: themselves to provoke me to’ 


an apie fferi 
And the 

aR ede 
ie u-shewedst me their doings. - 
But Iwas like a lamb.or.an ox 
dha is brought to the slaughter ; 
and I-knew not that:they had .de- 
devices. against ‘me, » Say, 

Let us: destroy the tree. with the 


es unto Bacal. 


fruit thereof, ‘and let us cut him off 
from ‘the land of the living, that his. 


name may be no-more; remembore 


, 0. Lorp.. of. hosts, that] " 


20. But, 
judgest righteously, that ’triest th 





ORD hath given me} 
at, cane nee at: then 





h. 3, 1b. 
ay ‘Chr. 12. 15. 


he ch. 9, 4. 


Zor, cet) 


theta, % 


4 Prov, 26. 25. 


-|3 Heb, good 


things. 
‘4:Heb. the 

stalk with 

his bread. 


5 aa the 


Paces 83.4. 
7 Ps. 27.13. 


Wor, yelleth, 


7 Heb. giveth 
ut his voice, 

41 Chr. 28. 9, 
Ps, 7. 9, 
681 


PIGHTBOUS a *art thou, oy 


‘they have 


-|*for the wic 


thee. 
. Pet have called a mulbitude # 


given. Sthe dearly: 





Joremiiala complaint, 


reins ns. aad the heart, let me see thy 
yenmephor on them : for’ unto thee 
have I revealed my cause. 


’ | 21 Therefore thus saith the Lorp 
ct the men of Ess a My seek 


ife, saying, "En y not in 

ey Sa e Pea that thou 
die not by our hand : 

ae Therefore It saith the. Lorp 


Pe 
ai there get yt no remnant 
of teas for I will bring evil upon 


Ithe men. of An‘s-thoth, even ‘the . 
‘| year of their visitation. 


*\CHAPTER 12. 
1 Jerentan complaineth of the ites prosperity, 
admonisheth Phen of ie beer eee aint hm z 
heritage. 14 He 26 promtscth to tha 
Trom captivity. 


Lor 
when I plead ‘with thee: yet 
4let:me talk with thee of thy judg- 


Khemhepesare phy 


‘ments : '* Wherefore: doth ‘the way 
Lot the -wicked 


“prosper ? wherefore 
are all they Sippy that deal: very 
treachero 

22 Thou: “hast planted them, yea, 
sen root : Sthey Hed : 
yea,. ther b ring forth fruiti: ™thou 
art ore eer 3H in iboe mouth, and far 


ss But thoes ‘OL Lorp,. nknoweat me: 
thou hast. seen me,. and °tried mine 
heart *toward thee: pull them.out 
like sheep for the s suablen and 
Brepars,. them for. "th e day of 


slau; 
beugnicr long shall'‘the und mourn, 
me the horbe of every field wither, 
kedness..of them that 
dwell ft fuera t ‘the beasts are con- 
sumed, and the birds ;. because they 
said, He sh hall not see our last end. 

5 4 If thou hast run with the foot- 
Bie! and they have wearied thee, 
then how canst thou contend with 
horses? and ¢f in the land of peace, 
eh dhow trustedst,. they. wea- 
r en LE BM thou do in 


>the ewelline. of J 
‘|°6 For even. Shy patna ‘and the 


house of thy father, cyan they have 
ealt treacherously with 
them _ not; 


“@'believe hoe 


: a T have! ’fair words unto. thee. 


have: forsaken mine 


of) my 
soul into the hand of hee enemies. 

Mine heritage is unto me as a 
lion in the forest; it §’crieth out a- 


' | gainst. me: therefore have Thated it. 


9 Mine heritage: ws';unto me as 


Strate der Untrenen 





5. auf-dag id) den Cid TORY mage, den 
id) euren Bitern geforce habe, ifnen 
3u geben *ein Gand, darin Mild) und 
Honig fleupt, wie e3 denn heutigestages 
ftehet. 3c) antwortete und jprad: 
“HERR, ja, eS fei alfo!  *1 Mof. 12,7 fF. 

6, Und der HERR fprad) gu mir: Prez 
Dige alle dieje Worte in den Stidten 
“Subas und auf den Gaffen gu Serufaz 
fem und {prid: Sdret die’ Worte diejes 
Bundes und tut danad! 

7, Denn id) habe eure Biter bezeuget 
“pon dem Tage an, da id) fie aus Wahp- 
tenland fiihrete, bis auf. den heutigen 
Tag, und jeugete friih und fprach: Ge- 
hordjet meiner Stimme! 

8. Uber fie *qehordten nidt,. neigten 
auch ihce hren nidt, fondern ein. jeg= 
lider, ging. nach. feines afi Hergens8 
Gediinfen. Darum will ic) auch. iiber 
-fie gehen: laffen alle. Worte, diefes Bun: 
De3, Dew ich) geboten habe gu tun. und. fie 
‘Ded nidt danad getan haben. 
© *Rape7, 24: 26. 

9. Und der HERR fprac) gu.mirs Jd 
feif wohl, wie fie in Judaund Jeruja- 
fem fid) rotten. 

o 10. Sietehren fic) eben ju den Silnden 
ihrer borigen Biter, welche auch nidt 
gehorden -wollten meinen Worter und 
folgten aud) andern Gotterm nad und 
Dieneten ihnen, Wlfo hat das Haus Js- 
vacl and das Haus *Buda (iinmerdar) 
meinen Bund gebrodjen, den id mit 
ihren Vatern gemadht habe.’ - 

“AL. Darum fiehe, {pridt der HERR, ich 
will ein? Ungliic ber fie gehen’ Taffen, 
dertt fie night jollen entgehen migen; und 
‘tenn ‘fie “gu mir {dreien, will ib: fie 
nist horen. “ *Spr. 1, 2B. Jefe 1, 15. 
“12. So lah denn die Stadte Judas und 
die Biirger gu Yerujalem. hingehen und 
gu den Gottern fdjreien, denen fie ge- 
taudert haben; aber *fie werden Hina 
SOF, helfen in ihrer Not. 

*Rap. 2, 28, 5 Mof. 82, 37 f. 

18. Denn *fo mane Stadt, fo mance 
Gitter. hat. 
Gaffen 3u Serifal em find, fo mancden 
Shandaltar habt ihr aufgerictet, Dem 
Baal gu vaudern *Hof..10; 15 12,12. 
©14. So bitte *ou nun ‘nicht fiir died 
Bolt und tu tein Flehen nocd Gebet fiir 
fe Denn id) will fie. nicht ‘Horen, tenn 
fie on mit fehreien-in ihrer Not. 

‘ “*Rap.-7,'165 14, 11. 

“Bas pe meiite’ Freunde, tr, amei- 

nem pate gu fdaffen? Sie: tteiben alfe 

Schattheit’ und meinen, das heilige 

Fleifd) fol e8 von ihnen nehmen;. und 

Been fie iibel ‘tun, find fie guter, Dirge 





16. Der HERR nannte did einen “geit= 


Boies fdonen, frudtharen. Sthaum;  qber. 


” Seremia 12. 


u, Sudaj und fo mande « . 
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aos 


Marian *gehet e3 do 


 osgile? 


Aeremias. Lage. 


nun hat er’ mit cinem-grofen’ Mtordge= ~ 

{drei cin Feuer um denjelbigen angesitit- 
Det, *daf feine Ufte berderben miiffen. 

*Rdm, 11, 17. 4 

17. Denn der HERR Bebaoth, der did) 

gepflangt hat, hat. vir ein Ungliid ge- 

Drduet um dev Bosheit willen de§ Hau- 


“fe8 S8raef und deS Haufes Juda, weldhe - 


fie treiben, dag fie mich erjiirnen mit 
ihrem Raudernt, das fie dem Baal tur. 

18. Der HERR hat miv’s. offenbart, 
dah ich’S tei, und geigte mir ihe Bor- 
nehment, 

19. nimfic) dab fie mid wie ein arm 
*Schaf zur Sdhladthant fiihren wollen. 
Denn id wufte nidt, dah fie wider mid 
beratjdlagt batten und gefagt: -FLaft 
uns ‘den Baum mit feinen Friichten verz 


derben und ihn aus. dem Lande dev Lez: 


bendigen auSrotten, dah: feines ote : 


“nimmermebr gedacht werbde! : 


“Jef. 63,7. PBF. 83/5. 

20. Wher du, HERR oar du ge- 
rechter Ridter, det du *Rieren und Her- 
gen pritfeft, lak mid) detie Rade: fiber fie 
feben; denn id) habe dit meine Sade 
befoblen..  * PFT, 10h 
21. Darum fprict der HERR. alfo. wie. 
der Die Manner. gu Anathoth, die dit. 
nach deinem Leben fteben und fpredjen: | 
Weisfage uns.nihtim- Namen: des. 
HERRn, willft ou anders widht bon unz: 
fertt Handen jterben! 


22. Darum ‘fpridt der GERR Bebaoth 


valfo: Stehe; id) will fie Heimfudjen; ihre’ 


junge Mannfdjaft follen mit dein Sdiwert 
getdtet werden und ihre Sohne und 
Tidter Hungers” fterben, dag nits bon 
ibnen iiberbleibes 

93. dent id) will iber die Manner ju. 
Anathoth Unglite gehen laffen des Jahres, 


wenn. fie Pee g werden pi eds: Ps 


Das 12. Rapite 


ua Gottlofen kp paw dl mitt: bald ein 


1 HERR: wenn ‘6 “eG mit dir Reap 
ten canoe fo bebal t du doch recht; den= 
nod) m ha bom Recht mit dir tebent. 

der Gottlofen fo 
er haben alles die 
ree ae Te Bi t3, olan 


wohl, und die Beri 
2, Du phlangeft fi fie, Daf fie wurgelm und 


wadjen und. bringen Fvudt;: du Laffer « 


fie, biel Don: dit wilbenes und- alid)tigeft : 
fie, nidtsce 2. Ks 
3; Mich ater HERR, tenneft ‘bu und : 
fiebeft ntidy und priifeft: mein Herz vor. 
dit. Wher pit la ffeft fie frei.-gehen “wie: © 


Schafe, dab fie gefdhlacdtet werden, und ~ 
Fpaveft fie, dag Alls gelvilrget werden. ie 


*2 Petr. 2,12. : 
re “Wie Tange ‘fot dod. das Sait. Fe: 


~ made m 


A promise:to the penitent. JEREMIAH, 


pi ge bird, the birds round 
about.are agaiust, her; come -} 
assemble.al] the beasts of. the Ged, ‘ 
*come? to levour. 

10 Many > pastors have destroyed 
‘my vineyard, they have en 
my portion under foot, they have 
pleasant portion a deso- 
cy: wilderness 

1 They have made it’ desolate, 
Be being desolate ‘it mourneth 
unto me; the whole land is made 
desolate, use “no ‘man ‘layeth 
it to heart. r 

12 The spoilers i come: uponvall 
high’places through th po eaieannoes: } 
for the sword of the’ Lorp shall 
vour from :the oneend of the: Hs 
even. to: the: other end: ofthe land : 
no flesh shall have peace... 

13 *They:-haye sown wheat; but 
shall reap. thorns: rages od have put 
themselves to: pa ¢ shall not 
profit: and scar ltt re ashamed 
of your revenues because of the 
fieree anger of the Lorp. 

14 4] Thus saith the Lorp against 
all mine évil neighbours. that *touch 
a inheritance which I have caus 

people fs-ra-é] to inherit ;— 
hold. Ts I will tpluck them out of their 
land, and pluck out ‘the house® of |: 

Jatdéh: among them | Ex. 19. 5. 

15.*And itshall comet pass, after Ezek. 2B. 25. 
that I have plucked’ them out: I}? #.9. 

return, and. have compassion 
on them,.,2and. will..bring « them | 
again, every man to his, heritage, 
and every man. to land, 

16 And it shall.come. to .pass,. if i 

: a will diligently learn the ways| : 


le, %to.. swear 
nang y Bite Lox reo ons they | 
a meu shal they be be built in the 
fm: 
Bla But ne fim ge will: not ‘obey, I 
will utterly pluck up and destroy 
that nation, saith the LORD sine 


(CHAPTER R 18. sod a 
God 





















+ Dent. 30. 3. 
ch. $2. 37, 


P Amos 9, 14, 


| a2 He sheweth thetr 
the cause thereo/. H 
HUS ‘saith the Lorp unto me?’ 
and ‘get thee a linen girdle, 
and. put it upon thy loins, and put |) 
“- not1 ot an. ph emis 4 dine fp 
ot a, girdle. accor : 
the sword o of -the Lorn, and put at} 
on, my ; 
3 ree on sean of the Lorp came} ¢ 
unto me the second time, sayin 
_ 4 Take the girdle that hos. Tact 
got, which %s upon thy loins, an 


18. 
there go to Ea-phra-tés, ane, hide it 


manner “will. I’ 





.. | Shadow of 


arkness 
7 But if ye will’ not hear it, my. 
‘80 laces for 


The typeof di linon yrdla 
ere Ina, hole ofthe. rock 

o 1 went, and hid. it by Ei- 

phe as, as the Lord commanded 


"6 And it came. to -pass after many 


‘|days, that the Lorp said unto me, 


Arise, go to ete “tes, a tale 
the girdle from. t nee which 
commanded thee to hide there. 

7 Then I went to yaa tates and 
digged, and took the girdle from 
the behold the ener ; had ‘hid it: and, 

irdle was marred, it 
rofitab é for nothing. * 
en the word of the Lorp: came 


unto me, sayl 

} Chusteatth fie’ Lionp| After thia 
mar the pridé'of 

Ja‘dah, ‘and. the’ great pride of Jé- 


] rycsé-lém. 


‘0. This evil: Hoople; which refuse 
to hear my words, which ‘walk in 
the *imagination of their heart,‘and 
walk after -other: gods, to serve 
them, and:'to. worshi them, shall 
even be as this gir le, which is 
Sood for nothing. 

1 For as:the girdle pleavcehe tothe 
aba of a-man,.so have: I’caused to 
cleave unto me the whole se of 
eS and the whole house of Jat 
saith: the Lor ;° that.” the; 
ico be unto me for a:people, ian 


Eee 


|:°foria name, and: fora praise, and for . 


a fr 5 ihe but piRy wens not hear. — 
herefore ty on iS halt, <epep 
ee them this word; Thus saith the 
God. of ee ie Every -bottle 
ed with wine: and. they 
‘Shall say unto thee, Do we. not cer- 


tainly know that every, hottle shall 
with wine? : 


"13 Then shalt. thou say unto thes 


Thus saith the Lorp, Be He id, I wil 


’| fill all the inhabitants of this Jand, 


even the kings that sit’ upon Da. 


vid’s throne, and the priests, and _ 


‘the prophets, and all’ the ‘inhabit- 
ith drunk- 


oa e J é-ry‘sd-lém, wi 


“14 wand “I will dash them one 
secpes ‘another, .even-the fathers 
the:sons together, saith the. 
tone L.will not: pity, Boke spare, 
nor, have 1 mercy, ‘but estro; hem, — 
15 4. Hear ye, ancl give cars | ef 
proud: for the Lorp hath spoken. 
16 “Give glory.to the Lorp your 
God, before he cause % saad 


‘and before your. feet. stumble. 
‘the dark mountains, and, w. ye 


eek for Pgh he turn it into.“ “ 
leath, and make zt gross 


weep in secret p 


Berheikung fire die Bubfertigen. . 





jammerlid ftehen, und das Gras auf 
Dem Felde allenthalben verdorren um 
det Cintoohner Bosheit willen, daf betde 
*Pieh und Vogel nimmer da find? Denn 
‘fie fprechen: Sa, er weif viel, wie e8 
uns gehen wird! *Rap. 9, 10. 
5s Wenn dicj-die mitde machen, die: su 
Fue cehen, wie will div’s gehen, wenn 
Du mit-dew Reitern laqufen follft?,.tind 
fo du. im Lande, da,e8, Friede. ift, Sider- 
Heit fuceft,-1was till mit,dir, werden bet 
dem hoffartigen Jordan? stedEs 
Ge Denn 8 veradhten did) aud déine 
Briider und deines Baters Haus und 
freien Geter iiber dich, ~Darum ‘ver= 
‘traue: Du ihnen’ nidt, wenn fie gleid) 
freundlid) mit Dir’ redert: bin 
7. Datum habe use mein Haus der= 
faffen-mitffen und mein Erbe meiden und 
meine fiebe Seele in der Feinbe Hand 
geben, fo aR Ve 
‘8. Mein. Crbe ift mir tworden. wie. cin 
Swe im Walde und briillet wider mith; 
Darum bin id) ihm gram-tworden. 
9. Mein. Erbe ijt wie der jprenglidte 
Pogel;, am welchen. fic) die Vogel jam- 
aneln,, Wohlauf und. fammelt euch,alle 
Geldtiere; fommet und freffeth- ono. | 
~ $10, C8 haben: Sirten, und) deren viel, 
meinen Weinberg verderbet und meinen 
Acer zertreten; fie haben meinen fdinen 
Udder gur Wiifte gemacht, fiehaben’s ove 
gemadjti ; Ee Geh 
11. Sh fehe bereits, wie cS fo jaimmer- 
lich bertwilftet ift, ja, dad ganze Lad ift 
wilfte, Wher es *will’s niemand ju sHer- 
gen nehmen. Pras ptt ay Le 
“12. Denn ‘die Verftirer fahren daher 
tiber alle Hitgel det Wiifte, und das fref- 
ae Schwert de§ HERRn don einem 


nde de8 Landes bis gum andern; und ~ 


tein Fleijdh wird Frieden haben. 
18. Sie jaien *QWeizen, aber. Difteln 


terden fie ernten; fie laffen’s thnen fauer - 


~ werden, aber fie terden’8 nidt genie- 
ie fie werden ibres Cinfommens. nicht 
_froh werden bor dem grimmigen..gorn 
Dek OCRRM ect aay sel Gi 

$5 Mof,.28, 88. -Gof. 8, 7; 10, 13... Haga. 1) 6. 
14, So jfpridht der HERR wider alle 
Meine bifen Nahbarn, jo das Crbteil 
antaften,. das. ich. meinem Bolt. Jsrael 


ausgetetlet. babes. Siehe, ic). will fie aus 


‘ihrem: Lande ausreifen und.das Haus 
Suda aus ihrem Mittel reigens 9 o> 
o15,) Und wenn id fie nun ausgeriffen 
habe, will id) mid). wiederum tiber fie 
‘erbarmen.und jwilleinen jeglichen gu fei 
a ahead und in fein and. tieder- 


“165 Und foll gefeehen, two fie von mei- 
nem, Bott leskew weeoe, Soh fie *fhwi- 

ten bet meinem Namen: Go tvahr der 
HERR lebet, wie fie (gubor) mein Volt 


> Seremia 13. 





BERR gu mir: 





Der verdorbene > Giirtel. . 


gelebret haben fctodren’ bet Baal, fo fol- 


fen fie unter meinem Bolt erbauet rwer- 


Den. *Rap. 4, 2, 5 Mof, 6, 13; 10, 20. 


17. Wo fie aber nidt Hiren wollen, fo 
will id) foldes Volt ausreifen und. um- 
bringen, {pridt der HERR. + ; 

Das 13. Kapitel. 
Strafe der Quden, in Bildniffen vom feinenen 
| Glictel und Weinlagel. ; 

1. So fpridt der HERR gu mic: Gebe 


hin und taufe dir etren leinénen Giirtel 


und giirte dantit Deine Lenden und made 
ibn nidt nap, ae 
2. Und ih faufte cinen Giirtel nad dem 


Pefehl des HERR und giirtete ihn um — 


“meine Lenden.. 


3.. Da. gefdhah des HERR Wort. gum 
anbdernmal gu mic und, fprad); . 


4, Nimm den Giirtel, den. du getaujt 


und. um deine eden gegiirtet Haft, umd 


mace did-auf. und gebe bin an) den 


hrath und verftede ihm dafelbft in einen 
Steinrig. ; i 
5: Sho ging hin und verftedte-ifn am 


hatte. i : ‘ 
6. Nad): flanger Beit aber fprad der 


Mache vid) auf und 


-Phrath, wie mit der HERR geboten 


gehe hit an den Phrath und Hote den 
Giirtel wieder, den’ id) Did) Hieb Dafetbft: 


verfteden. fs 
7. Yh ging Hin. an pen porath, und 
gtub wal und nabm den Giirtel don dem 
‘Ort, da 


hin id thn berftedt hatte; und: 


fiehe, der Giirtel war verdorben, Dak er - 


nichts mehr taugte. 
8. Da gefdhah des HERRn. Wort ju 
mit und fprad: : : 


9. So fprigt der HERR: Chen alfo. 


will id) auch verderben die grofe Ooffart 
- Sudas_und. Serufalems. 


“10, Das bdje Volt, das meine Worte 


nicht, horen will, fondern *gebhen hin. nad 


* Gediinten ihres Herzen3, und folgen an- 


dern Gittern, dah fie Denfelbigen dienen 
und anbeten, fie follen werden wie dDeto 


Giirtel, der nichts mehr taugt. 
__*Rap. 11, 8; 16, 12. 5 Mof. 29,19. 
11. Denn gleidhwie cin Mann den Gitrz 
tel um feine Renden bindet, alfo habe id, 


_ fpricht det HERR, das ganze Haus Y8- 


rael und das ganze Haus Juda um mid 


gegiirtet, dak fie mein Volt fein follten, 
gu einem Namen, Bob und Chren; aber 


fie wollen nicht Hiren. 


12. So fage ihnen na Nee Wort: So - 
fpridht der HERR, der’ GOtt Asraels:. 


en 


G8 follen alle Lagel mit Wein’ gefiilfet - 


werden. 


So werden fie gu dir fagen: - 


Wer‘ tweif das nicht, dabman alle Lagel 


mit Wein fiillen fol? 


“18; Sp iptich ‘gu ibnen: So fpridt Ber 


HERR: 


iehe, id) will alle, die in dies. 
682: fem Sande twobnen, die Rinige, fo auf 





Exhortation to vepentance. — 
your. pride; and *mine eye. shall 


weep sore, and run down with|«.o3,_ 
tears, because.the Lorp’s flock is #14 17, 


carried away captive. 


18 Say unto *the king and to ees 
the’ queen, Humble ~ yourselves, | > ™ 


sit down: for your “principalities 
shall come down, even the. crown 
= your glory. 

19 The Hie of the south shall be 
shut up, and none's open 
Ju-dah shall be carried avay, captive! 
all of it, it shall. be. wholly carried 
avay captive. p 

ift up. your eyes, and behold] 

them ‘that come from the nort 
Sec as the flock t was even 
thee. thy. beautiful flock? 

21 What wilt thou say when’ he 
shall 2punish thee? for thou hast 
taught them to be captains, and as 
chief over thee ‘shall not ’sorrows 
take thee, ‘as a:woman in'travail? 

22 4]-And if ‘thou say in thine 


heart, ia come ti things: 


gon me?*» For the «greatness. of 
thine amici aa «thy skirts dis-|': 
covered, and thy heels *made bare 

23 Can the. B- dnaeoeaee change 


his skin, or. the leopard: his Leo eas 


then may ye also do ood, that are 
"accustomed to do.ev. 


24 Therefore mile jf scatter ‘heme if 


“as the, stubble tha sseth. away 
by eae the wind of hoe derness.. 
This 2s thy lot, ue portion of. 


thy measures from me, saith the|™ 
Lorp ; because thou hast, forgotten | 


me, and trusted in "falsehoo 


26 Therefore ‘will I discover thy Ps. 11. 6. 


skirts upon thy face, that thy shame 
may ap 


r. 
27 I have seen thine adiulteries, | ie. s 


and thy ee, the lewdness 0} 
thy who and thine abomina- 


tions on the hile; in the fields... Woe 


unto thee, O Jéry‘sé-lém! wilt thou 


not be made clean? *when ttl ES 


once be? 


CHAPTER 14, 
Bd el ptt ye Energia bake Jom 
Lord swith Be intreated. 18 Lying prophets a: 
excuse, TT enapplah da. enceek tasters complain. 


HE word. of the Lorp that:came 


eel Jér-6-mi-Sh concerning ®the 


2 Ja-d&h mourneth, and the 2 ina 


thereof languish ; the ey pre 
unto the. ground ; pnt 
a Peseden is mone 
And their nobles. hae sent their 
ide ones to the waters: they came 
pits, found no water ; 


__ they. rebutte “with _ their vessels ‘ 


ty ;. they were ‘asha } 
fenton ed and ° ‘tvetede etal 


JEREMIAH, 14. 












4the. cry of | 





4 Because the Te is chapt, for 
there was no rain in the earth, the 
. ee were at hamed, ‘they. cov- 

eir 
5 Yea, the. hind also. calved in the 
fel. a pe ee it, because there 


% And ethe wild Saye did stand in 
the ak places, they snuffed up the 
nae e AiR ae their’ eyes did 
here was no grass. 

ay y On Lorp, though our iniquities 
testify against us, do thou #¢ *for 
thy name’s sake: for our backslid- 
ings are many; we have sinned 


Jagainst thee. 


O: the.-hope. of iy: ra-tl,.. the 
sit thereof in en a eof trouble, 
ways shouldest & ou_be as a stranger 

e land, and as.a,wayfaring.man 

dha turneth aside to, tarry fora 


ight? 
"Ol Why shouldest thou. be as a man 


astonied, asa mighty man "that can- 


' ie save? yet t ou, O oan ‘arc in 


th e midst of us, and *we are called 
ey ‘thy name ; jeave us not. 

0 7 Thus saith the Lorp unto this 
people, 'Thus have’ they’ loved to 
wander, they have’ not_i ned 
their feet, therefore the Lorp doth 
not accent them ;"he- will now 
remember their: iniquity, and visit 
their sins. +} 

11 Then said the Lorp unto me, 


?Pray not for. this people for thew 


12, “When they fast, J; will not 
hear their cr ; and “when they 
offer burnt. offering and_an ol jla- 
tion, I will not accept them 
«JT will consume them by the sword, 
ee by the famine, and by the pesti- 


len 

13 ("Then said I, Ah, Lord Gop! 
behold; the prophets say unto them, 
Ye shall not see the sword, vi 
shall ye have famine; but diy 


give you “assured peace. in 


Praca L 
ie Then the aie said unto mé, 


The Propels pe pie esy lies'‘in my 


name: sent them’ not, ‘neither 
have I dctnwaden them; Bees 
spake unto“them : they prophesy 168y 
unto you @ false vision an 


towers, |tion, and a thing of noah vaa and 


the deceit: of their heart 

15. Therefore thus saith the’ Loep 
concerning» the prophets ‘that pro- 
phesy:.in my: name, and: [ _ 
Phew not, ‘yet they sayy “Sword — 
and famine shall not be ee. 


“. land; By sword: and, fami ‘shall 
"| those p prophets p econ nenine 


le to, whom, they 


2 frciteey ait ee be cast out in the 


Mahnung sur Bue. 


‘Dem Stub! Davids figen, die Priefter und 
Propheten, und alle Cinwohner ju Feru- 
es “fiitlen, da fie. trunfen werden 
offen. 

14. Und till einen mit dem. andetn, 
Die Biter famt den Kindern, verftreuen, 
{pridt. der HERR, und will weder-fdjo- 
nen. nod Ane chet noch barmbergig fein 
liber ihtem Berderben. i ; 

15,.So iret nun und merfet auf und © 
troget nidt; denn der OERMR hat’s ge- 
tredet. - I ioe. 

16; Gebet: dem HERR, eurem Gott, 
die Chre, ehe denn fin{ter ‘werde, und 
ebe eure File, fic) an den dunfeln Bergen 
ftoger, Daf thr deS Lidjts wartet, fo er's 
Dod) gar finfter und dunfel machen wird. 

17. Wollt ihr aber folshes nist Hiren, 
fo muk meine Seele dod) heimlid) wei- 
nen itber foldje Hoffart; meine *Augen 
Baie mit Trane fliefen, dab des 
HERHn Herde gefangen wird, 

HAS le “*Rap. 9,1; 14, 17. : 
18. Sage dem Konige und. der Kinigin: 
Seket eud) -herunter, denn. die *Rrone 
Der Herrlichteit ift end) bon eurem Haupt 
gefalfen. bf he AE pda RRO DO 
19. Die Stidte gegen Mittag find ver- 
chloffen, und ift niemand,-der fie auftue; 
a8 ganze ‘Suda ift rein. meggefiihret.. 

20. Hebet eure Augen auf und fehet, 
tie fie von Mitternadt® daherfommen. 
Wo ift nun die Herde, fo dit befohlen 
war, deine herrlice Herde? =~ 
21. Was willft dw fagen, wenn er did 

Oo heimfuden wird? Denn du Haft ‘fie 
jo geibnet wider dich, dap fie Fiirjten 


und Hiupter fein wollen. as gilt’s? 
eS wird did) *UAngft anfommen tie ein 
Rindesnsten: ‘ : 


Weib in 
oF *Kap, 22, 23. 2 Ron, 19,8. 
22, Und wenn du in deinem Herzen faz 
gen wwillft: Warum begegnet doch mir - 
forges? Um der Menge willen deiner 
iffetat find dit. deine CSaume aufge- 
Dedt und deine Sdyentel (mit. Geiwalt) 
Geblaetiy Re .. “oa, 2 FAD LE ot 
23. Kanw aud) ein Mohr feine Sant 
wwandeln oder cin -Parder feine Flecen? 
So *finnet ihr aud) Gutes tun, teil ihr 
des Bojen-gewohnt jeid, *Pf. 55, 20. 
ps! Darum twill i 
Stoppetn, dierdor dem Winde aus der 
wie beviveftiiverdems oe 
*SHiob 21, 18. Pf. 1,4. Daw, 8.2 
©25. Das foll dein Lohn fein und dein 
Teil, den idj- dit zugemeffen habe, fprict 
Det HERR. “Datum dah du mein ver- 
Geffen Haft und verlaffeft dich auf Liigen, 


26. fo will aid id) deine Giume ho | 


aujdeden gegen dir, bak man deine 
Sham wohl fehen mup. 
27, Denn ih habe gelehen deine Che- 
brederet, deine Geilbeit deine free 


. \ ; 


fie *gerftreuen: wie ~ <|- 


Seremia 14. 


683 


mit 


ach doe 


ad) will fie mit dem > 
pi und Pejttlens aufretben, 


Hungersnot. . 





Hurerei, ja deine Greuel, beide auf. Hitz 
geln und auf %dern, Mehe dit, Seri 
jatem! Wann willft du dod immer. 
mebt gereiniget werden? | 


Das 14. Kapitel. 


“ Diktre’ und Oungersmot. Yeremias Fiirbitte. 


1, Dies ift das Wort, das der HERR 
gu Seremia fagte bon der teuren Beit: 
2. Juda *liegt jammerlidh, ihre Tore 
ftehen elend, eS. ftehet..tlaglic) auf dem 
Vande, und ift gu Jerujalem eine grofke 
Diitre, “i Se: *Riagl.1, Ff. 
3° Die Grogen: fdiden die Meinen nach: 

afjer; -aber wenn fie’ gum Brunnen 
fommen, finden fie fein Waffer’ und 
bringen ihre Gefage Leer’ twieder. - Sie 
gehen-trauvig.und betriibt und berbittlen 
ihre Haupter, ; 
4, Darum dah die Erde Ledhzet; teil ¢8 
*nidjt teqnet auf die Erde. Die Acerz 
leute gehen traurig und verhitlfen ihre’ 
Haupters ° *1 Ron. 17, 1. 7. 
5. Denn aud dié Hinden, fo auf dem 
gelde werfen, verlafjen die Sungen, teil 
fein Gras. wadft. . 
6. Das Wild ftehet auf den Hiigefn und 
{dnappet nad der Luft, wie die. Draz: 
chen, und verjdmadhtet, weil fein Kraut 
twat, ; 


7- Ud, HERR, unfere *Miffe- 
taten haben’s ja verdienet; aber 
dod um deines Namens 
willen; Denn unfer Ungehorfam 
iftgrof, Damit wit wider dig 
defindiget haben *Rap. 2; 19, 
82 Du bift der KNroft Asraels und wr 
Nothelfer; warum ftelleft pw dich, “als: 
wareft dix ein Gaff im Lande) und als’ 
ein rember, Der nur iiber Nacht drin= 
nen bleibt? a 
9. Warum ftelleft du did) .al8 ein Held, 


der betzagt ift; wid als cit Riefe, der 


nidt belfen fann? Du bift doc) ja unter. 
uns, HERR, und wir HhetRen *nad) dete 
nem Yamen; verlak uns nicd)t!. 

*Rap. 15,16. Sef. 43,7. 


10. So fpridt: der GERR.von diejem 


“Bolt: Sie laufen gerne hin und wieder 


und bleiben nicht gerne dabeim; darum 
will ihrer der HERR nit, fondern er 
denft nun.an ihre Miffetat und. rill ihre 


‘Sinden heimfucjen. ‘ : 
Le Und der HERR fprackh gu mics 


*Du follft nicht fiir died Volt um Gnade 
bitten. Rap. 7, 167 1, 14, 
12. Denn ob *fie gleid fajten, fo twill 
ihr Flehen nicht Hiren; und ob* 
ie FBrandopfer und Speisopfer bringen, 
O gefaller fie mit dodj nidjt, fondern 
chiwert, Ouriger 


*Fef. 58, 3. ter. 6, 20" 


f wat 
«13. Da fprag id: Ah, HErr HERR: 


fiehe, die 


topheten fagen ihnen: br 


Jeremiah’s complaint. 
etpoots. of of Jéry‘silém because of a B.C. 601. 









famine ee) the sword; *and |i wey. pum 
Hh shall have none to bury them, hems 
them, their wives, Hor their. sons, 
nor their daughters: for I will pour 
Rue wickedness upon them: 

17 4. Therefore iiean shalt say this 
‘word unto them; ‘Let mine eyes 
run down with tears night.and day, 
a let Bars! not A pei hes the 


h 
bes peheey i 2 2 Bree rac raha € 


ver tovotss blow 
I go forth “into ‘the field, 
oh behold - the slain th. the 


then behold them that are sick with 
famine ! yea, both the pro; 
the priest ‘go about intoa: 
they know not. 

19 Hast thou mabhnnily rejected Jaz 
dah?-hath thy. soul 
why 
7s no: h 
for, oar and 
r the ea of 


et piers and 


othed . Zion ? 
¢ thou smitten us, an € 
for us? *we looked| 
there de: no ee 
and ealing, a 
behold trouble ! 


0 We acknowledge, O Lorp, our 
wis ek , and the iniquity of our 
idly for? we have sinned: against 


ck Do oe er us, for sey name’s 
sake, do not disgrace the throne of 
thy glory y *remember, ‘break not 
ber core? covenant with us: Ff 
Are there any among ‘the} vDaa.9 8 
vanities of the Gén-tiles that: can 
cause rain? or can the ba eT give!’ 
showers! *art not thou he, O Lorp: 
our. erefore we will wait up- 
on. thee: for thou hast made all these 


things. 
CHAPTER 15. 


1 The utzer rejection and manifold fudgments of the Jews. | 
aL anager et ys rsh 12and a! thee. 
papain gp olla 16 He prayeth, 19 and receiveth 


gracious promise. 
ine beat said. He, Lon une Bee) 
#Thou. 2MO* an 

a-1 eos ere re me, yet my mind 
could not be ‘toward this 
out of my sigh: an 
them go forth.’ 
2 And it shall ee te pea 
. they sa; ae 4 unto thee, Whither Shalt ] 

we go torth? then thou shalt, tell | ¢cn. 16.1. 
them, Thus saith the Lorp; *Such|* ek 5.2 
as are for death, to deaths and such 1 Dow. 32. 2 
as are for the sword, to the sword ; 
and such as are for the famine, to|#n. 12.2 


* Ezek. 14 14 
Ex 32.11. 
Ps, 99. 6. 
61 Sam. 7. 9. 
© Pa, 44.12. 


his’ people: 
let 





the carte ance as a for the | cb. 2.12. 
captivity, captivit 
3. And I will ta porate over them + cand tae 
Kents Fandsis saith the, Lop 3 : the |sps. 9. 7. 
SWo! e oO; ‘tear 26, 
and * the tone alae oe dine bak 
ts of the earth, to devour |,5."0 1, 
Ps. 119. 72. 


. ia destroy. 


wi e | & Hos. 13. 14 
i ! and na Lenter into the city; 
‘the time of afflictio 
12:8 


"| ures wal 


jeven in all th 


Si eae ait me 


JEREMIAH, 15. _ Reection of the Tews. 






ag which he did in Jéry- 
‘5 For ¢who ‘shall have pity ny 


|thee, O Jéru‘sa-lém?-or who 8 


bemoan thee? or who 

2to ask how thou doest’ 
6 7Thou hast forsaken me, saith 

the Lorp, thou art *gone bac 


k- 
a therefore will I stretch out ~ 


gO asid 6 


n, 1 will destroy my 
people, sence ergs return not from 
ime ways. 

8 Their widows are in 


; creased. 3 
me above the sand of the, seas: 


have brought neon them * bey 
the mother of’ ses 

spoiler at Soule: have caused 
bad we fall = “ euiely, and 


bee the ¢ 

"9 oRhe t hath penis seven lan- 
aes el she hath given up the 
ghost’; *her sun‘is gone iowa e 
it was yet day: she’ hath been 
ashamed ‘and confounded : bye the 
residue of them will I deliver to the 
sword: before their enemies, saith - 
the Lorp. 

10 4] “Woe is me, my mother, that 
thou hast borne me a man: of strife © 
and a man ee contention te the 
whole earth! I have neither lent 
on usury, nor men have lent to.me 
qn usury; yet every one of them 

curse m 

tl The jae said, Verily it shall 
be well with thy remnant; verily °I 
cause Ythe enemy to. ie Aiiterat 
thee well in the ping of e vil and i in 


fe 


iron break. the’ northern 
iron oe the stee 
substance and thy treas- 
I give to the*s ‘all th with- 
and. i =a thy sins, 


dnd | ouPniabenscostel ‘pass 
ie thine’ enemies::*into a land 

which thou knowest: not: for.a/fire 

is kindled in mine anger, 2 shall 


b : 
15 1 | O Lorp, *thou aowedts re- 


out’ price 


15 4. 
member me, and. yisit: me, and” ore, 
venge-me of ee, Meas preke 
me: not Smee 2 longsuffering 

Pr “thy e 


OW 


‘suffe phab 
"16 Thy Words. ‘were found, 3 


did “eat them; and “thy wor 
d re rejoicing got 


 Seremias Rage: é 
—qwerdet fein Sthmert fehens und teine 


 fommen: Sole 


; 1 
Wort: Meine * eae 


tf *hofften;  ¢8 


198 iy und unferer Bater 
; denn wir aren once did). gefiindiget, 
06, 6. 


auf den wit. boffen; 
sacle alles tun. : 


Vermerfung der Fuden.. 





-Xeurung bei eud) haben, fondern: id 
Sew eur). guten Frieden geben an diejem 


14. Und der HERR fprad gu mic: Die 
*Propheten weisfagen faljd in meinem 
Namen; id) habe fie nitht gefandt und 
ihnen nists befohlen und nichts mtit ih- 
nen geredet; fie predigen euch falfche Ge- 

chte, Deutung, FAUbgittere? und-ihres 

eTzens ariictey *Rap. 6, a - 21; 
QT, 14 f.5 29; 9. 45 Mof713, 2 f.°6. 

15. Daruim’ fo {prict der eRe bon 
den Propheten, die. ve *meinem Namen 
“Heisfagen, fo ih fie d roi nicht ‘gefandt 
pi ad und fie dentod) predigen, 8 twerde 

in Schwert no Teurung in bie’ Land 
topheten’ follen’ fterben 
dure) Sadhwwert nan unger, 

*5 Mof, 18, 20. 


> 16. Und das Bolt, dem fie Abie n, 


ollen bom Sdhwert ‘und Hunger auf den 
tA i gu perublen hin und. Her fiegen, 
niemand begraben twitd; alfo 
re. Weber, Sohne und Todhter; 


mg toil ihre Bosheit itber fie {chiitten. 


17. Und du follft su ihnen {agen dies 
iehen, mit Gra: 
nen Tag und Nacht und hiren nidt auf; 
dent die unglean, die, Todter meines 


Volts, ift qreulicszerplagt und jammer: 


lid ef lagen. 


*Rap, 9,. 1. Rlagl. i. 16; 9/18... 
18. Gehe ic) hinaus au [3 eld, jiehe, fo 


Siegen dq Exrfdlagene mt dem Schivert; 
fomme i die ie ta, fo )- liege Da-vor 
ot erfdmachtete, ae e8 milfien 


ae vie Beop jeten, dazu auch bie Pricfter, 
in ein: and giehen, das te nicht tennen. 
19. Halt du densi Juda verworfen, pire 
at deine Seeler einen he an © 
acum haft. du uns ee gefadjlag “al 
“dab uns ecient eilen tae Wir 
follte ‘Friede werden, lo 
fommt nichts Gutes; wir Hofften, wir 
ollten Heil werden, aber fiebe, fo tit mehr 
dhaden’ da. t =*Rap, 8; 15. Hiob 30, 26. 
20. HERR, *wir erferinen infer gott: 
iffetat; 


21, Uber. unt deines Marites twillen laf 
“uns nicht gefchandet werden; laf den 
Thron deiner Herrlicjteit nicht -verfpot- 
““tet werden; gedente dod) und fap deinen 
"Bund mit uns nicht aufhirent | 


22.. G8 ift dod ja- unter der. ‘Balen * 
| Cake n teiner, der Regen finnte geben; 


fo fann der Himmel aud nidt regnen. 
' Du bift dod) ja der HERR, unfer GOtt, 
denn Dut tannit 
. *®inb.5, 10; 88, 25 f. 
Das 15. ‘Rapitel, 


i Strafe ilber die Unbubfectigen. “a 





‘“treffe e8; 
‘treffe ev; twen da8 Gefingnis trifft,.pen 


*um Mana 


> de8. Erbarmens mile.” ~ 


1. Und der HERR fprad) gu mir: Und 
wenngleidy *Mofe und Samuel vor mir 


ye er Habe id doc) tein Hers au die- 
» fem Bol 


Treibe fie weg bow mir und 
laf fie hinfahren! *pf.99, 6.  Sefet. 14, 14. 
2. Und wenn fie su dir fagen: Wo follen 
tir a ° {ptic) gu ibnen: So f{prict 
der HER Wen *der Tod trifft, den 
treffe er: wert das Sdjwert tri t, den 
wen der Hunger tri t Deit 


treffe es. _, *Rap. 43,11, Sac. ML, 9, 
3, Denn 16 will fie. heimfuden mit 
*piererlet Plagen, fpridt der, HERR: 
mit bem Schwert, Dak fte ertwitrget. ter- 
den; mit Sunden, die fie. fcleifen:follen; © 
mit den Bogeln hes Gimmels und. mit, 
Vieren auf Erden, bok fie gefteffen und 

mentale werden sfollen. "Hejet, 14, 21. 

4, Und id will fie in allen Rinigreichen 
auf Erbden ins und: her .treiben . laffen 

e8 Awillen, deS Gohns: Sehis- 
fias, de8 Kdnigs Yudas, veShalben,. das 
er gu sap ns begangen hat. 

*2 Rin. 21, 11 f.; 23, 26. 2 Chron. 33, 9. 
5. Wer avill. denn fic det erbarmen,. 
serufatem? Wer wird denn Mitleid 
mit dir haben? Wer wird denn hingehen 
und dir cate ertwerben? 

6. Du hajt *mid veclafjen, fpridt der 
HERR, und bift.mir abgefallen; darum 
habe ich meine Hand ausgeltredt wider 
dich, Dak id) did) verderben will; ich bin 
*¥ef'1, 2.4, 

7. Yh will fie mit ber *Worff oe 
Sort Vande hinaus wor ma und will metn 

olt, fo bon fetitem BWefen' fic nicht be? 


“vtehren will, gu eitel Waifen machen und 


will id 


umbringen. *Matth. 3, 12.. Gut. 3, 17. 
8. G8 follen mir mehr Witwen unter 
ion pie denn Des SandeS am 

Meer ijt. Ich will itber die Mutter der 


~ jungen papi a fomimen faffen einen 


offenbarlicen Berderber und die Stadt 
damit ploglic) und unberfehens itber- 
fallen laffen, 
9. dak die, fo fieben Minder hat, foll 
elend fein und bon Herjen jeufgen. Denn 
*ihre Sonne foll bei hohem. Lage unter- 
geben, dak beide ihr. Ruhm.und Freude 
ein Gnde haben foll. . Und die iibrigen 
in8 Schwert geben. vor ihren 
Feinden, fpridt der HERM. . * mos 8, 9. 
10, Ud) meine *Mutter,. dak du mich 


- geboren Hatt, wider. den jedermann hadert 


und jantt im gangen ande!. Habe id) 


_ Dod) eder auf Wudher geliehen: nod ge= 


-- nonunen, nod fludt. mir jedermann. 


*Rap, 20, 14, : 
‘11, Der HERR fprad: -Wobhlan,. id 
toill ener etlice tibrig behalten, denen ¢8- 


. F _ folletwieder woblaeben; und will euch gu 
.., Hilfe fommen in: der Mot und ‘Ungft 


est 


unter den Feinden, 
12, Meineft du nidt, dap: ettoa ein 


The utterruin of J! — 16. the’ Jews foreshewn. 


mine heart: for'I am Galles by thy 7 Neither shall: omen *tear them- 
name, O .Lorp God of hos : selves. for them in mourning. to 

17 “1 sat not in the. assembly 0 of names | comfort them. for the: dead; nei- 
the mockers,, nor: rejoi ther shall men give them.the ue. 
alone because of thy hand: ns tho of, consolation to ’drink for their 

ast filled me with indignation. yor | father- or for their mother, .. -’ 

18 Why is my “pain t perpevual, ane ,and. 8 ae shalt not also.go.into the 
my wound La ery e, See Deut. ... | house of feasting, to sit with them 
eth to be, healed? wilt ory ‘bs to eat and to drink. 
altogether Pay me “as a liar, and. 9. For thus-saith the. Lorpof hosts, 
as waters that *fail? the God of Is‘ra-él.;. Behold, « I will 

19 {| Therefore thus saith the Tom, cause: to: cease out "of this =tIesE in 
‘Tf thou return, then your eyes, and in your days, the 
thee again, and'thou shalt Hatin ) the. voice of 
before me; and if thou *take forth gladness, the voice of the: bride- 
the precious from the vile, thou spoon, and the voice of the bride. 
shalt be as my mouth: let them 0 7 And, it shall come-to pass; 
return unto thee; but return not sane thou shalt oa this is preple 
thou unto them all these. words, and th ee shall 

20 And'T will Fras thee’ unto Ue unto bhoe i eretete hath the. Tone 

people a# fenced brasen * wall: pronounced all this great evil a- 
ey shall fight: against thee; but gainst us? or what.2s our iniquity ? 
*they shall not — against thee: lor. what 7 our sin that we have 
for | am with thee to save thee and ‘committed against the Lorp our 


ty deliver thee; saith the Lorp. 
1 And I will deliver es out of ait Then shalt thou say unto them, 
use your fathers have forsaken 


the hand of the wicked,:and 
eem thee: out of the: hand ae the me; saith the Lorp, and have walked 


































terrible. after other gods, and have served 
CHAPTER 16 them, and: have worshipped. them, 
1,The prophet, underthe, types of abstaining from mar- and ‘have eee me, and: have 
riage, from houses of and feasting, foreshéweth ’ t ke pt mH law: 5 
the utter ruin of the Jews. 14 Their return from captio- mr cS) y. 
16 God silt doubly recompense their idolatry. 5. 2 And ye have done" worse than 
JHE word. fs the! Lorp came also youd fathers ; ‘for, behold, *ye walk 


unto me 
2 Thou aholt.t aot te thee a wife, 
netiey shalt..thou have: sons: or. 
Sera in. this place. 
cae thus saith the Lorp con- 
the. sons. and concerning. 
the dat daughters that are born in this 
place, and concerning their mothers. 
that bare them, and ‘concerning 
their fathers that begat them in 
this land; a 
4 They shall die of "# ievous 
deaths; they shall not be ‘lament- 


every one after the ‘imagination of 
his: evil heart, that: they may not 
hearkén unto me 
13 2Therefore a I pant you out of 
‘this land ?into’a land that:ye know 
“!not, neither ye nor your fathers; 
}and there-shall:ye serve other gods 
; ag and: nights: where I -will not 
shew. you favo 
1404: hurdhores ‘behold, the rdays 
8. | come, saith the LorD, that it, 8! 
no more oa he Lorp 
tye] brow thes shinee of Ist 


ed; neither shall they be buried: ra-él out o a5 and of 
but they shall be “as dung upon the .  |.15. But,.. The ae ‘that 
face of the earth: and they ‘shall : Times up the ee re Is'ra-2] 


be consumed ‘by the sword, and is 
famine; and their *carcases sha. 

be meat’ for the fowls ‘of heaven, 
and for the beasts’ of the earth. | 
5 For thus saith the Lorp, *Enter 
not: into’ the house of * mourning, 
neither':go:to ‘lament nor bemoan 
them : I have taken away my 


from ‘this le,’ saith® the: « 
Lou, even. loriaetantncs ess and mer- 
6 Both the t and ‘the small lof the holes of the rocks. 
shall die in this: land : they: shall a.) For mine *eyes are wu thor al 
not be buried, saetee ‘shall men bie ways: they are not hi 
lament for them, nor “cut them-|en, 19. 98, a neither. ‘is their mainety 


selves, nor make gorge dew = Deut. 14 1. hid from mine eyes, 
for them: — ene 8 "And first I will recompense 


_ Junto. pei ir fa; 

16 7 Behold, ect seid tok! many 
‘ya pean saith the L Grog and the; there 
I them; and after wil 
‘sénd: for many hunters, and Ghey 
“!shall hunt them from every moun- 
tain, and from every hill, and out 


“685 


“Bringen in ein’ San 
“net; denn e8 ift *da8 ener in meinem 


Berwiiftung’ s400 





Gifen fet, weldhes tinnte das Eijen und 


“Erz von Mitternadht zerfehlagen? 


‘18. 3h will aber guvor euer Gut und 


age in die *Rapufe geben, dak ihr 


nists. dafiit triegen follt, und das um 
alfer eurer Giinden willen, die ihr in 


fallen eure Grenjgen begangen habt. 


*Rap. 17,3. ‘Hefet. 23, 46. 
14. Und twill eud) gu euren Feinden 
, Da8 ihr midjt ten- 


Zorn iiber euch angegangen. 

7 *Rap, Le on eek: b'7. 
15. Ud, HERR, Du Wweift e8; gedente 
att Ply ‘und nimm did) unfer an und 
vide uns an unfern Berfolgern! Nimm 


uns auf und verzeudh nicht deinen Born 








z Tat, uty ao 


a 


jaa 


Hergens 


Bebant 
17, Wir oefetlen..uns nist gu. den. 
0 *Spittern. nod - freuen ung. mit, ibnen, 


diber fie; ‘denn du tweigt, dap. wit um 


Deinetwillen gefdmahet werden, 


"2 10,, Snpves enthalte uns *dein 


Wort, wenn wir’s triegen; und 


Das{etbe dein Wort itt. unfers 
reude und Troft; 


enn wit find janadh Deinem 
amen genannt,. HERR, GOtt 
Mi Api. 119, 43... Sef. 43, 7. 


aie bletben alleine vor beisier Hand; 


Denn Dur aitrneft febr.mit uns. 


f. 1,4; 26, 4 fi: 


$648. nhs wahret dod) unjer Pham 
«fo Lange, und *unfere-WWunbden- find fo 


gar bofe, dak fie niemand Detlen tann? 
Du bift uns worden vie ein Born, der 
ms ht mehr quellentill,) *Rap: 30, 12. 15. 
‘Darum. {pridt- der HERR aljo: 
+380. du Dich. gu-mir Haltft; fo will. id 


“f mich gu dir alten, und fo! ft mein Prez 
 diger bleiben; und to du die Frommen 
“febreft () fonder bon den bijen Leuten, 


Be follft: du. ntein 7 faite fein; “und 7 
du follteft gu ihnen fallen, fo mitffen 
 eber 3u dit fallen, *3at.4, 8. 


10. Denn id) habe. did) wider died’ Bolt 


gue feften ehernen Mauer gemacht; ob: fie 
“tider dtd) ftreiten, follen fie dit dod 
“nights anbaben; denn 

nel BERR bir helje und did errette,, fprict 
‘Der 


id) bin bet dir, 


Ey ms 18, Nef. 41, 10.° Ser. 1, 19. 
OQ. Und will did) aud erretten ‘aus Der 
gi der Bojen und. erlojen an der 
and der Thrannen. - 
; ‘Das 16. Kapitel, 


pit Fudben follen gen Babel gefiihrt vie bon 
Dannen wieder erlofts toerden.': 


{Und ee gon Wort: gefhah gut 


Follft fei ‘Weih nehmen und 
erie, nod” Abehter geugen an 





2 Dein tat peiot per HERR don den 
nen.und Todtern, fo an diefem Ort 
Bar ren werden, dajt bon ihren Mitt- gr, 


\ 


Jeremia 16. 


~ Mande. ftofen in, ein 


Fudas. 


tern, die fie gebaren, und ‘bon ihren 
Vatern, die fie zeugen in diefem Lande: 
4. Sie follen an RKrantheiten fterben 
und tweder betlagt nod *begraben wer- 
den, fondern follen Mift werden auf dem 


Mande, dazu durd Schwert und Hunger 


umftommen, und, ihre Leicname follen 
der Vogel Des HimmelS und, der Tiere 
auf Erden Speife fein. *Rap, 14, 16. 
5.Denn fo fpricht der HERR: Du foll 

nidt gum TXrauerhaus gehen und. joll 

aud nirgendbin ju tlagen geben nod 
Mitleid itber fie haben; denn it) habe 
meinen Frieden von diefem Volk twegge=' 


nomen, fpridt der -OERR, famt mei- 
ner Gnade und Barmberzigteit, t 


6, Daf beide grok und ftlein follen in 
diefem Lande fterben und nidt *begraben 
nod) geflaget werden, und niemand wird 


* fich diber fie aecettea nee taht machen. 


18 f, : 
7. Und man wird and nitht unter fie 


Brot austeilen iiber der Rlage, fie gu - 


triften iiber der eide, und ihnen auch 
nist aus dem Tro tbedher gu trinfen 
geben iiber Vater und Mutter: 

8. Darum follft du in tein Trinthaus 


geben, bei ifnen git figen, weder gu effen 


nod) gu trinfen, 
9. Denn jo. fpricdt der HERR Bebaots, 


“per GOtt Braels; Siehe, id will an 
* diefent Ort *aufheben vor euren Augen 


und bei eurem..Leben die, Stimme der 
Be und. Wonne, die Stimme des 
rautigam$.und der Braut.. *Kap. 7,34, 
10. Und wenn du foldes alles diefem 
Polk gejagt haft; und c gu dir fprechen 
teerden: *Warum redet der HERR iiber 
uns all died groke Ungliid? welches ift 
die Miffetat und Sitnde, damit wir’ 
wider den HERR, unfert ‘gODtt, Gefiin= 
piget haben? — : *fap. 5, 19. 
11. follft du ihnen fagen: Darum dah’ 
eure Vater’ mic) verlaffen,  fprict der 


- SERN, und ‘andern Gottern gefolget, 
Bates Gedienet und fie angebetet, 


aber derlaffen umd mein’ Gejes nicht 


~ gehatten haber, 


12. und *ihr nod ditger tut dent eure 
Vater. Denn fat ein jeglicjer {cbt 


. nach feines - Fhojem. Herzens vice be 
dab ev mit nicht gehorde.. 


_ *Rap, 7, 26. tkap. 7, PA 
13. Darum twill ich euch aus 5 bicled 
Jad, Dabon .tweder 
panre eure Biter wiffen; dafelbft jollt 
ihe andern Gottern -dienen.. Taq und- 
acht; Dajelbjt twill ich enh feine Gnave 
erjergen. 


oo A4e- Datum fiche, 8 tommt die. Beit, 
[pricht der HERR, dak man nist mehr 


fagen wird: So tabr Der HERR lebt, 
der die Minder anne aus ‘Youptentand 
Gefithret hat, 


The'captwity of Judah. — JEREMIAH; 17. The sabbath tobe hallowed. 


their iniquity and their.sin*double; |. 10.1 the Lorp.’search:the heart, J 
mee the have defiled my land, try the reins, 7even to:give every 
they ‘ba ve filled mine inheritance man SReOraes: $0 to his..ways, and. 
the carcases_ of ae pe delet according to the fruit of his doings. 
able ie abominable th 11 As the partride Sarpang A 98, 
yOL GBD, TY sirengthy a hy and -|and eth ¢ a , ads he that 
fortress, and tas ; getteth riches, and pos 
day. of affliction, Hid Gentiles ane ; g i pony leave them in the pid py Tight, 
come unto thee from the ends of des and at his end shall be *a fool. 
the earth, and eerie Say Surely our} . 32.19 qj A glorious high throne from 






















fathers have inh Hes vanity, ing’ 78. the place of our 
ou things ia hisseln: share 48 nO pe bee 
rofit. fp te hath not | 13 O Louk ‘the he hope of | of Ig'ré-él, all 
POO Shall a man make roids unto}. | that forsake, thee be ashamed 
wiregee ‘and Hie can ne gods? }yenani.. ghd, sey that de opart fron from me ne shall 
21 Therefore, bel T will ‘this|7rs.s.2. | be * written in 


they have forsaken. the fat tse the 
Buca of living waters. 
14 Heal me, O Logp, and I shall 
healed ; save me, and I shall be 
‘|saved : for *thou art my praise. 
5 Behold, they, say unto me 

Where 18 the. word. of the Lorp} 
let it eome now. 

16 As for me, 1 have not hastened 
from being a pastor *to follow thee : 
neither have I desired ‘the “woeful 
day; thou knowest: that which 
came’ out of my? lips: was right by 

ore’ thee. © 

ay Be not a terror unto. me; thou 

ort my hopes in the day of evil. 
hem be confounded that 
perseote me, but *let not me ‘be 
confounded : let: them: be dismayed, 
but: let not me be dismayed: bring 
upon J them the day of evil, and: a 
ats *themwithdoubledestruction. 


- once cause ‘them os foes a Luke 12. 20. 


cause them'to know mine hand and 
my might; and the shall aie i 
t. ?my-name 7s? The ae 


CHAPTER 17. 


1 The captivity of Judah for her sin. Sree sen 
owrséd, 7 in God ts blessed. 9 The heart cann 


"See Luke 10, 
deceive God, 12 The salvation of Gods 19;Eas oaddash4 2. 


° ch. 2.13. 


HE sin of Ju-dih 4 és written with 
a *pen. of iron, and .with the 
“point of a diamond : 2¢ 4s ‘graven |? 
upon the bible of their heart, and} Ps. 83.1 
ae th e ioe of your altars; 
heir children remember |’ 
their altar and their groves ey the 
green trees upon-the high 
3 O my mountain in the held: vJ 
will give thy substance and all thy 
ne to the spoil, and t bs hgh 
= for sin, throughout 


@ Deut. 10. 21, 
Ps. 109. 1 


& 148. 14. 


* Amos 5. 18, 
2Pet.3.4 =. 


3 Heb. after 
thee. 


® Job 19. 24. 
4 Heb. nail. 
t Prov. 3. 3. 
2 Cor.;3, 3. 
4 And thou, even ‘thyself, shalt] 2 é 
discontinue from. thine heritage b. 2 
that I gave thee; and I will cause 
thee to serve thine enemies in *the 
land.which’ thou. knowest not: for 
*ye have kindled a fire: in’ mine: 
which. Fine burn for ever. :|° He. 22a 

541 Thus saith the Lorp ; «Cursed |, 
the man that trusteth in man, and |. 
maketh Scie pie arm, and whose 


heart departeth from the Lorp. 

6 For ge at be “like the heath in 
the desert, gpd ‘shall not see when 
good cometh but shall inhabit the 
parched p laces in the wilderness, 
*inm a salt land and not inhabited. 

7 ‘Blessed zs the man that. trusteth 
in the. Mir and whose hope the 


Lorp 

8 For h he shall be”as'a'tree planted |. 
by the ‘waters, and: that siresieth 
out her roots by the river, and ae 
not see when heat cometh, bu but her}. Ps 
leaf shall be green ; and shall not eye ee af 
careful in the year ‘of: peters nei-~ 
ther. shall:cease from yielding: fruit. 

The heart 7s deceitful above 

all things, and me esnips epee 
who can know it? 


of - Ja- A come pain ie 
|thewhich they. go: out,.and in a 
_| the gates of, Jé-ru‘sa-lém 3, : 
say san: t ee 4 Hear ve 
the. word. i9f the L hd all the 
Ju‘dah, and, all Tidak, msn ae 
inhabitants. of Jeng ete em, 
enter in by. these 
oak Thus. waith ¢ the. Toe. *Take 
heed: to’. yourselves, and bear no 
burden. on the sabbath day, . nor 
bring ¢ in by the gates of Jé-ry- 


em ; 

22 Neither carry forth a burden 
out of your pee on the sabbath _ 
day. neither do bs Stes an: Sone put 

low: ye. the Saliba af dog 9 
eommanded your fa 
| 23-2 But. they. Cane nes neither 
inclined their ear, but made their 
neck stiff, that-they. might not hear, 
.. |nNor recelye instruction. 
. | 94 And it-shall come to pass, ae “ye 
; ae mle bencken unto me, Penipe 
bring in no b 


Mnedagh the gates of this city on 


* ch. 15. 14. 
ach. 19. 3. 


Ts, 30.1, 2. 
& 31. 1. 


'F Bee Is, $1. 3. 
Ich, 48. 6. 
hNum. 15. 32. 
Neh, 13. 19, 


; pid der. Juden. 








AD. jonbdern: So wabhr det HERR levt, 
Der die Minder YSrael “gefiihret hat aus 
dem Vande der Mitternadt und aus 
allen YVandern, ‘dahin er fie verftofen 
hatte. Denn teh will fie wiederbringen 
in das Land, das td ihren: Piatern ge- 
geben habe. 

16. Siche, id) trill piel Gifdher augfen: 
den, fprict der HERR, die follen fie. 
fifen; und danach ‘will ich “viel Sager 
ausfenden, die follen ye hen auf alfen 
Bergen und auf allen Hitgeln und in 


- alfen Steinrigen. 


bY 


5, Sofpricht dev: HERR: 


17, Denn *meine Augen fehen auf. alle 


‘ihre Wege, dak fie dor mir fic) nicht ver- 


Helen tinnen; und ihre Miffetat ijt vor 
meinen Mugen peer b Deen. 
*Rap, 23, DA. Sit, 28 

‘18, Aber zuvor will ‘id. i ie. ‘ihiftat 
und. Siinde . sviefac) .bejahlen, datum 
Daf fie mein Sand mit den Leichen iter 
Abgotterei berunreiniget-und mein Erbe 
mit ihren Greueln voll gemacht haben. 
19, HERR, du bift meine Starke 
wH-D. Kraft und meine. Buttle 
in Der Mot. Die Heiden: werden, gu 
dir fommen bon der. Welt Ende und 
fagen: Unfere Biter haben falfche und 


nidhtige Gitter. gehabt, die. mits niigen 5 


tinnen. 

20: Wie farin: ein Meni Gatter machen, 
die nicht Gitter find? 

221, Darum fiehe, nun twill ich: fie Lebren 
und meine Sard und Gerwalt ihnen fund 
pee bab fie enfabeen fotten, id) heibe 4h 


Das. 4% Rapitel, 


wbaattere, ae “auf: bie Peeatacen, Ent: 
Aettiquna: “Ded Sabbats ‘20, find: Urjathen ” 
“alles Ungliidsic: : 


1. Sie Sitawe Subas iff: ieeicath mtit 





é etfernen. Griffeln und mit tpigigen® De- 


manten gefdrieben und auf die Tafel 
ae ergens a Eee Und auf die 
brner an at ftiren, 

“2. dag ihre. Kinder gedentten folfen detz 
jelben. Altare und Haine beiden griinen 
Baumen, auf den hoben Bergen... 
3, Uber. id) will. deine *Hdhen beide auf 
Bergen und Gelder famt deiner Habe 
und-allen deinen. aie ee im die FRaz 
puje.geber..um yder.-Siinde. willen,, in 
atlen. deinen: Grenjzew- begangen.. 

*Gof. 10, 8 fap. 15, 13; 20, 5...efet..23, 46. 
14. Und. du. follft, aus. deinem, Grbe ver: 
ftoben-twerden,..das. ich dic-gegeben habe, 
amd. twill dich,*3u. Mnedten: deiner Geinde 





madhen imeinem Sande, das-du niditens 
‘ateft;, denm-ihe: habt fein Feuer aneines 


hae angesiindet, Das eiglid brennen 
ids <* Rap: 5, 19. tRape 15,14. Si Mofi82, 22, 





Ub Derom: 
amen 


ONT pr 
hen verla' 


— Bleihe opie siecle ‘ab vam ot 


dis: 





686, 


‘eremia 17. 


“mit feinem Qergen bom HERR” 
4 *P{. 118, 8; 146, 3, 


weid tl 
6. Der wird fein *wie die Heide in der 
Wiifte and wird nicht +fehem den gutiinfe 
tigen Croft, jondern iird bleiben in der 
Diirte, in Der Wiifte, in einem unfrudt- 
barent Lande, da niemand wobhnet. 
“*Rap. 48, 6. Pj. 102, 7. FP. 68, 7s 


7, Gefeqnet aber *ift der Mann, | 


Sabbathheiligung.. 


der fidh auf den HERRn verlapt,- 


und der HERR feine Quverfidt 33 


aft *Pf. 2, 125146, 5. Sef. 30, 18. 
8. Der ift *wie cim Baum am Waffer 


cena und am Bach gewurgelt. Denn ~ 


obglethh eine Hike fommt, fitrejtet ev fic) 
Dod) nidt, fondetn feine ‘Blatter bleiben 


griin, und forget nicht, menn ein diirres ~ 


Sahr fommt, fondern ev bringet obne 
Aufhiren Felichte 
*Pf1, 3; 52, 10. Kefet. 47, 12, 


oD E87 ft bas Her; ein trogia ; 
“Rnd perzagt Ding: wer fann .. 


~eSergtiinden? 


maf. Denn “qleichiie ein Pogel, er fich 
= dber Gier fekt und. brittet fie nicht aus, 


S105 ch, *der HERR, tann. ‘bas Herz erz 
egriinden und die Nieren priifen; umd, 


foebe cinem jegliden nad) feinem Tun, 
Hag) den 4 riidten feiner Werke. 
*H4..7,-10 f., titi. 2, 6 f. 


alfo- tft: Dev; fo unredht Gut *famme(t} 
Denn et mith Dabo, tenn er’s aim wenig- 


dagu aben.. -- v. 
“12, Aber die Statte unfers Seiligtums, 
naimlig..der F 
allezeit feft geblieben. 
13. Denn, HERR,.du bift.die Hoffnung 


Aten achtet, und mug doch gulegt Spott > 
*PF.89,.6 f. 


Thron gottlicher . Ehre, ift : 


ssraels,.: Mile, die Did) derlaffen, milffen : 


gufdanden werden, und die Whtriinnigen 
aniifjen: in. die Erde gejdyrieben werden; 


denn fie: *verlaffen den HERR, hind 


Ouelle de8lebendigen palletes 


*Rap. 2,13, 


ik Seite du mig, HERR, fe ot 


“eroetid hetl; hilfoumit; 
Aff mit gebolfen; 


“mein Rubm, 


- =Dentt des HERI * Wort 


t 


15? Siehe, fie *{preden gu mtir: “Bo aft 


hergehen! “* ef, 5, 19. 


‘16, Uber id)- bin ‘bru: “nidt pon. dit. 
“geflohen, mein Sirte, fo habe ic) Men- 


beet du bit ! 


Lieber, lak 


fhentage nicht begehret, Das: weift du; 
Ywas id) gepredigt hohe das. ift tect bor : 


Dits* 


17. Sei | Du. mit nur. sles fared, 1 


“+ Meine: ‘Buverfict in det Not! oe 
o 18. af fie zufdjanden-terden, die. minh £ 
“perfolgen, und mid). nichts. Lap fieer=: 

“ofegreden und mid) nicht; labo den Tag 
des -Ungliics iiiber fie gehen: amd eda 


fadlage fie stviefac)! 


19. So {pricht der SERR gw mir: Gehe 


7 


hin und tritt unter: ails Lor nes Bolts, ~ 


God's absolute power. 


the. sabbath day, but hallow the]: 
sabbath day, to do no work there- 


"Ob “Then shall there enter. into the 
gates of this city sings and Bea, 
sitting upon the throne of Da-vid, 
riding a chariots 
they ane and iets rinces, the men 

u‘déh, and the inhabitants. of 

Jéry-sé-lém: and this..city shall 


remain for ever. 

26. And they, hall come ‘from 
the cities of Ju“dih, and from “the 
places about Jé-r tgA- lém, and from 

the land of Bén*jéi-min, and from 
*the plain, and m. the moun- 
tains, ad ‘om the south, bringi 
burnt offerings, and sacrifices, an 
cial er poten and incense, an 


pra ene ee of one 


27 But if ye will Coe Phidticeh unto ee 


me to hallow the sabbath day, and 
not to bear a burden, even entering 
2 att the he gates Of Y of J é-ro‘si-lem on the 


ay + wil kindle. & 


epee gates AB oath seb cre the 
Jé-ryj-s4-l8m, 


devour the pa) 
and it shall not be quenched. 


CHAPTER 18. 
1 Trader the type of a potter ta showed God's abectute poe. 
1 Judgments threatened toJudah, 18 J Jeremiah prayeth 
agatnst his 


conspirators, = 
(HE word which came to Jér-s-|™ 


| mish from the Lorp, saying, 

2 Arise, ‘and zo down to the pot- 
ter’s house, an and thi eo T will cause 
thee to hear my. words. 

3. Then’ I went down to’ the ‘pot- 
ter’s house, an 1, ee , he wrought 
a work:on the ?wh 


And the:vessel that’ he-made.of. 


clay was marred in the hand of the 


and on_ horses, |... 


Biss praise, unto |»: 
4 & 126, 17. 





_ Jeremiah’s prayer. 
repent:.of the ood, wherewith I 
said I would benefit them. - 
ow. therefore go to, 
to. the men of Ju-diéh, and to the 
inhabitants of J: é-ry‘sé-l ém, } bald 
Thus. saith. the Lorp; Hetale 
frame evil against you, and de 
a device against you:  eetinen 6 ye 
now: every one from his evil way, 
and. make your ways and your do- 


is Gna they ‘said, mys is’ no 
Hope but we will walk after our 
own devices, and. we will every one 
do thei ination 0: e rb. 


13 Therefore thus peel the Lorp ; 
tf Phi ROW prone e heath en, 
who hath heard such things : 


virgin of Igré-2l hath done %a, pio 


fom ible thing. 

14-Will a mam_leave ' the snow ot 
Léb4 nbn, bis ery hine 
rock of ‘the field? or Cer abel the co! d 
flowing waters that come from an- 
other place be forsaken’? 
tan 3) se. m1. le hath forgot- 
‘ten *mé; they. have i tei incense 
to’ ™ vanity, and they ‘have ca 


them to stumble in their wa; 


ran from the mancient ‘paths, tow 


potter: so he‘made it again another)” 9",5" 


vessel - Gey good to the potter 
i ma. 


1B ithen the word of the Lory came po 


% O Chemo Is‘ra-8l, “cannot Ido| sami. 


ve you as this potter? saith. the|*e-7et 


Lorp. Behold, vas the clay 2s in the 


Rand, 0 hand, so are ye in :mine|. 270 


nd. O house of Varo 
t what instant, I shall ‘speak 
conornita & naltite and concern- 
ing a pagers te 
to giew down, and to destroy 7; 


8 “If that nation, against . om I} 
from their |; 


bore phic eth turn 


>pluck up, and |« 


will repent of the’ evil that) & 33.1. 


f ‘ought to dotunto them.’ : 


at whatinstant I shall ent: 


berth ae a nation, and concern- 
sinat. tt 
not my voice, then: 


op iney ome to build and: to} 
fa If it-do evil:i in my. dighis that | 





687 


for my “soul. | 





an pat hs, % a way not cast vu 
‘16: To ‘make: their land *desol be, 


fave, in the day of tl eir, calemniby 


hen. said they,..‘ 
let, us devise devices against st Jer bre 
ih; not peri 


from. ‘the priest, nor counsel 
the wise, nor the word from the 

prophet. Come, and Jet us smite 
‘him TP yith the tongue, an us 
a i five Heee heed to any of his. words, 
; ive heed to me, O Lorp, and 
ineaseene to” ie a Voie of them that. 

contend with: 


| 20 Shall evil obs recoimpensed for 


¢ for “they have digged a pit 
‘Remember °° ha iT 
stood before thee to speak good for 
phen dt to’ tum away thy wrath 
om z 
21 Therefore edeliver Mt their chik 
‘dren’ to ‘the’ famine, ‘a: pelle tr out 
their | 6lood bythe: of the. 
sword:; ‘and let’ fie becais 
ed of their children,’ “and be 


| widows; and let’ their’men: be pith 


to:death: let’ their young men 
| slain. b by th ag es patie Seve 
|.22 Letra ory’ from: ame 


houses, when thou ahalts bri 


‘ as dai them : for t 


a Wabre Buige erbatt;: 


(24, Co i 


@ottes unumfahrantte Mat. 





Dabdurd bie Rinige Judas aus und cin 
ge ee; und unter alle, Tore gu BYeru- 


20. und- pri gu ihnen: bret « de8 
HERR: Wort, ihr Rinige Judas und 
gang Suda und- alle Ginwobhner. gu Sez 
rufalem, fo gu DdDiefem Tor eingehen! 

21. So fpricdt der HERR: Hiitet euch 
und traget -feine Lajt am Sabbattage 
durch die Lore hinein gu Serufalem 

22. und filhret teine Laft am ‘Sabbat- 
tage aus euren Oiufern und tut: feine 
Urbeit, fondern Heiliget den Sabbattag, 
* wie id exten BVatern geboten habe: 

Mof. 20,8 Ff. 5 Mof. 5, 13f. 

93. Aber fie *hiren nicht sund° neigen 
ihte Obren nidt, fondern bleiben hals- 
Ae ic dah fie. mid) da nitht héren noch 

& gieben lajfen, — F “*Rap. 7, 24. 265 1,8, 
‘mid horen toerdet, fprict 
der HERR, dak ihr. teine Late. Sgt 
*De8 ” Sabbattages . Durd diefer, Stadt 
Tore ein, fondern denjelbigen cai 


~~ pak ihe fteine Urbeit an demfelbigen 


Tage tut, . “oi .) *Byeh. 58, 18, 
25. fo follew aud -durd);. diefer: Stadt 
Tore aus und ein gehen. Kinige and 
lirften, die anf.-dem -Stubl ; aids 
en, und reiten und fahren; beide auf 
agen und Roffen, fie und ihre Fiirften, 
famt allen, die in Suda und gu erufa- 
em wobhner; und foll Dieje Start ewig: 
tid, betwohnet soerdett. = 
26. Und follen tommen ais Ben ‘Staten 
Judas, und die um Serufalem her Liegen, 


und aus dem Lande Benjamin, aus den — 
 @riinden. und. von..den. Gebirgen,,.und 


pont Mittage, die da bringen: Brand- 


z ex, Opfer, Speisop er unt. Meibraud 


“Sau ¢ des HERR 
or. Werdet ifr mid eee nidt: “pavers, 
dah ihr ben Sabbattag Heiliget und teine 


‘Raft traget vurd die Tore gu: Serujatem 
eit am Gabbattage,. 


fo till id ‘ein 
Sag unter ihren Loren anfteden, das 
e Haufer su Yerujalem bersebten und 
nist a ‘iit foerden fol, 
‘Gefet. 23, 47.“ Ymos 5, 6 6. ma 

one 18. Kapitel. 


Unbubfertigteit, pecbeedt) 
aM Det ift das Wort, dad gefebad) bom 


HERR. ju Yeremia und {prad): 

2. Made did) auf und gehe. 

be8 Topfers Haus; palclPE, ‘will ‘id a 
meine Worte horen laffen. . 


13. Und. id ging Hinab in bes’ “git ets 
mae und. fe ia arbeitete eben. belt 


. Mud, ver, opt, fo er aus ‘bem Ran # ee 
1) 


madte, miprict, 
sO et. Sabor eae seinen andern ‘ta, 


ee "i Be site a ‘bes HERR Wort ju 
; mit und {pra 


mutter ‘Handen,. 


~ Yeremia 18. 


‘Feremias Gebet. 





6. *Kann id nicht aud alfo mit “euch © 
umgeben, ihr vom Haufe S8rael, wie . 
Diejer Tipfer? {pridt Der HERR. Siehe, 
wie ber Ton ift in Des Tipfers Hand, 
alfo feid aud) ihr pom Hauje Ysraet in 
meiner Sand. 

ab 45, 9. Weish. 15, 7. Rom. 9,21. 

7. PLEKTi. *rede ich wider ein | 
Bort und Konigreid, daB id’s 
aus8rotten, zerbredhen. und ver- 
derben wollte. *Rap. 1, 10. 

8. Wo *Hid’s aber befehret-von 
feiner Bosheit; 
tede,.fo foll, mid aud teuen 
das Unglid, das ih ihm gedadte . 
autun *Rap. 26, 3, 19.. Jona 3, 10... 

9. Und ploglid) rede-ich von einem Volt 
und Rinigteidh, dake id’s bauen und, 
pflangen wollen on 

10.' So: e8- aber Bijes tut “vor aeinen 
Augen, me eS meiner Stimme nidjt-ge- 
hotdyt, fo joll mid) auch reuen das Gute, 
Das ic) ihm verhethen hatte gu. tun. 

11.'So fpric) nun ju denen in’ Suda 

UND 3u den Biirgern jw Jerufalem: So 
fptidjt der HERR: GSiehe, ic) bereite - 
cud) ein Ungliid guund habe Gedanten 


wider ‘eudy; darum *tehte fich ein jeg: 


Ticber bon feinem, bdjen Wejen und choi 
fert euet Wefeit und Tur ; 
*Rap. 25, 5 f. pat 7, 3 i 
12, Wher fie fpredhen: Da *wird nit 
aus! Wir wollen nah unfern Gedanten ° 


“wandeln und ein jeglider tun’ nad Gez 


ditttten feines bofen Herzens. 
*Rap. 6, 16. Jef. 65, 1. 


18, Dorum {pricht der HERR: raat. 


“doch unter den Heiden, wer hat je-desz 


gleidjen gehiret, dag’ die punateat Ra 


. tael fo gar, gteutich Ding tut? 


14, Bleibt doc) det Schnee flanger anf 
den Steinen im Felde, wenn’s pom Liba-. 
non herab fdneiet, und das Regenwaljer 
verfajieBt. nidjt. fo bald, af8. mein Bolt. 
mein vergipt. - ‘ 

“15. Sie rauchern: den Géttern. und 
tidten. Gegernis. an auf. ihren “Wegen- 
fitt und, fiir und. ‘aeger, auf; ungebabnter, 
Straken, aac 


po 16, auf dab ihr: Land gur Wiifte. wwerde,. 


jinab: in satis & 


~ -ihnen. gut. eigen’ Sdhande, dab, ter. 
‘ “poritbergebet; - fic) bevtoundere iti den: 3 


Kopf. fdiittele.. 5 
17. Denn id will: fie pura soniens Oft: it 
wind Zerftreuen por ihren -Feindenz: id: 


Swill ibnen *den. Riidem und nidt das 
“ig ee aeigert, oon fe" verderber.:: tel 


18. Uber’ fie: fyredert: Momenb lnieh: Tag s 


“wns wider Seremia tatfdlagen; denw die. 
Ss. Priefter! tonne. nicht: ivren : im. Gefeg,” 
SS und die Weifert tinnen nist fehlew mit! * 

Raten, und die 


Propheten: tinnen: nidt ’ 


i > untedht Tehren: 'Rommt Ger, fakt uns <> 


oti 


“abn omit der Bunge -totfdlagenscund 


dawider ides: 


The: desolation of: 
haye digged.a pit to take me, and 
hid snares for my feet. 

23 Yet, Lorp, thou knowest Aa 
hey. counsel against me ‘to slay 

: forgive not their iniquity, nel- 

thee blot out their sin 
sight, but let them be overthrown 
before thee; deal thus with them 
in the time "of thine anger. 


CHAPTER 19, 


Unider the ctype of breaking a potter's vessel ts foreshewed | 


desolation of the Jews for their sins. 


HUS saith the LorD} Go and get| : 


Paige 8 earthen /DGtE, ond 
take of the ancients of the people, 
and of the ancients of the priests ; 

2 And go-forth unto *the valley of 
the ‘son of Hin‘nodm; which 7s by 
the entry of *the east gate; and pro- 


pepe nna the words that J shall}: 


% were say, Heat ye the word of 
the Lorp; ) kings of Ja‘dah, and 
inbabiants of. Jé- nae lena: "Thus 

th the Lorp of 
of. Per Rebold, 
evil. upon this pl ace, the whic 

: mhespavar heareth, his ears. shall 

* ttingle.. -. 

4 Pecan they mhave forsaken me 
and have estranged this place, an 
have burned incense in it unto other 


gods, whom. neither. they nor. their |. 


athers have. known, nor. the 
of Judah, and have 
with °the blood of innocents ; 

5 _»They have built also the high 


places of Ba- 


"6 Therefore; behold, the days com 
saith the Lorp, that a place: shall 
no more be called T as ét, nor *The 
valley of the son of 
The va ey of slaughter. 


7: And I will make void the coun-}'’ 
oot of. ieee and Jé-ry‘sd4-lém ‘in|’ 


bee eet 
enemies, and by the hands’ of them 


- that. seek their: lives ¥::and -their}’ 
reases Wl meat | 
for the fowls’ of eS heaven,’ and 


“cai will I give to.*be! 

for the beasts ofthe: earth: 
8 And.1 will make'this city =deso- 

late, and an hissing 


passeth | thereby shall be astonished 


vflesh of their sons: od tl e flesh of 
their daughters, and yi Ll eat 
every one the flesh:o f his 4 


JEREMIAH, 19, 20. 


rom thy |: 


offs tT brioe 


led this place KS 


burn their sons] ss 
with: fire for. surnt. offerings unto}: 

Bacal, swhich F commanded not, nor 

spake uw, neither came vz into, my |! 


in‘ndm, but 


es one-that,} 
aber of: ee the plag ios 


din}: 
the siege and: straitness, Bi : 


the Jews foreshewn, 


their enemies, and they that seek 

their lives, ake straiten them. ~ 
‘10*Then shalt thou break the bot- 

tle in the sight of the men that go 


with t! 

a And & shalt say Lab thorns Thus 
saith the Lorp: of hosts ;:¢Even so 
will I> break: this people and this 
city, as one breaket a potter’s ves- 
sel, that cannot ® be made whole 
again: ‘and they. shall ¢bury them 
i pe EDRet, till. there be no: place 


top Thus will I do. unto. this 
saith the Lorp, and to the i 






B.C, 605, 





“Bo Bit 1. 
sabe; sede 


lace, 
abit- 


city. as.T To-phét : 
® Josh. 15, 8. 13 And the te of Je é: rus lem, 
2Ki. 23.10. |and the: houses of the kings of Ji: 


dah, shall be dae Jas the place of 
Toph ét, because of all the ‘houses 
upon whose “roofs they have burn 
incense unto all the host of heaven, 
and ‘have poured out drink o} 
ings unto other gods. 

Te Then came Jér-é-mi-ah ‘froth 

perespae nas Ned re Lorp had sent 

es in. 


3 Heb. the 


k See 2 Chr. ie gout a me ct the he Lon s house ; and 

Hae said to all th le Pece Me : 
am ot }-¢5eThus saith the Lorp of hos 

™Deut. 22.20. | the God of rath; (beheld. I wil 

6.1. | bring upon t) city. and upon: al} 

her towns Ke the RB Me? 

® che 7, 26. ronounced against i use"they 

a. 3 ave~ hardened: their. necks, that 

eoxia.16 | they might not hear my. words, .- 

Poh, 7. ‘CHAPTER 20,” 

1 eet ips Jeremiah, receiveth a new name, 

VS complaineth of contempt, 


Jeremiah net 
ep He hae a 14 and of his birth. 
OW Fashity the son of.” tmimér 
the priest, who was gloec chief 
3 overnor in the house of the Lorp. 
iat A id J ér--mi-ah prophesied 


the 
Othe en. Paeh’tir smote Ji ér-6-mi‘sh 
te: prapiiet,, ‘and put him in the 


* Josh, 15. 8. 


stocks ¢ dere in ted th gate © 
of Bén‘ sepa pain Pat ee was by. the 

ttev.%/17. | house 0: ; 

Deuspiss. 1 3 And ite cout e i ae ‘on the mor- 
4Ps, 79. 2 row, that Pash*ir brought forth Jér- 

eens eambah out of the stocks. len 

& 4. 20, said J ér-é-mv-ih unto him, The Lorp 
gies Chae path not called thy name Pash‘ur, 
| Ps. 31,18 ‘ a-gér—mis‘sa- 

ie t 4Ma-e6r-mis-sa-bi 

mt He For thus saith the ‘Lon, Behold, 

& 46. 5: T will make thee a ae to t waele 
-.“ {and toall thy friends? and they shal 

& io 1, ee by. the’ aor of their. pasinics i 

& and thine eyes s a 

"Pent oa es, | L-will five all Jacdahi into the: nd 

p22, {ofthe king of Bab-y-lon, and he sk 
26 KL 20.17 carey eS into ae 0, 

& 21.1216. | and §. slay them wi ie sword. 
cu i,m” "5 Moreover I ‘will bts all ee 


Verwiiftung ~~ 


“nichts geben auf alle feine Rede! — 

19. HERR, habe act auf mid und 
Hore die Stimme meiner Widerfacher! 

20. Bit’s vedt, dak *man Gutes mit 
Bifem vergilt?. Denn fie haben meiner 

tSeele eine Grube gegraben. Gedente 

Doch, wie id) bor dir geftanden bin, dah 
id) ihr Beftes redete und deinen Grimm 
von ihnen twenbdete! 

= io MLMof. 44,4. +985, 7. 

21. So ftrafe nun ihre Kinder mit Hun- 
get und laf fie ind: Schwert fallen, dag 
ifre Weiber ohne Kinder und Witiven 

-feien, und ihre Manner gu Xode gejdla- 
gen und ihre junge Mannjdaft im Streit 
Durdhs Sdjwert eriwiirget werden, - 
22. dah cin Gefdjrei aus ifren Hau- 
fern gehdret werde, wie du ploplid) habeft 
~ Kriegsvolf iiber fie fommen fajfen. Denn 
feck eine Grube geqraben, mid) 3u 
“fahen, und meinen Fiiken Stride gelegt. 
23. Und teil du, HERR, iwcift alle ihre 
Unfdhlage wider mid, dak fie mic) toten 
wollen, fo vergib *ibnen ihre Miffetat 
nidt und lak ihre Siinde bor dit nidt 
ausgetilget werden. La fie vor dir ge- 
ftlirgt werden und Handle mit ihnen 
nad) deinem Zorn! *Sf. 109, 14 f. 


"Das 19. Kapitel. 
_ Berftirung Yerufalems mit Berbredhung ves 
irdenen Srug3. vorgebildet, 2 
1. So fpridt der HERR: - Gehe hin 
und ae Dit einen irdenen S&rug. bom 
»Dipfer jamt etliden von den Wlteften 
de8 BolfS und von den WUlteften der 
Priefter lewittasy ; 
2. und gehe hinaus ins Tal Ben-Hin- 
nom, das bor dem Biegeltor liegt, und 
Aety Dafelb{t die Worte, die id) dir 
g fage,. 2 
3. und fpridj: Hiret de. HERRn Wort, 
‘iht Konige Judas und Biirger gu Sern- 
falem! So jpridt der HERR Bebaoth, 
Det GOtt Jsracl8: Siehe, id) will tein 
fold) Ungliié iiber diefe Statte gehen 
x ae Daf, ter e8 Hiren. wird, thm die 
— Obren tlingen follen, cha 
— 5 1 Sam, 8, 11. 2 RKon. 21, 12+ 
4. darum dag fie mid) verlaffen: und 
diefe Statte einem fremden Gott gegeben 
Yaben und andern Gittern drinnen ge- 
- rduchert haben, die iweder fie noch ihre 
Biter nod) die Kinige ‘Judas. gefannt 
haben, und haben-diefe Statte voll un- 
- - fchulbdiges BlutB gemacht. - 
» 5.Denn fie haben dem Baal Hohen ge- 
bauet, ihre *Rinder ju verbrennen dem 
Baal zu Brandopfern, weldes icy ihnen 
vtoeder geboten nod) dabon-geredet habe, 
“dazu im wenger ‘nie fommen ift.- 
ata Se PP ate re ap. 7, ay BS 


© 6. Darum fiehe; es wird die Zeit tom- 
“men, fpridt der HERR, dak man diefe 


‘Seremia 19. 20. 


688 


Serufalems in einem Bio. 





Statte nidt mehr Xhopheth nod) das 
Tal Ben=Hinnom, fondern Wiirgetal 
heigen iwird. ‘ 

7. Denn ich will den Gottesdienft Judas 
und Serujalems DdiejeS Crts jerjtoren 
und will fie. durdh$s Schwert fallen laffen 
dor ihren Feinden unter der Hand. derer, 
fo nach) ihrem eben ftehen, und. will 
*ibre Leidyname den Vogel des Him-= 
mef3.und den Lieren auf Erdem gu 
freffen: geben; *Rap..7, 33. 
8. und Iwill *diefe Stadt wiift machen 
und jum Spott, dak alle;- die voritber= 
Gehen, werden fid) verivundern iiber alle 
ihre Plage und ihrer fpotten. 

*Rap. 18, 16; 49, 13; 50,13; 3 Mof. 26, 32.” 

9. Sa) will fie faffen *ihrer’ Sohne und 
Tihter Fleifdy freffen, und einer foll ves 
anbdern Fleile freffen in det fot snd 
WUngft, damit fie ihre Feinde und die, 
fo nad ihrem Leben ftehen, bedrangen 
werden, *5 Mof. 28, 53 f. t@ut. 19, 43. 

10. Und du follft den Krug jerbrechen 
Hi den Mannern, die mit dir gegangen 
ind. 

11. Und {pric gu ihnen: So fpridjt der 
HERR Bebaoth: Chen wie -man eines 
Tobpfers Gefak. serbricdt, das nicht mag 
wieder gang werden, fo till id) died Bolt 


Und dieje Stadt.auch zerbreden, und fol- 


fen dazu im *Xhopheth begraben twerz 
den, tvcil fonjt fein Raum jein wird 3u 
begraben. *fap. 7; 32. 
12. So will ih mit diefer Statte, fpridt 
der HERR, und ihren Einwohnern um- 
gehen, dak diefe Stadt werden foll gleidj: 
wie Thopheth, f ; 
13. Daju follen die Hauser gu Serufa- 
lem und die Hiufer der Kinige Judas 
ebenfo wunvein werden als die Statte 
Chopheth, ja, alle Haufer, da fie auf den 
Dathern gerdudert haben allem Heer des 
Himmels und andern Gésttern Tranf- 
opfer geopfert haben. ie 
14, Und. da Seremia wieder. von Tho 
pheth tam, dabhin. ihn der HERR ge- 
fandt hatte 3u- iwei8fagen, treater im dent 
Vorhof am Haufe des. HERRn und 
fprad). 3u, allem Bolt: 
‘1b: So fpridt der HERR Bebaoth, der 


* GOtt Bsracls: Siehe, ich will iiber diefe 


Stadt und itber alle ihre Stadte aff das 
Unghie tommen laffen, das id) wider fie 
geredet habe, darum dah fie falsftarrig 
find und meine Worte night hiren toollen. 
Das 20. Kapitel. 
Seremia vertiindigt die Gefangenfdaft in - 
~ Babel; tagt tiber fein Amt und : 
jeinen GeburtStag. 


1. Da aber Pashur, ein. Sohn Ym- 
’ mers, Des Priefters, jo zum Oberften im 


Haufe des HERR gejegt war, Jeremia 
Horete folde Worte weisjagen, - ti 


SeiiiintaRiopeiplaint. JEREMIAH, 21. - A hard siege'foretld, 


vipenesh of this city, and all the| B.C.o6 | 17° «Because he slew me not from 

labours. thereof, and all -the pre-}«;.53 3,1. | the womb; or that my mother might 

* |have been my grave, and her womb 
“ - , always great with me. 

erefore came I forth out of 

the vee to ‘see labour and sorrow, 

wae my thet should be consumed 


swith 































+ Job 3. 20. 
€ Lam; 3.1. 


I give into the 
enemies, which shall spoil them, 
and take them, and carry them ‘to 

Bab-y-lon. 
6 And thou: ‘Pash‘tir, and all that 
py in thine house shall go into 
captivity: and thou shalt come to 
Bab+y- Jon, and there thou shalt:die 
and shalt be buried there, thou, an 
all th aients. to whom thou: hast 
*prgea esied lies. 
O. Lorp; thou: hast deceived 


CHAPTER 21. 


1 Ledekiah sendeth to Jeremiah to enquire of Ne Nebuchadrez- 
zar's war. 3 Jeremiah JoreteUeth a miserable captivity. 
8 gee a a i 
ay ten anit tig 


PEE word itclees came’ unto Jér- 
ne fro ome the: Lorn, men 

éd-é-kitih » sent. unto him 

f Fine. Ee the- son of: Mél-ehitah, 

and ’Zéph-a-ni-ih the son of Ma-a- 
sé-jih the priest, saying. 

|.2 Some A ie thee, of the 


pach. 14. 18, 14°) 
& 28, 15. 


me, and I was deceived ::*thou art 
stronger than I, and hast “prevailed : 
*T am in derision daily, every one 
mocketh me. 

8 For since I spake, I: cried out, *I 
eried violence and. spoil; because 
the word of the LorpD.was made a 
reproach unto me, and a derision, 


9 Cohen I said, I will not make 
mention of him, nor speak any more 
in his name. But hes word was in 
mine heart asa ‘burning fire shut up 
in ‘my bones, and I was weary wit 
forbearing, and ™1 could not stay. 

10 | *For I heardthe defaming of 
many, fear on every side; Repo , 
say ey, and we-will report it. Tall ¥ Job 19. 19. 
my familiars wataped for my’halt-| P9594 
ing, say sng Peradventure he will} Luke 11. ss, 
be. enti and we shall prevail}, _° 
against him, and we shall ta e our 
say onse on him. 

11 But ?the Lorp 7s with meas a 
mighty terrible one: therefore my 
persecutors shall stumble, ane they 
shall not ‘prevail: they shall be 
greatly ashamed; for they shall 
not prosper: their ‘everlasting con- 
sean shall never be forgotten. | 

12 Ue O Lorp of hosts, that “triest 
the righteous, aad seest the reins 
and the heart, “let me see thy ven- 

eee on them : for unto thee wel 

ned my cause. 

I: Sing unto the Lorp, praise ye| ° 
the Lorp: for he hath riglenret, 
the soul of the poor from the ha: 
of evildoe: 

149 @Cursed be the day adie I 
was born: let not the day wherein 
my mother bare me be bles 

15 Cursed be the man who brought: 
tidings to my father, saying, A man 
child: is er unto thee ; making 
him bee ped 

16 An 4° that: man be: as the 
cities which the ae sommcthacwn) 
and repented not: and let him/hear 
the cry inthe morning, and t e 
_ shouting at noontide; ©... 
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pte us; re so ie that ie cai 
rwill deal with us accordi 
wondrous works, that Eye may 
: egy from us 
Then aaa Jér-6-miih unto 
thom, Thus shall ye ‘say to Zéd-%- 


4 ‘Thus saith the ‘Lorp God* of 
Ipxtal; Behold, I will turn back 
the yreapons of war that are in 
your hands, al op Re DG ‘fight 
against Bee = be on, and 
lagammst the Cha dean; ee be- 
supe gos you withont the walls; and #1 
mble them into the midst 
ee this ee 
5 And I Traale will fight: steed tint 
you with an” outstretched hand and 
with a strong arm, even in anger, 
and in fury, and,in great wra’ 
6 And I will ai fhe | inhabitants 
ef this city,. both. man and beast: 
: hey alt shall die of ty great Beatiletice. 
afterward, saith the Lorp 
=] will deliver Zeéd-é- Leah 1 king” of 
| Ja‘dah, arid his servants, and’ the 
‘people, and such as are left in tk 
city from the pestilence, from: 
sword, and. from ‘the famine, flee 
the hand of Néb-a-ehad: ae ne 
.- lof Bab“y-lon, and. into the hand 
. 3. | their enemies, ng into the han id ‘of 
those that seek their life: and"he 
|shall smite them with the edge of 
the'sword; "he shall.not spare them, 
neither have pity, nor have merey. 
8 4 And unto’ this eee ‘thou 
shalt. say, Thus saith: the. Lorp; 
« peut. 30.19. | Behold, °L. set. before: sr the. way 
ist life, and. the: tae 
9 He- age “abideth. in the city 
shall die b y fi the par and by th 
famine, and by the pestilence : but 
he be eae out, and eto 


]-déans that besiege you, 


4 Job 32, 18, 19. 
Pas. 39, 3. 


™Job 32, 18. 
Acts 18. 5. 


® Ps. 31. 13. 


2 Heb. Every 


manof my 


Pls. 13.4. 
@ ch. 1. 8, 19. 
TEx. 6. 6. 


* ch. 15. 20. 
& 17.18. 


t ch. 23. 40. 


“ch. 11. 20, 


ut. . 
2 Chr. 36. 17. 


ach. $8, 2,17, - | 
18, 4 


€ Gen: 19. 25. 
7 ch, 18, 22. 







“und Iwarf. ihn: ins 


- Yeremias Mage. 





2. jdlug er den Propheten Yeremia 
wilbe unter dem 
Obertor Benjamin, welches am Oauje 


de8 HERR ft. 


3. Und dba e8 Morgen ward, 30g Pas- 
ur Jeremia aus dem Gewilbe. Da 
prad Jeremia ju ihm: Der HERR heift 


bid) nicht Pashur, fondern Maguer um 


und um. 
4, Denn fo fpridt der HERR: Siehe, 
id) will did) famt allen deinen Freunden 


in die Furdt geben, und follen fallen 


‘Ddurhs Schwert ihrer Feinde; das follft 
‘Du mit deinen Wugen fehen. Und will 


das ganze Suda in die Hand deS Kinigs 


~ gu Babel tibergeben; det foll fie wegfiih- 


ten gen Babel und mit dem Schivert 


— titen. 
~ 5. Unc will id alle Giiter diefer’ Stadt 
famt allem, das fie gearbeitet, und alle 


 Rieinode und *alle Schike der RKinige 
~ Judas in ihrer Feinde Hand geben, dah 


“fie Diefelbtgen rauben, nehmen und gen 
- Babel bringen. 


#5¢f, 89, 6. 
6. Und du, PasShur, follft mit allen 


Deinen Hausgenoffen gefangen gehen und 


gen Babel fommen; dafelbft follft du 


_ fterben und begraben werden famt allen 


deinen Freunden, weldhen du Liigen prez 
digeft ; 


“1, HERR, du Haft mich ikberredet, und 


id babe mi 


liberreden laffen; du Ddift 


mir ju ftarf getwefen und bajft getwon- 
nen. Uber ie bin daritber gum Spott 
, 


_ Worden tigli 


und jedermann verlacht 


mid, 


~ 8. Denn feit ic) geredet, gerufern und gez 
. predigt ae bon der Plage und BVerftd- 


tung, iff mir de8, OERRn Wort. zum 


» Hohn und: Spott worden tiglic. 


9, Da dachte.idh: Wobhlan, id) will fein 


1% nidt mehr gedenfen und nist mehr in 


feinem Namen predigen.. Wher e8 ward 


im meinem Herzen wie ein brennend 
Feuer, invmeinen Gebeinen verfchloffen, 
~ Dak ih’S nicht: leiden tonnte, und wire 
> fcier bergangen. 


10. Denn ich hire, wie mid) viele fcel- 


“ten und ba Shae febveden: Hui, ver- 


‘flaget ihn! 


ty 


olen, ob twit in itbervorteilen und ign 
beitommen migen und uns an 7 
eden 28 Th Gi Anes 

11. Wher der HERR ijt *bei mir wie 
“ein ftarter Held, foarum werden meine _ 


{ it wollen ibn verflagen, 
fprecen alle meine Freunde und Gefel- 


mm 


— Berfolger fallen und nidt obliegen, fon- 






bern follen fehr a oaunen ‘werden, Dar- 


um dab fie fo .torlid) handeln; ewig 
wird die Shande- ea, Det man’ nidt 
bergeffen wird. 


“*Rap. 1, 8195 15, 20, efi A, 10. fF. 27, 2. 
12, Und nun, HERR Zebaoth, der du 


die Gerechten prilfeft, *Mieren und Hers 


eremia 21. 


Verkiindiguig der Belagerung, » 


Reef, lak mid) deine Rade an ihnen 
ehen; denn id. habe dir meine Sache 
befoblen. *Pf. 7, 10 f. 

13. Singet vem HERRn, rithmet den 
HERR, der deS Armen Leben aus dev 
Boshaftigest Hainden errettet! 

14. Berfludt *fei der ag, darin id 
geboren bin; det Tag miiffe ungefegnet 
ey Davin mid) meine Mutter geboren 

at! *Rap. 15, 10. Oiob 3, 1 f.; 10, 18, 

15, Verflucht fei der, fo meinem Vater 
gute Botjdhaft bradte und {pradh: Du 
baft einen jungen Gohn, daf er ihn 
frdhlic) machen wollte, 

16. Derjelbige Mann miiffe fein *iwie 
die Stidte, fo der HERR umgetehret 
und ihn nidjt gereuet hat, und milffe 
de Morgen8 horen ein Gefdjrei.und des 
Mittags ein Heulen! *1 Mof. 19, 24 Ff. 
17. Dak du mich doch nicht getdtet haft 
in. Mutterleibe! Dak meine States 
mein Grab gewefen, und ihr Leib ewig 
fahwanger geblieben ware! 

18. Warum bin iG dod) aus Mutter- 
leibe Herbortommen, dak ich foldjen Sam- 
mer und Herzeleid fehen musk und meine 
Lage mit Sdhanden jzubringen? 

Das 21. Rapitel, 


Von Eroberung der Stadt Yerufalem und, 
Bedetias Gefangenfchaft. 

1. Die8 tft bas Wort, fo vom HERRn 
gefdhah gu Jeremia, da der’ Rinig Be- 
defia gu ihm fandte Pashur, den Sohn 
Malhias, und Bephanja, den Sohn 
ven de8 Priefters, und lieh ihm 
agen: 

2. Frage doch den HERRn fiir uns! 
Denn Nebutadnegzar, dev Rinig gu Ba- 
bel, ftrettet wider uns, dab der HERR 
doy mit uns tun wolle nad) allen feinen 
Wundern, damit er don un$ abjdge. 

3. Seremia fprad) gu ihnen: Go jaget 
Bedetia: — : 

4. Das [pridt der HERR, der GOtt 
Hsraels: Siehe, ih will die Waffen gu- 
riidwenden, die ihr in euren sande 
habt, bamit ihr ftreitet wider den Konig 
ju Babel und wider die Chaldider, weldje 
eud) Draugen an. der Mauer belagert 
haben, und will fie gubauf fammeln mit- 
ten in. Det Stadt. ; 
5.-Und ich will wider euch ftreiten mit 
ausgeredter Hand, mit ftarfem rm, mit 
grofem Zorn, Grimm und Unbarmber-. 


~ gigteit. 


6. Und will die Birger diefer Stadt 
chlaget, beide Mtenjcen und Bieh, dah. 
ie fterben follen durch eine grofe Peftiz 
ettg. ib Son rE Toh 
7. Und danacd, fpridtder HERR, will. 
id) Bedefia, den Kinig Judas, famt fei 


1) nen Knehten und dem Bolt, das th 
689 diefer Stadt vor der Peftileng, Sdhwert 


Exhortation to repentance. JEREMIAH, 


= shall live, and “his life shall be 
him for a prey... ; 

"10 For I have “set my face against | & %.6. 
this we for evil, and not for good, | 
saith the Lorp:: ‘it. shall be. given 
into the hand of the king of Bab*y- 
wi a fy shall burn it with fire. 

eign uching: the house of 
of ee say, Hear ye 
the ar of the. Lorp; 

12 O house of David, thus saith 
the Lorp ; ‘Execute’ judgment Fin 
the morning, and delves him that 
ts spoiled out’ of the hand of the 
oppressor, lest my fury go out like}: 
fire, and burn that none can quench |. 2 
ce jase of the evil of your 

















tbe bn 


ehold, *I am against chek O 
*iphabitant of the-valley, and rock 
of the lain, saith the Lorp;> which 
say, ¢ ‘0 shall conie down against i 
us? or who shall enter into our 
haberations 

But I will punish you accord- 
op to. the “fruit of f your doings. 
saith the Lorp: and I will andle 

_a. fire in the. forest. thereof, .and |7 Pro 
“it shall devour all things round 


about it. 
CHAPTER 22. 


1 An exhortation to repentance. “10: The judgment of 
Shallum, 13 of Jehoiakim, 20 and of Coniah. 


HUS saith the. Leet .Go down ; 

“2 Chr, 36. 19. 
ch. 52, 13. 

4 Heb. through- 
aired. 

5 or, my 


windows. 


upon the throne of Da-vid, thou,4, b aaah on 


and thy servants, and thy. iy. people 
that enter in by these gates 

3 Thus saith the tok eee 
ye judgmentiand righteousness, ena. 

eliver, the spoiled oe of the hand: 
of the oppressor: and do no wrong, 
do no violence to the stranger, the 
fatherless, nor the widow, neither}: 
8 innocent blood in this place: 

4 For if re do this thing indeed, | 
“then ame ‘there enter in by the}: 

this house kings sitting 


: Fron oh the throne of Da-vid; riding 


LPs. 198, 2. 
Ts. 3. 10. 
ch, 21, 12. 


b See ver. 17, ° 


in chariots and on horses, ihe, Anaad |e Davie upon 
ms Sa aes and ‘his peopl ea ch. 16. 4,6 | 
5 But if ye will not hear these 1860 1 Ki. 18. 


words, 71 swear by myself, ‘saith 
the Lorp, that this house shall be- 
come a desolation. 


Fries 6. 13, 17. 


22. 22. 
6 For thus saith the Lorp unto Phat 

Re king’s: house of Ju‘d%h; ‘Thou) — 59. 
art Gil‘é-id unto me, and the head 
of beasts fe yet surely I will make 
thee a wilderness, cities which 
apne itl ele ced a a 

wi prepare es oyers| j ; vi) 
against thee, every one with his|* Heb. pro ~ | 


‘weapons; and they shall cut, down! 7 
690 


cect thyself, in 
'thy: father eat ‘and drink, and do — 


42 Ki. 23. 25. 


-* Ezek.'19. 6. +) 





-\fAb. my, 
ier Bh jor 


22: Judgment of Shallum, 


>thy te cedars, ‘and cast them 


into the’ 
8 And man cree shall pass by ; 
this city, and th “¢ shall say every — 


man to hie neigh SWherefore 
hath the 
great city? 
eT Then they shall answer," Because 
Sheep oe forsaken: the, covenant of 
the Lorp peer oe and worship 
oth ber ted s, and served them. 
eep. ye not for ‘the dead, 
he bemoan : but wee p sere 
for-him ™ that-goeth away : or. he 
shall pe a) more;- nor see. 
nanye coUnery, 
11. For thus saith the Lorp foush- 
ing *Shil‘lim the son of. Jo-si-ah 
king of Ja‘dah, which reigned in- 


ur, 


Lorp done.thus unto this — 


stead of J6-sLah his father, ®which — 


went forth out of this ‘place ; He 
shall not ea thither any more : 
12 But he shall die in the place 
whither they have 
and shall see this land no more. 


‘Woe unto him that build- | 


eth his house by unrighteousness, 


led him captive, — 


and his chambers by wrong; ‘that — 


useth his neighbour's service with- 
out wa; es, and giveth him not for 


his wor 


14 That saith, I will build me a | 


wide house and: ‘large cham 


and cutteth him out *windows; and | 


re a alt with cedar, and painted 
ion. 
“IS Shalt thou ‘reign ‘because ou 
ar did not 


i ent and justice, and then *2 
was well with him? 


16 He’ judged the ‘cause of the 


poor and needy; ‘then 2¢ was well 


"| with him: was not this to know © 


me? saith the: Lorp. 


17 °But: eres eyes and dine heart 


are not but for thy covetousness 


{and for to shed innocent blood, an 
for LT ies sa and for ‘violence, to | 


\do 
18 “Therefore ‘eas anit the. Lorp 
poles Jé-hoi+é-kim- the. son 


Jo-sicih king of: Jtédah 5 giver 
-| shall not. -lament. for 


they shall not Bead ‘for 1a say- 
rd! or, Ah h is ioe ri 
19 *He, shall be buri . the 


burial:of an ass, drawn an cast 


: eae beyond the gates of dé é-rye 
|. 20° Go. up to Léb‘a-nén, ‘and ory; 
| bir 





and up thy voice ih 

and cry from: the.p: for all | 

thy lovers are destroyed. 

i 21 I spake unto” rox s hy 9 oros- 
I perity ; but thou saidst, I wil 


brother !.. or, At ee i 


“not | 











Ruf gtr Buse, 





‘und Hunger iiberbleiben wird, geben in 
Die Hdnde Nebufadnezars, deS Kinigs 
gu Babel, und in die Hinde ihrer Feinde 
und in die Hinde derer, *fo ihnen nad 
dem Leben fteben, dak er fie mit der 
Schirfe des Schwerts alfo jdhlage, dab 
tein men nod Gnade nod Barm- 
hergigteit da fet. 
*2Mof. 4,19. 26am. 4, 8 
8. Und fage diefem Bolt: So fpridt der 


ERR: *Siche, id) lege bor den 
g gum eben und den Weg jum 
Lode. *5 Mof, 11, 26. 


9, Wer *in diefer Stadt bleibt, der wird 
fterben miiffen Durdhs Schwert, Huriger 
und Peftilens; wer aber hinaus fich gibt 
gu den Chalddern, die eudy belagern, der 

olf lebendig bleiben und foll fein Leben 
al$ eine Uusbeute behalten.  *Rav. 38, 2. 

10. Dent ih habe’ mein WUngefidht tier 
Diefe Stadt geridtet gum Ungliid und 
gu feinem Guten, fpridt- der HERR. 
Sie foll bem RKinige gu Babel ithergeben 
werden, dak et fie mit Feuer verbrenne. 
“LL. Und hbret des HERR Wort, ihr 
bom Haufe de8 Ronigs Yudas! 

12. Du. Haus David, fo fpridt der 
HERR: Haltet de3 *Morgens Geridt 
und errettet den Beraubten aus. des 
‘Sreviers Hand, auf. dak mein. +Grimm 
nist ausfahre wie ein Feuer und brenne 
aljfo, dag niemand [odjden mége,.um 
eures bdjen Wefens willen. ; 
et ryeo *Rap, 22, 3,. tRap. 7, 20. F 
18. Siehe, jpridt der SERR,: icy fage 
“dir, die du wobhneft im Grunde,in dem 
Gelhen und auf der Chene und {pridjft: 

er will un iberfallen oder in untfere 
gefte foment 1G WHat 
_ 14. Sh will end) heimfuchen, [pridt der 
Shean ia der Fru ! eures ae id) 
will ein euer .anglinden in ihrem 
Walde, das foll alles umber verzehren. 
- Das 22. RKapitel.. 

“Pom Regentenaint, Strafedreter Konige: 
“)  Joahas, Fojatim und Jedanja, 
1. So fpricst der HERR: Gehe hinab 
in da8 Haus de8 Kinigs Judas und 
rede Dafelbft dies Wort 

2, und fprich: *Hbre des HERR Wort, 
du Konig Judas, der du auf dem Stub! 
Davis feet, beide. Dur und: deine Knedhte 


“and dein Bolk, die gu diefen Doren ein= . 
“geben, © af) *Rapi 17, 20. 
8, So fpridt der HERR: Halter *Mecdht 


‘und Gerechtigteit und exrettet Den Bez 
‘raubten bon des Ride Hand- wid 
fcindet nidt poie Fremblinge, Waifen 
und Witwen und tut niemand Getwalt 
“und vergiefet nicht unfehuldig Slut an 
mpeejer @taties js yn die 
MRA. By WR FB MOG. 2B, 2h 


eremia 22. 
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“nen Tt 
Lapt und *“ibt thm fetnen 


/ Konig "Salam. 


4, Werdet ihe foldes tun, fo. *follen 
Durd die Lore diejes aus iniegen 
Kinige, die auf Davids Stubl figen, 
beide 3u Wagen und gu Roh, famt ihren 
Knedhten und Volk. *Rap. 17, 25. 
5. Werdet ihr aber folchem nicht gehor- 
den, fo habe ic) bet mix felbft gefchwo- 
ten, {pridjt der HERR, dies Haus. foll 
verftret werden, : 
6. Denn fo fotidht ber HERR von- det = 
Hauje deS Konigs Budas: Gilead, da 


“bift mir da8 Haupt im Libanon; twas 


gilt’S, ic) will did) zur Wiifte und die 
Stidte ohne Cinwohner machen? 

7. Denn id oe Verderber iiber vid 
beftellet, einen jegliden mit feinen Wafz 
fen; die follen deine auSertoablten Sedern 
umbauen und. in8 geuer toerfen. 

8. So werden biel Heiden. vor. diefer 
Stadt dibergehen und untereinander ja- 
ger; *Warum hat der HERR mit diejer 
grofen Stadt sy gehandelt?. . - { 

*] Ron. 9, 8. 

9. Und man wird antworten: Darum 
ae fie den Bund de8 HERR, ihres 
OGHOttes, berlaffen und andere Gotter anz= 
gebetet und denfelbigen gedienct haben. 

10. *Weiret nicht iiber die Doren und 
gramet eee inh Dari; weinet aber 
tiber ben, der dabingeucdt; denn er nime 
met twiederfommen tird, dah er fein 
Baterland fehen midjte..  *2 Chron. 35, 25- 

11, Denn fo {pridt der HERR von 
Sallum, dem Sohne Yofias, des Konigs ” 
Judas, welther Kinig tit anftatt jeines 
Baters Yofia, der von. Diciee titte hin= 
ausgesogen ijt: Cr wird nidt wieder 
berfommen, | : 

12. fondern' mu fterben an demt Ort, 
da et hin gefangen gefiihret ift, und wird. 


“pie8 Land nidjt mehr fehen. 


13. Webhe Dem, der fetn Haus. 
mit Sinden bauet und feine 
Sea a Ge mit Unredt, det fets 

hften umfonft arbeiten 


Qohn nicht *3 Mof. 19, 13 fF. 
14. und dentt: Wobhlan, id will mir 
ein grof Hau8 bauen und weite Palafte; 
und tat ihm Fenfter drein bauen und 
mit Qedern tafeln und rot malen.- i 
15) Meineft du, du wolleft Konig: fein, 
weil du mit Bederm prangeft? Hat ein 
Vater nicht auc) gegeffer’ und getrunten” 
und hielt benno iiber dem Redjt und 
Geredhtigteit, und ging ihm toohl? - 
16. Gr half dem Clenden und Armen” 
gu Reht, und ging ihm twobl. - Ss 
nist alfo, dap joldes ene mid) recht 
erfention? {pricjt der OERR, 
17, Wher deine Augen und dein Her}. 


-ftehen nict alfo, fondern auf deinem. 
- Ben, nat aah 


dig Blut gu bergiepen, 


el co and es 


hear, *This hath been thy manner 
= thy youth, fit thou obeyedst | « 
voice. 

Sh The wind shall eat oe *thy 
Ping and thy lovers shall go into 
cece #2 surely then shalt thou 
es as hamed _ confounded for’ all 


Br Oi 02 eiabiant of L&b‘8-ntn; that 
makest thy nest in the cedars, how 
gracious shalt thou be 
come upon thee, /the pain as of a 
Me oar in. travail ! 

4 As I live, saith the Lorp, 


‘ though: bee gee the son of dé é- how 


4-kim king of Ji“dih *were the sig 

net upon my right hand, yet would 
I Sie thee thence ; 

- 95 And I will give'thee into the 
hand of them that eg thy life, and 
into the hand of them se ery: face 

ou fearest, even into the een of 
8b-a-ehad-réz/zar king of Ba&b-y¥- 
pst ce into the hand of the Chel 


36 And I will cast thee out, and 
thy: mother “that: bare ‘thee, into 
porn country, where ‘ye were 

ot born ;-and there shall ye die.. 
not But to the land whereunto they 
®desire to-return; thither, shall tise 
not return, 


28 Is this. man 6o-nith a despised . 


broken.idolt 2s he.%a vessel wherein 
zs no pleasure? wherefore pie they 
cast out, he and-his 
oath into a_land which thay. know 


ott 
735 +O earth earth, earth, hear the 
rk of the Lorp 


0 Thus saith a Lorp, Write ye] 
teu man “childless, a man that shall}, 
not Prosper in his days: for noman},. 


of seed shall 
upon the throne of Da-vid, and ‘rul- 
ing any more in Ju‘dah. 


CHAPTER 23... . 

1 He prophesteth a restoration of the scattered. flock. 5 
Christ shall rule and save them. 9 Against false pro- 
Voie 33. and mockers of the true prophets. 


OE *be unto the pastors that| 


destroy and scatter-the sheep 
of my pasture! saith the Lorp. 

2 Therefore thus: saith ‘the Lorp 
God: of Is+ra-él netsh the pastors 
that feed mye people e; pe have scat- 
tered. my driven them 
away 2 


i I will visit upon: you the 
on of Lof your doings, saith the Lorp. 
; I will gather the remnant 
of ae flock out of all countries 
ble I have driven them, and 
will bring them again to their fol olds; 
aad na they shall be fruitful and i in- 


a ‘And I will seé up ighephierds 


when pangs}, 


Ppa: +sitting |: 


and Apes te visited them : 


JEREMIAH, 23, 


B.C. 599, 
* ch, 3, 25. 
& 7. 23, &o. 
¥ ch. 23.1, 
* Te 4. 2. 


#11. 1. 
v3 40. 10, 11, 
ch, 33. 14, 


Dan, 9. 24, 
4 Zech, 6. 12. 


John 1. 45. 
a Ps, 72. 2. 
3.9. f. 
Is, 32. 1, 18. 
Heb. 
inhabitress. 
“Deut. 33, 28. 

Zech. 14. 11, 
J ch. 6, 24. 
Ich, 32. 37. 
ch. 33. 16. 


‘| 1 Cor. 1. 30. 


2: Heb, 
Jehovah 


4 See 2 Ki. 24. 
6.8, 
1 Chr. 3. 16. 
ch. 37. 1. 
* Cant. 8. 6. 
Hag. 2, 23. 
Uch. 16. 14. 
™Is. 43.5, 6. 


"2 Ki. 24. 15. 
2 Chr. 36 10. 


‘\ bones shake > 


3 Heb. lift up 


° Ps. e 12. 
ch; 48. 38. 
Hos. 8 8. 


AaYre |-? ch, 9, 2. 
£ Hos. 4, 2,3. = 
4 or, cursing. + 


"ch. 9, 10. 
¥ Deut, $2.1. 
Is. 


“ch. 11. 23, 
> ch. 36. 30. 
6 or, anabsurd 
thing. 
7 Heb. 
unsavoury. 
“Ts. 9. 16. 
Bor, filthiness. 
dch. 29. 23. 
© Ezek. 13. 22. 
f Ex, 32. 34. 


9 ch. 32. 37. 
Ezek. 34. 13. 


4 Te. 1. 9, 10. 


}4 ch. 3, 15. 

KK. $4. 28. 
keh, 9. 15, 
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are Ba te yea, 


Christ <s promised, 


over them which shall feed them: 
and they shall fear no more, nor 
dismayed Hepa ‘shall they be 
pet? saith the Lorp, 
5 shold, *the days come, saith 


}the Lorp, that I will raise unto Da- 


vid a righteous Branch, and a Kin, 
shall reign and prosper, “and sha 
renege: judgment and justice in the 


“6 ath his days Ju‘dih shall be 
saved, and Is‘ra-él: ’shall dwell 
sacl -and*this 2s his name where- 

hall be called, 7THE. LORD 


OUR RIGHTEOUSNE SS. 


‘Therefore, behold, the days 
come, saith the Lorp, that. they 
shall no more say, es ORD liveth 


which brought bet ee children: o 
pork ont a spe a and of. ts 
Lorp.. liveth, w ch 


eo up whe} which led the seed 
of the house of: Is“ra-81 out _of the 
north country, rene -from all coun- 
eta whither I had driven them; 


they nant gags in. their own 


9 4] Mine heart within i meis pees 
because of ie rg yhets ; all my 
ike a drunken 
man, and ake he | 4 peas ‘whom wine 
hath overcome, because of the'‘Lorp, 
rps because of the words | ‘of 

10 For »the land is full’ of adul- 
terers ; for £ juse of “swearing 
the’ land: mourneth; ‘the pleasant 
places. se the wilderness are-dried 
the and :.their: Beignhsc Fad evil,, and . 
their.force zs. not: aight, 

r ‘both prop et and. -priest 

=in my house have 
q Sond their wickedness, saith the 


unto them as slippe ry 2 

darkness: they s 

and fall therein : ov ha 

evil upon. them,. even the year o 

their visitation, saith the Lorp, 
13 have seen *’folly in the 


i 12 * Wherefore. ‘their way ‘shall. fe 
ways in ti 


driven on, 
SLs of Sa-ma‘ri-a; ‘they. pro- 
phesied in Ba*#l; and ‘caused my 

people Is‘ré-él to err:: 

me T have'seen alsoin the pro As 
of Jé-ry‘sa-lém San resins behing: 

*they commit adultery, and walk 
in lies: they ‘strengthen 7 alee, the | 
hands of: evildoers, that none doth 
return oo: his wick e881 they 
Bee all of them unto meas: of as CS 
and.the, inhabitants thereof as, 


|. mor-rah. 


15 Therefore thus saith the Lox i 
Cae al ae wil, feed m 
‘wormwood, and 





Yoljatien und> Chonia. 





gu fredeln und unterguftogen... ; 
18. Darum fpridjt der HERR von Bo- 
jatim,.. dem nm Sofas, dem Monige 
Judas: Man wird ihn nidt Magen: *Ad 
Bruder, ah Sdwefter! an wird ihn 
nicht flagen: Here, ach Edler! 
*1 Rin. 13, 30. 
19. *Ex foll wie cin Efel begraben wer- 


ben, aerfchleift und hinauSgelworfen. por - 


die: Tore Yerufalems. *Zef. 34; 3. 

20. 3a, dann gehe hinauf auf den i= 
banon und fdreie und lag dic) Horen gu 
Bajan und abe pon Wbarim; “denn 
alle deine Viebhaber find jammerlich um: 
gebradht, © ; 

21. 3h habe dir’s bor gefagt, da e8 nod) 
toohl um dic) ftund; aber du prade 4 
Oe will nit Hiren. Whip Haft du dein 
Mebetage getan, dak du meiner Stimme 
nicht gehordeft. 
22. Der Wind weidet alle-deine Hirten, 
und Deine Viebhaber.giehen gefangen. daz 
hin; da mut du doch *3u Spott und 
gufdhanden werden um aller. deiner Bo3- 
eit sillen. : *Rap. 25, 9. 18, 
23. Die du jekt im Libanon wohneft 
und in Zedern nifteft, wie fchin wirft pu 
fehen, twetn dit *Sdmerzen und Webhe 
fommnten iwerden wie einer in’ Rindes- 
niten! aS *Rap. 4, 31. Hof. 13, 18. 
SI¥5 - Mida4, 10. Six. 48, 21. 

24, So wahr id lebe, fpridt der HERR, 
wenn *Chanja, der Sohn Sojatims, dev 
Konig Judas, ein Siegelring ware an 
imeiner redjten Hand, fo- wollte id) dic 
dody-abreigen ~ #2 Chron. 36, 9. 
25. und in die *Hinde geben dever, die 


tach deinem Leben ftehen, und vor iwel= . 


en. du Did). flirdjteft, nimlic) in. die 

dinde Nebufannezars, de8 Ronigs ju 
Babel; und der Chaldier, . *Rap. 21, 7. 
26. Und will *did) und deine Mutter, 
die dic) geboren hat,’ in-ein ander Gand 
fretben, da8 nidteuer BVaterland. ift; 
und. follft dajelbft fterben. 13 3 
Sted Lote eaM2L RON. 24) 12, 15, 
- 27, Und in das Land, da fe bon Herjen 
Getne wieder Hin waren, follen’ fie nicht 
iiederfommen. 

28. Wie ein elender, veradteter, ber- 
ftobener Mann iff dod) Chania! ein unz 
wert Gefaf! Ady, wie ift er dod famt 
feinent Gamen fo vertrieben und in ein 
*unbefanntes Land geworfen! ree 
MG ED hi, PROB. 19. ik Sore 
29, OD and, Land, Land, hire de8 
HERRn Wort! . ee 
80 So 4 Nase ‘der HERR: CSdhreibet 
an Diefen Mann fiir einen Verdorbenen, 
einen Mann, dem 8 fein Lebetage nicht: 
Daas Denn et wird das: Glide nit 
a Phe jemand feines Gamens ‘auf 


- Seremia 23. 


tub Davids fige' und fitvder in, 


Verheifung des. guten Hirten. 





Juda wore : 
a8 23. Rapitel. 
Die hofen Hirten und falfden Propheten werden 
befhrieben und geftraft, Chriftus, dec gute 
Qirte und prope Prophet, verheiben. : 
1, Wehe “cud Hirten, die thr die Herde 
meiner Weide umbringet und gerftreuet! 
fpridt Der HERR. *Hefet. 13, 2 f.;- 34 2 F. 
2. Darum fpridht der HERR, der GOtt 
S8raels, von den gion die mein Bolt 
tweiden:. *Bhr hHabt meine Herde 3ger> 


Aa und. verftohen und nit. bejucdht. 


iehe, id) will eud) heimfuchen um eures. 

hofen Wefens willen, jpridt der HERR. 
; *306. 10, 8. 

3. Und teh. will die iibrigen. ameiner 

Herde fammeln aug allen Landern, dabin 


id) fie verftofen Habe, und twill fte wieder 


bringen 3u thren Hiirden, -daf fie follen 
twadfen und: viel werden. = 

4, Und id) will Hirten itber fie fegen, 
die fie weiden follen, dak i h nidt 
mehr follen fiircten nod) erjdreden nod 


~ Heimgefudht werden, fpridt der HERR. - 


5, Siehe, *e8 fommt die Beit, jpridjt - 
det HERR, dak ich dem David fein ge- 
recht Gewichs ertweden will; und foll 
**ein Konig sey der twobl regieren ~ 
wird und Recht und Geredhtigteit auf 
Erdenanridten. a 

*Rap. 30, 3. tefl. 4, 2f. ** Sef. 32, 1. 

6. Bu derfelbigen Beit. *joll Juda ge- 
holfen werden, und Jsrael fidjer mwobh= 
net, Und dies wirdfein Rame 
fein, DagB man ihn nennen 
wird: HERR, der unfere tGez 
redtigteit tft. : 

*Rap. 33, 16.- Sef. 45, 17... t1 Ror. 1, 30. : 

7. Darum fiche, *e8 wird die Beit Tom- 
men, jpridt der HERR, dah man nicht 
mehr fagen; wird: ‘So wahr der HERR 
lebt, der die Minder Jsracl aus Ugyp- 
tenland gefiihret hat; “*Rap. 16, 14 f. 

8, fondern: So wahr der HERR lebt, 
der det ‘Gamen des Haufeds Bsrael hat 
herausgefiifret und gebradt aus dem 
Vande det Mitternadht und aus allen . 
Landen, dahin ic) fie verftohen hatte, dak 
fie in ihrem Lande toohnen follen. 

9. _. Mider die Propheten. : 
Mein Herz wil mir in meinem Leibe 
brechen, alle meine Gebeine gittern; mir — 
ift wie einem trunfenen Manne und tie 
einem, Det_bom Wein taumelt, bok dem - 


z he ce und bor feinen hetligen Worten, 


10. DaB das Land jo voll Chebreder: . 
ijt, Dab das Land Ie jammerlic, ftehet,- 
dDapieS fo verflucht ijt, und die Yuen in 


Der Wiifte verdorren;. und ihe Leben ift... 


hoje, und ihe Regiment.taugt nicht. 
11. Denn beide Propheten und Priefter’ 
find Scalfe, und finde aud) in meinem - 


se Haufe ihre Bosheit, fpricht der HERR. 


‘od’s fearful judgments ~ JEREMIAG,.. 24. against false prophets. 


water of gall: for from the pro- the prophets, saith the Lorp, od 
phets of Jé-ru‘sd-lém is ' profane- steal my words every one 
7 one forth into all the land. neighbour. 
us saith the Lorp of hosts, 31 Behold, I'am against the 
Hoke not unto the words of. the pets, saith ae Lorp, *that use t cir 
prophets that prophesy unto you: ngues, and say, He saith, 
they.make you vain : “they speak a 39 Behold ee am against them that 
vision of their own heart, and not rophesy alse dreams, saith the 
out of the mouth of the Lorp. a and. do tell: them, and’ cause 
They sa; Ee unto them that people, to err by their lies, and 
despise ie. he Lorp hath said, | rf obherr lightness; yet I sent them 
*Ye shall have peace; and they say not, nor commanded them :. there- 
unto every one that “walketh after’ fore per, shall not profit this people 
the i tet of his own heart, the Lorp. 
4No evil shall ant upon you, ~ “3 3 qf aad when this. peo le, or the 
18 For *who hath stood’ in’ the prophet, cen ie 8 ask ihe 
“counsel of the Toe: and hath per- saying, What zs’the burden of the 
ceived and heard his word?‘ who aE ‘shalt then say unto 
Poe marked his word, and heard them, What, burden? #I will even 
forsake you, saith the 
“6 Behold, a *whirlwind of the 34 And as for the pr ye aha the 
Lorp is gone forth in fury, even pricet riest, and the people, thats he Say, 
a grievous whirlwind : it-shall fall he burden of the Lorp, I will even 
eatyouly upon the head of the Pe henge that man‘and his house. 
5 Thus shall°ye say every one to 
; "20 The dan, er of the Lorpshall not his neighbour; and every one to his 
retu he have executed, and ‘brother; What hath the Lorp an- 
till he. Bee renin the thoughts enieed red | and, What hath the Lorp 
of his heart: *in the latter days ye 
shall consider it perfectly. 


8 

Oe dad Gis buses ior ie 
21 *T have not sent these prophets, shall ye mention no more: for say 4 

yet they ran: I have not fog ana ’s word shall be his burden; 

fe! have perverted the words ords of th ee C) 
iving God, of the Lorp of hosts our 


31 r us shalt thou say to the pro- 
phet hath RDanswe 
hee? and, What t hath the Lorp 


spe ery crest 246 
38 he Lops mp: there , The burden 









4 Mic, 3. 11. 


* Job 15. 8. 
/. 1 Cor. 2, 16, 










k Gen. 49.1. 





! ch. 414 





them, yet they phen. 
22, But if they had “stood in my 
counsel, and had es sbage 3 ‘people 
hear my words, then th Te should 
have "turned them from t ig evil 
way, tae from the evil of their 


doing: 

23 4 te T a God at pend, saith the 
Lorp, and ane a God afar o} 

24 Can oe adi de himself in secret | 
places that [shall notsee him’? saith 
the Lorp. ”Donot I fill heaven and 
pen he saith the Lorp. 

‘I have-heard what the proph- 
ets said, that: pro prophesy, | lies i in) m 
name, saying. dreamed, 
have dream 
26 How long shall.this -be in. the 
heart of the prophets that aoe tea 
lies? N yet; aes are. prophets of the 
deceit of ioe own heart 

ich think to cause. my peo- 


° Ps, 139. 7. 
Amos 9. 2, 3, 


PI Ki. 8. 27. 
Pe. 139. 7. 


e say this w 
The rome of the he Lon, Me I hare 
sent be you, saying, Ye 
pare ‘he burden of the Lo me f 
Therefore; behold, Ene even A: 
will utterly forget you, and "I wil 
forsake you, and the city that I 
gave yous and your. fathers, and cast 
you out of my ‘ 
40 ane Iw Wi brag sae ep onan ting 
reproach ate you and a 
shame, which shall not be cae 







4 Hos. 4. 6, 
"ver. 33. 







le to for; my name by their se CHAPTER, 24: ' 
Greaime which ‘they tell every man sg apc indicipes ately ase Me Jereshomat 
to his neighbour, ‘as their fathers desolation of Zedektah and the vest. 


Bet: forgotten. my name for Bazil. 
28 The PEP yer Sthat hath a dream, |.**1 
let him tell a dream ; and he that] 
hath my word, let him ‘speak m my +2 
word faithfully.’ What 7 is bse) ch: 
to the wheat? saith the 
29 Is not my word like ae fa fire? 


HE “Lorp shewed me, ee be- 

hold, two heskets of fis « eg 

set before the thea of the Lo: 
ad-réztzir “cng 

of Bab+y-lon rah the som away 
Be of Jé-t ote 
kim wing Ran 1 h, and the princes 
saith Td Lorp; and like a hammer | ' of Ju‘dah, with the carpenters and 
that breaketh the rock in pieces: patie) from Jé-ru‘sé-lém, ond, ies 
30 Therefore, behold, *lam against! ch. pe 1. ' brought them to Bab+y- lone ; 
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Shredlides Geridt 


12, Darum ift ihr *Weg wie ein glat- 
ter Weg im Finftern, darauf fie gleiten 
und fallen. Denn id toil Ungllid ber 
i fommen laffen, das Sahr ihrer Heim= 
udung, fprict der HERR. . +f. 35, 6. 
13. Briar bei den Propheten gu Sama- 
_ tia se ic) Torheit, dak fie weisfageten 
durd Baal und. verfiihreten: mein Bolt 
S8rael. me glues 
14. Uher-bei-den Propheten gw Yerufa- 
fem fehe ich. Grewel, wie fie ehebtechen 
und geben mit Siigen um und *ftaien 
die ser pada mut dak fich fa nies 
mand befebre bon: feiner Bosheit. Sie 
nd alle bor mir gleidwie Sodom und 
bre Bilrger wie Gomorrha. *Helet. 13,122. 
15. Darum fpridt der HERR Bebaoth 
bon den 
fie mit’ Wermut fpeijen und mit Galle 
trinfen; denn bon “den Propheten gu 
Serufalem fommt Heuchelet aus ins 
gange Land. *Rap. 9, 15. 
16. So fpridt ber HERR Bebaoth: 
ik lsd nidt den Worten der Pro- 
pheten, jo eu) tei8fagen! Sie betritgen 
etch; denn fie predigen ihres Serzens 
Ge ot und nidt ays des HERRn 
Munde.  --*Rap. 6, 14; 14, 14; 27, 14 F. 
17. Sie fagen denen, die mid laftern: 
‘Der. HERR Hat's. gejagt, e8 wird eud 
twohlgeben. Und allen, die *nad ibres 
Herzen8 Ditntel wandeln, fagen fie: €8 
wird: fein Ungliid ither eud) fommen. 
oe Rape 7, 240 Sef. 65, 2. Matths 7,13, 15> - 
. $18. Denn *wer tft im Rat des HERRn 
‘geftanden, det Wort gefehen und ge- 
~horet habe? ‘Wer hat fein Wort ber: 
‘nommen und gehiret? main. 11,84 f. 
19, Giehe, ¢8 ‘wird ein *Wetter des 
HERRn mit, Grimm, fommen und ein 
poeratie Ungetitter den Gottlofen, auf 
Den Ropf fallen, *Rap. 80, 23. MF.11, 6. 
20, Und *de8 SERRn Zorn wird nidt 
pen Mayer His-er tue und ausridte, was 
et im Sinn hats: Hernady werdet ihr’s 
Awobl evfahren. <  *Rabp. 30, 24, 
2h Jah *fandte die Propheten vide, 
ee Viefemt fie; id) rebete nicht gu ihnen, 
nod) werisfagten fie  * Rap. 14, 14 f. 
22.’ Denn wo fie bet meinem Rat biie- 


ben und hatten meine *MWorte meinem - 


Bolt geprediget, i Hatten fie: dasfelbe 
bon ihtent bdjen Wefen und von ihrem 
bofen Sebew betehret, #1 Pete. 4, 11. 
23, Bin id nit ein GOtt, der. nahe 
ift, {pricht der “HERR, und nist ein 
GOtt, der ferne fei? # 
24, Meineft du, dak fic jemand *fo 
heintlic) verbergen finne, dak iin nidt 
lehe? [pridt der HERR. Bin ich’s nicht, 
der Himmel und Crde fillet? fprict: der 
HERR. *Rap. 16, 17. f.139,7 f. 
a Dy: Six. 23, 28, Eph. 4, 10.. rs 


* 


copheten ene *Siehe, i will - 
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- Traume tweisfagen, fpridt der 


itber die falfdhen PBropheten. 


25. Sch hire 8 wohl, dak die Prophe= 
ten predigen und falfc) twei8fagen in 
meinem Namen und fpredhen:. Mir hat 
gettaumet, mit hat getraumet! 

26, Wann wollen dod die ere 
aufhiren, die falfd meisfagen und thres 
Herzens Triigeret tweiSfagen 

27. und twollen, dak mein Volf meines 
Namens vergeffe ither ihren. Traumen, | 
die-einer Dem andern. predigt, gleidwie 
ihre Water meines Mamens . vergaken. 
iiber Dem Baal? “ide 

28. Gin Prophet, ber Traume Hat, der 
predige Fraume; twer aber mein Wort 
hat, der predige mein Wort recht. Wie 
teimen fi) Stroh und Weigen: gufam=- 
men? fpridt der OERMR.. - 

29. Sft *mein Wort nig®t wie 
ein Feuer, fprigt der HERR, 
und wieein Hammer, ber Fel= 
fen gerfadmetpt? *Hebr. 4, 12. 
30. Datum fiehe, id) will an bie Prophe- 
ten, fprict det bene, die mein Wort 
fteblen einer Dem anbdern. 

31. Siehe, id) will an die Propheten, 
Merk der HERR, die ihr eigen Wort 
ihren und fpredjen: Er hat’s gefagt. 
82. Siehe, id twill an..die, fo. falfde 
HERR, - 
und. predigen = Ddiefelben. und berfithren 
mein Bolt. mit ihren Viigen und. fofen... 
Teidingen, fe id) fie dod nist gefandt 
und ihnen nichts befoblen. habe, und fie 
aud) diefern Bolt nichts nilge find, fprict 
der HERR. _ *Kap. 27, 10, 15. 
33. Wenn in tele Bolt ober ein Proz 
phet oder ein Priefter fragen wird und 


Bs xe Welches ift die Vaft des HERR? 


ollft-du gu fhivere (agets, twas die aft fei: 
Sp Rs cud) Hintoerfen, {pridt der” 
34. Und too ein Prophet oder Priefter 


oder Volt wird fagen: Das tft die aft 
des HERR, denfelbigen will id hetm= 


fucen und feit Haus dazu, 


35, Wifo foll aber einer mit dem andertt 
reden und untereinander fagen: Yas . 


_ anttwortet Der HERR und tas fagt ber 


ERR? 


- 36. Und nennet 8 nicht mehr Saft-des 


HERR; denw cinem jegliden wird fet 


“eigen Wort eine Laft fein, weil ihr alfo 
die Worte des lebendigen GOttes; des: 
BERR Zebavth, unfers GOttes, ver=.- 


Tehret.. : ARs 
37. Darum follt hr gum Propheten alfo - 
fagen: Was antiwortet dir der HERR 


{> amid twas fagt der HERMI 


38. Weil ihr aber fprechet: aft des. 
HERKn, daruim {prieht der HERR alfo: 
Mun the dies Wort eine Laft nes HERR 
nennet, umd teh gu end) gefandt habe und 


“fagen laffen, thr jolt e8 nigt nennen — 
or bee Bema, SNe a eo 


Restoration gromiied) -°s JEREMIAH, 25,. . Seventyysarstoupsivity,. 


2 One basket had very good figs, Jod-si-4h the son of A*mén king of 
even like the figs that are. first i‘déh, even unto this day, that 2s 
ripe: “sgh the other basket had very the three and twentieth year, the 
naughty. fi igs, which could not be}. word of the Lorp hath come unto 
eaten, ‘they were so me, and I have spoken unto you, 

3 ‘Then said the Lorp unto m rising early and speaking ; *but ye 
What seest thou, J: ae And]: — not’ hearkened: 
I said, Figs; +! the good Ma d'the Lorp hath sent unto. 
good; and ‘the evil, very figs ver you. all all his servants the prophets, 
cannot be eaten, they are 80 that rising early and sending 

4 4 Again’ the a me the Lorp but. ye have not hearkened, nor 
came unto me inclined your ear to hear. 

5 Thus saith’ te. Lor», the God ey said, “Turn ye again now 
of be ee “es these — ‘ood : figs, | every one from _ ede way, - 
so will I acknowledge *them that from the evil-.of comes 
are carried away gh of Judah; dwell in the lan valied + the and 
whom I have sent out of this place hath: given ‘unto -you and to. your 
wisi ut land of the ehal-de-ans for: fathers for ever and ever: ~ 

6 And go not: after athe gods to 

6 For I will, set spine ones pon ears seme, and i enalaD them, 
em for an w and provoke meno anger wi 

them a it to this land: and¢I will ihe wate e eeopr hands; and I will 


a no h 
a be e not hearkened unto 
i saith the Lo nD ‘that. ye might 
7 provoke me anger with 
ai oss of your. Toads to your own 
36. 26, 27. 


E {| Therefore thus saith the Lorp 
fe) teak Because ye have not heard 


"9 Y Behold, I will send and take’ wall 











beak ie em, and not pull them down; 
and I wall plant Them: and. not 


owes ae m 
7 An twill j give them /an_ heart 
to gud t me, that I am the Lorp:| 3 


and. the shall be *m gh oe & 
I "pe th heir God: % 


hea 

8 7 “And as the evil * figs, which 

cannot‘ be eaten, they are so evil 
surely thus saith the Lorp, So will 
I give arent ‘ah the king of Jat 
and his princes, and the resi-} 
due of 7: lém, that remain in], 3. 49 A 
land, a them: that:dwell in| «4: of, cpist e th ese. nations 

tee land of of Ee ce a8 oe 4, Neieb. fe pens pront, and; ne utterly... 

I: wi eliver them. gz or, vexation, | SUELO, em, 2 e 2 
removed into all the kingdoms: of |+ Deut. 28. 25, satoniehnuent, a: an, issit ing, and 
the. care for. thew neha 9to be al Txt. 9,7. perpetual desolations 

Shae and a 2 Bre verb, a taunt| 2Chr. 7, 10 Moreover Pee 6 trom them 

: ball ‘puree nie ] places whither]: & +9. is, He Ae eget one the Merja 
fs ; i 

sa le Dae nano ec | betsy he ent ae 

them, till they be consumed from off| cause be ret of the: candle.: 

the land that I gave unto them and |. #znh/7" d this whole land- shall be a 


to their fathers. ead vr and an astonishmen 
jand: these nations shall serve othe 
CHAPTER 25. king of Bab+y-lon seventy years. - 
pape hen yen er dppeoaerceny-ar a aggerp 12 4 And_ it, shall come, to ODEs, 
Soresheweth the des of alt nations. 34 k seh ge 
~ thig of the shepherds. *TP will § By Fintah st the 


nal tds Is 
aaa that: nee a Has ‘ jking fe pened 
mith concerning a: e peoplé}* saith the Lorp, for their iniqui 
of Ju“dih “in the fourth . of|-Skra1. jand the land of the “Shai, 
Jé&-hoité-kim. ‘the: son -'of Yand will -make- it perpetual d eso-. 
veut ‘of J wah, that was the first| Se). 1.  |Tations. 

13 And I will bring upon that land 
all my words which I have pro- - 
nounced against it, even'all that is 
written in this book, which Jé or-& 
abitants |. c }% rmitaih hath prophesied against all 


of. Baby Jon, and that: nation. 


upon. 

2 tr os enue Jér-&-miSh the pro- oat ty &e, 

Pies qpake unto sil the: people: of “eh, 60. 8. 
‘dih, and to all the 


of Jé-rysé-lém, saying, Ee ey nations.. 
* From ‘the See th: year of ae eee 4 *For many nations ‘agers great 
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 Verheipung der Riidfebhr. 





89. fiehe, fo will id) euch) hinwegneh- 
men und eud) famt det Stadt, die id 
eud) und euren Batern gegeben habe, bon 
meinem Ungefidht thegwerfer; 

40. und *will eud emige Schande und 
ewige, Smad jufiigen, deren. nimmer 
bergeffen foll terden. *Rap. 20, 11. 

Das 24, RKapitel. 
Gefidt von guten und bdfen Feigen, und was 
: fie: bedeuten. 

1. Siehe, ber HERR jeigte mir sieen 
Teigentirbe, geftellt por den Tertpel des 
HERRn, nadhdem *der Konig zu Babel, 
Rebutadnejzar, hatte weggefiihrt Yechan- 
ja, ben Sohn Yojatims, den! Minig Bu- 
das, famt den Fiiriten. Judas, Zimmer- 
feute und Schmiede von Serufalem, und 
gen Babel gebradt. ibis: 

*Rtap. 29, 2. 2 Rin. 24, 14 f. 
2. Sn vem einen RKorbe waren fehr 
gute Feigen, wie die erften reifen Feigen 
find; tm anbdern Rorbe waren fehr bdfe 
geigen, Dak man fie nidt effer fonnte, 
fo bofe waren fie. G 
3. Und der HERR {prac gu mir: Yere- 
mia, *as fiebeft nu? Bh Bia Hee 
gen; Die guten Geiger find jehr gut und 
. Die bifen find fehr bofe, Daf man -fie nicht 
effen tann, {o boje find fie. - *Rap. 1, 11. 13. 
A, Da gejdhah des HERRn Wort ju 
_ mit und {prad): 

5. So. [pridht der HERR, der GOtt 

SHsracls: Gleichwie diefe Feigen gut find, 


 alfo will ih mic) gnadiglid annehmen — 
Det. Gefangenen, aus Buda, twelthe id - 


‘habe aus diefer Statte laffen gichen in 
. ber Chaldder Land,, q : 


6. und till fie gnadiglic) anjehen und 


~ will fie wieder in Dies Vand bringen: und 
ill fie bauen und nicht. abbvechen, id) 
twill fie pflangen undinidt-ausraufen. 
1G 96 Rap. 31, /285'40) 4. ° 
7. Und.*will ibnen ein. Hers geben, dap 
» fie mich tennen jollen, dak ich Der HERM 
fei Und fie follen mein Bolk fetu, fo 


“twill ih ihe GOtt fein; denn fie werden 


ofidh von gangem Herzen zu. mir befehren, 
2 oe) *Rap. 3,33 fa: BF 
8. Aber-*wie die hijen. Feigen fo bife 
find, dak man fie nidt effen fann, fpricht 
Der HERR, aljo will id) ahingeben Bez 
defia, den: RKinig. Judas, famt feinen 
_Fitriten, und wa3 iibrig ift.gu Serufalem 
and brig in diefem Vande, und die in 
—UAghptentand toohnen. *Rap. 29, 17. 
“99. Sh will ihnen Ungliid sufiigen und 
“fie in feinemt Rinigreith auf Erden blet- 


- Yeremia 25. 


Siehengig Jahre Gefangenfmaft. 


und iter Batern gegeben habe. 
*Hefet. 6, 12; 14,21. — 
Das 25, Kapitel. 


Siebsigiihtige Gefangenfdaft ju Babel. 


1. Dies ift das Wort, weldes zu ere: 
mia gefdah itber das gange Bolt Suda 
im bierten Jahr ojatims, de8 Sons” 
Sofas, deS Kinigs Judas (welches ift- 
das erfte Bahr Nebutadnezars, des Rd- 
nigs ju Babel), ‘ 
2. weldje8 auch der Prophet Yeremia 
tedete gu dem ganjen Bolf Suda und gu 
allen Biirgern gu Serufalem und fprach: 
3. G8 tft bon dem dreizehnten Sahr an 
sofas, de8 Sobhns mons, des Kinigs 
Judas, des HERR Wort gu mir ge- 
fthehen bis auf diefen Zag, und- habe 
eud) nun. Ddreiundsiwanjig Sahte mit 
GleiB geprediget; *aber ihr Habt nie 
herent wollen. é; *Rap. 34, 14, 
4, So hat der HERR. auch gu euch ge- 
fandt alle feine Knechte, die Propheten, 
fleibigltdh; aber ihr abt nie hiren wol- 
ten nod) eure Obren neigen, dag ihr ge- 
horcet, i 
de daev fprad:.*Betehret eudj, ein 
jeglider bon jeinem bijen Wege und dow 
eutem bodfen Wefen,-fo follt ihr im dem 
Lande, das Der HERR end und euren 
Batern ‘gegeben hat, immer und etviglic) 
- bleiben. *Rap. 3, 14; 18, 113 35, 15. 
6. a *nidt andern Gottern, dap 
iby thnen dienet und fie anbetet, auf dah. 
iby mich nidtergiirnet durch eurer Hande 
Werf, und id eud) Ungliié jufiigen 
mitffe. A ; = S¥ Rap. 7,6 
7. Uber ihr wolltet mir nidht gehorden, 





“ fpriht det HERR, auf dah ihe mic) ja 


twohl ergiirnetet Durch eurer Hande Werk 
gu eutem eigenen Unglitd. =». 

8. Darum fo fpridt der HERR Be- 
baoth; Weil whr derin meine Worte nicht 
hiren twollt; . 

9. fiche, fo wil ich aus{diden, und tom- 
men laffen alle Bilfer gegen der Mitter=. 
nacht, {pridt der HERR, auch meinen’ 
Knecht Nebutadnezar, den Konig gu Ba- 
bel, und will fie bringen iiber dies Land 
und iiber die, fo Drinnen twohnen, und. 
iiber all diefes Boll, fo umberliegen, 


~ und twill fie berbannen und verftiren und. 


zum Spott und etiger Wilfte machen, 
10, Und *will Herausnehmen allen fro}. 


_ lien. Gefang, die Stimme des Brautt- 


“pen Vaffen; dah fie follen *zujdanbden - 


_ werden, gum Spridivort, 3ur Fabel und 
“gum Glu an allen Orten, dahin ich fte 
“berftopen werde. “Rap. 29, 18; 42, 18; 44, 12. 


Pett 










feng unter fle fwiden, bi8 fe um- 
“fomuien bon dem Ganbe, a5 1H ihnen 
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gams und der. Graut, die Stimme. der. 
Miihlen. und Lidht der Vaterne, 
‘ *%ef. 24, 8... Offend..18, 23 f.. 
11. Daf dies ganze Land. *twiifte: und 


- zerftivet tegen foll:. Und. follen diefe 


Polfer, dem RKinige gu Babel dienen. 


iebengig Sabre... *B Mof. 26,82. - 
> Tf +Rap. 27, 22; 29,.10.. 2 Chron. 36,°21 f,. - 
&sra l, 1. Dan. 9,2. ag 


12, Wenn aber die fiebenstg Jahre um. 


find, *will id den Konig 3u Babel hetm= 


= his people ; 
ak the mingled poeple 
om all the — of *the Jan 
Uz, and: all the kings ofthe land 
of the Phi- Pepe at and: Ash-ké-lon, 
and Az-zikh, Ek‘rin, and ‘the 
remnant of Ash‘d 
91 “Bidom, and - Moab; and the 
children of Ammon 


22, And. all the tae of = Ty'ris, 
and. all the kings, of Zitdon, a: 
e kings of the “isles swhichice ane 


beyond the “sea 
«Dé-dan, and Tétma, and Biz, 
and gall Sthat are in the utmost 


cy ‘And all the nanan of A-ratbt-a. 
and all the kings of-the Aonanpled | 

people that dwell in the desert, 

25 And all the kings of Zim’ri, and 
all the kings of Elem , and all the 
kings of the Medes, 

26 And all the kings of the north 
far and near, one with another, and 
all the 
are upon the face of the earth: and 


the king of Shé‘shaeh shall drink, 


after + 
a7 Therefore. nage shalt say unto 
em, Thus saith the Lorp: of] hosts, 


the Ged of. Ts“ra-6l; °Drink ‘ye, an 
“be drunken, and spue, and fall, a’ 
rise no more, use of the sword 
which I will send among you. — 
28 And it shall be, if the 
to ‘take the ‘ wo at thine hand’ to 
drink; then shalt thou say unto 
them, Thus saith the Lorp o hosts; 
meee rink. - 
n to bring. evil 


refuse 


Ye shall 
29 For, lo, I ‘be 


on. ‘the elty sahicht as called by my!” Mot. 28 
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5 Heb, cut of 
* into corners, 


of the hair 
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6 Heb. a 
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"| the flock to esea: 


a7 aoe Ho he 


¢Hab.216 


Keys of Ju‘dih came this word 
|the 


_|¢the court of the Lorp’s 

_|speak unto all the cities o 
| which come 
2. ‘house, Pall. the. wo 


The overthrow of’ JEREMIAH, 26. - divers nations foretold, 
kings shall “serve themselves of|. 3.0.68 |name, and should ye be utterly 
jhens also: *and I will recompense |«no,7  ~|unpunished? Ye shall not be un- 
them according to their deeds, and | <n. s0, 2 punished: for °I will call for a 
according’ to the works of their own} &51.6, sword upon all the inhabitants of 
ands. $Eeek.'58. 3. | the cont ee the teae of hosts, 
15 {| For thus saith the Lorp God 30 Therefore ON ies esy eon a- 
of Is-ré-é1 unto me}; ‘Take the “wine |aso02.. |gainst them all these. words, and 
cup of this fury at my-hand, and]? 2-8 ~|say unto them, The Lorp shall ‘roar 
cause all pe eeerions to whom L) rev. i4.i0. |from on high,’ and utter his voice 
send Bhs fe is hall fe ha ‘Ts, 2.18, pb : Bis holy. habitation she et 
7they shall drink, an Amos1.2 {Mg roar upon” his habitation; 
he-ahell gixe ‘a-chouts. mncthey that 
the sword thet I will eet ea roan ua |b Dead He ea aie all ¢ e in- 
a7 then took I th joneats ORNs 
en too e cup a © | #1 Ki. 9.3. noise s come even e 
Lorp’s hand, and made all. the na-|, 1%" _|ends of, the earth ; for the Lorp 
_ tions to drink, unto whom the Lorp |" c's, 33, path _ ceeaaiet hy sy Ane i 7 ~ 
sent me: & Hos. 4. 1. ions, ‘he will plead with all fles 
Fe er eee ee ee oe ee 
cities of Ju , an e S| Joel 3. 2. e swo 
thereof, and the princes thereof, 32 Thus saith the Lorp of hosts, 
to kee tiem ma desolation, an|*ver.9,1. “| Behold; evil ‘shall £8 he from 
astonishment, an. hissing, and ma "ch. 24. 9: nation to nation; and ’a great whirl- 
curse: as 2 78 this day. bepig nbs wind shall | raised up from ‘the 
19 Pha‘raoh king of Raynt, and| coasts: of the: earth. 
his servants, and his princes, and PTs. 66.16. 33 2And the slain of *the- Lon 


shall be at that day from one end 
of the earth even unto the other 
end of the earth: they.shall not 
lamented, "neither gathered, nor. 
buried > ‘they: shall be dung upon 
the ground. 
34 ne ae! ye shepherds, and 
He and. wallow yourselves in. the 
ye principal of the floc r 
the days of your slaughter ony of 
your dispersions are accomplished ; 


a is e shall fall like *a pleasant . 


"35 Ane ‘the shiplicrdl shall have 
no way to flee, nor the principal of 


36 A voice’of the cry of the shep- 
herds, and‘an' howling ‘of the prin- 
aoe of the flock, shall be heard: for 
the Lorp hath spoiled their pasture, 

37 And the:péacéable habitations 
are cut: down because of the fierce 

of the Lorn, ~~ 
He-hath: forsaken * his covert, 
as the lion: for their land is *deso- 
late because of the fierceness of the 


‘|Oppressor, and because of his Siesite 


ica’ Hipoe 

°°" "s' -QEIAPTER' 26: ” 

1 Jer 2 th to repentance: 8 He is apprehended 

Wand arraigned. 12 Hiaapology. 16 He isquit in judg. —~ 
‘ment, bythe example of Micah, 20 and of Urijah. 


TN. the be; of the: reign of 
SV aiha igecosipcene dlp i ae 8 

from 
ORD, 


2 Thus: sen fee Lorp; Stand i in 
cure and 


to worship in the Lon’ § 
rds that I 


Bornbedher Gotted . - 





fuchen. und all dies Bolf, fpridt der 
HERR, unt ihre Miffetat, dazu das Land 
der Chalddcr, und will es zur ewigen 
_ Wiifte machen. *Rap. 27, 7. 

13. Uljo will id iiber dies Vand bringen 
alle meine Worte, die id) geredet habe 
‘wider fie, namlid) alles, was in diejem 
Bud) gefchrieben jtehet, das Jeremia ge- 
steisfaget bat tiber alle Bolter. 

14, Und fie follen aud) dienen,. ob fie 
gleid) grofe Vilter und grofhe Konige 
find. Alo will id) ihnen vergelten nad 
ere Verdienft und nad dew Werfen 
ihrer Hinde. ; 

15. Denn alfo {pridht 3u mir der HERR, 
Der GOtt Jsraels: Nimtm diejen Beder 
Weins voll Borns von meiner Hand und 
*(dhente draus allen Biltern, 3u denen 
id) Dith fende, * Offend. 14, 10 f. 

16. Daf fie trinfen, taumeln und toll 
werden vor dem Sdhiwert, das id) unter 
fie {chien will. ; 

‘17, Und ih nahm den Becher von der 
Hand des HERRn und fdhentte allen Vot- 
fern, 3u Denen mid) der HERR fandte, 

18. namlid) Yerujalem, den Staidten 
Judas, ihren Konigen und Fiirjten, dak 
fie wiifte. und 3erftirt. iegen und *ein 
Spott und Flu) fein follen, wie es Denn 
heutiges Tages ftehet;  .*Hefet. 23,:32. 

19. aud) Pharao, dem Konige-in Mqyp- 
ten, famt jeinen Rnechten, feinen Fiirften 
und feinem ganjen Bolt; : 

20. alfen Landern gegen Whend, allen 
“Rinigen im Lande U3, allen Konigen in 
der Palaftiner Lande, famt Astalon, 
walle Afaron und den iibrigen gu Ws- 

oD; ‘ gat. 

21. denen von Edom, denen bon Moab, 
den Kindern Ammon; SHE el 
22. allen Kinigen gu Tyrus, allen Kd- 
tigen 3u.Zidon, den Kinigen in den Sn- 
feln jenfett des Meers; Woh gs 
23. denen bon Dedan, denen von Thema, 
denen von Bus und allen Fiirften in den 
“Oetern; 13 TO 

24. allen Rinigen in Wrabien, allen 

 Ronigen gegen Whend, die in der Wiifte 
“pohnen; Ba Mees tO 
“25, allen Rinigen in Simri; allen Rb- 

Higen'in Elam, allen Kinigew in Medien; 
“26. allen Rinigen gegen Mitternadt, 
betde in der Nahe und Ferne, einem mit 
Dem andern, und allen RKinigen auf Er- 
ben, die auf de 
Konig Sead) joll nach diefen trinten, 
27. Und fprid) gu ihnen: So fpricht 
der HERR Fine der GOtt JSraels: 
*Trinket, Dak ihr trunten werdet, {peiet 
-und-niederfallet und nidt aufeehen mo- 
“get bor bem Schwert, da3 id) unter euch 

iden will + Rap, 1, 7 Pl. 75, 9. 

28, Und wo fie den Bedher nidt wollen 

von deiner Hand nehmen und trinten, fo 


dem Erdboden find. Und. 


- Xeremia 26. 
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‘fiber die Bilfer. 


{pricy gu ihnen: Alfo fpridt der HERR 
Bebaoth: Nun follt ibe trinfen! 

29. Denn fiche, in der *Stadt, die nad) 
meinem Namen genannt ift, fabe ic) an 
ju plagen, und ifr jolltet ungeftraft blei- 
ben? Shr follt nicht ungeftraft bleiben; 
denn id) rufe das Schwert iiber alle, die 
auf €rden wobhnen, fpricdt der HERR 
Bebaoth. *1 Petr. 4/17 f. 

80. Und du follft alle diefe Worte ihnen 
weisfagen- und {prid) 3u ihnen: . Der 
HERR *wird briillen.aus der Hohe und 
feinen Donner Hodren laffer aus. jeter 
heiligen Wohnung; er witd briillen iiber 
feine Hitrden; er wird fingen ein Sied, 
wie Die Weintreter, iiber alle Cinwohner 
deS Landes, des Hall erfdallen. wird bis 
an der Welt Ende: *Yimos 1,2 f. 

31. Der HERR hat gu rechten mit den 
Heiden und will mit allem Fleijd Ge= 
ridht Halten; die Gottlofen wird er dent 
Schwert iibergeben, fpridjt der HERR. 

B2. ‘So fpridt der HERR Bebaoth: 
Siehe, 8 wird eine Plage fommen von 
einem BVolf zum anbdern, and ein grok 
Wetter wird erwedt, werden von der. 


. Seite des Landes. 


33. Da werden die *Erfdlagenen bom 
HERRn gur_felbigen Beit liegen von 
einem €nde der Crde bis ans andere 
Ende; die werden tidt geflaget nod) auf- 
gehaben nod) begraben twerden, fondern. 
miiffen auf Dem Felde liegen und 3u Mift 
Werden... *Kap. 7, 33; 9, 22; 19,7. Bef. 34, 2 
34. Heulet nun, ihe Hirten, und fehveiet; 
walzet euch. in der UWjche, ihr Gemwalti- 
gen iber die Herde! Denn die Beit aft 
hie, dak: ihe--gefdlachtet und: zerjtrevet 
twerdet und: zerfallem miiffet, wie ein fft- 
lich: Gefag. iia need: 
35. Und die Hirten werden nicht fliehen 
finnen,; und die Gerwaltigen iiber dite 
Herde werden nidt entrinnen fonnen 
36. Da toerden die Hirten fdhreien, und, 
die Gerwaltigen iiber die Hetde werden 
heulen, dak der HERR ihre Weide fo 
beriwiijtet hat, a 

87, und ihre Wuen, die fo wohl ftunden, . 
verderbet find bor bem grimmigen Zorn, 
deS§. HERI, ; ore Lon 
88. Erhat feine Hiltte verlaffen, wie ein 
junger Lowe; und ift aljo ihr Land ger= - 


* ftdret dor dem: Qorm des Tyrannen und_ 


bor feinem grintmigen Zorn. 
Das 26. Kapitel. - 
Keremias Bubpredigt, Wntlage, Verantwortung | 
und Befdiigung. . > a : 
ls ioe Loie deS. Kinigveidhs oja- 
fim’, de8 -Gohn8 Dofias, des RKidnigs 
Judas, gejdhah dies Wort pom HERR. 
und fpradj: os» rare gs 0d 
2. So fprist der HERR: Tritt in den 
Vorhofiam Haufe de$ HERR und prez 


Exhortation to repentance. JEREMIAH, 27. Jeremiah is acquitted. 


men pad thee Fs to Meet unto, them ;| 3.0.0. |selves, and upon iis sttpiny and upon 
r éagsmm, |the inhabitants thereof: for of a 
3 Tf so be Shey eal ficutken® and | ich. 98.3, truth the Lorp hath sent me unto 
turn every man from his evil way, you to ie apeak all these words in 
that I may “repent me of the evil, |¢cn.12.8 your 
‘which I Pike evil to do unto them) +16 q Th Then said the: princes and 
becai the evil of their doings. | b ihe people ho ae priests = 
t e moh e is'maan 73 no 
Thus saith the Lorp ; “If ye will not|<rev.5.14, | worthy to die: for he hath spoken 
ear en ev mies 1053 walk i Rasy law, to. us in the name of the Lorp our 
whic! ’ 

5 To hearken to the words of m 
servants. the prophets, “whom y 3, be. 
sent unto you, both rising up early, 
and sending them, but ye have not 

ao te sied i in ep deas of Sze sh 

6 Then will I make this. hpi like Ling of of Ja-dih, and spak 4 i. all the 
4Shi‘loh, and will make this city:‘a|+1sa0. 410, | people of Jat dah, saying, T hus saith 
curse to all the nations of the earth.|) 2 5 6, fe Lorp. of hosts ;*Zi‘én shall. be 

7 pei the Fanon and the prophets ch. 7.1214 | plowed. dike a field, and Jé-ru“sa- 
and all ple heard Jér-é-mi-ah | # 1. ©, 15. ém s me heaps, and the 

oad ih ese words in the house |x: 5, 12 moana yes the house as the high 

ah places of a fores 
Now it came to pass, when 19 Did Héz-6- tah king of Ja‘d&h 
Jectmea eae ie ae ia ast dit he et ter the Licue, 
speaking e Lorp t2.Chr. ea id: he not fear the Lorn, 
empioune ioe Ta " te qnd acseetiat my the : the 

eee e, that the priests and the} “~? RD ™repen imo e ev 

prop hets and dal the people took|mz, 1 ||Wwhich he tad, pronounced against 
saying, Thou shalt surely die. 25am: 4.16'|them' ®Thus might we procure 

9 y hast thou DEB oaee in the |"4#5® -|ereat evil’ against our souls. 
name of the LorD, saying, ouse 20 And ‘there was also'a man that 
ae anid this ity Bopsah the bearer wake deer 
itant? And all ha people. were Kir-jath-jé-a-rim, who’ prophesi 

thered peanut Jér-6-mrah in ‘the esi this city and against this 
ho 
104 4 Hine the princes of Jadah Jd fa ae eae we — “ 
pel these thi ings, then they came 21. And ‘when Jéhoita- kim the 
up Ses the king’s he unto the: 
ouse of the Lorn; and sat down ?in 
the entry of the new gate of the 
Lo: house. 


RD’S 
11 Then spake the priests andthe 
prophets mnie the ® brings: and. to 

















17-*Then rose up certain of the 
eae of the oft and ih agen to mn 

e assembly of the peo 

18 ¢Mredh. ti Mocras-tl Ete one: 


king, with all his ae men, and 
all the princes, heard: 

the king sought: to’ put to 
death: but when -U-ri-jah heard: it, 
Bess it afraid, and fled, and. went 


"29: ae a Tee ie kim: the king sent 


the_peopl ay 8a The man 
48 ae to die ; for th pro-|. # _ dimen into E-gypt, namely, Bl-na-thin 
poreds nape this ity. ah ye have the son of A-eh* “Dor, ae certain men 
Leg with your ears. with him-into 


23 And they eae forth Usiieh 
Sree y t, an brousiuligaaaee 
.|d €-Nol-a-kim. e king; who slew 
prophesy against this house’ and |’ him, with. the sword, and cast: his 
ue this ae all the words: that di lead body ante the graves_of. the 
ye have hear : common p 

13 Therefore now. ?amend - your|, —— 1 24 Hen ape: the hand of A-hit 
we and your: doi doings, and. obey. ion %: kim the son of Shaphin was with 

ee bo or ee ERM es eee 
ani ch. 
the “ateete that he hath pronounced ‘ver 1% {ple to put him to death. oe 
a ae 


Pies or me, behold, af am in| *cn. 8:5. | i ‘CHAPTER 27. 
do ‘with me *as seem- # Hey as itt de preniahieth the gubdning af On naibour not wate 


2 hen spake J: érémtth unto 
all the princes and. to all the peo- 
ple, saying, The Lorp sent me to 


ay eee meet unto you. fate like he doeth to Zedekiah. 19 He foretelleth, the remnant 
a bee pe — ceca that if your eyes. Se a ne de nag 

put me eath; ye shall surely tim the of the reign 0 
yeput me tod ‘upon: -your-! Tee theson of Josh 
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‘Mahnung zur Bue. 


Dige allen Stidten Judas, die da herein: 
geben anjgubeten im Hauje des HERRn, 

alle Worte, die id) dir befohlen habe, 
thnen gu jagen, und. tue nidtS davon, 

» 8. 0b *fie vielleicht hiren wollen und 


oft) befehren, ein jeglicer bon feinem 


bojen Wefen, damit mid aud) reuen 
midte das iibel, das ic) gedente, ihnen 
gu tun, um ibres bifen Wandels willen. 
[ *Kap. 36, 8 Hefet. 12,3, * 

4, Und fprid) 3u ihnen: So fpridt der 
HERR: Werdet ihr mit nicht gehorden, 
dak ibt in meinem Gefek wanvdelt, das 
id euch borgelegt habe, 

5. dak iby biret die Worte meiner 
Knedhte, der Propheten, *weldhe id) ftets 
gu euch gejandt habe, und ifr doch nicht 
horen wolltet, 
» 6. fo will id’s mit diefem. Haufe ma- 
chen *wie mit Silo und dieje Stadt gum 
Glud allen Heiden auf. Erden machen. 
: *Rap. 7; 14, 1Sam. 4, 4, 11. 
7, Da nun die Priefter, Propheten und 
alles Bolt hireten Jeremia, dak ev folce 
Worte redete im Haufe des HERRn, 
~ 8, und Yetemia nun auSgeredet hatte 
alles, was ihm der HERR befohlen hatte, 
‘allem Bolt zu fagen, griffen ihm die 
Priefter, Fade ae und das ganze Bolt 
‘und fprahen: Du mut fterben! 
9. Warum darfft du weisjagen im Ma- 
men deS HERRn und fagen: Cs wird 
“ Ddiefem Hause gehen wie Silo, und diefe 
Stadt foll fo witfte. werden, dak niemand 


mete drinnen twohne? Und das. ganze | 


Volt fammelte.fich im Haufe des HERRn 
wider Yeremia. 4 ; j 
10. Da folches Horeten die Fiirjten 
“Judas, gingen fie aus de§ Kinigs Haufe 
hinauf ins Haus des HERRn und A 
“ten fic) vor das neue Tor des HERR, 
—-{L. Und die Priefter und Propheten 
goes ‘vor den® Fiirften und allem 
Bolt: Defer *ift des Dodes fchuldig; 
_ Detter hat gemeisfagt wider dieje Stadt, 
“wie ihr mit-euren Oren gehitet hadbt. 
~~ “*Matth. 26, 66; Mark. 14, 64. Wpoft. 6; 13. 
12, Wher ‘Seremia fpracd) ju allen Fiir- 
_ften und 3u allem Bolt: Der HERR hat 
mid) gefandt, dap i) fotdhes alles, das 
ihe gehoret habt, follte toetsfagen wider 
dies Haus und wider dieje Stadt. 
13, So *beffert nun euer Wefen und 


Wandel und gehorcet dev Stimme des” 


“HERRn, eures GOttes, fo mird den 

ERRn auch tgereuen das Wbel, das er 
tider euch geredet hat. = 

are *Kap.7, 3. tRap. 18,8... 

14. Siehe, ih bin in euren Sinden; 

ibe miget es.macdhen mitt mir, wie e8 eud) 

. recht und gut ditnft.. > rh 

LS: Doh follt thr swiffen, wo ihe mid) 


m4 


*Rap, 35,14. 17. 


~ Yeremia 27, 
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Yeremia freigelaffen. 


_ titet, fo. merdet ihr unfchuldig. Blut 


laden. auf euch felbjt, auf diefe Stadt 
und ihre. Cintwohner. Denn wabhrlid 
der HERR hat mich gu eud) gefandt, dak 
ome alles por euren Obren reden 
oute, > 

16. Da bape die Flirften. und da8 
gange Bolt gu den Prieftern und Prophe- 
ten: ps ift DeS Tode8 nicht fdhuldig; 
denn et hat gu un$ geredet im Namen 
de8 HERRn, unfers GOttes. be} 

17. Und e8 flunden auf etlide dev We 
teftén im Lande und fpracden zum ganz 
zen Haufen des Volts; 

18: Zur Geit Histias, de3 Minigs Ju- 
da8, war etn Prophet, *Mida bon Mta- 
tefa, und fprad) gum gangen Bolt Suda: 
So fpridt der HERR Sebaoth: FBion 
foll wie ein Weer gepffiiget werden, und 
Serujalem ein Steinhaufen twerden und 
der Berg de Haufes (de§ HErrn) zum 
wilden Walde. <: 

*Midal, 1. Fer. 9, 11 f. Vuk 19,44. 
19. Nod liek ihn. Histia, der Rinig 
Judas, und das ganze Juda datum nicht 
titen; ja, fie fiirdteten vielmehr den 
HERRn und. beteten vor bem HERRn. 

*Da reuete aud) den HERRn das irbel, 
Das er wider fie geredet.batte,. Darum 
tun wir fehr ibel- wider unfere Seelen, 

*Kap. 18, 8. 

20. So war auc einer, Der im Namen 
deS HERMRn weisfagte, Uria, der Sohn 
Semajas,. von Kiriath=Jearim. . Der- 
felbe wei8fagte ‘wider diefe. Stadt und 
wider dies Land gleidwie Jeremia, 


“21, Da aber der Kinig Bojatim und 


allée, feine’Gewaltigen and die Filriten 
feine Worte hireten, wollte ihn der Rd=- 
nig tdten laffen. Und Uria erfubr das, 


fiirdjtete fic) und floh und gog in Weyp= 
“Sten ; tates cs 


22. Uber der Konig Sojatim fehidte 


“Leute in Mgypten, Clnathan, den Sohn 


Adbors, und ‘andere mit ihm. 


23. Die fithreten thn aus Woypten und” 
bradten ihn zum RKinige Yoiatim; der 


“Tieb ibn mit. dem Schwert titen und lief 


feinen Leidjnam unter dem gemeinen — 
Pobel begraben. py < ax 
24, Uifo mar die Hand *Whifams, de8 
Sobhns .Saphan8, mit Yeremia, dah. er 
nit dem Bolt. in. die Hinde fam, dak 
fie ihn toteten. < | 2. Ron, 22, 12. 14, 


Das 27. Kapitel. | 
Juda und feineNahbarn miiffen unter bas Joc” 
de8 Rinigs au Babel, 
1. 3m nie des Konigreihs Noja- - 
fim8, de3. Gohns Yoftas, des Kinigs 


. 


The type of». JEREMIAH, 28, . bonds and yokes. 


*king of Ju“dih came this word unto] B.C.58. |famine, and by the pestilence, as 
J er-emiah from the LorD, saying, |«sesve.3, |the.Lorp hath spoken against the 
Roe in oe, the a Si to me; i 12,20. mg ae eo not ‘serve the king 
ake thee bonds and yokes, *and |, ;, 0 -lon 
put them upon thy neck, “Gorsaa, | 14 Therefore hearken not unto the 
ea d bg sive ha the, king flrs "eo deets 0,12. words of the: pr: eplets that speak 
eat ipithe king ofthe Aeo'mon-ites;| #28 -|tho Ming ‘of Babylune, for. thes 
andto the k of Tyriis, and to “ ch, 14 14 cig eee ‘a lie unto you: ; 
the king of Ti! on, by the:hand of} 3:3", 15 For Ihave not sent them, saith 
the messengers which come to Jé-}2 Her. in ae, | the LoRD, yet they eloped a lie in 
my ee lem unto Zéd-8-ki-ah king: of} o ving. my name; that [mish Firronen. 
: and that yemig: rish, ye,and the 
4 And command them *to say. unto or, concerning Drapets hat nh hesy sate you, 
their masters, Thus saith the Lorp|, 2, merrs |" 16. Also I Tineke to-the priests and 
GE hosts, paipe God or athe gf et Thus fo ian era people, soying, hus ae 
shall un’ ur mi: earken not to the 
5.47. ced made the earth, the man 4 Py, 115 15 words of your prophets that. pro- 
46. 6. 
pce santero power and Bel ite aaete oe the ab? 5 house 
my outstrete! tched arm, and “have| 7,10. shall now shortly be brought a, 
given a unto whom it ‘seemed meet from’ Bab*y-lon: for they prop. ay 
a id unto you. 
17 Hearken not unto them; serve 
the king of  Bab-y-lon, “and: live: 
agrees should this city be laid 


te t: 

“8. Bat if they .be prophets and if 
the word of the Lorp be with them, 
let. them now make intercession: to 
the, Lorp of hosts, that, the vessels 
which are left. in the house of the 
Lorp, and in the house of the king 
“jot J adah ee ie Jé-ru‘sa-lém, go 

not to Ba Babey-] : 
19 @ For t! i ey the Lorp of 
osts “concerning the ‘pillars, and 
concerning the sea, and concerning 
the bases, and concerning the resi- 
due e ee vessels that: remain in 


































"6 g had now have I given a these] 2',* 1” 
lands ag the hand of N&éb-a-ehad-| ; 
néz-zar the king of Bab‘y- lon, aay 
eg’ 2 and ‘the beasts of the field|- $3.18 
have I given him also to serve 
7*And all nations shall serve him, 
and his son, and his son’s son, ‘un: 
til the very time of his land pone! 
mand then many nations and 
ki shall serve themselves o 
8 And it. shall vome to pass ahee 
the nation and kingdom which will |: 
not serve the on ned éb-a-ehad-néz- 
zar the king of Baby. lon; — ee 
will not ap their neck under + 
yoke of the king of Bab+y-lon that 20, 21 
nation will I punish, saith the. 
with the sword, and. with the: ee this 
Pe ey Mh ees 
ave consum em: by his han jo: on not, when he car- 
9 Therefore hearken not ye to your|*2x.%1, |ried away *captive J &e-0-nith the 
prophets, pei to your. ciganersy nor} 2F i. po at Jshorsitm Bore H Rae 
our. ‘dreamers, nor YOUL | ¢20b. dreams. m. J é-ry-sa- in, an 
enol ee gnen, Wha your soroeres, fall. oe no ath of Ja“dah and Jé é-rue 
which ou, 
shall napeel ¥ the iene of Bab: Bab.y- Hien 
10 » For they prophesy a lie unto 
ou, to remove you far from your 
= ene da pet ges: drive you} pome es ihe tote * a ia a 
out, and ye should perish. ouse of the king of Ju an 
But the nations that bring their 


neck nee the yoke of the king of|r2xi.%1. | 22 They hell ‘be ‘carried to Babs 
Bab“y-ldn, and serve him, those will) ?**3* | y-lon, we Toes shall. they be nab 
I let remain still in their own land, |*2cnr. su. | the day that I "visit them, sait 

saith the Lorp ; and they shall till| 22% “|Lorp; then ‘will I bring Pa Ww, 


it, and flwrell therein. ‘zm, {and restore them to this p. 
12 7 I spake also to ‘Zéd-é-kiah| #76 
king of Induh scsrding to all 225 _ CHAPTER 28, 


these words, saying, Bring a 


necks under the yoke of the ne et hth a et 
of Bab‘y-lon, and serve him “  Jeremtah's yoke. 12 A telleth tron yoke 18 
his Bs people, eae live. alg ‘ shot esalan a ; 

ie, ou and |" Bzek. 18 $1. *it came pass, e game 
thy. people, by ae sword, by the!*cb. 27,1. year, in the beginning of the 


696 


© Das’ ‘Soe saab ag 





udas, gefcbag > Dies Wort vom HERR 
gu Seremia aunbdofprad:’ 
“2. So fpridt der HERR js! ttirs Mache 
tte ein” Jou und hange eS an deinen 
“Qals. 
-3. Und {cide eS *sum Rinige im Edom, 
a. RKonige in Moab, gum Kinige der 
nder UWmmon, gum Roinige gu Tyrus 
“und zum Ronige gu Zidon durdy-die Bo- 
‘ten, fo gu Bedetia, dem Rinige Maid 
“get Serufatem Bag ii eas! 
‘ iT 


4, Und befiehl ihnen, dab. fie fhreit im me 


ren Jager: D fptidt ber HERR - 
“baoth, der GHtt Ssracls: So follt ce 
‘eiiten Herren fagen: 


“<5. Sch habe. die. .*Erde_ gemacht und 


Menjfcen und Bieh, fo auf Erden find, 
durcd) meine groke Rraf ft und. ausgered- 


—— oten Urm und. are cae tem ich twill, 


"6... Nun aber. pate, id Trail Diefe Sande 


gegeben.. in: die Gand. meines fRuedts . 


bepobntabecaot, bes Rinigs gu Babel, und 
ee ibm aur die wilden. Tiere auf dem 
elde gegeben, dag fie ibm pene alee 
Rap, 25,9; 2B, 14. tDan.-2, 37 f.; 
“1. Und. fote on Bolter sd oie 
~und-feinem Sohn und feines Gohnes 
be: Ma it, bis Dee die Beit feines Landes 
tomme; enn 8 follen ae viel 
Wo fer und arabe ane dierten.” 

~*8i Weld sBott ab abet und minigsag Bein 
“Ronige gu Babel; Nebutadnezar, nicht 
“dienen Wilf, und thet feinen Hal8 nicht 
owitd unter das Sod des Rinigs yu Ba- 
bel geben, fold) Volt will id) heimfuden 

*mit Sdiwert, Hunger und Peftileng 

Tae der HERR, bis dak id) fie dur 
: os Hand ‘umbringe. oo) Ray. 14, 12, 
“9. Darum *fo gehordet nidt euren 
‘ ropheten, Weisfagern, Fraumbdeutern 
gerd ern und Zauberern, die eu 


fagen: Hr werdet. nidjt.dienen: mitffen . 


em Ronige gu Babel. *Rap. 14, 14 f. 
oa Psa ¢ weisfagen erich falfeh, au 
dab fie euch ferne ax ay eutenm: § fats peel 
en und id eudy austtoge,, und bd ume 
“SAT, ee weld Bolt dinen. Gals. ate 
gibt unter das Soc) des Konig’ gu Babel 
Und Dienet ihm,da8 will id) im. feinem 
Rande laffer, “Dap 3 ye baue aunt 
bewwobue, fpridht der HERR 
12. Und: te gbete ches: “alles. au Bee 
_defia, . ete folie und re 
* apne’ eer unter Das Sod) des 
franc au Babel und. dienet ihm wed 
-feinem. <a fo follt ihe lebendig bleiben. 
18.6 BWarw eetcngi ibt fterben, dw und 
“dein Bott, Dee Schwert, Hurger und 
Beftitens? “pie denn der HERR gez 





_Seremia 28. 


= Rebiutabnesars 


redet hat iiber bag Bolt, fo ‘dem Rinige 
gu Babel nidt dienen- will,’ *O58.) 


14, Datum *gehordhet nidjt den Wor- 
tent der Propheten, die eud) fagen> Bhr- 
werdet nicht dDienen milffen dem Rinige 
gu Babel. Denn fie teis th Hee fatfd, 

*Rap. 14, 14 f. 1 Bob. 4, 1. 

15, undid habe fie nicht gefandt,. fpridt 
ber HERR; fondern fie metsfagen falfd. 
in meinem Namen, auf dak ich eud) aus. 
_ ftoke, und. ihr umtomumet, famt den 
» Rropheten, die a weigfagen. 

16. Und gu den Priecftern und ju all 
diefent Bolf redete ie und. {prad: So 
feria der HERR: Gebhorshet nidt den 

otten eurer. Propheten, die.eud) weis- 
fagen and fprecen:. Siehe, die *Gefaige 
aus dem Haufe.des HERRn werden nun 
bald von Babel.wieder hettommen. Denn 
fie wei8fagen eudy falfd: © ~tRap. 28,3, 

17. Gehordet ihnen nidt, fondern diez” 
net dem Rinige zu Babel, fo werdet it 


=Tebendig bleiben. Warum joll doch Ddieje 
Stadt sur Wiifte werden? 


18, Sind fie abet Propheten. und haben - 
fie des HERRn Wort, jo lagt. fie pen. 
HERR perectt erbitten, dak die dibriz 
gen Gefage im Haufe des HERRn und. 
im Haufe de8 Rinigs Judas und gu Se- 
tujalem. nit aud) gen Babel. gefiibret 
werden. 

19. Denn aifo [pri cht der ooaR Bez ; 
baoth von *den Saulen und bom Meer 
und bow dem Geftiihle’ und von den” 
Geffen, die 1 iibrig find iw Ddiefer~ 
Stadt, © #2 din. 25, 13. 

20. ‘welche Mebutaditesat; det Kiitig 3u 
Babel, nicht wegnahm, da et *echanja, 
den Sohn ojatims, Den Konig Judas, - 
bon Jerujalem tvegfithrete gen Babel 


famt allen gitrften, in Suda und Seruz 
2 -fatent; #2 Rin. 24,14 f. 


21. denn fo {pride der HERR Bebaoth, | 
der GOtt Bsraels, vnoniden Gefagen, die 


nod) itbrig. find im Qaufe des HERR 


und.im Oaufe des pees Subdas und au 

Verufalen: bey 
22. Sié follen ‘gen Babel gefiigeet iets 

den and dafelbft bleiben bis auf den , 
Tag, da ith fle *hetmfuce, fpridt ber 
HERR, und id) fie wiederum dela an” 
diefen Ort htingen Iaffe. aes 

*2. Chron. 36, 22.- 


Das. 28, apitel. 


ih Seremia “hat ein eijernes Soc; aeigt Sanania,,- 


dem wider aera den gewiffen: ate 
od , 


1 Uno. im, felbigen Jahr, im aes 
des. Minigreichs —Bedetias, des. Kdnigs 
Judas, im fitnften onder edeS bierten 
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Hongetehis false prophecy. J EREMIAH, 29. His death is foretold. 

























of Zéd-é-kitth king of Jii“dah,| B.0.5. | neck of the prophet J ert: mi-ath, 
pe e fourth yoar, ‘and in the fifth} —— saying 
month, that Han-%-ni‘ah the! son 1 Govbad tell Han-&-niah; saying, . 
of A‘ziir the prophet, wl hich was | Thus. saith the.-Lorp ; Thou hast 
of Gib‘é-on, spake unto me in the broken the yokes of wi but 
of th of the GED, ip ie: prenanen res = shalt make for ‘them yout 
fs) vi ne Besoste; of a ie people, 
ure For thus saith the .Lorp of 
"3 Thus speaketh the Lorp of eats, @Deut. 28 «2, | hosts, the God of Is-ré-él; *Il have 
the God of Is‘ra-él, saying, I at pat a eer of iron - ‘that the neck 
broken *the yoke of the king of beh. 27, 12 all these aesot. t peg d may 
3 Wh i tee Néb-a-ehad-n: king of 
Fe ithin l¢wo full years ‘will T\ecn.2.16. | Bab-y-lon; ane thoy F ahall pobre 
alent TF into this place all the|*#e.«0 |him: and #I have een pene 4 the 
of the Lorp’s hotise that |,“ | beasts of the field. 


Neb-i-ehad- néz-zar Pit of Bab+y- abe 
lon took away from this place, and}: 
ca _ to Bab+y-lon : 

4. An TP will bane again to this} ch. 29.31 


15 7 Then said the prophet J rg 
mi-ah unto Han-d-ni-a ne propo 
Hear now, PE berger RD 
hath not sent thee; but thon mak- 
est this’ people to trust ina lie, 
‘16 Therefore thus saith the Lorp; 
eigen I will cast thee from off the 


ite in the Lorp: for I| “" {face of the earth: this year thou 
reak the yoke of the king of shalt die,’ ‘because thou hast taught 
5 aii ‘the. pro het Jér- smith coe _ TP Be thn nee irae ser 
gai urito she prophet EL a aw Heb. rewlt. -|+he same year in'the seventh month. 
in'the presence e priests, an 3 
in the presence of all ithe that f CHAPTER 29. ip é 
stood in the house 0: ORD. le, cha nash i: Baden 
6 Even the prophet J ér-8-mr-sh poh wed orided rented ans Serbs: cater 
said, 7A-mén’: the Lorp do so: the seventy years. 15. He foretelleth the destruction of the 
two U 


71 Ki. 1, 3%. 
RD perform thy syiyeb which 


thou hast prophesied, to bring a- 
ain the pesacl of the Lorp’s W these are the words of ‘the 
ouse, and-~all that is carried a- bi Fe that Jér-é-mi-ah the pro- 


iets pres captive, from Bab+y-lon into 
ij Neverthclow hear ate now this 
word that I speak in thine ears, and 
in the babe at 4 i Oe Bene es 
8 The pro hots th ua Ae: been be-| 
fore me and before thee of old pro-}., 
phesied. both against many coun- 


‘| phet, ‘sent pre Jé-ry‘sa-lém_ unto 
the residue of the elders which 

were carried away captives, and to 
“| the tool thers ‘and to the) Pro. ets, and. 

; ng peobie le Whom éb-t-e 

: ee h awa captive 

bande Jervsil oan Bab-¥-lon ; | 





ho Ri 24. 12, or ter that *Jée-o-niah the king, 
tries, and Pot ¢ beer gia) fe o/og, ofand the: queen, and’ the *eunuchs, 
of war, an of evil, and o pesti- s%4 .|the-princes of Ja‘d&h and Jéry’ 
lence. tor, cham- 1 s4-lém, and the pabperiteny ‘and the 
9 ‘The ‘prophet which= prophicai? gitar 18 a i were departed from Jéry 
zo phe shail on Sermo 8 3 By ih hand £ RVs. ah the 
prophet shall come pass, ; e- ‘of El‘a-s exon 
aba the het. be known,’that'|’ Sha‘phis and 4-ri-h 
the Lorp truly sent him... Ba of. | ears (whom Zéd-é kr. 
0.4] Then Han 4-ni-ih the Dropheh th king of J wd&h sent unto. Bab- 
ee the ses rom pe rop het | eh. 27,2. y-lon. to Néb-i-chid-néz‘zar king 
J tery ’s neck, and ke it. “| of Bab-y-lon) ne 
: Han-3-niah ibe in ‘the| ¥ 4 Thus saith the Lorp of hosts, 
i of all the Deople, saying the God ?of Teds, unto all , 
hus saith the Lorp ae 80 will jare carried’ away captives, whom 
I break the yoke of Néb-a-ehad- T have caused: to be carried away 
néz-zar king of ) Bab-y- ne ‘from |tcn. 27.7. | |from Jé-ru‘sé-lém ‘unto Bab-y-lon ; 
the neck of all nations within the | *ver. 2. 5 ™ Build = houses, and dwell im 


space of two full years. And the 
prophet Jér-é-mi‘%h went his way. 
12 7 Then the word of ee ee 
eame unto Jér-é-mi-ah the 
after that Han-&-ni4ih here. pro é 
had broken - yoke’ from: raphe het 


them; and plant gardens, and eat 
e fruit of t jem ;° 

6 Take ye wives,:and beget: bons 
and daughters ; and take wives for 
your sons, and g: your daughters 
‘to husbands, th may | 


Gin falfdher Prophet. 
sabres, fpradh GSananja, der Sohn 
AUgurs, ein Prophet von Gibeon, gu mic 
im Haufe de8 HERRn: in Gegentwart 
4 Lary er und alles Volts und fagte: 

. So jp 
‘GOtt . Jsracls: Bd habe das Bod) des 
Kinigs gu Babel gerbroden; ; 

8. und ebe gwei Jahre um find, will 
“id alle Gefafe des Haufes des HERR, 
twelde Nebufadnegar, der Kdnig gu Ba- 
bel, hat bon diejem. Ort weggenommen 
und gen’ Babel gefiihrt, wiederum an 
diefen Ort bringen. *Rap. 2. 16. 

4, Daju *Jechanja, den Sohn Yoja- 
tims, den Pride Judas, famt allen qe 
angenen aus Juda, die. gen Babel. ge- 

iibtet find, twill i aud) wieder an 

Diefen. Ort bringen,.jpridt der HERR; 
denn ic) will das och deS Ronigs gu 
Babel gerbrecen.. *2 Rin. 24,14 f. 
“5, Da fptad der Prophet Beremia gu 
dem sicker ae ‘Hananja in Gegenwart 
_ dex Priefter und deS gangen Volks, die 

im Haufe des HERR ftunden, | 

6. und  fagte: Amen, der HERR tue 





alfo! Der HERR beffatige dein Wort, 
Das du gemetsfaget Saft, dak er die Ge-z 
es HERRn don 


{ibe aus dem Haufe 
alfen 'Gefangenen. ; “ 
“7. Wher doch Hore auch dies Wort, das 
“id bor deinen Obhren rede und. bor den 
Obren deS gangen Bolts; 
8. Die Propheten, die vor mir. und bor 
dir getwefen find bon alters her, die haben 
wider viel Lander und grofe Rinigreide 
“gemeisfaget,.bon Krieg, von Ungliid und 
bon Peftileng; RA te 
9, wenn aber ein Prophet von Friede 
her ees dem wird nan fennen, ob ihn 
der HERR toahrhaftig gejandt hat; wenn 
fein Wortverfillet wird. 6 
10. Da nabm der Prophet Hanania 
da *3och bom Halfe des Propheten e- 
temia und gerbrad’s. Fay, 27, 2 
- 11, Und Hananja fpracd in Gegenwart 
des ganzen Bolts: So fpridht der HERR: 
Chenfo.will id zerbrechen das Bod) Nez 
bufadnegars, de8 Kinigs gu Babel, *ehe 
“ gtvet Sabre umfommen, Dapeiiie aller 
Bolter... Und der Prophet Jeremia ging 
‘HeimeS WegeSerol ny ies see BB. 
12, Aber des HERRn Wort gefdhah gu 
Seremia, nacdoem ver Prophet Hananja 
pa8 Sod jerbrocen hatte vom Halfe des 
Propheten Yeremia, und’ fprad:  - 


pe tesaey fo ma 
od) 3¢ ; fo ma 

i S08 tiienes Stat 
- 14, Denn fo fpridht der HERR Bebaoth, 
der GOtt Israels: ..Cin eijern Jord) habe 


reals’ lee) und fage fet poten eo Au eats 


R: Du haft das hilzerne 
re ba be ngn ct eifern 


t der HERR Bebaoth, der 


abel twiedetbringe an diefen Ort famt — 


eremia 29, 
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-negar, dem Kinige gu Ba 


ber und gebet curen Todhtern Manner, 


Sein Tod. 







id *allen. diefen Biltern an den HalB ge- 
Hanget, damit fie dienen Spee Nebutad= 
ef, und milffer 
ibm dienen; denn id) habe ihm aud) die 
wilben Tiere gegeben. *Rape 27, 6, 
15. Und der Prophet Beremia {prac 
gut Propheten Hananja: Hire dod, 
Hananja! Der HERR hat dich nicht ge- 
end und du haft gemadt, dak dies 
olf auf Viigent fid) verlapt. : 

16. Datum jprist der HERR alfo: 
Siehe, id) will did) vom Erdboden neh- 
men; dies Sahr dee du fterben; denn 
*du Haft fie mit deiner Rede vom HERRn 
abgetvendet. . *Ray. 29, 81, 

17. Alfo ftarb der Prophet Hananja 
deSfelbigen Jahres im fiebenten Monden, 


Das 29. Kapitel. 
Sendbrief Yeremias qn die gefangenen Yuden. 
-au Babel, wie fie fic) verbalten follen. 

1. Dies find die Worte im Briefe, den 
der peontet Seremia fandte bon Yerufa- 
lem gu-den iibrigen dlteften Ddie tmegge- 
ihrt waren, und gu den ede ae und 

tophetensund gum gangen Bolt, das 
Nebuladnezar bon Yerufalem hatte weg- 
gefiihrt gen Babel 

2, eae ber *Rinig Yechanjia und 
die Rinigin mit den Kammerern und 
Fiirften in Suda und Serufalem famt 
Den Simmercleuten und’ Sdhntieden gu 
Serujalem toeg waren), 

“*Rap. 24, 1 2 Ron. 24,15, 


8. durd GCleafa, ben Sohn Saphans, 


und Gemarja, den Sohn Hiltias, weldhe. 
Pea Det RKinig Yudas, jandte gen 

abel: 3u Mebutadnezar, dem SKinige ju, 
Babel, und fprad): om 


_. 4. Go fpridht der ERR. Bebaoth, det 
GOtt Bsrael3; *3u- allen = Sela 


die teh habe bon Berufalem fa 
fiihren gen Babel: vite 

5. Bauet Haufer, darin ihr wohnen mi- 
get; pflanget Garten, daraus ihr die 
Griichte effen moget; fbuit 
6. nehmet Weiber und jeuget epee 
und THchter; nehmet euren. Sihnen Weiz 


em weg: - 
*B. 202 


i 





E 
E 


an hissing, and a, reproach, pmons| 


+ whither 2 have densett you’ to be 


hosts, the God, of Is“ra-1; Let not 


_ Jeremiah’s letter to the 


sons and Ba there, that ye may|- 
be increased there, and not dimin-| 


7 And seek the peace of the city |. 





way captives, “and pray | 

unto the Fog? 3 ‘ii iti: ae in the 
peace thereoi shall. ye have peace; 
8.4. For thus saith the Lorp of. 
id Prophets and. your. ‘diviners,, 
in the midst of you, ‘de- 






P ch. 20.2 


throne of Da-vid, and of all the peo 
ple that dwelleth in this ‘¢ ; 
Fp ethers shat sso nat ane 
orth with you into.capti 
ee not saith the. LorD vi hosts ar 
i will send upon them the 
iggor A the famine, and’ the pest. ir 
lence, and wil make them like ‘vile 
figs, ¢ that Gannot be eaten, 9 are|" 


wah the ae 
liver them to be raimowesd So | 

ingdoms of the earth, Fides ery 
curse, and an astonishment, and | 


all the’ oS whither’ I 
ivén them 


JEREMIAH, 29. 


‘/ened to: my words, saith the 


wo 


127 Now therefore’ wh 
‘Inot reproved Jér-8-mi8h of An 
‘|thoth, which “maketh “himsel 

5 ‘in f ciahe on saying, 


|¢s long: 
hint 


j this seta in the ears of 


_ 1,80 
Pa tos 


; | tivi UY 4 Sh 





captives in Babylon. 
19 Because they have not heark- 


Lorp, . 


which *Isent unto them by my 


i}servants the’ prophets, rising up 


and .séni them 3° but ye 
| not ‘hear; saith the: LORD. 
ye therefore: the word 


ear] 


‘lof the Lorp;all ye of the captivity, 


Hmbake sent from. Jé-ry‘sa- 
21 Thus a the Lorp of posts: 


the God of Is‘ra-2l, of A‘ha’b. 


the so: 
, and of “éd-é- ‘eal the 


ceive you, neither hearken to| *#2,, .|of Ké-la4: 
* your dreams which ye cause to be} Eph. 5.6. a ‘OF. a-4-se-jah, which: prophesy 
, dreamed. ’ a lie unto you in my name; 
. 9 a Ror they prophesy “falsely UNO | éver. a1. hold, I will deliver them into, the 
| you in aha Lon ve not sent |? Heb. i «i. Bsa my adhe shal Say of 
en sai Cy -lon ; and he shall s 
i wae Hal thus earl ree Lorn, before you 
‘That after “seventy, years be ac-|'som8 | 22/And Gf ther shall ba taken ti 
Copienca at ¢ Babylon 1 is will Bex Eaaii. |& Curse by all the: captivity’ of Jar © 
you, and perform my word] 2.12 | déh which are in Bab“y-l6n, say ine, 
ee ee ede in “peer you to re-} Dav. 9.2 tert we ie ; — ee Atte the 
urn 7 Seo Gen. 48. an € w. nel e 
ll For Tig know th the thoughts that I| oi lane of Bab‘y-lon roasted in the 
ward ‘you, saith LORD, |2 pan. 3.6 use-* the; ne committed 
thoualte oF peace, and not of Vil, | seb. 23.14. vilany: in sae Hise teat have com- 
“Fe thee _S an “expected en: 2 Heb. ond ana |-Mni adultery. mith one nei 
oa i. shall ae ‘call bent BCH oe bk an bours’ wives, and have g) a bpelend yay ly: 
ze -go and pray unto me; words: in my namé, whic 
= lewd héarece: — pate } j|not ted them end aie 
4 AS bavi *ye-shall seek me, and-find |x tev. », |and ama Withers saith the Lorp.. 
| Rear ah royce owe for ame | Rta at arias ne Ae, tee ae 
twith your &e. é-m: é ‘mi 
a out the pay be found of yo yon: a got apa “Oe Thasspeaketh the Lorpothosts, 
pont your captivity, and *I ai pa the God of Ig-ra-2l, 1, saying, Because 
gather. you. from . an” the. nations eei 4 thou hast: sent letters in thy'name 
and from all the places whither ii ch oss, || Unto-all the people:that are at Jé- 
poe pete you, saith the Lorp;} #3." ry-sa-lém, °and to Zéph-s-ni-ash: the 
a you cigs into ee aoe a ws, (800 of Ma-4-séjah the priest, and 
ae retes caused ‘you to. be] tsa. -|to all the priests, saying, . 
SOT Ben COE is id, ‘Th ts wiidaedet ren ee —_ 
cause ye have sail e -jinthes Fe) a the priest, 
Lord ‘ha hr vaised us up. prophets Po 0.1. | that ye should..be officers. in the 
in ee. ; house of the Lorp, for every ma 
oe Fie that ater saith, the Lorp! Dra. au. that.%s %mad, and maketh iineelt a 
e at: si upon 


4 Pint te that thou shouldest * a 


in. prison, 







and i in the stock 
hast. 





not a 
“a 

prophet to you?’ 
28 For: therefore he ‘pent unto v us 


d_ ye houses, beet i 
bs pauad plant gardens, and e fea : 


tere Zep h-é-nibh the; epee est read 
ee 


S iibad’ baal deat 
ér-é-mi-th, sa 


e. 
See eee sp % 
ape all ie 


Fr 












ern: 


\ Jeremtas ha sy 





tet euch dajelbft, dak euer nidjt wenig fet. 
7. Suchet der Stadt Beftes, vahin id 


' euch habe laffen wegfiihren, und betet fir 


fie gum HERRn; denn wenn’s. ihe wohl- 
oe fo gebet e8 eud) auc)-tvohl. 


bs i ao fo {pridt der HERR Bebaoth, 


BSsraels: *Lakt ew 
Die bei euch faye und Dd 


die 


tz 
¢€ rors 


oopheten, 
S jager nidt betriigen und gehotdet-euten 


ohtg,: beta fe a wat fatfé in 


; téumen nit, die eud) tréumen; 
*Rap. 14; 14 f. 


meinem. Namen. 


night gee 
fandt, fpricdt der Sonn 


10. Denn fo Bie pridjt der ‘HERR: Wenn ~ 

~ 4u Babel *fiebe 

_. will te 
~ Diges 


njiq Sabre aus fe, fo 
; etnchy Bes und twill mein gna: 
ort tiber eu) erweden, dab id 


euch wieder an poe RA bringe. — 


He aout’ Vi thet ie rk. 

 *Gedanfen ig Be M4 
OERR, nami 
- and nicht des - 


ea 
; pa ame Ried 


das Ende, des ihr rattet, 


12. Und. ihe merdet mid) tanrufen und 


= allen Orten, “dabin 4 


- und: will *euer Ge 


a 


hingehen und.mid) bitten, und id) will 
euch erboren, oo MBI. 50, 15. 


13. She werdet mid fucden und: finden. 
Denn *fo-ihr mid vom ganzem 


Herzen fuden werdet 

- FS Mofe 4,29. 1 Chron, 29,-9. - Behe 55, 6: 

14 fo will id mid vow end 

finden laffen, ete der HERR, 
dngni8 wenden und 

eud) jammelniaus allen Vilfern und von 

eudy derftofen 


habe, fpridt der HERR; and will eud 


> toiederum an diefen Ort bringen, bon 
A Daniten A) ae vind sale toeafiren, 


“15S Denn ir Solve Mee HERR habe 


end gu Babel Propheten auferivedt. 


~ Rittige, Der aif 
port allem Bolt, das in diefer 
“net, namli 
“mt euch hHinaus gefangen gezogen find; . 
17. ja, alfo Wright der HERR Bebaoth: » 


je 


16. Denn alfo {pridt der HERR vom 
anid’ ieee oie igt, und 

abt tooh- 
bort euren Priidern, die nicht 


Siehe, ih will *Schwert, Hunger, und 


re Reftilens unter fie Thien und tiff mit 
 ibnen umgehen wie mit ben bifen Fer 
Get, Da einem, pot efelt su effen; 


48, und will hinter ihnen- her. fein init: 
5 Rees, p Suna und 


q/ben laffen,: Daf fie.fo) 
“gum Wunder, zum. Hohn und gum. 
- unter, alfen.. By 

eT -berftofen werbde,. 


a 


*Rap. 44, 13, 2 Gam. 24,13, ter. 24, 8 


eftilenay 
*in feinent pi niaeeie ta tden bleiz 

On fguMt 
Spott 


eiteent werden, Dabin th 





"Ba. 1 15 2, ‘0, A 18. ele i. 





eide8, dap ich euch gebe 
*Pf. 92, 6. 


und toil, 
yluch, 


_Seremia 29, 
‘dah fle Sibne und Lodhter jeugen; meb: 


’ ftets a ae habe; 


‘nach Baber. - 


19. barum bak fie meinen Worten nidt 
gehorden, Pei der HERR, der t 
meine Snedjte;: die aber tbr 0 gu eu 
br wolltet nit 
horen, {pridt der HERR. 

20. hr aber *alle, die ihr gefangen 
feid poy oe die id) von Serufalem 
habe gen: Babel giehen laffen, oct} oF 
HERRn Wort! ‘ 

21. So fpridjt der HERR Beonot, 
GOtt JSsraels, wider Whab, den nm 
RKolajas, und wider Bedefia, den Sohn f 
Miafejas, *die a jt reisfagen M4 : 
meinem Ramen:. Sie he, ich wiil fie geben 
in die Hinde cabaneaners, bes Kartigs 
gu Babel, der foll fie fdhlagen laffen vor 
euten Wuger, *Rap. 27, 10. 15. 

eis ab man wird aus denjelbigen einen 

mae unter: allen  Gefangenen 
uda, die ju Babel find, und fagen: 
oe HERR 


tue dir wie Bedefia und” 


Uhab, welche der Rnig gu Babel auf 


Feuer. braten lief, 

23. Datum dah fie eine Dorheit in. 38- 
vael begingen und trieben Chebruch mit. 
det andern Weibern und predigten falfd. 
in meinem Namen, das. ich.ihnen nicht 
befoblen pele os fees neifB ich. und 
geuge e8, fpridt der HERR, } 

24, tnd toider ere bon Mehater 
follft du-fagen: 9 : 
25. So fpridt der HERR baoth, der 
GOtt Bsrael3> Darum dakedu unter 
deinem: Namen aft ek gefandt au 
allem Polt, das gu Verufalem ift, undé 
ie Priefter Bephania, dem + Sohn’ 

penne und: au atten epee und 


gum Briefter: 
gefegt anftait’ deS Priefters Yehojada, 
follt Uuffeher fein im Haufe des 


'-* ‘gefagt: 
> 26. Der HERR hat di 


Dak t 
“s Pas mua itber ‘alle Wahnfinnigen und 


= tytder - Sona Dont 


Aelsieaer dag. Dir’ fie. in Rerter und” 
Sto fegelt. 


27, Nun, toarur ftrafft du pertn: might. 


" Jeremia- bon. Unat oth, dex euch wweis-. 


faget, 
28. darum Dak et. ju uns. gen Babel. 
gefhidt hat und Iaffem fagen: 8 wird 
nocd tange wabten; banet Haufer, darin? 
ihr twobnet, und. pflanget Garten, bag ibe 
die Friichte Davon-effet. 
29. Denn Zephanija, dev Priefter, hatte 


denfelben Brief gelefen und dei aroupes: 


ten. Qeremtia laffen gubsren. : . 
30: Daria gefdhah de8 HERR Wort 
gu Seremia und jprach: 

81. Sende hin gu allen Gefangenen und 
laf ihnen jagen: So fpridt der OERR 
eha am: , Darum, 


Thereturn of the Jews. JEREMIAH, 80. Jacob-is comforted. 


hath prophesied unto you, “and I} ‘|correct thee ?in measure, and. will 
sent innaiok and he caused you tole cai ate axed thee altogether unpun- 








trust in a lie: 
Therefore thus sa: ith the LorD; | 12 For thus saith the Lorp, ° 
Betiold oF Twill otnish Shé-massh| « »| bruise as srrgiede ie, and thy woun: =| 


the Né- ha ates and ‘his-seéd : he 
rap not havea man to dwell euong 
le ; neither abel he behol 
the Coe hat I wall do for mp ey 
le, saith the Lorp; *because he}: 
hath taught *rebellion against the 
Lorb., ; : 
..-2 -- CHAPTER, 30, 33 
1 God sheweth Jeremiah the return. of the Jews. 4 After| & 16, 9, 
their trouble they shall have deliverance. 10-He com-' 
Jorteth Jacob. 18 Their return shall be gracious. 20 
Wrath shall fall on the, wicked, 
NHE: nee bist. came to Jér-é-| 
mi- rom the Lorp, saying, | 
% Thus. speaketh, the Lorp. God 
of Ts‘ra-él, Saying, Write. thee all 


Ht a : ori Thee it, none to’ plea a 


wounded ‘thee. Meret the wound 9of 

an. enemy,, with the chastisement 

*of a cruel-one, for the multitude 

of thine iniquity ; because thy. sins 

were increased. 

ee Why feriest thou for thine afflic- 
sorrow 2s incurable. ah ae 


" vaitie e of thine iniquit, 
‘| thy sins were inereased | Be ited done 


the words that I we spoken unto. Wee eee bs na new ee ck ‘4 
a erefore all they that deyour 
3 For, lo, the days come, saith the}+zx.2.0 _|thee *shall be devoured; and all 
Lorp, that ‘I will bring again the}. 3) ~ tine Phat ac Pr évery one of 
captivity of my people Is‘ra-é] and} ch.io.%. “| go into captivity; ‘nth 


Ja-dih, saith the Lorp: “and I will|' verze t the ta Pt thee shall be a spoil 
cause them to return to the land| Ser*s's. all that prey upon thee will I 
that I gave to their fathers, and} Ams9 14.25. give for a pre 


the ae ssess it. SARI SNOT E will restore health unto 
44 An ese are the words that ‘Ithee, ‘and ‘I will heal thee. of thy 
the mo ae concerning Is- ra-é] | wounds, saith the LorD; because 
and concerning J i“dih. ! ‘| they called’ thee an Outcast, pone 
5 For thus saith the Lorp; Ws t reed Zin, whom no man seel © 
have ; cheard a ‘voice. of. trembli 
Sof fear,:and: not of peace. Wor; thire is sis ca Thus‘saith the Lorp Behold 
© now; and:see whether ‘ai’ Zar. and i. wall ‘bring again the captivity of 
man doth travail with child? where-|. tp, « maz, (Ja-cdb's tents, and:*have mercy on 


fore do I.see every. man ‘with his|»ver, 3. his dwe lingplaces ; and the’ city 
hands on his loins, ?as a womam imi’ %- 3.7.11... shall «be woe upon ‘her -own 
art, and all faces are turned into ° Ps, 192.18. . | Sheap, and the palace ‘shall remain 
ess. ¢ open the manner ‘thereof. 
yr i Alas! ! for that day 2: as “great, 80. sor, uette nia, | 19 And ‘out of them: shall nrodeed 
that none 2s like it: 1t 2s even the} *soi2 n, 21. | thanksgiving and the es of them 
time of. Ja-edb’s: trouble, but he} Zape'Piaec | that make rand them : T will mul- 
hey, 8 


shall be saved out of it, rDan.12.1. >| tiply oho all not be 
ey Yor it shall come to Pass in. that: * Ys, 51. 1. pap: $n also. glorify them. and 
aay saith the Lorp of hosts, that -L}* Zech. 10.8. oo Ant he t ‘be: sma, 
break his yoke from ‘off thy|=te31.08. | pepe ‘chileieon alse also. Shalt be “as 
Taek! and will: burst thy bonds, ; apo e,.and their congregation 
and strangers shall no more serve | * 1. 55. 3,4. shalt ins established before.me, and — 
themselves of him as.2. | will punish all that oppress them. 
But. they shall ‘serve the Lorp| Hoss “| 9] ‘And _their nobles Shall be of 
their God, and * Da-vid their king, |? 0° ‘| themselves, ¥and' ‘their’ governor 
whom I will raise up unto them Kee. | Shall proceed ne ‘the’ ‘midst: of 
10 | Therefore “fear thou not, O} #3. % ‘them; and I will *cause him to 


my apres Ja-edb, saith: the Lorp;}*!,31,% ~ |draw ‘near, and ‘he ‘shall a approach 
nerthen bed sera ed, a acid aes ha ge SF 21 for who i as this a om : 

lo, I will save. thee- from afar, and|,¥.. i’, .|gaged his Oe un 
thread from the Jang fsa cavaie [met O Aad do chal being eeoie 
d@ch. 31, > 

and shall be in rest, and be quiet, i is ee T-will be your God. Biss 
and non shall make Aum afraid. .| fsco | 23 Behold; the “whirlwind of the 
' For I am with thee, saith the|*en.2.1. -|Lorp goeth forth ury, ‘a ®con- 
mee : gave thee: “though I make}, 07"... | tinntnwhielind: tt ih far fall with 

Il end of all spetions whither I}, ,mco.s | Pain upon the head of the wicked. 
rave scattered thee, yet will I i Zor, remain, | 24°The fierce’ anger of the Lorp 
make a full end of thee: but I will! cn. 4 2. shall not return, until he have dowe. 


» Rikdtehr ber Suden. 


dak cud, Semaja weisfaget, und ic) habe 
ibe doch nicht gefandt, und macht, dab 
iby auf Siigen vertrauet,- : 

82; barum ren det HERR alfo: 
Siehe, th will Semaja von Nehalam 
heimfuden famt' feinem Gamen,: dag 
det. Seinen feiner fol unter diefem Bolt 
bleiben, und foll das Gute ue feben, 
das ic) meinem: Volt tun: will, fprict 
Der HERR; denn *er hat fie mit feiner 
Rede bom HERR abgerwendet, 

5 *RKap. 28, 16. 2 
Das 30. Kaypitel. 
Verbheifung von dem jUdifden: Bolt in| den 
_ legten_ Seiten de8 Neuen Bundes. 


1, Dies ift das Wort, das vom HERRn 


gejhah gu Beremia: + x 
2; So {prigt der HERR; der GOtt 38- 
/eaels: Sehreibe div alle Worte in ein 
| Buch, die th gu dir rede, 
~~ 3. Denn: *fiehe, e$ Lommt die Beit, 
fpricht der HERR, ‘dab ih tre Gefang- 

ni8 meines Bolf8, beide Asraels und 

“Judas, wenden will, {pridt ber HERR, 
‘und twill fie toiederbringen in bas Sand, 

da8 th ihren. Bitern gegeber habe, dab 

“fie eB befigen follen. © “4, 

Sa ~“*Rap. 23,53 31, 27. TBepp. 3, 20. j 

4, Dies {in aber die Worte, welche der 

HERR vedet von Jsracl und Suda. 

5, Denn fo- Paee ber HERR: . Wir 
horen ein Gefaret des Schredens: -¢8' ift 
eltel Gurdht.da und fein Friede.: —. 

6, AMher forfhet dod und fehet; ob. ein 


 Mannsbild.gebdren. mige? Wie pat 28 od 


= denn ju, dab id alle Manner fe 


ev thre 
Hinde. auf ihren Hilften haben 


*wie 


~ Weiber. in Kindesnbten, und: alle Un- 
e * < 


gefidte fo bleich find? . 
© #Rap.'4, 81:5 Sef. 18, 8;' 87/3. 
“07, C8 ijt’ *ja ein groker Lag, und fet= 
nesgleichen ift: nidt: getwefen, und: ift eine 
Beit der Angft in Chm nod foll ihm 
braus geholfen werden.’ Deh 
~ -- *Soel'2, 117 Wars 5, 18. Beng. 1, 15, 
* 8. C8 foll abet gejdehen gu derfelbigen 
‘Beit, fpridt der HERR Bebaoth, dak id 
fein Soc) bon. deinem Halje gerbreden 
“will “und deine Bande gerreigen, dak. er 
se nit mehr den Frembden: dienen 
mug, é : 


9, fondern-dem HERMRn, ihrem GOtt, . 


sund: ihrem Rinige David, weldhen ic 
thnen ertwecen twill, sage ieee gta 4 
10. Darum *fiirdhte du dich nicht, mein 
Rnedt Jatob; jpriht der HERR, und 
entfeke dic) nidt, Ssracl! Denn fiede, 
id will div’ helfen: aus’ fernen Sanden 
“und detent’ Gamen aus dem Gande ihres 
“Gefingniffes, dak Satob fol wiederfom- 


“men, in Frieden leben und Geniige ha- 


ben; und niemand foll ihn fdyreden, 


*Rap.-46; 27. Sef. 44, 2, 


“Qeremia 30. 





899 


otigen aber till id I 
“bu dich nidt unfduldig halteft. . . 


um deiner ftarfen Sinden 


‘borbhin, und ihre 


toet 7 


id will euer GOtt fein - 


Heilung “Ofracts. 


11. Denn *ich bin bei dir, fpridt, der 
HERR, dak ich dir helfe.. Denn ih will’s 
mit allen THeiben ein Ende mathen, da- 
hin ich dich gerftrenet habe; aber mit dir 
will ic)’S nicht ein Ende machen; slide: 
didy mit Mage, dak 


*Pf. 91, 15. ter. 46, 28. % 
12. Denn alfo fprict ber HERR: *Dein 
Shade ift bergweifelt bsfe, und deine 
Wunden find unheilbar. *Rap. 15, 18 
13. Deine Sache hanbdelt niemand, da 
er fie verbande; ¢8 tann did nieman 
heilen.. ’ 
14, Alle deine Viebhaber eae te dein,. . 
fragen nictS banadh. 3h *habe vid 
adplasen, wie ic) einen Feind [dlitge, 
mit.unbdarmberziger Staupe um. deiner 
qgroken Miffetat und um deiner? ftarfen 
Siinden willen. *Rap..2; 19; 15, 18, 
15. Was fchreieft du iiber deinen Scha- 
den und ither deinen verziweifelt bdjen 
Sdhmerzen? Habe id) dir dod foldes - 
getanm um *deiner grofen Miffetat und 
tillen, 
*Rap. 13, 22; - 
~ 16. Darumt alle, *die did) gefreffen haz 


~ bert, folfen gefreffen. werden, und alle, dte 


did) gedngftet haben, follen alle gefangen 


‘ tperden, “und DdDte did) -beraubet ae 
> 


follen beraubet werden, und alle, die vid) 
geplitndert haben, jollen gepliindert ter- 
Den. *%ef. 83, 1. 

17, Uber *did) will id wieder gefund 
machen und deine Wunbden heilen, fpridt 
der HERR, darum dak man. dich nennet: 


. die Berftofene, und Sion fei, nach. der: 


niemand frage, os eB Rap. 83, 6. > 
18, So {pricdt der HERR: *Siehe, id 


Mill das Gefangnis der Hittten Jatobs- 
» Wenden und mi 


iiber jeine Wobhnung 
erbarmen; und die Stadt foll wieder auf 
ihre: Hiigel gebauet« werden, und der’ 
Tempel foll ftehen macy feiner Weife. 
Bille vast FRap, 29,14; 81) :23: tial 
19, Und fol von dannen herausgehen- 
Lob= und Freudengefang; denn’ ich will - 
fie mehren und nidt mindern; “ih will 


‘fie herrlid) machen und nitht Hleinern. 


20. Yhre “Sohne gout fein gleidjivie 
4 emeine bor mir ge- 
dethen; denn td twill heimfucen alle, 
die fie plagen. 20 AURA Srrade 
21, Und iht Fiirft foll_aus ihnen her- 


tommen und ihr Herrfder bon. ihnen 


pat ge und er foll gu mir nahen; denn — 
ev ift Der, fo mit. willigem. Herjen gw’ 
mit nahet? fpridt der HERR... - 


22, Und *ibe follt mein Bolt fein, ind | 


*Rap, 81, 33, 
23. Giehe, 8 wird *etn Wetter des 


“HERRn mit Grimm fommen, ein feted: 


lich Ungewitter toird ben Gottlofen auf 
den Nopf fallen. *Rap. 28, 19. 


Restoration of Israel. 


' . 4t, and until he have performed the| 


intents of his’ heart: ¢in the lattes 
days ye shall’ consider it. 
‘CHAPTER 81. 


1 The restoration of Israel. 10 The 


AP Per the rane time; saith se Lorp, 
I be the God of all..the 
families of Isra-él, and they.shall 


be my people. 
2, Thus sa eaith ‘the Lorp, The people 


whach were left of the sword found 


grace in the derness; even Is* 


bm a 31. 
| 12 Spgs tae they shall come e and 







seen. shall flow together to °the rotates 


in: >the height of: Zion, and 
a 


of the Lorp; for wheat, and for 


-- wine, and for oil, eves in the pe rcens 


lof the flock and. of 





pig when 71 went to‘cause him to. ! 
Deut, 1. 33. 


*3 "The Lorp hath appeared *of old 


unto me, saying, Yea, *I have loved’ 
theewith *an everlasting love: there=|: 


fore * with lovingkindness’ have I} 
gage thee 
4 Again "I will build. thee, and| 


thou: shalt. be built, O. virgin. of Is- 


ra-él : thow shalt again be adorned.|, 7 


with thy, ?tabrets,? and. shalt. go 
forth in the dances. of them that 
mara merr, 


5 ?Thou Tehalt yet plant. vines up=|: 


on the mountains of Sa-ma-ri-a: the 

aponiters shall plant, and.shall teat 
as common things. 

% For there shall bea day, that the 

watchmen upon the mount E“phra- 


4 Mat. 2. 17, 18. 


& Rom. 11. 28. ~ 
Josh. 18, 2.. 


> | their soul shall 


2or,havel _ 
extended 


*they were not. ER 
pa ced Hs) hus saith the Lorn; 


ry a es 
is pens shall-not sorrow 
am: hae 

13 Th en. shall. the. virgin rejoice 


jin, thaw er both aoune men an 


old Samra ee oat ten er nect 
mour into joy, and will comfo: 
{oem pees pad e them Tejoice from 
th re Sorrow. 

4 And I will: satiate the’ soul of 
ihe act with fatness, and my 
ee satisfied with my 

ness, pars the: Lorn; : 
at 4] Thus. saith, the Lor; ‘A voice 
Sia tn lamentation, 
and bitter w s Rarhé hel hel evsap- 
ing. for, her ph iste ren_ refused. 
comforted for. her children, because 


ain 
thy voice from. WeeDIng, and thine 
eyes from.tears: for thy work shall 

be rewarded, saith the Lorp; and 


hall come again. from ‘the 


iu BRE, of the enemy. 
Pairs) ca bs at 


im shall ery, *Arise ye, and let us go| Beri. 6 


up to Zi‘6n unto the Lorp our God. 
For thus saith the Lorp; ‘Sing 


with gladness for Ja+eob, and shout 


among the chief of the nations; pub-| 


lish ye, praise ye, and say, O Lorn, 
aa thy. people, the remnant of Is- 


Bem Behold, L will bring them “from 
the north country; and ‘gather es 


11 shall 


there is hope in thine end, 
saith ‘the Lorp, that, th “children 
‘come again to .t leir own 


border. 
189] t fave surely heard Bi Rephrt fia 
bemoaning: himse. hou : 


-| chastised me, and’ Iwas chastise 


i |as.a bullock unaccustomed to the 





¥ ch.'3. 12, 18.. | 1 
& 33.8. y 


from the. coasts of the earth ont eee 
with. them-the blind and the lame, | © 
the woman with child and her that 
travaileth. with pohila together: .a 

erent, Peat hall return thither. |;° °.* 

9 “They shall come with -weeping, | 2é012 4). 
and with ®supplications will I lead | peut. 32. 26 
them: I will cause them to walk *by| 4.2%, 
the rivers of waters in a straight] ets. 35.8, 
way, are they shall not stum-| &#19 
ble: am a, father to. Isra-€l,.|o web, sownd. 
and fi hs a as ay *firstborn.  |.ats, 57. 18. 

ear the word of the Lorp, |, He 1.4 


ae eae and declare é¢ in the 
isles ‘afar off, 
scattered 1rh- 7 vwill gather him 
on ee him, as a shepherd doth 


IL figek *the Lorp hath redeemed 
Ja-edb, and ransomed him ‘from 


‘the hand of Aen. that Was ® Ronouizen ar 


m he, 


nd say, He. that} 


|L was-.as 
founded, because . d, bear the 


|°are troubled for 


‘ee 


yoke: “tarn-thou me, and: I 


turned ; for thou art: the Lorp my 
God. + 


19 Surely sey. ‘that: Lwas tuned, 
after that Iw: 
aires Sickel upon my ale « 
med, es ered con- 


my=you 


reproseh: of : 
4-im my pre sont a as he 


1a eee a for.since I spake 
: against: him, I 


do earnestly remem- 
*therefore my bowels 
;*Tw ey 
Bve mercy upon as saith the 


Di ‘Set thee up waymarks, make 
thee: high ‘heaps : “set thine heart _ 
toward. the highway, even the’ 


ber him still; 


eran 
| which oe wentest::turn-again, 


sages ae arena s(ra-8l, turn again oe 
Ezek. Ly cit: 
aver “22 {| How long wilt ‘how abou 
Sonia oy or AOE ou! ‘backsliding. da utgoal 
ich. 3.6,8,n1, [the h creat nein } 
tae beam th 5 earth, A woman shall | com- 


3 Thus. saith the. Lorp of hosts, ; 


| Btederfehr Bfraels.. 


+: 24, Denn des HERR grimmiger Zorn 
“ wird nidt nadlaffen, bis er tue und aus- 
toerdet ihe: foldes erfabren. 
“Das. 31. Rapitel. 
Weis i 
Gl eo acon 
1, Sur felbigen Beit, fpridt der HER, 
wie Mier Gefate Me Srraele tO 
feitt,. und fie follen mein Bolt fein. 
So fpridt ber HERR Dad Bort 
2, So Der, + Das Bo 
: Me bert ebert ijt bom Sivert, hat 
_, Gnade funden in der Wilfte; . Bsrael 
: aan bin PAs Rube, . 
. Der HE ift mir erfdtenen von 
| fernes 3h habe aie te und je 
geliebet, arum babe id did 


gu mir *gegogen aus lauter 
¢ i on *Qobel.1, 4, 
- 4. Woblan, id. will dich wiederum - 


-bauen, dah du follft gebauet heipen. Du 
; Sungfran $8rael,,du follft frohlicy 


.pouten and herausgehen an, den Zang. - 


5, Du ait toiederum Weinberge pflan- 
Sogen.aw den Bergen Samaria; pflanjen 
© twitdD man und peiy in 
6. Denn ¢8 wird die 

dab die Hiiter an dem Gebirge Ephraim 

werden tufen: *Wobhlanf und ah uns 
~phenufoehen gen Bion Zu dent HERR, 
“unferm GOtt! *3ef.-2, 3. Micha 4, 2. 

7. Denn alfo [pricht Der HERR: Rufet 


2 


> fiber das Haupt unter dem Heiden; rufet 
“faut, rithmet und carioace HERR; Hilf 
© deinem Volk, den iibrigensin Jsrael! 


8. Siche, ih will fie aus dem Lande dev 


» Mitternacdht Sea und twill fie jem 
mein aus dent der der Erde, beide 
' Blinde, Lakme; Schwangere und 
betterinnen, dap fie mit grofent Saufen 
_ tieder Hieher tommen follen. 
“9. Sie werden *tucinend fommen’ und 
~ Betend, fo will ich fie letter; td) will fie 


Yeiten an den Wafferbachen auf fehledh--.. 


© fea BBeue, Dab fe fied 
ts te bin Bsraels Vater, 
mein erjtgeborner Sohn, 


t ftoRen; Denn 
0D ig Cphratm 


fo sap, 50, 4. 42 ROE, 1 
10. Hiret, ihe Heiden, des HERRn 
Port und verfiindiget es ferne in die 
“Snfeln und fpredet: Der Ysrael zerz 
~ “ftteuet hat, der twird’s atch wieder fam- 
““meln und wird ihrer hitter tie ein Hirte 
_ feiner, Ser ‘ i 


PrQCEDG pt (rene ity oa 6 
11, Denw der *HERR wird Yatob ev. 
~ Tefen und bon ber Hand des Midtigen.. 


. etretten. 1, BB. 180,:8... Sak, 68. 


72, Und fie werden. tommen und auf 


der Hohe guBion jaudgzen ‘und merden 


we i i au Dent Gaben, des HERRn haufen,. 


gett toas er im-Sinn hat. Bur tebten < 


eit moh tommen, } 


dither Safob mit Freuden und jaudgets. .. 


Rind- ; 
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. tlagt: 


“gegen ifn, dah t 
fo") *B§ 25,75, 106, 4. 

>< | 21, Ridte dirauf Grabjeiden, feke dir 
“© rauermale sand rite dein 

. gebahnte Strafge, darauf ic) getwandelt 


Rabel getriitet. 
nuinlid) gum Getreide, Dtoft, OT und 


 fungen eae and Odfen, dab ihre 
- Seele wird 
“Garten und. niet mehr betiinrmert fein 


ein tie ein *wafferreidet 


follen. *%ef. 58, 11. 
13. Ulsdann werden die *Qungfrauen 
feet am Meigen fein, dazu die jurge 
nfdhaft und die Wlten: miteinander. 
Denn Fid will ihe Trauetn tn bo 
berfehren und fie triften und fie erfrenen 
nad ihrer Betriibnis, ; iy» 
*Pf. 148, 127. FP. 30, 12. - Soh. 16, 20. 
14. Und id till der Pricfter Herz voll 
Freude machen, und mein Volt foll *met- 
ner, Gaben die Fille haben, {pridt. der 
HERR. . *B. 12, 
15, So Seria der HERR: *Man horet 
eine flaglihe Stimme und bitteres Weiz 
nen auf det Hohe; fRabhel weinet itber 
ihre: Kinder und will fic nidt trdften 
laffen iiber ihre Kinder, denn e8 aft aus 
mitibnen, *Matth. 2, 18. f1 Mof. 35,19. 
16.- Uber der: HERR A este alfo: Lap 
*dein Schreien und Weinen und die 
Tranen deinev Augen; denn deine Arbeit 
wird wohl: belohnet werden, {pridt der 
HERR. Sie follen wiederfommen aus 


Le dem Lande deS Feindes. *Lut. 7,13; 8, 52. 
» dT. Und deine Nachfommen haben viel 


Gutes gu gewarten, fpridt der HERR; 
denn deine Rinder follen wieder in ihre 
Grenge fommmen, | : 

18, habe wohl gehiret, thie Ephraim 
u Haft’ mid) gegitcdhtiget, und id) 
bin aud) gegiidjtiget mie ein geil Ralb. 
Betehre Du mid, fo werde ii 
betehret; Denn Du, HERR, bi 
mein GOtt! ors 

19. Da ish betehret ward, tat id) Brfe; 


~ denn nachdem ic gewigigt bin, {alage 
- id mid) auf die Hiijte. 


Denn id. bin 
gufdanden tworden und. ftehe {damrot; 
Denn ich muk leiden den Hohn meiner - 
Sugend. a ta Sra A. 

(20. Sft_ night Cphraim mein 
teurer Sohn und mein trautes | 


“Rind? Denn He chet e nod wohl 


dtan, mas id ihm geredet habe; 
dbarum fbridt mir mein Hers 
ba: mid fein. er= 
barmen mup, {px wt ber HERR. 

$%ef. 49, 15. Gof. 11,8... 


erg auf die 


habe. Kehre wieder, Qungfrau Bsrael; 


oS fehre Did. wieder gu. diefen deinen 
“: Stadten! . ah 


22, Wie lange willft du in der Yeve ge- 
hen, du abtriinnige Todter? Denn der 
HERR wird ein Neues im Lande erfajaf- 
fen: Da8 Weib wird den Man iumgeben. 


, 23. So fpridt der HERR Bebaoth, der 


a Bustier, and ee of holi- 


God's care for his church. JEREMIAH, 82. Jeremiah imprisoned. 


the God of Is‘ré-é]; As yet they shel which. divideth “the sea -when sa 
use this speech in. the land of : | waves. thereof roar ;:2The Lorp of 
dah and in the cities thereof, whee sts 1s his name :. 

shall. bri fact tner oe tivity ; 36 of those » ‘ordinances depart 
before me, saith the 


4The Lorp bless thee, O habitation from 
then the seed of Is‘ra-&]_ also shail 


cease from being’ a nation before 
me for. ever. 

37 Thus.saith the Lorp; #If heav- 
en above can: be: measured, and -the 
‘foundations of the earth searched 
out beneath, I will also cast off all 
the seed of | Teel for all that 
.| they. aM done, saith the Lorp. 

_| 38 Ff Behold athe de days come, saith 

“tthe Lorp,. that the city shall be 

nyeb. 3.1. ~ | built: to the Lorp *from the tower 
"OT {| Behold, the days come; saith| "1 |of Ha-nin-ésl unto the gate of the 

the Lorn, that ‘I will sow the house corner. 

of Tscra-8} ‘andthe house of Ja‘dah 39 And *the measuring line shall 

with the séed of man, and ‘with the ; eb bid Perks over against it upon 


of beast. Baek. 40.8." Ga+réb,’ and shall compass 
28 And it shall come to pass, that ee to Go-ath. 

i = ene on ba them, 40 And the whole valle -of “the 

™to pluck up, an reak down, I 


de ies, and of the’ 
and to throw down, and to destroy, “jall | the fields unto’:the~ b brook. ‘of 
and ‘to afflict; so will I watch:over | 
them, °to build, and to plant; saith horse gate toward the: east; ? shall 
the Lorp : | be apis ‘unto the Lorp ; it shall not 
29 vin th those days they shall say no be plucked: up,-nor thrown down 
more, The = remade eaten aon any more fee ever: 
grape, and the children’s are 
30 *But hall. die for bi aE pe R92. for Me grep 
"Du every one s efor his 7. lL dinprisoned by Zedekiah 
own iniquity : .every.man that eat- Dine tettonce aa fog sie 8 pe ha 
eth phe. sour grape, his: teeth shall BS (98 but Hremigech 4: gracious) teturh., c).% 
be set-on edge. HE word that came:to Jér-é-mi 
31 T Behold. the. ee Gags Oo come, saith, th fromthe Lorp ‘in the tenth 
the Lorp, that I make a new 


fyear-of Zéd--kish king of Ji‘da 
covenant with the. house of E Leaab, which was: the cea year 0: 
ane with the house of Jii* 


Néb-a-ehad-réz4za: 
2 Not according to the | noe, 2 For then.the mae of Bab{y-lon’ 'S 
ee I. made with: their. fathers,.in 


the day that “I took them by the} * pny, posed. serie lin aed 


Jér-e-mréh the Pie pe was); ny 
hand to Pong cnet out of the land .,| up *in the gary oF the TISON, ¥ 







"4 "And there shall dwell in J id&h 
itself, and 7in all. the cities. thereof 
together, b men ane they 
eet with floc 

ne r I have aatiated | the weary 
soul, and I have replenished évery 
ae soul, 

26 Upon “This IT awaked, and be- 
pels, and my sleep’ was sweet, unto 


band . 
of B-gypt ich my sovenane they was in the Pingo Ju-dih’s hou 
biake Taltiouch T was an -husba: band |. 3. For Zéd. ag king. of J Ae 
unto them, saith the Lorp: {had shut him up, saying, W hepefore 


40. 8. 

. dost: thou prop teak ek aN 
el eeath the Lowe, * Behold, 1 ie 
<4 Ania city into he hand ap the: king 

of Babty-lon, and he shall. take it ; 

4 And Zéd- 6-ksh King of Jatd’h 
‘shall not escape out eh of 
the ©hal-dé-ans, but shal surely be 
} _|delivered into the hand of th Ke: ine. 

| of Babty-lon, and shall speak wit. 

-|him mouth to. mouth, and his eyes 
pare Ls his eyes 

pee ey ie ne ee 

an here pis 

; Hy visit hi mee, saith A fiegbe 

f th a ye. fight ie the Chal- 
«| det 
“6 “ReYierSnfah snd thew ord 


ini ‘of the Lorp came unto 


that! I will make with’ the house of: 
Is‘ra-él , After those days, saith the 
Lorn,’ @T will put my law in their’ 
inward Sey and re it in. oot 
hearts; *and will be their God, and 
they shall-be my people. ~ 
34 And they shall ail beghi! no more 
every man his neighbour, and per ery 
man his brother, pe w. the 
i ba for “they shall a j nae me, 
from the least of them unto the 
atest: of them, ‘saith the’ Lorp: 
or ¢E will ember th their iniquity, and 
I will remember their’sin no more. 
| Thus saith the Lorn, oe 
giveth the Bet for a hgh by day, 
the ordinances the moon 


a 


” 


on 
92 Po 8 pep ee 
: Pe rnr ‘ 
wart § 
Sb 
‘SEES 
Bee 
soo 


‘and of the stars for a light by night,! 225%" 7 Behold, HénimS2l the con of 
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‘feit, Du 


/ Menfden und Bie 


xehe auszurenten, 3u teifen, 
 brechen 
~ alfo. will 


@ottes Siehe at: feinem Volk. 





“@Ott agiaels: Man with fod ‘dies 
“Bort wieder reden tin Lande Juda und 


“in feinen Stidten; *wenn id ihr Ge-. 
“'fangni8 fender werde: 


Der: 
feane did, du Wohnurg der Geredhtig- 
eifiger Berg! 

p. 29, 14; 80, 8. 18; 32, 44, 
24, me Suda famt alfen feinen Stad- 


“ten follen drinnen wobhnen, dagu Wder- 


leute und die mit Herden’ umbergichen. 
25. Denn id *will die mitden 
Seelenerquiden und die be= 
Ae ae Seelen faittigen. 
" *Matth. 11; 28. 
/%. Daruin biti’ id aufgetwacht und fab 
auf und babe fo fanft gefdhlafen, 
27. Siehe, *e8 tommt die Beit, fpridt 
der HERR, dak id) das Haus, 38rael und 
das Haus Suda + sg will, beide mit 
*Rap. 23, 5. 
28. Und gleidiwie ich iiber fiegewacdt 
*abgu- 
git -verderben und, gu plagen, 
ich. liber -fie wacen, gu bauen 


- und.qu bpasaey, Ipsit Der HERR. 


45,4... 
eit *wmird man nidt 


29, gur. fsteijen 4 
dter haben: Herlinge 


mehr: fagen: Die 


% gegeffen,- und! Dero Kinder Bibne 


Pines: 
“Menfeh Gerlinge iffet, Dent follen feine 


frumpf toorder, *Rlagl. 5,7... Sefets 18, 2. 
80. fondern *ein jeglider wird um fei- 
'iffetat willen-fterben; und welder 


Bahne jtumpf werden.” -*2 Ron. 14,6, 
31. Siebe, e8 *tommt die Beit, {pridt 


“Der HERR, da will ich mit dem Hauje 


_ JSrael und mit dem Haufe Juda einen 


“neuen Bund maden, | 
. 82. nit wie der Bund getoefen ift; den 


*Hebr. 8, 8. 


; ih, mit ihren Batern -Mmachte, da id) fie bei 


det Hand nahm, dak id fie aus Ngnpten- 
land. fiihrete, welcjen Kc 
“halten aay oe id; fie gwingen mupte, 


und fie nidt. ge- 


- {pricht.der HER 


:83. fondern ae fol der Bund fein, 


den id mit Dem Hauje Ssracl machen will 
nach Ddiefer 
“pill mein 


cit, Pali det HERR: Ih 
efes in iht Herz geben-und 
in iften Ginn fbteiben; und fie ffollen 


mein Bolt fein, fo wilh ih thr GOtt eg 


*%ef. 54,18. Hebe, 8, 10. ter..24; 7; .30,. 22. 
34. Und wird feiner den anbern nod 


ein Bruder den andern lehren-wnd fagen: 


' Erkenne den HERR! fonderw *fiefol= + ~ 
alle: tenner, beide fein and ~ 


“Ten mid) 


“Groh, fpridt der HERR. .Denn Fic) will 


“dhnen thre Miffetat vergeber und ihrer 
‘ age nimmermehr **gedentens 





Seb, 54, 13. F3eri 83,8. Apoft. 10, 43 
Ref. 48, es 44, id rg 3 33: 16.- 


85.60: [pricht’ fee pm ber. “*bie R 


HERR — 


- Yeremia 32. 


Feremia gefangen. 


Sonne dem Tage gum Licht gibt und den 
Mond und die Sterne nach ihrem Lauf 
det Nacht zum Licht, der das Meer: ber 
wegt, dag feine Wetlen: braufen, HERR 
Zebaoth ift fein Mame: 

*Pf. 136, 8 f° Siv. 43,'2,6.9.f. 

36. Wenn foldhe *Ordnungen abgehen 
vor mir, fpridjt ber HERM, fo foll _ 
taufhoren der Gate JSrael8; dak er 
nidjt mehr cin Volt vor mir fei ewiglic. : 

‘Rap. 33, 25.. tRim. 11, 1f. 

37. So fpricdht dev HERR: Wenn *man 
den Himmel oben tann meffen und den 
Grund: der Erde erforfdhen, fo will id 
aud) vetwerfen Ddeit ganzen Gamen 38- 
raels a alle, das fie tun, foetae det 
HERR *Rap. 33; 22." 

88. Siehe, *e8 fommt die Bett, fpridt 
der HERR, dak die Stadt de8 HERR: 
fol” gebauet werden bom Turm Hananeel - 
qn bi8 an8 Edtor, *Rap. 49, 2. 

39. Und die Ridtfdnur wird neben 
demfelben weiter herausgehen bis. an 
ene Hiigel Pere und fic) gen Gaath wen- 

en. 

40,.Und das ganze Tal der Seiden und 
dev Ufche famt. dem ganjzen Ader bi8 
an den Bad) Ridron, bis gu der Ede am. 
Roftor gegen Morgen wird dem HERRn 





heilig. fein, Dak e8 nimmermebr- zerbro=.. 


chen toch abgebroden -foll werden. 
Das 32, Kapitel. 


Seremia touft gum Beidgen der Wiederfunft aus 
' Babel einen Ader. 

1. Dies ift da8 Wort, das vom HERRn 
gejdah gu Beremia im gehnten Jahr Bez 
defias, deS RKonigs Judas, *weldhes iff 
das adtjehnte cpa Rebutadnesars. 


2, Dajgumat Satis das yd de 
RKinigs 3w Babel. Serufalem.. Wher. der. 
Prophet Jerentia lag gefangen im Bore 
hofe de8. Gefingniffes am Oauje des Rb= 
nigs: Judas, *2 Mop. 25,1 f. 

8. dabhin ‘ate der Konig Judas, 
faa laffen verflieben and: pl : 

um weisfageft Du und fpridft: So: 
fpricdt der HERR: Siche, *ich gebe’ vite 

Stadt in die Hinde des Konigs gu Babel, 
under foll fie gewinnen, ; 

*fay. 2, 7; 27, 6; 84, 2} 98, 3:89, Lf. 4 

42 and Bedetia, der *Rinig-Budas, fol. 
den Chaldaern nidt entrinnen, fondern 


id) twill in dem Ronige gu Babel in 


bie Hinde geben, dak et miindlic) mit 
ihm reden und ‘mit feinen UWugen in 
feben foll; * *Rap. 84, 3. 
5. und at wird Bedetia gen Babel. ue 
ren, Da foll er aud) bleiben, bis map 

ihn heimfuche, {pridt det HERR; denn 
ob ibr {con ti ee ie Chatdier fteeitet,, 


- « foll *eud) do nists ‘gelingen.. - 
Poe 


*Rap. 2, 37. Bs) 14, 41. Jef. * ba fs 


Jevemiahin prayer _JEREMIAH, 82. °° expostulateth with Cod, 


etc ve src uncle shall come in ‘work : for thine-*eyes are open 
ito thee, sa; Buy thee: my upon all. the ways of the sons. of 

feld oar 1:in VAR atho th: for the |« _jmen: *to give every ene 

ag of redemption: ¢¢ thine to} ».5% °|to his. ways, and according to. oe 


Loy ie! fruit. of his-doings 
8 So Hé-nim‘é-4] mine: uncle's son 20 Which prbrage set si ‘and boa 
came. to wes in: the court of the P eayp 


Tae ders in: the land .of 

priage according to the word of the unto. this s day, and in ieee, Me 

RD, and said unto me, Buy my. jemiong:. pikes Fore an t made 
field, I. pray thee, that 23 in An‘h- as at thi day; 
thoth, which isin the country of ti a2) had hs thet ‘brought forth thy 
Bén-jé-min: for the right of inherit-, peme Is‘ra-él_ out of the land-of 
ance 78 thine, and the redem ae | E-gypt with signs, and with. won- 
- tsthine; buy. at for. thyself... Then 7.21. | ders, and with a ‘strong hand, and 

T knew..that this was the-word of|. ’ re AF ecencs out arm, and with 


the Lorn, 
9 And. I -bought the field of Ha- 
n&m-é-1 my uncle’s son, that-was. 
in An‘ s-thoth, and ‘weighed. him 
the maHEY even *seventeen shék-éls 
ors ch 
10 And I *subscribed the evidence, |! 
an bs ae at, and took witnesses, 

ed him the money in the] of seer: 


11 Sot + took the evidence of the], 
purchase, both that which was sealed ¢ 
according tes law and custom; 
and that wel was open : 

12 And I gave the-evidence:of ‘the 

urchase unto * Batrieh=the son of 
Néritth, the son ‘of. Ma-8-sé-jah, 


2g OOK ie tage fide them this land, 
‘lwhich thou. didst swear to. their 
fathers: to give them, ’a land flow- 
ing with milk and honey ; 
23 And they came in, an 
it; but *the va obeyed not ‘ ry voice, 
neither’ walked in: th: y law; they 
have done nothing of all that thou 
commandedst them to do: therefore 
thou hast ae all ‘this evil to 
come 
24 Bee ae the > ‘mounts, they are 
j come. unto the city take i tt; and 
the: city tis be oe Leet! the hand of 
: 2h Chial-déin af that: fight against 
because-of ‘the sword, and of the 


in the sight: of Ha-nim‘é-81 mine oe and of th th 1e pestilence: and 
uncle’s son, and in fhe presence of .| what thou has t spo en is come to 
the “witnesses that subscribed the pass ; and, Iehoide hous seest zé,. 
book of the rae Ay before all the 25 And ¢ hast said 


unto. me, 
|O Lord Fie "Buy thee the field, fot 
mee and. take witnesses ; 
athe ci we is given into the pret of 


the $f ‘Then gene the ‘word of the 
; Toa unto-Jér-é-mi-ah, saying, 
‘| 27 Behold; I am the Logp, the 
‘God of all flesh: is there: any 
iy Ae hard for’ me? 

erefore thus saith the Lorn ; 
| Behold; ¢T -will ond this city’ into 
the hand ‘of the -© Learn and 
into ‘the hand of Néb-a-ehaid-réz- 
| gar eon of Bab*y- lon, and: he ‘shall 


take i 
4°29 ia the: Chal-deans, that fight 
against this city, shall’come and ‘set 
fire on: this ‘city,and burn: ” mh 
the ‘houses, ‘upon whose roofs the 
'Lhaye offered incense unto Baal, an 
foie out drink offerings unto. 
8, to provoke me to anger. 
°30 Ror, the. ie omer of ah have galy 
the ve caly 
|done a ft 
outh: ope tbe: children of os figrhal 
ave only prov 
d np, oe work of their: rent fee ith 
e LORD. 
31 For this city hath been te me as 
7a provocation of mine anger and. of 


cee that sat in ‘the court of the 


Pia And I charged Barieh: be. 
fore them, 82; ying, 

14 Thus saitli e Lorn of hosts, 
the God-of Is‘ra-8];" Take these evi- 
aa this evidence of the pur- 

* oth h which is sealed; Pa ae 
ori lence which is open ; and pat 
them in an earthen vessel, that t! 
Shoteet f i 

e LorD : of 
od —e Is¢ra-él ;. Houses; 
er fae and eosin *shall be 


possessed again in this land. 

16-41 Now wh rhea I had, delivered & 37.8, 
the evidence of the purchase unto 
Batrireh the sonof Nerah, Iprayed 


unto the pons i ot 
17 Ah Lord Goo DT hel, “thou } a 
ee made the heaven and the earth |, 
by thy. great, power.and. stretched |. sro 
out arm, and *there is nothing: Stoo] oh 
ioe for. thee: 
a ae Suey shewest a Orie ad iees 
ousands . 
the iniquity of the area | inte o the eat 
bosom of their children: after them: |. 
the Great, “the Mighty God, ‘the 
Lorp of | 1osts, 18 name, 
"19 °Great in ‘counsel, and mighty 






“Meremia--im-Gebet 
6. Und. Seremia fpradh: G8 ift des 
HERR Wort gefdehen gu ‘air und 
{pricht: tk A by 

1. Siehe, Hanqmecl, der Sohn Sal- 
lnm, deines Betters, tommt gu dir und 
-Woird fagen: Lieber, faufe du meinen 
Ader gu Anathoth;- denn. du halt. das 
nddfte Freundredht= dagu, dak: du ihn 
foufen follft. Peta is 

8. Ulfo fam: Hanameel, meines Vetters 


Sohn, wie. der HERR gefagt hatte, gu. 


‘mit bor den Qof de8 Gefangniffes und 
{prac gu mir: Lieber, taufe meinen Uder 
gu Unathoth, der im Lande Benjamin 
 Tegtys denn du haft *Erbredt daguund 
‘Du bift der Nachfte;  heber, faufe ihn! 
Da merite im, dak e8 des HERR Wort 
tniire, oS Ruth 478 f. 
9, und taufte den Uder bon Hanameel, 
meines Betters Sohn, au Anathoth und 
wog thm bas Geld dar, fieben Setel und 
aehn Silberlinge, >. 
10. und ferteb einen Brief und ver: 
fiegelte ihn und nabm Zeugen. dagw und 
toog daS Geld dar auf einer Wage. 
“11, Und nabm ju mir den verfiegelten 
Raufbrief nad dem Recht und Gewohn- 
Heit and eine offene Whfdhrift oat 
_12. und gab den bth Baritd, Dem 
Sohn Nerias, des Sohns Mahafejias, in 
Gegenwart Hanamecls, meines Vetters, 
und der Zeugen, die im Raufbriefe ge- 
f@rieben jtunden, und aller Juden, die 
am Hofe des Gefingniffes wobhneten, 
13. und. befabl Barud. or ihren Augen 
Bis Paes cht der HERR Zebaoth, der 
14, So fprict der HERR Bebaoth, der 
‘OOtt Bsraels; Nim. diefe Briefe, den 
berfiegelten Raufbrief famt diefer offe- 
nen Uhfcrift und lege fie in ein irden 
Gefaf, dah fie lange bleiben migen.:~ 
1b Denn= fo fpttdht der HERR Be- 
banth, der GOtt JsraelS: Nod foll man 
Hiufer, Uder und: Weinberge taufen in 
Diefem Landes okie soe ay Xo : 
‘16. Und da ich den Raufbrief hatte Ba- 
jas, gegeben, bete 
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or it A i pr aa Rare 
, HErr HERR, fiehe, dw 
‘und Erde gemacht bury deine 








aig 







So Rap. 27,5. t8ut. 1, 37 f; 
et du iwobltujt viel Daujenden 
otf die Miffetat der Vater in 
fen ihrer Rinder. nach ihnen, du 
Dd ftarker GOtt; HERR Bee 
Mame; 592 Mof.. 4, 7. 





dein. 





ia aman oi 
Me Wege ber Menfdhentinder, fpoa 
sind nag) bee ‘Seu fetes 








- Seremia 32. 





ohe eat und dure deinen ausaeftred= - 


‘ Cth 1. ausgeftre ‘da fie mich ergiirneten. 
Mem, und ijt fein Ding bor dir une |. 
i ri <° . 


\S Bonet ift; bis auf die 


Oe ae madtig von 
on Mat: ma ny ‘ i Pag 
HS : » gotinig. und ‘grimmig gemadt, dag: 





fragt Gott, 





~, Mefens: ee 


"Ray, 10, 6 t8ut 1, 37. "Yer. 16, 17. 
20, ber bu in dabptentand bof Gelder 

, dev Du in. Ughptentand haft Zeicen 
und Wunder getan bis auf diefen Tag, - 
beide an JSsrael und Menfden, utd halt, 
dit einem Namen gemacht, wie er heuti-a, 
oe8. Tages ift, {4 ye sect 
2k und haft dein Bolt Ysvael- aus. 
YUgyptenland gefikhret durch Beichen und 


Bunder, durch eine miadtiger Hand, » 


dutd-ausgeftredten Arm und: durch grog 
Sehteden oF 


22. und haft ihnen’ dies Sand gegeben; ; 


weldes du ihren Bitern gefdworen hat- 
teft, Dak Du eB ihnen geben wollteft, ein” 
Land, ba Mild) und Honig innen fleut, 
23. und da fie Hineintamen und eS be- 
faken, gebordten: fie. deiner Stimme 
nigt, anbdelten aud nist nach detnent 
Gefege; tnd alles, toas du ihren geboteft, 
dah fie tut follten, das Tieken fie, Darunt’ 
du “aud ihnet all dieS Ungliid- Hepeft 
twiderfahren: ey nei 
24, fiehe, diefe Stadt ift belagert, dak 
fie gewonnen und bor Cone Hunger . 
und Peftifens in® der Chaldier’ Hinde, 


. Woelche wider fie ftreiten, gegeben werden 
-muf; und twie du, geredet Haft, fo gebet 


e8; das fieheft Du; ‘ : 
25; und bu, HErt HERR, fpridft au. 


mir; RKaufe du einen Weer um Geld und, 


nimm Zeugen dagu, fo body die Stadt... 
in dev Chaldaer Hinde gegeben wird? 
26. Und bes HERRn Wort gefdah gu 
Kevemia und {prad: ops | ea se 
27, Siehe, ih; dev HERR, bin ein GOtt: 


vo alles Fletjehes.. *Sollte mit ettoas une oc 
miglich fein? : 


5 MBIT. Qube, 87 fs 
WW Datum fofpriht der HERR alfos « 
Siehe, ic) *gebe diefe. Stadt im det” 


 Chatdaer Hande' sind in die Hand Nebu-- 


fadnejars, deS MUnigs gu Babel; und— 
er joll fie getpinnen. a ea es Bs 
29. Und die Chaldier, fo wider Ddiefe 
‘Stadt “ftreiten, werden. hereinformmen 


und fie mit Feuer anfteden: und berbren= 

1. “nen famt den Oaufern, da *fie auf den. 
 Dadhern Baal. gerducert und andern 

-“@attern Trantopfer geopfert haben, auf . 


ie “., *Rap. 19, 18... 
30. Denn die Kinder BSrael und die 
Kinder, Juda. haben *von ihrer. Sugend | 


°* “quf-getan, da8 mit iibel gefallt, und die. 
oy Minder Jstael haben mid ergiirnet-durd «: 
“Sfhrer: invecteet, cprig der HERR. 

| of. 8, 21. 


21, 
81. Denn. feit der.-Bei : 
en Sag, hat fie mid 

ie 





ia 


it diefe Stadt gee > 


A gracious return JEREMIAH, 83. from ae 


y fury from the day that they| 3.0.5. |desolate without man or the Cbd 
belt ened even unto this day; *that Hatt . Rioeteom ‘into the hand of bar 


should remove it from: before my prrigcee shall fhe flelda for nibalty, 


face, 

32° Because of all thé evil of ‘the’ aa subscribe. evidences, and seal 
children of Is+ra-él and. of the chil-}» on. 1v. them, and take witnesses in *the 
dren of f Ja-dah, which they. have} }land of rs -and in the 
done'to provoke me to anger, “they, | 

their Seo their princes, - their 
priests, and their pr ephotss ‘and the. 
men:of Ji‘dah, and the inhabitants] ° 
os ine ‘s4-lém: 

‘And they have turned‘unto‘me 

ine *back,! and not the face: — 

T taught them, arising up early and}. &7:* 
teaching them,.yet theyhave not 
hearkened. to .receive;-instruction. 
34. But..they ‘set: their abomina-| 
tions in the house, ka is: called 


by my. name, to defile i 
5 And they aie he, heh Places 
of Baal, which are in the va of 
the son of Hin‘nom, to ‘cause t eir |, #19. 5 
sons.and_ their daughters to pass |" 
through the fre unto *Modléeh;| . 
"which I commanded them not,. 
neither came it into my mind, that 
they ea do “this abomination, Zor, 
Judah to. sin. 
: 36 ¢ Ai And now therefore thus saith 
the cee the God of Is+ra-él, con- 





















places about 
\the ‘cities. of Ju-dah; ‘aha. in the 
cities of the mountains, ‘and in the 
cities of the valley, and'in the cities 
of the'south: for *I will cause their 
| captivity to return, saith the Lorp.. 


“CHAPTER 38. 


ance \of kingdom, 20 ‘and @ blessed sted. 
OREOVER “the: word of the 
Lorp came unto Jér-é-mi-& 
the second time, while he was yet 
tres area in the court of the prison, 


=) Ths saith the Lows the maker 
thereof, the Lorp: that: formed: it, 
‘to esta lish ait; ™the? Lorp cs his 
2 
r 3 °Call- unto 288, and I will answer 
thee, -and.. shew 


thee 
‘mighty things, which Toe ‘know 
We, Meisi faith the. Lorp,. the 


oye te city, whereof he iad Box: God. Like concerning, 
»Tt shall be delivered into th 48. Hate: ee this city, be concerning 
of the king of Bab“y¥-lon’ by “the the houses of the 


ag ae na the famine, and by 


. 23. 3, 

the ash Pei will: *gather them'|* 
out of all countries, whither I have}: 
driven them in’ mine anger, are in|! 
my De do in great. wrath; and}: 
ring-them again unto this| ¢ 
blac and I. will cause them/*to 


peceree atl he fe,| ee 
t ey, 8 “my people,| 
and.I will:be their God:: 

39 And I will “give them one heart, 
and one way, that they may: fear, 
me ‘for ever, for the good of them, 
au of their children after them: «~ 


are an by the swo 

5 ‘They come to fight with the 
Chil-dé-ang, but 2t 2s to fill them 
with the dead. bodies of men; whom 
I have slain in‘mine rand in 
ma dela sees ne re Pesost 


wick- 
d thy face from 


this 
6 Bobeid, 27 will bring” it ra | 
and cure; and L. se cure them; and 
will reveal: unto them th eC. abun- 
dance me eae ape te trpth.: be iy 
cause the vi 

of Jurdishy and tho ea pie of tee 
ré-€l to return, and pie | them, 

f turn away ‘from them, to do = ay Ce wat el ‘cleanse them from 
no Fe ¢ 
all 1 hoe iniquity, where Sect 


them ; but @I will put my fear] tee. 96 05 
i ai r hearts, that they shall not| ee ieee sinned wire tad me ; i an fh 
from me. ¥ on quities, Ww. 
aopeyt Yea, 71 will rejoice’ psf them |: «ch. BL. Bh. yee have sinned, and wh Rarok 
to dothem good, and “I will plant Mie. 7.18 e tra ugatliet me, . 
them in this ‘land ‘assuredly with |” Dect 3B. nAnd it shal _be'to me a name. 
my whole heart and with my whole’ eon 248 et joy, a cep? Acatty an , Ono be- 
‘ore all nations of the 
“42: For thus saith the Lorn ; few ime. which’ shall hear all the 
as Hib this or, radi. | do unto them: and: they 
upon “+t his people, 20 will aie ie gitar | *fearand tremble for all the seo 
upon un. thers alk all the ged that I he rea ae and es oe prosperity that 
. : ure‘unto-it. > Wee ; 
Mis ,And ‘felde chal. be bought in| 2%" 0: Thus saith the Lorp; Again’ 
this land, Semeaiis otaiiae laminate there shall be heard in this p! a 





Berdethens der Radtehr. 1 





mup von tein: angefieht rwegtun 

32, um all der Bosheit willen der RKin= 

der ‘Jsrael ge ee Rinder Juda, die fie 

oie ‘haben, dak fie mic ergiirneten, 
i¢, ihce & Mer Firften, Priefter und 

tie wos und die in Suda und Seru- 
alem wohnen, © 


a ngeficht gugefebret, wietwohl id fie 
ftet8 Iehren liek; aber fie wollten nicht 
; doren noch fic) beffern. 
*Rap. 2, 27. Hefet. 28, 85. Sad. iat. 
34. Dagu *haben fie ihre. Greuel in das 


Haus gefest, das von mir den Namen, 


hat, dak fie e8.verunreinigten, 
*Rap. 7, 30. 2 Ron. 21,4 f. 

35, und. *habew die Odhen des Baal ge- 
bauet im Tal Ben-Hinnom, dah fie ihre 
Sdhne. und Dodter. dem. fMolod ver- 
brenneten, davon ic ihnen. nichts. befoh: 
len abe, und ift mit nie in. Sinn tom: 
men; Da fi fie foldjen. Greuel tun follten, 
Damit fie Suda alfo au. Sinden Brbgten, 

| & Rap. 7,31; 19, 5, 13 Mof. 18, 2b fF... 
86; Und. nun}. um deSwillen fpricht der 
HERR, der GOtt JSsraels, alfo von diez 
fer Stadt,: ‘Dabo ibr faget, dah fie werde 
bor Schwert, Hunger und Peftileng in 
bie Hinde deS Ronigs gu Babel gegeben: 

BT. Siehe, *ich will fle fammein aus 
allen Landen, Dabin id) fie vetftoke durd 
meinen grofen. Zorn, Grimm and -Un- 
barmbergigteit, und will fie wiederum an 
sehr Ort bringen, dah fie follen fier 

wohnen, *5 Mof. 80,8, 


Und fie *follen metn Bolt fein, fo - 


wit id iby GOtt fein. *Rap. 24,7. 
39. und will ihnen einerle: Hers und 


Wejen geben, *daf fie mid). fiirdten fol 


len ihe ebenlang, auf dah. pa und 
tigers Rindern nad agen too gebe.. 


40, “Und till piaig ciaen 8 Bund: nla 
‘ni ha nen machen, daf id) nicht will abla ie 
ibnen Gutes gu tun, und. will ihnen 
meine Gurdht ins Hera geben, dag . fie 
nidt pon mir wweiden, t 
41. Und: fol. meine Suft:, 


{etn da 
- thnen Gutes tun foll; und ich will fie 2 { 


‘Ddiefem Lande pflangen,: treulich, bon: ganz 
gem Herzen an bow ganger Seele. ; 

42, Denn fo fpridt der HERR: Gleidh=' 
wie id): iiber ‘dies Volk habe ftommen 


laffen. ‘all die8 groke Ungliid, alfo rill. 


‘id ‘aud alles Gute iiber fie tomimen 
laffen, das id) ihnen geredet habe. 


~ 43. Und follen nod Uder getauft ter: 


den in diefem Sande, davon ihr faget, ¢ 
daetbe twiift Tiegen, da toeder Leute x 

Ghat 
44, 


a bletbe, uid werde- at ‘ber 


bier Sande. gegeben. - ; 
Dennod wird man der um Geld 


taut und ana Merfieorin, a Mr 


aben *mir den Milden and nidt 


‘Yeremia 33: 


703 


aus der Gefangenfdaft. — 





geugen tm Lande Benjamin und um Yez 
rufalent her und in den Stadten Sudas, 
in Stadten auf den Gebirgen, in Stab: ; 
ten in Griinden und in tibten gegen 
Mittag. Denn ih *will itt dal 
wenden, ipricht der HERR. ‘ 
*Rap. 29; 14; 90, & 


Das 33; Rapitel. 


Erldfung aus der Gefangenfaaft Babels, 
Chriftus und fein Reis verbeiben, 

1, Und des HERRn Wort gefdah au. 
> Seremia gum andernmal, da er nod *im’.. 
Borhof, des. Gefaingniffes verfdloffen - 
war, und fprad: *Rap. 82, 2. 
2. So fpricdt der HERR, der Seltrs 
madt,.tut und ausridtet; *HERR ift 
fein Name; *2 Mof. 8,15; 15,8. 
8. Rufe mir, fo will id: dir antworten 
und will dir anzeigen groke und’ getwal= . 
tige Dinge, die Du nicht meift: : 

4; Denn fo fpridht der HERR, der GOtt 
Msraels, bon den *Haufern diefer Stadt 


“und bon den Oaufern der KRinige Judas, 


welche abgebroden’ find, Bolltwert ju 
machen’ zur Webhre,’ *Jef. 22, 10. 
5. und bon denen, fo hereintommei 
find, Daf fie wider die Chaldder ftreiten 
smigen, dab fie diefelbigen fiillen mitffen | 
mit toten Reichnamen, welche id in mei= 
nem Zorn und Grimm erfelagen will; . 
denn ich habe mein Angefidht von. diefer 
Stadt verborgen um aller ihrer Bosheit .. 
twillen: +; 
6. Siehe,, ich will, fie heilen und gefund.- 
maden umd twill-fie de3 Gebets um. Fries 
den und Xreue gewahren: i 
7. Denn id will das *Gefangnis Juz 
bas und das Geflingnid Bsracls wenden — 
und twill fie bauen wie von Anfang; ie 
*Rap.'29, 14; 30; 3:8. 
8 und will fie reitigen: pon 
aie Miffetat, damit te tider © 
qefinbdiget haben, und 


*toi Lihnen bergeben alle Miffes 


tat, damit fie wider mid ges - 
 finbdigt und libertreten foe 
*Rap. 31, 34.° AUpoft. 10, 43. <4 
9. Und’ das fol mit. ein: frogti peo 
Mame, Ruhm und Prets fein unter allen 
Heiden auf Erden, wenn fie Horen twer- 
den all das Gute, da8 ich ihnen tue. Und 
werden fic) bverioundern und entfegen 


- ther afl dem Guten und iiber all dem 7" : 


~ Frieden, den, id) Ihnen geben will | 
10. So. fpridt der HERR: Wn diefen . 
Ort, davon ihe Pu Gr ift swift, sielbails 
weber Seute no bis in bens Stadten 


me j 


[ee o 3 JEREMIAH, 84. 


wth ye say shall be desolate}. 
out man and without beast, |. 


po 


bitant, and without, beast, 4 
e “voice of j joy, and the voice |*cn. 7 
of i ness, the voice of the bride- 
fhe-va and the voice of the bride, 
e voice of them that shall say, 
Praise the Lorp-of hosts: for the 
Lae as good; for his mercy en- 
dureth for ever: and_of them that 
shall bring 7 the sacrifice of. raise 
into the’ house of the Lorp. For 71 
cause to return the’ ha 

¢ the’ sen ig as at the first, sait 


(12 ee: saith the Lorp ‘ef Hostels 
in ‘in this place,’ w: ch is déso-| #18 68. 10. 
ie ashoutains end we without beast, |: & 6. is 
an hal in all the cities thereof, shall bel; 
pear of: shepherds causing | 
pe flocks to’ own. ‘ 
3.” Inthe cities of the mountains; 
in api Gites of the vale, and.in the} ** “ 
cites of the south,.and in the land ver 
jl. and in the. places. pis 
about sé-lém, pute in. the cities 
of J Wash” sh he. flocks ° pass 
iat under fell ante of him that Fp 
tole them, saith A he Lorp. 
Behold, the ne saith 
ibe the Lon att Be abe ees 


anode enh have p bat 10 
uate ie Mes oF Je-dah. of israel ee to|” 


nteousnss i in: the: a 
s shall Ja‘dsh he 
Bi meer, Jé ‘at em shall dwell | 
ae ly: and tk name: where- rf 
th she sal be pas *The LorD 


se For ae cal the. Lorp; ED 
never ‘want a 
ie ar oo e throne of ave Seas ; 


#5 be et 


sra-8l ; from David. 
“18 ge Ahead the popecers he the |* 28am, 7, 16. 
Lé-vites. want.a man before me to| a. 2. 
*offer burnt offerings,.and to sn hy Sota 
meat. orerings, and. to do sacrifice |; « 
continual rece 
- 1909 | the word of ae isan 1 Fe 2.8 
came viato Jér-6-mi-th, 8a) econ oaes 
Thus sath the Coens "lt ye| mouth shan 
en break my ey of the day, | 20% 
covenant of t pane ou and | «ver. 25. 
Bint hens ere should’ iat Bot he y and] Io 
in “oh, 31. 38. 
Then ma; a as covenant | 42m, 16 14 
be broken may David my servant, |. 5, sos 
that not have a s0n|spm.2 «4 





‘captivit; romised 


wathy the Lévites. the priests, my 
"22 A As Pick host of heaven cannot 


be numbered 5 nerthes he the . 


ihe sea, meastt so wil 


nd_ of 


“moulti- 


the of Datvid my servant, 
and the ae that hye ois 


"93 Moreover the word of the Lorp 


came to Jér--mi-th, saying, 
24 Considerést a mt w 


le have s 
two f families * anokee ‘Hile 


cea this 
‘The 
it hath 


chosen, he hath even cast them off? 


faz 


hus they have despised my people, 


that they should be no more a na- 


tion before thém 


25 Thus saith the Lorp; 


Tf! sh 


covenant be not with day and’ nigh 

and. tf 1 have not *appointed: th 

ordinances of heaven and earth; ~ 
96Then will I cast ; ke te seed 


of Ja-edb, and’ Da‘vid my servan 


so: that F will not take any of his 
seed to be-rulers ner: the ‘seed 
Siem ham, I'siae, and Ja-ebb: for 
*T will cause their andes to re- 
turn, and. have merey on’ them, - 


CHAPTER 84. 


olty..: 8 The princes and. the having dismissed 


hy Bee io 


@ssume them. 17 “Hced pd them ond Feehan 


hands.of 


THE. Scie? which. -came unto eh 
8. Lo! hi 


lon, and ‘all his army, and ‘all the. 
gdoms of the earth ‘of his do- 


minion, and ‘all the’ le, fought 
inet Je-yfsA-lem, ie nd egaina al 


. cities thereo 


Thus saith: the wen ig God 


of I mae Go’ and speak to 


kit of: Jadiéh, and oe him 


Thus: sa ‘the ‘Lorp; 


Zéd-&- 


iat: 


will, ae city into "the Behe, of 
the | bs of Ba ah lon, and *he shall 






‘out of 
ye taken, ° 


the} nen odour 
saying; “ ‘for ve pro. 
to vies upon. his throne ; and be i nounded the word oe ve 








| Verheibung der RMiicfehr 
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aus der Gefangenfdatt. 





‘Sudas’ ‘und- auf den Gaffen gu Nernfaz 
Tem bleibet, die ‘3 verwwiiftet find, Daf 
oe nod) Biirger nod) Bieh brine 
nen ft; 

11. *wirh man dennod wiederum bi- 
ten Gefcjrei bon Freude und Wonne, die 
Stinime de Brautigams und der Vraut 
und bie Stimme. derer, fo da fagen: 
Danfet dem HERRn Bebaoth, dak et. fo 
gnadig ift amp tut immerbar @utes! und 
Dever, fo da aaron bringen gum 
“Haufe de§ HERMn. Denn. id will; des 
“Randes Gefangnis wenden wie von Wn- 
“fang, {pridt det HERR. *Rap, 7, 34. 

12,.So fpricht der HERR Bebaoth: An 
‘diefem Ort, der. fo. tpilft ift, dag. *weder 
Reute nod "Pieh Drinnen find; und: in 
_allen feinen Stadten. werden dennod) wie- 


‘Derum GHirtenhiufer fein, die da Herden~ 


-meiden, *Rap, 32, 43. 
peaks. beide in *Stddten auf den Gebir- 
gerund in Stadten in Griinden und in 

“ Stadten gegen Mittag, im Lande Ben- 

-jaminiand um Serujalem ber und in 
\Stadten Qudas;z- eS follen Denno) wie- 

oDderum Ddie Herden gegablet: aus und ein 
ogeben, fprict der HERR. ~— *Rap. 92, 44 

14. Siehe, e8.tommt die Beit, {pric 
“Det - HERR}: dap ich-das gnadige Wort 
Serweden will; weldjes ich’ dent Haufé 38-2 
“tael und dem Haufe Buda geredet habe. 
“15. *Jn venfelbigen Tagen und 

“sur felbigen Beit willid dem 

“Davideingeredht Gewads eit 

ge A en Laffen. 


und foll-etn 
Ri YG Ve 


ein, Der wobht regie- 
“ten mitd, undfolltRedtund 
Geredti gteist anridten: auf 
ee Bay 


*Rap 3,5. .% Sef, 4,2. “$5ef. 32,1. 2 
AR age fe elbigen Beit {oll Suda 
pps ee werden und *%eruz 
em fider mobhnen; und man 
aba Gs 4hn nennen: Der HERR, 
ber unfere Grped tie teut, sof 
© je, Rap, 23, 6. 5 Mof, 33, 28. 

lity Denn. fo {eri der. ‘OERR: +68 
“Toll: nimmerme rv feblen,.te8. joll einer 
bon Dabid. figen: auf dem, Stubf 
aufes Ssuael.... 
Ds 18, Des gleihen foll’s: nimmermehr: fet 


“Des 


elfen, e8 follen pcg ed und eviten bi e 


“por. mit, Die: randopfer. tun und 


_ Speisopfer aniginben und mit {ojlady= } 


often. etwiglid, 


19. Und des HERR Wort sefiah an 


 Seremia: und ee 
20. So {pric 
*Bund Say nist 

Mage dab ist 

aes Beit, 

| a ae ‘i Vig a supe 

nem, Knechte David, dah ev. nicht 

ae Sobn habe jum Rinige, auhietnem 






ipied mit. ye Tage und 
ag und  Radht fet su 
rome be RPE 6, 


*Rap,'35,19,  t1 Kin. 9, Ps a 0 
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“Und Awie matt itber deine 


Stubl, und mit den Leviten und Prie- 
ftern, meinen Dienern, . . 
22. Wie *man des Himmels. Heer nicht 
zablen nod den Sand am Meer nidt 


» meffen tann, alfo. will id, mehren den 


‘Samen Davids, meines Knedhts, und 
die Leviten, die mir dienen. 
*] Mof..15, 5; 22, 1. 

23. Und bes HERRn Wort gefdah iu. 
Seremia und-fprad: 

24; Haft. du nidt gefehen, was Dies 
Volt redet und: {prict: Hat dod der 
HERR aud) die gwei Gefdledjter ver- 
-worfen, welde er auserwahlet hatte; und 
laftern mein Wolf, als follten fie nidt 
mehr mein Bolt fein, 

25. So fpridt der HERR: Halte *ich 
méinen Bund nicht mit Tag und Nacht 
nod) die Ordnung des Himmels wid- der 
Erde, ~~ *Rap. 31, 36. 

26. fo will id} and) vertwerfen dent Sa- 
men Satobs und Davids, meines Knedts, 
dak id) nicht aus ihrem Samen nehime,. 
die da Hertjden iiber den Samen Whra- 
RnR Sfaats.. und Satfobs. Denn’ *ich 
will ifr Gefingnis- wenden und mid) - 
iiber. fie erbarmen. 

“*Rap. 32, 44. Hefel. 39, 25. Hof. 6, 11. 


Das 34, Kapitel. 


Bedetias und’ feiner Untertanen Gefangen {daft 


. und Strafen wegen Berbremung Des Freijabrs. A 


1, Died ift das Wort, das bom HERR 
gefdah gu Seremia, ba *Rebutadnesar, 
der. Rinig Zu. Babel, famt, all feinem 
Heer und. allen. Ronigreichen auf,.€rden, | 
fo unter feiner Gewwalt twaren, und allen 
Vilfern -ftritten.wider Yerufalem “und 


~<-alle ihre Stidte, and {prad): 


#2. Rin 24, 10 fon 
2., So -fpridt: der HERR, ber ‘@ort 


%sraels: Gehe hin und fage Bevetia, Dem 


Kinige Judas, und fprid) gzurihms So. . 
Apridt der HERR: “Stee; id) will Ddiefe 


| “Stadt in die Hinde desRinigs su Babel 


geben, und er foll fie mit Feuer bev 
‘brennen, # 

3: Und dw follft Seliter Hand ‘nit ditt: , 
tinnen, fondern gegriffer und in feine 
Hand gegeben werden; dah du ihn *mit 
rrgen fehen und mitndlich mit thm tedent 
iitft und get Babel fommen. 

*Rap. 22, 4 

4..So Hore doch, Bedetia, du Konig oe 
Das e5 HERRn Wort! . So. fprict. der. 
HERI von dirs, Ou fle mieht durds - 
- Schwert ftevben, ., 

Be fondern bur follft im: rielteat fterben: i 
ater, Die voriz 
“gen Minige; fo vor Dir getdefen find, *gez" 
brannt hat; fo wird man aud) iiber did) 
. brennensund: did) Pilagens Wd, Herr! 
Dent th habeves -geredet/fpridjt er 
HERR. *2 Chron, 16, 14, Yer, 22) 1By- 

89 





Captivity of Zedekiah JEREMIAH, 35. - aml the people foretold. 


A Then Jér-<-mitih the prophet 17. Therefore.thus saith the,Lorp; 
pake all these words unto Zéd-é-| . xe have not. hearkened unto me, 
keh king of Jt‘dih in Jé-rusa- Jém, ta his brother bert, every.-one 
When the’ king of Bab‘y- J6n’s is brother and evéry man to 
army fought against Jé-ro‘sa-lém, | his neighbour: “behold, 1 proclaim 
and against all the cities of Ja-dah a liberty for you, saith the Lorp 
that were left, against La+ehish, and 
against A-zé&kah : for these’ de- 
knee cities remained of the cities 
of Ji 

8 4 This ts the word ‘that came} removing 
unto Jér-é-mi-ah from the Lorp 
after that the king Zéd-é-ki-ah had 
made a covenant with all the people 
which -were ati Jé-rytsa-lém, to pro- 
claim ‘liberty unto them; 

9 *That every man should Jet: his 
sel Sided and» ever . 
maidservant, beng an Hebrew PS pa a 
an Hé-brew-éss, go Drea: *that none | Lev. 25. 29-46. 
should serve ace ‘of them; to}. 
unt, of a Jéw his. brother. 

10 Now when all the rincés, and 
all the people, which fad: entered | | 
into the roan, heard that every 
one should let his manservant, and 
every one 13 maidservant, go "free, 
that none should serve oe 
of them BBY, more, then they obeye 
and let them.go. ~ 

11 But *afteward: they. - itiened, 
and,.caused. the servants. and the |. 
handmaids,, whom they had let go}. - 
free, to return, and brought them 
into subjection for servants and for 

mnamatlas, 

12° Therefore the word of ‘the 
Lorp Care to Jér-8-mrsh from the}: 


Lorp 
13 Thus saith the Lox, ‘the God |*<, a 
of Is-ra-é1; I made a covenant with | ° j 
fon fathers in the day that I 
rouene them forth out-of the land’ 
ae Bares o out of the house of bond- 


"hh NG the, end of: vsoven Abed let 
ye) o._every man, his ‘brother an}: § 
rew, which “hath been Sold |2ior, 
unto thee; and when he hath} :™mev. 
served thee six years; thou shalt} 
let him go. free from thee: but 
your fathers hearkened not, ‘unto |: 
me, neither inclin their ear. .... 
5 And ye. were *ngw: turned, and |s 
had done eae ht.in my sight, in 
promlaimigg iberty every man to 
8 neighbour; and-ye had *made 
a covenant before me “in the house}, 

‘which is called by my name: 

16 But ye pes an “polluted my 
name, ‘and ‘caused every man his 
servant;,: fae ‘every man his hand-} «xx. 
maid, whom ‘he had set at: nan 
at their: jleasure, to return, and] 
brought: them: into subjection, “to Gas, 

nba nade ay eran and. a 4 


dmai a et 
OK 705 


















to the famine ; and I will make you 
j}doms of the carte 

And I will give the men that 
‘|have transgressed., my covenant, 
which have not performed. the 
words of the covenant which hey 


{out the calf in twain, and pas 
between the parts thereof, 
|; 19°The princes of Jwdah, and the 

princes of Jé-ry-sa-lém, the’ eunuchs, 
and the priests, and all the people 
of the land, which eed between 
the parts of the cal 

will even give them into:the 

hand ‘of their enemies; and: into 


life:-and their ‘dead bodies’ shall 
| be for: meat unto-the fowls of> ha 
qicerens and “to the beasts of 


‘and his princes-will-I give into the 
hand i Fhai 


‘land into the hand of the king o: 


yo Behold, L-will command, saith — 


-|to this city; and. they shall fight — 
kes ten te it, "and take it, and burn it 
: and °I will make the cities 


é linhabitant. 
: CHAPTER: 85. 


1 | BRCM ceclones athe Rechabvites, 12 Leubhsh Gite 
: eth the disobedience of the Jews. 18 God Dlesseth the Re- 
‘chabites for their obedience. \ 


HE word which came unto Jér- 

émrrih “from: the ‘LorD- in thé 

days of Jé-hoi-a-kim' the son : of Jo- 
: sah king of Jt+dah; saying 


& ehab-ites, and speak unto.the ee 
3 Heb. to day. | bring them into the house .o: 
"1 Ki. 6.5. ok oe se one‘ ‘of *the«c ie 
jan nd ee them wine to drink. 


* So 2 Ki. 23. 3. 
- Neh. 10. 29, 


.t ch, 7. 10. 


ae of Ji prea the: son of Hab- 
|a-2i-niv-th, and his ‘brethren, and:a. 


: the Re-ehab-it 





the Lorp, ‘and cause them to return — 


ith 
Ms Ju‘dih, a Sager Without, an 


“Go'unto the house: of the Re 


ee ee ee ee ee. on ee ee 


I took Ja-iz-aniah the © 


|*to hes sword, to the call make and | 
9,{ to be 4removed into all the king- 


had’ made before me, when. *the os 


the hand of them that seek: their | 


rth. 
“OI And Lied ki Siding oohatcah | 


eal enemies, and into the 
‘hand of them that. seek thelr life e | 


Reyna Heke earnlys ‘which are gone | 


sons, and. the. whole: house: ot : 


“Gefangenjdaft Bedetias 


6. Und der Prophet Seremia redete alle 
Diefe Worte gu Bedefia, dem Kinige Bu- 
das, ju, Serufalem, t 

7. da das Heer deS RKinigs ju, Babel 
fchor ftritt *wider Jerufalem und wider 
alle ibtigen fStidte Judas, namlid 
Wider Ladhis und Wfefa; denn diefe 
waren; alS die feften State, aod itber- 
Hlieben unter den Stadten Qudas, 

: see) 42 Rin|W, Le 43h. 86, 1 fe 
8) Dies ift das-Wort, fo: vom HERRn 
gejhah gu Deremia, nacydem der’ Konig 

Gedetia einen Bund. gemacht hatte’ anit 
dem ganjen Bolt gu Yerufalem, ie 
Freijahr auszurufen, © weit 
9, dap ein jeglidjer feinen *Rneht und 
ein jeglicher feine Dtagd, fo Cbraer und 
Cbraevinnen waren, follte freigeben, Daf 
fein Sude dew andern unter denfelben 
letbéigen hielte. : : 
B14. 5 Mos. 15, 12. 8 Mof. 25, 39. 9. 

10. Da gehorehten alle Fiitften und alles 
Bolf, die folden- Bund etngegangen 
waren, dah cin jeglither follte feinen 
Knecht und iene Magd freigeben und fie 
night mehr letbeigen Halten, und gaben 
fie fos. : e 
1. Uber danach’ tehreten fie fic) um 
Und. Forderten.. die Knechte.. und. Magde 
wieder gu fith, die fie fretgegeber atten, 
und ziangen. fie, Dag. fie Knedhte und 
Magde fein mupten. oe 
(12. Da gefhah dB GERRn Wort gu 
Seremia pom HERRn und jprad: » 
G13, So fpridht der HERR, der GOtt 
Sstacls: Yd *habe einen Bund gemacht 
mit euren Batern, da id) fie aus Ughp- 
tenfand, aus dem Dienfthaufe, fibhrete, 
und fprads © *2 Mofii2l, 2-5 Mof. 15; 12, 

14, *Wenn fiebert” Jahre um: find, fo 
foll ein jeglicher feinert Bruder, der ein 
Chraer ijt “und fie’ ihm berfauft und 
feds: ee gedienet Hat, frei von fis 
laffen. Wet eure Vater tgehordjten. mir 
nicht und neigten ihre Ohren nidt, °° 
#2 Mof. 21,2 f. tet. 7; 24. 26; 25,'4; 35, 15, 
“15. So habt the euch heute betehret ud 
getan, das mir tobhlgefiel, dak ihr etn 
retiabe, Tiefet ousrufen,. ein jeglider 
feinem Radhiten, und Habt des einer 
Bund Sepa por mix. im Saufe,das 
nad) meinem Namen genannt ift.;. 
“16, Wher, ihe, feid. umgefehlagen. und 
entheiliget meinen, Namen; und. ein jee 
Vicher. fordert feinen, Knecht und. feine 


- Magd. wieder,.die ihe Hattet freigegeben, 
dah fie thy felbft eigen todren, und gtvin- 


get sie nun, dak fie eure Knedhtecund 
Magve fein. miiffen. © OPP 


— S17. Darum fpridt der HERMR alfo: Bhe 
— gehordhet mix nidt, dak ihe ein’ Freijahr 


. 


austiefet, cin” a bas feinem’ Bruder. 


umd feinemt ach 


Brie oath bake) gary 


© Yeremia 35. 











-<abgejogen find. 


“on and feines Bolles,” 


fpridt der HERR, etch ein Freiiahr aus 
gum *Sdjwwert, jur Peftifenz,. gum Ourt- 
get und will eud) in feinem Ronigreich | 
auf Erden bleiben laffen. *Rap. 21,9. 

18. Und will die Leute, fo meinen Bund 
libertreten. und. die Worte des. Bundes, 
den. fie vor mir gemacht haben, nicht hal= . 
ten, fo madden wie das Kalb, das fie in - 
gwei -Stiide getetlet haben und *gwifden . 
den Teilen hingegangen find, aite 

*1 Mof, 15, 17, 

19, nimlich die Fiirften Budas,.. die 

lirften. Serufalems,. die Kammerer, die- 

tiefter und) das ganze Volf im Mande; 
fo gwifcen deS Ralbes Stiiden hinge- 
gangen find. 

20: Und *will fie geben in ihrer Feinde 
Hand und derer, die ihnen nach dem Le- 
bew ftehen, fdak ihre Leidname follen - 
den BVogeln unter dem Himmel und den 
Tieren auf Erdet zur Speife werden. 
*Rap. 21, 7; 22, 25. tRap, 7, 33. Offend. 19,21. ° 

21. Und Bedefia, den Konig Judas, 
und jeine Girften will id) geben in die - 
Hinde ihrer Feinde und *derer, die ihnen 
nad dem Leben ftehen, und dem Heer 
deS Kinigs gu Babel, die jekt von euch 
; *Rap, 21, 7. 
22... Denn is id will ibnen. befehfen, 
fpridt der HERR, und will *fie wieder 
por, diefe.Stadt bringen, und-follen wiz... 
det_fie ftreiten und fie getvinnen und fmit. 
bh verbrennen;. und. vill die Stadte 

udas verivilften, Daf niemand. mehr da-- 
*Rap. 37, 8. 12 Rd. 25,9 


Das 35, Kapitel. 


twohnen fol, 


_ “Bon der Redaditer Gehorfam und. des jiidifcen 


; Volts Ungehorfam. ° { 

1,;Dies ift das Wort, das bom HERR - 
Gefdjah gu Seremia zur Beit Jojatims, ° 
des Sohns* Yofias, des Kinigs’ Judas, 
und fprad: ites & HENS SATS 
2. Gebe hin tit der Rechabiter Haus 
und tede mit ihnen und fithre fie in des 
HERRn Haus, in der Mapellen eine, und 
fcente ihnen’ Wein. Jae pth 


3.-Da nahin id Yatanie, den Sohn. 


" Seremia’, des Sohns Habasinjas, det 1 
ihe 


jeinen Bviidern und allen feinen, 


“nen und das ganje Haus der Rechabiter. 
A, und, fiihvete fie in des HERR Gaus, - 
cin die Mapelle der Kinder Hanans, des 


Sohns Segdaljas, des: Mannes GHttes, - 


< Weldje: Neben dev Fiirften. Mapeller ift,. 








Obedience of the Rechabites. JEREMIAH, 36. » Baruch readeth a 


Ma-&-séjah. the nate of ‘Shalt lum, | | B.C. 607. the son of Rechab have performed 
“ie ‘keeper of the *d “2K 12. the commandment of their father, 

dt set before the abit of the £25.18. which ‘he commanded them but 
bntise ds the Re‘ehab-ites pots full} is.°"°* this is people hath not hearkenéd t un- 


of wine, and cups oe I said unto 
Gee rink y oy 1: Therefore thins syeigar bi Lorp 

6 But they said, W Wo will drink no God ‘of hosts, the God of al; 
Behold, I will: ‘bring sen dah 


wine: for *Jon‘a-dib the son of 
Ré-ehab our father commanded us, and upon all the in go ign th 
Jé-ru‘si-lém all “the: evil. that’ I 


bar Ye shall drink no wine, nez- 
have pronounced against them : 


6, nor your sons for ever’: 
“Neither ll ye build house, nor “because Lhave spoken unto them 
but they have: not heard; and»: 


} mor®! eraiy vineyard, nor 
have anys but-all-your days ye have called unto them, . but they 
ek: not:answered..:: 


shall dwell i in: tents; “that ye may 
live: many: days in. the lan where 18 4 And. Jér- é-mitah said unto 
ye be strangers. 
Thus have..we-obe the voice 
of J on‘a-dab the an of Re-ehib our 
father: in, all.that -he hath charged]. 
us, to drink no wine all our: days, 
we, our. SEY our sons, nor. our 


dangheen 
or, a fata houses. for us, to 
dwell in: neither. have we yine-|* 

vere nor. field, nor s . 

0 But hd have Be che in beat and | af ro 

hay. e obe ved done according to]. 
all that owitdab our father com- 
manded u 

1} But it came to pass ulledt &b- 
ua-ehad-réz‘zar’ king of. Bab’ -lon 
came up into’ the’ land; * that ‘we 
said, Come, and ‘let'us go to Jé-ru*| ° 
sa-lém for fear of the-army of the}*- 
Chal-déans, — for fear of! the 
army “of the Syr4i-ins: so we-dwell}« 
at Jé-ru“sa-lém. 

1 hen: camethe:word-of the 
Lorp unto Jér-é-miah, saying, 

13 Thus saith the Lorp of hosts, |¥ 
the God of Is‘ra-l;, Go and tell the 




















1 Heb. 
threshold, 
or, vessel, 


62 Ki, 10. 15. 


© Prov. 1. 24. 
Is. 65. 12. 
ch, 7. 13. 


@ Ex. 20. 12, 
Eph. 6. 2, 3. 


Is‘ra-81;, Because ye have obeyed the 
commandment,. of .Jonla-da your 
father, and kept all his "all that 
and done manana 3 aa pl that 


PHBE, the God, of uh the 2Jon- 
¥-dab the son of Re‘ehab shall not 
want a man to ‘stand before me 
for ever. ‘— 3 

- CHAPTER. 36. 


1 Jeremiah causeth Baruch to‘write his prophecy, Sand 
gripe serelperte 19. The ‘princes instruct Baruch to 
hide himself and. Jeremiah. 20 Jehoiakim, being certi- 
Perugia burneth the roll. 2% Jeremiah denounceth 
his judgment; 32 Baruch writeth a new copy. 
Di 


Ae + came to pass in the fourth 
ear of.Jé-hoi4-kim the son of 

J0- sah king of Judah; ‘that this 
at Sa heaayls ees Jeremiah from 
6: Lo: 
12. Take een af aot of a book, rane 
swrite therein, all mae: words that.I 
haye spoken. unto: thee a aan ‘Age 
ra-€l,-and against .Ju-‘dah,: and: a- 


men of:Ju-dah and-the inhabitants |* cn. 25. 15, ee. ‘gainst *all the nations, from. the day 

of Jé-ru-sa-lém, - Wil) -ye. not ‘re-|s cn. 22. 32. spake. unto. thee, from the days 

ceive instruction:to hearken: to. my Beh. 25. 3, of *Jo-si-ah, dye unto this. day; 

Lea saith the Lorp. 5 ver. 7%. 3 *It.m ey be that the house. es : 
gon, Ji‘dah will hear all the evil wh 


he words of Jon“a-daib the. son 

af Reena that he commanded his | 
sons not to drink, wine,..are per- 
formed; for’ unto this..day they. 
drink none, but obey their father’s |: 
commandment: “notwithstanding I | 

ve Epon unto you, “rising early 
and ‘speaking ; but ye hearkened 
not unto me. 

15 tT have sent also unto you, all|> 
my servants. the: prophets; rising 
u early and: sending them, saying, | 

turn ye now every man from his 

evil way, and amend your doings, 
and.go not, after other gods to serve |. 
them, and _ye shall ell in the 
land which I have given to you and 
our fathers: but ye have not} 

ine ee your ear, nor hearkened 


I purpose to do unto them ;. tha . 
they may ™return every. man ee 
his evil way; that I may. forgive 
helt ini peiguity Ae and. ane sit 
r-é-mr-ak rue: 
ris cao etah ah = Barieh 
‘wrote from the mo ee Jér-é- 
micah all the words 2s, the Lorp, 
which he had spoke oken unto Aim, 
‘upon a roll of a ig | 
And Jér-é- ea “eowmanded 
Ba“rueh, : ‘saying: T ‘anv'shut up} T 
fous #20 ‘mato the ‘house of £ 1e 
hake 3 


Moh. 18: 8. 
_ Jonah 3 8 















ng Chr. 36, 15. 
-? ch, 32, 12, 
P ch, 7. 13. 

& 25, 3. 





4 See ch, 45.1. 


* ch. 7. 25, 
8% 4 


* ch. 18. 11. 
& 25. 5, 6 








the roll, which thou hast.-written 
from.my mouth, the words ofthe - 
Hee in: ithe ears of: the peoples: in. 
e Lorn’s house. upon‘ the fasting 
lay: anda ee ea 


t ro 16. 29. 
we Boswuke the sons of Jénté-dib! 425308" 
706° 


ey pte A 0 thane Ae ‘read: ‘ii a 


‘Gehorfam ser Rehabiter, 


diber der Rapelle Majejas 
“Sallums, des Torhitters. 

5. Und id) fegte den Mindern von der 
Nechabiter Hauje Becher. voll Weins und 
Salen por und fprad gu ihnen: Trin- 
tet Wein! vs s br 

6. Sie aber anttworteten: Wir. trinfen 
onidt Wein; denn anjer, Vater *Yona- 





Dab, ber Sohn Rethabs, hat uns geboten ~ 


und gefagt: Shr und eure Kinder follet 
nimmermebhrfeinen Wein trinfen 
*2 Ron. 10, 15, 
©/7. und fein aus bauen; feinen Samen 
fden, teinen Weinberg pflangen nody ha- 
ben, eecke follet in Hiitten wohnen 
Seuer Lebenlang, auf dak ihr lange tebet 
im ‘ande, darin ihe wallet.  ” 
~ 8. Ulfo gehorden wit der Stimme un- 
fer8 Baters Yonadab, des Sohns Re- 
habs, in allem, das et un8 geboten bat, 
“dak wit feinen Wein ‘trinfen unfer 
“Sebenlang, tweder wir nod) unfere Wei- 
ber noch Sihne nod Todhter, 

9; und bauen auch) feine Haujer, darin 
wit wwohneten, und haben weder BWein- 
berge. nod) Sider nod) Samen,. - 
10. fondern: wohnen in Hiitten tind: ge- 
horden und tun alles, wie unfer Vater 
Jonadab geboten hat. : 

41, M8 aber *Mebutadnezar, der Konig 
gu Babel, herauf ins Land 30g, fpraden 
“fit: Kommt, fat uns gen Jerufatem 
gziehen bor dem ‘Heer der Chaldder und 
“Shrer; und find alfo gu Serufalem ge- 
z, *Rap. 34, 1. 


~ blteben. : 
12, Da gefhah des HERRn Wort su 


“Seremia und {prad):. 
13. So fpridt der HERR Bebaoth, der 
OOtt Israels: Gehe hin wnd: fprid). gu 
‘Denen in Juda und 3u den Biirgern ju 
_ Serufalem:. Wolt ihr eu) denn nidt 
> beffern) dak. ihr: meinen Worten. gehor- 
chet? fpridt der HERR: quiets 
14. Die Worte Sonadabs, des Sohns 
“Rechabs, dte er feinen Kindern geboten 
“hat, dap fie nidt follen Wein trinten, 
“werden gehalten; und’ trinten ‘feinen 
‘Wein bis auf diejen Dag, darum dag fie 
thres Baters Gebot gehorden. Yd) *aber 
- hee ftets euch predigen laffen; nod) ge- 
“Hordhet ihr mit midjt. © ' ~*Rap, 25,3 f. 
» 15, So habe ich auch ftets gu euch ge- 
fandt alle meine Rnedte, die Propheten, 
und -laffen. fagen: *Betehret euch, cin 
jeglicder von feinem bijen. Wejen,, und 
_ beffert euren: Wandel und folget. uidt 
“ondern Gittern nach, ijnen ju. dienen, 
¥ fo ot ihr im Lande bleiben, weldyes id) 
tud) und ,curen Batern gegeben habe. 
aber fir ipolltet eure Obren nidt net- 
Gen nod) mir geborden, 
_, *Rap. 18, 11; 25, 5 f.. tRap..7, 24, 26, 


Seremia 36. 
, de8 Sohns -~ 


408 


Peremias Reden vorgelefen. - 






16. fo doch die Kinder Yonadabs, des 
Sobhns Rehabs, haben ihres VBaters Ge- 
bot; Daser ihnen'geboten hat, gehalten. 
Aber dies Volt gehordet mir nidt. 
17, Darum fo fpridht der HERR, der 
GHOtt Sebaoth und der GOtt Ysraels: 
Siehe, id) will iiber Juda und iiber alle 
Biirger ju Jerufalem fommen faffen all 
das Ungliid, das. ich wider fie geredet 
habe, dDarum dak *ith gu ihnen geredet 
habe, und fie nidt wollen hirer, id) habe 
getufen, und fie mir. nicht mollen ant- 
worten.. f 
*Rap. 7, 13; 26, 5. Sef. 65, 12. 66, 4. 


18. Und gum Gauje der Rechabiter 


fprady Seremia: So fpridt der HERR 
Bebaoth, der GOtt Jsraels: Darum dak 
the Dem, Gebot eures Baters. Jonadad: 
er gehordet und alle feine Gebote ge- 
alten und alle getan, mwas. er euth ge- 
boten hat, . : 

19. darum fpridt der HERR Bebaoth, 
deroGOtt Ssrael8; alfo: *€8' fol dem 
Sonadab, dem Sohn Rehabs; nimmer 
feblen, e8 foll jemand bon den Geinen 
allegeit bor mir ftehenn* - ; 

3 “Rap. 33,17 f, 


Baa 36. Rapitel. 


~Seremias Predigten werden gerciffen, berbrannt 


Und Don neuem gefdrieben. 

1. ‘Sm “*hierten Daher Bojatims, des 
Sohns Yofias, des Kinigs Judas, -gez 
fab dies Wort su Seremia vom HERR 
‘und fprad: | Eu at: ~-*Rap, 25, 1.- 
2. Nimm ein Bud und fehreibe drein: 
alle Reden, die id) gu dir geredet. habe 
iiber SSrael, iber Juda und alle Bolter 
von der Beit-an, da ich ju. Dir geredet 
habe, namlid) von der. Zeit, Jofias an bis 
auf Diefen Tag, ; 
3. ob *bielleidht Das Haus Suda, wo fie 
hiren all fdas Ungliid, das id) ihnen 
gedenfe gu tun, fic) befehren wwollter, : 
eim jeglicer’ bom feinem bifen Wefen, 
Damit ich thnen ihre Miffetat und Siinde 
vergeben finnte, A : ’ ki 

“*Rap.26, 8. Hefeb 12, 8. +¥er.35, Tre! 
4. Da rief *Jeremia Barudy, dem Sohn- 
MNerias. Derjelbige Barucd) fcjried in 
cin Bud) .aus dem Munde Heremias alle 
Reden de$ HERR, die er gu ihm gee 
vedet hatte, con, SOD 82 12\> 
5. Und Seremia gebot Barudy, und 
{prad: Sd. bin. gefangen,. dak id) nicht: 
fann in.des HERRn Haus gehen. 
6. Ducaber geher hincin und Lies dase 
Buch, Darein du des HEMRn Reden ang: 
meinem Munde gejdrieben hat, por dem 
Volt im Hauje des HERR am Fajte 
tage; und follft fie aud) lefen vot dei’ 


roll of prophecies, ~ 


in the gers: of all J wdih that come 
out of cities..- 

7. “It may be they will present 
their supplication before the Lorn, 


JEREMIAH, 86. 2 


and will return every one, from-his| i7/tjau 


evil way: for great 7s the anger 
and the fury that the Lorp pares 


Peanenngey against ea 
8 And Ba-riieh the son o: PEP erat 
did Apeonting to all that Jér-6-mi-ah 


the prophet, pone ed him,’ 


ing in, the book the words of the 


Lorp in the Lorn’s house. 
9 And-it came.to pass in the fifth 
vest i Jé- noe i a the son of J6- 
sah as es Judah, in ‘the ‘ninth 
pea that they proclaimed a fast 


before the Lorp to all the pees int 


Jéry‘si-lém, and to’ all the 


that came from the cities of Feta 4 


unto Jéru‘sé-lém 


10 Then read Barth 3 in the book: 


the words of | Jér-émit#h: in: the 
house of the: Lorn, in’ the;chamber 


of Gém-d-ri4th the son of Sha‘phan | 


the scribe, ,ia the higher court, at 
the rentry? of the new gate of the 
eoesh 3 house, in. the ears of all tee 


mt mr ‘When Mi-ehaith the ae of 
deve hh, the_son of Shatph 
had noord out of the book a 
words. of the .Lorp, 


hen he. went.down into the} },2 


king’s house, into the seribe’s cham- 
ber: ‘and, lo,.all the ‘princes. sat 
there, even W-lish‘A-ma, the. serik 
and Dé-la‘jéh the son of Shé-ma- 
ewe caf El-na-thin the son of Aeh* 
“rth the 


he son 
Sha: rom and Zéd-é-ki-th the son} 


ae -B-nt ah, and all the princes. 
n Mi-ehatish ie ara ‘unto 
iva hen the: words that he” had’ 
heard, when Ba-riteh _ aa book 
in'the ears of the 
14. Therefore all th 
Jé-ha-di the son of 
the son of Shél-é- 
€ushi, unto Batriteh, saying, Take 
in thine hand the roll as thow 
heat read in the ears of the people 
and-come. So Ba-riieh the son-o 


i princes gon Beak: 
éth-4-nita 


Nex ah: eco he: rod in his hand, 


me unto 

“5 oe cag they ae unto him, Sit 
down now, and read it in our ears, 
So Bartieh, read it in their ears. 


they had heard all the words, bhey 


were afraid: both one and other,’ 


and_ said. unto: Batriteh,: We “will 


ones: tell; the king of all these 
17-And theyasked Bairtch,saving, E 


‘ell us now, How didst thou wri 
all these words at his mouth ? 


mi‘éh, the bec : 


Now it came to pass, when |. 





Sor, of the 
king. 
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‘into the court, ‘but the 


{ pee ness in the fire tha: 


“| would not burn. the ro: 
sy yoo’ not _hear the 


The roll ts burned. 
8:Then Ba-rieh answered them, 
e pronoun ese words unto 
me with his mouth, and I wrote 
them with ink ay the book: ~ 
19 Then said a ‘princes unto 
Be priieh, Go, ‘hide thee, thou’ and 
J er-émbah; "and let no man ‘know 
~where xe 
20 And they: wenti in $6 the’ kitic 
laid-w up the 
roll in‘ the chamber of E-lish‘4-ma 
the scribe, and tol Id. all the words 


Jé-hiidi ines it. in: the 
ears of the: ate in the ears: 
et the prineen which stood beside 
22 Now the king sat in >the win- 
terhouse in the ninth. month: and 


_|there was a fire on the — 


burning before 


came to pass, that iit 


And it 
| Jé-ha‘di had read three ‘or four 


on'the heath, until all the roll was 
it mas on 


the is Hear 
j i" they were not, wafrgid, ‘por nor 
2. UL: trent their, garments, 


nor ony of. his servants fe 
aes all these..words, 
nee Nevertheless ss Elnarthin, and 


| Dé-laaith an 


iii eeedicn: tit the ena that as 


but he 


26 But the king’ ogni adled Jé 
rang the son “of Ham‘mé-léeh, 
ah the son of Agrv-él, 
“of Ab‘dé- 


etre prophet: but. the 


RD hid 
{| Then: the: word a the Lorp 
ae to. Jér-8-mi-ith i fter tha nd the 
king had burned the roll, an 
words which. peter ‘wrote atthe 


|mouth o Jér-é-mi-ah 


28. Take. thee ag: Be AOvangs 
a, 
and write in it all: the former + roll 
that were in the first roll, which 


Jé-hoii-kim the king of Ju‘dah 
“lhath burned. 
29 ‘And thou shalt ‘say to J é-hoit 


é-kim king of Ju-dih, Thus ¢ 


saith 
the Lorp; Thou hast burne this 


jroll, saying, ity be peasy Au 
| therein ‘saying, Th na 
}¥-l6n shall 1 certain! ly come’ and 


king area ibe 


stroy this land, and shall: cause ‘to 
cease from thence man and 
30 Therefore thus saith the Lorp 


of dé-hoi‘é-kim king of hat Fig 


<Gereming Reber vorgeleten 


onigs Sudas, im neunten. 


Ofjren de’ gangen: Suda, die aus ihren 


 Stadten. hereinfommen, 


7. ob. *fte dielletdht fic) mit Beten vor 
dem OHERRn demiftigen twollten und 
he betehren, ein jeglider bon Pia 
bojen Wejen; denn der Born und Grimm 
ift grok, Dabon der HERR wider dies 
Bolt geredet hat. *Rap. 26, 8. 
8. Und Barud, der Sohn Nerias, tat 


alles, wie thm det Prophet Beremia be- 


fee hatte, dak er Die Reden des 

HERR. aus dem. Bud: laje-im. Haufe 

DES HERR. : 

- 9. €8 hegab fic: aber im fiinften Bahr 

Yojatims,. des Sohns Yofias, des Ko- 
orden, Dap 


man eine faften berfiindigte. bor dem: 


~HERRn allem Volk gu Berufalem und 


‘allem Bolt, da aus den Stadten Sudas 


‘gen’ Serufalem fommt. f 


10. Und Baru a8 aus dem Buch die 


“Reden Setemias im Haufe des HERR, 


“Sn det Rapelle Gemarjas, des Sohns 


Saphans, de3 Ranglers, tm obern Bor- 
hofe vor dem neuen Tor am’ Hauje de8 
“HERR, vor dem ganzen Boll. 


dl. Da -nun Midaja, der Sohn Ge- 


marja8, des Sohns Saphan8, alle Re- 


den des HER. gehiret hatte aus dem 


Buch, | : 5-FkS ~1y Yt 
12. ging ev binabiin des Kinigs Haus, 


dn die Ranglet. Und fiehe,.dafelbit lagen 
ea 


alle: Firften: Clifama, der Kangler, 
Tajo, der Sohn Semajas, Clnathan, der 


“Sohn AUdhbors, Gemarja, der Sohn Sa: 


‘phans, und Zedetia, der 
ts, jamt-allen Giirften. : 


18. Und Micaja zeiate ifnen an alle 


Meben, die er gehiret hatte, da Baruch 


“Ya8 aus dem Buch pot den Obhren des 
Rae acs a ice a 


+ 14. Da fandten alle Fiirften Judi, den 


_ Niepen int: fagen; 


Cohn Nethanjas,. des Sobhns Selemjas, 
deS Sobns Chufis, nad Baruch und 
imm da8 Bud, dar- 


aus du-vor dein Bolt gelejen. hajt, mit 
_. dir und tomm!. Und Barud, der Sohn 


Pts 


gu ihnen., 


oMertas, nahm das Bud) mit fic) und fam 


15 Und fie fpeachen su ihm: Geke didh 





and lies, Dak wir’s hiren!- Und Barud) 


“108 ihnensbor ihren Ohren.: 


 entf 
ut 
vt 


16, Wnd da ai alle die Reden Hhareten, 

agten fie id) einer gegen den andern 
iD. proden ju Barud: Wir wollen alle 
ieje Reden dem Mdnige angeigen. 


_ 17, Und fragten den Barud: Sage uns, 





wie haft du alle diefe Reden aus jeinem 


Munde gefhrieben? . Z 





18: Baruch fprad gu thnen: Er las mi 


Sohn Hanan- . 


; ‘Seremia 36, 





alle diefe Reden aus feinei Munde, und oes 
© ich [chrieb fie mit Linte ins Bud, 
ene mao fo cogicg 3s gitel sco 107 


und die *8eden, fo Baruch 


: and vom Sinig verbrannt. 





19.. Da fprachen die Fiirjten gu Barud; - 
Gehe hin und verbitg did) mit Yeremia, - 
dak tiemand wiffe, wo ihr feid! : 
20. Sie aber gingen hinein gum Rinige | 
in den Vorhof und liefen das Buch bez 
balten in ber Sammer Clijamas, des 
Ranglers, und fagten vor dem Kinige 
an alle biefe Reden. 


21. Da. fandte der Kinig den Judi, das 
Bud ju holen. Derjelbige nahm es aus 
der. Rammer Clijamas, de8 Kanglers. 
Und Sudi fa8 bor dem Konige und allen 
PFiirften, die bei dem Ronige ftunden. 

22. Der RKinig aber jah im Winter- 
faufe, im neunten Ptonden, vor dem 
Ramin. : rr 

23. US aber Sudi Drei oder vier Blatt 
gelefen hatte, getfdnitt er’s mit einem 
Sdhreibmeffer und twarf e8 ins Feuer 
bas im Raminherde war, bis das Bud 
gang verbrannte im ffeuer. ‘ 


24, Und niemand entfakte fic) noch ger- 
tif feine Sleider, weder. der Konig nod 
feine Rnechte, fo Doc alle diefe Reden 
gehoret batten. 

25: Wietohl Elnathan; Delaja und 
Gemarja baten den Kinig, er wollte das 
Buch nidt-verbrennen; aber er gehordjte 
ibnen nite: 

26. Dagu gebot nod der Konig Yerah- 
meel, dem Gohn Hameledhs, und Seraja, 
dem Sohn Asriels, und Selemja, dem 
Sohn WbdeelS, fie follten Baruch, den 
Schreiber, und Seremia, den Propbheten, 

reifen. Wher der HERR hatte fie vet= 

orgen. 

27. Da gefhah deS HERRn Wort gu 
Seremia, naddem der song he Bud 

atte ge= 
essere aus dem Munbde Yeremias, ver= 

rannt hatte, und fprach: +0. 4. 

28, Nimm dir wiederum ein ander Bud 
und fdreibe-alle vorigen Reden drein, die 
im erften Buch ftunden, welches ojafim, 
der Monig Judas, berbrannt hat, ; 

29. und fage bon Sojafim, dem Sinige 
Judas: So fpridt der HERR: Du Haft 
pie8 Buch derbrannt und gejagt: Warum: 
hajtdu drein gefchrteben, dak der Rinig 
pon Babel werde fommen ‘und dies Vand 
perberben und machen, *daf weder Leute 
nod) Bieh drinnen: mehr fein werden? — 

*Rap. 32, 43; 33, 10. 12. 

30. Darum fpridt der HERR von Yo- 

jatim, dent Rinige %ubas: GS foll feiner’ 





Zedehiah senileth to Jeremiah. JEREMIAH; 87. Jeremiah is imprisoned. 
*He shall have none:to-sit u sigh Uyauieels es, saying, The ©hal- 
‘the-theans of Dacvid: and his atl déang shall sire ina! sev dr Gen us: 
body s >cast.out in the day r.they shall ot depart. - 

to. the heat, and in the night to:the 10 * For tho hye, had sm itten the 


fros whole army. of th ‘@hal-de- that 
31 yer I will punish him and his , v9 he ane 


+ against you, and there remain- 
seed and his servants. for their in- jed but ’wounded men among them, - 
iquity; and "s will bring upon them, |? Heb. art tis should bie risé up every man in 
and upon P e sng bite Ors of Jéry | is eye burn this city writs 
sa-lém, and send: e men of Jatdah, | ¢ ver. s. | *And it came to ope 
all the evil that I have pronounced ‘ahi the army of the € age that 
against them; but they hearkened 4Heb. made | was broken up, from Jé-ry*s4-lém 

toasend. “| for fear of Pha-raoh’s army, - 
ti { Then took Jér%-mi‘ah another | 12 Then Jér-é-mitah Wwonts forth 
roll gt gave’ it. to Batrieh= the ; Se of Jé-ry‘si-lem to: go into me 
scribe; the son of. Né-ritah; who |: 


; of » Bén*jéamin, °to separa 
wrote therein from the mou om, himself f thence 1 in the midst: Mf ti the 


pbkager ah all. the words. of the midst of the | People. 
Deore x3. ‘And when he:was in the gate 


k which: Jé-hoi-a-kim king of ‘ 
70 u-dah had burned in the fire : and. ‘of Bén‘ja-min, a captain of the ward 
was there, w name was I-ri-jal 


there were added besides unto them 
many “like words. . \the.son. of ShéL-é-mi-ah, the son o' 
--ni-th ; and he. took k J&ér-é-mi- 








CHAPTER 37. eae ae 
aa : Ee prophet, saying, deen fallest 
5 Ke tign bok ‘a ve sonante ay Yor tha pebpla away to the € Chal de-an 

6\Seremiah the deans’ certain return 


‘Then said Jeremiah, Tt is 
Sul tn pridn. 10. te aanureth Leackion of a capeletiy: "false ; I: a not anes to the €hal- 
fie Bec icteth cea ce, (lee gs eet 
ing *¢ 1- son +2. 24 1, im: so r-é-mi4 
of J6-si-ah reigned :ins Chr. 6.10. | and’ brought ae to-the’ princes, 
€o-ni-ah the son of Jé-hoi-a- a on 15°°Whérefore the princes were 
whom Néb-ii-ehad-rézzér ki of wroth with Jér-é-mi-ah, and smote 
Babylon. made: king in the land | cn. 98. 2. her I ein Lew —_ eit bee ape 
FA * | house f n the scri or . 
2, ee neither hie, nor his sery-|2 cnr. ».12, | they had ae that the prison; 
ants, nor the people -of the land,| 16 '. When. -Jér-é-mi-sh was.en- 
hearken unto the’ words of the |»n. ss. tered into *the dungeon, an Tad 
Lorp, which he spake *by the pro-|+ nev. xm -|the *cabins, and ; le “mi é 
pid Zed ekvah the king sent |." of TZ Then Pheeg mare eyes 
An -6-ki- e@ king sent |oor, cm. 1! en: it e king sen 
je ha+eal the son’ of ane rent am land took him out; and the king 
and ‘Zéph‘4-ni‘ah the son of Ma-a~’ asked him retly. in ‘his’ house, 
sé-jah the priest to the prophet Jér- and said, Is there any word from 
_ -mi-ah, sa ring Pray now unto the ste Leaps And ite, thew shalt 
ORD our ‘OY Us. e is: for, ‘sai ou 8) 
4° Now Jér-é-mi-ah’ came - ‘and be Sele, into th le" “hand of the 
gels out among the people: -for Brae ab¥-16: 4 
ae had not put him into»prison. oreover J erg “raitah aia jadito 
hen # Phatradh’s army Was come kseeokt.o47.| king’ Zéd-é-ki‘ah, What have I of- 
forth out of E‘g¥pt: ‘and when the Ks vey Si 6. | fended against thee or: pede thy 
lim. card oa ee Jé- i Ma gre oki may veh against th beticr le, that 
ear ings..of..them, :they. ye have put me in prison? “~~ 
departed from Jé-ru‘silém, ‘Where are ie your. prophets 
64 Th Then came he word af: the »}- whieh: Sree unto. you, saying, 
oe unto the prophet Jér-6-mi-uh, The seas Bab+y- Hnwsbal ee not caine 
against. you, nor. agains 
iat oe saith the Lorp, the God 80 The herefore hear now, 1 Pe ihe 
of Is-ri-él> Thus shall ye say. to|1 nev. xt my. |O: nny lord ae let iavaae plies 
the king of J wdah, "that sent you| prem | tion, I pray thee, be accepte 
unto me toenquire of me; Behold, |m.2.2 _|thee; that thou cause me. mae , 
Phatrath’s army, which is come ‘turn to the house of Jon‘s- n the 
oy oo Hate ae iptte to sein dol vs oa et ee 1 cae 
“egypt into their own lan en Z = e king com- 
og And he €hal-déang shall come ti wera that they should ‘commit 
yee att fight against this city, “| J @r-6-mi‘th into:the courtvof the — 
and take it, and burn it with fire. pee and that they, ee ire : 
9 Thus saith the Lorp; Deceive im daily a piece of bi t of 
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Beenie 


‘ Gebdetta ruft den Qeremia. 


pon den Seinen auf dem Stuhl Davis 

her, und fein *Leidjnam foll hingerwor- 
ent De3 Tages in der Hike und des Nachts 
m dem Froft liegen. . 

1 Ray, 22, 19, ‘ 

81, Wnd th will ifn und feiten Samen 
‘und: feine Knedhte Heimfuchen stm ihrer 
Miffetat witlen. Und ‘ will tier fie 
und itber die Bilrger gu Nerufatem und 
iiber die in Auda forrmen laffen all das 
*Ungliid, das Mack geredet habe, und 
fie doch nicht gehordjert. 
¥ *Stap, 35, 17, 


82. Da nahm Yeremia ein ander Bud 
und gab e8 Baruch, Dem Sohn Nerias, 
dem Sihreiber. Der {thrieb darein aus 
dem Munde Yeremias alle die Meden, fo 
im dem Bud) ftunden, das Yojatim, der 
Kinig Yudas, hatte mit Feuer verbren- 
nen laffens und iiber dtefelbigen wutden 
der Meden nod) viel mehr, denn jener 
waren. : fin bie 


Das 3%. Kapitel, 
Seremia wird gefdjlagen und gefangen. 
. L Und *Bedefia, der Sohn Fofias, 
- ward. Kinig anjtatt Bechanjas, des 
Sohns Yojatims; denn Nebutadnegar, 
». der Sing gu Babel, macdhte ihn sum Mo= 
_nige im Mande Juda, *Rap. 52, 1f. 


2, Uber ev und feine RKnechte und das. 


Bolt im. Vande gehordjten nicht des 
HERMn Worten, die ev durd den Pro-z 
i pheten Yevemia redete, 

8. C8 fandte gleidhwoh! der Minig. Be- 
 defia Yudal, ven Sohn Selemjas, und 
+ Bephania, den Sohn Mafeias, den! Prie- 

ev, gum Prophetem Yeremia und lies 

ibm fagers. *Pitte den HERMn, un- 
9 fern OOtt; file uns! io 4 

: *Rap. 42,2. Yel..87, 4 i 
«A. Denw Yeremta ging nun unter dem 

Volt aus und cin, und:legte ihn niemand 
in8: GefiingmiB. Wy RE 
© $oSo war bas Heer Phavaos aus Woyp- 
Sten gegogen, und die Chaldier, fo por 
» Serufalem gelegen, da fie fol Gevikeht 
 gehbrt hatten, aren bon Yevujalent ab- 
© gegogen. 


6 Und des HERRn Wort ae pum 


“S Propheten Yevemia und {pra 

7. Go [pridt der SERR, dex GOtt 
 Ssrvaels; So faget dem Rinige Judas, 
© per euch? gu mir gefandt hat, mid) gu 
Fragen: Siehe, das Heer 
wigaiy Hilfe ift ausgejoger, tird wie= 

berum heist in danpten giehen, 
8, und bie Chaldier werden *pieder= 
fonmen und wider dieje Stadt ftreiten 
und flegepinnen und mit Feuer ver: 
SRM TRRap, 84) 98, 


hataos, bas © 
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> Bedetia: Was habe i 


Tages. ein Lath 


oe, SYeremta aefangen. 


9. Darum fpridt der HERR alfo: Be= 
trliget eure Seelen nicht, dak ihr denfet, 
die Chaldder werden bon un8 abjsieher. 
Sie werden nicht absiehen. a 

10., Und wenn ihe efdhon fdlitget das 
Ganje Heer dev Chaldder, fo sider. euch 
ftreiten, und blieben ihver etlice ver: 
wundet tiber, fo wilrden fle bod ein jeq- 
lider in feinem. Gejelt fic aufmaden 
und diefe Stadt mit Feuer verbrennen. 

Il. UWS nun der Chaldier Heer von 
Serufalem twav abgejogen um de8 Heers 
wiflen Pharaowis, 

12. ging Aeremia aus Serujalem und 
wollte ins Land Benjamin gehen, Uder 
au beftellen unter dem Bolt. 

13, Und da ev unter das Tor Benjamin 
tam, da war einer beftellet gum Dorbhiiter, 
mit Namen Yeria, der Gohn Selemias 
de8 Sohns Hananjas;. derfelbige qriff 
den Propheten Yeremia und fprach: Du 
willft gu den Chalddern fallen. 

14, :Yeremia fprach: Das ift nicht wahr, 


| id) will nicht gu den Chalddern fallen. 


Uber Yeria wollte ihn nidt horen, fon 
aly aiff Veremia und bracte ibn jw 
den Flirfter. 

15) Und die Flirften wurden jornig 
tiber Yeremia und Liehen ihn *fdhlagen 
und warfen ihn ims Gefingnis im Haufe 
Sonathans, des Schreibers} Denfelbigen 
fegtor fie gum Revtermeifter, ik iy 

*Rap. 20, 2, ° 

16, Wo ging Yevemia in die Grube 
und RKerfer mnid lag lange Beit dafelbft. 

17. Und Bedetia, der Kinig, fandte hin 
tind lief ihm holen und fragte ihn heim 
lich in fetnem Saufe und fprad: Jft aud 
ein Wort bom HERMMRn vorhanden? Yee 
remta ipea: a; *denn di iwirft dem 
Rinige gu Babel in ie Hinde gegeben 
werden.  * Rap. 34, 21, 

18, Und Seremia ips y gum Rorige 

) twider ed wider 
deine Mnedte und wider vies Boll ge- 
fiinbdiget, dab fie mich in den Rerfer gee 
tworfen haben? 

19. Wo find nun eure Propheten, die 
euch iet8fagten und, fprachen; Der Rinig 
au Babel wird nicht ther euch noch itber 


_. Die8. Sand fommen? , 


mich and laf meine Bitte bor dic. gelten 
und tak mic) nicht wieder in Fonathans 
de8 Schreibers, Haus bringen,- dak, id) 
nicht ftewbe pafelbft: . 9. a. ot a 
21.) Da befahl dev Minig Bedetia, dak 
man “Xerentia im BVorhofe de8 Gefings 
niffes behalten: pote und. lief ihm des 
ein Brot Geben aus der 


20, in ap ae Gere Rinig, hire 


and cast into:a dungeon. 
the bakers’. street, “until all the 
bread in the city were spent.. Thus 
Jér-€-mrah Pom nae in .the court 
of the prison. 


hook oe CHAPTER 38: 

1 Jeremiah ts put into the dungeon of ‘Malchiah. '7-Ebed- 
melech getteth him sonie enlargement. 14 He counselleth 
the king by yielding.to save his life. 24 Hu tie Bd in- 
structions he concealeth the conference from th princes. 


eee, Sh&ph-&-ti#h the son of 
Mast-tin, and Géd-aah the son 
of Pash‘tir, and ?Jueal the son of 
Shel-é-mi-ah, and °Pash‘tr the son 
of Mal-ehiah, “heard the words that 
Jér-é-mi-ah: had spoken unto all the 


ete cond sayi 

hus saiti ‘the Lorp, ee that « 
remaineth: in this city shall ee by 
the sword, by the prin and oi 
the pestilence: but he that: goet: 
forth to the €hal-dé-ans'shall live; 
for-he Kirt have’ his life for a prey, 
and shall ‘live: * 

3: Thus saith the -Lorp, This bit 
le ser oh be fee into the han 
of the: Bab+y-lon’s army, 
which shale take itziis. °* 

4 beso the princes aa unto 
the king, We beseech: thee, ‘let this 
man! be’ put to death: for thus 


weakeneth the hands: of the men. 
city, 


of.-warthat-remain: in. this 
and the hands of: all the people,.in 
speaking such: words- unto ee 
for this man seeketh not, the #wel- 
fare of this peo le, pat the hurt. 

5: Then Zéd-é-kr-ah the ieing. said said, 
Behold, he: 2: ie in-your hand; for 
king 78 not he 
against. you 


that can do any thi 


‘Then took they J oré-mrah, ind’ 
"Mal, 


any him. into ¢ 
htah the son ‘of Smn'in&- deeb, 
that was in the court of the 
and they let down Jér-8-m1-5) 
cor 


mr-ah sunk in the- 


7 {1 °Now when Ebéd mé’léeh the 


E-thi-o-pi-an,, one. of the’ eunuchs 
which ‘was im: the’ ‘king’s © ela 
: heard that they had put yg 
in the dungeon; the king th 
eae the gate ‘of Bén‘ja-min ; 
d-méléeh went forth out-of 


the ene s house, and spake to the' 


king 
9 neg the king, the 
have: a done evil in 


‘these men 
that they 
have lta to: Jér-é-mi-th ‘the pro- 
pee whom: they have‘ cast in 
e dungeon ; and “he is like to me 
oe hunger in the place where he 
es i Le there 1s no more bi in 
10 Then the k Hang compionded Et 
béd-méléeh the. H-thi-d-pl-ain, say- 





: k Is. 57. 16. 


‘the dungeon. biais 
wis NO. ange ‘but geike so Jér-é-| 


en sit- 


_ JEREMIAH, 88. 


B.C. 689... 





* ch, 38. 9. 
& 52. 6. 


1 Heb. in thine 
hand, 


bch. 37, 3: 
ch, 211. 
ach. 21. 8 


* ch, 21. 9. 
Tf ver. 6. 


Ich. a. ae 
2 or, principal. 


heh. 21. 10. 
& 82, 3, 


4 See ch, 26, 11. 


3 Heb, peace. 


t ch. 37. 21. 

Sor, ofthe ——- 
king. . 

™2 Ki, 24. 12, 

* ch, 39, 3. 


* ch. 39. 16. 


»|the hand. ofthe 


ag 
; =PR 


11 Sam, 81. 4, 


5 Heb. he wild 
die, 
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this ‘soul; I 


not. deliver # 


“| 21 But ff thon refuse 


 Jeremiah’s. counsel, 
ng; Take fag jbenee sey men 
pei thee, an amp Jér-6-mni-ih. 
the - prophet aie Ke e dungeon, 
‘ore 
11 So EE béd-mé’léeh took the men 
with him, and went into the house 
of the king under the treasury, an 


-| took th 


3 ence alee bred ving and. aid 
rotten rags, and let. them down. 
ones -into. the dungeon , to Jér-8- 


12 And Etbéd-mé‘léch ‘the E-thi- 
O‘pi- se said unto Jér-é-mi-ah, Put 
now. these old cast clouts and rotten 


‘|rags under thine armholes under 
| the cords. 


“And J ér-6-mr-ah did sO. 
13-480 they drew up Jér-é-mrah 
with cords, and took him’ up out of 
the dungeon : and Jér-8-mi-4h' re- 
mained %in the court of the prison. 


| 14 4 Then Zéd-é-kith the king 


sent, and ‘took Jér-é-mi-ih the pro- 
phet unto him into the *third entry 
that ¢s in. the house of the Lorp: 
ses the king said unto Jér-8-mizah, 
Ag a thee a thing; ; hide nothing 


1D 5 Then J&r-8-mi Lah said unto te 
é-ki‘ah, If I declare zt unto thee, wil 
thou not surely put me to dca 
and i ‘ve thee counsel, vee 


5 Shes en unto me? 


death; neither will I give thee into 


ie hand of these men that seek 


Hae sou ee ie and 


|not bes urned with a ce ‘thou 
$ eet live; and thine hou 


But if thou wilt sid ‘Bo forth 


{to the king of age reag -lén’s, princes, 


then. shall this given into 
shal deans, and 
they. shall. burn it..with: fire, and 


?thou shalt not escape out of their 
19 And. Zid-b-ki sh the king said 


pate Jér-é-mitih, I am afraid of the ad 


Jews that are fallen to the ©hal- 
de-ang, Jest. they. deliver me into 
their lar nd. they: ¢mock me. 
20 But J Sremith said, They s 
seech. 
pene the as of the Lon, eat 
ny soits we 
ig as ee f we ah pad ve. 
this 7s the word that ts ee ah 
wed me: 







‘ Servemia in ber Grube. - 


” Vadtergalfe, bis dah alles Brot in der 
' Stadt auf wat. Wifo blieb Yeremia im 
~ Borhofe des Gefaingniffes. — *swap. 89, 2. 





Das. 38. Kapitel. - 
‘Yeremia wird in eine Grube getvorfen, daraus 
errettet und vom Rinige ju einem gebeimen 

%F Gefpracd gefordert, 

1. €8 hireten aber Saphatja, der Sohn 
Mathans, und Gedatja, der Sohn Pas- 
hurs, und Yuchal, der Sohn Seleinjas, 

_ und *Pashur, der Sohn Maldias, die 

~ Rede, jo Yeremia gu allem Bolt redete 

_ und {pradhs 

2 So_{pridt ver HERR: *Wer in 
biejer Stadt bleibet, der wird durch 
Sahwert, Hunger und Peftilengs fterben 

-miiffen; wer aber hinausgehet ju den 
Ghalddern, der foll tebend. bleiben und 
wird fiein. Leben wie eine Beute davon- 

Dringen.  *Rap. 21,9. tRap. 89, 18; 45, 5. 
8. Denn alfo {pridt der HERR: Diefe 
Stadt foll iibergeben werden. dem Heer 

© Ded Konig’ gu Babel, und follen-fie ge- 
iwinnen, Hash! 
4, Da {praden die Fiivften gum RKinige: 


. Raf dod dicfen Mann titen; dennimit « 


~ der Weije *wendet erdie Kviegsleute ab, 
fo noch brig find in: diefer Stadt; des- 
gleiden das ganze Bolt auch, sweil er 
folhe Worte gu ihnen fagt. 
aun {ucht nicht, was gum Frieden die- 
fem Volt, fondern was gum. Ungliid 
© ptenet, *Qut, 23,2. M./tMm8 7, 10. 
5, Der Kinig Bedetia fprads Stehe, er 
ijt in euren Handen; denn der Minig 
fanit-nicjts wider eudy. 


*Rap. 20, 1. 


Denn tder : 


\ Yeremia 38. 





6. Da nahmen fie Seremia und warfen _ - 


“thir in die *Grube Malehias, des Gohns 
_Hamelehs, die am Borhofe bes Gefang- 
'niffes par, und Tefen ifn an Geilen 
sth inab in die Grube, da nicht Waffer, 
- jondern Schlammr tar, Und Feremia 
“fant in den Schlamm: 

©). *Rap, 87,16. 1 Mof. 87, 24. 
7, WB abet *Ched-Melech, der Mohr, 
~ ein Mammerer in des Ronigs. Haufe, 
_ hivete, da} man Yeremia hatte. in die 
_ Grube geworfen, und der Konig eben fah 
im Tor Benjamin, *ap, 39, 16. 
» B. da ging Ghed-Meled) aus des Kinigs 
. Raufe und redete mit dem Rinige und 
os Apradi. 5 


9, Mein Gere Konig, dle Manner han: , 


© del ilbel mit: dem Bropheten “Seremia, 
ovbaR fierthn haben in die Grube ta fig 

oda eromuf Oungerssfterben;. denn eS ijt 
_ *fein Brot mehr in der Stadt. 
40; Da hefahl der Minig: Ched-Melech, 


>> | S¥eremias Rat. 


Manner mit dit pow diefen und zeud) 
den Propheten Yeremia aus der Grube, 
ehe denn et fterbe. ; : 
11. Und Ehed-Meled) nahm die Manz 
ner mit fi und ging in deS Rinigs 
Haus unter die Shaktammet und nam 
dafelbft gertiffene und vertragene alte 
Lumpen und lief fie an einem Seil hin 
ab gu Seremia in die Grube, BONE 


. 12, Und Ehed-Melech, der Mohr, {prad. 


ju. eremia: Gege dieje gerriffenen und 
vertragenen. alten Sumpen. unter deine 
D valet um da8- Geil, Und Seremia tat 
aljo, 

13, Und fie gogen: Jeremia herauf aus 
der Grube an den Striden. Und blieb 


- alfo Seremia im Borhofe des Gefing- 


nifjes. | 

14, Und der Minig Bedetia fandte bin 
und lieh den Propheten Beremia gu fic 
holen unter den dvitten’ Cingang am- 
Haufe dve8 HERRn. © Und> der Konig 
prac) gu Yeremia: Yo) will did etwas 
tagéen; ‘Iteber;' verhalte miv nicts)  - 
15. Yeremia fpradh zu Bedetia: Sage 
ic) dir etwas, fo téteft du mid Dod); 
gebe id dir aber einen Rat, fo gehordeft 
du mir nidt. — ~ 

16. Da fhwur der Kinig. Bedetia dem 
Jeremia heimlid) und fprad: So mabe 


* det HERR: tebt,. der std. Disie. Gate gee 


macht hat; fo twill. ih, dich nicht titen 
nod) *den Minnern. in die Hande geben, 


die Dir nad) deinem Yeben ftehen, 
96h id ge "DAS ' 
‘O47. Und Beremia fprad gu Bedelia: So 


fpridt der HERR, dev GOtt Bebaoth, 
Det GOtt Ssracl8: Wirft du hinausgehen 
gu den Fiirften de3 Kinigs 3u Babel, fo 
follft vu leben bleiben, und diefe Stadt 


~~ fol nitht verbrannt werden, fondern du 


oo mia: aig beforge mich aber, dah i 


dem Mofen, wud fpead; Mimm deeigig ! 
jo Yad garse Uw 1° bios 709 


und dein Haus follen bet Leber. bleiben. 
18, Wirft du aber nicht hinausgehen 
gu den. fFiirften de8. Minigs zu Babel, . 
*wird diefe Stadt ben Ghalddern in die 
Hinde gegeben, und twetden fie mit Feuer 
verbrennen, und du twirft aud) nicht thren 
Handen entrinnen. ; *Rap. 34, 2, 
-19.. Dev Konig Zedetia fprach gh ites 
en 
Suden, fo gu den Chalddern gefallen 
find, mbdhte iibergeben. werden, daf fie 
mein. fpotten. 2 4) 96 ; ; 


20. Yeremia fprach: Man wird di 


nicht iibergeben.  Gieber, gehorde do 
der Stimme deS HERMRn, die id dir 
fage, io wird dir’8 wohlgehen und du 
wirtft lebend bleiben. ee 2 i © 
Q1; Wirt “ou aber niht Hinausgéeher, 


. fo ift Dies Das Wort, das mir der HERR 
gesetget Hat: 3 


_ 42 Chron. 36,12. 


Jerusalem is taken. 
22-And, behold, all the women that 
are left in the king of Judih’s house 
shall be brought forth:to the king 
of. Bab-¥-lin’s princes, and. those 
women Fall say, + 

set. thee..on,. and: ne prevaile 
against. thee: thy feet are sunk in 





the anes and. they aye turned away 


23 So they. shall bring out all th 
wives and *thy children to the © 
dé-ans ; mens *thou shalt not Pee! 
out of their hand, but shalt be taken 
by the hand of the king of Babty- 
lon: and *thou shalt cause this city 
to be: burned with fire. 

94°9 Then ‘said Zéd-8-kiZah’ unto 


Jér-émish, Leto man know of} 
these words, and thou shalt not diei} ont 


25 But if the princes hear-that 

have talked <with thee, and they 
come unto thee, and say unto: thee, 
Declare -unto. us now aAvhat thou 


hast'said ae the king, hide it-not 


— us, and: we will not: put thee| seer 


th ; also what the king said 


thee 
"26 fhe thew shalt say unto theni, 
*T presented my supplies oe before 
the king, that he would not cause 
me-to return ‘to J: ont M thin’ ) house, 
to ‘die there.’ 

27. Then came‘all the’ rinces ‘unto 
Jér-6-mi-3h* and: asked* him: ‘and 
he told them: or sige Mee = these 
words “that ' th te) “ee hey com- 
manded. So ‘they left off speak- 
ing: with him ; for the matter was 
not perceived. 

— o *Jér-6-miah - abode, in 
urtiof the prison until the- 
rider's Jé-rn/si-lém. was taken: ay 


y friends havel. 


the Sonn 


JEREMIAH, 





B.C. 688. 


1 Heb. Men of 
thy peace. 


cutioners, 
or, pale fede 
ver. 10, 11, &¢, 


Gen. 37. 36. 
4 ch. 37.20. 
ch. 37. 15. 


that day. 
ech. 37. 21, 


he was there when J érysi-lém wasg| &39. 14 


Nebuchad- 
> rezzar's charge for the good usage of Jeremiah, 15. God's 


promise to Ebed-melech, 
TN the ‘ninth ear ‘of ‘Wéd-8-ksh 
king of Ju‘dah, in the tenth 
month, came  Néb-u-chad-réz“zar 
king of Bab-y-lon and all his army 
against Pe é-ry‘sé-lém, and they 
i 


Zéd- Sivek, in the fourth month, 
the ninth ‘day of the | month, the 
city was‘broken up. | 
:3 2And all the princes of the king 
of Bab‘y-lon: came: in, and ‘sat, in 
the middle gate, even )Nér‘gal-sha- 
ré-zér,. Sam‘giir nebo, Sar-se-ehim, 
ib’-si-ris, . Nér-gil-shi-ré/zér, 
aib'mig, with all the residue of 
cea princes of the king” of Bab‘ 


¥-lo: 
4 q" r And it came to pass, that when 


HOS by he, 


eh. 38.28. 


in ‘the ‘eleventh - “year of Moh 40.5, 


Ren 


Poh, 38, 17." | 2) PEO) 

pia MS He Now the: onde of: the: Lorp 
‘:/eame unto Jér-é-mitth, while he was 
; oe ae} in ‘the court: of the prison, 


“té 6 Goandspeak to Rt bad-mé‘léeh 


Le Oe 


ro Ki, flor abe 
ch. 52. 


= eevee 
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| before his 


* ehaine to carry him 


; Ke people that remained in the city. 
to: him; 


ain of the “Cts left. of the 
le, which 
| fhe peor Jantar and gate them 


: 13 So Néb‘a-zar-adan the 
te the guard ay And Neb: 


He of Babty- lén’s princes ; 





39. Jeremiah keindly used. 
Zéd-6-ki-hh the king of. Ja‘dith saw 
them, and all the men.of war, then 


«|they fled, and: went forth out-of the 


city by night, by the way of the 
king’s garden; by the gate betwixt 
the re pall; ae he went out the 
way ot the pla: 

ut the: “chal-de‘ang army pur- 
sued after them, and “overtoo Fed 
é-kitih-in. the plains of J) ér!i-ehd : 


‘ner judgment upon him 
Then.t oe of Babi ion slew | 
the sons of Zéd-é- Ae ae a 

e 0! 
Ltr Jon lowe, -all the nobles of 
aR hee *he put out Lid e-1et 
th’s eyes, and pound him “with 
to Bab“y-lon. 
84 7And the €hal-de‘ans burned 
’3 house, and the ‘houses 
ie, with fire, and brake 


down the pope of J: érysé- lem, : 


99Then Néb*a-zar-a-dan the **cap- 
tain a the guard carried away cap- 
tive into B&b‘¥-lon the remnant of 


of 
with the rest of the ‘people ; 
that remained. 

10 But. Nébti-zar-a‘din ‘the | Se 
in 


those that fell away, that fe’ 


noth 


inca at pad fields Sat oe same 


arg conce: cern- 
oe ope ae 
Shee » Say 


ado no harm; ae do. foe 
even as he shall say unto. thee. 
Cues 
éb-a-shas 
ban, Rab’-sé-ris, ‘and Nér-gl- shi 
Rab-mag, and all the king 


14 Even eee ent and took Jér-é- 
mi-#h out of the court of the prison, 
and committed him’ *unto Géd-a- 
l¢%h the son of °A-hi‘kkm the son 


of Shatphin, that ‘he should’ carry 


aig so he dwelt among the 


s saith 


Re 4 
ieee pepe eS an an, pesine, BF igre 


Bee J eniih bring my w 


/Serufalem crobert, 


92) Siehe, alle Weiber, die*nody wor- 
oii find im dem Haufe deS Konigs 
8 






udas, werden hinais miiffen ju den 
lirften bes Rinigs ju Babel. Diefelbi- 
gen. werden’ dann jagen: Ach; *deine 
“Trsfter haben dich itberredet und ver- 
‘fithret und in Sdjlamm .gefithret und 
Taffen did nun fteden! *Jef. 8, 12. 
23, Ulfo werden darn alle deine Weiber 
und Rinder hinaus ‘miiffen 3x den Chale 
ddern, und *ou felbft wirft ihren Han- 
‘ben nidt entgehen, fondern du wirft pom 
Ronige 3u Babel gegriffen, wid dieje 
Stadt wird mit Feuer verbrannt’ wer- 
1 ae *Rap. 32, 4} 34,3, 
24. Und Bedetia jprad gu “Seremia: 
Siehe ju, Dag niemand diefe Rede er- 
“fare, fo wirft du nidt fterben:’ ; 


“25. Und ob 8 die Fiitften erfiihren, dab 


Pi Babe dir-geredet habe, und tamen 3u 
. Dit und {praidjen: Sage an, was aft du 
“mit Dem Ronige geredet, leugne e8 uns 
nidt, fo wollen tit did) nidt téten; und 
Joa hat der Konig mit dir geredet? 
26. fo forts: 3h, Habe den Kinig: ge- 
Gebeten, dak er mid) nit wiederum liebe 
_in Jonathans Haus filhren; ich: midhte 
_Ddajelbjt fterben, ; 
~ 27, Da tamen alle Firften ju Jetemia 
und fragten, ibn; und er fagte ihnen, tvie 
ihm der Rinig befohlen hatte. Da fie- 
pen fie bow ihm, teil fie nidts-erfahren 
tonnten. ne ad oteiid 
. 28. Und Seremia blieb, im..*BVorbhofe 
de8 Gefingniffes bis auf den Tag, da 
_ evufalem gewonnen toward. -.- 
+) Rap, 37, 21, 


% . 


Das 39: Kaypitel. 
“, Serufatem wird erobert, Bedelia gefangen, 
 Seremia und Ched-Meleh erhalten. —— 
1, Und e8 gefdjah, dak .Serufalem ge- 
fponnen ward. Denn im *neunten Jahr 
oeneliae, deS Kinigs Judas, im zehnten 
sMonden tam RNebutadnezar, dev Kinig 
au Babel, und all fei ‘Heer bor Jerifa- 
- -Aemrund belagerten diefelbige.. 
BAHAY His RORD eee Sra Bete a ® 
2° Und im’ elften Saher Bedetias, am 
‘ neunten Lag de8 vierten Monden,, brach 
7 manany bie Stadtzis wiossted pe! 
_ (6 Ba tind goon hinein alle Fiirjten. des 
~Rinigs> gu. Babel. und- Hielten. unter 
oemt, Mitteltor, mimlidy NergalzSareger, 
JGangarzNébo, ‘'Sarjechim, der’ oberfte 


Meremia 39. 
“| het des MBniGs Garter durdhs Tor givizn. 








oRammerer,-Mergal-Sarezer, der oof « 


‘theifterj: undy-alleanbdern  Fitrjtem des 
_ Kinigs gu Babel. baqeeoets 

A MIS fie nun Bedefia, dev Kdnig 
“Judas, fah famt feinen Mriegsleuten, 
flohert fie bet Madt gur Stadt hinaus 
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_ Rinder 
~ ten ju 


{chen ziveien Mauetn und gogen durdhs 
geld hindurd. *  *Hefet. 12) 12, 
5, Wher der Chaldaer Heer jagten ihnen 
nad) und etgriffen Bedetia im’ Gelde bei 
Serido und fingen thn und bradten thn 
zu Nebutadnezar, dem RKonige zu Babel, 
gen Riblath, die im Lande Hemath liegt; 
det fprad) ein Urteil ber thn. " 

6. Und der Konig gu Babel lies die — 
edetiaS vor feinen Augen ti- 
ibfath und totete alle Giirften 
udas. ; 

7. Uber Bedetia lieh er die *Uugen aus- 
ftedjen “und ihn mit Ketten binden, dah 
et ihn gen Babel fiihrete, 

$2 Rin. 25, 7. 1 Sam. 11, 2. . 

8. Und die Chaldier *verbrannten betde 
deS Kinigs Haus und der Birger Hau- 
fer und jerbraden die Mauern ju Feru- 
falem. ae *Rap. 52, 13 

9. Was aber nod von Polk in der 
Stadt war und was fonft 3u ihnen, ge= 
fallen twar, die fiihrete ‘Nebujar-Wdan, 
der Hofmeifter, alle miteinandet gen 
Babel gefangen, . 

10. Uber von dem geringen Bolt, das 
nits hatte, liek sur felbigen Zeit Nebue — 
far=%bdan, der Sauphiiai etlide im 
Lard Yirda und. gab. ihnen Weinberge 
und Dorflein ein. : } 

11, Wher Nebutadnezar, der Konig ju 


‘Babel, hatte Nebufar-Adan, dem, Haupt: ; 


manne, befohlen bon Serentia und. gez_ 
fagt: sagt ; apa s oF 
12, Nimm hin und is dit ibn befoblen 
fein und *tue thm fein, eid, fondertt 


~ wie, ex’8 bom dit begebret, fo mache 5 
mit ibm. - p 


Feimcgratt *M{. 105, 14 fe 
13. Da fandte hin Nebufar-Woan, der 


— Hauptmann, and NebuzSasban,, der. 


oberfte Kammerer, Nergal-Sarezer, der: 
Hofmeifter; und alle Flirften, de8. Ninigs, .. 
gu Babel sicoyeca a isk ‘ 
14. und lieBen Seremia holen aus dente; 
Norhofe ve8 Gefingniffes und befahten: 
ihn Gedafjar dem Gobhn 'Ahitams, des. 
Sohns:Saphans, dah ev ibm: hinaus in + 
fein Haus fiihrete und bei dem Bolko 


ve DUDE WAIN OS bes ii 
15. 8 war aud) de3 HERRn Wort ge= 


fdjehen su Seremia, weil er’nod) im Bor= © 
hofe ‘des. Gefangniffes gefangen tag, und 
gefprodens 3.28 
16.’ Gehe Hin’ und fage Ched-Meled, 
dem Mohren: So {pridt der HERR Be- 
banth, det GOtt Ysraels: Siehe, ich will - 


meing Woete tommen Laffen iiber diefe 


Seremta, wird. gefdont. ~ 





Tih dispersed ewe ; _ anita 40. eae to ata liGh, 





day, saith the Lorp.: and thou shalt| 
- not be given into the hand _of. the}. 
men of. phir thou art afraid. 

8 For I will surel Wy. deliver. thee, 
dea thou shalt not fall by the sword, 
out °thy life shall be for. a prey |¢cn. a, 
unto thee : ¢ because thou_hast put| ** ® 
thy. trust in me, saith the Lorp. 


CHAPTER 40. 
1 Jeromtah, being set Sree, goeth to Gedaliah. \7. The\dis- 
persed Jews, repair unto him. 13.3. mn revealing 
Ishmael's conspiracy is not believed. r 


HE word that came to Jér--mi* 

%h from the Lorp, ‘after that 
Nebaeeee aie the. captain of ae . Deut, 1/38. 
gard) had let him cepa 
wh en he had taken im Deing err d 


in *chains. among all that were | or, manictes. 


carried away captive of Jé-ru-si- Jenn 
and Ju-dah, which were carried 
aver ¢ cS tive unto Bab‘y-lin. *- 

2 And the captain of the guard took | _ 
J Seetak and “said unto him, The |7ch. so. 7. 
Lorp thy God hath pronounced this| 
a upon this place % 

3 Now the ben hath brought. ht Sie : 
and done according as he’ 


sbecause ye have sinned against ai 9 Deut, 29. 24, 


ORD, and ‘have not’ obeyed’ his 
vous Hern this thing ie come pas 
wu 
‘And. mae behold, I loose thee 
this ‘day from the ‘chains which 
‘were upon thine hand, *If it’seem 
good unto thee to ‘come ‘with meé 
into Bab-y-lon, come; and 41 will} 
_ look’ well’ unto thee : but if it oo 
ill unto’ thee to come with. me 
Babty- Jén, forbear: behold, all i ae 
land'zs° before thee? whither. it}: 
seemeth good and convenient for |’: 
thee''to go, thither’ go. © 
te pig while he was not yet gone 
saud; Go back also to: Géd- | 
- par the? son ot A-hi‘kim. the :son. 
of ‘Sha-phin;-*whom. the king of 2 i Bs. 22, 
Bab-y¥-lon hath made governor over 


Ey ‘or, are 





ich. 39. 12. 


/ upon. thee. 


the cities of Ja‘dih,.and dwell witl ‘Hen raiealane 


among the people; or go where- 
soever it seemeth convenient unto |: 
thee to go. So the captain of the 
guard gave him. victuals and a re-J’ 
Fane and let him $0. 
6 ™Then went Jer-&-miah unto Poh. 99, 14. 
sa -6-Ivah the son of A-hi-kim to 


"Miz-pah; and dwelt with him’ ude. 0.1. 


among the. Tsanls that were left 
in the land. 

7 7 °Now when all the captains of °2 Ki. 25. 2, 
the forces which were in the fields, 
even they and their men, heard that 
the aa of Bab2y-lon’ oe made 
Géd-’-lrah the son of A-hi-kim 


upon 
thine hand, 


# Gen, 20. 15. 


Ly See ch, 41.10. 


Til. 


sti fore * 
4and go ver. 10. 














: governor in ‘the and, and had com: 

















mitted unto him men, and womer 
and.children, and of athe r poor of the 
land, of thas i at vere Be not carried 
away captive 
8 Then” they. ame: to. Bed Alvth 
areata gus statis the son 
m Néth-a-ni-ah pen and 
v pei tein ihe Poe ae 4-réth, and 
raiah the son of.‘Tan* ha-méth, 
ier the sons.of E¢phai the Né-toph? 
&-thite, and.Jéz-4-ni-h the son ofa 
Aner 4-thite they. and their men, 
9 And Géd-i-lvh the son.of A-hi- 
kim the son of Sha-phin sware un- 
to. them and to. their men saying, 
Fear. not ‘to serve the hal-dé-ins: 
slag in_ the land, and serve. 
Bae OE ees “¥16n, and it shall be 
with 
0 As tors me, behold, I will. dwell 


at alae toservethe (hal-de- 


ch will come unto us: but ut 
ae ye wine, and summer - fruits 
and oul, and put them. in your ‘ves. 
¢ awa in your ‘cities that 
¥e, Pat take: 

Tikowisg” when all’ the Jews 
shat were in. Mobb, and among 


| the Ammon-ites, and in’ ‘Edom. 


and that were ee all the countries, : 
heard that the king a Bab-y- Jn: 
‘left a remnant: of par and 


that he had set over them’ G 
Jah-the son of AL h¥kim: the son 
jof Sha-phan ; 


12 Even all ‘the Jey ews evan: out 
of all places whither they were 
driven, and. came. to the land of 
Jaldh,to Géd-8-lah, unto Miz“pah, 
and gat, hered wine: and summer 
fae very much, 

3. 9 Moreover. Te a pr the son 
& Ka-re-ah, and all thé Pare of 


care to Géd-8-li-%h to Miz‘pih, 
14 And said unto him, Dost thou 


‘I gertainly: know: that: * BaZi-lis: the 


king of the Am‘mén-ites hath sent 


‘| Tsh‘ma-él the ‘eon of BN eos 2 


5to slay thee?’ But_Géd-a1-ah ‘the 
son be A-hi-kém believed them not. 
15 Then Jé-ha-nan thé sori of 


“réah spake to Géd-s-lah in) Miz‘ 


pah secretly, saying, Let me go, I 


_ ‘| pray thee, and Iowill slay Ishtma-<l 
"|the son of Néth-a-ni4th, and no man 
shall know 2% wherefore should he . 

‘\\slay thee, that all the Jéws which 


are gathered: unto thee ‘should be 


4 be ngieac and -the remnant in: Jue 


dah 
6 Bat ¢ 5 Gia the: Hore of pe 


; yas unto 
“lof ren vexh, Thou ie not oe this oe 


isha for thou speakest falsely of 


Die gerfiverten: Juden 


Stadt zum Ungliie und jit teinem: Gi- 
ae und du follft e3 fehen gut jelbigen 
Se See LG Ses See 


17. Uber dich will ich erretten gur’ fel- 
bigen Beit, fpridt der HERR, und follft 
Den Leuten nicht juteif twerden, bor 
‘wweldhen dur dich fiirdhteft 

~ 18. Denn ich will dir davon helfen, dak 
du *nidt. durds Schwert falleft, fon- 
bern follft dein Veben foie eine Beute da- 
bonbtingen, datum dak du mir. ber- 
trauet Haft, fpridt der HERR. : 

*iob 5, 20, 


Das 40. Kapitel. 
Yeremia bleibt bei Gedalja im Lande, _ 
1. Dies. ift das Wort; fo vom HERRn 
gefchah. gu, Jeremia, da ihn. Rebujar- 
Adan, der Hauptmann, loslieh gu-Mama; 
Denn er war aud) mit Ketten gebunden 
unter allen Denen,.die ju; Serufalent und 
im. Juda gefangen waren; dap man fie 
gen Babel. wegfiihren. follte, 5 <a... 
-2.Da nun der Hauptmann Yeremia zu 
fic) hatte laffen holen, {prac er ju ihm: 
Der HERR, dein’ GOtt, hat dies Un- 
glitd dither: Diefe Statte geredet { 
“3. und hat e3:auch fommen faffen umd 
getan, wie er geredet hat; denm ihr habt 
- *gefiindiget wider den HERMn und fei 
nev Stimme nicht qehordet; darum ift 
-eud) folds widerfahrens *Rap. 50, 7. 
“4. Num fiehe; ih habe did) heute (o8qe- 
“macht bon den Ketter, damit deitte Hinde 
el ndent waren. Gefallt dir’s, mit mir 
gen 


Babel su giehen, fo'fomm, du follft : 


“mit hefohlen fein; gefiillt dir’s aber 
Midht, mit mir get Babel zu jiehen, fo 
Taf e8 anftehen. “Siehe, da’ haft du- das 
ganze Land dor dir; wo: didy’s gut diintt 
und dir gefallt, da geuch hin. 
5. Denn weiter Hiaus iird tein Wie- 
“Ddertehren fein _Darum magft du tehren 
iu *Gedalja, dém “Sohn. Uhitams, des 
_ Sobns Saphans, ‘ivelden det Monig: ju 
Babel geet pa liber die Stidte :in 
Suda, und bei demfefbigen unter dem 
Bolt bleiben; oder gebe, wobin’ dir’s 
woblgefallt. Und der Hauptmann gab 
ibe Sebrung und Gejdente rund lief 
by at ee) MOD. 89, Lab 
i © fam Yeremia ju Gedalja, dem 
eke Hitans, ihe pe nd bled 
ber wm unter dent Volk das im ar 
~“ttod) itbtig war, a i £ et 
gl: Da nun die Hauptleute, fo auf dem 
Gelde fich enthielten, famt ihren: fei 
stfubren, dafy dev, Ronigegu Babel hatte 


Gedalia,. den Sohn. Ahitams, iiber dag — | 


sand gejebt und beide ither Mannerand 
eiber, Kinder und die Geringen dm 


Lande, welde nicht.gen Babel gefihret | ~~ 





QJeremia 40. 
“1 > 8 tamen fie gu Gedalja gen Mijpa, 





ndmlidy *3smael, dev Sohn Nethanjas, 
Joharan und Fonathan, die Sohne Ka- 
reahs, und Seraja, der Sohn Thanhu= 
meth’, und die Sohne Ephai von Neto= 


this, famt ihren Mannern. ~ *Rap. 41, 1. 
9, Und *Gedalia, ber Sohn AWhifams, 
de8 Sohns Saphans, tat ihnen und 
ihren .Maunern einen Cid und fprad: 
Fiirdhtet euch nist, dak ihr den Chal- 


fommen gu Gedatia. © - 


“-phath und: Sefania, der Sohn Mtaatha- ~ 


ddetn imfertan fein follet; bleibet im 
Vande und feidD dem Monige ju Babel . 


untertan, {o, witd’s eud) woblgehen. 
-, . *2 Ron. 25, 24 


10, Siche, ic) wohne Hie 3 Mtigpa, dake 
id) ben Chaldaern diene, die gu, un8.fom-. . 


men... Darumfo fammelt ein den Wein. 
und. Feigen und. OL und leget.cs in cure 
Gefike, und. wohnet in. euren: Stadten, 
Die ihr befommen habt, 


11, Utd) ale Yuden) fo im Sande Moab’ 


und der Minder Ammon und in Edom 
und in-allen Qindern waren, da fie hire= 
ten, Daf Der Konig gu Babel hatte laffen 
etlide in Suda tiberbletbew-1nd iiber fie 


Gefebt:Gedalia, dew Sohn Whitams, des 


Sobhns Saphans,: ; 
12° famen fie alle wieder bon olfen Or- 


ten, dDahin ai verftshen tparen, in8 Land” 


Suda git 


edalja get Mizpa und fam- 


melten ein fehr diel Weins und Som-~ 


merfriidte. © 


~~ 13, Wher. Yohanan, der Sohn. Rareahs, 


famt all den Hauptleuten, fo anf dom 


_ elde fid) enthalten hatten, fomen . ju 
vt GEDAUT, BEM ANG cone ht bien ve heeas 
~ 1d.-aind fprachen,.ju ibm: ~ Weift: du- 
aalis, dex, Kinig-der Minder 


auch, dak 
Ummon, gefandt hat Jsmacl, deni Sohn: 


Nethanjas, Dak. er.dicy:.foll erjdlagen?,- 


Das wollte ihnen- aber. Gedalja; der. 


» Sohn, Ahifams,) nicht glauben. 


15.-Da {prac Yohanan, dex Sohn-Kaz\- 


genhs, gu Gedalia heimlic) gu Mizpar 
*Lieber, id): will Hhingehen und<Ssmeel, 


det: Sohn Nethanjas; fclagen, dak ies ° 
niemand -erfahren fol, Saeenh follers 
Didy.erfrhlagen, Daf alle Sider, fo 3u div’ 


berfammelt find, gerftreuct:terden und; 


die nod aus Suda diberblieben find, ume: 


fommen? —_ *1 Sam. 26, 8° 2 Sami. 16, 9: 
16. Wher Gedalja, dex Sohn WMhitans,~ 


“> fprad zu Yohanan, dem Sohn Rareah3: 
«Du follft das night tun; 68 iff nit wahe,” 
“dag du pon Ysmael fageft. ~~ 7 








'- 8 But ten: aon were’ found: lamong 


Ishmael treacherously JEREMIAH, 41, 42. ken _killeth — 
CHAPTER 41. ii-zar-atdin Ao he.cap vof the 


had committed d-&-1i43:, ard 
poseth with the residue to flea unto, the Ammonites. 11 son of A-hi-kim: bee Ish4ma-él the 
Johanan recoveretht the captives. 


son of Néth-&-niih carried. th 
Ne it came to pass in theseventh away Se sie and doparke? go 
month, “that Ish*maé-l the son. #2xi 25.25. [over to m‘mon-ites. 
of Néth-4-nzsh the son of B -lish*a-|&® 40-6 & 119 But ney J6-ha-nin the son 
ma, ef ue seed oval and oe aati pre: of Bere ah mi bln °the ° gab ens 
Co) g, even ten men w: ois e forces wer a 
came unto Géd-a-lah the s i ‘s rd of all the evil that Ish‘maé-é 
A-hi-kém to Miz*pah; and there they the son of Ni fhe we Pah me ache" 
-ni- 
did “ae bread together i Pg a : ; et he bie “he pe men, 
en arose Ish-ma- 6 son : “ma-é) 
Néth-A-niah, and the ten men that the rk ‘of N Peas oun te 
he kes him ce ee — 42 Ki. 25. 25. pay the great waters that are 
i e son. 0: it *28om. 2 13. 6) 
Shatphan with the sword, “and slew "13 Now ite came to pass,.that when 
him, whom ‘the king of Bab-¥-lén all the people which were with Ish- 
: Ses ai aed wal th the mae 1 : Jo 
sh‘mé- eee e sled 


that 
Géd-5-li-th, ct Miz‘pah, and the 
€hil-déins that: were ° found there, 
and. the men:of ware! *° 
4 And it came*to eaecahi 
day after he had slain ass the - ee 
and no man knew %#; 
_ 5 That. there came 
Shée hém, from Shiloh, — no 
Sa-macri-a, even fourscore men,/hay- 
ing their beards shaven, and. their 
clothes rent, eae ering cut when 
selves, wi and in 
in their bce ag to ‘bring Don to, the 
house of the 
- 6 And Tsh1n4-61 the son of Néth- i 
ni-ah went forth from Miz‘pah to] 
meet them, weeping all along as “3 ; 
_- went: and it came to ass, as he 
met them, he said unto them rane 
to Géd-a- ish the son. of ahi hitk 
7: And it was so, when’ they eet ‘ 
into'the midst of ‘the city, that Ish* 
-mé-él the'son of Né&th-4-ni-ah oo Z 
them, and cast ‘them into the midst |*: 
of. the pit, he, and: ‘the ‘men eth 2 
were with: him. f 






fees that ‘oar wi ‘im, * t! en 
eat ‘were eee 

14:So-all the: habs that: sh’ma-el 
ad carried'‘away captive from Miz- 
pih: cast about and | returned, and 
Ler unto J6-hat nin the gon of 


15 But sh’ ma-81 the son af Nath- 
4-ni-th escaped from J6-ha-nin with 
eight) men, and went to' the Am- 
|: mon-ites, 
16.Then took: Jé-hintin, the son 
| of Ka-réth, and all the captains of 
the forces that: were with 
fhe remnant of, the people ‘ehior 

“recovered from Ish‘ma-él 
Ae son of Néth-4-nr-ih,, from Miz‘ 
_|p&h, after that he had slain Géd- 
'4-l%h the son of A-hi‘kam, even 
mighty men of: war,.and the .wo- 
men, and. the, children, and ine 
eunuchs, Mie he had b brought 

Bi from. Gib/2-6n 

7 And they departed, ‘and. dwelt 
inthe’ habitation..of “Chim? him, 
| which is by_Béth’—1é- hém, to gO, to 


| 18 Because ae Chal-de Hans: se 
they were ae of them,” because 
'Isb-ma-él the son of Néth-X-ni 
Hat sneer erga: Put 
‘whom the 

y-lon ae governor in the Jand. 


“CHAPTER. 42; 
mime desiréth Jeremiah to enquire of God, promis- 
to his; will. 7 Jeremiah: assureth him of 


them that said unto Ish‘ma-él, Slay | 
us not: for we have: treasures ‘in 
the field, of wheat, and of arlene 
and-of oil, and of :h honey, So: he}# 
forbare, and slew them: not’ among |'© 
thee brethren. |: pai 
Now the. pit Se enais Ish‘ma-al si 
ned oe all t af dead bodies‘of the} ’¢: 
men, whom. he h: ain .** because | 35 
of Géd-8-1vh, was it. which . Acsa, _the hana, 
the king had ‘made for fear of Bat| sie 
4-sha king of Is“ra-é]1: and Ish*ma-él 
we son of Néth-4-ni-sh filled it with 
hem that were slain. 

“10 Then Ish‘ma-él carried away 
captive all the residue of the moe 
that werein Miz“pih, “even the king’s E d'said unto Ter--ink xh’ tha 
daughters, and all ‘the people that} 72°” sa 4Let, we beseech thee, our 
remained in Miz-pih, “whom Néb-!*c. one ih ciedaetar ect 


reproveth their hypocrisy: 

pte! all the’ captains of the 

forces; ‘and Jé-ha-nin the’ son 

of Ka-réah, and Jéz-i-niah ‘the'son 

lof Ho-sha4xh, and “all ‘the people 

from the least even unto: the ereat- 
est, came near, <%* 


he iiasiaee Deh 3 and destruction in. Egypt. 19 He 


j Smack exjebliigt 








Das 41. Kapitel. - 


Jsmacl erfdlagt Gedalja; Yohanan jagt 
: ihm nad. ) 

1. Whet im fiebenten Mtonden fam *3S- 
mael, der Sohn Nethanjas, des Sohns 
Glifamas, aus tiniglihem Stamm, famt 
den Oberjten des Kinigs und jehn Man- 
ner mit ihm gu Gedalja, dem Sohn Ahi- 
fam3, gen Mizpa und afen dafelbft au 
Mizpa mitetnander, *Rap. 40, 8. 

2. Und Jsmael, der Sohn Nethanjas, 
“madjte fic) auf famt den gehn Mannern, 
“die bei ihm waren, und jdlugen_*Ge- 
dalja, den Sohn Whitams, des Sohns 
Saphans, mit dem Schwert gu ode, 
darum dah ihn der Konig gu Babel tiber 
das Land gejekt hatte. *Rap. 40, 5. 

3. Daju alle Yuden, die bei Gedalja 
waren ju Mizpa, und die Chaldder, die 
fie Dajelbft fanden, und alle KriegSleute 
Ncdlug Ssmael, if 

4. De8 ander Tages, nachdem Ge- 
dalja erfehlagen war und nod) niemand 
wufte, 

5. famen-achtzig Manner von Sicem, 
pon Silo und bon Samaria und. hatten 
die Batte abgefdoren und ihre Reider 
Zerriffen und fic) serrikt und trugen 
Speisopfer und Weihrauch mit fich, dak 
fie eS bradjten inS Haus des HERRn. 
6, Und Jsmael, der Sohn Nethanjas, 
ging Heraus bon Mizpa, denjelbigen ent= 
gegen, ging Daher und tocinete, WIS er 
nun an fie fam, {prad) er gu-thnen: hr 
follt 3u. Gedalja, dem: Sohn Whifams, 
fomimen. : i 6 
_ 7. Da fe aber mitten in die Stadt ta- 

men, ermorDdete fie Ysmael, der Sohn 
Nethanjas, und. die Manner, fo bet ihm 
waren, bet Dem Brunnen, 

8, Wher eS waren jehn Minner drun- 
ter, Die jpracen.ju YSmaels. Lieber, tote 
Uns nicht; wiv haben Sehtige im Acer 
liegen. von QWeizen, Gerfte, OF und-sHo- 
nig. Wijo liek er ab und titete fie nicht 
mit Den andern. : } 

9. Der Brunnen aber, darein Fsmael 
Die toten Leichname warf, tvelche er hatte 
erjejlagen, famt dem Gedalja, ift der, 
‘Den dev Minig Wifa machen lief} wider 
Baefa, den Minig Bsracts; den fiillete 
Nstmacl, der Sohn Nethanjas, mit der 
Erfdlagenen. - 

10, Und. was iibviges: Volts war ju 
Mizpa, aud) des Kinigs Tiehter, fiihrete 
Jsmael, der Sohn Nethanjas, gefangen 
weg famt allem iibrigen Bolf ju Mtizpa, 
liber welche Nebufar-Wdan, der Haupt- 
mann, hatte gefekt Gedalia, ven. Soh 
Whifams; und 30g hin und twollte hin- 
 tibers gu den Sindern Ymomon. © 
AL Da aber Yohanan, der Sohn Raz 


\ 
1 





‘Jeremia 41, 42. 


2 


den Sedalia. 


reahs, erfubr und alle Hauptleute des 
Heers, die bei ihm waren, all das ibel, 
das S8mael, der Sohn Methanias, be- 
gangen hatte, j 

12, nahmen fie au fich alle Manner und 
zogen hin wider smal, Den Sohn: Nez 
thanja8, gu ftreiten, und trafen ibn an 
bet dem grogen Wafer an Gibeon. , 

13. Da nun alles Volk, fo bet Vsmael 
war, -fah den Yohanan, den Sohn Raz - 
reahs, und-alle die Hauptleute de Heers, 
die bet ihm: twaren, tourden fie froh. 

14. Und da8-ganze Volk, das Ismael 
hatte bon Mizpa weggefiihret, wandte fich 
um und tehrete wiederum gu Yohanan, 
dem Sohn RKareahs. 

15, Uber Jsmael, der Sohn Nethanias, 
entrann dem Yohanan «mit adjt Man=z 
nern und 30g 3u Den Kindern Wmmor, 

16. Und Yohanan, der Sohn Kareahs, 
famt allen Hauptleuten deS Heers, fo 
bei ihm waren, nahmen all das iWbrige 
Volt, fo fie wiedergebradht Hatten bon 
xsmael, dem Sohn MNethanjas, aus 
Mizpa gu fich (weil Gedalja, der Sohn 
Uhitams, erjdlagen war), numlid) die 
Kriegsmanner, Weiber und Kinder und 
RKRaimmeréer, jo fie bon Gibeon Hatten 
twiedergebradt, 

17. und zogen hin und fehreten ein gum 
Kimbham zur Herberge, der bei Bethlehem . 
twohnete, und wollten in Ugypten giehen 
bor den Chaldaern, ~ *2 Rin. 25, 26. 

18. Denn ye fitrdjteten fic) vor ihnen, 
tweil Bsmael, der Sohn Nethanjas, Ge= 
dalja, Den Sohn Whitams, erfdlagen 
hatte, ben Der Minig ju Babel iiber das 
Vand gefegt hatte. : 


Daz 42. Kaypitel, 


Yeremia widerrat den Buden, nad Mgypten 
gu jieben, > ; 
1. Da traten herzu alle Hauptleute des © 
Heevs, Yohanan, dev Sohn Rareahs, 
Sefanja, der Sohn Hofajas, famt dem . 
ganzen Bolf, beide tein und grop, th 
2. und fpradjen zum Propheten Berez 


‘ pia: Lieber, lak unfer Gebet vor dir gele 


ten und bitte fiir uns den HENRn, deiz 
nen GOtt, um all diefe itbrigen. (denn 


90 


Johanan’s promise. JEREMIAH, 


and “pray for us unto the Lorp thy 
od, even for all me remnant ; (for 


we are left but “afew of many, as} £12 19. 
thine eyes do’ behold us :) ers Ne. 


3 That the Lorp thy God may ace 
us ‘the way wherein we ma; iy walk; 
and the thing that we may 

4 Then Jér-é-mrah the prophet 
said unto them, I have heard you; 
behold, I will pray unto the Lorp 
your according to your words; 
and ° it shall come to Baron that 
Iwhatsoever = the: Lorp shall 
answer you; | will declare zt — 
atte 1 ll tax nothing bac 


5 Then they said to Jéré-mith 
‘The Lorp be a true and faithful 
witness between us, if we do not 
even gecorstions to all oes Ses the 
Mey ete RD thy God 


6. “Whether # be be, good, or whether 
it.be evil, obey: the voice 
of the Dew our God, to whom we 
send thee; °that it. may. be well 
with us, when. we obey the voice 
of the Lorp our God. 

nd it came to pass after ten |’ 
days, that as oon of the Lorp 
came unto. Jér. 

8 Then oalied ‘4 ui aD. kn the son 
of Ka-ré“Ah, and: all the ca as 
of the forces which were wit 
and all the people Be the inet 4 or, ye have 


é Deut. 17, 16. 
ch. 44. 12-14. 





© Luke 9. 51. 

4 Lev. 26. 22. 

€ Ezek. 11. 8. 

J Ezra 8, 21. 

1 Heb, shalt 
cleave 
after you. 

2 Heb. So shall 
all the men be. 


91 Ki: 2214 
Aver, 22, 
ch. 24. 10. 
#7 Sam. 3.18 
Acts 20. 20. 
k See ch. 44. 
14, 28. 


T Gen. 31. 50. 
ch. 7. 20. 


"ch. 18. 16. 
2. 9. 
t 26. 6. 
29. 
“1 


Reems, 


18, 
12, 
8 
6. 


ic} 
ae 


BB. 


? Deut. 17. 16. 


3 Heb. testified 
gained you. 


even to the gre. opr aes 
9 And said FAnto oa Thus saith | your sous. 
the Lorp, the God of Ts‘ra-él, unto | {ver 2 
whom ye sent me to present your 
eee before him 
ye will still apie in this 

land, ee twill I build you, and |7en. 2.6 
not pu sig down, and I will Biant eet 
you, and not pluek you up: for I 


‘repent me of the evil that I have 
done unto you 

11 Be not afraid of: the king of 
Bab+y-lon; of whom ye are afraid ; |* ver.17. 
5 nat afraid of tes ace the Lorp: poy 
“for I am wi mT ve you, and | “ts. 43.5. 
“1 reg er you ae os he hous a 


* Deut. 32. 36. 
ch. 18. 8. 


Rom. 8 31. 
5 

will shew Peace unto | 334090" 

ae ce he may have merey upon 


Pa. 106. 45, 48. 
wom, pad cause you to relnrn to your 





“13. q But if ¥ye say, We will not|7cn. 4.16 
dwell in this land, neither obey the 
voice of the LorD’ your God, 

14 Saying, aft but we will go 
into the land of "Pe t, where we 

' shall see no war, nor hear the sound 
of the pear ows nor have peer of 

read; and there will we dw 
now therefore hear the 
yore fod the Lorp, ye remnant of 
Jud: Thus saith the Lo 
athe te God of I 


RD of 
sra-dl; If ye 


* cb. 42.1. 


713 





The Jews’ hypocrisy. 





43. 
*wholly set ‘your faces to enter 
into E-gypt, and go to sojourn 


ther 

16 "Then it shall come-to pass, that 
the sword, ‘which ye feared, ‘shall 
overtake: you there. in the land of 
Egypt, oad the se ypu ye 
were l, ‘shall follow close after 
you err in Egypt; and there ye 


shi 
TZ: 280 shall it be with all gine 
men that set their faces to go 
weypt to sojourn there; thar shail 
y pe sword, by the famine, 
and by the pestilence : and ‘none 
them ‘shall remain or escape 
from the evil that I will bring 
upon them. 

8 For thus a the Lorp’ of 
hosts, the God of Is*ra-él; As mine 
anger » and my fury hath been 

yured forth upon’ the inhabitants 

Jéru-sa-lém; so shall my fury 

ured forth upon. you, ‘when 
ye shall enter into E*gypt: and” ye 
shall an. execration,; and an 
astonishment, and a_ curse, ai 
a reproach ; and ‘ye shall see this 
place no more 
19.9. The Lorp hath said concern- 
rt ve O ye remnant, of Jurdah; 
40.78 not into K‘gypt : know cer- 
phe that I have tadvenishee you 
ae 
20 For # ye dissembled in your 
hearts, when ye sent me unto the 
Lorp your God, saying, a te for 
us unto the Lorp our 
according unto all that the ep 
our God shall say, so declare unto 
us, and we will do ¢¢. 


21 And now I have this day de- 


clared 2¢. to you; but ye have not 
ere the voice of the Lorp your 
nor any thing for the which 
he hath sent me unto you. 
22 Now therefore know certainly 
that ‘ye shall die by the sword, by 
the ee and by the: pestilence, 
in the place whither ye' desite Sto 
go and to sojourn. ; 


CHAPTER 43. 


1 Johanan, discrediting Jeremiah's prophecy, cacnan Jere- 
miah and others into Egypt. 8 Jeremiah | prophesieth 6} y 
@ type the conquest:of Egypt. | | 


AY it.came to pass, that when 
J cherie made 7. oe 
of speaking: unto: a e people a 
‘the onda ot the Lorp theinGed 
for which the Lorp their God i 
im to them, even: all these 


sent. hi 
words, 3 raha 
2 +Then spake Az-Aa748h the son 


of Ho-shatih, and_Jé-ha‘nan the 


son of Kareah, ap all. the: proud 


men 


to Jér-&-miih, Thou 
salt a the Lox our God 


 SFohanans Berfpredern, 





unfer ift leider enig geblicben von vie- 
len, wie Du uns felbft fiehéft mit deinen 
Mugen) 

3. dats uns der HERR, dein GOtt, 
toollte angeigen, wobhin tir ziehen und 
foas tir tun soph ; 

4, Und der Prophet Seremia fprad gu 
 dhnen: Wohlan, id) will gehorden; und 
fiehe, id) will den HERMn, euren GOtt, 
bitten, wie ihe gefaqt habt; und alles, 
was eud) der HERR antworten wird 
bas will id) eud) anzeigen und will eu 

nidts vethalten. 

5, Und fie fpraden gu Yeremia: Der 
HERR fei ein geiffer und wahrhaftiger 
Beuge swifden uns, wo wir nit tun 


werden *Falles, das dir der HERR, dein - 


GHtt, an uns befehlen wird. *2 Mof. 19, 8 

6. Es fei Gutes oder Bifes, fo wollen 
wit gehordhen der Stimme des HERRn, 
unfers GHOttes, gu dem tir did) fen- 
den, auf dak unS wohlgche, fo wir der 
Stimme des HERKn, unfers Gtes, 
gehorden. ; 

7. Und nad jehn Tagen gefdah des 

HERMRn Wort ju Yeremia. 

8. Da rief et Yohanan, den Sohn Raz 

reahs, und alle Hauptleute de8 Heers, die 

bet ihm twaren, und alles Bolt, beide 
Hein und grog, : 
~ 9, und fprad zu ihnen: So fpricht der 

HERR, der GOtt Jsraels, ju dem ihe 

mich gejandt habt, da id euet Gebet 

bor ihn follte bringen: 

10. Werdet ihr in diefenr Lande bleiben, 
fo will ic) eud) bauen und nicht jer- 
bredjen; ich will eud) yflanjen und nicht 
ausreuten; denn ¢e& hat mid) fon gereuet 
das itbel, das ich enc getan habe. 

11. hr follt end) nidt fiirdten vor 

“dem Mdnige gu Babel, *vor dem ihr eu 

_ fitvctet, fpricjt der HERR; ihe follt ag 
: eh Fihin nicht fiirdten; denn ich wi 

pet ent 

. feiner Sand errette. - 

ese *Rap. 41,18. tSef. 41, 10, 

12. Ye will eud) Barmbergigteit erzei= 
gen und mich) itber eudy erbarmten und 
“euch wieder in euer Gand bringen, 
18. Werdet ihr aber fagen: Wir wollen 
ae im Lande bleiben, damit ihr ja 

nicht gehordet der Stimme des HERRn, 
eures GOttes, 

| 14, fondern fagen: Nein, tir wollen in 
Ygyptentand stehen, dak wir feinen Rrieg 

 fehen nod dev Pofaunen Schall hiren 

“und nicht Ounger Brots halben leiden 

miiffen; dafelbjt wollen wir bleiben: 
15, nun, fo hiret des HERRn Wort, 

‘ihe iibrigen aus Juda! So fpridt der 

HERR sepaoth, ‘der GOtt Bsraels: 

Pasa ae : 5 raise oe rtidten, in 

Ghptentand gu gziehen, dak ihr dafe 

‘bleiben wollet, r PAB IDE UALR 


TEs. 2 


fein, daf ic) euch helfe und von ~ 


* Yeremia 43. _ 


mB 


Deudelet der Yuden. 


16. fo foll eu) da8 Schwert, vor dem 
ibe. euch fiirdtet, in ‘ap tenland treffen; 
und der Sunger, des ihr ed) bejorget, 
foll ftetS hinter euch Her fein in Ygnpten, 
und follet dafelbft fterben, 

17. Denn fie feien, wer, i wollen, die 
ihe Angeficht ridjten, daB fie in Sgypten 
ziehen, dafelbjt au bleiben, die follen jter= 
ben *durch3 Schwert, Hunger und Pez 
ftifen3; und foll teiner tiberbleiben nod) 
entrinnen dem tibel, da& ic) iiber fie 
will fommen faffen. *2 Gam. 24, 13. 

18.. Denn fo fpridt der HERR Zebaoth, 
ver GOtt Ysraels: Gleidwie mein Born 
und Grimm iiber die Eintwohner ju ve 
rufafem gegangen ift, fo foll er aud) iiber 
euch gehen, two ihr in Agypten gichet, 
dak ihe *sum Flud, gum Wunder, 
Sdhwur und Sdande werdet und diefe 
Stitte nidt mehr fehen follet. 

*Rap, 24, 9. 

19. Da8 Wort deS HERKn gilt eud, 
ibr iibrigen aus Juda, fe ihr nicht in 
Vghpten gichet. Darum jo wwiffet, dak 
id) euch heute bejeuge. 

0. Hi werbdet fonft euer Leben ver- 
wabhrlojen. Denn ibe habt mich gejandt 
gum HERR, eurem GOtt, und gefagt: 
Vitte den HERRn, unjern GOtt, fiir 
un8; und *alle8, was der HERR, unfer 
GHtt, fagen wird, das jzeige un8 an, fo 
wollen wir Danad) tun. *Q.5, 
21. Das habe id) eu) heute 3u wiffen 
getan; aber ihr wollt der Stimme des 
HERRn, eures GOttes, nidt gehordhen 
noch allem dem, das er mir an euch be- 
foblen hat. 

22. So follt ihe nun wwiffen, da ihr 
durhs Schwert, Hunger und Peftilens 
flerben miiffet an dem Ort, dahin ihr 
gedentt ju zichen, dah ihr dafelbit twoh- 
nen twollet. 


Das 43, Kapitel. 
Die Yuden siehen nach Agypten. 

1. Da Jeremia alle Worte des HERMn, 
ae GHttes, hatte ausgeredet gu allem 
olf, wie ihm denn der HERR, ihr 
barred alle biefe Worte an fie befohlen 
atte 

2. {prac Uarja, der Sohn Hofajas, 
und Sohanan, der Sohn Kareahs, und” 
alle freden Manner ju Yeremia: Du - 
Titgeft! Der HERR, unfer GOtt, hat 
Dic) nicht gu ung gefandt nod) gefagt: 





Jeremiah’s prophecy. 


hath not sent thee to say, Go not| B.C. 67. 
into E“gypt-to sojourn t ere: 

But Ba‘rtieh the son of Né-rrah|- 
setteth thee on against us, for to 
déliver us into the hand of the €hal- 
deans, that they might put us to 

and carry us away captives 
into th an “¥-lon. 

4 So Jé-ha‘nan the son of Ka-réah, 
and all the captains of the forces, 
and all the people, obe not the 
voice of the Lorn, to dwell in the 
land of Ja‘dah. 

5 But Jé-ha‘nan the son of Ka-re- 
ah, and all the captains of oe forces, 
took @all the remnant of Ju‘dih, 
that were returned from all nations, 
whither. they had been driven, to 

well in the land of Ja‘dah: 

6 Even men, and women, and 
children, “and the king’s daughters, 
“and every person that Né bea-zair— 
a‘din the captain of the guard had eae 
left with Géd-d-litth the ‘son of (spc as6 

A-bi‘kam the son of Sha‘phan, and _ & 32.17. 
Jér-émrsh the prophet, and Bat #2 Or. 26. 15 
riieh the son of. Né- rah, anne 

7 So came into the land of £m ee 
Egypt: for they obeyed not the 
voice of the Lorp: thus came they 
or to ?Tah*pan- ao t ch 2.16. 

4] Then came the word of the} Sit; inanes, 
Lorp unto Jér-é-mrah in Tah‘pan-| 1 2.4 


S Ex. 14. 2. 
ch, 46. 14. 


> ch, 43. 7. 
© Is/19. 13. 


dch. 40. 11, 12. 


€ ch. 9/11... 
& 34. 22. 


J ch, 41. 10. 
fk 39. 10. 
& 40. 7. 





fe. 


hés, a ing, 
e t ‘stones’ in thine|*c. 418. 
hand; Send ide them in the clay) 





in the brieckkiln, which 7s at the | 
entry of ‘Pha‘raoh’s house in Tah? 
pan oe 85, in the sight of the men of 


10 pe say unto them, Thus’ seth 
the Lokrp of hosts; the God 
Th21; Bebold T will send and take} 
N&b-t-ehad-réz’zar the ane of B&b* | * num. 16. 38. 
y-lon, °my servant, and will set his|. 7} 








—_. upon these stones that I have |’ 37%* 
;,and he shall spread his royal| See Bek. 2. 
wea ee over them. L Heaps of 
11 «And when he cometh, he esl the midst 
smite the land of B-sypt, and de-|,% 7% 
liver. *such.-as (sie or death: to Gen: 44.38 


death; and such as are for cap-| #4613. 
tivity to captivity; and such as)"sh 35.2) 
are tor. the sword :to the sword. {/22" 3 

And I will andl e a fire in the}rch 42.18. 

poues of ‘the gods of B:gs¥pt; and }f ch. «. 2. 
hall burn them, and carry them pent Oke: 
ae captives: and he shall array er, 
pi cons with the land of E“gy¥pt, as| ””” 

; Be herd pe utteth on his garment ; 
e shall go forth from thence 


ae or, standing 


images. 
4or, The house 
of the sun. 

5 Bee Z 


ite, 
Bo ol. 1% 
“Prov. 28. 14.. 
714 


He shall break also the *images |, 
pepe break He zs in the 
ian of E«@¥pt; and the houses of 
the gods of the B-gyptiins shall he 
burn with fire. 


JEREMIAH, 44. 


a 
{which they..h 


‘\eut off from 


wickedness of the kings 


3 Heb. statues, 


The desolation of Judah. 
sCHAPTER 44. ~ 


1 Jeremiah expresseth the desolation of Judah. 11 He 
pro} their destruction, who commit idolatry in 
Egypt. 15 The obstinacy of the Jews. 2 Jeremiah 
threateneth them for the same, 


HE word that: came to Jér-8- 
mi-ah. concerning all the gene 
which dwell in the land of Ee 
which dwell -at * Mig‘dol ee 
>'Tah*pan-hes,.and at ‘Noph,. Ae a 


| the country. of Path2ros, saying, 


2 Thus saith the Lorp of. hosts. 
the God of Is¢ra-él; Ye have seen all 
the,.eyil.that I have brought upon 
Jé-ru‘sa-lém, abt upon os the cities 
of Ju‘dih; and, behold, this day 
they are *a desolation, and no man 
dwelleth therein, 

Because of their wickedness 
ave, committed. to 
provoke me to anger, in that they 


went. *to. burn mncenes and. 
‘serve . other gods, whom they 
knew not, nezt they, ye, nor 


your fathers. 

4 Howbeit *I sent unto you all my 
servants the prophets, risi carly 
and sending t saying, 
rea t this abominable Tana that i 


5 But they hearkened not, nor in- 
clined their ear to turn ‘from their 
wickedness, to burn no incense un- 


to other gods. 


6 Wherefore’ Pat sa 
peer was pou fort ‘and was 


kindled in the cities of . Jacdih and 
in the streets of Jé-ru‘sa-lém; and 
Hey are wasted and IE LN as at 
is da; 
Uf Therefore now thus saith the 
Lorp, the God of hosts, the God of 


and mine 


| Is‘ra-el ; Wherefore commit ye this 


great evil "against your souls, to 
ou man and woman, 
child and suckling, ‘out of Ja“dih, 
to leave pou none to remain ; 

8 In that ye ?provoke me unto 
wrath with the works of your 
hands, burning incense unto other 
gods in the land of E*g¥pt,. whithice 
ye be gone to dwell, t a. vg might ~ 
cut yourselves off, and that AS 
might ‘a eurse and a reproach. 
among all the nations of the earth? 

9 Have ye forgotten the ?wicked- 
ness of your. fathers, and the ~ 
of Ju‘dih, 
aa the wickedness of their wives, 

| your own wickedness, and the 
Srighucthess of outs ‘aed which 
they have committed the land — 


‘of Jndih, and in ies streets of 


Jéru-sa-lém 4 

ney are not Shumbled even 
unto this day, neither have they. 
“feared, nor oe in my law, nor 


-‘Jeremias Weisfagung. 





Shr follt nidht in wkqypten giehen, da- 
felbft 3u twohnen, 

3. fondern Baruch, der Sohn Nerias, 
beredet did) deS uns jutpider, auf dab 
Avir Den Chalddern iibergeben werden, dak 
fie unS titen und gen Babel tegfiihren. 
4, Uljo gehorehte.Sohanan, der Sohn 
Kareahs, und alle Hauptleute des Heers 
jamt dem ganjen. Bolt der Stimine de3 
HERRn nicht, dak fie im Lande Auda 
thdren geblieben, 

5. fondern, Yohanan, der Sohn Ra- 
reahs, und alle. Hauptleute ded Heers 
nahmen ju fic) alle iibrigen au8 Suda, 

_ jo. von allen Bilfern, dabhin. fie geflohen, 
iwiederfommen tvaren, dak. fie im Lande 
Juda wohneten, ‘ 

6, namlich Mann, Weiber und Kinder, 
dazu des Rintgs Tochter. und-alle See- 
fen, die. Nebufar-Whban, der Hauptmann, 
bet Gedalia, dem Sohn Uhifams,. des 
CGohns Saphans, hatte gelaffen, auch 
Den Propheten Yeremia. und Baruch, 
den Sohn Nexrias, 

. 7. und gogen in YUgyptenfand, denn fic 
wollten. der Stimme des HERR nicht 
gehorden, und famen gen Thachpanhes. 
~ 8. Und- de§ HERRn. Wort gejchah. su 
Seremia gu Thachpanhes und jprad): 
F Nimm groke Steine und verfdarre 
fie im Biegelofen, der vor der Tiir am 
Haufe Pharaos ift 3u Bhachpanhes, dap 
die Manner aus Quda aulchen, 
» 10. und fpticy zu ihnen: So fprict der 
HERR Bebavth, der GOtt Ysraets: 
“Siehe, ic) will hinfenden und meinen 
Kneht Nebufadnejzar, den Konig 3u Ba- 
bef, olen laffen und will feinen Stubl 
‘oben auf Dieje Steine feken, die teh ver- 
poe abe; under foll fein Gezelt 
- dritber fdlagen. - ian 
11. Und er foll fommen und kqypten- 
land f{elagen und titen, wen es trifft, 
“gefangen fubren, *wen es teifft, mit bem 
# me eee toen Ee trifft. ‘ 
wy ’ moe TI TE beg i945) O52 


12. Und ich till die *Hanfet der Getter 


in YUgypten mit Feuer anjteden, dah er 
(P verbrenne und wegfithre. Und er foll 
“thm Ygyptenland angiehen, wie ein Hirte 
fein Kleid anjzeucht, und mit Frieden von 
~ Dannen 3iehen. #2. Mojf. 12, 12.° 4 Mof.'33, 4. 
18. Er foll die Bildfaulen gu Beth-Se- 
mes in Aghptentand zerbrechen und die 
‘Gogentirden in Uaypten mit Feuer ver- 
nico Nel A aaa a ak 
Das 44. Kapitel. 


Die ‘oideripenttigen Suden werden vont Seremia 
Anco} yo teltraft, 





os 


gefdab, an alle suber, jo in Ugyptentand 


Jeremia 44, 





| ody Dies aft dag Wort, das zu Yeremia 
om14 


~ @Ott Zebaoth, dev 


Serftdrung~Qudas, 


Wohneten, namic) ju Migdal, 3u'Thadk= 
panhes, 3u Noph und die im Lande Paz 
thros tvohneten, und {prad: 
2. So fpricht der HERR Bebaoth, ‘der. 
GOtt Ysracls: JHr pals qe ois all das 
Ubef, das teh habe fommen faffen’ iiber 
Serufalem und dither alfe Gtadte in’ 
Jirda; und i heutiges Tages find fie 
iwiift, und tohnet niemand -drinnent; ° ~ 
3. umd das um ihrer Bosheit willen, 
die fie taten, da fie mid) erziitneten und 
hingingen und raucerten und dieneten 
*andern Wottern, welche tweder fie noch 
ihr nod eure Vater fannten. 

*4 Mof. 25, 2 Ff. hin 
4. Und id) fandte ftets gu end alle 
meine Rnechte, die Propheten, und fief 
euch fagen: Tut doch wit folthe Greuel, © 
Die id) haffe!. 4 : 
5, Aber fie. *gehorehten, nicht, neigten 
aud) ihre Ohren von. ihrer Bosheit nicht, 
da fie fich befehreten. und andern Wat- 
tern nidt gerauchert Hatten. 

. *Rap. 7, 24. 26; 11,8. © i 

6. Darum ging auch. mein Zorn und 
Grimm an und. entbrannte iiber die 
Stadte Judas und. iiber die Galffen zu_ 
Serufalem, dab fie aur Wiifte und ode 
worden find, twie eS heutiges Tages 


ftebet. 
7. Nun, fo fpridt der HERR, dev 
Ott Jsracls: Ware» 
um tut ihe dod) jo grof itbel wider euet 
eigen Leben, damit unter-eud) ausgerotz- 
tet qwerde beide Mann und YWeib, beide 
Kind und Saugling aus Juda, und 
nidjtS von eud) itberbletbe, 
8. dah ihr mich) fo erjiirnet durd) eurer 
Hinde Werk und ranchert andern Gotz 
tern in Mghptentand, dahin ihr gesogen 
fetd, dafelbjt su herbergen, auf dab ihr 
ausgerottet und jum Flucd und Sdmach 


-twerdet unter allen Heiden auf Erden? ~ 


9. Habt ihe vergeffen des Unglids eurer 
Pater, deS Ungliids der Konige Judas, 
des Ungliits. ihrer Weiber, dajzu ‘eures 
eigenen Ungliids und elirer Weiber Un- 
glitds, das euch) begeqnet tft im Lande 
Suda und auf-den Gaffen su Ferufalem? 

10. Noch find. fie bis auf. dicfen Tag 


| Micht gedemiitiget, Flirdten fich auc) nicht. 


und wandeln micjt. in meinem. Gefes 


yt 


The destruction of 


in my statutes, that I set before}: 


you and before your fathers. 


11 4 Therefore thus saith the Lorp| - 


of hosts, the God of Is‘ra-é1; Behold, 
4] will set my face against you for 
evil, and to cut off all Ja-dah 
12’And I will take the remnant of 
Ju-dih, that have set their faces to 
th into the land of E%6 hall all be to sojourn 
ear end a the 8 hall be con- 
oon and eat the ane of 
ek ey s even con- 
sumed ed by_ th the sword and by the 


famine: they shall die, from the] . 


least even uate the pcgreeioh Wy by 
the ayes end by the famine: and 
‘they shall ‘be an execration, and|« 
an astonishment, and a curse, and 
a reproach. 

13 ¢For I will punish them that 
dwell in the land of E‘gypt, as I 
have utished Jéru‘sa-lém, by the 
sword, by the famine, and by the 

pestilence : 

4 So that none of the’ remnant 
of Ji‘déh, which are gone into the 
land of K*g¥pt to sojourn eee: 
shall eseape or remain, that + 
should return into the iat of 
Ja“d’h, to the which oy thave 
a desire to return to dwell there: 
for *none shall return but such as 
shall escape 

154] Then all the men which knew 
that their wives had burned incense 
unto'other o ait all the women 
that stood ot ees multitude, 
even all th nye people that dwelt’ in 
the land of E‘gypt, in Pathros, an- 

swered Jér-é-mUah, sayin, g, 

16..As for the word that thou 
hast spoken unto us in the name 

_of the -Lorp, ‘we will not hearken 
unto. thee 

17 Bue we will certainly do ™what- 


soever thing goeth forth out of our 
own mouth, to burn incense unto 
the “queen Poe heaven, and to pour |” 
out drink offerings unto her, as we 
have done, we, and our fathers, our | piaten. 


kings, and our princes, in the cities 


of Judih, and in the streets of Jé- 
ru-sa-lém : for then had we plenty of 
Pes and were well, and ‘saw} £218 


“18 But since we left off to burn in- 


cense to the queen of heaven, and 
to pour out drink offerings unto her, 


we have wanted all thangs, and have 


been consumed by the sword and 
yee amine. 


to the queen of heaven, and ae 
out drink offerings unto her, did we] «ver. 17, 25, 26. 
make her cakes to worship her, and 
pour out drink offerings unto her, ope or tiem 


without our *men? 


JEREMIAH, 44. 


















Hgypt ts foretold. 


20 7 bei Jér-é-miah said unto 
all the people, is the men, and to 
the. women, and to all the people 
which had given be that answer, 


BT fhe incense that ye burned 
in the cities of Jud and .in 
the streets of Jé-ru‘sa-lém, yo. and 
your fathers, your kings, and your 

rinces, and the people of the land, 

id not the Lorp remember them, 
and came it not into hismind? 

92 So that the Lorp could no 
longer bear, because of the evil of 
your doings, and because of the 
abominations which ye have com- 
mitted; therefore is your land ¢a 
desolation, and an astonishment, 
and a curse, without an inhabit- 
ant, fas at this da; day. 

ause ye have: burned in- 

cense, and because ye have: sinned 
. ainst the Lorp, and have not 
re the gos of the Lorp, nor 
walked in_ his law,-nor, in his 
statutes, nor in’ his testimonies ; 


'’therefore this evil is happen 


unto you, as at this day. ay 
24 Moreover Jér-8-mi-ah said unto 
ee the people, and to all the wo- 
n, Hear the word. of the £o) Lone 
all id. i‘dah ‘that are in the land 


POR saith the Lorp of hosts. 
the God of Tend, saying; *Ye an 
your wives 
your mouths, and fulfilled wit) 
your hand, saying, We will surely 
perform our vows .that we haye 
vowed, to. burn. mcense to. the 
qnpen "of heaven, and.to pour out 

ink offerings unto. her: ye will 
parely. accomplish your vows, and 
surely perform your vows. 

26 heusiore hear ye the word of 


2 | the Lor, all Ja‘dah that dwell in 


the land of E‘gypt; Behold, "I have 
sworn. by my great name, saith the 


_| Lorp, sae ?my name shall no more 


be.n in the mouth of any man 
of ada in all the land of E-gypt, 
saying, The Lord Gop liveth. 

ehold, I lg watch over them 
for evil, and not for. |: and a 
the men.of Judah that are in the 
land._of Revet sh ienet i cobeiiiind 
by ee swor by: he famine, 
mae there be ne end of them. 

8 Yet ‘a small number that es- 

e the sword shall return out 
of ‘the ord gh Me: ert into the land 
of Judah, a: the’ remnant of 
Ju‘dah, that a oy ‘gone into the land 
of E’s¥pt to sojourn there, shall 
know whose “words: shall: ‘stand, 
‘)4mine, or: their’s 


29 {| And this shall be a sign unto , 


Strafrede 


und Rechten, die id) euch umd euren Va- 
tern borgeftellet habe. 

11, Darum jpridt dev HERR Bebaoth, 
der GOtt Bsraels, alfo: :Siehe, ich will 
mein Wngeficht wider eud. ridten gum 
Ungliid, und ganz Juda foll ausgerottet 
werden, 

12. Und ich will die tibrigen aus Juda 
hehmen, fo thr Ungeficht geridtet haben, 
in Ygnhptentand gu ziehen, daf fie dafelbft 
herbergen; ¢5 foll ein Gnde mit ihnen 
allen werden in Mgyptentand. *Durdhs 
Sdtvert follen fie fallen und durd Hun- 
ger follen fie umfommen, beide fein 
und grok; fie follen durd Schwert und 
Hunger fterben und follen ein Schur, 
Wunder, Flud und Sdmad werden. 

*Rap. 42; 17. tRap, 24,9. 

18. 3h will aud die Ginwohner in 
Wayptenland mit dem *Sdwert, Hun-z 
get und eecien’ heimfuden, gleidjwie 
id) gu Berufalem getan habe, —. 
tay *Rap. 24, 10; 29,17; 42, 17, 

14, ‘dak ans den tibrigen Sudas feiner 
foll enttitinen tod) iiberbleiben, die doch 
datum hieher tommen find in YUgypten- 
land jur Herberge, dah fie wiederum ins 
Vand Juda fommen mosdten, dabhin fie 
gerne wollten twiederfommen und wob- 
nen; aber e8 foll feiner wieder dabin 
fommten, ohne weldje don hinnen fliehen. 

15. Da antiworteten dem Yeremia alle 
Méanner, die da wohl wuften, dak ihre 
Weiber Fanbdern Gittern raduderten, und 
alle Weiber, fo mit grokem. Haufen da 
ftutiden, famt allem Bolt, die in Wap: 
tenland twohneten und in fPathros, und 
fpraden: *Rap. 7,17 f.  t¥ef. 1; 11. 

16. Nad) dem Wort, das du im Namen 
dDeS HERRn uns fageft, wollen wir dir 
Hidt gehorden, 4 

17. fondern *wir wollen tun nad aff 
Dem: Wort, das aus unferm Munde 
gehet, und wollen Melecheth des Him- 
melS-raudern und: derfelbigen rant: 
opfer opfern, wie wirund unfere Vater, 
unfere Kinige und Flirjten getan haben 
in den Staidten Yudas und auf den 
Gaffen gus Serufalem.: +Da hatte wit 
auth Brot genug und ging uns wohl 
und fahen tein Ungliid, «> Q 
oo. *Rap. 13, 105° tHof..2, 5, 

18. Seit der Beit aber wir haber ab- 
gelaffen, Melecheth des Himmels zu rau- 
Hern und Trantopfer gu opfern, haber 
ir allen Mangel gelitten und find durd 
Schwert und Hunger umtommen, —— ~ 
19. Auch winn wir Melecheth des Him- 
mel rauchern und Trantopfer opfern, 


dag tun’ Wir fa nicht ohne unferer Manz | 


ner Willen, dak wir derfelbigen Kuchen 
baden und euntoprit ante fie seb 
PCED ne pn 


* 






in Wegopten. 


20. Da {prac Seremia jum ganjen 

Volk, beide Mannern und Weibern, und 

allem Wolf, die ihm fo geantwortet 

fatten: 

21. Ih meine ja, der HERR habe ge- 

dadjt an das Raudern, fo ifr in den 

Stadten Judas und auf den Gaffen gu 

Serufalem:.getrieben habt, famt enren 

Vatern, RKoinigen, Firften und alfem 

Nolftim Lande, und hat’ gu Herzen gez - 
nommen, 
22. dag er nidjt mehr feiden fonnte 

euren bojen Wandel und Greuel, die ihr 

tatet; ni aud) cuer Vand *jur WWiifte, 

jum Wunder und zum Fluch worden ijt, 

dag niemand DdDrinnen wobhnet, wie es 

heutiges Tages jtehet.— **B.2. 6. 
23. Darum dak ihr gerducert habt und 

wider den HERMRn gefiindiget und der 

Stimme de§ HERI nit gehordet und 

in jeinem Gejeg, Rechten und Beugnis 

nicht gewandelt habt, dbarum ijt aud) 

ruc) fold) Ungliic widerfahren, wie es 


“heutiges Tages. ftehet. 


24, Und Jeremia {prac) gu allem Bolt 
und ju allen Weibern: Hiret des HERI 
Wort, alle ihr aus Quda, fo in Ugypten- 
— nd! SERR Gedaoth; > ; 

5. So jprict der aoth, ber ~ 
GOtt JAsracis: Yhr und eure Weiber 
habt mit curem Munde geredet und mit 
euréen Handen pollbradt, Das ihr faget: . 
Wir wollen unjere Geliibde halten, die 
wir gelobet haben Melecheth des Him= 
mels, Daf twit Derfelbigen rdudern und 
Trantopfer opfern. Woblan,. ve habt. 
eure. Geliibde erfiillet und eure Geliibde 
gebalten. : 

26, So horet nun des HERRn, Wort, 
ibe alle aus Suda, die ibr.in YUgyptenz © 
land twobnet! Sithe, id) fdhwore bei 
meinem groken® Namen, fpridt der 
HERR, dah mein Name nidt mehr folk ’ 
durd einiges Menfden Mund aus Suda 
genamtt toerden im ganjen Ygyptentand, ~ 
Pet ze fage: So wahe der Herr HERR - 
eyet! * ~ cane site 
27.. Siehe, ich. will iiber fie *wadhen: 


“gum Unglic¢ und 3u. teinem Guten, dah, -., 
fer aus Suda in Wayptentand, ift, foll - 


durhs Sdhivert und Hunger umfommeit,.» 
bis e& ein Ende, mit ifnen habe. S37 
“*Rap. 31, 28. Bar. 2,9, ayesl 
28, Welde aber. dem Sdjwert entrinnen, 
Die Werden Dodhaus Xayptentandins Vand . 
Suda *wiederfommen miiffen mit gerine 
gem Haufen. Und alfo werden dann alle 
die tibrigen aus Suda, fo tn stayptenz 
land gegogen waren, dah fie dafelbft her- .. 
bergeten, erfahren, tues Wort. waht wor: 
dent fet, meines oder ites... * ef, 1.ac 
29. Und sum Zeicen, fpridtder HERR, © 


Dak id) etch an dtefem Ort Heimjuden: 


The defeat of 
you, saith the Lorp, that I will 
pe you in this place, that ye 
may know that my words shall 
et, stand preg you for evil: 
30 Thus saith the Lorp; Behold, 
#7 will give Phatraoh— hopht ‘ra, king 





of E-gypt into the hand: of his’ ene-}. 


mies, and into the hand of them 
that seek his life; as I gave %Zéd- 
é-kitah 
hand «of . Néb-t-chid-réz‘zar° king 
of Bab‘y-lon, Bis enemy, and that 
sought life. 


. CHAPTER 45. 
1 Baruch being dismayed; 4 Jeremiah instructeth 
and comforteth him. 
\HE word that Jér-é-mv-ah the 
prophet. spake unto: Ba‘rieh 
the son of Né-ri-ah, whem he had 
written these words in a book at|é 
the mouth. of Jér-é-mi-ah, in the 
fourth year of Jé-hoid-kim the son 
of Jo-s-ah king of Jia‘dih, sayin, 
2 Thus saith the Lorn, the 
Is‘ra-él, unto thee, O Ba‘riteh; ; 
Thou didst say, Woe is:me now! 
for the Lorp hat. 
my sorrow ; I fainted in my sigh- 
ing, an I find no rest. 


The Lorp saith thus; Behold, °that 
which I have built will I break 
down, and that which I have plant- 
ed I will’ pluck up, even this whole 


and. 
5 And Boric thou great things 
for thyself? 2 not: for, 


behold, 21 will bring evil upon all 
thy. life 


flesh saith the Lorp: but 
will I give unto thee "for a prey in 
ail places whither thow goest. 
CHAPTER 46. 


1 Jeremiah prophesieth the overthrow .of Pharaoh's army, 


king of Judah into thel, 


Is, 
h added grief to}. 


Thus shalt thou say unto him, |" 


JEREMIAH . 45, 46. 





B.C. B.C. 607. 
Sch, 49. 29. 49. 29. 


6 Ps. 33. 11. 
© Dan, 11. 19. 


1 Heb. Cush. 
Ich, 36. 1, 4, 32. 
2 Heb. Put. 

4 Is. 66. 19. 


# Is. 13. 6. 
Joel 1. 15. 


P Ezek. 30. 21, 
3 Heb. no cure 
shall be 


unto thee. 


13 and the conquest of Egypt by. Nebuchadrezar.. i Bead oie 


eomforteth Jacob. 
-word of the Lorp’ which 


came to Jér-émiah the’ pro-|. 


het eae *the Gén‘tiles 

2 Against’ E“gypt, vapeinie the 

army of Phavest necks of 

Egypt, which was by ‘the river 

en ra-tes in ar-ehé. -mish, see 
Néb-a-ehad-réz"zar king of Bab“y- 


lon smote in the fourth year of Jé-}. 
hoitd-kim ‘the son of J 6-s-éh oh: 2 


2 JU-dah. - 
3 ¢Order ye the buckler and shield, 
-and draw near to battle. 
4 Harness the horses; and get ne i 
ye horsemen, and stand fort 
your helmets; furbish the pedals 
and put on the brigandines. 
erefore’ have I ‘seen’ them 
dismayed and turned piece ha sh 
and their mighty ones are 
down, and are *fled apace, en ie 


Is. 47. 4. 
ch. 48, 15, 


5'Heb. broken 
in pieces. 

6 Heb. fled 
a flight. 


716 





| rifice in 








~ Pharaoh’s army. 


not back: for *fear was round a 
bout, saith the Lorn. 

Let not the swift flee away, nor 
the mighty man escape; they shall 
*stumble, and fall toward the north 
by the river Ea-phra-tes.: 

ots this that cometh up ‘as 





-|a flood, whose waters are moved as 


the rivers}? 

8 Egypt riseth up like a, flood, 
and hs waters are moved like the 
rivers; and he saith, I will goup,and 

will-cover the earth ;.I will destro 
tee cityand.the sohabitants thereof. 
Come up, ye: horses; and rage, 
ye chariots; and let the malabay 
men -come forth ;. 1 the -H-thi-o+ 
ans and 2the Libes- dns, that: han 1o- 
the shield; andthe ae ’that 
hana and bend 
For. this 7s Sie day, of the Lord 
Gop of hosts, a-day of vengeance, 
that he may avenge him of his 
adversaries: and *the sword shall 
deyour, and it shall be satiate. and 
made drunk with their. blood: for 
the Lord Gop of hosts’ hath a sac- 
the north country by the 
ny er Eu-phra-tes. 
11 *Go up into OIE. ad, and take 
Dale. "© virgin, the daughter of 

Bigypt: in vain. shalt. t ou use 
many medicines for thou ° shalt 
not cured.- — 

‘12 The nations have ant of thy 


shame, pe, thy ery hath filled ‘the 
land: for the nee man * hath 
stumbled pecinst tl hty, a 
they are fallen both together. 
The word that the Lorp sj 
to Jéré-mrih the prophet inthe 
Néb-a-ehad-réz‘zar ‘king of Babey- 


lon should Eee and* *smite + 
land. of -E‘gypt. 

14 Declare. ye in Rag, eae 

lish i in vay ae ,and publish in Rea 


and in ‘Lah{pan-hés : say*ye, ‘Stand 
fast, fee repare: thee; =for “the 
sword hall Ge evour round about 
thee. 
rickD, Why: are thy. valiant men Swe a 
eraxeh the opie ood not, wees 
Lorp did drive them.» ~ 
16 He 4made many to fall’ 
zone fell upon another: and ‘he 


said, and: let us go again: “id 
our own: people,: and to the land of: 
our: nativity, from the: oppressing 


ord. 
} “TT. They did ery there, Pha‘raoh 


kin one {2s Gut a noise; he 
is Ai Oth ripe 
s L live, sai e - 
mame 28 ‘the Lorp. of Lorre 
as Ta¢bér 7s among the mountain: : 
and as ©ar+mél by the sea, so shi 
he come. 


. 


MNicderlage voir 





twill, damit thr twiffet, dak mein Wort 
fol ‘waht twerden iiber eud) jum Ungliid, 

30. fo fpridt der HERR alfo: Siche, 
id) will Pharao- Haphra, den Ronig in 
. Ugypten, tibergeben in die Hande feiner 
; ed UND Derer, Die thm nad) feinem 
_ Meben ftehen, gleidhiwie id) Sedetia, den 
Kinig Judas, itbergeben. habe in- die 
Hand. *Nebutadnezats, Des KOnigs ju 
Babel, jeines Feindes, und der ihm nad 
; feinem Meben. ftund, *2 Chron..36, 13, 20, 


Das 45, Kapitel. 

Barud wird von Feremia. getrftet. - 
1) Dies tf das Wort, fo der Prophet 
“Neremia redete zu Baruch, dem Sohne 
~-Merias, da *er dieje Mede auf ein Buch 
5 {cjrieb aus dem Wunde Jeremias im 
- dterten Jahr Jojafims, des Sohns Bo- 
aie Des Kinigs Judas, und fprad): 
"  “*Rap. 36, 4, 

So fpricht der HERM Bebaoth, der 
Gott saraels, von dit, Baruch: 

3. Du {prichit: Wehe mir! Wie hat 
“thir der HERR Jammer iber meinen 
'Schmerjen gugefitget; *icy feufze mich 
miide und finde feine Rube. *Pf. 6, 7. 
- A-Gageihmaljo; So fpridt der HERR: 
Siehe, was ic) gebanet habe, das bredje 
ich ab, und twas ich gepflanget habe, das 
__reute ‘ih aus famt Diejem ganjen met- 
' nem eigenen Lande. : 

5, Und du begehreft dir groke Dinge. 

Pegehre 8 nicht! Denn.fiehe, ich will 

Unglid fommen laffen iiber alles Fleifch, 
_ fpridt. der HERR; aber deine Seele twill 
ich dir gur Beute geben, an twelden Ort 
; be aicheft ; ; 


Das 46; Kapitel. 

: bid gto foll cingenommen untd jerftdrt, die %u- 
den aus der Gefangen{haft erloft terbden. 
1, Dies it das Wort des HERR, das 
“gu dem Propheten Seremia wth ift 

wider alle Heiden, 

arene Wider. Sahpten, 

Wider ‘bas, Heer. Pharao-Nechos,. ‘bes 
RKinigs in Wgypten, weldes.. lag am 
Waffer Phrath, 3u Rarehemis, Das. der 
Konig ju Babel, Rebufadnesar, fehlug 
in, bterten Saher Sojatims, ves ‘Sobns 
Sofas, Des Nonigs Gudas: 

3. Ritftet Sdhilder und. Tartfhen. und 
vaiebet, in Dem -Gtreit! <= - 
oA: Cpannet Roffe an und laffet Reiter 
age Sebket die Helme anf and 
pet ty ‘Die Spieke und ziehet Panzer an! 

5. Wie toinmt’s: aber, dap id) fehe, ‘dab 


~ Seremia 45. 46, 
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“noch der Starfe entrinnen. 


-- und Thachpanhes und fprecdet: 
~~ dich sur Wehre; denn das Schwert tvird 


Pharavs Heer. 





fie vergagt find und die Flucht geben, und 
ihre Helden erjdhlagen find? Sie flichen, 
dag fie fic) auch nicht umfehen. Schrecen 
ijt um und um, {pridt der HERR. 

6. Det: Schrelle. fann nicht. entfliehen 
Gegen Mit= 
ternacjt am Waffer Phrath find fie ge= 
fallen und daniedergelegt, 

%. Wo ift nun der, fo heraufgog wie 
*ein Strom, und: feine Wellen fic) evz 
huben wie des Wajfers? *Pf. 93,3, 

8. Waypten jog herauf wie, ein Strom, 
und feine Wellen erhuben. fich wie des 
Waffers und jpradh: Bd will hinauf- 
giehen, Das Land bededen und die Stadt 
verderben famt Denen, Die Drinnen Iwoh- 
nen. 

9. Wohlan, fiket auf die Roffe, rennet 
mit-den Wagen, laffet die Helden ausz 
giehen, die Mohren und aus Put, die 
den Gchild fithren, und die Schitken 
aus Lydien! 

10. Denn dies ift der Tag es HEren 


~ HERRn Bebaoth, ein Tag der Rache, dak 


er fic) an feinen Feinden rade, da das’ 
Sdwert freffen und bon ihrem Blut poll 
und truntfen twerden wird. Denn fie 
miiffen dem HErrn HERR Bebaoth ein 
Sthladjtopfer werden im Lande gegen 
Mitternadht, am Waffer Phrath. 

11. Gehe hinauf gen *Gilead und hole 
Salbe, Jungfrau, Todjter aus Woypten! 
Uber es ift umfonft, dab Du diel arze- 
neieft; Du tirft Doch nicht hetl. *Rap. 8, 22, 

12. Deine Schande ijt unter die Heiden 
erfdollen, deines Heulens ift das Land 
boll; denn ein Held fallt itber Den andern, 
und fiegen beide miteinanbder danieder. 

13. Dies ift das Wort des HERR, Das 
er ju. dem. Propheten Seremia redete, da 
Nebuladnezar, Der Minig gu. Babel, da- 
Herzog, Signptentand 3u {dlagen: 

14, Berfiindiget in wgypten und: faget 
e8 an gu Mtigdal; faget es an ju see 

tefle 


freffen, a8 um dich her ijt. 
15. Wie geht e8 31, dak deine Gervatti- 


gen ju Boden fallen und migen nicht be- 


ftehen? Der HERR hat fie fo geftitrst. 
16. Gr macht, dak ihrer viele fallen, dak - 


einer mit Dem andern daniederltegt. Da 


fpraden fie: Wohtauf, lakt uns wieder . 
3u unferm Bolf ztehen in unjer Bater= 


“Yfand bor dem Schivert des Tyrannen! 


17, Dajelbjt jdrie man ihnen nad): 
Pharao, der Kinig.in Weypten, Hiegt; ev 
Nat fein Gezelt gelaffen. 

18.:So. wahr als ich lebe, jprict *der 


Konig, der HERR Sebaoth heipt, er wird 
“dahergiehen jo hoc), wie der Berg Labor 

‘unter den Bergen ijt und ‘wie der: Rate 

mel am Meer Li eg 


*Pfe 24, 10. 


The destruction 


ae O “thou daughter dwelling 

E-sypt, ‘furnish thyself ° to 
inf captivity : for Noph shall 
bah and Hecolate without an in- 

20 Raypts is like a very fair “heifer, 
but destruction comet th; it cometh 
“out of the north. 

Also her hired men are in the 
midst: of her like *fatted bullocks; 
for ‘the ar also: are turned back, and 
are away together: they did 
not stand, because “the day ‘of their 
calamity was come upon them, a 
oe time of their visitation. 

2 7The voice. thereof shall go like 
a os hoa for they shall march 
with an army, and come against her 
with axes, as hewers of w 

23 They shall *eut oo her forest,. 
saith she tat though itcannot be. 
searched ; because they are more 
than “the grasshoppers, and are in- 
numerable. 

24 The daughter of E’¢ 
be, confoundéd.; she shal! 
ered into the hand of °the ely 
of the. north. 

25 The Lorp: of hosts, the God, of. 
Ts‘ra-él, saith ; Behold I will pana 
the 7* multitude. of «No, an 
raoh, and E¢gypt, "with ‘their Bods, 
and their kings; even Pharaoh, an 
all them that trust in him: 

96 *And I will deliver them into 
the hand of those that seek their 
lives, and into the hand of ‘N&éb-a- 
ehad-réz‘zar king of Bab‘y-lon, and 
into the hand of his servants: and 
Yafterward it shall be inhabited, as 
in the days of old, saith the Lorb. 

27 9 * But fear not thou, O'my serv- 
ant Ja-edb, and not, dismayed, 
O Is‘ra-él: for, behold, I will save 
thee from afar off, and. thy seed 
from the Jand of their captivity 
and Jé_eob shall-return, and:-be in: 





rest .and. at: ease, and none shall |: 


make him afraid. 


seryant, saith the 

with. ee for I will make.a full 
end of all the nations whi ehes 3h 
have driven thee; but J will not. 


make “a full‘end of thee, b correct gee 


thee in measure; yet will I ‘not 


leave thee: wholly unpunished. _ 
CHAPTER 47: 


7 The destruction of thoiPritietines. © 22 
HE word of the’ Lorp that ¢ame’ 
to Jér-é-mi-ah the pro: yey 9 gy 
ge ainst the Phi-lis-tines, * before that: 

ha+raoh smote *Ga-za, f 

2 Thus saith.the Lorp; Behold, 
pwn ters ane up “out of the north, 
all be an overflowing flood, 








J EREMTAH, 47, 48. 


B.C. 600. 


*ch. 48.18. 

1 Heb, make 

thee tistre 

ments 

captivity. 

b Is. 20. 4. 

2 Heb. the 
Sulness 





* Hos. 10. 11. 

4 ch. 8. 16, 

£ch. 1. 14. 

3 Heb. bullocks |, 
of the stall. 







J Ps. 37. 13. 
ch, 50. 27. 


ITs. 29, 4. 
4 Heb. the isle. 


kis, 10, 34. 


ch. 16. 6, 
™Iudg. 6. 5. 
"Ezek. 21. 3. 


* Heb. gather 
thysely- 


canst thou, 
P Ezek, 14. 17. 


Tor, nourisher. 
§ Heb. Amon. | 


7 Ezek.'30, 14. 


Teh. 48, 12, 


* Bzek. 32. 11. 
Is. 15; & 16. 
"Is. 1D, 2. 
* Num, 32, 37. 
Por, The 
high place, 
” Ezek. 29. 
13-14. 


* Is. 16. 14. 
* 1s. 41. 13, 


PIs. 15, 4 


ar of the la land shall 


| Ash*ké-lon, -and. against 


Judgment 
| -14 carnal co: 


of the Philistines. 


and shall overflow the land, and 

“all that is therein; the. city, Ae 

them that dwell therein: then the 

men shall cry, and all the inhabit- 
ow 

At the “noise of the stamping of 


"| the hoofs of his strong horses, at the 


rushing of his chariots, and at the 
rumbling of his wheels, the fathers 
shall not look back to thewr children 
for feebleness of hands ; 

4 Because of the day that Sonnets 
to spoil all the Phi- Rapier i erm | 
to cut off from Ty*riis and Zi-d 
every helper that remaineth: Be 
the Lorp will ae! the Phi-listines, 
the Po il of “the country o 
— 

Idness is come upon. Gatza ; 

| Ash‘ké-lon is cut off with the rem- 


{nant of their valley : how long wilt 
Mess ‘cut thyself? 


thou "sword of the Lorp, how 
long will it be.ere thou be quiet? 

Bo up. thyself into thy seab ard, 
rest, an still. 

7 ®How can it be ‘quiet, seeing the 
Lorp hath’givenita char: ige against 
the sea 
shore | there hath he eppolninds it. 


CHAPTER 48.” 

of Moab,7 for their pride, 11 security, 
1 26. and content of Gok and hit 

‘people, 47 The Festoratton of Moai 


GAINST *Mo‘ab thus saith the 
Lorp. of hosts, ¢ od’ of 


1 The 


teenie Woe. unto “Neds! for’ it 


= Kirt-a-thatim’ is con- 


is spoiled : 
led ‘and taken’: *Mis-gab is 


ee ee and dismayed. 


2 * There shall_be' no more’ praise 
of Moab: in *Hésh*bon they have 
devised evil rpms it; come, and 
let us cut it off from being a nation, 


or, be brought Also thoushalt? be cut down, O Mad 


ie 15. 1. 
2 Heb. go 
after thee, 


£ Ia, 15. 5. 
3 Heb, weeping 


mén; the sword shall “pursue thee. 
3 A. voice.of crying shall be from 
_| Hor-0-na“im, spoiling and. great de- 

lee Fae 
o-Ab is destroyed, her little 


- brie aie caused a cry to be heard. 
5 °For in ‘the going in of Lithtth 
go up; for 


with weeping. 
ach. 10, 24. 


‘urterty cue = 
thee off. 


Sor, a naked 
tree. 


i ch. 17.6, 
1 ¢ Num, 21. 29. 


\Judg, 11. 24, 
Ts. 46. 1, 2. 


9 Zeph. 2. 4. 
3 Amos. 6. 
&oh, 49. 3, 

6 Heb. Azzah. “ 

oh. 6: 26: 

tIs. 8.7. 

™ch. 1, 14, 
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‘jin the going: 
“the enemies have heard a, ery of 


Sait. 


‘continual weeping shall 
own. of Hor-o-natim 


‘destruction: — ‘ 

Flee, save your lives: and ‘he? fie. 
‘the ¢heath in the wilderness: —_ 

4] For because. thow hast trusted 
in thy works and in thy treasures, 
| thou shalt also be*taken : and7@hé- 
mosh shall go forth into captivity 
his ‘priests and his princes 
| togethe 

8 And, “the spoiler shall come upon 


jevery: raty, and no city shall escape 


-'the valley also shall perish, and the 


Beisjagung wider Seremia 47. 48. 





19. Nimm dein Wandergerat, du Cin- 
twohnetin, Tochter Ugypten; denn Noph 
wird wilt und ‘vevbrannt werden, dab 
miemand drinnen twohnen wird. 

20, Ugnpten ift ein fehr fines Kalb; 
aber ¢8 fommt bon ‘Mitternacht der 
Sdhlacdter. 

~ 21. Und Taglbhner, fo drinnen wobh- 
nen, find auc wie gemiaftete Ralber; aber 
fie miiffen:-fich. bennod) wenden, flitchtig 
werden miteinander. und jverden nicdt 
beftehen; denn *der, Tag <P Unfalls 
twird tiber fie fommen, namlid die +Zeit 
ihrer Heimfudung. 

*Rap. 50, 31. +Gof. 9, 7. 

22. Sie fahren daber, dab der Harnifd 
praffelt, und tommen. mit eereBtraft 
und bringen Yrte itber fie wie die Holg- 

Hauer, 

23. Diefelbigen werden hauen alfo in 
ihrem Walde, pee dev HERR, dak 
nicht gu gablen ift; denn ihrer ift mehr 
weber *Heufdreden, die niemand jablen 


‘ tann, *Ridt. 6, 5; 7, 12. 
“24, Die Corhter Ughptens fteht mit 
Sdhanden, denn fie ift bem Bolf bon 


Mitternacdht in die Hande gegeben. 

25. Der HERR Hebaot, der GOtt 
USraels8, fpridt: Stehe, id twill heim- 
fudjen den Regenten gu Mo und den Pbha- 
tao und dighpten famt feinen *Gottern 
und, Rinigen, ja Pharao mit allen, die 

_ fih auf ihn verlaffen, i 
4) Rap. 43,12. Jef. 19,1. 

26, dah id fie gebe in die Hinde *de- 
nen, die ihnen nad ihrem Geben ftehen, 
und in die Hinde: Nebutadnezars, des 
RKinigs gu Babel, und feiner Knechte. 
Und dana follft, du. bewohnet. werden 

«wie or alters, fprict der HERR: 
ee oy Rap. 21,75 84, 20. 

27. Wher *du, mein Knecht Batob, 
 fiirchte dich nicht, und du, S8rael, verzage 
 nidt! Denn fiehe, ih till dir aus fer- 
nen Sanden und deinem Gamen-ans dem 
Lande: feines Gefingniffes Helfer, dak 
) Patob foll twiederfommen und in Frieden 
ee die: Fille haben, und niemand 

oll ihn fcjreden,  *Rap. 30, 10. ef. 44, 2. 
9°28: Darum*fiirdte did) nicht, du Jatob, 


“mein Knedt, fpricht Der HERR; denn ich 


“bin bet dir. Mit allen Heiden, dahin 
_ id did) verftofen habe, will ich’3 ein Ende 
— thathen; aber mit dic will td's nidt ein 
' Ende madden; ante id) will ae giich= 
‘tigen mit Mage, auf dak id) did) nidt 
_ungeftraft laffe.. Sef. 41, 10. t3er. 30, 11. 
Das 47, Kapitel. 
 WeiSfagung wider die Pbhilifter, Xyrus und 
eat. bere) Sivan EER | 
‘T, Dtes tit yee ehh Hae das 
dum Propbheten ‘Sseremia gejdah wider 
Ne boiler, ehe denn Pharao Gaga 





. 


T17 


2, Der Trok Moabs ift aus 


“fant feinen Prieftern und Girften, 
*] Rin, 11, 7. + 


die PHilijter. 


ieee. “Jef. 14, 29. Gefet. 25, 15 f- 
. So fpriht der HERR: Siehe, 8 
fommen YWaffer hetauf von Mitternaddht, 
die eine Flut maden werden’ und beide’ 
Rand und was drinnen ift, beide Stadte 
und die, fo Drinnen wohnen, iwegreifen 





“swerben, dag die Leute Werden fdjreien 


und alle Cintwohner im Lande heulen 
8. bor dem Getiimmel ifter ftarten 
Roffe, fo dahertraben, und bor dem Raf? 
ee ihrer Wagen und Poltern ihrer 
aber, Daf 5" Die Vater nidt werden 
umfehen nad den Sindern, fo vergagt 
werden fie fein 
4, por dem Lage, fo da fommt, gu ver= 
éten alle Philijter und auszureuten 
yru8 und Zidon famt ihren anbdern 
et en. Denn der HERR wird die 
Philijter, die das iibtige find aus *der 
Snfel Raphthor, verftiren. *Umos 9, 7. 
5. Gaga wird fahl werden und Wstalon 
famt den iibrigen in ihren Gtiinden 
verderbet. Wie lange *rigeft du did)? 
+. *3 Mof. 19, 28. : 
6. O du Schwert de8 HERR, wann 
willft du dod aufhiren? Fabhre dod in 
deine Sdheide und rube und ie frill! 
7. Uber wie fannft du aufhiren, weil 
der HERR dir Befehl getan hat wider 
Ustalon, der dich wider. die Unfurt am 
Meer beftellet? 


Das 48. Kapitel. 
Weisfagung. wider Moab. 
1 ‘Mider. * Moab. 
So fpridht der HERM Bebanth, der GOtt 


 Ssraels8: Wehe ber Stadt Nebo, denn fie 


ift gerftdret und liegt elend! Ririathaim 
He de die Fefte fteht elend und 
Wt gerriffen, so o ef. 15, 1. 
den fie an 
Hesbon Hatten; denn man gedentt Baofes 
rider fie, ndmlidj: Rommt, *twir wollen 
fie ausrotten, dag fie tein Bolt mehr 
feien! Und. du, Madmen, mut auch 
verberbet werden; das Schwert wird 


hinter dic) fommen. 


5 . > *Bf. 83, 4 Ff. Ser. 11, 19. 
3. Man hiret ein: Gefdhret 3u Horonaim 
von Berjtoren und gropem Yammer.  — 


_ 4, Moab ift getfcblagen; man boret-ihre 


sungen freien, 

5. Denn fie gehen mit Weinen den Weg 
hinauf gen Lubith, und die Feinde Hiren. 
ein Jammergefdhret den Weg von Horo= 
naim herab, 

6. namlid): Hebet cud) meg und errettet 
euer Leben! Wher diy wirft fein wie die 
Heide it der Wiifte. ; ae 

7. Darum dah du dic) auf deine Ge- 


‘bitte “berlaffeft und auf deine Shige, 
‘follft bu aud) gewonnen twerden; und 


Kamos *muk hinaus gefatigen weggiehen . 


The judgment of Moab 
Hon h phall: ie destroyed, as the 
ORD hath spok en. 

9 “Give wings unto Mo-ab, hat it|s 
may fleeand get away : for the cities 
thereof sali be desolate, without 
any to dwell therein, 

¢Cursed be he that doeth the 
work of the. Lorp } deceitfully, and 
cursed be he that keepeth back his 
vem from bloo 

14] Mo“ab bath, been.at ease from 
his pouth, , and. he “hath settled on 
his lees, and hath not been emntied 
from vessel ‘to vessel, neither, hath 
he. gone into captivity: therefore 


his taste ‘remained in im, “and his |, 


scent is not change 
2 Therefore, behold, the ye 
; come, saith the Lorp, that I wil 

send unto him wanderers, that qa 
cause him to wander, and shall 
ore his vessels, and ‘preak their 

ottles 

13 And Mo‘ab shall be ashamed ‘of 
™€hé-mosh, as the house of ‘Is-ra-él 
was ashamed of "Both’-él their con- 
fidence. 


14 | How say ye, ?We are mighty), * 


ope stron, aa men for the war? 

15 Mo‘ab ‘is spoiled, and gone up 
out of her cities, and “his chosen 
young men are “gone downto the 
slaughter, saith *the King, whose 
name zs the Lorp of hosts. 

16 The calamity of M6-&b 7s near 
to pone, and his affliction hasteth 


fas 
17 “All ye that are about him, be- 
moan him; and_all ye that aie 
™ ee say, *How is the stron 
fe broken, and the beautifu 
3 


0 

18. *Thow daughter that dost’ in- 
habit *Di4bon, come down from thy 
glory, and sit in thirst’; for the 
the er: of: Mé/4b ‘shall ‘come upon |: 


art and he shalldestroy thy strong 


he cx O Sinhabitant of oA reer, Ta = ae 
by the way, and -espy ;: him 
that fleeth, and: her that eseapeth, 
and say, hat is done 

20 Mo%ab is confounded; for it is 
broken. down: “howl and’ ery 5 tell 


ye it in 1 Arnon, that, Moab is | 


spoi 
1 And judgment is come upon the 
plain country ; upon, Ho‘lon,. and: 


upen Ja-ha-zah, and upon Méph-s-} 


22° And u yupes Di-bin, and _upon| 
upon. Béth— - dib- ae 


Nebo, 
thatim, 

23. Ande upon Kir-¥-a:tha‘im, at 
as | Bah gacrath, and upon Béth- 


yt had upon ™Keéri-vth, and upon 


JEREMIAH, 48. 












for contempt of God. 


Boz-rah, and en all the cities of 


the land of Mo-ab, far or near, * 
25 *The horn, of Motab is cut a 
ae fe ‘arm is broken, saith the 


zy: a *Make ye him drunken: for 
he magnified himself against the 
Lorp: Mo‘&b also shall wallow in 
his vomit, and he also shall be in 
derision 

27 For twas not’ Is-ré-él'a derision 





‘unto thee?’ "was he found: amon, 
\ thieves? for since ih spakest 0’ 


mor An te *skippedst for j joy. 
Oye thee Tells in Mo“ab, leave 
te cities, and ‘dwell in the rock, 


‘and be be: like? *the dove that maketh 


= nest in the sides of the hole’s 


uth. 
"99 We have heard the ‘pride-of — 


Moab, (he is.exceeding proud) ‘his 
loftiness, and his: arrogancy, and 
< as ipa and the haug tiness of 


ns T know his arraph saith the 
Lorp; but 2¢ shall, not t be so; °h his‘ 
lies shall not so effect ¢t. 

31 Therefore ¢will L howl for 
ab, and I will cry out for all M oe, 


mine heart shall mourn for the’ men: 
. of Kir-hé-rés 


3270 vine of? Sib‘mah, I sll weep — 


for thee with the weeping of Ja‘zér: 


thy plants are gone over the’ Bea, 


they reach even to the'sea of Ja“zér ; 


the Baits ans is fallen upon thy sum- | 


mer fruits and 

33 And “joy an 
from the plentifu field,-and from 
the land of “Mo‘kb; and I!’ jave 


ion thy vin tage. 


‘caused’ wine to fail from the wine- 


presses: none™ shall’:tread. with 
Bhatitanigl their ' shouting shall be 
no shouting. 


aceads is taken | 


34 *From the: ery of Hésh¢bin: 


even unto E-lé-a-léh, and even unto 


| Jathaz have they utteredtheir voice, 


‘from Zd-ar even unto Hor-6-na-im, 


|as.an heifer of three years old: for 
' | the waters also of N’ io-rim shall: pe 


™desolate. 


|. 35 Moreover. I will cause. to 

olations. -1in Mo-iib, saith.the ieee eat, 
| offereth in the high places, and him 
_|that burneth incense to his gods. 


_36 Therefore .* mine , heart. ‘shall 


for the men of. Kir-hé-rés : aluse 


‘the riches that he hath gotten are 
perished: 


| 37, For. neseets pad shail Sebald 


and every beard ®clipped : upon ad 
ss, shall be. cuttings; and 


fs Gece pel loins sackcloth, tne 


B87 wl . be. lamentation 


nb enstally upon all the housetops 


Weisfagung wider . 





8. Denn der PVerftirer wird iiher alle 


Stidte tommen, dap nicht Cine Stadt - 


entrinnen tird. 8 follen beide die 
Griinde berderbet und die Ehenen verftiz 
tet werden; Denn der HERR Hat’s gefagt. 
9. Gebet Moab Federn! Er twitd aus: 
gehen, als flige er; und ihre Stidte wer- 
den twiifte liegen, dak niemand drinnen 
twohnen tvird. 

10, Berflucht fei, der des HERRn Wert 
laffig tut! Berjlucht fet, der fein Schwert 
aufhalt, dag e8 nicht Biut vergiege! 

11, Moab ift von feiner Bugend auf 
fider getwefen und auf feinen “ee, ftille 
gelegen und ift nie aus einem. Fak in8 
anbere gegoffen und nie ins. Gefingni8 
gezogen; Ddarum tft fein Gefdmad ihm 
geblieben und fein Geruch nicht berandert 
worden. 

12. Darum fiehe, jpridt der HERR, 8 

- fommt die Beit, dak id) ihnen will 
Schroter fhhicen, die fie ausfdroten:fol- 

Aen und ihre Faffer ausleeren und ihre 
Lagel gerfchmettern. ‘ 

13. Und Moab foll tiber dem Ramos 3u- 
fdanden werden, gleidwie *da8 Haus 
SSrael tiber Bethel zufdanden worden 

aft; Davauf fie fic verlieben. 

Es *1 Ron. 12, 29 f. 

_ 14, Wie *diirft ihe fagen: Wir find die 
Helden und die rechten Kriegsleute? 

ai *Sef. 16, 6. 
15. fo dod) Moab mug verftiret und 
ihte Stadte erftiegen werden und ihre 

an Mannfchaft zur Sdladtbant herab- 

geben mitffen, *fpridt der Konig, welder 

Heit der HERR Bebaoth. — *Ray. 46, 18. 

16, Denn der Unfall Moabs wird fdajier 

Tommen, und ihr Unglitdé eilet fehr. 
17. Mieber, Habt doch Mitleid mit ih- 
nen, die ihr um fie her wohnet und ihren 
Namen fennet, und fprecyet: Wie ift die 

*ftarte Mute und der herrlidje Stab fo 
aetbrodjen! *Rap, 46, 15. 
918, Herab bon der Herrlidtcit, ou Loddh- 

tev, die du gu Dibon wobhneft, und fige in 
Der Diirre! Denn der Verftdrer Moabs 
wird 3u dir hinauftommen und deine 
Belten zerreigen. bis 

19. Tritt auf die Strafe und fdjaue, du 
Cintvohnerin Aroers; frage die, fo da 
fliehen und entrinnen, und {pricy Wie 
geht .¢8.2 j 

20, Ud), Moab ift veriwitftet und verder- 
bet, heulet und fcjreiet! Gagte8 an gu 

Urnon, dak Moab verftiret fei. 

21. Die Strafe ift iber das ebene Gand 
gegangen, namlicy tiber Holon, *Sahza, 

Mephaath, — x *4 Mof. 21, 23. 

22, Dibon, Nebo, Beth-Diblathaim, 

23, Ririathaim, Beth-Gamul, Beth- 
Meon, rere 

x 24, Rivioth, Basra und tiber alle Stadte 

‘im Lande Moab, fie liegen ferne oder 


~Seremia 48. 


ua 


jteben, 


Moab. 





nabe. ref ; 
25. Das Horn Moahs ift abgehauen 
und ihr Arm ift gerbroden, fpridjt der 
HERR, ; 


26. Machet fie trunfen (denn fie bat 
fs wider den HERRn erhaben), dah fie 
peten und die Hinde ringen miiffe, auf 
dak fie aud) 3um Gefpitt werde. ' 

27. Denn Jstael hat dein Gefpstt fein 
miiffen, al8 ware er unter den Dieben 
gefunden; und teil du foldjes twider fie 
redeft, follft du aud) weg mitffen. 

28, © ibe Cintwohner in Moab, ver- 
laffet bie Stadte und wohnet in den Fel= 
fen; und tut wie die Tauben, fo da niften 
in ben hoblen Qichern, 

29. Man hat immer gefagt von dem 
fle Moab, dak er fehr: ftols fet, hof- 
artig, hodmiitig, trokig und dibermiitig. 

80. Uher der HERR fpridt: Sch erfenne 
feinen Born toobhl, dak er nidt fo diel 
bermag, und unterjteht fic, mehr gu 
tun, Denn fet Vermoigen tft. 

dl, Darum muf ich tiber Moab heulen 
und iiber das ganze Wtoab fAreien und 
liber Die Leute gu Rive Heres lagen. 

32. Sch mug iiber “dich, Shela du 
Wreinftod 3u Sibma, toeinen, denn deine 
Reben find itber das Meer gefahren und 
bis an§ Meer Jaefer fommen. Der Ver- 
ftdrer ift in deine Ernte und Weinlefe 
gefallen, 

33... Freude und Wonne ift aus dem 
elbe tveg und aus dem Lande Moab, 
und man wird *feinen Wein mehr fel- 
tern, Der Weintreter wird nidt mehr 
fein Lied fingen.. , *%ef. 16, 10. 

34, bom deS GefdhreieS wegen gu, HeS- 
bon bis gen Cleale,- toeldes bis gen Sahza 
erfdjallet, bon Zoar an, Der dreijabhrigen 
Kuh, bis-gen Horonaim; denn aud) die 
Wafer Nimrim follen: verfiegen. 

35. Und ich will, fpridt der HERR, in 
Moah damit ein Ende machen, dah fie 
nicht mehr auf den voit opfern und 
ihren Gittern réudern joflen, 

36. Darum *hrummet mein Hevg itber 
Moab wie cine Ttpmmete und itber dic 


~ Neute zu Kir-Heres brummet mein Herz 


wie eine Teromimete; denn fie Haben’s 
ithermadt, dDarum miiffen fie au Boden 
geben. s *¥ef. 16, 11. 
37. Wile *Kipfe twerden fahl fein und 
alle Barte abgejdoren, aller Gande 3er- 
rigt, und jedermann wird Gade an- 

ee 4 Meh O) 17 f.5- 10) 2 te 
38. Auf allen Daidhern und Gaffen, 
alfenthalben in Moab wird man. Hagen; 


Judgment of the Anumonites. JEREMIAH, 49. Judgment of Hdom. 


of Mo-ab, and in the streets there-} B.C.200. |ment, and run to and fro by the 
of: for I have broken Moab like | hedges; for ‘their king shall go into 
“a vessel. wherein 7s no pleasure, | 1«i.u.5.’ |captivity, and his ’priests and his 
saith the Lorp. ch. 22.28 | princes together. 


1 or, Metcom, 


_39 They shall howl, saying, How |? #7 4 Wherefore gloriest thou in the 
is it broken down! how hath MoAb |" witch sway. | Valleys, *thy flowing valley, O 
turned. the *back with shame! so}?teb. neck, |°backsliding daughter? that trusted 
shall eee ve dentin aad a dis- = 3.14. in her ae 4 saying, Who shall 
maying to a em about him. ch. 21. 18, come unto me 

40. For thus saith the Lorp ; Be- 5 Behold, I will bring a fear upon 
hold, ‘he shall fly as an eagle, and |< peut. 2. 49. |'thee, saith the Lord Gop of hosts, 
shall /spread his wings over Mo‘ab. nite hs from all- those that be about thee ; 
41 *Ke'ri-oth is taken, and the|('* 7) cine, |and ye shall be driven out every 
strong holds are surprised, and “the | ,;,. 1. man’ right’ forth; ‘and none shall 
mighty men’s hearts in Mo6-Ab at ga. 3 gather up him’ that wandeéreth. 
that day shall be as’ the heart of a}, °° 6 And “afterward ‘I will bring 


woman in her pangs bye we i gee the captivity of the children 
0 
7 





28. 4 
42 And Mo“ab shall be destroyed Am‘mo6n, saith the: Lorp. 
‘from being: a people,” because he |i rs. 83. « /*Concerning E-dom, thus saith 
hath magnified ‘himself against the a the Lorp of hosts; ‘7s ——- no 
43 “Kean, ov the pit, ors its Seager ished from the prudent is tr 
snare, shall be upon: thee mab-|,° "= "" | wisdom’ vanis ie . 
itant of Mo*ab, saith the Lorn. toe my are | 8.°Plee ye, ‘turn back, dwell dee 
44 He that fleeth fronr the. fear| turned sack. |O inhabitants of »Dé-din; for I wal 
shall fall into the pit; and he that|?*-%.% {bring the calamity of, K’sau upon 





getteth up out of the pit shall be} him, the time that I will visit him. 
taken in the snare:. for ?I will bring | #cn. 11.3. 9 If "grapegatherers come to thee, 
br pa it, even upon Moab, the year}romds. | would they not leave some, piooting 
of their visitation, saith the Lorn. | 1 if thieves by night, they 


$ 
45 They that fled stood under the} rev. meir wll destroy till. they have enough. 
shadow of Hésh*bon because of the}, “| 10*But Ihave made E*sau bare, I 
force: but ‘a fire shall come forth|,V*",*,. | haveuncovered his secretplaces, and 
out of Hésh‘tbon, and a flame from “the shall not be able to hide himself : 
the midst of Shon, and “shall de-|»xum. 2.17 his seed is spoiled, and his brethren, 
vour the corner of Mo“ab, and the }+1s.17..14. and his neighbours, and “he 2s not. 
crown of the head of the 7 tumul- a ehuaep acon 11 Leave thy fatherless children, 
tuous ones. : ; I will preserve them alive; and let 
46 *Woe be unto thee, O Mo“ab!}7xom. 21.2%. | thy widows trust in me. 
the people of Ché-mish perisheth : 13 For thus saith the Lorp; Be- 





for thy sons are taken ®captives,||s nev. in hold, 7they whose judgment was 
and th sem captives.. _ captivity. —_ not to drink of the cup have assur- 
AT WU Yet will I bring again the|" deze edly drunken ; and art thou he that 
captivity of Mo-tb “in. the latter|«a.4.6 _|shall ‘altogether go unpunished? 
days, saith the Lorp. Thus far 2s thou shalt not_go unpunished, but 
the judgment of Mo“ab. oe a foes oe sy drink of it. ms 
EL re $Gen. 216 | | or ave sworn myselt, 
ves  GHAPTER 49. || SA, | saith the Lorn, that *Bozrrah shall 
Juiiyment of Edom, 2% of Damascus, 28 of Kedar, 30 of "Iai $846: become a ‘desolation; a reproach, a 


AONCERNING “tho? Aménatn- (« eee flail te porpetoal Waste” 
ites, thus saith the ee. “Hath cae ee have ean ee peated from - 
Is‘ra-é] no sons? hath he no heir?! Zeph-2 8,9.°|the Lorp, and an ambassador is sent 
why then doth ‘their king inherit |°° 4ses. -lynto the heathen, saying, Gather 
‘Gad, and his people dwell in his|‘°™1* | ye together, and come against her, 





cities ? Wr - /and:rise up to the battle. 

2 Therefore, behold, the days come, ~15 For, lo, I will make thee small 
saith the Lorp, that I will cause an among the ‘heathen, and despis 
alarm of war to be_heard in 7 R&b*}¢xzcx.o5.5. <|among: men. <5 ©: =. & eS 

Ee ue ee) ue 35ers gs Thy terribleness wgie ania 
sha, a desolate heap, and her ‘| thee, a e pride of thine hea: 
daughters shall be burned with fire: OQ thou that divelicst in the clefts of 
then shall Is‘ra-é] be heir untothem|. —_- the rock, that holdest the height of 


that, were his heirs, saith the LorD.|, 5.3.4 the hill: *though thou shouldest 

Howl, O Hésh‘bon, for A‘i is}; 5.4990, |make thy. ‘nest as mah as the 
spoiled: cry, ye daughters of Rib‘|:Amoss.2, _ |eagle, *I will bring thee down from 
bah, ‘gird you with sackcloth; la-!: 1s. se. a thence, saith the Lorn. ae 
71 rE 


Wider Wmmon. 





denn ih habe Moab zerbrocjen wie cin 
untvertes Gefif, fpricdt der HERR. 

39. O thie ift fie verderbt, wie heulen 
fie! aes ndlich hangen fie die Kipfe! 
“Und ift gum Spott und jum 
Saiveten, Mpisten allen, fo um fie er 
twobnen, 

40. Denn fo fpridht ber HERR: Siehe, 
er *fleugt daber wie ein Adler und breiz 
tet-jeine Fliigel aus iiber Moab, 

¥*Rap, 49, 22. 

Al. iriath ift getonnch, und die fejten 
_Stadte find eingenommen ; und da& Herg 
der Helden in Moab wird gur felbigen 
ak fein wie *einer frauen Herg in 

indesnoten. -*Rap. 80, 6; 49, 22. 24. 

42, Denn Mtoab. muh. vertilget werden 
daf fie tein Volt mehr feien, Darum Daf 
e8 fy wider den HERRn erhaben hat. 

: urdt, Grube und Strid tommt 

Meee dy Du GCinwohnec in Moab, fprict 
ber HE ERR. 

44, Wer *Der urdt entfleudjt, Der wird 
in die Grube ey allen, und wy aug der 
Grube tommt, der wird im Strid gefan- 
‘gen werden; denn ic) will itber Moab 
fommen laffen ein: rind ihrer testis bag 
dung, fpridt der HERR 

*3ef. 24, 18. mos 5, 9. 

45, Die aus der Scladt. entrinnen, 
twerden Zufludt fucen gu He8bon; aber 
eS wird ein Feuer aus HeSbon und eine 
ia aus GSihon gehen, tweldje die 

“Orter in’ Moab und die triegerijden 
Neute vergehren wird. 

46. Webhe div, Moab! Berloren ift das 
Bolt Kantos; denn man hat deine Sohne 
und Tater genommen und aefangen 
weggefiibret. 

47. Uber in der jutiinftigen Beit will 
ich Das Gefangni3 Moabs wenden, fprict 
det HERR. Das fei gefagt von der 
Strafe iiber Moab. vy 


Das 49. Rapitel. 


; Weisfagung ‘wider etlide andere Bolter, der 
Suden Nadbarn. 
is Wider *die Minder Wmmon Joridt 
der HERR alfo: Hat denn Jsrael nicht 
Kinder, oder hat er feinen. Erben? War- 
um befigt Denn Maldhom das Land Gad 
und fein Bolt wwobhnet insjener Stadten? 
*Hefet. 25, 2. 
2, Darum * tehe,e8- tomint die Beit, 
fprict der HERR, dak ich will ein Kriegs- 
gefdhret evfcjatien. taffen liber. Rabbath 
det Kinder Ammon, dap. fie. foil auf 
einem: Haufen toiift fiegen und! ihre Toeh- 
ter. mit Geuer-angeftedt twerden. Wber 
%gsrael foll befiken die, bon denen fie be- 
feffer: aren, fpridt der HERR. . 
 *Jef. 39,6. FF Mof. 3, 1. 2 Sam. 12;.26. 
3. Seule, o Hesbon! denn Wt ift ver- 
ftbvet Scare hy aia sores und 


- Seremia 49. 


‘Wider Edom. 


giehet Sade an; Haget und ik auf 
den Mauern herum! Denn Waldom 
*twird gefangen weggefiifret famt feinen 
vig und Filrfter. *Rap. 48, 7. 

Was fear du ‘auf Deine Yuen? 
Seine Yuen find verfiiuft, du ungehor- 
fame Todjter, die bu dich auf deine Shake 
verlaffeft und fpridft in beinem Sergen: — 
Wer darf fic) an mid) maden? 

5. Siebe, ere t der HEre HERR Be- 
baoth, id) will Furedht iiber dic) tommen 
laffen von allen, Die um did) her wohnen 
dag ein jeglider feineS Weges vor fic) 

indus derftofen twerde, und niemand 
ei, Der die Fliichtigen fammle. 

6. Wher danad) twill ich wieder *wen- 
den das Gefangnis der Kinder Ammon, 
io Der HERR. *RKap. 33, 7. 26; 48, 47, 

*Wider Edom. 
es fprict der HERR Bebaoth: Bit denn 
teine Weisheit mehr gu Bheman? Bit 
denn fein Rat mehr bei. den Klugen? 
Sit ihre eral te fo lofe? 
Sefek. 25, 12 F. 

8. *Fliehet, wendet eud) und dertriedhet 
euch tief, ihr Birger gu Dedan; denn ih 
laffe einen Unfall iiber Ejau fommen, 
die Zeit feiner. Heimfucdhung. *B. 30. 
9. €8 follen Weinlefer iiber did) tom- 
men, die dic tein Nadlefen laffer; und 
Diebe deS Nachts follen itber vid) tom- 
men, die follen-ihnen genug. verderber. 

10. Denn ich habe Efau entbhlapet und 
feine heimliden Orte gedffnet, dak er fid 
night verfteden fann; feu Same, fetne- 
Briider und feine Nadhbarn find verjti- 
tet, dak ihrer feiner mehr da ft. 

ll. Dod was iibrig bleibt von deinen 


Waifen, denen twill teh das Leben gin= ~ 


te) und Deine Witwen werden auf mid 
offen. 

12: Denn fo fpridt ver HERR: Siche, 
*diejenigen, fo e8 nicht verfduldet bat- 
ten, den Kelch zu-trinten, miiffen trinten, 
und du follteft wngeftraft bleiben? Du 
follft nicht ungeftraft bleiben, fondern 
Du mukt aud trinfen. *Rap. 25, 29. 

13. Deun ich habe bet mir felbft gez 
{aworen, fpridt der HERR, dak Bazra 
of *ein Wunder, Sdhmacdh, Wiifte und 

luc) werden und alle ihre Stadte eine 
etwige BWiifte. # Rap. 42, 18, 

14. Sch habe gehiret vom HERRn, dak 
*eine Botfchaft unter die Heiden gejandt 
fet: Saimmelt euc) und fommet her toiz- 
der’ fie; madhet me ot gum Streit! 


15. Denn fiehe; ag Seb did) gering ge=- 
macht unter Dent Heiden und verachtet™ 
unter den Menfehen. 5 

16. Dein Tro¥ und deines Herzens So¢h>- 
mut hat dich betrogen, teil du in Fel 
aiid toohneft umd hohe Gebirge 


inne afl, *Wenn du denn gleid) dein 
719 eft fo hoch machteft als der Udler, den 


Judgment of Edom, JEREMIAH, 50. _ Damaseus, Kedar, ete. 


a Also E*dém sb be és ipepolas by ess and they shall.cry unto them, 
lon; “every one that goe “1 ear 7s.on every side... . 
shall be astonished, and phall fixe re 4 Hee, . get oe ie ey 
at a e plagues thereof. eep, e inhabitan a-zor, 

18 “As in the overthrow of Séd‘6m sait the Lor ; for N Spach 
and Gé-mor‘rah and the neighbour réz-zér king of B&b-y-lon _ hath 
cities thereof, saith the Lorp, no taken counsel against you, and hath 
man abet pbige Pe perther shall gpproired a DAFpose against Fou, 
a son of man dwell in it. rise, get y O 

19 *Behold, he shall come up like }¢ cn. 50. 45, «. |? wealthy’ tetpa’. that deities 
a lion aoe 4 ee reir iN J pele Ronythat Veet See saith the Lorp, which 
beet will suddenty wicks hamreei GE, Tete cla ee See 
away from her: and who 7s a chosen | Deut. 33. % 


























man, that 1m int, her ?| 74 BoE ate ia ange Fp ie ic 
, J may appoint over her | booty, and the multitude of their 
for "who ts like me! and who will|izx1.n. |eattle a spoil: and I will ‘scatter 
appoint me ‘the time? and #who 7s into all winds ‘them that are *in 
that eer ler that will stand be-], the “utmost corners; and I will 
= arte ent he : a ee from all' sides 
™ Therefore hear the counse ereof, saith the Lorn. 

of da es bP hath taken See Wea a Boe “alae ge bendy tee 
— m; and his purposes, .i3, euro (for dragons. anda. desolation for 
t cs rik a purvesed a ab ie into corners, | ever : there nie Ps no 2 Si Lp 
inhabitants of Lé-man: Surely the) 92004" | nor any-son of man dwell in it. 

least of the flock shall draw them | oftheir hair | 34 4] The word of the Lorp that 


out: surely he shall’ make ‘their| mr", }cameto Jér-é-mith the. prophet a- 
gainst, °H‘liém -in the be ain 


habitations desolate with them. of 
the reign of Zéd-é-ki‘ah king of Jat 
® ch. 25. 25. 


21 ?The earth is moved at the noise 
of their fall, at the cry the noise uh, saying, 9. 
thereof was heard: in the’>Red sea. |» a. 50 46. 35. Thus saith the Lorp of hosts ; 
22 Behold, the shall comé up and |5 ue. hold, I. will-break * the bow o 
fly as the eagle; and-spread his| «0 || Blam, the chief of their might. 
wings over Béz“rah : and at: that|/° So | 36 And upon Elam will I bring the 
day shall the heart of the mighty) ™™* four winds from the four quarters 
men of E‘dom be as the heart of a of heaven, and will scatter them 
woman inher anes: toward all those winds; and there 
23:9] ‘Concerning Da-mas‘etts. Ha- shall be no nation whither the out- 
math is confounded, and Ar‘pad : casts of Elam shall not come. 
for they have heard evil: tidings: 37 For I will cause E‘lam to be 
‘they are ®fainthearted ;. ‘there 13\' ‘| dismayed before their enemies, and 
sorrow 7on the sea; it cannot be before them that seek their life: and 
quiet. : I will bring evil upon them, even m 
24 Da-mas‘etis is waxed feeble fierce anger, saith the Lorp; “and. 
and turneth herself to. flee, and will send the sword after them, till 
fear hath seized on her; *anguish Ihave consumed them: 
and sorrows have en her, as a 38 And-I:will “set aug throne in 
woman intravail..§ ... Elim, and will. destroy from thence 
25 How is *the city of praise not/| the king and the princes, saith the 
left, the city of my joy ! 


ORD, ; 

6 *Therefore her woune men shall 39 {| But’ it shall come to pass ?in 
fall in her streets, and all 11 ‘|the latter days, that-I wi rite 
of war. shall be cut off in. that day, } again the captivity of Blam. sait 
saith the Lorp of hosts. : ‘the Lorb. nis RENE, Tees ae 

27 And J will kindle afire in the|-amoe14 |’ CHAPTER, 50. 

wall of Da-mis“eus, and it shall con-| Judgment of Babylon, anit redemption of Isrueh. 
sume the palaces of Bén-ha-dad. @s. 21. 13, Hae word that the Lorp spake - 
28 1 4Concerning Kédar, and con-|¢ ts. 13.1. . “against Bab-y-lon and against 
cerning the kingdoms of Harzor, | *47-3- the: land ‘of ‘the €hakdé-ans ® by 
which Néb-t-ehad-réz‘zar: king of Jér-8-miéh the prophet: soir: 
Bab+y-lon. shall smite, thus saith 2 Declare ye among ‘the nations, 
the Lorp; Arise ye,.go up to Kée- and publish, and °set up a stand- 
dar, and spoil 7the men. of the ard; publish, and conceal not: say, 


east. ; Bab‘y-lon is taken, % Bél iscon- 
29 Their *tents and their flocks |. founded, Mé-ro‘daeh is broken in 
shall they take away: .they shall |’?s 1”. ® ieces; ‘her idols are confounded, 


take to themselves their curtains, |' °°“ |her images are broken in pieces. 
and all their vessels, and their cam-=!#ch. 51/48, 3 *For out of the north there com 
720 es 4 





Bider Edom. 


nod will id) dich von dannen berunter- 
filicgen, fprict der HERR.  *Obadje 4. 

17. Ulfo fol Edom wiifte werden, *vah 
alle die, fo voriibergehen, fie wundern 
und pfetfen werden itber alle ihre Plage, 

*Rap. 50, 13; 5k, 37. 

18. gleidiwwie Sodom und Gomorra 
eid ihren Nadbarn umgefehret ift, 
pridt der HERR, dak niemand dafelbft 
toohnen nod fein Menfdh drinnen hau- 
fen fol. 

19. Denn fiehe, er fommt herauf tie 
ein Ldwe bom ftolgen Jordan her wider 
' die fefte Hittte; denn id) will ihn da- 
fetbtt ber eilends laufen laffen. Und 

wher tweif, wer der Bitngling ift, den id 
wider fie riiften werde? Denn ter Ag 
mir gleich)? er will mich meiftern, un 
wer ift der Hirte, der mit wideritehen 
fann? — *Rap. 50, 44. 

20. So. hiret nun den Ratfdlag des 
HERRn, den er iiber Edom hat, und 
feine Gedanten, die er tiber die Cintwoh- 
ner in Dheman hat! Was gilt’s, ob 
*nidt die Hirtentnaben fie fhleifen wer- 
den und ihre Wohnung jerftiren, 

*Rap. 50, 45. 

21. dak die Erde. beben wird, wenn ef 
ineinanbderfallt; und ihr Gefdjret wird 
man am Sdilfmeer hiren. 

22. Siehe, et *fleugt herauf wie ein Wd- 
ler und wird feine Fliigel ausbreiten 
iiber Bajzra. fQur felbigen Beit wird 
_ bas Herz der Helden in Edom fein wie 
das Herg einer Frau in KindeSndten. 

*Rap. 48, 40. tap. 48, 41. 
28. *Widber Damastus. 
Hemath und Arpad ftehen -syecearnm fie 
find vergagt, denn fie horen ein bifes 
Gefdrei; die am Meer toohnen, find fo 
etfdhroden, dag fie nist Rube haben 
fonnen. — *3ef. 17, 1. 

24, Damastus ift vergagt und gibt die 
Flucht; fie sappelt und ift *in Angften 
und Sdhmerzen wie eine Frau in Rin- 
deSndten. *Rap. 50, 43. 
25. Wie, ift fle nun nicht verlaffer, die 
beriihimte und froblide Stadt? 

26. Darum werden ihre junge Mann- 
{daft auf ihren Gaffen daniederliegen 
und alle ihve RriegSleute untergehen gur 
_. felbigen Beit, fpridt der HERR Bebaoth. 
27, Und ic) will die Mauern gu *Da- 
masius mit Feuer anfteden, dab e8 die 

Palajte shea ‘tesa: foul. 
: mo8 


28. Wider Kedar und die RKinigreiche 
Hazors, weldhe Nebufadnegar, der 
‘ Ronig gu Babel, fdlug. i 
So {pricdt der HERR: Wohlauf, aiehet 
herauf in Kedar und bverftiret die Rin= 
der gegen Morgen! 
29. Man wird ihnen ihre Hiitten und 
- Gerde nehmen; ihre Gegelte, alle Ge- 
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Damastus, Kedar ufw. 


rate und Ramele werden be wegfiihren; 
und man wird fdredlic) itber fie rufen 
um und um. 

30. *fFliehet, hebet euch eilends davon! 
Bertriechet euch tief, ihr Cinwohner in 
Hagor, fpridt der SERR; denn Nebufadz 
nezar, der Konig gu Babel, hat etwas im 
Sinn wider eu) und meinet eud. *B. 8. 

81. Wobhlauf, gziehet herauf wider ein 
Bolt, das genug hat und ficher wobhnet, 
{pridt der HERR: fie haben weder Titr 
nod) Riegel urd mohnen alleine. 

32. 3hre Kamele follen geraubet und 
die Mtenge ihres Viehes genommen imer- 
den; und ich will fie zerftreuen in alle 
AWinde, die in den Winteln ohnen; und 
von allen Orten her will ih ihr Un- 
glikct itber fie fommen laffen, fpricdt der 
HERR, 

33. bab Hagor foll eine *Drachentwoh- 
nung und eine ewige Wilfte werden, dak 
niemanh dafelbft wohne und fein Menfh 
drinnen haufe. *Rap. 9, 11. 
34. Dies ift das Wort des HERR, 
twelches seioay gu Seremia, dem Pro-= 
pheten, wider Clam im Unfang des KRG- 
nigreihs Bedetias, des Rinigs Budas, 
und fprad: 

35. Go fpridt der HERR Bebanth: 
Siehe, id) will den Bogen Clams jer- 
brethen, ihre bornehmfte Getwalt. 

36. Und will die bier Winde aus den 
pier Srtern de8 Himmels iiber fie fom- | 
men laffen und will fie in alle diefelbigen 
Winde jerftreuen, dak tein Bolt ee 
foll, dahin nicht Bertriebene aug Clam 
fommen werden. ; 
37. Und id will Elam verzagt machen 
por ihren Feinden und denen, die ihnen 
nad ihrem Meben ftehen, und Unglid 
itber fie fommen laffen mit meinem grim- 
migen Born, fprict der HERR; und 
*will da8 Schwert hinter ihnen her 
fdhiden, bis id) fie aufreibe. : 

*Rap. 9, 16. 3 Mof. 26, 33. 

38. Meinen Stubl will id in Clam 
egen und twill beide den Rinig und die 

raed dafelbft umbringen, fpricdt der 


39, Uber in gutiinftiger Beit will *id 
das Gefingnis Clams wieder wenden, 
{pridt der HERR. *Rap. 48, 47. 


Das 50. Rapitel. 


Berftirung BabelS. Erldfung ves jddifdhen 
Bolts. 


1, Died ift da8 Wort, weldhes der HERR 
Durd den Propheten Sseremia geredet hat 
*wider Babel und das Vand der. Chal= 
Déer: *%ef. 18,1; 14,4. Jer. 51, 1. 

2. Berkiindiget unter den Heiden und 
lafiet exfcallen; wwerfet ein Panier auf! 
Raffet exfchallen und verberget e8 nidt 
und fprecet: Babel ift gewonnen, Bel 
ftehet mit Sdhanden, Merodacd ift zer- 
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Judgment of Babylon, 


ethup *a nation against her, which 
shall make her. land desolate; and 


none shall dwell therein: they shall| 2 


remove, they shall depart, both man 
and beast. . 

4 {| In those days, and in_ that 
time, saith. the Lorp, the children 
of Is-ra-él. shall come, “they and the 
children.of Judah pope eR, *goin: 
and. weeping: they ‘shall. go, ¥an 
seek the Lorp. their God. 

5 They shall ask the way to. Zion 
with their faces thitherward, say- 
ing, Come,.and let us join ourselves 
to the. Lorp -in “a, perpetual .cove- 
nant that shall not be forgotten. 

6 My-people hath been “lost.sheep : 
their. shepherds: have. caused. them 
to go astray, they have turned them 


away on°the mountains : they have” 


one from mountain to hill, they 


otten their. ?restingplace..| 


ave forg : 

7 All that found them, have ?de- 
voured them: .and ‘their adversa- 
ries said, ‘We offend not, because 
they have sinned against the Lorp, 
‘the habitation of justice, even the 
Lor, the hope of their fathers. 

8 “Remove out of the midst of Bab: 
y-lon, and go forth out.of the land 
of the €hal-déans, and be as the 
he goats before the flocks. 

9 4] ”For, lo, I will raise and cause 
to come up against Bab*y-lon an as- 
sembly of great nations from the 
north country: and they shall set 
themselves in array against her; 
from thence she shall be taken: 
their arrows shall be as of a mighty 
Sexpert man ; ’none shall return in 


vain, 
10 And €hél-dé“a shall be a spoil : 
all that spol her shall be ‘satisfied, 
saith the Lorp. 
1 /Because ye were glad, because 
ye rejoiced, O ye destroyers of mine 
eritage, because ye are grown "fat 


*as the heifer at grass, and 7bellow 


as bulls; : web 

12 Your mother shall be sore con- 
founded; she that bare-you shall be 
ashamed : behold, the hindermost of 


the nations shall be a wilderness, a} 


ea land, and a desert. 

13. Because of the wrath of the 
Lorp it shall not be inhabited; *but 
it shall be wholly desolate: ™eve 
Pee Pret vy Babty-lon shall 


3 astonished, ‘and hiss at all ‘ner| ,” 


plagues. i is 
14” Put yourselves in array against 
Bab’ lon round about» all ye *that 
bend the 
no arrows:: for she hath sinned ‘a- 
gainst the Lorp. agbew eer’: 
Shout against her rqund about: 
she hath ¢given her hand; her foun- 





bow, shoot at her, spare. 


* Is. 13, 17, 18, 


bch, 51, 58. 
© ch. 51. 6, 11. 


4 Hos, 1. 11. 


1 or, soythe, 

© Ezra.3, 12. 
ch. 31. 9. 
Zech. 12. 0. 

7 Ks. 13. 14. 

9 Hos. 3. 5. 

h ver. 6. 

4 ch. 2 15. 

& ch. 31. 31. 

12 Ki. 17. 6. 

m2 Ki 24.10, 14, 


2 Heb. to 


lie down in. 
P Ps. 79. 7. 


{ch, 40. 2, 3." 
Zech. 11. 5. 


7 Ts. 65, 10. 
cb. 33. 12. 
Ezek. 34. 13. 


* See ch. 2. 3. 
Dan. 9. 16. 


¢ Ps, 90. 1. 
& 91.1. 


"Ts. 48, 20. 
ch. 51. 6, 45, 
Zech. 2. 6, 7. 
Rev. 18. 4, 

* ch, 31. 34, 

Veh, 15, 14. 

& 51. 27. 


4 Frek. 23, 23, 
4 or, Masitation, 
5 or, destroyer. 
22 Sam. 1. 22 


) © See 2 Sam. 16. 


iL 

2 Ki, 18. 25. 

2 Chr. 36. 

Is. 10, 6. 

& 44, 28, 

& 48, 14. 
4 Rev. 17. 16. 
© ch. 51. 54. 
J Is. 47, 6. 
91s. 14. 6. 


s| ch, 51. 20, 


h Hos! 10. 11. 
Tor, neigh 
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‘ton €ar-mél and 


\ for 


| ken !. 


and redemption of Titec. 


dations are fallen; *her walls are 
thrown down ; for ‘it zs the venge- 
ance of the Lorp: take vengeance 
upon her; as she hath done, do 
unto. her, 1 Gntesie a5 

16 Cut off the sower from Bab+y- 
lon, and him. that handleth the 
Asickle in the time. of harvest.;. for 
fear of the oppressing, sword /they 
shall turn every one to.his people, 
and they shall flee every one to his 
ownland.. .- . 
17 | Istra-él ts "a, scattered sheep ; 
the lions have driven Ai away: 
first *the ‘king of. As-syr‘l-a hath 
devoured him; and last this ™Néb- 
tehad-rézzar king .of B&b+¥tin 
hath ‘broken his bones.- 

_18 Therefore thus saith the Lorp 
of hosts, the God of Is‘ra-é1; Behold, 
T will punish the king of Bab‘y-lon 
and his land, as I have punished the 
king of As-syr+t-a. | 

19 “And I will brine 
to his habitation, an ; 
_Ba‘shin, and his 
soul shall’ be. satisfied wpon' mount 
E¢phrié-im and Gylté-ad. ; 

20 In those days, and in that time 
saith the Lorn, *the iniquity of Ts- 
ra-él shall be sought for, and there 
shall be none; and the sins of Ju‘ 
Hae and they shall not be found : 


serve. ee as sea 
21°41 Go up against the land *of 
Mér-a-tha-im, even against it, an 

against the inhabitants of 4 Patkod :4 
waste and utterly destroy..after 


Igra-€] again 
he shall feed 


them, saith the Lorp, and do ‘ac- 
cordi all + 1. have. com- 
manded thee 


¢, | 22.°A sound of battle 7s in the 


land, and of great destruction. 

93 ‘How is *the hammer of the 
whole earth cut asunder_and_ bro- 
10ow is Bab-y-lon b 
desolation among the nations! 

have laid a.snare for thee, and 
thou art also taken, O Bab*y-lén, 


*|\tand thou wast not aware: thou art 


‘found, and also caught, because thou 

hast striven against the Lorp. ~ 
25 The Lorp hath opened his’ar- 

moury, and hath brought forth *the 


26 Come against her *from t he ut- 


.,. |most border, open her storehouses : 


%ceast her up as heaps, and destroy 
her utterly : let hate of her be 


‘oT Slay all her cnlgalloglen's let 


3. \them go down to the slaughter: 
y is 


woe unto them! for: their 


come, the time of "their visitation. 


me a 


will pardon them whom I re- _ 


Wider Babel. 





[oretiess, ihre Goken ftehen, mit Sdjan- 
en, und ihre Gitter find jerfchmettert. 
3. Denn e§ geudjt bon Mitternacht. ein 
Bolt herauf wider fie, welches wird ihr 
Land zur Witfte maden, dak niemand 


drinnen twohnen wird, fondern beide- 


Leute und Bieh davonfliehen:twerden. 
A. Su denfelbigen agen und gur felbi- 
gen Zeit, fpridt ber HERR, werden tom- 
“men die Rinder JSrael famt den RKin- 
detn Juda und *weinend. dahergiehen 
und den HERRn, ihren GOtt, fuchen. 
*Rap. 31, 9. 
5. Ste werden forjdhen nach dem Wege 
gen Bion, Dafelbft hin fic) tebren: 
*Kommt und laffet uns jum HERRn 
fligen mit einem eigen Bunde des 
nimmermehr vergeffen werden foll. 
*%ef, 2, 8, ; 
6. Denn mein Volk tft wie eine verlorne 
Herde; ihre Hirten haben fie verfithret 
und auf ben Bergen in der Srre gehen 
laffen, dab fie von Bergen auf die Hitget 
Gegangen find und ihrer Hitrden ber- 
geffen. - : 
7. Ues, was fie antraf, da8 frah fie; 
und ihre Feinde fpradhen: Wir tun nidt 
unredt, Darum da fie fic) haben ver- 
fiindiget an dem HERMn in_ der. Woh- 
nung der Geredhtigfeit und an dem 
HERMRn, der ihrer Biter Hoffnung. ift. 
8. *Fliehet aus Babel und ziehet aus 
der Chaldaer Lande und ftellet euch als 
Bide vor der-Herde Her! . *Rap, 51, 6. 45. 
9, Denn fiehe, ih will groke Bolter mit 
Haufer aus dem Lande gegen WMtitter= 
nat etweden und wider Babel herauf- 
~bringen, die fic) wider. fie follen riiften, 
melche fie auch follen getwinnen; feine 
Pfeile find wie eines guten Kriegers, der 
nicht feblet. y 
10; Und das Chaldderland foll ein 
Raub werden, dak alle, die fie berauben, 
2 naa dDabon Haber, {pridt der 


ve ates 

Il. dDarum dah ihr euch des freuct und 
riihmet, dak ihr mein Crbtetl- gepliin- 
‘Ddert habt, und lecet wie die geilen Ral- 
ber und *wiehert wie die ftarten Gaulle. 
rh *Rap. 5, 8. ‘ : 
12. Cure Mutter ftehet mit’ grogen 
Sthanden, und die euch geboren hat, ift 
gum GSpott worden; fiehe, unter den 
“Heiden ift fie die gecingfte, twiift, dice 
und bbe, is ; 

13. Denn bor dem Born de3 HERRn 
muh fie *unbetpohnet und gan3 toiift 
bleiben, daf alle, fo bor Babel itbergeher, 
fierden fic) vertpundern und pfetfen 
liber alle ihre Plage. gps ; 
 *Rap. 9, 11; 81, 87. FRap. 49, 17. 
14, Riiftet euch wider Babel umber, alle 
Schiiken; fchiehet in fie, fparet ree Jue 
Midt; denn fie hat wider den HERI 
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und groper Yammer, 


den? 


‘Vande ausgerichtet. 


“ihrer Heimfuchung. 


GErlHfung Yfraels, 











gefiindiget. 

15. Sauchget diber fie um und um, fie 
muh fich geben; ihre Grundfeften find 
aefallen, ihre Mauern find abgebroden; 
denn das ift Des HERMRn Race. *Rachet 
eudy an ihr; tut ihr, wie fie getan hat! 

. *Offend. 18, 6. 

16. Rottet aus bon Babel beide den 
Sdemann und. den Sehnitter in der 
Grnte, dak ein jeqlidher *vor Dem Schwert 
deS Dyrannen fic) tehre gu feinem Bolt 
und ein jeglider. fliche in fein Sand. . 

*Rap. 46, 16, 

17... S8rael- hat. miiffen fein eine 3er- 
ftrenete Herde,, die die Lowen berfheudt 
haben. Um erften frak fie der Konig zu 
Uffyrien; danach itberwaltigte fie Rebu- 
fadnezar, ber. Rinig gu Babel. 

18; Darum fpridt der HERR Bebaoth, 
der GOtt. JSraels, alfo: Siehe, ih will 
den Konig 3u Babel heimfuchen und fein 
Land, gleichwie id) den Konig gu Affy= 
rien heimgefudt habe. 

19. S8rael aber will id wieder heim 3u 
feiner Wohnung bringen, dak fie auf 
Karmel und Bafan wetden, und. ihre 
Seele auf dem Gebirge Ephraim und 
Gilead gejattiget werden foll. 

20. Bur jelbigen Beit und in denfelbigen 
Tagen. wird man die Miffetat Jsraels 
fucen, fpricht der HERR, aber e3 wird 
feine Da fein, und die Siinde Judas, aber 
eS wird feine funden werden; denn *ich 
twill fie bergeben denen, fo id) iiberbleiben 
laffe. *Rap. 31, 34; 33, 8 

21. BZeuc) hinauf wider das Vand, das 
alles betbittert hat; 3euch hinauf wider 
die Cinwohner der Heimjucung; ver- 
heere und verbanne ihre Nachfommen, 
f{pridht der HERR, und tue alles, twas 
ic) Dit befobhlet habe! 

22. €8 ift- ein KriegSgefdret im Lande 
23. Wie geht e§ gu, dak der *Hammer 
der ganzgen Welt zerbrodhen und zer= 
{dhlagen ijt? Wie geht es zu, dak fBabel 
eine Witjte worden ft unter allen Hei- 
*Rap. 51, 20, tel. 13, 19 f- 
24. Sh habe div geftellet, Babel; darum 
bift du auch gefangen, ehe du Ddich’S ber= 
faheft; du bift getroffen und ergriffen, 


Denn du Haft bem HERMn gettoget, 


25. Det HERR hat feinen Sdhak aufz. 
getan und die Waffen feines *Zorns 
herborgebradt; denn foldes hat der 
HErr HERR Bebaoth in ver Chalpaer- 
*Rom, 2, 5. 
26. Kommt her wider fie, ihr. vom 


Ende, dffnet ihre Rornhiujer, werfet fie. 


in einen Haufen und verbannet fie, dap. 
ihr nichts Ubrig bleibe! ta 
27. Eriwiirget alle ihre Minder, fiihret’ 
fie binab jur Sdhlachtbant! Wehe ihnen! 
Denn der Tag ift fommen, *die, eit - 
- *Qof..9, 7 


Judgment of Babylon, 
ae. The voice of them that flee and 





“to, eclare in Zion the vengeance 
of the Lord our God the vengeance 
of his temple. 
29 Call toperlier thearchers against 
b¢y-lon: ‘all ye that bend the 
bow, camp against it round about ; 
let none thereof escape: 4 recom. 
pense her according to her work : 
ae gr that she hath done, 
do unto *for she hath been 


proud ageinit the Lorp, “against 


the Holy One of Meee 

30 ‘Therefore shall her-young men 
fall in the streets, and all her men 
of war shall be cut off in that day, 
rae the Lorp. 

1 Behold, I am against thee, O 
me most proud, saith the Lord 
Gop of hosts: for ‘thy day is come; 
the time that I will visit thee. 

32 And *the most proud shall 
stumble and fall, and none shall 
raise him up: and*[ will kindle a 
fire in his cities; and it shall devour 
= round about him. 

3.7 Thus saith the Lorp of hosts; 
Th children of Istra-<l and the 
children of Ju‘dih were oppressed 
together : ‘and all: that. too 
captives held them fast; they -re- 
fused to let them go. 

34 *Their. Redeemer . zs. stron, 
*the Lorp of hosts. zs his name: he 
shall throughly plead their cause, 
that he may give rest. to the land 
and disauiet the inhabitants o: 
Bab+¥-lon. 

35 {| A sword zs upon the €hal- 
deena saith the Lorp, and upon 
the inhabitants of Bab-y- Jén, and 
‘upon her princes, and upon “her 
wise men. 

36 A sword ts *upon the “liars; 
bent they shall dote: a sword 28 

on. ber, mighty men; and they 
a bet be dismay: 

A sword 28 upon their horses, 
ani upon their chariots, and upon|, 
all “the ge ate people that are in 
the midst of her; and “they shall} « 
become as women : a sword 78 upon 
her treasures ; and _they shall be 


robb 

387A drought 4: 4s upon her waters; 
and they shall ite ried up: for it 
as the land of /giaven ima; ef and 
they are mad upon ther i¢ 

39 “Therefore the wild oe 


e out of the land of B&b*y-lén, |: 






7 Is. 13. 18. 
9 Ts. 5. 30. 
h Is. 47.10. 
t ch. 49, 26. 
&514 


k ch, 49. 24. 

1 Heb. pride, 
' ver. 27. 
ch, 49. 19. 
2 Heb. pride. 


Neh. 2. A. 


3 or, 


P Is. 14, 24. 

ch. 61. 11, 
4 Rev. 18. 8. 
T Is. 47. 4. 


* Rev. 18. 9, 


¢ Dan. 5. 30. 
“Js. 47. 13. 


* Is. 44 25, 
ch. 48. 30, 


4 or, chtef stays. 


5 Heb. bars. 
6 Heb. heart. 


Y ch. 25, 20. 
Ezek. 30. 5. 


72 Ki. 19. 7. 
eh, 4. 11. 


“ch. 51. 
Nah; 3. 13. 


bch, 15. 7. 

© ch. 50. 14. 
as, 44. 27. 
ch. 51. 26. 
Rev. 16. 12. 

* ch. 50. 14. 

J ver, 2. 


9 Ts. 13. 21, 22. 


& 34. 14, 
ch. 51. 37. 
ve 


of 
the desert with the wild beasts of} Rev. is. 2 


the islands ‘shall dwell there, and 
the owls shall dwell therein: ‘and 
it shall be no more inhabited for 
ever; neither shall it be dwelt in 
from generation to generation. 


0*As God overthrew Sod-6m and 


‘ch. 50, 21, 


i Is, 13. 20, 
ch. 25, 12. 


k ch. 49, 26. 
& 50. 30, 37. 
? Gen. 19. 25, 
Is. 13, 19. , 
ch. 51. 26, 
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connent 
me to plead } 
e E 
them }" 33?" 19" 






cn 


4 Th 
jland of the € 
(oe ug thrust through in her 


‘and redemption of Israel. 


| Qé-moréréh and the neighbour cities 


thereof, caer the Lorp; so shall no 
man abide there neither shall any 
of man dwell therein. 

Behold, a people ‘shall come 
Pi the north, and a great nation, 


h 
42.*They shall heh the bow dad 
the lance: ‘they are: cruel, and 
will not-shew. mercy: ¢their voice 
shall roar like: the sea, and they 
shall ride upon. horses, every one 
bet in array, like a man to the 
atthe, gpainst thee, O daughter of 
es Sen king of Ba&b+y-lon. hath 
heard the nopert of them,, and his 
hands waxed feeble: “anguish took 
hold of hegre and pangs as of a | 

woman in 


ravail, 

44 "Behold, he spelt oe up like 
a lion from the swelling of Jér-din 

unto the habitation of the ae: 

but I will make begs Spams: 
away from her: and whois a ¢ san 
man, that I_may eppoint over her? 
and who will 
Sappoint me the time? and °who zs 
a she Ug: that will stand be- 
fore me 

45 Therefore hear ye ?thé counsel 
of the Lorp, that he 


that he hath pu are age inst the 
Chal Ae ‘Surely seg 
as of — flock shall. draw th 


out: surely he shall make ‘ker 
habitation desolate with them. 


46 ‘At the noise of the taking of | 


B&b+y-lon the earth is moved, and 
the ery is heard among the nations. 


‘CHAPTER 51. ~ 
1 onan lew engadget pero mpes seas 
be cast into Fe 
HUS saith the Lorp; Babola: I 
raise up against. Babylon, 
and against them that dwell in. the 
Smidst of them that, rise up against 
me, *a destroying win 
2 And will send unte Bab+y-lon 
*fanners, that shall fan_ her, and 
shall empty her land: °for in the 
bie Wise! shall be against 
ry round abo 
3 Against aa ee bendeth *let the 
nd his. bow, and against 


}archer 
ham that lifteth himself up in is 


brigantline: and spare ye not 
her he men; ‘destroy ye utterly all ; 
er host. es 
us the Fock shall fall in ‘the 
hl-dé-ins, “and they 


a ier Tstra-el hath not been for- 


hath taken a- - 
b he ha -lon ; and his purposes, 





Wider Babel. 





28. Man Hhiret ein Gefchret der Flitd- 
tigen und Derer, fo entronnen find aus 
bem Sande Babel, auf dak fie vertiin- 
Ddigen gu Bion die Rade de8 HERR, 
ee ttes, und die Rade feines 


29. Rufet vielen wider Babel, belagert 

eum und um, alle Bogenidilgert, und 

aft teinen dabonfommen. © *Pergeltet 
ihr, wie fie verdienet Hat; tie fie getan 
Ast, fo tut ber Denn fie hat 
of3 gehandelt wider den HERRn, den 
Heiligen in Ssrael. *Y. 15, Pf. 197, 8: 

30. Darum follen ihre junge nied 

foatt fallen anf ihren Gaffen und alle 
re Kriegsleute ht gy gur felbigen 
eit, fpridt der HERR. 
81, Siehe, Du Stolzer, ih will an dich, 
forieht der HERR Bebaoth; denn 
in Tag. ift fommen, die Beit deiner 
Heimfuchung. 

32, Da i der Stolze ftitrgen und fal- 
fen, dak ihn niemand aufricte; id) mill 
jeine Stadte mit Feuer anftecen, das foll 
alles, twas um ihn ber ift, vergehren. 

33. So fpridht der HERR Bebaoth: 
Siehe, die Kinder Ysrael famt den Rin= 
deri bubda miiffen Getwalt und Unred)t 
leiden; alle, die fie gefangen weggefiihret 

aben, alten fie und. wollen fie nicht 

eh oe 

34. Wher thr Crlafer ift ftart, der hetpt 
HERR Zebaoth; der wird ihre Sache fo 

1usfiihren, Dak. er das Vand bebend und 

ie Cintoohner gu Babel zitternd mache. 

35. Schwert foll fommen, fprict der 
HERR, iiber die Chaldier und iiber die 
Gintoohner gu Babel und itber ihre Fitr- 
ften und iiber ihre Weifen. 

86. Gdhiwert foll fommen itber ihre 
Weisfager, dak fie 3u Narren werden. 
Schwert foll fommen tiber ihre Starfen, 
dag fie bergagen. 

‘Schwert fol tommen ither ihre 
*Roffe und Wagen und allen Podbel, fo 
brinnen ift, Daf fie 3u Weibern werden. 
Schwert fol fommen itber ihre Schage, 
dap fie geplitnbdert werden.  *Rap. 51, 30, 
38. Lrodene fol fommen itber thre 
Wafer, ba fie berfiegen; Ddentt e8 tft 
ein Gdgenland und trogen auf ihre 
{hredliden Giger. sbi 

39. Darum jollen *ungeheure Tiere 
und Bigel dtinnen wohnen und die jun- 
gern Straugen; und foll nimmermebr 
betoohnet werden, und tiemand drinnen 
haufen: fiir und fiir, - *Offend. 18, 2 f. 

40, gleichwie GOtt *Sodom und Go-z 
morrha tae ihren Nadbarn. umgeteh- 
tet hat, {pridt der HERR, dab niemand 

- prinnen tpobne, noth fein Menfeh drin- 
“nen baufe. *1 Mof. 19, 24. 25 f. 
41, Giehe, eB fommt *ein Volt von 


“Mitternacht her; biel Heiden und piel - 


Seremia 51, 


Erlijung Ffraels, 


Kinige werden bon det Seite des Lan- 

de8 fich aufmaden. *Z. 9, 
42. Die haben Bogen und Schild, fie 

fe gtaufam und unbarmberzig; ihr 
efdret iff *wie das Braufen des Meers; 

fie reiten auf Roffen, geriiftet wie Krieqs- 

manner wider oe, “ Fed 4 Babel, 

*ap. 


> , °, 
43, Wenn der Kinig gu Babel ihr Oe 
ritht hiren wird, fo werden ihm die 
Baufte entfinten; {hm wird fo angft und 
ange werden *tie einer Grau in Rin= ~ 
deSndten, *Rap. 48, 41, 
44, Siehe, er tommt herauf wie ein 
Lbwe vom ftolgen Jordan wider die feften 
Hittten; denn ich will ihn dafelbft her 
eilends faufen laffen. Und *wer weth, 
toet der Yingling ift, den id) wider fte 
tiiften werde? Denn fiver ift mir gleich? 
Wer will mic meiftern, und wer ift der 
Hirte, der mit ti ehen tann? 
*Rap. 49,19. fHiob 38, 2-4. 

45. So ee nun den Ratidlag does 
HERRn, den er iiber Babel hat, und 
feine Gebanten, die er hat iiber die Cin- 
wohner im Lande der Chaldier! Was 
it’8, ob *nidt die Hirtentnaben fie 
hleifen werden und ihre Wohning ger= 
oren? *Rap. 49, 20. 
46. Und bie Erde wird beben von dem 
Gejchrei, und wird unter ben Heiden erz 
fdhallen, wenn Babel getwonnen wird, 


Das 51. Kapitel. 


Die Weisfagung von der Berftdrung Babels 

wird tolederbolt und beftitigt. 

1. So fpriht ver HERR: Siehe, id 
till einen fcjarfen Wind ertweden wider 
Babel und wider ihre Cintwohner, die 
fid) wider mid) gefegt haben. 

2. %h will aud) Worfler gen Babel . 
fchiden, die fie tworfeln. follen und ihr 


and ausfegen, die allenthalben um fte 


fein werden am Tage thres Unglids. 

8. Denn ihre Sdhilgen twerden nicht 

pee und ihre Geharnifdten twerden 

nicht webren finnen. So ver{conet 
nun ihter jungen Mann{daft nicht, ver- 
bannet all ihr Heer, 

4. dak die Crfdhlagenen da liegen im 
Vande der Chaldder und die Erftodhenen 
auf ihren Gaffen. J 

5. Denn Ysrael und Suda follen nicht 
Witwen von ihrem GOtt, dem HERR 
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The severe judgment of 


saken, nor Judah. of his God, of 
the Lorp of hosts; though, their 
land was filled with sin against: the 
Holy One of Is-ra-él. | 

6 *Flee out of the midst of Ripe 
lon, and deliver every man his soul: 
be not cut off in her iniquity ; for 
“this 7s the time of the Lorn’s ven- 
geance; ‘he will render. unto her a 


recompence. 

7 /Bab-y-lon hath been. a. golden 
cup in the Lorp’s hand, that made 
all the earth drunken: *the nations 
have drunken of her wine ;, there- 
fore the nations ‘aré mad. 

8 Bab+y-lon is suddenly *fallen and 
destroyed: ‘howl for her; ™take 
balm for her pain, if so be she may 

healed. 

9 We would have healed Bab+y- 
lon, but she is not. healed: forsake 
her, and “let us go every one into 
his own country: ?for her judg- 


ment reacheth unto heaven, and. 


is lifted up even to the skies. — 

10 The 
our righteousness: come, and let 
us “declare in Zi‘on the work of 
the Lorp our God. i oh 

11 ‘Make *bright the arrows; ga- 
ther the shields: *the Lorp hath 
raised up the spirit of the kings of 
the Medes: *for his device 7s against 
Bab“y-lon, to destroy it ; because it 
2s *the vengeance of the Lorp, the 
vengeance of his temple. 

12 *Set_up the standard upon the 
walls of Bab*y-lon, make the watch 
strong, set u 

are the ambushes: for the Lorp 

ath both devised.and done that 
which he spake against the inhab- 
itants of Bab+y-lon. 

13 °O thou that dwellest upon 
many waters, abundant in treas- 
ures, thine end is come, and the 
measure of thy covetousness. 

14 *The Lorp of hosts hath sworn 
by himself, saying, Surely I will fill 
thee with men, ’as with caterpillers ; 
and ney. shall *lift ‘up a shout a- 
gainst thee. 

15 ‘He hath made the earth by 
nis Peet, he hath established the 
world by his wisdom, and “hath 
stretched out the heaven by his 
understanding. i : 

16 *When he uttereth Ais voice, 
there ts a “multitude of waters: in 
- the heavens; and ”he causeth the 
vapours to ascend from the ends 
of the earth : he maketh lightnings 
with rain, and bringeth forth the 
wind out of his treasures. _ , 

17 *Every man ‘is brutish by his 
knowledge; every founder is con- 
founded by the graven image: *for 





Lorp hath ¢brought forth’ 


the watchmen, pre- |} 
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| inhabitant. 


: God against Babylon. 

e is falsehood, and 
in them. . 

the work of 

their visita- 


there 1s no breath in t 
8 “They are yanity 
errors: in the time of 
tion they shall perish. : 

19 °The portion of Ja-edb zs not 
like them; for he 2s the former of 

things: and Js-ra-e is the rod 
of his inheritance: the LorpD of 
hosts 2s his name. : 

20 “Thou art my battle. ax and 
weapons. of war: for }with thee 
will L break in pieces. the. nations, 
and..with thee will I destroy king- 
domis; Pie $a 

21 And with thee will I break in 
pieces the horse and his rider; and 
with thee will I break in pieces the . 
chariot and his rider; ? 

22. With thee also will I break in 
pieces man and woman; and with 
thee will I break in pieces °old and 
young; and with thee will I break 
in pieces the young man and the 


maid ; 
23 I willalso break ‘in pieces with 
thee the shepherd and his flock; 
and with thee will I break in pies 
the husbandman and his yoke of 
oxen; and with thee will I break in 
pieces captains and rulers. 
24 “And I will render unto Bab- 
y-lon and to all the inhabitants of 
€hil-dé-a all their evil that: they 
have done ‘in Zi-6n in your sight, 
saith the Lorp.-“ i 
25. Behold, I am against thee, 
¢O destroying mountain, saith the 
Lorp;. which destroyest all. the 
earth: and I will streteh out mine 
hand. upon thee, and- roll thee 
down from the rocks, ?and will 
make thee a. burnt mountain... ~ 
26 And they shall not-take of thee 
a,stone for.a corner, nor a stone for 
foundations; “but. thou. shalt be 
‘desolate forever, saith the Lorp. 
27 Set. ye.up.a standard. in the 
land, blow the trumpet among the 


nations, “prepare thenationsagainst 


together against her * the 


her, call he 
Ar--rat, Min‘ni, and. 


kingdoms _of 


| Ash-ehé-niz; appoint. a captain a- 


gainst. her; cause the horses to 
come up as phe xeugn caterpillers. 
28 Prepare against her the nations _ 
with =the kines of the. Medes, the 
captains thereof, and all the rulers 
thereof, and all the land of his do- 


minion. _ ‘ ea 
29 And the land shall tremble and 
sorrow : for every purpose of the — 
shall be pertormed against 
Babylon, ?to make the land of — 
Bab+y-lon a desolation without an 


30 The ate men of. Babsy lon 


Strenges Gericdt 





cag gelaffen werden’ Denn jener 
and hat fic) hod) verfduldet am Heili= 
gen in S8rael. ‘ 

6. i AN aus Babel, damit 
ein jeglider feine GSeele er: 
tette, Daw ibt nidgt unter- 
gehetinifbrer Miffetat! Denn 
dies ijt bie Beit der Rache des HERRn, 
der ein Bergelter ift und will fie bezahlen. 

*Rap. 50, 8; Offend. 18, 4. t%ef. 84, & 
~T. Der giildene Keld) gu Babel, der alle 
‘Welt *trunten gemacht hat, ift in der 

Hand deS HERR. Alle Heiden haben 
von ihrem Wein getrunten, darum find 
Die Heiden fo toll worden. *Rap. 25, 27. 

8. Wie pliglich ift *Babel gefallen und 
getfchmettert! Heulet ikber fie; nehmet 
aud) Salben 3u ate Wunden, ob fie 
dielleicht michte Heil werden. 

; *Offenb. 18, 2 f. 

9, Wir heilen Babel; aber fie will nicht 

ei! werden. So lagt fie fahren, und 

abt un8 ein jeglicder in fein and gie- 
hen! Denn *ihre Strafe reidht bis an 
den Himmel uhdlanget hinauf bis an 

die Wolfen. *Offenb. 18, 5. 

10. Der HERR hat unfere Gerechtigteit 
hervorgebradt. *Rommt, laft uns gu 
Bion ergiblen die Werke des HERR, 
unfers GOttes! *Pf:.66, 16. 

1l. Ja, polietet nun die Pfeile wohl 
und riiftet die Schilde! Der HERR hat 
den Mut der Kinige in Medien erect. 
Denn feine Gedanten ftehen wider Ba- 
bef, Daf er fie verdetbe; denn *dies ift 
die Race des HERRn, die Nahe feines 
Tempels. *Sap. 50, 28, 

12. Ba, ftedet nun Panier auf die 
Mauern gu Babel, nehmet die Wade ein, 
feget Wachter, beftellet die Hut! Denn 
Der HERR gedentet etwas und wird 
Supctus twas er wider die Cinwohner 
3u Babel getedet hat. aad 
13, Die du *an grofen Waffern wobh- 
neft und grofe Schake aft: dein Ende 
ijt fommen, und dein Geig ift aus. 

: *Offenb. 17, 1. 4 
14, Der HERR Zebaoth hat bei *feiner 
Seele gefdworen: Yh: till. dich mit 
— Menjehen fiillen, als waren’s Kafer, die 
— follen ditein Siedlein fingen,  *%mos 6, 8. 
15. det die *Erbde durd) feime Kraft ge- 
madt hat und den Welttreis durch feine 
Weisheit bereitet und den Himmel orz 
 dentlich gugeridtet. = at 

: *1 Mof.1, Of. Yer. 10,12) °° 

16. Wenn *er donnert, fo ijt da Waffer 

die Menge unter dem Simmel; er zeudt 
die Nebel auf vom Ende det Erde er 

macht die Blige im Regen und Lagt den, 
— Wind fommen aus heimlicden Srtern, 
[Pisce RoE RA COL Lig ieee sa eon 

IT. *Utle Menfhen find Naren mit 

ihrer Kunft, und alle Goldfehmiede ftehen 


VJeremia 51, 
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_ mand tobne. 


liber Babel. 





mit Sdanden mit ihren Bildern; denn 
ihre Gdgen find Triigerei und haben 
tein Leben. *Rap. 10, 14. 

18. 8 ijt eitel nists und i etenhe 
Wert; fie miiffen umfommen, wenn fie 
heimgefudt werden. ‘ 

19. Uber alfo ift der nicht, der *atobs 
Shak ijt, fondern der alle Dinge jdhafft, 
der ift’8; und Jsrael ift die Rute feines 
Erbes. Er heift HERR Bebaoth. 

*Rap. 10, 16, 

20. Du bijft *mein Hammer, mein 
Kriegswaffen; durd) dic) habe ich die 
Heiden. zerjdmiffen und die Kinigreide 
gerftiret. *Rap. 50, 23. 

21. Joh *will deine Roffe und Reiter 
gerfceitern; id) will deine Wagen und 
Oubrmanner zerfdmeifen;  *sap. 50, 37. 

22. id will deine Manner und Weiber 
aerfehmeifen; ic) will deine Wlten und 
Sungen gerfcmeifen; id) will deine 
i und Jungfrauen gzerjdjmei= 

en; 

23. ich will deine Hirten und Herde 
aerfdmeifen; ic) will Deine Bauern und 
och gerfdymeifen; id) will deine Fiirjten 
und Herren zerfdmeifen. : 

24, Denn ith will Babel und alfen Cin- 
toohnern der Chaldaer *vergelten alle 


ihre Bosheit, die fie an Bion begangen 


aben vor euren Yugen, fprict der 
ERR. *Rap. 50, 29. 2 Xheff. 2, 8 


- 25, Siehe, ich will an dich, du fhanlider 


Berg, der du alle Welt verderbeft, fpridt 
der HERR; ich will meine Gand iiber 
Dich ftreden und dich bon den Felfen her- 


‘abwaljen und twill einen berbrannten 


Berg aus dir maden, 
26. dak man tweder Edftein nod Grund-= 
ftein aus dir nehmen fdnne, fondern eine 


-etpige UWiifte follft du fein, fprict der 


HERR. 

27. Werfet Panier auf-im Lande, blafet 
die Pofaunen unter den Heiden, heiliget 
die Heiden wider fie; cufet wider fie die 
Kinigreihe -* Ararat, Meni und Wste= - 
na8; beftellet Hauptleute wider fie; brinz © 
Get Roffe herauf wie flatternde Kafer! 

; *] Mof..8,4. ef. 37, 38. 


“98, Heiliget die Heiden wider: fie, nam= 


lich “die Konige aus Medien famt allen 


*. ren Flrften und Serren und das ganje 


Land ihrer Herrfdaft, 

29. dak Das Vand erkebe und erfdjrece; 
denn die Gedanfen des HEMRn wollen 
erfiillet werden wider Babel, dag er das 
Land Babel zur Wiifte made, arin nie= 


30. Die Helden gu Babel werden nicht 


je 


The severe judgment of 


have forborn to fight, they have re- 
mained in their holds: their might 
hath failed; *they ame as WO- 
men: they have burned her dwell- 
ingplaces ; “her bars are broken. 

31 ¢One post shall run to meet an- 
other, and one messenger to, meet 
another, to shew the king of Bab- 
y-lon that his city is taken at one 


end, 

32. And that %the passages are 
stopped, and the they have 
burned with fire, and the men of 
war are aftrighted. 
33 For thus saith the Lorp of hosts, 
the God of Is‘ra-él;. The daughter 
of Bab-y-lon zs ‘like a threshing- 
floor, *2t* ts time to thresh‘ her: 

et a little while, ‘and the time of 

er harvest shall come. é 

34. Néb-a-ehad-réz-zar the king of 
Bab+y-lon- hath “devoured me, he 
hath crushed: me, he hath made 
me an empty vessel, he hath swal- 
lowed me up like a dragon, he hath 
filled his belly with my delicates, 
he hath cast me out. 

35 ©The violence done to me and 
to my. "flesh de upon Bab-y-lon, shall 
the ®inhabitant of Zi‘on say ; and 


my blood w the inhabitants of | ‘or, ao 
Chal-des, shall Jé ale 


all Jé-ry‘sa-lém_say. 
36 Therefore thus. saith the Lorp; 
Behold, *I will plead thy cause, and 
take vengeance for thee; ‘and I 


will dry up her sea, and make her|’™ 


springs dry. 

7 ‘And Bab-y-lon shall become 
heaps, a dwellingplace for dragons, 
“an astonishment, and an hissing, 
without an inhabitant. 

38 They shall roar i apeuie like 
lions: they shall *yell as lions’ 


whelps. 
39 In their heat I will make their 
feasts, and I will make them drunk- 
en, that they may rejoice, and sleep 
a perpetual sleep, and not’ wake, 
saith the Lorp. : 
40 I will bring them down like 
lambs to the slaughter, like rams 
with he goats. ; 
__41 How is *Shé‘shieh taken! and 
how. is *the praise of. the. whole 
earth surprised! how is B&b‘y-lon 
become an astonishment among the 
nations ! i; ait ‘ 
42 «The sea is come up upon Bab* 
y-lon: she is covered with the mul- 
titude of the waves thereof. 
43 ¢Her cities are a desolation, a 


dry land; and a wilderness, a land], 


wherein no man dwelleth, neither 
- doth any.son of man thereby. 
_ 44 ¢And | will punish Bél in Babe 
pion: and I will ee eas out of 

is mouth that which 


e hath swal- 
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4 Je, 21. 10. 
Amos 1. 3. 
Mic. 4. 13. 

& Is. dl. 15. 
Hab. 3. 12. 


3 or, in the 
time that he 
thresheth her. 


4 Is. 17. 5; &e. 
Hos, 6. 11. 
Joel 3. 13. 
Rev. 14. 15, 


"ch. 50. 17. 
° ch. 50. 3, 41. 


“1s. 8.7. 





lprinces, and h Z 
tains, and her rulers, and her mighty 
men: and they shal) sleep a. per 


God against Babylon. 
lowed up: and the nations shall not 
flow together any more unto him: 
yea, ’the wall of B&ib*y-lén shall fall. 


45 °M ple, go ye out of the 
midst OF cs, and alse ye every 





man his soul from the fierce anger. 


of the Lorp. : 
46 And ‘lest your heart faint, and 
re fear “for the rumour that shall 
heard in the land; a rumour 
shall both come one year, and after 
that in another year’ shall come a 
rumour, and violence in the land, 
ruler against ruler. . 
behold, the days 


47 Therefore, t 
come, that *I will *do ju ent 
upon the graven images of ¥- 


lon: and her whole land shall be 


confounded, and all her slain shall 
fall in the midst of her. . 


Then ™the heaven and the - 


earth, and all that ¢s therein, shall 


sing for Bab‘y-lon: °for the spoil- 


ers 8 
north, saith the Lorp. 
49 *As Bab‘y-lon hath caused the 


slain of Is-ré-él to fall, so at Bab+y- 
16n shall fall the slain of all “the 


earth. 
50” Yethat have escaped thesword, 


oO. away, stand not still: remember © 


he Lorp afar off, and let Jé-ry‘sa- 
lém come into your mind. 

517 We are confounded, because 
we have heard reproach: shame 
hath covered our faces: for stran- 
gers are come into the sanctuaries 


f of the Lorp’s house. 


52 Wherefore, behold, the days 
come, saith the Lorp, *that I will 
do.judgment upon her graven im- 
ages: and through all her land the 
wounded shall groan. 

53 *Though Bab*y-lén should 
mount up to heaven, and thoug 
she should fortify the height of 
her strength, yet from me_ shall 
spoilers come unto her, saith the 


ORD. 
54 7A sound of a cry cometh from 


Bab‘y¥-lon, ‘and great destruction 
from the land of the ©hal-de‘ans: 
use the Lorp hath spoiled 


55 
| Bab‘y-lon, and destroyed out of her 
the great voice; when her waves . 


do roar like great waters, a noise of 
their voice is uttered: . 

56 Because the spoiler is come upon 
her, even upon Bab-¥-lon, and her 


mighty men are taken, every one of 


their bows is broken: ¢ for the Lorp 
yee: recompences shall surely re- 
uite. ; 

37 YAnd I will make drunk her 

er wise men, her cai 


ll come unto her from the 


Strenges Geridt 





gu FFelde giehen diirfen, fondern miiffen 
in der Feftung bleiben. Ahre Starke ift 
aus und find Weiber orden; ihre Woh- 
nungen find angeftedt und ihre Riegel 
gerbrodjen. 

31. ES léuft Hie einer und da einer dem 
anbdern entgegen 
gegnet ue und ba det anbdern, Dem Rb- 
nige gu Babel. angufagen, dak feine Stadt 
gewonnen fei bis ans Ende, 

82. und bie Furt eingenommen und die 
Seen auSgebrannt find, und die Rriegs- 
feute feien bléde tworden. 

33. Denn alfo fpridt der HERR Be- 
baoth, der tt Bsraels: Die CGorhter 
Babel ift wie eine Tenne, wenn man 
drauf drifdet; eS wird ihre Ernte gar 
{hier tommen. 

34. Nebufadnegar, ber Konig gu Babel, 
at mic gefreffen und umgebradt; er 
at aus mir etn leer Gefif gemacht; er 
at mic) berfdlungen wie cin Drache; er 
at feinen Gefiillet mit meinem 
iedlidjten; er hat mid) verftofen. 

35. Nun aber findet fic) iiber Babel der 

reine oebe tt Chunsee game ol 

eifdh, fpridt die Cinwohnerin ju Bion, 
und Mle Blut ikber die amass au 
Chaldaa, fpridht Serufalem. 

36, Darum i t der HERR. alfo: 
Siehe, id) will dir deine Sache ausfiihren 
und did) raden; id) will ihr Meer aus- 
trodnen un ihre Brunnen verfiegen 
faffen. 

37. Und Babel foll gum Steinhaufen 
und gur a gahemgs erie twerden, gum 
Wunder und gum Anpfeifen, dap nie- 
mand drinnen poet 

88. Sie follen miteinanbder britllen wie 
an Qowen und fdjreien wie die jungen 


389. Sh will fie mit ihrem Trinfen in 
bie Hike fegen und will fie trunten 
mathen, dak fie frdhlid) werden und 
einen eigen Sclaf {dlafen, bon dem 
0 nimmermebr aufivachen follen, fpridt 
der HERR. 

40. Jch will fie ee tie 
*Sdmmer zur Sdladtbant, wie die 
Widder mit den Boden. *%ef. 58, 7. 

41, Wie ijt Sefach fo gewonnen und 
Die Berithmte in aller Welt fo einge= 
nommen! Wie ift Babel fo gum Wun- 
Det worden unter den Heiden! 

42, 68 ift ein Meer iiber Babel gegan-z 

eee und fie ift mit de8felbigen Wellen 

nge bebdedt. 

48. Sshre Stadte find gur Wiifte und gu 
einent dDiirren, dden Lande worden, zum 
Rande, da niemand innen wohnet und 

Da fein Mend innen wandelt, 

44, Denn ich habe den Bel gu Babel 

Hetmgejudt und habe aus feinem Raden 
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und eine Bot{dhaft be: . 


_ fiber Babel. 





geriffen, Das er verfdlungen hatte; und 
ollen die Heiden nidt mehr gu ihm lau- 
en; denn eS find aud die Mauetn gu 
abel gerfallen. 

45. Biehet herau8, mein Bolf, und er- 
rette ein jeglicer feine Seele bor dem 
gtimmigen Zorn de8 HERR! 

46, Guer Herg michte fonft weid wer- 
den umd bergagen bor dem Gefehrei, dad 
man im Lande Hiren wird. enn e8 
witd ein ae im Yahr gehen und 
nad demfelbigen im anbdern aor aud) 
ein Gejdret iiber Getwalt im Lande, und 
wird ein Fiirft mider den andern fein. 

47. Darum fiehe, e§ fommt die Beit, 
dak ith die Gdgen gu Babel heimfuchen 
will, und ihr gangeS Sand jufdanden 
werden foll, und ihre Erfdlagenen drin- 
nen liegen twerden. 

48. *Himmel und Erde und alles, was 
drinnen ift, werden jauchzen itber Babel, 
dak yi erftirer bon Mitternadht tom= 
men find, Tprigt Der HERR. 

*Offend. 18, 20. 

49. Und wie Babel in Jsrael die Ere 
dlagenen gefallet hat, alfo follen 3u Ba- 

el die Erfdlagenen gefallet werden im 
ganzen Sande. 

50. So ziehet nun hin, die ihr dem 
Sdiwert entronnen feid, und faumet eud) 
nicht! Gedenfet des HSERRn in fernem 
Mande und laft eud) Jerufalem im Herz 
gen fein. 

51, Wir waren zufdhanden worden, da 
wir die Schmad Hiren muften, und die 
Scanbde unfer Ungefidht bededte, da die 

remben fiber das Hetligtum des Hauz 

e8 deS HERR tamen. i 

52. Darum fiehe, die Zeit fommt, fpridt 
der HERR, dah id thre Gigen ben 
fuden will, und im ganzen Lande jollen 
Die todlid) Verwundeten feufzen. 

53. Und wenn Babel *gen Himmel 
ftiege und ihte Madt in der Hobe feft 
madjte, fo follen bod BVerftirer bon mit 
itber fie tommen, fpricdt der HERR. 

*Rap. 49, 16. 

54. Man hort ein Gefdrei gu Babel 
und einen grofen Yammer in der Chal- 
dder Lande. 

55. Denn der HERR verftiret Babel; 
ev berderbet fie mit foldem grofen Ge- 
fret und Getiimmel, dab ihre Wellen 
braufen wie die grofen Wafer. 

56. Denn es ift iiber Babel der Verfts- 
rer fommen; ihre Helden werden gefan- 
gen, ihre Bogen werden zerbrocen; denn 
der GOtt der Rache, der HERR, *bezahz 
let fie. *Rap. 16, 18. Gut, 23, 41. 

57. Yeh will ihre Fiirften, Weifen, Her- 
ten und Hauptleute und Krieger *trun- 
fen machen, daf fie einen eigen Sdlaf 


. si-lém and Ju‘dah, till he had cast 


Desolation:of Babylon. 


petual seep, and not wake, saith 
a bp He , whose name 7s the LorD | « 


of hos 

58 Ths saith the Lorp of hosts ; 
*The! broad walls of Bab‘y-lon ta 
be gee ie ee jee her high 
mates shi burned with’ fire; 
and ‘the people shall labour in 
vain, and i Fo sa! = the fire; and 
they. shall be’ wea 

59 {The word which Jér-6-mitih 
the ‘prophet commanded Sé-ra-iahi 
the son of Né-ri‘ah, the son of 
Ma- Hse jah, igs he: went * with 


3 or, un the 


a ‘quiet pri 
60. So Jér- mith wrote in a book 
all the evil that should.come upon 
Bab*y-lon, even all these w one that 
are waisies against Bab‘y-lon. 
Jér-é-mi-ah said to Sé-ra- 

igh, When thou comest to Bab*y- 
ton’ and shalt see, and shalt read 
al these words : 

2 Then shalt thou say, O Lorp, 
Been hast spoken against this place, 
to cut it off, that ‘none shall re- 
main in it, neither man nor beast, 
poe that it shall be 5 desolate for 


“63. “And it shall ‘be, when Won 
hast made an end of reading this 
book, ’ that thou shalt bind a ; stone 
to it, and cast it into the midst of 
Ea-phr a-tés : 

64 And choad shalt apayad Thus:shall 
Bab‘y-lon sink, and shal) not rise 
ela the evil that I will bring upon 

er; ‘and they shall be weary. Thus 
far are the words of Jér-é-mi-th. 


CHAPTER 52. 


1 LZedekiah rebelleth, 4 Jerusalem is 
8 Zedekiah’s sons are killed: 12 Nebuzar-adan burneth, 
and spoileth the city. 24 He carrieth away the captives. 
81 Evil-u aerodach advanceth Jehoiachin. 


Lis -E-K1‘A Hwas one and twen- 
ty years old when he *began to 
mn, and he pone’ eleven years 
éruisilém. his mother’s 
sain was Ree the daughter 
of Jér-6-mr-th of Lib‘nah. 

2 And he did that which was evil 
in the eyes of the Lorn, according 
to all that Jé-hoi.-kim had done. | en. sa.0 

3 For. through the anger of ‘the 
Lorp it came. to pass in -Jérut 


¢ ver. 29. 
ch. 50. 3, 39. 


f Ezek. 12, 13. 


% Heb. 
’ desotattons, 


je or, i vkate: 

8 Heb. house 
of the wards, 

h Zech. 7. 5. 
& 8.19. 

$ ver. BB. 

k See ver. 29. 


Ich. 39.9. 


and taken. | 9 or, chief 


m9, Ki. 24. 18. — 
3 Heb, paige: 


them out from his presence, that 
Zéd-6-ki-ah “rebelled against. the 
we ee of ee -lon. 
dit came to pass’ in® the 
a year of his reign, in the 
tenth. month, in the tenth day of 
~ the ond, ‘that N&b-a-ehad-véz. 
zar-king of ‘Bab‘y-lon came, he and 


°2 Ki. 25. 1-27. 


726 
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prince 
wont by t 
‘in. 


to the k 
: Babty-lon to Buby in the land of 


6 Heb. blinded. | 
g ee Rey. 18 


|the guard, which, served the 


“of, the 


ch, 89. 1. 
Zech. 8.19. 


{poor of. 





Jerusalem ts besieged. 


all his army, against Jé-ry‘sa-lém, 
and pitched against it, and built 
forts against it round about, 

So the city was besieged unto 
ee aléveath year of king Led-8- 
6 And ‘in the fourth month, in the 
ninth day of the month, the ‘famine 
was sore in the city, so that there 
sii no bread for the people of the 


S 7 Then the city was broken up 


and all the men of war fled, an 
went forth out of the city by night 
by the way of the gate between the 
two. walls, which was by the ing 
garden; (now the Chal ting 

y the city round about ; an they 

e way of th Phe ch ' 
Eh the army of the €hal-de- 

ursued after the king, and 

omen Zéd-é-ki-ih in the plains 
of Jér‘i-cho; and all his army was 
scattered from him. - 

9 ¢Then Det, oe the king, ‘and 
carried him u of 


where he gaye judgment 


TO Ane die Bingo Babey-Ton 
slew Ake. sons of Zéd-8-ki‘ah be- 


Ha‘math ; 


fore hi es: he slew also all the 
princes of J wih i in Ribd&h. - 

11 Then he °put Fags ope eve ‘of 
Zed-é- kes hh; and the kin a4 


y-lon bound him in “chains, and 
carried. him, to Bab‘y-lon, and 
day of is 


f sen in *prison till the 


12 a ** Now in the fifth month, in. 


‘the tenth: day of the month, ‘which 


was the nineteenth year of 
a-ehad-réz‘zir king of Baby 16 Jon, 
‘came Néb-i-zar-a‘din, ?? ca 
ag 
e fae ‘* lon, into Jé- waieee ea, 
burned the house of the 
faa and the king’s house ;. and 
all the houses of J é-ru‘sa-lém, ani 


_jall the houses of the -greab men, 


burned he with fire 

14 And all the army, of the’ ‘hal- 
dé‘ans, that. were with. the captain 

ard, brake down all the 
Jé-ru‘sa-lém round about. 
Then Néb‘t-zar—adin the cap- 
torn of the guard carried away - 
captive: certain of the poor of. the 


‘|people, and the residue of the peo- 


ple that remained in the city, and 


Pace ne fell away, that fell to the 


Bab-¥-lon, and the rest ti of 
1G mltitude 

But. N&b*a- main aLdKHl ‘the cay s 
ee, of the guard left certain of. inate 
the land for. vinedressers 
and for husbandmen, 


_ Berftorung Babels, 


follen fdlafen, davon fie nimmermehr 
aufioaden, fpvict foer Rdnig, Der da 
heift HERR Bebaoth. 
*B, 39. tBf. 24, 10. 

58. So fpridt der HERR Bebaoth: 
Die Mauern der grofen Babel follen 
untergraben und ihre hohen’ Tore mit 
Feuer angeftedt werden, dah der Het- 
den Arbeit verforen fei und. verbrannt 


“twerde, was die Vilter mit Miihe erbauet 


haben. 
59. Dies iff das Wort, das der Pro- 
phet Seremia befahl Seraja, dem Sohn 


Meria8, des Sohns Mahjeas, da er jog 
mit Zedefia, bem Rinige in Buda, gen 


Babel im vierten Bahr feines Monig- 
_veich8. Und Seraja war ein friedjamer 
oiirft. 

60. Und Yeremia ti aide all das Un- 
gliid, fo iiber Babel tommen follte, in 
ein Buch, namlic) alle dieje Worte, die 
wider Babel gefdrieben find. 

61. Und Yeremia fprack gu Seraja: 
Wenn. du. gen Babel fommft, fo fdaue 
gu_und lied alle diefe Worte 

(62. und fprid: HERR, du Haft geredet 
wider Diefe Statte, Dak du fie willft aus- 
rotten, Daf niemand drinnen twobhne, we- 
der Mtenfd) nod) Bieh, jondern ewwiglid 


twiift: fet. ; 


63. Und wenn du da8 Buch haft ausge- 
lefen, fo binde einen’ Stein *dran und 
wirf’s in den Phrath *Offend. 18, 21. 
64. und fptic: Wlfo foll Babel verfentt 


~ foerden und nidt wieder auftommen von 
‘Dem Ungllic, das ic) iiber fie bringen 


will, fondern vergehen. So ferne hat 


r Seremia geredet. 


Das 52, Kapitel. 


Berftdtung der Stadt Yerujatem, 
Erbhihung. 


1, Zedetia *war cinundswangzig Sabre 


Jojadhins 


5 alt, da er RKinig ward, und regierete elf 
Jahre 3u Jerufalem: Seine Mutter hieb 
~~ Samutal, 


eine odjter Beremias ju 
Ribna, ; 

*Pap. 37, 1, 2 Kin. 24, 17. 18. 2 Chron. 36, 10 f. 
2. Und tat, das dem HERR tibet ge- 
fiel, gleic)wie Sojatim getan hatte. 

3. Denn 8 ging de8 HERRn Born 
diber Serufalem und Juda, bts er fie 


bon feinem Ungefidt verwarf. Und Bez 


defia fiel ab *vom Rinige 3u Babel. 
¥*2 Rin. 24, 20. efet. 17, 15. 


4, Aber im neunten Jahr feines Kinige — 
‘reihs, *am jehnten Tage des gehnten 


Monden, fam Nebufadnezar, der Minig 


gu Babel, famt all feinent Heer wider 


““Serufatem und beflagerten fie und macd-. 


he 


‘ten.eine Sdhanje ringsumber. 
eta ~ #2 Rin. 25, 1 f. 
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Perujalem belagert. 





5. Und blieb aljo die Stadt belagert 
bi8 ins elfte Jahr des Konigs Bedetia. 
6. Aber amt neunten Tage deS vierten 
Monden nahm der Hunger iiberhand in 
der Stadt, und hatte das Bolf vom 
Vande nichts mehr gu effen. 

7. Da brad man in die Stadt; und alle 
Kriegsleute gaben die Flucht und zogen 
zur Stadt hinaus bet der Nadjt, des 
Weges gum Tor zwifden den 3zivo 
Mauern, gum Garten des Kinigs. Wher 
die Chaldder lagen um die Stadt her. 

8. Und da Ddieje joget Des Weges durcdhs 
Feld, iagte bet Chaldier Heer dem RKo- 
nige nad und ergriffen Bedefta in dem 
Felde bet Sericjo; da gerftrenete fich all 
fein Heer von ihm, 

9. Und fie fingen *den Konig und brad: 
ten ihn hinauf dem Ronige 3u Babel gen 
Riblath, die im Lande Hemath liegt; der 
fprach ein Ucteil liber ihn. *5 Mof. 28, 36, 

10. Aida. *lieR dev Konig gu Babel die 
Kinder Bedcetias vor feinen BWugen ere. 
witrgen und ertviirgete alle Fiirften Bu- 
pas gu Riblath. *Rap. 39, 6 f. 

11. Uber Bedefia lief er die* Augen aus- 
fteden und lief ihn mit gio Retten bin- 
den; und fithrete ifn alfo der Ninig ju 
Babel gen Babel und legte ihn ins Ge-z 
fangni8, bis dak er ftarb. *2 Rin. 25, 7. 

12. Um zehnten- Tag des fiinften Mton- 
den, twelches. ift das neungehnte Bahr 


- Nebufadnezars, deS Minigs ju Babel, 


fam Mebufar-Adan, der Hauptmann, der 
ftets um den Konig 3u Babel war, gen 
Serujatem 

“13. und berbrannte de8 HENRn Haus 
und des RKonigs Haus und alle Haufer 
gu Serufalem; alle grofen Oiujer ver- 
brannte er mit Feuer, 

14, Und das ganze Oeer der Chaldier, 
fo bet dem Hauptmann war, riffen um 
alle Mauern 3u erujalem ringsumber. 

15. Uber das arme Bolf und andere 
Bolf, fo nocd, brig war in der Stadt, 
und Die gum Konig 3u Babel fielen, und 
das iibrige HandiwerfSvolt. fiihrete Ne- 
bufar-Abdan, der Hauptmann, gefangen 
weg ; ‘ 

16. Und vom armen Bolf auf dem Lande 
fieR- Nebufar-Wdan, der Hauptmann, 
bleiben Weingartner und Acferleute. 


Judah made captive. 


the host, who mustered the people 
of the land ; and threescore men of 
the people of the land, that were 


LAMENTATIONS, 1. 
B.C. 588. 


- ch. 27. 19. 
> See.1 Ki. 7. 15, 
23, 27, 50, 


Jerusalem spoiled, and 


17 ¢Also the ’ pillars of brass that 
were in the house of the Lorp, and 
' the bases, and the brasen. sea that 


was in the house of the Lorb, the 
€hil-dé‘ins brake, and carried all 
the brass of them to Bab+y-lon. 

18 °The caldrons also, and the 
1shovels, and the snuffers, and the 
* bowls, and the spoons, and 
vessels of brass wherewith they 
ministered, took they away. 

19 And the basons, and the *fire- 
ms, and the bowls, and the cal- 


rons, and the candlesticks, and the 


spoons, and the cups; that which 
was of gold im gold, and that which 
was of silver im silver, took the cap- 
tain of the guard away. 

20 The two er one sea, and 
twelve brasen k ] 
the bases, which king Sdl‘-mén 

made in the house of the 
Lorp: "the brass of all these ves- 
sels was without weight. 

21 And ‘concerning the ‘pillars, 
the height of one pillar was eight- 
een cubits; and a ‘fillet of twelve 
cubits did compass it; and the thick- 
ness. thereof. was four fingers: 2 
was hollow. : 

22 And a ene ter of brass was 
upon it; and. the height of. one 
c saps was five cubits, with net- 
wor 


and pomegranates upon the} 


chapiters round about, all of brass. 
The second pillar also and the pome- 
oe were like unto these. 


all the 
ments 


ulls that were under| °™ *-9 


8 Heb, thread, 
’2 KA, 25. 27- 
30. 


¢ Gen, 40. 13, 20. 


3 And there were ninety and six |7 xe 


poimesranares on a side; and “all 
e pomegranates elas the net- 
work were an hundred round about. 

24 7 And “the captain of the guard 
took Sé-ra‘jih the chief priest, ?and 
Zéph-a-ni-8h the second priest, and 
the three keepers of the *door : 

25 He took also out of the city an 
eunuch, which had the charge of 
the men of war; and séven men 
of them that °were near the king’s 
person, which were found in the 
city ; and the *principal scribe. of 


CHAPTER 1. 


Miserable estate of Jerusalem by reason of her sin, 





THE 


LAMENTATIONS OF JER-E-MEAH. 


B.C. 688. 
@ Jer. 13, 17. 





¢ Jer. 4. 30. 


Hoe’ doth the city sit solitary, |*Job7.3. 


that. was full of peony 4 how 
o) 


is she become as a wi 


41s, 47. 7, 8, 


ww! she that} - gira 4. 20. 


was great among the nations, and |s Jer. 52. 27. 


¢ princess among the provinces, / 
is she become tributary | 


1 Heb. for the 
how pier Riotlge 


mess 
servitude. 
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‘of the guard 


_ lbecause of affliction, and *beca’ 


found in the midst of the city. 

26 So Néb*a-zar-a-din the captain 

hee te the ae a Bees 
em e 0 -y-lon 
Riblah. , i 

27 And the king of B&b‘y-lon 
smote them, and put them to death 
in Rib‘l3h in the land of Ha‘math. 
Thus Ja-dih was carried away cap- 
tive out of his own land. 

28 ? This 7s the people whom Néb- 
u-ehid-réz‘zar carried away captive: 
in the “seventh year/three thousand 
Jews and three and twenty : 

29 7In the eighteenth year of Néb- 
u-ehad-réz-zar he carried away cap- 
tive from Jé-ry‘si-lém eight hun- 

ed thirty and two ‘persons: 

30 In the three and twentieth year - 
of Néb-a-ehad-réz‘zar Néb‘i-zar_a- 
dan the captain of the guard carried 
abe captive of the Jéws’ seven 
hundred forty and five persons: 
all the — were four thousand 
‘and six hundred.. - 

31.4 * And it came to pass in the 
seven and thirtieth year of the 
captivity of Jé-hord-ehin king: of 
Ji‘dih, in the twelfth month, in 
the five and twentieth day of the 
month, that E‘vil-mé-ro“dieh king 
of Bab-¥-lon in the first year_of his 
reign ‘lifted up the head of Jé-hoi* 
a-ehin king of Ja‘dah, and brought 
him forth out of prison, 

82 And spake ‘kindly unto him, 
and set his throne above the throne 
of the kings that were with him in 


Bab+y-lon, le salts 

ed his prison gar- 
: Pand he did continually 
eat bread before him‘all the days — 


of his life. ; 
34 And for his diet, there was a 
continual diet given him of the king _ 
of Bab+y-lon, every day a portion 
until the day of his death, all. the 
days of his life. 


2 She *weepeth sore in the sige ee 
and her tears are on her cheeks: 
“among all her lovers she hath none 
to comfort her; all her friends have. 
dealt treacherously with her, they 
are become her enemies. poet 
3 7Ja‘daéh is gone into captivity 
Use 


Berjtirung Gerufalems. 


Riagelieder 1, 


BWepfiihruug 5e8 Volks, 





17. Uber die *ehernen Saiulen am Haufe 
de8 HERRn und da8 Geftiihle und das 
eherne Meer am Hauje de8 HERR ger- 
braden die Chaldder und filhreten alf 
daS Erg von denfelbigen gen Babel. 

*Rap. 27, 19. 


18. Und die Reffel, Schaufeln, Meffer, 
Peden, Kellen und alle ehernen Gefage, 
die man im GotteSdienft pflegte gu brau- 
den, nabmen fie weg. 

19. Dagu nahm der Hauptmann, was 
giilden und filbern war, an Bedern, 
Raiuchtipfen, Been, Keffeln, Leuchtern, 
Qoffein und Schalen, 

20. bie gmo Saulen, da eingelne Meer, 
die gwolf ehernen Minder, die anftatt des 
Geftiihles ftunden, welche der *Rinig 
Salomo hatte laffen maden zum Haufe 
deS HERRn. Diefes alles Geraites Erz 
twat unermeplic) biel. *1 Rin, 7, 25 f. 
‘ealltge ote be ‘ nde nary ia 
ehn Ellen hod, und eine 
Schnur swalf Ellen lang retdhte um fie 

“her, und war vier Finger did und in- 
wenbdig hobl,  *1 Rin. 7, 15. 2 Ron. 25, 17. 

22. Und ftund auf jeglider *ein eherner 

_ Knauf, ont Ellen hod, und Reife und 
Granatapfel waren an jeglidhem Knauf 
tingSumber, alles ehern; und tar eine 
Saule wie bie andere, die Granatapfel 

aud, *] Rbn. 7, 16 f. 
23. E8 waren der Granatipfel fedhsund- 

“neunjig dvan, und aller Granatépfel ta- 
ren Hundert an einem Reif cipeamegts. 
24. Und der Hauptmann nahm den 
Priefter Seraja aus der erften Ordnung 

und den Priefter Sepbania aus Der ans 
dern Ordnung und drei Litrbitter: 

25, und *Ginen Kammerer aus der 
Stadt, welder ther die Kriegsleute ge- 
febt war, und fieben Manner, welche um 
Den Konig fein muften, die in der Stadt 
funden wurden, dazu So , Den Heer= 


fitrften, dev das Randvolf gu muftern 
pflegte, dazu fedjig Mann Landvolts, 
fo in der Stadt funden twurden. 

*2 Rin. 25, 19. 

26. Diefe nabm *Nebufar-Adan, der 
Hauptmann, und bradte fie bem Kinige 
au Babel gen Riblath. *2 Ron, 25, 20. 

27. Und *der Konig gu Babel folug fie 
tot gu Riblath, die im Lande Hemath 
liegt. Ulfo ward Juda aus feinem 
Lande tweggefiihret. *2 Rin, 25, 21. 

28. Dies ift da8 Bolt, weldhes Nebutad- 
negat tweggefiihret hat, némlid) im fie- 
benten Sahr dreitaufend und dreiund- 
atwanjig Juden, 

29, im achtzehnten Qahr aber de8 Nez 
bufadnezat acdthunbdert und sweiund- 
drethig Seelen aus Serufatem. 

30. Und im. dreiundswangigften Sabr 
deS Nebutadnegar filhrete Nebujar-Wdan, 
der Hauptmann, fiebenhundert und fiinf- 
undbiergig Seelen weg au8 Suda. Wier 
on find biertaufend und fechShun- 

ert. 

31, Uber *im fiebenunddreifigften Sabhr, 
nadhdem Yojadin, der Kinig gu Suda, 
wweggefiihret mar, am fiinfund3mangig- 
ften Lage deS gwilften Monbden, erhub 
Evil-Merodach, der Kinig gu Babel, im 
abr, da er Konig ward, das Haupt 
Jojadhing, des Kinigs Judas, und lieb 
ibn aus dem Gefingnis, *2 Ron. 25, 27. 

32, Und redete freundlid) mit ibm; und 
fegte feinen SGtubl iiber der Rinige 
Stiihle, die bet ihm gu Babel waren, 

33. Und wandelte ihm feines Gefing: 
niffes Rleider, dab ex *vor ihm af ftets 
fein Lebenlang. *2 Gam. 9, 7. 

34. Und ihm ward ftet8 feine Unter- 
haltung vom Rinige ju Babel gegeben 
wie e8 ihm verordnet war, *fein ganzes 
Rebettlang, bis an fein Ende. 

*2 Rin. 25, 80. 


Die Kiaglieder Feremias. 


Das 1, RKapitel. 
Des jildifcen Bolts Sammerftand. 


‘1. Wie liegt die Stadt fo wwilfte, die 


a Volts war! Sie ift wie eine Witwe. 
D 


‘eine GFiirftin unter den Heiden und 
‘eine RKinigin in den Véindern war, muf 
mun Dienen, - 


is 


2. Sie weinet deS Madhts, dak thr die 
Trinen iber die Bacen laufen. | Es tft 
*niemand unter allen Le Freunden, der 
fle trifte; alle ihre Nachften beradhten Mg 
und find ihre Fetnde worden. “Pj. 69, 21. 

83. Juda ift gefangen im Clend und 


‘fcwerem Dienjt; fie wohnet unter den 
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Miserable estate LAMENTATIONS, 2. of Jerusalem. 


of. great apr aeide “she dwelleth 
among the heathen, she findeth no 
rest : ls her persecutors. overtook |. 
her between the straits. 

































|-wreathed, and eon up upon ~ my 
neck: he hath made my strengt 

-|to fall the Lord hath delivered me 
into their hands, from whom 1 am 


4 The. ways of Zi-on: do mourn; not ape fr rise ne 
because none come to the: solemn 15 The Lord a trodden under 
feasts: all-her gates are desolate: seh Rie my hty men in the midst 


her or porerts seb, her ene are of me: noe ne eared an assembly 
afflicted, an e is jin itterness. ai inst me to.crush my young men: 
a Her adversaries ” impo ~_ ¥ Deut. 28. 43. : Sere teen rine virgin, 
er enemies prosper ; for the LoRD, ‘1. 6. s. the daughter of. Ja as in a 
hath afflicted her “for the multitude}, **".’*"* | winepress. 
of her transgressions: her ‘children } press a7 me 16 For these things I weep; ; mine 
peas ove into captivity before the "aap za eye, mine eye runneth down with 
dag | water, because ’the comforter that 
6 aad from the. daughter of Zit6n |< ser. 52, 28. should 2reheve my soul is far from 
all her beauty -is fapertod her |/Jer.12.17. {me: my children are desolate, | 
prncces ore aecome Se Ame Cee ta, an, (Ouran COS Pree cai 
ci ye strength’ before the ring bo a Batie and ‘there 7s none to com- 
Pr yey’ sil REET ©) MMMM seek ee a 9 Ber | 
ratea: m remembered in the|! ve: concerning Ja-¢ is adver- 
days of her affliction and of her}. saries should be round about him: 
beetle awit e’ 4 ig nt ee S| 9or, desiradle. | J 6-ry-Sa-lém Peis a menstruous 
at she had in the days. of o woman among them 
when her people fell into the hand | «nen. 0133. 184" The Lorp is "righteous ; for 


of the enemy, and none did help ey Wierd T have ‘rebelled against his *com- 


4Heb. mouth, © 


her: the adversaries saw her, and mandment: hear, I pray you, all 
did mock at her sabbaths. people, and behold my sorrow : my 
8 ™Jé-ru‘sa-lém hath, grievously |™xi.s4. |virgins and my. young men are 
sunieee therefore she °is removed : Heb. ie gene into captivity. 
all that honoured: her despise her, | ‘removing, or, call led for my lovers, but 
because “they have seen her naked- oe, ey deceived me: my, priests and 
ness: yee she sigheth, and turneth |"°", 2%, |mine elders mia up the ghost in 
backward the city, while they sought their 
9 Her filthiness %s in her skirts; aoe to relieve their souls. ; 
she ?remembereth not her last end; Behold, O Lorp; for I am in 
therefore she came down’ wonder. deetiees" my ¢ bowels are troubled ; 
ly: she had no comforter. O mine heart is turned within me; 
Lorp, behold my affliction: for the for I have grievously re : 
enemy hath magnified himself. *abroad’ the sword bereavetht at 
10: The adversary hath's out home there ts as death. 
his hand upon_all her *pleasant}6or, asiravie. | 21 They have heard that I sigh: 
yee ee for she hath seen that ‘the|:ser.n.0. |thkeré 7s none to comfort: me: ait 
en entered into her anieenery, mine enemies have heard of m 
whom thou didst command that necaey they are glad that ie 
‘they should not enter into thy hast done i¢: thou wilt bring “the 
ea cn gehen day thst ag one Tealled, and 
her people sigh, ther seek they shall be like unto me. 
bread ; they have given their pleas- 22 Bp ‘tf their wickedness come 
ant things for meat ®to relieve the before thee; and do unto them, as 
oes see, O Logp, and consider ; thou hast done unto me for all my 
am become vile. transgressions: for my sighs are 
12 4G ° Ls tt none to you, ou all ye many, and ‘my heart zs faint. 
at ae by? if : 
CHAPTER 2. 


there be any ee like Nate my : 
sorrow, which is done unto me. } Jeremiah lamentet the misery of Jerusalem. 
w Cah e Lorp hath afflicted} 1a é cover e. 
wh ith, the Lo hath afflicted OW hath the Lord ed th 
day of his fierce anger. ae ene daughter of Zi‘én with a cloud 
"13 erom 8 above hath he sent, fire|«pa.o12 |in his anger, and cast down from 
into. my, bones, and. it prevaileth) bmat.n.23. | heaven unto the earth °the beauty 
against them: he hath gr ead a|¢2sem.119. Jof Is‘ra-él, and remem bared not 
net for ARS feet, eee pia prem as ehis footstool in the day of 
me e me deso- |*10h: 
late and faint all the day. eeun aoe: Lord hath swallowed u pea 
14/The yoke of cg ‘transgressions |/ peut. 28. 4a | the habitations of Ja+edb, Yand 
is peaeet by his hand: they are!sver.17,2. |not pitied: he hath thrown down a 
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Klsgliger Zujtand 





Heiden und findet teine Rube; alle ihre 
Berfolger halten fie bel. - 

4, Die Straken gen Zion liegen swiifte, 
weil niemand auf fein Feft fommt; alle 
ihre ore ftehen sde; ie Priefter jeuf- 
gen, ihre Sungfrauen jehen jammerlid, 
und x ift betritbt. 

5. Shre Widerfacher fdhweben empor, 
ihren FFeinden gehet e8 wohl; denn der 
HERR hat fie voll Qammer8 gemacht 
um jay groken Siinden tillen; und 
ee ihre Kinder gefangen vor dem Feinde 

ingezogen, 

, 6. €8 - bon der. Todter..Bion aller 
Sdhmud dain. Bhre Fiirften find wie 
die Widder, die feine Weide finden und 
matt por dem Treiber hergeben. 

7, Serufalem. denit in. diefer Beit, wie 
elend und verlaffen: fie ijt; und twieviel 
utes fie-von alters her gehabt hat, tveil 
all. ihr Bolt daniederliegt unter dem 
Snbe und ibr niemand fhilft; ihre 

eimbe feben ihre Quit an the und fpot- 
ten ihrer, Sabbate, 

8. Serufalem hat fidy verfitndiget, dar- 
um muf. fie fein tvie ein unrein Weib. 
Alle, die fie ehrten, verfdjmahen fie jest, 

teil fie ihre Sdjam fehen; fie aber feuf- 
jet amd. iff guriicgetehret. 

9. Shr Unflat tlebet an ihrem Saum. 
Sie hatte nicht gemeinet, dab ihr julegt 

fo geben wiirde. Sie ift ja gu greulid 
heruntergeftofen und hat dazu niemand, 
der fie trodftet. Wh, HERR, fiehe an mein 
lend; denn der eind ‘pranget fehr! 

10. Der Feind hat feine Hand an alle 
ihre Kleinode gelegt; denn + mute 3u- 
fehen, bag die Heiden in ihr Heiligtum 
gingen, *Dabon du geboten haft, fie foll- 
tent nidt in deine Gemeine fommen. 
aria *5 Mof. 23, 3. 

11. UM ihe Volk feufzet und. gehet nah 
Brot; fie qeben Tice Kieinode um orale 
dak fie die Seele laben. Ad, HERR 
fiehe dot) und fchaue, wie. fdndde 7 
worden bin! , 

12. Cudh jage ich allen, die ihe voritber- 
gehet: Sdhauet dod) und fehet, ob irgend- 
ein. Schmerz fei wie mein Scjmerg, der 
mid) getroffen hat. Denn ber HERR 
Hat mid *ooll Jammers gemacht am 
Lage jeines grimmigen Borns. : 
eo 12D: 5, RE BR, Ah, 

13. Er hat ein pores aus -der Hobe in 
meine Beine gefandt und .dasfelbige 
Taffen walten; er hat meinen Fiiken ein 
il geftellet und mic) guriidgepretlet; 
er bat mid) gur Wiifte gemadt, dab id) 
tight trauern mug. 

- 14. Meine fehmeren Sinden find durd 
jeine Strafe-erwwadet und mit Saufen 
mir-auf den Hal8 fommen, dak mir alle 

‘meine Kraft vergebet. 

mich alfo gugeridtet, dab id nit auf- 
fommen ‘ftanne)  - gi ot 


Der HErr hat - 


“Rlagelieder 2. 
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tut! 


Ferufalems. 


15, Der HErr hat zertreten alle meine 
Starten, fo id) hatte; er hat dither mid) 
ein eft auSrufen laffen, meine junge 
Mannfdhaft gu verderben. Der HErr 
hat der Sungfrauen Todter Juda *eine 
RKelter treten laffen. *Offenb. 14, 20. 
16, Darum *tweine id fo, und meine 
beiden Wugen fliehen mit Waffer, oak der 
Trbfter, ber meine Seele follte erquiden, 
ferne bon mir. ift. Meine Kinder find 
dabin, denn der Feind hat die Oberhand | 
gefriegt. *Jer. 14, 17. 
17, Bion ftredt ihre Hinde aus, und ift 
Dod) niemand, der fie tréfte; denn det” 


“HERR hat rings um Yatob her feinen 


Geinden- geboten, dak Yerufalem muh 
awifden ibnen fein wie ein unrein Weid, 
18. Der HERR ift gerecht; denn ich 
bin feinem Munbde ungehorfam getvefen. 
Horet, alle Bolter, und fchauet meinen 
Schmerz! Meine Sungfrauen und Yiing- 
linge find inS Gefangnis gegangen. 
19. Sch tief meine Freunde an, aber. fie 
haben mid) betrogen. Meine Priefter 
und Wlteften in der Stadt find ver- 
{emachtet, denn fie *gehen nad) Brot, 
Damit fie thre Geele laben. *$f. 37, 25. 

20, Uh, HERR, fiehe doch, wie *bange 
ijt mir, Dab mir’s im eibe davon mebe 
Mein Herz wallet mir in meinem 
Leibe; denn id) bin hodbetriibt. Drau-z 
i hat mic) das Schwert und im Haufe 

at mich ber Tod gur Witwe gemadt. 

*Pf. 25, 17, Vul. 21, 25 f. 

21. Man hiret e& wohl, dak ich feufze, 
und habe dod) *feinen Trofter; alle meine 
geinde hiren mein Unglité und freuen 
fi; das maddhft du. So lak dod den 
Tag--fommen, den Du austufeft, daf © 
ihnen gehen foll wie mir. *Pf. 69, 21, 

22. Lap alle thre Bosheit vor dich fom- 
men'unbd ticte fie 3u, wie Du mid wm 
aller meiner Miffetat twilfen zugeridtet 
Haft; denn meines Seufzens ift viel, und 
mein Herg ift betriibt. 


Das 2. Rapitel. 


Trauergefang ither die ganglidhe Niederlage der . - 


odter Bion. 
1. Wie hat der HErr die Todter Bion 
mit feinem Zorn itberfdiittet! Cr hat 
die Herrlictcit Jsracl8 vom Himmel auf 


pie Erde geworfen. Er hat ntcdht gedadt 


an feinen *Fupidhemel am Tage feines - 
Borns. *Hf. 99, 5... Wpoft. 7, 49. - 


2 Der HErr hat alle Wohnungen Yaz 


fob3 ohne Barmberzigteit bertilget; er 


“Hat die Feften der Lodter Quda abges 


Jeremiah tamenteth the 


in his wrath the steoe. bold of 
the daughter of Ja‘dah 
1prought them down to ae 
*he hath polluted the ki 
the princes thereof. 

e hath cut off in his- fierce 
anger all the horn of Is‘ra-él: ‘he 
hath drawn back his right hand 
from before the enemy, “and he 
burned against Ja‘edb like a flam- 
ing fire, which devoureth round 


about 

47 He hath bent his bow like an 
enemy: he s with his: right 
hand as an adversary, and slew 
vall® that were pleasant to the eye 
in the tabernacle of the daughter 
of Zion: he poured. out oe 
ya fire. 

5 ‘The. Lord was as an enemy. 

hath swallowed up Is¢ra-él, *he Bae 
swallowed up er palaces : he 


oun 
om and 


hath destroyed his strong holds, 


Se hath increased in the daugh- 
er 
entation. 

6 And he hath violently ?taken 
away his ‘tabernacle, %as 2f 7t were 
of a garden: he hath destroyed his 
hath of the assembly : ‘the Lorp 

ath caused the solemn feasts and 

ths to be forgotten in Zrén, 
fy hath despised in the indigna- 
as ng his anger the king and the 


er The Lord hath cast off his plier, 
he hath abhorred his peertnane: @ 
hath ®given up into the hand the 
_enemy. the walls of her 

they have made a noise in ihe 
house e the Lorp, as in the cade 
| a solemn feast. 
- 8 The Lorp hath 

destroy. the. wall of the cher 
of Zi‘tin: *he hath stretched out 
a line, he hath not withdrawn 
and from "destroying: erefore 
he made the rampart and the 
wall to lament; they languished 
together. 

Her gates are sunk into the 
ground ; he hath destroyed: and 
‘broken her bars; ‘her king and 
her princes are among the Gén* 
tiles : sthe law 7s no more; her 
eet hets also find no vision from 


10 The elders of the daughter of 
oe ‘sit. wpon 


aa 


deve 


eu t 


silence: they have ‘cast up 
ach their heads; th ey have 
yhemselves with sackcloth : 


eir heads to the ground, 


11 ? Mine eyes do fail with gee 


"my bowdls. twa ie bled, 
2B 


earth, for the the!* 


ho sath ch. 4. 4. 


the ground, and |* te. 


Rae of Jéri‘si-lém hang 


LAMENTATIONS, 2. 


B.C. 588. 





\ Heb. made 
to touch. 


2 or, faint. 
> Ps. 89. 39. 
© Ps, 74. 11. 


a Ps, 89. 46. 


f£ Ja‘dih mourning and lam-} Nah 


Pu, 44. 14. 


5 or, hedge, 
@¥s..1. 8 
Ps. 48, 2. 
Scho. 4. | 
t Job 16. 9. 
ch. 8. 46. 
“Ps. 56. 2. 
* Ps. 35. 21. 
8 Heb, shut up, 
VPs. 74. 4. 


* Lev. 26. 16. 
Deut. 28. 15. 


“2 Ki. 21: 13, 
Is. 34. 11. 

5 Pa. 38. 16, 

7 Heb. swal- 
lowing up. 

° Jer. 14, 17. 

4 Jer. 51. 30. 


© Deut. 28. 36 
2 Ki. 2 15. 


J Ps. 119, 147. 
92 Chr. 15. 3, 


ee aoa 
k. 7. 26. 


‘ae 
k Job 2. 13, 
Is. 8.26. 
1 Job 2. 12, 


“Ts, D1. 20. 
“Nab. 8. 1D: 


Ps:25. 3. 
Hae 18 


29, 
Ter. 19. 9. 
ch. 4. 16. 

P ch. 3. 48. 


: ped bf 





. the fhe priest and the of tho Lord 


misery of Jerusalem. 


destzuction of the fought of my 

$ because “the children an 
klings *swoon in the streets 
a ve city. 

2 They say to their totes, 
Where: zs corn and wine? when they 
swooned as the wounded in the 
streets of the city, when their soul 
was Spe out into their mothers’ 


13. What thing shall I take to wit- 
ness for thee? ‘what thing shall I 
liken to thee, O daughter of Jé-ry* 
sé-lém? what shall I equal to thee, 
that I may. comfort thee, O virgin 
daughter. of Zi-én? for thy breach 
ie great like the sea: who can heal 


14 Thy hets ‘have pea vain 
and. foolis! ange sf for thee: ai 
pal have not ‘discovered thine in- 
to turn away thy captiv- 
nut have seen for ¢ hee 


clap 
°and 


their eukiay “or daughter 
é-ru‘sa-lém, oh Is this the 
that men call e por 
oe The joy of .t 


eart) 

16 ‘All thine enemies have opened 
their mouth against thee: they 
hiss _ a ee the teeth: 
say, * ve swallowed her up: 

this 7s the day that we 
or; we have found, “we 


e whole 


|have seen 7. 


Lorp hath done . ped 
“had ?devi he ha 
fulfilled his word that he ath 
commanded in the days of old: 
he hath prere down, and hath 
not pitied : he hath 

thime enemy 3% *rejoice over thee, 
he eee ae up the horn of thine 


18. "Their “heart cried unto the 
Lord, O wall of the daughter of 
Zion, ‘let tears run down like | : 
and na. give thyse 
po not ql e oer of ine 


a oe ae eart like water 


ae ae aed of ore Lord: lift ~ 


ha Ra: ay 


eae, [Ite 


gel aie Lat for: the 
young ren, 
ings in er top of 


ore are Bhd 0" Lees: sind gon- 


sider to whom thou hast done this. 
28 the women eat Fete fru 
and children of a span yeep 


ol 


Fraverlied tiber’ 


brocen in feinem Grimm und gefdleift; 
et hat entiweihet beide ihr Rinigreidh und 
ihre Giirften, — dis : 
3. Ev hat alles Horn Ssraels in feinem 
gtimmigen: Zorn gerbroden; er hat:feine 
techte Hand hinter fic) gesogen,:Dda- der 
Geind fam, und. hatin Satob eit * Feuer 
angeftedt, Da8 umber verzehret; 
Peivahe® Neral Mies, k hit 

4. ex. hati *feinen Bogen gefpannet-tvie 
ein Feind; jeine redhte Hand hat ev gez 
fiibret wie cin Widerwirtiger und hat 
ertwilrget alles, tas Lieblid) anzufehen 
wat, und feinen Grimm wie .cin: Feuer 
ausgefhiittet. in der Hiltte der Todter 
Bion. = “PF. 7, 18, 

5. Der HErr ift gleidwie ein Feind; er 
hat vertilget 4srael, er hat vertilget alle 
ihre Paldftesund hat. feine: Keften: ver- 
derbet; er hati ders Todhter: Juda viel 
RKiagenS und Leides gemacht; be 

6. ev bat fein Gegelt sevice tie 
einen Garten und feine Wohnurg verz 
derbet.. Der HERR hat ju Bion beide 
Feiertag und SGabbat faffen  vergeffen 
und in feinem grimmigen Zorn beide 
Konig und Priefter fhanden laffen. 

7. Der HErr om feinen Utat berwor- 
en und fein Heiligtum verbannet; er 
jat Die Mauern ihrer Palafte in des 

eindes Hande gegeben, dak fie im Haufe 
des HERR gefdrieen haben wie an 
einem GFeiertage. ; 

8. Der HERR hat gedadht gu verderben 
die Mauern der Codter Bion; er hat die 
Ridtidnur dritber gegogen und feine 
Hand nicjt abgetwendet, bis er fie ber- 
tifget; die Qwinger ftehen tlaglic, und 
die Mauer liegt jammerlic. We 
9. Shre Lore liegen tief in der: Erde; 
et hat ihre Riegel gerbroden und ju 
nidte gemacht. Yhre Rinige und Fiir- 

fen find unter ben Heiden, da fie das Ge- 
6 nidt iiben tinnen und ihre Prophe- 
ten fein Gefidht bom SERMn haben. 
10. Die MWlteften' der Vodter Bion liegen 
auf der Erde und find: fitlle;.: fie werfen 
Staub auf ihre Haupter und haben Sade 
angegjogen;, Die Jungfrauen~ bon. Jeru- 
falem hingen. ihre Haupter gur.Erdec. | 

11. Sh *habe fdier meine Wugen aus-. 
geweinet, dab mit mein Leib» davon 
twebe tut; meine Leber ift auf die Erde 
ausgefchitttet ikber dem Yammer: det 
Todjter meines Bolts, da die Sauglinge 
und: Unmiindigen auf ‘den Gaffer in der 
Stadt verfdmachteten, 9 
5 Set, Op di Ragl-1,16. ; 
12. da fie gucihren Miittern f{pracden: 
Wo ift Brot und Wein? da fie auf der 
Gaffen in dev Stadt verfdmadteten wie. 
die tddIid) Veroundeten und in’ dei’ Urz | 


ten ihret Mtiitter den Geift aufgabeni 


13, Ud, du Lodhter- ‘Setufalem, tem 


’ Piagelieder 2, 
fol ich dic) gleiden and toofiir foll icy 





~ Yerufalem. 


did) redjnen, Du Sungfrau Todter Zion? 
Bem pit id) Dich seetciGen we id 
did) troften michte? Denn dein Sdaden 
ift grof, wie ein Meers wer fann did 
heilen? ° 

14. Deine Propheten haben dit lofe und 


“ tbrichfe Gefichte geprediget und dir deine 


Miffetat: nicht geofferbaret, damit ‘fie - 
Dein Gefingnis getwehret hatten, fondern 
aben dit geprediget fofe Predigt, damit 
¢ did) gum Land hinaus predigten. 
15. Ulle, die voritbergehen, flappen mit 
Hinden, pfeifen did an und {diitteln 
den Robt iiber Der Todter Yerujalem: 


* ft bas die Stadt, von der man fagte, fie 


et die allerfdinijte, der fic) das gange - 

and. freuete?. ? 

16. Ulle deine Feinde {perren ihc Maul 
auf wider dic, pfeifen did) an, *bleden . 
die Buhne und {preden: He! wir haben 

e bertilget; das ift ber Tag, des wir 

aben begebret; wir haben’s erlanget,.. 
wit haben’s erlebt! 

*Siob 16, 9. Pf. 35, 16. 

17. Der HERR hat getan, tas er bor- 
hatte; er hat, fein Wort erfiillet, das er 
langft auvor geboten bat; er hat ohne 
PBarmberzigteit serftiret; er. hat dew 
Feind itber dir erfreuet und deiner Wiz 
derfacher Horn erhobet. 

18. She Hera fohrie gum HErrn. O du 
Mauer der Tochter Zion, lak Tag und 
Nacht Tranen herabfliehen wie ein Bad; 
‘hore aud nicht auf, und dein Uugapfel 
laffe nidt ab, ar 
19. Stehe des Nats auf und f{creie; 
{chittte betn Herz aus in der erften Wace 
gegen Dem HErrn wie Waffer; hebe deine 
Hande gegen ihm auf um der Seelen wil: 
fen deiner jungen Kinder, Die bor Hun- 
ger verfdmadten borne an allen Gaffen. 

20. HERR, fchaue und fiehe doc, wen 
du doch fe verderbet haft! Sollen denn 
die Weiber *ihres Leibes Frucht effen, 
“Die jiingften Rindlein, einer Spanne 
lang? Gollen denn Propheten und Prie=. 


ftec in Dem Heiligtum de8 HErrn fo er= 
. swiitget werden ? 


*5 Mof. 28, 53 f. 


The prophet Lewaaleth 
21 “The young arid the old lie’on 
the ground inthe streets’: ane 
and my. young men sare i 
or he sword; thow hast’ slain then) *ten. 
in the day of. thine i r5 *thou | ine 
hast killed, and not pitied. a 
22 Thou hast called as. sn a sol-|: 
emn,; day, “my ;ter aEROTS round about, 
so that int of, -the Lorp’s 
anger none ne nor remaine 
those that I shave swaddled . and 
brought un. hath mine enemys: con- 


sumed. 
‘CHAPTER 3: 


1 The Jaithful howdit. their calamities. (22 By the mercids:| < 
. OF dod they nourish their haope. 37 They acknowledge 
God's fustice, | 55°They pray Yor deliverance. | 


AM the man’ that hath seen af- 
fliction by the vod ‘of his wrath. 
. 2 He hath led me, and: brought 
ve into “darkn O88," “but not “anto 


light Surely a. ainst me is) he’ iene 
as pee nis hand agcinst ‘me ail | 


7 any flesh and my lei hath 
be i made old; he hath »broken my 
00) 

5 ne hath-builded ¢h aigaint me; and | - 
a peony me with gall and travel,:|*Ps. 04. 14. 
Te hath set-me in dark’ places, * Ps, 88. 5, 6. 


Ted 
Be 
1-Ps. 16. 5, 
9 Hos, 9, 12, 





hTs, 30, 18. 
Mic. 7. 7, 








(Past. 7 
h Ps, 94 12. 


Ter. 16. ¥7. 


iow 42.6 


® Job 16.8. 


° Ts. 50. 6. 
Mat. 5. 39. 


thet be‘dead of old. 

e hath hedged’ me about; 
that I canes ree outi: he hath 
made my chain 

8 Also “when f ery eek shout; he. 
shutteth out my’ prayer. 

9 hath inclosed my ways with 
hewn stone; he hath made my paths | 
; crook 
10 = He: was unto. me as a. bear 
asa lion in 


as the 
‘| Hos. 2 6. 


% Job 80. 20. 


4 or, a supertor. 
| * s. 38.13, 
Hos, 5. 14. 
lying im “wait; SATab, 1 18. 
secret’ places. ops waechepct. 
11. He hath turned aside my ways, orale 
and “pulled mé im pieces : he th 
made me desolate. ‘ 
12: He hath bent: his bow, cid set : 
me.as a mark for the arrow. 
fe -He hath caused *the “arrows of |: 
"tees to enter into es reins. 
De was'a derision to x ney peo-|: 
; and "their so 


ong all the d ay, 
PS ‘He hath filled me with *bit- 
terness, he — made me drunken 
with wormw 

16 He hath ace kroken m: 
with gravel stones, he hat 
ered me with ashes. 

17 And thow hast removed my 
soul far off from peace : I forgat’, 


aS Re aia, My strength and my | 
er is perished. from the Lorp: 
Rememberi ng mine affliction | 
and my misery, é wormw 
and the gall. ‘ 
20 My soul hath them still. in re- 


bn q 


_LAMENAMIONS 8. 


ae and | is “humbled ‘in 


‘that we are not’ consumed; 





re souls, therefore will i hoy 


é “poh ™He uttoth ad mouth i ans the 


oy the multitude of his 


sa guring and. refuse i 
Bone 





“Or This I Areca £0: omy, mind, 
therefore have I ho 
22 V° Lt as ‘of the. ORD’S énePoies 
because 
his compeassions fail not. : 
23: They wre new ‘every morning : 

great-ve thy faithfulness.” 
24 The LorD «s'my* portion, saith 


ype in 
25. The Lop is geod aunto them 


that: wait! for him, 
that. seeketh him 
26: Tt as good. Catt @ Wea (alsaeid 


bothhope ‘and quietly wait for 


the : salvation of the) Lory 
bs * Tt 28 good. 


forva, man that he 
rthe yoke in his: yout 


: "8 He sitteth alone and keapeth 


>, because he. hath:borne it 


dust ; if there may be ope: 
30. iff eth. Au heek. tohim 
that He gis him’ -he:is filed full 


wit reproac 


Sh sion the Lord will, not cast off 
y 2 oats though he cause , grief, yet 


he. have compassion according 
mercies... ; sé 
33 For*he dott not agate 


ly. nor grieve the children of men. 


To crush indee his. feet all. te 


aeante of the ea: 
35. To turn eade: Ms eid of a 
man. re the: face, of. *the most 
Be Ho subvert a man in his cause, 
*the Lord ohh Sd ot nob: fA 
37-4) Wh *that saith,’ ‘and 
is ote Re when the ‘Lord 
commandeth 2 not? ‘ 
38 Out’ of the, woth: of ie: most 
ek | tree oie not evil and good? 
1 herefore doth ‘a living man 
?eomplain, 7a man for the ‘punish- 
ment of his’sins? - ise 
40°Let:-us search and try our way 
and turn again to the Lorn. 
4). pees us lift up ‘our! heart cath 
owe hands unto: in the heavens; 
42 eve have transgressed and have’ 
hast not pardoned: - 
‘43 T st covered with anger; 
ee ersecuted us’: thom hast slain, 
thou hast not pitied.) =! tie 
44: Thow taut eiveied thyself sith 
a. cpa "that: (own: prayer should 
net ae 











es et 





emies i a 
their mouth ca have ° 


“mand am Tage de3 


- Yeremias stage . 





ung= 
auen und Siinglinge find. durds 


ate gefallen, Du haft getwitrget am 


Lage deines Borns, du haft ohne Barm- 
tp oef lachtet. 
22. Du Haft. meinen iby umber ge- 
ufer wie auf einen jFetertag, nb niez 
orns de8 HERR 
entronnen und iiberblieben ift. Die id 
Bend tna und erzogen habe, die hat der 
umgebradt. 
Das 3, Kapitel. 
: Riage und Crop fHrift. 
1. Sh bin ein elender Mann, der die 
Rute feines Grimmes aa mus. 
2. Gr. bi mid gefiihret und laffen geber 
ie die Finfternis und nit in List, 
feine Hand getentdet wider 


E ‘aig wind Sorvall gar anders. mit. mir: 


fiir und, fiir, 
o4 Er aa, mein, Beil wind Haut alt 
t- und mein Gebcin jerjdlagen, 
5. Er hat mid) verbauet und mic) mit 
Galle und Miihe umgeben, 
6, Er hat *mid) in, Finfternis veleat, 
thie die oten 4 a Welt, - 


7. Gri at mid) vermauert, Daf idy en 
Heraus tann, und mid in barte Fefjeln 
gelegt. 

8, Und. wenn | ih. *gleidy {crete und 


sitler fe Pe opft er-die O#ren 3 bor meiz 
ebe > “eS *Bfe 22,35 .69;.4, 
9. Er a meinen Wed vermauett mit, 


Werkftiiden und meinen Steig unige- 


- tebret.. 


ees 


oy 


jin und meine Soffung am 
a 49; a, 


telnet foes 





10. Ee hat auf siti * 
Bir, wie eiit' — Lal 


‘ids Cr lift mic des Weges febien. Er 
hat mid) zerftiidet und zunidte gemadt. 
12, €r pees {einen Bogen gejpannet und 
ep ten eles gum Biel geftedt. ‘4 
aus dem Rocher in meine 
Siierene Galen faffenn o> 
14...3d) bin ein Spott allem meinem 
Bolk un tue ihe iedlein. ifs *| 
15. Ee hat its Lanit Bitterteit gefatti- 
get und mit Wermut eine ; 


elauert wie-ein 
erborgenen. : 


16. *€r hat< meine Zihnes jn -tleinen 
Stiiden zerfehlagen. +Er walget mich int 
Der Wichen -*Mpolt-7, S400 +Hefets.27,-80. 
4 aus dem Frieden 

8) Guten: eee 
18.3 fprach:: Mein Vermigen i 


Dod, wie ic) fo elend und. 

facet und * Galle’ gee. 
*Matth. 27) 34, 

20. Du wirft ja daran ‘gedenten, dein 


7m 


meine Seele fagt mir’s. 


21, Das Ciminde ish sock ade a davum | 
hoffe th nod. 


— ‘ 


“@ta elieder. 3. 


“21. G8 lagen in den Gage a der 
-Grde Knaben und Alte; meine 


- auf Exrden gar unter feine 


"“Allerhseften beugen laffer 








oer Die Gitenes HERMRn if, 
dba wit et gar aws find; 


{eine fBarmbherzigteit hat no 
fein Ende, *MRehe 9-31, t1 Chron, 22,18. 


23} fondern jie ift alle Morgen ° 


neu, und Deine Pvewe ift qrogk. 


“24, Der HERR ift mein *Leiljnis 
{primt meine S eele, Datum J 


willid auf ibn 
*Pf. 16, 55. 73, 


aE eee 


“e af 
25... Denn der *HERR ift freundlith 


Dem, der auf ifn soghons und der Seele, 
die nah ihm. frag * Pf. 40/2. 
26. &8 ift ein. Mai Ding, geduldig 


ein und *auf. die Hilfe des HERRn. 


offen. *3ef, 50, 10. 
27, &§ ift ein foftlid) Ding einem 
Manne,.dak ex Das Bod. in feiner, Juz 
gend trage, 

28. dag cin Berlaffener geduldig fei, 
wenn ibn etwas, iberfallt 

29.. und jfeinen Mund im. den, Staub 
ftece und der Ooffnung criparte 

80. und laffe fi 
gen und ibm viel Samad, antegen. 


34,-al8 twollte et alle die Gefangenen 


85. und eines Mannes Rect vor dem 
36..und eines Menfdhen Sache vertehren 
laffen, gleic) al8 fahe e& der HErr nidt. 
37. Wer darf denn fagen, dap *foldhes 
Ls ohne de HErrn ‘Befehl, : 

45,7. UWmos 3,6. Mida ld, 12. 
88. a ‘dah weder BIfes to 


murre wider Aha Siinde! 
*ob. 6, 48. 2 : 
40, Und Taft uns forfdhen und fuchen 


at Beit 


*Qakt uns unfer Hers jamt ben 


Sanden ‘sear GOtt im Himmel, 


ee 


42, Wie, *wit haben gefititdiget und’ 
e)o) fied: ungeborfam sinibalirg 
“sete billig: ni t derfdone 


— Barmbersigteit: ‘eriwiirget: ; 
44, Du Haft dic mit einer Botte peter ey 
Races! dak fet Gebet hindurd tonnte.: 


Du halt uns gu. Kot und" ‘Unflat 


" wineae unter den Bdltern. 
+ 729. 


- 46, Ute’ ku te Hany, ;Tpervest® a mal 


fiber fete digened Geiside 


auf die Baden {dolar 


‘Bl. Denn deri HErriverftapt nidt 
ewmiglid, ; 
a2. fouderner *hetritd et: wohl . 
underbarmet fic wieder nom: .- 
“‘Teiner grofen Gite; 
33. Denn-et nidt bon Herzen die’ 
.Menfdenm plaget und betritbet, 10% 


*Jef. 54, 8 


iige zertreten’ é 


Gutes ®: 
fomume aus dem Munde-des Wiherhsften? 
389, Wie *murren denn die Leute — 
im*Reben alfo? Ein jeglidher 2 


unfer Wefer und wns gum HERR bez « 


a, bat a4 


4 . 106, 6.” eal: 9, Be: ya deaicin 
48, soavern du Haft. wns amit genes 
liberfcbiittet und derfolget und abne, 1S 


Cy tte), 


Prayer for deliverance... LAMENTATIONS, 4. Zion's pitiful estate, 


47 *Fear and a snare is‘¢ome upon| B.C: 588. | my people zs become. cruel, *like the - 
us, “desolation and destruction. Delee ake one in the wilderness. : 
48 ¢Mine eye runneth down with gon 99. i4, 4°The tongue of the sucking child 
rivers of ‘water for the vee ‘is 19,  |eleaveth to the roof of his mouth 
* of the daughter of niy st So 4yer.4.19 | for thirst: ‘the young children ask 

49 9Mine eye trick] own, anid'| Ps. 2216. pp and no man breaketh ¢ unto 


seme not, without any intermis:|73°" + ™ 
° They that did feed delicately are 
“50. pi the Lory *look down, and desolate in the streets: they that 














7 Ps. 77.2, 
h Is. 63, 15. 








behold from héaven:- ‘Jods | Were open upin scarlet ‘embrace 
51 Mine eye affeeteth 7mine heart 1 Heb. my sont. a dae 
anne of all the daughters of my or, more or the ‘punishment. of the inig- 






uity of the fare ts ge of my people 
is greater than. the punishment of 
the sin of Sod‘om, that was ‘over- 
thrown as in a moment,. _ and no 
hands stayed on her. ~ 

7 Her Na&z‘a-rites- es) th than 
snow, they were w. ah han mh 
they were more~ rud y 
ache ‘their polish ue of 
bea : 

‘heir visage is ‘blackex than 

a Soa they are not known in the 

streets: ‘their skin cleaveth to their 

nes; it is withered, it is become 
like a stick, 

9 Lhey ‘that be slain with: the 
sword are better than’ they that, be 
slain with hunger: for these "pine 
away, stricken through for want of 

the fruits of the field: 

‘| 10 «The hands of the *pitiful'wo- 
men have sodden their own’ chil- 
dren: they were their “meat in the 
destruction of the daughter of my 


people. 

q1 "The Lor hath accomplished 
his fury; he hath poured out his 
fierce anger, and ‘hath kindled a 
fire in Zion; and it hath devoured 
the foundations thereof. 

12 The kings of the earth, and ‘all 
the inhabitants of the orld, would 
‘not have believed thattheadversary 
and the enemy should have ‘entered 
into the gates of Jé-ru‘salém.” 

13 4 ‘For the sins of — prophets, 
and the raphe: prt of her priests, 
*that have ‘shed ‘the! blood of “the 
just in eet midst of her; - 

j ey have wandered-as blind 

men in the streets;' ee have pol. 
luted: themselves with . blood, so? 
that men could. not: touch their gare 


ments, 

‘LD They cried: unto ey Depart 
ye: ®7¢ 7s 2unclean see 
[touch not: when. they» fled away 
and wandered, -— said among the 
heathen, They. shall no‘more sojourn 


there. 
16. The ®anger of the Lorp hath 
-|divided them; he will mo more re= 
gard them: ‘they respected not the _ 
persons of the priests, they: fa 3 
not the elders, 


3 or, iniquity. 





ond. ‘Mine enemies chased’ me- sore, 
like! a pied «without cause. 
hey have cut off my’ life ™in 

fe ‘aahaton, and "cast a stone 

on ‘me. 

“bd Waters flowed over mine Head : i 
then ?I said, J am cut off, 

55.9 21 called upon thy name, O 
Lorp, out of the low dungeon. ‘= “ 

56 *Thou hast heard my voice: 
hide not thine ear at my breathing, 
at my ery: 
57 Thou “dréwest near in the day 
— - nage upon thee : thou saidst, 


Fea, 

58 ‘0. era: thou hast *pleaded the 
causes of og Wn soul ; *thow hast re- 
deemed my 

59 0 Lorp, thod hast seen my 
wron, -*judge thou my cause, 

60 Thou hast: seen all their ven- 
geance and all their ‘imaginations 

ainst me. ¢ 
gui Thou hast heard their. reproach, 
Lorp, and, all their imaginations 
ainst me; © 
nes The lee of those that rose up 
‘against me, and their device against). 
ed all the day. 
63 Behold thei {sitting down, and |: 
heig ane 30 music 
‘a hone aden. ao io them a ce i 
Hee | according 
Li tof their hands. . 
Fed Give them Faas of heart, 
curse unto: 
oy Persecute and Latoow them in 
anger ‘from under the “heavens of 


Lorp,. 
»- CHAPTER 4. - 
1 Zion bewatleth her pitiful estate. 13 Risers 
| sins, 21 Edom ig threatened. 22, Zion is comforted. 


OW is the gold become dim! 
how is the most. fine :gold. 
changed ! the stones of: the’ ‘sane- 
tuary: are’ poured out 9in the top 
_ of every street... 

‘2 The precious sons of Zion; com-| 4. 
parable to fine gold, how. are they | 
esteemed. "as earthen pitchers, the 
work. of. the: hands: of the-potter! 

Even the ‘sea, monsters. draw! 
out, the breast, they, give. suck, to 
their young ones: the daughter of 






* Ps. 35. 7; 

2 Gen. 19. 25. 
™Jer. 37. 16. 
*Dan. 6. 17. 









© Ps. 09, 2 
PTs. 38. 10. 
Ps. 136. 1. 







* Ps. 3.4. 














1 eee calves, 
* ch. 5. 12. 





730 


- Gebet um, Grlijung. 





-auf-wiber un8. ; 

47, Wit werden gedritt und geplagt 
mit Sdreden und Wnoft. ; 

48. Meine *Augen rinnen mit Waffer- 
baichen iiber dem Sammer der To jter 
 meintes Bolts: *Jer. 9,1; 18, 17, 

49. Meine Auger fliegen und finnen 
nicht ablaffen; denn ¢8 iff tein Wuf- 
‘horen da,’ z 
50; bi8 Det HERR yom Himmel her- 
abfcaue und febe drein, ae 
51) Mein Auge. frigt mir das Leben 
theg unt die ay hte la Stapt. 
Sie £1 ‘i * Sap. 1, 16, ht a 
52. Meine Feinde haben mich deheget, 
wie-einen Vogel, ohne Urfade. " 
~ 53) Sie haben ‘mein Leber in etner 
Grubecumpebradt und. Steine auf mid 
Leta oa ; baie 
o54.5Si¢ haben aud mein Haupt mit 
Maffer-itberfeiittet.. Da fpracd id) Nun 
bin id gat dabin. , 

BS. Sey ctef aber deinen’ Namen an, 
HERR, unten aus der Grube; 

56. und du erhireteft meine Stitme. 
PVerbirg deine Ohren nidjt bor meinem 
Seufjen und Sareien! : 
“57. Nahe did) su ‘mir, wenn id) di 
antufe, und fprid: “Fiirdte dich nidt! 

58. Fiihre du, HErr, die Gade meiner 
‘Seele und erlofe mein Leben! 

. 59. HERR, fchave, wie mir fo unredt 
Gefdhieht, and Hilf mir gu meinem Recht! 
“60. Du fieheft alle ihre Rade und alle 
ihre Gedanten wider mid. 

61, HERR, du Horeft ihre Samad 
und alle ihre Gedantfen itber mic, 

62. die Lippen meiner Widerwartigen 
und iht Didten wider mid tiglic. 

63. Schaue dod; fie gehen nieder oder 
tehen auf, fo *fingen fle bon mir Lied- 
ie incr] *Si0b.30, 9. 

64. Bergilt. *ihnen, HERR, wie, -fie 
berdienet haben!. *Pf.137,°8. 
65. Sak ihnen da8 Herg erfdjrecten und 
deinen Fluch fiihlen! A 

66. Berfolge fie mit Grimm und verz 
tilge fie unter dem Himmel des HERR! 


Das 4. Kapitel. 

Rage ilber der Yuden Triibfal. 
‘1. Wie ijt, *da3 Gold fo gar verdunz 
felt und daS, feine Gold fo hablid) wor- 
Den, und Liegen die Steine des. Heilige 
tums vorne auf allen Gaffer serftrewet! 

ae tec iy tatty dy 2205 bla 
2. Die edlen Kinder Zions, dem- Golde 
eachtet, wie find fie. nun dew irde- 


— madth 
Ms hey te. aed Dy 


ales 9 . 
nen. Topfen verglichen, die ein Vopfer 


Ringelieder 4, 


_ | tet iibten. 
i 3 all 


lend Judas. 


3. Die Drachen reidjen die Britfte ihren 
Jungen und faugen fie; abet vie Tod- 
ter meines Bolts mug unbarmbergig 
fein, wie ein Strauk in. der Willte. 

4. Dem Siugling fHebt feine Bunge an 
feinem Gaumen bor Durft; die jungen 
Kinder Heijden Brot, und ift niemand, . 
der ¢8 ihnen brede. : 

5. Die vorhin das Niedlicdfte aken, ver= 
fdbmadjten jest auf den Gaffen; die vor= 
hin in Seiden ergogen. find, die miifjen: 
jekt im Sot legen, 

6... Die Miffetat der Tochter meines 
Volts.ift groper Denn die *Siinde Soz 
Doms, die : pliglic) umgetehret ward, 
und fam feine Hand: dag. 

~ *1 Mof. 18, 20; 19, 4 fF. : 

7. Shré Nazarvdi waren reiner denn der — 
Sehnee und flarer denn Mild; ihre Ge-= 

alt. war vbtlider denn Rorallen; ipt 

Anfehen war wie Saphir. > pan 

8. Nuw aber iff ite Geftalt fo duntel — 
por Sdiwdrze, dag man fie auf den’ 
Gaffen nist fennet; ihre Haut’ hanget 
an den Beinen, und fird fo diirre’ al8 
cin Sdeit.” } 

9. Den Erwiirgten durdhs Schwert gee _ 
dah bag weder denen, fo da OHungers . 
tarben, die verfdmadhteten und erftocen 
wurden vom Mangel der Fritcdhte des 
Aders, : : 

10, &8 haben. die Pelle ana Wei- 
ber ihre Kinder felbft miiffen focen, dak 
fie gu effen Hatten in dem Jammer der 
Todter meines Bolts. ’ 

*Rap. 2, 20. 5 Moj. 28, 53. 

11. Der HERR hat feinen Grimm voll- 
bracht, er hat feinen grimmigen’ Zorn 
ausgefdiittet; er hat ju gion ein *feuer 
angeftedt, das auch ihre Grundfeften per= 
zehret hat, *Jert. 17, 27, 

12...G8 hatten’s die Kinige auf Erde” 
nidjt geqlaubt mod alle Leute in dete: 
Welt, dak der Wideriwartige und Feind - 
follte gum. Tore Yerufalems eingiehen. 

13. &8 ift aber gefdhehen um der Siinde 
willen ihrer Propheten und um der 
Miffetat witler ihrer Priefter, die drin- 
nen det Geredten Blut vergoffen. 

14. Sie gingen hin und her auf den 


 Gaffen wie die Blinden und waren mit 
‘Blut befudelt und. fonnten, auc jener 


15. Hing riefen fie an: Weidhet, ihr 
Unteinen; theichet, tweichet; rithret nidts — 
an! Denn fie fcheueten fid) dor jenen und . 
flohen fie, Dak man aud) unter den Heiden 
fagte; Ste werden nidt lange da bleiben. 
16, Darum hat fie des SERRn Born 
gerftceuet und. will fie nit mehr ane 
febert, weil fie die Priefter nidt ehreten. 


Kileider nidt anriihren, ia 


‘und mit den dUfteften feine Barmbersig- 


(,* 


- our mothers ae as widows: 


Zion's Zion's complaint 


17 a “17 As. for. us, “our, eyes. as. yet 
failed. for our vain help; in_ our 
watching we haye ‘watched for a| 
nanbn, if could not save ws. 

18 «They hunt our steps, that we 
cannot go in our streets; our end aneb. 5. 15. 
is near, our days are fulfilled ; for|- 

‘our end is come. 

19 Qur persecutors are ’swifter| Ams > 
than 4 eagles of the heaven : fhex ape te SO: 

siete us upon the mountai i 

ee laid wait: for us in the wil ler-| 


+ or, terrors, 
"30. The "breath of our nostrils, 1 lag ag 
anointed:of the Lorp,” was taken in Ee 
their pits; of whom we said, Under |" tick i2'1. 
his shadow we shall live among the 

peatnen. 





©Rzek. 7. 2, 3. 


{Rejoice and. be. glad; O 
heer of Racer that Achereliest 
e land ; ‘the eup also 
hall oe oe unto thee: thou’ 
drunken, and: shalt make 
th hysell naked... 
_,22),0.* The? punishm ment of, of. thins 
inigjutty 1s acconap! ies daugh- 
ter of On; he will no more: aia | 
thee away. into coptaniins >the -will 
visit’ t: a re uity, O aughter of 
E-dom ; ‘discover thy sins.. 


“CHAPTER 5. 
“A pitiful complaint of Zion in prayer unto God, F 
EMEMBER,* O Lorn, what is 
‘come upon -us: consider, and 
bones 2our reproach. | 
2 *Our inheritance is. turned to} 
strangers our houses to! aliens. 
3 We ai‘e orphins and fatherless, 


4 Jer. 25, 15. 
Obad. 10. 
EJs. 40. 2. 
4or, Thine 
iniquity. 
2 Ps. 137. 7. 
™Ps. 89. 30. 
3. Heb, The 
crown Of our 
~ head is fallen, 
tor, carty 
“thee captive 
> Sor thy pins. 
in Ps. 6.7 
"Ps, 80. 50. 
VPs. 79. 4, 
i{igh. 2 1p. 
fPPs. 9.72 
© Ps_79, 3, 
' Ps. 45, 6. 
be Ps. 13. 1. 
» Heh. for 
~ Tengthe of 
days} 
6 Heb, cometh 
Jor price. 
“ Ser. $1.18, 
2 Jer. 28. 14. 
7 Heb, On our 
Snacks are we 
persccuted, 
5 or, For wilt 
‘thow utterly 
reject ust 


4 We: have drunken our water for |? 
aes sour wood °is‘sold unto us, 
5 *Qur? necks ae under perse- 
oumend we labour, ‘anud: have - “no 
resty °3 
6 “Wes have g given the hand: * ti) thé! 


Y Gen, ‘M3. 
= Hos. Ta, 


(oe ee 


THE >ROPHET 


THM: HOOK. OF 


EZEKIEL, ‘1. ise 
Be ‘iin and. the. J-8ni 
? voit i zens, and. As-syrti-ing, 





13, They 
roi edt CR deen es 


pete eetthy- throne 
he 


‘Lord, and we shall be 


us; bch lart very wroth against US, 


“tn prayer to God. 





are “nok: | we 


Oe fathers “have sinned, ‘and 
e borne ‘their 


Ainiquities: 


8 Servants have ruled over 


there 73 none: that doth. deliver 8 


out of. their hand. 
We gat our bread wit 
of our. lives:, USO : sof 4) 


the peri 


‘of the wilderness. , 


Our kin was lack like, oven 
urs an 


; because of the,‘ terrible 


hey ravished: the earnee in 
cs m, ain 6 the maces in: the cities 
° 


‘ 3 Bates are haneet ips by ‘their 
i ee the faces of elders: were. not 
honour 


pen. to 
ings and. t 
wood. 


|, 14, The elders Wasi ened ee 
the gate. the: ‘young, mew: from Shaie 
nausick. 


wane ‘The joy of our. Hearts is ccoaseds. 
our dance is turned into mourning. 


}..16: Thet crown is ‘fallen. from our 


have 
7 age this our heart is faint ; for 


these things.our, eyes are 
use of the tuguntain “of 


Eire unto Us;, that. we) 


ce on, which is, desolate, the: foxes 


av! its. 
Thou, .O Lorn, dremainest pe 
from generation 
eneration 


*Wher clone. dost thou. forget. us 

tor ever, and. forsake Us” °so. long 
ime’ 

2 “Turn ‘chow? ‘as writo’ thee, Fe) 

turned ; ; Te 

new our days as‘of 0 : 

22'*But thou hast utterly selected 








on sit 


TUEXIEL 


B.C. 


2Heb: Jchazkel, 
"1K, 18. U6. 


A95. 










CHAPTER ote 


1 Time of Exckiel's prophecy. 4 Vision of bi here 
(Birass 15; of the four’ wheeks, 26 ‘a st |g ai 


Now it daniet-to pass “in the; 
thirtieth: ‘year? ithe fourth 
month, in» the fifth day “Of «th 
month, as I was rxmone the Yap e oh. 3, 15, BB 
tives ‘by the river of Cheba thas “4 For. 1.14, 
‘the, heayens:; ere A ata and re Was 
Saw. “visions 0 f 
_ 2 In, the, Beh diay of the ‘moxith; |i fe 
: ech, was the fifi year of. 2k 

é-hoité-ehin’s captivity, 





Heb. 3.44, 
2Aeb. 
oaptivlt, ye 
biger. 23. 19. 

2. 52. 








4 





3.The-word of the 
expressly bth Roe Ze. al (the pent 
the son of Bazi, in the land of 
Childeinssby the: river Che-bir s 
and: 4the* hand: ‘of: thie” ‘Lorp DY was. 
panne eis him Senay 
And T looked) Sidi beh id, 
bereits! enue “out, of the’ n nor 






the colour of amber, out of. 
idst of the fire. : 


» Gebet des: Bolees ©: 


17, Now gafften unfere Augen. auf die 
nidjtige Hilfe, bis fie gleich mitde wur- 
“Den, da wir warteten auf ein Bolt, das 
un8 dod nidjt helfen tonnte. ; 

_, 18. Man jagte ung, daf wit auf unfern 
Gaffen nidjt gehen durften. Da tam aud 
unjer rage unfere Dage find aus, unjer 
Ende ift tommen. 

19, Unfere Verfolger waren fdynetler 
denn die Udler unter dem Himmel; auf 

den Bergen haben fie uns verfolget und 
in, der Wiifte, auf. uns -gelayert, 

20. Der Gefalbte *des HERRn,. der 
unfer Troft war, iff gefangen toorden, da, 
fie uns verftirten, de8 wir uns trift ee, 

wit wollten. unter feinem Schatten 
unter ben: Heiden. *Jer. 52, et ll. 

21. Ya, freue did) und fei: froglic, du 

. Lodter Edom, die du wohneft im Laide 

Ug; denn der: Kel wird aud) itber did 
fommen, Du mubt aud trunten ‘und! ge- 

blopet werden: ©! 

22. Uber *deine Miffetat at in Ende, 





“Du Todhter Bion; er wird did) nicht mebt 
laffen weafiihren; “aber eine 8 iffetat, 
is Pe ochter Edom, wird er heim udhen 


und deine Siinden aufdeden. 


Das 5. Rapitel, 
Seremtas Gebet um Erldfung des bel geplagten 
So padtfhen Bolts. 
1. Gedente, HERR, wie c8 un8 ae 
fchau und fiehe an unfere Sdhmad 
2. Unfer Erbe ift den Frembden guteil 
ee und unfere Haufer den Wustin- 
re 
8. Wir. find. Waifen, und. haben feinen 
a ater; unjere Miitter find wie Witwen. 
o 4, Unfer eigen Waffer miiffen, iirc um 
‘ Geld trinfen; unfer Ooly:: mug man bez 
; gable bringe Laffer: 
g ‘Man: tretbt uns itber. Hals, und 
“tuenn wit focon “mibde: find, lat man 
: font ‘Dod feine’ Rube. 


6. Wirshaben uns miiffen ig pten und 
¥ aur seaebetti dion a twit od) Lidl 


#3140, 2 









: i gu _effen haben, 


unter jdiverent Deut, 






7. Unf ere *Bater haben gefiindiget aie 
find nt t me ( vorhanden; und wir 
miiffen ihrer bai entgelten. 

*2 Mol, 20, 5. he 31,19. _Sefet. 18, 2. 

8. Rriethte herrfden itber uns und ift 
mien, Det un& von ibrer Sand ets 
Tette, 

9. Wit miiffen unfer Brot mit fabr 
unjers Rebens holen vor dem, Schwert 
in der Wilfte. 


~ 


10. Unfere Haut ift verbrannt wie in 


einem Ofen vor bem greuliden Hunger. 


11. Sie haben die Weiber ju Bion ge- 


fchinadt und die Sungfrauen in” den. 


Stidten. Judas. 
12, Die Fiirften find von ihnen ge- 


henfet, und. *die Perfon der Aten Wat 


man nidit geebret. *5 Mof. 28, 50. 
13. Die Siinglinge: haben Miihlfteine 


miiffen tragen und die Ruaben tiber dem. > 


Holgtragen ftratuceln. 

14, &8 fiken die Alten nicht mehr unter 
dem Cor, und.die Siinglinge treiben, fein 
Saitenf viel mehr. 

15, Unfers Herjens Freude. hat ein Ende, 


., unfer Meigen ift in Webhtlagen. vertebret. 


16. *Die Krone unfers Haupts ift ab- 
gefalfen. © webhe, dab wir fo gefiindiget 
haben! *Ser, 13,18, 

17, Darum. ift auch unfer Hers betriibt, 
und unfere Uugen find finfter worden 


18. um deS Berges Zions willen, da, . 
er fo twiift liegt, dak die. Fife priiber- 


laufen. 


“19. Aber bu, HERR, *der-du ewiglid 


bleibeft und dein Thron 4 und. fiir, 
*Pf.10, 16," Yer. 10;.10, 


20.:woatum: *willft-du anfer fo gar bet: ) 
geffet- und. uns Die: Qiinge: fo gar. vers, 


laffern?: *Pfo, 13)-2, 


21. Bringe uns, HERR, wieder gu dir, 


dap wir tieder heimfommen; vernewe 


unfere Tage wie por alters. 


22. Denn du Haft uns dertworfen und.- 


bift ‘allgufehe itber uns ergitrnet. 





ae Bropet Bele, 


fsa i Savitel, 

; Gefist Win der Wusbreiting bes Reides hut 
Bs + “Died das: Predigtamt. +. - 

. 3m dreigighten Sabhr, ‘am: filnften 
ae de8 vierten Mtonden, da ich war 
unter den Gefangenen. am Waffer *Che- 
“par, tat Re der Himmel auf, und GOtt 
Rass cts efidte. 
ps nfte. Tag des Monden war 
Seat in 


offtty dev, Rinig So a8, war gefangen 


*R, Rap, 10, 15. 20. 22. Re 
ne fen SaheE, naddem *Yoja-. |. 


2 bar: dafelbft Tam die Sand des 
“iiber ihn.’ 


rochoefitbved 4 

3. Da scien). Des, HERRn Wort ju 
Hefetiel, dem Soljne Bufis, des Pricfters, 
im’ Lande der Chaldder, am Wafer Che 


Ritternadt her 


+42 gon 24, 15. 


ERn } 


_ 4 Und id, fab, “und fiche, “es tam’ ein. 

“ungeftiimer Wind von , 
mit einer grofen Wolte vol. euers, das’ 
~ allenthatben umber glanate; und mitten 
mi! in: demfelben Feuer war. e8 twice Kiehthell. 


Vision of four cherubims, 


5 “Also out of the midst tere _ B.C. 596. 
came the likeness of four living |spev. 4.6. 
creatures. * And this was their ap-| ch. 10.8, ec. 
pearance; they had ‘the’ likeness ver. 12, 
of a man, @ch. 10. 14. 

6 And every one had four faces, |¢ en. 10.17. 
and every one had four ‘wings. _ 1 or, of Iife. 
7 And their feet were *straight|: nev. « 
feet; and the sole of their feet. was frac ae 
like the sole of a calf’s foot: and|’ S07 
els cpio ike the colour of 
bupniene brass. 
yi had the hands of a 
ar Aue de ‘their. wings on their |’ 
four sides ; and they four had their} 
faces and their wings. ~ Tien. 20.2. 
9* Their wings were joined one to}« ver. 1. 
another ;' thes turned not ‘when |}* ver. 12 
they wort 8 went every one! 
se A gee 
is for ™the likeness of’ sheikh 
ded yaniey four *had' the face of :a’ 
man, °and the face ‘of n lion, ‘on the 
right side! ?and they four had the 
face of an’ ox’on the left’side; “they 
’ four also had the face of’an eagle:’ 
1} "Thus were their faces: and|- 
their’ wings «were - ‘stretched ~up-|« 
ward; two = wings of every. one} 2 
were’ joined: one ‘to another, :and|‘ 
“two: covered their bodies. ro 
12-And: *they: ‘went ‘every 
straight ‘forward: “whither 
spirit was’ to go, ey went ; 
‘they turned not when they went. 
13 is for the likeness of the liv- 
ing creatures; their appearance was 
like burning coals: of fire; "and like 
the a ng eee of lamps iit went 
up ?ai down ‘among the living 
creatures ;:and‘ the fire was bright, | 
and out "of the fire went forth 
ae a) 
- 14 And the living: ceeaturen rani 
es returned ‘as the appearance: 
of a’ flash of -ligh 


creatures, behold “one wheel upon 
the earth by the living creatures, 
with his four faces. 

16 ’The appearance of the ihosle 
aa their work was *like unto the 
colour of a beryl: and they four 
had one likeness: and*their ae 
pearance and their work was 
itewere,a, wheel in the middle a a 


wheel. 

17. When Foe went, ‘they went 
upon their four sides: “and. 'they.|- 
turned. not.-when they. went... my basen} 

18 As for their rings, they’ were, 
so sai that they. were: dreadful :| 
eir ar gs. were ‘fall of eyes 











7 Dan. 10. 6. 
‘Rev. 1. 15. 


Ach. 10.'8. 
Sor, of life. 


™Rev, 4! 7. 

* Num. 2. 10. 
Num. 2. 3. 
P Num, 2. 18. 
¥Num, 2, 25. 


i}t 
one |! ght sf 
the|*« 6s. 33. 
and | “Is. 6. 2: 
| ch. 10.22. 
Y ver. 20. 
* ver. 9, 17. 

@ ch. 10.1, 
6 Rey. 4; 5. 
© Ex. 24, 10, 


@ch. 8. 2. 
s¢ Mat. 24.27. * 
y ch. 10.9. © 


Ich. 10. 9, 10. 

ADan. 10. 6. 

Rev: 4.3% 978 
&10.1. 5% 





round abou 
eund about th the Is creatures | “7h. * 
went, the wheels ‘went "by tl “Gi hen =|P De 

and when the living’ creat ay Ae 4 


EZEKIEL, 2. 


eke Boies Yof the’ Ji 
‘was in the’ 


jCOV 


|side, 


: tod: 
8 shes 


“tround about: wi 
‘ward, and: 


jis Joinseven: downward; I 
}as-it. were the appearance of 


T saw 7#;4I fell: Header my face, 


t 


and efstha-fowr wheels, 


‘| lifted u up gon from the earth, the wheels 


were 

20 “Whithersoover the spirit was 

to go, they went, thither was t 

sou fe go ;an my eh the wheels. were 
P over’ against them’: ite 

living’ ‘crea ure 

“wheels! *: 

21/When those went, css wont: 

and when'those stood, these-stood ; 

and when those’ were lifted A eee ser 


‘the earth, the wheels’ were’ 


over against them :-for ‘the: shin 


‘}*of the living’ “creature: was’ in 


wheels: 
“29 ‘And the iileénene ef the fri: 


|ment ‘upon the heads ofthe living 
| creature’ was as 

| terrible crystal; stretched forth over 
their-heads above 


23) And:under the firmament. ‘were 
\their wings straight, the one toward 


ne colour: of the 


the other: wince one had two, whieh 
-on this ‘side,,and eyery:one 
had two, pe 4a covered..on >that 


their. bodies 
24. And. when: t ae went, ies 
et] 


| the noise .of their wings, 


noise of arent waters, as ‘the voice 
of the Almigh pix, the the yolge of speech, 
as the noise: host. when they 
let. down their wings.» 

5 And there was a voice from the 
Pile that wasover their heads, 
when. pase | stood, and had let down 


their wing: 


“£26 4 “And above. the. firmament 


that sas over their heads was the 
likeness of a phrone, cas the appear- 
ance of a sapphire stone: and upon - 


\the likeness of the’ throne was the 
: ‘likeness as ‘the pi a of a man 


above upon it.) } 
27 ¢And a sae as! the colour. of 
amber, as: th pearance “Of . 
init, from the — 
appearance of ‘his’loms even up- 
from the anpeareecs of 
visaw 
fire, 
and it had brightness round about. 

28 ‘As the appearance of the bow 
that. is in, the cloud in the day of 
rain, so was’ ‘the appearance of the 
brightness round about... *This was 
the appearance = ti Hepes of 
the gione of the Lorp...:And» 


Saye 


L heard a voice p of one. thai at hat spake. 





Die Cherubim ~ 





5. Und *drinnen war es geftaltet wie 
vier Tiere, und unter ihnen eins ge- 
ftaltet wie ein Menfd. *Rap. 10, 9 f. 

6, Und ein *jegliches hatte vier WUnge- 
fichte und vier Flitgel. *Rap.'10, 14, 
7. Und ibre Beine Birae gerade, abet 

' thre Fithe waren ste iwie runde Flife 
sg glangten tie cin bell, glatt-Er3. 

8, Und batten Menfdje be’ unter 

en Fliigetn an ibren es rten; denn 
fe ett bs vier ihre Ungefiete und 
re Flitge 
19 Und detjelbigen Flitget roar jé einer 
an dem andern. Und went fie gingen, 
durften fie fic) nicjt herumlenten, fon- 
sig ‘wo fie Hingingen, gingen fie ftrads 
Bi fi 

e fre Ungefichte gur rechten Seite 
vee ‘biere foaten gleich *einem Menjf os 
und Ldwen; aber gur linten Seite 
piete taren ihre Ungefidhte gleich sistem 

— Oehfen-und Woler. *Offend. 4, 7. 
“11. Und ihre Angefidte und Fliigel ta- 
ter oberher gestiilet, Daf je atveen Fliigel 
“au aitmenfdlugen und mit gioeen’ Flii- 

ad ren Leib bededten. 

© fie bingingert, da ginger i 

an bor fidj; fie gingen aber, *wo' 
Wind ftund; und atten fid nidt 
tin tenn fie gingen. *B. 20. 
I3. Und die Tiere waren angufehen wie 
eiitige Kohlen, die da brennen, und tie 
adein, die ulcer. ‘ben Lieren gingen. 
a3 Feuer aber gab einen Glang von fic, 

“and aus dem Feuer. ging ein Blig. 
14. Die Liere aber liefen hin. und. her 
© “tie ein. Blig. 

15. UIs, ich die Tiere fo fab, che, da 
He ein Rad auf der. Crde bet den vier 
ieren., und; tar. anguleben. wie. bier 


st tind diefelbigen. *Rader- waren. wie 
“ein Tiirki3 und waren alle vier eins. wie 
{das andere; und fie waren angufeben, als 
Aware eit: Rad im andern.- - *Rap, 10, 9 
17. Wenn fie oa follten; tonnten fie 
4m) alle ihre bier Orte gehen und durften 
ofidh nicdt: herumlenten, tenn fie. gingen. 
18. Shre Felgen und Hohe waren fared: 
at} Tih} undibre Felgen waren voller Uugen 
um und um an allen vier Radern, - 
19. Und wenn die Tiere gingen, fo gin: 
“igen die Rader auch neben ihren; und 


“wenn die Tiere fitch von der Erde empor- = | 


2 huben, fo huben fich die’ ‘Rader ‘aud 
: __fimpor. : ae 
“20, Wo *der Wind hinging, ba gingen 
‘fie aud) hin; und die Rader Huber fidh 
*neben ihnen ‘empot; denn ¢8 tar ein 
__ lebenbiger: Wind a od Radern, rid 


f Benn’ fie. singe, h) ging en Diefe 
3 Went’ ut ach “ftunden Ddiefe 








‘ A rey 
2 EXO 


MORI 
' 


aes 2, 


) nden nomen eee ee 
is amd, Went ei ene von ors NS 


und das Rad, 


der Erde, fo huben fi aud) die Rader’ 
neben ihnen empor; denn ¢8 war ein 
lebendiger Wind in den Radern. 

22. Oben aber itber den Tieren war ¢8 
gleid ren tole Der Himmel, als ein 
Kriftall, fdredlic, gerade oben iiber 
ifnen ausgebreitet, 

23. dah unter det Simmel ihre ae 
gel einer ftrads gegen dem anbdern ftund, 
und eines jegliden Leib bededten geen 
Fliigel. 

24. Und id horete die Flligel ‘raufden 
thie groge Waffer und tie cin Getin des 
Ulimadtigen, wenn fie dingen, und. wie 
ein Getiimmel. in einem Seer. Wenn fie 
aber ftille ftunden, fo liefen fie die Flitgel 
nieder. 

25. Und wenn fie ftille ftunden und die 

liigel. niederliefen, AW Donnerte ¢e8. im 

immel oben iiber ibnen, 

26.-Unbd ber dem Himmel, fo oben iiber 
ihnen war, war. cS. geftaltet wie ein Sa- 
phir, gleidiwie ein Siuhl; und auf dem- 
felbigen sup fab einer, gleid)iwie ein 
Menfd) geftaltet. 

27. Und id. jah, und .e8 war wie Licht: 
hell, und inwendig war e8 geftaltet tie: 
ein Feuer um and um.. Bon feinen Lenz 
den itber fic) und unter fic) fah ich’s wie 
Feuer. glangen um und um. 

28. Gleichwie der Regenbogen, fiehet in 
den Wolten,; wenn e8 geregnet hat, alfo 
glanjte 8 um und um. Dies twat das 
Wnjehen der Herrlicteit des HERRn., 
Und. da id's gefehen hatte, fiel id) auf 
mein Ungefidt und horete einen reden, 





‘Das 2. Kapitel. 
Hefetiels Beruf jum Prophetenamt. 

1, Und er {prac gu mix: Du Menfajen-’ 
tind, *tritt auf deine Fiige, fo twill id) 
mit Dir veden, . oF *Dans 10,4 

2, Und da ex fo. mit mirredete, ward id) 
wieder. rant und trat aa meine Bilbe 


Hzekiel’s commission. EZEKIEL, 8. God encourageth him. 
when he: spake unto me, and.set.me' 6 rien to agi tte 8 6 astrange 
acon my feet, that I heard him that speech ina fan ned language, 

e unto me. | of tip whose words thou canst not under- . 
ape he said nate me, Son of stand. *Surely,*had I sent thee to 
man, I send thee to the children :of them, they would have hearkened 
fs‘ra-él, to a. rebellious: *nation. Fk 


unto thee. 
hath rebelled abaiteh me: wey 7” But.the house of Igri will not 
and their fathers have transgressed | snore |hearken unto thee; ‘for. th ey will 
agpinst me, < me, even unto this very day. éMat, 1.21. | not, hearken unto me: “for: all the 
*For iy, are at ent. ¢ 2 Heb. nations, 


dren and stiffhear I do send |? ee ai ee a ee 


hardhear 
thee unto them; and thou shalt say | 20. 8 Behold, I have made. thy fate 
unto eh ae Thus’ saith the pore Gop, |¢ Jonn 15. 20... | strong against their. faces, and. thy 
5 7And whether they will|¢e.24 forehead strong against their fore 


hear, or fibetes they will forbear, |‘®.*”. 

or thes, area aligns Rogie) "ite"| WAN adapt hard Gan int 
shall know tha ere hat ve I made thy fore 4 
been, a prophet among them. .’ a forehead, | them not, neither be Re at 
And thou, son of man, *be not} «rear. their looks; though they. de a rebel- 
lious house. 
_|-10. Moreover he said ‘unto me, Son 

of man, all my words. that I.shall 






atria of them, ‘neither: be" afraid |/ oh. % 1, 98 
of their words, though ‘briers® and a 
thorns be with thee, and’ thou dost] Jer. 1. 18. 


dwell among scorpions: ™be not|,““** | speak. unto. thee receive. iP thine 
afraid of their words: nor be’ dis:|;.* & 7° Theark, and hear with thin nad 
mayed at their looks, "though they ch. 2.6." 1] And go, get thee to thet ee 


k Jer.1, 8, 7 
be a rebellious house. Jer1. 8, ¥ 


7.°And thou shalt speak my words aE 
unto ‘them, ?whether™ they will] Je.¢ %. 


captivity, aye the, children of phy 
nh e, and 3 k unto them, an 
1 them, ¢ e “saith the Lord 





hear, or whether the ie forbear?) *°7 * Gon’ gate eae Yoon will hear, or 
for they wre "most rebellious, mee Beg whether they. orbear 

Bat Fite) son of man, hear what} 1 Pet: 3.14 Then. “the Ast it took. ‘he up 
I sa; thee; Be not thou re- | "on. 3.9, 26, 27. pas ." pet behind me a voice of 


faihous Tie that rébellious house *| ’ Jr. 7.3% 
open’ thy mouth,’ and ‘eat that el vat el Pa 
give thee J7 ne i 
9.4 And when I Nok: behold, rebellion. 
tan hand was sent unto nie; and; "ch. a8 
lo, “a roll of a book was therein ; Beef Ba 8. 
10 And he- spread it before me; |. Act#& 3%. : 
and it was written within and with- |‘ ¥¥:10-% 
- out: and there was written therein |’ $.°,%. 
lamentations, and mourning, and |* Heb. rissa. 
woe. “oh. 3. 1. ; 
«os OHAPTER. 3. aro maiegld 
eb bitter; Thon bra avh6 to th m of the 
1 Beekiet eateth the roll 4. God encour eth im. Mi God |) 
ee ee ae ae or of Sheba, att ‘a ST sat 
2 Ki. 3.15, 057 e river. 0: é-bar. *] sa 
WoetovEs he saitt ‘anto'‘me,| sh.1:* ere the) ney sat; and sonanes there 
Son’ of man, eat that “thou ‘Job 2.18 aakoutsk among th em — ys. 
4 He C ~ 





shine, angie ying, Bles 
bth g Bra of he} ORD. from his hed 
13 rd also. the noise of the: 
iis the living creatures’ that 
lpr one another, and the noise 
of the bee lh over against _them, 
an a noise of wee rushing. 

14 So *the spirit lifted me up, and 
took me‘away, and I went’ in bit- 
eee in the ?heat of my ‘spirit; 

Lid ee pele of: ‘the, ‘Lorp was 


findest’; “eat this roll, and’go speak 16,And it came to t theend. 
unto the house of Is‘ré-él. Poke BN0. id of seven days, that the of the 
2So I opened my mouth, and he 


Lorp pene unto me, sayi ie 
- gauged me to oat 6 that roll, och. 33.7-9. | LT *Son.of man, 1 = made thee 
And he iste aie ae os a “Ts, 92.8 (fa yntshinan aa th Ie Hour a a 
man, cause thy y eat, an ae evefore hear, the word a 
fill thy bowels with this roll that ge a | my mouth, and give; them warning 
I ioaive thee. Then did I eat 2; 4 Rev. 10.8 ii from me. 
for Lies neg mot Ge WONT oan "Hthow shale sorely d ie the seed. 
44 And he said unto me, Son of| givest him not. warning, nor, speak- 
man, go, get thee unto the house of ‘test to. warn. ag wicked from. his 
Is-ra-€l, and speak with my words wicked: way,: eke his life ; the 
oR them. ee [78 3) iniaity cked man. ‘shall. die 
or thou a@ré not sen a 4 y 
bara of a strange speech and of an|*#% 407, — 


language, but to the house of Eee Reavy of sag Te 








% eee. 


133 


~) efetiels Bernfung 





und barete dem gu, det mit mir redete. 
3. Und er fprad) ju mit: Du Menfden- 


find, ih fende did) gu den Rindern 38- 


; fede, haben harte si 


Aa 


pu “follft di 
 Borten no 


tdel, gu dem abtriinnigen Bolt, fo von 

it abtriinnig worden find. Sie famt 

Thee Viatern gall bis auf Ddiejen heu- 
en Lag wider mic getan. — ~ 

. Uber die Kinder, i weldeit ack did) 

fe und 

rgen. Bu denen follft du fagen: So 

pridt der HErr ! 

5. Sie *gehorden pbder pias: 8 ift 
woht cin ungehorfam bennocd 
¢ jwiffen, ane ein weopbet unter 
nen ift. 2 8, dd. 27. 


“°"6. Unb du, Menfchentind, fo bor 
: inen mit | flitcten gists pot dk A 


ten filrgten. 5 find wohl widerfpen- 
ge und ftaclichte Dornen bei dit, und 
twohneft unter den Storpionen; aber 


pot ihrem WAngefitht dic 


Bienes ob fie wo Mt ein ungehorfam 


ti fagen, jf 


a arternk Du gen ihnen mein Wort 
¢ gehorien aN Jaffen’8; denn. 


8 apt Ri “ungehorfam Bolt. 


et du, Menfchentind, hire du, twas 


ia dir fage, und fet nicht padegordnes 


Inle Das ungehorjame Haus ift. Lu dei- 


Het Mund auf.und if, wad id) dix geben 
fund ip i) dir g 


9. Und id fah, und fiehe, da war eine 


nD gegen ‘mir auSgeredt,. die hatte 


“einen jufammengelegten Brief, 


10, Den breitete fie aus. bor mir, und 
er twat befchrieben ausivendig und. ine 


; iwendig; und ae drinnen | gefdrieben: 
; aaa und Uh ; 


» \*Spr. 23, 29, 


QB. 1. Und ex {prac gu mir: 


" Du Menfdhentind, *if, was vor die ift, 


. ndmlidy diefen; Brief,; 
sangeet dem. Rais 


und. ache sie} und 
S8rael! 

6, 10, 10. 

1 ayy tat ib La Mund eit und 
et gab mir den Brief gu elfen 


3. tind fpad, au mit: Du Menfehen- 


~ find, ache bi 


abi 
i eg ‘ftonnteft. 


So 


wt 


find, bu muft diejen Brief, den i “dit 
 gebe, in» deinen eib.effen und deinen 
“Baud ai fiillen, Daa id ihn, und 
et tar, it meinem Mund, fo, 1B als 


Sonia. 
4, Und et {prad’ gu mit: Du Men! 

in gum aa Brack, amd? 
“prelae ist renbe eet! i 6 
erit enbde- did) ja n ie jum 
“Bolt, das eine | jrembe ig ie und umbe- 
Me ot Sprache habe, foudern gum Haufe 


ja “treiti, ‘hidt gu qroken “Bittern, 
a frembe Rede und unbetannte Spra 
en, trelder Worte pu sit, be - 
‘Und tenn t ate 
ju “benfelbigen poet wi ert e. mF 
dod g gerne Héren, 


55 eratih beri At 





; ‘night fiirdten vor ibren - 


und fag ft e8 i 
“fidh der Gottlofe vor feinem 
9g 0. pabcrn Cua ake auf Daf 
‘erotebendig: { 

der Gottlo eum fetner Gilndes 
s wiltlen fterbew 
: eae han net Hand for: 


. 


und Ernmutigung: | 





7, Uber das Haus Yrael will dich nicht 
oe denn fie wollen mid felbft nist 
éren, denn bas gange Haus Jsrael hat 
pte Herzen. 
ap. 2,4. Sad. 7, 


8. Uber bog habe i dein *Wngeficht 
hart gemadt gegen ihe WUngefidt und 
ay Stirn gegen ihre Stirm. *yer. 1, 18. 


*harte Critiien und be 


9. $a, ich habe deine Stirn fo hart als 
einen Demant, der Harter ift denn etn 
Fels, gemadt: Darum fiirdte did) nidt 


entfeke did aud nidt vor ihren, da’ 
fie fo ein ungehorjam Haus find. 


Das 3. Kapitel. 
Der Prophet wird gen, Babel gefithrt. 

10. Und et fprath ju mir: Du Menz 
fdentind, alle meine Worte, die ics dir 
fage, die faffe mit Herzen und. nimi fie 
ju Obren. ; 

Li. Und gebe hin 3u den Gefangenen 
deines Volts und predige ibnen und jprid 
gu aac So fpridht der HErr HERR; - 
*fi¢ Horen’8. oder Jajjen’s. *Rap. 2, 5.7. 

2, Undiein: Wind ub mid auf, undid, 
Horete Hinter mir cin Geton: wie. eines 
grofen Erdbebens: Gelobet. fei die Herr- 
lichfeit des HERR an. ihrem. Ort! 

13, Und dwar. ein ‘RMaujden von’ der 

ligeln der Lieve, die fic) aneinander, 

ten, umd acd: Dag Ratfeln der Rader, 


“fo rt bei ifnen waren, und das Getin 


en Erhbebens, 
eh Weng der an ea und 
Und. i ahin 
tines me yi! aber - oy eis 
Gand beelt mich | feft » *MApoft, 8, 39, 
15. Und id tam gu “ben Gefangenen, die 
am Waffer Chebar twohneten, da die! 
Manbdeln ftunden, im: Monden Whib, und 
[ebte mich bei fie, die ba faken, and ‘plied 
ese] unter ipnen fieben Case gary 
Tauri 
16, Und da bie 
hah des HEI 


prac): S pty 

17. Du Men{denting, th habe 
did gum *Waid @ tepante ti Ace 
Das Haus Ss rach; {ft aus 
meinem Munde das ott §b=- 
tenund fie bon meinetmwegen 
wmarnen. *Rap. 33,7. Sebte 18, 17 
18.) Wenn: ae dem Gottlofen 
fage: Du mupt des Bodes'ffer= 
bew,und dU Warne ftiihnnidt: 
mnidgt, damit: 


eines gr 


eben Lage um aren, 
Wort.gu mir und 


bleibe; jo wird: 
*aber fein Blut» 


*B. 20. 
is, Wo ma! aber vier: Gotttofen 


Type of a siege. 


ness, nor from his wicked way, he. 
shall die in his inidayiys *but t ou | 
hast delivered thy soul. 

20 Again, 
doth turn from his Tighieuenes He me 
and. commit iniquity, and_I Ja; 

ie: because, thou. hast not given 
hima warning, he. shall die in, hig) 

his . righteousness. which 
he. hath Ge spel) not be. remem-} 
bered;. but blood will £ require 
at thine eee Fi 

21 Nevertheless i thou warn the|' 
righteous man,, that the. righteous 
sin not, and he doth not sin, he 
shall surely live; because he “is 
waned also thou: hast delivered| 

22 qeAnd the hand ée the Lorp} # 
was there upon me; and he ‘said 
unto me, Arise, go forth “into the 
plait, and: I will there: talk with) 


23. Then: I arose, and went: forth: 
into’ the plain: and, behold; *the 
glory of the Lorp’s ‘there, ‘as | 
my lory which I ‘saw by the river}: fy si 

é-bar: *and I fell’ on my faces 

fe Then ‘the spirit’ entéred into! ; 
peti and ‘set me upon my feet; and 
uke with’ ot and:said unto: me, | 4 
copay thyself within:thine house. 

5 But thou, O son of'man; behold; 
poe shall put’ bands upon ‘thee. 
and’ shall bind thee with them eon? 
ny shalt not Fo out among them: 
6 And: *I will eh thy ‘tongue}* cn. o4 27. 
poh to the roof: of thy mouth, ) be. 2. 
that thou shalt be dumb; and shale : 
not:be to them *a:reprover : a 
they: area, rebellious: se. 5: $h 

27-2 But when I speak with thes 42 Ft aie 
I will open thy mouth, and thow}’ £'s3’s 
shalt say. unto them; ?’Thus’ saith 
the Lord Gop; He that heareth, let |: 
him Belg and he that forbeareth;|: 
let him: forbear : 
netesliicns house. : 


CHAPTER 4... 


1 Uncen the tape af og i seed the tiie from te 5 
defection of Lilet pea to the captivity 9 The hawrdnices 
of the famine, - . 


fl ere also, son of man, take’ thee. 
ai tile, and lay it before thee, | : 
and. pourtray upon it: the: city, evens) « 
Bi crea mae j “Ex. 
2, And: lay - siege against ‘it, Pek 3 


= oops are a) 


baud a fort-against it,:and cast | epeu a3. 
hi Is. 65, 4. 


mount against, it; set: the camp also ‘ 
against it, and.set- “battering TAS, &or, cries 


aaa it round about. ‘eh. 21. 22, 


Moreover: take thou: aote thee |r, aft plate, 


7an iron pan, and set it for a wally es 
of iron between thee-and the city?) Ps. 
and set thy face against it, an net 
shall be besieged, and thou shal &i 


EZEKIEL, 4. - 

. B.C, 695. 

ahs 12, 6, 11. 
& 24, 24, 27. 



























b . 4, Be 
When.a ‘righteous mean,|* Is. 49.4. 5. 


& 33. 12, 13, 
stumblingblock before him, he s all Bee Sloss 


jyears of thei 


: Tents a Lit aes 


ue ind ‘th seca! which thou ae 


| which dieth of itself, or is tor 
oe Pe came there *abom: 


The hardness of the famine, 


lay siege a, sist, it. “This s be 
a sign to the house of ae 

‘ie thou also upon thy left side, 
and lay the iniquity of. ie house 
of Is‘ra-él upon it: according to. the 
number of the days that thou ficie 
lie ree ‘it thou shalt bear their 


ewes 
or I have laid upon thee the 
ir iniquity, acco} ; 
to the number. of the days,. three 

un and ninety days: “so shalt 
of bear the iniquity of the house 

Sr, 
And. when thou” “hast accom- 


' plishe them, lie again on on She right 


side, ane. thou shalt. 


@-an- 
suite, of the house of Ju Fila fo 


I have Appomtes ee | eae 
day for a yea. 

There hu: ‘shalt set thy face 
doi the siege of Jé-ru‘s4-lém, an 
thine arm shall af rane 
pak ea ae 


: ie pene) i hou sha not bgiids 
apo ‘hes one side to another, till 


. fox hast, ended the ‘days, of thy 


“On a Take’ thou. ‘also intg thee 
beans, an 
“and “*fitches 
and put them in one vessel, and - 
make thee bread ‘thereof, according 
to the number of. the’ days that ion 
eit lie m thy’side, ‘three hun- 
ae ee ninety days shalt thou eat 


yy weig’ ht; twenty shék- 
ger from time’ to thmne: ‘shalt 


a ay Tee hea drink also water by 


measure, the sixth part of an h 


a from time to time shalt thoud ah 


2And thou shalt nm ‘it as bark 
oe and Been shalt bake it’ ims 


_ | dung ‘t] a ¢ cometh out of man, in 


oe renee 

the Lorp said, Exen, thus 
‘shall “the: eee ‘of Igré-al 
their defiled bread among the Gén 


tiles iihen. I will drive t) 
: te a rd. Opi 


en‘said I, “Ah Lo hi ; 
ee beh hath not been pol- 
from my youth u up. ‘even 


Ride t that 


till Bia ee I not eaten o 





inak sh into.my mou 
sie Bie Then. he said unto me, Ley 
have iven. thee. cow. A gue 





man’s ores and thou $I 
erewith. 


“1°16 Moreover he said’ ‘aia in, 8 


s man, behold, I will break 
taff of bread i in Ji é-rp-si-lam: 


Ferufatems _Belagerung 


warneft, wnd et fid nigt be- 
tehret von feinem gottlofen 
Wefenumd Wege,fowird er wm 
feiner Sinde willen fterben, 
aber Du ha ft detwe Seele evs 
irettetict 

20. Und “went ° Fie) ein Geredhter bon 
| -Geredtigteit mendet und tut Bas- 
¢8, fo merbde ich ih: laffen anlaufen, dak 
et mub fterben. Denw teil du ihn nidt 
gelvarnet Haft; wird er um feiner Siinde 
toillen fterben milffen; und fetne Gered- 
tigteit, die-er getan hat, wird nidjt ange- 
feben werden; aber fein Blut will td 
bow deiner Hand fordern. *Rap, 18, 24.26. 
21. Wo du aber den Geredten Pin: 
dak er nicht fiimbdigen foll, und et a 2 
ia auch nicht, fofoll er leben, denn er 





ch) warnent: faffen; und Du aft Deitte 

eele errettet. ; 

22; dnd: *dafelbft tom: bes OERIn 
Hand diber mic und fprad gu mit: 
Mache did) auf und gebe Hinaus ins 
Geld; ‘da will se mit Dit reden, 

8ra 7, 6. 

23. Und id) machte mid auf und ging 
hinaus ins geld; und fiehe, da ftund die 
Herrlichfert de8 HERR: pafelb{t, gleich: 
wie id fie “am Waffer: Chebar “gefe as 
hatte, Und ich fiel nieder auf mein 
geficht. *Rap. 10, ib 
24, ind id) warh *erquidet uind-trat 
~ ‘Meine Fife. Und er. redete mit mir 

{prac gu miv: Gehe hin und der- 

fdleus did) in Deinem Hartfe. *Rap. 2, 2. 
25. Und bu, abba dep 
wird dir Stride anlegen und 
i dab bu ihnen, nicht entgeben 


26, Und id will *dir die Bunge an bet: 


nem Gaumen teben fa i. Du er: 

ftummen follft und ni mebr ¢ ftrafen 

ates emit @ ift eim ungeborfam 
: Pi. 


187, 6." 
20. “Senn id aber: anit die eden. toerde,, 


will id dir den Mund auftur, dab du yu 
ihnen fagen follft: Go fpridt der HErr 
HERR! Wer es. * ; der Hore e8; 
wet es apt, dev Laffe 8; ‘penn 8 ift ein 
Roarbor{em, Haus. ay *Rap. 2, 5. 7. 


Das.4. Kapitel. 


“Belagerung der Stadt Jerufatem vorgebitbet. 
1, Und du,. regain aa Ms Wis é¢inen 
Biegel, den. lege por’ did) und ole 
Drauf die Stadt’ Serufatem. ; ; 

2. ind‘ “made eine *Bela oo 
und Fae ‘eit Bolltoert pram ut (gtabe 
einen 


‘*2 Rin. 25, 1 


Sit a4, aber nimm eine “éfeene 
a 


sifotne die laf eitre eiferite Mauer fein 
sivifden dir und ‘Der’ ‘Stadt; ’ phe hin 


» &y wanted sense 
ak 3 _ STO POGRt 


ehe, man 
mit! 


tt drum und made ein Heer 
far mm ‘ftetle Pade rings. uit fie ber. 


- He aS 4; 


~ worden; ‘denn i 


’ ie 
oak G hee { ise 3u mir: 
; ate pir Kuh 


tind, fiebe, *id toil det Borra 
~Brois gu Serufalem seca da fie : Sass 


oss und Sungerésnot. 





‘dein Ungeficht: Gegen fie und befagere 
he i" Das fei ein Seiden dem Hauje ” 

el ni 

4, Du follft did) au autf deine: linte: 

Seite legen und die Miffetat des Haufes — 
Bsracl auf diefelbige tegen; jo biel Lage 
du Drauf liegeft, fo lange follft du ith 
3 Miffetat tragen. 

& Sh will dir aber die Sahre ihrer 
Miffetat zur Anzahl der Dage ma 
nimlic dreihundertundneungzig Tage; fo 
lange follft’ Du: die Miffetat de8 Saufes j 


‘ ee? traget. 


Und wenn du “foldes dusgertatet 


; it follft'bu banad) dic) auf deine rechte’ 


eite legen und *follft tragen die Mifje- 


‘tat de8 Haufes Juda diergsig Tage tang, 


denn’ id) dir hie aud) je einen Bag 
ein Sahr gebe. *Sap; 18/19. 4 Mof. 14, 38. 

7: Und cidte dein Ungeficht und deinen 
Bloken Wem wider a8 belagerte Yerufa- 
lem und weiSfage wider fie. 

8. Und fiehe, ih will dir Stride anz . 
legen, Dah Du dic) nicht wenden migeft | 
pon einer Seite gut andern, bis du die ~ 
Cage deiner Belagerung pollendet halt. 

9. So nimm nun gu dit Weizen, Gerfte, 
Bohnen, Linjen, Hirfen und Spelt und 
tu e8 alles in ein hs und mathe dir fo. - 
piel Brote. draus, jo viele Tage du auf - 
deiner Seite Liegett, dah du *drethundert= 
undneungt ¢ ees ae. gu effen habeft, 


fic effen mut, fet sivangzig Setel fchtoer. 

nie follf Du bon einer Zeit gur an= 

detn effen. - 

at Das: Wafer follft bit au 
af trinten, ndmlid .da8 

bom’ Gin; und follft fol 

einer, Seit gur-andern trinfe 


12. Gerftentuchen follft du ones die Du * 
henmilt bad 


10, atfo ni deine Speife, die bu tig- 


tiad) Dem 
rade Leil 
< aud bon 


‘bor ipten Uugen mit- f i 


die Kinder SSracl ihr unrein Brot effen.. 
Lies dew: Heiden, net id) fie berfto titinta 


14, Yeh aber. fprach: Uh, HEre HERR, - 
€e5e Hehe: Secteth it *nody nie unrein 


jollft.: 
13; und per HERR fprad: Ufo me 


gend aitf his oi iefe Beit tein Was nod 
Berriffenes gege ot, unbd-ift nie fein un= 
pletf: in meinen Mund tommen. 
 “Upoft. 10140 te ie 3 
Siehe, id 


+ Menfdenmt 
aie damit du bein Brot maden follft. 
tnd fp fprad gu mic: Du aN et 


ai bon meinet Bus oo 


guts 


The judgment of Jerusalem EZEKIEL, 5, 6. by famine, sword, ete. 
they shall eat bread. by weight, apa B.C. 04. | 11 Wherefore, as I live, saith the 
with: care;.and. they Mihail >drin Per Lord Gop; Surely, because thou 
water by measure, and with auak m121%. {hast ‘defiled my sanctuary with all 
ishment : Berk. thy “detestable things, and with’all 

17 That they may want bread and}, 300" st uM Hens abominations, therefore will 
water, and be astonied one with an- J also diminish thee ; ‘neither shall 











































ach. 11. 21. 


other, and ‘consume away for thaix ch. 7. 4,9. mene eye spare, neither will T have 
iniquity. : J Lev. 26 39. any pits, 
CHAPTER: 5. fae. | 42 AL. ¢A;, thirel ‘part of thee. shall 


1 Under the type of hair, 5 i$ shewed the judgment of 
Jerusalem, 12 by famine, sword, and dispersion. 


Ae thou, son of man, take thee}: 
a sharp knife, take thee.a bar- 
ber’s.razor,*and.cause zt to pass board | 
on thine head and. upon. thy. bea: 1aV. 
then. take.thee. balances to, weigh, |\ 
and divide the hai ur 
2 ™Thou shalt a with fire a}. «7. 
third part.in the midst.of °*the city, |"* 
when ‘the. days of the siege are ful- 
filled; and thou shalt take a third | 
pare ‘and smite about. it with al” 
ife: and a, third part thou shalt |«. 
scatter in the wind: and t will draw 3 
out a sword after them 
3 *Thou shalt, also: take thereof a 
few i in number, and bind them in 
thy skirts. 
4°Then take of them again, and 


igie with: othe penitence: and whi 
famine. shall theyi.be consam 
the-midst. of thee :fand a Hk pat 
shall fall by the. sword: round about 
thee; and’ ‘i williscatter A third 
rt into: all thew inds,-and ‘I will 
draw.out asword.after them. 
- 13. Thus shall mine.anger:be ae- 
-(eomplished,:.and. [-will *eause m 
fury to rest upon them, “and wi 
e comforted: "and they shall know 
that Ithe Lorp have spoken <éin 
my: zeal, when Ihave accomplished 
my fury in themi: 
oreover ‘1 will. make thee 
waste, and a‘reproach among 
nations that are round about iit, 
in the sight of.all that pass by. 
15 So it: shall be a “reproach and 
a taunt, an instruction and an as- 


oh. 6. 12, 


1 Heb. wings. 
*Deut. 28, $7. 


Pie) fees ae the mie ab oe ek o tonishment cae oa se reat 
re, an urn them in e fire; Jer. 4.9 are-round about thee, when I ‘sha: 
thereof shall a fire come forth into Lain. 2 18 execute judgments in thee in anger 


| * Jer. 41. 1, 2, 
&e. 

& 44.14 

¥ ch, 2. 17. 

* Deut. 32) 23. 


all the house of Ts+ra-el. 

Thus saith the Lord Gop; This 
is Jé-ru‘sa-lém: [ have set it in the 
midst of the nations and countries 
that are round about ‘her. % 

6 And she hath changed my judg- 
ments into wickedness more than 
the nations, and my statutes more! «tev. 26, 28 
than the countries that ave round| 3 
about her: for they have’ refu : 
my judgments and- my * statutes, |: Devt. 
they have not walked in them... |; 

7 Therefore thus saith the Lord| ‘ 
Gone Bocante ye multiplied more |: ° 
than the: nations that are round: 


and in fury:and in furious rebuk ceS. 
I the Lorp have spoken 2. -: 

16 Whem I shall send upon them 
the eyil arrows of famine, which 
shall be: for. their destruction, and 
which] willsendtodestroy you: and 
I will increase the famine upon you, 
and will break your “staff of bread: 

17 So will. L send upon-you famine 

and: ’ evil: beasts, and they shall 
herenne thee’; and fpestilenod and 
bleod shall axe throu agh thee ;-and 
: will bring the swo: upon: ‘thee. 

I the Lorp have spoken 2 ate © 


about you, and: have not’ wal te CHAPTER 6. 
_ in my statutes, neither have don | [eaneicersniesse iat tease 84 remnant 


my rbmagtilee ‘4neither have done 
accordin, the judgments of the}. ° 
nations t! a are round about yon 
8 Therefore thus: saith the: 1 £213) 
Gove pene seowls ud amagainst|y 1, 96.1. 
thee, and will: execu ju Ge le Linn, 4.6. 
in the midst of thee in the s ra 
= nations. 
9 *And I will doin thie: that foe 2 
have not done, and awhereuate I} 3, 
will not do‘any more the. ek oes 
cause of all thine Abe oe, Tiss gato. 
10: Therefore the fathers "shall eat:|.2.6r, «un 
the sons in the midst of thee, and | imuzes 


the sons shall eat their fathers; and|,"" Pe 


ND the word of the Lorp came 
unto me, saying 

2 Son of man, ¢set t thy face toward 

= Hentedin ps ies Igéra-dl ‘and pro- 

esy, yoneine em,, 

°3 y, Ye ° mountains of. sri 


Shee e word & y Ue herd hart 


vom 

mountains, ana a oe to the. 

rivers, and. to the vall, ae a, 
', even L, w: ill, bring a sword 

: T will. destroy your eh 


4 And: your altars. shall be. des- 
I will execute judgments ‘in thee, |:1.. on os rte and your: images -s ie 
and the whole renmant of thee will # | broken: and?! will cast down | yout 
I ‘scatter into all the winds. Zech. 2.6 slain men before your idols, 


Sevidt - itber — 





das Brot eit ‘mitffen fad) Der ‘Gewidt - 
und mit Rummer und das Waffer nad 
dem Mag mit Kummer trinten, | 

*Rap, 5, 16 f. 

17. darum “dak an Brot und Waffer 
mangelt wird, und einer mit dem’ an 
bern tranern und in iver Miffetat ber: 
feymadten fotlen, - i} 


Das 5. Sapitel, dint 
Plagen den Juden vertilnbdigt, 


1. Und du,--Menj find, nimm ein 
Schwert; fcharf wie ein Schermeffer, umd 
fahre: damit iiber deitt Gaupt und Bart 
und nintnt-eine Wage-und teile fie damit. 

2, Das eine dritte Beil Follft du’ mit 
Feuer verbrennent’ mitten in der Stadt, 
wenn die Tage der, Belagerung wm find; 
das andere dDritte Teil nimim wand fdhlage 
e& mit bem Schwert rings vt} das 
fegte dritte Teil ftreue in den Wind, dak 
a Sajtvert hinter ihnen ber ‘aus 
gie 

8. Nimim aber ein tlein Beni davon 
und binde e8 in deinen Mantelgipfel. ' 
4, Und nimm twiederum etlides davon 
und ivirf’s in ein Feuer und verbrenne 
eS mit jYeuer; von dem foll ein Feuer 
austommen tiber bas ganje Haus B8rael. 

5. Sp eat der. HErr HERR: Das 
ift Merufalem, die ich unter die Heiden 
gefegt habe, und rings um fie ber Lander. 

6. Sie aber hat mein Gefek deriwandelt 
in: gottlofe Lehre bo denn die Heiden 
und meine Rechte mehr denn die. Lander, 
fo tings um fie her fiegen. . Denn fie 
bermerjen mein “Geieh und wollen nidt 
nach meinen Redjten leben, 

7, Darum {pridt der HEre. ERT B gies 
Weil ihr’s mehr machet denn d 
o um euch ber find, und he ned 

boten night: lebet. ‘und *nadh meinen 
Redhten nist tut, fondern nach der Heiz 
den Weife ut, se me en end, her find, 


fo fpricht dev. Bex RN alfo: 
ea p will aud) an did. und till 
— Recht diber did) geh n- laffen,., Daf Die 
Heiden gufehen follen. — - 

9, Und-till alfo mit dir. “umeeben, als 
ic): nie. getan ound. binfort ni tun 
werbde,-um-aller deiner, Grenel. willen, » 

10. dDab-in dir die Vater ihre *Rinder 
und die Kinder ihre Vater nefien follen; 
und will fold) Redjtaiiber- 

en, Dafialle deine tibrigen’ follen: an alle 

inde Loeiurtina toerden. 5 Mos. 28, 83. 

‘AL. Dasum, fo wahr als idjlebe, fpridt 

der HEtr HE MR, weil du mein Heiligz 


tum mit deinen allertet Gteueln und- 


Goken verunceiniget halt, wilh id dich 


aud) gerfdjlagen,: und mein *Auge of 


oe nidt fdonen und will nidt qnddig 


jon * 


‘ 


een ike 


Hefetiel 5. 6. 


735 


doo -diber euch bringen un 
~.> bringen, 


Stadt und Sand,. 3) 






12, €8 foll da8 dritte Teil bon dit an 
der Peftilens fterben und durd Hunger — 
alle werden, und da8 andere dritte Teil » 
durhs Sdjwert fallen rings um did) her, 
‘und das legte Drifte Teil will id in alle 
Winde zerjtreucn und *da8 Schwert "tae 
ter ifnen her auszieben. f 
13. Wfo fol mein Zorn Sethelibet ict 


mein Grimm itber ihnen ausgeridtet °°: 


werden, dak ic) *meinen at tihte; is 
ind fie follen etfahren, dag ith,” der” 
HERR, in meinem Cifer geredet ‘gabe, 
wenn ich, meinen Grimm an iftten aw8- 
geridtet habe *Rap. 16, 42, 
14, 3h toitt did) gur Witte und jgur 
= mn eke bor den Heiden, fo um 
nb, vor den Augen aller, die 

vat ech te et “Smut, Gop 
5. Und fo eine 1 Hohn, 
Exempet re ent Seiden 
die um did) her find, ie te bith 


“das Recht gehert laffe: mit iD 


und zornigem Sdelten (daS fage ich, Se 
HERR), *Rap. 14,8. er. 24, 9; 29, 18. 
16. und wenn ich *bofe Pfeile des Sum- 
— unter fle {hiefen werde, Die Da fdjad- 
lich feint follen, und id) fie ausfdieben 
werde, euch gu berdéerben, und den F Hun: 


ger iiber euch immer gréfer terden laffe 


und den Bortat de3 Brots wegnehme. 
*5 Mof. 32, 23. tIef. 3, 1. Geek. 4, 16; 14, 13. 
17. 3a, *Ounger und bofe wilde Tiere 
will id unter euch fchicen, die euk cud 
ohne Kinder machen; und foll Peftileng 
und Blut unter dir umgehen, und will 
das Schwert liber did) bringen. i: ae 
der HERR, habe e8 gefagt. 
*Rap. 14, 21. Offend. 6,8. tRap. 21, 1. 


Das 6. Kapitel. 
Bon Beriwiiftung des jadifden Qandes. ~ ~~~ 
1. Und des HERRn Wort acti. gu : 
mit und fprad): :. 
2. Du Menfdentind, tehre dein Ange: ’ 


ficht *tider die Berge Ysraels umd ters: — 


jage tider fie *Rap, 36, 4. 
3. und fprid: Shr balay te Bae horet. 
daS Wort ves HErrn RRn! 
ridt dev 
etgem und. iigeln, beide 3u den 
nb Lalen: Siehe, ic) will vas. Schwert 


eure Hbhen wane sti 
4. Daf "cute, Ultiire bertoiiftet und eure 


“ » Gdgen gerbroden follen werden; und will. 
eure. sw eaatd por den Bildern opr ane ; 


gen faffen. 


: So. 
Err. HERR beide gu den 
hen 


° 


The judgment-and 


of the children of Is-ra-é]1 before], 
their idols;;. and I will scatter your 
bones. round. about your altars, 
6 In all your. dwellingplaces the|s 
cities shall aid waste, and the 
high places ail be. desolate ; 
your-altars may. be 
broken. and cease, and your im- 

Bees may tt a 
works. may 

7 And the slain shall fall in the 
muds of you, and “ye shall know. 
en am. the, Lorp, 


8 4] #Yet will I leave a fag sal 


that. ye.may. have some that sh 
escape the sword among Lee 


tions,. when ye. shall. be.-scatte tared| 


through the countries, 


they that escape.of ou shall 
Bede agi gh “htay thee nations |#) 
whither they. cae be carried cai 


am broken’ wit, 


tives, 
at hath 


ther who sehorish heart, which 
departed from 

eyes, which go a whorin: 

their idols: and he sha, 

themselves for the évils which they 

have committed in all their abom- 

inations. 

10 And they spall know that I 
am the Lorp, and that I have not 
said in vain that I would do this 

evil unto them 

11 4 Thus aatth the Lord Gop; 
Smite °with thine hand, and ‘stam 
with thy foot, and say,.Alas-for 
the evil abominations of the house 
of Istra-€l! ?for (ey. shall fall by 
ie sword, by the famine, and by 

estilence, 


be laid waste an 3 
made desolate, and your idols may| 


, cut, down, and \your|?# 


me, and *with their} 
after 
lothe |' 


reas Tes 
5 And I will ‘lay the dead.carcases |: 





| Zeph. 1, 14, 15. 
4 or, echo. 
k Lev. 2. 39. 


the e that is far off shall die of 
the estilonoe 3 and he that is near’ 
shall fall by the. sword; Pe he pins 
prrn and is besi all die 
; Plish the famine: ‘thus I accom |¢ cb. 
a my fury upon them. ° 
en “shall ye know that Lam|*« 


the Lorp,’ when their: slain ‘men|”' nt 


shall: be among their idols round 
about their altars, “upon every high 
hill; *in all the tops of the moun- 
tains, and “under every green 

and under’ every thick oak, the 
place ‘where: they | 
savour to all their idols. 


pies them, and make the land des- 
te, yea, 'more desolate than 4 


oh offer aweet 


persons. 
* Ser. 16. 5, 6. 
° teh, 24. 16; 22. 


¥ Jer. 2. 20. 
© Hos, 4. 13. 


.4 Ta, $7. 5. 
|8 Heb. though 
- their Uife were 


14 So will I *stretch out: my hand} - 


wildeinices toward age in ‘all 1 Riicarmoss 


their habitations: and they 
know that I am the Lorp. 


CHAPTER 7. 


2 The final desolation of Laie 16 The in bad 


| shall ‘there 


final desolation of Torael, : 


OREOVER . the. word of. the 
Lorp came. unto, me,- ee 
a” 


2 Also,- te son. of man, thus sa: 
the Lord oD mint the land d of Is: - 
weal x end, the a 


; come 
n. tie four, corners of ee land. ~ 
Now: . 2s . the » end. come... upon 
thee, and I will send. mine. anger 
upon thee, and will judge thee 
according ‘to thy ways,.and will 
recompense ‘upon thee all thine 
abominations,’ <!: 
*mine nike ‘shall not,.spare 
thee, neither -will. L-have. pity::.but 
recompense; thy ways: upon 
thee, and thine abominations. shall - 
in. the midst of thee,:.¢and ye 
know that I am. the Lorp, 
3 US . papeh the Lord.Gop ;, An 
eyil, an. o old - come. 
oer the en 


ch ones th. for. thee; Tebold. ike it is 
| come. 


7 7The morning is come unto thee, 


3 thou that dwellest. in the. land: 

the time is come, the .of trou- 

ble 2s near, and not, dhe sounding 
ain of the mountains. 

Now will I shortly ‘pour out 
my fury upon thee pecomplish 
mine anger upon Eis | mand 
ju thee according to une ways, 
and will recompense thee for all 

abominations. 

9 And “mine eye shall not spa pa 
neither will I have pity: I wil 
ag pang >thee according to thy 

ys and thine abominations that 
ea in the midst of thee; ®and ye 

genew: that ‘I am the ‘Lorp 
that smiteth. 

10 Behold the ai, behold, it “is 
come: “the morning is gone: kore 
cab lossomed, pride hath ; 

BE *Violence is risen’ w Bp into a rod 
of wickedness: none of them shall 
remain, nor of their ‘multitude, 
nor of any of A pe 2 * neither 

é wailing for them. 

12 The time is come, the day 
draweth ‘near: let not ‘the: buyer 
rejoice, nor the seller mourn’ for 
et acti upon : ‘all: the ¢ ‘maultitude 
Ras For: neg seller: bial nok. nebinees 
‘that:which- is‘: pers ® although 


they bi yet:alive:-for the. vision - 

the whole. multitude 

theteokis ich shall not pesierns; 

neither, shall any aprnerbae im- 

bi es 2 the pte he of his life; - 

They: have lown. the trum= 

ae even to mak abe: all. ponelyes but, 
none goeth to: the battle: 


erat 4s upon all the: ml 


BWeisfagung — 


Hefetiel 7. 


de Ended, 





5. 3a, ih will die Leidname der Kin- 
der-3Srael vor euren Bildern fallen und 
will eure Gebeine um eure Ulfire her 
gerftreuen, 

6. Wo ihe wohnet, da follen die Stadte 
wilfte und die Hihen gur Cindde werden. 
Denn man wird eure Ultire wiifte und 
gur Cindde machen und eure Gigen ger- 
breden und gunicdte madden und eure 
— gerfdlagen und eure Stifte ver- 

gen, 

7. und follen Erfdlagene unter eud da 
fiegen, dag ihr *erfabret, ich fet der 
HERR. *Jef. 87, 20. 
» &. Ich will aber *etliche von euch iiber- 

bleiben laffen, die dem wert entgehen 

unter den Heiden, wenn ich euch in die 

Rinder zerftreuet habe. *3ef. 1, 8 f. 

9. Diefelbigen “eure Bbrigen werden 

dann an mid gedenten unter den Heiden, 

da fie gefangen fein miiffen, wenn ith ihe 
huvifh Herz, fo von mir gewiden, und 
ax Aton Augen, fo nad ihren 

ken gejehen, get lagen habe; und 
witd fie gereuen die Bosheit, die fie durd 
allerlet ihre Greuel begangen haben. 

10. Und follen erfahren, dak id) der 

HERR fet und nicht umfonjt geredet 

habe, foldjeS Unglii¢ ifnen ju tun. 

11. So fpridt der HErr HERR: Schlage 

deine Hinde gufammen und a mit 
“deinen Fiilpen und fprid: Webe iiber alle 

Grenuel der Bosheit im Hauje Bsraels, 

datum fie *durd S t, Hunger und 

Peftitens fallen miiffen! *Rap. 5, 17. 

12° Wer *ferne tft, wird an der Pefti- 
Teng fterben, und wer nabe ift, wird 
durdhs Schwert fallen; wer aber ither- 

“ Bleibet und davor behiitet ijt, wird Oun- 
mF i fterben. Wlfo will id meinen 

timm unter ihnen vollenden, 
* *Rap. 14, 21. deca 10; 42, 17. 

18. dak ihr etfabven follt, id fet der 
. wenn ihre Erjdlagenen unter 
“hren Gigen Hegen werden um ihre Wl- 
_ tre her, oben auf allen Silgeln und oben 

*ouf allen Bergen und unter allen grit- 
‘nen Biumen und unter allen diden 

Cicen, an wwelden Orten fie allerlei 

Gen fithes Raudopfer taten. 

*1 Rin. 14, 23. 

14, Sch will meine Hand wider fie aus- 

ftreden und da8 Rand wiifte und  dde 
machen, von der Wilfte an bis gen Dib- 
too fie wobnen, und follen *erfab- 
ten, dab ich der OERR fei. *2 Mof. 7, SF. 


Das 7. Rapitel. - 


ts Weisfagung vom Untergang deS Kinigreihs 
ord re © Suda, 


1. Und deS HERGn Wort gefdhah gu. 


Ps mit und fprad: 


736 


2. Du Menfdentind, fo fpridt der HErr 

HERR vom Lande JSrael: Das Ende 
tommt, ba8 Ende iiber alle vier Orter 
deS Landes. 

3. Nun fommt das Ende iiber did; denn 
id will meinen Grimm tiber did) fenden 
und twill dic) richten, wie du. verdienet 
haft, und till dir geben, twas allen deinen 
Greueln gebithrt. 

4, Mein *Auge foll dein nidt fdonen, 
nod iiberfehen, fonbdern ic) will dir 
geben, wie du berdienet Haft und deine 
Greuel follen unter dic) fommen, dak ihr 
erfahren follt, id) fei der HERR. 

*Rap. 5, 11;8, 18. 
5. So fpridt der HErre HERR: Siehe 
e8 fommt ein Ungliid iiber das ambere! 

6. Das Ende ftommt, e8 fommt das 
Ende, ¢8 ift erwadht iber dich; fiehe, 8 
tommt! : we be 

7. €8 gehet fon auf un ht aber 
ither dich, du at Dh deS Landes; te 
Beit tommt, der Tag deS Yammer$ ift 
nabe, da tein Singen auf den Bergen 
fein wird. 

8. Nun will id) bald *meinen Grimm 
iiber dich fceiitten und meinen Born an 
dir pollenden; und will dich ricdhten, wie 
du berdienct aft, und dir geben, twas 
deinen Greueln allen gebiihrt. *Rap. 86, 18. 

9, Mein *MAuge foll dein nidt fchonen 
und will nicht gnadig fein, fondern id 
will dir geben, wie Du verdienet Haft, und 
deine Greuel follen unter did) fommen, 
dak ihe erfahren follt, ich fei ber HERR, 
der euch fdlagt. *Rayp, 5, 11;20, 17, 

10, Siehe, *ber Tag, fiebe, er fommt 
Daber, et bridt an! Die Rute bliihet, 
und der Stolge griinet. *Q. 7. 

11. Der Tyrann hat fic aufgemarht sur 
Rute itber die Gottlofen, dak nidts von 
ihnen, nod von ihrem Bolt, nod von 
ihrem Haufen Croft haben wird, 

12. Darum fommt die Beit, der Bag 
nahet hergu. Der RKaiufer frene | fd) 
nit, und der Verfiufer traure nidt; 
denn e8 fommt der Born itber all ihren 


* Haufen. 


13. Darum foll der Verkiufer gu fei- 
nem verfauften Gut nicht wieder trad. 
ten; denn wer da lebet, der mwird's 
haben, Denn die Weisfagung itber all 
ihren. Haufen wird nidt guriidtehren; 
feiner wird fein Leben erhalten um fei= 
ner Miffetat willen. 

14, Sabt fie die Pofaune nur. blajen und 
alles guritjten! €8 wird dod) niemand 
in den Krieg siehen; denn metn Grimm 
Gehet iiber all ihren Oaufen. - 
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§ 
The various idolatry 


15 ¢The one 8 wahons, and the 
tilence and the famine within: 
hertbat as in the fiel 
with the sword ; and he that 7 in 
the city segs and pestilence shall 


devour 
169 But F they that escape of them 
shall escape, and shall on. the 


mountains like doves of the valleys, 


all of soe Fe every one for’ 


his in 


all knees shall ! be weak as water. 
18 They shall also%gird themselves 
with sackcloth, and horror shall 
cover them ; and shame shall be 
bs ao oat ree and baldness upon 
eir h 

19 They cad cast their silver in 
the streets, and their gold shall be 
their ‘silver and_ their 
shall not. be able. to deliver 
in the day of the wrath of 
the 1 Lorp: they shall not_ satisfy 
their souls, neither fill their bowels: 
*because it is the stumblingblock |, 
of their iniquity. 

20 {| As for the beauty of his 
ornament, he- set it in majesty : 
but they made the im 

abominations and of their detest- 
able things prea: Pape Se have 
I set it-f ie pe them, 

21 And I will give it into the hands 
of the strangers for a prey, and to 

the wicked o 
oe they shall pollute it. 

2 My face will I turn also from 
en and. they shall ollute m: 
secret place : 
enter into it, and defile it. 

23 7 Make a chain: for the land 


is full of bloody crimes, and the} 


ae is full ef violence. ~ 


Wherefore I will bring the’ 


worst of the pad andthe 
shall possess: their h 


also make the pomp of the stronetk 


cease ; oe Stheir holy places 
shall be defiled. 
25 7 Destruction cometh; and they 


sao seek peace, and there shall be|. sting of. 


"26 Mischief shall eae u 
chief, and rumour shall 
rumonr ; 
eas of ie rophet’; but the law- 

Shien m the priest, and 
pate ae 3 the. ancients. 

_ 27 The king shall. mourn, and the 

prince shall be clothed with desola- 


tion, and the hands of iby poopie ¢t of |, 


the land shall be troubl 
o unto them after their way, and 
-Saccording to their deserts 


cai “hands shall be feeble, and 


for the ®robbers shall’ 


nm mis-} 
on 
¢then shall they eke a: 





d ‘shall die Lam, 1 


of their |. £3 3 


the earth jfk A BDO tht 


0 Ps, 74.9. 
ch. 20. 1, 3. 


judge them; and they shall know var 


Hee tan this L Lorp. 





rm Up ekwtan tls 


}man, lift 


of the court; an 


CHAPTER 8. 


1 Kzekicl, in a vision of God at\Jerusalem, 5 is shewed the 


berger be wrath for their idolatry. 
ND it came to pass in the sixth 
year, in the sixth month, in the 
fifth day of the month, as I sat in 
mine house, and *the elders of Jat 
dah sat before me, that ‘the hand 
se the Lord Gop: fell there upon. 


". “Then I beheld,“and lo a likeness 
as the appearance ‘of fire: from the 
appearance of his loins even down- 
ward, fire; and from his loins even 
upward, as the appearance of bright- 
nee Jas the colour of amber. 

And he *put forth the form of 
zsh hand; and’ took took me by a aot of 
Segdeegee spirit 

é earth and the 
heaven, - ane ie rong me in ted 
visions of éru‘si-lém, to 
the door of an inner an that look- 
eth toward. the north; “where was 
the seat of the image of jealousy, 


‘| which Wuecb tie to jealousy. 


4 And, behold, the glory of the 
God of Isré-él was there, accord- 
ing Le the vision that I °saw in 
the plain. 
5 |] Then said he unto me, Son.of 
ft up one eyes now. .the 
way toward the nort lifted 
up mine e oa es aray toward. the 
north, an d_northward at 
the gate of ie Birr this image of 
jealousy in the entry. 
| He said fairbernGne unto me, 
Son of man, seest thou what they 
do? even. the t+ abominations 


| that the house of teres! commit- 
_|teth here, that I should go far off 


from my sanctuary? but turn thee 


: vet again, fe thou shalt see greater 


i TA eet ie Pe ht me & its, door 
when I | ooked, 
old a hole in the ten : 

8 Then said he unto me, Son of 
man, dig now in the wall: and 
when_ I y bad digged in the wall, 


|behold_a door. 


9 And he said tito: me, Go in, 


land behold the apes abomina- 
“|tions that they do here. ~ 


10 So I went in and saw; and “a 
hold every form of ee A 


seventy men of ote ee of the 


-|house of Is*ré-él, and i in. the midst 


of Sha-phin, with every man 


Greuel des Gigendienftes 


15, Uuf den Gaffen ai das Schivert, 
in den Hadufern gebet Pejtilens und Oun- 
ger, Wer auf dem Felde ift, der wird 
bom Schwert fterben; wer aber in der 
Stadt ijt, den wird die Peftileng und 
Hunger freffen. 
16, Und welche unter ihnen entrinnen, 
die miiffen a} den Gebirgen fein und 
*wie die Tauben in Griinden, die alle 
untereinander .girren, ein: jeglider um 
feiner Miffetat willen. *Sef. 38, 14; 59, 11. 
17. Aller Hinde werden dabinfinten, 
und aller Rniee werden fo ungewif ftehen 
wie Waffer. 
°18. Und werden Sade um fics giirten 
und mit Gurdht tiberfdiittet io und 
oi *Ungefidht jaimmerlid) fehen, und 
all et Haupter werden tabhl fein. 

*Jef. 15; 2. Ber. 48, 87. > 
19. Sie werden ihr *Silber hinaus auf 
die es bi werfer und ihr Gold als 
einen Unflat acdten; denn ihr Silber 








und Gold wird fie nit erretten am 


Tage de$ Borns deS HERRn. Und 
werden dod) ibre Seele davon at fat: 
tigen nod) eran Baud davon fitllen; 
denn ¢8 ift ihnen gewefen ein Wrgernis 
gu ihrer Miffetat. 

*Spr. 11, 4. Beb. 1, 18. Sir. 5, 10. 

20. Sie haben aus ihren edlen Kleino- 
den, damit fie’ Hoffart trieben, Bilder 
ihrer Greuel und Gcheuel gemadt; dar- 
um ‘will ic’s ihbnen zum Unflat maden 

‘21. und will’8 Fremben in die Hinde 
geben, Daf fie e8 rauben, und den Gott- 
lofen auf Crden gur Wusbeute, dap fie 
03 Muosildy fotten. 

a} till mein WAngeficit davon tel- 
tees dab fie meinen Sadak ja wobl ent: 
heiligen; ja, Rauber follen vriiber fom- 
“men und e8 entheiligen. 

23. Mache Ketten; beun das and ift 
poll Blut{dulden und die Stadt voll 
Grevels. 

24. So will id die degiten unter den 
Heiden tommen laffen, dah fie follen ihre 
Hiufer einnehmen, und will der Gewal- 
tigen Hoffart ein Ende macen und ihre 
RKirdhen entheiligen. 

25. Der WuSrotter fommt; da tverden 
| fie Frieden fucen, und wird nidjt da fein. 

26, Cin *Unfall wird iiber den andern 
fommen, ein Geriicht tiber das’ andere. 
Sp werden i“ dann ein Gefidht bet den 
yo dgeate fuchen; aber eS wird tweder 
mal bet ten Prieftern nod) Rat bet den 

Alten mehr fein.  *Giob 1, 14 f. fMal. 2, 7. 
27. Der gene witd betriiht fein, und 
die Glirften werden traurig getleidet fett, 
und die Hinde de8 Volts im. Lande ther: 
Den berzagt fein. Xch till’ mit ihnen 
fe sae tote fie gelebet haben, und will 
vidjten, wie fie e8 verdienet haben, 
Stadt e *erfaren ae ich) fet der 
- *Rap. 13; 23; 23, 49. 


Hefefiel 8. 


737 


gegen Mitternadt, fiehe, da fa 


beet al Da as bs igh 


“ner aus den 


im Tempel. 





Das 8. Kapitel. 

Ubgbtterei eine Urfadhe der tinftigen Strafe. 

1. Und ¢8 begab fidy-im fedften Jahr, 
am flinften Tage de8 fedhjten Monden, 
dak ic) fah in meinem Hauje, und die WI: 
ten. aus Suda fafen bor mir; dafelbjt fiel 
die Hand des HErrn HERRn auf mid). 

2. Und fiehe, id fah, dak von feinen 
Venden herunterwarts war gleid wie 
ffeuer; aber oben liber feinen Venden 
war e8 lidjthelle. 

3. Und redte au8 gleich wie eine Hand 
und ergriff mid bei Dem Haar meines 
Haupts. Da fiihrete mid ein Wind zri- 
{hen Himmel und Erde und bradte mid 
gen Yerufalem in einem gittliden Ge- 
fichte gu Dem innern Tor, das gegen Mtit- 
ternadht ftehet, dba denn fak ein Bild ju 
Perdrieh dem Hausherrn. 

4, Und fiehe, Da twat die Herrlidfeit des 
GOttes Jsracls, wie ich fie suvor gefehen 
hatte im Felde. 

5. Und er fprach gu mir: Du Menfden- 
find, bebe deine Augen auf gegen Mitter- 
nadyt! Und da ic) meine Augen aufhub 
gegen 
Mitternaht bas verdriehlicde Bild am 
Tor des Utars, eben da man binein- 
gebet. 

6. Und er fprad) gucmir: Du Menfdenz 


‘tind, fieheft Du aud, twas: Ape tun, nant- 


lich groge Greuel, die bas Haus Ysrael 
bie tut, dak fie mich ja ferne bon meinem 
Heiligtum treiben? Wber Du wirft nod 
mehr grogfere Greuel fehen. — 

7. Und er fithrete mid) gur Tiir des 
fiebe, da war 
ein Loch in de 

8. Und er fra gu mir: Du Menfdjen- 
tind, gtabe burd die Wand! Und da ich 
butd die Wand grub, fiehe, da war eine 

tir. 
. 9, Under fprad) gu mic: Gebhe binein 
und fcjaue die bijen Grenel, die fie allhie 


tun, 

10. Und da id) Hinetnfam und fab, 
fiehe, dDa_twaren *allerlei Bildniffe der 
Wiirmer und Liere, eitel, Scheuel und 


 allerlei Gigen de$ Haujes Jsracl, allent- 


halben umber an Me. aban gemacht, . 
“LL. bor tweldjen unten eben3ig Manz : 
{teften des Haufes YSrael; 
-und Jafanja, der Sohn Saphans, jtund 
aud unter: ones ne ein jealicjer bate 


Destruction of tdolaters. 


censer in his hand; and a thick| 
eloud of incense went up Nace 
12 Then said he unto me, Son of| «mark. 


B.C. 504. 


man, hast thou seen what the an-|*2s"7 7 
eons of the house of Is‘ra-8] do in| «9.4 
the dark, every man in the cham-| $33. 7° 7" 
bers of his seth a for they say, |»cb. 9.9. 
’The Lorp seeth us not; the Lorp|* Px. u9. 5s, 
hath peaks the earth. | Jer. 13, 17 
13 { He said also unto me, Turn) 39F 25 
thee yet again, and thou shalt: oo 2 Heb, 


greater abominations that they do.\| | 
14 ard Then he at on me tothe door 
of the gate of the: Lorp’s house 
which was toward the north; and, 
behold, there sat women weeping 
for Tam/miiz. g 
15 4 Then said, he- unto me, Hast 
thou seen this, O son of man? turn 
thee yet again,.and thou shalt see 
greater greeinnisee: than these. Gea 
16 And he brought me into. the|'?%%2" 
inner court of the Lorp’s house, |* 
and, behold, at oe door of the 
temple of the ‘between the |» peut. 
rch and the Arete * were about 
ve and twenty men, *with their 
backs toward the templ e of the 
Lorp, and their faces toward’ the}** 
east; and they worshipped “the sun 
toward the east. : 
179] Then he said unto me Hast ch. & 17 
big slam te O son of man? “I 
a light thing to the house of Tauiate 
that: they commit the a ations |¢ 
which they commit here? for they}; 
ve ¢ the land with violence; }.« 
and -have returned to provoke me 
to anger: and, lo, they put the 
branch to their nose. 
18 ‘Therefore will I also deal in 
: mine “eye shall not Spare, nei-|: 
ther will I haye pity: on Apa peor 
they ‘cry in _mine ears. with 
voice, yet will I not hear them. 


CHAPTER’ 9:'' 

1 A vlsion, whereby is spewed the of some, | 

Band the destruction of the rest. hese pill ro 
treated Jor them. 

E ion also in mine naa ee 

a loud voice, saying, Cause 

rca! Sit z 

draw near, éven every man wr i 

ag weepee Ie tia en. 


; ‘weapon 
fos higher gate, Sah | 
ites or erpon in hel Sone 


Pen.’ with a | Beb. we 


4 Joel 2. 17. 


ae 
Rye ene 


2 hed ton 


ne rea Me his-side: and 
they went in, za heute the 

brasen altar. 
1 And ‘the glory of the God of 
rh-8] b wh hereupo up pea 
charab upon he was, € 
the house. And he 


EZEKIEL, 9, 


‘| went forth, and. slew: in: t 
89 


Jand a j full of b 


dt 
appeared phe: them as it were a - 





10. Vision of the coals.of fire. 


called to the man clothed with 
linen, which had the writer's ‘ink- 
ine by his side; 
the Lorb’ said unto him, — 
Go’ through the midst of the city, 
hrough the midst of Jé-ru‘salém, 
be ‘set “a mark upon the foreheads 
of the men °that sigh and that ery 
the ‘abominations that’ be 


21..}done in the midst thereof.’ 


4° 4] And to'the ‘others he said i in. 
*mine - hearing, e after him 
through the city, and smite; “let 


; - ayer eye ‘spare, neither: have 


€ PS. ¥ 3utterly old and young. 
e, h maids; and little children, an 
women: but /come not near 
man upon whom: 2s the. mark ; 
n at my sanctuary. Then 
thee began. at the ancient men 
which were before the house, - 
7 And he oles unto them, Defile 
the house, and fill the courts with 
the slain: go ye forth And ae 
e ci 
d.it-came to pass, while 
they were slaying them, and I Was 


: pasa ee i! apr A, 10: 
cried, and said. ety may {20e, an and 


thou destroy all. the cools of Is- 
ri-l in thy pouring out of thy fury 
apon J Jé-ru‘sé-lém 

Then said he unto me, “The. i in- 
aah of the ena of Tstra-él ie 

3h 2s exceeding Pv and ” 
rand aon city 

wa Seen for. they sa; 

The | Lop hath forsaken the: earth, 
and ‘the Lorp seeth not, © 


L ae as for me also, mine “eye 


neither will I have 
will recompense their 
head, 
‘jl Hee, behold, the cio clothed” 
with linen, which th e inkhorn 
y his side, ’repo matter, 
saying, I have done as thou hast 
commanded me, 
CHAPTER 10. 
1. Fision of the coals of fire; 8 and of the.cherubims.- 
HEN I looked; and, behold; in 
the “firmament that was above 
e.chér‘i-bims there 


H not oT weil 


stone, as the appearance 
likeness of a throne. 
spake unto. the man pee 
clothed with fen. and said, Go in 
m the. even, under th he 
cher’ ib, and fill ?thine hand with 
coals coals of fire from between the chér- 
sf -bims, ay tscatter them ore the 
city. ‘And. he went inin my sight. _ 
eb Now. the pie es 's on 
Ap: 8% side of the house, . when 


Vernidtung der. Gigendtener. 





fein Rauchwert in der Hand. Und pins 
ein dider Nebel auf bom Rauchwert. 
12. Und er {prac gu mit: Menfdentind, 
eheft du, twas die Uteften des Haufes 
Srael tun in der Finfternis, ein jeglider 
in feiner {dhinften Rammer? Denn *fie 
‘fagen: Der HERR fiehet uns nidt, jon- 
Dern der HERR hat das Land verlaffer. 
*Rap. 9,9. Bf. 94,7. Bef. 29, 15. Sir, 16, 15. 
13, Und et fprad) gu mir: Du follft 
be mehr gripere Grenel fehen, die fie 


oe 
14. Und er fiihrete mid binein gum 
Tor an de HERRn Haufe, das gegen 
Mitternadht ftehet; und. fiehe, dafelbjt 
fahen. Weiber, die tweineten fiber den 
Thamus. j 
15. Und er {prac gu mic: Menfdjen- 
find, fiebeft du da8? Aber du follft nod) 
gripere Greuel fehen, denn-diefe find. 
16, Und er fiihrete mid in den innern 
Hof am Haufe de8 HERRn; und fiehe, 
bor der Lilr am Tempel des SERRn, 
awifden der Halle und dem Altar, da 
ren bet fiinfundgwanjig Minner, die 
ihren *MRiiden gegen den Tempel des 
ERRn und ihe Wngeficht gegen den 
orgen gefehret Hatten, und beteten ge- 
gen der Sonnen Uufgang...*2 Chron. 29, 6. 
17, Und er fprady gu mir: Menfcden- 
find, fiebeft du das? Sits dem Haufe 
Suda gu wenig, Daf fie alle folde Greuel 
ie pint fe fie dod fonft im ganjen 
e eitel Getwalt und Unrecht treiben 
und fabren gu und reizen mid) auch; 
und fiehe, fie Salten die Weinreben an 
die Najen. ; ; 
18, Darum will id) auch wider fie mit 
Grimm handein, und *mein Wuge foll 
ihrer nicht verfdonen, und will nicht 
naibdig fein. Und fwenn fe uae) mit 
faeeiai pai Ngee bit nen Obren 
hreien, will iG fie boc nidt horen. 
*Rap. 7, iS, f 9, mh ee Oe 


Das 9. Kapitel. 
: Strafe der Ubguttifden. 
1. Under rief mit lauter,Stimme vor 


meinen Obren und. fprad: Laht hergu- 
fommen die Heimfudung dex. Stadt, und 


eitt jeglicher habe eine mirbdlithe Waffe in. 


feiner ere % h tarts 
2. Und fiche, e&§ famen 'fechs Manner 
auf dem Wege vom Obertor her, das 
gegen Mitternadt ftehet, und ein jeg- 
licher hatte eine fcjidlicje Waffe in fei- 
net Hand. UAher e8 war einer unter 
peal det hatte Leintwand an und einen 
chreibgeug an feiner’ Seite. Und fie 
gingen binein und traten neben den 
ehernen Wltar. i ; 


p 


8. Unbd die Gerclichteit des GOttes 3s: 


rael8 erhub fic) bon dem Cherub, itber 
dem fie wat, gu der Sehwelle am Haufe 


738 


Gefekicl 9. 10,  Gefidht von den gliigenden Sohlen. 


und rief dem, Det die Leinwand anbhatte 
und den Sdhreibzeng an feiner Seite. 
4, Und det HERR fprach ju ihm: Gebe 
durd) die Stadt Yerufalem und *zeicdne 
mit einem Zeicden an die Stitn die 
Leute, fo da tfeufjen und jammern iiber 
alle Grenel, fo dbrinnen gefhehen. 
*Offend. 7,8. $2 Petr. 2,8 

5. Bu ienen aber fprach er, dak ich’s Hib- 
rete; Gebet diefem nad) durdy die Stadt 
und fdlaget drein; eure *WUugen follen 
nidt qoonen noch iiberfehen. — *Rap. 8, 18. 
6. Crwilrget beide Ute, Viinglinge, 
Yungfrauen, Kinder und Weiber, alles 
tot; aber die baS Aeithen an fic) haben, 
der follt ibe teinen anriibren. *gfahet 
aber an an meinem Seiligtum! Und fie 
fingen an an den alten Leuten, fo bor 
dem Haufe waren, *) Petr. 4, 17, 
7. Und er fprad gu ihnen: Berunrei- 
niget da8 Haus und machet die Borhsfe 
voll toter Veidname; gebet heraus! Und 
c ginger heraus und fdjlugen in der 

tadt. 


8. Und da fie ausgefdlagen partes tar 
id) nod iibrig.. Und ich *fiel auf mein 
UAngeficht, frie und fpradh: Wh, HEre 
HERR, willft du denn alle tibrigen in 
Bsrael verderben, dab du deinen Born fo 


» aus fhiitteft iber Serufalem? *Rap. 11, 13, 


9. Und er fprad) gu mir: €8 ift die 
Miffetat deS HaufeS Bsrael und Buda 
allgufehr grop; ¢8 ift citel Gewalt im 
Vande und Unredht in der Stadt. Denn 
fie *fprechen: Der HERR hat das Land 
berlaffen und der HE fiehet uns 
nicht. *Rap. 8, 12. 
10. Darum *foll mein Auge auch nicht 
fthonen, will aud) nidt gnidig fein, Y gi 
dern id) will ihe Tun auf ihren Mopf 
werfen. : *Rap. 7, 49; 8, 18. 
11. Und fiehe, Der Mann, der die Lein= 
twand anbatte und den Sehreibjeug an 
feiner Seite, antwortete und fprad: Sah 
habe getan, wie du mir geboten haft. 


Das 10. Kapitel. 
Geficdht von gliihenden Rohlen und des HEren 
, Serrlidteit. ; 

1. Und ich jah, und fiehe, am Himmel” 
liber dem Haupt der Cherubim war es 
Geftaltet wie ein Papeit, und, iiber den= 
felbigen war e8 gleid) anjufehen wie 


ein Dhron. 
2. Und ev fpracd gu dem Manne in 
Geinwand: Gehe hinein astwifchen. die 


Rader unter den Cherub und faffe die 
Hinde voll gliihender Kohlen, fo swi= 
{den den Cherubim. find, und ftreue fie 
itber die Stadt. Und. er ging. hinein, 
dah ich’8 fah, da derfelbige Hineinging. 
8. Die Cherubim aber ftunden. 3ur 
Redhten amr Haufe, und dev. VBorhof ward 


* inwendig voll Nebels. vist 


and of the cherubims. 


the man went in; and the cloud 
filled the inner court. 

4 ¢Then the glory of the Lorp 
awa up. from the. chér“iitb, and 
stood over. the threshold of the 
house; and °the house was filled 
with the cloud, and the court was 
ee of the brightness of the Lorp’s 


5 Raa the “sound of the chér‘i- 
bims’ wings was heard even to the 
outer court, as %the voice of the 
Almighty God when he ies 

6 And A came. to t 
he had commanded the 
with linen, saying, Ta k 
between. the wheels, from between 
the chér“a-bims; then he went in, 
and stood ide the whee 

7 And one chér/tb stretched forth 
his hand from between the chér- 
a-bims unto the fire that was be- 
tween the chér‘i-bims  and_ took 
thereof, and put 7# into the hands 
of hum that was clothed with linen: 
who took 2#, and went out. 

8 ¥ 7And "there appeared in the 
chér-t-bims the form of a man’s 
hand under their oleed | 

9 2 And when I looked, behold the 
four wheels by the cherei- bims, one 
wheel by one chér*tib, and another 
_— by another chérstib: and the 

appearance of the wheels was as 
the colour of-a “beryl stone. 

10 And as for their appearances, 
they four had one likeness, as if a 
wheel» had been in the midst of a 
wheel: 

11“ When they went, they went up- 
on their four sides ; they turned not 
io Seen iad but to the place whi- 
ther 


it; they at notas see went: F 
12 And. their whole 4 bodys +8 
their backs, aod their hands, an 
their wings, and ge wheels, were 
full of eyes round aborts cmengn the 
wed at the four fh 
aa foe the wheels, aed was cried 

aoe them in my hearing O wheel. 
14 * And every one had four faces: 
the first face was the face of a 
chéritib, and the second face was 
the face of a man, and the third 
the face of a lion, oe the fourth 
the face of an eag’ 

15 And the chér“a- € Pimig were lifted 
i This 28 ‘the living creature 
t ae of 





4 Hos. 9. 12. 
‘ch. 11. 22 
J ch. 1. 24 
| @ Ps. 29. 3. 


* yer. 21. 
° ch. 1.12 
Pech. 1. 15. 


@ ch. 1, 16. 
ver. 24, 
ch, 3. 12, 14. 
* ch. 10. 19, 


# See ch. 8 16. 
Woh. 1. 17, 


d looked they followed | . 


4 Heb. flesh. 


2ch. 1, 18. 

5 or, It is not 
for us to build 
houses near. 

¥ ch. 12. 22, 27. 
2 Pet. 3. 4. 

* See Jer. 1. 13. 

3, &c. 


‘And when the chér‘t-bims|¢n. 


I saw by the river of Che-bar. 
Ban the wheels went by them: 
and when the chér‘i-bims lifted up 
their wings to mount up from the 
earth, the same wheels also turned 
ay from beside them 


17 *When they eipod ttaad Stood 





Presumption of the princes. 


and when they were lifted up, these 
up emselves also: for. the 
spirit of the living creature was 


n them. 

18 Then >the glory of the Lo 
*departed from 4 the threshold 
er the bor and. stood over the 
chér‘t-bi 

19 And “the chér“a-bims lifted up 
their wings, and mounted up from 
the earth in my sight: when they 
went out, the wheels were 

side them, and every one stood 
at the door of the east gate of the 
Lorp’s house; and the a8 ory of the 
God of I Is-ré-al was over them above, 

20” as the living creature that 

I saw under the God of Is-ra-él ‘by 

the river of @hébar; and I knew 
yes they were the chér’a-bims, 

oi one had ie faces a- 
em and every one four wings ; 

a the. likeness of the: hands ‘of 

man was under their wings: 

“99 And “the likeness of their faces 
was the same faces which. I saw by 
the river of Chébar, their appear: . 
ances and themselves: eather went 
every one straight forward. 


CHAPTER 11. 

1 The presumption of the princes, 4 Thetr sin and juilg- 
ment. 13 Ezekial complaining, God sheweth him his pur- 
pose in saving a remnant. 22 The glory ef God leaveth 
the city. 


OREOVER. ‘the apis lifted. 

me up, broug ; 
‘the east acon ate of the a 3 house, 
which eth eastward: and be- 
hold a the door of the gate five 
and twenty men; among whom 
saw Ja-Az-i-niah the son of A‘ziir, 
and Pél-5- [fee the ae of Bé-na-iih, 
id of the people 4 

hen said he unto me, Son of 
ae these are the men that. devise 
mischief, and give wicked counsel 
in this city 

Which say, 5T¢ is not ’near ; let 
us build houses: *this city 2s "the 
caldron, and we 6e the flesh: 

4 4 Therefore ‘prophesy’ against. 
ae jrophesy; O son of man. ~-" 

5 >the Spirit of the Lorp fell 
upon me, and said unto me, Speak; 

us saith the Lorp;.Thus have 
ye said, O house of Istra-él: for 1° 
now the things that come into. 
your mind, every one of them. 
6.4Ye have multiplied your pas: 
in this city, and: ye have. eC. 
streets thereof with the slain. - 

7 Therefore’ thus saith the Lord 
Gop; 7Your slain whom ye have 
laid in the midst of it, they ave the 
flesh, and this city 7s the caldron: 
abut L will bring you forth, out of 
the midst of it. 





Gefidt .von den Cherubim. 


Hefekfiel 11. 


Die “Fiirjien Judas geftraft. 





4. Und die Herrlidhfeit ve HERRn 
*erhub fidh bon dem Cherub gut Schwelle 
am Hauje and fdas Haus ward voll 
Rebels und dee Vorhof voll Glanzes von 
der Hetrlidhfeit des HERRn. 

*Rap. 9,3. teh 6,4 

5. Und man horete die Fliigel der Che- 
rubim soit bis heraus bor den Vor- 
Hof, wie eine Stimme des allinddtigen 
GOites, wenn et redet. 

6. Und da er Dem Manne in Leinwand 
geboten hatte und gefagt: Nimm Feuer 
gwifdhen den Rader unter den Cheru- 
bim, ging Derfelbige hinein und trat bei 
Das Rad, ; 

7, Und det Cherub ftredte feine Hand 
Hg amoifeen den Cherubim gum 

euer, Das givifden den Cherubim twat, 
nahm davon und gab’8 dem Manne in 
Neintwand in die Hinde; der empfing’s 
und ging binaus. 

8. Und erfchien an den Cherubim gleic- 
tie eines Menfden Hand unter ihren 
Fliigeln. 

9. Und id fab, und fiebe, bier Rader 
ftunden bet den Cherubim, bet einem 
jegliden Cherub.ein Rad; und die *Ra- 
Der waren angufehen gleicwie ein Liir- 

18. *Rap. 1, 16. 

10. Und waren alle bier eins wie das 
andere, al8 ware ein Rad im andern. 
1, Wenn fie geben follten, fo. fonnten 
fie in alle ihre vier Orter gehen und 
durften fic) nidt herumlenten, wenn: fie 
gingen, fonbdern wohin das erfte ging, 
da gingen fie hinnad, und durften fid 
nidt herumlenten, 

12. famt ihrem gangen Reibe, Riiden, 
Hinden und Fliigeln. Und die *Rader 
fwaten voll Wugen um und um an allen 
vier Radern. Mae *Rap. 1, 15 f. 

13. Und ¢8 rief gu den Radern: Galgal! 
Dak ich’s horete. iif 
“14, Gin jegliches hatte vier *Angefidte. 
Das erfte Ungeficht war ein Cherub, das 
anbere cin Menfch, das dritte ein Lowe, 
DaS bierte ein Woler? *Rap. 1, 6. 

15. Und die Cherubim fdmebten em- 
por. G8 ift eben *das Tier, das ih fah 
am Waffer Chebar. *Rap. 1, 8 f. 

16. Wenn die Cherubim ginger, fo 
gittgen die Rader aud) neben ihnen; und 
wenn bie Cherubim ihre Fliigel [qiwan- 
a dap fie fich bon der Erde erhuben, 

o le 
nek Pied 

17. Wenn jene ftunden, fo ftunden diefe 
auch; erhuben fie fic), fo erhuben fid) 
Diefe aud): denn eS war ein lebendiger 
Wind in ibnen. | Rrra ts Vane Sa 

18, Und die Herrlidfeit des HERRn 
qing wieder aus bon der Schwwelle am 
Haufe und ftellete fich iiber die Cherubim. 


19. Da fHwangen die Cherubim. ihre | 


niten fic) die Rader aud) nicht bon’ 
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Sligel und erhuben fid) von der Erde 
bor meinen Uugen} und da fie ausgin- 
Gen, gingen Die Rader neben ibnen. Und 
fie traten in das Tor am Haufe des 
HERB gegen Morgen, und die Herr- 
lichfeit des GOttes J8raclS war *oben 
tiber ibnen. *B. 1. 
20, Das ift dbaS Lier, das id) unter 
dem GOtt Jsracls fah *am Wafer Chez 
bar, und wr ci i rib iwiiten, 
*Rap. 1, 3 f. 

21. da ein jeglidhes vier Ungefidte 
hatte und vier Friigel und unter den 
Hliigein gleidwie Menjdenhande. 

22. €8 waren ihre UWngefichte ies 
wie ih fie am Waffer Chebar fab, und 
gingen ftrad$ bor fich. ; 


Das 11. RKapitel. 
Bon Siderheit und Strafe der Fiteiten. 


1. Und mid bub ein Wind ber und 
bradte mid) gum Tor am Hauje des 
HERRn, das gegen Morgen rae und 
fiche, unter dem Lor waren fitnfund- 
grwanzig Minner. Und id) fah unter 
ihnen Safanja, den Sohn WUffurs, und 
Platja, den Sohn Benajas, die Fiirften 
im Bolf, 

2. Und er ee au mir: Menfdentind, 
diefe Leute haben unfelige Gedanfen und 
fhadlide Ratfehltige in diefer Stadt. 

3. Denn fie fpreden: Es it nidt fo 
nabe, lat un8 nur Hdujer bauen; fie 
ift der Topf, fo find wir das Fletjd. © 

4, Darum follft du, Menfcentind, twt- 
det fie teisfagen. 

5. Und der Geift de8 HERRn fiel auf 
mic) und fprad) 3u mir: Sprid: So fagt 
der HERR: Shr habt alfo geredet, ihr 
pom Haufe Ssracl; und eures Geiftes 
*Gedanten fenne ic) wohl.  *Pf. 139, 2. 

6. Shr habt viele erfchlagen in diejer 


“Stadt, und ihre Gaffen Viegen voller 
_Xoten, ; 


7. Darum fpridt der HErr HERR 
alfo: Die ihr. drinnen getbtet habt, die, 
find das Gleifh, und fie Ht der Lopf; 
abet ihr miiffet hinaus. 


A remnant shall be saved. EZEKIEL, 12. Type of Ezekiel’s removing. 
8 de, have, eored the sword ; sang dotentnhte, $ thin ings and their abom- 
, inations,. * 
Con. @swora upon you, sar yay upon’ em eek cent ts the 


9 And I will bring you out of the . 
. midst thereof, and deli to 22 9 Then did the chéri-bim ms lift 
me thereof, and deliver you jae pled Rhian nae i 4 it 


poe arencery a ys sacks hiv gatpaneh rome 
execute judgments among you. side them ; and the glory of the 
10.7Ye ‘shall fall by the sword; of Iya was over them above. 
will judge you in ‘the border od ay 
Istra-él ; rand ye shall know that I}. 
am the 
1].* This, oe shall not be your cal- |; 
dron, neither shall ye be ne Hesh 
in the midst thereof; but I 
judge you in the border of td ae 
12 e shall know that I am 
the Lorp : ‘for ye have not walked |. 2. 
in my. statutes, neither executed 
my judgments, but “have done after 













23 And/the glory of the Lorp went 
up from the midst of the city, cae 
stood *upon the mountain ‘which 
7g.on the east side of the city, . 

24 {| Afterwards 'the spirit took me 

ae and. bipey may ee t met se 4 aes y 
the Spirit of &a, to 

_| them of the aeesctoe s ake eens 
| that T had seen went up 

25 Then I spake unto then’ of the 
captivity all the things that the 


the ae ad of the heathen that} 7" Lorp ewed. me. 
_are round abou 79. 
13 4 And it came when |i or, which nave CHAPTER ‘12, 


I eh pee that Bal i tah the pater tor teri ned then progeny pe 


not watked, 
sn, of Bé-na+ith aytid Thee | PEAY. 18, Bi 94, decstaion. 21 Their Pretumptuons prover. M8 
down upon m ace, am erie: Dent. 12. 30, = 
ie ah loud voice, and wai aN pietigers etree of the Lorp also came 
D ! thou make a 16, unto me, 8a: 
aad of the corel of -Is‘ré-€1 ? ° Acts®. 5. 2 Son of man. then dwellest in the 
14: Again the word. of, the Lorp} midst of %a rebellious house, which 
came unto me, sayin, *have eyes to see, and see not; they 
15 Son..of _man, a brethren, | have ears to hear, and hear not: 
cums Rip ating thorn of 5] 4S ea, | lmeeticte then ton Mae oe 
in and a: ouse = ore, ? 
ra-él wholly, are they unto oe pare'thee *stuff for removing, and 
the inhabitants of J ingame have | * or ins remove by day in their sight; and 
said, Get you. far from the Lorp: thou shalt remove from thy. p' 
unto wg is this land given in pos- sad ee ome in their sight: it 


will oe though 
“16 5 Therefore say, Thus saith the} - they fe : = llious house. 
Lord ; Although I have cast en shalt thou ou bripg Conkle th; 
them. far off among the heathen, stuff by-day in their sight, as st 
and although I have scattered them for removing: and i ‘shalt go 
among the countries, ‘yet will I be} Ps. 9. forth at.even in:their sight, *as they 
to them as a little Papciaany in the]: oe Be ‘o forth into captivity. 
countries where hey gall come. . |s ig thou through the wall in 
it ree fore a Sa hus paith the] 9 thei eB Rigel and carry out fevarni 
even gather you], eir sig shal ou. bear 
Ee ao ky and assemble you Ne ae m thy shoulders, ane carry it 
out of the countries where ye have | “Je forth in. ¢] - twilight :. thou shalt 
pe epee) and I will give you] «3.13, cover thy face, that thou see not 
e land of Is-ra-él. 


18 And fey shall ‘come thither, | Eeeomnd: fom shee eh ae 


a gm aap mainte ne honee of Is+ré-él. 
ant ’they shall take away all the| #% did was com- 
detestable: things thereof and all 


manded’: tT ride f forth my pe 
ie abominations ‘thereof from by. day, as stuff for coptayiity 
ence. 


in the:even I *digged thr deh the 
19 And *I will give them one heart, wall with mine hand; I beceght ¥ 
and I will put *a new spirit with- 


.| forth in the twilight, “and L 

in you; and I will take the pony cunts my. spouices! in their sight... 
heart out of their flesh, an eater ‘the morning came 
give them an heart of flesh : cee the Lorp unto me, sa 

20 >That they may walk in my “9. Son of man, hath not the 
stabuies and keep mine ordinances, of Istra-él,. °the ee nes ae ; 
and do them : ¢and they shall be my said, unto thee,, ¢What doest + thou 
people, and I will be their God. 0 Say thou unto them, ‘Thus 

21 But as for them whose heart} ‘332% 


atte the Lord Gop; This *burden - 
walketh after the heart of their!s.s1.1.1. - | coneerneth the prince in Jé-ry/sa- 


» 






Die Berbannten getrojtet. 


8. Das Schwert, das ihr fiirdtet, das 
will ich itber euch tommen laffen, {pridt 
der HErr HERR. : 
9. Sch will euch bon dannen heraus- 
ftoBen und den grembden in die Hand 
geben. und will eud es Recht i ; 
10. Shr follt purdhs wert fallen, in 
den apa %SraelS will id) euch ride 
ten; und follt *erfabren, dak ic. der 
HERR bin. *Rap. 6, 7.10. 
11. Die Stadt aber 


oll nicht euer, Lopf 
ein, nod) ihr das Fleijh drinnen, fon- 
ern in den. Grengen JSraels wi ih 


euch vidjten. " 
-12, Und follt erfabren, dah ich det 
HERR bin; denn thr nac.meinen Gez 
boten’ nicht gewandelt habt und meine 
Redjte nicht gehalten, fondern getan nad) 
ber Heiden Weife, die um euch her oe 
13. Und da id fo tweisfagte, ftarb 
Platja, der Sohn Benajas.. Da *fiel id 
auf mein Ungefidht und fehrie mit lauter 


Stimme und {prad): , HEre HERR, 
Du tirft’s mit den itbrigen B8rael8 gar 
ausmaden! *Rap. 9, 8 


14. Da gefhah deS HERRn Wort gu 


‘tir und {prad: 


15. Du Menfchentind, deine Briider 
und naben Freunde und da8 ganje Haus 


%8rael, fo nod gu at alem wobhnen, 


prechen tvwobhl unteretnander: Jene find 
pom HERRn ferne tweggeflohen, aber 
tir haben das Vand inne. 

16. Darum 


1 fprid) Du: So fpridt der 
HErr HERR: Ma, *id habe fie ferne weg 
unter die Hetden laffen treiben und in die 
Vander zerftreuct; Food will id bald ihr 
Tand fas in den Sdndern, dahin fie 
ommen find. *Rap, 12,15. ter. 24, 5. 
17. Datum fprid: So fagt der HErr 
HERR: Beh will euch gSicnisay aus den 
Paltern und twill euch fammeln aus den 
Vaindern, dabin ihr zerftreuct feid, und, 
will euch das ee ageact geben, 
' er, 


“18. Da follen fie fommen und alle 
; fund Greuel daraus wegtun, 
19. %h will eud cin eintraidtig 
erg geben und einen neuen 
eift in her aru und will das 
*teinerne Oerj wegnehmen aus 
eutem Seibe und ein fletfdern 
Hera geben, *5 Mof. 30, 6 ft. 


-20auf daf fie in. meinen Sitten man- 


del und meine Rechte halten und Dda- 
nad tun, Und fie, *follen mein Bolt 


fein, fo will id) ihe GOtt fein, 


ap. 36, 28... Ser. 31, 83. Sad. 8, 8, 


-/ 21, Denen aber, fo nach ihves, Herjens 
 Scheueln und Greueln wandeln, will id 
ie t wae auf ihren Kopf werfen, fpridt 
der HErr 


ERR. 3 *Rap, 9, 10; 16,43. 
22... Da fdhwangen die. Cherubim ibre 


~ Fliigel,, und die Rader: ginger neben | 
f ay a oT tet | at tag 





25, Und i 


BWepfiihrung de3 Kinigs. 


ibnen, und *die Gerrlidteit des GOt 
BSraels war oben iter ihnen, si 
23: Und bie be ee ‘tel 

- Und die Herrlidteit des HERR 
erhub fic) aus ber Stadt und fies fic 
auf den Berg, der gegen Morgen vor der 


A itek ten Wind hub mid auf und 
OOties in Chalbde oe bee eee 
Und bas Gelidt, fo. id Qclebedt batte: 
verfhipand vor mit, : 
eid bes an, Ag, efiuarnen “ole 


Das 12. Kapitel. 
Borbild deF Unglids, das Zedetia und feine 

Ungebdrigen treffen foll. 
1, Und deS HERRn Wort gefdah gu 
mir und fprad: 
2,-Du Menfdhentind, du toohneft unter 
einem ungebotjamen Haufe, tweldes *hat ’ 
por Augen, dak fie fehen tinnten, und 
wollen nidt fehen, Obren, dak fie hiren 
finnten, und wollen nidt hobren, fon- 
bern ¢8 ift ein ungehorjam Haus. 

*3ef. 6, 9 fF 


3. Darum, Du Menfeentind, nimm dein 
Wandergerat und zeuch am lidten Tage 
davon bor ihren YWugen. Bon deinem 
Ort follft du giehen an einen andern Ort 
vor ihren Wugen, *ob fie vielleidht mer- 
ten wollten, daf fie ein ungehorjam Haus 
find, *3er, 36, 3. 

4. Und follft dein Gerat heraustun, 
twie Wandergerat, bei lidjtem Dage vor 
ihren Uugen; und du follft ausziehen de8 
Ubends vor ihren Wugen, gleidwie. man 
auszeudt, wenn man wandern will. 

5. Und du follft durd) die Wand brecen 
por ihten Wugen und dafelbft burch aus- 
aiehen. ° : 

6. Und du follft e8 auf deine Schulter 
nehmen bor ihren Wugen und, wenn eS 
duntel worden ift, heraustragen;. dein 
UAngeficht follft bu berhiillen, dak du das 
Land nicht feheft. Denn id habe dich dem « 
Haufe Jsrael gum. *Wunderzeidhen ge- 
fest. - - *Rap. 4, 24. W. 

Te Und id) tat, wie mit befohlen: war, 
und trug mein Gerat heraus, wie Wan- 
dergerit, bei tidtem Tage; und am 
Abend brad ic) mit der Hand durd) die 
Wand; und da eS dunfel worden. war 
nabhm id’s auf die Sdulter und trug’s 
heraus vor ihren Wugen. 

8. Und frithinorgens gefthah des HERR 
Wort zu mir und fprad: 

9. Menfchentind, hat das Haus YSrael, 
da8 ungehorjame Haus, nidt gu dir ge- 
fagt: Yas madft du? — : 

10. Go fpric) 32 ihnen: So fprict der 
HErr HERR: Diefe Vaft betrifft den 


The Jews’ desolation. EZEKIEL, 18. 


lém, and all the house of Is*ré-é] 
ie a sone them, . - Ke ; 

y, ‘Ll am your sign: like as 
have done, so shall it be done unto 
them : tren shall remove and go 
into captivi 

12 And / ie prince that ts among 

an shall bear upon. fzs shoulder 
- the twili oth 8 and abel ap forth: 
they shall dig th ron the wall #6 
out thereby: he shall cover 
are, = he see not the eta 
oath his ey 

13 My one an will Is 
him, and hall 
snare: and*I will bring at 
y-lén to the land of the 4 Chal deans ; 
yet shall he not see it, though he 
shall die there 

And I me scattertoward every 
4 all that. are pobaut pm to hel; 
him, and all his ba: T will 
draw out the sheened) at tiny 

15 ?And they shall know that I 
am the Lorn, when I s scatter 
them among ‘the allot. and dis- 

perse them in the countries. 

6 ?But I will leave 2a few men 
of them from the sword, from the 
famine, and from the pestilence ; 
that they may declare all their a- 
botntna ats among. the heathen 
whither they come; nag they sh 
know that I am the Lorp. 

17 {1 Moreover the word of the 
Lorp came to me, saying, 

Son of el ‘eat thy bread |‘ 
with quaking, and drink thy water 
with trembling and with careful- 
ness 

19 ita say unto bts le - the] 
land, Thus: saith’ the Tord Go of 
the inhabitants of J i i hee and 
of the land of Is‘ra-é1 ; They shall 
eat. their br with care ess, |, 
and drink: their water with aston- 

_ishment, that -her’ land: may “be} % 
desolate-from *all:that is therein, 

*because of the violence of all them | «22 
bce dwell therein. 

20.And the cities thatare inhabited 


fat 









P ch. 6, 8-10, 


2 Heb. men 
of number. 


1 yer. 17. 
"3 Heb. them 
| that are 
out of thetr 
own hearts. 
i. “ae 14. 14. 
23. 16, 26. 
Se 4. 16. 
# Heb. 
watk after. 


Sor, and 


not seen, 

t Cant. 2 15. 

* Ps. 106. 23, 30. 
ch, 22. 30. 


d the vane of the Lorp 
came unto: me, saying. 

22, Son..of man, what as that. pro- 
verb that ye have in. the land of 
Is*ra-él, saying, “The days are Reo: 
longed, and every vision faileth 

23 Tell them therefore, Thus saith 
the Lord Gop; 1 will make this 
proverb to cease, and. they shall 
no more use it as a proverb in 

_Isra-l; but-say unto Rigid § sthe yas. 
days are at hand, a nd the afect of @ch. 20. 33, 
every vision. 












that..pro 


thi hich 
prom ala 


|® gaps, neither eee, 


: ae the tad p> bath a 


“neither shall the 
‘| the writin 


False prophets reproved. 


24 For, *there shall be no more 
any >vain. vision nor flattering: div- 
ee bg i= the Xe cht 

a4 or I am the 


H it shall 

: for in your 
ouse, will nd 

a a rund a will perform it sai 

28 
M Again ‘the we Bo # of the Lorp 
ne to m 

27 "Son Of man, a hehiold: they of the 
house of Is*ra-¢l say, The vision that 
he see 2s ‘for many days to come, 
and he rophesieth of the times 


O'rebal 


out 


that are far off: 

28 sda ter f°. unto: them, 
Thus saith the Lord Gop; There 
sired peers of my words. be Dro, 

» bu ie: WO 
hrbeoh 1 have spoken shall shall be oe 
saith the Lord 
CHAPTER 13. 


1 ROVE i ing promis 10 pasty asap 
morter, Of prophetesses and 
ND ha word of the Thoate came 


2 Son. of..man esy_ against 
the. prophets of prophesy that pro- 
phesy, ant say thou unto ’them*® 

Bb esy out. of their own 
rh hearts, ear ye. the. word of the 


Lorp 

aio Thus saith the Lord Gop; 

unto the foolish prophets, that Wer 
dow y tect own spirit, Sand have seen 


i vi) Isra-€l, thy prophets are ‘like 
e foxes in the deserts. 
a) Ye “have not gone ap into the 


for the house of eh i stand in 
the battle in the day of the Bete 
6*They have seen nity = nd lying 
divination, sa; ORD saith: 
iy be pag ae: 
they have made other. oe 
that they would confirm thes wo 
Have ye not seen a vain Vision, 
and have ye not spoken a lyi iv- 
ination, whereas ye say. RD 
saith 7¢ ; albeit Ihave he spoken? 
*8'Thereforethussaith the Lord Gop 
use ye have spoken vanity, and 
seen lies, therefore, behold, 1 
ages you, saith the Lord Gop. ; 
d mine hand's upon 
the prophets that see vanity, and 
that divine lies: they shall not be 
in the “assembly - my people, 
ae “written in 
‘of the house of Is-ra-€l, 
“neither shall they enter mikes a 
land fs be ; “and: om ee 
at I am the Lord 


Glend der. Yuden. 





dirften gu Serufalem und da8 gange 

us %8rael, das drinnen ift. — 

II. byt & *3H bin euer Wunderzei- 
chen; twie td) getan habe, alfo foll eud 
gejdhehen, daf ifr wanbdern miiffet und 
gefangen gefiihret werden. *Pf. TL, 7. 

12. Shr *Giirft wird auf der Schulter 
tragen im Duntel und i aus3ziehen 
bank die Wand, fo fie breden werden, 
Daf fie Dadurd auSziehen; fein Ungeficht 

wird berbiillet werden, dab er mit teinem 
“Auge das Land febe. *%er, 39, 4, 

13. 3h will aud *mein Reg iiber ihn 
muerhea, af er in meiner aos gefangen 
toerde, und will ihn gen Babel bringen, 
in der Chaldder Land, das er doch nicht 
fehen wird, und ion dafelbft fterber. 

; *Rap. 17, 20; 82, 3-f. 

14, Und alle, die um ibn her find, feine 
Gebilfen und all feinen Wnhang will ic 
unter alle Winde gerftreuen und *da8 
Schwert hinter ihren ies ausziehen. 

*Rap. 5, 2. 


15. Alfo *follen fie erfahren, dak id der 
HERR fei, wenn id & unter die Heiden 
herftoke und in die Lander jerjftreue. 

*Rap. 7, 27; 18, 28. 

16. Aber ich will ihrer etlidhe *wenige 
itherbleiben laffen bor dem Schwert, 
hea und Peftileng; die follen jener 

reuel erziblen unter den Heiden, dahin 

e fommen werden, und follen erfahren, 

% ic der HERR fei. *%ef. 1, 9. 

17, Und de8 HERRn Wort gefdah yu 
mir und {prad: 

18. Du Menfdentind, du follft. dein 

- Brot effen mit Beben und dein Waffer 
trinten mit Zittern und Gorgen. 

19, Und fprid- gum Bolf im Landes So 
[peicht der HErr HERM von den Cin- 

ohnern gu Serufalem im Vande Y8rael: 
Sie miiffen *ihr Brot effen: in Sorgen 
und ihr Waffer trinfen im Elend; denn 
daS Land I witft werden bon allem, das 
“dtinnen ift, um deS Frevels willen aller 
Cinwohner. ¢ +f, 127, 2. 

20. Und die Stadte, fo wohl betwohnet 
find, follen vertwiiftet und da8 Land dde 
werden. Ufo follt ihe erfahren, dak id 
der HERR fei. aah 

21. Und des HERMn Wort gefdah gu 
mir und {prac: 4 
22. Du Menfchentitd, was habt ihr fiir 
ein Spridwort im Lande Ysrael und 
Hee *Weil fich’s jo lange bergeudt, 
0 Wird num fort nits gus der Weis- 

‘fagung? ss *Hab. 2, 3, 2 Pete. 8, 4. 

23. Darum fprid) gu ibnen: So fpridt 

der HErr. HERR: Beh twill das Sprid- 
: epee dah man e8 nidt mehr 
apt joll in Ysrael. Und rede gu 
ihnen: Die Zeit tft nahe und alles, tas 
~ Getveisfaget ijt. f y 

24, Denn ibr follt nun fort inne. twer- 


Hefefiel 13. 


mat 


FalfGe Propheten. 


den, Dak fein Geficht feblen und feine 
Weisfagung liigen wird wider das Haus 
Bsrael. 

25. Denn id) bin der HERR; was id 
tede, daS foll gefdhehen und nidt Langer 
berjogen twerden, jondern bei eurer Set, 
ihe ungehorfames Haus, will i 
twas id) rede, fpridt der HErr HERR. 

26. Und. de8 HERRn Wort gefdah gu 
mit und fprad: =~ 

27. Du Menfdhentind, fiehe, das Haus 
%srael fpridht: Das Geliht, das biejer 
fiebet, ba ift nod lange bin, und weis- 
faget auf Die Beit, fo nod) ferne ift. 

28. Datum f{prid) gu ibnen: So fpritht 
der HErr HERR: Was is rede, *foll 
nidt Uinger vergogen werden, fondern 
foll gefdeben, ipiot bes HErer HERR. 


Das 13. Kapitel. 
PBefdretbung und Strafe der falfdhen Propheten, 

1. Und de8 HERR Wort gejdah gu 
mit und fprad): 

2. Du Menjdentind, weisfage *wider 
die Propheten ¥sraels und fprid) gu 
denen, fo aus ihrem eigenen Herzen wets- 
fagen: Qbret des HERRn Wort! 

; *Rap. 34, 2 fe’ 

3. So fpridt der HErr HERR: *Webe 
den tolfen Propheten, die ihrem eigenen 
Geift folgen und haben dod) nidt Ge- 
fichte! *¥er, 23, 1. 21. 

4. D %srael, deine Propheten find tie 
die Fiidfe in den Wirften! 

5. Sie treten nicjt *por die Viicen und 
madden. fic) nidt gur Hlirde um, da8 
Haus Bsrael und ftehen nidt im Streit 
am Tage de§ HERRn. *Rap. 22, 30. 

6. Shr Geficdt ift nidjts, und *ihr Weis- 


HERR hat’s gejagt, fo fie doc) der 
HERR nidt scion bat, mithen fid, 
Daf fie ihre Dinge erhalten. 

7. 3 tie ei eS a ' a 
. OPS nidt-alfo, dak ener Geficht i 
nidts, und-euer Te aire ift aera 
gen? tnd {prechet doch: Der HERR hat’s 
geredet, fo ic)’S doch nicht geredet habe. 
8 Darum fpricht der HEre HERR alfo: 


. fagen ift eitel Liigen. “feta Der 


Weil ibe das prediget, da nichts aus 


wird, und Liigen mweisjaget, fo will ic 
an euch, fpridt der HErr HERR. 

9. Und meine Hand foll tommen iiber 
bie Propheten, fo das predigen, da nidts 
aus wird, und Liigen wetSfagen. ite? 
*follen in der Berfammlung meines 


Volts nigt fein und in die Bahl des 
Haujes BSrael nicht gefdhrieben werden 


nod) in8 Land Bsrael fommen; und ihr 
follt erfabren, bab id) der Orr HER 
DIOS Sikt eS _ *Rap. 14; 9, 


False prophets reproved. EZEKIEL, 14. Idolaters are reproved. 


B.C. 694. 21 Your kerchiefs, also will I tear, 
and deliver yey shall b out of your 
hand, and pe e be fa more in 
your han ; 'and ye 
shall know fat I Hy pike ORD. 

22 Because with lies ye have-made 
the heart of the righteous sad, whom 
Thave not made sad; and ‘stren, e 
ened the hands of the wicked, 
heshould not return its fie wicled 


Ried 23h) x proms t m life: 
i these ore “ye 8 alls see no more 




















10. {1 Because, even. because they 
have seduced my people, saying. 
“Peace; and there was no eace; an 

one built up a wall, an ae others 
‘daubed it with untempered 

11 Say unto them which Atay it 
with untempered morter, that it 
shall fall: “there shall be an over- 
flowing shower; and ye, O great. 
hailstones, shall fall; and a stormy 
brie shall rend 7. s 
2 Lo,’ when the wall is fallen,” 


* Jer, 6. 14. 
& 8 li. 

Lor, a slight 
wall, 

o ver. 9. 

© ch. 22. 28. 


4 ch. 88, 22. 
¢ Jer. 23.14 


shall it not be said unto you, Wh vanity, nor divine divinations: for 
as the Gers 3 wherewith ye has I will deliver my Binge out of roo 
daubed 7¢? hand: ’and yes know that. 


13 Therefore thus saith the Lord the Lorp. 


p; I will even rend 7 with a}, CHAPTER 14, 
storray wind in m fury; and there 1 got wereth olatirg beth to thelr oom Nears 
re; means 
shall an overflowing shower in oe le cs - io there i gore «4 
mine anger, and Sreee ailstones in pestilence. 


notsome beasts, REA anit Rigi 
A remnant shall be reserved. 


HEN *came certain of the elders 
2 ang ra-él unto me, and sat’ be- 


2 “Ana the word of the Lorp came 
unto me, saying, 

3 Son of man, these men have set 
up their idols in their heart, an 
put ‘the stumblingblock of their 
iniquity before their face: ‘should 
T be enquired of at all by wheat 

4 ae spéak unto them, and 
say unto them, Thus saith the Lord 
Gop; Every man of et house of 
Igerdel that setteth up his idols in 

is heart, oad putteth the stum- 
his face of his iniquity. before 
his and cometh to the prophet; 
I the Lorp will answer t 
'|cometh according to the multitude 
- his idols; “ 

5 That: I may: take the house of 
ign ra-él in their‘own heart, because 
they are all estranged from me 
| through their idols. 

6 {Therefore say unto the house of 
Istra-él, cee saith the Lord Gop; 
Repent, and. fare ‘yourselves from 

your. idols and turn away your 

oe from ‘all your abominations. 

For every one of the house of 
Isra-él, or of the eae that so- 

ath i in. Is‘ra-él; which separat- 
eth lf from me, and setteth . 
up his idols in his bert and put- 
teth. the stumbliz ‘block of his in- 
iquity , before ace, and comet. 
to a prophet to en aguire of him con- 
mite me; I the Lorp will answer 
him by. LE: 

8 ‘And “| will set my face against ~ 
that man, and will make him a ‘sign 
and a proverb, and I will cut ‘him 

off ‘the midst of my people ; 
‘and ide. shall know that: I am the 


9 And if the Sraphet be descived 


my fury to consume 7% 

"tA So will I break Dont the wall 
that ye tes daubed with untem- 
pe morter, and bring it down to 

he ground, “ef that the foundation 
thereof shall be ited and it 
shall fall, and ye shall be consumed 
in the midst thereof: ‘and ye shall 
know that I am the Lorp. 1 oreo 

15 Thus. will I. accomplish my|* ‘45 
wrath upon the wall, and u upon them 
pac have daubed it. with untem- 
Re pac marion and will say unto you, 

he wall zs. no more, neither they 
that daubed it ; 

16 7'o wit, the prophets of I era-él | 
which prophesy. concerning. Jé-ru* 
si-lém, and which see’ visions 0 

peace for her, nan there ts no peace, 
ath the Lord G. 

174 eres toe son of man, 
"set thy face against the daughters | a 
of thy people, °which prophesy out}. 
of their own heart; and prophesy 
thou against them, ah 

d say, Thus Babli the Lord 

Gop; Woe to the women that sew 
pillows to all 4armholes, and make 

erchiefs upon the head of every 
stature to hunt souls! Will ye 
»hunt the souls of my people, and 
will ye save the souls alive that | 
come unto you? 

19 And will ye pollute: me:among 
my. people ?for handfuls ‘of barley | 
and for pieces of bread, to slay the}: 2 
souls that should not die, and to} 
ie — souls ale ink should Le 

ive, by your my people 
oan hear your ying 

0. Wherefore thus saith the Lord eee 

& pale Behold, I am against your} Jer. 44.11. 

ows, wherewith. ye there hunt Medd 

the souls *to make: them fly; and-I} Deut’ 98: 37: 
et aon pom spam your pres, ~~ oe 

et the souls go, even the so caine 
that ye hunt to make them fly. 


4 or, elbows. 
4 or, others. 


P2 Pet. 2 14, 





g a 
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10. datum dag fie mein Bolf verfithren 
und *fagen: fFriede! fo doch tein Friede 
G Das Volt bauet die Wand, fo tiin- 
m fie Diefelbe mit Lofem Ralf. 
 *Mida 3, 5. 11. 

il. pid Migs den Tiindern, die mit 
fofem Ralf tiinden, dak e8 abfallen wird; 
denn e§ wird ein Plakregen fommen, und 
imerden groke Hagel fallen, die e8 fallen, 
und ein Windtwirbel wird e8 gerreifen. 

12. Siehe, fe wird die Wand cinfallen. 
Was gilt’, dann wird man 3u euch ie 
gen: Wo ift nun das Getiindte, das ihr 
getiindt habt? ike 

13. So fpridt der HErr HERR: %dh 
will einen Windwirbel reigen Laffen in 
meinem Grimm und einen *Plagregen in 
meinem Zorn und grofe Hagelfteine im 
Grimm, die follen e& alles umftofen. 

*Matth. 7,27, 


14. Ulfo will id die Wand ummerfen, 
Die ihr mit lofem RKalt getiincht habt, und 
twill fie gu Boden ftofen, dak man ihren 


Grund |g tes foll, da fie da liege; und 


ibt follt drinnen aud) umfommen und 
*erfabren, bag. id der HERR fet. 
. 11, 10. 12. 


15. Wo will idh-meinen Grimm bollen- 
den an. der Wand und an denen, die fie 
mit lojem. Ralf ag ibe und gu euch fa- 
gen: Hie iit weder Wand nok) Titer. 
16. Da8 find die Propheten Jsracls, die 
Serufalem mweisjagen und predigen von 


riede, fo dod) tein Friede ift, fpridt der » 
Ben eo e ayy 


17, Und du, Menfdentind, crichte dein 
Ungeficht wider die Tichter in deinem 
Bolt, welche weisfagen aus ihrem’ Her- 
get, und WweiSfage twider fie 
18. und fprid: Go jpridt der HErr 
HERR: Webe eur, die ihr Kiffen: machet 
den Veuten unter die Urme und Pfiihle 
gu den Haiupten, beide Sungen und Al; 
ten, die Seelen 3u faben! Wenn it nun 
die Seelert gefangen habt unter meinem 
Bolt, verheiket ihr denfelbigen das Leben 
19. und entheiliget mid) in meinem Bolt 
um einer Hand voll Gerfte und Biffen 
Brots willen, damit dak thr die *Seelen 
gum Tobe verurteilet, die oc nicht foll- 
ten fterben, und urtellet die gum Leben, 
die Dod) nicht leben follten, durch eure 
Lilgen unter meinem Bolt, weldes gerne 
Riigen hsret. *%ef. 5, 23... Spr. 17; 15. 
20. Datum. fpricht der HErr HERR: 
Siehe, id will an eure Kiffen, damit thr 
die Seelen fabet und ver re ie totll 
fe bot euren Urmen wegreifen und die 
( es fo ibt fabet und vertroftet, fo8- 
Manet. eS ‘ 
21. Und will eure *Pfihle gerreifen 
ye ii he gt Hane pe bigs 

af ihr fie nicht mehr faben follt; un 
follt erfabren, dak ic) der HERR fei, 
iad ei, yarn oe ie 
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742 


tind: will 


Gipendiener. 





22. datum ie iht das Herg der Gez 
techten falfhlid) betrithet, die id) nicht 
betriibet Habe, und *habt geftirtet die 
Hinde der Gottlofen, dak fie fid bon ih- 
tem bofen Wefen nidt betehren, damit 
fie lebendig midten bleiben.  *%er. 23, 14, 
23. Darum follt ihe nicht mehr unniige 
Rehre predigen nod) weiSfagen, fondern 
id) will mein Bolt aus euren Handen er- 
tetten, und *ibr follt erfabren, ab id 
der HERR bin. *Rap. 7, 4,27; 12,1 


Das 14, Rapitel. 
Vererfung der Berdidter gittliden Worts. 


1. Und ¢8 *famen etlide von den HI- 
teften 3Srael8 gu mir und fegten fid 
bor mir. *Rap. 20, 1. 
2. Da gefhah deS HERRn Wort gu 
mit und fprad: 

3. Menfdentind, rhe Sente hangen 
mit ihrem Sergen an ihren Gdken und 
Halten ob dem. Yrgernis ihrer Miffetat. 
Sollt’ id denn ihnen- antworten, wenn 
fie mid) fragen? 

4, Darum rede mit ihnen und fage gu 
ibnen: So fpricst der HErr HERR: 
Weldher Menjdh vom Hauje Bsracl mit 
dem Herzen an genes Gagen hanget und 
Halt ob dem Mrgerni8 feiner Miffetat 
und fommt gum Propheten, fo wi id, 
der HERR,. Demfelbigen anttworten, tte 
et berbdienet bat mit feiner grofen WWb- 
gotterei, 

5. auf dak da8 Haus Ysracl betrogen 
werde in ihrem. Qerjen, dDarum dah fe 
alle bon mit gewiden find durd Wb- 
gotteret, 

6, Darum follft du gum Haufe 
fagen: Go fpridt der Grr } 
*RKehret und wendet euch von eurer Wb- 


Srael 


‘gotterci und wendet ener Ungefidht von. 


allen euren Greueln! *%ef..B1, 6 
7. Denn. welder Menjd vont Haufe . 


. Vsrael oder Frembdling, fo in BSsrael 


toohnet, bon mir weidetund mit fetnem 
Herzen an feinen Gigen hanget und ob 
dem Urgernis feiner Rhee ioe! halt und 
gum Propheten tommt, dak er durd ibn 
mid) frage, dem will id, der HERR, 
felbft antworten. ; 

8. Und will *mein UAngeficht wider dene 
felbigen feken, dab fie follen wiift und 
fgum Zeiden und Sprichiwort werden; 

ie aus meinem Bolt rotten, 

dab ihr erfahren follt, id) fet er HERR. 
a *Rap. 15, 7. tRap. 5, 15, 

9, Wo aber ein betrogener Prophet et- — 


iO: 


The judgments of God. 
when he hath spoken a thing, I the 


Lorp “have deceived that é na up : 


and I will stretch out my bop 
ie him ane will esthoy Eee Sa 
e mi of my people Is-ra- 
10 And they sh 
ment of their ini ity | the bal be even 
ment of the prophe Syen 
as the paaabenent ee Hee 
seeketh unto him 
11 That the house of Ie¢ré-8] may 
20 no more astray from me, neither 
be polluted any more with all their 
a *but that they may 
be my pecs and I may be their 
ae saith the Lord Gop. 
24 The word of the Lorp came 
again to to sp saying, 
man, when the ti 
dumiotlent naninet me by 
grerously; then will I stretch am 
mine ha: d upon it, and will brea 
the ‘staff of the bread thereof and 
send famine upon: it, an 
cut off of man an m it: 


Bee 


aii s * by their dolever, Oe rae saith 
er ne 
ish Fe bg i eau ‘noisome beasts 


tot pass through the land, and they | 


2 spoil it, so that it be desolate, that 
no man may pass through because 
- of the beasts 


16 ™ Tho eeibas three men were 


et on ge a eaith oh e Lord Gop, 
bee! shall soles path i sons nor 

daughters; the shall de- 
livered, but the | ur shall be deso- 


17 q Or if "I bring a sword upon | 


in +t, ve, saith the Lord Gop, 


they s hain = sons nor] 


daughters, but the hall be 
detapeciunemassiveees a % 
19 4 Or2f I send ive pestilence into 
that land, and “pour out 


ba al Rh pre to cut off from it: 
ch. 38 22. 


man and beas 
a oThowch, No! Danse -and 
ob; eee as I live, saith the 
they shall othe Eth 
son nor camiae ter; they shall 
be ee —— own souls. by thete 


ri 
SO ete dai aed Be 


ow much more when 71 send my 

iad sore eae upon Jé-ru‘sa- 
- 1m, the sword, and the famine, and 
the noisome beast, and the pesti- 
ee pias aoa 


EZEKIEL, 15, 16. 


all bear the punish- |* 





The rejection of Jerusalem, 
22 7. «Yet, behold,| therein shall be 
left a remnant that Bt ae brought 
forth, doth sons an 
hold, they shall heres 20), ae unto 
you, and “ye shall see their way 
and their. oings: and ye shall be 
comforted concerning the evil that 
I have brought upon J: ea gc 
es congeniey all. t I have 

rought upon i 

23 And they shall comfort you, 
when ye see ber mig s and t 
doings: and ye shall know that I 
have not done ’ Rahat cause 
Uns I have done in it, saith the Lord 

Gop. 


“CHAPTER 15. 


rejection of Jerusalem. 


Joreshown. P 
N D iehe word of the Lorp came 
unto me 


2 Son of pe is ie ee 
tree more than any tree, o7 
branch which is among the 4 ieee of 


ithe fores 


4 
3 Shall Ane be taken theréof to 


0 de any work? or will men take ao 


of it to hang any vessel thereon 
Behold, ‘it is cast into the fire for 
fuel; the fire deyoureth both the 
ends of it, and the midst of it is 
burned. Is it meet for any work? 
5 Behold; when it was whole, it 
was meet for no work: how muc 
less shall it be meet yet for: 


‘« |work, when the fire hath devo 


it, and it is burned ? 
Therefore thus saith the Lord 
| Gon: ‘As the vine tree among the 


give oe inhabitants of J Jé-ry‘sé-lem, 
7 yor ne my face against 
them ; py 3 
fire, and another shall devour 
them;. "and. ye fire ghal that I 
am the Lorp, when I set. my: face 
inst. them. 
And I will make the land deso- 
late, because soit the have pgs cea 
a trespass, saith Gop. 


shall ocont, Eee ate 


CHAPTER. 16. 


1 Under the stmilitude of a seregehed infand ty awed se 


Samaria, catleth 

Reais he ee ; 
GAIN the ‘word of fie Lon 
came unto me, 8a, 


; 3 a tease Fans Je-rufedlém 
n 
Ba ee ey leas a saith. the “roi 


and thy nativity 7s of the lan 
Oa‘néan ; thy father was an’ 
6r-ite,. and thy mother an Hittite. 
4 And as for thy nativity, “in the 
day thou wast born thy navel was 


Geridte Gottes. . 


twas redet, den will id, der HERR, 
twiederum laffen betrogen werden und 
will meine Hand iiber ihn auSsftreden 
und ifn aus *meinem Volt S8rael rot- 


ten, *Rap. 18,9, 
10. Ufo follen fe beide ihre Miffetat 
tragen; twie die Miffetat des Fragers, 
alfo foll auch fein die Miffetat des Pro- 
pheten, <> 

1, auf dag fie nicht mehr da8 Haus 
Bstael verfilhren bon mir und fid) nicht 
at berunreinigen in allerlet ihrer tiber- 
tretung, fonbdern fie follen *mein Bolt 





‘fein, und td will thr GOtt fein, [prict 


Der HErr HERR. *Rap. 11, 20; 36, 28. 
12, Und de HERMn Wort gefdah gu 
mir und fprad: 
13. Du Menfdentind, wenn ein Land 


‘an mit fitndiget und dagu tid) ber- 


fdmahet, fo twill tc) meine Hand iber 
Dasfelbe ausftreden und den *Borrat des 
Brots wegnehmen und will Teurung 
hineinfdiden, dag id) beide Menjren 
und Vieh drinnen ausrotte.. *Rap. 5, 16, 
14, Und *wenn dann. gleid die. dret 
Minner, Noah, Daniel und Hiob, drin= 
nen Iwiren, fo twiirden fie allein ihre 
eigene Seele erretten puri re Gered: 
tigfeit, fpridt der HErr HERR. 

*%er, 15,1. 
15, Und. wenn id) *bdfje Tiere in das 
and bringen twiirde, die die Leute auf: 
tdumeten und .da8felbige veriwiifteten, 
bah niemand. drinnen- wandeln, tinnte 
vor ben Lieren, ; ; 
», *3 Mof. 26,22. 2 Kin. 2, 24; 17, 25. 
16. und diefe dret Dtanner waren aud 
drinnen; fo waht id lebe, {prict der 
HErr HERR, fie wiirden weder Sine 
noch Todter erretten,: fondern allein fid 


 felbft, und da8 Gand miifte dde twerden. 


17. Oder two id) das Schwert fommen 
Viebe- iiber-da3 Gand und. fpride: 


Schwert, fahre durhs Land und twiirde 


alfo beide Menfden. und. Bieh aus- 
rotten, | © aa, 

18. und ms vy Gee hee Pte pare 
nen: fo wabr ebe, fpricdt rr 
BERN, fie -twlirden weber Sihne nod, 
Lochter erretten, fondern fie allein wiir- 


den errettet fein. ; 
19. Oder fo id Peftilens in da8 Vand 


ree und meinen Grimm itber: dag-. 
felbige ‘ad nse tolirde und Blut ftiit= 
pet; alfo 


ak id) beide Menfden und 
Bieh auSrottete, Miorit SA te BUS: 
20. und Noah, Daniel und Hivb waren 


bdrinnen:. fo twahr id lebe, frridt der 


: HErr HERR, wiirdew fie weder’ Sohne 


 Shiwert, Hunger, bife 


nod) Lodjter, fondern allein ihre eigene 

Sele. durdh i t 

21. oar fpridt der HEre HERR: 

So ish *meine vier Ae erate als 
Lieve un Pefti- 


te Geredtigtit erretten. 


Hejefiel 15. 16, 
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leng, tiber Serufalem fjiden witrde, dak 
id drinnen auSrottete beidbe Menfden 
und ach *3 Mof. 26,16 f. 2 Sam. 24, 13. 

22. fiebe, fo follen etlidje bdrinnen 
iibrige dabonfommen, die Sihne und 
Lichter herausbringen werden, und gu 
eud) anberfommen, dag ihr feben wer- 
det, thie eS ihnen gehet, und eud troften _ 
liber bem Unglitd, da8 ic) itber Yeru- 
falem habe tommen faffen ue allem 
anbdern, da8 id) itber fie habe fommen 
laffen. : 

23, Sie werden euer Troft fein, wenn 
ibe feben werdet, wie e8 ihnen gebet, 
und werdet erfalren, bag id nidt obn’ 
Urfach’ getan habe, was ich drinnen ge- 
tan habe, fpricht der HErr HERR. 


Das 15. Kapitel. 

UuSsrottung des Bolts gu Serufalem vorgebildet. 
1, Und des HERRn Wort gefdah gu 
mit und fprad: : 
2, Du Menfchentind, was ift das Hols 
pom Weinftod vor anderm Holz oder 
eine Rebe bor anderm Holj im Walde? 
3, Nimmt man ¢8 aud und mat 
etwas draus? Oder macht man aud 
¢inen Nagel draus, dDaran man etivas 
mige hingen? ! 

4, Siehe, man *twirft ¢8 ins Feuer, 
dak e8 verzehret wird, dap feine beiden 
Orte das Feuer verzehret und fein Mtit= 
telftes derbrennet. YWo3ju follt’ e3 nun 
taugen? Daugt e§ denn aud) 3u etwas? 

: *%ob. 15, 6. 

5. Siehe; da e8 noch gang tvar, tonnte 
man nidts draus madden; twieviel weni- 
gev fann nun fort mehr etwas draus ge- 


madt werden, fo ¢8 das Feuer ergehret 


und bverbrannt by mie are 

6. Darum fpridt der HErr HERR: 
Gleichwie it) das Holz vom Weinftod 
bot anderm Holz im Walde dem Feuer 
gu verzehren. gebe, alfo twill id mit den 
Cintwohnern gu Yerufalem aud ume - 
geben BS he ries + tid 
7. und will mein. UAngeficht wider. fie .. 
feken, dak fie Dem. Feuer nidt ga 
jolfen, fondern das Feuer foll fie freffen. 


“Und ihr follt 8 erfabren, dag ic) der 


HERR ei wenn id) mein Angefidt 

e fege. : 

8. und das Land. toiifte made, darum 

dab fie mich berfdmaben,. fpridt der 

Err HERR. 

Das 16. Rapitel. 

_ Strafe der Undantbartett, Wufeihtung ves” 
AE neuen Bundes, 


| 1, Unb des GERRn Wort gefeyah. 3x 


mit und fprahs 

2. Du -Menfdentfind; bite der 

Stadt Serufalem ihve Grenel und fprid: 

3. So fpricdt der HErr HERR gu 

ote as Dein Gefehledht und deine 
eburt ift aus: der. Ranaaniter Vande, 


Of God’s love " EZEKIEL, 16. towards Jerusalem. 
not, cut, neither want thou washed| | B.C. 5 etna the harlot thereupon : the 
in water | to whi dy 'e thee ; ee wast Yer, on i vane not come, neither 
not sal nor swaddled at 

5 ignited are pitied thee, to do any 
of these unto thee, to have compas- 
sion upon thee; but thou wast cast 
out in the open. "field, to the lo 
of hy person, in the day that thou 
was 

64 at when. I passed by thee, 
and saw thee * polluted in thine own 
blood, I said unto thee w ; 
wast in thy blood, Live ; yea, I said 
unto me when thou wast in thy 
blood, Li 

7 oT have * ‘caused thee to multiply | +x 
as the bud of the field, and thou 
- hast inereased and waxen t, and 
thou art come to ®excellent orna- 
ments :. thy breasts are fashioned, 



























seeae 

17 how hast leo icy sd Lem 
uowels o and of my silver. 
which L had given th hee, and madest 

Wo thyselt images *of men, and didst 
commu whoredom with them, 

8 And tookest thy broidered gar- 
db and coveredst them: and 
thou hast set mine oil and mine 
incense before them. _, 

19 *My meat also which I gave 
thee, fie flour, and.oil, and honey, 
wherewith 1. fed thee, thou t 
even set it before them for °a sweet 
ke and thus it was, saith the 


20 ° Moeciived thou hast taken thy 
sons and thy daughters, whom thou 
hast borne unto ba and these hast 
thou sacrificed unto them “to be de- 
voured. a itis oe thy whoredoms 


a@ small m: 

“oT That chloe hast ‘slain my chil- 
\dren, and delivered them to cause 
pe pass through the jire for 


22 And in all thine abominations 

and Es dab a thou hast not 

red the days of thy “youth, 

when thou wast naked an 4 
a wast polluted in thy blood. 

3 And it came to pass after all 

ae wickedness, (woe, woe unto 

thee ! saith the Lord Gop;) 

24 That thow hast also built unto 

thee an °eminent place; and % hast 

_—_ thee an high place in every 


“oD Thou hast built thy high ) ace 
kat every head.of the way, ae a 


thy * bea: 
and hast opened thy feet to a 
— a — by, a and. multipli 


oy rh Thou Bhat, also committed for: 
nication with ‘the B-gyp“tians thy 
neighbours, aes of flesh ; and hast 
me Paiaraete i Ww. horedoms, to pro- 


‘ Bohol, theretore Thave stepist 
out my hand over thee, and’have 


'_ 8 Now when I ic and 
looked ‘apon ead thy ‘time 
was the time of love; and I spread 
my skirt over thee, and covered thy 

ness: yea, I'sware unto thee, | 
Pa entered info a covenant with 
thee, saith the Lord Gop, and ‘thou 
becamest mine. 
9 ste vena I fee y with Son 
roughly washed. awa: 
Teed from thee, and I bray thy 


thee with oil. 

10 T relothied thee also with broid-|* 
rom Shag igus Ay et op 

ers’ Ss an an gi ee |. 

about with fine linen, and I covered | * or, 
thee with silk. 
11 I decked thee also with orna-|" Je. 
ments, and I *put bracelets upon 

iby, hands, ‘and a chain on thy|/ 


eck 
BG And T put a jewel on thy *fore-| isn, nase 
ead, and earrings in thine ears, and 
a beautiful crown-upon thine head. ad 
13 Thus wast thou decked with] — 
gold and’ ae and thy raiment | ‘cp. 
was of fine linen, and silk, and} 
broideréd work; “thou didst eat 
fine fiour, and d honey. and oil; and| 
thou wast exceed g"beautiful and | 
cs Bes gs prosper me In a kingdom, 


°thy renown went forth |?74%;, digninished thine ordi naey hie _and 
the heathen f ‘beaut; f them 
snow pechags oh ge theo, ? the “daughters ot 


te thee, ? 
oe Phe iietines. ia are ashamed 


a: 
»28-*Thou has t played the whore 
‘also with hess toe iehione because 
thou wast unsatiable ou 
played the harlot: wie iy es and > 
yet: aides not be satisfied. 
9! moreover ge: aplied 


comeliness, which I had put: ‘upon ae 
thee, saith: rd Gop. Veg 

15 { «But thou didst trast in thine 

own peanty, Gr: t Pavede t the 

lot because of thy renown, and 
pouredst out thy. fornications: on |:-$2 
erent one that passed by’; ‘his it 


16. *And of: th ments thou: thy fornication in the land o! 
_ didst take, fae cckedst t hy: high! iG, thy fornication l-de‘a ; and yet thou 
places with divers saline and! c.2u wast not satisfied herewith. ; 








@otted Liebe 
dein Pater aus. den WAmoritern und 
Deine: Mutter aus den Hethitern. 

4, Deine Geburt ift atfo gewefen: Dein 
i Mabel, da du geboren twurdeft, ift nidt 
 verfdynitten; fo bat man did) auc) mit 

Waffer nidt gebadet, dag du fauber 
twitrdeft, nod) mit Saly gevieben, nod 
in Windeln gewidelt. 

5, Denn *niemand jammerte dein, dak 
ev fic) iiber dich hatte erbarmet und der 
Stitde ein$ dir erzeiget, fondetn du 
twurdeft aufs Feld geworfen. Alfo ver- 
achtet war deine Seele, da du geboren 
‘fwareft. *Qut. 10, 31 f. 

6. J&h aber ging vor dir itber und fab 
Dich in deinem Blut fiegen und fprad) ju 
dit, dba du fo in deinem Blut lageft: Du 
ae teben! Ja, gu dir fprad id) da Du 

0 in deinem Blut fageft: Du follft leben! 

7. Und habe did) erzogen und faffen 
Grok werden tie cin Gewads auf dem 
Helde; und wareft nin getwacdfen und 
grok und fdin tworden. Deine Briifte 
tharen gewadfen und hatteft fdon lange 
Haare getrteqt; aber du twateft nocd 
blog und befdamet. 

“8. Und id) ging bor dir itber und fah 
‘Dich an; und fiehe, eS war die Beit, um 
dic) gu werben. Da *breitete id) met= 
nen Geren iiber did) und bededte deine 
Scant. Und ic) geldbte,dir’8 und be- 

ab. mid). mit dir in einen. Bund, [pridt 
bee HErr HERR, dak. du follteft mein 

fein. : *Ruth 3, 9. 
9. Und. ich badete dich) mit Waffer und 
wufd dic) bon detnem Blut und falbete 
did) mit Balfam =... 

10. und. fHeidete did) mit. *geftidten 
RKieidern und jog dir famifdhe Schuhe 
an; id) gab- dir feine leinene Rleider 
und feidene Sdleier 4B. 14. BF. 45, 15. 

11, und jierte dic) mit Rteinoden und 
Tegte Gefdmeide an deine BUrme- und 


RKettlein an deinen als 

12. und gab dir ipsa an deine 
Stirn und Obrentringe an deine Ohren 
und cine fine. Krone auf dein Haupt, 

13, Summa, du toareft geziert mit eitel 
Gold und Silber und gefleidet mit eitel 
Reintwand, Seiden und Geftidtem. Du 
‘akeit auch) eitel Gemmel, Honig und SI 
 -und-wareft diberaus fin und betameft 

bas Kénigreid. as 
14, Und dein Ruhm erfdoll unter die 


Heiden deiner Shine halben, welche gang 


pollfommen tar durd den Sahmud, fo 
id) an a gehdnget hatte, fpridt der 
HErr HERR. 


15. Uber du berliefeft did) auf deine 
‘Schone; und teil du fo gerithmet tva- 
“teft, tticbeft’ bu Surerei, alfo dak du 
RG einen jeglicen, wer voritberging, ge- 
‘Mein machteft und tateft {einen Willen. 
16. Und nahmeft bon deinen Kleidern 
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und smadhteft dir bunte Witire draus 
und triebeft deine urerei drauf, als 
nie gefcehen ift nocd) gefdhehen wird. 

17. Du nahmeft aud dein fin Gerat, 
da8 ic) Dir bon meinem Gold und Sil- 
ber gegeben hatte, und machteft® dir 
Mannsbilder draus und triebeff deine 
Hureret mit denfelben. 

18. Und nahmeft deine geftidten Mlei- 
Der und bededteft fie Damit; und mein 
St und Rauchwerk legteft du thnen bor. 

19. Meine Speife, die ic) dir gu effen 
gab, Semmel, Of, Honig, legteft du 
ihnen bor jum big Gerudh: Ba, 8 
fam dabin, fpridt der HErr HERR, 
20. dak Du nabhmeft deine Sohne und 
Tidhter, die Du mir gejeuget hatteft, und 
opferteft fie denfelben ju frejfen. Mei- 
neft Du denn, dak ein GeringeS fet. um 
deine Surerel, 

21. Dag Du mir meine Kinder diladteft 
und laffeft fie denfelben verbrennen? 
22. Noch Haft du in allen deinen Greu- 
eln und Hureret nie gedadt an die Beit 
Deiner Jugend, *tie blok und nadend du 
foareft und in peice en lageft. 


23. tiber alle diefe deine Bosheit (adh, 
wwehe, twebe dir!), fpridjt der HErr 
HERR, ; 

24, baueteft du dir Bergfirden und 
madhteft bir Bergaltire auf allen Gaffen, 
25. Und bornean auf allen Straken 
baueteft du deine Bergaltire und mad)- 
teft deine Gchine gu eitel Greuel. Du 
greteteft mit deinen Beinen. gegen alle, 
0 votlibergingen, und tiebeft gtofe 


ys : 

26, Erftlid) triebeft du Hurerei mit den 
Kindern WUgyptens, deinen Nachbarn, die 
grok Fleifd Hatten, und triebeft groke 
Hurerei, mich gu reizen. 

27. 3h aber ftrette meine Hand aus 
twider did) und ftenerte folcher deiner 
Weije und *iibergab dic) in den Willen’ 
deiner. Feinde, Den Tochtern der Phili= 
fter, welche fic) fchamten vor deinem ber- 
tudten Wefen. *Ridt. 13, 1. 
28. Danad) *triebeft du Huretei mit 
den Rindern Uffur und fonriteft des 
nidt fatt werden; ja, da du mit ihnen 
Hurerei getrieben hatteft, und de8- nicht 
fatt werden fonnteft, °° *Rap. 23,5. 
29. machteft Du der Hureret nod) mehr 
im Vande Kanaan bis in Chaldda; nod 
fonnteft Du damit auc) nidjt fatt werden. 


94 


God threateneth Jerusalem 


30 How weak is thine heart, saith | 
the Lord Gop; seeing thou doest all 





B.C. 504. 











these things, the work of animate 
eh whorish woma/ ; 
31 In that ‘show pallens thine }} ar, in thy 


eminen b placed in. the head of avery 
way, and makest thine high 

in every street ; and hast not b a 
_ i harlot, in that thou seornest 


32, But as a wife that-committeth 
adultery,. which taketh strangers 
ane of her, husband ! 

3 They. give gifts to all whores: 
but ‘thou SH thy. gifts to all thy 
lovers, and *hirest them, that they 
may come unto thee on every. side 
for thy whoredom. 

34 And the contrary. is in thee 
from other women in thy whore-| 
doms, whereas none followeth thee 
to commit whoredoms: and in that 
thou givest a reward, and no reward 
is given unto thee, therefore thou 
any contrary. 

54 aaa 8 O harlot, hear the 
oa of the Lorp: 

36 Thus saith the Lord Gop; Be- 
cause. thy filthiness was ee 
out, and thy nakedness discovered 
through thy whoredoms with thy 
lovers, and with all Ag. iBols of os 
abominations, and b Be or, 
thy Ly oeetiae which thou Sider phos 
unto t 

37 Ba therefore *I will gather 
all thy lovers, with whom thou hast 
taken pleasure, and all them that 
thou hast loved, with all them that 
thou hast hated ; I will even gather 
them round about against thee, a: 
-will discover thy nakedness unto 
them, that they may see ‘all thy}: 
nakedness. 

38 And I will judge thee, 5ag| sudgmenis 


daughter: 
is slike ee. 


J ver. 3 
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* with grievous judgments, 
42 So *will I make my 
ward thee to rest, and my ioalousy 
shall ‘depart from | ‘thee; and 1 will 
be quiet, an will be no ace 


m3 | Hotause ethou hast not remem- 
bered. the days: of thy: youth, but 
hast fretted me in all these th prc 
Li therefore “I also will reco: 
nse thy way way. upon. thine “head, 

a ne Lord Gop: and thou shalt 
not commit thi lewdness above a 
thine abomination 

44.J Behold, pe one that useth 
proyerbs shall use thts proverb 
against. thee, Mache ee ws the 
mother, so 7s her dau 

45 Thou. art thy cane igre daugh- 
ter, that lotheth her husband and 
her childr. thou art the 





en; and 
sister of thy sisters, which lothed 
their husbands and their children : 
‘your mother was an Hit‘tite, and 
your father an Am‘6r-ite. 

46 And thine elder sister 2s Sa- 
ma-ri-4, she and her daughters that 
dwell at thy left hand: and ’thy* 
younger sister, that dwelleth at 

right grand is Sod-om and 
fod dave 


47 Pusher thou not walked anee 
their ways, nor done after’ their 
abominations: but, ‘as 2f that were 
a very little thing, ‘thou ‘wast cor- 
Mo more than they in all thy 


“18 As T live, saith the Lord Geb, 
*Sod‘om thy sister hath not done, 
she nor her daughters, as‘thou hast 
ae od and thy daughters. 

9 Beho d, this was oe “falcon of of 
thy Seabee oo od-6m, pride,” 
bread, and abundance of idleness 
was in her and in her daughters 


+t | neither did she (oe ie the hand 


oe that break wedlock and|"¥*,%'% |of the poor and-n 

blood are: judged; and -[} ch. 2.4. 50 And Lee were "hoagie, and 
will ae thee: blood in Pies and | ° Se ver-20, 38. |Pcommit mination before me: 
jealou Ex. 21. 13 eharerere 71 took them away as I 
39 jee I will also give thee into |? Gen. 13. 13. 
their. hand, and they shall throw| £33? “BL Neither hath Sa: ma‘ri-a com- 
down thine: graye plese ace, and shall|?éen.19.2. | mit alf of thy sins; but thou 


‘break down thy high places: "they 
shall strip shee, also.o thy clothes 
oe shall take "thy fair jewels, and. 
leave thee naked an re. 
40 "They shall Bisa bring up a com- |. 
pany against and they shall} 
stone thee with ee and thrust 
thee through with their swords. 

4] d they shall *burn thine] 3 
houses with fire, and “execute judg- 
ments upon thee in the sight of 
pany Wo vou: ~ I Aafee oy = 

from playing the harlot, 
and Sthod also = give no hire 
any more. 


t ch, 28. 46. 





hast oo alanbiod thine abominations 

eg than they, and ‘hast justified 
Sy sisters in all ee abominations 

W. Guieh thon iestid done. i e 

ou also; which has’ judged 

thy sisters, bear thine: own shame — 
for thy sins that. thou hast. com- 
mitted more abominable than they: 
they are more righteous than-thou : 
ae be thou confounded also; and 
one: a that thou hast 


Jnstiiec hs Bert 
shall ae again their 
captivity, tthe nahtern, andthe of Sodom 
the captiv- 


Merufalems Untreue 





30. Wie foll is dir dod} dein Gers be: 
fancies tidt der HErr HERR, weil 
te folde Werke tuft einer groken Erg- 

ure, 


Bl. damit dak du deine *Bergtirdhen 
baueteft vornean ook allen Straken und 
deine Wltare machtejt auf allen Gaffen? 
Daju wareft, du nicht mie eine andere 
Hure, die man mu a Geld taufen, 


32. nod) wie die Chebrecerin, die an- 
ftatt ihres Mannes andere julagt. 

33, Denn allen andern Huren gibt man 
Geld; du aber gibft allen deinen Buh- 
fern Geld gu und fchenteft ihnen, dag 
ic gut dic fommen {hen und mit 
bir Hurerei treiben, 

34. Und findet fic) an dir das Wider- 
piel por anbdern bern mit DdDeiner 
Hurerei, weil man dic nidt nadliuft, 
ondern du Geld gugibft und man Dir 
nicht Geld augibt. Wlfo tretbeft du das 
Widerfpiel. 


Sa arwm, du Hure, hire deS HERRn 
ort! 
36. So fprict der HErr HERR: Weil 
du denn fo milde Geld gugibft und deine 
Sham durd deine Hurerei gegen deine 
Bubhlen enthlopeft und gegen alle Gogen 
deiner Greuel und hergeufeft das Blut 
deiner Kinder, welde du ihnen opferft, 
87. darum, fiehe, will ich fammeln alle 
deine Bublen, mit ielden du WW offuft 
getrieben bhatt, oo allen, die Du fiir 
Freunde Hielteft, gu deinen inden; 
und will fie beide tider did fammein 
alfenthalben und will ihnen _ deine 
Sham bligen, dak *fie deine Scam 
gat fehen follen. *Rap. 23, 10. 29. 
38. Und will *nas Recht der Chebreche- 
tinnen und Blutvergieferinnen fiber dich 
geben faffen und will dein Blut ftitr- 
gen mit und Gifer. 

*Rap. 2B, 24. - ; 
39, Und, will did) in ihre Hinde aehen, 
dak fie deine Bergtirden abbrecen und 
deine Bergaltare umreifen und dir deine 
RKieider ausjiehen und dein fin Ge- 
rat dir pepige. und, did) nadend und 
blof. figen. laffen. eg 
40, Und follen Haufer Leute iiber did) 
bringen, die dich ftcinigen. und mit ihren 
Sdhmertern zerhauen ; 
Al. und *deine Hiufer mit Feuer per- 
Brennen und dir dein Redt tut vor den 
Augen vieler Weiber. Wljo will id dei- 
net Ourerei ein Ende maden, dak du 
nicht mehr follft Geld noch gugeben. - 
5 82 Rin. 2, 9. bcirs 


42, Und will *meinen Mut an die. tith- 


len und meinen: Gifer an dir. fattigen, 
— dak ic) tube: und nicht mehr 3iirnen. 


diitfe. het *Rap. 5, 18. 
43, Darum: dah du nidt gedadt Haft an 
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745: : 


and Strafe. 





mit Diefem allem gereiget, Darum will i 

aud) dir *all dein Tun auf den Kop 
legen, fprict ber HErr HERR; wiewohl 
id damit nicht getan habe nach dem Lafter 
in Deinen Greueln. *Rap. 9, 10; 11, 21. 
44, Siehe, alle die, fo Spricwort 
pflegen gu itben, -werden von dir died - 
Spridiwort. fagen: Die Todjter ift wie 

die Mutter. Z f 
45. Du bift deiner Mutter Todhter, 
twelde ihren Mann und Kinder verftift, 
und bift eine Gchwefter deiner Schtve- 
ftern, die ihre Manner und Kinder ver= 
ftoBen. *Cure Mutter ift eine von den 
Hetbitern und sige ponte ein Umoriter. 


46. Samaria *ift deine grofe Schivefter 
mit ihren Tidhtern, die dir gur Vinten 
wohnet, und Sodom ift deine fleine 
Sdwefter mit ihren Todhtern, die gu 
deiner Redhten wobhnet; *Rap. 23, 4 f. 

47, wiewohl du dennod nidt gelebet 
Haft nad ihrem Wefen nod) getan nad) 
ibten Greueln. €8 feblet nicht weit, 
dak Du e& Grger gemacht Haft weder fie 
in all einem WWefen. 

48, Sp wabhr id lebe, fpridt der HErr 
HERR, Sodom, deine Schwefter, famt 
ihren Vodhtern hat nidt fo getan wie 
du und deine Tider. 

49. Siehe, das war deiner Sdywefter 
*Sodom Wiffetat: Hoffart und alles 
pollauf und guter Friede, den fie und 
thre Tidjter Hatten; aber dem Armen 
und Diirftigen halfen fie nidt, 

*1 Mof. 13, 18; 18, 20. 5 
50, {raters twaren ftolz und taten 
Greuel bor mir; darum ich fie auch weg- 
getan habe, da id) begann Ddreingufehen. — 

51. So hat aud *Samaria nidt die 
Hilfte deiner Sinden getan, fondern 
du baft deiner Greuel fo viel mehr iiber 
fie getan, Dak tdu deine Schwefter gleid 
fromm .gemadt Haft gegen alle: deine 
Greuel, die du getan bhaft.: 

*2 Rin. 17, 7 f. THefet. 23, 11. 
52. So trage aud) nun deine Schande, - 


die Beit deiner Jugend, fondern vig 


die du deine ee fromm. madft 


durch deine Siinden, in weldhen du griz 


-fere Greuel denn fie getan Haft, und 


machft fie frémmer, den du ijt. So 
fei nun auch du fehamrot und trage deine 
Schanbde, dak du deine Sdhivefter fromm 
gemacht Haft. . 

53. Ih will aber ihe *Gefingnis wen- 


- den, namlich da8 Gefangnis diejer So- 


dom und ihrer Tidhter und das Gefing- 


Mercy 13 promised. 


ity of Sindee i-4 and her daughters, 
then will I bring again ‘the cap- 
‘ tivity of thy captives in the midst 
of them: 

54 That thou mayest bear thine| 
own shame, and mayest be con- 
founded in all'that thou hast done, 
in that thou art ’a comfort unto 
them. 

. 55: When: thy sisters, Séd‘om antl 
her daughters,.shall return to their 
former estate; and S&-mari-a and 
her daughters shall return to their 
former estate, then: thou and thy 
daughters shall return to your for- 
mer peat 

56 For th 
Rgieniiance: aby. thy mouth in the 
as of thy *pride, - 

57 Before thy wickedness was dis- 
covered, as at the time of thy /re- 
proach of the daughters of *8yri-a,: 
and all that are roundabout her, 
the dau uters of the Phi-lis:tines, 
which ° ise thee- round about. 

58 7Thou hast “borne thy lewdness 
and shine abominations, saith the 


Lor 
‘68 ry or thus saith the Lord Gop; I 
even deal: with thee as thou 
hak done, Se hast . ‘despised 
*the oath in brea ining she covenant, 
60 §] Nevertheless I will *remem- 
ber my coyenant with. thee.in the 
days of thy youth, and I 


establish unto thee “an  everlast-| 


3 ing covenant. 


61 Then °thou shalt remember thy |", 


ways,,and be ashamed, when thou 


~ shalt receive thy : sisters, thine elder| # 
ne 


and thy younger: and’! will 
them unto thee for ?daughters, ¢ 
not by ae covenant. 

62 ‘And I will establish my cov- 
enant with thee; and thou shalt 
know that Iam the Lorp: - 


63 That thou mayest “remember, 


and be confounded, *and:never open 
thy mouth any more because of 
thy shame, when I am pacified: to- 

ward. thee for all that thou hast 
done, saith the: Lord Gop, 


CHAPTER 17. 


1 Under tho parable of two eagles and a vine, 11 is shewed 


' gospel. — 7 
ND the word of the Logp: came 


unto me, saying, 
2 Son of man, 
and speak 
of Is¢ra-él ; 
3 And say, Thus saith the Lord 
Gop; “A great eagle with ave 
wanes, ® donewinged ed, full of fea: 
Me fh Léb‘a-ns: siers Be sk th game 
un -a-non, and /too (2) . 
est branch of the cedar : 


sister Séd‘im was not |” 


Bu ut forth a, riddle, |- # 
a.parable unto the house:|». 
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1 Heb. put it 
ma 


2 Heb. for a 
or, neared) 

* ver. 15. 

3 Heb. prides, 
ax oationtsses. 

I 2 Ki. 16.5. 
2 Chr. 28. 18, 
Is. 7. 1. 
& 14, 28. 

4 Heb. Aram. 

5 Heb. jicid. 

6 or, spoil, 

% ch. 23. 49. 

7 Heb. borne 
» them. 

W2. Ki, 25.7. 

4 ch. 17. 13. 

& Deut. 29. 12. 

TPs. 106. 45. 


"Jer, b 40. 
hs rf 12. 
13. 15. 
noe 20, Hes 


“ver. 61. 
* Rom. 3. 19. 
¥2 Ki, 24.17. 


€ Deut. 17. 16. 
Be: 31.1, 3. 

& B. 6, 9, 
48ee ver. 12, &c. 
© ver. 9. 

1 Heb. 


yoKis412. "iv 
TAG” 


5. in oo 


pons and much 


~God’s judgment. 
4 He cropped sf the. top..of his 
young wigs, and carried it into a 
nd of traffick; he set it in a city 
ie merchants. ” 

5 He took aise of the seed. of, the 
land, ante a it in *a, fruitfal 
field; he Sine at by great waters, 

set it °as a low tree. 

And it grew, and became a 
spreading vine. “of low stature 
whose branches turned toward 

im, and th fae thereof were 
under me a, vine. 
and brought “Forth branches, and 
shot forth sprigs. 

i pee bes Bee oe great 
eagle with great: wings and many 
ee aoe and, behold, *this vine 

nd her. 5 toward - him, 
and shot forth her* branches to- 

him, that he might water i 
i: the furrows ‘of her plantation. 
if It was planted ina good *soik: by 
gree waters, that it might bring 

‘orth branches, and that itemight 
nee fruit, that it might bea fet 


"9 | es thou, ‘Thus saith the Lord 
Gop ; Shall it. prosper?.*shall he 
not pull up the: roots. thereof, and 
cut off the fruit thereof, that, ait 
wither ?- it shall -wither in all. the 
leaves of her spring, Sen without 
great power. or many 
Pluck it ib up by the foots sy on 

planted, 


abou bse meper tein not ut- 
terly wither, when.the east, wind 
toucheth it?.it shall wither in the 
br where it grew. 
1 {| Moreover. the word. of the 
rhs came unto me, sa; ving 
now to “the -rebellious 
house, ow ye not what these 
things _mean.?_ tell them, Behold, 
‘the king of Bab+y-lon. is come to 
Jé-ry‘si-lém, and hath taken. the 
king thereof, and the princes there- 
‘of, and led them with him to Babs 


¥-lo 
13 ert hath taken of the king’s Bi) 8 
seed, and made a covenant with 
him; 7and ‘hath *taken an oath of 
him: he hath‘also taken the mighty 
of the land: 
14 That the kingdows might . be 
ie! that, it - ight mot life wee 
* but. that ceepmnw of ‘his: 


ne covenant it mig: stand: 


But. *he: rebelled: ‘against: him 
his ambassadors into 
Egypt, ‘that ea might give him 
spenies 
ho aos shall eseay 
oeth=-such things? or 
pie hints ani 


all. 


~be de- 


°Shalk 
that: . 
nats 


becheeastiatd Gnade. 


Hefefiel 17. 


Gerict fiber Jerufalem.. . 





nis. diefer Samaria und ihrer Tidhter 
und die Gefangenen deines jebigen Ge- 
fangniffes ayy ihnen, 

89, 25. Ser. 29, 14, 


54. Dak bet raged milffeft deine Sdhande 

und Sohn ii alles, daS Du getan baft, 
und dennod ifr getraftet twerdet. 

55. Und deine Schwejter, diefe Sodom, 
und ihre Pidhter follen betehret werden, 
wie fie bor getvefen find, und Samaria 
und thre Tidjter follen pat werden 
twie fie bor gewefen find, Dagu Du au 
und deine Tidter follet befehret twer- 
den, tie ihe bor getwefen fetid. 

56. Und wirft slat geal biefelbige So- 
dom, deine Schwefter, rithmen wie gur 
Beit deines prciai 

57. da deine Bosheit nody nidt entdedt 
fwar, alS gur Beit, da ag oid die Lodhter 
e tienS und die Tiehter der Philifter 

alfenthalben: fhandeten und veradjteten 
did) um und um, 

. da ibe muftet eure after und 
Greuel tragen, fpridt der HErr HERR. 
59,. Denn alfo fpridt der HEre HERR: 
Bh will dir tun, wie du getan Haft, dak 
du an id veradhteft und htt den 

Suni 


60. Sch will aber -gedenten an meinen 
Bund, den ich mit dir gemadt habe *zur 
eit beiner Jugend, und: will mit tit 
nen ewigen Bund aufridten, 
*Hof. 2, 

61, Da *wirit du an deine. MWege gedenz 
fen und dich at ai foenn du deine 
grofen. und. flein iweftern gu dit 
nehmen: twirft, bie id) div gu Tidhtern 
geben - werde, aber nicht aus deinem 
Bunde j *Rap, 20, 43, 
62: ee will meinen Bund mit dir 
wufeishten, a Du erfahren follft, dah id) 


der HER 

63. Een du dran *gedenteft und 
_ Pdidh “fahameft und vor Sdjanden nidt 

mebr de und auftun diirfeft, wenn 


‘6 it ales bergeber werde, was du ges 
tan Haft, {pridt.ver HErr HERM. 
*Rap. 36/31 f.. +Yer. 3, 25. Nim. 6; 21, 


Das 17. Kapitel. 
mound De8S Kinigs Bedetia: Gefangeniaatt und | 
' » Dem Reich 'Chrift 


41 Und des ERR Bort aefhah ju 
mit und fprac): 
2, Du Menfdentind,. lege dem. Haufe 
Jstael ein Ratfel bor und ein Gleidnis 
3. und id: So fprict dec .HErr 
RMR: Cin groper Adler mit grogen 
liigeln und langen Bittiden und voll 
edern, Die bunt toaren, fam auf Riba: 
Ton und pena pe ere! bon det appa 


ae oui 
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“HERR: Sollte der geraten? 


4. und brad) da oberfte Reis ab und 
fiihrete e§ ins Kramerland und fegte es - 
in die Kaufmanns adt. 

5. Er nam au amen aus demfelbi- 
gen Lande und jdete ihn in dasfelbige 
gute Nand, da diel Wafers ift, und 
fegte eS fofe hin. ¢ 
6. Und e8 twuchs und tard. ein *au8ge- 
breiteter Weinftod und niedriges Stam=- — 
mes; Denn big Reben bogen fice) gu 
ihm, und fetne Wutzeln waren unter 
ihm; und war alfo ein Weinftod, der 
eben friegte und Qrweige. *Py. 80, 9 f. 
7. Und da war ein anderer. grofer Wd=. 
fer mit gtofen Fliigeln und vielen Fez | 
bern; und. fiehe, der Weinftod hatte 
Verlangen an. feinen Wurzeln gu diefem 
Adler. und ftrecte aig Reben aus gegen. 
ibn, Pek et gewaffert twiirde vom Blak 
feiner Pflanzen. ; 
8. Und war dod) auf einem guten Boz 
den an biel Waffer gepflanget, dah er 
toohl hatte tinnen Btweige bringen, 
eras tragen und ein hertlider Wein: 


-ftoc. werden. 


9, So fpricd) nun: Ufo fagt der HErr 
a, man 
wird feine Wurzel ausrotten und feine 
Hrudt abreifen; und. wird verdorren, 
dak all feines Gewadfes Blatter verdor: 
ren twerden, und wird nicht gefcheben ~ 
durd) qtoken Arm nod viel Volts, auf 
Pe man ifn bon feinen Wurzeln. ‘wedge 
fibre: 

10. Siehe, er ift gwar gepflanget, aber ~ 
follt’ ex geraten? a, jobald ihn der 


Hftwind rithren wird, wird er berdor= 


ren auf dem Pla feines Gelwadjes. 
11. Und des HERRn Wort gefdah gu — 


. mir und fprad): 


12, Qieber, fprid) gu dem ungeborjamen 
Haufe: Wiffet thr nicht, was das. ijt? 

Und {prid: Siehe, *e3 fam det Ronig 

3u Babel gen Yerufalem und nahm 

ipren, Kdnig und ihre ay - und file. 
rete fie weg at pik H gene ae 


13, und ‘gba ni dem finiglichen Saz 
men und madjte einen Bund mit ibm - 
und nahm einen Gid von ihm; aber die ~ 
Getaltigen im Lande nahm er tveg, | 

14. damit das RKonigreid vemiitig 
bliebe umd fic) nit erbiibe, auf dab fein 
Bund gehalten twiirde und beftiinde. : 

15, Wher derfelbe (Same) fiel von ihm 
ab und fanbdte ns Botfchaft in Mgyp= 
ten, Dak man ihm Roffe und viel Vols 
{chien follte. Sofft? e8 dem geraten? 
Sollt’ er davontommen, der folches tut?: 


Und follte der; fo den Bund sana daz 


» onfommen ? 


upon Jerusalem. ~~ EZEKIEL, 18.  _—-_— Equity of God’s dealings, 


16 As I live, anit the Lord peo 3.As L. live, saith the Lord Gop, ye 
surely “in, the place wear’ the king: shall not have occasion any more 
dwelleth that made him. king, whose to use oe pronery in. Is-ra-€l. 
oath he despised, and whose coy- all-souls are mine; 
enant he brake, even with him in the aol ine the father, 80, also "the 
the midst of Bab-y-lén he shall die. soul.of the son is mine: >the so 

17 ‘Neither shall Pha‘rash wi that sinneth, it shall die. 

But.if a man. be just, and do 
1that which is lawful and right, 

64 th. not aire aio "the 
see fe neither hath lifted up 
his eyes to the idols of the pou 
of Is‘ra-8l, neither hath ‘defiled his 
neighbour’s wife, neither hath come 
near to 7a, menstruous woman, 

7 And hath not *oppressed any, 
but hath. Aes cad to the debtor his 
‘pledge, hath spoiled: none one Py vio- 
ee hath ih his bread to th 

hungry, and hath covered the naked 
with a garment ; 

8 He that hath not given forth 
upon “usury, neither hath taken 
any inerease, that hath withdrawn 
his hand from Pees "hath exe- 
py oi = judgment between man 


his mighty army and great com-| 
pany make for hun in the war, “by 
casting up mounts, and be ling 
forts, to cut off meDy Gorse J 
18 Seeing he despi the Gath 

by peeah ne the covenant, when 

lo, he had “given his hand, and 
hath done aif thoes thedgas We shall 


at "Therefore thus saith the Lord| *”.2* 
Gop; As I live; surely mine oath |" ts 
that he hath despised, and my| &%. 4 
covenant that he hath broken, even 
it will I recompense upon his own 


head. 

- 20 And I will re my net up- 
on him, and he shall be taken m 
my snare, and [ will bring him to 
Bab-y¥-lon, and °will plead with him’ 
there for his a that he hath]: ?* 
trespassed against m' a 9 Hath walked i in my statutes, and 

21 And all. his Gave with: all! «en. 20. re ke t my judgments, te deal 
his bands shall fall by: the anor) Poh. 12. 14 ae 48 Su he sh a a surel y 
and they that remain shall be scat-|4<.» 0. i te sith, the Lo 
tered. toward all. winds : soll a Sean Te mi a oe that isa 
yeas know that I the Lorp have up af an srobber, Ta, he der of blood, and 

*eNe Thas saith the Lord Gop: |e [thee ‘henge, Ordre te 

wal also take of the highest ‘branch|_¥™.%%. | 1] And that doeth not any of those 

on ne high of = Bae ie set ae Seay re ies, but Ane ps} defied ae 
will crop off from the ot besides any e mountains, an e is 
young twigs ‘a. tender a and|,7°"" {neighbour's wife, 

will Dan 2 upon an high moun-} Jer. 3. 5, Bla aga sppresd the poor andl 

an the motrin obtithatneim ss fete on eee tee age 

e hei ie a al ath not, restored t gpl ee ave 
ite tee are ck ee nen ones 

Tee aad bgt racovare jab Hath een forth up on a 

every wing; in the shadow of the|étev.o.s. {then live? he shall not live: he 

branches a nt shall they ‘dwell. LLB, 16. 27. sous: done all these abominations ; 

24 And all the id of the field) Acts 1s. 6. nes faa supely .d die; “his ‘blood 

im 





shall know that I the Lorp *have | ‘Heb. siooas. be upon 

brought down the | seb tree, have | Luke 1.52. — " Now, lo, ¢ he beget a son, 
exalted the low tree, have dried up that seeth all his father’s sins which 
the green tree, and have made the he hath done, and considereth, and 


dry tree_to flourish: °I the Lorp|<c.21 | doeth not such like, 
have spoken and have done it, 4 ver. 6, &c. 15 ¢Lhat-hath not-eaten upon the 


mountains, ‘neither. hath i ted up 

‘CHAPTER 18.5"). = his eyes to the idols of the house of 

apc apd nts aye ecb spear Sere. ee ee bath not defiled his neigh- 
wicked son of a just father, 19 with a wicked man re- bour’s 

penting, &e, 25 He defendeth his justice. 16. Sete hath oppressed any, 


(HE word of the Lorp came unto tHeb.nan |°hath not. withholden. the pledge, 

2 oe oc Bs aire ye use this te ib better path ee oiled, eed ile eho 
or, taken 

proverb concerning the land of Is+| “°?"“" |hungry, and hat. gkOVerens the” . 

ra-él saying, The ° “fathers have eat-|¢zer. 1.2. | naked. Gtk a garm 

en sour grapes, and the children’s| %#™- >? 17 That hath taken ‘or his hand 

see are set on edge? - lfrom the poor, that hath not re 
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Geridt iibers Yernfalem. 


16. So wahr ich lebe, fpridt der HErr 
HERR, an dem Ort des Kinigs, der ihn 
jum SRonige gefekt hat, weldes Cid er 
berachtet, und weldes Bund er gebro 
hat, da foll et fterben, namlic) gu Babel. 
17. Un wird ihm Pharao nicht bei- 
Lg RKriege mit grokem Heer und 
viel Bolts, wenn man die. Schiitte auf- 
werfen wird und die *Bollwerte bauen, 
dak viel Leute umgebracdt werden. 
*3ef. 29, 8. 

18. Denn weil er den Eid deradtet und 

Den Bund gebroden hat, darauf er feine 
Hand gegeben hat, und foldjeS alles tut, 
wird er nicht dDavontommen. 
/19.. Darum fpridt der HErv HERR 
alfo: So wahr al8 id febe, fo will id 
meinen Cid, den er veradjtet hat, und 
meinen Bund, den er gebroden hat, auf 
feinen Ropf bringen. 

20, Denn teh will *mein Nek iiber ihn 
werfen, und muf in meiner Jagd ge: 
fangen werden; und will ibn gen Babel 
bringen und will dafelbft mit ihm rech- 
ten iiber dem, dak er fic) alfo an mir 
vergriffen: hat. *Rap. 12, 18. 
21, Und alle feine Flitchtigen, die ihm 

anhingen, folfen ute Schwert fallen, 
und ihre iibrigen follen in alle Winbe 
- gerfttenct werden, und follt 8 evlobren, 
~ bag ich’s, der GERM, geredet habe. 

2, © Sprit bet ‘BGr HERR: eh 

. So. fpr er HErr 3 
ill auch bon dem Wipfel des hobhen 
Bedernbaums nehmen und oben von jei- 
nen Stocigen ein *zartes Meis brechen 
und will’8 auf einen bohen gehiuften 
Berg pflanzen, A%ef. 53, 2, 

23. namlid auf den *hohen Berg 38- 
rael will ich’s pflangen, dab e8 Brweige 
gewinne und Friidhte bringe und ein 
hertlider Zedernbaum werde, alfo taf 
allerlet Vogel unter ihm wohnen und 
allerlet Gliegendes unter dem Schatten 
feiner Btvcige bleiben. mage. 

*Rap. 20, 40. tDan, 4,9. —- 

24. Und follen alle Felobaume erfahren, 
dab ich, der HERR, den *hohen Baum 
geniedriget und ben niedrigen Baum er- 
hihet habe und den griinen Baum aus- 
_ gedorret und den ditrren Baum griinend 
gemadht habe. Jd, der HERR, rede e8 
und tue eS auch, *Rap. 21, 26, Matth, 23, 12. 


sh Das. 18, Kapitel. 
~~ Gott tft gereht und barmberszia; darum foll 
man Supe tun, , 
“1, Und deS HERRn Wort gefchah gu 
mir und fptad: 
2. Was treibet ihr unter euch im Lande 
%Srack dieS Spridtwort und fprechet: 
‘*Die Vater haben Herlinge gegeffert, 


Hefetiel 18. 
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aber den Rindern find die Bihne davon 
ftumpf orden? . *%er. 81, 29. Rlagl. 5, 7. 

3. So wabhr al8 id lebe, fprict der 
HErr HERR, fold Spridwort foll nidt 
mehr unter euch gehen in S8rael. 

4, Denn Rege, alle Seelen find mein; 
deS Baters Seele ift fowohl mein als 
de8 Sohnes Seele. Welthe Seele fin: 
diget, die foll fterben. 

5. Wenn nun einer fromm ift, der recht 
und toh tut; 

6. dev auf den Bergen nicht iffet; der 
feine Uugen nidt aufhebet ju den Gigen 
deB Haufes Y8rael und feines Nadhften 
Weib nicht befledt und liegt nicht bet *der 
Frau in ihrer Krantheit;  —*3 Mof. 18, 19, 

7. det *niemand befdhadiget; der dem 
¢Schuldner fein Pfand wiedergibt; der 
niemand ettoas mit Gewalt nimmt; der 
bem **OHungrigen fein Brot  mitteilet 
und ben Nacenden fleidet; PF. 15, Lf 

$5 Mof. 24, 10 fF.’ **Matth. 25, 35 f. 

8. der nicht wuchert; Der niemand iiberz 
feget; der feine Hand bom Unredten teh- 
ret; der giwifden den Leuten recht ur-z 
teilet; 

9, Der nad meinen Redten wandelt 
und meine Gebote halt, dak er ernftlic- 
danad) tue: da8 ift ein frommer Ptann; 
det foll da8 Leben haben, fpricht der 
HErr HERR. : 

10. Wenn er aber einen’ Sohn zeuget, 
und derjelbige wird ein Moirder, der Blut 
pergeubt oder diefer Stiide eins tut 

11. und der andern Stiicfe feins nidt 
tut, fondern iffet anf den Bergen und 
beflectet feines Nacdhften Werb, 

12. befchadiget di¢ Armen und Clenden, 
mit Getwalt etwas nimmt, dad Pfand 
nicht fwiedergibt, feine Wugen gu den 
Gosgen aufhebet, damit er einen Greuel 
begebet, : 

13. *gibt auf Wucher, iiberfegt: follte 
vet leben? Gr foll nicht leben, fondern 
teil er folche Greuel alle getan hat, folf 
er deS Todes fterben; fetn Blut fott auf 
ihm fein. *Q, 8. Rap. 22, 12. 

14. Wo er aber cinen Sohn zeuget, der 
alle folde Giinde fiehet, fo fein Bater 
tut, und fich fiirdtet umd nidt affo tut: 

15. iffet nicht auf den Bergen, Hebet 
feine Augen nidt auf su den Gigen des 
Haufes Bsrael, beflecet nicht fetnes 
Nachften Weib, ee) aac, 

16. befdhadiget niemand, behalt da8 
Pfand nicht, nidjt mit Getvalt ettwas 
nimmt, teilet fein Brot mit dem Hung- 
rigen und feidet den Nacdenden; 

17; der feine Hand vom Unredten teh- 
ret, feinen Wucher noch iberfak nimmt 


.-fondern meine Gebote halt und na 


Equity of God’s dealings. 


ceived usury nor’ increase, hath ex- 


ecuted my judgments, hath walked 


in my statutes ; he shall not die for)’ 


the iniquity. of his father, he shall 
surely live... ; } 

18 As for his father, because he 
cruelly oppressed, spoiled his bro- 
ther by violence, and did that which 
7s not good among his people, lo, 
even “he shall 

19 {| Yet say ye, Why ? *doth not 
the son bear the iniquity of the 
father? When the son hath done 
that. which is lawful and right, and 
hath kept all my statutes, and hath 
done them; he shall surely live.. 

he soul that sinneth, it shall 
die.. ‘The son shall not bear the 
iniquity of the father, neither shall 
the father bear the: iniquity of the 
son: *the pehtoqumnen of the right- 
eous shall be. upon him, ‘and. the 
wickedness: of the wicked shall be 


snoe him. . ; ihn 

21 But *if the wicked will turn 
from all. his sins that he hath com- 

mitted, and keep all my statutes 
and do that which is lawful an 
right, he shall surely live, he shall 
not die: Yar , ; 

22 °All his peppes ventas that -he 
hath committed, they shall: not be 
mentioned unto, him : in-his right- 
a that he hath done he's 

ive, 

23 ?Have I any pleasure at.all that 
the wicked should die? saith the 
Lord Gop: and not. that he should 
return from his ways, and liye? 


24 {1 But ‘when the righteous turn- | 


eth away from his. righteousness, 
and committeth iniquity, and doeth 
according to all the abominations 
that the, wicked. man, doeth, shal 
he live? “All his pe rounness that 
he hath, done shall not be men- 
tioned: in his trespass that he hath 
trespassed, and in his sin that he 
hath sinned; in them shall he die. 

25 {| Yet ye say, *The way of the 
Lord is not equal. Hear now, O 
house of Is‘ra-@l; Is not my way 
be ace are not your ways unequal? 


6 *When a righteous man turneth | 


away from his righteousness, and 
committeth iniquity, and dieth in 


them; for his iniquity that he hath. 


done shall'he die.” _ : 
Again, ‘when the wicked man 

turneth away from his wickedness 

that he hath committed, and doeth 


that which is lawful and -right, ‘he’ 


shall save his soul alive. 

use he “considereth, and 
turneth away from all his transgres- 
‘sions ‘that he hath committed, he 
shall surely live, he shall not die. 


‘ 


die.in his iniquity.. 


I. 





Of the princes of Israel. 






EZEKTEL, 19 
B.C. 601. | 29 *Yet saith the house of Is-ri-] 
ayena | Lhe way of the Lord is not equal 
O house of Is“ra-4l, are not my ways 
by are not your ways unequal t 
bch. 7.3. 0Therefore I will judge. you; O 
& 33. 20, house of Is‘ré-él, every one accord- 
ing to his ways, saith the Lord Gop, 
emat.3.2 © |°Repent, and turn.1 yourselves from — 
past: eS all foe transgressions ; so iniquity 
on ne {shall not be your ruin. $26 
Becare: 31 9 /Cast away from you all pear 
Dent.5.9. | transgressions, whereby ye have 
ines |transgressed; and make youa’new 
/Bph. 4.2, 9.|/ heart and a new. spirit: for why 
ver. 2.39. :|Will'ye die, O house of Isra-&l? 
oe ba 32 For *I have no leasure, im the 
aver. 5: (Geath: of-him that dieth, saith the 
Lam.3. 38. | Lord Gop: wherefore turn *yowr- 
2Pet.3.9. | selves; and live ye. iS, soca 
¢ Deut. 24. 16. ; 
2KI 14 6. ~ CHAPTER. 19, 

Jer. Hl. 29, 30. |2 4 lamentation for the princes of Israel, under the par- 
Bee others: able of lions’ whelps taken in a pit, 10 and for Jeru- 
- salem, ‘under the parable of a wasted vine. satet 
se pe OREOVER. “take thou up a 
ig at a lamentation for the princes 
£22 of Is-ra-€], 9 33 
Ge SN 2 And say, What 7s. thy mother? 

‘|A lioness:.she lay down among 
lions, she nourished. her, whelps 
among young lions... ; 

2 ch. $8, 16. snes she prone ob up. one of her 
P ver. 6, whelps: ?1t became a young lon, 
preg ts Lane i learned to.catch the prey ; 
it devoured men... -:..) =: 
“4. The nations also heard of him; 
vver.2 | he was taken in their pit, and they 
ch.33 11. | brought him with chains unto the 
2 Pet. land of "Etgypt... -. ht 
*2xi. 23.83. | 5 Now when she saw that-she had 
Jer. 2 1, 12.| waited, and her hope was lost, then 


she took ‘another. of her, whelps, 


* ch. 3. 20. 
£33.13,13,18.! and made him a young lion. 


2K (trite 
vin iwi | 6 “And he went up and down 
Jer. 22. 13-17. 5 : eri t ee 

Ne among the lions, *he became a 
v2 Per.2.0. | young lion, and learne ~ to catch 
: |the prey, and devoured men. ~ 
9 or, their 7. And he knew *their desolate 
setae. palaces, and he laid. waste their 


‘cities; and the land was desolate, 
and the fulness thereof, by the 
noise of ‘his roaring. 2 at Aue 

‘8 “Then the ‘nations set against 


z 


ver. 29. 
ch. 33.17, 20. 


72 Ki, 24, 2 

; him on every side from the proy- 
over. 24. inces, and spread ‘their net. over 
€ ver. 4 him: *he was taken in their pit. 
a2chr.36.6. | 9 “And they. put him in ward *in 
on™ |chains, and brought him. to the 
oe ' |king of Bab-y¥-lon: they brought 
€ ver, 2L him into ‘holds, that~ his voice 

should no ‘more heard upon 

Sch. 6.2 ‘the mountains of Is‘ra-él. 
gen.17.8. | 10 athe ‘mother 2s “like a vine 
tor indy |°in thy blood, planted ‘by ‘the wa- 
or inesy | ters :.she. was ‘fruitful and: full of 
Rater 4 branches by reason of many waters. 
i peat. &79, |. £4 And she had strong rods for the - 


sceptres of them that bare rule, and 
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meinen Redjten lebet: dev foll nidjt fter- 
~ ben um feineS Vater’ Miffetat willen, 
--fondern leben. : 
18. Uber fein Vater, der Gewalt und 
Untedht geitbet und unter feinem Bolt 
etan Hat, das nit taugt, feb der= 
jelbige foll fterben um feiner Miffetat 
- wilfen. 
19. So fprechet ihr: Warum foll denn 
ein’ Sohn nist tragen feines Baters 
--Miffetat? Darum, dak er rect und 
_ wwohl getan und alle meine Rechte gehal- 
ten und getan bat, foll er leben. 
~~.20. Denn *tweldhe Seele fitndiget, die 
~foll fterben. Der +Sohn foll nicht tragen 
Die Miffetat des Baters, und der Vater 
foll nicht tragen die Miffetat des Sob- 
nes, fonder de§ Geredjten Gerechtigteit 
foll iiber ihm fein, und de$ Ungeredten 
_ Ungerechtigteit foll fiber ifm fetn. 
*5 Mof. 24, 16 f. t4 Mof. 26, 11. 
21, Wofidabder der Gottlofje 


betehret von allen: feinen 
Siinden, die er getan hat, und 
apalt alte meine Rete und 
tutredt und wohl, fo foller 


Teben und nidt fterben. . 
-. 22. €8 fotl aller feiner hher- 
tretung, foer:begangen hat, 
*nigt gedadht merden, fon- 

bern et) leben um der. Gered- 
tigteit willen, Die er tut 

*%ef. 43, 25; 44, 22. 
23. Meinet pu, Dab ih *Gez 
fallen habe am Tode des Gott- 
Tofen, {pridt der HErr HERR, 
undnidt vielmehr, dah er fid 
betebre bon feinem Wejen 
und lebe? : *. 32, Rap, 33, 11. 
yay 2 Sam. 14, 14. 2 Petr. 3,9. 

24, Und two *fich der Geredte ay bon 
feinetr Gerechtigteit und tut Bifes und 
— Tebet nad allen Greueln. die ein Gott- 
~ Tofer tut, follte der leben? a, aller ft 

net Geredtigfeit, die er getan hat, foll 

nicht gedacdht werden, fondern in feiner 

Tibertretung und Gitnden, die er getan 

hat, foll er fterben... *Rap, 3, 20. 

25. Mod) fpredet ifr: Der *HEre han- 
delt nidt redt. So hiret nun, thr bom 
- Haufe FSsracl: Bft’s nicht alfo, day id 
_vecht habe und ihr ounrecht habt? 

*Rap. 33, 11 


, 26. Denn wenn der Gerechte fich tehret 
- von feiner Gerechtigteit. und tut Bijes, 
- fo muh er fterben; er up abet um. feiner 

Bosheit willen, die er getan- hat, fterben. 
27. Wiederum, tent fe der Gottlofe 

tehret pon feiner Ungere 

getan hat, und tut nun Beds und twod!, 
Der twird feine Seele Iebendig bebalten. 
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tigteit, Die er 


» 28. Denn weil er fiehet und befehret fic) 


pon aller feiner 
hat, fo foll er Ieben und nicht jterbden. 
29, Nod fpreden die vom Haufe Ssrael: 


osheit, die er getan . 


- Soffnung 


~ und toa8 drinnen ift, vor 


-- auf den Bergen, 


Die Fiirjten Bfraels, 





Der HEre handelt nicht recht. “Sollt’ id 
untedt haben? Yor vom Haufe Ysracl 
babt unreddt. att 
80. Darum twill id euch ridjten, ifr bom 
Haufe Ysrael, einen jegliden nach feinem 
Wefen, fpridjt ber HErr HEMMR. - *Dar- 
um fo befehret euch) von aller eurer iiber- 
tretung, auf dak ihe nicht fallen mitffet 
um der Miffetat willen. 
*Rap. 33, 11. Jef. 55, 7. 


” oe Werfet von enc) alle eure bertrec 


tung, damit ihr iibertreten ‘habt, und 
madet eud) ein neu Herz und neuen 
Geift. Denn warum willjt du alfo fter= 
ben, du Haus YS8rael? 

32. Denn *idh Habe feinen Ge- 
fallen am Tode deS Sterbhen= 


Den, fpridt der HErr HERR. 


Darum befehret eud, jo wer- 
det ibrieben! : *2. 28 f. 
Das 19. Kapitel. 

RKiaglied tiber ben Untergang de$ Minigreihs 
Suda und ihrer Fiiclten. 

1. Du aber mache eine Webhflage tiber 

Die Flirften Ysraels 

2. und fprid: Warum liegt deine Mut= 
ter, Die Léwin, unter dew Liwinnen und 
ergeucht ihre Sungen unter ben jungen 
Lowen? 


3: Derfelbigen ein8 30g fie auf, und 


‘ward ein funger Liwe draus; der ge-' 


pefen fic, die Leute gu reifen und 
freffer. ‘ 

4. Da das die Heiden bon ihm Hhoreten, 
*fingen fie ihn in ihren Gruben und fith- 
reten ihn an Ketten in Mqyptenland. 

*2 Ron. 23, 33. 


5. Da nun die Mutter fah, dak ihre 
berloren war, da fie lange ge- 
hoffet aa nab fie ein anbderes. aus 
ihren Jungen und madte einen jungen 
Lien draus. 

6. Da dev unter den Lowinnen’ wan- 
delte, tard er ein junger Lowe; der ge- 
pa a aud, die Leute gu reifen und 
effen. 


7. Ex ternte ihre Witten fennen und 
veriviiftete ihre Stidte, das Land, 
‘+ Stintme 
feines Britllens fic) entfegte. 
8. Da legten fic die Heiden aus allen 
Latidern ringsumber und warfen ein Nek 
iiber ihn und fingen 1 in ihren. Graben 
‘9, und ftiefen ihn ge en inein Gat- 
tet und *fihreten thn gum Rdnige gu 
Pabel; und man liek ihn verwahren, dak 
feine ‘Stimme nicht mehr gehiret. tolirde 
eraels, SF uies 
‘ *2 Chron. 36, 6. a AS AF 
‘10. Deine Mutter war tie *ein Wein= 
ftod, gleich wie du, am Waffer gepflanget, 
und ihre Fruct und. Reben toudjen von 
dem grofen Waffer, ° . .  *Pf.80, 9 Ff. 
11, dab feine.Reben fo ftarf wurden, 
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God rehearseth the - ; _ EZEKIEL, ‘20. : rebellions of Israel. 



















ber reteyase fh exalted mong the| B.C. 69s. neither did they foneniee kg idols 
thi ranches, and she appeared «ga, a.3.. |OL E-gypt: then I said, I will *pour 
in hor height with the Bn Hs of bee a out my fury upon them, te accom- 


her branches. : 

12 But she was plucked up in ‘i 
she was cast down to the ground, 
and the “east. wind. dried up her 
fruit ; her strong rods were broken 
= withered; the fire consum 
them. , 

13-And now she.zs planted in the 
wilderness, in a dry and_ thirsty 


ground, ‘ 

14 7And fire is-gone out of a rod 
of her branches, which hath de- 
voured her fruit, so. that she hath 
no strong rod to be a sceptre to}, Xe 
rule. -* This 7s a lamentation, and |. 
shall be for a lamentation. 


CHAPTER 20, 

1 God refuseth to be consulted by the elders of Israel. © He 
sheweth the story of their rebellions in Egypt, 10 in the 
wilderness, 27 in the land. 38 He promiseth to 
gather them by the gospel. 45 Under the name of a forest 
he sheweth the destruction of Jerusalem. 

MN D it came to pass in the sey- 
A enth year; in the fifth month, 

the tenth day of the: month, :that 

™certain of the elders of  Isra-8] 
came to enquire of the Lorp; and 
sat before me. 

2.Then came the word of the Lorp 
unto me, saying, 

m of man, speak unto the 
elders .of Is+ré-él, and_say unto 
them, Thus. saith the Lord Gop ; 

e ye come to enquire of me? As 

I live, saith the Lord Gop, ‘I will 

not be-enquired of by you. 

‘4 Wilt thou "judge? them, son of 


1 the land. of E-gypt. 

But I wrought for my nese 

sake, that it should not be pollu’ 
fore the heathen, among whom 

they were, in. whose sight I made 


myself known unto them, in bring- 
ing them forth out of the land of 


tik Wherefore I ‘caused them to 
go forth out of the land of Egypt, 
and brought them into the wilder- 


ness. =e 

11 7And I gave them my statutes, 
and ‘shewed them my judgments, 
‘which 2f a man do, he shall even 
- |live-in them. ‘ 

12 Moreover also I gaye them my 
*sa s, to bea sign between me 
and them, that they might know 
that I am the Lorp that sanctify 


them. ~ 
13 But the house of Terie) fe: 
belled against me in the wilder- 
ness; they walked not in my 
statutes, and they "despised my 
sepemien, which 7 a man do, he 
shall even live in them; and my 
sabbaths they greatly °polluted: 
then I said, 'I would pour out my 
fury upon them in the »-wilderness, 
to consume them: : 
Toh. 14. & 14 But I wrought for my name’s 
Teh. 22, 2 sake, that it should not be polluted 
*on plead ~~ | before the heathen, in whose sight 
''Num.14 2. | L brought them out. t 

Ps. 95. 11 15 Yet also *I lifted up my hand 


© Num, 14. 

13, &e. 

ch, 36. 21, 22, 
ach, 17. 10, 
| Hos. 13. 15, 












« 20. 8. 
Deut, 5. 12, 
Neh. 9. 14 


U Num, 14. 22, 
7 . 
& 95. 8-10. 


™ch. 8.1. 
™ Prov: 1, 25. 


Ex. 16. 27. 


P Num. 14. 29, 
Ps, 106. 23. 















man, wilt thou judge them? ‘cause|,°* — | unto them in the wilderness, that I 
there: panow the abominations. of |x ;,. 6.7. rue ney. bring. them ita the land 
eir fathers: |, Deut.7-6 | which I had given them, flowing 
ePaper to tern lias eat Se | ie male ot Honey tee Hie 
chose Is-ré-él, and.*lifted up mine|.®* © * 16°* Because they despised my 
Teach: apd wane Save chuowal PES? “ldpatatee bua polluted muy eabtatbes 
are and made myself ¥known| «4 31.” statutes, but pollu my sabbaths: 
bale them in the land oF Bevnt, ern tt, |for *their heart went after their 
when -t ifted dad up mine hand: unt 78,37. | AOIS. : apiece 
them, saying, “I am the Lorp your Kino 8.3.5 17* Nevertheless miné eye spared 


them from ‘destroying them, neither 
did I make’an:end of them in the 
.17. | wilderness. at Ve 
‘oo |, 18 But I said unto their children 
in the wilderness, Walk ye not in 
the statutes of your fathers; neither 
‘lobserve their judgments, nor defile 
yourselves with their idols :- 
19,1 am the’ Lorp your God; ?walk 
jin my statutes, and kéep my judg- 
ments, and’do them ; ’ 
20:‘And hallow my sabbaths; and 
: ack shall’ be a sign between: ine 
‘fane you that ye may know that I 
‘am the Lorp your God. 
21 Notwithstanding ‘the children 


6 In the day that I lifted up mine 
hand unto them, ‘to bring them 
forth of the land of Egypt into a} } 
land that I had eatind or them, 

eves _with milk and honey, 
¢which 7s the glory of all lands: 

7 Then said I unto them, *Cast ye 
away every man the abominations 
of his eyes, and defile not your- 
selves with “the idols of Egypt: I 
am the: Lorp your God. ° 
; ut they rebelled against ‘me, 
and would not hearken unto ‘me: 
they ‘did not every man cast away 
the abominations: of their eyes” 


J 2 Chr. 15. 8.) 
9 Deut, 5, 32. | 
&6,&7, 


& 8, & 10, 
& ll, &12. 


Deut. 9. 23, 
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Oottes Wohltaten 


tward hod) unter den Reben. Und da man 
fab, dag er fo hod) und viel Reben hatte, 

12. ward er im Grimm ju Boden ge- 
tiffen und berworfen; der Oftwind ver- 
Dorrete feine Frudt, und feine ftarfen 
Reben wurden zerbrocen, dak fie *ver- 
Dorreten und dverbrannt toyrden. 

*Rap. 15, 4. 

13. Nun aber ift fie gepflanzet in der 
MWikfte, in einem diirren, durftigen Lande, 

14, und ift ein Feuer ausSgegangen bon 
ihren ftarfen Reben, das verzehret ihre 
Gras Daf in ihr feine ftarfe Rebe poe 

it gu eines Herrn Bepter. Das ift ein 
‘Maglicy und jémmerlid) Ding, 


Das 20. RKapitel. 


Strafe der Heudelet und Undantbarteit, 


1, Und ¢8 begab fics im fiebenten Bahr, 
am jzehnten Tage de§ fiinften Monden, 
famen *etlice aus den Wteften Bsracls, 
den HERR gu fragen, und jebten fic 
bor mir nieder, *Rap. 14, 1. 

2. Da gefdhah deS HERMRn Wort ju 
mir und {prach: 

3. Du uno entind, ov den d£lteften 





Ysracls und jpricd) guihnen: So fpridt 
der HErr HERR: Seid ihr fommen, 
mid) 3u fragen? So wahr ‘6 lebe, ich 
will von ) ungefragt fein, jpridt der 
HErr HERR. 
4, Wher willft du fie ftrafen, du Men- 
{hentind, fo magft du fie alfo ftrafen. 
eige ihnen an die Greuel ihrer Bater 
‘Be und fprich gu ibnen: So jpricht der 
HErr HERR: 3 der Beit, da ich BSrael 
eriwablete, erhub ic) meine Hand gu dem 
Gamen de8 Haujes Satoh und gab mid 
meee au erfennen in Ugyptentand. Ja, 
*tdh erhub meine Hand 3u ihnen und 
fprad): Sc) bin der HERR, euer GOtt. 
*2 Mof. 6, 8. 


Gu pty te aber, gur felbigen Beit 
meine Hand, daf ich fie fihrete aus Hgyp- 
tenfand in ein Land, das ic) ihnen ver- 
ehen hatte, bas mit *Mild) und Honig 
ott, ein edel Land bor allen Landern, 
#2 Mof. 3, 8. 17, 
7. und fprach gu ihnen: Cin *feglider 
Wwerfe tweg die Greuel bor feinen Wugen 
und berunreiniget euch nist an den Got- 
zen VUghptens; denn ic) bin der HERR, 
euer @Ott. : *2 Mof, 28, 24; 34, 13. 
8. Sie aber waren mir ungeborfam 
und. wollten mir nidt gehorden, und 
watf ihrer feiner weg die Grenel vor fet- 
nen Augen und perliefen die Gdgen 
Ugyptens nidt. Da dadht’ id) meinen 
Grimm ibher fie ausgufdiitten. und allen 
meinen: en itber fie gehen gu laffen 
noc in Yohptentand. 
9. Uber ich *lieh e& unt meines Namens 
— wilken, dab er nicht entheiliget witrde vor 


Hefefiel 20. 


und Vangmut. 


den Heiden, unter denen fie toaren, und 
vor denen teh mid ifnen hatte gu erfennen 
gegeben, dak ich fie aus Ugyptentand filh- 
ren wollte.  *Rap, 36, 21 f, 4 Mof. 14, 16, 

10. Und *da ich fie aus Sighptentand ge- 

fiihret hatte und in die Wiifte gebradt, 
*2 Mof. 20, 1 f. 

11. gab id ihnen meine Gebote und 
lehrete fie meine Rechte, *durdh welche 
lebet ber Mtenfdh, der fie halt. 

*3 Mof. 18,5, Gal. 3, 12. 

12. 3h gab ibnen aud) *meine Sab- 
bate zum Beichen aad mit und ihnen, 
damit fie lerneten, Dak id) Der HERR 
fei, Der fie heiliget. *2 Mof. 20, 8 f. 

13. Uber da8 Haus Jsrael war mir un- 
gehorfam aud in der Wiifte und *lebten 
nigt tad) meinen Geboten und veradjte- 
ten meine Rechte, Durd) welde der Menfd 
lebet, der ie Halt, und entheiligten meine 
Sabbate jehr. . Da gedacht’ id) meinen 
Grimm iiber fie pnw hiitten in det 
Wiifte und fie gar umgubringen. 

*2 Mof. 16, 27—29, 

14. Aber id) *liek e§ um meines Ma- 
men twilfen, “ dak ex nicht entheiliget 
wiirde bor den Heiden, vor welden id fie 
hatte auSsgefiihret. 

15; Und hub *aud meine Hand auf 
wider fie in der Wiifte, dah id) fie nicht 
wollte bringen in das Vand, fo id ibnen 
gegeben hatte, das mit Mild und Honig 
fleugt, ein edef Gand vor Randern, 

*4 Mof. 14, 12. 
16. datum dak 


*4 Mof: 14, 15 f. 


¢ meine Rechte ver- 


 adhtet und nad meinen Geboten nidt ge 


lebet und meine Sabbate entheiliget hat- 
ten; denn fie twandelten nach den Giken 
ihres Herjzens. 

17. Uber *mein Wuge verfdjonete ihrer, 
dak ich fie nicht berderbete nocd) gar um- 
bradhte in der Wiifte. *Rap. 5, 11. 

18. Und id fprac gu ihren Rindern in 
der Wiifte: Bhr follt nad) eurer Vater 
Geboten nicht leben und ihre Rechte met 
halten und an ihren Gogen euch nicht 
verunreinigen. — 

19. Denn ih bin der HERR, euer 
GOtt; nad meinen Geboten follt ihr 
leben und meine Rechte follt ihr halten 
und danad tun Saath kes 

20. und meine *Sabbate follt ihr heiz 
ligen, Daf fie feien ein Beichen: siifcen 
mir und euch, damit ihr wiffet, dak id 
der HERMR, euer GOtt, bin. 

so +. *2 Mojf. 20, 8 f. > : 

21. Uber. die Kinder waren mir auch une 

geborfam, lebten nach meinen Geboten 
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\Gad-rahearseth, the 
rebelled against me: the; 








my judgments to do them, @which 
fa man do, he shall even ive in 
‘them ; they polluted Be sabbaths 

then I sai ies would pour out: my 
fury upon. t) ery: §p accomplish my | 
anger against them in the wilder- 


"92 te Nevertheless ! withdrew mine. 
‘hand, and / wae ht for my name’s 
sake, "that it should not be polluted 
in the sight of the heathen, in whose 
iat I ita them forth. - 

up mine hand unto 
pe Ee in the wilderness, that 
#7 would scatter them among the 


heathen, and dispersé them through De 


the ‘countries ; 

24 eed ont Barat not vs Sere 
my judgmen es 

sebatsan and had pian 
sabbaths, and ‘their eyes were atte 

their fathers’ idols. 

25 Wherefore ™I gave them also 
statutes that were not on and 
amseperte whereby they should 
no 


26 And I polluted them aay oygek : 


own gifts, in 

pass throng 19" je ae hanes 2 aby 
eth the: womb, that I-might make 
them® desolate, tothe end that 
they? 7 might know that 1 am the 


27 0 Therefore; son of man, speak 
unto the house of Is‘ra-él, and say 
unto them, Thus saith: the lon 
Gop; Yet in this your: fathers have 

asphemed me, in that they have 

Seraetrted a trespass against, me. 

28. For when I had brought them 
into the land, for the which I lifted 
i inne .to. give it to nee 

en. * saw. every 
all the th Fock k trees, Re aee offered 
there their sacrifices, and ee they 
presen the provocation of their 
offering : there also they made their 

*sweet savour, and pou 
their drink offerings. 

oe ae sid Un unto them, bbs 
zs the high place w lereunto ye 
And the name thereof is called 
Ba‘m&h unto this day. : 

30 Wherefore say unto the house 
of Is-ré-él, Thus saith the Lord |’ 

OD; Are’ ye polluted after the 
manner: of your fathers? and com- 
mit ye whoredom after their.abom- 
aeons 

31 For Sic ye offer / your gifts, 
when e your sons to pass 
throug ie fire, ye pollute your- 
Ng with all your idols, aman y unto 

is day: and shall I en 

~ o ss you, O house of Is-r: 


EZEKIEL, 


¥ walked |. 
not in my statutes, neither kept! 








“ver, 11, 13. 
6 ch. i. 5. 


* ver. 8, 13. 


@ ver. 17. 
Jer. 21. 5. 
7 ver. 9, 14. 


iad chen 12, 


Prhes'2 It. 


4 Ley, 27. 32. 
Jer, 33. 13. 
or, & 
delivering. 
* ch. 34. 17. 
Mat. 25. 32. 


GAS ee 17. 
2chr 28. 3. 


Sen 

ch. 16 2, 
1 Jer, 44. 14. 
* ch: 6.7. 

* ch, 6.7. 
t tad, 10. es 


“Rom, 2. 24. 


& 
out there |, Zech. 8. 20 


~ Rom. 12 1. 

6 ch. 16. 19. 

3 or, chief. 

4 or, ] told them 
what the high 
“place was, 
or, Bamah, 


£ Eph. 5, 2. 
Phil, 4. 18. 
5 Heb. Ca 

of rest. 


aver. $8, 44. 
ch. 36. 23, 


St ver. B. 
Ich. 16, 61. 
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rebellions:of Israel. 
pe seaith: se he sleord.: Gs ‘Gong L will 
32 mae hat icy, cometh into 


ye say, then, 
as the families of ml countries, to 
eek wW. ands 
39 Ast le, sain oe Lord Gop 
wee with a mighty hand, and 
‘with a atrotchat out arm. 
with fury poured out,. will fi alo 
over you 
34 ad: i will bring you out from 
the people, and will gather. you 
out of the countries syherein re are 
scattered, with a mighty hand, and 
with a stretched out arm, and with 
ard oured ‘out.’ 
nd I will bring you into the 
ardent of the people, and there 
‘will I plead with you face to face. 
36:* Like as I pleaded’ with your 
ep in the wilderness of the 
land of hte Lord 80 _ . ‘plead with 
vous Ba Se 
I will Sop st to “pass 
ender! te rod, and Iwill Dike you 
into ta bond of the'covenant : 
38 And °k: will puage out -from 
among you the rebels; and om 
that: transgress against. me: 


| bring yiiven forth out of the amy 


where they sojourn, and ‘they ang 
not enter-into the land of. Is-ra-€ 


; ene ye shall know that I am “A 


39 re for you, O house of gra, 
thus saith the Lord Gop; 'Go-ye 


_|serve. ye-eyery, one his. idols, ai 
thereafter also, if ye will not heark- 


en. unto. me: *but pollute ye my 
hol, holy name no more with your sitts, 
with your idols. : 


; “10 For “in mine holy mountain, in 


the moun ta of the yak of Is* 
ra-él, saith the Lord Gop, there shall 
all the house of Is “ra-él, all of them 
a ae land, serve me: there will T 
accept them, and there. will I re- 
hes your offerings, and the *first- 
fruits. of .your op ations, with. all 
your holy things 
‘41 I will accep you with your 
°sweet® savour, W VERE: out 
from, the people, and gather: ou out 
of the countries wheres ave 
been scattered ; and J e sane- 

pe in “And ¥ before the hediHones 

ye shall know that Iam 
BD, “when I shall bring you 
nd of Is+ra-él, jinto: ‘the 
for tie which up 
and; to give it “tos your 


your ways, and all your doings 
wherein ye have been defiled ; an 


be, at all, that . 


43 ‘And othere shall a aes 


_Strafe. der Trovigen. 


nicht, hielten auch meine Redte nidt, dak 
fie Danad titen, *durd) welche Der Menfd) 
lebet, der fie halt, und enthetligten meine 
Sabbate. Da gedacht’ id) meinen Grimm 
itber fie ausgufdiitten und all meinen 
ba tiber fie geben gu laffen in der 
iifte. ° ; *Z. 11. 
22. 3h wandte aber meine Hand und 
Tieh e3 um meines Namens8 willen, auf 
bab er nicht entheiliget wiitde vor den 
; Sheil vor weldjen id) fie hatte ausge- 
vet. 


23. Sch Hub auch meine Hand auf wider 

fie in der Wilfte, *dak- ich fie gerjtreucte 
unter die Heiden und jerftiubete in die 
Sander, *Rap. 36, 19, 
(24, Datum Dak fie meine Gebote nidt 
gebalten und meine Rechte veradtet und 
meine Sabbate entheiliget Hatten und 
hath den Gsgen ihrer Vater fahen. 

- 25. Darum iibergab id fie'in bie Lehre, 
fo nicht gut ift, und.in Rechte, darin fie 
tein eben fonnten haben, 

26. und berivarf fie mit ihrem Opfer, 
ba *fie alle Erftgeburt durdhs Feuer ver: 
brannten, damit ic) fie verjtirte und fie 
lernen muften, dag id) der GERM fei. 

*2 Chron. 33, 6. 
27. Darum rede, du Menfcentind, mit 


dem OHaufe Bsrael und fprid) gu ihnen: - 


So fpridt der HErr HERR: Cure Vaz 
ter haben mich noch weiter, gelaftert und 
getroget. . 

28. Denn da-id) fie in das Land gez 
bradht hatte, tiber weldes id) meine Hand 
aufgehaben hatte, dak ich’S ihnen gabe: 


two fie einen Hohen Hitgel oder diden * 


Baum erfahen, dafelbft:opferten fie ire 
Opfer und brachten dabhin ihre te teen 
en Gaben und rducherter dafelbft ihren 
fen Geruc und goffen dafelbft ihre 
rantopfer. ~ eas 
29. Sch aber fprad guihnen: Was foll 
dod) die Hohe, Dahin ihr gehet? Und alfo 
hetht fie bi8 auf diefen Tag die Hihe. 
30. Darum fprid) 3um Haufe Vsrael: 
So pues bet HEre HERR: Bher verun- 
reittiget euch in dem neg es eurer Vater 
und treibet Surerei mit ihren Greueln 
‘31, und bverunteiniget euc) an euren 
Giger, weldhew ihr eure Gaben opfert 
und *eure Sohne und Toehter durds 
Geuer verbrennet, bis auf den heutigen 
‘Lag; und id) follte mic) eud) vom Haufe 
%Srael fragen laffen? So wabhr ic) lebe, 
fprigt der HErr HERR, id will von 
cud) ungefragt fein! *2 Rn. 16, 3; 17, 17. 
82. Dazu, dak ihr gedentet, wir wollen 
tun wie die Heiden und, tote andere Leute 
in dndern, Holz und Stein anbeten, 
a8 foll euch feblen! esd aa 
33. So tabr id) tebe, fpridt der HEre 


HERR, id will iiber euch herviden mit 
ftarter Sand und ausgeftredtem Wem 


Und mit ausgefdhiittetem Grimm; 


Hefetiel 20. 





_ Uuf meinem 


®Gnadenverheipung. 


34. und will eudh aus den Bilfern*fiih- 
ren und aus den Vindern, dabin ihr ver= 
ftveuet feid, fammeln mit ftarter Sand, 
mit ausgeftredtem UWrnt und mit ausge- 
{diittetem Grimm; ‘lag 

35. und will euch bringen in die Wiifte 
der Volfer und dafelbft mit end) rechten 
bon Angeficht gu Ungeficht. 

36. Wie id) mit euren *Patern in der 
Wiifte bei Ugypten geredtet habe, chenfo 
will id auc) mit eud) rechten, fpricjt der 
HErr HERR, *4 Mof. 14, 22 f. 

37. 3h will eud) wohl unter die Rute 
bringen und euch in die Bande deS Bun- 
de8. gwingen. ¢ 

38. Und will die UWbtriinnigen, und fo 
wider mith itbertreten, unter eud) aus- 
fegen; ja, au8 dem Lande, da ihr. jegt 
wohnet, twill id) fie en und ing Land 
X8rael nist tommen laffen, dak ihr ler- 
nen follt, ich fei der HERR. ; 

89. Darum, ihr. vom Haufe BSsrael, fo 
{prict der HErr HERR: il ihr Denn 
mit ja nicht wollt open tlk fo fabret 
hin und diene cin jeglider feinem Gigen; 
aber meinen heiligen Namen lakt hinfort 
ungefdhandet mit eurem Opfern und 
Gigen! 

40. Denn fo fpridt der HErr HERR: 

eiligen Berge, *auf dem 


hohen Berge BSrael,- dafelbft wird mir 


- das ganze Haus Serael und alle, die im - 


Lande. find, dienen; Ddafelbft werden fie 
mir angenehim fein, und dafelbft will id 
eure Sebopfer- und Erftlinge eurer Opfer 


- fordern mit allem, das ihe mir heiliget. 
*Pf. 15,1. 


41. 2s twerdet mit angenehm fein mit 
dem fiigen Gerud, wenn id eud) aus den 
Viltern bringen und aus den Landern 
famimelit werde, Dahin ihe verftrenet feid,. 
und werde in euch gebeiliget werden bor 
den’ Heiden. foes 
42. Und ihr werdet erfahren, bab id 
der HERR bin, wenn ich euch ins Land — 
Ssrael gebracht habe, in Das Land, dar- 
iiber ic) meine Hand aufhub, dak it’s . 
euren Batern gabe. xa f 
43, Dafelbft *werdet ihr gedenfen an 
euer Wefen und an all euer Tun, darin= 
nen. tht berunreiniget feid, und twerbdet 


-. 


io. 


Ezekiel prophesieth Sea ae against Jerusalem. 
*ye shall lothe yourselves in. yout {shall be weak as water: . behold 
own sight for ee your evils t it cometh, and shall be brought 
-ye have commit |to pass, saith the Lord 

44 *And ye ae know that I am 8 § Again the word of tee Lorp 
the Lorp, when I have bak as came unto me, sayi 

with you °for my Lae sake, not 9 Son of ned prophesy, and say, 
according to your wicked ways,nor Thus saith the Lorp; ani 
according to your corrupt Pts 

O ye house of Is‘ra-¢l, saith 
Lord Gop 


sword, a sword is sharpened, and 
also furbish 
10 It is sharpened. t o make a, sore 
45 7 Mensover the word of the slaughter; it is furbished that_it 
Lorp came unto me, saying, may glitter : should we then make 
46 *Son of man, fet thy face toward | «en. 21.2 ca 2i¢ contemneth the red o 


the south, and drop thy word to- to- | tor, it 1s the y son, as every. tree. 
ward the south, and prophesy econ” ay And he ie given it to be 











gainst the forest of the yeaah field: everytre. \furbished, that it may be handled : 
d say to the forest of the this sword is sharpened, and it is 
south, Hear: the word of the Lorp; furbished, to give at: into the hand 
Thus ‘saith the Lord Gop; Behold, oa the slayer. 
a : Pica a fire in thee, and : it r gah ope howl, son’ Ne : for 
all devour “every green tree in its upon my people, i 
thee, and ever: = em tree: the flam- 6e upon all the prhigen of Is4 


ing: flame: shall not be quenched, %terrors by reason of the pond 
and ‘from the south to the upon my people: ‘4smite 
north shall be burned therein. therefore upon th 


“Because 2 zs Mes ae ‘and what 
if the sword contemn even the rod? 
it shall be no more, saith the Lord 


Gop. 
14. "Thou therefore, son of man, 
rophesy, and ‘smite thine Shands 


doubled the third time, the sword 
of the slain: it 2s the sword of the 
great men that are slain, which en- 
tereth into their ” privy chambers. 
5 I have ‘set the ‘point of the © 
' sword against ‘all their gates, that 
their heart. may: faint,’and their 
ruins be multiplied : ah! cts made . 
.| bright, 2 2s "wrapped up for the 
slaughter: 
16 Go thee _one wa, 7 or other, 
Sor on the 


48 And all -flesh shall see that 
the Lorp have kindled it: it shall 
not be quenched. 

49 Then said I, Ah Lord Gop! 
they say of me, Doth he not speak 
parables 

CHAPTER 21. 
1 Ezekiel prophesteth ag Jerusalem. 8 The sharp 
bright sword, 1 “againt derusaton, % agate 
the kingdom, %8 and agatnst the Ammonites. 

ND the axend of the Lorp came 

unto me, 

27Son of ee a ol eae face toward 
Fs tbs s ane thy word 
toward the cae ly places, and proph- 
esy against the land of Is-ré-él, 

3 And say. to the land. of rd 
Thus saith the Lorn; oe ol 
against 159, and will draw forth 
wl sword._out of his sheath, and 

1 one off Lae thee ?the righteous 


ol 


1. also. sunita mine. hands 
together, and. I will cause my fury 
to rest: I the Lorp have said 24. 
| 18 {1 The word of. the Lorp came 
unto me again, saying. 
19 Also, thou son vot man, appoint 
thee roy ways, thau the sword of 
the king of bey lon may come: 
ie oe phpll come cam ou of 
‘one land: and choose thou @ place, 
ane wat the head of the way to 
e city. . 

Oy ae anit et fen 
may come to 0 
By see and to Ju-dih in’ Tera 


wicked, therefore shall my sword 
got forth out vf his sheath against all 
2from the south ‘to the north: 

5 That all flesh may know that I 
the Lorp have drawn forth 
sword out of ia Beam th 
not return any 

6 *Sigh therefore, thou son of! 
man, with the breaking » of thy 
loins and with bitterness sigh be 
fore. their eyes. 
7 And it shall be, when they say ‘si-lém the defenced. 
unto thee, Wherefore sighest thou ? oT For, fee tae of Babty -lén stood 
that thou shalt answer, For: the|onen. moner |at the parting of the way, at th 
tidings; because it cometh: and| %% |head of the two ways, to use ae 
shed heart —_ melt, and “all|"*7™ — |tion; he made hzs * arrows: ik el 
han peel be feeble, and every pee he consulted with *images, he 
spirit shall eine and all knees ee ‘in the liver, 


; bis dit die Senden teh tut; 
Tich follft du feufzen, dak 


k 


dS. Und foll alles 


Parim feufzeft du? follft 
‘eS Gefdhretes willen, das da Yommt, bor 
welchem alle Herzen verzagen und alle 
‘Hanbde’ farken, aller Mt 


BWeisfagung 


Mipfatlen haben tiber alle eure Bosheit, 
die thr getan habt,  *Rap. 16, 61; 36, 31 f. 
44, und twerdet erfahren, Hs id) Der 
HERR bin, wenn id) mit eud tue um 
meines Namen twillen und nidt nad 
eurem bofen Wefen und fhadlident Tun, 
du bad wSrael, fpridt der HErr 
HERR. 


Das 21. RKapitel. 


Sdiwert der Chaldier wider die Yuden und 
Ummoniter. 

45, Und de. HERMRn Wort gefdhah au 
mir und fpracd: 

46. Du Menjdhentind, ridte dein Wn- 
gefiht geaen dem Giidmind ju und 
traiufe gegen den Mittag und. weisfage 
wider den Wald im Felde gegen Mtittag. 
47, Und fprich gum Walde gegen Mit- 
tag: Hire des HERRn Wort! So 
pricht der HErr HERR: Siehe, ich will 
nm dir ein *feuer angiinden, das foll 
beide gritne und diirre Baume verzehren, 


‘Daf man feine Flamme nicht wird lo fdhen 


finnen, fondern e8 foll verbrannt twer- 


‘ben alles, tras vom Mittage gegen Mit- 


ternacht ftehet. *Ser, 17, 27. mos 5, 6. 
48. Und *alles Fleifd fol fehen, dak 
id, der HERR, c8 angesitndet habe und 
nd [dfden moge.  - *%ef. 40, 5. 
49, Und ich fpradh: Ah, HErr HERR, 
fie fagen pon mir: Diefer redet ‘eitel 
berbdedte YWorte. 
“Rap, 21. GB. 1. Und des HERRn 
Wort gefdhah gu mir und fprad: 
2. Du Menfchentind, *ridjte dein Wnge- 
fidht wider Serufalem und trdufe wider 
Die Heiligtitmer.und weisfage wider das 


Land Bsrael *Rap. 20, 46. 
3. und fptic) gum Lande B8rael: So 
fpridt der HERR: Siehe, ih will 
an. dich; ich will mein Sdwert aus der 


cheide ziehen und twill in dic ausrotten 


_hetde Gerechte und Ungeredte. 
4, Weil ich denn in dir beide Gerechte 


und Ungeredhte ausrotte, fo mird mein 
Schwert aus der Seheide pe itber 
alles: Fleijd vom Mittage her bis gen 


Mitternadht. : ; 
if erfahren, sd 
id, Der HERR, mein Si on. au 
t Sdeide gezogen; und foll nicht 


feder eingeftedt werden. 
6. Und du, Menfchentind, follft feufzen, 
ja, bitter: 
e e8 jehen. 
7. Und wenn fie gu dit fagen letden: 
u fagen: Un 


allen, und alle 
nice tie Waffer gehen twerden. Siehe, 


uk 5 
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gegen Yerufalem. 


e§ fommt und wird gefdehen, fpricdht 
der HErr HERR. 

8. Und des HERRn Wort gefdhah gu — 
mir und fprad: 

9. Du Menfcentind, tweisfage und 
fpridj: So fpridt der HERR: Spridj: 
*DasS Schwert, ja, das Schwert ijt ge- 
fcharft und gefegt. *Rap. 32, 10. 20, 

10, &8 ift gefcharft, dak eS jdjlachten 
foll; e8 ift gefegt, Dab e8 blinfen foll. 
© wie froh wollten twir fein, tenn er 
gleid) alle Baume gu Ruten madjte itber 
die bifen Kinder! 

11. Wher er hat ein Schwert gu fegen 
gegeben, Dag man eS faffen foll; e8 ift 
Gejdarft und gefegt, dak man’s dem 
Lotjcdlager in die Hand gebe. 

12. Sehreie und. heule, du Mtenfdjen- 
find; denn e8 gehet iiber mein Bolt und 
itber alle Regenten in BSrael, die gum 
Schwert famt micinem Volt verfammelt 
find. Darum.fclage auf deine Lenden, 

13. Denn er hat fie oft geslichtiget; 
*twas bat’s geholfen? €8 will der bbfen 
Kinder Rute nicht helfen, fpricht der 
HErr HERR. *%ef. 9, 13. 

14. Und du, Menfcbentind, toeisfage und 
{chlage deine Hande gufammen. Denn 
da8& Schwert wird gtviefad, ja dreifa 
fommen, cin -Wilegetdwert, ein Scher 
groper Sdchladht, Das fie auch treffen wird 
in Den Ramimern, da fie hinfliehen. 

15. Jh will das Schtwert laffen tlingen, 
af Die Hergen verjagen und diele fallen 
follen an allen ihren Toren. %dch, wie 
glinget eS und hauet daher gur Schlacht! 

16. Und fpreden: Haue drein, beide = 
Redhten und Linfen, was vor dir ift 

17. Da will ich Dann mit meinen Oin= 
den Ddrob. frohloden und meinen Zorn 
*Jch, der HERR, hab’ es 
} . *Rap. 5, 17; 30, 12, 
18, Und des Wort gejdhah gu 
mir und fprad: 


19. Du Menfdentind, mache 3 
Wege, durd) welche formen ‘Das 
Schwert des Kinigs , Babel; jie folfen 
aber alle beide aus Cinem Lande gehen. 
20, Und ftelle ein Beithen vorne an 
Weg zur Stadt, dahin 8 peel: A 
“pag das Sdjtvert 


seen laffen. 
gejagt. 


“und mache den Weg, 
“fomme gen Rabbath der 


inder Wmmon 


undiin Suda gu der feften Stadt Seruz — 


_ fatem, 


21. Denn der Kinig Bd Babel tvird 

an die Wegfdeide ftellen, vorne an den 
aveen en, bo & Ty sah taba 
mit den Pfeilen um das Vos fdjtefe, jet- 
nen Ubgott frage und fcjaue die Veber an. 


A catalogue of __. EZRKGEE 22, sins in Jerusalem, 


22 At his ri agahi bat hand was the:div-|. 80.503. | 2-Now, nerd son of man wilt thou 
ol sage Name ny a ea Paton Seger Bem 
slaughter, to ’lift up the voice with|2He». city —_| her ahominaniive. 

shouting, to appoint datterimg rams |,” ste 3 Then say thou, Thus saith. the 
against the gates, to cast a mount; yam,” |.Lord Gop, The city sheddeth blood 

and to build a fort. eee | in the midst of it, that her time 
a Peyandl it Shall’ be junto, Henn 68 <i mat hata wo dele hersoll 7 
them that have sworn oaths: but ser. 51.14 Thou art become guilty i in thy 
he will call to remembrance. the | or, sor ine | blood that thou hast ‘shed; and 
iniquity, “that they may be taken... |- hast defiled thyself in thine idols 

4 Therefore thus saith the Lord|+2xi.2.1 | whic ou hast é; and thou 

hast caused thy days to “draw near, 
and art come even unto thy years: 
“therefore have I made ‘thee a re- 
proach unto .the heathen; and a 
mocking’ to all countries, 

5 Those that be near, and those that 
be far from thee, shall mock thee, 
. hich art Tinfamous’ and much 


exed. 
Ms Behold, ‘the princes of Int-al, 
i weed the Det Gop Re- every one were eit to: their 
move the em, an eo e wer tos 
crown: this shalt not be the same : |s Deut. 27. 10. In thee have they ‘set light by 
Yexalt him that zs low, and abase|¢tuxei.o |father and mother: in the midst of 
‘pate fe ih fe h Ex. 22. 21. Hes baye aes Bb eecpils by “oppres 
verturn, overturn, over-|%or, ace. | sion. wil e «stra 
turn, it: ‘and it shall be no more; 1 sorb Oh have they vexed the jeeps and 
until, he. come jhe right. it 1s 3] porveree, the be sridoms. pode ts se * 
and I will give it.hum. ~ a eerneretiee | ou has pi mine holy 
28 4 And thou, son of man, proph- |; a a thine, and hast *profaned my sab- 
esy and say, Mee Beith, the Lord | “uke, 32. 
Gop ‘concerni Am-min-ites,.|*%v:1% % | 9 if thee are ™men? that carry 
andconcerning ¢ the reproach even wn en, tales. to shed blood: and in. thee 
say thou, The sword, the sword 18]21., mm . |they eat upon the mountains: in 
drawn: for the saughter tt us, fur-| «sanders. | the midst of thee they commit 


bished, to consume because of the lewdness 
glitte: ring : * Lev. 18, 7, 8. 10 In thee have they » discovered 
fol pi ey bo eat aie pa Malad mbled her at thee 
a es they divine a lie un ave they hum er that was 
thee, to bring thee upon the necks of | *rev.18.19. |°set apart for tion. 
hem that are slain, of the wicked, |*or, evry on. | 11 And *one poll committed a- 
pie ose day is come,’ when ‘their |7sovis.», |bomination *with his neighbour’s _ 
iniquity shall have an end, © ot \wife; and ‘another hath °h 
his ‘s ball’ pau 9 ae nk Sb coory ome defiled his 5 ea i law; aoa 
judge thee in}+12.. is. 15. anot er in thee hath humbled 
ee he pee My ei Sl 
I will pour out mine in-|*%" #7 to shedblood; ¥thou hast; taken 






























Gop ;. Because ye have made your 
iniquity to be remembered, in that 
your transgressions aré discovered, 
so that in all your doings your sins 
O appear ; use, J say, that ye 
are come to Nee ie ye shall 
be taken with the hand. 
25 {| And ne, BS wicked 
prince of Is*r4-é], whose day is: ogre, 
when iniquity shall have an end 


Foden upon thee, J. will *blow}’?:aee* | usury and increase, and thou hast 
against thee in the fire of e hand ot £Gen. 15,14 ily gained of thy neighbours 
and deliver thee into the hand of | *tev.18 9. | vy otha ae and Bie forgotten 
i aia men, and. skilful to de-|*8:.2.8 , |me, sait. 

Gene 18 Behold, a onatescer I haye 


BD. Thai shalt be for.fuel to. the Ich, 2. 2. Recess, mine; hand at, thy  dis- 
ae Had thy blood soa bei a bg) midst fer. noes Gites bee ‘yhich a i beat 
e r, burning. 

Scopes ety igus terchia se” (aMe ani ati 
spoken ?t. 6 oak ge 14¢Can ieee Heck endure, or can 
ie eee ae cre 
SIRS spn | {che 17s Dr a sha. eal wi eet: ST” 

Mh a hhoce “2 oneal satel ant the. RD haye spoken 7¢, and will 


prophets, priests, princes, and do 2 
15 se ‘T will scatter thee among 


{ QREOVER the word of the|speut427 ° 
Lorp came unto me, saying, the heathen, and disperse thee in 
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22. Und die Wahrfagung wird auf die 

tedhte Seite gen Serufalem deuten, dak 

er folle Bide hinanfiihren afjen und 

Vicher maden und mit grokem Gefdrei 

fie itberfalle und morde, und dah er Bode 

fihren folle wider die Tore und da Wall 
litte und Bollwerf baue. 

23. Uber eS wird fie fold) Wahrjagen 
falfd diinten, er {dwore, wie teuer er 
twill, Er aber wird denfen an die Miffe- 
tat, Daf er fie gewinne. 

24. Darum jpridt der HErr HERR 
alfo: Darum dah euer gedadht wird um 
eurer Wiffetat und euer Ungebhorfam 
offenbart ift, dak man eure Siinde fiehet 
in all eurem Tun, ja datum dap euer 
gedacht wird, werdet ihr mit Gewalt ge: 
fangen twerden. 

25. Und du, Flirft in Bsrael, der du 
berdDammt und verurteilet bift, des Tag 
daberfommen wird, wenn die Miffetat 
gum Ende fommen ift, ; 

26. fo fpridt der HErr HERR: Tu 
weg den Hut und heb ab die Krone! 
Denn e8 wird weder der Hut noc die 
Krone bleiben, fondern *der fic) erhihet 
hat, foll geniedriget werden, und der fic 
niedriget, foll erhihet werden. 

*Rap. 17, 24 f. 

27. 3h will die Krone gunidte, zunidte, 
gunicte madden, bis der fomme, der fie 
haben foil; dem will id fie geben. 

28. Und du, Menfcentind, weisfage 
und fprich: So fpridt der HErr HERR 
von den Rindern Ummon und von ihrer 
Sdhmacd und fprid: Das Schwert, das 
Schwert ift gesiidt, dak e8 {hladten fol; 
8 ift gefegt, Daf e8 wiirgen joll, und foll 
blinfen, 
29. darum dak du falfce Gefichte dir 
fagen laffeft und Liigen wei8fagen, damit 
du auch iibergeben werdeft unter. den er- 
fdlagenen Gottlofen, welden ib Tag 
fam, da Die Miffetat gum Cnde fommen 
war, 
30. Und ob ¢8 fchon wieder in die 
Scheide geftedt wiirde, fo will ich dic doch 
 tidten an dem Ort, da du gefdaffen, 
und im Lande, da du geboren bift. 
31. Und will meinen Born iiber did 
fdiitten, ic will das Feuer meines 
Grimms iiber dich aufblafen und will 
Did) Veuten, die brennen und verderben 
fonnen, iiberantworten, ; 

32. Du mukt dem Feuer gur Speife 
werden, und dein Blut musk im Lande 
vergoffen tuerden; und man twird dein 
nicht mehr gedenten. Denn ich, der 
HERR, hab’ 8 geredet. 


e Das 22. Rayitel. 


Die Sinden dev Yuden eine Wefadhe ihrer Ge= 
fangenfdaft-und anderer Strafen. 


Hefefiel 22. 
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Yerufalems. 


1. Und deS HERRn Wort gefdhah gu 
mit und fprad): 

2. Du Menfdentind, willft du nidt 
ftrafen die mbrderifde Stadt und tbr 
anjeigen alle ihre Grenel? 

3. Sprid): So fpridt der HErr HERR: 
D Stadt, die du der Deinen Blut ver=- 
geueft, auf dak deine Beit fomme, und 
die Du Gsgen bei dir machft, damit du 
dich) berunreinigeft: 

4. du verfduldeft did) an dem Blut, das 
Du vergeueft, und verunreinigeft did an 
den Giken, die Du machft; damit bringeft 
Du deine Tage herzu und macht, dak deine 
Sahre fommen miiffen. Darum will id 
vid) gum Spott unter den Heiden und 
zum Hohn in allen Qandern machen. 

5. Beide in der Nahe und in der Ferne 
follen fie dein fpotten, dab du ein fchand= 
lid Geriicht haben und grofen Sammer 
leiden miiffeft. 

6. Siehe die Fiirften in Beracl! Ein 
jeglicher ift madtig bei dit, Blut zu ver= 
giegken, 

7. Vater und Mutter veradten fie; den 
*Frembdlingen tun fie Gewalt und ln- 
recht; die Witwen und Waifen fchinden 
fie. *Pf. 94, 5-f. 

8. Dit veracdhteft meine Heiligtiimer und 
entheiligeft meine Sabbate, 

9. Verriter find in dir, auf dak fie 
Blut bergieben. Sie effen auf den Ber- 
gen und bandeln mutwilliglid) in dir; 

10. fie blépen die Scham der Vater und 
notigen *die Weiber in ihrer Kranfheit 

*3 Mof. 18, 7. 

11. und treiben untereinander, *Freund 
mit FreundeS Weibe, Greuel; fie fanz 
den ibre eigene ¢Schnur mit allem Mut- 
willen; fie notgitdtigen ihre eigenen 
Schweftern, ihres Vaters Tichter; 

*Rap, 83,26. Ser. 5,8. +3: Mof. 18, 15. 

12. fie nehmen Gefmente, auf dak fie 
Blut vergieken; fie *twuchern und itber- 


fegen einanbder und treiben ihren Geis 


wider ihren Nadften und tun einander 
Gewalt und vergeffen mein alfo, fpridt 
der HErr HERR. *U. 25. Meh. 5, 7. 
13. Giehe, ih fclage meine Hinde zu- 
fammen itber den Geis, den du treibeft, 
und diber das Blut, fo in dir vergoffen 


ift. ‘ 
14. Meineft du aber, dein Hera mige e8 

etleiben ober deine Sinde ertragen gu 
der Beit, wenn ich’8 mit dir maden 
werde? *%dh, Der HERR, hab’ e3 gee 
rebet und will’8 aud) tun *Rap. 17, 21. 
15. und will dich gerftreuen unter die 
Heiden und dich verftoken in die Main- 


9S 


The general corruption 


the countries, and “will consume 
thy filthiness out of thee. __ 

16. And thou shalt, take thine in- 
heritance in thyself in the sight of 
the heathen, and ‘thou shalt know 
that I am the Lorn. 

17 And the word of the Lorp 
came unto me, saying 
-18 Son of man, “the house of Is 
ra-él is to me become dross; all 
they are brass, and tin, and iron, 
and lead, in the midst: of the fur- 
nace; they ‘are even the *dross of 


silver. ; 

19 Therefore thus saith the Lord 
Gop; Because ye are all become 
dross, behold, therefore I will gather 
you into the midst of J ia 

20 °° As they gather silver, and} ue». 
brass, and iron, and lead, and tin,| Acedinsy 
into the midst: of the furnace, to 
blow. the fire upon it, to. melt 2; 
so will I gather yow in_mine anger 
and in. my fury, and I will leave 
you there, and melt you. 

21 Yea, I will gather you, and 
™ blow upon you in the fire of my 
wrath, and ye shall be -melted in 
the midst thereof. : ‘ 

22, As silver is melted in the midst 
of the furnace, so shall ye be melted. 
in the midst thereof; and. ye shall 
know that I the Lorp have °poured 
out my fury upon you. : 

23 {| And the word of the Lorp 
came unto me, saying, 

24 Son of man, say unto her, Thou} _ 
art the land that is not cleansed, |’ 
nor rained upon in the day of indig- 
nation. fbb 

25 * There is a conspiracy of her 
prophets in the midst thereof, like 
a roaring lion ravening the prey; 
they “have devoured souls; ‘they 
have taken the treasure and pre- 
cious things; they have made her 
many widows in the midst thereof. 

26 * Her priests have *violated my 
law, and have * profaned mine holy 
things: they have put no ” differ- 
ence between the holy and wee 
neither have they ‘shewed differ- 
ence between the unclean and. the 
clean, and have hid their eyes from 
my sabbaths, and I am profaned 
among: them. |. ; 

27 Her Beg in the midst there-|'»t., 1, 23. 
of are like wolves ravening the| 26 
prey, to shed blood, and:to destroy 
souls, to get dishonest gain, 

28 And > her prophets have daubed 
them with untempered _morter, 
“seeing vanity,’and_ divining lies 
unto them, saying, Thus saith the 
Lord Gop, when the Lorp hath not 
esa 

9 °The people of the land have 


Jer, 6. 2. 
Ps. 119, 119, 
h ver, 22. 
4 Heb. drosses, 
t ch, 9. 10. 


k Ser. 3. 7, 8. 


° ch. 20. 8, 33, 
? ch. 16. 8. 


6 i.e. His tent, 
or,ta 


* Mat. 23. 14, 
¢ Mic. 3, 11. 


8 Heb. 
bestowed her 
whoredoms 
wpon them. 


“Mal. 2. 8. 

§ Heb. affered 
violence to, 

1 Heb. the 
choice of 
the chilaren 
of Asshur. 

*) Sam, 2. 29. 

¥ Lev. 10, 10. 


49 Ki. 17. 8 
Dich, 18.10. 
¢ ch. 16, 37. 
ach. 18, 6,7. 


2 Heb. a name, 


¢ Jer. 5. 28, 
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EZEKIEL, 23. - 











bernacte. 8 }"¥-bah 


__ of prophets, priests, ete. 


used ! oppression, and exercised rob- 
bery, and have vexed the poor and 
needy; yea, they have * oppressed. 
the prraneer > wrongfully, 

30% And [ sought for a man among 
them, that. should *make up the 
hedge, and “stand in the gap before 
me for the land, that I should not 
destroy it: but 1 found none. 

31 Therefore have I *poured out 
mine cin gaeeas) upon them; I have 
consumed them with the fire of my 
wrath: ‘their own way have I re- 
aoa upon their heads, saith 
the Lord Gop. 


CHAPTER 23. 

1 The whoredoms of Ahotah and dholibah, 22 Aholibah 
ts to be plagued by her lovers. 36 The prophet reprom 
eth the adulteries of them both. 

HE word of the Logp came 
again unto me, saying, 
2 Son of man, there were *two 
women, the daughters of one mo- 


ther: 

3 And ‘they committed whore- 
doms. in E’gypt; they committed 
whoredoms in "their youth: there 
were their breasts pressed, an 
there they bruised the teats of 
their virginity. - 

4 And the names of them. were 
A-ho‘lih the elder, and A-hdl4-bih 
her sister: and ” they were mine, 
and they bare sons and daughters. 
Thus were their names ; Sa-ma‘ri-a 
7s ®A-ho-lih, and Jé-ry-sé-lém 7A- 


5 And A-hd‘léh played the harlot 
when she was mine; and she do’ 
on her lovers, on “the As-syr-i-Ans 


her neighbours, thas 
6 Which were clothed -with blue, 
captains and rulers, all of them de- 
sirable young men, horsemen riding 
upon horses. i 
Thus she *committed her whore- 
doms with them, with all them 
that. were 1the chosen’ men’ of As- 
ni dine a with all on whom she 
oted: with all their idols she de- 
filed herself, 
8 Neither left she her whoredoms 


brought from Heypt: for in her 
onths they lay with her, and they 
ruised the breasts of her virgen 
ity, and poured. their. whoredom 
upon her. a been 
§ Wherefore I have delivered her 
into. the hand of her lovers, into 
the hand of the.*.As-syr‘i-ing, upon ° 
whom she doted. PRS jo 
© These ‘discovered her naked- 
ness: they took her sons and her 
daughters, and slew her with the . 
sword: and she became *famous 
among women; for they had exe- 


‘cuted judgment upon her. © 


Allgemeine BVerderbnis 








ber und will deine Unflat8 ein Ende 
madden, 

16. dak du bei den Heiden mut ver- 
flucht geachtet werden und erfabren, dah 
id Der HERMR fei. 

17, Und de HERRn Wort gefdah gu 
mir und fprad): 

18. Du Menfdentind, das Haus %8rael 
ift mir gu Schaum worden; all ihr Er3, 

inn, GCifen und Blei ift im Ofen ju 

ilberfdaum worden. 

19. Darum fpridt der HErr HERR 
alfo: Weil ihr denn alle Schaum worden 
feid, fiehe, fo will ih euch alle gen Se- 
tufalem jujammentun. 

20. Wie man Silber, Er, Cifen, Blei 
und Zinn gufammentut im Ofen, daf 
man ein Feuer drunter aufblafe und zer- 
femelze e8, alfo will ih eud) aud in 
meinem Zorn und Grimm jujammen- 
tun, einlegen und fdmelzen. 

21. Ja, ich will eud) fammeln und das 
gyeuer meineS Borns unter eud) auf- 
blajen, dak ihr. drinnen jerfdmelzen 
miiffet. 


22. Wie *da8 Silber gerfcmilget im 
Ofen, fo follt ihr auch drinnen ger- 
fdmelzen und erfabren, dak ic, der 
HERR, meinen Grimm iiber eud) ausge- 
fchitttet habe. *Mal. 8, 3. 

23. Und de8 HERMn Wort gefdhah au 
mit und fprad: 

24, Du Menfdentind, fprid) gu ihnen: 
Du bift ein Land, das nicht gu reinigen 
ift, wie ein8, das nicht beregnet wird 
gur Beit des Borns. 

25, Die Propheten, fo drinnen find, 
haben fic) gerottet, *nie Seelen gu fref- 
fen, wie ein briillender Lowe, wenn er 
raubet; fie reifen Gut und Geld gu fid 
und maden der Witwen viel drinnen. 

*Rap. 84, 8 f. 

26. Bhre *Priefter verfehren mein Ge- 
fek freventlic) und entheiligen mein Hei- 
ligtum; fie balten unter dem Seiligen 
und Unbeiligen feinen Unterfchied und 
{ehren nicht, tas rein oder unrein fei, 
und twarten meiner Sabbate nidjt; und 
ich werde unter ihnen entheiliget. 

*Mida 3, 11 


27. Shee *Flirften find drinnen wie die 
reifenden Wolfe, Blut gu vergieRen und 
Seelen umgubringen, um ihres Geijes 
willen. *Mida 8, 11. Beph. 3, 3 

28, Und ihre *Propheten tiincen fie 
mit Iofem alt, Poh ate Teidinge 
und fioeisfagen ihnen Liigen und fagen: 
So jpridt der HErr HERM! fo e3 doc 
der HERR nicht geredet hat. 

*Rap. 18, 6. tBer. 28, 82. 

29. Das Bolf im Lande itbet Gewalt 
und tauben getroft und finden die Wrz 
men und Clenden und *tun den Frembd-= 
fingen Gewalt und Unredt. “2. 7, 


Hefefiel 23. 
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der Propheten, Priefter ufw, 





80. 3h fuchte unter ihnen, ob jemand 
fi eine Mauer machte und *wider den 
Rip ftlinbe gegen mir fiir das Land, dak 
id)’8 nidjt verderbete, aber id) fand teiz 
nen, *Rap. 13,5. Bef. 64, 7. 
31, Darum *fdhitttete ic) meinen Zorn 
iiber fie und mit dem Feuer meines 
Grimms madte ics ihrer ein Ende und 
gab ihnen alfo ihren Berdienft tauf ih: 
ten Ropf, fpridt der HErr HERR. 
*Rap, 21,31. tap. 16, 48, 


Das 23. Kapitel. 


Vergleidung der Kinigreihe Buda und YSrael 

mit jwei Ouren. 

1. Und deS HERRn Wort gefdhah gu 
mit und f{ptad: 

2. Du Menjchentind, e8 waren giei 
Weiber, Ciner Mutter Tidhter. 

3. Die *trieben Hureret in Ugypten in 
ihrer Jugend; Ddafelbft liehen fie ihre 
Briifte begreifen und die Biken ihrer 
Jungfraufchaft betaften. *%, 8. 21. 

4. Die grofe heift Whala und ihre 
Schwefter Whaliba. Und id nahm fie 
guc Che, und fie *zeugeten mir Sohne 
und Lichter. Und Ahala fheipt Sa- 
maria und Uhaliba Yerufalem. 

*Rap. 16, 20. tap. 16, 46, 

5. Uhala trieh Hurerei, da ish fie ge- 
nommen hatte, und brannte gegen ihre 
Bublen, namlid gegen die *Uffyrier, die | 
gu ibe tamen, ; *Rap. 16, 2. 

6. gegen die Flirften und Herren, die 
mit Seide gefleidet aren, und alle junge 
liebliche Gefellen, namlicd) gegen die Ret= 
ter und Wagen. 

7. Und bublete mit allen fdhinen Ge- 
fellen in Affprien und verunreinigte fic 
mit allen ihren Gigen, wo fie auf einen 
entbrannte. 

8. Dazu verliek fie auc) nicht ihre Hu- 
retei mit Ugypten, die bei ty gelegen 
waten bon ihrer Jugend auf und die 
Briifte ihrer Jungfraufdaft betaftet und 
groke Hureret mit ihr getrieben hatten. 

9, Da itbergab ich fie in die Hand ihrer 
PBubhlen, den Kindern Wffur, gegen welche 
fie brannte vor Luft. ; 

10, Die dedten ihre Scam auf und 
nahmen ihre Sihne und Tddjter weg; 
fie aber totetew fie mit dem Schwert. 
MUnbd e8 fam aus, dab diefe Weiber ge- 
ftraft maven, 


The judgments of - EZEKTEL, 28. Aholah. and Aholibah. 


11 And ¢when her sister A-hol4-| B.C. 593. pe, which shall set against thee 
saw this, *she’ was more Cor-|as.. 34 ler and shield and helmet 
rupt in: her sone love, than | yer. 3.11.. ee about: and I will set judg- 
she, and in her whoredoms *more ment before them, and they sh 
than her sister in her whoredoms, judge thee according to their judg- 
12 She doted upon the ° As-syr“J- | tove 
4ns her neighbours, “captains and "25. ‘ind I will set my ,ieglous 
against thee, and they shall d 


rulers: clothed most gorgeousl 
horsemen riding upon’ horses, a furiously with thee: they sence oc 
away thy nose-and thine ea 


w them desirable young men. 

3 Then I saw that she was defiled, thy remnant shall fall by he 3 ds 
au they took oe one way, they shall take thy sons and th 
14 And that she increased her daughters ; and hy Pealehie 8 
evou 


ins “oe for when she saw men 
26 *They od OY ai i oe ae thee out 


rtrayed upon the wall, the im- 
os of the halde-ins pourtrayed of (ig! clothes and take away thy 
‘pir jewels, will I make thy ee 


with vermil 5004: pee 
15 Girded ‘wit pede upon their 
oe Bed ye pea ayy ener 
Wig Sato brome from the 


loins, exceeding in ogre attire up- 
on their heads, all of them princes 
to look to, after the manner of the E“gypt: so t 
Bab-y-lo‘ni-ans of Chal-de‘a, the 
d of their nativity: 

16 *And ‘as soon as she saw them 
with her eyes, she doted upon them, 
ome sent Nera ios unto them into 


-dé& 

17 And the ° Bab-y-lo-ni-ing came 
to her into the bed of love, and 
they defiled her with their whore- 
dom, and she was polluted with 
them, and “her mind was “aliena: 
from them. 

18 So she discovered her whore-| or, disointea. discomare 
doms, and discovered her naked- tah 
ness: then “my mind was alienated | "ser. 6.8. 30 1 =i redoms these thangs unto thee, 
from. her, ike as my mind was alien-|° cn. 6.9. because thou hast. °gone a whoring 

from her sister. after the heathen, and because thou 

“19 Yet she multiplied her*whore- ; 













amber an 

28 For ives a ae the Gord Gop; 
Behold, I ~ deliver thee into the 
hand of them ‘whom thou hatest; 
make the hand of them *from whom 

i is alienated : 

29: And they:shall deal with thee 
hatefully, and:shall take away all 
th: ihonp iam and ‘shall leave ie 


noes of et bo whoredoms eae be 


at thou shalt not - 
om up thine ane unto ets nor: 


h thy lewdness and _ 


doms, in calling to remembrance 31 Thou hast walked in the way 
the days of her youth, # wherein |? ver. x. of thy sister; therefore will I give - 
she h fp paieg the harlot in the}*ser. 2.15, se |her “cup into thine 

land of eypt 32 Thus saith the Lord Gop; Thou ~ 
' 20 For she doted upon their para- shalt drink of thy sister’s dg dee’ er 
mours, ” whose: flesh 7s as. the oh and large: ‘thou shalt. be laugh 










+o scorn and fed in derision; it 
33 Thou pot be filled with 


of asses, and whose issue 7s like the 
issue of horses. 

21 Thus thou calledst to remem-|- 
brance the ours ef ie F youth, 
Hang fr pi thy . 
jans for t eg as Las 

22 4 Therefor hol 
saith the Toul 
mie a thy ier. s against ce :: 

hi ea thy mind is aliena 

from {will bring them against thee 
aa The Buty §-lot fans. and al th 

e n' pad all the 
Gael deene te fink 6d, and Sh6‘a, and 
K6‘a, and all the gure with | "3% 
them : ove of thee a Sg pons 
men, captains and rulers, great lo 
. and new aes, all of them vidinie Neh. 9. 


hae ; 
< "94 And they shall t Sep e! Ahollsh and A-hokt-baht 
thee with chariots, pie ange iets Oty gna Sdselare unto’ them their abom- 
wheels, snd: with an assembly of!«nmsa1 'inations; 


cup of astonishment and desola- 
tion, with the cup of thy sister 
Sa-ma‘ri-a. 


he Lord Gop. 
“35 Therefore thus orn the Lord 


‘me, and ‘cast me Eee thy 
therefore bear thou also thy Towd: 
ness and thy whoredoms. 
obs a aie Lorp said moreover 
Son of man, wilt thou 


drunkenness and sorrow, with the- 


34 Thou shalt “even drink it and 


thine own breasts: for I havespoken 


Gop; Because thou “hast fore ines oe 


. 
: 
: 
} 





Ferufalems Untrene 





11. Da e8 aber ihre Schwefter Whaliba 
a entbrannte fie noc) *viel drger denn 
ene und trieb ber Ourerei mehr denn 
ihre Schwefter *Rap. 16, 51. 

12. und entbrannte gegen die SRinder 
Uffur, naimlid) die. Fiirften und Herren, 
die gu ihr famen wohl gefleidet, Reiter 
und Wagen, und alle junge Liebliche Ge: 
felfen. 

18. Da fah id, dak fie alle beide glei- 
deriveife verunreiniget tvaren, 

14. Uber diefe tried ihre Hurerei mehr. 
Denn da fie fah gemalte Manner an der 
Wand in roter Farbe, die Bilder der 
Chaldder, 

15, um ihre Senden gegiittet und bunte 
Kogel auf ihren Kdpfen, und alle gleich 
anjufeben wie getwaltige Leute, wie Denn 
Die Kinder Babel und die Chaldier tra- 
gen in ihrem BVaterlande, 

16. entbrannte fie gegen fie, fobald fte 
ihrer getwahr ward, und {didte Botfdhaft 
gu ibnen in Chaldaa. 

17. US nun die Kinder Babel gu ihr 
famen, bei ihr gu fcblafen nach) der Liebe, 
verunreinigten fie Diefelbe mit ihrer Hu- 
terei, und fie berunreinigte fic) mit ib- 
nen, *daf fie sag sotes ward. 

* 


‘18. Und da beide ihre Gureret und 
Scham fo gar offenbar. war, ward id) 
ihrer aud) itherdriijfig, wie id) ihrer 
Schwefter aud war miide-tworden, 

19. Sie aber trieb ihre Hureret immer 
mehr und gedadjte an die Beit ihrer Ju- 
gend, da fie in Ughptentand Hureret ge- 
trieben hatte, 

20. und entbrannte gegen ihre Bublen, 
welder *Brunft tar wie der Efjel und 
det Hengfte Brunft. *Jer, 5, 8 

21. Und beftelleteft deine Ungucht wie-in 
deiner Sugend, da die in Haypten *deine 
poh beqviffen und deine Qiken betaftet 
wurden, *B. 8. 

22. Darum, WAhaliba, fo fprict- der 
HErr HERR: CSiehe, id) will *deine 
Bublen, deren du miide bift worden, twi- 

“der aoe und will fie ringSutaber 
wider dich. bringen, *Rap. 16,87. 

23; nimlich die Kinder Babel und alle 

haldder mit Hauptleuten, Fitrften und 

etren, und alle AUffyrier mit ihnen, die 
fine junge Mannfchaft, alle Fiirften 
und Herren, Ritter und Cole und aller- 
fei Reiter. 

24, Und *werden itber dic) fommen, 

 gevitftet mit Wagen und Radern und mit 


“grofem Haufen Bolfs, und werden dich - 


belagern mit Tartfden, Silden. und 
Helmen um und um. Denen will id 
das Recht befehlen, dah fie dich ridten 
follen nach ihrem Recht, , 
| Rap. 21, 92. Sut. 19, 43. 


Hefetiel 23. 


und ibre Sirafe. 





25. Sch will meinen Cifer itber dich ge- 

hen laffen, dah fie unbarmbergig mit dir 
handeln follen. Sie folfen dir Rafen 
und Obren abjdneiden; und twas itbrig 
bleibt, foll purds Sawert fallen. Sie 
follen deine Sihne und Tidter wegneh- 
men und das iibrige mit Feuer ver- 
brennen. 

26. Gie follen dir deine Kleider aus- 
giehen und deinen Schmud weqnehmen. 

27, Uljo will ish deiner Ungucht und 
deiner Ourerei mit tignptenland cin Ende 
madden, Dak du deine YWugen nidt mehr 
nad ihnen aufhedben und Ygyptens nidt 
mehr gedenten follft. 

28. Denn fo fpridt der HErr HERR: 
Siehe, ich will dic) itherantworten, denen 
du feind morden und deren Du miide bift. 

29. Die follen al Feinde mit dir um-= 
gehen und alles nehmen, as du erwor- 
ben baft, und did) *nadend und blop 
laffen, Dak deine Scham aufgededt werde 
famt deiner Unjudjt und Hureret. 

*Rap. 16, 87. 

80. SoldjeS wird dir gefdehen um Ddei- 
ner Hureret twillen, fo Du mit den Heiden 
getrieben, an welder Giken du dich ber- 
unreiniget Haft. 

31. Du bift auf dem Wege *deiner 
Schiwefter gegangen; darum gebe ic) dir 
aud perlebineh Belge deine Hand. 


32. So fpridt der HErr HERR: Du 
muft den Keld) deiner Schiwefter trinten, 
fo tief und weit er ift; bu follft fo gu 
gtokem *Spott und Hohn werden, dah 


. & unertraglicd) fein wird. 
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*Rap. 22, 4, 
'* 33. Du mut *dich des ftarfen Trans 
und Sammers voll faufen; denn der 


RKeld) deiner Schwefter Samaria ift ein. 
Kel) deS Jammers und Trauerns, 
*Pf. 60.5; 75,9. Sef. 51, 17. 
Ser. 25, 15. 


34. Denfelben muft du rein austrinfen, 
danad) die Sdherben zeriverfen und deine 
Briifte zerreifen; denn 6 hab’ ¢8 ge- 
tedet, fpridjt ber HErr HERR. 

35. Darum fo fpridt der HErr HERR: 
Darum, da du mein vergeffen und mich 
hinter *deinen Rileen getworfen haft, fo 
trage aud) nun deine Ungudt und deine 
Hureret. *%er, 2,27; 32, 33, 

86. Und der HERR fprach gu mir: Du 
Menfchentind, willft du i ae und ne 
liba ftrafen, fo jeige ihnen an ihre 
Greuel, 





They are reproved. : 
37 That they have committed adul- 


tery, and “blood 7s in their hands, |ey.. a. 


and with their idols have they com- 
mitted adultery, and 
caused their sons, whom they bare 
unto me, to pass for them through 
the fire, to devour them. 

38 Moreover this ya have done 
unto me: they have defiled my sanc- 
tuary in the same day. and “have 
profaned my sabbaths. _ ‘ 

For when they had slain their 
children to their idols, then they 
came the same day into my sane- 
tuary to profane it; and, lo, *thus 
have they done in the midst of 
mine house. 

40 And furthermore, that ye have 
sent for men !to come from far, 
unto whom a messenger was sent; 
and, lo, they came: for whom thou 
didst ‘wash thyself, *paintedst and 
eyes, and deckedst thyself wit: 
ornaments, 

41 And satest upon a stately ‘bed, 
and a table prepared before it, 
™whereupon thou hast set mine 
incense and mine oil. ‘ 

42 And a voice of a multitude be- 
ing at ease was with her; and with 
the men ‘of the common sort. were 
brought *Sa-béans from the wilder- 


ness, which put bracelets upon their 
hands, and beautiful crowns upon 
their_heads. 


43 Then said I unto her that was 
old in adulteries, Will they now 
commit ®whoredoms with her, and 
she with them? i 

44 Yet they went in unto her, 
as they.go in unto a woman that 
playeth the harlot: so went they 


in unto A-ho-lah and unto A-hol4i-|’ ver. 6. 


bah, the lewd women, 

45 4 And the righteous men, they 
shall ‘judge them after the manner 
of adulteresses, and after the man- 
ner of women that shed blood ; be- 
cause they are adulteresses, and 
*blood zs in their hands. 

46 For thus saith the Lord Gop; 


«T will bring up a company upon 
to be. 


them, and will give them 7 
removed -and spoiled. 

47 “And the company shall stone 
them with stones, and ‘dispatch 


them with their swords; “they shall 
19, 


aay their sons and their daughters, 
He burn up their houses with 


re. 

48 Thus ¢will I cause lewdness 
to cease out of the land, *that all 
women may be taught not to do 
after your lewdness, 

49 And they shall recompense your 
lewdness upon you, and ye shall 
¢ the sins of your idols: ‘and 


EZEKIEL, 24. 


have also| 








_ Parable of a boiling pot. 


oD. 


1 By the parable ef a boiling pot, 6 is shewed the destruc- 
tion of Jerusalem. 15 the sign of Ezekiel not mourn 
ing the death of his wife, 19 the calarhity of the Jews t 
shewed to be-beyond all sorrow. 

p\gees in the ninth year, in the 

tenth month, in the tenth day 
of the month, the word of the Lorp 
came unto me, saying, 

2 Son of man, write thee the name 
of the day, even of this:same day: 
the ong of Bab-y-lon set himself 

inst J é-ry+sa-lém ¢this same day. 
‘And utter a parable unto the 
rebellious house, and ire them, 

Thus saith the Lord Gop; ’Set on 

a pot, set 2¢ on, and also pour water 


into it: 

4 Gather the pieces thereof into it, 
even yeaa gi piece, the thigh, 
and. the shoulder; fill 2 with the 
choice bones. 

5 Take the choice of the flock, 
and *burn also the bones under it, 
and make it' boil well, and let them 
seethe the bones of it therein. 

Wherefore thus saith the Lord 
Gop; Woe to “the bloody city, to 
the pot whose seum 7s therein, and 
whose scum is not gone out of it! 
bring it out piece by piece; let no 
*lot fall upon it. ; 

T For her blood is in the midst, of 
_|her; she set it upon the top of a 
rock; ?she, poured it not upon the 
ground, to cover it with dust ; 

8 That it might cause fury to 
come Ae take vengeance; *I have 
set her blood upon the top of a rock, 
that it should not be covered. 

Therefore thus saith the Lord 
Gop; "Woe to the bloody city! I 
will even make the pile for 3 


great. ; 
10 Heap on wood, kindle the ‘fire, 
consume the flesh, and spice it well, 
and let the bones urned. 
11 Then ‘set it ene upon the 
coals thereof, that the brass of ‘it 
may be hot, and ee burn, and 
that *the filthiness of | it may be 
molten in it, that the scum of it 


may be consumed. 

12. She hath wearied herself with 
, and her great scum. went not 

fesse one of her: her scum shall be 


in the . 

13 In thy filthiness zs lewdness: 
because I have purged thee, and 
thou wast not purged, thou_ shalt 
not be purged from thy filthiness 
./any more, ‘till I have caused my 


42 Ki. 25. 1. 
Jer. 39. 1. 
& 52. 4. 

*2 Ki. 21.4 

f ch. 17. 12. 

9 See Jer. 1. 13, 
ch. 11, 3. 


' Heb. coming. 
h Is, 57. 9. 
# Ruth 3. 3. 


#2 Ki. 9. 30. 
Jer. 4. 30 


2 Heb. 


Sor, neap. 


™ Prov, 7. 17. 
ch. 16, 18, 19, 
Hos. 2, 8 


fury to rest upon thee. 


os 14 ¢T the Lorp have spoken ¢¢; it 
25. 5, shall come to pass, and Iwill do 
9b. 5. at; I will not go back, “neither will 


Grund der Abgitteret. 






37. wie fle Ehebrederei getrieben und 
Blut vergoffen und die Ehe gebroden 
haben mit den Gdgen; dagu *ihre Kin- 
der, die fie mir gezeuget Hatten, ver- 
brannten fie denfelben gum Opfer. 

*Rap. 16, 20. Jer. 7, 31. 5 

88. tiber das haben fie mir das getan: 
fie haben meine Heiligtitmer veruntreti- 
niget Dagumal und meine *Sabbate ent- 
Heiliget. *2 Mof. 20, 8 f. 

89. Denn da fie ihre Kinder den Gogen 
ge{dhladtet hatten, gingen fie ee 
Tages in mein Heiligtum, adh: bige gu 

_entheiligen. Siehe, foldjes haben fie in 
meinem Haufe begangen. 

40, Sie haben auch Boten gefdhidt nad) 
Reuten, die aus fernen Landen tommen 
ollten; umd fiehe, da fie famen, badeteft 

u did) und fcmintteft did) und f d= 
teft did) mit Gefdmeide, ifnen gu Ehren, 

41, und fageft auf einem berrliden 
Bette, bor welchem ftund ein Tifch auge- 
tidtet; Davauf raucherteft bu und opfer- 
teft mein Of drauf. 

42. Dafelbft hub fic) ein grok Freuden- 
gejdret; und fie gaben den Leute, fo 
allenthalben aus grofem Bolf und aus 
der Wiifte fommen waren, Gefdmeide an 
ihre Urme und fine Kronen auf ihre 
Haupter, — 

43. Sch aber gedadte: Sie ift ber Ehe- 
bredheret getwohnt von alters ber, fie fann 
bom der Surerei nicht laffen. 

44. Denn man geht 3u ihr ein, wie 
man 3u einer Hure eingeht; ebenfo geht 
man ju UWhala und Uhaliba, den ungiich- 
tigen. Weibern, ; 

45, Darum twerden fie die Manner ftra- 
fen, Die Das *Recht vollbringen, wie man 
Die Ehebrecherinnen und Blutvergieferin= 
nen ftrafen foll; denn fie find Ehebrede- 
tinnen, und tifre Hinde find voll Blut. 

*Rap. 16, 38. +Sef. 1,.15; 59, 3. 

46. AUlfo fpridt der HErr HERR: 
Pihre einen grofen Haufen iiber fie her= 
auf und gib fie in die *Rapufe und Raub, 
j *%er. 15, 18; 17,3. 

47. die fie pinion und mit ihren 
Schwertern erfteden und ihre Sihne und 
Todter erwiirgen und ihre Haufer mit 
Feuer verbrennen. 

48, Wifo *will id) der Ungucht im Lande 
ein Ende madden, dak fic alle Weiber 
dean ftofen follen und nidt nad) folder 
Unjudt tun. *B. 27. 
49. Und man foll eure Ungucht auf eud 
legen, vice ea ener pei tras 
gen, auf da t erfahret, dab ich) der 
HErr HERR bin. | *Ray. 7, 27; 25,6. 


Das 24, Kapitel. 
titdrung Yerufalems, durd einen fiedenden 
opf und fdnellen Tov des Weibes Hefetiels 
exes ; abgebildet 3 
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Der fiedende Topf. 


1, Und e8 gejdah das Wort des HERRn 
3u mir im neunten Sar, am gehnten 
Tage deS gehnten Monden, und fprad: 
2. Du Menfdentind, {hreibe diejen Tag 
an, ja eben diejen Tag; denn der Konig 
gu Babel hat fid) eben an diefem Tage 
wider Serufalem biti 
3. Und gib dem ungeborjamen Bolf ein 
Gleidnis und frig) ai ihnen: Go {pridt 
der HErr HERR: ae einen. Topf gu; 
feke gu und geuf Wafer drein! 

4, Tue die Stiice gujammen drein, die 
pues follen, und die beften Stiide, die - 
enden und Sdjultern, und fille ihn mit 

den beften Martitiiden. 

5. Nimm das Befte bon der Herde und 
made ein fFeuer drunter, Martftiide gu 
tocjen, und lah 8 getroft fieden und die 
Martitiide drinnen wohl tocden. 

6. Darum fpridt der HErr HERN: 
*D der morderifdjen Stadt, die ein fol- 
cher Vopf ift, da das Wngebrannte drin- 
nen flebet, und nicht abgehen will! Tue 
ein Stiid nad dem anbdern heraus, und 
darfft nicht Drum Lofen, weldeS erft her- 
aus folfe. *B. 9, 

7. Denn ihe Blut ift drinnen, da8 fie 
peal Gan ae blofen Feljen und nicht auf die 
Erbe verfdhiittet hat, da man’s Dod) hatte 
mit Erde fonnen 3ujdarren. 

8. Und i hab’ auch drum fie laffen das- 
felbige Blut auf einen bloken Feljen 
fchiitten, bak e& nicht gugefdharret twiirde, 
auf daB der Grimm iiber fie time und 
gerodjen tiirde. 

9. Darum fpridt der HErr HERR alfo: 
*D du morderifche Stadt, welche id) will 
gu einem groken geuer madden! 

. *Mabh. 3, 1. Hab. 2, li ; 

10. Frage nur viel Hols her, ziinde das 
Feuer an, dak das Fleifd) gar werde, und 
twitrje ¢3 wohl, dak die Martftiide an- 
brennen! 

11. Rege aud) den Xopf leer auf die 
Glut, auf dak er heif twerde und fein 
Er3 entbrenne, ob {gins Unreinigteit ger- 
{hmelzen und fein Angebranntes abgehen 
wollte. 

12. Aber vas Wngebrannte, tie: faft es 
brennet, will nicht abgehen, denn e8 ijt 
gu fehr angebrannt; e8 muh im Feuer 
verfdmelzen. 

13. Deine Unreinigteit ift fo berhirtet, 
dab, ob icy dich gleid) gerne reinigen 
wollte, Dennod du nicht willft Dich) reint- 
gen lafjfen bon deiner Unreinigteit, Dar- 
um fannft du fort nidt tieder rein wer- 
den, bis mein *Grimm fic an dir getiihlet 
habe. *Rap. 5, 13, 

14, Sch, *der HERR, hab? e8 geredet; 
e8 foll fommen. Deh will’s tun und nidt 


Calamity of the Jews. 


I cae aa 
to thy cine, ey halle 
eh the Lord 
5 {| Also the word of the Lorp 
came, unto me, ving, 
16 Son of TBI behold, I take 
away from thee the desire of thine 
Ss with a stroke: yet neither 
alt thou mourn nor weep, nei- 
syd shall ay supe a down. 
17 ?For' ‘make no 
ournin, for Rid dead: *bind the 
ire of thine head upon thee, and 





Seg’ will I repent; ac- 
s, and according 
they judge thee, 


‘put on thy shoes upon thy feet, |‘ 


and %cover not thy *lips, and eat 
not the bread of men. 

a So I spake unto the people in 

mo and at:even my wife 
iad and dia in the morning as 
I was command 

19 7 And the people said unto me, 
*Wilt. thou not tell us what these 
era are to us, that thou doest 


“90 Then I answered them, The 
cos 6, the Lorp came unto me, 


# Y Speak unto the house of letra 
us. ae the Lord Gop; Behold, 

will profane my sanctuary, the 
gxcallensy of your strength, °the 
esire of your eyes, and ‘that which 
your so 


nee ; ‘and your sons 
and your 


IN the Lhe ye have 
3) And shall fall by the sword 
d ye shall doas I have done : 

*ye ans not cover your lips, nor 
oes a eee of ni guiten 7 

our ns s upon 
ad ad and your shoes upon|. 
your feet: ‘ye shall not mourn nor 
weep; but™ ye shall pine away for 
your iniquities, and mourn one to- 
ie another 

Thus Beye keyel i is unto you a 

ven accordin: oe all that he Peek 
done shall ye and when. this 
cometh, ye shall know that I am 
oe Lord Gop. 

thou son of aie shall 


not e in the day when i take. 


in oe ¢their t Strengths the joy 
of their £ ory, the desire ‘of their 
eves, and *that whereupon they set, 
i eir mete their sons and their 


ughter: 
26 That “he that escapeth in 
that gay Soe come unto thee, to 


Bee t to hear it with thine 
27 7In fuer day shall thy mouth 
be o We Oe whi hick is es- 


he ees and fee shalt 


speak, and 
fa more dumb: and thou ‘shalt | sb. 3. 4 


a sign unto them; and they 
' ghall know that I am the Lorn. 








EZEKTEL, 265. 


4 Heb. children. 


k ch. 12. 9. 
& 37. 18. 


{ ch. 21. 20. 


kis, 17.2 
Zeph. 2. 14. 


ch. 24. 2. 
nee me A 


noe ee 23. 
Lam, 2. 15, 
Zeph. 2. 15. 

° Ps. 27. 4. 

5 Heb. hand. 

6 Heb. foot. 


7 Heb. the pity 
of your soul. 


P ch, 36. 5. 
8 Heb. soul. 
4 ch, 23. 47. 
T ch, 35. 3. 
5 or, meat, 
ver. 17. 
Jer. 16. 6, 7. 
t Job 27. 15. 
Ps. 78. 64. 
“Lev, 28. 39. 
*Is. 15, & 16. 
er. 
Amos 2. 1. 
Y ch. 35. 2, 5. 
* 1s. 20. 3. 
ch. 4. 3, 
& 12. 6, 11. 
* Jer. 17. 15. 
John 13. 19. 
& 14. 29. 
1 Heb. showlder 
of Moab. 
6 ou 6.7. 
& 25. 5. 
¢ ver, 21, 
2 or, against 
the children 
of Ammon. 
3 Heb. the 


lifting up 

of thetr soul. 
ach. 33. 21. 

£ 2 Chr. 28. 17. 
Pa. 187. 7. 
ea 49. 7, 8. 


est as 
Obed. 1 


4 Heb. recngtng 
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Of God’s vengeance. 
CHAPTER 25. 





‘ 1 God's vengeance, for thetr indolency against the Jews, 


upon the Ammonites ;-8 upon Moab and Seir; 12 wpom 
Edom, 15 and upon the Philistines, 


HE word of the Lorp came 

again unto me, Sayin, 

2.Son of man, “set t ny face! against 
the Am*‘mén-ites, and prophesy a- 
wee them; 

3 And say unto the Am‘min-ites, 
Hear the word of the Lord Gop 
Thus sein the Lord Gop ; use 
thou saidst, Aha, against my sanc- 
tuary, when it was profaned ; and 
against the land of Is+ra-8l, when 
it was desolate; and against the 
house of J wdah, when they went 
ute captivity 

Behold, therefore I will deliver 

ts to. the ‘men of the east for a 
possession, and they shall’ ray their 
alaces in. hg and make _ their 
apyellitigs in thee: they shall eat 
th; fruit, and they shall drink thy 


5 And.I will make ‘Rab‘bah ka 
stable for camels, and the Am‘mon- 
ites a couchingplace for flocks: ‘and 
ye shall know. that.I am the Lorp. 

For thus saith ne Lord Gop; 
Because. thou eet cl ae thine 
Shands, and stamped with the ee 
ing rejoiced in *heart with all th ’ 

despite cage the land of Isra-@ 

7 Behol therefore I will *atretch 
ty mine hand d upon thee, and will 
deliver thee for. °a aged to the ee 
then; and I will cut thee off from 
fe e ‘peo le, and I will cause thee 

rish out of the countries : 
1 destroy thee; and thous] alt 
gt that I am the Lorp: 

8 4 Thus saith the Lord Gop; 
Because that *Mo“ab and #Séir do 

say, Behold, the house of Ja‘dih 
ke unto all os heathén ; 

“9 Therefore I will open 
the ‘side: of Mo%. ab. cay the cities, 
ge ane en en on ‘ 

rontiers, the glo e country, 
Béth =jésh! ivi-moth, Bacal megny ae 
Kir--4-tha-im, 

10 Unto the men of the east 2with 
the Am“mon-ites, and will give them 
im possession, that the Anon 
meyino not be remembered Buon Ss t 
nation 

Ae And I will execute jud 

mn Moab; and they s 


ments 
know 


124 Thus saith ine Lord Gop; *Be- 
cause that Edom hath dealt against, 
the house of Ja‘dih ‘by taking ven- 
geance, and hath ereatly offended, 


ld + Lam the Lorp 


_|and re himself n, them ; 
13 Tenge thus: maith the ren 


nN, 
Gop; I will also stretch out mine 


lend der Yuden. 





mich’s 
¢ follen did) rid: 
ten, twie du gelebt und getan Haft, jpridt 
der HErr HERR. ~  *Rap. 2, 

15. Und de8 HERRn Wort gefdah. gu 
mit und {prad: 


faumen; id) will nicht aes no 
teuen faffen, fondern 


16. Du Menfcentind, fiehe, id) will dir 
deiner Uugen Luft nehmen durch) eine 
Plage. Uber du follft nit flagen nod 
tweinen, nod eine Trane laffen. 

17. Heimlid) magft du feufzen, aber feine 
Totentlage fiihren, fondern du follft dei- 
nen Sdmud anlegen und deine Sdube 
angiehen. Du follft detnen Mund nidt 
verhiilfen und nidt das Trauerbrot effen. 

18. Und da ich deS Morgens friih gum 
Volf redete, ftarh mir ju-Wbhend. mein 
MWeib, Und ic) tat des andern Morgens, 
wie mit befoblen tar. 

19. Und da8 Bolt fprad au mir: Willft 
du uns denn nicht angeigen, a8 uns das 
bedeute, das du tuft? 

20. Und ich fprad) gu ihnen: Der HERR 
hat mit mir geredet und gefagt: 

21. Sage dem Haufe JSrael, dak der 

HErr HERR fpridt alfo: Siehe, id) will 

mein Heiligtum, euren hidften Troft, 

die Luft eurer Uugen und eures Hergens 

Wunfdh, entheiligen; und eure Sihne 

und behter, die ifr bverlafien miiffet, 

“twerden purds Sdwert fallen; 
~ 22. und miiffet tun, toie id getan habe: 

*euren Mtund miiffet ihe nidt verhiillen 

und das shag gee Be mo effert, 


23. fondern milffet euren Sdmud auf 
euer Haupt feken und eure Schuhe an- 
giehen. Shr werdet nicht flagen nod 
tweinen, fondern iiber euren Siinden ber- 
fdhmacdhten und untereinander feufjen. 
24, Vnd foll alfo SHefefiel eud) ein 
*Wunder fein, dak ihr tun miiffet, wie 
et getan hat, wenn e8 nun fommen twird, 
“damit ihr etfabret, dak td) det HErr 
HERR bin. _ *Q, 27. Rap. 12, 11. 
25. Und du, Menfcentind, gu der Beit, 
wenn id) wegnehmen werde bon ihnen 
ihre Macht und Troft, die Luft ihrer 
Augen und ihres Herzen$ Wunjd, ihre 
Sbhne und Toehter, 
_ 26, ja, aur felbigen Beit wird *einer, 
» fo entronnen ijt, gu dit fommen und 
dir’s fundtun. - _ *Rtap, 88, 21. 
27. Bur felbigen Beit wird dein Mund 
aufgetan werden famt dem,. Der entron- 
nen ift, dab du reden follft und nicht 
mehr fdiveigen; Denn Du mupt ihr Wun- 
der Ag dak fie. evfahren, ic) fet der 


nee ‘Das 25. Rapitel. 
— Gedrobte Strafe wider die Wmmoniter, Moa- 
- piter, Edomiter und Pbilifter. 
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Gottes Rae. 


1. Und de8 HERRn Wort gefdah gu 


mit und fprad: 

2. Du Menfdentind, ridte dein Wnge- 
ficht gegen die Kinder *Ummon und weis- 
fage wider fie. *Yer. 49, 1. 

3. Und {pric gu den Rindern UWmmon: 
Hiret des HErrn HERRn Wort! So 
fpridt der HErr HERR: Darum daf 
ibt iiber mein Heiligtum {predet: Seah, 
e8 iff entheiliget! und iiber das Mand 
%Srael: CS ift vertwitftet! und tiber das 
Haus Juda: E88 ift gefangen weggefiihrt! 

4, darum fiehe, id) will did) ben Rin- 
Dern gegen Morgen itbergeben, dak fie 
ihre Schliffer drinnen bauen und ihre 
Wohnung drinnen machen follen; fie 
follen deine Friidte effen und deine Mild 


trinfen. 
5. Und will Rabbath gum RKamelftall 
Maden und die Kinder Ammon jur 
Schafhiirde machen; und follet *erfah- 
ten, Daf id) Der HERR hin. *Rap. 24, 27. 
6. Denn fo fpriht ber HErr HERR: 
Darum dak du mit deinen Hinden ge- 
flitfdhet und mit den Giipen Gefdarret 
und fiber das Land BY8rael von gangem 
Herzen fo hihnifd) dich gefreuct Haft, 
7. darum fiebe, id) will meine Sand 
iiber did) auSftreden und dich den Heiden 
ur Beute geben und did) aus den Val- 
tn ausrotten und aus den Landern 
umbringen und did) dertilgen; *und 
follft erfahren, dab Le HERR bin. 
ap. ' 


8. So fpridt der HErr HERR: Darum 
dak *Moab und Seir fpreden: Siehe, 
Das Haus Juda ift eben wie alle andern 
Heiden, *3ef..15, 1. 

9. fiche, a will id) Moab gur Seite 
Bffnen in feinen Stadten und in feinen 

rengzen deS edlen Landes, namlicd) Beth: 

Sefimoth, Baal-Meon und Riviathaim, 

10. den Rindern gegen Morgen famt 
den Kindern Ammon, und will fie fant 
jum Erbe geben, dak man der Minder 
Ammon nicht mehr gedenten foll unter 
Ad Raves 

Ll. Und will a8 Recht gehen tajfen 
iiber Moab, und follen erfabren, dab i 
der HERR bin. t paige ee 

12. So {pridt der HErr HERR: Dar- 
um dag fic) Cdom am Haufe Juda ge- 
toden hat und damit fic) verfduldet 
bes ihrem Raden, 

. Datum fpricdt der HErr HERR 
aljo: 3c will meine Hand ausitreden 


Tyrus is threatened. 


hand upon Edém, and will cut off 
man and beast from it; and I will 
make it desolate from Té-man ; and 
1they of Dédin shall fall by the 





EZEKIEL, 26. 


B.C. 688. 


sword. ; 
14 And *I will lay my vengeance} wnto dedan. 


upon Edom by the hand of my 
people Is-rd-é]: and they shall do 
m Kdém according to mine anger 
and according to my fury; and 
bea shall know my. vengeance, 
saith the Lord Gop. 

15 7 Thus saith the Lord Gop; °Be- 
cause “the Phi-lis‘tines have: dealt 
by revenge, and have taken yen- 

eance with a despiteful heart, to 

estroy zt *for the old hatred ; 

16 Therefore thus saith the Lord 
Gop; Behold, I will stretch out 


mine hand upon the Phi-lis‘tines, i 


and I will cut off the’€hér‘é-thims, 
and destroy the remnant of the 


sea coast. - | 

17 And I will *execute a Sven- 
ae upon them with furious re- 
ukes; and they shall know that I 
am the Lorp, when I shall lay my 
vengeance upon them. 


CHAPTER 26. 
1 Tyrus is threatened, 15 Mourning and astonish- 
ment. of the sea ather fall. . 
ND it came to pass in the elev- 
enth year, in the. first day of 
the month, that the word of the 
LorD came unto me, saying 
2. Son of man, ™because that Ty-rits 
hathsaid against Jé-ru‘sa-lém, “Aha, 


she is broken that was the gates of |, 


the people: she is turned unto me: 


I shall be replenished, now she is : re 


laid_waste : ‘ 

3 Therefore. thus saith the Lord 
Gop; Behold, I am against thee, 
O Ty-ris, and will cause many 
nations to come up against thee, 
_-as the sea causeth his waves to 


come up. 

4 And they shall destroy the walls 
of Tyris, and break down her 
towers: I will also scrape her dust 
from her, and “make her like the 
top of a rock. 


5 It shall be a place for the spread- : 


ing of nets “in the midst of the sea: 
for I have spoken 7, saith the Lord 


Gop: and it shall become a spoil to}, 


the nations. 
6 And her daughters which are in 
the field shall be slain by the sword ; 
@and they shall know that I am the 


ORD. ; 

7 {| For thus saith the Lord Gop; 
Behold, I will bring upon Ty<ris 
Néb-i-ehad-réz:zar king of Bab+y- 
Jon, ‘a king of kings, from the nort 
with horses, and with chariots, and 









2 or, pour out 
the engine 
of shot. 

oT, 11, 14, 
Jer, 49, 2, 


* Jer. 25. 20. 
Amos L. 6. 


42 Chr. 28, 18, 


© Zeph, 2, 4. 
71 Baim. 30. 14, 
9 Ser, 47. 4. 


5 or, haven 
of the sea, 


hen. 5. 15. 


P Is, 23. 8. 








‘When I shall me 1 
city, like the cities that are not in- 


The mourning at her fall. 


with horsemen, and companies, and 
much pi 





eople, | , 
8 He Ebel slay with thesword thy © 
_|daughters in the field: and he shall 


“make a fort against thee, and *cast 
a mount.against thee, and lift up 
the buckler against thee. 

And he shall set engines of war 
against thy walls, and with his axes 
he shall break down thy towers. 

10 By-reason of the abundance of 
his horses their dust shall cover 
thee ; thy walls shall shake at the 
noise of the horsemen, and of the 
wheels, and of the chariots, when 
he shail enter into thy gates, *as 


ay, | MeL. enter into a city wherein is 


made. a breach. 

11 With the hoofs of his horses 
shall he tread down all thy streets: 
he shall slay thy people by. the 
sword, and thy strong garrisons 
shall go down to the ground, - 

12 And they shall make a spoil of 
thy riches, and make a prey of th 
merchandise ; and they shall brea. 
down thy walls, and destroy ‘thy 
pleasant houses: and they shall lay 


. thy. stones and thy timber and thy 


dust in the midst of the water. 

PS! I. will cause, the noise of 
aby: songs to cease; and the sound 
of t nai shall be no more heard. 

14 And ?I will make thee like the 


|top of a rock: thou shalt be @ place 


to spend nets upon; thou shalt be 
built no more: for I the Lorp have 
spoken 7#, saith the Lord Gop. 


Ty4ris; Shall not the isles ?shake 


‘lat. the sound of thy fall, when the 


wounded, cry, when the pleuepter 
ig made in the midst of thee 

16 Then all the “princes of the sea 
shall”come down from their thrones, 
and lay away their robes, and put 
off their broidered garments: they 
shall clothe themselves with *trem- 
bling; “they shall sit upon the 
ground, and ‘shall tremble at every 
moment, and ‘be astonished at 


thee. < 
‘1°17 And they shall take up a “lam- 


entation for thee, and say to thee, 
How art thou destroyed, that wast 
inhabited of seafaring men, the 
renowned city, which wast ‘strong 
in the sea, she and’ her inhabitants. 
which cause their terror to be ona 
that hauntit! =; elatty: 
18 Now shall ’the isles tremble in 
the day of thy fall; Hee the isles 
that are in the sea shall be troubled 
at thy departure. — 
19 Hor thus saith the-Lord Gop; 
T shall make thee a desolate 


Bider Tyrus. 





iiber Edom und will ausrotten von ihm 
beide Menfdhen und Vieh; und will fie 
wiifte madjen bon Theman bi8 gen De- 
Dan und durhs Schwert fallen. 

14. Und will mid an Edom riden 
durd) mein Bolt Jsrael, und follen mit 
Edom umgehen nad) meinem Born und 

, dab fie meine Rache 2 ge aie fol- 
nN, {pricht det HErr HERR. 

15. So fprict der HErr HERR: Dar- 
um Dak *die Philifter fic) geroden ene 
und den alten Hak gebliget nach all ihrem 
Willen am Schaden (meines Bolts), 

*Jer. 47, 1. 

16. Darum fpridt der HErr HERR 
_ alfo: Giebe, id) will meine Hand aus- 
ftveden iiber *die Philifter und die Krie- 
get auSrotten und will die itbrigen am 
Hafen des Meers umbringen 
*%ef. 14, 29. Yer. 47, 1. Beph. 2, 5. Sad. 9, 5. 

17. und will groke Rade an ihnen iiben 


und mit Grimm fie ftrafen, *daf fie er- 
ati follen, ich fet der HE tie 
abe. 


dy) meine Race an ihnen geiibet 
*Rap. 27. 


Das 26. RKapitel. 


Weisfagung wider Cyrus. 
1. Und e8 begab fic) im elften Jahr, 
am erften +3 de8. erften Monden, qez 
ne deS HERRn Wort gu mir und 


tad): 
2. Du be dhentind, barum bak *Xy- 
tus f ber Serufatem: Heah, die 
 Pforten he Vilter find zerbroden, e8 
ift 4u mir getandt; _ twerde nun boll 
twerden, weil fie wiifte a *%ef. 23, 1 f. 
8. Darum fpricdt der HErr HERR alfo: 
Siehe, id) will an did, *Xhrus, und 
ae viel ree itber ditch perausbetnatt, 
aetsnie ch ein Meer erhebt mit feinen 
7 30 *%ef. 23, 1. 
_ 4, Die follen die Mauern gu Tyrus ver- 
derben und ihre Tiirme abbreden; ja, id) 
will aud den Staub dor \e wegfegen 
und will einen blofen FelS aus ihr 


machen 

. 5. und gu einem Wert im Meer, darz 

* aut man die Fifdhgarne ausfpannet; denn 
ae e8 gerebdet, ipei t det OErr 

a9 R: und fie foul en Heiden zum 
6 werden. 


6. Und ihre old o auf dem Felde 
- Viegen, follen. dur ert ertviirget 
werden; und *{fo erfabren, dab id) 
Der “ay bin. *Rap. 25, 7..11. 17; 33, 29. 
eit n fo fprict der OErr HERR: 
 Siehe, ich will ie eee ommen lafjen 
Mebutadnezar, den Konig 3u Babel, von 
- Mitternadht her, der ein *Rinig aller Rb 
nige ift, mit Roffen, Wagen, Reitern und 

' mit grofem Haufen Bolts. *Dan. 2, 37 
8. Der foll deine Gochter, *fo auf Dem 
: a fiegen, mit dem Schwert ertviir- 
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gen; aber wider did) wird er Bolltwert 
auffdlagen und einen Schutt madden 
und Scilde wider dic rilften.  *B. 6. 

9. Er wird mit Boden deine Mtauern 
getftohen und deine Liitrme mit feinen 
Waffen umreifen. 

10. Der Staub bon der Menge feiner 
Pferde wird dich bedecen, fo werden aud) 
deine Mauern erbeben bor dem Getiim- 
mel feiner Roffe, Rader und Reiter, 
wenn er gu deinen Loren eingiehen wird, 
wie man pflegt in eine jerriffene Stadt 
einguziehen. 

11. Er wird mit den Fiiken feiner Roffe 
alle deine Gaffen jertreten. Dein Bolt 
wird er mit dem Schwert eriviirgen und 
deine ftatfen Gaulen gu Boden reifen. 

12. Sie werden dein Gut rauben und 
deinen Handel pliindern. Deine Mau- 
etn werden fie abbreden und deine feinen 
Hiufjer umreigen und werden deine 
Steine, Holz und Staub in§ MWaffer 
werfen. 

13. Ulfo will ich *mit dem Getine dei- 
ne8 Gefangs ein Ende madden, dak man 
den Klang deiner vais nidt mehr hb- 
ten foll. *%er. 7, 34; 16, 9. 

14, Und id will einen blogen Fels aus 
dir machen und einen Wert, darauf man 
die Fifchgarne ausfpannet, dak du midt 
mehr gebauet werdeft; denn ic bin der 
HERR, Le foldeS redet, fpridt. der 
HErr HERR 

15. So {pridt der HErer HERR wider 
Tyrus: Was gilt’s, die Bnjeln werden 
erbeben, toenn du fe fheuplich gerfallen 
wirft und deine BVertoundeten feufjen 
twerden, fo in dit follen ermordet werden. 

16, Ue Fiirften am Meer werden herab 
von ibren Stihlen figen und ihre Rode 
von fic) tun und ibre geftidten Rleider 
auSsziehen und werden in Trauerfleidern 
gehen und auf der Erde fiken und twer- 
den erfdreden und fich entfegen deines 
plogliden Falls. 

17. Sie werden dic) webflagen und bon 
dir fagen: Wh, wie bift Du fo gar twilfte 
worden, du berithmte Stadt, die Du am 
Meer lageft und fo madtig wareft au 
dem Meer famt deinen Cintoohnern, da 
fi das ganze Land vor dir fitrdten 
mufte! 

ee wie at ae, fic) die 3nfeln 
deinen Fal! die ee im 
Meer erf en iiber deinen tn ergang. 

19. So jpridt der HErr HERR: Jah 
will did) gu einer twiijten Stadt machen, 
wie euness Stidte, da ay innen 


The riches and large 
habited ; when I shall bring up the 
deep upon thee, and great waters 
zs ; 


cover thee; 
20 When I shall bring thee down 





’with them that descend into the} ch. s2. 12 


pit, with the people of old time, and 
shall set. thee in the low parts of the 
earth, in places desolate of old, with 
them that go down to the Ft that 
thou. be not inhabited ; and I shall 
set glory “in the land of the living ; 

21 #1 will make thee 7a terror, and 
thou shalt be no more: *though thou 
be sought for, yet shalt thou never 
be found again, saith the Lord Gop. 


-CHAPTER 27. 
1 The riches of Tyrus. 26 Her unrecoverable fall. 
HE word of the Lorp came.again 
unto me, saying, 

2 Now, thou son of man, ‘take up 
a lamentation for Tyris ; 

3 And ‘say unto she *O thou 
that art situate at the entry of the 
sea, which art ™a merchant of the 
ee ie for many isles, Thus saith 
the Lord Gop ; O Ty-ris, thou hast 
said, ?I am ®of perfect beauty. 

4 Thy borders are. in the ‘midst 


of the seas, thy builders have per- ; 


fected th beauty. j 

5 They have *made all thy ship 
boards of fir trees of 7Sé-nir : they 
have taken cedars from Léb*-non 
to make masts for thee. 

6 Of the oaks of Ba-shin have they 
made thine oars; }*the Sombany, ot 
the Ash‘tr-ites have. made thy 
benches of ivory, brought out of 
‘the isles of Chit-tim. . 

7 Fine linen with broidered work 
from E-gypt was that which thou 
spreadest forth to be thy sail ; *blue 
and purple from the isles of E-li* 
shih was that which covered thee. 

8 The inhabitants of Zi-don and 
Ar‘vid were thy mariners: thy wise 
men, O Tyris, that were in thee, 
were thy pilots. ’ : 

) The ancients of *Gé-bal and the 
wise men thereof were in thee thy 
*7calkers: all the ships of the sea 
‘with their mariners were in thee to 
eceapy, thy merchandise. . 

10 They of Pér‘si-a'and of Lid and 
of *Phit were in thine army, th 
men of war: they hanged the shiel 
and helmet in thee; they set forth 
a comeliness. . .. i 

Tl The men of Ar‘vid with thine 
army were upon thy walls round 
about, and the Gim“mi-dims were 
in thy towers: they hanged their 
shields upon thy walls round a- 
bout; they have made ‘thy beauty 











perfect. 
12 *Tér‘shish was thy merchant 


EZEKIEL, 27. 


|by reason of the multitude of all 
kend of riches; with silyer, iron, tin, . 


B.C. 588, 


poh ae 


*Gen, 10. 2. 


© Rev, 18, 13, 


* ch, 32. 23. 
F Gen, 10. 7. 
9 ch. 28, 19, 
2 Heb. terrors, 
h Ps, 37. 36, 





3 Heb, thy 
works. 


# ch. 26.17. 

4 Heb. 
chrysopvase. 

ch. 28. 2. 

11 Ki. 5. 9. 
Acts 12, 20. 

™Is, 23. 3. 

*Judg. 11, 33. 

° Jer. 8. 22, 

5 or, rosin. 

P ch. 28, 12, 

6 Heb. perfect 
of beauty, 

7 Heb. heart, 

8 Heb. butt. 

or, Meuzal, 

7 Deut. 3. 9. 

* Gen. 25, 3. 

1 or, they have 
made thy 
hatches of 


tvory weit 
trodden. 


2 Heb. the 
daughter. 

5 Heb. clothes--' 
of freedom. 

* Gen. 25. 13. 

Is. 60, 7. 

4 Heb. they were 
the merchants | 
of thy hand. 

t Jer. 2, 10.) °- 

“Gen. 10. 7. 


1 Ki. 10. 1, 2, 
Ps. 72. 10, 


5 or, purple 
ona scarlet. 

*Gen. 11. 31. 
2 Ki. 19. 12. 

¥ Gen. 25. 3. 

#1 Ki. 5. 18, 
Ps. 83. 7. 

6 or, stoppers 
of chinks, 

7 Heb. 
strengtheners. 

8 or, excellent 
things. 

9 Heb. foldings. 

2 Jer. 46. 9. 
ch, 30. 5. 
& 38. 5. 

» Ps. 48. 7. 
Ts..2. 16. 

fver.4 

@ Ps, 48, 7. 

1 Heb. heart. 


vere. wed 
chants ; they oceupied in t y 





€ ver. 3. 


F Prov. 11. 4. 
Rey. 18. 9, 

9 Gen. 10. 4. 
2 Chr. 20. 36. 
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 97:'Thy Sriches; and thy fairs, aie 


commerce of Tyrus. 





and lead, they traded in thy fairs. 

13 ¢Ja-van, Ta*bal, and Mé‘shéeh, 
fey were thy. merchants: the 
traded ‘the persons of men an 
vessels of brass in thy 'market. 

14 wt of the house of ?To-gar: 
mah traded in thy fairs with horses 
and horsemen and mules. 

15’The men of “Dé‘din were thy 
merchants; many isles were! the 
merchandise of thine hand: they 
brought thee for a present horns 
of ivory. and ebony. 

16 Syrti-a was thy merchant by 
reason of the multitude of *the 
wares of thy making: bee Rebbe 
in thy fairs'with emeralds, purple, 


and broidered work, and fine linen, ~ 


and coral, and ‘agate: i 

7 Jaldih, and the land of Is“r4-él, 
they were thy: merchants: they 
traded in thy market !wheat. of 
Min‘nith, and Pan‘nag, and honey, 
and oil, and °balm.® 
_18 D&-mas‘ets was thy merchant 
in the multitude of the wares of th 
making, for the multitude of a 
riches; in the*wine of Hél“bon, and 
white wool. sae 

19 Dan also and Ja*van °going to 
and fro occupied in thy fairs: bright 
iron, cassia, and calamus, were in 
thy market. : 

20 * Dée‘din was thy merchant in 
Dap clothes for chariots. 

1 A-ra*bi-a, and all the princes of 
*Keé-dar, *they occupied, with thee 
in lambs, and rams, and goats: in 
these were they thy merchants. 

22 The merchants of “Shé“ba and 
Ra‘i-maih, they were mer- 


‘ fairs 
with chief of all spices, and with 
all precious stones, and gold. _ 

93 *Ha-ran, and €an‘neéh, and E* 
dén, the merchants of ”“Shé‘ba, 
Assh‘tr, and €hilimid, were thy 
merchants. an 

24 These were thy merchants in 
Sall sorts of things, in blue *clothes, 
and broidered work, and in chests 
of rich apparel, bound with cords, 
and made of cedar, among thy 
merchandise. : 


95°'The ships of Tartshish didsing - 


of thee in t. y market: and thou 
wast replenished, and made very 
glorious. °in' the midst of the seas. 

| Thy rowers ‘have brought 
thee into great waters: “the east 
wind hath broken thee inthe! midst 
of the:seas, : 


merchandise, thy mariners, and thy 


' pilots, thy calkers, and the occupiers _ 


Rlagelied 


wobhnet, und eine groke Flut iiber did 
fommen faffen, dag dic) grofe YWaffer 
bedecen. 

20. Und will dic) *hinunterftopfen ju 
denen, die in die Grube fahren, namlid 
ju_den Noten. Bch will did) unter die 
Erde hinabjtofen und wie eine etvige 
Wiifte macen mit denen, die in die 
Grube ai auf dah niemand in. dir 
twohne. & will did, du Barte, im 
Lande det Lebendigen machen, 

*Rap. 28, 8; 31, 14; 18, 

21. ja, 3um .Schreden will ih did 
machen, dak du nichts mehr jeieft, und 
toenn man nad dir fraget, Dak man did 
pie § nimmer finden finne, [pridt der 
HErr HERR. 


Das 27. RKapitel. 

Riaglied ther die Berftdcung von Tyrus. 

1. Und des HERRn Wort gefhah au 
mir und fprad: 

2. Du Menfdentind, *mache eine Weh- 
flage ither Thrus *%ef. 28, 1 f. 
83. und fprid) gu Tyrus, die da fiegt 
potne am Meer und mit vielen Bnjeln 
der Rolfer handelt: So fpridt der HErr 
HERR: O Cyrus, du fpridjt: Beh. bin 
die *allerjchonfte. *Hof. 9, 13. 
4, Deine Grengen find mitten im Meer, 
und deine Bauleute haben did) aufs 
allerfdin{te zugeridtet. 

5. Sie ian all dein Zafelwerf aus 

faddernholj bom Ganir gemadt und 
ie Bedern bon dem Libanon fithren laf- 
fer und deine Mafthaume daraus g t 
6. und deine bon Ciden aus 
Bajan und deine Biante von Clfenbein 
und die fiftlicjen Geftiihle aus den Bn- 
feln Chittim. , 

7. Dein Segel war von geftidter Seide 
aus Ygypten, dak e8 dein Panier tare, 
und deine Deen von gelber Seide und 


 Purpur aus den Ynjeln Clifa. 


8. Die bon Bidon und Arbad waren 
deine Ruderinedhte, und hatteft gefdidte 
Reute gu Syrus gu jehiffen. 

9. Die Wteften- und huge pon *Gez 
hal mugten deine Schiffe gimmern. Alle 
Schiffe im, Meer und. Sdhiffsleute fand 
ch bei dir, die Hatten ihre Handel in 


re : *1 Rin. 5,18. 
‘10. Die aus en, Spdien und ts 
oa foaren dein SriegSvolf, die ihren 
t und Selm-in dir aufhingen, und 
haben did) fo {din gemacht. ik 
11. Die von Urdad waren unter deinem 
Heer rings um deine Mauern und Wadh- 


ter auf deinen Tiitmen; dié haben ihre. 


Shilde allenthalben: von deinen Mauern 


— herab gehanget und dich fo jon gemadt. 


12: Du hoaft deinen Handel of oe 
Meer gehabt und allerlei Ware, Silber, 
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ein § 


758 


iiber Torus. 





Gijen, Zinn und Blei, auf deine Miartte 
gebracdt. 

13. Javan, Thubal und Mefedh haben mit 
dir gehandelt und haben dir leibeigene 
Leute und Erj auf deine Markte gebracdht. 

14. Die bon Thogarma haben dir 
Pferde und Wagen und Maulefel auf 
Deine Marfte gebradt. 

15. Die von Dedan find deine Kauf- 
Teute getefen, und haft allenthalben in 
den Ynfeln gehandelt; die haben dir 
Elfenbein und Shenbola verfauft. 

16. Die Syree haben bei dir geholet 
deine Urbeit, was du gemacht haft; und 
Rubin, Purpur, Tapet, Seide und Sam- 
met und Rriftalle auf. deine Martte ge- 
bracdht. 

17. Suda und das Land JSrael haben 
auch mit dir gehanbdelt und haben dir 
Weizgen von Minnith und. Balfam und 
Honig und Of und Maftic auf detne 
Méarite gebracht. 

18. Dazu hat aud) Damastus bei dir 
geholet deine Urbeit und allerlei Ware 
um ftarfen Wein und toftlide Wolle. 

19. Dan und Javan und Mehufal ha- 
ben auch auf deine Martte gebracht 
Gifenwerf, Rafia-und Kalmus, dap du 


. damit. handelteft. 


20. Dedan hat mit dir gehandelt mit 
Decen, Darauf man fiket. 

21. Urabien und alle Fiirften von *Ke- 
dar haben mit dir gebandelt mit Sda- 
fen, Widdern und Biden. 

*1 Mof. 25, 


» 25, 13. 
22. Die Kaufleute aus Saba und Rae- 
ma babex mit dir gehandelt und allerlei 
tiftliche Spegeret und Cdelftein und Gold 
auf deine Mtartte gebradt. Fr 
. Haran und Kanne und Eden famt 


den Raufleuten aus Seba, Uffur und Kil= 


mab. find aud) deine Raufleute gewefen. 
24. Die haben alle mit dir gehandelt mit: 
foftlidem Gewand, mit jeidenen und ge- 
ftidten Sitchern, toelche fie in tiftliden 
RKaften,. von Bedern gemadht und. wohl: 
baie rt, auf deine WMéarfte gefithret 
aben. ; 
25, Uber die Meerfchiffe find die bor- 
Dict 


nehinften auf deinen en getvefen. 
Ulfo bift bu jehr reid) und pradtig wor- 
den mitten im Weer. 


26, Und deine Schiffsleute haben dir 
ugefithret. Wher 
ftwind wird did) mitten auf dem 
Meer gerbredyen ni 
27. alfo dag deine Ware, Rauflente, 
Handler, Fergen, Schiffsherren und die, 
fo die Schiffe madjen, und deine Han- - 


‘od’ sjudgment upon 


. thy merchandise, and all thy men 
of war that are in thee, Beek in all 
ey pombe any which zs in the midst 
thee, sha Be ante ie *midst of 

ore seas in the day of thy ruin, 
_ 28 The suburbs “shall shake at 
the sound of the cry of thy pilots. 
29 And "all that handle the oar 
the mariners, and all the pilots of 
we sea, shall come down from their 
se ups: they shall stand upon the 


30 And shall cause their voice to 
heard against thee, and shall cry 
pepee and shall “cast up dust up- 
n their heads, poets “shall wallow 
thasgaalvaet in the as 
And they shall 2% ro them- 
selves utterly bald for thee, and 
gird them with sackcloth, and they 
shall weep for thee with itéarniace 
of heart and bitter Mires d 
32 And in their wailing they shall 
‘take up.a lamentation for thee, and 
lament over thee, saying, * What 
city ws like Ty-rtis, like the de- 
stroyed i in the midst of the sea4 
hen thy wares went forth 
out . the seas, thou filledst many 
people; thou didst enrich the kings 
of the earth with the multitude’of 
thy riches and of thy merchandise. 
34 In the time when thou shalt 
be broken by the seas in the depths 
of the waters ?thy merchandise and 
all thy com: ney in the midst of 
thee shall fa 
357 All the a ahabittanita of the isles 
shall be astonished at thee, and their 
kings shall be'sore afraid, they shall 
troubled in their countenance. 
36 The merchants among the 
se “shall hiss at thee; =thou s 
8a terror, and *never gh i 
any more. 


CHAPTER 28. * 


J Goda chidginant avon the pHnéd of Tyrus fOr ME sacrl. 
tegious pride. 11 A lamentation of his great glory cor 
rupted by sin. 24 Restoration of Israel. 


HE word of the Lorp came again 
unto me, saying, 
2 Son of man, say unto the prince 


of Ty+ris, Thus saith ode Lor Gop; 
Because thine ye a ted w and 
thou hast said oa Fa sit 7 


the seat of ee} in tha ood of the 
seas: “yet thou arta man, and not 
God ah — set thine heart as 
_ heart of of 
Behold mae art wiser than 

Dantch there is no secret. that 
ve can hide from thee: 

ith thy wisdom and with thine 
Fy eae ee thou hast gotten 
thee riches, and hast gotten gold 
~ and silver into thy treasures: 
y? thy great wisdom and by 


EZEKIEL, = 
B.O. 588, 







Lor, even 
with all. 
2 Heb. heart. 


3 or, waves. 
4 ch. 26. 15. 


> Rey, 18. 17. 


* ch. 30. 11. 
& 31, 12. 
& 32, 12. 


d Job 2. 12. 
Rey. 18. 19, 


@ ver. 27. 


® Heb. shalt not 
be for ever. 


V ch. 20. 40. 


1 Heb, heart, 


the\prince of Tyrus. 


hy traftick hast thou increased thy 
ue es, and fe Peart is lifted ae 
because of thy ri 

6 Therefore a eal the Lord 
Gop; Because thou hast set thine 
heart as the heart of God; 

7 Behold, therefore I will bring 
strangers upon thee we terrible 
of the nations: and they shall draw 
their swords against the betuti of 
by y pao and they shall defile 

ightness 

3 "They shall bring thee down to 
the Pe ree thou shalt die the 
deaths ee are slain in 
the midst of the sea: 

9 Wilt thou yee’ t ca before him 
that slayeth thee, | am God? but 
thou shalt be a man, and no ;in 
ie hand of him that ate thee, 

0 Thou shalt die the deaths of 
atte uncircumcised by the hand of 
strangers: for I havespoken 2t, saith 
ihe Lord Gop. 

11 4 Moreover the word of the 
Lorp came unto me, saying, 

12 Son of man, ‘take up a lamen- 
tation upon the king of Ty“riis, and 
say unto him, Thus saith the Lord 
Gop; “Thou sealest up the sum, full 
of wisdom, and perfect in beauty. 

13 Thou hast m in °H-dén the 
garden of God ; every precious stone 
was thy covering, the *sardius, 


paz, and the diamond, the pberyl, 
. | the pe ony: and the jas jeeps perp the sap- 
Be 7emeral d the car- 


Bonet, , and gold: t) he workmanship 
of ‘thy tabrets ‘and of. th 
was prepared in thee in t ve ay 
that. thou wast. created. 

14 Thou art the anointed ‘chér-tb 


| that covereth; and I have set thee 


so: th oy chi up on “the holy moun- 
tain of Bon hast walked up 
ape oi fae in ie midst of the stones 
0 

15 Thou wast perfect in thy ways 
from the day that thou wast created, 


‘till iniquity was found in thee. 


16 By the multitude of thy mer- 
abiunte they have filled the midst 
of thee with violence, and thou hast 
sinn therefore I will cast thee 
as a5 profane ovt of i mountain of 

and I will destroy thee, 70: 
covering chér‘tib, from the midst of 
oe stones of fire. 

17 *Thine heart was lifted up be- 
cause of thy uty, thou hast cor-' 
rup thy wisd. il by reason: of 
thy brightness: I will cast thee to: 
the ground, I will lay thee before: 
kings. shat phe mayb behold thee, 

18. hast: d anes sanc- 
tuaries ‘ne the multitude of thine 
iniquities, Py the iniquity of thy 


Sturg de8 Kinigds 
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tierer und alle deine Rrieg8leute und 
alles Volt in dir mitten auf dem Meer 
umtommen werden gur Beit, wenn du 
untergebeft, 

28. dak aud) die Wnfurten erbeben 
werden bor dem Gefdhret deiner Schiffs- 
berren. 

29; Und alfe, die an den Rudern ziehen, 
famt den Sdhiffstnechten und eiftern, 
werden aus den Schiffen an$ Land treten 
80. *und laut itber dich fchreien, bitter- 
lid) flagen und werden Staub auf ibre 
Haupter twerfen und fic) in der Wfche 
talzen. *Offenb. 18, 9. 19. 

831. Sie werden fic) *fahl befderen 
fiber dir und Gade um fic) giitten und 
von Herzen bitterlic) um dic) weinen 
und trauern. *%er, 48, 37. 

82. E$ werden auch ihre Kinder dich fla= 

en: Wd), wer ift jemal8 auf dem Meer 
fp fttle worden wie du, Tyrus? 

33. Da du deinen Handel auf dem Meer 
triebeft, ba machteft bu viel Vander reid; 
ja, mit der Menge deiner Ware und dei- 
ner Kaufmannfdhaft machteft du reich die 
RKinige auf Erden. 

84. Nun aber bift du bom Meer in die 
recht tiefen Wafjer geftiirst, dak dein 
Handel und all dein Volt in dir umfom- 


men ift. 

35. Wile, die in Bnfeln wobhnen, erz 
[dreden iiber dit, und ihre Rinige ent- 
jeken fich und fehen jaimmerlic. 

36. Die Kaufleute in Vindern pfeifen 
Did) an, Daf du fo *pliglid) untergegan- 

en bift und nidjt mehr auffommen 

anitft. *Rap. 28, 19. Offend. 18, 17. 19. 


Das 28. Kapitel. 
Bom Untergang de8 Konigs au Bhyrus und der 
Bidonier. Gelsfung deS Bolfes Gottes, 
1. Und des HERRn Wort gejdhah gu 
mit und fprad: 
2. Du Menfchenfind, fage dem Fiirften 
e Tyrus: So fpridt der HErr HERR: 
arum dak *fic) dein Herg erhebt und 
ipetiny: Sh bin GOtt, ich fike im Bhron 
Ottes, mitten auf dem Meer, fo du 
doch ein Menfdy und nist GOtt dift; 
nod) erhebi fic) dein Herz al8 ein Herz 
GHttes ; *Dan. 5, 20. Upolt. 12, 23. 
3. fiehe, Du Haltft dic) fiir Elitger denn 
Daniel, dak dir nidts verborgen fet, 
4. und habeft burdh deine Rlugheit und 
 Berftand foldhe Macht sumwegegebracdht 
und Scie von Gold und Silber ge- 
fammelt i pas 


“5, und habeft durch deine grope Weis: | 


heit und Hantierung. fo groke Macht 
ibertommen, davon bift du fo jtolg wor- 
den, Daf du fo madhtig bift: 
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6. Darum fpridt der HErr HERR alfo: 
Weil fic denn dein Herz erhebt als ein 


Herz GOttes, 
7. datum fiehe, id) will Frembe iter ~ 
Die Tyrannen der 


did) fdiden, namli 

Heiden; die follen ihr Schwert jzitden 
liber deine fchine WeiSheit und deine 
gtoke Chre zufdhanden machen, 

8. Sie follen did) hinunter in die Grube 
ftofen, dak du mitten auf dem Meer 
fterbeft, wie die Erfdlagenen. 

9. Was gilt’8, ob bu dann bor deinem 
Totihlager werdeft fagen: *Idh bin 
GHtt, fo du dod) nidt GOtt, fondern 
eit Menfdh und in deiner Totfdhlager 
Hand. bift? +. 2, 
10. Du follft fterben wie die Hahanee 
tenen, Dom Der Hand der Frembden; denn 
id) Hab’ e8 geredet, fpridjt der OErr 
HERR 


11, Und de8 HERRn Wort gefdah gu 
mit und {prad: 

12. Du Menfdentind, *madhe eine Weh- 
flage iiber ben Rdnig gu Tyrus und 
fpridh; bon ihm: Go fpridt der HErr 
HERR: Du bift ein reinlid) Siegel vol- 
ler Weisheit a _ vp Maken fin. 

ap. 


p + @ . 

13. Du bift im Luftgarten GOttes und 
mit allerfet Cdelgefteinen gefdmiidt, 
namlid) mit *Sarbder, Topafer, Deman- 
ten, Ziirtis, Onyren, Bafpis, Saphir, 
pee , Smaragden und Gold. Wm 
Tage, da du seidaffen wurdeft, mubten 
da bereit fein bet Dir dein Paufentwerk 
und Pfeifen. *2 Mof. 28, 17 f. 

14. Du bift wie ein Cherub; der fich 
toeit ausbreitet und dedet; und ich habe 
dic) auf den Heiligen Berg GHites gez 
fet, Dak Du unter den feurigen Steinen. 
twandleft, : 

15. und wareft ohne Wandel in deinem 
Tun des Tages, da du gejchaffen wareft, 
fo Rains bis fich Deine Mtiffetat funden 


at. 
16. Denn du bift inwendig voll Frevels* 
toorden bor deiner grofen Hantterung 
und haft dich verfiindiget. Darum will 
id) dich entheiligen bon dem Berge GOt- 
te8 und twill did) auSgebreiteten Cherub 
aug den feurigen Steinen verftofen. 

17, Und tweil fish Dein Herz erhebt, dak 
du fo fain bift, und haft dich deine Kluge - 
Heit Laffen betriigen in deiner Pracht, 
dDarum will ic) dick) gu Boden ftiirzen 
und ein Sdaufpiel aus dir machen bor 
den RKdnigen. ns 

18. Denn du haft dein Heiligtum ver- 
derbet mit deiner groken Miffetat und” 


 unredtem Handel. Darum twill ih ein 


OO Zi-don ; and I 


The judgment of Pharaoh 


traffick; therefore will I bring 

forth a fire from the ime of Hine! 
it shall devour thee, and L will 
bring thee to ashes upon th Bc 
in wee sight of all them that ‘behold 


et All they that iti thee among 
bs pe e:P eerie shall be 
ou shalt be ta terror, and 
never sal thou 6e a: Buy more. 
Again the word of the Lorp 
came ie me, saying, 
21 Son.of man, “set thy face ‘a- 


astonished at), 


EZEKIEL, 29. 


gaint Zi-don, and prophesy against} Jer 95. 2 


“So And say, Thus saith the ford 
Gop; *Behold, I ure against thee 

glorified 3 
in the midst af ae: ani Tae 
shall know that I am the. Lop, 
when I shall have executed judg- 
rg = het, and shall be ‘sanc- 


33 *For e wil send into her pesti- 
lence, and bl into her streets; 


and the wounded shall be j ju ie in|! 
u 


the midst of her by the swor: 

her on every side ;-and they s 

know. that l-am the Lorp. 3 
aoe Saad there shall be no more 


brier unto the house|'¢ 
P Num. 33. 55. 


of Feil nor any meeing thorn 
all that are round about them 
ae despised them; and. they sha 
know that I am the Lord Gop. 
25.Thus saith the Lord Gop; When 
I shall have ‘gathered the house 


of Is‘ra-él. from the people among & 


whom they are scattered, and sh 
be ‘sanctified in them in the sight 
of the heathen, then shall they dwell 
in their land that T have given to 
my servant Ja-edb. 


26 And they shall «dwell Momond e 


ee shall “build houses, 
ae nt vineyards; yea, they 
8 


all those that 7despise them round 
about them; and they shall know 
that I am the Lorp their God. 


CHAPTER 29. 


1 The judgment of Pharaoh for his treachery. 8 The 
desolation of Egypt. 13 Rul AS tipi ad 


eu... dere tenth year, in the 
rd of the Lo: 


month, nth, the non 
unto me, 


er; 
2 Son nee oats at thy face | 


Pha-radh king of E‘gypt, and pro- 


Bagot: against him, and against t all 
f 
, and say, Thus saith the 


euree ‘Behold, I ea pepiont 


Loe Pharaoh king of 
dracon at lth Sos 


well with confidence, when |’ 
have executed judgments upon! 


h, in the twelfth Fp Seon ath 





2-Heb. face 
of the field. 


J Ter. 8. 2. 
& 16, 4. 


25. 33. 


eas 
& HM. 20. 


Ee te a 17. 


‘ s iy a 
k2Ki, 18. 21. 
Is. 36. 6. 


ver. 25. 
ch, 20. 41. 
& 36. 23. 


| ™ Jer. 37. 5, 7, 
13 


oh. 17. 17. 
*® ch. 38. 22. 


% ch. 14. 17. 
32. 11-13 


Josh. 23. 13. 


* 


Ie, 11. 12. 
ch, 11. 17. 
& 20. 41. 

13. 

& 37.21. > 


* ch. 30. 12, 

* ver. 22. 

3 Heb. wastes 
of waste. 


ch. 28, 22. 


9 Ps. 74. 13, 14, 


Is. 27. 1. 
&b1.9. ¢ 
ch. 32,2 


Ble wh whither t they we 
are a Gatene 


Sor his treachery, 


of his rivers, @which a said, M 
river ¢s mine own, and I have 


at for myse 
4 But?l will put hooks i a thy} ‘jaws, 
and I will cause the fish of thy rivers 
to stick unto thy scales, and I will 
ring thee up out of the midst of 
ty © rivers, and all the fish of thy 
rivers ger stick unto thy scales. 
5.And I will leave thee thrown into 
the wilderness, thee and all the fish 
of thy rivers: thou shalt fall upon 
the “open fields ; “thou shalt not: be 
brought together, nor gathered : #1 
have given thee for meat to the 
beasts of the field and to the fowls 
7 the heaven. 

Andall the. inhabitants of Egypt 
cal know that I am the Lorp 
because shes hs ve been a Foca of 
reed to the house of wate 

7 ™When haved gy ld of thee 
by thy hand, thou didst break, an 
rend. all their hea net. mae when 


they leaned upon thee, thou brak- 
est, and madest all their loins to be 
at a stand. 


87 flied thus saith the Lord 
Gop; Behold, I will bring °a sword 
thee, and cut off man and * 
beast: out o: 

9 And the Pare: of E‘g¥pt shall be 
desolate and waste ; and they shall 
ba that Lam the Lorp: use 
he hath said, The river 2s mine, and 
L have made #t. 

10. Behold, therefore I am against 
thee,.and. nd against thy_ rivers, fre: 

will make the land of Egy 
sutterly waste and desolate, “fend 
the tower of °Sy-é-né even unto the 
border of B-thi-d¢pi-a.  ~ 

11 “No foot of man shall 
h it, So foot of beast s 


hie goon shall it be 
Fiabited rey ! 
2And I wal make the land of 


reypt desolate in the midst of the’ 


‘countries that are desolate, and her 


cities. jarnane dhe cities that are laid 
waste shall be desolate forty years : 
and I-will scatter the Hay vp tens 
among the nations; and w 
peree them: through the countries, . 
34 Yet ie Nera the Lord Gop; - 
A the © od | of forty years will ly 
Syp-titins tom the 
were sontiet 
een e cap. 
anc use them ~ 
to return into t) ne id wall ca of | Path-ros, 
into the ed of their pane HOn i 
an is af there a ° “s 


Ki 
‘15 Tt shall be the basest of the 
oms ; neither shall it exalt it- 


any Raid above the nations: 


Sfidtigung — 


Feuer aus dir angehen flaffen, das did 
fol bergzehren, und twill -did) au Afche 
macden aut det Erde, daf alle Welt su- 
feben foll, | 

19. Atle, die did fennen unter den Sei- 
den, werden fic) itber dir entfeken, dak 
du *fo pliglich bift untergegangen und 
nimmermebr qustommes tannft. 

Rap. 27, 36. 

20. Und deS HERRn Wort gefah gu 
mir und fprad. 

21. Du Menfdentind, ridte dein Ange- 
ficht wider re und A rt i wider fie 


22. und fprid: So fpridt der Err 
HERR: Stehe, ic) will an dich, papal 
und *will an dir Ehre einlegen, Dak man 
erfabren foll, dak id) der HERR bin, 
wenn id Dag Recht tiber fie gehen laffe 
und an ihr ad ger bab Ao heilig fei. 


23. Und id pitt raotilens und Blutver- 
giefen unter fie ps auf ihren Gaffen, 
und follen tidlid) verwundet drinnen 

fallen durdhs Schwert, twelthes allent- 
halben iiber fie gehen wird; und follen 
erfabren, Dak ic der HERR bin. 

24. Und -foll forthin allenthalben: um 
‘da8 Haus Vsrael, da ihre Feinde find, 
fein Dorn, der da os a nod) Stachel, der 
da weh tut; blei fle erfahren 
follen, dak id Der HEre ERR bin. 

25. So fpridt der HErr HERR: Wenn 
id das Haus Ssracl wieder verfammeln 
werde bon den Bolfern, dahin fie ger- 
ftreuet find, fo twill id bor’ den Heiden 

‘an ibnen’ erjeigen, dak id) heilig bin. 
“Und fie follen ag oh in ihrem Vande, 
das ig meinem Snedte Bafob gegeben 


habe; 
26. und follen fidher darin twohnen und 
ue bauen und Weinberge pflanzen; 
cher follen fie tohnen, wenn ich. das 
Mecht gehen lafje iiber alle ihre Feinde 
‘um und um; lee follen eet mab 
R ud der HERR, ihr GHtt, b 





a 29. a plabe, 
Meisfagung iiber das Kenigreid Woypten. 
1, 3m 3ehnten Jahr, am zehnien Tage 
as yale gefdhah des HERR 
: Hee gu mir wad tpeade 
Pou Du Men 
$ legs wider Pharao, den Kinig in Agyp- 
P otehy ape twei8fage wider ihn, und wider 
: ab 


Ygnptentand.. 
age und fprih: So fpridt der 
Err HERR: Siehe, ich will an dich, 


Haran, du Rinig in tg pten, Du. *groz 
fer, Drache, der. du. in. deinem Waffer 
 Liegit.und fpridft: Dev Strom ift me n, 


; sta iy e ibnontix gemacht. ‘Rap. 82,2. 


entind, vidhte dein Wnge- 


‘ Hefefiel 29, 
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de Pharav. 


4, Uber ih will dir ein *Gebip. ing 
Maul legen und die Fife in deinen 
Waffern an deine Schuppen hangen und 
will did) aus deinem Strom herausziehen 
famt allen Fifhen in deinen Waffern, 
die an deinen Sduppen hangen. 

*Sap. 88,4. 2 Rin. 19,:28. r 

5. Joh will did) mit den Fifden aus 
deinen Waffern in die Wiifte wegwerfen: 
du twirft aa Vand fallen und nicht 
twieber aufgelefen nod gefammelt wer- 
den, fondDern *den Tieren auf dem Lande 
und den Bigeln de8 Himmel zum Was 
werden. *Rap. 82, 4. 

6. Und alle, die in Ugypten wohner, 
follen wll ed dah id) Der HERR bin, 
Darum dag fie Dem Haufe Bsrael ein 
*Robhrftab gewefer find, 

*2 Rin. 18, 21. Bef. 36, 6. 

7. welder, wenn fie ihn in die Hand 
faffeten, fo atte er und tach fie dDurd) die 
Seiten, tenn fie fic) aber dDarauf Ke mez 
ten, fo gerbrach er und ftad) fie in die 


Renden. 

8. Darum fpridt der HErr HERR 
alfo: Siehe, ic) will da8 Schwert iiber 
dich fommen laffen und beide Veute und 
Bieh in dir ausrotten. 

9. Und Ugyptentand je oll gur Wiifte und 
Bde werden, und *follen mater Yd dab 
id Der HERR fei, darwum dap et fprict: 
Der Wafferftrom ift mein, und ic) bin’s, 
der ¢8 tut. *Rap, 28, 22, 

10. Darum fiehe, ih will an dic) und 
an. deine Mafferftrime und twill Ygyp- 
tenland witft und ode madden von dem 
Turm ju Shene an bis an die Grenje 
de8 Mohrenlandes, 

11. dak tweder Bieh ee oe drin 
gehen ober da wohnen ollen . bier3ig 


Jahre lang. 

12;. Denn -idh will Yq sate twit ft 
madjen, will ihre wiifte Grenge und ihre. 
Stadte titft 


iegen ated nie anbdere 
twitfte Stadte, diergig Sahre lang; und will 
die UAgypter gerftreuen unter die Heiden 
und in die Lander twill ich fie devjagen. 
13. Dod, fo fpridt der HEre HERR: 


“Wenn die vierzig Sahre aus fein werden 


twill id) die Ygypter wieder fammeln ars 
det Volfern, darunter fie zerftreuet fol- 
leit twerden,: 

14; und twill das Gefangnis Bayptens 
wenden und fie wiederum ins Land 
thros bringen, tveldes thr Paterland itt, “ 
und follen dafelbft eit Hein RKinige 
fein. ; 

15. Denn fie ‘ee flein roe gegen an 
dere Kinigreide und nicht mehr wep, HERE 
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The desolation of Hovpt EZEKIEL, 80. _ and her helpers. 


for I will diminish them, that they 
shall no more rule over the nations. | 

16 And’ it shall He no more “the’ 
eonfidence of the house of Isra-é]; 
which bringeth their bes to re- 
membrance, when they shall: te 
after them: ‘but: the es shall know 
that I am the Lord ; 

17-9 And it: came: to pass in the 
seven and: twentieth year,:in ‘the}: 
first month, in the first day ofthe 
month, ‘the word of the Lorp came 
unto me, saying; . ” 

18'Son of: aaa 4*Néb-a-ehad-réz* 
zar. king: of Bab-¥-lon caused,; his. 

, army to serve a great serviceagainst 
Ty-rus:: every, head was made bald, 
apd every Shoulder, was peeled : yet, 
he no wages, nor. his army, for 
Tycris, for the.seryice that he 
saeved ! egainsy it: 
Therefore thus saith the Lord 
don; Behold, [will give the land 

f Ergypt, un unto Néb-n-chad-vézézar | brought to destroy the land: 
Bite Bab-y-lén ; and he shall ‘they shall sdraw. their ‘swo: rdsiia, 

e her multitude,.and "take, her|2 He. bot ims Heypt, an t n wit 
take Ititud d "take h it: Ee d fill the land th 
shat be the a ek Dey 5 and i. serra | the slain, 1 will make ‘th 

all be. the wages for Ins army. | 91. 19/5, 6 71 will make the rivers 

have given.him the. lan 3 Heb. droughtil|!® OLY. og og the land: into‘ the 

eayot ‘for git labour bs ene oF naa -|hand of the wicked: and.1 will 

he ‘served against it, because they. Hox; tox = cf. ya waste, and ‘all that 

Beene for me, saith .the Lord |,“ is therein, adey Le hand be pomanes 
feb. the ful- VES 

21 4 In that day *will I cause the bees thereat i ene saith. the ay ‘Gop; 
horn of he house. of Is“ra-él to pod . oes 132. 17. aaa also ‘destroy the idols; and i 
forth, and I will give thee “the |‘ 33.3", . | will cause thes images to cease out 
Oras: of He mouth in the midst 46%. | .|of Noph; rand {herp shall be no 

thém ;_and they shall know that |. na wim {more a-prince of the land of Need of 
Lam the Lorp. | nzecn.10.n.,-[2and I put.a fear in:the land of 
. ; “1? Ts, 19,16.) 

CHAPTER 30.0 9: | pans PREG wil make *PAthehds des. 

1 The detotation' of Egypt.’ 20 The arr of Babylon shalt 7 Ps. 78. 12, 8. | olate, and. will set. fire in 1Z0-8n,° 
pe ‘aatakast the igre arm oS PAU ot. j “and ‘will execute pnemente! in No. 

word of the Lorp'came again oat : -pour m ¥ pen 
unto me;,-saying;! °:¢ 7 or, Petusium, |7Sin, the strength. of f he 

2 Son of: man, heey and say be 
Thus saith the Lord Gop; *Howl|tmse | 16 And T will “set fire in B 
ye, Woe worth the pbb 334 ik vex. 8 Sin shall have great pain, an 3 
3 For. *the day ts near,’even: the'l*on.7.712 |shall be rent asunder, and Noph 
demic of athe ae i ee a of the pena: vee ee distresses daily, 4 

ay.; it sha: e ie Of thellsor, zeriopotis. young men of *A‘vén an 
heathen, |9 or, Pubastum. | o£ 9 Pi- Spe atth ‘shall -fall by the 

4 And the sword shall come ppor sword: .and these cities. shall 


saith the Lor 

7 *And they shall be aesolite % in 
the midst of the countries that are 
oe and her cities shall be in 
= re midst of ‘the cities that are 


"8 pine they shall know: that T am 
the Lorp, when I have ‘set ‘a’ fire in 
Egypt, and when all her helpers 
shall be? estroy: 

9 In that day ‘shall messengers 
go forth: from:me in ships to make 
the careless | Sep eS Ans’ afraid, 
and great come upon 
them, as in the day of ‘E’gypt: for, 
lo, it. cometh. 

0: Thus: saith the Lord Gop; e] 
will also make the multitude of 
E“gypt to cease by the ce of N&b- 
a-ehad-réz‘zér king of Bab+ylon: 

He and his people with him, 
‘the terrible of the nations, shall be 











Bieyot and great ‘pain shallbein:}}or, far. into captivity. 0 
E-thi- of 1-4, when) the alan shall vJer.216 || 18 VAL TS hap h’né-hés also. ie da; 
fallin Egypt, and they, shall take [7-919 | shall be ®darkened, i 


n 
away her multitude, and *her foun-|?°"""rina.| break there the yokes of Rgy¥pt: 
depioriat shall be he broken d ad (oom al a tae the Rane of her ewbacee ss a 

-thi-0-pi-a, and a, and.| ch. 27,10.’ © | cease’ ‘as for her, a 
Lyd“, ste Pall the ming] peo-, 
ple, and €hitb, and the ‘men of| 
the land’ that is in league, shall | 
fall with them by the sword. 

6 Thus saith the Lorp; They also 
that: uphold E*eypt shall fall; and 
the pride of her power shall come 
down: *from* the tower of Sy-éné 





+Heb.cwtaren. | shall go into captivity. ©” 

| 19 of ha will I execute’ ger 
ie pt: ee ey" 

bog py te ad th 8 

: am the Lorp,) © 

€ch, 29,10. 5) the G And it came to ee in be 

Ng eleventh ‘year, in re t month, 

eijne, in the seventh day of the mei 
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_\shall they fall in it by the sword, 
ae a Gos. 


3 Jer. 46.25. -|*T wall cut off the multituc ae of No. 


’ Jer. 25. 20, 24. | Shall over her, and’ her danghters : 


all know — 


Wider: Aegypten.. 


Twefetiel 303 


und feine Bundesgenojfen. 





{her iiber die Heiden; umd id will fie © 
geting madjen, Daf fie nidt mehr itber 
die Heiden herrfdjen, follen, ~ 

16." da} fich Das Haus Ssracl nit 
mehr auf fle perlafje und fic) Damit ber- 
fiindige, twenn. fie an. fie hingen; und 
at *erfabren, dak ich Det HEre HERR 

. *Rap. 26, 6. 

17. Und e8 begab fic) im fiebenund- 
jivanjigiten Sahr, am erften. Page, des 
erften Monden, gejdah des | HERRn 
Wort zu mir und {prad): 

418.. Du. Menfcentind, Nebutadnesar, 
der Konig gu, Babel, hat fein. Heer mit 
groker Miihe vor Tyrus gefiibxet, bab 
alle Haupter taht) und: alle. Seiten be- 
rauft waren, und ift dod) wedet ihm nod) 
feinemt Heer feine tbeit por Tyerus: be- 
Aohnet tvorden. 

19, Darum ig il: Der. HErr HERR 
alfo: Siehe, id) will Nebutadnezar, dem 

Kinige 3u Babel, Wgyptenfand geben, 
"bag er all ihr Gut wegnehmen und fie 
Herauben und pliindern foll, dag ev fei- 
nem Heer det Sold gebe. > = 
20. Ubev das Land Woypten will id 
ihm geben fiir feine Wrbeit, die ev Datan 
getan hat; det fie Haden mit gedienet, 
Fpridht der HEre HERR 
21. Bur felbigen ai itl it das Horn 
des Hanifes Ssrael wadifen laffen wand 
. will deinen Mhind unter ihren auftun, 
Daf fie bid vo tae Daf ig der Saal 8 bin. 


Das 30. Rapitel. 
Weisfagung tiber Sguptentand und en 1 Sing 
_, Pharav,. 

“1. Und. des HERTN Wort acid, qu 
mit und {prad;.. 
Bi Du Menihentind,. “wets age: und 
fori So. fpridt dev HEre HERR: Heu- 
let(und fpredhet): © teh des Tages! 
3, Denn det *Lag. tft nabe, ja, des 
HERRn- oe ift nabe, eit finfterer Dag; 
die Beit ift:Da, dafs Die: Heiden fommen 
follemy oo os ) il pee tyweh2, ef, 
4, Und das Schwert jolt *iber Mgypten 
fommen, und Mohrenlandmuferfdrecen, 
tenn die Erfdlagenen in dgypten fallen 
woerden; und ihr Volk weggefiihret und 
ibve: oun en umgeriffen: werden. >, 

ep 9, Ai igeraseQrsesy | 

5, Mobrenland. und Vibyen und Lydien 
mit allerler Pibelund Chub und die aus 
‘Dem Lande des Bundes find, follen 4] 

ihnen_durds Schwert fallen, oor 

; ra So {pricht der HERR: Die Sd Sanh: 

tren Ugpptens mtiiffen fallen, und d 
<i Hoffart’ ter ‘Macht mus penne ‘pon 

dem Turm jn Syene an follen fie vurhs 
pag ates, Nidietd 4 OGrr, SPEs, 








eae ant po Sage) 


7. und folfen, tie ihte’ wiifte Gtenie, 
witft werden, und ihre Stadte unter anz 
bern twiiften Stddten twilft liegen, 

8. dag fie Me dak ic) der HERR 
fei, wenn ic) ein Feuer in Ugypten made, 
dap -alle, die ihnen helfent, ae a toer= 
Den. Rap. 29, 16, 
9. Bur felben, Beit. swerden. Boten von 
mir ausgiehen in Schiffer, *Mobhren- 
land gu fdjreden, das jet fo fider tft, 
und. wird ein Schreden. unter ihnen fein, 
gleichwie e& Stgypten ging, da ibre as 
fam; denn Hebe a Deen gewipli 


10;; So beri a 4 Pain HERR: - 3d 
will die Menge in, Uahpten megraumen 
durd Nebutadnejzar, den Konig ju Babel: 

LhieDenn eround fein Volf mit thm, 
famt “den Tyrannen -det Heiden, ps 
hergugebradt, bas Land gu derd 
und. werden ihre: *Schiwerter ites topes 
wider Mgypten, dak das Land allenthal=* 
ben voll Erjdlagener liege. : 

i*Ser, 44,13, 

12, tnd: id) will die Wa fferftrsme troden- 
madden and das Land bifen Leuten vet= 
faufen and will das Land, und was 
drinnen iff,  durd asd: berivitften. 

3H, *der HERR, Had’ hi gerepet. = UE 

~ — *Rap, ‘5, 17} 21, 17. 

13. So {pricht der HErt HERR: Feh* 
ill die *Gigen zu Noph ausrotten und 
die Ubgdtter vertilgen, und Wghpten folf 
feinen Fiirften mehr haben; und will ein 
Sehteden in Wanptentand "fehiden: 

*Sad, 13, 2. 


ee se Joh will Pathros witft maden und 


euet “ Boan anziinden und das 
Redh ‘iiber No geben laffen. 

15. 3h will meinen Grimm ‘quefcdiitten > 
iiber Sin, welche ift eine Feftung Wohp- 
ten8, und twill die Menge au No guss 
rotten, cd 7 

16. Sh will ein Feuer in sgypten an- 


<giinden, und. Sin, fol. angft und -bange.. 


werden; und Mo fol getriffen und Noph.. 


bt on taglich gednaftet werden. 


17, Die junge Mannfdaft 3u On und 


ain le -follen dures. Schwert fallen, 
gt 


ia Weiber ge anigert: theggefiihret 


teas "8, ea aanes, wird einen finftern Sag 
sar haben, Aven ich das Soc) Woyptens. {dla-. 
“, Get Werde,. Daf, Die Hoffart ihrer Macht. 


darinnen: ein Ende! habe; «fie wird-mit ~ 
Wolfen bededt werden, und ihre Tbcjter 


werden gefangen meggefiihret werden. 


£19. Und ich wilh das Rechteitber dgyp? 6 


“sd ‘ten gebett laffen, : st fie rept oe Dap a 


Id) Det HERR fei. 8 
20. Und es ‘begab fi: int efter’: mNoy 2 
des ne Monden, 7 








The glory of Assyria, EZEKIEL, 31. and ts great fall. 
the field a being, forth their 
aan me, 8a; and und “at his shadow. ir sqm 
1 Son of Whar I have *broken | *ser. «3 25. great nati 
the arm of pre eee pt 7 Thus was he fair in: bis aeoe 
one. lo, *it shall not be_bouns dzer.4.u. {in the length of his iron: The 
be healed, to put a roller to bin his root was by great waters. 
i i make it strong to hold thée|*cen.2 8 The cedars.in the ° geeden of sed 
Sate eoald not hide him: the fir 
“22. Therefore thus saith the roe were not like his boughs, — the 
D ; old, I am chesnut trees were not like ‘his 
radh king of E-gypt, an rot t break ¢p.37.17. | branches; nor any tree in the gar- 
his nor eer sey and that which den _of was like unto in 
was broken; and I will cause the 
sword to out of his hand. 9T eit made him fair by the 
"33 ‘And I will scatter the E-gyp-|¢ver.2s | multitude of his branches: so that 
ch. 2. 12 et the ee Pe: 


among th tions, and 
disporse them aa vie coun- 


yi 24 And I will strengthen 


f the of Ba&b-¥-1s anne t 
to) king Vion, and put} 


in his 


my swo! 
a-raoh’s arms, and — shall 


put my swoi 
into the hand of the king of Bib- 
y-lén, and he shall stretch it out 
ss the land of E‘gypt. 
6 *And I will scatter the E- yp" 
Laie ins AONE the nations, and 
em among the countries; 
and t they shall know that I am the 


CHAPTER 81. 


$s The glory of Assyria. 10 Ita great fal. 


ND it came to in the eley- 
Fhe tied. sone} 


ent. years in. the t 
in the first day of the month, that 
the word vt e Lorp came unto 
man, speak unto Pha‘radh 
king of Egypt, and to his multi- 
pee ote Whee a et thor like in thy 


ess 4 

3 oa * Behold the As-syr’ 

a ar in Léb‘d-non oP fair 

branches, and with a s' wing 

er a and of a abatare : an 
wasam 


t he thick boughs. 
4 if e waters ra Saisch ie him 


the deep *set Matto: up ae high with 
her rivers running round about 


“Fin was 


a 
Therefore “his: height 


alted above all the trees of the field, \3 


an boughs were multipli 
and his beanches e Hong be. 


cause of the multitude of waters, |; 


when he shot forth. 


7 Dan. 5. 2. 


Lor, nourished. 


this |* Si,onte™ 
and sent out her little rivers: 


6 All the “fowls of heaven made Tore, 


their nests in his boughs, and under 
his branches of 


did all the beasts 


E-dén, that were in 
the geet en of , envied him. 
erefore thus saith the mae 
Gop, use thou hast lit 
Siseelt in height, and he hath: shot 
p his s10n among the thick boughs, 
and / his heart: is lifted up in his 


height; 

1k rt have therefore delivered him 
into the hand of. the mighty one of 
the heathen ;-+he shall surely 
with him: I have driven him out 
for his wickedness 

12 And strangers, ‘the terrible of 


the nations, haye cut him: off, 


by al he rivers of the 
d; and all tke people of the 

are gone down his 
Br esac and have left hin. 

Lipee his ruin shall all the 
ois of the heayen remain, ¢ 
all the beasts of the field shall be 
u rs his’ branches :- 

4 To the end that none of.all the- 
trees by the waters exalt themselves 
for their height, Poe ad up 
their top among the = ick ponte 
neither their trees ?stand up in 
their height; all fee deintic water : 
for “they are all delivered -unte 
death, #to the nether parts of the 
earth, in the midst of the children: 
& heen with them that. go down to 


3 ne Tt saith the Lord Gop; dn 
the day when he.-went own «to 
the grave I ca as anonrnides I 
cove’ athe then oer for 
restrained oods aoe ang 
the great waters were stayed: a 
T caused Léb+3-non 7 to mourn "tor 
hima ee at the trees. of the: field 

inted 

161 inp the n nations to ‘shake at 
the sound of his fall, when I ‘cast 

down to: hell with. them that 


are broken b 


m 


jleseend, into the pit: and “all the — 


trees of E+dén, the choice an 


of Lebé-non, all that drink water 


Affurs Hexvlidfeit. 


Val bes HERMRn Wort gu mir und 
prad): cies 1 
21. Du Menfdentind, ih will den Urm 
Haraos, deS Kdnigs in Ygypten, jer= 
teen; und eur foll nicdt verbun- 
Den werden, dah er heilen mige, nod 
mit Binden zugebunden werden, dak er 
ftarf werde und ein Schwert faffen fonne. 
22. Darum jfpridt der HErr HERR 
alfo: Siebe, id) will an Pharan, den Kb- 
nig in Ygypten, und will feine Wrme 
gerbrecen, beide den ftarfen und den 
fdhwacden, dak ihm das Sctvert aus fet- 
ner Hand entfallen mug. 
23. Und will die Ugnpter unter dte Hei- 
den gerftreuen und in bie Lander. ber- 


jagen. 

24, Uber die Urme de Kinigs gu Babel 
will id ftitfen und ihm mein Schwert 
in feine Sand geben; und will die Urme 
Pharaos zerbreden, Daf er vor ihm twin- 
fen foll wie ein tidlic) Vertwundeter. 

25. Sa, ich will die Wrme des Kinigs 
gu Babel ftirten, dak die AWrme Pharaos 
“dabinfallen, auf dab fie erfabren, dag id) 
der HERR fei, wenn ich mein Schwert 
‘dem RKonige gu Babel in die Hand gebe, 
dab er’8 iiber Ugyptenland ziide, 

26. und id) die *dighpter unter Die 
. Heiden gerftreue und in die Lander ver= 
jage, dak: fie erfabren, dag ic) der 
HERR bin. *Q. 23, tRap, 29, 6. 


Das 31. Kapitel. 
Die vorige Weisfagung wird betraftigt. 
1, Und e8 begab fid) im elften abr, 
am etften Dage deS dritten Dtonden, 
gefdhah, de8 HERRn Wort gu mir und 
rt 


prac): 

2, Du Menfdentind, face su Pharao, 
dem Rinige au Ughpten, und gu all fei- 
nem Volt; Wem meineft du denn, dab 
du gleich feieft in deiner Herrlicfeit? 

3. Siche, Wffur war wie ein Bedern- 
baum auf dem Sibanon, von fdonen 
Uften und did von Laub und fehr hod, 
Dap fein Wipfel hod) ftund unter grofen, 
diden: Bweigen. 

4, Die Wafer machten, dah ev grop 
tward, und die Liefe, dah er hoch wuchs. 
Seine Stréme gingen tings um feinen 
Stamm her und feine Bade gu allen 
PBaumen im Felde. 

5, Darum ift er hdher worden denn alle 
PBiume im Felde und friegte viel Wfte 
und lange Qtveige; denn er hatte Waf- 
fer8 genug, fic) ausgubreiten. 200 

6. Alle Vsgel des Himmels erie auf 
feinen Uften, und alle Tiere tm Felde, 
Hatten Junge unter feinen Bioeigen; und 
unter feinem Gthatten twobneten alle 
_ grofen Bolter, 


‘Hefetiel 31, 
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und Sturj. 





7. Ge hatte fdjine grofe und lange 
Ute; denn feine Wurzeln Hatten viel 
Waffers; 

_8. und toar ihm fein Zedernbaum gleid 
in @Ottes Garten, und die Tannen- 
biume twaren feinen tiften nidt gu glei= 
den, und die Raftanienbdume. twaren 
nichts gegen feine Biweige. Ya, er war fo 
fin als fein Baum im Garten GOttes. 

9. 3h hab’ ihn fo fein gemacht, daf 
er fo biel Ufte friegte, bak ihn alle luftiz 
gen Baume im Garten GOttes neideten. 

10. Darum fprict der HErr AERR 
alfo: Weil er fo hod) worden ift, da 
fein Wipfel ftund unter groken, hohen, 
diden Biveigen, und fein Herg fic erhub, 
dag et fo hod) wat, 

11, dDarum gab id ifn dem Méadtigiten 
unter dDen Heiden in die Hande, der mit 
ihm umginge und ihn bertriebe, wie ev 
verdienet-. hat mit. feinem  gottlofen 
Wefen, 

12, dag f¥rembde ifn auSrotten follten, 
naimlid) die Tyrannen der Heiden, und 
ihn gerftreuen, und feine fte auf den 
Bergen und in allen Talen liegen muf- 
ten, und: feine Brweige gerbraden an 
allen Baden im Lande, dak alle Bolter 
auf Grden von feinem Schatten. tweg- 
zichen mupten und ihn verlaffen, 

13: und alle BVigel deS Himmels auf - 
feinem umegefallenen Stamm fagken, und 
alle Tiere im Felde legten fid) auf feine 


dite, 

14, auf dag fic) forthin fein Baum am 
Waffer feiner Hohe erhebe, dak fein 
Wipfel unter grofen, diden Brweigen 
ftebe, und fein Baum am Wafer fich er- 
hebe diber die anbern; denn fie miiffen 
alle unter die Erde und dem Lode iiber- 
geben werden, tie andere Menfdjen, die 
in die Grube fahren. 

15. So fpriht der HErr HERR: Bu 
der Beit, da er hinunter in die Holle 


. fubz, da madjte id ein Trauern, dak ihn 


die Liefe bededte, und feine Strime 
ftillftehen muften, und die grofen Waf-. 
fer nicht laufen fonnten, und madte, 
dag det Libanon um ihn trauerte und 
alle Felbbiume verdorreten iiber ihm. 
16. Sch erfchredte die Heiden, da fie. ihn . 
hireten fallen, da id) ihn hinunterftie 
gur, Holle mit denen, fo in die Grube 
fahren. Und alle luftigen Sdume unter 
per. Erde, die edelften und beften auf 


A lation ttevion for the 


*shall. be gomtonted in the monher : 


parts of the earth 


17 They also went down into. het yeh. 27. 35. 


with. him unto them that be 


with the sword; and they, that sboe . 


his arm, that ¢dwelt under his 

oe the midst. of the heathen, 
in glory. and. 
the trees of B-dén? yet shalt t 


be brought down with the trees of| 


E‘dén unto the nether parts of the 


earth: “thou shalt lie in the midst}: 


of. the ee ae with them 
_ that be slain by 
as Pha‘radh an 


saith the Lord G 
OHAPTER® 32)" 


A lamentation for the fearful fall of Egypt. 
NDit came to pass in the twelfth} 


fhe ig multitude, 


h ‘month, ‘in! 


f Sie r, in ‘the twe 
the first day of the month, that the 


bi ah of the: Lorp came unto me, | 


“3 pga of man, take up 3 Jamenta 
tion for Pha‘raoh_ kin art ie 
and say unto him,” T a art 
a young: lion of the: nations, "and 
thou a7t)asa ? whale in: the:seas : 


and thou’ camest: ‘forth :with» thy'| 


rivers, ‘and: troubledst' the» waters 


with iby feet;-and *fouledst their}, 


rivers. 


thee with a company of many peo- 
ples; gOS thes: shall bring: thee up 
*C m 
4 Th sh ea I leave. thee upon. 
the. land, I .will cast thee forth,|; 
upon .the-.open. field, and..é-wi 
oes ‘all the fowls. of, the heaven | 
remain.,.upon, thee, and. I. will 
fat fae ta 
with 
5 ne tT Will lay ep Fur 
the eRe eetne and he va. evs 


vata th say bet 
1 also Paatde with thy. blood. 
athe ‘land wherein thou’ sSwimmest, | 


ee ae be full’ of ‘thee 
And when I’ shall ° put’ thee. out, 


the stars thereof dark I will 


shall not give her li ght. 

8 All the es ht aes of heaven 
walt fas e “dark ae th 168; and 
set darkness upon and, sait 
the Lord Gop. B ¥ 

I will also ®vex the hearts of 

many people, when I shall bring 
thy destruction among the nations, 
into the countries which thou hast 
not known. 


{1°To whom art thou thus like alt 
in greatness among}, ‘™ 


the ‘sword. “This’ 


ch. 19, 3, 6. 
& 38. 13. 





5 ok 144 18, 
3 Thus saith the Lord Gop; I will} 2222 
therefore *spread out my net OVEL|? ver. 2 


f ch. 34. 18. 


oh, 26, 20. 


ts_ of the whole earth} 


|-5 or, extinguish. 
Ts. 1 10. 

af will cover the heaven, ‘and ma ke} 83.15, 
cover] Mat. 
the'sun ‘with @ cloud; ‘'and’the moon: 


fears fall of Bout. 


10. Yea,. I will make, many people 
amazed at thee, and their kings 
shall. be, horribly. afraid, for thee 
-when, ..L. shall’ brandish my. Swo 
before them; and °they shall trem- 
ble at. every. moment, every, man 
for his own life,, in, the day of thy 


s at 4 t or thus. saith the. ‘Lord 
e.sword of the king. of 
Baby ro WyReit cae ppop thee. 

y the swords of the mighty 
will I cause-th y multitude ‘to. fal 
*the terrible or the nations, all I of 
them: and they shall spoil’ the 
pomp of E-gypt. ones all the multi- 
vee ten Shai ‘be destroyed.” 

3 I wall destroy, also all “the 
de thereof from beside the great 
waters ;, "neither ‘shall the foot’ of 
man: trouble’ thém any ‘more, nor 
the ‘hoofs of beasts’ trouble them. 

14 ‘Then will I make’ their’ waters 
deep, and ‘cause’ their rivers to run 
gh oil; saith the Lord Gop: 

5 When’ I shall ‘make the laid of 
we t désolate, and the country 
shall be ‘destitute of that whereof 
it was full; *when'D shall smite: all 
them that:dwell therein, *then shall 
they:know that LamtheLorps i. 

16:This:2s the'?lamentation’ where- 
with» they: shall lament: her: the 
daughters of the nations shall la- 
ment her: they shall lament for 
her, even. for Big vpt, and fore = her 
+. multitude, saith the Lord 
i ].1t came.to pretecPee 
twelfth. year, in te fifteenth id 
of the month, that the word of t 
| LorD came unto me, saying, 
18 Son ‘of man, wail be ain. 
titude of Exsypt, and “cast them 
| down, éven‘her, and the Ueaghbted 
of the. famous nations, unto the 


¥ ver, 16. 
th. 27, 2. 


1 Heb. desolate 
Srom (ie ful- 
mess thereof. 

*ch,.29, 3. 

Zor, dragon. 


me 


* ch. 12, 13. 
17. 9. 
Hos. 7,'12. 
* ch. 29. 5. 
tch. 31. 13. 


/ & 31. 14. 


7on.31,12 |nether parts’ of the ‘earth, with 
Yoh. 31. 2, 18. Rae: that go down into the pit.” 

P yer ges se 19 ¥ Whom dost ‘thou pass in 
Bor, the’ [sant down, “and "1 thou 
tand of thy | laid with: dw uncireumcised, 


(swimming. 


20: They shall fall in: the’ midst ‘of 
them that_are slain by: the: sword: 
‘she: vis delivered: to? the sword: 
dies her -andall her aouhibadesst ; 
ee fie oe na ea et 
2.29. |} Sha. im ou entan Si 
13. | of ie rith them: force help ,him: 
| they, aregone down, they lie gene 
| cumeised, slain: by has sword... 
22 ¢ Ass pert as there and.all , ae 
ooenen is is graves are..aboui 
all of them - plait fallen by 


Zor, the sword | 
even to the mountains; and thel: tzi.”” 


6 Heb. lights 
af the ight 


has ent the 3 yr graves é. ae in the 
| sides of de @ Bib pn er com 
‘ig round about her grave: all Toe 


them slain, fallen by the sword, : 


~ f 


8 Heb. 
to anger, 
or, grief. 
4s. 14.15, 
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ke 


Wehklage 


Hejefiel 32. 


+ fiber Megupten. 





dem Libanon, und alle, die am Wafer 
‘geftanden waren, ginneten e3 ihm wobd!. 

L7. Denn fie muften auc mit ihm hin- 
unter gur Holle, gu den Erfdlagenen 
mit dem Schwert, teil fie unter.dem 
Schatten, feines Arms gewohnet batten 
unter den, Heiden. 

18, Wie grok meineft du, denn, dak du 
nome feieft mit deiner Pradht. und 

relidteit unter den luftigen’ Baumen? 
*Denn du muht mit den Luftigen Bau- 
men unter, die Erde hinabfahren, und 
‘unter den Unbefdjnittenen: liegen, fe mit 
“berm Schivert erfchlagen. find. , WUlo: foll 
-e8 Phavan gehen famt all jeinem Bolf, 
fpridt ber HErr HERR: *P.82, 1. 


Das 32. Kapitel. 
 —Pebhtlage Uber Uaypten. 


1. lind e8.begab fic im gwilften Badr, 
am erften, Sage. des. gwblften. Monden, 
ee des n Wort ju. mir. und 


pe amicnbeentior, *madhe cine Weh- 
Hage iiber’ Bharao, den Konig ju Aoy 
ten, undofprid) gu; ihm: Du bift ged: 
ie cin Lowe unter den Heiden und.w 
ni Meerdvacher und pen in deinen 
2Strdmen und tritbeft das Wafer. mit 
meet Gilifen und madyft feine Strome 
* Rap. 27, 2. 
i ‘So {pri Sri’ Err HERR: Beh 
“oR pT she ab Did)> auSiberfen 
“putty ma atope 


pe mede Bolts, die 
Did jotlen in mein ie saabphas ; 
: *Rap) 12,13; 17, 20, : 
‘ 4: Und: will dich vats Land: ziehen and 
Squfs geld werfen, daf alle * Bagel: des 
~Himmels auf dir figen follen, und alle 
Lieve auf Grden yon dit fat soerDden. 
3 *Rap. 29,5) | 
5. Und will dein Yas Bae die Berge 
twerfen “und mit deiner’ Hihe die Tale 
> ausfiiilen.. 
> 6, Das Rand, darin du fdwoimmett, till 
ich? pont’ deinem Blut rot machen bis an 
die Berge binant, dap nae Badp bon dit 
voll toerden. 
7; Und wenn dv nun ee Dain bift, fo 
will id) *den Himmel “verhiillen. und 
“Tene Sterne verfinftern und die Sonne 
“mit Wolfen! iberzteher, und der Mtond 
fol nidt fcheinen. *¥ef, 13, 10 f. 
8. Ulle Lichter am Himmel twill ic) itber 
» dir laffert duntel werden und till cine 
2 aes in. pion ande madden, 
‘fpricht der OErr HER 
. Dag, will id vieler. Volter Herz erz 
gjeedt ‘machen, wen ic) /die Heiden 
“oben Plage. er Hren ae und, oly Ran: 
¥. nl die. Dw, night | fennejt : al 
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10. Viel Bolter follen fic) iiber dir ent- 
fegen, und ihren Rinigen fol vor dir 
gtauen, tvenn id) mein Schwert wider fie 
blinfen faffe, umd follen ploglich er: 
{dreden, dap ihnen das *Her3 entfallen 
wird iiber Deinem Fall. .; *1,Mof, 42, 2 

1h. Denn. fo. {pridt der HErr HERR: 
Das,.Schwert deS Kinigs au Babel foll 
Dich, treffens 

12: Und id wit dein, Volt fatten burd) 
das Schwert der Helden und durch aller- 
let Tyrannen der Heiden; die follen, die 
Herrlidjteit sqyptens verheeren, dag all 
ihr Bolt vertilget werde. 

13. Und id) will affe ihre Tiere ume 
bringen an den grogen Waffern, daf-fie 
feines Menfcen Fuk und feines Tieres 
Kilauen® tritbe maden fol. 

14, Wisdann will id) ihre Waffer lauter 
maden, dah ihte Stréme fliefen wie Of, 
fpridt der HEre HERR 

15. wertn id) das Land gypten beriwilz 
ftet: und alles, toa8 tm Lande ift, Bde ge= 
madt und alle; fo drinnen toohnen, ere 
fcdlagen ee a *fie erfahren, dak id 
der OER fet: 2 *Rap. 30, 8; 33, 29. 

16. Das wird der Samimer fein, den 
man twobl mag tlagen; ja, diel TBehter 
der Heiden ‘erden folche ‘Rlage fithren 
iiber YUgnypten, und all thr Bolt wird 
man flagen, fprict det HErr HERR. 

17. Und im jwolften Jahr, am filnfe- 
gehnten Tage deSfelbigen Monden, ge 
fab des: Qu Paka Wort au mir. und. 
{prad: 


» 18, Du Men {ehentind, PO Volt 


in gypten und. ftoke eS mit den Todhtern 

der ftarfen Heiden hinab unter. die Exude 

gu-*denen,; Die in: die cen be fahren: 
Kap. 26, 205-31, 

19. Wo if nun. deine otluit?, Sine 
unter, und/ lege dich au. den LUnbefchnit- 
tenen! | *Jef. 14,11 f. 

20. Sie werden fallen: unter den -Erz 
{dlagenen «amit «dem *Schiwert,’ » Das 
tSchivert | ijt, fdhon gefakt und gegildt 
ither ihr ganges Volk. — 

co*Offenb. 19, 2ler THefet.'21,-9,' r 
21.:Davon werden jagen: im dev Hille 
die ftarfem: Helden: mit: ihven Gebilfen, 
die alle hinuntergefahren find ind lie= 
gen oda unter dens Unbefehnittenen and 
Erfdhlagenen. vom: Sdpwert: 

QF) Dafelbit liegt Whur mitral feinkin 
Bolt umber begraben, die alle et ichlager 
und diitdhs ‘Sedwert gefatlen find? 

23, hve Graber find tief in der Grube, 
und fein Bolt liegt allenthalben’ umber 
begraben, die alle erfclagen und durdys 


The fearful fall of Egypt. — EZEKIEL, 33. Ezekiel is admonished. — 


Moe *caused ‘terror in the land B.O. 587. CHAPTER 33. 
of the living. ¥ rs 
: nage 18 ere ‘and al’ hértaem ie = "Booze, Ratt semen of of ie dy. it cos 
m e round about her grave, | 'o#smaying. | “sheweth Bre 
all of them slain, fallen by the ber. 40.94, de. ces ec on ae 
sword, S7hich are ‘gone down un-|¢ ver. ment on the mockers of the 
circumcised into the nether parts GAIN ‘the word Reh “the Lorp 
of the earth, ¢which ca their | ¢ ver. 23. came unto me, 8a 
terror in the land of the ‘living ;|«cn.a u. 2 Son of: man; ee to Yo “the chil. 
yet have they borne their shame dren: of thy people, and 2. unto 
with them that go down to the pit. |;on.1.1.  |them, “When? I bring the sword 
25 They have set her a bed in the|*#eb.410na | upon a land, if the people of the 
midst of the slain with all her mul-| ?\ow”” |land take'a man of their coasts, 
titude: her graves are round about |." ™r- 5 set him for their ’ watchman: 
him: all of them uncircumcised, aa a when he seeth the sword come - 
ee by the ideal towels their es con ba land, ear: blow — trum- 
ther living yet have this tpene his. ae Potten fpr elatete oe reth the 
their shame mE he hat Aa brie 4 sein of the fists thea raed taketh 
own e pit: he is put in not warning ; e sword com 
midst of them that be sl: iain} hen.ta1s. and take him away, ” ood ood shall 
26 There zs +Mé‘shéeh, Tu*bal,:|écen.10.2 | be upon his own Pea 
cost be 5 He heard the Sonne of the an 
t, and took not wa 
Blood mall ee upon him. Bi is he 
that taketh warning shall deliver 
his soul. 
6 But if the watchman. spe the 
sword come, and blow: no the 
trumpet, ‘and the people be: not 
warn the’ sword come, and 
take amy akon an from among Lei 


away in: his iniquit 
god will 1 I require at ete 
‘[watebman's 's han 


7 9.7So thou, ay son of man Ihave 
set thee a wate n unto the house 
of Is‘r4-l ; therefore thou-shalt hear 
the word at my mouth, and warn 
them. from me, 

8 When I ce unto = wicked, O 
wicked man, thou shalt surely die; ; 
if thou ee not speak to WeTH p 
win oe rom his way; that wick 

Y die in his iniquity; b 
his his’ blood will I require at te 


and. 
ie Nevertheless, if thou warn the 
cked of his way to turn from it; 
if = ‘do not turn from his way. he 
- |shall die in his aniauity 5 but 
hast delivered thy soul. 
10. Therefore, O thou son of man, 
speak ‘unto. the house_of . Is¢ra-él ; 















and all her multitude: her graves 
are round about pam all of 
* uncircumcised, slain by. the sword, 
though they caused their terror in 
the land of the li ee 
27 foie they shall not lie with]: 
the mighty that are fallen of the 
-uncireume: which are gonedown | , 
to hell * with their weapons of war : 
and they haye laid their swords 
under their heads, but their in-| 
jay uities shall be upon their -bones, 
though they were the nee of the 
wg le in the land of the: living.’ 
ea, thou shalt be broken in 
the midst of the uncircumcised, and 
shalt lie with them that are’ slain 
with the sword. 
There’ ts °R‘dom, her: kings, 
and all her princes, which with 
their might are laid by them that 
were slain by the sword: they shall 
’ lie with the eine eg and 
with them that go down:to the pit. 
30-”There be t he princes of the 
north, all of ates and all the 2Zi-|.**-” 
do{ni-ins, poe are gone down} 
with the slain; with their terror 
they are ashamed of their might ; 
they lie uncircumcised with 
them that be slain by the sword, 
and bear their shame with them 
pe SO downto the pit. 
ha-raoh shall oy them, and 
shall be ‘comforted over all his 
egeanas even. Pharradh and. all 
his ye erny: als sl an by the sword, saith 
the Lor 
32 For I pers ‘caused my terror| 2 Pet. 3.9. 
in the land of the living: and he 
shall be laid in the midst of the 
uncircumcised with them that are 
slain with the sword, even Pha‘raoh 
and all his multitude, saith the 
Lord Gop. 


that the wicked turn from his way 
and er turn ve, turn ye fe “os 
sour evil ways ; for’ a ae 

e house of 2 ae 

12 Shouse o thou AAR be man, 
say unto the children of thy people, 
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Der Sturz Aegyptens, 





. Sdwert gefallen find, da fic) die ganze 


Welt vor fiirdtete. 

24. Da tiegt aud) Elam mit all fei- 
nem Haufen unther begraben, die alle 
etfdhlagen und durds Schwert gefallen 
nbd und hinuntergefahren alS die Un- 
efdnittenen unter die Erde, dDavor fic 
aud) alfe Welt fiircdhtete; und miiffen 
ihre Sdanbde' tragen mit denen, die in 
Die Grube fahren. . 
25. Man hat fie unter die Erfdlagenen 
gelegt famt aff ret Haufen, und fie: 
gett umber begtaben; und find alle wie 


Die Unbefdnittenen und die Erfdlagenen 


bom Sdwert, bor denen fic) auch alle 
Welt fiirdten mubte; und miiffen ihre 
Sdanbde tragen mit denen, die in Die 
Grube fahren, und unter den Erfchla- 
genen bleiben. 

26. Da liegt Mefed und Xhubal mit 


all ihrem Haufen umber begraben, die 


alle unbefdnitten und mit dem Schwert 
etfchlagen find, bor denen fic) auch die 
ganze Welt: fiirdhten mufte, 

27. und alle anbdern Helden, die unter 
den Unbefdnittenen. gefallen find. und 


“mit ihrer RKriegStwehre zur Holle gefah- 


ten und ihre Schwerter unter ihre Haup- 


80. Sa, e8 miiffen alle 


Der ganzen 


ter haben miiffen legen, und ihre Miffe- 
tat itber ihre Gebeine tommen ift, die 
Doc) aud) gefiirdtete Helden waren in 
elt; alfo miiffen fie liegen. 
28. So-muft du freilic) auch unter den 
Unbejdnittenen  zer{cymettert werden 
und unter denen, die mit dent Schwert 


etfdlagen find, liegen. 


29. Da liegt Edom mit feinen Kinigen 


‘und affen feinen Fiirften unter den Cr- 
fdlagenen mit dem 


hwert und anter 
dent Unbefchnittenen, famt: anbdern, bd 
in die Grube fahren, die dod) miaddtig 
Getvefen. find. ~ suit G 

divftet bon 


Mitternackht dahin und alle Zidonier, die 


“mit den Erfhlagenen hinabgefahren find, 
“und ihre {chredlidje Gewalt ift gufdan- 


Den tworden, und miiffen Liegen unter 


“Den Unbefdnittenen und denen, fo. mit 


“pent Schwert erfehlagen find, und ihre 


Sthande tragen famt denen, fo in die 


Grube fahren. 


“HErr HERR. 


81. Diefe wird Pharao Bhi und *fid) 
hy) 


triften mit all feinem f, die unter 
ihm mit dem Schwert erfdlagen find, 
und mit feinemt gangen Heer, {pridt der 

Se *%ef. 14, 10. 
82. Denn e8 foll fic) aud) einmal alle 


Welt vor mir filrdten, dak Pharao und 


alle. feine Menge foll liegen unter den 

Unbefdnittenen und mit dem Schwert 

Exrfdhlagenen, fprict der HErr HERR. 
Das 33, Rapitel. 


Dom Mint dex geiftlidhen Wadhter, 


Hejefiel 33. 
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- Bolt und {pric gu 


“um wollt ihe fterben, ihr vom 


Das Badteramt, 


1. Und deS HERRn Wort gefdah au 
mic und fprad: 

2. Du Menfdentind, predige wider dein 
ihnen: Wenn ic) ein 
Schwert iiber das Land fiihren twitrde, 
und dag Bolt im Lande nahme einen 
Mann unter ihnen und madten thn gu 
ihrem *Wadhter, *ef. 62,6. Hebe. 13, 17. 
3. und et fabe das Schwert fommen 
iiber Das Land und bliefe die Trommete 


und warnete das olf: 


4, wer nun der Trommeten Hall harete 


und wollte fic) nicht warnen laffen, und 
pas Schinert fime und néhme ihn tweg, 
desfelben Blut fei. auf feinem Ropf; 

5. denn et hat der Trommeten Hall ge- 
horet und hat fic): dennod nidt marnen 
laffen: darum fei fein Blut auf ibm. 
Wer fidh aber warnen lift, der wird fein 
eben dabonbringen. 

6. Wo abet der Wadhter fihe das Schwert 
tommen und die Trommete nicht bliefe 
nod) fein Bolt twarnete, und das Schwert 
fime und nabme etlicje weg: Ddiejelben 
iwiirden wohl um ihrer Giinde twillen 
weggenommen, aber ihr Blut will id 
bon de8 Wadhters Hand fordern. ; 

7, Und nun, du Menfcentind, id) habe 
*dic) gu einem Wadhter gefekt iber das 
Haus F8rael, wenn du etwas aus mei= 
nem Munbde horeft, dab du fie bon mei- 
nettbegen warnen follft. *Rap. 8, 17. 

8. Wenn id) nun gu dem Gottlofen fage: 
Du Gottlojer muft deS Todes fterben, 
und du fagft ihm folcheS nicht, da fic 
der Gottlofe twarnen tafe bor feinem 
Wefen, fo wird woh! der Gottlofe um fei- 
neS gottlofen Wefens willen fterben, aber 
ein Blut will ih bon deiner Hand for= 

ern. ; 

9, Warneft du aber den Gottlojen vor 


* feinem Wefen, dag er fich davon betehre, 


und et fic) nicht will pon feinem Wefen 
betehren, fo wird er um feiner Siinbde 
willen fterben, und du haft deine Seele 
errettet. 

10. Darum, du Menfdentind, fage dem 
Hauje Ysracl: Ahr fpredjet aljo: Unfere 
Siinden und Miffetat liegen auf uns, 


daf wir darunter bergehen; tie Tdmnen. 


ir denn (eben? ; 

11. So fprich gu ihnen: So wahr al8 
ih lebe, {pridt dex HErr HERR, 
*ih habe feinen Gefallen am Vode 
des Gottlofen, fondern dak fid 
der Gottlofe betehre von feinem 
Mefenundlebe. +So betehret end) 
dod) nun bon eurem bojen. Ween! Ware 
Haufe 
Qsrael? *Rap. 18, 23, 82. 2 Sam, 14, 14, 

ef. 55, 7 Yoel 2, 12 fF... A 

12. Und du, Menfcentind, fprid gu 

deinem Bolt: *Wenn cin Gerechter Bi- 


Equity of God’s dealings. 
The “righteousness, of the righteous 


_EZEKTEL; 34. 


B.C. 687. 





shall not deliver him in.the day of|.«.4° s,09. 


his. transgression : as for. the wick- 
edness of the wicked, *he shall not 
fall. thereby, in. the day that. he 


turneth. from .his wickedness ;. nei- 
ther. shall the righteous be able to. 
his sghteousness. in. the} 5 


live for. 


day bie ik ne 

I shall say to the right- 
eous, pep fe shall surely live; wr 
he trust to his own. righteousness, 
and commit gray, oF J all his right- 
eousnesses Shall” not 


sinneth. 


bered 5 
he hath committed; ‘he 
for it. 


shall die 


14 Again, ‘when I’ say unto be 
wicked, Thou shalt rte ka 
he turn from his sin, and'd 
yack is etal and right; 

15: Jf the’ wicked ™ restore thé 
pledge, *give again that’ he had 

obbed, walk in *the statutes of life, 
withoa’ cemelte Hae bab he: 
shall surely live, he shall not die. 

16 *None ? re sins that:he hath 
crow aa oes nal bementioned unto 

im’: th done’ that: whichis 
lawful oi right} he’ shall. surely 


live 
7 ‘| *Yet the children of thy peo- 


ple say The way of the, Lord is not 
oauels > but, as for, them,. their, way. 
is not.equa 


ual. 
18 «When the righteous. turneth 


from his righteousness, and. com- 


mitteth iniquity, he shall: even die 


thereby. 
19. But if the wicked turn from 


his wickedness, and do that which. 
is. lawful and right, he, shall. live}, ¢ 


be 
et ye say 
duis not equal. 


A his Ways. 
{| And it came.to pass in the 

eats ear °of our Bnet in 

the tenth month, in the fi 

of the month, (the ¢ one sa 


upto ae saying, J ‘The city. is 


OD Nod othe Hand of the Lorp was |. 
a me’ in: the evening, afore’ he’ 


t was escaped came and ‘had 
‘opened my mouth, until’ h 

tome in ‘the morning ; 
mouth was opened 


, and T was'no 
more dumb. 


23. Then the word of the Lorp| 


came unto me, sayin 


24 Son ‘of man; Pie that inhabit, 


those *wastes of the’land of Is‘ra-#1 
speak, saying, ” A“bri-him was one, 
and he inherited the land: "but we 


be. remem-| 
but for his iniquity’ that’, 


Shae P 













escaped out of Jéru‘salém_ came} 


he came |: 
» and’ my 


& 18. 24, 26. 
62 Chr. 7.14, 


¢ Gen. 9. 4. 


eh 3. 17. 
7. B. 
ri uh. 10. 
9. 26, 
Det, 12. 16. 
@ch. 18. 6. 
* ch, 22. 6, 9. 
f ch. 18. 6. 
& 2. 11. 
Ich. 3. 2. 
& 18, 24. 


Ach. 39. 4. 


'é ch. 3. 18, 19. 


& 18. 27. 
& Judg. 6. 2. 
1 Sam. 13. 6. 
2 Heb, judg- 
ment and 


pres 
1 Jer. 44 2, 6, 


ch. 36. 34, 35. 


3 Heb. desola- 
tion and 
desolation. 


ich, 18. 7. 


P ch. 6: 2, 3, 6. 


@ Ley. 18. 5. 
ch. 20. 11, 13, 
2, 


T ch. 18. 22. 


* ver. 20. 
’ ch. 18. 25, 29. 


4 or, of thee. 


t# Is. 29, 13. 


“ch. 18. 26. 

coh me 1. 
&e. 

5 os saee 


people. 


Mat 3.9. 
Johu's.-29, 
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alt abomination, and ye.’ 


\saith the Lord 
feostal Ah ah 


am the Lorp; when 
| land. 


ing to the com- 

iene way of the | ina of the 
Oye house of |« 

Tee arly T will judge. you every one |. 


the Shee of 





A reproof of the’ she shepherds. 








|ane-many ; the jand i is given us ‘for 


inheritance. 
25, Wherefore sa y unt them, Thus 
saith the. Lord ; °Ye.eat, with 


the blood, and aft up peur eyes 
mnt idols,,.and. ‘shed blood : 
dale 
every one neighbour's : 
and shall ye possess the. Tandy 


ossess the land 
Ye > stand. upon your sword, 
27 Say thou thus unto them, Thus 
Gop; As ive, 


shall fall by the swor im 
that 2s in the open. fie e a I 
give to the beasts ‘to be devoured 

and they that de in the forts and 
*in the caves shall die of the pes- 
tilence.. 

28 "For I‘will lay the land *most 
desolate, and the’ “pomp of ‘her. 


strength shall céase ; andthe moun- 


tains of Is!ra-8l’ shall be desolate, 
that none shall pass through. 
29° Then shall ony know ‘that I 
have laid the 
ost desolate’ ’ use of ‘all 
their abominations which’ they have 
committed: 
30 7: Also, $libd son of man, the 
children of thy people still are: talk- 
ing ‘against thee py the wallsandin 
the doors of the houses, and: speak 
one to another,: every ee ‘to: his 
ther; saying, ‘Come; I pray “you, 
and hear what is the van that 


cometh forth aes the Lorp. 


» 3) And :*they: come unto thee as 


the people: cometh; and ‘they “sit 


» | before thee as ig Tae people,.and they 
‘hear thy words 


but they will not do 
their mouth’ they 


them ; 7 for with 


|shew,-much; love; dut >their - eart 


or, my peopte} goeth i ear covetousness. | 
sit before thee, 


0, thou. art unto her as” 


8 avery noel song of one that hath 
:.,a,-pleasant. voice, and can 
) }On an BBSUENIDS ti 
se why Or word: as, 


lay well 

for, they hear 

Oe they do them, not. 
hen this cometh to 

(lo, it prey come,) then. sha. pees, 


know that a aa pate been 


among them, 


CHAPTER’ 34, 


14 1a op of tis shephende 7 Goa'sf i, Aa mn 
them. VL His providence. ae Orit. 


H Ne. the word of the Topxp ¢ came 


unto me, saying, 

2° Son of man ro hesy against 
is-ra-8l, prophesy, 
and’ saiy unto them; j Thus saith the 
Lord Gop unto the she gpherds k Woe 
be to pa m eph ae 0 atin that 
do hemselves! should 


‘not the 
Shochend: feed the flocks ? 


that are in He ewagieS : 


Gerethtigteit’ Gottes.— 





feS tut, fo wird’s ihm nicht helfen, daf 
er fromm gewefen ift; und wenn ein 
Gottlojer fromm. wird, fo foll’8 ihm 
| nidt fdaden, Dak er: gottlos getwefert tft. 
So tann aud det Geredjte nidt Leben, 
wenn. er. fiindiget. *Rap. 3, 20; 18, 24, 


fpreche, er foll {eben, und erverlaft, fic) 

auf jeine Gerechtigteit und tut Bofes, 
fo, fol, all:feiner. Frbmmigteit nicht ge- 
dacht werden,,.fondern er foll.fterben in 

; feiner Bosheit,, die er tut. 

©: 14, Und wenn id gum Gottlofen fprece, 
ev foll fterben, und er befehretsfid) bon 

© feinet Siindes unde tut, was ae und 
gut ift;) 

‘15. atfo dah der Gottlofe das Pfand 
“wWiedergiht und *hegabhlet,. was er gez 

‘vaubet Hat, und nach dem Wort des Lez 

~ Hers wandelt, dak et fein Bafes tut, fo 
foll er. leben Lind Tidht flerben, *ur. 19, 8. 
16. und aller feiner Giinden, die er ge- 

tan hat, foll nicht gedacht werden; denn 
Ler tut mun, as recht und gut tft; Dar: 
age foll er. Lebert.. 

“17, Rod fpricht dein. Bolt: Det ‘HEre 

eget nicht rect, fo, fte.doch unredt 
aben, 

+18. Denn two, ver. Gerechte fic) tehret 

Pon feiner Gexectigtit und, tut Botes, 

fo ftirbt..er ja billig, pacum; 

» 19. und» too /-fich, der Gottlofe ‘betebret 
pon feinemgottlofen,Wejen und. tut, 
yee redht und. gut iff ia jalt ev ja. billig 

oTebetti > 

20. Nod fprechet ibe: Der +BGce ute 

Steilet nicht: rect, fo id Dod): euch. bom 

r®auje Bsrael einen Jeglishert nach fee 

omen WBefer: urteife.. oF Raps 18, 25. 
21. od nds es igen fico im ranften 
ahr unfers Gefangniffes, am fiiniten 


Lage: de8 gehnten. Monden, fam 3u mir 


© ein *Entronnener’ vot’ Jerusalem und 
“fpradhs) Die nite is Gefdylagen. 


24, 26: 
92° Und ‘die’ rea ‘pes HERRH tar 


13., Denn, wo id. ju dem Berien 


‘Hefetiel 34. 





“-aiber amit de3 Ubends, ehe der Entron- | 


neme aan iid tat titi meinen Mund 
auf, bis er gu mir fam des Morgens, 


. 8 nicht mehr {chweigen tonnte. a 
~ 28, ‘Und des HERI nt Wort? gefdhah aut 
; pe umd. fpradh: | 

“diefer Witfte tm Lande Jsrael, {prechen 
alfor Abraham. wat ein *einiger Mann 





_ fo haben wit ja ‘yas Land bitli et. 
od 4 i “al. ea A 


ae 095, Datum Tprid) ju ibrten: > pri ‘| 
Pige=2i 4 
fre en und eure Wigen, yu den nantes, 
au gebal en, und. Pint pergoffen; und ihe ; 


der. HErr HERR: Yhr habt B 


~ metnet, ‘tht fwollet das Land: pe 


Du’ Menigentin die’ Ginwobner. 


> 


und tat intr meinen Mund auf, alfo dak ¢ 


id ‘und erbte Dies Cand;. infer aber ift viel, ‘as 


ae 


‘emir und {pra 


« yweiden! 


 Untrene Sitter, 


26. Sa, ‘ihe falyret immer fort mit Mor- 
den und iibet Greucl, und einer fhandet 
Dem anbdern fein Meib, und meinet, thr 
twolfet das Land befien? : 

27, Go fprid) 5x ihnen: So ‘frist der 
HErr HERR: So wahr ich tebe, follen 
affe, fo.in den Wiijten wohnen,. durds 
Sdjtwert fallen, und, was auf dem. Felde 
iff, will ih den Tieren gu freffen. geben; 
und die in. Feftungen und, Hohlen find, 
follen an dev Peftilens fterben. 

28. Denn ich wilh das Land gar ber: 
wiifter und-feiner Hoffart und Macht cin 
Ende:machen, dak das Gebivge Jsrael. fo 
wiiftwerde, Dak niemand Dadurd) gebe, 

29. Und *follen erfahren, dafs td) der 
HERR bin, wenn ich das Land gar ver- 


« twitftet habe um aller ihrer Greve! willen, 
“Die fie iiben. 


*Rap, 35, 4. 
30: Undi du; Menfdjentind, dein Bolf 
tedet widet did) an dew duden= und 
unter den HauStiiren und’ fpridt je 
einer gum anbdern? Lieber, tommt und 
laft uns hdren, thas der HERR fage! 
31: Und fie werden gu dit fommen in dic 
Perfammlung und vor dit figen ‘als mein 
Bolt urd werden deine Worte Hiren, 
aber *nidts danad) tun, fondern twerden 
did) anpfeifen und aleleproobt fortleben 
nad ihrem Gei3: Sef. 42,20; 53)'1. 
32. Und ‘che, *pn mupt ihr Vielen 
fein, das’ fie gerne fingen. und fpielen 
werden, Ifo werden fie deine: Worte 
horen und wis ret y tun, 


33) Wenn es aber famine twas fomimen 


- foll, fiche, fo werden fie etfahren, da 
; en *Prophet ‘tab. 2 oe gerefen ‘fet. 


Das 34, ‘gapitel.’ 


3 Bon untrenen, Hitter und Chrifto,.vem treuen 


\Erghirten. 


‘1. Und; nes ea, Wort gefdhah su 


| 2eDu. Menidentind, weisfage wider die 


 Girten: Msraels,- weisfage und pric) au 


ibnen: /Goojpridt dev HErr HERR: 
Wehe *en Hirten Jsraels,, die fich felbjt 
Sollew nicht “die Hivten: die 
Herde tweiden? ter. 23,1 f Gefet. 13,3; 





God’s care for his flock, 


3 °*Yeeat uae fat, and dyeek clothe you| B.C. s8r. 
wash pe hives Tek th ap PAG) st se a 
are f but ye ed not the flock. | Zech. rs 16. 
4 “he diseased have ye not streng- | sh... 
thened, neither have ye healed that| zech. is. 
which was sick, neither have ye * Is: 40, 11 
bound up that which was broken, | wat. 38. 1, 
fd have qe brought ‘again that | Luxe. 32 
which re riven away, neither) ?2ch. u. 16. 
have g Bbright that which was)" %2% 26, 
lost ; ae with *force and with |, ser. 10. 
cruelty have ye ruled them. I Luke 15. 4. 

5 *And they were ‘scattered, 'be-|*1 Pet. 5.s. 
cause there 1s no shepherd : mand | ch. 2. 37. 
they became meat to all the beasts 
of the field, when they were scat- 


tered. 

% My sheep wandered through all 
the mountains, and upon every high }. and 20 ver. & 
hill: yea, my flock was scattered |? Heb, emau 
upon all the face of the earth, and a 
none did search or seek after them. 

7 4] Therefore, ye shepherds, hear 
tbe word of the Lorp; 

8 L-live, saith the Lord Gon, 
use myst fiock me a 
k became meat 


Mat. 25. 32 
k ch. 33. 21. 


41 Ki. 22.17. 
Mat. 9. 36. 


lor, without 
a 


ae 
prey,. and my 


but the shepherds fed ence ves, 


fed not my flock; 
9 Therefore e shepherds, hear 
the word of the 


10 tes saith the L Toad Gop; Be- 


*ch. 3. 18. 
Heb, 13. 17. 


° Te. 40.11 - 
John 10. 11, 
Heb, 13. 20. 


hand, and cause them. to cease 
feeding the flock ; neither. shall the 
shepherds feed. themselves an: 
one; for I will deliver my flock} 1 Pet. 2 25. 
from their mouth that they may |” Jer. %-9. 
not be meat for the 
11 9 For thus saith the Lond Gop; 
hold, I, even I, will both search 
my sheep, and seek them out: 
Ath *As a shepherd seeketh out his 
ock in the day that he is Seed 
Foe sheep that are fae beg 
will I seek out ioe as , and ‘wll t Lev, 26. 6. 
deliver them out of all'p aces where 
they have been scattered in *the 
an and Cages day. 
3 And? I will Bane them out 
Pe the the and anthers them | ; 7°". * 
from the countries, ar pring 
them to their own land, and f 
them upon the mountains of Is* 
Lt by the rivers, and in all the 
places of the country. 
Acs det aie feed betel in @ good pas- 
e high mountains 
ora Si abot th dhol fold be: “there 
] they lie in a good fold, and in 
fat pasture s t ren feed upon 
the mountains of Is‘ra-é1. 
15 I will feed my flock, and I will 


4 Ex. 29. £5. 
ch. 37.22, 


4 Heb. Accord- 
ing to the 


EZEKIEL, 84. 








The kingdom of Christ, 
cause them to lie down, saith the 
Lord Gop. 


16 °I will seek that. which was 
lost, and ‘bring again that which 
was driven away, and will bind u 
that which was broken, and 
strengthen that which was sick: 
but I will destroy ‘the fat and 
the strong; T will feed them tWith 
judgment. ' 

17 And ‘as for you | O my oe 
thus saith the rd’ Gop ; Be- 
hold, I judge between * ated and 
cattle, between the rams and the 
she goats. 

18 Seemeth tt a. small thing unto 
you to have eaten up the good pas- 
ture, but ye must. tread down with 
your feet the residue of your pas- 
tures?- and. to have drunk of ‘the 
deep waters, but: ye must foul the 
residue with your feet 

as for my flock, they eat 
that which ye have trodd den with 
your feet; and they drink that 
whee e have fouled with your feet. 
hhesatora thus saith the Lor 
é, unto them; Behold, I, even I, 
will ju fudge between the fat cattle 
pee pot moen the lean cattle. 
Because ye have thrust with 
side and with shoulder, and pushed 
all the diseased with your horns, 
till ye have scattered them abroad ; 
Therefore I save my flock, 
and the: pane no more be a prey ; 
and a judge between cattle an 


33 ren I will set w ne ee 
over them, and he's 
Peven' my servant Band — 8 hem, 
feed _them;. and -he cane be their 
shepherd. 

24 And #1 the: Lorp will be their 

od, and my. servant.-Datvid *a 
prinos amons) them; I-the Lorp 

ae fe Sipes at. 

‘And ‘I will-make with them a: 
ae of peace, and ‘-will cause 
the evil. ts to cease out of the 
land; and.they “shall dwell safely 
in the. wilderness and sleep in the 


woods, 

26 And I will make them and the 
places round about my hill #a bless- 
ing; and.I will *cause the shower 
to come down in hig’ peagon; there ~ 
shall be showers of bles 
27 And “the tree ot. the fi field shall 
yield her fruit, and ‘the earth sha 
yield her increase, and they-shall be 

d know 
have 


‘broken the bands of their yoke: and 


live: them ‘out of the hand of 
those that *served themselves of 


them. 


Untrene Hirten. 


3. Uber ihr freffet das Fette und fleidet 
eud) mit der Wolle un gpk das 
| Gemaftete; aber die Schafe wollet ihr 
hidjt teiden. 
4, *Der Schtoachen wartet ihr nicht 
und die Kranten heilet ihr nicht, das 
| Bertwundete verbindet thr nicht, das Ver: 
terete holet ihe ni&t und das Berlorene 
le iht nidt, fondern ftreng und hart 
err{det ihr iiber. fie: *Sad. 11, 16, 
5. Und meine. Schafe find *jzerftreuct, 
al8 die teinen Hirten haben, und allen 
wilden Lieren gue Speife morden und 
gar zerftreuet *%ef. 53, 6, 
6. und gehen irre hin und twieder auf 
den Bergen und auf den hohen Hiigeln 
und find rik Dem ganzjen Lande jer: 
treuet, und 
ge, oder ihrer achte. 
7. Darum ¢ horet, ihr - Hirten, 
HERRn Wort! 
8. So wabhr id lebe, fpritht der HErr 
HERR, weil ihr meine Schafe laffet gum 
RNaube und meine Herde allen wilden 
Lieren jur Speife werden, weil fie fteiz 
nen Hirten haben, und meine Hirten nad 
meiner Herde nicht. fragen, fondern find 
folche Hirten, *die i ft tweidene aber 
meine Schafe readentant nicht weiden, 


9. baruim, ihe Hirten, hiret des HERR 
ort 


10. So fpridt der HErr HERR: Siehe, 
id) will an die Hirten und will meine 
Herde bon ihren Hianden fordern; and 
toill’S mit oe ein Ende machen, dak fie 
nicht mehr jollen Hirten eb und follen 
fic) nicht mehr felbft weiden. rill 
meine Schafe erretten. aus ihrem Maul, 
ioe ‘fie fie forthin nicjt mehr freffen 
ollen., aga 
“TL, Denn fo fpridt der Err SERN: 
Siehe, td will mid meiner Herde 
felbft annehmen und fie fuden. 
12, Wie *etn Hirte feine Shafe 
Lee wenn fie bon feiner 
etde berirret find, alfo will 
id) meine Schafe ee und will fie er- 
retten bon allen OSrtern, dahin fie zer= 
trenet aren, zur Beit, da e8 trithe und 
finfter twar, *Matth, 18, 12.14, Sut. 15, 4 


Ei oh, 10, 12—16. ; 

18, Sh will fie bon allen Boltern aus- 
fiihren und aus allen Ginbdern verfam- 
meln und will fie in ihr Land fithren; 
und will fie teiden auf den Bergen 3s- 
raelS und in allen Wuen und auf allen 
Angern deB Landes. = A 

14, Sch will fie tauf die befte Weide 
flibren, und ihre Hitrden werden auf den 
hohen Bergen in Bsrael feeben,; dafelbft 
twerden fie in fanften Sitrden.tiegen und 
fette Weide haben auf den Bergen Bs- 
PoelSei bys wevsik y *Pf, 23,.2. 









ijt niemand, der nad) ifnen - 


des 
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Chrijtus: der gute Hirte, 


15, *3ch will felbft meine Schafe met- 
den und ich will fie lagern, fpridjt der 
HErr HERR. *%, 11, 23. 
16. $h will da$S Verlorne wie: 
derfuden und das Berirrete wie- 
Derbringen und das BVerwundete 
berbinden und des Shwadhen 
watrten; und was fett und ftart 
tft, willid behitten, und will 
ihrer pflegen, wie eS redt i ft 
17. Uber gu euch, meine Herde, - pridjt: 





der HErr HERR alfo: Siehe, *ich will 
tidten gwifdjen = und Shaft und 
aivifdhen Widdern und Biden. —. 


*Matth. 25, 82, 

18. Sft’8 nidt genug, dab ihe. fo gute 
Weide habt und fo tiberftitifig, Dah ihr’s 
mit Fiipen tretet, und fo fddne Borne 
3u trinten, fo itberfliijfig, dak ihe drein 
tretet und fie triibe madhet, _ ; 

19. Dah meine Schafe effen mitffen, was 
ihe mit euren Flipen gertreten habt, und 
trinfen, Ina8 ihr mit euren Fiiken trite 
gemacht habt? 

20. Darum fo fpridt der HErr HERR 
gu ihnen: Siehe, ich will ridjten givtfden 
den fetten und magern Shafen, 

21, darum dak ihr leet mit den Filken 
und die Sdhrwaden von eud) ftoet mit 
euren Obrnern, bis ihr fie alle von eu 
aerftreuet. routs 

22. Und ih will meiner. Herde helfen, 
dah fie nidjt eB follen zum Raube twer- 
ae a's will ridjten gwifden Sdaf und 
Shaf. 

23. Undid wmillipnen *einen 
eintgen Hitten etweden, der 
fic meiden foll, namlid) met- 
nen Knedh@t David. Der wiry 
fieweiden und follibr Hirte 

ein. ; *J3obh. 10, 12 f 

24, Und ich, der HE toill ihe GOtt 
fein; aber mein Knecht abid foll der 
Girft unter ihnen fein. Das fages td, 
Der HERR, — ; *Oof, 3,5. 

25. Und ich will einen Bund des *Frie- 
den8 mit ihnen. machen und alle bofen 
Viere. aus dem Lande ausrotten, da fie 
ficher wohnen follen in der Wiifte und in 
den Wildbern fehlafen, 

*Rap. 37, 26. Sef. 54, 10, 

26. Sh will fie und alle meine Hiigel 
umber feqnen und auf fie tegnen ifen 
gu tedter Beit. Das follen *gnadige 
Regen fein, *Pf. 68, 10. Bef. 44, 3 fe 

27. dak die *Baume auf dem Felde ihre 
Friidhte bringen, und daS Land fein Ge= 
wtichs geben wird; und fie follen ficher 
auf dem Lande twohhen und follen erz 
fahren, dag ic) der HERR bin, wens teh 
ihe Yo) gerbrocen und fie ervettet habe 
Vom der Hand dever, denen: fie dienen: 
mubter. ° Prey ~—*Rap. 86, 30. 


Judgment of mount Seir: EZEKIEL, 35, 36. The land of Israel comforted. 
ae And pe shall. no more be a out of iy paired papas them; and 
to the ‘heathen, neither eal Pe ae Meh make myself known among 

the st of the land devour them ;} tea) when I have judged thee 
but “they shall pve 1 safel sua @5er. 30. 10. *And thou pod peri that I 
none shall make them af: aid 8 Ps. 9.16 te rae Lorp, a T have heard 


is. 11.1 
1 or, for 
renown. 


29 And I will raise’ up for. them a 
plant tof renown, and: they shall 
be no more consumed with unger 
in the land,“neither bear the shame 
of are heathen an a pole more. 
Thus: shall know that JT 
on Lorn: their Gwar am wit! 
and. that they? even »the: ee a 
Istra-tl;. are my people, saith the 
Lord Gop ; 
31 And’ ye my aoe the ye oe DE vex Anos. 
my pasture, are and I John 10. 11. 
your God, saith ite Pout, Gone f Qbad. 12, 15. 


CHAPTER 3b: 
Judgment of mount Seir. 
OREOVER the word of the. 
Lord came a Pe, saying,. 
2 Son of man, a-|— 
gainst ane Ser, ie *prophesy | + Deut. 2, 5. 
against, it, Amos 1 11. 
‘And say unto it, Thus saith’the| » 
Lord Gop ; Behold, O mount Sé&ir, I 
am against thee, and] will stretch |*a. 6.14. 
out’ mine hand against thee}and [} "on. 6. 2,3. 
will —_ ng ®most desolate. igeget ceecta- 
4-7 will ~_ cities — and 
thou shalt be Nes olate, and “thou 
shalt know that'1 am the Lorp. 

5 #Because thou: hast: a ‘*per- 
pana) hatred; ‘and :hast hod the 
lood of the children of Is*ra-8] by} ren. 25. 10, 
the *foree of. the sword. in, the time:|¢ Heb. paurea 

of their,calamity, ‘in sig time-that| %oie. 
ther iniquity had an end 

6 Therefore, as I. live, eee the 
Lord Gop, I will,prepare thee unto 


2 Heb. taken 


desolation. 
ch. 25. 3. 
? Deut. 32. 13. 
ob. 25. 12. 
Sor, hatred 
of old. 


8-Heb. Because 
Jor because. 


9 Heb. hands. 
* Ps. 137. 7. 





blood, and blood shall pare thee : |. pan. 9/24 

“sith thou hast: not «| Deut. 28. 87. 

even shall, pursue fr jorge are 
us I make mount Séir} Ypontneup 


?most eon and cut off from it 
him that passeth out and him that |“ 


returneth, Heb, desta 
8 aad T will fill his mountains desolation. 
with his ‘slain men: in thy hills, | 7° ® & 
and ‘in thy, valleys, and in all thy regatie 
rivers, sh: they fall that are Slain’) ¥en. s4. 2. 
wath th Dailey: th ae Hide ah 
will make thee perpetual des-| “Devt. 4 
olations, and ‘thy’ cities skint Eira od 
return : ‘and ye shall know that a Levey 
am the LORD: ach. 35. 10, 12. 


10. Because thow hast ‘said, These 
two nations: and’ these’ two coun- |) 
tries shall be mine: “and «we: 

a Ab 36 ‘whereas ‘the Lorp Was we 8.4 12. 

" Neer, *hough 

1L. yee ate as I liye,: saith the): teas there 
oD, I wall even.do %according ABs. $8.1, 3, 
thine anger, and. accor Sates of 


to. ding to}: 
thine envy which thou hast used aa 
67. 





- | the mountains, and .to. the; | 





all'thy biaepheries pate thou hast 
spoken against the mountains of Ist 
ra-él, saying, They, are laid desolate, 
they’ are given us *to consume. 
113 Thus “with your mouth ye have . 
against me, and have mul- 
Reastoas your words against me: I 
have: heard ‘them:' 
4;Thus saith the Lord Gov; 
g Wheo. the whole earth rejoiceth, 
I, will. make, thee desolate. 
15. 4As. thou. didst rejoice at: the 
inheritance of the house of Is4ra-él, 
use it. was desolate, sow c8) 
unto thee: thou shalt Pe desolate, 
O mount, Sir, and all Id-i-me‘a, 
even all of it: and they shall know 
that I am the Lorn. 


- CHAPTER: 36, 
1h #Baitond-of araed dh coniforted. 8 The blessings of God 
promised unto it. 16 Itraet was rejected for their sin, 
25 The blessings of Christ's kingdom. 
LSO, thou'son of man, ee ah 
anto't he "mountains 6 eee 

Mac say, Ye mountains of ‘Istra-é 
ee the word ‘of the Lorp: ©*” 

2 Thus saith the Lord Gop; ‘Be. 
‘cause °the enemy hath’ said’ against 
you, Aha, Peven the ancient high 
Lome = rare our’s in’ possession : 

83° Therefore be win and ‘say; 
|'Thus saith the Lord Gop : *Because 
they have made’ you desolate, and 
swallowed ‘you! up on'-every "side, 
that: ye might be a:possession unto 
the residue of the heathen, ‘and *ye 
are taken up in the li of le : 
and aré an infamy of the people: 

fibers ore, ye ean of Ig 
iyi hear the word fee the | 
Gop; Thus. saith the: Lo abi 
the *rivers,.and to, the valleys to 


| the desolate wastes, and to the cities 


that are forsaken, which” ea 
and ‘derision. to the residue of 
1eathen that are round about ; 

uit! e Lord 
e fire of “my 


prey 
the 
5. Therefore thus 
Gop; “Surely. in 


| jealousy, bev if aiee against the 






|residue of the ‘hea 

all Id-a-mé*a,*which h: 
my land into ite age with 
the joy of all thev rt, with de- 
eee ‘minds, to cast it out for 


"6 PProphesy therefore | ‘concerning 
ithe land ‘of fstra-él, and mn ee 
| the mountains, and to the hills, 
the rivers, and to’ the valleys, Thus 
saith h'the Lord Gop; Beholc Thar have 
‘spoken in my lousy and. 


ony and agains’ 
ave appoint 


inmy - 


> Meiner Weide jf 


. HErr HERR, 


Das Mebires Petes, 


2. Dt 





él fotten ‘hice mehr den Sei: 
ube werden, und fein Lier 
Lovina 


28. wih fe 
Den on a 
rdent foll fie mehr freffen 
fae ert wohnen ohne ale e Hurt 
Fe eine berithmnte 


D id) witl 
prose etiveden, da 


fie nicht mehr 
en Hunger leiden 


fol- 
m Lande un 


ihre 


Shmadkh- unter den Heiden nicht mehr 


tragen_ follen. 
30, Und follen erfabren, dak ich, der 
HERR,. ihe GOtt,. bei ihnen bin, und 
daB fie bom Haufe Ssraci dpe matt 
feien, igHae a t Grr HERR 
23. Ser, 81, 33. 

31. ae “igs Menten follt die *Gerde 

Ae HE id) will euer 
fas fei, pegs t HErr. HERR. 
100, 3. Sob. 10, 11 f, 


“Bes 38. Rapitel. 


Weisfagung wider die Evomiter. 


“1 Und des HERR Wort gefdah gu 


mit ind fprach: 

enfdentind, ridjte dein WAnge- 
ficht *wider das Gebirge 
face datpider *Rap, 25, 8. 

-8..und {prigh sum felbigen: | Go fpricht 
der HEre HERR: Siehe, ich will ant di 
du Berg Seir, und meine Hand wider vid) 
ausitreden. und will dich gar mwikft mar a 
4. Sch will deine Stadte Hde machen, 
pu jollft gur Wiifte werden *umd a 
fahren, Dab B)) der HERR bin,, 

» *Rap. 7, 27; 28, 22, 

“5, batum bak ihr etige Heinbidaft 
traget wider die Kinder Asracl und trie- 
bet fie ing Scjtvert, da e3 ihnen itbel 
ging und ibte. Stinde ein Ende hatte, 

6. Darum, fo aie ae fprisht det 

it wee pat ) blutend 
madden, ANd, | follft. dem Plute nidjt ent= 
tinnen: *teil a Luft gu Blut Haft, follft 
Du dem Blute nicht entrinnen. 
.. *Dffend. 13, 10, 

7. tind ich Wil Den Berg Seir wiift bab 
ih machen, dap, niemand darauf twan- 
dein nod) gehen. foll. 

8.Und will fein Gebirge und alle Hii- 
es ale und. alle. Griinde. voll Loter 
maden, ze Durchs Rbincet follen erfdjla- 
Ses da, liegen. 

9. Ya, 3u einer ewigen wile ne id 
did, mathen, Dak. niemand, in, deinen 
Stadten:twohnen, foll, und *follt erfah- 
TER da ith der. HERR bin. *Rap. 36, 11. 

10. Und dacum dah: dui {pridift:, Diefe 
‘heii: PVolter mit berden Vandevn mitffen 
mein werden und twit wollen fie einneh- 


: men, eek ae HERR da tvohnet, 


GE'S GER 


— ich Lebe, ita Der 
os id) nach deinem Born 
“and Hap: it piv umgehen, wie Du mit 
Shs gogel umngpoungrn Ae aus ott ‘Sag, 


x 7 DION SAT 


hy pees 


eit und, Weise 


Hefefiel 35. 36. DPT 


“wider Die BPs iGcn, Heiden und wider Das 
rand cimges 


767. 


_ Erbe worden! 


und twill bei ihnen betannt werden, wenn. 


ich: Dich geftraft habe, oS 3ef,, 83; 1, 


12. und follft errayely bag id, der ) 


HERR, *all dein Lajtern gehoret habe, 
fo Du geredet haft: wider das. Gebirge 38- 
taelund gefagt: 
ung. gu verderben.gegebden.. *Xef. 37, 28 f. 

13. Und habt eudy wider mid geriihmet 


so Die Berge Bfraels, ~ 


Sie find vermiiftet und 


und heftig mider mic geredet; Das hab’ 


id Ae aes 
o fpridt nun per HErr HERR: 

avg will. dich gur ow machen, dah fic) 

alles Vand freuen foll. 

15, Und tote du Dich gefreuct Haft diber 


dem Grbe des Haufjes Bsrael; darum dak - 


e8 war miift worden, ebenfo will’ id) mit 


dir tun, Daf: Der Berg Geir wiift fein’ 


mu famt bem ganjen Gdom; und fol- 
len evfabren, dah id) Der HERR bin. 


Das 36. Sapitel 
Berheikung. ver Erlofung. 


1. Und du, Menfcentind, tweisfage *den 
Bergen Jsraels und) {price Hbret des 
HERRn Wort, — Sete Ssraels! 


2. So fpridt: oa obet HERR: Dare 


um da der Feind diber eucd) rithimet: 


*Heah, die eigen Hiben find-nun unfer 


3. -Darum “weisfage: und fprid: So 
fpridt der HErr HERR: Weil maw end) 
allenthalben verwiiftetund vertilget, und 
feid: dem atbrigen 
und feid den Leuten ins Maul tommen 
oF ein mite Gefdrei worden, 

4, darum biret, ihe Berge Ysracls,. das 
Wort’ des OEren HERI! 
per HErre ‘HERR Heide gu den 


*Rap. 25; 8. 


eiden zirferil worden 


So pridht fi 
ergen 


und Hiigeln, sui den’ Baden und Lalen, 
gu den bdén Wiiften und Hagin S 


Stadten, ‘tweldje den iibrigen 


‘ eiben - 
‘Tingsumber gum Raub und Spott toot 
“den find; 


5. ja, fo {pride der HEre HERR: Veh 


hab’ in meinem *feurigen Gifer getedet 


ganze dom, welche mein 
nommen haber mit Frevden von ga 


Herzen und mit Ho nlader, ae 
~gu derheeren, und, plit 
"6. Darum Wweisfage don. dem Lande 
rael, and Apria, ju Det. 
“-<geln, nn. Bache 
i fptiaht 65 oer HERR: Siehe, ich. ns 
edet, 


Detn. 79, 5 


be 








und Salen: S. 
in meine pig al rare eee ger 





Bergen und io x 


“ 


4 tank 


Theland of Ieradlcomforted. EZEKIEL, 86. 
fury, because ye have *borne the} 


shame of the heathen : 

7 Therefore thus saith the Lord 
Gop; I have ‘lifted up mine hand, 
Surely the heathen that are about 
you, they shall bear their shame. 

84 But ye , O mountains of Ts‘ra-él, 
ye shall s sGot forth your branches, 
and ield your fruit: to my people 
- pn hte for they are’at hand to 


“9 Por, behold, I am for chee pri I 
turn unto you, and yes. 
_ tilled and sown: 
10 And na — multi iy, men upon 
you, the house‘ o: sts ee 
of it::and the cities shall be 
ihabiged: andthe wastes shall be 
builded: 


11 And 91 will multiply upon you 
man and t; and they shall in- 
crease and bring fruit: and I 
settle aot after your ‘old estates, 
and will do better wnto you than 
at your beginnings: “and ye shall 
know et lam the Lorp. 

12 Yea, I will cause men to walk 
upon you, eum my people Isra-él; 
™and they 11 possess: thee, an 
thou ata he their ene and 
thou shalt no more heneeforth °be- 
reavé them of men 

13 Thus saith the Lord Gop; Be- 
cause they say unto you; ¢Thou 
land deyourest np igi and hast 
bereaved. thy nai 

14 Therefore ap et shalt devour 
men. no more, neither ?bereave: th hy 
nations any more, saith the Lo: 


1D. *Neither will. I cause. men to 
hear in thee the shame of the hea- 
then any more, neither: shalt thou 
r the reproach of the people any 
more, neither shalt thou cause thy 
pa 9 any more, saith the 


16 q Motte the sah kg the]; 
Lorp same unto me,,sa, 

17 Son of man, when he "honse 
of Igra el. dwelt i nO their own land, 
“they. defiled it by their own way 
and by their doings: their way was 
before me as ‘the uncleanness of a 
removed woman. 

18 Wherefore I poured my fury 
upon them ‘for the blood ae they 

shed upon the land, ‘and: for 
their idols wherewith: they. had pol- 


B.C..687, 
% ver, 15. 
Ps, 123. 3, 4. 
ch, 34. 29. 


6 Is, 52. 5. 
Rom. 2. 24. 


€ch. 20. 5. 
ach. 20. 9, 14. 


* Ps. 106, 8. 


kch. 35. 9. 
& 37. 6, 13. 


Is. 52.15. - 
Heb, 10. 22. 


™Obad. 17, &c. 
* Jer. 33. 8. 
° See Jer, 15. 7. 


P Jer. 32. 39. 
ch. 11, 19. 


¢Num. 13. 32. 


2 or, cause 
to fal. 
im ae 11, 19. 
& 37. 14, 
* ch. 34. 29, 
t ch. 28, 25. 
& 37. 25. 
“Jer. 30. 22. 
ch. 11. 20, 
-& 37. 27. 


= Mat. 1. 21. 
Rom. 72. 26. 


See Ps. 105. 16. 


# ch. 34, 29, 
ch. 34: 27. 
b Lev. 18, 25, 
27, 28. 
Jer. 2.7. 
¢ Lev. 15.19, &c. 


‘@ch. 16. 61, 63. 
* ch, 16, 96, 38. 
FG m9 


om 6 
90. 


it: fi 
19 And I *scattered them among |%c2™ 


the heathen, and they were dis- 


ver. 22. 
Deut. 9. 5. 


persed through the countries: ‘ac-|é cn. 7.3. 


cording to their wa, ann according 
_ to their doings I judged them. 

20 And when they entered unto 
- the heathen, whither they went, 


& 18. 30. 
& 39. 24. 


768 


and 


saith: the. pes 





Blessings of Christ's kingdom. 


they *profaned my holy name, when 
oe oa to them, These are the. 
Both of the Lorp, and are gone 
out of his land. 
But [had pity “for mine holy 
nate which the house of Is“ra-8] 
epi rofaned among the heathen, 

hed er they went. 

Therefore say unto the house 
of Is‘ra-¢l, Thus saith the Lord 
Gop; I do not this for your sakes, 
O house of oka ug for. mine 
holy name’s sake, which ye’ have 
profaned among the heathen, whi- 
hes yr e went. 

d_I will sanctify my great 
ait which ‘was seg among 
the ‘heathen, which ye have pro- 
faned in the midst o them ; and 
the heathen shall know that I am 
the Lorp, saith the Lord Gop, when 
be "sanctified in you before 
their eyes 

24 For ‘I will take you from among 
the heathen, and gather i yen out 
of all countries, pate bring you 
up, our own land. 

‘Then will I Spree clean 
aise u On you, an ce shall be 
clean : al our hiness, and 
Na all Sone idols, will I cleanse 


36 “A ?new heart also will i give 


you, and a new spirit will I put 

within you: and I will take evay 

the stony heart out of your flesh 
give you an heart of 


o7 And T will put my ‘spirit within 


|you, and cause you to walk in my 


statutes, and ye shall keep my judg- 
ments, and do them. 
28 ‘And ye shall dwell in the land 
ee shal Yo to your fathers; Be 
be my people, and I wil 
,g vour G 
91 will also “save. you Metis: all 
your uncleannesses : and #T will call 
or the éorn, and will Spee it, 
and 7lay no famine upon 
30 *And I will multiply the "fruit 
of the tree, and the increase of the 


\field, that ye shall receive no more - 


reproach of famine among the 
31 then éghall ye remember ee! 
own evil ways, and your 
that were not good, and “shall: Tot ) 
yourselyes:in your’ own sight for 
your iniquities and for your abom- 
inations.' s 
32: "Not for Grd Uo sakes. do. this, 
Gop, be it known 


unto you: ashamed and con-— 


fouadea for = own ways, oO house 


Se 


Is-ra-él. 3) 
33 Thus saith the Lord Gop: In © 


Piraels Erlijung 


weil ihr (folche) Schmach von den. Heiden 
tragen miiffet. — ; i 4, 

7, Darum fprict:der HErr HERR alfo: 
Sh *hebe meine Hand auf, dak eure 
Nachbarn, die Heiden umber, ihre. Sdan- 
de twieder tragéen jollen, *2 Mof. 6, 8. 
8. Uber ihr: Berge Bsraels follt wieder 
griinen und eure Frucht bringen meinem 
Bolt Bsracl; und follin furgem ge- 


Feber. ce id tit ws 
. Dent fiehe, ih will mid) toteder ju 
euch foenden und eu) anfehen, dak ipr 
gebauet und befdet twerdet, 

10. und till bet cud) der Veute biel ma- 
chen, daS gange srael allgumal; und 
Die Stadte follen wieder bewohnet. und 
die Wiiften erbauet werden, 

11. 3a, ih will bet eud) der Veute und 
de Biehes viel machen, dak ihr euch meh- 
‘ten und wadhfen follet. Und ith will end) 
tieder-einfegen, Da ihr. vorhin wobhnetet; 
und twill euch mehr teS tun Denn ju- 
por je; ‘und *follet erfahren, dah ic) der 
HERR jet. *Rap. 35, 4; 87, 6. 

12. Bh will eud) Leute Hergubringen, 
die mein Volt Ysrael follen ais, die wer- 
‘dem did) pat a und follft ihr Erbteil 
ein und follft nidt mehr ohne Crben 


ett. 

18, So fpridt der HEre HERR: Weil 
man das bon euch fagt:, Du halt Leute 
“geftefien und Haft dein Bolt ohne Crben 
gemacht, : ; 
14. darum follft du. (nun) nidjt mehr 

Qeute freffen, nod) dein Bolt Spur Reber 
machen, fpricdt der HErr HERR. 
«15, Und id) twill dic) nicht mehr Laffen 
Hiren die Schmad) der Heiden; und follft 
den Spott dev Heiden nicht mehr tragen 
und follft dein Bolt nicht mehr ohne Cr- 
hem machen, fpridt-der HErr HERR, 

16. Und de HERRn Wort gefchah twei- 
ter gu miryeiocitior tihed 3 
17, Du Menfdentind, da das Haus 
Ssrael in ihrem Lande™wohneten und 
Dasfelbige berunreinigten mit Threm We- 
fen und Tun, dah a Ween vor mir 
war *twie die Unreinigfeit eimes Weibes 
in ibrer Krantheit, SS M%ef64, 6. 
18, da *fchiittefe id) meinen Grimm 
‘inber fie aus um. des, Bliuts willen, das fie 
im Qanbde vergoffen und dasfelbe berun- 
reiniget Hatten durd) Abte, Gogen. 

we *fap. 7,8. ied 

19. Und *ich gerftreucte fie unter die 
Heiden und gerftdubte fie in die Linder 
und ridtete fie nach ifrem Wefen und 
Tun. + *Rap. 20, 23; 22, 15. 
20, Und hielten fs foie die Hetden, da- 

in fie tainen, und *entheiligten meinen 

eifigen Namen, dak man von ihnen 

‘agte: St das des HERI Boll, das aus 
jeinem Gande hat: miifjen siehen? 

: *%ef. 52, 5 f. - 


Geiefiel 36. 





_holen und eu 
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und Grneuerung. 


21. Wher id) werjdonete | *unr meines 
heiligen Namens twillen, weldjen das Haus 
YSrael entheiligte unter dew Heiden, da- 
hin fie famen, © *Rap. 20,9. 4 Mof. 14, 14 f. 

22. Darum follft du zum Haufe Js- 
rael fagen: So fpridt der HErr HERR: 
Sh tue e8 nist um eitrettillen, ihr 
pom Haufe Bsrael, Bias tem meines 
heiligen Namen$ willen, melden ihr ent= 
heiliget Habt unter den Heiden, gu twel= 
chen ihr fomimen feid. 

23. Denn id wel meinen groken Namen, 
der durc) euch bor den Heiden entheiliget 
ijt, ben ihr unter denfelbigen entheiliget 
habt, beilig machen. Und die Heiden 
Pad *erfahren, Dak id) der HERR fet 
jpricht der HErr HERR, tenn ich mid 
bot ihnen an euch erzeige, Dab id) heilig 
fei. *Rap, 30, 8;. 82, 15; 87, 28. 
24; Denn id) will euch aus den Heiden 

6 aus allen Qanden ane 
meln and, wieder. im euer Land firhren. 

25... Und *will rein Waffer itber- eudy 
{prengen, dak ihr. rein merdet don aller 
euter Unreinigfeit, und bon allen euren 
Gogen will id euch reinigen. 

*Sef. 4,3. Sad. 13, 1. Eph. 5, 26. 

26. Und id willeud *ein neu 
Herzund einen neuen Geiftiin 
eud) geben; und will das fteinerne 
Herz ausenrem Flei~d weq- 
nehmen undeud cin fleifdern 
Herz qeben. * Rap. 11, 19. Yer. 24, 7. 
27. *3h will meinen Geift in 
cud geben und will foldhe Leute 


‘aus eud) maden, die tim meinen 


Geboten mandeln und meine 


“Redhte halten und danad tun. 


*Rap. 39, 29, Rap. 37, 24. 


28. Und De ore wohnen im Lande, 


das id) curen Batern gegeben habe, und 


»-*follet mein Volk fein, und id) will euer 


Oth fei... *Kap. 34, 30. Ser, 31, 33, 
29. Sd) will euch) von aller, eurer Unz 
reinigteit losmacen und will dem Korn 
rufen und twill es mehren und twill end): 
feine Teururtg fommen laffern. ar 

80. Joh *will die Friihte auf den Bau-z 
men und das Geintichs auf dem Belde 


“mehren, dah eud) die Heiden nicht mehr 


{potten mit der Deurung. | *Sad. 8, 12. 
31. WLdann werdet *ihy an euer bofes 
Wefen gedenfen und cures Xuns, das 
nicht gut tar, und wird eich cure Siinde 
Und Wbgsttere’ gereren. a 

__ *Rap. 16, 61, 63; 20, 43. ¢ 
32. Solches will th tun, nicht um enret= 
wiflen, fpricjt der HEre HERR, dah ihe 
eS wiffet, jondern ihr werdet cuch milffen 
{dhamen und jdamrot werden, ihe bom 
Hauje Bsrael, ber eurem Wefen, ~  « 
33. So [pridt dev HErr HERR: Bu 
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The resurrection 


the day that I shall have cleansed 
you from all your iniquities I 


cause'you to dwell in the’ pie 


_ and the wastes shalk be ‘build 
34 And the desolate land shall be 
tilled, whereas it lasins Revolates in the 


ht of all that: 
“ig Sok doer: sal say This land 


And the 

that was desolate is e like the 

ganden of. ¢ E-dén ; ae was, waste 
desolate and ruined cities are 

pact fenced, and are inhabited, 


36 Then the heathen that are left 


Harte about you cig know that I: 


the Lorp build. the ruined places, 
and. plant that that was desolate: 
*I the.Lorp haye spoken 7, and I 
will do zt. 

37 Thus saith the Lord Gop; *T will 
ye for this be enquired of ’b 

ouse of Is*r4-él, to do 2¢ for them ; 
I will *increase them with men like 


a flock. 
“38 As the *holy flock; as‘ thé flock 


of Ji a ge er in her solemn pew 


so shall the: waste cities be fill 
with flocks of men : and’ they shall 
know that I am the Lorp. 


CHAPTER. 87: 


iL. By the resurrection of dry bones, 11 the dead hope of > | 
Israel is 


is rovived. 20 Of Christ's king 


IHE “hand of the Lorp was upon! 
me, and carried me out "in. the} 


spirit of the LorD, and set me down 
in the midst of the valley which 


was full. of. bo 


2 And.caused me to pass by them 


round about: and, behold, there were 
very many in the 
lo, they ae yer 
3 And he sai 

man, can these bones live? 
I answered, O Lord Gop, 
knowest. : 
4 Again he said unto me, Pro- 
phesy upon these’ bones, and: say 
unto them, © ye’ dry bones, hear 
the word of the Lorp. 


these bones ; Behold, I will ‘cause 
breath to enter into you, and ye 
shall live: - 

6 And I will lay sinews upon you, 
and will bring up flesh upon. you, 
and cover you, with skin put 
breath in you, and ye shall ra 
oe ye shall know that I am the 


7. 780 1 I pro Rep eee, 88. as I was com- 


mae me, Son of 
And 


T probes hhesied, there. 
nae wioike, and be shaking, 


and the Bong came tagetber. bone 


8 And when T beheld, lo, the sin- 


ews and the flesh came 


upon 
them, andl the skin 1 covered s 


them 


the, 


ioe ®valley ; and, |s 


EZEKIEL, 37. 


B.C, 687. 


“12 -Th 


of dry bones. 
ebore but there was No breath i in 


9 Then said he unto me, PPLOD hee 
unto the +wind, prophesy, son. -of 
man; and*say to the wind, Thus 
saith the Lord Gop; *Come from 
the four winds, O. breath, and 
breathe Naini these. slain, that they 
may: 

10. So. oT prophesied - ‘as he com: ° 
manded me, “and the breath came 
into them, and they lived, and stood 
in Bh BPO span feet, an ex g 


ti a Then he said unto me, Soh 
of man, these bones ‘are the whole 
moe of Is-ra-é] : behold thor’ say, 
Our bones are dried, and our ne 
is lost: we are cut off for our ye 
erefore ” a ew Uf ts cy 
a a rag saith 
Gop; Behold, ‘O: my saovle I he 
open your Lame and cause gin 
come up out of your ‘ves, ani 
= you into the and of ig 


A-El. 
"3 And ye shall know that Lam 
the Lorp hes I have opened your 
graves, people, and brought 


-.| you up. Pes of your graves, 


?2 Chr. 11, 12, 


“thou “13, 16. 


& 15.9. 
& 30; 11, 18. 


© Deut. 32. 39. 
1 Sam. 2. 6. 
eS 


“Zech. 10.6. - 
* ver, 16, 17. 


* ch. 12.8. 


|} you in your own 


‘writest 


14 And ‘shall put and Paha spirit i in ou, 
and ye, shall live, 
an shall 


ye. know that I ead ‘one have 
sa pee at, and performed 2#, sai 


‘154 The word of the Lorp came < 


ee unto mé, saying, © 
6 Moreover, thou ‘son of man, 
*take thee ‘one stick, and write 
robe it,’ For nbs and for the 
- dren of Is‘ra-é1 h is pmo anrcarset 
hen take: another stick; and write © 
apn it, For Jd‘séph, tha stick of 
im,-and jor, all the house 
BS Tyré-8l his companions : 

17 And tjoin them one to another — 
into one stick; and they. shall. be- 
orme one: in thine han 

8 { And when is childetas of thy 
ot shall speak unto thee, say- 
ing, ‘Wilt thou nah shew. us what 


thou. meanest b: ese } 

19 “Say unto + = “Thus saith the 
Lord Gop ; Poo d, I will take “the 
stick of Jo‘séph, which is in the 
hand of E{phra-im, and the ‘tribes _ 
of Is‘ré-é] his fellows, an pu 
them with eee even. with the stick 
of ri wdih, and make them one 
stick, and they shall be one in mine 


hand. - 
209 pad the sticks whereon tien 
ll be i in thine hand *be- 


: fote thee oe 


ch. 96. 24. 
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ME sie say unto them, Thus auithe 
Lord Gop; Behold, “7 will take 


Giracls Wuferitebung 


der Beit, wenn ic) eud) reinigen werde 
von allen euren Giinden, fo till id) die 
Stidte wieder befeken, und die Wiiften 
follen wieder gebauct werden. 

34. Das verwiiftete Gand Pe wieder ge- 





pfliiget twerden, dafiir, dak 8 verbheeret 
twat, Daf e8 fehen follen alle, die Dadurd 
geben, . 

85. und fagen: Dtes Vand. war ver- 
heeret, und jest ift’s wie ein Luftgarten, 
und Ddiefe Stidte waren jerftiret, dde 
und jerriffen und ftehen nun feft gebauet. 
36. Und die iibrigen Heiden um euch 
‘her follen erfahren, dak ich det 
im, Det da bauet, tas zerriffen ift und 
pflanzet, was berheeret war. *3eh, der 
HERR, fage e8 und tue e8 aud). 

oe TORRE, Lh, he ; 

37, So fpridt der HEre HERR: 3h 
will mich wieder fragen laffen bom Haufe 
Ysrael, dak ih mid) an thnen erjeige; 
und id) will fie mehren tte eine m2 
jhenherde. ; . 

88. Wie eine heilige Herde, wie cine 
Herde gu Nerufalem auf ihren Felten: 
? follen die verheerten Stidte voll Men- 
Henherden werden; und follen erfahren, 
dag ith Der HERR bin. 


Das 37. Kapitel. 
Grldfung und Vereinigung der Bscacliten, burd 
Borbilder beftitigt. 
1, Und de8 HERMn. Hand. fam. iiber 
mid ‘und fihrete bc ape im Geift 
deS HERMRn und ftellete mid auf ein 
tweit Feld, das voller Beine. lag. - 
2. Und er fihrete mid allenthalben da- 
burch. Und fiehe, (des Gebeins) lag fehr 
viel auf Dem pete und fiehe,.fie aren 
febr. verdorret: ; 
8. Und er {prad gu mir: Du Menfden- 
find, meineft du auch, dak Diefe Beine 
twieder Tebendig werden? \ Und id) er 
HErr, HERR, das weift-du wohl. 
4, Und er fprach gu mir: Weisfage bon 
-diefen Beinen und {pric gu ihnen: aoe 
BA ig Beine, hiret des H n 
ort! aa 
5. So fpridt der HErt HERR von die- 
fen Gebeinen: Siehe, ic) twill einen Odem 
in euc) bringen, dag ihr follt lebendig 


foerden. : r ‘ 
6. Sh *will eud Wdern geben und 
Piso tater ither eud) toad)fen und mit 
aut iiberziehen; und will eud) Odem 
geben, dak ihr tieder lebendig tverdet; 
und follt erfahren, dak id 
bin, - ye ; *Siob 10, 1k 


7, Und ich *wei8fagte, wie mit befohlen 
toat; und fiche, da raufdte e8, als id) 
tweisfagte; und fiehe, e8 tegte fic)! Und 
die Gebeine famen wieder gufammen, 
ein jegliches gu feinem Gebein. | *%. 10. 


ERR . 


der HERR » 


Sefetiel 37, 
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omen, dag Cin Ho 


Und Wiedervereiniginitg. 








8. Und id fab, und fiebe, eS wudhjen, 
Udern und. Fleijdh drauf, und er iibergog 
fie mit Haut; .¢8 mar aber nod. fein 
Odem in inen. 

9. Und er fprad gumir: Weisfage- zum 
Winde; weisfage, du Menfdentind, umd 
{pric gum Winde: So fpricht der, HErr 
HERR: Wind, fomm herzu aus den vier’ 
Winden und ne diefe Getiteten -an, 
Dak fie mieder lebendig werden! ‘ 

10. Und id *tweiSfagte, wie ex mir be- 
foblen se Da tam Odem in fie, und 

¢ Iourden wieder [ebendig und ridteten 

auf ifre Fike. Und ihrer war ein 
fehr grok Heer. eos ie /\ 

11. Und er fprad gu mir: “Du Men=- 
fchentind, diefe Beine find das’ ganze 
Haus Israel.” Siehe, jet fprecen fies’ 
Unfere Beine find verdorret, und unfere 
Hoffnung ift verloren; und iff aus mit 
uns. ie “ 

12. Darum weiSjage und {pridh gu the 
nen: Go {pridt der HErr HERR: Siege, 
id) will eure Graber aujftun und will 
eud), mein Bolt, aus denfelben heraus= 
holen und euch ins Land Ssrael bringen; . 

13. und. *follt erfafren, dak id), der 
HERR bin, wenn ich eure Graber ge- 
Offnet und cud, mein Bolt, aus denjel= 
ben gebradjt habe. *Rap. 36, 38. 
14, Und is will meinen Geift in. eud) 
geben, ak hr wieder leben follt; und 
will eud) in.euer. Land feken, und-follt 
etfabren, dab id. der HERR bin. Bh 
rede e§ und tue ¢8- auch, fprict det 


HERR. one as5 

15; Und. deB HERRn Wort gefdhah gu 

mir und fprach; wags 
. Du hentind, rimm div ein 

Hols und {drei patauf: Des Buda und 

dev Kinder. BSrael famt ihren. Buge- 


_tanen. Und nimm noch ein 'Golg: und - 


pa Darauf: Des Yofeph, niamlicd: 
a8 Holz Ephraim, und des ganjen 
Haufes Bsrael ee ihren Zugetanen, 
17. und tue eins yams andern 3ufam- 
3 mwerde in deiner 
Hand. ® 
18, Sp nun dein Volf 3u div wird fagen 
und se Millft du uns nidjt zeiz 
gen, teas Du damit meineft? =i 
19. fo {pric gu ae So fpricdht’ der 
HErr HERR: Siehe, a will das Holz: 
Sofephs, weldhes ift in. Ephraims Hand, 
nehmen, famt ihren Qugetanen, den © 
Stimmen Jsraels, und will fie su dem 
Holg Budas tun und Cin. Hols draus 


‘ he en, und folfen Eins in meinet Hand 
ein, . rhe : 
~ 20.-Und four aljo die Silzer, darauy 


du gefdrieben Haft, in deiner Hand hale 
ten, Dak fie gujeher: ee puienee 
21, Und wane ibnen fagen: So [prteht 
der HErr HERR: Siehe, *id) will die 


ae kingdom. EZEKIEL, 88 
the heathen: of Is-ra-é] from among} B.C. 587 ~ 
ne cope whither they be gone,|. — 


will gather them on “every 
a and bring them into their own 


09 ‘And *T will make. them’ one-na- 
tion in‘the land upon the mountains |" ¥;.°,1. 
of: Is*ra-81} and ‘one: king s Gen, 10. 2. 
king to'them all: and they shall be fe en, 34/23. 
no-more ‘two’ nations,neither shall Anges 
they be mei into two kingdoms 15") 10. 
more 2 + Ser. 48. 3, 4. 

MO 7 Ne toe. aan thay defile thew? on, os.2s 
selves: any pute with ‘their idols, 
nor with their detestable: things, 
nor ‘with any shee their: transgres- 
sions: but ‘1 .will save them’ out 
- of all their dwellingplaces, wherein: 
7 ego nea CR 

em: so shal ey, be my, people, 
ane I-will be-their God. . 

4 And ™Datvid my porvant shall, mrs. 

te 2 king over them; and “they..all 

hall have one ‘shepherd: ?they shall 

alab walk in my ju ents, and 

obsérve. iy statutes, and ‘¢ them. 

25 2And they shall dwell. in ‘the 
land that I have given unto Jatedb 
my servant, wherein your fathers 
have dwelt; and they shall ‘dwell| | 
therein, even they, and their ‘chil: 

and their children’s children | 


1 or, Phut, 
+ ch. 27. 10, 


“Ts. 11, 13, 
Jer. 3. 18. 


9 ver. 16. 
Deut. 4 
4 Is, 29. 6. 


4 ch. 36. 28. 
# ch. 34.13. 


beh. 36.1, 4 


* John 10. 16. 
° Jer. 23, 6. 
? ch. 36. 27. 


% ch, 36. 28. 











aries and helm 


span, 
tnd beh thow:a guard. unto 


i bands, ey many fae 


m The malice of Gog. 


even a great company wth bucklers 


jeud shields, call of them ies 


ords: 
3 Parisi-b, Pthy-ot pia) and 71 
y-a with them: ae of “them noe 


nie oil his bahdais the 
house of i ne gal eae of - north 


chad an apie bie bands :::¢nd 
people wi ee: 
“U.Be thou : jig) and pre 


pare 
self, thou, and all thy com- 
t are assembled unto, thee, 
them,. 
r BEY, days >thou shalt 
i ale : in the latter years thou 
shalt come into. the 78 
brought back from the sword, ®and 
as gathered out of: many eople, 
against ‘the mountains of Is” Bis 34 , 
which have. been, always waste 
batt it is brought forth. out of the 


|nations, and they Shall dwell safely 


all of the 

9 Thou : abate ascend and come like 
a storm, thou ‘shalt bé ‘like a cloud 
to cover ‘the land, thou, and all thy 
le with'thee. 

“10. Thus*saith ord Gop; It 
shall also come ‘to ‘pass, that at tthe 
same time shall things come 


into 
a | thy mind;:and ‘thou shalt *think an 


‘forever: and'tmy servant Datvid| miscticnus evil thought : 
shall be their princé for ever. Wiss an: ba 11 And ye shalt Bae T will go 
26 pede I yen ae en seek S20. «SLD tothe See of ter cd Ve 
nant of peace with them; it.s Bae i “go hem. are at rest, 
be’ an everlasting: ‘covenant with|:. «0 c. that dwell fren 4 all of them’ dwell- 
Leia aie will Bare oom and Ts 06.8 ae sar out’ wai i and having nei- 
“multiply them,‘and will ‘set ‘my'| «5. | er bars nor 
_%sanctuary in the midst of them); ee 11248 take spo il; and: to tukéa 
for evermore. dently. [Brey to turn thine hand‘upon the 
27:9 My: tabernacle also shall» be} “cb. 38.10 esolate tga that are.now inhab 
bse them: yea; I will’:be>*their as 16. |ited, and upon. the people: that are 
= Cat they shall be rad peoples ao nicks aos eae hogs rb the ers tat 
f, e° heathen sha. preythe have n cattle and 
ai Ithe aie do ae o ete 2h. 29. 19. dwell i. the *midi t of: the. land,.. 
when my sanctuary. s in the} “ct. s6. 34. “Shé-ba,. an & 
midst of them for evermore. “ley. 6.11 |merchants 7 of. Tar‘shish, with all 
: bas ache SRDS youre i lions: thereof :shall. say 
CHAPTER 38, ech, 38.99, | Unto thee, Art. thou come to. take a 
1 The.army, 8 and malice of Gog: 14 God's judgment \'2cn. 9.12 - | Spoil? hast thou gathered thy.com- 
Carmi y *Heb. novel, | DADY to wet Ki prey t to:carry away 


IND the word of the.Lorp caine nee be 
unto, me, seying, waar 
2 ‘Son.of man, *set thy face against dich. 97. 12. 
*Gog, the land of Ma-gog, *the chief | xen. a0 3, 5. 
prince of ™Mé‘shéeh and. Ta*bal,| tn. s0.1. 
and prophesy. pone ¢ him, 
3 say Thus Sh the Lord |* Rev. 20.8 
ae ge d, I am against thee, O}* rae 
Coe th a chief prince of Mé‘shi i 


éeh ch. 32, 26. 


- Is 4.1, 
ree veil turn thee ba. r Seat 
pink tat eet ote 
pre ee forth and a a : 
and all of them | 


pores with all . Sorts re armour. 
770- 


* 14 Therefore, son of ne8, Fee 
lesy and say. 
‘the Lo 


koh, 3.23. | TV 


"the ches. +f L9- 


Joo 
aie as a, clou ade 
@ the land, if shall be 


; leter 


silver and gold, to:take away cattle 


take a great spoil? . 
be, J us. g saith 
OD 5 Da nin that 


upon horses, a great 
a a BM a army: 
ou. shalt come up against 


a 


Chel itus, Ring. 


Rinder SSrael ‘olen’ aug den Heiden, 
“pabin fie gejogen fit, und twill fie 
‘allenthalben fammein und will fie tie 
der in the Land bringer, *Rap, 36, 24, 
22. Und will ein *einig Volt aus ihnen 
maden.im Sande auf dem Gebirge 38- 
‘roel, und fie follen allefamt einen einigen 
Rinig haben; und prt tricht mehr jet 
pis nod) in gtvet Rinigteidhe gertetlet 
*Hof.1, 11, Job. 10, 16. 

3. follen fic) aud nidt mehr. verin- 
reinigen mit ihren Gigen und Greueln 
ound, allerlei. Siinden. Sh will ibnen 
heraushelfen aus allen Orten, da fie ge- 
fiindiget haben, ;ynd will, fie ceinigen, 
und: *follen mein Bolt fein, und ic) till 
‘ibe GOtt fein. Rap. 36, 28,-Sers 24) 7. 

24, Und *mein Knedht David foll 
‘ibe Kinig und ihrer aller 
eintger Hirte fein Und fol: 
len pandelmin iheiiten Red 
tenund meine Gebote balten 
“und danad tun 0 *Rap: 34, 28, 

25; Und. fie follen wieder: im: Lande 
‘wohnen, das id) meinen Knedhte Yatob 
gegeben habe, Darinnen eure Bater ge- 
“wohnet: haben! Sie und bane Kinder 
‘und. Rindstinder folfen datin ‘ohnen 
aint uitd mein Knecht David: foll 
ewigli thr Giirft fein. — 

26. Und ich will mit ihnen einen *Bund 
coe ‘Sriedens. machen, das foll ein etviger 
PBund fein mit ihnen; und will fle erhal- 
oten, unl 
‘folluntet ibnen it ewiglidh. 

*Rap, B84, 25, Bef. 54, 10. sock. 31, “sit. 

27. Unp. id, wit titer ihren Denar 
ind will ibr GOtt fein, und. fie fotten 
mein Bolt fein, 

. Daf Aut. ‘bie ee follen. erfah: 
“ten, ‘dab ih: der der BSsrael 

ig Sache aa ® mein Baltgrain eee 
ti b unter, ibnen st wird. “feat 4 BOP 


£ ort 








i "as 38. Gayitel 
Bon Gog und Magog. ¥ 
Ode Und. de8- nargaaaee ‘Wort vel i 
mie Pie prac): 
den{dbentind “wenbe vid) ‘gegen 
dist, rer im Mandee AMagog ift und: der 
oberfte Fiirft ift in Mele, un THubal, 
UND Ieisfage dow ihm © 
BARS *RAP! 39; sla a 6: 20; 8 
o8) Amy fprid:» ib 


va in Meferh’ und Thubat.-. 






Ee, Baim ins Maul tegen 


mebren, und. mei Heiligtum 


richt “der -g6rr Seite: 
eee Siehe, 4d ott ant dit, Gog, o-) > 
rt, Du vder. ‘obetite "Gite Dift aus ‘den ig 





ifhren mit att ‘peiz 






“Kauffeute 






. Bogs. Cinfall.. 


und beagle fiihiten. 
'*Rap: 29,4. 2 Rin. 19, 28. Bf. 32; 9. s 
5. Du fiihreft mit dir Perfer, Mohren 


 woblgetteidet find, und ift ihrer. ein “gro 
fet Haufe, die’ ale Tartfehen iumnd ne 


und Sibper, die’ alle Sthitd und Gelme ' 


filbten; 

6. dDagu Gomer und all fein Heer’ 
dem Haufe Thogarma, fo gegen Mi ne 
nadjt liegt, mit alf fetnem Heer; ja, du 
fithreft ein grok Bolt mit dir. 

7. Woblan, rijte dic woh, du und 
alle deine Haufen, fo bei dir find; und 
fei Du thr Hauptmann! 

8. Nad anger Beit jollft du heimgefuct 
werden... Bur legten Beit wirft du. tom: 
men in da8 Land, Das vom Sdjwert iwie= 


Detgebtadht und aus vielen Volfern 3u- 
‘fammen..fommen. ift, 
“Berge -BSraels, welde lange Beit miift 
. gewefen find und nun ansgefiihret aus 


namlic): auf -die 


viele Bilfern und alle ficher wohnen. 
9.- Du wirft heraufgiehen und dafer- 
fommen mit eh Ungeftiim und wirft 
feitt- wie eine 


olfe, bas Ldrid gu be 


decent) du and alf ‘dein Heer und das” 


grope Bolt mit dir. 
10. So fpricht det HErr HERR: 


det Beit witht du dir_folches ulate 9 


und twirft’s bife im Sinn haben, 


li. und gedenten; 3h. will das Sand. 


ohne, Mauern iberfatlen, und. iiber- die - 


fommen, fo. ftill und fider toohnen, als, 
die alle ohne Peg Dajigen unb. haben. 


wedet Riegel nod) Lo 
12. auf daf du mt oh und» finbern 
migeft und deine Hand laffen gehen tiber 


‘die Verftivten, forwieder betvohnet find,. 


und-tiber das Bolf,'fo aus den Heiden 


-agufammengerafft tft: ‘und fi ie in die Nab- 


rung und Giiter gefdidt at'und thitten 


wim, Lande wohnet. 


13, Das Reicharabien, Dedan'und die 


vu feieft te 


aus 


egnehmeft Silber und Gold und famm- 
left, Bieh. und Obi und. grofen Raub 
treibelt. 


© TAs ‘Datum, aes weig aves du Men’ Genz 
So fprict der 
Err HERR Mies. mat alfo,. ee Du. 
ips tote, mer ter, pagan mein Bolt Sstael 
Souaficher, wohnen-twird? ; : 


tid) gu 


tind, und- 


auf dent Meet und alle Ge-' 
‘oaltigen, die dafelbft find, werden gu 
edit fagen: Sch meine ja, i 

fommen ju tauben, und. haft deine 
‘fen verfammett ju, pliindern, auf dak dur 


15. So witft Dus fommen. au: deinen: 


16; “Unid: ¥ id Bion ilber nel 


eit f {7 Legit Gs 


Ort pnimlid) pow den Crden gegen Mite * 

pel ite ca und: ett fer oute an an 
‘jx calle 3u Rok, eit groper Haufe und ein: 

tao id) will dic) hervrintenten ahd sen] oemagtiges Beet. ia 


God's judgment 


latter days, and [ will bring thee}: 

against my land, * that the heathen 

may know me, when I ;shall- 

es ol in thee, O Gog, -before 
eir. 

17. Thus saith. the-Lord Gop; Art 
thou he of bile I have spoken 
re old time my. servants pe 
prophets of Tera which pro 
sied in those days many years 
I would bring thee apgomiedt themt 

18 And it shall come to at the |: 
same time* when ‘G gee F ‘all come 
against the land of Is‘ra-él,’ saith 
the Lord Gop, that my fury shail 
come “up in my face. : 

For 4in'my jealousy “and in}; 
the-fire of’ my wrath have I ‘spok- 
eny*Surely in that day: there shall 
bea great shaking in the land ‘of 


Istra-él ; 
Tososthishe theta ofthe em; 
. and. the fowls of the heaven, and the. 
ts of the field;-and all: creeping 
things-that creep: upon the earth, 
and all the.men that are upon the 
face of the.earth, shall shake at al 
rar tae *and the mountains shall 
thrown.down, and, the °s keep 
places shall fall; and every wa 
ri fall to the ground. 

And J will call for ¢a sword a- 
cainst him Seas Ray all my moun- 
tains, saith rd Gop: *every 
ee sword shall be against ‘his’ 

22. aad bowill ‘plead? ‘against him 
with" pestilence and with« blood ; 
and * J. will rain a him, and up- 
on-his: bands, and upon the: many: 

: penne. that are with him, an over-,: 

owing rain, and “great; hailstones; 

fees and brimstone. ; 

3 Thus will I Tagaiiys am self 

waa 7sanctify myself ;.¢and 1. will | cn. 28. 23. 

known in the eyes of man: tt 4 ch. 37. 28. 
tions, and they shall cecil that 1}, 

am the Lor. . 


i CHAPTER 39. : 
I God s judgment Gog. 8 Israel's victory. 17 The | 
\ feast of thé fowls. 23 Israel gathered ag ain, 


HEREFORE, ‘thou son of man, 
prophesy against Gos, and Fost 
Thus saith the et oD} ges old 
Tam against thee, O Gog, the he chi hief 
ae of Méshéeh and Tazk 
And I will turn thee eae ‘anid 
sion but the sixth part of ‘thee, 
‘and: will. cause thee ‘to come up| om .¢7277' 
from: *the. north parts; and wih : 
brag obpte upon the mountains of |i: 
ra- ‘| ¢ch. $8, 25. 
ad oa will smite th 
thy left ha wills cause. thin 
arrowe to and out gud thy right ee 
4 Thou shalt fall upon “— 


° Jer. 4. 24, 


6 or, towers, 
or, stairs. 


8 or, make a 
Sire of them. 

P Ps. 105: 16. 

ch. 14. 17. 

F Judg. 7. 2. 





* Ie. 14. 2. 


't Ts, 66. 16, 
Jer, 25. 31. 


“ch. §. 17. 


* Ps. 11. 6. 
Is, 30. 30. 


URev. 16. 21. 


® or, mouths. 


E Heb. men of 
continuance. 


3 or, strike thee 
with siz 


f ver. 12. 
5 Heb. build. 
© MounN-! sch, 33. a. 


EZEKIEL, 39. 


Tor, javelins, ~ 


1 Bam. 14, 20. | 


‘the valley of the 


to them a renown ae le 


wes ; , 
or, draw thee 


-|- 4 Heb. the sides 
bow pate as peaiion |. 


through the land, Ww mgr ont oe es 





upon Cog. 
tains of Is‘ra-él, hon. and all. hy 


iyo fee. the ‘people that a mu 


ill giye thee. unto the 
ravens birds of every. ‘sort, and 
ths beets of the fie 1 *to be de- 


"5 Bien shalt fall upon.*the open 


eld: for I have spoken 7, saith the 


rd Gop 
6 “And Twill send @ fire’ on’ Ma’ 
pe, ee sey. them that _dwell 
carelessly in “the ge fe they 
shall know that I am ti 
will T pry my Me name 
iby in the midst of my. 
Ts“ri-@1;: and I will not let them 
‘pollute my holy name any more: 
‘and the heathen shall ‘know that 
I = se Lorp,. the Holy ‘One in 


Is* 

oe q Behold it is: come, and it is 
done, saith the a ach Gop; this. zs 
the day whereof I haye ee 
9 And they that dwell in t: ph i 
of Is-rd-] shall go forth, and, 
set on fire and Gar the w oe 
both the shields and the Dual lers, 


the bows an e arrows, and the 


|handstayes, and the. spears, pea 
| they peat ’ burn them. ‘with. fire 


seven 
10 So That se ey shall take no wood 
out of the a neither cut down 
rd out of th e a fOrete for they 

shall burn 1 


d it sha, ‘come. és Hees 
te day ‘that I will give rae ee 
a, place there of graves in Is‘ra-él, 
gers on the 


east of the'sea: and it shall's pte 
*noses of the oe Het ‘and 
shall they bury ‘Gog and. all all this 


multitude: an 
gi valley of ? serait 

2 And seven poe shall the 
Head of. Isra-tl> be: burying of 
them, *th at they may cleanse the 


lan 
' 13 Yea, all the people “of bar tee 


dit: sha, 


shall bury them; a 
tae be 


weet be glorified, saith ¢ 


14 And they shall ever Ry Be 2 


of contieaes em ty posing? 
through th ee pede tae to. busy ‘with the 


‘passengers: those that remain 


the face of the earth; 7to cleanse it; : 
after the end of seven sponthes 


a sign by it, tlf'the buriers havo 


they shall call 7¢ 


Gogs 


Bolt Bsrael wie eine Wolfe, das Vand ju 
bededen. Soles wird gut lekten Beit 
gefdeben. 3d) will did) aber darum in 
mein Sand tommen laffen, auf dah die 
Heiden mid erfennen, wie ic) an dit, o 

Gog, gebeitiget werde, vor ibren Uugen. 


17. So’ pridt ips Gre HERR: Du 
bift’S, bon dem ic) borjeiten gefagt habe 
durd meine, Diener, die Propheten in 
srael, Die gur felbigen Beit weisfagten, 
dah ic) dich iiber fie fommen.laffen wollte. 

18. Und e& wird gejdehen jur_ Beit, 
twenn Gog fommen wird itber das 
S8rael, fprict der HErr HERR,, wird 

eraufgieben mein Zorn in meinem 

rimm, 

19, Undid) rede folcges i in meinem Gifer 
und im Feuer meineds Borns. Denn gut 
felbigen Beit: wird grog Bittern fein.im 
Rande Jsrael, 

20. dag bor meinem Ungefidt jitter 
follen die Fifche im Meer, die Vigel 
unter dem Himmel, das Vieh anf dem 
Felde und alles, was fic) reg und weat 
pe Dem Sande, und alle Menfcen, fo 
auf det Erde find; und follen die Berge 
umgetehret werden, und die Wande und 
alle Mauern zu Boden fallen.’ 

21. 3h will aber iiber ign cufen das 
Sthwert auf allen meinen Bergen, {pricht 
der HErr HERR, dak eines jealiden 
Schwert fol. tider, Dei andern fein. 

92. Und ich will ihn ricjten mit Pelti- 
feng und Blut und. will *regnen, laffen 
Bigircaes mit Sclogen, Feuer. and 

hivefel itber ihn und. fein Heer. und 
fiber das grofe Bolt, das mit ihm ift. 

api Biel, 6. Offend. 20, 9. 

23, Ufo will id) denn hervligh, heilig 
und befannt werden vor vielen Heiden, 
ae iat erfahren: follen; dah ‘ich det 
HERR bin. b *Rap. 29, 6. 





“Das 39, Rapitel. 
Bons aber Niederlage Gogs) und: Magogs und 
ret Dem Sieg: des Boltes Gottes, | 
i “Und, du, i a weisfage foi: 
der *Gog und fprid): Ufo Sa det 
Grr HERR: Siehe, ih will an dich, 
Dg, Det du det oberfte Hit ag * 


efedh und Thubal, 
_ Pee ae byes " Direnb: 20, & 


2. Gicbe, | 1G. Bill big HeCINMPHECR RD 


Toden tnd aus den Enden bon Mitter2 
nadt bringen und auf die Berge Sseaels 
tommen laffen. 

3. Und. will dir. ben. Bogen. aus shelned 
finten Hand. fdlagen und deine Pfeile 
aus-deinér rechten Hand werfenn- © 
A Uuf den Bergen Jsraels follft.du nie- 


and 


Hefetiel 39. - 





_ der HERR. bin. 


ae 





Untergang,. © 


dergelegt werden, du mit ‘all Deinem Heer 


und mit dem Bolt, das bei dir ift. 
*will dich den Vsgeln, twober fie fliegen, 
und den Lieren auf dem Felde gu freffen 
geben. 
5. Du follft auf dem Felde danieder- 


Tiegen; denn ich, Der HErr HERR, hab’ _ 


eS gefjagt. 
6. Und i 


foobnen;. und *follen’s erfabren,. dap idy 


*Rap, 29, 5; 32,4 f. Offenb. 19, 17 f. | 


toill Feuer werfen iiber Ma-. 
gog und iiber die, fo.in den Jnfeln. ficher. . 


sh © 


*Rap. 29, 6... 


7. Denn: id will meinen heiligen Namen 


fundmacden unter meinem Bolt BSrael 


und Will meinen heiligen Ramen ‘nit 


langer [hanbden-taffen, fondetn die, Oeiz ~ 
den -*follen-erfahren, dag id) der HERR 


bin, det Heilige in SSract, 
*Rap. 7, 27; 38, 23. 
8. Siehe/ e8 ift fon fommen und ge: 
{rheben, fpridjt Der HEre HERR; das ift 
Det Tag, davon id) geredet habe. 


9. Und die Biirger in den Stadten Xs-- 
raelS werden: Herausgehen und Feuer 


maden und berbrennen die Waffen, 
Sdilde, pea Bogen, Pfeile, Fault: 


pirb us und langen © iebe und fverden 
euetivett damit 


eben Sabre lang 
alten, 
10.-daB fie nidjt diirfen- Gol; auf bem 


Felde holen noch im Walde hauen, jondern. | 


Yom dent Waffen: werden fie Feuer halten; 
und folfen tauben, bon denen fie beraubt 
find, und pliindern, bon denen fie gez 


pliinbert find, {pridt der GGre HERR. 


“Le Und foll gu “der Beit gefchehen, da 


will it) Gog: einen Ort geben zum Be= 
* -gradbnis in? 


Srael, nimlidy das Tal, da 
man gehet a 


‘dab’ Die, “fo boriibergehen, id) davor 


“Meer gegen Morgen, ‘alfo 4 


. foeuen werden, teil man dafelbft Gog 


mit feiner Menge begraben bats, und jolt” 


heifen Gogs. Haufentat. 


12. €8 wird fie aber das Haus Ssrael 
begraben® fieben Monbden lang, damit das - 


Land gereiniget twerde.. 


13. 3a, alles Boltim ande tied an 


= _thnen.3u: beqraben haben, und. werden: 
- Ruhm. davon haben, dake ich deS Tages: 


meine hres ey ergeiget. habe, ipeidyt fs 


“Det HErr HERR ; 
o 148 Und fie. toecdéw Qeute “au8fonbdern, F 

die ftetS im Lande umbergehen und mit ” 
denfelbigen Die Totengraber, gu begraber 
die dibrigen auf dem Vande, auf dak es 
; ‘nah fieben Monden 3 

werden fie forfden, oy 
: bie, fo. im Rande. uanberachen 


Geveiniget tvertde; 
15. Und 








of s amd, etioa. eines. Menfthen. Bein chen, 
ihe Werden Rohe eit sal ash Ee 1B; eB. 


The fetust of the fowls, —_ EZEKIEL, 40. Ezekiel’s vision of acity. 


oumied it-in- the valley of _Ha-mon-|. .caused ; them to be: led :into® cap: 
Bog. tivity among the heathen: but I 
1 nd also the “dame of of the city have eather ast Nay ce co 
se eee Tes Meaecthene ie tel. Oe ee ae cee re 
177 And, thou son of man, thus |v 29 tNeith her will I hide m 
saith the Lord, ae ‘Speak *unto| ry isan, [aDY ia — them : Ke. tare 
every feathered fowl, an EVELY | 2 Hen. ? poured; ou upon the 
beast. of the field, ‘Assemble your- Pinel af tvery house of As:ra-€l, er the hy ah Gop, 
selves, and come : gather yourselves pee: ; 
ove aa ia my~*sacrifice see enous CHARTER fe. Ped 
o sacrifice for you, even a grea manner kg hie Lat 
sacrifice’ S upon ike mountains of |"; gate fear gte ond of north ate 39 Sah 
Istra-2l, that ye may eat flesh, and |’ tables. 44 The'chambers. 48 The porch of the house. 
drink blo a] Ae wlio le np 'N the five and twentieth year of 
eus ea esh»of the 
mighty; ane drink ‘the blood of thet ; of ‘the year, in the tenth day of’ the 
pabieee: ot of «the earth; of»rams, of |». month, in the fourteenth year after 
bs, and of 4 oats, of: bullocks, |4Hev: greae | that “the city was smitten, in the 
. all of them ‘fathngs ‘of: ears goats. | selfsame day *the*hand of the Lorp 








‘our captivity; in ei beginning 


i And vex eball est i eat fa ob ita alk ge haba oe sam enget: me,''and “brought: me 
» any Tl e . 2 3 ither, 
drunken, of oe pbs a whieh I is. La 2: 4In: the, visions: of: God brought 


have sacrifi ou. 

20 "Thus. ye one filled at m: 
table with horses and chariots, owith aN 
mighty men, and with all men of|¢ 
war, saith the Lord Sia 

21? And I will set my p Ory among 
the ‘heathen, _ all ieathen' 
shall see my iy a2 dgment that I have 
exéeuted, an ‘my: hand that 1 have 
laid upon them ‘ 

39 “So the house of Ly’rd-81 shall Rev. 1 
know that:I am'the:Lorp their:God'\\«, 
— oe ot, and forward. 

4) ”And the heathen shall’ know 
that the house: of Is-ra-é] went into} '*- 
captivity for their iniquity : because}: 
they tresassed ‘against, me, there- 
fore a my face from them, and 
*gave them into the: band of their 
pai so: fell they all. by: the 


he meintotheland of Fis ees ™and 
eet me ee a-very h mountain, 

y which: was as the frame of a 
city, on; the south, 

he brought -me thither, 

and, behold, there was a. man, wh 
Sppearanye was like ane appear- 
ance, of brass, rwith a line o i 
in his hand, ‘an +3 Meseraupails 
and he stood in the gate. 
4 And the man a unto me, SoH 
of man, old ‘with thine “eyes, 
and hear with thine ears, a ‘set 
thine heart upon all that’ I shall 
shew thee ; for to-the intent ‘that 
‘I: might shew them unto. thee art 
thou brought «hither :: *declare«all 
that thou seest to the ouse 0: 


Ts4ra- 

Baa Acad behold “a: wall on Hhet out- 
side.of the house round about, an 
in the man’s hand a measuring. 
reed of six cubits yong an dove the i 
bit and an hand 
measured the ee of the Peake 
ree one reed ; _and the height, one 


r 
Then: came: heunto ‘the: on 
oO tch looketh ‘toward the east, 


and: went the. stairs . thereof, 
meh he ope of the 


“Ot Ak Seording: to, their uncleanness 
and “fave I'd to. their. transgres- 
sore have I done unto t 16m, and 

face from them. 

25 Ti erefore thus: saith thie ‘Lord 
Gop ; ‘Now will I bring again’ the : 
captivity of J a-edb; and have meray fee 
upon the-/ whole house: of be ch. 20. 40. 
ane ee be! jealous for;my hol ly | 


2: 7 After that adler have borne per a 


peed. 2 ainst - me, e egress Sid 
» dwelt. ai ean in. th neir, ‘land, they 

none made them afrais 
27 *When I have brought fhem't 4 ch. 28: 25, 28, 

again from the people, and gath- : 
ered” theni’ out’ of: their“ enemies’ iSh 96. 28, 2k 
lands, and "am sanctified in them|,*2"" 
in the sight of many nations; ch. 34. 30. 
28 "Then shall they know. that I Tash yee 
am the Lorp their God, ‘which! them, £0 


ss was ie sae 
be oe within, one reed 

en measured he the ¢ teh of : 
the gate} eight cubits; and th enlodie. 


-, Gogs. Haufenthal. -. 


die Totengraber: aud) in: Bogs Saufen- 
tal begraben. 

TG ae te aud) bie Stadt eigen a- 
titona, {fo toerden. fie Das Land rei- 
Anigen. 
“17. Run, du Menfchentind, fo fprict 
dev OHErr HERR: Sage atlen Vogeln 
tvoher fie fliegen, und allen Rieren auf 
‘bem. Felde;. *Sammelt ols und fomm 
sei Pindet, euch allenthalben. her. gu- 
oaks gu meinem tTSclachtopfer,, das. s 






Hlachte, cin grok Sthladtopfer au 
den Bergen avaels, und freffet #leif 
ound faufet Blut! 

; ee 12, 9,», Offenb. 19,-17 f..., t3at..5, 5. 
lei der Starten follt-ihe freffen 


fe tut be er auf Erde follt ihr 
pe agi ders Widder, der “Hammel, ver 
Bade, der Odfen, die allsumat feiff- und 


“wobigemiftet Ai 

“19, Und 'forlt’ oes gette igi daft iby 
“poll ‘wetdet;: und das Blut janfen, - dah 
“ihe trunten twerdet bon ‘det Sahlacjt- 
oper, da8 ith eudy fcladjte. 
(20. Sattiget eth nun fiber meinem, 
Lif. pon. offen und Reitern, bon Star- 
Jeni und alee ei RriegSleuten,. {pridt. der 
HErt HER 
021, Und.i * meine Serrlidteit unter 
die Heiden bringen, daf alle Heiden ne 


follen mein Urteil, dad ich. babe-ergehen 
claffen, und. meine ‘Hand die ich an» fie 
‘gelegt habe, , 


522. und alfo pete Gaus astael erfahre, 
dap icy der HERR 
dem Kage: and Hinfiirder, 

23. und die Heiden erfa ten, wie das 
Haus. 3srael um feiner: ' etat toillen 
fet we eae und da Aer ich a. a 
“bet ‘int iget fh bak ten, um habe 
mein *Un ngehih t bot inert berborgen Died 
‘Habe fie ibergeben in die Sande, ihrer 
Widerjader, dak. fie allgumal - bens 
‘Schwert.fallen mubten. .  *Yef. 54, 8. 
24 Sh habe: ithnen getan, “wie ihve 
Siinde und ibertreten verdienet»haben, 
ie ‘alfo thet i adic bor eee oe 


sborgen. 

25. Datum re fyst t der Gre: 
Nun will id) das Gefangnis Yat: sinivd 
he und mith de8ogangzen Haufes ¥srael 
‘etbarmen uttd itm: meinen hertigen: Naz 
“men ‘eifern.” < 

26, Ste aber foerden ite Sa md ‘and 
‘alle ihre “Siinde, damit fie i. an mit 
“herfiindiget haber, faugert ‘went ® 

Ba a Meas Manve. “ohne, fie 


ur pe id) fie “wieder ans ben sotteen 
_gebradt und, aus den Landen - ihrer 
Rene be laaiiuelt phe ‘und id) in 

nen gee Agel worden bin bor. den 
alrsoen bieler. Heiden, ay 


| ibe GOtt bin,” bon 


e run’ 


‘ Pefetiet 40, 


172 


- Denn darum bi 
_. was.. 7) ae fiebeft, 


Gefidht vom neuen Lempel, 
28. Wifo werden 


oe ren og’ 
der HERR, ihr te bee Ph 
habe fafjen unter die veeiben bee 14 


und wiederum in ibe Vand verfammeln 
und nict Cinen von ihnen bott selaffen 
q B. 22. 
29, Und will meitt Ungefidht nit amehe 
bot ihnen berbergen; denn id) *habe 
meinen Geift Uber ba bas’ 
ausgegoffen, [pr ee 
ft ieee ie Se Sef. 44, 3. 


Das 40. Rapitel. 
Bon de& neuen Tempel’ Borgebdude. 

1. Im- fiinfundgwangigiten Jahr un- 
fers Gefangniffes, im Wnfang des Sab 
res, am gehnten Sage des Monden, das 
da8 Peers ai Saher, nadbdent die 

tadt gefdlagen war, eben am felbigen 
Tage fam des HERR Hand. itber mid) 
und fithrete mid) dajelbft bin i 

2. duth ane chte, némlid) ins 
Vand Bsrael, und ftellete mid) auf einen | 
febr hohen Berg, darauf wat e8 wie eine 
gebauéete Stadt bom ag heriirt3. - 

3. Und da er mic dafelbjt bingebeadt 

tte, fiehe, ba toar ein Mann, des 

alt war wie Er3; der hatte eine feluene 
Senur und eine *Mekrute in JERE 
Hand, und ftund unter Dem Tor. 


*Offenb, 21, 15, : 
4, Und et {prac ju mit: oii" athens 
jut und 


enfind, * D 
sera A eae iat ie seen twill! 


merfe eben drauf, . peegeeeant ba i 
u hergebra 

dit foldhes geige, auf dak du. folees alles, 
_bertilndigeft dem 
cane Oe rael, *Rap. 44, 5. 

nd fiehe, 8 gingseine Mauer aus: 
twendig, am: Haufe aire Und der 
Mann hatte die Mehrute in der Hand, 
Die twat feds Ellen lang; eine fealicve 
€lle war eine’ Handbereit finger denn - 
eine gemeine Elle, ‘Unb er tak das Ge- 


baurin die Breite cine Rute und in die 
‘ By aud) eine Rute 7° 


Und er fam gum Tor, “bad g 
a tag, itd eng Sinai auf tigen 
tufen und mak die Schivellen am Lor, 
eine jegliche Schivelle einer Rute breit. 
7. Und die Gemider, fo bine nez 
ben dent Lor toaren, mab er, auch nad) 
per Ginge, eine Rute und nad. der Bueite 


“et Rute; und, der Raum. gwifden den 


Gears toar gin. Ellen. toeit. Under 
Sdhwellen am Tor neben 

ie aie it Anivendig eine Rute, << 

8. Under ana ime Gale am: Loe: se 

inwendig: eine: iHae 

9.-tnd «maf? ae ‘Galle “am Sor a 

Eller und feineErter gwo Ellen und: oe 


Deseription of the gates. EZEKIEL,40. __ Description of the gates. 
thereof, two cubits; and the porch : [and the arches thereof were before 


of the gate was inward. 

10 And the little chambers of the us 23 aren thegate of the i inner court 
gate eastward were three on this was. over against. the fa ate toward 
side, and three on that side; they the north, and toward the east ; and 
three were of one measure: and the he measured, pom gate to gate an 
posts had one measure on this side 
ty on that side, 

And he measured the breadth 
of i entry of the gate, ten cubits; 
and the length of the gate, thirteen 


cubits. 

“12 The? space also before the little 
chambers was one cubit on this 
side, and the space was one cubit 
on that side: and the little ecg 
bers were six cubits.on this side, 
and six cubits on that side. 

13 He measured then the gate from 
the roof. of one:little chamber to the!’ 
roof of another » the breadth: was}: 
ae and twenty cubits, door against 


i ‘He made also pastes of three-|' 
score cubits, even unto :the post of 
the court, round about the gate, 

15- from .the face of the gate 
of the entrance unto-the face.of the 


ner court by. the south gate: ‘and he 
poreb of the inner. gate were fifty \ a t Lich rig gate according 
cubits. 


; to thes: 
16 And there were “narrow? win-|e1Kie4 | "99 ‘And + the: Title: chambers there- 
jae to eS. utes prea and ye 2 Heb. closed. “| Of, Soc penton thereof, — the 
eir posts within the gate round] arches. the: according ese 

about, and likewise to the® ® arches : |? or, gattertes | Measures ¢ and there were: windows 
and windows were round about| "27 | init and in the arches thereof round 
; anes and upon each post were | sor, winn, }about':-2t:- was: fifty.cubits long, and 
7 Thon ‘ieapet he me into ’the b Rev. 1.2. i tg eae erence Gelert 
outward court, and, ‘lo, there were|*seever.1, | were. °fiye and twenty cubits long, 
al valeabe and ‘a * Aula: pare ‘aiare s, |and five y cubits ®broa ee 

or the court round about: *thirty| sre. sreaan.| 2 the arches ¢ ered: oe 
chambers were upon the pavement.’ oh, 45. 5. toward the utter court ;. a’ 
-18:And*the pavement ge side | |trees were upon the posts t: creak 
of the gates over'against-the length f econ the: going” up to it had eight 


an = gates was: the: lower «pave- 
i Pe q And lie brought be ‘into the 


19" Then. he measured: the breadth |: inner court toward the east: and 
from the forefront of the lower gate} »|he roam sce te gate according. to 
unto theforefrontoftheinnerecourt|. | . | these meas 
$without,- an. hundred. cubits east=|*or. som © =}-33 And the ‘hittle chambers abesres 
wae and northward; Bh ata oa of, and the posts thereof, and» the 

And the gate of: the. gubward!. arches «thereof, vere accor on 
pie "that looked toward thenorth, |7 nev. who -| these:*measures +; and ¢t 
he measured. ie onath thereof, and |." —|windows therein and in the: les So % 
; ne breadth thereof, . é thereof.round about :;2¢ was» fifty 
~ 21 And fa ae chambers there-| cubits pone. and five and twenty 
of were three on this side and three : bag road. 
on that side ; “and the posts thereof +: And the. arches thereof were 
and the ®*arches thereof weré after: ea the. outward 2 the ests 
the measure of the first gate’: the Sigs ‘}palm trees, were. upon. the posts 


length eel was fifty’ éubits, and bi thereof, on this side, and on that 
; pd and. the. going: up i hud 


bet readth five and twenty cubits. |’ , 
ey ree he brought’ eo fe the 


And their windows,‘and' their’ 
: arches ‘and their palm trees, were ’ 
. path: gate, and pent ccord- 
: to these measu 


after the measure of the ‘gate that’ 
36 TI The little chiktiberd ae the x 

































ward the couth and beho id a gate 


thereof according to these measures. 
25 An were windows in’ it 
and in: the arches thereof’round 
about, like those ‘windows: - the 
length was at cubits, and ‘the 
: | breadth: five ‘ani twenty. cubits. 
i) And ‘there were seven’ steps to 
-|go mente it, and the an thereof. 
-} were before’ then: and. it had palm - 
trees, one on this side, and another 
jon that side, upon the posts thereof. 
27 there. was 9. gate in 
inner court toward the ones and 
he measured from gate to.gate. to- 
ward the south an hundred cubits. 
28 e brought me. to the in- 


- looketh:toward: the east; and they) © 
went. up, unto: it -by seven. isteps;!) 
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/ Des nenen Tempels 





‘Galle don intdendig bes Tors. 

10..Unbd der Gemacher. waren auf jeg: 
Tider Seite bret am Tor gegen. Morgen, 
je eins iy weit al8.da8 andere; und ftun: 
det auf beiden.. Seiten Grier, die waren 
gleid) grof. . { 

11. Danadh mak er die Weite der Tiir 
im Zor, namlid gehn Ellen, und die 
Lange des Tors dreizgehn Ellen. 

12, Und vorne an den Gemachern war 
Raum auf beiden Seiten, je einer Elle; 
aber die Geindther waren je fehs Ellen 
auf beiden Seiten. ; ; 

13. Dagu- mah er bas Tor vom Dache 
de8 Gemahs bis gu deS Tors Dah, 
linfundsianzig Ellen breit; und eine 
Liir ftund gegen det andern. ° 
- 14, Cr madte aud) Crier fedhsig Ellen 
und bor jeglicdem Crfer einen Borhof 
am Zor ringsherum. ‘ 

15. Und bis. an “die Halle am innern 
Sor, da man hincingehet,. waren. fiinf- 
jig Cllen, ; 

16; Und: 8 tvaren -enge: Fenfterleint an 
ben Gemadern und Erfern hineinwarts 
am Zor ringsumber. Wlfo waren aud) 
Henfter inwendig an den Hallen herum, 
und an den Grfern umber war’ Palm- 
Taubtwert. PASS Mas 4 
“17. Und er fithtete mtid) weiter gum 
augern Borhof; und‘ fiehe, Da waren 
Kammern und ein Pflafter gemadt im 
Borhof herum und odreigig Kammern 
auf dem Pflafter, iets 
18. Und ¢8 war, das hohere Pflafter an 
‘Den Toren, fo lang die Lore waren, am 
“niedrigen, Pflafter, 
19. Und er mak die Breite des untern 
Yors vor dem innetn Hofe, auswendig 
AHundert Cllen, beide gegen Morgen und 
Mitternadt. THO’ wo ere anal 
20. Ufo mak er aud) das Tor, fo gegen 
Mitternadt (ag, am. Gugern Borhofe, 
nad) det Linge und Breite, . - ‘ 
ne Das hatte aud).auf jeder Sette, dret 
Gemicher und hatte‘aud feine Crfer und 
‘Hallen,-gleid) fo gro wie am. .porigen 


 Hefetiel 40. 





Sore, 


umber, gleichiwie jene fenfter, fiinfzig. 
eles lang und Aifuttowenie ten 
reil. ; 

26, Und waren aud) fieben Stufen hin- 
auf, und eine Halle davor und, Palm- 
laubwert an feinen Crfern. auf jeglider 
Seite. 

27. Und er mak aud) das Tor am in- 
nern Borhof .gegen Mittag, namlicd, 
hundett Elfen bon dem einen Mittags- 
tot 3um anbdern, 

28, Und er fiihrete mid) weiter durd 
das Mittagstor in den innern BVorbhof; 
und mak da8felbe Dor gegen Mittag, 
gleich fo grok tie die anbdern, 

29, mit feinen Gemaddern, Erfern und: 
Hallen und mit: Fenftern und Hallen 
bran, ebenfo grok tie jene umber, fiinf- 
zig Ellen lang und fiinfundswanzig 
Ellen breit, ‘ 

30. Und 8 ging eine Halle herum, 
flinfundswangig Cllen Tang und fitnf 
Ellen breit. ~~ 

81. Diefelbige ftund borne gegen dem 
dugern Borhof und hatte aud) Palm- 
laubwert an den Erfern; e8 waren aber 
adt .Stufen hinaufgugehen. : 

82. Danad) fiihrete er mic) gum innern 
Tor gegen Morgen und mak dasfelbige, 
gleic) fo. gtok wie Die andern, fe 

33.. mit feinen Gemadern, Erfern und 
Haller und ibren..fenjtern. und Hallen 
umber, gleid) fo grof. wie Die andern, 
fiinfzig. Ellen lang und fiinfundswangig 


, Glen bréit.d® ce: 
' 34. Und hatte aud) eine Salle gegen dem 


augern Borhof and Palmlaubwerk an 


* den Erfern gu beiden Seiten und adht 


Stufen hinauf. BS 
835. Danad fiihrete er micy gum Tor 


gegen Mitternacht; das maf et, gleid) fo- 


“grog tie die anbdern, - 


36. mit feinen Gemaddern, ‘Erfern und 


Gallen und ihren Fenftern und Hallen 


Tor, filnfzig Cllet.die Qange und fiinf- aM 


undzwangig Cilen die Breite. 


22,-Und hatte: aud isine:-feniten, und , 
a 


feine Oallen -und fein: Palmlaubmert, 
gleidhinie daS Lor gegen Morgen; amd 
hatte fieberStufen, da man hinaufging, 
“und hatte: feine’ Halle Davot, sc 
23, Und es: war das Tor am innern 
Borhof gegen das Tot, fo gegen Mtitter- 
“nacht und Morgen fund; und maf hun 
bert Ellen vow einem Dor sunt andern. 
24, Dartach filhrete et mid) gegen Mit- 
tag, ‘und fiehe, da ‘wat aud) ein Zor 
gegen Mittag; und er mag feine Erter 
Sund Gallen; gleid alSdie anbermt, 
95. Die hatten- aueh Fenfter und Sallen 
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. and upon the tables was the flesh: 


Description of the tables, etc.  EZEKIBL,-41. Menewres, parts; and, 


poste thereof, and the arches there- was three cubits on, this side, and 
of, e windows to it round three cubits on that side, ~~ 
abode 2 ‘the length was fifty cubits, | 49-¢The length of: the porch was 
and the breadt] five and twenty \ ' bread 


cubits, 
°3T Md the’ Baits Risrotit bk 9 to- 
ward the utter court; and palm trees 
“ae upon the Roget thereof, on this 
side, end iene : and th 18 gO- 
u i e steps, 
"38 An 
































to it: and there were *pillars* by 
posts, one‘on his ae and another 
om that si 


d the chambers and the en-|' OHAPTER. Ai. 
tries thereof were by the ts ‘of ©) Measures, parts, and:ornaments of the temple. .. 
the: gates, where they washed the. FTERWARD he brought.me to 
burnt’ offering yen She and oh mipantanoe the 
39 And in nthe porch of the gate ‘oad. on. the one 
were two tables: on this ‘side; and si ae an Six cu pron on 


two-tables on that onl teats, there- |other vie whachs was. sh breadth 
on the burnt:offering and ‘the sin|*tev.42,3 |of the 
offering and “the trespass offering,:.| ¢ tev. 5 6. 2 And tthe. breadth of the door 
40 vie at the side without, 2asone| . £5 ‘twas ten cubits; and the sides of 
goeth up to the entry of the.north|1or, entrance. [the door were five cubits on the 
gate, were two, tables; and on: the}? or, at the aap, gee side, and De cubits 5 ie 
other side, which, was att the porch} side: @ Lee e: méasured ue 
of the gate, were two ' Set f£; forty ‘cubits: 
41 Four. tables were: on ‘this sige the aan Ae twenty cubits. 
and four tables on chet aia 3 Then went he inward, and meas- 
side of the gate; eight tables, w. ohne u the of. the: door, two 
bs ans they slew. ers acrifices. “| cubits; and: the door, six cubits; 
And the four fables were “of and: the breadth of the door; seven 
Hee stone for the burnt offering, | 4 Ibis: 
of a cubit and an half long, and a ‘ 4 So the moarpred the. 1 meth 
cubit and an half broad, an one]® : ferent twenty. cubits ; 
eubit high: whereupon’also they} -| bread mn he nid cubits, pio the 
laid’ the instruments: wherewith | font e “and he said unto) me, This 
they slew the burnt offering and as the most holy place, 
the sacrifice After he sneeeTinEd the hg eid as of the 
43 And within were *hooks, an | house, six cubits ; an 
hand broad, fastened:round about:| 2%. lof every side chamber, four ree 
round about the: ‘house ¢ onevery sidé. 
6.7, the. side chambers ‘were 
; spneonet 8 another, and *thirty- 
chamber. | 11 order: ;, and the ee tered into the 
‘wall which was of the: house for th 
é igide chambers ae nd about, t 
am Cho Shave fe ‘but they hed 
‘ not hol in the, wall 0: the h wee 


of the offering. 

44 9 And without the inner gate =) 
were the chambers of %the-singers| sia 
in the inner court, which.was at the | or. 
side of the north’ ge ate ; and their on J 
prospect was towar the south :.one. 
at the side of the east, gate having|s 
the 15 "And he an — the north. |, 

unto me, This 
aa whose peal as toward 
the south, zs for the priests, ‘the| 24. 
keepers of the ®charge of the house. | 
46 And the chamber whose pros- 
pect ¢s toward the north 7s for the} 2,33. ‘|ewas-stéll upward,:and. so ix 
priests, *the keepers of the charge| f¢nrs.0, |fromthe lowest chamber =to: the 
of the altar: these are the sons of 2Chr.13. 11. thighest: by the:midst. 2. 2 = 

Za-dok among the sons of Lé-vi, 
which come ‘near to the Lorp to] o 
minister unto him. 

So he measured the court, an 
hundred cubits long, and an hun-| ® 41 
dred cubits broad, foursquare; and 
ue altar that was before the house. 

And he brought me to the 
one of the ila Sie measured 


7 was ane 
at i Sc incine? about still: aoe 
‘to the side chambers: for the: wind- 
‘Ving’ about’ of the house: kare wath. 
‘upward round ‘about the: 
tl erefore the breadth of the house 


| 8 Lsew also the height of the hous 
ordinance: | round about: the foundations of ie 
Le Gece er were! 2 full reed: cof : 
: cu 
9 thiekni ‘of thew. i, 
e thickness sige ont 


: waafor the: side.cham. wat 


edt ema es oo 
on side, an e cupdlts on a oth widen en Cl bLeron 
side: and the breadth of the gate about ee on ev iy ; 
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Mehsrethana, der. Lifdhe ufw, 


amber flinfsig ten tang und fanfund- 
gwangig Ellen breit 

87. Und hatte aud eine Halle gegen dem 

Gugern Borhof und Palmlanbiwert an 
ben Grtern’ gu beiden Seiten und adht 

Stufen binauf. 

38. lind unten an den Erfern ant jedem 
Tor war eifte Rammer mit einer Tiir, 
datin man das Brandopfer twufd. 

89, Wher in der. Halle vor dem Tor 
ftunden anf jeglicher Seite green Tijfche, 

_Darauf man die Brandopfer, Siindopfer 
und Sdhulbopfer fdladten follte. .., 

- 40. Und herauswarts..3un. Seite 
man binaufgebet gum Tor, gegen nite 
ternadt, ftunden auc) gtocen, Tifde und 
ander andern Seite wnter der Halle deb 
Tors auch sween Life. 

41, Wiio ftunden auf jeder Seite bor 
dei Tor vier Life; das find adjt Lifche 
= f, Darauf man fdjladjtete,  ” 

. Und die bier Life, gm Brand- 
ms ee getiacht, twaten au8 gehauerten 
Steinen,, je anberthalh Ellen fang und 
brett und éiner Elle Hoh, darauf man 
fegte alferfet Gerdte, damit ian Branbd- 
opfer und anbere Opfer fcjladitete. 

43. Und 8 gingen Leiften herum, 


eintodrts gebogen, einer Querhand He 


Und auf die Tifche follte man das Opfer- — 


fleifdy legen. ... 

44, Und auger: ‘por dem innern Tor 
‘aren MNammern fiir die Singer im in- 
nern Borhofer cine an dev Seite, meben 


dem Lor zur Mitternadht, die fab gegen © 


Mittag; die andere gur Sette gegen 
Morgen; diefah gegen WMitternadht.” 
45, Und er fprac) gu mir: Die Kammer 
gegen ‘Mittag gehsrt den Peieftern, ‘Die 
im Haufe dienen follen; : 
46, aber die ‘Kammer gegen Mitter: 
Racht gehirt den Prieftetn, fo auf dem 
“Altar dienen, Dies find die Kinder Zaz 
dots, weldje allein unter den Kindern 
Revi bor den HERR treten follen, ihm 


on dierent. 
47, Und et ma oe Pla im Sau, 
nti hundert Ellen lang un pundert 
- Ellen breit ins Gedierte; und der Altar 
ftund eben borne bor dem Tempel. 
48, Und ev fiihrete mic) Hinein gur 
alle de8 TempelS und maf. die Halle, 
inf Cllen auf, jeder Seite, und dag Tor 
ret Ellen. weit auf jeder Seite. 
49, Uber die Halle war gwangig Glen 
lang und elf Ellen weit-und hatte. Stu- 
en, da man hinaufging; und Pfeiler 
ftunben unten an den ps ag auf jeder 
Bite: einer, 


e+ 
iS 





“Se AL. apitel.. 


Belsireibung de8 innern. asad, ° 
ST SOS SPOR Yay ADhe 
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-allenthalben herum, 


Innere Raume. 


1. Und ce eget ere hinein in den | 
Tembel und mak die Crfer an den 
Wiinden; die twaren “ju jeder Seite 
ferS Cllen twett, fo wett Das Haus tar,” 

2. Und die Tir war zehn Ellen seit, 
aber die Wanbde zu beiden Seiten an det 
Lilt waren jede fiinf Ellen breit. Und et 
maf den Raum im Tempel; det hatte. 
viersig Cllen in die ange und atoangig, 
Gifen in die Breite. c 
3. Und er ging inwendig. binein und : 
mak. die Liir, 3wo Gllen;..und die Tite 
hatte id Ellen amd. die Weite der itr, 
fieben Ellen... 
4, Und ev. mak: jwanzig. Ellen. in. die’ 
Nange und awanzig Ellen in die Breite + 
am Zempel, Und ec fprad gu mir: 
*Died. ift das Ullerheiligite.. *Rap. 43, 12, 
5.. Und: er erg Wand des Haufes;- 

es. Elfen hod); darauf: waren Ginge 
geteilt in Gemider, 
die aren ‘atlenithatben bier ‘Elfen weit. 

6. Und derfelben Gemader-twaren arf 
jeder Seite dreiunbddreifig, je eins an 
Dem anbdetn; und ftunden’ Mfeiler unten 
bei den Wanden am Haufe atfenthatben: 
herum, die fie trugen. © 

7. Und iiber diefen waren nod mehr 
@inge umber, und oben. waren die 


- Gange weiter, Daf. man.aus den:untern 
_ oan die mittlern und aus den mittlern 


in die oberften ging. 


> 8. Und ftund je einer fees Ellen iiber 


Dem andern. 


- 9. Und. die "Weite ‘Dev obern Gange tar é 
~ fiinf. Ellen, amd. die Pfeiler trugen die 
"Gange am Haufe. 


10. Und c8 tar je von einer Wand am — 


- Haufe gu det andern gianjig Ellen. © 


~ 


ornaments of the temple. EZEKIEL, 42. Chambers for the priests. 


11 And the doors of the side cham- apiece, two turning leaves; two 
bers were toward the place. that. was leaves for the one door, and two 
lef, one door toward the north, and] . leaves. for the other door, 
another door toward the south: and] » 25 An were made on them, 
the breadth of the place that was on the doors of the temple, chérta- 
left, was five cubits round about. bims and palm trees, like 

12 Now the building that was made upon the walls. and_ there 
before the separate place at the end were thick planks upon, the face of 
toward the west was seventy cubits the porch without. : 
broad: and the wall of the building | ¢ ver. 16. 26°And there were *narrow win- 
was five cubits thick round about,|-*“?* |dows and palm: trees on the one 
and the length thereot ninety cubits. . gide-and on’ the other sidé, on the 

13 So'he measured the house, an} sides of the porch, and wpon the 
hundred cubits long; and the sepa-} side chambers: of the'-house, and 
ie place, ond, the pedis ae | thick planks. n3 

e walls thereof, an hun cubi F aM 
CHAPTER, 42. 


Jong so 98°71 ; 

14 Also the breadth of the face of 1 Ohambers for the priests...19 The outward court. 
the house, and of the separate place es, he brought: me forth into 
toward the east, an hundred cubits. : the utter court, the way toward 

15 And he measured the length of :the north: and he brought me into 
the building over against the sepa-| on. a. 12,15. |’ the chamber that was over : 
rate place which was behind it, and} the separate place, and which was 
the galleries thereof on the one side} or, wera | before the. building toward . the 
and on the other side, an hundred} *™,,, |north,- pal 5 eas 
cubits, with the.inner temple, and| «piurs. | 2 Before the length of an hundred 
the porches.of the court ; ; cubits was the north door, and the 

16 The door posts, and °the narrow | ¢ver. 26. breadth was fifty cubits. ; 
windows, and the galleries round |. * '* 3 Over against the twenty cubdts 
about on their three stories, over] which were for the inner court, and 
against the door, “cieled with wood 2 Hy cling | Over against the pavement which 
round about, *and from the ground} “4  |2was for the utter court, was ?gal- 
up to the windows, and the windows lery seni gallery in three storves. 
were covered ; Jah 4 And before the chambers was a 

17'To that above the door, even walk of ten cubits breadth inward, 
unto the inner house, and without, a’ way of one cubit.; and their doors 
and: by all the wall round about * |toward the north. =} { 
within and without, by ‘measure. ow the upper chambers were 

18 And 2 was made ‘with chér:a-|;"""* |shorter: for the, galleries ®were 
bims and ave trees, so that a pair | higher than these, *than the lower, 
tree was between a chér-tb anda and .than. the: middlemost: of the 
- chérttib; and every chér‘tib had two building 


19 7So that the face of a man was ut had not pillars as the pillars 
toward the palm tree on the one . lof the courts: therefore. the. baid- 
‘side, and the face of a young lon|/sech.1.10. |¢ng was straitened- more than the 
toward the palm tree on the other| - Jlowest and the. middlemost from 
side: 7 was made through all the the ground. : ; ; 
house round about. 7 And the wall that was without 

20 From the ground unto above jover against the chambers, toward 
the door were chér-a-bims and pera the utter court on the forepart of 
trees made, and on the wall of the the chambers, the length thereof 


ee 5 | was cubits, 

21 The "posts of the temple were 8 For the length of the chambers 

squared and the face of the sanc- that were in the utter- court was 

tuary; the appearance oe one as 

the ae of the other. 
22 9The altar of wood 















Sor, and the 


temple: were ‘an hundred éubits. 
°9 And *from under these cham- 


cubits high, and the length thereof * or, from bers was *the entry on the east 


side, 'as one goeth into them from 
the utter court. H afitsiy soe 

Q The chambers were in the 
thickness of the wall of the court 
_ {toward the east, over against the 
. {separate place, and over against 
the buildin; 


of, and the length thereof, and the 
walls thereof, were of wood: and 
he said unto me, This zs *the table 
that 2s ‘before the Lorp. 

23 *And the temple and the sanc- 
tuary had two.doo 


rs. rel aad “ 
24 And the doors had two leaves!ive.s !' 11 And ithe way before them was. _ 


yu 2 ; 
6 For they were.in three stordes,: 


fifty cubits’: and, lo, before the - 


——s rl 











11. Und e8 paren go Tiiren an bet 
Secnede hinauf, cine gegen Mitternarht, 


die andere gegen, Mittag; und die 
Shnede tar fiinf Ellen weit. 

12. Und die Mauet gegen Whend war 
TeMnabaebeisle Eilen orelt und neun: 
aig Ellen lang. 

13. Und er mah die Vinge de Haufes, 
die hatte durdaus hundert Elfen, die 

und foa8 Dran twar. ’ 

14. Und. die Meite-vorne-am Haufe 
gegert Morgen mit dem, vas drat ying, 
Anat auc) hundert Ellen. 

15. Und er maf die Lange des Gebaues 
mit alfem, was dran hittg, von einer Ede 
bis gur anbern; das war auf jeder Seite 
hundert Ellen mit bem inner Tempel 
und Hallen im BVorhofe 

16. famt. den Titren, Fenffetn, Ci 
und den ibd ag Gniyen und ‘Zatelioert 
allenthalben berumt. 

a ee eats pe t hod) bon der Erde 

Prue dnb joie: breit 
die be Rene ein follten; und maf bom 
Tor bis gum rheiligften, auswendig 
und iniwendig herunt. 


18. Und am ganzen Haufe Herunt, von 


' unten ay obett toda an dev Site 


und an, den. Wanden, twarert abet 
und Patmlaubwert unter die € 


t. 
19. Und ein jeder Cherub hatte giveen 


_ RKopfe; auf etner Seite wie cin Menfdenz 


fopf, auf der anbdern Geite tie cin Qd- 
wenfopf. 

20. Vom Boden an bis hinauf tiber die 
Tilt waren die Cherubim und die ze al= 


| met et, De8gl an det 
tes getdate eidhen 


tab 
he pee 


¢ Tite im Yempe{ twat vier 
alles artig tneinanbder- 
ge 


Cilen em, und jwo Ellen. lang-und 

feine. Eden und. alle feine 
Seiten toaren bilgetn. Und er fovad 
der Rijs, dev bor dent 


23. Und. die Tite, beide am. Tempel 
und am- AUllerheiligften, 

24. hatte gtvet Buiter, die man auf 
und 3u tat. ~ 

25: Und taten sith Checubint ” und 


> Palmlaubwert dran, tie an den Win 
den. Unb davor taren ftarfe Riegel, 


gegen der Halle. 

26. Und waren enge Fenfter und biel 
Palmlaubmwerts herum an der Halle und 
an Bet Winden. - 


22. np der Holgerne UWitar war deet 


efiel 42. a 


T15 


Heilige ammern, } 


Das 42. Kapitel. | 
Von deS TempelS Nebengebiuden, 


1. Und er fithrete “mid bites 4 gum 
dugbern Borhof gegen Mitternadt unter 
die Kammern, jo gegen dent Gebau, das 
am ape hing, und gegen dem ¥em- 
pel gu Mitternacht lagen, 
2.-welcher Plak hundert Ellen lang toar 
pon:dem Tor an gegen Mitternadht und 
fiinfztg Ellen breit. 

3. Bioangig Ellen waren gegen dem inz- 
nern Borhof und gegen dem Pflafter im 
dugern Worhof und. dreigig Ellen von 
einer Ede gur andern. 

4, Und intwendig bor den RKammern 
war ein Piak gehn Ellen breit vor den 
Vitren der. Rammetn, das lag alfle8 gegen © 
Mitternacht. 

5. Und itber defen Rammern tpaten att- 
dere, engere Ramimern; denn der Raum 
auf Den untern und mittlertt Rammern 
wat nidt gro. 

6. Denn ec war drei Gemadher hod, und 


“batten. dod) teine Pfeiler, tote die Bor- 


Pfeifer Hatten, fondern fie waren 


: fale iS laeunerdelest 


Und der dufere Vorhof tar umfan= 


ae mit einer Mauer, daran die Ram= 


“tern ftimben; dt 


e war fiinfzig Cien 
fang. 

8. Und die Ramimern ftunden nachetn= 
anbdet, aud fitnfsig Glen fang, am 
augern Borhofe; aber der Raum bor 


Dem Tempel war hundert Ellen lang: 


7 Und unten vor den Sere ‘war 

man aus 
sean oases me ; 
10. Und an der Mauer von Morgen an 


- waren auch Rammern. 


11. Und war aud ein Plak davor, tie 
bor jenen Rammern, gegen Hiecege: 


Chambers ‘for the priests. 


EZEKIEL, -48. 


“ 


* 





like the appearancé of the chambers 
which were oe the nort " as 
i as they, and as broad as they : 

all their poings out were both 
oes to their fashions, and ac- 
cording to: their doors. 

12 And according to. the doses of 
the chambers that were toward the 
south was a door in the head of the 
way, even the way directly béfore 
the wall ‘toward the east, as one 
gar into them 

3°) Then said he'unto me, ‘The 

mesh chambers ‘and “the south’ 
chambers, 
separate place they be: fey cham- | 

rs, where ‘the. priests ane at. “ap- 
proach: unto the’ Lorp ‘shall eat 
the most holy things: there: shall 
they lay. the most holy. things, and 
*the meat offering; and. the sin of-|, 
fering, and the, trespass offering; 
for the place is holy. 

14” When the priests enter. therein, 
then shall they not. go out of the 

holy place into the utter court, but. 
there ag het lay se garments m 
wherein t ey ministers ; for they are 

holy; and shall put.on other bee 
ee, ad Pb a, i ep pronch to. t 
wngs which are for the 

15 Now when he fed ea an 
end’ of measuring the inner house, 
he brought me forth toward the}; 
gate whose prospect’ 7s toward the 

_ east, and measured it round abouti’ 
16>He: measured the» east. *side 
with the measuring , five :-hun-|);! 
dred reeds, with the measuring reed 

- round about. 

17..He measured the. north side, |; 
five hundre . with the meas- |. 
eee foun about. 

e measured the south side, 
ae hundred reeds, with’ the meas- 


18 19° He turned ey to the west 
side, and measured five hund 
reeds with the eiee reed. 

0 He measured it by the four 

- sides: “it had a wall round about, 

five hundred reeds long, and five 

hundred broad, to make a separa- 

tion between the sanctuary and the 
profane place. 


CHAPTER 43. 


1 The returning of the glory of God into the temple. 18 The 
measures, 18 and ordinances of the altar. 


Ae ree eD he brought me to 
he gate, ou. the gate 7 that 
eae toward east : 
behold, tlie glory of the 
God of Tstra-vl came from the way 
of the east: and “his voice was like| * 
a noise of many waters: “and the 


earth shined with his glory. 





% Jer. 1. 18. 
Fich, 3. 23. 
@ch. 10. 19, 


€ ch. 3. 12, 14. 
548.3! 


“ch. 40. 5, 
* ch, 45, 2. 


into the house f 


.1.| and, 


‘old 


_3 And 2 was “according, to the 


|appearance of the vision. which. I 
saw, even according. to the vision 
that I'saw* when L came >to destroy 
the city: and the visions were like 
the vision at I saw ° by. the river 
Ohé-bar ; and I fell aie my face. | 
44And the he e Lorp came 
vy > he way of the 
Bale whosé prospect” ts ‘toward the 


“Bo 80: the ‘spirit HOB meup, ‘ahd 
and be me‘into. the inner court; 
me ‘the glory of the Lorp 
filled the house, 
6 And L.heard Aim speaking: unta 
me Ont ofthe: house; andthe man 


stag 

Ande said, unto me: ‘Son: of 
place of my. throne, a: 

iy place of the soles of my. feet, 
™where I will dwell in the midst of 
the children of Is“ra-é] for ever, and 
my holy name, shall the house of 
Ts-ra-€] °no more defile, neither they, 
nor their kings, by their whoredom, 


nor by? the yan of their: ings 


in their high plac 
8 2In‘their settin, ng of of their Hee ee 
Meter cae and their 
post by my posts, 2and’ the “wall 
tween me and them; ‘they have 
even defiled my holy name by their 
abominations that they have :com- 
mitted : wherefore I have consumed 
them in mine anger. 
9 Now let = Sp spa away. their 
whoredom, and 
their kings, far, from me, aad 
dwell.in the midst of them for ever. 
0] Thou son of man, ‘shew the 
house to the house of- Istra-tl, that 
they may be ashamed of their in- 
es and let them measure’ ‘the 


TPT er ve tb aero Uahiatnbalor SAL 


thatthey have’ done, shew them 
the form “of ‘the house, and the 


‘fashion thereof, and the goings out 


thereof, and the comings in ther 
and all the forms thereof, and all 
the ordinances: thereof, end all the 
forms thereof; and all ‘the laws 
thereof: and write tin their sight, 
that they may keep the whole form 
thereof, and all the or 
thereof, and do them. 
“This as the law of the house ; 
Upon /the top of the mountain the 
le limit thereof_round about 


| shall be most holy, Beh old, this 1s 


the law of the house. 

13 4 And these are the measures 
of the altar after the cubits: ®The 
cubitzsa cubit and an hand breadth; 
even the * shall be a cubit, 


ttom: 
and the breadth a cubit, and the. 


ances 


Hetlige Kammern. 





und. war’ alles gleidh mit der~ ‘Linge, 
Breite und allem, was Dran far, iie 
Droben an jenen. _ : 
12. Und gegen Mittag waren. aud) eben 
folche Rammern mit ihren Diiren; und 
vor dem Plak war die Litr gegen. Mit- 
tag, dagu. man tommt von der Mauer, 
die gegen Morgen liegt... 
18. Und ev, fprady. gu mir; Die Ram- 
mern gegen Witternadht und die Kam- 
mern gegen Mtittag gegen bem Tempel, 
die gehiren jum Heiligtum, ‘darin dic 
Priefter effen, wenn fie Dem HERRn 
opfern das allerheiligfte Opfer. Und jol- 
fen die alferheiligiten: Opfer; onamlid | 
Speisopfet,Siindopfer und or sarvipse 
at hineinlegen; Denn ift -etne 
heilige Statte. .— 
14. Und wenn die SBriefter bineinaeben, 
hr fie tticjt wieder aus dem Heilig- 
gehen im den aufern os fon- 
Dern follen gubor ihre Kletder, Darin fic 
gedienet haben, in Aas a ‘Sammern 
weglegen; dent fie find heilig; und fol- 
fen ihre anderen leider anlegen und 
alsdann heraus unter das Bolt geben. 
“15. Und da ex das Haus ininendig gar 
gemeffen hatte, fiihrete er mic pees 
ou Yor gegen Morgen; und mak von 
emfetbigen allenthalben herum. 
16. Gegen Morgen, map er finfoundect 
Ruten lang, 
17. und gegen Mitternacht, maf ex aud 
fiinfhunbdert Ruten fang, 
18. srk Neral gegen Mitteg aud) filnf- 
hundert: Rut 
19; Und. dae er. fant gegen Abend, mak 
2 eo fiilnfhundert Ruten fang.” 
hed at hatte: die Mauer, die et ge- 
met Gevierte auf jeder Seite her- 
‘um fi tafounber Ruten, damit das Hei- 
Tige’ port dent ee MMierleenen 
woiire, 


- 


Greig as avy 
Das. 43. Kapitel. 

Bon des. meen. Tempels Herrligteit, ‘Gottes- 
~ dienft und: intpeibung. 


ihe ‘Und, et i thesis mid iwieber jum Tor 


gegen | pee |e 
2. Und fiche, die: Herclidteit Des. GOttes 
Bracks tam von Morgen, und htaujete, >) 
wie ein grok Wafer braujet; und cs 
‘ward. os Licht duf der Erde. bon: fetner 
if 


Herrii 
BoUn war: eben wie Das Ge dt, bas 
a gefeben hatte am *Waffer. Ghebar,da 
~ teh: fam, mie die yStddt jollte: serftoret 
sald! ae idy nie ev auf met. 
 Mnigefieht. ss SU S*Rap. I, 8 
1 (ats Mine ener Des HERR tom 
Ba 4 smente Spo a *Dov gegen 
= *Rap. 10, 19; Hy 22°F. 








 Sefetiel 43. 


 Xuns fhamen, fo. *3cige ihnen die 


“gang und 


| >> mad dev € e, welche einer 
; ‘Tanger ift Denn eine gemeine 




































= ON - Der Altar. 
5. Da bub mich ein. Wind test 





bracdte mid) inden innern BVorhof; und 

oe die *Herrlicteit bes HER ete 

lillete bas, Haus... 
"2 Mof, 40, 34. 1 Rin. 10 f. ; 

6. Und. id) hbrete einen amir eden. 
bom Qaufe beraus... Und, ein Mann 
ftund. neber mir, ’ 

7. det Jrxag gu mir: Du Menfchen- 
find, das. *iff der Ort metnes tons 


und die Statte meiner Fubfohlen, darin 


id) ewiglic) will wohnen unter den Rinz 
Dern Jsracl, Und das Haus JSsrael foll 
nicht mehr meinen beiligen Namen verz 
unreinigen, twebder fie nod ihre Roinige, 
durdy ifte Sureret et dutd) die Leithen 
ihrer Ronige in ihren Hodhen, 

*Pf. 9, 12; 68, 17; 132, 13 f, 

8. rie ihre Schivelle an meine Schvelle 
und ihte Pfoften an meine Pfoften ge= 
fest weage ab nite eine Wand grifden 
mir und i ib men iva, und haben alfo met: 
nen heiligen Namen verunreiniget dutch 
ihre Greuel, die fie taten, dariwm idy fie 
aud) in metnert Born verjehret habe. 

9. Nun aber fotlen. fie ifte Huretet und 
die Leichen ihrer Rinige ferne von mit 
wegtun; und id) ‘will elnigtid) unter. 
ihnen tohnen. ; 

10, Und du, Menfdentind, seige dem 
eo SS8racl den Tempel an, dak *fie... 

ic) fchamen. ihrer. Miffetat, fos laf 


ein. re etn Mufter. davon - BeOMEH.| ; 


ie 61. 63; 36, 32. 
11., Und Heit fie fich nun: alles 7 i 
cife 
und Mufter des Haufes und feinen Wus- 
ngang und alle eiletie Weife, 
eine Gitten. .unbd.alle -feine. 
Weife und alle ion Gefeke und: {dreibe: . 
eS ihnen dor, daf ‘fie alle jeine Weife 
und..alfe iss Sitten halten und danach 
tun *Rap, 44, 5. 
12, Das foll aber das Gefek des Haufes 
fein: Wuf der Hohe des Berges, foweit 
eS umfangen Hat, foll e8 das Wier 1s 
si3 cin; das ift dad Gefeg bes Haujes. 
‘aber da8 Mah deS Witars~ 


und. alle. 


ied i 
and breit 
He: Sein 
ift-cimer Cle hoc) und einer Glle 
BUS der Ultar i Hinent bis 


Fhe a 


ce 





98 


ordinances.of the altar. EZEKIEL, 44, The priests reproved. 


border thereof by the ‘edge thereof| B.c.s. | 26 even: days shall the: 
round about shall bea span’: and the altar and te ey and they 
this shall be the higher place of the *consecrate themselves, 


altar. ! idl *And when these days’ are ex- 
14 And from the bottoin upon the Sein “it shall be, thatupon the 

ground even to the lower’ settle eth day, der so forward, t 
thal. be two'cubits, and the breadth our burnt of 
one Aegie and from the lesser séttle 








ne oa on the e alien a and your 


even to the ae eek shall be four | or. ae erings; and will *accept 
cubits, and the b ke Eragon oe chet a you, SG, ae the Lord Goo. ; 
the Bh ‘our ahs be J , 7 35 ; t - 
cubits; and fromthe altar and| 17025 Es AAP TER 044, o00) sey 
u shall be four horns... :; “Heb. Haret, >} 7 Phe eae goes Tantaters incapable 07th pric apes. 
Te. And the altar shall be twelve) tumain || 1 Ordinances for the prieats: 


cubtis long, owe a roads square in'} of Ged. HEN : he peoaret me ‘back'-the 





have not® ‘the charite 
_ offer them up for a burnt. offering |. of, enc Ake a 


unto the Lorp. 


tte four fons Squanes reot. Cine clas praca iy the gate of: the outward 
Cy mee shall. be fourteen of God, ctuary “which: looketh -towai 
one gre and fourteen’ broad: in|, t Fags east; and it-was shut. «5m 
the four squares thereof ; and the 2 Then 1 said the Lorp: unto: me; 
bonier abou Po plod be ee ‘This gate shale shut,:it shall not 
cubit; an m ed, and no man: en 
be. & cubit about; and “his stairs | <see in by. it; ‘because the, Loan, bi 
8 the. east. “| Be me f Is‘r4-8], hath ex 
eG And tes cat alk ais, Beek Tea ee shell Beaker y 
of man, thus saith. the ‘Lord Gop; tis for the prince; the. prince, 
These are theo mces of ne fGen. 31. he shall sit in it. to Zeat: bi be- 
alia ae sd day when fag shall |; 7a: 38 ay the monD ; the. pele ay 
make 1 ga rings |" * © Wa, e. porch 0: ate, 
thereon, | a1 and. te apeible’ 106 dev. 1.5. ane. shall go Gat Le the way 0: the 
ereo 
Ree ee a ee ae 
pries e Léevi of the of the north ga’ ‘ore the house: 
seat. of pages ul ge Approach keh. 3, 98. pepe lp ing aay ER ee 
unto me, to minister unto me, ‘sai glo of the Lorp 6 house 
teem Gop, #4 young bullock for 1 Bx. 29.10. 3 the Lorp: “and I fell. upon, my” 
90 And thou shalt take’ of the | mn ia 3 And the Lorp. said: unto nie, 
blood. thereof, and put.t¢ on the}*a. w. "Son of man, ‘mark well; and ‘be- 
four horns’ of ‘it, and on the four vite a hold with thine eyes and ear with 
corners of the settle, ‘and'upon the} ™™™*" | thine ears all that.1.say unto. thee 
border round mboge § hus shalt thou | conce! all-the ordinances of the 
ane! and pues oe ‘the bullock i ieee of ti 06 FD ne piithe me : 
Thou: e. oc oo mark well the. enter- 
a ofthe in asrine, and “|. |iaanofthohous, th overy ein 
place. of: the: house, # without the aie = 6. u shalt wat ti the erébel- 
SERA UELT: " 3 4 ee i =f2ob. 2. 8. : as, nonee to se house of plaratcels ii 
° @ seco ou |: us sail 8. 
shalt offer oh pa: of. the ae with=|rcn.4.9.° | house of Tyerd-2l, oes it suffice ee 
me a am gts ora an offering aygnd ; 2 Pet dd. a} Rie abominatio aE - ie 
e altar, as they | ver. » ye haye roug 
aek ia deans at with the bullock. ae ae ae sanctuary ‘strangers,’ .“uncir- 
en thou hast made an S100 tr. 3a) ss: cumcised in heart, and uncireum-. - 
of ‘leans tt eon ee shalt offer. a, 7 Hed, eharen ceed in Bosh to be in oupe, en 
oun ock without blemis! @ stranger ute it, evenmy house, when 
and a : ram out of the flock without | “1y; #4 Fhe offer *my' bread ‘tho fat and and 
sh. * Ley. 1%, 21. ood, and “they ‘have bro 
24 And thou sali offer them be-|#tev.216 | covenant because of all your: abom- ‘ 
fore the Lorp, ‘and t. pee * Lev. 2.13. ye ee 
cast salt upon’ them, an MJeteno2 | 
wel Saas 





25 boven. days shalt thou ‘| sanctuary. for yourselves. 
every day a gc pet sin na el Nag “) 9 §)-Thus sait) ihe Lord Gop: No 
_ they sha prepake avon Lev. & 3% alee waning meised.in. heart, 
an 2 ram out of the flock,} | nor. uncircumcised. in flesh, 
ees lenter.into my sanctuary, ‘of any 


Joe 
without 


t-ye have 
set .keepers op anyteharge an my 


ee q: DS AO 
a2 We? ; j 
a a eee 


ee ee 


“Der Mitar und ; 
an ben ‘Rand, ber ift einer PRES breit 


“umber; und; das ift feine Gabe. 


14, Und von bem is auf der Erde bis. 


an den untern Ubjag find zwo Ellen hod 
und eine Elle breit; aber von demfelben 
fleinern Ubfag bis an den grogern Wb- 
tek 8 find’s bier Ellen. hod) und, eine Elle 


15.Ulnd der Harel vier Ellen hod) und 


‘pom Ariel diberwarts vier Sirner. 


16. Der Uriel aber war zwilf Cllentang 


und golf Ellen breit in’ Gedierte. 


- Ellen lang und 
 Gevierte; und ein 


17. Und der oberfte pos ae war viergzehn 
ehn llen. breit ing 
nd ging allenthal- 


“ben umber, einer halben Elle preity und 


; 4d Be toar einer Gile hod), und feine 


Peden gegen Morgen. 
dh gue mies 
pridt der OErr: 


Du Men- 
HERR: 


: pra 
bas fo 3] 

sexta a die Sitten be3’ Witars fein 
dah man -: 


de8 Tages, da et gemacht ft,’ 
Brandopfer drauf lege und ‘das Blut 


eet prenge. 
: bd. den eftetn pon edt aus 
en Samen *Zadok, die da vor mich tre- 


peter Dap ie. tit’ dienen, fp 
2 gum 


Meant t der HErr 
h) nt geber. einen jungen 
ee Dopfer. | *Rap. Ha . 
Und von desfelben Blut {olf 


“nebinen und feine bier SSener damit be 
en und die vier Eden an dem ober=" 


bjag: und wm die Leiften betum; 


fen 
anit follft bu ign entfiindigen und ber- 


1 Sp ievhis ne 


fobnen.. 

21. Und follft *ren atten beS Giind- 
at und: ifn verbrennen an 

im.Oaufe, das, dagu ee enpsiet 


—— ph Dem a ast ligtum. 


“del fet, au. einem 
Whar ‘oemnit entfiindigen,. tie. er mit : 


Mof. 16, 27 


92, Uber ib anbdern foe Bae “by : 
einen: jo opfern;. der, ohne. than 
Siindopfer,. 


umd 


dem ffatren entfintdiget iti - 


» 


_ ppfern; Zund die 
“prauf’ itrenen. und 
“perm HERR 
eine se fol by ieben Tage nachein= |. 
“ander a cee gum Siindopfer 
‘-ppfetit 





a c any verre und. 


“ oc nb. lady Peels Tagen. follen die 
pogresnion hea rae ta fir 
i Bees, wopfern eure 


23. Und wenn das. Entfiindigen polfen- 
det ift,\ follft du einemsjungen Garren - 
opfern, der ohne Warndel fei, und einen: 
\Midder. von dev Herde ohne Wandel.: 

“24 Und follft fie beide vor Dem HERRn — =-}-- 
(ier follen Galg os 


Wen -fie_alfo opfern 


n junt Brandopfer. 


fie oifen einen jungen ou: 
ten ane einen ehai ponder Herde, die 
beide ohne Wandel find, opfern. 


26. Alnd follen-alfo fieben Tage.lang den : 
ihn, xe yey umd « 





can Fi ~Safiehem # 





und id fiel ijeth bay 


P Ssrael, mit eat feten 


( aifo: &s foll- 


feine Weike. | 





Branbdopfer und eure Dantopfer, fo. ‘pill 


rye ag gnadig fein, Porisht; det. HErr 


Das 44, Kapitel. 


Von den Prieftern des neuen Tempels und” 
ibver Ordnung. : 

1. Und er fiihrete mith toiederum gut 
bem Tor des duern. Seiligtums gegen 
Morgen; eS war aber zugefdloffen: 
2..Und: der HERR {prac gu mir: Dies 
Tor fol gugefdhloffen bleiben und nicht 
aufgetan werden; und joll nlemand da- 
durch geben, obne alfein ber HERR, der 
GOtt Vsraels, foll vadurd gehen; und 
ir sugefdloffen sr an 

Doh den Fil ibs igor 
a dev Fiirft foll di oe epee tee 
ste gu een bor dem 

ile joll er inenaren oan ea 
side ige Iwieder Herausgeben. to: 
4. Danadk fiihvete er mid) gum For 
we Mitternacdht vor das Haus; und 
ch fab, und ‘fiehe, des *HERRn Haus 
tary voll der ener deS been tt 
ie ; 


aie det SERR Heer guomir: Du 

denfind, *merfe eben drauf und 

i i. hate fleiBig auf alles, twas id 

£ Bu will von allen Sitten und Ge- 

ai ‘Harife des HERR; und merle 

wie man hineingeher ia und auf 
usginge. Des tt ape 

*Rap. 40, 


6. Und {ase bem ungebor atien "Ba ¢ 

srael: o fpridt der HErr 
Shr ma ar gu viel, ihr bom ert 
reueltt; 


i 


unbefdprittenen Hergens und unbefdyntt- 
tener Teifches, n mein Heiligtum, da- 
durch ihe mein Haus entheiliget, tenn 


7. dent ife- i frembde Leute, eines 


- ihe mein Brot, Fettes’ und Blut opfert, 
* und brechet atfo meinen Bind mit atfen 


euren Greieln. 
8. und haltet Die. Sitten meines Heilig- 


‘tums nicht; | PE Soh eudy felbft 
Dre: Sitten in 


meinem Seiligtum. ,- 

9, Darum- peat dev Ere. HERR 
in. Grembder eines unbe= 

Brees Hergzens und unbefdnittenen 


* “eleifehes tn mein Setlsapem fommen aus. 


Ordinances: 
epeneer that zs among the children 


State the Lie-vities that are gone 

away far from me, when Is-ra-él} 
_ went astray, which went astray 
away from me after ‘their idols; 
they shall even bea @ their iniquity. 

11. Yet. they shal I be ee es 
my sanctuary. rge a 
the. gates. of shai cepa pet 
tering to.the house: /they shall 
slay. atte bens offering ortho 
sacrifice for. the people, an ey 
shall stand before them to minister 
unto them. 

12 Because they ministered unto 
them before their gy ‘and ‘canised® 
the house of Is4ra-8) to fall into in- 
iquity ; therefore have I “lifted up 
mine hand against them, saith ihe 
to aon oe they shall bear their 


“13. eat they shall not come near 
unto me, to do the office of a priest 
unto mé, nor.to come near to any 
of my hol y things, in the most holy 
place > but “yeh ee shall? their 
shame, :: and. eir abominations 
a they have:commit 

4 But L will peg them: akeepers 
of "hs charge of the house, for all 
the rine thereof, and for all that 


eee done therein, » 
5 74 But the prone the, Leavites: 
‘the pone of Za-dok, that kept, the! 
perge of my sea when..the 
chil ren of Is-ra-é] went astray. sages 
me, they'shall come. near, to,m 
eee 2 unto me, and they. aha 
fore me to offer unto me 
thet ifat and the blood, saith the Lord 


16. They shall Lae into my sanc- 
tuary, and they shall. come near to 
ppd Matieetiys! + Spe ings 

ey 8 eep m 
17 And. it shall come. to pass, | * 
that when they enter i in at the g Hs 

the inner court, “they s be 
clothed with linen garments; and 
no Woo al come upon. them, | 
co they minister in the gates 

of .the inner court, and within. 
°18 oThey shalt have a bonnets 

upon their heads, and shall have} seating 

en breeches ' on their loins +}; 
they shall not gird themselves *' with 

4 ee a biti sweat. °° | 

And when they go forth’ into} 
the utter: court, even into the utter | 
court to the people, *they shall put 
off their pment wherein they 

ministered, and la — fn J 
holy chambers, and the 

on other garments; an they 

"not sanctify aa people wit Lan 


garments, 


B.C, 874, 
»* Lev. 21. 5. 
152 Ki, 23, 8 
ch, 48, J. 




















* Lev. 10. 9, 


1 Deut. 17.8. 
2 Chr. 19.°8. 


™Num, 18, 3. 
2 Ki 23. 9, 

"See 

ch. 22. 26. 

° Lev, 21, 1. 

? ch. 32. 30. 


{ Num, 18. 4. 
1 Chr, 23, 23, 


* Num, 6. 10, 
£19. 11, &c. 


* ch. 40, 46. 


2 
Sos, 13 14... 
SLev. 7.6. 5 
bch. 41, 22. 


Lev. . 
Mat, '23. 17. 
8 Heb. holiness, 


778 


EZEKIEL,45. 


‘ple the d 
‘}and: profane, and 


the. clean 


4 sudo ita itaccordin 
: hey shall 


,/itance : and ye sha. 


oF ablations: shall, be,t 


Bul Raa EAN Dok, fant Ho 
pete eee eRe San ly bar 


Sor the-priests. 


20 “Neither a the shave their 
heads, nor‘suffer their: locks to grow 
lon ; they shall ‘only’ ‘poll heir 


21 Neither shall any priesti drink 
tipi w hea they enter into the in- 


"92 N athot shall the 
wives a ‘widow, ace es oe 
away : ‘but the the: take aoe 
of the seed by heir ‘house ‘of Is+ra-él, 
ora “widow *@that had va priest 


befor 

23 ied sMhey shall:teach my ee 
darn, between the holy 

cause: them ‘to 

rm -between ‘thei uwncleanand 


24 And iin: controversy they shall 
standin judgment; and they shall 
to my judgments: 
eep, my: laws and 
my. statutes inal! mine assemblies; 
sand they.shall hallow my sabbaths. 
Bi eel thay abel cee eee no 
ae person. to:defile themselves : 
but for father, or for mother, or for 
‘son, or for daughter. for Breaee, or 
for sister that hath had no husband, 


ok oo 


| ce may defile themselves. 


nd ‘after he “is cleansed, 


eee shall reckon unto him seven 


Se dl 35h dal thik Hé'Heeth, 
into the sanctuary, “unto the inner 
‘court, to minister in the sanctuary, 


- |zhe shall offer his sin. offering, saith 
\the Lord Gop, 


98" And ‘it. shall Ye unto them for 
an inheritances’ I *am°their ie 


ll: Bive 
possession! in’ ‘Israel: am ‘their 


| possession 
129° “They shall eat the ont offer- ° 
“}ing} “and thé sin offering, and the 


‘trespass offering ; and ‘every *ded- 


Load thing’ ie Is-ra-€l shall be 


30 And: the first? of all the first- 


: ‘fruits of all:thengs, and every -obla- 


soré of your 
-prieg S's" ve 
ll also. give unto the se the 
first of: your. dough,. *that-he. ay 
Fie the blessing: to rest i in thi 


tion» of all) of ever 


hoa The ° priests Leal not eat of: ‘ony 


i wheth 


ave sates ye shall tdi. 


that is ‘dead of itself, or torn, 
ner ithe fowl or beast. 2S 





vide dehy lot ibe Jand’ yt bee 


be "ie ‘ 





‘unt hob? id 





Briefter HB 


allen Frembdlin 
Bstael find, : : 
10. ja, aud) nicht die Lebiter, die von 
mir gemiden find und jamt %Srael bon 
mir irregegangen nad ihren -Gdken. 
Datum follen fie ihre Siinde tragen. 
11. Gie follen aber in meinem, Heilig- 
tum on den WUmtern, den Liiren, des 
Haufes-und. dem. Hauje, dienen und. fol- 
len. nur -da8,, Branbdopfer -und andere 
Opfer, fo das Volk hergubringet, fdlac- 
ten und bot den Priefterm ftehen,. dap fie 
ibnen dienen.- 2 «> a! 
12:-Darum dag fie jenem gedienet vor 
ihven Gigen und dent Haufe Bsrael ein 
Uergernis zur'Slinde gegeben haben, dar- 
meine Hard. iiber fie ausge- 
fttedt, fpridt der HErr HERR, dap fie 
miiffen thre, Siinbde tragen. 
“18. Und. follen nit gu mit nagen, 
Priefteramt ju fiihren, nod fommen ju 
einigem meinem Heiligtim, 3u dent Al- 
Terheiligiten, fondern jollen ihre Schande 
ganas und. ihre Greuel, die fie geitbet 
ert, “ ieaiy* 

14, Datum. hab’ ich fie gu Giitern ge- 
madt an allem Dienjt des “paul und 
gu allem, da8 man -drin.tun foll. 
+15. Uber -die-Priejter. aus den Leviten, 
die Mirtder -*Badots,. . dies Sitten. mei- 
nes Heiltatumsgebalten haben, da _die 
Kinder FSsrael von mir abficlen, die fol- 
fén por mid) treteniamd mir: diene und 
bor mir ftehen; dag fie minidas Fetteund 
Blut-opfern, jpridit dev HErr HERR. 
Hermers desu MRaye matty lid geen 
16. Und fier follen hineingehen in mein 
Heiligthm and vor'meinen Tijeh treten, 
mir gu! dienen undo meine Sitten ju 





gent, fo itnter den Rindern 


- Balter, Se. t 


“17. Und fein fie dutch dte “Lore des 
innetn Borhofs gehen tollen, follen fie 
teinene leider angteher und nidjts Wol- 
fenes anhaben, weil fie in den Toren 
im innern Borbofe dienen, 

<18. Und follen leinenen Schmud auf 
‘ihrem Haupt haben und leinen Mieder= 


‘Heid: um ihre Lenden; und follen fid) - 


nicht im Sehweif giitten, 

A9, Und wenn fie etina gu.einem dubern 
Borhof gum Voll Herausgehen, *follen 
fie Die Kleider, darin fie gedienet haben, 


— auszichen und. diefelben in die Ramimern 


de8 Heiligtums legen und,andere Mets 
Der angiehen und. das Botti nide heiligen 
in ihren eigenen Kleidern,  « *Kap, 42, 14, 
$20, Shr * Hau 
und: joller aud) nicht die Haare frei 


wadhfen taffen, fondern follen die Haare = | 
*3Mofi 19, 27... - 


umber verjdjneibens | 
“21. Und foll audy fein *Priciter feinen 


ptfollemfenidt befderen — 


_ Hefetiel 45, 
















oe aBein. tin a fen fie i ben, inner 8 # 
—— Borhof gehen folens 
SOO RR TDA aaa wit 1,7. 


» Meuen, Dtenjtes, — 


22, Und follen feine *Witme nod) Ver- 
ftohene gur Che nehmen,; fondern Jung- 
frauen bom Samen de8 Haujes Ssrael, 
ober eines Priefters nacdhgelaffene Witwe. 
*8 Mof. 21, 7. 18. . ie 


23, Und fie follen mein Volk lehren, dak 
fie tiffen *Unterfhied gu halten att en 
Heiligem und Unheiligem und zwifden 
Reinem und Unreinem. ; 

3 -*3 Mof, 10, 10. ~ 1 

24. Und wo eine Sache vor fie fommt, 
follen fie ftehen und ridten und -na 
meinen Mechten. fprechen und meine Gez 
bote und Sitten halten und alle meine 
Hette halten und meine Sabbate heiligen. 
25. Und follen gu. feinem Toten gehen 
und fich verunreinigen, ohn’ allein ju. 
Vaterund Mutter, Sohn oder Todhter, 
Bruder oder. Schivefter, die mod). feinen - 
Mann gehabt habe; .itber denen -migen 
fie fic) verunreinigen. : 

26. Und nach feiner Reinigung foll man 
ihm 3ahlen fieben Dage, 

27. Und -wenn: er tieder Hineim gum 
Heiligtum gehet in den innern Vorhof, 
dahver im Heiligtum diene; fo foll ser 
fein Siindopfer opfern, fpridt der OErr 
HERR ; 


28. Uber das CErbteil, vas fie haben 
follent, das will ith felbft fein. Daruim 
follt iht ihnen fein eigen Land geben in 
Vsrael; dent *ich bin the Erbteiti ~ 

*£Mof. 18, 20; . 

29. Sie follen ihte Nahrung haben vom 
Speisopfer, Siindopfer und Sduldopfer, 
Pa alles Berbannte in J8racl fol ibe 
B | 5) Darna ey pt Alea 7 ee “ ; 
30. Und alle erften Friidte und Exrjtge= . 
burt von allen Hebopfern follen der. Prie- 
fter, fein. Shr follt auc) den Priejtern 
die Erftlinge geben von. allem, Das man 
Hae Damit. der. Segen in deinem Oaufe- 
bleibess:,. caine ; ; 

I, Was aber cin *Was oder zerviffen 
ift, e5 fei. von Bsgeln oder: Tieren, das 
follen: die Priefter nidjt effens: I a 
ot ES #29 of, 22, 31,3 Mof.- 22,8, 


_». Das.45, Rapitel, 
Adteifung de3. Landes... Redht der Fliviten, 
. Gefek ber Opfer. ‘ 


1.IWenn ihe nun das Land: dirs Los 
austeilet, fo follt ihr ein Hebopfer bom - 


ee Rande ab ondern, das dem HERR Hei- » 
Nig fein folt, fiinfundswangigtaujend (tu: - 





m8 





The portion ofland 

le £ five and t f housand 
r © anal th obec ath. madre 
thousand is shall se ly fe ai 


2 fea ‘this be ae shall be 
ar ve hundred 9 
sanc' ban 





*ch, 42. D 


round about; and fifty aa. round ; 


about for the ‘suburbs. 


of ¢) 
measure the. length of five 


twenty thousand, and the breadth a 
b t shall|i 


of ten thousan 
be_ the eancitriaky and 


nee ie holy, portion is land 
e : 
shall be for the privste the 2 


ters of the sanctuary, w | 

bateet idan 
Lorp: and’ it shall be a an ‘or 
their houses, and an holy place for 
oe san Suge 


have for themselves, : for st posses- 
sion for “twenty. cham 
6 4 7And ye shall appoint atthe pos- 
session of the city. is thousand 
, and, five-and 
sand gong, over pra 
of the holy Ornate: it: 8 
the yew ouse of Is+ra-& 
74.*And a portion shall be for the 
prince on the one side 


thou- 
She culation: 
hall be for} 


his -measure: ee thon | 7 


m the}. 
ot, side of the oblation of the|- 


oly portion, and of the } 


toe ae 
a the city, before the oblation of|* 


holy portion, ‘and before’ the 
*, of the ‘city, from ‘the 
west side westward, and* 
east side eastward: and the le 


possession 


from the . 


shail be over against one of the por-|} — 


tions, 
the east border 
8 In the land: ‘shall be his posses- 


sion in Is‘ra 


give to the house of Isra-é1 acco 
ing to their. 

91 Thus saith the Lord Gon; eLet 
it si you, O'princes: of ts/ra. 
?remove violence and spoil, and ex- 
ecute judgment and ustice, e 
away your ‘exactions my. eee 
ple, saith:the Lord Gop. «3°» 

10 Yes have aust: balances 
and a poe &-phah, ba 

TT Phe echo and the bath ohetl 
be of one measurej’that the bath 


a : and ™my pe 
Gil dover oe ond nai oe they : 


bet bath 


from the west. border unto | ° 


Num. 3.47. 


779; 


and upon 
aeage: at ithe altar, an 





for the sanctuary, ete. 


geruhs : twenty shtk‘éls, fine and 
twenty she “shiek Be eee ckls, 


13 This. > he ee fiat. ye 
beh ibe, sixth part ge 

@phih of an’ ho-mér- of h part of 
an 


15 And one ay ne out . rk fonk, 
out. of two hundred;out: of the fat 
pastures .of I ra-él; for a meat 


3 offering, . and -for.a burnt offering, 


and: for *peace offerings, ¢to-make 
reponciasin for them, saith the 


SeNin ee oe tart 
oe aie y penne. of oe 


pean. eee aatees 
17 And it am be. the prince's 
part to guve burnt of and 
meat offerings, and drink offerings, 
in the feasts, and in the new moons, 
and in the sabbaths; solem. 


“in 
.| nities of the house of Is-ré-sl: ‘he 


prepare the sin o 
meat 


and 

te rf ming, -and the “bari 

‘to malian nedlition for the house 
of fstra-8h. 

18 Thus saith the: Lord Gop; In 

the first: day 


the ‘first: month; in 
of the month. hou: shalt take ‘a 
ullock ashore bl 


anda cial 
and.» leanse th 

19.* the pe ad phat hall ¢ take of 
the dof the «sin 


ut zt upon the posts of th Ngieg tens L 
a the.four corners of the 
opts Of tits cate othe Inhee eure 
20 And dso, thoo ball do the sor 
enth day of the month "for every 


2 .|one that erreth, and for him, 


oes 80 shall: ye reconcile 


hou: 
6. | 31 ai She'll iA. int pte 
a | teenth day of the month, ye shall 


have th er, a feast of seve 
days ‘aleavened | bread shail ‘be : 
wi ‘And upon that day shall the 


pre f 
e,people oft the land ¢a bullock 
a aa 


223 ‘And ‘seven days of ithe. feast 


the ate cr a ah de zn 
Sat genre § 
offering of an &phi ra bul 


Rand fir). 





‘teny lang: aimd sebntanfend breit. Der 
‘Play fol heilig fein, foiveit er’ veidt. 

2. Und von 'diefem follen gum Heilig- 
tum fommen je fitnfhundert (Ruten) 


“ins eaaite und dazu cin freter Raum - 


unther fiinfzig Ellen. 

3. Und auf demfelben Plak, der fiinf- 
unbdgiwanjigtaufend Ruten lang ‘und 
aebntaufend breit ift, joll oe Seiligtum 
ae und das Wherhei eilig’ 

Das ibrige aber som” geheiligten 
‘ Senibe foll den Prieftern gehiren, die im 
Heiligtum ing und bot ben HERRn 
_treten, ihm ju dienen, dab fie Raunt gu 
Siufern haben, und foll auch hetlig fein. 

5. Wher die Leviten, fo bor dem Haufe 
dienen, follen aud) fiinfundgwangigtau- 
fend, (Ruten) fang und gehntaufend breit 
heats gu ibrem Leil gu swanzig Kam- 


4%, tind der Stadt follt ibt auch einen 
es laffen filr da8 ganze Haus 38rael, 
nftaufend (Ruten) breit und fiinfund: 
groanjigtaufend fang, neben dem abge- 
/fonderten Blak des Heiliqtums, . 
7. Dem Fiirften aber follt ihr aud) einen 
Plak geben gu beiden Seiten swifchen 


dem Play der Priefter und gwifden dem : 


Plak der Stadt, a ip Abend und gegen 
Morgew;: und follen beide gegen Mor- 
gent und gegen Whend gleid) lang: fein 

8, Das” fol fein eigen Seil- fein in 

‘Msrael, danrit meine Fliriten nidjt mehr 

“meinem Bolt das Shre nehmen, fondern 

fir ire € Das Land dem Haufe Jsraet’ laffen 

‘fix ifre Stémme. 

9. Denn. fo {ptidt der’ HErt HERR: 


*¥bhr abt es Ven genug gemacht, ihr 


Fiirften BSracls; lapt ab vom. Frevel 
ound. Gewalt ‘und. tut, tas redjt und gut 
iff, amb, tut ab bon meinem Bolt euer 
3 uusteetben, ipeigt tex HErr HERR, 


: 10... Shr. ‘follt coat Gewidt und. suite 

Seeffet und recht Mak haben... 

: +3 Mof; 19, 36. - 5 Mof,,25, 13, 

ATE Cpha. *und Bath follen aici jein, 
“da ein Bath das zehnte Veil. vom Ho- 
omer habe-und das CEpha auc das jehnte 
oSeil-pom Gomer; denn tach ‘dem Homer 
i foll man fie beide meffen. ‘Spee 20/23. 
[Qe Wherein ‘Sekel foll gwanjig Gera 

etl, und eine Mina macht gwangig 
f a UC ipstuahseatais Setel unt’ ‘flint 


ee Sit se nun da8 Sebipfer” Petra cobtiAk one Vint 


das’ the, ae os fe namlid das fedjte 
Keil et it bon einem Homer Wei- 

~ gett a Oe eae Teil eines Epha bon 
tinea A inet Gerfte. » 

pom. Hf follt ihr. geben. einen 


ea mii 
A ten ‘ 
NS ‘eset ep hom Sommer nie ai 


= 





 Pefetiel 45. © 


:je den gehnten Bath vom, . 


ba8 Setligtum. ufw, 


15, Und je ei: Ramm von jgiveihundert 

Sdafen aus her Herde auf der Weide 
Vsraels gum, Speisopfer und! Brand- 
opfer und Danfopfer, sur eelerns 
fiit fie, {pricht der ere. HER 

16. Alles Bott im Lande folt fo Heb- 





‘opfer gum Fiirften in srael bringen. 


17. Und der Fiirft foll fei Brandopfer, 
Speigopfer und Trantopfer opfern au 
die Fefte, Neumonden und. Sabbate und 
auf alle hohen Fefte des Haujes. Israel, 
dazu Siindopfer. und SpeiSopfer, Branbd=» 
opfer und Dantopfer tun. 3ur Berfsh- 
nung flix das Haus Jsrael. 

18. So fpridt der HErr HERR: Am 
etften Tage: des erftem Monbden folljt du 
nehmen einen jungen farren, der ohne 
Wandel fei, und das Heiligtum ents: 


» fiindigen. 


19. Und der Priefter foll von dem Blut 
deS Siindopfers riehmen und die Pfofter 
am SHaufe damit befprengent ‘und die vier 
Gder des Wbfages am Altar famt den 
Pfoften am Tor des innern Vorhofs. 

20. Ufo follft du aud tun am fiebenten 
Tage de Monden, wo jemand geirret 
hat oder verfiihret ift, dak ihr das Haus 
entfiindiget. 

21. Um *vierjehnten Tage des erften 
Monden follt ihr das Paffah Halten und 


_ fieben Lage feiern-und ungefauert Brot 
*3 


effen Mof. 23, 5. 
20. ‘Und am felbigen. Tage fol. der Fiixft 


fiir, fi) und, fiir, alfes Polk im. Lande 


einen Farten gum Siindopfer opfern, 


. 23: Aber die-fieben Tage-de8 Feftes foll 


er bem HERR. taglicd cin Brandopfer 


-tuny-de fiebem Garren! und fieben Wid-- 


Dev, Die. apne Wandel feien, und: jee einen. 
Biegenbod zum Siindopfer. Be 

24, Zum: Speisopfer aber foll-ev te ein 
Cpha gu einem Farren und einEpha-gu: 


Ordinances for the ae 
= an é-phih for a ram, and an hin 
of ee for an €-phih. 


25.In:the seventh month, in the} 
day of the month, ‘shall he 


fifteenth 
do the like in the “feast of the seven 
days; according. to-the sin Se 
according to the burnt. offering, 
according to the meat ies and 
according to the oil. “e 


CHAPTER 46. 


Ordinances for the prince in his worshtp. 


HUS saith the Lord Gop; The i 


© ver, 2. 
be ch. 44.3, 


gate of the inner court’ that 
iguketh toward ‘the ‘east ‘shall 
shut the six working days; eat oe 
the pevpoth it shall be opened, and 
He the d ay of’ the new moon it shall 
i en 


he way of the porch.of that gate 
without, and shall stand by the post 
of the gate, and the priests shall pre- 
pare his burnt offering and his peace 

offerings, and he shall worship an 
the threshold of the 


ths and in the néw moons. 

4 And the burnt offering that 7 the 
prise shall offer unto the Lorp in 
the sabbath day shall’ be six lambs 
without blemish, 
py blemis 


5 vAnd th the meat offerte shall be: 
an @phah fora ram, and: the meat |: 


offering ‘for the lambs *as ‘he shall 


be able to give, and an hin of oil to|* 


an @&phah. 


6 And in the day of the new:moon| 


it shal bea youn, pean Pippa 
blemish, and six lambs, and a ram: 
they shall be without blemish. 

7 And he shall prepare a meat of- 
fering, an @-phah for a bullock, and 
an &phah or a ran, and for the 
lambs accor his hand shall 
attain unto, an ae hin of oil to an 
@phah. 

8*And. when: the Dring. shall oh 
ter, he shall go in by the wa: 
the porch of that gate, and hes i 
go forth by the way thereof. 

94 But when the people of the 
land ‘shall come before the Lorp in 
the solemn feasts, he that entereth 
in by the ar of the poe gate to 
wors ip shall go out by the way of 
ue south gate: and he that entereth 

by the are the south gute shall go 

He e way of the nore gate: 
he shall not return by the way 0 of 
the gate whereby he came in, but 
shall go forth over against it, | 





‘And the prince shall enter by 





ate; then he. 
‘the ‘gate shall 


and a ram with’ 






fa vee! 8. 
ch. 44. 3. 


¢ Ex. 2, 38. 


Num. 28.3.) 


1. Heb. a son 
of his year. 

2 Heb, 
morning by 
morning. 


F ch. 45. 17. 


9 ver. 7, 11. 
ch. 45. 24. 

3 Heb. the gift | 
of his hand, 
Deut. 16. 17. 


thers when ti 
ne peal they go forth, 













ier part “of an é@-phih, a: 
:}per >with the fine 


prince in his worship. 
inenin toon midst, of 


y goin, s wie ad 


.L1 And in the feasts pads in_ the 
solemnities *the rag ‘at ring ahall 
be; an -€-p. to-a 
é-phéh toa ram, yer to the sae 
as he is able to give, and an hin of 
a to an é*phah. 

12. Now when the prince. shall 


10 Andi the 


[prepare a voluntary burnt offering 


rily re 
all then ope 
tHe fale that looketh towai ts 
ae S. prepare his burnt 
eace Offerings, as 
th ret then He. 
re go forth; and after his going 
forth one ue shut ie gate. 
13 *Thou sh prepare a 
burnt me unto iy Lorp of 
e first} year without 
rho shalt, prepare: it 


ue pee es giit volunta 


every 
14 iia tho hoi chal pi prepare'a meat 
eae for! ou ever 


hind jpertof: am‘tikes obi, Wb te psa 

fi pint tne eee 

offering. contin y, by a perpe 
unto the Lonp. 


wits Thus shall they repare the 


|lamb, andthe meat offering,.an 


the. oil,. every poring Jor... con- 


_|tinual burnt offering... ..... 

16 9 Thus Sate eh the ‘Lord’ Gon; Tf ‘ 
the pres ive a unto any ‘of 
his pons, e inheritance thereof 

shall be his sons 5 1b shall be their 
possession PEP nheritance. 4s 

- 17 But’ if e give a gift of his 


ALev. 2. 10. 


éch. 5.8 


k yer. 2. 


1 Bx. 23, 14-17,, 
Deut. 16. 16. 


™2 Chr. 35. 18. 
"Lev. 2. 4, 5, 7 
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| libe 
‘}prince: 


" eat of the peo, 
q pression, to 

vs ehieii: “possession; but he shall give 

his’ sons inheritance out of 

‘}possession: that-my peanle ibs be‘ not - 

: seaperes every man from his 


th a9. ci "After he b: +me sitet, 
|the entry, “he brought at the side of © 


\the: 





inheritance to one of his servants. 
then it shall be his to *the year of 
rty; after it shall return to the - 
ut his inheritance shall be f 
is sons’ for them. {= 
18 Moreover ‘the prince Shall not ; 
le’s inheritance by 
rust ‘thenr out: of 


his' own 
“pos- . 
the gate, into the holy, chambers of ~ 


the priests, which. looked ‘tow 
the. wom and, behold, there ied 


a place on. “the two sides. west. 


aha 
“20 Then said he unto’ me, This i ts 
lace where the’ priests. 

tre: ; and” 
sin offering, where they's 


ks Pt 
.'the meat naa that ‘the; y beat 


“Des Hiirjte Opfer> 


“einem Widder opfern und je ein *Hin 
HB gu einem Cypha. *Rap. 46, 5. 
25. Wim Tr peace Tage de8 fiebenten 
Monden joll er fieben Tage naceinander 
_feiern, gleichwie jene fieben Dage, und 
ebenfo halten mit Sitndopfer, Brand- 
-opfer, SpeiSopfer famt dem HI. , 


Das. 46, Kapitel. 
Bon dem Ort und der Beit vee Opfer. 
1. So fpridt der SErr HERR: Das 
- Yor am innern Vorbhofe gegen _motgen- 
warts foll die fedhs Werttage gugefdjlof- 
en_fein; aber am Sabbattage und am 
_Meumonden foll man’s auftin, 

2. Und der Fiirft fol auswendig unter 
bie, Halle de8 Tor8 treten und draufen 
hei den Pfoften amor ftehen bleiben, 

> Und die Priefter follen fein Brandopfer 
und Dantopfer opfern; er aber foll auf 
der Sehtvelle des Bors anbeten und du-z 
nad) wieder hinausgehen, Das or aber 

~ fol. offen bleiben bi8 an den Abend. 

©. 3. De8gleiden das Volt im Lande fol- 

odenoin der Tir desfelben Tors anbeten 
‘Hor dem HERMn an den Sabbaten und 
Meumonden. £3 

54, Das Brandopfer aber, fo der Fiirft 
‘pot dem HERRn. opfern foll am Sab- 
battage, foll fein fees Sammer, die ine 

Wandel feier, und’ ein Widder ohne 

;Doahpehon oS isin coe LAP Sd 
Be und je ein mitly Speisopfer zu einem 
‘Widder zum Speisopfer. Bu den Lam= 
mern abet, foviel feine Hand gibt, gum 


Spet8opfer und je ein Hin Hl8 7a einem - 
“Epa. MG AES cy 


~,6, Um Neumonden aber foll ex einen 
jungen. Farren opfern, der ohne Wandel 
Jet, und fehs Lammer und einen Wid- 
det, aud) ohne Wardel, 


oF. und. je *ein Epha gum Garten: und 


“je vein Epha: gum Widder gum Speis- 


opfer. Uber gu den Lammern: fo viel, . 


alsver greift; und jelein Hin S18 gu 
einem Cphasy ‘o *Rap. 45, 24. 
8. Und wenn der fiirft hineingehet, 


fol ev durdy die Halle de$ Vors hinein- . 
gehen und deSfelben Weges wieder her: - 


~ausgeben, > : o 
OF Uber das Bolt im’ Lande, fo vor den 
Rn fommt auf die hohen Fefte und 


HER: 
pinta gegen Mitternadht hinetngehet ©” 


,angubeten, das foll durch das Tor gegen 


“Mittag wieder Herausgehen; und welthe | 


gum Tor gegen Mittag hineingehen, die 
“folfen gum Lor gegen Mitternadt wieder 
“herausgehen und follen nidjt wieder gu 


“Dem Lor hinausgehen, dadurdh fie hinein *-) ~ 
‘find, gegancen, fondern. ftrads vor fi) 


bimausgehen - 
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tums, 
-. Ede gegen 


und Grbteif. 


10. Der Fiieft aber foll mit ihnen beide 
Jineine und beraugsgebhen. : 

11. Uber an den Feiertagen und hohen 
fyelten foll man gum. SpeiSopfer *je ju 
einem Farren ein Epha und je.gu einem 
Widder ein Cpha opfern und gu den 
Lammern, {eviek feine Hand. gibt; und 
je-ein Hin Of8 gu einem Cypha... -~ 

sce RAbridbh Mens di nreoret GSiel 

12. Wenn.aber der Fiirft. cin freiwillig 
Brandopfer oder Dantopfer bem HERR 
tun twollte,.fo: fol man ihm: da8 Lor 
gegen morgeniwarts auftun, dak er fein 
Brandopfer und Dantopfer opfere, wie er 
fonft am Sabbat pflegt 3u opfern; unde 
wenn er wieder herausgebet; foll man das 
Tor nad ihm gufdlieken. % 

13, Und er foll dem HERRn *taglid 
ein Brandopfer tun, namlic ein jahriges 
Lamm ohne Wandel; dasfelbe foll er alle 
Morgen opfern. *2 Mof. 29, 38 f. 

14. Und* foll alle Morgen. das fecdjte 
Teil bon einem Cpha gum Speisopfer 
Darauf tun und ein drittes -Deil von 
einem Sin O18, auf das Semmelmebl gu 
tradufen, dem OCRRn gum Speisopfer. 
Das, foll ein ewiges Recht fein, vom tag- 
licen Opfer. - 3 

15. Und. aljo follen.fie daS Lamin famt 
dem oSpetSopfero und Of alle Morgen 
opfern gum tagliden: Brandopfer. >“ 

16, So fpridt der HErr HERR: Wenn 
dev Flirft feiner Sdhne einem cin Ge- 
{chent gibt bon feinem ‘Erbe, da8felbe foll 
feinen Gohnen bleiben, und follen e3 erb- 
Cid) befigens ©) Se > oe 

17. Wo er aber fetner Knedte einem bon 
feinem Grbteil ettvas sa das follen 
fie befigen bis auf GFreijahr, und fol 
algdann dem Fiirften wieder heimfatlen; 
pier tate Keil fol allein auf feine Sihne 
erben. “a oy 

18. €§ foll aud) ver Fiirft dem Bolt 
nists nehmen von jeinem Crbteil, nod 
fie au8 ihren eigenen Giitern ftopen, fon= 
dern joll fein eigen Gut-auf feine Minder 
erben, auf Dak meine’ Bolts nicjt jemand 
von jeinent Cigentum gerftreuet werde. 
‘19, Und er fiihrete mid) unter den Cin= 


_ gang an dev Seite deS Tors gegen Mit- 


ternadt gu dem Rammern de. Heilige 
fo: Den’ Prieftern  gehirten, und 
fiche, dafelbft tar ein Raum in einer 
eC bend. 7 os bisoy Gs 

20. Und er fprad)'gu mir: Dies aft der 
Ort, da die Priefter fodjen follen vas 
Shuldopfer ‘und Siindopfer and das’ 


~ Speisopfer baden, dag fle 8 nicht hinaus 





Vision ofthe holy waters. EZEKIEL,.47. The borders of the land. 























them not out into the utter court, B.C. 674 578, try, and. go. down: into the 
“to sanctify the people. and to 
21 Then he tronene me forth oy ical being brought forth into oa sea, 
utter court, and ¢a me to} % the waters h 
pass by the four: corners of ‘the| #4 ‘it come to pass, that 
ged petal Fhe in“every cor evary thing that liveth, echich moy- 
"3 fh é€ was a court, oth whithersoever the *rivers shall lal 
In a ire corners of the court: come, § ive: an ere 


there were courts oo sede of- ‘forty 
cubits long and thirty b road: these 
four ‘corners were of one measure. 
‘23 And there was a vow of buld- 

wg round about in) them, round 


use y thoy ha 24 come 

hag thither: for they.shall be healed ; 
vor, vad lt and every thin g shall live whither 
the river comet 


oat eee ehietneiee ~ omies cat deat ene 
wh er ro ishers is ¥ % 
+ round about. ase ‘Ha ge'dt even. unto Bo egitim 


24 Then rasta: he sie me, ‘These 
are the places: of them that. boil, 
where the ministers of the house 
shall ° boil. the., sacrifice. of he 


people. 
CHAPTER 475. 


“A. Vision af the Noty soaters: 6 The wircue of them. 13 
Borders of the land. 22 Division of it by lot. 


PIES ABD he brought’ me 
unto the door of the 

heuer ant and, behold, *waters’ Redted 
out from under the threshold of 
the house eastward: for the fore- 
front of the house stood toward the 


ved shall be a to.spread ee 
shal}: be 
fo thelr i Fete, as phe a h ok. the 


aig a Whe ek lees ‘¢heréof 
and ¢ ereof ®shall not 
Be" Ae fe they fer be given to 


salt. 
*} 12: Andé by the river Cn ete the 
‘bank thereof,’ on this’ side ‘and on 
that side, 7shall ‘grow all trees for 
*. |meat, “whose leaf shall not: fade, 
- »:|neither shall the: frnit thereof be 
consumed : it shall bring forth “new 
east, the waters came down fruit according to his mon: be- 
from ‘under from the:right side of} 7.1.3. 2. their. waters ‘ issued. out 
the Sige ye at the south side .of the} o., pri of the sanctuary: an ruit 

‘ Piers shall be for meat, and the 
2 Then brought: he meout: of the| ¢ res. | leaf thereof ®for Seat rg pe sae 
way. of the gate northward, and Jed |’: 13 {7 Th 


us saith the Lord Gop; 
me.about the way without unto the _| This. skall-be the. border, whereby 
utter gate by the way. that looketh ye shall inherit, the land acco: 
eastward ; and, behold,. there ran : the. twelve. tribes of Is- 
out waters on the right side. JO- all have two portions. 
3,And when *the man that had ; 14 ‘And ye shall inherit it, one 
the line, a his; hand.-went forth i ch. 40. as well as another : co: ing the 


7 
3 
Bor, 
nae 
eh 
2 
ae 


eastward, he measured a thousand 
cubits, Sosa he browgh + met vote 
the waters; the? “waters were tot i 


ancles. | ; 
fie fneasnned a thotisand, | 
and rouEhe ‘meé through the- Saal f 
. ters; whe waters were to the kn 
” Again hem eiyebecla thouentiel and : 
brought me through; the ‘wate: waters he which zs between the bo of 
were to the loins.: ib | Di-mas‘etis and. the: border of ed 
5 Afterward: he: measured: a» signs ; sz maith: inte Bt Acai caper 
sand; and it was a river that-I could: : 
ae pees over: i ee waters were 
‘waters’ to swim in, a river ‘shall be. 
that, ould not be passed over, > ators hor. aL be eee chor non - 
4-7 And he said unto,.me. ait of _ | ward,-and the border of Hemi 
man,-hast thou seen. this? .Then| #1 | And this zs the : es 
he. brought me,.and caus Ps to}. 1 18. 
Hace Fa ante brink of the river. ~[measure _ wr: 
en I had returned, be-| Da-mis‘eiis, and from Gite 


ge he he 

BBARS: 
2 
eH 


8 
> 
a 
, 
nt 
a 
re 
nee 
bse: 
apt 
ae 
Fe 
oO 
S 
3a 
i 
m 
Ba. 
Re 8 


re: fem the : ‘great sea, tee 
Héthtlon,:asmen go to: *Ze-dix 
1 16 °Ha-math, » Be rOthsh, Bibra 


foil. ek the "Hank of ts eentrecs> : fl from me land of wnat ft. ide | 





very many “trees on the one side ine ats 

and _on the other. ie 
Then said he unto. me, These Douti 8. Bl.i As es ac aah aide southward, 

waters issue out toward the ‘east! 3% !from Tatmar even to ‘the waters 


_®ie. Rempelanele. : i : . 


_ Sefetiel AT 


Grengen be3 andes, 





tn den tufern Borbo tea en Diirfen das 
Volt gu ie Bi ees ‘ is 
beg: By Mili ft a eaten 
nm Gukern Borhof und hies mid) aehen 
in die Het Gen des Borhojs. ee 
22, Und fiehe, da war in. jeglider der 
’ pier Eden ein ander Vorhsflein 3u rau- 
bed viergig Ellen fang und dreifig 
Gillen breit, alle vier.cinerlei Mag. 
98: Und e8. ging cit. Mauerlein um ein 
jeqliches der vier; da waren Herde. herum 
-gemadt unten an-ben Mauern; 
= 24; Und er fprach. git mir: Dies ift die 


RKiiche, Darin die Diener im 5 ay a tocjen 


at tas das Volt opfert. . 


- | Bas 47 Sapite, 
Frudtbarteit und Grenge des Heiligen Landes. 


A. Und er fiihrete: mich wieder gu der 
Kir des Tempels.. Und. fiehe, de ies 
-*eitn Waffer heraus unter der: Schiele 
deS Tempel3 gegen Morgen; denn die 
Til de8 Dempels tar aud) gegen Mor- 
Gen, Und. das Waffer lief an der a 
~ Seite-des Dempels neben dem Altar 
gegen Mittag. ' ) *Offentb. 22, . 

2. Und er’ fithrete mid) auSiendig gum 
- Sov ae Mitternadt pom dugern Lor 
gegen Morgen; und fiehe, das Wafer 
“fprang beraus bon der rechten Seite. 

3. Und. der Mann ging heraus gegen 
_ Morgen und hatte die Mepfdnur in der 
Hand; und et mak taujend Ellen und 
fiibrete. mig. Durdhs Waffer, bis’ mit’s an 
Die Knorhel ging. 

4, Und maf abermal taufend Eten und 
ofibeete, mid Durds. als bis. mir’3.an 

Kniee ging. ig be maf nod) taujend 
"Glen und lief mi 

mit an die Lenden’ ging..- 

i Da maker nod tanfend Gilen,. as 
'e8tvar fo tief, dab ich. nicht mehr griinden 
fonnte; denn da3 Waffer -war ju-hod, 
‘dafi man dtiiber idminaen: sinsabie: und 

- Ufonnte eS nicht: griinbden. | 

6. Und er fprach gu mir: Du Menfeen- 
‘fittd) Da8° haft ou ja ae ine Und er 
Peli mith rwieder au ite ant sitfet “bes 


3p ie fiche, da fturiden febr viel Birnme 
“ait Ufet auf beiden' Seiten. - 


8 Und er fptad git mir Dies Warfer, ef ADD 


“as da gegen Morgen herausflerpt, wird 

durchs: Blachfetd flieen ing Meer und 

bon. einem Meet ins andere, wd wenn es 

“pahin ins Meet tommt, da follen pied 

_bigen: ae gefund. werden. 

ey Se. yas. davin febt und. iweb, 
ee Ddiefe: ane tatien ds oll 
rben,. und. lal, Jehe hel b BHge baben; 


fi CGF 


baburd peben, his 8 . 


und foll alles gefltind twerben ‘und an 
two diefer Strom Hintommt. 

10. Und ¢8 werden die Fifer an. dem= 
felben ftehen; bon Cngeddt bis gu n= 
Cglatm itd man die Fifegarne Gehe 
fpannen; denn ¢§ werden Ddajelbft isl 
mnie Fijshe fein, gleidiwie im gro 


ae Uber bie Teidhe und Laden daneben 
toerden. nidt gejund inerden, fonbdern gez 
falgen bleiben. 

12. Und an demfelben Strom, am Ufer 
auf beiden Seiten, werden allerlet frudt- 
bare Baume toadfen; und ihre Blatter 


«werden nicht vetivelten nod ihre Fritdte - 


perfaulen; und werden alle Monden neue 
Fritchte bringen, denn iby Wafer fleukt 
anus dem Geiligtum: Bhre Frudt wird 
gut Speife dienen und ihre Blatter gur 
UAegnet..- 

13; So. Iprigt ber Ere HERR: Dies 
ift Die Grenge, nad) der ihr das Qand follt - 
austeilen den jwd[f Staimmien Bsracls; 
Dern *ztvei Teile gehdren dem Stamm 
Sofeph. *L Mof. 48, 5. Sof. 17, 17. 

14) Und thr follt 3 gletd austetlen, 
einem wie Dem andern; denn id habe 
*meine Hand ‘aufgehaben, das Land euren 
Bitern und eud) gum Erbteil it geben. 

OST M of: 15, 18. 2 Mof. 6, 8. Peas 

‘15: “Dies aft nun die Grenjze des Landes 

gegen. Mitternacht von dem grofen Meer 


“an, pon Sethlon: bis gen Bedad: 
86> niinilich Hemath, Berotha, Sib- 
eraim, die mit, Damastis und. Hemath 


grengen;. und. HazareTidyon, die mit_Ya- 
beran grenjet. : 

1%, Da8 foll die -Grenze fein pom Meer 
an, hid gen Hagar-Enon; und Damastus- 
und: Hemath: fotlen das Gude fein: gegen. 
Mitternadt. 

18, Wher die Genie gegen: Morgen follt ‘ 
ihr meffem awifdhen Haveran und Daz 
masfus und sbifden Gilead und giviz 
fchen dem Lande -Jsrael, amordan hing. 

biS an$ Meer gegen Morgen. Das 
folk die Grenge ‘gegen Morgen fein. > 

19, Wher: die Grengze gegen Mittag ift 
von Thamar bis ans *Haderiwafier gu 





The portions of the tribes. 


Istrife im Katdésh, the ? river to the 
great sea. d this is *the south 
side southward 

20 The west side also shull be the 
great sea from the bor er, 
man come over against Ha- math. 
oe as the west side. 


1 So shall ye divide tis land} 


ca you according to the tribes 
of Ts“ra-él. 


py 7 And. it shall ‘come ‘to’ pass, 


that ye shall divide it by lot for an’ 


inheritance unto ‘you, *and to the 


strangers that sojourn’ among you, | 


which: s beget children among 
you:°**and they shall be unto you 
as born in the country among the}. 
children of Is‘ra-él ; they shall sp 
inheritance with you among: + 
tribes of Istra-8l 0)! 


23 And it shall come to pass, that} 


in: what tribe the poe eee sojourn 
eth, there shall ye ply 
heritanee, saith the Lord. Gos, 


CHAPTER 48, 


1,23 List shirt Rie nclendbedinand 8 ofthe sanctuary, 
15 of the 30 of the city. 


OW. these are the names of. the 
tribes. ’From the north end 


is in- 


to the coast of the wey of Héth*)« 


lon, as. oné goeth to Ha-mith, Ha- 
zar—€-nan, the border of Da-misetis 
northward, to the .coast. of Ha- 

_ math; for ‘these are a ue east 


and west: 
2 And by. ths 


the east side unto rer west side, a 


‘or Ash‘ér 
porn PS ‘the “Beier oF Ashtér, 


from the east side even unto the 
west eyed A sheet or N&ph“ta-li 
4 And by t! i Ae he “tai, 
from the “rine side unto’ ti 

side, a ‘or Mi-nas‘séh. 

5 And 


side, a won for Ephra-im. 

6 Bud: y the border Of E‘phra-tm, 
from the east wet isn unto the 
west si for Reutbén. 


¥ ‘And ee, the border of Rey-bén, 
i the east side upto the west 
side, a portion for Juida 

84 And by the border of Jatdah, 
Ages the east side unto the west 
shall shall be ‘the offering which ye 

Il offer of five and twenty thou- 

sand reeds in th, and in ing 
as one of the other parts, from 


east side unto the west side: and the 


sanctuary shall bein ie midst of it. 
e oblation that 3 offer 
unto the Lorp shall fof five and 


twenty. thousand in length, and of 
ten thousand in br eh 


th. 
10 And for them, even for - the! 










@ ‘west: 
y the he border of M&-nis‘séh; 





7 ch, 47, 15, &o. 


9 ch. 45. 6. 


}Ach. 42, 20, 


8 Heb. one 
portion, 


toh G16 


@| *ch. 45.6 


782 


a fifty. 


Prnscrtis the oblation of the. 







Abe hi 
* fheholy. porn for f Mod unto, them 


igh 
ape ae 


EZEKIEL, 48. - The portions of the city. 
B.C. 674. riests, shall be. this holy oblation ; 
ton wom, {toward the north five and twenty 
2 or, ealley. toward th in | , and toward the 
or, toware | west ten thousand in breadth, and 
toward the east ten thousand in 
breadth, and toward t es five 
and twenty thousand in ent 
an e Meade? of the Lorp 
shall be in the t thereof ~ 
4ch, 44 15, 11 *7¢* shall ‘be for the priests that 
4 or, The are —< of the fa of Zadok; 
portion shat’ | Which ‘have kept ee ‘charge, w hich © 
bejor the | went not: astray w the children 
ARR of Is“ra-¢1 went astray, °as the  Lé 

or, ordinance. | Vites went astray. 

# See Eph, 3.6 12 And thes “ob hition: of the bod 

Si ei ca hat is offered shall be unto them 

4 Rom, 10,12 hing most holy by the border of 
al. 8. the L é-vites. 

Gal 8 i 13 And over against, the border of 
the priests the Lé‘vites shall have 
five and twenty thousand in length 
and ten thousand in breadth: ‘a 
the length shali be five:and twenty 
syounsaiy, and the breadth ten thou- 

© Bx, 22. 29, 14 *And they shall not sell of it, 

Lev. 27.10,33,| neither exchange, nor alienate 
| firstiruits - of ms ok land: for. 2% <4 


holy- unto the Lo 


|, 15 14And. tbe fin re thousand, tha that 


are left in.the th over. 

the five and pee thousanc ast 

fane place for the city, ar 

dwellings and for suburbs : and 
be in the midst fiereok.. 


these shall be the measures 


“| thereof ;.the north side four thou- | 


sand and five hundred, and the 


south side four thousand “and five 


hundred, and on the east side four 
thousand and five hundred, and the 


rwest, side four’ thousand and five 


hundred. 
17 And the Aeanets of: ‘the ‘city 


‘tshall'be toward the north two’ hun- 
dred.and fift; 


red and toward thesouth 
‘and fifty, — foyer 


hover 
‘ por- 
be ten thousand eastward, 


a residue i et le: 


tion shall 


aad ten thousand westward: and it 


I be over maga ie oblation: of 
e increase 


2 es ive eh 
1ey thats e ‘city 
SH Seve 3 GR OF. A PRP Sa 


tof str a 
aia: the’ Sblation a be iene Ee 


d tw ‘thousa: 
| ben eta ee citer th oa f 


holy oblation’ ct ai with: 
possession of the cit ty. 


’ 


und. 
Rinere 3 die 


Orduung der Stimme. 





Rade§ und gegen dent Waffer am gro 

Meer? Das fol die’ ‘Grenje gegen Wtit- 
tag’ fein.” *4 Mof. 20, 3. 13. 
“20. Und die Grenge gegen Whend ijt 


‘Som groken Meer an firads bis gen He- 


math. Das fet die Grenge gegen Wbend. 

21. Ulfo follt thr das Land. auSteilen 

unter die Stimme Ystacls, 

22, Und wenn ihr das Lo8 twerfet, das 
nd. unter eud gu_teilen, jo follt ibr 
ie fremblinge, die bet euch tvohnen 

inbder ane euch. geugen, halten 
mifden unter. den 

ndern: 3 “il iy 

3. und. follen aud ibren Teil .am 
Hehe haben,.-cin. jeglider unter. dem 
Stamm, dabei. er. .toohnet, {prict der 
HErr HERR. B 


- Le yag 48. “@abitel 
Austetung deS Heiligen Landes ; Befrefbreng 
. » «dev eiligen-Gtant. 
be Dies find die Namen der Stamme. 
Bon Mitternarht, von *Hethlon gegen 
Hemath und Hazar-Grot und bon Da- 
mastus gegen th} dasjoll Dan fiir 


pen Teil fa en bon Mtetgen: His gen 


bends * 1 Ss *Rap, 47; 15. 17. 
2 Neben Dan foll Wier jeinen Teil 


‘haben. bon Morgen bis gen Abend. 


“3. Neben Affer . foll Naphthali. feinen 
Teil haben bon Morgen bis gen BWbend, 
4, Neben Naphthali foll Manaffe fei- 
nen Zeil babert bon 

Ubend. ‘ 


nen Teil Bebe bon Miatgen bis _ gent 
Wbend. Sydh 

6. Neben’ Gphrdint’ foul Rubert ciithn 
Beil Haber von’ Morgen bis gen bend. 
7 Neben Nivben fol’ Suda feinen Teil 
haben, von Morgen bis: gen Whend. 

8. Neben Juda aber follt the einen 
Teil_abjondern bom Morgen: bis gegen 


AUbend, *der fiinfundswangigtaufend Ru- 


ten; sbreit und..lang fei, ein: Stild..von 
den Teilen {oon Morgen ‘bis. gen 
Abend reiger Davin, foll. bag. Geitig- 
tum ftehen. 9. *Rap, 45, 1. 
9.: Und» Soda 
einen Teil abjonvern; fiinfundswangig- 
Wie Mtuten © ding wn nepre aren 
“ em breit. =~ 


Heictiel 48. 


- #2 Mof. 22, 21 f._ 


-ten-in die Breite gegen dte 


Rorocp bis gen 


5. Meben Mdriafe {fou tepprotm. fei!’ ' 


Die Geilige Stadt. 


11, Das fol geheiliget fein den Prie- 
ftern, ben Rindern Zadots, *weldje meine 
Gitten gehalten; haben und find nidt 
abge qeies ‘mit den Rindertn YSrael, wie 
die Lebiten abgeiaten Fh 

*Rap. 44, 15, ; 
12...Und. foll alfo die’ abgefonderte 
Teil. des. Landes Hy eigen. fein, Darin 
das Ullerheilighte ijt neben der Leviten 
Grenje. ; 

13. Die Leviten aber follen:.neben der 
Priefter Grenge auch finfundjwangige 
ning Ruten iw die Linge and. zehnz 
taufend in’ die Breite haben; denn alle 
Lange foll fiinfundswanjigtaufend und 
die Breite zehntaufend Ruten haben. 

14. Und follen nidts davon verfaufer 
nod) vetindetn, Damit das Erftling des - 
Landes. nicht wegtomme; denn eS ift dem 
HERR gebeiliget. ‘ 

15. Uber die tibrigen alee! Ruz. 

dinfund- © 
ganjigtaufend Ruten in die Lange; das 
fol unbeilig fein jur Stadt, dtinnen gu 
toohnen, und ju Porjtadten; und, die 
Stadt joll mitten. drinnen, ftehen. 
16nd das foll.iht Mah fein: vier= 
taufend und fiinfhundert Ruten gegen 


“Mitternadt und gegen Mittag; des- 


gleichen gegen Morgen und gegen. UWhend 


aud) viertaufend and fiinfhundert. 


17. Die Borftadt aber: foll haben gtoei= _ 


~ hunbdertundfiinfjig Ruten gegen, Mitter= 


nadt und gegen WMittag; desgleiden 
aud) segen Morgen und gegen BWbhend 
a ee ertundfiinfzig Ruten. 
18; Aber das iibrige an. der: Lange Deg: 
{ {ben neben dem fr cbtestien und Ge- 
eiligten, ndémlic) gehntaufend Ruten 


gegen Morgen und. gegen, AWhend, das 


gehirt gur Unterhaltung derer, die, in 


olfen aus aller> 
tadt arbeiten, _ 


|... der Stadt arbeiten, 
19., Und. die, Urbeiter 


Stammen %Sraels, der 


6 20m dakx die. gone Wbfonderung-.der. 


fiinifund3iwan, igtaujertd MRuten ins Geer 


cocblerte eine ge yeas big isikaa >, ie au ; 
’ tiga der ba aRr pe’ 2 


lt ‘pe dem OeRRN «|. oh 


acne fa bh darted oetie zeit qo | fe 


fet,» nimlid fiinfundsmangig- 


adi Ruten lang gegen mitternaiht ee TET ie 
bt L 


i Ree Mittag und gebntaufend 
tgen und gegen Whend, Und 


rt cas Des. hid Jot, cot . F “ 


exes j 








The dimensions DANIEL, 1. Bec of the city 
21 a «And the residue shall be for 
the prince, on the one side and on 
the a her of the holy. oblation, and. 

of the possession of the city, over 
Sains the five and twenty thou-} 
~gand of the oblation toward the east 

rder, and westward over against 
the five and twenty thousand to-} * 
ward the west border, over against | $ 
the eh eg for the prince : pet 
it shall be the hol. ob tion ; 
the sanctuary of the house shall be 
in the:midst Bors 

2 Moreover from: the possession 
of the Lé-vites, and: from the 
session of the af? pee in 
midst of that which is the 
bevraen the pete of Ja wah od 

the border of Bén‘ji-min, shall 


er Bont be even fro reese 
- |® the waters of eee im kd, 
gna to. the river toward the great 
1°98 This is the land which ye shall 
divide by lot unto the tribes of Is* 


rail for inheritante, and these are 
their iat these ‘the aon Gop, 


30 ese 
out of the city on’ ‘the north te 
rae eee. and”: five® hun 


"31 Te And the pare of oe he city shal 
\be after the names of 
Is-ra-2] : three gates vonthwacdaaies 
gate of: teof Le one bet of Judah, 


for th 

22 28 Astor the rest of the tribes, pare iad aah ve hi and. t 
ee, Se ait Lies, Sorting. rad oe eta oe 
Od And by. tho border at Bente: 3 the “south side four 


be) the east side ‘unto the}* » 
side, Sim‘t-in shall “have'’a| 


25 And by the border of Stm’é-0n, 


from the east ope rs) the: west 34. as f the wert side.four thousand 





wor Lfewet a& port it hie jas ie: grate t neir three 
by the border of Is‘st-e i ga one one. gate 
from the “artifact the: west > Jocks to. of Ashish, one wate of Ne 


&ph+ta-li. 
side, Zéb‘a-liin a por a was round about eighteen 
27. And by the hadien of “of Zébt-lin, ' Hed: JpKowak- Pedder measures: ‘and the eg 
m the east side unto. the west, shaman: lof the city from that os, shall be, 
side, Gad a & portion: : a 1? The*® Lorp. oF there. 





|peionce, ‘ane ‘wach as we 
jin. them, to ngtone in» the 
palece, 2 whey *whom,,they| might | 
the learning and the the tongue 

ort nthe ak rapes . Z 
cad. the Supoineda them a 

; rovinion rot t e ‘king’s meat, 
{ene ok the wine which he drank: 


CHAPTER 1. 


‘2 Fedotakin’s captivity, ss Poy TS 9 
Mishael, and pee thd TT fheir wisdom. 


Fee ait see oF the reign 0 of | 
J&hoi-%-kim Mei ‘of Jid&th)- 
>came- Né&b-t-chadd-néz‘zér king’ of! 
urease unto Jé-ry-sé-lém, ‘and: 


besieged -it , 
2 And the we | gave J é-hoi/-kim; 
king of Ja‘dah nd, wi’ 
of es yess of the house 


ch: . 
ees land of Shinar to the house} Sa- 
a ed Zand he brought the 
4 ou into the treasure house of| 2. 


And the king spake unto Ash‘ |’$:% 
a i niz the master of his eunuchs 


re the “S 
» 6 Now among these were of ‘the 
‘children of Ja“dah, Dain‘jél, Hin-&- 
Mish‘8-21, and Az-&-ri<th : 
7 + Unto wh hom the prince of the 
hi gave names : *for he’ 
; unto, Daniel the name. of. 
ond. to. H&n-4-ni-sh,- re 
i Sl) of 





© — Base “certain © ;.and to. Mish : 
: of Isra-l, and of the ; Beh we id to As areah, ot 
Eibes soe, and of the prinow | A-b Cis be 
fin whom was no ett Din Hal ‘in his | 


‘Atlemish, voll well Rah pce ee He 
skilful in rede ; 
hes ‘knowledge. snd dundersianding 


: f° 


eart that he woul not Sole n- 
sf with the: m of the king’s 
, mined woes the wine w 





Drénung ‘der: Stim 


Daniel 1. 


Tore ber "Stadt: 





‘21. Was aber. ‘ody brig ift auf beiben 
Seiten neben dem .abgefonderten  heili- 
gen Keil und- neben det, Stadt Teil, 
namlich fiinfundswangigtaufend: Ruten 
gegen Morgen und gegen Abend, das foil 

alles de Fiiriten fein... Uber pas abge- 


; ratibette heilige Veil. unb: dad Haus des 


‘Heiligtums foll mitten innen fein. © 
122, Was aber dajwifden liegt, swifden 
det ebiten Teil und swifden der Stadt 
Teil und zwifchen der. Grenze Gudas und 
der teal 
‘Pilthten fein 

28, Daniach follen die anbdern Stiinnte 
fein’ Benjamin, fol feinen Teil daben 
bon Morgen bis gen Abend. - 

24. Uber neben der Grenge Penjamins 


. {oll Simeon ‘Jeinen Teil haben bon Mor: 


gen: bis Bie ‘Whend, 
en: det, Grenje ‘Simeons foll 
sae einen: ell. haben von Morgen 
“gen. 
ber, der “Grenge Sfafdhars  foll 
eat einen Xeil Hahen ci eis 


. BS gen Ubend.. 


t 


Meben der Grenge ‘Stbulons fot 
Gad: einen Teil, haben von Morgen. bis 
gen Abend. 
28: Uber: ‘nebert Gad. ift bie Breenge: ae: 


— gen Dittag, von *Thamar bis. an-das 


‘ : ae iho 


‘an 1 Sapitel: 


oe aan {einer frase: einen! xm ; 
Darjtellun 


ey abritken, Saher ree Reis ode 
tims, -dés Rinigs: eS das, Afam Mebu- 
Hers der Konig gu Babel vor Yeruz 
falem’ “unt elagerte fier” §*2 Ron. 24; 10. 
2. Und" bt Hert tibergab ihm Yoja- 


_ fim, den Rbnig Qudas, und etlide Ne 
¢ aus: in Jaufe GHttes; vie” lief: 
taps 8’ Sa near, in "feitnes ote 


U8, teh Re die Gefape-in feistes 
Gotte eat ene ta ha 


f 10: 
t eats iptad gu Us i108, 
at oe) ev ei a ; 
been 5 %eracl vom *fi nats 
eine ind sentinterh able 


ab my bie at races ri 





enjamins; Das fot: des — 


1. Dette Napht ali, 





‘ ju! dienen in 


peti umd fafa bon bert Sine 








"Sabeetnalier au “ Rades und. gegen dem . 
Waffer am grofen Meer... *Rap. 47, 19... 
29, -Wifo My da8. Land.anggeteilet wer- 
den gum Crbtetl! unter die Stamme 3S: 
‘taels; und das a ie Grbteil. fein, 
{pricht der HErr HERR. cas Hee 

80. Und fo: aac Sait die Stadt fein: 
viertaufend und filnfhundert Ruten gee 
gen Mitternadht, rh 
81) Und: die Dore der Stadt follen nach » 
den. Namen der “Stamme > Bsraels: ges > 
mmrunt werden, drei Dore gegen Mtitter= — 
nat: da8 exfte Tor Ruben, das anbere ti 
Yuda; das dritte Levi. 


32) Uifo auch gegen Morgen’ vtertau= * 
jend und fiinfhundert Muten und aud | 
Drei. Vore: 


pep teas erfte Sor Yo- 
fepby das andere jamin, das Ddritte 


33, ‘Gegen ca A ig 
ai und fiinfhun 

tei Torey Das” een 
andere %fafdjat, ‘da Ddritte Wy sid 
34. Ufo md) Gegen ‘MAbend diertariifend 


nt binky a = 


und pe aaa Ruten und dret Tore: 


ein Lor Gad, bas andere Affur, bas 
Whjo foll es um tind im. achtzel eae 
pate Ruten haben. Wnd alSdann al 
‘die me genannt werden: *Hie ift der. 
-  “$Rap, 43, 7,. Bh Rice 










und pevfiandige, Die da’ gejdhidt war 


Teabeon’ ‘done; erniinftige) toelte! je 
08. Rings. {si 


ui und 7 


Terrien inte 44 S Hine unt € 2 
bye “Solchen tas. 
matt Sone | ets joule i ‘einer ‘ 


Spetfe und bon Ae Det et Hite 


* =ttant, dab’ fie, alfo “pret. egal re aufer= 
~ pogen,- datiady bor dent Rb ge Die 





1a 





olften. . 
°6. Unter ‘welders toaten “Daniel, - a 


7, Und der-oberfte Kammerer gab il 4 


‘Mamen und. nannte . Daniel. Belt} men 


und Hananja Sadracd und Mifael Mez 
fad) und Ajarja Whed-Nego::: 
a) es Soe per i vee > 
er ger er nt ere. 
amy ni ae, hen den: et fel at ‘ea ‘i 


Ne ebuchadnezar: 


Grane: therefore he requested of 
e 
mia not: defile himself. 
ow *God ‘had brought Dantjel 
into’ favour and tender love with’ 
the prince’ of the eunuchs. «/: 
10 And the prince of the aumacks 
Sa unto Dan‘iél, I fear my lord the |: 
, who hath appointed your meat 
op bri drink : 


neatiotn faces -worse ] thanthe 


chara which are of your.*sort ?} 


hen) shall ye make me endanger 
sie head: to the 


11 Then said ‘Daniel to $Mélizar, |3 


whom the. prince of the eunuchs 
had. set over Din‘iél, Han-s-ni-ah; 
Mish“s-él, and Az-t-31i ; 
12. Prove. thy. servants, I beseech 
thee, ten days; and let them give 
us. “pulse *to eat, and water to 


- 13 Then Jet our: countenances 
looked: upon 
countenance of the children that 
eat of the portion of the king’s 
meat: and.as thou seest, deal with 
who servants. 


rince of the eunuchs that: he| e 


‘or sbi should he: 


s be may 
before thee, ss the]... 


B.C. 606. 


® See Gen. 39. 
Ps. 106. 46. 
Prov. 16. 7. 

> Gen. 41, 8. 

ch. 4. 5, 

© Esth, 6. 1. 
‘ch. 6. 13, 

4 Gen. 41, 8, 

_ Ex, 7. 11. 


14 So he consented to them inthis|.” 


matter, ne proyed them ten days. 
15 And at the end of ten days 


their countenances pouested tale fairer. 


and fatter in flesh than all the chil 
dren which as eat the portion of 
-the king’s meat. 

16 Thus Mélzar took away the 
portion of their meat, and the wine 
that they should drink; and gave 

ts pulse. 

ye S Fhe for these four children 
*God gave them ‘knowledge and 
skill in all learning and wisdom: 
and °Da&nié] had ‘understanding 
—— and dreams. 
that the king had said he should 
ring the: 


sai 
m. in,: then-the-prince-of 


the eunuchs, brought them. in be=|ta” 7 * 


a Néb-a-ehid-néz-zar. 
them i ; and amon, 
found none ike ae ae él, Hanenc. 


ah, Mish’-2), and Az-arvah; pheteste > 


fore mstood they before the kir 
20 "And in al I'matters. of 01 
and Tandlelatandihe 


iii 
“OL: mee Daniel: seehaed eiien |> 


unto’ the first year. of king Oy ris. 


the. king communed with : 


ow at the end of the .days'|’ maz. 





=| the ara eee 


T6ay 


forgetteth his dream, 
Sees secon yearof the reign 
0 Sp pe 
Fehad enone dreams, 
+wherewith his spirit was troubled) 
eerie is'sleep brake from him,» 
2 “Then the ‘king commanded to 
call oe free Songer and the astrol+ 
ata nd’ the sorcerers, and: the 
4l-de‘ans; for to: shew -the race 
his dreams. »..S0. they came: 
stood before: the - king. 
3, And the king aad unto éheny. 
have dreamed:.a dream, and my 


, Spies was troubled to know the 


4 “Then spake the ete 
ye 


the king in aS ae -Ack 
for ever: thy servants. the 
‘dream, and we w shew the in- 


- retation. : 
answered and said to 
he thing i is gone 
‘ye -will ‘not mee 


ieces; an 
ea dunghiily 
6 “But if ye shew the nee and 
the interpretation thereof, ye shall 
receive of me gifts and ‘rewa) 
and cat honour: therefore shew 
;and the interpreta: 


They answered again and. said, 
Let. the king tell his servants the 
dream, and we will shew the inter- 
pretation of it. 

The king answered and said, T 
‘eae of certainty that ye would 
®gain the time, because ye see the 
t ing is gone from me. 

9 But if ye will not make known 
unto me the dream, ‘there 78 but 


one decree. for you: for ye a 


and corrupt words 

ore Bei he the time 

tell me the 

b She ond T shall rofore al ‘that.ye can 

shew'me the inte Deca on thereof. 
10 7 The €hal-déans answer 


| before: the: Pare and said; ‘There is 


z requir e ere is none 
‘other es Fay “ahoye be before the 
‘king, except the goc e dwell. 
ing is not with flesh, et 
“12 For this cause the car “Was, 
angry very furious, and com- 
man ed fo ak to destroy: all the wise meth 


ig hat dott Sitti that © 
ADS re sana 


i 
Hey 


hat; 


‘Mebutadnegar vergift 


Daniel 2 


feinen Traum. 





nicht. verunteinigen wollte, und bat den 


oberften Saimmerer, dak er fic) nicht 
miifte verunreinigen. 

9. Und. GOtt gab Daniel, dak *ihm 
Dev oberfte Rammerer giinftig und gna- 
Dig ward. *1 Mof. 39, 21. 

10. Derfelbe fprac) gu ihm: Ydj fiitd)te 
mic) bor meinem Herrn, Dem Ronige, der 
eud) eure Speife und Tranf verfehaffet 
two et Wwiirde fehen, dak eure Wnge- 
fidjte jammterlicher waren denn det anz 
Dern Knaben eures Alters, fo bridjtet 
ihr mid) bet Dem Konige um mein Leben. 

1l. Da {prac Daniel gu Melgar, wel- 
them der ober{te Kammerer Daniel, Ha- 
nanja, Mifael und Ujarja befobien hatte: 

12. Berjud’ es dod) mit deinen Kned)- 


‘ten jehn Tage und lok uns geben Buge- 


miife ju effen und Waffer 3u trinten! 
13. Und lag dann vor dir unfere Geftalt 


“und det Knaben, fo bon -de8 Ronigs 


ya effen, befehen; und dana) du 


‘fe wirft, danac) jdjaffe mit. deinen 
echien. 


14, Und er gehordte ibnen darin- und 
verfudjte e8 mit ihnen 3ehn Lage. 

15, Und nad) den zehn Tagen waren fie 
{hiner und baf-bei Leibe denn alle Kna- 
ben, fo von de8 Rinigs Speife aken.. 

16. Da tat. Melgar ihre verordnete 
Speife und Tranf weg und gab ihnen 
Bugemiife. 

17. Uber der GOtt diefer dier gab ihnen 
Kunft und Verftand in allerlei SGdrift 
und Weisheit; Daniel aber gab er Ver-= 
ftand in allen Gefidjten und Traumen. 

18. Und da die Beit um war, die der 
RKinig beftimmt hatte, da fie follten hin- 
ecingebracht werden, brachte fie der oberfte 
Kammerer hinein vor Nebufadnezar. 

19, Und det RKinig redete mit ihnen, 
und ward unter allen niemand erfunden, 
der Daniel, Hananja, Mifael und Ajarja 
gleich wire. Und fie wurden des Kinigs 
Diener. 

20. Und der Rinig fand fie in allen 
Sachen, die er fie fragte, zehnmal fliiger 
und verftindiger Denn alle Sternfeber 
and Weifen in jeinem gangen Meid). 

Und *Daniel lebte bis ins erfte 
Jahr deS Konigs RKores. *Rap. 6, 28. 


STH 


oss) Das 2, Rapitel. 
Daniel reat ba8 Troumbilb Nebutadnegars aus, 


“1. Gm andetn Jahr des Reichs Nebu- 
fadnezars hatte Nebufadnezar einen 
oar davon et erfdjrat, Daf er auf- 
‘twachte, 

2. Und. er ich alle. Sternfeher, und 
Weife n und Sauberer und Chaldier guz 
fdinmienarbeon, dah, fie bem Ringe fei- 


784 


nen Traum fagen follten. Und fie famen 
und traten vot den RKinig. 

3. Und der Konig nea. 3u ihnen: Ih 
Habe einen Xraum gehabt, der hat mid 
erfdredt; und id) wollte gerne wiffen, 
was ¢8 fiir ein Traum gewefen fet. 

4. Da fpracen die Chaldder zum M52 
nige auf chaldaifd: Herr Konig, *GOtt 
verleihe dir fanges Leben! Sage deinen 
Knechten den Traum, fo wollen wir thn 
Deuten. *Kay. 3, 9. 
5. Der Konig antwortete und jprad) gu 
den Chaldaern: ES ift mir entfallen. 
Werdet ihe mir den Fraum nist an- 
geigen und ihn beuten, fo merdet ihr gar 
umfommen und eure Odufer fdandlicd 
verftiret werden. : 
6, Werdet ihc mir aber den Traum an- 
acigen und deuten, wo 0 follt ihr *Gejdente, 
Gaben und grofe Ehre von mir. haben. 
Darum fo fagt.mir den Traum und 
feine Deutung! +B. 48. 
7, Sie antworteten wiederum und fpra- 
chen: Der RKinig fage feinen Knedten 
bes Xraum, fo wollen wir ihn deuten. 

Der Konig antwortete and fprad): 
gaktit, id merfe e8, dak ibr Geil 
f{uchet, teil ihr febet, pak mir’8 entfal- 
len ift. 

9, Wher twerdet ihr mir nidt den Traum 
fagen, fo gehet das Recht iiber euch, als 
die ihr Liigen und Gedidte vor mir 3u 
teden borgenomimen habt, bis die Beit 
voriibergehe. Darum fo fagt mir den 
Traum, fo tannid) merfen, dak ihr auc 
die Deutung treffet. 

10. Da antworteten die Chaldder por 
dem Rinige und {pradjen gu ihm: 8 
ift fein Menfc) auf Crden, der fagen 
fonne, das Der Kinig fordert. Co ift. 
aud fein Rinig, wie grok oder madjtig 
er fei, Det folceS bon irgendcinem 
pba Weifen oder Chaldder for- 
ere. 

11. Denn das der Konig fordert, ift 3u 
hod), und ift aud fonjt niemand, der ¢8 
bor dem SRinige fagen fénne, ausge- 
nommen die Gotter, die bei den Men- 
iden nidjt wohnen. . 

Da ward der Konig fehr jornig 
na befabl, alle Weifen gu-Babel wntgue 
bringen. i 

13. Und das Urteil ging aus, dak man 
die Weifen Abten follte. Und Daniel . 


Daniel interpreteth 


they rece Da&n‘ijé] and his fellows 
to be slain. 
14 4 Then Dasma lanswered with 





counsel and wisdom to A‘ri-deh the 
23captain of -the king’s guard, which 
was gone forth to slay the wise men 
of Bab+y-lon : 

15 He answered and said to A‘ri- 
beh the king’s captain, Why zs the 
decree so hasty from the king? 
Then A‘ri-ceh made the thing 
known to Dan-jél. 

16 Then Dan‘jél went in, and de- 
sired of the king that he would give 
him time, and that he would shew 
the king the interpretation. 

17 Then Di&n“jél went to his house, 
and made the thing known to Hin- 
&-ni-&h, Mish*-él, and ‘Az-&-ri-éh, 
his companions 

18°That gd would ber mercies 
Sof the 

this: secret ; “that 1 Din’ 
fellows should not pes ve the 
_ of the wise men of B&b+y-lon: 

19.9 Then was the nano revealed 
unto Dain‘iél ‘in a night vision. 
hee en blessed: the God of 


20. Danial answered and er 
7Blessed be the name of God for 
ever and wer 9 for om and 
mugen are h 


aie and ae 


«Num. 12 6. 
Job 33. 15. 


® Chald. 
ie Frat *the. times reget rg 


and the seasons: *he removeth # Jer. 32.19. 
ae and setteth up kings: ‘he|*x#.1.18 
giver om unto the wise, and | Secver. 38, ae. 
owledge to them that know “is 
understanding 


22.™ He ravealeth the deep and 


secret things: "he knoweth what's sd. 
as in the oe, and ?the light |"prsit 


oer with 


bet - 19. LL, 

I thank thee, and praise thee, | Be>.41% 

Fass of my fathers, who hast | ‘Ze ¢¢ 

iven me om and might, and} Heb. 9.94 
ast m known unto me now |*o, whch wa 

what we desired of thee: for thou] as ver. 4. 
hast now made known unto us the | ? ch. 5. 11, 14 

oe? 8 matter. @ Hos. 13. 3. 
” Ps. 37. 10, 36. 


44 Therefore Dan‘jél went in 
was A’ri-seh, whom the king had}. 2 2,3. 
ordained to destroy the wise men|' Pa 9.9. 
of Bab“y-lon: he went and said thus 
unto him; Destro Mee the wise 
men of Bab+¥-lon : me in be- 
fore the king, and Pe will shew unto “Bera 712 
the king the interpretatian. 

25 Then A+ri-seh brought in Dan‘ 
ié1 before the king in 

said thus unto. him, ‘T have donnd 
a man of the ‘captives of Ji‘dah 
that will make bag ate unto the 
king the interpretation. _ 

26 The king answered and gaid to 
Dan‘iél, whose name was 
shaz‘zér, Art thou able to make 


imo. | known to the king N: 


mountain, ‘an 


‘the king’s dream. 
known unto me the dream which I 
have seen, and the interpretation 
thereof ? 

27 Dan+ a answered in the pres- 
ence of the king, and said, The se- 
cret which the king hath demanded 
cannot: the wise men, the astrolo- 
gers, the magicians, the soothsayers, 
shew unto the king ; 

28 * But there is a God in heaven 
that revealeth Gave ead 4maketh 
b-t-ehid-néz- 

zar >what shall be in the latter days. 
\T dream, and the visions of y 
head u y bed, are these 
29 ‘As for thes, Oring, thy tho 
5 came into thy mind upon thy pes 
what should come to pass he: 
and he that revealeth secrets Babs 
ae to thee what shall come to 


P30. *But as for 
not revealed to 
that I have more than any livi 
® but for theor sakes that shall 
ae the interpretation to ~ 
ing, and beoy thou mightest know 
“the ho Higashieiee thy heart. 







































me fr amy wien 


i : hou, nest gies aed 
old a Aig This grea’ 
image, whose b | anes was excel- 


lent, stood before thee; and the 


32 ‘This image’s head was of fine 
gold, his breast and his arms of 
gene, his belly and his thighs: of 


33 33 Eis legs of i oe = feet part 
of iron and part of-cla; 

34 Thou sawest' till 
was cut out °without? bande pia 
smote the image upon : 
were of mone and clay, — — 
ee to p 

35 Then - pe “the iron, the clay, 
the. brass, the silver, and the ne gold, 
roken to Pod: togeth er, ali 
came ¢ like the chaff of the summer 
threshingfioors ; and the wind car- 
ried them away, that “no place was 


“became a grea 


filled the oa 


earth. " 

“36 {| This is the dream; and we 
tell the interpretation thereof 
bere the king. 
a king of 


,O 
scree Got off of heaven hath 


*. *for. ae) 
ene ‘thee ne ngdom, power, and 
nae Ve and glory 

a anbtesosvor the children 
of men dwell, the rests of the field 


and the fowls of the heaven hath. 


smote the imege 


he poe into thine hand, and ha‘ 
thee ruler over them ail, 
hed wre this heed af | gold. *'- 


found for them: and the stone that ; 








Dantel deutet 


Daniel 2. 


be8 Rinigs Traum. 





famt feinen Gefellen ward aud) gefudht, 
bag man fie titete. 

14, Da vernahm Daniel fold) Urteil 
und Befehl von *Ariod, dem oberften 
Richter de$ Kinigs, welder auszog, au 
téten die Weifen gu Babel. *%. 24. 
15. Und er fing an und fprad) gu de8 
RKonigs Vogt Ariod: Warum ift fo ein 
ftreng Urteil bom Ronige ausgegangen? 
Und AUriod geigte eS dem Daniel an. 
16. Da ging Daniel hinauf und bat 
den Konig, dak er ihm Frift gabe, damit 


er Die Deutung dem Konige fagen midte. 


17. Und Daniel ging heim und zeigte 
oldjeS an feinen *Gefellen, Hananija, 

ifael und AUfarja, *. 18, 
18. dafy fie GOtt vom Himmel um 
Gnade baten foldhes verborgenen Dings 
halben, damit Daniel und feine Gefellen 
nist famt ven andern Wetfen gu Babel 
umfdmen. 

19. Da *ward Daniel fold verborgen 
Ding durd) cin Geficht deS Nats offen- 
baret. - ~ *%, 30, 

20, Dariiber fobte Daniel den GOHOtt 
bom Himmel, fing an und fprad: Ge- 
Tobet fet det Name GHttes von Ewigteit 
gu Gwwigteit; denn fein ift beide Weis- 
heit und Stare! 

21. Er andert Zeit und Stunde; er 
*fegt Ronige ab und fet Rinige ein; er 
gibt den Weijen ihre WeiSheit und den 
BVerftdndigen ihren Verftand; 

*Rap, 4, 14, 22. 29; 5, 21. 

22.. ev..offenbaret, was *tief und ber- 
borgen ift; er weif, was in Finfternis 
tiegt; denn bei ihm ift eitel Licht. 

i *1 Ror. 2, 10, 

23. %ch danke dir und lobe dich, OOtt 
meiner Bater, dak du mir Weisheit und 
Stirte verleiheft und jegt offenbaret haft 
datum twit did) gebeten 3 néml 
du haft un8 des Rinigs Sade offenbaret. 

24. Da ging Daniel hinauf zu Arior), 
der bom Kinige Befehl hatte, die Weifen 
gu Babel *umgubringen, und fprad 3u 
ihm alfo: Du follft die Weifen zu Babel 
nidt umbringen, fonbdern fiihre mid 
hinauf gum Roinige, id will dem RKonige 
die Deutung fagen.  ~ a) SB 

25. Uriod) brachte Daniel eifends hin- 
auf bor den Rinig und fpradh ju ihm 
aljo: G8 ift einer funden unter den Ge- 
fangenen aus Suda, der dem Rinige die 
Deutung fagen tann, 

26. Der Konig antwortete und ag 
Daniel, den fie Beltfagar hieen: Bift 
du, der mir den Traum, den ich. gefehen 
habe, und feine Dentung seigen tann? 

27. Daniel fing an vor dem Kinige und 
fprad: Das verborgene Ding, das der 

inig fordert bon den Weifen, Gelehr- 
ten, Sternfehern und Wahrjagern, ftehet 


in ibrem Vermigen nicht, dem Konige gu 


fagen, 

28. fondern GOtt vom Himmel, der 
fann berborgene Dinge offenbaren; der 
hat dem Ronige Nebutadnezar angezeiget, 
was in tiinftigen Zeiten gefdehen joll. 

29. Dein Traum und dein Geficht, da 
du fcliefeft, tam daber: Du, Konig, 
dachteft auf deinem Bette, wie e8 dod) 
hernad gehen wiirde; und det, *fo ber- 
borgene Dinge offenbaret, hat dir ange- 
geiget, wie e8 gehen werde. *Y. 22. 
30. Go ift mir fold) verborgen Ding 
offenbaret, *nidt durd) meine Weisheit, 
al& ware fie grifer denn aller, die da 
leben, fondetn darum, dak dem Rinige 
die Deutung angejzeiget wiirde, und du 
deines HerzenS Gedanten erfithreft. 

*1 Mof. 41, 16. 

31. Du, Konig, fahft, und fiehe, ein fehr 
gtoR und hod Bild ftund gegen dir, das 
war fdredlid) angufebhen. 

32. Desfelben Bildes Haupt war von 
feinem Golde; feine Bruft und Arme 
waren von Silber; fein Baud und Len- 
den twaren von &r3; 

33. feine Scentel taren Cifen;  feine 
Fiike waren eines Teils Cijen und eines 
STeils Ton. 

34. Solches fabft du, bis dak ein Stein 
herabgeriffen ward obne Hande; der 
felug das Bild an feine Fike, die Eifen 
und Don waren, und zermalmete fie. 
35. Da wurden miteinander jzermalmet 
das Gifen, Ton, Erj, Silber und Gold 
und tourden toie Spreu auf der Gommer- 
tenne; und der Wind verwebte fie, dah 
man fie nirgendDs mehr finden fonnte. 
Der Stein aber, der das Bild falug, 
toard ein grofer Berg, dak er die ganze 
Welt fillete. 

36. Das ift dev, Traum. Nun wollen 
wit die Deutung vor dem Konige fagen. 

37. Du, Konig, bift *ein Konig aller 
RKinige, dem GOtt vom Himmel Konig- 
reich, Macht, Stirfe und EChre gegeben 

at *Hefet. 26; 7. 

88. und alles, da Leute wohnen, dazit 


"pie *Xiere auf dem fyelbe und die Bigel 


unter dem Hintmel in deine Hande gege- 

ben und dir itber alles Getwalt verliehen 

hat. Du bift das qitfdene Haupt. — 
*%er. 27, 6: 28, 14. 





’ mixed wit! 


Daniel's adwancement. DANIEL,.3 The golden image. 
39 And after thee shall arise “an-| — \but Din4j#l * sat in the gate of the 
other kingdom “inferior to thee, king. —— : 

CHAPTER 3. 


and another third' kingdom of brass, 
which shall bear rule over all the "1 The golden image. 19 Shadrach, Meshach, and Abed- 
nego cast into a furnace. 26 God saveth them. 


earth. 

40 And ‘the fourth ktngdow! shall EB-U-OHAD- NEZ: ZAR the 
be«strong as iron: forasmuch as king made an image of Cis 
iron breaketh in pieces and) sub- whose agers was threescore cu 
dueth all things: and.as iron that and the breadth thereof six cubits: 
breaketh all these, shall it break i in}. he set it up in the plain of Di-ra, in 
pieces and bruise. the er of Bab*¥-lon: 

4] And whereas thou sawest “the Néb-i-chad-néz‘zar the 
feet and toes; part: of potters’ pe 
and_part of iron, the kingdom s j 
be divi aioe: but. there shall be in 
it a the strength of the iron, foras- 
much as thou sawest the iron mixed 
with miry clay. 

And as ne toes of the feet were 

art of i iron) and ack Dart of clay, so the 

dom shall be partly stron and 
pe 1 broken. 

5 Aad wh whereas. thou cawent iron 
ated with miry clay, they. s 
mingle themselves with the seed 
of men: but they shall not cleave 

*one to another, even as iron is not 


aoe the governors, and the 


seta the hae the Sova nore 
ad captains, the jud Bes th a ree 
urers, the counsellors,. the she 
and all the rulers of t é ‘provinces, 
were gathered together unto t 
dedication of the image that Néb-a- 
Pewee the beni had set up; 
and ¢. s re the ae 
that Hove epee had set u 
4 Then. an herald ried, 4aloud; 
you *it is commanded, *O people, 
oe and languag: 
5 That at what tne yeh 8 ‘the 
sound of the cornet 
sackbut, psaltery, duleimer, an 
all kinds of popes -ye fall down: 
nt worsh: re he golden image that 
Né eer néz‘zar’ the king hath 


set u 
"6 pen whoso falleth not down and 
worshippeth shall the same ‘hour 
*be corde into the wnidst of a burning 


fie 

7 Mhoretore at that time, when all 
— people heard mei aa of the 
cornet, flute; harp, sack meen 
tery; and all kinds of musiek ey 
people, the nations, and the a: 


, fell down and. worshy fe: 
ao golden image that Ni aor 
king set w 


clay 

44 And in Sthe days of these kings 
Tshall the God of heaven set up a 
om, 7 which shall never be de- 
strayed: and the *kingdom shall not 
be left to other people, ‘but it shall 
reak in pieces and consume’ all’ 
these kingdoms, and it shall stand} Mic 47. 
for ever. ; 
45 *Forasmuch as thou sawest that 
the stone was cut out of the moun-|*s.. 
tain * without hands, —_ that it 
brake in pieces: the*iron, the brass, 
the clay, the silver; and ae gold; 
the t God hath made known to 
the king what shall come to pass|: 
Thereafter: and the dream.-2$ cer- 
bers and the interpretation thereof 


“46 64 ™Then the eee Neb-a-onee: 
ee fell upon hi and wor- 

p Daniél d commanded 
that they Bene one an oblation 





"and sweet odours unto néz-zar the up. 
he king answered unto Dan* erefore at that time certain 
jél, and gaid, Of a truth 2 2s, that| ? Chil deans: °came near, and acc 
e Jews. 


your God is a God of gods, and a 
o! , Pand a revealer of 
seerets, seeing “thou couldest reveal 
this secret. 

48 Then the king made Da&n‘iél a 
great man, “and gave him many 
great gifts, and made him ruler 
over the whole province of Bab‘y- 
lon,"and ‘chief of the governors 
over all the wise men of Bab‘y-lon. 

49 Then Dan‘jél uested of the 
king eno he set Sha‘drieh, Mé- 
shieh, and A-béd -né-gd, over the 
affairs of the province of Bab+y-lon : 


9 T ke and said to th ie 
Hee ee en tO ba 
100 Tha. kings “Boek mad 

01 ea de- 
cree, thateve ‘man that shall hear 
sone ul eal ie gomer. fy flute, to) be 
fey Ae an 
ene Kinds of musiek, ; alfa fall down 
end worshin the eofneth: mot d dona 
and worshippeth, ‘that should 
be cast intot midst ote burning 
furnace. ; 





’ Gifen. 


Daniels Erhihung. | 





39. Nad) dir wird ein ander Minigreid 
auffommen, getinger Denn Ddeine8. Da- 
nad) das dritte Rinigreid, das ehern ift, 
welches wird tiber alle Lande herrfdjen. 

40, ‘Das hierte wird hart fein wie 
Denn gleidjwie Cijen alles jzer- 
malmet und jerjdjlagt, ja, wie Cifen 
alleS jerbridt, alfo mird e3 aud) alles 
germalmen und gerbredjen. 

41. Dak du aber gefehen haft die Fithe 
und Zeben eines Deils Ton und eines 
Teil Cifen, das wird ein, gerteilt Mb- 
nigreicd) fein; dod) wird bon des Cijens 
Pilange drinnen. bleiben, wie du denn 
gefeben haft Cijen mit Don vermenget. 

42, Und dak die Zehen an feinen Flifen 
eineS Teil Cifen und eines Teil Don 
find; wird e8 gum Teil ein ftarf und gum 
Keil ein (chad Reid) fein. 

43. Und dak du gefehen haft Cijfen mit 
Ton vermenget, werden fie fid) wohl nad 
Menfchengebliit unteteinander mengen, 
aber: fie werden dod nidt anetnander 
halten, gleicdjwie fic Cifen mit Ton 
“nit mengen lapt. 

“44, Uber gur Zeit folder KRinig- 
teihe wird Gott dom Himmel! 
ein Rinigreih aufridten, das 
*nimmermebr jerftiret wird; und 
fein Rinigreid wird auf fein 
ander Vol€tommen. €§ wird 
falle diefe Rinigreidhe jer- 
malmen und berftiren, aber 
eS wird ewiglig bleiben, 

“*Hebr. 12, 28, 1 Kor. 15, 24. 

45. Wie du denn gejehen haft *einen 
Stein ohne Hinde vom Berge herabge- 
riffen, der das Cifen, Er3, Ton, Silber 
und Gold jermalmet. 2Alfo hat der 
qrofe GOtt dem Monige gezeiget, wie es 
hernad) gehen werde; und das ift gewif 
der Draum, und bie Deubune ift recht. 


46. Da fiel der Konig Negutadnegar 
auf fein WAngeficht und betete an dor dem 
Daniel..und befahl, man follte ihm 
Speisopfer und Rauchopfer tun. 

47, Und: der Konig antwortete Daniel 
und jpradh: Cs ift fein Sweifel, 
euet GOtt *iffein GOtt iber 
alle Gitter undein HErr iiber 
alle Rinige, der da fann ver- 
borgene Dinge offenbaten, 
weil du dies berborgene Ding Haft tin- 
nen offenbaren.: Shee 

*2 Mof. 15, 11, Pf. 86, 8. Sef. 42,8. 
48. Und der Konig erhihete Daniel und 
*gab ihm grobe und viele Gefchente und 
machte ihn gum Fiirjten ber das gangze 


Qand ju Babel und fete ihn gum Ober- : 
ften tiber alle Weifen gu Babel. | *B.6 


49, Und Daniel bat vom Kinige, dab 


er-diber die andfdaften gu Babel feken 
machte Sadrad, Mefach, Wbed-Mego; und. 
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s 


Das goldene Bild. 


et, Daniel, blieh bei dem Rinige gu 
Hofe. 


Das 3, Kapitel. 


Der Freunde Daniels Standhaftigteit und 
Gottesfurcht. 

1. Der Konig Nebuladnezcr lieh ein 
giilden Bild machen, fecdhzig Ellen hoch 
und fechS Ellen breit, und lieh e8 fegen 
im Lande gu Babel im Tal Dura, 

2. Und der Rinig Nebufadnezar fandte 
nad den Fiirften, Herren, Landpflegern, 
Ridtern, Bogten, Raten, Wmtleuten und 
allen Gewaltigen im Lande, dah fie gu- 
fammenfommen follten, Das Bild gu tweiz 
hen, da8 der Rinig Nebutadnezar hatte 
fegenlaffen. 

3. Da famen jufammen: die Fiirjten, 
Herren, Landpfleger, Midter, Bogte, 
Rate, Amtleute und alle Gewaltigen im 


* ande, das Bild gu weihen, das der Ki- 


nig MNebufadnegar hatte feken Laffer: 
Und fie mubten gegen das Bild treten, 
das Nebutadnezar hatte fegen laffen. 

4, Und det Chrenhold rief iiberlaut: 
Das laft euch gefagt fein, ihr Bolter, 
Reute und Bungen: 

5. Wenn ihr hiren werdet den Schall 
der Pofaunen, Trommeten, Harfen, Gei- 
gen, Pfalter, Lauten und alferlei Saitenz 
fpiel, fo. *follt ihr niederfallen und das 
gitldene Bild anbeten, das der Konig 
Nebufadnezar hat feken laffen. 

; *Weish. 14, 16. 

6. Wer aber alSdann nicht niederfallt 
und anbetet, der foll von Stund.an in 
den gliihenden Ofen.geworfen twerden.. 

7. Da fie nun horeten den Schall dev 
Pofaunen, Frommeten, Harfen, Geigen, 


Pfalter und allerlet Saitenfpiel, fielen — 


niedet alle Vilfer, Leute und Sungen und 
beteter an! das giilbene Bild, das der 
RKinig Nebutadnezar hatte feken lLaffen. 

8. Von Stund an traten hingu etliche 
haldaifhe Manner und verflagten die 
Suden, « 

9. fingen an und fpraden gum Rinige 
Mebutadnezar: Herr Konig, GOtt ver- 
leihe dir anges eben! 

10. Du Hajt ein *Gebot laffen aus- 
gehen, dak alle Menfdjen, wenn fie Hiren 
wiirden den Schall der Pofaunen, Trom= 
meten, Garfen, Geigen, Pfalter, Vauten 
und allerfei Saitenfpiel, follten fie nies 
perfallen und das giildene Bild anbeten; 

*Rap. 6, 12. Maser 

11. wet aber nidt niederfiele und’ an- 
betete, follte in einen glithenden Ofen 
getworfen twerden. — : gloat 


baal j 


1 


Shadrach, ete., cast DANIEL, ae into the fiery furnace, 


these three men; Sha- 
ee nd. fess and A-béd’—né-g6, 
the down bou bound. poled the midst of 
e burni ery furnace. 
B4 thon We 
was astonied, and rose‘ up in 
haste, and spake, and said unto his 
2 counsellors, Did not we cast three 
ee rene into the midst of the 
ins bt ecsagh opens and said unto 
e kine ue, O 
25 He answered king: said, Lo, f 
see four men loose; “ *walking i in the 
midst of the fire, and *they have 
no hurt; and oe form of the fourth 
,1is like the So 
26 Fi. Thon Nee “a -ehdd-néz2ar 
ere rp = re ’mouth of the 


12 “dige are certain Jéws whom 
thou hast set over the affairs of the 

rovince of Bab*y-lon, Shadrich, 

éshich, and A- ’_n&-g6 ; these 
men, O king, ‘have not rded 
thee: they serve not thy gods, nor 
worship the golden image whic. 
a hast set Ups 

3 4 Then ie a-ehid-néz‘zér in 

ne rage and tary, commanded to 
bring Shadraeh, Mé‘shéeh, and A- 
béd’-né-go.. Then they brought 
these men before the 

14 Néb-a-chad-néz“zar spake and 
said unto them, Js zt “true, O Sha- 
draeh; Me’shich, and d A-béd’-né-g6, 
do not ye serve my gods, ot wor-|. 
- ag golden image which I have 5 


ee it 
wee ow if ye be ready that at what 
eae ye hear the sound of the cornet 
flute, harp, cookhets inds of ma and 
dulcimer, and all of musick, 
ye fall down and me ip the image 
which I have: made;.* well: but. if 
ye worship not, ye shall be cast the 
same hour into t 
ing here. furnace ; ‘and who 7s that 
oe fa aan shall deliver you out of 


ed -nit-20 ye pense of the 

idler h God, come forth, and 
_ hither. Then Sha‘drieh, M& 
shaeh,and "et -né-go, came forth 
of the midst of the fire: 


captains, and t beans coun 
being peered pease er, saw these 
men, 7upon whose bodies the 1 


ds } no power, nor was an hair of 
"16 Sha‘draeh, Mé‘shaeh. po A- their head si , neither were their 
‘né-g6, answered red and said to coats cha nor the smell of fire 


the king, O Néb-t-chad-néz“ziir, ?we 
are not careful to answer thee i in 
bi matter. 

17 If it_be so, our God whom we 
serve is able to deliver us from the 
burning fiery furnace, and he will 
deliver us out of thine hand, O king. 

But if not, be it known unto 


n them. 
28 Then Neba. ehid-néz!ziir bake 
and said, Blessed be the 
Sha’draeh, Me'shieh, and A-béd 
ne 5, who hath sent his a 2 
delivered his servants t 
nirhated in him, at have Ue reed 
the king’s word, and yielded their 
bodies, that they might not serve 


thee, O king, that we will not serve 
oe worship any god, except their 


thy gods, nor worship the golden 
pers which thou hast set up. 

19 9] Then was Néb-i-ehaid-nézzar | é cn. «. 28. °29° ‘Therefore *I make’ a decree. 
‘full of fury, and the form of his|*cvaa That every people, nation, and 
visage was changed against. Sha- . |language, which speak ®any thing 
drach, Mé‘shieh, and A-béd’—-né-go : | 7 chata. grea, | AMISS AGAINSt ses od of Sha-draeh 
therefore he spake, and commanded ed |# Chala. error. | Mé‘shaeh, and A-béd’né-go, sh hall 


that’ they should heat the furnace} ‘en. 2. 5. be *cut* in pieces; and Tg ouses 
one seven times more than it was|*cha. {shall be made a dunghill : *because 
wont to be heated. ‘i eon» {there is no other God that can de- 


20 And he commanded the? most chat, minty |tiver. after this sort. 

- oy men that were in his army]. «rent. | 30 Then the: king * romoted Sha! 
ve to bind chet ede iy er ie ula ate nace Méshaeh, nd paolo drs 
—né-g0, a cas 2 in aa in the province 0 n. 

the burning fiery furnace. 

a Then ¢ poe sale were tigen in gies CHAPTER. Bas thu eae! 
eir ° coats eir_hosen, an IL | ¥ or, mantves. segean lel a re ping sus ; 
‘hats, ape their ls eens and | ‘or, turbans. eatin nae a. tnterpreteth 

were cast nto the midst o € burn- econ EuenE. 

ing fiery furnace. NERY U-CHAD-NEZ/ZAR. the 
22 Therefore because the king’s king, ™ynto all people, na- 

ae meters a agi bud i alt th an ag ue 8 
e furnace exc 0 e all the earth; Peace be m ped 

®flame of the fire slow those men aes 

= took up Sha‘draeh, Mé‘shaeh, 7 thought it. 






and A-béd’—né-go., ee ea he’ signs and wonder et ofan ma ; 


éb-i-chad-néz-zar the 


27 And the age governors and 
sellors, 


Die dret Manner — 






12. Nun find da jiidifde Winner, welche 
du iiber die Mmter im Lande gu Babel 
gefebet haft: Sabdrad, Mefac) und Wbed- 
Mego;. diefelbigen veradten dein Gebot 
und ebren deine Gotter night und beten 
nidt an das gilldene Bild, das du Haft 
fegen laffen. 

13. Da befahl Nebutadnesar mit Grimm 
und Zorn, dak man vor ibn ftellete Sa- 
drad, Mejach und Whed-Nego, Und die 
Manner wurden bor den Konig geftellet. 

_. 14. Da fing Nebufadnezar an und fprad) 
gu ithnen: Wie? wollt ihr, Sadrad, 
Mefach, Whed-Nego, meinen Gott nidt 
ehren und das giildene Bild nidt an- 
beten, das ic) habe feken laffen? 

15. Wobhlan, fdhidet euch! Sobald. ihr 
hiren: werdet den Gaall der Pofaunen, 
Trommeten, Harfen, Geigen, Pfalter, 
Vauten und allerlei Saitenfpiel, fo fal- 
fet nieder und betet das Bild an, das td 
habe macden-laffen! Werdet ihr’s nidt 
anbeten, fo:follt ihr von Stund an in 
den gliihenden Ofen getvorfew werden, 
Lat fehen, wer ber GOtt jei, der euch 
aus meiner Hand erretten tverde! 

16. Da fingen an Gadradh, Mefath, 
Ubed-MNego und fprachen gum Morige 
Nebutadnejzar: E8 ift nicht not, dah tvir 
dit dDrauf antivorten. 

17. Siehe, unfer GOtt, den wir ehren, 
fann un8 wohl erretten aus dem *glit- 
henden Ofen, dagu auch von deiner Hand 
erretten. *Pf. 66, 12. Bef. 43, 2. 

18. Und two er’8 nicht tun will, fo ed 
Du dennod wiffen, dak wir deine Gotter 
nidt ebren, nod) das gitldene *Bild, das 
du haft feken laffen, anbeten wollen. 

*2 Mof. 23, 24. ; 
19. Da ard Nebutadneszat voll Grimms 
und ftellete fic) {dheublid) wider Sadrad, 
Mefach und Whed-Nego und befahl, man 
follte Den Ofen fiebenmal heifer machen, 
denn man fonft gu tun pflegte. 

20. Und befabl den beften KriegSleuten, 
die in fetnem Heer waren, dah. fie Gaz 
drad, Mefadh und Whed-Nego bainden 
und im den gliibenden Ofen toiirfen. 
21. Wo wurden diefe Manner im ihren 
Manteln, Schubhen, Hiiten und ‘andern 
Kieidern gebundew und in den gliihenden 
Ofen geworfen. — ai 
22. Denn des Kinigs Gebot mwupte 
man eilend tun, Und man jejitrete das 
euer im Ofen fo sa ‘Dah die Manner, 
fo den Sadrach, Mejacd und Whed= Mego 
verbrennen follfen, verdarben von des 
Geuers Flammen. agin 
23. Wher die drei Manner, Sadradh, 

Mefad und Wbed-WRego, fielen hinab in 
den glithenden. Ofen, wie fie gedbunden 
waren, oe 
24, Da entfakte fich der Konig Nebutad- 
“nezar und fubr eifends auf und {prac 
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~ihren GOtt. 


im Feuerofer, 


gu feinen Raten: Haben wir nidt dret 
Manner gebunden in das Feuer laffen 
werfen? Sie antworteten und {pracen 
gum SRinige: Sa, Herr Konig! 
25. Er antwortete und fprach: Sebe id 
doc) vier Manner [oS *im Feuer: geben, 
und find unverfehrt; und der bierte ift 
gleich, al8 ware er ein Sohn der Gotter. 
*ef. 43, 2. 
26. Und Nebutadnegzar trat hingu. vor 
das Vo. deS glithenden OfenS und 
fprad:. Sadrad, Mefackh, Whed-Nego, ihr 
Knedhte GOttes de8 Obchften, gehet her- 
aus und fommt her! Da gingen Sa- 
drad, Mefad und Abed-Nego hHheraus 
aus dem Feuer. 
27. Und die Fiirften, Herren, Vigte und 
Rate deS Kinigs tamen gufammen und 
fahen, dak das Feuer feine Madht am 
Leibe dicfer Manner hetweifet hatte, und 
ihr Haupthaar nist verfenget und ihre 
Mantel nidjt verfehrt waren;’ ja, man 
fonnte feinen Brand an ihnen riedhen. 
28. Da fing an Mebutadnezar wd 
fprad: Gelobet fei ber GOtt Sadvachs, 
Mefahs und Abed-Megos, *der féeinen 
Engel gefandt und feine Knedjte errettet 
hat, die ihm pbertrauct und des Rinigs 
Gebot nist gehalten, fondern ihren. Leib 
pargegeben haben, dak fie feinen Gott 
ehren nod anbeten twollten ohne allein 
*Rap. 6, 22. 
29. So fet nun dieS mein Gebot: Welz 
cer unter allen Bolfern, Leuten und 
Bungen den GOtt Sadracdhs, Mefachs 
und Whed-Negos lajtert, der joll umfom- 
men, und fein Haus fhindlicd) verftiret 


-werden. Denn eS ift fein anbderer GOtt; 


der alfo erretten fann al3 dDiejer, 

- 30. Und der *Rinig gab Sadrad, Mte- 
fad) und Abhed-Mego grofke Gewalt im 
Lande zu Babel. *Rap. 2, 48 f. 


Das 4, Kapitel. 
Nebutadnejzars Traum ound deffen Wuslegung 
burch Daniel, 

81. Konig Nebutaditezar allen Viltern, 
Veuten und Sungen: *GOtt gebe euch 
viel Friede! *Rap. 10, 19. 
32. Sch fehe e8 fiir gut an, daf ic) ver=— 
tiimbige die Beihen und Wunder, fo. 


% yt 


Nebuchadnezzar’s dream. 


high God hath wrought toward). 
mf 
3 “How great are his 
bow mighty are his mikey Sy his 
om 7 an everlasting king- 
aos. and his dominion 7s from 
generation to generation. 

4 [éb--chaid-néz‘zér was at 
rest in mine house, and flourishing 
in my palace: 

5 I'saw a dream which made me 
afraid, “and the thoughts upon my 

and the visions of my head 
# troubled ‘me. 


6. Therefore made I a decree to. 


Bab- 


bring in all the wise men of 


y-lon before me, that they might 


make known unto 1 me the imterpre- 
tation of the 

*Then came ia “the 
the astrologers; the chil deans and we 
the soothsayers:, and 


DANIEL, 4. 


B.C. 670 570. 


! and |¢cn. 6. 27. 


b-ver. 34, 
ch, 2. 44. 
& 6. 26. 


ch. 11. 13. 
1812.7. 


ach, 2. 28, 2. 
© Ps. 9. 16. 
LB a 
2s. a 
ch, 2.1. 


heoh. 2.2 
4 Gen. 41. 8, 15 
eh. 5, 8, 15, 


dream before them; but they ane 


not make known unto me. the in- 
terpretation thereof. 


* yer. 8. 


8 ¥ But at the last Dan4iél came}? ver. 2 


in 
Bél-té-shaz-zar, according tothe 


name of my fie od, “and in whom 78} *ver. 18. 
eh 


the spirit 0 oly gods: and be- 
in im [ told the dream, saying. 
O Bél-té-shiz-zar, °master of the 
Bath see because f know that the 
spirit of the h holy pean 7s in thee. 
and ‘no secret troubleth’ thee tell 
me the visions of my dream that I 
have seen, and the interpretation 
thereof. © 
10 Thus were the visions of corwe 
head in my bed; 
hold “a tree in the midst of the}, 
peers and the height ‘thereof was 


7 +The tree grew, ana was strong, 
and the Boehs: thereof reached unto 
heaven, and the Bene thereof to the 
end of all the eart 

The leaves thereof. were fair, 
_and the fruit thereof much, and in 
it was meat for all: ‘the beasts .of 
the field had shadow under it and 
the fowls of the heaven. dwelt:in 


the boughs thereof, and all flesh, 


was fed of it. 

13.1 saw in the visions. of m 
head upon.my bed, and, behold, 
¥a watcher and ‘an holy one came 
down from heaven ; 

14 He cried 2aloud, and said thus 


fore me, ™whose name .was| ch. 1.7. 


@ ver. 10-12, 


1T saw, and be=}'chsia 


beset 


rer. “20. 
Ezek. 1. 3,&c. 


* ch. 2. 38, 


eek ge 2B. 


Boo tae 4.20, 
“ Jer. 27. 6-8. 
* ver. 13, 


¥ ver. 17, 23. 

eDeuk $32 
ch. 8, 1 
Zech. id's. 


*Hew down the tree, and cut off| Jude. 


his branches, shake off his leaves, 
and seatter his fruit; “let the beasts 
get away from under it, and the 
owls from his branches. 

15 Nevertheless leave the shame 
of his roots in the earth, even wit 
a band of iron and brass, in the 


2 Chald. 
with might. 


@ Mat. 3. 10. 
> ch. 5. 21. 
¢ Bzek. 31. 12, 
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Daniel interpreteth. 


tender grass of the field; and letit — 


be wet with the dew of heaven, and 
ie his pore Oe neta the beasts in 


eterna} inet be chanced fain 

tigre ’s, and let a beast’s heart. 
given unto et Rar let seven 
*times pass ov 

17 This wunther 18 by 
the watchers, and’ the demand by 
the word of the holy ones: to the 
intent ‘that the seer may know 
‘that the most High ruleth in the 
kingdom of men, and Lipa it to 
whomsoever he will, and setteth up 
over it the basest of men. 

18 This dream I ape Bana Ries 
néz‘zar have seen. ow thou, O 


‘the decree of 


Bél-té-shaz-zar,; declare the inter-. 


mutation thereof, “forasmuch as all 
the wise. men of my kingdom are 
notable to make known unto me 
the interpretation: but thou: art 
able ;: a, oe spirit of the holy 
gods 7s in +: 

19 4 Then Daniel, z whose: name 
was Bél-té-shiz-zar, ; was astonied 
for -one Are and_his thoughts 
troubled him. The king spake, and 
said, Bél-té-shaz‘zar, let not. the 
dream, or the interpretation there- 
of, trouble thee.  Bél-té-shaz‘zar 
answered and said, My lord, ?the 
dream be to them that hate th ee, 
and. the. interpretation thereof to 


|thine enemies. 


20.*The tree that thou sawest, 


| whieh grew, and was strong, whose 


height reached unto the heaven, and 
the sight thereof to all the earth ; 
ose leaves were fair, an 
the fruit thereof much, and in it 
was wneat for all; under which the 
beasts of the field dwelt, and upon 


whose branches the fowls of the 


heaven had their habitation: 

22 *It 7s thou, “O king, that art 
grown and become stron. fe a for th 
greatness is grown: reachet: 
unto heaven, “and thy c dominion to 
wo end of the earth. 

3 And whereas the king saw a 
eet and an holy one coming 
down from heaven, and saying, 
Hew the tree down, and destroy it ; 
yet leave the stum mp of the roots 
thereof _in the earth, even with a 


{band of iron and brass, i in the ten- 


der grass of the field ; pad let it be 
wet with the dew of h pea yen band 
he beasts 


let his portion. be with 

of the field, till. seven tits pass 
lover him; 

94 This is the interpretation, O 
king, and this 2s the decree of the 
most High, which i is come upon my 
lord che lag: : 


a 


. NehuLadnegars Traum - 





GOtt der Hidjte an mir getan hat. 

33. Denn feine Zeiden find grog, und 
feine Wunder find madtig; und fein 
*Reich ift ein etwigeS Reid), und feine 
Herrfdhaft wahret fiir und fiir. 

i *Rap. 6, 26; 7, 14. 

Kap. 4. B. 1. ch, Nebutadnezar, da 
id) gute Rube hatte in meinem Haufe, 
und eS twohl ftund auf meiner Burg, 

2. fah ih einen Traum und erfdjrak, 
und die Gedanten, die id) auf meinem 
Bette hatte iiber dem Gefichte, fo id) ge= 
fehen hatte, betritbten mid. 

3. Und id) befabl, dak alle MWeijen gu 
Babel bor mid heraufgebracdt iwiirden, 
bag fie mir fageten, was der Traum bez 
deutete, 

A, Da brachte man herauf die Stern- 
feber, Weijen, Chaldder und Wabhrfager, 

‘und id ergiblte den Traum bor ihnen; 
aber fie fonnten mir-nicdt fagen, was er 
bedeutete,. bas 
5. bis gulegt Daniel vor mich) tam, wel- 
cher, Beltfagar heift, nach dem Namen 
meineS Gottes, ber *den Geift der heili- 

gem Gostter hat. Und id) erziblte vor 

ihm den Traum: *Rap. 5, 11. 14. 
6. Beltfagar, du Oberfter unter den 
Sternfehern, twelden id) weik, dak du 
den Geift der heiligen Gstter Haft und 

 *pir nidts verborgen ift, fage das Ge- 

fit meines Xraums, den id) gefehen 

habe, und toa8 er bedeutet. *Hefet. 28, 3. 
~ 7], Dies ift aber das Geficht, das ich ge- 

feben habe auf meinem Bette: Stehe, ¢8 

ftund ein Baum mitten im Lande, der 

_toar fehr horh, 

8. grok und did; feine Hohe reidjte bis 
in Himmel und breitete fic) aus bis ans 
Ende de ganze Landes, 

- 9. Seine Mfte waren jdhin und trugen 
viel Friidte, badon alles gu effen hatte. 
Ulle Tiere auf dem Felde fanden Schat- 
ten unter ibm, und die *Bogel unter dem 

~ Simmel faken auf feinen sUften, and alles 

- Sleifh nahrete. fid von ihm — 

ee *%.18, Hefet. 17, 23. 

10, Und id fah ein Geficht auf meinem 

Bette, und. fiehe, ein heiliger Wadhter 
fubr bom Himmel herab, ‘ 
~ I. dev tief diberfaut und fpracd alfo: 

~ *Hauet dew Baum um und behauet thm 

die dfte und ftreifet ihm das Laub ab 
und 3erftreuct feine. Friidte, dah die 
iere, fo unter ihm legen, tweglaufen, 
~tutd die Bigel von Jake Bioeigen fliehen. 
; r j 20. : 


12, Dod lak den Stod mit feinen Wur- 
“gel in Der Erde bleiben; er aber foll in 
eifernen und ehernen Retten auf dem 
—Felde im Grafe gehen; er foll unter bem 
“Tau des Himmels Liegen und nag twer- 
ben und foll fic) tetden mit den Lieren 
bon. den Krdutern der Erde. 
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und feine Deutung. 





13, Und das menfdlide Herg foll von 
ihm genommen und ein viehifd) Hers ihm 
gegeben twerden, bis dak fieben Zeiten 
iiber ibm um find. 

14. Soldhes ift im Rat der Wadhter be- 
fdloffien und im Gefprich det Heiligen 
berat{dhlaget, auf dak die Lebendigen er- 
tennen, dak det *Hichfte Gewalt hat 
liber ber Menfcen Kinigreidhe und gibt 
fie, wem er will, und ferhohet die Nie- 
drigen gu Ddenfelbigen. 

*Rap. 2,21. fl Sam. 16, 1. 11. 

15. Soldhen Traum hab’ ich, Konig Mez 
bufadnezat, gefehen. Du aber, Beltfa- 
gar, jage, tvas er bedeute; denn alle Wei- 
fen in meinem Rodnigreid) tinnen mir 
nidt anjeigen, tas et bedeute; du aber 
tannft e3 wohl, denn der Geift der heili- 
gen Gotter ift bet dir, 

16. Da entfekte fid) Daniel, der fonft 
Beltfazar heift, bei einer Stunde lang, 
und feine Gedanfen betriibten ihn. Wher 
der RKinig fprad: Beltjazar, lak dich den 
Traum und feine Deutung nicht betrii- 
ben! Beltfagar fing an und fpradh: Ad, 
mein Herr, dak der Traum deinen Fein-= 
ben und feine Deutung deinen Wider- 
twartigen galte! 

17. Der Baum, den du. gefehen haft, 
Dak er grok und did war und feine Hive 
an ben Himmel teidjte und breitete fidy 
iiber da8 ganze Land, ; 

18. und feine wfte fhin und feiner 
Uriidte viel, Davon alles gu effen hatte, 
und Die Tiere auf dem Felde unter ihm 
wobhneten, und die Vogel deS Himmel 
auf feinen Wften fagen: ; 

19, das bift bu, *Rinig, der du fo groB 
und mddtig bift; denn deine Macht ijt 
gtoR und reicdet an den Himmel, und 
deine Gewalt langet bid an der Welt 
Ende. *Rap, 2, 37; 5,,18.. 

20. Dak aber der Konig einen Heiligen 
Wadhter gefehen hat bom Himmel! herab- 
fahren und fagen: Hauet den Baum um 
und. berderbet ihn, dod) den Stod mit 
fetnen Wurgeln lakt in der Crde bleiben; 
et aber foll in eifernen und ehernen Ret= 


' ten auf dem Gelde im be gehen und 


unter dem Tau des, Himmels liegen und 
nak werden und fic) mit den Lieren auf 
Dem FFelde weiden, bis iiber ihm fieben 
Beiten um find: sehr aye 

21. das ift die Deutung, Herr RMonig, 
und folder Rat des Hichften gehet iiber 
meinen Herrn Kinig. cage, 


the king’s dream. 


25 "That hy shall “drive. thee) 
from ogs and thy dw bags fy = 8 halt 
be with the beasts of the field, a: 
they shall make thee ‘to eat pase 
as oxen, and they shall wet thee 
with the dew of heaven, and seven 
times shall pass over thee, ‘till thou 
know. that the most High ruleth in 
the kingdom of men, and ‘giveth it 
to whomsoever he w 

And whereas they commanded 
to leave the stump of the tree roots; 
thy kingdom shall sure unto 
thee, after that thou shalt have 
known that the ‘heavens do’ rule. 


2 ere, king, let my 
counsel be seeeniie oe unto thee, 
and ‘break off thy sins by right- 


eousness, and thine iniquities by 
shewing mercy to the poor ; mif 
it may be "a 
ae uillity. 


All this came upon the king | 


Neb. ehad-néz:zar: 

9 At the end of twelve months 
i walked *in the palace of the}: 
a of Bab*y-lon. 
30 The king ”s spake: and said, Is 
not this great Bab*y¥-lon, that I have 
baile for the hatin. of the kingdom 


hb ice the night, of my power, and: for}: « 
the 


honour of my majesty ? 
31 While the word was in the 
’s mouth, there fell ‘a; voice 


om heaven, saying, O- king Néb-| 


a-ehid-nézzir, to thee it. is spoken; 
The kingdom is departed from thee. 
- .32 And ‘they shall drive ‘thee 

from men, and thy dwelling shail 
be with the beasts of the field : they 
shall make thee to eat grass as oxen, 
and seven times shall pass over thee, 
until thou know that the most High 
ruleth in the kingdom of men, and 
giveth it to whomsoeéver he wi 

The same hour was the thing 

fulfilled upon Néb-a-ehid 
and he was driven sae men; 
did eat grass as oxen; and his eae 
was wet with the dew of heaven, 


till, his hairs were grown like 
eagles’ ag oe and his nails like 
birds’ claws 


34 And “at the end of the days I 
Néb-a-ehid-nézzar lifted up mine 
eyes:unto heaven, and mine under- 
standing: returned unto me, and:I 
blessed the most High; and J praised 
and honoured him *that liveth for 
ever, whose dominion 7s “an ever- 
lasting dominion, and his kingdom 
as from eneration to generation : 

35 And <all the inhabitants of the 
earth are reputed as nothing ;_an 
the doeth according to his will in 
the army of heaven, and among the 
inhabitants of the earth: and "none 


lonatharlng of thy! 


—néz-zar +} 
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ch. 2.44 





Mic, 4. 7. 
Luke 1. 33. 
* Ta. 40, 15, 


lor, purple. ©. 
d f ch. 6, 2. 


9 Ps. 115. 3. 
& 136, 6. 
ATob 34, 29. 


4 ch. 2 27. 
789 


‘was at Jé-ru‘sé-lém ; and the 


4 The 
the ich of gold, and oe Si 


Belshaziar’s impious feast. 


ean stay his hand, or say unto him, 
aan oest thou? 

6 At the same fime my reason 
ete unto me; “and for the 
glory of my kingdom, mine honour 
and brightness returned unto me; 
and my counsellors and my. lords 
sought unto me; and I.was estab- 
lished in my kingdom, and_excel- 
i ab, tpaleshy was added unto me. 

Néb-t-ehad-néz“zar 
praise ae extol and honour the 
King of heaven, *all whose works 
are truth, and his ways judgment: 
‘and those that walk in pride he 
is able to abase. 3 


CHAPTER 5. 


1 Belshazzar's impious feast. 5 A handwriting troubleth 
the king. 10 At the commendation of the queen Daniet 
is brought. 17 He, reproving the xg. of pride, 2 read- 
eth and interpreteth the writing: 2 The monarchy is 
tranalated, to the Medes, 


EL-SHAZZAR the king °made 

a great feast toa thousand of 

his lords, and drank wine before 

the thousand. 

2 Bél-shaéz‘zér, whiles he tasted: 

the wine, commanded to bring the 

olden and. silver vessels. ¢which 

is "father N&éb-i-chad-néz‘zar had 

‘taken out of the temple which was 

in Jé-ru‘sé-lém ; that the king, and 
his princes, his wives, and his con- 


eubines, anit drink therein. 


Then they brought the golden 
vessels tas ware taken out of the 
temple of the house of God vane 

ing, 

and Bis princes, his wives, and | ts 

yet ines drank in them, 

drank wine, “and oe 

ver, of 
iron, of wood, and 


brass, of 


‘stone. 
5 o *In the same hour came fokth ; 


fingers of a man’s hand, and wrote 
over against ‘the candlestick upon 
the plaister of the wall of the king’s 
palace: and the king saw the part 
of the hand that wrote ~ 
6 Then: the :king’s: >countenance 
®was changed, and his thoughts 
troubled -him, so. that;-the 7° jomts 
of his loins were:.loosed; and his 
=knees smote one agowst: another. 
7.°The kin aloud to bring 


in ie astro. Baretes “gh hal-dé‘ins, 


end A the sogtinne vers. And the king 
e, and said» to the wise cae 

oe hebee lén, Whosoever shall read 
Hive writing, and shew me the in- 
fenpretation, thereof, shall beclothed 
‘scarlet, and have a chain of 

gold about his. neck, /and. ae be 
be then ruler: in ee : 

en came in all the ines 3 wise 
: ‘but they could not read the 


Deutung d5e8 Traums. 






22. Man wird did) von den Leuten ver- 
ftofen, und muft bei den Tieren auf dem 
elde bleiben; und man wird did Graz 
effen laffen wie die Odfen; und wirft 
unter Dem Tau deS Himmels liegen und 
nap werden, bis iiber dir fieben Zeiten 
um find, auf dak du erfenneft, bak der 
Hichfte Gewalt hat iiber der Menfajen 
RKinigreidhe und gibt fie, wem er wil. 

23. Dak aber gefagt ift, man folle den- 
nod ben Stod mit feinen Wurgeln des 


 Baums bleiben faffen: dein Kinigreidh 


foll dir bleiben, wenn du erfannt Haft die 


, Gewalt im Himmel, 


24. Darum, Herr Konig, lah dir meinen 
Rat gefallen und made did [08 von 
deinen Siinden dutd Geredhtigteit und 
ledig bon deiner Miffetat durch *Wobl- 
tat an den Armen, jo wird er Geduld 
haben mit deinen Gilnden. 

*Spr, 16,6. Tob. 4, 11. Ste. 3, 33; 29; 15. 
25. DieS alleS widerfubr bem Ronige 
Nebufadnezar. 

26. Denn nad) zwblf Monden, da der 
Ronig auf der fonigliden Burg gu Babel 


. ging 


27. hub er an und fprad: Das ift die 
qtoke Babel, die id) erbauet habe gum 
finigliden. Haufe durd meine grofke 
Madt, 3un Chren meiner Herrlidfeit. 

28. Ehe der Rinig diefe Worte ausge- 
tedet hatte, fiel eine Stimme bom Him- 
mel: Dit, RKinig Nebufadnezar, wird 
gejagt: Dein Kinigreid) foll dir genom- 


“men werden, — 


“*pu erfenneft, dak der Hichfte Getva 


Hauen wurden. 


29, umd man wird dic von den Leuten 
vetftofen, und follft bei ben ieren, fo 
auf Dem Felde gehen, bleiben; Gras wird 
man dich effen lafjen, wie Odjen, bis dak 
tiber div. fieben Seiten um find gut me 

t hat 
iiber ber Menfchen Kinigreiche und gibt 
fie, twem er will. *Rap. 5, 21, 

30, Bon Stund an tard das Wort voll- 
bracht iiber Nebuladnezar, und er. ward 
bon den Leuten verftofen und er af Gras 
wie Odjen, und fein Leib lag unter bem 
Tau deS Himmels und ward nag, bis 


fein Haar wudh$, fo grop als Wdlers- 


federn, und feine Nigel wie Bogel- 


81. Nath diefer Beit Hub ich, Nebutad- 
Nejar, meine Wugen auf gen Himmel und 
fam wieder zur Bernunft und fobte den 
Hodften. Bd) preifete und ehrete den, fo 
ewiglic) [ebet, des *@Gemalt ewig ift und 
fein Reich fiir und fiir wahret, 

: *Rap. 7, 14 


32. gegen tweldein atte, fo auf €rden 


wohnen, al8 nits gu technen find. Er 
macht ¢&, wie ev will, beide mit den Kraf- 
ten im Oimmel und mit denen, fo auf 


~rden wohnen; und niemand fann fet- r 
ner Hand webren nod) ju ihm fagen: ~ | 
- Was madft vu? a 
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Beljagers Gaftmabhl. 


83. Bur felbigen Zeit fam id) wieder gut 
Vernunft, aud) gu meinen tinigliden 
Ghren, ju meiner Herrlidfeit und gu 
meiner Geftalt. Und meine Rate und 
Gewaltigen fudten mid; und toard wie- 
der in mein MSnigreich gefegkt; und ich 
iibertam noc) grifere Herrlicfeit. _ , 
34. Darum lobe ich, Nebufadnezar, und 
ebre und preife ben Konig bom. Himmel. 
Denn all fein Tun ift Wahr= 
heit, und. feine Wege find redt; 
und *wer ftolg iff, den fann er 
dbemittigen. *Rap, 5, 20. Qut. 1, 51. 


Das 5, Rapitel. 


Des gottlofen Minigs Belfagers Mahl und 
Untergang. 

1, Rinig Belfazer *machte cin herrlid 
Mahl taujend feinen Gewaltigen und 
Hauptleuten und foff fic) voll mit ihnen. 

*Cither 1, 3. 5. ; 

2. Und da er trunfen war, hie er die 
gildenen und filbernen Gefagke herbrin- 
gen, die fein Bater Nebutadnegar aus 
dem Tempel gu Jerufalem weggenommen 
hatte, Dak der RKinig mit feinen Getwal- 
tigen, mit feinen Weibern und mit fet= 
nen Seb8tweibern daraus trinfen. 

3. Ulfo wurden hergebracht die. giilbenen 
Gefape, die aus dem Tempel, aus dem 
Haufe GOttes gu Jerufalem, genommen 
toaren; und: Der RKinig, feine Gewalti- 
gen, feine Weiber und KRebsweiber tranz 
fen Daraus, 

4, Und da fie fo foffen, fobten fie die . 
glifdenen, filbernen, ehernen, eifernen, 
hblgernen und fteinernen otter. 

5. Chen jgur felbigen Stunde gingen 
hervor Finger, als einer Menfdenhand 
die fchrieben gegen dem Leudyter iiber auf 
die getiindte Wand in dem finigliden 
Saal. Und der Konig ward gewahr der 
Hand, die da fried. 3 

6, Da entfirbte fic) der Konig, und 
feine Gedanten erfcjredten ihn, dab ibm 
Die Venden fchittterten und die Beine 


. gitterten. 


7. Und der Konig rief itberfaut, *dak 
man die Weifen, Chaldaer und Wabhr= 
fager heraufbringen follte. lind lief. ben 
Weijen 3u Babel fagen: Welher Menfd 
diefe Sdjrift ltefet und fagen fann, was 
fie bedeute, dev foll mit Purpur gefleiz 
det werden und giildene Ketten am Halfe 
tragen und Der dritte Herr fein in met- 
nem Rdnigreide, - *Rap, 2,2; 4,3, 

8. Da wurden ale Weifen des Kinigs 


“ heraufgebracjt; aber fie fontten reder 


The handwriting, and 


writi nor make known to the 
king t e serengaa ae: Thora 
9 Th hen was. king Bél-shazzar 

sreatht “troubled, and his: * counte- 
nance was chan 
ae yore astonied 

10 4] Vow the 
the words of the king and his lords 
came into the banquet house: 
See een spake and said, °O king, 
live for ever: let not. th: M thoughts 
trouble thee, nor let thy counte- 
nandée chang 

11 °There is a, man in thy king- 
dom, in whom 7s the spirit of the 
holy gods; and in the days of thy 
‘father light and understanding 


— wisdom, like the wisdom of the |/ 


pod s, was found in him; whom the 

' king Néb i-ehaid-néz‘zir thy °fa- 
ther,.the king, J say, thy 

made “master of the magicians, 


apinologers; Chal-dé“ins, and sooth- 4 


say: 
1D Mio cna as an excellent 
spirit. and knowledge, and under 


standing, Aiterbroting of dreams, |‘ 


and shewing of hard sentences, an 
‘dissolving of °doubts, were found 
in the same Dan‘iél, “whom the 
king named Bél-té-shiz‘zir: now 
let Daniel be called, and he will 
shew the interpretation. 

13 Then was Dain‘ié1 brought, in 
pene the king: king 
spake and said unto Dandel, Art 

ou that Dan4él, which art of the 


children of the captivit of Ja“dih, 


whom the king my "fat! er brought 
out of Jew-ry 

14 Lhaye even heard of thee, that 
the pesmpins of the gods 7s in thee, and 

ght and understanding and 
iat, gh wisdom is found. in thee. 

15 And now “the wise men, the 
astrologers, have been brou wight in in 
before me, that they. shoul 
this writing, and make known mnie 
me the interpretation thereof : 
they could not Paka the eee 
tion a the thin 

16 And I have | had of thee, that 
thou canst *make. interpretations, 
and pe doubts: ‘now if thou 
éanst read pe eee and make 
known to me_ the Spin we oars 
thereof, thoi: cual be clothed with 
scarlet, and 
about: thy neck,’ and: shalt be the 
third ruler inthe kingdom. 

1 Then Dan4iél answered and 
said before the king, Let thy gifts |_ 
be to thyself, and give ee ees igesied 
to another , yet we. read the 
writing unto t 
known to him the interpretation. 

18 O thou king, *the most high 


ed in him, and his. 


ueen By, reason of Je 


father, |* i 


‘have a chain of gold|’ 


he as the 
the = and make ton of, be 


DANIEL, 5. 
|God gave. Néb-a -ehid-nézizar _ 


B,C. 538, 





ch. 2.4. 

& 3.9. 
ach. 4. 30, 37.) < 
2or, todeal + 

proudly, 

Ex. 18. 11. 


{nor know: and the God i 


° Jer. 10. 23, © 


? ver. 11, 12. 


7 ver, 4, 8. 


* ch. 9, 1. 
4Chald. 


S or, now, 


on. % 37, 98. 
& 4.17, 22, 25, 
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whom he wo 
-}) 20 @But when a 


‘kingly throne, an 


‘edb 


tand thou hast praised 
‘| silver, and gold, of brass, iron, wood, 


7 sent 


| was written, 
spe 


rte thin 





Daniel’s interpretation of it. 
inbhee a kingdom, and majesty, ani 
glory, and honour.: 

19 And for-the majesty, that he 

ave him, *all people, nations, and 

nguages, trembled and feared. 
fore him: whom he would he slew ; 
and whom he would he kept alive; 
and whom he would he set up; an 
uld he put down. 
eart was lifted . 
jup, and his mind hardened ris 
ara he was *dé Sey from’ h 

they took hia 

glory from him 


he was “driven from the 
sons of ‘men; and “his heart was 
made like the beasts, and his dwell- 
was with the wild: asses: they 
him with grass like’oxen, and 
y was wet with the dew of 
ae *till he knew that the most 
high God ruled in the kingdom of 
men, and that he appointeth over it 
whomsoever e 
And ‘thou. his:son,; O: Bél-shaz* 
ae *hast not humbled thine heart, 


tc though th thou knewest all this ; 


st lifted u 
against ie Lord. of heaven ; and 

ey have brought the vessels of his 
house before thee; and thou, and thy 
lords, thy wives, and thy concu- 
bines, have drunk wine in thee 
the gods of 


and stone, “which see not, nor hear, 
in whose 
hand thy breath 2s, °and whose are 


rs a fy ways, hast thou not glorified : 


en was the part of the hand 
ALNoi ; and this writing 


~O5 q Wad "ehis is the Writi that 
TE: 


MENE, 
L, U-PHAR‘SIN. 
6 This is the ‘interpretation of 
~“ME-NE: hath 
th ry kingdom,’ and ofin- 


; TThou art weighed 
inces, and art, found 


"98 ee Thy kingdom i is: di- 
vided. and given to the ‘Médes and 
Pér‘si. 


| 29 Then commanded Bél-shiz/zar 
|and they clothed Dan‘jél with sear- 


let, and puto chain of gold about 
his neck, and made.a proclamation 


, 9, concerning him, *that he should be 


|the third ruler in the kingdom. 
20s oe ee we Be 
. | zarthi é- 
(sone *And SL TLs tl e, Nedicin 
‘took the kingdom, ‘being * 
threescore and two years 


out 


SGrift an Ser Wand. ; 


die Schrift lefen nod) die Detttung dem 
» KoOnige anzeigen, — 

9. Des erfdjrat der Konig Belfazer nod 
Harter und verlor gang feine Geftalt, 
und fetnen Getwaltigen ward bange. 

10. Da ging die RKinigin um folder 
Sache willen de8 Kinigs und feiner Ge- 
thaltigen hinauf in den Gaal und fprad): 
Herr Konig, GOtt verleihe dir flanges 
Reben! Lak did) deine Gedanten nidt 
fe erfejreden und entfirbe dich nidjt 
alfo 


11. G8 ifttein Mann in deinem Rinig- 
reid), der *den Geift der heiligen Gatter 
hat. Denn ju deines Bater$ Beit ward 
_ bet ihm Erleudtung erfunden, Kiugheit 
und Weisheit, wie der Gitter Weisheit 
iff; und dein Bater, Konig. Nebutad- 


negar, fekte ihn iitber die Stern{eher, 


Weifen, Chaldacr und Wabhrfager, 
_*Rap. 4,5 f, 15, - 

12. darum dag fap Geift bei. ihm 
funden toward, dDagu Berjtand und Klug- 
heit, Spriiche gu deuten, dunfle Spriidye 
gu erraten und berborgene Sachen ju 
offenbaren, ndmlid) Daniel, den der MB- 
nig lieh Beltfagar nennen. Go rufeman 
nun Daniel; der wird. fagen, was 8 
bedeute. 

13. Da ward Daniel hinauf vor den 
Ronig gebradt. Und der Konig fprac 
gu Daniel: Bift du der Daniel, der Ge- 
fangenen einer aus Suda, die der Konig, 
mein Vater, aus Juda hergebradt hat? 
14, Sch Habe von dir Hiren fagen, dak 
du den Geift der heiligen Gitter habeft, 
und Erleudtung, Verftand und hohe 
Weisheit bei dir funden fei. 

15. RNun- hab’ ich vor mid) fordern 
laffen die Riugen und Weifen, dak fie 
mit diefe Sdrift Tefen und! angeigen. fol- 
fen, was fie bedeute; und fie fonnen ‘mir 
nidt fagen, twa8 foldeS bedeute, 

16. Bon dit aber hire id, dak du fin- 


neft. Die Deutung geben und da8 Berborz © 


gene offenbaren.. Rannft du nun die 
Swrift lefen. und mir angeigen, tas fie 


bedeutet, fo follft du mit Purpur gefleiz 


Ddet toerden und giildene Retten an deinem 


Halfe tragen und der dritte Herr fein in 


meinem Rinigreide. F 
17. Da fing Daniel anund redete vov 
dem RKinige: Bebhalte deine Gaben felbft 
- und gib dein Gefdent einem ambdern; ich 
will dentiod) die Schrift dem Konige lefen 

und anjeigen, was fie bedeute. ; 
18. Herr Konig, GOtt dev Hodfte hat 
deinem ater, Nebutadnesar, *Rinig- 
‘reid, Macht, Chre und Herrlidjteit ge- 
te * fide y ae 2, Hits 19, 
9, Und vor folder Madjt, die ihm ge- 
geben war, fiirdteten und fdjeueten fic 


bor. jh alle Biilter, Leute und Bungen, | 
Gv ttete, wen er wollte; er. fehlug, wen 


Daniel 5. 
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Daniels Deutung, 


et wollte; er erhihete, ten er wollte; 
et Demiitigte, wen er wollte, - 

20. Da fic aber fein Hers erhub und er 
ftolg und bhodmiitig tard, ward er vom 
tinigliden Stubl geftohen und verlor 
feine Ehre; 

21. und ward *bverftofen bon den Leu- 
ten, und fein Herz tward gleid) den Tie- 
ten, und mufte bei dem Wild laufen und 
frak Gras wie Odbfen, und fein Leib lag _ 
unter dem Tau deS Himmels und tard 
nak, bi8 dab er lernete, Dag GOtt der 
Hidjte. Gewalt hat iiber der Menjden 
Kinigveide und. gibt fie, wem er will... 

*Rap, 4, 29, 

22. Und du, Beljazer, fein Sohn, aft 
dein Hers nicht gedemiitiget, ob du wobf 
foldes alles tweift, : 

238. fondern aft dic) wider den HErrn 
de§ Himmels erhaben, und *die Gefage 
feineS Haufes hat man bor did) bringen 
miiffen; und du, Deine Gewaltigen, Deine” 
Weiber-and deine KebSweiber habt draus— - 
Gefoffen, dazu die filbernen, giildbenen, > 
ehernen, eifernen, bolzjernen, fteinernen 


Gotter gelobet, Foie weder fehen, nod- 


Hiren, nod fiihlen; den GOtt aber, der 

deinen Odem und alle deine Wege in 

feiner Hand hat, Haft du nidt geehret. 
4B 2. +B. 115, 4. 

24, Datum ift bon ihm gefandt diefe 

Hand und dieje Sdrift, die da vergeidh= 

net ftehen. 


25. Das ift aber die Schrift allba _ 


betjeidjnet: Mene, mene, tetel,- 
uphatfin, 
26. Und fie bedeutet dies: Mtene, das - 
ijt, GOtt hat dein RKinigreic gezahlet — 
und pollendet. ; 
27. Letel, das ift, man. hat dic) in einer _ 
Wage gewogen und. ju leicht funden. , 
28,. Peres, das ift, dein RKinigreich ift 
zerteilet und den Medern und Perfern 
gegeben. ie 
29. Da befahl Belfager, dak man Daz. 
niel mit Purpur. fleiden follte und giile 
dene Ketten an den Hal8 geben; and - 
*liekh pon ihm. verfiindigen, baf er der 
dritte, Here fei im Minigreid. r duis 
*1 Mof. 41, 43. s 
30, Wher des Nachts ward dev Chaldier — 
Konig Belfager getitet.. iy dak 


Das 6. Kapitel. . 

Daniels Erldfung aus der Vdwengrube-unter 

ants? Darius, cat 3 

31. Und Darius aus Medien nahm das - 
Reich cin, da ev gweiundfedgig Sahre alt 

Watiuiitss hpaol ge 


- found Dan‘jé] praying and maki 
peeree 1e0 Mating 


Damiel is cast DANIEL, 6. 
CHAPTER 6. 


1 Daniel is made chigg of the presidents. 4 They obtain an 
fdolatrous decree. 10 Daniel ts cast into the lions’ den. 
18 He is saved, 25 and God % magnified. 


Cc pleased Da-ri‘tis to set *over 
the kingdom an handred and 
over th princes, which should be 
over the whole kingdom ; 

d over these three presidents; | _ 
of whom Dan‘iél was first : that the 
pre Saint give accounts unto 

hem, and the king should have no 
dastaat 
3 ‘Phen. this Dan4él was Peed sb 
above the presidents and princes, 
use an excellent spirit was in 
him; and the king thought to set 
ric over the whole realm. 

4 4 *Then the presidents ‘and 
princes sought to find occasion a- 
ot D&n‘jél concerning the king- 

;, but they find none 
occasion: nor fault; forasmuch as 
he was. faithful, neither was. there 
any error or fault found in him, 

5 Then. said these men, We shall 
not find any occasion against this 
Danél, except we find 7 against 
him concerning the law of his God.| 

6 Then these presidents and princes | ‘ Lam. 3. 53. 
Aassembled together i: the king, and | ‘or, came 
said thus unto hp, *King Da-ri“is, }, “er 
live for ever. 

All the presidents of the king- 
dom, the governors, and the princes, 
the counsellors, and the captains, 
have consulted together to e blish 
a royal statute, and to make a firm 
decree, that whosoever shall ask a 
petition of any God or man ier 

days, save of thee, O king, he 

shall be cast into the den of lions, 
8 Now, 0 . establish the de. 
ab and a the writing, that it 
be not cha aecording to the 
*law of the etc and Pér‘si-dng, | "ver. 19, 15. 
which ‘altereth not. ragige 

9 Wherefore so ak Dé-rittis signed |: cnaa. 
the writing and the decree passeth not 
104] Now when Dan‘iél knew that |" * 
the tne was signed, he went 
into his house; an his windows 
being open in his chamber *toward 
Jé-ru-si-lém, he kneeled upon: his 
knees ‘three timesaday, and prayed, 
and gave thanks before his , as|* 

he did aforetime. 

en these:‘men assembled, and 





































* Bo Mat. 27. 66. 


ee te before his 
Then they came near, and 
tho i before the king concerning 
king’s abet ag Hast thou not 
aa a decree, that every man |< neb. 1.39. 
that shall ask a petition of any God 
or man within thirty aye save of 
, O king, shall be cast into the! spent... 19. - 
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into the lions’ den, 


den of lions? The king answered 
and said, The thing 7s true, “ac 
aie to the law of the Medes a 
ik which altereth not. 
hen answered they and said 

belo the king, That Darial, ‘which 
as of the children, of the captivit: 
of Ji*dih, Pes pntnes not. thee, 
king, nor ‘the decree that thou hast 
signed, but. maketh his petition 
three times a day 

14 Then the ing! when he heard 
these words, ‘was sore displ 
with himself, and set his heart on 
Dan‘jél_to deliver him: and he 
laboured till the going down of the . 
sun 1h deliver him. 

15 Then these men assembled un- 
to the king, and said unto the king, 
Know, O king, t that “the a i the 


as, T 

decree nor statute , whol my ae 
establisheth may be 

16 Then the king ciiakttiod: jasee 
they brought Dan‘jél, and cast him 
into the den of lions. Vow the king 
Coa and said unto Dan4él, Thy 

od whom thou servest continually, 

at will deliver thee. 

17 ‘And a stone was bong and 
laid upon _ mouth of the den; 
‘and the king’ sealed it with his 
— nes net, and: (be the signet ” 

; that the purpose 
a! o mhieaes concerning Dian“ a 

18 7 i the king went to 
palace, and passed seems night fast. 
ing: neither were Pesci coaae of 
musick brought before him; "and 
his sleep went from him. 

19 Then the king arose very early. 
in the morning, and went. in. haste 
unto the den of lions. 

20 And when he came to the den, . 
he cried with a lamentable voice 


Junto Dan4él: and the king spake 


and said to Din4iel O Danyél, serv- 


hen ‘said Danyjél unto the 
ryt rng king, live for’ ever. 
God hath sent his a: 
es] wh ie the lions’: or 
that. they have not hurt me: ye 
much. as before ins innocency was 
found in me; end also before: sts 
0 25 th have I donee no hurt. 
en was the ky : 
r him, and com ; 
fete should ere Danse w wpout $e 
the den.. So Da&n‘jél was taken ur 
out of the den, and no manner 
hurt was found upon him, *because 
he eo eye 7 ie pote 
24 Wf And mmanded, 
Yand they Poa 09e ome which. 


Dantel 


Daniel 6. 


tn der Léwengrube. 





Kap. 6. B. 1. Und Darius fah es fiir 
gut an, dak er iiber da8 ganze Ronigreidh 
fegte Hundertundsivanjig Landvigte. 

2. tuber diefe fekte er drei Fitrften, Deren 
einer war Daniel, welchen die Landvdgte 
follten Rechnung tun, und der Konig der 
Miihe iiberhaben ware. 

8. Daniel aber tibertraf die Fiirften und 
Vandvigte alle, denn ¢8 war ein hober 
Oeift in ihm; darum gedadte der Kinig 
ihn iiber das gange Kinigreich gu fegen. 

4. Derhalben *trachteten die Fiirften 
und Landbigte danath, wie fie cine Sache 
gu Daniel finden, die wider das RKinig- 
reid) tare; aber fie tonnten feine Sache 
nod tibeftat finden, denn et tar treu, 
bak man feine Schuld noc) HGeltat an 
ihm finden modte. *$f, 94, 21. 

5. Da fpracen die Manner: Wir wer- 
ben teine Sache gu Daniel finden ohne 
liber feinem Gottesdienft. - 

6. Da tamen die Filrften und Landvsgte 
Hdufig vor den Konig und fpraden ju 
ihm alfo: *Herr RKinig Darius, GOtt 
berleihe dir langes Veben! 

*Sap. 3, 9; 5, 10. 

7. G8 haben die Fiirjten des Rinig- 
reids, die Herren, die VYanddogte, die 
Rite und Hauptleute alle gedacdht, dak 
man einen tiniglicden Befehl folle aus: 
gehen laffen und cin ftreng Gebot ftellen, 
dak, wer in, dreikig Tagen etwas bitten 

“wird bot irgendeinem Gott oder Men- 
fchen. ohne bon dit, RKinig, alleine, folle 
gu den Qdwen in den Graben. geworfen 
werden. 

8. Darum, lieber Konig, follft du fold 
Gebot beftitigen und dic) unter{dreiben, 
‘auf dak nicht wieder geaindert iwerde, 
nach *dem Recht der Meder und Perfer, 
weldhes niemand ee darf. 


: er 1, 19, 5 
?. Uljo untecfdrieb fic) ber Kinig Daz 
rius, 


10. WB nun Daniel erfuhr, dak fold - 


Gebot unterfdrieben ware, ging er hin- 
auf in fein Haus (er hatte aber an 

 feinem Sommerhaufe offene Fenfter ge- 
gen Yerufafem). Und er fiel des Tages 
dreimal auf feine Rniee, betete, lobte und 
Dantte feinem GOtt, twte er denn vorhin 
gu tun pflegte. 

11. Da famen diefe Manner haufig und 
fanden Daniel beten und flehen vor fei- 
nem GOtt. ; 

12. Und traten hingu und redeten mit 
bem Rinige von dem finiglichen Gebot: 
Here Konig, Haft du nicht cin Gebot un- 
terfijrieben, dah, wet in dreifig Tagen 
etwas bitten wilrde bon irgendeinem 
Gott oder Menfcen ohne von dir, Konig, 
alfeine, folle gu den Lowen in den Gra- 

ben geworfen werden? Der Konig ant- 
twortete und fprach: €8 ift wabr, und 
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bas Recht der Meder und Perfer foll nie- 
mand itbertreten, 

13. Sie antwortcten und fpraden bor . 
dem RKonige: Daniel, *der Gefangenen 
aus. Juda einer, der achtet weder did 
nod) Dein Gebot, daS du berzcidjnet Haft; 
denn er betet de3 Tages dreimal, 

*Rap, 5, 13. 

14. Da dev Konig foldjes horete, ward 
er febr betriibt und tat grofen Fleib, dah 
er Daniel erlifete, und miihete fich, bis 
die Sonne unterging, dak er ihn er 
rettete. 

15. Wher die Mtinner famen haiufig gu 
dem Rinige und fpraden gu ihm: Du 
iweift, Herr Konig, *dak der Meder und 
Perfer Recht ift, dak alle Gebote und 
Pefeble, fo der Konig befdhloffen hat, fol- 
len unverdnbdert bleiben. *Gither 1, 19, 

16. Da befahl der Rinig, dak man 
Daniel herbridte; und warfen ihn gu 
den Lien in den Graben. Der Konig 
aber fprac gu Daniel: *Dein GOtt, 
dem du ohn’ Unterlak dieneft, der helfe 
dit! *¥. 20. 

17. Und fie brachten einen *Stein, den 
legten fie bor die Tiir am Graben; den 
verfiegelte Der Kinig mit feinem eigenen 
Ringe und mit dem Ringe feiner Gerwal= 
tigen, auf dak fonft niemand an Daniel 
Mutwillen iibete. *Matth. 27, 60. 66, 

18. Und der Rinig ging weg in feine 
Purg und blieb ungegeffen und lief tein 
Giffen vor fic) bringen, fonnte aud nidt 
{cjlafen.. 

19. Des Morgens8 friih, da der Vag an- 
brad, ftund der Ronig auf und ging 
eilend jum Graben, da die Lowen waren. 
20. Und al8 er gum Graben tam, rief 
ev Daniel mit tliglider Stimme. Und- 
ber Ronig {prac gu Daniel: Daniel; du 
Knecht. de8 lebendigen GOttes, hat did 
aud dein GOtt, *dem du ohn’ Unterlak 
Dieneft, migen vie nen Rowen erlsfen? 


21. Daniel aber redete mit Dem RKinige: 

Herr. Konig, GOtt verleibe dir langes 
Leben! 

22. Mein GOtt hat feinen *Engel ge- 
fanbt, der den Fbwen den Rachen gzuge- 
halten hat, dak fie mir fein Seid getan 
haben. Denn vor ihm bin id) unfchuldig 
etfunden, fo bab’ ich auch wider did, . 
Herr Konig, nists getan. ; 

*Rap: 8, 28. t&ebr, 11, 83, 


~ 23, Da ward det Rinig febr froh und 


liek Daniel aus dem Graben siehen. Und 

fie gogen Daniel aus dem Graben, und 

man jpiirete feinen Sdhaden an ihm; 

denn et *hatte quem Ott vertrauet. 
*B{. 87, 40, 


24, Da Hiek der Konig die Miner, fo. 


- Daniel vertiagt batten, herbringen und 


Daniel's vision of DANIEL, 7. the fowr beasts, 


had accused Din‘jél, and they. cast with the feet of it: and it was di- 
them into the den of lions, them, | verse from all the beasts that were 
ae children, and their wives: «2%. | before it; °and it had ten horns. 
and the lions had. the mastery of I considered the horns, and, be- 
them, and brake all their bones in hold, *there came up among them 
“ssid or ever they came at the another little horn, before “whom 
ttom of the den. there were three of the first horns 
25 9 ¢Then king D&-ri‘tis wrote ae up by the roots: and, be- 
unto all pea le, nations, and lan- old, in’ this horn were eyes like 
anges, t t walk t in all the earth; the eyes:!of bap slg a mou 







be multiplied unto you. 
96 #1 #7 make'a lavenes That in every Batt bebe ea det the. thrones were 
dominion of my kingdom: men cast down, and ‘the Ancient of days 


‘tremble and foe before the God 
of Dan‘jél: "for he zs the living 
stedfast for ever, and his 
kingdom that which shall not be 
*destroyed, and his dominion shali 
be even unto ite end. 
27 He delivereth and: rescueth, 
rand: he worketh signs and won- |; 
ders in heaven and in earth, who}. 
hath delivered’ Dain‘jél from: the 
1 power of the lions. 
this Dan‘iél prospered in 
the reign of Di-ritis, ‘and in the 
reign of “Oy-riis the Pér’si-in. 


CHAPTER, 7. 
Daniel's vision Of four beasts, &c, 

| es the bay year of Bél-shaz‘zar 

£ Bab-y-lon ¥ Danaél 2had 
a qunmie a ‘visions of his head 
upon: his ‘bed: then he wrote the etl! for a-season and time: 
dream, and told the sum of the|scsaa T ‘saw in’ the ‘night ‘visions 
4matters. @ prolonging a behold, “one like the Son o: 


did sit; whose garment.was white 
as snow, and the hair of 
like the jg wool: his throne was 
luke the flame, "and his wheels 
as canine: 

107A fiery stream issued and came 
forth from before him; ‘thousand 


'|stood before him:. 'the judgment 
was get, and the S were pete 
11 I beheld them because of the 
voice of the great words which the 
horn spake: #I beheld even till the 
t was slain, and his body de- 
aroved, and given to the burning 


12 As‘concerning the rest of the 
beasts, they had’ their dominion 
taken ivan yet *their lives were 


2 D&n‘iél spake ape said I eat Pnes. | inan ber with agree of = 
my vision night, an old, |+or, words. |ven, and came e Ancient 0: 
the gia - of the heaven strove “Beek. 1. 26 days, 2 sites 8 brought him near 

n the great sea. eee ore h t 

“eo And four great beasts °came up ‘tee 4 i “44 nth ‘there was given him’ 
from the sea, diverse one from an- | © Rev. 13.1. dominion, and glory, and ai king- 
other. 4~.2.68 {dom, that all “people, nations, and 

4 The first was Nike a lion, and | John 3:35, languages, should serve him: his 
had eagle’s wings : I beheld ti iI the Be dominion 7s %an everlasting do- 
wings thereof were plucked, °and| eq. s. 4 minion, which shall not pass “hal 
it was lifted up from'the earth, and | spect. 3 #. [and his kingdom that which’ sh 


made stand upon the feet as aman, | 253; 4% |not be destroyed. - 

and a man’s heart was given to it. Boek. 17, 3 1541 Daniel was grieved in my. 
second Bk Sabon andi pabend nai Lae Gee iatere OF iy kee eees 

itself ‘on’ one side, and tt had bake i, 8, bled me. 

i ree ribs in the mouth of it be- 2. | 16 I came near unto, one of them 
tween thos teeth of it: and they said | or, wrerewien. | that, nee by, and Pa chim the 
thus: unto it, Arise, devour much Ly soaps truth of all this. -So a he told me 
§ After this T beheld, and lo'an-|"sstzaie’ [ton ofthe tings Ens anvernattes 
other, \like a. leopard, which had} ion. 17. These great. beasts, which at 


upon the back of it Us courain ofa} : four, are four kings, which s al 

fowl; the beast had also ‘four heads; Tolle og arise out of the earth: 

ae yas given tit oht| eevee” [Hie Bait aacethe oh es moet 

visions, and behold ff fourth belts t, scoala seg the - om for ever, even 

cree aki itaatataruae| aes |FOGPHRE AEST ar the truth 
teeth: it devoured Ba rake in|; cross aum |Of the fourth beast, which was | 

pieces, and stamped the residue| az verse “from all the ‘others, ex 


‘Draum vow 


“Daniel 7. - 


vier Tteren. 





au Den owen in den Graben werfen 
famt ihren Rindern und Weibern. Und 
ebe fie auf den Boden hinab famen,: er- 
griffen. fie die Sdwen und germalmeten 
aud ihre Gebeine. 

25. Da lich der Konig Darius fehreiben 

allen, Volfern, Leuten und. Bungen: 
GOtt gebe cud viel Frieden! 
(26. Das ift mein Befehl, dak man. in 
ber gangen Herrichaft meines Kinigreichs 
Den GOtt Daniels fiirdhten und fceuen 
fol, Denn ev ift der -lebendige GOtt 
bev etvighid) bleibet; und fein Rinigreid 
ift underginglid, und feitte Serrjdaft 
hat tein Ende. 

27. Er. ift ein Erlifer und Nothelfer, 
und er tut Bethen und Winder, beide 
im Simmel und auf Erden. Der hat 
Daniel bon den Vitwen erlofet. 

28. Und Daniel ward getvaltig im Rb- 
nigreid) Darius’ und auch im RKonigreid 
*Rores’, Det Perfer. *Rap. 1, 21. 


Das. 7. RKapitel. 

Bon Ker Monardhien und Chriftt ewtgem 
Dish < > Rbnigveid. 
“1. Sin erften Saher Belfazers, ves R= 
nigs 3u Babel, hatte Daniel einen Traum 
und Gefidt auf ail Bette; und er 
Beige ee raum und verfabte 

m alfo: 
2. Sh, Daniel, fah ein Gefidht in der 
Macht, und fiehe, die bier Winde unter 
dem. Himmel fttirmeten. widereinander 
auf dem grofen Meer. 
8. Und bier grofe Tiere. ftiegen herauf 
aus dem Meer, ein8 je ander8 denn das 
andere. ; icrt 
4, Das. erfte wie cin. Lime und hatte 
Hligel wie cin Woler, Beh fah gu, bis 
dak ihm die Flitgel.ausgerauft wurden; 
und ¢8: ward» bon der Erde genommen 
und ¢8 ftund auf feinen ‘Fligen wie ein 
Menfdh, und ihm ward ein menfdjlid 
Hera gegeben.. fOr ats 

5. Und fiehe, das andere Lier hernad 
toar gleid) einem Baten und. ftund auf 
der einen Seite und hatte in feinem 
Maul unter feitien Zahnen ‘drei grope 
lange BZihne. “Und man fprad guihm: 
Stehe auf umd friff viel Fletjhl 
“6. Nach diefem jah ie, und fiehe, ein 
ander Lier, gleich einem Parden, das 
Be ce te ie Bogel, auf 
einem Milden; und dasfelbige Lier hatte 
bier Rbpfe, und ihm ward Gerwalt ge: 


“7, Nach diefem fab ie in diefem Geficht 
An ber 7 as Sie Fi 
at greulic) und frredtic) und febr ftar 
ma Baite geope e eae ne, frab, um 
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fih und germalmete, und das iibrige zer- 
trat ¢§ mit feinen #iigen; .¢8 war aud 
viel anber$ denn die borigen und hatte 
gehn Sirner. 

8. Da id aber die Horner fhauete, fiche, 
da brad hervor givijden denfelbigen ein 
ander flein Horn, vor weldem der vor- 
derften Horner drei ausgeriffen wurden; 
und fiebe, Da8felbige Horn hatte Augen 
wie Menfdhenaugen- und ein Maul, *das 
tedete groke Dinge. *Rap. 11, 36. 

9. Solthes fah id); bis dak Stithle ge- 
febt tourden; und Der Ute fegte fidh, des 
RKleid war fdneeweif und das Haar auf 
feinem Saupt wie reine WWolle; fein 
Stubl war eitel Feuerflammen, und de8- 
felbigen Rader brannten mit Feuer. 

10. Und von demfelbigen ging aus cin 
flanger feuriger Strahl. *Xaufendmal 
a a dieneten ihm, und gehntaufend- | 
mal zehn taufend ftunbden bor ihm. Das 
Geridt ward gehalten, und die Biider 
tourden aufgetan, 

*$f, 68, 18. Offend. 5, 11. 

11, $c fah gu -um der grofen Rede 
willen, fo daS Horn redete; ich fah gu, bis 
da8 Lier getitet ward und fein Leib 
umfam und in8. Feuer getworfen ward, 

12. und der andern Tiere Gewalt aud 
aus wat; denn e8.tvar ihnen *Zeit und 
Stunde beftimmt, twie lange ein jeglices 
twibren follte. *Rap. 2, 21. 

13. -%3h fah in diefem Gefidhte des 
Nahts, und fiebe, eS tam einer in. de8 
Himmels Wolfen wie eines *Menfden 
Sohn bis gu dem Alten und ward vor 
denfelbigen gebracht. *Quf. 21; 27, 


14: Der gab ihe Gewalt, Chre und 


Reich; Dak ihm alle Valter, Veute und 
Bungen dienen  aeelale Seine Geez 
walt ift *ewitg, Die nidht vers | 
gehet, und feim Rinigreid hat 

tein Ende * *Quf. 1, 33. 
15. 3h, Daniel, entjagte mid davor, 
und fold) Geficht erjdredte mid. 

16. Und id ging gu deren einem, die da 
ftunden, und bat ihn, dak er mit. bon 


Dem allem getviffen Bericht gibe. Und 
ev redete mit mir und jeigte mit, was... 


e8 bebeutete, Rad HOS 

17. Diefe vier. qrohen Liere find. vier: 
Reide, fo auf Erden tommen werden. |. 
18. Uber *die Heiligen de8 Hidften wwer- 
den das Reid) cinnehmen und werden ¢3 


| immer und. evighidh befigen, > 


*Weish. 5, 17. 
19, Dana Hitte id gerne gewupt ge=— 


~ wiffen Bericht vom dem *bierten Tier, 


iweldheS gar ander8 war denn die andern * 


‘alle, fehr greulich, das eiferne Bahne und 


fatty & : 7 nt 
+ reams 
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The vision interpreted. DANIEL, 8. ———Daniel’s vision of the ram. 


ing dreadful, whose teeth were of]. which zs in the province of Elam ; 
iron, and his’ nails of brass ; whach and I saw in a vision, and I was by 
devoured, brake in pieces, and the ae of U*lai. 
ag the residue with his feet ; I lifted ee mine eyes, and 
20 And of the ten horns. that}: saw, oe behold, there s 
were in his head, and of the other fore the river a ram which had two 
which came up; and before whom horns: and the two horns were high; 
three fell; even of that horn ‘that but one was higher than ‘the other, 
ad eyes, and a mouth that spake and the higher came up last. 
very great things, whose look was 41 saw theram pushing weeny 
more stout than his fellows. and northward, and southward 
21 I beheld, “and the same horn that; no beasts might stand: tf id 
made war with the saints, and pre- him, neither. was there. any hat 
vailed against them ; could: deliver out of his hand ; 
22. Until the Ancient of days came, he did according to-his will, pin 
and judgment. was given to the mee great. 
saints of the most. High; and. the Andas I was:considering, behold, 
time came that the saints "possessed | Ae he goat came from the west on 
the kingdom. the face of the whole earth, and 
23 Thus he said, The fourth beast 2touched. ‘not the round: andthe 
shall be ‘the fourth kingdom pee eee had *a, notable horn between 
earth, which shall be diverse ‘|e eh. 2.40. 
all kingdoms, and shall devour the 3Hed. anorn |-6 er “he came to the ram that 
whole earth, and shall tread it down, | had two Homa: whic 
and break it in pieces, standing before the river, inde cen 
24 ¢And the ten horns out of this unto a in the fury of his power. 

7 And I saw him come close unto 
the ram, and ‘he -was moved with 
choler against him, and smote the 
ram, and brake his two horns : and 
there was. no power in ihe ram to 
stand agit Yam. been e cast him 
down. to the Shine and _stai 
upon him: and th ere was none 
could deliver the ram out ott 

















* Rey. 17. 14. 


2 or, none 
touched him 
in the earth 


them; and he shall be diverse from 
i Ee, and he shall subdue three 


apes And he shall ies eak great words 
against the most. High; and: shall 
— out. the saints of the i ge 
_ and think to shane 
«be and ’they shall riveh! 
inte his hand *until’ a time and 
times and the dividing of time. 
26 ‘But. the ju ent shall sit, 
and they shall take away: his do- 
minion, to consume and to destroy 
it unto the en Soe In 1418 
27. And ‘the kingdom and do- Saad 
minion, and the greatness.of the}; .. zr. 
nedor under the whole heaven, |¢un. s. 97. 
aha eee to, the dete who of Pe T ch. 1, 98: 
ae of the most. 6 or, agatnat. | 
dom 7s an everlasti ts Tosh. 5, 14. 
ran fe porns shall serve fom or, from him. 


pe Te to te the end of the 
matter. As for me Dan‘4iél, 7 
cogitations much troubled me, st 


and. 

8 Therefore es he goat waxed 
very great: and when he was strong, 
the great horn was broken; and for - 
it came up four es ones towé 
the four winds of heaven. 

out of one of them came 
ater a Be horn, which ° 
ward the ore’ 9 ‘sout 
: poe toward. the hes and towarc 
ben leasant ta 
dit pnt great, even 4to 
ae pa of heaven; and °it cast 
down ‘some of the host and of the 
bere te ate ground, and: stamped 


eae yen “The magnified himself even 
4 figthe pane of the host, and id 
4 him ‘the daily sacrafice was 
away, and the place of his Bes 
ary was cast down. 
12, And *an hing: was vent vind 


of tr n,, and it- cast dome : 
#the ee to” eS eon and it 


ft and prospe! 
13 then I heard “one sain’ 


4 or, against 
the host, 


my countenance changéd in me: 
but I«kept the matter in my heart. 


CHAPTER: 8, 
1 Dante?'s vision of the ram anu he goat: - 15: Gabriet 
z: comforteth Daniel, and interpreteth the vision. 


[Sth tind zens of the sein | te 


Az‘zair. a vision 


apPoa - Lee = even unto me| wonderpa 

anil, See that which appeared |,’ speaking, and another saint: 

unto me 7at the first. - Junto °*that certain. saint which | 
paves saw in a vision; and it spake, How long shali be: the vision 


when I saw, I concerning the. daily and . 
ee ta Be mm the palace,! “7. 'the ‘transgression * 2of desolation, to - 


Deutung d5¢8 Traumes, 


Daniel 8. 


Widder und Boe. 





eherne Rlauen hatte, das um fic) frak 
und zermalmete und da iibrige mit feiz 
nen Filipe zertrat, *B.7, 

20. und bon den geht Hornern auf fei- 
nem Haupt und bon dem anbdern, das 
herborbrach, vor welchem drei abfielen, 
und bon demfelbigen Oorn, da8 Augen 
hatte und ein Maul, das grofe Dinge 
tedete und griper war, denn die neben 
ihm toaren. 

21. Und id) fah *dasfelbige Gorn ftrei- 
ten wider die Heiligen und behielt den 
Sieg wider fie, *Offenb. 11, 7. 

22. bi8 der Wite tam und Gericht hielt 
fiir die Heiligen deS Hicften; und die 
Beit fam, dak die Heiligen bas Reich ein- 
nahmen. 

23. Er fprad alfo: Da8 vierte Tier 
wird bas bierte Reich auf Erden fein, 
toeltheS wird midhtiger fein denn alle 
~ Meithe; eS wird alle Vande freffen, ser= 
treten und zetmalmen.. _ 

24, Die *zehn Horner bedeuten. zehn 
RKinige, fo aus demfelbigen Reid) ent- 
ftehen werden. Mach demfelben aber wird 
eim anderer auffommen, det wird mad- 
tiger fein Denn der borigen feiner und 
wird drei KRinige demiitigen. 

*Offenb. 17, 12, 

25. Er wird den *Hidften laftern und 
die Heiligen des Hichften verftoren und 
wird fic) unterftehen, Beit und Gefes gu 
dnbdern. Sie werden aber in feine Hand 
gegeben werden eine Beit und etlide Bei- 
ten und eine halbe Beit. *Offend. 13; 6. 
26. Dana wird das Gericht gehalten 
tverden; da wird Dann fetne Getvalt weg: 


_ genommen werden, dak er gugrunde ber- 


tilget und umgebracht werde. 
27. Uber Das Reid, Gewaltund 
Macht unter dem ganjen Himmel 
_ wird bem heiligen Bolt des 
Hiditen gegeben werden, des 
*Reidh ewig iff, und alle Ge- 
walt mitrdihm dienen und ge- 
borden. 4 *Offenb. 11, 15, 
28. Das war der Rede Ende. Aber ich, 
“Daniel, ward fehr betriibt in. meinen 
Gedanten, und meine Geftalt verfiel; dod 
bebielt ich die Rede in meinem Herzen. 


| Das 8. Kapitel. 


‘Ende der neften snd Unfang der beitten 


onardie. 

1, Ym dritten Bahr des Kinigreichs: 
deS Miniigs Belfager erfejien mir, Daniel, 
ein Geficht nad) dem, fo mir am erften 
er{dienen war, ee 
- 2° Sh war aber, da ich fold) Geficht 
fab, au Sehloh Sufjan im Sande € am 
am Waffer Wat. oF ey 
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3. Und ih hub meine Wugen auf und 
fah, und fiehe, ein Widder ftund vor dem 
Waffer, bev hatte zwei hohe Horner, doch 
ein8 hoher denn das andere, und das 
hidfte wuchs am legten. 

4. Sh fah, dak der Widder mit den 
Hornern ftieh gegen Whend, gegen Mit- 
ternadt und gegen Mtttag, und fein Lier 
fonnte bor ihm beftehen noch von feiner 
Hand errettet twerden, fondern er tat, 
twas et wollte, und ward grok. 

5. Und indem ic) Drauf merfte, fiehe, fo 
fommt ein Biegenbod vom BWbend her 
liber Die ganze Erde, dak er die Erde nicht 
rithrete; und der Bod hatte ein anfehn- 
lid) Horn gwijden feinen Wugen. 

6. Urry er fam bis gu dem Widder, der 
giwet Horner hatte, den ich ftehen fah vor 


> Dem Wafer; und er lief in feinem Zorn 


gewaltiglic&) gu thm gu. 

7. Und id fah ihm gu, dah er Hart an 
den Widder fam, und ergrimmete iiber- 
ihn und ftieh den Widder und gerbrad 
ihm feine get Hitner. Und der Widder 
hatte feine Kraft, dak er vor ihm hatte 
migen beftehen, fondern er twarf thn gu 
Boden und Zzertrat ifn; und niemand 
fonnte den Widber bon jeiner Hand er= 
retten. 34 

8. Und der Biegenbod ward fehr grog. 
Und da er aufs ftartfte worden war, zer- 
brad) das grofe Horn; und toudfen an 
ne8 Statt aes vier gegen die vier 
Winde des Himmels. : 
~9,- Und aus derfelbigen einem twuch8 
ein flein Oorn, das ward fehr grok gegen 
Mittag, gegen Morgen und gegen das 
*werte Land. *Rap, 11,16, 

10. Und e8 twuds bis an DeS Himmels 
Heer und warf etlice davon und von den 
Sternen gur Erde und gertrat fie. 

11, Sa, 8 twuchs bis an den Filrften des 
Heer8 und nahm bon ihm weg das tage 
lidhe Opfer und veriviiftete die Wohnung 
feineS Heiliqtums. 

12.8 ward ihm aber folcdhe Macht ge- 
geben. wider das tigliche Opfer um der 
Siinde tillen, bak er die Wahrheit gu 
Boden fdjliige und, twas er tat, ihm ge- 
lingen mufte. regal ug : 

13, 3h birete aber einen Geiligen re-, 
den; umd derfelbige Seilige {prac au 
einem, der da redete: Wie lange foll dor) _ 
twdhren fold ane bom stiaes OP , 
und von der Siinde, um welder willen 
diefe Beriwiiftung gefcieht, dak betde das. 


Gabriel comyforteth Daniel. 


fost both the sanctuary and the} ~ 
4. to be. trodden: under: foot4 e 

4. And he said. unto me, Unto}. 
two thousand. and. three Sree tg 
1days; then shall the sanctuary. be 
® cleansed. 

15 7 And it came to pass, when I, 
even 1, Danjél, had seen the vision, 
and sought for the gRCADIDE, then, 

behold, there stood before me as 
“4 wesw of & man, 


called, and said, Gases, make this 


man to understand the vision. ; 
- 17 So he came near where I stood :|° 
and when he canie, I ‘was afraid, and | 
*fell upon my face: but he said unit | er. 1. 28 
me, Understand, O son'of nce rad Rev. 1. 17. 
at the 'time:of the end shallbe 
kis a7 Deut 798 


18 *Now as he was speaking with (7°77 "3 
me, .l\-was.in.a deep sleep on my 
face. toward the ground ; * but: he |A Beck. 2.2 
tonnped me, and ‘set me upright. 
19 Andhe said, Behold, + a mabe 
thee know what shall he last, 
end. of the pciEn eon: for atthe | Ps 106. 6. 
Mie pointed the end (ee api IY 
2 Re oh which se Pith 

avin wo horns are the (0) 
Médi-a and Pér‘si-a. 

21 And the’ noua goat te the king 
of Gréci-a: and the great horn pee 
is between his eyes 26 the first 

be Now that: being broken, wetnie. 
as four stood up for it; four king: |*or, 
— shali stand: up» out nk tlie je * 
nation, but not:in:his power. 

93, And in the latter time of their | 
kingdom;* when the transgressors)’: 
Ssrecome tothe full, a king of fierce 
countenance, :and 5 understanding), -¢ 
dark soubor shall ftand UD 5 

power sha mighty, |. 

‘bu not: by:/his own power: and|:1 
he ghall destroy wonderfully, gaudy bt 
a rosper, and practise, pad ‘ 

is pal pabroy the mighty. and’ the. 


- hd nd through ‘his policy also he. aged 
hal] cause. craft to prosper in es 
hand; and he shall magnify ial ih 

in his heart, and, by péace 
destroy many : lalso stand}. 
upa Bast the Princoet rinces; but |’ 
he shall be broken without hand. 

_ 26 And the'yision of the évenin 
and the ‘morning which was told 
ts true: ? whe 
the vision for it shall be for many 


Ov And I Din‘jel fainted, and was 
sick certain days; af rward I rose 
up, and did the king’ 's business; and 

was astonished at the vision, but 
‘none understood 7. 


704 









‘Dintiél . understood by: boo 


4Heb. made me 


‘ore shut thou up Rack, 22.7 


of the. ihe wie made si 


of the Pater 35 
first, year) of his reign 1 


number of, the, years, whereof: the 


. |word of the Lorp came to. *Jér-é: 


mith. the. prophet, that, he, would 
accom: seventy years in, 
desolati ions of Jé-ry-si-lém,. ~ 
I set, my. face unto rd 
Lord ‘Gat to seek by, prayer and 
‘sup lications, pba fasting, and 
ery and ashes: 
at ayaved unto the’ ee 


"Goa keeping ig. ve- 
nant and’ pay to them that love 
him, and to them ‘that keep hie 
commandments ; 

‘We have sinned, and have com- 


’ |rnitted © iniguit; y; arid ‘have’ done 
a 


wickedly, and have’ rebelled; ‘even’. 
by departing from'thy precepts and 
from thy judgments :' 

Neither have we hearkened un- 


your 
to all 


ightponseieee) ®belongeth 
unto usconfusion of 


faces, .as. at ave day:;; to. the: men 
of J Siar and to.the ante tenis of, 
Jé-rysa-lém,-and- unto:all.Is‘ra-él, 


that are near,.and tare tar, off, 


thioash h all. the. countries whither 
s 


Lord, to us belongs? dob ia 
e face, to our ence, to our princes, 
our fathers, because’ we. have 
against 


t thee. 
ple of | he Bas the: Toto. our ‘God’ ‘Bate 
ones. mercies and! ANd cong) thous 


we have rebelled ‘against whew 
0: Neither ‘have*we obeyed: the 
voice of the Lorp our God, to walle 
in his laws, which: he set 
By gst his ceneeas the prophets. 
call Isré-él have trans- 
oe thy. kw even  by- depart- 
ing; that »they «might: not: mae 

thy voice; therefore the curse 





ured upon us,and the oath that 
pee written: in. t he law of “Mo‘sé$ the, 
' servant of. use ie 

ae poe ainst 


ae 
he- iy Teonfirme ‘ee 


eee which. he spake 


and against our ‘Judges. that ¢ Saal 


Daniel von Gabriek getrijtet. 





eepte und da8 Heer zertreten wer- 
en 

14. Und er antwortete mir: €8 find 
Gece und dreihunbdert Lage, von 

bend gegen Morgen gu recnert, fo wird 
das Heiligtum tieder geteihet werden, 

15. Und da ich, Daniel, fol Geficht 
fah und atte e8 gerne verjtanden, fiebe, 
Da ftund eS bor mit wie ein Mann. 

16, Und ich horete gwifden Wai eines 
Menjdhen Stimme, dev rief umd. {prad: 
Gabriel, lege diefem das Gefidht aus, dak 
ev’S berftebe! 

17, Und er tam bart bei mid. Sch er- 

frat aber, da er fam, und *fiel auf 

mein Ungefidt, Ex aber fptad gu mir: 
» Merte ant. du Menfchentind; denn dies 
, Geficht gebirt in die ai beS Ended. 
*Rap. 9. 


18. Und da er mit mir redete, fant id 
in eine Obnmadt jur Erde auf mein 
Angeficht, Cr aber *rithrete mid an und 
tidjtete mid auf, dak id) ftund. 

*Matth. 17,.7, 
19. Und er {prad: Siehe, id will dir 
aeigen, wie eS gehen wird ur Beit. des 

Tegten Zorn8;. denn. das Ende hat feine 

beftimmte Beit. 
20. Der Widder. mit den gweien Hir- 

_mern, den du gefeben Haft; find. die Rs- 

nige in Medien, und Perfien. ., 

| 21 Der Biegenbod aber ift der Konig in 
- Griehenland. Das, ac ete aivifden 

‘feinen Uugenift der erfte Rinigs 

22: Dak aber bier. an feiner Statt ftun- 
Den, da e8 zerbrodjen: twat, bedeutet, dak 
“bier Ronigreidhe aus dem Bolt entitehen 
werden, aber nicht fo machtig, al8 er tar. 
23. Nach diefen Kinigreiden, wenn die 
_ .Ubertreter iiberhandnehmen, twird auf- 
‘tommen *ein freher und tidifdher Ri- 
nig. ~ *5 Mof. 28, 50. 
"24, Der wird midtig fein, dod) nicht 
~~ Durch feine Kraft. Cr wird's wunderli 
derivititen; und third ia gelingen, Da 

“er’S ausridjte. 
~ famt dem beiligen Bolt verjtdren. 
~ 25. Und dur {eine Riugheit wird ihm 

‘der Betrug geraten. Und wird fis in 

einem Gergen erheben und durd) Wobhl- 
fr: +g toird er biele verderben und wird 
gs auflehnen wider den Fiirfter aller 

Pirften, Aber er wird ohne Hand ger- 

_broden werden. wis Ae 
~ 26, Dies Gefiht pom AWbhend und Mor- 
“gen, dag dit gefagt i it ahr; al 
du follft das Geficht *hetmlid) halter, 
- denn eS ift nod). cine rae Beit dabin. 

: ap. 12, 4, sb ge 











27, Und ith, Daniel, toard isa ad 
‘fag etliche Tage frank. Danac ftund id 


auf und ridtete aus deS Ronigs Ge- 
fte. Unb vertounderte mith des Ge= | - 
_ und miemand oar, der mid’s bee), 


ete. 





fits; 
f ‘tel 


lou 


Gr wird die Starfen © 


, das ift abr; aber. 


Daniel 9. 


. fdrieben | *ftebet 
- fiindiget baben. 


Daniels Siindenbefenntnis. 









Das 9. Kapitel. 
Daniels Gebet und WelSfagung von den 
flebengig Woden. é 

1. 3m erften Jahr *Darius’, des Soh- 
nes risa aus der Meder Stamm, 
der itber da Rinigreidh der Chaldaer 
RKinig ward, *Rap. 5, 31." 
2. in ke ie erften Sahr feines 
RKinigreihs mertte id, Daniel, in den 
Piichern auf die Bahl der Yahre, dadon 
der HERR geredet hatte gum Propheten 
Seremia, dak Berujalem follte *fieben- 
se: Jahre wiifte fliegen. *2%er. 25, 11 f. 

. Und ih tehrete mid) gu GOtt dem 
HErrn, gu beten und gu flehen, mit Fa- 
ften, im Gad und in der Afdje. 

4. Sch betete aber gu dem HERRn, meiz 
hem GOHtt, betannte und fprac; Ud, liez 
ber OHErr, du gtofer und. fdre mye 
GOtt, der du Bund und Gnade halt 
rat die did) lieben und deine Gebote 

alten: " 

5. wir haben gefiindiget, untedjt getan, 
find gottlos getwejen und abtriinnig wor- 
den;. wir find von deinen Geboten und 
Redten getwicen. Ou 

6, Wir gehordten nidt deinen Kned- 
ten, den Propheten, die in. deinem Ma- 
men unfern Ronigen, Flirften,. Vatern, 
und allem BVolf im Rande predigten. 

To Du,’ HExrx;, bift -gerecht,, *wir aber 
milffen uns: fcdhdmen, wie 8 denn. jest 
ehet denen’ bon Juda und denen von 

erufalem und dem gangen S8rael, beide 
denen, die rahe und ferne find, in allen 
Landen, dahin du un8 verftopen Haft um 
ihrer Miffetat willen, die fie an dir. be=-: 
gangen ‘haben: : 3 

*G8ra 9; 6. Baro l, 15. Vut, 18, 13, 

8° Ya, HErr, wit, *unfere Rinige, un- 
fere 'Fiirften und unfere Vater miiffen 
uns jdhamen, dak wit uns an dir ber- 
fiindiget haben. *Meh. 9, 84. Sef. 43, 27. 
9. *Dein aber, HErr, unfer GOtt, ift 
die Barmberzigteit und Vergebung. Denn 
wir find abtriinnig worden ~~ * Pf. 130, 4. 
10, und gebordten nidt der Stimme 
deS HERKn, unfers GOttes, dak sit 
getoandelt Hatten in feinem Gefek wel= 
dhe8 er un$ vorlegte durd) feine Knecdhte, 


“* pie Propheten, . 


11. fondern da8 ganze S8tacl itbertrat 


“pein Gefek und twichen ab, dah fie deiner 
‘Stimme nist gehordten. Daher trifft 


und Scour, der ge- 
( m Petes eit des 
RKnedhtes GHOttes, dag tir an ihm ge- 
-*5 Mof. 28,15 f. 

12. Und et hat feine Worte gehalten, 
bie ex getedet bat wider un$. und unfere 


uns aud) der lu 


1) Richter, die wns, cidten follten, dag ex 
A ggyts! Sot wore of omna9 gua L bas ldo! 


and prayer for the 


us, by bringing upon _us a great 
evil: “for under the whole 5 ee 
hath not been done as hath been 
done upon. Jé-ru“sd-lém. : 
oe As it 7s written in the law of 

Bae, all this. evil is come upon 

‘yet *made we not our, prayer 
bee the Lorp our at we 
might turn hs our iniquities, and 

AGO ARG thy truth. 

Therefore hath the. Lorp 
Rte upon. the evil, . an 
brought, it upon us: for "the Lorp 

is righteous in all his 
works. which he doeth: for we 
obeyed not his voice. 

15 And now, O Lord our God, *that 
hast brought thy people. forth out 

of the land of E*g sypt wit: hs mighty 

hand, and hast °gotten thee ™re- 

now, as at this day; we have 
sinned, we have ‘done wickedly. 

16 1 O Lord, apres pas ta to all thy 
righteousness, I es let 
thine anger and Pig fury be turn 
away. from. thy city. Jé-ru‘sa-lém, 
‘thy aly. mountain use for 


DANIEL, 10. 





> Mat. 24. 15. 
2 or, Lorestrain. 


° Is. 53, 8. 


our sins, ‘and for fhe iniquities of |71 Pet, 2 21. 


our fathers, “Jé-ru/sa-lém and thy 


peaple *are become a reproach’ to 
all that are about us. - 

Now therefore, O our God, hear 
the prayer of thy servant, and 


oh ications, “and cause thy a 


ine upon thy sanctuary that 
is desolate, °for the Lord’s sake. 
°O my God), incline thine ear, 
and hear; open thine eyes, ‘and 
hold our "desolations, and: the city 
which? is call y. thy name: for 
we do not ‘present our supplica- 
tions before thee for our righteous- 
nesses, but for thy great mercies. 
19 O Lord, hear; O Lord, forgive} 
O Lord, hearken and do; defer not, 
for thine own aie Omy God: for 
thy city and thy people are called 
by thy name. 
0 4] And whiles I oy speaking, 
and praying, and confessing my sin 
_and the sin, of my people irene 
and presenting my su od for the ho e- 
fore the Lorp ny Ge 
mountain of re 
Yea, whi ni I was reris aoe 
in prayer, even the man *Ga*bri-é 
whom seen in the vision at 
the beginning, being eaused to fly 
"swiftly, touc ed me ebow the time 
of the evening oblatio 
22 And he tornibal 7 i ed. talked 
with me, and said, ancl, I am 
now come forth °to give thee skill 
and vy erties 
23. At the beginning of thy sup- 
pigeon the ‘commandment eame 
orth, and I am come to shew thee; 


for the_holy | 


7 or, and shall 
have nothing. 

8 or, and [the 
Jews] they 
shall be no 


% Mat, 22. 7. 


“|” Luke 19, 44. 


* Zech, 8. 3. 

¢ Ex. 20.5. . 

“Lam. 2. 16. 

= Ps. 79. 4. 

V Ts, 42. 6. 

9 or, a 

* Mat. 26. 28, 

“Num. 6. 25. 

> Lam, 5. 18, 

€ John 16. 245 © 

dch. 11. 36, 

€ Is, 37. 17. 

f Ex. 3. 7. 

1 or, desotator, 

9 Jer. 25, 29. 

2 Heb. where- 
upon thy 
name is 
called. 

3 Heb. cause 
to fait. 

4 Heb, great. 

5 Heb, weeks 
of days. 

6 Heb, dread. ~ 
of desires, 

Ach, 8, 16, 

7 Heb, with 
weariness, 
or, flight. 

8 Heb, 
one man. 

4 Rev, 1.13, 

9 Heb, to maké | 
thee skilful 
of under- 
standing, 

1 Heb. word, 

* Rev. 1, 15. 
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; lightning, 


restoration of Jerusalem. 
for thou art greatly beloved: there- 
fore °understand the matter, and 
consider the vision. 

24 Seventy weeks are determined 
upon thy ome and upon thy holy 
cil *to the tra: 10. 

4to aa. an end of sins, 4an 
to mare eponailistlon fe for iniquity, 
Dene in ke lasting right- 
ick and to seal up the. vision 
and © rophedy, Yand to anoint the 


fabs 

25 Knee thereforeand understand, 
that from the going forth of the» 
commandment to restore and. to 


\build Jé-ry-sé-lém unto ‘the Més- 


sith ‘the Prince 
weeks, and threescore ane two 
weeks: the street shall-be built 
again, and the wall, even in troub- 
lous times. 

‘26 And btn threescore and. two 
weeks °shall Més-si‘ah be cut off, 
?but’ not for himself: ‘and *the 
people of the prince that shall come 
rshall desta the city and the sanc- 
tuary ; and t hall be 


7 be seven 


e end thereof s 
with a flood, and'unto the end of the 
war desolations are determined. 

2 he shall confirm *the® 
covenant with *many for one week: 
and in the midst of the week he 
shall cause the sacrifice and the 
oblation to cease, and for: the: over- 
spr. of abominations he shall 


make 2¢: desolate, nf re until the 
‘| consummation, and thatdetermined 


be poured upon the ‘desolate. 
CHAPTER ..10. 


N the suse pa himself seeth a visions 
the third year of Qy-riis ang 

I of Pér“si-4 a thing we revea: 
unto Dan4él, whose name was eee 
Bél-té-shizzar ; and the thin 
true, but the time appoin 
‘long: and he understood the eee 
and had aaderafe nding of thevision. 

2. In spose Gags a Deniers was 
mourning th ree 

3. late no cane Ms) neither 
came flesh nor wine in my mouth 
neither did anoint myself at all till 
three whole weeks were fulfilled. 

d in ame four and i 
day of the first month, as I was by 
the side of the great river, which 2s _ 
Hyd‘dé-kél ; 

5 Then I lifted UP 4 mine eyes; and 
looked, and behold ®a certain man 
clothed i in. linen, whose loins were 

‘girded with fine gold of Coe 

His ee also was like the beryl 

and his face as the appearance 0: of 

and his eyes as a of 
aids arms and his feet like 


fire, 
*and 


in colour to polished brass, | 


Daniels Buhgebet. 





affen, Daf desgleiden unter allem Him- 
mel nidt ee ift, wie itber Yerufa- 
lem gefchehen tft. 

13. Gleidhwie ¢8 gefdrieben a im 

~ Gefek Moje, fo ift all vies grofe Unglid 
iiber un8 gegangen. So beteten wir auch 
nidt bor bem HERRn, unferm Gott, 
dag wir un$ bon den Siinden betehreten 
‘und deine Wahrheit vernahmen.: 

14, Darum ift der HERR *auc) wader 
getvefen. mit gd Ungliid und. hat es 
ber uns geben laffen. Denn der HERR, 
unfer GHtt, ift geredjt in alfen feinen 
Werfen, die er tut; denn wir gehord)- 
ten feiner Stimme nicht. *3er. 1, 12. 
15. Und nun, HErr, unfer GOtt, der 
Du dein Bolt aus Ughyptentand gefiihret 
aft mit ftarfer Hand und Haft dir einen 

amen gemadt, twie er jekt ift: wir 
haben ja gefiindiget und find leider gott- 
lo8 getvefen. 

16. Ad HErr, um aller deiner Geredh- 
tigfeit willen twende ab deinen Zorn und 
‘Grimm bon deiner. Stadt Jerujalem und 
Deinem Heiligen Berge! Denn um unfe- 
rer Siinde willen und um unferer Vater 
Miffetat willen tragt Serujalem und dein 
ro Samad) bei allen, die um un8 her 

n 


find. ! 
“17. Und nun, unfer GHOtt, hire das 
Gebet deines Knechts und fein Flehen 
und fiehe gnadiglic) an dein Heiligtum, 
“pas verftiret ijt, um des HErrn willen! 
18. Neige deine Ohren, mein GOtt, und 
“hore, tue deine Augen auf und fiehe, 
twie wir derftdrt find, und die Stadt, die 
nad) deinem Namen genannt ijt! Denn 
wir liegen vor dit mit unferm 
Gebet, nigmt auf unfere Ge- 
tedtigfeit, fondern auf deine 
gtoke Barmberziqteit. 
19. Ud HErr, hive, ad) OErr, fet gna- 
big, ad HErr, merfe auf und tue es 
und berjeud) nicht um dein felbft twillen, 
mein GOtt! Denn deine Stadt und dein 
Volt ift nach deinem Namen genannt. » 
20. U8 ich noch fo. redete und betete und 
meine und meines Bolts Bsrael Siinde 
befannte und fag mit meinem Gebet vor 
dem HERRn, meinem GOtt, um den 
heiligen Berg meines GHttes, 
21. chen da ich fo redete in meinem 
Gebet, flog daher der. Mann. *Gabrief, 
den ich borhin gefehen hatte im, Gefidt, 
und tiihrete mic) an um die Beit des 
Whendopfers, *Rap. 8, 16. 
22. Und et beridtete mid und redete 
mit mir und fprach: Daniel, jegt bin id 
ausgegangen, Did) gu beridten. P 
23. Denn da du anfingeft 3u *beten, 
ging diefer Befehl aus, und id) fomme 
darum, Daf id) dir’s angeige; denn du 
_bift fieb und wert, So merte nun dar- 


. 


Daniel 10. 
fot) grok Ungliid itber uns hat geben © 
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Siebengig Woden. © 





auf, dab Du da8 Gefidjt verfteheft! 
*Qut, 1, 18. 


24, Siebenzig Woden find beftimmt 
iiber dein Bolf und ither deine heilige 
Stadt, fo wird dem itbertreten getvehret 
und die Siinde gugefiegelt und die Miffe- 
tat verfdhnet und die ewige Geredhtigtcit 
gebracdt und die Gefidte und Weisfaz 
gung jugefiegelt und *der Wllerheiligfte 
gefalbet werden. *Mart, 1,24, 
25. So wwiffe nun und merfe: Bon der 
Beit an, fo ausgehet der Befebl, dak Ye= 
tufalem joll wiederum gebauet twerden, 
bis auf Chriftum, den Fiirften, find fieben 
Worhen und jiweiundfedszig Woden, fo 
werden Die Gaffen und Mauern tvieder 
al werden, wielvohl in tiimmerlider 
eit. 

26. Und nad den zieiundfed3ig Wo- 
hen wird Chriftus ausgerottet werden 
und nidtS mehr fein. Und ein Bolt des 
@iirften wird fommen und die Stadt 
und das Heiligtum verftiren, dak e8 ein 
Ende nehmen wird wie durch eine Flut; 
und *bi§ gum Ende deS Streits twird’s 
twiift bleiben. *Qut. 21, 24. 
27, Er wird aber vielen den Bund ftair- 
ten Cine Wode lang. Und mitten in der 
Wode wird das Opfer und Speisopfer 
aufhoren. Und bei den Fliigeln werden 
ftehen *Greuel dev Verwiiftung; und ift 
befdloffen, da bi8 an$ Ende iiber die 
PVeriwiijtung triefen wird. 

*ap. 12, 11, Matth. 24, 15. 


Das 10. Kapitel. 
BVorbereitung gu folgenden Geficdhten. 

1. 3m dritten Qahr des Kinigs Kores 
aus Perfien tard dem Daniel, der *Belt= 
fagar heift, etwas offenbaret, das .gewif 
ift und von grogen Gachen;- und er 
mevtte darauf und verftund das Geficdt 
wohl. *Rap. 1, 7 

2. Bur felbigen Zeit war ich, Daniel, 
traurig drei Woden lang. 

3. 3h ah feine niedliche Speife, Fleifah 
und Wein tam in meinen Mund nidt; 
und jalbete mid) aud) nie, bis die drei 
Woden um waren, ; 

4, Am bierundswanjigften Bage des 
erften Monden war ich bet dem grogken 
Wafer Hiddefel 

5. und hub meine Wugen auf and fah, 
und fiche, da ftund ein Manz in Lein- 
twand und hatte cinen giildenen Giirtel. 
unt feine Senden. é 

6. Sein Leib war wie ein Tiirfis, fein 
Antlik fah wie ein Blik, feine Augen 
twie eine feurige Fadel, feine Wrme und 


Damiel’s glorious vision. 


the voice of his words like the voice |. 


of a multitude. 

I Dan‘jél. alone, saw- the 
vision: for the men. that, were with 
meé saw not, the vision; but,a great 
fed fo fi fell upon, mio 80 that 1 they 

ide themselves. 

Therefore L was,left alone, and 
ca this great, heirs and. there 
remained no strength in me: for 
my ’comeliness, was turned in me 
into corruption, and I retained no 


sare h. 
et. heard I the voice of his 
win and when I heard the voice 
‘words, then was I in a deep 
sleep on my face, and my face to- 
ward the ground, 


10 §\"And, behold, an hand touched | 


which *set me upon my 
ang upon the palms of iy By ciate 
1] And he said unto me, O Din* 
jél, ’a* man greatly beloved, under- 
stand the swords t | speak unto 
thee, and "stand upright: for unto 
thee am i now sent. And when. he 


th 
ue spoken this word unto me, [ standing 


trembling. 


12 Then said he unto me, *Fear| “ 
not, ee: for from the first day |, \.” 
that thou didst set thine heart to ‘ch. 8. 4, 
understand, a to chastéen thyself | +n. 
od, ‘thy words were 


before ‘th: = 
heard, and I am come for thy words. 
op ™ But th he prin ce of the kingdom 
Pér'gi-a wi thbtood me one and 
fects ia 
of the chief princes, came to ‘help 
me; a remained there with ae 


feat oo vin ie latter eho + *for yet 
© vision ¢s for man 


words unto me,” set my 
the yas and I became dum 

16 d, behold, ‘one like the simil- 
itude of the sons of etc “touched 
my lips: then I opened mouth, 


and s ke, and said unto vy ars that 


stood before me, O my lord, by the 
vision dT haw rrows are turned upon 
me, and I have retained no strength. 

17 For how can ‘the servant of 


thie my lord talk with this my or, the 


lord? for as for me; straightway 


ere remain no stre in:me, 


neither is there breath in me. 


Then there came again: ‘and | % i: 
touched me one like the appearance 


oe B man and he: Bias ened me, 
And said, O man greatly 


ipod oe not : peace be unto He 


thee, be stro , be sti 
And when h jhe had "s i ‘ante 
me. I was strengt! Cad 


DANIEL, 11. 


ys: but, lo,“Mi-eha-¢1,’one |° 





The overthrow of Persia, 
Let my lord anenle; for thou, hast 
strengthen 

en. Hey ‘he, ‘Knowest thou 


wherefore I come unto thee? and 
now will I return to fight ¢with the 


mee of Pers -a: and when Tam 


gone picts 0, the prince of Gre-ci-a 


all co 
“Ol But ti will pi thee that i 
is noted in the “tat toi of tru 
and there1s none that *hold fins ae 
me in these things, “but Mr-ehé-él 


% | your prince, 


CHAPTER WL 
1 The overthrow of Persia. 6 Leagues and confitets of the 
kings. 90, Rha tyrommynr rhe Romane; 


LSO I ¢in the first year of «Di. 
J,, stood 


up yet three ee in Pér‘si-a,; and 
ithe 


fourth shall, be far) ric. er than 


all against the realm of Gr 


. 8 And 4a mighty king sha stand 


up, that shall rule with great ea 
#08 6 an, according, ¢ 
And when he shall ple up. 
shia kingdom shall be broken, an 
shall be divided toward. the ie 
winds of heaven; and not.to 


poste terity, es according to fis 
omi 


nion which hé, ruled; for his 


kingdom shall be hel up, even 


ore eriert beside tho 
d the king of ‘the south shall ’ 
2 ai a one of his princes; 


jand hi re F mane fi above him, 
land have ot Peet 


is dominion 
shall be a Hiren dominion. 
e end of years they 


| "shall join n yheraselveq together ; for 
the Hopes daughter of the south 


Sag come to the king of the north 
to make *an agreement: but she 
shall not retain the power of the 


jarm; neither shall ‘he stand, nor 


his arm: but she shall be given up, 


‘land they that brought her and ° 8 


that begat her, and he that stren; 


s | ened her in these times 
| 7 But out of a branch of her séots 
shall one stand up *in his estate, 


which shall come with ‘an army, 


‘and shall enter into the fortress o 


the king of the port and shall deal 
a ee Mer and ‘shall’ prevail ; : 

1 also carry captives 
into Beept ‘ther yee with their 
princes, and wi their hen | 
vessels of sliver od of gold; ney 
he shall continue more years” 


eye king of the north, 


OE tie eh ball 


so ®tumlifde -Eridetmung. 





ede tar tole ein grok Getin, 
Offend. 1, 15. 

7, %h, Daritel, aber jah fold)’ Gefist 

alfeine, und die’ Munnet, fo bei mir 
baten, fahen’s nidjt; doc flel cin grop 

Sdyreden ber fic, dah fie flohen und fic 
~~ pertroden. , 

8. Und id) blieb alleine und fah dies 
qrofe Geficht. G8 blich aber feine Kraft 
in mix, tind td tward fehe ungeftalt und 

“hatte feine Kraft mehr, 

9, Und td) hirete [eine Rede} und ine 
“dem ich fle hbrete, *fant id niebder auf 
mein WUrnigeficht aur Erde.  *ap. 8, 17 f, 

10. Und fiehe, cine Oand ribhrete mid 
San und half mir auf die Rnice und. au 
die Hard 


¢ 
“11, utp {prac au mit: Du Lieber Dax 
niet, merte auf die Worte, die id mit dir 
“tebe, und. richte dich auf; denn id. bin 
odtit jut Bi BAIA. Lind da er folces 
ei a redete, ridtete id) mid) auf und 
gitterte, 
"12, With ee {prac gu. mics Hidrahte. did 
at t, Daniel; denn don dem er ins Tage 
GN, Da Dit HON Hergen begehreteft gu. vere 
eben, utd did fafteieteft vor. deinem 
~ GHtt, find deine Morte erhiret; und td) 
bit, fommen um deinetiilfen. 
~ 18, Uber dex Filrft des MBrigretehs. in 
Perflentand hat nix einundswangig Lage 
Wiberjtanden; und. fiche, Michael,.. der 
bornehmrften. Fitviten. einer, tam mir. gu 
ile; ‘Da bebielt id) den Sieg bei den 
*  Kinigen in. Perfien, 
14, Nan aber -tomme sich, bag teh "di 
beridjte, mie 8, deinemt Wolf herna 
gehen wird; denn das Gefidt wird na 
etlicher aatlt gale vf *Rap. 9, 22, 
16. Und al§ er folches mit mit redete, 
fehlirg id) mein Wngeficht nieder gur Erde 
und febiwieg ftille, ' 
16, Und, fiehe; einer, igleidy einem Men: 
{ben rilhrete meine ippen an. Dai tat 
teh) meinen Mund auf und. vedete und 
Aprach gu. dem, der vor amir ftund: Mein 
Hern, meine Gelente beben mit itber 
vem Geficht, und ic) habe feine Rvaft 


nmebtad se fo aqid | 
el Und wie Tarn deve Knecht metites 
MHeren omit meinen’ ere veden, weil 
taut feine Reaft mehe vin omic aft, wan 
‘Habe auch teinen Odent mehr? bVeH | 
1B. Der viibrete ay ‘abermal an etner, 
Gletehrole etn Menfeh geftaltet, rund ftdrtte 


m 

© 19, und prac? Bierehte diay nee, d 
at sbee atu aoe ai tie sin? ‘ind 
‘fet getvoft, fet getroft! UWnbd als ev mit 


‘ati pelh ermannete ae at 


fprad: Mein Here, rede; 
m i 1 Shae oe cos t 
“20am et jeu; Welgt it od, wa 


ob tahd « RO) Gaal 


AMM ON 


Daniel 11. 
Hilte ile ‘ein glithend Gey, und feine 


'Herrfdhaft wird gro 

6. Nach etlichen Jahren aber werden fle. 
und. die. 
Mittag wird. 


+B Wieh 


Ausrottung von Perfien, 








id) wieder hin und mit bem *Fikeften in 
Perfientand firetten; aber wenn 4 
gtehe, fiche, fo wird der Fiirft aus Gries 
dentand tomiten. *B. 18, 
21. Doh will ih div bat aD Was ges 
ariel ift, das ~ getwiflic 

1) 


um i) git Div fommen bin? a will 
weg: 


efeheher 
rb. Unb ift feiner, der mir gift iver 


jene denn ener Filrft Midhact. 

at 11, B, 1. Denn th ftund aud 
bei ibm tm i i Darius’, des Mes 
bers, dah ich tht Hit 

2. Und nun twill id dit anjeigen, iwas 


gewif gefdehen foll, *Rap. 10, 21, 


Das 11, Kapitel. 


Bon den RKinigen in Perflen, Wleganders des 
Grofen und feiner Nadhtommen Streit 
und deb Untlous Tyrannet, 
be ¢8, werden noc, drel Rinige in 
Perfien ftehens dev vierte aber wird grix 
fern Reidhtum haben. denn alle andern; 


und wenn er in feinem Reichtum: am: 


michtigften ift, wird er alles wider das 
RKinigreteh in) Griechenland evvegen. 
8, Danad) wird ein midtiger Konig 


aufftehen ind mit grofer Macht herrfden, | 
und was er will, mivd er ausridten, ~ 
4, Und wenn er aufs hidhfte fommen” 


ift, tied fein Meth gerbrechen und *feh 
in die vier Winde bes GHinemels: gertet- 
Ten nicht auf feine Nadjfommten, and 
nicht mit folder Macht, wie feite gees 
fer ift; den fein Reith wird ausgerottet 
und fFremben juteil werden. | Rap. 8, 8. 
5. Und ber Rint gegen Mittag, twel- 
er ift fener Fileften einer, tired mud: 


fe umd thn fldrfete. 


tig werden; a sgl 4h ihn wird einer. 


midtiq. fet 
aud midtiq. fein an a 


d miteinanbder befreunben; 
odjter des Rinigs geqen 
fomuiten gunt Mbrtige gegen Mitternacdht, 
Ginigteit gu machen. Wher fle. wird 


nicht bleiben bet der Macht des Xems, 


dagu the Same auch nicjt flehen. bleis 


herrfchen, teldes. 
nh 


ben, forbern fle. wird. dibergeden, famt 


denen, die fle gebracjt haben, und mit 
dem Rinbde und dem, der fie etne Weile 
miditig, gemacht hatte, ay 
7, ©8 wird aber der Qweige einer vor 
ihrem. Stamm, auffomunen, der toivd 
Yommen mit 


cevestraft und dein Mie 
omige gegen, Mitternacht ins feine Fefte 
fallen; und toird’s ausvichten und fliegen, © 
wird ev ihre Gitter und Bilder | 


faint den thftlichen Meinoden, hetbe file” 


ahre bor dem Rinige 


deden Mitternadht awobhl fte at HLeiber. 
8 Mardy wena ee dined desfetbigen Rie 
796 ty cidrw Fe Layee \ 


_ Dernen und. git denen, weg fithvert in dgype 
off em umd etiehe ene ai 


Leagues and conflicts 


come into Ais kingdom, and shall 
return into his own land. 

10 But his sons “shall be stirred 
up, and shall assemble a multitude 
of, great forces: and one shall cer- 
tainly come, ’and overflow, and pass 
through: 
be stirred up 





even to his fortress. 
11 And the king of the south shall 

be moved with choler, and shall 

come forth and fight with him, even 


with the king of the north: and he 


shall set forth a great multitude ; 
but the multitude shall be given 
into his hand. 

12 And when he hath taken away 
the multitude, his heart shall be 
lifted up ; and he shall cast down 
many ten thousands: but he shall 
not strengthened by 2. 

13 For the king of- the north shall 
return, and shall set forth a multi- 
tude greater than the former, and 
shall certainly come ‘after certain 
years with a great. army and with 
much riches. : 

14 And in those times there shall 
many stand up against the king of 
the south: also *the robbers of thy 
people shall exalt themselves to 
establish the vision; but they shall 


I. 
13 So the king of the north shall]: 


come, and. cast up a mount, and 
take *the most fenced cities: and 
the. arms. of the south shall not 
withstand, neither *his chosen peo- 
ple, neither. shall there be -any 
ras adh te withstand. 

16 But he that cometh. against 
him “shall do according to his own 
will, and ’none ‘shall stand before 
him: ‘and he shall stand. in *the 
“fictious land, which by his hand 
shall be consumed. : 

17 He shall also *set his face to 
enter with the strength of his whole 
kingdom, and ‘upright ones. with 
him; thus shall he do: and he shall 
give him the arene of women, 
corrupting her: but she shall not 


gecko 18 side, *neither be for]. 


im. 
18 After this shall he turn. his 
face unto the isles, and shall take 
mine: but a prince "for his own 
behalf shall. cause ®the reproach 
offered by him to cease; without 
his own reproach he shall cause 7¢ 
turn. upo: 
19. Then 
ward the fort of his own land: but 
he shall stumble and fall, “and not 


be found. - 
20 Then shall stand up ‘in his es-| 


tate *a raiser of taxes a the glory 


4then shall he return, and. 


m him. 
he shall turn his face to-|°° 


DANIEL, 11. 
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1 Heb. angers. 

2 or, shall war. 

3 or, in his 
place, 


Sch. 7. 8 

6 Is. 8.8. 
ch, 9. 26, 

4 or, then shall 
he be stirred 
up again. 

* ver. 7, 

ach, 8 10, 11. 


* ch. 8. 25. 


5 or, into the 
peaceable 


| and fat, &e. 


© Heb. think 
his thoughts. 


7 Heb. at the 
end of times, 
even years, 
ch, 4. 16. 

& 12. 7. 


8 Heb. the 
children of 
robbers. 


® Heb. the city 
of munitions, 


1 Heb. the 
people of 
his choices, 

2 Heb. their 

arts. 

fch. 8, 4, 7. 

9 Josh. 1. 5. 

8 Heb. the land 
of ornament. 

4 or, goodly 
lana, 


42 Chr. 20. 3. 


|? Heb. for him. 


8 Heb. his 
reproach. 


Toh. 8. 11, 


vf the kingdom: but within few!” aisemo, 


days he shall be destroyed, neither 
in ‘anger, nor in battle. 

21 And *in his estate “shall stand 
up a vile parson, to whom they shall 
not give the honour of the kingdom: 
but he shall come in peaceably, and 
obtain the kingdom i flatteries. 

22 And with the arms of a flood 
shall they be overflown from before 
him, and shall be broken; *yea, also 
the prince of the covenant. i 

23 And after the league made with 
him ‘he shal). work deceitfully : for 
he shall come up, and shall me 
strong with a small people. 

24 He shall enter "peaceably even 
upon the fattest places of the prov- 
ince ; and he shall do that which 

is fathers have not done, nor 
fathers’ fathers; he shall scatter 
among them the prey, and spoil, 
and riches: yea, and he shall “fore- 
cast his devices against the strong 
holds, even for a time. 

25 And he shall stir up his power 
and his courage against the king of | 
the south with a great army; and - 
the king of the south shall be 
stirred up to battle with a very 
great and mighty army; but he 
shall not stand: for they shall 
forecast devices against him. 

26 Yea, they that feed of the por- 
tion of his meat shall destroy him. 
and his army shall overflow: an 


- |many shall fall down. slain. 
27 An 


both these kings’ *hearts 
shall be todo mischief, and they 
shall speak lies at one table ; but it 
shall not prosper: for yet the end 
shall be at the time appointed. — 
28 Then shall he return into his 


land with great» riches; and_ his 


heart shall Je against the holy 
covenant ; and he shall do exploits, 
and return to his‘own land. -” 

29 At the time appointed he shall 


_ |return, and ¢ome toward the south; 


but it shall not be as the former, or 
as. the latter. i 

30 {| ‘For the ships of €hit‘tim 
shall come against him: therefore 
Be shal] pala and sap Fi 

ve in ion. a, e holy . 

covenant: so shall fe do; he shall 
even return, and have intelligence - 
with them that forsake the holy 
covenant. fc 
31 And. arms shalJ stand on his 
part, ‘and they shall pollute the 
sanctuary of strength, and shall 
take away the daily sacrijice, and 
they sha. Biage the abomination. 
that *maketh desolate. : 

3% And suchas do wickedly ay 
the covenant shall he *corrupt by — 
flatteries; but the people that do — 


Biindniffe und 





nigreidy gegogen ift, witd er wiederum 

in fein Land giehen. 

10. Wher feine Sihne werden ergitrnen 
und grofe Heere gujammenbringen; und 
der eine wird fommen und tie eine Flut 
daherfahren und jenen twiederum vor 
feinen Feften reigen. 

1l. Da wird der Rinig gegen Mtittag 
ergrimmen und ausziehen und mit dem 
RKinige gegen Mtitternacht ftreiten und 
tird folcen grofen Haufen 3ujammen- 
bringen, Daf ihm jener Haufe wird in 
feine Sand gegeben. 

. 12, Und wird denfelbigen Haufen weg- 
fiihren, De8. wird fic) *fein Herz er- 
heben, Dab ev fo biel taufend danieder- 
gelegt hat; aber damit wird er fein nit 

- madtig werden, *Rap. 5, 20. 
13. Denn der Konig gegen Mtitternadht 

wird wiederum einen grégern Haufen 


gujammenbringen, Denn der borige war; ° 


und nach etliden Jahren wird er daher- 
giehen mit groker Heerestraft und mit 
grofem Gut. 

14, Und gur felbigen Beit werden fid) 
biele twider den Rinig gegen Mittag 
feken; auch werden fic) etliche Whtriin- 
nige aus deinem Bolt erheben und die 
Weisjagung erfiillen und werden fallen. 

15. Ufo wird der Konig gegen Mitter- 


nacht dabherziehen und Schiitte maden - 


und fefte Stadte getwinnen; und die Mit- 
tag8arme twerden’s nidt fonnen webren, 
‘und fein beftes Volt werden nidt tinnen 
widerftehen, Bort ts 

16. fondern er wird, wenn et an ihn 
fommt, feinen Willen fcaffen; und nie- 
mand twird ihm twiderftehen mogen. Cr 
twitd aud) in da8 *iwerte Vand fommen 
und tird’s SORE Lae) feine Hand. 


‘ap. 8, 9. 
17, Und wird fein Angeficht tichten, dak 
er mit Macht feines ganjzen Kinigreidhs 
fomme. Wher et tird fic) mit thm ver- 
tragen und tvird ifm *feine Todter gum 
Weibe geben, dah er ihn verderbe; aber 
e§ wird ihm. nidt geraten, und wird 
nists draus werden. *1 Matt. 10, 58. 
18. Danach wird er fic) fehren wider 
Die Bnfeln und derfelbigen viele getwin- 
nen, Wher ein Fiirft wird ihn lehren 
aufhdren mit Sa&mahen, dag ev. ihn nit 
mehr {dmahe,. 4 
19. WUijo wird et fich wiederum fehren 
au den gFeften feines Landes und wird 
fic ftofen und fallen, dak man ibn nir- 
gend finden wird. 
_ 20. Und an feiner Statt tvird einer auf- 
fommen, dev wird in finigliden Ehren 
 figen wie ein Scherge. Wher nad) wenig 
Tagen wird er brechen, dod) weder durch 
Born nod durch) Streit. : 
21, Un de8 Statt wird auffommen ein 
 Ungeachteter, weldem die Chre des R= 
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-aufricdten. N 


» Rampfe der Rinige. 





nigteihs nicjt bedacht war; der. wird 
tommen, und wird ihm gelingen und 
das Rinigreid) mit fiien Worten ein- 
nehmen. 

22. Und die Wrme, die wie eine Flut 
Dakerfahren, werden bor ihm twie mit 
einer Flut iiderfallen und jerbroden 
werden, Dagu auch Det Fiirft, mit dem 
der Bund gemacht tar. 

23. Denn naddem er mit ihmt befreun- 
det ift, wird er liftiglic) gegen ifn han- 
defn; und twird peeaufiehen und mit 
Qeringem Bolt ihn iiberwaltigen. 

24, Und wird ihm gelingen, bah er in 
die bejten: Stadte deS Landes fommen 
twird; und wwird’s alfo ausridten, das 
feine Vater nod feine Voreltert nit tun 
fonnten mit Rauben, Pliindetn und 
Uusbeuten; und wird nad) den allerfefte- 
a Stidten tradten, und das eine Beit= 
ang. y 

25. Und er twird fetne Macht und fein 
Herz wider dew Konig gegen Mittag er= 
regen mit qrofer HeereStraft. Da wird 
der Konig gegen Mittag gereizget werden 
zum Streit mit einer qrofen, madtigen 
Heerestraft. Wber er wird nicht beftehen; 
denn ¢8 werden Verritereien wider ifn 


gemacht. 

26. Und eben, die *fein Brot effen, die 
twerden ihn helfen verderben und fein 
Heer unterdrilden, da gar viele erfdjla- 
gen werden. * *$ob. 13, 18. 
27. Und beider Rinige Herg wird den- 
fen, tie fie einander Gchaden tun, und 
werden doch liber Cinem Tijd falfalid 


- miteinander reden. €8 wird ihnen aber 


febfen; denn das Ende ift nod) auf eine 
andere Beit beftimimt, es 

28, Danach wird er twiederum Heim- 
giehen mit grofem Gut und fein Herg 
ridjten wider den heiligen Bund; da wird 
et etipas ausridjten und alfo heim in fein 
Land ziehen, 

29. Danad wird er ju gelegener Beit 
wieder gegen Mittag ziehen; aber e8 wird 
ihm gum.andernmal nist geraten tie 
zum erftenmal. 

30, Denn 8 werden Schiffe aus Chit- 
tim wider ihn fommen, Dak er verzager 
wird und umfehren mug. Da wird er 
toider den heiligen Bund ergrimmen und 
wird’s ausricten; und wird fic) umfehen 
und an fic) siehen, die den heiligen Bund 
verlaffen, — i ; 
31. Und e8 werden feine Wrme dafelbft 
ftehen; Die werden das Heiligtum in der 
Gefte entiweihen und das one Opfer 
abtun und einen *Greuel der Witftung 
*] Matt. 1, 57. 

32, Und er wird heucdeln und gute 
Worte geben den Gottlofen, fo den Bund 


-itbertreten, Wher das Bolt, fo ihren 


Invasion of the Romans. 
nov thei, sod shall, be. strong, 


*33 Rae eg that. understand ‘a- 
mong the people shall mies 

many: yet they shall fall by the 
sword, and by flame, by captivity, 


shall be holpen with a little 
but many shall cleave to them with 
flatteries. “’.* 

35 And some of them of candles! 
standing ‘shall fall 
and to purge, and’ to ‘make 
silt, ‘even to the time ‘of the end: 

use it’ ts yet for’ a - time * ap- 


inted. 

*36 ‘And ‘the kite a do dbdord: 
ing to his tg Toe mere e shall 4exalt' 
himself, went 
fous god, aint shall speak 

lous 
and sha wen! till the jemcre o 
tion be accomp — for that:that 
is datedn ind sha done. 

37 robe shalt he: megane the 
. God ofhis fathers; nor: the:desire 
of a #nor regard’ any. : for 
he shall:m above : 

38 > But 
honour:-the “God of 7*forces : and 


», : tain of 
3 4 Ow when they shail fall they 


>to bey ‘them, | 


lf ‘ab ve | 


a fee against:the God of gods;' 


estate shall:-he ite od 


DANTE 12, 


a god whom athers knew. not almiy 
shall: he jonane with :gold,.and} Sarre naz 
silver, : precious. stones, 


d:® i things. 
“3 9 Thus ean he do.in. thé } most 


oe holds ‘with: a- Aurange god f 


whom he shall ac 
inerease with. glory : oe ie shall 


cause them to rule over apy. and | 


shall divide the land for * ee 

40 And at the time o: the end 
shall the of ene south at 
him: ‘and the 
shall come ainst like a 
whirlwind, with chariots, and with 
horsemen, ” ‘and wi 


king of “the north |» 


2 Heb. tip. 
3 Heb, a price. 


+ ch. 10. 4. 
? 


and he shall enter into the coun-| adore 


tries, and ‘shall overflow and pass | 


over. 
sah He shall’ enter also into the 
*®slorious land, and many countries 
shall be overthrown: but these shall 
escape out of his hand, even Edom, 


and ue é, and’ ie ‘chief of the}: 7a. 


children’ o 


f Am‘mi 
42 He shall stretoh forth his hand’ 


_ ae the countries : and the 
land: o: 

43: But he’s hal have power over 
the treasures of gold ant 


id the Lib* 
oe Ethvoptans ‘hall. 


Ee Bat debits ch ene 
out af the aorth chall jhe east and] 


Tera his and 


t shall not escape.’ 


silver,’ 
oR over all the promjae things |). 





» and none shall help 


Daniel informed of the times. 


‘|therefore he. shall. go forth. with 
“| great 


fury to 2 drt oFn and. utterly 
to make awa; 

"e And he Shall oP at the taber-. 
nacles of his palace between the 
seas in “the glorious holy moun- 
tain ; yet he shall come is ARs 


CHAPTER 12 
1 aed ea Geer bef bey bags troubles, 
is informed of the 

AND at : that time shall M Mieha-él 

_ stand u up. the great prince 
which ‘standeth for the children _ 
thy people : “and ‘there shall 
time ‘of trouble, such as never + fe 
since there was’ a’ nation’ even’ to 
that*same time: and’at that’ time 
thy people'shall‘be delivered, every 


one a shall be found written in 


the ? 
2:And many of ‘seth that sleepin 


|the: dust: of the earth shall awake, 


‘some to everlasting li 
to shame eand everlasting contempt. 
3 And they that: be: “wise: shall 
*shine.as the ‘brightmess of the fir- 
mament;and they that turn many 
to righteousness asi the: stars’ for 


~ _.pever_ and. ever. 
} 4. But peu 0 Disk “shut ‘up 


the: wor seven 
to the time on the pte many shall 
run toand. fro, and knowledge shall 


be increased. 

5. ci Phen I Dén‘itl looked; and, 
behold, there stood oth rae two, th 4 
one.on this side of the * k of th 
river, and the. other on ae side. ihe 
the bank *of the river. 

6 And one said to the man clothed 
in, linen, which was *upon, the wa- 
‘ters of the INR THow. jets shall it 
be to the.end of these wonderst. - 

_? And J heard the man clothed i in 
en, which was upon the waters 
of the river, when he “held up his 


|right hand and his left hand unto 


heaven, and sware by him *that 
liveth for ever’ “that 2 shall be for 
a time, times, and ’an half; 2and 
when the shall have- accomplished 
to ‘scatter the power of the holy 

ple, all these thongs shall’ be 


| finished: 
8 And TI heard but T tindéretood 
|not: then said I, O ray Lord, what 


shall be ie fue of these things?’ 
Go ‘thy way, Dan‘ 
a for th e Showonda’ are closed up and 
till the time of the end.» 
“70 ‘*Many ‘shall: be: purified, and 
made white. ‘and- thied 3 “but: the 


snes ‘do wickedly: and none 
of the wicked shall' understand; 
wise shall unders 










































Rimifhe Eroberung. 


GOtt tennen, ferden fid) ermannen und 
03 ausridtet. 

88. Und die Verftandigen im Volk wer- 
den viel andere lehren; dariiber werden 
fie fallen burd Sawert, Feuer, Gefiing- 
nig und Raub eine Beitlang. 

34. Und wenn fie fo fallen, wird ibnen 
dennoc eine tleine Hilfe gefdheben. Wher 
biele werden fic) 3u ihnen tun betriiglic, 

35. Und der Verftiindigen werden etlidhe 
fallen, auf dak fie bewahret, rein und 
lauter werden, bi8 dak e8 ein Ende habe; 
denn ¢8, ift noch eine andere Zeit bor- 
hatden. 


Das 12. Rapitel. 


Pom WUntigriften, den legten Beiten, Wufer- . 


ftebung ber Toten. 2c. } 
86. Und der Rinig wird tun, was er 
will, und wird fic) erheben und aufiver- 
fen wider alles, das GHtt ijt; und wider 
den. GOtt aller Gstter *wird er greulid 
reden; und wird ihm gelingen, bis.der 
Born aus fei; denn e8 tft befdloffen, 
foie Lange e8 toGhren fol, *Rap. 7, 8. 
37. Und feiner Vater GOtt wird er nidt 
adjten; er witd *tweder Pace ate he 

einiges Gottes adjten, denn et witd fi 
wider alles anfioerfen. . *1 Tim. 4, If. 


88, Wher ‘an de8 Stott wird er feinen 


Gott Maugim ehren; denn er. tvird einen 
Gott, Davon feine Bater nidts gewupt 
Haber, ehren mit Gold, Silber, Cdelftein 
und Kletnoden. ms 
39. Und witd denen, fo ihm. helfew ftir- 
fen Maubim mit dem fremben Gott, den 
er ertablet hat, groge Chre tun und. fie 
gu Herren madjen iiber groke Giiter und 
ibnen das Land gu Lohn austeilen. - 
40, Und am Ende twird fich der Rinig 
groee Mittag mit ihm. ftoken; umd der 
Gnig gegen Mitternacht wird fich gegen 
ibn fotuen amit Wagen, Reitern und 
viel Sdiffen; und tird in die Linder 
fallen und verderben und nuronart 
41, Und wird in das twerte- Land fallen, 
und viele werden umtommen...Diefe aber 


werden, feiner Sand entrinnen: Edom, — |. 


Moah und die Erftlinge der Kinder) Am- 


moitsadts wollok lf) fa her) 

42: Under athe Macht in die Van- 
der fdiden, und toypten ried ihm nicht 
enapiineni? «cedy bie ton iapiie hud | 
43. fonder er wird dDurd) fetnen Bug 
herrfchen iiber die giildenen’ und. filbernen 

Shige und iiber alle Meinode *eyptens, 


‘Libyerts und der Mohrem. oe so% & 
4A, C8 wird ihn aber ein Gefdret erz 
fhredew bon Morgen und Mitternadt; 
und et wird mit» grofem Grimm aus: 
giehen, willens; viele gu vertilgen und zu 

perberben sor) 





‘Daniel 12. 


thes gefdhehen, 


[auf die febte Bett. 


F oben gottlos Wefen fihren,, 


“7, Und id hirete 


“wird Danad) twerden? 
“9: Ex aber fprach: 


Auferftehitng. der Toten.» 


45, Und et witd da8 Gezelt feines Paz 
laftS auffdlagen stifden siveien Meeren 
um den werten heiligen Berg, bis mit 
ihm ein Ende werde; und niemand wird 


ibm belfen. ; 

Rap. 12. B. 1. Ea felbigen Beit witd 
ber grofe fFilrft Midael, der fiir dein 
Bolt ftehet, fid) aufmacden. *Denn 8 


wird eine folche tritbfjelige Beit fein, als 


fie nicht getvefen ift, feit Dak Leute gewe- * 


fen find, bi auf diefelbige Beit. Bur fel- 

bigen Zeit wird dein Bolt errettet wer- 

den, alle, die inv FBudch gefdjrieben ftehen. 
*Matth, 24, Ql... +Pbil. 4, 3 


2. Und viele; fo unter der Erde 


fhlafen liegen,| werden aufwmaz 
hen, *etlihe gum ewigen Leben, 
etlidhe gur ewigen' Sdhmath und 
Shande: *30b. 5,29; L124. 
3. Die Vehrer aber *werden lenwh= 
ten wie de8 HSimmels Glang und 
bie, fo biele gur Geredhtigqteit 


wetfen; wie dte Sterne immer 


undewig lig. : 
*Matth. 18, 43. 1 Mor. 15, 41 Ff. Ohi 
4, Und nun,’ Daniel, verbirg Ddiefe 
Morte und! *verfiegele diefe’ Sarift bis 
auf die legte Bett, fo werden viele driiber 
fommen und grogen Berftand finden, 
: *Offend. 10, 4. 


5, Und‘ ih, Daniel, fah, und fiehe es” 
ftunden gtveen andere da, citer am diefen: 


Ufer *de8 Waffer8, der andere an jenem 
Ufer. 


*Dffenb. 10, 5. -! 


6, Und et {prac gu det in leinenen 
Aleidern, det oben am Wafer ftund: 
Wann wills denn ein Ende fein mit 


foldjen Wundern? 


Kleidern, der oben am Wafer ftund; und- 


ju dem in letnenen . 


Fer hub feine rechte und linfe Sand auf 


gen Himmel und, fdhwur bei dem, fo. 
,ewiglich lebet, nak +e3 eine Beit und et= 
Tidhe Zeiten und cine vale Beit wabren. 
fol; und tenn die Serftrenung de8 beili- 
nt, foll frees ales 

*1 Mof. 14, 22.'..5 Mof..32,-40. - 


gen Bolts ein Ende hat, foll fo 
Ban. 7,95. Offend. 12 14, 


‘10. Viele werden 


] 


P18, Arid ich hbvete e8; aber ich derftund 
e8 nicht und fprad; Mein. 


Gehe Hin, Daniel; 
denn, e§ ijt. verborgen und verfiegelt bis 


ett, WwOs 


ae gereiniget,. 
Po Gelintert und bewabret wer= 


den; und die Gottlofen mers: 


Dd) 






die Gottlofen werden’s ni: 


SASHA 


‘3% } ver nigt 
‘adten; aber die Verftandigen 
conven Den Siadten, sige co c 







Of lerael-and:Judah’s HOSEA, 1, 


11 And from the eas. that the| 8.C. 634. 
daily sacrifice shall be taken away, 
and 'the abomination that ?maketh 
desolate set up, there shall be a thou- 
pre two hundred and ninety days. 
2 Blessed zs he that waiteth, and! sP.1-5. 












the abomina- 





tion, & 











1 Heh. to set up 
» &C. 
2 pRamaetneths 
Rev. 14. 18. 


Sor,andthou,éc, 


2. ‘apostasy from God. 





cometh to the thousand three hun- 
dred and five and thirty days. 

13 But go thou thy way till the 
end ée: *for® thou shalt rest, and 
oa in thy lot at the end of the 

ays 


HO-SEAA. 










CHAPTER ‘1. B.C. 786 
1 Hosea sheweth God's judgment for spirttuat whoredom. | @ son 1. 12, 
10 The restoration of Judah and Israel. 


6 Is, 11, 12, 

piers word of the Lorp that came 
unto. H6-séa, the son of Bé-éri, |: 

in the days of eee ee aim, 

Athaz, and. Hez-é- hs 

Jadah, and in the da: “A of = (ns 

Lede ‘the son of Jotish, king of 


Is-ra% | 
5 The be ginning -of the word of; 
pee wis na Ho-se-a. And the Lorp 
4a, Go, take unto thee 
aie os a whoredoms ane enildepn 
of whoredoms: for the jand ha 
committed great. whoredom, de- 
paring from the Lorp. 

e went and took Go/mér the 
daughter of Dib‘li-im; which con- 
ceived, and bare him a son. 

4 And the Lorp said unto Hien: 
Call his name Jéz/ré-é1; for yet al 
little whale, «and I will ‘avenge the 
bioed of cents open We ease 
of Jée‘hu, and will cause to cease the 
kingdom of the house of Is‘ra-él. 

5-*And it shall come to passat that || 
day, that T break the bow of} 
lene ‘ra-6l in the valley of Jézré-él, 

4 And she conceived. pepin, and 
bare @ daughter. And Go 
unto him, Call her name 07 cond 
: “for ®I will no more have 
pony 2 on the house of Is+ra-él; 
“ba will utterly take them away.’ 
7 But [will have mercy upon the 
house.of Judah, and_will save them 
by the Lorp their , and ? will 
not save them by bow, nor by sword, 
nor by battle, by horses, nor by 
horsemen, 

849 Now when she had bag 

Lee a she conceived, and 


he "Then. aaa God, Call his name]. 
°Lo-&m2mi: for - ae ei ae By ‘eae 
ple, and I will not 
1041 Yet ‘the mun 
aor of Tstra-él_ sha: 
of the sea, which pees Aetna 
ured nor numbered; “and it meas 
come to pass, ¢’%in the place 
where it was said unto them, Yo 
‘are not my people, ther it shall 


lie, My 
ple. 


2i.e, Having 
obtained 


© Ezek. 16. 25. 


5 Heb. I will 
not add 
more to, 


™ver. 8, 12, 
€or, that I 


tb shalt de the day of Jéz‘ré-&1. 


‘land make her as a 


tgave her ied 





be said unto them, Ye aré “the sons 
e re living 

1 Then shall the children of 
yi u‘dah and the children of Is+ra-él 
be gathered toge ether, and appoint 
themselves one head, and they shall 
come up out of the land: for great 


CHAPTER 2. © 


1 The idolatry of the people. 6 God's judgments against 
them. -14 His promises of iation... ~ 


AY ye unto your brethren, ‘Amt 
mi; and to your sisters, ? Ru‘ 


ha-mah. 

a Plead with. your mother, plead: 
for she 2s not my wife, neither am 
I her husband: let her therefore 

ut away her ‘whoredoms out of 

t, and her adulteries from 
ae breasts; 

3 Lest “I strip her naked, and set 
her as in the day that she was’born 
ilderness, an: 
set her fee a dry land, and slay her 
with ’thirs 

4 And I a not have mercy w 
her children; for they 6¢ the ‘ce on 

n of whoredoms. | 
5 *For their mother hath played. 


the harlot: she that concerved them. 


hath done shamefully: for she said, 

I will go after my lovers, “that give 
meé my br and my tee y 
eee, and my flax, mine oil anc 


6 Therefore, behold, °I will sie 
up th ay ee with thorns, and make 
2 pe that she shall not find: her 


a wen she shall follow after her — 


|lovers, but she ‘shall not Sie 


them.; and she shall seek 


she say, Iwill go and return: to 
my ‘first husband; for then was- 


|tt te batter with me than now.. 


8 For she did fae ‘know that i 
and ‘wine; and oil, 


and hh the her epics Sect 


aa a nae in ir time the: 


‘and my wine in the season 


but: shall not find them: then: diate ise 

















Der 


‘man weder meffen nod gablen. 


Jfraet und Judes, 


Hovfea 1. 2, 


Abfall von Gott. 





1]. Und bon der Beit an, wenn das 
taglie Opfer abgetan und *ein Greuel 
der Wiiftung dargefekt wird, find tau- 
fend giweihunbdert und neunjig Tage. 

*Matth. 24, 15 f. 


12. Woh! dem, der da erwartet und er- 
reidhet taufend dreihundert und fiinfund- 
dreigiq Tage! 

13, Du aber, Daniel, gehe hin, bis das 
Ende fomme, und ruhe, dak du auffteheft 
in Deinem Deil am Ende der Tage! 





Der Prophet Hojea. 


Das 1. Kapitel. 


Des iSraclitifhen Bolfs Ubgdtterei und Strafe 
borgebildet. 


1. Dies ift das Wort pes HERMRn, das 


gefheben ift gu Hofea, dem Sohn Be- 
Heris, gur. Beit Ufias, Jothams, Whas’ 
Und. Histias, der Kinige Judas, und gu 
eit *Serobéams, dDe8 Sohns Boas’, 
des Kinigs Ssracls. ; 

*2 Rin, 14, 23. Umos 1, 1, 

2, lind da der HERR anfing gu reden 
Durd Hofea, fprad) er gu ihm: Gehe hin 
und nimm ein *Oureniweib und Huren- 
finder; denn da8 Land Iduft bom 
HERKn der Hurerei nach... *Yef. 67, 3. 

3. Und er ging hin und nahm Gomer, 
die Xodter.. Diblaims,...welde ward 
{diwanger und gebar. ihm einen Sohn. 
A, Und der HERR fprad gu ihm: Heife 
ihn BeSreel; denn ¢8 ift nocd um eine 
tleine Beit, fo will ic) Die Blut{[dhulden in 
SeSreel heimfuchen iiber das *Haus Jehu 
und will’S mit dem Rinigreid des Haufes 
Ssraeclein Ende machen.  _*2 Kon. 10, 30, 

5. Bur felbigen Beit will id den *Bogen 


‘HSsraels gerbrechen im Tal YeSreel. 
Yu  *Pf. 4, 7. 
6 Und fie ward abermal fcewanger' und 


gebar eine Loder. Und er fprad gu ihm: 
Heike fie Vo-Ryhamo; denn ich will mich 
nist mehr ither da8 Haus BSrael erbar- 
men, fondern ic) will fie wegterfer. — 
1, Dod will id) mich erbarmen tiber das 
Haus Juda und will ihnen *helfen durch 
den HERRn, ihren GOtt; ih will ihnen 
aber nidjt helfen durd Bogen, Schwert, 
Streit, Rok oder Reiter. 

i *%ef. 85, 43. 45, 17. F 
8.. Und da fie hatte Lo-yhamo ent- 
toihnet, ward-fie wieder {dhwanger.und 
gebar einen Sohn 


‘9. Und er fprach: Geige ihn Lo-Ammi; 


denn ihe feid *nidt mein Bolt, fo will — 


id aud nicht der Cure fein. -*Rap. 2,28. 
Dag 2. Rapitel. 


“Bund Gottes mit feiner Rise. 2 
10. E8 wird aber die Bahl der Minder 
%8rael fein *wie der Sand am kr oat 

TM. 
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Und foll gefcheben tan dem Ort, da man 
gu ihnen gefagt hat: Shr feid nidjt mein 
Volt, wird man zu ibnen fagen: O thr 
Kinder de8 lebendigen GHttes! 

*1 Mof. 13, 16, +tRdun.9, 26 f. 

11, Denn *e3 werden die Kinder Buda 
und die Kinder BSrael gubaufe fommen 
und werden fid) miteinander an Cin 
Haupt halten und aus dem Lande her- 
aufziehen; denn der Tag YeSsreels. wird 
ein groper Tag fein. *Yef. 11,13. Yer. 8, 18. 

Hefet. 37, 22. Yoh. 10, 16. 

Rap. 2. B. 1.-Saget-euren Britdern, 
fie find mein Bolt; und gu eurer Schwe- 
iter, fie fet im Gnaden, 

2. Sprechet das Urteil itber eure Mut? 
ter, fie fei nidt mein Weib, und id 
fie nicht haben. Heift fie ihre Hureret 
bon ihrem Angefichte wegtun und ihre 
Chebrederei von ihren Briiften, 

3. auf dab id fie nidt nadend ausziehe~ 
und darftelle, *wie fie war, da fie geboren 
ward, und id) fie nidjt maché tie cite 
Wiifte und wie ein diirres Vand, dab ich 
fle nicht Durft fterben laffe, 

' *Hefet. 16,4. ; st 

4, und mid ihrer Rinder nicht erbarme; 
denn fie find Ourenfinder, : 

5. und ibte Mutter ift eine Hure, und 
die fie getragen hat, halt fic) fhandlid 
und fpricht: Sh *will meinen Bublen 
nadlaufen, die mir geben Brot, Wafer, 
Wolke, Flahs, Ht und Trinfen. 

*E *%er. 44, 17, 

6. Darum’ fiehe, ich will deinen Weg 
mit Dornen vermadhen und eine Wand 
Dabor ziehen, dak fie ihren Steig nidt 
finden foll, 4 : 

7. und wenn fie ihren Bublen nadh- 
Tduft, Dak fie die nicht ergreifen, und 
went fie Die fuchet, nidt finden tinne 
und fagen miiffe: ch will wiederum ju — 
meinem vorigen Manne gehen, da mir 
beffer war, denn mir jest ift. : 

8. Denn fie will nicht wiffen, dak id 3 
fei, dev ihr gibt Korn, Moft, Ol und ihr 
viel Silber und Gold gegeben habe, da8 
fie haben Baal gu Chren gebraudt. = 

9. Darum will id) mein Korn und Moft 
wieder nehmen gu feiner Zeit und meine 


ill > 


Promises‘of veconciliation. 
and. will trecoyer my. wool and my! 
_ flax given to cover, her nakedness, . 

10 And now aie I discover her} «cn. 1.10. 
?lewdness in the sight of her lovers, |» zzek. 16. 37. 
and none shall deliver her out, of | SHeb, fly, 
mine hand. 

11 ¢I will also cause all her mirth 
to cease, her feast days, her new 
moons, and her sabbaths, and all 
her solemn feasts 

12 And TI will 3 destroy her. vines 
= her fig trees, whereof she hath 

These are my rewards that 

ay ‘lovers have given me: and I 
make them.a forest, and the 
pe of the field’ shall eat them. 
visit upon: her’ the 

days ot of Ba-al-im, wherein’she burn- 
incense to them, and she decked 
herself with her ‘earrings atid” her 
iin and she ‘went after her! 

— ‘and ‘forgat’ mé, ‘saith the 


B.C. B.C. 785, 



















¢ Amos 8, 10. 


3 Heb, make, 
ach. 1.2 
¢ Jer. 3, 20, 


Heb. 
Of grapes. 


& Heb. lethech. 


J Deut. 21. 13. 


Lore 4] Therefore, behold, I will allure 
her, and bring her into ‘the wilder- 
ness and: speak *’comfortably unto 


15::And ‘I will give*her her vine- 
yards ‘from: thence; and “the valley 
of A‘ehér for a door of hope: an 
shé'shall sing there) Bs in *the days |' 
of ‘heryouth, ‘and ‘as:in: the day 
when:she came up) out of the land 
of “16 Ane 
d it. shall beat that day, | Ezek. 16. 8. 
the: Lorp, that thou shalt ea 
kis *Ish“i; and shalt, call. meno 


16 or, friendly. 
7 Heb. to 
her heart. 
9 ch. 10. 3. 
® Josh. 7. 26. 


‘8 Heb. 
@ standing, 
or, statue, 
or, pillar, 
Is. 19. 19. 


Ore: Bi. 

17:For?L eat) take away. the names 
of Ba-al-im out; of her.mouth, and 
oe shall no more be.remember 

Giper keke ee ee one: 

in that, day. will I make aj.’ 

"covenant, for them with the beasts |, .° 2” * 
of the, field, and with the,fowls of |: Ps 16.4 
heaven,and igh teres satis 91s, 1. 18. 
of the ,ground {salto Ig] 73005. B. 
the bow and ae esky nat ne a, 4m. 
battle out of the earth, and ‘will|*™** 
mae them. to“lie down safely. 

19 And. I will betroth thee, unto|,,7" %% 
me, for’ ever ;, yea,.J will betroth|.4° "5 16 
eet unto me in righteousness, and] yz, 1.3. 

n Jademens, ai and in lovingkindness, 
oan merc 
I. will eh. betroth thee unto 
a Ae ae le cad and *thou shalt 
21 ews it shall come to pass i 11 | # Deut. 17. 12 
that >T 5 sheet saith the ‘8 Zech. 8. 12. 
Lorp, I Vill hear the heavens, and pagal 
they shall ar theearth; © 9) | 
22 And ‘the earth shall’ Helk ‘the 
corn, and apy wine, fst the ‘oil’; 


“Lev. 26.5. 
Jer. 23. 6. 


* Jer. $1. 33. 
John 17. 3.” 


3 Heb: cud off. 
©Is. 5. 18. 


ee ney. shall hear Jéz-ré-21 8 ee 
3 And ¢T will sow her ‘unto'me in | "Zech. 10.6. 
© earth; ‘and I have mercy !< on. 1.40. 
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HOSEA, 3. 


Yor, ‘tak onnoy] mere 


| Lorp hath a pa yeh tee 





7 


4. Judgments against’ the people. 
upon her Abas. had nt obpaizied 
; and I to, them 

which were not. im er ‘Thou 
i hall say, 


art my people ; an 
Thou art my. God 


1 By the expiation of an adulteress, 4 is shewed the 
desolation of Israel before their restoration. 

YHEN said the Lorp unto me. 

“Go ie a woman belov 
eo oat yet an adulteress, 
ding to vi love of the Lorp 
lowaad e children of Is‘ra-él, who 
ee to other gods,'and love flagons 
2°So Th bought her Me me for fifteen 
preces. of silver, anc ast an hd‘mér 
of harley, and an lf ho-mer, of 


barley 

3 Ant T said ante her, Thou shale 
tabide for me many days; thou 
shalt not play the Heitor, vad thoh 
shalt not for: anot “man: so 
will I also be for thee 

4 For the children of “Tetra shall 


jabide many days * without a king, 


and without a prince, and ‘without 
a sacrifice, and-without ®an image, 
‘and without. an *éph-od, and. with- 
out téra-phim 
i) Afterward: shall the ‘hilditen! ‘of 
Is‘ré-él return, ‘and ™seék the Lorp 
ee God, and Da-vid their king; 
d shall’ fear the Lorp and his 
(pooeliies'® in the *latter days. 


* “CHAPTER 4, 
4 tiger’ agat: vst the people, 6 and the priemt, 
udah ts exhorted to take warning.) 
BAR the word ‘ofthe: Lorn; 
children of Is*ra-él: for ihe 


inhabitants’ ‘of the la: use 


| there ‘sno ‘truth; ‘nor mercy ‘mor 


‘knowledge ‘of: ‘God’ inthe land. 
2 By ‘swearing, ee ing, and 
‘killing, "and? stealing, commit- 
a hoy ate they! preake ‘out, and 
* blood ‘toucheth blood. 
3: Thérefore “shall the ' iene: cacwes 





and “every one that dwelleth there- 
in shall la: with the beasts 
of the ‘field;and ‘with: the fowls of 
iéaven'; “yea, thei fishes: of the sea 
ane shall be taken’ away. nis aon 
4° Yet let no man ‘strive; nor fe- 
prove another’: for’ th ype: a 


they * that strive with see 
be Therefore shalt thou fall — 
day, ome win Bee pyphets ne shall at sal 


with the: 


ST 
a ew 





) 


} 











@ottes ten andalae 


_ Sofea 3. 4. 


Strafrede gegen Bfrael. 





Bolte and? lags extivenden, pamit fie 


‘ihre Sham bebdedet. 


10. Nun will id ihre Sthande aufdeden 
por den Augen ihrer Bublen, und nie- 


mand foll fie von meiner Sand ‘erretten. 


TL. Und id will’s ein Ende mathen‘ mit 


allen ihren Freuden, Feften, Neumonden, 


GSabbaten und allen ihren Feiertagen. 


12. Sch will ihre Weinftide und Feigen- 
baiume tvilft, machen, weil fie ject: Das 
iit mein Cohn, den mir meine Bublen ge- 

ben. Sd will einen Walh draus maden, 
dag ¢8 die wilden Tiere freffen jollen. 

13. Ufo will ic, heimfuchen iiber, fie. die 
Tage Baalim, denen fie Raudopfer tut, 
und fcntiidt fid. mit Sticnfpangen und 
Halsbandern:. und lauft ihren, Bublen 
nad) und bergift mein, {pridt der HERR. 

14; Darum fiche, ich will fie Loden und 
will fie in eine WWitfte fihren -mnd 


*freundlic) mit ihr teden: 


*Ridt. 19, 3. Bef. 40, 2. Beph. 38, 9. 

15. Da will id) ihr geben ihre Wein- 
betge aus dDemfelben’ Ort und das Tal 
Achor, die Hoffnung aufzutun. Und da- 
felbft wird fie fingen *wie gur Beit ihrer 
Sugend, da fie, aus Ugyptentand 406. 

*Hefel. 1 16, 60. 

‘16. asbann, fprict der HERR, wirft 
du mid beigen mein Mann und mid 
nitht mehr mein Baal heifer. 

17. Denn id *will die Namen der Baa- 
Tim bon ihrem Munde wegtun, dak man 
derjelbigen: Namen nidt mehr genenten 
fol. :  *2 Mof. 23, 13. 5 Mof. 12, 3. 

18, Und. idy will aur felbigen Beit ihnen 
*einen Bund madjen mit den Lieren auf 
dem. Felde, mit den Bigeln unter. dem 


Simmel und mit-dem Gewiirme auf Er- 


den; und will Bogen, Schwert und Krieg 
bom Sande jerbrecen und will, fie fider 
wobnen laffen. - *Gtob 5, 28." Bef. 11, 6 f 
019.9 will mig mit diner: 
loben- in’ Ewigteit; ih will mig 
mit dit bertrauen in. Geredhtig- 
feit und Gerigt, in Gnade und 
BHharmberzigteit; 


90. ja.,it'Otenben wility int » | 


mit dir betfoben; und *du ont 
ben RE REUTER le, 
“ #2er, 31, 84, 

21. Bur felbigen Beit, fpriaht der pene, 
will id) erhoren; ich twill dent Himmel 
eit und. der ‘Himmel fol: bie ‘Erde 

ren; 

92. Und die Erde foll Kort, Moft und 
SI echoren; und. Diefelbigen folten Bes: 
reel erhiren, 
23. Und id) will mix fe auf ‘Erbe. peer 

n behalten und mich erbarmen iiber 

die, fo in Ungnaden tar, und fagen 3u 


dem, *da8 nicht mein Bolt war: Du bi RP i) 
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mein Bolt; and es wird: tat cur Du bift 
mein Gott. *Rom. 9, 26. 1 Petr. 2, 10. 


Das. 3. Kapitel. 
Bon der MenfehHeit Untreue wand a 
angmut. : 
1, Und der HERR fprath gu mir: Gebe 
nod) eins hin und buble um das buble- 
tifde und ehebrecherifche Weib, wie dent 
der HERR um die Kinder ¥8rael bublet,: 
unbdifie dod) fi} gu fremden Gottern tel: 
‘ten und bublen um eine Kanne Weins. 
2. Und ih ward mit ihr eins um fiinf- 
zehn Silberlinge und anderthalb Homer 
Gerfte. 
3. Und fptad gu ihr: Halte did mein 
eine Zeitlang und ure nict und fap fei=" 


enen-andern gu dit; dent id) will mid 


audy dein halten. 
Denn die *Rinder Bsrael werden — 


‘Tange Beit ohne Rnig, ohne Fiirften, 


ohne Opfer, ohne UWitar, ohne Letbrod und 
obne Heiligtum bleiben. 
#2 Chron. 15, 3. 

5. Dana toerden fic) die Kinder ied 
befehren und det HERRn, ihren GOtt, 
und ihren *Rinig David jucen und 
werden den HERRn und feine Gnade 
ehren in der legten Beit. 

*Jer. 30, 9. 21 f. oe 6; 89, 4 f. 


Hefel. 34, 


Das. 4, Kapitel. 

Strafpredigt, wider die Silnde dev YSraeliten 

geridtet. ; 
1, Horet, ht Kinder Fsrael, des HERRn 
Wort; denn der HERR hat Urfack’, ju 
{cjelten, die im Lande wobhnen. Denn 
e8 ift feine Treue, feine Liebe tein Wort. 
GOttes ‘im Lande, 
2. fondern Patty hebee Stgen, Mor: 
dent, Stehlen und Chebreden. hat itber= 


Handgenominen, und fommt eine Blutz 


lute nad) dev anbdern. 

Darum wird vas Land jammerlid 
eden und allen Cinwohnern ibe! ge em 
Demir é8 werden and) die Tiere auf ; 
Felde. und die Bigel unter dem ‘aie E 


“mel und die Fifche im Meer tweggeraffet. 


‘werden, _ : 
4, Doh tan Ddarf nidjt [celten, nod. 
jemand ftrafen; denn tein Bolt ift wie 


“pie, fo bte Priefter {celten. 


5. Darum follft vu bei Tage fallen, und. ‘ 
der Prophet des. Nachts neben dir fallen. 
‘aljo will id, deine, Mutter hinvichten. 


6, Mein Bolt ift *dabin, darum Dak 8 . 


nidt lernen mill. Denn du’ verivirfft 


| © OOttes: Wort, darim will idy-didy au 
ig Detwerfer, eae du nit ett mieter 


¥ 96% d 
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Israel. reproved. 


priest to me: seeing thou hast for-|~ 
vaitten the law of thy God, £ will 
also forget thy children. 

As they were increased, so the 
sinned against me: “ therefore wi 
I change their glory into shame. 

8 They eat up, the-sin’of my peo- 
ple; and they? set their heart on 
their ini uity. 

9: And there shall be be; {like people, 
like priest’: and ‘punis 
for: their ways; oo 5reward them 
their doings. “ 4 

10. For“ they shall eat, ond noti|: 

have. ‘enough: y, -shi hall, commit |} 

whoredom, and shew not: increase :}| 
because they have left. off to take 
heed to the Lorp. 

11 tema ba ond wine and new 

wine take away. the heart,: 

12.7-M people as ask counsel, ab 
. their 7 todn pit their staff. de-, 

claret unto: them: for ’the spirit. 
- of whoredoms hath caused them to | 
err, and’ they have gone'a whoring |, 
from under their 

13 ‘They sacrifice upon the tops 
of the mountains, and burn incense 
upon the hills, under oaks an 
poplars, and elms, . because... the 
shadow thereof . 2s. good: ! there- 
oie vont dau, ughiers shall commit. 
whoredom,. and. your. spouses ‘shall 
commit adul ltery. 

14 ®I will not iach your daugh- 
ters when they commit whoredom, 
ner your spouses when eee com- 
mit.-adultery : for themselves.are 
with whores, and they 
sacrifice. with - harlots: therefore 
the People st i doth. not under- 
stan 

15. ole thon, Is¢rd-81 Pay 
the harlot, yet let not 
offend: “and come..not a un. 

to Gil‘gél, neither: go ye Poa 
Beth aon, *nor swear, The ORD 
liveth. 

16. tee Is: a 8 “slideth back _as.a 

eifer.; now the Lorp| 
wil feed them as a lamb in a large 


pa 1 fephis-im is joined to idols : 
let eee alone. 

18 Their drink *is sour: piey have 
committed whoredom continually : 














5 Heb. a 
correction. 


4 Amos 7. 17. 
Rom. I, 28, 

™ Zech. 11.8. 

"Joel 2.1. 

* Ts. 10. 30. 


8 or, Shalt 
I not, &c, 


®or, be 


Yeh. 9, 15. 
|.* Amos 8. 14, 
f Mic. 6:16. 
“Jer. beh 


Lor, a worm. 


'V.Jer. 30.12. 
* Mat. 15, 14. 


\* 2 Ki,.35. 19. 


*her ‘rulers with shame do’ love, 8 or, to the 
Give 5 ated sored 
19 “athe wind hath bound ‘her Up} Hing tha 
in her’ wings, and ‘they shall ‘be}, Yrs t+ 
ashamed because of their sacrifices. Tis, atake 
¢ J Ps. 47. 9. 
fsieiy3 CHAPTER Be | # Lem. 3. 10, 
God 8 fudigrents aga: peer andthe aJer, 51.1 


‘the priests, the 
princes cet of Tera. Jor their maniford sins. 


Hee ye ae O priests ; en ea teie 


paren, ye house of Is/ré-al 


2 ae give ye 





their iniquity, 


| LORD 5 pak the 
Be hath 


ot “They have. * dealt treacherously 





P Deut. 19,14. 


tO |, Deut. 28. 33. 


= Prov. 124 F 






| 2 Heb. is gone. 


jas a_lion, and 


{away, and none s 
“1D a 1 will 0 


for.manifold. sins. 
ear, O house of the 


king; for Judgment: s toward you, 
use ye have been a snare on 


| Aaipebs and a .net spread: upon 


2. And the revolters. are profound 
to, make slaughter, +though I have 
eek a + nebubey of. them all, 
know, E-phra-im, and Istraal 


i hré-im eh bane sere OL Pose : 
par ou bio t W. ore- 
do es nd tet sh él is defiled. 


ane They will not frame their do- 
ngs to turn unto their’ God: 
the spirit of whoredoms 1s in the 
midst of them,’ and’ they have’ not 
known the Lorp 
5 And the pride of Igré-ol doth 
testify ‘to his face’: therefore: shall 
Igrd-2] Ca E‘phré-im fall in’ their 
iniquity; J a‘dah also shall fall with 


them, 

6 They shales with their uieiiecks 

and with their ae 

shall: not Oey Po 
lf fro} 


withdrawn: ™m 


against. the Lorp:.for they 
gotten strange children: patti 
shall .™a month. devour them with 


‘ rs potions. 


w. ye the cornet in Gib ah, 
i the trumpet in Ratmah : 


jaloud at Beth-aven, after tee 


“jai-min. 
2 Busia im shall be desolate in 
the day of pom among the tribes 


{of Is'ra-8l have I made known tl 


which shall surely be. 
The princes” of Jaldsh were - 


10 
ea them that ?remove the bound: 


refore I will pour out my! eae 
u mn them like water. 


1] Etphrai-im 7s *o pressed 2 
broken ain ju mee because. he 
‘ly fenliceihs after ‘the: scoms 
niseicnos 


| 12 Thovotore ‘ul hide unto» /Ré 


print ear année thebous 
of Jacdih ¢ as lrottenn 

13. When Hepbrielay. ae his 3 sicl - 
ness, and. Ju‘d 


syrJ-in,and sent *to king Ja‘réb: — 
yet could he not heal you, nor-cure | 


rou of 
ibaa wil te he wits a 


as a YO on 
the house of Juidsh: “y eoen 
will tear and go away; I will ST take 
rescue ham. 
“and ‘return to 
6 gill: tes atknowledye ; 


me 





my, place, 


‘their offence,» and seek my - 


in their affliction they will seek 
early. 





_ ner Kinder bergeffen, 


“mid filndigen; 


Dem Priefter gehen; denn’ 


*Huverveiget{t: 


Det und gu Huren werden, weil ihr e 


; ran auf, dit Haus 


Gtrafrede: weet 








eines GOttes, Darum i 

‘ Te ng 

7. Se mehr ibrer wird, je mine fie wider 
darum ivi id) *ihre 

Ehre gufdhanden madden. ~.*Poil. 8, 19. 

8. Sie freffen die Siindopfer., meines 


Polls und ‘find begierig. nad ihren 


finden, 

9. Darum foll 8 dem. *Bolt ale\diphe 
id will ibe 
Tun, heimfucden uid ihnen. vergelten, 
wie fie verdienen, "Sele 

10. dah fie-twerden effen und nicht fat 


werden, Oureret treiben,. und foll ibn 


hey gelingen, Darum dah fie ben HER 


herlaffen haben und ihn nidt acdten. 
i i Hurerei, Wein und» Moft * madhen 


0. Mein Volt. fragt fein Hots, und 
fein Stab fol ihm predigen; denn der 
“ae ¢, Dah fie toider 
ihren GOtt Huveret treiben, 
*Rap.5, 4. 

18, Oben “auf dem Bergen shit fie 
und auf den Hiigeln raucherm fie, unter 
den Eichen, Linden und Buchen; denw die 
haben feine Schatten, Darum werden 
cure Titer auch gu OHuven und” eure 
Brdute au Ehebrecyerinnen werdett, 

*Hefet. 6) 18, 

M4. Und ih willS auch nicht wehren, 
Went eure Tidter und Briute ae mi 

nen 


anbdern Gottesdienft anridtet mit den 
Huren und opfert mit. den  Biibinnen. 
ae bas thetdte Volt will Ge{ahlagen 


fein 

Yh. Witlft dur seael ja Hiren, dap 
me nit Auda” nidt aud det’ chute! 
Gehet nidt hin gen Gilgal ‘and forimtet 


So wahy dev HERR lebet! 
enn Y8rael liuft wie eine” tolle 


ig nate gen balay Wben und nad 


16. 


“Ruth, fo wird fie and) der HERR teiden 


eon 


- Bbgen a 


i ae “iid iit der’ date 

erin rain 

: fo rh i sintebeent 
“18. Gie haben fieh in die Sdwelgerei 
ee apene be ate Herren haben 
anbde anridten. 


ail Be "asin mi t ia rine "en ane 
n treiben, amd miiffe 
fe ae = ne ben werden, " ff 


Das: ‘B, ert 
ve be wt 
ie ee 
L, Sy *hiret mun ad bene ele ah ait 
el, 
Ohten, du Haus des 


; antgss but 8 
wip tine Stvafe itber ‘end geben, bie ‘ihe 


_— Hofea 5. : 
ot follft.. “Du besa be ‘des eae 


801, 


; sit fie vetter.. 


Ffracl und Juda. 


cin Strid gu Misha und ein auSgefpan- 
net Nek gu Tabor ee feid. 


ef. 1 

Mit Sadladhten as at fie fic) in: 
ire Verlaufen, datum mu ich fie alle: 
is ftrafen, 

8. Ih tenne Ephraim wohl, und Vsracl 
ift, vor mir midt berborgen, dak Ephraim, 
nun eine Oure lift, und Bsrael ift uncein, 

A. Sie denten nit. dana, dak fie fic 
tehreten gu ihrem GOtt; denn fie haben 
*cinen Hurengeift in ihrem Hergen und 
ya yom HERRn nit. *Rap. 4, 12, 

5. Darum foll die Hoffart J8raels vor 
ihrem Ungeficht gedemiitiget werden, und. 
follen beide S8rael und Ephraim: “fatten 
um iprer mig ote willen; aud foll Juda 
famt ihnen fallen. 


* 6. UWlsSdann werden fie fommen mit ihe 


ren Schafen und Rindern, dew HERRn 
gu fuchen, aber nidt finden; denn ee hat 


> fich-von ihnen gewanot. 


7. Sie verachten den HERRn und geue 
gen. frembde Kinder; darum twird fie auch 
der Meumond freffen mit ihrem Erbteil, 

8. Ba, ‘blafet Pofaunen gu’ Gibea, ja, 
trommetet.3u Rama, ja, tufet gu Beth: 
Uven: Hinter div; Benjamin! 

9, Denn Ephraim foll gur Wilfte werden 
gur ae went id) fie ftrafen werde. Da- 
vor hab’ id) die Stimme Jsraels treus 
lic) gewarnet. 


Das 6, Kapitel. 
Gottes Straje und Hithtigung retyt gue Bube. 
10. Die Fiirften Yudas find gleid. de- 
nent, {o Die Grenge verviiden; darum till 
uf inelien Gorn, itber fie aus{dtitten wie. 


¥ Niieedae leidet Getvalt und wird qee 
ph Daran aefdhiehet ihm tedht; denn er 
at fid) gegeben auf (Menfchen-) Geb ot. 

12. Jeh bin dem Ephraim cine Motte 
Und dem Hause Juda cine Made. 

18. Und da Ephraim. feine . Krantheit 
wid Poe feine Wunden fithlete, 309 
ere m Hin au Affur und {outta gum & 
Rinige gu Yared; aber ev tonnte ed) 
nit helfen. noch.eure Wunden heilen, 
14, Denn ich bin dem Ephraim “wie ein 


Vide, und dem Gaufe Yada wie ein june. ~ 
get Vbwei Yeh, tid) gerveiferfie uid gebe 


Dabon und filhre fie weg, st niemand » 
*Rap, 13, 7. tKap, 6,1, 
will wiederum an imelaen Ort 


te en, gin fies ety Shuld-ertennen und, 
7 nein 

| dtbel Berg . Faas fie on til eC n 
i omilffen (uitd fagen):" : i - Lue 


{uchen; *wenn’s thnen 


26,16, 
ap, 6 Bo RKomimt, ' sat pee 
Inleder gun HERI Deni, *er wet ung — 

serie, er wird unis quel Heifen; er. 


Israel. ts reproved. 


Bahoxiationtosepentance,  — HORBA, 6),7; 8. 
HAP B.C.790. | ceaseth 1from raising after he gen 
1 yell cakes Cia pen kneaded the dough, until it, be 

























OME, and let us isbarn unto the 
Lorp; for *he hath torn, and 
he will healus+he bath smitten, 
ae he will bind us up. 
2° After two ‘days will he revive 
us: in the third'day he ‘will raise us} 
win uit we fete live in his sight, 
hen shall we know, ¢f we fol- 
low a to know the Lorn: going ; 
forth is ‘prepared ‘as the mo: 
and .’he'shall come'unto us “as t: e 
rain, asthe latter and former rain 


unto the earth, 

49.0 brim, -what shall:I do 
unto rash © Ja/dah, what shall I} 
do unto thee? for ee 4 goodness 48 
asa panes clow and as the early 
dew it rick goeth away. 

peters have I hiewed: them by: 

the Bro p nee I chavers them 
y ‘the words of my mouth: °and 
rae hs aaertnerits areas the light that 
eoeit forth. ; 

For. I desired: °merey,,and ?not 

——e and the % knowledge: of 

God more than burnt offerings. 
us ebak they “like men’ have trans- 

essed the covenant: there have 

they. dealt treacherously. ry me 
Gilé-id 18 a city of them that 

work ini Apso eee and 1 *polluted 


@ John 17. 3. 
"eh. 11.11, 


*2 Ki. 1b. 19, 


9 eke as troops of. robbers wait | "yor sieca”” 


~. for a man, so the company of priests | t Lev. 26. 14. 
murder in the way.*by consent: for |. 
they commit ?Jewdness. ® Heb. with 
10 I have seen an horrible thing,| one sauder, 
‘a the house of Is‘ra-é1 : there 2s the 
oredom of E‘phra-im, Is‘ra-él. is 


de efiled. 
11 Also, O Ja‘dah, he hath set a 
harvest for thee, when I retur wae 
the captivity of my ‘people. 


CHAPTER’ ‘7. 
1 A repront of manifold sins u Sods wrath gaint 
their hypocrisy. 


‘HEN: “T Sousa have healed 
“Isra-él, then ‘the iniquity”\of 
Etphrs-im was discovered; and the}; 
a gabkedviews of Sé-marri-a: for? they |. 
commit falsehood ;° and ‘the’ thief 
Spot bite the troop of robbers 


h owt thout; 

they * consider not in their| ‘not to. 

hearts, that :°remember all’ their’ 

ckedness:: now their own doings | 

bee beset; chem a out; ~ they’ are 

fore :-my 
3 They. Tonks: ‘the 

their wickedness, ani 
“with, their mite ae 
ey are a terers, as an|”’ 
- oven heated ‘by the baker, + op ‘with 


1 Heb. spoit, 

2 or, enormity. 

“Mic. 6. 4. 

* Job 35. 9. 
‘Ps, 78. 36 


Ser, 830, 
Zech, 7.5. 


© prin 107. 4. 
BP! ces 'PSer. 9. 2 


‘self: among 


, eo, manag to: the ‘Lorp their 
dove without heart: 


7 or, like Aaam, 
Job 31, 83, 





Su 


or, to Shechem. 


| most 


moat | QET the tranipet to th 


leaven 
5 In the day of our ing the prin 
have made hom sick ? with bar ed 
of wine; he stretched out his hand 
with scorners, 
For they have *made Bye! their 
heart like an oven, whiles they a 
in wait,: their baker sleepeth all 
the meght in the es it burn- 
i = a eng erie 
are all hot as an oven) and 
have evoured their judges ; ; all 
their’ kings*are fallen: * there is 
ner a them that calleth un- 


8 E’phra-im he *hath mixed sbiivh- 
the people; E‘phré-tm 
is a cake not turned. 

9 *Strangers —_ devoured his 
strength; and: he knoweth at not: 
yea, Bray hairs: are Shere: an 

yet he knoweth not: 

0 And madiee ™pride of Is-ré-al testi- 

fieth to his face: and *they do not 

;nor 
seek him for all this. 

11:4] *E‘phrié-im.also is like a silly 
rhe deel ary Beoe h 

y go oe 

1s When they ‘shall go, I will 
laa my Bos upon them; I will 
em down. as the fowls of 

ri oe See I will chastise: them, 

tas their, congregation. hath heard. 
oe nek u em! for they have 
m. 1 destruction unto 
them! locates they — trans- 
against me:though “I have 
eogin them, . Yet they. have 

ken lies eas eee 


td, = And they have Bot eried unto 

me, with: t , .when.: they 

howled upon hen beds they’ as- 
mselves for corn an 


ame leat they rebel against me. 
15 Though {3 Shave: Fond d and 
strengtt ened. their. be bens yet do 
they. imagine against me. 
‘They return, but fot ‘to the 
’they are like a deceit- 

ful bow : their princes shall fall by 
o sword for the “Tage of eiey 
ngue: this shall be ti heir derision 

ron nthe Jand of Egypt. ‘ 


pome 38 an.eagle against 
the house of the the Lorn, because they 


have transgressed. my covenant, and P 


. une ay 


‘ainst my law. 
wie unto me, My 


OE OS oe 


Mahnung gur Bue. 





hat uns gefelagen, er witd uns aud 
berbinden. =, = Rap. 5, 14. 
2. *Er mat un8 Lebendig nad) gieen 
Tagen, er wird ung am dritten Lage auf- 
tichten, Dak wir bor ihm leben. werden, 

‘ *5 Mo! 39 f, 


3. Dann werden wir adt drauf haben 
und fleiig fein, dak wit den HERRn 
erfennen. Denn er. wird hervorbrechen 
foie die {chine Morgenrdte und wird gu 
un8 fommen *twie cin Regen, wie ein 
Spatregen, der das Land feudhtet. 

; *5 Moj. 11,16 

‘4, Wie will id) dir fo. wohl tun, Cph- 
raim! Wie will id dir Fg wohl tun, 
Suda! Denn die Gnade, fo. ih eud er- 
zeigen till, *wird fein. wie eine Tau- 
toolte de8 Morgens und tie ein Lau, der 
friihmorgens fid) ausbreitet, ‘ 

i! *Rap. 14, 6. Mida 5, 6. ' 

5. Datum hofele id fie durch die Pro- 
pheten und *tite fie Durd meines Mun- 
deS Rede, dak dein Redht ans Lidt 


tomme. *%er, 23, 29. 
6. Denn th aoe Quft.an der 
ViebeundnidhbtamOpferund 


am .€rtfenntnis GOttes und 
nigt am Brando pfer saa 

1 Sam. 15, 22f. Matth. 9, 18; 12, 7. 
7. Uber fic. iibertreten den Bund, *wie 


Abdant;  darin beradytent fie mid. 


yp LMof. 3,6. 
‘8. Denn *Gilead ift eine Stadt poll Wh- 
 gotteret und Blut{dhulden. — *Rap. 12, 12. 
9. Und die Priefter famt ihrem Oaufen 
find: twie die Striter, fo. da Tauern auf 
die Qeute und wilrgen auf dem Wege, der 
gen Sicem gehet; denn fie tun, was fie 


wollen, .. : WiPny 
10. Sh febe im. Oaufe-38racl, da mir 


bor grauet; denn da *huret Cphraim, | 


fo. berunreiniget fic) BSrael.....*Kap. 5, 3. 

11. Uber eYJuda wird nod eine Ernte 
vot fid) haben, wenn ich *meines: Bolts 
Gefaingnis wenden werde. oo” 

*5 Mof. 30, 8. Jer, 29,14; 31, 23, 

at Das 7. Kapitel, 

Rage liber Ysrael und Berliindigung der vere 
; dienten Strafen.. sekat 

1, Wenn ih Jsrael Acie twill, fo findet 
fih erft die Siinde Cphraims. und die 
Bosheit Samaria, wie *fie, Abgotterei 
treiben. Denn wwielwohl fie unter . fic 
felbft mit Dieben. und auswendig mit 
Raubern geplagt find, . . .*Kap. 12,1. 

2. Dennod wollen fie nidt merten, da 
id) alle ihre Bosheit mere... - Ach: *fehe 
aber ihr Wefen wohl, das fie allenthalben 
treiben. iiserd inte Rap. 5; 8. 

3. Sie vertriften. den RKinig: Durdy ihre 
VBosheit und die Fiirften urd) ihre Viigen 
AL und find allefamt Ehebreder, igleid= 
wie ein Badofen, den der Bader heiszet, 
wenn er hat ausgefnetet, und lagt den 
Teig durthfauern und aufgehen | 


Hofea 6. 7. 8. 
5. Seute *ift unfers Minigs Felt (fpre=_ 


802° 


“Datum werden  ibte . 


Rage iber Yiraet. 


chen: fie), da fahen die 
Wein toll. gu. werden; fo zeucht er. die 
Spatter gu fic. . *2 Mof, 82, 5, 
6. Denn ibe Herg iftein heifer. Undadt 
wie ein Badofen, wenn fie opfern: und 
die Leute betriigen; aber ihr, Bader 


dirften. an. -bom 


{hlaft die ganze Nacht, und des Morgens: 


brennet. er. lichterlobe. 


7. Nock find fie fo heifer Undacht trie = 


ein Badofen.. Obgleich ihre Richter auf- 
gefreffen werden und alle ihre Rinige 
fallen, nocd ift feiner unter ihnen, der 
mich antufe. 


8. Ephraim menget fic) unter. die Vst- 


fer; Ephraim ift. wie ein RKuchen, den 
niemand umivendet, 


9. fondern Fremde. freffen feine Kraft, | 


nod) will er’8 nidjt merfen. Er hat au 
gtaue Haare gefriegt; noc will er’s nicht 
merfen. 5 } 

10. Und die Hoffart SSraels wird vor 
ihren Uugen gedemiitiget; nocd befehren 
fie fic) nicht gum HERRn, ihrem Gott, 
fragen. aud. nicht nad ihm in Ddiefem 
allem, ' 

11. Denn Ephraim. ift wie eine verlodte 
Taube, die nichts merfen will. Jest 


rufen fie Ugnpten an, dann laufen fie gu > 


AU ffur- 


12. Uber indem *fie 4 unb:her laufen;: 


will id mein Nek iiber fie twerfen und 


Heruntertitden wie die Vogel unter dem 
Himmel; ih will fie ftvafen, wie man pre-- 
Diget in ihrer Sammlung. *2 Kon. 17, 4f.- 


13, Wehe *ihnen, dab fie von stir wei- 
chen! Sie mitffen berftiret werden, denn 


fie find abtriinnig bon mir worden. FIqh 
wollte fie wobl erlifen, tenn fie nidjt — 


wider mid) Viigen lehreten. 
; *Zap. 9, 12. TP. 81,15. — 


14. So *tufent fle mid) aud) nicht an bon. 
Herzen, fondern lore auf ihren Lager. 
Sie verfammeln fic) um Korn und Mofts. 


willen und find nit ungeborfam, 


16, Sie betehren fich, aber nidt recht, 


Pf. 14, 4. 
15. Ich Lehre fie und ftirfe ihren Wem; 
aber fie denfen Biles. von mir. 


fondern find *tWie ein falfder Bogen; . 


Schwert fallen; ihe Dranen foll in Uonp- 


tenland gum Spott twerden, _ **Bf..78, 57. 


ec Das 8. Rapitel. 


tottet werden, —. 


“1. Rufe *laut tie eine Pofaune (und - 
24 fortd) Gr fommt {don iiber das Haus — 
odes HERMn toie ein Wdler, darum dah 
~ fle meinen Bund -itbertreten und von 
meinen Gefeg genoa, rE: 


ie, We te, ‘ 


Giirften  durcdhs: 


*' Die Gottlojen und Woteunigen follet ansges 





The distress.and 


that. 18 goods the_enemy shall pur 
sue 

4 #They have set up but baal 
‘ia me: et have fade pit 


HOSEA, 9... 


and I knew 7é not: of thelr i ailvee Ballon, 


- and ‘their gold have they made them 
idols, that the ma, be cut off. 

5-4 Thy ea ai-ma-ri-a,” hath 
cast thee off; mine anger is kind] 
against them: »how ong well it be 
ere hee attain to innocency ? 


6¥F ir from aati was it also : the |? er, ir. 
e it; therefore it 2 sesired, 


workman ma: 
not.God.; but the calf of Saé-ma-ri-a 
shall be broken in pieces. 

7 For °‘they have sown. the wind, 
and they shall reap the whirlwind : 
it hath no ‘stalk: the .bud shall 
yield no meal :. if so be it yield, the 
strangers shall swallow. it up. 

8 *Is‘r4-3] is swallowed up: now. 


_shall they be among the Gén¢tiles. 
“fas a vessel wherein 7s no pleasure, 


E For they are gone u 
a, 4a wild ass alone 
ae -Im %hath hired 7 


jal 


Vers, 


ee h they have ied 


he uetiona. now * 
i shall ® settee 


amo 
ther. t 


* of princes. 


11 Because ‘E’phri-im hath made ‘white 
-shall be}, 

12 [have al to: hina mthe great 

things .of| my law, dut they, Were; 


many altars to: ree al 
unto him to si 


counted as a strange thing 
13.%They? sacrifice flesh” ‘Yor the 
pray ay of mine offerings, 2 
; * but the Lorp fucken sd them 
noe now will he remember their 
ini uity, and visit their. sins : 

shall return to E-, 


‘and the 
*a little for the pada of ‘the king: 


eat |, 


Prov. 22, 8. 


_ob. 16. 12, 13. 


4 or, standing 
corn. 


5 Heb. man 
of the 
42 Ki. 17. 6. 


ey | sacrifices 


sypt. 
14.*For Is-ra-é] hat ae a this | ‘ev 


er, and buildeth temples ;: and 
Judah hath multiplied f fenced cite 
ies: but *I will send a 


his cities, and it at ‘devour Phe" 


palaces t thereof. 
CHAPTER 9. 


The distress and captivity of Israel for thetr sins. 
EJOICE not, O Is‘ra-él, for joy 
as o people 
gone a whoring from thy , thou 
ast loved a *reward *upon every 

| 

2 The floor and «the “winepress 
shall not food ines and the new 
brat — ci 


eat ae ag: a an As-syr'l-a. 

4 They shall not offer wine offer- 
ings to the Lorp, ’ piilier shall 
they be pleasing unto” heir 


for thou hast |« 


'* they shall | ; 





captivity of Terael. 


sacrifices shall be unto them as oe 
b of sige fe “all 
Lsshee shall be : for aca 
for their goal 8 shall not come 
inito the house of the Lorn. 
5 What will ye do in the ‘solemn 
day, and in the day of the feast of 


the Lorn}? 
6 For, lo, they are gone becausé 
shall sather 


of? destruction: Pave 

Mém*‘p! shall ’ bury 

he pleasant places for their 
} them : 


shall be in ti mF tahansecle: 
he days of visitation are come, 
the. days of recompence are come; 
Is-ra-él shall know it; the prophet 
43 a fool, the *spiritual man ts mad, 
for the multitude of thine iniquity, 
and the great hatred. 

8 The ete of Agente was 
with my God the Rego 8 
a re of & Sevier’ in his ways 

and, hatred *in the ‘house of 


9 *They have dee ly 6o; 
themselves, as iD the deg e of ¢ rupted 
8th: therefore he will remember. 
their iniquity, he’ will visit thets 


"40 E found Tereel Tike gra: 


the wilderness ; I saw ere thers 


it a E¢phrs-tm, thei 
shall ne phe ie oe ory 
birth, and from the womb. and from 


Be cBhiongh iyi Brim: plate 
Ou, 6 eir 

ildren; Sak: wil 1 berea bees ve them, 

Chak. ares ji mba ley 


dre the murderer, 
14 Give them, O Lorp: what wilt 


‘thou give? give them ‘a* 


I wah love then no more: Mall 


'princes ave revolters 


“16 hris- {m is smitten, ‘heir wiol 
dried up, th t ean cr ae Lg Sontag 
ring forth, yet 

Vehe belov ee 


TMs Goad will cast them. @ 


tho’ 
at toes 


of pioke 
ja lBd they did not hearken. 


“Unglitd und)» 






2. Werden fie dann ju mir fdjreien: 
*Du_ bift mein GOtt; wir fennen did, 
S8rael. ihabess © *%er, 3, 4, 

3. 38tael verwirft das Gute; darum 
mu fie det Feind verfolgen. 

4. Sie machen Rinige, aber ohne mid; 
fie feken Filrften, und ich muh nidt wij- 
fen. Uus ihrem Silber und Gold madden 
fie Gigen,. dak *fie ja bald auSgerottet 
werden. ; *5 Mof. 8, 19. 

5. Dein, Kalb, Samaria, verftipt. er; 
mein Zorn ijt tiber fie ergrimmet; es 
dann nidt lange ftehen, fie mitffen ge- 
ftraft werden. 

6. Denn das Kalb. ift aus Bsrael her- 


fommen, und ein’ Werfmann hat’s ge- . 


madt, und tann ja fein GOtt fein; dar- 


um foll bas Kalb Samaria aerpuldert 


toerden. 


7, Denn fie *faen Wind und werden 


Ungevitter einernten; ihre Saat foll 
nidt auffommen und ihr Getwads tein 
Mehl geben; und ob e8 geben twiirde, fol- 
ten’S dod) Frembde freffen.’ ‘ 
*¥er. 12, 18, Mida 6, 15. i 
8. S8rael wird aufgefreffen; bie Heiden 
‘gehen mit ihnen um toie mit einem un- 
iwerten *Gefag, *Pf. 31, 13. 
9; darum dak fie Hinauf *gum WAffur 
laufen wie ein, Wild in der Brre. Cph- 
taim fdentt den Bublern und gibt den 
Heiden, Tribut. - | *Rap. 5,13; 7, 1. 
10, Diefelben Heiden will ith nun itber 
fie fammeln; fie follen der Laft des Kd- 
nig und der Giirften bald atitde werden. 
11. Denn Ephraim hat der Attire viel 
gemacht gu fiindigen; fo follen aud) die 
Uitdre ihm zur Siinde geraten, 
. 12, Wenn ish ihm gleich) viel von mei- 
nem Gefek fchreibe, {o twird’s. geadhtet 
_*wie eine. frembde Lehre. *Mart. 1, 27. 
13. Dag fie nun viel opfern. und Fleifd 
herbringen: und. effen. 8, fo bat doc) der 
HERR tein Gefallen dvan, jondern er 
twill ihrer Miffetat gedenfen und ihre 
oti heimfucen, die fich gu Maypter 


MED VEly AGath = The 2 ; , 
14, 38rael vergipt feines Schopfers und 
bauet Rirden, to macht Suda biel fefter 
~Stadte; aber ic) will *Feuer in feine 
 Stadte fhiden; weldhes fol feine Haufer 
bergehren. Ei SOUL" ORT ye. 17; 27. 
....» Das 9, Kapitel. 

_ Sahwere Strafen folgen auf {dwere Sinden. 

1, Du darfft dich nit freuen, B8reel, 
nod rithmen wie die Balter; denn *du 


— Hureft wider deinen GOtt, damit du» |} 
{udeft Ourenlohn, dak alle Tennen. boll 


Getreide werden. . - BY. 73, 27. 
2. Darum Je follenr did). die Bennen 


und Relter nicht nabren, und der Moft 


foll dir feblens = es: 


3, Und follen nicht bleiben im Lande des 


HERR, fondern Ephraim muh wieder 


803 


~ Lot{dhlaiger. * 
: 14. BERR, gib thiten! Was twillft du 
“ihnen aber geben? Gib ihnen unfrud)t- 
hare Leiber und verfiegene Britfte! 
15. Mile thre Bosheit gefwieht gu Gite 


Gefangenfdaft Ffracts. 


in Ughpten ‘und mug in Affyrien, das 
untein ift, effen, ° 

4, dafelbft fie bem HERRn fein Trant- 
opfer_ bom Wein nod etinas gu Gefallen 
tun fénnen. Bhr Opfer foll fein wie 


“det Betritbten Brot, an weldem unreist 


twerden alle, die dabon effen; denn ihr 
Brot milffen fie. fiir fic) felbft effen, und 
foll nidt in deS HERRn Haus gebracht 
werden. 4 

5, Was wollt ihr alSdann auf den 
Yahrgciten und auf den Feiertagen des 
HERRn tun? 

6. Siehe, fie mitffen weg bor dem Berz 
ftéver!  Wghpten wird fie jammeln, und 
Moph wird fie begraben: Meffeln werden 
twadhjen, da jegt ‘ihr liebes Gigenfilber 


* ftehet, und Dornen in ihven Hiitten. 


7. *Die Beit der Heimfucung ift fom- 
men, die Zeit ber BVergeltung; des wird 


" ¥8tael inne werden. Die Propheten find 


Narren, und die Rottengeifter find wahn- 
finttig um deiner grohen Mtiffetat und 
um der grofen feindfeligen Whgdtteret 
willen,. *%er, 46, 21; 50, 27, 
8, Die Widter in Cphratm hielten fic) 
étiva an meinen GOtt; aber nun find fle 
Propheten, die *Stride legen auf allen 
ihren Wegen durch die feindfelige Wb- 
gotteret im Hauje ibres GOttes, 

*Rap. 5, 1. : ; 
9. Sie berderben’s gu tief, wie *jur Beit 
Gibeas; darum fwird er ihrer Miffetat 
gedenfern und ihre Siinde heimfucen. 
| aces *hidt. 19, 15 f.; 20, 13. hey ts 
10. 3h fand J8rael in der Wiifte tie 
Trauben und fah eure. Vater. tvie . die 
etften Feigen am Feigenbaum; aber her- 
nad gingen fie 3u *Baal-Peor und ge- 
lobten fic) Dem [handlicen Whgott und 
tourben ja fo gteulic) als ihre Bublen. 
' *4 Mof. 25, 3. ; 
11, Darum muf die Herrlidfeit Cph- 


_ taim8 wie ein Vogel wegfliegen, dap. fie 


webder gebaren, noc) tragen, nod) jchtwan- 


get werden follen. : 


* 12. Und-ob fie ihre Kinder. gleid) ergd= 


ger, will id fie Dod) ohne Kinder madhen 
dak fie nidjt Leute fein follen.. Wu 
twebhe inet, wenn id) bom ihnen bin ge- 


“widen 


13. Ephraim, als ic) e8 anfehe, ift ge- 
pflanget- und. dled foie Kyrus, muh 
aber nun thre Kinder herauslaffen dem 

BT A MB efehe 27, 8, 


Gal, dafelbit bin id thnen feind; und ic) 


will fie auch um ihres bifen Wejens wil- 
“Yen. aus meinem Haufe jtoBer und nicht 
“mehr iebe erjetget; 


:  *denn alle ihre 
Filrften find Wbtriinnige, _—_*Yef. 1, 23. 


Israelis threatened: 


him: and they shall be vandanss 
among the nations. — 


CHAPTER 10: 


J Tract ta reprowd and threatened for thetr impiety 
Epigg Se +s 


Ta -EL ig an empty vine, he 
gene forth fruit unto him- 
f: according to. the a 
of -_ fruit he hath in 

he ood eka 


oth his hand ‘they eRe made goodly 


2 a 2 * Their heart is ’divided ; ‘now 
ves they be found »faulty : a 

5 break down their altars, h 
ea spoil their im 


‘HOSEA, 10, 








3 For now they sha say, We have | Mat: 6. 


no king, 


LORP 3 what then should a king do 
4 They have spoken words,. swear- 


ing f; y in-making a covenant : 
thus judgment springeth u iff 
e. 


hemlock in the furrows. o 
eld. 


use we feared not the} 


5 The inhabitants of S&-ma‘ri-a|’ 


shall fear because of the calves of 
Béth-a-vén : for the seer thereof 
shall mourn over it, and *the 
thereof that rejoiced on it, 
aoe thereof, because it is de 
rom it. 
6 It shall be also carried unto As- 
syr‘i-a for a present to king Ja‘réb: 
ae -Ym shall receive shame) and |" 
-é] shall be ashamed of his own 
loreal 
7 ‘As for Sé-ma-ri-a, her king is cut 
os me the foam’ sie ® the water. 
The high ee ces also of Atvén, 
whe sin’ of ere, shall be de- 
pia iit the thorn and the ‘thistle |: 
- shall come up on their altars; ‘and 


they shall say to a Peleg j 


pono? us>° and tot Fal 


“9 ) “Is:ré-81, thou beak dined from 
the days of Gib‘ 
stood : the battle in Gib‘é-ah ag 
the children of iniquity di 
overtake them. 
vm Jt is in my ‘desire that I shouted 
tise ethers. 8} and; 
shall be gathered 
1 when eee oper in 
is their. two furrows. 
11 And EB 
that is taug 
out the corn; 
wep *her fair nah 


inst;. them, 


but 2S 


_12 Sow to yourselves in Hhboae” 
ness, reap In mercy ;- break u your). 
fallow ground : for z¢-7s time ¢ 


mee : 


»* the spcovle: 
themselves or, 


bri § 48.08 "an. heifer. 
f, loyeth to tread : OF, 

_ in their two © 
will make |, 02“ete* «| intothe city. 
E-phra-im to ride; Ja‘dih "shall ? 

plow, and Jatedb shall break his] 


f Deut. 1. 91. 


6 or, Chema 
2 Ki. 23. 5. 


| 7 Ex. 16. 26. 


A Lev. 2. 13. 
7 Heb. lift up 
# Ps. 78. 25. 


8 Heh. the face 
of the water. 


| * Deut. 9. 21. 


UIs. 2.19. 


Luke 23, 30. ; 


7 An 
back kslidi 


Jer. 3. 6. 


éah : there they) 22i7 


Mic. 4. 13. 
= Num. 23. 19. 
2 Heb. the 


her neck, 
t Joel 3, 16. 


7 bbe 


rim, they, knew. not.that % 
; 4 I drew them with cords of 


his -cities, and sh 


* |*he 


Israel’s ingratitude. 
the Lorp, till he come and rain 
righteousness upon y. 

13 *Ye have eat Widkidites 
ye have rea’ iniquity, ; aye have 
eaten the frarte of lies : use thou 
didst trust in thy way, in the mul- 


bey cic of thse ler ai men: : 
te the peoples al thy fr 
smong y “Beow a and ‘a 
resses shall be ert foi 


spoiled pe espe’ in the day of 
battle: the mother was dash iar 


, | pieces sie her children. 


15: So shall ‘Béth’-2l do unto you 
because of ea reat. wickedness ; 
in a morning ‘shall ‘t he ‘king of Is- 
ré-él utterly be cut off 


CHAPTER, 11. : 
The ingratitude of Israel unto God for his benefits, .. 
J HEN I ra-él was a child, then 
lov. , and ‘called my 


# tof 
whee Bayt them, so they 


2. As they 

went from them: they. sacrifi 

unto Ba‘al-im, and burned incense 

to graven.im: 

O21 taught fe pari alee th g0, 
ing them by their ae 

T healed 


man, . wit ds of love 
was to them as ye tha: ee of of 
'the yoke on their jaws, and ‘I laid 


3 meat unto them. 


{ He shall not return into Be 
ee of E pepe La the Hage i-8n 


ney re- 
fused 3 return. 
6 And the sword shall abide on 
“consume ‘his 
branches, and devour them, because 
of their own counsels. ° 
my, people: ‘are bent to 
from me: though 
em to the most High, 
vag him: 
8 "How shall I gan tie thee up, E 
hra-imt how sha eliver ; 
code how shall-I make thee as 
°Ad‘mih ?: how. shall I. set thee as 
turned 


-|Zé-bo4im? ? mine: heart is 


me, any repentings are kin- 


et ; 

Sr eesien’ not “execute the fierceness 

a miné anger, I will not return to 
destroy E*phra-im : ‘for I am God, 


hip 


“land not man; the Holy One in the 


midst of thee: and rT will ‘not enter. 


10 ‘The AP lea after the Lor: on 
shall roar like a lion: when. he 
roar, then thechil dren 

freeahiec from - e west, © 


tremble as a: bind 


H lout of ey Seat eel a dove out of 














Ruf gur Befferung, 


16, Ephraim Mia dee bed ihre Wurzel 
by verbdorret, Dap fie feine, Frudt mehr 
tingen finnen. Und ob’ fie gebaten 
ioitrden, will id) dod) die. liebe Frucht 
ives Qeibes titen. : 
17, Mein GOtt wird fie verwerfen, dar- 





‘um def. fie ihn nicht Hiren wollen, und 
. = unter den Heiden in der Srre 
geben. 


Das 10. Kapitel. 


Parniing der 38raeliten vor ihrem Untergange, 


“1. XBrael ift cin berwilfteter Weinftod; 


feine. Frucht ift eben auch alfo. *Soviel 
Prlidjte ex hatte, fo diel Wltdre hatte er 
gentadht. Wo das Vand am os Ay wat, 
da ftifteten fie die fainften Rirden, 

*Rap. 12, 12. 


2. Shr Herz ift. zertrennet; nun wird fie 
ihte Sculd finden, Whre Ultire follen 
gerbroden, und ire Rirden follen ver= 


-ftéret werden. 


3. Wlsdann. miiffen fie fagen: *Wir ha- 
ber feinen Rinig; denn wir fiirdten den 
HERRn wicht, was tann uns der Konig 
nun-belfen? *Mida4, 9.  ob..19, 15. 

4, Sie *fdhwuren vergeblidh und mad- 
temeinen Bund; und folder Rat griinete 
auf allen Surain sm ive wie Galle. 

ap. 


5. Die Cinwohner 3u Samaria: forgen 
fitr die Ralber gu *Beth-Wven; denn fein 
BVolfstrauert um ihn, itber weldhem dod 
feine Ramarim fid) pflegten zu freuen 
feiner Herrlidfeit halben; denn ¢8 ift 
von ibnen weggefithret. *Rape4, 15. 

6, Ya, das Kalb sft in AWffyrien gebracht, 
gum Gefdent dem RKdnige gu Sateb. Alfo 
mug *Cphraim mit Sdanden ftehen, und 
Ssrael fhandlid) gehen mit feinem Bor- 
MenInet Se. Gee te ~*Rap. 5,9. 
“7. Denn det Konig gu Samaria ift daz 
fin wie ein Shaum auf dem Wafer. 
8. Die Hihen gu Aben find vertilget, 
damit. fich Bsrael verfiindigte; Difteln 


und Dornen wadfen auf hae AUltaren. 


Und *fie werden fagen: Shr Berge, be- 
Dedet uns, und ihe Hiigel, fallet tiber 
1a Sa it ees *Qut. 23, 30 f. 
9. S8racl, dir Haft feit *der pi Gibeas 
Gefiindiget, Dabet find fie auch geblicben; 
abet e8 foll fe nidt de8 Streits zu Gi- 


. bea gleicjen ergreifen, fo wider die bofen 


dy : *Ridt. 19, 25. 
10, fondern ic twill fie pitehtigen nad 
meinem Wunjeh, dak Bolter follen itber 


Leute gejdah 


fle berfammelt.fommen, twenn ich fie 
~ Iverbe ftrafen um ihre gino Giinden, -  ~ 


AL. Ephraim ift ein Kalb, gewdhnt, dab 
e8 gerne drifdet. Sch will ihm iiber fei- 
nen fchdnen Hals fahren; id) will Cph- 
taim reiten, Suda foll pfliigen und Batob 
Spgeneo toni Sar Ose ae 
12: Darum faet eu Gerechtigtit und 
etntet Siebé und pflitget anders, tveil 3 


‘Hofea 10. 11. 


"mens willen. 
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Piraels UUndank. 


*Seit ift, den HERR gu fuchen, bis daf 
er fomme und fregne itber cud) Gered- 
tigteit. *%ef. 55, 6... TBef. 45,8 

13. Denn *ihr pfliiget Bsjes und erntet 
Hbeltat. und effet Viigenfritdte. 

. *Ser. 4, 8. Hof, 8,7. Sir, 7, 3, 

14, Weil du did) denn verlaffeft auf dein. 
Wefen und auf die Menge deiner Helden, 
fo foll fic) ein Getiimmel erheben.in deiz 
nem Bolt, daf, alle deine Feften verftiret 
werden. Gleidwie -Salman verftirete 
da8. Haus UrbeelS gur Beit des Streits, 
da die Mutter iiber den Rindetn gu 
Triimmern ging, 

15. ebenfo foll’S eud) gu Bethel aud 
gehen um eurer groen. Bosbeit willen, 
bag der Ronig Bsraels friihe morgens 
untergebe. 


Das 11. Rapitel. 


Preis gbttlider Gnade, den undantbaren 
SS8racliten, ergeigt. 

1. Da JSsracl jung war, *hatte id ihn 
Tieb und rief ihm, meinem Gobn, aus 
Roypten. *Matth. 2, 15. 
2. Uber toenn- man ihnen jekt tuft, fo 
werden fie fidy Davon und opfern den 
Baalim und réuern den Bildern. - 
3. Sh nahm Ephraim bei feinen Armen 
und leitete ihn; aber fie merften’s nidt, 
wie id) ihnen half. j 

4. Sch lieh fie cin menfdlich Sod) ziehen- 


. und in GSeilen, der Liebe gehen und half 


ihnen da8 Sod an.ibrem Halfe tragen 
und gab ihnen Futter, ’ 
5. dak ev fidh ia nicht wieder follte in 
Ugyptentand. tehren, So ift nun. Affur. 
ihr RKinig, worden; denn: fie wollen: fid 
nit befebren. i ( 
6. Darum foll das Schwert iiber- ihre 
Stidte tommen-amnd foll ihre Riegel aufz 
teiben und freffen *um ibres: Borneh= 
*Rapel4, Vf 
7. Mein Volkf iftemiide, fic) gu cmir gu 
tehren; und wie man ihnen prediget, fo 


“richtet fic): feiner auf. 


8. Was fol id) aus dir machen, Eph- 
raim? Soll id) dich fchitgen, Bsrael? 
Soll id) nicht Gillig *ein Aoama aus dir 
maden und did) wie Seboim juridten? 
Uber fmein Hera ijt anderes Sinnes, 
meine Barmberzigtcit ift gu briinftig, 

*1 Mof. 19, 24—26. Fer. 31, 20. Pi 

9. Daf id) nit tunpswill tac) meinem 
gvimmigen Born, noc) mid) tehren, Eph: 
taim gar gu berderben; denn id) bin 


+ OOtt und. *nidt ein Menfdh und bin der 


Heilige unter dir. Bd will aber nicht in, 
die Stadt fommen. . , *4 Mof. a is 
10.. Uisdann wird man.dem HERRn - 

nachfolgen; und er toird briiilen wie ein. 


/Rdmwe; und wenn ev wird britflen, fo 
; arene erfchreden die, fo gegen Whend 
» Jard, 3 1h Hie Mattes 


A ‘reproof of gall 


HOSE. 12,,.18. 


A promise:of God’s mercy. 





aS ions bré-t th boitt 
m™ com mea 
" — 


with lies, and the 


e of Is‘ra-él 
with deceit : but Ja‘dah yet 


, Wit 


ruleth | 
h God, and i is faithful *with. the 


PPHEX. TM feed fecdeth on wintd and | 


followeth after the east wind: 
he daily increaseth lies and desola- 
tion ;'*and they do make a covenant 
with the Pele “4-ins, and’ *oil* is 
carried into Erevnt. 
- veudtigs Lorp. hath also ia contro: 


with Ji‘dih, and will “pun-) 


in aedb according to his ways; 
according to doings will he re- 
com mse hini 

He haa his brother “by the 
heel in the womb, and by_ his 
strength he *had*® power with God : 
4 Yea, 
angel, and 
em e- supp 


he 


ication .unto © Co 
i Bebe and: there 


6 Lorp 2s *memo! 

6 ?Therefore turn thou to thy 
God: keep mercy and ju 
and "wait on thy God continu 

He is a merchant. Phe Ma 
ances of deceit are in: his ‘h 
he it tie to Sop 

8 And E4 


beeome aa 
substance: 'in all my labours they 
shall find none iniquity in-me *that 
were sin. 

9 And I that am the: Lorp th 


God from the land of Mzypt ee 
in: taber-|; 
pacloes as in the days of the solemn | 


yet. make: thee to dwell 


10 "ey have also_ spoken by the ; 


prophets, and. I have. multip’ 


visions, and. used sumaiades ®by | is 
ead? 


the, Te eey. of the prophets. 
there iniquity m 
surely Phe ais Gran “they sacri- 
fice bulloc 
gs are a ieee in Skee 


e fie 

‘ 75 mid d 
try of ns ee and Is“ra-é] served for 
a rae and for a 


a by a pr 
brought 1 
by a Ny et was he preserv is 
4 phré-im ee lam: to 
‘anger Sioa bitterly. 
shall he ‘leave’ 


furrows 


return unto him. 


e chad. power over. the}'?o 
Piation. he wepls and, parece 


spake pies oa 
5 fven the. Lord. God’ of haste’: 
his, rial. 
demeos, ; 


Press. 
ist tier said, “Yet T am} 
I have found me out] a" 


yea, their |* 


Geub ae into’ tbe coun- 


yal aie of E-gypt, and | 


' therefore |* 
ses ep ad 
Pa ed his’ reproach’ shall his } ' 


“2 Ki. 17. 13, 


Deut. 32.34. |] 


5 pak by 
the hand. 


6 Heb. a time. 


|men: they say_o: 


‘were they 


| wall 1 -obse 


| his «spring: shall 


pibin: 
“HEN Bphra-i ket 
bling, he Gxaleed: inaselt th 


Igré-al ; 5 but when he offended i in 


ny ‘Aches now 2 they sin more’ anid 
more, and have made them molten 
images of their silver, and-idols 
Sa to their = idorstand 
it the work of the crafts- 
them, Let_*the 
ce kiss the calves. 
they shall be as ‘the 
morning cloud, and as the early 
dew that passeth ‘away, ‘as the 
chaff that is Savon with the whirl- 
wind out ofthe floor, and as the 
smoke out of the chimney, 
4 Yet “Il am 
from the anid of wie. it: id Soe thou - 
shalt know no god ut me: for 
there is no saviour beside me. 
5 41. *I did know theeiin the wilder- 


‘{ness, ‘in the land of *great:drought. 


6 According to their pasture, so 
ed; they were filled, 
and their heart was exalted; 
fore have they forgotten me. 

7 Therefore °I wall be anto ‘them 


asa lion :as 4a leopard by the way 


+rend 
| there will I devour them likea lion: 


*the wild beast: shall tear: them: 


| 9-0 Isré-8l, thou. hast. destroyed 


thyself; but in me-?zs-thine help. . 
101% will ve thy. king : se heroes A 
any other that may save 5 
all: thy. cities pore d thy See | 
om ‘thou saidst, Give mea king 
and princes? —— 
IL T gave thee a, king in amine 
anger, and. took Aum away in my 


2 Sl the iniquity of E% hrg-im is 
hound up; his is pasty of iad: 
“The sorrows of a, travailing 
‘woman shall come’ upon im: 
‘or he's utd 


48 an unwise son; 
1HOe stay. *lo ong in ‘the place oF the 
; vette Sede of children, 9 * 


I will ransom them from the 


be thy plagues; 'O grave; 
thy destruction : “repentance ‘hall 


be hid from mineeyes. : 


15 91 Though:he be fruitful am 
ws. brethren, an east: wind. rab : 
come; the wind. of the: Lorp shall 
come up from the aia and 
5 an 
his. fountain shall be dried. tee : he 








‘\Gtrafrede swider Ephraim. 





11. Und die in &gnpten werden aud) ete 
{djreden wie cin Bogel, und die im Lande 
Uffuc wie XTauben; ‘und id will fie in 
ibve Haujer fegen, {pridt der HERR. 

Das 12. Rapitel. 
Ermahnung, sur Bube, 

1. $n Ephraim ift ‘allenthalber: Siige 
twider mid) und im Haufe JSrael fatfe 
Gottesdienft. Wher Suda: hilt nod * eft 
an GOtt und am rechten heiligen Got- 
teSdienft. - *Htob 2,-3.9. 

2; Ephraim aber sweidet fic vom Winde 
und fauft dem Oftiwinde nad und madt 
tiglid der Whgbtteret und des Schadens 
mehr; fie machen mit Ufur einen Bund 
und bringen Balfam in Wgypten. 

8. 'Darum wird ber HERR die Sache 
‘ ae fiihren und Qatob —heimfucden 

feinem WWefen und ihm ‘vergelten 
feinem Berdienft. 

" ae (fagen fie), *er hat im Mutter- 
feibe féinen Bruder untertreten und bon 
allen Kraften mit GOtt gefampfet. 

*1] Mof. 25, 22. 26; 32, 24 f. - 

5. Er fampfte mit dem Engel und fie: 

gete, Denn er weinete und bat tn; Daz 


abe hat er ihn fa gu Bethel funden und, 


afelbjt hat er mit un8 geredet. 

6. Uber der HERR ift Der GOtt Bez 
bath; HERR ijt *fein Name. . 

*2 Mof. 15, 3. 

7, So betehre did nun gu deinem Gott, 
halte PBarmberzigkeit und Recht und hoffe 
ftet8. auf deinen GOtt!. 

8. Wher der Kaufmann haf eine. faliche 
Wage insfeiner Hand und betreugt gerne. 

9, Denn Ephraim. jpridt; Ich bin reid, 
id habe genug; man wird mir feine 


Miffetat finden in aller meiner Uvbeit, 


das. Siinde eh : 
10, 3h aber; der HERR, hin dein 
GOtt aus Agyptentand her, und der: id) 
dich nod. in. den. Hiitten. rohnen taffes 
wie man gur Sahrzeit pfleget, *Rap. 13, 4. 


11. und:rede:' guden Propheten; und id) 


 biw’8)der. a biel Weisfagung gibt und 
bud die Propheten mich angeige: 3 
12. Jn Gilead ift’s Abgdtteret, und ju 
Gilgal opfern fie Ocbjen vergeblid; und 
haben fo viel Wire, als Mandel: auf 
Dem Felde ftehen. 
13; Yatob mute *fliehen’ in bas Gand 


ore und F3stael-mufte um ein Weib 


dienen, ‘um ein Weibh mufte er Tae 
“ -*1 Mof. 28, 5. ‘F1 Mof. 29, 20. 

14, Aber. hernad *fithrete Der. HERR 

Ssrael- aus Woypten durd einen Pro- 


heten, und Nef fein hitter” durch e a 


opheten. 82 Mof. 12, 37, 
15, Nun. ‘aber ergiirnet thn’ “Ephraim 
durch ihre Gigen; darum titd ihr Blut 


itber fie fominen, und der HErr ime 


ibnen petaélteae se Sdmadh, 


Hofea 12,13. 


Kinige uid Fiirften? 


@otteds Barmbergigkett.. 

Das 13. Rapitel. 

Die Siinde bringt Berderben, Chrifti. Sieg das 
eben, 


1. Da Ephraim fcredlicd lehrete, ward 
et in Q8rael erhaben,, Danad verfiin- 
digten fie fic durch Baal und wurden 
driiber getdtet. 

2. Uber nun madden fie Der Siinden viel 
mehr und aus ihrem Silber Bilder, wie 
fie e8 erdenfen .finnen, nimlic, Gsken 
welche dod eitel Sdymiedervert find. Rods 
predigen fie bon denfelben: Wer die Rae 
ber tiiffen will, der foll Menfden opfern. 

3. Diefelbigen werden haben die Mor 
genttwolfe und den Tau, der frithe fallt, 
ja, *wie dié Spreu, die-bon der Tenne 
vertwebt with, und tie der a sia 
der Feuermauer, : 

4, Sch *bin aber der HERR, bein Oot, 
aus Ugyptentand her; und dir follteft ja 
feinen anbdertt Gott fermen denn mich’ 
und feinen’ a ohne allein mid. 


5. *3ch nah nic ja bein anin der Wilfte, ~ 
im diirren Lande. *5 Mof. 8, 15; 32, 10. 
6. Uber *weil fie getveidet find, dah fie 
fatt worden find und genug haben, er- 
hebt fic) thr Herg3; darum vergeffen fie 
mein. *5 Mof. 82, 15, 
7. So will ih auch werden gegen fie 
*wie ein dwe, ind tie ein Parder auf 
dem Wege will. ic) auf fie lauern. 
*Rap. 5,14; 





8, Ich will ihnen begegnen wieiein Bar, 


dem feine Jungen genommen find, und: 
will iby berftodtes Her; zerceigen und 
will fie Dafelbft wie cin Liwe freffens. die 
wilden Tiere follen fie zerreifen, 
9. S$ rael, *du bringe ft dig in 
Unglid; denn dein Heit ftehet - 


“-allein bei Mit. © -*Yef. 3,9. 6 eri 217. 


10. Wo if-dein Konig hint, der-dir helfert uf 
mige in allen deinen Stadten? und deine’ 
Ridter, davon du *fagteft: Gib mir- 
*1 Sam. 8, 5—7.° 

“11. Wobhlan, ih gab dir einen Konigin ° 
meinem Zorn und will dit. ihn in ‘meiz* 

nem Grimm wegnehinen. ~-” 
12. Die Miffetat Ephraims ift salraxitee t 
ote und ipte Siinde ift bes ~~ 
em. ; 

13. Denn e8 foll inten tebe inerden wie 
*einer Gebarerin; denn e8 find unborfidh= — 


tige Kinder, G8 itd die Zeit fommen, © 


da fle nicht bleiben werden vor Hida Sia wa 
met der Kinder. — *Midha 4, 10. Bf. 48,7. 
14, Wher ih * will fie erlifen aug | 


det Hille uud dom FLod erret= ~ 
ten Tod, id will dir ein Gift — 
Tein; Gilte, th will direine | 
Pe ftilens fein! POG RFE EB 
~-pot meinem Bugen pereakaeh, 


*1 Ror. 15, 54f. 12 Tim. 1, 10.” er 
“15, Denn, er. wird. sroifden. ‘Briidern 


" g0B02 CPi bringen: 8 witd eim Ofttoind 





Joel declareth sundry JOEL, 1. + Judgmenta.of God. 


shall spoil the treasure of allpleas-| B.C.72. |I will love them freely : for mine 
ant vessels. ive ems |@nger is turned away from him. 
16 ?S&-ma*‘ri-a ‘shall beeome deso- af desire, 5 I will be as the es waite ‘Is* 
ae. for she hath rebelled against}, paisa ~ |Ta-éli he shall Serow as the li 
her God they shall ‘fall by the| arm: and ‘cast forth his roots as Léb: 
sword : mepriye ie shall be dashed |r, svosom. |&non. | 
ayn ‘and ‘their women with |!#e.#r%. | 6 His branches *shall spréad, 
child shall be ripped up. SHeb, shait go |and *his beauty shall’ be as the 
* bestia sogicpy enti tree, and his smell ‘as Léb* 
1 dn exhortation to repentance. 4 A promis of Godt Ps. 91.1. 7 > They — dwell under = his 
shadow 'shalb return; they shall 
is:RA- EL, Saar unto, the}esoazi3. | revive: as 8 corn, and ® grow. as 
Lorp. thy God; for thou -hast|*or, som. | the vine: the 7 scent thereof: shall 
fen by. thine. i Tor, memorial, & aes the wine. of Léb‘i-non. 
2 Take with. you. words, and turn ‘Et phra-im: shall. say; What have 
to the Lorp: say: unto him, Take 
away all iniquity, and receive us 









@'Jer. 81, 18. 0 any more with idols? a1 
or, give good. 3 heard :/wm, and observed him : 


graciously : so will we .render the}. Lam like a: green fir tree... From 
*calves of.our ¢ Heb. 13.15. |me is th t: found. 
3 Assh‘iir, shall not save us ; We |/Ps23.27. 97Who yas, and he shall under- 


7Jonna. 47. |stand these thengs? prudent, and 
APrv. 10.29. |he shall know them.? for *the- ways 
ép.10.14  |of the Lorp. are right, and the just 

shall walk in them : but the trans- 
k Jor, 5.6. yee shall fall therein, 


will not. ride. upon horses : neither 
will we say, any, more. to. ae work 
of our hands, é are.our gods: ‘for 
i iene the fatherless findeth meroy. 
{ I will heal *their Lagat) 


JOEL, 


‘CHAPTER 1. B.0. 80. | with a for *the fidabaiid of 

1 Joot declareth sundry judgments of God. He | @Prov.2.37, | her, youth. 
preseribeth @ fast. Jer. 3. 4. 9?! he ienerat a >and the drink 
HE word:of the Lorp that came | ** 2+ yea is ‘cut off from the house 
to J04él the:'son of Pé-thi‘él. »: of the Lorp; the ne pees. the Lorp’s 

2 mee this; ye old men; and give’ ett mou 

ear; all ve e inhabitants of the land. + ser. 12. n. 0°The field’ is $6 whist: the land 
“Hath this been in your days,.or} cb, 22. inniceh: for the corn’ is wasted : 
$s, 24.7. ‘the new wine is? up, ‘the oil 


even in the days of A ba fathers? 
is /Tell ye your children. of it, and 
ur children ¢ell their-children, 

and t their children another. genera- 


2 That? which. the palmerworm 
hath left, hath the : locust: eaten ;|% Heb, The 4 
and that, which..the locust, hath | parmersorm. at) ‘The vine-is dpede up, and: the 

ft hath the cankerworm eaten ;|¢ ver. 10, fig tate lanemniers 16 i ppc 
a that which the.cankerworm|. | granate tree, + pabutt re 
bath. left. hath. the caterpiller }. pnd thea eee inl even: a the 


ar are withered ») 
“. ‘Avake, ye ane ‘and weep; 5] Fis, 24.12. peenon) joy is sini ae away. from. 
and howl, all ye drinkers of wine, | 7 ** 


the sons of men. sd 
use of the new wine ; ‘for it is} +1. 52.10. 13." Gird Yonesel ess: and Jament, 
_ cut off from your mouth. -|™Jer.48  |ye priests; howl, .ye ministers, of 
npey.9.8 |the altar: come, he all night in, 
145.4 *|sackcloth, ye ministers of my. 
rechr. 2.3. |for the meat rihok and the. drink 
‘Lev. 23.9%. Offering is. with den from the 
ape house 0: fone 
fora varking.| 14.9] ?Sanctit: A = a fast call ta, 
4 or, day of Posy in ra aren gather t cae 
; nhabitants. Pe be ee 
‘ja 32  |Unto. the ices of. She A 
€ er. 30.7. and cry unto t: 0 Lomb: 
“mm.13.6,0 | 15 ‘Alas for the a tor ae day 
- 806." 


‘or, ashamed. |languisheth. 
yi tome 11 7Be ye ashamed, 0 x0 husband 
7a 1434 Imen; ‘howl, O! ye vinedressers, fi 
the wheat and forthe barley : ine! 
ADeut, 28. $8. ma the ‘harvest of: ites field is 


For a nation is pa up upon 

my land, strong, and without num- 
ber, "whose teeth are the teeth of a 
lion, and he hath the cheek teeth of 
a great lion. 
” 7.He hath °laid my vine. waste, 
BF *barked my fig tree: he hath 
made it clean bare, ‘and cast it 
oe the branches thereof are 
med e white 


84° ‘Lament’ like a virgin girded! 














tommen; der HERR witd aus der Wiifte - 


Hetauf fahren und ihren Brunn aus: 
trodnen und ihre Quelle verfiegen und 
wird rauben den Schag alles thjtlichen 
Gerdtes. , 

Rap. 14, B. 1, Samaria wird wiift 
twerden, denn fie find ifrem GOtt unge- 
horfam. Sie follen durdhs Schwert fal- 
len und ihre jungen Rinder jerjdhmettert 
und ihre fdtwangeren, Weiber gerriffen 
therben. : 

- Das 14, Rapitel. 

Gott erjeigt den Bubfertigen feine Gnade. 

2, - Bekehre *dich, “BSrael, gu dem 
“HERRn, deitiem GOtt; denn du bift 
gefallen um deiner Miffetat willen. 

a *Rap, 12,7. Sad, 1,40 

B. Mehmet dieje Worte mit euch und be- 
tehret eud) sum HERRn und fpredet gu 
hit: Bergib ‘uns alle Siinde und tue 
unS wohl, fo wollen wir *opfern die 
Farten unferer Vippen! §  *Gebr. 13/15, 
4; Ufur *follkuns nicht elfen, und wol- 
Aen nicht mehr auf Roffen teiten, auc 
nidt mehr fagen 3u-den Werfen unferer 
Hande: Ihe feid unfer GOtt; fondern 
ak bie Waifen bei dix Gnade finden, 


Veel 1. 


-Getiiste Gottes. 





*%er. 17, 5. : 
5. fo will id ihr Whtreten wieder heilen, 
gerne will id) fie lieben; dann foll mein 
Gorn fic) von-ihnen wenden, ~ See 
6. 3h will Jsrael wie ein *Tau fein,. 
dak er. foll blithen wie eine Rofe; und 
feine Wurgeln follen ausfhlagen mie 
ibanon, : _ *Rap, 6, 4,. 
7. und feine Bweige fich ausSbreiten, dak 
et fet fo-fchin al8 ein Slhaum; und foll 
fo guten Ruch geben wie Libanon, 

8. Ind. follen: wieder unter feinem 


, Schatten figen.. Bon Korn follen, fie fid 


nabren und blithen..wie ein Weinftod; 
fein Gedaichtni8. foll fein mie der Wein 
am Ribanon: pete ; 

9. Ephraim, was foller mir. weiter die 
Gigen? Ge willihn erhiren und fiihren; 
ide will fein wie eine griinende Lanne; 
ananit foll man Deine Frudt finden, 

10. Wer ift weife, der dies verftehe, und 
thig, der die’ merfe? Denn *die Wege 
des HERRn find tigtig, und 
bie Gerehten wandeln drinnen; 
aber foie Ubertretet fallen 
drinnen. *Pf. 25, 10. Bef. 8, 14, 





Der Prophet Joel. 


Das 1. Kapitel. 


Bertlindigung der Strafen Gottes die Suden 
¢ betreffend, 


1, Dies ift das Wort des HERRn, das 

Geidhehen ijt 4u Boel, bem Sohn Pethuels: 

. 2. Hivet dies, ihr Witeften, und merfet 

auf, alle Einwwohner im Lande, ob ein 

{oleves, Gefhehen fet bei euren Seiten oder 
t eurer Vater Zeiten! 

. 3,1 Saget *euren Rindern: davon und 

labt ¢8 eure Rinder ihren RKindern fagen 

“und Ddiefelbigen Rinder ihrem: 

Hi. 78, 3 f. 


adtommen,.o 9 9°. : Jeg 
4, némlid); Was die Raupen laffen, das 


andetn. ; 


freffen die> Heufdreden; und was die. 


Heufdreden-laffen, das frefjen die Kafer; 
tnd as 
Gefchmeip. . 
5. Wadet auf, ihe Cruntenen, und wei- 
net und heulet, alle Weinfaufer, um: den 
“Mojt; ‘denn ev ift cud vor eurem Maul 
Wweggetiommen 
© 6. Denn 8 jeucht herauf in mei Land 
“ein midtig *Bolt, und des vhne Bahl; 
“bas Hat Zahne wie Viwen und Baden- 
‘gibne wie Liwinnen. =» * Rap. 2, 2 
<1, Dasfelbige veriwiiftet meinen Wein- 
berg und ftreift meinen Feigenbaum, 
epi tom nd berwirft ihn; daf jeine 
Sioeige wei daftehen. 
8. Heule wie eine Jungira 


Mh die einen 
Sad anlegt um ihren Brautigam!: 


die Rafer Iaffen, daz frigt das 


9. Denn das *Speisopfer und Trant- 
opfer ift pom Haufe des HERRn weg, 
und die Priefter, des HERRn. Diener, 
trauern. *%, 13, Rap. 2, 14. 
10. Das Feld. iit. veriwiiftet, und der 
Uder ftehet jammerlid, das Getreide ift 
berdorben, der Wein ftehet jammerlid. 
und des AL tlaglid. ify 
11... Die Aderleute fehen jammerlic, 
und die Weingirtner. heulen um den, 
Weizen und um die, Gerfte, dak aus der. 
Ernte auf. dem Felde nichts werden fann. 
12. So.ftehet.-der Weinftod aud jaime . 
merlic) und der Feigenbaum Haiglicd; dagu 
die: Granathiume, Palmbaiume, Apfel= 
baume: und alle Biume auf. dem Felde 
find berdorret; denn *die Freude. der 
Menfrhen ift gum Yammer worden. *B. 16, 
13, Begiirtet-euc) und tlaget, ihr Priez 


* fter; Heulet; ihr Diener des Witars; gehet 
 binein und leget in Sader; ihr’ Diener 


meines GOttes! Denn eS ift heide: 


7 *Speisopfer und Trantopfer vom Haufe 
> : x ae) 


Seures GHttes weg. 


 fhreiet gum HE 


; 'B. 9. 

14, Heiliget cine Faften; rufet vie’ Gez 
meine gufammen; berfammelt die Hltez 
ften und alle Cintwohner des Landes gum 
Harife des bath cures GOttes, ‘und. 
Lis SA Ra ORO 
15. © twebe deS Tages! Denn *der. 


“Tag de8 HERR ijt nahe und fommt 


wie ein BVerderben vom Allmadhtigen. 











Gottes PEA: 


*Rap. 2, 1. Bef, 13,6, Li 
“16. ‘Da wird die Speife por unfern 
Augen tweggerommen werden und vom 
Haufe unfers  GOttes *Freude und 
Wonne. *¥. 12. 5 Mof. 16, 11. 
17. Der Same ift unter der Erde ver- 
faulet, die Rornhaufer. ftehen wilft, die 
Scheuren jerfallen; denn das Getreide ift 
petdorben. 

18. © *twie-feufaet das Bieh! Die Rin- 
ber fehen fHtiglic), denn fie 
Weide, und die. Shale, berf{dmadhten. 


19, HERR, bide ne is an; denn das 
Pelee hat die Uuen in der Wiifte ver- 
rannt, und *die Flamme hat alle Baume 
auf Dem Ader angegiindet. *Rap. 2, 8. 
20. C8 fehreien auc *die wilden Tiere 
qu dir; Denn die Wafferbade. find ausge- 
trodnet, und das. fener hat die Wuen, in 
Der Weil fte verbrannt. *Bf, 104,11, 


. Das 2, Kapitel. . 
Bon, wabrer Bue, von Chrifto und von der 
Uusgiebung. deS Heiligen Geiftes, 

Le Blafet mit dev Pofaune gu Zion, 
tufet auf meinem heiligen Berge; erzit= 
tert, alle Cinwohner im Lande! Denn 
*der Tag des HERRn fommt und ijt 
*Rap, 1, 15, 





_ ein .wolfiger Tag,’ ein nebliger- Lag, 
Gleidjwie fic) die Morgenrite ausbreitet 
itber die Berge Ie namlid) ein gtoR und 
maidtig Bolt, *desgleiden- vorhin nicht 
getvefen ift und hinfort nicht fein wird ju 
elpigen Beiten fiir.tinbd fiir. *2 mtof. 10, 14. 
8. Bor ihm her gehet ein earueen 
euer und ae ihm *eine brennende 
amme, Das Land ift bor ihm wie ein 
uftgars fen, aber nach ihm sie eine wilfte 
Gindde; und migonp ivi soird ihn entgeben. 


4, Sie find. ect ile Roffe und ven: 
ue toie die Reiter. 
5. Sie fprengen daher oben. say ben Ber- 
gen, Die Die Wagen: raffeln, un Apie eine 
mme lodert im Strob,. wie ein mach: 
a, pelt, das.gum. Streit: geritftet ift. 
ie Balter toerden fic) bor ihm -ent- 
aon ei Ungefidste find fo bieidy wie 
die Tope... 
iT, Ore werden, Taufen vie bie, Riefen 
- und die Mauernerfteigen. sie. die Rrie- 
ger; ein jeglicjer wird ftrads vor, fih daz 
herjiehen und: fic) nitht faiumen. | 
8, Reiner wird den andern itren, fon- 
ern ein jeglider wird in feiner’ Ord: 
nung: Daherfahren; 


foerd 
ie “Sie foerdéen in det Stabt anitheePel: 


sauf dev Mauer Vaufer und in die ~ | 
f Died ee : 


807 


Saute ftetgen und tie’ 


aben feine 


inftrer Tag, ein. unter Tag, ; 


Yoel 2. 





und ‘twerden Durd — « “4 
die oe ea breden’ 4nd nigh! Sertoundet 


tern fagen: Wo at must ight GOtt?, . 


euch: Getveide, Moft und Hl 
jdiden, daf ibe genug dvan haben follt © 
“und will eud) *nicht mehr laffen unter 
*B.26f. - 


: Bag 
foll berfaulen und feinten; ‘Denn et at 


* Mahnung sur Bube- 
die Fenjfter hineinfommen. 
*Ser. 9, Q. 


10. Vor ihut erzittert das Vand und 
bebet Det Himmel; *Sonne und Mond 
werden finfter, und die Sterne verhalten 
ihren Schein. *3ef. 13, 10 f. 

11. Denn der HERR wird Seinen Don- 
net bor, feinem Heer laffen hergehen; denn 
fein Heer ift fehr grok und ma tig, toel> 
ches feinen Befehl wird auSridten; denn 
*ner Tag des HERR ift grok und jehr 
erfdredlid); wer. fann ihm leiden? 

*%er. 90, 7. 

12; So fprieht nun der HERR: *Be = 

ftehreteudjgumit pon gangem 


—Hergen mit Faften, mit Wei- 


nen, mit Klagen! *Hefet. 33, 1. - 
13. Berreifetveure Hergen and 
nidmteure Rleiderund beteh- 
reteudzudem HiERRKn, eurem 
GOtth-Denn tev tfti gnadig;- 
barmberjig, gedubdigundpbon 
‘gtoper Gite und tenet ihn bald 
dvereStraf e *2 Mof. 34,6 f. 
14, *Wersweif, ¢8 mag ihn iwiederum 
gereuen und einen’ Segen hinter fid) 
laffen, su opfern Speisopfer und Trant- 
opfer dem HERRn, eurem GOtt. : 
*%ona 3, 974, 2. i 
15. Blafet mit Pofaunen gu Bion, fei: 


. Viget eine Faften, tufet die Gemeine gu- 


fammen! 

16. Verfarimelt das Bolt, heiliget “dic 
Gemeine, fammelt die Sltefter, bringet - 
gubaufe die jungen’ Kinder und die 
Siduglinge! Der Briutigam gehe aus” 
feiner, Rammer und die Braut aus 
ihrem Gemach! : 
17. Gag. die Priefter, des HERR Die= 


- net, einen giifden. der Halle und Whtar. 


und fagen: HERR, {hone deines Bolts . 
und. laf: dein Grbteil night .jufdhanden 


‘toerden, dak, Heiden. tiber fie. herrfden! 


*Marum wilt du faffen unter den Bole 


2, 4s! ; 
18, ‘Go wird ee ee HERR um ale 


i “Sand: eifern und feines Bolts -verfdonen:- 
- 19. Und der HERR: wird  anttworten ~ 


und fagen gu feinem Bolt: Siehe, id) will - 
ict, die Pile 


den Heiden gufdanbden toerbden. 
£20. Wid till den von Mitternadht ferne 


pt euch treiben und ifn in cin Diirr und. 


rate Sand ‘perftogen, namlidh fein Unge= 
in gum Meer gegen eae und- 
nde hin gum dubgerften Mt eer. 


gtope Dinge jae 


QL Fiirchte did, Ae liebed. Rand, fon. 
_dern, fet, frbblt See denn Der. 
~SERR *tann, aud 6 Apoke ® nge tun, 


God's judgments against 
22 Be not afraid, ye beasts. of the 
field : for *the pastures of the wil- 
derness. .do SPINE, for... the , tree 
beareth her fruit, the fig tree and| , 
Rirane do yield their strength, 


lad then, ye children nie 


fits, ae °rejoice in the LorpD. your 


for he hath given you:*the| #818 


former rain *moderately, and he 


*will cause to come down for you | righteousness.’ 


the rain, the former rain, and ‘the 
latter rain in the first’ month. 


24 And the floors shall: be full of | righteousness 


wheat, and the fats shall overflow |‘ 
be wine and oil. | * 

d I will restore to you the 
years Sthat the locust hath eaten, 


e Coster aT a and the caterpil-|/ 


ler, and the } erworm, my great 
oe! which | sent among you. 


26. And py shall % eat, in. plenty, | ¢ 
the name | ’ 


and beat éd, an 
the Lorp ‘your 
dealt woeraaponsly ag yd 
m e never 
ag er know fore L am 


*in the merce of Is+ra-@l, and buat 


*T am the. Lorp your-God, 

none else: and, my people shall 

never be asham 

28.9 ™And. it shall come to,.pass 

afterward, that 1-°will-pour out 

my spirit upon all flesh; ?and yout 
. sons. and. * your Jecakin te shall 


es your old men shall dream |! 


ms, your young men shall see 
visions: 
29° And also upon ‘the servants 
and upon the handmaids in those 
dave. wal will a pour out my spirit. 


and fire, and pillars of smoke. 
31°* The ‘sun 
darkness, and the moon into blood; 


'/*before thé great'and the terrible |* 


te of the’ Lorp come: ~ 
And it shall-come to pass, that 


Rt Rie ele shall call on the name}: 


JOEL, 8. 


Ys. 41. se 


ew wonders in|’ itx 
the asteae ai in the earth, blood, | 


turned. into shail bi 


of the Lorp shall be delivered; for | 2° 


fy mount Zion and ind é-ru/sa-lém |" it 2 


deliverance, as the Lorp }itver. 01. 


hath said, and 
whom the Lorp shall call 


G98 ~ CHAPTER Siagtwdiad 
sash * uagment iS te ta 
NOR, behold, "in those ¢ 
in that time, when I's 


n the cans of J al beng Hor, 90.3. 
gather all ‘nations,’ : 


em down into the 


valley of J Folese ‘a-phat, and “will} 
with them there for my. Ag 


Li and for my. eae 


Rand or, 


ine *the ocgeni 46.4 





Zien. and nites his 


| will be the *hope 
pipes strength. of ihe child: 





the enemies of his people, 
whom they have scattered among 
the forges and Rpreee smy land, 
oe a nd ine PARE. 098 ia toniay 
have fe a a, boy for 
sold a girl for.wine, 
ety ey might dri 


2 ghee es me a # Paes tine wi au 
ye recom’ eee me, swiftly and 
speedily will T return your recom- 


. ae upon your own head; 


5 Because ae aye taken my.silyer 
and my.gold, and have carried into 
your temples my goodly | *pleasant 


6 The children also of J adah and 
the children of had edu have 
ye sold unto ‘the Gré-‘ciiins, that ye 
aah, remove them far from their 


7 Behold, aT will raise om out 
of the place whither ye have sold 
them, and return your recom- 
pence upon your own hi 

8 And I will sell penn, sons and 
your daughters into the hand of the 
children.-of a‘déh, and ‘they shall 


sell them to the ?S5-bé/ing, toa 


‘people “far off : for the Lord hath 


spoken 2. 

' *B°9 * Proclaim ye this among the 
eeaase 

the mie 


5 Prepare .war, wake up 
ty men, let all the men of 
draw near; let them. come ap: 

t..your plowshares into 
swords, and your ‘pruninghooks 
into spears: “let the weak say, I 


‘Lam. strong. 


i Kesouble yourselves, and come, 
all ye heathen, and gather your- 
selves together round about: thi- 
ther ‘cause ‘th snehty ones to 


O bo 
2° Let’ the iéathen be wakened, 
at come up tothe valley of, Jé- 
cig a Hie Pace there will T sit to 
wpdee al all the heathen round about. 
¢ ye in the’sickle, for *the 

heat is ripe: come, get'you down; 
for the “press is full; the fats over- 
flow; for their wickedness 7s great. | 
14 Maul ltitudes, multitudes 'in the 


one down, 


Porgy Of 8decision: for ‘the day of 


iORD-2 near in‘ ‘the valley’ of 
decision: © 
15 The sun‘and the inéon shall be 


concivion. | darkened, and the stars shall swith- 


ian their shining. 

1¢ LORD: ie ‘shall. roar out of 

voice from Jé- _ 
ru’si-lém; and the heavens and 

nee, shall shake:,”but. the Lorp. 

of his len and: 


ren of Is: 





Strafgeriht Gottes.: 


22. Filrdtet euch nicht, ihr Viete auf 
_ dem Felde; denn die Wohnungen in der 
Witfte follen griinen und die Baume ihre 
Htlidte bringen, und die Feigendaiume 
und Weinftide follen woh! tragen. 

23. Und ihr, Rinder Zions, *freuet euc) 
und feid frdglig im OERRn, eurem 
GOtt, der euch) Lehrer gur Geredhtigteit 
gibt und euch berabjendet + Frithregen 
und Spatregen, tie borbin, 

*Jef. 61, 10. 18 Mof. 26, 4, 

24, bak *die Tennen boll Morns und 
die Reltern iberflug bon Moft und Hf 
haben follen. *Spr. 3, 10. 

25. Und ich will euch die Jahre erftatten, 
twelthe *die Heufdreden, Kafer, Gefdhneif 
und Raupen, die mein grofes Heer 
waren, fo ic) unter eud) fchidte, gefreffen 
haben, - ; *Rap. 1, 4, 
26. dak iht gu effen genug haben follet 
“und den *Ramen de8 HERR, eures 
GHOttes, preifen, der Wunder unter eud) 
getan hat; und mein Volt foll nidht mehr 
gufdhanden werden.  *5 Mtof..8, 10; 32, 15, 
27. Und ibe follt e8 erfahren, *dah id) 
mitten unter Yérael fei und dah id, der 
HERR, euer GOtt fei und feiner mehr; 
und mein Bolt foll nist mehr zufdyan- 
‘Dem werden, *5 Mof. 31, 17. 
Rap. 3. B. 1. Und nad dviefem 
will id) meinen Geift *ausgiefen 
iiberalles Fleifdh, undenre Sihne 
Und tLodter follen weisfagen, 
eure Ulteften follen Traume haz 
ben, und eure Yiinglinge follen 
Gefidhte fehen. 

*Sef. 44,3. Hefet, 39, 20, Upoft. 2, 16 f.; 

10, 44, it. 3,6. FUpoft. 21, 9. 

2. Aud will ih gur felbigen Zeit beide 
ither Knedhte und Miagde meinen Geift 
auSgieben : 

3. und will Wunderseiden geben im 
Himmel und auf Erden, nimlid) Blut, 
gener und, Raucdampf. 

4, Die Sonne foll in Finfternis und der 
Mond in Blut bertpandelt, twerden, ehe 
denn der grofe und fdjredlite Dag des 
> SERRn fommt. 

5. Und foll gefdehen, *wer den Namen 
de8. HERRn ancrufen wird, der foll erret- 
tet werden. Denn auf dem Berge Zion 
und ju. erufalem wird cine Errettung 
fein, wie Der HERR verheifen hat, auc) 
bet den anbdern iibrigen, die ber HERR 
berufen wird. *Rim. 10, 13, 






~ Das 3, RKapitel. 
é Sub der Kirche wider die Feinde, 
._ 6, Denn fiehe, in den Lagen und gur 
 félbigen Beity wenn ic) da8 Gefingnis 
.ubdas und Jerufalems wenden twerde, 
7. will ich alle Heiden gufammenbringen 
und twill fie in’ Tal Yofaphat hinabfith- 


Joel 3. 
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liber die Feinde. 





ten und will mit ihnen dafelbft rechten 
bon wegen meines Bolt8. und meines 
Erbteils Ysrael, das fie unter die Heiden 
gerftreuet und fid) in mein Land geteilet 
8. und *da8 Los um mein Volt getwor- 
fen baben und haben die fnaben um 
Speife gegeben und die Miagdlein um 
Wein verfauft ae PiEERNE 


ab. 3, 

9, Und ift von Bor und Bidon und 
alle Grenze der Philifter, was habt ihr 
mit mir gu tun? *(Wollt ihr mir trogen? 
Wohlan, troket ihr mir, fo will ich’s cud) 
eilendD und bald wieder bergelten auf 
euren Ropf, *1 Ror. 10, 22. 

10. die ihr mein Silber und Gold und 
meine fdhinen RKleinode genommen und 
in eure Rirdhen gebracdt habt, 

11. dajgu aud) die Kinder Judas und 
die Kinder Berufalems verfauft habt den 
Griedhen, auf dab ihr fie gar ferne von 
ihren Grengen bradtet. 

12, Siehe, id) will fie erweden aus dem 
Ort, dabhin. ihr fie verfauft habt, und 
twill’S euch vergelten auf euren Ropf. 

13. Und will eure Sihne und eure THch- 
ter wiederum berfaufen durd) die Kinder 
Sudas; die follen fie benen.in Reicara- 
bien, einem Bolt in fernen Qanden, ver- 
faufen; denn der HERR hat 8 geredet. 

14. Nufet dieS aus-unter den Heiden; 
heiliget einen Streit, erwedet die Star- 
fen, lagt hergufommen und hinaufziehen 
alle KriegSleute! 

15. Machet aus euren Pflugfdaren 
Schwerter und aus euren Sidheln Spiefe! 
Der Schwadhe fpreche: Ach bin ftart. 

16. Rottet eud) und fommt her, alle 
Heiden um und um, und verfammelt 
euch!  Dafelbft wird der HERR deine 
Starfen daniederlegen. 

17. Die Heiden werden fich aufmaden 
und berauffommen gum Lal Sofaphat; 
Denn Ddafelbft will id) figen, gu tidjten 
alfe Seiden um und um. 

18. *Sdlaget die Sichel an, denn die 
GCrnte ift teif; fommt herab, denn die 
Kelter ift poll und die RKelter lauft iber; 
Denn ihre Bosheit ift grof. 

y “*Dffenb. 14, 15. 18. 

19, ©8 werden hie und da Haufen 
Bolts fein im Tal des Urtetls; denn de8 
HERR Tag ift nahe im Tal des Urteils. 

20, *Sonne und Mond werden verfin- 
ftert und die Sterne tverden ihren Schein 
verhalten. *Rap, 2, 10; 3, 4. 

21. Und *der HERR wird aus Bion 
briiflen und aus Serufalem feine Stimme 
laffen horen, dab Simmel und Crde beben 
wird. Wher der HERR wird feinem Bolt 
gine Bufludt fein und eine Fefte den Kin- 

tn S5rael. > *Um081,2f. _ 
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‘od’s judgment upon 
77 So shall ee Know, tbat Tam the 
Lorp your dwelling in reg 
my holy mountain ; then é- 
ru-sa-lém. be ‘holy, ‘and Hier! shall 
BO: reneens pass through her any 


“18 : ¢ And it shall come to pass in 
pet day, that the mountains shall 
down new wine, and the hills 
cel flow with milk, and all. the 
rivers of. Jadih shall *fow with 
waters, and °a fountain shall.come 
forth of the house, of the Lorp, 





B.C. 800. 


1 Heb. holiness. 


2 or, abide. 
3 Heh. go, 
418. 4.4 

> Ps. 46. 4. 


#or, even J 
the LORD 
that dwelleth 
in Zion. 


AMOS, 1, 2. 


Syria, the Philistines, ete. 
and shall water the yalley of qhit 


it pose pt shall bea desolation 
E‘dém shall be a desolate anit co 
ness, for the violence erred thechil- 
dren of Judih, because th: oy as have 
shed ee blood in their an 

Ja‘dah shall ?dwell q. 

ever, ca Jé-ry‘si-lém from gener- 
ation to eneration. 

21 For J will ¢cleanse their blood 
that I have not, cleansed ; ‘for the 
Lorpb- dwelleth in Zi‘én. 3 





A‘MOS. 


CHAPTER 1. 
God's judgment upon Syria, the Philistines, &c, : 
HE words of A‘mds, who was 
among the herdmen of *TS- kko*a, 
which he saw concerning Is*ra-él in 
the days of Uz-zi-th king of Ju“dih, 
and in the days of °Jér-6-b0-Am the 
-$0n of Jd“ash kin ng of nica two 
years before the “earthquake. 
| he said, The Lorp will *roar 
from Zin, and utter his voice from 
Jéryisé-lém; and the habitations 
of the shepherds shall mourn, and 
the top of ?Oarmél shall wither. 

3 Thus saith the Lorp; For three 
transgressions of * Da-mas‘eiis, sand 
for four, I will not ‘turn away 
pee thereof; because they 

ave threshed Gilte-ad with thresh- 
ing, Pe eile of iron: 


B.C. 787. 
Te. 23, 1. 



























62 Sam. 14, 2 

1 Heb. the 
covenant 
ch. 7. 10. 

4 Zech. 14, 5, 

€ Joel 3. 16. 

7 Is. 21, 11, 
Jer, 49. 8, 

71 Sam, 25. 2. 
Is. 38. 9. 
2 Heb. 
corrupted his 
compassions, 

WTs. 8. 4. 


*But.I will send a fire into, the pope 
house: of Haz“4-él, which. shall de-} ; oa. 9,10. 
your = palaces of Bén-ha’ Jer. 17. 27. 

5 L will break also the ™bar of Da-|: Jor, 40,1. 


mas-eiis, and cut off the inhabitant 
from *the plain of Atvén, and him 
that holdeth the sceptre from ithe 
house of K-dén sand the people of 
Syri-a shall go into captivity unto 
Kir, saith the Lorp. ; 
6 7 Thus saith the Lorn; For 
three transgressions of >Galza, and 
for four, I will not turn away. the 
punishment thereof;. because they 
carried away captive the whole 
PM to deliver them up to 
(0) 


7 rBut I will send a fire on the 
wall of Ga‘za, which shall devour 
be ele thereof : 

I will cut off the pee 
eet Gonded, and him that hold- 
eth the sceptre from Ashtke. Jon, 
and I will “turn mine hand agains 
Ek‘rén: and *the rémnant of thé}! 
Phi-lis-tines shall perish, saith the 


9 qT Thus saith the Lor; For| 


™ Jer. 51. 30. 


5 or, divided the 
mountains. 


6 or, Bikath= 
aven, 


7 or, Beth-eden. 
™ Deut. 3. 11. 
ch, 22 

P Jer. 47. 4, 5, 


7 Jer, 47.1, 


* Zeph. 2. 4. 
t Is. 15, & 16. 
Jei 


# Baek. 25. 16, 
¥2 Ki, 3, 27. 
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three transgressions of *Ty- ic and 
for four, L will not turn away the 
punishment thereof; because. they 
delivered. up. the whole captivity 
to E-dom, and remembered not ‘the 
brotherly. covenant: 

10 But. I will senda fire on the 
wall of Ty“riis, which shall devour 
the palaces thereof, 

{| Thus saith the Lorp; For 
three transgressions of /E-dém, ‘and 
for four, I will not turn away. the 
punishment thereof ; use he did 
pursue his brother with the ee ord. 
and *did cast off all pies is 
anger did tear pepeies y; arid he 
kept his wrath or ever: 

But *I will send a fire u 
Témin, which shall . astern fhe 


, eae of Boz-rah. 


3 4 Thus saith the Lorp; For 


ile transgressions of ‘the’ chil- 


dren of Ammon, — ae ae ae 
will not turn awa 


thereof; because yee have Sri 
the women with child of spp 
ad, ae they might enlarge their 


bon se I will ‘kindle a fire in the 
wall ‘of "Ra&b‘bih, and’ it shall de- 
vour the palaces thereof, ° with 
shouting in the day of batt ‘le, with 
e tempest in the day of the whirl. 


ind: 
“1B And’ their king shall go into 
captivity, he and his princes to- 
paths, saith the’ Lorp. é 


CHAPTER 2. 
1 ipods wrath against Moab, 4 Judah, 6 and Israel. 
God complaineth of their unthankfulness. 


HUS saith the Lorp; For three 


tran: ssions of ‘Mob, and 
for four, I will not turn away the 
punishment thereof because he 


"burned the boner of the king of 
Edom into lime: 
‘2 But I will send a fire upon Mot 








! 





‘Strafrebe iiber - 





22. Und ihr *follt ¢8 erfahren, dah ich, 
der HERR, euer GOtt, 3u Bion Bibel 
nem beiligen Berge wohne. WiSdann wird 
Serufalem Heilig fein und tein Frember 
mehr dutd fie wandeln. — *Sefet. 34, 30, 

23. Zur felbigen Zeit werden *die Berge 
mit fiifem. Wein, triefen und die. Hiigel 
mit Mild fliehen, und alle Bade in Suda 
toerden voll Wafers gehen; und wird 
feine Outelle vom. Haufe deS HERRn 
herausgehen, die wird den Strom Git- 
tim twaffern. ; 


Amos 1. 2, 


die Nadbarn Ffraels. 


*Umo8 9, 13. FP. 68, 27. Bef. 12, 3, 
24. Uber Yighpten foll wiift werden und 
dom eine witfte Cindde um den Frevel, 
an den Kindern Judas begangen, dak fie 
ret iki Blut in ihrem Lande vergoffen 
aben. 
25. Wher Juda foll etviglid) betwohnet 
werden und Jerufalem fiir und fiir. 
26. Und ich will ihr *Blut nist unz 
geroden laffen...Und tber HERR 
witd wobnen gu Zion 
*5 Mof, 32, 43. tHefet. 48, 35, 





der Prophet Wms. 


> Das 1. Kapitel. 
Gottes Strafen werden den Nadbarn der 
JSracliten gedrobht. . 
1. Dies ift’S, das UWmo8s, der unter den 
*Hirten gu Thetoa war, gefehen hat itber 
Vsrael Fzur Beit Ufias, de3 Kinigs Ju- 
das, und Yerobeams, des Gohns Yoas’, 
deS Kinigs Vsraels, zwei Yahre bor dem 
Erdbeben, - *Rap. 7,14. tad. 14, 5. 
2. Und fpradh: *Der HERR wird aus 
Bion britllen und feine Stimme aus Jez 
rujalem hiren laffen, Daf die Ftuen der 
Hirten jammerlich ftehen werden und der 


— Karmel oben verdorren wird. 


~ *%er. 25, 30. Yoel 3, 21. Yoel 1, 10. 
8. °So fpridt der HERR: Um drei und 
pier Lafter willen *Damastus’ will id 


ihrer nicht {honen, datum dak fie Gilead 


- mit eifernen Baden gedrofden haben, 
i *Xef, 17, 1 Ff 


4, fonbdern id will *ein Feuer fdhiden 
in da8 Haus Hafacls, das foll die Palajte 
Penhadads vergehren. *B. 7. 
5. Und ich will die Riegel 3u Damas- 
fus jerbrecen und, die Cintwohner auf 
dem Felde Wen famt dem, . der das 
Bepter halt, aus dem Lujfthaufe aus- 


~ totten, DdDaB das Bolf in Syrien joll 


gen Rit weggefithret werden, {pridt: dev 
ERR f 


MO6H Go {print dev HERR: Um drei und 
pier Sajtet twillen Gafas will ich ihrer 


‘nidt fhonen, darum daf fie die Gefange- 


nen weiter gefangen und ins Land Edom 


_ vertrieben haben, 


7. fondern ic) will *ein Feuer in die 


Mauern 3x Gala feiden, das foll ihre 
- Palate vergehren. ass 

8. Und will die Einwohner gu Wsdod- 

famt dem, der das Bepter halt, aus Ws- - 


*Rap. 2, 2. 5p 


talon ausrotten und meine Hand wider 
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Utron fehren, dak umfommen foll, was 
bon den Philiftern nod) ikbrig tft, jpricdt 
dev HErr HERR. 

9. So fpridt der HERR: Um drei und 
vier Lafter willen der Stadt *Zor will 
id) ihrer nicjt jdjonen, darum. dah fie die 
Gefangenen weiter ins Land Cdom ver= 
trieben haben und nidt gedact an den 
Bund der Briider, *%nel 3, 9. 

10. fonderw ich will *ein Feuer in die 
Mauern gu Bor fciden, das foll ihre 
Palafte verzehren. *B. 4.75 

ll. So fpricdt der HERR: Um drei und 
vier Lafter willen Cdoms will ich fein 
nicht fhonen, darum dak er feinen Bruz 
der mit dem Schwert verfolget hat, und 
dak er thre Schwangeren umgebracdht und 
immer 3erriffen in jeinem Zorn und fei- 
nen Grimm etwig halt, 

12. fondern id) will ein Feuer fdicen 
gen Sheman, das foll die Palafte gu 
Bazra verzehren. 

13. So fpridt der HERR: Um drei und 


pier after willen der Kinder Wmmon twill 


ic ihrer nidt {conen, darum da fie dite 
Schwangeren in Gilead gerriffen haben, 
damit fie ihre Grenze weiter machten, 

14, fondern ich will cin Feuer anjziinden 
in den Mauern Rabbas, das at ihre 
Palifte verzehren, wenn man cufen wird 
gur Beit des Stretts, und wenn da8 Wet- 


‘ter fommen wird gur Zeit des Sturms. 


15. Da twied dann ihr Konig fame fei- 
nen fFiirften gefangen weggefiihret twer= 
den, fpridt der HERR. 

Rap. 2. BV. 1. So fpridht der HERR: 
Um dret und vier Lajter willen Moabs 
will ich ihrer nicht fdjonen, darum dak fie 


“die Gebeine de8 Kinigs au Edom haben 


gu Ufdhe verbrannt, 
2. fondern ih will cin Feuer [dicen in 


God’s wrath against Judah. 


&b, and it shall devour the palaces 
of “Kiri-oth: and Mo‘ab shall die 
with tumult, with shouting, and 
with the sound of the ittaea 

nd I will cut off ’the 
from eho midst thereof, an 
slay all the panes thereof wl 
him, saith the Lorp. 


4 Thus saith’ the Lory: For 


per transgressions of J wdah, and 
for four, I will not turn away the 
unishment thereof ; “because they 
bare despised the law of the Lorp, 
and have not kept his command- 
ments, and ‘their lies caused them 
to err, “after the which their fathers 
wae walked : 

5 *But I will send a fire upon Ji- 
dah, and it shall devour the palaces 
of Jé-ru’si-lém. 

6 4] Thus saith the Lorp; For three 
transgressions of Istra-zi, and for 
four, I will not turn away the pun- 
ishment. thereof; because ‘they ald 
the righteous for silver, and the 
poor for a pair of § 

7 That pant after th he dust of the 
earth on the head of the poor, and 
‘turn aside the way of the meek : 
‘and a man and his. father will go 
in unto the same *maid, “to profane 
my hol, aor name: 

they lay themselves down 

ites clothes °laid to,pledge ?by. 
orth altar, and they.drink ier wine 
e condemned am the house of 


t hear 
ar god destroyed I the *A m/é6r-ite 

eee them, whose height was like 
the height of the cedars, and he was 
strong as the oaks; yet 
his fruit. from above, and his roots 
from beneath. 

10 Also “I brought you BP, from 
the land of Peyot, and * 
forty years 1 rough the eon 
ness, to possess the 
6r-ite. 


for prophets, and of 


our young 
men for 7 Niz-a-rites. 


3 it not even 


thus, O ye children of is: ra-l ? saith |* 


the Lorp. 

12 But ye gave the Naz‘a-rites wine 
to drink ; and commanded the pro- 
pps, Satta Prophesy not. 

13 *Behold, 7I am pressed under 
you, asa cart is pressed that vs full 
of sheaves. 

14 ¢Therefore the flight shall per- 
is 


self: Neither. shall he stand. that |: 
handleth the bow; an that 28 


swift of foot shall. not deliver in|" T 





I ‘destroyed |" 


d of the Am: a 
11 And I raised up of your sons|° 


from the swift, and the strong |. 2reseé 
shall not strengthen his force, ¢nei-|* 
ee shall the mighty deliver *him- 


AMOS, 3. 


B.C. 787. 


@ Ser, 48, 41. 
1 Heb, strong 
of his heart. 


6 Num. 24. 17. 
Jer. 48. 7. 


© Ley. 26. 14. 


4 Deut. 7. 6. 
Ps. 147. 19. 


¢ Is. 28, 15. 
Jer. 16. 19. 


7 Mat, 11.22, 
Rom. 2. 9. 
9 Ezek. 20. 13, 
16, 18, 
2 Heb. 
visit upon. 

h Jer. 17. 27. 
Hos. 8 14. 

3 Heb. 


orth 
Sie votes 


#Is, 29, 21, 


kh. 5, 12. 
! Ezek. 22, 11, 


4 or, not run 
together? 


Sor, young 
woman. 


™ Lev. 20. 3. 

Ts, 45. 7. 

§ or, and shall 
mot the LoRD 
“do somewhat? 
° Ex. 22, 26. 

? 1 Cor. 8. 10. 


1 Gen. 6. 13. 
John 15. 15. 


God’s judgment against Israel, 


self: neither shall he that rideth the 
horse Con imse. 
dees And he that is} courageous 
the mighty shall flee away 
in that day, saith the Lorp. 


CHAPTER’ 3. - 
The necessity of God's judgment against Israel. 
EAR this word ‘that the Lorp 
hath Stier against you, Ochil- 
dren of Is-raé-&l, against the whole 
family eee I ee up from the 
land of ee 

2 You o ek I games of all 

the families of the earth: “therefore 
1 *punish you for all your in- 
iquities. 
Can two walk together, except 
orey be agree 
a lion roar in = baci pi 
when he hath no prey! 
young lion *ery out of his dens af 

e have taken nothing? 

5 Can a bird fall in'a snare upon 
the earth, where no gin zs for him? 
shall one take up.a snare from the 
earth, and have taken nothing: at 


all? 

6 Shall a trumpet be blown in the 
city, and the people *not be ales 
"shall there be evil ina city, Sand — 
the one nash not. done zz 

Lord Gop. will do 
nothi ay the revealeth his secret 
unto his servants the prophets. 

8:The lion hath roared, who will 
not fear? the Lord Gop hath spoken, 
‘who can but pro pier 
ee ae lish in the Seley 4 | 


and in the palaces in the land 


nBeS 


of pe gud and. say, Assemble your- 


selves upon, the mountains of Sa- 

ma-ri-a, and behold the great tu- 

mults i in the midst thereof, and the 
pressed.in the midst thereof. 

“2B For they “know cnet to do right, 
saith the Lorp, who store up vio- 
lence and °robbery in fae lees 

11 Therefore thus saith the 
Gop; An adversary there ne te mn 
even ea about the land; and 
re shall 
a thee, rand thy palaces shall be 


poile 
iat; Thus saith the Lorp; As 5 
shepherd ?taketh out of the mouth 
of the lion two legs, or a. piece of 


fan ear; “so. shall the. children of 


Is‘ra-él be taken out that dwell in 
i-ma-ri-& in the corner of a 
and ?in Di-mas‘etis fe. B: cone 


13 Hear ye, and_tes gee 


: house of ae ag saith Sto d Gon, ; 
Mle Whetn. dhe Gap ate shall 1 


°visit the transeressions of Istra-é 
pp Lee also visit the altars 


down thy eae) ‘- 





Gottes, Bort acorn. Suda. 


Amos 3. 


Gottes. Zorn gegen Bfrael.- 





Moab, das foll die Palate gu Ririoth ver- 
zehren; und Moab foll fterben im Getiim- 
“mel und Gefshret und Pofaunenhall. 

3. Und ich will den Richter unter ihnen 
ausrotter und alle ihre fFiirften famt 
thm ertoiitgen, jpridjt der HERR. 


Das 2, Kapitel. 

‘Drobung der Strafen Cote am Saufe Suda 

und %8rael, 

4, So fprict der HERR: um Dret und 
bier after willen Judas will ich fein 
nicjt {donen, dbarum dak fie des HERRn 
*Gefeh verachten und feine Rechte nidt 
halten und laffen fic), ihre Riigen ver- 
fiihbren, twelcen ihre Vater nachgefolget 
meee *Hof. 4; 6. 

5. fondern id will ein *euer in Juda 
fdiden, das foll die Palafte gu Serufalem 

vergehren. *Rap. 1,4. 7. 10. 

6. So fpridt der HERR: Um drei und 
bier Lafter twillen YSraels will id) ihrer 
_ nicht fdhonen, datum daf fie Die Geredten 

um Geld und die Armen *um ein Paar 

-Sahuh vertaufen. *Rap. 8, 6. Yoel 3, 8. 

7. Sie treten *den: Ropf der Wrmen in 
‘Kot und hindern den Weg der Elenden. 
8 fdlaft. Sohn und Bater bet einer 
Dirne, damit fie meinen heiligen Namen 
entheiligen. ‘ *Rap. 8, 4. 

8, Und bet allen Witiren fclemmen fie 
‘pon den derpfandeten Kieidern und trin- 
fen Wein in ihrer Gitter Haufe von den 
Gebiipten. : 

9. Nun hab’ ich ja *den Umoriter vor 
ihnen her vertilget, der fo hoch war als 
Die Bedern und feine Macht wie die 
Cihen, und id vertilgte oben. feine 
Frudt und unten feine Wurgel, 

*4 Mof, 21, 21. 24 f. 

als Mudd *hab’ id) eud) aus MNahpten- 
Tand gefithret und vierzig Sabre im der 
Wiifte geleitet, dah. ihr der Wmoriter 
Land befafet, *2 Mof. 12, 51. 

11, amd hab? aus.euren Rindern Pro- 

pheten aufertvedet. und *Mafarder aus 
euren: Siinglingen.  Sft’8 nidt alfo, ihr 

Rinder SSrael ? {pricht der HERR. | 

~*4 Mof.. 6, 2—18. 

12. So. gebet ibe den Nafardern Wein 
gu trinfen und gebietet dem-Propheten 
und fpredet: oot follt nicht wei8fagen! 

*Rap. 3, 8; 7, 13. 

S38: Siehe, ich till’S unter eud) tirren 

pig foie ein Wagen voll Garben 

rret, 

14, daf dev, fo fcnell ift, fotl nist entt= 

— fliehen, noch ‘ber Starte etwas vermigen, 

: aD der Mtachtige nicht fot fein Reber 

_ertetten fonnen; 





“1G. und die Bogentaiigen follen nist 


beftehen, und der fojnell faufen-tann, foll 


night entlaufen, und det da reitet, {oll : 


‘fein Seben BEEF. ervetten; ‘ 
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16. und der unter den Starfen der 
mannhaftigfte ift, foll nadend entfliehen 
miiffen gu Der Beit, {pridt der HERR. 


Das 3, Kapitel. 
Undantbarteit der BSracliten mug Geftraft 
werden. 

1. Sbret, was der HERR mit euch redet, 
ihe Kinder Bsrael, namlid) mit allen Ge- 
foledhtern, *die id) aus Ughpterland ge- 
fithret habe, und fpracd:  *2 Mof, 12, 87, 

2. Aus *allen Gefdhledtern auf Erden 
hab’ id) allein euch erfartnt; darum will 
id auch euc) heimjucen in all eurer 
Miffetat. *5 Moj. 4, 34, 


~ 3 Migen aud gween miteinander wan- 


we: fie feien Denn. einS untereinander ? 
. *Briillet aud ein Vie im YWalde, 
lm er feinen Raub hat? CSdjreiet aud) 
ein junger Gite aus feiner eincll et 
habe denn etwas gefangen? 
*Sef. 31, 4. 

5. allt aud ein Bogel in den Strid 
auf der Erde, da tein Vogler ift? Hebt 
man aud) den Strid auf von. der Erde, 
dev nod) nicjts gefangen hat? 

6. Blafet man auc) die Pofaune in 
einer Stadt, da fid) das Bolt dabor nicht 
entfege? Xft auc) *ein Ungliid in der 
Stadt, das Der HERR nidjt tue? 

*%ef. 45,7.  Klagl. 3, 37, 
7. Denn der HErr HERR tut nists, 
er *offenbare denn fein Gehetmnis den 

Propheten, feinen Knechten.  *Pf. 55, 14. 

8. Der Lbwe hriillet; wer follte fid 
nit fiirdten? Der HCrr HERR rede; 
wer follte nicht weisfagen? 

9. Berkiindiget in den Paldften gu ee 
dod und in den Palajten im Lande 
Neypten und fprechet: Sammelt eud) auf 
die Berge Samaria und fehet, weld) ein 
gtofR~ Betergefcrei und Unredt Dein: 
nen. ift! 

10. Sie achten feines Medhten, sprit 
det HERR, fammeln Shige bon Frevel 
und Raube in ihren Palaften. 

11. Darum fpridt der HErr HERR - 
alfo: Man wird dies Land ringsumbper 
belagern und did) bon deiner Macht her- 
unterreifen und deine Haufer pliinderit. 

12. So fpridt der HERR: Gleichwie | 


ein Oirt dem Qdwen gwei Kniee oder cin 


Ohrliipplein aus dem Maul retget, alfo 
follen die Kinder Bsrael herausgeriffen 
werden, die gu Samaria wohnen und 
haben in der Ede ein Bett und gu Daz 
mastus eine Sponde. ~ 3 
13. Sbret und zeuget im Haufe Safobs, 
Seo dev OCrr BGER, det GOtt. Bee 
dant ; 

14. Denn jue Beit, wenn id) die Siinde 
%srael8 heimfuchen werbde, will ic) dte 
Altdre 3u- Bethel heimjucen und die 


Israel is reproved for ; AMOS, 4, 5. f oppression, idolatry, etc. 
a Behe and the horns of the made-.the stink of your camps to 
tar shall be cut off, and fall to the}. ——— come up unto your. nostrils: yet 
und. have ye not returned unto me,. saith 
mt ‘And I will smite “the winter|«ser.2.2 |the Lorp. 
house with *the summer house; and|»suag.2.20. | 11 I have overthrown some.of you 
the houses of ivory shall perish, and |<cen.19.0% |as-God overthrew. °Sdéd‘0m an 
the great ponsee shall haveanend,| ™*% |G6-mor‘rah, and ye were as a fire- 
iy the Lo brand plucked out of the burning : 
; yet have i enot returned unto me, 
.», CHAPTER, 4. saith the 3 
1 He reproveth Isracl for oppression, 4 for tdotatry, as Therefore. thus will I do_unto 
6 and for their incorrigibleness. T ‘PhO: and because | will 
He this word, ye @)ine of Bat | aps. 22. 12. do this an thee, “prepare to meet 
shin, that qre in the mountain | , ies O Isra-éh. 
of Sa-maZri-a, which oppress_the i Oy Soe For, lo, he» that formeth the 
poor, which crush the needy, which|"o, pr. | mountains, and:createth the *wind, 
say to their masters, Bring, and let|7Ps.19.2 ‘and declareth unto man‘ what 7s 
us drink. ) Pan? this thought, that maketh the ae 
29The Lord Gop hath sworn by v¥s.09.9. ing darknéss, “and treadeth: a 
his holiness, that, lo, the days shall|*mic.13 the hig places of the earth, 
come upon: you ‘that: he will take jaa Lorp ‘he God of hosts, ee 
you away “with hooks, and: your}; 3.. 16.16 
Hab. 1. 15. 






















posterity with fishhooks. ; CHAPTER D. 
3 ‘ye shall’ go out at. the}? ezek. 12». 1.4 lamentation. 4 An gzhortation to repentance. 
breaches;every cow at that which 2s | ser. 7. 29. EAR ye this word which I make 


before her; and ?ye shall cast them | 2or, ye sau up against Penge em a lamenta- 
into the palace, saith the Lorp. Shek of | tion, QO house o: 

4 4 "Come to Béth’-él; and trans- |, the patace. 2 The virgin of ea i is fal 
gress; at °Gil‘gal multiply trans- ee oes shall no more rise: she rr 
gression; and bring your sacritices | ° 2°: + peng u 28 ie land; there 18 ¢ none 
~ every. morning, your tithes 
after *three years: ‘SHeb. three 8 aioe. ats ae the Lord Gop; 

5 ? And ‘offer a, sacrifice of thanks- pangs The city that went out by a thou- 
neti with leaven, and proclaim |{\*" afer by sand shall leave an hundred, and 
and publish “the free eesti, s.: for |. surn that which went forth dy an hun- 
>this liketh you, O ve, children - of | 2t-v. a 8 dred pa leave ten, to the house. of 


lee) saith the Lord Gop. Se Tae 

d.I also have given you} ye 10. 49° for thus saith the Lorp unto 
cleanness of teeth in all your cities, |rser.2.13. | thé house of Is‘ra-él, *Seek ye me, 
and want of bread in all your places : ‘3.55.8. "and ye shall'live: 
tyet have ye not returned unto-me, | Js. 26. 11. 5 But ey not “Beth” -él, nor enter 
saith the Lorp. Bier. oF 2 (ADO Gigs 1, and pass not to 7Be-ér- 


7 And also I have withholden the} «cn. 4.4 sheé‘ba : - er Giligal Wath at oh at 
rain from you, when there were yet|*cn. 8.14. into captivity, and 4 
three: months to the harvest: dnd T|7H.415. ‘come to noug! Tht. 


caused it to rain upon one city, and 6 .Seek ie thie Lorp, and oo shall 


caused it not’to rain upon another live ; lest he break out like fire in 
= one piece ‘was Trained upon,’ |the: house of Joséph; and devour 
‘the piece whereupon it mae ch. 6. 12, u, and ee be none to. quench ied 


ne withered. UOOuAES n Béth’-é 
8 So twoor ined cities wandered Sa om "7 Ye ee umn j ju ent to Shean 
unto one city, to drink water ; but'| sor, me wood, and leave re 
they were not. satisfied: yet-have), mde’ Jin the eart 
Yrs not returned unto. me, saith the} fe, aid the ~ Seek. ce that sper the sie 
. |stars and O-ri4in, and turne e 
9 oT have smitten ape with. blast- Site. fan of death into hierar 
ing an lew: “when your gar-| @Job 33. 3. a maket! e day rk wi 
pe and pone suneverds ae your | ‘Joel. 4 : that ¢calleth for the waters 
g trees and your olive trees in- 


of th a ape and. aa oto, out - 

creased, “the palmerworm devoured Se nken the : /The 
them: yet have. yee not returned | 
unto me, saith the Lorp. 
1 ave sent among you the} 
ne Yafter® the manner of 
hdr’ ‘young’ men have I| 

slain ne the sword, *and have 
taken away your horses; ‘and:I have 


Deut. 28. 27. oan 4g se et name 

Pa ap 9 That eitodetnerieth th ‘spoiled 

j nites stoma pinshtheurons, pathast 1espoiled 
SBT OS acdth BNE a all come nepenin the the i ba 
captivity of |. 10." Th Lo 
Seige \in: thet ote, and. tees saree 
é a a '!that speaketh uprightly. 
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Drohung wider 


Amos 4. 5, 


of 


die Oberjten in Firaet. 





Horner ve§ Wltars abbreden, af fie gu 
Boden fallen follen. 

15. Und will beidbe Winterhaus und 
Sommerhaus fdlagen; umd follen die 
*elfenbeinernen Oaufer untergeben und 
viel saris berderbet werden, fpridjt der 
HERR *Rap. 6, 4. 


Das 4. Kapitel, 

Drohung wider die Oberften im Volk Ysraet. 

1, Sébvet dies Wort, ihr fetten Miihe, 
die ihr auf dem Berge Samaria fetd und 
den Diirftigen unrecdht tut und unter- 
tretet die Armen und fprechet gu -euren 
Herren: Bringe her, lak uns faufen! 

2. Der HErr HERR Hat gefdhworen bei 
feiner’ Heiligteit: Siehe, es fomimt ‘die 
Beit itber cud), dak man eud) wird her- 
au8riiden mit Ungeln und eure Nach: 
fommen mit Gifdhhaflein. 

8. Und. werdet gu den Liiden hinaus- 
geben, eine jeglice vor fich bin, und gen 
Posmors, sineage ted toerden,  fpricht 
der HERR, 

4. 3a, tomunt her gen Bethel und treiz 

bet Siinde und gen Gilgal, dak it der 
Giinden viel macet; und bringet eure 
Opfer de3 Morgens und eure Behnten 
-deS DdDritten Tages. 
- 5. Und riuchert vom Sauerteig gum 
Danfopfer und prediget von freitwilli- 
gem Opfer und verfiindiget e3; denn fo 
habt ihr’s gerne, ee Rinder BS8rael, 
Aprict der HErr HERR 

6. Darunt hab’ id end aud in allen 
curen Stadten miigige Bahne gegeben und 
Mangel at Brot an allen euren Orten. 
Nock befehretet thr euch nidjt gu mit, 
{pricht der HERR. 

7. Auch hab’ ich den *Regen iiber euch 


berhalien, bis dag noch dret Monden 


tharen gur.Grnte; und. ich Lieb regnen 
liber eine Stadt und af Die andere lief 
id) nicht regnen; cin UWefer tard bereg- 
net, und dev andere Ader, der nidjt be- 
‘tegnet tvard, peenprntee 

1Rbn. 17, 1 f. 

8 tnd z0gen 310, drei Stadte 3u ‘Giner 
Stadt, dak fie Waffer trinten. anaeiten, 
und. fonntent eS nicht genug finden. Nod) 
eae ibreuch nicht 3u mit, {pridt 
der’ HERR. 

“9. Sh plagte ‘euch mit *piirrer Beit und 
mit Brandforn; fo frapen auch die Rau- 
pen alles, was in euren Garten, Wein- 
“bergen; Geigenbiurmen und Slbaumen 
“wus. Mod) Sea ihe euch) nicht gu 
mir, {pridt der HER *agq.1, 11, 
10. Sh. fchidte settler unter “end, 

_ gleicheriveife tie “in YWanpten; i 
eure junge Mannfdaft purds chtbert 
und. Tieb eure Pferde gefangen twegfith- 

“ren; 


id), mithg “Den Stant bon eurem = 


totete 
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Berfeba. 


~ tung anridjtet und bringet eine 
ftérung iiber die fefte Stadt, 


Heerlager in eure Mafen gehen. — Nod) 
befehretet ihe euch nicht gu mir, fpridt 
der HERR. *2 Mof. 9, 3. 

ll. 3h tehrete etlide unter eud um, 
wie *GOtt Sodom und Gomorrha umz 
tehrete, Daf ihr waret wie tein Brand, 
der aus dem Feuer geriffen wird. Nod) 
pa ba tht eud) nicht 3u mit, fpridt der 
HERR. *1 Mof. 19, 24-26, tYuda 23. 

12. Datum will id dir weiter alfo tun, 
Ssrael. Weil id denn dir alfo tun will, 
fo jcice dich, BSracl, und begegne dei- 
nem GOtt! 

13. Denn fiehe, er ift’S, der. die Berge 
madt, den Wind fchaffet und geiget *dem 
Menfden, was er reden foll. Er macht 
die Mtorgenrote und die Finfternis; er 
tritt auf den Hohen der Erde: er heift 
HERR, GOtt Zebaoth. 

*Matth. 10, 19 f. “ 
Das 5. Rapitel, 


meet itber den Fall Jsraels, gur Bube 
Todend. 

* sitet’ ifr pom Haufe Bsrael, dies 
Worn denn ich mip dies Klagelied iiber 
eud) maden: 

2. Die Jungfrau BSrael ift gefallen, 
bak fie nicht mieder aufftehen wird; fie 
ift 3u, Boden geftogen, und ift niemand, 
dev ihr aufhelfe. 

3. Denn fo fpridt der HErr GOtt: Die 
Stadt, da taufend ausgehen, fol nur 
hundett iibrig behalten; und da hundert 
ausgeber, foll nur zen iibrig bebalten 
im Haufe Ssrael. 

4.’ Darum fo fpridt der HERR: jum 
Haufe Jsrael> *Sucet mich, fo werdet 
ihr leben! *] Chron. 29, 9. 

5. Sudet nist *Bethel und. fommet 
nidjt gen Gilgal und gehet nit gen 
‘Denn Gilgal wird gefangen 
weggefiihret werden, und Bethel wird 
Beth-Abven werden. *Rap. 4, 4, 
6. Suchet den *GHERRn, fo werdet ihr, 


leben, dak nidt ein fReuer_ im Hauje 


Sofephs iiberhandnehme, das da ver- 
gehre, und niemand Lafden mige 3u 
Bethel, *3ef. 55, Be tere 17,220 
7. die ihe das *Recht in Wermut vere 
fehret und die» Gerechtigteit gu Bodert 
ftofet. *¥ef.15, 20.  Wmos 6, 12. 
8. Ee *madt die Glude-tind Orion; dev 


aus der Finiternis den Morgen und aus: 


dem Tage die finftere Nacht macht; dev 

todem Waffer im Meer ruft und {ciittet 

e3 auf den Erdboden: er heifet HERR, 
'* *Hinb 38, 31. 32. FUmos 9, 6 

9. dev iiber den Starten eine Berfts: 

ets 


10. Wher fie find Dem gram, der fie im 
Tov ftraft, und haben ae att einen 
Greuel, dev Heilfam- lebret,.. mt 


Exhortation to repentance. AMOS, 6. _. The wantonness of Israel. 















11 Forasmuch therefore as your}: 8.C.7s7. |your images, the star of your god 
treading. 7s upon the poor, and ye}. —— _ | which ye made to yourselves. : 
take from him burdens of wheat: 27 Therefore will I cause. you to 
*ye have built houses of hewn|*mce1. |go into captivity *beyond Da-mis* 
stone, but_ye shall not dwell in}+2xi17.6 eis, saith the Lorp, *whose name 
them; ye have planted -' pleasant }‘ e413. ts The God of hosts, 
vineyards, but. ye. shall not eerie xg 
wine of tnem . CHAPTER 6. 

12 For I know your manifold! 1 The wantonsess of Israel,’ shall be plagued with 
transgressions and your mighty desolation, 12 and thetr incorrigibleness. 
sins: they afflict the just, they|«: Ay OE “to them that 2are at ease 


in Zion, and trust: in the 
mountain. of Si-ma+ri-a, which are 
named ‘chief* of the nations, to 
whom the house of Is‘ra-%] came! 
2-%Pass ye unto’ ©alnth, and see; 
and -from thence go ye to ‘Ha‘math 
the great: then go down to *Gith 
of the. Phi-lis‘tines y ‘be. they better 
than these kingdoms? or their bor- 
der ‘greater than your border? ; 

3 Ye that *put far away the 7eyil 
day, “and cause *the *seat of vio- 
lence to come near; oe atl 

4 That lie upon of ivory, 
and ®stretch themselves upon their 
couches, and. eat the lambs. out of 
the flock, and the calves out of the 
midst of the stall ; ie 

5 That’ chant to the sound of 
the viol, and invent to them- 
selves instruments of musick; “like 
Datvid;. es, 

6: That: drink *wine.in. bowls, and 
.fanoint: themselves: with the chief 
ointments: ‘but they are not grieved 
for the °affliction of J Shae 

Therefore now. shall. they go 
captive with the first that go cap- 
tive, and the pendyer of them that 
stretched themselves. shall be re- 


moved. , 

8 “The Lord Gop hath:sworn by 
himself, saith the Lorp the God of 
hosts, | abhor °the excellency of 
Ja-edb, and hate his palaces: there- 
|fore will I deliver up the city with 

all 'that’/is therein: ” 

9 And it shall’ ‘come ‘to pass; if 
there remain ten men in one house, 
that they shall die. IB 
| 10 ‘Ane a man’s uncle shall take 

him up, and he that burneth him, _ 
to bring out the bones out of the 
house, and shall say unto him that 
as by the’sides of the house, Js there 
‘yet any with thee? and he shall say, 
NG ye shall he say, Hae thy 
tongue: *for *we may not make 
mention of the name of.the Lorp. 


take *a bribe, and they *turn aside 
the poor in the gate from thew 


right. 
13 Therefore. the prudent shall 
keep silence in that time; for it zs 


an evil time. 

14 Seek good, and not evil, that 

e'may live: and so the Lorp, the 

od of hosts, shall be with you, “as 
ye have spoken. 

15 "Hate the evil, and love the 

ood, and establish padenent in 
the gate: ‘it may be that the Lorp 
God of hosts will be Gracious unt? 
the remnant of J cs 7 

herefore the Lorp, the God 
of hosts, the Lord, saith thus; Wail- 
ing shall be in all streets ; and they 
shall say in all the highways, Alas ! 
alas! and they shall call the hus-| 
ndman to mourning, and-“such 
as are skilful of lamentation to 
wailing. 
17. And in all vineyards shall be 
wailing: for “I -will pass :through| 
thée, saith the Lorp. 
18.*Woe unto you. that. desire the|: 
day of the Lorp! to what end-2s it 
for yout >the day of the Lorp 2s 
darkness, and not light. 

19 °As if a man did flee from a 
lion, and a, bear met. him; or went 
into the house, and leaned his hand 
on the wall, and a serpent bit ‘him. 

20 Shall not the day of the Lorp 

arkness, and not light? even 
very dark, and no brightness ‘in it? 

21% /I hate, I despise’ your feast 
days, ‘and 71 will not 2smell in your 
solemn assemblies. 

22 *Though ye offer me burnt 
offerings and your meat. offerings. 
IT will not accept them: neither will: 
T regard the *peace offerings of your 


ai ts, 

23 Take thou away from me the 
noise of thy songs; for I will. not 
hear the melody of thy viols. 

24 ‘But. let. judgment *run down 
as waters, and righteousness as a 
Bc) stream. % 

25 °Have ee offered unto me sacri- 
fices and offerings in the wilderness 
forty years, O house of Is'ra-8lt ste 

26 But ye have borne “the taber- 
nacle ?of your Mo‘ldeh and €hi-tin 


$2 Ki. 18, 34, 
+2 Chr. 26. 6. 
1 Nah, 3, 8 
™Mic. 3, 11. 


™Rom. 12. 9. 

° Ezek, 12. 27. 

P ch. 5, 18. 

@oh. 5, 12. 

” Ps. 94. 20, 

Sor, habita- 
tion. 


* Joel 2. 14. 





9 Heb, breach. 

Is. 5. 19. 
Jer. 17. 15. 

4 Joe) 2, 2 

© Jer. 48. 44. 

4 Jer. Bl. 14. 


© Ps, 47. 4, 
Ezek, 24. 21. 


. Heb. the 
Julness 
thereof. 


f1s.,1. 1-16, 

I Lev. 26. 31. 

2 or, smell 
your holy 
days. 


ATs. 66. 3. 
Mie. 6. 6, 7. 

3 or, thank 
offerings. 

ch, 5, 13, 

ch. 8. 3. 

4 or, they will 
not, or, have 
not. 


1 Hos. 6. 6. 
Mic. 6. 8 


5 Heb. rovl. 


Hae ope gs Meee | 
: 3 One plow re W1EP 
eee for ‘ye have turned judg- — 





Mahnung gur Bufe. 


Amos 6. 


_ Neppigteit Siraels. 





11. Darum, weil ihr die Urmen unter= 
Driidet und nehmet da8 Korn mit grogen 
Qaften von ihnen, fo *follt ihe in. den 
Hiufern nidt wohnen, die ift von Wert- 
ftiidden gebauet habt, und den Wein nidt 
trinfen, den ihr in den feinen Wein- 
bergen gepflanget babt. *Sepb,.1, 13. 

12. Denn id weik euer Abertreten, des 
viel ift, und eure Siinden, die ftart find, 
tie iht die Gerecdhten drainget und Blut- 
geld nehmet und die Armen im Tor 
unterdriidet. f 
-18..Darum mu det Kluge gur felbigen 
Bet fchweigen; denn e8 ift eine béfe 

eit. 

‘14, Suchet *das Gute und nidt das 
Pofe, auf dak ihr leben miget, fo wird 
der HERR, der GOtt Sebaoth, bet euch 

“fein, wie ihr riihmet. *Pf. 97, 10. 
15. Haffet. *da3 Bife und liebet das 

Gute, beftellet das Redht im Tor, fo 
wird der HERR, dev. GOtt Bebaoth, den 
iibrigen in Jofeph gnadig fetr. . 

*Pf. 34, 15; 97,10. Rim. 12, 9 

16. Darum fo fpridt der HERR, der 
GOHtt, Bebaoth, der HErr: Cs wird in 
allen Gaffen Webhflagen fein, und. auf 
allen Straken wird man fagen: Webe! 
tebe! Und man wird den Udermann 
zum: Drauern tufer und gum Webhtla- 
gen, wer da weinen fann. 

17, %n allen *Weinbergen wird Weh= 
flagen fein; denn id will unter eud 

fahren, fpridt der’ HERR. 

“*3o0e81, 11. : 

18, Wehe denen, die des HERRn Tag 
hegehren! Was foll er eud)? Denn *de8 
HERRn Tag ijt cine Finfternis und nidt 
‘ein Licht. 3 

19, *Gleih al wenn jemand bor dem 
Liwen flbhe und ein Bar begegnete ihm, 
und al8 wenn jemand in ein Haus fame 

und lebrtete fic) “mit. der Hand an die 

Wand. und eine Saichae ftaiche ifn. 

¢ 


 Mesef. 24, 

~ 20. Denn. de§ HERRn *Tag wird ja 
finfter und nidjt Licht fein, dunfel. und 
nit bell, ‘ ; *3oel 2, 2. 
21. 3h *hin euren Feiertagen. gram 
und veradte fie und. mag nit rieden in 
eure Verfammiung..*Fef. 1, 11 f. Mat..2, 3. 
» 22. Und *ob iht mir. gleid)- Brandopfer 
und SpeiSopfer opfert, fo hab’ id) teinen 
-Gefallen dran; fo mag ic) auch eure feiften 
/ Danfopfer nichbanfehen. © *MidaG, 6 f. 


“923. Xu nur weg von mir das Geplirr 


deiner Lieber; dent ic) mag deines Pjal- 
“terfpieles nicht Hiren! 


so 24, ES foll aber das Recht offenbaret 
‘Werden wie Wafer und die Geredhtigteit 


“tote ein ftarfer Strom. 

_25. Habt *ibr bom Haufe Jsrael mir 

in der Wiifte die vierzig Jahre fang 
Schlachtopfer und Speisopfer geopfert? 


*%er, 80, 7. Joel 2, 11. Beph. 1, 15. _ 


1 mit Ofer pflitgen auf Felfen? 
‘812 


Satwohl! *Upoft. 7, 42. 
26, Shr truget den Sidjuth, euren Kb- 
nig, und. Chinn, euer Bild, den Stern 
eurer Gitter, welche ibe euch, felbft ge- 
macht battet. 

27, So will id) euch bon hinnen jenfeit 
Damastus twegfithren laffen, fpricdt der 
HERR, der GOtt Bebaoth heigt. 


Das 6. Rapitel. 


Fernere Drohung der Strafen wegen der 
Siinden. Judas und Bsraels. 

1. Webhe den Stolzen gu Bion und de- 
nen, die fid) *auf. den Berg Samaria ~ 
berlaffen, Die fich rithmen die Bornehm- 
ften iiber bie Heiden und geben einher 
im Haufe S8rael! *Ser, 5, 17; 48, 7: 
2. Gebhet. hin. gen. *Ralne und. {dhauet 
und bon dDannen-gen Hemath, die groke 
Stadt, und giehet- hinab gen Gath der 
Philifter, welche beffere Monigreithe ge- 
wefen find denn diefe und ihre Grenge 
grofer Dent eure Grenge. ©. *1 Mof. 10, 10. 
3. Die ihe euch *weit vom bifen Tage 
achtet und tradtet immer nad Frevel- 
regiment Z *$f. 10, 5. 
4, und fdlafet auf elfenbeinernen Qa- 
gern und tretbet Tberflug mit euren 
Betten; ihr effet die Lammer aus der 
Herde und die gemafteten Ralber 
5, und {pielet auf dem Pfalter und er- 
didjtet euch Lieder, wie David, 

6, und trinfet Wein aus den Schalen 
und falbet euch mit Balfam und befiim- 
mett eud) nichts um den Schaden Bo- 
fephs. gia 
7. Darum follen fie nun bornean gehen 
unter denen, die gefangen teggefithret 
werden, und foll das Sdlemmen der 
Pranger aufhiren. 

8. Denn der HErr HERR hat gefdrwo- 
ten bei feiner Seele, {prict ber HERR, 
der GOtt Sebaoth: Mic) verdreuft die 
Hoffart Jafobs und bin ihren Palaften 
gram; und ich will aud), die Stadt: iiber- 
geben. mit allem, das drinnen ift. 

9. Und twenn gleid) gehn Manner in 
Cinem Haufe iiberblieben, follen fie dod 
fterben, 25: o ; 
10. Dak einen jegliden fein Better un 


' fein Ohm nehmen und die Gebeine aus 
“Dem. Haufe tragen musk und fagen gu 


Dem, Der in Den Gemichern des Haufes 
ifts 3ft ibver auch nod) mehr da? Und 
der wird antiworten: Sie find alle dabin! 


_ Und twird fagen: Get guftieden; denn 


fie wollten nidt, dab man des HERRn 
Namens gedenten follte. - : 
11. Denn fiche, der HERR hat geboten, 


oe man die grofen Haufer fdhlagen fol, 


dak fie Rike getpinnen, und die Heinen 
Hiufer, dak fie Litden getwinnen. 

12. Wer fann mit Roffen rennen oder 
Denn 


Judgneents diverted. 


ment into gall, and the fruit of 


Fig peurnees into hemlock : 

3 Ye which rejoice in’a thing 
of cat which say; 
not taken to us horns by our own 
strength ? 

+14: But, behold, “I will raise up 
against you a nation; 
is-ra-€l, saith the Lorp the. God of 
hosts; and they shall afflict you 
from the “entering in of. Hémath 
unto the *river of the wilderness. 


CHAPTER: 7. 


1 The judgments of the grasshoppers, 4 and of the jire, 
are diverted by the prayer of Amos. 7 By the wall of 
a plumbline is signified the rejection of Israel. 10, Ama- 
ziah complaineth of Amos, 14 Amos sheweth his calling, 
16 and Amaziah's ji 


HLUS hath the Lord Gop shewed | 


unto me; and, behold, he formed 
Sgrasshoppers in the beginning of 
theshooting up of the latter growth; 
and,:lo, 2é was the’ latter growth 
after the king’s mowings. 
2 And it came: to pass, that when 
they had made an- ‘end: of id, 0 
ass of the land, then I said 
D, forgive, I beseech thee: 
*by" whom shall Ja¢edb. arise? for 
he. 2s small. 
3 The Lorp re 
shall not be, saith the Lorp. 
44Thus hath the Lord Gop shewed 
unto me: and, behold, the Lord Gop 
called to contend by fire, and it de- 
voured the great deep, and did eat 


u 

4 ong said I, O Lord Gop, cease, 
I beseech thee: ™by whom shall Ja a- 
6b arise? for he 7s small. 

6 The Lorp repented for this: This 
also shall not be, saith the Lord 


Gop. 

oie 4 "Thus he shewed me: and, be- 
hold, sie Lord’ stood upon a wall 
made b heal a hep itae rs ‘with a plumb- 
hyseinen is’ 


8 And the: Lei said’ unto a 


A‘més, what seest thou? And I 
said. plumbline. Then said the 
Lord, Behold,:*I willset a plumb- 
line in the midst of my people Is- 
oars os will notagain pass by them 


J «And. the high places of I4sdae 
a be desolate, andthe poe areas 
aries of. Is+ra-é] shall. be laid ‘waste ; 
and.71 will. rise: snepin the house 
of Jér-d3-bo-iin with the sword. 
Then Am-a-zi‘ih “the priest 
of Béth’-él sent to*J: ér-6-bd-am king 
of Is‘ra-&l, saying, A“mds hath con- 
Spires against thee in the midst of 


e house of Is¢ra-él: ane! land is not 


oN, to bear all his wor: 
11 For thus. A4mos ei J or. 6- 


Have’ we’ 


nted for this: It. 











AMOS, 7, 8. 


B.C. 787. 


* Jer, 5. 15. 


house’ of} § ch. 2,12 

¢1 Ki, 12. $2. © 

1 or, sanctuary,’ 

2 Heb, house of 
the kingdom, 


4) Ki. 8 65. 
3 or, valley. 


€1 Ki. 20. 35. 
2 Ki. 2. 5. 


I Zech, 13. 5. 


tor, wild figs. 


5 Heb. from 
behind, 


6 or, green 
worms. 


9 Ezek, 21. ~ 
Mic. 2. 6. 


h Jer. 2. 12. 
& 2. 21, 32, 


Ts. 13. ee 
Lam. 5. 
Hos. 4. acm 
Zech, 14. 2. 

k Is. 51.19. 

7 or, who of 
(or, for,) 
Jacob shalt 


stand? 


' Deut, sz. 36. 


*Neh. 13, 15. 
2 Heb. open. 


| ¥ Mic. 6, 10. 


? Fulfilled, 


2 Ki. 15. 10. * 


¢ Hos. 8.13. « 


bo-am shall die by the sword, and! y wos. 4 3 _ this,’ 
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anid unto me, ee 





_|mer fruit. 


‘small, and the shék‘él.: 


|never forget an 


Of Israel’s.end. 


fstra-@1 shall surely be led away 
ca out of their own land. 
‘Am-d-2iah Hae eo A 
mds, O thou Lee T, BO; flee thee away 
into the land of Ja-dah, ~ there 
pin and prophesy’ there: . 
i ro esy not a, ain any 
more at Beth sl efor f 8 the 
king’s chapel, te it 4s the *king’s 


court. 

Td {| Then answered Atmés, and 
said to Am-i-zah; I was no pro- 
phet, neither was I °a prophet’s 
son; but I was: an herdman, an 
a igatherer of 4sycomore fruit ; 

And the Lorp took me °as I 
fallowed the flock, and the Lorp 
0, prophesy unto 


le Isr 
16 4] Now ee ae hear thou the 
Tod of the Lorp: ou sayest, 
Prophesy ‘not against Istra-él, and 
7 drop oe thy word against the 
house of I Pre 
17 * Therefore thus saith the Lorp; 
‘Thy wife shall be an harlot_in the 
city, and thy sons thy datieh: 
ters shall fall py the° sword, and 
thy land shall be divid yy line ; 
and_ thou shalt’ die in a poll liuted 
land: ‘and’ Is‘ra-él ‘shall surely: go 
into captivity forth of his’ lands: 


CHAPTER 8. 
1 Teeaebaand, 11 A famine of the word. 
HUS hath the Lord Gop shew: 
unto me: and behold a ats 
of summer fruit. 

And he. said, A‘mis; what seest 
ree And I said, A basket of sum- 
Then said the Lorp un- 
to me,."The end is.come upon. my 
people of Istra-él; °I will hot again 

pass by them any more. 


3 #3 And Pthe songs of the temple 
Sshall be howlings in that day, saith 


the Lord Gop: there s be many 
odies in every ples 2 they 
shall ee them forth *with silence. 

4 4 Hear this, O ye that ere 
y, even to make the — 
poor of thé land ‘to fail, 

5 Saying, When’ wal the’ Inew moon 
be’ gone, that we may sell: corn? 
and *the'sabbath, that we may *set 
forth. wheat, ’making. e-phith 


3 falsifying the bal saaroage 


7, deceit? 
6.That we. may 


he poor for 


rir bu 
>silver, and the Hise Se for a pair of of 


shoes ; be and sell the refuse 


_| the ww! 


(ss The Pt hath’ sworn by. 4the 
excellency of Ja-eob, Surely ° 

any of their works, 
-87Shall not the land tremble for 


A ie every one mourn that 





Strafgeridte abgewendet, 


Wmvs 7. 8, 


Das Ende Ffraels. 





*ibr manbdelt das Rect in Galle und 
Die Frudt der Gerechtigteit in Wernrut 
*Rap. 5, 7. 

13. und. triftet eud) de8, das fo gar 
nidts tft, und fprechet: Sind wir denn 
nidt ftarf genug mit unfern Hdrnern? 
14, Darum fiehe, ich will tiber euch bom 
Haufe Ysrael ein Volt erweden, {prict 
der HERR, der GOtt Bebaoth, das fol 
eud) dngften bon dem Ort an, da man 
gen Hemath gebet, bis an den Bach in 

der Wiifte. 


Das 7%. Kapitel. 


Wmos, von Amagia vertlagt, hat dret Gefidte 
: pon fiinftiger Strafe. 

1, Der HErr HERR szeigte mir ein 
Geficht, und fiehe, da ftund einer, der 
madte Heufdreden im Wnfang, da das 
Grummet aufging; und fiehe, das Grum- 
met ftund, nadjbem det Minig feine 
Schafe hatte fceren laffen. 

2. Ws fie nun das Kraut im Lande gar 
abfreffen wollten, fprac id: Uh, HEre 
HERR, fei qgnadig!: Wer will Batob 

_twieder aufbhelfen? denn er ift ja gering. 

3) Da -reucte e3' den HERRn  *und 

‘Fprad: Wobhlan,-e3 foll nicht gefdehen! 
; *1 Mof. 18, 26, 


4, Der HErr HERM jeigte mic cin Ge- 
fidht, und fiebe, der HErr HERR vief 
bem Feuer, damit gu ftrafen; das follte 
eine grofe Siefe vergehren und frah 
fdon ein Teil dahin. : 
~ 5. Da fprad 7; *UAdh, HErr HERR, 
{ap ab! Wer will Yatob wieder aufhel- 
fen? denn er ift ja gering. *4 Mof. Il, 2. 
6. Da reuete den HERRn das aud, 
und der HErr HERR fprac: C8 foll 
auch nidt gefdjehen, ears 

4. Ex zeigte mit aber died Gefidt, und 
-fiebe, der Err ftund auf einer Mauer, 
mit einer Bleifdnur gemeffen; und er 
 Jatte die Bleifdnur in feiner Hand. 
~8, Und der HERR fprad.3u mir: Was 
- fteheft- du, Wmos? Bh fprac: Cine 
Bleifdnur. Da fprad der HErr zu mir: 
— Siehe, ich will. cine Bleifdnur giehen 
“anitten durd) mein. Bolt Israel *und 
ihm nicht mehr iiberfehen, *Rap, 8, 2. 
(59, fondern “die Gihen Sfaats follen 
Hertoiiftet und die Rirdhen Bsraels ver- 
ftitet werden; 
 Shwert mic) itber das Haus Jerobeams 
“machen. - : 
“= 10, Dai fandte Amajzia, der Priefter g 
Bethel, ju Yerobeam, dem RKinige Bs- 
-raels, und lieh thm fagen: Det Wmos 
macht einen UWufruhr wider did) im Hauje 
% si adibatd Land fann fetne Worte nicht 
> letersi es i 
* 11. Denn fo fpridt Amos: Yerobeam 
wird durdhs Schwert fterben, und Ysrael 
wird aus jeinem Vande gefangen wegge- 
 fiihret werden. 


und ich) will mit dem. 
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12. Und Amajzia fprad zu Wmo0s: Du 
Seber, gehe toeg und fleuc) ins Land 
Suda und if Brot dajelbft und weisfage 
dafelbft 

13. und tweisfage nicht mehr gu Bethet: 
denn eS ift beS Rinigs Stift und des 
Kinigreids Sanus, 

14. Umos antwortete und fprad) ju 
Umajzia: Sh bin fein Prophet, noch fet- 
ne8 Propheten Sohn, fondern ich bin ein 
RKubhirte, ber Maulbeeren abliefei. 

15, Aber der. HERR nahm mid von 
det Herde und fprac) gu mir: Gebhe hin 


“und Iweisfage meinem Bolt Bsrael! 


16; ‘So hire nun de8 HERRn Wort! 
Du fpridft: Weisfage nicht wider Jsrael 
und *trdufle.nidt wider das Haus Yfaat! 

*Mida 2, 6. 

17. Darum fpridt der OERR. alfo: 
Dein Weib wird in der Stadt jgur OHure 
werden, und deine Sihne und Tidhter 
follen durdhs Gdjwert fallen, und dein 
Ader foll durch die Schnur ausgeteilet 
toerden; du aber follft in cinem unreinen 
Lande fterben, und Bsrael foll aus fei- 
nem Lande vertrieben werden. 2 


. Das 8, Kapitel. 
Vom Untergang des Haufes YSrael und vom 
geiftliden Hunger. , 
1. Der HErr HERR geigte mir ein Ge- 


© ficht, und fiehe, da ftund ein Rorb mit 
Obft. : 


2. Und er fprad): Was fieheft du, Amos? 
Sd) aber antwortete: Cinen Korb mit 
Obft. Da {prac der HERR gu mir: Das 
Ende ift fommen itber mein Volt Jsrael; 
id) will ihm nidt mehr iiberfeben. 

3. Und die Lieder in dev Kirde follen in 
cin. Meulen. vertehret. werden gur felbigen 
Beit, [pridt der HErr HERR; eS werden 
viel toter Leichname Liegen an allen Or 
ten, die man heimlich wegtragen. wird, 

4, Qoret dies. *die ihr den Wrmen un 
terdriicdet und die Elenden im Lande ver- 
devbet *Rap. 2, 7. 

5. und fpredet:) Wann will denn: der 
Neumond ein Ende haben, dah wir Ge- 
treide verfaufen, und *der Sabbat, dah 
wit Morn feil haben migen und den 
pha ringern und den Sefel fteigert und 
die Wage falfcen, *Reh. 10, 81; 13) 15. 

6. auf dag tir die Armen um Geld 


und Die Diirftigen *um ein Paar Sahih 
-unter'uns bringen und Spreu fiir Korn 


verfaufen ? *Rap. 2, 6. 


. 7. Der HERR Hat gefdworen wider die 
, Hoffart Yatobs: Was gilt’s, vb icy fol- 


cher ihrer Werke ewig vergeffen werde? 

8.-Sollte nicht um foldes willen das 
Land erbeben miiffen und alle Cintwohner 
trauern? 3a, e8 folf gang, mie *mit 
einem Waffer, tiberlanfen werden und 
weggefiihret und itberfehiwemmet werden, 


The certainty of 


AMOS, 9. 


Israel’s desolation. 





dwelleth therein? and it shall rise 
up wholly as a flood; and it shall 


be cast out and drowned, “as by the 


flood of E-gypt. i 

.9 And it shall come to pass in that 
day, saith the Lord Gop, °*that Iwill 
cause the sun to go down at noon, 
and I will darken the earth in the 
clear da ‘ea 


lamentation ; “and I will bring up 
sackcloth upon all loins, and bald- 
ness upon every head; “and: D-will 


make it as the mourning of an only f 


son, and the end thereof as a bitter 


day. 
ig Behold, the days come, saith 
the Lord Gop; that I will send a 
famine in the land, not a famine of 
bread, nora thirst for water, but 
kof rR the words of the Lorp: 

12 And they’shall wander from sea 
to sea, and from the north even to 
the east, they shall run to and fro 
to seek the word of the Lorn, and 
shall not find 2¢. $ah, 

13 In that.day shall the fair virgins 
and young men faint for thirst. 

414 They that:"swear by the sin of 
Sa-ma+ri-a, and say, Thy god, O Dan, 
liveth ; and, The °*manner °of Bé-ér- 
shé-ba liveth ;,even they shall fall, 
and never rise up again. 


CHAPTER 9. 


"1 The certatnty of the desolation. 11 The restoring of 
the 


tabernacle of David. 

i the altar: and he said, Smite 
the *lintel of the door, that the 
posts may shake: and *cut® them 
in the head, all of them; and I will 
‘slay the last’ of them with the 
sword: “he that fleeth of them shall 
not flee away, and he that escapeth 
-of them shall not: be delivered. : 


2. Though they dig into hell, thence ; 


‘shall mine hand take them; ”though 
they climb up to heaven, thence will 
Lbring them down: 9 ..:)..6 05. 
And though they hide them- 
selves in the top of ar‘mél, I will 
search and.take them out thence ; 
-apd though they be hid from my 
sight in the bottom of the sea, 
thence will I command the serpent, 
and he shall bite them: eres 
"4 And though they go into cap- 
ene before their enemies, “thence 
will I command the sword, and it 
shall slay them: and *I will set 
mine eyes upon them for evil, and 
not for g oui 


10 ‘And I will turn your feasts into| 
mourning, and all your songs’ into} 


SAW the Lord standing upon’ 





B.C. 787. 





“ch. 9. 5. 
5 Mic. 1. 4. 


€ Job 5, 14. 
Is. 13, 10. 


9 Jer. 6. 26. 
Zech, 12. 10; 


A Ser. 4¥. 4. 


# Deut. 2 23... 
Jer. 47. 4. 


é Wear J 


5 And the Lord Gop of hosts s he 
that toucheth the land, and it shall 
*melt, and all that dwell therein 
shall mourn: and it shall rise up 
wholly like a flood; and ‘snall 
drowned, as by the flood of E:- 


gypt. 

? ay +18 he that buildeth his*stories’? 
in the heaven, and hath founded his 
in the earth; he that *calleth 
for the waters of the sea, ‘and pour- 
eth them out upon the face of the 
earth: The Lorp 2s his name. 

7 Are ye not as children of the 
E-thi-6-pi-ins unto me, O children 
of Is-ra-é1? saith the Lorp. « Have 
not.I brought up Isra-él out-of the 
land of E*gypt? and- the * Phi-lis- 
tines from ‘Oaph*téor, and the Syr‘ 
\-ang from Kir? ’ i 

8 Behold, the éyes‘of the Lord Gop 





«18am. 3. 1. 
Ps. 74. 9. 
Ezek. 7. 26. 


+ Jer. 30. 11. 
Obad. 16, 17: 


4 Heb, cause 
to move. 


™Hos, 4.15, 

"Deut. 9, 21. 

5 Heb. stone. 

6 Heb. way: 
Acts 9. 2. 
£19, 9, 23. 
& 24. 14. 

ch. 5. 5. 

P ch. 6, 3. 

4 Acts 15. 16. 

7. Heb. hedge, 
or, wall, 


8 or, chapiter, 
or, knop. 


“ch. 2. 14, 

= Ps, 139. 8. 

¥ Ter, 51. 53. 

2 Heb. draw- 
eth forth. 

? Joel 3. 18. 

3 or, new wine. 

% Jer, 30. 3. 


b Is. 61. 4. 


e # 
© Lev, 26. 33. 
4 Bzek. 34. 28.) 
© Ley. 17. 10. 


/?and 


are upon the sinful kingdom, and 
I ‘will destroy it from off the face 
of the earth; saving that I -will not 
utterly destroy the house of Ja+edb, 
saith the LorD. ; i 

9 For, lo, E-will command, and I 
will ‘sift the house of Isré-él among 
all nations, like as corn is sifted in 
a sieve, yetshall not the least grain 
fall pen the earth. 

10; All the sinners. of id eople 
shall. die by the sword, ?which say, 
The evil shall not overtake nor pre- 


vent us. s " 

11 {| “In that day will I raise up 
the tabernacle. of Da-vid_ that is 
fallen, and ‘close up the breaches 
thereof; and I will. raise up his 
ruins, and I will build it as in the 
days of old: Regd Ree 

12*That they may, poses the rem- 
nant of ‘Edom, and of all the hea- 
then, *which are called by my name, 
saith the Lorp that doeth this. | — 

13 Behold, the days come, saith the 


| Lorn, that the plowman shall over- 
“'Itake>the reaper, ‘ 


‘and the treader 
‘of grapes him that 2soweth seed ; 
the mountains shall. dro 
3sweet wine, and all the hills sha 


melt. day isa oe 
‘| 14And I will bring again the eap- 


tivity of my people of Isré-él, and. 
> they ‘Shall build, the: waste: citi 
and: inhabit them ; and. they ‘shall 
plant vineyards, and drink the wine 
thereof; ther shall. also. make gar- 
dens, and.eat, the fruit of them. 
15, And I will plant. them upon 
their land, and ¢they shall no more 
pulled up out of their land which 


_|I have given them, saith the Lorp 
Ithy God. ae 


814 


Sdhredlihes Strafgeridt - 


Amos 9. 


iiber Ffrael. 





wie mit bem Flub in Waqypten. *Rap. 9, 5. 
9. Bur felbigen Beit, fpridt der OErr 
HERR, will *ich die Sonne im Mittage - 
untergeben laffen und das Sand am bel- 
len Tage laffen fin{ter werden. 

“er 15, 9. Vuk, 23, 44, 

10. Sch will *eure Fetertage in Trauern 
und alle eure ieder in Webhflagen ver- 
tandeln; ich) will iiber alle Lenden den 
Sac bringen und alle Ripfe fahl machen 
und willibnen ein Trauern fdhaffen, tiie 
man iiber einen ¢inigen Sohn hat, und 
follen ein jammerlic) Ende nehmen. 

 *Zob, 2,5 f. ter. 6, 26, Sad, 12, 10. 

Il. Siehe, eS fommt die Beit 
{prigt der HErer SERR, dag ia 
einen Hunger ins Land jdhiden 
werde, nih@teinen Hunger nad 
Brotoder Durftnad Wafijer, 
fondern nad dem Wort. des 
HERRn gu hdren, .. 

12, Daf fie bin und ber, don 
einem Meer jumandetrn, von 
Mitternadht gegen Morgen um: 
faufemund des HERRn Wort 
fuden und dod nidt-finden 
werden. 

13. Bu det Beit werden fine Bung: 
frauen und Siinglinge verfdmadten por 
Durft, 

‘14, die jet fhiwiten bet dem Fluch 
Samaria und fprecen: So wabhr dein 
Gott 3 Dan lebet, fo wahr die Weife ju 
Berfeba lebet! Denn fie follen alfo fal- 
len, dak fie nicht wieder aufftehen magen. 


; fe 
Das 9. Kapitel. 


Weisfagung bon Chrifto und feiner Rirde. 


1. 3h fah den HErrn auf dem Wltar - 


ftehen, und er fprac): Sdhlage an den 
Knauf, dak die Pfoften beben! Denn ihr 
Geig fol ihnen auf ihren Kopf tommen, 
und. wil ihre Nahfommen mit dem 
Schwert erwiirgen, dah feiner entfliehen, 
noch einiger davon entgehen foll. — 

2, Und *wenn fie fic) gleid) in die Hille 
pergriiben, foll fie doc) meine Hand von 
dannen holen; und wenn fie gen Himmel 

fibren, will id Be ba peenuctenlinnet: 


3. und -*toenn. fie fic) gleid verftecten 
oben auf denr Berge Karmel, will ich fie 
doch dafelbft fucen und hetabholen; und 
wenn fie fic) bor meinen Mugen berbar- 
gen im Grunde deS-Meers, fo will th 
pod den Schlangen befehlen, die fie da- 

felbft fteden follen; *Obadja 4. 

A, und wenn fie vor ihren Feinden hin 
- gefangen gingen, fo twill id) 
Schwert befehlen, af fie eS dafelbft er- 
wiirgen foll. Denn *td will meine 
Yugen iiber thnen halten zum Ungliid 


dod Dem © 
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~ frudjtbar fein. 


und nicht gum Guten, *er. 44, 11, 
5. Denn der HErr HERR Bebaoth ift 
ein folder: toenn er ein Qand anriihret, 
fo gerfdmilzet 8, dak alle Cintwohner 
trauern miifjen, Dak eS foll gan3 iiber fie 
her laufen *wie ein Wafer und iber= 
idwemmet werden tie mit Dem Flug in 
MMqypten. ‘*Rap. 8,8 
6, Gr ift’s, der feinen Saal in dem Him- 
mel bauet und feine Hiitte auf der Erde 
gtiindet; et *ruft dem Wafer im Meer 
und fchiittet eS auf das Crdreith; fer 
Heikt HERR. *Rap. 5, 8 :12 Mof. 6, 3. 
7..Geid ibe Minder Bsrael-mir nidt 
gleid) wie Die Mohren? fpridt der HEMR. 
Hab’ ich nicht B8rael aus. Ugyptentand 
gefithret und die *Philifter aus KRaphthor 

und die Syrer aus Kir? 
*%er, 47, 4. 1 : 

8. Siehe, die Augen de§ HErrn HERRn 
fehen auf ein fiindiges Rinigreich, dak 
id’8 bom Erdboden gang vertilge, wie= 
wohl ich das Haus Yatob nicht gar vevr- 
tilgen will; fpridt der HERR. Fare 

9, UAher doch fiehe, ich will shh und 
das Haus JSrael unter allen Heiden fich= 
ten Iaffen, gleidwwie man mit einem 
Siebe fichtet, und die RKirnlein follen 
nicht auf die’ Erde fallen. 

10. UWile Siinder in meinem Volk follen 
durdhs Schwert fterben, die da *fagen: 
&8 wird. das Ungliid nidt fo nahe fein 
nod) uns begegnen. *Rap, 6, 3. 

ll. Bur felbigen Beit *willid 


Die gerfallene Hitte Davins 


wieder aufridten und ihre 
Vitden verzagunen, und was 
acbhgebrodhen ift, wieder auf= 
rid@ten; und will fie banen, 
wiefie borjgeitengewefenift, 
*Upoft. 15, 16.. Ser. 24, 6; Bl, 38 

12. auf dak fie befiken die itbrigen gu 
Edom und. die tibrigen unter allen Het= 
den, -liber welche mein Name gepredigt 
fein wird, fpridt der HERR, der fol= 
hes tut. 

13. Siehe, e8 Tommt. die Beit, fpricdt 
Der HERR, dak man gugleich adern und 
ernten’ und jzugleic) feltern und faen 
wird; und *die Berge werden mit fiipem 
Wein triefen, und alle Hiigel werden 

: *%oel 3, 23. 

14, Denn *ich will das Gefaingnis met- 
nes Volts Bsrael toenden, dah fie follen 
pie witften Studte bauen und betwohnen, 
+Weinberge pflangen und Wein davon 
trinfen, Garten machen und Friidte dar= 
aus effen. *5 Mof. 30, 3. F Jef. 65, 21. 

15; Denn ich will fie in thr Land pflan- 
zen, dap fie nicht mehr aus ihrem Vande 


-- gerottet werden, das id) thnen- geben 
“werde, fpricht Der HERR, dein GOtt. 


, 


Ee tee strangers ” 


ce against thee; 


ie "8 @Sha, ‘Fs not é di that da 
_ the Lorp, even destroy 


0-BA-DI-AH. 


A Destruction of Edom 2 ror tte Pe a and for. 
wrong unto Jacob. 17 

HE vision of O- Db dish, Thus 
saith the Lord Gop ’concerning 
Bi:diém ; ° We have heard a rumour 
from the Lorp, and an ambassador 
is sent among the heathen, Arise 
e, and let us rise up against her in 


attle. ; 
2 eShold I have made thee small 
among the heathen : thouart greatly | 


3 3 4" The pride of thine heart hath} 
deveived © thee, thou that dwellest 
in the clefts *of’the rock, whose 
habitation 7s high; *that saith in 

heart ho«'s ‘bring me 
down to the ground? 


4/Though ‘honk exalt thyself as the 


eagle, and though thou “set i 
nest among the’stars, thence’ will 
baie the thee down, saith the Lorp. 
‘thieves came to thee, if rob- 
bers by ni 
1) woul 
Ft) Wo had enou 


might, (how art thou cut 
they apy have. stolen 


ht if the grape- 


gatherers ¢ came to t ae ™would they. 
nat ponte some pire! 

How are things. of  Ei-sau 
oe out! how are his den 
te ee sought up 

the ni B thy confederacy 


have brought thee even to the bor- 


der’: °the a tet? that were at ae 


with thee have deceived thee, and 

® they that 
eat thy bread have laid a wound 
ee en sc ts none under- 


7 Besa saith 


men out of E“dodm, and spadenatadad: 
ing. out:of the mount of Esau? 
And th A mighty men, O *Té- 
es shall be dismayed, to the end 
that every one of ‘the mount of 


‘sau may be cut off by slang hier, 
10 4] For ge vaclonve eee thy 
brother Ja aebb shame shall cover 


thes, and *thou shalt be cut off for |» 


ere In the day that thou stoodest 
on the other side, in the day that 


pa forces, ani ‘foreigners entered 
ates, and ‘cast lots upon 
a Terited ém, even thou wast as one 


~ of them 
12 But 4thou’ shouldest. not: ed 


looked on the day of thy brother in’ 


the day that he became a Enenaee se 








2 Zech. 2.6 


away captive]. 





B.O. 58. |neither shouldest thou eee arg. 
@prov.17.5. |joiced over: the children of Ju* 
Pie gD d&h-in the. day of their. destruc- 


tion ; neither shouldest. thou have 
‘spoken proudly in the day of 


distres: 
13 Thou Heatpest not have en- 


7 
ag mouth, tered into the gate of my people 
in the’ day of their calamity yen 
thou shouldest not have loo 
their affliction in the day. of their 
calamity. nor have at hands o 
tor, forces, _ | their 2 substance i in the day of there 


calamity 
ata Nether shouldest thou have 
in the ota ay, to cut off 


@2Ki.14 7. 
€ Is. 14, 13-15. 
Rev. 18. 7. 







those of his ‘that di geek nei- 
Sor, shut up. | ther shouldest thou ig cee livered 
fJob 2.6 A those of his that did remain in 
Amosi2 | the day of distress, : 
a Hab, 2, 9. 15 my ‘or the day of the Lorp és 
hivek. 0.3. |near: upon all the heathen: ‘as 
{ Hab. 2 8 thou hast done, it shall be done 
Rae 2. unto thee: thy reward shall return 
on thine own hi 
1 Joel 8. 17. {6 ‘For as ye have drunk upon 
™Deut. 2.21. |my holy mountain, so shall all the 
‘or, gleanings! | heathen dank anneal yea, th ey 
Sor, supup. | shall drink, and they shi trwallow 
|down, and "they shall be as though 
they. not been. 
™ Amos 9. 8. But upon mount Zi-tn “shall 
Sor, they that | be ®deliverance, and ‘there shall be 
a | holiness; and the house of Ja‘eob 
be Any] ee possess their possessio. ns, 
Would, or. And the house of Ja~edb ? shall 
yah them ee a fire; and the house of J: o-séph fay 
“of thy peace, | fame, and the house of H‘sau for 


stubble, and they shall kre in 
them, and devour them; and there 
shall not be any ‘remaining of the 


9 Feb: ae men 
of thy bread, 


Pe se house e E*sau; for the Lorp hath 
Ts, 29.14. spoken.2¢ 
*Ps. 76. 5. 19 hea they of the south. shall 
Apt perce the mount, of Esau ; tand 
PePNede %, the re the Phi-lis‘tin 
¢ ey shal] possess the fields 
“Gen. 27. 41. of F‘phri-Im, and the fields oe 
Sa-ma-ri-a: and Bén4ja-min shall 
2 Fizek, 35. 9, posiess Gilé-ad ie, 
V1 Ki. 17.9. 20 And the captivity of this host of 
2or, carried | the children ‘ot Is-ra-8l shall possess 
auay his | that of the €a‘nian-ites, even’ “unto 
3or,shan | ZaL-6 -phath ; and ‘the captiyi oe} 
| Possess that} Jé-ry‘sa-lém, *which 2s in of the 
Sepharad. rf @ghall ‘possess the cities the 
= Nah. 3.10. ; 
@ Jer. $2, 44. 21 And *saviours shall come up 
“? Jas. 6.20. - on mount Zi-On to ju ge the mount 
Sheaves. Of BYsau ;: and the ° 


sion: sh 
¢ Rev. 11. 15. t * 


‘be: the Lorp’s. eas 
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Obadja. 





Det Prophet Obadja. 


Bon dev Epomiter Strafe und der Bsraeliten 
€rlbfung. 

1. Dies ift das Geficht. Obadjas. So 
fpridt der HErr HERR von Edom: 
*Wir haben vom HERRn geboret, dah 
eine Botfdhaft unter die Heiden gefanndt 

ei: Wobhlauf, und laft uns wider fie 

teiten! oo Mer. 49,14, 

2. Siehe, id) habe did) gering gemacht 
unter den Heiden und fehr veradtet. 

3. Det Hocjmut deines Herzen hat dich 
betrogen, weil durin der Felfen *Klitften 
twohneft, in. deinen hHohen Saliffern, und 
fprichft in deinem Herzen: Wer will mid 
gu Boden ftopen? *4 Mof. 24, 21. 

4. Wenn du denn *gleid) in die Hohe 
fiihreft wie cin Woler und madhteft dein 

Melt swifdhen den Sternen, dennocd will 
ih did) bon dannen herunterftiirzen, 
fpridjt Der HERR. *Yer. 49, 16. Wmos 9, 3. 

5. Wen Diebe oder Verjftirer gu Nacht 
fiber dic) fommen twerden, wie follft du 
jp gunichte werden! Sa, fie follen genug 

ehlen; und wenn die YWeinlefer iber 
dich Tonminen, pp follen fie dit fein Nach: 
lefen liberbleiben laffen. 

6. Wie follen fie ben Cfau ausforfden 
und feine Schage fuden! 

7. Ulle deine eigenen Bundesgenoffen 
werden did) gum Lande hinausftofen; die 
Leute, auf die du deinen Troft feveft, ter- 
den dich betriigen und itheriwaltigen; die 
*pein Brot effen, werden dich verraten, 
ebe Du e8 merten tvirft. *Pf. 41, 10. 

. Was gilt’s, fpridt der HERR, ich 
will gur felbigen Beit die it gu 
Coom gunichte machen und die Klugheit 
auf dem Gebirge Cjau?— 

9. Denn deine Starten 3u Xheman fol- 
Yen gagen, auf dak fie alle auf dem Ge- 
bane Gfau durch den Mord au8gerottet 
werden. 

10. um de8 Frevels willern, an *deinem 
Bruder. Yafob begangen. — *1 Mof. 27, 41. 

11, Bu der Beit, da du wider ihn ftun- 
Deft, Da die Frembden fein Heer gefangen 
twegfiihreten und Wuslinder gu feinen 
Toren eingogen und tiber Serufalem das 
G08. warfen, da wareft dit gleich wie der- 
felbigen einer. Dacum follft du.ju allen 
pegrens werden und etviglic) ausgerot- 

Y Het det ttrimacticn : 3 bey 

12. Du follft nicht mehr fo *deine Luft 





“der Kinder BS8rael, 
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fehen an deinem Bruder gur Beit feines 
Elendes und follft dic) nidt freuen itber 
Die Kinder Juda jur Beit ihres Yam- 
mer§ und follft mit deinem Maul nidi 
jo ftol3 reden jut eit ihrer Ungft. 

4, 


, 11, 

13. Du follft nist gum Tor meines 
Bolts eingiehen zur Zeit ihres Qammiers; 
du follft nidt deine Luft jfehen an ihrem 
Ungliid sur Beit ihres mimers; du 
foll}t nicht wider fein Heer fchicen gur 
Beit feines Sammers; ¢ s 

14. du jollft nicht ftehen an den Weg- 
fchetden, feine Entronnenen 3u morbden; 
du follft feine Ubrigen nicht berraten aur 
Beit der Unogft. 

15. Denn der Tag des HERR ijt ane 
iiber alle Heiden. *Wie. du getan Haft, 
foll dic wieder gefdehen, und wie du 
perbdienet Haft, fo joll dir’8 wieder auf 
deinen Rope fommen, *2 Mof. 21, 24. 

3 Mof. 24,19. Lut. 6, 38. 

16. Denn wie ihr auf meinem heiligen 
Verge getrunten habt, *fo follen alle Hei- 
den taglic) trinten; ja, fie follen’8 aus- 
faufen und berfdlingen, dak e8 fei, als 
twdre nie nidts da gewefen. *Pf. 75, 9 

17, Uber auf dem Berge Bion follen 
tod) etliche errettet werden, die jollen 
Heiligtum fein; und das Haus Safob 
fol feine Befiger befigen. 

18, Und das Haus Yatob foll ein Feuer 
werden. und. da8 Haus Bofeph eine 

famme, aber das Haus Cfau Stroh. 

a8 werden fie angiinden und: bergehren, 
Dag dem Haufe Cfau. nichts iiberbleibe; 
Denn der HERR hat’s geredet, ; 

19, Und die gegen Mtittag werden das 
Gebirge Efau und die in Griinden wer-= 
den die Philifter befiken; ja, fie werden 
das Feld Ephraim und das Feld Sama- 
via befigen und Benjamin das Gebirge 
Gilead. 
20. Und die Vertriebenen diefes Geers 
i fo unter den Raz 
naanitern bi8 gen Qarpath find, und die 
Vertriebenen der Stadt Serufalent, die 
gu Sephatad find, werden die Stadts - 
gegen Mittag befien. 

21. Und werden Heilande Herauffom=: 
men auf den’ Berg Bioh, das Oe irge 
Cjaw zu vidten. ve witd das Rinig= 
reich De HERR fein. : 


JONAH. 


B.C. 862. 


CHAPTER. 1. 
Jonah, fleeing to Tarshish, is cast into the sea, 
OW the word of the Lorp came 
\ unto *J6‘nih the son of A-mit- 

tai, saying 
2 Arise, go to Nin‘é-véh, that 
A ors city, and ery against 1t; for 
*their wickedness is come up be- 
fore me. 

3 But Jo‘n&éh rose ‘up to flee unto 
Tar‘shish from the presence of the 
Lorp, and went down to *J8p*pa ; 
and he found a ship going to Tar-| 
shish: so he paid the fare thereof, | 
and went down into it, to go wit: 
them unto Tir-shish/from the pres- 
ence of the Lorp. 

44] But*the Lorp ‘sent out a great’ 
wind into the sea, and there was a 
mighty tempest in the sea; so that 
the ship was ‘like to be broken. — 

5 Then the mariners were afraid, 
and cried every man unto his god, |' 
and_cast forth the wares that were 
in the ship into the sea, to lighten 
at of them. But Jo‘nah was gone 
down ‘into the sides of the ship ;|*# 
and he lay, and was fast asleep. | 

6 So the shipmaster came to him; 
and said unto him; What meanest 
thou, O'sleeper? arise, call upon 
thy God, “if so be that God will 
think upon us, that we perish not. 

7 And they said every one to his 
fellow, Come, and let us cast lots, | 
that we may know for whose cause |, 
this evil 7s upon’ us. So they cast} i 
lots, and the lot fell upon Jo‘n&h. |: 

8 Then said they unto him, *Tell 
us, we pray thee, for whose cause 
this evil 7s upon us; What 7s thine 
oceupation? and whence comest 
thou? what 7s thy country ?and of 
what people art thou? 

9 And he said unto them; I am an 
Hé-brew ; and I fear*the Lorp, the 

of heaven, “which hath e 
the sea and the dry dand. 
_10 Then were the men *exceed- 
ingly afraid, and said unto him, 

Vhy hast thou done this? For 
the men knew that he fied from 
the presence of the Lorp, because 
he had told them. 

11.4. Then said they unto him, 
ll we do unto thee, that 
the sea *may be calm unto us? for 

e sea 78wrought, and was tem- 


pestuous. e Uude gee 
12 And he said unto them,.*Take 
me up, and cast me forth into the 
















1 Called, 
Mat. 12. 39, 
Jonas. 
2 Heb. digged. 
* Prov. 21, 30. 
> Gen. 10. 11. 
*Gen. 18, 20. 


® Heb. went. 

¥.2 Ki. 17. 15. 
Jer. 10, 8. 

* John 11. 50. 

@ Ps. 50. 14: 

Hos. 14 2 
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| 6 I went down 


| 8 Th 


.sea; so shall the sea be calm unto 
}you: for-I know that for my sake 


this great tempest 7s upon you. 

13 Nevertheless the men ?rowed 
hard to bring 7¢ to the land; “but 
they could not: for the sea wrought, 
and was tempestuous against them. 

14 Wherefore they cried unto the 
Lorp, and said; We sh: thee, 

Lorp, we beseech thee, let us 


jnot perish for this man’s life, and 


n us innocent blood: 


‘lay not u 
the Lorp, hast done as it 


for thou, 
pleased thee. : 
15:So they: took up, Jo-nith, and 
cast. him forth into the sea::%and 
ten A 


the sea é om her raging. 
16 Then the »men* ‘feared: :the 
Lorp. exceedingly, and ‘offered a 
the Lorp, and made 
SET SbNow the:Lonp had premared: 
" oO ri 
fish to swallow up Jonah. 


‘a great 
And*J6:naih was in the belly of the 


fish three days and three nights. 
CHAPTER 2, P 


1 Prayer of Jonah. 10 He is delivered from the fish. 
HEN .Jo‘n&h prayed unto the 
Lorp. his God out of the fish’s 


lly, ; 
2 a said, I *cried *by reason 
of mine affliction unto the Lorp, 


“and he heard me; out of the belly 


of *hell cried I, and thou heardest 
my voice. 


3.7For thou hadst.cast me into the 


deep, in the midst of the seas; and 
the compassed me about: all 
thy billows.and thy waves AL. 


over me. a 
4 Then I said, I am cast outof thy 
sight; yet I will look again*toward 
thy holy temple. ae 
e ‘waters compassed me a- 
bout, even to the soul: the depth 
closed me round about, the weeds 
were wrap about my head. _ 
own to the ‘bottoms of 
the mountains ; the earth ‘with her 
bars. was about_me for eyer: yet 
ght up my life *from 
RD my God. ; 
red the 


me I remem ORD : 


{my prayer came in unto thee, into 


thine holy-temple. : Ne 
that observe “lying vani- 
ties forsake their own mercy. 
9 But I will “sacrifice unto thee 
with the voice of thanksgiving ; I 


Yona. . 





Dev Prophet Yona. 


Das 1. Kapitel. 
Sonas Beruf, Ungehorfam. und Strafe. 

1. €8 gefdhah das Wort des HERR gu 
Yona, dem Sohn Umithais, und fpracd: 

2, Mache dich auf und gebe in die groke 
‘Stadt Ninibe und predige dDrinnen; denn 
ihre Bosheit ift herauftommen vor amid, 

8. Wher Yona machte fid) auf und floh 
bor dem HERR; und wollte aufs Meer 
und fam hinab gen *%apho. Und da er 
cin Schiff fand, da&S aufS Meer wollte 
fahren, gab er Figrgeld und trat Drein, 
Dag er mit ihnen aufs Meer fiihre toor 
dem HERMRn. *%0f. 19, 46. Pf. 139, 9. 

4. Da lieh *der HERMR einen groken 
Wind aufs Meer fommen, und hub fic 
¢in grof Ungewitter auf bem Meer, da 
man meinete, das Sajtff twiirde ger- 
brechen. *Matth. 8, 24. 

5. Und die Schiffsleute fiirchteten fic 
und fdjrieen ein jeglicher *3u feinem 
Gott; und warfen das Gerdt, das im 
Schiff war, ins Meer, dah e8 leidjter 
wiirde, Wher Yona war Hinunter in 
das Schiff ceftiegen, fag und fajlief. 

*2 Rin, 17, 29. 


6. Da trat gu ihm der Schiffsherr und 

fprad gu ihm: Was fHhlafft ou? Stebhe 
aut, tufe deinen GOtt an, ob vielleicht 
GOHtt an un8 gedenfen wollte, dah wir 
nicht verdiirben! 
7% Und einer fprad) jum andern: 
Kommet, tir wollen lofen, dak wir erfah- 
ten, um tweldheS willen eS un8 fo iibel 
gebe! Und da fie lofeten, traf e3 Sonam. 
8. Da fpracen fie 3u ibm: Sage uns, 
warum gehet e8 un fo itbel? Was ift 
dein Getverbe, und wo tommft du her? 
Mus welchem Lande bift du und von twel= 
chem Bolt bift du? 

9, Er fprad gu ihnen: Beh bin ein 
Cbrdéer und fiirdhte den HERRn, GOtt 
pom Himmel, welder *gemacht hat das 
Meer und das Trodene. 

; *1 Moj. 1, 9 Ff. 

10. Da fiirehteten fic) die Seute fehr und 
fpradhen gu thm: Warum haft du denn 
foldes getan? Denn fie wuften, dah er 
bor dem HERRn floh; denn ev hatte es 
ihnen gefagt, ; 
11. Da fprachen fie gu ihm: Was follen 
twit Denn mit Dir tun, Dak un8 das Meer 
ftille werde? Denn das Meer fuhr un: 
geftiim. : va: 
12, Er fprad gu ihnen: Nehmet mich 
‘und werfet mid) in8 Meer, fo wird euch 
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das Meer ftille werden. Denn ich weif, 
dab fold) gro Ungewitter itber euch 
fommt um meinetwillen. 

13. Und die Leute trieben, daf fie wie- 
der ju’ Mande fimen, aber fie tonnten 
nist; Denn das Meer fuhr ungeftiim 
wider fie. 

14. Da riefen fie gu dem HERRn und 
fpraden: Ud, HERR, lak un8 nicht ver- 
derben um diefes Mannes Seele twillen 
und redne uns nidt gu unfduldig 
Blut; denn du, HERR, tuft, wie dir’s 
gefallt! 

15. Und fie nafmen Yona und warfen 
ihn in8 Meer. Da *ftund das Meer ftille 
von feinem Witten. *Matth. 8, 26. 

16. Und die Leute fiirdteten den 
HERMRn fehr und taten dem HERRn 
Opfer und Geliibde. 

Rep. 2 B. 1. Uber der HERR. ver= 
{chaffte einen grofen Fifdh, Sona gu ver= 
fchlingen. Und *3ona war im Leibe des 
Pifdhes drei Tage und dret Nadhte. 

*Matth, 12, 40; 16, 4. 


Das 2, Kapitel. 
Yonas Gebet um Erldfung. 

2, Und Jona betete zu dem HERRn, 
feinem GOtt, im Leibe des Fifches 

3. und {ptad: Sd *rief au Dem HERRn 
in meiner WAngft, und er antwortete mir; 
id) frie aus dem Bauch der Hille, und 
du hodreteft meine Stimme. 

*Pf. 120, 1; 180, 1. 

4, Du wwarfft mid) in die Tiefe mitten 
im Meer, dak die Fluten mid) umgaben; 
alfe deine Wogen und Yellen gingen 
itber mid, 

5. dak ic) gedadhte, id) ware bon deinen 
Augen verftogen, td) twiirde deinen heili- 
gen Tempel nidjt mehr fehen. 

6. Wafer umgaben mic) bi8 an mein 
Reben; die Liefe umringete mid; Schilf 
bededte mein Haupt. 

7. Sh fant hinunter zu der Berge 
Griinden; die Erde hatte mich verviegelt 
ewiglich. Uber du haft mein Leben aus 
dem Verderben gefiihret, HERR, mein 
@Ott! 

8. Da meine Seele bei mir verzagte, gez 
dadhte ich an den HERRn; und mein Ge- 
bet fam 3u dir in deinen heiligen Tempel. 

9. Die da halten itber Dem Nidhtigen, 
derlaffen ihre Gnade. iy 
‘10, Sch aber *will. mit Dank opfern; 
meine Gelitbde twill ic) begahlen dem - 

1038 


Jonah preacheth 


will pay that that I_ have vowed. 
“Salvation zs of the Lorp. 

10 4 And the Lorp spake unto 
the fish, and it Bees out Jonah 
upon the dry and. 


CHAPTER 3. 
1 Jonah, eens iad! preacheth to the Ninevites. & Upon 
heir repentance, 10 God repenteth. 
ND the word of the Lorp came 
unto Jd-nih the second time, 
saving 
2 Arise, go unto Nin‘é-vth, that 
great city, and opr unto it the 
preaching that 1 bid thee. 

Jo-néh arose, and went unto 
Nim‘é-véh, according to the word of 
the Lorp. . Now Nin‘é-véh was an 
"exceeding great city of three days’ 


rig ks 
And | Jonah began to enter nee 


the city a i journey. he 
cried, and said, Yet fort; ae and 
Niné-véh shall be overthrown. 


5 @ So the people of Nin‘é-véh 
‘believed God, and proclaimed a 
fast, and put on sackcloth, from the 
greatest of them even to the least 
of them. 

6 For word came unto the king of 
Nin‘é-véh, and he ‘arose 
throne, and he laid his robe 
him and covered. him with sack- 
Sates Yand sat in ashes. 

And he caused zt to be pro- 
claimed and ‘seaman through 
Nin‘é-véh by the decreeof the king 
and his ®nobles, saying, Let neither 
man nor beast, herd nor flock, taste 
any guaa de let them not feed, “nor 
drink water : 

8 But let man and beast be covered 
with sackcloth, and cry mightily 
unto God: yea,*let them turn every 
one from his evil way from 
“the violence that, 2s in. ntheit hanas. 

™Who can tell ¢f God will turn 
and repent, and turn away from 
bis fierce anger, that we perish 


ott 
fi q 7And eae saw their works 
that the ed from their evil 


unto them; fee he did 2¢ not. 


MICAH, 1. 





to the Winevites. 
~ GHAPTER 4. _ 


ie cersis 5 git Aeareneoeee xane 
type of a 


UT . displeased Ti onsh’ exceed- 
ee y and he was very an y. 

2 Bos e prayed unto the 
and said, I pray thee, O Lorn, ot 
not this my at when I was ret 
in my countr erefore I ? 
ae unto Ds hish : for I 
that thou art a “gracious God, gad 
merciful, slow to anger, and of t 
kindness, and repentest thee of the 


vil. 

3 4'Therefore now, O. Lorp, take, I 
beseech thee, my life from me ; for 
*71t48 pater for me to die than to live. 

4 4 Then said rs ony, 1Doest 
ee well to be ai 


och, 1.3. 


* Ex. bg 
Pa. 86. 
Joel 2.18 


@1 Ki. 19.4 


“ver. 8, 
lor, Art thou 
greatly 


angry} 


2 Heb, of God: 0 J64 Weiit'c a of the city, 
£0 S2,°° ® |and sat on the east side of the city, 
and there made a booth, and sat 

under it in the ow, e migh 


ay what would become ue the city. 
And the Lorp prepared a 
ae % and made zt to come up 
over Jo-nih, that it might be a 
shadow over Me iene to deliver 
was 


J Mat. 12. 41. 
Luke 11. 32, 


Sor, Pick ep pa 
ise Rien 


5 Heb. rejoiced 


with great joy. Saou. 


pogod tee ed @ worm when 

the morning rose the next oe Choe 
it smote the gourd that it wit 

8 And it came to 8, sina the 
sun did arise, that prepa: 
7vehement east wind ; and the ee 
beat upon the head of Jo‘n&h, that 
he fainted, and wished in himself 
to die, and said, ‘Z¢ is better for me 
to die than to live 

9 And God. said | to Jonkh, *Doest 
Gat well to be angry for the gourd? 
And he said, = do well to be angry, 


9 Tob 2.8. 

42 Chr. 20. 3. 
Joel 2, 15. 

6 Heb. said. 

7 or, silent. 

8 Heb. great 
men, 

ver. 3 

Sor, Art thou 
greatly 
angry? 

Yor, Jam 


eg even unto dea: 
Seine Then cad Mi Lorp, ‘Thou hast 
tts59.6  |had pity on the gourd, for the 
mo gam, 12. 2. | which thou hast‘not laboured, nei- 


Joel2.14. | ther madest it 
*Heb wos tin a night, an ed in a ni 

the night. 11 And shoul a I spare 

ner 13.8. |¢-véh, that great city, wherein ia 
Amos’. 3,6. | more than sixscore Aki per- 
sons that igre discern between - 
their right hand and their left 
hand; and also adh cattle? 


Lgrowy wht which angie 


MI-CAT. 


CHAPTER 1. | Bc.160. | Héz-t-kitth, kings of Ja‘dith, which 

2 Biteah sheweth the wrath of Got against Jacob for | Heb. Hear, he saw concerning Si-ma‘ri-a and 
idolatry. 10 He exhorteth to mourning. hor Jé-ru /3§-lém. s 
HE word of the Lorp that came|*ser. 2.18 | 2 1 Hear, all NG people ; hearken, 
to *Mie%h the page eg in |?Heb. ef OQ: earth, and *all that ith erein is: 


the ‘days of Jothim, A“hiz, and 


iP 00.7. land let the Tard Gon >be witness 


817 


Yona predigt 


HERRn, dak er mir cebtfex hat. 
*Pf. 50, 14; 116, 17, 

11, Und der HERR foracdh gum 

und derfelbe fpetete Yona aus ans 





ag 


Das 3. Kapitel. 
Fonas frudtbare Bubpredigt. 

1, Und e8 gefdhah das Wort des HERRn 
gum andernmal gu Sona und {pradh: 

2. *Mache dic) auf, gehe in die gtofe 
Stadt Ninive und predige iht die Pre- 
digt, Die icy dir a *Rap. 1, 2. 

3. Da machte fich Yona auf und ging 
hin gen Ninive, mie der HERR gefagt 
hatte. Ninive aber war eine gtofe Stadt 
GHttes, dvei Vagereifen grog. 

- 4, Und da Yona anfing, hineingugehen 

eine Tagereife in die Stadt, predigte er 
und fprad: €8 find nod) viergig Lage, 
fo wird Ninive untergehen. 

5. Da glaubten die Leute zu Ninive an 
GOtt und lieben bare i man follte 
faften, und gogen Side an, beide grok 
und flein, 

6, Und da das bor den Konig gu Ninive 
Tam, jtund er auf von feinem Chron und 
legte jeinen Purpur ab und hiitlete einen 
Sad um fic) und fegte fic) in die Ufche. 

7. Und lieh ausfchreien und fagen gu 
Ninive aus Befehl des Kinigs und feiner 
Getwaltigen alfo: G8 foll weder Menjfd 
nod) Lier, weder Ochfen nod) Sdhafe 
etwas foften, und man jfoll fie nicht wet- 
den noc) Waffer trinten lafjen; 

8. und follen Sade wm fic biillen beide 
Menfehen und Tier und gu GOtt cufen 
Heftig; und ein jeglither betehre fith von 
feinem bifen Wege und vom Frevel fei: 
ner Hinde! 

9. *Wer wei, GOtt mibdjte fic) fehren 
und ihn reuen und fic) wenden bon fei- 
tem grimmigen Zorn, da tir nidt ver- 
derben, *Dan. 4,24. Yoel 2, 14. 

10. Da aber GOtt fah ihre Werte, dah 
fie fich betehreten von ihrem bofen Wege, 
*reuete ihn de8 itbel8, bas er geredet 
hatte, ihnen gu tun, und tat’s nicht. 

meters Gn iC Ts, 


Das 4, Rapitel. 


Sonas Ungeduld und Mifgunft. 


Mida 1, 






~bi8 an den Tod! 


in MNintve, 


1. Das verdrog Yona faft fehr und ward 
gotnig 

-2. und betete zum SERRn und fprad: 
Ud, HERR, das ift’S, das id) fagte, da 
id) nod) in meinem Qanbde toar; darum 
id ou toollte guvorfommen, gu fliehen 
aufs Meer; denn id wetf, dak *du 
gnabdig, barmberjig, langmittig 
und bon gtoker Gitte bift und 
Taffeft Did) de8 ibel8 reuen., 

*2 Mof. 34, 6 f. 

3. So nimm doch nun, HERR, meine 
Seele bon mit; denn ich wollte Lieber tot 
fein denn Ieben! 

4. Uber der HERR fprach: *Meineft du, 
dak du billig giirneft? *B, 9, 

5. Und Jona ging gur Stadt hinaus 
und jegte fic) gegen morgenwiart8 der 
Stadt und madhte fid) dafelbft eine Hiitte; 
Da fegte er fic) unter, in. den Schatten, 
bi8. er fabe, was der Stadt widerfahren 
toiirde. 

6. GOtt der HERR aber verfehaffte 
einen Riirbi8, der wus tiber Sona, dak 
er Schatten gab itber fein Haupt, und er- 
tettete ihn bon feinem itbel. Und Yona 
freuete fich fehr ither det Ritrbis, 

7. Uber der HErr verfdaffte einen 
Wurm deS Morgens, da die Morgen-z 
tote anbrach; det ftach den RKiirhis, dak 
et berborrete. 

8, ULE aber die Sonne aufgegangen ar, 
bverfdaffte GOtt einen diitren Oftwind; 
und die Sonne *ftad) Jona auf den 
Kopf, dab er matt tard. Da wiinfate 
et jeiner Seele den Tod und fprad: Sch 
wollte lieber tot fein denn leben! 

*7f. 121, 6. : 

9. Da fpradh GOtt gu Sona: *Meineft 
du, dagR du billig alirneft um ben Riir- 
bis? Und er fprad): Billig gitene ich 

* 


B. 4, 

10. Und der HERR {prad: Dich jam- 
Mert de$ Riirbi8, daran du nicht gearbei- 
tet Haft, haft ihn aud) nidjt aufgesogen, 
Wwelcher in etner Nacht ward und in einer 
Nacht verdarb, 

11, und mid) follte nit jammern Niz 
nives, folder *grogen Stadt, in welder 
find mehr denn hundertundsimanjzigtanz 
fend Menfcen, die nidt wiffen Unter: 
{chied, was rechts oder lints tft, dagu 
aud) biel Tiere?’ *Rap. 8, 3, 





Das 1, Kapitel. 

Berheerung Judas und Samarias um der Ub-' 
; ; gotterct willen, — 

I. Dies ift bas Wort des HERRn, wel- 


eS gefdhah gu *Mida bon Marefa zur 


« 


Der | Prophet 


-Samatia und Serufatem. 
2. Horet, *alle Balter, merte auf, and, 


817 


Mida, 

Seit Yorhams, Ahas’, Sehistia’, der Kd- 
nige Sudas, das er gefehen hat itber 
*Ser, 26, 18. 


und alfes, twas drinnen ift! Denn GHtt 


‘det HERR hat mit eud) gu reden, ja, 


God’s wrath against Jacob. MICAH, 2. Against oppression. 


against you, the Lord from “his| 16 Make: thee bald, and poll thee 

hol “3 temple. - ead delicate children ; enlarge 

3 For, behold, the Lorp cometh dness as the eagle ; for they 

forth out of his place, and will come ped gone into captivity from thee. 

down, and tread upon the high 

places of the earth. CHAPTER 2. 

4 And *the mountains. shall be 1 Against oppression. 12 A promise of restoration. 

molten under him, and the valle OE to them ‘that devise in- 
iquity, and work evil upon 


shall be cleft, as wax before : 
as the pee a are their beds! when the morning is 
light, they practise it, because it is 


pond down ‘a steep 
5 For the Praunercenns of ‘of J a-edb a the sel are of their hand. 
covet aes and take 


zg all this, and for the sins of the ey 
ae by violence ; and houses, and 


house of Is-raél.. What 2s the 

transgression ‘of Ja“edb? 23 2 not take them away : s0 they 2oppress a 
Sa-ma-ri-a? and what ave the hi man pnd his house, even a man and 
s heritage. 


places of Ja‘d&h? are they not 
3-Therefore thus hore ese bee 


ru‘sé-lém ? 
6 Therefore I will make S&-ma‘ Behold, against this fa: do I 
ri-a *as an heap of the field, and as devise an evil, from xg ot shall . 
not... remove your necks; neither 


plantings of a vineyard : and I will 
ell e go haughtily: for this time 


pour down the stones thereof into 

the valley, and I will *discover the 

foundations thereof. 4 ae tn sad day shall one take up 
7 And all the graven images there- ie poe you, and “lament 

of shall be beaten. to:pieces, and all p parab a_ doleful lamentation, and 

the Res lapel haliebe be burned say, We be yeild spoiled: he hath 
i ag hee all the idols fort the portion of my people: 

per all I lay ere for she how hath he removed zt from me! 

gathered zz of the hire of an harlot ae away he hath diyided our 


and they shall return to the hire o 
5 Therefore thou shalt have. none 


an harlot. 
Bs es 4T will wail and howl that shall cast a cord by lot in the - 
stripped and naked: ‘Tt congregation of the Lorp. 
will make a wailing like the drag- Prophesy ye not, say they to 
and mourning as the ‘owls. tate Bowe: Esp sb thas’ shal) not 
°9 9 For Sher wound 7s incurable ; phesy to them, that they shall 
Bat Make shame. 


for *it is come unto Ju‘dah; he is 
come unto the fie of my people, O thou that art named the 
house of Ja+edb, is the spirit of the 


even to J&ru* 
eT {] ‘Declare ye zt not at Gath Lorp ®straitened? are these his 










42 Ki. 19. 25. 






* Ezek, 13. 14. 
J28am.1. 17. 


3 Heb. with a 
lamentation 
of lamenta- 

tions. 










9 Hos. 2. 5. 
4 or, instead of 
restoring. 







hIs. 21, 3. 
# Ps. 102. 6. 


5 or, 
not as they 
prophesn. 









6 Heb. 
Drop, 





k2 Ki. 18.13. 
72 Sam. 1. 20. 
5 or, shortened? 








pap.ve not at all: in the house o Wieag doings? do. not my words do good 

: Ty Pacpensas ion inhaical bla |Bikincn ‘ati etemeg crocs eee 
> 3 or, 

s Baepbtr, having th shame naked: delle up as an enemy: ye pull off the 





Jairly. 
4Heb, | 

inhabitress, 
5 Heb. 

¥' 


robe 7with the garment from them 
that pass by securely as men averse 
from. war. 
9 The ®women of my people have 
e cast out from their pleasant ~ 
ouses; from their children have 
ye taken away my glory for ever. 
By Arise ye, and depart; for 
not your ™rest: because it is pol- 
hited, it shall destroy you, even 
with a sore destruction. 
11 Ifa man *walking in the spirit 
, |and falsehood do lie, sayung, 1 
prophesy unto thee of wine and of 
|strong drink ; he shall even be the 
il! of this peo ple. 
| Kid 6 a miele Fassemble, re) Jat 
enh, all of thee; I will surely gather 
the remnant.of Is-ra-¢l; I will put 


the inhabitant of *Za“ad-niin came 
not forth in the mourning of *Béth— 
pi ae shall receive of you his 


“i For the inhabitant of Ma aaa 
lwaited carefully for good: but evil pea 
came down from the Lorp unto the} ajainea 
Bate of Jé-ru’sa-lém. 

13 O thou thudtebaist of La*ehish, 
bind the chariot to the swift beast: 
she ts the beginning of the sin to 
the daughter of Zin: for the 
transgressions of [s‘ra-él were found 







8 or, the 










garment, 
8 or, a place 
near. 






Sor, wives. 
Jor, was 
grieved, 






™Deut. 12. 9, 





in thee 

“UL Theretorws shalt thou give:pres-} "i 

ents *to Mortsh-éth-gath + the},3772 7. 

houses of ‘Keh’zib shall be a lie tO}na 46,2. 
of Is*ra-él. © Josh, 15. 44, 

"8 Yet will I bring an heir unto|]?ser. 1.10. 
ee, 2 eens See: Sar, the glory them becuiies aes the sheep a e 
e shall come. un Ob ie de as the fioc e mi of. 
glory of Is‘ra-él. epee 36 a7, | their fold: *they shall make great 
818 ; Bt 











Gottes Zorn gegen Jakob, 





ber HErr aus feinem Heiligen Tempel! 
*5 Mof. 82,1. Bef. 1, 2 

3. Dern fiehe, der HERR *wird aus- 

gehen aus feinem Ort und herabfahren 

und treten fauf Die Hihen im Lande, 
*%ef, 26, 21. fUmos 4, 13, 

4, Dak *die Berge unter ihm fdmelzen 

und die Tale reifen twerden, gleidwie 

Wadhs vor vem Feuer verfdmilzet, tie 

die Wafer, fo gad i! flieBen. 


5. Das alles um der itbertretung willen 
Safobs und um der Siinde willen des 
jaufes SS8rael. Weldes ift aber die 
bertretung Yatobs? *Bit’s nist Sa- 
maria? Weldhes find abet die Hihen Buz 
das? Bft’s nicht Serufalem? *er. 23, 13 f. 
6, Und is will Samaria jum Stein- 
Cae im Felbde machen, die man um die 

einberge legt; und will ihre Steine ins 
Tal fcleifen und gugrunde einbredjen. 
7. Ulle ihre Gigen follen zerbrodhen und 
all ihr *Hurenlohn foll mit Feuer ver- 


> brannt werden, und will alle ihre Bilder 


vertpiiften; denn fie find bon Hurenlohn 
berfammelt und follen aud) wieder Ou- 
renlohn twerden. *Hof. 2, 5. 12, 

8. Daritber mug ih Hagen und heulen; 
id mug beraubt und blo dahergehen; 
id) mug flagen wie die Dradjen und 
tranern *twie die Straufen. *Oiob 30, 28 f. 

9. Denn ihrer Plage ift fein Rat, die 
bi8 in Suda fommen und bis an meines 
in Lore gen Serufalem hinan reiden 
third, 

10. *Bertiindiget e3 ja nicht gu Gath, 
lat euch) nicht Hiren weinen, fondern 
gebet in die Yrauerfammer und fiket in 
die WUfche! *2 Sam. 1, 20. 

11, Du fchine Stadt must dahin mit 
allen Schanden. Die Ginwohnerin Baez 
nang wird nicht aussiehen um de8 Letdes 
willen. dDeS nadjten. Haufes. Er wird’s 
oe nehmen, wenn er da fich lagern 

ind. : 

12. Die betriibte Stadt vermag fic) nidjt 
gu troften; denn ¢8 twird *da8 Ungliid 
pom HERRn fommen, auch bi8.an das 
Tor Yerufjalems. — *Gef. 45, 7. Wms 3, 6 

13, Du Stadt Lahis, fpanne Vaufer an 
und fabre babon; denn du bift der Tocter 
Sion der Unfang zur Siinde, und in dir 
find funden die iibertretungen BSsraels, 

14, Du wirft miiffen Gefangene geben 
fo wohl al8 Gath. Der Stadt *Aehfth 
wird’s mit den Kinigen Ysrael8 feblen. 

*of. 15, 44; 19, 29. 

15. Bch will dir, Marefa, det rechten 
Erben bringen; und die Herrlichfeit Ys- 
vaelS foll fommen bi8 gen Woullam. 


16. Lak *die Haare abfheren und gebe 


fahl itber deine garten Kinder! Mache dich 


_ gat tabl tie cin Woler; denn fie find bon. 
dit gefangen tweggefiihret. * ef. 22,125 ; 
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Mida 2. 


Wehe fiber die Ungeredten. 





Das 2, Kapitel. 


De Volts Silnde wider die gweite Tafel und 
angedrobte Strajen, 

1. Webhe denen, die *Schaden gu tun 
tradten und gehen mit bifen Tiiden um 
auf ihrem Lager, dak fie e8 frith, wenn 
e8 lict wird, bollbringen, weil fie die 


Macht haben! *Pf. 36, 5. 

2. Sie reifen gu fic) Uder und nehmen 
Haufer, welche fie geliiftet. Wlfo treiben 
fie Gewalt mit eines jeden Oaufe und 
mit eines jeden Erbe. 

3. Darum fpridt der HERR alfo: Siehe, 
id) gedente iiber dies Gefdledht Bijes, 
aus dem ibr euren Hal8 nicht gtehen und 
nidt fo ftol3 dahergehen follet; denn e8 
foll *eine bife Seit fein. *Umo08 5, 13. 

4, Bur felbigen Zeit wird man einen 
Spruch bon eud) maden und flagen: E38 
aft aus, wird man fagen; wir find ber- 
ftéret. DMteines Voltes Land friegt einen 

rembden Herrn. Wann wird er un$ die 

der wieder juteilen, die er unS genom- 
men hat? 

5, Sawohl, ihr werdet fein Teil behal= 
ten in der Gemeine des HERI. 

6. Sie fagen, *man folle nicht tréufen; 
denn folde Traufe trifft un8 nicht; wir 
werden nicdjt fo zufdanden toerden. 

*Umo8 7, 16, 

7. Das Haus Yafob trojtet fic) alfo: 
Meineft du, des HERR Geift fet ver- 
tiirgt? GSollte er foldeS tun twollen? 
Gs ift waht, meine Reden find 
freundlid ben Frommen. — 

8. Aber mein Volk hat fic) aufgemadt 
ie cin Feind; denn fie rauben beide Rock 
und Mantel denen, fo ficher dahergehen, 
Gleidtvie die, fo aus Dem RKriege fommen. 

9. Shr *treibet die Weiber meines Volts 
aus ihren lieben OaGufern und nehimet 
ftetS von ihren jungen Rinderm meinen 
Samu. *Matth. 23, 14. 

10. Darum machet euch auf; ihe miiffet 
Dabon; ihr follt hie nidjt bleiben! Um 
ihrer Unreinigteit willen miiffén fie un- 
fanft jerftdret terden. : 

11, Wenn id) cin Srrgeift ware und *ein 
Giigenprediger und predigte, tie fie fau- 
fen und fcwelgen follten, fda8 ware ein 
Prediger fiir dies Boll, . 

*Ser, 5, 13. teXmos 4, 5. ‘Sh 

12. Sch will aber did, Satob, *verfamz- 
meln gan3 und die iibrigen in Bsrael zu- 
haufe bringen; ich will fie wie eine Herde 


Cruelty of the princes. 


MICAH, 8, 4. 


noise by reason of the multetude of| B.C. 710. 


men. 

13 The breaker is come up before 
them: they have.broken up, and. 
have passed through the gate, and 
are eon out by it: and ’their king 
shall pass before them, ‘and the 
Lorp on the head of them. 


CHAPTER. 3. 
1 Cruelty of the princes. 5 Of the false prophets. 
Pet I said, Hear, I pray you, O 
heads of Ja+edb, and ye princes 
of the house of Is-ra-él; °/s 7 not 
for you to know judgment? 

2 Who hate the good, and love the 
evil; who pluck off their skin from 
off them, and their flesh from off 
their bones ; 

3 Who also ‘eat, the flesh of m 
people, and: flay their skin from o 
them ; and they break their bones, 
and chop them. in pieces, as for the 
pot, and /as flesh within the caldron. 

4 Then *shall. they cry unto the 
Lorp, but he will not hear them: he 
will even hide his face from them 
at that time, as they have behaved 
themselves ill in their doings. 

5 {| Thus saith the Lorp ’concern- 
ing the prophets that make .my 
peels err, that "bite with their 
teeth, and cry, Peace; and °he that 
putteth not into their. mouths, they 
even prepare war against him, 

6 »Therefore night shall be unto 
you, *that ye shall not have a 
vision; and it shall be dark unto 
you, *that ye shall not divine ; ‘and 
the sun shall go down. over the 
prophets, and the day shall be dark 
over them. 

7 Then shall the seers be ashamed, 
and the diviners confounded: yea, 
they shall all cover their ‘lips; *for 
there is no answer of ‘ 

8 7 But truly I am full of power 
by the spirit of the Lorn, and of 
judgment, and of might, *to declare 
unto Ja‘edb his transgression, and 
to ee his sin, 

9 Hear this, I e heads 
of the house of Ja-edb, an 
Baa aS Os Ig-rd-él, ee epher 
judgment, and pervert all equity. 

0 *They build up Zion with 
*blood,® and Jé-ru‘sé-lém with in- 


igquity. G 

1 *The heads thereof judge for 
reward, and /the 
teach for hire, and the prophets 
thereof divine for money : “yet will 
they lean upon the Lorp, “and say, 
Zs not the Lord among us? none 
evil can come ond us. 

12 Therefore shall Zi-on for your 
sake be *plowed as a field, 


ray you, 


princes | ° 3, 


riests thereof}. ; 


“ch, 4. 2, 


6 Hos. 3. 5. 
Is. 52, 12, 
4 Ezek. 17. 22. 


Ter. 5. 4, 5. 


f Ps. 14. 4. 


9 Ezek. 11. 3. 

Ps, 18, 41. 
Prov. 1. 28, 
Ts; 1. 15. 

€ IB, 2 4. 
Joel 3. 10. 

1 or, acythes. 

& Ps, 72. 7. 


4 Is, 56. 10,:11. 
Ezek. 13. 10, 


™) KL 4. 25. 
Zech. 3. 10. 

Mat. 7. 15. 

° Ezek. 1%. 18, 


P Ts. 8. 20. 
Ezek. 13. 23. 

% Ser, 2. 11. 

2 Heb. from 
@ vision. 

Zech. 10. 12. 


3 Heb. from 
divining. 


“ Amos 8. 9. 
¢ Ezek. 34. 16. 


“Ps, 147; 2. 
Ezek, &. 13. 


4 Heb. upper 
lip, 

* Amos 8. 11. 

Y ch. 2. 12. 


Se 
7 Heb. saying. 


h Jet, 26. 18. 


and |i pa. 79.1. 
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The glory of the church. 


Jé-ry‘sa-lém shall become heaps, 
and “the mountain of the house as 
the high places of the forest. 


CHAPTER 4, 
The glory, peace, and victory of the church. 

UT “in .the last. days it shall 

) come to pass, that the moun- 
tain of the house of the Lorp shall 
be established. in. the top of the 
mountains, and it shall be exalted 
above the hills; and people shall 
flow unto it. 4 

2 And many nations shall come, 
and say, Come, and let us go up to 
the mountain: of the Lorp, and to 
the house of the God of Ja+eob; and 
he will teach us. of his ways, and 
we will walk in his:paths: for the 
law shall. go forth of Zi+on, and 
the word of the Lorp from Jé-rut 
sa-lém. 

3 4 And. he shall judge among 
many people, and rebuke stro 
nations afar off; and. they. sh 

their swords into ‘plowshares, 
and their spears into ‘pruning- 
hooks: nation shall not, lift up a 
sword against nation, ‘neither s 
they learn war. pny aay 

4 ™But they shall sit every man 
under his vine and under his fig 
tree; and none shall make us 
afraid: for the mouth of the Lorp 
of hosts hath spoken 2¢. d 

5 For 2all people will walk ever 
one in the name of his god, ani 
rwe will walk in the name of the 
Lord our God for ever and ever. 

6 In that day, saith the Lorn, ‘will 
I assemble her that halteth, “and i 
will gather her that is driven out, 
and her that I have afflicted ; 

7 And I will make her that halted 
“a remnant, and her that was cast 
far off a strong nation: and the 
Lorp ‘shall reign over them in 
mount Zi-on from henceforth, even 
for ever. 

8 41 And thou, O tower of *the 
flock, the strong hold of the daugh- 
ter of Zion, unto thee shall it'come, 
even the first dominion; the king- 
dom shall come to the daughter of 
Jé-ru‘si-lém, ie aes 

9 Now, why dost thou ery out. a- 
loud.? *¢s there no king in thee? is. 
thy counsellor perished? for pa 

ave taken thee.as a woman im 
travail... 

10 Be in pain, and labour to bring 
forth, O daughter of Zion, like a 
woman in travail: for now shalt — 
thou go forth out of the city, and. 
thou‘shalt. dwell in te ‘fold. soa 
thou shalt go even to Bab+y-lon; 


_'there shalt thou be delivered; there 








Graujamtcit der Fiirften. 


miteinander in einen feften Stall tun 
und tie cine Herde in feine Hiirden, dak 
¢8 bon Menfdhen tinen foll. *Rim. 11, 26. 

13. €8 wird ein Durdhbhredher 
vot ibnen berauffahren; fie 
werden dDurdbredhen und jum 
Tor aus und cin giehen; und *ibr Ronig 
wird bor ibnen hergeben, und der HERR 
bornean. *Rap. 4, 7. 


Das 3. Kapitel. 


Strafe der Hiupter im wmeltliden und eift- 
lichen Stande, 

1. Und ich fpradh: Horet dod, *ihr 
Hiupter im Haufe Jatob und ibe Fiir- 
ften im Haufe Bsrael! Bhr folltet es bil- 
lig fein, die Das Recht wiiften. *ef. 1, 10. 

2. Uber ihr haffet das Gute und liebet 
das Urge; ihr fcindet ihnen die Haut 
ab und da8 Fleifd von ihren Beinen 

3, und freffet das Fleifeh meines Bolts; 
und wenn ihr ihnen die Haut abgegogen 
Habt, gerbredt ihr ihnen auc) die Beine 
und gerleget e8 wie in einen Dopf and 
wie Fleifd in einen Keffel. 

4, Darum wenn ihr nun gum HERRn 
{dreien werbdet, wird *er euch nicht er- 
héren, fondern wird fein Angeficht vor 
euch berbergen gur felbigen Beit, tie ihr 
mit eurem bofen Wefen verdienet habt. 


ef. 59, 2. 

5. So fpridt der HERR wider die Pro- 
pheten, fo mein Bolt verfiihren: Sie 
predigen, *e8 folle wohlgehen, mo man 
ihnen gu freffen gebe; two man ihnen aber 
nichts ins Maul gibt, da predigen fie, ¢8 
miiffe ein Krieg fommen.  —*Gefet.13, 10, 

6. Darum fol euer Gefidht zur Nacht 
und ener Wahrfagen sur Finfternis twer- 
det. Die Sonne foll itber den Prophe- 
ten utitergehen und der Dag iiber ihnen 
finfter twerden. 

7. Und die Schauer follen zufdanden 
und die Wahrfager gu Spott werden, 
und miiffen *ihr Maul alle verhiillen, 
weil da tein GOtteswort fein wird, 

#3 Mof. 13, 45. : 


8. Sch aber hin *voll Kraft und Geiftes 
de$ HERMn, voll Rechts und Stirte, dak 
id) Satoh fein ibertreten und“ Ssrael 
feine Silnde anzeigen barf. *Mpoft. 1, 8 

9. So hiret dod) die’, thr Haupter im 
Haufe Yatob und ihr Fiirften im Haufe 
Bsracl, die ihr *daS Recht verfcmabhet 
und alles, tras aufrichtig ijt, bertehret, 

ay *Umo8 5, 7. 
ody die ihr Bion *mit Blut bauet und 

erufalem mit Untecht. *Hab. 2, 12. 
AL. *3hre Haupter richten um Gefdente, 
ihre Priefter lehren um Lohn, und ihre 
Propheten wahrjagen um Geld, berlafjen 
fih auf den HERRn und fprechen: Sft 
nicht Der HERR unter uns? C8 tann 
tein Unglii¢ iiber un8 fommen, 

Bee iar aBeD Dh Spee 





Mida 3. 4. 
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Bom Reid de Meffias. 





12. Darum *wird Zion um euretiillen 
tie ein Feld gerpfliiget und Serufalem 
gum Steinhaufen und der Berg des Tem- 
pelS gu einer wilden Hohe werden, 

*%er. 9, 11; 26, 18. 
Das 4. Kapitel. 

Bom Mei Chrifti; Erlsfung aus der baby- 

lonifden Gefangenfdaft. 

1. Sn *bden legten Tagen aber wird der 
Berg, darauf des HERRn Haus ftebet, 
getwif fein, Hiher denn alle Berge, und 
liber die Hiigel erhaben fein. 

*%ef.'2, 2. 

2. Und *die Bilter werden herjzulaufen, 
und biel Heiden werden gehen und fagen: 
Kommt, lakt uns hinauf zum Berge des 
HERRn gehen und gum Haufe des GOt- 
te Jafobs, dak er uns lehre feine Wege, 
und twit auf feiner Strake wandeln! 
Denn aus Bion wird das Gefes 
ausgehen und des HERRn Wort 
taus Serufalem. 

*%ef. 60, 3.5. f@ut. 24, 47. 

3. Er wird unter grogen Viltern ridten 
und diel Heiden ftrafen in fernen Landen. 
Sie *werden ihre Schwerter ju Pflug- 
fharen und ihre Spieke gu Sicdeln ma- 
cen. €8 wird fein Volt wider das an- 
dere cin Schwert aufheben und twerden 
nidt mehr friegen lernen. *%ef. 2, 4. 

4. Gin jeglidher wird unter feinem 
Weinftod und Feigenbaum tvohnen ohne 
Scheu; denn der Mund des HEMRn Be- 
baoth hat’S gerebdet. 

5, Denn ein jeglid) Volt wird wandeln 
im Namen feines Gottes; aber tir twer- 
Den wandeln im Namen des HERRn, 
unfer8 GOttes, immer und etviglich. 

6. Bur felbigen Zeit, {pridt der HERR, 
will id) Die Rahme verfammeln und die 
Verftopene guhaufe bringen, und die id 
geplaget habe. 

7. Und will die Lahme machen, daf fie 
Erben haben foll, und die VeritoRene zum 
‘grofen Bolt machen; und der HERR - 
*wird Rbnig itber fie fein auf bem Berge 
Bion von nun an bi8 in Emwigteit. 

*Obadja 21. Quit. 1, 33 f. 

8. Und du Turm Eder, eine Fefte der 
Xohter Zion, e3 third deine gitldene Rofe 
fommen, *die botige Herrfdaft, Das Rb- 
nigreich ber Todter Serufalem. 

*%ef. 1, 26. 

9. Warum hangft du did) denn jet an 
andere Freunde? *Jft der Konig nicht bet 
dir, und. find deine Ratgeber alle hin- 
weg, daB did) alfo das Weh anfommen ift 
wie eine in RindeSndten ? * Hof, 10, 3. 

10, Lieber, Leide dod) fold Weh und. 
frachge, bu Todjter Sion, *wie eine in. 
KindeSndten! Denn du mubt zwar jur 
Stadt hinaus und auf dem Felde twoh- 
nen und gen Babel fommen; aber doch 
twirft Du bon dannen wieder errettet werz 


The birth of Christ. 


the Lorp shall redeem thee from 
the hand of thine enemies. 

114 *Now also many nations are 

athered a, ieee thee, that say, Let 
ior be defiled, and let our eye *look 
upon Zi‘in. 

12 But they knownot ‘the thoughts 
of the Lorp, neither wader 
they his counsel: for he shall 
thes, them *as the sheaves into fhe 


floo: 
13 "7 ‘Arise and Libee O panels 


MICAH, 5, 6. 


_ Be. 710. 





Lam. 2. 16. 
1 or, goats. 
+ Obad. 12. 
© Is. 55. 8. 


4 Zech. 9. 10. 
Ts, 21. 10, 


4 Jer. 51. 33. 
IDan. 2. 44. 
hls. 18. 7. 


4 Zech. 4 14. 


of Zi‘on: for I will ma ke thine horn 
iron, and I will make th hoofs} 
brass : cok thou shalt % beat. in 
pieces many people: *and 1 leg 
consecrate their gain unto the Lo 

and their substance unto ‘the Tine 


of the whole earth. 
CHAPTER. 5. 


1 The birth of Christ. 4 His Ringdoin. 8 His conquest. 
INS gather thyself in oe s, O 
daughter of troops: ath 
laid sere eeaenry us: ifoe shall 
"smite the aid ge of Is‘ra-8l with a 
rod upon the cheek. 

But thou, ?Béth’lé-hém Fph‘rs- 
tah, though "thou be little ?among 
the “thousands of Ju“dah, yet out 

_of thee shall he come fort unto 
me that is to be ‘ruler in Is‘ra-€l ; 
twhose goings forth have been from 
of old, from *everlasting. 

3 Therefore will he give them up, 
until the time that “she which tra- 
vaileth hath brought forth: then 
=the remnant of his brethren shall 
return unto the children of Is‘ra-él. 

4 4 And he shall stand and *feed® 
in the strength-of the Lorp, in the 


majesty of the name of the Lorp 
his God; and they shall-abide.» for 
now “shall he be great unto the 


made of the earth, 


And this man *shall be the. 
As-syr‘i-an. shall. 


ae when the A 
come into our land: and when he 
shall tread in our palaces, then shall 
we raise against him seven shep- 
hors, and eight “principal men. 

6 And they shall *waste the land 
of As-s¥r“l-a with the sword, and 
the land of *Nim¢rod *in. the en- 
trances thereof: thus shall he ‘de- 
liver ws from the As-sy¥r“i-in, when 
he cometh into our land, and when 
he treadeth within our borders. 

7 And ™the remnant of Ja+eob shall 

in the’ midst of many people 
as a dew from the Lorp, as the 
panes a por the. grass, that tar- 
rieth not for man, nor waiteth for 
the sons of men 


And the remnant of Ja-edb. 


shall be among the Gén+tiles in the 
midst of many people as a lion 








kis. 2. 6. 
1 Zech. 13, 2. 
2 or, statues. 


MIs, 2. 8, 


"Lam, 3. 30. 

3 or, enemies. 

° Mat. 2. 6. 
John 7. 42. 

?2 Thes, 1. 8. 

71 Sam. 23, 23. 

” Ex. 18, 25. 


* Gen. 49. 10. 
Is, 9. 6. 


t Ps. 90. 2. 

Johu 1. 1. 

4 Heb. the days 
Of eternity. 
"ch. 4. 10. 

5 or, with. 

* eh. 4.7. 

Y Ps. 50. 1, 4. 

* Hos. 12. 2 

@ Ts, 40. 11, 
Ezek, 34. 23. 

Sor, rule. 

bs, 1. 18. 
© Ps. 72. 8. 

Ts. 52. 13. 
Zech. 9. 10. 
4 Jer, 2. 5, 81. 


* Ps, 72. 7. 
Is 9.6. . 


f Deut. 4. 20. 

7 Heb. princes 
ofmen. | 

8 Heb. eat up. 


9 Gen. 10. 8 
9 or, with her 
own naked 
rds. 
hNum, 22. 6. 
Josh, 24. 9. 
i Luke 1. 71. 
k Num, 25, 1. 
1 Indg. 5. 11. 
™ver. 3. 
™Deut. 32. 2. 
Ps. 72. 6. 


‘1 Heb. sons of 


ayear? 

° Ps. 50. 9. 
Is. 11. 
ram 16. 3. 
Ezck, 23. 37, 
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God's controversy. 


among the beasts of the forest, as as 
a young lion among the flocks of 

‘sheep: who, if he go through, both 
ircadethd cam and tearethin pieces, 
and none can deliver. 

9 Thine hand shall be liked up 
Ete thine ogy erearicg thine 
enemies shall be cut ae 

10 ¢And it shall come to pass 
that day, saith the Lorp, that I pass 
cut off thy horses out of the midst 
of thee, and JI will destroy thy 
chariots : 

11 And I will cut off the cities of 
thy land, and throw down all thy 
Kae holds : 

12 And I will cut off witchcrafts 
out of thine hand; and thou shalt 
have no more aoothayert: 
Voveadt anaes pence ie ers 

cut off, and thy stan images 
outiof nbs midst of thee; and thou 
shalt “no more worship the work 
OO ee tad nek 

will pluck up thy groves 
= of the midst of thee: so will I 
destroy thy “cities. 

15 And I will ?execute vengeance 
in anger and fury. upon the hea- 
then, such as they have not heard. 


CHAPTER 6. 
1 God's controversy for unkindmess, 6 for ignorance, 
10 for injustice, 16 and for idolatry. 


EAR .ye now what the Lorp 

saith; Arise, contend thou 

before the mountains, and let: 
the hills hear thy voice. 

2 ¥Hear ye, O mountains, *the 
Lorp’s controversy, and ye strong 
foundations of the earth: for ’the 

oy hath a controversy. with his 

copie, and he will plead with Is* 
Pad 
30 my people, raiyah have I done 
unto thee? and wherein have I 
Wiggs thee? testify against me. 
For I brought t: mee up out of 
ae. land. of F-eypt, and redeemed 
thee a of the house -of servants ; 
and I sent before thee Mo-sés, Aare 


Omi ae 1 eaghoes 

my people e, remember .now 
ad Barak 2 oh Mo‘ab con- 
sulted, and what a-liam. the son 


of Bétér answered fon from: * Shit- 
tim unto Gil*gal; that ye may know 
‘ap ey hteousness of the Lorp. 
erewith shall I come beforé 
ray Lorp bow myse ore 
the high wh God 1 shall I. come before. 
im with | ournt ‘offerings, with 
calves ‘of 2 year old 2 _ 
7 °Will the Lorp be pleased’ with | 
thousands of rams, or with ten~ 
thousands of rivers of oil? ?shall 
I give my firstborn for my trans: 


Geburt Chrijtt. 


Mia 5. 6. 


Des Volkes Undanef. 





den. Dafelbft wird did) der HERR er- 
léfen bon deinen Sapp *2 Ron. 19, 3, 

11. Denn e8 werden fchier fid) viel Het- 
Den wider dic) rotten und fpreden: Sie 
ift berbannet; wir wollen unfere Luft an 
Bion feben. 

12. Aber fie wiffen des HERRn Gedan- 
fen nidt und merten feinen Ratjdlag 
nidt, Daf er fie aubaufe gebradt hat wie 
Garben *auf der Lenne. *Ser. 51, 33. 

13. Darum mache dich auf und drefde, 
du Todjter Bion! Denn ich will dir ei- 
ferne Horner und eherne Klauen madden, 
und follft viel Bilter gerfdmeigfen; fo 
will id) ifr Gut dem HERRn verbannen 
oY hae Habe dem Herrfder der gangen 

elt. 

14; Uber nun, du Kriegerin, riifte dic! 
Denn man wird uns belagern und den 
*Richter Jsracls mit der Rute auf den 
Baden fcdlagen. *%obh. 18, 22, 


Das 5. Kapitel. 
Von Chriftt Geburtsftadt, 

1, Und du, *Bethlehem Ephrata, 
bie Du Elein bift unter den Tau- 
jendenin Juda, aus dir foll mir 
det fommen, dDetin S8rael fHErr 
fet, mefhes Unusgang bon Unfang 
und bon Ewigteit her gewefen tft. 

*Matth. 2, 5.6 f. t4 Mol. 24, 19. PF. 8, 7; 

22,29. Obadja 21. 

2. Andes [aft er fie plage bis auf die 
ae Dak die, fo gebdten foll, geboren 

abe. Da werden dann die tibrigen fet- 
ner Briider wiederfommen yu den Kin- 
dern Ysrael. 

3. Gr aber wird auftreten und teiden 
in Kraft des HERKn und im Siege des 
Namens feines GOttes. Und fie werden 
tpohnen; denn er wird gur felbigen Beit 

“herrlic) werden, fotveit die Welt ijt. 

4, Dazu twerden wir auch Frieden haben 
bor dem WUffur, der jekt in unfer Land 
gefallen ift und unfere Haufer gertreten 
hat. Denn e8 werden fieben Hirten und 
adt Firften iiber ijn erwedet werden, 

5. die dag Land WUffur berderben mit 
dem Schwert und das Land Nimrods mit 
ihren blofen Waffen. Alfo. werden: wir 
pon Uffur errettet werden, der in unjer 
Land gefallen ift und unjere Grenge ger- 
treten hat. . 

6. E% werden auch die tibrigen aus Sa- 
fob unter vielen Bdlfern jein *wie ein 

- Yau vom HERRn und wie die Trdpflein 
‘aufs Gras, das auf niemand hartet noc) 
auf Menjchen wartet, *Pf. 110, 3. 

7. Ja, die iibrigen aus Yatob werden 

» unter den Seiden bet vielen Boltern fein 

“foie ein owe unter dem Lieven im 


Walde, wie ein junger Lie unter einer 
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Herde Schafe, weldjem niemand webhren 
fann, wenn er dadurd) gebet, *sertritt 
und jerreifet. *Pf..7, 3. 

8. Denn deine Hand twird fiegen wider 


alle deine Widerwartigen, dah alle deine 


Feinde miiffen auSgerottet werden, 

9, Bur felbigen Beit, fpridht der HERR, 
will id) deine RMoffe von dir tun und 
deine Wagen umbringen; 

10. und will die Stadte deines Landes 
augrotten und alfe deine Feften jer- 
brechen; 

11. und will die Bauberer bei dir aus- 
rotten, dak feine Beichendeuter bet dir 
bleiben follen, 

12. Yh *will deine Bilder und Gdken 
pon dit ausrotten, dak du nicht mehr 
foulft anbeten deiner Hinde Werf, 

*%ef..21; 9; 30, 22. Sad. 13, 2. 

13. und will deine Haine gerbredhen und 
deine Staidte vertilgen. 

14; Und ic) will Race iben mit Grimm 
und Born an allen Heiden, fo nidt ge- 
horden twollen, 


Das 6. Kapitel. 
Bon den Opfern, die Gott gefallen. 

1. Hbret dod, was der HERR fagt: 
Mache did) auf und fmilt die Berge und 
laf die Hiigel deine Stimme hiren! 

2. Horet, ihr Berge, wie der HERR 
ftrafen twill, famt den ftarfen Grund- 
feften der Erde! Denn der HERR will 
fein Bolt fcelten und will Bsrael ftrafen. 

3. Was hab’ ich) dir getan, mein Volt, 
und womit habe ic) dich beleidiget? Das 
fage mir! : 

4, Hab’ ic) dich doc) aus Woyptentand 
gefiihret und aus dem ae er: 
léfet und vor dir hergefandt Mtofen, 
Aaron und Mirjam. é, 

5. Mein Bolf, dente dod dran, was 
*Balat, der’ Minig in Moab, vorhatte, 
und a8 ihm Bileam, dev Sohn. Beors, 
antivortete, bon Sittim an bi gen Gil-, 
gal; daran ihr ja merfen folltet, wie der 
HERR eud gee ls getan hat, 

i b) 


eee O te 

6: Womit foll id den HERRn verfsh= 
nen? Mit Biiden vor dem hohen GOtt? 
Soll idk *mit Brandopfern und jahrigen 
RKalbern ihn verjohnen? *%ef. 1 Ml fe 
7, Meineft du, der HERR Habe Gefatlen 
an biel taufend Widdern oder am Of 
wenn e8 gleid) unjziblige Strime voll 
waren? Oder foll ic) meinen erften Gohn 


with his people. 


MICAH, 7. 


Concerning the church. 





gression, the fruit ? my ‘body for| B.C. 10. 


the sin of my sou 

8 He hath “shewed thee, O man, 
what 7s good; and what doth the 
Lorp require of thee, but *to do 
hale and to love mercy, and to 

walk humbly with thy q 

9 The Lorp’s voice crieth unto the 
city, and *the man of wisdom shall 
see thy name: hear ye the rod, and 
who hath appointed it. 

10 7] *Are there yet the treasures 
of wickedness in the house of the 
wicked, and the *scant measure 
that ts abominable? 

11 ®Shall I count them 
“the wicked balances, an 
bag of deceitful weights ? 

12 For. the rich men thereof are 
full of violence, and the inhabitants 
thereof have spoken lies, and their 
tongue 2s deceitful in their mouth. 

13 Therefore also will I*make thee 
sick in. smiting thee, in making thee 
desolate because of thy sins. 

14 Thou shalt eat, but not be 
satisfied; and thy casting down 
shall be in the midst of thee; and 
thou_ shalt take hold, but shalt 
not deliver; and that which thou 
deliverest will I give up to the 


sword. - 

15 Thou shalt sow, but thou shalt 
not reap; thou shalt. tread the 
olives, but thou shalt not anoint 
thee with oil; and sweet wine, but 
shalt not drink 


— with 
with the 


wine. 
16 { For *the statutes of Om<ri 


are kept, and all the works of the 
house of A‘hib, and ye walk in 
their counsels ; that I should make 
thee a *desolation, and the inhabit- 
~ ants thereof an hissing: therefore 
ye shall bear the reproach of my 
people. 
_. CHAPTER 7. 

1 The church, 
the general corruption, 5 putteth her c 

8 She triumpheth over her enemies. 
OE is me! for I'am as ’when 
_ they have eathoted the sum- 
mer fruits, as °the grapegleanings 
of the vintage: there 2s no cluster 
to oie ae soul desired the first- 


Tipe- . 
¢ The * good® man is perished out 
of the earth: and tere # none 
upright among men: they all lie 


in God. 


complaining of her small number, 3 and. 
onfudence t 


1 Heb. belly. 
* Deut. 10. 12. 
1 Sam. 15, 22, 


> Gen. 18. 19. 
Is. 1, 17. 

2 Heb, humble 
thyself to 


Sor, thy name 
shall see that 
which ts. 

¢ Mat. 10, 21. 

tor, Is there 
yet unto 
every man 
an house of 
the wicked, 
&c, 


or, Shalt I be 
pure with, &c. 


4 Hos, 12. 7. 


h Lev, 26. 16. 
Ps. 107. 17. 


Tor, And thou 
wilt see her 


see 
that is mine 
enemy, an 
cover her 
with shame. 


# Ps, 35. 26. 
k Ps, 42. 3. 


4 Ts. 11. 16. 

Lor, even to, 

2 or, astonish- 
ment, 


Sor, After that 
it hath been. 


| ™ Jer. 21. 14. 


tor, Rule, 
Ps. 28, 9. 


5 Heb. the 
of summer, 

"Ts. 37. 24. 

¢ Is. 17. 6 

PIs, 2%. 4. 

9 Ps, 68. 22, 

¥ Ps. 12:2. 

~ Is. 57. 1. 

Sor, godly, 
or, 


in wait for blood; they hunt every |* 1. 6.1. 


man his brother with a net. 
39 Th \ 
both hands earnestly, the prince 
asketh, and the judge asketh for 
a reward; and the t mam, he 
uttereth “his mischievous desire: 
so they wrap it up. . 

4 The best of them ¢s as a brier; 


at they may do evil with 


t Job 21. 5. 


“Ps. 72, 9. 
Ts, 49,'23. 


* Ps, 18 45. 

7 , 

or, creeping 

8 Heb. the 

his soul, 
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the most upright 7s sharper than a 
thorn hedge: the day of thy watch- 
men and thy visitation cometh ; 
now shall be their perplexity. - 

5 7 Trust ye not in a friend, put 
ye not confidence in a guide: keep 
the doors of thy mouth from her 
that lieth in thy bosom. 

6 For °the son dishonoureth the 
father, the daughter riseth up a- 
hae her mother, the daughter in 
aw against’ her mother in law; a 
man’s enemies are the men of his 
own house. : 

7 Therefore I will look unto. the 
Lorp; I will wait for the God of my 
salvation: my God will hear me: ° 

8 7 *Rejoice not against me, O 
mine enemy: 7when I fall, I shall 
arise; when I sit in darkness, the 
Lorp shall be a light. unto me. 

9 *I will bear the indignation of 
the Lorp, use I have sinned 
against him, until he plead my 
cause, and execute judgment for 
me: he will bring me forth to the 
light, and I shall behold his right- 


eousness. sana 

10 7Then she that 1s mine enemy 
shall see z¢, and ‘shame shall cover 
her which said: unto me, * Where is 
the Lorp thy God? mine eyes shall 
behold her: now ®shall she be trod- 
den down as the mire of the streets. 

11 Jn the day that thy walls are 
to uilt, 22-that day shall the 
decree far. removed. 

12 In that day also *he shall come 
even to thee from .As-syr“i-a, ‘and 
from the fortified cities, and from 
the fortress even to the river, and 
from sea to sea, and from mountain 
to mountain. : : 

13% Notwithstanding the land shall 
be desolate because of. them that 
dwell therein, “for the fruit of their 


doings. 

14 4 “Feed thy people with thy 
rod, the flock of thine heritage, 
which dwell solitarily ix “the wood, 
in the midst of €ar‘mél: let them 
feed in Ba-shin and Gil‘é-id, as in 
the days of old. t 

15 *According to the days of thy 

out of the land of Egypt 


coming, : 
{will Ishew unto him marve ous 


things. 3 

16 7 The nations ‘shall see and 
be confounded at all their might: - 
*they shall lay their hand upon thet oi 
mouth, their ears shall be deaf, 

17 They shall lick the “dust like 
a serpent, «they shall move out of 
their holes like “worms of the earth: 
they ‘shall be afraid of the Lorp_ 
ras God, and shall fear because of 

ee, 


Biele Siinden. 


fiir meine itbertretung geben oder mei- 
neS Leibes Frudt fiir die Siinde meiner 
bord 

. ES ift dir gefagt, Mensa, 
was gutift,undwas bon seme 
bon Dit *fordert, nimlid GOt- 
teS Wort halten und Viebe ben 
und dDemittig fein bor Deinem 

GOtt. — *5 Mof. 10, 12. 

9. ©8 wird des HERRn Stimme iiber 
die Stadt rufen; aber wer deinen Namen 
fiirchtet, bem wird’s gelingen. Héret, ihr 
Stimme, was geprediget wird! 

10. Nod bleibet unrest Gut in de 
Gottlofen Haufe und der feindfelige, ge- 
tinge €pha. 

11. Oder follt’ id) die unredhte Wage 
und falfdh Gewicht im Sidel billigen, 

12, durch welche ee Reichen viel Un- 
tedhtS tun? Und ihre Cinwohner gehen 
mit Liigen um unb haben falfhe Zungen 
in ihrem Oalfe. 

13, Darum will ich dich auch anfahen 
gu plagen und did) um deiner Slinde 
tillen wiift machen. 

14, Du follft nist genug 3u effen haben 
und follft verfdmadten. Und twas du 
erhafdheft, foll dod nidt dabonfommen; 
und a8 davonfomimt, will id) Doc) dem 
Schwert itberantiworten. 

15..Du *follft fien und nicht ernten; du 
jollft St feltern und did) mit demfelben 
nicht falben, und Moft teltern und nidt 
Wein trinten. 

*5 Mof. 28, 88. Haag. 1, 6. Rap. 2, 17. 

16, Denn man halt die Weife *Wmris 
und alle Werte de3 Haufes Whab und 
folgt ihrem Rat. Darum will id did 
gur Wiifte machen und ihre Cinwohner, 
“dak man fie anpfeifen foll; und follt met- 
ne3 Bolts Sdhmad) tragen. 

*] Min. 16, 25. 29 f. 


Das 7, Kapitel. 


Wenig Fromme find ju finden, 

1, Ach, 8 gehet mir wie einem, det im 
Weinberge nachliefet, da man eine Trau- 
‘Hen findet 3u effen, und wollte dod) gerne 
“per beften Friicte haben. 

2. Die fromimen Leute find weg in die- 
fem Sande; und die Gerechten find nidjt 
‘mehr unter den Seuten, Sie lauern alle 
aufs Blut; ein jeqlider jagt den andern, 
da er ihn verderbe, 

3 und meinen, fie tun wohl daran, 

wenn fie Bofes tun, Was der Fiteft will, 
a8 fpricht dev Ridter, daf ev ihm toie- 
der einen Dienft tun foll. Die Sewalti- 
gen vaten nach ihrem Mutroitten, Sdhaz 
Den gu tun, und drehen es, wie fie wollen. 

4, Det Befte unter ihnen ift, wie eit 
Dorn und der Redlichfte tte cine Heete. 
Aber wenn der Tag deiner Prediger fom- 
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Reide Bergebung. + 


men tvird, wenn du heimgejudt follft 
werden, Da werden fie Dann nidt wiffen, 
too aus, 

5. Niemand glaube feinem Nadften, 
niemand *berlafje fic) auf Fiirften! Be- 
wahre die Tilt deineS Mtundes bor der, 
die in deinen Urmen fohlaft! 

*Pf. 118, 9; 146, 3. 

6. Denn *der Sohn veradtet den 
Pater, di¢ Todter fest fic wider 
die Mutter, die Sdhnur ifi wider 
die Schwieger; und des-Menfaden 
Feinde find fein eigen Hausge- 
finde. *Jer. 9,4 f. Matth. 10, 21. 35. 

7. Sch aber will auf den HERRn fchauen 
und des GOtte$ meines HeilS erwarten; 
mein GOtt wird mic horen. 

8. Freue did) nicht, meine Feindin, *daf 
id) Daniederliege! ch werde wieder auf- 
tommen. Und fo ich im Finftern fike, fo 
ift dod) der HERR tmein Licht, © 

Spr, 24, 17> FPF. 27, 1. 

9. Yh mill de§ SERRn Born 
tragen, Denn id) habe wider ifn 
gefiindiget, bis er meine Sade aus- 
fibre und mir Recht fchaffe. Gr wird 
mich ans Lidt bringen, dah 1h meine Luft 
an feiner Gnade jebe. 

10. Meine Feindin wird’s ern milffen 
und mit aller Scanbde beftehen, die jest 
3u mir fagt: Wo ift der HERR, dein 
GOtt? Meine Wugen werden’s febhen, 
bak fie dann tvie ein Rot auf der Gaffe 
gertreten Wwitd. > 

11. Zu der Beit werden deine Mauern 
gebauet werden und GOttes Wort weit 
ausfommen. 

12, Und 3ur felbigen Beit. werden fie 
pon Ufjur und von feften Stadten gu dir 
fommen, bon den fefter Stadten bis an 
das Wafer, bon einem Meer gum an- 
dern, vom einem Gebirge gum andern, 

13. Denn das Land twird wiift fein fet- 
ner Gintwohner halben, um der Frudyt 
willen ihrer Werke. ; 

14, Du aber *weide dein Volt mit dei- 
nem Stabe, die Herde deines Erbteils, 
die Da twohnen beide im Walde alfeine 
und auf dem Felde; tah fie gu Bafan 
und Gilead tweiden trie vor alters! 

*Rap. 5, 3. Pf. 23, 4. 

15. Yeh will fie Wunder fehen laffer, 
gleidjivie 3u Der Bett, da fie aus Uonpten- 
land 30gett, y 

16. dak die Heiden fehen, und alle ihre 
Gewaltigen fich jchamen follen und *die 
Hand auf ihren Mund legen und ihre 
Ohren zubalten. *Hi0b 21, 5. 

17. Gie follen *Staub lecen wie die 
Sdlangen und wie das Gerviirm arf 
‘Erden erzittern it ihren Lddhern. Sie 
werden fich fiirchten vor dem HERRn, 
unferm GOtt, ob bay dir fic) entfegen. 


The majesty of God. 


that ’pardoneth iniquity, and pass- 
eth by the transgression of °the 
remnant of his heritage? “he re- 
taineth not his anger for ever, be- 
erat he delighteth zz mercy. 

compassion upon us; he will su 


NAHUM, 1, 2. 
18 *Who ¢s a God like unto thee, |: 


B.C. 710. 


* Fx. 15.11. 
> Ex. 34. 6. 
ech. 4.7. 


4 Ps. 103. 9. 
Is. 57. 16. 


€ Luke 1. 72, 





e will turn again, he will have Pee 


The victorious armies, 


due our iniquities; and thou wilt 
cast all their sins into the depths 
of the sea. . 

20 Thou wilt perform the truth 
to Ja-edb, and the mercy to A! 
bré-him, “which thou hast sworn 
=i Re our fathers from the days of 
°. 


NA‘HUM. 


CHAPTER. 1. 


The majesty of God in goodness to his people, and 
severity against his enemies. 


HE burden *of Nin‘é-véh. The 
book of the vision of Na-him 
the El‘késh-ite. 


2 God 73 ’jealous, and the LorpD}'o 


tevengeth; the Lorp_ revengeth, 
and *2s furious ; the Lorp will take 
vengeance on his adversaries, and 
he reserveth wrath for his enemies. 
3 The Lorp 7s °slow to anger, and 
“great in power, and will not at all 
acquit the wicked: *the Lorp hath 
his way in the whirlwind and in 
the storm, and the clouds are the 
dust of his feet. 
4 ‘He rebuketh the sea, and mak- 
eth it dry and drieth up all the 
rivers: 7 Ba‘shin languisheth, and 
€ar‘mél, and the flower of Léb“a- 
nén languisheth. ; 

5 The mountains quake at him. 


; and the hills melt, and the earth|*%, 


is burned at his presence, yea, the 
world, and all that dwell therein. 
6 Who can stand before his indig- 


nation? and *who can ®abide in the}: 
fierceness of his anger? his fury is 
ii 


poured out like fire, and the rocks 
are thrown down by him. 

7 The Lorp 7s pee) 
in the day of trouble ; and he know- 
eth them that trust.in him. 


B.C. 713. 


*Zeph. 2 13, 


lor, The 
Lorpisa 
Jealous God, 
anda 
venger. 


2 Heb. that 
hath fury. 
¢ Ex. 34. 6, 7. 
Neh. 9. 17, 

4Job9. 4 

¢ Ps. 18. 7. 

3 Heb. feast. 
7 Mat. 8 26. 
*# Heb. Belial. 


7Is. 33.9. 


8 or, strength. 


8 8 or, d: 
a ®strong hold |° or, 44 


lor, Aery 
torches. 


8 But with’ an overrunning flood |? Heb. ser 


he will make an utter end: of the 
place thereof, and darkness, shall 
pursue his enemies. - 

9 What do ye imagine against the 
Lorn? he will make an utter end: 
affliction shall not rise up the. sec- 


ond time. 
10 For while they be folden_to- 


gether as thorns, and while they 
are drunken as d 
oat be devoured as stubble fully 


ry. i 
11 There is one come out. of thee, 
that imagineth. evil. ai 
RD, °a wicked counsellor. 
ie oe smn os ToeD °Th 
t e quiet, and likewise many, 
yet thus shall 


ards. they| 7: 


inst the, 
ough ties 


3 or, gallants. 
4 Heb. covering, 
or, coverer. 
5 Heb. a 
7) 
of Belial. 
6 or, if they 
paid have 
Nn at peace, 
soshould they 
ave been 
many, and 
so should they 
In on 
shorn, and he 
should have 


was a 
stand made. 


they be ®cut down !1or, discovered. 
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streets, they shall justle one a 


shall seem like torches, they 


_| ODE 


when heshall pass through. Though 
I have afflicted thee, I will aftliet 
thee_no more. | 

13 For now will I break his yoke 
from off thee, and will burst thy 

mds in sunder. 

14 And the Lorp hath given a 
commandment concerning thee, 
that no more of thy name be sown: 
out of the house of thy gods will I 
cut off the graven image and the 
molten image: I will make thy 
grave; for thou art vile. 

15 Behold upon the mountains 
the feet of him that bringeth 
ag that publisheth peace! O 
Judah, *keep thy’ solemn feasts, 
perform thy vows: for “the wicked 
shall no more pass through thee; 
he is utterly cut off. 


CHAPTER 2: 
The fearful and victorious armies of God against Nineveh. 
E *that dasheth in pieces is come 
up before thy face: keep the 
munition, watch the way, make thy 
loins strong, fortify thy power 


mighty, : 
2 For the Lorp hath turned away 
"the excellency of Ja“edb, as the 
excellency of Is+ra-¢]: for the emp- 
tiers have emptied them out, and ~ 
marred their vine’ branches. 
3 The shield of his mighty men is 
le red, the valiant men are °in 
scarlet: the chariots shall be with 
flaming torches in the day of his 
prepasation, and the fir trees shall 
terribly shaken. 2 
4 The chariots shall rage in the 
nst 
they 
run like the lightnings. 


5 He shall recount his *worthies: 
they shall stumble in their walk; 


another in the broad ways: 


. |they shall make haste to the wall 


thereof, and the *defence shall be — 


TE The gates of the tivers shall bs 
o% ed, and the palace shall be 


ates ee ; ; 
q Mand: ®Hitz‘zib shall be "led away 








Gottes Majeftat. 


18. Woift fold ein GOtt, wie 
bu bift? *der die Siinde vergibt 
und vena die Miffetat den 
ibtrigen feines Crbteils; der 
feinen Zorn nidt ewiglid be- 
halt; denn-er ift barmberjig. 

*2 Mof. 34,6 Ff. Bf. 103, 3.8. I fF. 





Nahum 1. 2. 


Ninives Berjtdrung. 


19. Er wird fich unfer wieder erbarmen, 
unfere Miffetat ddmpfen und alle unfere 
Siinden in die Tiefe deS Mteers werfen. 

20. Du wirft dem BYafob *die Treue 
und Ubraham die Gnade halten, wie du 
unfern Bitern vorlangft foefdworen 
haft. *Pf, 89, 8.29, tLut. 1, 73, 


Der Prophet Nahum. 


Das 1. Kayitel. 
GotteSs. Majeftit wider die Xyrannen. 


1, Dies iff die Laft liber Ninive und das 
Bud der Weisfagung Nahums von 
ltos. 

2. Der HERR ift ein *eifriger 
GOtt und ein Nader, ja ein Ra- 
herift ber HERR und jornig; der 
HERR ift cin Rader wider feine 
Widerfadher, und der e§ feinen 
Feinden nit vergeffen wird. 

*2 Mof. 20, 5. 

8. Der HERR ift geduldig und bon gro- 
fer Kraft, *vor weldjem niemand un- 
fdhuldig ift; er ift Der HERR, de$ Wege 
im Wetter und Sturm find und unter 
feinen Fiifen dider Staub, *2 Mof. 34,7. 

4. der *da8 Meer fchilt und trodden 
mat und alle Waffer vertrodnet. Ba- 
fan und Karmel verfdmachten, und was 
auf dem Berge Libanon hliihet, ver- 
{dhmadhtet. *2 Mof. 14, 21. 

5. Die *Berge gittern bor ihm, und dic 
Hiigel gergehen; das Crdreich bebet vor 
ibm, Dagu der YWeltfreis und alle, die 
drinnen wobhnen. *98f, 97, 5. 

6. Wer fann hor feinem Born ftehen 
und. wer fann vor feinem Grimm blei- 
ben? *Sein Zorn brennet wie Feuer, 
und die Felfem gerfpringen vor ihm. 
ot *5 Mof./32, 22.. Sir. 5, 7. 

7, Der HERR ift giitig und eine 
Wefte gur Beit der Not und 
*fennet die, fo auf ifn trauen, 

*Pf. 1,6. 
8. Wenn die Flut iberher lauft, fo 
macht er’8 mit derfelbigen ein Ende; aber 
feine Feinde verfolgt er mit Finfternis. 

9, Was gedentet ihr wider den HERR? 
Gr wird’s dod ein Ende machen; 8 wird 
dab Ungliid nicht gweimal fommen, 

10. Denn gleich aff wenn die Dornen, 
fo nod) ineinandetiwadhfen und im. beften 
Saft find, berbrannt werden, wie gan3 
diirr Stroh, A 

1]. alfo wird fein ber SchalfSrat, der 
pon dit fommt und Bofes wider den 
HERRn gedentet. 

12. So fpridt der HERR: Sie fommen 
fo geritftet und mddjtig, al fie wollen, 


822 


follen fie Doc) umgehauen werden und da- 
hinfabren, Sch habe did) gedemittiget; 
aber id) twill dich nicht wiederum demil- 
tigen. 

13. Wlsdann will id) fein Sod, das du 
tragft, gerbredjen und deine Bande jer- 
teigen. 

14, Aber wider dich hat der HERR ge- 
boten, dak deines Namen8 Same feiner 
mehr foll bleiben. Bom Haufe deines 
Gottes will id) did) ausrotten, die Gogen 
und Bilder will ich) dir gum Grabe 
maden; denn du bift gunidte worden, 

Rap. 2. B. 1. Siehe, auf den *Bergen 
fommen filbe eines guten Boten, der da 
erieden predigt: Halte deine Feiertage, 
Juda, und bezahle deine Geliibde! Denn 
e§ wird der Sdalf nidjt mehr iiber did) 
fommen; er ift gar au8gerottet. 

*Jef. 52, 7 f. 
Das 2, Kapitel. 
Serftirung. der Stadt Ninive. 


2. ES-wird der Berftreuer wider did 
heraufzithen und die Fefte belagern. 
Aber ja, berenne die Strake toobhl, riifte 
Dich aufs befte und ftdrfe did) aufs ge 
waltigfte! : 


. 3. Denn der HERR wird die Hoffart ~ 


afobs vergelten wie die Hoffart Bs- 
raels; dent die Whlefer werden fie ab-- 
lefen und ihre Fefer verderben. 

4, Die Scilde feiner Starten find rot, 
fein Heeresvolt fiehet wie Purpur, feine 
Wagen feuchten tie Feuer, wenn er 
treffen will; ihre Spiefe beben. 

5. Die Wagen rollen auf den Gaffen 
und taffefn auf den Stragen; fie bliden 
wie Fadeln und fahren untereinander . 
her tie die Blige. f 

6. Gr aber wird an feine Getwaltigen 
qedenten; doch werden diefelbigen fallen, 
wo fie hinaus wollen; und werden eilen 
gur Mauer und gu dem Sdhirm, da fie 
ficher feien. j 


7. Uber die Tore an den Waffern ters ~ 


den doch gedffnet, und der Palaft wird 
untergeben. , 
8. Die Kinigin wird gefangen’ weqge- 


‘fiihret werden; und ihve Sungfrauen 
. Averden feufgen tote die Tauben und an’ ~ 


ihre Bruft fdhlagen. Ret 





The ruin of Nineveh. 


of God against Nineveh. NAHUM, 3. | 

tive, she shall be brought up,| B0.73. | 7 And it shall come to that 
pe gine maids shall lead: her, aS|epev.ia10. |all they. that look — ‘thes éshall 
be the voice oF doves, igtecine flee from thee, and sa; say Nin‘é-véh is 
mn their breas d Jer, 15. 5. ied waste : hai 0 ‘oe bemoan beat 
Be ‘of ed Ra hig ib 2 {Oe Repeenrrrmmemaee es 1o*9 
over Saaee| ene ea they cry ; | ¢-amos 6.2. Ni ie: cage melas than eset 

t ook 2 or, nour- 6. was situate among 
9 Take ye the spoil of silver, take |,“ rivers, that had the waters pe | 


the spoil of gold: *for e ws none 


end ef the store and glory out of all or. a 


ay —— furniture. 
he is pagel and void, and 
a and the heart melteth, and 
the knees smite together ne much 
pain 7s in all loins, and fo) 

them all gather blackness. 
11 Where zs the be dwelling of the 
ket and the feed the 
the ofa lions, w fers e Hon, even 
G tion. walked, Eo the fad : 


and Lig made t 
“is ee lion did 


tear in 
enough for his whelps, and ace 
led for bis his lionesses, and fill 


fotes with prey, and his dens With 


“13 Behold, lam against thee, saith 
the Lorp of hosts, and I will burn 
her chariots in the smoke, and the 
sword shall devour thy young lions: 
and I will cut off thy prey from the 
earth, and the voice of thy mes- 
sengers shall no more be heard. 


. CHAPTER 3. 


The miserable ruin of Nineveh. 


Woe te, to ee “eady city! it zs 


lies and robbéry ; 

the Bathe ripe not; 
e noise of a whip aad = 
ae of the rattling of the wheels , 
0! 


and of the pransing horses, and 
the j be, posnine chariots. 
orseman Sheth ap) both 

the bright eteoe and the glitter- 
ing spear: and there zs a multitude 
of slain, and a great number of car- 
cases; and 7s none end of 
theur corpses 5 they stumble upon 
their corpses 

Because of the multitude of the 
W. oms of the wellfavoured 
harlot, 2the mistress of witchcrafts, 
that selleth nations through her 
whoredoms, and families ‘through 
we ee paepe if Deel th ith 
OF (6) am a ee, Sal 
the a of bbe and Bi ala Nd 
cover upon ‘ace, 
“and I will shew the fiations thy 
nabednetss and the kingdoms t thy 


sham 

6 on T will cast abominable filth 
upon thee, and “make thee vile, an 
will set thee as °a gazingstock. 


pieces | * 


£ Roy. 6. 13. 


k Jer. 50, 37. 


1 Ps. 147, 13, 
Jer. 51, 30. 


ch, 2. 1. 


8 Heb. city of 
bloods, 


™ Joel 1. 4 


9 Heb. the 
Jame of the 
and 

the lightning 
of the spear. 

Vor, spreadeth 
himself. 

° Rey. 9. 7. 

PIs, 47. 9, 12. 

7 Bx, 15. 16. 
Ps, 76. 6. 

* Jer. 50. 18. 
Ezek. 31. 3. 

2 or, valiant 
ones. 

"ch. 2.13. 

1 Is: 47. 2, 3, 

“1 Ki 22.17. 


* Hab, 2. 16. 


3 Heb. 
wrinkling. 


¥Mic. 1. 9, 


about it, whose rampart was the 
sea, and her wall was from the 


seat - 

“9. B-thi-o¢pi-4 and E*gypt were her 
ase th, and..2¢ was intinite ; 
and Lu‘bim were Tthy helpers. 

10 Yet was she carried away, she 
went ae captivit her young 
children also were dealied 4 in pieces 
tat the top of all the streets: and 
they “cast lots for her honourable 
ben great men were 


il he cea a shalt be *drunken: 
thou shalt be hid, thou also shalt 
mir: ie th because of aps Lisle 

thy strong holds 
le fis trees with the firstripe figs: 
if they. be shaken, shen shall even 
fall into the mouth of the eater. 

13 Behold,*thy people in he midst 


of thee are women; the gates of 
thy land shall be set wi e by 
unto thine apemire the ul 


devour thy ? 

14 Draw thee Wi itles for the siege, 
™fortify thy strong holds: go into 
elay, and tr the morter, make 
wine ee brickkiln. 

ere’ shall the fire devour 
thee; the sword shall cut thee off, 
it shall eat pe up like *the canker- 
worm : make so) Haar many as the 
gankerworm, make thyself many as 

16. Thou hast muna thy. mer- 
chants above the stars of heaven: 
Sppsanierniona? spoileth, and fleeth 


as 7 vPhy crowned are as the locusts, 
ed thy captains as the great, grass- 
Hoppers, which camp in the hedges 

e cold day, 
pee they. 


lee away, and their 
mace is not. 


own where they 


“18 sen Bel shepherds plore ben 
rking 0} yre oa pea 
shall Fe wm the me people: 

is “scattered upon ar mountains, 
anid no man gathere ; 

19 There ts no *healing of thy 
bruise; *thy wou uae 18 Brigroa A 
be that hear the bruit of 
shall clap the hands over thee: 
upon whom hath not thy ‘wi 
ness passed continually? 


but when the sun’ . 


Nintwes 





9. Denn Ninive ift wie ein Teich voll 
Waffers; aber dasfelbige wird verfliehen 
miiffen. Stehet, ftehet! (werden fie tuz 
fem); aber da wird fid) niemand um- 
wenden. 

10, So raubet nun Silber, rawbet Gold! 
Denn hie ift ver Shake tein Ende und 
die Menge aller toftlichen Kieinode. 

11, Aber nun muh fie rein abgelefen 
und gepliindert twerden, dak *ihr Herg 
muh berzagen, die Knice fdlottern, alle 
Lenden gittern, und aller Wngeficht bleid 
fehen, wie ein Lopf. *%ef, 18/76 

12. Wo ift nun die Wohnung der Li- 
ten und die Weide der jungen Liwen, 
da det Lowe und die Liwin mit den 
jungen Lowen wandelten, und niemand 
durfte fie fheuchen? 

13. Gonbdern der Liwe raubete genug 
fiir jeine Yungen und tiirgete e8 feinen 
Vowinnen; feine Hshlen fiillete er mit 
Raub und feine Wohnung mit dem, das 
er gerriffen hatte. 

14, Siehe, ih will an dich, fpricdt der 
HERR Bebaoth, und deine Wagen im 
Rau angiinden; und das Schwert foll 
deine jungen Litwen freffen; und will 
deines Raubens ein Ende machen auf 
Erbden, dak man deiner Boten Stimme 
nidt mehr hiren foll. 


Das 3. Kapitel. 
Sinden der Stadt Ninive, 


“1. Wehe *der mirderifchen Stadt, die 
boll Liigen und Rauberet ift und bon 
ihrem Rauben nicht laffen will! 

*Oefet. 24, 6.9. - Gab, 2, 12. 

2. Denn da wird man Hiren die Gei- 
feln Happen und die Rader raffeln und 
die Noffe fareien und die Wagen rolfen. 

3. Er bringet Reiter herauf mit glan- 
genden Sdtwertern und mit blikenden 
Spiefen. Da liegen viel Erfdlagene and 
groke Haufen Leidname, da derfelbi- 
gen feine Sahl ift und man iiber ihre 
Reidhname fallen muf. 

4, Das alles um der grofen Hureret 
willen der *fdhinen lieben Hure, die mit 
Hauberet umgehet, die mit ihrer Hureret 
die Heiden und mit ihrer Bauberet Land 
und eute ertvorben hat. 

*Offenb. 17, 1 f. 

5. Siehe, id) will an did, fpridt der 
HERR Sebaoth! Veh *will dir dein Ge- 
brame aufdeden unter dein Wngefidjt 
und till den Heiden deine Blbfe und den 
RKinigreiden Pans : og etikee zeigen. 

; ; ; : ef. 47, 3. rt 
6. Sd will dic) gang grenlid) maden 
und dic) fchdnden und ein Sdeufal aus 
dir machen, 


Nahum 3. 





823.- 


Berftirung. 


7. dak alle, die dich fehen, bon dir flie- 
Hen und fagen follen: MRinive ift ver- 
ftéret; wer will Mitleiy mit ihr re 
und two foll id) dir Tréfter fuchen 

8. Meineft du, du feicft beffer denn die 
Stadt No der Regenten, die da fag an 
den Waffern und ringSumber Wafer 
hatte, welder Mauern und Fefte war das 
Meer? 

9, Mohren und Meypten wat ihre un= 
siblige Macht, Put und Libsjen waren 
Deine Hilfe. 

10. Nod hat fie miiffen vertrieben wer- 
Den und gefangen wegziehen, und find 
“thre Kinder auf allen Gaffen erfalagen 
worden; und um ibre Edlen toarf man 
das Los, und alle ihre Gewaltigen wur- 
den in Ketten und Feffeln gelegt. 

*Jef. 13, 18. 

11. Alfo'muft du auc) trunfen werden 
und dic) berbergen und eine Fefte fuden 
vor bem Feinde, 

12. Wile deine feften Stadte find wie 
Heigenbaume mit reifen Feigen, wenn 
man fie {chitttelt, bak fie bem ins Maul 
fallen, Der fie effen will. 

13. Giehe, dein Bolt foll 3u Wetbern 
twerden in dir, und die Tore deines Vanz 
deS follen deinen Feinden gebffnet twer- 
Den; und das Feuer foll deine Riegel 
vergehren. 

14, Schipfe dir a denn du titft 
belagert merden; beffere deine feften; 
gehe in Den Ton und tritt den Leimen 
und made ftarte Sicgel. 

15, Wher das Feuer wird dic eye 
und das Schwert titen; e8 wird did 
abfreffen wie die Rafer, e8 wird did 
itberfallen tie Kafer, e8 wird did) itber= 
fallen wie Heufdhreden. t 
16. Du Haft mehr Hindler, denn Sterne 
am Himmel find; aber nun toerden fie 
fid) ausbreiten wie Rafer und davon- 
fliegen. ; 
17. Deiner- Herren ift fo viel al8 der 
Heufdhreden und deiner Hauptleute als 
Der Rafer, die fid) an die Baune lagern 
im den falten Tagen; wenn aber dic 
Sonne aufgehet, heben fie fic) davon, dak 
man nicht weif, two fie bleiben, 

18. Deine Hirten werden fdlafen, o 
Konig gu Uffur, deine Madhtigen werden 
fic) legen, und dein Bolf wird auf den 
Bergen zerftreuct fein, und niemand wird 
fle verfammeln. 

19. Niemand wird um deinen Sdhabden 
trauern, rod) fic) um deine Plage tran: 
fen, fondern alle, die folthes bon dir 
Hiren, werden mit ihren Hainden, iiber 
did) flappen, Denn itber wen ift nit — 
Deine Bosheit ohn’ Unterlak gegangen? 






HA-BAK‘KUK. 


CHAPTER 1. 


1 Unto Habakkuk, complaining of the iniquity of the land, 
5 ts shewed the fearful vengeance by the Ohaldeans. 12 
He complaineth to God. 


HE burden which Ha-bik-kik 

the prophet did see. 

2 O Lorp, how long shall I ery, 
“and. thou wilt not hear! even cry 
out unto thee of violence, and thou 
wilt not save ! 
_3 Why dost thou shew me in- 
iquity, and cause me to behold 
 eealbgeone for spoiling and -vio- 

ence are before me; and_ there 
are that raise up strife and con- 
tention. ; 
4 Therefore the law is slacked, and 
judgment’ doth never go forth: for 
the “wicked. doth compass about the 

righteous; therefore * wrong judg- 

ment proceedeth. 

{| *Behold ye among the hea- 
then, and regard, and wonder mar- 
vellously: for Z will work a work 
in your days, which ye will not be- 
lieve, though it be told you. 

For, lo, I raise up the @hal-dée 
ans, that bitter and hasty nation, 
which shall march through the 
‘breadth of the land, to possess the 
dwellingplaces that are not their's. 

They are terrible and dreadful : 
*their judgment. and their dignity 
shall proceed of themselves. 

heir horses also are. swifter 
than the leopards, and. are. more 
‘fierce than the evening wolves: 
and their horsemen shall spread 
themselves, and their horsemen 
shall come from far; they» shall 
fly as the eee that hasteth to eat. 

They shall come all for violence : 
*Stheir faces shall sup up as the 
east wind, and they shall gather 
the captivity as the sand. 

10 And they shall scoff at the 
kings, and. the princes shall be a 
scorn unto them: they shall deride 
every strong hold; for they. shall 
heap dust, and take it. 


11 Then shall hzs mind. change, 


and he shall pass over, and offend, 
wumputing this his power unto 


god. 
12 ye thou Det gs ON og 
ing, ORD my God, mine Holy 
- One? we shall not die. O Lorp, 
’thou hast ordained them for judg- 
ment j and. O ®*mighty God, thou 
oa established them for correc- 
tion. : 


B.C. 626. 


1 or, grievance. 


“Lam. 3. & 


2 or, moving. 


3 or, fue net. 
+ Deut. 8. 17. 


Jer. 12. 1, 
4 or, wrested. 
5 or, dainty. 
6 Heb. fat. 
@ ia. 29. 14 


7 Heb. 
breadths. 


] . | 8 Heb, fenced 
place, 


or, from them 
ae proceed 


of these, and 
the captivity 
of these, 


Lor, én me. 


6 Heb. the 
0; 


Pposi 
their faces 
toward the 
east. 

# John 3. 36. 


7 or, How 
much more, 


91s. 10, 5-7. 

8 or, Ho, he. 

9 Heb. rock. 

1 Heb. founded. 
824 


LY. re shall live 


13 Thou art of 
to behold eyil, an 
on pense wherefore. lookest. 
thou upon them. that deal treach- 
erously, and holdest thy tongue 
when the wicked devoureth ¢ 
re that 7s more righteous than 


e 

14 And makest. men as the fishes 
of the sea, as the creeping things, 
that have no ruler over them? _ 

15 They take up all of them with 
the angle, po Bg them in their 
net, and gather them in- their 
'drag: therefore they rejoice and 
are F 
16. Therefore *they sacrifice unto 
their net, and burn incense unto 


purer eyes than 
canst not look 


their drag; because by them. their 
portion 7s fat, and their meat 
®plenteous. 


7 Shall they therefore empty 
their net, and not spare continu- 
ally to slay the nations? 


CHAPTER 2. 


1 Unto Habakkuk is shewed that he must wait by faith, 
5 judgment upon the Jor unsat SF, 
9 for covetousness, 12 for cruelty, 15 for ¥ 
18 and for idolatry. 


I WILL stand upon my watch 
and set me upon the tower and 
will watch to see what he will say 
lunto me, and what I shall answer 
*8when Iam reproved, 

2 And the Lorp answered me, and 
said, ‘Write. the vision, and make 
it plain upon tables, that. he may 
run that readeth its, 

3 For the vision ¢s yet for an 
appointed time, but at the end it 
shall speak, and not lie: though 
it tarry, wait for it; because it will 
surely come, it will not tarry. _ 

4 Behold, his soul which is lifted 
up is not upright in. him ; but the 

y his faith. : 
TYea, also, because he trans- 
gresseth by wine, he 2s a proud 
man, neither keepeth at home, who 
enlargeth his desire as hell, and ts 
as death, and cannot be_ satis- 
fied, but gathereth unto him all 

nations, and heapeth unto him 


people : 

6 Shail not all these take up a 
parable pannel him, and a taunt- 
me proverb against him, and say, 
Woe to him that increaseth that 
which rs not.his! how long? and. to 
ee ee ladeth himself with thick _ 
clay 








Dabatut, 





Det Prophet Habatuf. | 


Das 1. Kapitel. 
Ginfall der Chaldier wider Juda. 

1. Dies ift die Vat, weldje der Prophet 
Habatut gefehen haty ~ 

Zr HERM, wie *lange foll ich fcreien, 
und du willft nit Hiren? Wie lange 
foll ich gu dit rufen iiber Frevel, und du 
willft nicht helfen ? *Pf. 13, 2 F322) 2. 
“3. Warum laffeft pu mich fehem Miihe 
und Webeit? Warum zeigeft du mir 
Raub und Frevel um mid? Es gebet 
Getwalt iiber Recht. ; 

4, Darum gehet e8 gar anders denn 
tedt und fann feine redjte Sadje getwin- 
nen; denn der Gottloje itberporteilt den 
Geredten, datum gehen vetfehrte Urteile. 

5. Schauct unter den Heiden, fehet und 
bertoundert enc); denn icy will etwas tun 
gu euren Seiten, welches ihr nicht glar- 
bent toerdet, wenn man davon fager wird. 

6. Denn fiehe,-icd) will die Chaldder er= 
twedert, cin bitter und fcnell Volk, weldes 
3iehen tvird, fotveit das Land ijt, Woh- 
mungen einjunehmen, die nidt: fein find, 
7. und tird graufam und fhrecdlich jein, 
Das da gebeut und sivinget, tie eS twill. 
8. Shre Roffe find fdneller denn die 
Parden; jo find fie auch beigiger denn 
Die *Wislfe ves Whends. Bhre Metter 
gieben mit groken Haufen von ferne da- 
her, alS fligen fie, wie die Woler. etlen 
gum Was. *Zeph. 3, 3.. tMatth, 24, 28. 

9. Sie tommen allefamt, dap fie Sca- 
den. tun; two. fie hin wollen, reifen fte 
hindurch wie. ein Oftiwind. und, werden 
Gefangene gufammenraffen. wie, Gand. 

10. Sie werden der Kinige fpotten und 
der Fiirften werden fie Lachen, Alle Fe- 


flungen werden ignem ein Schertz fein; 


denn fie werden. Schutt maden 
doch getvinnen. i 
TI. Wlsdann werden. fie einen’ neven 
Mut nehmen, werden fortfahren und 
fich’ berfitndigen; dann mu ihe Sieg 
hres Gottes fet 4 > 
12, Uber du, HERR, mein GOtt, mein’ 
eine ber du don Ewigteit her bift, 


und fie 


*{ah ung nicht fterbem, fondetn Lap fie 


uns, 0 HERR, nur eine Strafe fein und 
lag fie, o unfer cM un8 nut gildtigen! 
Git) BAITO Rb 10, Ode Aa 


13. Deine Augen find rein, dak du tbhels 
nicht feben 


fann{t du nicht zujehen. Warum *fieheft 


a re eas ap eee fs 
Tee eee eee ee PY ok abet rine biel Sehlammes auf fd. 
Peat! Ae MEE OT A cath 


her frbmmnee: Dew, er Aft 


, aa und dem Jammer 
Ht 


; *Hiob 21, 7 f. Ber. 12, 1 

14, und laffeft die Menfchen gehen tvie 
Pifche im: Meer, wie Gewiirm, *das tei- 
nent Herrn hat? *4 Mof. 27, 17. 

15. Sie 3iehen’8 alles mit Dem Hamen 
und fahen’s mit ihrem Neke und fam- 
mefn’s mit ihrem Garn; de freuen. fie 
fih und find Frohlich. 


16, Darunr opfern fie ihrem ‘Neke und 


~tdudern “ihrem Garn, weil durd diez 


felbigen ihr Teil fo fett und ihre Speife 
Jo bolliq worden tf. 

17? Derhalben twerfen fie ihr Mek nod) 
immer aus und twollen nidt aufhiren, 
Neute zu erivitrgen. ; 

Das 2. Kapitel, 

Gottes BVerheifungen und Wahrheit: 

: Glaube madt geredt. 

1, Hie *ftehe ic) auf meiner Hut und ~ 
trete auf meine fFefte und fdhaue und 
febe gu, tas mir gefagt twerde, und twas 


Der 


-. Ih: anttiworten folle dem, Der mich fchilt. 


2) AEF OL, 8, 

2. Det HERR aber antwortet mir und 
fpridjt: Sehreibe das Geficht und male 
e3 auf eine Tafel, dak e8 Tefen tinne, 
wer voriiberlauft (namic. alfo): 
~3. Die Weisfagung wird ja nod. 
erfitlfet werden: 3% feiner Beit 
Und Wirdendlidh frei an Tag 


_fommen und nidt _aupen blei- 


ben. Ob fie aber vergeudt, . 
fo *harre ihrer; fie wird ge= 


“wiflid fommen umd nit vere 


ztehen,. *Pf. 27, 14; 42; 6. 
4, Siehe, wer halsftarrig ift, 
Der wird Téine Muhe in fei= 
nem Hergen haben; denn der 


Geredhte *lebet feines Glauz- 


bens. { *Mim. 1, 17f. 
Das 3, Kapitel. 

Vom, Untergang der Babylonier, WP 
5. Uber dev: Wein hetviigt den jtolzen © 
Mann, dak er nicht bleiben tann, welder ~ 
jeine Geele- auffpertet wie die Hille, und 


| aft gerade wie ber Tod, dev nicht gu fit= — 


tigen ift, fondern tafft 3u fic) alle Seiden | 
und fammelt gu fic) alle Balter, — 
6. Was gil’sE aber? Diefelbigen alle 


“werden einen: Sprud) bon ihm machen - 


und eine Sage und Spricwort und. 


_ otverden fagen: Wehedem, der fein | 
“Gut mehret mit fremdem Gut! — 


Wie lange wird s wahren? Und - 


104 


The judgment 


7 Shall they not rise up suddenly 
that shall bite thee, and awake that |’ 
shall vex thee, and thou shalt be for 
bee unto them 4 |. 

8 Because thou hast spoiled many 
nations, all the remnant of the 
people shall sei thee ; use of 
men’s *blood, and for the violence 
of the land; of the city, and of all} - 
that: dwell therein. 

Woe to him that Scoveteth: ari 
evil covetousness to his houses t cy 
he may °set his-nest--on high, 
that -he: may be delivered from: the 
‘power of evil! 

10 Thou hast consulted shame-to 
thy house. by cutting. off many peo- 
ple, and .hast sinned agaznst- thy. 


oul. 
tl For the stone shall ery out of 


S or, gaineth 
an evil gain, 

Sor, the south. 

+ Obad. 4. 

7 Heb. pal of 
the hand. 


Sor, bright 
beams out of 
his side. 


sig 
the wall, and the *beam out of thes >. stece, 
or, Jastening 
Lor, witness 
against it. 
2 or, burning 
diseases, 


timber shall tanswer it. 

12 {| Woe to him that. buildeth a 
town with *blood, and stablisheth 
a eee by iniq uity ! > 

ehold,.2s zt not of the Lorp of 
hosts that the people shall labour 
in. the. very fire, and. the.:people 
shed reay themselves ‘for very 


itor the earth. shall’ be filled} 
rwith the knowledge of the glory 
of ans Lorpb, as. the waters cover 


3 Heb. dloods, 


*or, in vain? 


(of the LokD,. 
15 T Woe unto him. that giveth | 
his neighbour drink, that pubtestt. 
thy bottle to. hum, 'and makest. Und 9 or 3, thy ohare 
drunken also, that thou mayest look | te were | 
on their nakedness ! a 
16 Thou art filled °with shame] ' 
for glory: drink thou also, and 
let ‘thy foreskin be uncovered : 
the cup ofthe Lorp’s a aeee hepd hand > ee ane 
shall be turned’ unto 
pial spewing shall be ‘on a 


ty 7 For the violence of Léb!a-non 
_ shall cover thee, and the spoil of} © 
sts, which made them soe) be- 


2or, 
‘cause of men’s blood, and for the aroun 
violence of the land,. ofthe city, | te Zan, éc. 
ave of all that dwell therein. . 


8 4 What profiteth the graven 
image that the maker thereof hath 
grayen-it; the molten image; anda} - 
teacher. of lies, that *the’ maker of }s1e. 
his work trusteth therein, to make} Zashioner o 
dumb idols? 

ee Woe unto bim that saith: tothe} 
, Awake ; e: dumb. stone, 
rei it shall fockt Behold,.it. 23}. »2*¢ 
laid over with gold. and silver, and|.., 
mide of te breath at all in. the 
of i 1 
90 But the Lorp i in his Roly Hi 
; rabies : ones all t th keep. 5. 
a silence 'b fore | le: 


HABAKKUK, 3. 


uber 
3 pee of Mi 









upon the Chaldeans, 
CHAPTER 3. 


1 Habakkuk in his prayer trembleth at God's majesty, 
17 The confidence of his faith. 


eso a of Ha-bik‘'kik the 


rophet ? ae Shig-i-0-ndth. 
2 6 ee ae eee *thy 
sptihe and. was : ORD 


work in ae Cane of 
the years, in the midst of the years 
make known’; in wrath remember 
merey. 

3 God came Peon ®Témin; and 
the Holy One. from mount: Pa-rain. 
S@lih. » His glory covered the hea- 
wanes 8 and the earth was full of his 

ay And, his brigh tness: was.as the 
ight he. had *horns comeng out 

his hand: and, there was the 
oe of his power... 

Betore him went, the pestilence, 

end, *burning. coals went forth at 


eet. 

6 He. stood, and measured the 
earth: he beheld, d, and. drove .asun- 
der the nations ; "and: the ever t. 
ing mountains were scattered, t 
perpetual hills did bow: his ah 
are everlasting 

7 T saw she tants of °-6iishin *in 
affliction: and the guetalts of the 

‘{-4n did tremble. - 

Was the Lorn displeased against 
he rivers? was thine anger against 
the rivers? was thy wrath against 
the ‘sea, that ‘thou. didst ride upon 
thine horses and * thy chariots: of 
oe 

HB A bow was made BGy naked, 

ng to the ae the tribes, 

even thy word. Sélah. #Thou didst 
cleave thé ‘earth Ace rivers. - 

10 The mountains saw thee, and 


'they:'trembled : nd oe of 


the water passed b: yy: the deep ut- 
tered: his wee and lifted » up his 
es oni bh 

11 The: ant reat moon stood: still 
nt their habitation :*?at: the ps 
of thine arrows they went, 
at the shining: of ‘thy glittering 


To Thou didst msec through the 
Jand in sie ion,; thou didst 
thresh the heathen: in. anger. 

13 Thou pte eel forth for the eal 
vation of. ople, even. fon 6 
vation. with vane anointed ;_ ti 
woundedst the head out of the ee 
of the wicked, 4 isCOveri t) 
ijundation unto the neck.. Selah. 

idst strike. through with 

Bis ‘staves the head of his villages: | 

Wey 5 5came out as a uhinlwind to 
ter me th eir rejoicing was.as 
to devour 


15 “Thou didst pion sardite Git the 








die brinnen wobhnen, begangen. 


“Schande fiir Chre. 





Strafgerist 





7 OD wie pliglid) werden auftoagen, 


“die did) beifen, und ertvachen, die dic 


wegftofen! Und du mut ifnen juteil 


werden, 


8. Denn du haft viel Heiden geraubt; 
fo toetdén dich wieder tauben alle iibri- 
gen bon den Bolfern *um der Menfchen 
Bluts willen und um des Frevels willen, 
im Lanbe und in der Stadt und an allen, 
49, 17. 

9. Wehe dem, der da geiget gum Ungliid 
feines Haufes, auf dah er fein Neft in die 
Hohe lege, dak ex dem Unfall entrinne! 

10. Wher dein Matfehlag wird zur 
Sande deineS Haufes geraten; denn 
du Haft gu viel Bolter zerfdlagen und 
haft mit allem Dtutwillen gefiindiget. 

11. Denn auch die Stcine in der Mauer 
twerden [dreien, und die Balen. am Ge- 


 fperte tverden ihnen antiporten, 
12. Wehe *dem, der die Stadt mit Blut 


bauet und guridtet die Stadt mit Un- 
techt! *¥er, 22; 13, Mica 3, 10. 
13, Sft’s nist alfo, dak vom HERRn 
ebaoth gefdehen twird? Was dir. die 
Slfer gearbeitet haben, muk mit. Feuer 


berbrennen, und. Daran die Leute mitde» 


tworbden find, muk berloren fein. 


14, Denn * die Erde wird voll 


wmerben von Crtenntnis der 
Ehre des HERRn, wie Waffer, 
Das das Meer bededt, *Jef. 11,9. 
15. Webhe dir, ber du deinem Nadften 


‘einjchentfeft und mifceft deinen Grimm 
“Drunter und trunfen madeft, dak du 
_ feine Scham feheft! : 


16. Man wird did) aud) fattigen mit 
So *faufe du nun 
aud, dah du taumelft; benn did) wird 
umgeben der Reld) in der Redhten des 


HERR, und mut jhandlid fpeien fiir 
‘Bae Herrlichteit, e ah 


Bf. 60, 5; 75, 9. Sef. bl, 17, 
17, Denn dev Frevel, am Libanon bez 


‘gangen, wird dich iiberfallen, und die 


berftirten Tiere werden Vid) {dhreden um 


“der Menfchen Bluts willen und um des 
“F¥revelS twillen, im. Vande und in. der 


Stadt und an allen, die Drinnen wohnen, 
neon hae s(t. fam pete 
. Was wird dann elfen das Bild, das 


fein Metfter gebildet hat, und das falfde 


‘Habatuk 3. 


egoffene Bild, darauf fic) verlagt fein 


Meifter, dak er ftumme Gdgen machte? 
© 19. Wehe dem, *der gum. Oolg. fpridt: 


Wache auf). und. 3um. ftummen. Stein: 


~ Stehe auf! Wie follt’.e8 lehren? Siehe, 
' Fe8 iff mit Gold und: Silber ibergogen, 
und ift fein Odem. in ibm. § shod 


- 1 Rin, 18, 26 fF... FPP-115, 4. 


Ligen,Lempel. 8 fei vor Fim ftille alle ~ 
welt i+; pibscos 





Pf 11,4, TP. 46, inky 


iiber die Chaldier. 





Das 4. Kapitel. 
Gebet ju Gott um Exrhaltung feines Bolts. 
Kap. 3. B. 1. Dies ijt das Gebet des 
Propheten Habatutfiir die Unfduldigen: 
2. HERR, ich habe dein Geriicht gehs- 


ret, Daf ich mid) entfege. HERR, du 
machft dein Werf lebendig mitten in den 
Jahren und laffeft es tund werden mitten 
in Den Bahren. Wenn Trithfal. da ift, 
fo denfeft du der Barmbergzigteit. 

3. GOtt fam vom Mittage und der Het- 
lige bom Gebirge Paran. Sela. Seines 
Lobes war der Himmel voll und *feiner 
Shre-war die Erde voll. 

APG. 72, 19. Jef. 6, 3. 

4, Sein Giang war wie Vict; Glanje 
gingen bon feinen Oainden; dajelbft war 
heimlich feine Madt. 

Vor ihm her. ging Peftileng, und 
Plage ging aus, two er hintrat. 

6. Gr ftund und mak da8 Land; er 
fchauete und jertrennete die Heiden, dah 
Der Welt Berge gerfchmettert wurden und 
fic biicen mugten die Siigel in der Welt, 
ba er ging in der Welt. 

7. Sh jah der Mohren Hiitten in Miihe - 
und der Midianiter Gezelte betriibt. 

8. Wareft du nist gornig, HERR, in 
dev Flut und dein Grimm in den Waf- 
jern und dein Zorn im Meer, da du auf 
deinen Roffen ritteft und deine Wagen 
Den Sieg behielten? iF, 

9. Du zogeft den Bogen herbor, wie du 
gefdtooren hatteft den Stimmen, Sela, 
und teilteft die Strime ins Sand. 

10. Die Berge fahen dich, und ihnen 
ard bange; Der Wafferftrom fuhr dabhin, 
die Viefe liek fith Hiren, die Hohe hub die 
Hinde auf. ie 

11. Gonne *und Mond ftunden ftitf. 
Deine Pfeile fuhren mit Glanzen dahin 
und Deine Speere mit Bliden de8 Blikes. - 

S *Yof. 10, 13. 

12. Du gertrateft das Land im Born 
Und jerdrofdeft die Heiden im Grimm. 
13. Du zogeft aus, deinem Bolt zu hel= 
fen, gu belfen deinem Gefalbten, Du zerz 
{hmiffeft das Haupt im Gaufe des Gott- 
lojen und. entblipeteft die Grundfefte bis 
an ben als, Sela, ; : 
14, Du_wollteft fluden dem Bepter: des 
Haupts famt feinen Fleden, die tie etn 
Wetter fommen, mic) gu jzerftreuen, und- 
freuen fich, als. frapen fie den Clenden 
vevborgen, : sit : 
15. Deine Pferde. gehen im Meer, im- 


— -Sdhlamm grofer Waffer. 


20, Uber der *HERR ft in feinem hei- | - 
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God’s judgment against ZEPHANTAH, 1. Judah for divers sins, 


Se with thine horses, through the shall !fail, and the fields. shall yield 
of great waters. no meat; the flock shall be cut off 
TR Tee T heard, “my belly trem- from the fold, and there shall be no 
bla: my lips quivered at the yraice: Pe in the stalls: 
rottenness entered into m my bones. Yet I will rejoice in the Loxp, 
and_I trembled ix) myself, that * i i wil joy in the God of my salva- 
might rest in the’day of trouble: 
when he cometh up, unto the peo- arE The Lorp God zs my stre ee 
ple, Be will *invade them with his and he ‘will make my feet 
/* hinds’ et, and he will: make “aed 


ae cit “Although. the ree shall -lto ¢ wal m mine high places. 
not blossom, ‘neither shall fruit, be Hebi To the chie singer on my ‘strin 
in the vines; the labour of the olive! ?.7¢"titi..” linstruments. 


ZBI Ae NE are 


CHAPTER ) Bowe. | that day, saith the Lorp, that | 
God's judgment against eae diners sins, esau. | shall be the noise. of a oe ‘from “the 
HE word of the’ Lorp which fish gate, = an howling from & the 
came unto Zéph-a-ni-ah the son eae a a great crashing from 


of ©ashi, the ‘son of Géd-a-liZah 

ie fon of inti day Ewa — DJs. 5.1. dit Howl she inhabitants of Make 
Ze in the days ‘of. Josiah ‘1tésh; for e merchant people 

the son’ of A‘mon; king of Ja‘dah. ‘are cut down; all’ they’ that bear 

2 31 will utterly’ consume “all}ine..2, *| silver’ are cut t off. 

things from off *the land, saith) fyyem’| 12 And it shall come to ass at 

: ee will consume man and beast; 1 Heb he sa si Nea trite Canilice, and greahich ihe 

I will, consume the fowls: of the eM. n> {men that are Psettled® on their lees: 

“that say, in their heart, The Lorp 


- heaven, and the: fishes of the ‘sea, |'s Heb, curded, 

and ‘the *stumblingblocks with: the}. °. sickened. | will not do good, neither will he do 

wicked; and | will: eut. off: mam|?? %7 evil, 

from off the land, saith the Lorne) “°° 4 13 Therefore their goods shall be- 

I will. also stretch - out mine. jcome a: booty, and their houses.a 

hand upon Ja‘dih, and upon all 3 ] 

the. inhabitants .of Jéru’sa-lém.;|¢ amoss. 1. houses, but ‘not ine them ; and 

and J will cut off the. remnant. of |/ Mic. 6 15. they shall pigae tpesards, but /not 

Ba5l -from this place, «and the F drink the wine thi 

ae of the Chém“a-rims with the 14 *The great, da Y, ier the Lorp, 28 
near, vt 7s near, an ede greatly, 
even the voice of the day of the 
Lorp: the mig hty man shall cry 


75 Bay them that shin the host |: 
of heaven upon the housetops ; and 
them that worship and that swear there bitterly. 
ra AD * That dayd a8 a ‘day of wrath, a 
“| day. of trouble and distress, a day 


ma the lk Lorp, and that swear by: 

le 
* of ‘wasteness and desolation, a day 
darkness and gloominess, a day 


HE) ‘them that are_ turned. 
back from the Lorn; and_ those 4 
3 of clouds and thick tuvenense? if 


that share ee eerie sought the Lorp,. 


nor ae 
tT d thy nae age the presence 
of the Lord "for the. day of] 
the Lorn ¢s at havi! for “the Lorp| 
hath> ao a ‘sacrifice, he. hath ; 
®bid his gu 
8 And it: shall come ‘to. ass in the]. 
wal fo the Lorp’s sacrifice, that [| sa 
punish “the princes, and-the|, >. 
ai Y haleren, and all ‘such as are |7 
ie ed with strange app apparel. 
will I 


ite all those that inp on the 

threshold, which fill their masters’ 
houses with violence and deceit, 
10 And it shall come to pass in 








9 Joel 2.1, 11. 





larm against the fenced cities#and 
3. against the high'towers, ~~ 
+ 17 And I wil bring distress upon 
*|men, that they shall ?walk like blind 
, |men, becaiise: they have ‘sinned a- 
Shall bs the ao. and ‘their Blood 
[ red out as: dust, and 
{their flesh nae the dung. - | 
118 *Neither their ‘silver rior their 
“|gold shall be able to deliver them 
“Hin the day of th Spree but 
bE the whole land shall be “devoured 





all them thatdi Ertisiend 


Strafgertht AB 


16. reas Mine! Ste ih mele Band 


betriibt, me 









id) bin bei nlir betriibt. OD dah id) ruben 
mite gur Beit det Tritbfal, da wir. hin= 
ag ieee gum Bolt, das uns beftreitet! 
17, Denn der Feigenbaum wird nicht 
qriinen, und wird tein Gewadhs fein an 
den Weinftiden; die Urbett am Olbaum 
feblet und die deer bringen feine Nah: 


es 
ibt, ¢ ippen gtttern bon dem - 
Sef djret; Giter gehet in meine Gebcine, 


i 
— 


hanja 1. 
~- rhng, und Gadafe werden aus den Hitr- 


fiber Juda. - 


dem geriffen, und werden feine Rinder in 
Den Stallen fein.  - 

18. Wher td will mid *freuen des 
HERKRn und froplide fein in 
GOtt, meinem Heil. *ef- 61, 10. 

19. Denn- der HErr HSERR ift meine 
Kraft und wird meine Fife maden: wie — 
Hirjdfiike und wird mid in der Hohe 
et Daf ich finge auf meinem Saiten: 
ptel. 





| Der Prophet Sephanja. 


_ Das 1. Kapitel. 
Mom Untergang deS RKinigreihS Juda. 

1. Dies ift das Wort yes. HERR, wel= 
he8 gefdhah su Sephania, dem Sohn Chu- 
fi8, de8 Gohns- Gedaljas, de Sohns 
Umarja8, des Sohns Histias, zur Bett 
Sofas, de3 ‘Sohns Wmons, des sKdnigs 
Sudasi> | esivet 
2. Sch will alles aus dem Lande weg- 
nehinen, fpridt det HERR. 

3, Sch will beide Menfdjen’ und Vieh, 
beide Vogel des Himmels und Fife tm — 
Meer wegnehmen famt *den rgerniffen 
und det Gottlojen; ja; id) will die Men- 
fdjen ausreuten ats dem Lande, fprict 
det HERR. “" ** *Matth. 13, 41. 
4, Yeh will meine Hand ansftreden iiber 
Juda und tiber alle, die gu erufalem 
wohnen; alfo till id, das iibrige bon 
Paal ausreuten, dajgn den Mamen der 
*Ramarim ee eae aus diefem Ort: 

* tet. oles, ? 4 


pie he in. 23, 5. 

5. und die, fo auf den Dadern des Hime | 
mel Seer anbeten, die e3 anbeten und 
fchindven dod) bet dem HERRn und guz 
gleidy bet Malhom, 

G..und die bom OERKRn abfatfen und 
die Mad) dem HERMn nists fragen und 
ihm micht acjten.. Bet. oma 

7, Seid *ftille vor dem HErrn HERR; 
denn de8 HERRn Tag ijt nahe! Denn 
der HERM- hatein Sdlachtopfer guberet= 
tetuitdfeine Gafte ban geladen. =. 


dened son AMM endl cnch cote: 
8. Und am *Lage des Scjladhtopfers des 
HERRn will ich heimjuchen. die Flirften 
und de3 Kinigs Kinder. und alle; die cin: 
fremd Mleid trageme =... *ef. 30, 25. 
9) Auch will ich gur felbigen Beit die 
heimfuchen, fo ier, die Sdhwelle fprin= 
geit) die: ihver Herren Haus jullen, mit 
Rawhen und Weligete ee so} 
10 Bur felbigen Beit, fpridt der HERR, 


BEACH HS yeit ie 





wird fic) cit aut Gefchret erheben bon 
pent Fijdhtor an und ein Gehenl bon dem 
andern Tor und-ein groger. Jammer auf 
den Hiigeln. 

11. Heulet, die ihr in der Miihle wohnet! 
Denn das ganze Kradmervolf ift dabin, und 
alle, die Geld fammeln, find Ausgerottet. 

12. Bur felbigen Beit will-id) Sir eine 
mit Laternen Durcdhjucen und will hetm- 
fuchen die Vente, die auf ihren Hefen lie- 
gen und-fpreden in-ihrem Qerzjen: Der 


HERR wird weder Gutes mod) Bojes tun. 


13. Und follen ihre Giiter sum Raube - 
werden und. ihre Oawfer zur rerips Sie 9. 
*merden Hauer bauen und nidt drinnen 


Apohnen; fie werden FWeinberge pflan- 
* zen und feinen’ Wein, davon trinfen, 


1) AUmos 5, 1. 45 Mof..28, 39, me 
14; Denn de8.*HERRn groper Tag ijt —- 
nahe; er ift nae und eilet fehr. Wenn 


- ‘pas Gefdrei vom Tage de8 HERR tome 


itten 4vird, fo. twerden die Starfen als- ._ 
dann bitterlic freien. ep eepel Ly dose 

15, Denn *diefer Tag ift ein. Tag. des 
Grimmes} ein Tag ,.der Triibjal- und. 
Angft, ein Tag des Wetters und Unge- 
ftitms;ein: Tag dev Finfternis und Dun- 


oo tel, ein: Tag ee Wolter und Nebel, . . 


juin by LY Peg. Mek BO; Mikes. oleae 
16.-cin Tag der Pojaunen und Brome 


rs melo wider. die feften Stadte und hohen 
1° F7 4eh will den-Leuten bange machen, 
> o: dak fie umbergehen jollen tie die Blin 


Hoffer. « 


ben, datum dah fie wider den ORR — 
geflindiget haben. Shr Blut. fol vers 


» goffen toerdent, als wire e8 Staub, und. 


ihr Geib, als wire ¢8 Kot... “ 
18. G8: *wird fie ihe. Silber. und Gold —- 


nit erretten mogen-am Tage des Borns 


de8 HERR, fondern foas.gange Land -— 


Jo fol Dutch das Feuer feines-Cifers vergzeh=. 
tet werden denn ev wwird’s pldglid, ein... 
Ende lmathen mit allen, die im 
hotpobnen. = 
826 . 


Vande. 
*Gefet. 7,19. fGen. 8, 8, 


{od’sjudgmentson 
CHAPTER. 2. 


An exhortation to repentance, &c, 





ATHR* yourselves together, 
yea, gavher together, O -nation 


ae desired ; 


2 Before the clecree bring. forth, 


before the day pass °as_ the. chaff, 


before %the fierce anger. of the 


Lorp ‘come upon: yous before .the 
day ef the Lorp’s anger come up- 


m 

3 Seok ye the — tall ye meek 
of the earth, which have wrought 
his judgment ; seek Bicg wim 
seek meekness : “it may be ye shal i 
be hid in the day of the Lorp’s 
anger. 

44 For ae es shall -be forsaken 
and Ash‘ké-lon a desolation: they 
shall drive out .Ash‘déd “at the 
noon..day, and. Ek+rén. shall be 
rooted up. 

5 Woe unto the ‘inhabitants’ of 
‘the sea coast, the nation of the 
Chér‘é-thites! the Bea of the-LorD 
ws against yon “Sandan, the 
land of the Phi Lei. T will even 
destroy thee, that’ there shall be 
no inhabitant. 

6 And the’'sea coast shall be}: 


dwellings and ge ae for shep-' 


herds, %and folds for ‘floc 
7 And the. coast ‘shall ‘be for. 
“the remnant of the: house» of 
Ji“dih ; ‘they shall’ feed’ there- 


upon: in the houses of Ash*ké-lon | 
shall ‘they lie down in‘ the even- | ;¥ 


ee for the Lorp their God: shall 
° visit them, and “turn away, their 
captivity. 

8 {41 have heard. the reproach’ 
of Mo“&b, andthe revilings of the 
children of Ammon, whereby they 
have reproached my people, ‘and 
Mats es fied themselves against their 


9 Therefore a3 1 live, saith: the:|s 


Lorp of hosts, the God of Is¢ra-&l, 
Surely =M6.ab shall be as Sod“im, 
and °the children’ of Ammén "as 


Gé-mortrth, Zeven the breeding of: 
and a -per-| 


nettles, and saltpits 
petual - estan t : residue of 
my people shall spoil them; and 















5 or, gluttonous. 


8 Heb. craw, 


* Ser. 22. 21. 
¥ {8/17. 2, 
* Ser. 5. 3. 


™Ser. 3. 3. 
"Ys, 15, 

Lor, corners: 
}° Amos1, 13, 
P Deut. 29,23, 


| 80 Jer. 8 6. 


the remnant of my- people shall |: >: 


possess. them, 


10 This shall vey have rfor hese 
pride, because they have reproached |; 


and magnified themselvesiagainst the |’ 
Pe of the Lorp ‘of hosts. 

11 The Lorp will be terrible unto| 
them: for he will :?famish:all;.the}| 
gods of the: earth ; “and. men shall |; 
worship him, every: one from. his 

lace, 
eathen, 


even all the-isles of the}; 


"Is, 16, 6. 
- Jer. 48.29, 
* Gen, 6. 12, 


t’Prov. 20. 22, 
peHeb UGE, 
eats: iu. 


John 4. 21. 
* Joel 3, 2 


827° 


ay 


heart, 1: 
|beside me: how is oe become a 


Judah for sin, 


i exe or thi-s-p- ang also, ye. 
be slain by *my swor 
And he will stretch out his 





ainst the posh, and *de- 
stroy s-syri-4; and . make 
Nine ania desolation, and dry 


14 And 7 flocks pall lie down in 
the midst of her, all*the beasts of 
the nations: both the ‘cormorant? ” 
a the bittern shall lodge in the 

r lintels of it; ther voice 
sing in the windows ; desola- 
bie shall be in the thresholds: 


.{*for he shall uncover the “cedar 


work. 

15 This 7s the rejoicing city °that 
dwelt.carelessly, ?that said in her 
am, and there 1s none 


desolation, a place for beasts to 

lie down in! eve i one. that pass- 

eth by her *shal hiss, and wag 
is hand. ~~ 


CHAPTER 3) 


1 A sharp reproof of Jerusalem “for divers sing. 8 An 
‘exhortation to watt for the restoration iets Ioraeh, 14 ana 
to rejoice for their salvation by God. 


W OE: to °* her that: is filthy and 
polluted, to the oppr Conn, 


I She * obeyed: not the voice ; 
sed “received: not ” correction ;.she 
trusted not.in the Lorp; she drew 
not near to her God. 

*Her princes within her are 
roaring.lions ; her judges are even-. 
ing wolves; they gnaw not. the. 
bones. till the morrow. 

4. Her. *prophets are light’ and. 


treacherous persons: her ‘priests- 
pate ae the sanctuary, they. 
hare one * violence to the law. 


5 ?The just Lorp “zs in Ae midst 
thereof; he will not ge iniquity : 


every - morning doth he bring his 


judgment to light, he’ faileth not: 
but Pes unjust knoweth no shame,’ 
haye cut. off the nations: their 
‘pd Day are desolate ; I made their 
streets waste, that none passeth by: 
their -cities are destroyed, so ‘that 
there is no moan, that. t ere is ‘none 
inhabitant j 
i fotiole ‘said, Surely iiod walt: fear: 
ne thou wilt receive instruction; 
SO: othe cree Ae ee be cut, 
off, howsoever 1’ punished them; 
but they rose early, and, ‘corrupted: 
all their doings. : 
“8-4 Therefore ¢ wait @ upon: me, - 
saith the Lorn, until the: oder that 1 
risé up to’ the prey: for my. deter-. - 


-}mination 7s‘to gather the nations, 


that I may assemble the kingdoms, . 
to pour upon them mine in 1a- 
tion, even. my sags anger: for 


Strafgeridt’ 





Das 2. Kapitel. 

Bermahnung gur Bube. Strafe der benath- 

: ‘barter Balter, ‘ 
‘1; Sammelt eud) und tommet her, ihr 
feindfeliges Bol,” 

2. che denn das Urteil ausgehe, dak ihr, 
twie *die Spreu bei Lage, dabinfahret, ehe 
denn de8 HERRn gtimmiger Born itber 
eud) fomme, ehe det Tag des HERRn 
Borns itber eu) fomme. *P{. 1, 4. 
"8. Suchet den HERR, alle ihr Elen- 
den im Sande, die ihe feine Redjte haltet! 
Suet Geredhtigteit, fudet Deinut, auf 
bab ihr am Tage des HERRn Borns 
moget verborgen werden. : 

4, Denn Gafa muf dverlaffen werden 
und %Wsfalon tviift werden; Wsdod follim 
Mittag vertrieben merden und Wtaron 
ausgetourgelt toerden, 

5, Webhe denen, foam Meet hinab woh- 
Hen, den Kriegern! Des HERR Wort 
wird iiber cud) fommen. Du, Kanaan, 

*per Philifter Land, id) will did) um- 
bringen, Dah niemand mehr da twohnen 
foll, nasi ; pave Gee 18 My ak 
6,. ES follen am Meer hinab eitel Hir- 
tenhaufer und Schafhiirden fein... 

7, Und dadsfelbe foll den tibrigen bom 
Haufe Juda guteil werden, daf fie darauf 
toeiden follen. Des Whends follen fie fid) 
in den Haufern Wstalons lagern,. wenn 
fie nun der HERR, ihe GOtt, wiederum 
Heimgefucht und *ihr Gefangni8 getwen- 
det hat. *¥er, 29,14. Beph. 8, 20 f. 

8. Bh habe die Schmad Moabs und 
das Vafterm der Kinder Wmmon: gebiret, 


damit fie mein Dette und auf . 


deSfelbigen Grertzem fic) geriihmet haben. 
9, Wobhlan, fo wahr ich lebe, fprict der 
HERR: Bebaoth, der GHOtt Bsraels: 
Moab fol wie *Sodom und die Kinder 
Ammon wie Gomorrha werden, ja, wie 
ein Neffelftraucd und Salzqrube und eine 
ewige Wiiftnis. Die ibrigen meines 
Volts follen fie rauben und die itber- 
peice apie ty Me net follen fie erben. 


ger as¥L Moe 195844 Slit 

10, Das foll ihnen hegeqnen fiir ihre 
Bolt qefdhmahet und fic) gerithmet haben. 

11. Soredlich wird der; HERR iiber fie 
fein; Denn er wird alle Gitter 
auf Erden vertilgen. Und fol- 
fen thn anbeten alle Qnfeln 
unter den Sciden, cin jeglis 
heroan fetnent, Orte «90 one 
12. Uneh follt ihe Mohren durd) mein, 
Schwert erfehlagem werden, 

13. Und er wid feine Sand ftrecen 


iiber Mitternadht und AWffur. umbringen, 


Kinive wird er de maden, diitt tie’ 
-, tne mate det fore Pen an Adee] 
14. dab. *brinnen fic) Tagern werden 
<ipees rat 74 ieee City tt te 


Sephanja 2. 3. 


_ den Balten; deni die 


~allerlet Boshett gu iiben, * 
~~. 8 Datum, fpridt der HERR, miiffet © 
the wiederitm mein aud harren, bis. id) - 

mic) aufmadhe gu feiner Beit, da ic) aud . 

‘techten twerde und die Heiden berjammeln — 

und die RKinigreidhe juhaufe bringen, 
. meinen Zorn itber fie ju fojiitten, ja, — 
allen Zorn-meines Grimmes. Denn alle 


iiber Juda. 


alferfei Xiere unter den Heiden; aud 
fRohrdommein. und Boel. werden twobh- 
nen auf ihren Tiirmen und werden in 
den fFenftern fingen und die Raben auf 


Bedernbretter fol= 
fen abgeriffen toerden. eye 
*%ef. 13, 21. tBf. 102, 7. Bef. 34, 11. 

15; Das ift die frihlice Stadt, die fo 
fider toohnete und fprad in ihrem Her- 
gen: Bch bin’s, und feine mehr! Wie tft 
fi¢ fo wiift toorden, dak die Diere drin- 
hen twohnen! Und ther voriibergebet, 
pfetfet fie an und flappet mit der Hand 
liber fie. 





=. Das. 3, Kapitel. 
Rlage-und Drohung wider das ungeborfame Bez 
tufalem, Croft der Glaubigen in dem Meffias. 

1. Webhe der fheuplicjen;. unflatigen, 
thrannijden Stadt! : 

2. Sie will nicht gehorden nod fic) slid: 
tigen -laffen;. fie will auf den HERRn 
nidt trauen: nod) fit gu ihrent GOtt 
halten. : 

3. Shre *Fiirften’find unter ihnew briil- 
lende Rowen und thre Richter Wilfe am 
Abend, die nidts laffen bis auf den Mtor= 
gen diberbleiben.  *Hefet. 22, 27. Midas, 11. 

4, Shre Propheten find leidtferfig und 
Veradhter. Jhre Priefter entiweihen das 


Heiligtum und deuten das Gefek fre- 


ventlic.’ 

5. Uber der HERR, der unter ihnen ift, 
Tehret twohl rect und tut fein Arges. 
Er laft alle Morgen feine Rechte Hffentlid 
fehren und lapt nidt ab; aber die-bifen. - 
Neute wollen fic) nidjt feyimen® leriren. 
6, Darum sill id) diefe Leute ausrotten, . 
ihre Swiffer veriviiften und ihre Gaffer 
fo leer machen, bak niemand drauf geberw 
foll; ihre Stadtejollen gerftiret werden, — 
Dak niemand mehr da wohne. - 


71, Ih Leh dit fagen: Mid follft du 


fiirchten und. did) laffen aiicjtigen, fo 
wiirde ihre Wohnung nidt ausgerottet — 
und der feines fommen, damit id. fie — 
Heimfuchen terde, Wher fie find *fleifig, 
*¥er, 4,92, 


a 


Haggai inciteth the people — HAGGAL 1 SBC build the ini. 
all the earth shall be devoured with| B.C. 630, 15 The Lorp hath taken away thy 


i fire of my jealousy. : judgments, he aed ot out thine 
9 For then will I turn to the peo-|*Jonn1.4. |enemy: “the pt even 
idst of thee: 


ple’a pure Janguage, that sty tna +13.19.1. | the Lorp, 4g. = t “ m 
upon the name of the Lorp, |: Beb. up. Se Pessorel not: see. evil any more. 
to serve him with one ?consent, Peesk 46,95. }.11-6..n that, day “it shall be. said 
10 *From beyond. the rivers of| ster potaor, | 0 Jé- rucee lees, Fear thou. not: and 
E-thi-0‘pi-a my suppliants, even the} uts.3.3,4. |to Zion, *Let not thine. hands be 
daughter’ of ee dispersed, shall}*ps.es.s1. | Sslack. 
bring mine o: eee : The Lorp. thy God in the midst 
11 In that. a 4 shalt thou not be Soe aine | Of thee 8 Taighty ob he wall ae 
ashamed for all thy doings, wherein } «i631, ne wi Bs ill,rejoice over thee with Joy-5* 
thou hast transgressed against me :| sions will rest i Rise Pig ave he will joy het 


for then I will take away out of the} ~ thee with 

midst of thee them that % rejoice in'| 7 Mat. 3. 9. 18 1 eulteaal HES them that are 
thy pride, and thou shalt no more sorrowful for the solemn assembly, 
be haughty *begause of my holy] nev. in who are of thee, to whom *the re- 
mountain. me hay: proach. of it was a burden. 


qk L will also Jeave i in the midst of a: won i “i Bebold. at Shay time I will undo 
ee *an afflicted and poor people, | v= all that afflict thee: and I will save 
oe eon i shall trust in the name of eae ce that orb pu gather be 

13 The: remnant. of Ist rib] shall @ protec, ue dren ries add dare in ety 
not do ia nity ‘nor Sy ai Ties 3 | £ Mie: 4% fand ® pare they have been put to 


neither shall-a deceitful tongue be|! ne ~- sham 

found’ in. their mouth: for. #they | the 20 "At that time ‘will I bring you 

shall feed: and lie down, and none. teak me ‘again, ‘even in the time that I 

shall ae ye afraid. gather you: for I will make you a 
149” O. daughteriof Ziton:; 5 | Is. 12.6. name and a praise among all peo- 

shont, cree sheglad and meimiog ple of the earth, when TI turn’ back 

with all the heart,-O beech of your captivity “before your eyes, 


Jé é-ru‘si-lém saith the Lorp. | 


HAG: GAL 








B.O. 620. that earneth! en aati wages 
CHAPTER bh 
se A ae ea ea 


- | Consider your ways. ° 

‘pirat 1 F Go up-to the thounhitaines and 
pag ewig wood, and ine the house; 

dep yee -take pleasure in it, and 


x “the second year “of Dérvts 
he king, a the sixth month, in 
ies first day of the month, came the 





word of the Lorn "by Hag‘gai the |2 ne. by te © T will ‘be glorified; saith the Lorn: 
Br bel: unto *Ze-rib- a-bée fie 800 | pea | 9:°Ye looked for much, a — : 


alti-él, ° BOveEnOE. of f 

and ‘a *Josh-a-a th an ae of "Tose. 4 

déeh, the high priest. ; 

2 Thus ipeaket the Loup of | hosts, 

saying, people say, The’ +ime 

is not come, the pie aes the 

Tope house shoul ate i 

i ty ae ie word of the ‘TLorp |e 

ry e prophet, saying, | ewes 

4 *Te ot i dae for wou ets to. dwell | Riva 5. 1. 

_ in your cieled houses, ani this house ‘G1 Ki 17.1. 

a waste? ae 

5 Now therefore thus saith’ “ibe 

Lorp. of hosts; ‘Consider® your 
ae 8. 

e have "sown much, and bring| 

Es little; ye eat, but ye have not; 

enough; ye drin ik, but ye are not 

wit drink : ye clothe you, 

but there is none warm; and ?he 


came to little; and when: ye: mg 
at home, 41. did ‘blow upon it. iy? 
saith the Lorp ‘of. hosts, Because 
Fof mine house: that'zs waste, and ye 
‘run every man unto his own house. 


is stayed from dew, and the earth 
ig yey geil her ‘fruit. : 

lI And called ‘for ‘a drought 
pupon the land, and upon the moun- 
tains, and upon’ the corn, and upon 
the new wine, and upon the oil, 
and upon, that which ‘the! ground 
bringeth forth; and upon men, and 
upon cattle, and “upon all: the: Ja- 
bour ‘of: the: hands. 

12 9) °Then -Zé- ritbbé-bel the son 
of Shé-al/ti-él, and J dsh*a-a the son - 
of Jos‘é-déeh, the hi ha riest, Mere 
all the. remnant of the people, 








£2Sam. 7.2. 


' Lam. 3. 40. 

5 Heb. Set your 
heart on your 

™cn, 2.17. 

"Deut. 28. 38. 

° Wezra 5. 2. 

? Zech. 8.10. 
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10 Therefore “the heaven over ‘you ~ 


- Haggai treibt 





Welt foll urd meines Cifers Feuer bet= 
_gebret werden. 
9. Usdann will ih ben Vilfern 
anders predigen Iuffen *mit 
freundliden Vippen, daffie 
alle follen des HERRn Namen 
antufen undibm dienen ein- 
tra dhtig lid. *Sef, 40, 2. of..2, 14, 
10. Man wird mit meine Unbeter, nam- 
lid) die Berftreuten von jemfeit des Waj- 
fers im *Dtohrentande, herbringen gum 
Gefdent. *Upoft. 8, 27, 
LL. Bur felbigen Zeit-wirft du dic) nicht 
mehr fchimen alles deine’ Duns) damit 
Du wider mid) iibertreten Haft; denn id 
will die ftoljen GHeiligen von: dir tun, 
*paf bu nicht mehr follft did) erheben um 
meines heiligen Verges twillen. *Ser.'7, 4, 
12. 3h will in dir laffen *iber= 
bleiben ein'arm, gering Bott; 
die werden auf des HERRn 
Namen trauen, §*Sef. 1/9. Gefet. 6, 8 
“13. Die iibrigen in Ssrael werden. fein 
Bofes tun nod tig reden, und man 
itd *in ihrem Munde feine betriiglide 
Bunge finden, fondern fie follen tveiden 
und Fuben, ohn’ alle Fureht. 
f *Offenb. 14, 5, 
14) *2atrdge, du Forhter Bion! Rufe, 
Sserael! Freue dich und fei Frohlich bon 
gangem Herzen, wet Coke serufatem! 
‘Sad. 9, . 


“15, Denn det HERR aes deine 


“Haggai t. 


gum Tempelbau. > 


Strafe megqenommen und deine 
Feinde abgewendet. Der HERR, 
Der Kinig Dsraels, *ift bet dir, , 
bag du did) dor teinem Unglid, 
mehr fiirdten darfft. 

*¥efi 41, 10; 437 1, : 

16, Bur felbigen Beit wird man fpredjen. 
ju Serufalem: Fiirdhte did) nicht! and gu 
Bion: Lah deine Hinde nicht lak werden! 

17% Denn der HERR, dein GOrt, ifty. 
bet dit, ein. ftarfer HSeifand; *er wird fich 
iiber did) freuen amd dir freundlidy fein 
und vergeben und wird! itber dir mit 
Schall Frohlich fein. * ef. 62, 5. 

18) Die, fo durd Sabungen. gedingftet 
waren, twill ich toegfdaffen, daf fie von 
dir fomimen, welde Sakungen thre Laft 
tparen, bavon fie Sehmitadh Hatten. ~* 

19. Giehe, ic) wills mit allen” denen 
ausmaden gurfelbigen Beit, die Dich bes 
leidigen; und *twill der Sintenden helfen 
und die Berftofene famnreln; und twill fie 
ju Lob und Ehten madden in alfen Lan- 
den, Darin man fie veradtet. *Mida 4,7. 

20. Bur jelbigen Beit will i eud) her- 
einbringen und eud) gur felbigen. Beit — 
verfammein, Denn *ich till euch gu Lob 
und Ehren maden unter allen Biltern 
auf Erden, wenn id teuer Gefangnis. 
member twerde bor euten BWugen, Apridt 
der HERR. ; 
Porel. i i Sad. 1, 16,; to Mof. 30; 3..- Ser. 
37°30, 3, Hof. 6, 11.” Beph. 2, te 





Der rope Saga 


Das 1. Kapitel. 
" Steafprebigt wider die Nachlajfigteit in Befor- 
a  Derung deS Tempelbaues.” 
ici Sm: ‘andern Yabhr de8 Kinigs. Daz 
rius, im fechjten Monden, am erften Tage 


bee Monbden,. Seba, Ded. HERR. Wort . 


ete) den Propheten *Haqgai gu Seru- 
dem Sohn Sealthiels, dem Fiirften 
oak. und Sojua, bem. Sohn $oja- 
dats, dem Robenpeiefieny umd fprad: 


ug So pridt der HERR ebaoth: Dies 
‘Bolt Bee Die qt ae) nicht da, 
Dab man des HEMRn Haus bane. 


- 8, Und, des HERR Wort Gefhah urd ~ 


den Propheten Haggat: ; 
ed Wher eute Beit ift ba, dap ibi. in ge- 
tafelten. pilin, Wobnet, und dies. Qaus 
, _ Yoitft n? 
un, ip Ppeicht der: pen. Bebaoth: 
: Sane tie e8 euch gebet! 
et biel und. bringet. ioentia 
at ¥ x effet und werdet, dod) midht fatt; 
ibe. 'trintet und iwerdet dod) nicht trunten: 
ibe teidet euch und tinnet euch doch wicht 





etioirmen; und welcher Gero berdiensta:! 
dev legt ¢8 in einen barre af Beutel, 
*Rap. 2, 17..-5 Mof, f 

7. So {pridt: Der. Seu “Bebavth: 
Schauet, tvie 3. euch gehet!.. \- 

8. Gebet hin auf bas. Gebirge und. holet..., 
Hols. und bauet das, Haus; -dag foll mic 
angenehim fein und,-tvill meine: Ehre €t2i4 
etn fpridt der HERM. 3 

Denw ihr wartet wohl. auf viel, ‘a i 
fiche, 3, wird. wenig; und ob ihr’s “Fehon: 
heimbringet, fo gerftaube ic)’s doch, Wares 


“um, das?. fpridt der HERR Bebaoth. 


Darum,. dak mein Haus: foxtoiift pee 
und-ein jeglider cilet auf fein aus.oo%« 


» 10. Datum hat. der. Simmel! Uber seu 
det *Zaui erhalten und da8 Crdretd 
*L Rin 17, i oo 


fein Getwaes. ae 
11.-Und ich Habe die *Diirre gerufen, - 
beide iiber Land und Verge} iiber Rorn, 

Moft, Slamd itber alles) twas ans der 


{> -€rde tommtaud) itber Leute und. at 
und liber alle Arbeit dev Hinde, 


*Rap. 2,18. Wm08'4, 9° 
19, Da gehordte Serubabel,. its Sab; 79 


1° Sealthiels; und Sofua, der Sohn Xoza2-~ 
828° 


The people encowraged HAGGAI, 2 


beyed the voice of the Lorp their | 
God, sea words of Haig*gai the|~ 


rophet, as the Lorp ey Godh 
oe him, and the people did fear 
before the Lorp. 

13 Then aneker Hag! “pai the Lorp’s 
messenger in RD’S messa, 
unto the ae aia: *T am wit 
you, saith the Lorp. 

4’ And *the Lorp stirred up the 
spit of Zérib-ba-bél the son’ of 
$ é-a)-ti-él, dpe ings ac of Ju‘dih, 
and the spirit of Jésh*a-a, the son 
of J6s‘é-déeh; the high priest, and 
the spirit of all the remnant of the 
people;-/and. they: came and did. 
work in the house. of the Lorp.of 
hosts their God, 
5 in the four and Swennets da; 


of a8 sixth month; in the-second| 


year gh Da-ri-ts the king, 
CHAPTER. 2. 


a pieraater teats tase anaie-cenctes 2D God's 
promise to Zerubbabel. 


IX the sevenie month, in the one 


and twentieth day of the month, |te 


prophet rods of the Lorp *by the 
rophe' “gai, Sayin 

y Speak now to Z 7. a rabebé- bél the 
aol of Shé-aliti-él, Doyerdor of Ju 
dah, and to J dshZi-& the son of Jés* 


8-déeh, the high priest, and to the|+ Dent. 


poe of the péople, sayi 
3 ™ Who.is left i pine| you ¢. at saw 
this housein her firstglory? and how 
do ye see it now? °2s ¢¢ not in your 
eyes in comparison of it as nothin q 
Yet now “be strong, O:Zériib- 


bé-bél, saith the Lorp:; and bel’ 


strong. Josh‘i-a, son of Jbs‘é- 
ies The hi h priest and be strong, 


all ye people of the ‘land; saith the 


Lorp, and work: for I am with 
you, saith the Lorp of hosts: ’- 

5 + According to the word that’ I 
covenanted: with: you when ye came 
out of B*g¥pt, so ‘my spirit remain- 
eth among’you: fear ye not. 


For thus saith. the ‘ Lorp . of 
hosts ;.% Yet once, it 2s alittle while, | «ver. 2 
and #1 willshaketheheavens, andthe} 
earth, _ the sea, and the dry land; | ' 

yee And I will shake all: nations, | 
*and. the fies of all nations shall} 
come: and I will fill this house} 

with glory, saith the Lorp of hosts. |) Mal 3.1 


8 The: si ver 78 mine, and the gold 
28 mine, saith the Lorp of hosts: 


ey glory of this latter house 


shall be greater than of the former, 


saith fhe Lorp. of hosts : »and in|” 
ihn plan ce: Ne I revisit *peace, vsaith 


of hos 
104% in the four kare twentieth da: 


of the ninth month, in the’ second} 
year of Di-ri-tis, came othe word of! 















to build the temple. 
oe Lorp by Hag? “gai the prophet, 


“ll ‘Hus saith the. Lorp of hosts; 
now. the priests concerning 
the loy, sa'ying, 

If one hee holy fesh in ie 
kirt of his garment, and with his 
stint do touch bread, or peveaee ge or 
wine, or oil, or any meat, sha ya 
HSE a And” the priests answered 


“13 Then a “gai, If one that 
as “unclean by acd ae body. touch 
any. of these, shall it ‘be uagle 
And the. priests sete ds and said, 
It-shall be unclean. 

14 Then: answered Hag’ gai, and 
said, 7So 2s this: people, and so 2s 
this nation before me, seh the 
Lorp:; and so 2s:every work of their 
hands; and that.which, they. ofter 
tere 48, unclean. 

5 And now, I pra you, Neongider 
es this day an 5 from 
before, a stone ae ward upon: a 
stone in the temple of the Lorp:: 

_16. Since: those days were, ‘when 
one came to. an. heap. of. twenty 
pape there were 6u¢ ten: when 

to the pressfat Pais ee 
ps aie melt ity vessels. out Oo 
press there were but Fama ‘ 
®T smote you with Scetg A and 
ou, mildew and -with. hail 4in all 
the labours of your patched ; »yot ye 
turned not to me, saith the Lorp. 

18 Consider now from this day 

and upward, from the four ow 


-o:|twentieth day of the ninth month. 
even from “the day that the foun- 


dation of :the Lorp’s: temple was 
tad, consider ‘2. 

“Is the ood yet in the barn? 
we as yet the vine, and the fig 


tree, and the ath por trou and the 


olive tree, vi not brought forth : 
from this da: 


Duet Aud seuintheworapl ihe Leip 
came unto Hig‘gai in hee four and 


Bate Ly Of the month , Saying, 


Speak ‘to: Zé-rtib! bi-bél, * goy- 
ernor Mf J udih, Teves = BOs 
shake the.heavens and: the earth ; 
22, And ill overt r 


3 In that-day, saith ‘th ce 
hosts, will Tule thea ee . 
my servant, the son of Shé- 


‘| b&-bé 

| Sti-é1, saith the See Yand 

‘make thee as a signet: for 7T have’ 
6 


osen thee, saith the Lorp of. hosts. 


Anfmunterung gum 






dats, der Gopepcleter, und alle dibrigen 
de8 Bolts folder Stimme des HERRn, 
ibres GOttes, und den Worten de$ Pro- 
pheten Haggai, wie ihn der HERR, ihr 
GOtt, gejandt hatte; und das . Bolt 
fiirdtete fic) bor bem HERRn, 

13. Da {prad Haggat, der Engel des 
HERR, der die Botfdhaft de HERMRn 
hatte an das. Bolts Bd) bin mit euch, 
fpridt der HERR. 

14. Und der HERR erwedte den Geift 
Serubabels, des Sohns Sealthiels, des 
Fiiriten Judas, und den Geift Jojuas, 
de8 Sohns Yozadaks, ses Goneuptyctere 
und den: Geift de3 ganjen iibrigen Bolts, 
dak fie famen und arbeiteten am Haufe 
des HERRn Bebaoth, ihres GOttes, 


Das 2, Kapitel. 


Weisfagung pon der Herrlichteit de andern’ 
TempelS wegen der Butunft des Meffias, 
‘1. Um dierundjwangjigiten Lage des 
fechften Monden, im andern Jahr des 

RKonigs Darius, 

2. am’ einundjiangigften Tage -des 
fiebentett Monden, oahens de8 HERR 
Wort durd den Propheten Haggat und 
f{pradj: , *Rap. 1, 1. 

3. Sage 3u Serubabel, dem Sohn Seal- 
thiels, Dem: Fiitften Judas, und zu o- 
fua, dem Sohn Yozadats, ‘bem Hobhen- 
priefter, und gum itbrigen olf und 

4, Wer ijt unter euch itberblieben, der 
die Haus in feiner *borigen Herrlidhteit 
gefehen hat? Und wie febet the’s nun 
an? SfP8 nidt alfo, 8 Ddiinfet euch 
nichts fein? J *@8ra 8, 12, 

5, Und nun, Serubabel, fet getroft, 
{pridhi der HERM; fet getroft, Jofua, du 
Sohn Sozadats, du Hoherpriefter; fei 
getroft, alles Bolt im Lande, fpritht der 
HERR, und arbeitet! *Denn id bin 
mit euch, fpridt der HERR. Bebaoth, 

5 tas et Sl tu 
6, Nach dem Wort, da ich mit euch einen 
*PSunbd madte, da ihr aus wgypten zoget, 
fol mein aly unter eud) bleiben, Fiird: 

t ‘ 


tet eu nicht! vs 2 Mof. 19, 5, 
7. Denn feces Des HERR Zebaoth: 
G8 ift nod.ein. Kleines dahin, 


*pah ich Himmel und Erde und 
das Meer und Brodene bewegen 
werde fiybyd | *Qebr. 12, 26, 
8. Ja, alle Heiden will id bewe- 
gen. Da foll dann fommen *aller 
Heiden Troft.. Und ich will vies 


Haus voll Herrlidjteit machen, 


fprigt der eee Beba ot h. 


: ey}. 49, 0. tes 
9..Denn- mein ijt. beide Silber und. 


Gold, fpridt der HERR Bebaoth, — 
10.68 fol! die Herrlidfett diese 
feS fegten *Haufes grifet twer- 
Den, Denn Des etften gewefen tft, 


Hoggai 2. 
 fpe 
i 
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‘Will ich Segen geben. 


Bau 5e8 Tempels. 











tht Der HERR Bebaoth; und 

dh will Frieden geben an biefem 

Ort, fpridt ary i dada Bebaoth. 
*Mal. 3, 1. 


11. Um vierundswangigften Lage des 
neunten Dtonben, im andern Sahr Da- - 
tius’, gefdah de3 HOERMn Wort gu dem 
Propheten Haggai und fprad): 

12, So jpridt der HERR Zebaoth: Frage 
die Priefter um das Gefeg und jpridy: 

13; Wenn jemand heilig Fleifd) ivitge in 
feines Kleides Geren und riihrete danad 
an mit feinem Geren Brot, Gemitfe, 
Wein, Of oder was 8 fiir Speije wire, 
toiirde e8 auch heilig? Und die Priefter 
antworteten und fpracen; Nein, 

14/Haggat fprad: Wo aber ein. Unreiz 
ner bon einem *beriihrten Wad diefer eines 
anrithrete, twiirde ¢8 aud) unrein?) Die» 
Priefter antworteten und fpradhen: Es 
wilrde unrein.  *3 Mof. 5, 2; 11, 24.36. 39. 

15. Da _antwortete Haggai und fprad): « 
Chen alfo find dies Volt und diefe Leute 
bor mir aud, fpridt der HERR; und 
all ihrer Hande Werk, und tas fie opfern, 
ift unrein. ; 

16. Und nun fchaitet, wie e8 eudh ge- 
gangen tft bon diefem Tage an und. zu- 
vor, ehe Denn ein Stein auf den andern 
gelegt ward am Tempel des HERRn: : 

17. dak, wenn einer zum *Rornhaufen 
fam, der gtvanzig Mah haben follte, fo — 
twaren faum jehn da; famrer zur Relter 
und methete, fiinfzig Cimer ju fehspfen, 
fo twarett foum stvanzig Da. 


; Rap. 1, 6. 0 
18. Denn *id' plagte eud) mit Diitre, 
Brandforn und Hagel in all eurer’ Wr- * 
beit; nod) fehretet ihr euch nicht gu mit, 
{pridt der HERR. : 2 

*Rap. 1,11. Umos 4,905 = ; 
19. So fdhanet nun drauf/ bon dtefem- 
Tage at und Zuvor, niimtich von Dent. 


“pierundsangigften Tage des neunten- 


Mornden bis an den Lag, da der Vempel’ 
de8 HERR gegriindet ift, fdhauet drauf! 
20. Denn der Same ftegt nocd) in der 
Sheuer. und tragt noch nidts, ‘tweder 
Weinftice, Feigenbiume, Granatbdwme 
nod Oibaume; aber bon diefem Tage an 
QL. Und de3 HERR Wort gefehah sum 
anbdernmal ju Haggai, am vierundsmanz 
sigiten Lage des Ntonden, und fprad): — 
22, Sage Serubabel,. dem oe Buz. 
das, und fprid: Bch *will Himmel und- 
Crdebepegettacawonp saan algug eles 
23, und will die Stithle der a enisisee 
umfehren und, die madtigen Rinigreide: 
det Heiden vertilgen und will beide Waz 
gen-mit ifren..Reitern ae dap 
beide Rog und Mann herunterfallen fol- 
len, ein jeglicher durd) -de8: anbdern. 


Sdhinerts sis dphveoott od breed holler 
24, Bur felbigen Beit, fpridt der HERR 


ZECH-A-RILAH. 







CHAPTER 1. : Ee 
1 Zechariah exhorteth to repentance. 7 Viston of the horses. 
12 Comfortable promises to Jerusalem. 18 Vision'of the 
Jour horns, and the four @ Ps, 102. 13, 
i the eighth month, bin the sec- | ‘Rev. 6 10. 
ond year of D&-riJtis, came the | =*** 
word of the Lorp ‘unto Zéeh-H-}¢rxas.1. 
ri-t%h; nih grt Cal epi re the ager. 25.11, 12. 
son 0: 0 the phet;: sa: 
2-The Lorp heih been + ysis + a 
pleased with your fathers. displeasure. 
3 Therefore say thou unto them, |<ser. 29. 10. 


Thus saith the Lorp of hosts; Turn 
tye. unto nes saith: the Lorp. of |yser. 05.5. 

hosts, and..I wilh turn unto. you, | uke »- 
. saith the Lorp of hosts. 

4 Be ye not as your fathers, “unto 
wuee the sommer pro’ hets. have 
cried, sayin us salt ge Lorp 
of hosts ; ne ae ye now from your 
evil ways, and from-your evil. do- 
ings: but they did not hear,: nor 
hearken. unto me, saith the Lorp. 

5 Your fathers, where are they? 
and the prophets, do they live. for 
ever?» 

6 But ™my. words and i my statutes, 
which, I commanded my .servants 
the prophets, did they not ig Sal 
hold -of your fathers | and the phate: 
turned and said, °Like as the 
of hosts. though rt to do unto us, 
according to our ways, and accord- 
ing to.our doings, so hath he dealt 


with us 
" q Uy pon the four and twentieth 
day of the eleventh month, which 
is the month Se “bit, In the second |: 
year. of Da-riiis, came.the word of |- 
the.Lorp unto Zéeh- &-ri-ih, the son |7 gera 41, 4,% 
of Bér-é-chr-sh, the son of Id+do| *** 
_the prophet, saying 
1 saw. by night, . “and. behold * 
man riding upon a red_ horse, ride 
he -s | among the myrtle trees 
that.were-in the bottom ;' and 
hind him were there. ‘red horses, | 
“speckled, and - 
9 Then said I 
these? And the’ angel’ that 
with me said unto me, 1 
re what these be. ; 
0 And the man that stoud among i 
a myrtle trees prenored and said, |" 
=These are they wh oe ~ ‘Lorp 
hath’ page to walk 
, jugh the earth. 
ql And a, answered thie ¢ al 
of oH Lorp that stood among the 
myrtle treés, and said ave: 
walked to and fro through the earth, 


#2 Chr. 36. 15, 
16. 


eae 18. 
. 2. 


* Josh. 5. 13. 
Rev. 6. 4. 


¢ ‘ch, 6. 2-7, 
white. 4 or, day. 

ef my lord, what are 

talked 


shew | “Ps. 75. 4, 5. 


* Heb. 1. 14. 


1} ves. 103, 20, 21." 
© )2Ezek. 40. 3. 


- 830° 


ae tn the care of 
Mia gers at 


aa behold, all; vie earth sitteth 
still, and is‘at 
12 4. Then ‘the a a ads of the Lorp 
answered and said;*O-Lorp of hosts, 
how long. wilt thou not have mercy 
on Jéru‘sa-lém and on-the cities 
of Ja‘dah, against: which thou hast 
HGISREtOR @these threescore 
apg ten 
13. An oe Lorp answered- ‘the 
angel ‘that with me with 
i pond eae and. comfortable 


“Ye ‘So the angel that communed 

with me-said unto me, Cry thou 
saved heey saith the Lorp. 
hosts ; ous for Jé-ru!si- 
1ém- ie pang i-On: with a great 
Jeslopsy, 

15 hed T am very sore displeased 
with. the heathen. that.are at ease: 
for* Iwas buta little displeased, and 
they pelued forward the affliction. 

16. Therefore thus saith the Lorp; 
‘Iam returned to Jé Bhat 2 Jém with 
mercies.:.. my all built 
in it, saith the eats of hosts, and 
“a line shall be stretched forth upon 
Tere en Thus saith th 

ry, yet, saying, Thus saith the 
Lorp of f hosts rN cities Sard oe 
pbrosperity she shall Reg be spread 
Lorp ‘shall © ae 
comfort zone hice ashall yet choose 
Fh 7 “sa-lém. 
Then lifted I up mine eyes, 
aa ee ‘and behold four horns. 
‘T said unto me Apel that 
Perit me, be these? 
And’ he answered ce tthe are 
the horns which have’ scattered 
4 pleh, Is¢ré-é], and Jéru‘saé-lém. 
Be ane ‘Lorp: shewed me four 


ai the a gid I Te , What come hese 
(0) e e. 7 
a the horns which have setiered 
, 80° ee ne man did lift up 
ia. heads | hese are’ come) to 
ee, them; Ee ee out: the cede . 
the: Génttiles which “lifted u 
orn are the: Jand of Birt dah a 
ri 
CHAPTER: es 


scatte! 


emusatem, sendeth to measure te. 
om oe 1m coronene 


[4 LIFTED up mine bohela +s tu 

and looked, ‘an id 7a. man : 
| with a: measu line | inthishand.. 
12" phe Said’ | Fiabe a 


Sadharija. 





ebaoth, will id) dit, Serubabel, du 
ohn Sealthiels, meinen RKnedt, meh- 
men, fpridt-der HERR, und will did 






inie einen Petfchaftsring hatlten: dent th 
habe did) ermablet, fprict der HERR 
Sebanth. 


Der Prophet Saarja. 


Das 1, Kapitel. 


Ermahnung gut Bube und Gottedfurdht, mit 

jie Gefidten beftétigt. 

1. Sm acdten Monden de$ andern Jahrs 
de8 RKinigs Darius gefdah dies Wort 

--de8 HERMRn gu *Sacharja, dem Sohn 
Berechjas; des Sohns Bodos, dem Pro- 
pheten, und fprad: *€sra'5, 1. 

2. Det HERR ift gornig gewefen iiber 
eure Bater. & 
+3. Und fprid) gu ihnen: So fpridt der 
HERR Bebaoth: *Rehret euch gu mir, 
‘fpridt der HERR Bebaoth, fo will id 
mich 3u euch tehren, fpridt der HERR 
Bebanth. F *Mal. 8,7. Sat. 4, 8. 

4, Seid nidjt wie eure Vater, welden 
*die borigen Propheten redigten und 
{prachen: So fpridt der HERR Bebaoth: 
Rehret euc) bon euten bojen Wegen, und 
pon eurem bofen Dun! Aber. fie. ge- 

- hordten nist und achteten nidt auf 
mic, fpridt der HERR... si a 

*Jef. 31,6; 45, 22. Yer. 3, 12. Sefet. 33, 11. 

1 5, Wo find nun eure Bater und die 
» Propheten? Leben fie auch nod? 

6. BSit’s nicht alfo,. dak meine Worte 
und meine Rechte, die ich Durch meine 
Knechte, die Propheten, gebot, haben eure 
Biter getroffen, dab fie fid) haben miiffen 

. tehren und jfagen: Gleichinie der HERR 
Bebaoth vorhatte, uns gu tun, danad 

“wir gingen und taten; alfo hat ev uns 

auth getan 2: ‘ ‘ 5 

7 %m- dvierundswanjigiten Tage des 
elften Monden, welcher ift der Mond 
Sebat} im andern Jahr (des Minigs) 
“Darius, gefdhah das Wort des HERRn 
gu Sadarja, dem Sohn Beredjas, des 
*Sohns Yodo8, dem Propheten, und 


“Fprade oo 
“8 Sh fah bet ber Macht, und fiehe, ein 
Mann jak auf einem roten Pferde und 
“ee Hielt unter den Myrten im dev Aue, 
‘und hinter ihm twaren rote, braune und 
tocife Pferde net % 


"9, Und ich {prach: Mein Gece, twee find. 


“piefe? Und det Engel) der mit mir re- 
‘dete, a LB Mai) fill div zeigen, 
power, Diele: fips. <s OE 7? pare? 
10. Und der Marin, ‘dev unter’ den Myrz. 
Fi TAN bee BON und {ptac: Diefe 
ah 

Rand durchgzuziehen. 


AL. Sie aber antivortetent bent Engel des 
HEM, der unter den Meter Hielt, 


in, pede ABHE Ny dures, Land ge 


¢ der HERR ansgefandt hat, das 
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zogen; und fiehe, alle Lander fier fille. 

12. Da anttvortete der Engel des HERR 
und {pradh: HERR Bebaoth, wie lange 
wilfft bu Denn dich nidt *erbarmen fiber 
Serufalem und iiber die Stadte Judas, 
ither welche Du gornig bift getwefen Ddiefe 
fiebengig Sabre? : *Pf. 102, 14. 

18, Und det HERR ‘antivorteté dem 
Engel, der mit mir redete, freundlice 
Morte und trbftlidje Worte. 

14, Und det Engel, der mit mir redete, 
{prac 3u mit: Predige und fprid: So 
fpridt der HERR Bebaoth: Yd habe 
febhr geeifert liber Berufalem und Sion; 

15. aber ich) bin fehr gornig_iiber die 
ftolgen. Heiden; denn id) tar tur ein 
twenig z0rnig, fie aber helfen zum Ber- 
derben, ; p 

16. Darum fo fpridt der HERR: *Iah 
will mid wieder gu Berufalem fehren 
mit Barmbergigheit,. und mein Haus, 
foll. brinnen -gebauet. werden, fprict der. 
HERR Bebaoth;. dagu foll die Bimmer- 
fdnur in abecizj era gejzogen twerden, 


ap, 8,36 
17. Und predige teiter und fprid): So 

{pricht der HERR Bebaoth; Es jolt mei- 
nen Staidten twieder tvoh{gehen, und der 
HERR wird Zion wieder troften und 

wird Serujalem ae erindblen. 

Nove Y 


18. Und it) hub meine WXugen auf und. 
fah, und fiehe, da waren bter Horner, — 
19. Und id jprad gum Engel, der mit 
mit: redete: *YWer find diefe? Er {prac 
gu mir: G8 find die Horner, die Suda 


/ famt dem SStael und Serufatem bis 
aa 


{treuet haben. Ronis 

20, Und der SERR jetgte mir. viel 
Schmiede. tee | 
21. Da fprac) ich: Was wollen die maz 
hen? Ex f{prach: Die Oirner, die Juda 
fo 3erftreuet haben, dak miemand fein 
Haupt hat-migen aujheben, diefelbigen 
abzufdreden, find, diefe. fommen, dab, fie 
die Horner ber Heiden .abjtoben, tweldhe 
pas Horn haben iiber das Land Suda 
gehaben, dasfelbige gu aerftreuen. 


Das 2. Kapitel. 


“Som Shut des getitliden Serufatem und von. 
¢ Shite) 


ry Berufung der 


Heiden, 


L, Wnd ih Hud tieite agen aitf und: 


fah, und fiehé, cin Mann hatte eine MeRe 
Achimue Ate Dee OOD, ae 
2, Und ih fprach: Wo geheft du hin? 


The redemption of Zion. ZECHARIAH, 3, 4. _. Christ ts promised. ; 


thou? . And he said ‘unto me, *To 4 And he promerel and spake unto 
measure Jé-rn‘si-lém, to see what/: _ | those, that stood before him, saying, 
is the breadth thereof, and what ¢s : pansies 1 e filthy garments from 
the ae ke thereof. d unto him he said, Be- 
behold, the angel that hold, I iad caused thine iniquity 
ia with me went forth, and an- to pass from thee, ame I will clothe 
opher angel | went out to meet him, ia wih Tsaid. of raiment. 
And =i unto him, Run, s eak eb them set a fair 
Pe this man, saying, °Jé-ru*|< imi in his head. So they set 
sa-lém: s “, inhabited as towns a fair mitre upon his , an 
without. walls for the multitude of | clothed him with. garments... And 
men aud ieee therein : ye angel: of the. Lorp stood by. 
L, saith the Lorp, will be the angel of the Lorp pro- 
unto pee a wall of fire round about, |: eel unto Josh‘u-a, saying, 
‘and will be the glory'in the midst 7 Thus saith the Lorp of sit 
- her, Be wilt walk,in, my ways, <te if 
64 a ho, come.-forth, and flee thou wilt “keep my 'charge,. then 
*from the land of t north, saith thou shalt :also *judge-my. house 
the Lorp: for I have ‘spread you and shalt also kee; my courts, and 
abroad .as the qo. winds of the I will give thee ?places to walk 
heaven, saith the Lorp among, these that stand by. 
7 * Deliver physelt, Oo. Ziton, that}: 
Paes ik! with daughter of Bab} 


8 oe thus saith the Lorp of hosts; 
After the glory hath he sent me 
unto the nations which spoiled you:| 
for he that aronebetl -you toucheth | siz, as 
the-apple of his ey: 

For, behold, ie will rshake mine 
hand upon them, and they shall be|’ 
a8 spoil to their servants: and ye 

1 know that the Lorp of oes 
hath sent me. Is. 28. 16. 
04 ‘Sing and rejoice, O daughter 
B vise. or, lo, I come, and I *will 
deal} in the midst of thee, ‘saith the 


11 *And many nations shall be 
jon to the oo ke in — ae me 
be my people: and we 
in the midst of Res. and ¥ en shalt 
know that the Lorp of hosts hath’ 
sent me-unto thee. 
12 And the Lorp shall inherit Ja” 
déh his paren. J in the holy land, 
and shall choose Jé-ru‘s4-lém again: 
ae >Be silent, O. all fiesh, before 

















bIs. 61. 10. 
~ Luke 15. 22. 


& | 8 Hear now, O Jish4u-a., ihe high 
2 paret i , thou, and thy fellows thats sit 
efore thee: for they - *men* won- 
ae ats for, behold, L will: bring 
rth “my servant the "BRANCH. 

9 For behold the stone that I have 
laid before. Jésh4i-4; “upon one 
stone shall .be ?seven eyes : behold, 
|I will engrave the panes thereof, 

saith the Lorp of hosts, and I will 
remove the iniquity of ‘that land in 
one day. 

10 Ta that day, saith iti Lorp of 
hosts,’ shall “ye. call: every man 
neighbour “under the vine and un- 
der the fig tree. « 


CHAPTER 4. 


| L-By the golden candlestick is foreshewed the good success 
seat pte gad ada van 1) By the sei olive pie the 


AND Piha angel. that talked swith 
me came again, and: waked me, 
7as a man that is wakened out of 
his sleep,» 
|) 2) And: said unto me, V “What: sane 
-\thou? And: TI said, I have. psy 
and behold “a. candlestick allof gc 


RD: for he is raised up “out 4with a bowl mon the top. 0 
oF his holy, habitation. ig he eand his seven lamps thereon, “ 
: 3 : /Sseyen pipes. ‘to the ‘seven lamps, 

' CHAPTER 8. ness. | which are upon the top thereof: 


“3 4And two olive trees by it, one 
upon:the: right. sede ofthe bowl, 
r,jand the other upon the left side 


thereo: 
1 A; So, 5? psteradl and spake to. the 
jangel that talked. with me, saying, 
at are these, my lo: 

5 Then the angel. that talked: with 
me answered and said unto me. 
‘Knowest, hon not what’ these. bet 
| And I said, No, my lord...” 
6.-Then fan answered anc spake 
juste ans saying, This 7s the word 
nun [of the: Lorp. unto Zé-ribbi-bel, 
80x, arniy. ot "Not by °might, nor 


1 Under the type of Joshua, the ‘restoration of the church, 
8 Christ the Branch is promised.‘ 


AND he shewed me *Josh4t-a the 
- high priest standing bef efore sie & 
angel of the Lorp, ‘and *Satta 
fim at his’ right hand *to ee 
m 


And the Lorp'said:-unto Sa-tin 
The Lorp rebuke thee, O Stam 
-eyen the Lorp that *hath chosen 
Jé-ru’sé-lém rebuke thee: 7s not 
this.a brand plucked out of the fire? 
Ae eee eo oie ae 
% y garments, and s ‘ore 






8 Heb, to be Ms 
adversary. ° 

4 Jude 9. © 

«Rom. 8. 82. 


*-Amos.4. 11._ 
Rom, 1.5. 











Erlbfung Zions. 





Gr aber. {pad ju mir; Daf id Serufa- 
lem meffe und febe, wie lang und teit 
fie fein folle. 

3. Und fiehe, der Engel, der mit mir 
redete, ging heraus, . Und. ein ambderer 
Engel ging heraus ihm entgegen 

4..und fprad gu ibm: auf bin und 
fage diejem Snaben und fprid: Serufa- 
lem twird bewohnet werden ohne Mtauern 
bor gtoker Menge der Menfden und 
Viehes, fo drinnen fein wird. 

5s Und *i dh) will, fpricht der HERR, 
eine, feurige auetr umber 
fein und. will drinnen fein 
und will mid berrlid drinnen 
erzeigen. = *Rap. 9; 8. 

6. Oui! huil Pliehet aus dem Mitter- 
nadtlande! fpridt der HERR; denn id 
hab’ euch in die viet Winde. unter dem 
Himmel gerftreuet, fpridt der HERR. 

7. Hui, Bion, die du twobhneft bet der 
Xodter Babel, entrinne! 

8. Denn fo {pridht dev HERR Bebaoth: 
Er hat mic) gefandt nad der Ghre gu-den 
Heiden, die euch beraubet. haben; ihre 
Macht hat cin Ender Wer eud antaftet, 
det taftet feinen pertear an. 


9. Denn fiehe, is eee meirte Hand iiber 
fie wweben, dak fie follen ein Raub werden 
denen, die. ihnen gedienet haben, dak ihr 
follt erfahren, Dak mic der HERR Bez 
TO. Geeue Dich-umd fel feBblic, bu Lode 

rewe Dich umd fe ith, Du Lo 
ter Sion! Denn fiehe, ic) fomme und 
‘will bet Div wohnen, {pridi der HERR. 
AL, Und-follen gu der Zeit *viel Heiden 


gunt HERRngetan werden und follen 


mein Bolf fein; und ich will pet div woh: 
nen, Dab Du follft erfahren, d ob mich der 
HERK aed gu Ries gefand hat. © 
Mof. LO, 
12, Und det: SER ‘wird Juda erben 
fiir fein Deil in dem heiligen Lande und 
*witd Serufatem Palit eciodihlen: 


mee Miles Bleich fei ftille bor dem 
HERRn; denn et: hat , fid) ALOE 
cans {einer Seitigen, Stitte. 


Risa ‘Das 5 i Rapitel. : 
Chrifti. priefterlides Umt .an Fofua borgebildet, 
1. Undamir tward-gezeiget Der Hoheprie: 


fter Sofua, ftehend vor dem Engel: des 


HERR; und; der. Satan ftund gu feiner 

“Rechten, dak er ibm: widerftiinde,  « 
2. Und! der HERR fprad) gu dem -Sa-z 

tan: Be t *HERR: {chelte: bid du Satan; 


ja, der HERR>- fchelte Did), Der Seruja- 


fem erwahlet hat! Sft diejer nicht ein 


y rate der aus. spe  eaiahe ~ervettet ift? 


Und. Sofua rane uuneime Ricider an 
und fun, set Dem Barto. p: a 


p22 


 Sadarja 3. 4. 


inten. . 
4, Und. id antwortete. und. fpra 


Verheipung des° Meffias. 


4, welder antwortete und: fprad -3u 
denen, Die vor ihm ftunden: Tut die un- 
teinen Kleider von ihm! Und er jprad 
gu ihm: Giebhe, *ich. habe deine Giinde 
bon dir genommen und thabe dic) mit 
Feierfleibern angezogen. 

*2 Sam. 12, 13. Jef. 6, 7. Teh. 61, 3. 
5. Und er fprad:. Seket cinen reinen 
Hut auf fein Haupt! 
einen, reinen Out auf fein Haupt und 
zogen ihm Rleider an, und det Engel des . 
HERRn ftund da, 

6, Und der Engel de3-HERRn bezeu- 
gete Jofua und fprach: ; 
7, So fpritht der HERR Bebaoth: Wirft 
bu in meinen Wegen wwandeln und, mei- 
net Hut tvarten, fo follft du regieren 
Mein: Haus und. meine Hife bewahren; 
und id) will div geben *bon Ddiefen, die 

hie ftehen, dab oe — stint folfen. 


8. Hore 3u, ihe se voberprielices du: 
und deine Freunde, die bor dir wohnen; 
denn fie find citel *Wunder, Denn; fiehe, 
id) will meinen Knecht +Bemah fommen, . 
laffen. *$ef. 8, 18. tel. 4, 2;:ll,de 

9, Denn fiehe, auf dem einigen Stein, 
dew id) vor Sofua gelegt habe, follen 
*fieben Wugen fein. Wher fiehe, id) will . 
ign aushauen, fpridt der HERR: Bez 
baoth, und will die Giinde deSfelbigen 
Ranbes mace de auf Cinen Tage. 

Rap. 4, 10, i 

10. Bu Nerdlnines Beit, fpridt Men 
HERR Bebaoth, wird *einer den andern 
laden unter den Weinftod und unter den 
Feigenbaum, #1 Rin..4, 25. Mica 4, 4, 


Das 4. Rapitel, 

Erhaltung der Kirche durch Gottes Reaft. — — 

1, Und der Engel, der mit mir redete, 
fam wieder und twedte mid) auf, Iie. 
einer bom Sdjlaf eriwedet wird, mt 

2. und {prad) gu- mir: *2as fiehelt pu? 

Sh aber jprad: Soh. fehe; und fie e, Da. 
ftund ein eudjter gang qiilben mit einer .- 
Shale oben drauf, daran. fieben. Lampen: 
waren und je fieben Rellen an. einer 
Lampe, . *Ser. 1, 11, 13, Wmos 8, 2. 
3. und. ziween Slbaume. dabei,. einen... 
gur Rechten der Scale, den andern. aut, G 


dem Engel, dev. mit mir.cedete: 4 


Herr, was ift das? 


5, Und der Engel, der mit: mit redete, 
antiwortete and fprad). gu mit: Weikt | 


pw nidjt, was d08 iftt 3h aber, fprads 


831 


Nein mein Herr. 


6, Und. er antwortete . “und prac. au. "3 
mit: Das ift das Wort de8 HERMn bon: 
bob bonne G8 foll.. md tet ogi ee 


3 asiot 


Unb. fie. febten .., 


















Vision ofa flying roll, ZECHARIAH, 
wer, but by my spirit, saith the 
RD of hosts. ; 
7. Who art thou, sO 
tain? geese Ze-rib-ba bal thow 
soak ape ane and he shall 
bole! forth * eadstone thereof 
shonfings; crying, Grace, 
grace unto i 
8 gr emer the word of the Lorp 
came unto me, ‘ 
The Ronde of de rab 'b& bel ¢have 
4 the foundation of this house; 
nds ‘shall also finish it; and 
thon shalt kexiow that'the>¢ Lak | 
of hosts hath sent’ me unto you. |: 
10 For who hath despised met da. 
of *s *for th 
rejoice, ind shall see: the ° ‘plommet 
in the hand of’ Zé-ritb“ba. 
those seven; ‘they are the eyes of |. reicice. 
the Lorp, which run’ to and 
—- the whole earth. 
11-4 Then answered I, and ‘said |: Pr 
unto him, What are these two olive} 


trees upon the right side of the 
aenen ge and upon the left side 


12: And Lanswered gand said 
unto him, W. ‘0: olive 
branches pin Ae ter the two 
golden tat ‘empty *the golden: o7/| , *"+- 
out of themselves? 

13 And he answered me and said, 
Knowest ae ra ee these be? 
And: Isaid; N 

14 Then said ache, oe These are the 
two ‘anointed ones, dng apa by. 
*the Lord of the whole earth. 


CHAPTER 5. 


1 asia haha Faby and of a woman pressed. 
an ephah. 


HEN .I coke and lifted up 
mine eyes, and laoked and be- 
hold a flying ‘roll. 
2 And he said ‘atito me, aes aie 
pes thou? And I H 
a fiying roll;- the Jen: 
is twenty cubits, and 
thereof ten cubits. - ; 
3 Then said he unto me, This 
thé*carse that ¢ 
- for ‘every | 


one that stealeth Sar be oe off as}; 
on this side acco ‘and | 
every one Fae swearet shall Ibe Faris 


fan. 3 peg eng i 
into the house of the thie anid into 
the house of *him ‘that *sweareth |: 
falsely by my name: and it shall 
remain in the midst of his house; }: 
and ‘shall ‘consume it with the tim- |< 
Le thereof and the stones thereof... 
n the angel t 
Baty me went fo 





earth, 
eS Then -eited: Hie" Supen 


5, 6. and of four chariots, 
me, Lift up now thine p eyes, apd see 


big Be = eos oe 
What 4s fe | Bigs pe 
i ths nae & 
wid aa © pc) ere 


He said ae 
eee resemblance through all the 


7 And, behold, there was lifted 
up a ‘talent of lead: and this isa 
woman that sitteth in the midst of 
the é&phih. 

8 And he said, This zs wickedness. 
And he cast it into the midst of the 

&phah ; and he-cast the weight of 
lead pon ie the font thereof. 

9 Then 7 mine eyes, and 
nee Aer ig Chel there came out 
two women, and d the wind was in 
their wings; for they had wings 
like ee wings of a stork: and they they 
li p: the éphah between the 
earth pee the heaven... 

je Then said I to:the angel that 

lked with me, Whither do these 
beat the &phah? 

1 And es said-unto me, To *build 
bs on house in ‘the land o inar: 
and it shall be axtsbisholls and set 
there upon her own base. 


CHAPTER 6. 
1 The vision of the four chariots. 9 The temple and 
‘Kingdom of Christ the Branch, 
ND I ives and lifted a 
eyes. and looked, and, old, 
there came four chariots out from 
between two mountains ;: e 
mountains were mountains of brass. _ 
2 In: chariot were ?red 
horses ; andi in the’second. chariot 
¢black ‘horses ; Sotr 
3 And in the third chariof ‘white 


'5 And # 2] answered and 
Seid Unter tact a Micos ale teeleoee 


Fx hay of the heavens, which 


forth from “standing ‘ore the 

Lord_of Eble ptt Sc 

6 The black horses which are 

ane ioe a ee _— 

country ; and the white go: fo 
them; -and the ed go 

forth tow. e country. 


pp ete oes 2h Bat 


Der fliegende Brief. 





-ober Kraft, fondern durd meinen Geift 
gefhehen, fpridt der HERR Bebaoth. 

7. Wer bift du, du groper Berg, der 
doc) vor Serubabel eine Ebene fein muh? 
Und er foll quffiihren den erften Stein, 
dak *man rufen wird: Gliid gu, Gliid 
gu! *Pf. 122, 6. 
8. Und e8 gefdah gu mir das Wort 
DeS HERMRn und fprad): 

9. Die Hinde SerubabelS haben dies 
Haus gegriindet, feine Hande follen’s 
aud) vollenden, dak ihr *erfabret, dab 
mich Der HERM gu euch gefandt hat. 

*Rap. 2; 9. 11. 

10. Denn twer ift, der diefe geringen Tage 
- berate, Darin man dod) fic) wird freuen 
und fehen da8 zinnerne Mah in Seru- 
babelS Sand, mit den *Sieben, welche 
find deS HERRn Augen, die das ganze 
Land durdziehen? *Rap, 8,9. Offend. 5, 6. 

11. Und it antwortete und fprad’ gu 
ihm: Was find die zween Hlbaume gur 
Redten und gur Vinten des Veudters? 

12. Und ich antivortete gum andetnmal 
und fprad) 3u ihm: Was find die siveen 
Biveige der Hlhdume, welche ftehen bei 
“Den jivo gitldenen Sdnengen des giilde- 
nen Yeudters, damit man abbridt oben 
bon dem glildenen Leudyter? 

13. Und er {prac gu mit: *Weikt du 
night, twas die find? 3h aber fprad: 
Nein, mein Serr, *Q. 5. 

14, Und er fprach: C8 find die jiwei 
Hitinder, welche ftehen bet dem Herrfdjer 
ves gangen Landes. _ 


Das 5. RKapitel. - 

Gefidte vom fltegenden Briefe und einem 

Weibe, im Epha figend. 

1, Und ich *hub meine Ungen abermal 
auf und fab, und fiehe, e8 tar ein ffie- 
gender Brief. : *Rap, 1, 18. 

2. Und er fprach gu mir: *Was fieheft 
du? Beh aber fpradh: Bd fehe einen 
fliegenden Brief, der ift gtwangig Elfen 
fang und zehn Ellen brett.  *Ser, 1, U1. 13. 

3: Und er fprac) gu.-mir: Das ift der 
Flud, welcher ausgehet iiber da8 ganze 
Zand; denn alle Diebe werden nach die- 
fent Briefe fromm gefprocen, und alle 
| Meineidigen werden nach diejem Briefe 
' fromm gefproden, G 

4, Wher ic) will’S hervorbringen, fpridt 
“per HERR Bebaoth, dak e8 foll fommen 


fiber da8 Haus des Diebes und iiber das ° 


ais ‘Dderer, die bet meinem Namen 
 fFalfehlich fahren; und foll bleiben in 
ihrem Haufe und foll’s verzehren famt 
feinem Holz und Steinen, 

By Und der Engel, der mit mir redete, 
ging heraus und fprac) gu mir: Hebe 
“deine Uugen auf und fiehe, was gehet da 


Sadarja 5. 6. 
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Die vier Wager. 





heraus? , , 

6, Und ich fpradh: Was ift’s? Er aber 
fprad: Cin Epha gehet heraus, und 
fprac: Das ift ihre Geftalt im ganjen 
Vande. 

7, Und fiehe, 8 [hwebte cin Zentner Blei; 
und da war ein Weib, das fab im Epha. 
8. Er aber fpradh: Das ijt die qottlofe 
Lehre. Und er warf fie in den Epha und 
warf den Klumpen Blei oben aufs Loch. 
9. Und *id) Hub meine Augen auf und 
fab, und fiehe, set Weiber gingen her- 
aus und batten Fliigel, die der Wind 
trieb; e§ waren aber Fliigel wie Storchs- 
fliigel, und die fiihreten den Epha gwifden 
Erde und Himmel. *Ray. 1, 18; 2,1; 5,1. 
10. Und id fprad gum Engel, der mit 
mit redete: Wo fiihren die Den Cpha hin? 
11. Gr aber {prac gu mit: Daf ihm 
ein Haus gebauet werde im Vande Siz 
neat und bereitet und Ddafelbft gejegt 
werbe auf feinen. Boden. 


Das 6. Kapitel. 


Vom Sdhus der heiligen Engel liber die From: 
men. Gbrifti Umt und Reid. 


1, Und id) Hub meine Wugen abermal 


“auf und fab, und fiehe, ba waren bier 


Wagen, die gingen swijchen giwcen Ber= 
gen herbor; diefelbigen Berge aber waren 
ehern. . 
2. Um erften Wage *waren tote Roffe; 
amt andern Wagen waren fdiwarze Roffe; 
\ *Offenb. 6, 4, 
3. am dritten Wagen waren weike Roffe; 
ae Wagen waren fhedidte ftarke 
offe. 
4, Und id antwortete und fprad zum 
Engel, der mit-mir redete: Mein Herr, 
*wer find Ddiefe? *Rap. 1, 19. 
5. Der Engel antrortete und fpradh gu 
mit: ES find die bier Winde unter dem 
Himmel, die herborfommen, daf, fie tré= 
ten bot den Petrie aller Lande, 


. ‘ap, 4, 14, : 
6: An dem. die fchtoarzen Roffe waren, 
die gingen gegen Mitternadht, und die 
weiken gingenihnen nach; aber die 
fchecidten ginger gegen Mittag. : 


. 7. Die Starfen gingen und jogen um, 


dak fie alle Qande durcdhzigen. IWnd er 

fprach: Gehet hin und 3iehet *ourds: 

Land! Und fie zogen durdhs Land. 
> *Rap. 1, 10. 

8, Und er rief mir und redete mit mi 

und fprach: Stehe, die gegen Mitternaddt 
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Christ the Branch typified. 


country have quieted my “spirit in 
the north ¢ountry.. 
94 And the word of the Lord came 
unto me, saying, re 
10 Take of them of the captivity. 
even of Hél‘dai, of Té-bi-jah, an 
of Jé-da4ish, which are come from 


Bab‘y-lon, and come thou the same! 


day, and go into the house of J6-sit 
&h the son of Zéph-a-ni-ah ; 

11 Then take silver and gold, and 
make ‘crowns, and set t upon 
the head of Josh‘i-a the son of 
Jds‘é-déeh, the high priest; __ 

12 And speak unto him, saying, 
Thus speaketh the Lorp of hosts, 
saying, 
name 7 The 7BRANCH; and he 
shall 'grow up out of his place 
‘and he shall build the temple of 
the Lorp: 

13 Even he shall build the templo 
of the Lorp; and he ‘shall bear the 
lor , and shall sit and rule upon 

s throne; and “he shall be a priest 
upon his throne: and the counsel of 
peace shall be between them both. 

14 And the crowns shall be to 
Hélém, and to T6-bi‘jah, and to 
Jédaiah, and to- Hén the som of 
Zéph-i-nv-ah, *for a memorial. in 
the temple of the Lorp. 

15. An hey that are far off shall 
come and build in the temple of the 
Lorp; and ye.shall. know. that. the 
Lorp of-hosts hath sent me unto 
you. And this shall come to pass, 
if ye will diligently obey the voice 
of the Lorp your God. 


»>CHAPTER 7; 
1 Captives enquire of fasting. 4 Zechariah reproveth 
_ ‘their fasting. 8 Sin the cause of captivity. 


ND it came to pass in the fourth 
year of king Da-ritis,..that the 
‘word of the Lorp,came unto Zéeh-a- 
rah in the fourth day of the ninth 

month, even in €his‘leu ; 
2 When they had sent’ unto. the 


gém-mé-léeh, and their. men, /to 
. pray before the Lorp, ; 
3. And to ’speak unto the priests 
' which were in the house of. the 
Lorp of hosts, and to the prophets, 
saying. Should I weep in *the fifth 
month, separating myself, as I have 
done these so many years ? 
4 {Then came the word of the 
Lorp of hosts unto me, sa: ‘ 
5 Speak unto all the people of 
the land, and to the priests, saying, 
en ye °fasted and mourned in 
the fifth and seventh month, ?even 
those seventy years, did ye at all 
t "unto me, even to met 


6 And when ye did eat, and when 


Behold “the man whose 


ZECHARIAH, 7, 8. 








B.C. 518. 


* Eccl. 10, 4. 
dor, be not 

ye they that, 
éc, 


2or, Are not 
these the 
words, 


3 Heb, by the 
hand of, &, 


4 Jer, 17, 26. 


Luke 1. 78. 
John 1. 45. 


Ich. 3. & 


2 Ps. 36. 4. 
Mic. 21, 


5 or, branch up 
JSrom under 
hem. 


t Mat. 16, 18, 
Eph. 2. 20. 
Heb. 3. 3. 

& Neh. 9. 29. 

® Heb. they 


gave @ back- 
sliding 


P Neh. 9. 29. 
8 Heh. by the 


22 Chr. 36. 16. 
Dan. 9. 11. 


Dorp; 
1 Suan. 13. 12 


*Noh. 1.2, - 

¥ Deut. 17. 9. 
Mal. 2. 7. 

* ch. 8, 19. 

bas (Oe Ab lair 

b1s, 22,3. _ 

¢ Jer. 31. 28. 

41 Sam. 2. 31, 
Is. 65, 20. 

¢ Te, 58. 5. . 

Ff Jer, 41,1. 

Ich. 1.12, 

2 Heb. for 
multitude 
of days. 

& Rom. 14, 6 
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Restoration of Jerusalem. 
ye did drink, 'did not ye eat for your- 
selves, and drink for yourselves 5 

* Should. ye not hear the words 
which the Lorp hath cried *by the 
former prophets, when Jé-ru‘sa-lém 
was inhabited and in prosperity, 
and the cities thereof round about 
her, when men inhabited *the south 
and the plain ? 

8 4 And the word of the Lorp 
came unto Zéeh-i-ri‘ah, saying, 

9 Thus speaketh the Lorp of hosts, 
saying, “Execute* true judgment, 
and shew mercy and compassions 
every man to his brother: 

0: And “oppress not the widow, 


‘nor the fatherless, the stranger, 


nor the poor; *and let none of you 
imagine evil against his brother in 


your ‘heart. ; 

11 But they refused: to hearken, 
and: *pulled® away the shoulder, 
and “stopped? their ears, that they 
should not hear. : 

12 Yea, they made their ’hearts 
as an adamant stone, 7 lest ey 
should hear the law, and the word 
which the Lorp of hosts hath sent 
in his spirit ®by the former prophets: 
7 therefore came a great wrath from 
the Lorn of hosts. . 

13. Therefore it is come to pass. 
that as he cried, and they would 
not hear; so ‘they eried, and I 
oud not hear, saith the Lorp of 


osts : 

14 But “I scattered them with a 
whirlwind among all the nations 
whom they knew not. Thus the 
land was desolate after them, that 
no man pass hrough nor re- 
turned : for they laid the ® pleasant 
land desolate. ‘ 

CHAPTER 8. 


of Jerusalem. 9 They are encouraged to 


1 The restoration 
iy build by.God's favour. 16 Good works enjoined. 18 Joy 


and enlargement @re promised. _ 
GAIN the word of the Lorp of 


| ae 


hosts Game to me, sayin 
2 Thus saith the Lorp of 
=T was jealous for Zi‘on with’ great 


_| jealousy, and I was jealous for her — 


with great fury. ; 

3 Thus: saith the Lorp; I am re- 
turned unto Zi-on, and. will dwell 
in the midst of Jé-ry‘salém; and 
Jéru‘sé-lém:¢shall be called a city 
of truth; andthe mountain of the 
Lorp of hosts ¢the holy mountain. 

Thus saith the Lorp of hosts; 
4There shall yet old men. and old 
women dwell in the streets of Jé- 
ru‘sa-lém, and every man with his — 
staff in his hand for very age. . 

‘5 And the streets of the city shall 

full of boys and girls playing in ~ 
the streets thereof. 


i 





Bemagd. © 


Sadharja 7. 8. 


Gnade fiir Ffracl. 





aiehen, madden meinen Geift ruben im 
Nande gegen Mitternadt. 

9. Und deS HERRn Wort gefdhah gu 
mir und {prac: 

10. Nimm bon den Gefangenen, nam- 
Tic von Heldai und bon Tobia und bon 
Sedaja, und fomm dt deSfelbigen Tages 
und gehe in Yofia, des Sobhns Bephan- 
pet Haus, twelche bon Babel fommen 

nbd. 

11. Nimm aber Silber und Gold und 
mache Kronen und fege fie atif das Haupt 


“Sofuas, deS Hobhenpriecfters, des Sohns 


Sozadats. 

12. Und fprich gu ihm: So fpridt der 
HERR Bebaoth: Siehe, e8 ift ein 
Mann, ber Hheikt *Bemah; denn 
unterifbm mird’s wadfen; und 
er wird bauen deS HERRn 
Tempel. *Ray. 3, 8. 

13. Sa, den Tempel des HERRn wird 
er bauen und wird den Sdmud tragen 
und wird figen-und berrfden auf feinem 
Thron, wird auch Priefter fein auf fei- 
nem Zhron; und wird Friede fein gwi- 
{den den beiden. 

14, Und die Kronen follen dem Helem, 
Tobia, Fedaja und Hen, dem Sohne Be- 
phanjas, 3um Geddidtnis fein im Tem- 
pel deS HERRn. 

15. Und werden fommen bon ferne, die 


am Tempel deS HERR bauen werden. 


Da werdet ihr erfahren, dak mich der 
HERR Bebaoth 3u euch gefandt hat. Und 
das foll gefdehen, fo ihr gehordjen werdet 
der Stimme de8 HERMRn, eures GOttes. 


Das 7. KRapitel, 


Bom Faften und Werten der Barmbersigteit. 


> 1. Und. e8 gefdhah im dvierten Sahr des 


Konigs Darius, dak des HERRn Wort 
gefdah gu Sacharja, am vierten Tage des 
neunten Monden, twelcher heift Chisten, 
2. da Sarezer und Megem-Melec) famt 
ihren Leuten fandten int das Haus GOt- 
te8, gu bitten bor dem HERMn, 
8. und fiefen fagen den Prieftern, die 
ba waren um das Haus de8 HERRn 
Bebaoth, und yu den Propheten: Muf 
ich auc) noch toeinen im fitnften Monden 


‘und mid enthalten, wie id) folches getan 


habe nun etliche Jahre? 

4, Und deS HERRn Bebaoth Wort ge- 

{hah gu mit und fprad: : : 

xi: Sage allem Bolt im Sande und den 
vieftern und fprid: Da ihr *faftetet 

und Leid truget im fitnften und fiebenten 

Monbden diefe febengzig Sabre lang, habt 


- ibe mit fo gefaftet? *Rap. 8, 19, Sef. 58, 5. 


6. Oder da ihr afet und trantet, habt 


ibe nicht fiir euch felbft geaeffen und ge- 
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trunten? 

7. Shes nicht das, weldhes der HERR 
predigen liek urd) bie vorigen Prophe- 
ten, da Serufalem bewohnet war und 
hatte die Fille famt ihren Stadten um- 
ber, und Leute wohneten beide gegen 
Mittag und in Griinden? 

8. Und deS HERR Wort gefdah gu 
Sadarja und fprad): 

9. So fpridt der HERR Bebaoth: 
*Richtet recht, und ein jeglither betweife 


“an feinem Bruder Giite und Barmber- 


sigteit; *Rap. 8, 16, Sof. 12, 7. 

10, und *tut nit Unredht den YWit- 
wen, Waifen, Frembdlingen und Urmen; 
und dente feiner wider feinen Bruder 
etwas Arges in feinem Herzen. 

*2 Mof. 22, 21—23. 

ll: Uber *fie wollten nist aufmerfen 
und fehreten mir den Riicfen gu und dver- 
ftodten ihre Obren, dah fie nidt hireten, 

*%ef. 42, 23, 


12. und ftelleten ihre Herzen *twie einen 
Demant, dah fie nicht hireten das Gefe 
und Worte, weldhe der HERR Sebaate 
fandte in feinem Geifte burch) die dorigen 
Propheten, daher fo groker Born vom 
HERRn BSebaoth. tommen ift. 

*%of. 48, 4. 

13. Und ift alfo ergangen: Gleidhwie 
Geprediget ward, und fie nidt boreten, 
fo twollt’ id) aud) nidjt hiren, da fie rie= 
fert, {pridt der HERR Bebaoth. 

14. Ulfo hab’ ich fie zerftreuet unter alle 
Heiden, die fie nidt fennen, wnd ift das 
and inter ihnen swiift geblieben, da 
niemand Ddrinnen twandelt nod) wohnet, 
per das edle Land jur Wiiftung gez 
macht. 


Das 8. Kapitel. 


Bon der Butunft des Meffias und feinem Reid. 


1. Und deB HERI Wort gefdhah zu 
mir und fprad: 

2. So fpridt ber HERR Bebaoth: Ih 
*habe iiber Bion faft febr geeifert und 
habe in gtogent, porn ba fle geeifert. 

y ap, 1, 14, 


3. So fpridt der HERR: Jd *fehre 
mid) wieder 3u Bion und will gu Beruja- 
lem wohnen, dak Serufalem foll eine 
Stadt der Wahrheit heifen und der Berg 
de8 HERR Bebaoth ein Berg der Hei= 
ligteit. : *Rap. 1,16. — 
4, So fptricht der HERR Bebaoth: Cs. 


“-follen nod) fiirder tyohnen in den Gaffen - 


au Serufalem alte Manner und Weiber, 
und die an Steden gehen vor grofem 
Witer. f tpre 

5. Und der Stadt Gaffen follen. fein 
voll Kndblein und Méagdlein, die auf: 
ihren. Gaffen fpielen. +3 


The people encouraged. 


ne Thus saith the Lorp of hosts; 

Tf it be * marvellous in the eyes of 
the remnant of this people in these 
days, “should it also be snaaplenia 
e pe eyes? saith the Lorp of 


7 hus saith the Lorp of hostess 
Behold, *I.will 
the east country, and from *the 
west counter § 

8 d I will bring them, and 
they. shall dwell in oe midst of 
J eS 4 bigots hey shall be 
ray peo will be their God, 
aS trut Ha in. righteousness. 

94 Thus saith the Lorp of hosts ; 
™Let your hands be strong, ye that 
hear in these days these words py 
the meen of ° nue Saray whic 
were in ?the day é the 
tion of the house of the Lorn of 
hosts was S , that the temple 

might be: built. 

For before these days’ there 
shag no “hire for man; nor any 

for beast; neither was 6 any 
peace to him that went. out or 
came in because of the affliction: 
for I set all men every one against 

neighbour. 

11 But now I will not be. unto 
the ‘residue of this people as in the 
former days, saith the te a ee hosts. 

12 '¥or the: seed. s 
perous ; the ipa eee eve “et Pet, 
and *the 2k Ha shall give her. in- 
crease, and *the heavens shall give 
their dew; and 


these thing 
13 And it sisi come to pass, sat 
as ye were “a curse among 
then, O house of Ja‘dih, and hace 
of Is-ra-é1; so will I save you, and 
Iy¥e piel a blessing: eae not, 
but let your nee be st 


14 For — eam wth 1 jiertie “of 


hosts; ‘As I 

you, when your gr 

me to wrath, saith 

erie land d I repen 
5 So again have I thought ta 

ioe days to do well unto 

fear yernot and to the house of Sadak: 

ear 


ht to. punish 


n 
en are the things that ye 


anon ag: ™ Speak | @ every nan th a 


truth to his. n ur; *%execute 
ae is dgement of euch and peace in 


tes + 
Ty knd let none of you imagine 
‘in your hearts a t his 
evil iy and love no false oath: 
for all these are things that I hate, 


. saith the Lorp. é 
- 184 And the word of the Lorp of { 


hosts came unto me, saying, 


save my people f; from. 


‘ounda-|4 


I will cause the}; 
remnant of ye people to possess}; 


ers piataked ; 
the. Lorp of |. 
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™Eph. 4. 25. 

* Amos 1. 8. 

9 Heb, judge 
truth, and 

_ the Judgment 
of peace. 

1 Heb, bloods. 

? Prov. 3. 29, 


Pre 947, 
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-|and ¥ Da-mas-etis 


|strong hold, 
Het the: dust, and 





God defendeth his chureh. 


19 Thus’ saith the Lorp of hosts; 
*The fast of the fourt h, “and 
the fast of the fifth, °and fies fast 
, ‘and the fast of the 

to the house. of Jut 
dah if th oy and g' ess, and chi 
| therefor love the truth 


ry saith the Lorp of hosts ; 
li yet come to pass, that, there 
shail come people, and the inhabit- 
ants ie ot ny 
21 An d the ieabianta of one pad 
ai 0. to anothers saying 
odes 


the Tom, and 4 ae: ial Lorp of 
hosts : go also. 

22 Ve, ®many people and strong 
nations shall come to seek the Lorp 
of hosts in Jé-ry‘sa-lém, and to pray 
before the Lorp. 

Thus saith the Tionp : hosts: 


In those days tt shall come 


on ten men ce tere e hold out eet 
he ‘nations, os 
shal ora aan of the are of him 
hat is a Jéw, saying, 
wath you : for: we have heard ‘that 


ws wit you. 
CHAPTER. 9... 
1 God dafendeth his church. 2 ii sateen 
for’ spears sovnearen le 
_ 12 God's promises of 


and defence. 

HE Stardcneeh of thes word of the 

Lorp in the Jand eh 
ind * Dé-mis-ots, hal be t the hit eos 
t. ae when “the eyes. o' 
as of all the tribes of is-ra-8l, pres) 
ng Bib the Lorp 

> Haemith. also shall bor- 

ae go ws Pica ae, and *Zidin, 
a it 


3 And Ty nts did ‘build ‘Hersel#!a 
and heaped up silver 

fine gold as: the 
ming of: the 


streets. 

4 Behold, *the Lord will cast. her 
out, and he will smite *her power 
in the sea; and saben shell naige 
voured with fir 

5 Ash‘ké-lon oe 2 see 2t, and fear ; ; 
Gaiza also shall see it, and be very 


|sorrowful, and Bk/ron ; for her ex- 


ectation shall be ashemed ed; and the 
ne shall perish from Ga‘za, an 


| Ash*ké-lén shall not, be inhabi 
And a 


6 ‘and shall dwell in 
Ash-d6d, and I will cut off the pride 
of the Phi-lis/tin 

7 And I will. take away his “blood 
out of his. B month, and his a mn 
tions tween. his jeous 
he that. remaineth, éven. he, ald be 
for our. dhe shall be as a 
governor in J adh, and Ek-ron as 
a Ji yeh 

8 And ?I will encamp about mine 


“Das Bolt getrojtet. 





6. So fprigt der HERR Bebaoth: 
Diintet fie hy eS unmbglic) fein bor den 
Uugen diefes tibrigen Bolts gu Ddiefer 

eit? Sollt’ e8 barum auch *unmiglid 
ein bor meinen YWugen? fpridt der 

ERR Bebaoth. *Qut. 1,'37 f. 

7. Go fpriht der HERR th: 
Siehe, id) will mein Volt erldfen vom 
Mande gegen Wufgang und vom Lande 
gegen Niedergang der Sonne 

8. und will fie hersgubringen, dag fie ae 
7 a ea twohnen; und fie *follen mein 

olt fein, und id) will thr GOtt fein in 
Wahrheit vind Gerechtigteit. 

‘ *%er. 24, 7; 81, 33. ; 

—9, So fpridt. der HERR  Zebaoth: 
*Starfet eure Hinde, die ihr hiret dieje 
Worte ju elt Beit durd der Prophe- 
ten Mund, de8 Tage8, da der Grund ge- 
legt ift an be8 HERRn Bebaoth Haufe, 

dab D& Tempel gebauet wiirde. *ef. 35, 3 

10. Denn bor diefen Tagen tar der 
Menfden Urbeit vergebens, und der Tiere 
Urbeit war nidjts, und war fein. Friede 
bor Tritbjal denen, die aus und ein 30- 
“gen, fondern ich Lies alle Men{djen gehen, 
einen jegliden: wider feinen Madhften. 

11. Uber nun will ich nicht, wie in den 
borigen. Tagen, mit den tibrigen are 
Bolts fahren, fpridt der HERR Bedaoth, 
12. fondern fie follen Samen de8_ frie: 
den8 fein. - Der Weinftod fol jeine 
Frucht geben und *das Land fein Ge- 

. wads geben, und det Himmel foll Head 
Tau geben; und ich will die itbrigen 
diefeS Bolts fol 

*3 Mof. 26, 4, 


13. Und foll gefdehen, tvte thr vom 
hig Ny und vom Haufe’ B8rael feid 
ud) gewefen unter den Heiden, i 
toil ih euch: erlofen, un ibe follt ein 
Segen fein.  Fiirdtet eud) nur nist und 
ftavfet eure Hande! : 
14. So jprict der HERR Bebaoth: 
Gleidhwie ip gedad)te euch gu plagen, da 
pte Mey ater ergitrneten, {pric)t der 
HERR Bebaoth, und reuete mich Hit, 
15. alfo gedente id) nun tiederum in 
 diefen Tagen wohlgutun Serufalem.und 
dem baile Suda. Fiirchtet eud nur 
“mits! Alte 


16. Das ift’'s aber, das ihe tun follt: 


*Rede einer mit dem andern Wahrheit 
und vidtet redht und {dhaffet Frieden in 
euten Loren; Neds finds & ¢@Rb5 4,25. 
17, und *denfe feiner fein Urges in 
fee Herzen tider feinen Nachften und 
iebet nicht falfcye Gide; denn foldyes alles 
bale ich, fpridjt der HERR. *Rap. 7, 10, 
18. Und 8 gefdhah des HERMRn Zebaoth 
Wort gu mir und fprad: ssrony ah 
19. So fpricht der HERR Zebaoth: *Die 
Faften des bierten, filnften, fiebenten und 
jehnten Monden jollen dem Saufe Suda 


e8 alles befigen Laffer. 


Sadharia 9, 


Demiitigung der Heiden. 





gur freude und Wonne und su ae 
Sabhrfeften werden. Allein liebet Wabhr- 
Heit und Frieden! —- *Rap. 7, 5. Bef. 58, 5. 

20, So fpridt ver HERR Bebaoth: 
Weiter werden nod) fontmen viel Vslfer 
und vieler Stidte Biirger, 

21. und twerden die Birger von einer 
Stadt gehen gur andern *und fagen: Lat 
uns Grek gu bitten vor dem 4 n 
und 3u fu den HERR Zebaoth; wir — 
wollen aud mit end) gehen. *%ef. 2, 3. 

22, Uifo werden viel Bilfer und 
bie Heiden mit Haufen tommen 
au fuden den HERRn Bebaoth 
gu Sserufalem, gu bitten bor dem 
HERRn. 


23, So fptidt der HERR Bebaoth: Qu 
det ont werden jehn Manner aus aller- 
let Spracjen der Heiden einen jitdifchen 
Mann bei dem Bipfel ergreifen und faz 
gen: Wir wollen mit euch gehen; denn 
wit héren, dak GOtt mit euch ift. 


Das 9. Kapitel. 
Berheibung der Guttaten Gottes. Weisfagung 
bon dev Berufung der Seiden, 

1, Die3 ift die Laft, babon der HERR 
tedet itber daS Vand Hadrac) und itber 
Daimastus, auf twelthes e8 fid) veclaffet 
(denn der *HE Bde auf die Men- 

fdhen und auf alle Stimme Y8raels), 

*Hf. 14, 2. 
aud iiber Hamath, die mit 
grenget, iiber *Zyrus und Sidon au 

die faft tweife find. 
*%ef. 23, 1. Ser. 47,.4. . Oefet. 26, 3.-., . 

3. Denn ap bauet fefte und famimelt 
Silber wie Sand und Gold wie Kot auf 
Der Gaffe. 

4. Wher fiehe, der GSErr wird fie ver- 

devben und wird ihre Macht, die fie auf 

Dem Meer hat, fdlagen, dah fie. wird 
fein, al8 bie mit Feuer verbrannt ift. 
5, Wenn *da8 WStlon fehen wird, wird 
fie erjdhreden, und Gaja wird fehr angft 

werden; Dagu Cfron wird betviibt wer. 

Den, tenn fie folded fiehet. Denn es 
wird aus fein mit bem Ronige gu Gaja,’ 
und ju Ustlon wird man nicht wohnen. 

obs beret, 14 ; 

6. au Usdod werden Fremde tvohnen, 
und id) twill der Philijter Prat aug: 
totten. a be 

7. Und ic) will ihr Blut bon ihrem 
Munde tun und ihre Greuel bon ihren 
Babnen, Daf fie aud) follen unferm GOtt - 

ee fie werden wie Fiirften 
in Juda und Ctron wie die Yebufiter, 
* 8 Und “ch will felbft um mein Gang 


2. bmn 


ul 
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The coming of Christ. 


house because of the army, because 
of him that passeth by, an use 
of him that returneth: and no 
oppressor shall pass through them 
any more : for now haye I seen wi 
mine eyes. 

94.4 ; 
of Zi‘on ; shout, O daughter of Jé- 
ru’si-lém: behold thy cometh 
unto thee: he 2s just, and * having 
salvation; lowly, and riding upon 
an ass, and upon a colt the foal of 


an ass. 
10 And I * will cut off the chariot |; 


from E*phra-im, and the horse from 
Jé-ru‘sa-lém, and the battle bow 
shall be cut off: and he shall speak 
peace unto the heathen: an 

ominion shal/ be from sea even to 
sea, and 
ends of the earth. 

11 As for thee also, "by the blood 
of thy covenant I have sent forth 
thy ™prisoners cut of the pit where- 
in 2s no water. 

12 4 Turn you to the strong hold, 
- ye prone of hope: even to day 

te) 


eclare that I will render}, 


double unto thee; 

13 When I have bent Ja‘d&%h for 
me, filled the bow with E*phra-tm, 
and raised up thy sons, O.Zi/in, a- 


_ gainst thy sons, O Gréeoe, and made 


thee as the sword of a mighty man. 
- 14 And the Logp shall 


as the lightning: and the Lord Gop 
shall blow the trumpet, and shall 
go’*with whirlwinds of the south. 

15 The Lorp of hosts shall defend 
them; and they shall devour, and 
‘subdue with sling stones; and they 
shall drink, and make a noise as 


through wine; and they “shall be 
filled ike bowls, and as the corners 
of the altar. ‘ j . 


16 And the Lorp their God shall 
save them in that day as the flock 
of his people: for °¢ shall be as 


the stones of a crown, “lifted up as’ 


an_ensign upon his land. 

For “how great 7s his goodness, 
and how great 7s his beauty ! %corn 
shall make the young men ®cheer- 
ful, and new wine the maids. 


CHAPTER 10. 


1 God is to be sought unto. 5 As he visited his flook for 
sin. $0 he will save.and restore them. 


pee ye ‘of the Lorp “rain “in the 
time of the latter.rain ; so the 
Lorp shall make *bright clouds, and 
. give them showers of rain, to every 
one S$ in the field. 
For the *idols' have spoken 
vanity, and the diviners have seen 
a lie, and have told . dreams ; 


joice greatly, O daughter : 


from the river even to the}. 


ZECHARIAH, 10, 11. 


B.C, 487. 


® Job 13. 4. 
Lor, answered 
that, &c, 





be seen over | 
them, and ‘his arrow shall go forth’ 


* Ps. 18. 14. 
t Is. 5. 26, 


™ Is. 49, 19. 
Ezek. 36. 37. 


7 Ps, 31.19, 
9 Joel 3. 18. 
8 

or, speak, 
Is, 14. 25, 
4 Ezek. 30, 13. 
k Mic, 4, 5. 
t Jer. 14. 22, 
™ Deut. 11. 14. 
" Joel 2. 23, 


9 or, lightnings, | - 


Jer. 10. 13. 


° Jer, 10. 8. 
Hab. 2. 18, 


1 Beb. 
Judg. 17, 5, 
? ch. 10. 10. 
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‘| Jatdih, and ’hath made th 


e 


Restoration of his flock. 
they *comfort in vain: therefore 


they. went their way asa flock, they 
lwere troubled, > because there was 
no shepherd. 


3 Mine anger was kindled against 
the shepherds, ‘and I *punished 
the poate for the Lorp of hosts 
*hath visited-his flock 


his goodly horse in the battle, _. 
_4 Out of him came forth *the 
corner, out of him ‘the nail, out 
of him the batale: bow, out of him 
every oppressor together. 

5 And they shall be as ‘inighty 
men, which ‘tread down their ene- 
mes in the mire of the streets in 
the battle: and they shall fight 

use the Lorp 7s with them, an 
*the riders on horses shall con- 


‘ounded. Pi 
6 And I will ae dong the house. 


of Ja‘dah, and I save the house 
of Jo‘séph, and "I will bring them 
again to place them; for I *have 


‘mercy upon them: -and they sh: 


be as though I’had not cast them 
off: for I am the Lorp their God, 
and ‘will hear them. 

7 And ithey of E-phri-im shall be 
like a mighty man, and their “heart 
shall rejoice as through wine: yea, 
their children shall see z,.and hb 

lad; their heart shall rejoice in 


the Lorp..-. : 

8 I will hiss for them, and 
them ; for I have redeemed them 
“and they shall increase as they 


ve increased; ... | ; 
9 And #T will. sow them among the 
people: and they shall 7remember 
me in far countries; and the 


live. with their children, and turn 
again, 


TO #7 will bring them againalsu out _ 


of the land of Egypt, and_gather 
them out of As-syr‘i-a.; and I will 
pe them into the land of Gyi‘é-ad 

an 
be found for them. at 
11 ¢ And he shall pass through the 
smite 


sea with affliction, and shall 


the waves in the sea, and all the 


of the river shall dry up: 
and *the Bute of As-s¥r‘i-a shall 
be brought: down, and ‘the sceptre 
of Egypt shall depart away. , 

12 And T-willstrengthen themin the 
Lorp ; and *they shall walk up an 
down in his name, saith the Lor. 
» CHAPTER 11. 


10 The staves of Bearity 


dee 


1 The destruction 
and Bands broken 
APEN ?thy doors, O Lab’s-ndn, 

that the fire may devour thy 


ther 
thems 


éb-8-non; and *place shall not 


of Jerusalem. 
broken by ‘the rejection of Christ. 15 The — 


Der Frtedenstinig. 





das Lager fein, dak nidt diirfe Stehens 
und Hinundwwiedergehens, dah nidjt mehr 
ither fie fahre ber Treiber; denn ich hab’ 
e8 nun angefeben mit meinen Wugen, 
*Rap. 2, 5. 
9. Uber *du, Dodter Bion, freue 
dbidfehr,unddu, Todter %e- 
tujalem, jaudye! Siehe, dein 
Kinig tommt gu dit, ein Gered- 
terundein Helfer, atm, und 
teitetaufeinem €felundau 
einem jungen fiillen der Efelin! 
*%ef. 62, 11. ae 8, 14. Matth. 21, 5. 
ob. 13, 15. 


10, Denn ich will die Wagen abtun von 
Ephraim und die Roffe bon Yerufalem, 
und der Streitbogen foll gerbrodhen twer- 
den, Denn er wird Srieden lehren unter 
den Heiden, und feine Herrfdaft wird 
fein bon einem Meer bis an8 andere und 
bom Waffer bi8 an der Welt Ende. 

11. Du laffeft aud durch Blut deines 
Bundes aus deine Gefangenen aus der 
Grube, da fein Waffer innen ift. : 

12. So tebret eud) nun gur Feftung, ihr, 
die ihr auf Hoffnung gefangen liegt; denn 
aud) heute will id) verfiindigen und dir 
*Biwiefiltiges vergelten. *Jef. 40, 2. 
18. Denn id habe mir Juda gefpannet 

-3ume Bogen und Ephraim geriiftet und 
till deine Rinder, Bion, erweden itber 
deitte Kinder, Griedenland; und will 

did ftellen als cin Schwert der Riefen. 

14, Und der eae third iiber ihnen 

erjdeinen, und feine Pfeile werden aus- 
fahren wie der Blik. Und der HErr 
HERR wird die Pofaune blafen-und wird 
einhertveten als die Wetter bom Mittage. 

15. Dev HERR ebaoth wird fie fajiit- 
gen, Daf fie freffen und unter fich bringen 
mit Scleuderfteinen, dag fie trinten und 
tumoren alS bom Wein und poll wer- 
‘den alS das Been und twie die Eden 
deS Altars. 

16. Und der HERR, ihr Git, wird 
ihnen gu ber Beit helfen wie einer Herde 
feines Bolts; denn e8 werden in feinem 
Lande hetlige Steine aufgeridtet werden. 

17. Denn was haben fie Gutes vor an-z 
Derm und twa8 haber fie Snes bor 
andern? orn, das Yiinglinge, und 
Moft, der Jungfrauen geuget. 


Das 10. Kapitel. ; 
Von den Guttaten, deren man im Reihe Chriftt 
gt geniefen bat. 

1. So bittet nun vom HERRn *Spat- 
tegen, fo mird der HERR. Gewilte 
maden und eud Regen genug geben gu 
allen Gemadhs auf dem Bele. 

MR BA. Sort 2, 23, 


Sadjarja 10. 11. 
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Gottes Hilfe fiir fein Volk. 


2. Denn die Gigen reden eitel Miihe, 
und die Wabhrjager fehen eitel Liige und 
reden vergeblide Traume, und ihr Tri- 
ften ift nidt8; darum gehen *fie in Der 
BIrre wie eine Herde und find verfdmad)- 
tet, weil fein Hirte da iff. *Matth. 9, 36. 

3. Mein age ift ergrimmet iiber die 
Hirten, und id) will die Bide heim- 
fuden; denn ber HERR Bebaoth wird 
feine Herde heimjucen, naimlid) das 
Haus Juda, und wird fie guridten wie 
ein gefdmiidt Rok gum Streit. 

4. Die Eden, Nigel, Streitbogen und 
Treiber follen alle von ihnen wegtommen 
5. und follen dennod fein wie die Rie- 
fen, die dett Rat auf der Gaffe treten 
im Streit, und follen ftreiten; denn der 
HERR wird mit ihnen fein, dak die 
Reiter gufdanden werden. 

6. Und ih will das Haus Buda ftarfen 
und ba8 Haus Sofeph erretten und will 
fie wieder etufeten, dent id) erbarme 
mid ifrer; und follen fein, tie fie wa- 
ten, da id fie nicht verftofen hatte. 
Denn id, der HERR, ihr GOtt, will 
fie erhiren. 

7. Und Ephraim ds fein wie ein Riefe, 
und ibt Herj foll frdhlich werden wie 
pom Wein; dazu ihre Kinder follen’s 
fehen und fic) freuen, dab ihr Herg am 
HERRn frohlid fei. 

8. Sch will gu ihnen blafen und fie 
fammeln, denn ic will fie erléfen; und 
follen fic) mehren, wie fie fic) vor ge- 
mehret haben, 

9. Und 0 twill fie unter die Balter 
fien, Dak fie mein. gedenfen in fernen 
Qanden; und follen mit ihren Rindern 
leben und wiederfommen, . — : ; 

10. Denn id) will fie wiederbringen aus 
Ugyptenland und twill fie fammeln aus 
Uffyrien und will fie ins Land Gilead 
und ibanon bringen, dak man nit 
Raum fiir fie finden wird. 

11. Und er *wird durdhs Meer der Ungft 
gehen und die Wellen im Meer jdjlagen, 
Dag alle Tiefen des Wafjers vertrodnen 
foetden. Da foll denn geniedriget werden 
die Pracht gu. Wffyrien, und das Bepter 
in Ygypten foll aufhiren. — *2Mof. 14, 16, 

12. Sch will fie ftdrfen in Dem HERRn, 
dak fie follen mandeln in feinem Namen, 
{pridt der HERR. f $ 


Das 11, Kapitel. 
Bon der Veripiiftung des jildifcen Gandes, dure 
Beradtung Chrifti, des wahren Hirten, 
: verurfadt, F Y 
1. Tug deine Tiir auf, Libanon, dap 
Das Feuer deine Bedern bergehre! 


Destruction of Jerusalem. 
3 one fir tree; for the cedar is 


spl 


age is come down. 


beca’ 
eae bowl e oaks. o 


There is a voice of the howling |, 


of the shepherds; a their glory i = 
spoiled: a voice of the roa 
young. lions; for the pride.o: ng of 
dan. is spoiled, 

4 Thus. saith the Lorp my God; 
Feed the flock of the slaughter ; 

5 ose possessors slay them, and 
‘hold themselves not guilty: and 
they that ea eens say, Blessed be 
the Lory; for I am rich: and ie 
es shepherds pity them not. 

6 For a will no more_pity the i we 
habitants of the land, 
Lorp:. but, Jo, I 


saith the 


hand, and into the han 
oe and the. 

‘and out of their hand I will 
eer deliver 
7 And I I will feed the flock of 


slaughter, ®even you, *O poor of the|* 
Bata t dome ait 


flock. k unto me two 
staves; the one I called’ oe. 
and the other I called ® Bands ; 

I fed the flock. 


Three shepherds also I cut Off} te por. 


ZECHARIAH, 12. 


use Rank 2 mighty Be la Madan. 


; *for Re y ehek of 4 Vint-| 3 or, bear. 


I will * deliver the}. 
men every one ie his ne: ae S| 


. 


The restoration of Judah, 


visit those that be + cut off, neither 
s seek the young one, nor heal 
that that is broken, nor *feed that 


B.O. 487. 


2 or, gallants. 


that standeth still: but he shall on 
#19219 {the flesh of the fat, and tear their 
‘tebneen claws i in pieces 
Sores. > Woe to the idol shepherd that 
ber. 28.1. leaveth the flock! ood sword 8/ 
John'i0,12. | ¢ upon his arm, and upon his right 
eye: his arm shall be clean al 
up, and his aes eye shall be ut- 
terly darkened. 
Pins CHAPTER 12. 
& 50. 7. 1 Jerusalem.a Bp of trembling to hersel/, 3 and a burden- 
aDeut. 29. 19. some stone to her adversaries. 6 Victorious ei on 
Hos. 12.8 Judah. 9 Repentance of Jerusalem. 
HE burden of the word of the 
Lorp for poe — ro Lorp, 
© Ts. 42.5, «which stretcheth forth the heav- 
awa ens, and ee the foundation’ of 
Hey, make 'the earth, and ——- the spirit 
yNom.1¢2 {of man within 
ae hold, I wills make Jé-ry'sA- 
91s. 51.17. lém ¢a cup. of *trembling unto all 
Soraumber, | tHO shall be round about, ’when they 
oF, poison. ae the siege both a — 


st Jé-ru‘sa- 


Fe a eae 


tha beta 7 engob- teu *a, burdensome stone 
apeaenh tia people all pee burden them- 
on cerlig’ ig with it shall be cut in pieces, 


fhough all the people of the earth 





in one month; and my soul "lothed | *Zep>.3 12. On thet together against it. 
them, and their soul also abhorred |; \.. 46 4 cmd day, oe the Drage Pe 
me. eh 13.1. will smite every horse. with aston- 
9 Then said I, I will not feed you :|*™* awn ishment, and his vider with. mad- 
ie that dieth; let it die; and | "4. Iness: and I pen mine eyes 
that that is to be cut off, letit be cut |; #5" | upon the house of i dah, and will 
mak : ig rs the ae eat every one’ Atraitenea sean Boe, horse of the. people 
the flesh “or another. ern ndness, 
0 7 And I took my ‘staff, even|"Ees« | 5 And the overnors. ore Ja‘dah 
Beaute ee cut tun thee Eire, all eh a a ee 
reak my covenant which 1}? Heb. ofits 1 0 -ru- 5 
ith all th ener ero cha i th in the Lorp of hosts 
11 wire i has Brokenen Fiat day? 3 guna ia shai ‘ ey a 
and ‘so °the poor of the flock that srengnto, | "6 4 In that.da ae will T make whe 
ee Scie ie ee Las tio boat ant thee 
2 And I said unto: them, SIF ye| seer Itorch of fire in a sheaf; and the. 
think ood, ve Es ay price; aid evcerainiy Bball dere é all pe eople zronnd aa 
not, tor r. © they ¢weig! *Zeph. 3." about, on thi 
for my price thirty pees of silver. Per m the left: and fs é-ru‘sa-lém shall es : 
13 And the Lorp: said unto. me, | Hep. rit be | in habited again in her own place, 


Cast it unto the "potter: a goodly 
ae that I was prised at of them. 

And I took the thirty pieces of sil- 
ver, and cast them to the potter in 
the house of the Lorp. 

14 Then J cut asunder mine other 
staff, even © Bands, that I, mi ht 
break the brotherhood. between | 
dah ands Is¢ra-él. 

15 {| And the Lorp said unto me, 
*Take ante thee yet the instru- 
ments of - foolish shepherd. ; 

16 For, lo, I will raise up a_shep- 
herd in the land, whach one, not 


vial 


"8 Heb. fatlen, 










fon your | even in Jé-ru‘si-lém 
‘emat.oa15, | 7 The Lorp also shall save the 
Ex.2.2 | tents of Judah first, that the rae! 


* Mat. 27. 9. 


of the house of Datvid and the gl 

of the inhabitants of Jé-ru‘s ‘Tem 

gs ae. magnify themselves ‘against — 
8 In that, fay shall the Lorp de- 

fend the inhabitants of Jé-ry“sa-_ 

lém; and he that is “feeble Bevids 

them at that day shall be as Datvi 

and the house of Da‘vid shall be 

fod. as the angel of the Lorp before 

em. 


% or, Binders, 


Tor, abject. 


* Ezek. 34. 2. 
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Berjtérung Yerufalems. 





2. Heulet, ihr Tannen; denn die Bedern 
find gefallen, und das herrlide Gebau ift 
verftdret. Heulet, ihe Ciden Bajans; 
denn dev fefte Wald ift umgehauen. 

3. Man hiret die Hirten hee denn 
ihr herrlidh Gebiu ift verjtiret; 
horet die jungen *Liwen britllen, denn 
die Pract des ne Be ift verftiret. 

*Nabh. 2, 12. 
4, So fpridht der HERR, mein GHtt: 


Hite der Schlacht{dhafe! 

5. Denn ihre 1 {dladten fie und 
halten’s fiir fteine, Siinde, verfaufen fie 
und fpredjen: Gelobet fet ber HERR, ich 
bin nun reich; und ihre Hirten fdonen 
ihrer nidt. 

6. Darum twill id auch nicht mehr. fdjo- 
nen ber Cintwohner im Lande, fpridjt der 
HERR. Und fiehe, id) will die Leute 
 laffen einen jegliden in ber Hand des 

‘andern und in der Hand feines Ronigs, 

“dag fie das Land gerfdlagen, und twill 
fie nicht erretten bon threr Qand. 

7. Und ich hiitete der Schlachtfdhafe um 
der elenden Gchafe willen und nabm ju 
mit gtveen Stabe: einen hieh i anft, 

a anbdern hieh id) Webh; und hiltete der 
€ 


thafe. 
8. Und ic vertilgete dret Hirten in 


Cinem Monden; denn ich modjte-ihrer © 


nicht, fo wollten fie mein aud) nidt, 

9. Und id taf Sch will euer nicht 
~ Piiten. Was da ftirbt, das fterbe; twas 
- derfdjmadtet, daS berfdmadjte; und die 
libtigen frefle ein jeglides des andern 


Pleijdh! 
10, Und id nahm meinen Stab Sanit 
und getbrac) ihn, Dab ich aufhiibe met- 


nen Bund, den ic) mit allen Voltern ge- 
| madt hatte. 5 
11. Und er tard aufgehaben des Tages, 
Und die *elenden Schafe, die auf mid 
hielten, merften dabei, dah e8 de8 
HERRn Wort ware. *2, 7. 
_ 12. Und ich fpracdh gu ihnen: ying e3 
ele bringet her, tviebiel ich gelte; two 
nicht, fo laft e3 anftehen. Und fie wo- 
n bar, tieviel ic) galt: *dreifig Sil- 

~berlinge... #2 Mof, 21, 32. Matth. 26, 15. 

13. Und der HERR fprach gu mir: 
Wirf's hin, dak e8 dem Xopfer gegeben 
~ Merde! Gi; eine trefflidhe Gumma, der 
id wert geachtet bin bon ihnen! Und 
*id) nabm die dreigig Silberlinge und 
warf fie ins Haus deS HERRn, dah 

Dem Thpfer geqeben twiirde. 
ate t, UR *Matth, 27,9 f.. é 
14, ate gerbrach. meinen andern 
(aie gitar ube and Siveel 

aft gwijcen, Suda und Bsrael. 

15. Und der HERR {prac gu mir: 
Nimm abermal gu div Gerite eines té- 
_ tidbten: Hirten. 


16; Denn fiehe, ich werde Hirten im 


man - 


ap id) aufhiibe die Britder= 


Sadarja 12. 


bor ihnen. 


Subs Gottes iiber Yerujater. 


Lande aufiweden, die das Verfdmadtete 
nidt befuden und das Berfdlagene nicht 
{uden und bas Zerbrocene nicht heilen 
und da8 Gefunde nicht berforgen werden; 
abet das Fleifd) ber Fetten. werden fie 
freffen.und ihre Klauen gerreifen. 

17. OD Gikenbhirten, die die Herde Laffer! 
Das Schwert fomme auf ihren Wrm und 
auf ihr redjteS Uuge! Bhr Arm miiffe 
berborren und ihr rete? Wuge duntel 
werden! 


Das 12. Kapitel. 

Die Kirche ift mitten unter der Drangfal in 
Chrifto, dem Getrenjigten,. urd den Geift der 
Guade und des GehetS unitberwindlid. 

1. Dies iff die aft deS Worts vom 
HERRn liber Jsracl, fprict der HERR, 
*der den Himmel ausbreitete und: die 
Erde griindete und den Odem de8 Men- 
{den in ihm madte. *Pj. 104, 2. 
2, Siehe, ih will Serufalem gum *Tau- 
melbecher guridten allen Boltern, die 
umber find; denn e8 witd aud Juda 
gelten, menn sen belagert twird. 

ej. 


3, Denno aur felbigen Beit twill id 
Xerufalem maden jum Laftftein allen 
MRsltern. Wile, die denfelbigen wegheben 
wollen, follen fic) dDran gerfdneiden; denn 
e8 werden fic) *alle Heiden auf Crden 
twider fie betfammefn. *Rap..14, 2. 
4. Bu der Beit, fprict der HERR, will 
id) alle Roffe fdheu und ihren Meitern 
bange machen; aber iiber Serufalem will 
id meine *Augen offen. haben und alle 
Moffe der ae ied Blindheit plagen. 
*1 Ron 


5. Und die Flirften in Juda tverden fa- 
gen in ihrem Gergen: Cs feien mir nur 
die Biirger 3u Yerufalem getroft in dem 
HERRn Bebaoth, test GOtt! 

6. Bi der Zeit will th die Wlirften Su- 
das machen gum feurigen Ofen im Oolj 
und gur Fadel im Stroh, dab fie ber= 
zehren, beide gur Redjten und gur Lin- 
fen, alle Bolter um und um. UWnd Seruz 
falem foll auch fiirder bleiben an ihrem 
Ort gu Berufalem. 

7. Und der HERR toird die Hittten Buz 
das etretten wie borjzeiten,. auf dab fich 
nidt hoch tithe da8 Haus Davtd. noc 
die Biirger gu Serufalem wider. Suda, 

8. Bu der Beit wird der HERR befdhtrz 
men die Biirger gu Serufalem; und wird 
gefdehen, dak, welder jdjroad) fein wird 


unter ihnen. ju dev Bett, wird fein tie 


David; und da8 Haus David wird fein 
wie GOttes Haus, wie des HERI Engel 


Ropentanes of Jerusalem. 
9 4 And it shall come to pass in 
that day, that I will seek to “destroy 


all the nations that come against 
Jé-ry‘sa-lém 

10 *And I will pour upon the 
house of Da-vid, and upon the in- 
habitants of Jé-ry“sa-lém, the spirit 
of grace and of supplications : and 
oO shall ‘look upon me whom 
they pare ierced, and they shall 
mourn for him, ’as one mourneth 
for fis only son, and shall in 
bitterness for him, as one that is in 

itterness for zs firstborn. 

11 In that day shall there be a 
great "mourning in Jé-ru-sa-lém, ‘as 
the mourning of Ha-dad-rim‘mén 
in the yalley of Mé-gid“don, 

12 ™And the land shall mourn, 
levery se of Das ypart ; the pene tee ot 
the house of Da* vA vid d apart ae 

- wives apart b; ‘amily of the 
house of “Nelinan apart, and their 
wives apa 

13 The. Feil 
Lévi apart, and their wives apart 
the family Bot Shim‘é-1 i apart, and 
ad wives ape: 

4 All the families that remain, 
ke, family apart, and their wives 


apart. 

CHAPTER 138. 

1 The fountain of purgation for Jerusalem, 2 from idolatry, 
and false prophecy. ‘7 The death of Christ, ana the trial 
Of a third part. 

N that day there shall -be “a 
fountain opened to the house 
of Da-vid and to the inhabitants of 

Jé-ru“sa-lém for sin and for *un- 

cleanness. 

2. 9 And it shall come to pass in 
that day, saith the Lorp of hosts, 
that I will *eut off the names of the 
idols out of the land, and they shall 
no more remembered : and also 
I will cause “the prophets: and: the 
ae spirit to pass out of the 


3 3 And it shall come to pass, ‘that} 


when any shall yet prophesy, then 
his father and his mother that be- 
gat him shall say unto him, Thou 
shalt not live; for thou speakest 
lies in the name of thé Lorp: and 
his father and his mother that be- 


gat him “shall thrust him through’ 


Sipe hee bia ome ba 

d it shall come to pass in 
eee. day, that the prophets shall be 
ashamed every one of his vision, 
when he hath 
shall they wea 
"to deceive: 

5 as he shall say, I am no pro- 
phet, I am an husbandman; for 
man enguy me to keep cattle from 

my you 


rough ‘garment 


of the house ft 








ZECHARIAH, 13, 14. 


B.C. 487. 
© Hag. 2. 22. 





4 John 10. 30. 
* John 19. 34. 
Rev. 1. 7. 

7 Ter, 6. 2. 
Amos 8. 10. 
9 Luke 12. 32, 


"Ps. 50. 15. 
° Luke 3, 31. 


. 
2 or, of 
Simeon, 
as LXX. 


? Is. 13. 9, 
% Joel 3, 2. 


? Heb. 9. 14, 


3 Heb, separa- 
tion for un- 
anness. 


* Ex. 23. 13, 
¢ Ezek. 11. 23. 
“2 Pet. 2.1. 
* Joel 3. 12, 
4or, my 
mountains. 
5 or, when he 
shall touch 
he valley of 
the mountains 
to the place he 
separated, 
¥ Deut. 18. 20. 
* Amos 1. 1. 
@ Mat. 24. 30. 
5 Joel 3. 11. 
2 Kil. 8 
6 Heb. a 
go 
of hair. 
7 Heb. to lie, — 


8 i.e. It shall 
not be clear 


places, and 
dark in other 
places of the 


d Amos 7. 14. 


9 Heb. 
us. 


Pye. neither} world: 
rs 


1 Heb, 
thickness. 


2 or, the day 
shall be one. | 


© Mat. 24. 96, 
837 


‘come, @ 


The coming of Christ. 


6 And one shall say unto him, 
What are these wounds in thine 
hands? Then he shall answer, 


‘Those with which I was wounded 


im the house of my friends. 
Awake, O sword, against.°my 
shepherd, and paaindt, the man ‘that. 
vs my fellow, saith the Lor of hosts: 
smite the shepherd, and. the sheep 
shall be scattered : ‘and I will turn 
mine hand upon *the ages ones. 

8 And it shall come to pass, that 
in all the land, saith the Lorp, two 
eel therein shall be cut off and 

but the third shall be ta 
therein: 

9 And I will bring the third ‘part 
*through the fire, and will ‘refine 
them as silver is "refined, and will 
try them as gold is tried: nies 
shall.call on my Ramo, and I wi 
hear them: Iwill s It s my 
pennies and oy ne say, The 

ORD 7s my God. 


CHAPTER 14. 

1 The destroyers of Jerusalem destroyed. 4 The coming of 
Christ, and the graces of his kingdom. 12 The plague of 
Jerusalem's enemies. 16 The remnant shall turn to the 
Lord, 20 and their spoils shall be holy. 


Breometh, ?the day. of. ane Lorp 
amet, and thy spoil shall be 
in the midst of thee. 
diy iged g T will seibes all nations 
against Jé-ru‘sa-lém to battle; and 
the. city. shall be taken, ana’ th the 
houses rifled, and the women rav- 
ished ; and half of the city shall 
go forth into captivity, and the 
residue of the people shall not be 
cut. off from ae crty. 
en shall the Lorp go forth, 
and fight against those nations, as 
when a in the da day oF bat battle. 
4 his feet shall stand in 
that day upon the mount of Ol‘tyes, 


| which 2s before J é-ry‘salém on the 


east, and the mount of Olives shall 
cleave in the midst thereof toward 
the east and toward the west, *and 
there shall be a very great valley ; ; 
and half of the mountain shall re- 
move toward the north, and half of . 
it toward the sout 

5 And ye shall flee to the’ “valley 
of the mountains ; *for the valley 
of the mountains shall reach unto 
Atzal: pie e shall flee, like as ye 
fled from before the “age in 
the days of Uz-zi4ah kin pe oF 
dah: and the Lorp my God shat 
and all the eet A with thes 
6 And it shall come 


ines day, * that a light f shall not not 


Cicays mor > 
7 But 2it shall 6 one day ewhich s 
shall be known to the Lorp, not 
day, nor night: but it shall come 








Vube Yerufalems. 


Sadjarja 13. 14. 


Von Reith de8 Herrn. 





9. Und gu der Beit werde id gedenten 
gu dertilgen alle Heiden, die wider Yeru- 
falem gegogen find. 

10. Uber *iiber das Haus David 
und itber die Biirger gu Serufa- 
fem will ih auSgiefhen den Geift 
der Gnade und des Gebet$; denn 
tfie werden mid anfehen, wel- 
Henjenegerftohenhaben, und 
werden ibn flagen, wie man flaget ein 
einiges Sind, und werden fid) um - 
betriiben, twie man fic) betritbet um ein 
erfteS Kind. *Joel 3,1. toh. 19, 37, 

11. Bu der Zeit wird grofe Rlage fein gu 
Serujalem, *twie die war bei Hadad-Ri- 
mon im fyelde Megiddo. *2 Chron. 35, 22 f. 

12. Und da8 Land wird fagen, ein 
eglic) Gefdlecht befonders: das Ge- 
let de8 Haufes David befonders und 
hre Weiber befonders, das =a 
de8 Haufes Nathan bejonders und ihre 
Weiber Re 
_ 18. das egies de8 Gries Revi be- 

fonder8 und ihre Weiber bejonders, das 
Gejchlecht Simei befonders und ihre Wei- 
ber befonders; 

14. alfo alle itbrigen Gefchledter, ein 
jeqlicheS befonderS und ihre Weiber aud) 
befonders. 


Das 13. Kapitel. 


Bon dem uner{hipfliden Gnadendrummen 
Gottes, 


1. Bu der Beit wird das Haus 
David und die Biirger ju 


erus 

alemecinen *freien offenen Born 

aben‘ wider die Giinde und Un- 

reinigfeit. *Jef. 55, 1. Job. 7, 37 f. 


2. a det Beit, {pricht der HERR Be- 
haoth, will *ich der Gdgen Namen aus- 
rotten au8 dem Lande, dab man ihrer 
nicht mehr gedenten foll; dagu will id 
auch die heten und unveinen. Geifter 
aus dem Lande treiben 

~—-*Gefet. 30, 13, Midas, 12. 

3. daf alfo gehen foll: tenn jemand 
Weiter tweisfaget, follen fein Vater und 
Mutter, die ihn geseuget haben, gu +s 
fagen: *Du follft nicht leben, denn du 
redeft falfd) im Namen des HERR ; umd 
werden aljo Vater und Mutter, die ihn 

gestuget haben, ihn jerftechen, tenn er 

tweisfaget. *5 Mof, 13, 5 
4, Denn e8 foll gu det Beit aejehehen, 


dak die Pattee mit Sdanden beftehen — 
eft 


mit ihren Gefichten, wenn fie Dabon twets- 

 fagen; und jollen nicht mehr einen rau- 
hen Mantel angieher, damit fie betritgen, 

. 5, fondern wird mitffen sap Sh bin 

tein Prophet, fondern ein Wdermann, 
penn ic) Habe Menfchen 

meiner Jugend auf. 


gedienet bon © 


837 


6. So man aber fagen wird ju ihm: 
Was find das fiir Wunden in deinen 
Hinden? wird er fagen: So bin id) ge- 
ieee im Qaufe derer, die mic) lieben. 

. Schwert, mache dic) auf iiber meinen 
Hirten und iiber den Mann, der mir der 
nudfte ift! fpricdjt der HERR Bebaoth. 

*Schlage den Hirten, fo wird die Herde 
fitch aerftreuen, fo will id) meine Hand 
tehren gu den Reinen. *Mart. 14, 27. 

8. Und foll gefdehen, in meldem Lande, 
ie der HERR, awei Teile find, die 
ollen au8gerottet werden und unter 
gehen, und das dritte Teil foll drinnen 
iiberbleiben. 

9, Und will dasfelbige dritte Teil durchs 
Feuer fiihren und lautern, wie man Sil- 
ber lautert, und fegen, wie man Gold 
feget. Die werden dann meinen Namen 
th ey und id) twill fie erbiren. Bh 
will fagen: C8 ift mein Bolt; und fie 
werden fagen: HERR, mein GOtt! 


Das 14. Kapitel. 
Chriftus feiner Kirche Rinig und Sdhubberr. 


1. Siehe, *e8 fommt dem HEMRRn die 
Zeit, dDaB man deinen Raub auSteilen 
wird in Dir. iat 39, 6. 
2. Denn ich werde *allerlet Heiden viz 
der erujalem fammein jum GStreit. 
Und die Stadt wird getoonnen, die Hau- 
fer gepliindert und die Weiber gefdhindet 
twerden; und die Halfte der Stadt twird 
Gefangen iweggefithrt werden, und das 
iibrige Bolf wird nist aus der Stadt 
big tia werden. *Rap, 12, 3. 
3. Uber der HERR twird ausgziehen und 
ftceiten wider diefelbigen Heiden, gleid- 
twie er, gu ftreiten pflegt gur ‘Beit des 
Streit8. 
4, Und feine Fike werden ftehen ju der 
Beit auf *bem Otberge, der vor Yerufa- 
em liegt gegen Morgen. Und det Ol- 
berg wird fic) mitten entsiweifpalten vont 
Uufgang bis gum Niedergang, fehr weit 
boneinander, daR fic) eine mal te deS 
Berges gegen Mitternadt und die andere 
degen Mittag geben wird, — *Apoft. 1, 12. 
. Und. ihe: werdet eben por foldem 
Tal gwifden meinen , denm Das 
Tal zwifchen bem Berger wird nahe hinz 
anteidhen an Wal; und twerdet. fliehen, 
wie ihr borgeiten ohet *por Dem Erd=. 
beben jur Beit Ufias, des Kinigs Judas. 
Da wird denn fommen der HERR, mein 
GHtt, und alle Heiligen mit dix. te 
6. Bu bev Beit wird fein Gist fein, fon 
\ t Beit wird fein ein, fon= 
dern Kalte und Froft.. ait 
7. Und wird Cin Tag fein, der de 
ERRn befannt ijt, weder Ta nog 
: adt. Und um den, Abend tvird’s lidt. 
ein, tie hy? 


_ the Lorp ‘shall: 


a Christ's kingdom. 
ASS, wee at “evening time it 
shal be ligh teat 
8 And it anal be in that day, that} + ver. 1, 
living °waters shall go out ‘from © Bek. 47.1. 
Jé-ry-sé-lém ; half of them toward] |v #1 
the *former sea, and half. of them 
toward ‘the h hinder sea: in summer 
and in winter shall it 
9 And the Lorp shall be *king over} @Rev. 11, 15. 
all the earth: in that day shall there 
“one Lorp, and his name one. - 
10 All the land shall be *turned 
as a plain from Gé-ba to Rim‘mon 
south of Jé-ry‘si-lém; and. it shell) sv. 2. 94 
up, and “inhabited? in her|. He. 128 
place, from Bén+ji-min’s gate unto|* 1 6 
the place of the first gate, unto the OF Snes 
corner gate, kand from the tower of] i ts. 60. 12. 
rictom yoel unto the 8° WiNe-} «Neh. 2. 1. 


eo il And men shall dwell in it, and): peut. 11. 10. 
there shall be ™no more utter de-|* Heb. upon 
struction; “but Jé-ru‘sa-lém *shall| wo” ‘ere 
be safely inhabited. Fer. 31. 40, 

{] And this shall be the plague| "Jer. 2.6 
wherewith the Lorp ‘will smite all | ' or, sau 
the people that have fought against 
Jé-ry‘sé-lém ; Their flesh shall con- 
sume away while they stand upon 
their feet, and their eyes shall con- 
sume away in their holes, and their 
tongue shall ¢ consume away in their 


B.C, 487. 





‘or, eastern, 


€ Eph. 4. 5, 6. 
Ff Is, 00 6. 
2 or, com- 


6 or, sin, 


7 or, bridies, 
? Ts. 23, 18, 


uth. 
“3. And it shall come to hg 
that day, that ?a great tumult en 
among them] 2 snag, 7. 29. 
and they shall lay hold every one}: ©: %. 2. 
on the hand of his neighbour, and|*° o,“tu ss, 
this hand shall rise uD against the]? saz 


hand of his n éigh 9 or, against. 
14 And ‘Judah also shall fight °at|" =" 970 
Joel 8. 17. 


Jé-ry4sé-lém ; “and the wealth of all 
the heathen round about 8 alll bel + pn. 2. 19. 


MALACHI, 1. 


?1 Sam. 14 15, 
20. 


Concerning the remnant. 


poitiored to; geese, gold, and silver, 
State in bo faved abundance, 
"16 And be the plague of 
the horse, a the mule, t 6 rae 
and of the ass, oe of all the 
that oo be in these tents, as ee 


plagu 
Pie oq ‘And ‘it shall come to 
that every one that is left cf all 
the nations which came Leper “i é 
ru‘s4-lém ‘shall even / ue” pee 
heated br lh gles le t hecKiaa, 
the Lorp of hosts, and keep #the 
feast of tabernacles. 

tae Sa it shall be, that whoso 

ill Hie come up of ‘all the. fami- 
hen of the earth unto Jé-ry/sa-lém to 
worship the King, the Lorp of hosts, 
even upon them shall be no rain. 

18 And if the family of Egypt go 
not up, ‘and: come not, 'that* fos 
no rain ; there shall be the plague, 
wherewith the Lorp will smite the 
heathen. that come not up' to keep 
‘the feast of tabernacles, 

19 ‘This’ shall be the “punishment 
of Egypt, and the punishment of 
all nations that:come not up to 
keep re feast of tabernacles. 

20 4 In_ that bs shall ‘there 
be upon the “bells of the_ horses, 
*HOLINESS UNTO THE LORD; 


and the pots in the toe. house 
eae Bailites the bowls before the 
altar. 

21 Yea, every. pot in Jé-ru‘sd-lém 


and in Judah shall be holiness un- 
to. the ee of hosts: and all they 
that sacrifice shall come and take 
of them, and seethe therein: and 
in that day there shall be no more 
the §©a-nian-ite in *the house of 


‘the Lorp of hosts. 


“MAL! ‘CHL 


- OHAPTER T. po Add 


| Halacht complaineth of Israel's unkindmens.” 6 Of 
‘ i thetr irreligiousness, 12 and profaneneas, 


NHE burden ‘of the word: of the 

Lorp to Nebo Thy Malté-ehi. 
2 *I have loved you, saith the 
Lorp. Yet ye say erein hast 
thou loved “us? Was ‘not E‘sau | 
Ja-edb’s brother? saith the Lorp: 
yet “I one Ja-edb, j 
3 And I hated Bisau, and f laid 
his mountains and his: tase 
yee Bs) the dragons’ of the - 


dern 

4 “Whereas fi‘dom saith; We are 

Hepes but we will Le 
he desolate places ; 

saith the Logp of hosts, They shalt 


1 Heb. by the 
hand 
Malachi. 

2 Dout. 7. & 

bd Ps. 35. 27, 





f Ser. 49, 18, 
Gch. 2.14, . 


or, om BA 


ies. 2. 
“838 


they sl shall call nen The more of 
_ | wie 
-|whom the Lorp He 


build, but I will throw down; and 


edness, and, T. ple against 
ni aagaeiian 
for ever. 

5 And your eyes shall see. ane ye 
shall say, The Lorp will ag 
nified 2*from.the border of Is‘ra-6 

6 7 A son *honoureth his father, 
and zi servant his master: “if then 

ther, where 7s mine hon- 
our? ot if [ de a master, where 
as my fear? saith the Lorp of hosts 


unto you, ) priests, that despise 


my name. e say, Wherein d 
have we despised thy, ee 4. os 
e offer “polluted bread u 


mine altar; and ye say, Wherein 





Bom Reis de3 Herrn. 


8. Bu der at werden frifde Wafer aus 
Serufalem fliehen, die Hialfte gegen das 
Meer gegen Morgen und die andere 
Halfte gegen das auperfte Meer; und 
wird wabren beide des Sommers und 
Winters. 

9. Und der HERR wird *Rinig 
fein iber alle Zande, Qu der 
Beit wird der HERR nur Ciner 
fein und fein Mame nur Ciner. 

*M, 97, 1. 

10. Und man wird gehen im. ganjen 
Vande um, toie auf einem Gefilde, pon 
Gibea nad Rimon gu, gegen Mittag gu 
Serufalem. Denn fie wird erhaben und 
betwohnet werden an ihrem Ort, vom 
Cor Benjamin bis an den Ort deS erften 
Tors, bis ant das Edtor, und bom Turm 
Hananeel bis an des Kinigs Relter. 

11. Und man wird drinnen twohnen, 
und *wird fein Bann mehr fein; denn 
FSerufalem wird gang fider wohnen, 

“ *Dffenb. 22,3. fer. 83, 16. 

12. Und das wird die Plage fein, damit 
ber HERR plagen wird alle Volker, fo 
twider Jerufalem geftritten haben: Bhr 
Bleifth wird verinejen, alfo dak fie nod 
auf ihren Fiiken ftehen, und ihre Augen 
in den Lidern vertvefen und ihre Bunge 
im Waul verwefen. : 

13. Bu der Zeit wird ber HERR ein 
grop Getiimmel unter ihnen anridten, 
fae einer twird ben anbdern bei der Hand 
fafjen iid feine Sand. auf .de8 andern 
Hand legen. ; 

14, Denn aud) Juda wird wider Yeru- 








Maleadi 1. 


Die brig gebliebenen. 


falem ftreiten, bah verfammelt werden 
die Gilter aller Heiden, die umber find: 
Gold, Silber; Kieider diber die Mage viel. 

15. Und da wird benn diefe Plage gehen 
iiber Roffe, Mauler, Kamele, Efel und 
allerlei Tiere, die in Demfelben Heer find, 
twie jene geplagt find. 

16, Unb alle iibrigen unter allen Set — 
den, Die wider Serufalem jogen, werden 
jabrlid) herauffommen, angubeten *den 
Konig, den HERRn Sebaoth, und gu hal- 
ten das Laubbiittenfeft. *Mal. 1, 14. 

17, Welches Gefdhlecht aber auf Erden 
nidt herauffommen: wird gen Jerujalem, 
anjubeten den Rdnig, den HERRn Be- 
baoth, iiber die twird’s nicht regnen, 

18. Und wo dad-Gefchledht der. tighpter 
nidt betaufgdge und tame, fo *tird’s 
itber fie auc) nicdt regnen. Das wird die 
Plage fein, damit der HERR plagen > 
witd alle Heiden, die nidt herauffommen, 
gu halten das gel otiet Ore *Vef. 5, 6. 

19. Denn das wird eine Siinde fein der 
Ugypter und aller Heiden, die nidt Herz 
Gi be n, gu balten das Vaubbhiittenfeft. 
20..3u der Zeit wird die Riiftung der 


~ Roffe dem HERR Heilig fein; und werz 


den die Keffel im Haufe des HERRn gleid 
fein wie Die Beden vor dem Altar. 

21. Denn e8 werden alle Keffel, beide in 
Serufalem und Juda, dem HERRn Bez 
baoth beilig fein, alfo dab alle, die da 
opfern wollen, werden fommen und diez © 
felbigen nehmen und drinnen fohen. 
Und wird fein Ranaaniter mehr fein im 
Haufe de8 HERVn Zebaoth gu der Beit, 


Der Prophet Maleadi.. 


» Das 1. Kapitel. 

Strafe der Undanfbarlett gegen Gottes Liebe. 
LT, Dies ift die Laft, die der HERR redet 
fider BSsrael durd) Maleadht. : 
“2, S&H Hab’ euch lieb, fpridgt der HERR. 
So {prethet ihr: Womit haft du wns Lieb? 
Sit nicht Cjau-Yatobs Bruder? fpridt 
der HERR; *noch hab’ ih Jakob lieb 
ey Ref. 25, 23. Mdm. 9,10 f. 
3. und haffe rahe und habe fein Gebirge 
Hde gemacht und fein Erbe *den Dracden 
pur Wiljte. Mies eae ds Gc OF 
‘4, Und ob Edom fprecen' wiirde: Wir 


find verderbet, aber wir wollen bas Witfte 


Wwieber erbauen, fo {pridt ber HERR Be- 
 baoth alfo:. Werden fie bauer, fo twill 


men? 


id) abbrethen; und foll heifen die der- 
dammte Grenze und ein Bolt, iiber das 
Der HERR giirnet ewighicd. 

5. Das follen eure Wugen fehen, und” 
twerdet fagen: Der HERR ift herrlid) in. 
den Grengen YSraels. i 

6. Cin *Sohn foll feinen Vater: 
ehren und ein Rnedht feinen 


“Sertn Binidnun Vater, wo 


ift meine Ehre? Binid Herr, 

wofiradtet man mid? .fprict der — 
HERR Bebaoth ju eud) Pricltern, dite 
meinen Namen bveradjten. So fpredet 
ibe: Womit verachten wir deinen Naz 
*2 Mof, 20,12, Joh..8,.49. 
7. Damit, dak ihr opfert auf meinem 


1 Ultar untein, Brot, Go. {prechet ibe: 
888.75 ban LAY i & > oy 2 








Malachi complaineth. 
have we polluted thee? In that 
ye say, * “The table of the Lorp 7s 


phate 

8 And ne 4 offer the blind ?for 
sacrifice, 7s 7¢ not evil? and if ye 
offer the lame and sick, 1s it not 
evil? offer it now unto thy gover- 
nor ; Rite he be pleased. with ie 
ig oe thy person? saith the 

Leh: of hosts, 


9 And ae I cg you, beseech 
oo that be gracious unto 

: 9this fhe been “by your means: 
will he regard your persons? saith 
the Lorp of hosts. 

10 Who 7s there even among you 
that would shut the doors for 
nought? *neither do ye. kindle jire 
on mine altar for nought. I have 
no pleasure in you, saith the Lorp 
of hosts, ” neither will I accept an 
offering’ at your hand. 

11 For from the rising of the sun 
even unto the poing down. of the 
samemy name s ll be great? among 
the Gén*tiles; ¢and in every place 


rincense shall be offered unto my|’ 


name, and a pure offering: ‘for 
my name shall be great amon 

the heathen, saith the Lorp o 
hosts. 

12.4 But ye have A reins it, in 
that ye say, The table of the Lorp 
4s polluted ; and the fruit thereof, 
even his meat, 2s contemptible. 

13 Ye. said also, Behold, what a 
weariness 7s 2t/ and ye have sniffed 
at it, saith the Lorp of hosts; and 
ye brought that which was ‘torn, 
and the lame, and the sick; thus 


ye brousee an offering : ¥should I 
nec pt this of your hand? saith the 
ORD. 


14 But cursed de the deceiver 
2which hath in his flock a male, and 
voweth, and sacrificeth unto the 
Lord a ‘corrupt thin; 
great King, saith the {ORD of hosts, 
and my name 7s dreadful among the 
heathen. 


CHAPTER 2. 


1 He sharply reproveth the priests for neglecting thetr 


covenant, 11 and the people for idolatry, 14 for adultery, |. 


17 and for infidelity. 
ND Boe, O ye Bee vos this com- 
man dment 2s for you. 
°If ye not hear, and if ye 
be. not lay <¢ to heart, to give 
glory unto my_ name, saith the 
ORD of hosts, I will even send a 
curse upon you. and I 
your blessings: yea, I 
Shen already, 
lay 2 to heart 
3 Behold, Teilseorsune your seed, 
ang °s read dung u your faces, 
even the dung of your emn 


will curse 
ve cursed 


MALACHI, 


: for *1 am.a|.% 


use ye do not, 


2. He reproveth Israel. 


feasts; and ‘one shall take you 
away with it, 

4 And ye shall know that I have 
sent this commandment unto you, 





B.O, 397. 
1 or, it shall 





take you 
away to it, 
% Ezek. 41, 22, 


dlev.2@ | that my covenant might be with 
2 Heb. to sett saith the Lorp of hosts. 
saebeupe | 5 *My covenant was with him of 
Num. 2.12 llife and peace; and I gave them 
4 Job 42. 8, to him “for the fear wherewith he 
€ Deut. 35. 9. ee 8 and was afraid before 
3 Heb. the face 

ee ie "6./The. law of tenth. seq.tchie 
0s, 13.9, |mouth, and iniquity was rer found 
Heb. from {10 his ‘lips: he walked with me in 
yourhand. |peace and equity, and did “turn 
win ye ae ka aways ‘om iniquity. 

# Deut. 17. 9. 0. e priest’s lips should 


oa ae and they. should 


#1 Cor. 9, 13. 


1 Gal, 4.14 mae the law at his mouth: ‘for 
ha ts the messenger of the Lorp 
™Is. 1.1L of hosts. 
8 But ye are departed out of the 
"Ts, 59. 19. way; ye have cau many to 
§ or, fallin 5stumble at the law; °ye have cor- 
pe law. rupted the covenant "of Lévi, saith 
en ® | the Lorp of hosts. 
‘1Tim2g. | 9 Therefore ‘have I also made you 
eet at pontesipebls and_ base before all 
#7 gam. 2. 30. he people, according as ye have 
1s, 66. 19. Hon ts a ways, but “have been 
8 or, lifted up parties in the law. 
ee 0 “Have we not all one father? 
THeb. accepted |*hath not one God created us? 
page why do we deal treacherously every 
21088  lman against his brother, by pro- 
Job 31. 15. 
Le the covenant of our fa- 
Sor, whereas ye 
wight have | 11.4] Ja‘d&h hath dealt treacher- 
ously, and an aperpager is com- 
; mitted in Sida and in Jé-ru- 
viev.2.%. |si-lém; for Ji-dih hath profaned 
the holiness of the Lorp which 
9 or, ought he ‘loved, ‘and hath married the 
pica’ ; ughter of a strange g 


12 he Lorp will cut off the man 
that doeth this, the master and the 
scholar, out. of the tabernacles of 


hat “| Ja-eob, "and him that offereth an 
him that offering unto the Lorp of hosts, 
on ms | 13 And this have ve e done again, 
1Tim.6.15. | covering the altar of the Lorp with 
> Neh. 13, 29. fear with weeping, and with ony 
ing out, insomuch that he: regai 
not. the offering any more, or 
receiveth at with. good will at. your 
¢ Deut, 28. 15 if qj Yet ye say; Wherefore? Be- 
cause the Lorp hath been witness 
aProv.5.18, | between thee and “the wife of.thy 
outh, against whom thou hast 
oes dealt ¢ treacherously: ‘yet 7s she thy 
iis Foariea cosnpei ony and the wife of thy 
4 or, exceliency. covyena: 
5 Heb. scatter, |_ 15 ren tdid not he make one? p 
‘to9.2. |Yet had he the ‘residue of, the © 
ee” spirit, wherefore one? That 
veo, ‘the might seek %a° godly seed 
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Maleahis Rilage. 


~ Maleadi 2. 


Strafpredigt wider Ffracl. 





Womit opfern wir dir Unreines? Da- 
mit, dba ibr faget: Des HERRn Tijd 
ift berachtet. ; 
8. Und tenn ifr ein *Blindes opfert, 
fo muf es nicht bofe heifen; und wenn 
ihr ein Lahmes ober Krante8 opfert, fo 
muf eS aud) nicht bife heifen. Bringe 
e& Deinem Filrften! Was gilt’s, ob du 
ihm gefallen twerbdeft, oder ob er deine 
Perfon anfehen werde? fpridt der HERR 
Bebaoth. *3 Mof. 22, 20, 


9. So bittet nun GOtt, dab et un3 qna- 


dig fei! Denn folches ift gefchehen pon 
euch. Meinet ihr, er werde eure Perfon 
anjeben? {pridt der HERR- Zebaoth. 

10. Wer ift aud unter euch, der eine 
Tite gufdhliehe? Bhr giindet auf meinem 
Ultar fein Feuer an umfonft. Sch habe 
tein Gefallen an euch, fpridt der HERR 
Bebaoth, und da8 *Speisopfer von euren 
Handen ift mir nist angenehm. *Kap. 2, 13, 

11, Uber bom Aufgang der Sonne bi8 
gum Niedergang foll mein Name herrlid 
fwerden unter ben Heiden, und an allen 
Orten foll meinem Namen geraucert und 
ein tein Spei8opfer geopfert merden; 
Denn mein Name foll herrlic) werden un-z 
a ri Heiden, {pricdt der HERR Be- 

anth. 

12. Shr aber entheiliget ihn, damit dak 
ihr faget: Des HERRn Tifch ift unbhei- 
lig, und fein Opfer ift veradtet famt 
feiner Speife. 

13. Und ihe fpredet: Siehe, 8 ift nur 
Mithe! und fdlaget e8 in den Wind, 
fpridt der HERR Bebaoth. Und ihe 
opfert, daS geraubet, lahm und trant ijt, 
und opfert Dann SpeiSopfer her. Sollte 
mit foldeS gefallen von eurer Hand? 
fpridt der HERR. : 

14, BVerflucht fet der VBorteilifthe, der in 
feiner Herde ein. Mannlein hat, und 
wenn er ein Gelitbde tut, opfert er dem 
HEren ein untiictiges! Denn id bin 
ein grofer Rinig, {pridt ber HERR Be- 
baoth, und mein Itame ift fchrelic) un- 
ter Den Heiden. 


Das 2. Kapitel. 
Strafpredigt wider die Sitnden der Priefter 
‘ und deS Bolfs. 

1. Und nun, ihe Priefter, dies Gebot 
gilt euch! i 

2. Wo ihr’s nicht hiret noc) gu Hergen 
nehmen werbdet, dab ihr meinem Namen 
Die Ehre gebet, {pridt der HERR Be- 
baoth, fo terde id) *den Flud) unter euch 
{chien und euren Gegen verfludjen, ja 
perfluchen tverde id) ihn, weil ihr’s nicht 
wollet zu Herzen nehmen. *5 Mof. 28, 15 f. 
3. Siehe, ich will fdelten euch famt 
dem Samen und den Kot eurer Feier= 
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tage euch ins Ungefidt werfen, und foll 
an eudy fleben bleiben, 

4, So werdet ihr dann erfahren, dak id) 
fold) Gebot gu eud) gefandt habe, dak e8 
mein Bund fein follte mit Levi, {pridt 
der HERR Bebaoth. 

5. Denn mein Bund tar mit ihm gum 
eben und Frieden; und ic) gab ihm die 
Furdt, dak er mid fiircdhtete und meinen 
Namen fcheuete. 

6. Das Gefek der Wahrheit war in fei- 
nem Munde, und ward *tein Bofes in 
feinen Qippen funden. Gr twandelte bor 
mir friedfam und aufridtig und beteh- 
rete viele bon Siinden. *Bepb. 3, 13, 

7. Denn des *Priefters Vippen 
follen die Qehre bewahren, dab 
man aus feinem Munde das Ge- 
{ek fude; denn er ift fein Engel 
deS HERRn Bebaoth. 

*Hefet.7, 26. Gal. 4, 14. 

8. Shr aber feid von dem Wege abge= 
treten und Grgert viele im Gefek und 
habt den Bund Levis verbrocen, jpricdt 
der HERR Bebaoth. . 

9. Darunt hab’ ich auch euch gemadt, 
dak ihr peradtet und untvert fetd bor 
dem ganzen Wolf, teil ihr meine Wege 
nicht haltet und febet Perfonen an im 
Gefege. 

10, Denn haben wir nidt alle Cinen 
Vater? Hat uns nidt *Cin GOtt ge- 
fdhaffen?. Warum verachten wir denn 
einer dem anbdern und entheiligen den 
Bund, mit unfern Biatern gemacht? 

+*Hiob 31, 


11, Denn Suda ift ein Beradhter worden, 
und in Y8rael und 3u Berufalem ge- 
fhehen Greuel. Denn Quda entheiliget 
die Heiligteit des HERRn, die er lied 
hat, und bublet mit eines frembden Got- 
teS Xorhter. , 

12. Uber der HERR twird den, fo foldhes 
tut, au8rotten aus der Hiltte Qatobs, 
beide Meifter und Sehiiler, famt dem, der 
dem HERRn Zebaoth Speisopfer bringet, 
13, Weiter tut ihr aud) das, dak vor’ 
dem Altar de HERRn eitel Tranen und 
Weinen und Seufgzen ijt, dak ich nicht 
mehr mag da8 *Speisopfer anfehen nod 
ettwa8 Ungenehmes bon euren Handen 
empfahen. *Rap. 1, 10. 
14. Und fo fprechet ihr: Warum das? 
Darum, dah det HERR swifden dir und 
dem Weibe deiner Jugend geseuget hat, 
die du veradhteft, jo fie Dod) Deine Gefellin 
und ein Wetbh deines Bundes iff. 

15. Wlfo tat *der Cinige nidt und war 
doch eines grofen Geiftes. Was tat aber 
der Ginige? Ex fuchte den Samen bon 


The majesty and 


Therefore take heed to your. spirit, 
and let none deal 1 treacherously 
against the wife of his youth. 

6 For *the Lorp, the God of Is- 
ra-tl, saith *that he hateth ‘putting 
away: for one covereth violence 
with his garment, saith the Lorp 
of hosts: therefore take heed to 
your spirit, that ye deal not treach- 
ea 

17.4 *Ye have eared the Lorp 
with your words. e BAY, 
Wherein have we wena 
When ye e Say, vs vey one rot nie 
ethe fa op in the Sekt of the 
Lorp, and he delighteth in them; 
or, Where 7s the God of judgment? 


CHAPTER 3. 


46s tirana secon i and Gran oF cia 7 Of the 
8 sacrilege, 13 fe ne 16 
Be pe ceeds io sagen. ger 


EHOLD, *I will send my mes- 
senger, "and he shall ‘prepare 
the way before me: and the Lo: Lord, 
whom ye seek, shall suddenly come 
to his temple, "even the messenger 
of the covenant, whom ye delight 
in: old, he shall. come; saith 
the Lorp of hosts. 
2 But who ay abide the day of 
is coming? and ¢*who shall stand 
when_he ap th? for:*he 7s like 
a bs rents e, and like fu 


“3d Raat the shall sit as a refiner 

‘ eng, urifier of silver: and he shall 

the sons of Lé“vi, and purge 

thet as gold and silver, that they 

“may offer unto the Lorp an. offer- 
ing in righteousness: 

4 Then ‘shall as di offering of Ja* 
déh and Jé-ru’sa-lém be pleasant 
unto the LorD, as in the days of 
old, and as:in-* former years. 

5 An come: near to y: 
to judgment;.and I will be a ewitt 
witness against the sorcerers, and 


aeainst the aculvoners @and against |, 
a 


alse: swearers, an gainst. those 
that ? oppress 5 the hireling in. Azs 
wages, the widow, and the father- 
less, and that turn aside the stran- 
ger from his right, and fear not 
me, saith the Lorp of hosts. 
6 For I am the Lorp, 71 Sees 
not; 7 therefor ye sons of Ja-+ 
are not consum 
Even from the days of ‘your 
ae ye are sqne ae et from mine 
ord inances, and have not kept f, 
‘Return unto mé, and I will return 
unto you, saith the Lorp of hosts. 
ow ye said, Wherein shall we re- 


8 {| Will a man rob God? Yet 
ye have ronbed me. But ye say, 


Hers’} “Ms 


MALACHI, 3, 4. 





@ Neh. 13, 10. 
& Deut. 24. 1, 
Mat. 5, 32. 


2 or, if he hate 
her, put ber 
away. 


3 Heb. to 
put away. 


7Gen. 7. 11 
2 Ki. 7.2 
#2 Chr. 31. 10. 
4 Heb. 
empty out. 
h Amos 4. 9. 
© Heb. corrupt. 


# Dan. & 9. 


& Mat. 11. 10. 
Luke 1. 76. 


4 Is. 40, 3, 
™ch. 2. 17. 


* Is. 63. 9. 
° Job 21, 14. 
? Hag. 2. 7. 


| 8 Heb, his 
observation. 


7 Heb, in black. 
@ Rev. 6. 17. 


7 Ps. 66. 16. 


jf Num, 23. Be 
Rom. 11. 29. 


Jas. 1.17. 
7 Lam. 3. 22. 
h Joel 2. 31. 
# Acts 7. 51. 
# Obad. 18, 

1 Zech. 1. 3. 


™ch. 1. 6. 

™ Amos 2; 9. 

° Luke 1.78. 
Eph. 5. 14. 
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hosts, if I 
Ria bs windows: 


do wickedly, 


grace of Christ. 


Wherein have we robbed . thee? 
*In tithes and offerings. © 

9. Ye are cursed with a curse: for 
ye have robbed me, even this whole 
nation, 

10 «Bring ye all the tithes into 
“the storehouse, that there may be 
meat in mine house, and prove me 
now herewith, saith the Lorp of 
will not open you the 
of heaven, and %pour* 
you out a blessi , that there shall 
not be room enough to receive it, 

11 And: I will rebuke” the devourer 
for your’ sakes,*°and he shall not 
‘destroy the fruits of your ground’; 
neither. shall. your vine cast her 
fruit before the time in the field, 
saith the Lorp of hosts. 

12 And all nations shall eall you 
blessed: for ye shall-be ‘a delight- 
ans land, ‘saith. the ‘Lonp of 


iS 4] “Your words have been stout 
against me, saith the Lorp. Yet 
ye say, hat have we spoken 80 
much against thee? 

4 °Ye have. said, It 7s vain to 
serve God: .and w. i Ngoc 48_at 
that we have kept ®his ordinance, 
and thatwe have walked "mourn- 
fully before the Lorp of hosts? — 

15 And now ‘we call the proud 
happy; 5¥ea they that work wick- 
ga ness are set up; yea, they t, 

t' God are’ even delivered. 

164 Thon they *that feared the 
Lop BRS gee often-one to another: 
and the Lorp hearkened, and heard 
2t, and *a book of f remembrance was 
written before him for them that 
feared the Lorp, and that thought 
upon his name. 

7 And athey shall be mine, saith 
= Lorp of hosts, in that day when 

I make-up my >jewels: ;and ¢T will 
spare them, as a man spareth 
own son that serveth him 

18 «Then shall ye return: ‘and dis- 
cern between the righteous and the 
wicked, between him that pede 
God and him that serveth him not. 


CHAPTER 4. 
Be te auton te wud the tan, Bad ond atch 
of Elijah's coming 
OR, behold; *the day cometh, 
that shall’ burn as ‘iS coven; 
and all the proud, , and all that 
shall be *stubble: and 
the day- thay ‘cometh shall burn them 
up, saith the Lorp of hosts, that it | 
shall noes them: neither root nor 


I 


ste a unto’ you ‘that fear my f 
name shall the °Sun of righteous- 


Majeftat und 





GHOtt (verheifen). Darum fo febet end 
bor bor eurem Geifte, und veradhte feiner 
das Weib feiner Jugend! 

*Jef. 51, 2. Hefet. 38, 24. 

16. Wer ihr aber gram ift, der laffe fie 
fahren, fpridt ber HERR, der GOtt I8- 
tael8, und gebe a eine Dede des HFre- 
Hels bon feinem Rleide, fpridt der HERR 
Bebaoth. Darum fo febet euch bor vor 
eurem Geifte und vergdtet fie nicht! 

17. Shr madet den HERRn uniwillig 
*durd eure Reden. So fprechet ihr: Wo- 
mit machen wir ihn unwillig? Damit, 
dak ihr fprechet: Wer Bsfes tut, der ge- 
allt bem HERRn, und er hat Luft au 

emfelbigen; oder: Wo ift ber GOtt, der 
da ftrafe? *Rap. 8, 13 f. 


Das 3. RKapitel. 


Weisfagung von Yohannes und Chrifte und 
von beider Umt. 
F (Epiftel am Lage Maria Retnigung.) 

1. Siehe, *ic will meinen En- 
gelfenbden, Der bor mir her den 
Weg bereiten foll, Wnd bald wird 
fommen ju feinem Tempel der 
HErr, Den ihr fucet, und der En- 
gel Des Bundes, des ihr begehret. 
Siehe, er tommt! {pridt der SERMR Be- 
baoth. *Matth. 11,10. Mart. 1,2. Lut. 1, 17. 

2. Wer wird aber den Cag feiner Bu- 
funft erleiden migen, und wer wird be- 
ftehen, wenn er wird erfdeinen? *Denn 
er ift wie das Feuer eines Goldfdmieds 
und twie die Seife tht ouaak, 

¢ 


8. Er wird *figen und fdmelgen- und 
da8 Silber reinigen; er wird die Kinder 
Revi reinigen und lautern wie Gold und 
Silber. Dann werden fie dem HERKn 
SpeiSopfer bringen in Geremtigteit, 

* *Pf. 66, 10. 


4, und wird dem HERRn wohlgefallen 
da8 SpeiSopfer Judas und Serujalems, 
wie vorbin und bor langen Qabren. | 

5. Und ich will gu eud) fommen und euch 
ftcafen und ein fcneller Beuge fein wider 
Die Bauberer, Chebrecher und Meineidi- 
gen und twider die, fo Getwalt und Un- 
tect tun ben Lageldhnern, Witten und 
Waifen und den Fremdling dritden und 
mid) nidt fiirdten, fpridt der HERR 
Bebaoth. 

6. Denn id) bin der HERR, der nicht 
Viiget. Und e8 foll mit euch Rindern 
afobs nicht gar aus fein. 

7. She feid von eurer Vater Zeit an 
immerbar abgewichen bon meinen Gebo- 
ten und habt fie nicht gehalten. *Go be- 
tehret eud) nun gu mit, fo will ic) mi 
gu eu) aud) fehren, fpridt der HER 
Gebavth. So fprechet ihr: Worin follen 
_ Wie un8 befehren? *Sad. 1, 8, 


Maleadhi 3. 4. 


Gnade de8 Mejfias. 


8. Bit’s recht, Dak ein Menfed) GOrt 
taufdet, wie ihr’ mid tiufdet? So 
fpredet ihc: Womit taufchen wir dich? 
Ain Zehnten und Hebopfer. 

9. Datum feid ihr aud) verflucdt, *daf 
eud) alles unter den Handen jertinnet; 
denn ihr téufdet mic alfefamt, 

*Haaqg. 1, 6. 

10. Bringet aber die Behnten gang in 
mein Rornhaus, auf dak in meinem 
Haufe Speife fei; und priifet mid) hierz 
in, fprict der HERR Bebaoth, ob id) euch 
nidt deS Himmels Fenfter auftun tverde 
und Segen herabjdiitten die Fiille. 

11. Und ic will fiir euch den HFreffer 
fchelten, dak er eud) die Frucht auf dem 
age nicht verderben foll, und der Wein- 

od im der eud) nicht unfrudtbar fei, 
{pridt ber HERR Bebaoth, 

12. dak eu) alle Heiden follen felig 
preifen; denn ihr follt ein twertes Land 
fein, fpridt der HERR Bebaoth. 

13. Bhr redet hart wider mich, fpricdt 
der HERR. So fprechet ihr: Was reden 
toler wiber did)? 

14. Damit, dak ihr faget: C8 ift um- 
fonft, bak man GOtt dienet, und: Was 
niigt e8, Dak wir fein Gebot halten und 
Hart Yeben vor dem HERRn Bebaoth 
fiihren? 

15. Darum preifen wir die Beradter, 
denn die Gottlofen nehmen gu; fie ver= 
fuden GOtt, und gehet ihnen alles wohl 
hinaus, 

16, Wher die Gottesfiirdhtigen triften 
fich untereinander'alfo: Der HERR mer- 
fet e8 und héret ¢8, und ift bor ihm ein 
Dentzettel, gefdhrieben fiir die, fo den 
HERRn fiirdhten und an feinen Namen 
gedenfen. 

17. Sie follen, fpridt der HERR Bee 
baoth, des Tages, den id) machen will, 
mein Eigentum fein; und id) will ihrer 
{donen, wie ein Mann feines Sohns 
{donet, ber ihm dienet. 

18. Und ibr follt dagegen twiederum 
fehen, twas fiir ein Unterfdjied fei 3wiz 
{cen dem Geredhten und Gottlofen und 
gtvifden dem, der GOtt dienet, und dem, 
dev thm nicht dienet. 





Das 4, RKapitel. 
Bon Chrifto und Yohannes dem Laufer. 

1. Denn fiehe, e8 tommt ein Vag, dev 
brennen foll wie ein Ofen; da werden alle 
BVericdter und Gottlofen Stroh fein, und 
det fiinftige Taq wird fie angiinden, 
fpridt der HERR Bebaoth, und wird 
ihnen weder Wurgel mod Btveig laffen. 

2. Eud aber, die ihe meinen 
Namen filrdhtet, *foll aufgehen 
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Concerning Elijah’s MALACHI, 4. coming and office. 
Loe arise with healing in his wings; all Is‘ré-€l, with *the statutes and 


; mg oe nel Srow ie ape IT will send you ?E-li 


es of the stall. 
ag caves of shall tread down oe Lukel.17, | j%h the prophet “before the com- 
ing es me J veee and dreadful day 


ict: vie tney 
under the poles of your feet in the 

aati he ° shall turn the heart of 
the fathers to the children, and 


day aera ee shall do ¢his, saith the 
ree. of hosts. 

the heart of ie children to their 
pee og lest, I come and “smite the 







M6‘sés my servant, which I _com-|s peut. 4.10. 


4 ¥Y Remember ye the. ‘law. of} p73. 1412 
manded unto him /in Ho‘reb for} > zech. 5.3. he curse, 


THE END OF THE PROPHETS. 


vO 


Elias Kommen 






die Sonne der Geredtigteit 
und Heil unter deSfelbigen 
Gligetn; und ihr follt aus und 
ein gehen und tgunehmen wie die 
Mafttilber. *Qut. 1,78. tBef. 55, 2. 
3. Bhe werdet die Gottlofen gertreten; 
denn fie follen Afdhe unter euren Fiifen 
werden deS Tages, den id) machen will, 
fpridht ber HERR Bebaoth. 

4, Gedenfet deS *Gefekes Mofis, meines 
Rnehts, das id ihm befohlen habe auf 
dem Berge Horeh an das ganze BSrael, 


Maleadhi 4, 


841 


und fein Wirfen. 





famt den Geboten und Redjten. 
5. Sieh id mitt r 

= che, $33) eu em= 
den Den Propheten Elin eee 
denn Da fomme der grofe und 
fdhredlidhe Tag des HERRn. 

*Matth. 11, 14; 17, 10. 

6. Der foll das Her3 der Baz 
ter beftehren gu den Rindetn 
und das Herg der Kinder zu 
ihren Vatern, dak ih nicht tomme 
und das Erbdreid) mit bem Bann fdlage. 
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CHAPTER I. 


1 Genealogy of Christ. 18 He was conceived by the 
Holy Ghost, and born of the Virgin Mary. 


pe nar of the * generation of 

alt pict tae 
i tl ba rT 

: Pes hhinh BekAt 1eane nb Daud 

Bret “ at Ja‘eob; and ad ixese 


trom the carne away into Bab 
y-lon unto Christ ave fourteen 
generations. 
G Now the *birth of Jé&s 

: heist was ‘on this ‘wise: When 
“Pa. | fas) his mother Mary: was’ espoused 
Jer. 8.5, {to a “before they “came to- 
en er er, she was ah with child 











* Luke 3. 23. 
| ¢ Luke 1, 27. 


begat Ju‘das and his ca Sag ‘Kets 2. 80. of the Holy Ghos 
3 And "i idas begat Pha-rés and ee ee oe Then J6-séph hex husband, be- 
Zara of Thamar ; and * Pha-rés £2218 11) r0 ustimman, and not willing ‘to 
= Bs‘ rom; and Es‘rom begat A Gal BB nara er_a,publick example, was 
eg a “}minded to put her’away privily. 
id Atri begat Amin i deb iro. a3 things DO ete saad of ee 
am -min- gs = A Luke 185. ©, . 
and Na-&s‘sén begat Sal‘mon ; en. 38.77. d appear ‘unto him in a dream 
5 And ne ae cg oa oak of Rat rth 38 » Joseph, thou son of Da- at 
she: 0L0z at O+béd of ocatin Huila ear; not.” to take unto ae 
uth ; — 3: béd begat Jés‘sé ; eR ae WW ry thy wife : for that which is 
6 And *Jés‘sé began Datvid- they ote a entered in ‘her: is of the Holy 
king; and °Da+vid the begat} @1 
Sol‘o-mon of her that had | een the \ Gr. begotten. 


Ghos 
ee td contcssarl 21 Pha she, “shall p Dene forth a 
en Bae mon begat, Ré- “bp: i Pere pag SUS. ‘ rs one fan wave ae 
dita 5 and Ré6-bo“Am begat’ ADI; + people fron their sins. 


and A-bi*a begat A‘sa; raat yer es ‘Now all this was done, that it 


"8 And A‘sa begat Jos‘ ‘i-phats. a and ppeee at iin 1 which was me 
J6s*a-phat begat Joram ; an & 13, 23,38, ord the adore Oy. the pro) het, poms 
2 ot = at O-zi4ds 5/9! aN Tee. Tee Behold, a virgin shall be 


O-zitas beat, Jotaethim sip itp child. vand ‘shall’ bring. forth a bees 
ade To! 64-tham begat Arehaz ; rand 8 0g, Ale mame and “th y. shell call: his name Em- 
sopetg epee ere ier or a 


MODE 20. 21: 24 is* God with usw : 
sés; and Ma-nas-sés begat A- mon j}.7 24. Then Jdsephobeing raised from 
and A‘mon begat JO-Ssias 3 


: j sleep did_as the angel of. the Lord 
1] And“J0-si-4s* begat Jéch-ounstaahs {had Seige him, and took unto 
andhis brethren, about the time they $15, 16. thio his; 


were “carried away to Babfy-lon: | *Semeresl 1-95 And wa 5 bar i not till she had 


12 And after they were brought sete brought forth her firstborn son : 
to Bab‘y-lon, -Jéeh-d-nilas begat| joanna’ aS led hi JE‘SUS. 
SBIR thr al and Maia thi el ‘Beceet img he bainedlod bie name JES 
«Z6-rob-4-bél ; Wbagil IC CHAPTER 2. 

13 And Zé-réb.a-bal begat A-bit 35,10. 11 qhésotte men dre directed t CHF by a star. 14 Joseph 


td; and A-bi‘id begat F-li‘4-kim ; 
and B-liA-kim begat A‘z6r: Distt 1 L| NTOW ‘when *Jelsis was born in 
14 And A‘z6r begat Sa‘doe; and |” P%,2,% a, i Beth‘lé-hém ‘of Jai-de‘a in the 
ee A‘ehim; and AZehim|:1 cnr 17 m; gaye. of. ‘Hér‘od. the cing, bee 
egat E-l-a «Kra3.2.|'there’ came “wise men ‘from the 
i Bee ves erties! is the ae en: pe | is he that is 
ey + Luke 2. 4, 6. 
Mat‘than aoa aeob ; “Gop 8 6 i nae rue of the Jéws? for we 
eer eee ee Jareeph bi Lukea 2 buh eel a aos re _ 
pushang Py, lee AS |< Xam. 2s 17. [2nd are come to worship hi : 
aoe who is calle rist. | 1s. 60, 3. 3 When Hér‘éd the king had an 
AA at oS Fe pte ben these things, he was troubled, an 
a-vid are fourteen 


ha Jé re ger lém with him. 
pepsi and from David un-| +s chr, 96. 14. when he had gathered all 
til the carrying away into Bab‘y-}yo cra. | “li chick priests and “scribes of 
nm are fourteen generations; and!:ms.27 | the people together, he demanded 
z 


Sleeth. “Y6 “Herod 8 ayeth the children. 














1 @ygngetium dea Mattoaus, 








 Goangelium St, Matthai, 


— Das 1, RKapitel. 

Chrifti Gefdledtsregifter,. Cmpfingnis, Name 
ine Pe ©. und Geburt., o> 
1. Dies ijt das Bud *von der Geburt 
JESU Chrifti, der da ift cir’ Sohn Da: 
bids, des Sohnes Ubrahams. -*But. 3, 23. 
2, Ubraham *zeugete Sfaak. Saat tzeu- 
gete Satoh. afbd **zeugete Suda und 
feine Britderi rh Ot *1 Mof. 21; 2 f. 
oy FU Mof. 25, 26... 41 Mof. 29, 85.0. 

3. Suda *jzeugete Phares und Satam 
bon ber Thamar. Phares tyeugete Hegron. 
Hegron ga Progen *1 Mof. 38, 29 f. 

fk Chron 2/5. 9 Ruth 4, 191 ) 

4, Ram jeugete *Wminadab, Wnrina- 
dab zeugete Nahaffon. Nahaffon zeugete 

alma. Sans “*1-Chron. 2, 10, 

5. Salina jeugete Boas *bon der Raz 
hab. Boas jerigete }Obed von der Ruth, 
Obed geugete **Keffe. ; 

*Jof. 2,1. Muth 4, 2. Ruth 4, 17. 22, 

6. Seffe *zeugete den Rinig David, 
Der Konig David Fzeugete Salomo von 
dem Weibe deS Uria. 

4. *L Chron. 2, 15,- +2 Gam. 12, 24, 
%Satomo *zeugete Roboam. MRoboam 
taeugete Abia. Ubia zeugete Wffa.. 

ALR. D1, 43. F0 Chron. 3,10. 0) 9) 

8, AUffa geugete *Qofaphat. Yofaphat 

gzeugete foram. “Joram zeugete **Ofia. 
#] Rin. 15, 24s then, 225k o: 
4 ML Ohron..3, dds 12. ‘sf 

9. Ofia *eugete Yotham, Yothaur geu- 
gete fdas. AWdhas, zeugete’ ** Czechia, 

*2 Rin, 15, 7. 12 Kine 1G, 1: **2 Kon. 16,20; 

10. Czechia seugete:*Manaffe.. Maraffe 
geugete Fkmon. Amon zeugete’** Sofia. 
*2 Rin, 20, 21. 42 Kin, 21, 18, 2 Kons 21)'24. 

11.- Jofia: *zeugete Bedonia und feine 
Brilideroum die Beit der babyloni 
Gefangenjcaft. 9/9. 1 Chron. 8, 16. 

12. Nach der babylonifdhen Gefangen- 

{att geugete Sechonia Gealthiel. Seal- 
eo geugete Borobabel, = 

(8. Borobabel geugete Abiud, Abiud 
jetigete Cliadim. Cliachim. jeugete Ufor. 


gete Adin, Adin zeugete Eliud.. | 
15, Cfiud zeugete Cleafar., Cleafar zeuz 
gete Matthan, reg geugete Safob:’ 
16. Jatob, zeugete Jofeph, den Mant 


Marit, von welcher tft geboren FESUS, 
det da heifet *Chriftus.]  *Rap..27, 1722,” 
17, Wile Glieder von Abrahant bis auf’ 
David find.vierzehn Glieder, Bon Dar 


vid, bi8 auf die babylonijche Gefangen- 
fcbaft find blerachn Dies Von der 


~ tigen Geift.. 


_* then JESUS, 
chen. 


aD ea geugete, Badod),. Badody zeus ie 


babylonifden Gefangenfdaft bis’ auf 
Chriftum find vierzehn Glieder, : 

18.) Die Geburt Chrifti war aber alfo 
getam: WS *Maria, feine Mutter, dem 
Jofeph vertrauet tar, che er fie heim: 
holete, pelea fich’8, dak fie fdrwanger 
twar bon dem Heiligen Geift. 

#Qut. 1,27. 34; 2, 5. 

19. soir aber, ihr Mann, war fromm 
und wollte fie nicht *ritgen, gedacdhte aber - 
fie hetmlich gu verlaffen. * 

*4 Mof..5, 15.. 5 Mof. 24, 1. 

20. Yndem et aber alfo gedadte, Rede, 
da etfoien ihm ein Engel de8 HErrn.im 
Traum und fprach: Bofeph, du Sohn 
Davids, fiirhte did) nicht, Mariam, dein 
Gemabhl, 3u dir gu nehinen; denn *da8 
in ihr. geboren. iff, das iff bon: bem. Gei- 
: Sf *Qut, 1, 35. 

21, Und, fie wird. cinen Sohn. gebiren, 
de$ * Namen follft du SEfus heiken; den’ 
et twitd fein Volt feligq maz 
hen bon ihren Sinden. 

*Qui.!2, 21, tUpoft. 4; 12; 5, 31. 

22, Das ift aber alles gefdehen, auf dak 
erfiillet toiirde, was der HErr durch den 
Propheten gefagt hat, ver da fpridt: 


“93. Stiehe; *eine Sungfran witd 


fhmangerfeinund einen Sohn | 
gebaren, und fie werden fet: - 


nen Namen Emanuel heizen, 


dasift berdolmet{det, GOtt 
mit ang. *¥ef7, 14.° Vuk 1, 81, 


« 24. Da nittt Yofeph bom Sdhlaf erwadte, 
tat er, Iwie ihm des HErrn Engel befoh- , 


fen hatte, und nahm fein Gemah! gu fid.. .. 


_ 25. Und erfannte fie nicht, bis: fie, ihren 


*erften Sohn gebat, und hich feinen Naz 
Pid *Qut. 2, 7. 


MWeife aus dem Morgentande.. Fludt Chrifti, 
“5 nad toppten, 


“1! Da *YEfus gedoren war ju HBeth= 


lehem im jiidifden Lande, aur. Beit des: 


RKinigs Herpes, fiehe, da tamen die Wei= 


fen bom Morgenland gen Serufalem und 


fpraden: ©. *Qut. 2, 6.7... HL Mof. 85,19. 1: 
“2, Wo ift der neugeborne Konig der Buz. > 


den? Wit. haben feinen *Stern gefehen 


vim Morgenland und. find tommen, ihn» 
Bac si) {AM Mofe4 17.s01) 


angubeten, 
38. Da das der Konig Hervdes Horete, 


\ erfchrat er-und mit ifm das gange Serus 


falemoug © 


* 4, "Tnd lieg ‘perfammeln alle ‘Qobenprie: ; 


fter und Seriftgeleheten unter dem Rolf 


Visit of the wise men. 
of them where Christ. should. be} —B: 


5 eu they said unto him, In Béth* 
lé-hém of f Ju dee“a: for thus it. - 
written by the Bs ‘ophet 

6 «And thou Beth-le ayant th us 
rend ~e » ada, art hg the least 
~ amon rinces of Jada: for 
aye othe inl canes Corp | 
that shall.*rule people I 
ri ther eee re FS en he’ ‘priv 

the ,wise men, enqu 

re. ped dili ently what, time the 


es ; 
AY eae: them to Bethle-hém, 
a d said, Go. and. a Bee diligently 
for the yo and. whencye 
have eye Drag me. word |; 
reece gs T may come and. worship |. ; 


him 

9 WI fica they had heard the king; 
they departed ; and, Jo,. the. star, 
which they saw in the east, went 
before them, till it_came_ and. oe 
over where the young ° 

10° When’ they saw the Stat, thes 
bat: with exceeding great j joy. 

11 {| And when they were come}. 


into the house, they*saw the yo 
child. with Mary As mother, and * 
worshipp op? 


down, and 
and when they: had ‘ opened their wn 
treasures, 7they *presented unto 
him gifts ;; gold) and frankincense, 
and myrrh. 

12 And -being marked of God tin a 
dream.that they :should:not return! 
to Herod, they departed into their |; 
own countr. y-another way. Widen is: 

13. And when they were departed, ; 
beheld the angel.of the Lord*a 
peareth. to 1 S90 in a dream, sa; sf, 
Ing, ‘Arise, and take the young child 

dhis mot SPREE be aoe “sypt, 
pie be thou theré until I bri ‘thee 
word: for Hérsd ra see the 
young. ¢ Lele to Neate Meee 
en’ he arose took the 
young’ car and dis ee. by 
night, and Egypt 

ig And as herntontl the den cath 
of Hér‘6d:, that it i We might be sna 
which was spoken..o rd by 
Si prop het, bea Out. of Esype 

he called m iat 

16 4 Th en fey fon when he saw 
that*he was ‘mocked of: the-wise “oh 12. 34 
men; \was” exceeding wroth, and _S™e% 7 
sent forth, “and slew all the chil-| ame 45, 
dren’ that were in Béth4éhém, and| 

in all the coasts thereof, from two | sor, 
vant old:and under, ‘accoi 










fch. 3.13. 
Luke 2. 39. 





4 John 1, 45, 


us. 18. 5. 
18am. 1. 11, 





Jobn I. 23. 
“™Luke 1. 76, 
® Mark 1. 6. 
°2 Kil. 8 
Plev. 11. 2 
71 Sam: 14. 

25, 26. 







? Mark 1. 5, 
Luke 3. 7, 





ed |. *-Acts 19. 4, 18. 


t Hos. 11.1, 








g to teamed: 
the time which he bad diligently "ment of life. yee 


enguired of the wise \m aS 
‘hen was ful filled that: svhidh le ‘fe 41, 
was spoken Py, * Jér- Say the po ps2pa6. 
Phe, Sadat ATE | oe 
ig eH “aateetitiee if raf] A 


St. MATIOERW, o. 


*Joht?. oo” 








23. Ani 





thern 





boneys wentio 





















John 8 preaching. 
In-Ra-ma-~-was~there~a voice 


bt 
heard, lamentation, and weeping, 


and great mourning, hél weep- 
ing for se children, and would not 
use they are not. 

"But when eee was dead, 

behol i —_ el of the Lord ap- 
ret. — to JO‘séph in 


as ‘Arise, and mothers the 


mother, and 
nie into the lata d. Heat ‘or they 


Pole ae petal ie young 


nae “the 

er 

tmhotane 
of, God ia 

e turned aside: “into "the 

Galilee 


Sesextnelnceni elt in a 


room a 
afraid to go 5 thit 
Deine Ww: 


parts, oO: 


eity called ¢ N&z‘a-réth: that: it 
ken By. the repli eels sal 
en e prophe 
ertclled's Nissen 
> @HAPTER Be i: 
I John preacheth Seem 13 He” 
if shane days ‘came, ae the 
Bly ae doe 
as gr ing} ‘Rep tye: seh 
om’ a8 pclae at yet 
3 For this is he that was spoken 
of by the prophet E-saj4s, sayin 
"The voice of one orying, in the “ie 2 
OE cag Rig gs ee e way of the 
d, make hr is paths stra’ ight, 
the’ same’ John ad his 


raiment of camel’s ‘hair, ae a lea- 
loins; and 
meat. was #locusts: and twild: 


+) to hind ey 
jaar and oll pide, and all the” 


; : 


nthe ee 24 
8 oBritig!2 forth that fruits, 


3mest. for “repe’ 


9: sont Vana note to ey 
bor falda | for T "ay unto yo 


that God ia able of these Hones a: 
that Go aioeauraniet 4 . 


10 And now 


jax is laid un 


, Die Beifen, . 





und exforfcete von ihnen; wo. Chrijtus* © 


follte geboren toerden.! 


5. Und. fie faaten ihm: Qw Bethleyem — 


im jildifcben Vande: Deni alfo ftehet ge- 
jérieben *durd) den Propheten: 
*Midab, 1.’ Job. 7; '42,.°- . 
6, nd du Bethlehem tm jiidifdhen Lande 
bift mitnictert die Heinfte unter den Filr- 
fen’ Suda; denn aus dir foll mir tom- 
men det Herzog, der ther mein Volt 3s: 
tael ein OErr fei. wr 
7, Da berief Herode8. die Weifen heim- 
fig ‘und erlernete “mit, Geib bon ihnen, 
, ann der Stern erfdjienen tare, 
8. und weifete fie gen Bethlehem: und 
fptad): Btebet hin und forfdet, fhebio 
nad dem Rindlein; und, wenn ihe’s fin- 
bet,.jo..faget mir’s wieder, dab idauch 
tomme und. ¢8. anbete. Bi sit 
{Q. WiBfie nun den-Ronig gehirt hatten, 
gogen fie hin. Und fiehe, der Stern, den 


‘fielim Morgenland gefehen batten, ging. 


Snorihnen bin, bis dak er tam und ftund 
oben itber, da das MRindlein wat. 
-10/Da fie den Stern fahen, wurden fie 
i other reut ike Bie 

Ii. und gitgen in das Haus und *fan- 
den da8 RKindlein mit Maria, feiner Mut- 
ter, und fielen nieder und beteten ¢8 an 
Und taten ihre Shake auf und fchentten 
ihm +Gold, Weihraud und Myrrben. , 
£ “Mut. 2, 16, $f. 72, 10. 15. Sef. 60,6, 

12. Und GHtt befahl ihnen. im Traum, 
Dab, fa fich nidjt jollten wieder gu Qero- 
be8 lenten. Und gogen durd).cinen -an- 
dern Weg, wieder in ihe Vand.) - 
Ad. Da fie aber Hinweggezogen. waren, 
fiche, da erjcien der Engel des HErrn 
dem Yofeph im Traum und [ptad: Stee 
auf und nimm das Rindlein und feine 
Mutter gu dit und fleud) in Wayptentand 
und bleibe allda, bis id) Dir fage; denies 
ift borhanden, dah Hevodes das Kindlein 
‘fuche, dasfelbe umgubringen. | 


14. Und er ftund auf und nahin das 


Kindlein tind jeine Mutter sur fic bet dev 
Nacht und entwicd in Mgyptentand.» 
is Und blied allda bis nach dem Tod 
3 odis, auf Dak erfiillet witrde, das der 
Grxr durd) den *Propheten gelagt hat, 
det. Da jpridt:, Wus. Waypten hab’ id) 
meinen, Gobn gerufems «.. ) . pf, lA. 
16. Da Herodes nun fab, dak ev bon 
den Weifen betrogen war, tward ev .fehr 
jornig und fchidte aus und lich alle:Mine 


dev.gu Bethlehem titen und aniihren» 


ganjzen Grengen,: die da givetiabrig und 
Drunter waren, nad) der Beit, die evimit 

| Fleif pon dew Weifen erlernet hatte. 
IT Da ift exfiillet, was gefagt sft’ bon 
_. deitt *Propheten Seremia, der da fpricht: 
ASRS, SAT ol BES 1B ys id hts Fat 


18. Uuf dem’ Gebirge hat man cin Ge- 
fevet gebdtet, viel Magen’, Weinens tind 


¢ 


“Matthins 3. 


\ 


Fohaunes. ber Saufer. 


Heulens; *Rahel Beweinete ihre Kinder 
und ‘wollte fid) nicht triften laffen; denn 
e8 thar aus mit ifnen. *1 Mof. 35, 19. 
19. Da aber Herodes geftorben war, 
fiche, da evfdjien der Engel des HErrn 
Soleph im Traum in Woyptentand 

20. und jprad. Stehe auf und. nimm 
das. Rindlein. und feine Mutter gu, dir 
und zeud) bin in da8 Land. SSrael;., fie 
find geftorben, die dem Kinde nah dem 
Neber ftunden. say 

21..Und er ftund, auf und nabm das 
Rindlein. und, feine Mutter. ju fic und 
tam in bas Cand B8rael. t 

22. Da-er-aber hirete, bak Ardelaus 
im, jitbifhen Vande Rinig war anftatt 
feineSs Vaters Herodes, filrdtete ev fic, 
Dabhin gu fommen. Und im Traum emp- 
fing er Befeh'von GOtt und yog in die 
Hrter des galilaifdjen’ Landes ‘se 
23. und fant und toohiete in ber Stadt, 
die da Heikt Nazareth, auf dak erfitllet 
twittbe;? was ba *gefagt ift burd die Pro- 


_ pheten: Cr fol Mazarenus Heigen.] 


*5 Maj, 83, 16, Sef, 11, 1} 83, 2. Sad. 6, 12: 


'. Chriftus von Johannes. getaufts 
1. Bu dev Beit tant Johannes der Daur 
fer ‘und predigte in det Wiifte de8 jiidi- 
jee Sandes “Mart. 1,4, Sut. 3,3. 
2. und {prad: *Tut Bue; das Himimel- 
teich ift nabe herbetfommen! = *Rap. 4, 17. 
3. Und ex ift der, bon dem der Prophet 


 Sefatas *gefagt hat und gefproden: Cs 


ift eine Stimme eines. Predigers in der 
Witfte: Bereitet dem HErtn den Weg. und 
moadet ridtig feine Steige! .  .*Qef. 40,3. 
4, Er aber, Johannes, hatte ein *Rleid 
pon RKamelhaaren und einen ledernen 
Giirtel um feine Cenden; feine Speife aber 
war Heufdhreden.und wilder, Oonig,, — 
~ *2 Kin, 1,8, Mart. 1,6. ; 
5, Da ging ju ihm binaus die Stadt 


“Serufalem und das gange jiidijdhe Vaud 


und alle: Vander an. dem. Jordan 

6. und fieben fid; taufen bono thm im 
Sordan und befauntensihre Giinden.. 1: 
7. Daer nun viel Pharifier und Sad- 


dugder fah ju feiner Taufe fommen, 


fprach ex gu ihnen: *3hr Otterngesiidte, 


$ver hat Denn euch getvetfet, dah ihr dem 


fiinftigen Zorn entrinnen werdet? 
é MQut, 38,°7.1) 


Th a 
8: Sebhet gu, *tut rechtfchaffene Fritcte’ 
dev Bugels es Lut, BB: 


9. Dentet nur nist, dak ihr *bet eud) 


wollt fagen:’ Wir haben Whraham jum 
Vater: Bo) fage eud): GOtt bermag dem 


“Abraham aus diefen Steinen Minder gu 


ertoeden. *Qut, 3, 8 


19. Ga aft Thow bie Wet den Baumer. 


an die Wurzel gelegt.. Darum, welder 
ibid Hee ute Frilste bringet, tird 


Christ fasteth, 







to the root a the trees ;. “therefore 


every tree whic h bringeth not, forth 
Bhad agian is hewn, down, and cast 
ne the fire. 
‘11 I indeed, baptize. you with 


Sr. MATTHEW, 4. 


ALD. 27. 


‘water unto repentance; buthe that, 
26, 33. 


cometh ‘after ‘me is mightier. than’ 





T, whose shoes I'am not worthy to. &'ll 16 


bear : *he shall ete ey with the 
Holy. Ghost, and with 

12 “Whose fan isin his Hande and 
he will throughly purge’ his floor, 


ther his: wheat’ into the gar- 

coe : ut he will burn up’ the chaff 
with ee ela eat fire, 

hen cometh Jésts'*from 


Gul: Y-lée “mid J pee unto J ohn;’ to 


be: bapt of him. 

14 Bet ee ohn, forbad oes sa, 
have. n be: baptized: 0 
and comest fe be to. me? 

15 And Jé-sis answering. ‘said, unto 


ing, I 
thee; 


him, Suffer 2 to 6e. Rano for thus |" 


it becometh us to fulfil al Lrighteous- 
ness. Then he suffered him 

16 ‘And Jéstis, when he was bap- 
tized, went up straightway out of 
the water: and, lo, the=h 
were opened unto him, and he saw 
=the Spiritof God: descending like 
Leen and lighting upom | 


saying, 2Thi 
in whom 


d..Jo a yoice orn: heayen, 


i mits eT pis asia 
CHAPTER: ge 


1 Christ fastetl, and is tempted. 17 He beyinneth to preach, 


(18 calleth Peter and Andrew, 21 Janes and John, B and 


healeth all the diseased 


‘spirit into. the wilderness, to be 
tempted of the devil.“ 
nd when he had fasted forty. 


ward an hunered.” 


him, he said, If thou be the Son_of 
~command that these stones be 
fe bread. 

4 But he answered ‘and’ gaia! It 

is written; thir shall not’ live by 

bread: alone; 

beak proceedeth out of the mouth 


into the iheis citys cand setteth) him: 
ong Bana eof che deme yt 

6 And saith unto him, If thou be 
the Son of God, cast thyself down : 


in. their hands they shall bear thee 
up, lest. at any time thou:dash thy 
foot against: a, stone. 


ten BHBID. uae shalt not, tempt, 
yt Lord 


RE ETOAC LE ERNE BNE WB CABRERA ACARD ID, UE RR AM en ae RIEL NICD DET OT EET NE 


NHEN was “Jé‘siis led 3 up of *the|: 


days and forty nights, ‘he was aftter~ a 


but» by every | word: 


for it is written, “He shall give his'| 
angels charge concerning thee: and}: 


7 J&sus said unto ‘him, It is writ-|. 


od. ci 
nthe devil taketh him uphe 









¢ Mark 1. 10. 
Tes, © 


and 1s tempted. 


into an’ exceeding high mountain 
and sheweth ae all the kingdoms 
of the ‘worlds gad the glory of of! them ; 
And, these 
things Siig a ‘give the pitas, if Fie wilt 
ei re any Pie p me. ia, 
en sal é-sis un’ 
Get thee hence, Sa-tin:; for it. is 
written, “Thou. shalt worship, the 
‘Lord od, and him-only shalt 
‘thou serve. 

11 Then the, deyil leaveth. him, 
and, pero, f Higels came and min- 
istered u 

12 q ANow. when Jess beg re 


I teat rete ee a ciate 


}eame-and ‘dwelt “in €a-per’natim, 
cies is she the ‘sea coast, in’ the 


borders Zab'i-lon’ and” ‘Nepht 
14 That it fabght he fulhiaedhish 


; awed a by Esa ‘iis the prophet, 


land of Z Zabca-ton, ‘and the 
Bey of he lane thi lim, by the wa ‘ay of 
the sea, be. ond. Jér-dain, Gal-i-lee of 


“I the Gén2t 






3 And when the tein ter came to’ 1k 


# John 1, 42, 
| * Luke 5. 10, 


Mark 10. 28. 
Luke 18, 28. 


+ Mark 1.19. 


Luke 5. 10. fi 


* Neut. 8 B 


6. Then the devil’ taketh him ap}! 


(@Neh. 11, 1, 
Ta. 48, 2 
£524 

oh. 7. ‘bs. 


eae) 


ch. 9. 85. 

Mark 2. 21, 39.:| 

Luke 4. 15, 44. 
J Ps. 91. n, 12, 


7 ch, 24, 14. 
Mark 1. 14, 


pMark Y 24 


# ‘Deut. 6. 16) 


\gan -to’préach, and to sa 


|sea of Galtisle 
|. Simon “called 
| his. brother, casting a net: into ‘the 
.} sea z-for they, were fishers. 


the son of Hat 


| 24.And 


ee 


pape 
Va aad ‘those. whic ‘vere 


16 *The rant which. gat in ‘dark- 
ness saw great hight; and to ae 
which sat in the region and shad 
of death light is sprung w ea 

17 4]'*From.that' time ests ta 
Veaven 


18 9. #And Jess, walking ie by the 
saw two brethren, 
é-tér, and Andrew 


/pent: for the ‘kingdom of 


jas at hand’ 


19 ‘And h e saith unto them, Follow 


2 anes and, 2] walk make you fishers: of 


"30° @And. ‘ther Be tw. ‘ay left their 

nets, and Pcie ai 

» nd going; on. from ‘Chenee, 

‘he saw. other’ we breth nea James 
hn . 

eee ther; in. a ship coo ZL&b-é- be 

their fath He ee their: nets; 


Hhyh Secbarcs e 


And ‘they samrediabelytoet the 
wed 


| ee and their father, and follo 


3.4 a Jé stig: went, about all 
Gallen: aeuerecahia in. vies rile 
gogues, In, & gospe 
of the: Rul hs 


"and: healing all 


| manner. of sickness and ail manner 


of sense among the peo 
his fame-went. 


oped tae ; 
fant des and. the 


ple that brought unto 
ts were : taken 
nts, 








* 


\ Fefus faftet 






abgehauen und ins fFeuer getwot en. 
*Rap. 7,19. Lut. 3,9, Fob. 15, 


11. Sh *tanfe eud) mit Waffer jut Bue: 


* det aber nadj mir fommt, ift ftirter denn 
ich, dem id atch nicht genugfam bin, feine 


Schube gu tragen; det wird euch mit dem 


Heiligen Geift und mit geuer taufen. 
*Mart. 1,8. Yoh. 1,26. Apoft. 1, 5. 
12. Und er hat feine Morfidhaufel i in der 
— Gand; er wird feine Venne fegen und. den 
. Weizen tn feine Scheune fammteln;, aber 
_ die Spreu wird er verbrennen: mit etvi- 
gem jyeuer. 
, 18, Bu ver Beit fam JEfus aus Galilaa 
an den Sordan gu Bobhanne, dah et fid 
‘pon ibm taufen liefe. 
14, Aber Johannes spelieete ihm und 
—fprad: Bch) bedarf wohl, dak thy von dir 
getauft toerde, und DL fommeft ju mir? 
$5. YEfus aber antiwortete und {prac gu 
ibm: Lafjegt aljo fein; alfo gebiihrt es 
un8, alle Gerechtigtett gu erfiillen, “Da 
TieB, er’S ifm ju. 
“16. Und da SEfus getauft iar, ftieg er 
‘hald heraitf aus dem Wafer; und fiehe, 
“pa tat fic) der Himmel auf iiber thm. 
“Und Johannes jah den Geijt Gottes gleid) 
al8 eine Laube herabfahren und liber ibn 
fomimen. 
17. Und fiche, cine *Stimime bom Him- 
mel herab fprad: Dies ift mein Lieber 
dee of rage i apobtartellen habe.] 
Dp. ar 
a8 ‘4. Rapitel, 
i Chriftus tritt fein Lehramt an. 
: mi Da *ward YE{us vom eit in die 
. Bite Taille auf Daf er bon dem Teufel 
; _derfud) 4oiirde. — *Mart. 1, 19. Lut. 4,1. 


2 Und da er *vierzig Tage und biergia 


‘ Nachte gefaftet atte & buagerte ibn. 
3. Und *der Ff Pt ju ibm und 


fprad: Bift bu +GOttes Sohn, fo fptic, 


dap viefe Steine Brot werden. 
4 og Theff. 8, de TMatth. 3, 17. 


4. Und er anttwortete und {pradh: 8 


* ftebet *gefdjriebet: Der Menfdh lebet nidt 
bom Brot alleine, fondern von einem jey= 
Liden’ Wort, Das. burd den Mun 
te gehet. *5 Mof, 8, 3 f. 

_ 5. Da filbeete ihn der Teufel. mit fic i in 
“die Heilige Stadt und Hehete ihn auf die 

ae de8 Lempels. 

~ 6, und three gu ibm: “Bift bu GOttes 

; Sohn, fo lah dic) hinab; denn ¢8) ftehet 

-*gefdrieben: er twird feinen Engeln iiber 

. div Befehl tun, und fie werden dich auf den 

_ Ganden tragen, auf daf du. deinen Fup 

vane anveinen Stein ftobeft. <*Bf..91, 11 f- 

7, Da fprad YEjus gu ihm: Wiederum 
teh auch *gefdhrieben:) 

dein en HEren, nicht verfuchen. 
ait 164 a ple get wee! ee 


inode rsdn 


@Ot- 


u follft GOtt, Le 


Matthius 4. 


ae 


und wird verjudt. 


8. Wiederum fithrete thn der Teufel mit 
fic) auf einen fehr Hoben Berg und geigete 
ihm alle Reide der Welt und ihre Herts 
nest 

9, und fprad 3u ibm: Das *alles will 
id dir geben, fo du niederfallit und inid) 
anbeteft. *Lut. 4, 6 f, 

10. Da fprad JEjus gu ihm: Heb’ did 
toeg bon mir,“Satan! Denn es ftehet: ge- 
{Griebern: *Du follft anbeten GOtt-deiz 
nen OGrrn, und-ihm.allein -dienen.. 

*5 Mof. 613. Quled, Bo oe 

11. Da berlieh ihn der Teufel; und fiehe, 
da traten Die Engel gu ibm und *Dieneten 
ihm. ] *Oebr, 1, 14. 
* 12. Da nun JEjus hirete, dak Bohan- 
nes iiberantwortet> war, *z0g er in das 
galildifhe Band _ *Qut4d, 14. 

13, und bverlief Die Stadt Nazareth, *tam 
und wohnete gu RKapertiaum, die da Viegt 
am Meer, an den Grenzen Zabulons und 
Nephthalims, — ~ *Mark, 1, 21. Lut. 4, 81. 

14. auf dab erfiillet wiirde, thas da ge- 
fagt aft utd) den Propheten *%efaiam, 
der da fpridjt: *ef, 9, If, 

15, Das Land Zabulon und das Land 
Nephthalim am Wege des Meers, tie 
deS Yordan$, und die heidnijde Galilia 

16; da8 Bolf, das in Aida fab, 

« hat ein grofes Lit ge ean. und die da 
~ fafen am, Ort und, Schatten des Tobdes, 
denen ift cin Vidjt aufgesangen, 
*Quf, 1, 79, 

17. Bon der eit an, fing JE{us an *3u 
predigen und ju fagen: Tut Bupe; das 
Himamelreich ie anabe herbeifommten! 

*Mar 4. fo > Quted, 15, 

18. M18 nun art an dem Galiléifden 
Meer ging, fah er *jivcen Briider, Si- 
mon, der da Heift Petrus, und Andreas, 
feinen Bruder, die-twarfen ihre Neve ins 
Meer; denn fie waren Fifdher- 

*Mart. 1.16.19. Lut. 5, 2 fe 

19. Und er jprad gu ihnen: Folaet mit 
nad; *ic) will eudy ju Menfdenfijdern 
machen. *Mart. 1; 12: 

20. Bald *perfiejen fie ihre Reke und 

© folgeten ihm nad. > o¥ Rap. 19,27. 
_. 21nd da er von danten fiirbak ging, 
fah er 4ibeent andere Briider, ‘Yafobum, 


fi pen Sohn Gebediit, und Ssodhannem, fei= 


nen Bruder, im Schiff, mit ihrem Vater 
Bebedio, dah fie ihre Meke fh aig und 
er tief ihnen. 

22. Bald verliefhen fie das Salt ‘und 

“ihren Bater-und folgten. ihm nach.] 

23. Und *3Cjus ging umber iim. sane 
galildifejen Lande, Iehrete in ihren © 

fen, und predigte das Evangelium © iid 
dem Reich und heilete aflerlei Seucheund 
RKranfheit im Volk. *Qut. 4) 15, 31. 

24. Und fein Geriteht exfejoll in-das ganze 


~ Syrienlands« Undefie *bradjten gu ihm 
ate 


RKrante, mit mandherlei Geuchen 


Christ's sermon: 

with devils, and those. which were 

pape Le those that had the| 
yi he healed them. 

5 And Gaia followed him great 
By indes of people from Gal‘1-lée, 
and from Dé-eap-6-lis, and from Jé 
ry-sa-lém, and from Judea, anc 
from. beyond Jér-din, 


CHAPTER -5. 


1 onrixebeginneen Ms sermon tthe moun: 3 declaring 
blessed, 13 who are eee Agee ey the 
wgnt-ahtthe winid; the ieipeh ion Bat, 8 candle: 
17 that he came to fulfil the law. 21. Saas page sg 
27.to commit adultery, 33 to swear: 88 exhorteth to suffer 
wrong, 44 to ove oven our enemies, 48 and to labour after 
perfectness. <j 
‘AND: seeing the multitudes, “he 
went up! into °a mountain : 
and when he was set, 
came unto 


a aed he opened -his mouth, and | 


ht them, saying; 
"37 Blessed are the 

their's is the kingdom of 

» Blessed are. they that .mourn: 
for, they shall be comforted. 

lessed are the meek: for’ they 
shall inherit the earth. 

Blessed are ey eh do hun- 
ger and thirst after a hteousness : 
ey they shall be fill 


Sr. MATTHEW, 5. 


€3as.2.10, 





iples: 


rApapiEits for|* 
heaven. .. 






on the mount. 
ie om not come to dent noms but to 


|. 18 For verily I say unto: you, *Till 
heayen. and earth pass,.one jot.or 
one tittle shall in no raya ass from 
te law, till all be ful 
Whosoever. therefore shall 
ele one of these Berg command- 
ments, and sha men, so; he 
'}shall be. et ed aie leant inf in the king- 
'dom - heaven: but whosoever 
; shall: ae and teach them, the same 
{shall be called gréat in the’ pan 


A.D. 31. 
5: ERA 


}@ Luke 16. 17, 
6 Mark 3.7, 


¢Mark 3.13. | of heayen. 

* Rom. 10. 3. 20 For I sayunto you, That exc 

1 oF, (6 them. 1 gear: asness shall exceed ae 

is sae xa sie sah of. the: ‘scribes «arid 
See Ps, 51, 14.) eae in. no ¢ase en- 
Ce Sia Sahmaeheend thabes ven id 
Is, 57. 15. e nave hea: E} ie WEE 
se a ey 8 by them of:old_time,;/Thou sha 
Luke 6. 21, >| NOt 3) and whosoeyer:s all “i 
Cor. shall be. in- danger. of the juc 

:1John3. 15, |. 22 But I say unto en ‘That’ tho 

eae wl. | soever is angry perk fis is Hresage 

ee eitnept @ cause § danger 
iin” KO f fhe judgment; aN whotnete 

2 Sam. 6. 20. all say to. his brother, ‘Ra i 


™Is. 55.1. I shall be in dan ve ‘of the 6 eounel 


Blessed are the merciful : “for. te Soh but whosoever s Thou fool, 
they’ shall -obtain mercy. {| , Mark 0. 26°" shall be in. er of f hell fire 
8 °*Blessed are the pure in heart :|°2?,,'°| 23 Therefore i chow brief thy gift 
Pi they shall. see od. ?1cor. 13.12, | 00 the altar, and theré rémemberest 
9 Blessed are the peacemakers:| 1%hu32 | that thy brother hath ought against 
for ch shall be called the children ae eee ore “y 
" q 
10 “Blessed are they which are per: "20 4 | the sed 80, iy ay tat 
secu ‘or righteousness’ sake: for | «pane reconciled an 
ce - ee the kingdom of rel Pry ar then. come and ofier thy. ae 
*Blessed are iwhen? men e : e adversary 
shall revile you, id persecute’ you;'| “P* 2-8 quien Swhiles thou art in the 
and shall say alk manner'or *@vil} #1 pet. ¢ 14. at any time 
d.shall say all manner of “evil wih hin Jest af any time he ad 
against you ally; ‘or my. sake..|:er.iying. . .| ver thee he ju 
24 Rejoice, and be exceeding glad: | "Luxe 6. 2s. aad the. judge deliver thee E the 
for great 7s your reward in heaven:| *$4°,43 vos and thou be cast into p 
for *so’persecuted _ the prophets * Neh. 9, 26, 6 Verily I,say unto those 
U3 a Vo ave the salt of-thevearth :| ‘ues. sate me Hack Belo Ft 
e are the salt of-the ea’ Nea: 94h ou pai eu 
*but if the salt have lost his savour, |» Fey eh fart ; i 
poentoailt ahple it be sa Needs hs Be oe es be iV, 43 g have heard ie that it it was 
encefo: Zi or. nothing, bu Aira said by them of o! e, © how 
to be: east: out, end tobe trodden. co es 1 alt not commit adultery: 
under.foot of, m: | Prev 635." 98 But T say unto you, ' Pho: 
14.°Ye are dee light of the ue “eeaie  |soever “loo et on a woman to lust 
A city that is set on an hill,cannot|, stark 9, a piter her hath ee aad iltery 
4 or, do cause* | her already in’ 1s Nea, : 
eV Noither do men ‘light a candle, Beg isin ‘29 And if thy right ‘eye * offend 
. and put it under °a bushel,’ but on| the cngnar’ | thee; “pluck it out, and cast ¢from 
a ‘candlestick ;'.and it giveth light) sigifet ‘(thee for itus profitable. ‘for thée 
unto: all that are in’ ~ house: | containing | ‘| that’ onevof ‘thy members’should 
‘16 Tet iat light so’shine before} (274,52""" Beal be and not rbot Hal ole e body 
‘men, at t ley ma, ‘see your g a peck. ols be easti hel scene 
works, and ‘glori ry? your Father 9 Col. 8. 5 Andyif + nant hand, offend 
aig is in insure Ma ae thee, ont it» wend ot 8 his 
7 9) * Think not: that: Tam come to ions 6, \thee: for it is pro! for: ald 
destroy the law; ort prophets =! +Rom. 10. 4 tne one of thy members ‘should — 





und Qual bebaftet)” bie) Befeffenen, die 
Mondfiidtigen und die Gichtbritdhigen; 
und er madhte fie alle gefund.  *Mact. 6; 55. 
25, Und e8 folgete ihm nady *viel Bolts 
aus Galilda, aus den gehn Stadten, pee 
werufalem, aus dem jitdifcen Sande ut 
yon ienfett be8 Jordans, “Sut 6, “4 


Das 5. Kapitel. 

Chriftt Bergpredigt! pon . der Ghriften Seligteit 

und, cehtem, Berftand, des Geferes, 
Bee Da ev aber das Volt fab, ging ev auf 
einen Berg und febte fit, und feine Qitit- 

_ ger traten gui 

QUnd<*er tat feinen Mund biauti mi 
es ¢ und fpra 20.f. 
elig find, Abie ba sit +e, find; 
wae das Simmelreid ift4 *¥ef. a 15. 
4, Selig find, *die da 


fai foten gosbnee gence Sut, 6, 2. 


5. Selig find die ‘Sanftmiltigen; deni 
fie mere a Crna ha oy ; 


6: Setig. itt, tie oe ungert und ditt: 
ftet mad bet Genecitiat ty denn fie folfen 
jatt werden. *Qut, 6, 21 

T. Selig find die ncitietstert denn 
fie tberdert err ecalatett evfamgen. 

*Spr. 21, 21. . at. 2, 

8. Selig find, «Die id ‘geet His 

denn fie wetden GOtt 
Of, 51, 12. 108 

9, Selig’ find’ die seiofetlan i 

fie werden bys) Kinder # heifer. 
eb. 12, 14, Sat. 8 

10. ‘Getig nbd, die um *Gétechtigteit 
aad pare ig toerder; denn das Him- 

melt *{ Petr, 3, 14. 

li, me fa ibe, *wenn end) die Mten- 
(es um meinetwi jitter i fhmaben und der- 
und eden. allerlet TibelS wider end, 
ie daran Higen, *Sut. 6,22. 1 Petr. 4,14, 
me Seid frdhlid.und getroft, e3 wird end 

im Himmel wohl belohnt-toerden!. Dent 

*alfovhaben: fie verfolget die Propheten, 
pprsetbine getnefen find.} 0. *at. 5) 10. 

feid. *da8-Salg ber: Erde. Wo 

B= a Salg dumm wird, womit fo 

man faljen? 8 ift gu nichts hinfort 

niige, denn dah man’ 68. fours | 
un St e§ die Reute’ Ue lagi 
- +m mact: 9); , tet v4) 842 







e 
a 







: fe ie nt 
of ee Parenti 10 
16a ie i a rym ey 

fe, ‘eure. ie ‘aeete 


t D 
a Gea siete oe mets ae 


[Sires | 4 


 Matthins 5. 
— 12, She follt nicht wahnen, dak idjtom- 


Bergpredigt. 


men bin, das eb oder Die Propheten 
aufgulifen, *23ch bin nit tommen auf- 
gulofen, fondern au suglten 
18, .De th tae eh Be bis 
nn age :eu tlic), bi 
*dah Bimnmel 
nidt vergehen der fleinfte Budftabe nod 
ein Titttel bom Gefes, bis dag. eSialles 
gefdebe, *Sut. 16, 17; 2h, 83. 
19. Werinun *eins von diefen tleinften 
Geboten auflijet und Lehret die Leute alfo, 
det itd ber Kieinfte heifen tm Himmel= 


reich; twer-e8 aber tut'und lehret, der wird 


gro heiken im Himmelretdh. « * Gat. 2,10. 
“20. Denn id fage euch: Es fet- denn 


und Erde. vergehe, wird. 


cute Geredhtigteit beffer benn der Schrift? 


gelehrien und Pharifder, fo werdet ihr 


’ nicht in dad pealbiaet pe ee 


21; Yhrhabt gehsret, dak 
nan es gebi pi agrtane 


“aber thtet, der by 4 Boia a; ee 


*2 Mof, 20, 18. 8 Mof. 24, 17,. 


ey Sh aber fage euch; Wer mit feinem 


° Bruder giirnet, der ift des *Gerichts fdjul= 


dig; wer aber gu feinem Bouder jagt:. 


Racha! ber ift des pats fahuldig; | wer . 
aber fagt: Du Rare} 


det ift des. seb igi 
Feuers eae 


h. 8, 15. 42 Miof.18, a1. j 
23." ican *wenn du deine Gabe auf 
dem Witar opferft und wirft allda etn- 


denfert, Dah dein Bruder etivas wider did: 
habe, ‘*Mart, 11) 25. - 
24, fo laf allda vor dem War deine 
Gabe und gehe gibor hin und derfahne 
dice) mit deinem Bruder und alsdann 
» tomm und o bi deine Gabe. : 


25. Sei willfertig *deinem BWiderfacer 
ald, dietweil dir noch bei ihm auf dem Wege 


it, auf dah dich der Widerjacher nicht der- 

q a liberantivorte dem Richter, und ., 
ber iti ter iiberantworte, did) dem Diener, 

und tuerbeft in den Rerfer gelvorfeny 9673 


*Rap. 6, 145-18, 35... But. 12, 58, 


nidt von darter heraus 
feo den legten fot er Peciet 





+ *Rap. 18, 9. Mart, 9,47. 
“baie fie ab und witf fie bon dir. G8 


~26..Sh *fagedir: 3 nie) Dea 


89. Shr habt sepiret, te 30 ‘vest atten vt 
ts “gefagt, bo ve follft nicht ehebreden. ~~ 


=O ite nt ‘i 14.) sig: Bet Mel Bel bar 
a is age, euch: 3 eib 
wa ee ihrer gu begebren, der hat {don 
“mi a die Che’ jebroden in {einem 


£ Hergze *Giob 31, 1 L : 
pc sppear Wigeek 6 «ifs dein recites Yuge, 
; ey: teif. eS aus und tirf’8 bon dir, 3. 
> aft d Coe, Daf eins deiner Glieder ber- 
f°. ‘derbe, und nidt der. gange Seib in. die Hille I 
|e _getoorf en twerde..., 
80, rgert did ‘deine. vecjte Hand, re as 


Christ's. sermon 


rish, and not that iy whole body. 
shi iN onidtbe be cast into hel 

31 It hath been said, wl hosoever 
shall’ put away his wife, let him 


ened her a writing of aiveréemioti¢t ; 


32 But I say unto you, That ’who- 
soever. shall’ put away ‘his wife, 


saving forthe cause of fornication, | 


her to: commit adultery: 
and ‘whosoever shall marry her that 
is: divorced committeth adultery: 
33.1 Again, ye have heard that 
*it- hath m said by them of old 
bes ks ig shalt not forswear thy- 
self, but, ‘shalt perform unto. the 
Lord thine oaths.: 

But. I.say..unto you, 9 Swear 
not at all ; neither. by heaven: for 
it is* ’s throne: 

35 Nor by the earth; for it. is his 
footstool : peter PK. we adver ek 
for itis ‘ ang 
he eked s ioe thou sx alt i 
hou ca ‘not 
bef one pee ae or black. 
37 But Jet pe gag regres vr 
be, Yea, yea; : for what- 
seever is more dl te + ese “cometh 


°38. {1 Ye have heard that it hath 


causeth 


been said, “An oP for am éye, and: 


a tooth for'a toot. 

39 But» TD say: unto you,” That ye 
resist not evil: ? but whosoever.shall 
smite thee on thy right cheek,.turn 
to him. the other also. 

40 And if any man. will sue. thee 
at the law, and take away thy coat, 
wii ave thy cloke also... 


whosoever ‘shall compel. 


_ thee to go a mile, go with 


twain. 

42 Give to him that asketh thee, 
and ‘from him that fee borrow 
of thee turn not thou a 

43 4]: Ye have heard “that it hath 
been said, “Thou shalt love thy |/ 
neighbour, vand hate thine enemy. 

él say unto: you; * 
Bick pee bless them that curse 


you, do good. to them that hate ‘you, ,|#cb 


and pray “for ines which. despite- 

Falla, ee use FOU, and ibe the el you. 
tye ma, 

Pe your Peso x which. is in heayen: 


forzhe: ment hissun to rise on the |‘ 
-sendeth | 


e 


fuera oa ths 


st. 
ri rain ge the ius if ye pe we 


‘them w we love 


‘you, what reward have ye? do not ' 


even the publicans the same? - 
47 And’ ig ute your 

only, what do ye 

fe Be even the publicans so? 

_ Pas your other’ Nee is in heave 
a ; 5 


Cait. 


ve} 


the children |? 


brethren 
more than others’! 2 





St. MATTHEW; 6. 


> Luke 16. 18. 
Rom. 7. 3. 


1 or, right- 
eousness, 
Deut. 24. 13. 
Ps, 112. 


2 or, with. 

* Rom. 12 8. 

Sor, cause not 
@ trumpet to 
be sounded, 

4 ch, 23. 16. 


€ Ex. 20. 7. 
Lev. 19.12. 


4 Ps. 48.2 
A Luke 14. 14. 


Faia 
: Jas, 5. 12. 


* ch. 27. 32. 

# Deut. 15. 8. 
Luke 6. 30. 

“Ley, 19. 18. 

* tuke 11. 2. 

¥ Deut. 23. 6. 
Ps. 41. 10. 


! Jas. 1. 
a. therefore perfect, even' | 7%)... 
ote 55 


os) eg te be ee 
| . QHAPTER, 6, 


1 Ohrist continueth his sermon in the mount, speaking of 
alms, 5 prayer, 14 forgiving our brethren, 16 fasting, 
sn es ds ira: Sal opnatned aime fea rhs 

and mammon : 2 exhorteth not to be careful for worldly 
things. = 


pa heed that ye do not your 

before men, to, be seen 
of them: otherwise ye have no re- 
ward *of your Father which is in 
heaven. 

2, Therefore* when thou doest tine’ 
alms, *do' not oe a trumpet 
fore thee, as’ the-h ites do in 
the synagogues and ‘in the streets, 
that they may have»glory of men. 
Verily» I say unto you; hey have 
their reward. i 

3 But»when: thou, doest alms, let 
not thy lefoyband i know. what; thy: 


right 

4 That thine. aie ney bei 
secret: and th: r which; 

in. secret f *shall reward thee 


a Kaa when thou prayest, thou’ 
shalt not be as the hypocrites are: 
for they love to, pray standing in» 
the synagogues and in the corners 
of. the streets, that: they may. be 
aoe of men... Verily I say unto 

ou, They have their. reward. 

6 But thou, when. thou. prayest, 
pre into. thy closet, and when 
thou_hast. shut. thy door, pray to 
thy Father which is in secret; and 
thy Father which seeth in secret, 
shall reward thee. openly. 

7 But when ye pray, ‘use not vain 
HS eae as the heathen do: "for 
they think that ee be heard 
for fer much Gpeatin 

Be not ye t rarors® like’ ‘unto 

them: for your’ Father know: 
Ww ye have need of, be-_ 

fore ye ask: him u 
a9 r this’ manner’ ehierahoes 
pray ye: *Our Berenie which art. 
im Reeves: Hallo ne 
10.T om come. 











| be done in earth, *as2t7s in hexhont 


11 -Give us’ this: day our eaten 
L1ay8 nd ‘forgive Be ou our debts, as 
onelES our .de' 

dilead us not into temj ta : 








* |tion, cos *delive’ mecinorn: ee 
‘he lom, and. ib atid wer, 
hes , Lor, ever. 
oe and fe Fite eee es mon, ii . 
trespasses, your. heavenly tle 
will, also fors you: : 
Pane yy 3p Fag ng not m nen” 
r trespasses, neither will [ your’ 


Father forgive your eben 
oreover °when ye fast 
not, as he ‘h; rites, of 


se 
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verderbe, und nicht der gange Leib in die 
Holle getworfen verde.» 

Bl. CS ift aud) *gefagt: Wer fish von 
feinem Weibe fcjeidet, der sy iht) geben 
einen Sdjeidebricf. “Rap. 19) 7. 5 Mop. 24, 1. 

Pig . 10, 4. Quit. 16, 18. 1 Ror. 7,10: 

32, Yeh aber fage euch: Wer fith ‘bon 
feinem WWeibe fAeidet (eS fei denn um 
Ehebrud); der madt, dat fie die Che 
btidt; und wer eine Ubgefehtedene freiet, 
der bridt die Ehe. 

33. Shr habt weiter gehort, dak gu den 
*Ulten gefagt ift! Dit follft feinen fal: 
fen Cid tun und follft GOtt deinen. Gid 
alten, *2'Mof. 20,7 f. 
34. $eh aber fage euch, day ihr allerdinge 
wee {hworen follt, weber. bei Dem se i 

*denn er ift GOttes Stubt; 

“Rap. 23, 22... Bef. 66/1. .Upor. 7, 49; 17, 24 

35: noch bei der Erde, denn fie ift: line 
ore Schemehy nody: bet Serujatem, bern 

ift eines groper Rinigs:Stadt, — i: 
361 Wich follft du nit bet déinem Saupt 
{hmiren; denn du dermagft nicht ein eini- 
ge8 Saar tweif oder [diary 3it “machen.” 
37. *Cure Rede aber fei: Sa, ia; nein, 
nein; toas driiber if, Das iff pom itbel,. 

*2 Ror. 1, 17. Sat. 5, 12, 

38. Shr habt gehirt, dak da * paeiast iit: 

BHR um. rte goon um Za 
ie Moj. 21, 23. 3 Mof, 24, Ot | 
A aber” age euch, dak ihr nicht 
moefeeben follt dem... bel, fondern jo 
dit jemand einen Streidy gibt auf. deinen 
ceeiten Barden, dem biete den anbdern aud 


‘ Und fo *jemand mit dir rechten. will 

und. deinen Rod nehmen, dem lak aud 

den Mantel. *Rufi6, 29. L Ror. 6, 7. 

yaa ge fo ene jemand nbtiget Gine 
gee mit ihm go. 

42. a ik ss “Dem, hee dich bittet, und wende 

didy: nicht bon bem, dev tae wats will, 


48. She habt gehurt, tap gejagt tft: Du 
bye dt *deinen Nachften. Li ebert ind deinen 
Feind hafjen. * 43 Mof. 19, 18. 

44, ‘Qh aber fage cud: ° Do. eute 
Bene, gleape et, die euch fluchen, tut mobt 
denen ent) haffen, *bittet’ fiir. viet a 
7 Facies und eT aig 


Fh ta ‘ginber ib ay, Baler’ 
psy Denn ‘er laf Bt fel itt pee | 
ania nee die Bojen und “ier 3 

1d Bed tegnten fiber’ crete 


or Tigerecht 
cud. es 
aben? 








Yiebet, die 

ty ea tee “he ate if 

ni re aes au Te ata “dur 
is 


fo ihr eud) nur gueuren Brit 





Pa ae 


| Matthiins 6. 
it div Beffer, dag eins deiner Glieder 


fk ! 


fet, ehe Denn, thr ihm bittet, 

9. Darum follt ihe aljo beten: 
Vater in. dem. Himmel! 
The ngetetl aese 


sade auf Srpen. tie in Himmels: 


wie wir unferms eer aoee ver geben. | 


Bergpredigt, 

























48: Darum fot *ibe vollfommen fein; 
gleidhiwie euer Vater im Himmel volltom- 
men ift. *3 Mof. 11, 44; 19,2. ut. 6, 36. 


Das 6. Rapitel. 

Bon etliden bungen der Mottfeligtcit. 

1. Habt adtiauf-eure:WUhmofén, dak ifr 
die nicht gebet bor den Reuten, dak iht von 
ihnen gefehen twerdet; ihe habt anders tei- 
nen Lohn bet curem Pater im Simmel. 

2. Wenn du nun Ulmofen gibft, forlft, Du - 
nicht laffen vor dix pofaunen, tie die 


Pat tun-in’ den Schulen und auf” 


den Waffen, auf dak fie von den Leuten 
sepesiite werden. Wahrtidh, ih fage euch,’ 
fie haben ihren Sohn dabin. 
. Wenn du aber Almofen gibft, fo *lag 
deine finte Hand nidt. wiffen,..was.-die 
techte tut, *Rdm. 12, 8. 
4. auf ba dein Wlmojen, berborgen: fet; 
und dein Vater; deran das Perborgene 
fiebet;: svitd Din Sideeipeiton bffentlich. 
14,14 ‘ 


» Bri Und tenn dit-beteft, follft-du: nict 


fein twie die Heuchler, die da gerne ftehen 
und vbeter im den Gculenound an den 
den auf den Gaffen, auf dak fievon den 
Leuten gefehen werden, Wabhtlig, id 
fage*eudy, fie haben ihren Lohr’ Ddabin. ° 

6, Wenn du aber beteft, fo gehe in’ dein 
RKamimerlein und *fejliefe bie Tir gu und 
bete gu deinem Vater im Verborgenen; 
und Ddeitt Bater, der in ‘bas Perborgene ; 
fiebet, witd, pet Praelicn Dffentlic. 

4, 33, 


q Und wenn ibe betel, jolt *iht nidt 
biel plappern tie die Seiden; Denn fie” 
meinen, fie werden erhiret, tenn fie biel | 
Worte maden, *Sef. 1,15. Sir. 7,15. 

8, Darum follt ihr ae ihnen nicht glet- _ 
hen. Cuer *Pater weik, was ihe bediir- 
+2, 82, 
*Unfer., 
Dein FName... 
*Qut, 11,2, 42 Mof.-20,.7. 


cin Reich tomme. *Dein. Bille, 





11, Unfer Saath ‘Brot gib uns | esttes e 
12, Und, *bergib, un8 anfere Sehuldeny 





13, Und s4iipee _ Me ree Berfus 


* hung, fondern erlife ung vow den it 


Denn dein ift: 


das Reith und die in 
und die avenge in Gah Hite 


14). Dermefa je: dew: Menfsjew thee: 


so Beble vetgebet, fo wird bia euet gimm= 


lijcher Vater aud) vergebert, 
15, Wo *ihr aber den Menfehen ihre — 


; Wate night | ie fo wird end) euers 
{ater eure Feb es 


p. 18, 35. aS 
016, Wert ‘tbe “sfatiet, ‘elt the nig ; 


re aud) nit dergeben, 





Chitty sermon = Sn, MAREE 7. cuss tbalthdgeomae 


their-faces; that they may appear] A-D.21. the | Genttil seek :) for your heav-' 
‘oat -men ae fast. . Verily say by = penly. F jen knoweth thet ye have 
unto eon They have their. rewa ‘ Bese of all these things, 
ut thou, when thou fastest, | «1 xis. 19. But Legs ye first’ the ‘ eihadon 
sanoint thine head, and wash thy Ps, 97.2. | of God, an pebaeputnde and | 
Luke 12; 31. all: ings things. shall be added un- 
18. That, thow: appear: not, unto 


1 Tim, 4 8. 

men. to fast, but unto thy Father |: Dae i03. Ort Take pe a no thought for 

which: is in secrets: and thy Father ‘the Reads hs ae the morrow shall) 

which heeded in secret, sh Il reward , ho ‘orsthe things. of ite 

thee ope’ ° rele “Sulicient: unto, the day, zs, 
1947 ee not up if agl ourselves |? *prov.3i4. | the evil thereof,’ 


















treasures Upon earth, one lon Neer ona oy 
and vied doth ort a wh ' CHAPTER. yb * 
thieves ihe tated es Ponca rte ellinny ni ‘sermon in the mount, roproveth vask 


1 SdgmoneteYorbignets tsk holy things to dogs, 7 ex) | 

horteth to prayer, 13 to enter tn at the strait pdpent ed Ti 
beware of Salst prophets, 21 to be doers of : 94 
» Hike houses builded ona rock; 28 and not erbivadinind 


UDGE .** not; sthat ye be" “not 
udged. - 
“9: Hor with what jud, 


20° * But. tt x. yourselves deh. 19, 21 
treasures in alah i ere neither} Dike? ® 
moth nor’rust doth corrupt, and 1 Tin. 6 20 
where thieves do not break’ through ; i 
nor steal: * Roi 

Fie = egy your: treasire. is, 


Ties heart: V9 Mark = ‘shall “be y fees a 
Ey g The | ht of the boat is: “thet ‘what ‘measure © xen mete, it) 
eee fo os thine eye be ae 7 Lake 1. 34 Shall’ be —_ : to. you again): + 
hole’ body ‘shall’ be: full of |ataxee. a. And. why. peboldest) th map ty 
light 39 mote, that: is 4 thy . brother's iyieid 
a if thins gue be ek, pt hy f but i Gime own & Bot the: bea: 
whole of sdark+ is in 
ness... If pee eel the light:that is} v4 Orh ow wilt thou say 0 thy bre 
in thee arkness, how great a8 ther, Let me pull a the mo out 


that faunas! 

: Q,man can, serve two. mas., # Luke 16. 13. 
Pr for either. he. will. hate the |. 
one, ane ‘love the other ; or else.he} , 
wil to the. one, and despise 
bes other ae cannot serve 


of thine eye; and, behold, a, beam + is 
- thine own eye? . 
|B Thou hypocrite, ‘first cast out 


to ‘cast out the mote out ‘of thy” 
brother’s eye. 

6 4 "Give not that whightd ‘is holy? 
unto the dogs, neither cast ye your” 
pearls before swine, lest they. ail 
ple them under their feet, and tu 
| Fa nade aoel shall be % 

n anditsha given’ you 
seek, an ye shall nd; kn vou 
it shall:be opened:unto yout") ~ 

‘or, revery ous that asketh. Te 
ceiveth iy api | he that seeketh find- 
ph an that “knocketh a 
shal 


a) ‘@Or be oe Tan. is there. of, 
mbons, if his On ask. bread, a 
ve him a.s 

gtiis Orie he aa a! fish, will he give. 

him a serpent. ;. 

11. If ye, ros ten. being. evil, eae 
how, to. give gifts unto yo 
shildren, how much, more. sl 


‘Ey Ye much tyr iy tsi af : 
goed things to them that ask 
iD ‘therefore all things *w zal ts0- 


vel ld that m« 
Pie 3 ae apa oe en fe 


Bi Me a 
6.27. 
*O5. Therefore. Isay unto you "Take |: sat 
no thought for your ee arnat has ye ety 
shall eat, or what ye shall Phil, 4. 6, 
nor yet for your y what: erat Pet. 8.7. - 
put on. an not the life more than] 423" 
eae ‘and the’! ear a an raiment! |’ 
36 *Behold the fowls of the air: ‘Musk 21 * 
for'they séw not, neither do ee 
your Heavenly Bother fecdett Hiss it 
your véenly Father’ Nan ; 
a ete! BS better than they? | 5es.1. 5, 6, 
cht you by taking thought)? 
can add one cubit unto his stature! Ps. 147. 9. 
- 28 And why take ye'thought for |. Lake2. 
‘raimerit? Consider the lilies of oe pe esease 
field, how: t y grow; they toilinot; | ¢tuxe 21. in. 
neither ¢ “ tte ioe spin: |)" 
say- nee you, That 
: ci re! inmall fhe ne 
- no Rice sree 


grass of ‘the fiel which to day is, 
and to a MORTON cast se the porinct, 3 


more. clothe you, 
Fie 2 ¥90 of hepott f auch je Hi 
Abercorn fake no. thous, say say | 








ae 


i Ley. 19. 18. 


ing, What. shall we cor, | “this is ee Agia the raphe . 
shall ive praties | Whorewrthal thal igo 3 4°" Enter “y bidet the 
1Tim, 1. 5, 


ens Serie ay, i te Eee 


2 (For after ait ee Pihicas Go} Lute 12. 2. 
6% 


fternis ijt 


hrijtt 


verftelfen ihre Ungefidhte, auf dah fie vor 
den Leuten fceinen mit ihrem Faften. 


‘Wahrlid; ih fage euch, fie haben ihren 


Rohn dabhin. - * ef, 58, 5 Ff. 
17. Wenn du aber fafteft, fo falbe dein 
Haupt und wajfdhe dein UAngeficht, 

18, auf dab du nicht fceineft bor den 
Leuten mit deinem Faften, fondetn bor 
deinem Bater, welther verborgen ift; und 
dein Vater, der in das Verborgene fiehet, 
wird dir’s vergelteh dffentlic. 

19. Shr follt eud) nidjt Shake fammeln 
auf Erden, da fie die Motten und: der 


“Moft freffen, und dea die Diebe nad gra- 


ben und ftehlen, 

20. Sammelt eud) aber *Schige im 
Himmel, da fie weder Motten nod) Roft 
freffen, und da die Diebe nicht nad) gra- 
ben nod fteblen.- *Qut, 12,33. 

21. Denn *wo euer Shak ift, da ift 
aud) euet Herj.. : *Qui, 12, 34. 

22. Das Uugesift deS LeibeS Licht. 
Wenn dein Wuge einfaltig ift, fo wird 
bein ganjer Leib lidjt fein. 


_ 23. Wenn aber dein Auge-ein: Shalt 


ift; fo wird dein ganger Leib finfter fein. 
Wenn aber das Licht, das in dir ift, Fin- 
Wie grok wird dann die Fin- 
fternig {elber fein! . 

D4. Niemand *fann greien Herren die- 


“nen. Gnttveder er wird einen haffen und 


ben anbdern lieben, oder wird einem an- 
Aanoet Den andern beradten. Shr 


‘finnt nidt GOtt dienen und dem Mam- 


Mon. *1 Rin. 18, 21. Vut 16, 13. 2 Ror. 6, 15. 
25, Darum fage ih euch: *Sorget nit 
fiir euer eben, twas ihr effen und trinten 


_ wwerdet, auch nidt fitr euren Leib, was - 


ihr. angiehen werdet, Aft nicht das Leben 


mehr denn die Speife und der Leib mehr — 


denn die Reidung? 

*f. 87,5. Spr. 16,3. ut. 12, 22. Pil. 4,6. 
1 Lim. 6, 6. 1 Petr. 5, 7. Hebe, 18, 5. 

26, Sehet die *Bigel unter, dem Him- 


mel an: fie fien nicht, fie ernten nicht, fie 


 fjammein nidt in die Scheunen; und euer - 


himmlifdher Vater nabhret fie dod. Seid 
ihr. denn nidt viel mehr denn fie? 
fe ete oy Ss hPMute 12),24. 


27, Ber aft unter euch, der {einer Vinge 


Cine Elle gufegen mige, ob er-gleid) dar- 
um forget? ae har ese 
28. Und warum forget ihr fiir die Mlei- 
bung? Schauet die Lilien auf dem Felde, 
toie’ fie wachfen! Sie arbeiten nidjt, aud) 
fpinnen fie nicht. ~ 18 BTS | 
29. Sch fage euch, Dak auc) *Salonto in 
aller feiner Herrlidfeit nicht betletdet ge- 
wejen tft al8 derfelbigen ein8.*1 gin, 4, 21 


- 80, So denn GOHtt das Gras auf dem 


Felde alfo tleidet, das doc) heute ftehet 


‘und morgen in den Ofen getvorfen iwird, 


UY er das nicht viel mehr eud tun, *o 


D 
2 it Rieingliubigen? —* Rap. 8, 26; 16, 8. 


ew 


Matthins 7. 
~ fauer. feben wie die Seuchler; denn fie 





6 


bitten! 


Bergpredigt. 


31. Darum follt ihr nidt-forgen und 
fagen: Was werden wir effen, was wer- 
den wir trinfen, womit werden tir uns 
tleiden? 

32. Nad *foldem allem trachten die Hei- 
den, Denn eucr himmlifder Vater weif, 
dak ihr ded alles bediirfet. —*@ut, 12, 30. 

33. Trachtet am erften nach dem Reich 
GOttes und nach feiner Geredtigfeit, *fo 
wird euch folded alles jufatlen. 

*1 Ron. 8, 13. Pf. 37, 4. 

34. Darum *forget nicht fiir den andern 
Morgen; denn der morgende Tag wird 
fiir Das Seine forgen. G8 ift genug, da 
ein jeglider Tag feine cigene Plage habe. 
*2 Mof. 16, 19. 


Das 7, Kapitel. 


Bon etliden Hinderniffer der Seligteit. 

1: Richtet nidt, *auf dak ihe nidt ge- 

vidtet werdet! ‘ : 
*Qut. 6, 37. Mim. 2,1, 1 Rot. 4, 5. 

2. Denn mit weldherlei Geridte ifr 
vidjtet, werdet ihr geridjtet werden, und 
mit welderlet Mah ihe meffet, wird eud 
gemeffen twerden. : 

3. Was fieheft du aber dew Splitter in 
deines Bruders AWuge und wirft nidt ge- 
wahr. de Balfens in Deinem Auge? 

4, Oder wie darfft du fagen gu deinem 
Bruder: Halt, ih will dir den Splitter 
aus deinem Wuge giehen! und fiehe, ein 
Palfen ift in deitnem wage! 

5. Du Heuchler, jeu) *am erften den 
Balfen. aus deinem Auge; danach befiehe 
twie Du den Splitter aus deines Bruerg 
Mugerzieheft ! *Str, 18, 21. Qut. 6, 42. 

6. he follt das *Heiligtum nicht den 
Hunden. geben und eure Perlen follt ihr 
nit bor die Sane panera! dag fie 


_ diefelbigen nicht zertreten mit ihren Fiz 
- fen-und fid) wenden und eud) gerreifen:- 


*Rap: 10, 11. b 
7 Bittet, Yo wirdeud gege- 
ben; fudet, fowerdetifr fine 
deny tlopfet an, fo wird end 
aufgetan. *Mark. 11, 24 f. 
8. Denn wer da bittet, der empfihet,. 
und ter da *{udhet, der findet, und fer 
da antlopft, dem wird aufgetan* Spt. 8, 17. 
9, Welder ift unter euch Menfdjen, 
1 ihn fein Sohn. bittet ums Brot, der 
hm einen Stein biete? 
10, Oder fo er ihn bittet um einen 


: Bile, der ihm eine Schlange biete? 


1l. So denn thr, die ihr doch arg feid, 
tinnt Dennod-euren Rindern gute Gaben 


“geben, wiebiel mehr wird euer Vater im 


Himmel *GuteS geben denen, die ihn 
! - *Qut. 11, 13, Yat. 1, 17. 
12. Ulles nun, *was ihr wollet, dak end 
die Veute tun follen, das tut ihe ihnen;. 
das ift Fras Gefek und die Propheten. 
*Qut,.6, 31. fMatth. 22, 40. Rom, 18, 8, 1 
13. Binh eh ein Durdh die *enge ~ 
Pforte! Denn die Pforte ift 
108 


iY 
J 


/ 


ame,™ Lord, Lor. 


*. 


Christ's sermon ended. : Sr. MATTHEW, 8, _ _ Centurion’s servant healed. 


destruction, and: many ies be} AD. 31. HEN he was come down from 
which go in thereat: the a great multi- 
14 Because strait 7s the gate, and} ' or, zow. tudes followed h: 
narrow is the way, which leadeth ee 4, .| 2¢And, behold, iene cameia leper 
>, life, and.few there be that Bake 5.12 Sih wi him, sa ing, J 
if thou ou canst. make me 
15 q > Beware of false. pro hets, » Deut, 13. 3. ‘ 
‘which come to you in~ sheep’s| 33% 3 5 Ana hed put for’ th dee hand, 
clothing, Paha in) inwardly they are a en saying, gL wills spe 
rayening wolves. |thou clean. d. immediately. 
16 *Ye shall know them by their} o.?8, deptpay, was tea ised. 
fruits. 7Do. men faibes m grees Of} i5otin 4. 1 And Jésiis: saith unto him, 7See 
thorns, or figs of thistl *Mic 8.5. | thou tell no man ; but go thy way, 
ay ae vety gopd tree bring Acts 2. the gf ne HE cntandad, 
tree bringeth forth evil fruit. ~ ‘es for a testimony unto them.  ~ 
good tree cannot bring forth | / Luke 6 43. 5 ke * And when J fou was entered 
evil fom neither can a corrupt tree|’ 3.22, © |into €a-pér‘né-im, there came unto 


Mark 13. 22. 
Bom. 16. 17, 
Eph. 5. & 


brant forth good fruit. MER ay a centurion, beseech ing him,~ 
Every tree that bringeth not} ch. 12%. saying, servant 
forth gi ees is hewn down, and |‘ tev, 163, iioth at potee sick of the: palsy, 


cast into the fire. pepe wrt ented. 
20 Wherefore by.. their fruits: ye 7 And Jésiis : saith unto him, I will 
shall know them. . 8. 10. come and heal him. 
21 7 Notever yon one that saith unto| iis. | 8 The centurion answered and said, 
shall enter into the} Hos. 8. 2 Lord, “I am» not worthy that thou 
kingdom of. heaven; but he that Take ‘4 shouldest come under my roof : 
dooth the will of my Father which °speak the word only; and my rd 
is in heaven. ant.shall be heal 
22 Many will say. to me in that For | am.a man under authority. 
y, Lord, Lord, have we ?not having soldiers under me: and 
prophesied in thy name? and in say to this man, Go, and he goeth; 
thy name have cast out devils? naa to. another, "Come and he com-: 
and in thy name done many won- ;.and. to ay, servant, Do. this, 
Gn works and he doet 
3 And “then will I profess unto|* 0 When Tests heard ‘it, he mar- 
ees I never knew you: ‘depart vuten. and said to them that fol- 
from. me, ye that wor. eed lowed, ‘Verily Isay unto you, lhaye 
24 2 eat nee whosoever heareth not foun 80 great | ith, no, not i in 
yings of mine, and. doeth hi él. 
ce T aril liken him ‘unto a wise] «’ | ll And Tsay unto you, That ‘many 
man, which built: his house upon a ‘come from the east and west, 
rock :- and shalbsit down with A“bra- ham, 
ae And the rain descended, and and It pues Be and Ja‘eb, in the king- , 
s came, and the winds |dom 6: 
blew, and beat upon that, house; 12 But “the ‘children of the king- 
and it fell not: for it was founded dom *shall‘be cast out into outer 
uw a a rock. darkness = es shall ‘be: weeping 


6 And every one that hearth 5 oe Ny essere teeth. 
these sayings of ane, and doeth| -£2%3 | nd Jé ats vada the: centu- 
Bat Go thy way; and as'thou hast - 


them.not, shall be likened unto.a 
rots man, which b built his house believed, so be it done unto, thee. 
on the san And his’ servant was healed’i in the 
“oT And the rain descended, and Pes ye 2 hour... 
the floods came, a ae winds Blew, |» 14 9 And when Je ésiis was scone in- 
and beat upon that house; ae it. ‘to Pé4tér’s house; he saw ‘his wife’s 
fell: and great’ was the fall o it. ae Jai8, and sick of a fever. ©“ 
28 And it came to‘pass, when Jé‘siis |-15 And he touched her hand, and 
had ended these ee savings “the people] ch. 1.54. |the fever left her: and she. arose, 
were astonished at his doctrine : Mark 1.2. ‘and ministered unto them. ~< 
29 *For he taeeet it ‘as one hav- ‘Luke4.32 | 16 4. ¢When the even was come, 
ing authority, and notasthe scribes. |*7""7 4 |they brought. unto him many that 





41 Cor. 9. 5. 


Mark). gr ed with devils : and he © 
‘ CH APTER ital | ae. ‘were possessed W1 evl and he 
2 Ohrist cleanseth the leper, 5 heateth the centurton's serv- rastkce 4.40) 41, cast out the spirits with his Wo i 
ant, 14’ Peter's mother én lav; 18 and. mamy other dts: and healed all that were sick: 
eased: 18 sheweth how ha ts to be Jollowed : 23 stilleth the 17 That it ight be fulfi hie sh 
“eee ae ree ae ST OU Oe a7 gee H ab ed w: ¢ 
possceted, $1 and therm to go into the wing, was spoken by y Bards the prophet ; 


Shiub dcr Bergpredigt. 





‘weit, und der Weg ift breit, 
der gur Verdammnis abfith- 
tet; und ifrer find biel, die 
Datauf wmandeln. *Sut-13; 24. 
14, Und die Pforte ift *enge, und 
Der Wegiftfmmal, der jum Le- 
ben fihret; und wenig ift ihrer, 
Die ifn finden. *Upoft. 14, 22. 
~ 15. Sebet 4 bot bor *den falfden 
Propheten, die in Schafstleidern gu euch 
fommen! + 3ntvendig aber find fie. rei- 
fenbde prac: *Ser. 14, 14. +Upoft. 20, 29. 
16, Un *ihven Friidten follt De fie er- 
Tennen. ann man aud) Trauben fefen 
~ pon den Dornen oder Feigen von den 
Difteln ?*Vur. 6, 44. Yat. 3,12. 1 Tim. 5, 24 f. 
17. Ulfo ein jeglider guter Baum brin- 
et gute Friidte; aber ein fauler Baum 
tinget arge Friidte. ; 
+18. Ein guter Baum *fann nidt arge 
PpeAGte bringen, und ein fauler Saum 
ann nidt Gute TENOKE bringen. 


Rap. 12, 
19, Gin peal Baum, der nicht gute 
Friidte bringet, wird abgehauen und ins 

_ Feuer, geworfen. 
~~ "Rap. 8,10. Lut. B, 9. Bob. 15, 2. 6. 
20. Darum an ihren Friichten follt ihr 
_ fie ertennen. . a ee AS 
_-21. €8 werden *nidt alle, die ju mir 
dagen: HErr, HErr! in das Himmelreid 
ommen, fondern die den Willen tun 
meine’ Baters im Simmel. 
. - *Rbm, 2,13, Yat, 1, 22. 25. 
22, G8 werden diele *ju mir fagen an 
jenem Sage: HEre, HErr, haben wir 
nit in deinem Namen. gewet8faget, ha- 
ben fiir nidt in deinem Namen Teufel 
. ausgetrieben, haben wir nidjt in deinem 
Namen viel Daten getan? 
*Qui. 6, 46, FBut. 13,26 f.... 
23. Dann werde id ihnen betennen: Sd) 
‘habe euch noch nieerfannt; *weidetalle von. 
mit, ihe itbeltdter!]. *Rap,.25, 41, Pf. 6, 9 
_ 24, Darum *twer ie meine Mede hiret 
und tut fie, Dem bergleice ic) einem tu- 
Mann, der fein Haus auf einen Fel- 
fen bauete, . = Aut. 6, 47. 
, 25. Da nun ein Plagregen fiel, und ein 
Gewaffer fam, und webeten die Winde 
und ftiefen an da8 Haus, fiel e8 doch) 
nicht; Denn eS war auf einen *Felfen ge- 
guiinbdet, -  *Rap: 16, 18. 
+26. Und wer diefe meine Rede hiret und 
tut fie nicht, der ift einem toridten Mann 
Ay ws der fein Haus auf den Sand 
ebay soit 2¥ 


27, Da nun ein *Plagregen fiet, und © 
Winde ; 


~ fam ein Getbaffer, und tweheten die 

und ftiepen an das Haus, da fiel eB und 
~ tat einen groken Fall. “© *Gefet. 18, 11. 
28. Und e8 begab: fid, da JEfus diefe 
“ede vollendet hatte, *entfagte fic) das 


Bolt iiber feine Lehre.*Mart. 1, 22. Sut. 4, 32, ; 
29. Denn er.predigte gewaltig und nit 


wie die Sdhriftgelehrten. - 


Matthius 8. « 


Des. Hauptmanns Knedt. 
Das 8, Rapitel, 


Chrifti _Wunderwwerke diesfeit und jenfeit des 
Galilaifhen Meeres, 

1. Da er aber *vom Berge herabging, 
folgete ihm viel Bolts nad.  *Rap. 5, 1 
2. Und. fiebe, ein *WAusfagiger tam und 
betete ihn an und fprad: HEre, fo du 
willft, tong du mid) wobl reinigen. .- 

*Mart. 1,40. Lut. 5, 12. 

3. Und SEfus ftredte feine Hand ais 
riihrete ihn an und fprad: Sd wills 
tun; fei gereiniget! Und al8bald ward 
er bon feinem Wusfak rein. ; 

4, Und, SEjns {prach gu thm: Siehe gu, 
fag’S niemand, fondern *gehe bin und 
zeige Dic) Dem Priefter und opfere Ddte 
Gabe, die as befoblen hat,.gu einem 
Beugnis iiber fie. 

*Qut. 17, 14. +3 Mof. 14, 2. 

5. Da aber *$Efus einging gu Raper= 
naum, trat ein Hauptmann gu ihm, der 
bat thn ; *Qut, 7,2 f. 

6. und fprad: HErr, mein Knecht heat, 
ju Hause und. ift gidtbritdhig. und ba 
groke Qual. : : 

7. SEfus {prac gu ihm: Jd will tom= 
men und ye gejund madden. 

8. Der. Hauptmann antwortete und 
fptad: HErr, id) bin nicht wert; dab du 
‘unter mein Dady gebeft, fondern fprid nur 
eit Wort, fo witd mein Krecht gefund. 

9, Denn id bin ein Menfd, dagu der 
Obrigteit untertan, und Habe unter mit 
Kriegsinedte; mody wenn id fage au 
einem: Gehe Hin! fo gehet er, und gum 
anbdertt: Romm her! fo tommt er, und 3u 
meinem Knedt: Tue das! fo tut er’s. 
10. Da das SEjus horete, berwwounderte 
et fic) und pred gu denen, Die ihm nad- 
folgeten: Wabhritdh, id) fage euch, folder 
Glauben habe ich in BSrael nicht funden. 

11. Uber ich fage euch: Viele werden 
fommen bom *Morgen und bom Abend 
und tmit Ubraham und Sfaat und Yatob- 
im Himmelreid figen. ee teal 

oe 3ef. 49,12, But 13; 28 f. = 

12, Wher die Kinder deS MeichS toerden 
ausgeftoken in die duberfte *finfternts. 
hinaus, da wird fein Heulen und Zahne- 
flappern. *Rap.-22, 13; 25, 80. 

13, Und BEfus fprad) gu dem Haupt- 
mann: *Gebe hin; dir gefdebe, wie du ge- 
glaubt haft! Und fein Knecht ward gejund- 
gu derfelbigen Stunde.] *Rap. 9, 29; 15,28. 

14. Und *3Efus fam in Petri Haus und 
fah, dak feine Schwieger lag und hatte 
das Hieber... *Mart, 1,29 Ff. Lut. 4-38. 

15, Da *griff ev ihre Hand an, und das- 
Gieber verlief fie. Und fie ftund auf und. 
Dienete ihnen. °- iasitt *Kap, 9,:25. 

16. Um Abend aber *brachten fie viel Be- 


- feffene gihm; under tricb die Geijter aus 


mit Worten und machte allerlei Krante 
“ gefund, *Mart. 1,32. Cubed, 400 
_ 17. auf dah erfiillet. wiirde, twas gefagt 


eee ran violently down a oes 


. 


Christ stilleth the tempest. 
saying, “Himself took our infirmi- 
ties, and bare owr sicknesses. 

ow when Jéyiis saw great| 1Pet.2 
multitudes about him, he gave com-|°8e 
oe to depart unto the other 


“19. ° And a certain scribe came, and 
said unto him, Master, I will follow 
tea ee whithersoever thou goest. 

tis Saith we him, The | ¢cn, 418 

Pty agF oles, and the birds of 

the air have nests: but the Son of 

a hath not where to lay Ais head. 

7And another of his. disciples |/ ture ». 59, 60. 

paid unto , Lord, *suffer me 

ba and bury my father. See 
But Jé‘sitis said unto him, Fol- 

ath me; and let the dead bury their 


23 { And -when he was entered in- 
toa ship, his disciples followed him. |+ 
24 *And, behold, there arose a} ¢ 
pat in the sea, insomuch 
was covered with the 
e-was asleep. 
And is disciples came to ham, |" %2 
a Saopsi ee saying, Lord, save Luke 8. 23, 
us: we 


Soe 

ye 0! e fai 
Then he, arose, and rebuked. the}: Ps. 6.7. 
winds and: the sea; and. there was]. £%.%, 
a great calm. 

27 But the men marvelled, saying, 
What. manner of man. is this, that 
eyenthe winds and the sea obey him! 

28 {.™And when he was come to|, 


area? tem 
that the s 
eon 


™Mark 5. 1, &c. 
the other side into the country. of Luke. 26, 


ee Gér- geet there met, him two TMLee ae 
devils, coming out 
of Te the. ae exceeding force aries 


oy no man. might pass by 


“99. And, pebala. they. cried out, 
sayin: at. have we to do with 
thee, Jéstis, thou Son of God? art}. 
hither to ‘torment: us|’ 


Mark 2. 15,-&¢. 
Luke 5.29, &c. 


‘ore the time? 
30 And there was a Fo way off 
Pi ee an herd of many swine} 


31 So 30 the devils besought him, say-| 24k! 
ing, If thou cast us out, suffer us to} Ga. 2. 1. 
go away into the herd of swine. 

32 And he said unto them, Go: 
And when they were come out, 

He went into the herd of swine: 
behold, the* whole herd of 


ae 
place a the sea, ‘and pe es 
the wate 

33. “And 't they that kept howe fled; Ki 
and went their'ways into the city, |¢mark2.18, 
and told every thing; and what was| fxs. ss, 
peri to the: possessed. of the a ie 

34 And, behold, the whole city 


“John 3, 20, 


Sr. MATTHEW, 9. 














tmany. publicans and 
Spee ae down with ‘h im an 


IN] #1 Tin. 1.5. 


duces 


He eateth with publicans. 


came out to meet ies athe and when 
they saw ught hom 
that he would dab) out of shear 


coasts, 

CHAPTER 9. 

2 Christ cureth one sick of the palsy, 9. calleth Matthew, 10 
eateth ‘with and 4 his dis- 
ciples for not fasting, 20 cureth the bloody issue, 23 raiseth 
Jairus’ daughter, 27 giveth sight to two blind men, &c. 
AND he entered into a, ship, and 

nesses over, and came into his 


aS 

an behold, they brought. to 
es a man eek of the palsy; lying 
on a bed: “and Jésiis seeing their 


faith said ante the sick of the Sale 5 


L cheer ; thy sins 


behold, certain of the 
aber oid within themselves, This 
ars plasphemeti, ee rive 
&s now: eir 
thoughts said Wherefo fore think Fe . 


; foretyen thee. 


evil in your hearts : 

| 5 For whether H easier, to say, 

rid sins fongiven, ee ; or to 
, an 


6 vat that_ye.may know that the 
mn of man hath power ou earth to 
forgive sins, (then saith he to the 
of the palsy,) Arise, take up 
y bed, and go ‘unto thine house. 
i Re be saToee: and departed to 
is hou 


8 But when the multitudes saw #t, 
they marvelled, and glorified God, 
yuh had given suc. power unto 


i 4 And as Jé&siis passed forth 
from thence, he saw a man, named 
Matthew, sitting at the receipt 0 of | 
custom: and’ he saith ‘unto 

E 3 he arose, and 
follow: 


him. - 
10°41 ° And it came to 
tieotiae aiant in ns nonee Bob Sontn 
rca came 
lis - 


dis aie when the Phitrit-s6e3 saw 
< they ‘said unto his disciples, 
th-your ger with Poubliogtte 
and ¢sinners % 
i: But nen Je s heard di that, he 
said unto them, They that-be whole 


44 1 ge ‘nota physician, but they that 


sick, 

“13 But ZO. ye and learn what that. 
meaneth, *I have mercy, 
not sacrifice: for Iam not come to 
oak the righteous, *but,sinners to 


pentance 
CHES Then came to him. the dis 


ty we 


ciples of Joh 
bees 


and the: har ss oe ot 
Poe e ky wate th 

8 ae unto them,Can 
“the aa dee of the. heeebanben 


Fefus jtilt den Sturm. 


ift Durden Propheten Yefatant, der *da 
fpridt: Er hat unfere Sdhwadhheit auf fic 
nommen und wunfere Seuche Hat et ge: 

ragen, Mel. 58, 4 fs ~ 1 Petr. 2, 24. 

18. Und da as ha viel Volts um fich fab, 
hieh ev Hiniiber jenfeit des Meeres fahren, 

19. Und *e8 trat ju hi ein Schrift: 
gelebrter, der fptacdh) gu ihm: “Meijer, ich 
twill dic folgen, wo du hingeheft. *gut. 9, 57. 

20. YEfus fagte zu ihm: Die Fiichfe 
re Gruben, und die Vogel unter dem 

imme! haben Mefter; abet des Menfajen 
Sohn *hat nicht, da er fein Haupt hin- 
lege. *2 Ror. 8, 9. 

21. Und ein anbderer unter feinen Siin- 
gern {prac gu ibm: Orr, erlaube mit, 
dak ich hingehe und gubor meinen Bater 
begrabe. | 

22. Wher BEfus fprad guihm: Folge 
du mir und Tak die *Xoten thre Toten 
begraben! *] Tim. 5,.6. 

23, Und *er trat in das Siff) and feine 

_ Singer folgeten ihm. 
*Mart. 4, 36-f. Lut, 8; 22. 

24, Und fiehe, ba erhub fich ein qrof Un- 
geftitin im Meer, alfo dak aud) das Suhiff- 
leit mit Wellen bededt ward; und *er 
fclief. : *ona 1,4 f. 

25. Und die Siinger traten gu ibm und 
twedten ifn auf.und jpraden: HCrr, hilf 
ung, wir berderben! Be , 

26. Da fagte ev gu ihnen: *Ihr Kleinz 
gliubigen, tarum fetid ihr fo furdtfam? 
Und ftund auf und bedrauete den Wind 
und dad Meer; a ae eS gang ftille. 

“~~ *Rap, 6, 30. ‘ 


27. Die Menjden aber vertwunderten fic) 
» und lee en: *¥Gaqs ift das fiir cin Mann, 

dak thm Wind und Meer gehorjam ift?] 
f = *Spr. 30, 4. 





28. Und er fam jenfeit de3 Mteeres *in 
die Gegend der Gergefener, Da liefen ihm 
entgegen giveen Befeffene, die famen.aus 
den Dotengrabern und waren. fehr grim- 
mig, alfo Dak niemand diefelbige Strage 
wandeln fonnte,  .*Mart. 5,.1.. Sut. 8, 26. 

29. Und fiebe, fie febricen. und fpracen: 
Ad SEfu, du *Sohn GOttes, was haben 
Wir mit dir gu tun? Bift du herfommen, 
uns gu quilen, sd 08 Beit tft? 

: ut. 4, 41, j ' 


800 ES war abet ferne-bon ihnen eine 
gtofe Herde Sdue an der Weide. 

81, Da baten ihn die Teufel und fpra- 
hen? Willft du uns auSstreiben, fo et= 
faube un8, in die Herde Saue gu fahren. 

82. Und er fptad: *Fahret hin! Da 
' fubren fie aus und fubren tit die Oerde 
Siue. Und fiehe, die ganze Herde Saue 
‘fllivgete fich mit einem Sturm ins Meer 
und erfoffen im Waffer. : *Rut, 8, 82 f. 

33, Und die Hirten flohen und, gingen 
hin in die Stadt und Ns das alles, 


und Wie e8 mit den Befeffenen ergangen 


So Spas 2 


Matthius 9. 
- 3a Und fiehe, Da ging die ganze Stadt 


Gx ift mit den Zéllnern. 





fahen, *baten fie thn, dag er vont ihrer 
Grenze weichen wollte. 
*Mart. 5,17, ut. 8, 387, 


heraus YGfu fet Und da fie ihn 


Das 9. Kapitel. 


MWMunderwerte Chrifti nad feiner Heimtehr, 


1. Da trat er it das ae und fubr 
wieder heriiber und fam in feine Stadt. 
2. Und fiehe, da *bradten fie 3u thm 
einen Gicdtbritchigen, ber lag au einem 
Bette, Da nun JEfus wren Glauben 
fab, fprad er gu dem Githtbriidigen: 
Sei getroft, mein Sohn; deine Siinden 
find Dir bergeben. *Mart. 2, 1f.. Qut. 5, 18, 
3. Und fiehe, etlice unter den Sehrift- 
gelehrten fpracen bet fich felbft: Diefer 
laftert GOtt. 

4. Da aber SEfus ihre Gedanten fab, 


-fprad er; Warum dentet ihr fo Arges 


in euren Herzen? ; 

5. Welches ift Leichter gu fagen: Dir 
find deine Gilnbden bergeben, oder 3u faz 
gen: Stehe auf umd twandele ? 

6. Auf dah ihr aber wiffet, dah des 
Menjfden Sohn Macht habe auf Crden, 
die Sitnden ju bvergeben, fprad) er gu- 
dem Gidthrithigen: Stehe auf, heb’ dein 
Bett auf und gehe heim! ; 

7. Und er fttind auf und ging heim. 


~ 8, Da da8 Bolt das fah, vertounderte e8 


fich und preifete GOtt, der foldhe Macht 
den Menjden gegebert hat.] 

9. Und da YEjus von dannen ging, fab 
er einen Menfden am Boll figen, der Dief 
Matthaus, und fprad gu ihm: Folge mir! 


Und er ftund auf und folgete ihm. 


10. Und e8 begab fich, da ev gu Difche 
jak im Haufe, fiehe, da famen diel Boll- 
ner und Siinder und faken gu Life mit: 
JEfu und feinen Siingern. 

11. Da das die Pharifaier fahen, fpracher 
fie au feinen Slingern: Warum iffet euer 
Meifter mit den Bollnern und Siindern? 
12. Da das JEfus horete, fprad er gu. 
ihnen: Die Starten *bediirfern des Wrztes | 


“nidt, fondern die Rranten.  *9ut. 5, 31. 


13. Gehet aber hin und lernet, tas das 
fei: Sch *habe Wobhlgefaller an Barm- 
Hergigteit. und nist am Opfer. Bch bin — 


_., fommen, die Siinder gur Bue ju cufen. 
“und nidt die Frommen.] *1 Gam, 15, 26. - 
14. Snde8 *famen die Finger Johannis. 

gu ihm und jpraden: Warum faften wir 


und die Pharifder fo biel, und deine Biin- 
get faften nicht?  *Mart. 2, 18, Sut..5, 33. 
“15, YEfus {prac gu ihnen: Wie tdnnen . 


» die Hodjeitleute Veid tragen, folange der 


Jairus’ daughter raised. 


mourn, as oe | as the bridegroom 
is with th but the days will 
come, when the bridegroom shall|« 
be taken from them,. and >then 
shall they fast. 

16 Noman putteth a piece of ‘new 
cloth unto an old garment, for that 
which is put in to fill it up taketh 
from the garment; and the rent is 
made worse. 

17 Neither do men put new wine 
into old bottles: else. the bottles 
break, and the wine runneth. out, | ¢aark6 6 
and the bottles perish: but they put | ™™ 
new wine into néw bottles, and both 
-are preserved. 

18 { * While he spake these pings 
unto them, behold, there came 
certain ruler, and worship haa: 
saying, My daughter is even now 
dead: but come and Cag thy hand 

ivi 


ALD. 31, 





(2. 22. 
fake ll. 14. 
5 eg 13. 2, 3. 


1 Cor. 7: 5. 
) or, raw, 


© ch. 12. 2. 
Luke 11. 15. 


* Mark 5. 22. 
Luke 8. 41. 


f Mark 6. 34. 


u ni her, and she shall 2 or, were tired 
d Jésits arose, and followed gear 
him; and so did his’ disciples. : 


20 {* And, behold; a woman, which 
was diseased with an issue of blood 
is 0 i ng came behind Aim, and 
touched the hem of his garment: 

21 For she said within herself, If 
I | may be but touch his garment, I shall 


ee! Boe t Je s turned him about, 
and. when he saw_ her, he, said, F 
Daughter, be of good-comfort.; He 1 Luke 7. 80. 
faith hath made thee whole. ies 
the woman was made whole Fone 
that hour. 

23 *And when J &stis came into 
the ruler’s house, and saw °thel nyu 
pr oes and the people. making Luke. 51. 


Luke 10, 2. 
“John 4. 35. 


£2 Thes. 3. 1. 


a no “Bee 
24 ‘He: said unto them, ?Give place ?|,, or 1. 
for the :maid is not-dead; but'sleep- |’¢ sonn1. «2. 


eth.” And ‘they lauished him -to 
“Seathet whenithe-peaph = 
ut when © people were bu 
forth, he went. in, and took’ her by |: 
the hand, and the maid arose. 
And ‘the fame hereof , went 
abroad into all that land,. 


4 or, this fame, 
* Luke 6. 15. 


27 § And. when Jésus: de eparted | Acts 1. 13. 
thence, two. blind. men. foll COS st 


him, crying, and saying, * 7’how son} Luke 18, 38. 
of Da-vid, have mercy onus. toh. 4. 25, 
28 And when he was come into |"2¥i.17,% 
the house, the blind men came to|- : 
him: and Jé&stis saith unto them,| 
Believe, ve that I am able to do 
Hs They said unto him, Yea,’ 


29) Then touched he their eyes, 
saying, According to your faith be 
it unto you. 

30. And: their eyes were eau | 
and Testis straitly charged them, 
sayin . See that no man know 2t. 

31 4¢But they, when they were de- 


# Luke 9. 2. 

*Acts 8. 18, 
toh. 8 4 
Luke 5. 14, 

*@) Sam. 9. 7. 


Mark 6. & 
~ Luke 9. 3. 


A or, Get. 

d Mark 7. 36, 

* Mark 6. 8, 
9 


or, unwrought 
cloth. 


‘titudes, he was moved 





Barteds spread abeoait! bia fate i in 
all that country. 

32 9.*As ae, ‘Went out, behold, 

they cyan ye him a dumb man 


33 And when na devil was cast 
out, the dumb spake: the mul- 
titudes | man saying, It was 


"34 “But the Phar toy a said, °He 


casteth outdevils through the prince 
of the de vils, 

35 ¢And Jésiis went about all the 
cities and villages, sorta in their 


sppmeones on peers Pe ie 


every sickness orp every diacaae 
seg the pee; 
7 But usc ‘he saw the mul- 

with com- 
eye on: them, because» the 
fainted, aus were oe ab 

37 Then hove hens unto. a disciples, 

‘The harvest truly.zs plenteous, b’ 
the Sabon are few ; 

38 * Pray ye-therefore the Lord of 
the harvest, that he will send for 
labourers into his harvest. 


CHAPTER 10. 


1 rd ethdech sts ie Vein asin ch Donte re 
6 16 ComnPOrsech Chere MAS RON AES OLE 


MNOS » when he had called unto 

. ee ‘his twelve Sata ge 

gave them power 4 nclean 
spirits, es 
1 manner of sickness and all man- 


‘ner.of 


2 Now the names of the twelve 
apostles are these; The first, Si 
mon gore is called Pé-tér, and 
An‘drew his brother; James. 

ne of “Zéb-s-dée, and J ohn his bro- 


Ba hil‘ip, “and Bar-thol8-mew; 
Thotwas. Mund Mat‘thew the ubli i- 
can ; James son of Al-ph 
ith Lé&b-bee-tis, whose surname was 


“iis ; 
4. 7Si4mon the ‘ Oatnian ate: and 
paca is-0ar't-0t, who ‘also be- 


tra; 
eg be tala J&siis sent: forth, 
oy commanded. them, sa; saying, ‘ 
not into the way of the Gen‘tiles, 
one Into any eity. of “the Si-mar‘i- 
tans.e enter ye not 
ut go rather, to the ? lost sheep 
of Nee of Is‘ra-él. ch, 
is as ye go, preac $a 
The kingdom.of heaven is.at wing. 
8 Heal the sick, cleanse the lepers, 
rae the dead, cast. out, fees 5 
iy ye have receiv ae 
9 °Provide® neither sone vibe sree, 
nor ‘brass in your purses, 


Des Yairus .Todter. 





Briutigam bei ihnen ift? Cs-wird aber 
die peit fommen, dah ‘der *Brautigam 
bon thnen genommen wird; alSdann wer: 
den fie faften. * Joh. 8,29, 
16. Niemand flidt ein alt Kleid mit 
einem appen bon neuem Tum; denn der 
Rappen reifet dod) wieder bom Ried, 
und der Rik wird drger. , 
17. Man faffet auc) nidt Moft in. alte 
Sdhlaucde; ander3 die Shlauce gzerrei- 
en, und der Moft wird verfdilttet, und 
i¢ Schlaudhe fommen um. GSonbdern 
man faffet Moft in neue laude, fo 
werden fie beide miteinander bebalten. 
18, Da er foldyes: mit — revete; fiede, 
da fam der *Oberften einer und fiel vor 
fhm nieder und fprad: HEre, meine 
Todhter ift jekt geftorben; aber fomm und 
lege deine Hand auf fie, fo wird fie Le: 
bendig. "--*Mart. 5, 22 f. Luts, 41. 
19. Und BEfus’ ftund auf und folgete 
ihm nach und feine Singer. 
0. Und fiehe, *eit Weib, das jwolf 
Sabre den Blutgang gehabt, trat von 
hinten ju ihim und rithrete feines Rleides 
Saum an.  *Mactk. 5, 25-f. 
Qt. Denn fie fprach bei ihr felbft: Miche’ 
id nur *fein Kleid anriihren, fo wiirde 
id gefund. *Rap. 14, 36, 
2, Da wandte fidh JEfus um und. fab 
fie und fprad: Set getroft, metne Tochter; 
dein Glaube hat dir geholfen.. Und das 
Weih ward gefund gu derfelbigen Stunde, 
23, Und al erin de8 Oberften Haus 
fam und fah die Pfeifer und das Gez 
tiimmel de8 Bolf8, ss : 
24. fprad) er gu iftten: Weidhet! denn 
das Magdlein-ift nicht tot, fonder e8 
fGlaft. Und fie berlacten ign.” 
25, Us aber das Volt ausgetrieben war, 
ging ev hinein umd ergriff. fie bet der 
Hand. Da ftund das Magolein auf. - 
26. Vind died *Geriidjt erfdoll in das- 
felbige ganje Gand.] s,s, *2ut.7, 17, 
127, Und da: SEfus. von dannen firbaf 
ging, folgeten ifm gmeen Blinde nad), 
Die fhriecen und {pradjen: *Adh, du Sohn 
Davids, erbarme dic) unfer! © — + 
 Ge®Rapeld; 223 20,80. ooo) 
28, Und da er heimfam, traten die Blin- 
‘den gu ihm. Und SEfus {prac gu ihnen: 
Glaubet: ihr, dak icy euch foldhes tun 
fann? Da jpracen fie gu ihm: Err, ja. 
“29. Da rithrete er ihre Wuyen at -und 
fee: Cu gefdhehe *nad eurem Glau- 
7 MOSES 8 FO (SMES aaa a lIg, 
. 80. Und ihre Aiigen wurden gedffnet. 
Und SECjus *bedriuete fie und prac: 
Sehet gu dafh-e8 niemand erfahre! 
Re to per eohatte 1; 48) G86; 1 By 
BL. Wher. fie gingen aus und machten 
ibn rudbar tm felbigen ganzen Sande, . 
. Da nun diefe aren hinaustommen, 
fiehe, da *brachten fie au ihm einen Men- 


Matthiius 10. 


10, aud) feine Tajche gur Wegfahrt, av 
_ nicht geen Rode, teine Schube, auc 
o-teinen Steden. Denn ein Urbeiter ijt. 


Die gwilf Apojtel, 


fden, Dev war ftumm und befeffen. 
*Rap. 12; 22, Lut. 11, 14. 

33. Und da der Teufel war ausgetrie= 
ben, redete ber Stumime. Und das Volt 
vertpunderte fic) und fprad; Solches ift 
nod) nie im $srael erfehen worden. 4 

34. Uber die Pharijaer fpraden: *Er 
treibt Die Teufel aus durch der Teufel 
Oberften. *Rap. 12, 24, Gut. 11, 15. 
35. Und BEfus ging *umber in alle 
Stidte und Marte, {ehrete in ae 
Sulen und predigte das Evangelium 
bor Dem Reid) und heilete allerlei Seuche 
und. allerlei Krantheit im Bolte. 

*Rap. 4, 23. 

36, Und da *er das Volt jah, jammerte 
ihn deSfelbigen; denn fie toaren ber- 
fohmadjtet und jerftreuct wie die Schafe, 
die feinen Hirten haben. *Mart. 6, 34. 

37. Da *fprad er ju feinen Niingern: 
Die Ernte ift grok; aber wenig find der 
Urbeiter. j ; *Qut. 10, 2. 

38. Darum bittet den SEren der Ernte, 
dak er *WUrbeiter in feine Crnte fende! 

*Sut, 10, 2. 
Das 10. Kapitel. 
Bon den swslf Yiingern Chrifti. 
1. Und *er rief feine gwilf Singer ju 





fih und gab ihnen Macht iiber die unfau- 


bern: Geifter, dag fie diejelbigen auStrie- 
ben und heileten allerlei Geuche- and: 
alferlet Rranfheit. © *Mart. 6,7. Lut..9, 1 
2. Die Namen aber der gwilf Apoftel 
nbd ‘Diefe; Der erfte *Simon, genannt 
etrus, und Andreas, fein Bruder; Yaz 
obus, pelenat Sohn, und Johanne’, — 
fein Bruder; *Mart. 8,16 f. Apoft. 1, 13, 
3. Pbitippus und Bartholomius; Tho- 
mas und Matthius, der Zillner; Yatoz 
bus, Wphat Sohn; Cebbaus mit dem Bu- 
namen Thaddius; ; 

4, Simon von Kana und Judas Bfdaz 


‘riot, welcher ihn verriet. 


5. Diefe wolf fandte SCfus,qebot ihnen 
und fprad:;, Gehet nidt auf der Heiden 
Strake und giehet nicht in der Samariter 
Stidte, PO ; 

6. fondern gehet hin gu den perfornen 


Schafen *aus dem Hause YS8rael. 


Kap. 15, 24. WUpoft. 13, 46. ‘Se 
7. Gehet aber-und prediget und fpredt: 
*Da8i Himmelreicd ijt nahe herbeitom=- 
met. Ray. 3, 2; 4,17, Lut. 10, 9 


"8 Machet’ die Kranten gefund, reiniget’ 


die. Wusfabigen, tweet die Toten auf, 
treibet die Deufel aus! Umfonft habt 
iht’S empfangen, umjonft gebet es auth. 
9, She *follt night Gold nod Silber 


nod) xj in euren Giitteln haben, _ 


*Mart. 6 8. Lut. 9, 8. 


feiner Gpeife twert. — 


Christ sendeth owt = Sr. MATTHEW, 10. his‘twelve apostles. 


26 Fear them not shepetonn; *for 

there is no’ covered, that, shall 

not be revealed; and hid, that shall 
not be known. 

27 What, I tell Tht: in farkteee, L 

: and. what 

ve hear in the ea, d hat pI h ye 


8 ¢And fear ie thea which an 

the ‘body, but oe not able to. kill 
the soul: but rather fear him which 
is’ able- to Magee both soul and 
body in hell. 
29: not two sparrows dold for 
a "farthing? and one of them shall 
not fall on the ground without your 
Father. 
venny |-30 ‘But the very +hairs of your 
a are,all numbered, - 
31 Fear ye not therefore, ye are of 
m |more value than many sparrows... 
osoever therefore shall con- 
’ |fess me before men, ‘him will I con- 
fess also before my Father which is 
in heayen.. 

33 °But whosoever shall deny me 
before men, him will I also deny 
pets. my Father which is in 


hea: 
84 e Think not that } am come to 
ay peace on earth: I came not to 
e, but. a sword. 

‘or | am come to set a man at 
pie “against his father, and the 
daughter. against her mother, an 
{the daughter in law against her 
awe in law. 

6 And ‘a.man’s foes. shall be they 

of his own household. 

_37 «He that loveth father or, mo- 
ther more than me is not. wo 
of.me: and he that loveth ‘son or 

daughter ange than me is not 
worth By Of me 

38 4And he: ‘that. taketh not his 
ciate ae ae after’ me, is not 


"49 Sie that findeth his life. shall 
‘lose it: and he: that loseth:’ his life 
‘for my sake shall find it. 

40 4. *He that receiveth you: re- 
ceiveth me, and he that receiv- 
a me receiveth: ‘him that’ ‘sent 


| hy +He that ort hn a Pee 
in the name of a prophet, 2 
| ceive a.prophet’s rew. 
at receiveth a Bene d.cte 
in the name of a righteous yman 
shall, receive a righteous man’s re- 


ey ™ And whosoever shall give to 
drink unto one of these little ones a 
cup of cold water only in the name 
of a. disci le, verily I say unto 
you, he ll in no wise lose h re 









10 Nor ‘scrip: for your journey, 
neither bwo coats neither shoes, 
nor yet *staves : >for the workman} 
is worthy of his meat. 

11 «And into whatsoever, city or 
town ye shall enter, enquire who in 
it is worthy; and there abide: till 
ye go thence. 

12 And when ye come into an 
house, salute it. 

13 *And if the house be worthy, 
gt your peace come upon it: 7 but 

if it be not worthy, let your peace 
return to you 

14 *And hooves shall not re- 
ceive yous nor hear your words, 
when’ ye d epart out of that house 
"3 Mee ohn e off the dust of your 


% Verily I say unto you, Tt shall 
be more tolerable for the land. of 
S6d‘om ‘and Go-mor“rha in the day}, 
of ademas, than for that city. 

16 q-" Bek hold, I send you forth as: 
fee in the midst of wolves: *be 
ye ae wise as serpents, and 
?harmless* as doves. 

17 But beware of men: for * they 
will deliver you up to the councils, | , 
one deta wall scourge you in their 


yna; i 
"Te ina ‘gr tye ‘shall be brdurtchh hele 
cowaregen and.kings for my sake, 1 Mark 13.9. 
for a. testimony against them and)... ao, 
the Gén‘tiles Mt Lake 12. 49. 
19 *But 5 they deliver you wpy| acts 12.2. 
take no thought how or what. ye} .27m. 4.16. 
shall speak: for %it shall be given |"™s 7 ‘. 
you in that same hour what ye shall A caige <a 
s Jer. 1. 7. 
30. >For it is not ye that speak, + Bs, 41. 
but the Paints of your Father which} £55.13, 
s eae: in y' Luke 14, 2. 
_ 21 ¢And thie, Piened shall “deliver | + 2sam. 23. 2. 
up the brother to’ death, and the} Bie 3 os 
father the child: and the children} #0%7o" 16. 
shall rise uP against pes parents, | ¢ Mark 8. 34. 
- and cause % them to be'put to death. | are re 
22 And “ye shal] ‘be hated of all| “310k 3 
men for my name’s sake: 7 but he|7 ure 21. 17. 
ae endureth to the end shall be 9 Dan, 12. 12. 


Mark 13, 13. 


“33. But ‘when they persecute you| sone 1344 
in this city, flee ye-into. another :|, %4™ 
for- verily ‘say unto: you,-Ye.shall 
not *haye gone over the cities of 

eae till the Son, of man 


yi ‘The disciple 3 is not above his|: 
mesiet nor the seryant’ above his 


OB tt is enough for the © aint le 
that he be.as his master, and the 
Se vent as his lord. Tf they. h have] »yark 3: on 

the master i the house} John 6 48. 
B ope él‘zé-bib, how much more shall Gr. 2 Beel- 
they call them of his household? |” 


“Luke 10. 8 ~ 







4Jp, 8. 12, 13. 
1 Pet. 3.14, * 






© Luke 10. 5. 
7 Ps. 35. 13. 







9 Mark 6. 11. 








ich, 2. 13. 
Acts 8.1. 
#1 Ki. 17. 10. 
| 2Ki4.8 

414 or, end, 
; sor, finish. 


7 Luke 6. 40. 
John 16. 20. 


™ch. 25. 40, 
Mark 9. es 
Heb, 6.1 
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Gendung: der 





11. Wo *ihr aber im eine Stadt oder 
“Markt gehet, da ertundiget euch, ob je- 
mand Darinnen fei, Det ¢8 tert tft; und 
bet Demfelben bleibet, bis ihr von dannen 
giebet. *Mart. 6, 10.: Qui. 10, 8 10. 

12. Wo *ihr aber in ein Haus gebet, fo 
qtlifet daSfelbige. *Qut. 10, 5 f. 

13. Und fo ¢8 dasfelbige Haus wert ift, 
wird euer Friede auf. fie fommen, ft 
e8. aber nicht tert, fo wird fic euer 
gtiede wieder gu euch wenden. 

14, Und *to eud) jemand nist anneh- 
men tird noch eure Rede Hiren, fo, gehet 
heraus bon demfelbigen Haufe oder Stadt 
und fidiittelt ben. Staub bom. euren 
Piipen. ~ 
*Mart..6, 11. Qut..9, 5. FApoft. 13, 51; 18, 6. 

15. Wabhrlid, ih fage euch, dem: Lande 
dev Sodomer und Gomorrer tvird ¢8 er- 
traglicer ergehen am Siingften Geridht 
denn folder Stadt 

16, Siehe, *id) fende euch wie Schafe 
mitten unter die Wolfe; barum +tfeid tug 
tie die Schlangen und ohne Falfd) wie 
‘die Tauben! *Qut, 10, 3. ¢Rébm, 16, 19. 

17. Hiitet ench aber por den Menfehen! 
Denn fie *werden euch tiberanttworten dor 
‘ifte Rathiujer und toerden euch geifeln 
inibren Schulen,  *Rap. 24, 9. Qut. 21, 12. 

18, Und. *man_ wird euch bor Filr- 
fen und RKsnige fiihren. um meinetivil- 
Ten gum Zeugni8 itber fie und itber die 
Heiden, *Mark. 13, 9. 

19, Wenn fie *eud) nun itberantworten 
werden, fo forget nicht, wie oder twas ihr 


tebden follt; denne8 foll eu) sauder Stunde - 


gegeben werden, Iwas ihe reden follt. 

ari *Mart, 13, 11. ut. 12, 11; 21,14 f. 

20. Denn ihe feid.e8 nidt, die da reden, 
fondern eured BVaters Geift ijt 8, der 
Durd) euch redet. © 1 o 
21; G8 wird aber cin Bruder dew andern 
gum Lod itberantworten und der Vater 
den Sohn, und. die Kinder werden fic) 
empiren ‘widet ihre’ Cltern und ihnen 
jum Zode helfen. ~ 


22, Und. miiffet gehaffet *werden von 


jederinann um meines Namens willen. 


Wer aber bis an das Ende beharret, der’ 
-_AQut, 21, 17. 


wird felig. a a 
23, Wenn fie euch aber in einer Stadt 
verfolgen, fo flichet in eine. andere. 


Mahrlic), ich fage euch, ihc werdet die” 


Stddte Israels nist ausvicten, bis des 
Menfchen Sohn tommt, 

24. Der *%iinger. ift nidt itber feinen 
Meifter nod det Knecht tiber den Herr. 
sate ' ~ —*%oh, 18; 16; 15, 20. 

25. C8 tft bem Blinger genug, dag et fei 
tie fein Meifter und der Knecht wie fein 
Here. apes fie den Hausvater Beelze- 


‘bub geheifen, wieviel mehr werden fie feine © 
*Rap. 12, 24. ~ 


Hausgenoffen alfo heifen! , 
26. Darum filtdjtet eud) nict bor 


Matthius 10. 


10 


_ nicht wert. . 


awolf Apoftel.: 


ibnen! *€8 ift nithtS verborgen, das 
nicht offenbar tverde, und ijt nidjtS heim: 
Tid, Das man nicht wiffen werbde. 

*Mart. 4,22, Lut.8, 17. 

27. Was *ich eud fage in Finfternts, 
das redet im Lidt, und twas ihr horet in 
das Oht, das prediget auf den Dadern. 

"Lut. 12, 3 f. ; 

28. Und filrcdtet euch nicht vor denen, 
die ben Leth tbten und die Seele nicht 
migen titen. Fiirdtet eud) aber diel- 
mehr bor dem, der Leib und Seele ber= - 
Derben mag in die Holle. 

29, Kauft man. nidt.gween: Sperlinge 
um Ginen Pfennig? Nod fallt derfelbi-z 
gen feiner auf die Erde ohne euren Vater. 
30. Nun aber find aud) eure Haare auf 
dem Haupt alle gezahlet. 

31. Darum firdhtet euch nidt; ibe feid 





heffet Denn biel Sperlinge. 

32. Darum, wer mid befennet bor den 
Menfden, den will id) befentten bor mei- 
nem bimmlifden Vater. 

33, Wer *mid aber verleugnet bor den 
Menfchen, den will id auch perleugnen vor 
meinem bimmlifden Vater, *Lut. 9, 26 f. 

34, he follt. nicht wibnen,. dak id 
fommen fei, @rieden gu fenden auf Er- 
den, ch bin nicht fommen, Frieden gu 


fenden, fondern das Schwert. 


35. Denn *ich bin tommen, den Men- 
fchen gu erregen wider feinen Vater und 
Die LVodhter wider ihre Mutter und die 
Schnur wider ihre Sahwieger. 
*MidaT, 6, Lut. 14, 26. 
36. Unh de8 Menfden Feinde werden 
feine eigenen Hausgenoffen fein. 
37, Wer *Pater oder Mutter mehr lie- 
bet denn mich, der ift mein nicht wert; 
und twer Sohn oder Lodter mehr liebt 
Denn mid), dev ift mein nicht wert. 
“#5 Mof. 33, 9, Lut. 14, 26, 
38. Und wer *nicdt fein Kreug auf fic 
nimmt und folget mir. nad, dev ift mein 
sia ies *Rap. 16,/24 f. 
39. Wer *fein Leben findet, der wird’s 
verlieren; und twer fein Leben verlieret 


um meinetiwillen, der wird’s finden. 


*Qutl7, 33. “3 


40. Wer end *aufnimmt, dev nimmt 


mid auf; und wer mid) aufnimmt, der 


-nimmt den auf, det mic) gefandt hat, 


*Rap. 18,5. ‘Lut. 10, 16, Job. 13, 20. 
41, *Wer einen Propheten aufnimmet in 


eines Propheten Namen, der wird eines 


eroph cies Lohn empfahen. Wer einen 
erecten aufnimmt in eines Geredjten 


- Namen, der twird eines Geredjten Vohit 


empfahen, *1 Ron. 17, 10; 18, 4. 
42, Und wer *diefer Geringften einen 


“nur mit cinem Becher taltes Wafers tranz. 


fet in eines BilngerS Namen, wabhrlich, 


~ ih fage euch, eS twird ihm nidt unbefoh- 


net bleiben! *Kap, 25, 40, Mart. 9, 41. 


Christ's testumony _ $r. MATTHEW, 11, 12. concerning Joh, 
CHAPTER 11. - 18 For John. came neither eating 


2 John sendeth hits diseiples to Ohritt 7 Christ's testhmony nor dr pei ds and they. say, .He 
concerning John. 18 The dphnion af the people. 2 ed ae pee. . 
baat Seapets sg ie oh le Ge planets Cao e pon of man came. eati 
Seekers wacom, pipiens Ades pao se a fro = -|and drinking, and they say, Behol 
he calleth to him ali. such as feel the burden of thetr sins, a man gluttonous and a wine- 
NP D it came to pass, when Jégiis|*cn.9.10, | bibber, “a friend of publicans and 
had madeé an end. of command-|*1uxe’.3. |sinners. But wisdom is justified 
ing his twelve disciples, he departed |of her children. 
thence to teach and to preach in|*ture10.1.. | 20 1°Then began he to ‘upbraid # the 
bos cities, cities wherein most of his mighty 
Now when John had ‘heard *in|«1uxe7.18. | works were done, because they Te- 
the prison the works of €hrist, he|‘e.14.3  ~|pénted not: 
ie! two oe his disciples, 21 Woe unto thee, Ghd-ra‘zin! woe 
3) And:said unto him, Art hei he Gen. 49.10. | Unto’ thee, Lh sa-i-da! for if the 
that should come, or do we look for ee At: aN Ho 8; which ‘were ae ah 
another ¢ : Tol 6. 14. rou, ad been done in Tyr 
4 Jésgiis answered and said unto you,.b they would have re penithd 
them, Goand shew John again those|*sonan3.7. |long ago %in sackcloth and shite. 
tates wh which ye do hear and see: | *ver. 24. 22 But I sa; “ ag ou; nate shall be 
he blind receive their sight,|, 2°" |more tolerable for ‘Tyre and Sitdin 
3B. d a og day of judgment, than: for 


: 3 3And thou, €4-pér-né-tim, ‘which 
have the gospel preached to ¢ pm art, exalted unto | eaven,: ‘shalt be 
6 dlessed is Be whosvever : ‘brought down to hell: for if the 
shall nee te pens cs me Bee Ta, 140134 mighty works, prpich. pave been 
b ey depa OrSUN | mi in ha ap, one In thee, en done in 
egan to sa f ne multitu ve 9, 32, Sed ih emanlst haye remained 
concernin, n, What went ye out|,, until this day 
me the wilderness to see? °Areed spon aia | 24 Butt say pnts, you, iS er 7 
n P ch. 10. 15, 
‘SiBut what mont yeout for ince 2. at Bock | ie day of judgment, 
man.clo in soft raiment an for thee, ° 
hold, they that wear soft: clothing |¢1re1.n. | 259 7AtthattimeJéstisanswered - 
are in kings’ houses. Z and said, I thank thee, O Father, 
- But what went ip out for to see? eon 1. | Lord of heaven and earth, because 
prophet? yea, 1 say punto you,| «28 *thou ‘hast hid these things from 
ee PBB @. DLO eepbet anER Wea Ce the ie qe pe agle tand ‘hast. 
or whom. it is|, reveale em unto ba Bi 
written Sha ¢ Send my mes-|sory a 26 Even. so, Father: for: so: it 
senger before thy ieee, which shall Maric 3, ; sp oay gine in eee et i an 
propane y.way before thee = ch, oS 18, Bs ings are delivered uni 
1 Verily I say unto you, Amon: me of my Father: and;-no: man 
ripok that are ora of Porn Lies knoweth are Son but the: Father ; 
hath not risen a' greater than John 'Yneither knoweth any man the 
the Bip‘tist: notwithstanding he) ‘| Father, save:the. Son,:and he to 
Bie is least ns ihe kingdom of} «6, 4, UG egeek the Son. will -reyeal 
heaven is greater than he. °°. - EE. AED or 
i wAnd fr fromthe days. of John], | 28°41 'Comé unto me, alll ye that 
p'tist untilnmow the kingdom | %y fore, ana | labour and, are heavy laden, and q 
eaven ‘suffereth: violence, and i ee Dina ‘you rest. ~ 

































and the lame. walk, the lepers are 
cleansed, and, the deaf hear, fhe 
are raised up, and *the. 


‘ake my yoke upon you, sand 


ake violent. take it by force, = 4 John 18. 15.- 
‘13 ?Forall-the prophets and’ the Ne tae of me; for I'am meék and 
ny ye arephesied until John. a ree 1 John 2. 6, he heart a ye shall find 
if ve, will receive oma.46 °lrest unto your souls 
is a lis, which. was for te fortis EOF 30’For my yoke 7s°easy, and. my 
ne ‘He that hath ears.to hear, lets. 16 burden i is high b: : 
16.9 * But whereunto shall Lliken| tkettn of oo a4 CHAPTER 12, 


this generation. 1. It is ae e€ untol/ Ihr 5.3. |1 onrise reproveth the blindness of the Pharisees concern- 


he sabbath. 22 He healeth the man. possessed, that 

children sitting in the markets, and fe aed Gd GnaDE “a OF Blaaiiheriy oifasne tuaintoty 

callin gate. their fellows, ‘Ghost, 36 aida ie wre: 188 Ho rebueth the unfaith 
nd saying, We. have piped 


tli: EC, 


unto you, an ye have not danced ¢|*tuxez.31. | AT that t Yew ‘Je alsiis eee on the ; 
we have mourned unto you, and yel! Deut. 23, 25. sabbath day through the corn; - 
have not lamented. ‘ion Vues. and his disciples were an. hung’ 
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“elu Zeugnts 


Das 11. Kapitel. 
Sohannis Botfdhaft.. Chriftt ernftlide Drohung 
und freundlide Einladung. 

1. Und ¢8 begab fich, da BEfus fold 
Gebot gu feinen giwslf Siingern vollendet 
hatte, ging er bon dannen fiirbaf, au Teh: 
tent und gu predigen in ihren Stadten. 
2. Da aber *Sohannes im Gefaingnis 
die Werke Chrifti hirete, fandte er feiner 
Miinger giween *Qut. 7, 18 f. 
3. und fief ihm fagen: Bift *du, der 
da fommen foll, oder folfen wir eines an- 
Dern twarten? *5 Moj. 18, 15. 

4. 3Ejfus antwortete und fprad 3u 
ibnen; Gehet hin und faget Sohanni wie- 
der, wa8 ib fehet und iret: 

5. Die *Blinden fehen, und die Lahmen 
geben; die Wusfakigen werden rein, und 
Die Tauben Hiren; die Toten ftehen auf, 
und fden Armen wird das Evangelium 
geprediget; 

*Rap. 15, 30. Sef. 35, 5. Vuk. 7, 22. tYef. 61, 1. 

6. und felig ift, der fic) nidjt *an mir 
drgert. " *tap. 13, 57. 

7. Da die *hingingen, fing JEfus an gu 
tebden gu dem Bolt von Johanne: Was 
ibr Palaneonganerr in Die Wilfte gu 
feben? Wolltet ihr ein Rohr fehen, das 
Der Wind hin und her webt? ..*eut..7, 24. 

8. Oder twas feid ihr hinausgegangen 
gu feben?» Wolltet ei einen Menfden 
in tweichen Kleidern fehen? Siehe, die da 
tweiche Kleider tragen, find in der Kinige 
Haufern, 

“9. Oder twas feid ihr hinausgegangen 
gu fehen? Wolltet ihr einen *Propheten 
feben? Ya, id) fage euch, der aud mehr 
ift Denn ein Prophet. *Qut. 1, 76; 7, 28. 
10. Denn diefer ift’s, bon dem *gefdjrie- 
‘ben ftehet: Siehe, tc) fende meinen Engel 
bor dit her, der deinen Weg vor dir be- 
‘reiten foll.] *Mal, 3, 1. Mark. 1, 2. 
“11, Wahrlidh, id fage eudj, *unter allen, 
die von Weibern geborei. find, t nicht 
auffommen, der groper fei benn Yohan- 
neS der Taufer; der aber der Kleinjte ift 
im Himmelreid), ift quifer denm ev. 

‘ *Lul. 7, 28. - 





12. Uber *von den een Xohannis es : 


Taufers bi8 hieher Leidet das Himmel- 
reid) Getwalt, und dic Gewalt tun, die 
veigen e8 gu fic. *Qut. 16, 16. 
13. Denn alle Propheten und das Gefek 
haben geweisfaget bis auf Sohannem. | 
© 14, Und (fo ihe’s wollt-annehmen) *er 
ift Glias, der da foll gutiinftig fein. 
/ *Mal. 4,5, Matth. 17, 12. : 
15. *Wer Ohren Hat gu horen, der hire! 
a LS Manet. Fj 16: : 


16. Wem foll id aber dies Gefdjledt ver- 
gleidhen? *8 ift den Rindlein gleich, die 
op Bea Martt fiken und rufen gegen ihre 

efelfen - 


*Qut7, 31 f. 
, 3 * 


Matthiius 11. 12. 
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von Yobannes. 


17, und fpreden: Wir haben eud) ge- 
pfiffen, und ihr wolltet nicht tangen; wir 
haben euch geflaget, und ihc wolltet nidt 
tweinen, i 

18. Johannes ift tomimen, *ak nidt und 
trant nicht; fo fagen fie: Cr hat den 
Teufel. *Rap. 3,4. Qui. 7, 33. 

19. Des Menfden Sohn ift tommen, 
*iffet und trintfet; fo fagen fie: Siebe, wie 
ift Der Menjd ein Freffer und ein Wein- 
faufer, der Zollner und der Siinder Ge- 
jelle! Und die Weisheit muh fich rect: 
fertigen laffen bon-ihren Rindern. 

*Rap. 9, 10 f. 

20. Da fing ev an die Stadte gu frjelten, 
in twelden am meiften feiner Daten ge- - 
{dehen tvaren, und hatten fic) dod) nicht 
gebeffert: 4 

21. Wehe *dir, Chorazin! Webe dir, 
VBethfaida! Waren folde Taten gu Tyro 
und Sidon. gefdehen, alS bet euch) ge- 
fchehen find, fie batten vorgciten im Sad 
und in Der Aide Bube getan. 

*Qut, 10, 13. 

22. Doc ich fage euch): C8 wird Biro 
und.Sidon ertraglider ergehen am Biing- 
ften Gericjte denn end). 

23. Und du, Kapernaum, die du *bift er- 
haben bis an den Himmel, du wirft bis in 
die Hille hinuntergeftoken werden. Denn 
fo gu Sodom die Taten gefdehen waren, 
die bet dir gefchehen find, fie ftiinde nod 
heutiges Tages. : *Jef. 14, 12. 

24. Dod id) fage eud: €8 wird der 
Sodomer Land ertraglider ergehen am 
Siingften Geridte denn dir. 

25, Qu derfelbigen Zeit antiwortete JE- 
fus und fprach: *%ch preife did), Bater 
und HErr Himmels und der Erde, dak 
du foldes Foen Weifen und Kiugen ver- 
borgen aft und haft es den Unmiindigen 
offenbaret. .° . *ut, 10,21; tl Ror. 1, 27. 

26. 3a, Vater, denn e& ift alfo wohl: 
gefallig gewefen bor dir. ; 
27. Ue Dinge *find mir tibergeben von 
meinem Vater. Und niemand fennet den 
Sohn denw nur der Vater; und niemand 


‘fenunet det Vater denn nur der Sohn, 


und. wem ¢8 der Sohn will offenbaren. — 


e*Rab, 28) 18. Mf. 8,7. ebb. 8, 85% S17, -2.- 


1 Kor. 15,'27, Eph. 1, 22. Phil. 2, 9. Heb. 2, 8. 


) 6628 KRommet *Her gu mir, alte, 
pie ibt mithfelig und beladen 


feid, th mill eud erquiden! 
po UFR [aodeed fv ghGEs OL, ae, orice 
29. Nehmet auf eud mein Yo 
und lernet bon mir; denn i 
binfanftmitigund bon Her: 
gen Demitig; fo werdet ihr 
*Rube finden fiir eure Seelen. 
f ~ *Jer, 6, 16. Hebreasthy cre 
30. Denn mein Jod ift fanft, 


4: 2 d) *meine Saft.ift 1 bt. Ji 
und *mets eee tegh igt). 


Christ reproveth Sr. MATTHEW, 12. : the Pharisees. 


ane began to pluck the ears of corn, neither shall any man hear his voice 
oO a streets. 

A bruised reed shall he not 
Beat and smoking fiax shall he 
not quench, till he send forth judg- 
ment unto victory 
“iat eine mf his name shall the Gén- 


bys oq Thon was brought unto him 

























to ea 
2 But fahbii the wipe ote saw 2, 
ey said unto him, Behold, thy dis- 
el es do that which is not lawful : 
to.do upon the sabbath day. 
3 But he said unto them, Have ye 
not read *what Da-vid did, when 
he was an hungred, and they that | » see on. 9. 
Wie pate mink Eig etieige a Duke i. 1 apna —— i a 
How he entered in’ e house .jand dumb: and he hea! 
oe and ae ed ek senpee * Bx. 0, 90 ert are beset i blind and ame 
which was not la ‘or ea ue e and saw. 
neither for them which were with f mi And all the people were amazi 
him, “but only: for the priests 1 ex.9,92. |and said, Is not this the son o 
5 a Or have ye not -read in the ‘law,| 14;%%- | Datvid? 
. how that es the. sabbath days the}+num.os.9, .| 24 But when the Phir“\-sées heard 
priests in the vernle profane the}, Joh7.2 |7¢, they said, This fellow doth not 
dabbath’ and are blameless? |’ cast out devils, but by Bé-6l'zé-bitb 
_ But a say unto-you, That in the prince of the devils. , 
lace is one greater than the 25 - J&siis “knew - their 
PE if ye liad lelown what td Bite Gintonn’ divided agate 
wn what this vi 
meaneth, ui will have mercy, and itself is brought to desolation ; and 
‘not sacrifice, ye ns not have: Mae Sify OF pouke Givides against 
condemned the guiltless. itself shall not stan ; 
fthe ein hee cones oftnan'’ is Lord even 26 And if Sa*tin cast out Sa-tin, 
of the sa/ da; 
*And when he was departed 3.1. . 
thence, he went into: their syha: es ss 27 And if I by. 
soRne | - «bout devils, by whom do your chil- 
10 q] I And, ins handlwi wag a man n shal a them ae therefore they 
~ which withe: 43 shal our j 
they asked h Hy saying, ‘Is it lawful |+ turer. 14 8 Bu tufid I saat, out devils by the 
to peal on, the sabbath diya kthatl sik 11 Spint, of Gods then adhe Aarigdom 


ey. frat se him, od is;come unto:you. 
he Faaittt unto them, What} «7. i4 29 Or else how can one onie in 
ie shall there be among you, that | «in: 2. ‘to a strong man’s houses ‘and afl spoil 
shall have one sheep, and °if it 


his goods, except he firs 
fall into a pit on the sabbath day, .|strong man ?,and then = will ARR 
jt he not lay hold on it; and hft 


ut? re Oat, 19 SOK with 4 
e that is not. with me is 
121 How much then is a man better : jagainst me; and he ay gat ee 
Lewy ashéep? Wherefore it is law- not with me scatter 
ful to do well on the sabbath days: 
13 DLhen saith he to the man, 
Stretch forth thine hand. And ‘he Ee 
stretched <¢ forth; and it was re- 
stored whole, like as the. other. 
- 14 41 Then *the Phar+i-sées. went: ch: 2 
out, and *held a council against 
how they. might HDi tags 
15. But when Jé‘siis knew 7, “he!-« 
pegs Be inieell Ree seen Ghost, shall wot be foepiven Mim, 
. “and great multitu ollow: \ Ghost, 1t'shall no 
Bie ppd riers healed them that +i £150. on neither in th in hoa world, neither i in the 
char; em. tha: e en wor 
Ata vce make him. known : ” stad 1 ae Either binke the tree nod and 
Li thas it might be fulfilled which | “sms,” |*his fruit good; or else, make the 
é baa! ok en by B-sa‘iis the prophet, tree corrupt; and his fruit corrupt: 
ore ng, Fold i heath i the tree is known by fas fruit. 
ehold my servan: om 


aie i teonpeatons _of vipers, how — 
have chosen ; my beloved, vein Meet being evil, speak good 
my soul is well pleased : I will - : Haneon “for aa of ,the phunelance: 
she spirit eS Poe and be 8! ut -of the. heeraeaze mouth specs 
shew judgmen e Génti ee ee id man 0 oe 

SH all: not strive, ‘ot or cry; binah «. rasbure of the heart. 4 4 


zi are ; a blaagh emy ee hie Pat 
test nem not be forgiven unto 


32 And. whosodier” *speaketh a 


shall be forgiven him: but who- 
soever speaketh rire the Holy 


e Son o oan oe ve 


i ont melye. Seele. We 


Sefus und. 


Matthinus 12. 


bie Pbharifaer. 





Das 12. Kapitel. 
Chrifti Rede mit den Pharifaern. 

1, Qu der Beit *ging BEfus durd die 
Saat am Sa bat; und icing Siinger wa- 
ten hungrig, fingen an, Whren ausgu- 
taufen, und agen. *Mart, 2, 23, Qut. 6, 1. 

2, Da das die Phavifder {aben, fpradjen 
“fie gu ihm? Siehe, deine Singer tun, was 
tid ni it stent, om are gu tun, 


* B.°Er aber Paka Aa ‘duit: Habt ibe 
nicht gelefen, *asS David tat, da ihn 
und die mit ifm twaren, pungette 

“1 Sam. 21; 6. Gut 6, 8. 

4, wie'er'in das Gotteshaus ging und af 
die Shaubrote, die ihm dod nicht siemten 
gu effen, nocd) denen, die mit a waren, 
fondetn *allein den Pricftern 
: *2 Mofi 29, 33, ‘Mart. 2, 26. 

5. Oder habt ihe nicht gelefen im Geiek, 
twie die Priefter am Sabbat im: Lempel 
den Sabbat brechen und find doch ohne 
Shuld? 

6. Sh fage aber euch, dak hie der ift, 
der aud) grifer ift denn ber Tempel, 

7. Wenn ihe aber wiiftet, was das fet: 
ASH habe Wobhlgefallen an der Barm- 
herzigteit und nidjt am Opfer, hattet ihr 
die Lyerly msi Ge nicht berbamtunt. 

*Rap. 9, 13. 1. Gam, 15,22 

8. ‘Des Menfden Sohn ift ein HErx atch 

. ber ben Sabbat. 

9 Wnd er on bon Dannen fiirbag und 
fam in ihre Schule. 

10, Und. fiehe, da war ein Menfeh; der 
hatte eine berdorrete Hand, Und fie frag= 
ten ihn und fpraden: Sft’S auc) recht am 
Sabbat heilen? auf dak fie eine Gace 
gu ihm Hatten, 

11. Wher er {prac yu ihnen: Welcherift 
unter euch, fo er ein Schaf hat, das ihm 

am Sabbat in cine Grube: fallt, der e3 
nicht ergreife und.aufhebe? f 

12. Wieviel beffer it nun ein Menjd 
denn ein Schaf! Darum mag. man toh 
am Sabbat Gutes tun, 

18. Da {prac er gu: dem Menschen: 
Strede deine Hand aus! Und er ftrecte 
fie aus; und fie ward bia wiedet gefund 

% gleihwie die andere. 

14, Da *gingen: die ‘Pharifaer hinaus 
und hielten einen Rat iiber ihn, wie fie ihn 
_ umbrddjten, Pi. 2,2. Mart, 3,6. Lut, 6, 11. 
15. Uber da reid das ibe wid) er 

‘bon Dannen. 
nach, und er heilete fie alle - 

16, und “hedrduete fie, DaB fie ee ge 


- ~“melbeten, 


uf bur dent * topheten calpains der 


717. aw “yah erfiillet tlirde, wee Pact 
pe int #0 

F ‘che, bas ift mein Knecht, den 16 

© cee ahlet habe, und Lad Liebfter, *an 

yale’ at; “tidy 

ie a tht legen, ‘und er 

i ee Betore ig Senior 
*Rap. 8, rd 134 13; 


vy folate vi ef Bolts, 


19. Gr wird nicht ganten now fdjreien, 
und man wird fetn Gefdrei nit horen 
auf den Gaffen. 

20, Das gerjtohene Rohe wird er nidt 
gerbrechen und den *glimmenden Dodt 
witd et nit auslifden, bis dah er aus= 
fiibre bas Geridjt gum Sieg. 

*Mef. 61,1. KHefet. 34, 16: 

21; Und die Heiden werden. auf feinen 
Namen hoffen. 

22, Da ward *ein Befeffener 3u ihm ge- 
bracht, der war blind und ftumm; und 
et heilete ihn alfo, ‘dah ber Blinde und 
Stumme beide redete und jah. 

*Rap. 9; 82: 

23. Und *alles Bolt entfagkte fic) und 

fprads ft diefer eg Davids Sohn? 


24; Uber die: pharifaer, da fie eS hire- 
ten, fpraden fie: *Er treibet die Teufel 
nidt anber8 aus al durd) Beelzebub, der 
Teufel Oberften: 
*Rtap. 9, 84. Mart, 8,22. Qut. 11, 15. 

25. SEfus vernahm aber ihre Gedanten 
und {prac 3u ihnen: Cin *jeglid) Reid, 
fo e& mit. ihm felbft unein$ wird, das - 
wird twiifte, und eine jeqlide Stadt oder 
Haus, fo e8 mit ihm felbft uneins wird, 
mag’s nicht beftehen. *Qut 11,17. 

26. So denn ein Satan den andern au8- 
treibt, i mu ev mit ihn felbft uncins 
fein; wie mag denn fein Reid) beftehen? 

27. So ich aber die Teufel durch Beel= 
sebub auStreibe, durch wen treiben c 
eure Kinder aus? ~ Darum tverden fie 
eure Richter fein. 

28. So id) aber *bie Venfel vurd den 
Geift GHOttes austreibe, fo ift ie das 
Reich GOttes gu euch tommen.*1 Yop. 3,8. 

29. Oder wie fann jemand in eines 
Starfen Haus gehen und ihm feinen 
Hausrat *rauben, eS fei Denn, dah ev gu- 
bor den Starfen binde und alsdann ibm 
fein Haus beraube? *%ef. 49, 24, 

30. *Wer nit mit mir ift, der ift 
wider mid, und ier nidt mit mir fame § 
melt, Dev gerftrenet. *Qut. 11, 23. 

81. Darum fage id) euch: *Wlle Siinde 
und afterung wird den Ren{djen berge- 
bent, aber die Lafterung wider den Geift 
me den Menfden fnidt vergeben. 

Mart, 8, 28. +Mart, 3, 29, Vut. 12, 10. 
Hebr, 6, 4. 6; 10, 26. : 

32. Und *wer etivas redet wider Dde8 
Menjdhen Sohn, dem with e8 vergeben; 
aber wer etwas ‘tedet wider den Heiligen 
Geift,. dem wird’s ae bergebert, weder — 
ge ie er nod) in jener Welt. — *Sut. 12, 10... 

eket *entweder einen guten Baum, 
t sae die Frucdt gut; ober feket cinen 
aulen Baum, fo wird die Frucht faul;. 
denn fan der HFrucht erfennet man den. 
Baum, *Rap. 7,17, +Sut. 6, 44. 

34. She Otterngesii wn wie finmet ihe 
Gutes ‘eben, dieweil ihr bofe feid? Wes 


. pes Her *voll if, de8 gebet der Mund : 
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iiber, *Qut. 6, Fi 45. 


The unfaithful rebuked. 


good things: and an evil man out 
of el treasure bringeth forth 


evil t 

36 But hings unto you, That every 
idle word that men shall speak, 
they -shall give gnconits thereof in 
the day of judgmen 

_37 For by ed oe thou shalt be 

justified;:and by thy words. thou 
shalt be condemn: 

38..°Then certain of. the scribes 
and of the Phar‘i-sées- answered, 
saying ernie we piper! see a sign 


39 ) But h he oe and said un- 
to. them, An evil’ and ‘adulterous 
Borg shel seeketh piteriseinh: and 

ere shall no sign be given to it, 
ee the sign of the prophet J6-nas : 
0 ’For as —— was: three da; 









ALD. 31. 





*See 
John 15. 14. 
Gal. 5. 6, 

6. 15. 
Col. 3. 11. 
Heb. 2. 11. 


bch. 16.1. 
Mark 8. 11. 
Luke 11. 16. 


SJ Luke 5. 3. 
YS |# Jonah 1. 17, 
Bl three nig! hts in the whale’s. tues ». 
belly; so shall the Son of :man’ be}: 
three days and three nights in the 
heart of the earth. 
The men of Nin‘é-vth shall 
rise. in: judgment with this gen- 
eration, — *shall condemn it: 
cause repented at: the 
= > o‘nas; and, behold, 
ter than: J6inas is here 
™The queen of the pi ‘shall 
en up in the + it cared with this 
pentane an all condemn it: 
or she. came from the uttermost: 
of the earth to hear the wis- 
om of Sol-s-mén; and, behold, a 
greater than Sol/o-mon is here. j 
43 fienpa' the: unclean spirit. is 
gone 1 out ens a a Phe omailsetth 


throughs -d rest, 
deth ares 
44 Then he saith, I will return|- 


pi my house m_ whence 
came out; and when he is come 
plas, findeth wt. empty, swept, an 


45. otB Then goeth he, and taketh with 
himself seven other spirits more} . 
wicked than himself, and they en- 
ter in and dwell Ul there ; ‘and the 
last state of that man is worse than 

e first. Even so shall it be also! 
pee this wicked generation. 

46 4 While he yet talked to the 
his. mother and 
HAGHOBS, de- 


# Luke 11. 32. 
#See Jer. 3.11. 
Ezek. 16. 51. 
Rom. 2. 27. 

t Jonah 3, 5. 

™) Ki. 10. 1. 
72 Chr. 9. 1. 
Luke ll. 31. 


"Gen. 26. 12. 
* Luke 11. 24. 
P Job 1. 7. 

1 Pet. 5. & 


* Heb. 6. 4. 
0. 26. 
2 Pet. 2. 20- 


he 


t ch. 25..29. 
Mark 4. 25. 
Luke 8. 18. 

& 19. 26. 

™“ Mark 3. 31. 
Luke 8. 19-21, 

“ch. 13. 55. 


6. 3. 
John 2.12. 
5. 


people, “ behold, 
“his re 


hold: ae mother: et a 2 him, Be 
ser satnOat. desiring to speak 


“8 But to answered and said unto 

_ him that told him, Who is my mo- 
ah { and-who are my brethren? _| 
49 And he stretched forth his hand |, A“#%.% 
toward ciples, and said, 
hold my mother and my rebhiten 1.3/8.6 B. 
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[on 


) said unto 


hath not, from him shall be 
: ey taben that he hath. 


Parable of the sower. 


50 For *whosoever shall do the 
will of nry Father® which is in 
heaven, the same is my brother, 
and sister, and mother. 


CHAPTER 13. _ 
8 The parable of the sower and the seed: 18 the 
2% The parable of the tares, 31 of the mustard seed, 33 of 
the leaven, 44 of the hidden treasure, 45 of the pearl, 
pill lee S62 53 Christ ts contemned of his own 


Te same day went Jéstis out of 
the house, “and sat by the sea 





carer great multitudes were 
2 ee er unto him, so 

t the es into.a ship; and ay 
and the whole multitude » stood on 
Skat ak theivigas santo 

e spake anBAY, un 

them in paeabt ay Sones eats 
@ sower went Pr 
4 And when he-sowed, some seeds 
fell by the way side and the fowls 


mag mgt 


came and devoured them up: 
5 Some. fell upon pen oc § places, 
where. they. not muc 


and forthwith they sprung ae 
seme they no deepness of 


rth : 

6 And when the Be was up, they 
were scorched; a’ use they 
had no root, the 2 y aithetoel away. ° 

tee —_ fell among thorns ; 
an e thorns sprung up, an 
choked them : 

8 But other fell into good ground, 
and brought forth fruit, some *an 
reais ote) some sixtyfold, some 


d 
o hath ears to hear, let him 


heai 
10. ‘And the reso came, and 


a Seated thou 
unto them in parab: bul fe 
11 He answered and said unto 


them, Because ‘it is given unto you 


to know the mysteries of ‘the 
dom. ‘of heaven, but to them it is 


12 *For. whosoever hath ae him. 
shall be given, and he ale have 
more abundance: but whosoever 
taken 


*- not given. 


erefore speak I to them in 
parables : use they seeing see 
net; and hearing they hear not, 
neither do they understand. 
14 And in them is fulfilled the 
prophecy. of E-sa4jis, which sait! 
¥By hearing ye. sh hear, an 
shall not understand; and seeing 
ye shall see, an all not perceive: 
15 For ae eople’s heart is Airs 


S, and ¢ “i ears 7are d 
dade and their eyes they have 
Test at bay time pleas should 


‘Erde fein. 
Als Die Neute bon Minive werden. auf- 


‘findet fie nidt. i 
| 44, Da fpricjt ex denn: Sch twill wieder 


Das Beidhen des Yonas. 


‘35. Gin guter Menfd) bringet Gutes 
herbor aus feinem guten Sdak de8 Her- 
gens, und ein bifer Menfd bringet Bojes 
herbor aus feinem bifen Sadak. 

36. Sch fage euch aber, Daf die Mtenfdjen 
miiffen Rechenfdaft geben am iingften 
Geridt pon einem jegliden *unniigen 
Wort, das fie geredet haben,  *Eph. 4, 29. 

87. Uus deinen Worten wirft du ge- 
tedjtfertiget werden und *aus deinen 
Worten wirft du verdammt werden. 

*Hiob 15, 6, Qut..19, 22. 

88. Da antworteten etlide unter den 
Srhriftgelehrten und. Pharifdern.. und 
fpracden: Meifter; *wir twollten gerne.cin 
Seiden bon dir febhen. : 

*Rap. 16,1. Mart. 8, 11. “ty 





- 89. Und er antwortete und fprad. ju 


ihnen: *Die bife und ehebrechertfde Urt 
fucht ein Zeiten, und eS wird. ihr tein 
Beichen gegeben werden denn da8 Betchen 
beS Propheten Yonas. 

~- *Rap. 16, 4.° Sut. 11, 29 f. 


40, Dern gleidhwie *Yonas war drei 


Tage und drei Madhte in des Walfifdhes 
Bauch, alfo, wird des Menfden Sohn 
Drei Tage und drei Nadhte mitten in der 
“Jona 2, 1 f. 


treten am Siingften Geridte mit diejem 
Gefdledte und werden eS berdammen; 
Denn *fie,taten. Bube nach der Predigt 
Yonas’. Und. fiehe, hie ift mehr denn 
Yonas, #3 4. #Yona 3; 5. 
42, Die Kinigin von Mittag wird auf- 
treten am Ziingften Geticte mit diefem 
Gefcdlecjt and wird e8 verdammen; denn 
*fie fam bom Ende der Erde, Salomonis 
Weisheit gu Horen. Und fiehe, hie: tft 
mehr denn GSalomo, - *1 Ron. 10, 1 f. 
43, Wenn *der unfaubere Geift von dem 
Menfdjen ausgefahren if, fo Dutdinan- 
delt er diirre Stitten, fudet Rube und 
*Qut. 11, 24. 


umtehren in mein Haus, daraus ic) ge- 
gangen bin, Und wenn.er fommt, fo fin- 


Det er’8 miifig, gefehret und gefdmitdt. 


‘45, So gebet er Hin und nimmt gu fic 
fieben andere Geijter,. die Grger find denn 
ev. felbft; und wenn fie hineinfommen, 


wobhnett fie alba, *und wird, mit. demjel- 


ben Menjdjen hernach arger, benn e8 bor- 
hin war, Wo wird’s aud) diefem argen 
Gefchledht gehen. 5 *2 Petr. 2; 20. 

46. Da et noch alfo.gu dem Volk redete, 


fiche, *ba ftunden feine Mutter umd feine 


riider Draufen, die twollten mit ihm 
yedeiys sad *Mark. 3, 31," But. 8, 19. 


47, Da fpracd einer gu ihm: Siehe, deine 


Mutter und deine Briider fteher draugen 
und wollen mit dir reden. 
48. Gr antwortete aber und fprad gu 


bem, bet e8 thm anfagte: Wer ift meine 
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48 


~ durch Gleidniffe? 


Gleignis vom Saimann. 


Mutter, und wer find meine Briider? 

49. Und tedte die Hand aus iiber feine 
Siinger und fpradh: Siehe da, das it 
meine Mutter und meine Briider. 

50. Denn *wer den Willen tut meines 
Raters im Himmel, derjfelbige ift mein 
Bruder, Schwejter und Mutter. 

*Rap, 7, 21. Bob, 6, 40, 


Das 13. Kapitel. 


Gleigniffe von der Kirche Chrifti und- Kraft 

feines Worts. 

1. Un demfelbigen *Lage ging BEfus 
aus dem Hauje und febte fidh an das 
Meer, *Mart, 4, 1. 
2, Und eS verfammelte fic) viel Volts gu 
ihm, alfo dak er in da8 Schiff trat und 
fap... Und. alles Bolt ftund am. UWfer. 

3. Und er *redete gu. ihnen manderlei 
durd Gleidniffecund fprad: Siehe, 8 
ging cin SaGemann aus ju faen. 

*Mart. 4,8 ut. 8, 4, ; 

4, Und indem ev faete, fiel etliches an 
den Weg; da tamen die Vogel und fra= 
fen’s auf. 

5. Etliches fiel in das Steinidte, da es 
nit biel Erde hatte, und ging bald auf, 





“datum dak ¢8 nicht tiefe Erde hatte. 


6. U3 aber die Sonne aufging, bver- 
twelfte 8, und dieweil e8 nist Wurgel 
hatte, ward e8 diirr, ; 
7, Etliches fiel unter die Dornen; und 
die, Dornen touchfen auf und erftidten’s. 
8. €tlihes fiel auf ein: gut Sand und 
trug Frucht, etlidjes hundertfaltig, etli- 
che8 fechgzigfaltig, etlides. drei igfiiltig. 
9, Wer Oren hat gu Hiren, der Hire! 
10. Und *die Siinger traten gu ihm 
und fptadhen: Warum redeft du gu ihnen 
*Mark. 4,10. Lut. 8, 9. 
11, Gr antwortete und fpradh: *Cud 
ift’S gegeben, bak iht da8 Geheimnis des 
Himmelreihs vernehmet; diejen aber ift’s 
nidt gegeben, *Rap. 11, 25. Mart. 4, 1. 
12, Denn *wer. da hat, dem twird gege- 


‘ben, dak ev die Fille habe; wer aber 


nicht hat, bon dem wird auch genommen, 
was-er bat. - *Rap, 25, 29. 

18. Darum rede id) gu ihnen dur 
Gleidniffe. Denn mit renten uae 
feben fie nidt und mit Horenden Obren 
Hoven fie nicht; dent fie derftehen eS ntdht. 

14. Und diber ihnen wird die Weisfaz 
gung Sefaias erfiillet, die *da fagt: Mit. 
den Obren werdet ihr Hiren und werdet 
e8 nicht verftehen, und mit fehenden 
Mugen twerdet ihr feben und werdet e8 


nicht bernehmen. — 


*%ef. 6,9 f. Mart. 4,12, Luts 10f 
15. Denn diefes Volkes Hera ift verftodt, 
und ihre Obren Horen tibel, und ihre 
Augen fdhlummern, auf dak fie nidt dev- 
maleinft mit den agen fehen und mit 


Parable of the sower. 


see with themr.eyes and hear with 
their ears, and should understand 
with their nee, and should be 
converted, and I should heal them. 

16 But steer: are your eyes, for |* 
they see: and your ears, for they 
hear. 

17 For verily I say unto you, 
¢That many prophets and ri hs 
eous men have desired to see ¢ 
things which ‘ye see, and have not 
seen 4, and to_hear those things 
be ye ety and have not heard 


18 a ‘Hear ye therefore the par- 

able of the sower. 

en any one heareth the 
word “of the kingdom, and under- 
standeth z¢ not, then cometh the 
wicked one, and catcheth “away 
that ve was sown in his’ heart. 
This is he which received seed by 
the way side. 

20 But he that received the ho 
into stony 
that heareth the word, and anon 
‘with joy receiveth it 

21 Yet hath he ony solo in him- 
self, but dureth for a while: for 
when. tribulation or persecution 
eo ge because of the word, by 

ape p ™he is offended, - 


eth the word ;‘and the care of this 
. world.’ and 

’ riches, choke the word, and‘he be? 
cometh unfruitful. 

23 But he that received seed: in 

the good_ground is he that heweath 
the word, and understandeth 7; 
which also beareth fruit, and bring*| 
eth forth, some: an paneer) e 
some sixty, some thirt; 

24 4 Another pee le put he he forth 
unto them, saying, T ingdom of 


heaven is likened nae aman which 


“ore good seed in his field : 


5 But while men slept, his enemy 
tares among the’ 


bie and sowed 
wheat, and‘went his way.- 

26. But when the blade was sprung 
up, and ities forth fruit, then 
yer the tares also. 

So the servants of the house-|. 
holder. -came and said unto him. 
Sir, didst not thou sow good seed 
in thy field? 
hath it tares? 


28 He said unto them, An enemy é 


hath done this. The servants said 


unto him, Wilt thou then that. we| 4358. 


go and gather them up? 
29 But he said, Nag: ; lest while 


laces, the same is’ he 


the: deceitfulness — of} 


from whence . then |. 


St. MATTHEW, 13. 





% ch. 16. 17. 
Luke 10. 23, 
24. 


John 20, 29. 
bch. 3. 12. 


M . 30. 
Luke 13. 18, 
4 Heb. 11. 13, 


1 Pet. 1.10.11. 


* Mark 4. 14 
Luke 8. 11. 


Joh. 4:23, 
# Luke 13. 20, 
&e, ‘ 


i The word in 
the Greek is 
a@ measure 


little more 
than a pint. 


h Mark 4. 33. 
Is, 58. 2. 
Ezek. 33. 31, 
32. 
John 5. 35. 
I Ps. 78. 2. 


|? Rom. 16. 25, 
é also’ that, received ‘seed |’ 95." 


°among the Rae is he that hear-' 


P ch, 24. 14. 


Ay | Mark 16. 15. © 


Luke 24. 47. 
Rom. 10. 18. 
Col. 1. 6. 


Gen, 3. 15. 


¥ Joel 3. 13. 
Rev. 14. 15. 


| Was $ 





Parable of the leaven: 


the harvest: and in the time. of 
harvest I will say to the reapers, 
eich nay aching first the tares, 

them in bundles to burn 
them: iy * gather the wheat into 
my 

319 raw EGE parable who he AN 
unto them, saying, © kingdom 
of heaven aT e to a grain of mus- 
tard seed, which a man took, and 
sowed in his field : 

32 Which’ indeed is the least of 
all seeds: but when it is grown, it 
is the greatest: among herbs. 
becometh ‘a tree, so that-the birds 
of the air woe and lodge i in the 
branches thereof. 

33 9 7Another 
unto:them; The kingdom of. heav- 
en°is »like: unto desyen: which a 
woman. took, and: hid in 
tmeasures of meal, till the whos 
was leaven 

34 *All these things spake J Ssits 
unto the multitude.in parables; 
and without a parable spake he 
not unto them 

35 That it might be fulfilled which 
eae by the Laila Sa, 

*T will open my mouth in poe les; 
T will ater things which have 
kept secret from the foundation ue 
the world. 

36 Then Jésits sent the multitude 
away, and went into heh house: a 
his isciples came unto h 
Declare wens us the omeablee of "the 
tares of the field. 

7 He: answered: and said unto 


‘10. -|them, He that:soweth the food 


is: the’ Son of man; - 
38 i fallke field is. the world; the 
| seed are the children of the 
ie Edom : but. the tares are ‘the 
cha dren of the wicked one; | 
39 The enemy that sowed them i is 
the. devil; 
of the world and the reapers are 
the ange 


40 Age thorepors the tares are Ba ; 


thered’ and burned in the fire; 


‘/shall it be in the end of this ‘world, 


is poh 18.7. 


2 Pet. 2.1, 2. 


2 or, scandals. 


* ch, 3.12. 


ye gather up the tares, ye root up 


also the wheat with them: 


t both grow together until : 


14 


, forth as ‘the sun inthe 


-|}the which 
the Eee and for joy thereof 'goeth 


41 The Son of man shall send forth 
hisangels, ‘and theyshall gather out 
of his kingdom all: *things that of- 
fend, and them: which do iniquity; 

“42 *And ‘shall ‘cast: them into. a 


RARE: of fire: “there shall © 


Ihe ee and gnashing: of teeth. 


shall the righteous sees 
kingdom 
Hei baat Father? #Who hath ears te 
et him hear. 


43% 


p44 ree rides the ued om of heaven 
in a. field;. 


is like unto treasure. hid 
when aman hath found, 


fi and- 


parable eens he : 


the harvest. is the end - 


a a ee 


— 





‘Der Samar.” 





‘det Opten vor und mit dem. Serjen 
sean und fid) betebren, dak id ifnen 


ei “tber *feliq find eure ‘Wugen, dab. fie 


feben, und Fie A biti dap fie. boren. 
*Qué 10 23 

7, Wahrlid, id) fage tushy *biel Bro- 
pheten und Geredhte haben: begehrt gu 
eben, was. ibe febet, und haben’s nicht 
gefeben, und ju hiren,. twas ihr horet, und 
haben’s nicht gebbret. » 1 *Qut, 10:24, 

18. So *hiret nun ihe diejes Gleidnis 
‘bow dem Sdernann! o> * Mart. 4, 14. 

19.\ Wenn jemand das Wort pon dem 
Reich horet und nidt verftehet/ jo fomimt 
der Wree und reifet eS hin, twas da ge- 
{det ift in a4 Hetj; und’ ver ift’s,. ‘Det 
am WWege gefaet iff. 

20, Der aber auf das Sie sca ge et 
ift, der tf, toenn jemand das: 

tet an beatetbige bald” Be Avila bh 


Grew 

oT pie er bat nid “ariel in ibm, 
jondern er ift tetteriwendifdh; wenn fid) 
Ttriibjal und BVerfolgung exhebt um. Des 
Worts willen, jo rig ex fit) bald. 


22. Der aber unter die Dornen gefdet 
iff, ber ift’8, toenn jemand das Wort hb- 
tet, und. die. Gorge diefer Welt und Be- 
trug *de8 Reichtums erftidt das Wort 
und bringet: nidt Frudt. 

_. FQut, 18, 23 fF. Tim,6, 9. 

23. Der aber. in das gute Land: ‘gefdet ift, 
ber ift’8, wenn jemand das Worthsret und 
berftehete3. und dann aud) Frudt bringet; 
und etlider' tragt hunbdertfaltig, etlicher 
aber fechzigfiltig, etlicher dreigigfaltia. 

24, Er legteihnen ein ander Gleidnis 
bor un ‘shew Das Himmelreidy ift glei 

nfdjen, der pis Peon au 
einen Wder faete. — 

Kind ‘Da aber die Leute jth 

Heli und faete aie apm 
sien “und qing ‘pabort,. 


fiefén, tam ip 
ett 


© Mathis 13, 


Da nun ae Kraut pus as Frucht yaa 


ae te, ib and fid aud dat Untraut. 
He ‘Da Bd Die Knedhte gain 
Sbater und {pradjen: Hert eee ta Du 
“aus guten Gamen auf deinen Ueer ez 
eet Hi Boher ae Te oe denn, das Bric! 


9g" Gr fprad) gu. ‘ler “pat der 


eind. getan. Da. jprachen die Knedhte: 

Bi denn, rhe = rie es 
ee “Er aber. ‘Tprad: “Rein, auf ‘bab, ibe 
nicht -sugleich den Weigen mit ausraufet, 
fo, ibe niraut-ausiatetin. > 

30. Satfet Heides miteinander: toasen bis 
gut as Ent am bial oot Se bye 
gu! ern fagent:.Gammelt gubor 
~ das. Untraut und bindet ¢ iw B ee: 
dag man ¢8 berbeenne; « abet de 
fammelt mir in meine Sac 





* 88. Det Uder ijt die Welt. 


‘ Saunerteig. q 





31. Ein ander Gleidnis legte ev ihuen 

bor und fpradh: *Das Himmelreid ift 

gleich einem Senfforn,. dad: ein’ Men{d 

nabm und faete auf feinen WUder, 
*Mart.4, 81. Lut. 13,19, 

32. twelcheS das fleinfte ift unter’ allem 
Samen} wenn e8 aber etwaidft, fo ift ¢3 
das grapte unter dbem-Rohl und wird ein 
Baum, dak die Vogel unter’ dem Himmel 
fommen und wohnen unter feinen Bwei= 
gen.” 

33: Ein ander Gleichnis redete er. zu 
ibnen: “Das Himmelreich  *ift einem 
Sauerteig glid, den ein Weibh nahm 
und bermengete ibn unter drei. Scheffet. 


_ Mehis, bis dab e& gar durdhfauert tard. 


"Lut. 13, 21. 

84. Soldes *alles redete 3Efus dur 
Gleidniffe gu-dem Bolt und ohne Bleidr 
niffe redete er nidt gu ihnen, ‘ 

— > *Mart.4, 33., 

85. auf dah erfiillet wiirde, mas gefaat 
ift Du *den Propheten, der: da fpricht: 
%h- will meinen Mund auftun. in Gleid: 
niffen.und will, airsfpreden die Heimlid= 
feiten bon Unfang der Welt.: *Pf. 73,2. 

86: Dai lieh GEfus das Volt won fid 
und famobeim, Und feine Biinger traten 
gu ihm und fpracden: Deute uns diefes 
Gleidnis dom Untrautauf dem Weer! © 

- 87; Ex antwortete und fprad gu ihnen: 
Des Menfhen Sohn ifs, der da guten 
Samen fiet, 

Der *gute 
Same find die Kinder deS Meich3. Das 
Untrant find die Kinder der Bosbheit. 
pane hit § A aety 
rae et Seind, der fie faet, ift ber Teuz 
‘Die Ernte ijt das. Ende der Welt. 


fel. 
Die ‘Sehnitter find, die *Engel. 


~ *Dffenb, 14, 15.5 
~ 40. Gleidhwie..man, nun das Untraut 
ausjatet und mit Feuer verbrennet,. fo. 


ts switd’s aud) am Cnde.diefer Welt: gehen. 


41- De8 Menjdhen Sohn wird: *feine - 


“Engelofenden, und Ffie iwerden fammeln: 
aus feinent Reid) alle wegen umd Die 
da untedht tun 


*Rap. 24, 31. TB. 49. Rap. 25) 92, one 


42. undomerber fle im dei” ‘Geuerofer 


werfen; ‘ba wird fetit’ Seiilen und” { 
Sige beac usin Oe Sells oa tae 
43. Dann *werbden’ bie Getedten. Teudhz | 
tert. wie ‘die Sonne in ihtes. Baters es 
Wer Ohrem hat’ yw yet ver hore!” 


*Dan. 12, 3. 
44. Mbermal tft ati ‘Das’ Sjtinnielecliy 


~ einem netborgenbe Shak. im Ader, Wels ~ 


Meigen fe eh of —e 
14 


den ein Menfd fand und verbarg ijn. 


und ging A, bor. BEES itber befiels nt 


109 


Parable of the pearl. 


and “selleth all that he hath, and) ~ A.D. 

*buyeth that field. =Puild a. 
459 Again, the kingdom of heaven } sts. 55.1. 

is like unto a mercer man, seek-} Bev: 3 18. 


oodly teat a 16. 
ing Wy ho, ¥ Dearie: he had found “one ere ay 
peal of great price st and sold) ean 
7 at heh » and bo bought: iti 

47 4 Again, gdom of heaven 
is like untoa — that was cast into}: ; 
teers and’ gathered of every kind: | ¥en. 2.10. 

8 Which, when it was full, they 1 Gr, onthe 
Pad to shore, and sat. down, and 
gathered the ured inte vessels, but. 
e 

49 So shall it sg at. the end of the 
world: the angels shall come forth, 
and %sever the wicked from among 
the just, 

50 *And shall cast them into the 
furnace-of fire: there shall be wail. u 
ing and gnashing of teeth, * - 

BI i cathe unto them, Wis 

understood all these things’? 
The nope unto"him, Yea, Lord. 

hen said he unto them; There- 

ies every ee which is instructed ; 
unto the kingdom of, heaven is' like 
unto.a man that 7s an householder,’ 
which bringeth forth out. of 
teearer: agae new and old. 




















I ch. 25.32. 


Aver. 42 


53 9 And it. came to pass, that} en. 10.23 
when, J&sis had finished. nye par-| Siarke 92 
ables, he de thence. Luke 9, 10 


Juhn 6. 1, 2 


54 ‘And when he was come into}; 4. > 0 


his own country, he taught them in 
their aynenogiy) peewee that they 
were asto and said, Whence 
hath this man this wisdom, an 

ne mighty works? 

55 "Is not this the ca igen ‘3 son? 
is not his mother called Mary? and 
?his brethren; ’Ja ffoes and Jd<sés, 
and Simon, and Geena 

56. sisters, are they not} Johne. 5. 
all with us? ‘Whence then hath this |?«n.12 4 
man: all errs things || @Mark 15, 40. 
_ ,57 And they ‘were offended: in}ren.11.6 
him... But, Jé-sits said unto them, }*™* 6&5 + 
*A- prophet is not without honour, }* tore + 2 
Bare = ais own country, and i dn dis [pooh tt 


ae pow ei did not many hty 
works there Ue :O' og 


Mark 6. 1. 

Luke i. 16. 
ch. 9. 36. 

Mark 6. 34. 


"Is. 49.7. | 
Mark 6. 3. 
Luke 3. 2. 
Johu 6. 42 


* Mark 6. 5, & 


* Mark 6.14 
Luke 9. 7. 


T nae isso “Haisd the RA 

K heard of the fame of Jésiis, . 

Zs And said unto his servants, oe 
s John the Pape he is risen| 
fant the dead therefore mighty |, , 
works ?do shew forth themselves 


In Alm 
3 i “For Hér‘od had laid hold on!’ 


or, are 
wrought by 
him. 


"Sr. MATTHEW, 14. 


\he departed thence by shi 


‘|*he blessed, and 
Reine 


Luke £ oe mo wouen ¢ and 
15 ; 


Five thousand fed. 
John, and bound him, and.put hom 
in prison for Hé-r 3-di-5s" ake, his 

brother — ip’s wife. 

4 For John said unto him, “It is 
not — for thee to have her, 

5 And when he would have put 
him to death, he feared the m = 
tude; * because they counted him 


phet:. 
“¢ But But nih Hér‘éd’s Bitisines was 
kept, the denihper of H aera 
dane before them, and pleased 
ért 


! Whereupon he cansnason with 


jan oath to give her whatsoever she 


ae ask.. 

8. And she, being before instrueted 

of ‘her mother, said, Give, me here 

John Ba “tists head i ina charger. 
ng Was sorry: neyer- . 


d 
: ier Oe the > Ont s sake, and them 


h him: at meat, he — 
it to be given her. b 
10 And piles sents and behe 


ear ~ the 
J IDA af abe was hen ht ina 


ies eS iven to the damsel: 
and she. ee b'2t to Her mother. 
12 ey his prise came, and took 


up the bod y, and buried it, and went 
and told Jésiis. 
13 9 *When Jégiis heard ‘of “ 


into a 
desert place apart: and when the 
ple had: heard thereof. they fol- 
“f pers ima on foot out of the cities. 
dJ&sis went forth; and saw 
a pe multitude, and ™was moved 
with com ion toward them, and 
ei healed their sick. 
5.4.°And when it was. evening, 
his disciples ene to him, saying; 
This is a-desert place,.and ‘the time 
is now pasts send the. multitude 
away; t they may go into the vil- 
laues, and buy. themsely et vic 


16 But Jé‘sissaid unto them, They 


] need not potdepart: : give yethem to eat. 


say. unto him, We 


hare he here but five loaves, an two 
; ae He said, Bring them hither to. 


“19 And he chininsaiial the multi- 
tude to sit, down on the grass, and 
took the. ae loaves, an the two 
fishes, and looki = pm Poh ieatey, 

ra 


ete 
les to' the multitude. © ~~ 
d they did’all — ‘and were 
fil ae and they took up of the frag- 
ments that. remained twelv —— : 


the loaves to his ca 


2 Ry 21 And ite? Tad! eabear apes 
de 


ousand eres! ‘besis 


eels 





r 
te 


Die LHftlide Perle, 





und faufte den Ader. 
*ap. 16, 24. Pil. 8, 7. 

45. Ubhermal ift gleid) das Himmelreic 
einem Kaufmann, dev gute Perlen fuchte. 

46. Und da er eine fiftlice *Perle fand, 
ging er Hin und berfaufte alles, was er 
hatte, und faufte diefelbige. *Spr, 8 10. 

47, ‘Whermal ift gletdh das’ Himmelreicd 
einem Reg, das ins Meer getworfer ift, 
Damit man allerfei Gattung fabet. 

48. Wenn ¢3 aber poll ijt, fo giehen fie 
e8 Heraus an das Ufer, fiken und fefen 
die guten in cin Gefab gufammen; aber 
Die faulen werfen fie weg,  - 

49, Uljo wird eS auch am Ende der Welt 
geben. Die Engel werden ausgeher und 
die *Bdfen von den Geredjten fcheiden 

*Kap. 25, 32. . Mart, 13, 27, 

50. und werden fie in. den Feuerofen 
“ werfen; datvitd Heulen und Zaihnetlap- 
petn fein. > 

51. Und YEfus fpracdh gu ihnens Habt 
ifr: das alles berftanden? Sie fpracen: 
Ja, HErv., 

52. Da {prac et: Darum, ein jeglicer 
Sehriftgelehrter, sum Himmelreid) ge- 
lehrt, ift gleid) einem Hausvater, der aus 
feinem Schak Neues und Wltes Hervor- 
tragt. 


a Und eS begab fic) *da JEfus. diefe, 


Gleidniffe vollendet hatte, ging er von 
dannen *Qut 4, 16 f. 
54. und fam in fein Vaterland und leh- 
rete fie in ihren Schulen, alfo auc, dak 

fie fich entfagten und jprathen: Wobher 

Tommie diefem foldhe Weisheit und Taten? 

5d. sft *er midt eines Zimmermanns 

‘Sohn? Heiht nicht jeine Mutter Maria 
und feine Briider Safob und Sofes und 
Sheen: und Judas? 

o*Mark. 6,3. Vut. 4,22 foo: 

56. Und feine Schweftern, find fie nidt 
alle bei un8? Wobher: tommt: ihm denn 
da8 alles? 

57. Und drgerten fid an ihm. © $Efus 
aber {prad) ju ihnen: *€in Prophet gilt 
nitgend weniger denn in feinem Bater- 
lanbde und in feinem Haufe. 

*Mart. 6, 4. Yoh. 4, 44 f 

“58, Und er tat dafelbft nidt biel pion 

um ibres Unglaubens willen.' 


Das 14. Rapitel. 


/Syopannts ‘des Taufers Gnthauptungs 
t Alsager des Bolts, Gang auf dem Meere. 
1. Qu *bder Beit fam das Geriicht bon 
3G fu vor den Bierfiirften Herodes. 
*Mark. 6, 14. ut. 9,7. 
2. Und er fprad gu feinen RKnedten: 
Diefe ift Johannes der Viiufers - ev ift 
‘pon den Toten auferftanden, darum tut 
a folcye Zaten, fd ir 
erm *Herodes hatte Sohannem ge- 
“gt ne Nee und in das apt ae: 


‘Chriftt — - 


Matthius 14. 
. bigen und *verfaufte alles, wa ev hatte, 


15 


Speifung der. Finftaufend, 


—_———— 





gelegt bon wegen der Herodias, jeines 
Bruders Philippus Weib. 
*Mart. 6,17 f. Mut. 3, 19 f. 

4. Denn Johannes hatte gu thm gefagt: 

G8 ijt “nicht redjt, Dag du fie habeft. 
*3 Mof. 18, 16. 

5. Und er hatte ihn gerne getitet, fitrd- 
tete fic) aber bor dem Volt; denn fie hiel- 
ten ihn fiir cinen Propheten. 

6. Da aber Herodes feinen Yahrstag be- 
ging, Da tangte Die Todter der Herodias 
bor ibnen. Das gefiel Hevodi wohl. 

7. Darum  pberhieR er ihe mit einem 
Gide, er wollte ihr geben, twas fie fordern 
tiirde. 

8. Und.als fie. guvor bon ihrer Mutter 
gugerichtet’ war, {prac fie: Gtb mir, her 
auf einer Sdhiiffet das Haupt Johannis 
deS: Tiufers! 

9, Und dev Konig ward traurig; Dod um 
des Cides wiflen und derer, Die mit ihm 
gu Tifche faken, befah! er’s ihe gu geben. 

10. Und fcidte hin und enthauptete 
SYohannes im Gefingnis. 

11. Und fein Haupt ward hergetragen 
in einer Gdiiffel und dem Magdlein ge- 
geben; und fie brachte e8 ifter Mutter. 

12. Da *famen feine Singer und nah- 
men feinen Leib und begruben ihn und 
famen und berfiindigten das JEfu. 

*Mart. 6, 29. ; 

13. Da *da8 BE{us horete, wich ey von 
dannen auf einem Schiff in eine YWiifte 
allein. Und da das Volk da8 horete, 
folate eS ihm nach gu Fuk aus den 
Stadten. *Mart. 6, 31 f. 

14. Und. *3Ejus ging hervor und fab 
da8 groke Bolt; und e§ jammerte ihn 
derfelbigen und ‘peilete ihre Kranten. 

*Job. 6, 5. : 

15. Am Abend aber traten feine Singer 
gu ihm und fpraden: Dies ift cine Witte, 
und die Nadt fallt Daher; laf das Bolt 
bon dir, dag fie hin in die Marte gehen 
und *ipnen Speije taufen,  —*Yoh. 6, 5 Ff. 

16. Aber BEfus fprad gu ifnen: Cs ift 
tidjt not, dak fie hingehen; *gebt ihe 
ihnen Zt ‘effen! *Qut. 9, 13. 

17, Sie jprachen: Wir haben Hie nidjts 
denn. flinf Brote-und green Fifdhe. — 

/18. Und ev fprach: Bringet mir fe her! 

'19. Und er hieh dad Vol fic) lager auf 
das Gras und nahm. die fiinf Brote und 
Die green Fifde, fah auf gen Himmel 
und Dantte und -brach'S8 amd gab die 
Brote den HneeEn, und. .die Singer 
gaben fie dem B 

20. Urtd fie vate alfe und twiteden fatt 
und huben auf, was ee outes von 


‘Broden, swolf Rirbe poll... 


. *Mart. 6, 42 f. Vute9, 17: 
a1, Die aber gegeffen hatten, det waten 


. bei fplinairad! Hons cane Weiber und 


Kinder. iF 





22 q And straightway. Jesus con- 
strained his d gee es to: get into, a 
ship, and to neovbe ‘ore him: unto the 
other ade. while,he sent the, multi- 
tudes.a 

23 9 ve he had sent the iui: 
titudes .away,.he, went. up into a 
mountain apart to pray: ’and when 
the pine was come, he was there 


alon 
24 But the ‘ship was now in the 


6 John 8. 16. 


midst of the sea, tossed with waves: ase eed 
for the wind was dontrary. Gas es 
25 And in the fourth: wate of the Prov, 20. 0 


amare J fe went unto them, walk- 
Ing Of the sea. 

And’ when ‘thé: disciples’ saw 
Meni 4walking 6n the séa, they were 
troubled, saying,'It is'a spirit} and: 
they sgried out Ls ci car 

ut straightway Jé-s au 
unto them, saying, Be of. g 
Ste it is*L; be not'afraid. 

And Pottgr answered him an 
ae Lord, if. it be .thou, -bid mt 
oom unto thee on ie water, 

29 And he said,.Come, And when 
Pee was.come down. out,of the 
Pp he e walked on the water, to go 


30 Bats when he'saw the wind ‘bois- 
terous, he was afraid; and begin- 
ping. t4 te sink, he cried, saying, Lord, 


31 Bre pinay 2 J&siis stretch- 
éd forth his hand, ‘and caught him, 
and said unto him, ‘O thou of little 
faith vebapene ap? didst. thou doubt't~ 

32 And when they were: come into 
the ship, sk wind ceased. 

3 Then they that ‘were>in ny a 

ship came and° worship 


F Tob 9. 8. 
9 Mark 7. 6. 


* Mark 7. 14. 


lor, strony. 
+ Acts 10. 15. 


1 Tim. 4. 
Tit. 1. U5. 


Son ak Goa a truth “thou art the mE BT. 
"34 {2Amd when: they neére igonie, fark, (if 
over, they came into the land of} tke4 2 J; 
ea pee acres eee 


> 
. pe 
BES 
Me Le 


59 
3 


35-And when the: men of t lace 
knowledge of him, gf that p out; 
into all.that country round about, 
and brought, yunto:him all, that-were 


36 ‘Bnd besought him. that. they: 
might “gt oie the. Ne 
‘arment : ‘as ny as tou : 
os made perfect: ae ie, bi 


“OHAPTER’ 15. 


how that which goeth we the ee 
Se re great mun oe 
. thousand men, besides women and’ f 
HEN *camé‘to Jé& e Reribes snd whset 
Phar‘t-sées; ware ich were oh Jé & 
’ i eae i bi 
#Why do sciifles trandgtess 
the tredsbTOn ua the elders? a ped 


§ 
en eS 





'b Mark 7. pie 


4 Mark 6. 46. 





















Rom, 14. 1G f 
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Sr. ‘MATEREW, 15.0: 
| omer not their hands when they eat 


3 But:he answered and me unto 


‘Fiongue thy 
a 


mother, | let. 


}them, Why. doxive piso “God by sou 


t, of God Wd your 


saying, 


athens ice mother : 


i 


e Le 
rt re a mie? "or his mother, ¢ 


ad by’ 


curseth,. father. or 
-die the death. - 
soever, ‘Shall s sey 


pig et thou Mtohttest 


Toft by 
6 And fibhode mot ‘his father ‘or 
he shall ‘be’ free.’ Thus 


¢ Mark 7. 11,12. ths mother, he 
have ye made the commandment of 
Tye of noné effect by your tradition. 


gosth i 


*|ainto-th 


0 these, an 


defile a. man ; 





This eons 
oceih their mouth 7 th;'and honour- 
~ > me with ¢heur lips; but ‘their 
heart is far from me. : 
9 Butin vain they do orale me, 
1 Ts, 29, 1 ‘teaching for sje thé com- 
Col. 218-2. | wnamdme nts, of m 
| 10-4)4And he: called the multitude, 
.,Jand said unto them, Hear, and, un- 


| derstand: 
il tt that which goeth into the 
mouth ;defileth that 


A ‘| this defileth 2 man. 
|, 12 Then, came his disci: les, and 


tés, well did f-sa4jas 


naan, high unto 


aman; but t 


out of the mouth, 


bs Wise 

eh lant; ‘sehieh m 2 

oe Rares aene not’ es eat a 
14 Let them al alone: they be blind 

Jeade re of E eue bhi ds A ‘An 





aces us this par-— 
i ae 


ee yrds erstand, pen cs 
iat, - 3 ierooate 


a a : 


| gemications 


is.cast, out 


| 18 But bhidedwlioh roceed: Z 
ioe come. fo th om 
the heart; © a: “they: de a 










if the — 
both’shall fall 


1b q Thon answered Petter and paid 


unto 
hid? gestae Meaney Pep 
by gai . € 
vet without and: a tear 5 
Bi ero nloe 
PWS 
inkp the 


Jefus und. 





22. Und: “alsbald “Mttied SEfus. feine 
Viinger, dag fie in das Schiff traten-uad 
vor thin heriiberfubven) bis er das Bolt 
von fic Liepe. *Mart. 6/45. 30.6) 17. 
23. Und*da er das Nolt won fich gelaffen 
hatte, ‘ftieq er “auf *cinei Berg alfeine, 
dab. er bette. Und am Ubend fpar er 
affeine dafelbft: 

‘Q4) Und da3 Schiff’ roar {oon iHttert auf 

_ dem Meer und fitt Not von den Wellen; 
denn der Wind war.ifnen wider, 

25. Wher int det vierten Machtwace tam 
YEfus ju ihren und ging auf. dem Meer. 
26, Und) da thn die Singer fahen auf 
dem Meck gehen, etichtraten, fie und. {pra- 
den: G&S iff *ein Gelpenity und fchrieen 
bor Furdt.. *Put,24, B7. 
27, Und. alsbatd redete YEfus mit. ihe 
nen und. {prac:. Seid: getroft, ich bin’ 8; 
fiinehtet eud) nidt! (| 

98, Petrus aber antwortete Phas und 
fprad: HEtx, bift du e8, fo hei mid) gu 
dir fommen auf den: Waffer. 

29, Und ervfpracd: | Romm her! Aid 
Petrus trataus dem Schiff und ging auf 
dent Waffer, dake er gu SEfu tamer > 
30. Ce’ jah’ aber einen “ftarfen Wind: 
Da erfdraf er urd hub an’ git! ‘finten, 
Ay und [pradh: HEet, Hilf mir! 

1. 3Gfus aber teefte Gato dic Sie’ 
wahie tiff rund fprad su thm: O *du 
Kieinglaw ie, ‘barum posters Te du? 

hai *Fay. 6 , BO; '8;26., Sat. 1, 6. 

82,/ Und ‘fie teaten in dag. SHhiff,, und 

_ der’ Wind legte id. © 

33, Die abet im Swift werent, famen und 

- fiefen bor ihm nieder und: jpraden: Du 
*baft ne abrlic G tes Sohn. *Rap, 16, 16. 

nD fie *{chifften. hinither und. fa- 
ee im das Land Genegareth. *Martes, 53. 

35. Und-da die Leute. am, felbigen, Ort 
fein getwahr wurden, {dhidten fie aus in 
Das. gange Land umber vund,, bradyten 
allerlet Ungefunde gu thm! : 

36. und: baten thn; daB fie: nur *feines 
Kieides Sant anviihreten, tnd maner die 
da aanabrcten,, wurden gefund, tig 

PRAD:9, a. Suk. 6, 19. oT 


aa 15. “uniter, °” 
“Bon: Menfdenfagungen;. Dem eit ae. 
: - MBeibe und, andern WundérivertenChriftis. | | 
1, Da *tamen gu ihm’ die Sdhriftgelehr= 
fen uit: Pharifaer: ‘pou Serufal it und 
ise: fart, 7) 1 f 
ety nt liberteetert uae Singer’ Dev 






ie 
bry: oe st 


Wlteften - ie; wef fage’? ’ Zi ‘waa én’ ‘fre : 


Ha t effe @r 
ike ihe Pp Lay ihe a ai 


eee 






ae 


ba aia ehren; wer aber Bate ra 


_ Matthiins: 15; 


on 11 Die Gruber oo 


Paes 
ris rn Wy ge Hie ne iia ae 


bie Pharifiier, 


’ Matter flucyt, per fort deS Todes ftevben. 
*2 Mof. 20, 12; 21, 17.1 Mark 7, 10. f 

5. Whervribe lehrets: *Wer sum Bater 
oder gut) Mutter fpridts Wenn” icf’s 
opfere, fo ift’s: dir ‘Wiel, niigker, der tut! 
wohl, > ONS pe! 28) 24: 

6. Dariit’ gefdhiehet' e8)" dak niemand 
‘hinfort feinen Bater oder feine Mutter ” 
ehret; und Habt alfo GOttes Gebot auf> 
geboben tin enter Wiffage tiller. oe 

7. She Hechler; eS hat twoht *Sefaias - 
bon eud) germeisfaget und aefproden; 

#5 of, 29-13, Mart.'7, 6 zs 

8, Dies Volt nabet fic su mit mit “feis,. 
nem, Munde und ehret, iid) mit feinen 
Lippen, aber, ihr Herg iff, ferne bon amic.. 

9, Uber wergeblich dienen fie mir, diez 
teil fie. fehren jolche:ehren, die, nicts- 
denn Menfchengebot. find. 

10,- Und, *er tiefdas Volf gir fich and 
pra ju apres Héret ju und berneh=:. 
met’s! os *Marted, 141 

11. Was jum- Munde: eingehet, Das vere 
unveiniget den Menfdjen nidt, fondern 
was gum Munde ausgehet,» das’ veriine 
reiniget den Menjdjen.’ ; 

12. Da traten feine Singer su ihm und, 
fpraden: Weift du auch, af’ fic) vier 
Phattfaer rgertett, da fie Das Wort’ ‘Hbe 
teten? 

13, Wher ex antivortete und things Wile 
Pflangen, Die mein Himmlijcer: Pater 
“nit gepflanset, Die werden ausgereutet... 
14, Laffet. fie fahren! .Gie find. “blind, . 
und Blindenteiter, Wenn aber ein Blinz 
Det Den andern [eitet, fo fallen fie beide - 
“gut. 16; 392; Méme?, 19: 
15,:,Da antwortete Petrus unde fprad 
gu ihms Deute unsodies. Gleidnis! 4° 
16, Und: JEjus, fpracdh23u ihnen: Seid 
iht dent auch ody unverftandig 22% 4 
17, Merfet ihe noch nicht, dah alles, was, - 
wgumt Maumbde eingehet, Das gehet in dert 
Bad und wird durd den motiteligient’ 
Gang ausgeworfen? Jag 
18. Was aber *zim Munde Herauggciet, 
da8''tomntt Be dem Herzen, und das 
berunreiniget den Menfdjen.. *yat, 3, 6.10. 
19. Denn *aus dem Herzen fommen: 
arge Gedanten:, Mord, Chebruch, Hurez 
tei, Dieberei, Tate eitaniie, Sattesung: *y 

ap. 9, 4, 1 Mof, 6; 5; 8, 21. wt 

20. Das find Me ‘Stitde, die! ben Men: : 
{chen verunneinigen. , Uber mit ungeloge 
fchenen Hainden- effer mensestcetrdant ben's 
Menfhett niditic oa0 =: pe 

Pt Und Ehus ging aus “pon bonnen i 








A daughter healed. 


and departed into’ the coasts of 
Tyre and Sidon. 

2 And, behold, a womanijof ©a- 
nian came out of the sanie coasts, 
and cried unto him, saying, ave 
mercy. on-me, Lord, thou son of 
Da-vid; my daughter i ig grievously 
vexed with a deyil. 

23 But. he siawered her not a 
word. And_his disciples, came an 


besought him, saying, Send her 
away; for she crieth ‘after us. 
24 But he answered and said, *I 


am not sent but unto the lost sheep 
of the house of Is“ra-él. 

25 Then came she and w orshipped 
him, saying, Lord, help me. 

But he answered and said, It 
is not meet to take the children’s 
bread, and to cast dé ‘to “do 8. 

27 And she said; Truth, Lord: yet 
the dogs eat of the crumbs whitle 
fall from their masters’ table. 

28 Then Jé‘stis answered and said 
unto her, O woman, great 7s thy 
faith:. be it unto. thee even’ as thou 
wilt. — her daughter was made 
whol e from that very hour. 

9 «And Jésiis departed from 
did and. came nigh “unto the 
sea of Galilee; and went up into 
a mountain, and sat down there. 

30 "And great multitudes came un- 
to him, having with them those that 
were lame, blind, dumb, maimed, 
and mam others, and cast them 
fe ebks at Jésts’ ‘feet; and he healed 


31 Insomuch ‘that the multitude 
wus when they saw the dumb 

i ip the maimed to be whole; 
the me to walk,.and the blind to 
see : Aa they, glorified the God of 


I 
33a q ‘then Jestis called his dis- 


-eiples unto him, and sai ave 
compassion on the multitude, be- 
cause they continue with me now 
three days and have nothing to 
eat: and [ will not send them | + 
away fasting, lest they faint in 
the way. 

33 "And his disciples say unto him, 
Whence ‘should ‘we: have so much|* 


bread in the wilderness, as to fill so 


see! a multitude? 
4 And Jésiis saith unto them 
How many ‘loaves have ye?. An 


1 ech. 
© Mark R11, 


St. MATTHEW, 16. 





@ Mark 8. 10. 


6 ch. 10. 5, 6. 


Acts 3. 25, 26. 


& 13. 46. 
Kom, 15, 3, 


12. 38. 


Luke 11, 16. 
& 12. 64-56, 
1 Cor. 1, 92. 


ach, 7. 6. 
Phil, 8. 2, 


€ Mark 7, 31. 
Sch. 4. 18, 
I ch. 12.39, 


| his. 35. 5) 6. 


# Mark 8. 14. 


k Luke 12. 1. 


«Mark 8. 1, 


* ch, 14.17. 
John 6, 9. 


"9 Ki. 4. 43. 
? chi; 15. SH. 


they said, Seven, and a few little a 


fishes... - 

35 And he commanded the multi- 
tude to sit down on the ground. 

36 And "he took the seven loaves 
and the fishes, and ¢gave thanks, 
and brake them, and gave to his 
disciples ee the Gagner to the 
multitude. 


Pch, 14. 19, 


71 Sam. 9. 13. 
Luke 22. 19. 


Ww 





The disciples warned. 


37 And they did all eat, and were 
filled: and they took up: of the 
broken peat that was left seven 
baskets f 

38 And ee that did eat were four 
thousand. men, beside women and 
children. 

39 “And he sent ‘away the multi- 
tude, and took ship, and came into 
the coasts of Mag ala 


CHAPTER 16. 


1 The Pharisees require a@ sign, 6 Jesus warneth his dis 
ciples of Ue leaven of thé Pharisees and Sadilicers. > 
The people's opinion of Christ, 16 and Peter's confession of 
him, 2 Sesusforesheweth Ais death, 23 reproveth Peter 
Band udmonisheth those hat will follow him. 


Tsai ¢Phar‘t-sées also with the 

‘di-gées came, and tempt- 

ing desired him that he would 

shew them a’sign from heaven, 

2 He answered and said unto pie 

When it-is ev ening, say, It fan 
be fair weather: for the sky is red 

3 And in the morning, /é wall be 
foul weather to day: for the sky is 
red and lowring. © ye: gps 

e can discern the face of the sky; 

ut can-ye not discern the signs: ‘of 
the times ? 

4 7A wicked and-adulterous gen= 
eration seeketh after a sign ;-an 
there shall no sien n be given unto it, 
but the si e prophet J Onis. 
And he left thet, and depart 

5 And ‘when his disciples were 
come to the other side, they. had 
forgotten to take ore. 

6 7 Then Jésts said unto them, 
kPake heed and “beware of - 
leaven of the Phar‘i-sees and of 
the Sad‘du-¢ées. 

7 And they reasoned among them: 
thee saying, Jt is because we have 
taken no bread. 

8 Which when Jesus per chy ae 
he said unto them;:O: ye of little 
faith, why reason ye among your- 
selves, because ye have-brought no 
bread? . 

9™Do ye not oat understand, nei- 
ther remember the five loaves of 
the five thousand, and how many 
baskets ye took up? 

10 * Neither the seven loaves fe the 
four thousand; an how many bas- 
ia spe e took up ¢ 

ow. is it het ye, do. noe un- 
etanen that ge it not i you 
conpermng, ire that Me s hould 
beware of the leav en of the Phar 


Then understood pa ie ‘eibe 
he bade 
ven of bread, but of the doctrine: 
the. Phar“i-sées and. of the ‘Sad-du- 


‘sees and of Hh he Sad“di-cee: 


S73" When Jet gis’ came into the i 


them not. pavare of the lea 


Das fanandifde BWeib. 


wihid entividy in die Gegend bon Tyro und 
Sidon. *Mart. 7, 24, 

22. Und fiehe, ein tanaandifd Weib 
ging aus derfelbigen Grenze und fcrie 
ihm nad und fprad: Uh HErr, du Sohn 
Davins, *erbarme did) mein! Meine 
Todhter™ witd vom Teufel iibel geplaget. 

“* fap. 20, 30. 

23. Und er antiwortete ihe fein Wort. 
Da’ traten, 3u ihm. feine siinger, baten 
ihn und. fpraden: *Lah fie doch von dir; 
denn. fie jchreiet uns nad, *Pf. 34.6. 

24. Er antwortete aber und fprad: Ih 
bin nicht gefandt, denn nur gu den *verz 
fornen:Schafen bon dent Haufe B8raek 

*Kap. 10, 6.. Upoft. 3, 26. 

25. Sie tam aber und fiel vor ihm nie- 
det und fprad: HErt, hilf mir! 

26, Uber er antwortete und fprad: 8 
ift *nicht fein, dak mat dent Rindern ifr 
Brot nehme und twerfe eS bor die Qunde. 

*Mart. 7, 27. 

27. Sie fpradj: Ya, HErr; aber doch 
effen die Oiindlein von den Projamtein, 
di¢ bon ihrer Herren Tijd) fallen. 

28. Da antwortete JEjusiund jprad) 3u 
ibt: O Weib, *dein Glaube ijt grog; dir 
Gefchebe, wie bu willft! Und. ihre Tocter 
ward gejund a bes Stunde.) 

13 





29. Und *3Cjus ging pon dannen fiir 

bah und tam.an das Galilaifde Meer und 

ging auf einen Foe Se fete fie allda. 
3 


30. Und 8 o ihm viel Bolts, die 
Hatten mit fic) *Lahme, Blinde; Stumme, 
Kriippel und: viel andere und: warfew fie 
SEfu wor die Fiipe; und er heilete’ fie, 

Rap. 15; 21) Me -Qefi 85, bo Lute y,. 22s 
Ble dab fic bag Bolt veriounderte, Da 
fie faben, daf die Stummen redetem, die 
Kritppel gejund waren, die Lahmen gine 
gen, die Blinden fahen, umd preifeten den 
oe sraels. 

nd 3 ug *rief Jeine Siinget zu 

fo ‘und fprach: Fs jammert mid ‘des 
olfs;" denn fie hun tpoht dret: Tage bei 
mit behatren und haben nidts gu. effen; 
und ich will fie nicht ungegeffer. von mir 
laffert, auf daf fie nicht derjc)madten auf 
dem Wege. *Maré. 8, 1. iMatt, 20, 34. 

33. Da fpracen ju iin feine siinger: 
Woher mogen wir fo viel Brots nehmen in 
der. eae Dab twit fo biel Bolts fattigen ? 

34. lind YEfus jprach gw thnen;. Wie- 
viel Brots habtir? Sie fpradjen: Cie- 
ben und ein wenig Fifdlein. 

35. Und ev hieh das. Boll, fich lagen auf 
die Erde. 

36. Und nahm die fieben: Brote witd die 
Hifhe*dantete, brad fie umd gab fie jei- 
nen, Siingern, wd a Stinger gabe fte 

dem Bolt. ‘ “*Mare. 1B; G. 


87. Und fie. tafenvaile und tourden jatt 


wiesiseee 16. 


17 


~ ging davon, - 


da aufowubet? 


Warnung vor’ den Pharifaern. 





~ und buben auf, twas iiberblied von Broden, 
fieben Rorbe voll. *Mart, 8, & 

38. Und die da gegeffenhatten, der waren 
biertaufend Mann, ausSgenommen Weiber 
und Kinder. ; 

39, Und da er. da8 Volt hatte von fid 
gelaffen, trat er in ein Schiff und tam in 
die Grenge Mtagdala. 


Das 16. Kapitel. 


Bon der’ Pharifier Beichen “und Sauetteiqe; 
Petri Vetenntnis und Saliiffel; Chrifti Leiden 
Und feiner Wigehdrigen Krew. 

1. Da *traten die Phaxrifder und Sad- 
dugier ju thm, die derfucten ihn und 
fornerten, Daf er fte cin Setdjen- vom 
Himmel jehen liepe. . *Mart. 8, I. 
2. Uber ex antwortete und fptad): “Des 
Ubends fprechet ihr: Cs wird ein jdoner 

Tag werden, denn der Himmel ijt rot; 

*Qut, 12, 54. 

3. und des Morgens jprechet ihr: Gs 
wird heute, Ungewitter fei, denn der 
Himmel ift rot und.triibe. Shr Hendler! 
Des Himmels Geftalt tinnet ihr urteilen; 
finnet iv denw nicht aud) die “geiden 
Diefer Zeit urteilen ? *ap. 11, 4. 
4, Divfe bije *und ehebvedjerifde Art 
fucjt ein Beichen, umd fofl ihr fein Bei- 


“chon gegeben werden Det Das Beichen des 


Propheten FAouas. Und er fieR fte und 
* Rap. 12,39 f. Lut. 11, 20 ftyona 2, 1. 

5. Und da feine Singer toaren hiniiber- 
qefahren, batten fre vergeffen, Brot mit 
fic) 3u nehmen. 

6. JEfus aber fprach gu ihnen: Sehet gu 
und *hiitet cud) bor dem tSaucrteig der 
Pharijder und Saddiugcer! 5 
*Mlart. 8, 15. Lut. 12, 1 th Ror. 6, 6. Gal. 

7, Da, dachten jie bet fid) felbft ae 


’ Sprachen: Das wird’s fein, dafy wir nicht > 


haben Brot mit uns genommen, } 


» 8, Da das BSfus vernahm, fprac).ev gu’ 


ihnen: *JheMleinglaubigen, was betiim= 


mert ihr eu doc), dah ihe nicht habt 
» Brot mit ec) genommnrew? 


*Rap. G, 30° 
9, Bernehinet ihr nod) nichts? Gedentet: 
ihr nicht an’ dic *flinf Brote umnter die 
iinftaujend, and wieviel Kbrbe ihe da 
aufhubet? 

Rad. 14, 17, Mart, 8, 19, Job. 6, 9f- : 
10. Wireh nitht an die *fieben Brote unter” 
die Biertaufend, und tvievicl SMirbe ihr 
RAY, 15, 34, 37, Mart, 8, 20, 
11, Wie verftehet ipt denn nicht, dah id? 
teh rteht fage vom Brot, wenn id) fage: 
Spittet euch) vor Dent Saucrteige der Bha- 


“ rifder und. Saddugaer? 
“12, -Da verftunden fie, dap ev. nist Wee 
fast hatte, dak fie fich Hitter: follten vor. 
~ Dem: Cauerteige des Brots, fondern vor 


ber *Lehre ber’ harifder: ee abanatien 
*) Ror. 5. 6. Gal. 5 






















Of Chirist’s followers. St. MATTHEW, 17. 
ts_of -4-ré-a Phi-ly AD; 82, 
cones ; ti if Seles tape PR ae Mask Sar 


do omen say that I the Son ‘of man Sage ag 
me And ‘they said, Some’ say that eer hg 
thou art John the’ Bap‘tist ; some, ere tq 
E-lras ;:and others, -Jér-é-mi-as,"-or | Mark 8:20, 
one = the prophets. 

He saith unto them) But: whom bi& 
say ye i Iam! 

16 And Sitmén Pé-tér_ answered} Heb.1-2.5. 
and said, “Thou art the ©hrist, the] «xn. 26. 
Sou e the. living 

17 And Jéstis answered and said 
unto him, Blessed art thou, Simin 
Bar-jocna : *for flesh and blood hath 
not revealed zt unto thee, but my} 
Father which is in heaven, ._- 

1 T say also unto. thee, That |. 
’thou_art Pe-tér, and *upon this 
rock [ will build my church ; and} >» 
‘the gates of hell shall not sherk : 
against it. 

9 * And’ I will give? unto thée 
the’ keys of the kingdom of heaven: 
and ‘whatsoever ‘thou’ shalt ' bind 
on’earth shall be bound in heaven : 
and whatsoever thou shalt loose on’ 
earth shall be loosed in heaven. >’ 

20 »Then, gbaraedt he his disciples 
that they shoul 2 ne man th ab z 

e. was. J @siis the € & 

21 | From that time a pth beg an. | ix 
Jégsis ‘to shew unto his apes 
how that he zs go une Jé-ru 
lém, and su any. things of. . 
elders and ehigt priests ani 2 hee 

be killed, and be raised, again |* 

the third day, 
22 Then Pater took him, and be- 
fer to rebuke him, sayin: e it 
from. thee, Lord : this sh | not) ? Mal 4 
be unto thee. m4 

23 But he turned, and ssid Wito 
Peéttér, Get thee behind me, “Sa-tain: |’ 
thou art an offence unto me : for 
thou ppourent not thethings ‘that fs 
ke we » but those that: be. of 


"Od q “Then fon J&stis unto. his 
disciples, If any man 1: .come |, 
after me, let him deny him: 1f, 
take up his Gross, aad follow io me. 

25 For *whosoever will save. his|,¥°%5°.% 
life shall. lose it: and whosoever |i cn. 9, 61 
will lose his life for my sake shall) tars 33 
‘find it, “10, 

26 For what i is a ‘man. ‘profited, if ee 4 
he shall gain the whole world, and, Inde 14. 
lose his own soul? or *what shall a| 23 2- 

}x ae ft a in A for his anh uf 

‘the Son of man shall come) 

in ty glory of his Father *with his|'’ 
angels; ‘and then ‘he’ shall rew: 

pe ‘man according to his works: 

8 Verily I say unto you,There be} ;, 

ding standing here, w: nich, shall not!: 


9 Deut. 16. 15, 
19. 


Acts 3. 22, 23. 
Pich. 17. 9. 

Luke 9. 21. 
£2 Pet. 1. 18. 
*Dan. 8. 18. 


ch. 
Marea. TR, 13. 
“ch. 14, 3, 10. 
@Lnuke 17, 33. 
12, 265. 


[item the:dead 


The trapapiowtttion: 


taste of death, till thew see the Son. 

of man coming in sae 2 
Cc ‘17. 

Be | Pronutpration Ah tort ey seas a the lundtioky, 


wo “after six days Jé-stis taketh 
Pe‘tér, James, ‘and ‘John his 
brother, and bringeth them up in- 


pon ae. his raiment was white’ as 
C ‘Aare, heloid) there-a 
tothems Mgusee and = 

with him. 


4 Then answered Pé-tér, Seg said 
unto Jé-sis, Lord, it: is) ignad for us 
to be here; if thou wilt, let us make 
there «4 - tabernacles); sone - for: 
epee and. one for Mo'sés, and one 


5 While. he yetse spoke, behold,: a 

bright cloud overshadowed them: 

behold a ae out of the cloud. 

are said,-™ This’ is ay gi ee 
Son} “in’ whom Te am well pleas 
‘hear’ ye 

6 7And Hin the aindipiés iit 
at, the: i on their’ face,’ ‘and’ were 
sore ; 


7) And Jésiis icamé and "touched ' 


Bes ‘and said,’ ‘Arise, ‘and be’ froct dl 


8 ‘And hed they" ‘had lifted up 
their eyes) eh saw no man, ‘save. 


“came! down eneigtl 

the mountain, é é’siis charged: them; 

bet iret Tell the vision to no man, 
til the: Son of man be risen: again, 


0 And: his disciples’: asked him;: 
7 Why. then say: the’ scribes: 
are as must first come? © 

11, And Jésts: ips has and: said 
unto. bneuny ar “is truly. shall. iret 
and restore all rine 

*But.I say unto you 

Blitas is come 

oFeaa hte they ti 
o him w ver they lis 

ea Sen also the, 
em. | 


| the’ nas Se 





the B: Ss 

14 4 ap tst Fer! thie «) ASSO 
tots wand whe eae 4g hus’ 
eelinig’¢ down. to 





‘a certain man,” “kn 
him, and sayin 


ying, a 
have: Taercy’ on my sont 








SRadfolge Chriftt. 


18, Da*tanti SEfus int die Gegend- Der 
etait Sifarea P Uippi und fragte feine 
| Siitiger und fprad): 
‘Dak de8 Menjcjen Sohn fei? *Mart.’8) 27. 

14, Sie {praden: ee fagen, Du feteft ~ 
Sohannes der Taufer; die andern, du 
© feieft Cliad; etliche, dit feteft Seremiag 
“ober der” Prop heten einer. © 

of rie eb eae 3u. ibnen: Wer. fagt denn 
“tbr, Da 
16: Da antioortete’ Simon Petris’ und 





Werfagen die Leute, 


atts Az, 


eee *Du bift Chriftus, des lebendigen 
e§ Sohn. T 


*Mart,8, 2. Bob. 1, 49; 6, 69. 
17. Vind pe lus antiortete und fptad) 
“gu ihm: Selig bift bu, Simon, Sona3s’ 
Sohn; denn *$leif und Biut hat dir 
das nidt offenbart, fonder mein Vater . 
_ im Himmel, *1 Ror. 2, 10, Gal. 1, 16. 
2 18. Und, id fage bit aud: Du dift Pe: 
+ Leu8, und auf dicfen “Belfen will id 
quent meine Gemeinde, und die Pforten 

" Fe poll fotfen, fe; it beripaltigen. 


“fo, Und “will ve “Abe *Himinelreids 
“Seingel geben. Wiles, tas du auf Er- 
det Binder ivirft, foil” aud im Simmel 
- gebunden’ fein, und alles, twas du auf 
Erden ldfen twirft, foll ait, im Simmel 
1o8 fein, tap. 18) 18. 
_ 20, Da. *verbot ex {einen Singern, dak 
ole, of ee fagen follten, dak er 3Efus, 
twdre.] iirc, Ate aPnkts 
a1: ae *der Zeit an. fing Sins. a 
sae jeigte feinen Siingern, wie ev 
vpn! gen Serujatem gehen umd. viel eD 2: 
den Wteften und Hobhenprieftern und 
mas oee und. getdtet wetden und 
gine age-auferfteben.. *Rap,.17, 22. 
Und Petrus nahm thn gu fic), fubr 
ome an.,und..fprad:| Err, fdjone, dein 
felbit; -da8,qviderfahre die nur, nidt! 
. 238. Uber er wandte. fi um. und. {prac 
- gu Petro: .Heb did, *Satan, von mit! 
Du bift mix drgertid; denn du ae 
bee oe gbttlich, fondern twas, men{d- 


t 
' 


+ #2 Sam. 19,22. “Mart: 8,33. 
» 24, Da; Poe YEfus- ga: feinen Biin- 


gern: *WU mix jemand nachfolgen, der 
-perleugne elbjt und nehme: fein ewig 
‘ “an e mit. 


*Rap. 10, 88 Mart. 34, Sut. 9, B,. 
125. Denn wer *fein Veben erhalten twill, 
“dev twitd’s bverlievert;! wer aber fein eben 
‘perlieret um \meinetwillen,, der» firn’s 
pee *Qut. 17; 83 f. 
26; Was Hilfe es denv Menfdjert, fo er 
ote ganze: Welt qewsnne id naibme Dod 
oShaden ani feiner’ Seele? «fOder vas 
fann der Menfdy Sehien, damit et) Sieg? 

bog wieder of? 

Mark 8 86. gute9, 25. 40K 49,9) 
n 91, pst e& wird je gejdehen,, dab Des 
‘Menfder Sohmfomme in dev. Hervlichtett 
feines Vaters mit feinemEngeln; und: als: 


‘lnptap, 25) 81 f. dm'2, 6f.!° 
28. Wajtlic, id) fage euch, *e8 ftehen’’! 
etlidje Hie, die ntdjt fdyntecen werden den 


Tov, bis “Daf fie” des, grithigs ‘Sohn - 
tontirien febert. tir feinem. Reid.” 
1. SmMarts G/L! Vite 9/27. 


- fee Das Ls Rapitel... 
Chriftas with bertlirt, det MondFiieytive geseitt, 
’ P Dev PinSgrofwhen*entridiets 
1. und nad *feh8 Tagen nahm FE jus 
3u fic) Petrunr und Satobuunwnd Sohane | 
mem, feinen Bruder, und fihrete fie beiz 
felte gut einen hohen Berg. AMark 9) 2 
nD ward *berflaret or Them, and: 


fein Wrgefieht lewdhtete wie die Sonne,» 


und feine Kleider “rurden weg als eit 
Richt *S ob! 4, 14. 2Pete. 1, 16 Fe 
3. Und fiche, da exfdjierien nen Mofes 
und lias, die*redeterpmtit thin. *Sut.9/ 31. 
‘4, Petrus aber antivortete und fprad gu’ 
JEfu: HErer, hie ift. qut feiit; willft du, 


fo wollen: tit bie dret Hiitten ‘tnadjen, 


dit eine, Mofi-eine und Elias ¢ine, 

5, Da er noch alfo revere, fiehe,’ da iiber- 
‘fdhaticte fie eine lidte: Wolte. Und fiehe, 
cine’ Stimme atts det Wolte fprad: DiS 
ift mein lieber..Sohn, art rwelehem id 


33 Wobhigefatten habe; den follt ‘thr Hiren: 


oo 8, Da fie aber ihre Augen aufhuben, 
if fahen fie. niemand, denn JEfum alletie 


~ toa8.-fie wollten; 
Menfden Sohn leiden miiffen bon. ihtten.,.- 


“oxedet 


* Rap. 8,17. 2 Petr, 1, 17. 

6. Da Bas die Siinger' Horetert) fielert fie= 3 
auf ibe Ungeficht und erjdraten fete 
“7, SEjus aber trat ihiten, ee, 

fie an ee fprad: Ste et auf und fiird: ” 
“tet etd nicht! *Dan. 8) 18; 10,10. 


9, Und: da fie bom Berge Heraduingent, 
gebot ihnen SEfus und {prach;, ie follt 
vies Gefidht *niemand jagem, bis” des” 


J Menfdhen Sohn por Den Poten mae 
v3 ftanden t AK 2 


*Rap, 16, 20, 
10, Und feine Yiinger Fragten ihn und 
{praden; Was fagem den die ates 
jeberior hes rule qihos t tomir ene 

at. 4,5, 


1h, sine. vateeite ‘und fptady ‘at? 


ibnen: wie foll jd guvor tommen und. 
alfes auredtb ringen, © #Mart. 9, 18," 
12, Dod) id). jage cud): 68. -ift Glia’ 
{hon fommen,, und, fie. haben ihn. nidt. 
ettannt, fondern tha 


igen toitd aud) des 


*Rap. 1p 14.. AG 
Lie: Da verftunbdent ‘die. Slinger Daf er. 
pon Ss dem. Vilujer. ou. it nen, gee 
Treg 4 
14. Und da fie 3u Sein Role fed: gat 





: ju ihm ein Mien|eh eu fel ihm. au. Fliper ) 


meinen Sohn; “dent et ift mord fiche 
ft 


Dann titd er “einem ‘ieaficet titontens ix 


ce feinen ‘Werken, 


18 


15, ut jorea "obit, evbarmte it be: 


mie re a iden; ev fault. 
Feuer i 
ith habe ibn Whe sitar 





£3 een 


i a 


~ Berilarung Def 


en an ibm geestoith B 





Christ's passion foretold. 
disniples, and they could not cure 


17 17 Then Jéstis answered and said, ear ry 
_ O faithless ane nd peer eerie 


ae sha: eres you? 
er to me. 


18 And Jé‘sis rebuked the TRS 
and he departed out of him: and 
pes e child was cured from that very 


19 Then came the disciples to Je ; 
siis apart, and said Why could not 
we cast him out? 

20. And ious said unto them, Be- 
cause, of your: ant for yerily 
I say unto you, e bene faith as 
a grain of pati cae on e shall 


say. unto. this amar. move 
hence to yonder place; and it shall 
remoye; and a othing’ shall be im- 
possible unto 


21 Howbeit tne kind ‘goeth | not 
= fut by spy Brave and anes faa 


Galilee. 3 Jé-sts le. the unto them sae 


yed & 9. 30, 31 
into the hands of men: etal-¢ 
23 And they. shall kill him, and} ¢ 
the third day he shall be Taised 
Ss they were ex 


ee 4 And. * when. they were.come 

ér-na-iim, they that received} 
fo ute money came to Pe-tér, and |: 
said, Doth not..your master pay| ‘Ss 
tribute ? 


6 in 


25 He saith, Yes. And when os See Bx 1 


was come into the house, Jés 
proce ine, saying, Wha! chee 55 
est thou, Si‘mon? of whom te the 
kings of the earth take custom or |"2%-. 
tribute? of their own children, or 
of strangers? | £19. 10. 
26. Patter saith unto him, Of stran-| 22°% 
gers. J&siis saith bs aas him, Then 
are the children 


27 Notwithstanding. lest we should | . 
offend them, go thou to the sea, and 
cast an hook, and take up the fish 
that first cometh up; and when thou]. 
hast opened his mouth;.thou shalt} ” 

find ?a piece of money: that 
and’ give unto them for me sind 
ee. silver, in 


CHAPTER 13. ware. 


after 5< 
1 Christ warncth his disciples to be humble and harmless: | the ounce. 


7 to avoid afcnecs, and nob to desyise the little ones: 15}? Lev. 19. ae 
teacheth how we are to deal sith our brethren when they | Lake 17. 
offend us, 21 nud how oft ta forgire them... B Farable of 
the unmerciful servant. P 


A 7the same time came the dis- 

ciples unto Jésus, saying. Who}. 

is the greatest in the. skingd 

heaven? * Deut. 17. 6. 
2 And Jé’sits called a little child fama 


unto him, and set him in the mic 
of them, 5 aac 3 


1 Pet. 3 1. 

* Mark 9. 3. 
ok 2 ie 

om: of | £2 + 


Sr. MATTHEW, 18. 


|same is greatest in thi 







‘ foot offend thee, cut th 


Zor, a stater- 
It is half 


an ounce of 


Tyan 5. 


The disciples warned, 
3. And id Verily I to 
* Exce ah iaae: hess e. be. converted non 
a as lit ‘shall 


dren, ye 

not. enter into a dom. of 

heaven. 

4 *Whosoever therefore shall hum 

ble himself as this rik child, the 
e. kingdom of 

we 


6 And Fitalp shall receive one 
such. li in my name re- 
pot ry ee 

6 “But wl ete shall offend one of 
these little ones which believe in 
me, it were better for him that a 
millstone were hanweys about _his 


oe unto the ocd because of 
offences | for ‘it must n be that 


n.ja. |offences come; but %woe to that 


ei by whom the offence cometh ! 
When if thy hand or thy 

m thee: it is. Rand 

for the to Suter into life halt or 

maimed, rather pe haying two 

hands or two feet cast into 


thine eye offend thee, 
Re: it out, and cast 7 from thee: 
it is better for thee to enter into 
hfe with one eye, rather tha theater 
two e es to be cast into hell fire. 

ke heed that ye despise not 
one of these little ones; for I say 


Junto you, That in heaven ‘their 
;jangels do alwa: 


™behold the’ taco 
of my Father which is in heaven.” 
11 *For the Son of man is come 
to save that which was’ lost. 
12. °How think ye? if-a man lato 


+an hundred sheep, and one of them 


be gone astray, doth- 
the ninety an ‘nine, and ‘goeth into 
the* mountains, and peeks) that 
which is gone astra cM 

13 And: if: so be that he find it, 
verily LT say ie you, ee rejoiceth 
more of ‘that. sheep n of =the 
ninety and nine which = went not 


ii ; 
wen so it. is not the eal oo ag 
your Father which isin 


i that one of these: little ones should 


“jee 


rishy - 
is gj Moreover? eat brother; shall 
thee, go an 
him his pavit bet between thee and him 
alone: if he Say hearthee, thou 
hast gained thy brother. 

16 But if he will not hear thee, 
then take with thee one: .or two ~ 
jmore, that in ‘the mouth of two or 
jibe witnesses every word may- 


established. i 
ia And if he shall neglect to hear 


Keidensvcrfiindigung. 





gebtadjt, und fie fonnten ihm nicht helfen, 

17. 3Ejus aber antwortete und fprad): 
D du unglaiubige und verfehrte Urt, wie 
fange foll ich bet euch fein? Wie lange foll 
id) eu) Dulden?, Bringet mir ihn hieher! 

18. Und JEfus bedraucte ihn; und det 
Leufel fuhr aus von ihm, und dev Knabe 
ward. gejund gu derfelbigen Stunde. 

19. Da traten 3u ihm feine Siinger bez 
fomders und fpraden: Warum fonnten 
wir ihn nidt auStreiben? 

20. JEjus aber antivortete und {prac 
gu ifnen: Wm etres Unglanubens jwillen, 
Denn *id) fage end):  Wabhrlid, jo ibe 
Glauben habt alS ein Senfforn, fo mo- 
det ihr fagen gu diefem Berge: Geb’ did) 
von hinnen dorthin! fo wird er fic) heben, 
und euch, wird nits unmiglidy fein. 

*Rap. 21,21. Mark. 11, 23. Lif. 17, 6. 

21. Aber diefe Art fabet nidt aus denn 
dutd Beten wird. Faften. 

22, Da fie aber ihr Wefen hatten in Ga- 
lilda, {prad) SEjus ju ihnen: *Gs ift gue 
tinftig, da} dcS Menfdjen Sohn iiber- 
antivortet \verde in Der Menfden Hinde. 
*Kap. 20, 17f. Mark. 9, 81. Lut. 9, 22; 18, 31 f. 

23, Urb fie werden ihn titen; und am 
dritten Tage wird er auferftehen. Und 
fie wurden fehr betriibt. 

24, Da fie nun gen, Kapernaum famen, 
dingen.3u Petro,.die den Binsgrofden 
einnahmen, wird, fpraden: Pflegt cuer 
Meifter nicht Den *Qinsqvofden 3u-geben? 

*2 Mof. 3), 13. 2 Chron, 24, 6. 

25. Gr fprad: Sa.. Und als ev heim- 
fam, fam ihm YEjus zuvor und fprach: 
Was diintt dic, Simon: von wem neh- 
men die Kinige auf Erden den Boll oder 
Binfe, von ihven x ieee oder vor den 

temben ? 

26. Da fprady 3u igm Petrus; Von den 
Fremben. SFfus fptad) gut thm: So find 
Die Minder frei. 

27. Auf dag *aber wir fie nidt argern, 
fo gehe hin an das Meer und. wirf dew 
Angel, und, den erften Fifdh, der herauf- 
fahrt, den nimm;amd wenn dit {einen 
Mand auftuft, wirft. du einen Stater 
finden.  Denfelbigen nimm und gib ihn 
fiir mid) und did, *Lut, 23,2, 


a hag 18, Rapitel. — 
Bon degecnihe Geiwalt der Sapliiffel nd britder: 
lider Verfohnung, 
1. Bu, derfelbigen Stunde traten die 
Singer 3u IEfu und jpracden: *Wer itt 
dod) Der. Grofte: la HEU is 
* Mack. 0,34 
2. SEjus. cicfcin Kind gu fic) und ftel- 
{ete Das mitten unter fie 
3. und {prad: Wahrlic), . id. fage: euch, 
e8.fei denn, da ihr ec) umfehret, und 
*Wwerdet twie die Kinder, fo twerdet ihr 


Matthius 18. 


19 


Vom Rinderiinn: 
nicht ins Hinumelreich fonmen. * 
*Kap. 19, 14. Mart. 10, 15. 1 Kor. 14, 20, 

4, Wer nun fic) felbjt niedriget tvie dies 
*Kind, dev ift der Grdpte im Simmel: 
eid). *J Retr. 5, 6, 

5. Tan *wer ein foldes Kind aufnimmit 
in meinent Namen, dev mtmint mid), auf, 

*Kay, 10, 40. 

6. Wer aber *argert diejer Geringften 
cinen, die an mid) glauben, dem Ivare 
beffer, Daf cin Miihlftein an feinen Hals 
gehanget, under erfauft wiirde tim Deer, 
da eS am tiefften iff. 

*Mart. 9,42. Lut. 17, 1 f. Rim. 4,23. 

7. Wehe der Welt, der Wrgerniffe halbeu! 
*€3 mufy ja Mrgernis tommens dod) webe 
dem Menfdjen, butd) welden Yrgernis 
fommt! i*2uts17, LB 

8. So aber *deine Hand oder dein Fup 
dich drgert, fo hane ihn ab und wirf ihn 
pon dir. (Sift dit beffer; dake du jum 
Leber lahm' oder cin Kritppel eingebeft, 
denn Dak du Zz1v0 Hinde oder ziveen Fiibe 
habeft und iverdeft in das eivige Feuer 
gelvorfen. * ap. 5, 30. Mark. 9, 43. 45. 

9. Und fo dich *dein Wuge drgert, reif 
e8 aus und ivirf’s vom dir. 
beffer, Dak Du cindugig gum Leben eiat= 
geheft, Denn Daf du. zwet Wugen habeft 
und verdeft in das Hillifche Feuer ge-_ 
Wworfen. *Mart.-9, 47. 

10, Sebet zu, dak ihe nidjt jemand von 
diefen Kleinen veradtet! Denn id) fage 
euch: Jhre Engel im Himmel! feben allejett 
das Angeficht meines Vaters in Himmel, 

11. Denn *deS Menfehen Sohn ijt fom: 
men, felig gu inadyert, twas verloren bog. 

*Kap. 9, 13, ta 2,17.  Qark 19,10. 
1 Tim. J, 15. ; 

12. Was-diinfet euch? Wenn. *irgend= 
cin Menjey Hundert Sdhafe hatte, und 
eins unter dDenfelbigen fic) toerivrte, faft 
er nidt Die neunundneunzig auf den Ber= 
gen, qehet Hin und fuchet das vevirrte? 

"Lute 15, 40° t¥er. 50, 6. Hefekl. 34,21 f. 

13. Und fo fich’s begibt, dah er’s findet; 

wahrlith, id) jage rtd), er freuct fid) dat- 





diber mehr denn tiber die nemmuutdneune 


dig, Die. nicht verirret find. 
14, Ufo auch *ift'S vor eurem Vater im 


~~ Himirtel nidt der Wille, dak gemand von’ 
Diefen Kleinten verfloren Iver de. *2Petr.3,9, 
15, Stindiget aber dein Bruder an dir,” 
fo gehe hin und *ftrafe ihn swwifden dir. 
und ihm alfein. 


Hiret ex did, fo Saft 
Du deinen Bruder gewonnen. — 
*3 Mof. 19,17, Vub. 17,3. _ ; 

16, Siret er dich nidjt, fo nimin noch 
einen oder 3)veen ju Dit, auf dah alle. 
Sache beftehe auf gweier oder dreier 
Zeugen Mund. ‘ 
17. iret ev die nid jo faoe 03 der sei 


3 
LOT Jak 


Gs ijt dir’ 


Parable of the: St. MATTHEW 19. ummereiful: servant: 


them, tell 2¢ unto the church: but] AD.9 | 33 Shouldest not thou also haye 
if he neglect to. hear the church, compassion on thy fellowsery- 
let im be.unto thee as an “heathen “Rom. 16.7. |ant, even as I had pity on thee}. 
man and 2.’ ubliten. 9. | 34 And his lord was “wroth, and 
18 Verily unto you, * What- delivered him to the 'tormentors, 
soever ye balk ind on earth shall till he should bay all that was due 
and in heaven: and ‘whatso- unto ‘him 
ever hts shall ‘loose. on’ earth shall 35*So Likewise! shall my heavenly 
in heaven. Father do also unto you; if'ye from’ 
seat ake : ain pa Bree ree “3 oe caherthelt tie not ‘every: one 
wo of you shall’ aj on earth as! is brother their trespasses: 
touching‘ an a ‘that they tai 28 
ask, “it? bal oné for them of|* 
my "Father ven is-in heaven: 
20 For where two’ or three el 
fers am together in’ my” namé, | 
i. am I in’ the midst-of them. 
{Thenieame Pétér to-him, and 
said, ‘Lord; how oft shall my aim ’ 
sin against me,'and I forgive 
*till seven times 4 ; 
22. Jé-sits: saith: unto him, I say_| oh. 12, 15. 
not unto thee, Until seven: times ; |: 
‘but; Until seventy times seven. .,.|': 
23 9 Therefore is. the kingdom of| Go's 
heaven likened unto a certain king, |... 
which prong take account,.of his}, 


On A: veer when he had begun tol» 
reckon, one,was brought unto és 
wat owed him, ten thousand Mal? |i 


oS But foresmuch as he had not t to MSapter tee. 
Pecan his lord“comma: ™tG 



































tet: CHAPTER 19. 

2 Christ healeth the. sick: 3 answereth the 5 
sheweth when marrtage “is necessary: 13 conga hes 
children?) ee eee eternal Tifé, 20 
and how to be perfect, 


id 
‘ AN Dit. came.to. pa. es that ‘when, 
ye eceem paeueger tia nae 
ings, hedepaz rom Gal‘i-lée, an: 
came oon the coasts. of Ju-dee‘a .be- 
yond Jér‘din ; 
gs Re nd great. mult multitudes, ‘ollowed 
ed them there: 
he Phar*i-séeg also came unto 
ey pee him, and saying unto. 
him, Ts it lawful for a man to ut 
away his wife for every cause?” ” 
4 And he answered and said unto 
: them Have ye not read, *that' he 
hich made them at the ginning 
bi them male and female; |" 
5 And said,*For ‘this cause ‘shall'a 
man leave father: and mother, and 
shall. cleave ‘to his Ye and "th ey 


, and-his wife, and hildreit viénig. | twain shall be one fles! 
and a that he’ shad, and payment ; 6 Wherefore yg aré no more 
e made. twain; but one fl What there- 


fore God hath joined together,? let 
not, man put asunder.’ 

7 They: sayunto him: Why did 
| Moésés then’: command: to. give, a 
ey of divorcement, and to Be 


yt 
| 8 "He. sate ‘unto’ ‘hen 
betta of the hardness of bias be. 
ered. you to put away Sou 
wives: but from t e beginning it 
‘was not so. 
97And T say unto you, sWhhusdavey 
: a put away his wife Pape at 
Bd fornication, ‘and shall mar: 
her, committéth adultery sand — 
“marrieth her which is: put 
ave doth commit adultery. 
ay. 4 His disciples say unto him, 
df the case-of-the man be so with 


26 The servant therefore felldown, 
and *worshipped hin, saying; 
have'} mre with mé, ani tf ordi 


pay thee all 2 or, 
2 Then the’lord of that: servant’) 
was moved with: compassion; :and} 
mee « and saber him the ; 
28. But ‘the ‘same. servant went). 
out, and found one of his fellow- 
servants, which owed him. an; hun-|; 
Spence; and he. laid: hands on}; 
him, end, took him. bythe throat, |, 
ng, a me that thou owest. |, oan ounce 
SP ae his fellowservant fell down | ‘ee ings | 
aft fa feet, and. besought. him, | 
saying, Have patience. with, ine, 
and. wal pay thee all: ei 
. 80° “he would not; but ‘went | Sark 10, 11. 
and cant ‘him into’ prison, tall. he} “uke 16.18. | hig wife; a is not good to els 
should’ pay” the debt. j ‘T1" But ‘he ‘said’ unto’ them,- TAN 
31 So when his fellowservants Saw | 2,7, |men cannot receive’ this. saying, 
91 * avers iby ‘to whom it is given. 7 
For there are’ fone eunuchs, 
Wich were so born from their mo- 
ther’s womb: and’'there are some - 
éunuchs, which were made-eunuchs 
Oa soe and an Hi eee 
\owhi ive. made’ themselves fi 
od Bacal for _, bangin chien ; 


what was: one, they were very 
sorry, and came and told unto their’ 
3 eos all that was done : 

Then pee after! that he|> 
had d called him, said unto him’ O 
' thou wicked servantj I forgave thee |+1 
~ all that debt, — thou desir- 
~ edst me: 





 Gletshnts vor — 






meinde. Haret ex die Gemeinde nidt, fo 
halt thn al8 einen Seiden und Bdiner. 
18. -Wabrlid, ih fage euch: *Was the 


auf Erde binden twerbdet, fot aud im 


Himmel. gebunbden fein, und. tas thr auf 
Grden ldjen werdet, fol auch im Himmel 


“ToS fein, *Rab. 16, 19, 30h. 20, 23 
19. Weiter fage ith euch: Wo gtoeen unter 
euch eind twerden auf Exden, warumes ift, 


dag. fie bitten wollen, das. foll ihnentoider- » 


fabren bon meinem Bater im Himmel, 


20. Denn too given oder drei berfam=- 


melt find. in 'ineinem Namen; da bin id 
mitten unter ihnen, 

21; Da'trat Petrus gu ihm und peach: 
HErr, wie oftomwph ity denn: meinem 
Bruder, det an mir Jape gut vergeben? 
st 8 gentug fieberrmal? 

22. SEfus fprach gu thas Heh fave Dit, 
Ontet fiebenmat, fonder fiebengiamat fle< 
8, Bai ‘aft dad“ Ht {eid Leid 
23 rTM a8" Himmelt gle 
einent Rinige, bet mit fetter ‘Rnedten 

‘rechnen toollte. 

24, Undjal8. er anfing gn. ‘teen, tam 

fa einer, bats Ddevtwar ibm sebntaufend 
furtd fduldig, 

25. as er’S nun nit atte qu begah- 


fen, ich der Herr bertaufen im and fein «: 


Weibh und: feine Minder: und alles, ‘tas 
‘er hatte, und begahlen. 

26. Da fiel der Knecht nieder und betete 
ihn an wid fpvady: ‘Herr, habe Geduld 
“mit mit! Yd fill div’s alles begahlen. 

27. Da jammerte den Herew dbeBfelbigen 
Knechts und eb itt’ los, und die Sehuld 
Raa er ihm aud. 

Da ging derjelbige Ries hinaus 
an + erie feitter Mittnedte, der tar 
4 undert Grofden fduldig, Und er 
i “4 ant ‘und wiltgete ihn tnd {prac: 
: Hf 


te pe ae du. mir {duldig bift! 


fein, Mittnedt. nieder und. |’. 
Habe Geduld mit ~. | 


eh ge in prad: 
mir, Sch, dit’s. alles begahlen: 
a Gr, tno! tte ges tit, fondern.ging 
in ‘und, Warf, ihn.ing, elim aT Bin “bis 
ab ev begahlete, was ev. {dhuldig. rar, 
dl, Da. aber feine Mitinedjte folches:fa- 
hen, tourden fierfebr -betviibt, und. tamen 
und bradten or, a aE <alleByo mas 
fidhobegeben hatte) 
32), Da forderte thir fein: pris od fic) 
und {prac 3u ihmts Du 
Mile “diefe Si 
batefts > FO" NTE 


+ (83. follteft du denn dich’ itd itu 
eebatinen ibe deinen Mittnedht, wie. 
mid, liber RO eine a 1b Say 
‘ B 
ma ‘Und fein’ Herr’ war dD gotnig’ tind , 
“aberantwortete ihm det Peinigern, *His 
eka et Brachiete alles, foas oe ie ‘gut 









Schaltstnecht! +: 
hut ‘habe. id dit evlaffen, i: 


* -matthius 19. 


Bess fete feble] | 


~ fede vollendet hatte, erhub+er fid 
“Galilia und tam in. die Grestzem des 


-- Cin 8 


de Rae ny 6 hi 


_ unbarmbergiger” Knedt. 


35. Ulfo *wird eud) mein Himmlifher 
Vater aud tun, fo isi nicht bergebet pon - 
eurem. Herzen, ein Kise feinem Bratz 
. *Mark 11, 25 Ff. 






Das 19. Rapitel. hick 
‘Bon Shefheibung, Kinder and Seldtam. i 


\Ajtknd -*e8.ibegab.fid,. da YEfug diefe 
aus 


based Landes Beare des SordanFi.. 


2. Und eB ‘Satie, ‘hm, biet Bolts nad); 
und et heilete fie dafelbft. 
oe Da traten 3u ihm die Phavifier, as 
udten ihn und. fpraden gu ihm: Bits 
auch recht, Daf fich ein Marn ene bon 
feittem Weibe um irgendéine Urfadhe?’ 
4, Gr antwortete’ aber, und” fprady gu 


~ ibuent Gabt ihe wisht “aelefert, dak, der 


im Wnfang dew, Menfchen ‘gemacht Hat, 


~ det mtachte, dab cin Mann und Weib feitt 


follte, “5 1 Mof, 1, 87 f. 
5, und jprach: *Darun wird cin Men{d 
Bater und Mutter derlajfen und. an feiz 
nem Weibe hangen, und tverden, die ztvet 
sil} igi *1 Mof. 2,24, 
art. 1 1 Ror, 6,16. Eph. 5, 31, 

6. So find fie nun nicht stvet, fonbdern 
Cin Fleijdh. Was nun GOtt gujammenz 
Gefiiget hat, das jolt Der Menfd..*nidt 

i ig eiDens, <*1 Ror. 7,10; 
Da fpraden, fies Warum hat denn 


A motes *geboien, einen Scheidebrief au 


geben und fich pom thr au {deiden? 


*Rapn 53h fe 
8. Er forach. gu ihnen: Moles hat end 
erlaubt, gu.jheiden bow euren Werbern, 


poneures Herjens Hartigteit-wegen; von 


: oo AUnbeginn aber ifv’s nicht! alfo: gewefen.. 


9. 3h fage aber, eud:ioMWer *fidh vor 
feinent Weibe fchetdet (ed fer Dertmam der 
Huveret toillen) und freiet seine andere, 
dev bridjt die he. Wierd wer ‘die Whge- 
fptenette. A 4 Bee wih ‘Die’ Che.” 

ar 

10. Da- sacdees Die aplbniget.| But iin: 
Stehet. dieSache eines Mannes mit’ feiz. 
nem Weibe- alfo, fo ift's nit gat ehelieh 
werdén, 

11, Gt fprad’ pean aw Ahnen *Da8 

2 Wort’ fafjet’ co wearily Pd 
© Denen e8 gegeber tft. Evin 
ich SDA a fin “etliche’ wet die 
Sake “aus Mutterletbe alfo geboren, und 
find” etliche: Pkg Gal ‘bie bon Men- 
hen ber{dnitien, find, ind find etlide: 
hs periaattien 











Of eternal life. 

bake He that is able to receive zt, 

let him receive at. 

13 {| *Then were there brought 
unto him little children, that he 
should put zs hands on ‘them, and 
pray: and the disciples rebuked 
them. 

14 But Jésiis Pet Suffer little 
children, fal eehid them not, to 
come unto me: for,“of such is ‘the 
Ngee of heaven. 

5 And he laid his hands on them; 

ial dépa thence. i 
16 4 tAnd, behold, one came ‘and 

pee unto him, ’Good Master, what 

‘ood thing shall do, that I may 
have eternal life?) « 

_ 17 And he. said’ unto him, Why 
calles thou me sani hey t pets ia none 
good but one, tas, God: but. if, 
ou. wilt enter into life, keep the 

commandmen: 

18 He aan unto him, Which? 


J geste said,.*Thou shalt do no mur-| 


der, Thou shalt not commit adul- 
tery, Thou shalt not steal, Thou 
shalt not bear false witness, 

19 * Honour thy father and thy 
mother : and, *Thou shalt love thy 
neig. hbour as thyself, 

2 v0 ung man saith unto 
him, ‘All these things have mee 
front my youth up: what lack I 


"31 Jégiis said unto him, If thou 


wilt. be perfect, ‘go and sell that 
thou hast, and give to the poor, and 
thou shalt have treasure in heaven: 
and come and follow me. 


22 But aang” the young man Sicwed } 
went away sorrow-|. 


ie Be pare Be he 
ad great possessions. 
ery 4, Then'said Jésiis unto his dis- 


oe Verily I any ae pe —_ i 
ardly enter into’ 


™s rich man shall 
the ae ‘of heaven: 

24 And again I say unto you, It 
is easier for aicamel to go through 
, the eye of a needle, than for a rich 
cia to enter into the kingdom of 


25 When: his disci ales es heard it; 
shes tah excted ing yr pEsnced 
mW hen ean be saved. 


said: unto.them, With men this is 
impossible; but"with God all things: 
are possible. 

27 4 °Then answered. Pé “ter and 
said aa him, Behold, ? we have 
forsaken all, and followed - ‘ie 
iat shall we haye Horeeey iy 

cane Jé&siis said se Tees 

Verily I ‘say unto at 
which have followed me, in t - 
regeneration when the Son of man 


_ shall sit in the throne of ‘his glory, 


»say- 
@ pre fete beheld pes and}, 





Sr. MATTHEW, 20. 
“7D. 3 





* ch. 20. 21. 
Luke’ 22. 28~ 
30, 


1 Cor. 6. 2 
Rev, 2. 26. 


+ Mark 10. 13. 
Luke ls. 15. 


* Mark 10. 29, 
30, 


Luke'l8. 2y,.. 
30. 


dch. 18, 3. 
* ch. 20, 16. 
& 21, 81, 32. 
Mark 10. 31, 


© Luke 13. 30, 


J Mark 10. 17. 
Luke 18. 18." 


9 Luke 10, 25. 


A The Roman 
basa | 1 the 
th purt 


five wiki: 8 
the ounce ts 
seven pence 
halfpenny, 
ch. 18. 28. 

4 Ex. 20. 13, 
Deut. 5. 17. 

i ch. 15, 4. 


‘k Lev, 19, 18. 
ch. 22. 39. 


"Gen. 18. 14. 


‘|. Job 42, 2. 


Jer. 32. 17, + 
Zech. 8. 6. 
Luke 1. 37. 
+ & 18, 27. 


2 or, have con-! 


tinued one 


%| hour only. 


° Murk 10. 28. 
Luke 18. 28. 


pre 3 





‘the eee for a *penny a 


{man hath 


“| receiv 





Of the labourers. 


4ye also Shall. sit upon twelve 

oe ones, judging the twelve tribes 
stra-é 

29°And every one that hath for- 
saken houses, or brethren, or sisters, 
or father, or mother, or wife, or chil- 
dren, or lands, for my name’s sake 
shall receive an hundredfold, an 
ishall inherit everlasting li 

| 30 ‘But many that are first. shall 
be last; and the last sleet be first. 


1 Christ deewenh that God is s debtor Seer no man: 17 fore- 
telleth his passion: 20 teacheth his disciples to be lowly ; 
30 and giveth two blind men their sight. 


; seh the. kingdoni’ of -heaven is 


like-unto ;asman that 4s an 
householder, which went out-early 


“jin the mor nineey to, hire. labourers 


into, his« ke ay 
, 2 And e had. agreed 
y; 
he sent: them into his vines 
3, And he went out about 


fetta and saw others stan: ne une 


in the marketplace 
d'said unto them; Go ye also 
into the vineyard, and "whatsoever 
is right I will give you. ' And they 
went their way. 
5 Again he went out about. the 
anak and ninth hour, and did like- 


WA eee. about the eleventh hour he 
went out, ant found others stand- 
ing idle, and saith unto them, Why 
stand ye here all the he day idle? 

7 They. say unto him, Because no 
hired us, He saith unto 
them, Go ye also into the vineyard; 
‘and. whatsoever is right, that shall 
lye receive. 

8 So when even was come the lord 


“lof the eS saith unto his stew- 


‘ard, Call the labourers, and give 
them their hire, beginning from: the . 
a3 unto the first. 


9 And when they came that were 


' | hared about the eleventh hour, they 


received every man a penny. 

But when the first came, they 
spores that they should have 
Lreceived more; and they likewise 
everyman a penny. 

11 And when they had.recerved tt, 


|they murmured against the g 


Sy ak emreet pourra 
aying,: ese Jas aye 
wrought éut-one hour, and thou 
‘hast. made them equal unto us 
which, have: borne the burden anil 
heat, of the day. 

13 But-he apevoted one ar them, 
and said, Friend, I do thee no wrong: 


3 cide not thou agree with me for a 
Luke 5. i. “i 


Pie t Hoke that thine 2s, and, ‘go thy 


Bom ewigen, Leben, 





haben um de8 Himmelreichs. willen. Wer 
e8 faffen mag, Der faffe es. 

13, Da *wurden Rindlein gu thm ge: 
bracht, Daf er die Hinde auf fie Legte und 


betete, Die Singer aber fuhren fie an. 
*Marf. 10, 13,.° Lut. 18, 15, 


14, Uber eee fprad: Laffet die 
Kindlein und wehret ihnen nit, gw mir 
ju fommen; denn folder ift ba8 Simmel- 
reid), *Rap. 18,2 f. Quit. 18, 16. 

15, Und legte die Hinde auf fie und 30g 
ben ‘Danten. 

16, Und fiehe, *etner trat gu ihm und 
fprad: Guter Meifter, was foll id) Gutes 
tun, Dap id) Das eivige Leben moge ha- 
ben? *Qut, 18, 18. 

17. Gr aber {prad gu thm: Was heigeft 
du mid gut? Riemand ift gut denn det 


einige Ott, *Willft du aber gum Leben - 


eingeben, fo bali die Gebote. 
*Qui. 10, 26, 28. 
18.Da fprad) er gu ihm: Weldhe? JEfus 
aber fprad:.*Du- follft nidt téten; du 
follft.nict ehebrecen;. du follft nidt fteh- 
cig Dit follft nicht falfch Beugnis. geben; 
*2 Mof. 20, 13-4. 
19. ebre *Mater und Mutter, und: Du 


folfft deinen spo lieben al8 dich felbft. 


Sap. 15, 4. 
20. Da fprad oder Siingling au ibm: 
Das habe id) alles gehalten pon meiner 

Sugend auf; was fehlet miv nod? 

21. $Efus jpradh gu ihm Willft du voll: 
fommen fein, fo gehe hin) verfaufe, was 
bu haft, und gib’s den Wemen, fo twivft 
du *einen Shak im Himmel haben; und 
fomm und folge mir nad. 

*Rap. 6,20. Qu. 12, 38; "6, 9: 

22. Do der Yiingling das ‘Wort. Horete, 
ging er betritbt pon ihm; *denn er hatte 
piel Giiter. *$f, 62, 11, Lut. 12, 15, 19. 

23. %Gjus aber {prac ju feine  Siine 
getn: Wabhrlich, *id) fage end, ein Reicher 
wird. {ebwwerlic) ing murine beets) “fommen. 

*Mart. 4, 19; 10, 23, 


24. Und weiter. fage is end): 3 *ift 


leidter, Daf ein Ramel durch ein Radel- 


dhe gehe, denn. dak cin Meidher,ins Reich 


GHttes;fomme. Mut, 18, 25. 
25. Da das feine Biinger Horeten, ent: 
fabten: fie fic) fehr und ipeadens Je, iver 
fann dertn felig werden? 

26° 4Gfus aber fah fie an und forady gu 
inen: Bet den Menjchen ift’s unmiglic, 
aber’ bet GOtt find alle Dinge miglir 


27. Da antwortete Petrus und {pracy j ia 


ihm: *Siehe, wir haben alles berlaffens | 
yun find dir ‘nachgefolget; toad titd uns — | 
12 *Mart. 10, 28, Lut, 18, 28. ste AL wa 


3. FEfus aber fprac su ihnen; Wahr- 


ye fage euch, dab ihe, die ihe mir — 


ie prot et, in, der Wiedergeburt, 
da bes ier Sohn wird figen auf 


dem Stubl hee Gerelichteit, werdet ihe 


Matthius 20. 


2 


} feinen. 


Arheiter im Weinberg. 


aud figen auf stilf Stiihten und *ridh- 
ten die walt Gefdledter Israels. 
*Weish. 3,8. Lut. 22, 30. : 
29. Und ter vetlakt Gaufer oder Briider 
oder Shiveftern oder Vater oder Mutter 
oder Weibh oder Minder oder Uder um 
meines Namens willen, der wird’s hun- 
devtfaltig nehmen und das emige Leben 
ererben. 
30, Uber biele, die da find die Erften, 
twerden *Ddie Vegten, und die Regier wert 
den die, Erften {en 
“Rap. 20, 16; 22, 14. Mart. 10, 31, Sut. 13, oy 


Das 20. Rapitel. 
Urbeiter im Weinberg; Chrifti Veiden;. der 
Jiinger Ehrgeias awei Blinde gebeilt. 

1. Das Himmeltreihh ift gleith einem 
Hausvater, der am Morgen ausging, Wrz 
beiter gu mieten in apeuuth Weinberg,’ 

*Rap; 21,38, 
2. Uudeda ee init det Urdeitern eins 


ward um einen Grofden gum Laglohn, 


fandte er fie in feinen Weinberg. 

3. Und ging aus um die dritte Stunde 
und fahanderean dem Martt mithig ftehen 
4, und {prac gu ifnen: Gehet ihr aud 
bin in den Weinberg; ih will euch geben, 
was techt ift. 


5. Und fie gingen bin, Ubermal ging 


-et.aus um die, fechfte und neunte Stunde 


und tat gleich, alfo 

6. Um. die elfte tunde aber ging er aus 
und fand andere mithig fteben tnd fprad 
gu ifnen: Was ftehet ihr hie den ganjen 
Tag. miigig? 

7. Giesfprachen gu ihm: C3 hat uns 
niemand gedinget.. Er fpradpgu ihnen: 


> Gebet ihr aud hin in den Weinberg, und 


toa8 recht fein wird, foll enc) werden. 


8 Da e8 nun Abend ward, {prac det 
* Herr’ de$ Weinbergs gi feinem Schaffner: 


Rufe den Arbeitern und gtb ifnen den 
Lohn und heb’ an an dent legten bis gu 
den erften. 

9..Da famen, die um die ‘elfte Sturide 
peohoet toaren, und empfing ein Jeglider 
Grofchen. 

0... Da. aber die erften tamen, meineten 


ia fie, fie. toitrden mehr empfahen; und fie 
‘ uerEere aud) cin jeglicer feinen rox 
fcbens... 


11, Und-da fie den empfingen, murceeten 


‘fie wider. den Haugsvater 


12. und [praden: Diefe. lekten “habeni 


nur Cine Stunde gearbeitet, und du Haft 


fie un8 gleich gemacht, die wir des Rages 


Raft und Hike getvagen haben. . 
18, Er. antwortete aberund” fagte gu’ 


einem unter ihnens Mein Freund, ‘ih tue’ 


bin nicht unredht. Bift du nicht mit mit’ 
ein’ worden um einen’ Grofden? 


s 14 Rimm, was? dein tft; urd gebe gin! 


Christ teacheth himility. | St, MATTHEW, 21.  —-- Entry into Jerusalem. 
way: I will Barve unto-this last, veven|, AD.s3. © {30 € ‘And; ‘behold; two: blind men 
as unto t *auam, — |Sitting by the way side, when they 
15 *Is it: me lawful for'me to do >Rom.g.21. heard that J er passed by; cried 
Phat: - mall with maine await #°Ts'| + deut.45.9. 5 out, saying, ane wecrey on, us, O 
e, evil, beca: a Ag Lord,, 1 son. of Da*‘vid: 
te “So. the last shall es gts and | ach. 19, 30 31 And the multitude rebuked 
the first. last: ‘for many be called, sean! because they should hold 
but few chosen. | their peace: ‘but they cried the 














































st 


ch. 22.14. 


iis} {7And Jésts going up to Jé-|/ Marcio. 92. | more, saying, Have mercy, on us, 
ry‘s4-lém’ took the twelve disetples ea ie Lord, thou son of avid. +} ‘ 
: es in the’ way, and said unto 2. p, st 8 ill, and 
cs ed them, ene said, What will ye 
18 Behold, we go up 8 Jé-r' ae ch. 16. til shall, do.unto you} 
lem; and the Son of man sha’ : bere They say pnt him, Lord,. that 
betrayed unto the chief pects 1 bs our eyes may be ned. 


unto the scribes, ‘and “t they shall 
condemnhim to death;: Bl 
19 *And shall deliver’ him to the 
Gén-tiles to mock; and to-scourge 
yd to grasity hane: ang the third 


34 Jé&gtis” if compassion on 
é , and touched their eyes: and 

116, immediately’ their eyes received 
é sight, and they’ followed him. ” 


buyers 
ied selves nue he teats 1T He curseth the fig. tree. 


ND ‘when they'drew nigh unto 
‘Jé-ry‘si-lém; and were come'to 
‘Beth¢pha-g é, unto the. mount /iof 
or ives, then sent Jéstis two dis- 


ciples, ,: 

Day iis unto them, Go Aone the 
village over ‘against you, and 
‘| straightway ‘ye shall find an ass 
‘tied, and: a) colt -with her: loose 
them, and bring them: unto me; 

ifany man say. qnaliy unto 
{you ye shall say,.The Lord hath 
ok th i and streightway he 


mw fll ee ie ee done, that it might 
be fulfilled: which wae spoken 
{taeupropiah sein daughter of Sion, 

e, Hare ro 
| Behold, thy King cometh unto-t) ie) 
ait: Pe upon an ass, and 
dale te: foal of an ass. 


ther of obs des's children with: 
ler. Sons, ort uns | Aes 2 ‘and de,|+ Mark 2. 


“OL And he anid Gato het, What 
wilt, thou? She saith unto. him, 
Grant that these my. wo sons “may : 
sit, the one on fy teh ¢ hand, end Sohn 18. 11. | 
thé othéron the left, in thy kin PLuke 12. 50. 

2 But Jésiis answered an ud ae 
Ye know not what yée’ask.’ Are yi 
able'to drink ofthe cup that Tshall 
drink of, and to be baptized with | 
»the papain that T am ‘baptized 
able ‘hey’ say unto him, Neare}ia= fn ob 
“Mark 10. 41. 


3 And he saith unto thera! (@ Vie|= Luke 29. 24, 
shail drink indeed: of my. eup;iaind | ,* 
beshe baptized: with the anther ‘that |: 
; tized with : but to_sit on} 40. 
my eps hand;,and.on my left, is |, 
not mine has 1Ve,»; a tt shall be 
~ given.to who: abs. PTE ne 
pared. eA Father her. nit ” alg , d: the disciples went, ‘and 
24.“And when the. ten. ard at, here |did’ as Jésits commanded them, 
they were moved with in ignation won. 3,90, | 7 And prerne t the’ ass, and the 
against the two bre thren, .- {2a.184 | eolt, and ma) ‘on them their ¢ othes, 
5B n unto}' Jam ‘they’ set Aim thereon: 
him, my said, Ye know that the| ida very great rnutititeds 
rinces of the Gén‘tiles” exercise |" DN ts 4: about ‘their garments in the way; 
ominion over them, and they that | Job 2.13, 1s voters ‘eut:idown branches from 
iakea ar be ee and strawed them in ithe 


ae great éxerCise authority” a ib 

26 ‘But “it shall not be so among © Dan. 9 24, 96.) "0. wai the: oeliiiaities, thet, Arent 

you! but *whosvever will ‘be’ great |" t. B yone fe Ue ae ferteabos 1 erled, 
f H6-sin-na; sonal 


among you, let: him ‘be your’ ‘inn etm. 
ier Sf 1 Pet 1.19,. Dar SL ana 1 
ad aNndv avhosobver silk! bees chief. en 2628 1 = pame 0 the L bet Ho sin’ 





Zech. 9. 9. 
John 12. 15. 
4 chy 25, 34, 


you; leth your'servant:) Heb. 9, 23 
2B Ven asi the“Son: ‘of qman came}? Mark 
not fa bewministered unto, *but to] n> os 
minist tery and ‘toil give (his; dife ai] “Luke 7. 16 

ramsom,, PAE if “Serer aie 
29 'An me Be: dene aat 20%, 


ys: 


nghes ure was com alia 


ane all the, ity, was moved, : 
0. is‘t 
d the ees said ‘Thi ; 


aed sm ne Prop yh: th 
Lope eee Tees swent into ‘the 


) Luke 
Sohn 2. 15. 








Rangftreit,. 


Matthius 21. 


Eingug in Yerufalem, 





34 sg aber diefem lehten geben gleid- 
toie dir, 
15. *Oder habe ich nit Macht gu tu 
was id twill, mit dem Meinen? Sieger 
Du darum jeheel “hha Bie Ma gittig bin? 
¢ fim. 


16, Wo werden *die Vekten die Erften, 
und die Erften die Lekten fein. Denn 
viele find berufen, aber wenige find aus- 

“ertwablet.] *Rap. 19, 30; 22, 14. 

17. Und er g0q Hinauf gen: Serufalem 
ind nahin git fich Die gwblf Biinger befon- 
derS auf dem sege — 4 pin gu ibnen: 

* ap 

18. Siehe, wir giehen hinauf gen Yeru- 
falem, unbd:*de8 WMenjden Sohn wird 
den Sohenprieftern und Secriftgelehrten 
iiberantwortet werden, und fie werden 
ihn verdammen gum Lode. . *Mark. 9; 31. 

19. Und *werden ihn iiberantworten den 
Heiden, au verfpotten und: gu geifeln und 
gu freujigqen. Und am dritten Tage wird 
“ex wieder auferftehen. *Qut. 18, 82. 

20. Da *trat gu ihm die Mutter der 
Kinder Bebedai mit ihren Sihnen, fiel 

“por ihm nieder € utd be bat etwas bon thm. 
act 
21. Under fprad 3u ibe: ‘gRag willft du? 
“Sie fprach gu thm: Lag diefe meine sroeen 
SHbhne fiken in deinem Reidhe, einen gu 
deiner Rechten und den atdern gu deiner 
‘inten. 

22. Uber SEfus antwortete und fpracd: 


“Sher wiffet nicht, was ihr bittet. RKonnet . 


ihe den *Releh 'trinfen, den id) trinten 
‘“terde, und enc) taufen Saffen mit der 
. Laufe, da ic) mit getauft werde? Sie 
~ fpraden gu ibm: Satwohl. 
“ "Mark, 10, 88. “Job. 18,1. 
~. 23, Und. er {prac gu ihnen: Meinen 
Reldh follt ihr gwar trinfen und mit der 
Taufe, da ic) mit getauft ste follt ihe 
getauft werden, aber das Siken 3u mei- 


ner Redhten’ und Vinten gu geben, ftehet ~ 


Wege; und da fie hireten, dak BEejus 
pe fdjvicen fie und {pradjen: 

, SErr, Du Sohn Davids, erbarme 
3 ‘ unfer! *Mart. 10; 46. Lut. 18, 35. 
81. Aber das Vol€ bedriauete fie, dak fie 
[chtvcigen follten. Wher fie fchrieen viel 
mebr und fpraden: Ud HErr, du Sohn 
Davids, erbarme dic) unfer! 
82. BEfus aber ftund ftille und rief 
ibnen und en Was wollt ihr, dab 
id) eudy tun foll? 
83. Sie fpracen gu ihm: 6€rr, dak 
*unjere Uugen aufgetan werden. 

*Pred. 11, 7, 

84, Und *e8 jammerte $Efum und rith- 


€ete = Augen an. Und alsbald wur- 


omit nicht gu, f ondern denene8: bereitet 1 acti 


bom meinem Vater. ] 
24, Da das die *Zehn hiteten, wurden 
rx! fie untoillig ae. ue flag Brider, 


25. Wher 36ius neta f fie’ au. fit w 

* fpradh: -Bhr twiffet, dak die mfetsiden 
- Flivften herrfden, und die Dberherven 
“haben Gewalt, ‘Mart. 10, 42. 
26. So foll 08 nicht jet unter euch, 


fondern fo. jemand will unter end) ge- re alge 


aa fein, Dev fet ener. Diener; 
: “und wer da toilf es “‘Pornehmite 
a ss, Der he ener Knecht 
¢ a8. atet 

t tommen, dah er ihm dienen ta er 
RS bag er *diene und gebe fein 
en gu guict Costing. filt, viele. 

ey ‘a 45. Sob. 13,4 f,_ PHIL. OT 


da fie pon’ ericho. auszogen, : 


“fae ne Bolts nad. 


wie des Men den, Sohn ift- 


den ihre Wugen wieder fehend, und fie 
folgten ihm nad. *Rap. 14, 14. Mark. 6, 34, 


Das 21, Kapitel. 

Ghrifti Cingug in Yerufalem, Reinigung des 
TempelS, Verfludung de8 Feigendaumes 
und Strafpredigt. 

1, Da *fie nun nabe bet Serufalem 
famen gen Bethphage an den Hlberg, 
ge SGfus feiner Siinger geen 

rf11,.1., Sut. 19, 29. Yoh. 12, 12. 

2. he prac) gu ihnen: Gehet bin in 
Der Fleden, der vor ed) liegt, und bald 
therdet ihr eine Gfelin finden angebun- 
den und ein Fiillen bei ihr., Qodfet. fie 
auf und, filhret fie gu mir! 

3, Und jo euch jemand ettoas wird faz 
gen, fo fpredet: Der HErv, bedarf ihrer; 
fobald wird er fie euch) laffen. 

4, Das gejdhah.aber alles, auf dak erz 
fiillet twiirde, mas gefagt ‘ft durd den 
Propheten, der da. fpricht: 

5.) Saget. *der. Lodter Bion: -Siehe, — 
Dein 7Rinig. fommt gu_ dir fanftmiitig 
und reitet anf einem Efel und auf-einem, 


Pitllem dev» mapiates Gfelin.. 


*Sade9, Of. Fob. 12,15. +Pf.. 24, 8 

6. Die Bilnger gingen hin und taten, 
wie:ihnen SCfus befohlen hatte, ... 

7. und bracdten die Gfelin und: das 
Fiillen und. legten ihre. *Kleider baranf 
und inthe. ibm davauf. whe 

Kin. 9, 13. Mark. 1b, 7h ; 
8.. aber viel Volts: breitete die Rleider 


- auf den Weg; die andern Hieben Biweige 
‘pom det Baunten: und feengttn fie auf 


den Weg E 
9. Das" pe Bolte aber, bas baroitte und nade» 


folgete, frie und *{prady: Ooftanna dem 


> Soh Davids! Gelobet fei, der da tommt 


bang der Hohe!) 


ne Poe 


ehe, *stveen Blinde. japen. ame po 
29 


im dem Namen deS HErrn! Hofianna in 
2s HPA 118, 25 flo Joh. 12, 18. 
10) Und als-er-gu-Ferufalem eingog, © 
erregte fich die gange Stadt-und: Iprad: ’ 


Wer tft dev? 


1h.°Das ‘Bott aber fprad: Das’ ijt 
“Det “Prophet vor Najzaret 

: *Qute 7, 16. Yoh. 1,45: 
12. Und *¥Gfus ging jum Tempel Gor 


u Ato 


ine 5 


The parable of the 


wise will tell you by what authoritv| ¥ 


I se these things. 
The baptism of John, whenoe | 
ee it? from heaven, or of men4 


_ And they.reasoned with themselves, | 


saying, If we shall say, From heay- 
en; he will say unto sp: Why did 
ieve 


ye not then’ 
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| Luke 20. 165 


a Luke 21. 24. 
Heb. 2. 3. 


€ Acta'13. 46. 
£15, 
£18. 6, 

& B, B. 
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Room, 9, & 10, | 
#0 | seasons. 
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wicked husbandmen. 


temple of God; and cast out all] ADs. 4-26 But if we shall say, ‘say, Of men; 
them ‘that sold and bought: in the}«sa.« we fear the people; “tor all. ‘hold 
temple, and overthrew the tables of Mark'6:20. John: as*a prophet. - 
the ’moneychangers, and. the seats}, Fo. 1, 05, | 2! And they: answered « Jess, and 
s he that sold doves, “| said; We cannot, tell. And he said 
And said ‘unto ‘them, It/is writ- unto them, Neither tell I you by 
teat ‘My house shall be called: the’ 1.6.7. ‘what authority’ I do-these things. 
ter oF Prarere Pit one at saci 1: tonn teceeoh edge aon ee meant 
Luke 19, 46. sons ;; an e 
14 sag the ome ana the a = “ _ first, and paid, sons go 
came to him in the temple; and he work*to day in my vineyar i 
healed them. * 29. He answered and: said, I will 
15 And when the chief priests and not :: but: afterward he: repented, 
scribes saw thé wonderful things and went. 
that he did; and the children ee 30: And he came to the second, and 
in the temp] e, and saying, Ho-sint said:likewise. “And he answered and 
na to the.son of Da‘vid; they were said, [| go, sir: and went not. - 
“Ps “shod ier 31 Whether of them twain did the 
said unto hits: Hearest will of Ais father? » They say unto 
rae what these say! And Jé-siis him, The ad J&siis saith unto 
saith het vocal, : ee ark v8 taka 29, 60, chem7 Vece |b amp unto, genset 
never of the mouth o: 8 ns an rlo - 
babes and ‘sueklings’ thow hast per- ~| to the kin, ioe of: God before you. 
a praise ? #ch.3.1, 4c. | 32 For 4John came unto, you in 
7 4 And he left them, and went |*™rku. 1. |the way of righteousness. and. ye 
out of bak city into’ Béth*a-ny; and igh a Go believ stag TAAE ; spat the abl 
e lodge there. ark 11. cans an e harlots believed him : 
1 Koes Noir in the morning as he re- Fak e = and:-ye, when ye: had-seen it; re- 
turned into the city, he hungered. 1 Gr. one pentedints notafterward, that yemight 
19 And when’he saw ‘a fig tree] 7°", lieve him 
in the way, he came to it, and found! cant.s u 33.9 Hear another parable, : “There 
OnE, cere shi: leaves | only a eee le ris ee “oe ole rt 
and said unto it, Let no fruit grow! mark12.1. .|planted a vineyard, and i 
on thee henceforward forever, And aan an oitround about, and digged . a wine- 
ag the fig tree withered a |. o."o 14 presan a and ple a ety end 
P Cant. 8. 11, 12 Be 1b; Ou usbandmen, . an 
2, ad ienet the disciples save i  Gxe i. went aptons igen of ‘ge fruit 
: is, the fig tree se Tike away! et +6. |drew near, he sent his servants to 
Jé Paes answered and said unto “oie the husbandmen, ?that they might 
gem, Ver iy sey wate you Ut vel aunee, genet ity ot took his 
not only aorahia “eh ea a wane’ ] deta oe | servants, ai tan eee 
the fig Lea ‘but also if ye pene nag another, and. stoned another... — 
Sa vert and bo aiiue oat intoaho|"a.0 7: moro tae te het eat ter aid 
sea; it shall be’done. Luke 11.9. . -|unto them: likewise. — 
92° and “all things, whatsoever yel iw 58 | 37. But ast. of all he sent unto 
_ shall ask in prayer, believing, yo =e them his sips Saving, They will 
_ shall receive. - Mark 11. 27... | reverence My. 

23 4 =And when he was come into|vr.23, | 38 But: nee hee husbandmen : saw 
the temple; the chief priests and the} #».1-> |the son, they said among. them- 
elders of ere him as|*% 3... _ |selves, “This 1s the heir ; ?come, let 
he was teaching, and “said, By what| #27.i.' jus ia phim and let us seize on his” 
authority doest thou these tings penis 
ae yon << thee this authority? °|«r 2.14 39° vAnd they caught him, aa ad gost 

&siis answered and said| Ass:7 em out of the vineyard, and slew 
Sars a also will:ask you one’s ch. 96. 50. 
thing, which if ye tell me, lin like| Mark 14 46 40 ‘When the’ lord ‘therefore of the 


vineyard cometh, what will he do 


1ey..Say unto. him, *He will 
miserably destroy those © arimed 
mén, ‘and will let out his vine: 


unto other husbandi “ihc h 
render % oe ry I te 


S28. 7431 unto those husbandmen? 











@leidnis von den 


te Hincin und trieb heraus alle Berfiu- 
fer und Kaufer im Tempel und fties um 
det Wehfler Tifdhe und die Stiihle der 
Taubentramer.. *Kap. 24,15. Mark. 11, 15. 

13. Und {prac gu ibnen: G3 ftehet *ge- 
fdrieben: Mein Haus foll ein Bethaus 
heifen. Bhr aber habt eine fMérder- 

--grube draus gemacht. 
 *¥ef. 56, 7% Mark. Ud, 17. ¢Fer. 7, 1 f. 

14. Und eS gingen gu ihm *Blinde und 

Lahme im Tempel, und er. heilete fie. 
*3ef. 35,5 f. 

15. Da aber die Hohenpriefter- und 
Sehriftgelehrten fahen die Wunder, die 
et tat, und die Kinder im Tempel fdreien 
und fagen: Hofianna dem Sohn Davids! 
tourden fle entritftet 

16. und jpraden ju ihm: Horeft du 
aud, tas a fjagen? 3@fus fpradh su 
ifnen: a; habt ihr nie gelefen; *Uus 

_ dem Munde der Unmiindigen und. Saiug- 
finge haft du Lob gugeridtet? *Hf. 8, 3. 
17. Und er lief fie da und ging gur Stadt 
-hinaus gen Bethanien und blieb dafelbft. 

18. WS er *aber deS Morgets wieder 

in bie Stadt ging, hungerte ihn: 

} ve *Mart. 11, 12. 

19. Und-er fah *einen Feigenbaum an 
dem Wege und ging hingu und fand 
“nidts davan denn allein Blatter. Und 
fr gu ihm: Nain wadfe auf div hin- 








ort nimmermehr teine Frucht! Und der 
“geigenbaum bverdorrete alSbald. 

: *Quts 13, Of. A = 

~ 20. Und da das die Yiinger fahen, ver- 

“tounderten fie fic) und {prachen: Wie ift 
der Feigenbaum fo bald verdoreet? 

21. SEjus aber antwortete und {prac 

. ibnen: Wabhrlic), id fage euch, fo ihr 

- Glauben habt und nicht sweifelt, fo wer- 

det ihe nicht allein joldes mit dem Fei- 

_ gendoum tun, fondern fo. ihr werdet faz 


{gen gu. diejem Berge: Heb’ dic) auf und ~ 
' wirf dich ins Meer! fo. wird’s gefdehen.: 


22. Und *alles, was ihr bittet 
lim Gebet; fo ihr glaubet, fo wer- 
Det ibt’sempfahen, . *Mark. 11, 24 fF. 
23. Und als *er in den Lemtpel fam, 
trqten yu ihm, al8rer lehrete, die Mohen- 
-priefter und: die Hlteften im Bolt und 
ail doy aad “was fiir Macht tuft) du 
pas, und wer hat dir die Madt gegeben? 
WAST SLL TAM avs eT BEV SAL 
_ 24. 3E€fus aber antwortete und {prac 
~ -3u ihnen: Sh will euch aud ein Wort 


Matthius 21. 


-fragen; ‘fo ihr mir das faget, will id 


euch auch fagen, aus was flit Madht ic 


bas tue, RE TUES Nog 
ie 35, “Woher war die xen -Sohannis? 
War fie vom Himmel oder bon den Mten- 
_ fehen? Da gedadhten fie bet fic) felbft und 
- Sprachen: Sagen wit, fie fet dom Simmel 
-  getvefen, fo wird et gu uns fagen: War- 
cum glaubtet ibr ihm denn nit? 


"23. 


“ meinem So 


béfen Weingartnern. 








26. Sagen wit aber, fie fei bon Men- 
fen getwefen, fo miiffen wir uns bor dem 
Volt fiirdhten; denn fie *hielten alle Yo- 
Hannes fiir einen Propheten. “Ray. 14, 5.. 

27. Und fie antworteten SEju und 
{pracen: Wir wiffen’s nidt.. Da fprach 
er ju ihnen: So fage ic) euch auch nidt, 
aus twas fiir Macht ich das tue. 

28. Was diintet end) aber? €8- hatte 
ein Mann jween Sohne und ging 31 dem 
erften und fprad: Mein Sohn, gebe hin 
und arbeite heute in meinem Weinberge. 

29. Er antiwortete aber und fpradh: Ih 
will’s nist tun. Danad) reuete eS ihn 
und ging bin. 

30. Under ging gum andern und {prad 
gleid alfo, €r antiwortete aber und 
fptad: Herr, ja; und ging nit hin. 

31. Welder unter den giweien hat de8 
Bater$ Willen getan? Sie fpradhen gu 
ihm: Der erfte. BEfus {prac gu ihnen: 
Wahrlicd, ic) fage eudy, *die Boner und 
Huren migen wohl eher ins Hintmel- 
teic) tommen denn ihr. *Qut. 3, 12 f. 
32. Johannes fam.jzu euch und lehrete 
euch Den rechten Weg, und ihr glaubtet 
ihm nicht; aber die Bollner und Huren 
glaubten ihm. Und ob ibr’s wobl jabet, 
tatet ihr dennod) nidjt.Bube, dap ihr 
ihm danach aud) geglaubt hattet. i 

33, Hiret. ein ander Gleidnis! Cs 
war-ein Hausvater, der pflangete *einen 
Weinberg und fiihrete einen Zaun- daz 
um und grub cine: Relter darinnen und 
bauete cinen XFurmeund tat ifn den 
Weingdirtnern aus und 9°6 itber Land. 

z *Mart. 1 1 


34> Da nun-herbeitam. die Beit) der 
Friidjte, jandte er feine Knedhte 3u den 
MWeingdrtnern, dak fie feine Fritchte emp- 
fitigen. ; 
35. Da nahmen die Weingirtner feine 
Knedhte: einen ftdupten fie) den andern . 
*titeten fie, Den Dritten fteinigten fie. 
~ FM poft. 7, 52, TERI 

86. WAbhermal jandte er andere Kneddte, 
mehr denn der erfte twaren; und fic 
taten thnen gleid) alfo. ~~ ° 

87. Dana fandte er feinen Sohn gu 
ihnen und be > Sie werden fid) vor 
n fcheuen.- 

38. Da aber die Weingdrtner den Sohn 
fahen, {pracen fie untereinander: Das 


‘tft Der Erbe; *fommt, lat uns ihn tdten 
und fein Erbgut an uns bringen! 


Rap. 26,3 f. Mart. 12, 7 f. 
39, Und fie nahmen ihn und ftiefen ihn 
gum Weinberge hinaus und todtefen thn. 
40, Wenn nun dev Herr de Weinbergs 
fommen twird, twas wird er diejen Wein- 
gartnern fun? 


41, Sie fpracen gu ihm: Er wird die 


 Bofeidte iibel umbringen und feinen 


Meinberg andetn Weingdrinern. austun, 
die ihm die Friidte au redhter Beit qeben. 


The parable of 


Sr. MATTHEW, 22. 


the marriage feast. 


42 Jé&siis saith unto them, *Did| 4-D-3. |to see the guests, he saw there a 


¥e never read in the scriptures, 
The stone which the Sy nat ee 
, the same is me 
ead of- the corner: the is ri 
Lord’s doing, and it is marvellous 
in our eyes 
43 Therefore say I unto you, *The 
kingdom of God: shall taken 
from you, and ‘given to’a: nation 
bine forth the fruits thereof, 
44 And whosoever ‘shall fall on 
this stone shall be broken: but on 
whomsoever it. shall fall, #it will 
grind him to powder. 

45 “45 And when the chief priests and 
-Phiar“i-sées had heard ‘his parables. 
em perceived that he. spake o: 


Net But Sig et ht to lay 
him, feared ee 

iralifide. these they took 

for a prophet. 


CHAPTER, 22. 
1 The parable of the marriage of the king's son. 11 The 
wedding garment...15 Tribute to be paid to Cesar... 23 
estoy tbs yada the Sadducees, 41 The Pharisees are 


AND Jéstis answered *and spake 
en them again by parables, 


*O The kingdom of heaven is = 
unto a ‘certain king; which 
@ marriage for his:'son, 

3 And sent forth his servants to 


call them: that:were: bidden to the |?« 


one nese and they would not come. 
peer he sent forth other serv- 
saying, Tell them: which are 
tpddons ehold; Lhave npeoners my 
dinner: “my oxen and my fatlings 
are killed, and all a are ready : 
come unto the ma 
. 5 But-they made Pine of tt, and 
went. their- ways, one-to his farm, 
oe to merchandise : 

6 And the remnant took his serv- 
ants, and entreated them spitefully, 
and slew them. 

-7- But when the kin bey heard thereof, 
he was wroth: he sent 

this armies, ond. destroyed en 3 

murderers, ‘and burned up their 


enon saith he to his servants, 

The wedding is ready, but they 
pith were bidden ‘Were not 
TWO) 


-9 Go ye therefore into the high- “kes 


wa Ss, and as many as ye shall find, 
to the marriage. 

‘those servants went out in- 

to “the hways, and ‘gathered to- 

getliee at al rat Berd as ee found, 

ae ae “and the wed. 

ed with guests. — 

fi q. beet when the king’ came*in 
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& 16. 15, 

& 19, 8. 

ch. 8. 12. 
@ch. 8.12 
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h Mark 12. 13, 
Luke 20. 20: 


4 ver. 11. 
Luke 7. 16, 
Jobn 7. 40. 


k Luke 14. 16. 
Rev. 19. 7, 9. 


Rom. 13. 7. 


'™ Prov. 9, 2. 


™ Mark 12. 18. 
Luke 20. 27. 
Acts 23. 8. 


* ch. 13. 38... 


t John 20. 9. 


224 


'|the things that are 


7e24 ‘Saying, Master, 2Mo: 
aman’ die, having noch 


pire Lab had not on a wedding 


a peer itp saith unto him, Friend, 
how camest thou in hither not hav- 


7. \ing a a garment?) And he 


was Senge 
13 Then ahh the king tothe serv- 
ants, Bind him hand and foot, and 
e him-away,:and cast Aun “into 
outer darkness ; there shall be weep- 
ing and gnashing of teeth. 
14 %For many are called, but few 
are chosen 
15 { * Then went the Phar‘i-sées, 
and took counsel how they might 
rarer him in Ais talk. 

And they sent out unto him 
their disciples. with the Hé-ro4di- 
Master, we know that 
thou art Ntast and teachest the way 


-lof God in truth, neither carest thou 
for any man: for we regardest 


‘not the person of m 


17 Tell us therefore? What: think- 
est thou ? Is it lawful to give tribute 
unto Cee“siir, or not? 

~ But Jésts 8, Why their wick- 

— and sa: Why tempt ye me, 


wo rites? 
hese me the: tribute money. 
And japon: brought unto him a 


ripest ‘And he saith,unto them, Whose 


28 this i a mage and. isopereors tion t 
They. say .unto “sar’s. 
en. saith he unto them, ‘Render 
therefore unto Cesar the - cage 
which are. gest ’s; and. oh 


22 When they had~ head these 
words, they marvelled, and’ left 

,.and went Np way. : ; 
23 7 * The same ¢ day came to him 
the Sad-du-cées; - ich say ‘that 
there is no eotineltinny and: asked 


Said If 
D; | 

brother shall peep his: one and 

raise‘up seed unto his. brother: 


| 25 Now there were with seven 
brethren : Fe Wk he finely rst, when be 
had married 


haying no eth wis his wite unto 


«») |his: brother: - 
o4e eh Likewise the second a ‘and 


t) unto the *seven: 
27 arent ast. of all the woman died 


also. 
‘| 28. ‘Therefore- en the resurrection 


whose, wife shall she be of the — 
apie. for. they all Hed. her, 

‘| dete answered an saiisthto 
hed e do err, ‘not fee owing the 
scriptures, nor the “power of | ip 28 

30 For in’ the ion they — 


Rinitglide 


42. 3Efus fprady gu ihnen: Habt ifr 
nie gelefen *in der Schrift: Der Stein, 
ben die Bauleute verworfen haben, der 
ift gum Cdftein worden; bon dem HErrn 
ift da gefdehen, und eS ift tunderbar- 
lid bor unfern UWugen? 

*Pf, 118, 22. %ef.8, 14; 28, 16, Mart. 12, 10. 

uf. 20,17. Upoft. 4, 11. Rom. 9, 33, 
1 Petr. 2, 6. 

43. Darum fage id euch: Das Reith 
GHttes wird von eud) genommen. und 
ben Heiden gegeben werden, die feine 
Priidte bringen. 3 

44, Und ter auf diefen Stein fallt, der 
twird jerfecellen; auf welden er aber 
fallt,.den wird er zermalmen. 

45, Und da die Hohenpriefter und. Pha- 
rijder feine Gleicniffe hireten, vernah- 
men: fie, Dab er.von ihnen vredete, 

46. Und fie tradteten danad), wie fie 

_ thn griffen; aber fie fiirdteten fic) *vor 
bem Bolt; denn e8 hielt ihn fiir einen 
Propheten, *Lut, 7, 16. Rap. 19; 48, 


Das 22) Rapitel 
Bon der tinigliden Hodjeit, dem ZinSgrofden, 
det Uuferftehung, dem vornehmiten Gebot und 
: der Perfon Chrifti. 

1. Und YEjus antwortete und redete 
reiki durd Gleidniffe su ihnen und 
prad): cated 
2. Das Himmelreid ift gleid) einem 
RKinige, der feinem Sohne *Hodjeit 
madte. ‘ *Rap. 25, 10. 
8. Und fandte feine Knedte aus, dah 
fie Den Gaften.gur Hochzeit riefen; und 
fie twollten nict fommen. 

4. Ubermal *fandte er andere Knechte 
aus und f{prad: Saget den Gajten: Siehe, 
meine Mabhlzeit habe id) bereitet, meine 





Odfen-und mein Maftvieh ift gefdlad- ~ 


‘tet und alles bereit; fommet 3ur or): 
geit! *Rayp. 21,36. 
5, Uber fie verachteten das und gingen 
Hin, einer auf feinen Uder, der andere ju 
‘feiner Hantierung. BS 

6, Etlice aber griffer feine Knechte, yoh- 
-neten und toteten fie. 

7. Da das der Konig Horete, tard. er 
gornig und fdidte feine Heere aus und 
brachte diefe Mirder um und gitndete ihre 
Stadtan, * 

_ 8. Da fprach er gu feinen Knedten: Die 
Hochzeit ift star bereit, aber die Gifte 
~waren’s nicht tert. 


. Matthiius 22. 


9. Darum igehet hin auf die Strafen 


und fabet que Hodaeit, finer ihr findet. 
N rey eee | ap. a ° . ‘ 


’ 1 


: 10. Und die Knechte gingen aus auf die 


Stragen und bracdten gufammen, sven fie « 


~ fanden, Bife und Gute. Und die Tijde 
wurden alle voll, 


11. Da ging der Konig hinein, die Giifte- 


“gu befehen, und jah allpa-einen Menfdjen, 
der hatte fein hochzeitlid) Meid an, 


24 


Hoseit. 


12, und {prady gu ihm: Freund, tie bift 
du hereinfommen und haft doch fein hod): 
aeitlic) Kleid an? Er aber verftummete, — 

13. Da fprad) der Konig gu feinen Diez 
nern: Bindet ihm Mande und Fiife und 
werfet *thn in die duberfte Finfternis 
hinaus; fda wird fein Heulen und Bibne= - 
flappern;  *Rap. 8, 12; 25, 30, tap. 24, 51, 

14. denn *viele find berufen,. aber 
wenige find gochey Ba 

*Rap. 19, 30; 20, 16. Mart. 10, 31, 

15; Da *gingen die Pharifder hin und 
hielten einen Rat, wie fie ihn fingen in 
feiner Rede. *Mart. 12, 13. Lut. 20, 20. 

16, Und fandten ju ihm ihre Diinger 
famt Herodi8 Dienern und fpradjen: 
Meifter, wit wiffen, dak du twahrhaftig 
bift und lehreft den Weg GOttes . recht 
und du frageft nad niemand; denn du 
achteft nicht bas UAnjehen der Menjdjen. 

17, Darum fage un8, twas diintet did? 
S's recht, Daf man dem Saijer Zins 
gebe, oder nicht? 

18. Da nun SEfus merfte ihre Schalf- 
eit, fprad er: Shr Heuchler, *tvas ver= 
fuchet ihr mid)? ~ *Pf. 41, 7. Mark, 12, 15. 

19. Weifet mir die SinSmiinge! Und fie 
reidjten ihm einen Grojdjen dar. 

20. Und er {prach gu ihnen: Wes ijt das 
Bild und die itber|dhrift? 

21. Sie fpracen zu ihm: DeS Kaifers. 
Da fprach er gu ihnen: *So gebet dem 
RKaifer, was de8 Kaifers ijt, und GOtt, 
was GHttes ift.  *Mark: 12, 17. 

22. Da fie das hireten, bertwunderten fie - 
fih. und lieBen ihn und gingen eee ib ’ 

23. Un demjelbigen Lage traten gu ihm. 
die Sabddugier, *die da halten, ¢8 fei tein 
Yuferftehen, und fragter tpn. 

*Mart. 12, 18. Luk. 20, 27. 

24, und fpraden: Meifter, *Mofes hat 
gefagt: So einer ftirbt und hat. nidt Kine 
det, fo foll fein Bruder fein Weib freien 
und feinem Bruder Samen eriveden. 

*5 Mof. 25, 5. Mark. 12,19, Lut. 20, 28. 

95. Nun find bet uns getwefen ficben 
Briider.. Der erfte fretete und ftarb, und 
dietweil er nicht Samen hatte, lich er fein 
Weib feinem Bruder, te ‘ 

26. DeSfelbengleiden der andere und 
det dritte bi8 an den fiebenten. 

27. Zulekt nad allen ftarb aud) das 
Meib. sapere Y 

28. Nun in der AWuferftehung, tweffen 


Weibh wird fie fein unter den fieben? Sie 


haben fie ja alle gehabdt. i ' 
29. S$Efus aber antwortete und fprarh ju 
ihnen: Sher irret und *wiffet die Sehrift 
nicht nod) die Kraft GOttes, “* Job. 20, 9. 
30. Sn der Wuferftehung werden fie we- 


_sder freien noch fic) freien laffen, fombdern 
) ~ fie find gleic) wie *vie Engel GOrttes im 
» Simmel, 


*Mart. 12, 25. Lut. 20, 86. 


The Sadducees and 
neither marry, nor are given in 


St. MATTHEW, 23. 


A.D. 33. 


marriage, but “are as the angels|.«, jn3.2 


of God in heaven. ~*~ 

31 But as touching ‘the resurrec- 
tion of the dead, have ye not read 
that. which was spoken unto you 
penne God, saying, 

T am th - God of Aé‘bri-him 
and the God of I‘siae, and the God 
of Ja‘eob? God is:not-the God, of 
the dead, .but of the living. 

33 And when the multitude heard 
this, ‘they were astonished at his 
doctrine. 

4: * But when the Phar‘j-sées 
had von that he had. put the 
S&d+du-gées to -silence, they were 
Saee together. 


Theh one of them, which was} 


®a lawyer, aske 
tempting him, and say th 

36° Master, which 5 e great 
commandment in the law ! 

37 Jésiis said unto. him, *Thou 
shalt love the Lord thy ‘God with 
all ‘thy ei and with all thy 
soul, and with all thy mind. 


im a question, 


38 This is the first and great com-| 


mandment. © 
39 And ‘the second 7s like unto: it, 
ee shalt love thy neighbour as 


yer 7On these two commandments 
hangiall the law. and the prophets. 
41 ¥ * While the Phar“t-sées were 
spiered together, Jésiis asked 
em, 
42 Sayi What Abe: ye of 
€hrist 1 whose son is he? They 
say unto him, The son by Datvid. 
43 He saith unto them, How then 
doe Datvid in spirit call him Lord, 


“ae ol The Lorp said unto m Py 
Sit thou on my right hand, till T 
make thine enemies iy footstool ? 

Da-vid then call him Lord, 
how is he his son? 

_46 And no man was able to an- 
swer him a word, ‘neither durst 
any man from that day forth ask 
him any more questions.“ - 


CHAPTER: 23. 


1 Christ admonisheth the people and his disciples. 13 He 
denounceth hypocrisy and blindness, 34 and Soretelleth 
the destruction of Jerusatem. 


TP tiae, ispake Jésiis:to the multi- 
tude, and to his disciples, 
2 Saying, ¢The- scribes and the 
Phar‘t- -sees sit. in Mo‘sés’ seat: . 
3 All therefore whatsoever they 
mid med observe, that: observe ani 
ut do not ye after their works: 


“they say, and do not. 


a «For they bind heavy ‘burdens|. 
lay Pe He a 


them on men’s shoulders ; but they | 2u7°%0. 


and grievous to me, an 


Lord, 


bch. 6, 1,2, 5, 
16. 


£ Num. 15. 38. 
Deut. 6. 8. 


Luke 11. 43. 
20. 46. 


Sahn 
© Ex. 3. 6, 16. 


2 


Sd. 7. B. 
9 Jas. 3.1! 

2 Cor, 2. 24. 
1 Pet. 5. 3. 
* Mark 12. 28. 

i Mw. 1.6. 


* Luke 10, 25. 
! ch. 20: 26, 27. 


MJoh 22. 29. 
Prov. 15. 33. 
& 29, 23. 
Luke 14. 11. 
5 a ae 
H Pee Pi 5. 


* Deut. 6. 5. 
& 10. 12. 


& 30. 6, : 
Luke 10. 2. 
° Luke 11. 52. 


9 ch. 7. 12. 
1 Tim. 1. 5. 
+? Mark 12. 40. 
Luke 20. 47. 
2 Tim, 3. 6. 
Tit. 1.11.“ 
* Mark 12. 35. 
Luke 20. 41. 


Ps. 110. 1. 

Acts 2. 4. 

1 Cor. 15. 25. 

‘Heb. I. 15. 

& 10. 12, 13. 
"ver, 24. 

eh. 15. 14. ij 
* ch. 5. 33, 24. 
YLuke 14.6. | 
# Mark 12°34. 

Luke 20. 40. 
* Ex. 30. 2, 


< 


| or, debtor, 
or, bound, 

b Ex, 29. 37. 

© Neh. 8. 4, 8. 
Mal. 2. 7. 
Mark 12. 38. 
Luke 20. 45. 


t@ Rom, 2. 19, Se 


€ Luke 11. 46 
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Heb. 11. 16. | 








- the Pharisees Tink 


themselves will ee move them with 
one of their fi 

5 But *all page Sores they do for 

to be seen of men: ‘they make 

broad their Phylacteries, and en- 

large the a ers of their garments, 

And loye the Spherment rooms 

Ss feasts, and the chief seats in the 

8 BBO ues, noe ue x 

ings in the marke 
aedee and to fi called of men, Rab-bi, 


7s g But be not bye: called Rab‘bi: for 
one is your Master, even Christ ; 
and all ye are brethren. 

9 And call no man your father 

n the earth: ‘for one ‘is your 
‘ather, which is in: heaven. 
10 Neither be abe called’ masters: 
for one is your Master, wer Christ. 

11 But the that is greatest among 
you shall be your servant. 

12 ™And whosoever shall: exalt 
himself shall be abased; and he 
that shall humble: himself shall be 
exalted. 

13 {| But °woe unto you, scribes 


wu 


_jand Phar“i-sées, hypocrites! for ye 
shut up the 


<ingdom of heaven 
against. men: for ye neither go in 
yourselves, neither suffer” ee them. 
that are entering to. tee 

14 Woe unto you, ser es and Phar’ 
i-sées, h rites! *for ye devour 
widows’ houses, and for a pretence 
make’ long prayer: therefore ye 
shall: receive the greater damna- 
tion. 

15 Woe unto you, seribes and Phar’ 
i-sées, hypocrites! for ye compass 


jsea and ena to make one prose 


and when he issmade, pes make him 
twofold more the child of hell than 
aps oid 
16. Woe unto? ayous , “ye blind guides, 
Ae hich say, * Whosoever shall swear 
y the teinple, it is nothing; but 
ee il swear by. the gold 
of the fools he is a debtor ! 
17, Ye fools and blind: for whether 
is greater, the gold, “or the temple 
iy at cance the gold? ~~ 
And, Whosoever shall’sweat by 
the altar, it is S potlting : but whoso- 
ever sweareth by oe gift that is 
upon it, he is 'guil 6 
19 Ye fools and blind : for w ether 
is greater, the oe oF *the altar that 
sanctifieth the gift? 
20 Whoso He ee aha swear by 


the altar, i sree by it, and by 
lall things thereon 
21 An shone’ ee swear by 


the 
temple, sweareth . by 
‘Bin that dwelleth eae i 
22 And he that shall swear by — 


Lene sweareth: by “the throne 





Uuferjtehung 


: Matthéus 23. 


der Toten. 





31. abt ibe aber nicht gelejem vow der 


Toten Uuferjtehung, das euch gefagt ift 


“ ‘GOtt, da ev fpridjt: 

32. *3ch ‘bin der GOtt Uorahams und 
der OStt Sfaats und der GOtt Jatobs? 
GHit aber ift nicht ein GOtt dev Toten, 
fondern Ka Lebendigen. 

Mof..3, G. Mart. 12, 6. 
33. und da foldeS das Volt hirete, 
entfagten fte fic) liber feine Gehre. 


34, Da aber die Pharifiier héreten, dak 

er den Sadduzdern. das Maul geitopft 
hatte, verfammelten fie fich. ~ 

. Und *einer unter ibnen, cin Schrift- 
gelebrier, speninate ihn und {pradh: 

f, 12, 28. Qut. 10, 25. 

36. Meifter, weldes ift das vornehmite 
Gebot im Gefek? 

37. JEfus aber fprad zu. ihm: 
follft lieben GOtt, deinen HErrn, von 
Ganzem Herzen, von ganger Geele und 
bon gangem Gemiit. *Mart. 12; 30 f. 
38. Dies ift das bornehmfte und grofte 
Gebot. 

89. Das andere aber ift vem gleich: 
*Du follft deinen Nachften lieben als 
Did) felbft. + *Mart. 12, 31 f. 
40, Sn diefen giweien Geboten hanget 
das ganze Gefek und die Propheteri. 
41. Da nun die Phavifaer beieinander 
waren, fragte fie 3Cjus 
42. und jprad): Wie diintet eud um 
Chriftum? Wes Sohn it et? Sie 
fpracen: Davids. 

43, Ex fprad gu ihnen: Wie nennet ihn 
denn David im Geift einen Hern, Da 
er x fae: 

44, *Der HErr hat gejagt 3u. meinem 
HEren: Seke dich 3u meiner Rechten, bis 
dak ich lege deine Feinde gum Sdemel 
deiner yiibe. 
*f.110, 1. Mart. 12, “36. Qut. 20, 42. “‘Apoft, 

2, 34, 1 Ror. 15, 25. Hebr, 1 8 

45. Sp nun David in einen HErrn 
nennet, twie ift er denn fein Sohn? 
AG. Und *niemand, fonnte ihm.ein Wort 
antiworten, und ‘Ddurfte aud) niemand 
— bon ‘dem Lage Be pinlorti ah ihn. Feapeis| 


Das 23. Rapitel. 

AEfu Warnung vor den Sariftgelehrten und 

Pharifaerns 
L Da redete SEfus ju dem Bolt und 
gu feinen Biingern 
2. wnd fprad: WUuf- Mofis Stubt fiken 
die" Sehriftgelehrten und PHarifder, 
3. *%UlleS nun, twas fie eud) fagen, Dap 
‘ihe alten follet, pas haltet und tut’s; 
aber nach ihren Werten follt ibe niet 
tun. Sie fagen’s wohl und tur’s nit. 

"Mal 2, 7° 
Dae Sie “pigiben aber fewere and uner= 
tradglice Biirden' und legert ce 

emt 

; ren = 


t einen age” reget. 


*Du. 


Men 
als; aber’ em Dies | 
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“das Opfer heiliget? 


5. Wile ihre Werke aber tun fie, *daf 
fie bon den Lenten gefehen werden. Sie 
maden ihre +Dentfzettel breit und die 
Sairme an ihren Kleidern - grok 

*Rap. 6, 1.) t4 Mofe 15, 38 f. 

6. Sie fiken gern obenan iiber Tifh 
und in det Sdulen 

7. und haben’s gerne, dah fie gegriiget 
Werden auf dem Morft und von den 
Menfchen Rabbi genannt wverden. ; 

8. Uber ibe follt eud) nidt *Rabbi nen- 
nen laffen; denn Giner ift euer Meifter, 
Chtiftus; ibr 48 frie set Briider. 

Ror. 

9. Und fotler niemand Vater heigfen 
auf Erbden; denn *€iner ift euer Vater, 
der im Simmel ift.- *Mal. 1, 6, Eph. 3, 15. 

10, Und ihr follt eud nicht laffen Mei- 
fter nennen; Denn *€iner ift ener Meiz 
fter, Chriftus. *3ob. 13, 13. 

11. Der *Gropte unter euch foll euer © 
Diener fein. *Rap. 20, 26 f. 

12.. Denn *twer fich felbft erhobhet, der 
wird erniedriget, umd. ter. fic) felbjt er- 
niedriget, Der wird. erbibet. 

*Spr. 29, 23. Siob 22, 29.. SHefet. 17, 24. 
Lut. 14, 11; 18, 14. 1 Petr.5, 5. 

13. Webhe end), Sehriftgelehrte und Pha- 
rifder, ihr Heuchler, die ifr das Himmel- 
reid) gufdlieht bot den Menfden! Bhr 
fommet nit hinein, und. die *hinein 
tuollen, laffet ihr nicht hincingehen. 

*Qut. 11, 52. 


14, Wehe euch, Schrifigelehrte und Pha- 
rifder, ihr Heuchler,’ *die ihr- der Witwen 
Haufer freffet. und wendet lange Gebete 
bor! Darum twerdet ihr defto mehr 
Verdammnis empfahen, 

c *Marf. 12,402. Quf. 20, 47. 


15. Wehe euch, Sdhriftgelehrte und Bha- 


. rifder, the Heuchler, die ihr Land. und 


Wafferumgiehet, dak ihr einen Yuden- 
genoffen madet! Und wenn er’s worden 
ift, mat ihr aus ihm ein Rind der 
Holle, gzriefaltig mehr, detn ihr jeid. 

16. Webhe euch, verblendete Reiter, die thr 
faget: Wer da fcjtwsret bei dem Tempel, 
das tft nidts; wer aber fdrwiret bei dem 
Golde am Tempel, der ijt jdhuldig, : 

17. Shr Narren und Blinden, was ft. 


“sqrbper, das Gold oder der Tempel, der 
“pas Gold heiliget? 


18. Wer da fdwiret bei dem Altar, das 


a: hy waft Bits; wer aber {djwwiret. bei Dem 
~ Opfer, 


Das. droben ift, der ift fculdig. 

19. Shr. Narren und *Blinden, was ijt: 
groper, das. Opfer.oder der ltar, der 
*2, Pete. 1,95. 


20, Darum, wer da fepmiret bet dem. 


Altar; det fehwaret bet Dentjelben und 


bei allem, was droben ift: 
21. Und twer da fdworet bei dem Fence 


pel, dev jdjiwiret bei demfelbigen und 


bet dem,*der dDrinnen tvohnet.+1 Rin. 8, 18: 
22, Wnd iner da fcwiret bei dem *Him- 


Woes denounced against 
of God, and by him that sitteth| A-D. 3. 
thereon. Shanes i: 

23 Woe unto you, seribesand:Phar- |. 1. : 
I-séeg, hypoerites | |.¢for ye pay tithe 
of mint and ‘anise’ and. cummin, 
and “have omitted -the weightier 
matters of the law, ju dement, ,mercy, 
and faith: these ought-ye to have 
done, and not to. leave the other 
undone. 

24 Ye-blind iprides which strain 
at.a gnat, an wallow a camel, 

25 Woe unto you, scribes and Phir’ 
I-sées, hypocrites !/for ye make clean 
the outside of the cup and of the 
platter, but within. age are full of 
extortion and excess 

26 Thow blind Phar’y: “36e, cleanse 
first that which 7s withm the cup 
and platter, mip the outside of 
\ them may be clean also. 

27 Woe unto you, scribes and Eo ; 
i-sées, hypocrites! ‘for ye hee 
unto whited sepulehres, which ‘in- 
deed appear beautiful outward, but 
are within full of dead men’s bones, 
one of all uncleanness. 

8 Even so ye also outwardly ap- 
ae righteous unto men, but within 
¥E are full of hypocrisy and iniquity. 

9 ™ Woe unto you, scribes and 
Pharet voow presente ! beeause ye 
_ build the tombs of the prophets, 
and garnish the sepulehres of the 
righteous, 

30 And say; Ifwe had been in the 
days of our ei ce we would not}: 
have been partakers ete them in 
the blood of the prophets. : 

31 Wherefore ye be witnesses unto 
yourselves, that?ye are the children 
of them which killed the prophets. 
then the measure 
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9 Mark 13. 1. 
Luke 21, 5. 


¢ Luke 11. 44 
Acts 23. 3, 
* Mark 13. 3. 
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™Luke 11. 47, 
* Eph. 5.6. 
~Col 36 18. 
"2 Thes. 2. 3. 
1 Jobn 4. 1, 
° ver, 24. 
fe a4 14 
& 23. 21, 25. 
“Jobu 5. 48. 


? Acts 7. Bl, 52. 
1 Thes. 2.'15. 


92 Chr. 15. 6. 
2 


ill: ye up 
of your fathers. 
3 Ye serpents, ye * generation of 
vipers, how con ye escape the 
nation of hell ? 

3 Pare behold, ‘I send 
unto you prophets, and wise men, |*. 
and scribes:.and “some of them ye| ©=%°. 
~ shall kill and crucify ; and ¥some of| 
them shall ye scourge in your syn-| 
- agogues, | and persecute ¢ from};5, 
city to city , 
35 That t upon you may come all|* 
the righteous blood shed upon the 
earth, “from the blood of a hteous* 
A“bél unto “the blood o pak S-|a 
pe son of Bar-&-ehiis a: om. o 
. es between the temple and* t 


"36 Vesti Tsay unto you, All Tim 
ee shall come upon this genera- 


oT *O. Ja ‘si-lom, Jé-rysd-lém 
thou that; killest. the. prophets, cat 
stonest them wine: are.sent unto: 


h Luke 13. 34, 
4 2Chr. 24. 21. 


& Mark 13. 14. 
Luke 21, 20. 


26. 


St. MATTHEW, 24. 


- | him the 


8,23. | for a- witness unto 


the scribes and Pharisees, 


thee, fees often would *I have ga- 
thered thy children together, even 
Payee gathereth her c icons yp 
wings, and ye would not! 

38 Behold, your house is left unto 
you desolate, 

39 For I say unto you, Ye pea 
not see me henceforth, till ye shall 
say, ‘Blessed 2s he that cometh i in 
the name of the Lord. 


CHAPTER ‘24. 


1 Christ foretelleth the destruction of the temple: 3 what 
ond how great. onipentitie shalk Bé baters it: Se srenions 
of his seid to judgment. 42 We ought to watch like 

servant: 


ND “Jess went out, and de- 

‘om. the temple : and 

his cave came to a for to shew 
uildings of the temple. 

2 And Jésis' said unto them, See 
ye not all these things? verily I 
fe unto you. * There shall not 
left here one stone upon another, 

that shall not: be thrown down. 

3 d as he sat upon the mount 
of Ol‘ives, * the disciples came un- 
to him privatal y, saying, a us; 

ll these things be 1 and 
what shall. be the sign of Ah com- 
ing, and of the end of the world 4 

And .Jé-siis_ answered and said 
unto them, ”Take heed that no man 
deceive you, 

5 For *many shall come in m 
ome! saying, I am €hrist; ani 

hall deceive many 

*6 And ye shall heat of wars and 
rumours of wars: see that ye be not 
troubled: for all these things must 
come to‘pass, but the end is not yet, 

For ¢% eam: Il rise against 
nation, and ‘engdoii i or king- 
dom: and there shall be famines, 
and_pestilences, and earthquakes, 


35. » divers places 


pes? Nomi are the beginning of 


8 Then ‘shall en el hfe ou — 
pike afflicted 
and ye shall be hated i ‘all nai ions 
in hee name’s sake. 

And “aie shall many “be of- 
Fe a shall betray. one an- 
Se and shall hate one another. 

shall d false prophets’ shall 
deceive many. 

because iniquity shall a- 
Lous the love of many shall wax 


rise, patie *sh 
12 


oH § cold 7 But he that hott A Bas unto 


i ne end, the same shall be sav 
14 And this. gospel of the kingdo: aoe ; 
* shall be preached 1 in all the worl 


all nations; an 
| then. pall the. id porns oil 
en ye therefore. 
the sbomenpion of dace, Sp 


Wehe iiber die 






mel, der fchiviret bei bem Stubl GOHttes 
und bei dem, der drauf fikt. *Rap. 5, 34. 
23. Wehe euch, Sdriftgelehrte und Pha- 
tifder, ihe Heudler, *die ihr vergehntet 
die Minge, Til und Kiimmel und laffet 
dahinten das Schiwerfte im Gefek, nim- 
lic) Das Gericht, die Barmbergzigteit und 


” 


den Glauben. Die8 follte man tun und- 


jeneS nidjt laffen. *Lut. 11, 42. 
24, Shr verblendete Leiter, die ihr 
Mien feiget und Ramele berfdhlucet! 
25. Webhe euch, Schriftgelehrte und Pha- 
tifder, ihe Heuchler, die ihr die *Becher 
und Sdiiffeln auswendig reinlich haltet, 
inwendig aber ift’8 boll Raubes. und 
Frakes. *Sut. 11, 39. 
26. Du blinder Pharifaer, *reinige gum 
erfter dDa8 Aniwendige am. Beder und 
Schiiffel, auf dak auch das BWusiwendige 
rein, Werbde! oo #@itid db. 
27, Webhe euch, Schriftgelehrte und Pha- 
rifder, tht Heuchler, dieihr gleich fetid wie 
die iibertiindten Graber, welde ausiwen- 
dig Hitbjd) fcheinen, aber inwendig find 
fie boller Lotenbeine und alles Unflats. 
28. Ulfo auch ihr; bon aufen fcheinet ihr 
bot. den Menfdhen. fromm, aber intwendig 
fetid ihr voller Heuchelet und Wntugend. 
29. Webhe eud, Schriftgelehrte und Pha- 
rifter, ihr Heuchler, die ihr det Prophe- 
ten Graber. bauet und {dmiidet der Ge- 
rechten Graber 7 

30. und jpredet: Waren wir zu unferer 
Vater ‘Seiten gewefen;-fo twollten. wir 
nicht teilhaftig 
Propheten Blut. 43 

31. So gebt ihr awar diber euch felbft 
Beugni8, dak ihr Kinder feid derer, *die 
die Propheten getdtet haben. *poft. 7, 52. 
82. Wohlan, evfiillet auc) ihr mas Mah 
eurer Vater! * POE; 

83. Shr *Sdlangen, ihr Otternge- 
gidte, wie twollt ihr der Hollifden Ver- 
dammnis entrinnen ? *Rap.'3, 7 

34, Darum fiche, id *fende gu euch Pro- 
pheten und Weife und Schriftgelehrte; 
und DdDerfelbigen werdet ihr etlice toten 
und freuzigen und etlice werdet ifr taet- 
feln in euren Schulen und werdet fie ber= 
folgen bon einer Stadt 3u der anbdern, 
*Qut, 11, 49. FUpolt, 5, 40. 

35. auf daf *iiber cud) fomme alles das 
geredjte Blut, das vergofjen ift auf Cr- 
Den, bon dem Blut an des. geredjten 
PAUbels bi8.aufS Blut *F Zacharias, Ba- 


‘rachia8 Sohn, welchen. ihr getitet habt_ 


‘gwifcen dem Sempel und. Altar. - 
*Kap, 27, 25. t1 Mof.4, 8 f. *12 Chron. 24, 21 f. 
Ye RVI LW Ree iat 
36. Wabhrlicd, ich fage euch, dak folches 

alles wird itber dies Gefchlecht fommen. 


87. *Jerufalem, Serufalem, die du tdteft 


‘die Propheten und fteinigeft, die. gu dir 
gejanbdt find, wie oft habe id) deine Rin- 
det berfammeln tvollen, wie eine Henne 


fein. mit. ijnen an der .. 


Matthius 24, 
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_ gelaffen twerden, 


» der wird felig. 


Seriftgelehrien und Pbharifaer. 


verfammelt ihve Riichlein unter ihre Fli- 
gel; und ihr habt nidjt getollt! *Qut. 13, 34. 
38, *Siehe, euer Haus foll euch wiifte 
t *1 Ron. 9, 7. Lut. 13, 35. 
39, Denn id) fage euch: Shr werdet mich 
bon jest an nicht fehen, bis ihr fprecet: 
*Gelobet fet, der da fommt im Namen 
de8 HErrn!].  *Mark 11,9 f. Yoh. 12, 13. 


Das 24. Kapitel. 


Bon der Zerftirung der Stadt Serufalem und 

bem Ende der Welt! 

1, Und SEfus ging hintweg bon dem 
Tempel, und feine Siinger traten gu ihm, 
*dab fie ifm. zeigeten deS Tempel Ge- 
bau. *Mart. 13, 1. 

2. 3Efus.aber fprad gu ihnen: Sehet 
ihe nidt das alleS? Wahrlid, id fage 
euch, e8 witd hie nicht ein Stein auf. dem 
anbdern bleiben, der nit getbrodjen twerde. 

3. Und al3 er auf dem Olberge fa, tra- 
ten 3u ihm feine Qiinger befonders und 
fpracen: Sage un, ann Wwird,das. gez 
fcehen, und telces wird das Betdhen 
fein deiner Qutunft und der Welt Ende? 

4, 3Efus aber’ antwortete und: {prad 
3u ibnen: *Sehet.gu, dab euch) nidjt je- 
mand berfiihre! *€pb. 5, 6 


> 5. Denn e8 werden “viele fommen unter 


meinem Namen und fagen: Sh bin Chriz 
ftus! und werden diele foerfiuhren: 
’ *Rap. 7, 22. Tob. 5, 43. i 
6. Shr twerdet Hiren Kriege und Gefdret 
pon Rriegen; fehet gu und erfdyredet 
nit! Das muh zum erften alles gejdez 
hen; aber ¢8 ift nod nidjt das Ende dav 
7. Denn e§ wird fich empbren ein Bolt 
iiber das andere und cin Minigreich iber 
das andere, und werden fein Peftileng und - 
teure Zeit und Erdbeben hin und wieder. 
8. Da wird fieh allererft die Not anheben. 
9. Wlsdann *werden fie eu) iiberant- 
worten in Tritbjal und werden euch toten. 
Und ihr miiffet gehaffet werden um mei- 
ne8 Namens willen von allen. Voltern. 
*Mart. 13,9, Lut. 21, 12. Joh. 16, 2 f. 
10. Dann werden, fich diele *Grgern urd 


» werden fic) untereinander betraten und 
~ werden febnniectoan nes haffen. : 
: ap, 11, 


i p, 11, 6.) i = 

‘11. Und ¢3 werden fich. viel. *falfde 
Propheten erheben und werden viele ver- 
fithren. tinh *Rap, 7,15. 
12.-Und *dietveil die Ungerechtigheit 
wird diberhandiehmen,. wird die, Liebe 
in vielen erfalten, *2 Tim. 3, 1, 
13, Wer *aber beharret bis ans Ende, 
he Rap. 10, 22. 

14. Und eS wird geprediget tverden das 
Evangelium vom Reich *in der ganzen 
Welt gu einem Beugnis iiber alle Vsl- 


fet; und dann wird das Ende fommen. 


14 Rom. 10, 18. id 
15) Wenn ihe nuit fehen werdet den 
Greuel der Veriwiiftung, davon gefagt ift 


— 


| Bees they shall’ deceive the 
: oY y Behold I have told you. before. 


« The signs of Christ's 


‘out of the east, and shineth even 


ken coh by. * Dan‘jél the ‘prophet, 
the holy -place,: (?whoso 
a let’ him understand :) 
Po Then let them which be in Ja- 
dee-a flee into the mountains: _- 
salt Let him which is on the house- 
p. not ppm down to take any 
thing out of his house: 
either let him which is in 
the field return back to take his 
clothes. 

19 And “woe unto them that are 
with child, and to them that give 
igh a those days! * 

But. pray. ye that your flight 
pe in t % ‘winter, ‘neither on 
the sabbath di aye 

21 For *then shall be great tribu- 
lation, such as was not since the 
beginning of the world ‘to this time; 
no, nor ever shall be. 

22 d except those da should 
be'shortened, there should no flesh 
be saved: but; for the elect’s sake 
— days‘shall be shortened. 





Luke 21. 33. 
f Mark 13. 32. 
Acts 1. 7. 

1 Thea, 5. 2. 
2 Pet. 3, 10. 
J Luke 23. 29. 
h Zech. 14. 7. 


23.'Then if ei man: shall say | »marcis.21. 
unto you, Lo;: here: 2s. Christ, or Luke 17. 23. 


ie eres believe ¢ not. 

ry °there shall arise false 
Fateh and false prophets, and 
shall shew great signs and won- 
ders ;-. insomuch » Pit 26 were 


" Luke 17. 34. 
o? Deut. Be 1. 

2 Thes. 2. 9. 
Rev. 13. 13. 





Zohn 6 a. 
&10. 2, 


Rom. oa. 
2'Tim. 2. 19. 
¥ ch. 25.13. 


6 Wherefore:if they shall say un-|-142 0 


Pa you, Behold, he is in the desert ; 
go not forth: ‘behold, he is in the] 
secret chambers; believe zt not. 

27 ‘For as the lightning cometh 
t 1 Thea. 5. 6. 
unto the west; so shall also the: 
coming of the Son! of man be. 

28 “For wheresoever the carcase 
is, ieee will the eagles be gathered 

ether. 

{|*Immediately after the tribu- 
latices of those days ‘shall the-sun be 
darkened, andthe. moon’ shall <not 
pee her light, and the stars. shall 

‘all from heaven, and the powers of 
the heavens sh all be shaken : 

30 *And then shall eppeet the sign | : 
of the Son of man ‘in heaven: and }* D7 13 
then shall all the tribes of the earth |’ 
mourn, “and ‘they. shall see the Son 
of man’ coming “in ea ‘clouds ‘of | 
heaven: with power and great glory. 

31 ¢And he shall: send his angels 

*with a great sound of a trumpet, 
and they shall gather together: his 
elect.from the four winds, from: one 
end of heaven to:the other. : 

32 Now learn a parable of the fig | 
tree; When his’ ch is yet tender, 
and. ‘putteth forth leaves, ye ed 

summer 7s nigh : 


“Job 39. 30. 
Luke 17, 37. 
* Luke 12. 42. 

- “Acts 20. 28. 


YDan.7: 11. - 


@ Mark 13. 26. 
Rev, 1. 7. 


€1 Cor. 15, 52. 
Zor, with a 


@ great voice. 


t Luke:2). 20. 
3 or, cut him of. 


a 


Sr. MATTHEW, 24. 


* Luke 17. 24. © 


trumpet, and: 


mp weeping and inashing 0 of 


commng to judgment. 
33 So likewise ye,. when ye shall 
see all these things, know that, *it 
is near, even at the doors. 
34 Verily 1 say unto you, “This 








a generation shall not , till all 
fulfilled. 


these things be 
35 * Heaven. and earth shall pass y 


5 adie but my words shall not pass 


. "36. Gi ‘But of that'‘day and hour 
ine ete no man, no, not the 
a | s of heaven, * but my, Father 


°37 * But as the days of No“& were. 
so shall also the coming of the Son 
of man 

38 ‘For as in the days that were 
before the flood:they were ae 
and drinking, mar 


rying and gi 
‘}inmarriage, until the day that £ Now o% 


ee into the ark, 

9 And knew not until the flood 
ar ohn and took them: all away-; so 
abel also the coming of. the Son. of 


mA0 “Then shall two.be in the field; 
thes one shall be taken, and the other 
e 

41 Two. women shall be grinding 
at the mill; the one shall be tak en, 
and the other left. 

m4 Watch therefore: for ye 

know nee what hour your Lord 
doth come. 

43° rBuat know this, that if the 
goodman of the house had known 

in‘ what watch. the) thief waetd 
come, he would have watched, and 
d not: have suffered: his house 
to be broken up. 

44°*Therefore' be: ye also. ready: 
for im such an-hour as ye think 
not the Son of man cometh, 

45. *Who’ then. is. a: faithful and 
wise servant, whom his lord hath 


{made-ruler over his. household, to 


give them meat in due pase da 
46 “Blessed zs that servant, whom 


This lord when. he cometh shall find 


so doing. 

eee Verily T say unto’ ‘you, That _ 

_|®he shall make him ruler over all 
his goods. 

_| 48 But and if that doit servant 
“|shall say in his’ heart, v lord 


apeern ‘his coming ; 

49 And’ shall ee to aenneee his 
fellowservants, and to’eat and drink 
witli the drunken ; 

50. The lord ‘of that servant: shud 
come in a day when he looketh not 


not aware 
“Bl And — Shan fe bia asunder, 
and appaint / ham his’ Pgh with 


for him, and in an hour that he is . 


te i 


. 


fo glaubt nidt. 


erase 


+durd den Propheten Daniel, dak er 
ftehet art. der. heiligen Stitte (ter das 
Tiefet, ber merfe brauf!), .. 

*Mart. 13, 14. ut. 21, 20, tDan. 9, 26 f. 

16. al8dann fliche auf die Berge, ter 
im jitdifchen Vande ift; ; 

17. und ter *auf dem Dad ift, der 
fleige nicht bernieder, ettoas aus jeinem 
Haufe gu holen; *Mart. 13, 15 f. 
18. und wer auf dem GFelbe ift, der 





-febre nidjt um, feine Rleider ju holer. 


19. Wehe aber den Sdhwangern und 


‘Stugerinnen ju det Zeit! 


20, Bittet aber, dak eure Fludt. nit 

gefchehe im Winter oder *am Sabbat. 
 *2 Mof. 16, 29. 

21. Denn *e8 wird alsdann eine grofe 
Tritbfal fein, al8 nidt getwefen ift von 
Unfang ver Welt bisher und al$ aud) 
nidt twerden wird. *Mart. 13, 19. 
22. Und wo diefe Tage nidt wiirden 
verfiirgt, fo wiirde tein Menfd) felig; 
aber um der Wuseriwahiten willen twer- 
den die Lage vertiirgt. 

23. So alsdann *jemand 3u end) toird 
fagen: Giehe, hie ift Chriftus oder da! 
fo follt ihr’s nidt glauben. 

*Mart. 13, 21, Lut, 17, 2; 21,8 

24. Denn *eS werden falfdhe Chriftt und 
falfde Propheten aufftehen undgrofe Bei- 
cen und Wunder tun, dak verfithret wer= 
den in den Srrtum (two eS modglich ware) 
aud) die Wusertoahiten, *Mark. 13, 22. 
25. Siehe, ich hab’s euch gubor gefagt! 


26, Datum tenn fie gu euch fagen wer- 


den: Siehe, et ift im der Wiifte! fo gebet 
nicht hinaus; fiehe, et ift in der Kammer! 

-  *5 Mof. 13, 1f. 
27. Denn gleichiwic. der Blik ausgehet 


vom Aufgang und. {heinet bis gum Nie= 


. 28. *MWo aber. ein 


dergang, alfo wird aud) fein die Zutunft 


des Menfrenfohnes. . ‘ 
28.” Mas ift, da fammeln 
fic) die Uoler.] < 


*Hi0b 39, 30, Hab. 1,8, Qut. 17, 37. 


99. Bald aber nad der Tritbjat devfel- 
- Higen Beit *twerden Sonne und Mond den 
Schein verfieren, und die Sterne werden 
“vont Himmel! fallen, und die Mrafte der 


4 


Himmel! werden fid) between. *3ef. 13, 10 f. 


- 30, Und alsdann wird erfdeinen das 


Reiden de3 Menfdenjohnes am Htmmel. 
Und alsdann. misem heulen alle Ge- 


| fcilechter auf Erbden und werden feben 


 fommen des Menjhen Sohn in den Wol- 


den de8 Himmels mit groger Kraft und 


 Gerrlidhteit. 


<1. Und er tird fenden feine Engel mit 


Hellen *Pofaunen, und fie werden fam- 
mein feine Wuserivihlten bon den. vier 


‘Minden, von einem Ende de§ Himmels gu 
_ Dem andern, fl : 
-, 82. Un dem *Feigenbaum lLernet ein 
- Gleihniz. Wenn fein Zweig jest, faftig 
wird und Blatter gewinnet, fo iiffet 


_ *1 Ror. 15,,52 1 Xbeff. 4, 16, 


abr, dab der. Sommer nahe ‘ft. 


tt. 18, 28. Lut. 21, 29. 


‘Matthius 24, 
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der Sutunft Chriftt. 


33. Ulfo auc, wenn ibe dag alles febet, 
fo wiffet, dap tha sean der Tir ijt: 
*Xaf. 5,9. 


84. Wahrlic, th fage euch, dies Geez 
fcledht wird nicjt vergehen, *bi8 dab 
DiefeS alles gefdjebe. *Qut. 21, 32. 

35. *Hinrmel und Erde werden bergehen, 
abet meine Worte werden nit vergehen. 

*Mart. 13, 31. Sut. 21, 33. 

36. Bon dem. *Xage aber und bon der 
Stunde iwetk niemand, aud die Engel 
nicht im Himmel, fondern allein mein 
Bater, *Marf. 13, $2. 

87. Gleich aber wie ¢8 *gu der Bett 
Monhs war, aljo wird anc fein dte Bu- 
tunft deS Menfchenfohnes. 

*1 Mol. 7,7. Lut. 17, 26 f. 1 Petr. 3, 20. 

88. Denn gleidwie fie waren in den Ta- 
gett dor der Sintflut: fie aken, fie tranten, 
fie freieten und liefen fich freten bis an 
den Tag, da Noah ju der Arehe einging, 

39. und fie achteten’s nicht, bis Die 
Sintflut fam und nahm fie alle dain: 
alfo wird auc fein die Butunft des 
Menfdenfohnes. 

40, Dann tuerden *zween auf dem Felde 
fein; einer wird angenommen und deran= 
dere wird berlaffen werden.  *Lut. 17, 35 f. 

41. Biwo werden mablen auf der Miihle; 
eine IwitdD angenommen und die andere’ 
wird. perlaffen toerden,-— _ : 

42. Darum twadet! Denn *ihr twiffet 
nicht, tele Stunde euer HErr fommen _ 
wird. *Mart. 13,33. 35. 

48, Das follt thr aber wiffen: *Wenn ~ 
ein, Hausvater toiifte, weldhe Stunde der 
Dieh fommen twollte, fo wiirde er ja 
twaden und nict in fein Haus. brechen 
Aaffen. ; +1 Thelf. 5, 2. 

44, Darum feid thr aud) bereit; denn 
de8 Menfdhen Sohn wird tommen ju: 
einer Stunde, da ihr nicht meinet. — ~ 

45, Welder ift aber nun ein *trener und 
fluger Knecht, den fein Herr gefegt hat 
itber fein Gefinde, dah er ihnen gu vedjz 
ter Zeit Speife qebe? j 

* Rap, 2, 21. Lut, 12, 42, Hebr..8, 5 

46. Selig ift dev Knecht, wenn fein Herr 
fommt und-findet ifn alfo tun! > 

47. Wahrilich, id) fage euch, *er wird ihn 
itber alle feine Giiter feben. *Rap. 25, 21, 23, 

48, So aber jener, der bife Knecht, 
wird in feinemtHergen fagen: Mein Herr — 
fommt noch lange nicht, dat 

49, und fahet an gu fdlagen feine Mit= 
fnechte, iffet und trintet mit den Teun- 
fepents: rhs ee A 

50. fo wird dev Herr desfelbigen Knedhts . 





fommen an dem Tage, des er fich nidt— - 


. berfiehet, umd gu der Stunde, die er 
nicht meinet, Ww 


“2°51. und wird ibn serfeheitern und wird 


mit den Heuch= 
len und Buhne — 
ap..8, 125 18, 42 






“fern. *Da wird 


thm’ feinen: aa ghee 
e 
flapper, 


The parable of 
CHAPTER. 25. 


? 4 Whe parable of the ten virgins, 14 ared of the talents. 
$1 Also the description of the last judgment, - 


HEN shall the kingdom of heay- 

en be likened unto ten virgins, 

which took their lamps, and went 
forth to meet gy bridegroom. . 

2 “And five of ie were wise, 
and five were foolis 

3 They that were BO sh took their 
lamps, and took no oi] with them : 

ut the wise took oil in their 
vee with their lamps. 
While the bridegroom tarried, 
“they 9 all slumbered and slept. 

d at midnight ’there was a 
ery made, ehiold: the brid gn 
cometh ; e out to meet 

7 Then a rt ose virgins arose, vand 
*trimmed their lamps. 

8 And the foolish said. unto the, 
wise, Give. us of your oil; for our} 
lamps are ‘gone out. 

9 But the wise answered, , Saying, 
Not so; lest there be not enough for 
us and you: but go ye rathet to 
them that sell, and buy for your- 


selves 
“10 Wire while they went to buy, 
the Bedegeoas came; and they that |* inte 18» 
were ready went in with him to the|;%? 2-* 
marriage: cea *the door was shut. 
‘Afterward eae also the other 
virgin saying, ‘Lord, Lord, open 


12 B But he answered and said, Ver- 
ily, I say unto you, ‘T know you “TPet5 8 


my ‘Watch therefore, for ye know, "32.237, 
neither the day nor the hour where- 
in the Son of man cometh. 

149 "For the k ele of heaven 

zg °as a man travelling into a far |* 
commory: who called his own serv- 
ae ene delivered unto. them his: 


mis ‘Rod unto one he gave five}: 
*talents, to another two, and to an- 
other one; “to every man according 
to his several selity and straight- 
way took ie) journey. 
Then he that had received the 
five talents went and traded with 
the crea and made them other five 


talen 
17 ae likewise he that had re- 
cewed two, he also se other two. | 
18 But he that had received one 
Eons and digged i in the earth, and 
is lord’s money.: $20 
: ra long ame the lord of 
those servants cometh, and reckon-|. 52, 
oe with: them *ch, 
0. And. so is that had received we 
fing talents came and Ebronght other 
five talents, saying, Lord, thou: de-|” Ear ih 
liv ¢ unto me five ey howe: 1. 3. 


# Luke 12. 35. 


1 oF, going out. 


7% Luke 19. 12. 
“ch, 21. 33. 


P ch. 8. 12. 
& 24. 51. 


2 A talent 


is 1877. 108. _ 


ch. 18. 24. 


Sr, MATTHEW, 25. 























servant, thou enpwent that | 


_|abundance: 


7 Rom. 12. 6. 
1Cor. 12.7, 11, 
2. ! 


jangels ‘with 
oF 
-|the 


from 


phen. 9 on ie val ht hand 


the ten virgins, 


hold, I have gained beside them 
five talents more. 

21 His Jord He & ee hin Well 
done, thow Soe d faithful serv- 
ant: thou hast ois faithful over a 
few things, «I will make thee ruler 
over many things: enter thou inte 
raped he joy of thy lord. 

e also that had received two 
Priehans came and said; Lord thou 
deliveredst unto me two talents 
have gained two other 
ide them. 

23 His lord ae unto him; Well 
done, good and faithful servant; 
thou hast been faithful over a few 
fringe, J will make thee ruler over 

i enter. thou into the 
ioy aps, ee 8 


4 Then he’ which had received 
the one talent came and said, 
I knew thee that thou art an hard 
man, reaping where thou hast not 
sown, and gathering where thou 
ae not straw 


And IL was afraid, and went and 
sh? lo, there 


26 His lord ied and’ said. un- 

him, wicked and slothful 
reap 
not, and ‘gather 


where sow! 


. 81. _| where I have not strawed: 


27 Thou oughtest therefore to have 
be i toy money to the exchangers, 
at_my coming I shoul 
pad received. mine own with usury. 
28 Take therefore the talent from 
him, and sive w# unto him which 
hath ten talents.” 

29 ™For unto every one that hath 
shell be etioth and he shall have 
but from him that hath 
be taken away even that 
eng he hath. 

0 And cast ye the. unprofitable 
ee ae Pinto outer darkness: there 


coat be weeping and gnashing ‘of 


st ci *When’ the Son of man ‘shall 
come in -his’ porte and all the holy 
hen pe he sit 

pon, the the throne’ ‘of his ‘gl HS eae 
fore him’ shall ga- 
ee on nations: and the shall 
separate them’ one from another, 
as a ober divideth has sheep 


the goats: 
33 And he shall get the ‘sheep on 


ee right hand, but thegoats on: the 


eft. 

34° Then: ‘shall the Ene say unto 
Come, hs 

ather. “inherit ‘the - 


sed of my 
ed for eg from . 


(om “prepared 


“4 ‘oundation of the world 


35 ’For I was an hur d, anc 


Glethuis von den 





Das 25. KRapitel. 
Bon jehbn Bungfrauen, den vertrauten Gentnern 
und bem Singiten Geridt, 

Dann wird das Simmelreidh gleid 
fein gehn Jungfranen, die ihre ampen 
nahmen und gingen aus dem Brdutigam 
entgegen. 

2. Uber fiinf unter ifnen waren tiridt, 
und fiinf taren: tug, 

8. Die tivicdten nahmen ihre ori 
abet fie nahmen nidt Of se 

4, Die tlugen aber nahmen Of in ihren 
Gefifen famt ihren Lampert. 

5. Da nun der Brautigam verzo0g, tour- 
den fie *alle (otgirig, “Ay ent{djliefen. 


6. Bur mitternacht Taber twatd ein Ge- 
fret: Siehe, der Brautigam fommt; 
‘gehet aus thm entgegen! 

7, Da *ftunden diefeSungfrauen alle auf 
und fdmiidten ihre Lampen, *Lut. 12, 36 f. 

8. Die tiridten aber fpracen gu den 
thigen: Gebt uns bor eurem Ole; denn 
unfere Lampen verldfden! 

9. Da antworteten die flugen und fpra- 
dhen:, Nidt alfo, auf dah nidjt uns und 
eud) gebrede, Gehet aber hin au, dent 
Kramern und taufet fiir euch felbft! 
 10.Und'da fie hingingen gu taufen, fam 
Det Braiutiqam; und welche bereit waren; 
*gingen. mit ihm hinein  gur Hochgeit. 
Und die Tiir, ward her retoren: 5 

» *Offenb. 19, % 

ccm Bulekt tamen aud: die, andern 
sabunofrauen, und. *f{pracen: Herr, Herr, 
ti uns auf! . + *Qut. 18, 25 f. 

12. Gr antwortete aber und. fprach: 
Wasrlis, iy’ fage euch, “ich fenne ener 

2 *Rap. 7, 23, Pf. 1), 6. 


me “Darumt *wachet! Denn ihe wiffet : 


oabthet Tag nod Stunde, int welder Des 
‘ Menfden Sohn fommen twird.] 
“S*Rap. 24, 42, Mart. 13, 83 f. Luts 21, 36. 
14. Bleidhwie *ein Menfdh, dev: iiber 
“and 30g, vief feinen’ Rnedten und tat 
‘Ghnen’ feine’ Giiter ein. | *@ut, 19/12 f. 

15. Und einem gab er flinf Bentner, dem 
anbdern jiveen, dem Ddritten einen, einem 
jeden ats feinem Perntdget, und 300 
bald hintveg. 

16. Da ging der, hin, dev fiint Zentner 
_empfangen hatte, und hambelte mit denfel- 
_vbigen, und gewann. andere fiinf Zentner. 

17. Des leiden: auch, dev -gween Bent: 


“net empfangen hatte getoanme aud) poten feet 


“andere, 
~ 18. Der aber Ginen entipfatigdn’ hatte, 


hin wud madhte cine Grube in die .. . 


ee ‘und verbarg feines Hertn Geld, 
: 3 tibet eine lange Beit tam der Herr 
Diefer Rnechte umd Lai 


ule “Be teat" Hele der flinf Sentner 
28 


empfangen hatte, und legte andere filnf 


_ Matthius 25. 


> fommen tvird tn feinet 


gehn Yungfrauen. 


a dat und {prad: Herr, du haft mir 
linf Bentner getan; fiche ba, id) habe da- 
mit anbere fiinf Rentner gewonnen. 

21. Da {prackh fein Herr zu ihm: *Ci, 
du frommer und getreuer Kne dt, 
du bift iber menigem gettreu 
gewefen; id mill Did iiber viel 
ve Gee ein gu Deines Heren 

reude! *%, 2B. Rap, 24, 45. 

22. Da trat aud) herzu, der geen Bent- 
ner empfangen hatte, und fprad: Herr, 
du bajt mir gieen Bentner getan; fiehe 
da, ich Habe mit denfelben gween andere 
getoonnen 
23. Sein Hert fprad) gu ifm: *Ci, du 
frommer und: getreuer: Knedt, du bift 
iiber raion getreu gewejen; ic) will 
did iiber viel feken. Gebe ein.gu deined 
Herrn Freude! *Q. 21. 
24, Da trat aud) herzu, der Cinen Bent- 
ner empfangen hatte, und fprach: Serr, 
id wute, Daf Du ein Harter Mann bift: 
du fdjneideft, two du nicht gefaet haft, und 
fammelft, da du nicht geftrenet haft. 

25. Und fiirdtete mid, ging hin und 
verbarg deinen Sentner in die Erde. 
Siehe, da haft du das Deine. 

26, Gein Hert aber. anttvortete und 
fprad gu ihm: Du *Sdhalf und fauler 
Knedyt! an ths du, dah id) fdjneide, da 
id) nicht gefaet habe, und fanunle, da. id 
nicht geftreuet habe, ~ *Rap, 18, 32. 
27. fo follteft. du mein Geld zu den 
BWedjlern getan haben, und wenn id 
fomimen fvdre, hatte id) das Meine au amit 
genommen mit Wucer. ° - 

28. Darum nehmet von ihm den. Bentner 
und gebet’S dem, der zehn Sentner hat! 
29. Denn *wer da hat, dem wird ge- 
geben werden, und wird die Fiille haben; 
wer aber nicht hat, dem wird and, nas ¢ er 
hat, enommei werden. 

ap. 13, 12,. Mart..4, 25. Lut. 8, 18, 

30, Und den unnitken Knecht *werft in 
i duperfte Finfternis hinaus; da wird 
ein Heulen und Bahnetlappern, 

*SRap, 8, 12; if 

81, Wenn aber ded *Menfejen Sohn 
Herrlidfett und 
alle heiligen Engel mit ihm, dann wird er 





faa fiber auf. dem Stubl. feinet Herelichfeit, 


*Kap, 16,27. 1 Xheff. 4, 16. 
82, Und *toerden vor ihn -alfe: Valter 
berfammelt terden,. Und er wird fie 


boneinander fcheiden, gleid) al8 ein Hite 
“) die: Sdjafe von den inher fdeidet, 


*Mtdm. 14, 10. 


A 83. tnd *wird die Safe ju jie 
+ Rechten. ftellen ap te die cd fe, gut g nfen 


de ae) d if r) 
‘Regengaft mit os 34, Da wird denn der “Ri nig. fagen. ju 
: Pedi dag ineines Waters, everbet das 


denen gu feiner Rechten: Rommt her, ihr 


Reich, das eud) berettet ift von AWnbeginn 
der Welt! ° 


The rulers conspire 


ve me meat: I was thirsty, 
and’ ye Lan me drink: *I was a 
tee and ye took me in: 

aked, and ye clothed ie: I 
was sick, and ye visited me: *I was 
in prison, and ye came unto me. 

37 Then shall the righteous answer 
him, saying, Lord, when saw we 
thee an hungred, and fed thee? or 
thirsty, and gave thee drink ? 

hen saw we thee a a ronson 
and. took thee in? or naked, and 
clothed thee ? 

39 Or when saw we. thee. sick ‘or 
in prison, and came unto thee ? 





40 And the King shall answer and 
say unto them, Verily I say unto 
‘you, “Inasmuch as ye hive. one tt 


unto one of the least’ of these my 
brethren, ye have done 7 unto me. 


41 Then shall he say also unto. 
them on and, *Depart 

om me, ye cw , Finto everlast- 
ing fire, pre 


pain for ™the devil 
and his angels 
42 For I was an hungred, and ye 
gave me no meat: I was thirsty, 
Bis or gave me no drink: 

was a stranger, and ye “took 


id not in; naked, and ye clothed 


me not: sick, and in prison, and ye 


visited me not, 

44 Then shall they also answer 
him, saying, Lord, when ‘saw we 
thee an hungred: or’ athirst, ‘or'a 
stranger, or naked, or sick, or in 
ewer and did not minister unto 


saying, Verily I oe unto: you, *In- 
pcb as ye did 7t not to one of the 
least of these, me di did 2¢.not.to me. 
46 And ‘these shall go away into 
everlasting punishment: 
righteous into life eternal, , 


CHAPTER 26. 


spt D per came to pass, when J &siis 
he said onto 8 is disci 


les, 
x, Bh ws now that. 


ter two days |: 


‘feast of the -passover, and| 


the § n oe man is betrayed to be 


ee zaper the scribes, and 
th ° el 


pal lace ae Abe. ish, priest, who. was 


pest pee that, they ‘might 
take a4 ets by subtilty, and Sy ham. 
But they said, Not on ‘the feast 


day, lest: there | be an Vales among 


the people, 


i? Bx. 12, 6, 18, © 


ae Then shall he answer. ‘them, | 


but. the} 


a one 8, all. ieee sayings, 


assembled tomether the| 
fers of the people, unto the| 


Sr. MATTHEW, 26. 





A.D. 33. 


“ Mark 14. 3. 
John 11, 1, 2, 


> Heb. 13. 2. 
2 John 6. 


ch. 21. 17. 

d Jas. 2. 15, 16, 
£2 Tim. 1. 16, 
J Foun 12. 4. 





9 Prov. fe 3. 


™“ Mark 14. 10: 
Luke 22, 3. 
Jobn 13. 2, 30. 


? ch. 10. 4, 
? Zech. 11, 12. 
ch, 27. 3. 


t Markt 14,17- | 
Like 29. 14. 


John 13. 21. 


2“ Mark 14. 1, 
Luke 22. 1. 
John 13, 1. 


= Ps. 2.2. 
John 11,47, 
Acts 4, 25, &¢ 
.Y Ps, 41, 9. 
Luke 22. 21. 
John 13. 18. 
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. |2¢ for my burial. 





lyous ; 
| 22° And ‘they were exceeding’ sor- 
Jrowful, and began ‘every one ‘of 
3 seems to say unto him, Lo 





against Christ, 

6 4 “Now when Jé-siis was in 
*Béth‘a-ny, in the house of Sitmoén 
the leper, 

7 There came unto hima woman 
RE an alabaster box of very 
precious ointment, and poured it 
on his head; as’ he sat at meut. 

8 “But when his’ disciples saw %t, 
they had indignation, saying, ‘To 
aoe purposé:7s this waste}: 

9 For this peso! might have 
been ae for: much; and given: to 


ts 
ben Jésus understood 2, Be 
ao unto: them, .Why trouble 
the woman! for. she hath wroug: t 
a_good work upon me, 
11 *For ye have the poor always 
pha you; but. ‘me ye haye not 


st D For in that she hath poured 
this ointment on my body, the did 


Vomily. J ba unto you, Where- 
soever this pospel shall reached 
in the whole world, the7e shall also 
this, that, this woman hath done, be 
told for a memorial of her 

»Then one of the twelve, 
called *Jia“diis Is-ear4i-6t, went unito 
the chief priests, 

15 And said unto them, » What will 
ye give me, and I will deliver him 
unto yout. And they covenanted 
et him for’ thirty pieces of silver. 

16 And from that fine he sought 






aa opportunity to betray 


q «Now bigs first’ oko the feast 
of ee ee read the disciples 
‘8a, ing: unto him, 
hat we prepare 
over ? 


78 ‘And he said, Go into the city to 


-|such a man, and say unto him, The 
Master saith, 


My.time is at, 
will i the, passover at thy house 


eg did as Jésiis 


had appointed them; and they made 


read the passover. 


ow when the éven was, come, 


\he at down with the twelve. 
21° And 


pi And as they did cat he sai, 
eri say unto you, that one o 
lial betray: nie: 


rd, is it 11 


| he-answered:and said, He 


peas dippeth Azs hand with me in 
th ow he dish, 


ahs same’shall obey. ee 
Son.of man goeth *as 


1 PeoThe of him: but. woe: nto hat 
|man. by, whom. the Son o 
(etrames| 


ithad be 
ne if not 


Then J Bedi, which 


en. en for { tl a. 


b betrayed 





Gefangennahme Yefu befdhloffen. 





35. Denn *id) bin hungrig getwefen, 
und ihr habt mid wig 3h bin 
durftig getwefen, und abt mid ge- 
tranfet. Sd bin ein Gaft gewefen, ‘und 
thr habt mid) beherberget. 
: *Yef. 58, 7. Gefet. 18, 7. Lob, 4) 17." 

36. Sch bin nadend gewefen, und ihr 
habt mich befleidet, Sch bin frank ge- 
wefen, and ihe habt midy befuchet. Sh 
bin gefangen gewefen, und ihr fetd' gu 
mit fommen. 


37. Dann werden ihm die Geredhten’ - 


antworten und fagen: HEtr, ann haben 
tit Did) Hungrig gefehen und haben did 
géefpeifet, oder dutftiq und haber did 
getrantet? 
' 38. Wann haben wit dich einen Gaft 
defehen und  beherberget, oder nadend 
und haben dich betleidet? 
' 39. Wann haben wir did) trank oder ge- 
“ fangen gefehen tind find gu dit fommen? 
40. UWitd der Konig wird antwotten umd 
fagen gu ihnen: Wabrlig, ich fage euch: 
*Was ihr getan habt einem unter diefen 
meinen geringften Briideri, das habt thr 
mir getan. 
*Rap, 10, 42. Spr. 19, 17. Heber. 6,10 f. 
“41. Dann wird er aud) fagen gu denen 
gur Linten: *Gebhet hin bon mit, ihr 
Berfluchten, in das etwige Feuer, das be- 
teitet ap. 2 revi! und bus Sayan! 
Sut. 18, 27. BF. 6, 
Offenb: 20, 10.15. 
42. %ch bin hungrig gewefen, und: ihr 
peel mid) nicht gefpeifet. Jd) bin durftig 
aeroelen, und ihr habt mic nidtgetrantet. 
- 43, Sch bin ein: Gaft gewefen, und ihr 
hadt mid) nist beherberget. Sch bin 


nadend gewefen, und ihe habt mid nidt » la 


 befleidet. Sch bin. fran und: gefangen 
\ getvefen, und: rae Midinicht befuchet. 
~ 44, Da werden fleihm audy antworten 
- und fagen: Err; wann haben wir did 
elegee hungrig oder Durftig oder einen 
‘ @aft' oder’ nadend oder trant oder ge- 
* fangen und haben dir nicdt gedienet? 
45, Dann wird ev thnen antworten und 
fagen: Wahrlid), id) fage eudj: Was ihr 
 nidjt getan habt einem unter! diefen Ge- 
ringften, dag habt ihr miv-aud nicht gee 


~ tan. ; 
' 46, Und *fie werden in die ewige ‘Pein 
gehen, aber die: Geredjten in: das A 


Reb en. J, *Job: 5, 29. 


“ Das 26, Kapitel. 


 @heifus aefalst; taimpft nad: Ginfegung des - 
- heifigen. Ubendmahls im. Garten; wird berraten, as 


gefangen und: anh gelitlicje Geriht | 


sit ds ib. 8 be “da ¥Gfus. all 
“ek den, Aeneas pene ate 
anise lingern:. 


2, %hr witfet, dak nad aioe. Fagen 


fF “Oftern wird; und des Menjcjer. 
ccaveugiget werden sy, 


 Matthius. 26. 


~ henprieftern: » 


atte, f pend). 0 GM foo mich bertatems.s | 


Be wird oe a ei ty _— vic oe 2 


Salbing in Bethanien. 


3. Da verfammelten *fich die Hohenprie- 
fter und Sehriftgelehrten und die Ulteften 
im Volt in dem Palaft des Hobhenprie- 
fter8, Det da hie Raiphas, *3ob. 11, 47. 

4. und hielten Rat, wie fie Efum mit 
Qiften griffen und *toteten. *Rap. 27, 1. 

5. Sie fpracen aber: *3a nist auf das 
Bet au dak nist ein Wufeuhr werde 
im Bolt! *Rap. 27, 15. 

6. Da nun YEfus war gu *Bethanien 
fm Haufe Simonis de8: Ausfagigen, 

Mart. 14, 3 f. 

7. trat *3u° ihm cin Weib, das hatte ein. 
Glas mit tojttidem Waffer und: gok ¢8 
auf fein Saupt, Me A ert oe Tifh fag. 


8, Da das feine inte faben, tourden 
fie uniwillig und fprachen: WWo3u dient 
diefer Unrat? 

9: Diefes Wafer hatte mogen teuer ver: 
tauft und den Urmen gegeben swerden. 

10. Da da8 JEfus mertete, {prac er gu 
ihnen:: Was. betiimmert ibt das Weib? 
Sie hat ein gut Wert an mir getan. ° 

lL. Shr *habt allegeit UArme bei eud; 
mith aber habt ge nicht allezeit: 

*5 Mof.15, Ue Mark. 14:7.) Yoh. 12) 8. 

12. Daf fie dies Wafer hat auf meinen: . 


Leib gegoffen, hat fie getan, dak man 


mid) begraben: wird. ; 

13) Wabhrlid, id fage end), wo dieB- 
Evangelium geprediget tird in. der ganz . 
gen Welt, da wird man aud) fagen. 3u- 
ibrem Gedachtnis, was fie getan bat, 

14. Da ging hin *der Bwslfen einer, 
mit Namen Judas Bfdjariot, gu den Ho- 
*Mart, 14, 10. 
15. und (prac: Was toollt ihr mir ge. 


‘ben? Sch. will ihn euch: berraten. - Und 


fie boten ihm. vend bbe satrnc ties 


16. Und von dem an fudhte er Gelegen= 

heit, bag erihn bertiete, 
17, Aber am erften. Bage- ber filpen 
Brote *traten die Slinger ju. BEfu und - 


“~ fpvachen gu ihm: Wo willft du; dah wir — 


dit bereiten, Das Ofterlamm Bs effen?. : 
*Mort, 14, 12. Vut, 22,7 f. ; = 
18: Gr {prach: Gebet- Hiv in die Stadt 


"sur einent und {ptechet gu ihm: Der Mei-. 
‘}s.. ter (at dir fagen: Meine Beit ift bie; F 


ich will bei-dir die Oftern halten mit 
meinen Slingern. ' 
19. Und die ¥ilnger taten, wie ipnen 
Ging befohlen hatte, und bereiteten bas “7 
Ofterlamm. 

20. Und: am: *Abend febte et fid am 
Lifehe mit den. Qwilfen. ~ ie 

AMart, 14,17 fe ‘Gut. 22, 14. 


a (ols Und da fie aben, {prac er: Secs, bd 
lich, ic) fage euch, einer unter eud) wird - 


*Job. 13, 21. 


qos 22. Und fie: rourden febr betriibt. und. 
~"huben any ein jeqlider unter ibnen, und; at 
_fagten gu ihm: Err, bin ich’8? a 
+ 23. Criquttwortete ud) f{prad): ‘Der “mit 

~ ber Handamit mircin 


die. Schitffel. toute 


i answered and said, Master, is 
itl} He said unto him, Thou hae 


ssid | And as thew is were eating, 
>Jé&stis took pac and at, 
and brake it, and gave zt to the 
cect les, and said, Take, eat; ‘this 


“OT od he took the cup, and gave 





thanks, and ere 2¢ to them, saying, 


4 Mark 14, 23, 


*Drink ye all of it ; 
28 For ‘this is my blood /of the 


Bee testament, which is shed “for' 


gsr the remission of ‘sins. 
ut * I say unto you, 1 will not 
drink henceforth of this fruit of the 
vine, ‘until that day when I 

ace wey you. in my Father’s 


ee t And when they had sung an 
*hymn, they ‘went out into the 
mount of Ol-iv 


eg. 
31 Then ‘saith Jésiis unto them, | 


™ All ye shall "be ‘offended : because 
of me this night:: for: its: written, |” 
°T will smite the she herd, and the | 
ea of the flock hall be scattered 


°39 F But’after I'am risen again, ? 1 
oe eo o before you into ee i-lée. 
é-tér answered and.said unto 











¢ Mark 14, 22, 
Luke 22. 19, 
61 Cor, 11. 23, 
1 Many Greek 


*1 Cor. 10. 16, 


® See Ex. 24. 
Lev. 17. 11. 


f Ser. 31. 31. 


9 ch. 20. 28. 
Rom. 5. 15, 
Heb. 9. 22. 


h Mark 14. 25, 
Luke 22. 18, 


# Acts 10. 41, 


& Mark 14. 26. 
2 or, psalm, 


¢ Mark 14 43... 
| Jitdads, one ue the..t fmolre, came, 


Luke 22. 47. 
John 18, 3. 
Acts 1. 16. 


Mark 14. 27. 
John 16, 32, 


®ch. 11. 6. 
° Zech. 13. 7. 


He: Aly pougls all -men “shall -be» of- | 


fended because: of: thee, yet will I 
never be offend 

34 J&siis: said unto him, _Yerily 1 
‘say unto thee, That this ra 
eee e cock crow, thou shalt deny 
me 

35 Petter said unto hina ‘Though I 
should: di 


es unto a place called 
sae be ‘here, ‘while T go and pray 
37 aad he ‘took with him Peter 


and “the two sons of Zéb‘é-dée, and: 
began ‘to be sorrowful and very 


38: then saith ip unto them, @My phe 
il; even} 5. 


soul is exceeding sorro 
unto: death : rer ot ye here, ‘and 
watch with m 
39 And hes went a little — 
and fell on’ his face, and 
saying, 
sible, ‘let this cup pass from me: 
shady ak ‘not as I will, but as 
ou 
40 And he cometh ‘unto: the disci: 
ples, and findeth 
saith unto Pé*tér,: 
ae watch with me one 
41* Watch and pray 
ter not into temptation : 


What, ‘co 
hour? : 






ie with thee; yet will I not: 
deny. a Likewise: also said all 


4 
Potion cometh Jesiis with: 


Géth-sém*| 2.05 
a-né; and saith. unto the: disciples, | 


cine asleep, on 
uld y 


it. vere en-| 
spirit! 


.# John 18. 10, 


Mark 14, 32-> 


-¢ Mark 14, 36. © 
Luke} 22. 42. | 


Heb. 5. 7. 


| @ John 12. 27. 


* ch. 20, 22, 


rayed,:| . 30.” 
40 my Father, if pes pos. | 263 


Phil. 2.8. 
Slam. 4, 20. 
paneer 18 
sa 158 

Luke 22. 54, 

John 18, 12, 

18, 24. 










iI aba nag that same is he 


92 Sam, 20. 9. 


_|place: 


“Ton Jéstis led 
his 


prayer in the garden, 
indeed ts willing, but the flesh ¢s 


"4 42 Hie went away again the second 


time, and prayed, saying, O m 
Father, if this cup may not Hie 
aay from me, except. I drink it, 
th putes: will one, 

And he came and found them 
feleep again: for their eyes were 


hea: 
44 ra he left them, and went 


& /away again, and prayed the third 


time, saying the same words. 
5 Then; cometh he to his disci- 


| ples, and, saith unto them, Bleep, on 


now, and take your rest: 

the hour i is at-hand, and the Rani of 

is betrayed into.the hands of 
sinners. 

46 Rise; let us ha going; behold, 


}he.is:at hand Sats doth betra 
474 And #w Bo 


ile he yet's: 


and with him. a: great multitude 
with swords and staves, from the 
vind Baie aud elders of the 


wi ape he that betrayed him gave 
them a sign, saying, cpeceyer 
0. 


him 
49, eee forthwith he came to Jé- 
us, and fogiys , Master; %and 


50 and "Teleia said unto him 
* Friend; wherefore st thou.come 


|'Then came: hey ewe laid hands on 


J gate. and to 


lb And, thoi. ‘one. of them 


| which were with ‘Je'siis stretched 
‘fout Azz h 


ew his sword, 
gh 


priest's, and smote off his -ear.. 

52. Then. said: Jé‘sts. unto. him, 
‘Put up again. thy sword. into: his 
~ *for: all: they. that take. the 
shall perish-with the sword. 


sword. 
b BS. kest thou that I cannot 


; Lew pray tom Father, and = 
-.:/shall presently. 4 


e-me ?more 
twelve legions of angels? 

“54 But, how then. shall the gcrip- : 
pron be fulfilled, >that thus it must 


| 55 In that.same hour said Jé ass 


to the multitudes, Are ye come out 


‘las againsta thief with swords and 


staves for to take me? T sat daily 
ue you teaehie in ‘the temple, 
ada | e laid no hold on me. 
ut allthis was done, that the — 
Feceh sSoripbures ‘of the prophets might 
Then “all the discip. es 
and fled. 

that’ ha laid d hold 


ai to’ eewvldis 


petal him, 
57 4 And they. 
am: 


p high priest, 


’ 


ith Dorthin gehe und bete. 


Kel von mir; dod) 
“fondeen: toe Du. poll 


Rampf und Gebet 





het, der witd mic) verraten,*Mart. 14, 20. 

24, Des Menfchen Sohn gehet awar da- 
Hin, tie bon ihm. gefdrieben ftehet; dod 
hehe dem Menfden, durd) melden des 
Menfdhen Sohn verraten tvird! 8 
ware ihm beffer, dah derfelbige Menfd 
nod) nie geboren tire. 

25. Da antwortete Judas, dev ihn ver- 
tiet, und {prad: Bin ich’s, Rabbi? Er 
fprad) ju ihm: Du fagft eS. ; 

26. Da fie aber agen, nahm *3Efus das 
Brot, dantete und brach’s und gab’s den 
Singern und fprad: Nehmet,. effet; das 
ift mein Leib, ; 

*Mart. 14,22, Lut. 22,19. FKor, 11, 23. 

27, Und er nahm den Keld) und dantete, 
gab ihnen den und fprad: Trintet alle 
daraus! 

28, Das ift mein Blut deS Neuen Tez 
ftament3, welde8 bergoffen wird fitr viele 
aur Bergebung der Siinden, 

29. Sh jage euch: *3d twerde von nun 
an nicht mehr bon diejem Getwadjs des 
Weinftods trinfen bis an den Tag, da 
id)’S neu trinfen werde mit eu) in mei- 
nes BVaterS Reid). *Mart. 14, 25. 
30, Ind *da fie Den Lobgefang gefpro- 

en Hatten, gingen fie hinaus an. den 

(berg. f pek *Mart. 14, 26 f. 
31, Da fprackh JEfus gu ihnen: Jn die- 
fer *Qadht werdet.ihr eucd)-alle drgern an 
mit; Denn ¢8 ftehet gefchriebens 3c 
Awerde den Hitten . fdlagen, . und die 
Schafe der Herde werden fich zerftreuen. 

f *Mart. 14, 27 f. +Sach.13, 7. 

32. Wenn ih aber auferftehe, will ich 
bor cud) hingeben. in. Galitdam. 

33. Petrus aber, antwortete und fprach 
gu ihm: Wenn fie auch alle fic) an dir 
argerten, fo twill id) doch mid) nimmer- 


wpe GEG 0619 bie! { 
 {GIus Toad au ihm: Wagerisy ia 
fage dir, tin diefer Nacht, ehe der Hahn 
trahet, wirft du mich dreimal verleugnen. 
*Mact. 14,30. ut, 22, 34. Job, 13, 38, 

35., Petrus fprach gu ihm: Und wenn 
id) mit dir fterben. mite, fo will ih 
Did) nicht verleugnen, Desgleiden jagten 

aud) alle. Singer. P agt es 
36. Da tam JEfus mit thnen *3n einem 
Hof, der hiek Gethfemane, und {prac gu 
feinen Silngern: FSeket euch) hie, bis dak 
*Marf. 14, 32. 

Qut, 22, 39. Fob. 18, 1. +1 Mof. 22, 5. 

37. Und nahm ju fid) Petrum. und die 
joeen Gihne Bebedai und fing an gu 
trauern and gujagen, 
38, Da fprath 3Gius guthnen: *Meine 
Seele ift betviibt bis an den Lod; bleibet 
hie und twachet mit mic!  *Mart. 14, 34. 
39, Und ging *hin ein wenig, fiel nieder 
auf fein Ungefidht und betete und fprad): 
Mein Vater, ift’S miglich, fo gehe diefer 
) nicht, wie ic) will, 
ft. ca ee. sQuf, 22, 41: 
40, Und er tam gu feinen Yitngern und 


Matthins 26. 





30 


in Gethfemane. 


fand fie fdlafend und fprad) gu Petro: 
RKinnet ihr denn nicht Cine Stunde mit 
mir toacden? 

41, Wachet *und betet, dak ihr nidt in 
Anfedhtung fallet. Der Geift ift willig; 
aber das Fleifd ift fdhwach. *Mart. 14, 38. 

42, Bum andetnmal ging er tieder hin, 
betete und fprad): Mein Vater, if’s nict 
moglich, dak diejer Reld) von mir gebe, 
ich) trinfe ifn denn; fo gefdehe dein Wille, 

43. Und er tam und fand fie abermal 
{chlafend, und ihre YWugen waren voll 
Sdhlafs. 

44, Und er fieB fie und ging abermal 
hin. und betete gum drittenmal und redete 
diefelbigen Worte. 

45. Da fam et gu feinen Siingern und 
fprad) gu ihnen: Wh, *wollt ihr nun 
flafen und ruben? Giehe, die Stunde 
ift Hie, bak deS Menfdyen Sohn in der 
Siinder Hande iiberattiwortet wird. 

"Mart. 14, 41. 

46. Stehet auf, lagt uns gehen! Siehe, 
ex ift Da, Der mich verrat! Fin 

47. Und al8 er noch redete, fiehe, *da 
fam Judas, der Bwislfen einer, und mit 
ihm eine grope Scar mit Sdjtwertern 
und mit Stangen bon den Hobenprieftern 
und %lteften des Bolts. 

*Mart. 14, 43. ut. 22, 47. 

48. Und der Berrater hatte ihnen ein 
Beiden gegeben und gefagt: Welden id) 
fiiffen werde, der ift’8; den greifet. ' 

49. Und alsbald trat er 3u YEfueund 
fprach: Gearitfet feieft du, Rabbi! und 
*filffete ihn. ; *2 Sam, 20, 9. 

50. SEfus aber. fprach gu ihm: Mein 
greund, Warum bift bu fommen? Da 


traten fie hingu und fegten die Hande an.” 
SEfum und griffer ihr. 


51. Und fiehe, einer au8 denen, die mit 
SEfu waren, redte die Hand aus und 
*40g fein Schwert ans und jdlug des 
bi aida Knedht und hieb ihm ein 

hr a 


*Mart, 14, 47. ut. 2, 80. Fob. 18, 10. 
52. Da fprackh BEfus yu ihm: Stece 


dein Schwert an feinen Ort; denn wer. 


Da8 Schwert nimmt, der foll durds 
Sedhwert umfommen. ; 

53. Oder meineft du, dak id) nicht 
fonnte meinen Vater bitten, dah er mir 
gufchidte *mehr denn zwilf Legionen 


. Engel? 6p o* Dan, 7, 105 
» 54. Wie tviirde aber *die Schrift erfiile 
fet? G5 mug alfo gehen. +B, 22) Tar | 


-55,. gu der Stunde {prac SEjus gu den. 


Shaten: Jhr feid ausgegangen als gu 


einem Marder. mit Sehwertern und mit’ 
Stangen, mich 3u fahen; bin ich doch taq- 
lich gefeffen bei euch umd habe gelehret im 


_ Lempel, und ibe habt mich nicht geqriffen: 


“56. Wher das ift alles gefeyehen, dak er=- 


fillet wiirden-die Schriften. der Prophe- 


ten. *Da verliehen ihn alle Yitnger und > 
flohben. .. eis 


111 


BBL, 


sel 


A j4 


ve we 


Peter denieah Christ. 


seribes, and the elders. were as- 
somalon 

But Peter followed him afar 
ony unto the ind priest’s palace, 
and. went in, an 
ants, to see the end 
59. Now the chief. priests, and 
elders, and all the council, sought 
false witness against J &sits,. to put 
fo to death ; 

0 But found none: yea, though 
malt false witnesses came, yet 



















found they none. At the last came | 5, 


“two false witnesses, 


«761 And said, This fellow peid, 'e] 


“tam able to destroy the temple of 
» God, and. to build it.in three days. 

62 7 And gs high mo arose, a 
‘said unto - him, swerest thou 
nothing? What 7%. 7t which these 
witness against thee? 

63 Bute, ésits held his peace. And 
the high priest answered and said 
unto him, *I adjure thee by the liv- 
ing God, that thou tell us Ww. od 
thou_be the Christ ie Son of 

64 Jéestis. saith unto him, Thou ine 
said : nevertheless I say unto you 
‘Hereafter shall ye see the Son’ o 
man ™ sitting,on the right hand of 


power, and coming. in. the clouds af 


eayven. 


"63" “Then the high _biiest rent oe P 


clothes, saying, : 
blasphém ye ehat eat pean nit ple 
we of witnesses? decent now ye 
have heard his Pleapher emy. 
66 What think ye? bea aewered 
and said; ? re is guilty_o ; 
67 ‘Then d did a ene it i am Re te 
and buffeted “others smote 
oy le “the: e alin. of their hands, 
Saying, Proph unto ‘us, 
? dhe Christ, ‘Who 1s 


» thee 
: 69. q- Now Pétér sat without in 
the palace: ae a. damsel came 
unto him, sa, 
with Jésts oF Al¢1-lée. 

70 But he denied before them all, 
saying, T know not’ what thou | 


ae ‘And hes he was gone Bie into 
the: porch, another mard saw him, 
and said unto, them that were there, 
This fellow was also with J&siis. ‘of! 
&z/d-réth. 


72 And ‘again: he denied with an|' 


do not know 
‘at 


tum they that stood” by, and ‘said 


oath, I e man, - 
73 


sat with the serv-| 


es 
he that smote 


1* Acts 1.19. 


Thou also wast, 


ra while came ae ¥ 
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A.D. '33, 


“ ver. 34. 
Luke 22. 61. 
John 13. 38. 


Mark 1k 55. 
So Acts 6. 13. 

© Ps, 2. 2. 
Mark 15, 1. 
eae 22. 


& 2 1 
|. John 18. 28. 


@ Deut, 19. 15. 


* ch. 27. 40. 
John 2. 19. 


ch. 20. 19. 
Acts 3, 13. 
9 Mark 14. 60. 


™Ps. 110. 1. 
Acts 7. 55. 


£4 28am. 17. 23, 


|. Acts 1. 18. 
2 Ki. 18, 37. 


P Ley. 24. 16. 
ohn 19, 7. 


pe eG 


oo m7 30. 


Luke 22, 63. 
Johu 19. 3. 


T or, rods, 


it Mark 14. 65. 
Luke 22. 64. 


“Zech. 11. 12 


Luke 22. 55. 
,». John 18. 16, 
ra Che 

2 or, whom they 
bought of the 
children of 
Israel. 

¥ Mark 15. 2, 


= John = Ah 
2 Tim. 


ime 
Jobu 19, 9, 


ch, 26, 62, 
John 19, 10, 


to Pétér ‘Surely thou also art one}. 


a ag for thy *speech bewrayeth | 


ae Then “began he'to. curse and to: 
Swear, saying, | know not 
_ And fpbetaisis the cock crew. -* 






the man. be 


* Lake 22 58 


| @ Mark 14. 7. 





* Mark 14.66. | 


beets nothii 


Judas hangeth himself. 


75 And Pétér remembered the 
w “cud of J&stis, which said unto oe 
* Before the cock crow, thou shal 
deny me thrice. And. he went) Gat 
and wept bitterly. 


CHAPTER 27. 

1 Christ 14 delivered to Pilate. 3 Juilas hungeth himself. 
19 Pilate, admonished of his rife, 2 iWasheth his hands. 
26 and, looseth Barabbas, ~ 29. Christ is, crowned youn 
thorns, 84 crucified, 39 reviled, 50 dieth. 66 His CH ae 
chre is sealed. and watehed. : 


Wart * the morning was come, 
*all the chief Bia and elders 
of the’ people took counsel against 
J&siis to put him to death + 
2 And when na had boun nd 

they ‘led ‘Aim ‘away, atid ‘deliv ered 
roma’ Bess Pontius Pi tite! the Boy- 


3 aa *Then eo which cae be 
trayed en Bit en the a Aa 
was condemned jimael, 
and brought Sein i sie thirty pieces 
of silver to 't chief priests and 
elders, 

4 Saying, T Hevelsinned! in that’ f 
have’ betrayed the innocent. blood. 
And they said, What as that to ust 
see thou to that. 

5 And he cast dawn! the Aierested. of 
silver in the temple; “and 
and went-and hanged himself. 

6 And the chief priests took’ the 
silver’ pieces, ‘and ‘said,’ It is‘ e 


him. 


lawful for to put. them into” 
treasury, use it is ‘the price of 
blood. 


7 And they” ‘took counsel, and 
se bought with them the’ ‘potter’s 
e 


ury strangers in. 
ay ceeaeeTy Im alled, 


tang field of blood, unto this’day. 


9Then: was fulfilled that whieh 
was spoken by" eee, the pro- 
‘phet, saying,’ they. took the 
thirty pieces of silver, the price of 
him that was valued; 2whorn 


ve them for the potter's 

field as st et rd appointed mé. 
1P ‘And: on stood before the - 

overnor: #and the governor asked 


‘him, saying, Art thou the Kirig of 


the Jéws? And Jesus’ said unito 

him, * Thow' sayest. ; 

12°And' when he was? aderibed ‘of 

the chief ‘priests’ and: ‘eld ers; “he 
3 Then said. ite ae iin, 

Miesee thou not how many ‘things 


bent witness against thee? 


d he answered him to never 
a rete + insomuch aie the gover- 
nor marvelled greatly. , ; F 
15 *Now at'that feast ney governor 
was wont to release unto the: people 


'@ prisoner. whom 'they would. 


~ 


Des Petrus BVerleugnung. 





57. Die aber BEfum gegriffen batten, 

*fiihreten ihn au dem Hobenpriefter Kat- 

ae Dabin,. die Sdrifigelehrten und 
(teften fis. pela pabitiics 


58, Petrus aber folgete ifm. nad..bon 
etne bis in den Palaft deS Gohenprie- 

ers und ging hinein und fekte fid) bei 

ie Knedte, auf Dab et, fahe, two-e8 hin- 
; “aus wollte, 

“59. Die Hobenpeiefter aber und d{teften 
Und der gange Rat jucten falfh Beuguts 
ih SEfum, auf dah, fie ihn. titeten, 

find fanden fein3,. Und. ‘tietoob! 
aor faljdhe Seugen herjutraten, fanbden 
¢ Dod teins. Bulegt traten Hergu giveen 
silat Beugen 
ae fpraden: Gr hat, aelagt: *Sch 
se ett Sempet GOttes abbrecjen und 
_ in dDveien™ Zager. a enlelben 4 bauen, 
1 


62, Und der Sohepriefter ftund sain und ~ { 


Pptad aut ibm: bag 
Dem, twas Ddiefe itt iider Did) zeugen? 
63. Wher FEjus nies ftifle.. Und der 
Gohepriciter antwortete und fprad.j3u 
“thm: Yh *hefhiwdre did) bei. deni, teber- 
fat GOtt, dak dar mas iit ageft, ob. Dit 
cieft Chriftns, Det Sohn Cttes, 
Bh a ctid Suhotr ae is: Oi tah 
Q ta am hin: tL agit, e8. 
bead fage ic) euch: Bon nun an. wird’s 
elGeeeh dai ihr fehem werdet des Men- 
‘hen Sohn *figen sur Rechten, der, Kraft 
und fommen in den Wolfen des Simmets, 
*Rap. 16, 27. Mark. 14, 62, BF. 110, 1. 
65. Da jervify der Hohepriciter vane 
Rleidev und fprad): Er hat GOtt geli- 
ftert; tos bebiirfen wir weiter Zeugnis? 
Siehe, Jebt babt ibe. feine Giteslafte: 
ru gehort. 
Was diintt euch)? Sie antworteten 
‘und {praden: *Gr ift bes Todes ‘fduldig. 


*Xer. 26, 

* 67. Da fpeieten “fie ne int fein Angefiht 
bee since oe ane Ctlihe aber 
ugen ihn ngeficht ~ _ *3ef. 50, 6. 

& my fpraden: j 
Ne neg 
18, aber of Wdilnen: im Paz 
ee. nd e8 trat su ihm eine Magd ae 
fprad: Und Dut , twareft fae ‘mit a 
See ane Galifia, want 
4, ‘56. oh, 18, ‘eh 


Rpt 





66. Lut, 


70. Gr leugnete aber vor ifnen allen =| 


“td > pe ich) pat tweif. hig ty 
fe et aber 3ur 

4a ‘in eine an 

Die ie prey 

Rasareth 


tas A? lnaet 
qn 
Bh und re 3u, egy 


U5, Beh peut Des Menfcjen nicht. 
a ; ae eine teins Seite tratert 
ite die ‘ba ftunden, und. fprachen’ ou 


: lich, D 
aes 


Da Ba re “ant 


yi 
re ne 


Bu ber Fluchen 


eat ung, ‘Shevite : 


iefer war ach mit Demt 
ad ex leugnete cecal und'fdipur 


st 





Matthius 27. 


4") 


-BVegribnis dev Pilger. « 


Ende 6e3 Yubas. 





und 3u fciwbren: Sch fenne Des: Men chen 
nidts, Und oie ace der acy 


75, Da a Ms Paris, ‘an die Worte 
JEju,.da er.gu ihm fagte: *Che der Hahn 
frahen wird, wirft du mid) Dreimal verz 
leugnen. dnb ging binaus, und weinte 
bitterlich. +2. 34, 


Das 27. Kapitel. 


“ Chrifti Seiden, bor dem ineltlichen Geridt; Kreuz 


sigung, mit Wundern, betrauerter Tod und 
Begrabnts. 


1, De8 *Morgens aber bielten alle Ho- 


henpriefter> und | die Ulteften des Bolts 
“cine Rat diber SEfum, dah fie tha totes. 


tem. os PMacll 15, 1. .Mut. 22,66. Job, 18,' 28. 


2. Wnd banden ihn, fithreten ihn hin | 


und diberantivorteten ihn demcLandpfle:’ 
ger Pontio Pilato. 
3..Da das fah Judas, der ihn perraten 


‘hatte, Dah-evherdammt war zim /Tode, 


qereuete e8 dhm und brachte herwieder die 


Dreikig » Silberlinge Den Hohenpricftern 


und. den Ylteften 

4, und jprade Sch habe iibel.getan, dak 
id) aanfehuldig Blut verraten Habe. 

5. Sie fpracen: Was. gehet: uns das 
an? Darfiehe: Du gut Und er warf die 
Silberlinge in den Tempel, hub. fic) da- 
bom, ging bin me rath ea ie fie) fe (bit. 


Uber die Hohenpriefter nahmen die 
Ciibertinge und fpraden: Es taugt nicht; 
dap wir fie. in den Gottesfaften esi 


‘Denn eS ift Blutgeld. 


“27, Sie hielten aber, einen Rati utd + 
“ *fauften einen Sr ae Darum: jum. 


*Ypoft. 1, 19. 
8, Daher ijt Derfelbige Uder genannt der 


Blutader bis auf den Heutigen Vag. 


9, De ifterfiillet, ma gefagt éft durd) 


~ Den Propheten *Feremias, daver fpricht: 


Sie haben genommen dreikig Silberlinge, 


damit bezahlet ward der Vertaufte, wel: | 


chem fie Faifter bon den’ Kindern Ssrael, 
*Jer. 32, Gf. Sah. 11, 12 Ff. ' 


“10, und haben fie geqeben im einen Tip2 
fersader, alS:mit der HErr befohlen hat. ~ 


11, $Cjus aber ftund vor dem Landpfle- 


ger. Und der Landpfleger fragte thn wnd> 


“ fpradh: *Bift du der “Guden Moniig? 
SG ius: aber ted jt Jim: Du faott 8. 


“1p. aah ods eb vecting tow basin eto 
er iiteeacay soa ielteften, antivortete is 


Pe 


ig ae Da forath Pilatus’ gu ihin: Sireft 
: bu nicht, tie hart fie Dic) vertlagen? 


OF 


14. Und er antiwortete thm nicht auf ein — 


Moet, alfo Daf’ fich and) der Landpfleger ‘ 


Yebe pevtounbderte, 
(155 Uuf *da8 Felt aber hatte ‘der Gand: 
it die Gewohnheit, dem Bolt einer 
panera Waele, tbeleen fie woll 


“Mark? 15,6. °~ 












Christ is mocked, 

16 And they had then a notable 
prisoner; called Bar-ab-bas: 

erefore when they were gam 

thered together, Pilate said unto 
them, Whom will € that I release 
unto you! Bar-ab‘bas, ‘or Jé&stis 
which is called €hrist?' 

18 For he knew that for envy they 
3 delivered him. 

When he was set-down.on the 
Reyes seat, his wife sent unto 
him, saying, Have thou nothing to|* 
do with that just man: for I have 
suffered many ea this day in a 
dream ‘becatise of 





20 *But the her priests andelders' 


persuaded the multitude: that. they 


should ask Bar-ib+bis, and destroy ‘Avts 


J&siis. 

21 The governor answered find 
said unto 
twain will-ye that I release uni 
you? y said, Bar-Aabthas; 

22 Pilate ‘saith unto. them, What 
shalt Ido then with Jésis which is 
called €hrist? They all say: unto 
nk t him be crucified. 

23 feet the governor said,. Why, 
what evil hath he done?, But they 
pied out the more, saying, Let him 


ucified. 
24 (a When Pilate saw thathe could}. 


prevail nothing, but that rather a 
tumult was made, he ‘took: water, 
and: washed ‘his: fevass ‘before the} 
rinks Ba saying, I am innocent o 
the blood of this just person : see 
yecto wt. 


25 Then caiman all the people, : 
lood: be on us, and: 


ildren : 
Then bie clan he Bar-ab:bas a 


and said, ”His 
oo our 


HE 


oe them: and. when’ :?hé: 
scourged J Jéstis, he delivered him 


27 "Then. the soldiers of the goyer-|- 
nor took, J&sis into the:+common| 


hall, and gathered unto: him the 
whole’ bai olay of soldiers. » 

28 And. they aierp od as hima, and 
utzon him: a scarlet» robe. 

89. 4 7 And.when they had platted 


crown of thorns, they, put t-upon |* 
his-head, and a reed: in. his. right |y>.. 


bowed: the knee 
/mocked: 


hand: and the 
fore him, an 


30 A And ihe seed eat upon 
ie and _ smote. him 
ok 


31 er after that they had ond 
him,. they took the robe .off from 
him, and put his own raiment, on 

re >and 


3° ¢And as they came. out 


found a man of Qy-ré-né. é. Srmon 






them. her of » the: 
to}. Tike 233 








Fiptuk ipewtine a sepa 
al IN; Is. 
im, and 


| Mark 15, 37. 
| Luke, 23; 46. 


d. him away to crucify,‘ 





4they| 
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+ Ps. 69. 21. 


© Mark 15. 24. 
Luke 23. 34. 
_Jobn 1p. 24. 


@ Ps, 22. 18. 


“Mark 15, 11. 
Luke 23. 18, 
John 18, 40. 

3. 14. 


AN i is 
GIs, 53, 12. 


8. 
Jobu 19. 18. 
gs 22.7. 

& 109. 25, 
Mark 15. 29. 
Luke 23, 35. 


i ch, 26. 61. 
John 2, 19, 


& ch, 26. 63, 


# Deut. 21. 6. 


f MPs, 22 8. 


* Deut. 19. 10. 


i 53,7. 
¢ Num. 15, 35. 
1 Ki. 21, 13. 
- Heb. 13, 12. 
d Mark 15, 21. 
Luke 23, 26. 
# ig 
ir. 3:14. 
“Mark 15, 38. 
Luke 23, 45, 


33, 





oo > anal is crucified. 
by mame: him they compelled to 
r his cross. 

33 “And when they were come 
unto a place called Gol‘go-tha. that 
is to say, . place of a’skull, 

34.9 °T hey eave him vinegar to 
drink aa ed with gall’: heed when 
oe fel tasted ‘thereof, he would. not 

rin 

35’¢And they ‘crucified him, and 

parted his garments, ca casting lots: 
that it might be fulfilled which was 
spoken by the prophet, They: pate 
my garments among them, and upon 
my vesture did'they cast lots. —” 

36 And sitting down they. watched 
‘him there’; 

37 And /set up is a head h 
accusation eet SIS 
Sus THE K Cor THE JE 4 
¢Then- yee rte two thieves 


40 And saying, *Thou that destroy- 
est the témple, and buildest vin 
three days, ae thyself. * If thou 
be the Son of God, come down from 
the cross. 

4] Likewise also the iat priests 
‘mocking ee with the scribes and 
ae said; 

2 He saved others; himself he 
estat save. If he be the King of 
'istra-é], let him now. come down 
from the cross, and we will believe 


43, He ite in n God. let him de- 
liver him now, if he will h hi rey him: 


The eas ‘alae, were 
erucified va pe ‘him, cast | ) same 


45 2 Now. zat ay heath hour there 
was darkness « bps! | the lan d-unto 
the ninth’ hou 


| 46 And aon! the ninth, 4 Je : 


stis ie) with a loud voice, 
ili, Beli, la-ma sa-baeh-tha- 


nae 


Sas es ‘ecb that, said 

man calleth for Beas at 

ae And ee itwar one, ee 
nd took a spunge, ¥and: ‘illo ut 
ih Gane , and put ton a. reed, 


be ne, hon iad: Let be, Be, le us oie 
e 


erent Elvis will 
50" ihe estis, wh en | 
be a aie 


again with a loud voice, 


4 é gh t. 
Bi kaa teohedd, “the veil of ¢ 
Hemple Was 1 ent, In. tw in from th 


Fejus. verhibnt 


Matthiius 27. 


und gefrengigt, 





16. Er hatte aber gu der Beit einen Ge- 
fangenen, einen fonbderliden vor andern, 
der HieR Barabbas?: 

17. Und da fie verfammelt waren, fprach 
Pilatus ju ihnen: Weldhen wollt ihr, dak 
ich euch loSgebe; Barabbam oder YEfum, 
bon Dem géfagtmird, er fet Chriftus? 

18, Denn ev toufite wohl, dak fie ihn 
18 Neid berantwortet hatten. 

i 186, 
hm 


19. Und. da er anf dem Richterit 
er fein Belt ju thm und fies | 
agen: Habe du nidjts su fdjaffen ‘mit 
diefem Geredhten; id) habe Heute diel er- 
Vitten im Traum bon feinetwegen. 
‘20. Uber die Hohenpriefter umd die Ml- 
teften itberredeten bas Bolt, da fie um 

arabbas bitten folften und “SEfum 
umbridten.. _. Psi te 

"Mart. 15, 11, Lut. 23,'18. Joh. 18, 40. 

21. Da antwortete rim der Landpfleger 
umd {prad) gu ihnen: Welder wollt thr 
unter Diefen giveien, den ich etch foll 1os- 
geben? Gie fpracden: Barabbam. ~ 
22. Pilatus fprad ju ihnen: Was foll 
id) denn, machen aa SEfu, von dent ge- 
fagt wird, ex fet Chrijtus? Sie fpraden 
alle: Sak ihn treuzigen! 

28. Der Landpfleger fagte: *Was hat 
er Denn iibels getan? Ste fdricen aber 
nod) mehr und fpracden: Laz ihn treu- 
gigen! 4s *Mart..15, 14. 

24. Da aber Pilatus fah, dak ex nichts 
{dhaffete, jondern dak viel ein. grifer Ge= 
tiimme! tward, nabm er. QWaffer, und 
*wujd die Hinde vot dem Bolk und 
fprach: Sd) bin unfculdig am dem Blut 
diefeS Gevechten; fehet ihr gu! +5 Mof. 21, 6. 

25, Da antwortete das ganze Volt und 
{prath: Sein Blut tommetiber uns und 
iiber unfere Minder! 

26. Da gab er *ihnen Barabbam. {08; 
aber 3Efum lief ex geifeln und iiberant- 
toortete thn, dak ev getreugiget tiirde, 
AEBS oaks) MOAB, 15. 4 Wes 
27. Da nahmen: *dic Kriegstnechte des 
Landpflegers JEfum gu fich in das Richt= 
Haus und fammelten diber ihm die ganze 
Sepa, Hii Ose *Mart. 15, 16. 

28. Und zogen thn aus und legten ibm 
acu neen Cs ‘am = a 
29. und flodten eine Dornentrone und 
eee fie auf fein Haupt und ein Rohr in 
feine redte Hand und heugten die nice 
vor thm und. 






griipet feteft Du, Der Suber Konig! — 
30, Und *{peieter ihn an wed nabmen 
das Rohe ‘und fehlugett damit fein Haupt. 
a timef, 50) Bt oS 
- ‘BL. Wnd “da fie ihn verfpotter Hatten, 
gogen fie ihm den Mantel aus und sogen 
ihm feine Kicider an und fithreten thn 
Da fie aH freitjigten. . *Marf. 15, 20, 
BH. Und inbem fie binausoingen, fan- 
Hi Marae aes ‘ ‘von ge rr 
men Simon; den Siangen fie, dah et 
ig ein Rreug trug. Ware Phe 


potteten'thn und fpraden: - 


consi 


Coed ey 


32 


und perfdied. 


33. Und da fie *an die Statte famen': 
mit Namen Golgatha, das ift verdeut- 


‘ fchet Schadelftatte, ” 


*Mart. 15, 22, ul. 28,33. Yoh. 19,17. 

34, gaben fie ihm *€ffig gu trinten, mit 
Galle derntifdt; und da ers’ {dhmedte, 
twollte er nicht trinten. *Pf. 69, 22.. 
35. Da fie ihn aber gefreujiget hatten, 
teilten fie feine Rleider und twarfen das 
208 darum, auf daf erfiillet wwiirde, twas” 

efagt iff burch den Propheten: *Ste ha= — 
ent meine Kleider unter fic) geteilet und 
diber mein Gewand haben fie das Los 
getporfen. ‘ *Pf, 22, 19 4. 

86, Unbd fie fapen alfda und biiteten fein. 

37, Und oben gu feinen Haupten hefte- 
ten fie die Utfade feines Lodes' befdjrie- 
ben, namlid: Dies ift JEfus, der Yuden 
Rinig.. ’ 

“88. Und da wurden *zween Marder mit 
ihm gefreuziget, einer gur Redjten und ~ 
einer jur Minfen. *Qut. 23, 33. 

39. att aber Dae Eats én, *lafterten 
ibn un iittelten ihre Ropfe 
p s tied 15, 29, at ah 

40. und fpraden: Det *du den Tempel 
GOttes zerbrichft und baneft ibn in dreien 
Kagen, hilf dir felber! Bift du GOttes 
Sobn, fo fteig hetab vom Sreu3. 

“#306. 2, 19 f. 

41, DeSgleichen auc) die Hohenpricfter 
fpotteten fein famt den Schriftgelehrten 
und Ulteften und fpraden: 

42. Undern hat er geholfen und fann 
ihm felber nicht helfen. Aft er dev Konig 
Ssraels, fo fteige er nun vom Kreuj, fo 
wollen twtr ihm glauben. 

43, Er hat *GOtt pertraut, der erlofe 
ihn nun, fiiftet’S ihn; denn er Hat ge- 
fagt: Sh bin GOttes Sohn. ; 

“Pf. 22,9, Weidh. 2, 18. ‘ 

44, DeSgleihen *fthmabheten thn awh die 

Murder, die abe pemeuatget waren. ” 


Qut, 23, 39. 
. 45. Und ye calvin Stunde an 
ward eine Pinte 


rnif iiber’ das ganje 
Land bts gu der neunten Stunde. 
46, Und um die heunte Stinde frie 


‘HEfus laut und fpracd: Eli, Efi, lama 
afabthani? das ift: *Mein, GOtt, mei 
GOtt, warum halt du tid) vetlaffer? 
f eae Te LEDER) #904 22, “DIF . YB 
47, Etliche aber, die ba ftunden, da fie 
I Horeteit), {pracen fie: Dev tuft dem 
“ Glias-" ; Af OOKE ph 


48. Mind bald lief einer unter ihnen, ¢ 
nahm einen Sdhwamm und fiilfete ifn ~ 
mit GEffig und ftedte ihn auf ein Rohr 
und tedntte ibn. a. TER 
“49, Die andern aber fpracen: Halt, taf 


Me Woe oe ‘Elias fomme und ihm helfe! ; 


Aber JEfus *ferie abermal faut 
51, Und fiehe da, deri 'Borhang im. 


Kempel gervif, in giwet Stiide, pon oben 


an bi8 unten aus, *2 Mof. 26, 81. 


*Mart. 1537 


: eed the day of the Peas aration, 


third day, Jest: hi 






Christ's burial ; Sr. MATTHEW, 28. and resurrection, 

igs to. the pation and -the earth}» 4.D. 3. TN the “end of the. sabbath, as it 
Cd a Sra sth rogkeren is Heer. |e begepetmaaensty mae bs nae 
ona amen bodies of the saints which feng ie ’and ithe other Mary) to 
slept arose, see sepule 

-And came out, of the. grayes| tor, had been. And, behold, there.) was a) ie 

after his.resurrection, and...went| «see oie ake er ‘the angel-of the 
intone the 5 bale city, and appeared bake yard dese 5 ended aie sone fon 
un John 20, ame and. ro. ston 

54 2 Now eos the. centurion, and and| Ayer. 96 the door, and. sat-upon. it. 


Luke 23. 47. 
£ Dan. 10. 6. 


they. that: were with, hy ee ; 

Jésis, saw .the earth, ee 

those things that, were, BONE they | 
eared greatly, saying, Truly 

ean the Son.of 4 ; 

55 And many. women were Aidke 

hehaldiae afar off, f webiah followed | /latke 8, 2, 8 
seals oo from Gal-1-lée, ministering |" 


"56 7 Arnong, hich was Ma‘ry pe ay 
da-lée“né, and Ma‘ry the mother of [*a: 
ames and Jo-ses, and the mother” 

of Zeb-é- dée’s children.“ 
57 *When the'even. was come, there} + 
ri-ma-theela 


‘ark 15, 42. 
te uke'23. 50. 
John 19. 38. 


named 1 Pint who also- himself |x, 05. 92 


came a rich man 0: 

was Jé-siis’ ‘Mark 16. 7. 
58 He went’ to cate and hegg c 

the body of peaks Then. Pilate! 


eempensadesl. e body to’ be’ ‘de- 

59 And haut hese had taken i gee 

the body, he wrapped it in a clean}, Mark 19.9. 
ling, cloth, E 


0 And ™laid 7 in his own new | "Is. 53. 9. 


io which hewn. out in]. - 

the rock : aha he. rolled a-great,| "see 
shops to the door of the sepulchre, ae 
one depar 


T Aad there was Mary Mig de. 
lé<né, and the other Ma‘ry, sit i 
one er against the sepulchre . 

w the next Ee that fol-| 


the. chief priests: and Phar* 1-see3 os 
came,together unto;.Pidlate, .... 1-4 
aying, Sir, we remember. fhas | 
that deceiver said, while he.was-yet 
alive, oA fter three days, I will rise|> 
ain. 
“el Command. ‘therefore that, ait 1 eh. 26 
sepulchre be made sure. until the 
is discipleseome |. ¢ 
by night,.and steal him away, and 
say unto the people, He is risen}: 
from the dead:.so the 
shall be worse- than the : 
65 Pilate said unto. them, me have es 
a watch: go your way, make 2 as) 7 
a e ye can Bs 
So they. went,. and, made athe. robe 
serait sure, “asealing e stone, ears he 
and eta: a watch. ea 38, 3 


‘CHAPTER °28."" 


see 
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PRSeeass 
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aS 
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we 


eet error |) 
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women, 16 and to Ri8 disciples, 1 
baptize ana teach ail nations. 


them to| ‘or, 
of all ne 







P14 
ora earsy, we will perauad le him, 


* pActs 2. 38,.39. 
te wees fe a 


Ll Ghrist’s resurrection dbttared. 9, He! Th Blas to the |" ha Ma 
9 and sendeth ti oe an 


.3-*His conn bomant was ‘like light 
ap an. gh granary es snow: 
‘And fo Kean Oi im: the. keener 

did aN became.as dead m 

5 And the ees and aid 
unto, the, women, Fear, not, ye : 
I know that. ye seek Jesus, which 
was ¢ruci 
8 Ho ds, spot heres for: ae oP ‘risén, 
‘as -he said. GAGs see the p 
where the, Lor late 


TA dg Mele i tell ‘his dis- 
cites hat he i a he, the 


ee 
aoa 





LG A: 

"8 und. they Hépartad quick 
the sep chre with fear an 
EE ‘run to Tpit Jaa e dis 
ciples word 

P §| And’ as they” went to tell ae 
coe pehold, ‘Jésus met them, 
saying . And -they ‘came 
and h Sid iin by the feet, and wor- 


him 
ath hen said J ests tinito ‘cher Be 
notafraid: go tell"my brethren that 
t hal ge into ‘Gal4-lée;: ‘and ‘there 
1 they ‘see me. 
1 § Now when they weré going, 
behold, some of the:wateh came into 


12 And when they were assembled 
ith the elders, and had taken coun- 
el, es eave. large money: unto the 


13 ‘Says oy ye; ahtis diseip! les ; 

me by mieht, and stole him away 

Tints Apts 
is come, to. ‘the f gover- 


one So took. th 
sty So diet tok the money, ad 
thee ews: until £ 


ih Ee in pe: en as disciples a 
sey Pw sad ge had _ap- 





HEY: 


th 
BG Oar ment the oy ‘Saw Figs. 
ben ed h out and pau 
18 A Jetsiis came and s 
amg ty saying, hey power. n 
ray thy hegre « pega 4 
ore, a: U 





eft Begribnis. - 


52 Und die Erde erbebete, und die Fel= 
fen jerrifjen, und die Graber taten: fic) 
auf, und ftunden auf viel Leiber der Hei- 
ligen, die da fcbliefen, i 5 
53. und gingen aus den Gribern nad) 
feiner Wuferftehung und famen in Die 
Heilige Stadt umd: erfdienen, vielen. . 





54, Uber der *Hauptmatn und die bei 


ihm waren und betwabreten SEfum, da 
fie jaben das Erbbeben und twas da ge- 


fab, erfdraten fie fehr und fpracjen: ¢ 


Wahrlic, diefer ijt, GOttes Sohn ge- 
inefen! *_ *Mart, 15, 39, 
. Und e8 twaren piel Weiber da, die 
bon ferne aulanens dié da BEfu taren 
nadgefolget aus Galilag und hatten ihm 
gedienct, a é art 8 
6. unter teldjen toar Maria Magda- 
fena und Maria, die Mutter ‘Satobi und 
Shofes’, und die Mutter der Minder Bebedai. 
57. Yan *Uhend aber fam ein: reicer 
Mann von Urimathia, der hieh Vofeph, 
wmelcdher atidein Siinger GEfu war. (| 
*Mart. 15, 42. Quts 23, 50. 4 
58. Der ging gu Pilato und bat ihn um 
den Leib: JEfu.. Da befahl Pilatus, 
man follte thm ihn geben. © : 
59. Und Yofeph nahn den Leib und 
toidelte ihn in eine teine Leinwand. © 
60. Und *legte ihn in fein eigen neu 
Grab, welthes et hatte Laffen in einen 
elfen hauen, und malzte etnen grofen 
tein bor die Tite deS Grabes und ging 
davon. aerts *¥ef. 53, 9. 
61. 8 tar aber alfba Maria Magda- 
fena und die anbere Maria, die febten 
fic) gegen das Grab. ab 
_ 62. Des. andern Tages, der da folgt nad 
dem Riifttag, famen die Hohenpriefter 
und Pharijder famtlich 3u Pilato — 
63, und.fprachen: Gert, wir haben ge- 
Dacht, Daf diefer Berfilhrer {prad), da er 
noch Lebte: Sch twill nach. dreien. Sagen 
auferteyen: vii aew ost babes | 
64, Darum befiehl, dak man das, Grab 
bertwahre bis an den: dritten Tag, auf 
bag nist feine Biinger tommen und fteh- 
Aen ihn und jagem gum Bolt: Cr ift anf- 
erftanden. bon den 'Xoten, und werde der 
lekte Beteug ticger denn der erfte. 
65. Pilatus’ fprad ju ihnen:Da habt 
ihe die Hilter; gehet hin und Devtoahtet,, 
dod The wiffets 22000 yny POLY ect 
66. Ste gingen hin und veriahreten das 
Grab mit Giitern *und vetfiegelten de 
dieting Dis AE! eboney 
2 Stats oe 4 ior {oe PINT 7 DPM eT 
boxy Da8..28, Kapitely 
vey Shrifti, Bufertehunavan Befeht an. feine 
A acyl: Min Get tenuhak dead 
+L. Um Abend aber des Sabbats, welder 
mbric Aualiarace deS erften Feiertages 
er Sabbate, *fam, Maxia Magdalena 
und die andeve Maria, das; Grab, 3ube- 
Feber, ot Mapt 16,1 Luts 24, 1, 0h. 20, 1. 
2. Und fiehe, ¢8 gefdjah ein grog Grd- 


Matthainus 28. 


ye 


33 


Rife 


utd . Mnferftehung. 


beben. Dettin Der Engel ves HErrn fam 
bom Himmel! herab) ~ttat. hingu und 
wilgte den Stein bon det Tiir und‘ feste 
fic) Darauf. 

3. Und *feine Geftalt tar wie der Blik 
und fein Kleid tveif al8 der S-hnee, 

*Marf, 16, 5. 
4, Die Hiiter aber etfdraten vor Furdht 






» und iourden, al8 iwiren fie tot, 
_ 5, Uber der Engel anttwortete und fprad) 
gu den Weibern: *Fiirdhtet euch nidt; id) 


weif, Daf ihr JEjum,. den Gefreujzigten, 
fuchet, ' = *Mart. 16, 6. Que. 24, 5. 
6,.Crift nit bie; er ift auferftanden, 
*iie ev gefagt hat» Rommt her und jebet 
Die Statte, da der HErr-gelegen hat! 
: *Rap. 12, 40. 


7. Und gebet eilend hin und faget e8 feiz 
ten Siingern, daf er-aufenjtanden fei-von 
den Toten. Und fiehe, er wird vot eud 
bingehen in *Galilaam; da werdet ihr ihn 
feben, Siehe, id) hab’s euch gejagt. 

ey ge *Rape 26,32... j 

8. Und fie *gingen eilend gum Grabe 
hinaus mit Furdt und groker Freude 
und liefen, Daf fiee3 feinen Siingern verz 
tiimbigten. Und da fie gingen, feinen> 
Siingern gu verfiindigen;  *mart. 16, 8. 

9. fiehe, *da begegnete ihnen 3Gfus und! 


: Heres Seid geqriihet! Wnd fie traten zu 


Mm und Qriffen an feine Fiige wnd fielen' © 
bor ihm nieder, : *Mart, 16,9. 
10, Da fpradh JEfus ju ihnen: Fiirdtet’ 
euch nicht! *Gebet hin und vertiindiget 
eS meinen Britdern, dab fie gehen in 
Galiliam; dafelbft werden fie mich feben. 
*3oh. 20, 17, 


11, Da fie aber_hingingen, fiehe, da faz 
men etlide bon den Hiitern in die Stadt 
und.,.berfiindigten den Sohenprieftern 
alleS,. was. gefdehen tar. 

12, Und fie famen jujammen mit den. 
Slteften und Hielten einen Rat und gaz 
ben. den Stricasinedhten. Gelds genug. * 

13. und fpradjen: Saget, fetne Sitnger 
fanterdes Nachts uid ftablen ihn,’ die- 
weili wir jditefen. 9 
14, Und two 3 wiirde ausfommen bet 


dem Giga wollen wir ihn ftillen 


und fdaffen 
15.’ Und fie nabmen das G 1 
ten, tie fie gelehret iwaren, Solihes ft, 


» DAB ihr fisher feid. 
eld und ‘tas | 


egg eine gemeine Rede worden bet den Yuden’ 
_ bi8 auf den heutigen ag, 


“16; Wber die. *elf Singer gingen in 
Galilia auf einen Berg, dahin YEjus fie. 
befdieden hatte. par oe. *Rap. 26, 32. . 


“0 17, Und.da fie ihn fahen, fielen fie *vor 


ihm ntedex; etlidje-aber- aweifelten... »» 
: iyo jon *2 ub. n24), 52 a0} ; 


18. Und SEfusitrat.gu ihnen, redete 


- anit ihnen und fpradhirtMavifegeges 


ben alle Gewalt im Himmel 


une whE xr den, oo% voo*Rape 11, WF. 


~ 


The baptism ond St, MARK, 1, preaching of Jesus. 








all nations, baptizing than 4 in Base _A.D.33. |things whatsoever I have com- 

name of the Father, and of the Son, manded you: and, lo, I am with 

and of the Holy Ghost : you alway, even unto the end of 
20 “Teaching them to onsen all 4 Acts 2. 42, the world. A-mén’, 


THE Bae ACCORDING TO 


St MARK. . 


CHAPTER I. ele Gather in. prison, Jess came into Gal'y- 
1 The office of John the Baptist. 9 Jesus is baptized, 12 ones ing the gospel of the 
tempted, 14 he preacheth: 16 calleth Peter, Andrew, |" Mat. 4. 23. pen om of 
"oT he tinie is ful- 


James ca Hn (23 healeth many persons. + 3 Dan. 9. 25. 15 And sa ye 
Te beginning of the gospel of pe tte filled, aiid “the the bnedonn of God ‘is 
Je é‘stis ‘Christ, “the Son of |< mat 32 a # band : repent ye, and believe the 
? Pe As i = nial in the prophets, Hh es okey, as - walked I by the = j 
eho. send my messenger ce r9) “i-lée, he’ saw Sitmtn an 
fore. thy = — shall prepare a kts sw his brother casting a net 
ses the sea: for they were fishers. 


thy way bef ore. thee.’ Mat. 11. 10. 
3 7The voice of one erying in the] +1 4.3. 17 = Jé&sts said unto them, 
Come ye after me, and [will make 


Mat. 3.3. 
you £0 bi me fishers of men: 


nage Prepare ye the way of} #3 
the Lord, make his paths straight. ‘tare 
78 And ad followed hc gtd forsook 
their nets, and followed 


4.*John did peli in the wil-| «sat. 3.1. 

derness, and preach the baptism of eect 

repentance 1for the remission of} Lures iv, when he had Saeaelt 
farther. thence, he» saw dames the 
son of ‘Zéb-é-dée, and John his bro- 


Jor, unto. 
Be aye there went out. unto him |*at. 4.21. 

ther, who also were inthe ship 
monde their nets, 


all the land of Ju-dee“a, and they of |! ™st 3-5. 
straightway he called 


Jé-ru‘sa-lém, and were all baptized 
of him in the dal! of J6r-dain, con- 
fessine their sins. ~ them: and they left their father 
John wid ™ clothed with myataa | Zéb8-dée in the ship with the hired 
caiicts s hair, ane with a Birdie, of of servants, and went after him. ~ 
21 "And they went into €&-pert 
na-tim; and straightway on the 


a skin about his loins: an "Mat. 4. 13. 
eat “locusts. and wild “ae Uk At Os 

sabbath d day he onan into the 
synagogue, and taugh 


And preached, ‘saying, » There |; ° Lev. 11, 22, 
d they were F astenitehed at 


P Mat. 3. 11. 
his doctrine: for he taught them 


cometh one mightier: than I after} gonn1. 27. 
me, the latchet of whose shoes Iam '|7tac. 7. 23. 

as one that had authority, and ‘not 
as the scribes. 


not worthy to Stoop down and 
23 *And there was in their syna- 


unloose. 
ty e€aman withan unclean spunit; 





water: but he shall baptize you|*1uxe 4s. 
‘with the Holy Ghost: ts. 44.3. 

9 “And it came to pass in those: ot ig 
days, that Jéstis came from Naz‘8-|. 1 Cor. 12.18. 
réth of Gal‘i-lee, and was, baptized faa. 2518. 
of John in Jor‘dan, AGS he 

10”And straightway comi upout anit atie. 
of the, water, he saw the heavens. 

“opened, and the Spirit like a dove * or, eloae, 
descending upon 

Il And there came ‘a voice from 
heaven, saying, “Thou art my be-|¢ps 27. 
loved ‘Son, in whom I am well Met. 3. iM 

pleased. eae 2 re 

9 ‘And immediately the Spirit | ¢wat. 41. 
driveth him into’the wilderness... | Luke41- 

13 And he was there in’ the -wil- 
‘derness forty days,’ tempted of 


Sa‘tan; and was with the wild|’ 
beasts j 2and the angels ministered |« @maau. |even the unclean spirits, and they ; 
nto : ‘a “etek him. 


VEGe Mow atter thatJohnSwea pwilns «5 8 And “immediately his fame 
BY Sees 


871 indeed‘hayve baptized you with | acts1.5. 
he cried out, 


4 Saying; Letusalone: twhat have 
we to do with thee, thou Jéesis.of 
| Nazd-réth? art) thou ceme ihe de- 


59D, And Jesis ‘rebuked path alee say- 


ae we  dhold thy peace, and‘come out 





6 rand ‘when. the unclean ‘spirit 
had torn him, and cried with-a 
ce Lois he came out. of him. 

they were all amazed, in- 
ee quae they age ie: seein 
phonecly saying, That thing is — 

is? what’ new octrine ws ft is 2 
: for with authority comman: 


 Taufe Yefu 





alle Qilfer und taufet fie im 


men de8 Baters und des Sohnes 


und des Heiligen Geiftes! 
*Mart. 16, 15. 


Markus 1. 
19. Darum *gehet hin und lehret 


> und. feine Predigt. 


20. Undtehret fie halten alles, 
twas id) eu BALA be habe! Und 
fiehe, *id) bin bet euch alle Tage 
bi8 an Der Welt Ende, *Rap, 18, 20. 








Ghangelium St. Marci, 


Das 1. Kapitel. 
Chriftus bon Yohannes getauft, wird berfudt, 
peedigt, beruft Siinger und heilt die Rranten, 
_ A. Die’ ift der Unfang des Cvarigelii 
‘pon %Ef{u Chrifto, dem Sohn’ GOttes) 
2. al8 ahaa ftehet in den Prophe- 
ten: *Siehe, ic) fende meinen Engel dor 
te bet, der da bereite deinen Weg bor 
*Mal, 3, 1 f. 
8, 8 *Gs ift eine Stimme eines redigers 
im dev Wiifte: Bereitet den Weg des 
HErrn, madhet: feine Steige vishtic! 
; *%ef. 40, 3; ea ag Qui. 3, 4. 


4, “Sohannes, Der twat in. der Wiifte, 
taufte und. *predigte bon der Taufe der 
Bue gur Bengehumg ber Sinden, 

Matth. 3, 1 fF. 

5, Und ¢8 ging-ju ifm hinaus das ganze 
fiidifdye Land und die bon Yerufatem 
und liefen fic) alle bon ihm taufen im 
Sordan und befannten ihre Siinden. 

6. Sobhannes *aber war befleidet mit 
Ramelhaaren und mit einem Ledernen 
Giirtel um feine Lenden und ak tHeu- 
{hreden und wilden Honig, 

*Matth. 3,4. +3 Mof. 11, 22. 

7. Und predigte und fprad: *&s fommt 
einer nad) mir, der ift ftdrter denn ich 
Dem ich nicht genugjam bin, Daf id mid 
vor ihm biide und die Rtemen fies 
Schuhe aufloje.  *Matth. 3, 11. Job. 1, 27 

8. 3h *taufe euch mit en Oe aber et 
wird euch mit dem Heiligen’ eift taufen. 
* *Matth. 3, 11 f. 

"9; Und e8 bead fic)’ gu detfelbigen Beit 

dak JEfus aus Galtlaa vor Nazareth 
“tameund *fiep fi toufern bon Johanne im 
“Jordan. *Matth. 3, 16. Lut.-3, 21. Job. 1, 32 

10. Und alsbalp ‘ftieg et aus dem Waffer 
‘und fab, dak fich dev Himmel auftat, und 
den Geift gleichwie eine Taube herab: 
Ttommen auf ibn. 

Al, Und da gefdabh eine Garant bom 
Simmel: *Du bift mein Lieber Sohn, an 
Dem ich, Wohlgefatten habe.., 

*Matth. 8,17. { Qut.,9,.35s 2 Metr. de Ye 
o 12. Und bald trieb- ihn dev Geijt in die 
*20; Joo*Matth. 4,1. Suki 4,1. 


02k. nd: twat allda in. det Wiifte vterzig 
age und ward berfudjt bon dem Gatan | °* 


‘und war bei den Pieven, mB: die Engel 
Dieneten ifm. <> 


chen: Was ift das 


14. Naddem aber Yohannes. tiberant- 
wortet ward, fam SEjus in Galilaa und 
*predigte- da8 Evangelium vom; Reid) 
GOttes *Matth. 4,17. ul.'4, 15. 

15icund: fpradh: *Die Zeit ift er- 

illet, und das Reih GHttes: 

ft Herbeitommen. Tut Bufe 
und glaubt an das Gvange-s 
lium! *Gal. 4, 4. 

16. Da er aber an dem Galildifhen 
Meer ging, fah er *Simon und Andreas, 
einen Bruder, dah fie ihre Neke ins 

eer warfen; Denn fie waren poiider. 
*Matth. 4,18 f. Luk. 5, 2. P 

17, Und SE ug {pracy 3u ihnen: fyolget 
mir nad! *3dh will eud) gu Menfcen- 
fifdern madden. *Qui. 5, 10. 

18. WilSbald verlieken fie ihre Neke und 
folgeten ihm nach. 

19. Und.da *er bon dannen cin iwenig 
firbag ging, fah er Safobum, den Sohn 
Sebedai, und: ‘Yohannem, feinen Bruder, 
dag fie die Neke im Sdhiff flidten; und 
bald rief er ifnen. » *Matth. 4, 21. 

20, Und fie lieben ihren Vater Bebez 
ddum im Schiff mit der Ragelohnern 
und folgeten ihm nacd. 

21. Und fie gingen gen Rapernaum; 
und bald an den Gabbaten ging er in 
die Schule und lehrete. 

22, Und *fie Ey filth ither {eine 
Lehre; denn er lehrete getwaltiglid) und 
nidt wie. die Ectifteteheten, 

Matth. 7,28 f. Lut. 4, 32. 

23. tind ¢8 toar in ihrer *Schute ein 
Menjeh, befeffen mit einem unjaubern 
Geift, der. fehrie , *Sut. 4, 33, 

24, und.fprach: Salt, ¥pq8 haben tir 
mit Dit 3u, {chaffen, ¥E fu.bon: Nazareth? 
Du bift fommen, uns.3u derderben. Bh 
wei, wer Du bit, Ret Heilige GHOttes. 


Rap. 5, 

25, Und, SEfus eberdiuele ibn und 
{pracd: Berftumme.. und fabre aus bon, 
ibm! *Rap. 9, 25. 

26, Und ber unfautbeter: Geift rip ihn 
unbdefdrie laut und fubr aus bon ihm. 

27. Und fie entfakten fic) alle, alfo dak 
fie unteveinander he befragten und fpra- 

Was ift das fiir eine 
neue Gehte? Gr gebeut mit Gewalt den 


~ wnfaubert Geiffert) nigh fie ‘Gesesten 


ibm. 


into: a pee buts was without in. 


Christ cleamseth a leper. Sr.. MARK, 2. f He cureth the palsy, 


spread abroad throughout all the, 
region round about. Gal4i-lée. . 

29 #And papel when. they | 
were come out, of the | synagogue, 
they entered into the house of 
Simon and An‘dréw, with James 
and John. 

30 But Si‘min’s wife’s mother la, ri 
sick of a fever, and anon they tell 
him of her. ‘ae 
31 And he came and rosie: ‘by |= 
the hand, and lifted her up; and 
immediately the ee left her; and 
she ninistered unto't 

32:¢Andvat evem;;when the’ sun did 
set, uae brought pe ey him all that} 
were diseased, and ae em that were} 
hot ee with devi } 

33 And-all: the ivtas ewes ‘gathered ; 
together at the, door cl: 

34 And:he hhosleder many that were 
sick of divers ices s, and. cast ow 
many-devils; and “suffered not. the ach. 8, 12. 
devas 1to speak, because they knew | buke 









LOhrist Realeth oneisick of the palsy, useage Slatthew, 
16 a Saceeh ee paste a sinners, 18 excuseth his dig. 
ciples for not fasting, &c 

Bae again bhe entered into ©8- 

pérnd-tim after some days; 
and it was noised that he was in 

-the house. 

2 And straightway mdhy were 
‘|gathered:, Piposether, imsomuch that 
‘|there-was no room to receive them, 
no, not so pach as about the door: 
and hepreae’ “aia aa 

a come u ring- 

‘es one cen tan abe, ee whicl was 

| borne of. 


© Mat. 814, | 
‘Luke 4. 28. 




































% Mat. 9. 1. 
Luke 5. 18. 


+3 


* Mat. 8. 16. 
Luke 4. 40. 


4 thoy let ibs: mE e AL eed the 
a tebe | of ie Isy lay. 

Jésiis saw their faith, he 
Pei unto the sick of the palsy;' Son, 
thy sins be forgiven thee: 

6 But’ there’ weré certain of the 
scribes sittin ‘there, and reasoning 
in their h heartar 

7 Why doth: this man thus speak 
but Cod only tZwho can’ forgive'sins 


35 ‘And “in the morning, rising up|. 
a, great. while before-day, he, went 
out,. and. de Epatted ie into a sonyery |: 
place, and there prayed 

36 And Sit on ane they that were 
with him followed after 

37 And when me had found ine 
they said unto h im, All men’ ‘seek 
for thee. 

38 And ‘he ‘said unto them, » Let 
us_go into’ the next towns, that L 
may: preach there also: for, ‘there: 
fore came I forth. 

39 ?And. he preached:in their s op: 
agogues throughout ..all Gala 
and cast out devils... 

40 ‘there came a leper to}, 


™Mat. 8. 2. 
_ Luke 5. 12 


© Luke 4. 42. 
pe nay 14. 4. 
7 Mat. 9 4. 8 And oor diately “when Jéstis 
if herddived in his spirit’ that they so 
» reasoned within themselves, he said 
unto them; Why reason ye» these 
it ie in your hearts: : 
ether «is it: easier: to’ say. to 
i sick of the palsy, Ziy sins be 
forgiven trees ¢ or to say, , an 
take up thy bed, and d walk? 
‘4,10 But that-ye may know that the 
Son of man-hath. power on earth to 
.|forgive sins, (he saith to;the.sick of 


the 
-} Tt Gheer Arise, and take 
be and..go ‘thy. way into 


12° An [iminediataty he arose, oS 


a Toke 4. 43. 
41s. 61,1. { 
i ohn 16, 28, 
17. 4. 
k Mat. 9. 5. 
i Mat. 4. 23. 
Luke 4. 44. 


him, besseching him, and kneeling 

down tohim, andsaying unto him, 1 

thou wilt, thou canst make me clean. 

id’ Jé&stis, moved with com-|- 

ae put forth zs hand, he 
, and saith unto im, I 




















44 And saith unto him, Ses ‘thou: 
say nothing to an ny man: but go thy 
way, shew thyself to the priest, an 
offer for thy cleansing those things 
»which Mo-sés commanded, ote i} P Ley. 14.3, 
testimony unto them. % 4 DS ess 1a: 

45 7But. he»went_ out, and» esatis ib oy altho 
to: publish. 7muchy: and to: blaze. Blaresthere Say 
abroad: the matter) “tpn athartoh: was recetvea| JE 
Jéstts could no:more: openly, enter} nee. 16. see 
* Mat. 9. 10. fi 

stand. they came, ito, # ch. 2.13. 
him a every quarter. sa eae 
35 


ill: Mp eee clean, ~ : the ; . went. forth. be: 
Bes as soon as he had’s poken, [them paige insomuch that they w pre 
ead ee the leprosy departe ‘jall d glo 
ae and he was’ cléansed..- ‘jin We never sayy ‘it on: this fasl "90. 
‘and dhe * straitly ‘charged him, ‘myat.e9g [OL abe went ade agai 
a forthwith sent wee away; ie sea sea id all'the' fettdde 
them: 


$n 


f > him, ahd he i es 






° Mat. 9. 9. 
|) Luke 5, 27. 













ee were’ ‘many, - 
rie patdlloase himis y mtisnoreae 


Mefus heilt einen Ansfagigen. 


Markus 2. 


Gom Gidthriidigen. 





298. Und fei Gettiit erfdhott bald um 
“het in die Grenge Galiltias 

29. lind fie gingen bald aus der Schule 
und tfamen in da8 Haus Simoni8 und 
“Mndreas? mit Satobo. und Johanne. 

‘Matth. 8,14, 

_ 80. Und die Sdhwieder ‘Simons | “ing 
und hatte das Fieber; und alsbald fag: 
ten fie ihm don ihr. 

31. Und er trat 3u ihr und ridtete fie 
auf und Hielt fie bet der Hand; und. das 
RE berlie® fie bald, und fie dienete 
ijnen 
32. Um Whend aber, ‘ba, bie? Gonne 
untergegangen war, *brachten fie gu ihm 
-allerler, Rrante und eheflanteat ahen 
F 54 ,*Matth. 8, 16. Rut. 4, 40. 

38, Und die gange Stadt. verfammelte 
fih ‘bor der Tiles, i 

34, Und er half vielen: RKanten, ‘Die mit 
thantherler Seucen beladen tater, und 

Otrieb viele Teufel ansund *lieh die: Deu- 
‘fel nicht reden; ae fie fannten ibn. 

5 *Apoft F 

35. Undides Morgens bor Taq fund er 
auf und ging hinaus. Und *3Cjus ging 
in} “etme itfte Stitte und betete Dafelbjt. 

Mat, 42. 

36. Und Petrus mit denen) die bet ihm 

mee eifeten ifm nad. : 

7. Und da fie hw fanden {praden: fie 
au Cass Sedermann eae bic): 

"88. Und er {pracy gu ignen: aks uns 
in die nadjten Stadte gehen, dah ic) da- 
felbft au predige;” Denn dazu bin. id) 

-fommen. *Qut. 4, 43. 
39. Und er predigte i in ihren, Sculen in 
G9, Galilaa umd tried die Teufel aus. 
40, Und *e8 fam gu ihm cin Wusfagi- 

Get, Dev bat ihn, Iniecte pov. ihm. und 
fprach gu ihm: QWillft du, fo tannft du 

“mid wohl reinigen. om @ut. 5, 12. 
41..Unbd 8 jammerte JEfum und recte 
“pie Hand aus, rithrete ihn ansund fprad): 
3 wills tun; fet gereiniget! i 

. Und al8 er fo {prad, ging ‘der us: 
ic ‘Glsbald bon ifm, und er tard ‘rein. 

43, Und SCjus *bedrauete ‘thi und 

eb pe algbald bon fic) *skap. 8, 12. 
“A. und {prac ju ihm: Siehe ju, dak du 
a Nate srnaett fondern gehe hin 

md geige dic) dem, Priefter und *obfere 
A deine Reinigung, ww 5 Mojes., geboten 

“id gum Zeuguis itber fie, +3 Mof. 14, 2f. 

5. Gr aber, da er.’ *hinaustam, Sub ee 

ae fagte diel dabon und, madjte d 


Gefdidte rudbar, alfo dak ev: ‘pinfoct : 


nicht mehr fonnte ‘Sffentligh in die Stadt 


geben, fondern. et war, Dvauken in den 
“‘spiifteOvtern.:. Und fie famen gu. ihm 
ag atten Gaden: RS eee 
gs pridst uy base 


tes 5, 15. 





85 


~ feten 
folehes. nod) mie gefeben,., 


Das 2, RKapitel. 
Vom Gidthriichigen, Matthai Beruf und Chrifti 
Verantwortung wider die Pharifaer. 

1. Und ithéer *etliche Tage ging er wie: 
detum gen Kapernaum; ‘und eB tard 
tudjbar, dap et im Haufe wari: 

Matth. 9/1. ; 

2. tind calgbato perfamimie\lten fieh viele, 
alfo dak fie nidt Raum hatten, aud 
draufen bor der Liir. Und et Jagte 
ihren: das Wort. 

3. tnd é8 famen etlice gu ihm) *die 
brachtert einen Gtdhtbritcdhigen, bon bteren 
gettagen. ~ *Matth. 9, 2. 

4, Und da fie night, tonnten bei ifn 
fommen vor dem Bolt, dedten fie das 
Dadh fit Da,et war, und gruben’s auf, 
und Tiefen bas Bert hernieder, da dev 
Gichthritchige innen lag.. 

5. Da aber. JEfys ihren Glauben iab, 
Ipead er gt Dem Gichtbriichigen: Mein 

Sohn, deine Sinden’ find dir bergeben. 

6. ES waren aber etlice Schriftgelehrte, 
die fapen allda und gedachten in threm 
Herzen: : 

7: Wie redet *diefer foldhe Gotteslafte- 
tung? Wer fann Siinde vergeben denn 
allein GOtt? *Matth. 9, 3. 


~~ 8. Und SEjus *erfannte bald in fetnem 
- Geift, dak fie alfo gedachten bet fic) [etoRt, 


und fprad) ju ihnen: Was gedentet i 
folehes im euten Herjen? ©  * 50h. 2, oh 

9. Welches ift Leidjter, gu dem Gicht= 
britdigen gu fagen: Dic find deine Siin- 
dent bergeber, oder: Stehe auf, nimm 
dein Bett und toandete? 

10. uf dak ihr aber twiffet, ‘Dah Des. 
Menfden Sohn Macht hat, zu _detgeben 
die Siinden auf Grden,, Jipead) er gut dem 
Gichthriidigen: 

11, ch; {age dir, tebe auf, nimm, dein 
Bett und gehe heim! 

12, Und alsbald, ftund, er auf, nahin 


© fein Bett, und..ging Rings por allen, 


alfo dag, fie fic) ane entjagten und, teiz 
Ott “und, fpracen:, Wir saben 


Und) er ging iiederum. Hina’, att - 
Das Meer; und.ales Bolt tom gu ihe 
und-ev Iehrete fie. 
14, *Und. da SEfus. ‘Bortbevatrig, {ab 
er Lebi, den Sohn Wiphai, am olf, " i 
und fprach gut thurs Folge mir nad! U 


eee fund auf und pk eh ihm: nag, sa 


15. Und e8 beans fichy” "Ba cet gu Life 
{ah in jeinem= Haufe,: fester fich viel 
Gillner und Siinder gu Lifhe mit JEfu 
und. feinen, Sitngern, Dean heer. inat 
viel, die ihn saetatatts ' 





Christ excuseth his disciples. 


16° And when the scribes and 
Phar+t-sées saw him eat with pub- 
licans and ‘sinners, they, said unto 
his disciples, How is it that he 
eateth and drinketh with publicans 


and sinners? 
17 When J heii heard zt, he:saith’ 
oh i are. whole 


unto them,” 
have no need of, ie hysician, but 
they that are ‘sick:.l:came not to 
call the righteous, but. sinners: to 


¥ entance; 


-¢ And the disciples of ] ohn. and 
of the Phar‘i-sées used to fast; and}: 
unto him, W. hy. 
do.the disciples of John and of the 
ast, but thy disciples |: 


19 And Jéstis ; said unto them, Can} 


they come, and. ‘sai 


Pharcl-sees 
fast not? 


the children of ‘the bridechamber 

fast, while thé ‘brid i ah 

them? aslongas they ha 

groom with them}'the ot, 
20 But the days Wi 

the bridégroom shall be taken away 

_ from’them, and: then shall they fast. 
in those days. 


ve the bride- 
cannot see 


‘come; when 


A.D. 31. 


* Mat. 12. 9. 
Luke 6. 6. 





1 Gr. 
5 ad forth 
in the midst. 


© Mat. 9. 14. 


Luke 5. 33. 


2 or, blindness. 


om. is’ with} 


d Mat. 12. 14. 


* Mat. 22. 16. 


2! Noman ate seats a piece of}: 


*new cloth on an old garment : else 
the new piece that filled it.up taketh 
away from the-old; and, the rent is 
made worse. 


92, And no man, putteth new wine’ 


into old bottles: else the new wine 
doth burst the. bottles, and the wine 
is sue and the bottles will be 
marred. 
into new bottles. 

93 9 And it camé.to pass, that he 
went through the corn fields on 
the sabbath day; and his disciples |: 


began, as they. went, *to pluck the} 


éars of corn. 

24 And. the’ dR said. unto 
him, Behold, why do they on the 
sabbath day that which is ‘not 
lawful ? 

25 And he said unto them; Have ye 
never read mwhat Datvid' did, when 
he had need, and’ was an hungred, 
he, and they that'were with him? 

How he went into the house OF 
God in the days of Asbi‘a-thar the 


high priest, and did-eat the shew-) 


bread, °which is not lawful to eat 
but for the: ‘priests, and gave ‘also 
to them which svere with him‘? 


27. And he’ said: unto: them, The 
sabbath was made for man; and not: 


man for the sabbath: 
28 Therefore “the :Son_ of main is 
Lord also: of the: sabbath. 


1 Christ heale| 


y eth the uni thered. 
infirmities: V1 peter the) unclean snirits: 13 chooseth 
his twelve apostles: 22 convinceth the blasphemy of cust- 
ing out devils by Beelzebub: 41 and sheweth whe are his 
brother. sister, and mother. 





3 or, raw, or, 
unwrought. 
J Luke 6, 17. 


: but new wine must be put} 


9 Mat. 12. 1. 
Luke 6, 1. 


4 or, rushed. 

4 Deut, 23. 25. 

i ch. 1,23, 24. 
Luke 4. 41. 

‘ Mat. 14. 23. 
ch. Le 1. 


fre Beas he 2. 6" 


™ Mat. 10. 4. 
La Lake 6. 12. 


Lev. 24. 9. 





9 Matias, / 


Sral many other 


36 


1 Mat. 12. 16. . 
ch. 1. 25, 34. 


that 


St, MARK, 3. 


| that a small” shi 






| tain, 


cap 


A Ex. 9, 82, s,. hihiey Should ‘be- “with 


ni and a urnamed 


| dan ;.and. ‘they a 


The withered hand healed. , 
ND ‘“he- entered again into.the 


synagogue; and there was, 
pap there pes had a. withered 


2 Aud they watched him, “whether 
heal him. on the sab 


193% that va might accuse him. 


ah unto the ey 


d oe saith thio? hen, Is. it 
lawl ‘to eh good on the'sabbath 
bere or to do evil! to it s tife, or 
it But they held their peace. 
8 And when: he had looked round 
about on them with anger, ‘being 
ieved for the *hardness’ of’ theit 
he ‘saith “unto the Tan 
Stretch forth thine hand. \ And h 
stretched 2¢ out: and his: 
restored’ whole‘as the othere f 
6,¢And the Phar4tsées went ‘forth, 
and straightway took: counsel with 
‘the Hé-r6-di-ins-against show 
they might destroy him. 
‘7. But: Jésits. withdrew» himself 


i ikon b his disciples to. the, sea: and 


t: multitude “from ~Gal41-lée 


tol ae him; and from Ji-de‘a, 
d'from: a Lg ay om and from 
tans -mze"a, and beyond, Jér* 


ab ‘Tyre and-Si¥ 
on, a great multitude, when 


the: 
. | had heard ais great things, he daa: 
|c¢ame unto h 


9° And he spate! to his disciples, 
should wait on 
him because of the multitude, lest 
they should throng him. ~~ 

10 For he had healed many ; ‘in- 
somuch that: ith 4 préssed ‘upon 
him: for to ‘touch ‘im, 'as' many-as, 
had plagues: 

11-‘And unclean saints when they 
saw him, fell down before and 


God. saying, «Thou art the. Son of 


a the straitly, chaleed: thon 
they: should” ‘not make pent 


13 "And he goeth p 0.2: 
nd cation ha ia 

; and they came unto hi 

Kid he or ga tyelve. “that 

and that: 


she might send them fort ‘to preach, 





; 15 And to hayé power to heal sick” 


bee : nesses; ‘and to’ ‘cast out devils’: 
P Johni1. 42. os Pe : 


tify 


mon’ #he surnamed 


e-té 
17 and ie die! son’ of Leb. 
‘dée, and: John the brother of ire : 
Sac: ner e 
Load is, The sons of thune 
hed ‘Ancdrew, 
Bar-thol‘d-mew; and Mat-théw, and 
Thom/as, and James the son of Al- 


and Philip, anal i 


Sefus, und der Sabbath. 


16. Und, die. Schriftgelehrten und: Pbha- 
rifder, Da fie fahen, dah er mit den Boll- 
nern und Giindern af, fprachen fie gu 
feinen Siingern: Warum iffet und trintet 
er mit den Zilfnern und Siindern? . 

17. Da das JEfus Hirete, fprad er ju 
ihnen: Die Starfen bediirfen feines Wrj- 
te, fondern die RKranten.- *¥aq bin 
fommen,jutufen die Sinder 
sur Bupe und night die Ge- 
redten, ‘  *Matth. 9,12 f. 

18.Und die Singer’ Yohannis' und der 
Pharifder fafteten viel; und es tamten 
etlithe, die “Tptaden 3u ‘bin: Warum fa- 
fter die Singer Sohannis und der Pha: 
rifder, umd deine Slinger faften ni jt? 

*Matth 9, 14. 

19. Und. JEfus {prad ju ibnen: Wie 
finnen die Hodgeitsleute faften, dieweil 
der Brautigan bet ihnen ijt? {Hiotanse 
Der Brdutigam, bet Mi iff, tonnen fie 
nit fajten. - 

20.8. wird. aber bis, Beit fommen, bag 

der Brdutigam.von ihaen. genommen 
wird; dann werden. fie faften. ... ; 

21, Niemand*flidet einen Lappen bon 
neuem Tudy an einialt Mleid; denn det 
neue! Lappen veifet . in bom alten, und 
der Rik wird arger. 

i *Matth, 9, 165 ‘Gut. 5, 36, 

22, Und. niemand' faffet Moft in alte 
Seladuche; anders zerreifet der Moft die 
Schliuche, und der Wein wird verfdpiittet, 

“und die Schlaude tommen um: Gonder 
man foll Moft in neue Sdlaude faffen. 

23. Und *é8 begab fich, da er’ wandelte 
am Sabbat ‘durd) die Saat, und feine 
Singer fingen an, tmdem ‘fie gingen, 
febren, poe an 

6, 1f. {5 Moj. 3 1QB.S. SS 

24, uno be hha ee ibe gu ifm: 
Siehe gu, tas apa Oa ne Stinger am 

_ Sabbat, das nidjt recht ift? 

25. Und er hae guifnen: Sabt ihr 
nie gelefen, tas David tat, da ¢8 ihm 
not iat und iht hungerte ‘Samt denen, 
die. bet. ibm foaren, : 

26. *wie er ging in da8 Haus GOttes 
ur Beit Whjathars, des .Hohenpriefters, 

und. ak die Sthaubvote, die. niemand 
fburfte effen denn die Priefter, und. er 
qab fie aud) denen, die bei thm taren? 

~*\ Sam, 21, 6... +2 Mof. 29, 82-f.) 3 Mof. 24, 9. 

27. Und: er fprach gu ihnen: *Der Sab- 
bat iftoum: ce Menfdjen willen gemacht 
unde nitht der Menfeh um bes Sabbats 
jwiffen. *5 Mof. 5) 14. 

28. Sorifh des Menfden Sohn *ein 
= au des ‘Sabbats. fut 6,5. 


Das 3. Rapitel. 


mie nek opehvacinent Hand, Chriftt: slut, ‘eid 


ber Upoftel, ver Sdriftgeleheten pontomas 
Gottes Freunden, 


Martus 3. 


866 


i pbb ears und fpraden: 


Heilung der verdorrten Hand. 








1. Und er ging abermal ‘in die Schule. 
Und e8 war *da cin Menfeh; der hatte cine 
berbdorrete Hand. *Matth. 12,9 fF. Luk. 6, 6. 

2. Und fie hielten auf ihn, ob er au 
am Gabbat ibn beilen wiirbde, auf da 
fie eine Sache gu ihm batten. 

3. Und er jprad ju dem Menfrjen mit 
Der verdorreten Hand: Tritt Hervor! 

4, Und er [prad gu ihnen: Soll man 
am Sabbat Gutes tun oder Bofes tun, 
das eben erhalten oder titen? Sie 
aber fhwiegen ftille. 

5. Und er fab fie umber an mit Zorn. 
und. war, betvitbet iiber: ihre. verftodten 
Herzen und jpracd gu..dem. Menfden: 
Strede deine Hand aus! Und er ftredte 
fie aus; und *die, Hand ward ibm ge- 
fund: wie Die andere. *} Rony 13, 6. 
6. Und: die *Pharifaergingen ‘hinaus 
und: bielten alSbald einen! Rat mit Sero- 
dis Dienern iiber ihn, wie fie ibn um- 
braidten. *Matth. 12, 14. 
7. Uber *4Efus entivic) mit fetnen Siin= 
gern an da8 Meer. Und diel Bolts 
folgte ihm’ nad aus Galiléa und aus 
Judda > *Joh. 6, 1. 
8. und von Yerufalem und aus Jdumda 
und von jerfeit des Sordans und Die um 
Tyrus und Sidon ‘wohnen, eine groke 
Menge, die feine Taten hireten, und 
famen 3 ihm. 

9. Und er {prad) ju_feinen Siingern, 
Daf fie ibm ein Scifflein hielten um de8 
Polts willen, dah fie ie Hidt Dedngeten. 

10. Denn er heilete ihrer viele, alfo, dak 
fie ihn iiberfieten, alle, die geplagt toaten, 
auf.daf, fie ihn anrithreten. . 

Ll: Und twoenn ihn die unfaubetn Gei- 
fter fahen, fielen fie vor. ihm nieder, 
*Du bit GOttes 
Sohn! *Qut. 4, 4, 
12. Under bedriuete fie hart, dak fie 
ihn nidt- pffenbar maddten. ‘i 
13. Und er’ ging auf einen Berg und “ 
tief gu fich, welthe er toollte, und die 
ginger hin ju ifm. - 
14. Und *er ordnete die Qiwilfe; dab fie 
bei ihm fein follten, und dak er fie ausfen= © 
dete ju predigen, “Matth. 10, 1. uty 6, 13. 
15. und dab file Macht Hatten, vie Seuz ” 
chen gu Heilen wand die’ Teufel ausgue 
treiben, ch 
16. und gab *Gimon den Namen Pe- 
trus; *Matth, 10, 2 f 
17. und Yafobum, den Sohn. Rie 
und Yohannem, den Bruder Yatobi, und 
gab ihnen den Namen Bnehargem, das if’ 
gefagt, *DonnerStinder; Hide 29, 3; 68, 84. 
18, und Andveam und Ph lippum und, 
Bartholomium - wid Matthium und 
Thorman und. Satobumt, Miphat en 


ea S UDSB 


phesriies and - Thad- denis; anid: Sr 
mon the €a4-nian-ite, 

19 And Jatdas Is-ear-i-ot, which 
al betrayed him :. and they. went 
: ine an house 

And the ittitite cometh to- 
ace again, ’so. that they could 
not so inch as eat bread. 

2 d-when his friends’ heard 
of tt, they went out, to lay hold on 
him: °f for they sal L, He is’ side | 


himself. 

22 2 | And the scribes which came 
down from Jé-ru‘si-lém said, *He 
_ Béeél:zé-bitb, and by’ thé prince 
of the devils casteth he out devils. 

23 *And he called them unto‘him, 
and said unto them: in parables, 
How can Satan cast out Satan 

24: And if. a tkingdom’be divided 
pity itself ‘that kingdom cannot 


tand. 
"3 And if a ‘housé be divided 
against itself, that house) cannot 


stand. | ; 

26 And if Sa-tan rise wu 
himself, and be divided, 
stand, but hath,an.end. 

279 No man can enter into a catnorts 
man’s house,.and spoil. his goods, 
except he will first ind the. strong, 
— and then he will ‘spoil his, 


against 
e cannot: 


o8 Wérily Tsay unto you, All sins 


shall be forgiven unto the sons of| 


men, and blasphemies wherewit 
soever they shall blaspheme : 

29 But he that sha. 
against the Holy Ghost hath never 
forgiveness, “but * te) in danger of 
eternal damnatio 


_ 30 Because they aise ‘He hath an) 


ear 
Babee. came then his beth 


= be his mother, and, ‘standing | 


ee sent unto him calling him. 

And the multitude sat about 

Rich and they said unto him, Be- 

hold, thy: moth 

without-seek for thee. 

he answered’ them, saying 

Whois ee rosie or my breth: ren? 

34 And he. looked. 

on ee which sat about 


35 Spe whosoever shall do the-will 
of God, the same is 
my sister, and mot! 


CHAPTER 4. 


1 The parable of the scwer, Wind ib odie 





“blasphemie ee 





er and thy: brethren 


round - aaa 
Behold my mother cay Pe ny 


pay Prot er, and}, 


Sr. MARK,;4. _ es ane 


A.D..31. 


1 or, home, 
* ch. 12. 38, 
4 ch. 6. 31h 


2 or, kinamen. 
bi beg 7.5. 
& 10, 20. 
aa 5s 4 
rake ci 15. 
Bone mk 20. 
& 8. 48, 52, 
& 10. 20. 
Mat. 12.25, 


I Jobn 15. 5. 
Col. 1. 6 


g e. 49, 24. 
Mat. 12. 
Mat. 13..10. 
Luke 8. 9, &e. 


i Mat. 12. 31. 
Tnke 12. 10, 
4. John e 16. 


&1Cor, 5.12. 


Mat. 12. 46. 
Luke 8. 19. 


” Mat, 13. '19. 


hereof, p 
21 We must communicate the tight: of our Tenpnoledye to} 
5 Bs Tha worabie of the seed, growing woreiiy 2, r 


and of the mustard seed, 85 Christ stilleth 
on the sea, 


ND che began again to teach by. 
the sea side: 





and there was’ 


° Mat, 13. 1. 
Luke 8. 4, 


870 


8 An 


phe a 


ou, 16 is given to know 


‘time: afterward, 


gathered unto him a at multi- 
tude, so that hé:ente: into a.ship; 
and satin the sea;-and the who 6 
multitude was by the seaonthe land. 

2 And he taught them many: things 
by parables, “and said unto then in 
his doctrine, » 

8 Hearken:;.' Behold, there: went 
sd a& SOWers to sow: 

4 And it came to pass, asthe sowed, 

some fell-by the way side, and the 








Bae of the air came and. devoured 


"A pene some fell on. Re 
whens ue ad much eart. 
ia if sprang up, t 

it Wad HO depth of earth: 

6, But w hen the sun wasup, it was 
scorched ; ‘an cause it had no 
root, if withered away, 

And some fell among thorns, and 
the thorns grew we and choked it, 
and it Ticlded no fruit. © 

other fell’ on‘ good ground, 
fand did yale he dave 48 alg up 
and increased brought forth, 
some thirty; end nar sixty, and 
some an. hundred. 

9 And he said:unto-them, He ‘that 
hath ears to hear, let him hear. 00 

10 *And when lie was alone, they 
that: were about him with the 
of him the’ parable.” 
d he said ‘unto them; Unto 
the: mystery: 

but, unte 


x 
hae fl 
ause 


of the kingdom. of 
ee ots are; without, all these 
ope are done in parablesi:,— 
12.'That’ seeing they may:see, and 
not perceive; and hearing they may. 
hear, and not-understand; lest at 
any time they should be converted, 


fand. thew sins should. be forgiven 


them 
13 And he said. unto. them,’ Know 


ve not this parable? and how then 


oR ‘know all parables? ~ 

ir The sowér soweth the word. 

15 And these are they by the way 
side, where the word 1s sown; but 
when they’have' heard, ‘Sa‘tan coms 
eth immediately, and ‘taketh away 


ieee 2h Sb that was: sown | in? ‘their 


16. ben chess are they ifewiad 
which are sown on: meow ground; 
who, when: they “have ‘heard! ‘the’ - 
word, immediately receive ib with: 
gladness; 

17 And have no root; in. sheng. 
selves;-and so endure, but for a 
when affliction or _ 
persecution ariseth-for the word’s 
sake, immediately they are offended. 


~18 And-these are they which:are’ 


sown. nies ‘thorns; such aS: hear 
the wo vata 


 @leidGnis vom . 


Markus 4, ; Samann. 





ind Thaddaum' und Simon von Kana 
ie und suhag Sierint, dev ibn ver-— 
viet 

20. Und “fie famen 3u Haufe; und ba 


tam pbermal das Bolt gujammen, alfo 


*daf fie nidt Raum Hatten gu effen, 
*Rap, 6, 31, 

21, Und da 3 pea die um ihm ta: 
ren, gingen fie hinaus und toollten ihn 
halten; denw fie {pracen: Gr wird: bon 
Sinnen,fommen... 

22; Die Sdrifteetehrten aber, die pon 
Serufalem herabtommenvaren, fprachen: 
*Er Hat den Beelzebub und dur den 
Oberften der Teufel treibt er dié- ae 
ass © *Matth. 9,34; 12) 240 Mut-11 
23; Und er rief fie gufammen und fprad 
gu ihnen in, Gleidniffen: Wie tann ein 
Satan den ander austretben? 

24. Wenn ein *Reid) mit ihm felbft 
untereinander unein$ wird, mag e8 nicht 
befte ett, vic, White Llerlas 
25. Und wenn ein Haus mit ihm felbft 
untereinander uneins wird, mag ¢8 nicht 
heftehen. 

26, Seget fidh nun der Satan twider fid 
felbft. und ift mit ifm jelbft uneins; fo 
tann er nicht wee fonberst e8 iit ‘aug 
mit ihm. 

27. G8 tann mieihnitd eitem Starten in 
fein Haus fallen “und feinen Hausrat 
rauben, ¢8 jéi denn, dak er gubor den 
Starten: binde und ‘alsbaitn’ fein Haus 
berate. 

28. Wahrlid, id {aoe euch, alle Siinben 
werden bergeben den Menjdentindern, 
ailth pie ‘@ottestdtterting, damit fie Ott 
laftern; . 

29, 1wer aber den. Heiligen Geift laftert, 

_ der hat feine Bergebung etwiglich, fi onbdernt 
ift. fchulbig»de8 eigen Geridts. « — 

30. Denn fie fagtens: *Er hat ‘einen une 
faubern teal aay yh 

ae Und’ 8’ tam feine Mutter und feine 
er und ftunden draugen, fcidten ju 
ihm und liehen ihn rufen. 

32. Und das Bolt fak um ihn. Und fie 
fprachen ju ihm: *Siehe,, deine Mutter’ 
und. Deine Britder drauken fragen nach 
dir, *Qut. 8,-20.: 

38, And. er, anttwottete ifnen. und fprach: 
oe e igs ran und meine Britder ? 
nd er fah rings. um ficoau die 
. Slinger, die um ihn im: RKreife: en lus 
feng. peiee bas ift ineinte Mutter u i 
Briider. ‘ 

"35. sae her GOttes ‘Bitten fins ‘he 
iff’ mein Bruder und meine hei 
und Eh Mutter, ‘¢ 


“ans 4, @opitet.”. 
Mansell Wlegite: Stithung de8 agen | 


Meeres. 


f Sreuden au 


~ pment: pales pals oe bag pene oven; oe 


1. Und er ‘fing abermal an. *3u lebren 
ain Meer. Und eS berfammelte fic) diel 
Bolts zu ihm, aljo hak er mufte in ein 

Schiff treten und auf dem Wafer figen. 
Und. alles Bolf ftund, auf dent. Lande 
am Deer, *Matth, 13, 1, Qut. 8, 4, 

2..*Unbd er predigte ihnen Lange, pes, 
Gleidniffe. Und in. feiner Predigt {pra 
er ju ibnen: *2ut. By 4s: 

3. Hoxet. gu! Siehe, e3 ging ein Saez 
mann aus, 31 fader. 

4, Undes begabi fid, indem er faete, fiel 
etlides an den Weg; da tamen die Higet t 
unter dei Himmel ind fragen’s atf, 

5, Ctlidhes fiel-in pas Steinidte, da e8 


onidt viel Erde hatte, und ging bald auf, 


datum dah e8 nidjt tiefeCrde hatte. 
6, Da nun vie Sonne anfgina, - ver= , 


telfte e8, und dieletil.e8 nicht aBurgel 


hatte, verdorrete es, 

7. Und etliches fiel unter die Dornen, 
und, Die Dornen touchjen, empor und er- 
ftidten’s, und ¢8 brachte feine rucht. 
8, Und etliches fiel auf ein gut Land und 
bradhte Frudht, Die Da g3unahm und muds; : 
und etlicjes trug dreifigfaltig und etli 3 
fechjigfaltig und etlices hundertfaltig.- 

9. Und ier {prac gu ihnens aBee Opren 
hat 3u-hbren, der. hire! -: ap i 

10. Und da er alfein: war, fragten ign: , 
um diefes Gleidnis, die um ihn waren, 
famt den Bwilfen: f i 

11. Under nee gu thnen: *Eud ift’s’ 
gegeben, das Gehetmmnis des Reichs @Dtz 
te8 3u wiffer: Denen aber Draugen twider= . 
fahret’ es alles yal B yegiail7 : 

Matth. 

12. auf dag, F eg a acaba Mugen 
jeben und doc) nicht ettennen und mit. 
borenden Ohren horen ‘und dod) nicht” 
yerftehen, ne daft fie fic) nidt dermal. 
einft betehren, und. ihre ‘Siinden ibnen: 


bergeben toevden. - 


‘13. Und ex {brad ju iSnen: Verfteher .. 


$c 2497) diefes Gleidnis nidjt, wie wollet Abe, 


denn. die andetn alle verftehen? 
a Der: Siemann fiet ‘das YWort. i 
. Dieferfind’s aber, die an dem Wege 
fin, two da8 Wort gefiet witd, wnd fie 
e3 geharet Haber; fo tommt alsbald der 
Satan und nimmt weg das Wort, das 
in ihe Serg- Qefdef tar. 4 
16, Wij aw die find’s, die anfs ‘Steiz, : 
nidte gefdet find; ‘wenn fie da Wort 
gehoret | pete nehmen fie-e3, bald nue, 


17. und haben feine Mur zel in- ‘ibnen 


‘fondern, find wetterendi{d; tvenn ty 


Triibfal oder Verfolgung um. des: Worts | 
willen erhebt, fo drgern. fie fich alSbald: » 
18. Und diefe find’s, die unter die rote! 





ap. 10; 23 





The kingdom of God. 


19 And the cares of this world, | 


*and the deceitfulness o siglies, oe and 
the lusts of other ee ce 
pet auth the word it aia 

et 

20 And rien are they which are 
sown on good ground; such as hear 
the word; and receive tt, and bring 
forth fruit, some thirtyfol id, some 
sixty, and Bonne an. hundr dred; 

21 4.*And he said unto them, Is|s 
a candle brought to be put under a 
"bushel, or under a bed? and not to 
be set on a candlestick? 

22 °For there is nothing hid, which 

shall not, be, man ; neither 


was any thing kept se secret, but that}, 


it should come abroad 
iors ait ged man have ears to hear, |2 
et 

24 rent me ait unto 
heed what ye hear: 
measure ye mete, it shall 


wth vb qoke 


hear shall more be 


25 “For he that hath, to to him ligt 


he that hath not, 


6 4] And he ‘said, 9So is the king- 
don of God, as if a man should cast 
seed into the ground; 


27 And should: sleep, and rise |; 


night and day, and the seed should 
Sarina and grow up, he knoweth 
no 

98 For the earth brin 
fruit of herself; first the 
ype eat ear, after that the full corn in 


29 “But when the fruit i is, *brought o% 
in. Bae 


forth, immediately *he 


toad 
peed to qo: and we you that 


ringeth forth 4 
lade, then: 


Mat. 5. 15, 
pie 8. 16. 
& 11. 33, 


1 The word in 
the original 
signifieth a 


less measure, 
as Mat. 5. 15. 


© Mat. 10. 26. 
Luke 12 2. 


ver. 9, 
Mat. 11. 15, 


* Mat. 7.2 


& 2. 
ll be taken even that | «19 2 


; tteth 
the sickle, because the io harvest Meter 


°30' And hesaid, *Whereunto. shall & 
or 


we liken the kingdom of God? 
with what ‘comparison ‘shall’ we 
compare it? 


31 Jt 2s like i grain of ‘isiastiardt pik su, 


which, when it is sown inthe 
canis is less than all the seeds that 
bea in the earth: 
32° But when. it is sown;, it grow- 
on up, and. becometh,. 
Il herbs, and_shootet: 


out. great 


brandhens so that the fowls of the), 


air. may lodge under. nef shadow 


reater than |, 


or it 
33 maul with many iota, nage i Mat. 13, 24. 


8 Se ee see 


he not. unto eae and hese Bae 2 


‘John 16. 12, 





te alone; he expounded all things ed 


‘disciples, 


-wind, and said unto 


‘was in 


9 ean asked far’ 
sae ‘cae as ‘Legion : 
eed Ee besought. him’ much” 


Christ casteth out. 
det us. pass over unto. the other 


“36 ‘And when they pee fh ee away. 
the multitude, the: k him oun 
Sothe wal Erte cae And there 
were with him other little 


op And there arose a great storm 
of wind, and the waves beat into 
be a so that it was now ‘full. 

he was in the hinder part 
i ote ship, asleep on a pillow: and 
they awake him, and say unto him, 
sl carest thou. not that we 


P39 J And he arose) “and rebuked the 
the sea, Pea 
be still. And spe wend ceased, an 


| there ras a great 


dhe said unto them, Why, 
rful t, how is it that ye 


pe ae: fedved exceedingly, 
and said one to another, What man- 
ner of man is this, that ‘even the 
wind and the sea obey 


CHAPTER 5. 


‘1 Christ casteth out the legion of devils. 25 He heateth the 


bloody issue, 35 and raiseth Jairus' daughter. q 
ee *they came over unto -the 
other side of the sea, into the 
Hike of the Gad-a&-rénes’. 
when he was come out of. 
immediately there met 

‘of the tombs a man with 
an ‘agate spirit, 

3 be had his dwellin 
tombs ;'and no man could 
no, not chains: 

Because that he nae been ofte 


among the 
d bind him, 


‘bound with fetters and Bee a 


ae chains had been plucked asun- 
der by him, and the pipes ‘broken. 
p i Dieses neith er could any man 


‘ar wees ways, night. and day, he 

a mountains, and in. the. 
tombs, crying, and cutting himself, 
with stones. 


» 6 But when he saw J ol off, 


he ran and worshipped ; 
d cried ‘with a loud voice, and” 
d, What have I to.do with hed, : 


ei iis, thou Son of the most ‘high : 


2: adjure’ thee Hod ‘God, that 
thou:torment. me=no’ 
None he By unto eld Come: out. 


unclean a 
tee ; thy 
e oma saying, 
for. we are 


name? And h 


that he would not send them away 


35 ™ And the same day, when. the mms. 8 18, 33. one of the country. 


even was come, he saith unto 


1..Now shete.n was, there nigh cee 


Bom Reid Gottes, - 


Markus 5. 


Stillung de8 Sturmes, 





19. und die Sorge diefer Welt und der 
betriiglidhe Neidjtum und viel andere 
Qitfte gehen hinein und erftiden das 
Wort, und bleibet ohne Frudht. 

20. Und diefe find’s, die auf ein gut 
Vand gefiet find, die das Wort hiren 
und nehmen’8 an und bringen Frucht, 
etlidher dDreifigfaltig und etlicer jechjzia- 
faltig und etlider hundertfaltig. 

21, Und. er pred 3u ibnen: Biinbdet 
man aud ein Lidt an, dak man’s unter 
einen Gcheffel oder unter einen Lifd 
feje? “Mitnidten, fondern dak man’s 

auf einen Veuchter fee. 

“5 93. Denn eS *ift nichts verborgen, das 
nicht offenbar twerde, und ift nidjts Heim- 
‘Tithes, Das nicht hervorfomme. 
*Matth. 10, 26. 
23. Wer *Ohren hat su Hiren, der hore! 
*Matth. 11, 15. Offend. 2, 7. 

24, Und fprad) zu ihnen: Sehet 3u, was 
ihr horet! *Mit weldherlei Mah ihr mef- 
fet, wird man eud) wieder meffen; und 
man toird nod) gugeber euch, die thr dies 
horet: *Matth. 7,2. ul. 6, 38. 

25. Denn wer da hat, dem wird ge- 
geben; und wer nidt hat, bon dem wird 
man nehmen, auch toa8 er hat. 

26. Und er fprad); Das Reid). GOttes 
hat fic) alfo, als wenn cin Menfd) Sa- 
men aufs Gand toirft, 


27. und fclaft und ftehet auf Nacht und @ 


Fag, und der Same gehet anf und wad: 
fet, Daf ev’S nicht teif. 
28, Denn die Erde bringt von ihe felbft 
gum erften da8 Gras, danach die ec 
“danad) den bolfen Weizen in dew Whren. 
29. Wenn fie aber die Fruct gebradt 
Hat, fo fcidet er bald die Sidel hin; 
_ dent die Ernte ift da. 
~ 80. Und er fpradj: Wem wollen wir das 
Reich GOttes vergleiden und durd) weld 
- Gleidhnis wollen wit_e3 porbilden? 
31, *Gleichivie ein Senftorn, wenn das 
gefdet wird aufs Land, fo ift’s das 
fleinfte unter allen Gamen auf €rbden. 
*Matth. 13, 31. Vuk. 18, 19. 
_ 32. Und tern 8 gefdet ift, fo nimmt ¢3 
_ gu und Iwird griper denn alle Kohltrauter 
und getpinnet grofe Btwcige, alfo dak 
die Vogel unter dem Simmel, unter feiz 
nem Schatten wohnen finnen, 
33. Und durd viele folde Gleidniffe 
ae er ifnen da8 Wort, naddem fie ¢8 
iren fonnten. 
34. Und ohne Gleidnis redete er nits 
‘gu ipnen; aber infondetheit legte er’s 


\ feinen Siingern alles aus, 


85. Und an demfelbigen Tage, des 
bends, {prac er gu ihnen: Vakt uns 
_ hinitberfabren! » 


"86. Unb fie liegen das Bolt gehen *und 


‘nabmen ibn, wie et im Sahiff war: und 8 
waren mehr Schiffe bei ihm. *matth.8, 237, 


388 


37, Und *e8 erhub fic) ein groper Wind- 
wwitbel und twarf die Wellen in das Schiff, 
alfo bak da8 Schiff boll ward. *3ona 1, 4 f, 

38. Und er twat hinten auf dem Schiff 
und jojlicf auf einem Riffen. Und fie 
toedten ihn auf und fpraden ju ifm: 
Meifter, fragit du nidts danad), daf tvir 
berderben ? 

89. Und *er ftund auf und bedrauete den 
Wind und {pracy zu dem Meer: Sdiweig 
und berftumme! Und der Wind legte fich, 
und ward eine qroke Stille.  *Matth. 8, 26, 

40. Und er jprach ju thnen; Wie jfeid 
ihr *fo furdjtfam? Wie, da} ihr feinen 
Gfauben habt? *Qut. 24; 38 

41, Und fie fiirdteten fic) fehr und fpra- 
chen unteceinander: Wer ift der? Denn 
*Wind und Meer find ihm gehorfam. 

*Pf. 107, 25, 


Das 5, Kapitel. 


Bom Befeffenen, dert blutflitffigen Weibe und 
Jairi Todhterlein. 

1. Und *fie famen jenfeit deS Meers, in 

die Gegend der Gadarener. 
*Matth, 8, 28. Luk. 8, 26, 

2. Und al er aus dem Sdhifftrat, liefihm 
alsbald entgegen aus den Grabern ein be- 
feffener Men{cd mit einem unfaubern Geift, 

3..der feine Wohnung in den Grabern 
hatte. Und niemand fonnte ibn binden, 
aud nicht mit Retten. 

4, Denn ev war oft mit Feffeln. und 
Ketten gebunden geiwefen und hatte, die 
SKetten abgeriffen und die Feffeln zervie- 
ben,.und niemand tonnte ihn jahmen. 

5, Und er par allezeit, beide Tag und 
Nacht, auf den Bergen und in den Sra: 
bern, fdrie und fdhlug fic) mit Stetnen. 

6. Da ev aber JEfum fah vow ferne, 
fief er gu und fiel vor ihm nieder, fdyric 
faut und fprad): 

7. Was hab’ id) mit dir ju tun, o 
SEfu, du Sohn GOttes, des Allerhid)- 


fier? Soh befchwdre did) bet GOtt, dah 


du mich nidt qualeft! . 

8. Er aber fprad gu ihm: Fahre aus, 
du unfauberer Geift, bon dem Menfaen! 
9. Und er. fragte ihn: Wie heipeft du? 
Und er anttwortete’ und fprad: Legion 
Heike ich; Dent unfer ijt viel, 

10. Und er bat ihn fehr, dak er fie nidt 
aus derfelben Gegend triebe. . 

11. Und e8 war dafelbft an den Bergen 
eine grofe Herde Saue an der Weide, 
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the legion of devils. 


St. MARK, 5. 


ibe ponaiains agreat herd.of swiney A.D. 31. 


1) ‘And all the devils besought him, 
saying, Send us into the swine, that 
we may enter into them, 

13 And forth with Jésus gave them 
leave. And the unclean spirits went 
out, and entered into the'swine: and 
the herd ran violently down a steep 
place into ease sea, (they were about 
two thousand ;)” and were choked 
in the sea 

14 And they that fed the swine 
fled, and told 7t in the ‘city, and 
in the country: And they went 
out to-see what it was that was 
done. 

15- And. they come to. Jé “stis, and 
see him that was possessed with the 
devil, and had: the teeion sitting, 
and clothed, and in his right min 
and they were afraid. 

16 And they that saw z¢.told them 
how it befell to him that was pos- 
sessed with the devil, and also con- 
cerning the swine. 

17 And ‘they began to pray him 
to depart out of their coasts. - 

And when he was come into 
the ship, ‘he that had’ been B. Fos 
sessed with the devil prayed 
that he might be with him 

19 Howbeit Jess” ‘eiitfered him 
not, but saith unto ‘him; ‘Go home 
to thy friends, and tell ‘them how! 
great ita the Lord'hath done for’ 
et and ath had* compassion on 


20 ‘And he departed, and: began 
to publish i in D&eSp+6- lis how: great 
things Jésus had done for him: and 
all men did marvel: 

2) 7And when Jé aeptiis: was iilseoeh 
over again by:ship unto the:other 
side, much people gathered unto 
him’ and he was nigh unto; the 


) 7 And, behold, there pes one 
of the rulers of the synagogue, Ja a= 
iris by name; and when. a "saw 
him, he feli.at. his fect, 

23. And besought him greatly, say- 

“ang, Ay, little d aaghter, lieth at: the 
point. of death pray thee, come 
and lay thy hands on her, that 
she may be healed ; and she. shall 

‘ive. 

24 And Tests: wast with ‘him: 
anid much ‘people | followed him, and 
ees Hiri ee 

25 And a certain woman, eatliioh 
had an issue of blood twelve years, 

"36 } And had suffered - many things 


‘of many physicians, and had s ent. 


all that. she had, and was nothing 
bettered, but rather ae worse, 


a7 When she had heard of Jé:- 


“Luke 6, 19, 
& 8. 46. 


> Mat. 9. 22, 
ch, 10. 52. 
Acts 14. 9, 


© Mat, 8. 34. 


Acts 16. 390 
2 Take 8, 49. 
* Luke 8. $8. 


J Mat. 9. 1. 
Luke 8. 407 


7 Mat. 9.18 
Luke 8 41. 


hJohy 11, 11. 
§ Acts 9. 40.85 Myra 


touched 


out 


. 34 And hesaid unto her, Dau 


‘lof the ruler of the 
{seeth the tumult, - ay 
: ares and ‘wailed 1 greal 


“lado, and weep t the 
dead, but *sleepet 





Jairus daughter raised, 
sis, came in the press behind,.and 
his garment. 

28 For she said, If I may touch 
but his clothes, I shall be whole, 

29 And Sra ey the fountain 
of her blood was dried ‘up ; ‘and she 
felt in zer body that'she was healed 


ot that plegue 


30 And Je“stis immediately kiéw- 
ing in himself f that ¢virtue had gone 
of ‘him; turned him about in 
the préss,' and’ said, Who touched 
ny’ clothes 

31 And his dicinies aint unto aie, 


Thou seest the multitude meee 


Shee and sayest thou; Who touch 


"32 And he igolzad youn ditere> to 
see her that had:done this thing. 

33. But: the woman -fearing and 
trembling; knowing what was done 
in -her, «came, and) fell, down -be- 
foe Ba and . told, -him. all the 


hter, 
thy faith hath made thee whole: 
go a Pie and be whole of. shy 


plag 

Pee a While he yet spake, thet came 
from the ruler of the ‘synagogue’s 
house certain whieh said, Thy daugh- 
ter is dead: why’ troublest thow: ‘the 
Master any further? 

36 AS ‘soon ‘as! J sts) ewes the 
word that was*ispoken; :he. ssaith 
unto the ruler’ of: the synagogue, 


He not afraid; onky believe: 


jhe -s1 ‘no. baie to 
foll ow him, save Petter, and.James, 


* fod Jéhn the brother of Jar amen ; 


And he, gern th it 








ae Bopse 


d when. he w ) 
saith unto.them,. ike ye: this 


‘damsel is not 








{ him to scorn. 


40 And Bd laug 
atta allout, 


‘But wh en neal ine 





i icone 


43 And the i 3 6 


on|that no man should) 


_ HScilung .cines Befeffenen, 


Markus 5, 


Todter de3, Jairns. 





12. Und die Teufel baten ihn alle und 
fpraden: Laz utts in, die, Siue fahren! 
13. Und al8bald erlaubete ihnen 3Efus. 
Da fubren die unfaubern Geifter aus 
und fubten in die Siue; und die Herde 
ftiirzte. fid) mit cinem-Sturm ing: Meer 
(ihrer. twataber’ bet -ztweitaufend) und 

-» erfoffen im: Meer. 

14. Und. die: Saubirten flohen und ber- 
fiindigten das in der Stadt und auf dem 
Lande. Und fie gingen hinaus, gu fehen, 
toaS Da gefdyehen tar. 

15. Und famen ju. YEju und fahen den, 
fo von den Teufeln befeffen war, da er 

© fah und thar betleidet und berniinftig, 
und fiirdteten fid. 

16. Und die eS gefehen Hatter; fagten 
“ihnen, was dem Befeffenen widerfahren 
“tar, und port den’ Sauer. 

17. Und fie fingen at und! baten ibn, 
Dak er aus ihrer Gegend jbge. 

18. Und da er int das Schiff trat, bat ibn 
der Befeffene, dak er mochte bei im fein. 

19. Wher SE fus ‘fiefs e3 thm nidt ju, 
fonder fptad) gu ihm: Gehe hin tn dein 
Haus und zu den Deinen und vertiindige 
ihnen, tvie grofe Wobltat dir der HErr 
-getan und: fig deiner erbarmet’ hat. 

20. Und er ging hin und fing an aus3zu- 
“rufen in den 3ehn Stadten, wie grofe 
— Wohltat ihm BEjus getan hatte. Und 
jedermann verwunderte fic. 

21, Und da SEfus twieder periiBoefue 
im Swi betfammelte fic) viel Bolts gu 

_ ibm ind tarian dem Wteer- 
22. Und fiehe, da fam *der Oberften einer 
\ bon der Schule mit Ramen Sairus. Und 
“da. et ihn fab, sis! toe ihm, ju Gilpen 

23. ‘und bat iin Teht und {prady: Meine 

_ Lodter ift in den legten, Bitgen; du twol- 


- Aeft tommen.und deine Sand auf fie lee 9}. 


gen, daf fie, gefund twerde, ‘und tebe, . 
, 24. Und, er. ging , 
e3 folate ihm biel Bolts Badin und fie 
_ dDtdngeten ibn. 
5,.Und da tar Hein “Wel, bas Yate 
den jBlutaang aol Babhre gebabt 
of. 15, 25, Dtatth. 9, 20... Lut. 8, 43, 
26. je piel. tfitten don bielen Mrgten 


| und hatte all ihe Gut drob verzehet; und | 


» Dal ibe nits, fondern bielmehr yard 
¢% drger mit ir... 
27. Da die von Gu horete, tam fie 
yi Bolf bon hinten au *und iriibrete fein 
{ Mleid. an. *Qut,.6,.19; 8, 44 


in mit ifm. Und.” 





28: Denn: fie. frag Wenn ih nur fein» 


1 Plaid ambate: canclibren, fo twiirde id ge? 


‘fund; 
29, ‘and alsbatb: bevenodnete ber Beunn 
hothres Bluts; und fie fithlte e8 am Leibe, 


; ola ips ‘yon tree Plage war. gefund x 


bu "20. th yGTus. fiiblete. alsbatb an a 


emo weds afar bise ed 


39 


felbft die *Rraft, die bon ihm ausge- 
gangen tar, und tandte fid) um jum 
Volt und jprad: Wer hat meine Kleider 
angerithret? *Qut. 6, 19. 

31. Und. die Singer fpraden gu ibm: 
Du fieheft, dak dic) Das Bolt dranget, 
und fpridjt: Wer hat mic angerithret ? 
32, Und! er jah fic) um na) der, die 
das getan hatte. 

33, Das Wei aber fiirdhtete fid) und 
jittette (Den fie tougte, was an ihr ge- 
fjehen twar), tam und fiel vor ihm nie- 
det und fagté ifnr die qanze Wahrheit. 

34. Gt {prac aber ju iht: Meine Lode 
tet, det Glaube hat did) gefund gemacht. 
Gebe hin mit Frieden und fet gefund bon 
deiner Plage! 

35. Da er nod alfo redete, famen etlide 
pom Gefinde des Oberftent det Sdutle 
und fpraden: Deine Todter ift geftorben, 
toas mitheft dit. tweiter den Meifter? 

36. SEfus aber Harete bald die Rede, 
Die da gefagt ward, umd fpvad) ju, Det 
Oberften. der Schule *Tiirdte dich nidt; 
glaube nur! *Quf. 8, 50. 
87. Und fieh niemand ihm nachfolgen 
denn Petrum und Safobum und Johan- 
nem, den Bruder Satobi. 

38. lind er fam in das Haus des Ober: 
ften der Schule und fah das Getiimmel, 
und die da fehr tveineten und *heuleten. 

wt Moj. 50, 10. 

39. Und er ging, hinein und fprad) ju 
ipnen: Was tummelt und tweinet ihr? 
Das, Kind *ift nict..geftorben, fondern 
03 fhlaft. Und fie eats ibn, 

40. Under eo ie alle.aus. und nahm, 
mit fic) de Vater de§ Kindes und die 
Mutteroand die bei thm. waren, und 
ging: binein, ‘da das Kind lag. 

41.Und ergriff das Kind bei der Hand 
und fprac) gu ihe: Dalitha, tant! das 
ift Feue seen 4 Magdlein, *i fage 
dit, ftehe auf *Outo 7,14 

42° Und alsbat ftund das Magdlein 
auf und wandelte; 8 war aber gwilf 

Jahre alt. Und fie ‘entfagten fic) iiber 
die Maen, 

43: Und er derbot ihnen hart, dah es 
niemand tviffen follte, und faate, fie foll- 
ten ‘thy. a ig geben. 





The twelve sent forth. Sr. MARK, 6. John the Baptist beheaded. 
HAPTER 6. AD. 31." "| 15-¢ Others said, That'it is B-litas, 
1 tate, Bit sates af his countrymen, 7 He giveth the |* Mat. 16. 14 And others en atit is’a proph- 
teen Boer over unclean mii, 16 Disa eels, ; h. 8. 28. et, Ne foohan ee ay of ike pro lh a 
ig ’ o} ae agp ie tala Mat. 14. 2. ut when Tr: C8) re 
and or pet Pik diya pes Mehr Cees 6 ana | UNkes. 19. of, he said, It is John, whom I be- 
healeth all that touch him. headed; he-is risen from the d 
ND ‘he went out from thence, |< mat. 13.54° | 17 For Hér‘od himself had sent 
and ‘came into his own coun-} ***!* | forth and laid hold upon John, and 
try ; and his disciples follow him. und him in prison for H&-rd“di- 
3 And when.the sabbath day was as’ preged his brother Phil‘p’s wife: 
come, he began to teachin the for he had married her. 
synagogue : apg d pany: hearing dum 18 For John had baad: unto Hered, 
were: astonished, saying Tom |<yonne.4. © |*1t is not lawful for thee to have 
whence hath this man ect things ?]«zev. 1s 16. | thy brother’s wife. 
nd what wisdom zs this which is} *”-*- 19 Therefore Hé-rd‘di-is had 1a 
given unto him, that. even such|’ ‘ict /rde. | quarrel a; inst him,:.and would 
mighty works are wrought. by |] have eiladih ice Rie she could not: 
hands? Mat 14 5. 20 For, Hériéd. feared J ohn, 


3 Is not, this the carpenter, the son 
of Ma-ry, ?the brother of ‘3 ames, and 
JOsés, and of Ji‘da, and Simon! 
and are mnot his sisters here with us? 
And they * were oftended. ni him, 

4 But Jésiis said unto them, eA 
prophet is not without honour, but 
in his own country, and among his 
own kin, and in his own house. 

5 ™And he could there do no 
mighty work, save that he laid his 
hands cea Nes a few sick folk, and 
healed them 


6 And “he marvelled: because. of! 


their unbelief. ° And he went round 
about the villages, teaching. 

7 4 vAnd he called unto: him the 
twelve, and began’ to’ send’ them 
forth by two and two;-and gave 
th ee ree over unclean spirits ; 

ommanded them that they 
eae take nothing for their jour- 
ney, save'a staff only ; no scrip, no 
bread, no *money in their purse : 

9 But:*be shod with san als 3) and 
not put on two coats. 

10 «And 
what place soever ye enter. into an 
house, ‘there abide till ye depart 
on that. place, 
ive you, nor hear you, when ye 

depart thence, *shake off the dust 
under: your feet for a testimony 

: eases them. Verily I say unto 
ou, It phalt be more tolerable for 
tom and Gé-mor‘rha in the day 
of epic erent, than for that city. 
And they went out, and preach-|,* 
ed that men should repent. 

And they cast out many devils, 
ae anoin with oil guany that 
were sick, and healed them. 

*And Hér‘sd heard of}: 

(for is name was spread 

abroad:) and he said, That. John 

the Baptist was risen from the 
and therefore mighty works 

do shew forth themselves i in him, 


ham; 


he said unto them, In| & 





4 See Mat. 12. 


46. 
Gal, 1. 19. 
2 or, kept him, 
or, saved him, 
A Mat. 11. 6. 
¢ Mat. 14. 6. 


& Mat. 13. 57. 
John 4. 4, 


? Gen. 40. 20, 
™See Gen, 19. 


& 32,'25. 
Mat, 13, 58. 


| ch. 9, 23. 


"Ts. 59. 16. 


° Mat. 9. 35. 
Luke 13, 22. * 


? ¥Esth, 5. 3, 6. 
& 7. 2. 


« And whosoever shall ak re-| inoney, 


Luke 9. 3. 
” Acts 12. 8. 
* Mat. 10. 11. 

Luke 9, 4. 

& 10.7, 8 
¢ Mat. 14. 9. 


“ Mat. 10. 14, 
Luke 10, 10. 


*, ace 19. 51. 
8. 6. 
4 or, one of 
his guard. 
5 Gr. or. 


¥ Jas. 5. 14. 


+ Mat.14.1. 
Luke 9. 7. 


“Luke 9. 10. 


6 Mat. 14. 13. 
40 





“27 And 


| the 


knowing that: he > was-a just. man 
and. an a bole a and ? i. becexe! him ;- 
and when he a, beard him, he did 
RAN thin heard him gladly. 

And w. ma a convenient day 
ahs Somes that. Hér‘sd , ton 
peed bday 3 made ;a supper .to. his 

eb captains, and chief 

cla of Gal‘i-lee ; 

2 And when the’ daughter of the 
sail Hé-r6-di-Ascamein, anddanced, 
and pleased Hér*sd dd and them that 
sat with him, the king said unto 
the damsel, Ask of me ‘whatsoever 
ae wilt, and I will give zt thee. 

d hesware unto her, # What- 
sieee pad nee shalt ask of me, I will 
pred it thee, unto the half of my 

ingdom. 


‘| 24 And: she went forth, and said 
Task? © 


unto her mother, What shall I 
And fhe said, The head of J i the 


SPAS And the came ee he ee Gal 
with ‘haste unto the king, 


money, | asked, saying, I will that thou’ give 
some-|!me by and 


by in a tape the head 
us , 6 nthe iy Blica 8 

And the king “was excecting 

yet for his oath’s sake, an 

fort ior sakes which sat with’ ‘him, 
he ould not reject her. ~ 
immediately the king sent 
‘an executioner, and commanded 


‘him in the 


this head to be brought: ‘and ‘he 
; eer and eaded 


PB ‘aKa brought his héad tdohiir- 
ger, and gave it to er damsel ? and 
damsel gave it to her mother. 
29 “And a when his disciples heard 
of it, they came and took up his 
corpse, and ‘laid it’ in a tomb. 
30° 2And ‘the apostles gathered 
themselves igen ‘unto Jé&4 ts 
and told him all things, both w. x 
ie had done, and what they hind j 


31 cee he said unto them, Come {| 





Ausfendung der Bwiilfe, 


Das 6. Kapitel. 


Chrifti Veradtung; Wnsfendung der Wpoftel; 

Enthauptung Yobannis’; tounderbare 

, Speifung und Hilfe. 

J.. Und er ging au8 von dannen und 
fam in fein Vaterland; und feine Biinger 
Fela ihm nad. 

2. Und da der Sabbat tam, hub ert an 
au ‘fefren in ihrer Schule. Und viele, Die 
8 horeten, vertounderten fic) feiner Lehre 
und fpraden: Woher, fommt dem fol- 
che? und: Was Weisheit ift’s, die ihm 
qegeben ijt, und folche Taten, ‘bie dutd) 
ine Hinde gefheben? 

8. St er *nidjt Der Zimmermann. Ma- 
tid Sohn, und der Bruder Yatobi und 
ofes’ und Juda und Simonis? Sind 
nidt aud feine Schiveftern alfhie bei 
uns? Und fie poets fic) an thm. 


4, %Ejus aber fpracd 3u ihnen: *Cin 

Prophet gilt nirgend weniger denn im 

Baterland und daheim bet den Seinen. 
*Job. 4, 44 fy 

5, Und er tonnte allda nicht eine einige 

Tat tun; ohne wenig Sieden legte et 

die ‘Binde auf und Heilete fie. 


“6, Und er’ berwunderte fic ibres Un- 


Glauben8. Und er ging umber indie 
Gleden im Kreis und lehrete. 

7. Und er *berief die Bwilfe und hub 
an und fanbdte fie je geen und giveen 
und gab ibnen Macht iiber die unfau- 
beren Geifter. *Matth. 10, 1) uk. 9, 1. 
8. Ha gebot ihnen, dak fie nichts bei 
fich tritgen auf dem Wege denn alfein 
einen’ Stab, feine Tafdje, tein Brot, fein 
Geld im Giirtel, r 

9. fondern witen sefubet, und dah 


fie nicht gween Ride angzégen. 


‘10. Und fprach gu ihren: Wo ihr in cin 
oe geben werdet, da bleibet innen, bis 
ce bon Dannen siebet, i 
LL. Und *toelde cud nicht aufnehmen 
noch hiten, da gehet von dannen heraus 
und ffchiittelt den Staub ab von euren 
Hithen gu einem, Beugnis iiber fie. 3d 
fage euch: Wabhrlich, e8 wird, Sodom und 


‘Gomorra am Siingften Gericte eee 


tiger ergehen denn folder Stadt. 
hae 10, 14. Qut. 9,5, f%poft. 18, 51.) 


12, Und fie ginget aus und previ wiaea SiS 
Byes follte Buge tun, 


18. Und trieben viele eufel aus wid ; 
*falbeten diele Siece mit OI. up ano 
ten fie gefund, (3a $14, 


14, Und e3 tam, vor ben Rinig (erodes 


(denn fein Name iar nun betgnnt); und 

ev {prach: Sohannes der Daufet ift wort 

Dent ee Minden t Dawa itut et 
aren, portal Gia 


of 1% if Suna 
bogs Ctliche aber ivan i fe 


etliche aber: Gr ift ein pombe 


_febsnad nolan rT. 





Marfus 6. 


Ende de8 Taufers. 


von Den Propheten. 

16, Da eS aber Herodes hirete, fprac) er: 
8s ift Johannes, den ic) enthauptet habe; 
der ift- von den Toten auferftanden: 

17. Gr aber, *Herodes, hatte ausgefandt 
und Yohannem gegriffen und ins Ge= 


fangni8 gelegt um Herodias’ willen, fei=) 


neS Bruders Philippi Weib; denn. er- 
hatte fie gefreiet. *Matth. 14, 3, ‘gut. 8, 19 fe" 


18. Johannes aber {prac gu Herodesy 


Ss ift nicht recht, dak du deines *Bruz'” 


ner8 Weih habeft. *3 Mof. 18, 16." 
19, Herodias aber ftellete ihm nad und’ 


wollte ihn titen und fonnte nidt. cn 
20. Herodes aber fitrdtete Yohanrtert;’)' 
denn et tute, Daf er ein frommter amd’ 
beiliger Mann tar; und verwahrete ‘ibit t 


und gebordte ihm in vielen Paden uid: 
horete ihn gerne. : 


21. Und e8 tam ein gelegenet Tad, bap" 
Herodes auf feinen Jahrstag cin Abend- 


mabhl gab den Oberften und Sale lett 
und, Vornehmiten in Galilda.; - 
*Matth. 14, 6. 


22. Da trat hinein, die Ziel ‘Bed Be a 


rodias und tanjete, und Qefiel to HL dem, , 
Herodes und mt die.any 78) yan: 
Da fprad) dev Konig, gum teins, 
Bitte von mir, twas du, willft;. ; i ee 
dir’s geben... 

23. Und fcwur it einen, 
twitft bon miri bitter, will icy dic. geben, 


bibs, Was, mis { 


bis an die ponitas mmeines. Ronigreiehs. sacl 


24,, Sie ging 
Mutter: Was folic) bitten? Die fprad;, 
Das Haupt) Yohannis; des Taaifers. A 0 

25. Und: fie ging! bald Hinein mit Cile.. 
jum RKonige, bat.amdufpracds, Sd. will, 


«Dakaduy mins gebeft fest fobatd jaufi: einer 


aN bene agiedsaes: get bes sae 
ers he Fat sl ed aye 
26%: Der nig’ acre! betriibt; ‘bod un | 


be8, 0Gides! Willen ambdidever, die vain: 


«9 292 Und’ Nes 
jeter bt u 
Aegten ihn 

. : veil vi a 8 ct Fane 
sep fade sun 


e 


tt 
th Y 


og ifeestaben twollte er) fie nidt tafen ce: 


pit os Peltuns os Roig ioesh 
Wid bald faHiltte iw det Riniq ben 
one und hie fein fo Se Herbringen:) 
Dev aig) hin wird lenthauptete ihn im) 


 Gefan 


qnis 
28. Und thay ‘het fein Gaupt! arf’ inlnéeh 
Eeifelu gars bem ‘Méagdleitt ‘und? 
das Méigdlein gal 8 ibe cr Mu seal? 
‘Das’ fein’ 
d aad feinen ‘eid ind” 


f 
31 SG fu 
belie i ie Pala 

gctan urd gelefeet ane 
81. age My wad ju lipntens Laffet ie 
iraarld die bad oul ait Y Sree 
otire be WLAdap orl, Ve 


rit 


minen 
ay 


G4 


 GLageTUOL ne 





nt, ond, 
| 8 va oct to tabteer ald ett ese crise 
-baal alt so anole 


i. 





ANIOD BOVE Nove steel we hak te 


inaus umd, fprad gi ihrer. 


: 
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itiaee Huteten} ? 


] 


ad byceas 
a} ADEs 


Five thousand fed. Sr MARK) 7. The sick healed. 


ye yourselves apart into a desert 48 And he saw them toiling in 
place, and rest a while: for there}. rowing ; for the wind was contrar 
were many coming and going, and unto. them: and about the fourt 
pels had no’ leisure so much as to watch of the night he cometh unto 
them, walking upon the sea, and 

30 *And they departed into alema.isis |°would have passed by them 
desert place by ship privately: * Bee Luke 24. 49 But when they saw hin! walk- 
33 And the people saw them de- ing upon the ‘sea, they sw pposed it 
parting, and many knew him, and|. ea a spirit, and ¢ FT oitt 
ray afoot thither out of all cities, For: the ef a all saw ‘him, laid 

outwent them, and came to- vere troub] And: immédiatel 
pe er unto him. | he talked with’ ee and: sait 

34 ¢And Jé‘stis, when -he. came unto them, Be ‘of good cheer + it 
out, sa. much. people, and , was| is 1; be not ‘afraid. ° 
moved with. compassion toward 51 ‘And he went up ‘unto thenrti in- 
them, because they were as sheep to the ship; andthe wind ceased : 
nol having a Me aia and ‘he|<¢ru0on. {and they were “sore amazed in 

bagen to teach them many things. themselves beyond measure, and 
7And when the day was now |/mat.14,15. } wonde 
far spent, his disciples came unto ecm 52 For “they ‘considered not he 
him, and said, This: Be deers planes proh 810 IS | meracle of the loaves: for their 
and now the time 7s far passe Reh, 3. 5. "heart was hardened. 

36 Send them away, that they|‘* 1° 53 ‘And when: they had ‘passed 
may go into the country round|‘™’*™ over, they. came into the landof Gén- 
about, and into the villa; ages, and nés“4-rét, and drew to the shore...’ 
buy themselves bread : 54. And when: they were come out 
have nothing to eat. ‘— the ship, straightway they. knew 

e answered and said unto 
them, Give ye them to eat. And BD. "And ran through. that. whole 
they say unto him, *Shall-we go and] *xum. u.13, |region round ;about, and. began to 
buy, ane hundred : penny worth of| F443, | carry about in beds those that were 
bread, and give them to eat? ‘The Ronan | Sick, where they heard. he was. 

38 He saith unto them, How many penny is, | 56 And whithersoever he entered, 
loaves have ye? go and see; And ‘hatpdauy:. |into villages, or, cities, or country, 
when they knew, they say,’ ‘Five, Ss paudiat 20:2 they Je laid. the sick. in. the sree 





1Mat. 14, 17. 


and two. fishes. Luke 9, 13. peapug ght him that ™ puta 
enn « re them. to Boo a uel it wenn bi she par er 
upon, the ¢ Peet tas se ch 88 touched pieces st Aa 
n ey sat down in ranks, }) en. 5.27, 35 Ry 
by Lage cae and ‘by fifties. fects 19,12. Ca O15 0 gl BD tr 
1 And when he had taken the or, tt. 1 The Pharisees find fault at the disciples for cating with 


washenhands. 14 Mext defileth not the man, 2A Christ 
five ety ot the two fishes, he idee ampere oa ete and one 


Be wi up toh ae. mand blessed, | 1 sum. 9,13, |. that was deaf, and starnmered in 
“ue the» loaves; :and, gave) 3 HEN °came Maiti unto him 
pry ee the Phiar*i-sees, sia of 
the scribes, whicl came from Jé- 
| ru‘sa-lém. 
2 And when they ‘saw some of his 
. |disciples eat bread. with “defiled, 
that: is to ‘say, wae, _unwashen, 


real = his disciples to set: before 
them; and the he fishes divided 
he among them 

ae And they ai iL eat, and were. 


43 And they took up twelve bas-| 
kets full of the fragments, and of}: ae: they found fault 
the fishes ton 3 For the Phartt-sées, “and all ‘the ~ 

44 And bet that did-eat of the| bo, iigenty: Lore except they Wash their hands 
loaves were about. five thousand}. in i ft, eat not, holding the tradition 


Crea f the elders. 
"45, '? And straightway. he — con-}. Theephyluct, ’ % And when they come from the 
+ up to the 
trained his. disciples. to get into}. cow. market, except they wash, they eat 
th ihe sh ip, ape Bate to ta ot se ag F Mot, 14, 20 a And yea op er things we Vos 
before *unto Béth-saci-da, w USO hy sonirk. “whic ey ‘have receive 
sent away the people. ‘agen (Gls e the washing of Be Spal - and — 
nd when ie had sent them Ce ee ots, brasen vessels, anid of 
“ eek ae departed into a mountain | "Sets", |. 5 «Then the. Phar‘i-sees: and seri! sey : 
pt iad am 0, geet asked him, Why walk not: thy ‘ais: 
B rAnd be even was come, the tar Clas: ciples according to the tradition ‘of 
and was in the midst of the sea,|; jt"? | the elders, but eat bread: with un — 
he alone on the land. John 16, v.' washen han 


4Y 


Speifung, der .Kiinftaujend. 





befonders i eine Wiifte gehen und tubet 
ein wenig. “Denn ihver tar viel, die ab 
und 3u gingen, und batten nidt Beit 
genug ju effen. 

82. Und er fubr we in einem Schiff ju 
einer Witfte befonders. 

33. Und das Volk fah fie twegfahren, 
tnd diel? fannten ihn und fiefen dajeldit 
Hitt miteinander gu Fup aus allen Stiid: 
‘ten Aja famen ifnen gubor und famen 

gu_ihm 

Ee Und JEfus ging heraus und-fah 
das grofe Bolts und e8 fammerte thn 
Derfelben, den fie toaten wie die Sdhafe, 
die” teinen Hirten haben; und fittg an 
eine fange Predigt. 

‘35. Da nun der *Xag faft dabin tar, 
traten feine Singer ju ihm und fpra- 
den: CS ijt wiijte hie, und der Lag ift 
‘nun, dabin. *Matth. 14, 15. 

‘36. Lag fie von dir, dah fie bingehen 
umber in bie Dirfer und Marte und 
taufen ihnen, Brot; denn fie haben nidt 
gu_effen, 

37. JEfus aber antwortete und fprad) gu 
iden; Gebet ihr ihnen gu effen!. Und fie 
fpraden. gu ihm:,Gollen wir denn hin- 
‘geben und, jeihundert. Pfennig wwert 
Brot taufen.und ihnen. ju. effen geben? 
38, Ex aber jprad) gu ihnen: Wieviel 
Brote Hhabt ihr? ..Gehet hin. und. febet! 
Und» da fie eS.ertundet Hatten, fpracjen 
fie: Fiinf und giween Fifche. 

89. Und ev gebot ihnen, dab fie fic) calle 
re aint bei Sifehew: voll ea das jortine 

rag. net 

040s Und: fle febteni Fiip fies Sehichten, 
je iipbees und S ateeape finfaie und 
‘fii RIQEAR iF 

“41. Und: er nahin bie fiinf Brote: und 
given Fifche und {ah awfogen: Simmel 
und danfete und brad) die Brotes und 
Qab fle den Yittigern, da fie thnendor- 
fegten> und dice’ atveett: Tyme teilete er 
untet fie atte, ©! 

42) Und fie afer ate wed rouse fatt. 
43. Und fie huben anf) die Brocen, 
Jwolf ‘Kovbe Holl, und bow dem Fifchen. 

44, WWnd die'da Geaeffen Hatten, der’ tae 
coe fiinftanfend Mann: 

45. Und atsbaty trieb er. fetite Sitnaee, 
*dah fie in das Schiff triten und® vor 
TAP e bee at qe eis) bis 

bas eee bon an AS ala, ou 
Fo 


Mat 
46. “nid da er Tae i fie con fichy aeiehart: ‘hatte, 
ging et Hin auf einen Berg, gu deter, 
47. Und *am Whend tar das Schiff 
Ewer auf dem Meeround er auf dem 
alleine.: » bts Teh A Matt. naitS 
ee Jah) Daf} fie. tis 
denn det Wind to 
md um die bier 
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Martus 7. 


“fprachen fie 8, 


Yejus. Heilt die Rranfen, 


49, Und ev wollte bor thnen iiber- 
gehen: Und da fie ihn fahen auf dem 
Meer wandeln, meineten fie, eS ware ein 
Gefpenft, und ‘Ferieen. 

50. Denn fie fahen ihn alle und er- 
fdjraten. Wher alSbald redete ev mit 
ibnen und jprad ju ibnen: Seid getroft; 
id) bin’s; fiirdjtet euch nicht! 

51. Und trat ju ifnen ins Giff, und 
der *IWind legte fic. Wd fie entfakten fid) 
und berivunderten fid) iiber Di¢ Magen. 

*Kap. 4, 39. 

52. Denn fie waren wichts verftdndiger 
worden iiber De Broten, und ihr Her3 
wat verftarret. 

53. Und da fie hiniibergefahren waren, 
famen fie in Das Land Genejgareth und 
fubren an. 

54. Und da fie aus dem Schiff traten, 
alSbald fannten fie ibn 
55. und Tiefen alle in die umliegenden 
Lander und huben an, die Kranten ume 
hergufiibren auf Betten, wo fie bireten, 
dak er-war. 

56, Und wo erin die Martte oder Siaddte 
oder Dorfer einging, da [egten fie die 
Kranten auf den Marft und baten ibn, 
dak fie mur. den, Saum feines MReides 
*anriihren modten. nd alle, die thn 
anviihreten, wurden gefund. 

*Rap..5, 27.7. Matth. 9, 21, 


Das. 7. Kapitel. 


Von der Pharifder’ Heudelei, ves Heidnifden 
eeehbes Tidterlein, cinem Tauben und 
Stununen, 


1. n> *eS famen 31 ihm’ die Pharifaier 
und etlige bon den Gariftgelehrten, die 


“bom Serufalem fomimen toaren. 


*Matth, 15, 1. 


“2, Und da fie faben etlide jeiner Sine 


ger *mit gemeinen, das ift, mit unge- 
twafdenen Handent bas Brot effen, ver= 
POS eo Ei gees 
3. Denn die Pharijaer und alle Yuden 
effen nicht, fie wafden deun die Mande 
mandmal; Hatten, aljo die Wuffage der 
S€Iteften. 

4, Und wenn fie bom Matit fommien, 
effem fie midjt, fie mafchen fic denn, Und 
deS Dings ift diel, das fie ju Halten 
haben antgenommen, bon Trintgefafen: 
und Kriigen und ehernen Gefafen und 
Tifehen zu wafden. : 
5. Da. fragten. ihn nun: die “‘Pharifaer 
und Sehriftgelehrten:. Warum wandeln 
deine Yiinger nicht nad) den WMauffagen Der. 
sitet, fondern ellen da8 Brot mit unc 
ge wafdenen, Hinden?.., =; 
ie OF & aber autivortete - ad iprady. 3u 


The Pharisees reproved. Sr. MARK, 8. -- Miraclés of healing. 


6 He answered and, said. unto 23 All these evil things come from 
them; Well hath E-sajis prophesied wb and defile the man, 

of you hypocrites, as it is written, 44] «And from thence he pre 
*This people honoureth me. with aa went into the borders of Tyre 
ther lips, but. their: heart is far and: Sidon, and..entered into ‘an 
from. me. house, and would have’ no man 
7 Howbeit in vain do. they wor- know 2: but he could not be hid. 
ship me, teaching for doctrines the For a certain woman; whose 
commandments of men, young daughter had an unclean 
8 For laying aside the command- spirit, heard of him, and came and 
ment of God, ye hold the tradition fell at eet : 

of men, as the washing of pots and]? or, gentwe. | 26 The pera B was a }Gréek, a 5 
cups : and, “ible other such. like} po pbe aren at ray nation ;. ani 


things th uld cane 
2 da hs he i unto them, Full te Yo 


































ught h 
forth. the devil out of her daughter. 
well ye “reject the commandment }?or, yrustrav. | 27 But J en said unto J her, Let 
of Got stabs ye may keep your the mot meat ot at Petia 1a ‘for 3 it 
own tradition i not mee’ e the children’s 
10 For Md‘sés said, Reel! thy |+ Rx. 20.12 and 0 cast zt unto the dogs. 
father and thy mother; and, “Who-| Devt 526 ns gd a she answered and said 
fe curseth father or mother, let\vn. na, |unto him, Yes, Lord: yet the dogs 
i ae ane goin A man shall aap a ae tales the table eat of t children’s 
He He het or epee hat 48 ae * Mat. 15,6 we And said het hone is: this 
n, that is 0.88, a wha , ‘0 y way e de gone 
soever thou mightest gree profited by out zine of thy daughter. 
me; he se be free. : d when she was. come to her 
wks suffer him no more rene she found the devil gone put, 
to do 0 ought for his father or his Bae daughter laid upon tf 
mother 
13 Making the word of God’ of 
none effect eran your tradition, 


*And again, de srt a 

tbe coasts fr re —<— Sr don, he 
came unto e sea -{-lée, 
Ww ce ve EE Se eed and many pe aban midst of ie coasts 
anh e thi ° of Dé-eap-lis. 

49 ¢An dahon he bad called all|7ntat. 15.10. | 32 And fein bring unto him nei 
the peo a unto him, he said unto|* Mt. ie 2. | that was deaf, and dimiad 
them, Hearken unto me every one mal ment in his speech; and ents 
a you, and understand : a him ‘to put his hand’ upon 


5 There is nothing from witht 
33 “And he took him aside: from 


a es that entering into him.can 
defile him : . but. the. things which the multitude; and put, his: fingers 


come out of him, those are they] ens. 2. into. his ears, ‘and ‘he spit, and 
that defile the man, John 8.6. | touched his tongue ti 31 

16 *If pay man have ears to hear, | mst. ulis. 4034 And: +looking up; to. heaven, 
let him hear. ich. 6, 41. ™he sighed, and hi 3 unto. him, 


17 And when he was entered into Soin i “. |W ph‘phi-tha, that is, Be opened.. 
the house from the people, his dis- | »som 11. 33, 5,eAnd straightway his ears were 
ciples. asked. him -concerning . the}, *: opened, and the string or his tongue 


Parabe. "Mat. 15.18. | wag loosed, and he spake plain. 
18 And he saith unto them, Are Be er ia “36 And?he raha them that they 
so without understanding also? Do|?en. s. 43 should tell no man: but. the more 


he charged them, so much the more 
a great deal they published 2¢ ; 

I ond were. beyond Yaa if 
ished, saying, He ha: one @ 
things well: he maketh both the 
deaf ie hear, and. the dumb ee 


s 
f CHAPTER 8. 


1 Christ feedeth the people miraculously : 10 refuseth a sgn: 
14 admonisheth his disciples to beware of the Pecos of the 


ye not perceive, that whatsoever 
thing from without entereth into| 
the man, 2# cannot defile him; hte al 

19 Because it entereth not into]: 
his heart, but into the belly, and 
gon out into the draught, purg- 
ing all meats ? 

And he said, That which com- 
eth out of the man, that defileth 
the man. 

21 *For from within, out of ‘the: 
heart of men, proceed eyil thoughts, } $5.71 
ig hie fornications, ‘murders, 

2 Thefts, ®covetousness, wicked- 
ness, deceit, lasciviousness, an evil 
eye, blasphemy, pride, foolishness : 


ee 

N those days ee multiiude being 
vel pees nothing 

| to eat Fest ee and be his disciples 

' lamto him, and saith unto them, — 
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Wider die Pharifaer. 


Martus 8. 


RKranfen$etlungen, 





ihnen: Wohl fein hat bon euch Heuch- 

fern *3efaias geweisfagt, wie gefdhrieben 

fteht: Die’ Bolt ehret mid) mit den Lip- 

pen, aber ihr erg ift ferne bon mir. 
*Jef. 29, 13. Matth. 15, 7. 

7. Bergeblid) aber ift’S, dak fie mir die- 
nen, Dietveil fie Lehren folde Vehre die 
nidts ift denn Menfdengebot. 

8. Yor verlaffet GOttes Gebot und hal- 
tet der ntgetinen Uuffage, von Kriigen 
und Trinfgefapen gu twafdhen; und des- 

gleiden tut ihr viel. 

9. Und ev fprad gu ihnen: Wohl fein 
habt ihr GOttes Gebot aufgehoben, auf 
dak ibe eure Auffake haltet. 

10, Denn Mofes hat gefagt: *Du follft 
deinen Vater und deine Mutter ehren; 
und: Wer Vater oder Mutter flucht, der 
foll de8 Todes fterben, . *2 Mof. 20, 12 Ff. 

11. Shr aber lehret: Wenn einer fpridt 
gum Bater oder Mutter: *Rorban, das 
ift, wenn ich’8 opfere, fo. ift dir’$- viel 
niiker, Der tut wohl, *Spr. 28, 24. 

12. Und fo laft ihr hinfort ihn nidts 
tun feinem Vater oder feiner Mutter 

13. und *hebet auf GOttes Wort ourdh 
eure Wuffake, die ihr aufgefegt habt; 
und DdeSgleicen tut ihr viel. . 

*Matth. 15, 6. 

14. Und *er-vief gu fic) Das ganze Bolt 

und fprad gu ibnen: bret mir alle ju 
und vernehmet’s! *Matth, 15, 10. 
‘15. G8 ift nidhts-auger dem Menfden, 
twas ihn fonnte gemein madden, fo eS in 
ihn gehet; fondern tas bon ihm ausgebet, 
‘Das ift’s, was den Menfden gemein macht. 
46. Hat *jemand Ohren gw hiven, der 
hire! © *Matth. 11, 15. Rap. 13, 9. 
17. Und da er von dem Volt ins Haus 
fam, fragten in feine Singer um Ddiefes 
*Gleidnis: WO 0S) att hl 15, 15. 
~ 18. Und er fpradh gu ihnen: Setd ihe 
dent aud) fo unverftindig? Bernehmet 
ihe nod) nicht, dab alle’, tas auken ift 
und itt den Menjfaen gehet, das tann ifn 

‘nicht gemein machen? t 
19. Denn e8 gebhet nidt in fein Gers, 
Bia in den Bauch und gebet aus 
th den natiirlithen Gang, der alle 

Speife ausfeget. i 

20. Und ev fprach: Was aus dem Menz 
fen gehet, das macht den Menfdjen ge- 
SNC ceca ical : f 
21. Denn bon innen, aus dem Herzen 
der Menjden, gehen Heraus bdfe Gedan- 
ten, Chebruc), Ourerei, Mord, 

22. Dieberei, Geis, Schaltheit, Lift, 

~Ungucht, Schaltsauge, Gotteslaifterung, 

Hoffart, Unvernunft. 

23, Ulle dieje bifen Stiide gehen von 
innen heraus und machen den Menfchen 
aigetitettnes ive 5 ts i. eT 
» 24. Und er jtund auf und *ging bon 
Dannen in die Grenge Lyri und Sidons 


Vise } 4 
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und ging in ein Haus und wollte es nie- 
mand twiffer laffen und tonnte doc) nicht 
verborgen fein. *Matth. 15, 21. 

25. Denn ein Weibh hatte von ihm ge- 
hort, welder Todhterlein einen unfaube- 
ten Geift hatte. Und fie fam und fiel 
nieder ju feinen iiken 

26, (und e8 war ein griechifd) Weib aus 
Syrophinize); und fie bat ihn, dak er 
den Teufel bon ihrer Tochter austriebe. 

27. SEjus aber fpracd gu ihr: Lak gue 
bor die Kinder fatt werden! *ES ijt nicht 
fein, Dak man der Kinder Brot nehme und 
werfe eS bor bie Hunde,  *Matth. 15, 26. 

28, Gie antiwortete aber und fprad) ju 
ihm: Sa, HErr; aber doch effen die 
Hiindlein unter dem Life von den Bro- 
famen dev Kinder. 

29. Und er fprad) gu ihr: Um_ de8 
Worts willen fo gehe hin; der Teufel ift 
von deiner Lochter ausgefahren. 

30. Und fie ging Hin in iby Haus und 
fand, dag Der Deufel war ausgefahren 
und die Todjter auf dem Bette fiegend., 

831. Und da er wieder audging von den 
Grenjgen Tyri und Sidons, fam er an 
das *Galildifce Meer, mitten unter die 
Grenje der gehn Stadte. *Matth. 15,29 f. 

82. Und *fie bradten gu ihm etnen 
Fauben, der ftumm tar; und fie baten 
ihn, Dab et die Hand auf ihn legte. 

*Matth. 9, 32. uk. 11, 14. 

83. Und er nahm ibn bon dem Bolt be- 
fonders und legte ihm die. Finger in die 
Obhren und *fpitkete und riihrete feine 
Bunge. *Rap. 8, 23. 

84. Und *fah auf gen Himmel}, feufzete 
und fpracd au ihm: Sephatha! das ift: 
Eu did) auf! *%ob. 11, 41. 

35. Und alSbald taten fic) feine Ohren 
auf, und da8 Band feiner Bunge ward 
1o8 und redete recht. . ‘ 

36, Und er berbot ihnen, fie follten e8 
niemand fagen.., Se mehr er aber verbot, 
je mehr fie e8 ausbreiteten. 

37; Und. bertounderten. fich iiber’ die 
Maken und fprachen: *Er hat alles wohl 
gentadt: die Zauben madt er hirend und 
die Sprachlofen redend.] *1 Mof. 1; 31. 


Das 8. Kapitel. 
Sieben Brote; Zeidhen und Sauerteig der Phari- 
faer; Heilung des Blinden; Betenntnis von” 
Chrifto; JEfu Veiden. i Z 
1. Bu *der Beit, da viel Volts da war 
und hatter nidjts gu effen, rief 3Ejus 
feine Siinger gu fic) und {prac gu ihnen: 
“| Re *Matth. 15, 32. ; 


- 


Four thousand fed. 


2.J, have compassion on. the mul, 
titude, . because - they: have now 
been with Ee thr ee days, and have 
me to eat 

if cond them away. fast-|»v 
ing to.theiv own, houses, they, will), 
faint by the big for. divers _ of 
ther came,from, far. 

And his disciples answered him, 
vom whence can a man satisfy |¢ ver. 17, 
these men with bread, here in ooh Sake oe 
wilderness ? 

5 “And he.asked them, How many 
esd have yet And they ‘sai 

even, 

6, And he commanded the enh 
to’ ‘sit down on the ground: 
he took the seven loaves, and ‘gave|* 
thanks, and brake, and gave to his 
disciples. to’ set’ before. then * and 
poh did Set: them before the 


°F eople, tiiey had a fewikmall Gahies! 
and “he blessed; and‘commanded to f Mat, ai 1, 
set'them also before'them. 
So:they:didveat;and were filled :: 
and they took“up of the*broken|) | 
meat that was-left seven baskets. | ¢mat. s. 4 
they: that had eaten. were|:, ea ON 
about four thousand.; and he sent hak 
them,a 
1049 Aad ‘straightway h he entered : 
into a ship with: his disciples, an 
came into. the. parts of Dal: ma-nte 


, A.D, 32. 


4 Mat. 14. 20. 
¢ 

Luke 9. 17. 
Joln 6. iv. 





r. 8.) 
Mui 15, 37. 


d Mat. 15. 34. 
See ch, 6. 33 


¢ ch, 7. 33, 


k Mat. 14.2. 


the “And... the, Phar‘t-séees CAME }.t Mat. 12. 98. 
_ forth, and 
him; Cee ee bin a sign from|: 
Me rss tel fine tie : | 
And ise sig ed ‘deep! in “is'|maat. 10.16. - 
ee ‘and saith, Why doth “this |* Zh § ©. 

eneration seek after a sign’? verily 

say unto you, There’ shall’no sign’ 
be given unto this generation. Hit, By 

13" And he left them,’ and'entering. 
into the ship again departed to the 
other side. -' i 

14 7 2Now! the disciples: had fore 
gotten to. take bread; neither had}! 
they in the ship: wit th ther more j 
than one | $ 

15 7And he ered ei Sane 
‘Take heed, beware of the leaven o 
the Phiri i-sées, and of. the leaven 
of Hér‘sd. 

16. And they. reasoned » among}, 
themselves, saying, Jt .28,,7, because| r mat. 16.7, 


ig have no. bre 
es 


” Mat. 16. 20. 


fone: 22. 


4 Mat. 16. 6. 


17, And. when. Jé& knew at, he) 





saith unto them,,. PEASON, -Ye,|.4 Mat. io. 38, 
use. ye have, no -breadt.. per. eae 


| Luke 9. 23. 
& 14. 27. 


© chi. 6. 52. 
“John 12. 25. 


ceive ye not yet, neither © ‘under-| 
stand? have ye your heart yet 
hardened ? 

18 Having eyes, see ye not? and 
having ears, hear ye_not? and do 
ye not. remem 


Sr. MARK;:8, 









his Paste as 


Luke 9.18. 
; | re-a 
i Mat. 16. 39, 1! 


eae ies do men fe that lam? 


Sacks 21. 4] 


+4 pe the 2 ahs 





Pi goneh nde an eal hi 
also, he Said’ unto them, * Whosoever 


Lhe blind restored. 
19.*When I brake the Bye loaves 
among five thousand, any 
baskets full Of eeapinsit. Aes ye 
a atl They say unto hin, Twelve. 

d.*when the seven mera 
four Eee how many kets 
full of fragments, took 3 ye up? And 
they said, Seven. 
21 And he said unto them, How 
‘oa it. that ee do -not.u 


ders nd} 
he’ cane to Béth- 


sati~ ial and they bring a blind 
man unto him, and besought’ him 


‘to touch 


23 ‘And’ he ‘took the- blind. man 
by the hand, and led’ him ‘out of 
the town; and when ‘he had Spit on 
; and nh pat his hands upon 

im if he saw ought. 

24 And | i looked ‘up; tng saad, I 
‘see men as'trees, walki ; 

25 After that “he put’ hia ‘hands 
again upon'his’éyés, and made him 
look-up: and he ‘was: restored}/and 


et everyman clearly. 


26: And: he! aa aire wicueays to: his 
ther) go into the 


house}: porell a 
| town, fap hat tai any in thé town. 


27 Ff * An d.J esis went-out; and his 
disciples, into the:towns of Czxs-4- 
be ip i: and bythe: way he 

is 


=o Fi 
ee 


lisciples, saying) unto 


*J&hn' the 


»28;-And:they answer 
Hits sand 


| Bap{tist: but some: BAY; 


|: others, ete of the prophets,» 
began to question with} $2 ¢ », (29 And 
**" whom) say ye that. amd 


he, saith: unte» them; Bat 


fa aiag answereth: and sat ‘unto 
fy thon art the Chr 
"30" » And. he Pherae pees that 


; tae ah eed tell no man. of hin 


And.?he ar .to 4 them, 
ata ‘must suffer 





eo ae three day: 


Luke 12. 1, PR. idigoked on 





} Sigs 


will come after’ me, let: him deny 


uthimself, and. take: up his cross, ‘and 
)follow me. 6050. ah 588 


Saf TEE 


35. For a iat all, save: his 


|life: shall - lose» it; but: whosoever 
-|shall dose his life:for mysake and 


the gospel’s, the same shall save it. 


Speifung der Viertaufend. 


“Markus 8. 


Hetlung eines Blinden. 





2. Mid) jamimert des Bolts; denn fie 
haben nun drei Tage bei mir beharret 
und haben nichts 3u effen; 

3. und wenn id) fie ungegeffen bon mir 
Heim lieBe gehen, twiirden fie auf dem 
Wege verfdmadhten. Denn etlide waren 
von ferne fommen. 

4, Seine Jiinger antworteten ihm: YWo- 
her nehmen wit Brot hie in der Wilfte, 
Daf wir fie fattigen? 

5. Und. er fragte fie: Wiebiel habt ihr 
Brots? Sie {praden: Sieben. 

6, Und er gebot dem Bolf, daf fie fic 
auf die Erde lagerten. Und er nahm die 
fieben Brote und dantete und brad) fie und 
gab fie feinen Siingern, dak fie diefelbigen 
borlegten; und fie legten dem. Bolt: vor. 

7. Und batten ein wenig Fifdlein; und 
er dantte und hie diefelbigen auch vor- 

. tragen. 

8. Sie *afen aber und turden fatt und 
Huben die itbrigen Broden auf, fieben 
Rirbe. *2 Ron. 4, 44 f. 

9. Und ihrer war bei diertaufend, die da 
gegeffen Hatten; und er lief fie bon fic. ] 

10. Und alsbald trat er in ein-Sahiff mit 
feinen Siingern und fam in die Gegend 
Dalmanuthas. 

11, Und die *Pharifaer gingen heraus 
und fingen an, fic) mit ihm gu befragen, 
betfuchten ihn und begehrten bon ihm ein 

 Beidhen bom Himmel. ’ 
*Matth. 12,88; 16, 1. 

12, Und er feufzete in fetnem Geift und 
fprad: Was fut vod died Gefhledht 
Beidhen? Wahrlid), id) fage euch, e8 wird 
Diefem Gefchledt tein Seiden gegeben. 

“13, Und ev Lie® fie und trat miedetum 

in dad Schiff und fubr heriiber, 

14, Und fie *hatten vergeffen, Brot mit 

fe gu nehmen, und batten nidt mehr 
mit fidh im Schiff denn Cin Brot. 

ebeerik Sameee (Lai sai ch Ame Se aL 

_ 15.. Und er. gebot ihnen und fprad: 

“Smauet gu und. *fehet eud) vor por dem 
Sauerteig der Pharifder und vor dem 
Sauerteig Herndis! . ; 

Oe as *Matth. 16, 6.° Qut. 12, 1. 1 

~~ 16. Und fie gedadten hin und tvieder 
‘und fprachen utttereinander? Da8 ift’s, 
dak twit nidjt Brot haben. 

17. Und JEfus vernahm das und {prac 
“gu ihnen: Was betiimmert ihr euch doch, 
“dab ihr nicht Brot habt? *PVernehmet 
“the noch nichts und feid nod) nidt ver- 
ftindig? Habt ihr noc ein verftarret 

‘ Ger ineud? *Rap. 6,52. Quit. 24, 25, 

18. Habt Augen und febet He uae 

Sabt Ohren und hiret nicht und dentet 
nidt daran ; as 

19. da id) *fiinf Brote brad unter fiinf- 

—taufend, wievtel Rirbe voll Brocen Hu- 
bet ihe da auf? Sie fpraden: Bwilf. 
- 4 *Matth. 14, 19, Gut. 9, 13.. Job. 6, 9.13, 


~- 20. Da id aber die *fieben brad unter © 9 
a 


da4 


1M 


die diettaufend, twieviel Rirbe poll Brokf- 
fen Hubet the da auf? Sie fpraden: 
Sieben. *Matth. 15, 34. 

21. Und er fprad gu ihnen: Wie ver2 
nehmet ihr denn nists? — 

22. Und er fam gen Bethfaida. Ind fie 
bradten ju ifm einen Blinden und baten 
ihn, dak ev ihn *anriihrete. *Rap. 6, 56. 

23. Und er *nahin den Blinden bet der 
Hand und fiihrete ihn Hinaus vor den 
fleden und t{piikete in feine Wigen und 
legte feine Hunde auf ihn und fragte ihn, 
ob et etinas bap *Rap. 7, 82f. t3ob. 9, 6. 

24. Und, er jah auf und fprad: Sch fehe 
Menfchen gehen, als faihe id) Baume. 

25. Danach legte.et abermal die Hande 
auf feine Mugen und hieh ihn abermal 
fehen; und er tward. wieder guredtge- 
bradjt, da er_alles oar jebert fonnte. 

26. Und er fchidte hn heim und fprad: 
Gehe nitht hinein in. den Fleden und. *fage 
e8 aud) niemand drinnen. *Rap. 7, 36: 


27. Und *JEfus. ging aus und» feine? 


Siiger in: die Marfte der Stadt Cafarea- 
Philippi. Und auf. dem BWege fragte er 
feine Siinger und {prad gu ihnen:, Wer 

fagen die Qeute, dak ich fei?) *Matth..16, 13. 

28. Gie antworteten: Gie fager, du 
feteft Sohannes der Taiufer; etliche face, 
du feteft Elias; ctlide, du feieft der Pro- 
pheten einer. 

29. Und er fprach'3u ifnen: Shr aber, 
wer fagt ihr, dab ic) fei? Da antwor- 
tete Petrus und fprad gu ihm: *Du dift 
Garitnss a *% oh, 1, 49. 

30; Und er bedriucte fie, dag fie. rtie- 
mand. bon ihm fagen follten. 

dl. Und hub an, fie gu lehren: Des 
Menjchen. Sohn muf viel leiden und. ver= 
tworfen twerden bon. den, Yilteften und 
Hobenprieftern. und Sehriftgelehrten und 
getotet toerden und iiber drei Lage auf- 
erftehen. 

32. Unbd er redete da8. Wort fret offenz 
bar. Und Petrus nahn ihn gw fis, fing 
an, ihm gu webren. 

33. Cr aber twandte fidy um und jah 
feine Yiinger an und bedrauete Petrum 


und fprad: *Geh Hinter mic, du Saz’ 


tan! Denn du meineft nidt, was gott- 
lich, fondernm twas menfdjlicy ijt. 

. *2 Sam. 19, 22. 
34. Und er rief gu fic) das Volk famt 


feinen Siingern and fprad gu thnen: 
*Wer mir will nachfolgen, der verleugne 


fich felbft umd mehime fein Kreuz auf fid) 
und folge mir nad. ~ *Matth. 16, 24 f. 
35. Denn *wer fein Leben will behalten, 
der, wird’s verlieren; und wer fein Seben 
verlieret um meinets und de8 Evangelii 

iffen, Det wird’s behalten. *matth. 10, 39, 


$4 


The transfiguration. 


Sr, MARK, 9. 


Dumb spirit cast out. 





36 For what shall it profit. a man, 
if he shall gain the whole world, 
and lose his own soul? 

37 Or what shall a man give in 
exchange for his ‘soul? 

38 ‘Whosoever therefore “shall be 
ashamed of me and 
this adulterous and sinful genera- 


tion ;.of him also shall the Son ef 


man "be ashamed, when he cometh 
in the glory of "his Father with 
the holy angels. 


CHAPTER 9. 


2 Jesus és transfigured. 11h Concerning the coming of Elias. 
14 Ae vasteth forth a dumb and deaf spirit: 30 foretelleth 
his death and resurrection ; 33 exhorteth his disciples to 
humility : 38 bidding de not to prohibit such as be not 
ugainst them. 

ND he said istio them, 7 Verily 

I say unto ‘you, That there be 
some of them that stand here 
eg shall not ‘taste of death, till 
God have seen "the gdom of 

come with power. 


And after six days Jésiis tak: |», 


pot pe him P&tér, and James, and 
John, and leadeth them up :into 


an high mountain apart by them- 


selves :; and -he was transfigured 
before them. 

3-And: his -raiment’: became ‘shin- 
ing, exceeding *white as snow; so 
= hag fuller on earth can white 


Pi AEH there appeared unto them 
E-li‘as with Mo- “38S ; and they were 
eae with Jé‘siis, . 

Pe‘tér answered and said 
te poe iis, Master, it is good for us 

0 
tabernacles ; one ee thee, and one 
for MG‘sés, and one for B-li/as. 

6 For he wist not’ what to say; 
for they ‘were sore afraid. 


7 And there was a cloud that over-' 


shadowed them: and’a voice came 
out’ of the cloud, saying, This is 
ged beloved Son: 

8 And. suddenly, when they had 
looked round about, they saw no 
man any more, save Jésiis,, only 
with themselyes, 

97And as they came down from 
_the mountain, he charged them that 
anes should tell no man what things 


they had seen, till the Son of man| 


were risen from the di 


10 And they kept that saying with |, 


themselves, questioning one with 
_ another what the rising from the 
should mean, 

11 4 And they asked him, sa 
Why say the scribes that 
must first come? 

12 And _ he aosviexed andi told 
them, E-li-’s verily cometh first, 
and restoreth all things ; ” show 


of my words in|- 


ere: and let us make three| 


A.D. 32. 





* Luke 23. 11. 
Phil. 2. 7. 


6 Mat. 11, 14. 


© Mat. 17. 14, 
Luke 9. 37. 


1 or, amony 
yourselves? 

f Mat. 17. 14. 
Luke 9. 38. 


9 Mat. 16. 23. 
Luke 9, 27. 


+ Mat. 24. 30. 
b OF 
Luke 22, 18. 


dasheth him. 


4 Mat. 17. 1. 
Luke ¥. 28. 


* Dan. 7. 9. 
Mat. 28. 3. 


1 ch. 1, 26, 
Luke 9. 42. 


" Mat. 17. 9. 


° Mal. 4. 5. 
| Mat. 17. 10, - | 
? Mat. 17. 19. 


ga is it 
thing 5, 


the. foul spirit, 

| Thou dumb and deat spirit 
. | thee, come aut of 
j mee into 


Hie sore, and came out 0: 
jhe was as one mee “insomuch that 





it, is written. of the Son of man, that 
he must suffer many things, and 
“be set at nought. 

13 But I say ea you, That? E-liais 
is indeed come, and they have done 
unto him whatsoever they listed, as 
it is qe of 

4 4 And when ‘he came to jus 

ditiplae he saw'a great multitude 
about them and the scribes queés- 
ore with th 

15 And Hiighinay all the peonle, 
when they beheld him, were finial 
amazed, and running to him salu 


him 
-16 And he asked the scribes; What 
question ye 4with them ? 

d /one of the multitude an- 
swered and said, Master, I have 
une unto thee my son, which 
hath a dumb spirit; 

18. And. wheresoever he: taketh 
him,’ he *teareth him: and he 
foameth; and gnasheth with his 
teeth, and pineth away: an 
spake to ree disciples that iher 
eo ae cast. him’ out; and they 
coul 
19 He ee him, and saith, s9 
feighives Hyon! bp how lon 
be wit won how, longs ia 
Taher eee bring om unto me. 
HER. pron ht him ane 
og eben 
spill 
on. the ground, and 


wallowed foamin 


1 And.he ackea, his father, How 
Bae since this. came Bpto 
e said, Of a.child. 
22 ee ee it -hath cast 
d into. the waters 
nim. : ou, canst 
do any thing, have compassion on 
us, and help us. 

23 Jésus Raid unto him, "If thou 
gone ney Mee Yes all nee are possible 

him that believeth. 

34 And al oi the father of 
the child eried out, and said with 
tears, believe; help. thou 
mine unbelie: 

ae When J ess saw hie the wae 

e running together, h : 


ee v charge 


him, an enter no 


‘And thes spirit cried, and rent 
: and 


many on He is 
o sets. dead him by the 
fae riod fea him up; and he 


arose. 
28 » And when he was come iS 
the house, his disciples asked ie 


Gerfldrung Chrijtt. 


Martus 9. 


Der Mondfiidtige. 





36. Was hiilfe es dem Menfden, wenn 
er. die ganze Welt gewsnne und nahme 
an feiner Seele. Schaden? 

37. Oder was tann dev Menfch geben, 
‘damit er feine Seele ldfe? 

38. Wer fic) aber mein und meiner 
Worte fhamet unter diefem ehebrecheri- 
{chen und fiindigen Gefdlecht, des twitd 
fidy aud) de8 Menfden Sohn fchamen, 
wenn er fommmen twird in der Herrlidfeit 
feines Baters mit den heiligen Engeln. 

Rap. 9. B. 1. Und er fprad) gu ihnen: 
*Wahrlich, ih fage euch, e8 ftehen etlide 
hie, die toerden den Tod nidjt fehmeden, 
Bis daf fie fehen das Reich GOttes mit 
Kraft fommen.  *Matth. 16, 28. Lut, 9, 27. 


Das 9. Rapitel. 

Hiftorie von Chrifti Verklarung und dem mond- 
flidtigen Sohne, Lehre von der Demut 
und bom drgernis, 

2. Und *nadh feds Tagen nahm BE- 
~fus ju fic Petrum, Safobum und Yo- 
hannem und fiihrte fie auf einen hohen 
‘Perg hejonders alleine und vertlarete fic 
bor ibnen. *Qut. 9, 28 f. 

3. Und feine Rletder wurden hell und 
*fehr tweik wie der Sehnee, dab fie fein 
Garber auf Erden fann jo wei machen. 

*Matth. 28, 3. 
4, Und 8 erfchien ihnen Clias mit 

“Moje und hatten cine Rede mit BE{u. 

5. Und Petrus antwortete und fprad) 
gu YEjus Rabbi, hie ift qut fein; Laffet 
ung Drei Hiltten machen, dir eine, Mofi 

eine und Elias eine. 

~ 6, Ex wufte aber nicht, was. er redete; 
denn. fie waren beftitrgt,: de Soe 

7. Und e8 tam eine Wolke, die itber- 
‘ fchattete fie. Und eine Stimme. oe aus 

Der Wolfe und fprad: *Das ijt mein 
- fieber Sohn; den follt ihr. horen, 

*Matth. 3, 17. 
'8. Und bald dana fahen fie um fic 
/ und faben niemand mehr denn allein 


: ; JEfum bei ihnen. 


9, Da fie aber vom’ Berge herabgingen, 
“~perbot ihnen SEfus, dak fie niemand Se 
gen follten, twas fie gejehen batten; bis 
des Menfdjen Sohn auferftiinde von den 
POs ce, te ee erie 
10. Und fie behielten das Wort bei fich 
“und befragten fic) untereinander: Was 


ft Dodh das Wuferftehen bon ben Voten? © 
11. Und fie fragten ibn und {pracden: 


“Sagen dock die Sdriftgelehrten, dak 


——- Chias muh, gudor fommen. _ : 
© 12..Gr antwortete aber und fprad gu 


_dhnen: Glia8 foll ja gudor fommen und 


alleS wieder gurechthringen; baju, de8 » 


» Menfchen Sohn foll viel leiden und ber- 


a 


achtet werden, wie denn gefdricben ftehet. 

13. Uber. *idhh fage euch: Elias ijt tom- 
men, und fie haben an ihm getan, was 
fie wollten, nacddem bon ihm gefcrieben 
ftehet, *Matth. 11, 14. 

14, Und er fam ju feinen Slingern 
und fah viel Bolts um fie und Sdrift- 
gelehrte, die fi mit ihnen befragten. 

15. Und al8bald, da alles Bolf ihn fab, 
entfakten fie fic, liefen gu und griife- 
ten ibn. 

16. Und er fragete die Schriftgelehrten: 
Was befraget ihr euch) mit ihnen? 

17. Giner aber aus dem Volf antwortete 
und *fprad: Meifter, ic) habe meinen 
Sohn hergebradt gu dir, der Hat einen 
fpradlofen Geift; 

*Matth. 17, 14. Qu¥. 9, 88. 


18. und two er ihn erwifdet, fo reift er’ 


ihn und fhaumet und tnirfdhet mit den 
Babnen und verdorret. Beh habe mit 
dDeinert Siingetn geredet, dak fie thn aus- 
trieben, und fie finnen’s nidt. 

19. Er antwortete ihm aber und jprad; 
D du ungliubiges Gefdlecdt, wie lange 
foll ich bet euch fein? Wie lange foll 
id) mich mit eud) Jeiben?.. Bringet ihn 
ber gu. mir! 

20. Und. fie bradten ihn her gu ihm, 


Und alsbald, da ihn dev Geift fab, rif er. 


ihn und fiel auf die Erde und walzete 
ficeh und fchdumete. 


« 21. Und er fragte feinen Vater: Wie 


lange ift’8, Dak ihm das widerfahren ift? 
Er fprad; Bon Kind auf. 

22. Und oft hat er ihn in Feuer und 
Wafer seorlen, dap er ihn umbradte. 
RKannjt du aber twas, fo erbarme dich 
unfer und Hilf uns! 

23. SEfus aber jprad. gu ihm: Wenn 


du fonnteft glauben! *Alle Dinge 


Lies miglid bem, der da glauz 
et. 
24, Und alSbald-farie des Rindes Baz 
ter mit Tranen,und fprad: Bd glaube, 


= feber HErr; Hilf. *meinem Unglauben! 


*Qut. 17, 5. : 
25, Da nun JEjus fah, dak das Volt 


( gulief, bedraucte er Den unfauberen Geift 


und fprad gu-ihm: Du fpradlofer und 
tauber Geift, ich gebiete dit, Dak Du bon 
ibm ausfabreft und fabreft hinfort nict 


*anipnl : 
26. Da frie er und rif ihn fehr und 
fubr aus. Und er tard, alS ware er 


tot, Dag auch viele fagten: Gr ift tot. — 
27. SEfus aber ergriff. ihn bet der Hand 


~ und tidjtete thn auf; und er ftund auf. 


28, Und da ev heimtam, *fragten ihn 


*2ut. 17,6. -, 


. Christ enhorteth-his 


privately, ‘Why could not we cast 
im out 
29 And he said unto them, This’ 
land can’‘come forth by nothing, 
ne by fare and fasting. 
And d they depart thence 
ain ee through Gal4-lée; and 
he would not that any man should 
know 7 
31 *For he taught his gee ye and 
said unto them, The Son of man: is 
delivered into the hands of men, 
and’ they, shall kill him) and after: 
that he-is-killed, he shall -rise the 
third, day. 
32, But Shey understood not: that 
and were afraid. to him. 
a And he came to @/&-pér“na- 
tim: and-being in the, house 2p 
asked..them, What was it.that 
chaprited among yourselves by. t 


yt 
“3d. But they held their. peace: 
for by the vey they had disputed |" 
among themselves, who should. 6e. 
ie greatest. 

5 And he sat down, and called 
die twelve, and saith ae them, 7 If 
any man desire to be first, the same 
aed be last of all, and servant ofall. 

6 And th he ‘took a child, and set 
bie in’ the midst “of “them: ‘and 
when he‘had taken him in his arms; 
he said unto them, 

osoever shall.receive one of 
enihy children.in my name, receiveth 
me: and “whosoever shall receive 
me, eeeryet not me,.but him that 


sent.m 
“38 q imAnd John answered him, say, 








1 or, cause thee 
» to offend. 


Mat, 17. 22. 
Luke 9. 44. 


4 Lev. 2. 13. 
Ezek. 43. 24. 

© Mat. 18. 1. 
Luke 9. 46. 
& 22. 24, 


@ Mat. 5. 13. 
Luke 14, 34. 


* Eph. 4. 29. 
Col. 4 6. 


2 Cor. 13. 11. 
Heb. 12. 14. 


9 Mat. 20. 26, 27. 
ch. 10. 43. 


4 Mat. 19. 1. 
John 10. 40, 
&11. 7. 


4 Mat. 18. 2. 
ch. 10. 16. 


& Mat. 19. 3. 


2 Mat 10. 40. — 
Luke 9. 48. 


"Num. 11. 2. 


ing, Master, we saw_one.casth Luke 9. 49. 
devils in. thy name, and he eu "Deut 2 1 


eth not us: and “we Fire ‘him; 
because he followeth not us." * 

39 But Jésus said; Forbid him not : 
“for there is no man which shall 
do a miracle in my name, that ¢ can 
benind speak evil of me. ” y 

0: Agee that 4 is not against us is} 
on our part. 

41 *For abeeay Gas shall give ,youa 
cup of, water to drink in my-name,, 
because: ye belong to: Christ, very 
af Tisay; unto you, he:shall not.lose 


"43 tAnd whosoever shall offend 
one. of these. little ones that, believe 
in me, it is better for ee that a} 
meleypne were ‘hanged a bout his 

eck, and he weré cast ats the sea. 

"3 “ And if thy hand “offend: thee, 
cut it off: itis better for thee to’ 
enter into life maimed; than aite 
two hands to go into hell, into the 
fire that never shall be quenched : 

44 »Where their worm gen not, 
and the fire is not quence 


‘|, &19.7. 


}? 2 Cor, 12 3 


t Mat. 18. 6. 
Luke 17.1. 


) Mat./5. 29. 
£18, 8. 


and 80 
ver, 45, 47. 


¥ Ts. 66, 24. . 
45 










z Rom. 12, 13. ~ 
& 14. 19. 


AA, |S 
‘|him, and asked him, I 


| twain, but. one. fica 
By What. efore 
«Deut, 18. 6 + 


>| Gor. 716,11, 


disciples to humility. 


45 And if thy foot offend thee, 
cut it off: it is better for thee. to 
enter halt into life, than having two 
feet to be cast into hell, into the 
fire that never shall be quenched: 

46 Where their worm diet not, 
and the fire is not quene hed. 

47; And:if thine eye +offend thee, 
pluck it out: it is better for thee to 
enter into the kingdom of God with 
one eye, than: having bwo eyes, to be 
cast into hell fire 

48 .Where pees worm -dieth not, 


and the: fire is not, quenc 
49 For.every: one ahall be salted 
with >and. every: sacrifice 

be salted with salt. 

50 ¢Salt zs good: but if the salt 
have lost his saltness, wherewith 
will ye season it? ‘Have salt in 
yourselves, and “haye: peace one 
with another. 


CHAPTER 10: 


2 Christ disputeth with the Pharisees tou divorcement. 
13 He blesseth the children: 17 resolveth a rich man how 
he may inherit life everlasting. 23 The danger of riches. 
35 pe av apt td John reproved. 46 Blind Bartimaus re- 


i D The arose from thence, and 
cometh into the coasts of .Ji- 


| deta by. the farihes side e J6r- 


ea and. the pron resort. unto 
him again; and, as. he was wont, 

he taught them again. 

d the Phar‘i-sées. fame to 

s it la 

for a man to put away his wife? 


d Mo‘sés command 


My Mad ert said: ™Mo‘sés suffered 
to write a bill of ‘divorcement, and 


J&siis: ‘answered and: said 
unto Ben, ‘For’ the hardness: of 
yous 7 he swrote i: you: this 


6 Bt ae ‘onl the beginning! of the 
pocaias: 2God made: them male and 
‘emale. 

7.4 For this cause hail a one eave 
his: father: and mother, and cleave 


to put her away. 
ify Bo PA 


|to-his wife; 
» 8.-And: they twain shall. be: one 


flesh: so then. they are no more 
ned 









2or, cause thes, ciple 
tooffend: © —| 


the: 
soever ‘shall put away his v 
Oe ees ao teo 


ag 
2 And ie. woman! shall i: aay. 


+ 


SoMabnunge oo ease 





eae pitnaet befonders Watum fonn- 
ten twit ihn ‘nidt’ austreiber? 
*Matth. 17, 19. 

29. Under [prod Diefe Urt fann mit- 
nichten ausfahren denn dutd Beten und 
Faften. 

“30. Und fie gingen bon Danner Hintveg 
“und wandelten durd Galiliam; und er 
wollte nidt, Daf eS jemand iwiffen follte. 

81. Gr lehrete aber feine Biinger und 
fprach gu. ihnen: *DeS Menfthen, Sohn 
itd iiberantimortet werden in der Men- 
fcen Ocnde. Und fie werden ihn titen; 
“und wenn er getétet ift, fo wird ex am 
| Dritten Tage auferftehen, 

*Matth. 17, 22 Ff. 

32, »Sie abet vernahmen .da8 Wort 
“nigt und fiirdteten fic), ign gu fragen. 

83. Und er fam gen Rapernaum. Und 
“da ev dabeim toar, fragte et fie: Was 
ie ifr miteinander auf dem Wege ? 

Sie aber fcpwiegen; denn. fie batten 
lone aioe auf, Dem Wege gehandelt, 
ee der Grifte toaire. 

*Matth. 18,1, Rut. 9, 46. 

35. Und er fegte fic) und a den Brwal- 
fen und {prac gu nent; So jemand ill 
der. Erfte fein, det fol der Rete fein vor 
allen und aller Rnedt. 

86. Und ev nabm cin Rindlein und ftel= 
“tete e8 mitten unter fie und hergete das- 
(, felbige and fprad. gu ifnen:., 

1 (87, Wer cin foldes Rindlein in. mei- 
mem, Nanten faufnimmt, der nimmt mid 
“auf; und, wer oe aufnimunt, der nimmt 
midt mid) auf, fondern, den, der. mid 
-pgefanbdt bat, 

88. Johannes aber antwortete iym.und 
Jprarh:. *Meifter, mit {ahen. einen, der 
trieh Teufel in einem Namen aus,, wel- 





oboten’s -ifm! datum, dak er uns- nit 
dcemmierolotte *Qul.9, 49. 4 Mof. 11) 27 f. 
89 -%Efus aber fprad: She follt’s ihm 
oonidt verbietemin Denny *es) ift niemand, 


_ dev eine Xatvtue im meinem Namen und~ “f° 


~mige. bald tibefobon mir veden. 
frag Me Roped B8.d0% 
‘i 9400 Wer *nidt tales uns. ijt, ber, ‘ift 
coefite an8e oc. ye osc *Matthy 12; 80. 
41. Wer: iaber euch, triintet mit einem 
> Beder: te tameinem ‘Namet’ darz 
he Chrifto angehiret, twahr= 


g ie ith Togeend eSoroted ihm nidt une < 


if berg olten: feibens «io sn *Matth, 10; 42 f. 
hese Und-*wer dev Keinen’ einen: tirgert, 
% Be an mic glauben; Dem ware e8 beffer, 
{Hm vein MUHlftein can feineit : Gals 
arrget’ ‘twiirde,” ‘UMD er ins Meer ge- 

Bal ost td Woods Se SoeMatty.18, 6. 
. 43. So *vichvaber deine Gand’ drgert, 





eit Relippel gum Leben eingehelt, d 
me ae avo: 4 i ete 
-ervige uet, 

dans wbut « ea Mates. 5, 3 a8, dtine bas 


jadher un8 nit nadfolget; und. wit ver: 


* Markus 10: 


‘fo Haue fieab. © €8 ijt dir beffer, ba du : 
¢ Habelt und Tabet “ st 


_ 


_ Weihe ‘anbangen, 


_ Lbeidet bon feinem 


aur) Denrut: 





44. *ba ify coed nidt ftirbt und ihr 
Geuer nicht verlif *Jefi 66, 24. 
45. Urgert opie Sti Pub, fo haue ihn 
ab. ES ift dir befjer, Daf du lahim gum 

Leben cingehelt, Denn Daf du giveen iige 
habejt und werdeff tat die Holle pronto 
im ‘das ewige Feuer, *Matth. 18,8. 
46. da ihr Wurm vide ftirbt und ibe 
Feuer nidt verlifdt. 

AT, Mirgett *dic) det Auge; fo wirf's 
vot dit. ES ift div ‘beffer, Dah du ein- 
Gugig in das Reid) GOttes gebeft, den’ 
dag’ Dir givei’ Augen Habeft und werdeft 
in das ponte eet qeworfen, 

Matth. 5, 29, 

48. da.ihr Wurm nicht fticbt und ihe 
Heuer nicht berlifdt. 

49. G8 mu alles mit Feuer gefatzen 
ierden, und *alleS Opfer wird mit Sal; 
gefalzen. *3 Mof. 3, 13. 

50. Das *Salz ift gut; fo aber das 
Salz” Dumtm wird, momit witd man 
wiitzen? Sabt Saly bei euch und Habt 
Hrieden untereinander! 
“Matt, 5, 13. Lut. i, 34, 
Das 10. Kapitel. 

Vow Chefheidung, fMeinen Kindlein, Meiden der 
Welt, Leiden Ghrifti, Chegeis der, Singer 
und dem blinden Bartimaus, 

1, Und er machte fic) auf, und fam *von 
Dannen indie Orter des jiidifden Lanz 
des jenfeit. de8 Jordans, Und das Volt 
ging abermal’ mit, Haufen gu iat, und 
wie feine Gewohnbheit ywar, lehréte, er 
fie-abermal. os 7 *Matth. 19, 1. 
2. Und die Pharifier traten.gu ihm und 
fragtem ifn, ob ein: Mann fic) fdeiden 
migée von feinem Weibe; und sill. 

ihn damit: 

3. Gr antwortete aber und {prad: Was 
Hat euch) Mofes geboten? ~ . 
40 Sie fpraden: *Mofes hat sugelaffert, 
einen Sceidebricf gu fdyreiben’ und fic) 
ju fcheiden. *5 Mof. 24; 1s Matthys, $b fe 
5) SCjus”antwortete und! jprad gu 


| ihnent Unt dures Herjers Hirtigteit wile 


len’ Hat et end) fold) Gebot gefdrieben. 
6. Wher don “‘Unfang der Kreatir *hat: 
fie GOtt gefhaffen ein. Mannlein wd 
Rrdulein, ©) 8PMOfL 1, If 
17. Darum *wird $34 Menfeh feinen Vaz’ 
tér und Mutter Laffen und wird feinem 
“*Matth. 19,5." 
8. und" terben Feit “dite gtvei *Gin” 
Fleifh, So ni fie “num nicht atvei, 
fombdern in, +1 Ror. 6, 16, 
9. Was iw GO jufammenge: 
flget hat, foll 


“der Menfeh ide Fete 
Big _*Matth. 19, 6. 
10, Und. dabeim treater ibn abermat. 


. feine Singer um dasfel bige. 


11, Und, ex fprad gu ihnens -* Wer fi 
seibe und fretet eine 
me EES, ber. Tues 2! ins jum setae 


Of eternal life. 


her husband, and be married to an-| A.D. 33. 
other she committeth adul ae, nits watda oy 
3 |? And they brou Luke 18, 28 
children to him, that } Mat 1 13. 
touch them: and his cenise a — : 
buked ites eat brought them. 

14 But when ae ia saw..2t, he 
was much displeased, and said unto 
them. Suffer ths little children to 
come unto me, and forbid them 
noe ir of such is the lom. 

0 

ni erily I say unto you, * Whoso- 
ever shall not. receive the kingdom 
of God as a little child, he shall not 
enter therein; 

16 And he took them up in his 
aru put see his hands upon them, and 


be qT *And ¥ when he was gone forth 
into the way, there came one run- 
ning, and kneeled to him, and asked | en. 8.31. 
him, Good Master, what shall I do Duke 6 
that T ieee inherit eternal life? - & 18. 31. 

ésiis said unto him, Why 
ie thou me good? there 7s none 
good but one, that is, God. 

19 Thou. knowest the command- 
ments, *Do not commit adultery, | «xx. 2. 
Do not kill, Do not steal, Do not 

r false witness, Defraud not, 
Honour thy father and — 

d he answered and said unto 
him; Master, = auth have’ I ob- 
served from m, uth. 

21 Then Jésitis eslenitinas him loved 
him, and said unto him, One thing 
thou lackest: go thy way, sell what- 
soever thou hast, and give to the 
poor, and thou shalt have ™treasure 
im heaven: and come, take up the} £ 
cross, and follow me. y #169 

22 And h he was sad at that saying 
and hai enka erieverk for he had. 


aa ~ And. Fests looked round 
about and, saith unto his d: les,. 
How hardly shall Brews that inlet 
riches enter into the kingdom of 


24 ites the discip] 
ished at. his wo But. J&siis 
answereth again, and saith unto 
them, Children, how, hard is it for 

‘them °that trust in riches to enter 
into the kingdom 0: ! 

25 It is easier ip a camel to go 
through the eye of a needle, ee 
for a rich man to enter into 
Pats of God: 

And they were astonished set 


pier Who then can be saved 
27 And Jésits looking upon them 
saith, With men 7 Ye impossible, 

but not with God: for ¢ with God Mat. 10. 26 
all things are possible. 


©2 Chr. 25. 9. 
Luke 18. 30, 


SEM 14. 20. 
Pet. 2. 2. 


* on 18. 3. 


F Mat. 19. 30. 
& 20. 16. 
Tas 13. 30. 


9 Mat. 20. 17. 
Luke 18. 31. 


h Mat. 19. 16. 
Luke 18, 18. 


* Luke 22 25. 


tT, MARK, 





10. James and John reproved. 


28 {1 «Then. Pétér began to sa. 
unto him, , we have left ag 
and have followed thee. 

And J ésiis answered and said, 
Verily I say unto you, There is no 
man that hath left house, or breth- 
ren, or sisters,.or father, or mother, 
or wife, or. children, or Jands, for 
my sake, and the gospel’s, 

30 °But he shall receive an hun- 
dredfold now in this time, houses, 
and brethren, and sisters, and mo- 
thers, and children, and lands, with 
persecutions : and in the world to 
come eternal life. 

31 /But many that are first shall 
be eh and the last first. 

2.4 #’And they were in the way 
going up to Jé-rn“sa-lém; Be Jé& 
stis went before them: and th cy 
were amazed; and as they rnom 
they were afraid. 

them the twelve, and began yf tell 

ae what things should happen 


to him 
“33° Saying, Pad we go up to 
Jé-ru’si-lém; and the Son of man 
shall be delivered unto the chief 
gp site unto the scribes ; and 
and shall condemn him to eath, 
shall deliver him to the Gen! 


ay And they shall mock him, and 
eo pom lim, and ‘shall spit 
n him, and shall kill him: and 
the ee day he shall rise again: 

And James. and John, the 

sons ve Zéb%-dée, come unto ‘him, 
ying, Master, we would that thou 
shoul est “hee for us whatsoever we 


shall’ des 
36 And he said: unto them What 
would ye that I should do for you ? 
“3 id= unto him, 
unto as that we may sit, one on 
thy ot ht hand, her the other: on 
+ hand, in thy glory. 

But Ji &siis said ato th eu Ye 

“he not what ye ask: 
drink of the cup That I Nipirie oft 
an ptized with the baptism 
that I am pe phined with? 
39 wand ey said unto him, ‘We 


that I 
tism: ne Tam’ Sapient vwithal bap, 
ye be baptized: 
10 But to sit. on my right shand 


jand on any left hand is not mine to 


opel but zt s all: bescnspennt out 
eee hom it is 


bs dats ane peas tem heard: tt 


they’ be eee to be auch, Saphrree oe 


42 But: Je eats ayphe them to 
and saith Bea eg rYe ee 


“Bom “ewigen Leben. 





12, Und fo fic ein “Weib {deidet ‘on 
. ihrem Manne und. freiet. einen andern, 
Die bricht ihre Che. 

13. Und *fie bradten Rindlein gu ifm, 
re ex. fie anviihrete, Die Diinger aber 
fubren die an, die fie teugén. 

‘ *Matth, 19/13 f. Sut 18, 15. 

14. Da e8 aber, SEjus fab, ward er un- 
aan und fprad)..ju..ihnen:; Laft die 
} Sie gu, ‘mir tommen und iwebret 

ya nidt; denn folder. ‘ift das Reid 

eS. J 

A5., Wabhrlih, id fage ‘end, *wer das 
- Reid SHttes.. nidt Pay tise al§,.ein 
Rindlein, det wird, nicht hineinfommen. 

*Matth, 18,3 f., : 

16, Und: er. *hergete. fie und tlegte die 
“Hinde auf.fie und fegnete fie. 

. *Kap. 9; 36. atth. 19, 15. % 

17. Und da er Hinausgegangen war auf 

_ den. Weg, *lief. einer vorne vor, tniete 
~ bor ifn und fragte ibn; Guter. "Reiter, 
was foll id tun, dak ich dad ewige Leben 

~ everbe? “*Matt. 19, 16... Lut, 18, 18. 

1, 18,, Uber,.3Efus fprad gu ibm: Was . 
obetbet du, mid gut? Niemand. ift gut 

ts the det einige GOtt. A 

. Du. tweifeft, ja. die: Gebote  wob!: 

“*Du. follft. nicht. ehebreden.... Dur tte 

nicht titen,. Du follft nidt. ftehlen. 





ft-nidt, falfc) Zeugnis , reden Du or 
is aiemand> taufdjen....Chre ane 
ter und Mutter, ». , 


*2 Mof,-20, 12. 5 Mof. 5, 16 f. 
* 20, Er antwortete aber und, {pracy gu 
«ib Meifter, das ate id alles, aebalten 
bon meiner Sugend, auf... 
21, Und BE " fab. ibn “an, und fiebte 
‘ihn und fprad gu ifm: Eines, oirbies dir. 
> Gebe, bin,, aertauie alles, toa8, Du: haft, 
and. gib’8 den Urmen, fo ‘pir t *bu_einen 
_ Shag im Himmel haben und. tomm, 
folge mir nad und nimm das Kreuty, auf 

hie son -AMatth..6, 20. But. 12, 83. 
» Er) “aber toard - Unmuts iiber. der 


wn “Rede und ging fepusie davon; denn er” 


oldie piele G 
oy uhh 3a jab um fs eb ‘fprad 
- gu feinen Siingern: Wie fchwerlich werden 
die Reiden in bas Dele ties fom foanmayn! 
~~ ~ *Matth. 19, 23. 


_ 24. Die Finger. nel eatiakien ‘6 iiber 


heli Rede. Aber soe antivortete 
od: qaleberua und fprad gu i ihnen:- ‘Riebe 






oF ad tie {diverlich, aft’, dab. Die, fo . |... 
*ihe Perti ae auf Bad feben, ‘ing ey 
‘Reid, GOites tommen! vn 


*Mf. 62, 11, 1 Lim. 6, ara aad 


ein Nadelohe See denn da ein | 
coda id “OHites fomme, 
ie ate tent fish aber” nod 
“ne ‘und {pradjen untere nandet: 2 
t eS felig toerden? = 
ef YEjus aber fal A ant und. “fprad): 
= Se on a we ri! 8 unmiglich,. ‘aber 


cider: 





sgutel J, 





t; Denn alle *Di +7 ae 
t ed fin tis 


ene ift leichter, Dag eit es Durd Ne 


_ Markus 10. 


Bie Sébne des Bebedius. 


miglidh bei Gott. *Sutid, 37sfy 


. 28. Da fagte Petrus aat-thnt Siehe) *wir 


haben alles verlaffen. und find dir nacdhge=. 
folget. *Matth. 19, 27 Luly 5, 114 18, Be 
29... 3Gjus —antwortete..und: . fprad): 
Wabhrlic, id), fage ed, eS ift niemand; 
fo er verlagt Haus ober Briider oder 
Sthiveftern: oder Vater oder Mutter oder 
Weib. oder Kinder oder cler, am meinet= 
willenound um de8 Evangelit tillen, 
130. der nicht Hundertfaltig empfaherjebt 
im Diefer Beit Oaufer und Briider amd 
Schiveftern und Miitter and Kinder und 
Uder! mit Verfolgungen und in. der” juz 


fiinftigen Welt das, ewige Leben, 


3h, Bitle *aber. werden die Lekten fein, 
die die Erftew find, und. die Erften fein; 
die Die Lebten: find, 

*Matth. 19, 30; 20, 16. Luk. 13,80, 

32. Sie waten aber auf dem Wege und 
gingem hinauf gen Serufalem. Und 
SEfus ging bor ibnen; und fie entjagkten 
fic, folgeten ihm nach und fiirdteten fic. 
Und BEfus nahm, abermal gu fid- bie 
Swilfe und. fagte sihnen, *toas thm 
tiderfahren Wwiirder: *Matth. 17,22 f. 

33. Siehe, tire*geber hinauf gen Bee 
tufalem, und ded Menfdjen Sohn. wird 
iiberantwortet | werden den « Hohenprie- 
ftern und Schriftgelehrten; und fie wer: » 


oe DettsihneberdDammen gm Lode wnd iiber= 


antworten den Heiden, *Matth. 16,21. 
34.-Die werden ihn verfpotten und. gets 
feln und berfpeien und titenpound am 
dritben ‘Tage wird er auferftehen. 
35.°Da *gingen gu ihm Yatobus und 
Joharines, die Sihne ee und fpraz 
den: Meifter; wir wollen, dap: du uns 
tueft, was wit did) bitten werden: 
cod O* Math: '20; 20. : 
36. Gr {ptad au ibmen: “Bas rwollt: ipt; 
af id) eudy tue? te 
37, Sie’ fprachert ju Hmm: Gib uns,’ da 


Opt figen, einer gu deiner “Rechten’ unt 
einer gu deiner. , Sinker, Pt Deiner Herr: 


lichfeit. j 
3Ei us ane, fprady’ jut ihneit: *NGT 
it nicht, toad ibe bittet. Ronnt ihe den 
Rel me Hy dem id) trinte, und endy 


_ ttaufen laifen mit der Taufe, da id) mit 


* getauft terde? 


4 


*Matth. ue Fut, 12, 50 
39. Sie jpraden gu ihm; Ja wit, foxt= 
nen ¢3. aL JEfus. aber “tyradh gu, 


_jhnen: Stoat *ihe werdet den Reldh trine 


fen, Den_ich trinte, und getauft werden | 
mit. der Tauje, ye id anit getauft: ‘wetde; 
Upoft. 12, : 


40, 4u" “Figen. aber gu meitter Recten 
“und gu meiner inten, ftebet. mit mG 


gu, etd gu geben, fonbdern. toelcjen @8 
_ “bereitet ift. 2 “Matt, 95,34, 

_ 41. Und da pas die Behn hireten, tur, 
 yett fie univilfig Aber, iar, und D Rs , 
Sauenee. he 


113 


Bartimaeus restored to sight. Sr. lane a Christ entereth Jerusalem. 


they ‘which tare accounted to rule} And they went their way, and 
over .the aie 8 opr Sa lord- found the’ colt’ tied ‘by ‘the door 
ship over. them: their cn, good. without in'a place where two * ways 
ones exercise cukboetty upon ak ae they loose him. ° 

43 *But so-shall it not: 

you’: ‘but’ whosoever’ will ua ereak 
winger you, shall be your minis- 


4 And whosoever of you will be! 

tbe chiefest, ‘shall be servant of all. 

45 For even*the Son’ Lo man came 
not ite! ‘be 
minister} a: op give his life’ a 
ransom tak to 

46 T:eAnd day came to J Sr! \-eho: 
and as he went out of J ért-eho with | * ma 
—— es and a great number of 
people; blind Bar-ti-meis, the son |! 











d certain of ‘them that stood 
saan ate unto them}! What do ye, 
] the-colt? ii 170 

6 And they said‘ unto: Chem even 
as’ J&stis had commanded : and 
\ they let beeen oe 

7 Arid they brought the édlt to 
Jess, and east their: garments, on 
pa aa be tee garnients 
8p) eir en 
in the way: and ‘others éut’ down 
Mg crag off: Er trees; ‘and straw 


in the wa 
9 had the; that went binge ‘and - 


of Ti-mez“tis, sat by ithe hway: they that ‘followed, ‘ried fale saying, 
side © begin: _ |7H6-sin'na; B Blessed ‘ts h be op .com- 
AT And when he heard? that it was At in the ae of the’ Lo 


Jé&stis of N&z4s-réth; he began to'ery |’ 
ol eae say) J ests, sss: son ot 
David, ‘have mercy ‘on‘me! 

48 And many charged him that tel 
should hold his geoer sbut ‘he cried |; 
the more a great deal; ‘Lhow:son':of 

a+vid, have merey on me. »'s 

49 And J &sits stood still; and com- 
manded him to’be' called. : 7 they 
call the bind man, saying unto 
Be of good comfort, rise} he callethy 


thee 
50 ‘And he; casting away isi ead 
meal rose; and came to na ests | 
d Jé&siis answered: and oath 
elie him, t wilt:thou that I 
should do eae thee? The blind}: 
man: said unto him, Lord; that I) 


10 "Blesséd’ be*the Pogton of our 


name of we ara *H6-sanna in 
‘| the ‘highest, 

“LT *And Fests entered into Jé- 
rys-lém; and into the temple: and 
when he had eee ‘round "about 
“if ‘upon all things, and now the eyen- 
‘tide -was‘ come; ‘he went out. “unto 
Béth-ny with thetwelve. 0" 

12° *And ‘on - the’ ‘morrow,’ when 
they ° ee come from’ Bé Beth‘s- “Sny, 
he was hungry :' 

ah "beet Sock seeing a fig tree sie off 
Neng tear he eget if haply he 

having d any’ thi thereon : and 
when he came to it; he found noth- 

ing. ney bees for ‘the time of figs 
ue ae Testis ariswéred ‘and Raid 
‘Junto it, No man eat fruit of thee 
; Facts ps yee "And. Paar 
; oe men heard” se: 


y ta 
thy: way; ‘thy faith, hath. inde 
thee whole, att immediately he 
received, his sight,. and nllow ok fase 
Jes sts in the way: ; j 


‘CHAPTER 11. 3 a , temple, ae sea fe sgt one 
1 Christ rideth. with triumph. into Jerusalem > 12. curseth ab sola an ru: in ‘the 
Seed aaicdiell a aes casi see ° Tand ' ove: ia table nig ai 
enemies: Zand defendeth of ons, |) ' ene ae ead ‘the ‘seats of 
AND “when Thee ae saw iat ete aeann ei ee fat 
™when. they, came 3 WO! not s Tr. an. 
‘sé-lém, unto Belle ’ ae should: carry any vessel throug cn 


and eA ‘a-ny, at.the mount of 


Olives, he sendeth’ forth two of a bg ager he taught,’ saying hn 


Be, disciples ' % ue “Is it not written, house 
saith unto unto them, Go'3 your é ne : be ‘called > of Y f all erie the 
wae nae village’ aged against| YP ie 


Pe ie prayer? but ®ye have made 


ou:,and_as soon as ye be ente it.a den oh thieves. 
f Be (48"A 






into it, ye shall: col 4 48. | *the tibes, & da chief 
whereon ples man Bate one, fin, : “1 priests ata ke why SSouehe ht how 
“Band any man say -u etic a ace ese ME th io 
een 6 
sa ca ye: ane a was astonished at Phis all the peo a 


Tn Rie bit 19 And wher hh 
. W, n even. “was, com 8 

hens ae wit send "hii /__“} went out of the city 

hither. 7 3 he Za 20 1? A ua nt tho owing ‘as they 


Se@aretmnans, | 


ani 


: jut Hettelte. 


; Markus 1 


Cingug in Ferufalem. 





e Uber. $Efus an nck und {prad) 


nen: *%hr wiffet, dah die weltliden 
Fiiriten a by und. die. Madtigen 
unter ibnen haben Getvalt. . 

*Matth, 20,25, Gut, 22,:25 f. 
43, Uhet alfo foll e8 unter euch nicht 
"fein, *fonbdern twelcher till, grof twerden 


, unter eud, der yet euect Diener fein. 


*Rap. 9, 35. 
44, Und * elder unter. euch will der 


| Pornehmite Twerber, der foll aller Rnecht 
qufelatias Gal 
(245. Denn + std) 


*1 Petr, 5,3. 
*Des pep 
“Sohn iftnigt tommen, dah e 


bibs dienen laffe; fondern a7 


et Diene und gebe fein Veben 
Labs BegnH lume fit viete: 
*Matth. 20, 28.. 

'46;°Tind *fie famen gen ¥eritho, nd 
Da et aus Seridjo ging, er und ‘feine iin= 
ger und ein grok Bolf,'da fap ein Blin- 
‘per, Bartimarus, Tinit’ ohn, am Wege 

*Matth, 20, 29°F. Qui. 18, 35. 

“AT, Und da ev hitete, dag eS YEjus 
pon Nazareth twar, fing et an gu fdreien 
ae au fagen: SE fy du Sohtt Davids, 

‘harme dich mein! 

48, Und. viele bedraueten.ihu,;: er follte 


he iweigen. Gr aber; fchrie biel mehr: 
Du 


ohn Davids, 


erbarme. dich. mein! 
49, Und. $Gjus 


fund ftille und fieh.ibn 


. tufen. Und fie riefen dem Blinden und 


», fpradern gu ibm: 


pei getroft,, .ftehe il 
_ Ge cufet. div. 
50. Und er twarf. fein Rieid von Ath, 


) fund auf, und. fam. gu S€fu, , 


51. Und. SE{us antwortete: und: {prac 


pau ihm: Was willft du, dah ic) div. tun 


foll?, Der Blinde fprad gu ibm: Rab- 


4 dawn dag id) fehend werdes . | “4 
+ 52. YEfus. aber: fprad) gu ihm: Gebe 


sin dein Glaube hat 


Dit gebolfen: ind 
-algbald. — 


; ages yr aws 


G 


q Den 


: et nie. te mt 


noe 


Das’ 1: Mayitel 


: Bet Sina eagie omnes 
es ‘Und *da,. 


ung des 
¢ nabe ju Serufatem ta: 
i Bi ‘Bethph phage und Bethanien an 
ben tberg, fanbdte er, Aeiner Diinger 
Pecert. Rut, Pate ee a 12. ; 
und. {pra ihnen: Gebet- hin in 
a at Bleten, ae eu, fiegt; und. nae 
a 


ert eit 


enfdy aele'h en ift.  RBfet 


8 ab. ae fitbret e8 her! 


tg na gut cud) fagen: jwird: 


ihr, da8? fo fprecet: Der . |... 
BG fon tebaet fein; fo. wird ex's a tet : 


"eae A 


nee 


er ss ee? und. folgte ‘ibm 


toenn ihe Hineintommt, twerdet ihe — 
i pA bei table auf. tel=,.”- 


a 


ah: 


et um 
) 16..and Llieh night gu, dab jemand.etwas 


4, Und gingen bin und fanden das iil 
len gebunden an. der Lilt; drauken. auf 
dem. Wegfheid, und. léfeten’e8. ab. 

5, Und etlide, bie. da ftunden, fpraden 
gu ibnen: Was machet ihr, dak ihr das 
Fiillen ablojet? 

6. Sie fagten aber gut ihnen, tie ihnen: 
YEfus geboten hatte; und die lieken’s gut. 
7, Undefie fiihreten das *Fitllen gu 
JEfw und legten ihre Kleider drauf, und 
er febte fich Drauf. *20b. 12, 14, 

8. Viele aber breitetensthre Kleider auf 
ven Weg. Etlicde hieben Maien von den 
Vaumen unde ftreueten fie auf den Weg.” 

9, Und -die ‘borne ‘vorgingen, und: die 
hernad folgeten, fdrieen und fpradhen: 
*Hofianna! Gelobet fei, der da fommt’ 
in. dem Namen des Oren! *%ob.'12. 13 fi 

10. Gelobet fet das Reich unfers Baters 
David; das da-fommt in dem Namen 
de HErrn! Hofianna in det Hohe! 

11. Und der HErr ging etit gu Jeruja-” 
lent’ und in’ den Tempel. Und et bejah 
alles; und am Abend ging er hinaus gen 
PBethanier mil ‘den Brwslfen., 

12. Und deS andern Tages, da fie bon 
Vethanien gingen, hungerte ihn, . 

13,, Und fah einen Feigenbaum vor, 
ferne, der Blatter hatte. Da trat er 
bingu, ob ev ettoas datauf fande. Und. 
da er hinjutam, fand er nidtS denn nur 
Blatter; denn e8 war nod n cht Beit, daz 
ve nea fein follten. 

4. Und JEfus antwortete und {prad) 
a: ibm: Nun eff bon dir niemand feine 
Frucht etviglid! Und feine abiinger, hi- 
veten das, 

15. Und fie damien gen Serufalem, nd 


“$Efus Aging in dew Tempel, fing.an und 
“tried aus die Bertiufer und RKaufer, ini, 
“dem Tempel; und die Tifche der Weehffer 


umd, dié, Stihle, det Taubentramer ftief, 
*Matth. 21,12. Qut. 19, 45.; 


dud) dent Tempel. triige. : 
17. Und ev lebrete und fprad gu ahnen: { 
Stehet nidt gefdrieben: *Mein Hansi | 

foll heifer ein Bethaus aller Valferw? 


«hx aber thabt eine Mérdergrube darz | 
/aus gemadt, 
~ 18. Und e8 fam dor *bdie Sehriftgelehr- : 


Bef BG, F fo tBereT Le fw 


tert und Hohenpriefter; und fie trachteten, 
toie fie ihniambridtens Sie fiirdhteten 
fic aber porihmy denn alles Bolt -ver= 
tounderte fic) feiner Sehre.  *Sut. 19/47 FL 
19. Und de8 Whends ging er hinaus vor 


die Stadt. 
20. Und amt soe aingen . pdanarb : 





The disciples are exhorted. 


we by,” they" saw’ the “fig” tree 
from th the roota, " 

21. And ‘Pe-tér calling to’ ai 
brance “saith “unto ‘him; *Maste 
behold, the * fig tree which ‘thou 
cursedst is withéred away. i 

22 And Jé-siis answerin saith unto 
them, 'Have faith in God: 

or ¢ verily I: say unto you, 
That»: whosoever’ shall say «unto 
this| mountain; ‘thou remov 
and be'thou cast into. the sea ; and 
shall not ‘doubt; in his heart, but 
shall believe’ ‘that! ‘those things 
which he saith shall;comesto pass; | 
he shall have whatsoever :he saith. 

24, Therefore Isay unto-you; * What: 
a soever ye desire, when ye! 

iad believe that» ye receive: them, | #15. 7 
e A sata have them. 

Fix orig mye stand } eae 
*forgive;. if ye e. ought i 
any; that. your Father also which, 
is In hee may forgive you your |: 

trespas 

26 But ‘aif ye do not. forgive, | 
neither will. your Father which is 
in heaven forgive your pc Ag 

27 And they come again to 
Jé-ru‘sa-lém : 
ing in the fonnl, there. come. AEE 
him the ‘chief priests, and the |” 
scribes, and the elders, 

nd Say unto him, By what | 
aunty. doest thou these things? 
who gave thee this authority |. 

td do these things? 

29 And J Bia answered and said|- 
unto, them, [ will also ask of you 
one’ ‘question, and answer me, and- ing. 

will tel you by what, authority. T|2 mat, sa 

do these t Sohn 7 

30 The baptism of John, was it] # 

‘om heaven; ‘Or of men? answer |" 


Luke. 6. 


Luke 20, 1. 


"31 ‘And® they ieasoned with thém:' 
selves, saying, If ‘we shall’say, 
From -heaven; he wilk fay, Why 
then did ye not believe him? 

32 Butiif we shall say, men Ble 
they feared’ the’ people « for ‘all: 
mén counted’ John, that he was) a: eee 


proeies ‘indeed.’ 
33) And they answered: anid wesick be 
unto Jésts, We cannot tell. And|: 
Jésiis' answering: saith unto’ them;} 
Neither do I. tell) you) by saree ! 


authority 1 do these things, 


é ; CHAPTER: 12. :; 
PIR Gea deed tae OO decent hus. 


33 
Prope are biden to beware of the toribe. 41 “The poor 
4s commended. 


AND *he began to speak unto 
them by parables. A certayn| 
man planted a@ vineyard, and set 


. 
¢ 


Sr, MARK, 12. 

















lor, Have the 
Jaith of God. 


@ Mat. 17. 20. 
& 21. 21 


-|his wellbeloved,-he sent, hi 


"and as he was walk- |¢ mat. 2. 23. 


>{men, ‘b 
yin’ truth: Is it lawful to give’ trib- 


: give? But he, knowin 


iT saith into them, 


Parable of the-vineyard. 


an hedge apaut at, and di 
place for the ‘winefat, and igaed. a a 


i tein and let it out to husban 


men, and went into a far country. 
2 And at the season he sent to 

the husbandmen a ee that 4 
might receive from the husband- 


‘men of the fruit ‘of the vin eae 


3 MH ee: ae! caught him; an 
and sent him away emp 
4 wae again’ he sent unto “ em 


‘janother servant; and at ‘him ‘they 


on stones, and wounded Adm in 
head,* and _ ‘sent him away 
beehe gis, handled. 

‘5 And again he sent paubtier. and 
him they. killed, and many cothens : ; 
ting some, and: killing ‘Some. 

6 Having yet. therefore one son, 
m_ also 
last. unto them, saying, They. will 


4 But. oan, Hiaasen said 
among themselyes, This is the heir; 
come, let us him, Pasi the in- 
_|heritance shall ‘be 

8 And. they: téok Wee “and ‘killed 


ss and cast hom out. of the vine- 


9 What shall thetefore the lord. of 
the Verve 3 a he will come and 
sive the ¥ bandimen, and ‘will 
eae t a Sree unto others. 

d “have ye ‘not’ read this 

ce pe *%The stone ‘which’' the 

ders ‘rejected is become. ‘the 
ead of ‘the'corner: | 

ht This was the Lord's doing; and 
it is marvellousin our eyés? 

12:2And*they sought’ to la hold 


won him, but. ato the people :' for 
8, 90, they knew that ‘he had sp 


en ‘the 
arable against: then: and they left 
went their w: 


jand rs 
a '@ * And - i unto’ isn 


certain of the Phar‘i-sées: and ‘of 
the Hé-rd‘di-ans, to catch him in 
his words. 

14 And.when they werecome, they 
say unto him, Master, we know. that 
thou art ‘true, and carest for no man: 
for thou Pardes, not the person of 
ut‘ teachest the way of God 


ute to Ox‘sar, or not! 
15. Shall we give, or. shall we not 
; their hy- 


pocrisy, said unto them, y tempt 


; ye. atl brie me a Spenny, that. a 


ourmoney, * 'm: 


"16 yAnd- tay brought | tt ‘And’ he — 
ose ts this im- 
age and superscription? “And they 


| said ‘into him,” Cze‘sar’s 


17 And J. Meal! aris omits eat unto 


oe the to God the 


t are Gelsi's, and 





3 Madt des Glaubens.- 





und *fahen den Fileckonum, Dap et ber- 
Dottet war bis auf die serach at 
. *Matth. 21, 20, p 

21. Und Petrus qedachte dean und 
fprad) gu ihm: Rabbi, fiehe, der We 
baum, .den du *berflucht haft, iff) ver- 
Dorret. *Sebr. 6, 8. 

22. $Efus antiwortéte und iprad gu 
“ihnen: Habt Glauben an GHtt! 

23, Wabhrlik, id fage est, wet *gut Die- 
fem Berge fprade: Heb’ did) umd- toief 
Did in3 Meet! und giveifelte nicht in fei- 
nem Hergen, fonder glaubte, dak e8 ge- 
fheben tiithe, was et fagt, fo wird’s ihm 
gefdeben, was erfagt .. .*Matth. 17, 20. 

24, Darum fage idy euch: *Utles, twas 
ibe Pittet in eurem, Gebet, qlaubet. nut, 
Dab ibe 8 empfahen twerdet, fo wird’ 8 eud 
foerden. *Matth. 7,7; 21, 22. Qut.11, 9. 

(250 Und. tvenn ifr ftebet . und. betet, fo 
‘pergebet, io. ihr etwas wider jemand 
Habt, auf daf aud ener Bater im Oim- 
mel eud) bergebe eure feble... | . 

26. Wenn, *ibr aber nicht bergeben-wer- 
‘vet, fo. wird aud. euer Bater» der im 
Simmel, ift, eure Feble nicht bergebetw 

© *Matth./6, 15. 2 

“27. Und fie famen aberitdl gen) Seu: 
falem. : Und. dacer in. Den Tempel ging, 
*famen gu ibm, die Oohenpriefter: und 
Sehriftgelehrten und die Mlteften: 

/ #Matth..21, 23, Lute 20, 1.’ 

“28, und fpracen-guihm: *Uus was fiir 
Macht tuft du da8, und wer hatodir die 
anes gegeben, Dab Ae: foldes tuft? 

Miof. 2,14. 

29. 3G fusi he antivortete und {prac 
gu ihnens; Joh will eudy aud) cin Wort 
fragen; antwortet miv, fo owilf ith end 
fagen, aus was fiir Macht id) Das. tue: 
180. Die. Laufe Sohanni8, tar fie vom 
Himmel oder bow aie eien Untior: 
tet mir! : 

31. Und ee gevachtet fa fic fetbit und 
. fpraden: Gagen wir, fie toar bom Him: 

mel, fo” wird er fagen’ Warum *habt ihr 

wihm nitht gealaubet? * Sut! 7, 30. 
. Sagen wit aber, fie tat bon Men: 
en, fo fiirdten wir ung vor dem Bolt. 

Denn fie Hielfen alle, dab Sohannes, ein 
redhter Prophet fodre 
33, Und fie anttvorteten and ipeadgen 
gu JEfur Wir wiffen’s. nicht. 
$Efus antwortete and. {peach 3u ibnend 
So jage.id euch auch, nich toaus twas “st 
eet 6 foldes the 









Dae 12. apie, Cd 
Bom Weinbers Sinbgro tut ies fis. 
dem bornehm ie ve ot, Ae te eft 
Megeitget ten und: ber” = nen pe.» 


e “Und er fing att: 3 ihnen urd Gide 
niffe ra Ae *Gin Menfch pflangete 

und fiirete .ctnen Zaun. 
batiim sah ae gine, Relter. u Th) banete 


_Martus 12." 


48° 


_gartnern und 30g tiber Vand, 





Bife Weingirtner. 






einen Turm und tat ihn aus den, Wein- 





*Df, 80, 9. Sef. 5,15) Matth, 21, 33, 
2. Und fandte einen Knecht, da die Zeit 


* fam, 3u den Weingartnern, dak er von 


den Weingirtnern nahme Hon der Frucdht 
eS Weinbherges. 


3. Sie mahmen ihn aber und: ftitupter 


ihm und; lieben ihn leer bon fidh. 


4, Ubermal fandte er ju ‘ibnew einen: 


andetn Knecht; 
den (Ropf mit Steinen und liehew ihn 
gefdhmabet vow fic. 

5. UWhermal fandte er einen ‘anbdert, 
denfelben téteten fie; und viel andere: 


etlidje ftdupter fie, eflide toteten fie. 


6. Da hatte er nocd einen cinigen Sohn) 

der twar ihm lieb; den fandte er ‘zum 
legten “aud 3u ifnen und fprad: Sie 
werden fic) bor meinem Sobn fcheuen. 

7. Uber diefelben Weingdrtner fprachern 
untéreinanbder:” Dies “*ift der Erbe; 
fomimt, fat uns ifn titen, fo witd bag 
Erbe unfer fein... *Bf. 2, 2. R Matth. 26, 3. 

8. Und fie nahmen ihn und titeten ihn 


vemfjelben gerwarfen ig 


und twarfen *ipn, daa bor den Weinz., 


berg. 


*Sebr. 13, 12,., 


9. Was wird. runt “der Herr des Weins 
betgeS tun? Ct wird tommen und: die. 
Weingirtner umbringen und den Wein-.. 


berg andern geben, 


10. abt ihr aud nicht plete diefe 


Sarit: ae Stein, Den die Bartleute 
vetivorfen, haben, ber ift gum C€dftein 
toorden;  *Matths 21,.42 Ff. 


1i,_bon, dem OErrn ift da8 gefdjehen,. 


Uugen? 


12. Und fie tradteten danad, wie fie inc. 
“griffen, und *fiirdteten, fid) dod) boro - 
dem Bolt; denn fie vernahmen, dak et: 


auf. fie diefes Gleidnis geredet hatte. 


ts dab fie liefen ibn und. ginger: Dabon, 


*Matth.14,'5. 


‘13. and. *fie fandten git: ihm: etlicdhe bon © 
den Pharifdern und. Herovdis. ie bese 


dab fie: thn; fingen-in Worten.: 
 *Matth, 22) 15.0 Sut.-20,!20.! 


14. Und fie famen und! f{pradhen gu anit % 
Meifter, wit wwiffen, Daf du wahrhaftig 


und ¢3)ift. runderbarlic » vor unfern > 


bift und) frageft nach: niemand; denn du — 


redjt. :. 
Gebenoderinict gebeit? 


¢ 15. Graber: merfete pois beuchetet ss 
~ -fprachguribnen Was verfichet themid? 
p ee mir einen Grof 


achteft, nidt das Wnfehen der Menschen, ; 

bt ra ‘du Tehreft. den Weg ‘GHOttes ~ 
Bes recht, dakeman dem Kaifer 
Bins gebe, der: ee Sollen ‘wir’ abit 


Hy Dap aC) in 


8 as "16. ‘Und fie brachtert ibm Dafp rad) er: 
Wes» aft dad” Bild und di 

| s sSie fprachen gu ihm: Des" Raifers. aa 

“gsc 17, Da antwortete IEfus uid {prach, Ate” 


e: Aloe eit? ie 


afnen? Go gebet *dem Raifer, was Des 


The Sadducees confuted. Sr. MARK, 13 The poor widow, commended. 
things that are God’s. And they _ AD. 3." | heart, ard if, ne the understand- 
mri ee ‘him, ; i Soi all the soul, and with 

18 qj «Then come unto hint the}: al > and to love his 


Sid-da-cées, *which say there is no 


Cn ceap ‘and they asked him, 


2 pi ee hole 


ying, ‘Hons, 6. 6. 
“8 aster, 4Mo'sts wrote unto us; 


If a man’s brother die; and ‘] 
his, wite! behind: him; and’ leave no 


children, .that his brother should: 


take his: wife, and ‘raise up 
mateo his» brother: 


0 Now. there were seven becth: 4 
me and the first took ai wife, and} 


dyin left-no seed. 
died, neither left: he any,seed: and 
the third likewase: 


22 And the.seven had her, and, 
left no seed : Jast of. all the woman } >: 
died also.; 


23 In, the. resurrection, therefore, a 
whose. awife |; » 
shall she be of them? for the-seven: 


when they. shall rise, 

ae per, foe wile. . | é 

ésiis answering uni 

tha: Do ye not th rine jel err, be- 

eausé-ye know not the ‘scriptures, 
netthee ol power of 


5 For when they shall vise from : 
he dead, they ‘neither marry, nor |. 


the given in marriage; but ‘are as 
e apse which are a heaven, ©” 
26 And’as touching the dead, that 
ey rise: have ‘ye not read in:the 
of Mo‘sés, how in’ the 
Godspaké unto him, saying 


the God of A“bra-ham. and the God}: 
of Ja-eob? “| 

7 He is not the God of the dead}|!: 274% 
but the God of the living: ye there- 


ae, and the God 


foredo greatly err: 
28 { ¢And:one ofthe isarthée: came; 
and having” heard 


ad answered ‘them’ well, ask 
him,: Which is: the: ‘first command- 
ment, of all %« 


1d the second took: her; and: 


bush / 


-Luke 20. 41. 


$2 Sam. 23.2. * 


Ps. 110.1. 


+ Mat. 23, 1, &c. 
Luke 20. 46, 


k Luke 11. 43. 


F Ex. 3. 6 
° Luke 21, 1. 


ig pie 


Sco Mat, 10. &. 
P2 Ki. 12.9. 


'? Mat. 22. 35. 
‘them reasoning }#i 
together} andi perceiving*that' he } 2x"; 


29 And Jésits aewored! bina] The be 


first of all the commandments. 2s, 
‘ Hear, .O: nen oe soon Lord our. 
God: is is: one: 


‘mind, and: withall: ne al apes. 


he, first: commandment ( 

the secondsds: like; mnie 

this, “ “Thou shalt love: thy. neigh-[ 
ur, as. thyself, 


this: jes 
Bui 


Theres is} none}: 


* Deut. 6. 4. 
Luke 10, 27. 


Deut. 24, 6. 


| >i Jobn & 17. 





Mi Lev. 19. 18. 


ooner er ‘commandment: greater :than: ‘Gal. 5. 14. 
39. oe the scribe said unto hi, | fame 








Well, Master, thou , hast; tee thes: 


truth: for ‘there i is one 
ere is mone. other -b 


33 And ‘to 


iene 


love, him owith ‘alt: ioe s 


said, while he taught 
How say fhe sorties that Chri 


) ‘widow hath 


eae and. w. 


ay Res tt eat not Be ae i : 


a oe as himself, “is more than 
‘gale offerings, and. sacri- 


34 ‘And when Jé& &stis saw that he 
answered discreetly, he said unto 
nae a art not far fromthe king- 

ind no man, mm 
) durst as 4 im any ques 
the q. ‘And ane eh fa 
in the fouls, 
Mriae re ist is 
gon acvid 
he For David himself said’ aby the 
"Holy Ghost, * The Lorn’ said tom 
Lord; Sit. thou on my. right hai fhatia, 
iwi T ‘make thirie enenties thy foot- 


tool: ’ 
; “37 Datvid therefore hints calleth 
‘him: ' then 


oie 
P And ‘he’ said santé ear in 
trine, ‘Beware of the scribes, 
‘love: to 0 in? te a beeen 2 
"love salutations * in the mark ket- 


places: 
P39 And the Ghief eetite ins ithe! ne 


{ agogues, and the uppermost: rooms 


“40 Which devour widows! houses, 
and» fora pretence’ make * long 
ones these shall receive greater 


41 4 *And J Sstis sat over against 

the} treasury, and: beheld how the 

people:cast i money “into the treas- 
ury :and many that: were rich’ cast 
in much; ' 

42. And: there: came a) certain poor 
widow, and she threw in:two *nuites, 
whie make a farthing. 

43.And he called unto him his dis- 


i ; ciples, and. saith unto phoma Verily . 
,7 2:Cor. 8./12. I 


you,,-That, ‘poor 
Ba more. in,. than all 
they which have. cast -inte the 


" F Poe all they did ¢ Step i of thas 
abundance; but. sh want 
did cast, in ‘all ie she aa, Fee 
RE 


allher: livin $y 

“OHAPTER 13: id BHROL 
¥ eeciaccbriintseachel asaiast ata the tempt - glithe 
‘persecutions, or che goapels Aa the gelpe eits be preached 
to all nations: 14 that calamities shat perce 
the Jews: 22 the Roun of Judginant bnew to 


ND. “as. he went out of the & 


say unto, 





ple, Be ‘of his dis¢i saith 
data im, Master, see, see Wh Hanne 
what, buil dings, are 


vite gt 





eases engyering ie : 


Auferftehung der Toten. 


a 'Raifers ift; witd Gott, twas GOttes ijt. 
‘Und fie derfpunderten fi fein. 
*Rim. 13, F. 

“48, Da traten die’ Gabduujzaer gu ihm, 
*die ba halten,; eS fei teine Unjeritehung; 
f “pie bot at ind {praden:' F 
: th. 22, 98. - Gut. 20/97 + 

2-19, meifter, "anoles hat une Petia ie 
‘Pens Wenn jenands Bruder flict und 
{aft cin Weib, und lapt feine Minder, f° 

“Fol fein Britder desfelbigen Weid: ne 
Men iuhd feitent Bruder Santer. eriweden. 

“*5 Mof. 25, 5. Matth, 22,24, Luk. 20; 28. 
120. Nan find fieben Brivder: gewefen, 

“Det erfte nabm cit Weib; det ftarb wid 
'SeB teinen Game. — © 
2h Und der andere ftéban fie By ftavb 

und ‘fief aud) nidt’Samen. ‘Der dritte 
epesfelbigengleiden. 

22, Und My ht 4 ‘fie alle fiebett” und 
 febert nidt Samen, Bulegt had -alfen 

ftarb das. eth and. 

* 23. Nam in’ der Uuferftehurg, fentn fie 

_ auferftehen, weffen Weib wird fie fein 
“unter ibnen? Denn fieben haben fie. jum 
; Weide: gehabt, - 

"94. Da anttoortete” ¥Efus und. “fprach 
gu ihnen: Bfts nit. aljo? Shr -irret 
‘barum, dak ihe “nichts wi 
Sehrift nod von det’ Kraft GOttes. 

25, Wenn *fie von den Toten. aufer- 

Bal ‘werden, fo tet der fie nidt freien 
; fic) freien” ait Tenbern ‘fie aid 





ioe ole Engel im 


‘26. Aber’ bon den Toten: ‘bake fe ou. 
tt im 


“etfteben ep Ack ihe nit ght 
“Bud Mofis bei dem ge 1 oie & 
m. fagte *und fpeadh: bin der GHtt 
brahams und ber” Ott Saat ‘und 
der GOtt Satobs? *2 Mof. 3, 6. 
97. GOtt aber ift nicht ver Toten, fon- 


_dern der Sebendigen Ott, Darum. Artet 


“the febr. 

e oe Und'es *trat gu ihm ‘bet Seuifge 
fehrten einer, ber ihnen gugehbret hatte, 
wie fie, fid miteinander petra ten, and 

“fab, Daf er ‘ibnen: fein qeantip Beek hatte, 

“und fragte at 
Jone pitch bor allen? 

: atth. 22, 85. ut. 10, 95. 


99, ‘leis ‘aber arttiportete thm: Das . 


; morne beat, Gebot vor. allen @eboten ift 
*Gore, B8rael, der’ HErr, unier 


; oe tt 4 cin einiger Gott! 95" 
30. Und: *Du" folfft” oD, 
% ten, lieben von’ gangemt ren, “pon 


ganger Geele, von gangemt’ 


it pon der 


tt 3. 


Martus 13. 





Welches aft Das bore. |! 


aie pol 
emitte und | 


“von allen deinen’ Rraften. Das iff ‘das “4 


cen Gebot, 
’ . 22, 87. gut'10; 270 Re 

O81. Und rie sn Aft thar qleids *: 
o ofottt deinemRNadften lieben als dich fetbtt; 
1e8 itteinanbder grifer: Gebot denn Dele 
5 Sa om 2 Be Matth. 22,89 at 

18,9. Gal. 5, Ki oe 
Pent. 5 , 2. 2 Ebe 4,9, 1 Bete, 





49) 


Geld einkegte in den Gottestajten. 
fe viel EGE eg legten vielein | 


einen Geller. - 


Sderflein dex Witwe. 


32, Und der a gate Yprad gu, 
ihm: Meifter, Du halt wahrlid) redjt. ge=" 
redet; Denn ¢8. iff *Gin GOtt, und ijt 
tein aniderer auger ifm, : : 
*5 Mof. 4, 35; 6,4, Sef. 45, 6. 





. 83. Und: denfelbiget lieben bon ganjem 


Herzen, don ganjem Gemiite, pon gan- 
zer’ Seele und bon. allen Kraften und lie: 
ben feinen Nadjften als fich felbft, das ift 
meht denn Brandopfer und alle Opfer. 
34.'Da FEfus aber jah; dak et becilinf: ; 
tiglid) antwortete, fprag) et 3u thm: Du 
bift Nicht ferme don dem Reid) GOttes, 
Und es durfte ihn niemand in fragen. 
35. Und JEfus antwortete und {prach, 
ba et lehrete im Vemtpel; *Wie fagen d ¢ 
pea ged Mikal Chriftus fet Davids 

Sohn? *Matth, 22, 42, Lut. 20, 41. 
36. Er ahet, David, fpridjt vurd den 
Heiligen Gei ft; Yor HGrr at gefagt ju 
meinent OErrn: Seke did) gu meiner 
Redhten, bts dah id) lege deine pene 
jum ae deiner sige. 

Pf. 110; 1. Marth. 22, 44 Ff. 

87. Da heift “ihn ja, David feinen 


HErrh; woher ijt’ er denn‘ fein SOUR 


Und viel Bolts hirete ihn gerne... 
38. lind er lehtete fie und’ fprad 


dibren: *Sehet “euth vor bor den SG nite ‘ 


gelehrten, die in fangen Sleidern gehen 


und laffen fi) gerne anf dem Martte 


gritken ° *Matth. 23, Bf. Cub. 11, 43; 20, 46. 


scot 89 amnd fiken gerne obenan in den Sdhuz 
seh. und liber Lijd, im POMP i : 


AO: *fle freffen der Witten Haiujer und 


‘wenden laitgeS Gebet bor: Ddiefelben, wer- 


+ dew defto meht Berdammnis empfahen. 


* “matt. 23) 14. 
41, Und JEfus *feste fis gegen den 
Gottestaften und fdauete, wie das Volt 
Und ' 
Ror. 12, 9. Rut. VW, 1. a 
42. Und 8. fam eine arme Witte und, 
leqte® givet Swperflein eins” ‘die Macher 


43, Und er’ rief’feine Finger 3u fi und 


{prady gu ihtten: shina iG) fage euch, 


Diefe arme Witwe ha mebt in ben Gotz” 
testa gelegt denn ate, die eingelegt. 
aber, 9) ot 
44° Denn fie Haber alle bon thrent tibriz= 


gen eingelegt;, diefe aber hat von ihrer — 
‘Mrmut alles, was fie Aatte, spe ona a. 
7 bani ‘eingelegt:. aie 4 


| Das 13. Gayitel.... ; 


Bon, es 5 Sehbang Oe Sh Piet und; 


Sad. And da er aus dem Tempel Suen 


pra au ihm feiner, Slinger einers, Mei-- 
pete Hebe, stele Steine und} woeld ein yt 
‘ : 


i: ine Seis autwortete und Ipradd t 


du wohl allen diefen 


au ME 1 Sau? Br ie ein Stein wird auf 


Christ Soretelleth the.. St. MARK,.13. destruction of the temple, 


17 *Buty i to them that are with 

child, and to them that | give suck 

ty Ce ae thet, your flight 
ray ye. our 

be. not BL teeta ty : A 




















be thrown down. 
3 And as he sat.upon Fats Gath od & 
of Olfives over against the templ 
Pétér and a and John an 
Aney as wi hin Byetaly, 1 ee in, those ‘days ghall be 
bet oe What ened. be the ete when. Mat. 4 2. Dosis te) Stra noe witch 
all these things s hall be alfilled } “Mot. 4.3. | God reanee unto. this, time, nei- 


Luke 21. 7. 
| thi 


5 And Je‘sit tha bey pa es 
ety rae lest ei tog Spal except that: the Tord 


gan to say, *Take h 
man. deceive you: |. 2p 58, |had shortened those days, no fiesh 
6 For many shall . ‘come in. m should. be saved: but for t pee 
name, saying, I am Christ; an sake, whom he hath ehgaerait he hath 
shall deceive man shortened the days 
d when ye shall héar of wars|<a 22 | 21 ‘And then t's any. man n shall.s say 
and rumours of wars, be .ye. not} fn°4" = «ito you Lo,;here 23 Christ; or, lo, 
of ere; believe. ham not: 


ee te for «such, things eee ; 
be but. the end shall_ not 99° For false Christs an pee 

be - ‘prophets shall»rise,and shall s 

8 aie fation’ shall rise against _|signs,and ondary to seduce, if; 


nation, and. kinged ainst e, even. the elect. 

Fou anak thaes  ghath hs anil: "95 Ror wake. ¥e heed: “behold, I 

pee in. divers places, tea’ rend thaye pg re 
24.41 9 But in t woe days that 


famines and - troubles :|+ pan. 7.10. 
thee ‘are the beginnings of. ?sor- Hiatt 1b. 
jened, and the moon, , ial ae ‘give 
"9.8 7 But ‘take heed to yournel yes’ ' her light. 
25 Ani * the. stars of hea aven. shall 


for. they shall foares you. up. to}, 
Ik an cciphege he: a are-in 


cone pnd in fh es ; 

shall be EG 4 bel mia Mite ae all be shake 

brought eee paler and kings -| 26 * And then ape! they 7 9e8 ‘the 

my. sake, for a Henan pec fine pon of - ps Cc ae clouds 
& 24. 9. 


them 
10 And SRS rate uae Rent Ea) “OT Aad thon a Se aia Bis 
published among all nations. : goals, ent shalt Beton together 
TT ™ But. when they ah all lead you, |. *°4 ‘This elect from the four winds, from 
and deliver you up; cat thought 


orehand what. ye 8 


|the uttermost part a the ear Hh to 
neither do 32 shall, speak, i td he wy fs og ae eae ‘the 
)o8 pid. 

whatsoever.s all be given YOU.IN| iy oni. | fig ‘tree; When foe mean 4 is yet 

that hour, that. ye; fOr, it:48 | mprat. 10. 19. onder, and. etre forth leaves, ye 

not ye that speak, *but. the Holy Lake 18. 11, ° aoe that’ Pega} is near: . 4d : 
12 Now » the. brother shall ite eae a hall Beh Hicks Eh cone pe 

sr brother to death, and the. father; oe know that it, is nigh, even a the 


Acts 2 4. 
: i Verily I gay unto you, that thie 
generation shall not. ‘pass, till | all 
|\these things be done. 
31 Heaven and. earth shall’ pass 
ba The ‘my words shall not 


a a “Bye of that day. and that 
hoa! knoweth, no, man, no, not the 
which are a heaven, lempet 


2 ‘hein £0 4 
Re em (& 24, 10) 
d ye. ae bated of all 
pal ton my name’s sake: but *he 
that shall endure unto ‘the end, the. 
a shall be saved. | ro 
4 4 *But when ye shall see the| 
: akon of desolation, “spoken |"1 
of by aoe the prophet, stand- the’ Sor pee “ 
ing where it.ought no e ut the Father. 
that readeth eae boty fe en “let |*L0ke 2 21. on p ke..ye heed, watch. ; 
them'that' be i in Ji-deeta’ fee’ to thie] Mat. 24, «2 pray ier ye know not when: ° 


mounta: ins uke 
Pes And lee ‘him. et is ‘on fhe} nee “n° “Her: the: be ‘of ‘mia. as ti as 
Bouse, ‘tacit Hew ree Wee Wat to; bola et in . his oes ve petite to 
ae Fat Re put of his er rian 2 gk Le oeedaeen to ded the porter 
at is iithe fi ore and commanded e r 
pobeith, bak : again for to take up|’ watch. | 
his garment." fain 35 "= Watch ye therefore: for ye 
8 


Rede YFefu von der 


Markus 13. 


Beritérung Yerufalems, 





“Det andertt bleiben, det nicht gerbroden 


» wwerde. OU *Qut 19, 44 f. 
|B. Und tha ev auf dem Htberge fab ge- 
en dem Tempel, fragten ihn bejonders 

i te und Qatobus und Johannes und 
nbdreas: *2ut. 21, 7. 
4. Sage uns; wann wird das alles Ge= 
fihehen, und tvas tvird das Beiden fein, 
wann dag alleS foll vollendet werden? 
5. $Efus antiwortete ihren und fing an 
gu fagen: Sebet gu, pe tud) nidt je- 

mand verfiihre I 
6. Denn e8 score viele fommen unter 

omeinem® Namen> und  fagens § Ih bin 

Chriftus, and *werden' viele verfilhren, 

*Yer. 14, 14, : 
tol Wenn ihro aber boren: egies bon 

Kriegen und Kriegsgef iitdjtet 

eud) nidjt; denn ¢8 mu aie lee eben. 

eg sur bas Ende ift moh. nidt da. 
© 8. ES wird fic) *ein Bolt Uber das an- 
dere empiten und-ein Ronigreic) tiber 

Das andere. Und ¢8. werden gefdehen 

Grbbeben hin und wieder, und wird fein 

teure ate und ‘Sdjreden. Das ift der 

~ Rot Unfang. 2 *Matth. 24, 7. 
‘<9. Shr aber, fehet euch vor! - Denn *fie 

werden euch iiberanttworten vor die Rat: 
fou und Sdulen; und ihe milffet ge- 
a werden und vor Fit 

miiffet ihr gefithret rae um 
oman twillen 3u einem Seugnis iiber fie. 
*Matth. 24, 9. Lut 21; 12. Job. 16, 2°. 


10, Und ‘da8 Gvangelium mu jubor. - 


> gentrbige werden unter alle Barter. 
AL. Wenn fie cud nim fithren ind 
Aiberontwwacieh werden, I orget nidt, 
“was ihe teden follt, und’ bedentet euch 
2d age gubot, fonder. toa8 ‘euch ju derjel- 
bigen: Stuiide gegeber twit), das rebdet. 
“Denn ibe feid’sS nicht, die da tedent, apr 
dern der Geilige Geift ft 

- *Matth. 10, 19.° Qut. 12, 1. 

12. 8 witd aber iiberantiworten ein 
Seber ben anbern jum Tode und der 
Pater den ‘Sohn, und die Kinder terden 


fe empiten wider die Gltern’ und Were 


en fie Helfer titen. 

“18, tnd toerden gebaffet fein bon ier: 
mann um meines Namens willen.  *Wer 
aber bebarret bis an das Ende, det wird 
> fell ~ *Matth. 24, 13. 


Ki Wenn ihe aber *fehen: twerdet den 


~ Greuel der Pertvitftung,: von dem’ der 
ee Daniel gefagt it daf er. ftebet, 
etn it foll (ter 8 Tiefet Der. ber- 
pete tsi ie ashen wet in ubia ift, 
det fede auf die Berge; *Matth. 24, 15. 
“15. und *ter auf dem Dache ift, der 


oie nicht bernieder, ins. ni und tomme ||’ 
wie ghFite ettons Ht holen aug ifeinem s: p : 


op sot €uty17 31. 


ojo afr eens wer Guf bau yelbe itt, Der iwende” 


night um, fetne Mleider- “git Holens 
og Wehe aber den wraps ee ‘ug 
Siugetinnen gu der Beit! 


tften und > | 


18. Bittet ara Dab. eure Flucht nidt 
gefdhehe int Winter. i 


19, Denn in diefen Tagen werden. 


*folde Tritbfale fein, al8 fie nie gewefen 
find bisher bom Anfang Der Kreaturen 


die GOtt gefdaffen hat, und als ane 
*Dan, 121, Yoel 2, 2... 


nit werden tvird. 
20, Und fo der OErr ag nidt 
bertiirgt hatte, witrde stein Menfch felig; 


aber um der WUuSermahlten willen, die er. 


auserwablet hat, hat ev dieje Tage vers 
fitr3t. 

21. Wennnun “jemand zu der Bett 
wird. gu eud) fagen: Siehe, bie ijt shri 
ftus! fiehe,. da, ift.er! fo glawbet anidt 

22. it “08 ioetben ah evdehen fal 
enn.*e8 merden fic) erbeben falfde 
Chrifti und falfde Propheten, die Bey a 
und Wunder tun, dak fienand die Mus: 
erwibiten berfiihren, fo.e8 moglich mire. 

Pion 13,1... Matth. 24, 24s. Sut.21) 8, 
23. Shr aber, fehet euc) bor! Siehépidy 


: hab’ 8 eud) alles guborgefagt. 


24. Uber gu der Beit; nad) diefer Trib: 
fal, *werden® Gonne und Mond: ihren 
Schein. vertieren. *Jef.18, 10; 

25. Und die Sterne werden. bom Him- 


mel fallen, und die Krifte der Simmel: 
-twerden fic) betvegen. f 


26. Und dann werden fie*fehen de8 Menz 


fhe Sobn fommen in den Wolten mit ' 


gtoker Kraft und Herrlicdteit. *Dan. 7, 13. 


27, Und dann tird er [rime Engel fen: 


ben und wird verfammeln feine Wuser= 


wablten von den bier Winden, don dent 


- *Matth. 13, 41: 
28. Un *dem Feigenbaum levnet: tin 


Ende ber Erde bis gum Ende dev Himmel 


Gleithnis.. Wenn jekt feine Broeige faftig” 


werden umd Blitter gewinnen; fo wiffet 


ifr, daf ber fib a lh ‘aft. 


99. Wifo- auch, tenn ihe *fehet, dak fol: 
ches geioichet, fo ioiffet, dak e8 vial pet t 


der Lite 
30: Wat lich “th fage ue hese Ge. 
igege oe td mit pergehen, bis 

Q 


den nidt pergeher.  *Matth/ 24, 351. 
32. "Von dem *Lage aber und det 
Stunde weif niemand, aud die Engel 


nidt im immed, aud) der Sohn wit, Ad 


fondern allein ber Vater.” J *Matth. 24, 86. 


af dies 


81. ee met und Grde ee edew s 
veep ieee metne Worte aber werz: 


o 


33, Sehet gu; *toadet und. betet; ‘Dent 


othe toiffet t night, woann «8 Beit iff. 


13 fc Sut, 12,40. 
feinen’ Knedten. Madt 


35. So-ty 
ob et fommt ant Wend oder gu Mitter= 


34, Gleid: als ‘sein Menfdh,o der iiber 
“Rand: ae fieh fein Hau8 und gab _ 
ht, einem’ jeglider 

fein Werk, amd gebot dent. Titehitter; er 
“foltte machen che LON 9 Gut. 19, 120% 
adet nuts denn ihe wiffet © 
nicht, ann der Herr de8 Hawfes fommt, — 


Christ’s head anointed. Sr, MARK; 14, The supper inatitiited. 
4 when the master of the his disciples, and’ saith unto ‘them: 
mae Roniath at Bane or_at mid- . |Go ye into the pee and there shall. 
night, or at the cockcrowing, or in meet, you a ne penny ai ‘pitcher 
the morning > of pete: foll 
36 Lest.coming suddenly. he find 14. And wheresoover he shall 


we, “sles; in,.say_ye to the Che of 
apse IT say unto. soit a h 
we all, Watch.” 


CHAPTER 14. 












15 And.-he will, shew yous large 
upper. room furnished »and «pre- 
pared: there make ready for us. 

16 And: his disciples: -went: forth 
and came into the: me yy and: foun 
as retaaie unto thy eA and. they 
made r the passove 

17And.in the: Sreaitigi he: cometh 

+3) with the the twelve..-5 

af ae phe hey sat and ididh eat, 

3 eis puis gruly I say unto you, 

es of eh yeu whi veateth with, me 
betra 

at IL bes feted began to ‘be sorrow- 
« . |ful, and to say unto him one by.one, 

- | Ts it 1% and. another sard, Js it 1% 
37. -|.20 he answered and said unto 
ease Tt is one of the. twelve, that 
beeay: hh. with. me in the:dish.. 
: @The Son of man indees “goeth, 
as it is written, ot Bia: but. woe to 
phat: se by whom the Son.of man 
were it, for that 
ete -never, heen. + 
"O2 | ALS nee as. Hey did id eat, desis 


took bread,.and b db 
» | at ds fo they, a ‘and said ae ke, 
feat: 
Be hey ere he. thok the cup, and when 
| th TAs heen De eens 
em: an ~of ibs 

“yo2 4 And he. sh i unto them, 
is mg | ‘blood of the new testainent, 
is shed for many, 
Verily I. say. rae you, will 
|drink no.more of the fruit, of th : 
_|vine, until that ie that I drink it 


Of | 
eta Se Sas 
n € 158 
baht orOLiege Shen te 


ja <t) 
moun’ 


tnstituteth his supper. 53 He is falsely accused, a and 
Hamefull lly adiesed. 66 “ets Chr ion stented oh Fete 
ETER “two days’ was‘ the 
= of the passover, and o art 
leavened’ ‘bread; - and thie” chief 
pee and the scribes sought’ how 
_— might take him’ by craft, and 
pute him to death. 
But they’ said, Not on thé feast 
ae a there be am uproar of the 


3 people: ¢ And being: in Bethany In} * mot. 
the: house: of Simin the leper, as} 32 
he sat at: méat, there came-a woman |. 
having analabaster box of saben 
of +spikenard very precious; 7 
she brake the: box, and poured it eS A ts Bapete: 
his head. 


4-And. there were some that had: 
indjgnation within themselves; and)” 
said,: Why was: this waste : -of the}: 
ointment made? - 4 

: (2 For it might have been patie: 

ea a 
and. have been given to con 
And they murmured aga: 

6 And Jésiis sai Let b hates alone? a 
why twoub ner ?--she © hath’ 
wrought a good work on me, | 

7 For’ ve ve the poor with you 
always, and whensoever ye will ye 
may do.them good : but meye have 
Teh always. 2 

8-She hath done what sheicouild y 
she iS poe # orel and to: anoint} 
my. he burying. ¢ 

9 Verily I say ee a Where, 
soever this gospe ed’ 
theoughash nat thes hole meena te 

4 she hath ‘done:shall: 
en of for:a memorial: of her. 
0.7 * And Jaidis, Is-edrit-ot, one 
of the fgerre. went hese te chi ef} 
priests, to betray him unto fi 
“TL And posh they: heard er they | 
were Z re to» ied 
mnomegar he: sought’ 


ae 








aad conveniently betray ims : ae ne <i : 
weer ee uel... ee ao 
" pee mn they=4 7, EbVe u 8, 
i 1 id , ‘day, ‘even ay ins night, peters! p 


‘jeock: crow ca thou’ ‘shalt eny 


a 31 But e: per more Sthe- 
meatly, 4 Ti ould die with ms 








/ Galbung gu Bethanter. 


nate Seg umt den Habnen{dret oder des 
46, ou 1 
t Wt tom 
Fiabe be a Ste a: : und 
aber ett 
i. atlen: maedet fage, fage 


Das 14, Rapitel. . 
mai: Govitt Gatbune; Ginfetuns de8 Heiligen Ramet 4 
“peteantuts vor Raipbaty Delt Sluvental 
~ 1, Und *nac seen Tagen war O 
un die Lage der. fiiken Brote. a 
Sobenprie fter und. Scriftgelehrten 
‘oie, wie. fie ihn mit Lift griffen ae 


“1g 5 me sescrg et Job. 13, 1. 
Set, Deb. ng tein Mantube ion ott 


De! 





in ie *Dda er iii Bethanien war in St- © 


de8 Vey igett, Cage id und fa! 
Bt i 3, tte ne i ch 
3 ung oy un 
ip ondltey fie. serbracd a ties 
‘Ol 8 Hai 95 3 met fein. Haupt, | 
“she De "a lig, Raggett al 
a ten ¢ ae) un: 
F bins ‘und Sree: Ias ft bog pie 
fe rat? 
$c Man tennte das dite cise mebr Fa 
um dreibunbdert Grofdhen verfauft yaben 
«und Ddasfelbe den, Armen geben. Und 
mutteten fiber fie. 

06. $Efus. aber fpradh; Laffet ¢ mit 
é gine veo Wes beflimmert tie eet Sie 
t ein gut Wert an mir.getan, - 

a TeShe *habtvallegeit’ Arme bet: euch; 
und tant ibr wollet, tinnet ihr ifnen 
Gu ey mid) aber abt ibe nidt alle- 
— geite i (#5 Mofe 15,41. 
8 Sie hat ie w! tas fie fonnte; ‘fied 

, metien Setdnant- 


ue fal: 
qu unin Begribnis. : 
age end, fp 8 
“Berea S82 te 
We man. a8 fa 

Gedadhinis, was fie jekt ightan bat. 
ouil. ‘Und *hudas Aicdariot, einer bon 
den Zivblfen,. ging a ben Roben- 

_ pe, dab et ibn, ve ‘ 
“LL. a fied Mo fie fi oh 
ah Sie pe bas a8 Geld gu geben. 
‘Und ev fudte, wie er ihn fistig bvetriete. 
12.0 Und. *am “Lage der fligen 
‘Brote, day snes das. Ofterlamat Relea 
ada Waaoeense i ibm Wo willft 
5 bur bas S 





oon effeftto ics cc 
26, 17,, Qut 2,7 Se 





 fprad gu ib 


of in im di 
= Stadt, und es wich: ing) eit Men Bes 


gegnen, der tragt einen Krug mit Mafjer; 


Markus 14. uf 


fwic bingeher und amelie hie sat 


cane ome ie ae 


Ubendmahl Chrifti, 





folget ihm nad. 


*Sat. 22,8. 
14, Und two er eae ba fpredet. gu 
bem HauSinirte: Dee Meifter lak dir 


fagen: Wo ift daB rie haus, datinnen id 
* das Ofterfamm effe mit meinen cvangernt 
15, Und er wird end) einen grofen Saal 


acigen, der gepfiajtert und bereit iff; dae” 
felbft, ri 


runs ju. 


16, Und die Yiinger gingen aus und”, 
_ famen in die Stadt und fanden’s, wie.” 
et ibnen. gejagt hatte, und beretieien das 


Ofteriamm. 
17. Um Wdvend aber *fam er; mit den 
Zwilfen.. *Matth. 26, 20 f. 


18. Und, als é au Lifehe faker und 
agen, {preg IE fuss *Wahclic, i fage 
cud einer unter euch, der mit mir. iffet,; 
wird mid verraten. *Qul. 22, 21, 


Pe Und fie wurden traurig und. fagten ' 


u ihm, einer nad dem. andern: -Bin 

igs? und der andere: Bin id’s? 

20. Eviantworteteumd fprad gu ibnen: 
Giner aus den oo ee det mit mit in 
7 Sehiiffel: tauche 

war de8 rN ai So mt athe 
a. Don. wate gefdrieben ftehet; webe 
aber ‘dem Menjden, durdh we chen ‘De8 
Menfdjen Sohn verraten wird! C8 wire 
demfelbet Menfcen beffer, bab er nie 
geboten ware. 

22. Und indem fie ager, *nabm BEjus | 


da8 Brot; dantete und brad's und gab’s. 
ibnen und fprad: Rehmet; effet; das aft 


mein Leib. 
*Matth. 26,96. ul. 22/19. 1 Ror. ‘11, 2. 
23. Und nahm det Kel und dantete 


und gab ihnen den; und fie tranten alle’ = 


daraus. 

24. Und et {prac git ihnen: -Das it 
re Blut de Neuen Leftaments, das 
fitr viele bergoffen witb. 


25. Wabhrlid, ih fage eud, af i id yee 


fort nicjt trinten werde bom Ge 
deS Weinftods bis a 
‘nent trinte in dem Reich GOttes. 
26. lind da fie den Lobgefang gefproden 
batten, *guigen fie bynaus an Ai bert, ie 
Matih. 26, 80. Luk. 22, 39. Job. 18, 1. 


deit Tag, Da igs pe 


27, Und 3Ejus {pees a ibnen: ar ‘ 


toerdet eu) in dt at alle an. 


argern, Denn e8 ftehet gefdrieben: * 3h ~ 


toerbde dent oie {dlagen, und die Schafe 


euen, 
eet ae Matth. 26,31. Job. 16, 82." 


Aer. "Thagbem ih a aE PE ‘wit 


28, 
i vor eu op eek in Ga ilaa 


Matth. 26, 32 28, 10, 16." 


16, 7, : 
setrus. aber fagte ju ares ‘Und Li 
yates argerten, fo. wollte nods 


Si mid gern. \ 
aa Und JEjus *fprad) au ibm; Wage: 


2 


‘i ih foe it, ete in ie  Ragh,. 
‘ Teabet, 1 mitt 


= ee bean bee Sab 
pala: Coane net 
staitb. 26, 34 ‘Sul, 22,34. ob. 13,88, 


Judas betrayeth Christ. 


I will not deny thee in any..wise, 
Likewise also said they all. 

32° *And they ;came to a pl 
which was named, Qéth-sém‘a-né : 
and he saith to fu Feito pags 
ye here, while I shall ‘pray. 

33 And he taketh a him Péter 
and James and John, and began} 
e be sore amazed, and ‘to 


net ia saith unto them, wae ‘soul |! 
is exceeding sorrowful unto death: 
tarry ye here, and watch. 

35 And hé went forward a 1 little 


and fell on the ground, and pray 


Sr. MARK, 


‘John 18.1. 


© ver. 27. 
Ps. 88. 8. 


be very 


ohn 12. 27. 


22. 54. 
ae - 13. 


that,’ if it°wére possible, the hour} [ 


ht pass from him 
ra Andy he: ead. tAb“bA, Father; 
Vall things are possible unto thee : 
take away this cup ‘from me: ‘never!’ 
theless oe what, Twill, but what 


thou wil 
37 readige ‘dab ponte and findpths 
them sleepi 
tér, Simon, s 
no thou watch cone: hour t, 
yeia 
enter ate tem: tation. he spirit. 
trulyds ego ut the flesh. 7s weak. 
39 And pean: he went; away, an 
prayed, st and spake the Sra OSS. 
found them asleep: again, (for: 
eyes were heavy. ae wist, they 
hg! to answer 
And he poet ‘the third time, 
soy paibh; unto them, Sleep.on now, 
and take your rest: it is enough, 
"the hour is come ; behold, the Son 
of man is betrayed into the hands 
of sinners. 


42 ? Rise , let-us fed lo, he ene ? Mast. 


boae seh 


sai LE om pees ane 


the twelve, and with ia "a pede 


multitude with Swords Rue *inhw 
‘ and” ‘the| 


rom the -chie riests 
Om a the elders. 
he that betrayed him had 

given them a token, saying. om: 


take him, and him away 8 
45 And as soon as bh 6 was come, 
‘oeth pun twars to sal 





46 OH id hey And they'd feet sof 


ff Sad one cf then thet stood by, 
¢ ge Ba. pret, end out be Ad of 
e riest, and cut off bis ear. 
enh d3 Jess answered and said 
J ye come’ out, as 
aenndt a thief, with, ‘swords 
with eae it take me - 





49 I was daily with you: inthe}: 


temple: teaching, and ye took me 


ay lest. ye}: 


eA she q 


ae | 


‘and i 


¥ Rom. = 15. 


g aa a 5 
h Mat. 26. 59. 


.# John 5, 30. 
Die 6. 38, 


and saith: unto: Pé|* 
eepest thow? couldest; 


4#Rom 7, 23. 
» Gal. 5. 17. 


toh, 15, 29. 
John 2, 19. 


™Mat, 26. 62. 


"™John 13. 1, 


Luke 22. 69. 


‘soever I. shell Dea that same is he; ; 


# Mat, 26.58, 00 |” 


> Luke 22. 55. 
at f casa 18. 16, 


Mat, 26, 55. 
7 Dake 2 6 4 


52 


14, 
4 88. pot but “the scriptures must, be 





Christ falsely accused, 


filled. 
oa} ° And they all forsook him, and 


51 And. there followed him a cer- 
tain young n man, hayinga linencloth 
cast about Aas naked j and the 
young men Jaid hol 

52 And-he left the nen cl ntoth; and 


fled from them na, 

53 T' ne they led Jess away to 
thehi Fat riést : and with were 
assembled all the chief priests and 


, aa elders 'and' the scribes. 


f agai 
fagr snot toze: 1er. 
TAD 


him. sa: 
| stroy. thie pede that 2 
|hanc 


‘Vhan 


| bim. Bat, thou the 
ie the B %. 


he right, nane of. 


 spandlsadd, Apes thaw alae: 
bce ecto 


4 And Pé-tér followed: him ‘afar 
oft even into the palace of the 
priest: and hésat withthe se 
and warmed himself atthe fire 

55 *And*the chief percchet and. all 
the council sought for witness a- 
gainst. J Sslia.te to: put him to, death ; 


and fou 


56) "hare. false : 
of pe dards tie 


‘there. arose - certain, d 
a 


bare. fal Aeihy against, 


aE aad 11 Walt de- 
made with 
, and ,within three days I 
build another made ‘without 


59 But eft? 50! ‘did em ‘witness 


agree together. 

0.™And the high priest’ stood’up 
in the midst;‘an am ced 'J é4sits; say- 
ing, Answerest thounothing? what 


is) ut which these : witness: Jagainst 


thee?’ 
61 But: *he held Mis peace, and 
answered nothing. ¢ 


in th ne bigh 
Psnceaess the Son 


i i" ésus-said, L am: ‘and ye 
see the Son of man. sitting. on 


wiest. asked shim, a: 


neat aes com- 
eae the clouds 0: 
‘63 Then’ a high’ if relit, ae 
+ othes, and sait 
oe further witnesses 
Ye have’ shard thi aH tlasakieniy : 
what thi Teh they all con- 
ogpined ta sega ee Ps a 
; some spiton 
“land to cover’ his. ee hog 4 to buffe 
him, and to say unto er 
and: tnosoprancedis sorikohin h 
“| the® ms es their: hands:! 
rn das Péter was | ‘beneath 
the "pale ‘there cometh one: of 
af maids of the high bet 
67 And when‘she saw P 


pon bi, 


ing: himeelty she looked. apou 


a 








_ und fprad gu Petro: Simon, f 
EP emote 


Berrat de. Judas. 





31. x aber ovedete nod. weiter: Ya, 
‘wenn id) omit dit’ aud fterben miifte, 
wollt’ ic) did) nidt verleugnen. De8fel- 
bigengleiden fagten fie alle, i 


82. Und fie *tamen gu dem Hofe mit » 
Under fpradh gu - 


Ramen Gethfemane. 
feinen Yiingern: Seget eud) hie, bis id 
os, und bete!’ 

*Matth. 26/36. Lut. 2, 3% Yow" 18, 1. 

33, Undenabm ju fie) Peteunt und %a- 
oftobunt und Qohannem. und fing an au 
gitterm und gu gagen, > 

34, Und fprad au ignens ‘#Meine Seele 
‘CUft betrifbt bi8 an den Tod; enthaltet eud 
Hie und wadet. “matty. 26, 88, oh. 12) 27. 


"35. Und gittg ein wenig filrbaf, *fiel 


auf die Erde und betete, dab, fo 8 mig- 
Tih twiive, die Saisie pee a eck 


2°36: und, tidy RnB, tein Bater, ¢3 

ift *dir alles miglith, iberhebe mid bie: 
f Relh3; doc tide as ih ‘will, fon- 
ern tas du willft. 

*Sut, 1,87. PMatth. 26, 89. ‘Soh. 6 88. 
987. Und fam “und fand fie {dlafend 
Lafeft 
ermidhteft du nicht Gine otumde 
“Zit wachen ? 


38, Wadhet *imbd betet, dap iht ni tin 


_ Berfudung fallet! Der Ge ift ijt. willig; 
“aber da8 Fleifch ift fhrach, *Matty. 26, 41. 
"89..UInd Ging wieder hin und betete umd 
_ Tprach, diefelbigen Worte. 

40. Und tam wieder und fand fie aber: 
ae ee denn ihre. Augen. waren 
‘poll Schlafs, und router nicht, maz fie 
ihm anttworteten, 


41, Und er tam 3um.dtittenmal und . 


Bite) 3u. ibnen; rs twollt ihr nun 
BB vali by Aig 4 Ey if ‘genug;..die 
Siehe, des Men- 

ie, ote rey D Abasannt in. der 

-.  *Matt§. 26,.45, 


Sar eg pe lajt ung gehen; ‘eb, ; tr 


bag wae bervat, ijt mage!  » *ob. 14 
1 Rey al8balbd, da er nod) omat 
31 Sudas, Dev, Bobi ett eines 

dome eine, grofe Sdar mit thm, 
nprieftern: und Sceiftarleheten ump 


itth. 26, 47.. “Rut, 2, ati Bohl 18, B. 


bette Und-dev Verviiter hatte iguen ein %, 


hen, cpg und gefagt: Welden. id 

o tere, der. ift’s;, den ovetfet und 
bal in geivip. 

vin Da et: fam, ttat er bald du ibm 

fpead) ait ibm: ‘Rabbi, Rabbi! *und 

te ihn. 2 Sam. 20, 9. 

wi Die ito fegten ibe inne, 4 ign 

Sund gviffer ihn: 


teats aa aber von’ besten be pase f 


go *fein Schwert aus und 
a se, “oopenpeiches Res sie 
¢ tin D 
Fone aati Bo, ba “St. 2250, tacids 


et und mit Stangen von fen : 


Martius 44>. 


52, 


‘Sdrift erfiillet werde.” 


oo ter Beugen? 


Falfches. Beugnis, 


48..Und- JE us. antwortete wd fprad) 
gu ibnens Qhr. feid auSgegangen als ju 
einem Marder mit Sdwertern und mit 
Stangen, mid) gu fahen, 

49. 3h bin tiglic) bei eudy im Xempel 
gewefen und habe gelehret, und ifr habt 
mid) nidt gegriffen; aber auf dah’ *Ddie. 
*Pf. 69, 10. 

50. Und die Slinger *verliehen thi alfe 
und flohei, ' *Htob 19) 13, 

51. Und 8 wat. ein Siingling, det’ fol- 
géete thm nath, ber’ war mit Leinwand *” 
befleidet auf der blogen Haut; und die 
Siinglinge griffen ifn. om 

52, Er aber liek die Leintwand fahren. 
und floh blok von ihnen. 

53, Und fie Taree SEfum gu dem 
Hobhenpriefter, Dabin jujammentommen 
waren alle Hobenpriciter und, Wteften 
und Sdriftgelehrten. n 

*Matth. 26, 57. Lut. 22, 54. Fob. 18, 13. 

54. Petrus aber folgete ihm nad bon 
ferne biSs binein.in de8 .Hohenpriefters 
Palaft; und er war da und fak bet der’ 
Knedhten und twarmete fic) bei dem Licht. 

55, Uber. die *Hohenpriefter und. der 
gange Rat fudten Seugni8d wider YE= 
fum, auf dak -fie ihnigum.Zode pebiaeegs 








“und, fanden nidts. 


 *Matth, 26,59. Wpott., rs 3B, al 
56. Viele gaben falfhBeugnis wider ibnjo: 


be aber iht Zeugnis. ftimmte nidjt dibercin. 
57, Und. etlide ftunden auf und..gaben 


falfd, Beugnis -wider-ihn und fpraden:.«. 
58. Wir haben gehiret, dak er) fagter: 
*Jch. twill, den Tempel, der mit Manden 
gemacht iftabbredjen und in dreien Laz 
gen einen anbdern bauen, dev nidt mit 
Hindem gemacht fer. +) *250b. 2, 19°F, 
59,9 Uber: ihe Beugnis ftimnmnete pelt: <2 
nicht itberein. © b ‘ 


60. Und der Hobepriefter fund auf ane f 
' tee: file und® fragte SEfunt und. fpradh: 


Antiworteft dw nidts gu dem,” tas ign: ti 


‘wider did geugen? ’ 


61. Er *aber fried ftille tind: antior’ 


~ tete nidts. Da fragte ihn der-Qohe m : 
efter abermat und fprady u 
ap oss Cheriftus, der” Donte ves Gosyetobten? “cid 


> Gar 3Grus avee ree ey bin’ Ube: 
esate Sofas fehet de8 Menfdhen' Sohn 


gu thurs Bi 


figen gue redten Hand der nb ind = 


\-ffomment ‘mit Des Himmel. Wol eh sions : 


*Matth. 24, 30; 26, ric pee 22, 69.90 © 


bef. 4 
63. Da gone det. Oobhepriefter | einen = 
Rod und iprad): Was beditrfen wir tweiz 
(cones! *8Mof-10, 6. 
645, She, habt gebiret Die Gotteslajtes 
rung; as Ddiintet eud)? Sie aber *verz... 


..dammeten ihn alle, daf.er des Codes : 
» = fhulbdig vite. { 


65. Da Afingen an neice ibm gu bere. 
fpeten und. gue berded mp ee Behe 
und mit Fauften au salaaen und gu ibm». 


*Ser, 26, 116 i 


Peter denieth Christ. __ St)MARK} 15. Christ ts crucified. 


68 But:he denied, sa ing, know: AD. 33. 
not, neither und erstand Lwhatthou} — 
sayest:.. And he went dy into the 
porch ; and the cock crew. 

69 *And a maid saw him again, and 
peas to say, at them that by; 

is 

70 Peiedy 4 toes ‘it again. And a 
pei after, they. that stood-by. said 

ain. to, Pe-tér, Surely thou art one, 
. vie “for thou art a Gal- - lesan, 
on ny ech agreetk 
ha an. to. curse on to 
BT Fie now not this man 
of whom ye speak. 

72'7And vihe second time the cock 
crew, And Pé-tér called to mind 
_ word that Jé-stis said unto Bim, 

e cock, crow twice, 
Betas me thrice. And. hun: 


< Acts 2, 7. 


€ Mat. 27. 27. 





7 Mat. 26. 76, 


1 or, he wept 
he thought thereon, he wept. or, he began 
“CHAPTER 15 
1 Jesus ts brought bound, and fore Pilate. 15 


et straightway in the mo 
the chi iaig riests hala hss ia 
tation with the elders and'scri 
and the whole council, and’ bound 
J eats. and carfi um away, and 
ered him 'to PYléte. 
2 ‘And Prl i asked ae Art thou 
ie King’ of ‘the Jews? , And he 
pes | said ‘unto’ hou | 


3 ed the chief. ‘prieétes gcontoll him 
be heai things : but t he aren y 


Answerest, Patina g 5 
behold lg eae 


-D *Bub 18 ” eats ds yet, anew answered, sh Phe bake 
nena a en foastch so ap asst ‘tf 
unto, them one. risoner, ‘whomso- * 
ever. 
And» here was.one nam ed, Bar- 
Be rig w, lay one ames them - 
that had made insurrection with 
she shad, had coma tted. murder 


(And dhe matted aloud 
eriiar x: do ashe had 


the’ ne of the Tews! 
~ 10° For ‘he ee ae the’ chief 
sy had vered him” for 
aE But *the chief Sainte ved 
the peo oi that he should rather} 
release ‘bis unto them & 
12 And’ Triste answered. aaa said}: 
again unto'them, What-will ye then ! 





that: I shall: do: unto him whom ye 
call the King of the Jéws?: 
13 tes they cried out again, Cru- 


ith Pitlite. said ‘unto 
Why, ce evil hath} he done’ “Ga 


they eried out the more exceed. 


y, Crucify him, 
EM cAnd wo. Bridte, ‘to 
content: the: people, Ben 


‘Ab-bés unto them, and delivered 


yeahs, Wi when he had scourged hum, 
16 ‘and ae soldiers led. ene sway 


god) far a Staethae ie aR 


17_And_ they clothed ‘him with 
purple, and. platted a crown of 


thorns, and put it.about z 
And began to sal i 


ute. him, 
ng of the Jews! 
And they smote him. on. ‘the 
‘esi ee th a reed, and did spit upon 
L Bobine their knees -wor- 


shippe And ase they had mocked 


took off the purple in 
and put his quae clothes on 


Ae led him out to 


21 *And they. compel one non 
a -ré-ni-in, who. 
ing out of the country, the hther 
of AL Sx ePa and Rutt, to er 


las Goltgo , being 
; leet hi ve) sea 


éy gave him to 


wine bers eed wath. myrrh: but he 
: received ut 


2 And Wien: {hey hs had crucified 
they’ p hag eres 
oe meen them, w every 


ee 2b ‘And 2it was: tie third hour, ‘and 
cified him: 


srl cru 
26 And *the superscription of his 


Jaccusation was: over, THE 
\KING OF:THE J eg 
qd) 27-And *with him 


crue: wo 
thieves ; the one on his right | nd, 
ar e other on his 

28 And th € se nd he was fulfilled 
bac ‘saith, ‘And'he was numbered 


‘with the transgressors 
29 And oe ae Kp sd by railed 


‘on: 


inert Sacre tle a Prget 


“hy th the tex temple, and buildest ut in 
ai Save thyself, and come. down 
as 31. i Likewise 0 piso t the. he -priests 
ern the scbtbeas His He tndedl athens ¢ 
himself:he cannot save. - 








_ Berleugnung de8 Petrus. 


_ Markus 15. 


co Qefur: gefrengigt: 





gu ofagen: Weisfage’ uns! 
Rnedhte a one sage AUngeficht. 


66. Und Siete i danieden im Pataft; 


“ba fam: *de8" lad Mise eine. 
Matt 

“67. Und da fie fah Petrum fic twirmen, 

fchauete fie ihn an und fptad: Und du 


~toareft aud) mit JEfu bon Nazareth. 


68. Er leugnete: aber “und {prac Sh 
6 ihn nit, weifrand nidt, tas du 
ageft. 


abermal an, ju fagen denen, Die Ddabei- 
Runden: Diefer ift der einer. : 
*Matth. 26,71. * 
~ 10; Und er leugnete abermat, tnd hath 


_ einer fleinen Weile fprachen abermat au 5 


tro, die dabeiftunden:  Wahrlid, 
ift Dev -cinter}-denm du bift ein Sarities 
nee deine Sprache lautet ‘gleid alfo. 


VAY, Ex aber fing ant; fic gu verfluden 


ynd ju fhivbren: Sh: tenne de8 Menfcyen 
“niet, bom dent ihr faget.’ > 


“712. Und der Hahn trahete ere anbdern- 


tal, Da gedadhte Pettus an bas Wort, 
“*pas JEfus git thm Na Che’ ber abn 
“gtoeimal trabet, twirft 
a ind et Hub an au! toeinen. 
be 26,34. 75, Sut 22, 845 


"O08 15. Rapitel. 


“pei Qeiden-dor Pilato, Krdnung; Reeusioung, 
_ Eodund Begrabuis, . + 


Und- die é 


pu mid) deeimal = 


Und er ging hinaus iw ben Bor: 
bots und der Hahn trabhete. : 
69. Und die *Magqd fah ibn und hub 


OL. Wad bald! *att Morger: Hietten ie a2 


<epeneus riefter einen Rat mit der Wlteften 
Lund- Seriftgelehrten ? dag “der ganje 
Rat; Uid banden JEfum' und firhreten 


ihn, ye und iiberantworteten thn wipe. pe 2 an 


Matth. 27,2. But. 22, 66.. 'soh. 18, 28 


£2, “tind "Bilatus fragte thn: *Bift buvein 


 Rinig per Suden? Cr antiwortete: ae 
“ound fprady'gu Tut: Du Ffaght ¢3.*3ob. 18, 33, 
3 hack die Hobenpriefter befduldigten — 


‘Ob 
vo Pilatits aber 


“tote Hart fie Pig pertagen | 


t seat | 





8 aber 
i fd ne Rilatus vertounderte. 
6. Gr Sh reat aber nl <i fas Dfter- 
“Sek cing fini Lo8zugeben, wel- 
“den fie begehrten. "°° *%ob. 18, 39. 
“7. G8 war aber einet, genannt’ Barab- 


Sf bas itd i 
i ne Mufeue einen paged tae mh 


‘sui ‘bas Bolt ging hinauf und bat, 
f et tate, wie er pflecete, 
Pilatus ei anttoortete ihnen Wi 


the dag id 


ag Sau ex toubte, Goh Teel 
priefter aus Netd Aboemaas 






bie ie Gan 


dagte thn abermaf und ~ 
Rie bs *Untworteft du nits? Sieh, i 


mantivsettte! nits ihebr, 


td begar gen * 


63 


11. Aber die Hohenpriefter’ reisten das 
Volt, dak ex ine viel lieder ‘den Barab- 
bas fosgabe. : 


** 12. Pilatus aber *antwortéte wiederum 


und fprad gu ibnen;. Wa8 wollt. ibr 


“denn, dab ich tue bem, Den ihr faureinet, 


et fet cin Rinig der Subden? yb. 18, 38, 


. 13. Sie fchrieen abermal:: Rréugige ihn! 


14, Pilatus aber fprach au ihnen: Was 
hat er tibelS getan? Aber fie fejeieen: 
noc: biel mehr: Rreujigé ibn! 

15, Pilatus aber gedachte, dem Bolt ge: 
nug ju tun, und gab ihnen Barabbam 
fo3.und iberantiwortete ihnen BEfum, 
dager gegeifelt und gefreugiget, wiirde. 

16. Die *KriegStnedte aber. fiihreten 
ihn binein in das Ridthaus. und riefen 
gufammen die gange Grhar; *Matth. 27, 27. 

17. und. gogen -ihbm einen Purpur® an 
und. *flodten. eine dornene Rrone und 
fegten fie ihm- auf; *30b. 19, 2. 

18. und fingen anpihn gu griifen: .Gez 
gtiifet feieft Du, der Suden Konig! 

19.:Und *fedlugen ihm das Haupt mit 


“dem Rohe und verfpeieten ihn und fielen 


auf die Kniee und beteter ipn an, 
*Matth, 26) 67: 


; 20. Und: *da fte ibn berfpottet batten, 


gogen fie ibm den St rpuraus und yogen 

ihm-feine eigenen Rleidersan und fiihre= 

ten ihn aus, dab fie iba’ teeugigten, 
*Matth.! 127, 31. 

21: Und *zwangeneinen, der voritber= 
ging, mit Namen Simon bon RKyrene, der 
pom Felbe tam (der cin Vater war Alea 
Pa und Rufi), dab-er ihm das Kreg 

*Matth. 27/32, Lut. 23, 26. 


sit om. “and fie ner thw xan bie Statte 
Golgatha, “dasit 


derdolmet{djt: Smhaz 


delftatte” \ *Matth. 27, 33°F. 


23. Und *fie gaben ihm Myrrhen int 
x ~~ 3u eetnten 5 und, eronabin 


ms" no 
: “Sp Di. 69, 22. 


toh 04. epee da ine ign pétceuahod Batten, 5 
“*teilten fie feine Rleider und warfen daB 


Los darum, welther was iibertime. 
| PBL 22,19. mana 9 £B5(0' Qu. 23) 34, 


2 25, Und e8 ey Te ne bie: beitte Shunbers : 


da fie ihn freuzigten... 
26. Und e8 *war oben ‘ber ibn gefdies iL 


..benj-was mott-ihm fdhuldigab, némlid: 


Cin. Minig der Buden. *Matth.:27, 82.90" 
27,.Und he treugigten. mit: ihm. geen: 
Mérder, einen gu. feiner Redjten und c 
ie ur inten, 
a ward bie Sdtift etfiillet, *Die 


Fey fagtt! Gr ift unter, die ibettiter oe "> 


r oe tL 
set Und. die vorilbergingen) | aherten. 


[ihn und, fbiittelten ihre: Sauptersund ? 
ott af er, eae Pfui did, 
ud) dent Ronig ber. Suden |. 


f : as Toit bir nun jelber. und “Reig Setabol 
tie Seaiigenateigen bie ae % 


*toie fein. recbelaih 


aes Mo Vempel a baueft ve i pide ; 


32. Let Christ the King of Tahal 












aD.= | May the mother of S069 beheld 


déscend now from ost cross, ee where he was’ lai 

we may see an ieve, 

*they that were. crucified with him . CHAPTER.16 

revi : 1 Ay Petcare cocoa 14 then to the 
33 And *when. the sixth hour was apostles, 1S GAO hs Mndutle ore to preach the gospel: 
come, there was darkness over the]. aD aid akepaeth into Meare 

whole Jand until the ninth hour, ND ¢*when the sabbath was 
34 And at the ninth hour. Jé-stis Mary arg: Pare léné, and 

the'mother of »J ames; and sens 


*-lo4, H-101, la*ma 84-bieh. 
which’ is, being interpreted, . 
God, my God, why ‘hast thou for- 
saken me? 
35° And some of them that stood 
by, when they heard tt, said, Be- 
ee d, he calleth’ B-lit&s. 
nd¥one ran and filled @ spun 
fall of vinegar, and put %¢ on a Si 
and *gave him to drink, saying, 
alone; let us ‘see whether aves 
come’ to take him:down: 
37 ape J&sits: cried. witha loud 
vee and gave up the ghost. 

8 And ‘the: veil of the temple 
ae rent i an twain: from the top to 
- botto 

9 4 He awhen the centurion, |» 
Hud stood:over against him, saw 
thathe so cried: out, and — up 
the ghost, he said; Truly is:man 
was the Son of God. 

40 °There were also women look 
ng ~ coe off: among whom was’ 
Sper and Matry the 


cried with a loud voice paying: 
-tharni *had bought sweet spices, that they 

might come.and anoint him. 
d very early in the: morning 
re ae hes first day:of the week, they came 
mado: fhe sepulchre at the rising of 


3 and they: said among themselves, 
|| Who ‘shall. roll us away the stone 
from the doorof the cenwie 
4 And when they looked, they saw 
set the stone rae rolled away : for 
- lit-was-yery great. 
‘And pd (Be into the sepulchre, 
| they,saw.a young man sitting on the 
right side, clothed:im. a long white 
sarment; and. they-were.a: 
Hie saith unto, them, not 
a : Ye seek Jeane of nee 
a-réth, which was crue 
risen; he is not here: b behold ‘the 
place "where they laid him. 

7 But your way, tell his disci- 
ples an Pater that he sty before 
; Bim Gal4-lée: there shall yesee 

ae he said unto you. 


: nee the less and of: And ¢ t) ents out ub apickly, and 
J ig -and ra loms: e. sepul ey 
Calloe, etcllon Beene eto! ; trembled ad wee ry al or 

=1-L€0; “LO. LOW\ and minis- 7 Sal ey aL gs ony, Man; 
tered unto ;) and many. other |* pe ey is 


Rey wore 
Now. when. Jess “was rise 


women. which ith 
which came up wi carly the first , day of Ege the 


unto Jéry4s4-lém. * 
42,9 “And now when Sg pSaases was appear 
ie i : ge fe os th ie Brevary oe fens lend, Fout, nt Betis “cast 

tons ED he ore ‘the seven 
le % 10 *And whe ‘ went TY ‘tala them 
143 a ee of KAr-vmit-the’a, an| 7% | that been with him, .as. they 
honourable eoaseeiion whic ' : Obi Ars hige oe thy 
SS he kingdom of God, |? rake 2 25,38.| 11 *And they, when they had 
me, ae want in’ boldly unto }*tuxeu. |heard that he was alive, and 
bean seen. of fhe Pera nob. 
| After - C) pappete! inan- 
other form eva of them, as 
hey: walked, and: went into sh 


M 


Fount 
44 ‘And PrLlste tharvelled if: the 
were already dead’:’and’ cai 
unto him: an mturion, he cain ; 
Sem Socata e ad been any while}. 


45 And’ when ‘he*knew 7 of _ 


centurion, - he gave’ the body : to 

J Peg 2 | gon 90:18. "| the eleven as they sat ‘at meat, and 
46 @And he bought fine linen,’ and|. 5. topetrer, | UPbraided them with their unbelief 

Smear ure es ee ee nee 

in’ en, and la: pehHeveda Tov t niu 

sepulchre which: was hows ‘out of ‘him on Ra hewae ‘risen. 

Bh os one eee a stone unto the Mat, aw | rE he ate rr dona ie 
r ule iit 2 wor. md 

ra 7 And Mary Mie dieing ‘and ne P* | gospel. to ery creature,” 


, aber residue: neither believed. they 
4 rei oA tterward. he a appeared unto 


13 And thoy wentand told st unto | | 





> urten aus, 


Zod und Begrabnis Fefu. 


fter verfpotteten ifn untereinander famt 
den Schriftgelehrten und fpraden:. Er 
hat andern gebolfen und tann ihm felber 
nidt belfen. 

382. Sft er Chriftus und Kinig in JSsrael, 
fo fteige er nun bom Rreuje, dah wir 
feben und glauben,. Und die mit ibm ge- 
treuzigt waren, fdhmiabeten ihm aud. 

Und *nadh der fedhften Stunde ward 
eine Finfternis iiber das ganze Vand bis 
um die neunte Stunde, 
*Matth. 27, 45. Vuk. 23,44, 

34. Und um die neunte Stunde vief 
%Efus laut und fpradh: *Eli, Eli, lama 
afabthani? das ift verdolmetidt: Mein 
GOtt, mein GOtt, warum haft du mich 
verlaffen? *Pf. 22,2. Matth. 27, e 

35, Und etlidje, die dabeiftunden, da 
das — fpraden fie: Siehe, erru i 
dem Elias! 

86. Da- lief- einer und- fiillete. einen 
SHwamm mit *Cffig und ftedte ihn auf 
ein Rohr und traintete ihn und fptad: 
Halt, tak fehen, ob lias fomme und ibn 
herabnehme. *$f..69, 22, 

87. Uber JEfus AHicbete faut und: ver= 
chied, *Job. 19, 30. 

38. Und *der Vorhang im Tempel ger- 

tip in givei Stilde, bon oben an bis 
os *Matth: 27, 51. 
39. Der *Sauptmann aber, det dabei- 
© ftund gegen ihm itber und fab, dak er 
mit foldem Gefdrei ete fprad) er: 
Wabhrlid, diefer Menfeh ift 6D ttes Sohn 
Getvefen! i *Matth. 27, 54. 
40. Und e8 *ioaren aud Weiber da, die 
bon ferne foldes iene unter tweldhen 
‘tat Maria’ lena und Maria, de8 
ee eer roe Sofes” Mutter, und 
*Matth, 27, 55. 

i “ote. hit adh nadgefolget, ba, et it 





* Galifda tat, und gedienet® Hatten): und 
biel andere, bie mit ihm hinauf gen %e- 


tufatem geqangen toaren. “*Qut) 8, Qe 


2. Und am Uberd, dieweil e8 dex Rilft-- 


tag twar, welder ift’ der BVorfabbat, 
- 43. fam *Sofeph pon: Urimathia, ler 
 ehrbarer Ratsherr, telcher auch auf das 
~ Reid) GOttes tartete; der wagte e3 und 
. ging binein 3u Pilato und bat um den 
Seichnam. ¥Efu. 
; hrigit 27, 57 f. Rut. 23, 50 f. ob. 19, 38 f. 
44. Pilatus aber bertpunberte fich, 


et fon tot war, und rief dent auptz 


, mann und Agate ihn, ob et Tanoft geftor= 


ben wire. 
45. Und als er’8 ‘ertundet von ‘dem 
_ Sapte, gab er Sojeph den Reich: 


nam. 

"46. Wap et faufte ‘his Getisesaiiy: ‘und 
_ nabm ihn ab und widelte ihn in-die Reine 
wand und *legte ifn in ein Grab, das 


wat in einen FelS gehauen, und iwiilete® 2 


einen oat oe fg Grabes Rie. 
‘ ae 4. Maria r Saghatera ‘und Maz 


“fehaueten a, wwo'et ‘bingelegt: BA 


dak 


Markus 16. 


* *pffenbarete er 


Auferftehung. 








tward, *Matth. 27, 61. 


Das 16. Rayitel. 


Bon Chrifti Wuferftehung und Himmelfabrt, 
- 1, Und da. der Sabbat bergangen war, 
‘Hauften Maria Magdalena und, Maria 


‘atobi und Salome Spegerei, auf daf fie: 


timen und. falbeten ihn. 

*Matth, 28,1, Lut..24, 1, : 
2. Und fie famen gum Grabe an einem 
Sabbater febr frithe, ba die Sonne auf- 


ging. 

3. Und fie fpraden untereinander: Wer 
walzet un8 den Stein von de8 Grabes 
Liir? 

4, Und fie fahen dahin und wurden ge- 
war, dak der Stein abgewalget war; 
denn er war fehr grog. 

5. Und fie gingen binein in das Grab 
und faben *einen Silngling gur redten 
Hand fiken, der hatte ein lang weif Kleid 
an. Und fie entfakten fic. 

*Matth. 28,2f. Lut. 24, 4: 

6. Er aber fpracdh gu ibnen: Entfeget cudy 
nicht! *Jhr fudet SEfum von Nazareth, 
den Gefrengigten; er ift auferftanden 
und ift nidt hie. Siehe ba die Stitte, da 
fie ihn hinlegten. *Matth. 28, 5, 
7. Gebhet aber Hin und fagt’s. feinen 
Singern und, Petro, dak et. bor euch 
hingehen wird in Galiléia; da merdet ihe 
ifn fehen, tie pe eud) gefagt hat. 

ths 


8. Und fie ginger fchnell heraus und. 
flohen bon dem Grabe;. denn.e8 tar fie 
Sitter und Entfegenanfommen. Und 
fagten niemand widits; denn fie fiirdjte- 
ten fide] 

9. SEfus aber, ba et atiferftanden tar 
frithe am erften Tage der Sabbater, erz, 
este er am erjten dev Maria Magda: 


' yor. tweldher: ex fieben Teufel aus- 


lien hatte, D. 
10. Und te ging hin wntd vertiindigte 28. 
denen, die mit ihm getvejen toaven, Die. 
da Reid trugen und tweineten. 
11. Und diefelbigen, da fie hireten baf 
cv lebete and ware ibe eeichienen, glaub: 

ten fie nidt. 

12; Danad, *da steer aus thnen wane 
delten, offenbarte er fic) unter etner an- 
deri Geftalt, da a aul Geld gingen. 


13, Und biefetbigen 9 aes aud) bin and 
verfiindigten bas dent hati denen 


- glaubten. fie aud) nicht. : 


14. Bulebt, da bie th fe au Bilge Jaen en, 
ay af 
glauben und ihtes Bee See / 
da fie ntcht geglaubt Hatten denen, die! 
ifn gefehen Hatten auferftanden. 

1. tn fp as Pian as ae Bis : 

nd fprac) gu ihnen: Gehe 

inalle Welt bah BGs Sia 


oe a ‘atte fer tay 


ag, 6 


The conception of 
16 *He that believeth and is bap- 
tized shall bé saved; 
believeth not shall be damned. 
iz And these signs ‘shall: follow 
them that’ bélieve; 


shall speak with new’ tongues ;'° 
ey shall take up serpents; 

and if they drink any deadly raul 

it shall not hurt them ; *they sha a 


Sr) LUK#, 1. 
h“putsheethat | 6 yada 1s 


In’ my name] take 10. 17. 
shall they’ cast. out’ devils ; 9 they: rai ase 
re 


Ean! * John the Baptist, 


AD. 33, ay Banded mt the sick," and they 


4 es recov 
6 John 12. 48 9' {i So then after the Lord had 
he ee eke unto them, he was ¢received 


hand of Go 
20 And they-wentforth and préach- 
every where, the 


Gor 10. 
au% ee 18. “bing with them, ‘and confirming the 
races. ig word witht signs fetlowanyy A-mén’ 


THE GOSPEL AGOORDING: TO. 


ST. 


CHAPTER B Ie 
1 Whe piafdcoasiLubes las selatcigsaesl, 5 The conception 
of J sae cas alate, takaadadl 39 The prophecy of 
Elisabeth, and of Me | Ohtite. (57 The nat 
tivity of John. 67. The ttle sat of Zacharias, 
Pet oe es as “many have 
taken in hand to ‘set forth ‘in 
order a declaration of those ings 
oe are most surely ‘believed 


oe die 


“2: 4Hven as they delivered them 


unto us, which *from the-beginning 
were eyewitnesses, and ministers of 
the word i 
sae g 4 seemed good: to me also, hav- 
thon th understanding of all 
vn m the very first, to write 
unto thee in order, ‘most excellent 
re, “{-liis, - 
at thou mightest know: the 
certainty of those amen wherein 


thou * n instruc 
ib] E was "in the days,of 
Her-od, pe i 


dee“A, a certain it ee geet ae 


&-ri‘as; ?of the:course of A-bi‘a: a: 
wife was of. the daughters. of 
‘Aar‘on, and her name was E-lis‘&- 


6 And they: were both Pighteous ‘ 


before God, walking in all the com- 
mandments. and. ondinanoes of the 
Lord. blameless 


7 And they. hed no child; because 


that E-lis‘3-béth was barren, and 
— meth were mow well stricken 


"8 ae it came to pass, that while 
pe. executed the priest's office be- 
fore God “in the order of his.course, 


9 According to the custom of the. 


priest’s office, his lot, was *to burn 

incense when 
foeele s of the Lord. 

10 “And the whole multitude of 

the he Ung ple were praying without at 
e of incense. 


) @ wx. 90. 1. 


he ‘went into the| 





LUKE, 


BiC.6. 5 - right side:of “the altar of i in- 


+ Judg. 6, 22, 
& 13; 22, 


up into heaven, and’ sat on the tight | 


F “12 And when Za&eh-k-ritisisaw him, © 
~ was troubled, and fear: fell upon © 


work- © 


nat ee 13 “But: the singel ‘said ‘anid him, 
Rovian | Fear not, Za&ieh-&-ri-ts: «for: thy 

/ prayer is heard: and thy. wife E- iis. i 

&-béth shall bear thee a son, and — 

¢ ver. 60, 63 Og ‘shalt call his name John. 
a Heh 2. 3, 4 And thou:shalt haye joy and — 
2 Pet. 1s 1B glands and 4 ‘many shall: rejoice — 
€ Mark 1.1 at his bi rth. 
John 15. S544 al) ier he shall. ‘be grea t in the 
Pas {Sight of the Lord,- beet “shall drink — 
1 Cor. 7. 40 pol ine nor orstrong O#Dies BX ipad ; 
hNum. 6. 3. he's ed wit. 


Ghost}. Peete pete his, fnpabioly 


Judg. 13. 4. 
ch. 7. 33. 

# Acts 1. 1. 

kJer/1. 5, 3 


16 
Ie naa] shall he turn to the Lord 


omb. 
™And, many of the children of 


7a 


Gal..1. 15. 
+ John 20. 31. r’God. 
teen beg ne c And: he shall go before him in 
oma, 4s. | the: repre and power of B.lités, te 
Mat 14° | turn the earis of the fathers to, Se 
PLOhr, 2430. | children, and bedient to, the 
Neh, 12.4. - | wisdom of ae ake ‘to.make read: 
1 or, bys a people prepared. for the. Lord,. 
| 18 And-Zieh-a-ritis said unto the — 
4 Gen, 7. 1 angel, Ae te shall | know this? 
we I am an old man, and my wife — 
gant, iets for stricken i in. years. 
~ the angel answeriig said — 
“Dan.a36. junto him, Lam ‘Ga-bri-@l, that stand — 
9 73,,. |ua,the presence of. God;\andam sent ~ 
Heb.1.14.. | tO. Spea unt thee, and to shew 
' . \|lthee these gia ad.ti aera 3 
txzek.3.%. | 20 And, behold, *thou shalt Ms 
ee aeloneraer| | othe sla and x not-able to speak, until 
“1 chr. 24.19, | the. day tha: 4 thése. thi 
2Chr. 8.14. | nerformed, Soe thou hs act 
*ex.30.7,8 {not my. words, ahich shall” 
2 oh ae aa | leet an herr Seas | 
-| 21 And ins aed waited for 
Yrev. 16.17. .| Zheh-B1v- arvelled that he 
‘| tarried Sis 2 tangle 





|could ae 


they perceived at he hb "seen 8 


be 1 he came out, he | 
+ and 





Be cost om oi hotats 


- Sadgarias 


“16, *Wer da ghaubet und ge- 
tauft wird, ber wird felitg 
Werden; fwer aber nidt glaubet, 
der wird berdDammt werden, 
*Upoft. 2, 38. tIob. 3, 18. 36; 12, 48. 
17. Die Beithen aber, die da folgen 
twerben denen, die Da alauben, find, die: 
—*3n meinem Namen twerden fie Peufel 
austreiben, mit fnenen Zungen reden, 
*Upoft, 16,18. fWpoft. 2, 4. 115 10, 46, 
“18. *Sdlangen bertreiben, und f fie 
_ttwoasS Tiplidhes trinten, wird’s thnen 





- Qutas 1. 


und ber Engel. 


nicht fhaden; auf die Kranfen. werden fie, 

Die Hande legen, fo wird’ beffer mit 

ibnen werden... .*8uke 10, 19... Upoft. 28, 528. 
19, Und der HErt, nachdem_er mit ihnen 


. geredet hatte, *tard er aufgehaben, gen 


Himmel und fiket gur rechten Hand 
GHttes. *Quly 24,51. Upoft. 1,9, 
20: Sie aber gingen aus und predigter 
an alfen Ortens Und der HErr *wirtte: 
mit ihnen und betraftigte: das ‘Wort 


“durch mitfolgende Zeicen. | 


~ *Upoft. 3,16; 14,3. Qebr. 2,4, 


- Goangelium St, Luci, 


Das 1. Rapitel,  _ 
YFohannis: Geburt und. RKindheit.. - 
“4 Sintemal fith’s viele unterwunden 
haben, gu ftellen die Rede von den Ge- 
“Fchidten, fo unter uns ergangen find, 
_ 2. tie un8 da8 gegeben haben, die es 
“bon Unfang felbft gefehen und. Diener 
““de8 Worts gewejen find: 


3. habe *ich’8 auch fiir gut angefehen, 


nadbdem id's alles bon Anbeginn erfundet 
Habe, dah icf’S gu, dir, mein. guter Theo- 
phile, mit bled are {criebe, 

J poft. 1, q 


casks Upoft, 1-1 
; bags dak du gewiffen Grind erfabreft 
der Lehre, in welcher du tnterrichtet bift. 
5, Bu dev Beit *Herodis) des Monigs Yu- 
‘dda, war ein Priefter bon der +Ordnung 
 Ubia aethamensageting und jein Weib 
bon den Lidjtern Aarons, welche hich 
_ Clifabeth, .. *Matth. 2,1. $1 Chron. 25, 10. 
6. Sie waren aber alle -beide *fromm 

por GOtt und gingen in. allen Geboten 
- und Sakungende8. HErrn untadelig. — 

i ait fihy g®Otob-1, 1. 8 


7. Und fie hatten tein Rind, denn Gli- 


» wohl betaget.. 


8. Und €8 begad fich, da er Priefteramts ; 


 pilegete bor GOttjur Beit feinerOrdnung 

99 nad Gewohnbeit des Prieftertums, 
sound an ihm twar, dab *er rauchern follte, 

ging er in den, ifs ‘de8 HErrn. 


is Of 90, te HG ee Od if 
40.10. Und die ganze a tite des Volkf§ toar 
- *prauken und betete utvtet: Der Stunde - 


de8 Maucherns. *3 Mof. 16, 17.  1KIn, 7; 12. 
11, G8 erfcdien ihm aber der Engel des 


Oren und ftund gue: rechten Gand am. 


-*Rauchaltar. “#2. Mof. 80, 1. 


et, 






eine Furdht an. 
20. 


und e8 tam ely y 
5 *Richt. 18, 6. 20, Dan. 10,7 f. Hit 


fabeth wari unfrudtbar; und waren beide ’ 


12, Und als Bacharias ihn fab; *erfdhrat 
tt ~ 





‘ OGrrn. 


13. Uber der Engel fpradh authm: Firdhte 


« didh, nitht, Badaria; denn *dein Gebet ift. 


erhiret, und dein Weib Clifabeth wird 
dir einen Sohn gebdren, des Namen follft 
bu Johannes heifen. *Upoft. 10, 31. 
14. Und. du. tirft de8  Freude , und 
Wonne. haben, und. *viele werden. fich: 
feiner Geburt freien. *2_.58, 
15., Denn er) wird: grok fein vor dem 
Wein und ftarf Getvant wird: 
er nicht trinfen, und er wird not, inv 


. Mutterleibe erfiillet werden.mit denr Hei- 


Tigen Geift. 

16; Und. er wird der Minder von Jsrael 
viele 3un GOtt, ihrem HErrn, mochek 3 
17, Und= ev: wird vor ihm hergehen im 
Geift und Rraft’ Elias’, gu befehren die 
Herzen der Vater gu den Kinderm und die 
Unglaubigen gu der Kiugheit der Geredh- 
iene Dent HEren ein bereit . 

0 


18. Und Qadarias fpracdy gu dem Engel: 
Wobei foll it das ertennen? Denw *ih 


bin alt, und meitt Weib ift betagt. 


*1 Mof. 17, 17. sy 

19. Der-Cngelantwortete und fprad gu 
ihm? Yah bin *Gabriel, der vor +GOtt 
ftehet, und bin gefatdt, mit dir 3u_reden; 
dak id) div folches berfiindigte: 9° 


— #Darts 8, 16519) Qe. FL Mon: 17, 1. PF 103, 20, 
' Offenbs 7, 1, Lhe 


nicht mit ihnen teden. © Und fie 


20. Und fiche, du wirft verftummen und 
nidt reden tonnen bis auf den Tag, da 


» die8 gefdheben wird, dDarum dah. du mete. 
- nen Worten nicht geglaubet Haft, welche 


follen evfitllet twerden gu ihrer Seite oo 
21, Und das Volf wartete auf Zacharias 


~ und bertounderte fic, Dah ev fo lange im 
Hempel verzog. Sik thay 


22. Und da er Herausging, tonnte et 
mertten)- 


dak er ein Gefidht gefehen hatte im Dem- 


pel, Und er wintte thnen und blieb ftumm 


The angel’s sit to Mary. Sr. a 


oned in the temple: for he beck- 


on Vg ‘them, and remained | 5,35, a1. 9, 


8 

D3 ons it came to ass, that, ‘as 
soon’ as *the days of ‘his rministra- 
tion wereaccomplished, he departed 
to his own house, 

24 And after those days his wife 
B-lis‘t-béth conceived, and hid her- 
self five months; sa 

25 Thushath the en dealt with 
me in the days: whereim he’ look 
on me, totake away*my. reproach 
among men 

26 And in the sixth month the 
angel Ga-bri-él was sent from 
unto oh city of Galti-lée, named Naz 
4-rét, 


27 To a virgin ‘es cused Yo eanent 


whose name was eph, of the 
house of Da-vid; ree e. virgin’s 
name was Mary. 


28 And the angel cane in unto) 


her, and said, ’ 


thee ened elie. Lord zs with| © 
essed art thou among wo-|; 


"09. ‘And when she saw him, ‘she ; 


was troubled at his saying, and cast 


in her mind what manner of saluta-| 


tion this should be 
30 


the angel’ said’ unto her, 
hast’; 


Fear not, Mary: for’ thou 
gis favour with: God. 

31 “And, ‘behold; thou shalt’ con- 
ceive in oe womb, and bring: forth 
@ son, ar shalt» call” his name 


“SUS. 
32 He’shall be t, tand avail be 


call Seep the Son of the ‘Highest: -and| 2 


Ml Ke tate 


rd God sha to him ae 
f g throne of his fath er Dat ae A 
33 dhe shall reign over: “thet: 
house of ies ke eX eal and of his: 


ne a be no.end.- « 
fom said ery unto the angel; 
How shallthis be, seeing | know 
not a man 

35. And the angel answered and 


said unto her, *The ssp la shall| p.Piis 


wer of *1 80m. 2.5. 


come 2pOB: thee, and + 

the Highest shall overshadow thee: 

therefore also that holy thing bet bil 

shall be ie of thee all be call 

By Son of God, * 
~ $6 And, behold, thy. cousin ‘E-lis? 
: beth, she hath also ‘conceived a 


son in her old age: and this is the|. £2. 6, 6 
sixt bess with her, who was | 5 


called barr 
37 For with God nothing shall be} 


e ib] 
And Ma said, Behold the 


Fabre of th iS Lords be it unto ; 


ic pein 


tee anual de ae e: d bom her, 


| sroud © ‘in thi 1€ i 
| 
O28 e hath th put do does, ‘disks 





Mary’s thanksgiving song. 
and went into ibe hill country | with 


haste, “into a city of Jaitda ; 


40 And entered into the house 
tet hata, and setuid E-lis* 

1 And it came to , that, when 
ne lis*8-béth heard the salutation i 


owas the lea; in 


and F-lis* ria filled 
with the Holy Ghos' 
2 And she Spake at yeu a aoe 
rl and said, Blessed 


among Wome aoa Bieead 4 ds t a: 


fruit of thy womb 
43 And whence zs this to me, that 
pees per ther of my Lord should come 


44 ani lo, as soon_as the voice of 
thy salutation sounded in mine ears, 
the leaped in my womb for 


‘S And_ blessed ~ ae 1 that bes 

lieved: for.there shall be a 

formance of those things. w. ich 

were'told her from the Lo 

46 And Ma-ry said, mies soul doth 
magnify the Lord 

47 And my spirit hath rejoiced i in 


48 Ho iwi hath ded, th 
Ww 
pate of as 3 his hand: Seiden fake 
hold, from bene tall’ genera- 


{tions shall call 


49 For ‘he that. is might ‘hath 
dong to me great. things ; pee sholy 
name, 
0 And ¢his, mercy 7s on them 


if jet Realty him from generation to 


ost He hath he ed strength 
his pie: “he hath: ite 





fcnd exalted 


ie dearee. 

53 “He hath filled the h with 
good things; and the rich ] e e hath 
ee one away: 

é hath: holpen: his’ servant 


Iga, *in remembrance” of fihee 


| BB pie he bs to our fathers, to 


Shasta and ‘to: his seed for ever. 
mig tees Lae “with her 

about t nee oe and estar 
BY Now B-iga-bith’s full time 
came that she should be deli elivered ; ; 


2.31. land pte ope forth-a son. ° 
' 58s Ani 


her. ppnacloe wen ‘and . 


he 
‘ o— ini chow. the: Lord. i had 
.6. | |shewed great mercy upon’ er} an 
Mat 8 they reloiges with iy = 


9 to. that t Ene 
the a be Sur a 


Ende fein. 





. +eilige 
wird 


“Freunbete, ift are 


 BEren Mago; mix gef 
Teeny 

und 

Der 


18 es “Maris: 
> pene fae Reil KY 





\ @abrief und Maria. 


Qutas 1. 


Loblied det Maria, 





£23. Und e8 beqab fic), ‘da die Beit feines 
‘Mmtes aus war, ging ev Heim ‘tw fein 


*Haus. *B. 89: 
24. Und nad den Tagen ward fein Weib 
Elifabeth jhivanger und verbarg fic) fiinf 


““Monden ind fpracd: 


25. Uifo hat. mir der HErr getan in 


* den Vagen; da er mich angefehen hat, dak 


ee meine Sdhmad unter den Mentigen 


bon mir ndbme, 


26. Und im fedbfter Mond ward er 


“Engel. Gabriel gefandt von GHtt in cine 


Stadt in Galilda, die hetht Nazareth, 
27. gu einer Sungfrau, *die vertrauet 


= tpar einem Manne mit Namen Yofeph 


font Hauje David; und’ die Jungfrau 
hiek Maria. *Rap. 2,5. Matth. 1, 18. 


+» 28. Und der Engel tam ju ihr hinein 


und fprad: Gegriiet feieft du; Soldfe- 
lige! Der HErr ift mit dit, du Gebene- 


Deiete unter den Weibern: 


29. Da fie aber ihn. fab, erfdhrat fie tiber 
fine? Bee und gedachte: Weld) ein Gru 


i oO on der Engel fprad gu ihr: Fir : 


did) nicht, Maria; du haft Gnade 
‘GOtt funden. 
31. Siehe, du *wirft fhwanger 
metden im Leibe und tinen Sohn 
G(ebiren, des Namen follft du FIE- 
jus heifer. *Jefe 7 14 f. TMatth. 1, 21. 
$2. Det wird *groki und ein Sohn 


| des Hddften genannt werdenpund 


GOtt der HErnymird tihm den 
Stuhl feines Vaters David geben. 
Hy MBG, Ton 12 Same7, 12... 

33.1 nd et wirdein Konig fein 
iibet DaS Haus Jatob ewiglid, 
und *feines Rinigreidhs wird tein 
*Dan. 4, 31; 7, 14. Misa 4, 7. 
84. Da {prac Maria zu dem Engel: 
Wie foul. bes jugehen, fintemal td) von 
teinem! Mantie weif?- 

35. Der Engel antiwortete und {prac 3u 
ihr: *Der Heilige Geift wird vitber: dick 


»:tommen, ‘und die Kraft des Hidften 


wird did) itberfdatten; darum: aud). da8 
das.vom. dit, geboren. wird, 
ttes Gobhn genannt.twverbden. 

s. .*Matth. 1, 18. +Dan, 9,24. 

36. Und fiehe,, ‘Ctifabeth, hind ez 
fGmanger mit einem 


Sohn in’ ihrem Witer untd Gebet fet im 


 fechfter Mond, die im *Gefeheet ift, dap 
} atthe unfrudjtbar feiv : 
\ 8T, AS ein Gott wp teint Ding wie 


mig 
iti a8 18). on 1b 42,2: rr L135, 5 
“en pel, 4 i ee f 


*3ef. 54, 6, 


Sut, 18, 27, Ram. tage 

8, ‘Marie her. ipeach: isan ‘id bin des 
wie, du. gee 

Gt Haft. Und det Engel, fabied bon ibt.] 
39. he aber ftund auf in den Tagen 
ou oss *Gebirge endelich 3u 


8 us a 
eee, ‘pete da8 Rind 


des Heiligen Geiftes voll #9, 15, 


AD, amd tief faut und fprad:: *Gebene- 


40. ihe in oat 6 y akan 
4 cf vA n da8 Hau arias 
; Wik a Clifabeth. ‘pti: 

a8 Clifabeth den 


ees ward 


deiet bift Du untet den Weibetn, und ge- 
benedeiet ift, bin Bice 3 deines Leibes. 
ZB. Ridt. 5, 24. 

43. Und a dh fommt mir das, daf die 
Mutter meines HErrn gu mic tommt? 

44, Siehe,. da id) die Stimme deines 
Grufes horete, hiipfete mit Freuden das 
Rind in meinem Leribe. 

45. Und *o felig bift Du, die bu geglau- 
bet Haft! Denn eS wird bollendet werden, 
twas dit gefagt ift bon Dem HErtn. 

*Rap. 11, 2B. Job. 20, 29. 

46. Und Maria fprad: *Meine Seele 
erhebet den HErern, *2Mof. 15,2. 

47. turd mein Geift frenet fid © 
rier tmeines Heilandes. 

*1'Sam,. 2,1. Hab. 4, 18. 


48. Dennet hat bie Niedrigteit, — 


feiner, Magd *angefehen. Siebe, 
ponnunan werden mig dreltg 


preifen alle RindeStind. 


*Pf. 113, 5 f. fl Mof. 30, 13. 
49, Dennerhat*qrope Dingean 
mit getan, Der Da madtig tt, und 
pes Name heiliqift. *Pf. 126, 2F. 
50. Und *feime Varmberjzigteit 
wahtetimmet firund fit bei 
denen, D6: oT em 

*2 Mof..20, 6; 4,6. ppt Pe 6 100, 5; 


51. Gr dy set Sew ele met fetnen 
Urm und jetftreuct, die thoffar- 
tig find imifbres Herzens Sinn. 


 *3ef. 51, 95 ons Mat +2 Gam, roa Pf..89, 11. 
Obadja 3. 4. 1 Petr..5, 
52. *Er_ ftifet die Geniiock 


vom Stubl tunderhebt die Nie- 

drigen. *Pj. 147, 6. tl Gam. 2,7 f. 
26am. 6, 21f. Htob 5, 1. 

53. *Die HSungrigen fittlet er 


— tmit Gittern und lift die Reidhen: 


leer. 


PIS rael auf, 


*PY. 34, 115/107, 9. 
Meatthe 5, 3. 6 tBob. 10, 11, Eph. 1, 8 : 
54..*Ex dentet der Barmber- 
zigfett und hilft feinem Diener 
*5 Mof..7,,7 f. 

Sef. 30, 18. Yer. 31, 20. Hef. 41, & 

55. tte er geredet hat unfern Va- 
tern, Ubraham *wnd feinem SGa- 
met ewig lid. - #1) Mof. 17, 7.195 18, 18. 


, 56. Und Maria blieb bet ihr bei drei 


Monden; 
heim: | 

57; Und Elifabeth tat age Beit, dak fie 
gebiren follte; und fie gebar-einen Sohn. 

58, Und ihre Nadjbarw uid Gefrennde- | 
ten hireten, dah der HErr grofe Barm- 
bergigteit an ‘ifr getan Aan und fretie: 
ten fid) miteifrs. 


danad): fehrete: fie wiederium 


vie 59. Undies begab fic, am *adten Tages | 
<“tamen fie;»guy befdneiden das Stindlein, >: 

und biefen ifn nad: feinem Bater Bas —— 

/ 1 Mof. 17, 12. bertoles 1968s > Geni > 


darias. | 


Zacharias prophecy. 


him Zaieh-d-ritds, after the name of 
his father; 

60 And his mother answered and 
Find Notso ;: but-he:shall be called 


61 And they said unto her, There 
: none of thy kindred that is called 
oe) this name. 
And they made signs to" his| . 
ae how he would hays him} 


63 Andshe asked for .a_ writing}: 
table, and wrote, saying, ae name 
is John. And they ’marvelledvall. 

64 And* his mouth was opened 
mane cpately, and his tongue loosed, 
and he spake; and praised God. 

nd fear came on all that dwelt 
roundaboutthem: and all these *say- 
— were noised abroad throughout 
all the hill country. of J a-déeta, 

66. And all they: that heard, them 
“laid them up in ‘their hearts, say 
ing, What manner: of child ‘shall | 
this be! And /the hand of *the 

Lord was with him.‘ 
67 And his father Lach --riLis” was 
filled with the Holy Ghost, and pro- 


- Me Sa; 
PES Bee ho. Lord God of 


B.C, 6. 
* Mat, 3, 1. 





9 Mat. 1, 18 
Joel 2, 28, 
#1 KL 1. 48, 

Ps, 41. 13. 


‘k Mat. 1, 25. 


Blessed 
ewe, = the si visited and: 
redeemed his peop 

69 ™And hath road up an horn 
of salvation for us in the house of 
his servant Da‘vid 

70” As he spake oie the mouth of 
his holy pr afore which have been |; 
since the world beeen 

71 That we should be saved from 
our enemies, and from the hand of 
all that hat us; 

2 °To perf ‘orm the mercy prom- 
ised to our fathers, .and to re- 
mk his. holy covenant; 

73 “The oath which he sware to - 2 Pet. 
our father: A4bra-ham,) ~- eS 

That he would grant unto: usy}% 14s 
that we being delivered out of the 
hand. of our enemies might “serve 
him without fear, .- be 

754 In. halincsh ‘and righteousness 
before him, all the days of our life. | 

76 And thou, oleic $ ae be called |., 
the prophet of the aqayrutes oy 
*thou; shalt,’ go before: t! 
the Lord: to prepare his’ ways; ° 

77-To give knowledge of salva: 
tion unto'his people “by* the re- 
mission of their sins, 

78 Through the * tender mercy of 
our God; whereby the *dayspring 
from on high hath visited us, 

_ 19 *To give light to them that sit oe 
in darkness and wm the shadow of| tii 
death: to guide our feet into ‘the | ae 


be of peace Pps 
And the child orew, and waxed !” Mat 416. 
67 


l@ Jonn 3. 16. 
Siph. 2. 4,7. 
2 Thes, 2. 16 
1 John 4. 9. 


the mercy. 





Sr. LUKE, 2. 


eae 
| Fear not: for; 
{in the city_of 


{12: And: t 


enly | host praising € 








Jand on earth “peace, “gc 
{toward ‘nen. | ph 


Sor, bowels of 


6 or, sunrising, 


The nativity of Christ. 


irit; and.* was in the 
tale day of his skewing 


(@ And-this taxing was first, made 
Ler Gorin -is was. governor of 

“1A, 

iAnd all:went)to be taxed, every 
one into his own: city. 


“4: And J&séph abe ‘went up from 
Galti eek out of the city of Na&z-a- 
réth, ‘into Ji-de‘a, unto “the city 


of David, which ‘is called “Béth4lé- 
because he was of the house 


‘Jand igieage pet Datvi 


te esdae earth 
oused. w ing great with c 
*S ‘And so it ures fh at, while they 
there, the Mes) 3 were accom- 
Plished| that she should. be delivered. 
‘she . brought . forth her 
neo son, and) wra im 
in swaddling: clothes, an id him 
in*a manger ; ‘because there was 
Re room for them in’ the inn. 
ates there were in the same 
shepherds abiding in the 
id hes seem Swatch over their 

9 nk by i lor oe angel of the Lord 
came upon them, and the glory of 
the Lord shone round about them: 
? and they were sore afraid. 

10 And the angel said — them, 
hold, I bring you 

| good t tidings of great joy, * which 
stall be’ to ‘all people.» 

11 ‘For unto you is born this day 
Datvid_ ‘a, Saviour, 
# which is Bass the Lord. ; 
his. shall:.be.a, sign un-. 
to “you; Ye shall find, the. babe 
wrapped. i in swaddling clothes, ly- 
me mM a ma 

‘7And) udder there. was ‘with 
tne angel a multitude of the heav- 





,an 
“14 *Glory. to. God i in ‘the. 


15 And it came to pass, as the 
angels. were gone. ANay, from them 
into heaven, ‘the shepherds said 

n 


r | one to another, Let us. now g 2 
’ Junto Béth-lé-hém, and see hs thing 
Lwhich, is:come to, pass, w the 


rd hath made known unto: us. 


)-16And. ss ciaamnan with haste, and 


“Des Dapiaxias Lobgefang. 


Lutas 2. 


Chrijtt Geburt. 





- 60. bet: feine Mutter ahttiortete umd 
fprad: Mitnidten, fonbern er fol Yo- 
bannes beifen! 

‘61. Und fie {prachen gu ihr: Bit dod 
~ qemand in deiner Freundfdhaft, ber alfo 


Be. 
62. Und fie wintten feinem Vater, foie 
et ibtt wollte beifen laffen. 
63, Und er: biekain ein Taflein, dno fe 
buat tL ated St hanes Yohannes. Und fie 
h alle. 
erat pe sida’ ward fein Mund und 
» feine Bunge aufgetan, und tedete und 
bete GOtt. *Mart. 1,35 
65. Und e$ fam eine Furcht itber ‘alle 
ue und Ddiefe Gefdidjte toard alle 
rudjbar auf dem gangen jidifden Gebirge. 
66, Und. alle, die e8 ide nabmen’s 
au, Oerzgen und {pre en: Was, meineft 
‘du, twill aus dem Rindlein werden? Denn 
+ *die Sand de HErrn war mit ihm. 
*Sefet. 1, 3; 8, 22. 
67, Und fein Vater Zacharias ward des 
 Heiligen Geiftes. voll, *weiSfagete und 
 fpra ies *2 Petr, 1, 21. 
68. Gelobet *“Teider HErr, der 
 GOtt Ssracls; denner hat be- 
fudt und erlofet ffein Bolt; 
t SD. 41, 14; 72; 18, fMatth. 1, 21. 


69. und hat uns *aufgerigtet. 


-ein Born des HeilsS in dem Hauje 
feines Diener David... - *Pf. 132, 17. 


7. US er *borzeitengeredet , 


pp Durd den Mund feiner 
ciligen Pep herent 
Bel}, A ery 2B, 6 ; 
[Ths bag evuns *errettete bon 
ounfern. Feinden und von der 
and ee uns baffen, 
72, und die Barmberaiatert 
vetgeigeteunfern Vatern und 
gedadte an*{feinen heiligen 
und *1 Mof. 17, 7. -3 Mof, 26, 42. 
Boundamden*€id, den et ge- 
aa Hat un ferm | Vater 
brabam, un8 gui peben 
*1 Mor. 22, 16. ‘Mida.7,,20, 
174) Dafh*wie), erlifet aus der 
xl een unferer Feinde, ihm pdie- 
ooneten ohne Furdhtunier eben 
La wgeGal. 1) 42) Vit. 2, '12..14. 7 Hebe. 9, 14. 


75. in *Heiliqteit umd Geredhtig-=: 


tei, die ihm gefallignift. *Rol.1, 22. 

76, Und du, KRindletn, wirft.ein 
Prophet deS Hidften heipen;. du 
wirft vor dem HErrn hergehen; bab 
Du sayy Bea pate i pal ps eas 
mera und Goleanin tk desi 


_pebett feinem Bolt, *vie da ift 


+> Maria, *feinem vertrauten Weibe, 


gang ie der Hi he; 
Mof.. 24,17. Mal. 4, 2. 

79. wht beet et{deine denen, 
*die da figen in Finfternis und 
Sdhatten deS TodesSundridte 
unfere Filipe auf den Weg des 
Friedens. *%ef..9, 2. 
80; Und da8 Kindlein wus und ward 
ftart im Geift und toar in der Wiifte, bis - 
daft ev follte Hervortreten bor bas Bolt 


ASrael.] 
Das. 2. Kaypitel. 


Chrifti Geburt, Befdneidung und Darftellung; 
Unterredung im Tempel. 


1. 68 begab fid) aber gu der Beit, dab 
ein, Gebot bom Kaifer Uuguftus ausging, 
dak alle Welt gefhigt twiirde. 

2, Und diefe Schigung toar die alfererfte 
und gefdhah gu det Beit, da Cyrenius 
Landpfleger in Gyrien war, 

8. Und jedermann ging, bag et is 
ie ert Liehe, cin jeglider in feine Stadt 

a madte fi fich auch auf sacs aus 
Galiiaa, aus der Stadt Nazareth, in das 
jiidifche Sand gur Stadt Davids, die da 
Heit *Bethlehem, darum Dak er bon 
dem Oaufe und, Pe otete Davids twat, 


5. auf dab er. fid ‘Giien liege mit: 
die 
war fdiwanger, . *Rap. 1, 27. 

6. Und alg fie pafelbft paren, fam die 
Beit, daf fie gebaren follte. 

7, Und ¢ *gebar Moa erften Sohn und 
sels ¥ nin Windeln und legte ihn in 
eine Rrippe; denn fie Hatten fonft fetnen 
Raum in. der Herberge. *Matth. 1, 25. 

Und. e8 waren Hitten in derfelbigen 
Geyend auf dem Felde bet den Hiirden, 
die hitteten de3 Nats ihre Herde. 

9, Und. fiehe, .de8 HErrn Cngel trat gu 
ibnen, und die Klarheit de8 OErrn lend 
tete um fie, und fie filrdteten fid) febr.. 

10. Und der Engel jprad gu. thnen: 

lirdhteteud nidt! Siehe, id ber- 
iindige eud) groge. Freuve, die 
allem Bolfwiderfahren, wird; 

‘IL. denn eud ift heute der Hei 
land geboren, welder ift Chriftus,. 


, der HErr, in; der Stadt Davids. 


12.: Und. da8 habt gum. Beiden: Bhr. 


* terdet finden das. Rind in Windeln ge- 
widelt und. in einer, Krippe liegen. 


13. Und al8bald war da bei dem "Eneel.. 


die Menge, der *himmlifden Heerfdaren, 


rae : bie lobten GOtt und fpraden: 


*Dan. 7, 10... 
14.) Ehren fet GOtt im der Hohe 


oo and *Friede auf Erden. und den, 


tn EM gras, Rear iprer Siwden,. 


ata 18. pure se Hees ty Barm et 2. 
‘i etiunjers aoe tee 


z6 rcs efud)t, hat *ber Wuf- 


" 


a a ae Menfdhenein Wohtgefallent) 


“Jef. 57) 19: -. Sut. 19, 88. Eph. 2.14.17. , 
(15, Und da. die Engel von; inen ger 


> Simmel fubren, fpracen die Hirten. un- 
' teretnander: 


tol ede eee 
ehem und hie Ge e {ehen, Die Da 
goon die uns. der bid a sean 

5 at 3, 3. 

















rist ts curcumetse a 7. K 

Christ ts cv ised. _§r. LUKE, 2. 

a a Ma+ry, and Jd-séph, and the B.C. 6. 
ying in a manger. Wii 

17 And when lage had seen at, | ips meee 
they made: known abroad the say-}» ps. 2. 10. 
ing which -was told them concern- ic ad 
ing this child, 

18 And all they that heard dt won- 

at those: things ‘which were 
told them’ by: the shepherds. .. 

19: ° But > Matry kept alk these € Gen. 87. 11. 
(ees, and pondered them in her} “&}® 

20 And the shepherds pole ges 
glorifying and praising God for all} 

the things that they had heard and 

seen, as it was told unto them. 

“21 4@ And when eight days were] acen. 17.12 
accomplished for the circumcisin, ng Ler aaa 
of the child, his: name was called) « cts 96. 7, 
7JESUS, S, which was sO named of|' 1Tim5.5. 


the angel before he was conceived 
in the wom : 

22 And when *the days of her Mar 
Ps Aas according to the law|,5°}. 
of Md-sés were accomplished, they | or, feracr. 
brought him to J ore ee Jém, to*pre- 
sent /im.to the 

(As it is written in the law of 

the Lord, * exer male that openeth 
ihe womb, shall be’ called “holy to} 

e. 

24 And tS offer a sacrifice’ accord- 
ing to 'that which is said in‘ the 
law of the Lord, A pair of turtle- 
doyes, or two young pigeons.*” ~ 

25 And, behold, there was ‘a man 
in Jéru! sa-lém, “whose name’ was 
Sim‘é-on; and the same man was 
just and devout ene for the 
consolation of Is‘ra-él: and ‘the 
Holy Ghost. was upon him. 

d it was revealed ‘unto’ him 
be the. Holy Ghost, that he should: 
not °see death, before he had’ ‘Seen }* Ps. 9. 93. 
the Lord’s €hrist. sae ageaes 

27 And he came ”by the Spirit into 
the temple :' and when the parents 
brought in’ the child J&siis, to do 
for him after the custom of” the 


law. 
28° Then took whe him up’ in his 


+ ver. 52, 
ch, 1,,80, 


* Ex. 13. 2 
> & 22. 29. 
* Num: 3, 13. 


? Lev. 12.2. 


* ver. 38, 
Is. 40, 1, 
Mark 15. 43. 


9 Gen. 46. ale 
gi and blessed God, and’ said, | Phi. 2 
rd, “now lettest ‘thou thy| Mat 7.28 
servant depa in peace, according Soiady. ab set 
to thy wor 


- 30° For mine eyes *have seen’ thy Rowan ee 


t Is. 
salvation ats 
31 Which thou saat prepared be! ee fe a 
fore’ the face of all peoples: fault 16. 
32'*A light to lighten’the Genétilessi ye 28/08, 
and the yet of ni veep Tstra-€]. | “sonn 2. 16. 
33 And Jo‘séph is mother |*3s.8. 36. 
marvelled* at those® things which. Mat. 21, 44," 
were spoken of him ann 
34 And Sim‘é-on leaked: them: and 2Cor. 2. 16. 
said unto Ma‘ry his mother, Behold, |," 2" * 
this child is set for the *fall an disse 


gee gave thanks 


J Mat. 1, 21, 25. 
ch. 1. 





™Ex. 23. 15, 17. 
Deut. 16.1, 16. 


Jésis tarried behind 


PMat.42. ~ 


| three*days they found 


|dealt with 
oF and I a“ sou 


that I 
' | business ? 
PE 


Christ in. the temple. 

rising again rv many in. Is‘ra-él; 

end for “a. sign any oh shall be 
aig against ; 

me Pe a gone sfhalls Bie 
roug! y own so 

the thoughts of many pave na) ay 


be revealed. 

Be and ghee ns OFF “Ansna, 
prophetess, the daughter of. Phan’ 
ual, of the tribe oP: she was 
of a great age, and-had lived gn 

ne puebend seven years” “pom 


3 gece she was a widow of wheat 
fourscore and four. years, which 
departed not fromthe temple, but 


pierce 


‘|served with fastings and pray- 
ers ‘night and day. 

she coming “in that in- 

ikewise unto 


Lord, and’ spake of him to all 
Te that, ae for redemption 


in? 
"39 ‘And pee they had performed 
all Pe according to the law of 
ee they returned into Gal‘i- 
ée,'to their own city N&z‘a-réth. 
wal ‘And the ine grew, and a 
strong in 3} filled with ‘wis- 
dom: and '¢! a Heer of God was 


jupon him. 


41 Now his parents went'to J érut 
si-lém “every year at the feast of 
the passover. ; 

49 And when he was'twelve years 
old, they went*up to Jéaru‘sa-lém 

after the custom of the feast. 

vie: And when they had fulfilled the 

days, as they returned, the child 
in Jé rytsa- 
lém; and Jo‘s®ph and his mother 


‘|ikmew not of'2t. 
' 44° But they, supposing him to have 


been in the company, went a day’s 
journey; and theysoughthimamong 
their kinsfolk and acquaintance. 

45: And*when'they found him not, 
they ‘turned back ke again to J érutsi- 


_[lém, seeking“him..:* 


°46 And it came. ag “pass; that; ee 

shim. ain the 
temple, sitting in: the midst of the 
doctors, . both: hearing : them; and 


: arene them questions; 


7 And ‘all that heard isms were 
astonished athis understanding and - 


148 34 ys when they: sa saw him, ey 
were amazed s mother said 
unto him Soh why hast thou thus 
us? behold, thy father 
eht thee sorrowing. 
nd he’said unto them, How is 
it thet ye sought me! wist ye not 
must be about “my eae: 


0 And othby? sinderstood not 


it Chrift des 


é; Bolts Ssrael}- 


BefGneidung. 





16. Und fie famen cilend *und fanden 
beide, Maria und Jofeph, dazu das Rind 
in ber Rrippe liegen. *Matth. 2, 11. 

17. Da fie 8 aber gefehen hatten, breite- 
ten fie bas Wort aus, weldes. *gu ihnen 
bon diefem Rind gefagt. tar, *B. 10 f. 
18. Und alle, bor die ¢8 tam, tounderten 
2 pes Rede, die ihnen die Hirten gefagt 

atten. 

19. Maria aber *bebielt alle diefe Worte 
und betwegete fie in ihrem: Herjen. *B. 51. 
20, Und die Hirten tehreten wieder um, 
reifeten und [pbten GOtt um alles, vas 
e gehoret und gefehen batten, wie denn 
3u thnen gefagt war.] 

21, Und da taht Tage um waren, dak 
bas Kind befdnitten toiirde, da ward fein 
Name genannt SEfus, tiwelder genannt 
twat bon dem Engel, ebe denn er in Mut- 
terleibe ‘angen tward.] 

i *1 Mof. 17,12. tut. 1,81. 

22. Und da die Tage ihrer Reinigung 
nach bem Gefek *Mofis tamen, bradten 


e ibn gen. Zerufalem, dah fie ihn. dar- 


elleten. bem OErrn *3 Mof. 12, 2 f. 
23. (wie denn gefdrieben ftehet in bem 
Gefek de8 HErrn: *Ullerlet Mannlein, 
ba8 gum erften die Mutter bridt, foll 


, bem OEren gebeiliget. heifen), 
*2 Mof. 13, 2; 29. 


Gi 


- 24, und dak fie giben da8 Opfer, nach- 


Dem gefagt ift *im Gefek de$ OEren, ein 


‘Paar Furteltauben oder givo junge Eau- 


ben. HH do _ #8 Mof. 12, 8. 

25, Und fiebe, cin Menfd war au Beru- 
falem mit Namen Simeon; und derfelbe 
Menfd spar. fromm und gottesfitrdtig 
und toartete auf den. *ZXtroft S$racls; und 


» der Heilige Geift war in ihm. “1 Mof. 5, 29. 


26. Und ihm war eine Antwort worden 
von dem Heiligen Geift, er jollte den Tod 
nicht fehen, et bitte denn gubor den 
Errn gefehen: past | 

27; Und fam: aus Anregen des Geiftes 
inden Lempel. Und da die Eltern das 


» Rid SCfunrein den Tempel bradten, 
ss dah fie fiir ibn téten, wie man pffleget 
nach bem Gefegy 6 ive 

_ 28, da nabm ev ihn auf feine Urme und... 
- fobete GOttund fprad: - - g 

~ 29, HErr, nun *laffeft du-deinen 
' Dienetim Frieden fahren, wie 
“bu gefagt baft; 


' *1 Mof. 46, 30. 
30. benn meine Mugen haben 


~ *beinen Heiland gefehen, *Rap. 3, 6. 
B81, weldjen du betettet baft bor 
allen *Baltern, 
°° B2-cin *Qidt, suerleudten die 


*%ef. 11, 10; 49, 6. 


Heiden, und gum Preis deines 
D ; *3ef. 42, 6; 49, 6. 
33. Und fein Bater und Mutter tounder- 


tem fic) de8, da8 bon ihm geredet ward. 
*° 84. Und Simeon fegnete fie und {prac 
: fi. Maria, feiner Mutter: Siche, diefer 
* wit 


D gefekt *au einem Fall und Wufer- 


“ftehen bieler tn %Sraet und gu einem 


Lufas 2, 


Darjtellung im Dempel. 





Zeicen, dem twiderfproden wird 
*Jef. 8, 14; 28,16, Matth. 21,42. Mim, 9, 33. 
35. (und ¢8 wird ein Sdiwert durd 
deine Geele dringen), auf dak bieler Ser- 
jen Gedanten offenbar werden. 
36. Und eS war eine Prophetin, Sanna, 
eine Lodter Phanuel8, bom Gefchledt 
Uffer; dic war wohl betaget und hatte 
gelebt fieben Sabre mit ihrem Mane 
nad ihrer Sungfraufdaft 
87. und war nun eine *Wittwe bet vier- 
undadtzig Jahren; die tam fnimmer 
pom Tempel, dienete GOtt mit Faften 
und Beten Tag und Nacht. 

*1 Tim. 5,5. tl Gam, 1, 22, 
38. Diefelbige trat aud) hingu gu derfel- 
bigen. Stunde und preifete den OErrn 
und redete bon ihm ju allen, die da auf 
die ies gu Serufalem twarteten. 
39, Und da fie e3 alles vollendet batten 
nad dem Gefek de8 OErrn, fehrten fie wie= 
der in Galiltiamju ihrer Stadt Nazareth, 
4), Uher das. Kind *wuchs und ward 
ftart im Geift, voller Weisheit; und GOt- 


te8 Gnade tar bei ihm,] *B..52;. Rap. 1, 80. 


41, Und feine Eltern gingen alle Jahre 

gen %erufalem auf das *Ofterfeft. 
*2 Mof. 34, 28. 5 Mof. 16, 16, ° 

42. Und da er golf Qabhre alt war, 
gingen -fie Hinauf gen Berufalem~ nad 
Getoohnbeit ves Feftes: 

43. Und da die Tage vollendet waren, 
und fie wieder 3u Haufe gingen,. blieb 
daS Kind SEfus gu Serufalem: tnd feine 
Gltern toubten’s nidt. 

44, Sie meineten aber, er ware unter 
den Gefahrten, und famen eine Dagereife 
und fudten ihn unter den Gefreundeten 
und Befannten. 

45. Und ba fie ihn nicht fanden; gingen 
fie wiederum gen Serufalem und fud- 
ten ihn. & 

46. Und eS begab fic, nad) Dreien Tagen 
fanbden fie ihn im Dempel figen mitten 
unter den Lehrern, Dak er thnen guhsrete 
und fie fragete. 

47. Und *alle, die ihm gubireten, ber- 
tounderten fich feines Berftandes und. feiz 
net WUntiwort.  -*Matth. 7,28. Mark, 1, 22." 
48. Und da fie ibn fahen, entfagten fie fic: 
Und feine Mutter fprad gu ihm: Mein: 
Sohn, *watum haft du uns das getant?’ 
Siehe, dein Vater und id) haben did) mit 
Schmerzen gefucht. *] Mof. 12, 18." 

49. Und er-fprad) 3u ihnen: Was ift’s, 


“pap ibe mic) gefudjt habt? Wiffet ihr 


nicht, dab id) fein mug in dem, was” 
meines BVaters ift? i ; 
50. Und fie. verftunden das Wort nidt, 
das er init ihnen redete, — ~ ; 
51. Und et ging mit ihnen hinab und 
fam gen Nazareth und war ihnen unter= 


tan. Und feine Mutter *behielt alle 


 piefe Worte in ihrem Gergen. © 


“58 


*B. 19, 1 Mof. 87, 


them, 

51 Kid he went down with nea! 
and came to Naz‘i-réth, and was|. 
subjéct unto them: but his mother 
Bo all these sayings in her heart, 

2 And Ji je-stis @ine in wis- 
dom and ! stature, and in favour 
with God and man. 


CHAPTER 3. 


genealogy 
OW in the fifteenth year © 
the reign of Ti-bé‘ri-tis, Qze“siir 
Poén4titis Pilate bei 
a tides, and Hérsd arch 
of Galit-lée, and his write gaits 
tetrarch of It-a-re’a and of the re- 
gion of ‘Trieh-d-nittis, and | ce -Sa~ 
pi-as the tetrarch of Ab-t-lée% 

2 9An‘nas and ©a+ia- Lng being | 3 # John 1. 49, 
the’ high priests, the word aa te 
eame unto John the son of ae i ‘Acts 4 @. 
ris i in the wilderness. : 

3: /And 
country*about Jérdan, p 
the baptism of repentanee *for the |*cn. 17. 


A Mic, 4.12. 


orang 
Mark 1. 4. 


™ The: voice 
in = oe ty ik nsec ye ns 


Mat. 3. 3. 
a of the» Lord, make his paths| Mark i.3, 
stra. 


t. 
& tors valley: shall be filled and 
every mountain and hill shall be 

brought low; andthe crooked shall 
be made straight, andthe rough 
ways shall :6¢ made smoo 


John 1. 32, 


6 And “all: flesh: shall see ni sal-|erso2. 


vation of God. 
7. Then said he to the multitude 
that came forth to be baptized of 
?Q generation of- vipers, who: 
hath warned you to flee from the 


wrath to.come 7 See 
8 Brine fol therefore iraite Swor-| Som. ¢. 
thy of, repentance, an in. mot 
to: say within. yourselves; omnye 
A‘bra-him to our father: for. E b say. 
unto.you;. "That Ge God is able of theee: 
fone to, raise up children unto A 


3m. 
-9 And now also. the axe is jaid 
unto the root. of the (kop migeth "not 


tree therefore wich 
forth fruit is ede srane 


cast i 


Is. 52. 10. 
ch. 2 10. 


ings we do then ? 
He answereth and saith unto 
1, “He t. hat hath two coats, let|« “aT a 


impart.to that Rapes 
aa 2 that, hath meat, let do 
likewise. te 












r ‘neither accuse any 


lipstonguel! atielst alk the] seca 


°¢ the shut up 
* Mat. 3. 13, ©! 


bap 
“) sts Sal being ba 


ps the heaven ee opened, . 


3. Genealogy of Christ. 


12 Then *¢a lso biieaps to 
eT me 


& 


7 | Master, what shall we dot : 


13 And he said unto them, *Exact 


He more than’ that which’ As ap- 


Pre £ And th the walters Ike wiae de- 


im, sa , An 
shall we do4 
*Do violence to 


bé content with your * wages. 


| 15°And as’ the people’ ‘were 4in 


expectation, arid all° 
in their hearts: of John, whether 


16 J6 saying unto 
them all, 7T iudaud batize ye ‘you with 
water: but one mightier ‘than 
cometh; the latchet of whose shoes 
IT am not worthy: to: unloose: he 
shall baptize. ae with the Holy 


wae and wit 


Whose fan 23 in’ is itn ‘and 


jhe ‘will throughly ‘purge’ his floor, 


and * will gather the wheat into ‘his 


garner; but the ‘chaff he will will burn 
with unquenchable. * 
18 And: many other in his 


exhortation’ preached ‘he unto’the 


people. 

Po But Her’sd the tetrarch, being 
réproved by “him for Hé-ro-di-As 
his’ brother Phil‘\p’s wife, and for 
all the evils which Hér3d done, 

»20-Added eect mist pa above all, that. 

risons) 6.0) 0) 
21 Now when’ ak: 6 people were 
tiged , “it impo to pass, that Jé- 
tized, and pray- 


ich was the. ison of atta 
thi-as, which was:the won Of 
Ww. ich was: sg son.of Naim, sane, 

son, of Es‘li, which was the 








in der Wilifte: 


hy oan entrinnen twerbdet?: 


Jobannig Bubpredigt und 


Bubpredigt de8 Johannes. 


Rutas 3, 


Gejdhledhtsrepijter Selu- 





82. Und JEfus *“nabm ju an Weisheit, 
‘Ulter “und Gnade bei GOtt und den 


Menfejen.] *1 Sam, 2, 26. 


Das. 3, Kapitel. 


engni8s bon Chrifto, 
Chrifti Taufe und Geburtslinie, 

1. Jn dem fiinfaehnten Sahr des hoe Si 

tums Raifers Liberii, da Pontius Pila- 

tu8 Qandpfleger in Sudda war und Hero- 


© de8 ein Vierfiirft in Galiléa und fein 
~ Bruder Philippus cin Bierfiieft in Btu- 


tia und in det Gegend Tradjonitis und 
Lyfanias ein Vierfiirft in Whilene, 

2. da Hannas und Kaiphas Sohepriefter 
waren: da gefdah ber Befehl GOttes gu 
mere Sacharias’ Sohn, in der 


3, Und et fam in alle *Gegend um den 
Sordan und préedigte die Taufe det 


Bube gut BVetgebung der Silnden, 


*Matth. 3,1'f. Mart. 1, 4. 
4, wie gefcjrieben ftehet in dem Buch der 


~ Meden_ *efatas’, des Propheten, der da 


fagt: GS ift eine Stimme eines Predigers 
Bereitet den, Weg des 
HEren und madget ene Steige ridtig! 


5. Ule Tale follen | voll werden, und alle 


“Berge und Hiigel follen erniedriget. tver- 


den; und a8 trum ift, foll ridjtig: wer- 


ben, und tas. uneber, tft, foll. falechter 


Weg werden. 
6. Und alles Gleifh ira den *Heiland 


 GOttes fehen, *ef. 52, 10. 


7, Da fprach ev 3u dem ‘Bolt, das hin- 


ausging, dag eS fic) bon . ibm taufen 
fiehes * Shr Otterngesiidjte, wer hat. denn 


euch getveijet, dak ihe dem jufiinftigen 
-*Matth, 3, 7. 
8. Sehet ju, tut rechtfchaffene HFritchte 


det Bube und nehntet-end nidjt bor gu 
ufager: Wit haben Woraham gum Vater. 


—re 


Denn ich fage euch: GOtt tann “dem 


OWbrabam aus diefent® Steinen Rintder 
ertweden. 

9, 8 rift an die atrt den Baiireert an. 
“die Wiurzel geleats, welder Paum nidjt 


gett; Rrithte bringet, wird aieappuen 


“and: ain ‘bas eure gewworfert 


£10, Und das Bolt fragete ign und ‘ 


*Matth. 3, 10°F. - 


“fprag: Was folen wir denn tun?” 


11.:Gr antivortete und fprad) 


3u ifnen: 


x *zveen Ride hat, der gebe dem, der 


be sede hat; und wer Speife hat, tue ated) 


*1 Joh. 3, 17. 


3 “we G tamen auch die Boliner, dap, fie 
fees taufen fieBen, und fpradjen au ihm: 


“he, ea aefebt ift... 
lp ace -~ au die er 


eifter; a8 follen denn wir tun?. 
13, *Gr fprad) gu. ibnen: Fovdert nidt 


to *Matth. 21,31, ~~ 


und ipracen! Was follen denn wir tun? 
Und er fpracdh gu ifnen: Tut niemand 
Getwalt nod) *Unredht und laffet euch be- 
gniigen aneurem Solde. —*3 Mof. 19, 13. 

15. Us aber das Volt im Wahn war 


. und dadten alle in ihren Herzen bon 


Pohanne, ob er vielleidht Chriftus ware, 

16. antwortete Johannes und fprad) gu 
allen: *$d taufe euc) mit Waffer; es 
fommt aber ein Stirterer nad mit, dem 
id nicht genugfam bin, daf ic) die Rie- 
men feiner Schube auflafe: der wird cud 
mit dem Heiligen Geift und mit Feuer 
taufen. *Matth. 3, 11 f. 

17. Sn deSfelbigen Hand ift die Worf- 
fdhaufel; und er wird feine Tenne fegen 
und wird ben Weizgen in feine Sdeuer 
fammeln und die Spreu wird ex mit 
ewigem Feuer verbrennen, 

18. Und. diel anderes mehr vermahnete 
und bertiindigte er dem Bolt. 

19. Herodes *aber, der Vierfiirft; da er 
bon ihm geftraft tard um Herodias’ wil- 
fen, feines Bruders Weib, und um alles 
tibelS twillen, das Herodes tat 

*Mart. 6, 17 f. 

20. diber da8 alle legte er *obannes 
gcfangen. *Matth. 11, 2. 

21: Und ¢8 begab fic), da fich alles Bolt 
taufen lief, und 3Efus aud) getarfet twat 
und betete, *daf fic) der Simmel ance 

*Matth. 8 16. Mark. 1/10, Job. 1, 82. 

22. Und dex Heilige Geift fuht hetnieder 
in letblicher ‘ Geftalt anf ihn wie eine 
Taube, und eine Stimme fam aus dem 
Simmel, die fprad: *Du bift mein lieder 
Sohn, an. dem if aa ilactanes habe. 


93. Und actus | fas cs das Mig 
3 be und tard arattek fiir einen 
ofephs, weldjer tar ein Sohn Elis, . 

24. dev war ein Sohn Matthats, der 
war ein Sohn Vevis, der tar. ein Sohn 
Melhis, der tar ein Sohn Janna8, der 
war ein Sohn Sofephs, 

25. der twat ein Sohn Mattathiad’, der 
thar cin Sohn Amos’) der-twar ein Sahn 
Nahums, dev war ein Sohn Eslis, dev 
thar cin Sohn Nanges, 

26: der war ein Sohn Maaths, det war 
ein Gobn Mattathias’, -der war eit 
Sop Semei8, der wat ein Sohn Soe 
fephs, der. par ein Gohn Subas, ~ 

27. det twat ein Sohn ‘Sohannas, der 
war ein Sohn Refias, der war ein obit 
Borobabels, der war ein Gohn Salathi- 
el8, der toar ein Sohn Nexis, 

28. dev tar ein Sohn Melcdhis, der ay 


cin Sohn Addis, dev tvar ein Sohn K 


fam8, der war ein Sohn rer bee 


_» wav -ein ofr hn! Biba ( 


a 


Genealogy of Christ. Sr, LUKE, 4. _ "Temptation of Christ, 
the Hf Aerob ~bély, which} A.D. 27. ‘forty d tempted of th 
wee ox Si-lart heal which ee devi hae ae the daye-he did 


Ex. 34, 28. 
was fie fer om oh Ne 1 Ki, 19. & co nothing: and when they. were 
28 Which - was ‘hae on of Méltehi ended, he afterward hungered. 
which was the son of Ad‘di, whic. 3 And.the fev said unto him, If 
te the son Pst Bhat, isi Me thow be the of God, command 
son of .El-mo“diim, which was 
80n 0 
39 Which was the na of J 5-86, 
which was the son of E- 1-e-zer, 
which was the son of Jo-rim, which 
was the son of M&t-that, which was 
the son of Lé-vi, 
30 Which was the son of Sim*é-on, 
which was the son of Ji‘da, which 
was thé son of J6-séph, which was 

























oo ia cet ly ee him, raf 
ing, iy written, That:man sha 
not live by bread alone, but: by 
Spent: word. of God. 
And. the devil, taking him-u up 
ith an high mountain, shew 
eh the mare of the 
a, in a momen 
6 And the devil. said unto him, 
‘ oll Syeuert which was the , | All , ee wets ‘he it eine ee: 
son 0 i-kim {* John 2. 81,. |) an ory 0 em: tor ‘that 1s 
cpa uot peg) Si [Sen a ted ee 
was the son of Miat-ta- tha,’ which | or, sazt down | 7 If thou theretore: Wilt worship 
was the son of “Na‘thiin; ¢which was}, | me, all shall be thine. 
TE TWh wae the. con of Testes, Tees | unto Mice” ets thee: aking me, 
which was the son of O-béd, which:|/rutns.18, 4.) Satin; for 7it.is written, 
was the son of Bo-0z, which was the| 4°"*!'"| shalt worship the Ye thy God, 
or ia ge which was the son |# dent. 6.13 and Fes onl dies he noe Sy idiyt 
0! “son, a im a 
ich was the son of A-mint sa-lém, el set him'on a pinnacle 
a-daib, which was the: son of Atriim, of the temple, and said wpe him, 
which was Phe aon of of cnet hich “VTE t : hou be the ree of God, « cast thy- 
was the son.\o atrés, which was self down from henee +” 
‘the son of Juda, 10 For it ia wiittan,® ‘He shall give 
34 Which was the son of. a-eob; his: ‘angels charge over thee, to ie 
which was the son of I-siae, which hee 
was the son of, A*bri-him, *which, Gen. 1. 24 Tl Ana in their hands they shall 
was the son of Tha-ra, which was| r thee up, lest at any time thou 
the son of Na-ehér, by — thy foot against a ‘stone, 


h Mat, 4. 5. 


35 Which was the son of Satrieh; 12 And Jésits answering said un- 
which was the son of Ratgau, which ‘| to ‘him, #It is’ said; Thou shalt not 
was the son of Phailée, which was tempt the Lord thy God. 
the rir of H&bér, which was the son 13. And when the devil had ended 


> = all the Rempnetion, he departed from 
Reet gs rec leagehedcerroer po 

ich was son 0 r-phax+ Pte &siis return in the 

2 ich was the son of” ‘Sein, which Hob. 16." | Power £. ghathe Spirit, into *Galty- 

Pm UREMOGL, nee Nis Tout te | bin th mph eat “the region 10M | 
37 Which a theson of Matha}? 

sila, which was the son of Rindeh, |" eto ee”). Mis we is taught i in their syna- 

which was the son of J a-réd, which:|" Acts 10. 37 a somes Dar alone all. 

was: the son of Ma-lélé él, which * Mat. 2.9, q And he he came tg Oa a réth, 

was the son, of a-inin,’ |) «18 bi. ~~ where he sh een brought up: 
8 Which was ¢ on of Binds, € Act }8. 16 ¢ and, as, his cus' was, ‘he went - 


which was, aS son of Séth, .w. hich], * into the synagogue on- e Soh 
was the son of Ad-im, “which Was] “Gen. 5.1.2. |day, an ‘stood up for to re 
the son 0: “And there was delivere i nto 


Din me Basi ‘a the prophet Br BE. vi 
d when he had opened 
book, SI ound the place whole’ 4 


nN 8 "The Spirit’of the Lord se up . 
ei a a hath anointed - 

PR ee dl cone to the Heald 
|he hath sent me to heal the*broken- . 
‘| hearted, ~ to"! »deliverance! to 

the captives, and recovering of sight 


CHAPTER fs 


1 Temptation and fasting of Christ. 13 Ile overcometh | 
the devil. 14 He etait to preach. 16 The zwople 
of Nazareth admire his gracious words, 33 He cureth 
Emcor arene RCE Sea tse 1 


ND "Jésgiis bein, nettles of the poly 
Ghost file from Jér“dan, 
and ‘was led by the Spirit into th 
wilderness, 





Gefchledtsregijter Beju. 





29. dev war ein Sohn Yofes, der war 
ein Sohn GEliegers, dev tar ein Sohn 
Yorems, dev war cin Sohn Matthas; der 
war ein Sohn Levis, a ff 
30, dev ‘war ein Sohn’ Simeons, der 
‘War ein Sohn Judas, der war ein Sohn 
Vofephs, der tar ein Sohn Jonams, der 
war ein Sohn Eliatims, 
B81, det thar ein Sohn Meleas, der twa 
ein rar Menams, der war ein Sohn 
Mattathans, der war ein Sohn *Naz 
than8, det war cin Sohn Davids, 
eke $x *2 Sam, 5, 14, 

B2, det tar ein Sohn *Yeffes, der. war 
cin. Sohn, Obeds,. der war ein Sohn 
Boas’, der tar ein Sohn. Salmons,, der 
Avat ein Sohn Nahaffons, .,.*Ruth 4, 22. 

33, der war ein Sohn Amminadabs, 
det wartcin Sohn Arams,’ der wav ein 
Sohn Esroms, dev twar ein Sohn Pha- 
res’, Dev War ein Sohn *Qudas, >: 

"1 Mf. 29/85. ; 

84. Dev twat ein. Sohn Yatobs, der war 
eit Sohn Yfaafs, der *war ein Sohn 
Abrahams, dev fwarein Sohn WHaras, 
dev thar ein’ Sohn Nahors, i 
Oo hoe HM of..21) 2 f. 1 Mop 117-96, 

1 Chron, 1, 26 f, ris 
085. dev war eit Sohn Saruchs} der war 
vein Soh Ragahus, dev war einsSohn 
Phalegs,: dericvar cim Sohn Chers,. der 


war’ ein Sohn Salas, 


86. (det war ein Sobhrt Rainans,) “der” 


war ein Sohn Axrphachfads, der *war 

“ein Sohn Sems, | det’ tar ein Sohn 
Noahs, der fivar ein Sohit Lameds, 
HL Mf. 11, 10. H1 Mof. 5, 25, 

* 87. der war ein Sohn Mathufatays, 
age war ih ont peat ¥ ag in 
_ Sohn .gareds, der war ein Sohn Ma- 
Teleet8, i pat oy Boh Rainans, 
. 88, dex tvar ein Sohn Enos’, der *war 

ein Sohn Seths, der war cin Sohn 

Adams, der war GOttes, “I Mof, 5, 8. 


BEfus wird verfucht, predigt und tut Wunder. 
1, JEfus *aber, doll Heiliges Geiftes, 
tam wieder bon dem Jordan und tard 
bom Geift in ae ce dak 
ns Ratt. aE 
2 und “ward *biergig Tage tang von’ 
oe Teufel derfudt. Ind ev af nichts in 
es pegs iH is ee igen 
¥ nde batten, hungerte ihn danad. 
x M f ‘A aetna i) : mh. 
8. Det en aber fprad) gu ihm: Bift 
_ du GOttes Sohn, fo fprid au dem Stein, 
af er Brot verde, sestg Eyles 
4, Und JEfus antiwortete und Ipeadh gu 
hme, G8 fedet “aefehrieben: “Der Menjeh 
rts) IBOL* tere go bir 


x 


Bs 


Rutas 4. 


“genden Orte,, 


‘ 


efu BVerfudung. 


lebt nidt allein vom Brot, fondermvon 
einem jeglichen Wort GOttes, *5 mofis, 3. 
5. Und der Teufel fiihrete ihn auf einen 
Hoben Berg und iweifete ihm alle Reiche 
der ganjgen Welt in einem Wugenblic 
6. und fprach gu iin: Diefe Madht will 
id) dir alle geben und ihre Herrlidteits 
denn fie ift mir iibergeben, und id) gebe 
fie, weldem id) tiff. 
7. So du nun mich willft anbeten; fo- 
foll e8 alles dein fein. 
8. SEfus antiwortete ihm und fprad: 
Heb’ did) weg bon mir, Satan! ES ftehet 
*gefdjtieben: Du’ follft GOtt, deinen 
HErrn, anbeten und ihm allein’ dienen. 
¢ } 5) Mof. 6,713; 10, 12. 20. 
9. Und. er i ihn gen Serufalem 
und ftellete thn auf de8 Tempels’ Binne 
und fprad gu ihm: Bift du GoOttes 


Sobr, fo lak did bon hinien hininter; 


10. denn eS ftehet gefdricben; Er’ wird 
befehlen feinen Engeln von dit, dak fie 
did) betwahren 

11. und *auf dem Handen tragen; auf 
dak du nit etiva deinen Fuk an einen 
Stein ftofeft. : *Mf. 91, 11-f.. 

12. JEjus antwortete und {prac suihm: 
8 ift gefagt: *Du follft GOtt, deinen 
HEren, nicht verjucen. *5 Mof. 6, 16 f, 

13, Und da der Teufel alle Rerjidhung 
vollendet hatte, wid) et bon. tht. eine 
Beitlang. : : 

14, Und. *3Ejus fom wieder in des 
Geiftes Kraft. in Galiléam, und, da8 Ge- 
riidht erfdoll von ihm durch alle umlies 

|) *Matth,, 4,12. 2 

15. Under lehrete in ihren Schulen 
und-wardi-bon jedermann gepreifet.,, ; 

16. Und *er fam-gen MNajareth, da er 
ergogen war, und ging in die Schule 
nad) feiiter Gewohnheit am GSabbattage 
und Fftund auf wnd wollte Lefer. ‘ 

*Matth. 138, 54. Mart. 6,1. Meh 8 4f. - 

17. Da ward ihm das Bud) de3 Prophe-- 
en Sefaias gereidt.” Und da -er das 

ud) heruntivarf, fad er den Ort) da- 
gefdrieben ftehet; Sppebine hs 

18. *Der Geift des HErrn ift bei 
mit, Derhalben et mid gefalbet 


Hat und gefandt, gu verfiindigen 
~da8 Choangelinum den Armen, ju. 


heifen die gerftofBenen Herzen, gu 
predigen den Gefangenen, dag 
fie lo8 fein follen, und den Bling. 
Den Das Gefidt und den Bev= 
fotagenen, dap fie frei und 
ledig{fein{ollen, ‘Sel 6h.1 





? 


Christ beginneth to preach. __—-_—St. LUKE, 2 _. Mamy sick persons cured. 


to the blind, to set at: liberty: them ; ng, Hold a peace, and come out 

; ie hen And when the devil had 

thrown him:in the midst, he eame 
out of him, and hurt him not... 

‘And they were all amazed, and 

an ape themselves, saying, 

What a wa és this! for with au- 

thority and ee he commandeth 

ye unclean. spirits, and they come 



















of * 
rial ‘And he closed the ‘book, and 
ave.tt again to. the: ministe 

= oe at down., And, the eyes of all 
thew that were: in. the. synagogue 
were fastened on him. 


‘21 And he began to say unto.them, 
This ers is this scripture fulfilled in|, oT And’ the fame of him’ went out 
your ea’ ' into every place of the country 


22 reve all bare him.witness, and} Set: about. 
*wondered at. the gracious words |*Px. 4s. 2 8 | *And he ‘arose out of the 
which p out of his mouth, |. M23 veils e, and entered’ into 
And they said, °Is not this J0‘séph’s ‘'modn’s house. “AndSitmén’s wife's 
sont > Mat 814 mother “was taken ‘with*a, great 
ya Re ae oy unto hee Meg Job & 42. eee and they’ besought him for 
sure 
Physician, heal thyself :. whatgo- Amt: 39.And he stood ‘over her, and re- 
pie op teyt fees done in ay 4 Mat. 4.18 pee er: thar — at left: — 
r- a) o here in ‘thy. 7 aS BS imm y. 6. arose . and” 
untry Marké1. ,| ministered unto’ them. 
: “24 Aad he said, Verily I say. unto ae * 40:1 “Now «when: the: sun was 
you. Ss 0 0 "propel is accepted in his|,"“*!* | setting, all: they that, had any sick 
with divers shiecaes brought them 
unto him ; and. he:Jaid ‘his hands 
of Pings one of them;-and healed 


9 Mat. 13. 57. 
Mar! 5 


“5 But I ai you of,a truth, *many 
widows were in Is¢ra-él in the days 
of E-litis, when the heaven’ was. Sas. 8.17. 
shut up three years and ‘six months, |# mark 1. 94. ai “And devils — came out of 
auth heat famine was throughout gia) me crying os and : sump ia Th i 
all the land ; Lart. Christ the: Sonso 

6 But unto none of them! Wwas'|rver. 34%. |*he rebukin them suffered ae 
Bas ek ih ipa woman 2 be eee i {| not to s ak: -for they, knew that 
city din, unto'a woman pen 6 was - 
was a widow. nvist, | 4D, 2 tAnd ee it was day, he de- 

27 “And many lepers were in ig Poy, and went into pe lace: 
ra-élin the suid of BLY-sétis ts gh e ae ae oe Begmesouelt ate and came 
pepe and none -of them :was|. him, and sored ae 4 tt he 

seth 3 


AURA un. 9. 
18, 1 


, saving Na-d-man the: Spr shoal Raat aan depart er fh : 
e said un aes mus 
38 8 And all they de the synagogue, reach om of God to other 
en they things, were cities also: for therefore am I sent. 
filled wi eer 44 "And he aie ih the syne 


2 rose up; and thrust him 
Can gt the css , and ted him unto 
*brow of the hill whereon their | 2or. eage. CHAPTER 5. 


city was Ie fe that they might cast pe opr boegernp ne teow nc wennaes rae 
30 But he eras aaah the * John 8 50 pi erirrte po oe da sce aethaiepioee: 3h foreeel 


the affictions af the papoetter, 


sk pie em went aes 
‘And ?came down to B-pérna-| Pat 413. Ae 7it came to pass, that as the 


gogues of Galilee. 


a] 


tim, a city of Galti-lée, ane taught’ x people pressed’ u him. if? 
them on the sabbath days. ° ‘eric ‘| hear the. word. of God, ie stood b; by 
ee they ‘were a niishba at Ue lake of Gén-nés-5-rét, 

i err *for his’ word “was * Mat. 7.28 20, 2 And saw Was spt s standing. by 


re the lake: but the fishermen were 
"33 *And in the dyhagbeue thieté # Mark 1. 23. . line ve out pe them, and were wash- 
hed i ch had ‘a spirit of an Meigs 

sh ‘entered into one of | 


n deyil, and cried out with a 
ioit voice, F Ki ships, which wa Sranon 6 and 
ie 4 Saying *Let us alone; what . prayed him that he woul d thrust 
ae re tet re to, do with thee, thou Jet ‘|out a little from the land. And he . 

th? art thou come to {sat oe and taught ihe iorle ad 


ae Sr ete [AT kgow the © thon oa ee rhen he had left spe 
mn ft ow when 
ants ite J, inp of God, say-! = Jenna. 6 sod unto Simon, ane 
61 


4s 














“SBredigh in Ragareth. 


19. und gupredigen das *an- 
genehme Jahr des OErrn. 

p *3 Mof. 25, 10... 

., 20. Und al8 er das Buc jutat, gab, er’s 
dem Diener. und fegte fic). Und. aller 
arin die. in, der Sdule waren, faben 
auf ifn. § 

21. Und er fing an, 3u fagen ju ihnen: 
Heute ift diefe Sdrift-erfitllet por euren 
Obren. 

+22: Und-fie gaben alle Zeugnis bon ihm 
und wunderten fic) der holdjeligen Worte, 
Die aus feinem Munbde gingen, und’ {pra: 
Hens * Sit das nicht Yofephs Sohn? 

*Matth. 13, 55) MarkG, 3.° Yoh. 6, 42. 

(23. Und ev fprady gu ihnent Ahr werdet 
freilic) gu mir fagen die’ Sprictwort: 
Urzt, Hilf dic felber! Denn’ wie grofe 
Dinge haben wir gehirt gu *Kapernaum 
gefdhehen? Xue aud) alfo hie in deinem 
So era *Matth. 4,13. 
“24, Er aber {prath: Wagtii 1th fage 
cid, *tein Prophet iff angenehm in i 
nem Baterlande, * 
© sMatth. 13, 57. Mark 6 4. Job. 4, 44. 
25. Uber. in der Mabrbelt fage id -eud): 
€3 waren viel Wilwen in Jsrael_ zu 
*Elias’ Zeiten, da, der pine verfcbloffen 
twar bret Sabre und feds Monden, da eine 
‘gtofe Teurung war im ganjen. Lande; 

*1 Ron. 17,1, 94,18, 1 f... Satod,.17 

26. und. gu der feiner-mard Glias gee 
fandt denn alfein gen Garepta dev Sido- 
trier, gu einer Witte, *, 

LQT. Wd: vie! Nusfagige waren in Ssrael 
“gu De8! Propheten’ Glifa Zeiten; und der 
fteiner-Wward geveiniget Denn atfein *Nae- 
man aus Sprien. _* OPR2 Ron. 5,14. 
28, Und fie wurden voll Borns alle, die 
‘a det Schule twaren, da fie das Aoreten, 
29, und ftunden ae und ftieken ign gur 
Sint hinaus und filhreten ihn auf einen 

Hiigel de Berges, dararif ihre Stadt ge- 
Bauet twat, Daf fie ihn hinabftiitzeten. 

80, Uber ex *ging mitten, durd-fie hin- 
‘tweg, - oo 7805, 8, 59. 

“31, Und, *fam ‘gen. RKapernaum. in die 
‘Stadt Galiliias und Iehrete fie an “hen 
‘om 18. Marto, 21. 306, 2,12. 

tth..4, ar ) 

82, Und fie *verrounderten fic. {einer 
Lehre; “penn feine Rede mae, getoaltig. 

*Matth. q, Lar tere te Mart. 1, 22... 


ea Und -¢8 war ein mente im Bb 
an betel en. mit fii aunfaubern 
ne frie aut 

, are ie (Batt, was. aber ‘wit 
Rad oh gu f fe, fu, pon azateth ? 
Du bift fommen,.uns ju verderben, Si 
twelb: fwer.du bift, namlid) der *Heilige 
ttes. 
“35. Und Efus -bedriiuete thn - and 





—-fprad:: Merftumme und. fahre auS bot 


*Mart. 1, 24, Qut.1,.35. - 


 Qutas 5. 


61, 


. vielen, fcrieen und fpracden; 
~Chriftus, per Sohn GOttes. 


~ Fefus Hettt viele” Rrante. 





ibm! Und der Teufel warf ihn mitten 
unter fie und fube von ihm. aus und tat 
ihm. feinen Schaden. 
36; Und e8 fanr eine Furdht.iiber fie alle, | 
und redeten miteinander: und: {pracden: 

Was ift das fily cin Ding? Cr, gebeut 

mit Macht und Gelwalt den unfaubern 

Geiftern, und fie fahren aus, 


°37, Und eS-erfcholl fei Gefdretin alle 


HSrter deS armliegenden Landes. 

38) Und er ftund auf ‘aus der Schule 
und fam *in Simonis Haus. Und Si- 
monis, Sdhioteger war mit einem harten 
Fieber behaftet; und fie baten ihm fir fle. 

*Matth. 8, 14 f. 

39. Und er trat 3u ihe und gebot dem 
ibiveg und ¢8‘verlieh fie. 1ind bald 

und fie auf und dienete ihnert.. ' 

40, Und da die-Sonne untergegangen: 
wat, alle die, *fo Rrante hatten mit. 
manderlei Geuden, Stadten fie gu ihm. 
Und er legte arf einen jeglidjen die Hanbde 
und madte fie, gefund. 

*Matth. 8, 16. Mart. 1, 32. 

41, 8 fubren auc) die Teufel aus bon 
Du diff.’ 
Und er. 
bedrduete ,fie umd liek fie, nicht, reden; 
denn fie wubten, Daf, ex Chriftus ‘war. 
42. Da e8 aber Tagsward, ging er Hinz! 


““qus-an-cinetwiifte Statte; und-da8 Bolt 
fuchte ibn, and famen gu-ihm.aund bielten 


ibn auf, dah er nidt ponoihnen gimge, « : 
43. (Ev aber jprach.au ihnen; Jc) muh 
aud) auderm Stadten das Evangelium * 
predigen vom Reid) GOttes; denn dagu - 
bin ich gefandt, 

44, Und. ere upreaty te in den Ssuten 
be Lee SiG 


: s > oiaet 


AY 


Bon! lige igang peck visting und - 
att 


prew brite ei Beruf und der 
Binger Faften. a 
I 68 begab: fic) aber, ‘Da fich: das’ Bolt 
ju ihm dtang, su horen das Wort GO” 


te8, und er ftund *am See Genejsareth 
*Mark 1/16. 

“2. und fal gtvei ‘Sdhiffe anv See ftehen; « 

die Gifder aber waren qusgetteten und» 


~ twufden ihre: Neve: 


3. trat er in det Schiffe eines, welder 


~ Simonis tear, und. bat ihn, dap er’s ein 


wenig pom Lande filhrete. Und er fegte” 
fich und febrete das Bolt aus dem Schiff. 
4, Und al8 er hatte aufgehirt gu teden, ° 


_fpradh ev gu Simon: Fabre auf die Goby ° 
‘und Iwerfet eure ese aus, daf ihr einen _ 


Bug tute. Goa ina 












Miraculous draught of fishes. Sr. LUKE, 5. 
into the deep, and let down your] “4-D:3. 
nets for a draught. 
5: And Sitmon answering said! un 
to him es we have toiled all}: 
the <4 ‘ht, and have taken nothing: 
nevertheless at: thy word I will let 
down the net. 
6 And when they had this done 
they inclosed a great multitude. of, 
fishes : and; their net brake... -; @ Mat. 9.3. 
7 And they. beckoned unto. their|»™**? 6? 
partners, oh 275 5 were in the other 
ship, that they should: come. and |» Px. se. 5. 
he'd them... And they. came, and} ™*®* 
fost Poth Aaa ships, so that. they 
8 eWhen ‘Simon Pé-tér saw <t, he 
fell down at Jégiis’ knees, saying; 
“Depart pe me; forlamas ¢2Gam. 6 9, 
ma; 1 Ki. 17, 18. 
be ie was astonished, and all 
Fg: were with him, at the draught 
of the fishes which they had taken: 
10 30 was also James, and 
John, the sons of Zéb“é-dée, which 
were partners. with Simon: And 
J&siis said unto Sitmon, Mear not; 
Ba henceforth thou shalt catch 4 Mat, 4.19, 
Bs iG ‘And when. they ‘had booueet 
their x4 bn to land, “they forsook} «nat. 4.20. 
all, and followed’ him. ae 
129] dit Game’ to pass, when’) ‘ch. 18. 2. 
he was. = a shaw city, be. behold 3/1 Mat, 8% 
man full of leprosy: whe seeing i 
Jéstis fell on Azs face, and besought | ¢ Mat. 9. 9. 
him, saying, Lord, if thou -wilt,| “**%™ 
oer canst make me. cléan, 
3 And’ ine Be poe der eth ae hand, 
and touched T. will :}, 
thou clean. y Regs immediately . 
be @ leproey departed from 
he charged him to tell|»meae 
Z man: but go, and shew thyself $ Mat. 9.10, 
be to the priest, pa and fo) - Ae Vl sean 3. 
cleansing, ‘according as Mo“s&s com-}; y2y. 14 4,1 
manded, for a testimony Tah them. nie 
15 But so much the more went 
te a ee Fegan of re, eseee 0 "Mat, 4, 25. 
mu. es came ether John 6. 2 
ear, and to.be, healed by him of 
their. infirmiti ; 

.16 ("And he: withdrew himself | » mat 14 23 
into the wilderness, and; prayed... | ™**% 
17 And it-came to. pass on a cer-|°Mst. 9.13. 
tain day, as. he was SeAening, that.|.2 7} 

there were Phar“i-sces and doctors |- 
of the Jaw sitting by, Rae WEre |? Mat. 9.14. 
come out of every town of Gali.) “™*** 
lee, and Ju-dee*a, and Jé-ru‘sa-lém :} | 
oe ay Poa pt the Lord was]. 

18 m8 | ete: behold, men brought 1 Mot. 9,2, 


in a a man which was taken| 
with a palsy: and_ they _so' e 
means to bring him in, aes to 
him before him. 





Christ.calleth Matthew. 


19 And when they could not find 
by what.way they might bring him 
in because of the multitude, they 
went upon the ie tege and let him 
down into the the tiling ran his 
couch aes é midst before Jéstis. 

when he saw their’ faith, 
he said ae him, Man, thy sins are 
eh ate thee. - 
ha the seribes per the Phat 
an to reason, saying, Who 
is meeps Ww sot speaketh blasphemies? 
10 can forgive sins, ut God 
alone? 

22. But when  Jé-siis perceived 
their, thoughts; he answering said 
pple keer What reason. ye in your 


53 Whether is easier, to say, Thy 
sins. be form yen thee;,.or to. say, 
‘Rise up an kt 

24 But ee ve may know that the 
Son. of man hath power upon, earth 

ive pie (he ‘said unto the 
sick of the palsy,) I say unto thee 
>, and take up thy couch, anc 
g0 ‘into thine house. 
5 And immediately he rose: up 
before them, and took up that 
whereon he lay, and fears to 


\his' own! ae glorif 


nae ‘al antageds ‘and 
od, and were filled 
have seen 


26° And the 
Shey. glorifi 

fear, Cone We 
strange things to day. 
27 VT 7And that teas things he 
went: forth, and saw a publican, 


‘named Levi, si Hing at. the receipt 


3 tata and. he said unto him, 
28 Ae And he: eft all, rose up, and 


99 TAnd Levi made him a t 
ag in his own house: sgn er 

i atts 
Wa patie tha ant down with 


them, 

30’ Y Bat their ‘scribes pas ee 
séeg murmured against his ie suae 
an do ye eat and ink 
with publicans and sinners? 7 

31 And Jéstis answering said unto 
eae They that are whole need not 
a Beye rysician ; ny they. ye are sick, 

I came not to call t t- 

eous, but sinners to repentance. 5 

33 4 And. they, said at Sie ts 
3 


|?Why do the disciples of 


often, and. ake prayers, 
wise the disciples of the ae ‘seeg; 
but thine eat and drink? 
he said_unto them “Can 


Be make the children of the fe bride. 


chamber fast while the bridegroom 


Hoe ee ee seu Wwillicoie) when. 
CO} when . 
lie anidéeroota shall Moreh 


| 
| 
| 
| 





Des Petrus Fifdfang. 






_5. Und Simon anttwortete und {prac gu 
ihm: Meijter, wir haben die ganze Madt 
gearbeitet und nicjts gefangen; aber auf 
Dein Wort will id das Nek austwerfen. 

6. Und. da fie das taten, befchloffen fie 
eine grohe Menge Fifdhe; und ihr. Nek 
gerrif. 

7. Und fie wintten ihren Gefellen, die 
im andetn Schiff waren, da® fie tamen 
und biilfen ihnen giehen. Und fie famen 
und fiilleten beide Sdhiffe voll, alfo daf 
fie fanten. ; 

8. Da da8-Simon Petrus jah, fiel er 
JEfu-gu den. Knieen und fprad: HErr, 
gebe bon mir hinaus; id bin ein fiin- 
diger Menfdh. 

9. Denn e8 war thn ein Sehretfen an- 
fommen und alle, bie mit ihm waren, 
iiber diefen Fifdhsug, den fie miteinander 
getan batten; , 

10. deSfelbigengleiden nie Jatobum 
und Sohannem, die Sihne Zebedii, Si- 
monis Gefellen. Und SEjus fprad gu 
Simon: Fiirdte did) nit; denn von 
nun an wirft bu *Menjden faben. 

*Mart. 1, 17. ; 

ll. Und fie fithreten die Schiffe gu 
ande und *verliefen alles und folgeten 
im nad, ] ; *Matth. 19, 27. 

12.'Und e8 begab fic, da er in einer 
Stadt twar, fiehe, *da war ein Mann voll 
Wusfages. Da der JEfum fab, fiel er 
auf fein %Angefidt und bat ihn und 
fprad: HErr, willft du, fo fannft du mid 
Teinigen. *Matth. 8, 2. Mart. 1, 40, 

13. Und er ftredte die Hand aus und 
riithrete ifn an und fpracd: Sc will’s 
tun; fet gereiniget! Und alSbald ging 
der Wusfak don ihm. 

14. Und er gebot ihm, dak er’S niemand 
agen follte; fondern gebe bin und 3zeige 

id) Dem Priefter und opfere fiir deine 
Reinigung, wie Mtofes *geboten hat, 
ibnen gum Zeugnis. *3 Mof. 14, 2 f. 

15. €8 tam aber die Sage von ibm je 
weiter aus; und fam viel Bolts gufam- 
men, Daf fie boreten und durd) ihn ge- 
fund twiirden bon ihren Kranfheiten. 
16. Er aber entwich in die *Wiifte und 
Betete. *Mart. 1, 35. 
17, Und eS begab fid) auf einen Tag, 
dag er lehrete, und fapen da die Phari- 
faer und Sehriftgelehrten, die da tom- 
men twaren aus allen Martten in Galilaa 
~ und Judia und bon Jerufalem. Und 
die Kraft deS HErrn ging von ihm und 
half jedermann. : 

18. Und fiehe, etlihe Manner bracdten 
einen Menjden auf etnem Bette, der war 
*gidtbritdhig; und fie fudjten, wie fie 
ihn hineinbradten und vor thn legten. 
/ *Matth. 9,2. Mart. 2,3. Apoft. 9, 33. 
19, Und ba fie bor bem Bolt nidt fanz 
den,.an weldjem Ort fie ihn hineinbrid- 


Rufas 5. 





62. 


Verufung de3 Matthius. 


ten, ftiegen fie auf daS Dad) und liefen 
ihn durd die Biegel hernieder mit dem 
Vetilein, mitten unter fie, vor JEjum. 

20. Und da er *ifren Glauben fab, 
fprad er gu ihm: Menfch, deine Siin- 
Den find dir vergeben. 

*3er. 5, 3. FLut. 7, 48. 

21. Und die Sdhriftgelehrten und Phaz . 
rifder fingen an gu denfen und fpracjen: 
Wer ijt ber, dak er Gotteslafterung xe- 
det? Wer tann *Siinden vergeben denn 
allein GOtt? *Matth. 9, 3. Bef. 43, 25. 

22. Da aber JEfus ihre ae 
mertte, antwortete er und fprad) gu ib: 
nen: Was denfet thr in euren Herzen? 

23. Weldhes ift leicjter gu fagen: *Dir 
find deine Gilnden vergeben? oder gu faz 
gen: Stehe auf und wandle? 

*Matth. 9, 5. 

24. Uuf daz ihr aber wiffet, ae de8 
Menfden Sohn Madt hat, auf Erden 
Siinden gu vergeben, {prac er gu dem 
Gidhtbriidigen: BSc fage dir, ftehe auf 
Pai Hebe dein Bettlein auf und gebe 

eim. 

25. Und al8bald ftund er auf vor ihren 
Augen und hub das Vettlein auf, daratf 
er gelegen twat, und ging heim und prei-- 
fete @Ott. 

26, Und fie entfagten fic) alle und prei- 
feten GOtt und wurden poll Furdt und 
fpraden: Wir haben heute feltfame 
Dinge gefehen. : 

27. Und dana ging et aus und *fah 
einen Zollner mit Namen Levis am Boll 
figen und fprac) gu ihm: Folge mir nad! 

*Matth. 9,9. Maré. 2, 14, 

28. Und er verlie® alles, ftund auf und 
folgete ihm nad. . 

29. Und der *Levis ridtete ihm ein 
grok Mahl gu in feinem Haufe; und diel 

diiner und andere jaken mit ihm gu - 

ifd. *Matth. 9, 10. 

30. Und die Sechriftgelehrten und Pha- 
rifder *murreten wider feine Siinger und 
fpraden; Warum effet. und trintet ihr 
mit den -Silinern und Giindern? 

*Rap..7, 39, ; 

31. Und JEfus antiwortete und fprach 
gu ihnen: Die Gefunden bediir: 
fen deSAMrztes nidt, fondern 
die Kranten. ; 

32. *3q binfommen,gurufen . 
bie Ginder-jgur Bue und 
nidt die Geredten. *Matth. 9, 13. 

33. Sie aber fpracen 3u ihm: *WMWarum - 
faften Sohannis Siinger fo oft und beten - 
fo viel, Desfelbigengleiden der Pharifder: 
Siinger, aber deine Biinger effen und 
trinfen? *Matth. 9, 14, Mart. 2, 18, 

34. Er fpradh aber gu ihnen: Bhr miget © 
die Hochgeitleute nidht gum Faften treiben, 
folange der Brautigam bei ihnen ift. 

35. 8 wird aber die he fommen, da 
der Brautigam von thnen genommen — 

415 





The Pharisees reproved. Sr LUKE, 6. Twelve apostles chosen. 


from them, and then shall they. fast ad looking sound avant Spa 
in those them all, he said unto 

367 oye da he spake also a parable @ Mat, 9. 16, 17. Ae Mg ath, he 
unto them ; No man putteth a piece Mark 2 21,22 | did ‘go : and nd was restored 


of a new garment non an old; ote 
if ‘otherwise, then both the new 1 And they were filled ‘with mad- 
maketh a rent, and the' piece that’: ad and communed one with an- 
was taken out of the new agreeth other what they might do to Jé‘siis. 
not with the old; 12 And it came to pass in those 
days, that he went out into a moun- 
tain to pray, and: continued all night 
in awe to God. 

And when. it was “day, he 
coiled unto him his: diserples: “and 
of them he ahees pea whom also 
he named apos 

14 Simon Destlees he also named 
Pétér,) and, An‘drew his brother, 
gameaand and Jéhn, Phil*fp and. Bar- 

15 Matthew and Thim<Zas, 
the’ son. pt Al-phetis, men ated 


TAB AE ke eee glen: tie aod ae rie, brother at 
it came e|/Mat.121. |James, and J t- s-e8r-I-6t, whic! 
A , pone Soar afte r the frst;|.4"** >. also was the trai is traitor. P "a 
at he. wen ough. the. corn e came down wi 
fields; and his disciples. plucked them, and. stood in the plain, and 
the ears. of corn, and did eat, rub-|7met.4.%. |the company. of his disciples, 7and 
ss en 2 their. eae pga Mark37. ‘la, great multitude ¢ of people out of 
nd_ certain .o e Phar‘ ae 
said unto them, Why do ye that 
*which is not lawful to do on the 
bath days? 
3 And.Jé@sts answering them said, 
Have ye not read so much as this, 
twhat Da+vid did, when himself 
was’ an hungred, ‘and they: which 
were with him 
4 How he wont into the house of 
God, and did take and eat the shew- 
bread, and gave also to them that 
were with him: "which it is not law- 
ful a eat but for the priests alone? 
is he said unto them, That| $2>, 
the Son of man is Lord also of the * Ie 55,1. 
sa 
6 “And it came to pass ae on pie 
another sabbath, that he entered:|- Mat. 6. 4. 
into the synagogue and taught: |’ at 12° 
and there was a man. whose right Seo ch. 18.14 
hand ‘was withered. i shall separate you from their pa 
7 And the scribes: and Phir't-sées|*mar.5.n. |pany, and shall reproach YOR aud 
watched him, whether he would] 2%%.>?* [cast out your name.as evil, for the 
heal on the sabbath day; that'they| «41 Bop of man’s sake. 
might find an accusation against *Jonn 16.2 | 23 *Rejoice ye in. that ‘aaa and 


a f for. behold, hd : 
8 But he knew their on hts, me di} eons leap fs 2 petit Savane Ten 
said oye ib op which ‘had re the | th she Hike. manner he their ed 
withere ise up; and stan 


‘unto. the, prophets. 
forth in fe midst. And he: arose FAmosg 1. 24 =But woe unto you *that are 
‘and's rich! for #ye have received your 
. 9 Then. radi o eats unto: them, eggee tion, 
will ask you one th ing; Is-it lawful 5 *Woe unto you that are full! ! 
on the sabbath days to. do. good, 


‘or to do, evilt to save lite, or to for Wet tat uee toe oe, aia 
+o 0 do eV: Rave i“ or 2) now r 
, Saaney: we. oe ‘and wi Rrdep. x 










































into old bottles; else the new wine 
will burst the bottles, and be spilled, 

and the bottles. shall perish. 
38 But tiew. wine: must be-put into}: 
new bottles; and both are preserved. 
Bhan te) a = having drunk old 
desireth new : for 

pine sfrai ‘Hee on is betters: 


CHAPTER 6. 


Pharisees bi cee dp 


from the sea coast of Tyre and Sit 

dos, which pane to hear him, and 
of their 

93 ‘And. they that were y xed with 

unclean spirits: and they “were 


19 And the whole multitude 
Xsought to touch him: ‘for ‘there 
| went me out of ‘him; and healed 


them a) 
209 oid he lifted? a his éyes on 
his disciples, ‘and ‘said, *Bl be 
vg aut for yours is the Kingdom 


31 Blessed are ‘ye that hunger 
now:: for yeshall be filled. » Blessed 
woe ye that weep now: for) ye shall 


bbe “Blessed are ye; when men 
shall «hate. you, and. when they 


OE 


eee 





» Sabbathwerte. 
. wird; dann twerden fie faften. 





“ihnen: Sabt ihr nidt das gele 


36. Und er fagte gu ihnen ein Gleidnis: 


' Niemand flidet einen Lappen vom neuen 


Kleid auf ein alt Reid; wo anders, fo 
reift DaS neue, und der Lappen vom 
neuen reimet fich nicht auf das alte. 

37. Und niemand. faffet Moft in alte 
Sdliude; wo anders, jo jerreifet der 
Moft die Schlauce und, wird ver{chiittet, 


und, die Schlaude fommen um, 


38. Sondern den oft foll man in neue 


'Schlaiuche faffen, fo werden fie beide be- 
» balten. 


‘39. Und niemand. ift, der vom alten 
trinft und wolle bald de8 neuen; denn er 


{pricht: Der alte ijt milder. 


Das 6. Kapitel. 


Bon ausgerauften Ghren, verdorrter Hand, der 
Apoftel Beruf und Cheifti Feldpredigt. 

1. Und *e8 begab fic) auf einen Wfter- 
ech dak ex dutdhs Getreide ging; und 


“eine Biinger rauften M&hren aus und 
_ agen umd rieben fie mit den Sanden, © 


*Matth. 12,1. Mart. 2, 23. 


2. Cilice aber der Pharifaer fpraden gu 


ihnen: Warum tut thr, was fid) nidt 


~ plemet gu-tun auf die Sabbater? 


3. Und SEfus antiwortete und Sag: gu 
en, Iwas 

David tat, da ihn hungerte, und die mit 

ihm waren: <; 

A. wie: ev gum. Saufe GOttes -einging 


und nabm die *Schaubrote und: af und 
gab aud) denen, die mit ihm. tvaten, die 
‘doch fuiemand durfte effen ohne die Prie= 
- fter alleine? ‘ 


*1 Sam. 21, 6 f. +2 Mof. 29, 33. 3 Mtof. 24, 9. 
5, Und fpracdh gu ihnen: Des *Menfdjen 


Sohn ift ein HErr auch des Sabbats. 
; Es 4a. a 
6. 8 gefdhah aber auf einen andern « 


Sabbat, dak er ging in die Schule und 
lehrete. Und *da toar ein Menfd,, des 


tedhte Hand tar verdorret. 


i **Matth. 12,10. Mart. 8,1 fe 9% 
7. Uber die Schriftgelehrten und Phari- 


“faer *hielten auf ihn, ob er auch heilen 
wiirde am Sabbat, auf dak fie eine 


Sache gu ihm fanden. ° *Rap. 14; 1, 


8. Gr aber merfete ihre Gedanten und 
epgene gu dem Menfden mit der diirven 


and: Stehe auf und tritt hervor! Und 
er ftund auf und trat dahin. 


9. Da {prac Efus gu ihnen: Ie feage 


we: Was. ziemet fich gu tun auf die 
abbater, Gutes oder Bifes, das Leben 


‘erhalten oder berderben? 
10. Undver fab fie alle umber an und 


prad gu dem Menfden: Stree aus 


deine Hand! Und er tat’8.° Da ward 
“thm feine Hand wieder gurechtgebradt, 


Lukas 6. 
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Wahl der gwslf! Wpofter. 





gefund Iie die andere. 

11..Sie aber wurden gang unfinnig und 
beredeten fic) miteinander, tas fie ifm 
tun twollten. 

12. 8 begab fid aber gu der Beit, dak er 
ging auf einen Berg, 3u beten; wnbd er 
blieb iiber Nadt in dem Gebet gu GOtt. 

18. Und da 8 Tag ward, *rief ev’ fet- 
nen Siingern und ertwablete ihrer gtodlf, 
welde et aud) Upoftel nannte: 

*Rap. 9,1. Mart. 3, 18 f. 

14, Simon, welden er Petrum nannte, 
und Undream, feinen Bruder, Safobum 
und Yobannem, Pbhilippum und Bar- 
tholomaum, 

15. Matthium und Thomam, Yato- 
bum, Wphii Sohn, Simon, genannt 
Zelotes, ; 

16. Sudam, Jatobi Sohn, und. Judam 
Bichariot, den Berriter. 

17. Und er ging hernieder mit ihnen 
und trat auf einen Plak im FFelde, und 
det Haufe feiner Silnger und *eine qroke 
Menge des Bolts von allem jitdifden 
Vande und Yerufalem und Xyro und 
Sidon, am Meer gelegen,  *Matth. 4, 25, 

18. die da fommen waten, ihn git hdten, 
und dak fie gebetlet wiirden bon ihren 
Seuchen, und die don unjaubern Geiftern 
umgetrieben wurden, die wurden gefund, 

19. Und alles Bolt begehrte, ihn angu-: 
riihren, denn ¢8 ging Kraft von ihm; 
und heilete fie alle: ; 

20. Und et hub feine Uugen auf liber 
eine Singer und {pracdh: *Selig feid ihr 

rmen; denn da8 Reich GHttes iit euer. 

*Matth. 5, 3 f. ; 

21. Selig feid ihr, “die ihr hie hungert; 
denn ihr follet fatt werden. fGelig feid 
ihr, die the Hie weinets denn ihr werdet 
lachen, *Offend. 7, 16. tBf. 126, 5 f. Bef. 61,8. 

22.’ Selig feid ihr, fo eud) die Menfaen 
be Ge und euch abjondern und fcelten’ 
eud) und bvertwerfen euren Namen alf 
einen boshaftigen um bes Men{denfohns 
wilfen, Ag ang art 

23. Freuet eud al8dann und bilpfet; 


denn fiehe, ener Lohn, ift. grok im Him= 
_ mel, 


Desgleicjen taten ihre Vater den 
Propheten aud. ° ‘# fy S tyreehck 
24, Wher dagegen “twehe eud) Meidjen! 


denn: ibe babt cure Lroft. dahin. 


*MHmo8 6, 1 {. Sat. 5, 1 ue 
25. *Wehe-euch, die ihe voll feid! denn | 


‘eudh wird hungern. . Webe end, die ihr 


ee lachet! denn ihr mwerdet iweinen® und 
euler.) inc: ; Hoo* ef. 107 16, 


Christ preachéth 


26 *Woe 3a you, when all men 
shall speak well of you! for so 
eo — fathers to the false pro- 





Sr. LUKE, 7. 





4 Jobn 15. 19. 
J 


POT i *But I say unto you — «yer. = 


hear, Love your enemies, do g 

to them which hate you, 

28 Bless them that curse you, and 
Dray, af them. which despitefully 


4 Mat. 7.16, 17; 


ch 2. 34. 
Acts 7. 60, 


"99 And unto. him that smiteth |/ mat. 1. 33. 


thee on the one cheek offer also 
the other; *and him: that. taketh 
away thy cloke forbid not to take 
thy coat also. 

30 *Give to every man that asketh 
of thee; and of him that taketh 
ap thy a ee s ask them not again. 

as ye would ‘that men 
Said do to you, do ye also’ to 
them likewise. 

32 °For if ye love them which love 
you, what ar! have ye? for sin- 
ners also love those that love them. 

if fae do good to them 

whieh do guns to you, what thank 
have ye? for sinners also do even 
the same, 


34 *And if ye lend ¢o them of whom 
yehope to receive, what thank have 
ye? for sinners also lend to sinners, 
to receive as much again. 

35 But *love ye ye geile? and 
do good, and ‘lend, hoping for As 
ing again; and your reward shall 

*be great, and tye shall be the chil- 
dren of the Highest: for he is kind 
unto the unthankful and to the evil. 

36° “Be ye therefore merciful, as 
your Father also is merciful. 

Orisa udge not, and ye shall not be 
ju : eondemn not, and ye 
not be condemn : forgive; and ye 
Bball be forgiven: 

8 ¥Give, aed it shall ne eigen 

uti you; measure, 
‘down, an Patan together er, Pr andy 
running Overs shall me give into 
your 7 For “with the same 
measure that ye mete withal it 
shal) be m to. you again. 

39 And hee spake a parable’ unto 

them, ©Can the d_ lead the’ 
ae ? shall they not both fall into 

e 

40 ath "disciple i is not above his 
master: but every one*that is 
Lhe shall be as master. 

1 ¢And why choldeat thou the 
ae that is m thy: brother’s eye, 
but perceivest not the beam th 
is in thine own eye? . 

42 Kither how canst thou say to 
thy brother, Brother, let’ me pull 
out the mote that is in thine eye, 
when thou thyself beholdest not 
the beam that is in thine own eye? 





9 Mat. 5. 39. 
1 Gr. a grape. 
41 Cor. 6. 7. 
4 Mat. 12. 35. 
’ rete 15. 7, 8, 


Prov, 21. 26, 
Mat. 5, 42, 


? Mat. 12. 34, 
™Mat. 7. 12, 


ch. 13, 35. 
° Mat. 5. 46. 
? Mat. 7, 24. 


@ Mat. 5, 42. 


¥ ver. 27. 
ver. 20, 
Ps. 37. 


¢ Mat. 5. 45. 


“ Mat. 5. 48. 


* Mat. 7. 1. 


¥ Prov. 19. 37, 


> Mat. 8, 5. 
© Mat. 15,14. 


4@Mat. 10, 24. 
John ae 16. 
& 15. 


2 or, pu be 
seis as 


eae ria ne 
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|And when. jh 


to his disciples, 


Thou hypocrite, ?cast. out first the 
beam out of thine own eye, and 
then shalt thou see clearly to pull 
pee the mote that is in thy brother’s 


3 “For a good tree bringeth not 
forth corr ee fruit; neither doth a 
corrupt tree bring forth ‘ood at. 

or “every tree is known by 
his own fruit. “For of thorns men 
do not gather figs, 2 aie of a bramble 
ere: ph gather they 4g 
‘ood man "oat of the 
he of his eet t vo eth orth 
that: which is good; an evil 
man out of the evil. locas: of his 
heart bringeth forth: that which is 
evil: for ‘of the abundance of the 
heart his mouth speaketh. 
4 d why call ye me, Lord, 
port and d do not the things. which 


AT + Wchiadertan cometh to me, and 
heareth my. sayings, and doeth 
them, I will shew you to whom he 


is like 

"48 He. is like a man which built. 
an aes and digged deep, and 
laid the foundation on a rock: an: 
when the flood arose, the stream 
beat rien upon that house, 
and could not shake it: for it was 
founded upon a rock. 

vs But he that heareth, and doeth 
not, is like a man that without a 
foundation built'an house upon the 

the stream 
, and immedi- 
ately-it fell; somth the ruin - that 

ouse was great. : 


CHAPTER. 7. 

1 Christ fndath a greater fatth tn. he Corserienn a nas 

piowe nds pclae pee 10 healeth his servant: 11 rats 

eth the widow's son at Nain £9 anawerah Tbs ma 

sengers: agagiatt ad John: 138 sheweth himself a 
fo sinners: 


OM awhen he had ended all his 
in the audience of the 


a a e entered into €a-pér* 
né-im, 


| 2 And. a certain eenturion’s serv- 


ant, who was oat unto him, was 


sick, and to die. 
3 And when ae prey of Jéstis, 


d 


d when they came to Jésiis, 
they besought him instantly, say- 
ing, ew he was worthy for whom 
he should do this: 

5 For : lovetlt our nation, and 
he hath built pai enaeeene : 
Then Jé-siis went. wit them, 


ie sent unto him. the elders of a 


ching him that he wo 


e was now not fa 
e centurion ait 
saying unto 


from the house, ‘ 
friends to him, 








und Boshaftigen. 


hrijti 





26. Wehe euch, wenn euch jedermann 
toobhl redet! DeSgleidhen. taten ihre Ba- 
ter den faljden Propheten auch, 

27. Uber id) fage euch, die ihr zuhdret: 
Liebet eure Feinde; tut denen wohl, die 
euch baffen; 

28. feqnet die, fo eud) verfluchen; bittet 
fiir die, fo euch beleidigen. 

29. Und wer did) fchligt. auf einen 
Baden, dem biete den andern auc) dar; 
und wer dit den Mantel nimmt, dem 
wehtre nidt aud) den Rod. 


. 80. Wer *did) bittet, Dem gib; und twer 


dit das Deine nimmt, da fordere e8 nidt 
wieder. *5 Mof. 15, 7. 
31. Und *wie ihe wollet, dak eud 
die Qeutetunfollen, alfotut 
ifnen gleid aud ifr. *matth. 7, 12. 
32. Und *fo ihr liebet, die euch lieben, 
was Dants habt ihr davon? Denn die 
GSiinbder lieben auch ihre Liebhaber. 
*Matth. 5, 46. 

33. Und wenn ihr euren Wobhltatern 
twohl tut, was Danfs habt ihr davon? 
Denn die Siinder tun dasfelbige aud). 
84. Und *wenn thr leihet, von denen ihr 
hoffet au nehmen, twas Dants habt ihr 
Dabon? Denn die Siinder leihen den 


Siindern auch, auf dah fie Gleiches wie- 


der nehmen.  *3 Mof. 25, 85. Matth. 5, 42. 

85. Doh aber liebet eure Feinde; tut 
‘wohl und *leibet, dak ihe nidts dafiir 
hoffet, fo wird euer Lohn grok fein, und 
toerdet Rinder des Allerhidften fein. 
Denn er ift giitig ber die Undanfbaren 
*Pf, 37, 26. 

36. Darum feid barmberjzig, wie aud 
ener Vater *barmber3ig ift, 

*2 Mof, 34, 6. Pf. 103, 8, 13. 

37. *Richtet nicht, fo twerdet ihr aud) 
nicht geridtet, Berdammet nit, fo wer- 
det ihr aud) nict verdammet. Vergebet, 
fo wird eud) bergeben. *Rim. 2, 1. 
38. Gebt, fo wird euch gegeben. Gin 
poll, gedriidt, geriittelt und itberfliiffig 
Mak wird. man. in euren Scop geben; 


- Denn *eben mit dem Mak, da ihe mit 
meffet, wird man eud) tvieder meffen, 


Sint *Mart, 4, 24 f. 

89. Und er fagte ihnuen ein. Gleidnis: 
Mag aud ein Blinder einem Blinden 
den Weg weifen?. Werden fie nicht alle 
beide in die Grube fallen? ; 

40. Dev *Siinger ift nidt itber feinen 
Meifted; “wenn der Siinger ift wie fein 
Meijter, fo ift er vollfommen, 

x *308. 15, 20fs 

Al, Was fieheft du *aber einen Splitter 
in deines Bruder$ Auge, und des Bal- 


fen8 im deinem Yuge wirjt du nidjt ge-_ 


WOHCE er a ee ee MRO Bs 
42. Oder wie fannft du fagen gu deinem 


‘Bruder: Halt ftille, Bruder! Ich will 


Lufas 7. 
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Bergpredigt. 





den Splitter aus deinem Wuge ziehen; 
und du fieheft felbft nict den Balten in 
deinem Uuge? Du *Heuchler! Beuch zu- 
por den Balfen aus deinem Wuge und be- 
fiehe Dann, Dak bu den Splitter aus. dei- 
neS Bruder$ Wuge gieheft.] *Matth. 7, 5. 

43. Denn e8 ift fein guter Baum, der 
faule Frucht trage, und fein fauler Baum, 
der gute Frudt trage ; 

44. Gin jeglicher Baum wird an feiner 
eigenen Frut erfannt, Denn man lie- 
fet nidt feigen von den Dornen, auch fo 
liefet man nit Trauben bon den Heden. 

45, Gin *guter Menfd) bringt Gutes 
herbor aus dem guten Sdhak feines Her- 
zens; und cin boshaftiger Menfd) bringt 
Pofes hervor aus dem bhifen Schak fei- 
ne8 Herzens. Denn wes das Herg voll 
ift, Des gehet der Mund itber. 

*Matth. 12, 35. 

46. Was. *heiget ihr mich aber HErr; 
HErr, und tut nicht, was ich euch fage? 
*Matth. 7, 21. 

47, Wer gu mir fommt und hiret meine 
Rede und *tut fie, den will id) eud) get- 

gem, wem er gleich ift. 
*Rim. 2, 13. Jat. 1; 22°F. 

48. Er ift gleich einem Menfcen, det ein 
Haus bauete und grub tief und legte den 
Grund auf den FelS. Da aber Gewaffer 
fam, da rif der Strom gum Harfe 3u 
und modte e8 nicht bewegen; denn es 
toar auf den Fel8 gegriinbdet. 

49, Wer aber hiret und nidt tut, der 
ift gleid) einem Menfden, der ein Haus 
bauete auf die Erde ohne Grund; und der _ 
Strom rip 3u ihm ju, und ¢8 fiel bald, 
und da8, Haus getvann einen qrofen. Rip. 


Das 7, Rapitel. 


Von de Hauptmanns Knedt, dem Viingling au 
Nain, Bohanne3 und feinen Biingern und — 
der gtoben Siinderin, 

1. Nacdhdem er aber vor dem Volt aus- 
gevedet hatte, ging er gen Rapernaum. « 
2. Und *eines Hauptmanns Knecht lag 
todfranf, den er wert Hielt.. *Matth. 8, 5.” 
3. Da er aber bon YEfu horete, fandte 
er die Ulteften der Suden zu ihm und bat 
ihn, dap er fame und feinen Rnedht ge- 

fund machte. — ; Brae 

4. Da fie aber gu JCju famen, baten i 
ihn mit Fleif und fpraden: Er tft fein 
wert, Dak du ihm das erjeigeft;. =. 

5. Denn er hat unfer Bolt lteb, und die. - 
Schule hat er uns erbauet. ei 

6. SEfus aber ging mit ihnen hin Da 
*fie aber nun nidt ferne bon dem Haufe 
waren, fandte der Hauptmann Freunde 
gu ihm und lie ihm fagen: Ad) HExrr, 
bemithe dic) nidjt! *2ch bin nidjt tert, 
dak Du unter mein Dach gebheft; Mena 

*Matth. & 8. 


Centurion’s servant healed. 








Sr. LUKE; 7. Christ’s testimony of John. 
Lord, trouble not thyself; for I}. A.D.s1. 22 *Then Jésiis answering said 
am not worthy that thou shouldest mstina | unto them, Go your way, and tell 


enter under my roof : 

‘Wherefore “neither thought ‘I 
myself worthy to come ‘unto thee: 
but say in a word, and my servant 
shall be healed: ~~ 

8 For l-also'am a man ‘set under 


mevoniey} having, under me soldiers, 


I say unto ‘one, Go, and he 
goeth and.to another, Come, and 
e cometh; and fo a servant, Do 
this, pass he doeth 
hen Jé rane fie heart ui] things, 
he marvelled at h im, .and turned 
him about, and said unto the peo- 
ple one, fe followed jean say unto 
bat have not. found so great 
aith, he not in Is‘ra-él. 

Q And’ they that were sent, re- 
Poste to’ the house, found the 
servant whole that had been sick, 

] nd it eame to a the day 
after, that he went into a et ri called 
Na‘in; and many of his disciples 
went with him, ‘and: much: people. 

12. Now: when he came nigh -to}* 
the gate of the city, behold, =e 
was a dead“man: carried: 0 
only son. of his mother, poh she 
was a widow : and qaueh people of 
oS eee Was with her: 

en the Lord saw her 
he’ hae com: ion on her, and said 
unto Pe eep not. 

14 And he came and touched. the 
ae and they that bare him stood 
still: And he said, Young man, I 

say ‘unto ‘thee, 7Arise. 

15 And he that was dead sat up. 
and began.to speak.’ And’ he 
eee im to his mother. 

6 *And there. came a fear on 
all: and they glorified God, saying, 
*That a great Prophet is’ risen 
among us; and, ™ hat G 
visited his people. 

17. And this rumour of him went 
forth caso ged all Ja-dee*a, and 


Sereno sot 1 the region round 
8 ale the jsciples, of ohn 
shewed him: of o deople 


19 A ene John bate 9 shin = 1 


Wan Se 


Ibs ciscipl es ee. 
sis, el 
Any or look we for another 


bd hath 


them to Jé-| > 
Art thou he that ental 


¥ Is, 36. 5. 
© oh, 4. 18. 


NG@r. this man. 
ad Mat, 11. 7. 


© Mal. 3.1. 


f Mat. 3.5, 
ch. 3. 12, 

2 or, coffin. 
Teoh. 8. 54. 
seed g 43. 


Rom. 4, 17. 


3 or, frustrated. 
h Acts 20. 27. 
4 or, within 
themselves. 
&Mat. 11. 16. 
kch. 2. 65. 
U ch, 24. 19. 
gobs a 19. 
«6.1 
&9. i 
™ch. 1, @8, 


” Mat. 11, 2, 


‘When the men were come unto} - 


tek they said, John Baptist: hath |? 
- gent us unto thee, saying, | 


. i ‘another? 
nd in ener same: hase he 
ae 


plagues, and.o: | spirits; and 


unto many. that were Bhad he Bave) 
sight. oh 


thou}. 
e that should ‘come 4 or: look owe} « 


| Jghn ny 2. 


many of Aah infirmities and at 


os 


ment? 


tay way 


ter prophet 
Baptist: bat he the 


34 Th 


a friend:of 





John what things ye haye seen and 
heard; *how that the blind see, 
the lame ne. the‘ lepers _ are 
cleansed, the ‘deaf hear, the dead 
a . °to the poor the gospel 


eached. 
"And blessed ‘is’ he, whosoever 
shat not be ‘offended in me. ~ 
24° 4|:¢ And when the messengers 
of John’ were departed, he began 
to speak unto the: people’ concern- 


ing dohps What: went ye out ‘into 


the wilderness for. to see? 
2aken -with the wind? 

25 on what wants He out ge to 
see? A man goth in ‘soft 
Behold, .. they. besos 2.3 
gorgeously apparelled, and live 

elicately, are in kings’ courts. 

26 But what went ye fy for to 
see? A prophet? Yea, I say unto 
you, and much moré than a prophet. 
of whom it is writ- 
ten, “Behold, I send Pe Batra 
before thy face, which shall prepare 
fore thee. ° 

‘or I say unto you, Among those 
ben pie born of women there is 
than Jhn the 
that is least'in the 

om of God is greater than he. 

29 And all the people that heard 
publicans, justified 
sihapbized sith the bap- 


at 
30 Ene § ihe Phairt-o6e9 and Jew lov vers 
®rejected ."the counsel -of 


| gainst themselves, being not peice: 


tized _of him. 

31.4. And “the Lord. said, tWhere- 
unto then shall I liken the men of 
is ae OFA and to. ‘what, are 

35) 
the are like unto children 
etme in the marketplace, and 
calling one to’ Sar ontey and ‘saying, 
We have ie 
have not danced; * 
ig Ou, and ye ha not Wann Hi 
33 Hor ee the: patty se came 
neither eating bread nor drinking 
wine; and ye say, He hatha devil. 
he Son-of man is come:eating 
and drinking;,and ye say, Behold a 
ginitonoys man, and a, snob 
licans and. sinn: oa 
35 PBut OM 2 is. justified. all 
36 4. wand’ one of the Phar’ riJ-sées _ 


her chi 


‘desired him that-he would fae with 


Lim. “And he went into the, Phar: 


Pee 's house, and sat down to meat, 


nd,, behold,.a woman in the — 


Chen which ° was a sinner, when she 


that Je“siis sat at meat in the 








Des Hauptmanns Knedt. 


Lufas 7. 


Defu Beugnis von Fohannes. 





7. datum id aud) mid) felbft nidt wiir- 
big qeachtet habe, dak ic) gu dir tame; 
fondern ipetd ein Wort, fo wird meta 
Knabe gejund. 

8. Denn awh id: bin ein Menfch, ber 

 Obrigteit untertan, und habe Kriegs- 
tnedjte unter mir und fprede gu einem: 
Gebe hin! fo geht: ier 8, und gum an: 
dern: RKomm her! jo fommt er, und zu 

“meinem &nedt:. Xu da! fo tut er’s. 

» % Da aber JEfns das hirete,. verroun- 

» derte er fic) fein und wandte fich.um und 

+fprad gu dem Bolt, das ihm nadfolgte: 
3h fage euch, folden Glauben habe id in 
Bsracl nidt funden, — - 

10. Und da die Gefandten twiederum ju 

“Gaufe tamen, fanden fie den tranten 

Rnedht gefurd. 


11. Und e8 begab fic) danad), dah er in. 


~‘eine Stadt mit Namen Nain ging; und 

. feiner Slinger gingen viel mit ifm und 

diel Bolts. 

12, UWS er aber nabe an da8 Stabdttor 
~ tam, fiehe, da trug man einen Yoten her- 
“aus, det ein *einiger Sohn war feiner 

Mutter, und fie war eine Witte. Und 

biel Bolts aus jes Stabt ging mit ihr. 

Rin. ’ 

13. Und.da fie det HErt jah, *jammerte 

ibn Desustelorn und fprad gu ihr: +Weine 
- nit! _ *Matth. 9,36. Fer. 31, 16. 

“ Ynd trat- hinju ‘und riihrete den 

Sarg an. Und die Trager ftunden. Und 

e =F tad Singling, *id fage dir, ftebe 
P *Mart..5, 41 

“ Und. der Lote richtete fich auf und 

fing an.ju veden.. *Und er gab ibn. feiner 

Mutter, *2 Rin. 4, 36. 

16. Und ¢8 tam_fie alle eine Furdt an 

und preifeten GOtt und fpracen: Es ift 

ein groper! Prophet unter uns. aufgeftan- 
den, und: *GOtt hat fein Bolt heimge- 

‘fudt. >) *Rap. 1, 68. 

ive Und: die Rede von ihm. erf off in 

das gange jiidifdhe Vand und in alle um- 
fiegenden Lander. | 

~ 18. Und *e8 eataiadten: ohanni feine 

Singer: das alles. Und er rief 3u fich fei- 

ner Slinger giveen *Matth. 11, 2 fF. 

19, und Manbte é x SEfu und lieR ‘ibm 

gem: Bift du, Det da fommen a oder 

fotlen wit’ cinch ‘anbdetm warten : 

20. Da aber die Manner gu-ihm tamen, 

“Sprachen fies Johannes dev Paufer hat 
“uns gu die gefandt und rae dit fagen: 

Bift du, der da tommen foll, oder follen 
‘wit eines andern toatten? ! 

21. Bu derfelbigen Stunde aber marhte 
et biele gefund bon Seuden und Plagen 

und bofen Geiftern und biel Blinden 

f Me ¢ da8 Gefidt. 

y Und Pid antivortete und ipead 
pei ibnen: Ge Gebet hin und verfindiget Yo- 
Biss. a od ni, tas ibe gefehen und gehiret habt: 
: ser Brinden fehen, die Sahmen gehen, 
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bie WusSfaikigen werden rein, die Tauber 
horen, die Toten ftehen auf, den Wrmen 
twird das Ebaartiii geveediget:; 


23. und *felig tft, Nee ig nidt 
aiegertan mir. *Matth, 11, 6, 

24. Da aber die *Boten Yohannis hin- 
gingen, fing SEfus an, gu reden gu. dem 
Bolt bon Fohanne: Was feid ihr finaug: 
Gegangen in die Wilfte gu fehen? Wolltet 
it. cin Rohr fehen, das pom Winde be- 
meget twird? *Matth, 11, 7. 

25. Oder was feid ihr hinauSgegangen 
gut fehen? Wolltet ihr einen Menfden 
febhen in tweithen Rleidern? Sebet, die in 
herrliden Rleidern und Lilften leben, die 
find in den. finiglichen Hifen. 

26, Oder twas feid ihr hinauSgegangen 
gu feben? .Wolltet ihr einen Propheten 
feben? a, ich fage euch, der da. mehr. ift 
denn ein Prophet, 

27, Er ift’8, bon dem gefdhrieben ftehet: 
*Siehe, id fende meinen Engel vor dei= 
nem UAngeficht her, der da bereiten foll 
deinen Weg dor dir 

*Meal. 3,1. Matth. 11,10, Mart. 1, 2. 

28, Denn ich fage ench, dak unter denen, 
die ‘bon Weibern geboren find, ift tein © 
*griferer Prophet denn Bohannes der 
Tiufer; der aber teiner ijt im Reid 
GHttes, der ift qrifer denn er. *Rap. 1, 15. 

29; Und alles Volt} das ihn hirete, und 


‘die Bdlner gaben GOtt recht und liefen ; 


fid) taufen mit der Taufe Yohannis. 

30. Uber die Pharifaer und Sdriftge= 
lehtten *deradteten GOttes Rat wider 
fic) felbft und lieken fis nidjt von ihm 
taufen. *Upoft. 13, 46. 
31. Wher der HErr fpradh: *Wem foll 
id die Menfdjen diefes Seateas berz 


“gleidjen, und wen find fie gleid? 


*Matth. 11, 16. 

32, Sie find gleid) ben Rindert, die auf ~ 

dem Martt fiken und rufen gegencinan- . 
dev und fpreden: Wir haben eud aephif: : 
fen, und ihr habt: nicjt getanget; tir — 
haben euch geflaget, und ir habt nit 
getveinet. ; 
33. Denn *YJohannes der Laufer ift. 
fommen und af nidt Brot und trant fei- 

nen Wein, fo fagt ¢ ew Gr hat den Teufel. 3 
Matt 

Des Menfdjen Sohn ift fommen, 7 
ifet und trinfet, fo fagt ihr: sat det 


Menja ift ein refer und Weinfiufer;< . 


der Qiliner und Siinder Freund. ee 
35. Und *die Weisheit muh fic) recht: 


- fertigen laffen, bon allen ihten Rindern. 
*Matth. 1 


1,19. 


36. cH batibn aber der Pharijier einer 
dah cr mit ihm age. Und er ging hinein - 


“3 hill Pharifiers Haus und Tagte, fich gu 
“37. Und _fiehey cin Weib war in bet” ~" 


Stadt, ‘die: war-eine: Siindetin. Da die 


Christ's feet anointed. 


Phar‘i-sée’s house, brought an ala- 
baster box of ointment, 

38 And stood at his feet. behind 
him weeping, and began to wash 
his. feet. with tears, and. did. wipe 
them with pe hairs of her hea 
and kissed his feet, and ahointed 
Wee with the ointment. 

Now when the Phar‘i-sée which 
bane bidden him saw 7, he spake 
within himself, saying, This man, 
if he were a prophet, would have 
known who and what manner of 
woman this is that toucheth him: 
for she is a sinner. 

40 And Jéstis answering said unto 
him, Simén, I have somewhat to 
say unto Uo And ‘he saith, Mas- 
say 0 

There. was a certain creditor 
wilich had two debtors: the one 
owed five hundred !pence, and the 
other fifty. 

42 And Tihied they had nothing to 
Ray he frankly forgave them both. 

1 me therefore, which of them} 
will love him most ? 

43 Sitmon answered and said, I 
suppose that he; to whom. he for- 
ie most. And ‘he said- unto bint, 

how hast rightly judged. 

44: And: he turned to the woman, 
and said unto Simén,:Seest. thou 
this woman? I entered into thine 

ouse, thou gavest me no water. for 
my feet: but. she hath washed my 
feet. with: tears, and wiped them 
with the hairs of her h 

45 Thou gavest me no kiss: but 
this woman since. the time I came 
in hath not ceased to kiss my feet. 

46 *My head with oil thou didst 
not anoint: but this woman hath 
anointed my. feet. with ointment: 

_ 47#Wherefore.I say unto thee; Her 

sins, which are, many, are forgiven; 
for she loved much: but to whom] - 
te is forgiven, ‘the samé loveth, 
ittle. 

48 And he said unto her, ‘Thy sins 
are forgiven. 

49 And they that sat at meat with |’ 
him began to say within themselves, 

bie is this that forgiveth sins 


“50 And he said to the woman, |’ 
™Thy faith hath saved: thee 5, go in| ™Mat. 9. 2. 


peace. _ 
CHAPTER 8. 


3 Women: inindstey, ‘unto Christ: “42 Parable of the sower, 
16 and of the candle, 21 Chirtst declareth who are his 
mother; and brothren? 22 rebuketh the winds: 26 casteth 
out the legion of devils: 37 is rejected of the Gaderenes: . 
43 healeth the issue of Lbseers 49 and raiseth vatrue: 
daughter. : 


ASS it _came to pass afterward; 
ihe he-went throughout every | - 
ing! an 


A.D. 31, 
















5 Mark 16, 9. 


€ ch. 15. 2, 


Mark 4. 1. 


© Mat. 13. 10, 
Mark 4, 10. 


FIs. 6. 9. 
Mark 4, 12. 


| 7 Mat. 13. 18. 
Mark 4. 14. 


APs, 23. 5, 


| k Mat. 9. 2. 
Mark 2. 5. 


Mark 2, 7. 


city. and vaillage,° p 


Sr. LUKE, 8. 


| * Mat. 27, 55, 56. 


4 Mat. 13.2, 


1 See Mat. 18. 
28. 


hath eats to hear, let him 


seed is the wor 


#1Tim.1, 14, 


+ Mat. 9.3. - 


Tbut, setteth té on a cand) 


- Parable of the sower. 


shewing the glad tidi 
kingdom of .God: and the twelve 
were with him, 

‘2 And “certain women, which had 
been healed of evil spirits and in 
firmities, Mary ca: Hed Ag-da-lé-né, 

>out of whom-went seven devils, 


nd Jé-8nna the wife of Ghutza * 
Si-sin‘na, . 


Hér*sd’s “steward, and 
and many ved which ministere 
unto him of their substance. = 

“And when much people were 
gathered together, and were come 
to-him out of every citys he spake 
by a parable: 

5 A sower: ee out to’ sow his 
seed:.and as he sowed, ‘some fell: by 
the way. side ; and it was trodden 
down, and the fowls of the air de- 


: voured it. 


6 And some fell upon a rock ; and 


|as soon as it was sprung u 


withered away, because if - lapked 
moisture: 

7 And some fell among thorns ; 
and the thorns sprang up with it, 
and choked it. 

8 And other fell ae pood fronns, 
i 


and spran Hee ee and ee w = 
hundredfold.- And when he 
said these things, he pau He ue 


er 
9 ¢And ‘his disciph es asked poh 
saying, sf apt mi wire ee parable be 
d he sai you it is 
given Ee ied the pees of the 
ingdom of God: but to others in 
parables; ‘that seeing ‘they might 
not see, and hearing they might not 
understand. 

11 “Now the ee is this : ‘The 

of God. 

12 Those by the way side are the 
that hear; then cometh the devil 
and taketh away the word out of 
their hearts, lest. they should be-; 
lieve and: be saved. 

13 They on the rock are they, 
which, when they hear, receive the 
word with joy ;-and these: have no 
root, which for a while believe, and 
in time of temptation fall away. 

14 :And.-that «which. ~~ ite oe 
thorns are they, which, when th ey 


have heard, go orth, and ore chok 


with cares and riches and pleasures 


of. this life, and bring no fruit: to ~ 
perfection, 


15 But that on the good - ‘ground 
are they, which in. an: honest and 
good heart,. having heard. 


patience. 
6 F-”No. man, hes he hath 


llighted a candle, covereth it. 


a vessel, or putteth zt under a. 
ee 


sof the - 


the word, « 
‘keep.zt, and bring forth fruit with 


——— ee 


ve 


a a a 







“und fprai 


Haupts getrodnet. 


eee ee ee 


~ deine Siinden vergeben. - 


| Feteden!] 





Salobung Yefu. 


Rufas 8. 


Der Saimann. 





vetnahm, dak er gut Life fak in des 
Pharifaers Haufe, bradte fie ein Glas 
mit Salben 

38. und trat hinten gu feinen Fithen und 


_ weinete und fing an, feine FiiRe gu negen 


mit Trinen und mit ben Haaren ihres 


Haupts ju_trodnen; und tiiffete feine - 


Gipe und falbete fie mit Salben. 

39. Da aber das der Pharifaer oy ber 
ihn geladen hatte, {prac er bei fic) jelbft 
und fagte: Wenn diefer ein Prophet ware, 
fo wiifte er, wer und weld) cin Weib das 
ift, die ihn antithret; denn fie ift eine 


~ Siinderin. 


40. 3Efus antwortete und jprad ju 
ihm: Simon, ich habe dir etwas gu fagen. 
Gr aber fpracd: Meifter, fage an! 

41. €8 hatte ein Wucherer zween Sduld- 
ner. Giner war fduldig fiinfhundert 
Grofden, der andere fiinfzig. 

42. Da fie aber nicht hatten gu bezahlen, 
*fdentte er’ beiden. Gage an, welder 
untet Denen fmixh ion am meiften lieben ? 

*Rol, 


43, Simon antivottete und fprad: 3d 
achte, bem er am meiften gefdjentet hat. 
Gr aber fprach gu ihm: Du Haft redjt ge- 


" victet. 


44. Und ev warndte fid) gu dem Weibe 
gu Simon: Sieheft dir dies 
Weib? Ich bin fommen in dein Haus, du 
*haft mir nit Waffer gegeben gu meinen 

iifen; diefe aber hat meine Giife mit 

ranen geneket und mit den Haaren ihres 
*] Mof. 18, 4. 
45. Du haft mir feinen *Ruk gegeben; 


; Dieje aber, naddem fie hereinfommen. ift, 
hat fie: nicht abgelaffen, meine Fiipe 3u 


tiiffen. % *Rim. 16, 16. 
46; Du Haft mein Haupt nicdt mit Sle 


" - gefalbet; fie aber hat meine Fife mit 


“Salben gefalbet. : 
AT, Derhalben fage ic) dirt Bhr find 


piel Gitnden betgeben, denn fie hat viel 


geliebet. Welchem aber wenig vergeben 


“ wird, det liebet tenia, 


~~ 48. Und er {prad) gu thr: *Dir find 
~*Matth. 9) 2. 
49. Da fingen an, die mit ihm. ju Tijd 
fen, und fpracen bei fic) felbft: *Wer 


Bae 
Bed i Diefer, der auch die Sinden vergibt? 


*Matth. 9,320 9 
50. Ex aber fprad) 3u dem Weibe: *Dein 
Glaube hat dir geholfen; gehe Hin. mit 
*Rap, 8, 48; 17,19. Mark. 5, 34. 
Das 8. Kapitel. 


“Mom Samen des Wortes Gottes, bes Meeres 


- Ungeftiim, Befeffenen; tranten WWeibe ‘und 
So | Sairus’, Todhterlein. 


/ Und 68 begad fich danadh 





dah et tei- 


fete durd Stadte und Marte und pre- 
~ digte und bertiindigte bas Coangelium 
q apn Reid) GHttes, und die Brwslfe mit - 
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2. dagu *etliche Weiber, die er gefund 
hatte gemacht von den bofen Geiftern 
und Sranfheiten, namlid) Maria, die 
da Magdalena heift, von welder waren 
fieben Teufel ausgefahren, 

*Mart. 15, 40; 16, 9. 

3. und Yobhanna, das Weib Chujas, des 
Pfleger. Herodis, und Gufanna. und 
viel.andere, Die ibm Handreicung taten 
bon ihrer Habe. 

4, Dacnun viel Volts beieinander war 


_ und. aus den Stidten gu ihm. eileten, . 


fpracd) ev *Durd) ein Gleichnis: 
*Matth. 13, 3.. Mark 4, 2. 2 

5. €8 ging ein Sdematn dus, 3u faien 
feinen GSamen; und indem ¢r fiiete, fiel 
etlicheS an den Weg und ward dertreten, 
und die Vogel unter dem Himmel fra- 
fen’s auf. 

6. Und etlides fiel auf den FelS; und 
ba eS aufging, berdorrete e8, Darum dag 
e8 nidt Saft hatte. 

7. Und etlices fiel mitten unter die 
Dotnen; und die Dornen gingen mit 
auf und erftidten’s. 

8. Und etlidhes fiel auf etn gut Land; 
und e8 ging auf und trug *hundertfiltige 
Frudt. Da er das fagte, rief er: Wer Oh- 
ten hat gu horen, der hore! *1 Mof. 26, 12. 
9. 8 fragten ihn aber feine Fiinger und 
fpraden, twas diefes Gleidnis tare. 

10. Gr aber fprad: Cud ift’s gegeben, 
3u wiffen Das Geheimnis de8 Reichs GOt- 
te8; Den andern aber in Gleichniffen, *daf 
fie e8 nicht fehen, ob fie e& fdon fehen, 
und. nicht verftehen, ob fie e8 fdhon hiren. 

*3ef. 6,9 f. Matth. 13, 14. Mark. 4, 12.. 
¥ ob. 12, 40,.. Upoft, 28, 26. . ie 

1l. Das ift aber das Gleidnis: Der 
Same ift das Wort GOttes. 

12. Die aber an dem Wege find,. da8 
find, die eS hiren; Ddanad) fommt der 
Teufel und nimmt. das Wort von ihrem 
Herzen, auf dah fie nidt glauben und 
felig werden. ; 

13. Die aber auf dent Fels find dies wenn 
fie e8 hiren, nehmen fie das Wort mit 
reuden an. Und die haben nidt Wur- 
gel: cine Beitlang glauben fie und gu der 
Beit der Unfedhtung fallen fie ab. 

14. Da8 aber unter die Dornen fiel, 
find die, fo e8 Hiren und gehen bin unter 
den Sorgen, Reidtum und Wolluft diez 
jes Nebens und erftiden und bringen 
feine Frudt. + mi 

15. Das aber auf dem guten Sande 
find, die DaS Wort hiren und *behalten 
in einem feinen, guten Herzen und brin- 


gen TFrudt in Geduld. } 


- *Upoft. 16,14 THebr. 10,36. 
16. Niemand aber: *ziindet ein idt an 
und bededt e& mit einem Gefag oder 
fest e8 unter eine Bant, fondern er fegt 


Ohrist stilleth the tempest. 
that. they whieh: enter in. may see 





17 . or nothing i is secret, thatshall 
not be e manifest; neither any 
thing hid, that shall not be known 
and come abroad. 

18 Take heed therefore how ye 
hear: °for whosoever hath, to him 
shall ‘be-given ; and whosoever hath 
not, from him shall be taken even 

™ that which ‘he !seemeth to have. 

19 4 2?Then* came to him: /2zs mo- 
ther’ and ‘his* brethren, ‘and could 
id come at him’ for the re 

. 20 And it a told him :by certain 
EA said, ‘Thy. mother ood thy 
brethren stand: without, desiring to 


see thee. 

“91 And hie answered and said unto 
them, My mother and my bret! 
are these which hear the word of 

and: do it. 

22 T *Now it came. to pass on a 
certain day, that he went intoaship 
with his disciples: and he said unto: 

them, Let'us go over unto the other 
aie te the lake. And they launched’ 


23 But.as they sailed he fell asleep: 
and there’ came down a storm 0 
wind on the lake ; and’ they’ were 

nay ee water, and were- in 


igopardy And hey came’ to him, and 
awoke him, saying; Master; master,’ 
we perish. Then he arose, and re- 
baked the wind and the raging of 
the water: and they :ceased,. and 
there was a calm. 


5 And he said unto them, Where] 


is [ee faith? And they being afraid 
wondered, saying one’ to ‘another, 
at manner of man is this! for 
he commandeth wg the winds ; 
water, and es hoot yy him. 

26 G *And +t ey arrived ab the 
country of the Gad-a-rénes’; which 
s ons a inst Gal4-lée. ..., 
when he.went forth..to 
rae there met him pet of. the city 
a.certain man,-which had 
abode and ware.no clothes, neither 


= in any. house, but in the 


tgs en he saw Jé‘siis, he cried 
out, and fell down before ei and 
with a loud voice said 
'. =I +o do with thee, Jé& iis, thow Son 
_ of ‘God most high? Ik ech thee, 
tormént me'not.. | 
29 (For she had cere ties the 
unclean spirit to come: out’ of the: 
man. For oftentimes it had caught 
him: and he was kept bo 
chains and in fetters; and. he brake 
the bands, and was: driven of the 
~ devil into ‘the wilderness.) 


evils long: 


What. have: 





Sr. LUKE, 8. 


A.D, 31, 





@ Mat. 10. 26. 
ch, 12, 2, 


o Rey. 20. 3. 
© Mat. a 12. 


& B. 2. 
rb 19, 26. 


* or, thinketh 
that he hath, 


@ Mat. 12. 46. 
Mark 2. 31. 


J Mat. 8.34. | 


9 Acts 16. 39. 


h Mark 5, 18. 


econ piel 
fal ¢ whole city ow. 
ol  }Jestis, had done unto 


4 Mat. 8. 28. 
Mark 5. 


kMat. 9.18. _ 
Mark 5, 22. 


+ Mat. 9, 20. 


267 





.| What is ar name? 


| feet, of ph ga cl on 


.|taken with’ 
{up into the: ship, and 


_{J&sits was returned 
agen rhea ie him: 


Legion of devils cast-ow, 


30 And Jésits asked. him, saying, 

, “he: sai 

egion : , many. devils were 
entered i into 

































31 And aes beak ‘ht him that. he 
would not conimand hem to go out 
*into the deep. 


32 And there was there an herd of 
many swine feeding on the moun; 
tain ; and they besought him that 
‘er them to ‘enter ‘into 
then: And he suffered’ them 

33'Then went the devils out ‘of the 
man, ‘and’ en into*the swine: 
and the herd ran violently down a 


! i ne lace into the lake, and were 


ok 

“34 When: they that fed Piya saw 
what was done, they fled, and went 
and: told ¢. in the city and in the 
country;: 

35 Then they went out to see what 
was done; and came to.Jésiis, and 
found. the man, out of whom the 
devils were dea & sittin me at. a 

ed,. an 
were ap pe 
y also. gprs at told 
them iy yaa means he tha’ 
possessed of the devils was healed, 

37 {1/Then the whole multitude 

of the ‘country of thi “ Ga ham to de 


round about % Snght z 
‘or 
nawent 
‘back 


right a 


part from them’; 
t fear: and 


: “gen Now ae Epi out o of hia the 
devils were d Sent besought him 
; ee with him : ‘but Jé- 
s sent him away, saying, =." 
*39 Return: to’ ae own’ hou 
reat, ihe 


hath done unto thee. 
, and to ee thro Ga 


40 And it came. to Dest; that, when 
the . people 
for they were 


ll waiting for him 
teAL “T tee? behold, there came a 
‘man named J aris, and he was a 
re er of the s: ¥: and pees 
Gow at. Jé-siis” eet, and beso 
him that he- would | “come into - 


Hest 

2 F For che or one’ "Snly. cau 

cee oe er ‘of age, and she 

ley a dying =F Bn 88 as he went the 
yple*t! 


: Page eess a ae havi 

if ine Ne a pres years, mh 
n er li upon 

_|siians, a neither, eam in be isha es 


* 


Ged : 


i —— 


ny: 







ae; 
re. § 





8 auf einen Seudter, auf def, wer bin- 


: uns itber den ‘See fahren! 
“pom! Qarde. 


 Glaube? Sie fit 


i 
eG 
a 


Stilung d5e8 Sturms. 


eingebhet, das Lidjt febe. : 
*Matth. 5,15. Mart 4, 21. 


LIT Denn 8 ift nists *verborgen, tas 


nicht offenbar twerbde, aud) nidt8 Hetm- 
licheS, twa8 nidt tund-werde und an Tag 
fomme. ’ *Matth. 10,26, Mark. 4, 22. 
18, So fet nun darauf, wie ihe gu- 
horet! * 
geben; wer aber nidt hat, von dem wird 
genommen, aud) as er-meinet gu haben. 
*Matth. 13, 12 f. 
19. E8 gingen aber hingu feine *Mutter 
und Sriider und fonnten bor dem Bolt 


nicht gu itr fommen. 


*Matth. 12, 46, Mart. 3, 31. 

20.. Und 8 ward ihm angefagt: *Deine 
Mutter und, deine Briider ftehen drauken 
und. wollen did) feben. *Part. 3, $2. 

21, Er aber antwortete und fprad gu 
ihnen: *Meine Mutter und meine Bril- 


« det find Ddiefe, die GOttes- Wort Hiren 


und tun *%ob. 15, 14. 
22; Und e8 begab fic) auf der Tage einen, 


“bag et in tein Schiff teat fomt einen 


Biingern. Und er fprad ju ihnen: Laffet 
Sie ftiefen 
*Matth. 8, 23. Mart. 4, 36 f. 


23. Und da fie {aifieten, entidfief er. 


~ Und e8 tam ein Windiwirbel auf den See; 
‘und die Wellen tberfielen fie, und ftunden 


in groper abr. ; 
24, Da traten fie au ihm und wedten ibn 
auf und fpraden: Meifter, Meifter, wir 


' berderben! Da ftunder auf und bedrauete 
den, Wind, und die Woge des Wafers; 
- und. ¢8 lief ab und ward eine Stille. 


25, Er fprad aber gu ihnen: Wo tft ever 
teten fic) aber und ver- 
tounbderten fic) und fpraden untereinan- 


ober: Wer ift diefer?. Denn *er gebeut 
dem Wind und dem Waffer; und fie find 
ihm gehorfant. 


*Matth. 8, 26. 
26. Und fie fciffter fort *in die Ge- 


~ gentd der Gadarener, welche tft gegen Ga: 
Wilda itber 
| 2. Und als er austrat auf das Land, 
 __ begegnete ifm ein Mtann aus ber Stadt, 
ber hatte Teufel pon langer Beit her und 

tat feine leider an und blied in feinem 
. Qaufe, fondern in den Grabern. | 


 *Matth. 8/28. Mark, 5, 1. 


28, Da er aber %Efum fabh; faerie er 


: co oga Haig oe eit ene “a i 
 fprad: *Was habe ich mit dir gu fcaffen 
— JGiu, du-Sohn GLttes, des Wiech: 
pe hone Soh bitte dich, du wolleft: mid nidt 

— qualen. BR : 


*Matth. 8, 29, 


© 29. Denner gebot Det unfaubetn Geift, 


dag er von dem Menfden ausfiihre; denn 


enn wer da Hat, dem wird ge-. 


Lufas 8. 


‘er hatte ihn large Beit geplaget. Under |’ 

‘toar mit Ketten gedunden und mit Feffeln 
- Gefangen; und gerrif Die Bande und ward 
| getrieben bon dem Teufel in die Wikften, 


thn von fic) und {prad: 


' Nahrung an die 


Hellung eines Befeffenen. 


30. Und JEfus fragte ihn und fprad: 
Wie heikeft pu? Er fprach: Legion. Denn 
e8 waren viel Teufel in thn gefabhren. 

81. Und fie baten thn, dak er fie nicht 
Hiege in die Liefe fahren. ; 

32. ©§. war aber dafelbft eine grofge 
Herde Saue an der- Weide auf dem Berge. 
Und fie baten ibn, dah er ihnen erlaubete, 
in diefelbigen au fahren... Under erlaubte 
ibnen. 

33. Da fubren die Teufel aus von dertt 
Menfchen und. fubren in die Siue. Und 
die Herde ftiirgte fid) mit einem Sturm in 
ben See und erfoffen. 

34. Da aber die Hirten fahen; tas da 
Gefchah, flohen fie und verfiindigten’s in 
der Stadt und in den Dérfern. 

35. Da gingen fie hinaus, ju fehen, was 
da gefheben war; und tamen gu JEfu 
und fanden den Menfdjen, bon. tweldem' 
die Teufel ausSgefahren twaren, fikend ju 
den Filpen: JEfu, betleidet und verniinf= 
tig; und erfdraten, Pe 

36, Und die e8 gefehen hatten, vertitn= 
digten’s ihnen, wie der Befeffene toar gee 
fund worden. 
37. Und e8 bat ihn die ganje Menge der 
umliegenden Lander der Gadarener, dak 
et von thnen ginge. Denn e8 tar fie 
eine groge eure anfommen. Und er 
trat in bas Schiff und toandte wieder um. 
38. ©8 *bat ihn aber ber Mann, bon 
dem die Teufel ausgefahren toaren, dak 
ev bet thm michte fein. Wher SEfus lies 
*Mart, 5, 18. 
39. Gehe avieder’ heim und fage, wie 
grope Dinge dir GOtt getan hat. Und 
et ging hin und predigte durch) die gange 
Stadt, wie groke Dinge ihm JEfus gez 
tan hatte. ‘ ara 
40. Und e8 begab fich, da ake toiedet= 
fam, nabm ihn, da8 Bolt auf; denn fie 
warteten alle auf in. LEAT 
41. Und fiehe, *da. fam-ein Mann. mit 
Namen. Jairus,..dev ein Oberfter der 
Sule tar, und. fiel JEju guden Figen 





‘ und-bat ihn, dap er tvollte in fein Haus - 


fommen. *Matth. 9, 18. 
42. Denn er hatte eine einige Todjter 
bet golf Sahren, die lag in den legien . 
Sligen. Und da er hinging, drang ibn 
das Volk. : 
43. Und *ein Weib hatte den Blutgang 
swolf Jahre gehabt; die hatte alle ihre 
cand: 3te gewanbdt und 
fonnte bon niemand gebeilet werden. 

pd ROPE Ob Fe ga : 
44, Die.trat hingurdon hinten und riih: 
tete feines Kleides GSaum an; und als: 


bald: beftund ihr der Blutgang, 


Tesue of blood healed. 


the border of his ' garment:* and 
immediately her. issue. of. ‘blood 
stanched. 

45 And Jésiis said, Who touched 
me? When all denied, Peée‘tér and 
they that were with him said, Mas- 
ter, the multitude throng thee and 
press thee, and sayest thou, Who 
touched me? 

46 And Jésiis mere Somebody hath 
touched me: for I perceive that 
‘virtue is gone out of me. 

47 And when ome woman” saw 
that.she-was not: hid, she came 
ei ee te and falling «down. be- 
fore e declared unto» him 
before 4 the people for what 
cause she had touched. him, and 
how she, was healed immediately. 

Mg ee oe said unto her, Daugh- 

Bood Coney: thy faith 
hath ie 


thee whole ;:- 
9 4 | * While he yet spake; there 
cometh one ped se ae of the 


to ‘him 
Thy daughter i is Bed peed not 
the M aster. 
50.-But. when it heard 7, he 
answered. him, saying, Fear not: 
Deliaye only, and e shall be made 


ole. 

"51 And when. he. came into the 
house, he a no man to go in, 
save Pé‘tér, and James, and John, 
and ee ae and the. mother of 


the ma 
b2 ind all ept, and bewailed her: 
eep not; she is not 
alee t sleepe’ 

53. And - they S iauched ‘him to 
scorn, knowing that she:was dead. 

54 And he put them all out,.and 
tok her by the hand, and called, 

ing, Maid, “arise. 

5 And her spirit came again, and 
slfe arose straightway: an he com- 
manded to give her meat. 

56 And: her parents were aston- 
ished: but:*he charged them that 
: ~ should tell no’ man emaee was 


lone.) 
CHAPTER: 9. 


Christ sendeth out his apostles. 7, Herod "destreth to see 
Ore. 17 Ohrist feedeth five thousand: 2% foretelleth 
his passion. 28 The jon. 37 He healeth the 
lunatick: 46 commendeth humility. 57 Divers would 
Sollow him, but upon conditions. 


IHEN ?he called his twelve dis- 
‘ciples together, and gave them 
power and authority over all devils, 
and to cure diseases. 
And-the sent them to preach 
the kingdom ‘of God, and to heal 
the sick. 
3 *And-he ‘said unto tier; Take 


go. in 


nothing for your journey, neither x 


staves, nor scrip, neither b ; 


Sr: LUKE, 9. 
A.D. 31.:° 





@ Mat. 10. 11. 
Mark 6. 10. 


5 Mat, 10. 14. 
© Acts 13. Sk. 
4 Mark 6, 12. 
¢ Mark 5. 30. 
ch. 6. 19. 


J Mat. 14. 1. 
Mark 6. 14. 


9 ch, 2, 8 
h Mark 5. 35. 


i Mark 6. 30.,.° 


k Mat, 14. 13. 


John 6.1, 5 


™John 11. 11, 
13. 


ch. 7. 14 


John 11. 43, * 


P Mat. 10. 1. 
Mark 3. 13. 


@ Mat. 10.7, 8 t; 


Mark 6. 12. 
WW. 1, 9. 


is Mat. 16. 13. 
Mark 8. 27, | 


‘TI hear such things? 


| were. returned,’ 


knew 1, followed 


| wear away, 





ak rene 


Christ feedeth five thousand. 


neither money ; neither have two 
por apiece. 

4 «And whatsoever hotise ye enter 
= aed there abide, and thence de- 


a vand whosoever will not receive 
you, when ve goout of gna city, 
‘shake off the.very. dust from. your 
feet.for a peatunony. against them. 

6 *And they departed, and. went 
apeonee the tahteel preaching the 
gospel, and healing. every where. 

‘Now -Hér*td the tetrarch 
heard of all that was done by him: 
and he was perplexed, because that 
it was said of some, that John was 
risen from the 
And of some, that E-litas had 


: of the 1d prophets was rise 
9 Ard He was risen again. 


ér-d: said, John have I 
beheaded: but who is this, of whom 
#And h 


sired.to see him. 
10.9] “Aad the apostles, when they 
told hin all :that 
they had done... ‘And he took t them, 
and. went. aside. privately into a 
desert place belonging to the city 
called Béth-sa+i-da, 
1] And_ the peo people, when they 
im: and he re- 
‘ceived them, and Spake unt unto them 
of the kingdom of and healed 
them that need of healing. 
12:*And when the day began to 
then ‘came the twelve, 
and said unto him, Send the multi- 
tude away, that they may go Ag 
the towns and country round about, 
and lodge, and get victuals: for we 
are here in a desert place. 
13-But he said: unto them, Give 
xe them: to, ‘eat... And they said, 
e have no more but five loaves 


jand two fishes ;;except we: should 


go.and bu meat for all this people. 
14 For they were about five Con 


sand men. he said to his dis- 
| ciples, bee Mo sit down by fifties : 
jin a com 
15 And ate did 80, and — de 


own. 
en he took the five ites 


x) na thot iia fishes, and ile an 


to: heaven, he 


‘|brake, and gave to the disciples to 


set before the multitude. 

17 And ‘they did eat, and were all 

giled sand there was taken u 
— that remained to them 


ve baskets; 

een it came ‘ ipa one ‘he 
ue one prayi 
were with. bins ad ue them, 


Whom. say the. ‘eople 


e'de- . 


fof 


Das blutflitjfige Werb. 


Rufas 9. 


Speijung der Hinftaufend. 





45, Und JEfus fprad: Wer hat mid 
‘angeritheet? Da‘ fie aber alle leugneten, 
{prad) Petrus, und die mit ihm waren: 
Meifter, das Bolt dranget und driidet 
did, und du fpridft: Wer hat mith ange- 
tithret? 

46. 3Efus aber fpracd: C8 hat- mid 
jemand angerithret; denn id) fiible, da 
eine Rraft bon mir gegangen ift. 


47, Da aber. das Weibh fah, daf es - 


nidt verborgen war, fam. fie mit. Zit- 
tern und fiel bor ibn und verfiindigte 
por allem Bolt, au8 tas Urfach’ fie ihn 
hatte angeriihret, und twierfie ware al8- 
bald gefund worden, 

48, Gr aber fprad gu ihr: Sei getroft, 
meine Todter; vein Glaube hat dir ge: 
holfen; gebe bin mit Frieden! 

49. Da er *noch redete, fam einer bom 
Gefinde de8 Oberften der Schule und 
fprad) gu ihm: Deine Locter ift geftor- 
ben; bemiihe den Weifter nicht. 

*Matth. 9, 18. Mart. 5, 35. 

50, Da aber 3Efus das horete, ant- 
twortete er ihm und fpradh: Filrdte did 
nidt! *Glaube nur, fo wird fie gefund. 

*Mart..5, 36. 

51. Da er aber: in bas Haus fam, liek 
ev niemand Hineingehen denn Petrum 
und Yafobum und Yohannem und des 
RKindes Vater. und. Mutter. 

52. Sie weineten aber alle und flagten 
fie. Gr aber jpracd: *Weinet nist! Sie 
ift nidjt geftorben, fondert fie fdlaft. 

*Rap. 7, 13. nhs 


53; Und fie verladten ihn, toufgten 
wohl, dag fie geftorben tar. 

54, Ev aber trieb fie alle hinans, nahn 
fie bet der Hand und rief und fprach; 
Rind, ftehe auf! 

55. Und ihr Geift fam twieder, und fie 
ate ‘alsbald auf. Und er befahl, man 
ollte ihr 3u effen geben. zi 
56. Und ihre Cltern entjakten fic. *Er 
aber gebot ihnen, dak fie niemand fag- 
ten, was gefcehen tar. ‘ 

*Rap. 5, 14. Mart. 7, 36, 


Das 9. Kapitel. — 
— Bon den gil faint Bre i 
PEK weetbeun ae iin hee ncn 
; ~ Ehrgeig und Cifer. ¥ 
1. Gr *forderte aber die Biwdlfe gufam- 
men und gab ifnen Getwalt und Mtacht 
ither alle Teufel, und dak fie Seuchen 
heilen tonnten. *Matth. 10, 1. Mart. 6, 7, 
2. Und fandte fie aus, 3u predigen das 
Reid) GOttes und gu heilen die Kranten, 
8, Und, fprad guvifnen: *%hr follt 
nidts mit euch nehmen auf den Weg, 
weder Stab nod Tafde nod) Brot nod) 
— «Geld; e8 fol aud einer nicht gmeen 
Ride haben. — *Matth, 10, 9. 


68 ~ 


4. Und *two ihr in eit Haus gehet, da 

bleibet; bi8 ihe bon dannen giebet. 
*Rap. 10, 5—7. 

5. Und welde euch nidt aufnehmen, da 
gebet aus bon Dderfelben Stadt und 
*fchitttelt aud) ben Staub ab bon euren ~ 
Fiiken gu einem Beugnis iiber fre. 

*Rap. 10, 11. 

6. Und fie gingen hinaus und durdgo- 
gen die Miarfte, predigten das Evange- 
lium und madhten gefund an allen Enden, 

7. 8 *fam aber vor Hervde8, den Vier= 
fiirften; alles, a8 urd) ihn-gefdah; und 
er beforgte fich, diewetl von etlicen gefagt 
ward: Johannes ift bon den Toten arif- 
erftanden; *Matth. 14,1. Mart. 6, 14. 

8. von etlidjen aber: €lia8 ift erfchie- 
nen; von etlichen aber: €8 ift der alten 
Propheten einer auferftanden. 

9. Und Herodes fpracd: Sohannem, den 
habe id enthauptet; wer: ift aber diefer, 
bon dem id) folces hare? Und begehrete, 
ibn gu feben. 

10. Und die WApoftel tamen wieder und 
erzablten ihm, wie grohe Dinge fie getan 
hatten, Und er nahm fie gu fidh und 
*entiid) befonders in eine Wiifte bet der 
Stadt, die da heift Bethfaida. 

*Matth, 14, 13. 

11. Da des das Volt inne ward, 30g ¢8 
ihm nad. Und er fieh fie gu fid) und 
fagte ihnen bom Reid) GOttes und 
madte gejunbd, die e8 bedurften. Wher 
der Tag fing an fic gu neigen. . 

12, Da *traten gu ihm die Qwilfe und 
fpracden 3u ihm: Rak Das Volf von dir, 
dag fie bingeben in die Marite umber 
und in die Dbrfer, dak fie Herberge und 
Speife finden; denn wir find bie in der 
Wilfte. *Matth. 14, 15. 

18. Er aber fprac) gu ihnen: Gebt ihr 
ihnen gu effen. Sie {pracden: Wir haben 
nicht mehr denn fiinf Brote und geen 
ijdhe; es fet Denn, dak wir hingehen fol= 
fen und Speife faufen fiir fo grok Volt. — 

14, (Denn e8 waren bei fiinftaufend 


Mann.) Er fprad aber gu feinen Fiiln- 


gern: Laffet- fie fid) feken bei Sdhidten, 
je fiinfzig und fiinfaig. 
16. gH fie taten alfo und -fegten fic. 
alle, at 
16. Da nabmer die fiinf Brote und 
giveen Fife und fah auf gen Himmel 
und. Ddanfete daritber, brach fie umd gab 
fie ben Siingern, dah fie bem Volt vor= 
legten. = PM 
17, Und fie *aben und wurden alfe fatt; 
und wurden aufgehoben, thas ihnen itber: 
blieb bon Broden, 3wolf Rirbe, 

#2 Rin. 4, Ad : 
18, Und e8 begab fich, da er alfein. wat 
und betete und feine Singer bei ihm, 
fragte er fie und fprad: *Wer fagen die 
Seute, dafy ich fei? *Matth. 16, 13, 


eloi ee 


anereting said, *Jéhn| 


RiAras; 


the Baptist ; but a 
a eae “ the old 


and others say, that one o 
prophets is risen again. 


-He said unto them. But whom. 


say: ye, that lam? +¢ Pé-tér.answer- 
said, The Christ of God. 


" And he straitly ghorged them, 
them, 


and. command to tell no 
mag that nai 
Saying," The Son of man-must 


fi many thi and be rejected 
of the elders an 
scribes, ai slain, anc be raised 
ber third 
“And 
eee man will come after me, 
him pe fects and take up 
gh dai et and follow me. 
osoever will save his life 
bail) lose it : but whosoever will lose 


be ie for my sake, the same sha 
ed, 


‘det 


“OB At or what isa man advanta 
if he gain the whole world, and lose 
ee or be cast away? 

6 *For whosoever shall be a- 
shoved of me and. of my. words, 
of him’ shall the-Son. of man 
ashamed, when he shall come “in 
his own glory, is a his Father’s, 
and of the ho y an 

27 ™But, I tell you ae a truth, there 

some standing here, which shall 
not taste of death: 
Knee of God.’ 

8 {1 "And it came ‘to pass about 

en eight days after these sayi eo 
took Pé‘tér and John and 
and went “up into a mountain: 45 


P09 | ‘And:as he preyed: the fashion | © 


of his. countenance’ was_ alte 
ated fa ‘raiment was white and 


oH et behold, there. talked with | 


M6*sés 


: red in glory d 
ge decease oe ek Be 


him two Poke whi 
i 

spake of 
should accomp 
"39 But Petar and they thi 
with him *were heavy with sleep: 


were 


and pee they were awake, they |’ 


lory, and the’ two men 
that re nad ek 


it came a pass, as they 
departed from ay repel said Sar 
- J&stis, Master, it for us to 


“here: and let us. make three 
tabernacles; one for thee, and one 


for M6‘sés, and one for E-liAs: not| - 


knowing what he said. 

While he thus spake, there 
came a cloud, and overshadowe 
them: and they feared as. pa: en- 

into the cloud. 


Sr, LUKE; ae 





‘chief priests and’ 


ae said to them. all, If 


till they see the ie 


lish at Jé-r Wey he | 
t were’ 


Humility convmended. 


|. 35, And: there: came a voice out 
\oe the cloud, saying a is my 
Son: ©hear 
36 “And when. the nn was. past, 
Jé-stis was found alone, .4And they 
kept 2¢ close, and told no man in 
|those .days any es those; things 
which they. 
37 WT 7And it a ‘to pass, that 
on the: next. ve He they were 
come Cie y he hill, much 


people 
P38 J rand Re acld ‘a man of the com- 
any cried out, saying, Master, I 
seech thee, look u os my son: 
for he is mine only ‘¢ 
lo, a spirit ae him, 
and he.suddenly erieth out; and it 
teareth him that he foameth again, 
and papain. him hardly departeth 


‘from 
ee mim ‘I besought thy disciple 
to cast him outs i and no Gould 


"El And Jé‘stis answering said, O 

neg an rverse eneration. 
how long ait T be with you, and 

suffer you?’ Bring thy sor hither. 

And as he was yet a coming, 

the devil threw him-°d 
tare him: And Jésts‘rebuked the 
unclean spirit, and healed the child, 


A.D, 32, 
“ver.7,8& 
Mat. 14. 2. 

+ Mat. 3. 17. 

* Acts 3. 22. 

4 Mat. 17; 9. 

# Mat. 16; 16. 
John 6.69. 

7 Mat. 16, 20. 

9 Mat. 17. 14. 

_ Mark 9. 14, 17. 


A Mat. 16, 21. 
& 17. 2 


Mat. 16. 26. 
Mark 8.36. 


+ Mat. 10. 33, 
Mark 8.38. 
2 Tin. 2, 12. 


myat. 16.2% |and delive him again to: his 
Mark 9. 1. fa ther. 
43 " “And Gey were all amazed 
at the mighty power of God: But 
yat.17.1. | while they wondered every one at | 
_Mark9:2 all things which J éstis did, he said 
aaa bs pie his disciples, 
Mat, 17.22, 4 °Let Husee, sayings sink dom 
ie ene care for the Son. of man 
ae Heed into the hands, of 
# Mark 9,32 eo 5 But i ey understood not. this 
phe Be d it was hid from. them, 
that t) ey 7 pareived itnot : and they 
to ask him of that Sayin 
@ Mot. 18. 1. feored 4 #Then there.arose a reaso: ning 
es fipone them, which of them shou. 
47 Pod J&stis, perceiving the 
anyon ke of piece heart, took a child, 
? Dan. & 18 ppd set him by him, 
ia And. said ante them, ‘Whoso- 
eae Cee shall receive this child i in my. 
Mark 9,37. | name receiveth me. and whosoever 
| ei. 20. shall receive me receiveth him that . 
' Mat, 23. 11,12. |Sent me: ‘for he that.is least. St nei 
ryou all, the same 
*marka.sa | 49 9 “And John aaswered ‘an 
See Num. 1. tsaid, Master, we saw one casting 
out devils in thy name; and th 
for him, because he’ followetl 
nee mek us,» 
50 And Jess said inte high For! ‘ 
[Sr Mat. 12. beak Aum not: for he - ‘that 1 1s not 
aus lagainst us is for us. HG 


Mefu Verllirung. ~ 


19. Gie antworteten und fpracen: Sie 
fagen, du *feieft Sohannes der eink 
etliche aber, du feteft Elias; etliche aber, 
8 fei der alten Propheten einer aufer- 
eda ee *Matth. 4, 2. Matt, 6, 14, 
20. Cr aber fprac) gu ihnen: Wer. faget 
ibe aber, dak ih fei? Da ettaiee: 
Any und fptad: *Du bift der Chrift 
*Matth. 16, 16. Mart, 8, 2. ob. 1, 49. 

21. Und er bedrauete fie und gebot, dak 
fie Das niemand fagten, 

22. und {prad: Denn *de8 Menfihen 
Sohn muf noc viel leiden und verworfen 
werden bon den Wteften und Hobhenprie- 
ftern und Sdjriftgelehrten und getitet 
twerden und ant dritten Tage auferftehen. 

. “*Matth. 17, 22; Qu, 17 f. , 

23. Da fpradk ex ju ihnen allen: *Wer 
mir folgen will, der verleugne ie felb 
und nehme fein Rreug auf fidy tight un 
Folge mir nad. ~s 

“*Matth. 16, 24. Mark. 8, 34. - 

24. Deun wer *fein Leben erhalten will, 
Dev twird e8 -berlieren; wer aber fein Ge- 
ben verlieret um meinetwillen, dev tird’s 
erhalten sn pts ; *Rap. 17, 33. 
25.:Und was Nuk hatte der Menjdh, ob 
et die gange Welt gewinne und. verlire 
fich. felbft oder befdhadigte fic) felbit? 

26. Wer *fich aber mein und meiner 
MWorte fhimet, des wird fid) des Men- 
fthen Sohn auch fdhimen, wenn er fom- 
‘men wird in feiner Herrlidleit und fei- 
nes Vater$ und der Heiligen Engels 

*Matth. 10, 33. Mart. 8, 38. Lut. 12, 9, 
33 2 Zim. 2, 12. 


27. 3h jage eucd) aber wabrlicd, dak 
etlidhe find bon denen, die hie ftehert, die 
den Tod nicht fdmeden werden, bis dak 
fie das Reid) GOttes fehen. 

28. Und e3 *begab fid) nach diefen Re- 





den bei adt Tagen, dak er ju fic) nahm - 
Petrum, Johannem und Yatobum und © 


ging auf einen Berg, gu beten. 

*Matth. 17, 1. Mart. 9, 2 

29. Und ba er betete, tard die Geftalt 
feines UAngefichts anders, und fein Kleid 
twatd tweik und glangete. 

830. UUnd-fiehe, aween Manner. redeten 
mit ihm, welche waren Mofes und Clias. 
~81. Die erjdhienenin Marheit und rede- 


ten von dem Ausgang, twelden er follte 


erfitllen gu Zerufalem. - 

“82., Petrus aber, und die mit ihm 
Waren, toaren boll Sdhlafs. Da fie aber 
aufiwadten, fahen fie ae Rarheit und 
‘Die gioeen Manner bet ihm ftehen. 

83, Und e8 begab fich, da die von thm 
wichen, {prad Petrus gu JEfu: Meifter, 
hie. ift gut-fein; Iaffet un dret Hiitten 
‘macen,. dir eine; Moft eine und. Clias 


eine. Und wupte. nidt, wa8 er redete. - 
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. ftellete e8 ne! 


Mahuung gur Demut, 


34. Da er aber folthes redete,’ tam cite 
Wolfe und itberfchattete fie. Und fie er- 
{dtaten, da fie die Wolke itberzoq. 

35, Und ¢8 fiel eine Stimine aus der 
Wolke, die {pradj: *Diefer ift mein. lieber 
Sohn, den follt ihr hiren. 

: *Matth. 3, 17. Mark. 1, 11; 9, 7. 

36, Und indem folde Stimme -gefdah, 
fanden fie SEfum alleine. Und fie ver- 
{hwiegen und verfitndigten. niemand 
nidtS in denfelbigen Zagen, tas fie ge- 
feben. batten, 

37. €8 begab fic) aber den Lag hernach, 
da fie bon dem. Berge famen, *tam ihnen 
entgegen biel Bolts. 

*Matth. 17, 14.. Mark. 9, 14 fr 

38. Und. fiebe, cin Mann unter dem 
Volt rief und fprach: Meifter, ich. bitte 
did, ‘befiehe doc) meinen Sohn; denn er 
tft mein einiger Sohn. : 

39. Siehe, der: Geift ergreift ihn, fo- 
fereiet er al8bald, und reiget thn, dak 
er fddumet; und mit Mot weichet er 
bon ihm, tenn er ihn geriffen hat. 

40. Und ith habe deine Stinger gebeten, 
dag fie ihn aw8trieben, und fie fonnten 
nidt. . ° re oe 

41. Da antwortete JEjus und fprad: 
O du ungliubige und verfehrte Urt! Wie 
lange foll ich bei euch fein und euch dul- 
den?, Bringe deinen Sohn her. 

42, Und da er 3u ihm fam, rif ihn der _ 
Teufel und gerrete ihn. SEfus aber be= 
drduete Den unfaubern Geift und, madhte 
den Knaben gefund und gab ihn feinem 








Vater wieder. - 


43, Und fie entfakten fic) alle itber die 
Hervlidfeit GHOttes. Da fie fich aber 
alle bertwunderten itber alle3, ta8 er tat, 
fptach er gu feinen Siingern: 

44. Gaffet ihr gu euren Ohren diefe Rez 
den! Denn *oeS Menfden Sohn mug 
itherantiwortet werden in der Menfchen 
Hinde. ; /*Matth. 17, 22 f, 

45... Uber das Wort. *vernahmen. fie 
nidt, und e8 war bor thnen verborgen, 
dak fie e8 nicht begriffen; und fie filrd- 


teten fich, ihn gu fragen um dasfelbige 
Wort, 


2 .  *Rap, 18, 34. 
46. G8. tam aud *ein Gedarte unter fle, 


-tweleher unter ihnen ‘ber Grifte toate. 


*Mart. 9, 34 f. carhsaatee 
AT. Da aber SEfus den Gedanten ihres 
Hergens ee ey ev ein Sind und: 
ent 

48. und fprad gu thnen: Wer das Kind 
aufnimmt in meinem Namen, der nimmt 
mid auf; und *wer mid) aufnimmt, der 


*nimmt den auf, der mid) gefandt bat. 
 Weldher aber der Kleinfte ift unter eud 


‘allen, Der twird gtoR fein.  _ 

*Matth. 10, 40. Job. 13, 20. 
_49.. Da *antwortete. Johannes und 
fprad: Meifter, wir faben einen, det 


Cliviat Sendlethrouk: Sr. LUKE, 10. ee 


51 G And it came to pass, when; A-D.32. |enter, first say, Peace ée to this 
the time was come that “he should |«y,5.76 19, | house. 
be received up, he stedfastly set his} Actei.2 6 And. if the son of peace be there, 
face to go to é-ru’sd-lém, your peace shall rest upon it: ifnot, 
52 And sent messengers before his}. a nye i Erarn to you again. 
face: and they went, and entered d in the same house:remain, 
into a village of the Sa- mir‘i-tains, ae and sae such things 
to make ready for him. as they give: for @ Q laborer ie is 
e And ae did not peeve f nee es Se his hire. Go not from 
cause his face was as though ouse ouse. 
would go to Jé-ru-sa-lém. 8 And into whatsoever city ye 
54 And when his disciples James enter, and’ they receive Vn, eat 
and John saw thes, they said, Lord, such things as are set before you: 
wilt thou that we command fire to 9/%And heal the sick'that are there- - 
come — from fearon eed ms and rest unto pasion wh he king- 
sume a even as Eas di om.of is-come nigh unto-you 
55 But he turned, and rebuked 10. But; into. whatsoever city -ye 
them, and said, ihe know not what | "2 Ki 1 10, 12 pee and. they ipaoeyes jeu "ae 
manner 0 piace yevare of : ur ways a into: the stree 
56'For ‘the Son: of mam is not of f the same, and say, 
come to destroy men’s: lives, but 11 *Even,the very dust of your city, 
to save them. And they went to which cleaveth on. us,-we.do. wipe 
apotner waco: : Acs13. 51. | offagainst you: notwithstanding 
the ee 1 aipame tomes seins aa ad God is come nigh unto you, eta d 
unto him, Lord, L will follow} mut. 10. 15. But I say unto you, that ™it 
then a canoe ooh Sa ee ee sail. eee ee in tor day 
éstis said unto him, Foxes or m, than for that ci 
have holes, and birds of the air have|*mat.u.2. | 13"Woe unto thee, €ho-ra-zin! woe 
wher but t Be on of man hath not|*aex.3.6 ‘|unto thee, Béth-sa-i-da! °for if the 
where to ay as. hea 


59 #And he said unto another, Fol- 

low me. But he said, ‘Lord, suffer 

me first to go and bur my father. | 

"60 J&siis' said unto , Lét the 

ake their dead : ek thou 
Gece the kingd a 

d another also sel Lord, ae 

will — ow thee; but: let me first 

ao d them farewell, which are'at 

ome at my, house. 

62 And Jé&siis said unto him, No 
man, having out his hand to the! 
plough,-and looki ane back, is fit for 
the kingdom of Go 


“ CHAPTER. 10. 






b Mat, 10, 11. 
*1 Cor. 10. 27. 
4 Mat, 10. 10. 





4 John 3. 17. 
& 12. 47. 


k Mat. 10. 14, 
ch. 9. 5. 


mighty works had been done in 
Pmat.s.21. |Tyre and-Sitdén, which have been 

done in you, they had'a great while 

ago re ented, sitting in sackcloth 
and ashes, 

14 But-it shall be more tolaraulo 
7 See 1 KL 19. forTyre and Sidon atthe judgment, 
+ Mat. 1.93, | than for-you. 

3 Bee Gen.11.4,| L5”And thou, €5-périns- iim, which 
Deut, 1.28. “Jart ‘exalted to heaven, ‘shalt be 
Jer. 51.53. | thrust down to hell. 

* See Ezek. 26, |' 16 “He that heareth you heareth 
Ape me; and “he that despiseth you de- 

“mat,10.4, |spiseth me; Yand he that despiseth 
Mark 9.37, | me despiseth him that.sent me. 

lzithes a | 17.41 And ‘the seventy Pat returned 

1 Christ. sendeth out seventy disciples: 17 admonisheth Vion 5.2, jagain with joy, gd eee rd, even 
ten te endian wheret tre oa ae — ah thy ae Route unto us 
Fr? er 10 «attain eternal.life: 41 repre va mons 
Martha, and commendeth Mary. “£38 2. 1-18 And he Sats wate them, *I ‘be- 

FTER these ‘things the ‘Tord & 12. 8 9. (ges eat as lightning fall from 
Joe ee hon ere and cee eto leer, dete BenokdseT to 

sent them two and two before |¢ ark 16. 18. old, I give unto you power 

his face into every city and place, | 45 |+to tread on:serpents and scorpions, 

" Phevekeve seni sker aa thent |ese enemy and nothing shal by ae] 

9 | 2 Thes. 3. 1. ys 

et ae truly: 4s great, but 7 Wx. 32 ae pees 2 “ii ie : 
_ the labourers are few:.*pray ye} 2,’ otwithstanding in this rejoice 
therefore the Lord: of the harvest, Dau, 12.1. |not, that the spirits are subject un- 
that he would send forth labourers | 2B! 4%. to you; but rather rejoice, because 
into his harvest. Rev. 13.8. | your names are written. in heaven. 
-3 Go your ways: thehold, T send J ost, 10.16. F 21 "In that hour Jé‘siis rejoiced 
you forth as lambs among wolves, bMat.1.95, [in spirit, and said, I thank thee, O 
shoes pes Due, nor gu Mat, 10 9 KF aoe ie a . heaven and: ore 

nor shoes: and “salute no man by| M**&& tha ou has id ‘these. things 
the w 2 Ki. 4, 29, roi the wise and ‘prudent, and 

3) tAnd into whatsoever house ye!?sat.10.12, ‘hast revealed them unto babes; 

70 





 Unsfendung der 


trieb die Teufel aus in deinem Namen, 
und wit webreten ihm; denn er folgte! dir 
nit mit uns. ; 

*4 Mof. 11, 27 f. Mart. 9, 38, 
50. Und BEfus jprad gu ihm: Wehret 





ihm nicht; denn *wer nidt wider uns 


- ift, der tft fiir uns. 

*Rap. 11, 23, “Matth. 12, 30. 

51. E8 begab fich aber, da die Beit er- 
fillet war, dak er follte bon hinnen ge- 
nommen twerden, twandte er fein WAnge- 
fidt, ftrads gen Yerufalem 3u tandeln, 

52. Und er fandte Boten vor fich hin; 
die pinges bin und famen *in einen 
Markt der Samariter, dab fie ihm Herz 
berge beftelleten. i *3ob. 4, 4, 

53, Und fie nahmen ihn nicjt an, dav: 
um Daf er jein UAngeficht getwendet hatte, 
gu twandeln gen Yerufalem. 

54, Da aber das feine Singer, Yafobus 
and Fohannes, fahen, fprachen fie: Err, 
twillft du, fo wollen wit fagen, dah Feuer 
bom Himmel falle und vergehre fie, twie 

—*Elias tat.: *2 Rin. 1, 10. 12. 
"55. JEfus aber wandte fich und bez 
Drduete fie ‘und fprad: Wiffet ibe nit, 
weldheS Geiftes Kinder ihr feid? 

56. Des *Menfchen Sohn ift nicht fom: 
men, der Menfchen Seelen.gu verderben, 

~fondern gu erhalten, -- *3ob. 8, 17; 12, 47. 
57. Und fie gingen in einen andern 
Martt. EF begab fidh aber, da fie auf 
dem Wege waren, *{prach einer ju ihm: 
Bh will dir folgen, wo du hingeheft. 

*Matth. 8,19. 

58. Und. JEfus. fprad zu.ihm:. Die 
Gudfe haben Gruben, und die Vogel 
unter bem Himmel: haben efter, aber 
de8 Menfden Sohn hat nidt, da-er fein 
Haupt hinlege: 

~ 69. Und er {prac gu einem andern: 
Folge mir’ lie ‘Der fpracd) aber: *HErr, 
etlaube mir, dak id) gubvor hitigehe und 
meinen Bater begrabe. — *Matth. 8, 21. 
60. Wher *3ECfus fprad gu ihm: Lah 
“die Voten ihre Toten begraben; gehe du 
aher hin und vertiindige das Reid 
“OOttes, *Matth. 8, 22. 

61. Und ein anbderer. fpracd: HErr, id 
* pill dir nadfolgen; aber erlaube mir 
gubor, dab id einen Ubfdhied made mit 
denen, die in. meinem Haufe find. 

| *] Rin. 19, 20 f 
+ 62, 3Efus aber fprach gu ihm: Wer feine 
Hand an den Pflug. leget und. fiehet gu- 
rid, dev ift nidt *gefdidt gum Reid 
GHttes. > Spr, 26, 11. 2 Petr. 2, 20. 

Das 10. Kapitel. 

ig. er. , Gleicni8 vom barmbergigen 
Siig Aires “Mee au SEfu puger i 


A. Danackh fonderte ver, HEre andere. 


‘fiebgig aus amd fandte fie fe_gteenund 
ies acre alle Stidte und 
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fiebengig Singer. 





Orte, da er wollte hintormmen. 
2. Und fpradh gu ihnen: Die *Ernte ift 
grof, der Urbeiter aber ift wenig; thittet 
den HErrn der Ernte, dak er Urbeiter 
ausfende in feine Ernte! 

*%ob. 4, 85. PfMatth. 9, 37 f. 

3. Gebet hin! Stehe, *ich fende euch al8 
die Lammer mitten unter die Wolfe. 

*Matth. 10, 16; 23, 34. 

4, *Zraget teinen Beutel nod pr bd 
nod Sdhube und gritket niemand auf der 
Strage. * *matth. 10, 9. 

5. Wo ibe in ein Haus fommt, da fpre- 
chet guerft: Yriede fei in diefem Haufe! 

6. lind fo. dafelbft wird ein Rind de3 
@riedens fein, fo wird euer Friede au 
ihm beruben; too aber nit, fo wird fi 
ener riede wieder gu end) wenden. 

7. Bu demfelbigen Haufe aber. bleibet, 
effet. und. trinfet, toa8 fie haben;.. denn 
*ein Urbeiter ift feines Lohnes tert, Bhr 
oe nidt bon einem Haufe gum andern 

eben. i 
P *5 Mof. 24, 14. Matth. 10, 10. 1 Ror. 9, 14, 

8. Und *two ihtin eine Stadt fommt, 
und fie eud) aufnehmen, da effet, was 
euch wird borgetragen, *Matth: 10, 11. 

9.’ und heilet die Kranten, die dafelbft 
find, und faget ihnen: Das Reith GHttes 
ift nahe 3u eud) fommen. é 

10. Wo ihr aber in eine Stadt tommet, 
da fie i nidt aufnehmen, da gebet 
eraus auf ihre Gaffen und {predt: 

11. Wud den *Staub, der fic} an uns 
aehinget ie bon eurer Stadt, felagen 
twit ab auf eud); dod follt ihr wiffen, dab 
eud) das Reid) GOttes nabhe getwefen ift. 

*Matth. 10,14... 

12:3 fage euch: C8 wird der Sodoma 
ertraglicher. ergehen an jenem Tage denn 
folder Stadt. -.. ‘ : ; 

13. Webhe- dir, *Choragin! «Webhe dir, 
Beth{aida!. Denn twiren folde Taten gu 
Tyro und Sidon gefdhehen, die bei end 
gejdeben find, fie batten vovgeiten im 
Sac und in dev Wfde gefeffen und Bue 
getan. *Matth. 11, 21, 

14, Dod 8 wird Tyro und Sidorw er- 
traglider ergehen am Ae ay Denn erch. 
15, Und du, Kapernaum, die du bis an 
den Himmel erhaben bift, du tirft in die 
Holle hinuntergeftofen werden. 

16. *Wer ae horet, der hitet mid, und 
twer euch beradtet, der berachtet mid); wer 


» aber mid) berachtet, der beradjtet ben, der 


mid.gefandt hat, *Matth. 10,40, Sob. 18, 20. 
17, Die Siebgig aber tamen twieder mit 
Hreuden und fpraden: . HErr, e8 find 
uns auch die Teufel untertan in. deinem 
Pametts coy? vig tre dives 
18. Er fprach, aber gu ihnen: *Sc) fah 


wohl den Satanas vom Himmel fallen 


als einen Blig. - *Offend. 12, 8f. 


“Gres 


The good Samaritan. St. LUKE; 11. Christ teacheth to pray. 


Sra $0,. oem me so it seemed| A.D. 22. — a now of. igh three, 
in wasn ur un- 
22.¢All' things. are. delivered to|«mat.2.18. | to him that tell am ng thi e thieves 4 
mi eee my pe Hee Sen > ma (“the nie eS 37 he: esis greet ete 
noweth who the Son is, but the] £172 +.|merey on en ‘said J&siis 
Father; and who the Father is, * Many ancient: | unto: im, Go, and do thou likewise. 
but ‘the Son, swies i to,.whom, the these words, 38 4 nf ib h ona to ee they 
will revea! , to hd dts | WED at he entered into a cer- 
23 3 7 And. he paint him’ tnto| cistes te eaia, tain village: and.a certain woman 
ine disciples, and said privately, |*John 1.18) named ¢ ar-tha received ,him into 
omy ey eR em ee en 
e- things that ye see: #1223, |. s a sister 
Bork tell you, phat many, pro-| Mat.13. 16. ary, ‘which also %sat at Jesiis’ 

hee ee kings have desired to see] *} Pet 7.1 eal ‘and heard ‘his word. 
Boas thin which e see, and have aed rae! 40 But Mar‘tha was cumbered 
not seen. them; and to hear those]|”Acs2's. _|about much serving, and came to 
pe Sn ag ye hear, and have not’ him, and said, dost thow not 
‘care that m aa Chath léft me to 
2B qj Aad behold a certain la lawyer ie ade alone? bid’ her therefore’ that 

up, and 'tem m; saying, she help me: 

* Master, what shall Re do to: i therit| + mat.19.16. ||’ “41 And Jé€siis anatreted and said 
eternal fife? :: "223." tanto her; Mar‘tha, Martha, ‘thou 
26 ‘He said unto him; What ‘is. artcarefuland troubled about many 


written in the law? how readest: 
thou? 4 Pe 27. 4 “13 ut ‘one ‘nines is needful:: Sand 
27: maar he answering said, “Thou kent 6. 5. -, | Matryhath:chosen that good . 
opal love-the: Lord thy God with dl arhig shall nigibertalen away From 
thy-heart, and-with all thy soul,, 






















Pe with all thy 8 it ,and. with f ‘ CHAPTER. 11. 

all: thy mind ; ani y. neighbour; 1 Orriettoncheth to pray. M4 He He casting out & dmb den, 
Btewed: 28 preaceth the iether pepe Braeeiaiere: 
fre ee the outward shew of holi: ped iness in the hare, 


\ seribes, and: lawyers. 

fle itcame. pes ae ea 
was praying in a@ certain p) 

when he he sensed, ‘one-of his aes 

said unto him, Lord, teach us 

Brey, as John also ‘taught his « dis: 

eiples. 

334 <D And he said wnt cht When 

rt ve ray, say; ?Our Father which art 
baste Hallowed - y name. 
om come. Tome | be 


Wn as In heaven; 
* 3 ,Give us ? pee by. ep Tees “our "Alaily 


4 we forgive us.our. sins ; ‘for 3 we 
$0. forgive every. one. that. is 


29 But-he, wiltin *iustify Tim} Beek be ia 
self, said unto an And who is| 2 
aly ‘eae t 
tis arisweritig said, A’ 
een man eel down from Jé- 
ru‘si-lém to, Jér‘iehd, and fell a- 
mong thiéves, which strip him 
of his’ raiment, and: wounded’ him, 
and pevaried leavin ham half dead 
3 by chance there came down 
ae nee that way: and when 
he:saw aim; Phe posed by. on the 
other. side 
-322And towing a Le vite, _when| 
he was. at the place, came and: to us. . And lead us not eanto 
looked. on- ham, and.passed.by on temptation ; “but deliver us ‘i 
other side. --fevil: 

_ 33 But a certain ¢S8-marct- tan, ae ayonna9. | 5 And he said unto thém, “Which 
he ; jeurneyed. came where he was - | of you shall havé'a friend, and shall 
and when he saw him, he i Nad ‘com- |gounto him-at midnight, and say 
Peseion on ham unto him, Friend, ‘lend: me: three 
a ane Gene to Hh, art ‘bound oaves ; 
a his wounds, pouring in oil he? sor outer | 6 Fora friend: ‘of mine *in: his 
wine, and set him‘or his own t || Mewov. - journey is come to'me, and I: have 
and ‘brought ¢ him to an inn, and od oe to‘set before him’. 
took ‘eare of him?’ > UG) S72 — rte within shall os 
35 And“on thé morrow i hOs hie 


wee aiid many chi not: Po ie 
departed, ‘he took’ out two ‘pence}: door is now. rethue an ae chil 
‘and gave. them to the host; cand “lare with’ in bed ;: eee iso 


said-unto’ him, Take care: of ‘him; and | give t eh 

and; whatsoever thou spendést'ren.18.1, a0. on say a ok “Though he will 

moré,when I come again, Eewill|. Hi shinee him, because he 
repay thee. dy alias iend, “Yet beoause of his iam 


P71 


- tidht8 wird euch befchadigen. 


“mel gefdrieben find. 
O11. Bu der Stunde *frenete fid) JEfus 


Der Harmbersige Samariter. 


Lutes 11, 


Yefus: Iehrt beten, » 





19. Sebet, id habe cud Macht gegeben, 


gu *treten auf Sdlangen und Storpione, 
und itber alle Gewalt de8 Feindes;: und 
*Pf. 91, 18. 
20. Dod darin frenet euch night, dah eud) 
die Geifter untertan find; freuet eud 
aber, daf "eure Namen im Him- 
* Hil. 4) 3 f. 


im Geift und fprach: Sch pretfe did, Ba- 
ter und HErr Himmels und der Erde, dak 


" pu foldes verborgen haft ben Weifen und 


RKiugen und haft ¢8 offenbart den Wn- 


_ miindigen. Ja, Vater, alfo war eg inobte 


. Meinem Bater. 


gefallig bor dir. *matth. 11, 25. 

22. *E8 ift mit alles iibergeben von 
lind Fuiemand tweif, 
wer der Sohn fei, denn nur der Vater, 
nod. ter. der Bater fei, denn nur der 
Sohn, und iwelchem 8 der Sohn, will 
offenbaren, *Matth. 11,27, +2ob. 1, 18; 6, 46. 


=~ 93, Und er wanbdte fic gu feinen Siin- 


‘| 28, Gre ate {pra 


gern und {prac infonderheit: *Selig find 
bie mugen. die da fehen, twas ihr. febet. 
*{ Rin. 10, 8. Matth. 13, 16. 
, 24. Denn id fage euch: *Biel Propheten 
“and RKinige twollten fehen, was ihr fehet, 
und haben’s nicht. gefehen; und hdren, 


twas ihr iret, oak habe nidt gehiret.— 


Bete, 1,10,., 

+25, tnd fhe, da paggo tein. Sdrift- 
cpeldhctes auf, vetfudte ibn und aad 
o Meifter, was muf id tun; dab: id) da 
etwige eben ererbe? 

*Matth. 22, 35. Mark, 12, 28, 

26. Er aber {pracy qu ihm: Wie ftehet 
im Gefes gefdhrieben? Wie Liefeft du? 

27. Er antwortete und fprad:- Du follft 
GHtt, deinen HErrn, lieben von ganzem 
Herzen, bon ‘ganjer' Seele, von allen 
‘Rraften und» von -gangem Gemilt- und 
“deinen ant er al8 did fore 

Of..19, 18. Mark. 12; 80 Fi 
guihm: Du haft recht 
geantwortet; *tue da; fo wirft du leben. 

#3 Mof. 18, 5. 

29. Cr aber-wollte fic felbft 7 A ind 
Agen und fprad gu BEfur Wer tft d 
_ mein *Nachfter ? *2 Mof.'2, 13. 

30. Da anttoortete SEfus und fprad: 
Bin war'ein Menfd, der gig bon Yeru- 

fent hinab gen Serio und fiel unter 


s Whe Marder; die zogen ihn aus und fdjlu- 


gen ihn und. Rist dabon'und Tiefen thn 





. 


~ halbtot liegen. ' 


31, €8 begab., i aber ohrigefiibr, bak 


eit Priefer pie Sitar Strake Sinabgog; pect 


ee da ervibn fab, ging er voritber, 
eSfelbigengleiden. auch ‘ein Sebit: 
og er fam bei die Stitte- unt feb in, 
_ ging ev boritber. . 
33..Gin Samariter aber eifete and tam 
~ dabin; und:da et a fab). *fammerte ihn 
ialettty F226 ~ §*@efet. 16, 6. 
84. ging: au Eh): “uerband ihm feine 


enn 


bl 


i aeeeect 


Wunder und gop -drein HL und Wein: 
und hub ibn auf fein Lier und fithrete 
ibn in die Herberge und pflegete fein. 

‘35. De ‘andern Tages ‘xeifete ev und 
40g Heraus gween Grofden und gab fie 
dem Wirt und fprad gu-ihm: Pflege 
fein} and fo du teas mehr wirft dartun, 
will id dir’s begablen, tent ich) wieder- 
fomme. 

86. Welcher diintet dich, der unter diefen 
dreten ber Nachfte fet gewefen dem, der 
unter die Marder gefallen war? 

37. Ex {prad: Der die Barmberjigteit 
an ifm tat. Da fpradh SEfus gu ibm: 
So gehe hin und tue deSgleicen!] 

38. €8 begab fid) aber, da fie wandel- 
ten, ging er. in einen Markt. Da tat, 
cin. *Weib mit Namen. Martha, die 
nabm ihn auf in ifr Haus. 

*%ob. 11,1; 12, 2 f. 

89. Und fie. hatte eine Seiwelter, die 
hie® Maria; die *fekte fid) gu SEfu Fii- 
fen und horete feraes. | Rede gu. 

*Upoft. 22, 3. 

40. Martha aber machte fich viel aut 
fdhaffen, ihm gu Ddienen...Und fie! trat 
hingu.and fprad: HErr, fragft du nicdt 
Danad, dak mich meine Schwefter laffet.. 

alfeine dienen? Gage ihr doch, dab fie e8 
aud) angreife! 

41, SEfus. aber antwottete und fprad 
gu ihr: Martha, Martha, du halt viel 

“Sorge und Mithe! 

42. *Eines aberift not: Maria 
Hat das gute Teil erwahlet; 
bas follnidt von thr peas 
men werden. “Pf. 27,4. ‘Matth. 6, 33 


Das 11, Kapitel. 


Forme! und Kraft deS Gebet8, Wustreibung des 
‘Satan: Beidenfordecung, Ga fte und 
; Strafpredigt Chrifti. . 

1. Und e8 begab firth, dak er war an 
einem Ort und betete. Und daet aufge- 
horet hatte, {pracy feiner Siinger einer gu 
ibm: HErr, lehre uns beten, wie aud 
Kohannes feine Biinger lehrete. 

2. Er aber fpradh sw ihnen: Wenn ihr 
betet, *fo fpredjt: Unfer Baterim 
Simmel, dein Name werde ge: 
aaah as Dein Reid tomme. 

Dein Wille get ae Re, auf Erden 
wie im Simmel  — —  *mMatth. 6,9. 
3. Gibuns *unfertaiglid Brot 

: *2 Moj. 16, 19, 21, 
‘bergib uns unfere Siin-. 


, ia, Pe Poe aud wir vergeben 


fond alten, ‘Die uns fdhuldig. find, 


71 


YW yd; fibre un& nidt in BVerz 
judung,. io wh eka erlife a ni 


e bon dem ab 


‘5. Und er ook, ju ignen: Welder ift 
unter ‘end, dev einen Freund hat un 
ginge ju ihm um Mitternadt und fprade 
gu ihm: Vieber Freund, leihe mir drei 


Clirist casteth oitadevil. __-—«Sv., LUKE, 11. —_—* ‘He preachieth to the people. 


portunity he will-rise and give him) A.D. 33. | hom se other: apis more wicked. 

“ many as he n than himself; and fe oe enter: in, 
9 And I bea unto you; Ask, and ond dwell there: and ’ the last state 

of that man:is worse than.the first. 



























Beka 7. 


it-shall be re you;-seek, and] £22). 
e shall find; ‘knock, and it shall } olan 15.7. 27 §| And it came to,-pass, as he 
ng ened unto yo Haran spate these Shines acertain woman 
‘or every one eethat asketh i ogonn5.14. | OL the:company li ifted oD her voice, 


ae beh Seat aaa vets 
be: at bare thee, and the 

which fhow bist sucked, ee 
| 28 But he said, Yea ‘rather, bless- 
ed are ed tl at ear the word of 


Presteld and-he that. seeketh / 

eth ; and to him that rece. 

shall. pened, 

11 Ifa om shall ask bread of any 

of you that is a father, will he give 

him a stone? or if he ask a 

will he for a fish give hike cordont 
2 Or if he shall ask an egg, will} 

he ‘offer Him a’scor pion ¢ 

13 lf ye then; being evil, ‘how 
how to give good gifts unto: youl® 
children: how much ‘more shall 
ee heavenly ‘Father give the 

ial, ni to them’ that ask him ? 

d-he was casting out a 
devil’ and it was dumb.’ And it]. 
came to pass, when the devil was 
- gone out, the ‘dumb spake ; and the 
people wondered.: 

15° But some ‘of ‘them said tHe 
casteth out devils throu oe 2 Bel 
zé-bib the chief ‘of the devils.’ 

16 d others, tempting § him, 
sgoucht of him a sign from heaven.’ 

17-; "But ‘he, knowing thei 
Haig ate ae unto them,’ Every 
king divided against’ itself, 1s 
brought to desolation ; and a house 

danced against a house falleth, 

Bt If Saftanalso be divided against 
himself, how shall his_- tow 
stand ? because. ye say that 
out devils eee Realize “bib, 

19 And if I by. Bé-él4zé-bitb cast: 
out devils, by whom do your sons 
vast them ou therefore st all they 


our j 
ed But y dees rwith the Paine of God 
yr we devils, no doubt the -king- 
is come upon yous: - =’ 

1 ‘When a strong -man-armed 
krepethy his palace,» hig: goods.-are 


& 10. 26. 

2 Pet. 2. 20. 

© ch. 1, 28, 48. 
a Mat. 7. 9. 
¢ Mat. 7, 21. 

ch, 8. 21, 

f Mat. 12.38, 39. |. 29° i the. people’ were 
\gathered thick together, he began 
to say, This is an evi generation : 

they seek a sign; and there shall 
no sign be given it, but the sig of 
J oink the pri ophet. 

‘For as ?J6-nas was a sign unto 
the Nin‘é-vites, so shall also the Son 
of man be to this generation: 

31 “The queen of the south. shall 
jrise-up in the judgment: with the 
men ‘of ‘this generation,” and ‘con- 
demn. them: “for shé ‘came from 
the utmost parts of the earth to 
hear the wisdom “of Sol‘- MON ; 
and, behold, a greater than Sol-s- 
mon ts here. © 

32 le: men of Ninite-ve shall rise 

up in’the afahene wi 18 a 
| Slee ap iti i eo it: or 

|°they repented at: the pr 0: 

J6o‘nas ; and, behold, a greater: ng ok 
Joins 7 here. 

*33 Noman, when he hath lighted 
a candle, putteth 2 in a secret place, 
neither: under:a *bushel; but on a 
egpreaupeice ta they: which ¢ome 
ney see the: light. 

13d. 4The : hen ofthe | dy is the 
eye: therefore when, thine eye is 

ae oye whole jbo, also is full 
rix.8.19. 1Gb0 ight ; but when thene eye is 
: ee thy’ body: also zs full of dark- 


¥ Mat. 12. 29, -! |: "35. ‘Take heed. therefore that the 
Mark 3. 27... light which isin thee be not ‘dark- 


y "36. If. thy whole body. therefore be 
“|full-of li oht, having; nO art d one fe 
the whole shall be full of /1 light, 
jas when “the bright. shining of a 
candle doth give are light. 

‘OTe bese ns pps ke, a, gettin 
| Phar‘i-sée_ iat 

ee att peru Med in, é 


ia rane me the Phare sa 
ly Mark 7.3. when the r- fe! Ww 

i at, he maryelled that he chad not 
first washed before dinner,  "~ 

pa faee the Lord said’ unto him, 
if Now do. ae Phir‘t-sées make clean. 
«|the outside of the cup‘and the plat-_ 
“l\ter; but *your inward part is: 
>of ravening and: wickedness. 


1 Gr. give, 


4 Jonah 1. 17, 
& 2. 10. 


4 Mat. 9, 32, 
& 12, 22. 
#1 Ki, 10.1. 


° Jonah 3. 5. 


P Mat..5. 15. — 
Mark 4. 21, 
ch. & 16, 


3 See 
Mut. 5. 15. 









@ Mat. 6.22, 9 





¢ Is. 53. 12, 


-) Bet Poa: a stronger than he} 
Col. 2. 15, 


shall. come upon. him, and_over- 
come him, he taketh from him all| 
his Seren ‘wherein he trusted, and 
divider h his spoils. 

23 “He that is not with me is 
against me: and he that gathereth 
not with me scattereth. “ “@ 

24°=When the unclean spirit “is 
gone ia of! 5 man, Nees, 

‘OU, ry places, see. res 
and t fadin » none,: he saith, T=will 
return unto my ‘house: whence I 
came out. ; 

25 And when he cauneth he: firids 7 
o paeevens and garnish “Pit, 1. 15. 

6 Then’ goeth he; and taketh to 










4 and conte 
by it’s t: 
shining, | 

™ Mat. 12. 30, 
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Teufelaustretbung. 


» Brote; : } 
6. denn ¢8-ift mein, Freund gu mir 
-tommen von det Strage, und id habe 
nicht, was ih ihm vorlege; 
7. under dDtinnen twiirde antworten und 
‘fprechen: Mad’ mir teine Untube; die 
lic ift fdon gugefdloffen, und meine 
Rindlein find bet mir in der Kammer; 
id tann nidt aufftehen und dir geben. 
“8, Sd) fage euch, und ob er nicht auf- 
freht und gibt ihm darum, dab er fein 
Breund ift, fo wird er dod *um feines 
unbderjdhamten Geilens: willen aufftehen 
und ihm geben, twiebdiel er bedarf. 
Py *Rap. 18, 5. 


9. Und id fage euch aud: *Bittet, 
'D wWitd eud gegeben; fudet, 
‘Oo Merdet ibe finden; tlopfet 
an, fo wird eud aufgetan. 

*Matth. 7,7. Mart. 11, 24. Yoh. 16, 23 f. 

10. Denn wer da bittet, der ‘nimmt; 
und ter da fuchet, der findet; und wer 
da anflopfet, dem wird aufgetan. 

- 1k. Wo *hittet unter euch cin Sohn den 
Pater ums Brot, der ihm einen Stein 
dafitr biete? und. fo er um einen Fifd 
bittet, der ihm cing, Sdlange fiir den 
Bild biete? Sev) marth, 7, 9 f. 

12. oder fo er um _ein Gi bittet, -der 

ibm einen Storpion dafiic biete? 

13. So denn ihr, die ihr arg jeid,. finnet 
euren Rindern gute Gaben. geben, twieviel 
mehr wird der Vater im Himmel den Het- 
figen Geift geben denen, die ibn bitten! 

1g im Und *er trieb einen Teufel aus, der 

twar ftumm.. Und e8 gefdah, da ber Teu- 
fel auSfubr, da redete der SGtumme. Und 

Das Volk verwunderte fich. *Matth. 12, 22. 

15. Gtlide aber unter ihnen fpracen: 

<*€x tretbt die Teufel aus durd Beelsebub, 
ben Oberften der Denfel.  *Matth. 12, 24 f. 

© 16. Die andern aber verfudten ihn und 

*hegehreten eit Beithen bon ihm vom 

Simmel. - *Matth. 12,-38 fi; 16; 1. 

17. Er aber vernahm ihre Gedanten und 
fptad) gu ihnen: Cin jeglich Reich, fo 3 

omit thm felbft uneins wird, das ‘wird 
iiifte, und ein Haus fallt ber das andere, 

18, Sft denn der Satanas auc) mit ihm 
felbft uneins, wie will fein Reid) beftehen? 

“dtewweil thr faget, id) tretbe die Teufel 
aus durch Beelzebub. ; 

- 19. So aber ich die Venfel durd) Beelze- 

bub austreibe, durd tven treiben fie eure 

Kinder aus? Darum werden fie eure 
Richter fein, Pi 

20. So ich aber *nurd) GOttes Ginger 

“die Deufel austreibe, fo tommt je das 
Reid) GOttes zu end. *2 Mof. 8, 19. 

- 21, Wenn ein ftarter Getwappneter fei- 
nen Palaft betwahret, fo bleibt das Seine 
mit Frieden. _ 

22. *BWenn aber ein Starkerer itber ihn 

' fommt und dibertvindet ihn, fo nimmt er 

oli feinen Harnifd, Darauf ex fic) ver- 

Ties, 





und teilet Den Raub aus, *Rol. 2, 15. 


Lukas 11. ‘aae 


Feju Strafpredigt. 





23. Wer tnidht mit mit ift, der 

ift mider mid; und wer nidt 

mit mit fammelt, der gerftreuet. 
*Matth. 12, Wei. 

24, Wenn *der unfaubere Geift von dem 
Menfden ausfahret, fo durchwandelt. er 
Diirre Stitten, fudet Ruhe und: findet 
ihrer nicht; fo fpridt er: Sch will wieder 
umtehren in mein aus, dardus id) ge- 
gangen bin. *Matth. 12; 43, 

25. Und wenn ev fommt, fo findet er’s 
mit Befemen getehret und gefdmiicet. 

26. Dann gehet er hin und nimmt fie- 
ben Geifter gu fich, die Grger find dent er 
felbft; und wenn fie hineinfommen, toh: 
nen fie Da; und *wird hernac) mit dem= 
felbigen Mtenfdjen drger denn vorbin. 

"#306. 5, 14, 


27. Und e8 begad fic, Da et foldhe8 te- 


dete, erhub ein Weib im Volf die Stimme - 


und [tad gu ihm: *Selig ift der Leib, 
Der dich getragen Hat, und die Brilfte, 
Die Du gefogen’ haft. *Qut, 1, 28. 30. 48. 
28. Er aber fprad: %a, felig find, die 
daS Wort GOttes Hiren *und betwah- 
ten. ] *Matth. 7, 21. 


29. Das Volt aber drang hingu. Da. 
fing er an und fagte: Dies ift eine atge 
Urt; file *begehret cin Beiden, und es 
wird thr tein Beidjen gegeben denn nur. 


das Beithen de8 Aeopbeten Jonas. 
*Matth. 16, 4 f. ; 

30. Denn wie *Yonas ein Beichen tar 

den Niniviten, alfo wird deS Menfden 

Sohn fein diefem Gefdledte. *yona 2, 1. 

31. *Die Konigin bon Mittag wird auf- 


treten vor dem Geridte mit den Lenten - 


Diefes Gefchlehts und wird. fie verdam- 
men; denn. fie fam bon der Welt Ende, 
au hobren die Weisheit Salomonis. Wnd 
fiehe, bie ift mehr denn Galomo.-. . 
*1 Rin. 10,1, 2 Chron. 9,1. Matth. 12, 42, 
82. *Die eute bon Ninive werden. auf: 


treten bor dem. Gericte mit diefem Ge-. 


fdledht und, werden’s berdammen; dent 

e taten Buge nad der Predigt Yonas? 
nd: fiebe, bie ift mehr denn Sonas. 
*%ona3, 5. Matth. 12, 41. ; 


33, Niemand. *zitndet ein Lidt an und ‘s 


fegt e8 an einen heimliden Ort, aud 


nidt unter einen Sdheffel, fondern auf. - 
den Leudter, auf dak, wer hineingehet, 
*Mark. 4, 21 f. - 
34. Das Auge ift de8 Leibes ieht, - 
Wenn nun dein Auge einfaltig fein wird, 
So aber 
Dein Auge eit Shalt fein wird, fo ijt . 


das Licht feheso: 


fo ift dein gangzer Geib Licht. 
aud dein Leib finfter. 


35. .So fdaue drauf, dak nicht das Lit 


in dit Finfternis fer! 

36. Wenn nun dein Leth gang Licht ift, 
dag er tein Stiid bon Finfternis hat 
wird er gang licdt fein und wird bid) 
evleucjten tote ein heller Blig. “3 

37, Da er aber in der Rede tar, bat 
ibn ein Pharifier, dag er mit ihm das 


jo. 


Chirist preacheth . 

40 Ye, fools, did not he that aade 
that whichis without make’ that 
which is within also?» 

41 *But rather give alms lof such 
things as ye have; and, behold, all 
ina ote are clean unto you, 

But woe unto'you; Phir‘i-sé 
fi ye tithe ant and rue and 
manner of , and “pass ee 
judgment mad the love of God: 
these ought ye to have done, and 
not to leave the other undone. - 


43 4Woe unto you, Phar‘ti-sées! for’ 
ye love. the uppermost: seats in the| % 


synagogues, and greetings in the 


“ markets. 


44 9 Woe. unto you, scribes and 
Phar‘j-sées, hypocrites! *for ye are 
as graves ‘which appear: not,.an 
the men that. walk over. th 
not.aware of them. 

4 en answered. one of. the 


lawyers, and said unto him, Master, 


ts saying thou reproachest us} 


"46 “And he said, Woe unto you 


also, ye lawyers ! “for ye. lade men 
with burdens grievous to be borne, 
and. ye yourselves. touch 


burdens with one of your fingers. 

47 ™Woe unto RAs u! for” ve 
the sepulchres of the prophets, and 
your fathers killed them. 

Truly ye 
‘allow the. deeds of. sour fathers : 
for’ they: indeed killed them, and 
ye build their sepulchres: 


49 Therefore also said the ‘wisdom |: 


of God, °I will send them’ prophets 


and apostles, and some of them they: 


shall slay and. 

50 That the 
phere which was -shed- from -the|’ 
ee Se of the world; may be 
ee of this generation ; f 


Saber’ 


@F rom the bloodof A*+bél unto’ 


tthe blood of Zaieh-s-ri-ks, which 
penny between the altar and the 
le: verily I say unto»you, It 


oa alltba: required:of this generation. |’ 
| t Mat, 23, 13, ; 
knowl-|: 


52*Woe unto you oat Y h for ye 
have taken away the key of 
oa e : ye entered not in yourselves, 


shineared, 


them that were entering in’ ye: 


53 And-as he a these ee i 
unto them, the -scribes..and..the 
een to ures. hum-ve-|, 

e him. to. 


-Phar‘t.sees, 
hemently, to provo 
s ok of many things: 


4 Laying wait for him, and “seek- 
something out of. his | 
mouth, that. they might accuse him. . 


ing. to catch 


CHAPTER 12. 


i: cnlde: greachetn wh falc eateea eased alps 135% 


a beware of Covetousness. 22 worldly Epreines: 
Cod i oe ee gospel. 


Sr. LUKE, 12. . 






























| Is. 51. 7, 8, 12, 
13. 
Pare J 


not the oa 
yuild 


sar witness that ye| 


lood “of op the prox} 


‘2 Chr. 24.20, 
21. 


to his disciples. 
N ¢the mean bing when ‘there 
} were gathe together an in- 
jnumerable multitude of people, in- 
somuch that they trode one upon 
another, he began to say unto his 
disciples ‘first: of all, ‘Beware ye of 
the leaven: of the: Phir‘i-sées; which 
is: hy. oerisy. - 

Que ne ers is nothing covered, 
that shall not. be revealed ; neither 
hid, ao shall not, be known. 

3 Therefore whatsoever ye have 
spoken in darkness shall be heard 
in the re pea and that which ye 
have spoken. in the’ ear in ‘closets 
8 bel be-proclaimed upon the house- 


A.D, 33. 
@ Mat. 16. 6. 
Mark 8, 15, 


Is, 58, 7. 
Dan. 4. 27. 
ch, 12. 33, 


tor, as you 
are able. 


© Mat. 16. 12. 
¢ Mat. 23. 23. 


rer I ae unto you *my friends, 
Be not afraid of them that. kill the 
8 body, and a fier that have no more 


er. 1. 8. 
‘ie bose fiat they 
+ ete aN i LW an Se forewarn you whom 

4 A: ear: Fear him, which after 


|he hath killed hath power to cast 
hig hell; yea, I say unto you, Fear 


2 Mat. 23, 4. 6 ae not five s stato sold for 

asco mat. 10. | two *farthingeand not one of them 
ig is forgotten betore God 

“7 But even the very thins of your 

mat. 23.2. |head are’ all numbered. Fear ot 


‘therefore: ye are ‘of © more “value 

than many sparrows. ‘ 

| 8 "Also T say unto you, Whosoever 

‘shall confess’ me. before men, him 

shall the Son’of man ‘also’ confess 
before the angels’ of God: 

| 9 But'he- that: deniethme iefote 

denied before the 


"Mat, 10, 32. 
Mark 8. 38, 
2 Tim. 2. 12, 
1 John 2. 23. 


men ‘shall. be 
me els of Z 

And:? whosoever shall speak a 
word ‘against the Son:of man, it 
shall be forgiven. himv:-but unto 
him:that blasphemeth against ithe 
pees Ghost: it shall not he..; 
|given 3 

11 “And when they. bring you 
junto. the synagogues, and_ unto 
magistrates, and powers, take ye 
no- thought how-or. what,.thing ye - 
sha, Ae big or what ye shall say : 

|. 12-For the he Holy Ghost shall teach 
ha rah me same hour what ye 


ou 
EY AS bil And on one 3 on the slg sid 
Jun 

brother, te fe aA the inher- 
Hance with me 
4 And he said unto ‘eg “Man, 
ee mee me a judge: or a, divider 
‘lover you? ; 
15 And he said unto them, “Take 
heed, and beware “of covetousness : 
for a, man’s, life consisteth not 

te é pbundaaee of: ‘the things which. 


ssesseth ey 
Meise he spake ‘a parable unto 


° Mat. 23, 34, 


Mat, 12. 31, 32, 
3, 28. 
1 he 5. 16. 


WGen. 4.8. 


* Mat. 10, 19. 
Mark 13, 11. 
cb. 21. 14, 


“John 18, 36, 


= Mark 12.13. 
V1Tim. 6.7, £0. 
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_ Fefus. predigt. 


Mittagsmahl age. Und er ging hinein 
und fegte fid) au Difde. 

838. Da das der Pbharifder fah, ver- 
' tounderte er fic, *daB er fic) nidt vor 
dem Effen getwalden hatte. *Matth. 15, 2. 
© 839. Der HErr aber fprad gu ihm: *4hr 
Pharifaer haltet die Bedher und Schitffeln 
auswendig reinlid); aber euer Snwendi- 
- ge8 ift boll Raubes und Bosheit. 

. *Rap. 18, 11f. Matth. 15, 3; 28, 25. 

" Mart. 7,8, 

40. Shr Narren, meinet ihr, dak intwen= 
dig rein fei, wenn’s auSwendig rein tft? 

41. Dod gebt Wlmofen von dem, twas 
_ da ift, fiehe, fo ifs eud) alles rein. 

42. Uber webe eu) Pharifaern, *da 
“ihr bergehntet die Minge und Raute un 
allertet Rohl und gehet bor dem Geridht 
liber und bor der iebe GOttes! Dies 
follte man. tun und jene8. nidt Laffer. 

: . *Matth. 23, 23. £ i 
48. Wehe eud) Pharifaern, *dap ihr 
gerne obenan figet in ben Sdhulen und 
foollet gegriiht fein auf dem Martte! 
_» *Rap..20, 46. Matth. 23, 6. Mart, 12, 39, 
44, Wehe euch Sriftgelehrten und 





Pharifdern, ihr Heudler, dak *ihr feid - 


foie die verdedten Totengraber, dariiber 
die Leute faufen und fennen fie nidt! 
*Matth. 23, 27. > 
45, Da antwortete.einer bon den Schrift- 
gelehrten. und {prac gu ihut: Meifter, 
mit den Worten fehmaheft du uns and, 
~ 46. Er aber fprad: Und webhe aud) eu 
Sehriftaelehrten! Denn ihr *heladet die 
Menfdhen mit unertragliden Laften, und 
ihe rithret fie nidt mit einem Finger an. 
© “8246.10, 1. Matth. 23,4. Wpoft. 15, 10. 
47, Webhe euch! Denn ihe *bauet der 
 Propheten Graber; eure Vater aber ha- 
~ ben fie getitet. *Matth. 23, 29. 
48, So begetiget ihr gar und bewilli- 
get in eurer Vater Werk; denn fie titeten 
. fie, fo bauet ihr ihre Graber. 
49, Darum fpridt die Weisheit GOt- 
tes: *%ch will Propheten und Apoftel gu 


ihnen fenden, und derfelbigen werden fie ~ 


- etliche tdten und berfolgen, *Matth. 10, 16. 

50. auf dak. geforbert twetde von diefem 
- Gefthlecht aller Propheten Blut, das ver- 
 goffen ift, feit der Welt Grugd gelegt ift, 


- S1..bon Abels Blut.an bis auf das Blut 


» *Bacharia, dev, umtam. swifdhen dem Ul- 


tar und Tempel. Ya, ich. fage. end, e8 © | 


 ftoivd: geforbdert: werden bon Ddiefem .Ge- 


fdledte 3). 5. 4... *Matth. 23, 35, 
2. e end Schriftgelehrten! denn - | 
thr den Liiffel der Erfenntnis habt. 
© She: fommet ni 


‘hinein und twebret de- 
onen, die binein wollen. = | 
53, Da er aber folches gu ihnen fagte, 
- fingen an die Sdhriftgelehrten und Pha- 
i poi rea hart se au-dringen:und ihm 
mit “‘manderlet Fragen den Mund gu 
4 ftopfen,— BAT SOCIRIRY » Suess * 


x “Lutes 12. 


18 


feinen Hingern. 


54. und *lauerten auf ihm und fucten, 
ob fie eta erjagen tinnten aus feinem 
Munde, dak fie cine Sache gu ihut hitten. . 
*Weish. 2, 12: 


Das 12. RKapitel. 
De8 Glaubens. Cigenfmaften und Hinderniffe. 


1. €8 lief das Volt gu, und famen et= 
lice viel taufend gufammen, alfo dak fie: 
fid) untereinanbder traten. Da fing er an 
und fagte gu feinen Biingern: Bunt etftert 
hiitet-eud) bor dem Sauerteig der Pha- 
rifder, welded: ift die Heucheles. 3 

2. G8 ift aber nits. verborgen, das 
nit offenbar werbde, noch heimlid, bas 
man nidt wiffen tverde. 

3. *Darum, wa8 ihr in Finfternis fa- 
get, Das witd man im Lidt Horen;, was 
ihr redet ins Obr in den Kammern, da8 
witd man auf den Dadern predigen. 

* *Matth. 10, 27. 
4, Sch fage eudy aber, meinen Freunden: 


“*Mirchtet eud) nidht bor denen, die den 


Leib titen und danach nidts mehr tun 
tonnen. *%ef. 8, 18; 51, 12, 
5. JH will eud aber geigen, vor tweldhem 
thr euch fiirdten follt: fiirdtet eud) vor 
dem, det, nadbem er getitet hat, aud 
Macht hat, gu werfen in die Holle, Ba, 
id) fage euch, bor dem. fitrdtet euch... 
6.. Verfauft.man nist fiinf Sperlinge . 
um giveen Pfennige? Mod ijt vor GOtt 
Derfelbigen nicht einer bergeffen. 
7.. Uud find *die Haare auf eurem 
Haupte alle gesdhlet. Darum fiirdhtet . 
eud) nidt; denn ihr feid beffer denn viel 
Spetlinge. *Rap. 21, 18. 2 Gam. 14, 11. 
8. 3h fage euch aber: *Wer mich be- 
fennet bor den Menfcen, den wird aud - 
de8 Menfdhen Sohn beféennen.vor den 
Engeln: GOttes, *Matth. 10, 32. 
9. Wer mid aber. verleugnet bor den” 
Menfden, des wird verleugnet werden 
bor den Engeln GHttes- 2 > : 
10. Und wer *da tedet' cit? Wort wider 


““de8 Menjdhen Sohn,’ dent foll es vergeben’ ” 


twerbdeti; ter aber’ faftert den Heiligen 

Geift, dent foll eS nidjt vergeben twerden. — 
- *Matth. 12, 81 f. ; 

ll. Wenn *fie euch aber fiihret werden 


-in thre Schulen und ‘bor die Obrigteit 
“und bor die Getwaltigen, fo forget nidt, 
tie Dber toas thr antiworten oder was ihr 


fagen follt. ~ *Matth. 10,19, matt. 13, 11. 
12. Denn der Heilige Geift wird euch - 


gu derfelbigen Stunde Lehren, was ibe 


jane fout. ca 
13. G8 {prac aber einer aus dem Bolt — 
3u ihm: Meifter, fage meinem Bruder, 
dap et mit mir Das Erbe tele, 
14. Er aber fprach gu ihm: pee eke 
Hat mic gum Richter oder Erbjdicter 


» iter eud) gefegt?. 


15. Und {prac gu ihnen: Sebet au und. 


Christ preacheth ae Sr. LUKE, 12. to his disciples. 


them, saying, The ground of: a} the heavens that. faileth not, where 
Plentitlly: man brought) forth] » no Lal ap proacheth, neither moth 

enti corru 

17 And ae thought within him- 34. For where. your srensig is, 
self, saying, What shall [ do, be- there will your heart. be also. 
cause ] have 207 room where to|« Bpn, 0. 14. 35 5 «Let NS girded about, 
ena Rey, fruits? Paice and afour lights burning ; 

e said,’ This will Ido: nd ye. yourselves Jike unto 

men that wait for their lord, yen 
he will return from the weddi 































a oil pull down my barns; and 
build greater ; and be fein will I be- 
a all Bnei Gee fruits and my goods. that when he cometh and knock: 
say to: my soul eth, they: ey open unto him im- 
oe ae feel much goods laid|«rca. 1.9. | |mediate 
up for many years; take thine| 30" ¥: 37 “ Blessed are those servants, 
end Oats drink, wes be merry. amat. 4.4. | Whom. the lord when he cometh 
20. But said unto him,. Zhou shall find watching : very set 
fool, this night ‘thy’ soul shall be unto you, that he shall gird himse 
required of thee : “then whose shall and: make them to sit down to 
those things be, which thou hast meat, and will come forth and serve 


provided 2. them. 
21 So ts he that layeth up treas- 38 | And if ste shall come’ in the 
second watch; or come in the third 


ure for himself, %and is not rich 
watch, and find them so, blessed 


toward ; 
22 4] And. ‘he said unto his dis- are those, servants. 
cl les, Therefore I say unto you, 39 *And this ae that if 
‘ake no thought for your life, goodman of the house had known | 
whist ye shall et neither for the what hour the thief would come, 
he would have’ watehed, and not 


Loi a what ye shall unt on. ; 
23 The life is more than meat, and | 245 3: have suffered’ his house’ to be bro- 
i ken through. 


the body 7s more than raiment. 
40 *Be ye thetsinve ready also: 


24 Consider thé ravens: for the 

thee sow hor reap; which nei} 323% for the Son of man cometh at an 
er have storehouse nor’ barn ;| ch.2). 3 hour when ye think notf/ 2? 

and 'God feedeth them :"how much | 41 4 Then Pé‘tér said unto tim, 

ety are ye better than the fowls? ° Lord, speakest thou this parable 

- 25 And which of you with taking| "™*® A ig us, or even to. allt 


thought can add to his stature one} mat. 24. 45. And the Lord d said, Who then 
cubit pe ee oe that faithful and.wise steward, 


whom /zs lord shall make ruler 

Joy s: househo give them 

over his*h hold,:.:to th 

} oy eporiions of meat in due season ? 
lessed 2s that servant, ie 

his fone Ww. hen he cometh: shall find 


so. doi 
“td 7" ‘OF a truth I say unto you, 
Got) he. will. make him ruler over 
all.that he hath. 
nad ° But and.if that servant ey 
is heart, nly lo ord. Helevebn Je is 
chintng: and ll begin to bea 


26 If ye then’ be not able to do 
that thing which is least, why take 

ye thought for the rest? 

% Consider the lilies how: they 
grow: they toil not, they spin not; 
and yet I say. unto you, that Sol+e 
mon in.all his. glory was not arrayed 
like ope of these. 

28 If then God | so clothe the grass, | 
which is to day in the field, and to. 
morrow is cast into the oven; how 
much more qe he clothe you, "Oye 
of Title: aith the menservants and maidens, ae 

29 And ou not oes what ye shall to cat and drink, and tobe drunken; 
ne or Hee é sha aT etna tor tivenot | 46 The lord of that servant wi 

e of doubtful mind. mest -\eome in’ a day when he looket 
pores For all these things do ‘the | or, cut atmog not. for Aim, and at an hour W. = 
nations of the world. seek after: rote ag he-is not aware, and will *cut 
and your pat er F SOLD that. Yelenun is, {12 Sunder, ‘and will’ appoint ita 
| Deut. 25. 2. 


have need of ‘his portion with the unbelievers. _ 

19 2But rather Sey e the king-| Jom" 47 And ‘that servant, which knew 
- dom God; and all 1 these chin Acts 17. Vhis lord’s ‘will,;*and prepa not 
sha, added unto y 8 ag | Rameelf, neither did according to 


ae in , shal. 1 be beaten with many. 


Oe ae on, ee rhs “But ae that knew vols and did 

at_ye have, and give} commit things wor thy, of stripes, 
alms ; oda. yourselves bags: . |shall’ be beaten with: few ae 
which wax not old, a treasure in! f'nw.¢1. ‘For unto whomsoever much. is 


Be a not, littl Hock: for *it is| +z. 
your Father's g pleasure to give iy 
you the kingdom. ° 


“Selus predigt_ 


hiitet euch *vor dem Geis! Denn tnie- 
mand lebet davon, dak er viel Gilter hat. 
*] Tim. 6, 9f.. TMtatth, 4, 4. 

16. Und er fagte ihnen ein Gleidnis 
und {pradj: €8 tar ein reider Menfd, 
deS Feld hatte woh! getragen, 

17. Und er gedachte bei fidy ior und 
fprad: Was follid tun? Bd habe nidt, 
da id) meine Friidte hinfammle, 

18, Und fprad: Das will id. tun: 
id will meine Scheunen Shaya und 
gtbpere bauen und twill drein famimeln 
alles, tva8 mir getvachfen ift, und meine 
Giiter, : hte DieeA 

19. Unb will fagen ju meiner Seele: 
Liebe Seele, du Haft einen grogen Bor- 
rat auf viel Jahre; habe nun Rube, *if, 
trint und babe guten Mut! *Sir. 11, 19. 

20. Uber GOtt fprad gu ihm: Du 
Narr, diefe Nat wird man deine Seele 
bon dit fordern, und tes twird’8 fein, 
da8 du bereitet halt? 
~~ 21, Ulfo qehet e8, wer fic) Schage fam- 

melt-und ift nicdt reid-in GOtt. 

22. Er fprad aber gu feinen Siingern: 

Darum fage id) eud: *Sorget micht fiir 
» cuer eben, twas. ihr effen. jollet; aud) 

nidt fiir euren Geib} ta8- ihr -antun 

ole 2 ay “*Matth. 6, 25 f. 
' 23. Das Leben iff mehr denn die Speife 
und der Leib mehr denn die Mleidung. 

24. Mehmet wahr *ber Raben: fie faien 
nicht, fie ernten atch nicht, fie haben auc 
feinen eller nod Scheune; und GOtt 

_nabret fie doch. Wiebiel aber feid. ihr 
beffer- denn die Bigel! *$Pf. 147, 9. 









1 25s Welder *iftiunter enc), ob er fchon. - 


» darum forget, ber da tinnte eine Elle 
MTang feiner Gripe gufegen?- *matth, 6, 27. 
26; So'ihr den das Geringfte nidt ver- 


miget, tharum forget ihr fiir das andere?’ at bas 


27. Nehmet wahr der Lilien auf dem 


- -Felbe, wie fie wathfen; fie arbeiten nicht, 
- fo fpinnen fie nidt. ch fage euch aber, 
~~ dab aud) Salomo in aller feiner Herr- 


Kietett nicht ift betleidet getvefen als der 
ere, — Bis Vilage? ch 2 Wf 
28, So denn da8 Gras,.da8 heute auf 


dem Felde ftehet und morgen in den Ofen 


Gelworfen wird, GOtt alfo fleidet, tie- 


Rufas 12. 


* fetnen Biingern. 


83. Berfaufet, was ihr habt, und gebt 

Ulmofen. Machet end) Sidel, die ni 

veralten, *einen Scab, der nimmer ab- 

nimmt im Simmel, da tein Dieb gu 

tommt, und den feine Mtotten freffen. 
*Rap. 18, 22. 

34. Denn woeuetr Sdhagift, da 
wird aud) euet Herg fein. 

85, Laffet *eure Lenden umegiirtet: fetit 
und eure t&idter brennen 

*Ser, 1,17. 1 Pete. 1, 13, tMatth. 25,1 f. 

36, und fetd gleich ben Menfdjen, die auf 
ihren Herren twarten, wenn er aufbreden 
wird von der Hochzeit, auf dab, wenn et 
fommt und anflopft, fie ibm bald auftun, 

37, Selig find die Knechte, die der Herr, 
fo et fommt, wachend findet. Wabhrlicd, 
id) fage euch, er *wird fic) auffdiirgen 
und tvird fie 3u- Dif feken und bor ibnen 
geben und ibnen dienen. *Job. 13, 4, 

38. Und. fo er fommt in det andern 
Wade undsin der dritten Wace und 
toird’s alfo finden: felig find diefe Rnedte. 

39. Das follt ihr aber wiffen: *wenn 
eit Hausherr wiikte, gu welder Stunde 
det Dieb fame, fo machete er-und liege 
nidt in fein Haus bredhen. 

d © *] Dhelf. 5, 2 ff. 

40. Darr *feid ihr aud) bereit! “Denn 
pes Menfdjen Sohn wird fommen gu der 
Stunde, da ihr nidjt meinet. 

*Matth. 24, 44. 

41. Petrus aber fpradh gu ihm: HErr, 
Jageft du died Gleidnis gu uns oder aud 
au allen? 

42, Der HErr aber fprach: *Wie ein 
gto Ding ift’s um einen treuen und fluz 





gen Haushalter, twelhen der Herr fekt 


ither fein Gefinde, Dak er thnen gu rechter 
Beit thre Gebiihr gebe!  — * Matty. 24, 45. 
43. Selig ift, ber Knecht, welden fein 
Herr findet alfo tun, wenn er fommt. _. 
44, Wahrlid, id) fage eud), er wird ihn 
iiber alle feine Giiter fegen, : 
45. So aber derfelbige Knecht in feinem 
Herzen fagen tird: Mein Herr verzeucht 
gu fommen, und fabet an ju feclagen 
Knechte und Miigde, auch gu effen und ju 
trinfen and fic) boll gu faufen, 

46, fo wird desfelben Rnedjtes Herr 
fommen an dem Tage, da er. fich’S nit 


.. viel mehr wird ev eud) leiden, ihe Mein- 
. glaubigen! Bee td 
29. Darum aud ihr, fraget nidt. da- 
_ nah, a8 ihr effen oder was ihr trinten 
follt, und fabret nidt hoc) ber! — 
oe BO. Nad *folchem allem tracdten die » 
 Meiden in der Welt; aber ewer Vater - 
weif wohl, dab ihr de8 bediirfet. 
BABS Matt 6, 82.05 9 van, 
BL. Dod tradtet nad dem Reich GOt- 
«te, fo wird eud) das alles gufallen. 
32. Fit ghte did wiht, du tleine 
~~ Serdes denn €8-ift *eures Ba- 


berfiehet, und zu der Stunde, die er nidt - 
tueif, und wird ih gerfdeitern und wird 
ihm [einen Lohn geben mit den Unglau- 
bigen. oe iy Ly 
47; Der *Knecht aber, der feines Herrn 
Willen wei wird Hat fic) nicht bereitet, 
auch nicjt nach feinem Willen getan, dev 
wird biel Streice leiden miiffen. ~~ 
COS * at 4, 17, ee: 
48. Der e8 aber nicht weik, hat do 
getan, was der Streiche tert ift, wird 
‘wwertig Streide Leiden. Denn weldhem 
piel gegeben: ift, bet bem witd man diel 


ath ; 


se 


terS Wohlgefallen, eud das Reid 
augeben. 





*Rap, 22,29. Matth. 11,26. | 
e 74 


uden, und tveliem biel befohlen ift, 
i dem wird man diel Reise 4 


Cli biepehttih tonentance,. Sis LORE, 18. Te taunieiatan oui 


given, of him shall. be much re- them, think ye that they were ‘sin- 
quired: and to whom men have... dom, |ners above all men that dwelt. in 
committed much, of him they. will Mat, 16 24 J preset 6m?) 
ask the-more. tell you, N: ia 8 but, except c) 
49 4 *I am come fo send fire on|‘ver.51. sa ye eae kewise 

tie earth ; and-what will I, if it be}»1. ie 52 4] He spak eat alo ths para, a6; oA 
abady, kindled ? te; variatt man had gfe tree plan’ 

0 But *I-have a ppt to is in his Saat ‘and he came and 
baptized with; and how am souay fruit thereon, and found 
2straitened till it be 1 nor ae ay 2 or, pained. 

"P "Then said he unto the dresser 


.4Suppose ye that I ee come t0 | ¢ ver. 49. 
give peace on earth? I tell you,| ™*™* |of his tS Rh Behold, these three 
Yay j git i come seeking fruit on this 


¢but rather division : © Mic. 7. 6, 
7¥or. from henceforth there} 2237 # Ais and find rione: cut it down; 
y cumbereth it, the ground ?: 


shall be five in one house divided, | «10.19. 
And he answering said unto him 


three against two, and two against J Mat. 10. 36. 
three Tord let'it alone this year also, till 
53 The father ‘shall ‘be ‘divided I shall dig about it, and dung ¢#: 
against the son, and the son against 
e father ; the mother ‘against the 
daughter, and the daughter against 
the mother ; the mother in law a- 
dough her daughter:i in law; and the 
aughter i in law against her mother. 





















9. merit it bear fruit, well : and if 
not ¢ then after that thou shalt cut it 


dee And he was Oger Sagem of 
es ogues on the'sa/ 

14 An And; be behold, ‘there was @ wo- 
ae which had.a spirit of infirmity 
eighteen years,.and was bowed to- 
fore and could in no wise hft up 


ay Ge hen Jésits saw her, ne 
called her to him, and said. unto 
her, Woman, thou art loosed fro: 
thine infirmity. 

13 *And he lad his hands on ae 
and ein od she Hes ‘made 
pier ht, and glorified 

nd the'ruler of the Srragorue 
duveed with indignation, 
that Jégis had healed on the gab. 
bath‘day, and pe unto the pebpile, 
‘There are six days in which men 
ought to work: im them therefore 
come an heal ; and ™not on 
one sabbath. ei 
5 The Lord then ‘answered. him, 
ata said, Thou hypocrite, "doth not 
each.one ‘of you on pee sabbath loose 
his. ee or fas ass from the stall, and 
i Nea le am. Hemera te watering |. 
ought not this woman, 
thc eg a ae ter_of Se han 
whom 8é-tin hath bound; lo, these 
from t this 


in q. “And: he said also to the peo- 
ple, 7 When ye:see a cloud rise out. 
of the west, straightway ye say, 
gy cometh a shower ; and so it is. 

5 And when. ye see: the south 
oa blow,, ye say, ‘There, will. be. 
heat ; and it. cometh to pass. 

56 Yeh hypocrites, ye can discern 
the face of the sky and of the earth ; 
but how is it that ye do not discern 
this time ? 

57 Yea, and why even. of your- 
selves jndee ye not what is right? 

58 71 *When thou goest. with thine 
adversary.to the bake cine ne thou 
art in the way, give diligence that 
thou mayest ‘ivers ‘om:him ; 
lest he hale thee to the judge. and 
the judge deliver thee to the officer, 
and the gh east thee into prison. 

59 I tell thee, thou shalt not de-| 
part thence, till thou hast: paid the 
very last'* mite. 


CHAPTER 138. 


‘1 Ohrist preacheth apg iod ie 6 The fruitless flg tree. 
11 Ohrist healeth the crooked woman. 18 Parable of 


h Mark 16. 18 
Acts 9. 17. 


# Prov. 25. 8 
Mat, 5. 25. 


k See Ps. 32, By 
Is. 55. 6. 


1 Ex, 20.9. =" 5 
™Mat, 12. 10; 
Mark 3. 2. 
ch. 6. 7. 
& 14. 3. 


“ch. 14. 6. 


3 eg Mark 12, 


° ch. 19, 9. 


‘muti le ex- hteen rs, be loosed. 
pak sich op aalefea verale gate 31a 3 aud rproeh : dh on. the sabbath day? - 
Barat pene sremniealar me 17 And’ when he had said these 


eng, all his adversaries were a- 

~' /shamed? and all the people rejoiced 

all the glorious things that were 
one : 
18°94 > Then ania he, Uiito what 

is the kingdom of God like? and 

| whereunto shall I resemble it? 

It is like a grain of mustard © 
z whieh a man took, and. cant 


bed were present ak that sea- 
son’ some that ‘told him: of: the 
Gal-i-le‘ans, whose blood Pilate: 
had.amin led- with their. ecriticess, 
. 2 And Jésiis answering said unto 

them, Suppose ye that these Galt. 
leethn were, sinners above all the 
Gal-\-le“ans, because they suffered 
such things? 

3 I tell you, Nay : bub, except_y 
Zoot ye shall all likewise pei 
r those eighteen, upon. whom 

the fewer. in EF 16-4. ‘el 1 aid slew 


? Mat. 18. 31)” 
Mark 4. 20, . 


ala 
nches 


73 0. 


Bubpredigt Bef — 


_£utas 13. 


Unfrudtharer Fetgenbaum. 





49. 3h bin fommen, dag i ein Feuer 
angiinbde auf Erden; a8 iwollt’ id fieber, 
_ denn e8 brennete fdon! 

50. Uber ih mug mid. guvor *taufen 
* Yaffen mit einer Laufe; und wie ift mir 
fo bange, bis fie vollendet werde! 

*Matth. 20, 22. 
51. Meinet ihr, dak ich herfommen bin, 


Hrieden gu bringen auf Erden?- 34 fage 


onein, fondern Bwietradt, | 
52: Denn Honenun an werden: fiinf in 
einem Haufe uneins fein: drei wider 
gioei und givei wider drei. , 
53. E8 wird fein der Bater wider den 
‘Sohn und der Sohn wider den Vater, 
“die Mutter wider die Xodjter und die 
Lodjter wider die Mutter, bie Sehivieger 
wider die Sthnur und die Sdirur wider 
die Bite eck 
54, Er fprach aber gu dem Bolt: Wenn 
*iht eine Wolfe . fehet aufgehen vom 
 Ubend; fo fpredht ihr bald: €8 fontmt ein 
Regen; und €8 gefdichet alfo. 
: *Matth, 16, 2, 
_ 5d, Und wenn ihr t febet den Siidwind 
iweben, fo {prect i 
ven und 8 aeldiehet alfo. 


6. Shr Heuchler, die etolt ber Erde - 


a ne de8 Himmels fount ihr peilfer thie 
priifet ihr aber aaieie Beit nist? 


t: © wird heif wer- - 


4, 85. is 
.. 57. Barum rie | ‘ihe aber nidt on eud 


felber, was vedt i 

58. .*So du. aber mit beluewt Wider- 

fader vor den. SFiirften geheft, fo the Fleif 
auf dem Wege, dak du fein lo8 twerdeft, 
auf dak er nicht etiva Did) bor Den ter 
- giehe, und dev Richter tiberantworte: did 

dem Stodmeifter, und der Stodmeifter 
> werfe didh ins Gefangnis. . 

i *Spr. 25, 8. Matth. 5,25. 
59. Sh fage dit, ‘Dui wirht don dannen 


nidjt heraustommen, bis du den aller: 


‘ Aegten: Scherf Hegahleft. 


Das 13. “ Sapitel.. 


: Bubprediat vom Unter rgang. det. Galiléers, 

_ §eigenbaum, franfen Wetbe, Reid: Gottes, vd 
engen Bforte und der Berftorung Yerufatems. 
ol. &8 tharen aber. gu “derfelbigen ‘Beit 
_.etlihe dabei, die vertiindigten ihm bon 


Den Galiléern, welder Blut: Pilatus int 


~ihvem Opfer vermifdt hatte. 
22. Und SEfus-antwortete-und f cath gu 
ibnen: Meinet ihr, dah diefe:' atitier 


por allen Galiliern Siinder getvefen find, 


Ta fie Dag erlitten haben? 

. age: Mein; rate 7 {0 a4 eudy 
nai Po ert, ierdet ibe alle andy es ge 
" f. 7, 


a 4. ee meinet ihr, pe) die achtgehn, auf 
ee e dex Turm in Siloah fiel und er- 


e, feien fchuldig getvefen bor allen ~ a 


a: nd en, Die gu Jerufalem wohnen? 


75 


- taren. Und alles Bo 


5. Bt) age: Nein; fonbdern,. fo tte eud 
nicht beffert, mwerdet ihr alle aud aljo um- 
fommen. 

6. Er fagte ihnen aber dies. Gleidnis: 
€8 hatte einer einen Feigenbaum, der 
war gepflangt in feinem Weinberge; und 
famound fucte Foudt darauf und. fand 
fie nicht. 

7. Da fpradh ev gu dem Weingartner: 
Siebe, ich bin nun dret Sabre lang alle 
Sabre fommen und babe Frudt gefucdht 
auf diefent’ Feigenbaum und finde fie 
nidt. Qaue ihn ab; tas hindert er das 
Zand? 

8. Er aber antwortete und fpracy gu 
ibm: Serr, lah ihn noch die’ Sabr, bis 
dab id um ihn grabe und bediinge ibn, 

9. ob er wollte. Frudt beingeni wo 
nidt, fo haue ibn dana ab. 

10. Und er Tehrete in eine Sule am 
Sabbat. 

11. Und flehe, cin Weib war da, das 
hatte einen Geift dev RKrantheit a itaehn 
Sabre; und fie war frumm und: onnte 
nicht twobl auffeben. 

12, Da fie aber SG fus ah, vief ev fie au 
fich atnd {pen | gu thr: Web, fet fo8 von 
deiner Krantheit! 

13. Und *fegte die Hinde auf fie; und 
apepare rictete fie fic) auf und: preifete 

_ *Mark, 7; $2. 
wat ‘Da antivortete der Oberfte der 
Sule und war unwillig, dak FEfus 
auf den Gabbat Heilete, und fprad. au 
dem Bolt: Es find feds. Tage, Darinnen 
iman arbeiten foll; in denfelbigen fommt 
und. lagt euch heilen und nidt:-am Sab: 
battage. .. 

15. Da antwortete ihm det Err und 
fprad: Du ay Lofet nicht ein jeg= 
licker unter euch feinen Ocfen oder Cfel 
bon der Rrippe am Gabbat und Fibres 
ihn gur Trante? 

16, Solfte aber nicht gelofet werden am 
Sabbat diefe, die doch Whrahams Toeh- 
ter ift, bon Diefem Bande, twelhe Sata- 
nas aS aeennse hatte ‘nun poll, adtgehn 


7 Und al8 er” foldes fagte, muften 
fic fhhimen alle, die ihm wider getoefen 
freuete fic diber 
alle ag Laten, die bon ihm: ge- 


8 Gt {prac aber: Wem ift das Reid 
heey gleich, und toem foll ih’s bet= 
G 

19. es a *einem Senftorn gleich, wel: 
he8-ein Mendy nahm: und: warf’s im fei- 
‘nen Garten; und e3 wuds und tard ein 
groker Baunt, und die Bigel des Him- 


— omels iohneten unter feinen ‘Sweigen, ‘ 


Matth. 18,1. Mark4, Be 


The strat gate. 






shall J liken the kingdom of God ?- 
21 It is like leaven, which ‘a wo- 
man took and hid in three }meas- 


ures of meal, till the whole was], 


leaven 

22 >And he went through the cities 
and villages teachi 
ing toward Jé éru‘sa- em. 

23 Then said one unto him, Lord 
are there few that be saved? And 
bes said unto them, 

4 q °Strive to enter in at the 
ied wi for “many, I say unto 
you 


Rot 


2 Oa once the master of the 


uae is risen up, and hath shut 8 
Ft Mat. 25 10. 


to the door, and ye begin to stand 
without, and to knock at the door, 

saying, ’ 
and he shall answer and say unto 
yee, ‘T know you not whence ye: 


“26. Then:shall ive g begin toa to-say, We 
ve eaten and hy pres- 
oes. oe thou 03 sg i in our 


ie Bat he shall say, I. tell you I 
know you. not whence ye are; “de- 
om. me, all ye workers of 


ae =) shall be weeping and 


prin cs T-siae, and Ja* 


eob, and all the prophets, in the 
, and you yourselves 


kingdom re) 
thrust ou 

29 And: they shall come from ore 
east, and from the west, and ‘ 
the north, and from, the south, and 
shall sit: do om of 


wn. in the 

30 ?And, behold, there -are last 

which-s 
first which shall be last. 

The .same. da; ‘there came 
certain of the Phir-i-sees, saying 
unto him, Get thee out sat depart 
Fens ¢: for Herd will thee. 

é said unto them, Go ye, 

a tell that fox, Behold, I cast out 
evils, and I 
qorrey, and | 


OPN Neverthelesd I oer walk to 


ch. 
, and journey- 


rd, open unto us ; 


of tecth, °when ye. shall} * 


Sz.; LUKE, 14. 
20 And again he said, Whereunto! 


See 
hi to enter in, and shall} Jb 


9 ch. 6, 46. 
* Mat. 12. 10. 


$ Mat. 7. 23. 
& 2. 12. 


k Ex. 23. 5. 
Deut. 22. 4. 
ch. 13. 15. 


? Mat. 19. 30. 


ll be. first, and; there are} £216 


Mark 10. 31; 
% Prov. 25. 6, 7. 


do cures Bee, and to|*Jop 2. 2. 
yt shall La ee 


Mat. 23. 1 
ch, ia 


Jas. 4. 6. 
and to morrow, and the fe 1 Pet. 5.5. 


gay, pnd for it cannot 
Bronce Eee rish oe of Jé-ru4sa-lém. 

é-ru‘sa-lém, 

hick killest the prophets, : an 

stonest them that are” pene unto 
thee; how often would:. 


be that a|‘ e220 
Jé-ru‘sé-lém at 28 2 


VE} * Neh. 8. 10, 12 


gathered thy children oo ag | *Lev. 28. 31, 


a hen doth gather. her 
her wings, and ye aul not ! 


under. Fee (0,25. 
1%. 


35 Behold, zyour house is left unto Ban 8 Le 
16 


not straightway pull £ 
| bbath day 


“to those which were bid 


<4 den of: 


ee Bain 


Christ teacheth humility. 


_l|you desolate: and verily I say un- 


to you, Ye shall not see me, until 
the time come when ye sh hall say, 
“Blessed zs he that cometh in t 


‘name of the Lord, 


CHAPTER 14, » 
Ohrist healeth the dropiy on‘ the 
humility: 12 to feast the poor, - 15 
great supper. 25 What is Ll far a! 
be Christ's disciples. 
ND it came to pass, as is went 
»into the —— eof one of. t' ie 
chief Phiar‘i-sées t bread: o 
cael sabbath aks thet aon eatibed 


2. 2 And, behold; there was a cer- 
tain man before’ him whieh had the 


ge 

i 3 And J &stis answering sp spake unto 
e lawyers an re 

ae: it lawful to heal on the agra aes 


a end they held their peace. And 
he took E ham: and. healed him, and 
oe 
nd answe em, saying, 
Witch of you shall have an ass 
or ‘an ox fallen into a pit, and will 
him out on 


2 


the ‘sa, 
6" And they’ could not answer him 
ses in to these things. 
{| And he put vere a @ parable 
den, w 
he marked how they chose out the 


: ‘chief rooms ; saying unto them, 


8 nee me thou art bidden of. any 
wedding, sit not’ down 


fin fate bie room; lest’ a more 


nr arn @ man than thou be bid- 
9 And ae that bade thee and him 
come and ‘say to thee, Give this 
man. place; and a Ben begin with 
shame to take the lowest room. 
10 ¢But when. thou.art bidden,. go 
sit down in the lowest room; 


eth, he ey. a unto thee, Friend, 
‘eo en shalt thou have 
eaten them 

that ait a oe wi 
11: *For whosoever éxaltoth him- 
abased ; and he that 


self shall be: 
eer ya himself oo = exaltéd. 


en said: to him 
Ae bade him, an fhou: te 
aidinner-or a supper, call not thy 
bias nor -thy-. oe ren, HEN uer 
smen, nor thy rich. neigh- 

meen lest they also-bid thee again, 
and a recompence be made. 

13. But when thou makest a “feast, 
fe call ‘the r, the maimed, the 
ame,’ 


lind. 
|} 14 eel thou shalt be blessed ; for 


ey. cannot recompense thee! 


:- Die enge Porte, 


Lukas 14, 


Ermahnung gut Demut. 





; Und, abermatl spi ev; Went fot 
a i bas Reid Gites vergleichen 2 - 

21. €8 ift cinem *Sauerteige gleid, 
welder ein Weib nahm und verbarg ihn 
unter drei Scheffel Mehls, bis dak: e3 


gar fauer ward. ; *Matth. 13, 33. 
22. Und er ging durd Stidte und 
Martte und. lehrete und nahm feinen 
Weg gen Verufalem. 
23. €8 {prac aber einer gu ihm: HErr, 
meineft Du, Dab twenige felig twerden? 
. Er aber fpracd: gu ibnen: 
24. Ringet *danad,.dak ihr’ durch -die 
enge Pforte eingehet; benn viele tetden, 
“bas fage id) end), banad) tracdjten, tie fie 
bineinfommen, und twerden’s nidt tun 
tinnen. *Matth. 7,13. PHil. 3, 12. 
25. Bon dem an, tenn der Hauswirt 
aufgeftanden ift und die Liir oe a 
hat, da toerdet ihr denn anfabemdrauken 
gu ftehen, und an die Liir Hopfen und 
“fagen: OErr, HErr, tu uns auf! tnd 
et wird antiworten und gu eud fagen: 
*%3ch fenne euet ial, i iby her fetd. 


26. So. Wi dhes oe Denn anfahen gu 
fagen: Wir haben bor dir gegeffen und 

-getcunten, und auf den Gaffen aft du 
uns gelebret. 

~. 2%. Und. er wird fagen: Bye) fage eud, 

ich. tenne -euer nidt, too the her jeid; 
*weldet allebon mit, ihr tbeltiter! 

" *Matth. 7,23; 25,41. Pf. 6, 9. 

> 28. Da wird fein Heulen ay Babne- 

alaenperny: wenn ihr fehen werdet Ubra- 
Ham und Sfaat und- Satoh und alle 
Propheten. im, Reid) GHttes, eud) aber 

“hinausgeftofen. ; 

~ 29. Und 8 twerden tommen vom mor- 

“gen und vom Whend, von Mitternadt 
‘und bom Mittage, pie gu Lifde figen 

“werden im Reid) GOttes. 

~°30. Und fiehe, *e8 find Rebte, die wer: 
ben die Erjten fein; und find Erfte, die 
werden die Lekten fein,  *Matth. 19, 30. 
31. An vemfelben Tage famen- étliche 

“Pharifaer und fpraden ju. thm: Seb’ 

dice Hinaus und gehe von binnen;, denn 

erodes will did) toten. 


32. Und er {prac gu ihnen: ‘Gebet hin’ 


und faget demfelbigen Fuds: Siehe, id 


_ teeibe Leufel aus.und .made, gejund. 


heute und morgen und am dritten. Tage 


~— odverde id) etn. nde nehmen. 


33-Dod mu ich heute und morgen 1 AMD = 


sam Lage danach tandeln; denn. es tut’s 


omidt, dab ein Prophet untfornme: auper 


: gi emt. i 
34. *%erufalem, Serufalem, die du ti: 


teft die Propheten und fteinigett, die gu” * : 


dit gefandt werden, tote oft habe: ‘ich 
“wollen deine Kinder berjammeln tie eine 
Herne thr Neft unter ihre Fltigel; und 
‘ibe habt nicht getwotlt!~ *Matth. 23, 37, 
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35. Sebhet, *euer Haus foll euch swiifte 
gelaffen werden, Denn ich fage euch: 
Shr wwerdet mich nidt fehen, bis dah eS 
fomme, dah thr fagen twerdet: Gelobet 
ift, Det da fommt in dem Namen des 
OEren! *Matth. 23, 38. BF, 69, 26.44. 118, 26. 


Das 14. Rapitel. 


Bom Wafferfildtigen, Chriftt Gaftpredigt, gtoben - 
Ubendmabl und feiner. wahren Nadfolge. 
1. Und ¢8 begab fic, dak ex tam in ein 


m Haus eines Oberften. der Pharifier auf 


einen Gabbat, da8 Brot gu effen. Und 
fie. *hielten auf ibn. *Mart. 8, 2. 
2. Und fiehe, da tar ein, Menfd) vor 
ihm, dev war wafferfiidtig. : 
3. Und SEfus antwortete und fagte 3u- 
den Sdriftgelehrten und Pharifaern: und 
pe Sie’S aud) reht, auf den Sabbat 
eilen? 

4, Sie aber fcwiegen ftille. Und er 
Qriff ihn an und heilete ihn und lief 
ihn qebert: ¢ 

5. Und antwortete und fprad) gu ihnen: 
Welder ift unter enh, dem fein Odbhfe 
oder Efel in den Brunnen fallt, und er 


~ nist alsbald ihn herausjeuct am Sabz 


battage? 

6. Und fie fonnten ihm DGrans nidt 
wieder Antwort geben. 

7. Gr fagte qher ein Gleichnis gu den 
Giaften, da er merfte, tie fie ertvableten, 
obenan, 3u figen, und fprad) gu inen: 

8. Wenn du von jemand geladen wirft 
gur Hodzeit, fo febe dic) nicht obenan, 
dak nicht eta cin Chrliderer denn du 
pow ihm geladen fet, 

9, und fo dann tommt, der did) und ihn 
geladen hat, {prece gu dir: Weiche die- 
jem! und du milfjeft dann ‘mit Shen 
untenan ftgen.. : 

10. Sonbdern tenn du geladen twirft, fo. 
gehe hin und fege did) .untenan, auf. dag, - 
twenn da fommt, der did geladen hat, 
{pteche gu. dir: ‘Freund, tiide hinauf! 
Dann wirft du Chre haben. vor- DETER, 
die mit dit 3u Lifche figen, ; 

IL. Denn *twer ich felbjt exhohet, ber 
fol erniedriget’ werden; und twer fich: 
felbft: evntiedviget, dev foll erhihet tere 
Denti] . “*Matth. 23,-12-F.- 


~ 12. Er fprad ang gu det, det ifn gez 
‘Tabden hatte: Wenn du ein Mittags- ober 


Abendmahl macheft, fo lade nicht deine 


- yreunde nod) deine Briider noch deine 


Gefreundeten nod) deine Nadbarn, die 


da reich find, auf dak fie dic) nicht ettoa 


wieder fader, und dit bergolten tverde. 
13, Sonbdern toenn du ein Mahl macheft, 


> *fo fade die Wemen, die Reeves die 


ahmen, die Blinde n, ; ; 
*Sir. 4,1; 14, 18. Tob.4, 7 > - 
14, fo bift. bu felig; dein fie. haben’s dir. 


Parable of the great supper. Sr. LUKE, 15. Parable of the lost sheep. 


thou shalt be recompensed at-the down first, and consulteth whether 
resurrection of the. aber he be able with ten thousand to 

5 4 And when one of them that meet him that cometh against him 
sat at meat with him these “| with fwenty thousand } 
things, he said_unto him, * Blessed’ Or‘else, while the other is ‘yet 
ts he that shall ‘eat bread in the a great way off, he sendeth an'am- 
_ kingdom of God: erect and desireth conditions of 


16 *Then said:he unto him. A cer- 
tain man made a great supper, and P33 “So likewise; Whaosbaver he be 
of hath that forsaketh not. all that 


cee gmers © t at. th, h t be my dliscipl 
7 And ‘sent his, servant at. sup-. a; e —— apa isciple. 
{| ¢Salt-2s good if the salt 


er time to say to them that were| 
bid cage ome for all things are} Mark si lost his gee “wherewith 
»'fshalbeit ‘be season 


ed? 

35: It-is neither fit ‘for the land, 
nor yet for the nee éut men 
‘cast it out. He th hath ears to 
hear; let him hear, - 















“18. And hey all with one consent 
began to’ make- excite, “he first 
said unto him, [I ‘have bonght a 
piece of ground and -I' must needs 
go and see if.: rg pray thee have: me 
excused. 

19 And nother said, Lhave bought 
five yoke of oxen; and:I go to prove 
them: J pray thee have we excused, 

i d another said, I have mar- 

Re wife, and therefore I cannot 


CHAPTER Uk 


a INP TS te sheep: Sing che ptore af sileers 


: ‘drew near ans him ‘all 
the ublicans and sinners for 


to hea 
2 ‘And se esi a ees cage 
murmured 
ceiveth sinters, is and eateth moith 


hem, 
3 cr And he rape this parable 
unto them, sayin: 
4.9What man o of yo u, having an 
hundred ‘sheep, if he losé one’ of 
them, doth not leave the ninety and - 
nine in the wilderness, and go after 
that which is lost, until he find it? 
‘1:5 And when he hath found 2; he 
ree zt on his ‘shoulders, rejoicing. 
6 And when he cometh home; he 
calleth together his — and 
neighbours, evfotk unto them 
joice with me ; fo: Dane found my 
sheep ‘which was. | 
= say unto you, et likewise j joy 
in heaven over-one sinner 
“lthat repenteth,. *more. than over 
ninety and nine just persons, which 
?Dent.13.6 {need no repentance. 
ara Mee 4. Either what woman haying 
™Rom.9.13. ,| ten, pieces of silver, if she lose one. 
1 piece, doth not light-a candle, and 
v-ee.| Sweep the house, and seek diligently. 
a ‘till she find ¢¢? 
“? 9 And when she hath found 7¢, she 
‘calleth. her friends and “her neig! 
fee together, saying, Rejoice Sith 3 
for I have found ‘the’ piece | 
athe pee ehibke T had lost. >: z 
Hat. 13. 28, | LO a “3 ay unto’ you, there 
Rev. 12.11. 218 ot God ove presence of the angels: 
paises 18. 2 over one sinner: that: oe 
3. teth. 
aime 12 4, 7iE And he said, A certain man 
to |? Pr: 74.27. | had-¢wo sons: 
| «1-12 And-the younger of; as said 
«|to has. father, Bathous as me the 
portion of goods that falleth to” 


OL sos that. servant. came, .and. 
shewed his lord these things. ee 
the master of the house being an 

said to his servant, Ge out, pgies 
into the streets and lanes of t 
city, and bring in ed the poor 
the maimed, and ‘the halt, and 
the blind: 


22. And: the servant said, Lord, i 
is done as:thou ‘hast: commanded 
ane et there-is room. f 

nd the lordisaid unto: the -serv-}; 

3 Go out into the highways and}: 
edges, and compel them, to. come 
a that my house may ed, 

24 For I say unto you, * That none 
of those men which wens bidden. 

ll taste of my suppe 

25 41 And there went packet multi- 
tudes with him: and he turned, and 
said unto them, - 

26 ‘If any man come to me, “and 
hate not his father, and mother, an 
wife, and children; and britliren; 
and sisters, “yea, chis own life! 
ale he pen be my disciple.:. ; 

27 And °whosoever doth not. bear 

cross, and come after me, can- 
not be my disciple. 

28 For ?which of, you, : intending, 
to build a tower, sitteth not down 
first, and counteth the cost, heer 

_he have t to finish 2t? 

29 Lest haply, after he cane laid 
the foundation, and is not able to 
finish 7¢, all that behold at begin to 
te ie be 

ying; is’ han gan 
er = was not able to Batch 
1 Or what king, going to’ ae 
EN pee IN sitteth not! 






f Acta U1. 3, 
Gal. 2 12, 











| 9 Mat. 18. 12 





h Mat. 21. 43, 


Acts 13, 46. 
41 Pet. 2.10, 25. 







* ch. 5. 32, 










ounce, which 
cometh to 
ial Bance i 









7. 


Das grope Abendmahl. 


nicht gu vergelten; e8 wird div aber *ber- 
‘golten werden in det FUuferftehung der 
Gerechten. *Matth. 6, 4° +06. 5)'29; 11, 24. 
15. Da aber foldes hirete einer, det mit 
au Tijd jaf, fprad er gu ihm: Selig ift, 
Der das Brot iffet im Reich GHttes, 
~ 16. Er aber fprad gu ibm: €8 war ein 
Menfd,. der .machte *ein grok Whend- 
mabl und lud biele daju. — *Spr. 9, 1—12. 
17. Und fandte feinen Rnedt aus gur 
Stunde de Whendmahls, gu fagen den 
Geladenens..*Rommt, denn ¢8, ift alles 
bereit! *Spr, 9, 2,5. 
18. Und fie fingen an alle nacheinanbder, 
fich au ent{dhuldigen. Der erfte fprad 
gu ihm: Sch habe einen Ader gefauft und 
mu binausgehen und ihn bejeben; id 
bitte dich, entfduldige mic. re 
‘19. Und det andere fprad: Sd) habe 
ivy Soh Odfen gefauft, und ich gebe 
ekt hin, fie gu defehen; id bitte did, 
entfdulbdige mic. ; ; 





. 20. Und der dritte fpradh: Iq habe ein 


Beib, genommen, datum tann ih nidt 
fomuten. ; 

21. Und der Knedt fam und fagte das 
feinem Herrm. wieder, Da tard der 
Hausherr gornig und {prac zu feinem 
Knechte: rhe aus bald auf die Stragen 
und Gaffen der Stadt und fiihre die Wr- 
men..und Kriippel, und Mabmen und 
Blinden herein. ; 

22. Und der Knecht fprad: Herr, e& ift 
gefdehen, thas du befohlen: haft;¢8 tft 

* aber Tod) Raum da. ; 
_ 23, Und der Herr fprad gu dem Knedhte: 
' Gebe aus auf die Landftrafen und an 
die Ziune und ndbtige fie hereingutom- 
“then, auf dag mein Haus voll werde.: 
24, Beh fage eud) aber, dak’ der Manner 
Feiner, Die, geladen find, mein Whend- 
mahl fomeden wird) 
25. E8 ging aber viel Bolts mit ihm. 
Und ex mandte fic) und fprad gu ihnen: 

26. So jemand .gu, mir). fommt,, und 
~*haffet nidt feinen. Vater, Mutter, Weib, 
Rinder, Briider, Sdiweftern, aud dazu 
fein eigen Geben, der tann. nidt mein 
Singer. fein...~-*5 Mof. 83,.9,: Matth. 10, 37. 


27. Und wer nidt fein Kreuz tragt-und . 


mit nadfolget, 


der tann nidt meim Qiin- 
ger fein: Sk tract: fi Sciy' 


28. Wer ift aber unter end, det citten 


“Turm bauen will undé figt nidjt suvor 


“umd iiberfdlagt die Roften, ob er’s habe ~ 


 Pintauszufiihven? a eae 
29. auf dak nit, wo er den Grund ge- 


Tegt bat und fann’s. niet geal di , 


: eh AP fehen, fahen an fein gu fpot- 
“a, Tate the ie nah eee gel 
~ 80. und fagen: Diefer Menja) hub an gu 
 bauen i ins nt Saou 
31, Oder. welder Konig will fic. bege- 
= ut in einen etait totber einen anbern 
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+ Qutas’ 15. 


Berlorenes Saf. 


Kinig und fikt nidjt gubor und rat= 

fdlagt, ob er finnte mit sehntaufend be: ” 
gegnen dem, der iiber ifn tommt mit 

giwangigtaufend? 

32. Wo nist, fo fidt er Botfdhaft, 

wenn jener nod) ferne ift, und bittet um 

Frieden. : 
33. Ufo aud) ein jeglider. unter euch, 

der nicht abjagt allem, was er bat, tann 

nidt. mein Finger fein. 
34. Das *Salg ift ein, gut Ding; wo 
aber das Salg Dumm wird, womit wird 

man twiirjen ? *Matth. 5, 18. Mart. 9, 50. 


- 85, 8, ift.weder auf das Land nod in 


den Mijt niike, fondern..man. wird’s 


‘wwegwerfen, Wer *Obren hat gu hiren, 


der bore! *Rap. 8, 8, 


Das 15. Kapitel. 
Preis gbttlider Barmberzigteit urd Gleidniffe. 


1. €8. nageten aber ju ihm *allerlei 
Boltner. und Siinder, dab fie ibn horeten. 
*Matth. 9, 10. 


2. Und die Pharifaer und Sariftge- - 
lehrten murreten und fpraden: *Diefer 
nimmt die, Siinder an und iffet mit 
ibnen. _ *Rap. 7, 39. 

3. Er fagte aber gu ifmen dieS Gleidh- 
ni8 und fprach: 

4, Melcher Meni ift unter euch, der 
hundert Sdafe hat, *und fo et der eines — 
vérlieret, der nicht laffe die neunund: 
neunzig in Der Wiifte und hingehe tua - 
dem verlornen, bis, dap. er’: finde? 
*Hefet. 34, 11. 16. fMatth. 18, 12. Mut. 19, 10. 

5. Und wenn er’8 funden hat, fo legt 
ev’8 auf feine Udfeln mit Freunden. _ 

6. Und wenn er beimfommt, ruft er 
feine Freunde und Radhbarn und fpridt 
3u ihnen: Freuet cud mit-mir; denn id, 
habe mein Sdaf funden, das derloren © 


oats 5 opts - 

7. Sh fage euch: fo. wird auch Freude. 
im Himmel fein iiber Cinen *Siinder,. 
det. Buke tut, vor neunundneungzig Ge= 
redten, die Der Bue nicht. bediirfen. 

we *Rap..5,.32. -, ; 


- 8, Oder weld) Weib iff, die xehn Gro- 


fchen hat, fo fie.der einen berlieret, die 
nicht ein Vidt angiinde und fehre das - 
Haus. und fue mit Fleif, bis. dag fie 
ihn finde? ; 


~ 9, Und wenn fie ihn’ funden bat, tufet 


fie ihre *Freundinnen und Nachbarinnen » 


und fpridt: Freuet eud) mit mir; denn» 


ih babe meinen Grofden funden, den id 
--verloren hatte: =~ 


. Poo *Rap. 1,585 ¢ 
10: Wifocaud; fageid eud;s 


“wird Freade fein dow den En-e- 


geln GOttes iber Cinen Sin 


det, Der Bue tut] - 


11. Und er fprad: Ein Menfdjy hatte 
a See we Seve a sph 

. Und der jiingfte unter ihnen fprad 
gum Sater: Gib mir, Vater, sue ean 


Parable of the prodigal son, ‘St. LUKE, 16. _ and of the unjust steward. 


me, Fox he divided unto them| A.D. 3. ef Fan! time. thy commandment: 

* hie li © ge wet t+ thou never gavest me.a 
13 icgab mot many days after the ne that I might make merry with 

younger son gathered all together, my ‘friends : 

and took his journey into a mG 30 But as soon ‘as this thy son bes 

country, and there wasted his sub- come, which hath devoured th 

stance with riotous living. living with Barlotp, thou hast kille 
14 And when he had spent all, son hi the fatted calf. 

there arose 4 mighty famine in that 31° And he said unto him 

and ; and he began to be in want. 
15 he went and joined him- 

self toa citizen’ of that country; 

and a Bey him into his fields to 


16 Ena tie would fain have filled} - 






























thou art ever with me, and ail at 
T have is thine. 

32 It was meet that we should 
make merry, and be glad: *for this 
thy brother was di and is alive 
again ; and ‘was lost, and is found, 


his belly with the husks that, the 
swine di d eat: and no man gave ti Ine poral CHAPTER 16. Pa 
unto of the covetous Pharisoés. 19 Ths rich 


pth and Lazarus the beggar. ; 
ND he. said also. unto his disck 
ples, There was a certain rich 


17 ‘and when he came to himself, 
he said, How many hired servants 
of my father’s have bread enough 
and to |Spare, and I Ce with 


18 tw rl arise and father 
and will- ay unto Ag Bathes. t 
have sinned. against heaven, and 
fore thee, 
19 And am no more worthy to be 
pails thy son; make me as one. of 
th servants, f 


thy stewardship; for thou mayest 
no longer steward. * 
3 Then the steward’ said’ wi ithin 
2 ire he Bie and came to his|’ himself, What shall I do? for my 
father. But *when he was: yet al<acs2%.  |lord taketh away from me ‘the 
great way off, his aie saw him,| =p) 2 13.17.) stewardship : I cannot dig; to ‘beg 
and had ‘compassion, and i. and I am asham 
poe on his neck, and kissed 4 Pam resolved what to do; that, 
1. And the son’ said unto | when Lam ‘put’ out. of the steward- 
athe T have sinned against pe ship, they may receive me into their ‘ 
en, “and in thy sight, and’ am no’ 
more worthy to ca. thy son. 
22 But the father said to his serv- 
ants, Bring forth ws best robe, and 
ut 7 on him; and’ put a ring on 
18 ee and shoes on hia feet: ~ 
bring hither the fatted | Zin 
ae and kal 2t; and let us eat, and 


O4 “Fon. this hee was dead; ‘and 


is alive a a e ‘was lost, and is 
found. they ‘began to be ‘ eee BE nh go Freres ne 
e said ‘un’ im, 
mony, ow his. Slade son was in the} the word here Take ‘thy! bill, and write fourscore. 

field: and ‘as he came and drew| imrtet | And the lord commended: the - 

nigh to the house, he heard musick the orfginal [unjust steward gene he had ae 

and dancing.  opout fours | WISE or the children of this 
26 And: he: called one of the ‘serv- : con ba ce are in their generation wiser 

one, ae asked what these things oe tthe children of light... 


T say unto -you, “Make to 
"OT TP and he said unto Rings Thy Bro- fee eens cde rach 
— is Radel hoe thy father sestls Mat. 6.3 ae Spear that, w! ae 
| calf, becausé . eceive you in 
ere received him safe and aban} oUtim. 6.17 everlasting Bat OnE i % 

And he was angry, and-would|, *He that. is. faithful ‘in that 
not go in: therefore came his father Pilea |i Wich is least is faithful also in 
on and d intreated im. ia to hi ch. 19. 17. sauoh and he. ie is uaiust A in the 

e answering ‘sai 28 -|least.is unjust also in mu 
father, Te these many years do I} i 11 Tf therefore ye have not been 
serve thee, neither transgressed I!¢or, rice. _'faithful-in the unrighteous * . 


jOouses..” 

5 So he.called every, one of his 
lord’s febtors: unto hum, and said 
unto the. first, How much owest 


ite 
7 a Her he to 2, another, And 
how: much owest thow? And ‘h 


ds of. the Page : 


Der verlorene Sohn. 





teilete ifnen das Gut... - 

13, Und nidt lange dana. fammelte 
der jiingfte Sohn alles gujamment und 
yoqg ferne iiber Sand: und. *dafelbjt 
brachte. er fein Gut um anit Praffen. 
ty ‘ * Spr. 29,3. ; 


14; Da'er nun alle das Seine verzehret 
hatte, ward eine groge Teurung durd 
daSsfelbige ganze Land, und er fing an 
gu Darben. ; ; : 

15. Und gittg hin und hangete fid) an 
einen Bilrger desfelbigen Landes, der 
fchidte ihn auf feinen’ Uder, die Gaue 
gu bitten. ; : 

16.. Und er begehrte feinen Baud) ju 
filler mit Trebern, die die Saue afen; 
und niemand gab fie ihm. f 

17. Da fdlug er in fic) und fprad: 
Wiediel Tagelbhner hat mein Vater, die 
Brot die Fille haben, und *id) verderbe 
im Hunger! © *Spr. 23) 21. 

18. 3 *will mid aufmaden und. gu 
meinem Bater gehen und, 3u ihm fagen: 
Pater, ic) habe gefiindiget in den Him- 
mel.und fvor dir. : 

*%er, 3, 12 f... tPF. 51,6. 

19..und bin fort nit mehr wert, dak 
idy dein Sobn. heige;. made mid als 
einen deiner Tagelihner, 

20. Und er madhte fid) auf:und fam gu 
feinem Water. Da er aber. nod ferne 
yon Dannen war, fah ibn: fein Vater, 
amd jammerte ihn, lief und fiel ihm inn 
feinen: HalS und: *fiiffete ihm. 9 © 

*2 Sam. 14, 88. 

21; Der Sobhw aber jprach 3u ihm: Va- 
tery ih habe gefiindiget tn 
den Himmel und vor dir; 
bin fort nigt mehr wert, dak 
idm dein Sohn heife. rae 
~ 22. Wber der Vater fprady au feinen 
Kuedhten: Bringet das befte Kleid. her- 
vor und tut ihn an; und gebet ihm einen 
Gingetreif an feine Hand und. Schirhe 
an jeine Gilpe; _ fet. inne | 
23. und ass ein gemaftet Ralb her 
und fcladjtet eS: laffet an$ effen und 
froblid) fein! ian Petes ti ha 
24, Denn. diefer mein, Sohn..twar tot 
und ift wieder *lebendig worden; et wat 
bverloren ue if funden, worden. Und 
ingen an froblid) 3u fein. seats 
sn pity sy bate i sf By TA bee 
25, Uber dev. altefte Sohn war. auf.dem 
elde, und. als, er nabe gum Haufe fam, 
drete ex DAs Gefdnge und den -Reigen 
26, und tief gu fid) der RKnedjte einen 
und fragte, a8 das ware. isaet 
27, Der aber fagte ihm; Dein Bruder 
iff fommen, und dein Vater hat ein ge: 
 -miaftet Rath gefdhlachtet,-dab er-ihn ge- 

_ fund iwieder pat. EA NESSUS St Mtr 
- 28. Da ward er gornig und wollte nicht 


 Quras’ 16. ; 
‘per Gilter,. dag mir geort! Und er — 
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___ Ungeredter Saushalter. 


hineingehen. Da gistg fein Vater heraus. 
und bat ifn. .. 

29, Gr antwortete aber und {prac gum 
Vater: Siehe, : viel Jahre diene id) dir 
und habe dein Gebot nocd nie iibertreten, 
und du Haft mir-nie einen Bod gegeben, 
dablid) mit meinen Freunden frohlid 
twdre. 

302 Nun aber diefer dein Sohn fommen 
ift, *Der fein Gut mit Huren vetfhlungen- 
hat, Haft Du ifm ein gemaftet Ralb ge- 
fdfladjtet. *Spr. 29; 3. 

31. Er aber {prac gu ihm: Mein Sohn, 
du bift allezcit. bet mir, und alles, tas’ 
mein iff, Das ift dein. °° 

32. Du follteft_ abet frohlid) und gute’ 
Muts fein; denn diefer dein Bruder war 
tot und ift tvieder Iebendig worden; er; 
tar verloren und ift.tvieder funden. ;, 


Das 16. Rapitel. 


Mifbraudh deS Reihtims: 


1. Gr fprad abet auch gu feinen Siin- 
gern: G8 war ein reidher Mann, der hatte 


_einen Haushalter; der tard bor ifm be: - 


ritdhtiget, al hatte er ihm {cine Gitter 
umgébradt. ce ana 9 3 
2, Und er forderte ihn. und fprad) 3u 
ihm: Wie hore id Das von dir? Tu Mech: 


nung.bon Ddeinem Haushalten; denn du 


tannft binfort nidt Haushalter fein, 

3. Der Haushalter fprad bei fich felbft:. 
Was fol idtun? - Mein Herr nimmt 
das Umt pon mir; graben mag id) niet; 


“fo {chime id) mich gu bettetn»: 


4... 3h werk: wohl, twas ih “tun sill, 
ibenn id) nun bon dent Amt gefekt werde, 
dab fie midy in ihre Haufer'nehmen, — - 

5. Under rief gu fic alle’ Sduldner 
feines Herrn und fprad gu bem erften: 
Wierviel ijt du meinem Hertn fchuldig? 

6. Er fpradh: Hundert Tonnen Hles.. 
Und er jprad) gu ihm: MNimm. deinen. 


> Brief, feGe did) und jchveib, lugs fiinfzig. - 


a Danad) fprad er gu dem anbdern:: 
Du aber, wieviek hift ou fauldig?® Er 
fprad; Oundect Malter-Weigen, Undé 
ev fptad: gu-ihm: Nimm deinen Brief: 
und fdreib achtzig, 2) ees 

8. Und: der Herr fobeteden ungerechten. 
Haushalter, dah ev tliiglicy getan hatte, 
Denn die Kinder diefer Welt find tliiger 
Det die *Rinder DeS Lichts in’ ihrem 
Gejehledtes "Epp. 5,9. 1 Thelf-5, 5. 
9. Und id) fage euch aud: *Machet cud 
Hreinde mit dem ungeredten Mammon, 
pe re Penn Oe veh ie deck eeu. - 

frehimen in Die. ewmigen tte lt 

a Pas 6, 20; 19, on igo Sipe 

. Wer im *Geringften treu ift, der itt - 
aud im Grogen treu; und hg ‘Oe 
tingften unvedjt ift, der ift auc) im Gro- - 
Ben untedt, =~ “*Rap. 19, 17, — 
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The rich man of - Sr. LUKE, 17. “ie and Lazarus. 
mon, who will ‘commit to. your _ &D.33, | so that they which would pass from 
trust the true riches’? / ~~ “thence to you cannot; neither can 
12 And if ye have not ‘bout faith- alias they pass to us, ‘that would “come 
ful in'that which is another: man’s,’ »| from: thence. vt 
who shall ‘give you: ‘that. which’ is +27 Then: be ‘said I pray -thee'there-. 
your own . for ara that thou wouldest 
13-9.4No servant ean: serve es Mat. 6, 24. to my ‘father’s. house: 
masters : for either he will:hate the: “28 Bor | I have five brethren ; that 
one, and love the other ; or else he he may testify: unto them; lest they 
will. hold..to. the one, and, despise | also come into place ot fevaeat. 
ia other. ue cannotserve E 29 “Albré-him: saith unto!) him, 
mamm 2 In. & 20 ’ e, have Mo-sés.and the’ proph- 


"Te kad the "Phiri 866g also,, fas “& 


crumbs. “hich ell 
man’s table: moreover the. 
ens, and licked h iS. Sores. 


2‘And it came to pass, that the 


bef with the 
dogs |»; 


Tohn 5; 99, 45, t them: hear them. 


Were: SAvet ony heard all. these} Acts 15.2 And he said, Nay, lather ‘Adbrs- 
sags a and they derided him... “| ice os 14 {ee :-butaf one went, unto.them 
d he said unto them Yo are i from the dead, they will repent. 
thas’ which “justify” ourselves _be- | ¢cn. 10. 29. 31..And. he said unto , Hf they 
fore nen; but “God knoweth mrad © Ps. 7.8 hear. not Mo-sés andthe prophets, 
hearts’: ‘for “that ‘which is highly, |%1%= 16.7. ‘|7neither will. they,.be pany ded, 
Hon in th ae ae is‘ abomina- #yonn 12-10. | though one rose from. the de 
ion in the sight ‘6: . * 
16*The law and the srophets were|*Mat. 417. | CHAPTER 172 . 
until Jéhn: since that’ time the} §773" Howto eee a Fecerepiried~ < iS 
kingdom of. .Gedyis,preached, and ten leper, 28 2 OF ¢ the kingdom af God, and. the coming 
every man. presseth into it.., 

17 ‘And it 1s easier for, heave’ maand | tr. 102 25,27 rHEN iad he ate ihe divciple, 
earth to pass, than one tittle of the} sy1°s* *T¢ is impossible’ butt) of- 
law to fail. , | mat5 8, | fences will come: but woewnto him, 

18 ‘Whosoever putteth away. his}, through whom they come! 
wife, and marrieth another, com- Hares, 3. 1-2 Tt were “better for ‘him that 2 
mittet ultery : ‘and whosdever |, }°*- 1.1% |mnillstone were hanged “about 
matvietht her that is put away from|"%i5.3." | neck, and he east into ; the sea, thin 

husband committeth adu tery: | Care}, 1. that’ he should: offend one of these | 
et) {| There was‘a certain rich: mani, . es ts | ittle ones. 
which! was clothed in’ purple and: moat. 18.15, {0-4 Take heed: to ‘yourselves: mit 
fine; linen, and fared sumptuously |’ pfeal thy: brother :trespass: against: 
every vy day Ley. 19, 17. pebyine him ;: and ithe repent, for- 
0 And "thest was a certain beggar | F2"; 77° | give him 
named Ae BS acs ith was at re pee if he trespass. against: thee 
oe gate, : seven: times in a day, and sewed 


|times-in-a.day turn again ee, 
saying, 1. repent ;: : thou in et for- 
ae im. 

5 And the apostles said unto the 
Jord d,. cw aier our faith. 
he Lord, said, . If ye had 





gear. died, and: was carried _ y|emat.17. 2. | 6 °And .t. 
the angels into A“bra-h%m’s bosom :| 24,255 fai asa, grain o ‘mustard sé l, ye 
i Leas man‘ also died, and Beads & 1. 


33° tid i im hell: he lift’ ‘up his eyes, e 


séeeth A-bra- 


ing in torments, ant 


ham afar off, and Laz‘s-riis in his : 
ee And he cried and. sxid; Father 


bri-ham,, have: a MERCY on me, 


and |} 
at a vie that he may dip: the! ree 
er in wats: and ?cool|>zec. 14. 12 
or I 4am a tormented i in 2s. 66. 24. 


tip of :h 
my oss 


this flame: 

25 But Se bri hia, said, Son, : 
ea th 4 phot 
receivedst bod th 
likewise Layee -riis, evil: 
nay. Bee is comforted, and 


tings. 





and you there is'a great t gulf fixed 





$ Foals fch, 12. 37. 


thy. ifetime| _ ch, 6. 34. 


age : 


36 “And beside all this, Botyreen us ie 


might say unto this a eee tree, 





Be. thou lucked up t 
and be thou ‘planted ee ay ee 
jand it ‘should obey se, est, 
7 Pa which of you having: a. serv- 
jant plowing oe eeding cattle, ued 
say unto him ‘by eld y, when: he 
}is'come: from. the field, "Go and’ sit 


ate to meat? 

8 And will nab rather say. w Bary 
thim}! Make ready’ wherewith T may ~ 
‘sup, and gird thyself,’ “and ue 
jme, till I have eaten-a; pee en; . 
fand after fterward thou. shal t eat ani nd 


ink ? a 
9: ‘Doth. che thank, that. ager vad raatk oe. 
cause he did) the things that-were 
command im 4, £ 


410 So | ere shal 


ikewise ye, when ye. 
things. Ww! 


mere done all. those: 





. Mark 9.44, &. | 


)* Job 21.:13. 






Der treihe Mann “3 


“11. So ihr nun in dem ungeredten 
Mammon nidjt treu feid, wer-will euch 
das Wabhrhaftige vertrauen? 

12. Und fo ihr in dem. Fremden. nidt 
treu fetid, wer twill cud) geben daSjenige, 
Das euer. ift? : 

13..*Kein Haustnedht fann gweien Her-= 
ren dienen; entiveder er wird einen haffen 
und den andern lieben, oder wird einem 
anhangen und denandern beracdten. Shr 
finnet nidht GOtt tjamt, dem Mammon 

--Dienen. - *Matth. 6; 24, . tYef..56, 11. 

14, Das alles hireten die Pharifaer 
aud; die .*waren geizig und fpotteten 
CHS 2 » *Matth. 23, 14. 
15. Und ev fprad gu ihnen: Vhe feid’s, 
die ihr euch *felbft techtfertiget’ vor’ den 
Menjden; aber GOtt tfennet eure Her- 
jen. Denn was hod ift unter den Men- 
fen, das ift ein Greuel por GOtt. 

*Rap. 18,9. TP. 7,10 f 
16. Das *Gefek und die Propheten 
Wweisfagen bif auf’ Sohanne$; und bon 
der Beit an wird das Reid) GHttes 
durchs Evangelium geprediget, und jeder- 
“mann Ddringet mit Getwalt hinein. 
*Matth. 11,13.) 47 83% 
17. 8 ift aber Leidter,. dak *Himmel 
“und Erde vergehen; denn dak Cin Tiittel 
“vom Gefeg fale, *Rap. 21, 33. Matth. 5, 18. 

18. Wer *fid) {heidet von feinem Weibe 
und freiet eine andere, der bridjt die Che; 
und wer die Whgefdiedene bon dem 

“Manne freiet, der bridt. aud). die. Ehe. 
~ ses “*Matth, 5, 31 f. 2 

19. €8 war aber ein teicher Mann, der 
Mleidete fide mit Purpur- und fiftlider 
Meiniwand und. lebete alle Tage herrlid) 
und in Freuden. : 


20. 8 war aber *ein Urmer mit Na: ” 


» men Sazarus,der lag bov feiner ‘Tir 
poller Schiparen “Sir. 14, 14. 


21. und begehrete, fid) gu fattigen von S 


"den Brofamen, die bon ves Reiden. Vifde 
~ fielen.” Dod tamen die Hunde und! ted- 
ten ihm feine Sdwitren. 3 
22. &8 begab fic) aber, dak dev Arme 
“ftarb und frard gettagen *von den En- 
geln in Abrahams Scop. Der Meiche 
aber ftath aud und ward begraben. 
bs eel Ri OL TE ph 
- 23, Wis er nun in der Halle und in der 
Oual war, hub et feine Wugen auf und 
{ah Ubrabam bon ferne und Lazarum in 
jeinem Scop, ye teat 
24... rief und fprad: Vater Whraham, 
verbarme Did mein und fende Lazgarum, 
‘Dak ev das uferite feines Fingers ins 
Wafer taude und fiihle meine Bunge; 
denn *idh Letde Pein. in diejer Flamme! 
fren me amerbaic! jog SCT 66, 24, aut ath 
25. Wbraham aber . fprach: Gedente, 
Sohn, dak du dein Gute3 empfangen 
ohaft in deinem eben, und Lazarus, da- 
gegen Hat Bdfes empfangen; nun aber 
wird er getriftet, und du Wwirft gepeiniget. 


~ Qutas #7. 





‘unt’ der arme’ Gajarns. 


26. Und iiber dag alles ift swifden un3 


und ieud cine groke Kluft befeftiget, dab, 


die da wollten bon hinnen hinabfahren 
gu euch, fornten nist und aid nidt bon 
Dannen gu- uns: heriiberfabren. , 

27. Da fpradh er:* So bitte ich dic, 
Vater, dak du ihn fendeft in meines Vaz 
‘ter8 Haus; ~ tA 

28. denn id): habé nod fiinf Britder, 
daf et ihnen begeuge, auf dag fie nicht. 
aud fommen an diefen Ort det Qual. 

29, Ubraham fprad ju ihm: Sie haben 
*Mofe und die Propheten; lah fie die- 
felbigen biren! *3ef. 8, 20; 34,16. 

30,: Er aber fpradh: Nein; Vater Wbra-. . 
bam; fondert wenn. ciner bon. den, Toten 
gu ibnen ginge, fo wiirden fie Buge tun. 

31. Er fprad gucihm: Hiren fie Mofe: 
und die Propheten nicht, fo werden fie 
aud ‘nidt glauben, ob jemand von den 


“Toten aufftiinde.]: 


Das 17. Kapitel, 
Vom Urgerni’, Verfshnlidteit, Glanben und’ 
Werfen, von gehn Wusfagigen. und der Butunft 
des Reiches Gottes, é 


1. €r fptad aber gu feinen Siingern: 


ES ifty unmiglic, «dak. nicht: Urgerniffe 


fommen; twehe aber dem, durch welden: 
fie fommen! 7 : 
2. €8 *wareihm niiger, Dak man einen 
Mithlitein an feinen Hals haingete und — 
wiitfe ihn ins Meer, dent dak et diejer 
Rieinen einen argert. . sr bl pat os 
- *Matth. 18, 6. Mark. 9) 42. 

8. Hiitet eud! So dein Bruder an dit 
fiinbiget, fo *ftrafe ihn; und fo er fid 
beffert, vergib ihm. int gets 

*3 Mof. 19,17, Matth, 18,15. 

4, Und wenn.er fiebenmal des Tages an 
dic fiimdigen witrde und fiebenmal des 
‘Tages wieder time gu dir und fprade: 
G8 reuet mid), fo, follft du ihm bergeben. - 

5. Und. die. UWpoftel fprachen gu dem 
HEren; Starte *uns, den Glauben! - ; 

*Mart, 9, 24, ye 


* 6. Der HEre aber fprad: *Wenn ihe 


Glauben habtals cin Senftorn und faget 


gu diefem Maulbeerbaum: Reif did) aus 


und verfeke did) inS-Meer,' fo wird er 
eud) geborjam fein. © *Matth. 17, 20, 
7. Welder ift unter euch, der einen 


“Knecht hat, der ihm pfliiget oder das Bieh 


tveidet, wenn er heimfommt bom Felde, 


» dag ev thm fage: Gebe bald bin und febe 


’ 4 


“did gu Life? 


8. Sf'8 nit alfo, dak er gu ihm faget: 
Ridte su, dak ich gu Wbend effe, fchiirse 
dich und diene mir, bis id) effe und trintes 


panadh follft. du aud effen und trinten?. 
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9, Dantet er auch demfelbigen Knedhte, 


dak: er. getan Hat, was ifm befoblen 


war? Jc meine eS nidt. ~ 9. 
10. Alfo aud) ihr, wenn ihr alles ge- 


a 


_ Christ healeth ten levers. Sr. LUKE, 18. ___ Christ's second. coming, 





















are commanded you, say, We aré{ A.D.33. |drank, they bought; they sold, they 

“unprofitable ‘servants: we have) as.,0 4 planted, they builded : 

Bs that: which was our duty tO} eer 1°29 But *the same ay that Lot 
Mat. 95,30, | Went. out of Séd2om it rained fire 

Ti I: And it came to pass, ‘as he} fom. 3-12 tand brimstone from heaven, and 
1 Cor. 9. 16, 


destroyed them a 

30 Even thus shall it pei in the day 
when ‘the Son of:man “is revealed. 

31 In aa day, hewhich shall be 

pie the gee and his stuff in 

house, let: him Bey come down 
to take it away : and he that isin 
the field, let. him likewise not: ‘re- 
turn’ back. 

oA 7 Remember Lot’s wife, 

* Whosoever shall seek to save 
hee life shall lose it.;.and. whosoever 
shall lose-his life ‘shall preserve it. 

*T tell you, in that mugl ther there 
shall be two men in one 
one shalt, be taken, and the pine 
shall be. left:.: 

, 35 Two women shall -be grinding 
to gether; the one shall be ta taken, 
te the other left... 

36.1 Two men shall be in the field ; 
the one shall be taken, and the 
other left. 

37-And eh ake and said 
unto. him, ?Where. And he 
pid. unto. them, Wheresoever the 

y 1s, thither will the eagles be 
gathered together. 


‘CHAPTER 18. 
3 The importunate widow. 9 The Pharisee and the pub- 
lican. 15 Children brought to Christ. 18 The rich ruler. 
‘28 All to-be left for Christ's sake. 35 He restoreth a blind 
man to his sight. J 


KAN ce he spake a ‘parable unto 
them’ to this end, that‘’men 
ought always to pray, and nob: to 
‘faint ; 


went to Jé-ry‘sa-lém, that hepassed | 1 
theoeeh: the midst of Sa-ma-ri-aand) Menu. 


r| & Gen. 19. 16, 24. 
12 And as he entered into a certain | «cn, ». 5, 9 
village, there met him ten men that teen ae 
were lepers, /which stood afar off: |227...7 
13 An ‘they, lifted up their voices, ke 13, 15 
and tad, Jé €-sls, Master, have mercy 


Mark 13, 15. 
J Lev. 13. 46. 

“i r Ana when he saw them, hé said 
unto them, *Go shew yourselves 
unto the priests: And it came to 
pass, that,, as! they went, they were : 
cleans 

15. And one of them, when hes Saw 
that he: was: healed, turned: back, 
and with aloud voice glorified:God, | 

16 And fell down on-Ais:face cat 
his feet, giving him thanks : and 
he was a Sé-mir‘i-tan, 

hu: J&stis answering -:said;: 
Were there not ten cleansed? but 
where are the nine? 

ere are not. found ‘that: re- 
turned to: give glory, to; God,: save 
this stranger. 

19 ™And he said antd ine BY Spe 
go. thy way.: thy faith hath made 
thee whole. Is 

20 {And when he was | demanded i 
of the Phir*i-sees, when the. kingdom 
of God should:come, he answer 
them and said, The kingdom ot God 
cometh not with gperreton : 

21°"Neither shall they.. ay 
here! or, lo there for, behol atte 
Kingdom of God is *within you. 


9 Gen. 19. 26. 


Jobn 12, 25. 
*& Mat. 24. 40, 

4h. 

1 Thes, 4. 17. 


Greek ponies. 


DJob 39 30. 
Mat. 24.23, 
s 
™Mat. 9, 22. 


2or, with out- 
| ward shew, 


# ver. 23, 
° Rom. 14.17. 


Pech. 11.15. Ne 

22 And he’said unto the'disciples, | «21.6. «|'°2 Saying, There was ‘in a oie a 
¢The days will here when ye shall Eph. is a inde, which feared not God, nei- 
See obrnit ied ce hie Of Ane tans n, |Mhon regarded man: widow i in that 
pon m 13 or, amon d 
23 And they shall say to you, See Youn be and ‘she came unto him, say- 
here; ‘or, nae peg pes go not: abtee ice tnlo ing, Avenge ieee ming aflvereney. 

ain city. ~ e would. not, for a- while: 

sine age roe i es that light- tee F Ps -but afterward he said within’ him- 
gnats ne of. phe: nee under | John 17. 12. . | Self, qeough I fear not. God, nor 
leayen, shineth-unto the other part 7 Mat. 24. 23. as man ; 
under heaven; so:shall also the Son}. M#"% 28-2" *Yet because. this widow trou- 
of man be,im-his day. »:.- *:Mat. 24. o7. 2 bieth. me, I will avenge her, lest 
25.“ But ab anusiae ae many t ch. 11.8. by. her continual coming ‘she weary 
thin and be rejected of this gen-| "Mark 5. 21. 
Chae 2 Be Y “ie peed e “And the. Lord said, Hear what 


26. * And as tt: “was, in the days of 
No‘é, so shall it be‘also in the days} 
of the Son of man. 

27 They did eat, they ‘drank’ ‘they 

“married wives; they: were given in|" 
marriage, bntil the day that N0-61* nev. 10. sv. tg T ‘tell you “that he eri ‘avenge 
envared t into’ thé ark, and’ el flood 2 Pet. 2.89 | them speedily.’ Nevertheless when 
camé;-atid destroyed them all. ~ ‘the ‘Son of man’ cometh,: mal he 

- YS Likewise also ascit was Insthélecen i find faith on ‘the: earth ?:~ 

days of Lot; they*did:eat> theyys: 9 = !°9 And deal ee this: parable unto ’ 

ten boo Hit amsat ai men. ove OL 80 oy ED 


“ch. 9. 22. th he unjust. judge saith. 

nae ‘Mud. sh ’shall not. God ‘avenge his 
Wines aio oe Ween se eh whith cry day and night 
: ie yes though] he bear’ Tong, with 





RRR A * 


tiet.. 23 


Die gehn Unsfagigen: 


" Lukas 18. 


GHrtitt WiederEunft. 





tan habt, twas euch befohten ift, fo 
fprechet: Wir find unnitke RKnechte; sir 
zee getan, twas wir gu tun {duldig 


ae “tind e8., begab: fid,. da ev *reifete 
gen %erufalem, 30g er mitten dDurd 
matien und. Galildant. *30b. 4, 4. 

12. Und al8.er in einen Martt fam, 
begegneten ihm jehn ausfaigige Manner, 
die ftunden von ferne 

13. und: erhuben *ibve Stimme und 
[ptachen: Sein, lieber Meifter, erbarme 
did) unfer! *Pf. 107, 19. 

14. Und da er fie fah, {prac ev ju ihnen: 
*Gehet Hin und jeiget euch den Prie- 
ftern. Und e8 gefdabh, da fie hingingen, 
tourden fie rein. *8 Mof..13, 2; 14, 2. 
“15. Ciner aber unter ihnen, da er fab, 
bag er gefund worden twat, fehrete er um 
und preifete GOtt mit lanter Stimme 

16. und fiel auf fein Wnigeficht gu feinen 
Fiifen und dantete ihm. Und das war 
¢in, Samariter. . 

17. SEjus aber antwortete und fprad: 
Sind ihrer nicht zehn rein worden? Wo 
find aber die Neune? 

18. Sat fic) fonft teiner. funden; der 
twieder umfehrete und. gibe GHOtt.. die 
Ghre, denn diefer .Frembdling? 

19. Und ev fprad gu ihm: Stehe auf, 
gebe bin! Dein *Glaube hat dir, ge- 
holfen.] *Rtap.. 7,50; 8, 48, 

20, Da er aber gefracet ward bon den 
Pharifaern: Wann fommt das Reid 
GOttes? antwortete er ihnen und fprad: 
Das *Reid) GOttes fommt nit mit 
Gugerlicden Gebarden. *] Ror. 4, 20. 

21. Man wird ad) nicht fagen: “Siche, 
Hie oder da ift'e8! Denn febet, | das Reid 
GHOttes ift iwivendig in eis. 

*Matth. 24, 23. Mart. 13, 21. 
_ 22. Er fpradh aber ju den Bitngern: CS 
_twird die Beit fommen, dak ihr twerdet be- 
gehren 3u feben einen "¥aq de8 Menfmen- 
fons, und tverdet ihn nidt fehen. 

93. Und *fie werden. ju euch fagen: 

' Siehe hie, fiehe bal Geet nidt hin und 
folget auch nit! 


*Matth. 24, 23, ‘Matt. 13,21. Sut. 21,8. 


24. Denn wie der *Blis oben vom Him= . 


mel bliget und leuctet tier alles, twas 
unter dem Himmel ift, alfo. wird de8 
Menfder Sab pu idan Tage fein. 


“25. Bubor babe phi er biel leiden und 

iti twerben bon Piaget Gefehlechte. 
_. *Matth. 16, 21. 

Und wie ¢3 gefhab. 3u den Beiten 

feo fo twitd’8 aud) gejdjehen jin. den 
Zane de8. Menfchenfohns: 


fie afen, ‘fie tranten, fie freieten, fie 


fiefer. ftdh freien bis auf den Zag, *da 
Noah indie Arche ging, und. tam. die 
Sintflut und bra “rate a alle um. 
. 0 


80 


28... _Desfelbigengleicen, wie é acl "4 
gu den Seiten Lots: fie agen, fie tranten, 
fie pelabiy fie vertauften, fie pflaniaten, 


~ fie baueten. 


29. Un dem Cage aber, da Sot aus So: 

Doma ging, da *regnete ¢8 fener und 
Schwefel vom Himmel und bradte fie 
alleum. *1 Mof. 19, 15 Ff.’ 

30: Wuf diefe Weife wird's aud gehen 
an dem Zage, wenn des Menjden Sohn 
foll offenbaret werden. 

31. Un demjelbigen Tage, *wer auf dem 
Dace ift'und fein Hausrat in dem Haufe, 
der fteige nicht Hernteder, dasfelbige gu 
bolen. Desfelbigengleidhen, ter auf dent 
gyelde ift, Der twende nidt um nad dem, 
das hinter ihm ift. .. *Matth. 24, If. 

32, Gedenter an *de8. Lots Weib! 

*1 Mof. 19, 26 f.., 

33. Wer da fuchet feine Seele au tts. 
halten, Der wird fie berlieren; und tver.fie. 
betlieren wird, der wird ibe gum eben 
helfen,: *Matth. 10,39, Mart. 8,85. Lut. 9, 24. 

34. Sch fage euch: *In. derfelbigen Nacht 
werden ameen auf Cinem Bette liegen; » 


einer wird angenommen, der andere initrd: 
verlaffen. werden, .. | 


*Matth. 24; 40 f.. 
35. Btoo werden mabhlen. miteinander; 
eine wird angenommen, Die andere wird 


 berlaffen werden. 


36. Biween werden auf dem HFelbde fein; 
einer wird angenommen) Der andere wird 
verlaffen twerden, 

87, Und fie antivotteten und {pracen 
3u ihm; HErc, wo da?’ Er aber fprad ” 
3u ihnen: *Wo das Aas ift, da fammein 


fic) die Ubler. 


*Hiob 39, 30. Hab. 1, 8. Matth. 24, 2, 
Das 18. Kapitel. 
Gebet und Buke, Kreng und Leiden. 


1. Gr fagte- ihneh aber ein Gleidnis- 
davon, Dak *man alfezcit beten. und nidht 


Tak werden follte, 


*Rom. 12,12. Rol 4) 2. 1 help. 5, 17. 
2. und {prad): G8 war cin Righter inciner : 
Stadt, der fiirdtete fi nicht vor GOtt . 
und fdenete. fi) por teinem Menfden. 
3, G8 tat aber-eine Wittve in derfelbiz 
get Stadt, die fam ju ibm und fprad: 


~ Rette mid. vont meinem: Winerfacer! . f 


4, Und-cr..wollte lange nicht. Danas ws 

aber dachte er bei. fic) felbft: Ob ic) mi 
fon por GHOtt nicht fiirdte, nog | bor. 
tenet Menjenfdeue, ov 4 
-dietweil aber mit diefe- Witine fo. 
viet *Mithe macht, will teh fte retten, auf» 
Daf fie’ nicht sulegt fomme und iibertéube 
*Rap. 1,7 f. 


mid). 
vx "6. Da {prad: der: HCrr: Hbret die, toas As 
ne Det ungeredjte Richter fagt! <-!: 


7 Sollteaber GOtt nit aiite } 


Stettemfeine: Uuserwahi ten, die- 


gu ihm Tag und Nat rufen, und 


The -Pharisee and publican. Sr. 
certain *which trusted in them-| 


sélves2 that ‘they “were righteous, 
“ no 


— ‘despised others : 


0: lwo men went -up’into the or aeving | Who then can be sa 
ae to pray; the one_a Phart- }y y...50/17. 27 And. he said, The things which 
sée, and: the other a“publican::: Zech. 8.6 Jare impossible with men are pos 
11 The Phir‘i-sée ¢stood.and prayed bon 1. Sh sible with 
thus: with self, #God, I thank) ps. 135. 2 28.°Then Petar said, Le; we » have 
thee, that: Il-am not as other. men |/4s.2. 15. left all; ie followed thee. - 
wre, extorbionerss shinee adulterers,|) Rey. 3.27. a ‘And he said. unto them,’ Verily 
or. even as this. pub ¢ Mat. 19. 27. y unto you, /There is no “man 
121 twice in.the week,-I give|/ Deut. 33 9. that} hath left house; or parents, or 
tithes-of all that I possess, presnrenss or: wile, Ae children, for 
13 And the publican;, nos aris afar |- neil ae om of God’s sake, . 
off would not lift, 1 Hp so much as. his | aso 42.10. 0. shall ae receive mani- 
eieee heayen, eel pace =pon * Bi inthe in am present time, 
his breast, saying, G: mereifu and.in the world to come life ever- 
to.me a sinner. as 
14 I tell you, this man went down. A Mat. 16, 2. a1 ‘q? “Then he took unto. um the 
to his ‘house: justified, rather than| “2 | twelve, and said unto them, Behold 
the:other : ‘for every one that, ex-|. Marci. |we go up to, Jé-rutsa-lém, and alk 
esa eae ae eer ae 
é that humble imself shal } chs. | phets concernin e Son of man 
Xalted. yee & 8 accomplished: 
i ae a. Hi a oe ie Fa : ae ra cA rai shall be gee unto 
also infan at he wou 8. 53 e Gén“tiles; and shal 
them: but when’ his bert aay saw [38.57% [and — y entreated, and spit- 
it; they rebuked ‘then. ™Mat, 272.2, | vedo: 
16 But Jess called" thiem nto | #21 1°33) "And they” shall scout him. 
ine ae said; ee oy sae F Acta 8. 1. be ut ee to death: and t e third 
ren to: come:unto me; and forbid: ay he shall 'risé ‘again, 
ya not: for "of such i is’ the king~|"1 Gor. 14. 2. |) B4-?And they: understood none of 
God.” ohary a, {these thihgs: and this saying was 
l7 7? Verily I say unto ou: Wiigson ch, 2! hid -from them, neither knew: they 
eS shall not, receive the: kingdom. of 0 5 ithe:things which ‘were spoken. 


of. God .as alittle child, shall .in no}: «12.16 


wise enter therein... 

187 And a.certain ruler pel hos 
saying, Good Master, what shall 
do to inherit eternal life? ... 

19 And Jé‘siis said unto him, WI 
callest thou me good ? noné ts gor 
save a that is, God. 

20 ‘Thou knowest the ee 
ments, *Do not. commit adultery, Do: 
not kill, Do not steal, Do not 


and thy n 


21 “And ie ead All these have 1|~ 
oe these |” 


from my youth 

Now when’ Jésus 
things, he ‘said unto him, Yet lack- 
est’ thou ‘one ‘thing : gel] all” that, 


Kept 


thou hast, and ‘distribute unto’ the} 


poor, and thou ‘shalt’ have’ tréas- 


sa an’ heaven: and: come, follow if 
"3 “aeid” iy fied hie: head. this, the} ° 


was very. ‘sorrowful: 
very: richi:- 

24°-Andi: when Jet sti ‘saw: that 
he. was .-very sorrowful, he said; |i 
” How hardly: shall. they. that: have} 
Hehe. enter into the ingdom of 


25 For ie is. easier ic a ja mals to, 
go through a needle’s eye, than for, 








Mk 


false witness {Honour thy. father 
oc 


tor he: was}. 


LUKE, 18. A blind manrestored. 
a ae man to enter into the king- 


+ "36. And. they! that heard. $8 ‘said, 





135 U+And:it came to pass, that, as 
he: was come nigh:unto Jér's-eho, a 


spat, 20,29. | certain np man sat by the way 
fy Mat. 19, 16, aide SF Ait 
Mark 10, 27, ne And. hearing the multitude pass 


he poe what it mean: 
*they told pins that Jésus 

of N&zti+éth-passeth by. 
38,And_he_cried,, saying, Jésis, 
4 Rx. 90, 12,16. how son of Datvid, have mercy.on 


"39 ‘Kind. they - which went. before 












« Eph. 6.2. 
2-38. | rebuked him, that he should’ hold 
his peace: but. he cried so. muc! 
| the more, Thow son ‘of, Da+vid, have 
mercy. 

40 An ‘ae @sits Stood, ‘and’ com- 
«Mat. 6.19, 20. jmanded him: to. be brough t unto 
«19.2, | him: and when he was come near, 

he ee him : : 
"aT Savinte:! What ale tHe thee: 
I shall. do unto thee? And ho . 
ena. Lord, that I'may receive my 
re) And Jé&siis said unto 
®e, 17, 19. er Ls sight a thy” “faith hath 
Yprov. 1.2, | 43 And + aieniGdiadely ‘he received 

Matt. a, {| his: sight, ‘and followed h him, *glori- 
2 ch. 5. 6. ying? aGod +. and | val) e” : 
eh apt gears they. saw ab; aS ‘praise tite 


~ Bh: 


Dev Pharifier und? Siiiner, 





fottte GWervuld patiber. haben? 

8 SH Aage cud: Ex wird fie 
ertettenin einer RK it 3 e. Dod) 
wenn deS. Menfden Sohn tommen, tird, 
meineft. Du,Dak er an¢h merde Glauben 
finden: auf. Grden? a 

9: Er fagte aber gu eificgert, Die fid) 
felbft vermafen, dak fie fromm taren, 
und: Lesarytetetit: die withetity felt fold) 
Gleihnis: 

10.; GS gingen 3ween Menifihen ‘pttouf 
iw Dent Tempel, zu beten, einer cin Dha- 
wrijder, der ‘anderecin QeUner, 

1]. Der *Phavifaer ftund und betete 
‘bet. uy) felbft alfos Sd) foan te vit, GHtt, 
‘paw ich wiht bin tie die anberm Leite: 
“Rauber, po al ‘Chebreder holed aud 


“49. 36 fafte jioetmtit inider pity e und 
“gebe det Behnten vor-allem, twas ich habe. 
‘13; Und der Boller ftud ‘Hon ferne, 
wollte nasal ieee Augen nidt aufheben 


gen. fim fondern felug an feine 
‘Prujt 2 pea *GOtt, fei mix 
Sinner on ig! *7. 51, 3. 


Yh fage cud: Diefer ging bina 
ages in fein Haus bor jenem. 
enn *twer fic). felbft. erhohet, der tvird 
‘erniedriget. Peal: und tet. fid) jelbft 
‘etniedriget, det witd erhibet toerden.] 
7 *Rap. 14; lk. spe Sire Marth. 23, 12. 


15. Gie Peenen ‘av juttge ‘Rindiein 
ju thm, dab et fie follte anrithren. Da es 
abet die ia faben, rade fe pie. 
Ow oFOF 49, Matth: 19, 13-F:° Mart, 10 0, 13? 

“16. Uber ‘SEfus tief fie gu ‘fid. ‘und 
Aprad: Laffet die Kindlein ju thit-tom- 
“men und ag Bnet nicht; denn folder 
iff. da3 Reich Gites 
17, Wahrlig, *id fage eiteh,. Wet. nicht 
das ae GOftes: nimmt als, ein Ht, 
Det wird. nicht Epinentommen. 
ate, re *¢8 ag) ihn ein ‘Dbherfter 
sund [prad: 
att Daf. id) Pas bine 


“49. es ae rege ju ibm: Was 
beifeft Du mic) gut?  Riemand 
denn der einige GOtt. 

. Du _weife sete Gebote eels *Du 
ig 


eben ererbe? <, 


‘out onidt.¢ 
‘titen. Du fo Hlen.. Du ier 
nidt falfd, py teden, Du foll 
deinen Pater BND ier ai Mutter ehren,. 


“91. ce aber ste Dag, habe id “attes” uoapece? 


eae bon meiner; Sugend auf. . 
% eins ae horete, mead r3u 


alan eee. 
th 8 Den, ee en 
fo. viet du. seinen Sahay i imme! 


“hab eM y: sind to eae a race mit, adh. 


-Guter M ten ings. mus, id) | 


Siftgut 


“Qufad 18. 


i) Ratebtey follft. ni@t. © 


ae 


~~toten. 
~ywieder auferftehens 


fehen mige:.: 


» Blindenheilung. re 


23.. Da er bas pirete, arb er trquris; ? 
denn er war fehr reid. 

24. Da aber JEfus jah, dak et “trautig 
wat worden, prach er: Wie fchwerlid 
werden Die Steichen in das Reith GOttes, 
fommen! 

25. &8 ift Aeidhter, dak cin Kamel gehe 
durd ein Nadeldhr, denn dag. ei Reicher 
in das Reich GOttes fomme... conv: 

26. Da fpracen, die das haveten: Wer ¥ 
fann dettn felig werden? 

27. Er aber fprad: Was *bei ben Menz 
fiew wnimiglic) ift, das aft bet: GOtt 


miglid. *Siob 42, 2.” 
28. Da fptad Petrus: “Siehe; wir 
habert alles verlaffen und find. dir nad- 
gefolget. : *Matth. 19; 27.° 


29. Er {pracy gu ihnen: ‘Wahrlig, id 


“Fage euch, eS. ift*niemand, der eit Has’ 


verliffet oder Cltern odet Britder ober ~ 
Weih- oder Kinder wnt’ des’ Meidhs Ot? 
te8 tiflen, *5 Mtof. 33, 9..° 
30: der ee nicht *bielfaltig wieder’ emp. 
fahe in diefer Beit und in der. zutiinfti- 
gett. Welt ‘das. elvige Leben. | *Hi0b 42, 12, 
31 Gr nabit aber 3u Me die ‘ars fe 
und fprad 3u ihnen: Seber, *hir gehen 
pinauf. gen. Serujalem, und. 8 tvicd alles. ~ 
pollendet...kverden, was. gefdrieben . ift.. 
urd) die Propheten bon de3..Menfcjen... 
Sohn, *Matth. 17, 22 f., 


- o B2-,Denn-er wird. *iitberantwortet. wer 
a “aden den Heiden; und er twird verfpottet « 
and: ceieimnitfet und benipent werden; 


o *Matth. 27) 2: “ 
33. ‘und fie werden ihn -geifelm und 
Und am Ddritten Tage wird et. 


34. -*Sie abet: vernalimen der feines; 
und die Rede war ihnen verborgen; und . 


toupiten nidt; bas das gefagt toar, 


*Rap. 9, 45. ; 
35: Es gefdhah aber, da et rahe su Serio & 


fam, *fap eit Blinder am Wege und = 


bettelte. *Matth. 20, 29 f. -Mark.'10, 46. 


© 36.'Da er aber‘ hirete das Bolk, das 
. _. durefhinging, forfdjete x, was dad tate.” 


37. Da vertiindigten fie ibm, Sefus bon os 
Nazareth ginge doriiber. . 


_ 38. Und er rief und fprad: SGju, du. 
“Sohn Davids, Cae ee th Cie 
- 39. Die aber vornean gingen, bedraue- 
ott ihn, et, ollte fcbibeigen. 

vie 


mein! 


Gr. aber. 
iel ame : Du Sohn Davids, ets, 


barme inein! 


Sheehy ¥G ius abet, ftund {title und r 
“gu fid) fiihven. is Ie sie iin ay 
‘ihn brachten,.fragte ev i 


“41, und f Was wwillft du, dag. dd 
dit tun ee ipeag: ‘ o6tr, bas ee 


42. Und» 3G jus fora gu ibm: Sei 
ig ge Has s ioune ter hee “3 


Christ visiteth Zaccheus. 
CHAPTER 19. . 


@ publican, 11 The ten tyieced ‘of money, ; 


o- 

28 Christ rideth into Jérusulem.: “41 weepeth over tt> 
45 cdriveth the buyers und sellers out of the temple; 
47 teaching datly in it, The nilers toould see ain 
but fear the peopile. 


ND Jé‘siis entered and passed 


eheii ie C Jér“i-ehd. 

And, behold, there was a man 

Bh St Zie-cheeas; which: was the 

chief among the publicans, and he 
was'rich:. 


3 And he Noughé to see BP he 


who he was; and could -not 
* the press, ase he was little of 
_ stature... 
4 And he ran before, and.climbed 
up into a syeomore tree to.see him.: 
for he was to pass that way. 


5. And when Jésiis came to. 43 : 


place, he looked and saw him, 


u : 
and said meee bie, Be. -ehets, make} 


ste, and come down: ‘or: to. day. I 


must. Seis at thy house. 


Sr. LUKE, 19. 







ch. 16. 10. 


e_made- haste,,.and came| 


dog. and received him j jo y. 
7 And when they saw 2, they all 
murmured, saying, “That he was 
gone to.be guest with a man that 
is a sinner. ~ 
8 And Zaée-chee-tis stood, and eiet 
unto the Lord; Behold, Lord, the 


Be ; and if 
m any man bd +false accusation, 
71 restore hum fourfold. 

9 And Jé‘siis said unto him;: This 
day is salvation come to this house. 
forsomuch: as ‘he also-i is *a son 0} 


A*bra-haim. 
10 ‘For the Son of man is come to 
seek-and to save that-which was lost: 


11. And.as t thay, heard these-thi 
he added and spake a,parabl she 
cause he was nigh: to. Jé-ru‘sa-lém, 
and, because "they thanehs thatthe 
Sunsnomnit of God...shou 

ately. ap 


nobleman, went into a. far country. 
to. receive OE himself a kingdom; 
and to returr 


d immedi-}™ 
pe? oe ene therefore, A PRESS 


any thing = 


keh. 13. 16. 
1 Mat. 18. 11. 


ie Mat. 10. 6: 
fard 

Oia 6, 

™ Mark 10. 32. 


® Mat, 25. 14, 
Mark 13. 34 

Mat, 21. 1. 

> Mark 11. 1. 


13 And he ealiea his ten servants, |. 


and delivered, them ten: pounds, and 


1 Mina, here 


said unto thei, Occupy. till I come.| 2h 


“But his ‘citizens hated 
and Senta ule at after him, say 
ing, We will not ave, this’ man to 
reign over. us. 

15 And it'¢ame ‘to'pass; that ‘wher! 
he’ was *réturned, having: ‘received |! 





the kingdom, then he commanded, 


these'-servants ‘to be called ‘unto 
him, © 


2money, that he might know-how: 


tani every man: had ‘gained: by : 


as Ga camé the: Arst, aging: 


whom: he-had given: the} * 


a pound, 


“Il? js twelve 


S ounces and 
, an half: | > 
Siwhich Lae 


¢ ounce is 
hree pounds 
Atwo shillings 


» and sixpence, © 


'y'John 1 11. 


2.Gr. silver, 
and so ver, 23, 


82 


| he hai 
26 For 


. Med! whereon ee ‘never’ 
which we | Joose him, and’ bring ee 
‘Ave Shnlings . 


-'¢hem, 


The ten pieces of money. 
| Lord, at pound hath gained ten 
Pr And he? said unto hi Well, 
id unto him, We 
thou good ‘sery: use thou 


an. | hast beer efaithfal § in @ very little, 


have thou’ (echalenA over ten citiés. 
18 And the second came, 


anise be pound hath meine ae five 


nt) ‘ana che said: likewise to him, 
Be thou also over five cities: vis 

20° And: another; came, 
Lord: oe here | 18 thy 


8a 
“pound, 7 
bel 


T have kept: aid up in a 


np I feared thee, because:thou 
art an austere man : thon takest up 
that.thou,,layedst: not, down, and 
a ee oo thou didst: not sow. 

22 And he:saith unto him, ‘Out of 


' | thine.own mouth. will I judge thee, 


wicked servant. “Thou knewest 
that I was an austere man, taking 


bank, ae at 
have required 


ith usury ? 
4 And he salt sito? ‘them that 
in by, Take from him the pound, - 
and ive at to him that hath ten 


POD (And they said unto him, Lord, 

th ten: pounds.) 

I‘say unto you, *That unto. 

everyone hcg ee shall be given; 
not, even 


and t ha 
ak he ha fait be taken away 


| 27 Bat t those mine enemies, which 
| would not that I should reign over 


thong, (brane hither, and. slay them 


298 a ‘And what ‘hie? had thus spo- 
; rr "he wed before, ascending up 
to 
|°29 2 And it came to pass. 


Jé é-ru‘s4-lém, © 

when he 
was come nigh to ‘Béth’pha- ean and 
Béth‘a-ny, at the mount cal 


| mount of OF ives, he. sent two of cs 


disciples, 

30° ying, Go yé into the tlie 
over. against you; in’ the which at 
your. entering ‘ye ‘shall find: a at 
an. sai 


athe, on Why 
| And if’ as man ask ¢ 
do*ye loose hom? thus adie ve ay 
unto ce Because. the. Lord hat 
need ‘of him. 
32 And they that were Bena! ‘went 
their way; and found eyen as he had 


|Sai “unto them 


33° And as pe Hibe’ loosing thie 


‘Colt, the owners thereof ‘said - unto 


‘Why loose yé the colt 


“calles Bolt; das folcdhes fab; tobete GHtt.] 
- *Pf. 146, 8, ; ; ; 


Baths. on 
48. Und alsbald *watd et fehend und 





folgete ihm ad) und preifete GOtt.- Und 


Das 19. Rapitel. 


* Bon Zadhius, vertrauten Pfunden, \Cheiftt Gin- 


aug ju Ferufalem trauriger WeiSfagung und 
ernftlider Reformation. 
1. Und et 30g binein und ging. dburd) 
¥erico: 
2.. Und fiehe, da nat ein Mann, ge- 
nannt Zachaus, der war ein Oberfter Der 
Zolner und: war reich. 


8. Und. *begehrte SEfum 3uL {ehent, wet 
er ware, und fonnte nidt bor dem Bolf; 


denn er twat flein hon Perfons*Bob- 12, 21. 


e4Und er fief vorbin undftieg auf einen 


~Mautbeerbaum, auf dak er thu fabhe; 
e-benn allda follte er-durdfommen, 


» 


5. Und al8 BEjus fam an’ diefelbige 
Stitté, fah et auf und ward fein gewabhr 
und-fprad' gu thm: Bache, fteig ‘etlend 


“Hernieder; denn id) muh heute qu deinem 


Hartfe eintehren: 
,6. Und er ftieg eilend bernieder und 


“nahin ihn auf mit Freuden.. 


7, Da fie das fahen, murreten. fie alle, 


dah er bet einem Siinder . eintedrete, 


8. Badjius aber trat dat und 


rad). gu 


dem §Errn; Siehe, HErr,, die Ha tte mei= 
“ net Giiter.gebe ic) det Armen, und {o. id) 
~Jemand betrogen habe, das *gebe teh bier- 


: tattig Wieder, 


*2 Mof. 22,1. ef. 58, 6. 
9. SEfus. ae fpradh 3 ibm: Heute 


‘iff Diefen Oaufe Heil wider- 
fahren, Eotemet et aud *Ubrahams 
- Sobn ift; *Rap. 13, 16. 


rors denn *D es Menfaen Sohn ift 


tommen, ju fuden und felig 
ju madem,..vas berloren ift.] 
— -*Matth. 9, 13;.18, 11. 1, Lim.1, 15. 

11. Da fie nun suhoreten, fagte.et meiter 
¢in Gleidnis,. darum daf..er. nahe bet %ez 


tufalem War, und fie meineten, Das Reid) 
i este follte. algbald offenbart terden, 


ein. and, 


12.,und ipsad 
aber ein Reid’ ner opt und 

Dann wiederfime, oo. 
S) .PMatth. 25,14. - Mart, 13, 34, 


be 213 Diejer forderte 3ehn: feiner ree 


und gab ihnen- gehn Pfund und fprad) gu 


thnen: Handelt, bis dak ich tviederfomme. 


14; *Geine Biirger. aber twaren:: ihm 


-feind. und fcdidten Botfmhaft nad) ihm und 


—diejer itber uns herrfdje. > 
5615. Und e8 beqab ae Da-er twiederfam, 
inachdem er. das Rei 


an 


Tiefen ihm fagett: Wir wollen nit, dak 
*3oh. 1, 11. 


eingenommeén hatte, 


J hiek ev diefelbigen. Knechte fordern, tvel- 
then er. das Geld gegeben: hatte, Daf ler 


Ni ‘Gere, dein ig hat ze 


Pant, was ein jeglidher gehandelt hatte. 


16. Da trat hergu der ie und fprad: 


igs 


*Cin Coler. jog fern in. 


it ae, et: . 


Lukas 19. 





_ atoeent. 


\ Mawertraute Pinte. 





17, Und et fprad jut ifm: *Gi dit from: 
met Knedht! Dieweil du bift tim Ge- 
tingften tre gelvefen, follft Du’ Macht 
haben tiber 3ehr Stiidte.- 

~ *Mtatth: 25, 21. ° ¢Qut, 16, 10. : 

18. Der andere fam auch und fprad: 
Herr, dein Pfund hat fiinf Pfund ge- 
tragen. 

19. Bu dem fprad er and: Und du 
follft fein liber fiinf Stadte. 

20. Und der dritte fam und. fprad: 
Hert, fiehe da, hie ift Dein Pfund, twelches 
ic) habe im S weiftud behalten. 

‘21. Sch fiirdtete mich bor dir, denn du 
bift-ein barter Mann; du nimmift, was 


> Du nicht gelegt Haft; und ernteft, was du 


nicht gejdet Haft. : 
22. Cr fprad gu ihm: *Aus deinem 
Munde richte ich did), du Sdhalt! Wup- 
teft du, dah: id ein Harter Mann bin, 
nehme, tas ic). nicht geleget habe, und: 
ernte, was id) nicht gefaet habe, | ; 
~, 42 Samed 16. Matthy 12/37. 
23..warum haft du denn mein Geld nicht 


Hin die Wedhfelbantgegeben? und wen id) 


fommen vate, hatte teh" 5 mit ete ag et: 
fordert. 

24. Under fpradj gt denen, die Dabet= 
ftunden: RNehmet das- “Bfund von ihm 
und gebet’s dem, der zehir Pfund hat. 

25. Und’ fie {praden 3u thm: Serr, hat 
er Dod geht Pfund. 

26. Sh fage euch. aber: *Wer-da hat, 
Dem wird gegeben werden; bon dem aber,. 
der nicht hat, wird aud) da8 genommen 
werden, twas er hat. 3 

— *Rap. 8, 18. Matth. 13,12. 

27, Doc jene, meine. Feinde, Die nicht 

toollten, dak id) tiber. fie herrjden. folte, 


_bringet her und etwiirget fie bor. mir! 


28. Und als er foldhes fagte, 30g er fort 

und reifetehinauf gen *Serujalem. 
*Mart. 10, 32. 

29. Und.e5. begab fich, *als er nabete gen 


~ Bethphage und Bethanien: und tam san 


Den Dlberg,. dewnte ev. -{einer Siinger- 
ti to *Matth. 21, 1 Ff. 
30. und fprad:: Gehet hin in den. Markt, 


: det gegen cud) liegt; und tenn ihr hineinz. 


fommet, twerdet iht ein Gillen angebun= 
Den finden; ‘auf welche nod nie fein 


- Menfd) aefeffen ift. iste e8 ab. and 


bringet es. 
31. Und fo ‘euch jemand fragt, watane 
ihr’s ‘ablofet, fo: fagt ‘atfo: gw im: Dev 


o HErr bedatf fein” 


32. Und die Gefandten gingen hin und 


fanden, tie er. ihnen gefagt hatte. 


‘33, Da fie aber das, Gillen ablifeten, 
fpracen feine Serren. au ihnen:. Warum 


Tbfet ihr das Fiillen ab? 


34. Sie aber histo ac * 96x abe: 


B sig Fete 


Christ's entry into Jerusalem. 
itt And they said, The Lord. hath 


"35 end, they. brought | him to Je 
garments, 
upon peti, colt, and they set Jésus 


36 6 And as he went, they. spread | 


gis: “and they.cast their 


their police cs in the way. 
And when be; yas come pigh, 
even now at 
mount of Ol-fves, rie ase taulti- 
tude of the disci les” beg 
joice’ and praise God’ with a 
voice for all the mighty said that 
Oe Pe See Blessed eth Ki 
aying essed’ Lethe King 
that: cometh in’ the naine of : the 


Lord : vs; in heaven, and: glory’ 


= the highést. 


9 ‘Arid ‘some ‘of the Phar’ L-sée! ae persuaded, that: John WAS 
trom je, Bate reoneec A = H eae PAnd 4 ered, that the 
be him, r, rebuke: thy ‘ais- : ey. answ: 
cl could not tell whence rt was, if 

nes ‘And he: Bmaweroel and said unto MY &stis said unto them, Nei. 
them, [tell ‘you that; if these should ‘ther tell I you by what authori rity 1 
y' 
pesca ace; ag stones wou! ld: suarian. .| dot a things. h ue fu 45 th 
imm y ery ow ‘ ane ‘i spea e 
41 § And when he was eames neary| rat, 21, 33. Z weewie this rable; *A pent te man 
he behold the.city, and ‘wept over it;| , {42 4 *'| planted a vinevord, and tet it forth 
42 Sai ‘ aying, Nye tho rth ve ’ to husbandm nen, and Hentanie s: far. 
even thou, at leas is Ys |: cou r along time. ; 
the things which ip ha oo thy se stig eh at th beacon’ ‘he sent a 
Bee e! but now they are hid from. they ah to the busbencmet gt 
ine eyes. ey. shou. ve-him of the fruit 
43 For the days shall. come. upon f the vineyhed but the husband- 
thee; that thine enemies shall'*cast|+1 23,4 ° men 6 béat him, and sent: him. away 
thes rou = foe me and compass | 3c 3% : OR . ‘ rt 
ee Foun and keep thee in on again he sent another serv- 
, ant: and they beat also, and 
Sie mae ‘hall lay thee: even’ with |:1x19.7,8 entreated ‘mi sametally ciel sent 
raptckiaets gt acre Ay en Nt 1 MO Ee eae Pee 4 earn ee 
ee; and ” ey Shall no eave In | mot. 24 nd again he sent a thi an 
thee eis oe ae ot the ti i the i eae es Used wvounded him also, ‘and cast 
cause thou: knewest not'the’ time Of | pan, ». | ham: o 
thy visitation. eae 13 Then said the lord of the e vine- 
= *And’ he went’ into’ ‘the 6 teitiplo, Mat 21.12 | yard; What ‘shall I do? ‘I will'send 
sold ee Srcuenithes ene: Dae < pkg nile nate - they, es 
’ ohn v en ey see him. 
A6 Saying unto them, 7 It is wittiese ms % «14 But-when the’ husheh dation "at 
ten, My houseis the house of prayer: im, they reasoned’ among them- 
but *y 2yei have ‘made: it: a den of? ser. 71. eaoniont Beso is hat he in: 
i} come; let: us ‘im, 6 t 4 - 
47 nde the toni ht daily: in‘ ‘the| rt ebeteios eo Ps ie 
temple... But rthe chief priests and'}* mark u.18..:)'. 15! So ‘they east ‘hint “out of the 
the scribes and the chief :of the} onuyTO: sah 


pegnia nouehte to destroy him’: 
And; could not: find what: pes, 

ene do: for all the. 

_yery attentive to hear. 


“CHAPTER 20. 


‘1 Christ avoucheth his ogee s bya i, of John's 
‘Daptiem.- 9 -The of ‘the vineyard. 19 Of giving: 
7 He ig Sass ‘the Sadducees. “41 | 


tribute to Cesar. 
Ab: He warneth. his dts: 
 elples to beware of the paeiag 


Aeeti tit came to es. ‘that on slohat 


of those days, as he taught the 


Sr LUKE; 20. 





Rime were 


ae Parable of the vineyard. 
a people’ io the temple; -and preached 
_|:the gospel, the dct vd apg and the 

serie came “upon him with? the 


22 Ki, 9, 13. 
Mat. 21. 7. “3 Ander Eon him,-sayin, Tell 
‘ark 11. 7. 7 > 
joatz ii | us, *by what: suhirity doest thou 
thése things? o 0 is ‘he ° 
gave thee this But iority ? 

3 And he answered and said unto 
them, I will also ask you one ‘thing ; 
and answer me: 

4 The baptism of J ohn, was it from 
: ahh or of men’? 

5 An they Peasoneds with theins 
selves; sai Lf we nell > From 
heaven 3° then he 


A.D. 33, 





him.” What 









|yard:do.wnto-them?.)) 2° fig eae 
Bi scapes A usvenal osama oa ae 
‘kets 36.14, 7} Usban tapeedins s give. the 
F _.|xineyard. .to.;others. ./. And: when 
bey: feois by: they said , God-forbid. 
7 hem,-and said, 
Whats ‘this, hata Ae ‘written, 
‘rs ug 2 |? The, sto ee cate 
es whe jected, ; the same is pene the head” 
émat.o1.28. | of th e corner} 
1s Whosoever hall fall upon ‘that 


83 


_ Cingug. in. Yerujalem. 
he ‘Und fie. ’ prachten’3 ju §6fu aa 


““fparfen ihre Reider auf das. lor: pad 


jebten 2% {um Darauf. 


36. Da er nun bingog,. beeiteten fie 1g 


 Kleider auf. den Weg. 
37, Und da ice mabe hingutdm UND "jog 
«den Hiberg herab, fing an-der-qangzeHaufe 
jeinet. Singer, mit. Freuden GOtt ju 
_loben mit lanter> ‘Stimme liber alle Da- 
ten, die fie gefehen hatten, © 
88. und fprachérn: s*Gelobet 
fommt, ein Sinig, in dem,’ 


et, der da 
amen des 


HEren! +Ftiede jer int Simmel und 
» hre iar der’ Hihet -' 
*Job. 12, 13.f. tLuti 2, 4. 


89. Lend etfiche der Phariféer im Bolt 


{pradjen 3u vin | Meifter,, ftrafe dod: 


~ Deine Singer! 
oy be weed und [pra 
age : Wo diefe werden ¢i- 
gern, ‘Jo *tver en die Steine ee 
¢ 8° * Bab; 35 11, =i 
“AL, Und als et nahe Hirrgutam, fah er 
Die Stadt gn. uid *tweinete fiver -fie 
*2 Mon. 8, 11. Roh. 11; Bows o! 
- 42. und {pradhs2Werin du. *e8 wiiftelt, 
fo wiirdeft-du andy bedenten. 3u' diefer, Dei- 
inet Beit, was .gu-Deinem Frieden dienet. 
Aber nun ift's vor deinen! °ugen. verbor- 
gens: 5*5 Wtof, 32, 20.9 Hof. 14, 10. 
| 48. Denies tied die Beit iiber dic) fom- 


imen, dah deine Feinde: ‘werden unt Did) * 


UAD deine Kinder -mit dir cine’ Wagen- 
burg {itagen, did belagern’ und an allen 
Orten angiten 
44nd werden’ dich febleifen *und fei- 


“nen Stein anf Det andern laffert, Ddatim* ” 


Daf dit midht erfannt Hajt-die Zeit, darin- 
nen du. heiitgejucht pi. 
coe ME RIND, Te Behi-29).3-f: 


oobverve 26; 18. 
“Micha 3, 12 *Matth- 24; 


>Mart. 13, 2 


: 8, Und er ging in Den Leinpel und ing q 


bd ausjitretbert, die darinnen. bertairften 
3 fauften, — }Matth. 21, 12. Mart. UL, 15. 


46 pe aye {prac su'ihnen: G8 *ftehet ge- 


Mein: Hans ift ein Bethars j.. 
tibet aber: habt’s gemadt. gut Mirder- 


sgrube, 1H *Qef. 56, Te tere, 11 f. 

47, Und lehrte tiglich im Tempel, | Aber 
bie” py saa und? Scriftgelehrten 
‘and ‘die ornehmiten’ im Bolt tradteten 
ihm nad, ‘dag fie’ ibn tumbridten, 

_ 48. und. fanbden. ‘nidjt, wie fie ihm tun 
folltens,. dent alles - Balt bing. nse ant 
Mie ares tpeihy Nets 





on 20; ‘ante, 


ee inerenuaa a feiner » 
Ai Shnfoy gen mt Bi 


oe “tn es. sah ik ver ‘Téoe tintn, 


crf on RAS 
er dei . 


© gues 20. 


3u ibnen: ees 2 





$83 


i bieiet Sleichnis: 


* Tiehemifn leer von fich. 


Bife Pwerriete) 


ba er bas Bolt Aebrete im, ‘Zeuipel nb 
predigte das Evang gelium, da. traten gu 


‘ihm, tie. openpeih ex und; fearon? 


lehrten mit. den Wlteften 

*Matth. 21, 2... Mart, 11, 27. 
'2.; umd fagten. ju ihm. und: fpraden; 
Sage, uns, ri *ia8. fiir Ae ea tuft du 
das? oder wer ah ig ip cht gegeben? 


3, Gt aber: Pai eek und. Aprad gu 
ihnen: 3h will eudy aud) ein Wort fra: 
gen, faget mir’ss - ie 

4. Die Taife Johannis, tar fie bom 
Himmel odet-von Mens 

5. Sie aber gedachten bei fc feloft met 
fpracen: Sagen twit, vom Himmel, fo 


ve wird er fagert:’ Warunr: habt ibt ‘pn 


denn nidjt geqlaubt? 

6. Sagen wit aber, pon Men ae ‘fo 
wird uns alles Bolt’ fteinigen, ” Denn- fie 
4 de Darauf, Daf Sohannes' ein Bropoet : 


is Und fle antiworteten, fie. Wwilften’s 
mie two fie her wire. 

Und IEjus fprach gu ihnen; So fage 
a eud) auch nidjt, aus. twas -fiir Madt 
id) bas-tue. 

9,. Er fing, aber an ju fagen dem Bolt 
AEin Menfeh pflangte 
einen Weinberg und. tat. ihn den Weins 
gartnern aitS. amd 306 diber Land: ciate 
gute Beite oi 3 
* Pf. 80, 9, Ree 5, 1. Matt. 21,93; Mart; 12, As 

10, Und. gu feiner Zeit *jamdte-er einen 


» Knedt gu den Weingdrtnern, dog fie thm 
qiben von der Ftucht de$ Weinberges. 


Uber-die Weingirtner ftaupten ihn und: 
*2 Ghroni36, 15 f. 
11, Und itber pas jandte: er modseinen 


sandern Knecht ; fie aber ftéuptent deitfelbi- 


gent aud) und- *bopneten’ ihn ‘und: LieRert 
ibn Teer bon: fic) 85. > Marth. 22, 6. 

12: Und iiber Dag ‘fanbte ex Den Ddritten; 
fie aber dertoundeten den aud, und ftieBen. 
ihn binaus. 


13, Da fpradh, ber Hert bes Meinberges: 
“Was foll ih tun? {Jeh avitl aneinen fies. 
ben Sohn jenden;-vielleidt, wenn fie der 


fehen, werden fie fic)! {djetons 

14, Da aber die Weingirtner den Sagn 

fahen, dachtem fie bei fic) feldjt und fpra= 

den: *Das ift.per Erbe; tommet;: laffet 

mits: ca ‘toten,: dah das: Erbe antjer jet 
AP Bek Seber: Hee oye 


on 15. tnd: fie fiegen ihn’ ‘pinans. por: dew 


Meinderg und titeter ihe Was wird: 
pi es eer Des Wrinber ges: Denjetbigen 
tun ; 


{to 1162 Ge wivd: toriment: und biefe Wein: 
qirtner’ aumbringen. und Lelie Weinberg 







andern ‘austun, °° Da° fie hareten, 
Lae iy os ee oe 
17: t ‘an und {pra 

ift Denn. das, bas Parieben 1 ite het: ‘Der 





Of tribute to Cesar. 


stone shall be moka but ¢on 
Men rag it shall ‘fall, 
im to powder 

819 rye ‘And the yohiet pleats aud the} 
scribes the same ne soy. ught to lay 
hands on him}; and they feared the 
ie le: for: they perceived that he 
spoken this ‘parable against 


then 
20 Pehad they iwdibctiod him, and 


sent forth spies, which should feign 
themselves just men; ‘that they 
«might take hold of his words, that 
so ‘they might deliver him “unto 
the DOMRE and: authority, of the 
govern 

21 haan ities asked bane saying, 
g iahester, we know. that: thou sayest 
an 
ceptest thou the nero8 of any; but 
teachest the way of God,'truly.: 

22 Is.it. Jawful. for.us to give trib- 
- ute unto Ce“sar, or no? 


23 But he perceived their crafti- 


ness, and said unto them, 
tempt. ye me? i 
Po Shew me a *penny. Whose 
image and su pee hath it? 
They. answered and said, Cze“sar’s. 
he said unto them, Render 
Pts ie unto Ce*sir-the things 
which be Cs gee and unto God 
the things which be God’s. 

26 And they could not take hold 
of his words. before the people: and 
et Bia marvelled ‘at his answer, and 
their peace. 

27 4 °Then came to him certain 
of the Sad?du-cées, ? which deny 
+ there is any resurrection jand 
they asked him,.. 
28 Sayings Master, «Moses wrote 
unto us, If-any.man’s: brother. die, 
- haying a, wife, and he die without} 
children, that his brother should 
take his wife, and. raise up, 
unto his brother. 
29 There, were therefore . seven 


brethren: and the first took a wife, 


and died without children. ° 
30 And’ the:'seeond took her to 
bie and he died ‘childless.: “- 

‘1 And the third took her; indi 


it. will’ 


+ Mat. 21. 44. 


teachest rightly, neither; ac-}, 





Sr. LUKE; 21. 


A.D. 33. 





@ Dan. 2. 34 
11 Cor. 15. 42. 


1 Jobn 3. 2. 
© Rom. 8. 23, 


@ Ex, 3: 6, 


€ Mat. 22. 15. 


J Rom. 6. 10, 11, 


# Mat, 22. 16. 


Mark 12. 14. ~ 


+ Mat. 22. 42, 
Mark 12. 35. 


Sor, ofa truth. | SO! 


# Ps. 110, 1. 
Acts 2. 34. 


qecenaes 


& Mat. 23. 1, 


* Mark 12. 38. 


¢ Mat. 23. 5. 


™ch, 11. 43. 


™ Mat. 23. 14. 


° Mat. 22 23. 
Mark 12. 18 


P Acts 2. 6, 8. 


{ Deut. 25. 5. 


* Mark 12. 41, 


3 See Mark 12 
2. 


*2Cor. 8. 12, _ 


Ho like manner :the seven also; and 


they left no children, and died. 4 
32 Last of all the woman died also. 
33 Therefore.in_the ‘cesurrection 

whose wife: of «; 

seven had her: to wife. 


them > is she? for 


¢ Mat. 24. 1. 
Mark 13. 1. 


34 And Jé-sis answering said unto 
them, The children of this world}: 


and are given in marriage: 
ab the 


ac 


“ch. 19. 44, 


which. shall. be ac-|., 


Pee cess xtoobtaunthat ofld, : 
and the resurrection from the dead, | 


neither FAAECY, nor arp ven in} 


Marriage : 


ys.|more: for *the 





bees 


|desire to walk in-long robes, 


widow casting in thither two ti 


The poor widow's mites. 
36 Neither ae they . die - any 
‘are patel unto 


ae angels ; He are the children 
of God, ebeing the ‘children of the 


resurrection. 


37 Now that the dead are raised, 
¢evenMo-sés shewed at the bush, 
when ‘he dots ta the Lord the God 
of A‘brai:ham, and. the God of It 
and the God.of .Ja+eob. 

or he is not a:God of the dead, 
but. of the living :-for ‘all live unto 


39 cif Then certain of the-scribes 
ener es said, Master, thou hast 
well 

40 ung after Bante bey dust not 
ask him any questzon at a 

“41 And he end unto them, *How 
say they that €hrist is Da-vid’s 


mt 
“49 And ° Da‘vid himself saith in 
the’ book of Psalms, ‘The Lorp 
said unto ny Lord, Sit thou.on my 
ri ot hand, 
3 Till I make thine enemies thy 


ae "Datvid. therefore calleth him 
how is he then his son? | 
45 4 *Then in the audience of all 
the people he said unto his eager 
46 ‘Beware of i scribes, A 
an 
™love 2 areata in:the markets, and 
est seats in the synagogues, 
and the shia rooms at feasts ; 

devour widows’ houses, 

and ioc mee make long prayers : 
the same shall receive greater ‘dam- 


CHAPTER 21, 


; nation. 


‘AND: a looked up, *and saw the 


rich men casting their gifts 


; = the treasury. 


2. And he saw Ass a certain isa 

he said, te a truth I say 

unto you; ‘that this poor widow 
ath cast: in, more: than they all: 

4 For:all these haye of their ‘abun- 
dance. cast: in unto the off aounaast 
God :..but she of her penury. 
geet in all the liying that she had. 

G*And as.'some spake of ‘the 

me how it was’ adorned with 
va ly stones and gifts; he said,’ 

As for these things which 
wena the days will come, in ihe 
which «there | not. be left one 
stone upon aMorher, that, sea not 
be thrown:down:. 


| they asked. h a 
Mester, Bue e ee ire hae Esse th t ings 


1 and what 


i 


bem Rafer, was des Maifers iff, 


‘ teden. 


_Binsgrofden... . 





Sieitt, den die’ Bauleute vertworfen bas 
ben, ift jum bai foorben? ' 
Matth..21,42f: 

18. Welhher auf diefen Stein fallt, der 
wird gerfdjellen; auf welden aber er fallt, 
Det wird er germalmen. 

19, Und die Hohenpriefter und Sdrift- 
gelehrten tracjteten Ddanad), tie fie die 
Hinde an ihn fegten ju derfelbigen 


“Stunde, und. *fiirdteten fid) vor dem 


Volt; denn fie vernahmen, dak er auf fie 
Diefes Gleidni8 gefagt hatte. *Rap. 19, 48, 
20. Und fie hielten auf ihn und *fand- 
ten Laurer aus, die fic) ftellen jollten, 
alg waren fie fromm, auf, dab fie,ihn in 
der Rede fingen, damit. fie ihn iiberant- 
worten tinnten der Obrigteit. und Ge: 
walt des sould cai } f 
*Matth. 22, 16. Mark. 12,13; ; 

21. Und fie fragqten ihn und fpraden: 
*Meifter, swir  wiffen, dah du ‘aufridtig 
redeft und léhreft und adjteft teines Men: 
fen UWnfehen, fondern du lehreft den 
Weg GOttes recht. *Matth. 22) 16. 
22. Sft's redht, dak wir dent RKaifer den 
Sahok geben oder nicht? 

23. Er aber merite ihre Lift und fprad 
in Agus Was berfudet thr mich?’ 

eiget mir den Grofden; toes Bild 
as berfmrift hat’ er? ie’ antworte- 
ten und fpraden: Des Kaifers. 

25. Er aber f{prad-3u-ibnen: So ea 
un 
GOtt? was GHOttes ift. = 
26. Und fie fonnten fein Wort nidt ta- 
del bor dem Molt. und perwwunderten 
fih feiner Unttwort und fdiwiegen ftille. 
27, Da *traten ju ihm etliche der Sad: 
Dugder, twelche da halten) 8 fei-tein: Yuf- 
erftehen, und fragten ihn *Matth. 22, 23 f. 

28, und fpracen:-Meifter, *Mofes hat 
un8 gefdrieben:. Go jemands” Bruder 
ftirbt, ber ein Weib hat, und ftirbt erb- 
fos, fo foll fei Bruder das Weih nehmen 
und feinem Bruder einen Gamen® er: 
*1 Mof. 38, 8. 5 Mof. 25, 5 
“Matth: 22, 24. Mart. 12, 19. - 

. Run waren’ fieben Briider. Der 
orte nahm ein Weib und ftarb erblos. 

30. Und der, andere nahm das Weib 
und ftarb aud) erb{os. : 

31. Und der dritte nahm fie. Desfel- 
bigengleiden alle fieben und fefen feine 
Kinder und ftarben,  _ 
abeib, Gulegt trad) allen ftarh aud) das 


"33, Nun in dev Auferftehung, tweffen 
Meib wird fie fein unter denen? Denn 
alfe: fieben haben fie zum Weibe gehabt. 
34. Und SEfus antwortete und jprad 
gu ihnen: Die Kinder diefer Welt freien 
und. Taffen ‘fih freien; 

85 toeldje aber twiirdig fein werden, 
jene Welt ju erflangen und die Wuferfte- 


& 


Lufas 21. 


84 


Sherfletn der Witwe. 


hug bow den’ Loten, die werden PENS 
freien nod) fid) freien laffen. 

36. Denn fie tinnen hinfort nicht jter- 
ben; deni fie *find ben Engelw gleich 
und T@Ottes Kinder; dietweil fie Kinder 
find der Wuferftehung, . 

*Matth. 22, 30. t1 ob. 3, 2, 

37, Dak aber die Toten auferitehen, 
hat aud) *Mofes gedeutet bei dem Bufdh, 
da er den HEren heifet GOtt Abrahams 
und. GOtt lout Pe GOtt Jatobs. 

Mo 6. 

38. GOtt aber "it nidt der Toten, fon= 
dern i Sebenbigen GOtt; denn fie leben 
ihm alle, 

39. Da antinoticten etliche der Sihrift- 
bb in und fpracden: Meifter, du Haft 
“6 + efagt. 

nd fie Durftet ihn filtder nidts 
By Fragett. 

4]. Gr fpradh aber 3u ihnen; *Wiefa- 

gen fie, Chriftus fei Davivs Sohn? 
*Matth. 22, 42.. Mark. 12, 35. 

42. Und er. felbft, David, fpridt im 
*Pjalmbud: Der HEre hat gefagt gi 
meinem €rrn: Seke did) gu meiner 
Redhten, <i» *Pf. 110, 1. Marthe 22; 44 f- 
43. bis dah ich lege deine Feinde zum 
Scheel deiner Fike. —. 

44, David nennet ibn einen HEren,- 
wie ift et Denn fein Sohn? 

45, Da aber alles Volt subhirete, {prad) 
er ju feinen Sitngern:; 

46. *Hiitet eud) vor den ‘Sehriftgelehr= 


- ten, die da wollen einhertreten im langen 


Kleidern und lafjen fic) gerne grithen auf 


“dem Marte und fien gerne obenan in 


den Schulen und tiber Tifch. 
*Rap. 11, 43, Matth. 23,37. Mart. 12,38 Ff. - 
47. Sie freffen “der Witwen Haufer 
und wenden lange Gebete vor; die werden 
defto {chwerere Verdammnis empfaben, 


*Mat th. 23, 14. 


Das 21. Kapitel.. 
Bon ‘der Witwen Steuer, aeentS Setufatems 
und Ende der’ W Ss 
Er_jah aber auf und Hcgauste die 
Seiden, wie fie ihre Opfer einlegten in 
den Gottesfaften. *Mart. 12, 41., 
2. Gr jah aber auch eine arme Bitte, 
die -legte gwei Scherflein ein. 
3. Und er fprad: Wahrlic, ic we 
euch, diefe arme Witwe hat *mehy denn 
fie alle eingelegt.  MOMRor, BI” 


4, -Denn diefe alle haben aus ihrem 


tibet flug eingelegt gu dem’ Opfer GOt- 
te8; fte aber hat bon iret Urmut alle — 


igre: Nahrung, die fie hatte, cingelegt. 


5. Und da *etliche fagten bon dem Tem-. : 
pel, dak er gefdmi tt twiire bon feinen 


- 


The signs preceding.- 
wae these things shall. come .to 


*3 § And he said: *Take heed that ye 
bs ae decei for many shall 
name, ‘sayin 





in ayn | 
Christ *and the time’ Headed nian: zi) Eph. 5 6 5 


Bo ye e not therefore’ 
ut when ye shall se Of. wars 
ina commiotions, be’ not terrified + 
for these things ‘must first come to 
pass 3 but the’ at ign td she ee by. 
10 “Then said:he 
tion shall rise against suet aa 
kingdom. against sia Goes 
11,And: great ‘ea atuakes shall 
in- 
and pestilences;; an 
and great signs "shall a be 


ee 
eaven. 


12* Bu t before all these, they. shall 


lay tent hands’ on you, and perse- | 
cute you, delivering you up ‘to he : 


synagogues, and into prisons,’ 
ing brought before kings and Tilers 
a my name’s sake. 
3 And tit shall turn ‘to you for a, 

Fo te 

14 Nettie Gt therefore in’ your |! 
hearts, not to meditate before what 
ye shall answer: ; 

15 For I will give, you am 
and wisdom, ? which 
saries et “hot ‘be be to gainsay 
nor res 


16 sty ye’shall be betrayed both’! 


by arents, and brethren, and kins- |+ 
sj and d friends’; and" some of you 
shall they eause to be feeb bees 
17 go tye shall: be ated of, all 
men for my name’s. sake.- 
18 *But there shall not an let of 
your head perish; 


n your patience. , possess ye| 


yoy 
Ae when ne shall see ay 


sh. Seat compassed with armies, then 
— that the desolation thereof is 


wo "Then let iain which are in 
Ju-de“a flee to‘the mountains ; and 
let them which are in the mids of 


it depart out ; and let not them that | 


are in the countries a thereinto. 
22 For these’ Be: the days of ven-' 
geance, that “all things which are 
_ written may be fulfilled. 

23:4 But woe unto them ‘that ae 
with child, andito them that 
suck, in: those: days ! for. there 


wrath upon this people,» 
24. And they. shall fa full by. the: ‘eflge 
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ivers places. oud. ee Rom. 8 19, 23 


| your amt ss 


"2 Thes. 5. 2. 


x Mat. 24,19, 


‘all i 
great distress.:in <% land, andi} 4 


o Mat. 26.2. 


Christ's second coming. 





AD, 33. |.25 {| *And there ghall be signs in 
ayat.o.%, |the sun, and in the moon, and in 
Le gost the stars; and upon. the earth Pa 


tress of natio: _ with, perplexity ; 
the sea. and ‘the waves roaring 
ad ere jive failing them gm 


a a fear, and. foe looking after those 
olan bi which are coming on. the 
e417 ait. ao, ie powers of heaven 
* Mat, 24. 29, , 
27 Neg pty shall they see’ the 
éust.u7. |Son of man ‘coming in a cloud 
* Mat. 24, 90 ‘with power. and great glory... 
Svar 28 And when these things begin 


to come to pass, Ae ‘Lookup, an 
}lft-up your ‘heads’; ‘for: ‘your r re: 
A cergies! setae: sate 

‘And: he’ spake’ to them 4 


Mat. 24, 32. 


jMark 18, 28. ace Behold the fig ‘tree, and all. 
hmark 1.9. | the trees’: 
Bev.2.10 1-30). When they now shoot forth, ye 
; see and ‘know: of your own. selves 
t Acts 4 8 that summer is now’ mi h at hand. 
Ree Oli a likewise «ye, ey? ye see 
& 16. 24 these things come to: Be know: ye 
oe as that the kingdom, of God is nigh: cat 
“1 Pet. 2 13. ha nd. 
MPhil. 1, 28. 


..32) Verily -I say. ‘unto ‘ous This 
‘generation shall not. pass aways till 
al be fulfilled. 

33 °Heaven and. eek shall. ‘pass 
Biey but:my words shall not pass 


ey 34 And ‘take heed ‘to ‘yourselves, 

lest at'any time your hearts be 
overcharged with surfeiting, ‘and 
drunkenness, ‘and cares of this life, 
and ‘so! that’ day ' ‘come upon you 
unawares: 

35 For: hs: a snare’ shall it come 
Pes -all-them that dwell: on the faco 
fof the whole earth.’ 

- 864%Watch ye dleretdmes vanids neva 
‘alsa s, that ye may be. accounted 
worthy to, escape: all these, things 


2 'Thes. 1. 5. 


Mat, 10. 19. 
Murk 1. 11. 
oh. 12.11. 


© Mat. 24. 35. 
? Acts 6. 10. 


7 Rom. 1. 13, 
1 Thes. 6. 6. 
1 Pet. 47. 


” Mic.7, 6. 
Mark 13. 12. 

* Acts 7.59. 
12.2, 

t Mat. 10. 22, 
2 tay 3 2. 
«& 16. to 

* Mat, 10; 30. 

¥ ied ee 42. 
avi 13. 33. 


*h.181. | that shall: eome.to pass, and ’to 
"Met 2015, | stand. before. the Son of man, +. . 
aca 37 *And in: the. poy ge he. -was 
wpb. 6.23. | teaching in pe nd “at 
‘sohes.1,2 | night he went out le in a 
aac i pain that is, ao) the mount of 


OlSves 

38 fee all'the bynes came 
in the morning ‘to him in 
ple, for to hear him. ° 


i | 
CHAPTER. 22, ; 


$32 Piha 
1. The Yous conspire agalist: Christ, 7 The epastles. 
pare the passover, 19 Christ bench tito? his holy su 
42 His agony in the garden. 47 Bis bet: Bi : 
sari as Gnd confesseth himselfito si 


NON tthe feast of» _unlgas 





®Dan. 9. 26, 27. 
etZech, 11, 1. 








of the sword, and sh awary.|: Oi 14} \- bread ..drew,,, nigh; whi 
captive i ie all pier and Tene "Ps22  {éalled: the. cron, i se ik aie 
i Gencuies all muthe ti down vt the Rots oe oe cae: nes vest and 
n<tiles, tunti e times of the|‘ pa» » a. | sori] sought how might 
i alte Rom. 11, 2 ha for they feared t the pes eat 
Fa SSS. SHED 


‘Gencnles: be fu 






- a Denn mo 


“Borgethem der 


ra peers und Kleinoden, fe eth 
on *Matth. 24/1. Mart. 13) 1. 
6. E% wird die Beit fommen;-tn ‘welder 
Des alles, da8 ihr fehet, nidt ein *Stein 
auf dei anbdern gelaffen itd, der midit 
zetbrodjen twerde, 





SS *Rap. 19; 445 Yer. 26, 18. mide 3, 12. 


oT Sie fragten ihn aber und fpraden: 


Meifter, wann fol aS werden?” uid 


weldes tft das Beiden, wann das ‘ge: 
{hehe wird? 
8. Eraber fptacd: Sehet gu, laffet euch 
nidt- berfithren! 
fommen in meinem Namen und fagen, ih 
fe e3,und: Die Beit ift herbeifommen. 
olget ihnen nicht nag! “~*Matt. 13, 22.4, 
"9. Wenn ihr. abet Hiren werdet bon 
Rriegen und Empodrungen, {fo entfebet 
‘euch Hist. Denn foldes muh jubor -ge- 
{eben 0 aber das Ende ift nod) nidt fo 
a. 
it Da {prac er ju ibnen: Gin Bolt 


wird fic erbeben iiber das ambere- cae 


cin Reidy iiber.-da8 andeves! 

Ak, Und) werden geicehen grofe Grd: 
“bebungen hin und ber, teure Beit und 
Peftilenz. Wuch werden Schredntffe: und 
ogroke Zeiden vom Himmel gefdehen. 

512. Uber vor’ diefem oiled *wetden fie 
die Hinde ant euch legen’ uid verfolgen 
und werden. euch iiberantworten in ihre 
‘Shulen und Gefdngniffe und vor Minige 
und Fiithten jiehen um meines Namens 
‘willen. *Matth. 24,9. Mart. 13, 9. 


13., Das tins cud abet. wwtber fahren ju 


etttem Beugnis. 

14. So nehmet niin *ju Getsen, 
“ibe nicht forget, tie ift end) verant 
ten, follt, : +*Matth, 10, 19, 

1b. Denn. id will cud, Mund und 

“Weisheit geben, welder nicht follen. *wi- 
Devjpreden migen npd.,.Wwiderftehen’ alle 
‘enve Widerindrtigen. i, *Apoft. 6, 10, 


dak 
toor- 


16, Shr werdet aber itberanttyortet ter: 


‘ben *pon den Cltern,, Britdern,  Gez 
freundeten ind Freunden; and ite? ‘vets 
Den ener etlide totems. 5s say ts 
i gepas *MideT, 6 4Upolt. 7, 58. : 
17, Und ibri*werbdet gehaffet feim von 
Jedermann um meines | Namens wiffen. 
soft *Matthe10, 22.° Mark 13, 18. : 
48. Und-*ein Haar bon EUnet Haupt 
‘fotl nidt umfommens iy © 2 
_ *Rap. 12,7.) Matth. 10, 30. ° ; 
“19. *Faffet eure Seelenomit Gedueld! 
290 ve *2 Chron. 15,7 ebr. 10/86. he) 


“20, Wenn *ihe aber fehen werbdet Secu os 


sfalent belagert mit einem Seer, fo merfet, 


daf: herbetfomimen: tft ihre : Becioiifung, is 


*Matth. 24, 15 f. 


21: Wsdann ter in Sudda ift,: Der liebe : 
auf das Gebirge; und wer mitten: at 


Hed ‘ft ae weithe hetaus; und: 
} der! tomme! Tidht : 


fit Die Tage’ der” si 


Dent! *viele werden 


theint me 0 


=“Rutod 22. 


Biedertunft Chrijtt. 


dak erfiillet twerbde alles, was gefdrie- 
ben ift. 

28, Wehe aber ben Séhwangern und 
Siugerinnen in denfelbigen  Xagen! 
Denn eS wird groke Not auf Erden fein 


“und ein Born iiber die Boll. 


24, Und fie.werder fallen durdh bes 
Sdhwertes Schirfe und gefangen gefiihrt.. 
unter. alle Balter, und, Serufalem wird 
gertreten werden bon -den Heiden, bis 
*pah der Heiden Beit erfiillet wird. 

*Rdm. 11, 25. 

25, Und .*e3 werden Beidhen, gefdhehen 
an der Gonne und Dtond und Sternen; 
und auf €Erden wird den Leuten bange 
fein unbditerden gagen; fund daS Meer - 
und Die Wafferwogen: werden Sree 

*Jef. 13, 10; DMeatths 245729... +P. 46, 4... 
26.Und:> die) Menfchen.: werden *pet ? 
fdmadten vor Furht: und vor Warten: 
der Dinge, die tommen follen auf Erden; 
dDenm<audy Det Himmel :Mrafte fidy be= 
iwegen: toerden. *Jef.cG4, 7. -Hefek. 24, Wo. 
27. Und *alsdann werden fie feben des 
Menfden Sohn tommen in der Wolte 
mit groger Kraft und Herclidteit. 3 

+ *Dan. 7, 13. t 

28. Wenn aber diefes.anfabet ju. gee i 
fcheben, fo fehet auf und Hebet eure - 
Haupterauf, darum *daf fic) eure Er- 
fjung nabet. 
29.Utnd er fagte ihnen ein Gleidjnis: 


*Sehetan den. Feigenbaum und alle 


Baume! *Matth. 24, 32. 

30. Wenn fie Jkt ausfhlagen, fr ehet 
ihr’s an ihnen und merfet, dah et Der 
Sommer nabe tft: 


“31. Ufo audh ihe) wenn thr dies alles 


jehet angehen, fo twiffet, bah bas Reid 


- GHttes nahe ift, 


und: tomime diefer Lag {ch 


32. Wahrlih, “id fage euch, dies Ge: 


~ fblecht wird, nidt dis rite Dab eB 


alles gethebe. *Matth. 24,34 f.. 
83. immel und, Erde twerdent pera 
gehen, aber meine Worte postargen in 
“*Rap, 16, 17. PF. 102, 27. eae, 
Marth. 5, 18. F8ek. 40 
34. Uber hiitet end, Daf bas Bédjen 
nicht befdjiveret werden mit *Freffen und 
Saufen und mit Sorgen der Nahrung, ; 
nell ya ua 
*Rim. 13, 13. Gal. By. 21, Gyb. 5 S 
35. denn *twie ein gall tid Bent er. 


fommen iibet. salle, die auf. aed tobe. 


nent. 1 Dheff..5. 8. 
36. So.feid nun wader alfeseit und be- 


* tet, Dak ihr twiitdig terden, moget, gu. 


entfliehen diefem allem, vas -gefdehen 


foll,., a, au. ftehen. por ded. Ment en... 


“BT. “in: ‘et Tebrete des Tages im. Teme i 
‘pels - deS-Madts aber ging er bust utd 
bie tiber Narht. ae sibatiaec as: ined : 

ob, 


38) uunp alles, Bolt mundite'fich fellfe auf 
‘lig at bine im Tempel ihn gu er be 


a 


*Rom. 8, 21. 2. 


The Lord’s supper. 


3% 4Then entered Sa‘ tin into 
Jatdis surnamed Ts-ear“-0t, 
of the number. of the twelve, 

4 And he went his way, and com- 
Besos with the chief pues and 
captains, how he might etray him 
unto them. 

5 And they were glad, and ‘cove- 
nanted to give him money. 

And he’ ote and sought 

oper e ke betray him unto 

m iin the ‘absence of the mul-}: 
titude. 

7 4 ’Then*came the day of’ un- 
leavened bread, when the “passover. 
must be killed. 

8 And he sent Petter and: Jéhn, 
saying, 
yes that we mayeat. 

9 And 
wilt thou that we prepare? 

10;And he said unto: them; Be- 
hold, when ye: are entered ‘into the 
city, there shall aman meet ‘you, 

ring.a pitcher of water; follow 
him into the -house where he en- 
tereth in.- 

11 And ye ‘ahallinny wsito thé good- 
man.of the.house, The Master saith 
unto thee, Where is the guestcham- 
r, where I sae eat.the passover 
wa my discip] 


12 And he ap shew. you a large}: 


wep room furnished: there make 


13 er they went, and found as 
he had said unto, them: and they 
made ready the passover. - 

14*And when the, hour was come, 
he peat ds down, and the twelve apostles 
wi 

15 ‘And ‘he said unto them, ?With 
desire. I have desired to eat this 
passover with you before I suffer: 

For I ‘say unto you, I will 
not any more eat thereof, “until 
ae be fulfilled’in the kingdom of 


17 ‘And he took the cup, and gave}. 
‘Take this, and} ;* 


thanks, and sai 
divide 7¢ among ‘yourselves : 

18 For #1 s ay. unto you, | 
drink of the fruit of the vine, until 
the kingdom of God shall come. 


19 § *And he took bread, and gave 
thanks, and brake zz, and gave unto} 


them, saying, This i ismy body which 
is given for you: “this do in re: 
. membraryice of me. * 

20° Likewise also’ “the cup, after 
supper, ‘saying, “This cup 7s the 


that betrayeth me 8 with me on 
the table. 
22-4And truly the Son of man 


. 


Go and prepare us the pass- " 
they said -unto' him, Where 


will not! 73 
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A.D, 33. 


ing @ Mat, 26.14. 


Mark 14, 10. 
_ John 13. 2, 27. 


6 Acts 2, 23, 
& 4, 28. 

© Mat. 26. 22. 
John 13, 22, 
2. 


4 Mark 9, 34. 
ch. 9. 46, 

* Zech. 11, 12. 

4 Mat. 20. 25. 
Mark 10. 42. 
1 or, without 
tumult. 


Mat. 26, 17.. 
Mark 14, 12. 


h Mat. 20. 26. 
1 Pet. 5. 3. 


2 Tim. 2 12, 


™Mat. 8. 11. 
ch, 14. 15. 
Rev. 19. 9. 

™ Ps. 49. 14. 
Mat. 19: 28. 
1Cor. 6.2, 
Rev. 3. 21. 


°! Pet. 5.8. 


P Amos 9, 9. 
4John 17. 9,11, 
16. 


‘)*-Ps. 51. 13, 


Johu 21. 15 
17. 


* Mat. 28.20. 
Mark 14, 17. 

Zor, / have 
heartily 
‘desired, 

* Mat. 26, 34, 
Mark 14, 30. 
Johu 13. 38. 

"ch. 14, 15. 
Acts 10.,41, 
Rev. 19. 9, 


* Mat, 26, 26. 
Mark 14, 22, 


#1 Cor. 11. 24. 


4 Js, 53. 12. 
Mark 15. 28. 


'©1.Cor. 10. 16. 
es ee in my bleod, which ‘ 


shed for 
“21 q “But, Sehold, the baad: of him | %s, 


Ps. 41, 9. 
Mat. 26. 21, 23, 
“Mark 14, 18. 
John 13. 21, 


©'Mat. 26. 36. 
Mark 14, 32. 
John 18. 1. 

F Mat: 26. 24. 


86 


And |they said, Not 


take at; and likewise 


Peter’s denial foretold. 


goeth, ‘as it was determined : but 
woe unto ‘me man by- whom he 
is, petreved| 
3.°And they ‘began to en 
among themas Ves, which abt 
it was that shoul inphibe., 

24-4 d there ae also a, strife 
among them, which of them should 
be accounted. th the greatest. -.; 

25 7And-he said.unto them, The 
kings of the Gén‘tiles exercise lord- 
ship. over them;..and they. that 
exercise. authority upon them are 
called benefactors, 

26. *But. ye: shall. not be so: but 
he that is Broa beet among. you, let 
him be as the younger; and he that 
is chief, as he that doth serve, 

7 For whether is preston, he 
that’ sitteth at meat, or ‘he that 
oS as not he that sitteth at 
meat? but ‘Il am among you as 
he that serveth. - 

28° Ye are they wititols have con- 


eee 


ee with mein *my temptations. 


9 And *[>appoint> unto you a 
a ‘as my Father hat, ap- 
pointed unto me; : 

30. That “ye may eat and ‘dpa 
at-my.-table:in "and 


kingdom, 
.sit: on: thrones eatin thon twelve 


peabes of Ig-ra-él. 

{| And the Lord said, Simon, 
ee behold, °Sa‘tin -hath de- 
sired to have you, that he may 
»sift you as wheat: 

32 But 1 have prayed for thee, 


that thy.faith fail not: “and when 


thou art converted, strengthen’ thy 
rethren. 
33 And he said unto him, ‘Lord, iI 


jam ready to’ go with thee, both into 


prison, and to death. 

34 tAnd hé said, I tell: thee! Petér, 
the cock shall not crow this day, 
before that thou shalt thrice. deny 
that thou: knowest me ° 

35And: he:said unto them, When 
I sent you without’ purse, and scrip: 
and shoes, lacked rea any thing} 


36 Then said he unto. 7 eas But 
now, he that hath a purse, let him 
18 scrip: and 
he that hath no sword, det him sell 
his garment,and buy one: 

37 For I say. unto you, ‘that this 
that is written must yet be 
plished -in me; *And:-he was reck- 
oned among: the transgressors’: for 
une things concerning: ‘me have an 


end “And: they cada Lord, behold 
here are two swords. And. he said 
unto them, It is. enough. - 

39-9 ©«And-he came out, candinents 
as he was wont, :to the mount of 


accom-- -.. 


a 


a 


Seaigenbinagt 
eae Das. 2. "Rabitelaas 


Judas, der Berrditers Ofterfammt 4m, ‘Whend- 
“anabl; | der Stiuger-Chtociy; Crit, Ceiden im 
Garten und vor Raiphad; Petri Siitdenfatl. 















































1.68. *war aber, nahe vad ‘Felt, i y. 


“tee, Bethe, ig? Ba esa belbt,, 


1, Yoh. 


“2. tnd ‘le pbbebeletee cut egiin- ep 
a ionic tradjteten, wie fie *ihn halle ot 


_ und, Ficditeten fid por bem Bolt. - 
Pi.2, 2° oh, 11, 47. 
3. €8"ar aber ‘ber Satana’ g sf 
“in det Yatbas, genannt ie, 
« war qua, Der eng Ry aa ; 


4. Und‘ er ging si Lunt tedete it et 


ren 
er Da 


Terns iid mit den Haupt teuten, “4° = 


one, ‘er thn wollte ignen itherantiorten. 
Und fle wurden froh und aclobien, 
die Geld gu geben. 
“6. Und et verfprad fid) und jureite. Giele- 
‘rant: Dag et ihn iiberantwortete” obne 
umor. 


aa 3 tae mint der a * fife eet 
tote, auf welcen mupteopfern das 
eh i7. porkg 14, 32) % 


Offerfamm. 
» 8./Und er fandte Petrum, wund,,3ohan- 
“tem und {prad: Gebet hin, bereitetains 

18 Ofterlanvim, auf. daly wir’s effen. 
“9. Sie aber. fpraden au ihnr:- Wo -wwillft 
a ‘dah Wwir’s bereiten? - 


10. Ge: fprady:au ‘ihnen: Siché, Fieri 2 he 


the: hineinfomimt in. die Stadt; wirdend 
ein Menfdh begegnen; dere triigt: einen 


Baffertrug; folget: ihm nad i iw Das Haus; < 


da er Hineingebet;: i 
11, und faget ju: bent Gausheern: Der 


greed laft div fagen: Wo tft die Mer= | | 
berge, datinnen id) Das: ‘Oftertamm effen ; 


smige: cmit/meitien’ Rilingern? f 

2. Und: ev wird euch einen qrofen ‘ge- 
-pflafterten Saat geigen; Dafelbie berei- 
Utetles. 8. 6 


ftevlamm, Rap. 19, 32. 


“14. Und°da BH Stunde tine fette ier fich © * Sea 


Geiebee *und die curio ‘Apofter mit ihm. 
»& *Mat 

© Wo Und-er- fprady gu. Fa, Mid hat 

Herglidy ‘Bertanget, dies “Oftertamm : mit 
eu = om me "e eae ti 

i enn tidy fage. aft ott 

Git ee davon. inten Rerbe, ae daf et: 

Hes ye. int Mt 
"te ‘nagm, den ela Sauteed and 
fehmet:: Denjfelbiaen und, “teilet 


‘Senn jage. cud: 36 betde ‘nicht 
rf item on dem Geiwidyje des Weinftods, 
‘bis das eid GHetes tomme,- *Matth. 26,29 


ri a 


749; Und. er? Anabmy das’ Brot, ‘antete cg i bee 
bvady's und gab’s ihnen und iprad): cr be a 


ands 

| Das ift mein Leib, dex. fitr-endh gegeben 
wird; Das tut gu meinem Gedachtnis! 
“*Matth. 26, 26. Mark. 14, 22. 1 Kor, 11, 23 f. 


tsi4 


; Deg. Sie gingen. gin dn: elanwbp: foie! ee zi 
Bien gefagt Hate, und Berettetent ‘pas 2° 5 


“sites 22." -#E 


¥ ft ajihe und ohne’ Sau rbt thr air 
i aiuto wae. Babe ioe, ‘we 


* aber nicdt bat, beatae fein Bleid Sie 


weit weHteonand 








20. "‘Desjelbigengletden auch. dent ‘Bele - 
wm; Rady’ dem Abendmabl- und: fprad: ‘Das: : 
‘Tift der Relh, DaS neve Leftament tm meier: 


|i nem Blut, das fiir euch vergoffer-tvird. 


‘Qh Dod fiehe; die Hand nteines Bers 
~ raters! ift mit mit iiber Vifdhetoc ait 
: 22. Und gar, des Mert {djer’ Soh ges yet 
i wit es befdloffert’ tft; dody webe . 
demtfelbigen ’ Menfayen, “pure welthen- et 
obvertaten wird!” mts 
23, Und fie fingen an ju ftagen unter™ 


Hee ‘Sfich felbft, iwelcher ¢8 "body ipite unter. 


bre dev das tun witrde: , : 
24 8, erhub fid aud) cin Bank unter” 
iguen, Awelder inter Rd titde fiir. 
eden aS ay achalten, foerden. 
18, 1. -Mart. 9, 34. Lut, 9,46. 
“95 Ge aber {prac zit ihnen: Die *welt- 
lider, Riiatige Herr|den, rind: die baa 
tigen heibt man quadige erren,. pei 
*Matth. 20, 25. Mark. 10, 42. ’ 
26. Shr. aber *nidt alfo, fondern. ber 
«Grbfte., tater; gud) foll fein wie det» 
"Mingfte und der Bornehmfte,.swie. eins: 
_» Diener... *Rap.9j 48; -A Pete 5, BP Site 


= 97, Denn. weldjer, it der, Geokte, der 
“su Tifche fist, oder: dev.da dienet? Xft’3. 


nicht alfo, dak dDeragu-Lifde: figt “36 ¢ 
aber bin untersend) ctvie ein Dtener.o : 
cm PMatth. 2H, Be Goh. 13, Ls PHU. 2.7% 
28..*RHe aber feid’s, Die ihe: ‘beharret! ‘ 
habt bei mit in meinen UAnfedtungen. 7 
reas et Rap ABy Ww od 
29. Abn ‘tdh *vilhendy pasMeidy hefiheiz ; 


: » bert ‘fvie mir’ mein Bater befdieden hat, : 


*Rap. 12, 32. Offenbs 2) 28 uy 
«30; Dag ihe effen cund:trinten oe iiter } 
“meittem Lifdye int mteinent: * “gn? 
*figken auf Stiihlen und tighten | Se -swelf” 
a Gefehledter Ssraels,]~ -*Matth. 19) 28. 
31. Der OErt aber “fprath: ‘Simon, - 
Simon, fiche, der *Satanas Hat ener, 
begehtt, dak er. etd) midte fidten wie: 
den Weizen!.. *2Ror. 2, 11-1 Mete.15, 8.) 
= B2..5ch aber habe *fiix Did) gebeten, dab. 
dein, Glawbe-nicht, ‘oufborve, Und fiwent=» 
‘DU dermaleinft bids befehref, Le Nae yy 
deine Builders: 
t ey *Qob, 17, AL, Ab. 20.. Bi. Bla Iie $ eit 
oo BB, Ce Aprach aber uri + OErr; “idy 
bin. feveii wmit-div ing Ge dingnis, othe % 
“pen Tod ju gehen, , 
) 34oGr aber fprach: Petee, ih fage bit” 








a *der: Hahircivird heute nit, traihen, eben i 
£2 dentodw dreimaloverlergnet: ha 
omic) fenneft. *Matth, 26, 34. Wort. 14,°30. 


ft, Dah Du 







“5 85. Under -fprad: a i wen” "™*Svoft id: 
‘enh gefandt habe obit Hi  Beittel,” mene Bog 


Sie {pradhen: Nie teinen, 
193! cae site 10,9." 


"96." Da {prac ex zu ihnen: Whe 
saver | eS Dat, an “Der ia} 


148 


Tadaa detrayeth Chet 6. LUKE, 23. _ Peter denieth Christ. 
57 And he denied him him, saying, 


oman, 


58 *And after a ttle at a 
4 othok said, ‘Th 
also of rom, ad Pee fons Tad 
: 59 éAnd about the space: of 
hour after abi in ae OF he 


truth, t ‘el- 
tow also was wre with hin for eka 


60 And. Pétér said, Man, TT Enow 
|not what thou sayest, And imm 
diately, while he,vet spake, ieee cok 
cre 




























lon “and Son hormeens the ‘aden 
onion a Fairies re ewel a 

no mm’ 0 cides 
“t 1,*And he was withdrawn. fro: 
thom ed down a oe n tae and} : 
42 Sa inath ther,. i€ thou. be | , Matk24 35. 
eafiehand remove , i ‘cup. from 
me: nevertheless ‘not my will, 


but. thine, be done. 
43 And the Pea fan angél 
ing him him fron: Peaveni “aisongthen: £6. 38 


de an ’ 

"ih TE wing i on Cis Bal pote 
event was as it wre i oie ee sass 
lood fa: divert to the grownd. 
45° And when’ he Bee ae Pont 

r, and was come is- |’ 

eile, *he found them sleeping for}’ 


"46 ; And said unto them, Why sleep: 
Ine rise and pray, lest ye enter 1. 
ito Aye ie 4 oe 
And while he ‘yet spake, "be-|* mat. 
isla" a multitude, and he that was 
called. Ji*das, one of the twelve, 
went pee them, ‘and drew near 
unto. Jésiis to kiss him.:: 
48 But Feete said unto-him, Ja*' 

. dis betrayest thow'the Son of man! 

with a: kiss: pi Ses Acts 
49 When they’ which’ were about , 
him; saw. what. would follow, they} 
said unto i we: smnite |e: 
me the sword? 
50.4 And ?one of. sees smote. the |? mat. 28. 51 
servant ok ithe high priest; and cut cates 


“Si. He Bat ea answered and said, |» 
Suffer -ye thus far... And he. eran 
his ear, and healed him 
52 *Then Jegiis PR tinto the |* 
priests, and captains’ of the’ 
temple and the elders, which were} 
‘ye come ‘out, as} 
against a thief, with swords aud 


* Hise he bad sai neta hits, “Berane 
me) Silas crow, thou shalt deny. me 


62.4 ‘And P&tér went out, and wept 
63 q ‘And the men that held Jee 


: C y other things blas- 
Bye Se Pare apa ke they against him. 
66 med ws edb ee wae dk 

"the elders of the people and the 

' chiefpriests anid ‘the: scribes came 

; Lepmcetiats and: led. him: into: their 

peouncil, ‘sa; 

67 °Art: t) our iha: Christ belli 

And he said unto them, If J tell 

ou ; is will. not: believe: © i 

And if I also-ask you, ye will 

1 ae answer. me, nor let; me g 
69 *Hereafter-shalk the Sone of man 

sit.on. the. right:1 hand of, the power 


“70 Then pit the all, Att thou 

then, the, Sens of. Estar he said 
; 84; 

“i 1 y ahem, ‘Ye beds What ne need. we 

3, Jany er witness: for,.we our- 

selves have heard of his own mouth. 


53 ‘When T was dail with you in ‘ 
the temple, ye stretc sched forth no| seule eco APTER a 
hands. against’: me : >“ but this is} m. 19,Baradbas, destred af the 
vos hour, and the: ‘power of .dark-| piel welt ere Rhep et brigh ol Ras cee Bice 
Tes0 evildoers ante crucified with tim, 


of Jerusalem. ! 
6 ‘Hts death. His 


"BA 4] =Then_took they “him, ‘and : Mark 

led_Avm, and brought him into the|: ND. Dizthie vi whole multitude of them 
‘led ae unto digi fag ite. 

"2 And’ ma they 


high priest shouse. *And.:Pé-tér fol-| "7; 
55 *And. when. th bed ki dled o Mark 14. 68, ga; ‘We found ths 
. = ‘ ssa the: nation, & and “forbi Be 


a fire i ie the midst of. the hall, and].18 





were set down, together,, Pe'tér sat | to\ give tribute to Cex 
down among them.. 44 4that he himself is-‘Ohrist: 
“But a certain maid beheld. him| 235 2 ° Andi Pi-late’asked ‘ 
Art, thou ‘the King" of- the 


as he sat, by the fire, and earnestly 

ahi him, and sai + Aus, St 2, | And ‘he: answ t 
man Was a with him... fis Scie da Thow sayest ti 6 9 ig 
saat Gist : 7 87 : SRNODE SU) sasisert 





‘Des Yudas Berrat. : 


taufe ein Sehiwert, As 

37. Denn id fage euch: 8 iyi ile 
bas aud) vollendet werden an. mir, da8 
‘Gejarieben ftehet: *Er ift unter dit itbel- 
titer gerednet. Denn was von mir ge- 
{ohrieben ift, ph a ein Ende,. 


12, 
pee Sie fprachen aber: Gre, fiehe, hie 
om aloci Schwerter. Er abet fprac gu 
bnen: €8 ift genug, 

39. Und *er ging. binaus . nad. feiner 
Getwohnbeit an-den Hlberg. ES folgeten 
ihm aber feine Stinger nad an denfelbi- 
gen Ort. 

*Matth. 26, 30. Mark. 14, 26. Job. 18, 1. 
» . 40, Und als er dabin fam, fpradh et ju 

‘ibnen: *Betet, auf dak ihr. nicht in Un- 

i fedtung fallet! é *Matth; 6, 13. 
41, Und *er tif fic) vom ihnen bei einem 

‘Steintourf und tiete nieder, betete 
: *Matth. 26, 39. 

42. und fpradh: Vater, willft ou; 
nimm Ddiefen Rel) bon mir; eee, *ni ¢ 

ita fon ern Mai Me d gefdebe. 


“43, &§ exfHien ihm aber ein Engel bom 
lgteinet und ftirtete ihn. 
_ 44, Und ¢8 tam, dak er mit dem Lode 
rant und betete heftiger. €8 toard aber 
fein Schweif twie iusisopfen, die fie= 
fen auf. die. Erbe. . 
_ 45. Und et. ftund auf bon dem Gebet 
und fam gu feinen Siingern und fand 
fie {hlafend vor Traurigteit.. 

4G. Und fpracd gu ibnen: Was fdhlafet 
ihe? Stehet auf und betet, auf dah ibr 
nidt in Unfedtung fallet! 

AT. Da ev aber nod redete, nif *Ddie 





Star und einer bon den Broslfen, ge- 
nannt Budas, ging vor ihnen her und 
nabete fie au Seu, at au thijfen. | 


48, 3Gfus we ‘ead gu ifm: Suda, 
voetefte Du des Menfden Sohn mit 
einem Rup? : *Matth. 26, 49, 

49, Da aber fahen, die um. ihn waren, 
twa da werden twollte, Poem ¢ fie au 
thm: OErr, spilt twit m 
dreinfdlagen? 

- 50... Und. einer aus. ignen. “isotus bes 
Hobenp: pias Regt, und oe bm fein 
recht Matth. 26, 51, 
Ri) a nie i antwortete und fprad: 
wr et Ay Pre: fo ferne machen! 

ein Obrcan und beilete ihn. 
is ‘IG jus aber fpr 
oie und Gauptleuten de8Lempels 
und den Wlteften, die dither {hm tommen 
twaren: *4hr feid als au einem WMirder 
mit: Sawertern: und: mit Stangen’ ausz 
ious 


gee en, und ye” *habt teine fee an 


t dem Schimert . 


Und er 


ad) gu ben Hobhen= 


‘Matt. 26, 55. “Mark 14,48,” 
Sh bin tiglid bet eud)'im Tempel 


Lutes 23, 


87 


" ONttes. 


Petri BVerlengnung. — 









mid gelegt: ‘aber dies. ift. eute tnene 
und die Madht der pinkecns. : 
#306. 7, 30; 8, 20. ; 
54. Sie griffen ihn aber. und * iihreten 
ibn. und bradjten ihn in. de’ Sobenprie=.. 


ofter8 Haus. Petrus aber folgete.von gece , 


*Matth. 26, 57 f.. Mart. 14, 53. Bob, 18, 13. 
55, Da glindeten, fie ein Feuer an mit-- 
ten im Palaft und fegten fic) gufammen, 


und, *Petrus este fic), unter fie. 
‘ att 


56. Da he! ign rane Magd fiten bei tems ; 
Ridht und jah eben auf ibn und fprad 
gu ihm: Diefer war aud mit im. 

57. Gr aber verleugnete thn und fprad: 
Weib; id tenne fein nit. 
58. Und wer eine Heine Weile fah ihr 
ein anbderer und fptad: Du bift aw Me ‘ 
einer. Betens aber fprad: Menfdj, 

bin’s nicht! 

59.’ Unb fiber eine Wetle, bet einer. 
Sturtbe, betraftigte e8 ein anbderer’ und 
fprad: ‘Wabrlich, diefer war aud mit 
ibm; denn er. ift ein Galilder. 


60. Petrus aber fprad: Menfd, at as 
nicht, vas. du fageft! Und — 
et nod redete, i he agad der Habr. 


4, 

61. Und dev Err wandte fi und’ fab 
Petrum an. Und Petrus gedadte an 
de8 HErrn Wort, das ev gu ihm *gefagt 
hatte: Che. denn ‘der Hahn trahet, wirft 
du mid dDreimal ‘berleugnen. 


. *Matth. 26, 34.75, Mart. 14, 30: 72. Joh. 13, 38. 


62, Und Petrusi ging hinaus und woel- 
yt Hitterlid. 
3. Die *Manner aber, die JEfum hiel= ° 


ie verfpotteten at und fdlugen ibn, 


« 64, verdedeten ior and ‘tehlugen ibn ins 

AUngefidht und fragten ifn und yan 

Weisfage, wer ift’s, der vid) fjlug? 

wid hn viel andere Qafterungen fagten 
e 


ibn. 

66. a *al8 8 Tag’ ward, fammelten ia 
i4 die Ulteften des Bolts, "die Hobken= 

efter und Saeiftaelebeten, und fibres 
ath thn pinay bot eae ae 

$. 27, 1. Mar 

67. und. Teramers “Bite it te gata? 
Sage e8 un8! Er fprad aber ju aes 


“Sage i's ag Jo, olat gla bet ihe’s nidt;, 


68, frage ich aber, the aniniatier ibe nigit 
a feist mid: doch nidt [08 
9. Darum *dbon nun an wird bes 
Beige, 8 lt Bee gut, rechten pant 
der meat ‘ 
alae re 1, 6A. Mart. 14,62, 
“70. he pron: e alle: Bift. du denn. 
ohn? . Er. fama au ihnen: 
Shr faget 8, denn. ic bin’ j- 
71. wie aber ipeae en: was davies 


eho 


Christ-accused before Pilate. 








Sr. LUKE,. 223. 
4 Then said Pilate to the - -chief| A.D, 33. 
priests® Loe io a people, ° 2 find a1 Pet ea 
ng fault in this man, °° BS ; 

5 And they’ arekeh ‘the tigre fierce, | b Mat. 27, 26, © 
saying, He stirreth | Soke ne ehh Mane 3S 
teaching gt Le ty, Be e-fien, ‘autnted, 
ginning from Gal-lée'to t ered TEx. 23,2. 

6 When Pilate heard of Gk ee ee: } : 
he’ asked whether the man were. a 
Gali- Jeetain. | 4 ot 


7 And as soon‘as he leabw that hé @ Mat. 27, 32. 
fee es unto * Hér6d’s jurisdic- 
fons 
f also was at J é-ry'si-lem at |* teh. 3.1. 
tht timé: in i 
84-And when Heértod: saw. Jeg} 


he was ex glad: forthe was | ch. 9. 9. 
deniraun ie to 4 um heard a long z 

the hi many 4 Ings. f Mat 
of him ; Maas he to have seen. mark % i 


agg pele iy cay bi 
en he tioned wi m in| 
mee. words; but he answered him}: ie 





and vehemently accused him.} | ° 
tl * And: Hér-6d: with: his-men‘ joey 1s 0. 
war set-him at nought, andim: ) 
hens and bancyod himjin a gorgeous ; 
and sent him:again-to Pilate. |: 
By oa And ithe same: -day.:* Pilate} 
a Hearted wanes made friends: to-|* «9.6 




















for before: bhi were) at 
peta eg dain een. themsely: ) aha ae 
13 - And Pilate, when act had Back. 20 47 
. called: itaeethen the age al priests and } @7 Pet, 4. i7. 
the rulers and the people Pout, 27, 23. 
4 Said unto~ them, °Ye., ‘havel: : Bohn 18 py 
bronelt this man.unto me;as one}, © 19.4: 


that, ornertet the «people :.:and, |" 15.%. 12. 
behold, 2], having. examined. lia ser 
before :you, have found,.no: fault}? mat. 
in this.man touching those 
whereof, ye; accuse-him: .,... ; 
15.No, nor, yet Hexiad:, for I sents? or, 
you to him; and, lo, nothing worthy ter. « 
of death is done unto: ce 
at “Twill Tierra C stise him, rg 60 
mg geloae Ur. in 
7 *(For of neccesity fhe must fe" f 
tae one ise them at the feast)’ 
And. “they ae Sit all at.once,| 
anne “Away. ye sha man, and . 








John 19. 23, 


™ Mat. 27. 26. 
John 19. 1. 


Boy A unto us Barab‘bas: “|2Ps. 22, 47. 
19 ha ier a. certain Seana ca 
mae in the city, Lp a or pase of Maric 15. 29 


WAS cast itd p 
20 Pilate thetetor wi 
f ee &sus, Spake agai 








] nD. clan 4 
ut they cried; ioe 
him, cciky, him. John 19:19, 
2 Andhe said untet : ' t. 27, 
time, “Why & at évil hath*he done?} Mark 15. 32 
I have found ‘no cause chastise h pens 2p 
“him: I will Uae re chi en area i 
a ‘let him: jae 







aa 16. 21. = 
rs sent “him: to “Hér-od, -who}: Sohn-19.a7. 1 


‘ gu SP po 
0 pee the chief priests. and Se rapest g Mat, ab 9. | 


| SAY. 


| the 
|there: they crucifie 


plave paety: them; ., fo 
|what, they do,. 


jase 
a ihe “And H phe ‘rulers also with then 


; ee couane ‘tor 


The crucifixion of Christ. 








Hope. — Peay t.he might 
nara die oiee orton 

: pad 0 the 2 ‘et pes prea 
ve, sentence 
that ey “should be hey equired, 
that a bene aes murder “was 


cast into. prison had 


‘I desired "bat he? delivered i sts to 
‘Vtheir will. 


26 ‘And as oe Jedi him: ayes, 


they‘ laid hold: upon ote ee a 
eee im, ‘onmingobt of the cou 
-|tryjand “on “him iid © 


cross, that. he might bear: at after 
Jé-siis, ; 


“37-9 And there followed> hist a 


} great oe NE ‘of people, and* asf 


ich also bewailed : ‘and 
ented: him 
“38 “But J esis. Bs. turing 


‘ents i nt 
bar ; Danie 


ee 

“oe, for. oe: 

es, and for pur 1 oe 
9.’ For, behol oa 

be oe ne le. spel ‘bs ey thall 

essed . 41 e. 

the wombs. t at never "bare, and 





P30" en “shall é in t 
to the’ men camer ing al bas Us; an 
eS tHe h 


31 ‘For if. neds de: thiaae? Shite! ahs 
ian tree, Wi what ‘shall-be done‘ ‘in 
any Wt9GuLe caaiietsay 
32"And isd arene also’ twits uthol, 
factors, led with’ him Mi _— 


eaths 
#35 “Ast > wheni they. were coniehie 
place,-whieh: igcalled eet 


ra 


eee aki 
ma: ctors, one he right 
and the other.on t pe Be 
340 ens: ac est 20 ather, 


Shae pay now Bot 


mA geet ee lt ie 
nt, and: ea: 
gis =the. people stood. fold 











thors 2 
he be east, the Chostns : 
And. the’ “soldiers: Ng m 
im, ‘and offering 
m vineg $B\8 3 


oS 7Andsas Tf-thou ‘be the ini 

ofthe vi saving thyself. ° eking 

Bi eet Superscription: aloes ; 
ex hin lett Peon trig 


1s: 
De ke or THE Hie JEWS. aa 


d. one: of poe bie Hekate 

e oe Snrist, fret 
Kee eR 

ee the other Bost 1 


Ee 





» Gejud.vor. Pilatus. 
& Wit tweiter Beugnis 4 cae haben’s fer ® 
- a aus: feinem Mand 

‘ Das 23. Gapitel. 


eprint ‘Geiden. bor Pilatus; 
Tod und Begribnis. 





lol, Und det. *gatze Hatfe ftund auf und» ~4- 


ine Rrewiguns, 


 fithreten ibn vor Pilatunr *Meatth: 27, 2.~ 


ho Qeambd: fingen an, ihn gu ivertlagert; und 
{praden: ‘Diefen finden twit, Dak er das 
Bolt abwendet und verbent, den Sdhob 

bem Raifer " geben, und {pridht, ev fei 
Baca ia ein Rinig: 


A Rap20; 25.2 


3, Pilatus sien feaighe *ign und {pracd:* 


> Bite” bu der Suben Rinig? Er antwor- 


“tote eee tai Du 8 
G ae hie was ye Pals ae 


ia. niinay pea ‘gw den Gohenprieftern 


ound gum Bolts Ih finde Teine Uejathe 
ans Diefem” Men fejert: } 

5. Sie aber hielten an ind Tprathen: 
Gr Hat das Bolt erreget Damit;-daf er 
 gelehret Hat hin und her im gan jeri judi- 


fcen Lande, and hat in Gaited’ anges . £ 
pore, 


fangen biS bieber. 4 
*° 6. Da aber’ Pilatus’ Gakitéa 
4 fragte, et, ob er aus Galilda Twit 


**Gerodis- prachatelt brete, fiberfandte 


er thin git Herod 8, welder in Dertjer igen’ 


© Tagen aud). ji, Seertfatem thar. *staw. 3, 1. 
8. Da aber Herodes JEfum fab, ward er 


*febe frob, Denn ex hatte i ipn {angi gerne © sf 


~ -gefeben; denn er hatte viel bon ihm de- 
birct.amd boffete, ev -wittde 


Fovon ibm feben.. . alo; oe *Rap. 9, 9. 


9, Und er je ibn mandertei; evamtss © 


iwortete ihm aberattidts.. 

10; Die’ Hohenpriefter aber und, Seritt: 

ad ftunden anh! ventingten ibn 
Othe hots 


> Ly Uber Heroes mii feinem ‘Gofaefinde. > sit 


~ vetadhtete und ver{pottetethn, legte ihm 


oreitt weib Mleid: an: uatd fanbdte ifn oiener: Siliu 


gt Pilato yo! 

> 12> Mufover Vag ‘eiththea, Pilatus and 

“eeeubes Freunde: miteinander} 
i ped waren fie einander feind.. 

13. Pilatus aber-tief die Gohenptiefter 

and die Oberften und da8 Volf gufammen 


14. und fprach sux fhnen: Ihe abt die- © « 


“Cen Menjden su mit gebradt, als der das 

Pott abwende Und fies 
3 Bhs euth verbiret un finde an 
pe ae Der. aan 
Be ei 27, 23," ae ahig . 


ie Ke 
v aa m dt, ae d , ma 
eas att ce a Nee 







a 
__ ther 





Sides einen ou, 
e a in ss Y 


ae Da. *{éhrie tee Pee ‘Kaule! ii 
 fprad: Hintweg nt diefem und gib uns 





denn | aie 


‘Feine, | det ibe “ie re tt 


- Lukas .23, 





‘ein bide a2 ealaed 


he, ich habe’ eM Pel 


E Bitte’ gefdjiihe, 


if = Thnens Dein fe wiffen nidt; "twas fie t 
“Und fie tteileten feine Sieibee und tear 


Fefits: getreusigt. » 


Barabbam tos! — ©PMatth: 27, 22-f.. 
19. tweldher twar um’ ‘ees Mufruhrs) fo 
in der Stadt gefdhehent war, und um eines 
Mords willen-ins Gefangnis geworfen: 
20. Da rief Pilatus abermal zu ifnen 
und wollte 3G{um losfaffer. 
21. Sie: tiefen aber und ipraden:. Rees, 
gige, freuzige ibn! —, : 
22.-€r aber fpracd gum “drittenmal “ 
ihnents Was. hat penn diefer iWbels-.ge- 








“tan? Bd finde feine Urfade..de3 Todes. 


an tibmjodarum will sid ibn er 


und loslaffen. 


23. Mber’ fie lagen ihm an mit: ‘gt oer: 
Gefchrei und forderten, dah er gefreuziget 
wilrde. Und ihr und dex Hohenpriefter 
*Gejdtet nahin therhand: ° — *y0h.19,-19. 

24... Pilatus aber, utteilete, “Dak ite 


25. uitd: liek *den 108, bet um. Mufe ; 
tubrs und Words iwillen tat ins Gez 


* fangnis geworfen, um foelehen. fie baten;. 
~ aber. SEfum dibergab er ihrem Willen. 


*Matth, 27, 26. 
26,, “Und alg. fie ihn hinfiihreten,. ete. 


Holo qviffen fie einen, *Simon von Ryrene, der 
T Und-al8 ct: Vernahm, dak er anter os of. ariffen fi Ags 


fam, bom Helde, ynd Legten das Rreus 


a auf: on, bab ev?8 HEfu nadhtriige. | 


Matth. 27, 32. Mark, 15, Be 
o7. 68 folgete ihm aber. nad)-ein qroger 


~ Soufe Volfs-und Weiber, die Hageten 


und: betweineten ihn.” 1: ; 
28, SE furs abet wandte fi im. qu ihnen’ 


und fprad: Shr Tidhter von Serufatem,’ 
< weinet nidjt itber mid, fondern tveinet 


ibber eth felbft und itber eure’ Kinder. 


wt 29. Denn fiebe; e8 witd die Beit: fom’ 
men) in. Bias? man Lf gen wird: *Selig, 
4 


find ‘ote ftudtbaren ind die Vetber, bie 


_ nicht geboren Haber, und dic Briifte, pie. 
 HihE Gefauget ‘haber. 


; “*Matth. 24, 19, 
30. Dan werden. fie.anfagen. 3u.fagen 
ju den Bergen; *Fatlet: iber, uns) und: 
3u den Hiigeln: Dedetansli - 

*3ef. 2;,19., Hof. 10, 8: Offend. 6, 16; 9 6. 
31, Denn *fo man das-tut ane ariinen 
Hol3, was awill amr diirrenmwerden 29> 

*Jer. 25,29. 1 Petr. 4) 17, sent 


» © 82. .Gs wurden-aber sand. ‘bai Soy 
ziveen andere itbeltdter; dak fie mit ihm: 


abgetantwiirden. »*3ef.53, 12/0 Fob. 19, 18. 


oe? 38. Undials fier famen.an “diev State,” 
on *die da heift Schadelftitte, treugiqten fie~ 
‘| ihn dafelbft und die ttbeltiter: mit? inn, 


einen gut Rechten und einen gute Qintein.. 
| AMatth.:27)°33, Mark 15,22. Yop. 19, 17: u 


34° YES aber frags * Vater, vergib= | 








fen. das ‘Nos datum. 2 
thats: 5, 44. BF. poison dish ems 
35. Tt. da8 Bolt ftund und. jah gu. 
Undedie Oberften: fa ot ibaen tptteen 
fein und fprachen: Gr hat crea gehol- 


Christ's death, Sr. LUKE; 24. and resurrection. 
fear God, seeing thou art. in’ the “OW. # upon the first day of the 
same condemnation? Sa week,. very early in.the morn- 
Al And. we indeed justly ; for we| Mark 16 ing, they: ingtn’ the e unto. the sepulchre, 
receive .the. due. reward, of our. e@ spices. which they 
: Paha k this . man hath one and ‘certain others 

with proper 


2..°And \ they fang the. stone 
bar ees 


hre. 
id found 
not the body-of th iota Je siis, ; 
4 An 


it’ came 
‘| were much perplexed thereto 
pees hold, two men: stood. by them 
ining garments : 
a And as they were: afraid; and 
bowed down their faces to the earth, 
. |they:said unto them; Why seek ye 
“the living among:the dead)? 
|..6, He is not heres but. is risen; 
% remember how. he spake unto-you 
wen he was as ek in Galtilée, 


2 Son of man must e 
dotiveret int ote the hands of ‘sinful 
ee pens Be He bacraguied, and. the third 


iss was done, he S "And. oe they remembered his 
saying, hae y this val a right" 0 

| Desa ap And returned from the Sepul- 
ei And: ‘all the 6 that came| 22 = af it and told all these things unto 


together to that sight, beholding}"Msirts ‘i. |the eleven, and to all the rest. 
the things which is 2 done; smote 10 It was Ma* poe and 
























nothi 
"42 And he She said unto Jésiis, Lord, 
i ay me when thou comest, 


"43 8 and Jet said unto him Verily 

en patos thee, To day shalt thou} 
@ in paradise. ° 

ryt it was about ‘the: sixth 

hour, and there was a darkness 

pyer all the-+earth until the ninth 


45 ‘And the sun was darkened, and 
*the veil of the temple wag rent in 


the midst. Uveth. 
46 q ‘And when Tésiis had cried: 
with a loud voice, he said, ‘Father,| $273.3 
into thy hands I commend my 
spirit : pe BORE said ] 1us, te 
even we the ghost. 
ow when thé a ey saw 


their oon and returned. *has ~ (°36-Anna, and ty the mother See 
49? And all his acquaintance, and}? ¥.s.11, | J Janet and o 
the women ae followed him: from |: Maric 15. 40. th them, hich told fold thése things 


eo liprate stood: afar off, bebolding Pee 


50 q t And behold, there - i eae tales, and they balered 
. Man. named ed. Ja-séph,_. @ counse aah 15. 42.°:) them no 
and he was a good man, paste a Just: Fs HS 12 hon ane Pé“tér, and ran unto 
51 (The same had not co the sepulchre; and’ stooping down, 
to the counsel and* deed ord them 3) “dhe beheld the linen ae es on bah by 
he was of Ar-\-mi-the“a, a city of themselves, and depa wonder- 
the Jéws: ‘who a anion “waited |'¢ mark 15. 43. a ay \ himself at that which was 
3 for the kingdom of G posta ae, 
62 This man went unto PYIste, and | tax eq © kad behold; ‘wo « of th them 
Us ears the Pody of Jé‘gits: Was.” went that same day saliage 
k it down, and = mat, 27. 69. \ | called Km-ma-is, Be Alot eer from Jé- 
wrapped ae Hi inen, and laid it} “**"“. jry’si-lém about threescore fanlonve, 
in ‘a sepulchre that’ was hewn in 14 And. they: talked haves of 
tae fp ae never man before} jist these things ; which 


i “bd aad that da; was # the "the prepa- MiB: “And it came to pass, that, while 

ration, and the sa drew on,: » they .communed. toget and . rea- 
55.And ete bees of teat *which'| .|soned,, ¢ Jésiis himself ‘drew near, 

_ came — wit Galtr- lée; -jand. went with them.. 

followed .. after, wand | ibeheld ‘the | 16 But *their eyes were. holden 

sepulobre,: and: hi his body: was he fey, should not know him. 


he sid ante thoes, eae. 
ca nap en een |e OL ciitainieatiouniee hed 


i ieirn net ‘ aa me epmunamnea rags are these 
ng CBORD Be - _|that ye have one to another, as ye 
Pested the sabbath day “aosording| St eee phe: 


ties. 
rt *And their words seemed to 


_. to the commandment. And the, ope oe them, - ie ee 
> CHAPTER, 24: ane a was é- answering sai 
1 exrtts rnp CHAPTER 24. 18 Ohrist ; ‘unto him Art thou ‘only. a stranger 
Rimaelf appearcth to to disciples that went to Bmmaue ‘in Ji ‘tt, ‘andl hast not known 
thetr unbelles: 47 giveth them a pramiseth the things which are comé ‘to. pass < 
tha Holy Ghost: 61" and 90 heaven. 


ane. BE 


_ there in t ree ae ‘i 


Perdis 


= hen das alles. 
= Yofeph, ein 


-Yefu Tod “und. 





erwablte GHttes! *Matth,\27, 39. 
36. €8 verjpotteten ihn auch die Kriegs- 
ana” traten gu ibm und, bradten ibm 


i. 87, und Pree BVift du der Yuden 
Konig, fo Hilf dir. felber. 

88. ©& *war aud) oben iiber ihm ge- 
inthis die Tber[drift mit qriedhijden 


und lateinifden und. ebraifden Budfta- 


ben; DieS ift der Suden. Konig. 
j » *Matth..27, 37, 
39, Uber der. dbeltater einer, die da 
_gebentt waren, lafterte ign und fprad): 
peti-A du. Chriftus,: {o. bil] dir fetbjt und 


ot Da anttortete der ander, ftrafte 
ihn und {prad: Und du ad hyp Ai 
yonidht vor GOtt,sder- du dod) in gleicer 
o, SVerdammnis bift?. 


,  4li Und gwar wir find billig Pad 
denn wir empfahen, tas. unferes-Zaten ’ 


~ dwert find; diefer aber hat hat Unge- 
»fbidtes: gehandelt. ; 

42. Und fprad gu Efu: Grr, gebdente 

an mid, “wenn divin dein Reith fommft! 
*Matth. 16, 28, ; 

243. Und JEfus fpradh gu nf Wahr- 

4 tis id fave dir, Heute wirft du mit mir 

im Paradies fein: - 

44, Undies war um die fechfte Stunde. 
Und *e8 ward eine Finfternis iiber das 
= gange Sand bi8-an die neunte Stunde. 

i: *Matth. 27/45, 
~ 45, Und. die Sonne -verlor- ihren Shein 
und *Dder Borhang deS Lempels serrip 
5 paald eeu ff *2 Mof.. 36, 35. 
hE n 13° *rief laut und fpra 
)Bater, ti ager 


befeble meinen’iGeift in deine 
: Sande! nd. als et das selact, berz 
{died Chin Yt 


“Matti. m, 50. 126, B16 Upor. % 58. 

Alo Da aber' der Hauptmann. fab; twas 
da gefdah, preifete er GOtt und {prach: 
. Hirwahr, dtefer ift ein frommer Menfd) 


<» Gewefen! y 
48, Und alle’ Bolt, bas peris ‘wat 


“und. gufah, da fie fahen toa8 da ge- 
— fehaby fehlugentfich an: if 

vu toanbdten wieder um. >» 
~ 49. 68 ftunden aber alle: feine Perwand: 
ten bon ferne und die Weiber,. die i: 

~ aus Gali! tyaren nadgefolget, und fa: 


50. Und: fiehe, 
atshert, der thar ‘ein guter, 
oc frommer Mannyz ° 

~*Matth. 27, 57. Matt, 15, 48,, Bob, 19, 88, . 


BL, der hatte nicht bervilliget in teen 
cimaz | 
era eenteouer terete | st 

ei twarteter’ *Rap, 2, Mlle 

ih oa ® “ “amd. Cn ae fics. miteinandex 


> Sat: und Handel; der war bon 


~ B2eideroging gu Pilato: und: ‘bat, um 
den Leib SEju 
58. und nabm ihn ab, twidelte i in 
Seinwand und legte ibn in ein gebauen 
Grab, darinnen niemand be gelegen doar. 


: fer, et Helfe fich felber, ift er Ghrift, der —- 


ve Bruft, umd ; 


*ein- Mann mit: ‘Roane 


_Qutas 24. 


89 


‘an demfelbigen Tage in einen 


Auferitehung. 


54, Und €8 *war der Milfttag, und der: 
Sabbat brad.an. *Matth, 27, 62.>, 
55. €8 folgeten aber die *Weiber nach, 
die mit ihm fommen waren aus Galilia, 
und befdaueten da8 Grab, und, twie fein 
Reib gelegt ward, ; *Rap. 8, 2. 
56. Sie tehreten aber. um und bereiteten 
Spegerei und Salben. Und den. Sab- 
bat itber toaren fie ftille *nadh dem. Ge- 
fee, | 22, Mof. 20, 10. 
Das 24, Rapitel. 
Chriftt Wuferftehung und Simmelfahrt. 

1, Uber *an der Sabbate einem febr 
friihe tamen. fie gum Grabe und trugen 
die Spegeret, die fie. bercitet batten, und 
etlide mit ibnen.: | *Matth. 28, 1f. 

2. Sie fanden aber ‘den Stein abge- 
walzet bom dem Grabe 

8. und gingen: dinein:und fanden dent : 
Leib de HErrn JEfu niet. 

4; Und da ‘fie Datum befiimmert waren, 
fiehe, da traten bet fie *gween Manner’ 
mit glangenden Rleidern, i 

* 30h. 20,12. Wpoft. 1/10. 1 : 
5, Und fie etfdraten und fdlugen ihee 








agente niebder gu det Erde. Da fpraz. 


chen die gu ihnens: Was. fudet ihe den 
Rebendigen bet den: Toten? 

6. Er tft nicht hie, ex it auferftandert, 
Gedenfet dran, wie er eud faate,’ ‘ba et : 


- nod in Galilaa twat; 
7, und fprath: 


*Des. Menfchen Sohn 
mug iberanttvortet’ werden in die ganve 
der Siinder und gefreujiget twerben, und 


_ tt. dritten Tage auferfteben. 


*Matth.17, Wf ~ 
8. Und’ fie gedadten an feine aorte. 
9. Und fie gingen wieder vom Grabe ~ 


und verfiindigten das alles Den ifen 
- und den ander alfen: ” 


10. €8 tar *aber* Maria.’ Magdalena 
und Sobanna' und Matia Yafobi und 
anbete mit ibnen, die folcyes den Upoftetn 
fagten. “ *Rap. 8 2h. 
‘LL, Und 8 deuchten fie thre Worte eben, © 
ce todren’s Mirlein, und glaubten ifnen” 
nidt. 

12. Pettus aber ftund auf und fie jum, 
Grabe und biidete fich Hinein un fa8 
die Jeinenen Lider allein liegen und ging 
Dabon; und ¢8 nam. ‘thn: tounder, tote. 
8 guginge. ‘ 
13. Und fiebe, *sween au8 ihnen gingen . 
Gleden, der. 
iat, bon. Serufalem fedsia Feldioegs 


“welt, de8, ‘Mame beift Com Emmaus, 


rf, 16, 12. ften 
14, nd fie. tedeten mina bon, 
allen diefen Gefdidten. 2 : 

15... Und e8- *gefchah, d 






fo. tel tenis 
nabete 
%Efus.gu ibnen upp annette mit ihnen.... 


16. Uber ihre e mateh ‘wurden gehalten, 
dab fie ihn nidt tannten. 


Christ appeareth . Sr. LUKE, 24. - _», to the apostles, 


1 d he said unto them, What} ~ 33. kn of th br vane 
thniaat™ And they" said unto’ ‘him, |. * bi on 8 rs] a ae 
| 36°41“ And as: they. thus ‘spake, 


Concerning Jésts of ' Naz Beats 

> which es a prophet *inighiy 4 J&stis himself stood in’ the midst o: 
deed _ ma bet ore God: an “ ‘them; and ‘saith: unto’ then,’ ‘Dates 
the peop! fF ch. 2 be unto you. 

20 “And | howe the chief priests arid 4 "1°37 But they. were ‘terrified’ and 
our rulers delivered him ‘to be con- aftrighted, and. aston ‘that they 
demned* to death, “and havé eruci- seen *a'spirit. 
fied him 1°88: And he’ said: “isto them, yey 

21 But-Wwe trusted f that it had as ye troubled?::and why'd 
been he which -should:have re- a gu htS arise in: your hearts}? 
deemed 1s“ra-él : We beside all hold:my hands and my feet, 
this, to day is the third day since Jibat ioe f eguelee ha Ries 
these things were “done.*"  ~* ‘and see; for a spirit hath not:fles 

2? Yea, and*certain women‘also ¢ ? Mat. 98,8, © }and bones, ‘as’ ye see mé have. |” 
ae ‘company’ made? ts astonis 40 And when he had thus pri 
which were early at the se sepulchre § ‘thet shewed thent his’ hands’ and hy his 


fea icy came, ckeyteertinas then Psy capt wee DR 
y, they came, saying; that: they } af nd ‘while * they. ye Vv 
‘lsc not ‘for joy, and Bag dite- “he 


seen -arvision -of ‘angels, |‘ Gen. 45. 26. 
said: ee them, *Have ye here’ any 

















fois 18. 






jg] A Tonn 21.5. 


which said that he*was»alive... 
* ae 10, 41: + 


24 And certain of them: ‘whens 
with: us:went to the sepulchre, 
found it even so:as' the wigan 
said : but him they saw not;: 

Ly atees | said.unto+hem, O fools, 
and-slow of heart to. eller all: that} Ros es 
the prophets: haye:spoken:: fod Pet, 1. 11. 

96” Caekt not Chris st to have ‘suf. |: 
fered, he ee things; and to enter. into, 


, £35 4. 

27 9 | ‘exiting gt ?Mo-sés and |. Nims 
sauthe. prophets he "Mita aid 
ll the Re ais the 







mea 
42 «And the gave. iar a ‘piece 
jot 2 broiled ‘Ash, and of: ai mer. 


bes tana hie. took it, vende did eat 
'hetare them,,. 

44 And he said anto them, ” These 
are the words which: I. spake. unto 
you, while I was yet with you, at 

alb things must-be:fulfilled, which 
ubwere! written in:the-law of Mo‘sés, 
5. land: inthe prophets, ‘and #m.the 


ver. 6. 
Tia, 46. 21. 
ji oe 






Mark 8:3; 2 
ch. 9. 22. 
eisai. 














-me. 
PAs Then: * opened: he their: under- 





rew. pee unto_the} io" standing; that they’ might" under- 
village, “they they went: ‘and & tio 31 *| stand: the ESL bi: tert 
*he made as: theneh he. would Have & 33. 14, in, 






. 246 And said-unto: them, € Thuis it 
sis rab BIBS res thus! it behoved 

:s}-Christi :to® een and” a rise: from 

the dead the third day:.<\ 2%! 

2 __—'| -47° And’ that: re "Roald be pach sand * fe 

*.{mission ‘of sins shouldbe preach 

yan ee ae all nations, be 

2 ginning at éry‘sa-lém, | 

48 And * ye are. witnesses of these 


things. 
pit 39 49. 4 7 And, behold, Ts yaid ithe 
‘a promise of my Father: upon © 
i ut tarry ye in: es city! tof Je a 
24 psd-lém,” cuntils ye »be end dued. eth 
1 "power from on high: 
4&2 <8p PO q- And sta led: thea) oie? ashe 
as to Béth‘a-ny, gt he lifted up his 














gone further... 

29. B fie gons 
saying, Abide wi 
ayant Gen aR end Heder is far 

5 pl > 


. tarry, : 
we ar aeditn? sist. BE 
40" As tt cals ta Oe gan Ag 
oaks an with them, 7 e took ‘bread,} 
and Hie 4t, ‘and "brake, and gave}: 








SL ‘And their ae were_opened, 
and they. knew hn .and he *van-} 
or ont Gi eict 

Py gett ata sone. 46 another Adi 
Didne Ane ine purn within us,| ™ 

while he talked “wath us py. one 

| way, and while h € opened. to 0 
NHS scriptures ? repeat 

And'they rose fe tt ‘thegame. Spare 13 


: hands, sand bli em. 
5l4And it: ‘camé so ass, while he 
Bessad them, he was parted: from ~ 
Pea returne ysalém,; and’! reser pee les carried up: into ‘heaven. 
red together, See ch. 4. 30/"% :*And “they~ worship, ‘him, 
ay | ee este Ande Jemima: to: with 









erutsa-lé 


34 Saying, The I ‘Acted. 12. 3 beret ov 
déeaeaha7t ath’ SH OR yt were shatinienlly: ai pie 
35'And “they 





ives ee prea and: seeereeg da 
iocraltone in the hae n. : let 


naisid 






Sefus erfdeint 











17. Gr {prady aberign thnen: “Was. find £ 
das fiir Reden, die - zwifden euch San-.. 
delt untertvegs, und feid traurig? © 


18. Da antwortete einer mit Namen" 
RKleophas und fprad gu ihm: Bift. du 


allein unter den Frembdlingen ju Yerufa- 

» lent, der midjt wiffe; ings in ha ae Tagen 
_ deinen gefdjeher tft? 

")19) Tend ev fprad gu ‘ibnen: roe: 
Sie aber fprachen gu ihm: Da8 bon JE {fu - 
bon Najareth, welder iar.*etn Prophet,” 
madtig “bon ier ‘und  Worten. bor 

Gen und allem Bolt; +aattp. 21, 11. 

52°90. ee ie unfete Sobenpriefter und 

‘Oberften ti 
bamantnis des Todes und 

"S91, Wir aber. mac fate 
“ectoer. Und jibe uate 18 all 
ite og, Bah es 9 B grideden if 


Stael 


99 “Site. “oben. tee “Siti “ ts 


 * Weiber. re Hi eta ind Prisbe ‘bei 2 
op dem Grabe gern 
*Matth. 98, 8, tart 16, 40. oe 29, 18. 


1 -23.,haben -feinen,. Seibs nicht funden, 
ridahb el euCnsen fagen;? fie haben: cin efit 
oder Engel aefeder,. awelhe fagen, er <i 

24, Und etlithe ‘unter ams gingen: 

ptm O mbes imb=fanden's .afjo). wie 
« Weiber fagterts aber ihn fanden=fiec Rat 
£ QWollnd.ev fprach gu ipttens Daher To- 


‘rent und triiges Herjzen8, gu glawbew alles” te ss 


“Der, ! ‘vas: die’ Fpeopheten. getedet haben! 
SOM hire Hidt Ghrifrws fote!. 
“hes tei ven umd 3a {etter Gert- 
“Tid teiteingehent oo" Yeh, 50, 6. 


27. Und fing an’ *bor Moje und atlen 2. 
age ten und fegte ihnen alle sairiften es 


a on thm; gefagt waren. : 
ee ees oh 8S 6: 16,9. 


. Und fe iy ec nahe ‘ut “Fleden, . 





e bet ung; 


an fie Pattie Php ati Iptachen: 
und Dd ag Hat fic) geneioet. 


). Unde 3 aeltbahy Da. a ‘nit tinen au 


big fhe f fake” nahm et. dad Brot, danftete © ‘ a 


= und brad's. und.) eae eee 





~81..Da tourden- Abe aan re 
“ertannten | ihn. d- et berjdivand-—vor © 
abnens 5 «or oe +! 

3h BQ. un | ee flee eoanittiavelngnbet: 


- Brannte: 
mit uns tedete auf SemictiBeaey: als er uns 


Opie Gori 






. 38 


antes 24, 
84> welthe fpraden: Der *GGrr ift 


etantiortet patee oie hme He 
cusiget 


ft heute der 


Aa oo pice ex'fiellete fd, a13.--~ 3 5 

2/5 nem. Namen Bukeund BVergebung 

2 DeroSiinden arntervallen Veltern 

ojo ten bon he Ben ga Sevufalen.) 
alt er ging. igi belt inen, ju. bleiben. Shia 48. She aber feid des alles Benger 

“| Die Berheibung meines Vaters.° Yhr aber 


“pent ¢3 till Ubend «| 


os Detponiee aitd: bubs 


oo fegnete fie 
} fy fae be Sab e8 gé da’ er fie feanete, - 
pts Her3-insiuns;, Da, Ct sof <8 fehied er von, gone “hl ft, f 


= Qimmer,. 
‘ ae Sie abe 
wieder ger Serufalem mit groper Freude. 





se, inc auf: aw Rsfaen : 
Atehreten: Tuyate' el 
c ene pore? dies 


den AWpojteln. 





*1 Ror. 15, 4. 5. 


fleet chaftig auferftanden und Simoni er- 
enen. 
. Und fie erzibleten ibnen, a8 auf 


: hs Wege gefchehen war, und tvie er bon 


ifnen erfannt wire an ‘bem, Da et das 


Brot brad.] 


86. Dafie aber davon sli *trat er 
felbft, 2Efus, mitten unter. fie und fprad) 
‘gudbnens SFriedenfei miteudj! «. 


octMark 16, 144. 
5: 81 Sievetjhtaten aber und; <faeareten 
» \ fich, meineten, fie faben einen Sepsis ; 
38: Und ev fprach. -gusthnen: Was *feid 


igenfor erfroden, und toarum tommen 
f fotaie Gedantfen in: euer.Qerg? *Mart. 4,40 


39; Sehet *meine: Sande: und" meine 


¥ sitke, id) bin’3 felbers? filhlet mid und 


fehets. pent ein! Geift hat nidt Breil 


re Utd Vein, tie ach Aebet; bab td) babe 


40. Rida evs oti gee | jeigte et ibnen 


; “Hande unp- Fifer 


41.°Da fieaber noe, fick: ataubien’ por 
Hreuden wnd' fic) veriounderten, fprad) er 


a ‘gu ibttent? Habt ihr hie! etwas gut effen? 
*') 42" Und fie legfen thm, vor’ cin Ctii¢ 


‘pom gebtatenert *Fifd und Hontigieims. 
*Job. 21, 10. 

43. Und ¢ et nahint’s und “aff vor ibnen. 

44, Gr abet [prac su ihiten: Das find 

Die Reden; die id) au euch faaté, “da. id 


jul nod: bet euch tear; denn es mug. alles er: 

sr fillet werden, tas vom mir. gefdhricben 
“oe Ut im Gefes.. Mois, An Den Bro: beten 
sub it Pjatmen. 


45, Da offnete, er i gueh: bas Berftand- 


© ni8, Dab fie: die Schrift berftunden, 


4G. Und fprach su ihnen: WI fo. tift’s 
ge ji Panay utd alfo.mupte 


eke tft 3. Leiden. ALND QU fer= 


hen boat: Det Toren. “a.m: brits 
ten Page ts deel *Bso7r. EPL; Tse 
‘47am dpredigen Laffemin fei- 


49.-Und fiebe, *ich twill auf card ferden 


jollt in der Stadt Yetwfalem bleiben, bis 
dak ihr angetan merdet mit Kraft aus. det 
oe ef cae 15,26; B18 awe 8 4 
t rete fie naus. gen 

ne abs €-Hande auf und 
~~ *9tpoff, 1, 12. 





hr au get 
7 ~*Mart..16, 19. 
et heteten thn-an Und. tehrten 






dwaren. alleivege im Tempel, 
r vei iden und tobeten © “ae beret ; ste 


THE GOSPEL _ACOORDING. TO. 


$1 JOH 








AD. 20. 
CHAPTER L. barn rape 
The deinity, agtinined and offics of Christ. } Acts 13. 25. 
TN’ the’ begi ‘*was'the Word, | Prn3. 
and the Word was *with God, « Prov, 8, 2. 
sang ioe Word was a a Be 
*The game was in the beginning igeia. 
with’ God. 7 Mal. 4.5. 
3° All thi ere made: by. him ; | # Deut. 18. 15. 
and sapien was not any a4 a) 
made that was made. 3.9 
4 ‘Inchim was life a and *the life}, Co.) 16 
was the light of m Lannie 
5 And ‘th the light chinoth in. dark. I ch. 3..19. 
ness; an e ess ™Mat, 3. 8 
hended it not. Sel s1 
ere was a man sent from| Lukes.2 
God bh name was John, «| ° a #8. 
7 »'The. same came for a witness, to |? 1. 4 
Dear pads aaa of the ight, that. all) 8 
oug! might believe. * Mal. 3. 1. 
"6 8 He wes not that L ake t Heb. 1.2 
Tae me re Pe eee of that |i, 
9 * That was the true Light, which | "2h. i 
lighteth every man that cometh in- |* Gal..a. 2. 
to the world. | etch a gat 
10 He was mY th world, Den ithe oR: 12'8, 
world, yes made y him, and the} 3,5.’ 
world kn ew im not. 1 Pet. 1. 19. 
11 “He came unto ‘his own, and Beg gli 
his own received n0b.. 1 Gor. 15. 
12 But ‘as many as received him,| $,.$. 
to them’ a ts he *power to become} «2.17. 
Bohs sons of God x a to them that) TP.t's 0 
iéve on & 3.18 
-13 Which were born, not of blood,| 235° * 
nor of the wil} of the flesh, nor of Bev 
the: will of man, but_of kt ahd 
yD ee 4And: the Word was | ‘ania @Mst. 1.16. 
‘flesh, and! oe among ius, (and| Luke t. 31 


swe beheld his. glory, ny sglory’ 

as of the only begotten: of the Fa- 
ther,).‘full of grace and truth. 

Sena | John bn bere witness of hem iad 

was he of: whom} 77 

t spake, He tHe. "that, cometh after: me 

is protons here before me :.™for he was: 


16 And “at his “fulness have all we 

received, and grace for grace. 
a2 Tor, °*the law was given by 
oy tes a as: and truth came 


tg ests 

87No man ih seen God at an: i 

time; *theonly begotten Son, whi ny ™ 

aA ig. ‘the the Father, he} 
ec) 


ape 


35 
BY q And Cie a a8 the record of} eect Reta: ior 


dhn, when the Jéws sent priests! 


hots but’ city 





aout the he prop het 


Lif thou benot 


ue standeth 0 with water: 


Behold the 


‘|he. should. 





JOHN, | 


eh dip. on) Wes Lévites from: Jayanti to 
hin, thou 


hp 
20-And the eo: essed, and denied 
I am not ‘the 


ae 


y asked him, What 
thou 7 esiessl ‘And: he 
am not. Art thou — 

et? And he answered, Ni 
ee Epa Fant they unto him, Who 
at. we may ‘give an 
anger "10 jane that eee us, pene 
sayin ed 3 thyself 
a ‘am ‘ine voice’ = 
one ¢ e erness, 
sti tt. e way of the ‘Lord, ar 
fi-sa-ias. | 
ey. which were’ sent’ were 


of tne ig ee 


eo ae thay asl asked | oss og ay 
est thou 

ft atthae Shri, nor BE Irs, 

neither that prophet? 

26 John answ ising eg saying, 

ey one among you, ‘whom ye ye 


SOT THe i is, who oo 
he Be, ferred be is Petars coming efter shoots 8 


latchet L am not wortiy t0 
roe ¥in 


28 These things .w 
Béth-ab-s-ra beyond J J orcdin, where 
ug oe was baptiz: rage 
a A The. unto ay J OhA, seeth 
J@siis co un an 
: b of God, *which 
eth away the sin of the world. 
30 This is he of whom I said, 
me cometh a man whichis preferred 
ore me: for he was. before 
31 And I knew. him not; but t that 
le manifest. to Is* 
mag sapere fore am I come eae 


with 
PAnd J 58 Bi bare record, sa: 


: r saw the Spirit- ie ding ee 
* | heaven like a dove, | and it ab de 


Open a iw ‘hii: riot? bd he 


_ that sént me to baptize: with water, 
1.7. *\|'the same said unto ns Upon whom 


thou shalt see the Spirit ler oe 
whi — 


\ing; and remaining on‘ chim A 4 
same. is he i baptize 





AOk es 


Evangelium des Johannes, 


- Goangetium St. ehannis., 





os Das i. ‘avitel 


‘Bon ey rift Perfon ‘und Wmt; von Wndreas, 
cw Betras, tows un Nathanael, feinen 
ngern. 


1, $m. *Anfang.toar das Mort, und 
das Wort war bei GHtt, und *¢@Ott 
‘war das, Wort. 

*1 Mof.1, 1. th Bod. 1,1 f *tl Bob. 5, 2. 

2. Dasfelbige tar im Bulend bei GOtt. 

*Spr..8; 22. 

8. Alle * Dirge find: ‘burdy pasfelbige gez 
macht, und ohne daSsfelbige ift nichts ge- 
ma t, toa8 gemacht ift. 

ne “5. 83, 6, Rol, 1, 16f. Sedr. 1, 2, 


4, $n ihm *war das Leben, und das — 


- Leben war das TLidjt der Mtenfdjen. 
*Rap. 5, 26. tRap. 12,46. - 

fs Und das *Vicht fdeinet in. der Fin- 

i8, und die Finfternis hat’s nicht 

begri en, *Rap. 8, 12; 9,5; 12) 46. 

6 *E8 wat ein Menjd, vow GOtt ge- 
fanbdt, der hie Sohannes, 

*Matth. 3,1; 11,10. Math. 1, 2. 

q. Derfelbige tam jum Zeugni8, dag er 
pom Dem Licht zeugete, git ‘Dap fie alle 
but ihn glaubeten.’ . 

'B. Er! war nicht dad Lid, fonder dab 

pick geugete bon Dem Licht 

“9, Da8 war das ’ i *Qidt, 
eles: alle Menfden erleudhtet, die in 
ei ¢ Welt fontmen, “*Rap. 12, 46. 


. G8 war in der Welt; und *die Welt | 


ft burs es das epee gemadyt, und die Welt 
mte'es nidt. 
*1 Mof. Bie ‘Sebr. 1,23 11, 8. 
Ti. Er fam in feit Cigentum, und die 
+ Sethen nabmen ihn nidt auf. 
12, Wie viele ibn aber aufnah- 
t ‘men, denen gab et Macht, *GOt- 
“tes: Rinder gu werden, die. an fei- 
wen Ramen glauben. 
“Ram, 8, 15. Gal. 3, 26. — 
13. Weide nidt von Dent Geta, 


is bon bem Willen des Fleifmes, - - 


‘bon dem Willen eines Man- 

apege fonbdern *bon GOtt geboren 

i st BD, *Rap. 3,5. 1 Fob, 5,4, at. 1, 18. 
14. Und das Bort ward Fleifd 
“und tp 0 on 4 unteruns, und 
atch wir fa feime riper Etta - 
ORR eee ereiiwe t al8 des 


 eingebornen. Sohnes vom. Baz. 
ter, voller Gnade und MENA ‘Be 


% 14), ; 
AE Ba be Bt 
styl annes *seuget, et a tf 
ee " i Voge Se et tar e8, bon bem id 

2 }.a P} 
eis mit geidefen ift; 


SRS ls ol tune 
“hen wir alle genommen Gnade 
um Gnade. *Rap. 3,34. Mol. 1, 19; 2,9. 





ete. 
*” 20. oe anbdern Tages fiehet %o! 
“ %€fum gue ihm fommen und 


: weld es: dee 


mit. wird fommen, der 
Denn, er tat, abet. 


aratie ne, : | 





17-"Denn das *Gefegy ‘ft ill Mofe 

gegeben; die Gnade und Wahrheit ift 
durd SEfum Sue aay pe 

18. *Riemand 5 bat Bott je gefeben. Der 

eingeborne fSohn, der in deS Baters 

Saheb ift; Der Hat eS uns vertiinbdiget.] 

*2 Mof. 33, 20. <1 Yow.4, 12. 1 Sim. 6, 16. ~ 

42ut. 10, 22. Rob. 6, 46. 

19.. Und Nibies ift bas Beugnis Sohanz 


ni8, ba die Subden fandten von Berufa-_ 


lem. Priefter und Leviten, dab. fie ihn 
fragten: Wer bift bu? ~ *Rap. 5, 33. 
20. ‘Und! er befannte. und Jeugnete 
nidt; und. er betannte.. *3h bin nist 
Chriftus. *Rap. 3, 2B, 
21, Und fie fragten ihn: Bas denn? 
Pift du. Elias? . Cr fpradh: Ih bin’s 
nidt. Bift bu *ein Prop et? Und et 
antwortete: Nein. 

*5 Mof. 18,15. Matt. 16, 14, 
22, Da fpradjen fie au ihm: Was bift 
du denn? dah tir Antwort geben denen, 
die uns gefandt haben. Was fagft du 
bon dir felbft? 
23. Er fpradh: *3h bin eine Stimme 
eines Predigers in der Wikfte: Midhtet den 
Weg des eat toie der Prophet Sefatas 
efagt 
a Ler 40, 3. Matt. 3, 8. Mark. 1, 3. 


24, Und die gefandt twaren, die “wwaren 


von den Pharifaern 


Warum taufeft du denn, fo du nidt © iz . 


.25. und fragten ihn und f{pradjen ju fe 


ftu8 bift nod Elias nod ein Prophet? 
26. Johannes. antwortete ihnen und 


fprach: *4ch taufe mit Wafer; aber er ift 


mitten unter end getreten; den ihr ity 
fennet. 

*Matth. 8, 11: Mark. L 7 fe Sut, 8, 16. 
27. Det *ift’s, der nad mit fommen. 
Wwird,, welder. bor mir vacinelett i 
nidt” wert bin, dag id feine 
men auflife.- 
28.- Dies gefdah. gue Bet 


Lo *Rape 10, 40, 


peigt: 
*Siebhe, sate GOttes. 
e 


B36. 2 Mofo12, 3 f.-> 
Mann, wel= 


erodenit 


AQo1 
ib; Und: A ; tonnte ibn nidt, fondern 


auf dak *er aieneas tittde in $8rael 
~ Darum bin id tommen; gu. tau 
Bae ‘1 *Rap, 7, 


mn mit 


82. Und _tofannes gnats geugete und fprad): 


39 *fa, 
om. eng sone een bhieb 
ape 8,16. Mart. 1, 10. ae 3, 


{t-Giinde teagtl 


» de8 ih: 
Saupe : 


sas aa 
eit des Jordans, *da Johannes tauz, 


nes 


~- 80. Diefer ift’s, von dem id gefagt. 
habe: Nad mir fommt ein 
ee *por on aespel tt ‘ft; Denn er pcs 


sits ele. 
tame : 


speak cand th ey followed Jésus. 


The calling of Andrew, ete. sanecaeee we Oey: 2, The marriage in Cana. 
salar, he saith, Behold the Lamb| Z eS fab CH APTER 2, 


i 2 sll Nai r into wine, 12 departeth into Ca; 
fy eel ae pe disciples heard him : ! De ch ch i 14 where Paine the pov 
19 Hé foretelleth his death and resurrection. 23 Mang 
delieve because of his miracles, 


Feet the third’ a day“there was a 
Gala- 
there and the 1 the mother of J Je&siis was 


pan 2 And both J Jets was called, »and 
a ea Reeves 
hen. they: wanted wine, 
ie rhothor of Jé-sis saith, unto 
him,’ They: have no wine. ’ 

4 Je os S es ‘unto her, * Woman 
Pits iets ‘sto do with’ thee 
4mine hous itis not yet come: >= 

5 His mother saith urito the sery- 
ane deerme he saith unto you, 


on ‘And. “theouehs were. men there isix 
water oo of ell oa Yafter the man- 

the:; nurifh ying of the Jews, 
containing two or three firkins 


apie. sis: saith unto them; ‘Fill the 
walerpo ts with-water: they 
aied them up. aa the brim. 

8 And, th unto. them; Draw 
out rail an pou peax, antic the ae 
"Shen the oF he noted 
subeBs ruler: e; feastrha 

tasted the’ water, (thet mney eee’ 
wine, a TOT W, Celt Was: 
ae "heLvan Bis awhich, drew.the 
i water new ;) the Bpvernor tthe 



















Bathea Jésts turned, and-saw 
them.. following, and .saith unto} 
them, What. see. ue! They. said} 
ie him, eA w hich is to’ bo = 

ing. satcroneted , Master,)» -where 
vie lest. thou 4; 

Phy He saith unto: o.them, Come ofe| 
bs ip eter ae | saw xe out 
welt, and abode. 
day ¢ for- it Was: Sabout the: taut 


our. - 
40° One! of the “two? which’ heard 
Jéhn’ speck, and followed: him, was |) 
nidrew, ‘Bi’mon Peter's brother: 
41 He first findeth his own brother 
Sitmén; “and saith unto him, We 
havefound the Més-siis, which i is, 
being Fig ben oor ’the €hristi | 
42 = e brought him toJesis, 
And when Jésiis beheld ‘him; he 
said, Thou'art ‘Sitmoén’ the ‘son of 
Jona:?thou shalt be called Ce“phas, 
ay is’ “by “hiterpretation, | ag: 


2 That was 
two hours 
before nig) 

*b ch, 19. 26. 

\¢ 80 2 Samu, 16. 
10. 





























ach. 7. 6. 
¢ Mat. 4. 18. 


‘8 or, the 
y Anointed. 


J Mark 7. 3. 


9 Mate 16. 18.~>) 
tor, Peter. 





¢ ‘The day. following’ ‘Fetsits 
oud go forth into Gal4-lée}’and 
findeth- whens t and saith unto him, 5 


‘ollow 
44 Now w ‘Phil an was. of Bath sat: 
nee Ls ey a of An‘drew and’ Pétér., 
Wp” fiid eth *Na-than‘a-él 
be ei unto him, “We have found | 


Ach. 12. 21, 
‘ch. £46, 
koh. 2 2. 


Be ert ees id write Jeans : TO An ie De ee 
andthe ets; did write, Jésus i saith un ae an 
nof ‘Navicreth, ‘the son of Jd/sé ‘at. the hesi rune doth Aca ¢ forth ra 
46 And’ Na-thin‘d-el said unto: ime wine;, and ,when men. -haye well 
°Can there aM good thing come‘out') ‘ drunk, i: ae ree ‘which is, worse : 
of Naz45-r6th Philp saith unto} §2% but thou kept, the good. ‘wine 
him, Come and __,until nov 
47 Jess saw Nat thiin‘a-2l éomin, se Take 24: T; if miracles did 











hing, and. sait him, Behol 
tan bo eae ire in’ whom is f 
no 
48 Na thin’a-cl saith Swabs him; 
Whence'knowest:thoa' me? > -Jé#sitis. 
answered’ anid: said... unto. him; -Be-|: 
fore. that’ Phil‘ip called thee, when| *® 
thous wast under: the fig ‘tree, i ‘Saw. 


thee: + 

49, Nathin/a-ol iiswebed and saith’ ch. 5,1 
unto: pent Rab‘bi, *thou® art “the 
Son_ of ee ‘thow i art *the ‘King of en 


Ig-r 12. 
£0 76! J Sighs: oitwened ‘and: said unto} ike was | 
him; Because I’said ‘unto thee; I’saw | if 
thee * sunder the fig tree,: believest| 
thew’ how Shalt) ‘see greater. things: 


sm he. M4 pluie, Weta Nerily,| Diagn 
verily;:: “say unto you, ”Hereafter!|vaen, 28.12 | 


| ™ Mat, 20:93, ee 
Luke 2.4. 


° ch. 7, AT, 42. 
? ch. 1. 14. 


~ esi Hee ing of alti-lee, ?and 
wosintested s i hi oe 










3 & wene, down to 
nd his rather 


of aon they. BER, ees ‘ot many 


ony q *And th assover was 
at, mere and carte nf Jé- 


Ea | reser teand SAT He “ies ! 
Ho kdhioge Ehhe Gold cet AU shesb end 
doves, : and: Be eer of Bakes 








ye: “see roy ie ‘and:the) Mst.4 0.) thre 
angels of God foto and de-| F2°8""] 16 
scending upon: Be 

PISS He 51 














~ : ‘ie 
t Eanes ce: “de: Andreas uj. 





ae ‘dind if tantite ibn At 7 der’ ‘bet 
fandte, *si1 fan ‘mit af Der: 
Tse fprach at mit: iber swelder du 
“Fehert wirft den, Geift Herabfa Bere ind 
‘auf ihm bleiben, derfelbige ift’s, dev mit 
png Re Reitare Geift taufet- *%poft. 4, 5, 


defer’ MY PP le es 
85, Des andern pie ftund aberital 
Fohanites und siocen, feiner. Slinger. 
* 36.. 1nd af8 et {i Fah NEjum wandeln, 
fprad ets eich pasift GOttes 
Ea minthy 5 #9, 20. 2 Mof. 12,:8 f. 
87. Und. giveen ‘Feiner, Yiittger horeten 
TE reden und folgeten SG{u nach,, 
, 38. SEfus. aber twandte fich ume und fah 
f nate gay und {prac gu ibnen: Was 
; ajet ie aber fprachen, ju ihm: 


_Sohamties a 
di =a 6, 60." Math 14 33° 16, 16 mart. 8, Ben 


fah 8 iad seugete, Dab ~ 


ee Ha ift ber volinehl Meifter), : 


afte bift, du gut Gerberge? 
t {pracy gu, ihnen: Romumt und 
febet. he Sie. Fame, wid.- janet umd 
ce benfelbigen, Sag. bei. thm, . G8 
o Mpa, aber, um die sehnte Stunder s © 
440 ‘Giner aus den giveen, -die pon, Yo- 
rine hdreten. und. 3Efu nadfolgeten, 
oi Es andreas, Dev, Bruder 4 Simonis 
~SBe Sn hp AMatth. 4, 18. 
A  Sectertige findet amt’ -erften feinen 


faked! 4 


Bruder *Simonanpd fpridt.gu ihm: Wir 2 


“haben Den Meffias funden -(weldes. ift 
_oberdolmetidt: Der Gefalbte).. *Matth.4, 18. 


~A2e Und fihvete ih gu SEfu. Deaihn » » 


JEjus fah, fprac ev: Du biftsSimon, 
Fad pide Syne dir follft *Rephas been 
(a8 wird Detbatme ig teeing ‘Gels 

43. Des ‘andern Tags! wollte at 
avidder sit! Galilaam -zieher and" findet 


Phifippum | und Mi nice Bib: ahms< Foloe . 


mit mad)! > 
oA, Philipps ‘aber war. bon. Bethfaida 
Sans dor Stadt Wnbdreas’ and Petrus’ 





45, ‘Philippus findet Nathanael and | 
“fh “Dem; Brdutigam:* x. Og 
10,-und fpridft: sm thm: Sedermannsgib tow 


Apridht gu thm: Wir haben? dew funden, 


bon Weldjeno*Mofes tm Gefes’ wd. Die 


sPropheten cguicieicbets haben, - peril 
‘Bofeps cays ghee Nazareth: we 
i 49, 1 som te 18. 84 Bh be hs 

@ BR Recess 


46" tnd “monet “bie id al 
PBa3, aa von, faa, hee’ Bac 
Rare Bhi eae Tp au im: & 

Ha glen 




















: a ve ae) oi 


acl atttivortel itd f 
re Heat bift pies 


: it der Rttig pon Jsrael” 





tik Pitts Du glaubeft, weit t 
abe, dak td) did aefeber ha 


saaiteetee gefegt nad der 
,¢inen. givei.nder drei Mah 


dss. BEfus fpridt. gu ihnen: Fillet. die 
p -oWaffertriige mit Waffer,. 


* tat, gefheber gu Rana up 
o “22°12. Danadgog ex hinab gen Rapernaim: ; 


et, 
m obs tae and, blieben. night lange dafelbjt.- 


(a rr en, S ar und Tauben. eit “Satie 0 
nas oi ‘ 4 


_ HomMgeit Gir’ Kanal” 
50, JGfus antwortete und “fprath ju | 
‘Dir g me 

‘unter 1 
eigenbauim; “Du “wirft nod) “rdperes ya 
dent Das fehen. . 
Bd Und fpritht zu ihm: Waselis, twabr- ¢ 


‘Lich, Th fade cud von nun an toerdet 


ihe den Himmel offen fehen und. *die 
Engel GOttes Hinauf- und herabfahren 
auf des Menfdhen Sohn, -. ~*1 Mof. %, 120 


Das -2. Kapitel. 


“Bor dev noanicnines gu Rana und “der Reintaung Lé 
es 


Tempels | : 
oF Und am Ddritten Tage ward, ‘eine. - 
Hodszeit..gu. Kana in’ Galilaa; und’ Dies 


e: Mutter JEfu tar da. 


» 2. $Efus aber. aind-feine Singer wire 


5 Den aud).auf.die Hodgeit' geladen.. ao 
“~~ 3nd da-e8 an Wein gebrad, {pridt.. 
Die» Mutter Sef: au ibm: Sie 


' 


aber: v 
nidt Wein i 
4, seus ‘{prict. gu “Tht: Weib, was: 
“habe: id) mit dir gu fcaffen?. Meine: 
Stunde it. nod pee A ae te mal de 


TB. Seine shutter, ~ pridit. gu dens Dies iS 
mern: “Was fs gue Des das tut. i oo a8 


68 waren ae allda feck: ‘acta 
eife Devise 
*jiidijcen. Reiniguirg, und, gingen,in je. 
*Mart..7,-3) 2+ 


Und fie fiille- 
ten fie bi8. obenan, ) 
8. Und. et fpridht gir “‘hnett: ‘Shopfet 


“nun.und.-bringet’S dem Speijemeijter.- } 
> Alnd. : 


¢ bradten’s. » ; 
9, U8 aber der: Speijemeifter toftete ben! 


st whet, der Wa ffer Gelwefen war, undo 
“poupte nidt;don annenver:tam(die: Die- 
ner aber wugten’s;-die das, Waffer gee: - 


{chopft hatten), -cufet> ders Sheifemeifter: wy 


gum erften guten Wein, undo went fiex 
*trunfen imorden>findp.alsdann. Den -ge-— 


-vitgern; Du haft-dent gutem Wein bisher 


behalten.! +. *1Mofi 43;34>.vgl, Sagas eso * 
ll. Das- iff ‘Das vite Reidhen, das. JEfusce 
Galilda; wnd > 
offenbarte feine Herrlicteit:: Und. -feine tt 
© Slinger: ataubten an ihn:} uf 


feine Mutter, feine Brilder und! ‘feines' 


ABcUndoder Juben Oftern wat nahewn i 
es {3Ejus 30g. hinauf gen Fembtorgel 
Loumbd: *fanb: im: Tempel figer,:dte: dao 










Aare ot, “32 “amar 1, a 


i . 15. Und er machte ciner ‘Geiget a8}: : 
1’ $"Striden: und:trieb: fieralle gum! Tempel » 
PSshinaus famt den Gdhafen und: Oehfens - 


7 


x 


’ night, and: said unto® him 


Christ's conference 


make not “my Father’s house an|.. A.D. 9. 


ee el icing ae 
his disciples: mber eR 
that_ it was Gratien *The zeal. of *TGor 2 Ii 


thine house hath eaten me_up. _| 

Then answered the,Jéws and 
said unto him, *What sign shewest 
thou unto us seeing that thou doest 


* Ps. 69. 9. 


4 Mat. 12. 98. 
ch. 6. 30. 


J Mat, 26. 61. 
& 27. 40. 
Mark 14. 58, 
& 15. 2. 

9 Mat. 11, 27. 

ch, 1, 18. 


three days t oy, ht raise it os 

20 Then said the Jéws, Hoxty oa 
six years was this temple in 
ing, and bed thou’ rear it up in 
three days 

21 But ois spake *of the temple of 


his body. 
22 When therefore he ‘was risen 
from. the ‘dead; ‘his’ disciples” re- 
membered that he ‘had ‘said “this 
unto them; and: they believed: the 3 
scripture, and the word which Jé ton 
ss had sal | Eph. 4.9. 
3° 4 Now ‘when he was in Jé-ru+ 
Big at th ice toes in the feast 
day, many believed in his name, 
when they saw the miracles which 


e did. 
24 But J Zsits did not commit him- 
es unto them, because he knew all |* no 


"05 ‘And needed sot that any should |: 
testify of man: for ?he knew what 
‘was in‘man. 


CHAPTER. 3. 
1 Christ teacheth the necessity of regeneration. 16 The 
great love of God. 48 Condemnation for wnbelief: gi bg 
baptiem, witness; and doctrine of John concerning Christ: 


HERE was a man of the Phir’ 


 -sées, named Nie--de-mis, a rere 
ruler of the Jews: 
2. *Th 


e@ same came °to Jetgne by re 0.4 
Fhe: 


we know. that thou art a teacher us 
come from : for ‘no’ man ¢a: 
theses miracles Jah gre thow doest, 
im; 
3 Jeg is gioco and ‘said unto|* 
erily, verily, I say unto thee, 
bee :a man be born ‘again, he}):=?» °- 
eanat oe the kingdom of 
tis saith unto dhiim, {0 3. 5. 
fbb he ae man be ‘born when» he} 1: 
is old? can he enter the second} 2 
og eo on} his ‘mother’s womb, and} 2% 


5 Jeésiis answered,: Verily, veril 


Sr. JOHN, 


© ch. 6. 52, 60. 


| him, Art thou a master of Is: 
and knowest not these things 






. |*that light: is:come into. th 


8. yy :» with: Nicodemus, 


8 *The wind bloweth where. it 

listeth and thou hearest fie sound 
thereof, b but canst. not.tell seiage 

fe cometh, and whither it goet 


: is every o one. that is born of the 


Nie-s-detmils answered and Baia 
unto him, ‘How can these. things 


10 Jé&sis answered and sa: id unto 
thie 


11 “Verily, verily, I say uta thee 
We ‘speak that we do know, an 
testify that. we have’ gt and- ye 
receive not our witne: 

12 If Ihave’ told pete Peavthly 


[shal and ‘ye believé’ not,” how 


e Emr if “ tell‘ you of 


chee 
ap ‘And * bet hath ascended up - 
5 t6 “iran, but: he that came down 


even 
is ‘in ‘heaven. 
re ‘And as Mouse lifted up: ighé 


Lee) man 


: nae in‘the wilderness, ‘even so 


must the Son of man be lifted up: 
As That: whosoever ’ believeth in 
him‘should not perish, but, “have 
eternal | ifé: 
“16 {For God so‘loved 85° world, 
that he gave his only begotten 
that whosoever believeth "in him. 
should ae ‘perish, but have: ever- 


Rta) 

or God sent < his Son. into 
a world to. condemn the world; 

but ed the world: through him 


atk saved. 
q “He that ‘believeth’ on: him 
is:not:condemned : but he that a 
lieveth not is condemned : 

use he hath not believed in: thé 
ia of :the only: begotten Son of 


19 ‘And this.i is the cartons nanan 
e world, 
es men loved darkness rather than 
ligh ‘ht, because their deedswere evil. 
For “ev: sory ne that: doeth evil 
hateth the light; neither cometh to 
the light, lest his deeds shoul Id be 


UPB he that docth truth cometh 


he light, that his deeds may 
is ale manifest, that. they are 


\ \ "9 "99 4 After these things igs 






I say unto thee, “Except aman 6. sis his disciples into the 
- born of: -water-and-of the Spirit, he} iced bas at of diate: ‘an pace, he tarde 
cannot: enter into: t ee ‘kingdom: wah oh m, *and bapt 
God: it vere John eg me a: itizing 
6 That which i is home of. the: fest + ‘non near to °S 
* esh; and 4 {which 1 is: born of ae was much wate’ ieee éand 
the Spirit is Maley a they. came, and were baptized. uF 
¥ Marvel: ae that Lsaid unto thee, | 24 For tao) was, abe Cs 
e must be born *again, "abe into prison, =... Boe tas 


Sefu Gefpriisy mit 


Sohannes 3; 


Nifodsemus, 





und bee Gitte be ben Besifleen a8 Geld 
und. ftleh die Lifche 
16. Und! fprad gu eae die die Dau- 
ben feil. batten: Traget das bon dannen 
und machet..nidt: theines Baters Hans 
gum Raufhaufe! 
5217. Seine Singer aber ‘gedadten barett, 
“bak gefdrieben ftehet: *Der-Cifer um 
Detn Haus hat mid) gefreffens +f. 69, 10. 
18, Da antworteten nun die Quden: und 
fpracen guihm: Was geigft du uns fiir 
oetn eichen, dDafdu foldes tun migeft? 


19. 3E{us antwortete und fprady ju _ 
ibnens *Bredhet diejen Tempel, und am. 


priften Dage will id ibn aufcicten, 

 *Matth..26,'61; 27,40. Mart, 14, 58; 15, 29. 
20. Da fprachen= die-Quden: Diefer 
Tempel ift in fedhsunddierzig. Jahren 


“etbauet, und: du willft thn in’ dreien 


‘agen aufricten?: 


‘OL, Cr aber redete bon dem’ *Lentpet 


_Jeines Seibes.” *Rol. 2, 9, 
92, Da er nun auferftanden war bon 
“Den Totert, *gedathten feine Siinger dar- 
‘an, Daf er dies gefagt hatte, und glaub: 
ten fder Schrift und der Rede, die SEfus 
gefagt hatte. - Sut! 94, 8: FPF 16) 10. 
"98. Wis er abet gu Serufalem twar in 


: hes Oftern auf dem Feft, glaubten viele: 


an feinen Qamen, da fie. die Beiden 
; ifahen, die er tat. | 
~ 24. Wher ii gay fich ihnen 
“nicht; denn er fannte fie alle 

25. und bedurfte nidt, dak jemand 
Zeugnis gabe von einem Meni ett; Denn 
“er ats wobl, er as eigen.) tar. 


Das 3. "gapitel 


 Gefprad Chrifti mit Ritodemus bom Wege jum 
‘ eigen Seben;' Johannes. seugt von’ Chrifto. 

4, 8 wat aber ein Menfdj unter: den 
‘Mharifdern mit Namen *I odemtus, ein 
Oberfter aos Det, Sithen. PI HES 

ap. 7, 50; 19, 39. 

2: Der hast i a Gia bet der Nacht ‘und 
{prac gu ihms Meifter, wie wiffen, dak 
du bift ein Lehrer, von GOtt omititen; 
denn niemand fann die’ Zeiden tun, die 
bu tuft, ¢8 fet denn GOtt mit ihm. 

3. %Efus antwortete und pred gut 
ibm; Wahrlich, wahrlicd, ih face sie: 
“G8 fet denn; dab jemand! bon neuem ges 


boven, werde, fann er das Reid) GHttes | 


“nicht fehen. 

_ A, Nitodemus (pridht gu ihm: Wie tann 
‘ein Menfh geboren werden, tenn ev alt 
“iff? Rann et aud) Wwiederum in. feiner 
‘Mutter Leib gehen und geboren. rerdent? 

aS %Ejus anttoortete: Wahrlid, wahr= 
, ih fage dir: 8 fei denn, dab jemand 


i 
Hy ren toerde, aus dem Baler. und * 


Geift, fo-tann ex. nit in. dag. Behl 
OOttes fommen. 

“lg tielet 86, 25. 27,. Eph, 5, 26. ‘Gebr. 10, 2. 
58. Was bom *iteifeh geboren Apitd, das 


ift Filetfdh, und was vom Geift atoms. 
wird, das ift Geift, +1 Mof. 5, 3, Rom, 8, 2. 

% gag dich’3' nicht wundern, Dak id) Dir. « 
gefagt haber Shr: miiffet bon nenem ges 
boren twerden. 

8. Der Wind hlafet; wo er twill, poe Dit! 
boreft feim’ Saufen wohl; aber; Du-weigt ° 
night, bon *wannen er ommt urd wwobin 
er fabret. Wo ift ein jeglicer, Der aus o> 
dem Geiftigeboren ijt. "Pf. 135,,7, Bred. 11, 5; & 

9, Nitodemus .antwortete und {prad au.» 
ibm: *Wie naa ine usebent 


10, SGfus antearitie und fprad iu j 
ihm: Bift du-cin Meifter in Jsrael und . 
weifeft das. nidt?.: as 

11. Wahrlid, wapeti, id fage Ddix, 
*wmit reden, ma§ wir wiffen, und geugen, 
ras. wir gefehen haben, und ihr-nehmet 
Uunfer, Beugnis-nicdt an*Rap. 7,16; 8,26. 28. 

12. Glaubt ihe nicht, wenn id eu) von. 
*irdifden Dingen. fage, wie -wiirdet ihe 


_ glauben; wenn ich eu) von himmlifden 


Dingen fagen witrde? 
18.. Und. niemand *fabret gen. Himmel, -: 
denn det vom. Himmel herniederfommen. .. 
ift, nantlid) de3 Menfdjen Sohn, der. im. : 
Himmel ijt. *Rap. 6, 62. Bi. 47,6... Eph 4, 9.94 
14, Unbd,.*wie Mofes:in der! Wiifte. cine 
Schlange .erhihet. bat, alfo mug des. 
Menjden Sobn Ye kw therden, 


15, auf, dak ale die an ‘ibn. *glauben,  - 
uot berloren werden, fondern das eige .- 
eben Baben.] © *Mart. 16, 16. Sut. 19, 10. 


*WBeish..9, 16. © 


: et Ulfo hat. *GOtt die Welt.ge- 


liebet, Dag er feinen eingebor=. » 
nen Gabe gab, auf dag alle,. 
Dieani nglauber, nidtver= 
lorem: wet den, fonbdern. das oc 


ie¢wige Veben haben, © *Rap, 15, 13... 


Rim..5,-8; 8, 82. 1 Yob. 3, 16;-4,.9.. 5 

17. Denn GOHtt hat feinen Sohn *nict 

arian hts in die. Welt, dak er. die Welt 

tidte, fondern dak Bie Welt yurd ihn . 
felig werbde. ; *Rap. 9, 39. 
18, Wer *an ibn gtaubet, det wird night. i 

geridjtet; ter aber nicht glaubet, der iff’ 
{hon gerichtet; denn. er glaubet nit an 

den Namen--de3- eingebornert Sobires f - 


 GOttes. tthe FRap. 5, 24} 6,40. 47. 


19. Das. ijt aber da8 Geridt, dak *da8 


ht i 
Richt in die Welt fommen aft, und. die» 


Menfden liebeten die Finfternis mehr . 


Denn das Licht denn ihre Werte: waren: 


bofe.» hy ARap. 1, 5 9 
20. Wer Urges tut, der. haffet' bas Licht 


‘ound tommt: nidjt an das. it, auf dak ~ 
“*feine Werke nicht geftraft werden. Rata 


> *Gph. 5,18. 


2 otek “Wer ber die abebelt ‘tut, ber ig 
-fommt an das Ridt,, dab feine. *Werte as 


alleeas twerden; Denn. fie: md: = GOtt Bt 
5,8 fe 


- = getan.]:: 
Ay dle oF Danks fom 4G jus und: prin tiie yf 
st in bas able ae it ge Fea Daz 


rs fp Bs f Ori 


John’s testimony of Christ. 


25. 4-Then ae arose ai — 
between some of -Jéhn’s treat ; 
and the Jéws about purifying.” 

a ‘And they came unto Jéhn;: and 












ae 4. 





149 There oanactly a woman: rn Se. 
ma-‘ri-a to draw water: Jegits saith 

unto? ett} Give me to'drink. » 

»8(For his disciples were’ goneaway 


said unto him, eh he thativas: B a ‘unto’ the city:to buy-meat:, 

ee on erent : i, #60" eee 1.7.15, nen Cae the ee of Sit 
ou > barest “wit ty behold, : ‘the: }mati-a unto him, Is: a 

same baptizeth;: ‘and ‘allxmen come}: » thou} — a Jew, askest: mince 

me; which jam.a> woman 0’ - 

27. John: “answered: saath said, A 4 Cor. 47 {macri-at nes the Jews: poh mo 

man can’ réceive’ nothing,’ excep us. 2. lealings 

it be given‘shiny fron heaven.” > a rae Om 4210 Jets. en onkk and said. oko 

eh ST ca ay ie Chea | ees (ESA faa nos, St 

but “that T’am sent beforethim, | Mme.” | thee, » Giv ED: ‘ ae ik i thou 
29 / He that hath the bride is the }#* 1. 2 wouldest: asked of and 

A a pe Fh 9the nine Po i h Maric {hare would Nees given theo living 
ridegioom: ch #8 eth**an el. 

heareth him, “réjoicéth greatly be: |/ Mat. 2% 1 The woman: antes unto him, Sir, 


cause of the bridegroom's: ile, Z| oss bs 


ay 
7, | thou tng _Tovhins -tors 


i Sepromntn 


my joy therefore ‘is fulfil Bey. 21:9. J andthe, whence 
po He at increase, but I must ent. hey hast tho ee oat, ain 
ew 8, reater. than our 
31. tHe that cometh rer above ae sates Jatesh, b iiagh EYE) ae whe 
*is above all’: sh thats 'of ‘the: #14. awell, and 
earth is and’ speaketh® of | '¥er-J%, and: Bi chil een and hi is eat filet” 
the earth: she. ‘that cometh: from i Mat. 28: 18 be le answered and. said unto 
et y above all : Ee a e “gh. 1 18, 2%, he rere drinketh_ ‘of ‘this 
™whai see i ae ay BS WAer, 
heard, that he: testificth “and no 33 ona PE Bi tpioscove Pain ksth of the 
man receiveth his tes oh Gor. 15.7 water tint} shall give him ‘shall 


33 He that hath sh aedoas hes testi- 
ben ?hath set, to his seal that God 


is tru 
“34 * Por fie ‘ior God hath spats 
eth the words of God:for God |# 
pore not the Spirit’ “by measure 

unto: 
35 the Rather loveth the Son, and}, 

hath:given: at things into his‘hand:; 

367 He lieveth eH the Son | 
hath everlasting life :-and 
believeth not the Son’shall not’see Mot. 11. 27. 
life; but the wrath of God ‘abideth| $3.45 w 
ae “CHAPTER 4. = | Eh 


1 Oni tthe with @ woman: of Samaria, 27 te Wis. 
ciples meio hads Leak ch 
Ragleparynn 


Phil. 2 2. 
™ ver. 11. 
| £45. 15, 
Ch. 6.-35, 58. 


? Rom. 3. 4. 
1 John 5. 10, 


* ch. 1.16, 


‘HEN ieeeiees the: ‘Ford knéw fof 
how the Phér*i-sees had heard 
that -Jé-siis. made = ae * baptized x 
more: disei ples, than he 
2 (Tho Jéstis himself baptized rar 


not, but his dis ciples, ) ; 
f6d t- ite and departed | 


3 He | left 
aaain into’ Galy- 

4 And:he nist’ needs ‘go through 
Sa data a { 
5 Then cometh’. te +o a ‘city of 
Sa- ana“ri-a, whichis called Sy+ehar, | aces, $3.18, 
near tothe :pareel’ of: cat round 1*thet 1 Soren 
Ja-eob gave to:his son Jo‘séphi ©: 
6 Now. Jatedb’s well was there:: yes) 
Jéstts therefore, being wearied with | ku ¥ 27, 
his journey, ‘sat thus on! the ‘well : 


PP Phil, 3. 
and it was about the sixth hour. Veta 


chr. i 32. 


emi. 1. i 
2-Tim: oo 


-|ru“sa-lém is the” pie. 


never pest but ihe water that I 
shall: give hin ¢shall in him a 
well. of water springing up 
we ing life. 

5 “The woman’ saith unto 
Sir, give me. this water, eae iy 
ee not, neHREE’ come hither’ to 


16 feats se saith, nto he +; Go, call 
th: By abe hus come hither. — 
mien, paneer and said 
‘Es have. -no husband. Jé-stis . 
‘unto Thou hast well. said,“I 
have no GS hiebett 

18, ae thou. ast hoa Bye: hus- 

an and he om. i now 
hast. is not, thy husband : ie that 
idst. thou truly... 

19 The woman ‘saith ‘unto him, 
Sinz ae perceive that. ‘thou art. a 
prop 

Our fathers worship’ in thi 
gee ‘and ye say, ac o ne 





fought to MOR eg : 
ili Je ith ui 





Ye + waieshitn ® a y6! ‘ea it 
we know what ‘we ‘wors np: 
ie salvation is‘ofithe Jews 
23 spike ee ae, cone rand now 
is; ow. the’ €.Wors. > 
Worship “the! Rather in: vapirit sand 





» Des Johannes Beugnis. 
AGee fein ‘Wejert mit ibnen und “*tau: 
~ fet 





“FRap. 4, 1f. 


. 23. Johannes ales taufete aud nod) gu | 
Salim; denn e§ war 


Enon, nabe *bei 
“piel Waffers dafelbft, Und fie “tamen 
J abn und fliegen ficeh taufen. +1. Sam. 9, 4. 
"94, Denn *Yohannes toar nod nist ing 
= Gefiingnis ‘gelegt. *matth..14, 3. aut. 8, 19 f- 
~~ 95, Da erhub fic) eine Frage unter den 
_ Siingern Johannis famt den Buden itber 
~ die Reiniguirg. 

... 262 Und. tamen ju pPpenie: und {pra- 
chen.gu_ ihm: Meifter, der bet dic war 


~*jenfeit de. Jordans, bon dem du. tieu- 


~. geteft, febe, det taufet; und jedermann 
Taint gut Hr. *Matth. 3, 13 tMatth. 3, 11. 

oo 27. Johannes. antivortete umd: fprad): 
*Gin Menfh tann nidts nehmen, ¢8 

“ Awerde ihm denn eee: bom Simmel. 


: 28.. Jor felbft feid meine Seugen, he 
“ gefagt habe, *ih fei nicht Chriftus 
dern vor ihm her gefandt, *Rap: 1,20. 30, 
29. Wer..die Braut hat, der agi bet 
*Pridutigam; der. Freund aber des Brau- 
tigams fleet und. beret thm gu und 
freuet fic hoch iiber de Brautigams 
“Stimme., Diefelbige meine. Freude tft 
nun. erfiillet. o, *Matth..9,. 15. 
9 B0:.Er: tug: wadfen, id aber mup.ab- 
» Rebmen. ~-- *2.Sam;.8, 1. 
31. Der *pon rabenher fommt, ift liber 
alle. Wer von der Erde ift,: ‘Der ift bon 
_oo bet» Erde und. redet von, der Erde; der 
vom Simmel: fommt; a ‘ift ‘fiber. alle 


~~ 32. und geuget, ters et “gefefent und gee 
z A bat; und ‘fein eugnis nimmit nie: 
nota _ 5 *Sap. 5, 195, 8, 26, 28. 


2 gelt 03, Dak GOtt wabrbaftig. feirz 

‘st San Denn welden GHtt gejandt hat, 

: “det zedet GOttes Wort; denn ae abt 
a Gai ae pagan ‘Mah. 


oat Der Vater ae Pg * Son: sis? und 
Zp ant ibm gtd ‘ecg ie geoeben., 
ant ati 
36, Wet ar “ben Sohn gtaubet, det ‘hat 
das ewige 2 3 Aer: Dem Sohn nidt 
may gigubet.. ec. wird. das Leben nidt feben, 
ae Det. Born GHttes~ bleibt iiber 
or to 8, 18, Mart: 16, 16. Poh. 5, 10. 


‘Das 4, Kapitel.- baste 


“m “Sohues des Ronigifden. > 

“I. Da nun der’ HErr inneward, bag 
vor die. Sharijaer . fommen “war, stvie 
& Pues mebr. Sinaer. macdte 
~ denn Sohannes - -- b. By = 

"ABS fate JEjuz felber: net faite, 
ae fonbdern. feine. Stinger), 
Pi as et. pbs awh, Sudda. and, 406 











tie 5 
i Gem mufpte: aber bud) Eamarianseifen. ae 


5, Da fam erin: +. Samaria, 
a Deipt re eet ee Dirflein, 


33. Wer 8 aber annimmt, det vetfie 








Johannes ae 


3 


wird wieder: Ddiirften; 


+ Sewige Qeben *quillet... 


“Die Samariterin. - 


bas s “Sato feinem Sohne. Sues gab, | 
be r) 
6. G8 war aber ‘dateteie Stabs Brun: - 


“net, Da nun SEfus mide tat von der_ 


Reife, fehte ex fic) alfo auf den Brunnen;! 
und e8-war um Die fedfte Stunde. ; 
7. Da tommt ein Weib von Sautaria, 
Waffer gu fchspfen. SEfuS {pridt au 


; ie: Gib-mir ju trinfen! 


“Denn feine Biinger waren in die- 


“Stadt gegangen, dab file Speife faufeten. ; 
oe 9 an t num das famaritifde Wei _ 
au ihm: 


ie bitteft Du bon mit 3u tring 
tert, fo Du cin Sarde bift und id ein fama= 


_ritifd) Weib? (Denn die *uden haben 


teine Gemeinfdaft mit Lett Samaritern.) 


*Sir. 
10:-3Efus gatinocieré a fprad gu ihr: 
Wenn du erfenneteft die Gabe GOttes, 
und wer der ift, der gu dir fagt: Gib 
mit 3u trinten, du bateft ihn, und er 
gabe dir *lebendige’ Waffer, “Rap. 7,38 f 
11. Spriht zu ihm bas Weid: Grr, ri 
Haft Du dod) nidts, damit du. fdhop feft. 
und der Brunnesr ijt bets wober | bat du 
denit lebendig Waffer? ~ 
12. Dift du_mehr deny. unfer Vater 
Jatob, der uns. diejen Prunnen. gegeben 
hat, und er hat daraus. Eebaeen und. 
feine Rinder und. fein Vieh? - 
. §Efus antiwortete and. fpradh ju - 
ier Wer *diefes. Wafers trintet, den 
-* * *Ray. 6, 58. 
14, wer aber de Waffers trinfen, wird, 


 da8 ich ihm gebe, den wird etviglid nidt ’ 


diirften, fondern dad Wafer, das ich ihm . 
*geben twerde, da8 wird. in. 2pm, ein 
Brunn des Wafers werden, da8 in dag 
*Rap. 6, 27; 7,38 f..! 
15. Spridt dad Weib gu ibm: ay d 


“qib. mir dasfelbige Wafer, auf Dak mid... 


+ 219: Das. 

~ ith; Febe, dab. Me Fi Bronbet bift, 

5 ete per Samariter. Sefunmamiins des sak te 90, Majeee Babe hy ¢ sat bidkeis exe” 
i . angebe 

_ fet die Statte,. da man ‘anbeten cia . 


nit ditrfte, dak id nidjt: herfommen . . 
milffe au {dapfen. . ms 
16. $Efus jprict ju ihe: ‘Gebe ‘hin, tafe. , 
deinem Manne und fomm her! ; - . : 
17. Das Weib antwortete und tind au» 
ihm: 3h habe: teinen Mann. ..3Efus-— 
{pridt ju ihr: Du Haft: recht: gefagt: Seen: 
me wi Wee 
1 nf Manner haft ‘Du ge abt, un 
ben but num Batt oe ia nicht a Bone, 
Da Haft > vd tect gefagt. 
Weib. fpridt. su, ibm: ote,” 


et, und ihr faget, gu * Tem. 





fo) SS Mof. 12,5 f. 11.” 1 Rin. 8,29 gO Ls Ke 
, = 21, SEfus fpriht au_ ibe: Weib, glaube. 
mit, e8 fommt die eit, da ihr -tweder.. 


auf diefem Berge nod) gu Sern’ lem 
wetdet dent Bates ae a i wat 


= oe" “be *hwiffet nidt, twas “ibr-e macho. 


fi Be 


en aber, tas. toi -anbeten}: Denim». 
Udon ‘Foor den Sweden 
*2 Ron. 17, 20 fF. Jef. 2, 3. Sneed 


119 


Shed be: oa 


a woman. of Samaria. - St, JOHN, 5. . Christ healeth.a ruler’s son, 


in truth:-for the. ahather seeketh| A.D. 30. 3.4. Now after. two days, be 
aye to: worship departed thence, and went . inte 
orate he a Spirits ‘and the  that,|*2cor. 3.17. . ey ‘ ae Te ‘Lestified, 
worship him must worship Agm in} mot. 15. 57. ‘or himself” 
N; init Rad d in tru iets [that a prophet hath no honour in 
ete he woman saith un ; 





































fo fits Tr ‘Luke 4. 24 own’ cou a 
kn rae Més-si-ds MeL: which} when 
cal fast when e is come, |. - Gavilee” th the Galant roe pot we 


che. ae tell us al 
26 Jeata.s eal Mint ber, na men gh. 2, 


speak a 
An peng ue en e his dis- |" & 
anh As and roarvelledteHet he talked Es, 
with the woman : yet no man sai 
What ee thou or, Why talkest 
thoit with ae 
28 The + AR then left her water- |" ° 27° 
pot,, and, MA her. way. into» the 
city, 4 and saith to the_men, " 
Come, see ge ‘man, *which.told 

mer aig all things. rae ever. I did: is}. 
no 
30 Then they went out of the city, 
on came unto him: 

1 4 In the een while his. disci- 
vies prayed him, saying, Master,| 


“39 But he’said‘unto them, I hhaye 3 
meat to eat that ye know not of: , 
33 Therefore said the disciples one| 
fa a another, I Hath any man | brought |" 


‘Ene oy See apy Suet fat 
ast Stor they abo Went wate the 


ae ) Je giis ca é again into Oana 
Ii-lée, *where he | ‘the 
Lae wine... And ‘there was a 
certain. nobleman, ene son. “was 
1 sick ae €8-pér-ns-ti 
47 When he] ieee that’ Jesiis was 
|come out of Ju-de'a info Galti-lee 
he went’ unto him, and besought 
him that he would come. down, ; and 
‘heal his son : ‘for’ he was’ at a 
age “of death: ; 
'-48- Then said Jesia’ unto 
aoe ye see Stens: and _wond ers, 


beliey 
<9 Th e pe iene saith’ ‘aoe him, 
come down ere m ‘child die. 
50 Jé&stis saith unto him;*Go thy 
way; thy son hee And the man 
“|believed the word: that Jésts had 
speken unto him, and. he ayenirnis 


eat} 
se Bt Jeet cat saith “unto them, vie way. 
meat is to do the will of han tha 51 And.as lie wasnow ig down, 
sent mé!’and to finish his wor. pee servants met: him, and! old: Tem, 
35 Say: not ‘ye, There are bid four |. prey ‘son 1: liveth: 
Se! and then cometh rvest?|- le mn en eee he of ps aking dhe 


hour pehen 6 began to amend. 
hey said unto him, Yeste 
: hs the: seventh hour the fever. evel loth 


53 | So the’ ‘eetior knew that was 
at the same hour, in the which Jé- 
“| stig said‘ unto him, Thy son tiveth: 
he himself believed, and his whole 


say unto you, Lift Up yo our 
e oy and look on the fiel *for’ 
+ Ae are: white already to. histosk 
Wa ‘the that reapeth receiveth. 
gathereth fruit unto life |” 

wee an ey both he that soweth 
and he e that, reapeth may rejoice 


Red herein is that saying. tine, 


Pt Mat. 9. 37. 
? Luke 10, 2. 


™Dan. 12.3, 


Gus soweth, and another rea‘ ‘the second miracle 

ae T ce SP Gs bs reap that wh at ey he was come 

ino bour : other men |} - sidke Gal‘t-lée, 
neat and "ye are en into ‘ 


‘ labo 
9° ‘And 3 many’ of the Sip c 
Fess of that city believed 
*for the saying of the woman: 
which ‘testi ed, He told ‘me all) 
that ever I did. 
_ 40°So-when the Si tata were 
come unto him, th y besought him| - 
that he’ would ~ ieee ea a a 
_ and he abode there two days. 
41 ‘And many more bélieved, be eae 
Pkt can a eee 
1d un ew iD, ‘ow Ke 
_ we believe, not because of thy say-| 












FTER th se he s afee 
Me of es eg esis. went 
4 “8: 311 ROH Nap Ag ey EN 
ote is at Jé-tu’sé Tend Ph; 
re ae vy 








is 
vi 


‘the sibs et 


rs 


= se TC 


mame: ott frageft: but “ber: 


Bl. Sndes aber ermabneten, 
- Singet und fprathen:. Rabbi, ipl, 


ofprile ift oan da 


; Des, pay 
fein Werk. “*Ray. 5, 80 
85. Sagetiihr. iat felber: G8. And. nod 


Woo cena alan us detfelbigen. Stad: 
: aviter tfelbigen. Stadt. um 
F an ces. ee aie twekehes .da -geuz 


: ee 


; De Samariterin. 


Johannes 5. 


Der Rinigifde. ; 





‘Mber eB tommt die Beit und ift 
rie jegt, Dak die. wa bat gent WUnbeter 
‘toerden dew Vater anbeten im Geift und 


in der Wahrheit; denn der Bater will 


auth haben, die thn alfo anbeten, 
24. *GOtt ift.cin Geift; und 
die ihn anbeten, die mitffen 


y ihnim Geift undin der Wahr- 


heit anbeten. *2 Ror. 3, 17. 


25, Spridt das Weib ju ihm: Id 
+ weig, ait *Meffias tommt, dev da Chri- 
ftus: hei 


enn . Der elbige fommen 
wird, fo wird ex's uns alles, pertlimbigen. 
*Rap) 1, 41. 


th 265 36 ius fprict: gu irs. Sd bin’s, 
“der amit dir redet. 


*Rap. 8, 25; 9, 37. 
27. Und ither dem tamen feitte Biinger, 


sundie8 nlahm fie under,’ Nab er mit 


dem Weibe redete. Dod fprad) nie- 
345 redeft 
Dumit 

‘28, Da liek das ‘Bei6 thee eee ftehen 


“and ging Hin’ in die Stadt: und fpridt 
_ git. dent. euten: 

“29. Rommet, fehet einen Merfden, ber; 
“mit gefagt hat alles, twas id) getan habe, 


ob er nicht Chriftus fei. 
30..Da gingen fie aus der Stadt und 
famen gu ifm. 

ibn: die 


82; Ercaber-fpradh gu ihnen: Sh habe 
*eine ebetie au e ety. Dabo tntffet! thr 


« nidt. LB. 34, Hf. 19, 1. 


“BB; ‘Da fea 
‘anders: Hat’ 


indie Singer unteréin- 
jemand gu effert gebracht? 
34, SE {us fpridjt ju ihnen: Meine 
ith, *tue den Willen 
clans jat, und, trollende 
f. 40, 9, f30b. 17, 4. 


‘pier Monden, fo tommet die Ernite? Siege, 
fage euch: Hebet eure Mugen auf und 


é ie in bas ‘Geld Denn. e8.ift chon *meif 


+*Matth.9, 37. ut 10, 2. - .; 


30. and: iwer: ba fchneidet, dev empfafet 
und: fammelt euch gum: etvigen 


en, auf ae h mitetnander freuen, 
e a dai faet und Biss fcjneideti  - 
37.’ Denn , Hie” if ‘per Sptud wale: 


ae faet, Der die {dnetdet.. 
‘ aie habe. ie abies ju {chneiden, 
bas tht 


: Baten a aie 


t gearbeitet;. andere 
aunt, id feid,, in: tee 


m- aber an ion viel: cet 


tbeit, pints 


aie: amie gefagt ales, twas. ig 


wi a au, i bie umariter a om 
evihn: Dafeer bei thnen 
: sale ere ote tn ‘Bage da, - 


or fam. }-: 


f: Wad abRIS 84: Aisaxt ik Seah 
re 2. 8 ift 


det Welt 


- Dem».f¥eft’ getan hatte, 


"*dein Sohn Te 


2 Af. 


41, Und viel mebe glaubeten um feines | 
Worts willen ; 


' 42, und fpracen gum Weibe:, Wir 


glauben nun tate night um deiner Rede - 
foillen; , wir haben *felber gehdret und 
evfannt, dab diefet ift woaheligy: ging 
eiland. 17, 8. 
43, Uber *nach.gween Tagen. et et aus 
von dannen und jog in Galil dam. 
*Matth, 4, 12, i 
44, Denn...er,‘felber, SEfus, _gengete, 
*dak, ein Prophet, dabeim nigts gilt: 
*Matth, 18, 57, Mart..6, 4 
45, Da. et nun.in Galiléam fam, nab : 
men. ibn, die, Galilder auf, die gefeben. 
batten. alle’, was er gu Serufatem. auf 
Denn fie waren 
aud gum fFeft-fommen, | 


~ 46..Und 3Efus tam abermal gen Rana 
in Galilio, da *er da Wafer es 3 mn 


Wein gemadt. "Ray. 2,1. 9.: 
A7, Und e8 war ein RKinigifder, a 
Sohn lag frank gu-Rapernaum.» Diefer 
hirete, dak. SEfus tan: aus. Budia in 
Galilaam, und ging bin' gu ihm und bat 
ibn, dak er hinabfime und Hutfe frinesn ; 


48; Und BEjus fprach gu ihm: *Benin 
ihe night Zeidensund Wunder febet, | fo 
glaubet ihr nicht. "Rap. 2, 18. 1 Kori, 22. 
49° Der Kinigifdhe fpradh gu ihm © 
orl tomim binab, ehe Dena” mein en 
ixbt! 

50. SE fus pridt git ihm:  Gebe | 
n ie Der Menje Weaken 
dem Wort, das JEfus gu im ‘nate 
und ging hit; *1 ROn. 17, 2. 
51. Und indem et hinabging, begegne: Re 
ten thm feine Knedhte, vectiindigten ibm... 


‘Sohn; deni er war todtran 


‘und fpracen: Dein Kind lebet. om 
joy 52... Da: forfdete.er von, ihnen die > 
‘Stunde, in. welcher e8 beffer mit ihm. 


worden far. Und fie fpraden gu ihm: . 
Geftern um die: fiebente Stunde ibechte 


‘ihn das Fieber,, hecy 
«58. Da sete ber Pater, dab 8 um bie. 


Stunde ware, in welder SEfus gu ibm 
‘gefagt hatte: Dein Sohn lebets Und er 


«glambete mit: feinem gangen Hauler 


54. Das ift nun das andere Be wed 
Das SEfus.tat, ‘bat aus ‘Subda i ae 


‘Das 5. Rayitel. 


z is ed Goeitt Suede itber {eis under an. erat e 


: adtun bbretBig Sabre fang Kranten,: 
1. ‘Dana. ‘yout Fein Felt. 


tried 


ae ae ete falem bei dem. 
ders oe gubietnt> 


afhautecin eid, 
be4 at fiinf Sallen,.: 


ethesba und 


3 in weldhen: fagen viet rante, Blinde, eo - 


“3 pepe ( Diteres die warteten; wenn: fi» 


95° 


jaffer hetvegte. | tage. ; f 
4, Denn ein Enyel fubr. gerab. au (auet. 









time in that case, 


An innpoten man healed. Sr. JOHN, 5. | Christ reproveth the Jews, 
certain season into the. pool, and ). 31. «| him. arentarie works than. these, that 

- troubled the water: whosoever then}. - | ye may : 
first after the. a ate Wil the water. 91. For as ie Pathor raiseth. up 


stepped in was made whole of what- | “| the ; dead, and quiekeneth them ; 
‘| even so the Son quickeneth whom 


he wi 
22 Por ‘the Father judgeth no man, 
*Pbut Shath: somenibied E ines judgment 
unto. ee Son 
rey ap ; tals men ‘should honour 
‘the Son, evenas they honour the 
lFather. > *He that honoureth “not 
the:Son honouretli not the Father 
which hath ‘seiit him: 

24 Verily, ee I Bay wy unto Bey 




























soever disease he he 
a certain mah ‘was ‘there, | 
which had had ‘an infirmity thirty and | 
yea, 

When’ este saw him’ lié:-and : 
knew that he had i now’a long | #372 
é saith unto 

him; Wilt thou: be made whole? 
7 The impotent ‘man’ ‘answered 
him, Sir, I have no man, ‘when the 
pie - yp ania to put'me into 


je tn but while’ T°am* coming; | | He that heareth my word, an 
another steppe down before me. lieveth on him that sent me, hath 
Bed aécsoe't a one unto: him; “Rise;| ' Leverlasting life, and shall not come 


}into condemnation ; “but 1 is: 
mediately the: — was}, from death:unto ‘ 
ae while? and ‘took ‘up :| 26 Verily,-verily,. i say ‘anton you, 
and walked: and 7on thes as ain Ton. 9. 14. The hour. is A , and now: is, 
bi the sabbath. }exph. 21,5: | when *the dead.shall. hear the ugice 
0-91 The Jews therefore said: unto Col. tis, of the Sonof God: and they tha 
ue that: was: cured, It is’ the’ sab=|. ear shall live 
bath: day ::tit is nob lawful: for thee Ex. 20, 10. 26 For-as the Father hath. life i in 
to earry thycb oh. 1.16 fumibele 80 a me given. to the 
11. He answered: them, - He- ‘that a Son to have lif 
made me wholes the same said: unto! 27 And Abel ced him Fauthiotity 
me, Take up-thy: bed, and walk: F “to execute judgment also, *because 
3. -Then asked they -him, What: eae tines yee is the Son of man. © 
man. is that which. said, unto ans h, 8:-Marvel! not at: this’ for’ the 
Takes up thy. bed, and. walk 4%.) ..,> ie is‘ ‘coming; in “the ‘which’ ‘all 
And he that was heal bac pre im: vrthe apart em a 
B whoit,was: for Jé esis had.con- ; 
bela hin elt ares ta multitude}: on, fr 


Afterwart Be pias Jé sts. findeth him 

in “he temple, and. said 1into him, 
Behold, thou art made whole: *sin 

no more, lest a worse’ thing come | Mat 25. 92,35 

unto thee.’ Lead 
15° The man departed, and’ fold ch. 8. 11 

the Jéws ‘that it was J e’siis, which Mat, 26, 

“& 6. 


hole. 
“therefore” ‘did? ‘the: Jews | ven. 
ersecute J erste, and had done’ th to slay'| 
fone ™ these i 
‘things 9 on* SHB: ited a ays nat, Sess ce 1. 5 
But Jesiis’ answered them é 
7 — worketh hitherto, ‘and oho 


18 Therefore the he Jews*sought the|oms 
more _to_ kill becausé he’ not |: 7,19. 
only had cain atin h, but |"? 


= Be ean tho y bed, and walk. 


4 we the bi 


ar’ witness of myself, 
jay witness’ is’ not ‘true. * * 

32 9" There is another that ‘beareth 
ib >witness: of me;.and <i know thatthe 
eps eaions which he witnesseth of. me 


is:tru 
"33 Yo. ona John, fet he hare 
Nines unto.the truth. . 

‘34 But. L.receive not. ‘testimony. 
from moan: pat | ¥, thepe things I Say, 


said also that | was Be Father, ; tl ed re might be. eee ; 
"malin Wiser edie abe. . | 35 He was a bur: in y and a, shin- 
9 Then answered J es ar said |, ‘» Jing light: and ‘ye were willing for 

a season to rejoice in his light,” 


unto cE evi ay ly, T sa ae ae 98 

to you, #1 he n dé'no i 136-9. gre itnes 

of himself, Dat Phe ig ‘sooth the ch. 3. 2, ‘than that of John: for ‘the works — 

Father do: for® things soever |" is 24 which the ‘Father hath‘given-me to 
e wane ‘these also doetht the ‘Son Mat, 3.17. the same’ works: that Ido, — 

likewi o@.33 | bear witness of me, that the Father ' 
20 Fe Hor ‘the Father | loveth: the Bon. # Nat 3.17. bey pent mer ae if which ; 
and “shew thin 7.5. 89: And a er himself, Ww. 

‘himself doeth: and he: wii shew Bae hath sent me;*hath borne wi 

Bates? HE ead. 3g} WS BAK: 2 9x 











; aT es Bethesda, + 


ef Beit: in den Leigh und bevegie pas Waf- 
fer, Welder nun det erfte, maddem das 





ABaffer beweget war, hineinftieg, der . 


twatd gefund, iit’ welderlet Siuee er 
bebaftet war. 

5. €8 war aber ein Menf Dafelbft, 
ge hee Sabhre trant gelegen.: 


Da JEfus denfelbigen. fab liegen | |e 


ey pernabm, da er Si large gélegen 

“wat, fpridt er gu thm: Willft du gefund 
: werden? 

4. Der Krante antwortete ihm: ‘Grr, 
ich habe feinen Menfihen, wenn daB Waf- 
fer fic) beweget, der mith in den Teid 
_ laffe; und. wenn id) fomme; fo ftetget ein 
: Ba bor’ mir Hinein, 

8. 3Ejus fpridt gu thm: Steve auf, 
1) nimm. dein Bett und gebe hint 
"9, Und al8bald ward der Menfd) aehind 
und nabm fein Bett und. ging hin, 
*wat_ ‘aber pesletbra ad Tages dev Etiser 
ap. 9) 

10. ‘Da fprathen die sb gu Dent, Det 

gefund tpar worden: *G8 ‘ift heute-Sab- 


« bat; e8 giemt. dit nidt, | das Bett gu - 


* tragen. ce > *%er17, 21. Sut. 6, 2. 

. AL. €r antwortete ibnen:, ‘Det mid) ge- 
fund madjte, det {prac gu mit: Nimm 

dein Bett und gebe hin. 

“-19,.Da fragten. fie ihn; Wer ift der 


~ Men nig. ber gu dit gefagt bat: Rimm, 
dein. Be 5 


tt und: gehe bin 2... 


“13, Der.aber gefund war worden, toubte < |° 
i nit, wer er, tar; denn SG{us war ge- » 


widen, da fo. biel Volks an dem Ort war. 
©) 14.-Danah fand ihn. JEfus. im Dem- 
pel und {prac ju ihm: Siehe gu, du bift 


gefund: toorden;.. *indige. binfort  nidt, 
omebt, : Bak: dir mit: etwas. Grgeres- ti- 


derfahre!:. hs 9 Rap. 8,11. 
215. Der Menfdy ging hin und: berfiin- 
digte e8 den. ‘Yuden, e8> fei. SE jus; der 
: ihn gefund'gemaht habe, © 

16, Darum verfolgten die: uden - 5G: 
fumoind:fudten ibn gu titen, dab er 
folded: getan hatte auf: den Sabbati 


“O47, SEfus aber antwortete \ ihnen: 
Mein Rater wirtet bisher, 
tf eI Tits’ 





verve Sine “Steagitetett ihm i. ejuben 
tun pee mehr nad, dab fie ihn toteten, 
“dab et nidt ‘allein den ‘Sabbat brad, 


-““fondern fagte aitd), GOtt fet fetit: sae 


_ und madhte fic, nigh: Gore afeid. 


19, Da ‘iitiobriee "se ius und “den 


ut ihnen: Wabhrlid, wahrlich, iy fage 
ae ed), nee oot ‘Yann nidts bon oe fel- 
tun, Dent was *er: fiebet den Vater 
tae hea was. perfelbige tut, das tut 
ig agate Son. “*Ray. 8, 11. 82, 
a Pees Pater aber hat den Gobn Lieb 
ait ae abet alle, a8 et tut, und 
pir i 1 noth qropere. Werke geigen, 
dab ibe $e: pertoundern werdet. 
















“Qohannes 5. 


is" 84, Jh aber nehme nicht, Zeugnis- oe 


Selbjigengnis Jef > 


21. Denn wie ‘bet Pater die Totert auf: 
ertwedt und madhet fie lebendig, alfo ang 





.. der Sohn machet febendig, twelthe er twill. 


22. Denn der Vater ridtet niemand, 
fondern *alleS Gericht hat er bem Sofi. ’ 


‘* gegeben, 


*PY. 72, 1. Matth. 11, 27. Wpoft. 17, ry 
23. auf dab fie alle den Sohn ehren, © 
toie fie den Water ehren. *WWer den ~ 
Sohn mit efret, der ehret den Vater . 
a ber. ihn gejanbdt hat. *1 Yoh. 2, 23. 
Wahrlig, wahtlid, id fage. 
one. Wer mein Wort hiret und 


“qlaubet dem, der mid gefandt 


bat, *der: hat das, ewWige Leben . 
und fommi nidt in das Geridt, . 
fondetn etift foom Tode gum. 
Leben. hHindurdhgedrungen. 
*Rap. 3, 18,36; dat 47; 8, 51... Rom. 8, 24, 
#1 30h. 8, 14: ¢ 
25. Wabhrlid, wahtlid, id fage ud: 
€8 tommt die Stunde und ift {hon jest, 


‘af die *Xoten werden die Stimme des 


Sohnes GOttes Hiren; und, die fie hoe 


ten werden, die werden Ieben. 


*Rap. 11, 43 f. 
26. Denn wie ver Bater das Leben bat. 
in ihm felber, alfo hat er dem GSobn ge: 
geben, Das Leben gu haben in ibm felber. 


» 27, Und. hat ihm Macht gegeben, auch 
*pas Gericht gu halter, darum dak er 


des Menfcen Sobn sift. ' #3, 22. 
28.. Berwundert. euch. de$..nidt;. denn. - 


} ac.e8 tommb die Stunde, in twelder- alle, 


die in den Grabern fin, Aperden ine 
Stimme Hiren 


oo 29. cand: “werden fervorgeden, die da: 
~Gutes getanr haben, jur- Auferftehung 


de8 Vebens, die aber ibels getan: haber,” 
gut Auferffehung ‘nes male ae Fe 

FRap. 6, 40; “Dan. 12; 2. : 

30: Hehe * fant nights von mir: felber= 

tun. Wie id hire, fo ridte id, “und,” 

mein. Geridt ift recht; dent ich fuche 

fnidt nicinen Willen, fondern bes Baz - 

ter8. sera der eds geiaant pat. ; 

Rap: 6, 38. Gas 

31. -So it as mir felbft beuge, fo iff. 


“mein Beugnis nidjt! ‘toabt. 


32. Cin, *anderer: Aft, det bon, mir 


“a geuget; und id) tveif, dak Das. Seuan 


mete th, bas er eat es Ritaes 


Pian ars 





wie ‘ der aioe Ray, Ln 


‘Ment en, fonder foldes a { au 
dag ro felig. werdet. » ; ; = i He 
35, Gr: war ein brennend “aa ‘igeinend 


Gidt; whe-aber wolltet cine. theine Weile ~ 
‘Frdhlich fein von feinent Licht. prin 


86. Sch aber habecein grifer eugmis 
dein  *Fohannis Beuqnisy af Die’ 


oy Werke, die mix der Vater’ gegeben: bat, 


dab th fie vollenbde, Kegon Jin Werte,“ 


Chriat feedeth fwe thousand. 
me:, Ye have neither heard his voice}. 
at any. time, “nor.seen.his shape... 


38 And ye have not his word abid- poh 1% 
jns in you: for whom he hath sent, 


¢ believe not. 
iy Search the ce Sa el for in} 
them ye think he have eternal life :| 
er hoy are they | which testify of 


"40 4And y not come to me, 18 
bg i be might} ave life, 
DAN: not honour from: men, |, 


: re But I know ypu that ye have|, 
not the love of God in you, 

é Tam come in my Father’s name, 
and ye receive’me not: if another 
shall come in his own name, him 
ye will receive. 

A4 SHow. can ye believe 1 which J ch. 12. 43. 
receive honour one of another, and| 
seek not “the honour that cometh 
from God only? 

45 Do not think that T will accuse}: Gen, 4, 10 
you to. the Father :. ‘there is one}. Best ®} 
that accuseth you, even: MOo‘sés, i An] Mot, 1. 3 
whom ye trust. erates 

46 For had. ye, believed Mo“sés, & 7. 40; 
ye would: lye believed me: *for|'Rom.? 2 

e wrote. of m on, a eg 

4] NaN 3 ye E halve not his writ-| : ie 
ings 1 ye. “believe | my 


wor ; 
CHAPTER 6. | "ch. 1. 45. 


5 ¥ Acts 26. 22. 
1 Christ fe. th 
Sede) five thousand men with floe loaves and aid 1 14 


(& 49. 
Deut 18 15, + 
18 


im: 10 Judas ts a devil. 


\ AFTER ™these things Jats tis went} 
ever the sea of Galilee, which}: 


v the sea of Ti-béri-ds:. i 
‘ .2 And-a great multitude: followed. rg 
» him, use they-saw his: miracles 
£ which he did .on them, pats were} 
. . diseased, ro. 
as 3. And Jé fe “went up onto a. moun- “ 
Ss. peas ts and there he sat with his. dis- 


ci 
mAnd ‘the assover, ai feast of the|» 

Jew Bae Wi ss 8 ch, 2. 1% 

% 5g] °When. @suis then lifted up isles ts 

S we. eyes, ana eee are greet company come.” Mat, 14. 14. 


ssunto h th unto A, ; ike ® 12) 


> & Whenes shall we buy bread, .t 
‘ap Gand thshesaid Hila. fel 
Q4 s he sai to prove im: for 

, he qin knew: what he ‘would do. |. 
Phil‘ip answered sus »Two hun- |? 
dred’ pennyworth of bread’ is not| 7% 
rgd for them, that every oné} 
of them ay take a little; iy 
“ One“ of: his her eg An‘dréew, i. 
Sitmon Pé-tér's brot er saith: unto i 


- 9 ‘there is is a lad: here}. which hath} 
five: barley loaves,.;an small}: 
fishes ;..2 but what t are they among|+ 2K. 4a 
sO mean 2] i 

; a : 97 















|sit- down, 


| “ik “Ana. peng 


- the dise 
" eae and. Hikewii of 
much as a would. -° 


‘unto his.d 


ae Thes, 2. 6. (3 


‘|! with the. eu of. ct five | 
_ | ley loaves, 
a |e Te Ubi a them that had e: 


9 Rom. 2.29, | 


|went over the ‘sea toward 
@. ~\na-tim. And'‘it was now dark, ‘an 
J: éstis was not comé to: them: » 


Mat. 14.15. ~ 
»,Mark 6. 35, 
* Luke 9. 10, 12. 


5.7. lately .the. ship sig 
_}whither they went. 


| geen vena’: was hoe 
“this ‘disciples,’ t f 


Neti or Jeu 


38. __—_ Christ-walketh on the sea, 


10 And Je . ‘ead, ‘Make the:men 
here:;was much 
Ah Fores in the sens ipo: 0. the men sat 


Geer in; number a ub five: thou- 


took the loaves 3 

egetven ‘ anks, hi 
eS, anid 
diectoles. vat ey fh ere: -set 
aes 


and. ah ae pee 
distrib 





12 When ni ey wer 
IScL ee lle he up. and 


Reinet that-remain, that, noth- 


I i 

75 8 Therefore ore dey gathered them 
pomottior ane twelve bask a 
ich remained over hi 


his is of a, trut ar proph het that 


we ees come into the wor 


5 41 When, Jé‘stis ‘therefore’ per. 
eas that t Me bi would ae) tad. 


take hi i force, to make 1im. 
a king, a Age again into 2) 
mountain h ee : 


16? And rhe even was 70 come, 


Joe disciples. went down unto the 


and 


"77 And entered! Hate a ship, : 
a-péer- 


Ha) And the sea arose bby reason of 
at wind that blew. 


: 4 ) Soiwhen they had rowed about 
‘five and: twenty or thirty-furlongs, 
|they see Jé‘stis walking on: the:sea, 


‘drawing nigh unto the ship : 


ends they were 


afraid. 
20 But he saith pra them, Itis Ts 


be not:afraid, 

21 Then Vey, willingly: “peopixed 
hum inte the ship: and» iamedi: bs 
at:-the - Jand 


22 ‘ The da; eae when the 
people caked, ak on. the other 


side of the sea.saw that, there:was 





aie it sige same ther 
Ee: ag ent i 


bes 1-As, nigh unto 
din eat Brest ee 
iyen thi vheniea? 


fre 


zs place shigranhey Ss did eat 


beh thee ae 
Souk 






> Speifung’ der “Ftinftanfend. 


_Sohannes 6 


\@artg aufdern Meer 





“die ih tue, geugen von ‘mir, dag mig 


ber Bater. gefandt habe. 


*Rap, 1, 83. +Rap. 3, 2; % al. 


* 87. Und det Pater, der mid ‘detanbt 


bat, .*derfelbige hat bon mit gegeuget. 
“Shr habt nie weder feine: Stimme gehi- 
ret noth feine Geftalt gefehen. *matth, 3, 17. 


-. 38, Und fein Wort Habt ihe night in 
‘aud, jwohnend;...denn ihe glaubet;.dem » 


midht, den er: gefandt hat... 
39. Suchet *in der Schrift; denn ihr 
meéinet, ihr habt das etige Leben dar- 


fnmen und fie ift’S, die bom mir geuget. 


PBeli 8416.04 Timed, 13, 
40, tnd ihe wollt: nicht gu mir’ tom- 


s men, *bag ie baS eben oben mibtet 


*Rap. 6, 
41. 3 *nebme mae € Ghre von Men- 
{den *Sebr. 5,5. 1 Theff. 2, 6. 


49. ‘ber id fenne euch, bab ibe nit 


GOttes Viebe in euch habs. 


43. 3G.bin fommen in meines Baters 


i pide und iby nebmet, amid nidt an. 


So ein anbderer wird in. feinem. eigenen 
Ramen fommen, _dentwerdet, ihr anneb- 


“> men, - 


— 


bor Dem Bater vertlagen werde. 
avant tweldjen ihe hoffet.. 


) Ehre voneinander. nehmet?,. 
*Ehee, die, bow GOtt allein ft, fuchet 


44, ‘Wie fonnet. ‘ibe glauben, die ihr 


ihe nicht... *Rom.,2,.29. 
45. She follt nit! meinen, dab a “a 
8. tft 
Ciner, dev euch..verflaget;,: der. *Mofes, 
*5 Mof.: 32, 1f. 
46, Wenn ihe Moft glaubtet,-fo. glaub: 
tet-iht aud) mir; dent *er hat bon, amit 


gefchrieben. 


*1 Mof. 3, 15; 22; 18; 49). 10... Bf; 40; 8 | 


47. Go the: aber feinen, Sariften nit 


i oglanbet,, wie terdet: ibe meinen Worten 


fj 








pyglaubert? «: 
"Das 6, Sayitel.. ars 
Chrilii touderbare Speifun: 


f dem 
 Meeeund >) Prebigt von ver i a Ht eanlines 
feines Greiihes. ‘and ato 


P 1. Dano fubc SEfus’ weg tiber: das 
Meet aw der Stadt: mene dn’ Galilda. = | 
2. Und 'e8°30g ihm viel Bolts nad, Dare © jo" 


“tm dap fie-die- “Seiden faben, die: tan 
© pee: Kranken tats 
3. BEfus aber: ging ’ 


4, 8 teat aber nae die’ oh ertty det 
_ Ruden. Feft bof 23, 5 f. 
rf Da hub QGfus. ae ae auf 
und fiehet, dab diel Bolts yu thm ftommt, 
“Brot, dap die 

*Matth. 14, 15. Mart. 6, 84h rg 


“si sas eat et fe aoe thn gu berfu en; - 


a Badd as er tun pea 
7. Tippi curbertte ets 
h San ‘tert pa 








Und. die ~ 


» Je. Andgtwangig: oe Dreifig Feldiwegs,, 
Sofie *3Efum: an bet tee D 


fie filechteten fig, 
+ 90. Er.aber invade gu ihnen: 38 bin’s;. 


binant’ ‘auf: éinen ‘ 


Bo febte Meh “dajetbfe mit feinen.. |. sag piesfeit nes Meeres fund, dab 


|, «ander Schiff dafelbft.toar denn. ee 
> -Porein feine Slinger getreten waren, oh 
Dak YEfus nit mit.feinen Siingern in,, 


int’ Ines ate i Rtiope: Bo Taufen hit 2 feitte- Qineet, waren, egaefahren..... 


“Viberias nahe gw der, Statte, da 


- tigt 


ie ai ibd “fie sae in. die Schiffe und teen “gem 


genug unter. fie, dak ein-jegliher unter. 
ihnen ein wenig nehme, ~ . *Mart. 6, 87... 
8. Spridt gu ihm einer feiner, Siinger,. 
Wie ber Bruder Simonis Petri: 
68 ift ein Knabe Hie, der hat fitnf.- 
Oeinenteete und piece ifdhe; aber, was... 
ift Das unter fo viele? : 
10. $€fus aber fprad; *Schaffet,. Sah : 
fi) das Bolt lagere! ES war. aber biel. 
Gras an dem Ort... Da agerten fic). 
bei filnftaufend Mann.  *Matth. 14, 19... 
1L., 3€fus ea nabm, die, Brote, dane : 
fete und gab fie den Aiingern, die Biin= 
ger aber denen, die fid) Weg." Hatten; 
deSfelbigengleiden *aud). bon. den, Fi- 
{then, twiebiel et wollte, - “*Rap, 21, 13. ; 
12. Da *fie aber fatt iaren; {prac er. 
ju feinen.Silngern:; Sammelt die dbriz- 
gen Broden, da. seit untae! ‘ 
‘Mart 5 
13. Da fammelten fie und fiilleten ‘pioatf 
RKirbe mit Broden von den, fiinf Ger= — 
ftenbroten, die itherblieben Derten, die Bee 


» fpeifet toorden. 5 


14, Da nun die Menlden ‘bad Geiden, 
fahen,,.da8, 3Efus, tat, fpracen, fie: Das 
ift ‘twahtlid *Der Prophet, “Der. itt: Die +. 
Welt fommen foll! *Rap, 4,19; 7, o. i 

‘15. Da SEfus | nun mertete, dak: 
tommen tpiitden und ihn afchen, Daf fie » 
ihn. jum *Ronige macter, entwid . ie ; 


_.abetmal.auf den Berg, ex: felbft. alleine.].. 


: *Rap. 18, 36, \ 
16, Um Whend “aber gingen. ‘die Slinger: 


hinab an, das. Meer. 


17, und. *traten, in, das Sthiff und ta: 
men.diber ba8 Meer gen RKapernaum,; 


Und ¢3..war {don finiter orden, und. 
“SEfus war niet su. ihnen. uate aye 


*Matth. 14, 22. Mart. 6, 4 


- 18. Und das Meer *erhud, fi. an einer 


gtofen Winde. +f, 107,25... 
19. Da fie nun getudert Hatten bet fii tn 





I aberge eit 
ind. nade. bet ae Sait sgh on 
atth., 14, 





firdtet 
uv ged fie. ifn .in, dab - Saiki” 


_ Rehmen; und algbald war das SOT QU = 


Sande, ba fie hinfubren, ey 
22. Des..anbern Tages. fab. bag. a 





das Schiff getreten tar, fondern -allein: 





23. E8 famen,-aber andere i's tae 
e¢ das 
Brot .gegeffen ha ten bund) Demi ‘HErrn- + 
*Dankfagung. si : 90.15), 
24. Da-nurt Dab Bolt fab, ie JE jus: d 
aitat nod) feine: Sitnger, trate: 











a 
w 


_ from heaven; 


Christ declareth himself Sz, JOHN, 6. oj to.be the bread of life. 


25 And when they had found him|. 2 And the dy 71 af 
on the dchen tt side of the pany they |. Ie vt the ey e Jo! sth at on 
























unto > RAb-bi, when camest {father and mother, we’ know! ? how 
thell hither? is, it then that he saith, I came 
26 J&stis answered them and said, down from heaven ? 


43 Jésiis therefore answered and 
a unto them, Murmur, not among 
ves. 
"ee »No man can-come ‘to me, ex 
cept the Father which ways sent 
ine cra baa and I ise him 
Regirerete ae he 
is written in the: 
And they~ shall: ‘be promhs of 


. |God. -E 

_|hath. heard; and: ails learned of 
the- Heather cometh unto: me. 

46 “Not that any man hath seen 
the Wathen, *save.he which is of 
Gods ne hath een es athens 

erly, Ve Say unto you, 

\'He that believet: on me hath ever- 


lasting life. 

"48 ix am that bread of life. - 

“£9 Your fathers did éat man” na, in 
thé wilderness, and are'd 

50 This is the bread which'cometh 
down from eA that aman may 
. eat gk! ee not i 

Y ST i _ he’ tons bread Re 

eaven : 


perisheth; but “for that meat which 
endureth “unto. -éverlasti life, } 
which. the’ Son of man ‘shall give} ais. 54.13. 
unto you: ‘for him hath God: the 
Father sealed 

98 Then said they unto him, What 
shall: wé' do, that we might worl} 
the: works ‘of God? 

29 Jésus answered. and said unto '& 9. 85. 
them, * This is thé ‘work of 
that ye believe on him whom. he 
hath sent. 

30 ‘They said therefore ‘unto hike ; 
‘What sign shewest thou then, that] <7». 
we may see, and believe thee ? what 
dost thou work? sri 

31 Our. fathers did eat min‘nain 
the desert ; as_it’is written, *He| 
S. gave them bread from heaven to eat: |- 

: Then - Aan ‘said ‘unto them, 
Verily, verily, ‘I say unto ‘you,} 
Mo‘sés gave “a not: that b bread | 

uitmy Father giveth 
you the true bread from heayen. 
33°For the bread of God is he 
wiigh cometh down’ from‘ heaven, 
and fits ife unto the world: 
ye Then ‘said_ they unto hin, 


forever: and’*the’ 
ee is ‘my flesh, vine I will give 
or the life of the world. ° 
52°The Jéws therefore “strove 
enn themselves, saying; “How 
Bi this. man: give: us his Hesh to 
, evermore | ‘give us this: 
ig gra, ove Jé&stis said unto them; T 
am the bread of life: the that com- 
eth to me shall never hunger; and 
he: he saat believeth on me shall never 


thi 
30 30 Bat T “wid. ‘unto- 5 you That ye é 
n me, 2 lieve no 
aeP Atha 


eat Then 'Jé‘stis Said ante: hart: 
Verily, vérily, I say unto -you, Ex- 
cept "ye eat Welt fesh of the Son 
of man, and drink his blood, .ye 
have no-lifesin you: « 

; oso eateth my flesh, and 
Ge acaiketh my. blood, hath eternal 
at the father giveth me]" e; and. am wi raise, ee up at 


shall come ‘to_me; and “him that'| «sot. 2. 2.9} the: : 
be ideale me I ‘will in no wise cast ch, 10, 38, 20481 55 Kor. fs ‘flesh, is Bt indeed, 
“1 Joha 2. 19.5 ond my: blood..is. drink ‘ 


d. 
6. He. that..eateth. ay inserts and 


°38 For T came down Stini Fs 
“not to do mine own will, “but ti Se drinkelf Sed ADs loads ‘dwelleth 
will of him that.sent ‘me. j<ch. 5.30. . | me; and 


39° And this is* the Father's will |e ke ol As ‘ie jin a) ather hath sent 
which hath sent me, «that of all} «4’i5,1° |me, and y the Father: so 
foe nothing, by ae is 5 ie te meh. 1, Bs fee that ae me, even he shall 
losé ni uld raise it up |° $i%. live 
cane at jek ast eh rf a e i ti |. 58 Bs Hh is that-bread od - : 
this isthe will of him! k m heaven: not as your 
~ that sent'me, “that. every one which 4 ver. 2747, athens did eat..min‘na, an 
roth th Son and aieveth on] Sit" de he tha enfeth ofthis bed 
I will raise him up at the last day. |" 99. These. things ‘said ‘he. in the 
41 The Jéws then mented at” | Synagogue, as he taught, ‘Od-per* 


; use he ‘said; I am the | na-im. . Z 
bread which ‘doy from I | 160.4 Ma: therefore. of his, disci- 
which ‘came down hea-|« ‘pak ned thy ‘0 


! eae. 
¢: 





“ippen: *Das ift GOottes 


“i, Bba HEfus. aber. fprad ai 


4 





 Hefus. 


Rohannes 6. 


‘ 
Das Brot. de8 Lebens. 





* Kapernaum- und: fudjten 3Efunt. 

25. Und da fie ihn fanbden jetrfeit: des 
“Meeres? fpraden fle gu thm: -Rabbi, 
© foant bift du herfommten? 

26, i antivottete ibnen und {prad: 


"aaa wahrlic, ic) fage eu 
mig nit darum, dak ihr Bei en defeben 
-babt, fondern Me ihr von sa Brot ge- 
geen. habt und feid fatt worben. : 


27; Wirker Speife, nit die verginatig 


ae jondern die ba bleibet *in das emwige 
+, Seben, welche euch de3. Menfden Sohn 
geben. witd;: denn denfelbigen. hat GOtt 


~ der Vater egelt. 
28. Da. fpracen fie-at:ihm: Was follen 
se dun, da wir te8 Werke wirten ? 


BEjus antwortete BH {prac gu 
ert; dake ihr 
on den glanbet; den er gefandt, hat. 
*Eph. 1/19: “PHIL 1, 6. 1 Goh. 8, 28. 
30. Da fpraden fie gu ihm: Was tuft 
oo file ein’ caeaeit auf’ Daf ‘wit fehen 
und glauben dir? Was wirieft du 


931. Unfere *Bater haber’ age gez 


Geffen in der Wiifte, wie deben 
i ed Gr gab thnen Brot Sa, Himmel 
gu effen. “) 9 Mof. 16, Ae Reb, 9, 15. 
898, 245 Weish. 1 
32. Da fprad) Gfus ju thei: oy thi 
“fied, at ‘fage euch, gi 


. “ew nidjt HE pom Himmel gegeben, 


‘fondern mein Vater gibt eud) das rechte 
- Brot, bom Himmel. “*. 46, 
33, Denn dies ijt 48 Brot GOrtes, das 
“pom Simmel fommt und. gibt “Det Welt 
“das Reben. 
84. Da fpracden Fe it ibm: ‘QGcr, gib 
ung alletwege fold), Brot! 

emi: *4ch 
éebens. et gu mir 


>» bin da8 Brot: des 


_ fommt, den wird nicht hungerns-und twer * e tals 
Dan mid olaubet, Dew esac warmetmebe a fe 


eth 

" dilete, 4, M4; 1, 8 ef. 85... Site 24, 99 
86. Wher id) hab’s euch gefagt;. dak ibe 
mid gefeben habt-und glaubet dody nit. 
87, Alles, *was mir is Pater gibt, 
» a8 fommt: oguwomits 


Rap. IT; 6. 


988. ‘Dent id bin ie inter fommen, © 





icht pte meinen Willen tue, Taupe nade 
oles lautek Hat, ~ *Rap. 
758. es jer der Wille de38 thes, 


*Rap, 10, 28 f; 17, 12. 


at efandt hat, Daf, wer 

teh et. und Gfaubet 
have. das: ewige Leben; 
re thn *a Tetuesen 





, the fucet . 


*Rap.3, 16; 4, 14. +: 


“S tet fein. 


*  trinten ‘ae 
‘and wer gu mit >| - in end, 


> fomint, den fwerde® is Pu Mb sel di : 


es ge! idee “Hat, dah ich *uidts ver=... 
ee. bor alfem, “Waser mir gegebert ‘hat; 
See Daf id's atiferivede ‘am Sling: 


mein Blut, Der 


abet det Wille eb, 

ho Pater, itd’ i 
ween ee rhb 

> andy Te : bs 

= 58. Dies ift bas Brot, as *pom | im: |. 

: mel, Tommen. iff, mat: Wie 1 “eute 


41, Da murreten die Buden dariiber, ° 


© dak ev fagte: 3c) bin das Brot, das vom — 


Himmel tommen tft,” 


42. und fprachen: *Sft diefer nidt SE- 


~ fu8,-Yofephs Sohn, deS Vater und Mut- 


ter wir fennen? Wie {pridt er denn: 


aes) bin pom Simmel tommen? 


*Qint. 4,22 f. «. 
43. 4G fus antwortete und {prad ju: 
neg Miutret-nidt untereinandee! 
44. €8-tann*niemand ju mit > 
tommen eS fet denn, daf ihn 


at; utd. ih werde: ihn anferweden am 
iingiten Tage: *O 65. Yer. 81,3." 
45. 8 ftehet gefdrieben in *den Pro- 
phetett: Sie werden alle von GOtt Sane 
Wer e8 nun haret vomt Bater 
‘He Ternet 8, ber fommt gu mir. 
54/18, ‘Yer, B18. TF 
46, RiGt ba nenids den Vater habe’ « 
gefeben, ohne der bom Vater ift, der hat 
den Vatet gefehen: 
47,” Wahrlid, wahrtid, id) fageeud): 
*Wer an mid) glaubet, der hat das ewige’ 
ebex. *Kap. 3, 16.18. 36. 
48. *J qh bin Das Brot ves Vez 
bens. 72,857. 
49. Cure *Piiter haber ie ma _gegeffen . 
in der ig “und et geftorber. 
*2Mof. 1 Lt! if of eh 7 Pf. 78, 24, SE. 


50: Dies ift tad ‘Brot, oan vont Gitn- 


: airs der Bater, ver trig): gefandt 


“mel fommt, auf dag, ter davon Affet,: 
“nicht fterbe, «.- 


Hla: Sehobin das- Lebendige Brot, *bont : 


« Simmel fommen. Wer bon-diefem Brot: 


+ 


a witd, “Det wid leben in Cwigteit.” 
nd das Brot,: ‘das id) geben twerde, ift > 


: thei. Hleifdy, ‘relthes ich: geben ge : 


Tfiir das Leben der Welt. © 

*Rap. 3, 13. +@ebt. 10, 5, 10, 
52. Da zanteten die Suden untereinan- 
der Und fpraten: Wie tanw diefer ang : 


a fein weil ju effen: geben? 


53. 3Efus” fprach m ibnen: - qRabitidy- 

twabrtich, a -fage. eitd) det ibe ni if 

effet das Gleifd) des Men dyenfo ohnes und - 
fut, fo habs: be fer n Sebert ‘ 


4. ermein §1ei i eetay 
trintet mein Bhat bee har: Das. 


“ewige Meben, und ie werde thn 
ham Sing ten’ Tage Gb Adads 31 

65. Denn mein’ Fleifd) it die rechte 
poss Welle. und inein ian ; 


“per te pte i 


a "Bee mein Fleifdh inet ity telnet oe 
‘tats, in mit und id 
in ifmts Rap: 15, 4 1 op. 3 A: 4 lB. 
57. Wie aie ge efauns hat, der. ‘Tebendige 
ebe um de8 BaterS twil= 
ter mid. iffet, deefetbige, wird 
en um meined ‘ 


diter: 


+ 4 
_ Peter confesseth: Christ. 


said, This is an hard saying 5 who 
can hear it 
61 When Jé‘siis knew.in Dimselt 





















that his disciples murmured at, it,: 
he said unto-them, Doth this: offend. 


‘out 
BD °What and. if ye-shall see the Mark 18 


n of mee ascend; up where he 
was before 


63 4It is Ane spirit that quicken- 
eth: the flesh geh sprestoth nothing:: 
k unto foe ; 


ig words’ t aay 
“are ee are ; 

But “there: are: some Of yon 
dat bebove: not. For Jé& iis. knew. 


f thi ho they were. 
that bel believed snot, ad wh who Siauid &10.1 
65 ce ie said, ‘Therefore * said. I}. 


unto you, that -no man can come 
unto me, except it were given unto: 
him-of my Fathe 


r. ; 
66 1™ om that time man; of his}, ** 


disciples went back, and walked no 
more with him, - 

67 Then. said Jésiis unto the 
“Be th Will ye also go away! 


Then Sitmin Pétér answered |: 
rd, to-w howe ‘shall we got} * 


thou hast .?the - words ..of eternal 
69 7And we believe and are sure 


Mark & 
that thow art: that. €hrist, the Son lg 


of the li 


ving 
10 Jésus aiawered them, *Have| 
not:I ‘chosén you twelve, “and one: 


of. you is a devil? 


ALD ‘He: ‘aueke: of Jatdas Is-ctrc1-ot}: 


Simon : for he: it: was 
‘ystcah should: betray bim, pete one 
of the twelve. 


“CHAPTER. 7, . 


sgbaniast ah the boldness of his 


lv 10 goeth to 
he finer OF there: 14 teacheth "the tie.” ) ch. bi 
Dtvers opinions of him: people. 


FTER thesethings Jé way ed: . 
A in. Atheros , for eee siasch pcos 
ga beranne 


walk in Jew-ry e. Jews 
rent to kill 


2. * Now: the ES feast of, taber- 


nacles was at hand. 
_ 8 *His brethren therefore said un- 


n, Depart henee, eR Bo: sata ree 


oe e sed that th ay 


4 For there 73 no man ‘doeth | 272#ng 


“any thing in secret, and he hinvel 
seeketh to be known openl 

thou do thine things, shew § thysalf 
. the wor 


5 For *neither did his. brethren |, ae 


lieve in him. 


6 Then bbe in said unto them, *My : 


~~ time is not yet come: < but. you 
~ time ‘is alwa st 


- 3The wont’ darts hiite’ you: but! b. 19. 






me it hateth, ; @ because I testify ef 
it, that the works thereof are evil. 

‘Go ye up unto this feast: I go 
not up yet: unto this feast; “for my 


_ | time is not yet full come. 


When he had said these words 
ie them, he abode ‘stz/7 in Gal. 


10 9 ‘Bat when his réethren were 
gone up, then went he also'up unto 
vba feast, not. openly, but as w were 


ret, 
"tl I Ther a Jew sought him at 
oe eae and said, ére is het 
12 And *there was much murmur- 






‘}ing among the’ people- 
csoan 


corr some — ; He isca 
rs said, N: Nays ead ee ‘de- 
poet the people. , 
13: Howbeit no man: openly 
of him “for fear of the Jews. 
L 4l Now abo ut the midst yin 


|feast Jé rp went up into t 


ught. 
Pee Fed ws thes Je Wws-marvelled, say- 
ing, How it vacie the man jelod 


es eset neyer learned? 


sis answered them, and said, 
cobrine: is not. mine, but his 


tg: 
; U7 ff any man. wil do his wi ane 


know of the one) vie 


’ i eg God, or. whether_I 


self. 
18 *He that s keth of foe 
~|'seeketh his eB te but he tha 


seeketh his glory that sent. eae 4 


ben is Rory apd no ee 


A “Did abe Mo'ges give | 
; yet none of you 


[th Reger *Why- go. ‘ye. about, to 


oO The people: she weedd ‘aed weld, 
*Thou hast a hae who- ‘goeth 


~ labout to kill thee 


Bier Terps answered and. paid unto 
have<done one work, and 


axeric 
nee Me Sterofo Mag 
tl oo ‘get 


eee sonia eb on lave 


ech 2 8, man - Pi whit ‘whole on 


24 papers pees according. the 


ap cnn but . Judge ie i the 
1795 The id of them of Je- 
| rated en i some whom they 


; ot this he, w 
26 ‘Bat, lo, Ne enka bt, ind 









- Bekenntnis, des Petrus, »- 






haber’ Mantia gegeffen: und ‘find 
ben. Wer dies Brot iffet; der wird leben 
in wwigteit. *Rap, 3, 18. 
aA Surges f faate et itt. der Schule, da 
“ex lebrete gu Rapernaum, 
60. Biele nun gi? Rie gi die bas 
breten, fpraden: - pis eine: sbatte 
ede, wer fan fie rire 
61. ‘De $Ejus aber ae oh mer: 
tete, dah feine Siinger d ari ten, 
th frags 4 ae zu et: drgert. “a as Das? 
oe les denn jehen merdet 
Ris, “amentden iS auffahcen dabin, 
‘Da er bff f-..MRop8, 18, 
Mart. 16, , oe 24, 51. Eph. 4,8. 


ee jt ifs, bid da lebendig : 
: mad nah eal atte th, iit, tein niige. . Die 


AC die ae tebe, die. find, Geift und 
find Qeben #2 Ror. 8,6. 
64, ber “@ find” ‘ete unter. end), die 
‘ gs uben nidt Denn. Picgen tougte bon 
nfang, wohl, welche ht glaubend. wa- 
~ren, und, welder | tin peEeatent wiirbe. 


«65, Und er ‘ean 3 beste babe ich eudh 
‘gefagt: *Niemand fann zu mit 
fommen, ¢8 fet ifm denn bon 
. Shee aos Bater gegeben. *2. 44. 

; Dn Dent: at ginger feiner Slinger 

» Stel hinter fi und wandelten binfort 

} it, mehr mit ipm.: 

67. Da jprad FEfus ju- den gril: 

r ‘Boilt. Abr aud! weggeben? 
~ 68; Da antiwortete ihm’ Sinton ‘Petrus: 

: $Err, tp 0 in follen wir geben? 
Du haft* otte des ewtgen Se- 

eobens; | 8, 63. Matth. 7/29. Apoft. 5, 20. 


69. und wir haben geglaubet und . 


‘extant, dak *Da bift Chriftus, 
 aBee Sohn des lebendigen GHttes. 
“Te @ap. 1, 49; 11, 27. ‘Matth. 16, 16. Mart. 8, 29. 

70. Efus ‘antiwortete “i Mm: ‘Gab ig 


TERS _ertwiih) #7 und euer 


ob. 8 # wobann 
; redete “aber” ae gi asa ‘Si: 

cites atiot; derfelbige berriet ihn. 

sds nd ‘fat der Biv ifen, einer. 


Das Y. Rapitel, 
: ‘ ae Previatert tim ‘Tempel. 
i Dan 301 es 
laa; er 4 cers nt 


hy SEE eee 






t in Sudtia 
ee die Suden 
_ *Rap.6, 1. 


aie (G3 wat aber mabe der Quden *Get, 


her aubriift. #3 Mof. 23, 34. 


‘@ De'-fpracen feine: *Beikdees34 ihm: ~ ; 


Mache did aw pon dannen und. gebe in 
‘Subse: 
bs ie teed ‘Bert, die. die du tu! 
ft Mart. 3, 31. Apo 1 1 
4. Rien Mieman i it -ettoas' Saget 
“5 ie vase alam 
< folehes, fi didh vor: oct ihe 


ge oT= —. 


int. $60: 


auf. dab? rose ‘deine . aisiinger re 


; fine eigene. Ehre; . wer aber. ji 


’ thten? 


‘Yejus im Tempel.» 


& Denn *aid feine Briider glaudter 
snidt an ibn. * Pf. 69, 9. 
6, Da fpridht JEfus zu ignen: “Meine 





» Beit ift nod nicht hie; eure Zeit aber ift. 


alletnege. *Rap. 2, 4. 
7. Die Welt tann enh nidt Haffen; 


_ mich aber. *haffet fie; denn ich seuge von 
‘ ai dak ibre pred ba find. ’ 


chet 7 Seat te dieses . Seft. 
eh hes nicht hinaufgeher: el pir 
fes Belts i *meine Beit ift nod nidt 
ve et. *Rap. 8, 20, 
9. Da er aber das ju. ibnen gefaat, 
blieb er in Galilaa. 
10, ‘Us aber. feine Briider. waren hin: : 


3 steaatens ba ging et aud). binauf 3u 


eft, nicht offenbarlid, mderit 
miei eimlid a if 

11, Da fuchtew ibn die guden am seft - 
und. fpraden: Wo ift der? 

12. Und e war ein grof *Gemurme! 
pon ihm unter dem Bolt Ctlide fpra- 
den: Er ift fromm. Die andern aber 
{pracen: Nein, fondern er verfiihret dad. 
Bolt, *Rap. 9, 16;:10, 19. Matth, 21, 46, 

18. Niemand aber redete fret’ don ihm 
um Det *Furdht willen vor den (Biidelt: 

*Rap. 9, 22; 12, 42; 19, 38. 

14... Wher. mitten im: Relt ging 3Gfus.. 
hinauf in: den: Tempel und Tehrete. 

15, lind die Yuden beripunderten fic: 
und fpracen: *YWie fann  diefer, die 
Serif, fo ev fie dod) a yf sen hat? 

*Matth. 13, 54. 

i6, 3 Gjus antwortete vibnen, mb fprad: 
Meine Lehre ift nit mein, sen ees Bh: 
dev mic gefandt: hat, 

17. ‘So *jemand> will Deg Willen’ teint, 
der wird innetwerden, ob diefe Vehre bon : 
GOtt fei, oder ob - oe ae felbft rede. 

*Rap. 3, 


- 18, Wer vom ibm mabe t an der. *jucht 


udhet. Die 
Ghre. de8, dex ihn. gefandthat,. dev ift.. 

pig bib und ift te me Ungerestigteit ; 

an ifm. <fRap. 5, 41. 


49,--Hat end nits Mofes das. *Gefes 
' gegeben? 


Und-niemand-anter euch tut 

das Gefes. Warum fudet ihr mid gu 
~ #2 Mof. 24, 3 fe Wpoft. T, 53. 

20.. Das Bolt antwortete. und fptad): 


“1% #Du hate ben Reufel; ter fudhet did au 


titen? *Rap. 8, 48: 52. - 


5 OF SEfus- ‘antwortete und fprath: Cin 
; te ee oe ish getan, umd-e8 tourt=” 


a : 
sy Shes bat: euch batunr. gegeben bie, 
“ PefGneidung, nidt dah’ fie von 


Moje’ 


‘fommt, fondern *bon den BVatern; nod 


+ hefehnetvet: Seal Me Menfden am Sabbat. 


*1 Mof.17, 10. &s 


“93, Sovein Menih die Befneidung 
, aa am Sabbat, auf dak nidt das 


efeh Mofis gebrocen tuerde, giitnet ihe 


» denn itber mich, dab id: ‘Der *gangen: 


Chirist in the temple. fe JOHN, 8. A woman taken:in adultery. 


they say nothing unto him. 44 And “some of them would d mere 
mie Paw | indeed that this Hi rel : faker sai but, Agmaan ecg nds 
"Sry, hrist ? 

> Howbeit ae know this man 
= eg he-is: but ha Christ} Mark 3. 


chief priests and | Phare a 18665 ‘and 
comet no man. knoweth whence. 


they said unto them, Wh y. have ye 
he ‘not brought him? ; 
28.7 Then cried Jé€s tis i oe the temple] mat.7.2, | 46° The’ fiidera answered, * Never 


as he fought, saying, * Ye both know} ¢cn.8.14. man spake like this man. - 
me, .and: ye -know mee Lam: in, Pan “ext hen answered them the Phar’ 
and ¢ ‘Lam not come of myself, butions 3, Are ye also deceived ? 
* eng art me ‘is true, 7whom.-ye Toh. 5.32 s Save’ any Ra OR rulers. or’ of 
now: not : the r-{-sées éved 
Rie } Hut 11 iy know. pins for IT am os ne ee Bet Mitts people ° ahve ‘knoweth 
m, he hath sent. me. ta 6. 7 not the law are cursed. 
0 Then Bh sought to take him:|’, teen ey a 50. Nie-0-de-miis saith unto them, 
but ‘no-man laid hands on him, ‘be. bwark ris. |(™he that came ‘to Je-sts by night, 
cause-his hour: was not yet Cone Linke :19. 47. pete one of them)) | 


31 And "many of the people pan’ 51° Doth our law judge any man, 
‘lieved on him, and said,» When|,°" °° ~ | before it hear him, and know what 
©hrist: cometh, will he do ‘more }: 6G, i yim,» | he doeth 7 
miracles’ than® these - which: this "Mat: 12, 93, 1 2 be answered arid: said ‘unto 
man hath done? ch. 3.2 ‘him, Art thou ‘also of “Gal4-lée? 

32-4 The Phartts . heard: that *pent-1.17. |Search, and look: for ?out of Gal: 
the people vo sehewon such thin 15. _ |\-lée ariseth no prophet. 
concerning -him; ‘and the: Phar‘t- - 53 And every man went’ ‘unto: his 
séés and the chief priests sent of- 15, | }Own house. - O49 
ficers to take him. ©: 









33° Then» said Jeti ante them; Vecle dante CHAPTER 8. am 
Yet a little = am I with you, | 7cn.13. 93,7! _ breaeheth himself the Vight of the wortd, and justifieth his 
and then I go unto him that sent me. t rine 88 anawereth te Yews that boasted af Abraham. 


34 Yé*shall seekme, and shall not * Hos, 5, 6. 
find me» and geri Fam, thii 
ye cammot com : 

35> Then! eaidl ter Jéws among 
themselves,, Whither’ will gO, 
that we shallnot: find: him? hen e 
go unto *the dispersed among’ the 

cee and teach the: "Gentiles! : 

t manner of saying is*this 
ee he ‘said, ‘Ye:shall seek me, and| 
shall not find me: and:where | am i 
thither ye cannot come}. © 

ot ‘In ‘the last day, that great da 

of the feast, Jéstis stood and cri 
cays =If any man‘thirst, let him 
come unto me, and dri 4 
a ”He that believeth on ‘me, as the}: 
ture hath ‘said, ‘out of his belly: 
oie flow-rivers of livin Sie HG e Toho 

39 (4But this spake he of the Spirit;|: 
which: ‘they: thati:believe on him| 
should receive: for the’ = Ghost: 
was ‘not «yet ‘given; that: i him, he hf 
J&siis was not yet 3 glorified.) afi Bee unto be eae i is 

40°49] Manis of the people: therefore eDent.17.7. [among “you, lef him. fr fi 
when: they heard seisiciinuee saying, said, Cort a {4 apie at cheriiy tee 728% 
Of a truth this is athe Prophets -|"arra. ” |°8 And again he’ stooped'e 

41 Others said,.This is:‘the-Christ.. “| wrote on the ground. - 
But'Some = said: Shall: Christ: come} ~9 And they which: heeed) int bene 
outiof Galti-lée? .0- » | convicted: bythe: own tenseeeie, 

49°9Hath: not the seripture: “said, ae, 1g. 7) ewent out one: by: one}: beginning at 
That Christ cometh of the seed of| wiz's'2 | the eldest, even- unto: the destaashd 
Datvid, and‘out of: E the town: of Beth: aang Jé‘siis was left alone, and the woinan 


Jesus US went, “unto the mount of 


2 ray “cael in ‘tlie: morning: the 
: oan again into the.temple, and all 
ty she came mnt him ;;and*he 
sat do ns and taught'them.. 
} the scrapes and Phardt-sées 
roug ore unto. him.a.woman taken 
jin adultery: and when they:had set 
d — in the midst,. 
4 They say unto- him, Master, this 
.| woman. was taken, in adultery, in 
fH Fane a ad ee A 
“Now Mo‘sts_ in! é law: 

ieoadead us,, that. such. jee a 
"| stoned: but. ‘what: £. sayest. thou? 
Ba they_said, tempting him, 
that; they hash) aye} to accuse him. 
But Jests stooped down, and with 
his ing renee on do ground, as 
t 

py when Be eon an asking 









lé-hém; *where-Da-vid was? +--+. pera 
So ‘there was Wasion, among pies. “ALO? oe lifted up hin 
the people because of him, =, ».! sai ‘Isle, and. saw none: but: the Wwaanan, 


100 


” Qefus “im! Tempers > 





“arene, Babe am “Sabbat diiund. ‘gee 


“Rap. 5,9. - 


: ye *RiHtet nist. uo bem Mnf, 
fonder sel ein ie tra a rict! 


25. Da ikea etliche bon sshifeltin: 
ae das nit der, *den fie fuchten iu 
téten *B. 19. 
perk iin fiehe au, ér tedet fret, und fie 
fagen ibm nidts. Erfennen unfere. Ober= 
ften nun getvif, dag er getvifg. Chriftus fei? 
27, Dod wit wiffen, von tanner Ddiefer 
ift; twertn aber Chriftus tommen wird, “fr 
Avird niemand tviffen, von toannen et i 
28, Da rief-%Efus im. Gempel, tehrete 
und {prad: . 3a, ihe. tennet mi und. 
twiffet, bon wannen- id,-bin; und. von 
mit felbft: bin id nidt fommen, fondern 


Johannes 8. 


Die ecg 


f nicht bertliret. 


‘eBift ein, *Wahrhaftiger, der mich sefandé art 


bat, toeldhen ihr aay fennet. 
$ * Rap, 8, 26,42. 
4 ‘29. 34 *tenne ibn ‘aber; sec id bin 
bon ibm, under bat mid gefandt.... 
Rap. 8, 55, Matto. 11, 27. oti 
30. Da fudten fie ihn gu.greifen,, Uber 
atiemand fegte die. Hand. an. ibn; .*denn 
{eine Stunde. dwar noth. nicht fommen. 
Lint *Rap.-8, 20. Sut, 22, 53, 
BL Uber *viele vom. Bolt glaubten an 
_ ihn und fpraden: Wenn Chriftus tom- 


men wird, tivitd- er Ant ha i “ght 


tun, bei diefer tut? : 
‘ Rap. 8, 30. Rap. 20, 20 {3 21, 25. 
o 32. Und e3 tam vor die Bharifaer, oe 
das Bolt. fo {o sbi von ihm murmelte, Da 
fandten d' arifaer, und: midonenipeietics 
Ruechte aus, dak fie ihn griffenn. - 
B38. Da fprad JEfusgu thnen: #3 
bin nod) eine fleine Beit bet euch, und 
Dann _~ vs ins aur mae Dep m i6 Gee 
84 rs ert yet: mi en par n 
pate und= Dari: ‘im, tonnet ift nidt 
binfommen. Pera 7 2 Rap. 8,21. 


» 85 Da fpraden bie “uber. anteteine ©: 


“ander: Bo will diefer hingehen; dah wir 
Ahn nit: finden follen? Will. er unter 
die Griedhen gehen, die Hin und her ger- 
ftreuet ltegen, unbdudie: Grieden Tehren? 
86. Was ift das fiir eine’ Rede, dak er 
Faget:> Shr re fudjen ind. ite 
finden, und: Yo id it, ‘Da Tonnet i 
‘niet Pintominen? 
87, Uber am ‘fehten Tage ves. Feftes, 
‘Heram herrlid ett tar, trat SEfus auf, 
“tief utd Tprad:* Wen da Ddiitftet, det 
ham gu mir aggberctaetel #3 Mof. Py 36. 

er an mid glaubet, *Wie 
he Sdritt fagt, bow des Sethe 
werden Asa w byes Lebendigen 
estes. flieBen. *3ef, 44, 8. Soet 3, 1. 


Poi ai ste et aber: ‘pon. Dem aa 


mpfaber folften, die an 
nee ber Heilige Geift. war 
Sat denn us to at. nod 


me ubien; 


“ Bente fpraden: 


ftus, €tlide aber fpracen: 


40. Viele nun vom Bolt, die bic inch’ : 
“*Diefer ift cin reaice 

> 5 Mof, 18, 15. + 
41. Die andern fpraden: Er ift © tis. 
*Soll Chri- 


ftu8 au8 Galilia tommen? . *Ray., 46. 


“42. Spriht nicht die Sadrift, von dem 


Samen Davids. und aus -dem Fleden 


: os Lip da David war, :foile ‘Chri- 


ftu8 fommen? 

*Pf. 132, 11, Mida 5, 1. Matth. 3, 5 fe; 22, 42. 
43. Ufo. ward..eine + 2wietradt unter 
Dem Bolt itber ihm.. oo SRap, 9,16: - 


44, G8 wollten aber etlide ihn-greifen; - 


*aber niemand pe die Gand an- ibn, 


45, Die, Knedte tamen ju den: Hoben- 
ptieftern und: Pharifdern. Und fie fpraz 
Gen gu Petty Warum habt aye ibn. 


46. Die Knechte antwortetens: ES hat ° 
*nie tein hear) alfo geredet wie diefer 
Menfdh. L's 9! *Matth:-7,:28 fF. 
47. Da antioorteten ibnen die Pbhari- 
faer: Seid ihr aud) verfihret? fs 
48. ‘Glaubet? aud itgendein Oberfter 


“ nidt gebradht? 


_ oder Pharifier an ibn? 


49; Gondern bas Bolf, a8 nichts pom! 


ee bf by fodif,’ ift verfludt. 


; ihm: Bift du auch ein Galilaer? 


g Von einer seabtiebelts: Chrifti 


50, Sprict gu ihren Nifodemus, der 
bet der Nat zu ihm fam, tweldher einer 
aia ‘ibnen tar: : 

Ridtet *unfer- vet aud. einent 
stenfiper ‘ebe man ihn ber pay und et: = 
fterinet, toaS er tut? * +2 Mof..23, 1, 

3 Mof. 19,15. 5 Mof..17, 8; tb, 15. 

“5° Sie antiworteter, und fpraden gu - 
orfde. — 
und eg aug Gatifia ftebet ‘tein Pro- 
phet auf. 


_~ 532 Und ein jealidjer ging, alfo beim. 


Das 8. Kapitel. 


feiner Singer’ ‘Eigen{a aften. 
oh ¥Efus. aber ging an ‘ben. Hiberg. 


2, Und feithmorgens tam er wieder in 


“Den Cempel, und alles Bolt tam gu ihm.<- 
“Und et fete fic) iind Iehrete fie. 


c 3, Uber die Schriftgelehrten und Pha es 


ai 


. LSet ift begriffen au 
} > Chebrud. - 


: eae beasties and ft 


tifier bradten cin Weib alee i 
fier ie. bbe: 





Mittel dar. 
4, und. fpcacjen. gu ibm: Mei ; Dies 
‘i c ! te im 


"5, Mofjes aber, fat ne. tim: sefek. ge 






_” batten. 
be ang {arieb nas Dem ‘Sime 
100 


eye 6: Das {praden fie abet, 
, pass 


Fait ote, foldje 3u- fe ag| bu + 


*3 Mof. 20, 10.: 5 Mof. 22, 


Dd é eine en 
"bee ee fus Duet 


ee(on und Minty er 


ibm, im ©. 












Christ gustifieth his doctrine, St. JOHN, 8. and answereththe Jews. © 


he said unto her, Woman, whereare|, 4.D.2 yy ne understood, not. that he 
those thine accusers? hath ‘no man|«.n 3 14. 


soak ira of the been 
condemned thee 8 1232, 8 


11 ‘She said, ‘Nom , Lord,’ And 
Jégiis said unto her, *Neither do| es. % 
‘ scpcmnn thee: go, and “sin no 


2  ¢ Then spake Je beh in hiatd 


h 
won see at toltowetls ine thal ers 


ho spiel in darkness, but shall h NAVE) & Io iso, 40 | 
ue light of life. ‘that’r 
3 ie $ Phéir‘i-s669 tieréfore’ said 30. Ashen spake these words, ‘many 






















































peas tee ee Pa me is afatth | 
me: the Father hath not. left, me 
alone ;. ee 8 those things 





aa him;:?Thou. bearest record ‘of}' £5 2: 
thyself ; thy record is nottrue. Jiang | 3l “Then said Jes to'those Jews 
we Jets aaoeees and te & 10, 42, icon believed ms ‘an my ye con- 

em,Thou bear record of my=}; 5.5, | tinu ne ep : re ye my 
self, yet mpl record is true: ior I ee no oe = 
know whence I came, and whither} «°. 2. nd ye @ shall know the ' truth, 
Igo; but” mr hayes whence p poi 64,28, fee *the ‘truth ‘shall make ‘'y 
come, ai Jas. 1. 25. rE 

15 Syne judge p after the. flesh ; a: lata Fal 3 9 ‘They snsy sinitvered an «We “a 
i Boe yet if i sale my judg-|" 20% Abhi tO, an oily A len 
ment is true: for *] am not a rad a then ’é shall be made free? 

t Land the, ‘Father: that sent] "has 


esis answered them Verily, 
ie Sy unto i; * Whosoever 
committeth sin is the servant of sin. 
35 And “the’servant’abideth not 
i Ci HOP icone ever: but the Son 


7 *Tt is alga pat ey: in your law, 
e testimony. of two men*is 


* Rom. 6. 16. 
2 Pet. 2; 19. 


* Deut. 17. 6. 


“8 ay 1 aot one that. bear witness of| aint, 18,10 eth ever. 

eo And ee rae that sent; ae "36 Yaga Son therefore sale 

‘me reth. witness |" Gal. 4. 30, ‘ou e sha free: 

- 19 Then said they unto Shia Where |? eh. 5. 9 37 T know. ‘that ye'are A-bri-him 

is thy Father? Jé-giis answered, *Ye|"2om,8.2 at uae ab seek to kill’ m eo 7 

neither know me, nor my Father:|raie.  /¢@ rd hath-no place in you. 
ye. h own me, ye should |acn.¢. 19. “38 8 *Uspeake That which Uhave seen 

eed known my. Father deb. 14.7, with my : | ye dow 


20 These. wo: spake Jé‘s siis in: 
“the treasur. ae taught tn the] 
temple: and ‘no man laid hands 

Bees ; for “his hour was not yet 


“Ol 1 Then said Jé&siis a, ain ‘untol” 
: them, I go ee way, and ‘ye shall 
p pnd all diei in sour sins: |, 

W. sori er 20,. Ls wee) 
th ages said the Jews, Willi he kill 


ek: ye thave seen” with: _your 


They answered ‘and said unto 
, zs ra-him is our father.’ Je 


& 14,10, 24. 
|| d Mark 12. 41. 
€ch. 7. 30, 


: Leki os 
which | pared hoard “of ome 


i nA ee Ral he saith, Whither |'rvee. x Ke ig 20 4 
, ye cannot com a8 Al Ye 
Ri cand he’ Ae unto, ‘then, “Ye are] Oran ‘Then. enid. the eee = not 
ngs am from above ;|*is6.1¢ | born Toratentions we h have one 
| rye, 0 See: GPO. [piennenm id, to them, If 
or v2 
24°T aad erst drones) you, that] ‘Sinia & a Festi am al 


ee ra ae Father,, eae Sei 





ye shall die in your.sins: ‘for if ye} ei somn5.1. 


Bees See at 6 0 am he, ye shall yer. 2. | Pot ial tal 0 oom 





te die in “|# Mark 16, 16. Ba but he sent. me. . 
oe Be: Then « id ti th to him, Who a. : Why en rstanc : 
sin oa Seats gaith, ‘unt wnt [jee i we a chet = 
Le. same’ ue 2. 
Boas ey Ae ye 


and ¥ Mot. 13. 38. 
“1 John 8. 8. 





teat jayne - ae 
te ree ath fn 


j baits wider 


| 7 WS-fie nun anbielten, ihn au fragen, 
“rihtete: ev fid) auf und: fprad gu, ihnen: 
(Wer sunter euch ohne Siinde ift, der 
werfe den erften Stein auf fie. *Rim. 2; 11. 
8. Und bildete | ; twieder ateder ane 
: se auf die 





9. Da ‘fie aber™ ot poretent; atsiger fie - 


hinaus, bon *ibrem Getviffen ee 
‘einet nad dem andetn, bow den WIt 
an bi8. gu dett Getingften. Und s 


oe, ta Sea dah a ee yoCimn mt 
an. * 


fis ie ‘vichtete fis ‘auf; und da 
cle is ‘ila ah denn das BW i, ‘fprad) 
éx ju thes Weib, too find We “deine Per= 
‘tager “at: vid niemand berdammt? - 
ee ie aber {prat: H€rr, niemand. 
¥Ejus aber fprad: So *perbamme id 
Did) aud) nidt; gehe Hin und tflindige 
Bl es ae Be it! *gut. 9, 56. fob. 5, is 
. &: ses sin poem ae nen 
ith rad: da 
oe permit: mebtolael. pec 
dD nigt- mandeln-in Fin- 
mice a fondert abd! as 
Baunes Webens oka 
13. Da fpraceit die ee ne tb: 
©Dir geugelt bon ‘dir felbit;, dein Seugnis 


ont toahr. 
jus antidortete ‘und. fptad) ” ju 
gdeds *So id von mir felbft seugen 
peg? a ‘ift mein Reugnis. ahr; denn 
bon twannen td. fomnten. bin 
Bry ce He Hingehe; ihe abet wiffet nidt, 
poe ee ih tomme ind to a ay 


ichtet gs 
aes 5 he as ha ¢ nad). Dent eg ig 


16. So ig aber tite, foe itt fiein: Ge: 
viht: tedt;: denn id bin *nidt allein, 


-fondern-id) und der Date nee mich feo 


- Rap. 16, 32 
: rey ftehet iweurem nm Gefobe geidhtie: 
ia T,! dab “giveier, Menfden Zeugnis wahr 


“#5 Moje 17, 
> Math, 18) 16: @Rore 13, 1. -Gebe, 10. 2. 
ae Sh bin’8, dev id) von amir» felbit 
y ven ithd dev Vater, der mid) gefandt 
niget- aud): vont mit. > 
fie snahm: Wo ift dein 


“gate een arefeceriGtene Vhe "tenet of 


ener mid) nod) meinen Bater; wenn ihe 


ms Ags a to. vie the i iss met i, 
a hiieesth? Dieje Wor te. ‘tebete Sets — a 


oGottes ie da evdebrete im: Xempel; 






cand | and. riff. oe sola “feine 
Dept hei att ae d 
re in | 


Hy ire 
ote Hy) oe ; 
e 'f we ae fe Sm a a Wo 


Sohanned 8. 





iM tedten Singer’ > 


den Unglaubden has BSuden. 
th hingebe, - pa + tonnet - ibe nigt ae 
7, 35. 


~ fommen? 


23. Und et fpeady yu ihnen: or feid 
von unten ber, i bin-von oben herab;:- 
wdhe: fetdx von. diefer Welt, id bin nidt 
cee — Welt. 

24, So hab’ ich) euch gefagt, af, ibe. 
fterben werbdet ineuven Sitnden; denn fo 
ibe. nidt’ pony bah ith eS fet, fo" 
“meee ihr fterben tw euren Sinden, 99 


6, 
25.D Da fp caden Meats din: Wer bift bu 
denn? nd. SEfus: fprad gu ibnen; 
Exftlid) der co id) mit eud) rede. 
ty. firs babe viel bon endy.gu redett und 
enj-aber der mich gefandt Hat, tft 
inane, und at Ad) por: acy gebi- 
‘ee Hag 2 das.rede. id) bor der 
Sie vernahmen aber wae ies et 
Ph bon dem Bater fagete, 
28, Da fprach BEfus. ju thnen: Wenn 
*ihe-de8 Menfthen ‘Sohn cerhoben:tuer: | 
Det, Dann werdet ihr erfennen, dab ich e8 
fet und nidts bon mir felber tue, fon 
Dern toie mid mein, Vater gelehret hat, 
o fo, rede ids: *S i 14; 12, 82. 
“99> Und det mid) gefandt het, *ifl 
mitomir, Dero Vater tint tee wie 
yeh denn ig tue allegett, was: ihm 


gefatl +, 16. 
"50: Fi ev olges vebete *glaubten biele 
an ign. ® *Rap, 7, BL. 


31. Da forad) nun AE fus gu pert Buden, - 
die an’ ihn glaubter: Go *ihr’ bleiben 
“ywetdet an metner ‘Rede, fo feid ihe meiite 
“Rap. 7,17; 15, 10. 4 t 
32. und werdet, ‘pte: Wahrheit ert 
und die Wahrheit “tit euth feetmad wi 


33: Da duttoosteten e: ihm: Wir 'find® 
AhrahamsSameny' find nie teinmal je2. 
mands Knedjte gewefers wie fprichit du 
denne Shr follt fret werden? , 

* 342 YEfus antworteteihnen und fprad: 
BWabhrlid, wahriid, id fage euch “ier © 
Siinde tut, der ift ber Side ite. 

*Roin. 6; 1 20. 2 Petr. 2,19, nee 

35. Det -*Knedht aber bleibet n ht 4a 
tid inv Hause; Bi haps bleibet eg 


36. So euch et Der ‘Sohn *feeimadt, 
= 0 heb yi vecht 1 : 
*Q. 32, » Gal, 


; 3 co soci, joobh nak | ‘be! SMorahes * 


Samen feid; qher ihe fucet mich gu tie 

tee. Denn meine Rede fahet: ee ountter 
atth. 3, 9. 

88. Je rede, was ich von fanen Bq: 
tet neitiebett dhe; x Ty was ifr. 

on eurem Bater gefehen habt.eg, 

392, Sie Waiboneean. und. fpr rage ‘i Pint 
ihm. *Ubrahant ift unfer Vater; peicht 
Solus gu ibnen: Wenn ihr Wbeahams 

der ‘tmixet,, sfo- tiitet: thr Wbrahams- 
pie J2ig roo Ss SMetth8; 9: Luts) 8. 


40: Nun: iat muse. Ue mid guititen, = -- 
_ einen olsen Menfden, der ih) eudy tie’ 


sin? ioe ¢ 


a 


| Christ anawereth: the Jews: 


las birt 


Dai 
_. Man, ioe: his: parents, that Be was} 
born: blind ¢. HaGineGk athlad- i 





peaketh of :his own: for: he: is.aj: 
ite and the father of it. 
-45-And because: I tell you: the “ch 14 
= xen ape je ‘me not.) = 


say hips truth, why. 
do ye not believe m 
47 °He thatis of Get heareth God's 


bY 
eS 


words: ye:therefore hear them not, i ota 
because ‘ye are not of 


48 Then Saar the Jew: anit 
said unto him: we not well that 
cree rah a Srmane tain; andhast'a. 


AD Jésiis answered, T have ‘niet a} ch. 7. 21 
devil ; but Lhonour my Father; and 

a3 do ‘dish honour meis*' * ‘ela 
50 And’ ‘T ‘seek not mine own os te 
glory: there is’ one’ ‘that gro 

and judgeth. ; 

51: Verily; verily, I‘say’ unto: 
*If'a man tes my saying, he's call Deas ses 
never see:deat i} a 11. 26. 

52-Then said the: Jéws unto him, |: 
Now we know ‘that thow — a: 
devil. *.A‘bri-ham is dead, and the |r 
prophets; and thou: sayest,: If af 
man: -< any ieyint he ial! never 


53 fe thou errater than our father}. 
A*bri-ham; : poe is dead t:and, the |: 
prophets are dead: whom makest 
thee thyself? : 
54 eas eine gnsweres, ae I honour| 
mse my honour is:nothing; °it, is |¢eh. 5-4. 
“Fat er that honoureth me ; of u 
wi nom, ¥e say, that he is i your God 
Yet.? ye. have. not known him; 
ae I know him: and if I should| 
say, 1 know him not, I-shall be aj} 
liar like unto et butI- know him, | 3: 


and keep his 
56 ene fathenAths bra-him srejoiced {11 
to.se0 me day.:.*and: he saw, and: 


“BT cae said the fone. unto him, = 
Thou art. not. yet. fift 
an nast: thou seen -A-~ 2 

Mig pre said punto prehie Terily, ays fh 
Bah 8a inte you, Before Adore . 88. 
him. was, * aks 

59 Then “took they. w ahenae $0) Te 43.13 
cast at him: but J&stis hid himself, |“ 





pee 5. 41. 
& 7. 18. 








and went out of the temple, rand - Rev. 1. & 
» 


through ‘the abe of: ‘them, 
80. gees by. 


see - CHAPTER 9. 
1 A blind_man restored to sight. 18. He is brought tothe 
) who are offended Chrlet 2 e 
him. - 38. He conjesseth ¥. xe 
ND as’ Te! te pa hells daw: ey 
a man which iwas i ind. rong ke 


And “his ‘dincwpilea | asked. him, | 
Master, * who sin, this|« ; 


_ Sr sani 9. 


es} ‘jelnetmwsiely Neither’ tt 
| this man sinn 
*but that the works of 


‘ou convinceth: me. of tien. + ay 
19, 36. 


je es of f 


unto him, 

the ead of St loam, “(which i is 

a interpretation, Sent.) ty 
{his WAY therefore, _and. washed 





®Bee 2 Ki. 5. 14. 








4 Luke 10, 24. 
of High. 11. 13. 


sieht He said unto the 


j miracles? *: 
| sion among ‘them. 


~ pees a 





103, 


“ A mam born blind. 






or his: 
‘should 


made estin 


4-4 ?T: mustavork the: works at him 
that sent me, while’ 
night cometh, when no.man can 


Wi 5 he long as T am in the world, ay 
a, the lig 


it is day: the 


t of. th 
When. ree sib poset the 


spat on. Hs ground. and. jade. clay 


the ithe bling and he! a oe the 
e blind man with one ay, 

Go, wash 
*He. went 


34 The 1 eighbo iSonetete Weal 
ie ei, rs_UHereLore,. an 
‘e re ad seen him 


‘the that sat and be; 
Sor 


me said, This” i. : devia 
ne He is like him: he said, I 


“10 Therefore said ee: enti him, 
ow. were thine eyes open 


| 11. He answered and sai a man 


that is called Jégtis made ( cla, pear 
sneigle mine. eyes, = 
me, Go to the pool of S Vlo¢km, ‘and 


| wash: Or T ent and washed, and 


Lreceived's 


| 12'Then Bgl eat unto him, Where 


ie 2 

4] They t DrouEne ‘to’ Me Pharit- 
that aforetime hee blind: 
it “was the sabbath da; 


when J esis made the® clay,’ an 


— his:eyes 
5 Then again ‘Ghe Phar! L-séeg. algo 
ack ow:he had receiv 
: He mr ° 
pines mine: eyes, and I 
and af 
6. Therefore “said. e oe ia 
Phar’ j-sées, This man a God, 
because -he keepeth® not the sab- 


|bath day. Others said, *How can 


a man ae a: sinner do, such 


pa ane “was: a divi- 


hath opened 


3 He ‘said, «He is 


18: But the Jew idk not aa 


ited), mur recarvoditeistes ie nti 
oy: called: ae parents! pares 


received his sight 


Hee ‘9 And: they* asked hem saving. 
{Is this your son, * 


orn blind + how ‘then raath B od now 
0 His s pater nts arisweted them and 











) gpedgfettebe ‘mit. ben Suden. 


~ Qobannes 9, 


Der. pliskidieene 





Wahrheit gefagt ate die ih, bon. GOtt 
gebiret habe; das, 
getan. “7. es: “BF, 119, 151. 160. 
41. Shr tut eures Baters Werke, Da 
fprachen fie gu ifm: Wir find nidt un- 
; py geboren; wit haber Ginen Batet, 


ry NGie {pracy au ibnen: Ware @ott 


+) euer Bater, fo liebetet ihe mid; ‘denn id 


bin auSgegangen und fomine bon GHtt; 
© Denn th bin n 
men, fondern er hat mich gefanbdt. j 
43. Warum fennet ihr denn meine 
Sprache nist? denn ipt. fonnt ja mein 
Wort nidt Hiren, - 
44, Shr *feid bon dem Vater bem eur 
«fel; und nad entves Baters Luft wollt ihe 
tun, Derfelbige ift.cin .FMirder don 
Ynfang und. ift.**nidt beftanden in der 
: Babrhel; denn. die, Wahrheit ift, pidity yh 
ihm, Wenn ex die Riigen rebet, fo rede’ 
ev von feinem: Gigenen; denn er ift- ot 
TtRitgner und cin Vater derfelbigen.. 
"SL Job. 3, 8 We 3, 4, +t Sona ie bo] ete, 
84. Qube Mt 


| ABs ster, tell. 4 Ae t face, 
fo cpa ibe malig ahh {ove 


46. Welder *untet eudtann mid: ves 


+ Siinde zeiben?: So id cud aber d 
Wahrheit fage, warum glaubet ihe: ate 
?. Mit? *Yef. 53, 9. 2Ror. 5 Ql. 1LPete. 2,22. 
: 47, BWer *von GOtt ift, der hitetGOt= 
) te8. Wort. Darum Hiret-ibe nist; denn 
ibe feid si pan Cet. ; 
i 1 Job. ta 
oe ‘Da Stone ie oe Pe Bea amp) 
praden gu ihm: Sagen wit nicht re 
a ein Samariter bift und *haft: 
den Teufel? *Rap. 7, 20. 
“49, %G{us antwortete: dh habe teinen 
Teufel, fondern ig *ehte meinen Vater, 
Snitd the unehret mid.~ —* *Rap. 7, 18. 
50. Bh *fuche nidt meitte Ghee; °8 aft, 
aber einet, der ig ee hn by tet. 


Bie Bopriis, feabrii pad jooe 
eud: So jemand-mein ‘ort wird. 
_halten, ber wird den Lod nist 
feben ewigtid. *Rop. 6, 40. 47, 

52. Da fpracen. die Suber a aut aa 
a nl “aie dab ae 2 cand 

a rakam ift geftor Be un @) 
ms en tt pase : So jemand 

mein der pe ria Loo nicht | 
eaten Late ie © *Gag. 4, 5. 

33, Bi “pu mehr denn unfet® Vater 
ee m, toeldher geftorben ijt? ‘Und die 
er find : gihorben. Bas: Mage | 

pales aus div felbft? 


54. SEfus antwortete: So. ith mi {ele i 


bev ebre, fo ift meine Chre nichts. E8 ift 
aber mein. Vater, der mich. ehret, igcae 
. ibe fptecht/-er fei euer GOUt, 
dB. und. *te sainet A 
D fi 
~ fenne 
- - Uber ih tentte 
ite fein Dit, = "Rap. 7, 2. 


Obi. nena ener Pater, toard. 


| frob; 
ok cae faite; und er 


Ubraham nidt ~ 


ibe nicht, Ich aber. 
jon Cpe it, inte by fae 
mn 
ige fet. fe 


t.von mit felber- tom: RK ; 


_ Blinden Augen: 


57. Da [prarhen bie Sudden. au wihm: Du - 


~ hift nod nit finpaia 3 Sabre atand baft * 


bre gefeben 
SCfus fprad 7 mn: Wal lid, 
inabrlid, id fage eud Se denn vt 
ham ward, bin id. 

59. Da Buben "fie Steine auf, bak. fie 
Hr ihn wilrfen. Wher JEjus verbarg  —- 
fim und toting gumt Tempel hinaus, mits ~ 

a thet ie Hinftreithend.]- : 
Rap. 10, Se ist 4, 30. 


” Das 9. ‘Sapitel. 


ag ‘Blindgedorne Ls bon Gbrifto febend 
gema' 


L Und JEfus ging vorither und ‘ 

einen, der blind geborem roar. ie 
2, tnd: feine Silnger fragten ihn und — 
fpraden: Meifter, *wer hat gefiindiget, 
diefer oder feine: Gitern, ‘Dab er if blind 
geboren? oo 
3. SEfus>antwortete: EF Hat weder 
diefer geflindiget nod)feine Eltern, -fon- 
dern: Daf *die: Werke GOrtes: offendar 
tolivden: an ifm: Le OF *Rap. 21) 4, 

4, 3h mug wirten die Werte des, = 
mith gefandt-bat, folange es Zag its 8 2 3 
tone Die Nacht; da niemand ‘witfens - 
‘ann. 


das Licht der Welt... *Rap., 9; ar Sy 


6. Da er foldyes aefact, fpiigete ev-auf |i. 


die Erde und madte einen Kot aus dem 
Speidel und fcjmierete den ot, auf des — 
7. und fprad aut ih m: Gebe bin ubem 
*Teid) Siloah (as i on Dolmetfdet: gez= 
pe und wajde bd 6S a gin ec bin 

und toufd fidh ee et end. : 


8. Die Nahbarn; und die isin aittion aez 


-fehen batten, dab er ein Bettler: war, BIS 


{pra mes Sift defer nidt der *ba fag und: 


a. Etlide ipradgen: Gr. ift’8: etlider - 


aber: Gx ift ihm abinlich, en jel abedive 21 


<, fprad: 36 bin’s.. 
i 10. Da f Epraden fe gu {6m Bie find: 


deine Augen aufgetan? 


ll. Gr mete es und fprady: Deri e 


Si Meni, dex YEIus beiket,: machte cinen..~ 


‘ era flbreten fe ibn au den hari 
. a> reten fie Pa ett, aviz : f 
-fiiern, det wetland: blin 
“14, (*E8 tat aber’ Hen “ba 
» Den Kot tnadgte. und: tig Mugen 5) 
*Rap; 


Rot und. rai bem eid Sil 
ns ud. Dem. iloa 
‘ ging bin. ny 


12, ihm: Wo ift der- 
Pe este an at 


45. Da feagten fie ihn abermat, aud die 


So Ge aber fprady gu ibnen: Rot Legte. er jase 
mit auf die UWugen,.und % toufdhi mide <<) 
, und, bin. nun febend,. . zé 


102 


Phavifder; wie er: tare fehend. ‘worden. 


4 a a fpragen. Hide. once 
ne oe hae Ieoat By iat ‘pelt, i ae gies 
120 


bra= eas 


Wat ipsa 


5. Dietoeil id) bin in. der Welt, bin si. 


telte?. { SWpoR. 8,2 100. 


gmierete, meine Aygen und - ; 


_. Und. toa 
Sd uf vaige urtd- sagt ebend. 


fags 4 


nete.) ; : 








' pestored tosight, = ‘Sr. JOHN, 10. __.Chwrist the good. shepherd. 


said, We know that this is our’ ‘son, nt ent I am come into this world, 
and ‘that - was borm blind :". “that they, which séé not might see; 
21 But by:what. means he ‘now | \and that. they, which see might. be 
seeth, we know not; or who hath}: made blind. 
opened his eyes; we ‘know not : he} 
is of age; as him; he shall speak f 
foe eel oriemallae 
ese words spaké his: parents, | . 
because athey feared the Jews: ee : 
the Jews had agreed al ' that. 
if oy man did confess. that:h e was 
€hrist, he ‘should be put: out of the 


Ss e 

38 Therefore said his parents, He, 
is of age ask, him, 

24 Then. again called they the man 
that was ‘blind, and_said unto him,| . 
’Give God the. praise : “ we, know |, 
that this man is a sinner.. 1 Sam. 6 6. 

25 He answered and.said,. Whether | 
he be.a sinner or no, I know not:}.: 
one thing I know, that,. whereas: T i 
“6 Thon’ atal thee: to:hi pa pang pcan anaes ar 

nse) im again { ‘0 e porter-openeth ; an 
What, did he to thee? how ceed ie the: sheep: hean his dela “and he 
ee ae eyes? ns : ha ‘sold i, Spr ip _ own: sheep by name; -and 
He answered em, ve: its leade em:.outs 
a already,'and ye°did' not hear? 4 And: nee he: pubteth forth: his 
ere Ms akan hear pie : own. shee th. before them, 
White also:be digpiplee : and the: ee foll ow him : for they 
"38 hen pis pret know:his voice. 






























which were- “with him. heard. these 
‘| words, °and ‘said unto him, Are we 
blind also t. 


| 41. Jesiis, said.unto, them,-¢I£ ye 
were blind, ye/should have no-sin: 
-but-now ye say, ‘We See ; therefore 
your sin remaineth: ; 


CHAPTER, 10. . 


1 Christ is the door, and good shepherd, 49: Divers 
er "Be gro by Wl oi tha 


Vay, Soguvilyst a; say unto’ you, 
He. ‘that: seed Rt ace by. the 
‘door into the sheepfold, but ‘¢limb- 
eth-up ane way, the same is 
8 thief and‘ ‘robber.” g 
"2 But he that entereth i in 6g the 


said, Thow art dieaptes Bit 5°And a stranger oe will they not 
are Mo‘sés"diserples. follow, but from him: 
29 We know that God spake unto}, aa tet. ‘know not “the voiee of 


Mo“sés: as for this fellow, 
not from whence eis. ' = ‘ 
30 ‘The ‘man answered and Said 
unto. them, ok herein..is.a mar- 
{een thing, that. ye know not 
from whence eis and ‘yet: he: hath 3 
opened mine e ir 


*we know, heh. 8. 14 

a This ete spake, Jéstis- ‘unto 

them: but they understood not 

what things they. were which he 
pas unto them 

hen said men -unto | fool 

again. eve Verily;; veri say unto 


1 Now we ig that +Ged hears ‘ ‘ YOUs t eer of ut sheep. 
a: Be not sinners: but if any nian : 8 All hat ever came before me 
be a wee r of: God, and doeth | s'ts'2s are’ thieves “and robbers’:’ “but: the 


his will, him he heareth» sheep did not hear them. 
1 am ‘the door :* A eR hate 
not heard that any man o: = the| Sx _ enter in, he ‘shall 


eyes of one that was born b ies hall go an and out,. and! 


3 "If this man were not of God, ae te 
he coulddo nothi ing. “Eph PIO. aie thief cometh not,. hit for 
hey answe arid said: unto mye to steal, and, to kill, and to des roy: 
him, *Thou wast altogether born 1 in|"¥ T’am.come that they: int hs 
sins, ahd: dost en teach: “ust ad ok sexoom- | Life, and. that..they.. mig have ae 
Ace more abundantly. 39 
11.21 am the; good ‘she 


the ey least him the | 
‘ood. shepher d i v eth eons life he 
& : 





35 J&stis’ Sheard: that they had 
eee out end. pen he: ‘hed Foune 
e said unto Dos 
believe on >the , Soi oF 3 20, | 
36 answered: and, said. ‘ Who. ay aa and ‘not: the ehaphentke whose: own 
be he, word, that J might believe P Mat. 14.38. the sheep ‘are. not, iseeth’ the wolf 


n hi r coming, and: <4 leaveth: the: sche 
°37 And J asiis said unto. ‘him; Thou ‘eb, 10 1d" fleeth’ fh 
ast both:: itis he 





nd the‘wolf aes 
them, and scatteréeth the 

13, The | hireling eeth, sti pe 
is var li and for 
the iy 
is] om thie’ Bod? 











SE 


40° And. some ‘of the Phir‘i-sées - 


the : 
12. ‘But he hatoin van hireling, 


sheptiord, hdc 


Sooke ebend. 





~ Deine Unger aufgetan? 


Ee ae toannen ‘er. ift. 


Der Blindgeborenc. 





r aber fpraden: Wie tann. “ein filndig er. 
» Menjd folthe. Zeidhen rye 


en tun? Und 8 ee 
gine Bipietradt rt deed tbwens 


17. Sie {pra 


, ; sats au dem Blin- 
den: Was fage' 


Dir bon i m, dak ev bat 


br aber Tprad: 
€r'ift cin Prophet. 

18. Die Suden- Sthubtels nitht bon ibm, 
daf er blind getpefen und ee worden 
ware, bis dah fie viefen. die ‘Elterit’ des, 
por I a oa worden, | 

19. -Fragten: fie und das 
euet Sohn, a be agent 3 fei 
ted er orent? te if et. nn nun 

ro je Gltern.. axihnericten ibnen 
und fprachen:. Wir, wiffen, dah. diefer 
aie Sohn ift, und, dak ec blind gebo- 
ren 

21. Wie er aber nun Thea ift, sviffen 
wit nict; ober. iver ihm, tiger # 
aufgetan, wiffén tir aud nit. Er ift 
alt genug, fraget ihn; laffet ‘ibn felbft fil 

h reden. 


fi 
22. Soldes fagten feine Gitern; “beun 


fie *Hirdteten fid bor den Subden. Denn - 


pie Suden batten fic) {chon veteiniget, fo 
‘jemand ihn fie Chriftum befennete,- bak 
yaad fin Bann getat’ twiirde: 
SPRapeT, 13: FRav. 12,42. 
23. Darunt ees feine €ltern:: Gr 
tft alt ‘ee ‘fraget ibn, 
24, Da viefen fie gum. andernmal dem 
 Menfden, der blind gewefen, war, und 
“fpracen gu ibm: Gib *GOtt die Chee! 
aie sien, dab diefer Menfdy’ a by 
*30f. 7 1 
25.. Er ondmoricte! und fprad: Sft er 
ein Giinder, da8 weik id) ni f; eines 
Aveif me sek Dag id) blind tbat und bin 


af] eadhert fie wieder ju ihm: Was 
hy et pit? Wie tat er deine Augen auf? 
27. Er antwortete ibnen: 4 yab's fud 
‘jest- gefagt; habt ihe’s nicht gebiret? 


fic Was wollt: ihr’. fertnak horen? ‘Wollt 


sat ee (rine Singer werden? 

ni fle ihm und pradgen: 
ae ‘sit fens finger; wir aber:  Mto- 
5 fis iinger. — 
+ 29. Wir wwiffen,, dak Ott: ait “Mofe 
 geredet Hat; diejen aber wiffen wir, mit, 





80. Det, Menidh- “anitinortete. und {pradh 
sas men: Das ift ein twunderlicy Ding, 


bx nicht wiffet, von twannen: er fet; 
pis “nb er hat meine Mugen ‘aufgetan! ’ 


31. Wit wiffen aber, dak *GHtt die 


. Siinder nidt horet, fondern fo jemand 
SSN Me i eal and iff? und tut feinen Willen, - 


Den horet er.- ‘ *Giob 27) 93.85, 13. 
Pi. 66, 18. Spr. 15, 29; 28,9. Befededbe 


1h) 32. Bon dev Weltar ift's nicht erhoret, 


Rol jemand, aed Fegeboaves Blinden bie 
i peer aufgetan: habe 

33, Wire *biefer nidt von Gort, et 

bunte eit tutte 5, “2, 16. 

paneeten und. {foragen. gu 

a in Siinden geboren 

ay er ‘tnd “Hieber in hin: 


me wuecn ; 


“Sobannes 10. 


103 


aus, 


“ace nidt gue Tie 


‘laffen, gebet ex bor. 
hi Sthafe folgen ihm nag 


dig 


oc uD: Soll. Sene haben fale Ce 


Ba ‘bie Séhate ni 


Der gute Hirte, 





85. €8° fam vor %Efum, da fie ign 

ausgeftohem atten. Und da er thu fand, 

} Seat et gu coe Glaubeft. Du an den 
ohn GHttes? i 
836. Gr antwortete und. eka; 

welder ift’s, auf dak ich an ibn gl ace 
87. SEfus fpradh gu ihm: Du ha 


+ gefehen, und *det mit dir redet, der ‘We 


*Rap. 4, 
88. Er aber {prad): HErr, ih glaube; 
und betete ibn an. 
39. Und SEfus fprad: Sh bin: gum 


+ Geridte auf diefe Welt tommen, aif dag, 


Die da nicht fehen, fehend» werden, und 
*die da fe' ens slink By dy : 


f. > 
40. lind folie § Soeeten etliche der Pha- 
vifder, die bei ihm twaren, und vie ; 
au ibm: Deyo bens aud blind? 
On, 4. 78 
41. 3Gjus fprad’ 9 ibnen: Wairet _ me 
blind, fo hiattet oe ne Sitnde;’ oe 
ibe aber f vee ir find feben, ote: 
bet eure Siinide tuk 


Das" 10, Gaitel.: 


Bon’ Shrite, dem gutén Sicten, und feinen 
Sdafen Stem, ob er der Meffias fet. 


Wat tlic, wabtlich, ich: fage end: 
i) fa ‘in’ den 
Schafftall, fondern ftetget andersro Ks: 
ein, det ift ein Dieb und ein Mérder 

2. Der aber zur Tit hineingebet, ‘ber 
ift ein Hirte der Sdhafe. 


3, Demfetbigen tut der Viivhiiter auf, oo ~ 
und die Safe hbren feine Stimme; und ~~ 


ev tuft feinen *Sdafen mit Namen und 
filbret fie aus. "Jef. 431. 
4. Und tenn, er-feine Schafe bat auSge- 
nen, bin, und. die 


feine Stimme. m 
5. Cinem Fremden aber folgen fie nidt: 
nad, fondern fliehen bon thm; denn fie 
‘fennen der Fremden Stimme nid. ; 
6, Diejen Sprud fagte SEfus gu ihnen; 
fie vernahmen aber nicht, was: ee Wear, 
om ‘et gu ibnen fagte. t 
i Da fp weed BEfus wieder qu ibnen: 
wai tli, wabrtich, vn ‘fage end): Sch bin’ 
dir. gu den Sd 

8. Ulle, die vor mir: fommen 
find Diebe und WMirder getvefen, aber. 
Dies Sahafe,. helen: dbase night gehordet. 


Cee: 
9, %ch, bin die: ‘Sir: 0 : 
mich eingehet, det mird’ elig werden und 
er ein und aus oe! en. und: ‘Weide 


‘find 
10: Gin Dies: teint tet, denn’ bab ee 
i ape iwiirge und umbringe © J 
“bin ‘fomimen,. daB Le ‘das: Seben 








1 Ay Bef. 40,1 
2. Sch tin ein, guter 
gic tlaffet fein. ati 
etling aber, der. ni 


Sg hee 
eigen mf ey 
ie Saale - 


Wolf tommen und verlaffet 


; denn fie tennen | 


indj pie 


jemand burg sei 


iets “ein ne ae 
vt bie Schafes «= 


Division among the Jews. _—S— Sr. JOHN, 11, Sickness of Lazarus, 
pee sf sheep, and -am-known|-* 4-D-3. “| cause~- that- thou; being” a man, 


of ‘mi 29Pim 219. 1’ makest. th; God : 

15 ¢ eAS- the, Father knoweth »me:;' iB4 Jésits" “answered ‘them ‘ag it 
even so: know I the Father:, ‘and not wae in your law, Ti Mad: Ye 
I lay down any — for ‘the sheep. ° one 8? 

16 And/other sh id: T have; ig age 6 sods he® pier them. gods," eunto 
are not of this’ fol rs vi m, the word of God eames and 
a bring, and “they ‘shall Tear | ‘the scripture pastnai he broken ; 

1 By Voice ee ‘there shall be one} 36.Say ye of him, ‘whom the Fa- 
fold, andl gne shepherd... $ 'lther hath sanctified, and *sent into 
rT Th heref ore doe io Father lore ca ase sad. La Whip amen, the- 
me, ™becau nen my. lif am Son of God ? 

te : aut tobinith 


Tf Ido not the works’ of m. 

Bg snap tales ey i “me, Pver. 30 er, er be ws notis = 4 
bhe I y it: down: -of myself, 201}. Fat ther, bel Ido, though: we believe 
pee power to lay it: eae and 


not me, ee ee works nfs at re 
T thave power ‘to take it again, “ake ce am. | may know; ‘and:-believe, “th at t 
; commandment! ave? T° 're-] ch. 9. 35,97. 


Father 23° in’ més and I in him: 
ceive of iny’ Father. Sch. 15, 24. 39: ¢Therefore they sought again 
9 7 “There*was''a "Sivision aide to take him: but h e escaped out of 
fore. again. a the _ 38% éws for: 


‘their han 
0 And many of them said, “He [yoraen i ee avey sy oesiti Wayond 
man: ra) enn. oe = cana? 
ik a devil, ay of is mad: why iia oe A 38. ie tae where ; 
ye him 1 Aas a, 32, 
1 phere i said, These are not the 


‘Jat - “frst be: bapti ones. eetp he 
words of him: that hath .a devil. 
Paice & devil *open the eyes. of gle 


lin 
22 49 aoa it was at Férnist- lém 
the feast. of the dedication, and it 
















PIs. hie ”, 8, 12. | 
b. 2. 9, 









Poh. 5. 36. 
£14,101. 
@ch, 2. 19, 
Tb. 14. 10, 11. 
7. 21. 
























‘man were ‘true, 
2 *And many: Believed on him 
es ba 





“eae iis walked i th om Lohr Se 4 Bs ie 
es W: in the ‘A Lazarus. 45 Many Jews believe, 47 The 
ple in Sol-6-mon’s porch. — 1 Che propheah dene Mth Ni “7 
: The Jews lay wait for 


24 en came 1e Jews found| 
about; bits joa paid: unto aim. 
How - long dost u:Imake us.ito Sa. 
oe £:thou me rhe Christ, “tell gh 5. 
ainly.” : 
mis J& sis alten ‘then; T told | " 
you, ‘and’ ye ‘believed’ not: #the [2 moines, the doed with ointment, 
orkae that I ‘do in*my Father's Jo AS and wiped his feeb with her hair, 
nee th ey bear witness of me: | eh.123° J wh bad rother Liz-i-riis was:sick.) 
6 But * ye believe not, because |.3, Therefore. his. a sent. unto - 
ae are not of my. Sheep, as T ce 253, him, saying, Lord, behold, he whom 
"OT Ng sheen he Rng igi milihad, Hitaatd, 
ee ear. ‘ny, voice, ; en shea ie sai 
I know them, ‘and, Baek en | This ‘sickness is not® ‘unto th, 
kver: 40, apt ay the glory Ms God, that the 
e "unto (Gumuretaracl neh. : f God 


ae: 
8 And I ; »migh ht” be” ‘glorified 

ie and on shall never perish, }zn. 6. 9. Grevebe 

neither shall a man: pluck: ‘them : 5. Nov i eats loved Macttha, and 

out of my han he ne sister, and Taiz‘h- 

29 >My pene. parhick ‘gave: ‘thé 
me, is. greater than all’; and no|nen.17.: 
man is able. PP. pluek | them out of |,** | 
my Father’s h eee Aye tae 
. 0” and my Father are one. ..- 

¢ 31 Then {the Jéws took: “Up: stones 

a pin to stone him::: -. # 

setts answered: them Many |. 
good »have~ IL shewed: you: 
_— = oe ath er ;° for which of 
those: works do “ye: stone’ met ae | 


OW a) Sorbet: ‘man was “sick, 
named Lazarus, of Béth’i-ny, 
/ the town of “Mat ary anid her sister 
‘Mar‘tha. 

“2° It was that’ Matry which a- 


ris, 
, When he ha “Wear? therefore 
that he was. sick, *he abc le two 
| ie still in the same place.) ha 


7 The Then after that saith: 
| disciples, Let us 80 in 


a 

ee disci please say “unto fa 
| Master,’ "the: ews of oa 80 ht 

stone thees" and 

thither - again} bs 4 
9 Jéstis | eee se pee 
hawone » hours in th 
"man walk in the Gay, he 





sto 


“ 











Pa “Der” quite Hite, 


“und fleuct; und bee Wolf erhafdet aay 
atehireuel bie Saha 





2, Mo, 1. eet 94, 11-28; 
aati aif et 


Te ete. 2, 25, 5, 18: 
43. Der Mietling aber fleucts Dent er 
a Mietling und adtet der Sthafe 
nit 


14, 3h. bin ein gutereirte *und er- © 


ofenne, die Meinen und bin: betannt den 

Meinen,.. *2 Tim.-2) 19. 
4.15. wiemid)mein Bater tennet, und 
. ih tenne den ae Und id laffe. mein 

Reben fitr die Schafe.. .. 

16..ind id babe *noch andere Seats, 
die: find nidt aus diefem -Stalle.. 11 
~ diefelben mup ics herfiihren, und fe 
werden meine Stimme horen, und wird 
Eine Herde und Cin Hirte merden, 

#Hefet. 37, 22:  Mida 2, 12. Upoft. 2, 
ire We Datum. Viebet mid) mein Vater, dap 
ich mein Leben Taffe, auf Dag ich’8 -toie- 
dernehme. 

18. Niemand animmt: e8 bon mit, fon- 
Dern ich Ioffe ¢3 bon mir felber.. 3h 
ohabe ¢8 Macdht-au- laffen..und- habe, e& 

oi Macht, wiederzunehmen, *Soldh Gebot 
babe. id sanpfanoen paper meinem Bater. 

"19. Da ward deer’ *eine Swietradht unz 
tet den ‘Suben ther diefen Worten, 

ve *Rap. 7, 433-9, 16. 

a 20, Biele unter ibnen fpraden: Er: hat 
Sper sabe und” tt anni; tas horet 
code ibm. gu 

21. Die pa fpraden: Das find: nigt 
Worte eines Befeffenen; tann der Teufel 
aud det. Blinden Augen ouftun? 6 

- 22. 68 war aber Kirdieih au Serufas 
fem. und war Winter»; 

+ 28, Und, %Gfus wandelte i im Tempel, in 
det *Halle Salomonis.. "1 Rin, 6, 3. 
24. Da_umringten, ibn bie ou ben und 

aie jer gut ihm: Wie lange ett eae 

“fere eclen auf?  Bift du, Chiff, 

Hage Sun fret etaus! “Rap. ta 
25. %Efus antivortete ihnen: Yh ‘habe 

_ €8 euch gefagt, und tbr’ Glauber nicht. Die 
© Merte, die id) tue in meines Baters Naz 
‘men, Die**gegen bon mir. ~~ *Rap. 5, 86. 

26; Uber ihe *glawbet nidjt; Denn ihe 

Sfeid' ameiner: Schafe nit, ae a.) “euch 

- gefagt habe, p.-8, 45, 

Be Denn tmeinies ‘Séate Spe eeH 





smeine Stimme, undiditenne — 


LAG und fie folgen mix. © <*Rap, 8 47, 
28. Und idigebe thnen das.ewige 







mermeht umtommen, und wiez 
(mand wird fie, amit, SAF Pmel: 






wer Hand.retgE 
gece aes AY, 
bat, t 
“und nie 
meines Bat 







: n 
D} 3h : Ba. uber bie juen 
i thie fteinigten. ; 
jus antiwortete ihnen: Biet gute: 
Bert Habe id)-euch ergeiget:pon meinem 
Vater; um melcdhes Wert unter denfelbi- 





eben; und ifte: werden mins = 





‘ gefalbet Hatte mit 
: ‘piibe getrodnet mit fhrem:Haar; derfel= 
“diger Bruder: Sagarus:toar trant.). - 


5. YE jus aber hatte Martham tied und 


“War, blieb ee atveen Lage an: Pe Ort, 


et, *jenesmta 
he i 
.n 






~~ Ragarna. 












































gen *fteiniget ibe mich? “Rap. 8, 59. 
33... Die Juden antworteten ime unde 


~ fpracjen: Um des guten Werts witlen 


fteinigen wir did) nidt, fondern um Der. 5 
Gotteslafterung willen, und dak du cin 
esi bift und macdheft dich felbft einen. 


34. 3Efus antwortete ihnen:: Stehet 


nit gefdrieben *in eurem- Gejeg: 3a 


habe gefagt, ibe feid Gitter? © *pfi 82, 6. 
35.. So er die Gotter nennet; gu welchen 
daS) Wort —GHOttes - gefdab (untd’ die 
eae fann dod nit gebroden ters 


36. "tpredt ibe denn gu bem, ten Seon 
Vater geheiliget und indie Welt, gefandt 
hat: Du lafterft, G@Ott, .darum dab bas 
fage, *id) bin, Ottes Sohn. 

2 *Rap. 5, 17—20. : 
37. Tue ih’ nicht “die Werte Fite 
a get fo ‘glaubet mit nidt..’ 

Tue ih fie aber, *glaubet Dod dent 
Werten, wollt ibe mit nidt glauben, — 
auf da ihe erfennet und: glaubet, bag > 
der Vater in mir: he th im ihm 6c 

4, Ie 


*Rap 

39. Sie, fudjten nieets thn: gus gretz 
fen; aber. *er entging ibnent aus’ ihren 
Hainden *Rap. 8; 59. Gut. 4, 30 

40. und 30g bin. wieder jenfeit de8 Sore ei 
dan8 an den Ort, *ha Sohannes borbir.. 
getauft hatte, und bfieb alida, *Rap. 1, 28. 

41. Und viele famen gu ihm und {pra- 
chen: Sohannes tat tein eigen; aber. < 
alle8, was’ Johannes bon jiefent gefagt Nos 
hat, bas ift. wabr. °~'- Sn 
42. Und glaubten allda biete an ibn. 


Dag AL, Kapital: 
Anferwedung ves’ verftorbenen- Vagatas, ° ; 
1, G8 tag aber einer’ teant mit Namen 
Ragatus-von Bethania, in dem Fleden 
*Marias und es Boe ag ‘Martha. 


2. (Maria: tek: “doe! *die! ‘Der OGrrt Ae 
Salben: und feine > 9 


*Rap, 12, 8. -Matthi26/ Tec) La nonin 
3. Da fandten feine Sdweftern gu: thin: : 


und liegen ihm faget: O€rr, che; then : 
~* “pu Tiebbaft, der: liegt, frant, 4 ke teed 
5. oA. Da FEjus da8. Horete; fprad ets Die Syn 
* Rrantheit.ift nicht.gum Code, fondern gur. =~ 
*€hre OGHttes, dab ver Sohn Piaret aed 


hadurd geehret werbde. ; *Rap. 9) 3. 












igre Sthwejter und Lagacum. 


6. QS ex nun birete, dag er trant, 


da er fat, 






: es 8-7, Danach fpridt Si ation 
~ Saffet uns. wieder. t 


8: Sei in {! vefne a 
ine er. [praden E 
ne Bete Dent did) 

intoen, utd ‘bu will: twieber <dabin 
osha: lanteedbetete® “Sind mar thee 





; Tages awslf Stunden? Wer *he8 Tages 


Lazorus raised Sr, JOHN, 11. Sto life again. 


not, because he seeth the” light, “of A.D: 33. “into the town, but ee in that, place 
this_wor: ‘where Mar‘tha met : 

10 But *if & man walk i in the night, |.31 ?The Jews ea TW High were 
he stumbleth, because there i is no ‘| with -her in-the house, and com. 
ligh forted her, when they saw Ma-ry, 
. t+ she rose-up tily and went 

out, followed her, saying, She: ‘goeth 
unto the-grave to: weep there. 

re ‘Then when Mary was come 

Jé&siis was, and saw ‘him, she 
fell down a his feet, a been unto 
him, “Lord, if thou hadst n | here, 
my. brother had not died 

‘33 When Je‘sis’ therefore saw her 
weeping, and the Jéws also. rego ene 
which ‘came with her, b 
% ie be spit and + fg tafuitiod: 

said, Wh 


























j 
b 4 ch, 12.'35, 
> ver. 19, 


Laz8-riis-“sleepeth ; but.I go, that. 
aoe: pvakell im out o eep.. 
‘hen: said his disciples, Lord, 
if he.gleep, ihe shall do well.: «=. 
2 ww beit a spake ‘of ‘his 
— oe a thought ‘that: he 
ae en 0} taking of rest in’ 


e bx Déut. 31. 


Den, 12, + 
Mat. 9, 2%. 
‘Acts 7: 60, 
oo 15. 18, 


yer, 21, 


pra 
14 "Then said Tests ‘unto’ them fs 
plainly, Laz‘S-ris ‘is 

5 And IT am glad for - your. sakes 
thet I was eine there, to, the intent 
ye may believe; nevertheless let 

: 5 £9 unto. 

6 Theh. said ‘Thom‘ds, which. is}: 
called Did:¥-mis, unto his fellow-|. 
disciples,- Let us also £0; that we 
may die with him. 

en” when’ Jégis’ came, he} 

found tat he io lain in the grave | © 
four days alrea ; 
18. Now Bethany was nigh unto 
J Jerv'sh-Tem, 2&bout fifteen f rlongs 


“19 And and ia the Jews came to 
Mar‘th ry, to comfort them |. 
conce heir broth (ee 

20 Then “tha, as soon;as she 
heard that Jéstis was coming, went 
‘and met ea but Mary sat sted/ 
in the hou 


Where have-ye laid 
hte They . said unto him, | pret 
come a and see: 

35 *Jé-stis we t. 
36:Then said the: Jew ows, Behold 
how heilovedhim'! -): 

37 And some of them” ‘said, ould 
{not this man, “which* opened. the 
feyes of the blind, have caused that 
even this man should not have died? 

38 Jesus eae! ag ‘ain groani 
in himself, cometh é grave. 
|was\a cave, and.a ne lay:upon it 

39 Jesis said, Take ye:a vibe eed the 
sine Marth a, the sister 


saith unto 
\-Lord; by. this time he stinketh : for 
he hath been ‘dead four'days. \ 
40 Jégits ‘saith unto her, f ia: T not 
‘unto thee that, if thou’ woul ouldest 
Wegeeg chee shouldest fsee the 


‘ Luke 19. 41. 


3 Le. about 
“two miles. 


21 Then said’ ar eg Ninto Jésiis, Blory 
Lord, if thou. ee been here, .my Then they took Evey ei ead was 
brother from the place where th 


ut I Loe ite even. ‘now, | « 
sohateseie: thou: wilt ask of. God, 
God will give zt thee 
23 Jésits: psaith: unto. her, Thy. bro- 
-e ther sh moe again 
24 Mar‘tha sai unto him ky Nowe 
that he shall:rise again in ther resur- 
, Paes at the last ca 
5 Jéstis said unto: “hed, I am nthe : 
resurrection, and the life :° 
_ that believeth in me, though he ae: 
| were dead; yet :shall‘he ‘live: © - | £146, 
26 And: whosoever liveth’ and e+] Tyoha 1.1, 2. 
: lieveth in me shall ‘never die. bea of 
| lievest thou this : 1 Johu 6.10, 
27 She’ saith aint “him, Yea,’ Lord: lisa 


ech, 20. 7. 


“And Jé-siis lifted u up A 
rand ‘said, Father, 1, Huan thee f that 
Hoy hast-heard m 
42 And I They, that thou hearest 


heh, 9. 31. 


pt ch. 12. 30, 
ra Luke 14, 14. 
th. 5. 29, 


ee sent 

| 43.And ee he Sgnis had: oe 

4. he. eried — a loud voice, iz-B- 

rts, come forth: 

44: And he that was doiid team 

forth ‘bound: hard’ and : ig vith 
aveclothes :° and “*his« face “was 
ound ‘about. ee, a napkin: fag e 

sis saith unto ‘th hem,” "Loose, fim eae 


eT w 


_ *[ believe that thou art the Ohrist,|7y.".7, [and let him go.” 
‘the Sonof Gx which should come} ch. 4. 42 45 Then many of. the Jews'w 
: inte the world.” £6146 leame to Mary, ?and bad see ne 


8 And when. i had so. said, fhe eltriog 
Pah: herway, and called: Mary pe aos: 
sister secret; 'y, saying, The Mas ter}... ; 
eae and Show ete ties. - oa ee 4 
OC} eps, 2. 2.! 
ons rei and came unto him, . 
Now whe was, sn wat come cat 
Mets Evan bss 


Hones. which esis did, believed 


te But ies ee es went, t their 
w: rI-sées; and: 
ges Jes i ‘sh 
47-9 * Then, pated 
priestsvand ¢ the: ‘orcamyeny 








Auferwediung 





tanbelt, ber. ftaget: fi nidt, bent et 
flehet das Bi tga e Welt. 
ut: 13, 32 f. 
10. Wer sn Ced ‘Rahes twandelt, der 
ftopet fic, denn, e8 ift feim Vict in: ibm, 
*Rap. 12, 35. 

uu. Solehes fagte er, und ge Bice 
ev gu ihmens “Sagarus, unfer Freund 
tate ‘aber. ith gehe ‘Hint; A, eA ibn 


Da fptdihert’ feine sitnget eter 
; fata er, fo wird’s beffer mit ihm. 

13. YE{us aber jaate pon feinem Dove; 
fie meineten aber, er tebete vom, feib: 
liden: Schfaf, 

14. Da fagtee8 ibsied {Eins fre’ het: 
aus: Lazarus: ift geftorben,. 

_ 15. Undid bin froh um euretivitien, bab 

id nicht dagewefen bin, auf Daf ibt 
glaubet. Wher laffet uns. gu ihm giehen! 

16. Da fprad) Thomas,. der da genattnt 
ift Billing, gu den Hingerst: ‘Sal rans 
mit gichen, dak wit mit ihm fterben! 

17. Da tam JEfus. und fand. ihn, dah 
et jdjon viet Tage im, ‘Grabe gelegen 
Wats gous 

18. Gethania ioe ware mabe: bei Setus 
falem, bei fiinfaehn  Feldiweges.) 

19. Und viel puden toaten ju Martha 

und Maria tommen, fle au trbften iiber 
ibven Bruder.» 


20; Wis Martha nurt horete, bap 5 Gus S 


tommt, geet fie thm. entgegen; Maria 
aber blieb Daheim. fiken.: 

21, Da-fpradh Martha. 3u IG fu: Err, 
wareft du Hie getvefen, mei) Bruder 
ware nidjt geftorben;. © >. 

22. aber idb-weifk auch. nod, dak: *as 

‘Du bitteft bon OOtt, das! wird dir: Gott 
geben. * “i. *Rap. 9, 31.33, 

23. JEfus ipstet at, ABT: Dein Bruder 

fol auferftehen. 

24. Martha. fpridt, ii. ‘ibm: 36 tweif 
wohl, dab, ex: *auferftehen wird. Un: oe 
afer ebeae, “am. Sitngften Lage. > 

5,29; 6, 40. @uke14;1ds er 

25. Nene. fpridt, guihe: 3th bia 
die Auferftehung und des Vex 
bem Beran mid glawbhet, der 
witd teben,ob erg let d: ftilrbe; 

26. und wer Me lebet und *glau= 
befanmih, der mird nimmer- 
mie ¥ifterbe ns Slane bu das? 

; 85. 4 


ot ane i 

glaibe, \ 

nites, i om) epee 
antl sss “eo 





‘3 


_ Sdbansies it. 


Penit é¢ ift vier Tage gelegen.: 








bes. ayatis 


29, Diefelbige, als fe bas sreté) jun 
fie eilend auf und tant gu ibm 


30. Denn YEfus. war nod visit i den 
Hleden fommen, fondetn war nod. an 


Dem. Ort, *da ‘ibm ‘Marthe, tar ent 


gegentommen, i | B20, 
31. Die Yuden, die bet 4heoim: Haufe 
a ot und tebheide fie, da. fie faben 
Mariam; dah fiexeilend aufftund und 
pinaugging,: folgt en file. ihe nad- und 
fpracenr Sie gehet hin gut Grabe, dag 
fie dafelbft weine. 

32) US nin Maria tam; da’ SEfus 
wat, und® fa ifr, fiel” fie gut | feistert 
Figen und {prac su thm: HErr, wareft 
du bie getwefen, mein. Brudet ware nidt 
geftorben. 

33. WIS’ SEfus fie fab fares: ‘und die 


“Yuden aud) toeinen) die mit.ihr tamen 
rH lila er, tm, Ge 


ift und betriibte fid 


34. und rads: Wo Habt: ibe ihn. Hines’ 
gelegt? » Sie egg gu ibmy Ott, 
fomm: und fieh eB! > 


ile 3B Und’ "ore pel die Mugen iiber, 
. 9, 41 
36. Da Fikeeh be Sutden: ‘Siehe, tie 


Hat er ihn fo liebgehabt! 
37. Etlide abet unter ihnen ‘Ppraden!. 
RKonnte, der dent Blinden. die Wugen.. 


i aufgetar hat,. ais ver{dhaffen, Dak, Audi 


diejer nicht ftiirbe? 
388, SEfus-aber-ergrimmete abermal in 


ihm felbft-und tam-jum Grave, Cs tiars 


aberveine Ashi: und *ein Stein darauf’ 
gelegt. co “fo *Matth. 27, 60. 


; ea SEjus cacaibe Hebet den Stein ab! 


Spriht gu ibm Martha, die. Schwefter 
bes Verftorbenen:' HErr, et’ “ftintt {dor} 





40. Cus fprigt gu ihe: Gab” id dir, 
t.gefagt, fo Du qlauben trittdeft, bu 
ole *bie ‘Geenliitett ones fehen? . 


41, “Da juin fe te Stein ab, da der 

Ber bont re lag. AC us: ‘abet sou “eine 
Uugen empor und fprad: Vater) ae 

nantes bing me = ante aoieggands bones 


“49. Dog’ id: sities! ere bu mid ana: 


hbreft; fondern um *des Bolts miller} 
dag umberftehet, fage id's, dab fie’ glans 


[o ben, dw habeft ntid) gefandt.~ "Rap. 12; 30. 


AB? De et ‘das ‘ge Siete ‘hatte, “ief er mit” 
faufer Stimine: azare, tomm feraus! 


“<"44. Und der Berftorbene tam heraus, 
ae mit Grab Gain an Figen und. 

_| Qanden 
a elt i esi 


BT: D Met mit. 
si "a ha gh 








Caiaphas prophesicth. Sr. JOHN, 12. Christ’s entry into Jerusalem. 


cil, and said; *Whatdo we? for this ~A.D.33. | 4 Then saith one of his disciples, 
man doeth many miracles; 4 eh. 12. 19. Sadae Is-eir-1-ot, vik 80M, 
48 If we let him thus alone, all| Actei16 | which should. betra: 
men will believe on him: and the] Why was not this ointment sold 
Romans shall come and take away | for three hundred pence, and given 


both our place and'‘nation. ~ { the. 

49 me boas srg a a epee iz ae fs has he said, not that _ cared 
14-] ing the high pries' 5 dare forthe. poor; t because eo was 
cash a ‘thief ef, and. “had the’ g, and hia 


same year, aad mane them, toy 
3 what was pu 


th 
Then said Testi ests, Leb her alone: 
a t the day of my burying hath 
é kept this: 
For ‘the poor always’ ye ies 
with you; but me ye’ have. not, 


wa; 
9 Mache people = the Jews then! 
ae knew that hé:was there : and 
they came in for J er sake only, 
*” | but, that: tl yymight z-8-ris 
: BOs hom he had "raised. from: 


th 
10 7 aoe the chief jpriests.con- 
sulted tha hey might ‘put Laz. 
rus also Bisnis 
11 *Because Ghat by. reason of him’ 
many of the Jews went away, and. 
irs ‘on J&stis: 
29™On the next day ell peo=" 
be Be that» were: come: tothe: feast, 
when LiF rier Ph J esis was 
coming, 
13 Took, esas of ‘palm. 
and. went forth sp meet. him, a 
eri (eae Blessed 2s. 5 
King of Ts'ta-al | that cometh in the. 
name of the Lord. | 
14 “And Jésts, when he had found’ 
a young ass, sat 1ereon 5 (as it is 


written; 
rhe ‘fear nob, ‘denghacs of Sion 
y King cometh, sitting: 


one: thy £ understood. not. 
fe disciples at the first: “but when 


50 Nor co de Roe it is ex if 
ent for.us, “tt one;mam shoul 
for the peo dex and that the er ee} 
Bere ris. 
pee, spake he not, of him- 

elt: a ach that 
year, he bins Se that . Jé-siis 
=p hould die for that ‘nation ; . 

And /not for that nation’ ‘only, FIs. 49. 6, 
Fil that also he should gather_to- 
gether in’one the children of God 
that were’ scattered abroad. » 

Then from that day forth they'|*1 
took .counsel together for to put} 
him:'to ‘death. 

54 Jésts * therefore iraliied NO} *ch, 
more openly among. the Jews; but) ;*" > | 
ope thence unto.a;country near to}, cn. 11. 45 

ilderness, into a city called 
§ pha -im, and- there..continued. 
with. his disciples. Inet 36, 

55 11 °And the Jews’ passover was |"S* 
nigh at hand: and many went out] oc, 2, 
of the country up to Jé-ru‘sa-lém| #51 
Me Sg the passover; to purity them- 


“oe eThen sought: they” fon’ J&siis, }* 
and . spake ‘among’ themselvés, ‘as 
they: stood in- the: ‘temple,’ What 
— ri that he will not come to 
57 Now. both the chief. priests and 
the, Phir*i-sées hack given a. com- 
mandment, that, if any man knew, 
where he were, the sh hould. shew tt, ch. 7, 99, 





that th might take hi Jé&siis was glorified; “the remem- 
solace ea tage) bered they that these thugs wore 
CHAPTER 12. ‘written of him, and that they had 
‘gepmerguaerse|, Vem ing 2 emt 
ts 329 = = oa 4 Me ie ie. ‘O) - 
Bsa ua" ans ae sa ith: hire wiitn He os iris 
confession bf faith. 


lout of. fae grave, ‘and | raised. fos 

from: the dead, record. ; 
18 vor this:cause: the Beard 

met, him sor that they: heard fae 


¥ e this 
not 6 Pharéisées oars said 
among , themselves, .* Perceiv ve a 
how ye pes “nothi 1 bel itd 
the:world., one ai fae him, 
: ‘And. there ae certain. 
Greeks pumong t them ee came up: 


HEN Jésiis six. days lisfore! the 
Leg Ni came to Béth“a-ny, 
‘where Liz‘d-riis: was which had 
been: dead} whom: he: raised drone bag 


e dead. .: 
20’ th de him 
clue te ai 


Thee torte wt Mate ai 
a 


ointment of spikena costly, |. &. 

seein tonne te es ra Pap % ‘an cone heres ‘Beth-sari-da 
wil iS feet: wi | ir: Phil: was 

the house was filled with the vi rs ‘of eee ‘and « him, ' se) 


of the ointment. ing, Sir, we would see: Je‘stis, © 


- Weisiagung ves. Kaiphas... 


ifnen: Qifet ihn auf und laffet ifn geben! 

45, Viel nun der Yuden, -dté gu Maria 
fontmen twaten und fahen, twas JGfus 
“tat, glaubten an ihn, 

46, Etlide aber port “ihnert gingen hin gu 
“pen Pharifaern und jagten ignen, ‘was 
JEfus getan hatte.’ 

47, Da *verfammelten die Hohenprie- 
fter und die Phariftier einen. Rat und 
Apradhent: Was tun wit? Diefer Mend 
tut diel Qeidjen. ~*Matth. 26,3. Gut. 22, 2. 

48, atien wir ibn alfo, fo toerden fie 
“alle an in glaiben, So Tommen dann 
“Be ‘Romer und; nebmen ung Sand und 

cute, 

49. Ginet aber unter ihren, Raiphas, 
~ der desfelben Sahres Hoherpriefter’ ipat, 
“fprad gu ihnen: Shr wiffet nidts, 

50. bedentet. aud) nist; 8 ift uns 
beffer, *Gin Menfd) ai flit bas Pott 
denn. dag. das ganae nan verderbe. 


51. Solehes ier poy et nicht bon fid 
felbft, fondern, dietveil er dedfelbigen 
dag! ‘Hobherpriefter, war, ipeiSfagte er. 

enn. SCfus follte fterben fiir das Volk, 

52, und. nicht fiir das Bolt. atfein, fon: 
bern dak ev die Kinder, GHttes,, die ger- 
fiveuct toaren, *jufammenbraddte.: : 

*Rap. 10, 16,. Eph. 2, 16. 

53. Bon dem Tage an tat{diagten, fie, 
Wie fie ihn titeten, 

54; {us aber wandelte nicht mehe frei 
unter den ‘Suden, fondern ging von-dan- 
nen in eine Gegend nabe bet det Wiifte in 
eine Stadt, genannt Gphrem, und hatte 
fein. Wefen. dafelbft mit feinen, Fiingern. 





»5d. Gwar aber nahe die Ofterneder 


Suden; undies gingen. viele Hinauf gen 


Serufalem aus der Gegend vor Den + 


Dern! “bop: fie fid veinigten.« 
is pe fete 
a ftunden e und fragten: na 

SEfu.undcedeten miteinander: im ne 

pels Was diintet etd, dag ev nidt tomat 

om das Feft? = 

Gs batten aber® die Hohenpriefter 

/ we Phacifder laffen. ein le, Soeneeer 

fo jemand twiifte, wo er toiire,’ iaaes 

peer bee fie ihm griffen,” | 


Das.12. Kapitel. . 


Cietitt ee 
‘Sy pq a ug in Serufaterns Bee. 


der Ot tines Loves, auch bom | 
fouben und Unglauben. 

Sess: ‘Tage vor det’ Oftern. *fam 
sine gen Bethania, da Lazatus’ war, 
der Verftorbene, ‘toeljen ° SEfus_ aufer- 

~wedet Hatte bow den Toten. 
*Matth. 26, 6. Mart. 14°38)” 
Be 'Daferbft ‘machten’ fié ihn ein ‘pend: 


‘mabhl, und Martha dienete;” *Qazarins ae ae 


ie , Der einer, die’ ee ibm gu Tifhe 


pa stacia ah Ro 14.43; 

nt aria. “ein pi Paths 

‘bon BN toftlider Marde 3 ft 
pelts die fe here und trodnete it a 





10 


Sohainsies 12. 


Aud; mild acer ae 


"9, Da te ube viel Bolts det Syuiben: dak 
“er dafelb 


ve 12, 


Gingug inYerujatem. 


ihrem Haar feine Fie. Reaoy aus aber” 
toard voll vom Gerud der Salb The. 
*Mart. 14, 3, 


4. *Da f{prad feinet Stinger einer Bue 





2 Simonis Sohn, Bidarintes,~ der 
ihn 


ernad berriet: *Matth. 26,8. - 
arum ift bal e Salbhe nidt vertauft : 
i Ddreihundert Grofden ‘und den: ‘Une 
men res pM id 
a8 fagte er aber nidt, bak er nad : 
ik Urmen._.fragte, fondern et war etn: 
Dieb und Hatte den Beutel und trug, 
twas gegében tatd, oat 
7. Da {prac SEfus: Lak fie ait Friez 
den! Soles Hat fie bebalten gum Zage 
meines Begribniffes. 
8. Denn *Arme bas iht allezeit bet 
it Bake A atlegeit. : 


oar, und famen ‘nidt ‘um 
BEju willen allein, fondern dak fie antl 
Lagzarum fihen, *twelten er bon den 
BGs ectoedt hatte. *Ray. 11, 43 f. 


Uber die Hohenpriefter tradhteten - 
2 banat bag fie aid) Lazarum toteten. é 


Denn um feinetiwilfen gitgen biel — 
aiteen gin und glaubten an YEfum.- 
Des andern Cages, *viel Bolts, - 


: da8 aifs Feft fommen war, da 08 horete, 


“, .srael! 


“*Hofianna! 


dap SCfus fommt gen Serufalem, 


*Matth. 21, 8. Mart. 11, 8. 
“18, nahmen fie Palmengweige und gine 
gen Hinaus 7 ose entgegen und fdjrieen: 
elobet fei, der da fommt in 
dem Namen bes. HErrn, ein Rinig. bon 
“Pf. 118/25 f. 
14, 3Efus. aber, dtherfam ein *Gfetein 
iy titt Darauf, nie Denn. gefdrieben 


*Matth. 21,7. 


chet: 
we Fiirdhte did. nidt, du Tocter Zion; 
fiebe, *dein Rinig tommt iad iia! 
einem Gfelsfiillen! 

*Sad. 9, 9. ef. 62, 11. Matth. 21, 5 cs 
“16, ‘Soles abet berftunden feine Sitnz ~~ 
get gubor nidt, fondern da SEjus vere 
flatet tard, da dadten fie datan, dab’ 


» ie folche’ war ‘port ihm, seldheteben, und-fie - 


2 dg 18, Darum ging, ‘ihm. att 


“foldes ihm. getan: batten. . 


“17. Das Bolt aber, das mit ihm war, 


Ais ba er. Lazarum aus dem Grabe rief und. 


pore den, Toten. saiferinedte, riihinete, dig. 
bas. Bolt. 


*Lentgegen, da, fie horeten,.. ev bitte folches 


215. ie pre 
ale da aus yi da: toa 


@ 


Seiden getan. 


19. Die : Pharihaer aber . ptaden “sinters 


ry ceimandet: ve febet, vag. bt nidts aus= 


; Bt ; ise 


iS ‘unter benen, die Fineuttagnen: waren <° 
dab: fie agents iP Pe dilioes 4 dadl SE 


fiehe, alle Welt Luft thm nach. — 
Gs. toaren.aber etlide *Grieden 


bili, inn = 


and a toe Herr, wit wo an ‘Givw. a 
gerne feben. 






Christ foretelleth his death. 


Sz, JOHN, 13. 


-He-is thé light of the world. — 





22 2 Ehikis cometh and. telleth An-}. 


drew : mee ‘dréw and 
Phil fell Ie 
3.4 And soene irate them, 
Fra Ane hour is, pene) that, the 
ba of man should be glorified. 
24 Verily, verily, I soy unto you, 
¢Except.a corn of wheat fall. into 


the cron’ and die, it. abideth 4 
byinahe if. at die, it Nppestae 
& 


alone: 

forth miuc. 
25.¢He. that ramon his. lif é shall 

lose it; and he that. ere he life 

in a Shan el shall keep it unto life 

eterna 

96 If any man Sore me, let thin 


follow me; and;#where I am, igihere 


shall also my, servant.» 
man serve me, my, Father 
honour, ;...4 5. 

7. * Now is my-soul troubled ; and 
ae shel say, !. Father, save.me 
from-this hour: “but for .this cause 
camel unto this hour...’ 

28 Father, glorify thy name. *Then 
came there a voice from heaven, 
saying, Lhave be paented it, and 

eae ttaga, 

Nes he he panne t therefore, ae, ‘stood |. 


by, and rd-it, said un- 





Mat. 13. 14, 


£4 Cor. 15. 36. -) 


@Is. 6.1; 
* Mat. 10. 39. 
& 16, 25. 


* Luke 10. 16. 

# ch. 12. 42. 

# Deut. 18. 19. 
Mark 16. 16. 

i Mat. 12. 29. 
« buke 10. 18. 


ps others said, An jase: spake |"eh. 14. 30 


30 Jégis ansyrered and said, This), 
voice came not because of me, but}. 


for your 


31 Now is whe jadghient of this | . 


world :*now or “the prince of this| «8 2 


ye ‘be cast 


32 And I, HET be lifted up from'|*® 


the earth, will draw “all men unto |r. 18 : 


is he ‘said, signifying what os 


e, 
33? 
Petra te rshould die. 
34 The people answered him, 


We 
have heard out. of the: law ‘that. 


Christ abinett: for éver: and how 
sayest- thou, The Son of man must 
be lifted up? whois this Son of man? 

35 Then’ Jé‘siis said” 


ou. 

Test darkness come upon’ yow: for 
+4hethat walketh in neat kniow- 
eth not whither he 

36 While frat tere believe in 
the Heit, tha t' ye’may be ‘the éhil- 
dren of: light These nine 
jou and dep pees ‘and tdid 


himself from 
wiSGe ca But ‘hough The: had one! 
so manymiracles before’ them, vet 


they believed not on him: 

38 Th: 

prophet 

Bee ee or on tow 
‘ott 


arm 


unito them,’ 
Yet a little while “is the light with’ 
7Walk while yehave the light, | 


at bap sal cee ae Be 


Mat. 26, 2. 
7 Ter. pe 
“Eph. 5 


Ich. oe * 
)# 17.1, 11. 


Ach. 11. 10. 
1 John 2. 11, 


4 ee rie 8. 


rine, es, 
a 4 John? 8 -11. 


A.Dis3. ° 
‘41s. 6.9, 10. 4 


ther said: unto me, So I —, 


12. 





ide his, nis garm 
€ fore: ‘and ‘girded 


32 Therefore: they: could not “be- 
Borer: because. that B-sa-jas said 


by 10 vr He hath blinded. their, e: =. 
and hardened their heart; that t 
| should not. see yah. 


s€Ys,, ne 


understand wit! yr heart, an 


* 95, fe converts, and I should’ heal 


"These d E- 
Mis oi il and hd 


og ‘Nevertheless anion the chet 
rulers also many believed on him ; 
but “because of the Phar! a ey albuts 
did ue conees hum, lest they should 


“| be out of the. ‘ 
reas: aPor they ere th ‘praise of 


men more than the praise | 

44°97 Jésits. cried ‘and said, *He 

that believeth on me, believeth. not 

ie eae — one m that sent me. 
seeth me seeth 


m Gee is i ht into. the 
wo “hat w yelieveth on — 
me should ae ‘ab ada tn in Breet 

47 And if any man hear my words, 
‘and believe not, ? I judge him ‘not: 
for 71 came not’ to judge the world, 
but to save the world.” : 

48'*He that rejecteth’ me, and ‘re- 
ceiveth not cpay words, hath one that 
thle ep oe ord that I have 
the: 


{him th sa pte isd 


> thew 
‘same Shall: judge ‘him ; 


in or the jast day. 


49 For *E have not sokéen’ of ity. 


a self; but‘the Father which sent me, 


V6 me a: Cominandment}7 what 
pS Id: SAY," and; what: I; ‘should 


“yee Beton that nisi comnaanial- 


ment is life everlasting: whatsoever ” 


Iispeak ‘therefore, even asthe Pa- 


CHAPTER 13: 
oat esis ficken fects scherteeh Gi boods 
them tolowe one ‘another, Te 
‘Ow ‘before the feast.of the pas ft 
“over, when J: eur knew. sun 
vhis hour was come that_he should 
depart out of this world’ unto the 
Father; having nee is‘own which 
were in the world he ved them 
unt tlie ois ‘bei Pre 
supper. ended e 
devil havin now isin the: heart ~ 
= a gee Is-ear‘L-ot, Sr mon’s $07, 





1.3 Jé&sits snowing that the, 


i 
te given all things.into his h 


‘land *that he. was come from. G 


and eae: A 
2H 6 rise 





a me att 


nieihs peigit von. nfeinew ob, 


22. “spoitipp 
teens und ippus umd Undeeas age 
Bene rectdee Sete ee i 
S238. BE{us aber anliouetete Abner und 
fprad: Die: et iff. fommen, dag -de3 
enfdjen Gobi. verflaret twerde. 
24, Bahrlid, wahrlid, id) fage eud: 
“@ fei: dent, Daf das *Weigentorn in die 
Gude falle: und. évfterbe, fo bleibt’s al- 
“eins {po 08 aber erflirbt, fo bringt’s viel 
Frlidte. : #1 Rov. 15, 86 f. 
"95, *Mer fein ‘Reber fiebhat, der, ‘wind’ 3 
eens und toer.fein eben auf diefer 


Welt haffet, vet twird’s erhalten. gum 


gta ae *Matth. 10, 39, ut, 17, 83. 


in, da foll mein Die- 


i ty ie, Und ‘wer mir ditnen 
ied, den itd mein Bater: febeen:| 
HF Rap, Bo AL Sams, 80; 





Soy! QI Qege ie Mmteine’ Seele’: “betelibet. 

Und was -foll th fagen? Vater; “gui mit 

y aus; diefer. Stunde! Dod) batum bite e 
in diefe Stunde fommen, *iatth: 26, 38. 

28. Vater, vertlire deinen Namen! Da 

fam eine Stinune bom Himmel: Bch hab’ 

a perflaret und will ihn. abermal, ‘ber= 

laren, 


A - and guborete:. 68 bonmerte!, Die-andern 
foraden: G8 redete ein Engel mit ihm. 
~ 30, SEjus antiortete und fpradh: Diefe 


Stimime: ift. nicht um “mneinetiotl en gee" 


: feeder, fonbern Bath Hucperotten.; 


eg Sekt gehet, das Geridt . itber: bie ; UF 
O° Melts tun sted’ der Hilt ft diefer Welt ae fen 


a ausgeftofen Werden, 


58320 Und 4h, wenn. i *ethohet tWerde . 


Oe +: wonder Erde, for will ih fie alle:gue mir 
ighebek 2 *RapsBy 14. 

ry Bb Das: fagte: et: aber}! re deitent,toel= 

aro Vodes ev fterben: tote) 





 Fetwighich bleibe;. anduwie fagit du denn, 






— 4 it et Bais saat 
weret " ta 5. aut 
*ya8 aay nod, reine eit bei eu 
Wandelt Diefweil ihe das Gidht abt 
j Ey Ge aa Sha dph has Mer 
infternt wandett, der iweif Rite, io 
Hingebet. pRave 1, 10, 
ietoeil ihe’s 


SBE, 110, 4. 














“*Rap. 1, 95 8, 12. 

et an. da8 List, 

dab ihe. des *% | inder 
2S *E pb, 5, 9. 


Ay ‘Gotahee redete Re fis und gintg ‘weg 
tind Serbarg fith bor ihnem Und ob ex 







zi ten fie. Dod) nidht 


88. auf dap erfllet alice der Sprnis es 


“des Propheten. efsta, den er. fagt: 


*OErr, rie gtaul et 







Sani” em itt 
=" havet? ~ 

mS ay Darum. ite 
ben 


mr a ‘Of. ae (aoe 


‘HErrn offen: 
‘im. 10, 16. 
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_ Johannes 1808 
us? Hotimt umd fagt's Wn- | 


a Pag nis is Bi rec ‘toil, bet. folge mit o < 


“99. Da forady bas Bolt, bas. Dabeijtund 


84. Da antwortete- ihm das Bolt: Bit BE AE oe 
haben gehiret im Gefeg, dab Chriftyus < 


. des: Menjcen, Sohn mu erbibet werden? ze I] 43 
mer: G8 ift 
dap 


toohl foldye: Pine ban ray tat, ee ge 


unferm Predigen, - 
baa nit. Weips at 


Gr hati ibte. Anger. verblenbet ‘und 


- Das Licht hers eee : 


ihe Hees berftodet, bab: fie nit oth 


etnehmen und ih betebren, und. id 
ihnen biitfe.«- 

Al. Goldes fagte Sefaias, *da er feine 
Herrlicteit:. fahi und sith bon ibm. « 


*3ef. 6, 
42, Dok det Sterten, qlaubten biel an 
ihn; aber um der Pharijder twillen bez. 




























Bann getan wiirden; 
48. denn fie *hatten fieber bie Ehre bet 
: der  Merf hen bani. Be ga bet Git. 


MA, SEfus we tHe a fprady: er ‘ 
an mid ‘glaubet; der glaubet nidt an 
» tag fonbern *an ‘den, der mich igefandt 
hat. 50 #P Pete Ty) 2 
45. Und. *twer mich ficbet, Der fiehet den,  . 
derimich gefandt hat, Rap. 14, 900% 
AG. (Boh bintomnten in die Welt *ein 


in. Finfternts b 
"Rapa, 95 3, 195-8, 12;.9,-5, i 
47, Und ter meine Worte hsret und 
glaubet A den Wwerde id) nicht ridten; 
denn. i nidt. fomimen, daw ‘ich. die 
Welt” nt fonbernt dap ich Die Welt 
felig mache oa 
-, 48 Wer mid verachtet und himmt meine * 
Worte nidt auf, der hat fchon, der ihn” 
« vichtet: das Wort, welthes ich geredet habe, - 
~da8 wird ihm tidten am Singffen Tages, 


feibe:.- 


“<geredet, fondern *det ater, der’ mid) gez".. 
~sfanbdt fat; per Hat-mir'ein Gebot gégeben, > = 
twas ich tan uid teden “foil. 


x daS etvige Leben. Darum, was idjirede, 
Dasivede a en wie bapa bet sone ae- a 
{ae an : i 


Das 13. Rapitel. 


aa “ Bubral aig; Gebot der Riebe; fitbaa” Berrat; 
Sprit Berbldrung; Petri one Rad 


1, Bor *pem. Belt aber, der Oftern, da 


wat, dab er aus diejer: Welt ginge sum 
Pater: wie er hatte gelicbet die Seinen, 


gee  », Ende, *Matth. 26, 2. Mart. 14, 1. Gut, 22,1. | 
s ber *Zeufel hatte dem Juda Simonis. 
verricte, 
hatte allesin feine Sande gegebert, und 
- see ging: 4 
vftund: ev. boin “Mbendmahl nan fegte .° 


“feine Reider ab und nab einen 
Sg Pod ope Saga 


Augen nicht feben, nod: mit dem Herzen © 


fonnten fie e3 nidt, dak fie nidjt in dent "0 


Ridt, auf bat toer.an mich glaubet, at br e 


49: Dent’ ih habe nicht bon mir felber 


Rap. 14;40,. 
' 50. Und’ ith teif, dak fein. Gebot ifr” 


- ¥Gfus erfennete, dag, feine, Beit tommen : 


~ pie in der Welt waren, ‘fo. Tiebte ex fieans  * 
2: Und nach dem Noendeffen, ‘ba fon 
- Sfchariot ins Her gegeben, dab et ijn 
apie AQ ut: 22, Bese s 
3. *wufbte SCfus,. dak ihm der Vater — 


~ DaR er bom Gott fommen wat: und: gu oe 
Listes Rap. 1842 


cous lle 


Christ ethorteth to humility. Sr. JOHN; 14. © He eae wee 


6 After that, he poureth water into}. 
a Largan and began to wash the dis- 
ciples’ feet, and to wipe them: with 





































it eal ie Oe Sin he spake. 


the towel wherewith he = irded. |. 25 He th ste ess Jé&stis’ breast 
6 Then » cometh: ‘le mon saith unto him, who is it? 

Pétér : and 'Pé*tér slehe? unto him;' a6 J& ee answered, _ He itis, to 
Lord, dost thou. wash my feet 3 «whom J shall: give a *sop, when I 


have ‘bu tt. And when he had 
dipped the.sop, he gave tt to Ji-dis 
Is-ear+1-0t, the son’ of Simon. 
“27 And after the sop Sa-tin en- 
tered into’ him. Then said-J eats 
wate hn, That thou ‘doest, do 
‘Quicl 
> eae ‘Now no man at the table knew 
for what intent he spake this unto 


| 29 For. some. of 5 them though Me, oe 
cause 4J: bom had the my uy ho 
ists had said unto? 
| thongs that we-have n ne 
«| the -feast ; or, that se shoal give 
somethi to the poo 
| 30-He then having: rmeghived the 
sop —_ Fanimediataly out: and it 
was Ti 
314 Picton when he wa }gone * 
"| out, Jégiis said, ” Now is the Son of 
*|man glorified, and ’God'i is glorified 
3 ‘Ye call me Master and Lord; in him, 


and wel Bg er pod aan tA "39 *Tf God be glorified in. him, 
2 4f 1 I then, Lord and Mas-|: tives 2. |God shall also elony bam in him: 

tee have washed you your feet; ™ ye also | Rom. 12. 10. self, and * shall. straig aoe glorify 

es Ps 

ought to wash. one another’ 8 gate t at 
13 For *I have. given you,an es | Si per alae 3B “Little children, ., vet -a little 
ae that ye should do as I have}: mat. i1. 29. e I am with you. . Yeshall seek 
done to you. fA pe: -Pand as I said unto the: Jéws, 
16 Mong verily, Tsay unto you;}:1s0m2¢ |-Whither I go; ye cannot: come ; So 


7 Jésis Beer ‘and said unto 
him, What I do thou knowest not 
now; ‘but thou shalt i, hereafter. | 

8 Pé&tér saith unip t iim, toe! shalt, 
- never. wash Jé&siis an- 

waste iegh, my fee 4 wash thee not, 
ou hast. with me. 

9 Simon ngpes saith. unto him, | 

rd; not-my. eee ry but also my 


hands and: my 

10 Jests saith to-him, He that is 
washed needeth not: save: to wash{: 
his feet, but is clean every whiti: 
ce e are clean; but not 

or “he knew who should be- 

aE him; therefore said he, Ye are 
Bee all clean. |” 

2 So after he had washed ‘their 
feet, and had taken his garments, 
and ‘was set down again, he sai 
unto them, Know ye what I have. 
ce to you} 


The servant is not greater than his|#*-&2!- itnow I say to you. - 
lord; neither he that is sent reenter 347A: new éommandineht! I 
than he that sent him. oa BRS, see e love oné anot ee 
7 Tf i rae tes these things, happy |” tev. 19. 18. ve loved ‘you, th: at ye also 
org yedo:them. | - Eph. 5.2 Tove one another. 
not. of. you all: 1°35 * By this* shall all ‘men: fcnaw 


1.2. ‘|'that yé are my. disciples, if ye: have 
3s, | love'one to anot 
q mie Simon: Petar said unto him, 
ree tele es ¢ thou? © Ji eas 
Banter cites 


Bie fa ‘Ihave .chosen : at 
that the seripture may be f ‘alfilled, 
eee oo pt th: ten iin me hath| 
is hee eee me. * 7 
ioe ged ye hist I ‘tell ‘you~ before it};**™ 
come, that, when it is come’ to ‘pass, 
-ye cane te believe that I'am he. | 
erily, verily, Reng, unto you,} ¢ ia‘: 

He ¢ that. receiyeth whomsoever i F 
send..receiveth me; and he. that}: / 
reogiy tt, me receiveth him that|"2: eed 
sent 
21 > When Z esis had thus said, “he| 
was troubled in spirit, and testified, : 

and said, Verily, verily, I ir hetiey 
yo that “one of you shall tray 


"93 Then the disciples ‘looked ‘one| 
on nage sonbeng. of whom he 


Pedant oe hi a he 
& née. is disel ea, 
whom Jerptis loved . 4 , 


ae Ler “said unto him, , “ton 
ay cannot-l follow. My pay! t 
flay down my lif ie for thy. sake. 
(38 Feat answered him, W Wilt thou 
‘lay do thy. it e for: my:sake? 
ic, i verily, say» unto. thee, 
The cock rahe nig: pan ae ‘thou 
ie ene comer tele sf BE 


6.21, _ CHAPTER ee 

sh egal 2 ri ihe rath ana the Be Plage ean 
Fie sit tart WE tedibleds 
. Ty. tape: dre in God, believe alsa 


"9 Py pe Ti tay  Father’s house are many 





_Srmahnung sur Demut. 





4 Bre Danah go et Waffer: in ein BVeden, 
~ hub an, den Jiingern die Fiife au waz 
fdjen, und trodnete fie mit dem Sechurs, 
damit. ect umgiirtet tar. 


6. Da.tam er. 3u- Simon Petro; und i 


derje(bige fprad ju ae QGrt, follteft 
duvmit meine Fiige wajden? \. . 


7. ¥Efus anttortete und fpradyait ihm: 


“Was id tue, das tweifelts du ight nicht; 


¥ Dut tirft’s aber Herttach erfahren. 


8. Da fpra trus ju ihm: nbrat: 
nani, “follft Raha Die Be toaf i 


u8 antwortete thin: Werde id 


iia tafden, fo haft bu tein, eit tH 
ge * Sprit t gu ihm ~ Simon 


ettus: 
“ HErr, nit die Fife alleine, onbdern 
aud) bie Hinde und das Haupt. 

10. fag 36fus au ihm: Wer. ge- 
“Yoafdjert iff, darf ict ‘denn ‘die Fife 
© ipafgen, fonbdern er! ift ganj rein. Und 
ihe'feid-*rein, aber nidjt alle,.*Rap. 15, 3, 


11. Denn er *wuhte feinen Perriter 4 
os as 


datum prac ees sor Aah nicht 
fle rein. 99: *Rap. 6, 64. 

wD. Da et nun ‘ihe Siibe getoafdhen hatte, 
‘nabm evifeine Kleider und fegte fid) -toie- 


fs her-miederund {prac abermal gu ibnen: 


Wee eel ti ot 


co ibe, was ich euch getan habe?. 
18, Sho heibet mid) *Meijter und: Grr 
“und foget Set Daten; <Dent id» bin’s 
ot | #Matth. 237-8 10. 
+ 14. So. nun *icdh, cnet Grr und Mei- 
fer, -eud) die Fike gewajden, habe, fo 
sfollt. ihr aud. euch untereinander. Die 
iife twafcyen. - *Qul, 22, 27. 
15. Gin *Beijpiel habe id) euch gegeben, 
dab ir tut, tote id) eud) getan Habe.) 
*] Retr, 2, 21. Toh. 2, 6. 


: 16. Wahrlich, wabrtid, i fage euch, 
“* pert pas, teas Bld ‘ 


t groper denn fein 
* Herr nod) der wpotel groper, Denn” det 


“i a aig oa bat. 


“en dak die Schrift 


*Rap: 15,20. Matth. 10; 24: 
oats he ih r-fol hes toiffet, fetig 
fei thr, fo th stu t 
2/18. Nitht fage id). von: ‘ettehy atten (id 
oa, sade at cerraihfet habe), fonbdern 
‘erfiillet merbe: Devimein 
Brot iffet, der tritt mid) mit Giigen. 

eee Ue oe p 3 , 

e eht fage ich’3 e che denm ¢8 ge- 
“ghee auf dab, penn 08. gefdehen ift, 
Dak ihe Glaubet, Dag id’s bins 
“20. Wabrlig,, wabhtlid, id fage cud: 
*Wer aufnimmt, fo ic; jemand fenden 
« Lapeer bet nimmt mic) auf; ter aber 

aufnimmt, der bareatd ven auf. pet 
anid gefanbdt hat.» 
seat. 10,40. Qut. 9, 48; 10, 16. 4 z eff. my, 8. 
21 Da folehes 3Cjus gefagt’ atte, ward 
ev betriibt im -Geift und— “zeutgete und 


a -eipeat:: es abrtt pich fage euch, 





“einer unter end) «wird a ‘vettaten. 

2 posse Matth..26; 20 
22. Do fahen: fich die. auiniors Sunieedind 
Linton an, und ward ibnen- Panhoeni: bent 


@ ape rebdete, 


toar aber. einer, inen 
ok sain, ve a lise fab sg ene 


as 


‘ 


_ Sohannes. 4, 
# 3Gfu; tweldhen RGus Liebhatte. 


108" 


= 33. tebe Rindlein, i 


‘re Petra 


; Sener Herz erfdrede ni 
“an eet: fo wiantet Pag awe an aids 


Begcihnung bes. Verriiters: 



























*Rap,-21,/20 


“ “24. Dem _wintete Eimon Reteus, ee 
et forfden follte, wer eS thare, bon dem er! 


fagte. 


25. Denn derjelbige {ag an ber Bruft . 
$Efu und fprad gu ipm: QErr, ter ift’8%.. 1 


Ps 3Ejus. antwortete: 
“den 


‘Der it’s, dem 


" *Matth. 26, 


tan in ibn, Da {prad JEfus gu thm: 
Was du tuft, das tue bald. 
28. Dasfelbige “aber ‘fouigte hiemand 
iiber Dem Life, wogu er’s ibm fagte. 
29. Etliche meineten, dieweil Judas 
“den Bentel hatte, SEfus fprache gu ibm: 
RKaife; was uns not ift auf dad Feft; 
oder dak et Dent’ eee ettoas gabe. ™ 
ap, 12, 6. 


30: Da. er veh iit Viffen genoinmen | 
hatte): ging et fobald binaus.° Und e8~ 
wat Nacht. 


31, Da er aber bara tat, ! 


fpridt BEfusi Num aft des) M 


Sohn verflaret, und GOtt ift bert avet -. set 


in Big 
ft @Ott- vectlaret..in ibm, *fo 


at n aud) GOtt verflaren in ibm 


\ felbft und.wird ifn bald herffaren. 


*.*Rap. 12, 23; 17, 1. 


tleinte Weile bet euch. Shr werdet mich 
fudjen> und wie th *gu den Juden fagte: 


Wo dy hingehe, davtonnt ihe nigjt bine 
_ fommen. a) 


*Rap. 7°34; 8, 21. 
342-1ind id) fage eudy nunt Gin new Ge- 
bot gebe ich euch, daR *ihr euch untereinz 
anber tiebet, tie id) eudy geliebet habe, 


«auf dak aud) ihe einander liebhabet. 


 .*Mark. 12, 3b fre 


35. Dabei wird jedermann ers. _- 


tennen, Daf ihr meine Siin=- 
get feid,.fo 1G Liebe unter: 


““ecinander habt. 


- 36. Sprict. €imon. Petrus ju ihm: - 


| PEre, wo geheft du hin? BEfus ante 

‘-Avortete ihm: Da es Hingebe, fannft du 
< eqnir: diesmal ni tenes $ aber Du wieft 
' “nic Fhernadmatls : 


olgen. © 
*Rap. 7, 34. tay. 21, 18f. 


* 37, Petrus fpridit 3u ihm: SEtt ae 
(‘um fann id) dic dieBmal nidt- 
och will mein Seben fiir did) affen. 


38. Y@fus antwortete ihm: Sollteft: du 


Dein: Leben fiir mid) faffen? = Wahrkid, 


foahrlid), id) fage dir, *der Hahn wird. 


= tidt tndhen, bis du- imnih dreimal habe 
*Mact, Hes 72, sere rahe ies 


A 14, Belial 


ee Ghriftt nitglidem 
und Siebe, Rada ae tuex: oo und ge p 


‘eats ehiigerine ? 


i Binw ees 
se rag Agi “Glaubet sie 


bin nod eine’ , 


‘fotgent > * 


ingang. Bom Glauben i 


iffen eintaudje und gebe. oe 

a taudjte ben Diffen ein. und gab i eos 

“Suda Simons ‘Bdjariot, ‘ 
27. Und nad dem Biffen fubr, der Sar ag 


fs 








and how can we know the way? 


_ knoweth him: but ye know him: 


\ 


The disciples comforted. ©” Sr. JOHN; 15. _ The Comforter promised. 


A.D. 33. | 20 At that day ye shall know that 
pistes SHA an ei Bo Fat! er, and ye in’ me, 
Joenr038. “fand I 

@igony25. | 21 °He Thee: hath’ my ‘conimand. 
pies ‘}ments, and keepeth them, he it is 
that loveth’me : and 2 that loveth 
me_shall be loved of my. Father, 
and‘I will love him, and will mani- 




















































mansions: if ¢t were not so, I out 
have told you. “I go to prepare & 
place for-you. . 

3 And if I:go dnt prepare a place 
for you, “I will come again, and re- 
ceive you unto myself; that *where 
I am, there ye may’ y’be also 

4 And whither Igo ye: henge? ‘and 


@ Acts 1, 11. 
* ch. 12. 26. 


& 17. 24. 
1 Thes, 4. 17. 


th é know. fest myself to him. 
3 Thomas. saith unto him, Lord, |/suxe 6.16 ie Turd ‘aa unite J hi , not Is- 
we_know ‘not whither thou goest ; tt, t thou 


a 
t wilt’ manifest thyself ante. us, and — 
| not unto the world 

J&giis answered and said unto 
him, If a man deve Mey Be) will keep 
my rare and yee love 

,™and we; wil come nee him, 
a make.our abode with 

4 He that loveth me “not keen. 
ie not sae sayings; and ate word 
which ear is not-mine, 
Niet ne Father's which sent-:me, 
Gara ea a . These eg) have T spoken un- 

ou, being yet present with you, 

bs 8 But.°the Comforter, which 18 
‘the: ‘Holy, Ghost, whom the Father 
wi = mi wey uname ¢ e: shell 
teach you all things, an oe vi a 
things to your irpeerges ts at- © 
; T have'said unto 3 


6 J éstis saith unto him, J am ’the |: 
way, *the truth, “and, ‘the life; *no| 
man 1: OF ‘unto, the Father, but 


by: 

rf Tf. ye had known me, ye should 
have known my Father.also;:.and 
from henceforth ye.know him, and 
have seen him, 

8 Philiip:saith unto him;:Lord, 
shew: rn the Father, and: it ‘suffi 


cet 

“9 Jesiis saith unto him, Have I 
pesn so long time with you; and yet’ 
hast thou:not known’ me; Phil‘ip? 
?he that hath seen me hath seen 
the Father; and how sayest thou 
then, Shew us the Father? ; 
10 ‘Believest kn A not that'*T am 


9 Heb. 9. 8. 

heh. 8. 32. 

ch, 11,25. 

® ch. 10.9. 

! ch, 8. 19. 

'™) John 2. 24, 
Rev. 3, 2. 






"oh. 5. 19. 


P ch, 12. 45. 
iol, 1. 15. 
Heb. 1, 3. 

V ch, 2, 22. 
& 12. 16. 

1 John 2. 20. 

ch. 10, 38, 

4 Phil, 4, 7. 
Col. 3, 15. 





soe 
in the Father, and the Father-in|‘s,53* | 27*Peace I leave with. "voit my 
a ae wor ds that I speak. unt0|vyer3,18 | peace I give unto fart Fad Roce fhe 
not of joyrele buti}scn.10.2, | world giveth, give t mts if 


‘not your: heart be trouble neither 
Saat a sete feet raid 

Markie. | 28 Ye have heard how “ said un- 
to you, I go away, and come again 
unto you, If ye loved 3 me, ye would , 
; AeA 6 go unto 
the Fathe a x mh Father: is 
greater tha 

29 And nein T have told you be- 
fore it. nome to: pass, Aa aes bachl it 
is come ye mig’ ieve 

30. Herea: eer ee ial eres a ; 
with you: *for the prince of aoe 
ee cometh, and - Trach not hing 


"31 But that the’ world may. naw 
that T love'the Father; and ‘as the 
Father gave’ me commandment, 
eyen so I do. Arise, let ‘us go hence. 


*CHAPTER 1B. 


ie ie ci anid mittuas love Bet wet Chrtie and his 
) members. “18 “A ‘comfort-in: 
epee % The ofes ofthe Holy Ghost, and of the 


I "iM the fnue ovine ‘and my Fathér 
is: the, Peeps ndman. .. 

2:1 Hive ‘ranch i ‘in me that; bear- ; 
eth: not f ares a fos eth away.;iand | 
every Sraneé reth fruit, he} 
purple feat “that it may ime forth 


Veh. 16, 16. 

he do e work: oi Ue 
11. Believe me. that. 1. amin, the 
Father,.and: the Father in me: Zor}. 
pits believe: ‘me for the very: works’ 


“T2 2 Veril very! T say unto you, 
He vist indicat on'me, the works |: y.. 5 
that Td e do. also; an 
oe org Taek these shall he 
; because I go unto my Father. | sh2 
13 eAnd bah dried a wil ta bay! bit: in J 
my name, that wil 45. 
Father ma; wy beiglo i the: gine ach, 
14 Tye shall [asia Pia thing in my}. 
name | on 16-1 
mers gent fore ‘me, keep. my com- |: 
eee fh. 
16 And will pray: athe Father, =) 
and *he aa ik you another |#cn. 1. 
Comforter, that e may. abide with: G26 
you ca ever ; ch. 15, 
7 Bven »the Spirit ‘of truth; 36: 18) 
splint 4h the-world cannot receive, |; 
use it seeth him not, neither |; #1 Johw'2, 27. 
1 Mat. 15. 13. 
™Mat, 28. 20. 
ps or, orphans. 
? ver. 3,28. 
° ch. 16, 16. 
P ch. 13. 10. 
2 Pet. 1.22. 
a raion 15, 20. 
? Ooh. 1. 2. 
lJomn 2.6 


109); 





for he dwelleth: with: -you;- *an 
shall be in: 
18 ™J will: reais ‘leave: you com 
fortless : *1 will come’ to 
19 Yet ali little while, and tl reiwvould 
seeth meno more; «but %ye: ee 
me 2 because ‘I: live, “ye shal 
also. - 












\ 


juan -Bia ter: ead Fu v.h mid. 
: Bi matter it (tEpb. 2, 18; 3, Bid Rey % 4a 
9; 2 Ror, 3, 4, 12 


ib pat) ve cet 


ie agteee 


= trbjtet die Singer, 


2. n ‘meines: Baters Haufe' *find: viel 
Wohnunger: Wenn’s nit fo wire; fo ; 
“wwollt? ic) gu. etch Fagen, ich gebe hin, — } 
euch die» Statte. gu bereiten: *2)Ror.5, 1. 

“8. Und ob ih Hitiginge! euch die Statte 
au_bereiten, will id) dod wiederfominen 
und eudy *4u ‘mit nehmen, auf dag ihr 
‘fed, wo id bin. 76 + Rap! 12726; 17,24. 

‘4. Und to’ id hirigehe, das _Avifet ‘the, 
_und-den Weg tiffet, ihr auc. 

5, Spridt ju im ‘Thomas: Grr, wit 
twiffen. nidt, wa du. bingebeft; und’ tie 
Tonnen wit den Weg miffen? 

6. SEfus. {pricy au ae eee bin 
det Begund die Wahrheit und 
“pas Seben; niemand fommt 





7 aes ibt mid) ikiat jo fennetet 
Pe gudj-ameinen Bater, und bon nun. an 
ennet ihe ihn und abt ibn. gefeben.. 

* 8. Spridt gu thm, Philippus: HErz, 
asi, uns den, Bater, jo geniiget uns. 

9, -BEfus {pri t: git ihm: So lange bin 
ie beiseuch, und du fenneft mid. nicht? 
Philippe ver mich fiehet) derofiehet den 
Vater. Wie-fpridft du denn: Beige uns 
ben Vater? 

10. Glaubeft du’ nidt, bak ich *im Bater 
And, der, Vater in.mit iff? Die Worte, 
die ich gu euch rede, die cede-ith. nidt bon 
mir felbft. Der Bater aber, der in mit 
‘toobnet,_ dev fétbige tut’ die Werte, : 

SE" Wap: 10; 38.) 

11. Glaubet mir, dag id: Kitt Water 
Lind der Vater in mir tft; wo niet, tio 
glaubet mit, Dody umn der Werte torllen. 

wh tig, ieee tea ‘ bs 

12, Wahrlid, twahrtid, 4 jage eu 
‘Mer an- ae See a 
‘aid icon 16 Oe Und Iird grofere 
Denn diefe tus enn ic) gebe gum Pater. 

tS ind was i}e *bitten wer: . 
Detin meinem Namen, das will |} 
AG tun, auf. dap der Mater ge: > 
ebret werde. in dem Sohne. st 


fart, 11, 24 f. ' 
14, 38a8. ie. ‘iter perbet ‘in. mei em 
‘Ramen, ‘bas 10 nh 





et ity eta einen: “anbern Trijter geben, 
ap et bet euch, bleibe etwiglid, 
olT, den. Geift der Wahrheit; iwelejen. ‘die ; 


Belt; wiht stann -empfavens:. Deaurty fie A at mein Vater ein Weinga atin 


fiehet oihn: nist, und. fennets thn nil F 
+3hv aber. fennet lihny denn Heibet: Laat |B 
tue und wird in nak Fein, ri: ‘4 

ol. $B. 1; Se. FGObH 780s» - 
Aoill sendy nicht: *Waifen” effets: 













O19 8 


ody um ein Heine, fo: wid 
we Die het ni 


at pee feben; Abe vaber 


109° 


Setieieh 15. 


Zs ee und firtdhte fi nit! 


euch freuen, bag ichge agt. habe: 
der toird fe Werke cfc. 
dent 8 gefchiehet, ney 


ST pet qe Tiebe, und ich -alfo tue, *wie . 


id, tun, Pare 
H taht mich, fo. haltet1 me, Hf 
© Rap, 15,102 1 Sob. 5, 3. ; 
 Bater bitten, und br 


de ere ratte 
i 2S ret, daf fie mehr. Seu 
eo Ser BL, 5, “ f 


‘Berheibung: bed Getftes. 
© follt mith. fehen: bent idj tebe; umd: Ae ; 





follt duc lebe 
~ 20. Wir dentfelbigen Tage weedet ihr er2 


eben, 


fennen, dag *id) in meinent Bater bin. 


“und ibe in mit-und id) in euch. 


*Rap. 17, 21 f. 


‘21, Ber! 'meitté Gebote Hat ‘urid “part 


fie, Der ijt’8, der mich liebet,” Wer mid 


. “aber Liebet, der wird bon meinem Bater — / 
“ geliebet werden uid ih werdé ihin lieben’ - 


und mid) ihm offenbaren. *Sir, 2, 1 
22. ‘Sprit ju ihm’ Sudas, nicht der 


 Sfchariot: HErt; was it’s, dab Dir “uns 


willft dic) offenbaren und nidt der Welt? 
93. %Cfus antiwortete und fprad gu 
thts *Wer mid. liebet,, ber wird nape 
Mort halten; und mein Bater wird ihn 
lieben, und tir werden gu ibm Tommten 
und fWohnung bet ihm. maden. 

*Q. 21. Rap. 18, 34. Spr. 8, 17. Fepbh. 3, yaad 
24, Wer aber, mid) nit Tiebet, pet halt 
meine Worte nicht. Und das Wort, dag > 


ihe horet, ift ni&t mein, fondert des 


Paters, *her mish. gefandt hat, *Rap..7, 28, 
25.. Soles hab? ich gut euch geredet, teil. 


fio id bei. euch. getwefen bin, - 


- 26, Uber der Keofter; der Geilige Geift, 


ee ‘welden mein Bater *fendew twird in mei- 


nem Ramen, derfelbige wird’s:eud alles 


‘ Tebten; and» euch: evinnern > alles: deS, Das. 


id) eich gefagt habe. *Rap. BT. 
27: Den Frieden *laffeih euch; meinen 


- Frieden: qebe ish euch. Nicht gebe ih euch, 


wie Die Welt gibt. Cuer' Herz esiduette: 
tat MP HT-4, T.- 
ht Habt qehsret, dak ich eu gefagt 

sane! Sha gebe itn und fomine wots a 
cud. Bact ihr mid) lieb; fo wiirdet ihe: 
gehe. 
gum Barer; Dent De it Bater* iPerieer 
den id. : *Rab. 10, 29. 


~ "99. Und hun hab’: igs eudh gefagt,, ehe 
a 


, Went 8 nun i 
gefdhehen toitd, bag t aubet, ote ae 






Dak die “Welt teenie, bak is. 

mir ‘ber Bater geboten hat, ftebet auf wd _ 

gis uns bon hinnen geben! !] ia 10, 18, 
Das: 15. Rapitel. 


Beewiafnitig: Fur’ Behedndtgteit tw git, i iw = 


t -Rtebe und der: Geduld, 
ay 56 a ein” tedter ‘Weinftod ’ und 
“Mebe an mit, die nidt 
inget, wird er regimen, und. 
atiche, "pie Da Frucht bringet, wit” 
























Sor feid febt etn a 
igi Das ich gu cud) geredet abe, * 
aude mieibt in, anit, ind: i in eud. Gleidh 


, 
Rae DLO Ny ATO ODT itr erin A 


The:-mutual love between. St, JOHN, .16, © Christ and his‘members, 


the: branch cannot bear fruit,of. it-|. 
self, except it abide in -the vine ; 
no more:.can. ye, except ye, abide 
a me, 
































will keep: also. 
ba ‘But Pall. these ahitas will they 
jou-for my name’s es 
because hey. ‘know not BE 


oe eT te had | not come.and § 
unto them, they had not, h ane 
pels new, they. haye.no,?cloke for 


thei: 
2oeH He: 2 thet hateth, me hateth my 


hn 
24 Tf Thad met sate anton ‘them 
Py works which none ot! 
‘| did,-they had not had sin: but now 
hive they both seen and hated both 
‘|me and my Fat oa ; 
25° But this. com 
‘the word might be pint pate, that is 
eir law, "They hated 
ppiples me without a cause. © 
As the Father hath loved me, so 26 *But when ye Comforter “is 
have IT loved you: continue ye in come, whom I will send unto you 
y love: * cage” . (from the Father, ‘even the Spirit of 
“10 olf ye keep my commandments, |>1s.nns.6, | truth; which spretoaiaat m the 
e shall abide in iy. love’; “even i 9 Lake 24, 48 Father, #he shall testif y of re 
ia have kept my Father’s'command-| 4¢3 ie d %yevalso shall bear wit- 
ments; and abide in his love. « ie 8: cause 7ye have been: with 
11 These things have spoken un}! = nh the beginning, : ai 
to: you, that my joy might:remain: 


Chef vine, ye are the Sage B 
] branches: He” that.abideth in me, |* Pps ¢ 8 
| and. J in him, the. same. bri th, 
‘forth much “fruit: tale without 
me ye, can.do, nothi eh 
6 Jf a man abide 45) in me, The 
_is- cast. forth as. a Dranelh and. is 
withered ; ie rar Pag a er them 
‘and cast’ them ‘and 
ot are burn 
f ye. abide: in me, ae my 
words abide in you, ‘ye shall ask}; 
Trae ye will, and it shall be done 
un 
8 * ered ‘is thy Father’ glorified 
that ye bear puch fruit : *so shall | 
ve i my disc 


: 3 ; -CHAPTER. 16. ; 
in u, and that‘ your: joys might : fr raping vgn pee 
12. This:-4s «my Somraariiment; “promt te ely Oe "Father: ee 
That ye love*one another,, asl in the world aifiction. 
have loved you... 9, HESE, things havent 
3 "Greater love hath haionnaliaa eae Lae uae you, that, ye shoudl ppken 
ihe that a man lay down: his -life| “cn. 10.11. end 
or his friends, . Bi 2 They shall Die you. out. of 


-14.7Ye.are my; friends, if ye do| 1scims.1s. |synagogues : yea, the time. ce 
whatsoever : ie By commend. wat * Mat. 11.6. think Barked meters you. rill 
encefort, ‘ou not.serv- we! in at he ‘doe service. 
ants ;-for nay servant noweth not on 3 And *these things will they do 
what his lord .doeth: but I have he da is ‘unto vy. because they haye not 
called’ x ou friends; sfor all things |*A¢ts 8.1: known ie ae ote me, i Bia 
that Ihave heard of my Father I}.o. 15 2. nt ese things have 
ergo ave nee cheek ke butte pa ete Bee Peng cae 
e have not chosen me, bu 
I have chosen you, and ordained “Gen.19.17. |Of them. And these: ee T said 
ee tere that. = should ¢ go and es eee | BOb Ws you tees te ginning, be- 
your fruit |acn. 1.1. | cause 1 was wit 
Te ane ae *whatsoever “wie mo “5 But now "I. go my way to him 
ye shall ask of. the Father in my |*s\8 that sent me; and none of you ask- 


& 13. 18, 4 
nae hé may give it. you. — |} 1sohn4.10. | eth’ BS Whither oest thou t 
it These ny sive command ‘you, Mat wr. 2 6 -B eo one mat these 
i b ae ove one another oe Cli. coo = unto you, sorrow’ hath filled 
the w 1ate you, ye know |% yer. 7. | ‘your hi 
that it Vatodpae sees hate ted. you. hah, 7.38. 7 Nevertheless I tell you the teuthi; 


19 He ye. were of the world, the], sons, [It is expedient for you: that: I I go 


world: would love his own: bu 
juse ye are not. of the world, #oh. 7, 39 
a ie og you. nt He a : re 
} re. WOF: tapas unto you, © 
world: Heeee . zi 8 And ‘when he is come, aye wall 


*30 ‘Remember’ the word that A std Sor,convince. |? reprove the world of. sin,2and of 


t}eagonn 4.5. ae or if go‘ not eo 
Comforter will . not come unto you ; 
butc7if I: der ty 1 will send’ him 





| Wana hae'iord they moecees |e gE HOF sin boca, ibay eb 
ch, 13. . ? 
cuted me, they ue eed "persecute |? Acts 2. 22, be ON: ME'S ses od ae 


110; 


er man . 


or ; *if they. sales racy my saying, i 





ka eins coca 


Se 


Gebot der Liebe gwifden 






wie die Rebe tann feine Frudt bringen 

von ihr felber, fie bleibe denn am WWein- 
ftod, alfo aud ihr nicht, ihr bleibet denn 
an mir, 

5. Joh. bin der Weinftod; ihr feid die 
Reben. Wer in mir bleibet und id) in 
ihm, der bringet viel Frudt; denn *ohne 
mid) fonnt ihc nidts tun. *2 Ror. 3, 5. 

6. Wer nidt in mirc bleibet, ber wird 
tweggetvorfen wie eine Rebe und verdor= 
ret, und maw fammelt fie und *twirft fie 
in8 Feuer, und mug brennen. 

*Matth. 3, 10, 

7. So. ihe in mix bleibet, und meine 
Worte in euch bleiben, werdet ihr *bit- 
ten,.twaS ihe wollt, und e8 wird eud 
twiderfabren. *Marf. 11, 24. 

8. Darinnen wird mein Vater geehret, 
Dak ihr viel Frucht bringet und werdet 
meine Siinger. 

9. Gleidhwie mid mein Bater liebet, 
valfo tiebe id) euch auch. Bleibet in met- 
ner Liebe! 

10. So ihr meine Gebote haltet, fo blei- 
bet ihr in meiner Riebe, gleicdhwie th 
meimes Baters Gebote halte und bleibe 
in feiner Liebe, 

11. SolcheS rede th gu euch, auf dab 
meine Freude in eud) bleibe, und eure 
Freunde vollfommen twerde. 

12. Das ift mein Gebot, dak ihr *eud) 
untereinander fiebet, gletdhiwie td eud 
ebes i. 7 * - *Mark. 12; $1 f. 
13. Niemand hat gréfere *Liebe denn 
die, Daf er fein eben Laffet fiir feine 
Greunde, *fap. 3,16 f.; 10, 12. 
14, Bhr Hes *meine Freunde, fo it 
tut, twas id) euch gebiete. *Rap. 8 31. 
15... $e fage Hhinfort nidt, dag ibe 
RKnechte jeid; denn ein Knedt pelbseiGt 
_ oa8 fein Herr tut. Cudh aber habe Cf 
Gefagt, Dak ihr Freunde feid; denn alles, 
was ih habe bon meinem Bater gehoret, 
hab’ id) euch tundgetan. oe 


16. Shr habt. mid nidt ertwidlet, id 


dern ich Habe eudy erwablet und gelegt, 


.. Dak ihe *hingehet und Frudt. bringet, 


und eure yrudcht bleibe, auf Dak, fo thr 
det Vater hittet in meinem Mamen, dab 
- -er’8 euch gebe. » *Matth, 28, 19. 
17, Das gebiete id) euch, dah ihr end) 
unteteinanbder liebet, 


, 18. So euch die Welt haffet, jo wiffet, dak — 
*Rap. 7,7 


. fie *mid vor eudy gehaffet hat. 
19, Waret. *ihe von der Welt, fo hatte 
Die Welt das Bhre lieb; Foietweil ihr aber 
i nidht pon dev Welt feid, fondern id) habe 
«/ enc bon der Welt erwahlet, darum haffet 
euch dte Welt. “1 Soh. 4, 5. tYob, 17, 14. 
» 20. Gedenfet an mein Wort, das id) euch 
Gejagt habe: *Der Mnecht ift nicht groper 
denn fein Hetr. Haben fie mic) verfolget, 
fie werden euch aud) verfolgen; haben fie 


| mein Wort gehalten, fo werden fieeures _ 
~ andy halten: ysis we 3 , 


*Rap. 13, 16. Matth. 10, 24. Lut. 6G, 40. 


"410 


ohannes 16. 


ejus und feine Finger. 





21, Wher das alles werden fie eu) tun 
um meines Iamen$ wilfen; denn *fie 
tennen den nidt, der mich gefandt Hat.] 

*Rap, 16, 3. 


22. Wenn id nidjt fommen tire und 
hatte e8 ihnen gefagt, *fo hatten fie feine 
Sitnde; nun aber finnen fie nists vor- 
wenden, ihre Siinde gu entfduldigen. 

*Rap. 9, 41. 


23, Wer mid haffet, der haffet aud 
meinen Vater. 

24, Hitte *id) nicht die Werke getan 
unter ihnen, die fein anbderer getan hat, 
f bitten fie teine Silnde; nun aber 

aben fie e8 gefehen und haffen doch beide, 
mid und meinen Vater. *Rap. 10, 37. 

25. Doh dak erfitllet werde der ng el 
in ihtem Gefeg gefdrieben: Sie haffen 
mid) *ohn’ Urjacde. "Pf. 35, 19; 69, 5, 

26. Wenn aber *der Créfter tommen 
wird, welden id euch tfenden werde bom 
Vater, der Geift der Wahrheit, der vom 
Bater ausgebhet, der wird zeugen bow mir. 

_ *Rap. 14, 26. tQut. 24,49. Apoft. 1, 4. 

27. Und *ibr twerdet auch geugen; denn 

ibe feid bon Unfang bei. mit gewefen. 
*Upoft. 1, 8; 5, 32. 
Das 16. Kapitel. 

Bon tinftiger Berfol : 

Bater; esthetics Belk + ay Paes Tea fal 
glidlidem Uusgang; Erhirung des Gedets; 
det Jiinger Fludt. 

1. Solche3 habe id) gu euch geredet, dag 
ibe euch nidt argert. 

2. *Sie werden: eud in den Bann tun. 
8 fommt aber die Beit, da, wer euch 
totet, wird meinen, er tue GOtt einen 
Dienft daran, ; 
*Matth. 10, 17; 24,9. Mart. 13, 9. Vuk. 21,/12, 

8. Und foldes werden fie eucd) darum 
tun, Dak fie *weder meinen Vater nod 
mid erfennen. ; *Rap, 15, 21. 

4. Uber fol&es habe id) gu euch geredet, 
auf dab, wenn die Beit tommen wird, dak 
ibe daran gedenfet, dak ich’S euch gefagt 
Ba Soldhes aber habe ich euch von An- 

ang nicht gefagt; Denn id) war bet eud.] 

‘5. Nun aber *gehe ih hin-gu dem, der 
mid) gefandt hat; und niemand unter eud) 
fraget mid: Wo geheft bu hin? *Rap.7, 33. 

6. fondern dietweil id) foldes gu. eud) 
geredet Habe, ift euer Herz voll Tranerns 
tworden. 

Uber *id fage euch die Wahrheit: Es 
ift euch gut, Dak id) hingehe. Denn fo id 
nicht hingebe, fo tommt:tber Trofter midht 
gu euch; fo ich aber gehe, will id) ihn gu 
eud) fenden.  *Rap, 8, 46. tRap. 14, 16.26. 

8. Und wenn derfelbige fommt, der tvird 
die Welt fttafen um die Siinde und um 
die Geredhtigteit und um das Gericht: — 


9. unt die Siinde; dag fie nit glauben 


an mid); : 
10. um die Geredhtigteit aber, dah id 
gum Vater gehe, und ihe mic) hinfort 
nicht febet; : : 13 
. 121 


Christ intimateth his death, 


10 *Of righteousness, * because I} 
go 4 my Father, and ye see me no 


By “Of judgment, rete 4the 
Bree of this world is judged 

21 have yet many things to say 
unto you, ‘but ye cannot bear them 


“13. Howbeit when He. I Be aoe 
of truth, is.come, *he will guide 
you into "all truth: for he yall not 
speak of -himself; but whatsoever 
he shall hear, that shall he speak : 
a he will shew you. things. to 


“h “ite shall glorify me: for he 
shall -receive gt mine, and shall 
shew 2t unto y 
5 All ae ‘that. the Father 
hath are mine; therefore said 
eae} he. shall take 4 mine, and 
all shew it unto y 
16 A little ie, anes 
seo me; and again, a little while, 
and ye shall see me; *because I go 
to the Father. 





17 Then said some of his disciples 


among themselves, What is this 
that he saith unto-us, A little while, 
and. ye shall not see me: and again, 
a little while, and ye shall see me: 
and, Because I go to the Father ? 
18 They said’ therefore, What: is 
this that’ he saith, A little’ while? 
we cannot tell what he‘saith. . 
9 «Now Jess. nigel thet the 
were desirous to ask him, and sai 
unto them, Do ye enquire acer 
yourselves of that I said, A little 
while, and ye shall not see me: and 
seain. : little while, and ye shall 


“20 Verily, verily, I say unto you, 
That yes hee and lament, ‘but 
the world shall rejoice: and ye shall 

sorrowful, but your sorrow shall 
be turned into j joy. 
21°2A woman when she. is: in 
trayail hath sorrow, because’ her 
hour_is come: but as soon as she 
is delivered of the child; she _re- 
membereth no more. the "anguish, 
for.j joy that a man is born into the 
world 
22 And... ye: Ber: therefore.: have 
BORE but. Iw you again, 

# your ol er reRices, an 

your joy no man taketh from 


793 “And i in : thas dp day: ye shall ask 
me nothi erily, Vv: 
unto you, atsoever:yé 8 all ae 
the ‘ather in- my, name, he wi 
give. ut voy ; j 
et Hitherto have ye asked nothing 
in my name: and ye re- 
ceive, “that your joy may be full. 


zs 






xo shall not. 


Sr. JOHN, 17. 


A.D, 33. 


Acts 2. $2. 
beh. 5. 32 

1 or, parables, 

© Acts 26. 18 

4 Luke 10. 18. 





# ch. 3. 13. 
koh. 13. 3. 


1 Mat. 113. 27. 
ch. 3. 35. 


3 or, parable, 


ch. 21. 17. 


"ch, 17. 8 
* ch. 13. 3. 


P Mat, 26. 31; 
Mark 14, 27. 


4 ch, 20. 10. 


6 Is..53. 11. 
Jer, 8. 24. 


ieee & 4. 
1 Thes. 1. 
ach. 3, 34. 


cb. 31. ,..| ¥ 


Sch. 4.34 


9 Tuke 2% 41, °” 
ch. 2. 


“Ito you in Draven but 


shave peace. 


"pe elonfy Oy Son nay 
3. |may glorify thes's 


[glory wh heh I had 
a 2s 6 world was. 





resurrection, and ascension. 


25 These things have I spoken: un- 

e time 

cometh, when I shall no more speak’ 
unto you in proverbs, but 

shew you plainly of the Father. 

26 At pet day ye shall ask in my 
name: and 1 say not unto you, that 
T will pray the Father ea 

‘27 *¥For the Father himself tavoth 
you, because ye have loved me, and 
‘have believed that I came out from 


God. 

28 *I came forth from the Father, 
and am come into the world : again, 
T leave: the world, and go to to the 






| Father. 


29 His disciples said «unto him 
Lo, now speakest thou plainly, an 
speakest no ‘proverb. 

0: Now: are wer sure that ™thou 


forth ek cere 
81 no me answered them, Do ye 
now believe? 

32-Behold, the hour. cometh, tere 

is now come, that ye shall be seat- 


| tered, Zevery man to“his own; and 


shall leave me. alone; and “yet eo 
am not alone, because the Fat er is 
with me. 
33 These things I 1D spoken 
unto you, that ‘in might 
‘In the ran ae Sahel 
have tribulation: but. be of good- 
eer; “I have overcome the world. 


‘CHAPTER 17. 


f 1 Ohertst prayeth to his Father to piorify him, @ to preserve 
his aj Believers. 


theese 


nd alt other 


$d spake Jé‘siis, and 
1 up his eyes to heaven, 





2 "As thou hast given kine pase 
over all: flesh, that he shoul 

eternal life to as many *as t ou 
hast given him. — 

3 And *this is life ‘eternal, that. — 


|they might know thee the only 
true Gi 


,and J&stis: Christ, whom 
oe hast sent. — 

“4 *T have’ glorified thes” on the 
earth: 71 have ‘finished os work 


Father, sglony tho ‘thou 
£ with 
uae thee: ed | 


IT have manifested: thy. name — 


weil the men ™which thou gavest 


me out of the» world: thine they — | 


'were, and thou gavest them: me; 


have kept: thy word. 


»- land they 4 
a Now "they have knowns that all . 


Bom Hingang | 


s LLo um das Geridt, dak *der Flirt die- 
fer Welt geridtet tft. *Rap. 12, 31; 14, 30. 
12. 3h habe euch nod) viel gu fagen, 
aber ihr *fonnet’S jekt nit tragen, 
“Ror. 3, 1, 

13. Wenn aber jener, der Geift der 
Wahrheit, tommen third, *der wird eud) 
in alle Wahrheit leiten. Denn er wird 
“nidt bon ifm felber teden, fondern tas 
et horen twird, ba wird er teden, und 
“tons zutlinftig: ift, wird er end) verfiin- 
dDiger, “*Rap. 14, 26. 1 Yoh. 2, 27. 

14, Derfelbige. wird mid) verfliren; 
Denn bon Dem Mteinen wird er’s nehinen 
und euch berfiindigen, 

15, Wiles, *tas der Vater hat, das ift 
mein; davum hab’ ic) gefagt: Gr wird’s 
bon dem Meinen nehmen und euch der- 

... titnbdigen.] ~ : *Rap. 17, 10. 
* 16. tiber ein fleines, fo tmerbet ihr 
mich nit fehen, und aber itber ein fete 
“eB, fo twerdet ihe mich fehen; denn id) 
“> gebe gum Bater. *Rap, 7, 33; 13, 33. 
S17, Da fpracen etlide unter feinen 
© Mingern antereinander:: Was ijt das, 
toa8 er faget gu un8: diber ein teines, 
‘fo werdet-ihr mid nidt fehen, und aber 
 dibereiw fleines, fo werdet ihr mich fehen, 
A “und Dah ich gum Bater gehe? 
OTS De sh aa fie: Was i 
et jagt: iber ein fleittes ? 
* nidt, was er redet. 
_ 19. Da merfete SEfus, dah fie ihr fra- 
: gent wollten, und fprad yu ifnen: Davon 
fraget ihr untereinahbdéer, dah 


it Da8, was 
it wiffen 


~ Fro i gefagt 
babe: itber ein tleines, fo toerdet ihr mid © 


nit fehen, und aber iiber ein eines, fo 

werdet ihr mid) fehen. 

20; Wabhrlih, wabhrlic, id. face eg 
Shr werdet toeinen und heulen; aber dic 
—— ss *PBelt wird fi Frepen, 5 She aber wer det 
ss etuaurig fein; *dod)eure Srauvigteit foll 

ott Freude bevtehret werden, “PF. 30, 12 

21. Cin *Weib; toenn fie gebiert, fo hat 
» fle Sraurigteit; denn ihre Stunde ift fom- 
somen, -Wenn fie ‘aber das Rind qeboren 
hat, denket fie nitht mehr an die Angft um 
der Freude willen; dahi der Menfsh gur 

Welt geborer ijt. *1 Mof. 3,16. Bef. 26, 17. 













22) Tit ihe abt aud nun Traurigteit; 


aber ich twill euch wiederfehen, und: ener 


_ 23. Und *an demfelbigen Tage twerdet 
“ibe mich nichts fragen.] ~~ *Rap. 14, 20. 
den Vater ettoas *hitten werdet in. met- 
nem Ramen, jo wird ex’s euch geben. 

ST PSS *Mark. 11, 24 f. i \ 
24, Bisher habt ihe nichts gebeten in 
meinem Namen. Bittet, fo-twerdet ihr 


ee nehmen, dak eure *Greude vollfommen. . |. 
AEE Rie is yh fs cre tok | “*Rap. 15, Us| 
25. .Solthes - hab’ gu euch Durch 


Spridjwort geredet. rs. fommt aber die 


Herg foll fid) freuen, und *eure Freude: 
foll niemand bon euch nehmen. *Sef, 35, 10. . 


 Wahrlid, mahrlic, ich {age euch: So ihe ||| 


Johannes 17. 





Sette 


* ben Haft. > 


aft 


gum Sater, 





Beit, dab id nicht mehr durd Spricwort 
mit euc) eden twerde, fondern aug fret 
hetaus vertiindigen bon meinem Bater. 
26. Un *demfelbigen Tage werdet iby 
bitten in’ meinem Namen. Und ith fage 
ee dak id) Den Vater fiir euch bitz 
ten will; *Rap. 14, 20. 
27. denn *er felbft, der Vater, hat euch 
lieb, Datum dak ihr mid) fiebet und 
Tolaubet, dak id) bon GOtt ausgegangen 
bin. © *Rap. 14, 21. Rap. 17, 8.25. 
28. %H bin bom Water ausgegangen 
und fommen in die Welt; mwiedexum 
*nerlaffe id) die Welt. und gehe gum 
Vater. *Rap. 13, 3, 
29. Sprecher ju ihm feine Biinger: 
Siehe, nun redeft du frei heraus und fa- 
aeft fein Spridjtvort. 

30. Nun wiffen wir, dak *du alle Dinge 


~ tweifeft und bedarfft nidt, bak didjjemand 


frage.. Darum glauben wie, dak du von 
GHit ausgegangen bift.] *Rap. 21, 17. 

31, JEfus antiwortete ihnen: Best 
glaubet thr, 

32. Giebe, e3 fommt die Stunde und ift 
{chon tommen, dak ihe: *zerjtreuet twer- 
det, ein jeglider in das Setne, und mid 
alletne laffet. Wher id) bin tnicht alleine; 
denn der Vater ift bet mir.  *Sach. 13, 7. 

Matth. 26,31. Mark. 14, 27. +%oh. 8, 16. 

33... Soldhes. habe ich mit euch geredet, 
dab ihe in mir *frieden habet, Yn der 
Welt Habt ihe Unogft; aber fetd tgetroft, 
ith habe die Welt iibertounden.*Rav. 14, 27. 
Rom. 5, 1, Eph. 2,14. Rol. 1, 20. ef. 85, 4. 


Das 17, Kapitel. 


Ghrifti, Gebet fiir-fid, feine Bitnger, Rirdhe und 
Gemeinde. 


Ll. Solthes redete BEfus und hub feine 
*Augen auf gen Himmel and fprad: 
Vater, die Stunde tft hie, dak du deinen 
Sohn verklirejt, auf dak dic) dein Sohn 
aud) verflare, *Rap, 11, 41. 
2. gleidhinie *du ihue Macht Haft gege=’ 
ben uber alles Fleijh, auf dak et das 
elwige Leber qebe allen, die du’ ifm gege- 

URS *Matth. 11, Wf. 

3. Das ift aber das ewige Veben, 
dak fie Did, Dak Du-allein wahter 
GOtt bift, umd den du gefandt 
haft, SEfum Chriftum, erfennen, 

4, Sch habe dich vertlaret quf €rden 
und *vollendet das Wert, das du mir gez 
geben Haft, daf ic)’s tun follte. 
ihseed = shia, 4,845 8, 38... ; 
5. Und nun verflare mic du, Vater, bet 
piv felbft mit der Mlarheit, die id) *bet 
dix hatte, che die Welt. war. ; 

ctr yey Sap. 1,15 8,585; 10, 80. . Pry 

6... Sch Habe deinen Namen offenbaret 
den Menjchen, die du mir bon der Welt 
gegeben baft.. Sie waren dein, und du 
fie mir gegeben, und fie haben dein. 
Mont beholleteryin deka iont woot 


oe 


oR say Ap iNapaRNaR es 


Christ prayeth for his apostles. 


things whatsoever thou hast given 
me are of thee. 

8 For I have given unto them the 
words ’which thou gavest me; an 
they have received them, ‘and ‘have 
known surely that L came out from 
thee, and. they have believed. that 
thou didst. send me. 

I pray for them: ’I pray. not for 
the world, but for them which thou 
hast- given me; for they are thine. 

10 And all mine are thine, and 
k sane es are mine; and lam glorified 
in 

11 ‘And now I am no more in the 

but these“are “in the world, 
» and I come ee, Holy Fa er, 
™keep through thine own name 
those Mien thou hast given me, 
that t abe me, "as we are. 
em im the 
world; “ ey SB in thy name: 
those ‘that thou gavest me I have 
kept, and *none of them is lost, 
‘but the son of ales ‘that 
7 Reeg ieee might be fulfil 
now_come I to re and 
ie things I speak in the world, 
that pe ent e: have my joy: ful- 
filled in: themselves. 

14 J have eee them thy word ; 
vand the world hath hated them, 
because they are not of the world, 
“even‘as 1am not of the world. 

15 I pray:not ee thou shouldest 
take them out of. the world,. but 
“that thou shouldest .keep ‘them 
from the evil. 

16 They-are not of the world, even 
as Iam not of the world. 

17 *Sanectify them through thy 
truth: “thy word: is truth. 

18 -4As thou hast sent.me into the 
world, even so have I: also sent 
them into the world. 

19 And ‘for their sakes I sanctify 
myself, that. they. also. might be 
‘sanctified through the truth. 

20 dor then pray T for. tbese alone, 









or Fe 
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W e ‘4 von 
OL 7That eet on may Bs fie: as 
"thou, Father, art in me, and 1 in 
thee, that they also may be one in 
us: that the world may believe that 
thow hast sent me. 
22 And the glory which thou gav- 
est me I have given them; ‘that 
oe ma, one, even as we are 


“3 Tl in ae and thou in'me, that 

they may be made perfect in one; 

that the world may know that 

2 ou hast sent He and hast loved 
them, as thou hast loved ‘me.: 

- 24 "Father, I will that they also, 

whom thou hast given. me, be with 
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& 22. 39, 
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- |filled, «which 


Re 


Judas betrayeth Christ, 


me where I am; that they may 
beheld 1 my ss j paiach thou, hast 

qien u lovedst me be- 
ore ihe tall ore of the world. 

O righteous Father, “the world 
hath not noe thee: but *I have 
known thee, and tthese have known 
that thou hast sent me. 

26" And I have declared unto them 
thy name, and will declare. 2é: that 
the love ‘wherew ith thou hast ‘loved 
me may bein them, and I in them. 


CHAPTER 18. 

1 Judas betrayeth Jesus. ' 10 Peter smiteth off Maichus' ear. 
12 Jesus is taken, and led wnto Annas and Calaphas. 
15 Peter's denial. 19. Jesus examined before Caiaphas. 
28 His arraignment befure Pilate. 26 His Asigdom., ao 
The Jews ask the release of Barabbas. 

HEN Jeé‘stis had spoken these 
words, °he went forth with 
his disciples over *the brook Ce 

‘dron, where was a garden, into:the 

which he entered, and his seen chia 

2 And Ji‘dis also, which betr: 
him, knew the place: “for Jé ie 
ofttimes resorted thither with 


ae : 

aldas then, haying received a 
band of men and_ofticers from the 
chief priestsand Phar“t-sées, cometh 
thither with lanterns .an * torches 
ane weapons,, 

4 Jeésiis therefore, knowing all 
things that should come upon him, 
went forth, and said unto them, 
ies seek ye? 

5 They answered him, J&stis of 
Niaz‘a-réth. J &siis saith unto them, 
Tam he. And Jitdis also, which 





| betrayed him, stood with them. 


6_As-soon then as he had said unto 
ee) Tam ve they ae backward, 


ne ea 
kel he them: again, 


Then ask 
Whan seek yet: And ‘they ‘said, 
. tis of NSz‘d-réth. - 
pase cine ig I have told. you 

At am he: herefore ye seek 
let these me! their way: 

9 That. the, saving might be ful- 
he spake, 7Of them 
whicks thou gavest. me have T lost 


"10. “Then Simon Pettar having a 
sword drew. it, and smote the high 
prices servant, and of his 
ri ue ee The servant’s name. was 


‘Then said. Jets unto Pé-tér, — 
up thy sword into the sheath: — 
™the cup which my Father hath — 
given me, shall I not drink it?) 

12 Then the band and the captain 
ged officers one the Je ews took Je ats 

oun 

13 And °led him: away to »An'nds 

| first 5 for. he was father in = to 





= . 


~ eing feien *gleidhivie wir! 


dak auch fie gebeiliget feien in der 
heit. 


_Das- hobhepriejterlide Gebet. 


> 7. Nun wiffen fie, dak alles, was-du mir 
gegeben aft, fet bon dir. ; 
8. Denn die Worte, die du mir gegeben 
aft, hab’ id) ihnen gegeben; und fie ha- 
en’S angenommen und érfannt wabr- 
haftig, *dak id) bon dit ausgegangen bin, 





und glauben, dak du mid gefandt haft. 
: *Rap. 16, 27. 30. 


9. Ich bitte flr fie und bitte nist file 
die Welt, fondern fiir die, fo Du mir *ge- 


~ geben Haft; denn fie find dein. *Rayp. 6, 37. 


10. Und alles, wa8 mein ift, das ift 
dein, *und twas dein ift, dad iff mein; und 
id. bin in ihnen berflaret. ‘Rab. 16, 15. 


J, Und ih bin nicht mehr in der Welt; 


fie aber find in ber Welt, und id fomme 3u 
dit. Heiliger Vater, erhalte fle in deinem 
Namen, die Du mir gegeben Haft, dah fte 
*Rap. 10, 30. 
12. Diewetl ih bet ihnen war in der 
Welt, erhielt ich fie in deinem Namen. Die 
bu mir gegeben halt, die habe id) bewah- 
tet, und *ift feiner bon ihnen bverforen 
ohne daS verlorne Rind, dak die Schrift 
erfiillet witrde, *Rap. 6, 39. Pf. 109, 8. 
13. Nun aber fomme ic) gu dit und rede 
foldes in der Welt, auf dak fie in ihnen 
haben *meine greude vollfommen. 
; *Rap. 15, 11, 


- 14, Yh hab’ ihnen gegeben dein Wort, 


und die Welt haffet fie; denn fie find nidt 
bon der Welt, wie denn aud id. nist 
von der Welt bin. 

15. Sh bitte nidt, dak du fie von der 
Welt nehmeft, jondern dak du fie *be- 
wabhreft vor dem Tibel.'- . +2 heff.. 3,3. 
16. Sie find nidt bon der Welt, gleid- 
wie aud id) nicht bon der Welt bin. 

17. Heilige fiein deiner Wahr- 
Heit; *bein Wort ift die Wahrheit. 
*Rap. 8, 40. 

18. Gleichwie du mith gefandt haft in die 

Welt, fo fende id fie auch in die Welt. 
19. 3h *heilige mich felbft fiir fie rel 
ahre 
- . *] Ror. 1, 2. 30. Hebr, 2, 11. 
20. Sh bitte aber nicht alleine fiir fie, 
fondern auc fiir die, fo durd) ihr Wort 
an.*mid) glauben werden, . *Rap. 20, 31. 
21. auf dak fie alle *ein8 feien gleic- 
twie du, Vater, in mir und id in dir, Dab 
oud) fie-in un$ ein8 feien, auf dag die 
Welt glaube, du habeft mich gefandt. 
: » » *Gal. 3, 28°; 
22. Und id) hab’ ihnen gegeben die 
Herrlidteit, die Du mir gegeben haft, dab 


fie *ein8 feten, gletchwie wir eins find, 
; Lo *Upoft. 4, 


23. id *in ihnen und du in mit, auf 


“dah fie bollfommen feien in ein’, und die 


Welt erfenne, dak du mid gefandt hajt 


ound Tebeft: fie, gleichinie Du mic) Tebeft. 


*1 Rors6, 17. 


24. Bater, ih will, dab) wo ih din, 
aud die bet mix feien, die du mir gegeben . 


Bohannes 18. 
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Des Judas BVerrat, 





haft, dab fie meine Herrlicfeit fehen, die 
du mir gegeben haft; denn du haft mid 
geliebet, ehe ben die Welt gegriindet 
toard, *Rap. 12, 26. 

25, Gerechter Bater, *die Welt fennet 
Dic) nicht; ic) aber fenne dich, und diefe 
etfennen, daf du mic gefandt Haft. 

*Rap. 15, 21. 

26. Und id) habe ihnen deinen Namen 
ftundgetan und will ifnen fundtun, auf 
dak die Liebe, Damit du mic liebeft, *fet 
in ihnen und id in ihnen. *Rap. 15, 9. 


Das 18. Kapitel. 
Chrifti Leiden vor Kaiphas und Pilatus, 

1. Da JEfus folhes geredet hatte, *ging 
ec hinaus mit feinen Siingern itber den 
Bach fRidron. Da war ein Garten, dar- 
ein ging S@fus und ages Singer. 

*Matth. 26, 36. Mart. 14, 82. +2 Sam. 15, 23. 

2. Judas aber, der ihn verriet, wupte 
den Ort auch; denn JEfus verfammelte 
fich oft *dafelbft mit feinen Siingern. 

*Qut. 21, 37. 


3. Da nun *Fudas gu fich hatte genom- 
men die Schar und der Ho pane und 
Pharifaer Diener, tommt ev dabin mit 
Fadeln, Lampen und mit Waffen. 

*Matth. 26, 47. 

4, Wis nun JElus *wubte alles, twas 
ihm begegnen follte, ging er Hinaus und 
{prac gu ihnen: Wen fucet ihr? 

* Rap. 19, 28. 

5. Ste antivorteten ihm: SEjum bon 
Nazareth. SEfus fpridt au ihnten: Jd 
bin’s. Suda abet, der thn berriet, ftund 
auch bei ihnen. 

6. US nun JEfus gu ibnen fprad: 
*%ch bin’s, widen fie guriid und fielen 
gu Boden. *Rap. 6, 20. 

7. Da fragte er fie abermal; Wen fuchet 
ihr? Gie aber fpracen: JEfum bon 
Nazareth. 

8. JEfus antwortete: Bh habs euch 
gefagt, baf ich e8 fet. Suchet ihr denn 
mich, jo laffet diefe gehen ; 

9, (auf dak *das Wort erfiillet wiirde, 
twelches er fagte: Sd) habe der feinen ver= 
foren, die Du mit gegeben Haft). ee 

*Rayp. 17, 12, 

10. Da hatte Simon Petrus ein Schwert 
und *30g ¢8 aus und {cjlug nad) des oz 
henpriefters Knecht und hieb ihm fein recht 
Oh ab; und der Knecht hieh Maldhus. 

*Matth. 26, 51. Mart. 14, 47. Lut. 22, 50. 

11. Da fprach JEfus_au Petro: Stece 
dei Schwert in die Scjeide! Soll id) 
*den eld) nidt ttrinfen, Den mir mein 
Vater gegeben hat? : : 

oe 20, 22. FPF. 110, 7, - 

12. Die *Schar’ aber und der Ober= 
hauptmann und die Diener dev Yuden 


nahmen SCfum und banden thn — 


*Matth. 26, 57. Mark. 14, 53. if" 
13, und *fiihreter ihn aufs erite gu. 
Hannas; der wat RKaiphas’ Schrwaher, 








St. JOHN,. 19, 


Peter denreth Christ. : ’ Christ before Pilate. 
€aa-phis, which was » the “high A.D.33. | filed; but that, they might: eat the 
ne that same year.! Hie ass passover, 

14 *Now €a4a-phas was he, which gent Christ 29 Pilate then went out unto thems, 
gave counsel to the Jews, that it| cutaprasme |and, said, Veet. sepmentann bring ye 
was expedient that one man should}. ‘zh pres. NB They this 
die for the people Davaraga tenn. .% ey, eer tg and said unto 

5 § *And Scemon Péter followed b Mat. 28, 58, e@ were: not: a tor, 
Jé esas and so did another disciple :| Msrk 14: 54 oe pee on have delivered him 


be hat diseip] le was known unto, the 
ce riest, and. ates in with Jé‘siis | 
er the palace of the high priest. | 

16 “But Péetér stood at the door 
without. Then went out that other 
disciple, which was-known unto the 
high priest, and spake. unto her 
that kept the door, and brought in 
Péter. - 

17 Then saith the damsel that kept 
the door unto Péetér, Art not thou 
also one of this man’s disciples ?|' 
He saith, I am not. 

18 And the servants and’ officers 
stood there, who had made a fire 
of coals; for it was cold: and they 
warmed themselves: and Pé‘tér 
sateen with them, and warmed him- 


et) q The high priest then asked 
J&siis of his disciples, and of his 

oetrine. 

20 Jésiis answered him, *I spake 
openly to the world; I ever taught 
in the synagogue, and in the temple 
whither the Jews always resort; aad 
in secret. have I said not 

21 Why askest thou met? ask them 
which heard me, what I have said| — 
unio? them: behold, they know what | 

said. | 
22 And when he had thus spon 


€ Mat. 26. 69. 
Mark 14. 66. 
Luke 22. 54. 


4 Mat. 20. 19. 


Mat. 27, 11. 


J1 Tim. 6. 13. 


one of the. officers which s # Jer, 20.2 
Acta 23, 2. 
Zor, with 
a rod. 
&ch. 8.47, 
1 John 3. 19. 


‘struck Jégsiis *with the race of 
his hand, saying, Answerest thou 
the high priest. so4 

23 Jesiis answered him, Tf I haye , 
spoken évil, bear witness of the A Se = 
ey evil but if ‘well, why smitest thou | tices « 


ch. 19, 4, 6. 
"24 ™Now Annis had sent him! see ™* 2 
bound unto Cait phas the high 


priest. 
POD And Simon © Petter. stood and 
*They said.there- 


warmed himself: 
fore unto him, Art not thou also 
one of his disetples He denied ut, 
and sai not. 

26 One of tte 4 servants of the high 
priest, being zs kinsman whose ear 

e-tér cut off, saith, Did not T see’ 
thee in the garden with him? 
27 Pe‘tér then denied again: and. 
Poa y the cock crew 

1 *Then led they Jésis from 

é& ja-phas unto *the Shall of judg- 
ment: and it was early ; “an 
themselves went not into the ae 
ment hall lest they should be 















™ Mat. 27. 15, 
Mark 15. 6. 
Luke 28. 17. 


° Mat. 26, 69, 
Mark 14. 69. 
Luke 22. 54. 


P Acts 3. 14. 


a Mat. 20, 19. 
& 27. 
ee 15, 15. 
Luke 13. 33, 
t Mat, 27. 2. 
Luke 23, 1. 
Acts 3. 13. 
Sor, Pilate’s 
house, 


Mat. 27. 27. 


| ¥ Acts 10, 28. 
#13 


118° 


is°) 


ch, 12. 32, 33. 
‘|s 


» hpriests 


Mark 15.2. ~ 











ju 
es aia eis said ate unto, them, 
Take ye him, and judge him accord- 
ing to your law, The _Jéws there- 
|fore said unto him, It is not lawful 
for us to put any man to droite : 
32“ 'That,. the. feiss 
might be fulfilled, whie 
nifying ee death nee: 
3 “Phen Pi Pilate entered into the 
a sae hall again, and 
sis, and said unto him, Art thou hs 
King of ibs gees 
Tes Ke 

hou this: thitig of F thyoat bes vee 
fothers tell it:thee of me? 
35 Pilate answered; Am Ia Jew? 
iThine own nation and the- chief 
have: delivered: thee unto 
me : what hast, thou fone! 






















ou aa Thy eeaiaiats ey Pe 1 
should -not: be delivered to the 
éws: = now is my kingdom not 
rom hen: 
ib 37 Pilate. therefore said unto him, 
AC nt sae a king then? Jésts an- 
ae sayest that 1 am a 
res To th is end 7 L born, and 
Ifor t is cause came I into the world, 
at I should bear witness unto thi 
truth. Every one*that *is of the 
truth heareth my voice. 

38 Prlate ah unto him, What i is 
truth And when he had said this, 
he went out again unto the Jews, 
and saith unto them, ‘1 find in him 
no fault u. all, Be tern Wee 









Ww lave a custom, that I 
should Felense unto you one at the 
passover : will ye therefore that I 
aloes unto “you ‘the King ‘of the 
Jew 
40: PThen eried they all again, 

ing, Not this man, but Bar-tib‘* wea 
7Now. Bar-ab“bas was a robber. ; 


CHAPTER, 19. 


L Christ is scourged, crowned with thorns, and beaten, 4 — 
Pilate delivereth him to be crucified. 3 They cast lata 
Jor his garments. 26 He conimendeth his mother to John, 
(28 He dieth: - 38 His burial. >. © 


HEN 'Pilate: therefore took Je 
sis, and-scourged him.) = 

2 And the soldiers platted a: crown 

of thorns, and co at on his head, — 


zis they put on him a pu ’ 
Snel gate Heal: ne ofthe Jews ‘ia 





Petri Verleugnung. 


welder deS Sahrs Hoherprieftet war. 
*Matth. 26,57. Mart. 14,53. Lut, 22, 54. 
14, €8 war aber Katphas, *der den Ju- 
den tiet, e3 Wire gut, dak Cin DMtenfd) 
wiirde vata 8 fiir Das Bolt. 
*Ray. 11, 50. 
15. Simon Petrus aber folate SE[u nad 
und ein andeter Finger. aga Siin- 
get Inat dem Hohenpriefter befannt und 
ing mit SEfu-hinein in des Hohenprie- 
er Pataft. 
16, *Petrus aber ftund draufen bor der 
Fir, Da ging der andere Bilnger, der 


dem Oobenpriefter betannt toar, hinaus 
“und redete mit der Liirhiiterin und fith- 


rete Petrum hinein. *Matth. 26, 69 f. 

17. Da fpracdh die Magd, die Liirhiite- 
rin, ju Petro: Bift du nidt aud diefes 
Menjdhen Singer einer? Cr fprad: Bh 
bin’s nidt. 

18. G8 ftunden aber die Knechte und 
Diener und Hatten ein Kohlenfeuer ge- 
macht (denn-¢8 twar falt) und warmeten 
fih. Petrus aber ftund bei ifnen und 
warmete fic. P i 

19. Uber der Hobhepricfter fragte SCfum 
um feine Singer und um feine Lehre. 
20. %Ejus’ antwortete. ifm: *Seh habe 
frei dffentlid) geredet vor Der Welt. Bh 
Habe allezeit gelehret in der Schule und 
in Dem Tempel, da alle Juden zufam- 
menfommen, und Habe nidts im Verbor- 


"  genen geredet.’ 


*Qut. 2,465 4, 14 fe) Sob. 7, 147 26. 
21. Was frageft du mid datum? Frage 
Die Darunt, Die gehbret haben, tas id) gu 
ihnen geredet habe. GSiehe, diefelbigen 
wiffen, tas id) gefagt habe. 
22° Uls er aber folches redete, gab der 
*Ditner einer, die dabeiftunden, BEfu 
‘einen Badenftreicy und jprach: Sollft du 


dem Hohenpriefter alfo antiworten?- 


*) Rin. 22, 24, 
23. $Efus. antivortete: Hab’ icy tibet 
qeredet, fo betveife e8, dak eS bife fei; 


agate id) aber redjt geredet, was folageft 


Dut mid)? 
24. Und Hannas jandte ihn gebunden 
gu dem Hohenpriefter Katphas. sail 
1 25. *Simon Petrus aber ftund und 
smpemnets fichi  Dar-fprachen fie gu ibm: 
BHift du nit feiner Sitnger.einer? Gr 
verleugnete aber und jprad: 3h bin’s 
tad apees bs | *Matth, 26, 58. 69 f. 
26. -Spridt.ve8 Hobhenpriefters Mnedhte 
einer, ein Gefreundter des, Dem Petrus 
daS Obr abgehauen hatte: Sah id) dic) 
nidt im. Gavten bet ihm? ist 


27. Da verleugnete Petrus abermat; f 


und alsbald trahete Der Hahn, 

- 28. Da fiihreten fie $Cfum von Kaiphas 
‘vor das *Richthaus, Und e8 war frith. 
Und ‘fie gingen nidt in das Ridthaus, 


auf-dap fie nichtiunrein wiirden, fonder - i 


Oftern effen mobchten. 


- Johannes 19. 


~ Haupt und legten ihm ein 
oe ig *Matth.-27, ie 
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Sejus vor Pilatus. 





*Matth. 27,2. Mark. 15, 1. 

29, Da ging Pilatus gu ihnen herans 
und fprach: Yas bringet ihr fiir Klage 
wider diefen Menjfden? 

30. Sie anttworteten und fpraden gu 
ibm; Wire diefer nicht ein Wbeltater, 
wit hitten dir ihn nist iberantwortet. 

31. Da jprad Pilatus gu ihnen: *So 
nehmet ahr thn bin und ridtet ibn nod 
eutem Gefeg. Da fprachen die Buden gu 
ihm: Wir diirfen niemand toten 

*Kup. 19, 6. 

32. (auf dah evfiillet mwiirde das Wort 
3Eju, weldhes *er fagte, da er deutete, 
melas Tovdes er fterben wwiirde). 

att. 20,19 Mark. 10, 33. Lut. 18, 32. 

-33. Da *ging Pilatus wieder hinein ins 
Ridhthaus und rief JEfu und fprad gu 
ibm: Bift du der Sudert Konig? 

; *Matth. 27, 11. Luk. 23, 3. ; 

34, 3Efus antwortete: Redeft du das 
pon dit felbft, oder haben’s dir andere 
bon mit gefagt? 

35. Pilatus antwortete: Bin ich ein 
Sube? Dein Volf und die Hohenpriefter 
haben did) mir iiberantwortet; was haft 
du getan? 

36. JEfus anttwortete: Mein *Reidh ift 
nicht bon Ddiejer Welt. Wire mein Reid 
pon Ddiefer Welt, meine Diener swiirden 
dtob fampfen, dak id) Den Juden nidt 
ikberantiortet twiirde; aber nun ift mein 
Reich nidt bon dannen,. . *ap. 6, 15. 

37. Da fprach Pilatus zu ihm: So bift 
du dDennod ein KRinig?, *JE{us antwor- 
tete: Du fagf{t 8, id) bin ein Konig. Bd 
bin Dazu-geboren und in die. Welt fom=- 
men, dak id) die Wahrheit zeugen foll. 
Wer aus der Wahrheit ift, dev horet ; 
meine Stimme. taj oa th Ritna6) at: 

38. Spridt Pilatus gu ihm: Was ift 


Wahrheit? Und da erdas gefagt, ging er 


wieder Hinaus. gu den Suden und {prict 


ve guihnen: *3ch finde feine Schuld an ihm. 


*Matth. 27,23, Mart. 15, 14. Sut. 23, 14. 
39. Bhe *habt aber cine Gewohnheit, 
dak id) eud) einen auf Oftern fosqebe; 
wollt ihr mun, dab ich cud) der Suden 
Konig losgebe? *Matth. 27, 15. 
40, Da fcjrteen fie wieder allefamt 
und ‘fpracen:  Mict diefen, fondern 
*Barabbam. Barabbas aber twar ein 
Morder. , ‘ : ; 
*Matth. 27, 20. Mark. 15, 11, Lut. 23, 18,° 

Das..19. Kapitel. 
Chriftt Geigelung, Krdnung, Kreugigung, Tod 
4 und Begribnis. —. 

1, Da -nahm Pilatus JEjum *und 
Geipelte ihn. i is d : 

— *Matth, 27,26 f, Mart, 10,34; 15, 15. , 
2, Und die Kriegstnechte *flodhten eine — 
Krone don Dornen und fegten fe auf fein 

utpurtleid an 
29. Mart. hs 


17. 


“63. und: fpracen: “Set gegriifet, Lieber 


Christ is scourged, 
and they smote him. with _ their 


han 

4 Pyrlite therefore went forth 
again, and saith unto them, Be- 

hold, I bring him forth_ to an 
“that ye may know that. I fin 
fault in him. 

5 Then came Jé‘siis fort] 
the crown of thorns, and the purple 
robe. And Peldte saith unto them, 

Behold the man ! 

6 Ale hen the chief priests therefore 
and officers saw hin, they creek out, 
ine Crucify Aim, crucify jim. 

late saith unto them, Take ye 
and crucify him: for I find 
ORE ault_in him. 

7 The Jews answered him, *We 
have a law, and by our law he 
ought to die, because «he made 
himself the Son of 

8 4] When Pi-lite therefore heard 
that saying, he was the more 
afraid; 

9 And went again into the judg- 
ment hall; and saith unto Jésus, 
Whence art thou? But Jésiis gave 
him no answer. 

10 Then saith Pilate unto him, 
Speakest thou not unto me? know- 
est thou not that Ihave power to 
erucify thee, and have power to 
release thee! 

11 Jésiis answered, ‘Thou could- 
est have no power ‘at all against 
me, except it were given thee from 
above: therefore he that deliv- 
eréd me unto thee hath the greater 


sin. ; 

12 And si thenceforth Pitlite 

sought to release him: but the Jéws 

cried out, saying, "If thou let this 
man go, thou art not Cze‘siir’s friend: 
ee ein himself°a’ king 
8 e' ee-sar. 

13-41 When Pilate therefore heard 
thatsaying, he brought Jé‘stis forth, 
and pe down in the judgment seat 
in a place that is’ calle 
Leis but in the Hebrew, Gab* 

2-6, 

14 And ‘it was te 


reparation of |: 
the passover, and a 


out the sixth 


i 
wearing 


St. JOHN, 19. 


A.D. 33. 


* Acts 3.13. 


Luke 23. 34. 


Lor, wrought. 
9 Is. 53. 7. 
Mat. 27. 12,14 


APs, 22.18. 


t Luke 22. 53. 
ch. 7. 30, 


t Luke 24 18 
2 or, Clopas. 


Moh. 13, 23. 


& M2 
re 7. 20, 24. 
* Luke 2. 2 
®ch. 2.4 
P Acts 17. 7. 


the Pave-|: 


* Ps, 69. 21. 


* Mat. 27, 62. 
© Mat. 27. 48. 


hour: and he saith unto the Jéws, |- 


Behold your King ! 

15 But they cried out, Away with 
baie away ‘with him, crucify 
Pilate saith unto them, Shall Lcru- 

_ eify your Kin 1 ‘The chief priests. 


prepregs ‘e have no king but 
16 Then eee he him Teme 
fore unto. be crucifi 


to 
pe 2 Sy took af ean! and led him 


“77 eAnd h bearing his oross * ent|,* 
28 1 eck tha oa 


forth into a place call 


*ch. 17.4. 
*Gen. 49. 10, 


ver. 42 
Mark 15. 42. “| 


* Deut. 21,23. 
¢ Mat. 27. er 31, 
Mark 15. 
Luke 3s 26, 
eaeea 31,33 
‘K 15. 21, 
se 
hee Sees 


* Nut. 15, 38. 
+ Heb, 13.12, 


/°30° 


mocked; and crucified. 
of-a skull, which is called in the 
Hé&brew Gol l¢gd-tha : 

18. Where they crucified him, and 
two other with him, on either side 
ae ane Je men in the midst. 

‘late a ve title, and 
a i on er cross. writ- 
B was, J E-SUS OF Ne x HR RTH 
E KING OF THE JEWS. 

00 This title then. au many of 
the Jéws: for the place where Je 
gis was crucified was nigh to the 
city: and it was written in Hé- 
brew, and Gréek, and Lattin. 

Then said the chief priests of 
the Jews to Pi‘lite, Write not, The 
King of the Jéws ; but that he ‘said, 
I Boa King of the Jéws: 

2 Pitlite answered, What I have 
ace Thave written. 
23 1 /Then the Dad oe when they 


had crucified Jésiis. his gar- 
ments, and made fo _ to 
every ‘soldier a part ; and “also fis 


coat: now the coat was pod 
a lwoven from the top through- 


ot pa said therefore among 

themselves, Let us not rend_ it 

but cast lots for.it, whose it. shall 

be: that the scripture might be 

fulfilled, which saith, *They parted 

my raiment among them, and. for 

my vesture they did cast lots. These 

things therefore the soldiers did. 
Now there s by the cee 

of Jésiis his: mother, anc 

ther’s sister, Ma‘r¥ the wafe of eles 

o- Atak = Mary Mag gpa 
hen Jé-siis therefore saw_| - 

nara and ™ the disciple s 

by, whom he loved, he saith th unto his 

mother, ° Womat, behold th 

27 Then saith he to i ‘abci tcp, 

Behold thy. mother! 

that hour that ROE: Pe ape 

4unto his own home. 

28 9 After this, Jéesitis knowing 

that all things were now accom- 

lished, *that the Poon might 

be fu Ifilled, saith, I th first, er a 


Na there was set a vessel 
vinegar : and*they filled a spunge 
n hhys- 


with vinegar, and putz w 

2h put 2¢ to his mouth. 

When Jésiis therefore hed re- 
ceived the vinegar, he said, “It is 
finished: and he bowed his h 
ae eup the ghost.” bx 

he Jéws therefore, vbecause it 
wasthe preparation, *that the bodies 
should not remain upon the cross 
on the sabbath day, (for that ee 
bath day wasan high day, 
Pilate that their legs mates be — 
ken, and that they might be taken 
away. 


Geifelung. 





Sudentinig! und *gaben ihm Baden- 
ftreidje. “*Matth. 26, 67. 
4, Da ging *Pilatus wieder heraus und 
fptach gu ihnen: Sebet, id fithre ihn her- 
aus ju euch, dag ibe erfennet, dab id 
feine Sdhuldanihm finde. — *Rap. 18, 29. 
5. Ulfo ging JEjus heraus und trig 
eine Dornenfrone und Purpurfleid. Und 
ex jptidt gu ibnen: Sehet, toed) ein 
Menfa! : 

6. Da ihn die Hobenpriefter und die 
Diener fahen, fdrieen fie und jpraden: 
RKreuzige, treugige! Pilatus fpridit gu 
ibnen: Nehmet ihr ihn hin und treugi- 
get; denn ic) finde feine Sdhuld an ihm. 

7. Die Yuden antiworteten ihm: Wir 
*haben ein Gefeg, und nad dem Gefeg 
foll er fterben; denn er hat fic) felbft gu 
GHOttes Sohn gemacht. 

*3 Mof. 24,15 f. 5 Mof. 18, 20. 

8. Da Pilatus das Wort hirete, fiird- 
tete ev fic) nod) mehr 

9. und ging *wieder hinein in das 
Ridthaus und fpridt gu BEfu: Von 
fannen bift bu? Uber JEjus gab ihm 
eine Untiwort, *Rap. 18, 33, 

10. Da fprad Pilatus gu ihm: Redeft 
bu nidt mit mir? Weift du nit, dak 
id) Macht habe, dich gu treuzigen, und 
Macht habe, dic) *lo8gugeben? 

; ' *Rap. 18, 39. 

11, 3€fus antwortete: Du. hatteft teine 
Madht iiber mid, wenn fie dic nicht ware 
bon oben herab gegeben; darum, der mid 
dit iiberantwortet hat, der Hat’8 grifere 
GSitnbe. 

12, Von dem an tradhtete Pilatus, wie 
et ifn lo8liefe. Die Buden aber fdrieen 
und fprachen: Laffeft du diefen 08, fo 
bift du des Kaifers Freund nidt; denn 
ter fic) gum Kinige macht, der ift wider 
den Raifer.. 

13, Da Pilatus das Wort horete, fih- 
rete er SEjum heraus und feste fic) auf 
den Ridjterftuhl an der Stitte, die da 
ie Hochpflafter, auf ebraifd) aber Gab- 
batha 


14, 68 war aber der Riifttag in Oftern 
um. Ddie fedjite Stunde. Und er {pridt gu 
Den Yuden: Sebet, das ijt euer Konig! 

15, Gie jehrieen aber: Weg, weg mit 
bemt, *freujige ihn! Sprit Pilatus 3u 
ihnen: Soll ic) euren Rinig treugigen ? 
Die Hohenpriefter antworteten: Wir ha- 
ben feinen gp ae den Rafer. .- 


(16, Da_ diberantwortete er ihn ihnen, 


dah er gefreuziget wiirde. Sie nahmen 


aber JEjum und fithreten ihn hin. 
“17, Und ev trug fein Kreuz und ging 
—“YinauS gur *Stitte, die da heibt Scha- 
“delftditte, mele Heift 
th ash *“Matth. 27, 83 f. 


gatha. Alas 
18. Wilda treugigten fie ihn und mit ihm 


auf ebratfd Gol- 


Sohannes 19, 


114 


Verhifnung und Kreugigung. 








jtoeen andere gu beiden Seiten, ¥Ejum 
aber mitten inne. 

19, Pilatus aber fchrieb eine iberfehrift 
und fete fie auf das Rreug; und war 
gefdrieben: SEfus von Nazareth, der 
Yuden Konig. 

20. Diefe iberfdhrift lafen viel Suden; 
denn die Stitte war nahe bet der Stadt, 
da SEfus gefreugiget iff. Und e3 war 
gefdjrieben auf ebraifde, griechifche und 
lateinifhe Sprache. 

21. Da fprathen die Hobhenpriefter der 
Suden ju Pilato: Schreibe nist: Der 
Subden Konig; fondern dak er gefagt habe: 
Soh bin der Juden Minig. 

22. Pilatus antiwortete: Was id) ge- 
{dhrieben habe, das hab’? id) gefdjrieben. 

23. Die *Kriegstnedhte aber, da fe 





JEfum getreuziget Hatten, nahmen fie 
feine Reider. und madten vier eile, 
einem jeglidjen RriegStnedt ein Teil, 
dagu auc) den Mod. Der Rod aber 
war ungentihet; von oben an getirfet 
durd und durd, 
*Matth. 27, 35. Mark. 15, 24. 

24,-Da fpraden fie untereinanbder: 
Laffet un$ den nicht gerteilen, fondern 
darum fofen, twes er fein foll (auf dak 
erfitllet twitrde die Schrift, die da fagt: 

*Sie haben meine RKieider unter fit gez 
teilet und haben iiber meinen Rod dag 
Los getworfen). Soldes taten die 
Kriegstnedte. — *Pf. 22, 19. 

25, ES ftund aber bei dem RKreuge Ef 
feine Mutter und feiner Mutter Scine- 
fter, Maria, Kleophas’ Weib, und Maria 
Magdalena, 

26. Da nun JEfus feine Mutter fah 
und den Jiinger dabeiftehen, den er Lieb- 
hatte, fpricht ev gu feiner Mutter: Weib, 
fiebe, das ift dein Sohn! 

27, Danach {pridt er gu dem Biinger: 
Siehe, das ift deine Mutter! Und von der 
Stund’ an nahm fie der Siinger gu fic). 

28. Dana, alS JEfus *wugte, dak 
fchon alles vollbracht war, dag diet Schrift 
erfiillet witrde, jpricht er: Mich diirftet! 

» *Rap. 18, 3. tPF. 22, 16, 

29. Da ftund ein Gefip voll Effigs. 
Sie aber fiilleten cinen Schamm mit 
*Effig und legten ihn um einen Yfop 


‘und bielten e8 ihm dar zum Munde. 
*Pf. 69, 22. 


f. 69, 22. 

30. Da nun JEfus den Effig genommen 
hatte, fprad) er: ES ift vollbracht! Und 
neigete daS Haupt und verfchied. : 

31, Die Juden aber, dieweil e8 der Rilft- 


“tag war, dak nicht die eidname am 


Kreuz blieben den GSabbat iiber (denn 
desfelbigen Sabbats Tag twar grof), ba- 
ten fie Pilatum, dak ihre Beine gebro- 
den, und fie abgenommen tviirden, 


The death; buirialand’ °° «Sm JOHN, 20. _—-—_—_reawrrection of Chwist 


32 Then came the soldiers, and}: rea other disciple did outrun Pé-tér 
brake the legs of the first, and of came first to the sepulchre,, - 
the other which-was ne with 5 And he stooping down, and look- 


33 But when they came to 7 a&stis, 
and saw that he was dead y; 
th veh brake. not-his legs : 

4 But one of, the, soldiers. with 
wis pierced his side, and forth- 
‘came there out blood: and 


3 And Me that saw £ bare record, 
ecord is true: and he 

Enoweth that he saith true, that ye 
‘might believe. ‘p 

36 For these things were’ Wee 
“that the scripture’ should be 
filled, A bone of him’ shall eee a 
broken. 

37 And: again another scripture 
saith, /They shall “look on him 
whom they pierced. 

{| *And after this Joseph of 
scape thie-a, being a disciple of 
Jésiis, but secret ‘for fear of the 






vet went he not in. 
6 Then cometh Simon Péter fol- 
lowing him, and went into the sepul- 
chre, and seeth the linen clothes lie, 
7 And *the napkin, that was about 
‘his head; not lying with the linen 
co | but wrapped together ina 


itself. 
8 ‘Then went in ‘also that other 
ae le, which came first to the 
pulehte, and he saw, and: 


och, 11, 44. 
©1 John 65, 6, 8 

































-| 9 For as yet they kite not the 


ie jieved 
_soripture that he must rise again 






: 10. ) Then the disciples. went away 
ie eee eee unto their own home.. 

; 1 7 <But Matry stood without at 
the sepulchre Wepneng 3 .and as 
wept, she stonped dort, and ioe 
into the sepule 


9 Mark 16. 5. 


A Mat, 27. 57. 
Mark 15, 42. 


Jews, besought Pilate thathe might | , ar ae -) 12 And:seeth. two angels in white 
take away the body-of Jéstis : ee & ie &. sitting, the one at the head, and the 


other at. the feet, where the body of 
Je ene had lain. 

13 And they say unto hee: Woinaen 
why weepest thou? She saith un- 
to them,’ Because they have taken 


Pitlate gave him eave: e. cam 
cat elge and took the. body. of 


39 tana there came. also. *Nie-3- 
dé‘miis, which. at. the. first came 
to. Jestis by night, and. brought a 
mixture of myrrh and aloes, about 
an hundred pound weg 
‘40 Then took they 4 the body of Je! 
gis, and ™wound it in linen ¢lothes 
with the spices, as the manner of 
the Jews is to bury ; 
41 Now in the a where he Sia 
crucified there was a garden; and 
in the garden*'a new sepulchre, 
wherein was never man. yet laid: 
42.°There laid ne Jetsis:there-| 
fore ? because of ‘the Jews’ prepara- 
tion day;» for the ‘sepulchre was 
nigh aby hand. ages 


‘CHAPTER 20. 


B Mary cometh to the sepulchre: 3 also Peter and John. 
"1 Jesus appeareth to Mnty Mugdalene, 19 and to his 
disciples, 24 The incredulity, und confession of Thomas. 


y agre *first.day of the week popes HMat, 28 
ry Ma diene early, W. 
it was yet.dark, unto thesepulchre, 
and seeth the stone taken away from 
the.sepule 
2 Then she aneneea and ‘cometh |? 
to Simon Pé‘tér, and to the “other 


keh, 3.1, 2 
& 7. 50. 


where they have laid: him.. 

14 *And when‘ she had thus said, 
she turned’ herself: back, and saw 
Je&sits standing, and "knew not that 
it was J ests. 

15 J&stis saith unto her, Woman, 
why weepest thou? whom est 
ithou? ‘She, supposing him to | 


'T Mat. 28, 9. 
Mark 16. 9. 


Acts 5, 6. 


if thou. have borne him hence, 
me where thou hast laid him, and I 
will take him away. 

16 Jésiis saith unto her,” “Maty. 
_|She turned herself, and saith unto 
Lape Rab-bo-n ; which is ‘to say, 

astel 

17 Jé& asiis saith unto her, Touch ‘me 
_|not; for I am not yet ascended to 

my Father: but go tomy brethren, 
-}and-say unto them, *I ascend ‘unto 
my Father, and your Father; and 
‘to "ma: ‘Gor , and your! 

18 “Mary Mag-da-lené came and 
‘told the: disciples that she had seen 


* Ts, 53.9. 
? ver, 31. 


ch. 16, 28, 


t Eph. 1. 17. 
- disciple, whom Jess loved, and|*™*t.3%%% |these things unto her. 
saith unto them, They have taken | en. 13. 23. 19 7 “Then the same day at even- 
away the Lord out of the sepulchre, | £19”, img, being the first day of the week, 
eae ee know not where they have ‘ when, the doors were shut) w 


¥ Mark 16. 14. 
» Luke 24, 86. | 
1 Cor. 15, 5. 

? Luke 24. 12. 


the: iseaples 5 were. assembled for 
3: Pé'tér fhevatow went forth, and 

that other disciple, and eame to the 
sees re. 


be +0 
4So they ran both together: and hem cnages a igre 


f d when he had so said, he 
up 


ing m,saw “the linen. elothes. lying ;: 


away my d, and I know not 


3 the maronehs saith unto him, Sir, 


the ‘Lord, and that he had. spoken 


fear of the Jews, came Jésts and 4 
jbo oo the midst, and saith unto 











Tod, Begribnis und 





32, Da famen. die Mriegstredte und 
braden dem erften die Beine und dem 
anbdern, det mit ihm getreugiget war. 
33. Ul8 fie aber gu YEfu tamen, da fie 
faben, dak er. fcjon geftorben war, bra-= 
cen fie ihm die Beine nidt, 


34. fondern der RKriegStnedhte einer Hff-. 


nete feine. Seite mit einem Speer; und 
algbald ging Blut und Waffer heraus. 

35. Und der das gefehen hat, der hat e8 
begeuget, und fein pena ift ahr, und 
derfelbige weib, Dak et die Wahrheit fa- 
get, auf dak aud) ihr glaubet. 

36. Denn foldhes ift gefdehen, dak *die 

Schrift erfiillet wiirde: Bhr follt thm fein 
‘Pein zerbreden. *2 Mof. 12, 46. 

87. Und abermal fpridt eine andere 
*Sdrift: Sie werden fehen, in welden 
fie geftoden baben. : 

oe *Sad. 12, 10, Offend. l, 7: 

38. Danadh bat Pilatum Bofeph von 

~ Wrimathia, der ein Singer JEfur war, 
Dod Heimlicd, aus Furcdht vor den Buden, 
Dak er midhte abnehmen den Leidnam 
SEfu. Und Pilatus erlaubte e8..Dero- 
wegen fam er und nabm den Meidnam 
BEfu herad. 
a9. €8 tam aber auc) Nifodemus, der 
~ *yormals bei der Nadht gu JEfu fommen 
war, und brachte FMyrrhen und WWloen 
untereinander bei hundert Pfunden. 
~ *Rap. 8, 2. {Matth. 2, 11. 

40. Da nahmen fie den Leihnam Befu 
“und banden ihn in leinené Titcher. mit 
Spezereien, wie Die Juden pflegen gu be- 
graben. | 
~41, €§ wat aber an der Stiatte, da er 
‘getreujiget tard, ein Garten und im 
@acten ein neu Grab, in melded nie- 
ttand. je gelegt tar. 

42, Dafelh{t hin legten fie SEjum um 
de8 Miifttages willen der Yuden, dtetwerl 
Dda8 Grab nabe war, i 


> © Das 20, Kapitel. 


a Chrifti Wuferftehung geoffenbart und Beftatigt 
" in Qudda, ou 


1, Uw *der Cabbate einem tommt 
Maria Magdalena friih, da e8 nod fin- 
fter war, gum Grabe und fiehet, dak der 
Stein bom Grabe hintveg. war, wae 

. | 2 *Matth. 28,1. Mark. 16, 1s, Qut. 24, 1. 
2. Da lauft fie und fommt.jw Simon 


Petro und gu dem andern Slinger, tvel=» 


den -YEjus Liebhatie, und fpridt gu 
ibnen: Sie haben den HErrn- weggenom= 
ment aus dent ‘Grabe, und wir twiffert 
“nicht, wo fie ibn Hingelegt haben. - 

8. Da *ging Petrus und det andere 










Se MQUH 24, Dore 1s 
4, G8 fiefen aber die giveen. miteinan- 
er, uid der andere Singer Lief guvor, 
neller Denn Petrus, und fam am erften 


Singer Hinaus und. famen gum Grabe. | 
ares BOS. fee id 


Sohannes 20. 


415 


Auferftebung Befu. 





gum Grabe, : 
5. gudet binein und fiehet die Leinen 
geleget; er ging aber nicht hinein. 

6.. Da fam Simon Petrus ifm nad 
und. ging Hinein in da8 Grab und fiehet 


- die Reinen geleget 


7. und das *Schweiftud, das JCfu-um 
bas Haupt gebunden tar, nidt bet die 
einen” geleget, ad beifeit8, ¢inge- 
widelt, an einen fondern Ort. *kap. 11, 44. 

8. Da ging aud der andere Singer Hine 
ein, Det. am erften gum Grabe tam, und 
fah und glaubete e8. 

9. Denn fie wubten die Sdrift nod nidt, 
dak er bon den Toten auferftehen miifte. 

10, Da gingen die Jiinger wieder gu- 
fammen. 

11. Maria: aber ftund bor dem Grabe 
und weinete Draugken, lS fle nun wei- 
nete, gudte fie in da8 Grab 

12. und fiebet giween *Engel in weigfen - 
Kleidern fiken, einen gu den Haupten 
und den andern 3u den Fiifen, da fie den 
Reidnam JEfu hingelegt hatten. 

*Matth. 28,,5.f. Mart. 16, 5.. % 

13. Und diefelbigen fpraden ju ibe: 
Weib, was mweineft Du? GSie fpridt gu 
ihnen: Sie haben meinen HErrn tweg- 
Getommen, und id) weif nicht, wo fie ibn 
hingelegt haben. 

14. Und alg fie das fagte, wandte fte 
fich guriid und *fiehet SCfum ftehen und 
weif nidt, bak eS BEfus ift. ' 

*Matth. 28,9. Mart. 16,9. 

15. Spridit JEfus gu ihrs Weib, mas 
weineft Du? Wen fucheft du? Sie meinet, 
¢8 fet der Gartner, und fpridt gu ihm: 
Herr, haft du ihn tweggetragen, fo fage 
mir, two Haft du ifn hingeleget? fo will 
ice) thn holen. : ; 

16. Spridt SEfus gu ihr: Maria! Da 
twandte. fie fid) um und fpridt gu ihm: 
Rabbuni, das heiht, Meifter! ye 

17. Spricht JEfus gu ihr: Riihre mid 
nidjt an; denn id) bin nod nicht aufge- 
fahren ju meinem Vater. Gehe aber hin 
*3u meinen Briidern und fage thnen: Bd 
fabre auf 3 meinem Vater und gu eurem 
Rater, ju meinem GOth und gu eurem 
GLKtt. . *Mf. 22, 23. Hebr, 2, 11 f. 

18. *Maria Magdalena fommt und -ver- 
‘tlindiget den Blingern: T3dh) habe den 
HErrn gefehen, und foldes hat ev gu mir 
-gefagt. -  ~-*Mark.-16, 10, +1 Mof. 82, 30. 

19, Wm *Abend aber deSfelbigen Gab- 
bats, da die Siinger verfammelt wd die — 
Liiren berfdloffen waren aus Furdt vor 


_ den Bude, fam JEfus und trat mitten 
. ein, und fpridt gu ihnen: Griede fet mit 


eud! ats ; *Lyt, 24, 36. 

20. Und al8 er das fagte, *seigte er ihnen 

die Hande und feine Seite, Da wurden 

die sciatica rs a Hs HEren fahen 
op. I, Ne 


Christ appeareth: 


shewed unto them jis hands and 

his side. “Then were the disciples 

yh when they saw the Lord: 

1 Then said ésts to them again, 
oe be unto you: *%as nw Father 
hath sent me, even so send I you. 

22 And when he had said this; he 

breathed on them, and. saith unto 

them, Receive ye ‘the _Holy Ghost: 

23: “Whose. soever ‘sins: ye remit; 
they are remitted unto them; and 
whose. soever sins ye retain; "they 
age retained. 

4 § But Thom‘as, one of the 
Soa Fcall Did-y-mis, was not 
with them when Jé-sis came, 

_ 25 The other discs cha thererore 
said unto him, ave seen the 
Lord. But ae oH unto 
Except : shall see in his hands the 

rint of the nails, and put my 
soar into the print Of the nails, 
thrust my hand into his’ side, 

I will not believe. 

26] Andafter ei 
disciples were within, and 
with®them : 
doors being shut, and stood in the 
midst, and said Peace be unto you. 

27 Then saith he to om‘as, 

Reach hither thy finger; and be- 

old re hands; and ‘reach hither 

a he hand, and. thrust 7 into: my 
side: and be not faithless, but. be- 

lieving, 

28 And Thom<ads answered and said 
unto him, ! My Lord and my God. 

29 Jess saith unto him, Thom‘as, 
because thou hast seen me, thou 
hast believed: *blessed_ are they 
that have not seen, and yet have 
believed. 

30 7 ™And many other signs truly 

did Jéstis in the presence of his 







Thom‘as 


disci see which are not written in 


this 
31 "But theve are written, that re 
might believe ~~ Jésts is t 
€hrist, the Son of God; ?and that 
believing ye might have life through 
name. 
CHAPTER 1. 


1 Christ appeareth again to his disciples, 12 He dineth 


with ‘them. 15 commandeth Peter to feed his lambs: 18 


_ - foretelleth him of his death, 


NY TER these things Je-sits shewed 


himself again’ to the disciples} . 


. at thesea of Ti-béri-is;.and on this 
wise shewed he himself. - 


‘2 There were together Si'min} 
Did*y-) 


Petér, and Thdm‘as called 
mis, and ?N4-than‘a-él of ©a‘na in 
Galt “lee, and "the sons of Zéb-é-dée, 
ay two other of his disciples. fi 


3 Simon Peé-tér saith unto them, | 
I oa fishing. “They say unto‘him, i 
We also go. hry seni They went 


e 


them, |’ 


ht days Benen his} * 


then came J és ss, the. 








Sr. JOHN, 21. 


A.D. 33. 
“ch. 16, 22. 





+ Mat. 28. 18. 


ch. 17, 18, 19: 


2 Tim. 22 
Heb. 3. 1. 


© ch. 20, 14, 


@ Luke 24. 41. 


1 or, Sirs. 


© Mat. 16. 19. 
& 18. 18. 


J Luke 5. 4, 
67% 


4 ch, 11, 16. 


hech. 13, 23. 
& 20. 2. 


41John1.1. ~ 


k2 Cor. 5. 7. 
1 Pet. 1. 8. 


‘| Acts 10, 41, 


™ch. 21. 25. 


"Luke 1, 4. 


° See ch. 20. 
19, 26, 


P ch. 8.15, 16. . 
1 Pet, 1.8, 9. 


oh. 1.145. 


7 Mat. 4.21. 5 


* Acts 20. 28: |! 
Heb. 13. 20. °° 


1 Pet. 2. 25. 
£5.24. 


second time, Si¢mén, som of 
\lovest tsa. ioe 


‘to hia discuples. 
forth and entered into.a ship im- 


“|me diately and that night they 


Gate Dt Be nothin: 
t when the mornin was now 
come, Jésiis stood on the shore: 
but the disciples *knew not that it 
was J ésits. 

5 Then +Jé-stis saith unto them, 
1Children, ae are. any meat? They 
answered h 

6 And ey asst unto them, ‘Cast 
the net on the right side of the 
ship, and ye shall find. They cast 
pers fore, and now they were not 
ae ie te to draw it for the multitude 
0: 

7, Therefore that disciple whom | 
Jegiis loved.saith nule ow It a 
is the. Lord. .Now, when Simon | 
Pé-tér heard that it was the Lord, 
he girt hzs fisher’s coat unto him, 
(for he, was. naked,) and did cast 
hima into the sea. 
| 8 And the other disciples came in 
a fede ship; (for they were not far 
from land, but as it were two hun- 
yaad cubits, ) dragging the net with 

shes. 

9 As gon ee as thee were come 
to land,. saw a fire of coals 
ree her he laid thereon, and 

brea 


10 Jéstts a mnto. them, Bring 


jof the fish which ye haye now 


caught: 

11 eSiimon. Pé-tér went wp a 
drew the net to land. full eee 
fishes, an hundred and fifty and | 
three::: and for. all there were so 
wcine: yet was not the net. broken. 

é-sus saith unto them, ‘Come 

gad ane none of the disci- 
es durst ask him, Who art thou? — 
ee that it was the Lord. 

13 Jeéstis then cometh, and taketh _ 
bread, and giveth them, ‘and fish | 
likewise. 

14 This is now ‘ethe third time 


dine, 


| that Jé&stis shewed himself to his 


disciples, after that he was risen B 
from the dead. 


15 { So when they had dined, Je: 
siis saith ‘to Simon Pe‘tér, Sitmon, 


“tson of J6“nds, lovest thou me: ae a) 


than these? He saith unto | a] 
Yea, Lord; thou knowest shat at 4 


| love thee. He saith unto him, Feed 
"| my lam bs. 


16° He ‘eaith to: ene again ie : 
ons, 

He saith unto — 

y thou knowest: that 


him, Yea, 
gins saith, unto 


i: ee thes 
Feed: my sheep 
17 Hes tino him the third 

time, Sitmoén, son of Jo-mnas,. dowel 


ue thou me! rele was werreved 
116. = ty ; ‘fe eee 


him, 





Yejus erfdheint 


_ 21. Da fprad JEjus abermal gu ihnen: 
FFriede fet mit euch! Gleichiwie *mid der 
Bater gefandt hat, fo fende ich euch. 

*%ef. 61,1. Bob. 17, 18. 

22. Und da er da8 fagte, blieS er fie an 
und fpridt gu ibnen: Nehmet hin 
den Heiligen Geift! 

23, *Weldhen ihr die Sinden 
erlafjet; Denen- find fie er- 
“me fice und welden ifr fie 
behaltet, benen find fie be- 
halten.] *Matth. 16, 19; 18, 18. 
24, Thomas aber, der Zwdlfen einer, 
der da heifiet Bwilling, war nit bei 
ibnen, da JEfus tam. 

25. Da fagten die andern Siinger gu 
ihm: Wir haben den HErrn gefehen. Er 

‘aber fprad) 3u ihnen: €8 fei denn, dab 
id) in feinen Handen febe die Nagelmale 
und lege meinen Finger in die Ragelmale 
und lege meine Hand in feine *Seite, 
will ich’S nicht glauben. *Rap. 19, 34. 
26. Und iiber acht Tage waren abermal 
jeine Singer drinnen und Thomas mit 
ihnen. RKommt JEfus, *da die Liiren 
perfdlofjen waren, und tritt mitten ein 
und fpricht: Friede fet miteud! +B. 19. 
27. Danach fpridt er gu Thoma: Reihe 
deinen Ginger her und ‘fiehe meine 
Hinde; und reide deine Hand her und 
lege fie in meine Seite; und fet nict 
ungliubig, fondern gliubig. 

28. Khomas antwortete und fprad 3u 
ihm: *Mein HErr und mein 
GOtt! *1 Sdn. 18,39. 
29. Spridt JEfus gu ihm: Dietweil du 
“mich gefehen haft, Thoma, fo glaubeft du. 
Selig find, *dbie nidt féehen 
und dod glauben. *1 Petr. 1, 8. 

80. Uuch biel andere Seiden tat 3ECjus 
por feinen Siingern, die nidt gefdrieben 
find in diefem Sud, 

31. Diefe aber find gefdrieben, bag ibe 
Glaubet, SEfus fet Thrift, der 
GHttes, und dak ihe durd den *Glau- 
ben das Seben habet in feinem Namen. ] 

sicintar? fbs0b.b), 18. 


Das. 21, Rapitel. 
~ Chriftt Wuferftebung geoffenbart in Galilia, 
‘L. Danach: offenbarte fic) SEfus aber= 
mal den Slingern an dem Meer bei Vi- 
berias, Cr offenbatte fich aber alfo. - 
2..€8 waren beicinander Simon Petrus 
und Thomas, der da heiget Bwilling, 
und Nathanael pon Kana, Galilia, und 





ohn 


Johannes 21. 


“die Gihne Zebedai und andere geen . 


feiner Slinger. x: : 
8. Sprit *Simon. Petrus gu ihnen: 
Ih will hin fifden gehen. Sie fprachen 


feinen iingern. 





4, Da e8 aber jekt Morgen ward, ftund 
SEjus am Ufer; aber die Biinger *wub- 
ten nidt, dak es SEfus war. 

*Rap. 20, 14, Lut. 24, 16. 

5. Sprict 3Ejus 3u ibnen:. Kinder, 
habt iby nichts gu effen? Sie antwor- 
teten ihm: Nein. 

6. Er aber fptady gu ihnen: *Werfet 
das Nek gur Redhten deS Sdhiffs, fo wer= 
det ihe finden. Da twarfen fie. und 
fonnten’S “nist mehr giehen vor der 
Menge der Fife: *Qut. 5, 4. 

7. Da fprict der Singer, welden BE- 
fus liebhatte, 3u Petro: C8 ift der HErr! 
Da Simon Petrus horete, dak eS der 
HErr war, gitrtete er das Hemd um fich 
(denn ev wat nacdend) und twarf fic) ins 
Meer. 7 

8. Die andern Biinger aber famen auf 
dent Schiffe (denn fie toaren nicdt fern 
pom Lande, fondern bet seihundert El- 
len) und gogen dad Nek mit den Fijden. 

9. ULB fie nun aus8traten auf da8 Land, 
fahen fie Rohlen geleget und Fife dar- 
auf und Brot. 

10. Sprist JEfus gu ihnen: Bringet 
her von dew Fifden, die ihr jebt ge- 
fangen habt. 

11. Simon Petrus ftieg hinein und 30g 
da8 Neg auf das Land voll groker Fifde, 
hundert und dreiundfiinfzig. Und twte- 
toohl ihrer fo viel waren, gerrif Dod das 
Nek nit. 

12. Spridt JEfus gu ihnen: RKommt 
und haltet das Mahl! . Niemand aber 
unter bet Siingern durfte thn fragen: 
Mer hift du? Denn fie toubten, dag e8 
der HErr war. tt by 

13. Da tommt SEfus und *nimmt das 
Brot und gibt’s ihnet, desfelbigenglet- 
hen aud die Fifde. *Ray. 6, 1. 

14. Da8 ift nun das dritte Mal, dap 
%Efus offerbaret ift feinen Siingern, nad= 
dem et bor den Loten auferftanden ift. 

15. Da fie nun das Mahl gehalten hat- 
ten, fpridht SEfus 3u Simon Petro: Si- 
mon Yohanna, Haft du mid) lieber, denn 
mich diefe haben? Ex fpridt gu ihm: Ya, 
HErr, du tweikelt, dak ich did). Tiebhabe. 
Shridt er guihm: Weide meine Lammer! 

16. Sprit er gum anbdernmal gu ihm: 
Simon: Johanna, haft du mid lieb? Cr 
fpricht gu ihm: Ja, OErr, du weifeft, 
da tc) Dich Liebhabe, Spridjt er gu ihm: 
«Weide meine Sdhafe! 

eo *Upoft/ 20,28. T Petr. 5, 2 4. vow 

17. Spridt ev gum drittenmal gu ihm: 


Simon Johanna, haft du mich lie? Pez 


». tru8 tard tratrig, Daf er gum Ddritten= 


: s ihm: Go wollen mir mit dit gehen. ~ 


e gingen hinaus und traten in das 
Schiff alsbald; und in derfelbigen Nadt 
fingen fie nichts. *Qut. 5, 5. 
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ee 


| Christ's charge to Peter 


‘Holy. G 


_ of the Father, Sera sat 


cause he said unto him the third 
time, Lovest thou peel And: he 

unto him, “thou know- 
est all things; thou knowest that I 
love nee. le saith unto 


18 eVonly, Sone} I say unto thee, 
When thou wast young, ‘thou gi 
edst thyself, and: walkedst whither 


be old, thou shalt stretch forth phy 
hands, and another shall-gird. 

and sery, thee whither thou posi 
est no 

19. This spake he, signifying». b 

ae death h he poole d glonty God. 
And when he he 
saith unto him, agi ow me. 

Then Pé-tér, turning about,seeth 
the disciple “whom Jé-sits ‘lov 
following; which also leaned on his 
breast’. at. supper, and ‘said, Lord, 
which ‘is he i betrayeth thee? © 


THE ACTS, 1. 


Christ's ascension to heaven. 


ALD. 33. 





21 Petér seeing him saith to 
Jésiis, Lord, and what shall this 


man _do 

"92 Je Sryild daith unite Hin TET will 
that be bef >till I come, what 7 
that to thee? follow thou me. 

23 Then went this saying abi 
among the brethren, that that dis- 
; die: yet Jésiis 
He shall’ not 
| die; but, Tf I will that he tarry till 
41 ie what 4 18s that to. thee? 

24 This isthe disciple which tes- 
tifieth of these things, and wrote 
these things:.and *we eich that 
his testimony is true. ; 


other things. which jeran s "aid 
the which, if they aye ve 





# ch. 18, 23,95, | ten avery, one, *I Pghse) e that 6¥e bron 
Fert Ai we pore itself co not conn 
ae ks that should be written 


vedo i 


THE ACTS OF THE “APOSTLES. 


CHAPTER 1. 


L:Chrtst, preparing his apostles to thé Lowery ilghory ia 
_ ascension, 


‘atthias apostle in the place of Judas, 
figs cee treatise have I- made, 
¥ Medi ea: eon of all that 
J aaa Bes gd both to 
th 


e ey i in which he was) yu 0, 


mene ap: after that he through the 


self alive laaieh his passion by, many 


ieee proofs, eins seen of them] Luk 


forty days, an 


ang f the 
things 1 pertitning' tp the ingdom B46 
| Re 


4 ¥ And. *being assembled Gotkebhay 

with them: commanded them. that 

thay should ‘not de fe from: Jé-ru* 
sa-lém, but ‘wait for the - 


hee heard of m 


5." For John anil ba; tized: with |. Pot 
water; ? but 


e shall 
hes Bes ‘Holy Ghost: not many 


da 
ee, they therefore - were come |‘ 


gone they asked of him, ‘ 
‘Lord, wilt thou at this time rperenee 
ween the epee to Is*ra-tl4 

he said unto them, “It is 


not us you to know the times or 7 


io and teach, ' 
ost: ‘had. given .command-}: 
ments mate the apostles whom. he | 
» BLS eee also he shewed him- 


baptized: 





A.D... {the seasons, which the F ather- haa 
put in his own power. 











whe Hoy | 8 Butyeshall receive’ power, after 

upon you. | that ie Holy Ghost.is come upon 
‘Luke. | you: and “ye shall be witnesses un- 
bInkel.3. |to me both in Jé-ru‘sd-lém, and in 
puke jail Ja-des, and in Sé-ma-ri-a, a ona 

1 Tim. 3. 16. unto the uttermost part of the . 
‘mat. 2.19. |) 9 *And when he ‘spoken these 
peak 1, puhings, while they ‘beheld, he was 


taken up; and a ane ‘received 
; out of their sight. 
#& {210 And while they looked sted- 


ae 

,ch nm Bastl old tees as he went 
31 a Cy) wo ancy 8c by 

eg 9 { am vin white appare 

Mat. 24, 30. “1 Whieh also ands pe io men: ‘of 


. |)Gal-lée, why stand ye 
a ito heaven’. this same feos trite § 


jas taken. up from you into leavers > 
shall so come in like manner as ye 
ave seen him go into heaven 


or, cating Let hen pees: they u unto athe 
e mount 

! ea %2. Binge ne is from Ji é-ry'sé-lém 

mtuke 24 49. |a, sabbath da: urney. 

mee fale fe And re “ap ihe ‘were come in. | 

Lr tig wen in Ln 

Senatat 18, ee a both Bete, “and 

@Mat. 10.24 |James, and °38 5 Fe n-drew, 

rtukeé.15. ‘| Phil‘ip, and Thom+4is Bar thors. 

geet eae and ener See 

SOT MR cA ems mrmerepe eee 

z ch. 2.1, utd of Jama 

11 Thee bes end + These all. continued ee 


eo 3 


* Luke £8 © |ncoord in. prayer and sup 
4 with ‘the: women, ang} 


Gejprid mit Petrus. 


mal ju ihm fagte: Oaft du mid tied? 
und [prac gu ihm: Err, *du weifeft 
alle Dinge; du weifeft, Dak id) dich lieb- 
Habe. Spridjt JEfus gu ihni: Weide 
meine Schafe! 

' *Rap, 16, 30. Sit. 42,19. Bor. 3, 32. 

18, Wabhrlich, wahrlig, ich fage dir: 
Da du jlinger twareft, gilrteteft du did 
felbft und twandelteft, too du hin woll- 
teft; *wenn bu aber alt twirft, twirft du 
heine Hinde ausftreden, und ein anbderer 
wird did) gitrtert und fiihren, two du 
nidt hin willft. "2 Nete, 1, 14, 

19, Das fagte er aber, gu deutem,. mit 
welchem Tode er GHOtt preifen  twiirde. 
Da er aber das gefagt, fprict er gu ibm: 
Folge mir nad! 

20. Petrus aber wandte fid) wm und 
Job ben Slinger folgen, *weldhen SEfus 
Hebbhatte, ber aud) an fetner Bruft am 
Whendeffen gelegen tear und gefagt hatte: 





Apoftelgeidhidte 1. 


- ftivbet nicht, fondern: 


GSimmelfabrt Jey: 


HErr, wer ift’s, Derdidh verriit? 
*Rap, 18, 23. ! 

21. Da Petrus diefen fah, fpridt er gu 
VEfur: HErr, was foll aber diefer? 

22. SEfus fpriht au that: So ich twill, 
dah er bleibe, bis ic) fomme, thas gebet 
e8 did) an? Folge Du miv nach! 

23. Da ging eine Rede aus unter den 
Briidern: Diefer Biinger ftirbt ae 
Und BEfus fpracd widt gu ihm: Er 
o ich will, dak 
et bletbe, bi8 id) fomme, twas gebet ¢3 
did) an? 

24, Dies ift der Aiinger, der von diefen 
Dingen *zeuget und hat die8 gefdhrieben; 
und wit wiffen, dak fein Seugnis wabhr- 
haftig ift.] *Rap. 15, 27. 

25. ES find aud) viel andere Dinge, dte 
AEfus getan Hat, weldje, fo fie folften 
ein8 nach dem andern gefdrieben werden, 
adhte ich, Die Welt wiirde die Bitcher nit 
begreifen, die gu befdreiben twiren. 








Die Apoftelgeididte St. Qued. 


Das 1. RKapitel. 


Chrifti Himmelfahrt. Berufung de8 Matthias 

gum Wpoftelamet, 

1. Die erfte Rede habe ich star getan, 
Tiebev Theophile, bon alledem, das AE- 
fus anfing, beide gu tun und gu lebren, 

2. biB an den Tag, da ev-aufgenommen 
“ward, nadjdem er dew Wpofteln (welde 
et ay eriniiblet) durch den Heiligen 
Geijt Befehl getan hatte, — 

8. wwelden er fic) macy feinem Reiden te- 
benbdig erjgetget hatte durd mandyerlet 
Exrwwcifung; “und liek fic) fehen unter 
Usaenigt Tage lang und redete mit 

_thnen vom Reich GOttes. 

ok uy SOR. 17, 20%. MBM. 14, 17, 
4, Und al8 er fle verfammelt hatte, bee 
fabl ex thnen, dap fie nicht bon Serufa- 
“Tem toidjen, fondertt warteter auf die Ber- 


:! cpaonn de8 Baters, welche ihe “habt ge: ° 
: cet (pach et) bon mir, “Yoh. 1, 26 f. 


db. Denn *Yohannes hat mit ( 
‘tauft; ihe aber follt mit dem Heiligen 
Geifte getauft werden nidt lange nach 
 Diefem Dagen. METY. Oe 
Rap. 11, 16; 18, 24; 19, 4. Matth..8, 1. 
6 Die aber, fo gujammenfommen twa- 
pent, fragten: ie und fprachen: OGrr, 
—— thitft du auf dtefe Beit wieder *aufrid: 
ten das Reich Ysracl? 








cud) nicht, gu wiffen Beit oder Stunde, 


wheldje Der Vater feiner Macht borbehal- 


ten hat, 
a? 
a 


5 


yi. a bs 


Wafer ge= 


oo Gu B41, 
7, Ev fprach aber gu thnen: Cs gebithret . 


: 10. Und als 


8. fondern ibr werbet die Kraft de8 Hei- 
ligen GeifteS empfahen, tweldjer. auf end 
fommen wird; und twerdet meine Bergen. 
fein gu Xerufafem und in gang Qudda und 
Samaria und bi8-an da8 Ende dev Erde. 

9. Und da er folches gefagt, *tward er, 
aufgebaben gufebends, and eine Wolke 
nahm ihn auf por ihren Mugen weg, 

; *Out, 24,51, 3 
eihm machfaben gen Gim- 
mel fahren, fiebe, da ftunden bet ihnen 
*stweer Manner in wether Keidbern 

"Mut. 24, 4. Yoh.'20, 12, eats 

11. welche aud) fagtens Qhv Minner von | 
Galilda, twa8 -ftehet ihr und fehet gew 
Himmel? Diefer VEFuS, welder von eid) 


“Gift aufgenontmen gen Simmel) *twird 


147 


fomimen, tie Tht in gefehen Habt gern 
Himimel fahren. |] *uleg, 27. 1 Chel. 4,16. 
‘12.,.Da wandten. fie um gen Jerufalent 
bon dem “Berge, der da heifet per Ol- 
berg, welcher nabe tft bet Jerufalem und 
liegt einen GSabbaterweg davon. Saetes 
f *Qut, 24, 50—B2, 

18. Und al8 fie hineinfamen, ftiegen fie 
auf den Giller, da denn fich enthielten 
*Pettus und Qafohus, Yohannes und - 
Andreas, Philippus und Thomas, Bars 

tholomdus und Matthins, Jatobus, W- 

phat Sohn; und Simon Belotes iid 

Vubas Yatobi. mV EL NMatths 10,8. 
14, Diefe alle waren ftetS beieinanbder 


*eimmittig mit Beten und Fleher fame 


The choosing of Matthias. 


mother of Jé‘siis, and with his 
rethren. 

15 §|.And in those da <a Ester 
stood up in the, midst of the dis- 
ciples, and said, (the number. of 
names together were about an 
hundred and twenty,) 

16 Men and brethren, this serip- 
ture must needs have been fulfilled, 
4which the Holy Ghost by’ the 
mouth of Da-vid spake before con- 
cerning Ju“dis, “which was: guide 
to them that took J &stis. 

17 For ‘he was numbered) with 
us, and had obtained: part of this 
minist: 


18.9 Now. this man purchased a, 


field with *the reward of iniquity; 

and falling headlong, he.burst, a- 

sunder in the midst, and. all his 
bowels gushed out. 

19 And it was known unto all the 
dwellers at Jé-ru“sa-lém ; insomuch 
- that field is called in their proper 

mgue, A- geal that is to say, 
he field of 
For it 4 pes es in the book 
of Psalms, *Let his habitation be 
desolate, and let no man dwell 
therein: and this *bishoprick Jet 
another take. 

21 Wherefore. of these men which 
-have companied with us all the 
time that the Lord Jé‘siis went in 
and out among us, 

22 ™Beginning from’the baptism 
of Jéhn, unto that’ same day that 
"he was taken up from us, ‘must 
one be ordained *to be a witness 

with us of his resurrection. | 


23 And they appointed two, JO*. 


séph called »? Bar-si-biis, who was 


surnamed J cre eo ane Mat-thit is, 
24 And they ed, and: said, 
Thou, Lord, ¢ hic knowest the 


_ hearts of ‘all men, see whether of 
these two thou hast chosen, 


25 *That he may take part. _of| 


this ministry and apostleship, 
from which Ju‘dais by transgression 
fell, that he might go to own 


"96 And they gave forth their lots; 
and the lot fell upon Mat- thi/as: 
and he was: num 
eleven apostles. 


CHAPTER 2. 

1 The apostles, flied with the Holy Ghost, and speaking 
- . Bers languages, are admired by some, and derided by 
"others, 14 Peter's sermon. 41 He baptizeth a great num- 

ber that were converted, the apostles working many mir- 
ales, and God daily increasing his church. 
ND when “the day of Pén’té-cost 
was fully come, “they were all 
ath one accord in one place. - 
2 And suddenly there came a sound } 
from heaven as of a rushing mighty 





red with the 
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dch, 1. 5. 
er Ae 


& ie. Sai 
an 12. 10, 
28, 30. 


“e131. 

& 14.2, &, 
@ Ps, 41. 9. 

John 13, 18 


* Luke 22. 47, 
John 18. 3, 


1Gr. when 
this voice 
was made. , 


J Mat. 10. 4. 
Luke 6, 16, 


2 or, troubled 
in mind, 


9 Mat. 27.5, 7,8. 


hb Mat. 26. 15. 
2 Pet. 2. 15. 


¢ ch. 1,11, 


* Pu. 69, 25. 


+ Pa, 109. 8, 


3 or, office, 
or, charge. 


™Mark 1. 2, 
*” ver. 9, 


? ver. 8, 
John 15, 27. 
ch, A. 33. 


P ch. 15, 22. 


91 Sam, 16. 7. 

1 Chr, 28. 9, 
& 29, 17. 
_ Jer, 11. 20, 
& 17. 10, 
ch. 15. 8. 
Rev. 2. 23, 

Y ver. 17. 


* 1 Thes; 5. 7. 


t Is, 44; 3. 

* Ezek. 11, 19. 
Joel 2.28. 
Zech, 12. 10, 
John 7. 38. | 
“ch. 10. 45. 

“ch. 2 9. 


my handmaidens 


1% ch. 21, 4, 9. 
1 Cor, 12. 10, 
& 14,1, &e. 

# Lev. 23. 15. 
Deut, 16. 9. 
ch, 20. 16. 

P= ch. 1.14. 

> Joel 2. 30, 
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\the wonderfu 


the: eleven, lifted. up 
‘said aie them, are men of Ju-dee‘a, 


ae 


last days, saith 


eee ae and 
i}earth beneath; blood, and. sare. and 


wind, and “it filled all the house 
where thot were. siting: 

3 And there Loge unto them 
cloven. tongues ke as of fire, and 
it ane une each of them 

4 And *they were all "filled with 
the Holy Chest , and began ‘to speak 
with other tongues, as the Spirit 
gave them utterance. 

d there were dwelling at Jé- 
ru-si-lém Jews, devout men, out of 
every nation under heaven. 

Now when this was noised 
abroad, the multitude came. to- 
gether, and were confounded, be- 
amie ee -every man ‘heard them 
we in his own language. - 

And they were all amazed. and 
marvelled, saying ane to another, 
Behold, are not all these which 


Bpeaie G ?Galy -leetins 4 


how hear we every man-in 
es own tongue, wherein we were 


bor 
9 Par’tht- &ng, and Médes, and E+ 
lam-ites, and the dwellers’ in Més- 
3-pé-ta“mi-a “By and in Ji-de‘a, and 
hes pi-do-ci-a, in Pon*tis, and 
A‘si-a 
10° Phryetta, Sid Pam-phyli-a, in 
K¢gypt, and i in the parts of Lib‘y-a 
about Cy-ré-né, and. strangers of 
Rome, Jéws and proselytes, 
11 €rates and A-ra-bi-ans, we do 
hear them tens in one aad 
works of God. 
12 And aes were all amazed, and 
were in doubt, saying one to an- 
other, What meaneth this? 
hers. mocking said, These 
men:are full of new: wine. 
But Pée-tér Ria ee up with 
his -voice, ani 


and all ye that dwell at Jéry’si- 
lém, be this known unto you, and 
hearken to my words: 


ye. suppose, 
our of 
Rie this is that which was 
en by. ie rophet Joel; 
‘And it shal Ge to pass in the 
seal Re Tourn 
of my Spirit ae all. flesh: and 
your sons and “your datsehters shall 
prophesy, and your young men shall 


geet it is but the 
ay. 


“th 


see visions, and your old men shall — 


dream dreams: 
8 And on my servants and on 


in those es of my Spirits Yand © 


‘| they shall rophesy : 
10 ?And 1 wil 


will shew. wonders in 
signs in the 


vapour of smoke: 


Descent of the Holy Ghost. 


| 15 For these are not drunken, as 


will. pour out ; 


; 
q 


ut 


Erwihlung des, Matthias. 


UpvitetgeiHidjte 2. 


Ansgiebung des Geijtes. 





den Weibern und Maria, det Mutter 
BEfu, und feinen Brildern. 
: *Rap. 2, 1, 42; 4, 24. 


15. Und in den Tagen trat auf Petrus: 


unter die Slinger und [prac (e8 war aber 
die Schar der Namen jzubauf bei hun: 
dertundswangig): 

16. Shr Manner und Briider, e8 mufte 
*die Schrift erfiillet werden, welthe gu- 
porgefagt hat der Heilige Geift. urd den 
Mund Davids, bon Juda, dev cin, Vor- 
ginger tar deret, die JEjum fingen. 

*Pf. 41, 10 f. 


17. Denn er war init uns *gezahlet und 


Hatte dies Umt mit wns tiberfommen, 
*Qut. 6, 16. 


18, Diefer hati erworben den Acer um 


den ungeredhten Lohn und fic) *erhenft und 
ift mitten entzweigeboriten, und alle fein 
Cingeweide ausgefdpiittet. * Matty. 22, 5. 

19, Und es ift fund worden allen, die gu 


%erufalem toohnen, alfo bak *berfelbige 


Wer genannt wird auf ihre Sprade 

Hateldama, das ift, ein Blutacer. 
*Matth. 27, 7—10. 

20. Dennes ftehet gefchrieben im *Pfalm- 

buch: Shre Behaufung miiffe wiifte wer: 


den, und fei niemand, der drinnen tohne, 


und fein. -Bistum empfahe ein anderer. 
*Pf..69, 26. Pf. 109, 8. 
21. So mug nun einer unter Ddiefen 


Mannern, die Bet un8 gewefen find. die 


ganze Beit itber, welche der HErr BEfus 
unter un ift aus und ein gegangen, 

22. von det Daufe Johannts an bis 
auf den Tag, da er bow uns genommen 
ift, ein Beuge feiner Wuferfiehung mit 


“uns werden. 


23: Und fie ftelleten atoeen, Sofeph, ge- 


nannt Barfabas,. mit dem Zunamen 


Juft, und Matthiam, > 


24, beteten und fpraden: Err, aller 


*Herjen Rilndiger, geige an, toelden du 


eroablet Haft ante pls giveen, 


25, dab einer empfahe diefen Dienft und 
Whoftelait, dDavon Judas abgewicen ift, 


dak er binginge an feinen. Ort. 


‘und. das Los fiel auf Matthiam. Under re: 


26: Und *fie iwarfen das Los iiber fie; 


ward fp ala Pad elf mpebsiat| 


Das 2 Rayitel,. ate, 


ae ‘Wusgiebung ve8 Heiligen Geiftes, bon Petrus 


mit einer nilgliden Bredigt verteidiqt. 


1. Und als dev Dag! det. Pfingiten: ete 


| fillet tae, waren fie alle *einmiitig bei- 


pom Himmel al8 eines gewaltigen Win: — 


‘einanbder. 


2. Und 8 aefebah {dell eit. Braujen 


“des und erfiillete das ganze: ‘Haus, Da fie 


faben. 


> Rap. 1) 14. 


3. Und “iman fab an ihnen die Bungen ep 
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gerteilet, als witen fie *feutig. Und er 
fegte fid) auf Binsin peatichor unter ifnen. 

4, Und *urbden aie boll de8 Heiligen 
GeifteSs und fingen an, gu predigen mit 
anbdetn Sungen, naddent dev, Geift thnen 
gab aus3uipreden. 

*Rap. 1,5; 10, 44; 11, 15; 19, 6, 

5. 68 waren aber Jude gu Yerufalem 
twohnend, die aren *gottesfiirdtige 
Minner aus alferlei Bolf, das unter 
dem Himmel ift. *Rap. 18, 26. 

6. Da nun.diefe Stimme gefdah, tam 
die Menge gufammen und twurden *ver= 
ftiirgt; benn.e8 horete ein jeqlider, dah 
fie mit feiner Sprache redeten, *B. 7. 12. 

7. Sie *entfagten fich aber alle, verwun- 
derten fic) und fpracden untereinander: 
Siehe, find sae Diefe alle, die ba rede, 
aus Galilia? ‘#0. 6.12. 
8. Wie hiren wir denn ein jeglicer feine 
Sprade, darinnen wir geboren find? - 

9. Parther und Meder und. Elamiter, 
und die Wir wohnen in Mefopotamien 
und in Juddéa und Kappadogieri, Pontus 
und Afien, 

10. PHrygien und Pampbhyfien, Wqyp- 
ten und an den Enden der Vibyen bei 
Kyrene, und Wuslander bon Rom, 

11. Juden, und Yudengenoffen, Kreter 
und Uraber:, wir Hiren fie mit wunfern 
Bungen die groken Daten GOttes. reden. 
12. Sie *entfagten fic) alle und tourden 
itre und fpracjen einer juDem andetn: 
Was will das werden 2. *B.6 f. 

13. ‘Die andern aber hattén’s ifren 
Spott und {praden: Sie find bolt fite 


» fen Weins.] 


14. Da trat Petrus auf mit den fen, c 
hub auf. feine Stimme und redete jit 
ihnen: Bhr Yuden, liebe Manner, und 
alle, die ihe gu Serujalem tvohnet, das 
fei eu) fundgetan, und laffet meine 
Worte gu euren Ohren eingeben! 

15. Denn bie find nidt trunten, tvie 
ihr. wahnet ntemal ¢8 ift die .dritte 
Stunde am Tage, , 

16. Sondern.da8) ifs, dag. purd) den 


r Ben ph eter, Ry 2 Aube gefagt ‘ft: 


CL By iL -feace 
17. ‘Und: e8 foll  peiieheu: in den fetter 
Lagen, {pridt GOtt, id) will ausgiefen 


pon meinem Geift autf alles. Fleijd; und 
‘eure’ Sihne und *eure Tochter follen 

|.) wei8fagen, und eure Biinglinge fete 
» Gefiehte fehen, und eure wwlteften 


offen 
Traume haben. “*Rap. 21,9. 
18. Und auf meine Knedte und auf 


3 ~ meine Miagde will id in denfelbigen Ta- 
I gen bon meinem Geift ausgiefen, und fie 


follen weisfagen. - 

‘19. Und ich will, Wunder tun oben im 
Himmel und Geiden. unten. auf Crden: 
Blut und Feuer und Rauchdampf. 
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Peter's sermon on: 


20.*The sun shall be turned into 
darkness, and the moon inté bl 
before that great and notable day 
of the Lord come: 

21 And it shall come to pass, that], 
*whosoever shall ‘on the name 
of the Lord shall be saved. 

22 Ye men of sed hear.these}’ 
words; Jé- soap ee of Naz*a-réth, a men a Llke 24 4 
approved r0) eines you, ° a Ae Sp 
miracles and wonders and signs, {<u i672. 
vee God did by him ‘in’ the midst| Heb. 24 
of you, as yey yourselves also know: 

23 Him being delivered by the], 
determmats counsel and foreknowl- 
edge of God, ‘ye have taken, jo 
by rwidked hands have crucified and| 


slain 
24 * Whom God hath raised up,’ 
having loosed'the pains of ee 


A.D. 33. 


@ Mat, 24. 29. 
Mark 13. 24. 
Luke 21, 25, 






Luke 3. 10, 
ch, 9, 6. 


© Rom. 10, 13. 


because it was not possible that he}, 3 $ it 

should be holden of it,, a 
25 For Da-vids éth. concerning peat 

him, ‘I foresaw the Lord always:be-| #e> 35% 


fore my face, for yt is on my. right 
hand, that I should not be’ ny Det 

* Therefore did my heart rejoice, 
and my fon ue was glad; ey 
also my flesh shall rest in hope: 

27 Because thou wilt not leave my 
soul in hell, neither wilt thou sufter 
thine Holy One to'see corruption. 

28 Thou hast*made’ known to mie 
the ways of life; thou shalt make|* 
me full of joy with th countenance. 

29. Men: and ‘brethren,)let::me 
freely speak unto you:tof:the pa 
areh David, that-he is both iced 
and buried, and his. sepulchre .is|! 
ye us unto this ay. 


® Mark(|16, 17. 
ch. 5.12, 
i 


? ch, 4:32, 34 


Lor, J may. 
tyri- |? Is. 58. 7. 


rch, 114. 


Pbeephive bein, pein on a prophet, ‘and |, san 71 
Knowing thy had sworn with] ¥. 393 
- an oat! gi ete of the, fruit.of fa |e 
Dis Gat pile eer a3 Paras te pies a 
ONO | a ; eon. 5.14 
31 He selene this before spake of ; 
the resurrection of @hrist, “that his] rs 16 20. 


o wae not left in hell, neither his} 
did see corruption. 
33 This Jéstis hath God raised up; 
whereof we all - witnesses.) 
33 Therefore * beta (ed by | the Boa) 
ae oh tthe tab te 
received of the la - e: promise, 5, pg 
of the Holy Ghost, ie fo eal a 
forth this, which’ye.. ‘now see and| 


* Pal. 9 
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6 Zech. 12.10, » 


lof you'in thé name of J che 


tt same alae 


Col. 
Heb, 10, 25. <b 


Gch. 13.38, | 


‘jas ae be saved. 


the day of Pentecost, 
HG che Baye crucified, both Lord and 
37 q Moe when they heard this, 


‘they were pricked in their heart, 
and said unto Pé-tér and to the 


|rest of the apostles, Men and breth- 


ren, what shall we do? 

Then Pé-tér said unto them, 
*Repent,and be baptized eve: a 
is 
for the remission of sins 
shall Hn the gift of the Holy 


' |@Ghos 


39 or the ‘promise is aaip you. 
and “to your children, and.*to all 
that are afar off, even, as-many as 
the Lord our God shall call. 
da } saad wash er gd ey Ww 
id he ify and, exhort, saying, 
ve sourselyes from this untoward 
serene jon, ~ 
ey, that gladly re- 
shad haont ut Pp and 
ere were aided “unto 
het honk § anand | souls, _ 
they continued astly 
ie nthe apostles’ octrine aril fellow- 
ship, and in breaking ‘of: bread, ant 
Dee 
And’ fear ‘came pot’ every 
esti and "many beset and signs 
were done Mh the apos 
44 And ali that believed were to- 
hg teen open things common; 
“45 And. sold Bi 3 oe ai 
sour and»parted nm. to all men, 


as man had n 
“46. § And. th they, ae daily 


with One accord, ‘in. the temple, 
g bre 2from, ouse to 
Sn their meat with glad- 
d.singl ae ian 

rein gs 
cae people. a ts 


sete e ppt: 


Now. Pé'tér and John went ‘tp 
together *into’ the temple’ at 
rots hour of prayer, * being the'n ninth 


2 And ¢a_ gertain pan lame ‘Boone ji 


his mother’s 


was eae o 
whom they iad. Rae, at the he wate 


hear. 10.45. ithe templ hi called. 
pt i For David Lis not ascenled into Rao tae ea to ck ls of them mine 
e@ heavens: bu’ he salt: hd ne e e'5 
_ 7The Lorp said eth my. Lord, Sit] ps. 110.1, o seeing Pé-tér by and. Jthn 
thou on nd, pee et labout: to go into the temple aid 
35 Until t ma wks ‘thy foes thy foot- Eph. 1. 0. * )an alms. 
tool. 45 14 And Péter, fe us ees 
“36 Therefore let all the aii mponl Hees him with ian a 





ouse of 
Israel know assuredly, that God 
ma Crp dar une ésiis, whom 














© gefagren. | Gr *f 





Deb Petrus Prediot. 


~ 20. Die Sonne foll fith verfehren in 
Finfternis und der Mond in Blut, ebe 
Denn det groke und offenbarlide Tag des 
HErrn tommt. 
21. Und foll gefhehen, twer den Namen 
des. HErrn pele wird; follfelig werden. 
10, 13. 


22. Shr Manner rt Israel, hiret diefe 
Worte: JEfum von Nazareth, den Mann 
bon GOtt, *unter eud) mit Taten and 
Mundern und Pridden beweifet, tweldye 
~~ @Ott durd ihn tat unter eud (wie denn 
r a ihr felbft w iffet), *Ray. 10, 38. 
~~ 28. denfelbigen (*nachbem er aus be- 
dadtem Rat und Vorfehung GOttes er- 
geben war) habt ihr genommen durd die 
' Hinde der Ungeredten und ibn ange: 
heftet und ertviirget. 
*Rap.4, 28. Qul. 22, 22. 3 
1 24. Den *hat GOtt aufertoedet und 
aufgelifet die Sdjmergen deS Lodes, 





>, Nadjbem. es. mesa natie ant, dah cr follte 


ihm ge! nt *R 154, 
By Erseis tig ie pridi bon, i as 1 3d 


ite den Ree allejeit vorgefeget vor 


_ mein bar denn er ift an meiner 
Redten, auf dap te ft betwegt werde. 


96. Darum ift mein Herz FroHlich, und 
meine Bunge frevet fic); dénn aud) mein 


1 Fleijt) wird tuhen in der Hoffnung. 


27. Denn du wirft meite Seele nist in 
der Obie laffen; auch nicht: zugeben, dah 
deim Heiliger die Verwefung fehe: 
28. Du haft mir tundgetan die Wege 
des Lebens; Du wirft mich erflillen mit 
reuden bor deinem Angefichte. ; 
29. She Manner, liebe Beiider, laffet 


si mic) frev rede gu eud) von dem Erjzvater 


David: *Er ift geftorben itnd begraben, 
: ie fein Grab ijt bet un3 bis auf diefen 
; *Rap. 13, 36. 1 Rn, 2, 10. 

30. WS er nun ett’ 


mit einem fre bag die Grudjt fetner 
- Renden foll att if ene eat t Rben, 


31. hat er’8 waiter: gefehen und geredet 
bon der Muferftehung Chrifti, dak *feine 


, Seele nicht in dev, Hille gelaffen aft, und - 


fein Fleijd die Berwwehung wicht gefeben 


os rie sea) 18,35. Bi. 16, 10. 
5 Diefen &Gjum, * iy GOtt aufer- 
roedet; des, find, Phas a 


¢ Beugen. of | 

* $3. Nun er durd) die Regie GOttes er- 
? a ift und empfangen bet die Berhei- 
~~ ‘Hiing de8 Heiligen” Greitte bom Vater, 
~ bat er ausgegofien dies, was’ the febet 
und boret. 

84. Denn’ David ift nicht gett Simmel 
dt aber: Der HErr 
. hat ge pag rl nett OEren: Seke did 
yy gu tteiner Rechten,. *Matth.22, 44 f. 
B85. bis. dab id) deine. einine lege gum 
+ Sthemel deiner -ilfe.., 
~ 86. So wiffe, nun Das. “ganae H 


tael geig, dab GOtt diefen + Gham, 


ab Prophet war und . 
wupte, dab ibm GOtt *verheigen hatte 


U8 38= | 


Upoftelgeidinte 3. 


i 1 eps Me au einem Erm 


Bork ft memory 


Da te abet ie ci ing’ ihe 


st vhs Gerg, und fpraden ju Petro 


. pel gingen, ; 
- 3.°Da ev tun: fay Petrum ind Yohan- 
nent, dah fie twollten gum Tempel pine 


Dreitanjend befehrt. 





UND ju den andern Upofteln: Bhe Manz 
ner, licbe Briider, *was follen wir tun? 
*Kap. 9, 6; 16, 30. 

38. Petrus fpracd.gu ihnen: *Zut Buge, 
und laffe fic) ein jeglicher taufen auf den 
Namen FEfu Chrifti gur Vergebung, der 
Siinden, fo werdet thr empfahen die 

FGabe des Heiligen Geiftes. 
*Matth. 3,2, tWUpoft, 19, 6. 

39. Denn euet und eurer Rinder ijt — 
diefe BerheiBung und aller, die. ferne 
find, *welde GOtt, unjer HErr, herju- 
tufer wird. *Joel 3, 5. 

40. Uuch mit viel andern Worten bezeu- 
gete et imd ermabnete und fprad): Saffet 
eud) helfen don diejen unartigen Lenten! 

41..Die nun fein Wort gerne anttah- 
men, lieben fic taufen, und turden hin- 
jugetan an dem age bei dreitaujend 

Seelen. 

42, Sie, blieben aber beftiindig. in. der 
Upoftel Lehre und in der Gemein{ehaft 
and, ith Brotbteden und tim Gebet. 

*Rap. 1, 14; 2, 1. 

AB, Es tam aud alle Seelen Furdht an, 
und gefdhaben viel Wunder und Zeiden 
durd) die Apoftel. 

44, Ulle aber, -die glaubig taren wor- 
Den, waren beieinander und *hielten alle 
Pinge gemein, *Ray. 4, 32. 

45. Jhre Giiter und Habe vertanften 


fic und -teilten: fie aus unter alle, nad)- 


Dem, jeDermann not war. 
46. Und fie waren téglic) und ftets bei- 
einanbder cinmiitig im Dempel und *hra- 


chen das Brot hin und. her in Haufern,, 
*% *Rap. 20, 7. 


47, nahmen die Speife und fLobeten 
GOtt mit Freuden und cinfaltigem Her- 
zeit und batten Gnade bei Dem ganjzen 
Volt. Her HErr aber tat hing *tiglic, 
die Da felig wurden, 3u der Gemeinde. 

'  *Rap. 4) 4; 5, i; M1, 21; 14) 1 


Das 3, Kapitel. 
tri Wuride dem et t 
Petri Wu eee tno ae shen B ty 
ili Meise jabet tnd Jo wall, gingen 


, miteinander: hinauf in den Tempel um. 


die neunte Stunde, da. man pflegte gu 
beten. 
2... Und, eB war cin Mann, *lahm von, 


Murterleibe,, det lies fic) tragen; Und fie 
' fegten ihn taglic) vor bes Tempels Liir, 


die da’ ae die fone, dah cr Vettelte 
das Ulmofen yor denen, die in den Tem= 
“*Rap. 8,7; 14, 8. 


eitigeben, ‘bat er um ein Wlmofen. - c 
4, Petrus aber fah in an mit Fohanie 


mah fprath: Siehe uns an! 


Td et. ‘jah, & at, maritic, dag. er 


A lame man healedc — 


expecting. to receive something of. 
-hem, : a Ry f tase 
se Then Pe‘tér said; Silver and gold 


have! Ji none ;) but ‘such as shave 
ive I thee: *In'the name‘of Jésis’ 


eh of Naz-a-réth ‘rise up /an 


aT ee he took ‘him ‘by ‘the right 
hand, and lifted’ him up: and im- 
mediately J his feet and ancle bones, 
received strength. 

8 And he % lest ag up ‘stood, and 
walked, and entered with them into 
the temple, yallandias leaping, 
pat i spree 00 

nd: all.the. people: saw Ghim 
mee and: praising: God : 
10°And they knew ‘that! it: was he 


which hg for alms at the Beauti- 


-ful gate of the ‘temple ‘and’ they 
were filled with wonder and’amaze- 


ment. at that which had’ happened | 


4] Tohn 10. 23. |. 


ig him. 
11 And as the lame man. which 


was healed held Pé-térand Jéhn,| 


all the people, ran. together unto 


them in the poroh Hehehe is; called | 33, 46. 


4} ver, 22. 


wondering: 
estér saw tt, he 
answered unto the people, Ye men 
of Isra-él, why marvel ye at*th 
or why look ‘ye so earnestly on us; 
as_ though’ by our'‘own' power "or' 
So a we had'made this’ man to 
walls 


ee emcne, Gogg 
12.4 And.w 


13 phe God. of | At bra-ham* ‘and} 
of T-saa¢, and of Jae eos ve God ‘of | 


our fathers, thath ¢ b Blor his Sen 
Jé-sts; whom ye ” prified up, and; 
‘denied } him-in: the presence,of Pit 
late, when he was determined to 
let him go. 

14 But ye denied ‘the Holy One 
Zand the Just, and. scinad Ps mur- 
derer:,to ‘be: gran 

15 And ae the apne. ‘of ‘life, 
*whom' God ‘hath raised ‘from’ the 

ead ; * whereof’ we are’ witnesses,’ 

16 “And’ his’name through faith’ 
in his name hath made this man’ 





THE, ACTS, 4. 












\ > Like! 


ist} 


jp & 5.9.) i 
1 Jolin 5. 11, 
% ch. 2; 24. 


Peter and. John amprisoned. 
. whit before was, prepehedt unto 
Z OT “Whom. the heaven must_re- 


ch: 1 11, 


beatin. | ceive until the lee nig ok; restitu- 
ch. 410. s/tlon: of vall..things,. 4which God 
d 4 Luke 1. 70. a Fstig ae by: the mouth ‘of all 
Be US prophets since the world 


ti is Foi Mot {S68 rely" aid xdBEO the 
“lfathers, “A prophet shall thé Lord 
“| your “raise, a, ‘unto you of your 
‘brethren, like unto me; him shall 
ye hear in. all th ings, haterever he 
Goh. 41 16, 21... all say unto you, 

a “33. “And it. shall co ass, that 
every soul, which heat nek ie ta iv that 
et, shall. be. destroyed, from 


* Deut, 18, 15, 
18, 19. 
eh. 7, 37. 

J Is, 35. 6. 


John 9. 8, 
ich. 2, 39. 


} Rom, 9. 4,8. | Prop. 
Gaia, | |@mMon the: peo ple. 


; ea,and all the’ prophets from 

é Sim’acel and those that follow after, 

‘las many as have'spoken; have like- 
wise foretold’ of these'days. ” 

bie *Ye' ie the children of the TO- 

aed “of te. covenant which 


& Gen, 12, 3, 


ch. 5, 12. 


phe Haid 


™Mat}10, B. 7 ade with our fathers, sayi 
Luke 24, 47, is bra hana. FAnd in ved 


ch, 18. 32, 


| shall, all the Kindreds. of the earth 
ess 
26, ™Unto: you first God, \having 


° Mat./1. 21. 


rch... 5. raised: wp: his. SonJé@stis, "sent him 

7 John 7.38. to bless:youy°in turning alway every 
£171. one of you! rom his Dpicontness 

7 Mat. :27, 2, 53 Ne 

Ma 2 TEE VEE Df CHAPTER: 4! 


Mark 15. 11. 
1 Peter dnd John’ ‘imprisoned.’ 5 After Peter ibadh avouch- 
S|) eth the:lamne mam to be healed by'the name of Jesus, 13 the 





rulers command them; to preach no, more te that name. — 
ee lee 93 The aoceratt Jeeth. to, prayer. BL Atutual, dove of tts” 
po Nae AX Be spake he ie peo- 
Bs 36.30 ple, the. riests,.and ptain 
Luke 1,35, .,|.0f the. temp ean is x faa ceoy. 
gene 2% ame upon them, 
“Mat. 22. 23. grie hat eer favaht | 


and “preached through 
mpl “resurrection : ‘from the 
“Henao” ode 3 Be ae aid haste oeecthem. 


and put thea in hold unto the next 


ch. 23. 8, 
® ch. 7) 52. 







“Iday: for'it was now eventide.’ 
\£ Howbeit many of’ ‘them: “which 
heard the ‘word believed ; 


* ch. 2; 32. 











_ strong, whom ye see, and know :|.™ ‘atid the 
yea, the: faith which is by. him, hath’ Lei * {number of the men was, abont five | 
given him this’ perfect, SORE Luxe 2s. 94, | thousand. 
in the presence of. you. all, Yr cece poet Ppl ete it. hae to pass. on the 

17 And. now,, brethren, I wot, that | Gor 28 . |morrow, pane i ir-rulers, and 
*through ignorance ves did a, as pe epee Bee ode. and We ae 
ge ay ie ers. gino BH gas vie ohm. 4. ofr 6 And, denintn the igh priest and 
3u e thin, ovbie od}, £83. -Oaaazphas, an bx 
before had she ewed hinge, the mouth | “35°. lantdér, and as sian ve as:were of the | 
of all his prophets, mht. Phrist |< ps. 2 ‘|kindred’of the high 


soe suffer, he hath filled. 

19 47 Berne ye statades and be 
converted, that your sins may be 
blotted out, when the times of re- 
freshing shall come from the pres- 
ence of the Lo 


rd; 
20 And he shall send J &stis Christ, 






: iest;!‘ were - 
Fxg oe pes together’ pon in salon. ; 
Dens 28-5 And when ‘they’ ‘tid ‘Set them 
Tech. 2538, if 
9 Rx, 2 14. d 
Mat, 21. 23. >| 
ch. 72 27, 


7 
“lin'the midst; they asked, 7 By what 
* by: ta i 


Ower',” or 


‘nam aye ye ! 
‘done this ‘a ae 





A Luke 12. 11, - 0} 44 
12. 


120 Badal 


ert 


Hetlung 5S .Lahmen, 





éttoa’ ‘bon: ibien emi ' 
mene Greta 
ei 
deoe: ‘4h Dit: im Namen Se Chrifti bon 
Reasareth *ftebe oat eipen andele! 
Rap. 


“2 tind *griff ihn. bet We rechten Hand” 


und tidjtete in auf. etrlobald ftunbden 
Seine, vig el und Knee feft; 
Matth, 8, 15; 9, 5. é 
“8. fprang auf, *fonnte gehen und itefen 
‘und ging mit ihnen in. Den Tempel, wan 
belte und, iprang, i fabete Gott... 


: “9. Und. ‘3 fab, Te see Bolt pee 
‘und GOtt loben. 5 

10~ Sie fannten, ibn nud dag er’8 iwar, 
der,/um, daf, Almofen, gefeffen. hatte, vor’ 
det fohdnen. Tite, des Tempels; und. fie 
sourden: voll Wunderns und Entfekens 

_ tibet Dem, toa ihm widerfahren, tvar, 

11. U8 aber Diefer Lahme, der:mun ge- 
fund wat, fidy gu Petro und Bohanne 
Hielt,: ‘Lief ‘alles Volk gu ihnen. iw’ die 
*Halle, die da heifet Salomonis, und 
Wwunderten fic. i #ap.'S, 12, 

‘12, Mis Petrus’ das! {ah, “anttwortete er 
dem Volt; Shr Manner von Jsrael, thas 
wundert ihr euch Davitbet; pdet tas fehet 
ibt auf un, als hatten wir diefen toan- 
defn. gemacht dutdh unfere eigene aratt 
oder Verdien|t? 

13. Der *GOtt Abrahams und facts 
und; Satobs, der GOtt. unferer. Vater, 
hat fein Kind SEfum vertlaret, welden 
ibe pilberantwortet und vetleugnet habt 
bot Pilato, Da derfelbe urteilete,:, ihn 
ais ie *Rap..5,'30. 

12 Mof. 3) 6.15 ft Upoft. 2, 23; (te 52: 

14, iBhevaber verleugnetet Den Heiligen 
und. Geredhten' und *batet; daff mar ieud) 
ben Marder fxjentte; ) i “Marth 27,20 Ff. 
D5!) abet deri “Fiirften des Levens habt 
ihr getitet. Den *hat GOtt auferiwedet 
bon mae been ‘DEB firid ‘oir Beugen, 
*Rab. 2, 24. 82;' Ag 10* 10, 40; 13, 30.343 17, 31. 

} 243'8 ae Hod eel 8d 14; 164 ‘ 15)" | 
Ror yy" 
16. Und, Sie ‘den-Glauben ai feinen 
Namen: hat ver an Diefem, den ihe fehet 
undtennet, beftitiget feinen Namen; und 
der Slaube durd ihn hati diefem gegeben 
Diefe Gefundheit vor euren Augen.) 1 
OnF, Nur, Tiebe Bride, ich weif, Daf 
it’s “burdy Unwwiffenheit’ getan ‘abt: tie 
duc eure Oberften 
18. OOtt Ne tags er durd ‘dent amuind 
allet feiner, Depp he ten ‘guborbertiindiget 








i hi Sart leiden, Tote Hat's alfo. | 


19. So “xtut nun. Bue ‘und: sbetebret 
euch, Dab cue. Siinden vertifget Anes et 
ts bist i *Rap., 288. ty JAR EC 

20. auf dab Da tantme) die. Beit: “Der 
Grquidung bon dem Ringefchte des 


pee 


Sivoitelbctisidite 4, 


 Chrift,, 


ten...au, ibnen - Die , 


) Petrus und Yobannes: 








O€ren, ioenn et ferden wird den, der 
eud) jet gupor geprediget wird, 3Cfum 
; *%ef, 35, 10, Dan: 7, 22. 27. 
Rim. 8, 21, Offend. 20, |: Ser 

21. welder mug den Himmel cinnehmen 
bi8,,auf die, Beit, Da heriwiedergebracht 
twerde alles, a8 GOtt geredet hat burd, 
dem Mund aller feiner heiligen adhere 
ten von Der Weltan. » 

22; Denn Mofes hat gefagt gu bent Vi- 
term? *Einen Propheten wird euch der 
HErr, euer GOtt, erweden ‘aus euren 
Briidern gleidiwie mid, dew follt ihr hi- 
‘ten in allem, was et gu euch fagen wird. 

*5 Dtof. 18, 15 f. 
" 23, Und eS wird gefdheben, tweldhe Secle 
denfelbigen Propheten nidt hore twird, 
Die foll bertilget werden aus dem Bolf, 

24. Und alle Propheten bon Samuel an 
und, hernach, tieviel ihrer geredet haben, 
die haben pon diefen agen vertiindiget. 
‘25, Shr feid Der Propheten und des Bune 
deS Kinder, welden GOtt gemacht hat mit 
euren BVitern, daver fprach gu Wberaham: 

*Durd deinen Samen follen gefegnet wer: 
den alle Valter auf Erden, | *1 Moss 12) 3. 

26: *Eud Jubdvderft hat GOtt aufer>* 
wecet fein Rind JEfum und hat ihm git 
eudy gefandt, euch zu feqnen, dak ein jeg- 
Lider fis, beeps, Aer feitter Bosheit. 

p: 13, 46. 


Das 4, Kapitel. 


~  Perfolgung der Upoftel; der Glaubiden gemeinz 


fames Gebct, Mandel und! Birftand, 


1. U8 fie aber gum Bolt ‘redeten, tra- 
Priefer und der 
*Sauptmann, Des Tenrpels und: die, Sadz 
Dugier, ' *Zul, 22, 4:52. 
2o(die verdrof, dab fie bas Bolt: lehrez 
ten und berfiindigten an aGfu die Warfe 
erftehung: von’ Den Doten) : 
3. und: fegten die Hande am fteund feg- 
ten’ fie ein bis auf den Morgen; denn 8 
war jebt Whend, 
| 4, Uber viele inter deren, di¢ dent Wort 
Aubsveten,. *purden qliubig; und jvard 
die Bab! Dev, Miinner bet fiimtftaufend. 
 *Rap. 2, 47 f. 


, 5. UB, e8 nun fam auf den Morgen, 


‘verfammelten fit) thre Oberften und wile, 
teften und SAerftocteheten gen Seru- 


? Tetems 5 at 


6. *Qanna3, det Hoheprielter, und Ratz 
‘phasi und Sohannes und Wlerander, und 


RA ihrer waren bom Hohenpricfter- 


acfaplecyt, tot Hoh) Lot Papb, Pte @the3,12: 
7. und ftelleten fie vor fid) und fvagten 
Mey *UU8 welder Getwalt: odet in ‘tvel: 
+ chem Namen habt ihr das getan? rT? 
*Matth. 21) I.» & Luan 

Bi! Petrus, voll ves. Heiligen Geiftes, 


Peter anit Tohn browgist THE ACTS, 4:° before the en 


to a para penpan re- 
renga that , th he pany, And priests 
3 ane elders had said unto th ee 



































te we this day be examined of}. 
the good deed done to the impotent} hen they heard. hats 
man, by what means he is made rts Atted up their yoice_to_G 
whole - with one accord, and said, Lord, 
10 Be it known unto you, all) and|#>x:.19.15. .|¢thou.art God, which hast made 
to’all the people of Isra-él, *that by *.3616 |heayen, and earth, and the sea, 
the name of Jéstis Christ of Naz. | all. $s en iss 
&réth, whom ye crucified, *whom|<en. 2 2%. 25 Who be the mani ee r Serv- 
God raised from the dead, even by }¢Ps 21. ant David. = t 
him doth this man stand here be- 
ee you, whole. 
_ FL * This is, the stone which Was | rs. 118. 2. 
set at nought of xouh builders, which 
4 pega the head of the corner, 
‘Neither. is there., salvation 
ia oe: other: for there is none 
other. name under heaven’ given 
ame men, whereby we must 


kings oF the” arth sted 
up, ant the’ rulers RA gathered 
together against the Lord, and 
against. his Christ. 
: 7 For %of a truth against thy 
‘tholy child'J ge nat ah hast 
anointed, both Hér‘od nae 
s. '| Pilate, with the Gavbie. his 
a3 | Now when ‘they saw  thelitureais be fs ‘of Istra-€l, were gathered to- 
boldness of Pétér and Jéhn; *and} Jom 10. 2. 
perceived that they were unléarned |*¥st 1-25 “38 Fe ‘or to do whatsoever thy hand 
and ignorant men, the ey mary = Ven, 2 99, ot thy 9 gounsel, determined before 


— rac Pig: iknow! lee of thera, } #233 
that th or hed been with J&sis. 29 And now, Lie behold’. their 
14 And beholding’ the man which} «- threatenings::. and ‘rant unto thy 
*was healed: ™stan ing with. them,,}*cn. 3, 1. seryants, * pa with pu holdness 


they could oy poe othi ng against. it. yer. ae they may speak thy 


15 But when ad command-| 2:37 | 30 By stretching Pan thing hand 
ed them to\ go ev out, of the| £142 to done by the nat ware 
council, they .. conferred among may eed one ” by the name of ¢th: 


themselves, holy, child Jé-s 
| 314 Lite wha they had -praye 


*What shall we do to 
; ie place was shaken where t ey 


these Saying, for-that: cco at gle 


able. miracle hath 2, |-were assembled ‘tog eee (on He 
them is ‘manifest. to ste them nay "John 11. 47. | were all filled Gach the Ht ay 
aya: in serrate lém; and we can- |‘ 2:22 + a ey spake the word of 

W. 


32:And ee ha multitude. ne thetn: that 
ches ee Baal of) anes heart oo) of 
Cox 1, | One souls *neither said any of them 
P27 that ought of the: things whie hich he 
These |} was his own; but. t 
me Thad they:called them, ;and}yan.o4. had all.things.eommon. |. 
cominanded them: not to: speak at,|* Again, 33. And with *great. power ‘gave 
= nor teach. in» the - name So Oa the anotles. : i i the res 
&siis. Sei ac rection’ 0} e) Lo’ ests.) 
19 But, Pétér and John. Snuwecad eas ferent grace was'upou them ory . 
ond Gey at. SU, a pothes ah ‘Uti | ach, 5. 99. ‘ ba poe i oa eve any among 
e right in the sight o to}een.245. m that lacked; *for as many as - 
oskees unto you more Sas unto: were Pi oeser of i sce 
ge ye, an ought the prices: 
sore we cannot. but speak ‘the Joh t.8 of be things, that were sold 
hes which “we have -seen and|,*?® 35 *And laid berate wn at the 
ion i ide le a | Tom t ne mode on forte tand cts ness 
when they er made un tb OYon man. ace 
threatened them, they let eh be 
go, fae nothing gids cy abehe Sri es 
rae i them, * because'of the people: |'¢arat. 22 
or ‘all ‘men glorified God for “th BepoEkes 
wicks irene) ae 3 
or the man. was; above Srby 
cal old, on whom:t this ‘miracle of |» sdhebhop* fs avin Li oe sold it 8 and 
ealing was shewe roug money, 
4 And being let go, *they went! 1212 wt tl the a ate 4 ine oe 


ot deny 
ne Bue that it spread no farther 
among the people, let ‘us pit Ge 
threatén ‘them, that they PoeeR 
LS es to no ‘Man in ‘this 


he h 
“36 ees ig wh ANG , by the apostles | 
. |Wwas surnam na-bis, (Ww hich 

‘jis, being emer e son of 
Soncclson ‘vite, and. of the | 
; country 


a 


Petrusund Johannes. | ~ 


Fptach guibnen: Shr *Oberften ves Volts 
und ihr Wteften von Bsrael, “wk. 12) 11. 


9. fo *toir Heute werden’ geridtet iber . 


Diejfer Wohltat an dent franten’ Men- 
fchen, Durch) welche et ift gefjund worden, 
: *3ob. 10, 32, : 


10., fo fei. cud) und alfem Bolt von 
Jsrael fundgetan, dak in dem. Namen 
SEju Chrifti bon Nazareth, twelhhen ihr 
gefreusziget babt, *den GAtt bon. den 
Toten auferivedet hat, ftehet diefer all- 
hie bor euch gefund. , *Rap, 3,15. 

11, Das *ift der! Stein,.pon eud) Bau- 
leuten bertworfen, der zum Edftein wor- 
den tft. * *Matth, 21, 42. 

12. Und ift in teinem andern 
Heit, Ht aud tein andeter Mame 
den Menfdhen geqeben; dar- 
innen *Wir follen felig werden. 

2 SMatth 1, 21. t| 

13, Sie fahen aber an die’ Freudiqfeit 

citi und Yohannis und vetiwunderten 
ch; Dent fie waren getvif, dak e8 unge- 
fehrte Leute und Laien waren, und fann- 
ten fie aud) wohl, dak fie mit 3Efu ge- 
foefen aren. ' si dived 

14, Sie, fahen aber, den Menfden, *der 
gejund war tworden, bei. ibnen. ftehen. und 
Hatten nichts dawider gu reden, 
nf oa io *Rap.'3, 8 f 
AB Da hiehew fe fie hinauSgehen aus 
dem: Matound) handelten  miteinander 
und jpracden: pe orth 

16, Was! wollen wir diejen: Menfden 
tin?’ Denn das Beidet, vurdy fie’ ge- 
{cheber, ift tund, offenbar allen, die. gu 
Sernujalem wohnen, und wir tinnen’s 
nicht leugnen, ‘ 4 
“AT, Wher auf, dak e3 nicht weiter ein- 
reife unter das: BVol€, ia uns ernft- 
lich’ fie bedrauen, daf fie hinfort feinem 
Menjchen' von, diejem Ramen fagen:.. 

th oMRap..5) 28. et gad 
#18. Und riefen ihnen und.geboten. ih- 
nen, bap fie fich allerdinge nidjt hiren Lie- 
fen nod) (ehreten in dem Namen BEju. 
19. Petrus aber und Sohannes antwor- 
teten und fpraden zu ihnen: Ridtet thr 
felbjt, 06'S vot GOtt redjt fei, da *wir 
eud mehr gehorehen. denn GOtt.’ 
oe oe MB aE B, 29 
“20, Wir) tonnen’s ja nicht Taffen, 
‘wie ni 
und gehdret haben, 


fi ‘ 
{ 1 


bak 


21. Uber fie drdueten ihnen, und Liefen a 


fie gehen und. fanden nicht, wie fie fe 
Peinigten, um des Bolts willen; denn fie 
lobeten alle @Ott ber dem, was gefde- 
inenmaivatieetiat ac Ae hot) aifi's Ba, 


“22. Denn der Menjdhtwar ibe. viergig | 
ahve alt, an tveldem dies Qeicen der — 


Gejundheit gefdehen war, 
"98, tnd seit fie Hitte {affen gehen, 


ht teden follten, was wir gefehen 


Upojtelgeia 


2" 37. ber 





“<> wor, dem Hobew Rat.’ 





idjte 4, 


tamen fie gu den *Bhren/ uid. bertiindig- 

te ihnen,. was die Hohenpricfter und 

Ulteften au ihnen gejaat, batten. ; 
*Rap. 1,13. : 


24. Da fie da8 hireten, Huben fie ihre 
Stimme auf *einmiitiglig gu GOtt und 
fpraden: HEtr, der Du bijft, der GOtt, 
oer Himmel und Erde und. das Meer 
und alles, toa drinnen ift, gemadt hat; - 

| *Romn. 15, 6. FL Mof.. 1, 1. Jef. 87, 16. 
25. derdu. durdh’ den Mund Davids, 
deintes Knechts, *gefagt. hajt:. Warum 
empiren fid) die Heiden, und die Bolter 
nehmen vor, toad umfonft ift? © *Bf. 2, 1. 
26. Die Kinige der Erde treten zufam- 
men, und die Filrften berfammieln fic) ju- 
haufe wider den HErrn und wider feinen 
Chrift: ‘ 

27. .-wahrlicd. ja; fie haben fich, ver- 
fammelt iiber dein, heiliges Rind JEfum, 
welden du gefalbet haft, Herodes und 
Pontius Pilatus anit dem Heiden und 
dem Volk JBsrael, 

28. gu tun, was deine Hand und dein 
Rat *guvor bedacdht hat, das gefdehen 
follte. ©. *Rap, 2, 23, 

29. Und nun, OErr, fiehe an ihr Draiuen 
und, gib Deinen Kaedhten, mit aller *Freu- 
digteit gu teden. dein Wort, 

aa *Rap. 13,46; 14,3, ‘ 

30. und ftrede deine Hand aus, dak Ge- 
fundheit und BZeiden und Wunder’ ge- 
{hehe durd) den Ramen deine heiligen 
RKindes FEF. 


31. Und dafie gebetet Hatten, *betoegete 
“fich die Stitte,/ da fie verfammelt waren; 
und wurden alle des Heiligen Geiftes voll 
und redeten das Wort GOttes mit Freu- 
digfeit. gr *Rap, 2,.2;°16, 26," 
82, Der Menge aber der Gliubigen *war 
Cin Herg und CineSeele; auch teiner jagte 
bon feinen Giitern, ‘dag fie fein tvaren, 
fonbdern eS, toar ihnen alle’, gemein, 


a *Rap..1, 14... 
33. Und mit 





groper Kraft gaben, die 
Apoftel *etgnis bon der YWuferftehung 
de$ HEren JE{u, und war grofe Gnade, 
bei ifnen allen. - *ap: 1, 22; 2,24. . 
: 34. ES war auc) fetner unter thnen, der” 
Mangel hatte; dens *woiediel ihrer tae 
Ler, die da Mier oder Haufer hatte, ver- 
fouften fie diefelbe und bradten das” 
Geld des verfauften Guts | *Rap. 2,45. 
35, nd fegten’s gu der Mpoftel Fife; 
und man *gab einent jeglicen, tas thm 
not twar, “5, Mof. 15,11. Fel, 58,7, 
36. Sofes aber, mit dent Sunamen bon’ 
der Apofteln..genannt Barnabas (das, 
Heigt, ein Sohn. de3, Troftes),.vom Ge- . 
fclecht eim Lenit.aus.3ypern,  . -... 
atte cinen Uder und verkaufte 


abn und ‘bradte das Geld und: legte e& 


4 gu der Apoftel Figen. 


Of Ananias and Sapphira. THE ACTS, 5, ____The apostles imprisoned, 


CHAPTER 5, A.D: 33 lout of the cities round about unto 
1 Sin of Anantas and Sapphira. 17 The aposttes again @ Mark 16, 17, Jé é-ru+ sa-lém, bri inging “sick folks, 
imprisoned: 19 ielivered dy an angel, de. and them which were vexed with 
yi ons at barehed Ae a heal spirits: and they, were 
4 4 ealed every one. 
sold a possession, ' ven41,36 | 17 1 *Then the high priest rose 
2 And kept back part of the price. up, and all they that 
his wife also’ being privy to 7t, fand| «en. «a7. er eh (which is af cece of the Bade 
: prea od a gle part, and laid it} "or, eny. du-gées,) and were filled with ?im- 
at the a es’ fee’ tion. . 
3 “But Peter saidy An-i-nitas, why | «nom. 90.2 eae laid their hands on the 
Jeo the Holy alae est Pi amon ce tee 
ba ree of the price‘of the aa, pase ear 19: But *the angel of the Lord b 
Whiles it remained, was: it, nob|*or, to deceive, night opened the cha: ree an 
thi ine own? and after it was sold, |. Ye * brought them forth, and said. 






















18. 
John 14.12 © 


was it not in thine own Power! Pa ie ok Ret: 0, stand ses speak in the- 
why. hast thou conceived this th ing h3ohn 6, 68, le to the people *all the words 
in thine heart? thou ‘hast not lied}’ #335, 4. of this i life, 


unto men, but unto God, 1 And when they. heard : that, 
5 And An-d-ni-ds hearing these the entered into the temple early 
words ‘fell down, and gave’ up the’ ver. 10,11. in the morning, and taught, *But 
ghost: and great fear came on’ all|*cn 45,6 e high priest. came, and they 
them that heard these things. ae were with him, and called the 
6 the young men’ arose, council to; agcther, and.all the senate 
?wound him _up,. and, carried ham|tsonn19.4. {of the children of Is-ra-él, and sent 
out, and buried him. + to the prison to have them brought. 
7 And it was about the space of 22 But when the officers came, and 
three hours after, when his wife, not found them not i 3 the prison, they 
knowing what was done, came in. returned, and to 
8 And Péetér answered unto her. 23 Saying, ine prison truly found 
Tell me whether ye sold the lan we shut with ‘safety, and the 
for so much? ‘And ‘she said, Yea, «| keepers standing without before the 
es so muc doors: but‘when we had:opened,: we 
9 Then Pé/tér said unto her, How |" vers. found no man within. 
is it that ye have agreed together}, ™* 47, 24 Now yen is high ets cat 
™to nek the ee of the dich |"the captain of the temple and thi 
behold, the, feet 


buried thy pushand are at the door, | er. 5. they doubted of them whereunto 


ane shall carty thee out. . rarer this would. grow. 
‘ ¢'Then fell she down, straight-|7™ut. 21.2 | 25 Then came one and told them, 


eae at his feet, and yielded up 
the ghost: ‘and. the you mep i, put in prison are standing in i 
came in, and found her ‘dead he) Weak rks temple, and teaching the people. 
cis ing her forth, buried’ her by | Bev. 2 4. 26 Then went the captain with 
ane eband veh. 3. H. the officers, and brought them with- 
ner ? And aa fear came'upon all}, 34 ie ‘out violence: ¢for they feared the 
te ps ae upon as Many as| «sonia 2 people, lest they should have been 
ear ese mM. & 12,42. «° 

12 4 And *by the hands of the}, or And. when thay. had frousht 
pee ae ci maa gre and ui eo, them, Bias et fie parte phe 

ers wrou amon e people ;| ¥en. council: and the high priest aske 
(‘and they wets all with one accor them 
in, Sdl‘d-mon’s porch: 28  Saivine ‘Did not we straitly 

13, And “of the rest, durst, no man command you that ye should not 
join himself to. them: *but th e teach in this name? and, behold, 
peonle magnified them, i ye ee filled ” dé e rns lem bring 

ni evers were the more |? rat. your doctrine, “and inten 
ee to ne Lord, multitudes both} 3,\ts. i ef man’s 7blood upon us. 
of men and women, 

15 Tnsomuch that they brought] #2 
forth oe sick *into the streets, and 
laid them on beds and couches, *that 
- at the segs the shadow of Pétér} <4, o 35, 9. We Jésiis,. ‘whom’ ye slew and 
Paseine by might overshadow some| Phi.29 3 one on’ a race iy ited with 

tie: im ha a, 
16 here. came also a multitude! pth. 818 his right hand to be ‘a Prince and 
y wh i 


saying, Behold, the men whom eo 


Japostles answered and said, *We 
ought to obey God rather than men. 
30 “Th ‘he God of ‘our fathers raised 


them which have }|° ver. s. | chief priests heard these” ‘hints, 


94 Then Pétér and the ethan 


—— ee 


es 


Ynanias und Saphira, 





Das 5. Kayitel. 


Ananias’ und Sapphiras' {hleuniger Lod. Ge- 
fangennebmung und Befreitung dee Wpoftel, 
1. Gin Mann aber mit Namen Ana- 

nias famt feitem Weibe Sapphire ber 

faufte feine Giiter ang 

2. und entwandte’ ettaS bom Gelde 
tit Wiffen ifeines Weibes und bracte 
eines TeilS und *egte eS gu der Upoftel 

Piigen. *Rap. 4, 37. 
8. Petrus aber fprad: Wnania, warum 

hat *der Satan dein Herg erfiillet, dak 

du dem Heiligen Geift figeft und ent- 


mendeft etinas vom Gelde des Aders? 


* Sob. 18,2. 
4. Hittelt. du ibn. dod wohl migen be- 
alten, da du ihn hatteft; und da er ver- 
auft that, tar e3 anc) in deiner Getwalt. 


“Warum Haft ‘du denn Jills in deinem 


Herzen ‘borgenommen?’ Du’ haft nicht 
Menjfden, fordern GOtte gelogen. 

5. Da Unanias aber diefe Worte Hirete, 
fiel er nigder und gab den Geift ‘auf. 
Und! e3'fam eine’ groge Furdt itber alle, 
Die dies Hireten. 

6. E8 ftunden aber die Fitnglinge auf 


/) and taten ihm beifeit *und trugen ibn 


| hinaus und begruben ihn, *3) Mof. 10, 4 f. 


7. Und e8 begad fic iiber eine Weile, 
bei drei Stunden, fam fein Wei hinein 


und toufte nidt, as gefdehen tar. 


8. Uber Petrus antwortete ihr: Sage 


mit, habt iht der Ader fo tener, vertauft? 


. Sie fprad: Ba; fo teuer. 


und 


9. Petrus aber fprach au ihe: Warum 


yor feid thr denn eins worden, gu verfuden 
+ dem Geift des OErtn? 


Siehe, die, Fiipe 
derer, Die deinen Mtann begraben haben, 
find bor der Liv und werden did) hin- 
austragen. 

10, Und alsbald fiel fie 3u feinen Fiifen 
ab den Geift. a Da famen die 
Siinglinge und fanben fie tot, trugen fie 
Hinaus und begruben fie bet ibtem Mann. 

11. Und e8 *fam eine: grofe Furdt iiber 
die garze Gemeinde und ither alle, die 
foldes dreten. ; *Quf. 7, 16. 

12. G8 gefchahen aber viel Beidert’ und 
Wunder im Bolt durch der Upoftel Hinde, 


und waver atte in der’ Halle Salomonis 
‘einmiitigltdh.” 


13. Der andern aber durfte ) tener 
gu ifnen tun, fondern ne Bolt whielt 


‘gtop ‘pon ihnen. ' 
44. G8 wurden! aber’ je ‘ mebe. gugetan, | 


\ die da glaubeter an den HErrn, eine 


Menge der Manner und dev Weiber, 
J) Rap, 2, 47. 
dS; offs: *bah fie, die Rranfen auf die 


Gaffer herausttugen und legeter fie auf 


“ Betten und Bahren, auf dak, tenn 





trus time, fein Sdatten ihrer: Whe 
iiberfchattete. Rap, 19, 11 f. 
16.68, famen: aud Hera piele bon den 


su iegenden Stadten gen Serufalem und 
; bon ums 


brachten a Srante eM, und Die 





‘Upoitelgeihidte 5. 


Upoftel und fprachen: *Me 


Der caste Gefangnis, 





faubern Geiftern gepeiniget ‘ave und 
wurden alle gefund. = 

17. E8 ftund aber *auf der Hobhepriefter 
und alle, die mit ihm maren, twelthes ift 
die Sette ber Gabddujgder, und wurden 
boll Cifers *Rap. 4, 1, 

18. und legten die Hande an die Upoftel 
und warfen fie in Das gemeine Gefingnis. 

19, Uber *der Engel des HErrn tat in 
der Nat die Tiir des Gefangniffes auf 
und. filhrete fie heraus und fprad: 

*Rap. 12, 7. 

20. Gehet hin und tretet auf und redet 
im Tempel gum Bolf alle Worte *diefes 
Rebens. © *30b, 12, 50. 

21. Da fie das gehirt batten, gingen 
fie frith in den Tempel und. lehreten. 
Det *Hobepriefter aber fam, und die mit 
ihm waren, und tiefer jufammen den 
Rat und alle GUlteften der Rinder von . 
Bsrael und fandten hin gum Gefingnis, 
fie gu olen. *Rap. 4, 5. 

22: Dié Diener aber tamen dar und’ 
fanbden fie nit im Gefangnis, famen 
wieder und vertiindigten 

28. und fpracden: Das Gefangnis fanz 
den wir verfhloffen mit allem Fleik und 
die Hiiter augen ftehen vor den Tiiren; 
aber da wit auftaten, fandem wir niez 
mand Ddrinnen, ; 

24. Da diefe Rede hireten. der Hoheprie- 
fter und dev Hauptmann des Bempels 
und andere Oobepriefter, urden fie iiber 
ibnen betreten, twas. dod) das werden 
toollte. p 

25. Da fam einer dar, der pertiinbigte 
ihnen: Siehe;. die Dtinner, die ihr, ins 
Gefingnis getworfen habt, eee im pais 
pel, ftehen und lehren das Boll. 

26, Da. ging hin der Hauptmann mit, 
‘den Dienetn und holeten fie, nidt mit’ 
‘Getwalt; denn fie fiirchteten fid) bor dem 
Volt, daf fle nicht, gefteiniget totirden. 

27, ‘und als fie fie~bradten, ftelleten fie 
fie bor den Mat. Und: der” ‘Gobepriefter 
fragte fie . 

28, und fprad: Haben *wir euch) nidt 
mit Ernft geboten, dak ihr nidt follt 
lehren in diefem Namen? Und fehet, ihr 
habt Yérufalem erfiillet mit eurer Vehre 
und fwollt diefes Menfden Blut iiber 
uns fithren. *Rap. 4,18, Rap, 2; 23. 
29, Petrus aber antivortete und Die. 
an mug GOtt 
mehe gehorden denn den Menjdjen. 

*Rap. 4, 19. Dan. 6, 10. 

80, Det *GHit unferer Vater hat. SE 

jum aufertwedet, twelden ihr evtwiirget 


‘ pret, und an das Hols gehanget. 


yo *Rap. 3,15 fe: i i 
ne Den hat Gott pure) feine eile 


pana Heeb pipet au einem BIFiPS anh 


i 








The counsel of Gamaliel. 


a Saviour, *for. to give repentance 
to Is-ré-él, and forgiveness of sins, 

32 And °we are. his. witnesses o 
tes things ; and so 2s also. the 

Ghost; ‘ow. Bens tts God hath given 
to : em that obey 
3 7-7 When they oa that; » they 
a cut to the heart, and 
counsel. to slay them: 

34 Then stood there up one in ‘the 
council, a Phar‘i-sée, named *Ga- 
ma-li- él, a doctor of the law, had 
in reputation among all the people, 
and commanded to put the apostles 
forth a little space ; 

35 And said 
of Isra-él, take heed to ‘yourselves 
what ye intend ‘to. do ‘us touching 
these men. 

36 For before these days rose up 
Then, boasting himself, to 
somebod dys to. whom a pee. of 
men, about four hundred, . joined 
themselves: who was slain 3, and 
all, as-many,.as ‘obe, im, were 
scattered. and brought to nought. 

37 After this: man rose up Jatdas 
of Gal4i-léein the ner of the dpoinss 
and drew away much people: seer 
him: diptaléet ioecished and all, 
le as’many as obeyed him, were 


"38 Pana | now J say unto yor, Re- 
frain from these men, and let them 
alone: “for if’ this counsel or this 
he be’ of men, it will come to 


ght: 
"39 TBut if it be of God, ye cannot} 
overthrow it; lest Hpi gs he Rane ; 


4 ® Luke 2), 15 
1Cor. 1. %. » 


even “to fight against, 

40 And to him they agreed: and 
when they had “called the apostles 
Yand beaten them, they command 
that they should not speak in th 
— of Jé&stis, and let them go. 

41 7 And they departed from she 
presse of the council, ‘rejoicing 
that. they were counted. 
suffer shame for his name. 

43 daily “in the temple, anal 
in every house, °the hose not to 
teach and preach Jé-siis Christ. 


~ CHAPTER, 6, 
1 The aposties, desirous to have the poor regarded, 3 ap- 
sof i oie arcsec at ee acer eee thee oO 
tohom Stephen is one. 12 Who ts taken, and falsely 
olan pleads ‘ 


: gol ah in those days, *when the 
number of ‘the disciples was 


Fhe orig there arose a murmur-| 


ing of the /Gré‘ciins against the 
Hebrews cause their widows 
were neglected vin the daily min- 
or eta 

2 Then the twelve called the mul- 
titude of the disciples unto them, 


and said, ‘It is not reason that we! 


unto them, Ye men|‘ 


dled 
| *ch, 4. 18, 


worthy to 


THE ACTS, 6,°7. 


AD. 33, 





} Mat. 1. 21, 


® Luke 24. 47, 


| ch. 1, 24. 


thin, “4.14. 
2 Tim, 1.6 


/P John 12. 42, 5 
1 or, believed, 


fen fe: 30, 


Hat 18. 13. 
" Luke 21. 15. 


¢1 Ki. 21. 10, 


13. 
Mat. 26. 59, 60. 
sey 7. 51. 
9. 5. 


£250, 


Y Mat. 10. 17. 
& 2. HA. 
Mark 13, a 
* Mat. 5. 12. 
Rom. 5. 3. 


‘Timon, and. Par*mé-nais; and’* 





| were oO: 


| speak blas 


3 fat hers, hearken ; 'Th 
Jappeared untoour' 


Stephen accused of blasphemy. 


should leave the word of God, and 
serve tables. 

a Whersforg brethren, “look ye out 
among ven men of honest 
report, ul of the Holy Ghost and 
wisdom, whom we may) appoint 
over, business, 

4 But we 4 will give ourselyes con- 
tinually to prayer, and: to the min- 


atic fa man full of:faith and 
of the Holy Ghost, and * ‘Philip, and 
Proeh‘o-riis and. Ni-eanor, as 

fe: 
5-las a proselyte of An‘ti-veh : 

hom they set before the apos- 

tles: and “when they had prayed, 
they laid their hands on them 
PT And *the word of God’ increased ; 


and the number’ of the disciples 


mu tiplied. in: J é-ru’sa-lém greatly ; 
and a.great companyof the priests 
ient to the faith, 

8. And Ste-phén, full of faith and 
power, did freee: vansors and mir- 
acles:among the people. 


|} 94-Then t ere pure certain of the 


; ogue, which. is ¢a 
'gogue of the Lib‘ér-tin 
are and » Al-6x-in* rising 


the syna- 


, and xo 

gf pipe of: fst oeebaee: aa ane 
isputing wit! “ 

10-A. neh they were not “able: to re- 

sist. the oe and the spirit by 


which: he spake. 
POLL: Then / oe suborned © 'men, 


We have heard him 
hemous ‘words: against 
O-sés, and against 
12 And they.stirred Ms the people. 
and the.elders, and bes, boa: acd 
came upon Aw, and ‘caught him, 


which said, 


: and brought Az. to the council, 


13 And set. up false ‘witnesses, 
| ied ee his man ceaseth not to 
Ue ik be hieieage words against 
t) holy p lace, and the] ide 


For we have heard 


him ie ay 
iat this Jésiis of Ne i 


‘destroy this place, and shall change 


| the floastoms, which Mo‘sés: deliy- 


ered 'u 
15 ‘And all that sat in the council, 
looking stedfastly on him, sa w. his 
face as it had been the face 2 of an 


angel, ~~ 
“CHAPTER t ie 


11 Stephen, permitted to answer to ‘thé accusation of blas 
id) phemp 2 sheweth that Abraham worshipped God riyttly ;. 
j o reprehendeth their sation: and murdering of Christ 


They stone him to deat. 


5) Tis said ‘the igh priest, Are 


th thi 

wa ho eeteaani” Chee: ren 
‘of 

father Aebri-hin. 





Rat des Gamatiel. 


Heiland, gu geben Jsracl Buge und Ver- 
geburg det Sitnden. *Rap. 2, 33. 
32. Und wir *find feine Beugen liber 
Dieje Worte und der Heifige Geift, wel- 
en OCtt gegeben Hat denen, die ihm ge- 
hordjen. _. . *Qut, 24,48. 3ob..15, 26 Ff. 
33. Da fie, das. hireten, ging’s ihnen 
pice Herz, und dadhten fie gu toten. 
34, Da, ftund aber auf im Rat ein 
havifder mit Namen *Gamaliel, ein 
riftgelehrter, wohl gehalten vor allem 
Bolt, und hiek die Upoftel eit wnt bin- 
augtun. ap. 22,3. 

85, und fprad ju ihnen: ashe Manner 
pot YStael, nehmet euer felbft tahr an 
diefen Men{hen, toas ihe tun follt. 

36. Bor diefen Tagen ftund auf Theu- 
ba8 und gab bor, er todre etwas, und 
hingen an ifm eine Bahl Manner, bei 
viethundert; der ift erfdlagen, und alle, 
die ihm ‘aufielen, find jerftreuet und ju- 
nidte worden, .... 

37. Danad ftund auf Sudas aus Ga- 
lifaa in. den Xagen der Schikung und 
madhte viel Bolts abfallig ihm nad; und 
dev ift aud umfommen, und alle, die ihm 
gufielen, find gerftreuct. 

88. Und nun fage id) euch: Laffet ab 
von Diejen Menfden und laffee fie fah- 
ten! *Qft der Rat oder das Werf qus 
den Menfaen, fo wird’s untergehen; 

*m Matth. 15, 13. ‘ 
89. if?8 aber aus GOtt, fo tinnet ihr’s 
nidt dampfen, auf dak ibe nidjt erfun- 
den werdet, al die *wider GOtt ftreiten 
wolfen. Dy TRAP Dy De 
40, Da fielen fie ihm gu. und riefen 
‘Den Apojteln, *itdupeten fie und geboten 
ihnen, jie jollten nidjt teden in dem Ma- 
men $Gfu,. ie Auge te gehen. 






AL. Sie gingen ae athe bon des 


Rats Ungefidt, dak fie wiirdig getwefen 
toaren, um feines Namens willen Smad 
gu leiden; *Matth. 5, 10.12. L Pete. 4, 13, 
“42. und hireten nicht auf, alle Tage im 
Xempel und hin und her in Oaufern gu 
fehren und ju predigen’ da8 Shawertien 
pon. AE le Chrifto. 


“Das 6. Gavitel. 


* “Dromung ne Munelenntieger: Stephanus! 
flage 


; <P en set Tagen aber, da der Singer 
‘vieh wurden, erhub 


Den in der tigliden Handreidung. 
igo pat ‘tiefer die Biwalfe die Menge der 
“Singer 3ujammen und» fpraden: Gs 


taugt nicht, wit pas Es OHttes 
dual a ent. ape au Life dienen. 


3. mene ‘hr fieben Briidet, *fehet un- 


} fic) ein Murmetn 
unter dem Griechen wider die: Hebraer, 
daruin dag ihre Witwen iiberfeherwur- 


Apoftelgefhidte 6. 7. 


123 


Anflage. d¢8 Stephanus. 





ter end) nady fieben Mannern, die ein gut 
Geriiht haben und voll Heiliges Geiftes 
und Weisheit find, twelche wir beftelfen 
mogen 3u diejer Notdurft. *1 Tim, 3, 7 f. 

4. Wir aber wollen anhalten am Gebet 
und am Umt des Worts. 

5. Und: die Rede gefiel der ganjen Menge 
twohl, und erwwableten Stephanum, einen 
Mann voll Glaubens und Heiliges: Geiz 
ftes, und *Philippum und Prodorum 
und Nifanor und Timon und Parmenam 
und Nifolaum, den Yudengenoffen von 
heise *Kap, 8, 5. 

. 6. Diefe ftelleten fie vor die Upoftel und 
*beteten und legten ote Oande auf fie. 
Kap. I 

7. Und *da8 Wort ‘Osites nahm 3u, 
und die Bahl der Siinger ward fehr grok 
3u Serufalem. Es tpurden aud) diel Prie- 
fter bem Glauben gehorfam. *Rap. 19, 20. 

8.-Stephanus aber, voll Glauben$ und 
Krafte, tat Wunder und groke Seiden 
unter dem Bolt. » 

9) Da ftunden etlide auf von det Sditle, 


* die Da Heiket der Libertiner und der Kyte- 


het ind der Wleranderer und derer, die 
aus Zilizia und’ Ufia waren, und befrag: 
tert fid) mit Stephano. 

10. Und fie *vermodten nict wider gu 
ftehen ber Weisheit und dem Geifte, aus 


- welchemver redete, *Qut. 21, 15. 2 Mof.4, 12. 


11; Da. ticdteten fie,gu etlidhe Manner, 
die fpracen: Wir haben ihn gehivet Va- 
jtertworte reden toiber Moje und wider 
@Oit. 

12, Und’ betwegten bas Volt und die 
Ulteften und die Sehriftgelehrten; umd 
traten Hergu und rifjen ibm hin und fith= 
reten ihn vor. den Rat; 

13. tnd ftelleten *falfdhe Zeugen dar, 
die fprachen: Diejer Menfeh horet nist 
auf, gu reden Laftertworte wider diefe het= 
lige Statte und bas Gejek.  *1 Kin. 21, 13. 

14. Denn wir haben ihn Hiren fagen: 
JEjus von Nazareth wird dieje Statte. 


» jetftiren und dndern die; Sttten, die uals 


Mofes gegeben hat. 

15. Und fie jahen auf ibn alle, dieim 
Rat faken, und fahen fein weunlte ry 
eines Engels ‘Ungefisht, 


Das 7. Giivitel. 
, - Stephanus Drediat, Mearter und Tod. 
IL Da fprach der Hohepriefter: St dem 


, alfo? 


2. Er aber fptach: Viebe Briider ins 


a4 ‘Pater, hitet zu! GOtt dev Herrlidteit 
_eefigien ae ay pice ‘Dar 


Stephen's apology. 


Stephen's apology. 





when. he was in. Vipera. 
by ie he dwelt in Char-ran, 
3 And said unto him, *Get thee 
out of thy country, and from thy} 
kindred, and come into the land} 
which T shall shew thee. 
hen ‘came he out uf the land 
me ite Cha ai-dee’ans, and dwelt in 
©harrin: and from thence, when 


his father was dead, he removed 
him. into this land, wherein ye 
ey dwell. 


5 And he gaye him: none: pr onein 
ance. in it, no, not so m set 
his foot on: * yet, he pro that 
he would give it to him pe &_ DOS- 
session, and to his seed after him, 
wR as yet, he had ‘no.child. 

6 And God spake. on. this wise, 
*That his seed should’ sojourn in.a 
strange | land; and that they should 
bring them into bondage, and en- 
treat them evil "four hundred years. 

7. And the nation: to whom they 
shall bein bandage will J judge, said 
Godand after t 
forth, and "serve me in this p 

8 *And. he.gave him the covenant 

a Picar Poke ae 
im bega €, and circume 
pim the gph h day; *and LIskae 

begat Jae and *Jatedb begat 
the twelve patriarchs. 

9 heh the} on sede with 
envy, J 0-98 in “&ypt: 
“but i God: was ore 


10 And delivered him ‘out of :all: 


his afflictions, and gave him favour 
and wisdom: in,.the sight of phe 
radh king of. E-gypt; and he mad 
him: governor over 
his house. 

11 *Now there, came a dearth over 


_ all the land of Egypt and €ha‘naan, 


and great affliction ; and our fathers 
found no sustenance. 

12 *But when’ Ja‘edb heard: that 
there was corn in Egypt, he sent 
out our fathers first. 

13 *And'at the second teme Jo 
séph was made known to his bre- 
thren; and \J6-séph’s kindred was 

e known unto Pha‘raoh. 

14 «Then sent Jo-séph, and ealled|: 
his father Ja+edb to Am, and “all 
his kindred, threescore and n 


souls, 
15 shed J#edb apt down. izito|. 
pan pt, ‘and died, .he,. and. our 


16 “And *were. carried. over into|*¥ 


Syehém, and laid in ‘the sepul- 


chre that A*bra-ham bought for. a} 
- sum of money of the sons of Em‘}= 


mor the father of Sy-ehém. 
17 But when “the time of the 
promise Ww , which God 


at shall they come. 


bra-|? 


Beypt mod i i. 





A.D. 33, 





+ | @ Ex, 1.'7-9, 
Ps. 105, 24, 25. 


; knew not Jo-séph. 


Gen. 12. 1. 


4 Ex. 23-10, 
a nerd = 7. 


# Luke 24. 19. 
& Gen. 15, 13, 16. 
¢Ex.2 11,12 


™Ex. 12. 40. 
Gal. 3. 17, 


* Ex. 3.12 
»? Gen. 17. 9-11. 
or, Now. 
? Gen. 21. 2-4. § 
1 Gen. 25. 26. 
"Gen. 29. 21, | 
Cow 
& 30. 5, &o, 
& 3. 18, 2. 
* Ex. 2.13. 
¢ Gen. 37. 4, 11, 
23. 
Ps. 105. 17. 
“Gen. 39. 2, 21; 
2B. 


hea 41. 37. 
& 42. 6. 

¥ See Luke 12. 

ch. 4. 7. 

7 Gen. 41. 54. 

¢ Ex. 2:15, 2 

& 4, 20. 

4123,4 


; Pee Wro 


Tied sworn to. A¢bra-him, 
Pe maw and Lari (ERE in aoe 
ill another king king arose, Ww. 

The same ‘dealt subtilly, with” 
our kindred, and evil entreated our 
fathers, 4s-that they cast out their 
n, to the end they 
ue not live: 

¢In which time Moses was bd, 


and/was ‘exceeding fair, and nour- 
— up in his father's house three 


"OL “And / when he was cast ‘out, 
Pha*radh’s daughtertook him up, 
pag nourished him for her own son. 

2 And was Jeoreed 4 in. all 
FE: Poy the E-g , and 
was mighty i in words and in deeds. 

23'And when he was ‘eal ‘forty 

years old, it came into his heart 

to visit his brethren the chil dren 

° 4 kod Gf thas Bae 

Seong one 

; he defended him, and 
eve jim ee ee oppr 

and smo e Hgyp- Be ibont 

25 * For he sup: Fins bet brethren 
bea 8 pave understood: how: that 

ay his hand. would deliver 
thems but they- unde not- 

26 + And the next day he shewed 
himself unto them as they. strove, 
and. would have, set them at one 


asa Sirs,, ye. are 
why do 
aire 


ye. wrong one, to 

27 But the sat did his neighbour 
Wwro rust him away, 

+f FW ho made thee a ruler anda aude 


us? 
08 Wilt thou kil ee as ea did- 


dest the E-g¥ eyp tian yesterds ahs ratty 
a 


29 “Then fled 
ing, ‘and was ‘a stranger in 6 


beef Bis f Maden, where he bet 


’ Gen. 42 1, 
Ex. 3.2 


2Gen. 45. 4, 16, 


\Jatedb. 


*30 eAnd when forty 
expired, there ap 


ears ‘were 
to him in 


the wilderness of mount Sina an 


paes of the Lord, in 8, laine of fire 


"31 When Mo‘sts saw tt, he won- 
.| dered at: pine aid, andias he drew 

at, the ‘Voice of the 
ord oe 


32 Saying, rf am the God of fy 
eae the God of A ‘bré-him, an 
Bs and the. God: . 

Os8s mbled, an 
durst not bohola 
put mph ies the Lord ford to him him, 
the pl Cote: where toe Sea 


und. . 
wba ci ting sn en te aut bg en wan 


a 


a “geigent! till’ 





4 “und *verfauften, ihm in. ‘Maypten, . 
 GOtt war mit ihm... 


Sheahan 





“nod in shesdyotninien! a} che et tooh= 


_Mete in Saran, 

8s und et fpradh yu “thie: *Gehe aus 

“Peinem Lande und won deifier Grewnd- 

{daft und jeudy in ein Sand, das ith dir 
: ; + Mof, 12, 1 f. 

4. Da ging et aus der Chaldier Vande 


“and wobnete in’ Haran. ‘Wind bom *ban- 
_ nen} da fei Vater geftorben toar, brachte 
‘ee tht Heritber'in dies Vand, da ihr nun 


innen, toobnet. *{ Mof. 12,5; 15, 7. 
5. Und’ gab thm tein rbtetl drinnen, 


‘“audy night, eines Fupes breit; und derhieb 


ihm, er “wollte e3 geben ihm jut befigen 
. und feinem’ Samen hath ime, Da, er tod 
© fein Rind hatte, 

“44 smog. 12; 7313, 185 15,18. 
“6. her GOtt fprach alfo: *Dein Same 
pit cin ‘Stem! ling fein in einem frem- 
“den Lande, und fie werden ihn dienfthar 


machen. und bol Handelt vierhundert « 


Sabre. “1 Mof. 15, 13, 2 Mof. 12; 40. 


7. Und bas Wolf, dem fie dienen. werben, 


il id) richten, {pracy @Ott; snd daz 


nad), toerden fie ausgiehen ‘und, mit Dienen. 
< hh Diefer Statte. 


ind gab ihm den Bund *der. Be- 
fees ‘Under taeugete Sfaat und 
efeonitt thn am adten Lag und **3faat 
“iden Satob. na, i sate | die, gtobly, Grg- 
pater. mew Mof.17,10., gia Bisa 
vee] Mot. 9, 36 Tf Mof. 29, 81 f. 5 fe 
(9. Und: die, Ergvater neideten ae 
Wher 
“1 Mof, 37,28; 39, 1. 
10. und errettete ifn aus aller: jeiner 
« Stibfalund gab.ihm Gnade-und Weis- 
cbeit vor dent Rinige Pharao,in Yaypten; 
ober: fegte ihn.gum: Fiirjten iiber- i | 
und liber fein ganze8 Haus. a 
te DA Mops 41) 40.f.° che? 
ds ou. ES faint aber cine teure Beit iiBer 
bad gange Land *igypten und Ranaan 
cunbdieinegroke Triibfal; and seth Ba- 
Nee fanden nicht Filitterung... 9" 

. *Sadtob aber hitete, dak in’ doliiten 
ten eb de’ fiite, und fambte unfere Pater 
aus aufs’ exfte ‘Mal. OSL of 42/1. 

Ds “18..Und jum’ anbdetnmat’ ward: *Jofeph 
vertannt bon feinen Briibern und: ard 
Pharao saad hoalahay ak _ offernbar. 





ogange: ‘Greund{daft, fantunbfrebaig Sees 
“Ter.” *1 Mof..45, 9.10 f. 
15, Und; *3atob, 309 ines, in Manpten 
und +ftarb, er und unfere. Balter ; 
ME MOF. 46, 1 fs FL Me. 49,.33.., 
jal6. dind. fiatb Heritbergebract in: ithe 





came 


‘amd geleqt.in da8 Grab, *da3 Abraham — 


getauft hatte ums ir ee Den’ Biedoert 


» Hemors gu Gidhem, ~, fa wsuinsy| 
#1 Mof. 23,16 a ‘Sof. PAL Bhi fees xe 


‘ATE Danan fis die a der Betheihung 


erm m8 oc mmanmetcn Se ont MTN 


TA, Sofeph « aber’ ee we und lich t 
bolen, feinen.. *Bater Safob. und feine 


Upnfteigeidichte 7. 


eedtiertiot fit. 


nabkete, bie Ott Abrahatt gefhworen 
hatte, tude das Volt und mefrete fi 





ain Sighpter, 


18. bi8 daf etm anbderer Rinig auffam, 
ber nidts ubte bon Sofeph. 
19, Diefer trieb Hinterltjt mit unferm / 


. Gefdhlechte und handelte unfere Pater 





_ in Werfer und 
23) Da ee abet pterzig Sabre alt ward, 
~*gebadte er, Zit cre feine Briider, vie 


‘dibel..und. faffte, Dab man die jungen 


RKindlein hinwerfen mute, dak fie nidt — 


_Aebendig, blieben, 
“~ 20. Bu det, Beit *ward. ‘Mofes geboren 


und; Wan ein) Ffein Kind bor GOtt und 
tard-deei, Mtonden ernabret in. feines 
Baters Haufe. 

*2 Mof..2, 2x. Hebe. 11,123. +1 Sam. 16, 12: 
21. U8 er aber hingelworfen ward, *nabit. 


hi die’ Todter Pharaonis auf und 30g 


ihn-auf gu einem Sohne #2 Mof. 2, 10. 

22. Und: Mofes. ward gelehret in aller 

Weisheit det sera und har madtig 
tett.00 


Kinder’ von ssrael, * #2Mof. 2, 11. 
24. und fah eitteh Unrest Leiden. Da 
act et und rachete den, dem Leid ge. 
fhab, und erjehlug den dtaypter. 
25, Cr) meinete aber, feine Britber foll= 


BS ten’s vernefmen, dak GHit durch feine 


Hand ibnen: Heil gabe; Bier fie bernah=, 
‘men’s nidt... ., ; 
26, Und am *andérn: Sage ii ero gu. 
ibnen, da fie: fic) miteinander haderten, 
und hanbdelte mit ihnen, bagi fie Frieden 
hitten, und fprac): Liebe Manner) ihr 


“feid Briider, wwarum tut einer dem andern 


urtredh? LoL oF2 Mofii2; 13. 
27. Der aber feinem Nathften anreht | 
tat, ftte ihn von fic) ind’ fprads’ Wer 


: hat Did ber ung gefest gum Oberiten” ; 


dian, Dajelbft seugete if igipeen’ SHhni 


- fih Ded. Gefichtes, 


or BOS RL bin. det GHtt deiner ‘Biter, as 
’ Der <GOtt Abrahams: und’ der? ‘Ott 4 
/ Sfaats wand’ der GOtt Yakoss. Mojes 
, aber ward gitternd: und durfte’ nidjt 
® canfdauen. * 
- 33. Uber der Err {prac su ihm: ng 
_ die Sd fe * Lage 


ae 


und Richter? 
198) It du tidy’ auth titen, wie ae 
geftern den Yahpter titeteft? it 
29. ‘Moyes. aber *ffob, itber’ diejer Rede 
und fpard ein Frembli ing im Sande Miz 














*2 Mof..2 Nr 


f "30. ‘Und iiber viergzig pont Ferjdien ibm 
-dniber Wiifte auf de 


m Berge Sinai, der; 
‘einer feuerflamme: 





rag de8, HEren | 
im Buf. *2 Mof, 3; 2.5 Mof.33, 16 
31..Daes. aber. Mofes ifah,: wundertecet or 
Wiser abev “hingus / 
ing), 3ufahauen, gefchah die Satan de8o: ; 
Eren gu ihm: ; 





















42 Mof. 8, 615 fi Matth.'-22, 


¢ aus von deinen Bibe 


» die Statte, da wi seo i Heilig ‘gai. E fa 


in Egypt, and 1 have heard, their 
oaming: ‘and.am come down to 
deliver them. And now come, I 
will send thee into. E-gypt, 
"35 This Mo’sés whom they refused 
g, Who made thee a ruler ani 
a aad the same ‘did God send to 


be a ruler and a’deliverer’ “by the 


hand ‘of the angel which appeared 
to him in the bush. 

36 ¢He brought them out, after 
that he had /shewed wonders an 
signs in the land of Egypt, ‘and in | 
the Red = *and in the wilderness 


hae Py are 
This is that’ Mo‘s&s, which 
ves unto the children of Is+ré-él 
- ™A prophet shall the Lord your Go 
raise up unto you of your sbreth- 
mh “hi ) renter me; ?him: shall ye 


ae his 
bol a bee omen the 
angel whic fu to him:in 


mount Sitna, and with our ity the 
‘who megane the lively “oracles to 
give unto u 

39 To hone our fathers ‘would not 

obey, but thrust from Me 
and in“ their Lie 39 ‘turned bac 
a ae ‘into E*s 

0: * Sayin ng unto ‘Aavion, Make us 

gps to go before us: for as for'this 
which brought: us out of the 


dan ie Hert, we wot not what. is\|; ; 


become of 
4] *And they made acalf i itp sthoset 


days, and, offered sacrifice unto the}, 


idol, and rejoiced in the works: of 
their. own. hands 
42 Then °God~ turned, and g 
‘them up to worshi 4 the. tet ‘of 
rion rophets 10 y 
e@ prophe 
ts*rd-& tai have ye oe i 
ae sacrilces by the e0, 
foe in the ee dele a4 
i ‘took up'the tabernacle 
of Mo%loeh, and the star of ‘your god 
Rem‘phin, figures which ye made 
to worship them; and Twill éat ry 
you away: beyond Bab.yen: ; 
44 Our fathers*had'the tabernacle'| - 


of se in the: , Wilderness, ' ‘as |’ 


he had: appointed, ? spéaking “unto 
Mo*‘sé Morey *t at he should..make ‘it 
ig to the’ fashion that he} 


AB 2 Which, also our fathers >that 
came after, 
before the 


4whom. drave out 


face. of . pur fathers, unto the days| 


of Datvid 

46) “Who § found favour Ba Gods 
and ‘desired to ind a Lio so nacle. for 
the God of Jateob, 


ala 
meé 8 | 
red ta MT iay, 24. 16. 


9 Deut. 13. 9. 


h Amos 5, 25, 
in upon 


THE ACTS, 8. 


A.D, 33. 
#1 Ki. 8, 20. 


O1KL 8.27. & 


2Chr. 2. 6. 


“Ts. 66. 1, 2. 


| Mat. 5, 34. 


Ex, 14, 19. 
Num. 20. 16, 


*Bx. 12. 41. 
& 33.1. 


J Ex. 7, & 8, 
& 9, & 10. 
Pa. 105. 27. 

9 Ex. 32, 9. 


4 Lev. 26. 41. 
Deut. 10. 16. 
Jer. 4, 4. 


i Rx. 14. 21. 

& Ex. 16,1. 

#3 chr. $6. 16. 
Mut, 21. 35, 
thes. 2. ts 

Deut, 18. 18.) 


Reh, 3. 14, 


) or, as marl. 


Mat, 17. 6. 

P.Ex. 1 

7 BX. 20.13. 
Gal. 3. 19. 


"Is. 63. 9. 
Gal. 3. 19. 
Heb, 2. 2, 

ich, 5. 33. 


b Deut. 9. 16, 
Ps. 106, 19. 


© Ps, 81, 12, 
2 Thes. 2. 11. 


k @ Deut. 4, 19, 


2K ot. 


* Luke 4, 29, 
Heb. 14; 12. 





tch. 9.14. 


& Ps, 31. 5. 
Luke 23. 46, 


eh, 9. 40. 


™Mat. 6. 44. 
Luke 6. 28, 


2or, who spake, | 


Ex. 25. 40, 
Heb. 8.5, 


? Josh. 8.14, | 


3 or, having 
‘ received, 


brought wl with Jésits |fgh,7. 98 
into the Romessiony of the Gén-tiles,. 


Phil. 3. 6. 

2 Tim. 1. 13, 
Neh. 9, 24. 

Ps. 44, 2. 


® ch. 11. 19. 


28am. 7.1. 
Ps, $9. 19, 


God, 
We 56 ‘And said, Behold; T ‘see =a 
\heavens open 


ie young man’s feet,» whose 
\eried wit! 


/ conte ones and, aularos. ‘ded ellurch. 26 Phittp daptizeth . 


Stephen is stoned. 
Bist 2 But. Solto-mon built him: an 
48 Ponrbadi >the most High. dwell- 


{eth not, in fouples made. wi 


a es as saith the. prophet, 
© Heaven as my throne, and 
earth zs my footstool: what house 
re build me? ‘saith the Lord : 
ow at.2s. he. place of my rest; ! 
Hath not my hand made .all 
these things? 
14 Ye. Grincokat, and "uncir- 


: ee in heart and ears, ye do 


always resist, the ba Ghost :. 
your ag did Oases he 

52 ‘Which of thes prophets have 
not your, fathers pprseeut 4 and 
they have slain them w teh, shewed 
before of the coming, of *the Just 


as 






pies of whom ye have been now 

ne betrayers and mur rae 

53 Who have received the lawsby 

‘the gianostion of angels, and have. e 
Pet kept it, 


4° *When they heard these‘ Hy, 
china’ they were cut to the ne 


ark they gnashed « on him with theer™ 

aT SB But, he; bettie’ full o ae Holy 4 3 
Ghost, looked’ up s aa 4 
heaven, a saw the’ glory a i L 
pee J bg standin 


" 


, and the *Son oft 
a Bel ing on’ the right: hand 


G 
‘57. Then they cried ‘out with a 
loud: voice, and stopped their ears, 
and ran upon him ewith one! ac- — 


58 And ‘enstihim out of He city, © oy 

fand: stoned him:-and: 9 the 

nesses own their clothes at 
name y. 


Lg 


as Saul. 
“59 hsv they stoned Stephen, ‘calle » 
‘God, and Sayan, Lord. 
Jesits, Areceive my. spit 
60. And. he eee meas and 
a loud voi 


.” Lord, + 
not this sin to their charge. “An wee 
when he had said this, se féll asleep. 

5 aonseeindiiemmendaiamatatemieene 
CHAPTER 8): > 
1. By occasion, of the! persvoution-tn Jerusalem, the- eas 4 

» betng planted’ in| Samaria, 14, Peter and John cometo 
ANS Gigi wats donesiubhigs unto 3 
his death: And: at that time > 
th ere was @ great persecution. ae 
inst the church which’ was at 
J é-ru‘sd-lém ;and -*they swere all Jf 


scattered abdind) throughout: bln Se 
regions of Ju-de-a and } Sa-ma*ri- onl 


except ‘the apostles. < 
devoutmen carried Stephen 





t1em.227. ) 2And 
agal 4 ) t 
AB haa Karmel , arte a aN 
a rae f U avers Dan hoe 5 ne! ee eee 


Stephanus redtfertigt fid. 


34. Sh habe wohl gefehen daz Qeiden 
meines Bolfs, das in Mgnpten tft, und 
habe ihe Senfsen gehiret und bin herab- 
fommen, fie 3u erretten. Und nun fomm 
Ber; id) *twill Be Ay ananbtes fenden, 


85... Diefen Hotes “etgen fie ber- 
Jeugneten und {praden; et hat dich 
gum Oberiten und Richter gefekt? den 
fandte GOtt gu-cinem Oberften und GEr- 
lifer durd) die Gand deS Engels, dev ihm 
etfdhien im Bufd. *2 Mof. 2) 14. 

36, Diefer fihrete fie aus und *tat 
BWunder und Beiden in Wgypten, im 
+Roten Meer und in der Wiifte vierzig 
Sahre «#2 Mof. 7,10 f. TZ Mf. 14, 21. 

——-s-: BT. Dies ift MtojeS, der gu den Mindern 

| bon Jsrael *gefagt hat: Cinen Prophe- 
ten wird euch der HErr, euer GOtt, er- 
foeden aus evren Briidern gletdiwie mid, 
den follt ihe biren. *5 Mof. 18, 15 f. 

88. Diefer it's, der in der Gemeinde in 

/ Dev’ Wiifte mit bewt Engel war, det mit 
*ihm. cedete auf dem Berge Sinai und 
mit unfern Vatern; diefer empfing das 
febendige Wort, uns gu geben; 

5 *2 M of. 19; 3, 

Be 2.89; weldjem nidt wollten gehorfam wer: 
Dew ieure Vater; fonder ftiehen ihm von 
fidh und toandten fid) um mit ihren Her- 
jen gen Mghpten | 

40. und fpraden 3u Waron: *Mache 
un§ Gotter, die bor uns Hingehen; denn 
‘wir wiffen nicht, was dtefem Moje, Dev 

nS aus dem Lande Ugypten gefithret 
hat, wider fahren “it | "#2 Mtof, ‘82, 1. 

41, Und madten ein “Ralb au der Beit 
‘und -opfevten.. bem Gdpen Opfer, und 
freucten fic) Der, Werke ihrer Hande. 

42, Uber GOtt wandte fic und gab fie 
“babin, bet fie Dieneten *bes Himmels 
Heery, wie denn gefdhricben ftehet fin dem 
‘Bud des Propheten:  Habt  ihevom 
‘Haufe Bsrael: die “biergiq Bahrev ins der 
Wiifte mir aud) je Opfer- und Bieh: ge- 
‘opfert? Co gers 19,18. 42mg 5, 25 f. 

~ 43, Und iht nahmet die Hittte Moroes 

“an und das" Geftien eures Gottes Remz= 
“phan, die Bilder, die ihr gemacht Hattet, 

_ fie angubeter; nd ich twill euch weghwer- 
, day baisihel Babyloniens. 

¥. 8 hatten unfere iter pie Hiitte 

; es ‘Beugnifies in Der Wiifte, wie er inen 
% EF “berordnet ‘hatte, Da et gu Mofe rez 

dak ex fie machen follte *nad dem 
tune Bake et ie aa Fats 


1 Aes 





x 


A 


“bb telihe uit fe Vater, aud ie FO 


und? jpeagten ie mit, Yofua in das Land, 


“nas die Heiden. annebatten,: welde GOtt Me 
ausities vor dem Angefidhte unferer Ba- 






ter bis gut Qeit Davids. *Sof, 8, 14 
46, Der fond Gnade, bei GOtt und 
“bat, , Pa et eine *Siitte finden midhte 


Apvitelgefnhidte 8. 


125 


‘dev hieh. Saulus. 


» feinenp Tove. 


Steinigung bes Stephanus. 








dem GOtte Jatobs. 
"2 Sam. 7, 2. Bfi 132,.5. 
47, *Satomo aber bauete ihm ein Haus. 
*1 Rin. 6, 1. 

48. Uber der Ullerhichite wohnet nicht 
in Lempeln, die mit Handen gemacht 
‘find, wie dev, Prophet fpridt; 4 

49, *Der Himmel ift mein Stuhl und, 
die Erde meiner Fiife Schemel;, was 
wollt ibr mir denn fiir ein: Haus ‘bauen, 
fpridt der HErr, oder welcdhes ait die 
Stitte meiner Rube? 

“Pf, 4 Def. 66) 1 Ff. 

50 Hat nidt meine Hand das alles gee 
macht? 

51. She *Halsftarrigen und Unbefdnit- 
tenen an Herzen und Ohren, ihr twider- 
ftrebet alfezett dem Heiligen Geift, tvie 
eute Biter, alfo aud) ihr! *2 moj. 32, 9. 

52, Welden *Propheten Haben eure 
Pater tit Herfolget und fie getdtet, die 
da gubproertiindigten die Bitfunft diefes 
Gerechten, weldhes ihr nun Berrater und 
Mébrder worden feid? 

*2 Chron. 36, 16, Matth. 23, 31,, 

53. Qhr habt. das *Gefes empfanaen 
durd) der Engel Gefdhifte und babt’s 
nicht gebalten, — “#2. Mof..20, 1 fi 

54, Da fie. foldes hireten, ging’s ihnen 
durdhs Herz; und biffen die Bahne zufam- 
men tiber ibn: *Rap. 5, 33, 

‘Bd. AUS et aber boll Heiliges Geiftes 
twat, fah et auf ue Himmel und 

erclichfet und FYEfum. ftehen 
jut Rechten a und fpradj: Siehe,: 
ich fehe den Simmel offen und des Men=' 
{chen Sohh gur Redhten GOttes fteben 

56.. Sie fchricen, aber laut und bielter y 
ihre Oren gu und ftiirmeten. einmiltige . 
li auth, ein, ftieben thn sur, Stadt 
hinaus und. fteinigten ihn. : ; 

‘BT. Und *die Beugen legten. ab thre 
Kleider gu den Fiifen eines iinglings, 

1 Ss oo Rap.222, 20, 

58. Und *fteinigten Stephanum, der 
anvief und fprad: FO Err FE fuy 


“ntmm meinen Geift auf! 


“1 Ron, 21,13, 


Hebe. 11,37.) FPF. 31, 6. , 
59. Er Iniecte aber’ nieder und fehrie 


— tant: *H Err, behaltihwen diefe — 
Sin de nit! 


Acct, entichtief as Nts 


Und afS er das gez 
**Guf. 23, 84, 


ee 


Das 8, Kapitel, 


| Sault Berfolgung Betepeang Ver Gamarttery: 


tna des Baubevers, Tide; Beteh pent t 
9 DeS Kammerers ans DMohrenland, , 
ab Suslus *aber hatte Woh lgefatten an’)! 
“ES erhub fic) aber gu dere 
Beit eine grofe Verfolgurg iiber die Ge- 
meinde 31 Serufalem; und fie gevftreues 
ten firh alte in die Gander Judie und Saz" 
maria ohne die Wpvftely Raps 7 Br 


2. €8 *pefchidten aber Stephanum got- 


_ house, and haling men and women 


might receive phe Holy G 


-none of them: 


Of Simon the: sorcerer. 


to his burial, and “made great Tam-| : 
pede tis over him. 
3 As for Saul, *he made havock 
of the church entering into every 


committed them to prison, 

4 Therefore *they that were scat- 
tered abroad went every where 
preaching the word: 

5. Then ? Philip ‘went down to the 
city of “Sa-ma‘ri-a, and preached 
hrist unto them. 


6 And the people with one accord |/Dan. 4 Br 


2 Ti: 


ee ve heed unto those things which 
hil‘ip: spake, hearing and 
the miracles which he did. 

7 For *unclean spirits, crying with 
loud yoice, came out, of many that 
were possessed with. them: and| 32% 
many taken with palsies, and that}: yar 16.17. 
were lame, were heale 

d there was great joy in that |. 


os Hiatt there was a ‘certain man, 
called Sitmin, which beforetime in 
the same city ?used' sorcery, and 
bewitched the pa of Sa-ma-*ri-a, 


¥ ch. 18. 6. 


™ giving out that self was some] cn, 5. 38. 
great one 
10 To Shion they all gave Se *Zeph. 8 10. 


Fath theleast to thegreatest,sa 
This man is the grees power of G: 

And to him they had of God, 
because that of long time he had 
bewitched them with_sorceries.° 

12'But when they believed, Philip 
preaching the things’? concerning |? en. 1.3 
the kingdom of , and the name] ” 
of Jésiis Christ, they were baptized, 
be men and women. 

3 Then Simon Hindalf" believed t 
Ree and when he was baptized, he 
continued ‘with ‘Phil ‘tp; and won- 
dered, beholding the *miracles and 
signs which were done, 

14 Now when the apostles which 
were at J&ry“si-lém heard that $4- 
ma-ri-a had receiv: rd, of 


1Gr. signs 
and great 
miracles, 


the wo 
God, they sent unto them Pé“tér 
et "John: 

5 Who, when they were come 
dea prayed for them,” east they. 
hos 
(For ‘as yet he was fallen upon 


4,18. 53. 7, 8- 
ch, 2.38 » 


4 ch. 19. 2. 

only ‘they ets ¢ Mat. 28. 19. 

baptized 3 in “the name-of the-Lord | °°"? 
@-sii 

ial Then “laid they their‘hands on 

i. and they received the} Holy 


18 And: when’ Stmén-saw ‘that 
phyonsh laying on of the apostles’ |: 
hands the Holy Ghost was’ given,» 
he_ offered them money, 
19 Saying, Give mealso this power, | . 
that on whomsoeyver I lay hands, he}, 
may receive cue Holy, Ghost. 


“ch. 10. 48. 
19. 5. 


he 


Ncnwignenssuiedinsaees re ete econ 


iy bas in the sig! 







 |said, * Pray 


¢ John 12, 20. 


~~ what thou read 


|he read was this, ¢H 


49) 


thes 
oye ‘the, a sate 


30 But Peter sai 
money perish with thee 
thou hast thought that @the a of 

od may be purchased with money. 

21 Thou’ hast neither part nor lot 
in this matter ; ues thy heart is not 
ht of God. 

Repent therefore of ‘ee thy 
See and pray God, “if pér- 
haps the thought. of thine’ Fins 
may be forgiven thee. 

For I perceive that thou art in 
*the gall of bitterness, and a the 
bond. of iniquity. 

24 Then Paphe AE, Sitmon, and 
e to the Lord for. me, 
that none of these things winion ye 
have spoken come upon mi 

‘25 And they, when they Pha testi- 
fied and preached the word of the 
Lord, returned to Jé-ru-sa-lém, and 

reached the § gospel in many vil- 

pes of the Sk miar“y-tiins. © 

26 And the angel of ge Lord spake 
unto rae sa, Arise, and. go 
toward the sout ante the way that 
ce down from Jé-ry‘sélém unto 

sae which is desert. 

he arose and went: nail, 
behold: *a, man of B-thi-o¢pi-a -A, an 
eunuch of great authority: under 
in-da-cé queen of the gon 
the charge-of all her 
treasure, and ° come to Jé fei 
sd-lém for to worship, 

28 Was returning, and sitting in his 

B-sacias nF prophet, 


chariot r 
on then the Spirit said unto Phil! 


join thyself to this 


"30 And Philip ran thither to hin, 
and heard him ‘r “the prophet 
E-sa‘ias, and said; eee 

es 
1 And he said; How can I; 6 
etn man: should guide met tad 


ae fear, an 


jherdesired Phil4tp that: he would 


come up and ‘sit with him 
32 The place of the 3 scripture which 


sheep to the. slaughter ; and like a 
du shearer, 0 

oe he not his create 
3 In his humiliation his judg- 
ment. was. taken away: and who 


{shall declare his’ ‘generation 1 for 
’ i life is taken from the earth. 


34 And the eee answered Phil 
ip, and said, I pray thee, of pia 
ore the pro: the (ie ae 


self, or of some ‘other man} 


d as they went’ on thezr way, 
came. unto'a certain’ water: 
See, here r] 


yeep 
ve 





Simon der Bauberer. 





» te8fiivdtige Manner und- bielten eine 
gtofe Klage iiber ihn. *Matth. 14, 12. 
8, Saulus aber *zerftdrete die Ge- 
qmeinde, ging bin und her in die Haufer 
und 30g Hervor Manner und Weiber und 
liberantivortete fie in’ Gefaingnis. 
‘*Rap: 7, 57; 9, 1: 13. 21; 22,.4. 
A, Die-*nun gerftreuet waren, gingen 
E me und predigten das Wort. *kap. 11, 19. 
5, *Philippus. aber fam hinab in eine 
Stadt in Samaria und predigte ihnen 
von Sbhrijto. *Rap. 6, 5. 
6. Das BVolf- aber Horete einmiitiglid 
~ und fleihig su, was Philippus fagte, und 
fahen die Zeidjen, die-er tat. j 
7. *Denn dic unfaubern Geifter fuhren 
aus: vielen Befeffenen mit grofem Ge- 
frei; auch viel Gidtbriidhige und Lahme 
wurden gefund gemadt. *Mart. 16, 17. 
8. Und *tard eine groke Freubde in det- 
felbigen Stadt. *Job. 4, 40 f. 
9. G8 war aber ein Mann mit Namen 
_ Simon, dev guvor in derjelbigen Stadt 
Zauberei trieb und begauberte das fama- 
rife Volk und gab vor, ev wire etwas 
Groges. 
_ 10. Und. fie fahen alle auf ihn, beide 
flein und grop, und fpraden: Der ift 
die Kraft GOttes, die da grof ijt! 
LL. Sie fahen aber darum auf ibit, dab 
et fie lange Beit mit feiner Zanberei be- 
saubert hatte. 3 
12. Da fie aber Philippi Predigten 
glaubten von dem Reid) GOttes und 
bon dem Ramen. JEfu Chrifti, liefen 
fic) *taufen beide Manner und Weiber. 
*Matth. 28, 19. 
13. Da ward. aud der Simon gliubig 
a fief fi Und ald er | und bielt fidh au Phi- 
_ Tippo. als er. fah die Zeicen. und 
Zaten, die da gefdhahen, vettwunderte er 


4. Da aber die Upoftet hixeten gu Se- 

_cufalem, dak. Samaria dag Wort GOt- 

te angenommen. hatte, fandten. fie au 
-ifnen Petrum und Yohannem. | - 
15, Welthe, da fie-hinabfamen, beteten 
© fie diber: fie, stia fie den Heiligen: one 
oempfingen.: 

16, (Denn er ‘wat no¢h: aut teinen, ae: 
fallen, fondern-tvaren . rie getauft in 
G “dem Namen. Chrifti: ¥Efu.) 


“17. Da *legten: fie die Sande auf. fie, | 
f P und: fie onan va af Geift. | 


ane 18. Da-aber Simon fab, daf dev Sei- 
fige Geift gegeben tard, wenn die Wpo- 
vftel die Hande: -auflegten,, bot ev ajuen: 


Geld an- 
hs uh ‘und fra: Gebt mir andy bie: Macht, 
“pag 
“‘beritiae den Heiligen’ Geift empfahe. 
20, Petrus aber fprad) gu ihm: Daf Du 


ogee werdeft mit Deinemt Gelde, 


—*dag bu meineft, GHOttes Gabe werde 


Apoftelgeidhidte 8. 


ich jemand die Hande auftege, ite 
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Simmerer aus Mobhrenland. 


durd) Geld erlanget! *Matth, 10, 8. 

21. Du wirft weder Teil nod AUnfall 
haben an diefem Wort; denn dein Herz 
ift nicht rechtfdaffen por OOtt. 

22, Darum tue Bue fiir diefe deine 
Bosheit und bitte GCtt, ob dir vergeben 
werden modte der Tiid deines Herjens. 

23.. Denn ich) fehe, dak du bift *voll bit- 
terer Galle und veriniipft mit Unge- 
redjtigfeit. *5 Mof. 29, 18, 

24. Da antwortete Simon und f{pradh: 
Pittet ihr den HEren fiir mic, dah der 
feine3 iiber mic fomme, davon ihr ge- 
fagt habt! 

25. Sie aber, da fie bezeuget und gere- 
det Hatten das Wort des HErrn, wand- 
ten fie wieder um gen: Serufalem und 
predigten daS Evangelium vielen fama= 
rifden Fleden: 

26. Uber der Engel deS HErrn redete zi 
Philippo und fprach: Stehe auf und gebe 
gegen Mittag auf die Strage, die von 
Serufalem hinabgehet gen Gaza, die da 
wiifte’ ift: 

27. Und er ftund auf und ging bin. 
Und fiche, cin Mann aus *Mohrenland, 
ein Kammerer und Gerwaltiger der Ko- 
nigin Randaze in Mohrenland, welder 
war diber alle ihre Sdhaktammer, der toar 
fommen gen Berufalem, angubeten, 

*Zeph. 3, 10. 

28. und 30g wieder heim und fab auf 
feittem Wagen und fas den Propheten 
Sefaiam. 

29, Dev Geift aber fprackh gu Philippo: 


- Gebe bingu une made dich - bet Diejen 


Wagen. 

30. Da fief RHitippus hingu und hie 
rete dah er Den Propheten Jefaiam a3, 
und (rade Verfteheft DU “auth, was” Dit 
liefeft ? 

31, Gr abet fpradh: Wie fann is, fo 
aie nicht jemand anfeitet? Und er= 
mahnete Philtppum, dak er auftrite und 
fegte fic) bei ifn 
32. Der Inhalt aber der Schrift, die er 
1a, wat Ddiefer: *Er ijt tie ein Schaf, 
gur Sedladtung gefiihret, umd. ftill wie 


“ein Lamm vor feinem Scherer; aljo hat. 
ev cae aufgetan {pines Mund. 


*3ef. 53 
33... feiner Riedrigteit ift fein Gries 
ethaben; fuer. tvird aber feines Lebens .. 
Vinge ausreden? Denn fein Leben ift 
bon der. Erde tweqgenonunen. 

34, Da antwortete der Mammeret Bhi- 
lippo und {pradj: Sch bitte did), bon toem | 
redet der Prophet folches, von ihnr fel=— 
ber oder bon jemand anders? : 

35. Philippus aber’ tat feinen Mund 


auf und fing bow diefer Schrift an und 


predigte ihm das Changelium von SEju. t 


» 86. Und als fie sogen ‘det Strafe nad, 


famen fie an ein Waffer. Und der Kam= — 
123 


The conversion and 





apt And Philip 
lievest. with al 
ma, est. And he answered and said, 
Tbsheve that Jée‘stis Christ is the 
Bon of God. 3 
38 And he commanded the chariot 


thine heart, thou 


to stand still: and they went down 
th into the’ water, both P cian pee 
es the eunuch; and he baptiz 


39. ‘And when the 
out of the water; ° 
Lord caught away Philtip, that the 
eunuch saw him no more: and he 
went on his: way sie Saree 

40 But eRiip ee found — A- 
z0-tiis and nese e 
preached in: all they cities, nfl he 
came to Cres-d-ré+a, 


CHAPTER 9. 


1 Saul, going towards Damascus, 4 ts stricken down to the 
earth, 10 ts called to the apostleship, 18 and ts baptized by 


were come up 


Ananias. 2% He preacketh Christ boldly. 31 Peter heal- | 


eth £ncas, 36 and restoreth Tabitha to life. 
ND ‘Saul, yet. breathing as 
threatenings and slaughte: 
against the disciples of the 
went unto the high priest, 


2 And desired of him letters to - 


Da-mas-elis to the synagogues, that 


if he found any ‘of this way, whe-|' 


ther they were men or women, he 
might bring them bound “unto Jé- 
ru‘sa-lém. 

3 And 2as he journeyed; he came 
near D&-mds‘etis: and ’ suddenly 
there shined round about him =a 
light from: heaven:: 

4 And he-fell tothe entéiia and 
heard.a voice saying unto him, Saul, 
Saul, "why persecutest thou me 

5. And. he said,.Who cea ae. 
peat And the ‘Lord said, I.am 
Jéstis whom thou. 


e Spirit of the: 


@ch. 10. 47, 


said, °If ah at De- | + atat. 28. 19 


23, 11 An e ie pie unto ois 
Mark 16.16. | Arise, and go into the street which 
is called Straight, and enquire in 
€ Mat. 16. 16. e house 6 ‘or one 
a. the h f Jucdas fi call 
routes {Saul, ¢of Tar‘stis: for, behold, he 
Cie prayeth 
Tones. | 12 And hath'seen ina vision a man. 
whee 3 “tnamed An-é-ni‘is coming in, and 
tz 3 © |putting Azs hand on‘him, that he 
might receive his ‘sight. © 
13 Then An-d- nkisanswened: Lord, 
«ixi.112 41 have heard by many ‘of this man, 
wt 3 38 1g (how much: evil he hath done to thy 
saints a Jéry‘sa-lém 
14 And-here he ‘hath authori gral 
from the chief priests to bind 
fiver, 21 ‘that call. on: th hy name. 
Cor. ¥: 2. ub the said un im, 
a 15 But the Lo: id unto him, Go 
Tim. 2.2 | thy Wars for the is a chosen. ro 
fch182 | unto mi r my name 
mit, |*the Roan} and ‘kings, and the 
eit ie oe of Iscra-€l : 
Eph. $ 7,8 16 For *I will shew him how wreat 
2Tim. 1. 1h = he must- suffer for my name’s 
Row. 1. 5, 
aah a | abaomsAne An-s-nitas went his way 
ich. 25.2, 23, /and entered into the house; and 
& M1) Ro. 5 5 Baie his hands on him ’ said, ; 
ts rother Saul, the Lord, even Jess, 
2 Cor. 11.23. that: appeared. unto thee in the way 
ch.8.3,, .(a8 thou camest, hath sen€ me, ee 
1Tin.1.13. | thou mi; htest receive. thy .si 
ch, 22.12, 18. | and. ee ed with the here ll Gee 
"ch3.17, | 18 And immediately there fell from 
See, his Gyen on te fad n scales: an 
Socn.19.9, [he received sight forthwith, and 
° oh, 2.4, arose, and was baptiz 
& 4.31. 
19 Bs when he had Neccivest meat, 
pare he was strengthened. “Then was 
Bch. 2.6. Saul certain days with ae disciples 
CE ae na ae were at Da-m 
hci ta ws 0 And straightway’ he” preached 


peknl nites Ot | &e. 


“ hard for thee to ice against: the |**- 


ricks. 
"6 And he beerobig sod astonished | th" 


said. rape ny at wilt thou have me 
to dot. he said unto 
ta ee ae 
and it shall be told 
must do. 
7 And ‘the men which journeyed| 


thee what thou 


with’ him stood speéchless, hearing | i 


a voice, but seeing no-man.- 


ns into the city, |” 


Saul arose from the’ see 


_ and ‘when his’ eyes were ope! 


he saw no man: but they ded ans § 


by the hand, and brought: him into 
= mias-els: 


9 And he was three dace without ; 


sight, and neither did eat nor drink. 
10 049 there.wasia, certain | 
ciple at ‘Da-mas‘eits, @named Hei 


ni‘ds; and to him said the Lord in 


2 Cor, 11. 32, 


ach. 22. 12. 
“ch. 22.17 : 
Gal. 1,17, 18 
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°§0 Josh. 2. 15.| 
1 Sam. 19. 12. 


éhriet in ip Synagogues, “that: he 
is the Son 

21 But ati that heard hiv were 
amazed, ‘and ‘said ;'“Is not: this “he 
that. destroyed. them*whieh ‘called’ 
on this name in’ Jéru‘sa-lém, and 


fi - hither for thaboutents that he 


might bring them bound unto es 
oon priests? : 

2 ButSaul ; enaeelaia the . 
ia meres Ma zand eantonsaledi ‘the 


Jews which dwelt at Dae 


as that this i is very Christ. 
q And after that many days - 
ae 1 aaed, “the J ews took coun- 


{sel to kill him 


await was "was 
ey watched 
t to kill him. 


(24 2 But thei’ lan 
Ane of Saul. levine 
les too. bim 
let 


135 Then S fade, ond. nig! 
lown - vy 
eek ! 


4 discs 
d “when bs haa to ; 


Des Saulus. Belehrung. 





meter fprad: Siehe, da ijt *Waffer; 
twas hindert’8, dak ic) mich taufen foffe? 
i *Rap. 10, 47. 

37. Philippus aber fpradj: Glanbeft du 
pon gangem Herzen, fo mag’s wobfl fein. 
Gr antivortete und fprad: Sch glaube, 

dag. *3Efus Chriftus GOttes Sohn ift. 
 *Matth. 16, 16. ves 

38. lind er hieh den Wagen halten, und 
ftiegen hinab in dads, Waffer, beive PhHi- 

- Tipps und, der Kammerer; und er tau- 
fete ibn. : : 

39. Da fie aber heraufftiegen aus dem 
Wafer, riidte *der Geift des OHErrn 

~ Philippur. hinweg, und. der Kammerer 
fah ibn nicht mehr; er -gog aber {eine 
Strake froplic. *E Rin. 18, 12. 

40. Philippus aber ward funden ju 
WUsdod und wandelte umber und predigte 
allen Stadten da3 Gvangelium, bis da 
et fam gen *Gajarien, *Rap. 21, 8. 


Das. 9. RKapitel. 
Pauli Petehrung. Petrt Wunderwert, an dineas 

i und bér Tabeq verridtet. 

1. Saulus aber fehnaubete nod) mit 
Driuen und Morden *wider die Jitnger 
 be8 HErrn und ging zum Hobhenpriefter 

phe, _ * Rap. 26,9 f. 

2. und bat ihn *um Briefe gen Damas- 
fu8 an die Sculen, auf dab, fo er etlice 
DiejeS FWeqs finde, Mtinner und Wei- 

ber, ex fie gebunden fithrete gen Jeru- 
fafem. - *Sap, 26, 12, tap, 19, 9. 23. 


3. Und da er auf dem Wege war und. 


_ nabe bei Damasius fam, *umleudytete 
ibn pliglic:-cin List vom Himmel. 
: *Sap. 22; 6) Ror. 15,8. .; 


A, Und er fiel auf die Erde und horete 


eine Stimme, die {prac gu.ihm: Saul, 
- Saul, was verfolgeft du mid? - 

5. Gr aber fptad: SErr, wer bift du? 
Der HEre fprach: Sh bin JEfus, den du 
verfolgeft. *€8 wird div fdiwer werden, 

> wider Den Stachel Leden. : 

6, Und er fprady mit Bittern und Ba- 
gen: HErr, was willft du, Dab id’ tun 

fol? Der-HErr fprvacdh gu ihm: Stehe 
auf und gee in- die Stadt;--da *wird 
man dir fagen, mas dDutun follft. 

HEE )G cacettes PROPS GN OUOS. + 


7. Die Manner aber, die feine Gefahrten 
fparen, ftuttden ‘and water erftarret; 


~ Denn fie oreten eine Stimme und faben- 


itiemand. Sites 

8. Saulus aber tidjtete fid auf von der 
_ Grde, und afs e Aug t, fs 
er niemand, Sie nahinen ihn aber bet d 
 Hayd und fiihteten ifn gen Damastus. 
- 9, Und war drei Tage nicht fehend und 
of nidt und trant nist, 
-.10. 8 war aber cin Jiinger gu Damas- 
--fu8 mit Namen Wnanias; gu emt 540 


“dev HErr im Gefihte: Unania! Und er: | 


_ fprad: Hie bin id, HErr. 


et feine Ungen auftat, oa ; 
t 


Apoftelgeidhidite 9. 


“*Rap.b, 39. * 
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und Taufe. 





11. Det HErr fprad au ihm: Stehe auf, 
und gebe Hin in die Gaffe, die da heifet 
die Ridtige, und frage in Dem Haufe Su- 
das nach Saulo mit Namen von Tarjus; 
denn fiehe, er betet 

12. und hat gejehen. im Gefichte einen 
Mann mit Namen Unanias zu ihm Hin= 
einfommen und die Hand auf ibn legen, 
dak et twieder fehend twerde. ; 

13, Unanias aber antwortete;. HErr, 
it) Habe bon vielen gehéret von diefem 
Manne, toiediel ibelS er deinen Heiligen 
getan bat 3u Yerufalem. 

14. Und er hat alfhie Macht von den 
Hobhenprieftern, gu binden alle; die deinen 
Ramen antufer. 

15. Det HErr fprad ju ihm: Gebe hin; 
denn *Ddiejer ift mir ein auseriwahlt Riift- 
zeug, Dak er meinen Ramen trage vor den 
Heiden und bor den RKonigen und vor 
Den Kindern bon BSsrael. *Rap. 22, 21. 

16. *3ch will thm jeigen, wieviel er 
leiden mub um meines Iamens willen. 

. *2 Rot. 11, 23 f. ; 

17. Und Unanias ging hin und tam in 
daS Haus und legte die Hinde auf ihn 
und fprad: Lieber Bruder Saul, der 
HErr Hat mics gejandt (der dir erjchie- 
nen ift auf Dem Wege, da du herfameff), 
Daf Du. twieder fehend und mit dem. Hei- 
ligen Geijterfiillet werbdeft. 

18. Und. alfobald fiel e3 von feinen 
Augen wie Sduppen; .und-tward wieder. 
febend : 

19. und ftund auf, lieh- fich taufen. und 
nabmt Speife 3u fidy-amd: ftartete fic). 


Saulusaber:twar etlicje Tage bet den 
* Singern 'gusDamastus, f 


20. Und alSbald predigte ex Chriftum in 
rt Schulen, dah derfelbige GOttes Sohn - 
e 5 fk 315 2s 


21. Sie entfakten fid) aber alle; die 03’ 


‘horetent, und fpraden: Xft das ntdht, der 


*au Jetufalem verftirete alle, die Diefen 
Namen anrufen, und dDarum herfominen, 
dab ev fie gebunbden fiihre 3u den Hohen= 
prieftern? BI 14. Rap, 8,1; 26, 10. 
22. Saulus aber tard je mehr. traftiger. ’ 
und trieb. die Subden ein, die.3u Damags= 
fus wohneten, und. betwoahrete 8, dak. 
diefer. ift der Chrift.] sit Lest 
23: Und nad) viel Lagen *hielten die 
Yuden einen Rat gufammen, dah fie ihn» 
toteten. *2 Ror. 11, 82)f. 
2 Mer 8 ward Saulo fundgetan, 


“Dab fie ihm nadftelleten. Sie hiiteten 


aber Vag itd Nacht an den Loren, dag. : 


fie ibn titeten. ~~ a 
25. Da nahmien ihn die Singer bei det 


Nacht und taten ijn dutd die Mauer - 


- und fiefen ihm in einem Rorbe hinad. 


26. Da aber. Saulus gen. Serufalem. - 


tam, vetfuchte er, fic) bei die Stinger au. 


Maden; und fie fiirdteten fic) alle bor - 


Tabitha restored to life. THE. ACTS, 10. . Cornelius sendeth for Peter. 


Tab‘i-tha, arise. And she opened 
| her es and when she saw Be: “tér, 
she sat ub. 

Al pad e gave her Azs hand, youd 
lifted her up, and when ‘he h 
_|called the saints and widows, pre- 

sented her alive. 

42 And it was known throughout 
jall Joppa; ‘and many believed 1 in 
the Lor 

43 And it camé to pass, that he 
tarried many days in Jop‘pa with 
one *Sitmon a tanner. 











Jé- jeruee -lém, he assayed. to join 

himself to. the. disciples : acs they 
were all afraid of him, and believed 
not that he was a disciple. - 

27 *But Bar‘na-bas took him; and 
brought Aim to. the apostles, ‘and 
declared unto them how he had seen 
the Lord in the way, an that he 
had spoken to him, ’and how he 
had preached boldly at Da-mas‘eiis 
in the name of Jé‘siis: 

28 And *he was with them coming 
in and going out - Jé-rysa-lém. 

And he spake boldly in the 








} ver. 20, 22. 
¥ John 11. 45, 
& 12.21. 








Gal. 1, 18. 
* ch. 10. 6. 







name of the Lord: Jé‘siis, and  dis- 1 Cornelius ae for rit hy i a vision 15, 20 ts 
putedsagainst the 7 se hub 7 ch. 8.1% Wnight hot 2b delplaeleneleneilads SA iAalhe phdaleths, 
£11. 20. 44 the Holy Ghost descendeth«- 





they went about to sla 

0 Which. .when Ries brethren 
knew, they brought. him. down 
ca Cres rea, and sent hin forth to 


i hThen had the churches. rest 
throughoutall Ji-deva and Galti- lee 
and Sa-méa-ri-4, and’ were 
and walking. in the. fear of the 

Lord, and in the comfort of. the}: ver. 9. 
Holy Gh viene? were multiplied. 

dit came to pass, as Pé“tér 
Bs Ah 2 aig tpi all quarters, he 
came down also to the saints which 
dwelt at Lyd“da. 

33-And there he found a certain 
os named - A2‘né-’s, which had 

kept. his bed Pde years, and was 
bey of vie igh 

aor said unto him, 

Hawk as, "Jésits Christ maketh 
thee whole: arise, and make thy}, 
bed. And he arose immediately: 

35 And all that-dwelt at Ly Lda |r oh ati 14 
and. ?Sa-ron .saw: him,..and) *turned | ?1 Chr. 6. 16.” 
to the Lord, 

36 4 Now there was at Jo: pda cer- : 
tain disciple named T&b“I-t: am which. 
by.interpretation is es Oren Dor, 
this woman was full ‘of good works 
aud Shik almsdeeds which she did. 

37 And it came.to pass in tho ; 
days, that she was sick, and died: 
whom when’ they had washed, they] 

in ‘an upper-chamber.~ | ¢ eh. 1.13 

38 And forasmuch as Lyd‘da was]'*ch. 23. 5, &. 
nigh to Jép“pa, and the disciples} 
had heard that Pe‘tér was there; 
they sent Foie him: two men, de- 
siring him that he would not: ‘delay 
tocome tothem. — 


HERE was a certain man in 

- Cres-i-r6a, called. €ér-né-li-ts, 

a centurion of the band called the 
1-taldain ba 

2 id ante man, and one that 
*feared God ‘with all his house, 
which gave = alms to the peo- 
Ple, and prayed to God alway, 

He saw, in..a ‘aston evidently 
about the.nin our of the day an 

bor t th th h the d 
angel, of God coming in to him, and 
saying unto him, €ér-né‘li-ts, 

4 And when he looked on him, he 
73s, siaid and said, What. is. it, 

4 And he said unto him, Thy 
ton rers gan thine alms are come 
up or a memorial before ‘God. 

And now send men to Jép‘pa, 
and call for one ‘Simon, whose sur- 
name is Pé-té 

6 He lodgeth pte one Siemon a 
tanner whose house is by the sea 
side: *he shall tell thee what than 
Giigtitest® to do. 

7 And when the angel which spake 
unto ©6rné‘li-tis ee ‘departed, he 
called two of his* household serv- 
«tants, and a devout soldier of them 
that, a on him cpm oa) 5 

8 And when he’had declared all 
| these. things -unto.: them, he sent 
: om to Jop*pa.. -- 
| 9 9.On the morrow, as. they went 
on their. journey, «a and. drew nigh 
unto the city, “Petter went up upon 
the housetop) to: prey about the 
rama ke beste hungry 
; nd. he me. ver: 
4 on, be griemas and would have eaten: but ile 
tenes made ready, he fell pst ar a 
ran ,- 
11 And saw heaven pened: pag a 
: {certain vessel descending unto 
‘as it. had been a great sheet: ita at 
_|the four corners, ‘and let: down: to 
@ ea 
we 12 Wherott were all m; r of 
40 But Péter ¥put them all Le sana er beasts of the earth, and 
- and *kneeled ‘down; -and /wild™ ‘and creeping things, 
and turning hum to the ainid “Jom 1.43 ‘and fowls "Od ‘the air. 





4 ver. 23. ei 
2 Cor. 11. 26. 












* ch, 3. 6, 16. 
& 4. 10. . 





* ch. 9. 43. 












*1 Tim. 2 10. 
Tit. 3. 8. 







* ch. 7. ‘86. 
Rev. 19. 11.. 





with them. When he. was. come, 
they brought. him into the upper 
chamber : and all the widows s ; 
y him weeping, and shewing the 
coats pad garments which Dér-eis| 
"made, while she was with them. 






2) 


re « 


Pad fie fic)’ wieder, 





Tabea aufermedt.. 





ihm und glaubten pea bak ev ein Stine 
get wire. 

27. Barnabas whee ‘nahm thn -au fic) 
und fiihrete thn gu den Apofieln und er= 
zablete ihnet, tie er auf der Strage den 
HErrn gefehen, und er mit thm geredet, 
und tie er zu Dantastus den *Namen 
JEfu frei geprediget hatte, *Rap, 26, 22 f. 
28, Und er war bei ihuen und ging aus 
und ein gu. Serujalem und predigte, den 
Namen de§ HErrn JEfu frei. 

29, Gr redete aud) und befragte fic) mit 
den Griechen; aber fie ftelleten ihm nach, 


— Daf fie ihn téteten. 


30. Da das die Briider erfuhren, ge- 
leiteten fie ihm gen Cajarien und jdhid- 
ten ifn *gen Varfer. *Rap. 11, 25. 
31. So hatte nun die Gemeinde Frieden 
durd gang Suddaund Galilia und Sa- 
matia und bauete fic) und wandelte in 
dev Furdt des HErrn und ward erfiillet 
mit Xroft des Heiligen Geiftes. 

32. C3 gefehah aber, da Petrus durd- 
30g allenthalben, dak er-audh) gu den Hei- 


_ figet fam, die 3u Bydda twobhneten. 


33. my ol fand er einen Mann mit 
Namen wneas, adht Jahre lang auf dem 
Bette gelegen, "Der. war gidtbriidig. 

34. Und Petrus fprach gu ihm: snea, 
SEfus Chriftus macht dich gejund; pate 
auf und bette dir felber.. Und atjobato 
ftund er auf. 

35. Und-e8 fahen ihn alle, die gut Qydda 
und 3m Garona -wobneten; die se 


_ ten fic gu dems Errn. 


36. Bu Yoppe aber war eine Vijrigerin 
mit Namen Tabea (teldjes verdotmet- 
{chet Heift eine Nehe), die war voll guter 
Werte und *Atmofen, die’ fie tat, ~~ 

(AL RH Ali 

‘37. GS begab fic) aber su pecfetbigen 
Beit, dak fie franf tard antd ftarb.. Da 
toufden fie diefelbige und leqten if? auf 
den. Soller. 

38. Nun aber, Lydda nabe! bab ‘obpe 


ift, da die. Siinger- hireten, dak Petrus. 


dafelbft war, fandten fie seen Manner 
gr ihm und ermahneten thi, dag et fich’s: 


nidt Liege. verdriefert, gu ihnen gu Nace 


men. 

89. Petrus aber find: auf und fam nit 
ifnen, Unb al er darfommen tvar, fithe 
reten fie ihn hinauf auf den Siiller, und 
traten unt ibn alfe Witwen, weineten und 


acigten ihm die Ride und Reider, welde 


Die Rehe madjte, weil fe bei ihnen war. 


40. Und da Petrus fie alle: hinausge- 
“trieben hatte, Iniete er niedet,: betete und. 
~ wandte fie) gu dem Leidnam und {pracd: 

Und fie stat ihre. 

un: da fle Petrum fab, febte 


 Cabea, : fae auf! 
Mugen au 
 *Mart. 5,41 Gul 7, 14. 


am! vitelgeididte 10. 


128. 


- rebdete, + 


Der Hauptmann Rornelius, 





41. Er aber gab ihe die Hand und rid- 
tete fie auf und rief den Heiligen *und 
den Witwen und ftellete fie lebendig dar. 

*Q. 32, 


42. Und ¢8 watd fund burd gang 


Soppe, und *viele wurden gliubig an 
den HErrn, * Job. 8, 30; 10, 42. 
48, Und 8 gefdah, dak er fange Beit gu 
Soppe blieb bei. cinem *Gimon, der ein 
Gerber war, *Rap. 10, 6 


Das 10. Kapitel. 
Petri Predigt im Haufe des Mauptmanns 
Cornelius. 

1. ©8 war. aber-ein Mann gu Cafarien 
mit Namen Cornelius, *ein: Hauptmann 
pon der Scar; die da heift die welfde, 

*Matth. 8, 5. 

2. -gottfelig und gottesfiirdtig famt 
feinemt gangzen Haufe und *gab dem Volt 
viel Ulmofer und betete immer ju GOtt. 

*Dan. 4, 24. 

3. Der fah in einem Gefichte vffenbar- 
lid) um die neunte Stunde am Tage 
einen. Engel GOttes gu ihm ecingehen, 
der fpracd gu ibm: Corneli! 

4, Gr aber jah ihn an,.erfdrat und 
fpradj: Herr, was ift’s? Gr aber fprad 
gu ibm: Dein. Gebet und deine Wlmofen 
find hinauffommen inS Gedadtnis, vor 
GOtt: : 


5. Und nun jfende Miner gen Yoppe 
und ‘laf fordern Simon mit dem Bu 
namen Petrus, 

6. welder ift gur ee bei *einem 
Gerber Simon, de8 Haus ant Meer liegt; 
der Wird dir fagen, +ias du tun follft. 

~* Rap. 9, 48. +Rap. 2, 87; 9, 6. 

7, Und da der Engel, der mit Cornelio. 
Hintweggegangen.. ar, rief. er 
giveen feiner. Haustnedjte und einem got- 
tesfilrdtigen Kriegstnecht bon denen, die 
auf ihn warteten, 


“8. und erzabhlete 8 ibnen alles UND a 
_ fandte fie gem Sopper » 
“9. DeS-andetn Bages, da- ‘diefe auf dent 2 
“Wege waten und rahe zur Stadt famen,. 


ftieg Petrus hinauf auf den oe au 


. beten, um die fed)fte Stunde. 


10. Und alS er hungrig ward, wollte er 
anbeifer. Da fie ihm aber. jubereiteten, a 


ward ev entziidt 


‘Ll. und. {ah den Himmel -aufgetan 


~awnd Herniederfahren gu ihm ein Gefip - 


wie ein. grop teinen: Dud, an *vier Zips 


~ feln -gebunden, und. tvard niedergelaffen 

- auf die Erde. an 
J. 12. Darinnen waren alferlet vierfiikige™ 

© © Biere der Erde und wilde Tiere und Gee - 
ha! tiirm und Boel des bday JS. 


*Rap. 11, 5. Sut. 13, 29. 


seal eres 


Cornelius meeteth Peter. THE ACTS, 10° ____ Peter preacheth’ Ohirist 


13 ae. pee came, a voice to him, : was sent “for : T ask therefore for 
Rise, Pé-tér ; kill, and.eat. what intent ye have sent for me 
14 But. Pétér said, Not so, Lord; 30 - O6r-néli-ts. said, Four 
*for I have never eaten any thing days. ago I was fasting u 
that, is common. or unclean. hour;.and at the ninth hour I 
And the voice spake unto him prayed in my house, and, behold, 
aa, the second time, >What God °a man § before me # ‘in bright 
hath cleansed, that call not thou clothing 
common. 3] "And said, O6r-n@li-as, thy 
16 This was done thrice: and the prayer is heard, ‘and thine alms 
- vessel was received up again into are» ad an remembrance in the 
heaven. ht of 
17 Now while Pé#tér doubted in pt of te ot to Jop*pa, and 
himself what) this vision which bs call pither Simon, whose. surname 
had seen should mean, behold, the| is Pé-tér: he is lodged in the house 
men which were sent from 6r-n& of one Si-mén a tanner by the sea 
li-as had made enquiry for Si-min’s side: who, ping he cometh, 
house, and stood before the gate Syark unto thee 
18 And called, and asked whether 3: lininediatels therefore'I sent te 
Simon, whic Pifes surnamed Pé& |p, 5.1 | thee; and ho ast well done that 
tér, were lodged thou art come. © Now therefore are 
19.41 Whil While Potente thought on the we all here present before God, to 
vision “the Spirit, said-unto, him, | 5 hear all things that are commande 
Behold, three men seek thee... pa of G } 
20 yeite therefore, and get thee 4-4..Then « Pe ters opened hes 
down, and go with h them, pc ea reed and -said,.* Of; a truth. I 
not) : for I have sent them. ; perceive that God is no respecter 
21 Then Pe-tér went down to the of persons: 
men which were sane wie him from 35 But ‘in ever and ‘nation he. es 
€6r-né-li-tis: and said, Behold, Iam feareth him, worketh right- 
he whom ye seek : what ts the: ‘cause | | 
oe ye are come?” 
22 And they said, *©6r-néIi- iis the s 
centurion; a pastes man and mo ge that} Col. 1. 20. 
feareth of eth report m8. 
among: all ‘shies irs of the Jews, | “1 cor. 15. 27 
was warned from God :by-an holy 


















raise a 
Bae 8. oes 
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iz 
sus 


a 
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me 


eousness, is acce im: 3 
36 The word: cepted wt God sent unto 
the children’ of ‘Tsr4-él, ? 
peace by Jésis Christ: ie reoe 
of all :) 
37. That: word; 'Z aay, ye ‘Know, 
Pr te pou cba. thee antectng indes es nee 
ang sen or. ee in i-dee-a, and ° -f~ 
howaga end to hear one of the, pe meae lée, etter é the baptism: which jhe 
en Ca) e them in,-and |*Luke4 reac 
_ lodged them... Andon the morrow |”!3ke43* "38 Ho w. ? God anointed Jétats of 
Péetér went away with them, 7and ra. 1.12 Nee eth with the Holy Ghost 
certain ASHE, from..J Op*pa_ac-|rsonn 3.2 and with mee Lay went —— 
compani *cb2s2 C2) , and healing.all. 
24 Pad the morrow after ‘they |¢b-5 s. eee Genriiacd ‘of e devil; "for 
entered into Ces--ré‘a. “And €6r-|* 2% God was with him. 
né‘li-tis waited for them, and had|*2.4'4 | 39 And ‘we are witnesses of all 
called together his kinsmen’ and |ysonni4a7 | things which he did both in* the 
— ‘frien co land of the Jews, and in Jé-ru‘sa- 
5 And as Pé!tér was: co: baie ‘whom they slew and hanged 


Cornelis meth i dows | saus2t i 
r-né-lj-iis me hipped hin own ey °20 Him = Ged raised up the third 


at his feet, and worshi Mat 28 
26 But Pétér took » SBY-|5 yop day, and shewed him ope nlys i 
ing, Stagg uD; iL hau so am| sia 2 41 ¥Not oo the people, but ub unto. 

= witnesses chosen before of 

“ot aad as he talked with him, he tous, *who did eat.and drink ‘with: 
went in, and found many that were! “17.3. | him after he rose from. the d is 
come together. , 
“28> And. he said urito them, Ye} 27m. 43 
know. how ?that it is an unlaw 
thing: for a man that:is’a Jew to|: urn. 3 6. 
keep company, or come unto one hy ye 
| oh oe epg mar geen ee ek] Ee 
shewed me tha: ould no witness;: ame’ 
‘man common ‘or unclean. « 5} fares Se eae a ar a culls ‘shall 
“2 Therefore. came I. wnto, you|? siya te 


| without gainsaying, as soon as I! Gifa'm "Ufa Wile Loree yot spake these: 


Petrus bet Rornelins. 





7 13. Und gefdhah cine Stimme gu ihm: 


Stehe auf, Petre, fchladte und if! 

14, Petrus aber fprad: O nein, HEre; 
denn *id) Habe noch nie etwas Gemeines 
oder Unreines gegeffen. 

*Oefet. 4, 14. 3 Mof. 11,7. 13. 23. 

15. Und die Stimme {prad gum an- 
Detnmal gu ibnt: *Was GOtt gereiniget 
hat, das mache du nidjt gemein. 

*Matth. 15, 11, 

16. Und das gefhah gu dret Malen; 
und das Gefif ward wieder aufgenom- 
men gen Himmel. - 

17. Ws aber Petrus fic) in ihm felbft 
befitmmerte, wa8 das Gefidt wire, das 


ev gefehen hatte, fiehe, da fragten die 


Manner, von Cornelio gefandt, nad) dem 
Haufe Simonis und ftunden an der Tiir, 


"18. riefert und forfceten, ob. Simon 
~ mit dem Bunamen Petrus allda jur 
- Herberge tare, 5 

19. Snbem aber Petrus fid) befinnet 


- ther dem. Gefichte, {prac der Geift gu — 
i thm: Siehe, drei Manner fuden. did. 


20. Wher. ftehe auf, fteige hinab und 


<. jeu 


mit ihnenund giweifle nidts; denn 
teh Habe fie gefandt, 


, 21. Da ftieg Petrus hinab au den Miain- 


cnern, die von Cornelio gu ihm, gefandt 


waren, und fprach: Siehe, ich bin’3, den 
ihe fudet; was ift aie Sade, darum. ihr 


» Hie feid? j 


22. Sie aber fprachen: Cornelius, der 


- Sauptmann, ein frommer und gottes- 


ein gen Cafarien. 


*Soppe gingen mit ihm. 


fiirdtiger Mann und gutes Geriichts bet 


em ganzen Bolf der Suden, hat einen 


phe empfangen bom heiligen Engel, 
SD 
Haus und 
23.Da rief er iften hinein und herber- 


et dic) follte fordern laffen im fein 
orte bon dit Hiren, 


gete fie. Des andern- Tages z0g Petrus 
aus mit ifnen, und etlide Brither bon 
*Rap. 9, 42. 
“24. Und de8 andern Lages famen fie 
Gornelius aber war- 
‘tete auf fie und rief gujammen feine Ber- 


 eandten und Freunde. 


» fprad: 
Menfc. t 
27. Und als er fic) mit ihm befproden 


25, Und al8. Petrus hineintam, ging 
ihm Cornelius entgegen und fiel gu fet- 


nen Fithen, und: betete ihm ann. 

26. Petrus aber ridtete ihn auf und 
‘*Stehe auf; id) bin auch: ein 
’ 4 + *Dffenb. 19, 10. 


hatte, ging er hincin und fand ihrer viel, 
‘die gufammenfommen twaren.’ - 


28. Und et fprach gu ihnen: *Shr wif: 


“fet, wie e8 eta ungelwohnet Ding ift einem 
_ jlidifden Mann, fid) zu tun oder gu fom- 
men ju einem Frembdling; aber GOtt 





hat mir gezeiget, Teinent Menfdjen gemein 
Dber unvein gu heifen. 


: ~~ MMOD. 4,9. 
29. Darum habe ich mich nicht getwei= 


“gett au. tommien, al8 id) bin hergefor- 


‘dett. So frage ih euch nun, marum ihr 


UApojtetgeidhidjte 10. 





Predigt de8 Petrus. 











mid) babt faffen fordern. 
30, Cornelius fprach: 3d habe dier 
Tage gefaftet bis an diefe Stunde, und 
um die neunte Stunde betete ic) in mei- 
nem Haufe, Und fiehe, da trat ein 
Mann vor mid) in einem ellen. Mleide 
3k. und fprad: Corneli, dein Gebet ift: 
erharet, und deiner Whmofen ift gedacdht.. 
worden bor GHtt. 

32. So fende nun gen Soppe und lak 


_ berrufen einen Simon mit em Bunamen 


Petrus, welcher ift sur Herberge in dem 
Haufe de8 Gerbers Simon an dem Meer; 
der twird Dix, wenn er fommt, fagen. 

33. Da fandte ic) bon Stund’ an 31 
dir, Und du Haft wohl getan, dak du 
fommen bift. Nun find wir alle hie 
gegenwittig bor GOtt, 3u Hiren alles, 
was Dir bon GOtt befohlen ift. 


34. Petrus aber tat feinen. Mtund auf 
und fprac: Nunerfahre id) mit der Wahr= 
heit, Daf *GOtt die Perfon nidt anfiehet, 
*5 Mof. 10,17. “1 Sam. 16,7. 2 Chron. 19, 7. 


Hind 34, 19. Weish. 6, 8. Sir. 35,15. Rom. 2, 11, 
Gal. 2,6, Eph: 6,9. 1 Pete. 1, 17.: 

35. fondern *in alferlet Volt, wer ihn 
fiirchtet und recht tut, dev ift thm ange: . 
tar : *%ef. 56, 6. 

' 86. Shr wiffet mohl von der Predigt, die 
GHtt gu den Kindern Jsrael.gefandt hat; 
und vertiindigen laffen den Frieden durd) 
SEfum Chriftum (*weldher ift ein HErr 
itber alles), *Matth. 28, 18. Mém. 10, 9. 

87. die durchs ganze jildifde Vand ge- 
fcheben ift und angefangen in *Galilda 
nad der Taufe, die ohannes predigte: 
(i , *Matth. 4, 12 f. : 

38. wie GOtt denfelbigen SEfum von 
Nazareth *gefalbet hat mit dem Heiligen 
Geifte. und. Kraft; der umthergegzogen ift 
und hat twoh{getan. und ge{und gemacht 
alle, Die bom: Teufel tiberwaltiget maren; 
denn OOtt toar mit ihm. 

*Pf. 45,8. Bef. Gl, 1. ; 

39, Und mir *find Sengen alles des, 
was er getan hat im: jidijden Lande 
und 3u Jerufalem. Den haben fie ge 
tdtet und an cin Hols gehanget. 

*Rap.1, 8, 22; 2, 22.32, 

40. Denfelbigen *hat GOtt auferwwecet 
am dritten Tage und ihn laffen offenbar: 
werden, *Rap. 3, 15. 26. 

4), nicht allem Bolt, fondern *uns, den - 
boreriwdblten Beugen bon GOtt, die wir 
mit ihm gegeffen und getrunten haben, 
naddem er auferffanden ift von den - 
Toten.] — *¥ ob. 15, 27; 20, 19. 26. 

42. Under hat un8 geboten, 3u predigen — 
‘dem Volk umd zu Zengen, dab er ift vere | 


ordnet bon GOtt *ein Ridter der Ve-- 


' bendigen und der Noten. © *2 Lim. 4) 1 fF. 


129 


43. Bon diefem geugen *alle Propheten, — 


dak durd) feinen Namen alle, die an ihn. 
—-glauben, Vergebung der Sinden empfa- — 
hen foller. 


*%ef. 58, 5f. Ber. 31, 34. 


Peter maketh ~ 


words, *the Holy Ghost fell on all 
them which. heard the word. 

45 And they of the circumcision 
which believed ee astonished, as 
many-as came with Pé‘tér, © because |« 
that on the Gén-tiles also was poured | 
out the gift of the Holy Ghost. 

46 For they heard them speak 
with tongues, and magnify God. 

hen answe P&tér,“ 

47 Can any man fore water, that 
these should not te , which 
have received’ the Ho y Ghost “as 
well as wet: 

48 ‘And he doinmamded them ‘to 


be baptized %in- the neue of the 
















Lord. -Then paved athe y him to 
tarry certain days 
CHAPTER Ti. 


1 Peter, accused for going to the Gentiles, 5 maketh his do- 
Sence. 19 The gospel being spread into Phenice, Cyprus, 
and Antioch, Barnabas is sent to confirm them, 26 The 
disciples first cated Ch 
threnin Judwa, 


AN? the apostles and brofiten 
that were in Ju-dze‘a heard.that 
tp peariiee had also. received the 


* ad when Pé-tér was come up to 

Jé-ru‘sa-lém,.° they that were of the 
’ circumcision contended with him, 

3 Saying,” Thou wentest.in to men 

pacwanipeised, gand didst eat with-| 


heads “But Pétér rehearsed the matter 
‘from the beatae ng, and expounded 
Me *by order unto them, saying, 
was in’ the city 6 Op*pa 
ae and in a trance I saw a 
vision, A certain vessel descend, as 
it had been a great sheet, let down 
from heaven: by four corners 5 and 
it ¢ame even to me: 

6 Upon ‘the which when I had 
fastened mine eyes, I considered, 
and saw fourfooted beasts of the 
earth, and wild. , and creep- 
ing things, and and fowls. of the: air. 


ie Arise, Peter : slay and eat. 


But I said, Not. so, Lord: for 


nothing common or unclean hath at 
any time entered into:my mouth. © 
But. the voice answered. me 
again from heaven, What God hath 
Cleansers that. cali not thou ¢om- 


710 And this was done three times: 
pus were drawn up again into 


hea: 

il Bit behold, immediately there 
were three men alr 
the house anv i was sent from 

ees-3-ré-a uns 

12 And*the Spirit | bade me 
them, nothing doubting. 
these six ‘brethren accompanied ° ; 


wristians, 27 They relieve the bre- 


da voice saying unto 6 





with 
oreover: 


THE ACTS, 11. 
pore and we entered into the mans 


A.D. 41. 


* ch. 4. 31, 
6 chi. 10, 30. 


© ch. 11, 18. 
Gal. 3, 14. 


dch. 2.4. 
“ch. 11. 17. 


#1 Cor. 1, 17. 


I ch, 2. 38. 
£8.16 
h Mat. 3. 11. 


Johu 1. 26, 38, 
eh, 1. 5. 


&19.4 


O)4 Is. 44. 3. 


Joel 2, 28. 
& 3.18. 


keh. 15. 8, 9. 
' ch. 10. 47. 


aoe 10. 12 
& 15. 9, 16. 
Aeh. 8. 1. 

* ch. 10. 45. 
Gal. 2 12. 


P ch. 10.28, 
4 Gal. 2:12. 


* Luke 1. 3. 


™Luke 1. 66. 
ch. 2. 47. 


* ch. 9. 35. 


ch. 9. 27. 


‘Sch. 6.5. 


b ver. 21. 
ch, 5. 14. 


ch. 9. 30. 
Vor, in the 


‘| church, 


d@ Sohn 16. 12, 
10. 19. 


x Aone UBIO oe 4 


| the: = 


nil the grace 


: poe Chis Hans 


his defence. 


13 3 And he shewed us how he had 


.|seen an_angel in. his house, which 


stood and said unto him, Send men 
to Jop-pa, and al for Stamon, whose 
surname is Pé-té 
14 “Who shalt ‘ell ‘thee . words, 
whereby. thou and all thy house 
arg 2 aH 
as I. began. to speak, the 


Hot And a8 fell on them, %as on us 


at the beginning. 

ry genen remembered I the word 

end, how. that. he said, 

of ee, indeed baptized with water ; 
ba re Be shall be baptized with the 

Holy 

17, * einen then as God gave 
them the like gift as he did unto us, 
who believed on the Lore Jé&stis 
Christ ;.' what. was I, that I could 


. withstand 


d God’ 
8 When they heard kore Bee cried 
ihe ey held their, pee and ed 
saying, ath | also 

‘| to the Gi Centtjleg granted repentance 
un 

19° 9 * Now they Mery were 
scattered abroad ‘upon the perse- 
cution that arose: about Stephen 
travelled as far as Phé-ni-¢é, an 
CyZpris, and An‘ti-seh, preaching 
to: none but unto: the 
Jews ©. 

20 ‘And 3 some of them were men of’ 
Cy‘priis:and Cy-ré‘né, which, when 
ey were come to Anti: oeh,: ‘spake 

unto ne ibe este “ins, preaching the 

21 yong orb hand of the Lord: was 
with them: and acereas number:be- 
lieved, and «turned unto the Lord. 


22 9, Then tidings of these things 


came unto the ears of the chapel 
which was in. Jé-ru-sa-lém :~ 
they sent forth » Barns bis, ant 
he ae go as far as ‘Aniti-seh, 

3 Who, when’ au came, tine had 


‘God, ‘was. gl: 
and 7ex! ore them all, st Sith 
purpose of heart they wo cleave 
unto:the Lord: 

24.For he was pee Pe 
“full..of the Holy endins anak nd 
faith : >and much people was added 
unto the Lord 

i then, ee ‘Barapa to 
°Tar‘siis, for see. 

6 And when he had found eek: 

oe brought, him ‘unto An‘ti-de 

nd it came to. Dass, that a whole 


year Hey. assem pi themselves 
ba 


isciples were 
“ti-deh. 


een ec ghurh and taught much 
tig Dae 
SED Ani Bie die can /pro- 


~ © Wort angenommen. 


=. cing, i mit: Stehe auf, Petre, 





Be: Petrus 





2 Betet. 94, 16. Dan, 9, 24. Gof. 1, 7} 13, 14. 
pi wee acy 


44, Da Petrus nod) diefe Worte redete, 
~ fiel *der Heilige Geift anf alle, die dem 
- Wort subsreten. *Rap. 4, 31; 8, 17. 
~ 45. Und die Glaubigen. aus der Be- 
fehneidung, die mit Petro tommen tva- 
ren, *entfagten fich, dak aud auf. die 

: Heiden die Gabe deS Heiligen Geiftes 
S.ausgegoffen ward, *Jef. 60, 5. 
46; Denn fie hireten, dah fre mit *Bun- 
“igewredeter und GOtt hod) preifeten. Da 
antwortete Petvuss*Rap. 2, 4. Mark. 16, 17. 
47, *Magq aud) jemand das Waffer 
‘wehten, Dak diefe nidjt getaufet werden, 

_ Die den Heiligen Geift empfangen haben 
_ gleichinie auch wir? *Rtap, 8, 36. 


. 48, Und. befabl,. fie au.taufen: in. dem. 


Namen. de3 HErrn.] Da.*baten fie ihn, 
Dab er etlide Tage da bliebe. .. *3ob, 4, 40. 


Das 11, Kapitel. 


‘Petci Sdubrede; Belehrung. der Heiden; 
co Plangung der Rirdhe gu Antiodien. 

1: © tam aber vot die Wpoftel und 
PBriider, diein dem jiidifden Lande waz 
ten, Dak auc) *die Heiden hatten GOttes 

*Epb. 3, 1. 

2, Und da Petrus Hirauftam gen Be- 

is “tujatent, gantten mit ihm, die aus der 
ict waren, : 

~ 3. und {pradjer: Du bift eingedangen 

gu den Mannern, die Vorhaut haben, 

© pane aft mit ipnen gegeffen! 

4, Petrus aber hub an.und ergzdhlte es 
» ihnen nadeinander her und {prad; 

5. Sh war im der Stadt Joppe im. Ge- 
bet und. Mwar entziidt wd fah ein Gez 
- ficht, namic) ein Gefap. herntederfahren 
“toie ein gqrof leinen Tuch mit vier Bip- 
“felt und niedergelaffen: bom Himmel, 
tr fam bis 3u mit. ~ *Ray. 10,10 f. 

“6. Darein fah id und ward getwahr 
und fah bdierfiibige Tiere der Erde und 
wilde Xiere und Geriirm und Bigel 
bes Oimmels: 


7. Soh. horete . aber einte Stimme, die 


iy ee aber, fprad): D nein, HErr; “pent 

: 8 *ift nie tein Gemeines mod) Unveines 
dh meinen Mund gegangen. 
43 Mof,.11,.2 f. 

Aide Aber die Stimme antwortete mix gum 


eanbernital yom Himmel: Was GOHtt aes 


reittiget hat; das made dit nicht gemein. 

10) Das gefehah aber dreimal; und 

f ‘ard alles ada? Hinauf gen Giminel 
gogen. 


8 Wa fiche, “pot *Stund’ an ftunden ‘ 


bret Manner vor dent Haufe, Darinnen 


% as ioe, # ont Gafarien gu w mit. 


*Rap. 10, 17. 


ibladt 


Apoitelgeimidte 11. 


rechtfertigt fid. 


12. Der Geift aber {prac gu mit, ih 
follte mit ifnen gehen und nicht gmei- 
felu.. €$ famen aber mit mir diefe feds 
Briider, und. vir gingen in de8. Mannes 
Haus. 

13, Und ev verfiindigte un, wie er ge: 
fehen hatte cinen Engel in feinem Haufe 
fteben, der gu ihm gefproden hatte: Sende 
Manner gen-Joppe und lak fordern den 
Simon-mit dem Zunamen Petrus; 

14, der *twird dir YWotte fagen, dadurd) 
Du felig werdeft und dein ganzeS Haus. 
*Kap. 10, 6. 

15. Jndem aber id) anfing ju reden, 
*fiel Der Heilige Geift auf fie gleidwie 

auf ung amt erften Wnfang. 
*Kap. 2, 4; 10, 44. 

“16. Da dathte ids an das Wort des 
HErrn, als er *fagte: Johannes hat mit 
Waffer getauft; thr aber follt mit dem 
Heiligen Geift getauft werden. 

*Kap. 1,5, Matth. 3, 11 f. 

17. So nun Gott ibnen gleide Gaben 
gegeben hat wie aud) uns, die da glau- 
ben an den HErrn fun Chrift, ter 
war id, Dab id) tinnte GOtt twehren? 

18. Da fie dad* hareten, fdwiegen fie 
ftille und lobeten. GOtt und. fpraden: 
Sp. hat GOtt aud) den Heiden Bue ge= 
geben. 3um. Xeben! 

19, Die aber 3erftrenet waren in der 
Lritbjal; fo. *fid ber Stephano erhub, 
gingen umber bi8 gen Phinizien und By- 
pern und Uutiodia und redeten Das Wort 
3u niemand dent alfein Jf dent Suden. 

*Rap. 8,1 

20. ©8 waren aber etlicye unter ihnen, 
Manner» bon Sypern und Kyrene, die 
fanten gen Untiodia und redeten aud) gu 
det Griedhen und predigtem das Cvan- 
gelium vom OEren BEfw 
21. Und die Hand de8 HErrn war mit 
ihnen, und *eine grofe Sahl ward glau- 





* big und betehrete fid) gu dem OEren. 


/ gugetan. 


*Rap. 2, 47 f. 

22.°C8 tam aber Ddieje Rede von bien 
bor die Ohren ver Gemeinde gu Yerufa- 
lem; und fie fandten Parnabam, dak er 
hinginge bis gen Wntiodia, 

23. welder, da er Hinfommen war und 
fah die Gnade GOttes, ward er: froh 
und ermahnete fie alle, *bah fie mit fez 
ftem. Serzen. an Dem HErrn bleiben 
toollten. -*Rap. 13,43 f. 

24..Denn ev war ein frommer Mtann, 

*poll Heiligen. Geiftes und Glaubens. 
Und te8-ward ein grok Volt dem HEren 
omer *Rap. 6,5. tRap. 5,14. 

25, Barnabas aber z0g:aus gen. Ravfus, 
Saulum wieder gu fuden. 9 0: 

26. Und da ev ihn fanbd, flirete er thn 


F  ¥gen Rntiodia. Und fie Blieben bel. der 
“© Gerteinde ein ganz Jahr wnd- lehteten 


viel sega ‘Daher die Siiniger am erjten 
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Herod imprisoneth Peter. » THE. ACTS, 12. Herod’s miserable death. 
phela from J érysi-lem, unto. An- ane atreet igepal forthwith the angel 


-oeh, 
ey And there ae one of of gs pipes bees Pétér was come to 
“3-biis, an himself, he iyi ehod I know of a 
= the $ anit that there elie a ad Pe bas Be ei Lord hath'sent his 
berth throughout all the world: d hath elivered ae “out 
dear came to pass in the days of ; oft sn That of Hér‘sd,- and from 
€lau“di-is Cex-sar. all the oe of the people of 
2 Then the les, every = the Jew 
oe ae soikay determined 12 And when he had considered 
send “relief -unto the brethren the arp *he came to the house of 
be acy dwelt in Ji-de '|Matry the mother of 7Jéhn; whose 
were entered seni where mpeny 
were gathered together *prayi 
3 And as Pétér knocked at the 
a. of the gate, a. apace came ‘to 
1 King Herod wMlleth J and Suapytoheth Pet 7 negiee naned Rhode k Pé By 
“ics Ca ere! 1 1 or, to ask who | when 8 new fé6-tér's 
Snocl, and dheth miscrabiy. 2h After bisdeath, the wort “*™"* voice, she opened not the gate for 
of God prospereth. F ladness, but ran in, and told how 
OW about that time Hér-sd the étér stood before the Bate. 
king *stretched forth his hands} *or, segan. 15 And they eaid unto her; Thou 
to vex certain of the church. art mad... But she: constantl 
2 And he killed Jam ames ‘the brother |« Mat, 4.21 frned that it, was even so. en 
of J he with the swor tha ae said they,’*It is his angel. 
because he saw it pleased 16 But Pétér continued ‘knock- 
the Jews, he i further to ing: and when they had opened 
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30-7 Which also they Fon and sent 
Ps i the a by. the a ce 
Bar‘né-bis and Saul. 


| * Gen, 48. 16. 
Mat. 18. 10. 


take Pétér also foe vas ithe Bx 12.14 16, the door, and saw’ him, they were 
days of unleavened b kPa 

4 And ™when he had f atiedhendad ™John 2. 18. ae — he, "beckoning unto them 
hime he ‘put Aim in’ prison, and "ch, 13. 16 the hand to. hold. their peace, 


delivered him to four quaternions| 2: «0. gah toe unto them how the Lo: 
of soldiers’to keep him ; inten had brought him out of the prison. 
be to bring him forth to he said, Go shew these things 
thet junto pone. and to the brethren. 
5 2a ‘therefore was: kept in And he departed, and went into 
prison: «but *prayer »was oat : 


another 
para a of the church un- ie Noe: as soon, rd it was day, 
made, ere Was no smal stir amo! 

6 And-~when. Hér‘sd would: have’ 18. gy what was become of Petar, 
brought: him forth, the same night} } Th 5 1. And when Hér‘sd had: sought 
Be: ter wea sleeping hetayeen two Pd him oa found ‘him not; he 
soldiers, bound wi o.-chains :. 


examined the ons hr and com- 


and. the Reewers before. the. door |manded that they should be put to 
kept the p |death;* And he went down from 
7 And, Eohold, *the angel of the ad prdis oi te to. Cxs-i-re'a, an 7 


rd came upon /wm, and a light 
shined in the prison: and he smote 
Pé‘tér on the side, and. raised 


saving , Arise up arent, z 7 : 
And "hes chains fell off from his to him ae ha hen 
hee Si iat aids eorhis the ‘King’s cham - 
_ -8 And the Aneel said unto him, | °<*9'" | their friend, desired peace; ' 

Gird thyself, and-bind on thy san-=|»1 xi. 5.9.11 ae country | Ag ‘nourished ‘by 
dals. And so he did. And he saith} Beek. 27.17. | th = ki 

unto sent Cast thy garment about 
thee, and follow me. 

9: he went out, and followed 
him; and ¢wist not that it was true 


“20 q “And gta 4was ie a dis- 
ed 


ree hehe +ipioK he “set day: Hertsd, 
oe in royal apparel, sat upon. 
‘This throne, and made an oration 
unto them 


which was done by the angel ; ‘but re ana the ee pave ai a shout 
thought "he saw’a vision. ae - e voice of a god; an 
10 When they: were ae the ee i nat ama 


23 And immediately the angel, of 
.|the Lord ‘smote him, because ‘ 

“|gave not God the glory: and he 
was eaten, xe) Rites! and gave up 


the ghost. 


and the second) wa roa pes 

unto.the iron: gate that eatloth 
unto ‘the: city; “which* opened- oe 5 
them of his own accord :.and the 
went out, and passed on throu 






Des Veteus Befreinngs 





- gu Untiodhia Chriften genennet wurden. 
*Gal.9, 11 


27, Br denfelbigen Tagen famen *Pro- 
 pheten bon Serufalem gen Wntiodia. 
*Rap. 18, 1; 15, 32. t 
- 28. Und einer unter ifnen, mit Namen 
*UAgabus, ftund auf und deutete durch 
_ den Geift eine groke Teurung, die da 
tommen follte tiber den ganjen Kreis der 
Erde, weldhe gefdah unter dem Rafer 
laudio. *Rap. 21, 10. 
29, Uber unter den Sitngern *befdhlop 
_ ein: jeglicher, nadbem er bermodte, gu 
Jenden cine Sandreihhung den Brithern, 
die in Sudda wohneten; +f, 15, 26. 
30. wie 
ten’S 3u Ulteften *durd) die 
Barnabé und Sauli, 


and 
*Kab, 12, 25. 


Das 12, Kapitel. 


: Satobus’ Martyrertod; Befreiung des Petrus; 


Herovis Untergang. 


J. Win diefelbige Beit “Legte ber Konig 
Herodes die Hande an etlide bon der Ge- 
-meinbe, gu peinigen. A *Rap. 4; 3. 
2. Er titete aber Satobum, Sohannis 
Bruder, mit bem Schwert. 
58. Und da et fab, dak e3 den Juden ge- 
fiel, fubr er fort und fing Petrum and. 
G8 waren aber eben die Dage der fiifen 
£Brote7 wart 
4, Davrer ihn nun griff, *fegte er thn ins 
Gefingnis und itberanttwortete ihn vier 
Bierteilen Kriegstnedhten, thn gu betwah- 
‘tet, und gedadte, ihn nad) den Oftern 
‘dem Volt vorguftellen. *Rap. 16, 24. 
“5. Und Petrus tard ztbar im Gefang- 
“ni8 gebaltet; aber die Gemeinde betete 
ohne Wufhoren fiir thn gu GOtt 


© 6. Und da- ihn Herodes tvollte vorftellen, .. 


“in Derfelbigen Nacht fdlief Petrus gwi- 
“fchen aween Rriegstnedhten, gebunden mit 
“3100 Retten, und die Hiiter bor der Liir 
Diiteten deS Gefingniffes. 


"7, Und fiche, der Engel de3 HErrn fam « 


“paherj-und cin Licht fdhien in dem Ge- 
‘mad; und fdlug Petrum an die Seite 
und twedte ihn auf und {prad: Stebhe be- 
 hende auf! - 1nd. die. Retten fielen ihm 
 -ponifeinen Hainden.: 


8. Und der Engel fprach su ibm: Giirte_ 


did) und tu deine Sdube an! WWnd er tat 
~alfo. Und ev fprady gu ihm: Wirf dei- 
en Mantel um dic) und folge mir nad! 
9, Und ec ging binaus und folgte thm 
“und wufte we dah ihm wabrbaftig 
Foldes geidihe durd) den Engel, jondern 
“eS deudhte ihn, er fahe cin Gefidt. 

105 Sie gingen aber durd) die exfte und 
andere Hut und famen gu der, eifernen 


Litt, weldje gut Stadt fiihret; *die tat. 


 -fidy ihnen von ibe felber auf. . Und tra- 


fe denn, auch tater. und fdid- 
en 


Apoftelgefdidjte 12. 
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ten hinaus und gingen bin eine Gaffe 
lang; und alfobald. fcied ber Engel von 
ibm, *Rap. 16, 26. 

‘lL. Und da Petrus gu ihm felber tam, 
{prac er:, Nun weif id) wahrbaftig, dak 
det *HErr feinen Engel gefandt hat und 
mid) errettet qu$ der Hand Herodis und 
von allem Warten des jiidijden Volts.] 

*Rap. 5,19, 1 Mof. 19, 15 f. . Pf. 91, 11. 

12, Und al8-er fic) befinnet, tam er bor 
daS Haus Marias, der Mutter *Johan- 
ni8, der mit dem Zunamen Mtartus biek, 
da biele beieinander twaren und beteten. 

> *Rap. 15; 37. 

13. US aber. Petrus an die Tir tlopfete 
deS ToreS, trat herdor eine Magd, 3u 
horden, mit Namen Rhode. 

14. Und al8 fie Petri Stimme erfannte, 
tat fie da8 Tor nidt Hi bor freuden, 
lief aber Binein und bverfiindigte eS ib- 
nen, Petrus ftiinde bor dem, Tor. 

15, Gie aber jpracen gu ibe: Du bift 
unfinnig. Sie aber beftund. datauf,'e8 
ware alfo. . Sie fprachen: ©8 *ift fein 
Engel... i *Qul. 24, 37% 

16. Petrus aber Hopfete weiter an. Da 
fie aber auftaten, faben fie ihn und ent= 
fagten fic. 

17. Ec aber wintete ihnen mit der Hand, 
gu fcwweigen, und ergihlte ihnen, Wie 
ihn det HErr hatte aus dem Gefaingnis8 
geflihret, und-fprad: Bertiindiget dies 
Safobo und den Britdern. Und ging 
hinaus und go0g an einen anbdern Ort. 

18; Da *e8 aber Lag ward, ward nidt 
eine fleine  Sefiimmernis unter den. 
Kriegsinedhten, wie eS dod mit Petro 
gegangen wire, i *Rap.5, 21 f. 

19. Herodes aber, da er ihn forderte und 
nist fand, Lieb er die Hiiter redtferti- 
gen und hie fie wegfiihren and zo0g bon 
Sudia hinab gen Cafarien und bhiett 
alfpa fein Wefen. & 

20; Denn er gedadhte, wider die von Thro 
und Sidon gu frieqén. Sie aber tamen 
einmiitighih gu ihm und iiberredeten deS 
RKinigs Kammerer, Blajtum, und baten 
unt Frieden, *arum dak ihre Lande fic) 
nahren mupten von des Konigs Vand, 

¥1 Rin. 5,9. 11. Gefet. 27, 17. 

21. Wher auf einen beftimmten Tag tat 
Herodes das *finigliche Mleid an, fegte 
fe auf den Ridterftuhl und tat eine. 

ede gu ihnen. *Sit. 11,4. 

22. Das Bolt aber rief ju: Das ift. - 
*GOttes Stimme und nidjt eines Menz. 
i Kesey 6 ey ees A” seucetejet. 28; aan% 

23. Wisbald jhliig ihn der Engel, de3 
HErrn, *darum dak ex die Chre. nidt, 


~OOtt gab, und ward gefreffen von, den: 
Miirmern und gab den Geift auf... 7 


. *Dan. 5,20... » 


ee 


Of Paul and Barnabas. 


24 9 But *the word of God ae, , 
; 4 multi AEE 
dra arné-bis and Saul re- ‘er 
from Jé-ry‘sé-lém. when} co.16. 

they had fulfilled® thew ‘ministry, | +n. 15. s3. 
*took with them ¢John, whose 7 or, eharye, 
surname was Mirk. a 


A.D. 45. 


ee 13; 
CHAPTER 18 ver. 12 
Paul and Barnabas go to Gentiles. 7 Of Sergius |‘ ch. 16. 13. 
3 at 


that Jesus is Ohrist, -42 The Gentiles believe: 45 but the |/ Luke 4. 16. 

Jews gainsay and blaspheme. 
OW there were %in the church 
that. was at. An‘ti-oeh certain 
Ress and and teachers; as *Bar‘na- 
, and Sim-*e-on that was called 


“pér, and 


# ch. 14, 26. 


Ach. JJ. 22. 
i Heb, 13. 22. 


kT n-citis of C ph ap : 
Man én, ?which had_ been |*o29¢s ~ 
fae ee Re with Hérod the te-| ven. 10, 35. 
aN 


As they mi ne esa to the Lord, 
aa fas the Holy Ghost said. 
Separate mé Bar‘n&-bas and Saul 
for the work #whereunto “I have! 3323 
called them. i 

3-And ¢when they had fasted and| {3 
Leaagy and = their hands on 


™Deut. 7. 6, 7. 


nen, sent them awa; 
Shera head: sent forth by |? Rom 10.7 
aa Holy host. departed: unto}: Fx. * 7.8 
wea é an m thence they 2 Tim 1. 
L v4 . Oo. a 


ch. 6. 6. 
TEx 16. 35. 
3 Gr. €Tporo- 


sak ris. 
6 And when they were at Sal4-mis, 
ay preached + ? word of God in 
ogues of the Jews: and 
the also*J ohn to thezr minister. |. 
nd when they had gone through 
ne isle unto Pa‘phos, they found *a |. 
certain sorcerer, a false prophet, a} S2aren 
Jéw, whose name was Bar-jé&stis 3 
hich was with the dopty of 
the country; Sér‘gi-ts Paulus, a} scoring 
prudent. man; who called for Bar’ 
ni-bis and-Saul,.and desired to hear 
the word:of :G 
But ¢HLy-mais the. sorcerer (for 
so is his name -by: interpretation). 
withstood them, seeking to. turn 
are tee Gu he oe the, faith. 


2s called 
Paul,) *filled wit! he PH. Ghost, 
set his eyes Ge him, 
10 And. said, O full of ail subtilty 
and all mischief, shot child of the 
devil, thou enemy of all righteous- 
ness, wilt thou. not.cease to pervert 
the right ways of the Lord ?’- 
11 And now, behold, *the hand of}: 
the Lord’ is upon thee, and thou 
‘shalt be blind, not seeing the sun. 
for a season. And immediately |; 
there fell on him a mist and a 
ecko and he went about seek- 
meer to lead him bythe hand. - 
Then the depu tel io - saw 
what was done, believed as- 
tonished at the doctrine one the | 


mgeV, 
perhaps for 


¥IJudg. 2 16. 


* ch. 12, 25. 
£15.37. 


V¥1-Sam. 3. 20. 
F ch. 89. 
#1 Sam. 8. 5. 


Mat. 13. 38. 
idohn 3. 8 
*1 Sain. 5. 6. 
“Mark 1.7, 
P Mat. 10. 6 
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13; 
| 13 Now when Paul and his com- 


._ THE ACTS, 























2, 30. 


* Rom. 16. 2L) ~ 


\I am not he. But, 


the stock of A“ 
-|soever among you eee: 
; Nas is the word ‘of this sal 


"SH Vor they that dwell at Jéau/st- 


Paul preacheth at Antioch, 


emma a from Pa-phds, they 

to. Pér-ga in Pim-phyl1-a : 
find “J dhn departi from them 
ine to Jé-ru‘sa-lém. 

14 i But when. they departed ken 
Pert ey came to nite oeh i 
Pi-si a, and ‘went into the as 
gogue on the sabbath day, and sat 


15 And /after the reading of the 
law and the prophets the rulers of 
the synagogue sent unto Rata say- 
ing, Ye men and brethren, if we 
have fate ae. a exhortation for 


oy 
hot ani atodd perk and beck- 
AA with Ais hand said, Men of 
{s‘ra-él, and ‘ye that fear God, ‘give 
audience. 
The God of this people of 
ae chose our fathers, and ex- 
Ips the people: when they. dwelt 
es 
an high arm oe 
thei’ feet o£ it. 
18 And ‘about the time af forty 


years *suffered he their manners in 
ne wilderness. mF 


9 And when °he* chad destro: 
ada nations in the land of - 
“pe the divided their land to them 
ve fuer ‘And after’ that “he gave unto 
them judges aac the. space of 
four. “ike red and fifty years, “until 


met ben rs in. the land 


toe, | Sam-0-é1 the prophet. 


21 *And ew pia they desired 


“ih a Sol the and God gave unto them 


son of Cis, a man of the 

tribe: of Seria by. the space 
= ee 

And oh he had ‘removed 


hin he raised up unto them Da-vid 
‘to be their king; to whom also he 


ave hes Sane ‘and said, * have 
foun d David the son. of J. %s“s&, Ya 
n after mine own heart, “which 
shall fulfil all my will. 
Of ae man’s seed’ hath: God 
according 2 ‘promise raised 
unto I alt ka Savion, J&stis:” 
24*When John had first: preached 
before his coming the baptism of 
a to all ‘the people of ae 


a-él, 
"25 And as. John fulfilled his co 
he said, °>Whom think el his ooares i 
cane oe 


bometh one after me, wh 


Aas feet | am not worthy to 


brethren, ere: of 
-him, and who- 
God, ?to 


26 Men « 


Paulus und. Barnghas. 





24. Das *Wort GOttes aber wuchs 
And mebrete fic, *Rap, 6,7. Bef. 55, 11. 
25. Barnabas aber und Saulus tamen 
wieder gen Serujalem und *iiberantivor- 
teten die Handreidhung und nahmen mit 


» fieh Sohannem mit foem Zunamen Mar- 


™ 


*Rap. 11, 29... tap, 15, 37. 


Das 13, Kaypitel. 


Pauli erfte Reife au den Hetden, und was er 
se: unter ifnen vecridjtet hat. 
1. €8 waren aber gu Antiohia in der 
Gemeinde *Propheten und Lehter, naim- 
lich Barnabas und Simon, genannt 
Niger, und: Lucius von Kyrene.and Maz 
naben, mit Herodes dem Vierfiirften er- 
gogen, und Saulus. = °  * Rap, 11, 27. 
2. Da fie aber dem HErrn diencten und 
fafteten, fpracd) der Heilige Geijt: *Son- 
Dert mir aus Barnabam -und Saulum 
au dem Werf, daju id fie berufen Habe. 
Kap. 9,15 : 


ap. r . 
.3: Da *fafteten fie und  beteter and 
flegten die Hinde auf fie umd Tiefen: fie 
geben. *Rap. 14, 23. FRap 6, 6. 
4. Und wie fie auSgefandt waren bom 
Heiligen Geift, tamen fie gen Seleucia, 


tus.» 


_ und don dannen {dhifften fie gen Bypern. 


5. Und da fie in die Stadt Salamis ta- 
ten, verfiimdigten fie bas Wort GHttes in 
ober Suden Schulen; fie atten aber auch 
*Xohanttemt jum Diener.  *Kap. 12, 12, 25. 
6 Und dafie die Anfel durdgzogen bis 


 gudet Stadt Paphos, fanbden fie cinen 


9, Saulus aber, der auch 


Zauberer und falfden Propheten, cinen 
‘Buden, der Hieh Bare Behu. 
%. Der war hei Sergio. Paulo, dem 
Randbogt, .cinem verftdndigen Mtann. 
Derfelbige tief ju fid) Barnabam. und 
Saulum und begehrete, das Wort -GOt- 
te8 gu Hiren. Me 
8. Da *ftund ihnen wider der Zauberer 
Elymas (denn alfo wird fein Name gez 


Deutet) und trachtete, dah er den Land=' 


“bogt bom Glauber wendete. 
PS 8S Mol 7, We 2 Sim, 8, Bo | 
Paulus. Heift, 


boll Geiligen Geiftes, fah ibn an 


10. und fprad: © *du Rind des Teu- 
fels, voll aller Lift und aller Schaltheit 


und Feind aller Gerechtigkeit! Du horeft 


nit auf, abguienden die redten. Wege 
Des HErrn, _ *5 Mof, 13, 13.. Matth..13, 38, 
~All. Und nun fiche, die Hand. de3 HErrn 


— fommt iiber dic, und follft blind. fein 


" und die Sonne eine Beitlang nidt fehen. 


| fe, glaubte erund deriounderte fic) der 
33, Da aber Paulus, und die um ibn —— 


Und bon Stund’ an fiel auf ihn Duntel- 
Heit und Finfternis; und ging umber 
‘und fudjte HSandleiter. 9 ie 
O12, Mis dev Landvogt die Gefdhichte 


ehre de8 HErrn, - 


Apojtelgeidicdte 13. 
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~ gen Perge im Landbe Pamphylia. 


Paulus in Antiodien, 





twaten, von Paphos fchifften, bet a 

D- 
Hannes aber wid) bon ibnen und 309 
twieder gen Serujalem. 

14, Sie aber jogen durd bon Perge 
und famen gen Untiodia im Lande Pifi- 
dia und gingen in die Sdule am SGab- 
batertage und fekten fic). 

15. Nach der Vettion aber. *de3 Gefekes 
und der Propheten fandten die Oberften 
det Schule. zu ihnen und tiehen ihnen 
fagen: Niebe Briider, wollt ihr ettoas 
reden und das Bolf ermahnen, fo faget 
an. *Rap. 15, 21: 

16. Da ftund Paulus auf und *iwinkete 
mit der Hand und fprad: Ihr Manner 
von YSsrael, und die hx GOtt' fiirdtet, - 
horet ju! *Rap. 19,88 f: 

17, Der GOtt diefes Volks hat erwah- 
let unfere Bater und erhihet das Volk, 
da fle Fremblinge waren im Lande Mghp- 
ten, und *mit einem hohen Wem fithrete 
ex fie aus bemfelbigen.  *2 Mof. 12, 37. 41. 

18, Und *bei vietzig Sabre lang duldete 
ex ihre Weife in der Wilfte. ‘ ; 

*2Moj. 16, 2. 35. 4 Mof. 14, 84. 

19. Und. vertilgete *fieben Milter in 
dein Lande Kanaan und fteilete unter fie 
nach Dem Los jener Vande. 

*5 Mof. 7, 1. tof. 14, 2 

20. Danad. *gab er ihnen Ridter. bei 
bierhundertundflinfaig Qahre lang, bis 
auf den Propheten Saniuel. 

*Ridt. 2, 16; 3, 9. ‘ 

21. Und bon da-an baten fie um einen 





Konig. Und GHtt gab ibnen *Saul, den 


Sohn Ris’, einen Mann aus dem Ge- 
fcledjte Benjamin, vierzig Bahre lang. 
I *1.Gam. 10, 21 
22. Und da er denfelbigen wegtat, rid- 
tete er auf itber fie David gum Konige, 
bon weldem er zeugete: *Sdh habe funden 
David, den Sohn Seffes, einen Mann 
nach meinem Herzen, der foll tun allen. 
meinen Willen. s *1- Gam. 16; 12 f. 
23. Aus Eee att hat GOtt, wie 
et berheifen hat, gezeugt SEfum dem 
Bolt J8rael gum Heiland, ; 
“Jef 11, 1, Matth. 1,6. Gut. 1, 27, 
24, al8 denn Johannes subor dem Bolt 


“MSsrael *predigte die Laufe ver Buge, 


ebe denn er anfing. *Matth. 3, 1. 
25, 18 aber Johannes feinen Lauf er 
fiillete, {prad) er: *4ch bin nidt der, daz 
fiir ihr mich haltet; aber fiehe, ter fommt 
nach mir, deS ich nidt wert bin, dak id 
ihm. die Schube feiner File auflife. 
*3ob, 1,20. tMart.1, 7. Wut. 3,16. .., 


~~ 26, Yhe Minner, liebe Brilder, ihe. 
+ Kinder de§ Gefdledtes Whraham, und die 
‘unter cud) GOtt fiirehten, euch -ift *das 


Mort diefes HeilS gejandt. —-*Mbms 1,46. 
» 27.- Denn die gu Jetufalem toohnen,: 


Paul preacheth at Antioch. 


lém, and their rulers, “because they 
knew him 
the prophets which are read every 
sabbath day, they have fulfil led them 
in condemning him. j 

28 And TEHGHED: ‘they found no 
cause 
sie Pitlate ‘that he “should be 


slai 
29 And when they had fulfilled all 
that ‘was written of him; ’they took 
him down ese — tree, and laid 
him in a sep 


6 ‘But eer seen him: from the 


31 ea the was seen many days 
of them which came up with b 
from Gal‘ilee to :Jé-ru‘si-lém, who 
are -his witnesses unto the people. 

32 And we-declare unto you glad 
tidings, how. that °the promise 
which was made. unto the eh 

33. God hath fulfilled the same 
unto us their ohildren, in, that he 
hath raised up. Jé‘sis again ; as. it 
is also written in the second pon 
?Thou art my Son, this day have t 
begotten. thee. 

34 And as eppesrine “that he 
raised him up from the dead, now 
no more to return to corruption, he 
said on. this wise, 71 will give you 
the sure ‘mercies of Da-vid. 

35 bias star he saith also in an- 


other Pens ‘Thou shalt not suffer 
thine Holy One to see corruption. 
36 For: Da-vid, 2after he had served 


ee own generation by ‘the will:o 


an thers, and saw corruption >). 
a But he, whom'God: raised again, 
saw no corruption. 


of death 7n him, yet desired | 


thers, |. 


THE: ACTS, 14: 


A.D. 45. 


not, nor yet the voices of | «rine a, v4 


Sch. 11.23. 
& 14, 22, 


7 Luke 18. 31. 
9 Mat. 27. 59. 
Aver. 26, 
Mat. 1B 6. 
ch. 3 
fou, i ‘16. 
* Mat. 28, 6, 
* Bx.-32, 10. 
Deut. 32. 21. 
s, 55.5. 
“Mat. 21. 43. 
Rom. 10, 19. 
1 Mat. 28. 18. 
ch. 18.6. 
& 2. B. 
n ae 42. 6. 


& 49, 6. 
Luke 2, 82, 
° Gen. 3. 15. 


P ch, 2. 47. 


‘T Heb. 1 5, 


Ts, 55. 3. 


1Gr | 

za. Tid ga 
OF, bag 
things. 

f Ps. 16. 10. 


/® Mat. 10.14. 
od, *fell on sleep, and was laid unto}: 


- Mark 6, 11. 
| Luke 9. 5. 
ch. 18. 6, 


38 | Beit known unto you there-|: =a" 


fore, men and brethren, that} ¥ 


*through this man is preached unto 


739 1S for iveness-of sins: 


y_ him all that- believe)’ 


jatified from all things 
which ye could hot be justified b he 
oe law of Mo“sés. 


ware therefore, lest that come i 


ce you, which is spoken of, in 


*the 4¢ prophets ; 


ae and peris 


hold, ye despisers, and won-|- 


: for I work a work 


in your days, a work which ye shall | 
in no wise Doe though a man} 


declare it ie : 


42 And when t. % “Jews were gone |” 
tiles 


out of the et ia the Gén* 


besought that these words might 
be: preached to to them: *the: next 
sabbath. :: 


43 Now achat ithig Uaeiecd toa 
was broken up, many of the Jew 
and- religious proselytes followe 
Paul and Bar-ni-bis: who, speak- 





it. 5. 12. 
Jobu 16, 22. - 
ch. 2. 46, 

* Jer. 31. 34, 
Dan. 9. 24. 
_Luke 2%, 47. 
‘1 John 2, 12. 

* Ts. 53.11. 


2 Hab. 1. 5. 


* Mark 16. 20. 
Heb. 2. 4. 


13 Gr. inithe 
week bet 
or, %n the 
sabbath 
between, 


‘| deh. 13.2, 3. 


¢2Tim.3. 11, 


7 Mat.10.2 4 64 
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a, 5 But when the Jéw: 
: foulGundes, they were 


ing to them, epenmiaded them to 
God. 


continue in ‘the grace 
| 44% 


And the next sabbath day 


|came almost the ea together 


to hear the word of 

Le! 24 
ed with 

‘spake ageing those 


envy, 
ae en by Paul, 


things Shieh ba § 
mao blaspheming. 

Then Pa; ie Bar“na-bas waxed 
bend and said,* It was necessary that 
the word of God should first have 
been spoken to you: eee *seeing ye 
put it’ from you, and iu judge oe 
selves unworthy ms ever. asting lif e, 
lo, ms turn to the Gén‘tiles, 

47 For so hath’ the Lom com- 
manded a piaueng, “T have set thee 
to be a light of the Gén+tiles, that 
thou shouldest be for salvation unto 


hh aot ds of the earth. 


when the Gén‘tiles heard 














the word of the and as many 
as were ordained. to eternal life 
lieved, = 

49.And the word of:the Lord was 
published throughout all the region. 


persecution against Paul and Bar? 
ee au expelled ‘them out of 


their 
“BY “Bat thy shook off the dust of 


| their feet against them, and ‘came 


unto I-6‘ni-im. 


52 And the diseiples 9 ¥ were filled 


: with j joy, and: with the mei Ghost. 


CHAPTER 14. 


1 Paut and Barnabas are 
bie Paul healeth a cripple: 
They return to Antioch. 


ND it came. to pass 


ed from 
19 Paut ts sored: 


oer eh nee fog 
éws, and so Spa at a great 
multitude ‘both of "the Jéws and 
‘also of the Gréeks believed., 


up the Génttiles, e their 


‘minds. evil: affected against the bre- 


thren. 
ge) tone! Hie therefore abode: the} 
speaking boldly in the Lord; “whic 


-|gave testimony unto the word of his | 
: signs and won- — 


e, and gran’ 


lers ‘to be done by their hands, ~ 
with the 


5 And when there was an assau. 


-|made both of the Gén*tiles, and also 


of we Jews with their rulers, *to use 
themdespitefully, and to stonethem 
they: were. _ware Of tt,, and / ed 


Many Gentiles Lebivie. : 


this, ae were glad, and glorified — 


. 50 But,the Jéws stirred up the de- 
yout and honourable women, and — 
_| the chief:men of the city,and raised | 
*2 Tim, 3, FH. 


in I-20! 
ni-tim, era Bed went ‘oth to- 
panvstle of the — 


2 But the Streeter pat Jew: stirred q 


| 4 But the: ir aioe! of the city was ~ 
‘| divided: and part held 
“}Jews, and part. with the “apostles. 





Toonium, eat d 
2 


Paulus in. Wnttodien. 





und ihre ‘Obertten, *dietweil fie diefen 
nidt fenneten nod) die Stimme der pte 
pheten (welche auf alle Sabbate gelefen 
_ wverdett), haben fie. diefelben mit tie 
lirteilen erfitllet. *Rap.3, 17, ob. 16, 3. 
28. Und twiewoht fie feine Urfade des 
Todes an ihm fanden, *baten fie doch 
“Pilatum, ihn zu toten. *Matth. 27, 22 f. 
Mart. 15, 12. 14, Sut, 23, 23. Yoh. 19, 6. 
29. Und al8 fie alles vollendet hatten, 
“was von ihm gefihrieben ift, *nahmen fie 
ihn bon dem Holz und legten ihn in ein 
Grab. *Matth. 27, 59. 
30. Uber *GOtt hat thn auferwedt bon 
den Toten. *Rap. 3,15 f. Mart. 16, 6. 
31, Und er *ift erjdhienen viel Tage 
denen, die mit ihm. binauf von Galilda 
gen Serufalem gegangen twaren, twelche 
= find feine Seges ae an Fe Bolt. 


9, 25. 

82. Und wir aud vectinbigen eudh. die 
 Perheigung, die *34 unfern Batern ge- 
“fhebhen ift, *1 Mof. 3, 15; 12, 3 f. 

33. dak diefelbige ott ung,ihren 
 Rindern, erfitllet hat im dem,) dap er 
%Efum aufertvedet hat,] wie denn *im 
andern Pfalm gefdyrieben ftehet: Du bift 
mein Sohn; Pere ith Dich gegseuget. 


34, Daf er ihn aber hat-von den Toten 
auferwedt, Daf er fort nicdt mehr /foll 
“verivefen, ‘Tprieht er _alfor * dh will ie 
pie? Gnade, David ey oka treuli 
“halten,: *Jef. 55, 3. 
_ 85. Darunmt fpridteer aud-am andern 
“Ort *Du wirft es nit gugeben, dap 
“Dein Heiliger die Verwefung jehe. 
‘ *Rap. 2, 27) PF. 16, 10, 

- 36; Denn *David, da er gu feiner Beit 
gedienet hatte bem Millen: GOttes, ijt 
et enitfdhlafen’ und gu feinen Pitern ge- 
tan und bat die Perive ant gefeben: 

; *Ray. 2 : 
BT) Den aber: GOtt atfertoedt hat, der 
ae bie Verwefung nicht gefehen. 

e ‘So fete nun eud fund, Tiebe 
. Griber *Dak euch bertitndiget wird Ber- 
gebung der Sinden durd) Ddiefen und 
“pont dem allem, durch tweldjes ihr nidt 
tonntet im hast E arte ‘arremt werden. 


“39, Wer “abet on eter glaubet, *der 
ift geredjt. POS) #3 ef. 53,96) 11. 


y 


fonume, toas in *ben Propheten gefagt 
“aft: "Gab. 1, 5. 
ec ‘Sehet, ihr Beriichter, und dettoun- 
Ddert end und werdet gunidte; denn id 
“tue ein Werk gu euren Seiten, weldes ihr 
é ‘nidt glauben werdet, fo es end jemand 
Jergaiplen toird. » 
(42. D0 abet die Saben ang det Sule 





gen, baten die Heiden, daf fie atvifden ies 


n 
Soa ibnen die Worte jagten. 

“43. Und. al die Gemeinde der. Schule 
~ -poneinander ging, folgeten Paulo und 





40, Sehet nurt 3u, dab nicht iber end) , 


Apoftetgejdidte 14, 
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Viele Hetden glauben, 









Barnaba nah viel Yuden und gottes-  — 
filrchtige Sudengenoffen. Sie aber fag- 
ten ihnen und bermabhneten fie, dab fie. 
*hleiben follten in der Gnade GHttes. 
*Rap. 11, 23; 14, 22, 

44, Um folgenden Sabbat aber fam 
gufammen faft die ganje Stadt, das 
Wort GOttes zu Horen. 
45, Da aber die Suden das Vol€ fahen, 

wurden fie boll *Meides und widerfpra- 


‘chen dem, twas bon ee gefagt tard, 


yg terre und lafterten.  *Rap. 5, 17, 

46, Paulus aber und Barnabas. fpra- 
den fret Sffentlid: Cuch mubte *suerft 
das Wort GOttes.gefagt werden; nun 
ihr e8 aber von eud) ftopet und fadhtet 
euch felbft nicht wert de8 ewigen Lebens, 
fiebe, fo: wenden wir uns gu den Oeiden, 

*Matth. 10, 6... tQuk. 7, 30. 

47, Denn aljo hat uns der HErr gebv- 
ten: *3ch habe did) Den. Heiden jum Lidt 
aefekt, baf du das Heil feieft bis an das 
Ende dev Erde. 

*%ef. 42, 6; 49, 6; 60,3. Sut. 2, 32. 

48. Da ¢8 aber. die Heiden hireten, wur- 
dent fie froh und preifeten das Wort des 
HErrn, und wurden gliubig, *twieviel 
ihrer gum etpigen eben verordnet toaren. 

*Rim- 8; 29. 

49, Und das Wort des. HErrn ward 
ausgebreitet durch) die gange Gegend. 

50. Wher die Juden bhetwegten die an- 
dadtigen und ehrbaren Weiber' und der” + 
Stadt Oberften und eriwedten eine Ber= | 
folgung itber Paulum wand Barnadam 
und ftiefen fie gu ihren Grengen hinaus. 

51. Sie aber *fdiittelten den Staub 
bon ihren Fiipen itber fie und famen gen 
Sfonien. *Rab. 18, 6, Matth. 10, 14. 

52. Die Slinger abet tourden boll Freu- 
den und Oeiligen Geiftes. 


Das 14. Rapitel.- 


“Pautt Wiedertuntt gen Unttodten, und twas fid . 


aunterinegs begebet hat. 


1. G8 gefdah aber gu Stonien, dak fte 
aufammentamen ‘und ‘predigten in Der - 


-Suden Schule, alfo dak eine *grofe 


Menge der Suden und der Griedjen glau- 
big ard. *Rap. 11, 21. 
2, Die ungliiubigen ‘Suben aber erivedz 


Sten und entriifteten die Seelen dev Heitz _ 


den twider die Briider. ' 
3. So hatten fie nun ihr Wefen bafetbft. : 


“eine. lange. Seit und lebreten fret im 


HErrn, welder bezeugete das Wort feiner 
Gnade undtieh Zeichen und Wunder ge-_ 
fcehen *durd) thre Hande. Rap. 19, 11. 
4, Die Menge aber der Stadt fpaltete 
fish; etliche hielten’s mit: Dew Suden uth 


|. etfitye mit dem QUpoftetm. 


5. Da fic aber ein Sturm erhub shit od 


|. Seiden und der Yuden und ihrer Oberz. 
“* ften,” *fie- au Pay See und gu fteitigen, 


%B. 19. 2 Lim. 3, 11. 


Paul healeth a cripple. THE: ACTS, 15; Dissension about circumcision 


unto Lys‘tra and Dér*bé, cities of|. 4-D.4. |disciples, and “exhorting them to 
Lye-a-0-ni-a, and unto the region agi. |continue in the faith, ee that*we — 
that lieth round about: & 13. 43. must through much tribul lation en- 
7 a there -they preached the , into the kingdom of God. 
sospel “ie when they had *ordained 
4And there sat a certain man at 


them ders in. every church, and 
Lys-tra, impotent in his feet, being et eee with fasting, they’ com- 
a cripple from: his mother’ 's womb, | men ae them to the Lord, on whom 
who never had walk 


believed. 

9 The same heard Paul speak: who 4 And after they had passed 
stedfastly beholding him, and ¢ ’ ape Ree (Pi-sid4La, they came 
cotriitt that hekind fastives tobehea ed, ie fie hyli-a, 

10 em van ; oh ie fe! & Dae when, Ft janet ah 
upright on thy fee e lea e word in erga, they went down 
and walked, } into At-ta-lita 
11 And when the people saw what 26 And tones sailed to An‘tt-deh, 
Paul had done, they litted up their|s.n.133,3. .|?from whence they had been ’re- 
voices, saya me in the speech of Li-e-|'*cn. 13.40. | commended to the grace of God for 
ne -oeni-d fie gc ods ees down Veh, 8.10 the se ba ge a, ey fulfilled. : 

us in the likeness of men. - when. ey} were eget an 

12 And ‘they called Bar‘na-bis, been, 15, had gathered the a hurch to 
J ipl eet we Voul, Mercuri, vai - a they 1 rap ieee al Peet God “hed 

use he was the chief speaker. ws one with them, and how he 

13 Then the priest of Ju4pi-tér, Gol kb. ‘opened the door of faith unto the 
which was before their city, brought Pact oe Génttile mt 
oxen and garlands unto the gates, nmat 26.65, |, 28° And: there —_— abode: ee 
; he peopl ple. have done sacrifice with real. 1 time with the discip 

14. Which when the apostles, Bar? amg CHAPTER, 15. 
ni-bisand Paul, heard of, "they rent |, 22°28 28 eee en ae a ar poat ant 
Lat cpio ag and ran in among the} 3%": AND c: see rt 
people, crying out. °¢ertain men -which-.came 

F eigitig Sirs, ?why do ye down from J San, taught the 
threse finest ae also = men oe * Gen. 1.30, brethren ‘and —_ . Except: ye be 
€ passions. wi ou, and preach | “tev. 




































circumcised. ‘after the manner of 
unto you that. ye should turn som rst tac a, 2. Mod‘4sés, ye cannot be sav 
‘these vanities “unto the {peng Ged 6. 2 When. therefore Paul and. Bart 
which made heaven, and earth,and n&-bis had no:small dissension and 
the sea, and all things that’ are disputakion with them, et deter- | 
therein : ined: that. Paul and- Bar-ni-bas, 
16 Who in. times past suffered all). Ps. 33.5. aud certain.other of them, should go 
nations to walk in their own ways. up: to Jé-ru‘sa-lém unto the. apostles 
17 “Nevertheless he left not him- and. siders about this question. 
self without. witness, in that:he did 1. d *peing rong £ on their peck 
good, and °gave us rain from heav-| {4 4: Phe .chure’ ee ey | 
en, and fruitful seasons, filling our |: Phé-ni-cé and Sa. ynayiee 2G, ron 
hearts with food.and gladness . tthe foe he of the Géntiles : an 
18.And with these sayin: , fier psuged great joy unto all the 


arenes they the I Macthse a 
is hen dtne Vie ahaa ered they were come to 


not done sacri them, 
19. *And there came thither cer-|- Jé-rusd-lém, they were received of . 
the church, and of the a Ue = 


tain Jews from ot ce B id d’th all th 
Bey i: ; |, an ey deck 
m, who persu e peop ‘3 that God had ay with thats 


ae aving stoned Paul, drew 
oO the city, supposing he - 5 But there trose up certain of ie 
|sect. of the Phir‘i-sées which be- 

30 | ‘Howbeit, se the disciples stood |, ¥. |lieved, saying, *That it was needful 
round about him, he rose up, and |" en. 14.27. coeite uncle hemeend tocommand 
came into the city: and the next |: Cor. 11. 35. escrera the law of Mo4 
eit departed ‘with Bar‘na-bas (ae eg e pposies and elders 


: Dolgre gether to consider of 
21 ‘And when se had pieachad this m: 
hoe gospel to that'city, ‘and had} yi hid nevi there had been mueh 
= . reves they returned again|; disputing, Feu rose up, and sai 
b seh bet ad and to Leo‘ntim, and many |unto them, *Men and. de ‘ye 
know how that a good 
“'God. Seheveanionl a o thee te 





ct 





Paulus Hetlt den Lahmen. 


_ 6. tourden fie deS inne und *entflohen 
in die Stadte de3 Landes Lyfaonia, gen 
Qyftra und Derbe und in die Gegend 
umber ; *Rap. 8, 1. 

7. und *predigten dafelbft das Evange- 
tium. *Rap. 11, 20. 

8. Und ¢8 wat ein Mann gu Lyftra, der 
mufte figen; denn ev hatte bife Fife und 
war *lahm bon Mutterletbe, der nod nie 
Getwandelt hatte. *Rap. 3, 2. 
9. Der Hirete Paulum reden. Und als 
er ifm anfah und mertte, dab er *glaubte, 
ihm mbdhte geholfen werden, 

: *Matth. 9, 28. 

10. -fprad er mit fauter Stimme: 
*Stehe aufridtig auf deine Fife! Und 
et fprang auf und wanbdelte. 

*Rap.3, 6f. ef. 35, 6 
11. Da aber das Volt jah, was Paulus 
qetan hatte, huben fie ihre Stimme auf 
und fpraden auf Iyfaonifd: Die *Gst- 
ter find den Menfdjen gleich) toorden und 
gu uns herniederfommen. *ap. 28, 6. 
12) Und nenneten Barnabam Yupiter 
und Paulum Mercurius, diewetl er das 
Wort fiihrete. 
13; Der Priefter aber Yupiters, der bor 
ihrer Stadt war, bradte Odjen und 
 Kvinge vor das Tor und wollte opfern 

“Famt dem Bolt. 
=" 14, Da das die Upoftel, Barnabas und 
Paulus, hireten, *zerviffen fie ihre Rlei- 
‘der und fprangen unter da8 Volt, fdrieen 

*4 Mof. 14, 6. 

15. und. fpracen: Shr Méinner, twas 
‘“machet ihr da? *MWir find ae fterblide 
Menfchen gletdhiwie thr und predigen euch 
bas Changelium, dak ihr euch betehren 
follt bon diefen falfdhen gu dem lebendi- 
gen GOtt, twelther gemadt hat Himmel 
und Erde und das Meer und alles, tas 
drinnen ift; ; *Rap. 10, 26. 
TRap. 4, 24. Pf. 146, 6. Offend. 14, 7. 

16. det in bergangenen *Zeiten hat 
faffen alle Seiden wandein fibre eigenen 
Wege  *Rap. 17, 80. FPF. 81, 13. 
“17, Und gwar hat er fic) felbjt nicht 
unbegenget gelaffen, hat un8 biel Gutes 
getan und bom Himmel Regen *und 
frudthare Seiten gegeben, unfere Herzen 
 erfiillet mit Speife und Freunde. 

Sd cen, TPT 47, & Set. 6.24 

18. Und da fie das fagten, ftilleten fic 

faum daS Bolk, dak fie ihnen nicht 

-popferten, ~~ “ 

19. 8 famen aber dahin Suden bon 

Untiohia und Stonien und tiberredeten 

da8 Volt und *fteinigten Paulum und 
_ fdleiften ihn gur Stadt hinaus, meine: 

ten, ev todve geftorben. . 
ek ~ *2 Ror, 11, 25. 2 Tim. 8, 11, 
| 20, Da-ihn aber die Singer umringeten, 


—ftund er auf und ging im die Stadt. — 


‘Und auf den andern Tag ging er au 
mit Barnaba gen Derbe. . 
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21. Und predigten derjelbigen Stadt 
bas Coangelium und unteriweifeten ihrer 
viel und gogen wieder gen Lyftra und 
Stonien und Antiodia, 

22. ftarfeten die Seelen der Siinger and 
ermabhneten fie, daf fie im Glauben blie- 
ben, und *dak wit durd viel Triibjal 
miiffen in da8 Reich GOttes gehen. 

*Matth. 10, 38. 

23. Und fie *ordneten ihnen hin und her 
Ultefte in den Gemeinden, beteten und 
fafteten und befablen fie dem HErrn, an 
den fie qlaubig worden waren. *Rap. 6, 6. 

24, Und gogen durch Pifidien und fa- 
men in Pamphyfien. 

25. Und redeten das Wort gu Perge 
und zogen hinab gen Uttalia. 

26. Und bon dannen fdifften fie gen 
Untiodhia, *vow dannen fie verordnet 
waten Durch die Gnade GOttes zu dem 
Werk, das fie hatten ausSgeridhtet. 

*Rap. 13, 1 f. 

27. Da fie aber darfamen, verfammel- 
ten fie Die Gemeinde tind derfiindigten, 
*wiebiel GOtt mit iften getan hatte, 
und tie er den Heiden hatte fdie Tiir 
deS Glaubens aufgetan. 

*Rap. 15, 4, fl Kor. 16, 9. 

28. Sie Hatten aber ihr Wefen allfda 

nidt eine eine Beit bet den BSiingern. 


Das 15. Kapitel. 
Kongilimm dee Upoftel tegen der Befdneidung 
uid der Rechtfertigung. 

1. Und etliche famen Herab bon Sudda 
und fehreten die Briider: *Wo ihr euch 
nicht befdneiden laffet nad der Weije 
Mofis, fo Diodes ay jelig twerden. 
al. 5, 


2. Da fid nun ein Uufruhr erhub, wnd 
Paulus und Barnabas nicht einen gerin= 
gen Sant mit ihnen Hatten, ordneten fie, 
*pak Paulus und Barnabas und etliche 
andere aus ihnen hinaufzigen gen Seru- 
falem ju den Wpoftelu und Ulteften um - 
Diefer Frage willen. *ftap. 11, 80. 

3. Und. fie wurden bon der Gemeinde 
geleitet und zogen durd PHonijien und 
Samarien und erzibleten den Wandel 
der Heiden und machten groke reude 
allen Britdern. 

4, Da fie aber datfamen gen Jerufalem, 


\ tourden fie empfangen bon der Gemeinde. . 


und bon den Apofteln und von den Wlte= 
ften. Und fie verfiindigten, *mieviel 
GOtt mit ihnen getan hatte,  *Ray. 14, 27. 
5. Da traten auf etlicde von der Phari-= 
fier Sefte, die gliubig waren tworbden, 
und fptaden: Man muh fie befchnetden 
und gebieten, gu halten das Gefey Mofis. 
6. Wher die Apoftel und die Wlteften 
famen gufammen, Diefe Rede gu befehen- 
7. Da man ficy aber lange gejantet 


hatte, ftund Petrus auf und fprac ju 
“thnent Ihr Manner, liebe Briider, ihr 
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The case of 


Gén‘tile: 


my it should hear 
ee wor 


b 
jot ee gospel, and believe. 
*which knoweth the 
en ag them witness, * giving 
them the Holy Ghost, even as he 
did unto us ; 
9 “And put no difference between 
us and them;*purifying their hearts 


by faith. 

to Now therefore why tempt ye 
God, ’to put a yoke upon the neck 
of the disciples, which monies our 
fathers nor we were able to 

11 But % we: believe that itouch 
the igs age he Lord Jéstis Christ 
ee shall be even as they. 

24 Phen all ue ap ca kept 
silence, ene ave audience to Bar* 
n&-bis ‘aul, declaring what 
wueelon, nds “wonders had 
‘wrought among the Gén-+tiles by 


them 
13 @ And after they had held their 
;* James answered, saying, Men 
and brethren, hearken unto me: 

14 ™Sim‘é-on hath declared how 
God at the first did visit the Gén‘ 
tiles, to take out of them a people 
for his name. 

15 And to this agree the words of 
Be pro hets ;.as it is written, 

ter this I will return, and 

wah build again the tabernacle of 

Da-yid, which is fallen down; and 
I will build again the ruins thereof, 

and I will set.it. u 
17 That the resi 
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A.D. 52. 
*1 Chr. 28. 9. 
ch. 1. 24. 


bch 10. 44. 
© ver. 1. 
Gul. 2. 4. 
& 5. 12. 
Tit. 1. 10, 11. 
4 Rom. 10. 12. 
sn! 10. ie 2B. 


Cor. 
1 Pet 12 


t Mat. 23. 4. 
Gal. 5. 1. 


ch. 12. 17. 
t ver, 20. 
ch, 21. 25. 
Rev. 2. 14, 20. 
™ver, J. 
* Lev. 17.14 


* Amos 9. 11. 


bp es of men might * Ghortation 


seek after the Lord, and all the Gén“|7 ch, 14, 22 


on whom my name is called, 
e Lord, who doeth all these 


eke 3 


8. 23, 


% in, 
tae unto God are all his 91 Cor. 16.11, 


we from. the beginning of the}. 
world. 

19 Wherefore *my sentence is, that 
we trouble not them, which from 


among the Gén‘tiles ‘are turned to 
God: 


20 But that we write unto them, 
that they abstain “from pollutions 
of idols, and * from Loi pene cs and 
fer things strangled, ¥and from 


21 For Moses of old:time hath in 
every city. t em that pri im, 
ing 
sabbath day~ 
22 Then ‘pleased it the Aes 

and elders, with the whole 
to send chosen men of their own 
company to An‘ti-seh wii ‘aul 
and Bar‘nd-bis; namely, Tatdas 
puke 4 Bar’si-bds, and Silas, 
chief men among the brethren : 
23 And they wrote lanes by them 
after this manner ;, tles 
and elders, and bedisacs esis 


in the Synagogues every | 


%ch, 18. 15, 27, 
bch, 12. 12, 25. 
& 13.5, 
Col. 4.10. 
2 Tim, 4.11. 
Philem. 24. 
* oh. 13, 13, 
doh. 1. 
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Gentile converts decided. | 
ing unto the brethren which are of 


the Gén‘tiles in An-ti-deh and Syrt 


\-a and C}i-li-ci-a: 
24 Forasmuch as we have heard, 


that ‘certain which went out from | 


us have troubled you: with. words, 
subverting your, souls, saying, Ye 
must be circumcised, and 
law: to poe we gave no 
comman 

25 It eres eicd unto us, 
assembled with one accord, to sen 


eep the | 


chosen. men unto-you with our be- | 


loved Bir‘ni-bis and Paul, 
26 * Men that have sr their 


lives for the name of our Lord J& © 


siis Christ. 

27 We ae sent therefore Ja‘dis 
and Si‘lds, who shall also tell you 
the same einer) by 4 mouth, 

28 For it seemed good to the Holy 
Ghost, and to us, to lay upon you 
no ating burden than these neces- 
sary 

29 "That ye abstain from meats 
offered to idols, and "from - 
and from things strangled, 
from fornication: from which i 
ye keep yourselves, ye shall do 
well. Fare ye well. 

So when they were dis 

they came to. An“ti-eh : pate when 
they had gathered the multitude 
ppg thers they. delivered the epistle : 
/ when they had read, 

thes rejoiced for the ‘een 
And Ju‘dis and Si] being 

ron hets also themselves, Pele 

the rethren wath many words, and 


confirmed ¢ 
“33 And Sten thet had tarried there 
a space, they. were let “go in peace 
from the brethren unto t EBON 
34 Notwithstand ing it pleased Si 
lis to abide there st 
35.‘ Paul also and. Bar? ni-bis eon- 
aved in. An‘ti-deh, teac and 
preaching the word of the Lord, 
with many others also. 

And some days after Paul 
said unto Bar-na- Let. us go 
again and bak ace brethren * _ 
every city where we have 
recat word of the Lord, PE ig see o 

37 yo Bar’nk-bis determined to 
take a ee >John, whose sur- 


as Mar 3 
"38 But oP, ul Taaht fiok good to 
a 


take him with them, ‘who de 


'|from them from Pam phyLta, and 


ep not with them to the work. 
And the contention wasso shai 

Ft ae them, sa they: depart 

asunder one e other: od 

80 ee bis iook Mark, and 

uate Cy-priis; x 


Bejslus aber 






wiffet, bak GOtt tang vor diefer Zeit un- 


_ ter atn8 erwablet bat, dab durd) meinen 


Mund *die Heiden das. Wort des Coan- 
gelithareten und glaubeten..*Rap. 11, 18. 
Bnd GOtt, *oer Hevsensfiindiger, 
geugete itber fie und gab ihnen den Hei- 


 figen Geift gleidhwie aud) uns, 
*Pf..7,10 f. 


9, Und madte *teinen Unterfdied gtvi- 
feen ung und ihnen und reinigte ihre 
Herzen durd) den Glauben. — *Rap. 10,34. 

10. Was verfucht ihr denn nun GOtt 
mit *Uuflegen ded Yohs auf der itnger 
Halle, weldhes tweder unfere Vater nod) 
fit haben migen tragen?  *Matth. 23, 4. 

11; Gonbdern *wir qglauben, durd 
die Gnade des HErtn FEju 
Chriftt felig 3u werden gleider- 
foreife mie aud fie. *Gph. 2, 4.8. 

12. Da *fchwieg die ganze Menge ftille 


“und horete gu Paulo und Barnaba, die 


da erjableten, wie grofe Betden und 
Mundet GOtt urd fie getan hatte unter 
den Heiden. *Rap. 11, 18. 
13. Danad, alB fie gefhwiegen Hatten, 
antwortete %atobus und fprad: hr 
Manner, liebe Briider, horet mir zu! 
14. Gimon hat erzablet, tie aufs erfte 
GOtt *heimgefudht hat und angenommen 
ein Bol aus den Heiden ju feinem Na- 
men, *Rap. 10, 44. 
15. Unb da ftimmen mit der Propheten 


“Reden, als gefdrieben ftehet: 


enthalten von Unfauberteit der 


16. *Danach will ih wiedertommen und 


"pill wieder bauen die Hlitte Davids, die 


zerfallen ift, und ihre Siiden mill id 
wieder bauen und will fie aufridjten, 

f *Umo8 9. 11. 
17. auf dab, was itbrig ift von Men- 


en nach dem OGrrn frage, dagu alle... 


den, iber welche mein Name genennet 


aft, {pridyt der HErr, dev das alles tut. 


18. GOtt find alle feine Werte 
bewuptovon der Welt her. 


19. Darum befdliefe ich, dak man denen, 
‘fo au8 den Seiden gu GHtt fich betehren, 


nicht Unrube made, 
20. fondern fdreibe ihnen, dab fie fid) 


und von Suteret und bom Erftidten und 


— *vom Blut, 
~ 21, Denn Mofes hat von langen Zeiten 


*8 Mof. 8, 17. 


her in allen Stadten, die ihn predigen, 
“und *witd alle. Sabbatertage in den 


Shuler gelefen.. 


ulen : *Rap. 13, 15. 
22, Und 8 deudhte gut die Apoftel und 


- tlteften famt ber gangen Gemeinde, aus. 
» ifnen Manner gucerwahlen und gu fen- 


den gen. Untiodhia mit Paulo und Barz 
naba, nimlic) Sudam mit dem Zunamen 


~ Barfabas und. Silan,, weldhe Manner 
oo Rehrer waren unter den Briidern, 


Wo Und fie gaben Schrift in thre Hand 


alfo: Wie, die Wpoftel und Wlteften und 


bgdtter 
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die Freibeit vom Gefey. 


Briider, wiinfdhen Heil den Briidern aus 
den Heiden, die gu Untiodia und Syria 
und Zilizia find. 

24. Dieweil wir gehiret haben, dah *et= 
pa bon Den Unfern find auSgegangen 
und haben eud) mit Lehren irregemadyt 
und eure Seelen gerviittet und fagen, ipt 
tes eud) befdneiden laffen und das Ge- 

eg halten, welchen wir nicdt8 befohlen 

haben, *Rap. 20, 30. Gal. 2, 4. 

25. hat e8 une gut gedeudjt, cinmiitig- 
fic) derfammelt, Manner gu erwahlen 
und gu euch gu fenden mit unfern Qieb- 
ften, Barnaba' und Paulo, 

26. welde Dtenfden ihre Seelen dar- 
gegebett haben fiir den Namen unfers 
HErrn JEfu Chrifti. 

27. So haben wir gefandt Sudam und 
Silan, welde auc mit Worten dadfel- 
bige bertiindigen twerbden. 

28, Denn ¢8 gefillt dem Heiligen Geifte 
und uns, eud) feine Befdiwcrung mehr 
aufgulegen denn nur Ddiefe nodtigen 

tide, ~ 

29. dak ihr euch enthaltet bom Goken- 
opfer und bom Blut und pom Eriftidten 
und bon Hureret, von tweldjen, fo ihr euch 
enthaltet, tut thr recht. . Gehabt end 
wohl! 

30. Da diefe abgefertiget waren, tamen’ 
fie gen Antiodhia und verjammelten die 
Menge und tiberantworteten den Brief. 

31. Da fie den lafen, *wurden fie des 
Troftes froh. *Rap. 13, 48. 

32. Judas aber und Silas, die aud 
*Propheten toaren, ermahneten die Brii- 
der mit bielen Reden und ftdrketen fie. 

*Rap. 11, 27; 18, 1. 

33. Und da fie bergogen eine Zeitiang, 
wurden fie bon den Britdern mit Frieden 
abgefertiget 3u den Wpoftein. 

34, G8 gefiel aber Sila, dak er daz 
bliebe. ; 

35. Paulus aber und Barnabas Hatten 
the Wefen gu AUntiodia, lehreten und 
predigten de8 HErrn Wort famt vielen 
oh G etliden & 6 

, Nad etlicen Lagen aber fpra 
Paulus gu Barnaba: Lak uns eae 
giehen und unfere Briider befehen durd 


alle Stadte, in tweldjen wir des HErrn 


Wort herkiindiget haben, wie fie fic). 
halter. 
87. Barnabas aber gab Rat, dak fie. 


_ mit fidh nébmen Johannem mit dem Buz 


namen Marfus,. - 


- 88. Paulus aber achtete e8 billig, dak fie 


nicht mit fic) maibmen einen foldjen; der 
bon ifnen getwicen twat in *Pampbhylia 
und tar nidjt mit ihnen gegogen.au dem 
Wert. *Rap. 13, 13, 
39. Und fie famen fcdharf anecinander, 
alfo dak fie boneinanbder gogen, und Barz 
nabas gu fidh nahm Martum und fdifite 
in Zypern, : 


Paul circumciseth. Timothy. 
40 And Paul chose Silas, and de- 
parted, “being recommended by the 
oe unto the grace of. 
1 And he went through Syr‘ ba andi» 
Grins. ‘confirming niles churches. 
CHAPTER 16. _ 


1 Paul circwmciseth Timothy 14 He converteth Lydia, 16 





HEN came he to 4Dér-bé and 
Lys‘tra ; and, behold, a certain 

disciple was. there, ‘named Ti-mo- 
thé-us, ‘the son of a certain woman, 
which was a Jew-éss, and believed ; 
but his father was a Greek 

Which *was well catia of by 
the brethren that were at Lys‘tra 
and I-e60‘ni-tim. 

3 Him would Paul have to go forth 
with him; and ‘took and cireum- 
cised him because of the Jews 
which were in those. quarters: for 
they Bag io all that his father was a 


Gr 
4 And as they went through the 
cities, they deliver them the 
ecrees for to keep, “that were 
ordained of the apost: tles ‘and elders 
which were at Jé-ru‘sa-lém. ; 
5 And ?so were the churches estab- 
lished in the faith, and increased in 


number daily. 


ach. 14. 6, 





po oiehentheuiad gonethro Nrdpd et 
out Phryg“t-a an a the pes rough: ni wee 
la-ti-a, and were forbidden of the 


Holy Ghost to preach the word in 

‘si-a, 

7 After they were come to Myési-a, 
they assayed to go into Bi-thyn4-a: 

but the Sarit suffered them not. 

8 d. they passing by: My‘si-a 
“came down. to Trd‘as. 

And a vision appeared to Paul 

in the night; There stood a.*man 


of Mac-8-do-nt-a, and prayed him, 
saying, Come over into Mac-&-d6- 
ni-a, and help us. 


10 And after he had seen the vi- 
sion, immediately we endeavoured 
o7into Mac-é-do-ni-a, assuredly. 
gathering thatt the Lord ‘had tailed 
preach the gospel . unto 


ll "herétors loosing from Trd-%s, 
we came with a straight course to : 
SP ag ci 8, and t e next: day 
to Né-Ap* 

12° An fou ‘heiioe to *Phi-lip“pi, | «Phu. 1.1. 
which is *the chief city of that part] >cn. 4 s1. 
of M&c-é-do‘ni-a, and a'colony: and |*or, the sre. 
we were in that city abiding certain |'en. 5.19 


£12. 7,10. 
“1d And on the: ‘sabbath we went| ar. 
out of the city by a river. side, 
where prayer was wont to be made ; 
and we sat down, and- mens unto} 
@ women which ‘resor ather. 


the ig 
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. |come out of her. 





into Brison, charging the i 
‘ re them safely : 







‘of the prison’ were sha’ 





sabbath day. | 
awaking out of 





this. sword; ‘and 


Paul and Silas,imprisoned. 


14 4] And a certain woman named 
he aseller of pu sok Yorshi of the ci 
Thy-a-ti-ra, w. worship 
eard us: whose *heart the 
vo Pier that she attended un- 
: phe a 3 which were spoken 
of Paul: 
15 And when she: was ba: ptized, 
end Fico household, she besought 


Us, If ye hi vi 
Bose vai thsfeli ton amit hen pe te = jade 


he my Paarl er abide’ there. 
And she: constrained :us. 

16 {| And it came to pass, .as we 
went to 
‘possessed with: a.spirit + 

tion met, ne, mnie 
much Pair 

17 Tho same: llowed 
and cried, sayi These men are 
the servants of the most high God. 
which, amg re us the way of 


ivi- 
‘brovght 


| salvatior 


18 gece this did she many A le 

ut Paul,” being grieved, turnedand 
said to the spirit, I command thee 
in the name of Jésiis’ Christ to 
*And he came 
out the same hour. 

19 4] And “when her masters saw 
that the hope of their gains was 
‘gone, *they caught Paul and Srlis, 
and ‘drew them into the ?market- 


20 And brought them to the mag- 
istrates, saying, ese men 


‘place unto the alee, 


ing 
Bl tdo exceedingly trouble our 


oy And teach customs, which are 
not lawful for us:to’receive, neither 
to observe, being R6o-mans. 


| 22 And ‘the multitude rose up to- 


gether against them: and the magis- 
a. rent, off ‘their-clothes, “and 
' to them, 
“23 Ar ‘And vie they had laid many 
stripes upon them, they. cas pihem 
or 


4 Who, having. received such a 
inden thrust them into the i inner 


pmsensan and Heine their feet fast in 
25 4 And at midniehy Paul ‘and | 


and sang praises un- 
d the prisoners hea: 


tent 

26 And eee there was a , great 
earthquake, so that the foundations 
ken: and 


yore Cont tad 


immediately “all the, ‘doors were 
seit and every one’s bands ‘were 


1908 Aud the keeper of the prison 
his boat ~ seeing 
doors open; h w out 


feaetacbre wari Weta Bee 


rayer,: a certain deypet y 


me 


{ 











‘Timotheus. 





40, Paulus aber wahlte Silan und gog 
hin, ber Gnade GOttes befohlen von den 
Briidern. : 

41, Gr jog aber dutd) Sprien und Bilt- 


jten und ftdrtte bie Gemeinden, 


Das. 16. Rapitel. 


Pauli Verridhtung und Leiden gu Vitra, in 
Uflen und Bithynien, Troas und Philipps. 
1. Gr fam aber gen Derbe und Lbftra; 

und. fiehe, cin Bitnger war dafelbft mit 

Namen, *Ximotheus, eines jitdifden 

“Weibe3. Sohn, die war .glaubig, aber 

eines griedifdhen Baters. «. *Rap. 19, 22. 
2. Der hatte *ein gut Geritdht bet den 

Briidern unter den Lyftranern and zu 

Stonien. 4 *Rap.6, 3; 10, 22. 
3. Diefen wollte Paulus laffen mit fid 

giehen und nahm und befdmitt ign um 

Der Suden iwillen; die an demfelbigen 

Ort waren; denn fie wubten alle, dap 

fein Vater tar ein Grieche getwefer. 

4, UIs fie aber durch die Stadte goger, 
itheratittworteten fie ihuen, gu balten *den 
Sprud, welcher bon den Upoftetn und den 
Ulteften gu Serufalem bejdloffen war. 

*Rap. 15, 20.29. 

5. Da wurden die Gemeinden im Glau- 
hen befeftiget und nabmen 3u an der 
Babl tiglia. 

6. Da fle aber durd Phrygien und das 
Rand. *Galatien jogen, ward ihnen ge- 
webret bon dem Heiligen Geift, su reden 
bas Wort in Afien. .. *Rap, 18, 23. 

7. WS fie aber famen an Mtyfien, ver-= 
fudten fie durd Bithynien zu reifen; 
und. der Geift lich e3 ibnen nidt gu. 

8. Da fie aber vor Myfien iiber gogen, 
famen fie hinab gen *Xroa8. Gy 

*Rap.20, 6. 2 Ror. 2,12. 2Tim. 4, 13° 

9. Und Paulo erfdhien ein Gefidt: bet 
det Nacht; das war-ein Mann aus Ma- 
gedonten, der fitind und bat ihn: und 
fprad: Komm hernieder in Mazedonien 
und, bilf uns! ; : ‘ 
‘10. WS er aber das Geficht gefehen 
hatte, da tradjteten toit aljobald gu rei- 
fen in Magzedonien, gewif, bak uns der 
HEtr dahin berufen hatte, ihnen das 

 Changelium ju predigen, ; 

IL, Da fubren wir aus von Troas,.und 

ftradS Raufs tamen wir gen Samothra- 

gien, bed andernm Tages gen Neapolis 

12) und bon dannen gen Philippi, twel- 

he8 ift die Hauptftadt.des Landes Mage- 

donien. und eine Freiftadt. Wir hatten 
ae im diefer. Stadt unfer Wefen. etlice 

Lage. ea ng AS thd ; 

13. Des Tages der Sabbate gingen wir 
hinaus vor die Stadt an das Waffer, da 
man pflegte gu beten, und fester uns 

“und redeten gu dem Weibern, dte da gu- 


fammentamen. be 
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Faulus und Silas gefangen. 


14. Und ein gottedfilrdhiig: Weib mit 
Namen Vydia, eine Purpurtramerin aus 
ber Stadt der Thyatiren, hirete gu; wel= 
cher *tat der HErr das Herj auf; dah fie 
darauf achthatte, was bon Paulo geredet 
toard. *Qut, 24, 45. 

15. WS fie aber und thr Haus getauft 


‘tward, eratahnete fie un8 und fprad: So 


ihe mich adtet, dah id) glawhig bin an 

Den HErrn, fo *fommet in mein Haus ~ 

und bleibet alida. Und fie sang uns. 
*1 Mof. 18, 8. 

16. 8 gefchah aber, da wir'gu dem Geez 
bet gingen, dak eine Magd uns begeg= 
nete, die hatte einen Wahrfagergeift und 
trug ihren Herren viel Genieh gu uit 
Wabhrfagen. . 

17. Diefelbige folgte allenthalben Paulo 
und un8 nach, jdrie und *{pradj: Diefe 
Menfchen. find Rechte GOttes, des 
Utlerhicften, die euch den Weg der Sez 
Ligfeit bertiimbdigen! *Mart, 1, 24. 34. 

18. Solches tat fie manden Tag. Paulo 
aber tat..das meh, und wandte fid) um 
und- fpracd) gu dem Geift: *%3ch aebiete 
dit in dem Namen SEju Chrifti, dak du 
pon ibe ausfahreft! Under fubr aus gu 
derfelbigen Stunde. *Mart. 16, 17. 

19; Da aber ihre Herren jahen, dak die 
Hoffnung ihres GenieheS war -ausgefah- 
ren, nahmen fie Paulum und Silan, g0- 
gen fie auf den Marit por die Oberiten 

20. und filhreten fie gu den Hauptleuten 
und {ptadjen: Diefe Mtenfden machen 
unjere Stadt *itre und find Yuden 

*Rap. 17,6. 1 Kin. 18, 17, 

‘21. und berfiindigen eine Weife, welche 
un§ nit giemet angunehmen nod gu 
tun, weil mir Romer find, 

22, Und das Bolt ward erregt wider fie, 
Und die Hauptleute liefen ihnen die 
RKileider abreifen und hieken fie *ftdupen. 

*2 Ror. 11, 25. Phil. 1, 30. 1 Chef. 2, 2. 

98. Und da fie fte toh! geftiupet hat- 
ten, warfen fie fie in8 Gefangnis und ge= 
boten dem Kertermeifter, dak er fie wohl 
betwahrete. ; 

24. Der nahm fold) Gebot an und warf 
fie in da8 innerfte Gefangnis. und legte 
ihre Fike in den Stod, eae 
95. Um die Mitternadt aber *beteten 
Paulus und Silas und lobeten GOtt. 
Und. e8 hireten fie die Gefangenen. ° 

*Rap. 4, 31; 5, 41. 

26. Sdnell aber ward ein groes Erd- 
beben, alfo dab fich betwegeten die Grund- 
feften beS Gefangniffes. Und bon Stund’ - 


-an wurden ‘alle Viiren aufgetan tnd 


aller Bande.lo8. | 


27, NZ aber der Kerfermeifter aus dent 
Selafe fuhe und fah die Litren des Ge- 
“fangniffes aufgetan, 50g er das Schwert 
aus und wollte fic) felbft eriviirgen; 


Conversion of the jailor. 


himself, supposing that the pris- 
oners y n fled. 


28 But ‘Poul. cried with a loud'} tor, 
harm : | # 


voice, saying, Do thyself no 
for we are all here 

29 Then he called for a light, and 
sprang in, and came trembling, and 


fell down before Paul and Si-las 
30 And brought. them.out, and 
sae, ¢Sirs, what must I do to be 


“31 And they said, Believe on the 
Lord Jé&sitis €hrist, and thou shalt 

saved, and thy house. 

32 .And they spake unto him the 
word of the oe and to all that 
were in his hou 

33 And he took them the_same 
hour of the night, and washed their 
alts, and de baptized, he and 
8, straightway. 
And when he hail brought Th 
sites his house, “he set meat 
them, and rejoiced, believing in God 
with all his house. 
“35° And when it was day, the ma- 
istrates sent the serjeants, saying, 
t those men go. 

36 And the keeper of the ‘prison 
told this saying to Paul, The magis- 
trates have sent to let you go: now 
eres depart, and go in peace, 

But Paul said unto them, They 


1k ten us openly uncon- 


THE ACTS, 17. 


@ John 3. 16, 36. 
. 47. 
1 John 5. 10. 


* Rom. 16. 2L. 


Sch. 16, 20. 


9 Luke 5, 29. 
& 19. 6. 


‘Luke 23, 2. 
John 19. 12. 
1 Pet, 2 13. 


demned, *being Romans, and have| °° 


cast us, into prison; and now. do 
they thrust us out privily ? nay 
verily ; but Jet them come them- 
selves and fetch us out. 

38 And the serjeants told. these 
words unto the magistrates: and 
they feared, when they heard that 
they were Ro-mans. 

39 And they came and besought 
them, and brought them out, and 
™ desired them to depart out of the 


we And they went out ‘of the 

Pe, "and entered into the house 

the lsd “{-a'; and when they had seen 
r 


ethren they comforted them, 


d departed. 
~. CHAPTER 17. 
1 eee preacher Thessalonica. 10 He is sent to Berea, 
h there, 16 He cometh to Athens, and 


Pee errs living God, to them unknown. seal Many 
are converted wnto Christ, 


OE liens thes: a 1 eaeter 
roug. m-phip‘é-lis an 
dllo-ni-a, they came to Thés-si. 3. 
nie where was a synagogue of the 


1 Ts, 34. 16. 
Luke 16. 29. 
John 5, 38. 


™ Mat, 8. 84. 


|? ch. 18. 5. 
4 hake 4: 16. 





“ik 5,14 


4. 1. 


£8 - 
“3 vane Paul, as his mariner was, 72 Pet. 2.8. 
¢went in unto them, and three sab- |" ike 44. 


bath days reasoned with them out 
of the scriptures 
pening and alleging, * that 





ch. 18. 23 
Gal. 3. 1. 


Zor, fubof 
Idole. 
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er serra Be 


. | rea 


Preceivin 


Paul preacheth at Berea. 
€hrist_ must. Fog sed have sgn and 
unto you, is meee 
“And some hone 
multitude; and of the chief a great 
not a few. 


that this Fests ee 
a a 
e chic lh agg ; 
5 4 But the sows which neheend 


thsi orate lw of ihe 


baser sort, and red a company, 
and’ set at the city on an w proar, 
and assayl hed ouse of *Ja‘son, 
ring them out to 


6 ea Phd they found them not, 

they drew Ja‘sin and certain b 

thren cen pti ing es of the ae 
have turn: 


world a ee Pra are come hithe 


*T 7 Si hom Ja-son hath received: and 
these all.do contrary to the decrees 
of Ces‘gar,, 3 tte that there is an- 


othe: us, 
. or deine ttie Bee 


a id 
the ine of the city, w. 


the heard these th 

9 And when they. ee taken 
ate of Ja-sin, and of the other! ‘they 
a them go. 

hed 04 ae ‘the precy Sik by 
ately sent away Paul and Si‘ 

ight unto Berea : who comi i 
thither went into the synagogue 0 
a Jews. 

11 These were more noble than 
those in dine cet 6- 
the: spain ps th 
iness of min 
the scriptures daily, whether those 


oe were so, 
2 "Therefore. 


E 
9 


many of them be- 
on 


geet also, of ourable women 
which were réeks, and of men, 
not a few. 


| 13 But. when the Jews of Thés- 


8&-l6-ni-ea nowledge pee the 
word of God was preached of pies 
and stirred up the peo 
14 °And 
n sent away 
it. were to the sea: wen ats s and 
15, And they that conducted: Paul 
brought him ‘unto ‘éns: and 
Silas oe i ge pgs for to come 
to . with all speed, they: de- 
them at Ath*éns, ‘his spirit was 
when jhe ory 


at Bé-ré“a, they came thither 
then ingot the 
brethrei 
Ti-md-thé-tis abode there still. 
a commandment unto 
parted. 
Pié q Now while Poul waited: for 
stirred i 
city ? tes eens toi 


Rerkermeifter gu Philippt, 





“denn er meinete, die Gefangenen waren 
entflohen, 

28. Paulus aber rief laut und fprad: 
Tue dic nits ibles; denn wir find 
alle hie. 

29. Gr forderte aber ein Light und 
fprang binein and ward gitternd und 
fiel Paulo ae Sila gu den Filhen 
30. und fiibrete fie heraus und fprad: 
Liebe Herren, *waS foll id tun, dak id 
felig werde? *Sut, 3, 10. 
31. Sie fpraden: *Glaube an den 
HErrn Gham Po des fo wirft du 

-und dein Haus felig. *Joh. 3, 16. 

32, Und fie fagten ihm das Wort des 
HErrn und allen, die in jeinem Hauje 
taren. 

33. Und er nahm fie gu fic) in derfelbi- 
gen Stunde der Nadt und wufd ifnen 
die Striemen abj und er liek fic) taufen 
und alle die Seinen alfobatn, 

34, Unb *fithrete fie in fei Haus und 
febte ibnen einen Tif und freuete fic) 
mit feinem ganjgen Haufe, dab er an 
GHtt glaubig worden tar. *Qut.5, 29. 

85. Und da 8 Tag tard, fandten die 
Hauptleute. Stadtdiener und {pracen: 
— «Lah die Menfdhen gehen! , 

86. Und-der Rerlermeifter vertiindigte 
Diefe Rede Paulo: Die Hauptleute haben 
hergejandt, dak ihr ToS fein follt. Nun 
gichet an8 und gehet hin mit Frieden. 

87. Paulus aber fprad gu ihnen: Sie 
haben uns ohne Recht und Urteil sffent- 
lid) geftaupet, die tir Dod *Rimer find, 

und in da8 Gefangnis getworfen und 
follten uns nun heimlid) ansftohen? 
Nidt alfo, fondern, laffet fie felbjt fom- 
Men und ung hinausfiihren. *ap. 22, 25. 

88. Die Stadtdiener verfiindigten diefe 
Morte den Hauptleuten; und fie fiirdte- 
ten: fich, da fie Horeten, Dak fie Romer 
waren, 

89, und famen und ermahneten fie und 
fiifreten fie heraus und *baten fie, dab 
fie auS3ogen aus der Stadt. *Matth. 8, 34. 

40, Da gingen fie aus dem Gefangnis 
umd gingen gu der Lydia. Und da: fie 
die Britder gefehen es und getroftet, 
gogent fie aus. 


‘Das 17. Gapitel. 


Bal Perridtung und Widerwartigteit’ su 

: "Theffatonid, : Berba und Athen: 

“Da fie aber dure Xmphipolis und 
; sels ceifeten, famen fie gent (rol 
lonid),: Da war eine Sudenjdule, 
*1 Theff. 2, 2. 

2, Rachdem, nin Paulus  getpohnet 
wat, ging er gu ifnen binein und redete 
mit ihnen auf drei Sabbaten aus der 
Sarift, 


Apojtelgeididte 17. 
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Paulus gu Berga. 





3. tat fie ihnen auf und *legte ¢8 
ihnen vor, dag Chriftus mute leiden 
und auferjtehen bon den Loten, und dak 
diefer BEfus, den ich (fprad er) eud 
verfiindige, ift Der Chrift. *gut. 24, 27. 45. 
4, Und *etlidhe unter ifnen fielen ihm 
gu und gefelleten fic) gu Paulo und Sila, 
auch der gotteSfilrdtigen Griecen cine 
gtofe Wenge, dagu der vornehmiten 
Weiber nicht wenig. *B. 17, Rap. 28, 24. 

5: Uber die halsftarrigen Suden neideten 
und nahmen 3u fith etlice boShajtige 
Minner Pibelvolfs, madten eine Rotte 
und richteten einen Wufruhr in der Stadt 
an und traten. bor das Haus Yafons 
und fuchten fie gu fiihren unter. da8 ge- 
meine Bolf, 

6. Da fie aber fie nidt fanden, {hleiften 
fie Den Sajon und etlice Briider vor die 
Oberften der Stadt und fdvieen: Diefe, 
die Den gattjen Welttreis *erregen, find 
aud) herfommen; 

*Rap. 16, 20. 1 Ron. 18, 17. 

7. die herberget Safon; und diefe alle 
handeln twider deS Raifers Gebot, fagen, 
ein *anbderer fet der Rinig, namlid 
SEjus. *Qut. 23, 2. 

8. Sie betwegeten aber da8 Bolf und die 
Oberfterr der Stadt, die foldes hireten. 

9. Und da fie Verantwortung von Ja- 
fon und den anbdern empfangen atten, 
TieRen fie fie [08. 

10. Die Briider aber fertigten alfobald 
ab bei der Nat Paulum und.Silan gen 
Versa. Da fie darfamen, gingen fie in 
die Sudenfdule. 

11. Denn fie waren die edelften unter 


‘denen ju Theffalonid; die nabmen das 


Wort auf gang williglich und *forfceten 
taglid) in ber Schrift, ob fich’s ato. hielte. 
*¥ef. 34, 16. Sut. 16, 29.. Boh. 5 

12, So glaubten nun viel aus ot 
auc) det griechifchen ehrbaren Weiber und 
Méinner nicht wenig. 

13, WS aber die Yuden zu Theffalonid 
erfubren, dak auc) gu Berda das Wort 
GOttes von Paulo verfiindiget wiirde, 
famen fie und betwegten aud) alfpa das 
Volk. 

14, Wher da fertigten die Briider Pauz 
Yum alfobald ab, dak er ging bi8 an das 
Meer; Silas aber und *Timotheus-bliez 
ben da, os *Rape 16,1. 

15. Die aber Paulum ee fiihre- 
ten ihn bi8 gen Wthen. Und als fie Bez 


« febl empfingen an den Silan und Timo- 


theum, dak fie aufs [dierfte ju thm 
famen, gogen fie bin. 

16. Da aber Paulus irer ju *Athen 
toattete, ergrimmete fein Geift i in ifm, 


da et fah die —— fo oe abgittifeh.: 


*1 Theff. 3, 1. 


Paul preacheth at Athens, THE ACTS, 18. and at Corinth, 


Bs Therefore disputed he in the 31 Because he hath appointed a 
gue with the Jéws, and with day, in the which “he will judge the 
e devout persons, and in the mar- world in righteousness by thaé man 
oa daily With them that met with whom he hath mene 3; whereo, 


e hath iven assurance unto all ’ 
18 Then certain philosophers of men, in that *he hath raised him 
the Ep-i-ei-ré‘ains, and of the Sto- from the 
icks, encountered And some 32 9 And when they heard of the 
said, What will this 2babbler say? resurrection of the. dead, some 
other some, “He seemeth. te be a rocked: and. others pas We will 
setter forth of strange in of this matter. 
cause he preached unto them J esis, 1580 ne open hee from among 


and the resurrection. 
34 Howheit certain men clave un- 
. {to him, and believed: among ar 
poe which was Di-0-nys-I-tis the 
é-Sp*i-gite, and a woman named 
Dama Eris, and others with them. 
































May we know whe this new doe 
trine, whereof thou speakest, 37 
20 For thou yin ay certain 
bin e things to ears: we 
woul Engr thdsetors what these 


things 

21 1 (For “all the A-théni-ins and 
strangers which were there spent} 1¢o:. 
their time in nothing else, but either | 
to tell, or to hear. some new thing.) 
22 4] ‘Then Paul stood in the midst 
oe Mars’ hill, and said, Ye men of 

th-éns, I perceive thatinall things 
ye are too Sere ees 

23 For as I passed by, and beheld 
your *deyotions, I found ‘an-altar 
with thisi ee tion, TO THE UN- 
KNOWN GOD. Whom therefore 
ye ignorantly worship, him di 

unto you. 

24 “God that made the world and 
all vt Plas therein, seeing that he is 

heaven and earth Sahih 

ae not in temples made with 


han 
25 ‘Neither is poe Mie 
men’s hands, *as though he need 


any thing, seeing *he giveth to ed ni-a, Paul was “pressed in the qed 
life, and cath s and all things; 


and testified to be Jews that Jé&s 
26 And hath made of one blood|.y.; ;, - |°was Ohrist. 
all nations of men for to dwell on| mini | 6 And *when they opposed Ehiet: 3 
- oe — i a — hath |e. es a eee lat me ae 
e Ancage eé times ce) a f as ramment, ana sald un’ © 
printed |, and ?the bounds ft thee 1 fa “Your bi ée upon your own 
OF Tat they should seek HoT onl (Fee HL wilco unto the Gentilen 
if if haply the they might t feel ge fim, |"esse| 7a And he departed thence, and 
m, “th e not | ch 50: en’ man’s house. 
faz from every one ae ee “ch, 13.46. named Jiis-tiis, one that worshipped 
28 For “in him we ive, “aa move, |, 2, |God, whose house join 
and have our being; Yas certain also} «a1 i go synagogue. 
of your yee have said, For ool 1.17, e 8 *And ris-pus omen hebord 
we are also his offspring. pi bo e Synagogue, eyed on the 
29. Domeciieh then as we are the zs aise oh with all hisshouse; and many o 
offspring of God, “we onehs not to} es. a 10 ees hearing believed, an 
think the that the Godhead is like unto}, * 25 
gold, or silver, or stone, graven by |<cn. 14.16. oT shee ke the Lord to ae 
art and man’s device. Bom. 3.25. lin the night by a vision, Be 
30 And °the times of this ign ae we speak, and hold niet 


rance God winked at; but eFow 1 Bet PR ie = ae Sea Rete ate 
thee 


co deth all men every where 
to Repent? ny i man shall set on thee to hurt 5 
138 ribs 


A these things Paul de- 
ceth from Ath‘éns, and came 
Sorinth 
id found a certain’ Jew 
Se * Aquila, born in Pon‘tis, 


s-cllla; (because that €lau* 
ri had commanded all Jews to 
epart from Rome: :) and came un- 


3 And because he was of the same 
craft, he: abode with them, ¢and 
wrought : for by their occupation 
thi bey ee were tentmakers. 

d he reasoned in the syna- 
gogue every piece and persuaded 
the Jéws and the Gréeks. 

5 ‘when ‘Silas and Ti-mo- 
thé-tis were come from Mag-é-do- 


Paulus gu Athen. 


17. Und er redete jar gu den Yuden 
und Gottesfiirdtigen in ber Sdule, auc 
auf bem Martt alle Gage su denen, die 
fic) beraufanbden. 

18. Etlidhe aber der Cpitureer und Stoi- 

‘fer Philofophen gankten mit ibm; und 
etlidhe fprachen: Was will diejer *Xotter- 
bube fagen? Gtlide aber: C8 fiehet, als 
wollte er neue Gitter verfitndigen: « Das 
mate, er hatte das Cvangelium bon 
YEju und pon der Uufecftehung ihnen 
bertiinbdigt: *1 Ror. 4, 12. 

19. Sie nahmen ihn aber und fiihreten 
ihn auf den Rtehtplagk und fpraden: Rin- 
nen wir auch erfahren, was das fiir eine 
neue Lehre fei, die du lehreft? 

20. Dent du bringeft ettoa8 Neues vor 
unfere Ohren; fo wollten wir gerne wif- 
jem, was das fet. 

21, Die Uthener aber alle, auch die Wus- 
lander und- Gafte, waren geridjtet auf 
nidts anderes, deni eta Neues gu fa- 

eget oder gu -Hoten, ‘ 

22, Paulus aber ftund mitten auf dem 
Ridtplak und gee She Manner don 
Uihen, ids fehe eud, dak ibe in allen 
Stiiden allzu aberglaubifd feid. 

23. 3h bin Herdurchgegangen und habe 
gefehen eure Gottesdienfte und fand einen 
Ultar, darauf-twar gefdrieben: Dem un- 
befannten GOtt. Nun derfiindige id 
eud) dDenfelbigen, dem ihr untwiffend Got- 
teSdien{t tut. pi 

24, GOHtt, der die Welt gemadt hat und 
alles, a8 drinnen ift, fintemal er ein 
HErr ift Htmmels und der Erde, *wohnet 


er nidt in Tempeln mit Handen gemacht. 


*Rop. 7, 48. : 

25. Sein wird aud nidt von Menfden- 
Handen gepfleget, alS *der jemanbdes. be- 
Ditrfe, jo er felber jedermann Leben. und 
Ordem allenthalben gibt. “c 

PURGE G19F OSH 5078 f.! 

26. Und hat gemacht, dab von Cinem 
Blut aller Menfden Gefchledter auf dem 
ganjen Erdboden wohnen, und hat Biel 
Gefegt, gubor betfehen, *wie lang und 
tveit fie wohnen follert, 

i ~ #5 Mof, 32,'8, 

27. dak fie den: HErrn *fuden follten, 
_ ob fie Dod) thn fithfen und finden mid- 
ten. Und gwar er ift nidt ferne von 
rinem jeglidjen unter un8; 0... 
exe) kel 55.6, Weish.i3,.0. f°. 

28. denn in ihm leben, weben und find 
twit, al8 aud) etliche Poeten bet euch gez 
fagt haben: Wir find feines Gefdledts. 


29, So wir denn guttlihes Gefhledts — 
find, follen wir nicht meinen, *die Gott: . 


Heit jet gleid den gitldenen, fifbernen un 

ftcinernen Bildern, durd) menjdlide Gez 

 danfen gemadjt Sef. 46, BF. 
30. Und gwar Hat GOtt *die Beit der 


UApojftelgeididte 18, 





in Rorinth. 


Unwiffenheit iiberfehen; nun aber foer 
beut er allen Menfden an allen Enden, 
Bue gu tun, *Rap. 14, 16. tMut. 24, 47. 

31. barum dag er einen Tag gefest hat, 
auf welden er tidten will den Rreis 
des Erdbodens mit Geredtigteit durd 
*einen Mann, in weldem er’8 befdloffen 
hat, und jevermann vorbalt ben Glauz 
ben, nadbem fer ihn hat von den. Toten 
aufertwedt,. *Rdm. 14, 10 f. tUpoft. 8, 15 f. 
32. Da fie hiretes die Wuferftehung der 
Toten, da hatten’s etlide ihren *Spott; 
etliche aber jpradjen: Wir wollen did) da- 
bon weiter hiren, *] Ror. 1, 2. 

33. Ufo ging Paulus von ihnen. _ 

34. Etlicke Manner aber hingen ihm an 
und wurden gflaubig, unter melden war 
Dionyfius, einer aus dem Mat, und ein 
Weib mit Ramen Damaris und andere 
mit ibnen. 


— Das 18, Rapitel. 


Perridtung Paull gu Rorinth und auf der Melfe 
nad Untiodien; Apollo au Cphefus. 
1, Danad {died Paulus. von Athen 
und fam gen Rorinth - : 
2, und fand einen. Yuden mit Namen 
*Aquila, der, Geburt aus Pontus, twel- 
cher twat neulid) au8 Weljdland fom- 
men, famt feinem Weibe Priscilla, dar= 
um Daf det Raifer Claudius geboten 
hatte allen Qubden, gu wetden aus Rom. 
— *RBnt. 16, 3. 

3. Bu denfelbigen ging er ein; und dte= 
{weil er gleicjes Gandiwerts war, blieb er 


bei ignen und *arbeitete; fie waren aber 


deS Handiweris Veppidmacher. 
*1 Ror. 4, 12, 

4, Und er lehrete in ber Sule auf alle 
Sabbate und bheredete beide Quden und 
Griedhen. 

5, Da aber’ *Silas und Vimotheus aus 
Mazedonien famen, drang Paulunr der 
Geift, gu begeugen ben Buden BEtum, 
dab ev der Chrift fet. *Rape 17, 14 i. 

6. Da fie aber widerftrebten und lafter- 
ten, *fchitttelte ex die Rleider aus und 
{prach au-ibnen:.Cuer Blut fei iiber ener 
Haupt! Ih gehe von nun an rein gu 
den. Heiden, *Rap. 18, 51.) Matth. 10,14. 

7, Und madhte fic pon dannen und tam 


‘in ein Oaus cines mit Namen JBuft, der 


gottesfilrdtig war, und de8felbigen Haus . 
toar gunddft an der Sdhule. 

8. Crifpus aber, der Oberite der Schule, 
glaubte an den OCrrn mit feinem gan- 
gen Hauje; und viel Korinther, die zu- 


- Poreten, wurden gldubig und Tefen fid 


taufen. .- 


9, G8 {prac aber der SGre durch ein 


| .., Gefidht in der Nat gu Paulo; *Fitrdte. 
Be as fondern rede und iene 
nt 


*] Ror. 2, 3. 


Paul accused before Gallio. THE ACTS, 19 The Holy'Ghost is given. 


i I have much people in this} A.D.s. | 26 And he en to speak pep 
Bic ‘lin the s : whom 
11 And he ‘eontinned there @ year |) ar, sat there. Fy Sere) la re a “eu had h 
and six months, teaching the word they too ‘them, 
of God among them pounded unio ina the way of ot 
12 {1 And when Galily-4 was a —_ 
deputy of A-eha‘ia, the Jéws Sea tes d vind he: ‘was disposed 
insurrection with one accord cinta Hel pass into A-eha*ja; x the brethren 
Paul, a brought him to the judg- wrote, ‘exhorti the disciples to 
ment seat — him: who; when: he was 
13 Saying, as fellow persuadeth e, “helped oe sabre which 
men to.worship God contrary to had. pobeweds throug 









the law. 28 oy hs he  alglitily a the 
14 And when Paul was now about Jews, that publickl , *shewing 
to open-Azs mouth, Gal‘li-6 said unto b e oe that estis 2was 
the Jews, °If it were a mat of bee 
CHAPTER 19, 


wrong or wicked lewdness, 45 
Jéws, reason would that I ‘wise d 
bear with you: 

15 But if it bea gees of words 


Che Hele Shas ie See WW CONT amet, 9 The Jewe 
believe not. 24 Uproar raised against Paul, 


Atexpokis iste: at Soriathy | mule 


oad ite c Twill foo aadue oF ¢ th 

ye to wt; tor no judge o rough e pe! 

such matter. ees came to Eph*é-siis ‘’ ‘end bine - 
16 And fe drave them from the ing certain disci: pe : 


Dp. 
2 He said unto t 
received the Holy Ghost since ye 
» | believed? And they said unto 
*We have not so, much as 
whether there be any Holy host. 
3 An said. Bie eey > Unto 
what then were ye baptized d 
gs 9s said, Bie 38 ohn’ 
on 


judgment sea’ 

17 Then allt tbs Gréeks took *Sds* 
thé-nés, the chief bein of the syn- 
agogue, and beat him pone the 
i udgment seat. And 

- none of those things. 

{And Paul after this tarried 
ieee yet_a good while, and then 
took his leave of the brethren, and 
sailed thence into Syr* La, and rit 
him Pris-¢illa. and Ag: ul-la; hay- 
ing ‘shorn Ais head in *Otn-ehré-i; 
for he had a vow. 

19 And he came to Eph‘é-siis, and 
left ae at but he 7 
entered into the s , an 
reasoned with the Jews. 

20 When they desired him to 
tarry longer time: with them, she 
consented not; 

21 But badethem | farewell, saying, 

_ Imust by all means kee this feast 

that cometh in. Jé-ry‘salém:. but I 
will return. poate unto you, 7if God 
will. And he from Eph-é-sis. | *3** 

22 And when ed had landed: at 
Tate the oh and gone up, and sa- 
u 


baptism, 
oe ie ny ohn verily 
: baptized with the baptism of Ny 
sa, unto the Beople, 
that giv uld believe on 
which should « come after him, that 
is, on Christ Jésis. 
5 When t heard this, ey were 
baptized tn e name of ‘the Lord 


6 And when Paul had ™laid Ais 
hands upo gee the nl sfhey spake Ghost, 
pa ae ras t! aye: 

W. se 
7 And all Liter cron were ai 


| 8 «And he went aie ey taki 8 
e, aud spake ‘or the 
eouie f three 


and Ipatinatee aoe ae eo 


ted the church, he went down to cerning the k om 0} 
Antivse © en 8) 9 But ‘when divers were - 
23 en ‘after he had spent some} ened, believed not, but’ spake 


time there, he departed, and «went: 
and Phe all the country of “ Gi-la“ti-a. 
Phr pela in order, 7strength~|,, 
all the disciples...) 
or ¥And-a certain Jew named 
Ae polis, born at Al-éx-An‘dri-a, an |. 
cbauent man, and; suapban in. the spa = a ages pt 
scriptures, came | they. w welt in. A4si-a 
95 This 1 man was Tiptreotaee in the | °?om-22 2 eee gi Reus Lord, J oe bath 


ve of the Lord; and and heads aren ae ar aya nee ana 


he spirit, he nd ae f]éch.193 
diligent y the ey Pera the Lord | *Bee aKL & aes 
‘knowing only the baptism of J ohn: ch 811K7 aoe shy 

ye 139 ; 


tude, be : shen 
separa: e discip es, appar 


si Joy in the ‘school of one 
m0 And *this continued by - the 
that - 


and 
evil tof pies way. go He multi- _ 








Paulus vor Gallion. 





10. Denn *id bin mit dit, und niemand 
foll fic) unterfteben, dir gu fchaden; denn 
‘Fich Habe ein grok Volt in diefer Stadt. 

*%ef. 41, 10. Ser. 1, 18. +Hof. 2, 23. 
Soh. 10, 16 ; 


11. Er fak aber dajelbft ein Yahr und 
fecdhS Monden und lehrete fie das Wort 
Gites. 

12. Da aber Gallion Landvogt war in 
Ucdhaja, emporten, fich. die Buden einmii- 
tiglic) wider Paulum und filhreten ibn 
por den Ridjterftubl 

13. und fpracen: Diefer iiberredet die 
Veute, GOtt ju dienen, dem Gejegke gu- 
“wider. 

_ 14, Da aber Paulus wollte den Mund 
auftun, fprad) Galfion gu den Buben: 
Wenn e8 ein revel oder Schaltheit 
todre, liebe Subden, fo hirete id) eud 
MENG sere caret *Rap. 25, 11. 

15. weil e8 aber eine Frage ift vor der 
Rehre und von den Worten und von dem 
Gefeke unter. euch, fo *fehet ihr felber gu; 
igh gedente daritber nicht Ridjter gu fein. 
; *Matth. 27,24. Yoh. 18, 31. 

16. Und trieb fie bon dem Ridterftubl. 
17. Da ergriffen. alle Griedhen *So- 
fthenem, ben Oberften. der Gehule, und 
fclugen ihn bor bem Ridterftuhl; und 
Gallion nahm fid)’s nicht an. 

*] Ror. 1, 1. 

18. Paulus aber blieb nod) lange Dda- 
felbft. Danack machte er feinen Whfdhied 
mit dent’ Briiderm und wollte in Syrien 
{orfien und mit ihm rapes und 

quila, Und er *befdor fein Haupt gu 
RKenehrea; denn et hatte ein Geliibde. 

: *Rap. 21, 24. 4 Mof, 6, 9 18. 

19. Und tam hina gen Cphejus und 
Tie® fie dafelbft. Er aber ging in Die 
Schule und redete mit den Juden. 

20. Sie baten ihn aber, dak er langere 
Beit bet ihnen bliebe, Under vertwilligte 
nidht, . 

21. fondern machte fetnen Whfdied mit 
ignen und jprad:. 3h mug allerdinge 
das tinftige Feft su Serujalem halten; 
*wilS GOtt, fo will id wieder gu. eud) 
Mommen. Und fubr weg von Cphe[jus. 

So 1 Ror 4; 19.) Hebe. 6,3. Yat. 4, 15. 

99, nd fam gen Cajarien und ging 


hinauf und grithte die Gemeinde und 300 


hinab gen Untiodia, —- : 

23. Und verjog etlidhe Beit und reifete 
aus und durchwandelte nacdeinander das 
‘qalatifde Land und PHrygien umd ftartte 
alle Singer, 

24, G8 tam aber gen Ephejus ein Jude 
“mit Namen Apollo, der Geburt von Wle- 
“randria, cin beredter Mann und midtig 
‘in der Schrift, a Oe Me | 

_ 25. Diefer war unteriveifet den Weg des 
 OErrn und redete mit briinftigem Geift 

und lehrete mit Fleib bon dem HErrn 


Apvitetgeididte 19. 
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 rannus, 


Paulus in Ephejus. 








td tute allein bon der Taufe Yohan- 
nis, 

26. Dicfer fing an, frei gu predigen in 
der Schule. Da ihn aber Aquila und 
Priscilla horeten, nahmen fie ihn gu fic 
und fegten ibm den Weg GOttes nod 
fleiBiger aus. 

27. Da er aber wollte in Uchaja reifen, 
fdrieben die Briider und vermahneten 
die Silnger, dak fie ifn aufndbmen, 
Und al8.et darfommen war, half er viel 
denen, Die gliubig waren worden Durch 
die Gnade. 

28: Denn er *itberwand die Auden bez 
ftandiglic) und erweifete dffentlidy durd 
die Schrift, dab BEfus der Chrift fei. 

*Rap. 9, 22. ns 
Das 19, Kapitel, 
Pauli Verridtung su Cphefus. 

1. C8 gefdah aber, da Apollo gu Ro- 
tinth wat, dak Paulus durchwandelte 
die obern Lander und fam *gen Cphejus 
und fand etlice Singer. 

*Rap. 18, 19. 21. 

2. Qu denen fprad er: Habt ihr *den 
Heiligen Geift empfangen, da ihr gliubig 
worden feid? Sie fpracen 3u ihm; Wir 
haben auch nie gehirt, tob ein Hetliger 
Geift fei. *Rap. 10, 44. t30b. 7, 39. 
3. Und er [prad gu ithnen: Worauf feid 
ihe Denn getauft? Sie fpraden: YWuf 
Yohannis Taufe. 

4, Paulus aber fprad: *Yohannes hat 
qetauft mit der Taufe der Bue und 
fagte dem Bolf, dap fie follten glauben 
an den, der nach ihm fommen follte, das 
ift, an 3Efum, dak der Chrijtus fei. 

*Matth. 3, 11. 

5. Da fie das horeten, lieben fie fid tau- 
fen auf den Namen deS HErrn SEfu. 

6. Und da Paulus *die Hinde auf fie 
legete, tfam der Heilige Geift auf fie, und 
redeten mit Zungen und tweisfageten. 
*Rap. 1,5; 8, 17, Rap. 2, 4; 10, 44; 1, 15) 

7. Und alle der Manner waren bet 
giwilfen. 

8. Gr. ging aber in die Schule und 
*predigte fret drei Monden fang, lehrete 
und beredete fie bon Dem Reich GOHttes. 

ages *Rap. 14, 3, 

9, Da aber etlide *verjtodt marten und 
nicht glaubten und iibel redeten bon dem 
Wege bor der Menge, wid) er bon ihnen 
und fonbderte ab die Slinger und -redete 
taiglid in der Sule eines, der hick Ty- 
f 42 Lim. 1, 15. 

10. Und dasfelbige gefdah awei Jahre 
fang, alfo dak alle, Die in. Ufia twohne- 


ten, Das Wort des HErrn JEju horeten, 
~ heide Suden und Griedhen. shou 


11; Und GOtt wirtete night geringe 
Taten durch die Hande Pauli, - 
12. alfo dag fie aud) bon feiner Haut: 


Demetrius raiseth an THE. ACTS, 19,- uproar against Paul. 
chic 0 unto the yee handker- 
diseases 


te Fstrhen and be hee | 
from th em, an ee 
FS) ack hoe out wt then: 

3 9 ¢Then certain of the vaga- 
bond Jee exorcists, *took ape 
them to call over them "ae oae ad 
oi ne the ame, of of the Lord 3 

és saying, W. ‘ou by 
Jéstis whom Paul preachet. heth. 

14 And there were seven sons of 
one Scé-va, a tes and chief of the 
priests, which did so. &B.2 

15 And b evil spirit answered| $eh4%. 
and said, Jésiis 1 know, and Paul 
I know; but who are ye?, 

16 And the man in whom the evil. 
spirit was leaped on shen, ¢ and se) 
came them; and aprarmied ries 
them, so that they fled out that 

ouse naked and wounded. 

17 And this was known to all the 
Jéws and Gréeks also dwelling at 

h-é-siis ; and ‘fear fell on them 
_ , and the name of the Lord J: éstis 


ified: 
“8 (Andi many that believed came, 
and confessed, and shewed their |: 


19 Many of them also which used 
curious arts brought their books to-|,? 
gether, and burned them before all|"*" 
men: and they counted the price of 
them, and found 7¢ fifty thousand 




















and her. magnificence sho 
destroyed, whom all A’si-a and the 
world worshippeth. , Rs 


ings, they were f 

ened out, ae Great. ws Di-a-na 

29 pte = whole ole git vs was Aled 

with confusi 

Mapa and Ae iertarceis men 
Paul’s companions’ 

mks ah they rushed with one acco! 


0 And. coos Paul would have 
pear in unto the pevpls the 
dieeinies 

31, And certain of he ‘chief of 
aig gin were his { soteniny sent 


rst pe 
neil not cee ee te : 


the theatre. 

32 Some therefore cried one thing, 
and some another: for the assemb iy 
was CO) ; and the more part 


out of the multitude, the Jews put- 

ting’ nim: forwa) And 9 Al-éx-ant 

dér *beckoned with the hand, and 

tina es made his defence unto 
e 

34 Bub when they knew, that he 


of silver. was a Jéw, all with one voice about 

20 *So mightily the word of the space of two ho eried out, 
an mavailed Great 7s Di-a-na of the phesikas 

21 4 * After these things were 35 And when ee townelerk ped 


é-dé‘ni-4 and Sha to oe 
Jé-ru‘sd-lém, saying, have 

n there, ™I must also dese Rome. 
22 | So he sent into Ma&c-é-deni-a 
two of "them that initiotored unto} 2e 
pene Ti-m6“thé-us and. °E-ras‘tis ; 
bute e paenecls stayed in A‘si-4 for 


“98 An ‘And ?the same time there arose 
no small stir about ‘that way. 

24 For a certain man na : 
mé-tri-iis, a silversmith, which Le ers of our goddess. 
silver shrines for Diana, brought erefore if Dé-métri-ts, and 
no small gain Hints the craftsmen ;|*«. 16.141. |the craftsmen which are with 


of the pier be othe is ta a Worenin yer 
; Di-a‘na, and 
of th e rnae Shieh fell down from 


1-tér ? 
bre Seeing — that thie thi 
gonna be spoken against, ye ought 
Ld oe ,and to'donothing rashly. 
‘37 or ye have brought hither 
these men, which are neither rob- 
bers of churches, nor yet blasphem- 


25 Whom he called together with dees ekourt) have a matter a: pr as any man,’ 2the 


‘| Jaw is open, and_there:aredeputies: 
let 30 bet Jpaplead one angther; 

x u e enquire any thing con- 

mete otber mantels it ae. ee 

determined in a “lawful acai mB 

40 For we are in 

called in. question. for is ie 

_|uproar, there being no cause ec 
by we Sf give an account of ‘thi- 


the workmen of like that by ation, 
mr said, Sirs, ye know that 
craft we have our wealth. 

Moreover ye see and hear, that 
not alone at Eph‘é-siis, but almost 
throughout all Ara this Paul hath 
persuaded and turned away much | 

people, sete that Heat aret a be: no 

are made wit 
27 So. that not only this our no er 
a huteye dei babemnae ick mee es but 
also that: the te temple of - 
1 ge, es. 


godtlens Di Sona ahqald eenlasaiaed, a 
ana (8) “Ta me 


i en 


knew ae wherefore they were come _ 
“3g ‘And they drew Aléyan‘dér © 


| that Li Re aa how that oe city 


4 alAnds Po, ps sai spoken, - 


Aufrubr de3 


die Schiveibtiidlein und Roller itber die 

RKranfen hielten, und die Seuden bon 
ifnen widen, und die bifen. Geifter bon 
ihnen ausfubren. ; 

13. ©8 untertpanden fich aber etlide der 

aumiaufenden Yuden, die da Befchipsrer 
waren, Den Namen de8 HErrn JEfu zu 
netinen itber die da bife Geifter hatten, 
und fpraden; Wir befdwiren eudy bet 
SEju, den Paulus prediget. 

14. G8 waren ihrer aber fieben Sihne 
eines Suden; Steva, des Hobhenpriefters, 
die foldhes taten. 

15. Uber der bife Geift antiwortete und 
[prady: JEfum tenne ic) wohl, und Pau- 

- Tum weif id) wohl; wer feid ihr aber? 

16. Und der Menfeh, it dem der bife 
Geift war, fprang auf fie und ward ihrer 
madtig und warf fie unter fich, alfo dab 
fie nadend und berivindet aus demfelbi- 
gen Haufe entflohen: 

17. Dasfelbige aber tard fund allen, 
Die gu Ephejus wohneten, beide Buden 
und Grieden; und fiel *eine Furdt itber 
fie alle, und der Name deS HEren BEfu 
toatd horhgelobet. *Rap. 5, 5. 11. 

18. €8 famen auch viel derer, die glau- 
big twaren worden, und befannten und 
bverfiindigten, tas fie auSgeridtet batten. 
“19. Biele aber, die da borwigige Kunft 
getrieben.hatten, bradten die Biicher 3u- 
fammen und berbrannten fie dffentlid 
und iiberredjneten, toa8 fie wert aren, 
und fanden deS Geldes fiinfaigtaujend 
Grojfden. tints, 

20, Ufo *machtig wudh$ das Wort de8 
HErrn und nahm iiberhand. 

‘ *Rap. 6, 73.12, 24, 2 

21. Da das ausgeridtet war, febte fid 
Paulus vor im Geifte, durch Mazedonien 
und Udhaja gu reifen und gen *erufa- 
fem gu wandeln, und fprad: Mad, dem, 
twenn id) dafelbf— getwefen bin, mug id 
aud Rom feben. *Rap. 18, 21; 20, 22. 

» 22, Und fandte grecn, die ihm dieneten, 
Timotheum und *Erajftum, in Mazedo- 
tien; er aber berjog cine Weile in Afia. 
: *Mim. 16, 23. 
- 23. €s8 erhub fic) aber um: diefelbige 
“Beit nidt *eine fleine Bewegung itber 
Diefem Wege.  * ¥2 Ror. 1) 8 
+24. Denn einer mit Namen Demetrius, 
ein Goldfdmied, dev madte der Diana 
filberne Tempel und twwandte denen bom 
Handiwerk *nidt geringen Getvinft gu. 

OE Rap. 16) 16. 

25. Diefelbigen verfammelte er und die 
‘Beiarbeiter desfelbigen OHandiwerts und 

 fprad): Siebe Manner, ihe wiffet, dak 
aa qrofen Zugang von diejem Handel 
aben. ; 





26. Und ihe fehet und hiret,. dab nidt 


‘alfein 3u ©phefus, fondern aud faft in 


Apojtetgefmidte 19. 


gang Ufia diefer Paulus viel Boll abe 


fallig macht, iiberredet und fpridht: €3— 
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Goldfhmieds Demetrius. 








find nicht Gitter, welhhe bon Handen ge- 
madt find. ‘ 

27, Uber e8 will nicht allein unjerm 
Handel dahin geraten, dak ev. nidts 
gelte, fondern auc) der Tempel der gro- 
fen Gottin Diana wird fiir nits gez 
adtet, und wird dagu ihre Majeftat un- 
tergehen, twelder dod) ganz. WUfia und der 
Welttreis Gottesdienft erjzeiget. 

28. Wis fie das horeten, wurden fie voll 
Borns, jdrieen und jpraden: Grof ift 
Die Diana der Ephefer! 

29..Und.die ganze Stadt ward voll 
Getiimmels. . Sie *ftiivmeten aber ein- 
miitiglid) gu dem Schauplag und ergrifz 
fen Gajum und Ariftardhum aus Masge- 
donien, Pauli Gefahrten. 

*2 Ror. 1, 8 f. 

30. Da aber Paulus wollte unter das 
Volt gehen, lieben’S ihm die Siinger 
nidt 3u. 
31. Auch etlide der Oberften in Afia, 
die Pauli gute Freunde waren, fandten 
gu ihm und ermabhneten ihn, dak er fid) 
nidt gibe auf den Schauplag. 

32. Etlidhe farieen fonft, etlide ein an- 
DereS, und war die Gemeinde irre, und 
das mehrere Teil wugte nidt, marum 
fie 3ufammenfommen taten. 

33. Etlide aber bom Bol€ zogen Wle- 
tanbdrum berbvor, da ihn die Suden her- 
porftiefen. Wlerander aber *twintete mit 
der Hand und wollte fid) bor dem Polk 
verantworten. 

*Rap. 12, 17; 13, 16; 21, 40. 

34. Da fie aber innetwurden, dak er ein 
Jude war, erhub fi Cine Stimme bon 
allen, und jfecrieen bet 30 Stunden: 
Grok ift die Diana der Ephejer! 

35. Da aber der RKangzler das Volk ge- 
ftillet hatte, {prac er: She Manner don 
Ephefus, welder Menjd ift, der nit 
wiffe, Dab die Stadt Cphefus jet eine 
Pflegerin der groken Gittin Diana und 
deS Himmltfdhen Bildes? . i 
36. Weil nun das unwiderfprechlich ift, 
fo follt ihr ja ftille fein und nicts-Un- 
bedadhtiges handeln. 

37. Shr habt diefe Menfchen hergefiih= 


tet, Die weder Rirdhenrauber nod) Lafterer - 


eurer Gittin. find. 

38; Gat aber Demetrius, und die mit 
ibm find bom HSandiwerf, ju jemand 
einen WUWnfpruch, fo halt man Gevirht, ° 
und find Randbigte da; laffet fie fic 
untereinander verflagen. ; y 
89. Wollet ihr aber etwas anderes han- 
defn, fo mag man eS ausridten in einer 
ovdentfiden Gemeine. gs 
40. Denn wit ftehen in det Fahr, dak 
wir um Ddiefe heutige Empdrung vertlaget 
midten werden, und dod) feine Sache vor- 
handen ijt, Damit mir uns folches Wufe 
rubrs.ent{huldigen.mochten, Und da er 
folches gefagt, liek ex Die Gemeine gehen. 


‘Paul goeth:to Macedonia. THE. ACTS, 20: Paul’s charge to the elders. 


the next day over against ©hi-os; 

CHAPTER 20. and the next duy ‘ rrived at 

; y we arrived at 

1 Pant goeth to Macedonia: 7 celebrateth the Lord's supper, Satmos, and tarried at Tré-zy! 

‘li-tm; and the next day we came 
to Mi-lé“tis. ‘ 

16 For Paul had determined to 
sail by Ephé-siis, becatse he would 
not spend the time in A‘si-a; for*he 
hasted, if it: were. oe e for him, 
*to -be at Jé-ru‘sa-lém “the day of 
Pén“té-eost. ; 

‘17 9 And from Mi-létiis he ‘sent 
to Eph‘é-sis,:and called the elders 

of the church. 
18 And when they were:come’ to 

him, he said-unto them, Ye know, 
/from the first day that 1 came into 
A‘si-a, after what manner I have 
been, with you at all seasons 

19 Serving the Lord with all hu- 
mility of mind, and with many tears, 
and temptations, which befell me 
™by the lying in wait of the Jews : 

20 And how “I kept back nothing 
that was profitable wnto you, but 
have shewed you, and have taught 
you publickly, and from house to 

ouse ee 

21 Testifying hoth to the Jews, 

and also to the Greeks, "repentance 
toward God, and faith toward our 
Lord Jéstis Christ. — 
-22 And now, behold, *I go bound 
in the spirit unto Jé-ru“sa-lém, not 
knowing the things that shall be- 
fall'me there: im 

23 Save that *the Holy Ghost‘wi 
nesseth in every city, saying that 
bonds and afflictions ‘abide me. 

24 But ‘none of these things move 
me, neither count I. my life dear 
unto myself,*so that 1 might finish 
my course with joy,:°and the minis- 
try, °which I have received of the 
Lord Jésiis, to testify the gospel of 
the grace of God. 

25 ta now, hebele) Fs oe that 
ye all, among whom I have gone 
preaching the: kingdom. of God, 
shall see my face no more. 

26 Wherefore I take you to record 
| this day, that I am “pure from the 
blood of all men. : 

27. For *I have not. shunned to 
aca unto you all ‘the counsel of 


28 4.*Take heed therefore unto 

































charge to the elders of Ephesus, 
MXM D after the uproar was ceased, | 
Paul called unto Aim the dis-| ” 
ciples, and embraced them, and “de- 
parted for to go into Ma¢-é-do-ni-a. 
2 And when he had gone over 
those parts, and had given them 
much exhortation; he came into 


FeOre, ;, 

3 And there abode three” months, 
And *when ‘the Jéws laid ‘wait 
for him, as he ‘was about to sail 
into Syr4l-a, he purposed to return 
oe Mag-é-do‘ni-as 
4 And there accompanied ‘him into 
ya Sépa4-tér of Bé-réa; and of 
the Thés-si-lo“ni-ins, *Ar-is-tar-ehis 
and Sé-ein‘dis; and *Gajis of|* 
Dér‘bé, and ‘Ti-mo“thé-ts; and: of |‘. 
A‘si-a; *Tyeh4i-ens and !Troph“t- 


mis. 3 a 

5 These going before tarried for 

us at Tro-ds. 2 Tim. 4. 

d we sailed away from Phi- 

lyp{pi after °the days of unleavened 
ead, and came unto them? to 

Tr6-as in five days; where we abode 

seven days, 

7 And upon ‘the first day of the 
week, when the denies came toge- 
ther “to break bread, Paul preached 
unto them, ready to depart on the 
morrow ; and continued his speech 
until midnight. ; ‘ 

8 And there were many lights %in. “ 
the upper chamber, where they} £1. 2, se 

were gathered together. 
' 9 And there sat in a window a 
certain young man named Eu“ty- 
ehiis, being fallen into a deep Beech 
and as Paul was long soker ate 6 | * 
surik down with sleep, and fell down 
from the third ‘loft, and was taken 


bs dead. 
0 And Paul went down, and “fell 
on him; and embracing him said, 
‘Trouble not yourselves ; for his life 
is in him. sit: 4 AB 
11 When he therefore was come 
up again, and had brokembread, and 
eaten, and talked a long while, even |**:. 
till break of day, so he clopertarts 
12 And they brought the young |: tux 
man alive, and were not a little 
comforted. tibet 
13 4 And we went before to, ship, | 
and sailed unto As‘sis, there intend- 
ing to take in Paul: for so had he} "8? 
appointed, minding himself to. go 


atoot. 
4 And when he met with us at 


* Mark I. 15. 
Luke 24. 47. 
ch. 2. 3. 


#1 Cor. 16. 2. 
Rey. 1. 10. 


over. the which. the Holy Ghost 
thath made you overseers, to feed 
the church of God, ™which he hath 
purchased "with his own blood. 

29 For I know this, that after my 


"geo Heb.9.14.| departing °shall grievous wolves 


s-sds, we took him in, and came|°mat.7.15 [enter in among you, not sparing 
to pep ae bine aon, [the flock: Ni pac 
15 And we sailed thence, and came! 1Jom2z1s. | 30 Also 2of your own selves shall 


M41 


yourselves, and to: all the flock, © ; 


Tees 


Paulus geht naw Megedonten. 
Das 20. Kapitel. 


Pauli Retfe gen Troas und Miletus, und was 
ev allda verridtet pat. 

1, Da nun die Empirung aufgebsret, 
tief Paulus die Finger zu fic) und fea- 
nete fle und ging aus, *ju reifen in Vta- 
geDonien, *] Tim. 1, 3. 
2. Und da er diefelbigen Vander durdjog 
und fie ermabnet hatte mit vielen Wor- 
ten, fam er in Griehenland und berj0¢ 
allfda drei Monden. 

3. Da aber ihm die Yuden nadhftelleten, 
al8 er in Syrien wollte fahren, tard er 
gu Rat, wieder umguwenden. durd Ma- 
gedDonien. : 

74. €8 gogen aber mit ihm bis in Afien 

Sopater von *Berda, von Theffalonid 

aber friftardhus und Sefundus und 

Gajus von Derbe und Timotheus, aus 

Ufier aber Tydhifus und Trophimus. 
*Rap. 17,10. Rap. 19, 29. 





5. Diefe gingen voran und harreten 


unfer ju *Troas. *Rap. 16, 8. 
6. Wir aber fdiffeten. nad den Ofter- 
tagen bon Philippi bis an den fiinften 
Tag und famen ju ihnen gen Troas und 
fatten da unfer Wefen fieben Tage. 

7. Uuf.ecinen Sabbat aber, da die Biin- 
ger 3ujammentfamen, daS *Brot gu bre- 
chen, predigte ihnen Paulus und wollte 
Dde8 andern Tages ausreifen und verzog 
pas Wort bis zu Mitternaddt. 

*Rap. 2; 42. 46. 

8. Und ¢3 waren viel Fadelu auf dem 
Siller, da fi¢ berfammelt waren. 

9, G8 fak aber ein Biingling mit Na- 
men Euthydhus in cinem Fenfter und fant 
in einen tiefen Schlaf, dieweil 
lange redete, und ward bom Slaf itber- 
‘pogen und fiel Hinunter bom dritten 
Siler und ward tot aufgehoben. 

10. Paulus aber ging ihe und fiel 
*auf ibn, umfing ihn und fprad: Madet 
tein Getitmmel; denn feine Seele ift in 
ibm. i F *1 Rbn, 17, 21. 

11. Da ging er binauf und brad das 
Brot und bif an und redete. viel mit 
ihnen, bi8 der Dag anbrad; und. aljo 
40g er aus, ear 

12. Sie bracdten aber den Knaben leben- 
dig und tourden nicht wenig getroftet. 


13, Wir aber gogen boran auf dem. 


Sift und fubren gen Uffos und wollten 
dafelbft Raulum gu uns nehmen; denn er 
hatte 8 alfo befohlen, und ev wollte gu 
Gube gehen. 

14, Ws er nun gu uns fhlug gu Wifos, 
nahmen tir ihm gu. uns und famen gen 
Mitylene. Nea : 
15. Und von dannen fdifften wir und 
Tamen de8 andern Tages hin gen Chins; 


und de folgenden Tages ftiehen wir an 


Samos und blieben in Troghllion; und 


aulug fo . 







| 30. Wud aus euch jelbft werden auf: 
141. aes 


Abjhied von den Aelteften. 








de8 nicfter Tages tamen wir gen Mtile- 
tus 


16. Denn Paulus hatte befdloffen, vor 
Ephefus liber gu fdiffen, dak er nit 
milgte in Ufien Beit gubringen; denn er 
eilete, auf den *Pfingittag su Serufalem 
ju fet, fo eS ihm miglid) ware. 

*Rap. 18, 21. 

17, Uber bon Miletus fandte er, gen 
Ephejus und liek fordern die Ulreften 
bon der Gemeinde. 

18. US aber die gu-thm famen, fprad 
er gu ihnen: *3hr wiffet von dem erften 
Tage an, da ih bin in Afia tommen, wie 
ich allegeit bin bei euch gewefen 

*Rap. 19, 10. 

19. und bem HErrn gedienct mit alfer 
Demut und mit viel Trénen und UWn- 
fechtungen, die mir find widerfahren bon 
den Suden, fo mir nachftelleten; 

20. tie ig nigtS verbalten habe, das 
ba niiglich ift, bak ich euch nicht vertiine 
diget hatte und euch gelehret iffentlid 
und fonderlid. 

21. Und habe bezeuget beide den Suden 
und Griehen die *Buge gu GOtt und 
den Glauben an unfern HErren YECfum 
Chriftum. *Mart. 1, 15. 

22. Und nun fiehe, ich, im Geift gebun- 
den, fabre bin *gen Serufalem, tweif 
nit, was mit dafelbft begeqnen twird, 

*Rap. 19, 21. 

28. ohne dak der Heilige Geift in allen 
Stidten *bejeuget und. fpridjt: Bande 
und Zriibjal warten mein dajelbft- 

*Rap. 9, 16; 21, 4. 11. 

24. Wher ids *adhte der teines; id halte 
mein eben aud) nicht felbjt teuer, auf 
dak ics bollende meinen Lauf mit Freu- 
den und das Amt, das ih empfangen 
habe von dem HEren HGju, su bezeugen 
das Evangelium von der Gnade Gites. 

*Rap. 21, 13. : 

25. Und nun fiehe, ic) weif, dak ihr 
mein UWngeficht nicht mehr fehen werdet, 
alle Die, Durd) welche id) gezogen bin- und 
geprediget habe das Reid) GOttes. 

26. Darum 3zeuge ich euch) an diefem 


- heutigen Tage, dap id) rein bin *bon 


aller Blut; *Rap. 18, 6. 
27. denn id) habe euch nicjts verhalten, 
dak id) nicht vertitndiget hatte alle den 
Rat GHttes: 

28. So habt nun adht auf euch felbft 
und auf die ganze Herde, unter welche 
cud) der Heilige Geift gefeket hat gu Biz 


. fdhdfen, au tweiden die Gemeinde GHttes, 


tweldje er Durd) fein eigen Blut ertworben 


hat. 


29. Denn das weik ich, dak nach mei- 


nem Whfcied werden unter eud) fommen 
‘greuliche Wolfe, die der Herde nicht ver- 


{donen twerden, . 


f # 


SUI Ue RT 


-.you to 


. and “we kneeled down on the shore, 


Paul’s charge to the elders. 


men arise, speaki rverse things, 
to draw away diate Ve ane them. 
31§Therefore ihe and remem- 
ber, that “by the space of # 
years not to warn every 
one night and day with ‘tears. 
d now, brethren, I comniend 
God, and “to the word of his 
grace, which is able *to build you 
uP and to give you “an inheritance |< 
all them-which are sanctified. |: 
33 have coveted no man’s silver, 
d, or apparel, 

Yea, ye yourselves. know. ‘that 
these hands have ministered unto 
my necessities, and to them. that 
were with me 

35 Ihave shewed _you all things, 
*how that so labouring ye ought to 
support the hl oe and_to remember 
the words of the "Lord. Jésits, how 
be rag ae Iti ia Jpore blessed to: give], 

an 

361 And w wher he had thus spoken, 
he “kneeled down, and prayed with 


them all. 
37 A And they all poy ae a re ae — *fell 
= Paul’s neck, and 
8:Borcowsir most of th ‘Sor the}: 
ae twhich he spake, that they |. 2.%. 
should see face no more., And. 
they accompanied him unto ey ‘ 
4G. 2. 


ship. 
CHAPTER 21. 
1 Paul will not be disswaded from going to Jerusalem > Ff 
where he is a: and,in great damger, 31 but ts 
permitted to speak to the people. 


ND it came to that after} *"* 
we were gotten, from them, 
Be ‘had launched, we came with a 


ht course unto €1628s, and the 
pet llowing unto Rhodes, and} 
"dtu teshears an oan igereeh 
ni as over]. 
unto Phé-ni‘ci-a, we dora Hake 3 : 
So set forth. 
parte, welt i Seeun ie. 
we left it on the ni 
and sail - yr-l-a, Ak leak ded 
at eat tet the ship was to |. 
u her burden. FU 


there seven days: *who said to met F Bor 
through the Spirit, that he should 


not go up to é-ry/si-lém, 
5 oA whee wee had d accomplished 
those days, we departed pene 


our way; and they all bro 
on our way, with wives an neue ! 
ren, till we were out of the city:|+a.23 


leave one of nest we took ship;| 

and they returned ® jhome ine © | John 1.11. 
And when we had ee ipa 

course from’ Yre, we came to Ptw 5 


THE ACTS, 21. 















He cometh to Jerusalem. 


é-méa-is, and saluted the brethren, 
and abode with them one day. 
the next:day we that were 

of Paul’s company, igen dyed “—_ 
came unto Ces-i-ré-a. 
tered into the hace of eee othe 
evangelist, “which was one of the 
seven; and abode with him. - 

9 And the same man had four 
i ecogiial virgins, which did pro- 


phes. 

PO ‘And as we tarried there many 

days, there came down from Ji- 
dea a certain prophet, named 


oad inks -biis: 


And when he was pee unto 

Me he took nde s girdle, and poms 

his own hands and feet, and said, 
Thus saith the Holy Ghost, ™ 

shall the Jéws ay Jé-ru’sa-lém bs d 

the man, that owneth: this pei 

and. shall deliver he im into the 

ént 


1 
things, both we, and they of. that 
place, besought him not to go up 
Jé-rw‘sa-lém, 
13 Then Paul answered, ? What 
mean 7 e to weep and to break mine 
for I am ready not to be 
bound only, but also © die at Jé- 
on ‘or the name of the Lord 


et And when he would not be 


s 


—— after those days we took 
ur carriages, and went up to 


: Jé-ru'sd-lem. 
16 There went. with us also cer- 
tam of the iples of Czxs-5-ré-a, 
and b t em one Mna- 


: whom wa oul 


when we were come to 
J 7a Venn, the brethren received 


“e ree the day pete thee Paul 


went in with us unto ‘James ; an 


all the elders were 
19° And: 

‘|them, “he particularly 
— things wrought a- 
: the Gén“tiles hy his ministry. 
“20 And gehen ri Se aad at, they 
the and said unto 
ified ne seest, _bro apr how 
men thous ds of Jews there are. 
ponds Secu they are all 


“zealous of the la 
And they are informed of thee, 
that thou teachest all ata J owe 


forsake M0“s%s, ‘saying vee tae ted 
ought not to circumcise their chk 
dren, neither to 


Walk after sti 


; 2G 


Mbjdhied. von den Melteften. 


ofteben Manner, die darertehtte Lehren 
teden, Die Finger an fic) gu giehen. 

31., Darum’ fein wader umd *dentfet 
Davan, dak ich nidjt abgelaffe habe drei 
Rahre, Tag und Nacht einen jeghichen mit 
Tranen ju vermahnen. 

; ’ * Hebe. 18, 17, 

(82. Und nun, liebe Britdet, ich befehle 
eud) GOtt und dem *MWort feiner Gnade, 
bet da midhtig ift, eich su erbauen und 
gu geben dad Erbe whiter allen, die gehei- 
Tiget werden, “tt ON *Rap. 14; 3. 
33. 3h Habe enet fetnes Silber sod) 
Gold nod) Kleid begehrt, a 
«BA. Denn ihe wiffet felber, dak mir diefe 
Hawde su meiner Notdurft und beret, die 
mit mit getwefen find, gedienct haben. 
85, 3h Habe e3 euch alles: gegeiget, dak 
man alfo. qrbetten miiffe und die Schina- 
hen aufnehmen und gedenten an ..da8 
Wort des HErrn YEju, da8. ev gefagt 
Hat: Geben tft feliger denn Nehmens, 

+ 86, Und-al8-er folded gefagt, tniete er 
wmleder und *hetete mit ihnen allen. 

rin Se OS *Rapv2l, 6207 » 

“87. Es ward aber diel Weinens unter 
‘ihnen allen, und fielen. Paulo um den 
Hals und fiiffeten ifn, | tony 

38. am allermeiftem betriibt iiber dem 

Wort, das er fagte, fie wiirden.*jein An- 
Gefidht nidt mehr fehen. Und geleiteten 
ibn in da8 Sif... —. *B. 25. 
oe "Das 21. Kapitel. 

Poult Reife von Miletus gen Jerusalem, und 

_ ras ce bierbel verridtet und ausgeltanden, bat. 

1, U8. ¢8 nun ‘gefthah, dah, wit, von 

- thnen gewandt, dabinfubren, famen wir 

jtrads Saufs gen os und am folgenden 
sage gew Rhodus und von Danner. gen 

*Pataray t pea Eos tOG a, a 

O Undials wirvein Sdhiff fanden, das 

“tn Phinizien ube, traten wit datein und 


3. WIS wit aber Bypern anfidtig fur: sg 


“den, WeBen wit fie gur linten Hand and 
 -{hifften in Syrien und famen an ju Ty- 


“Ware niederlegen, 

fir, bajelbft fieben Tage. Die jaaten 
Paulo durdh dent *Geift, er follte nidt 
Ebina aes fesiialen Hebe: nays 5! 


oe ‘Und e8 gefdyab, da vir die Lage gu- 


gebracht Hatten, gogen wir aus-und wan- 
‘delten. Und. fie geleiteten uns alle mit 
Weibern und Kindern bis hinaus vor, die 
- Stadtiund-*tnieten nieder am Ufer: und 


*Rap. 20,36. |” 


obeteten, .:» £ <3 3 F 
6. Und als wir einander gefeqneten, 
traten wit ins Schiff; iene aber wandten 
fich wieder gu-dem Bhren. | Lj 
7, Bit aber volljogen die Sahiffahrt 





gear SE adel Aaa ety eeitate « orlanedtBamtit uns ein gu Satobo, und tamen 
4. Und al8 tit Singer fanden, Blieben | Die Milteften alle Dahin, 


Reije nad Serufatem. 


bon ‘Tyrus und taimen gen Ptolemats 
und ‘gtiigten die Briider und  blieben 
cinen Tag bet ihnen. * oh. 

8. De andern Tages zogen: wir aus, 
die tir um Paulo waren, und tamen gén 
Cafarien. und gingen in das Haus *Phi- 
lippi, DeS Cvangeliften, der einer bon den 

~ Sieben twat, und blieben bei ihm. 
et ee OR 

9. Derfelbige hatte hier Tichter, die 
waren *ungfrauen und wei8fageten. ~ 

; *Sav. 2, 17, Joel 3 le: 

10. Und af8 wir mehr Tage da blieben, 
reifete herab ein Prophet aus Sudda’ mit 
Namen *UAgabus.und fam gu uns. 

*Sap. 11, 8, 


11. Det_nahm den Giirtel Pault.und 
band feine-Oaude und Fiihe und fprad: 
Das.-faget: der... *Heilige Geift: Den 
Mann, des der Giirtel ift, werden. die 
Suden aljo binden gu Qerujalem und 
liberantwWorten in: der Heiden: Hinde; 

. QA *alp.<20;7123. ; 

12. Ws wir aber folcjes Hireten, baten 
wit ihn; und die deSfelbigem Cris wa- 
rel, Dak er *nitht Hinauf get Serufatem 
goge. i *Matth. 16, 22. 

13, Paulus aber antwortete: Was madhet 
iht, Dak iht weinet und brechet mir mein 
Herz? Denn id bin bereit, nidjt allein 
mid) bindem 3u“laffen, fondern aud) 3u 


“Tterben ju Serufalem “wm des Namens 


willen. de. HEren SE fu, *Rom. 8, 36, 
14. Da er aber fich nicht itberreden lick, 
fchwiegen, wir und fprathen: Des HErrn 
Wille-gefdhehels oir f 
15/Undenadh denfelbigen Dagen: ent- 
ledigten tir uns and gogen hinanf gen 
Serufalem, ~~ 
16. €s famen aber mit urt$ aud) etfige 
, Siitger pon Cafarien und fithreten uns 
“ gu einem mit Ramen Mtnajon aus Bh- 
petn, der ein alter Siinger war, bet dem 


- wir herbergen follten. 


_ LT, Da-wir nun gen Serufatem famen, 
_ nabmen uns die Britder gerne.auf. 
18. Des andern Tages aber ging Pau- 


* 19. Und alS erfie gegriifet hatte, er= 
Ghite er eins nad Dem’ anderit,’ *was 


S OHtt getan hatte unter dew Heiden durch 


tfein Wmt, ~~ — *Gur. 10; 17. + Wpoft.. 20, 24. 


_* 20. Da fie aber da8 Hircten, Lobeten fie 


den HErrn und fpracen ju ihm; Bruder, 
_ dur fieheft, wiedtel taufend, Suden find, 
Die glaubig. worden via und find alle 
4. Wiferey tber Dem. Gees obo ces see? a chey 
21. Sie find aber -beridjtet toorbden wiz 
der dich, Dab. du Tehreft von Mofe abfal- 
lenoalle Jude, Die unter, den Heiden 
find, und fageft, fierfollen ihre Sinder 
nicht befdyneiden, auch nidt nady desfel=. 


445 igen Weife tandeln, ae 


- 


Paul ts apprehended. _ “RHE AOTS)- 22." =e ts permitted to speak, 
22. What is it therefore? the ee ' mult, melo, him to. be 
titude must needs. come together : carri fe the castle 
for they will hear that thouart.come. | 35 And: when: he came upon the 
23. Do. therefore. this. that. we. mi | stairs; so it was, that he was 
to thee: We have four, men whic of the pelciens forthe. violence of 
haye.a vow on'them; the 
24 Them take, and’ purify thyself 36 For ai multitude of the nee 
with them, and be at charges with ple followed. ation crying, “Away 
them, ‘that they may *shave their with-him. , 
eads : and.all may know that those “3 And as Paul was to be.led into 
things, whereof they were informed} the castle, he said unto the chief 
concerning: thee, are nothing ; but captain, May I speak unto.thee? 
nae thou ‘th hyself also walkest,, ors 2. said, Canst thou per Greek? 
der poy and ‘keepest the law. 
touching the Gent thes piel 
Mpa 4we have written and con-' 
caded that. they observe no, such) 
gave only that’ they keep 
then wbives from‘ thangs offered ‘to 
idols, and’ from »blood, and) from 
strangled, and from fornication.:*'|° 


the next-day: mrtg himself with 
them “entered ‘into. the ferenlss Ito 
sans the accomplishment of the 
days of purification, until: that an 
offering should: be aieeed for | every, 
one of them. 

27 And when the seven days were 
almost ended, ‘the Jev ews which were 







Luke 23. 18. 
John 19. 15. 











est 
an ETS, re leddest we dea ae 
| wilderness four thousand men that 
.| were murderers ? 
‘1°39 But’ Paul said, *I°am a man 
which ama Jew of Tar-siis, a city 
in Ci-lci-a, a. citizen of no* mean 
i cece piney mo the oe suffer 
me un le. 
4 40 Aaah hen -he had ‘ge aes him 
licence, Paul: si stairs, 
and _peckoube with the fend unto 
the peop! ie: Aad when there was 
£ sil ence, he spake unto 
ith Hebrew tongue, saying, 


of A’si-a, when they saw him in the CHAPTER 22. 
temple, stirred up all the people, | I eee ee en 


and, *Jaid hands ‘on him, 
8 Crying out, Men of Ts‘ra-€1, ie 
help: is is the eee ‘that teach- 
eth all men every ‘where against: 
the people, and* the Jaw; and: this} ’ 
place: and further brou ght: Greeks : 
also into: the temple, -and, hath’ pol- 
luted this holy place. -..» sh 
29 (For they had seen before Tip : 
his 2 in the ety Theres “{-miis, 
&sian, whom. they supposed. 
Ba ul had brought i niet e templ: 


ep pevnie nielition Soe Naor, Beet ete 
@ Roman, he escapeth scou: 


ye my defence which i ma. 
‘now unto Ft beta 

‘2’ (And when +he Heard that he 

‘/Spake in< the -Hé‘brew ‘tongue to 

>| them, they kept the’ ‘more silence : 

ai aad he saith,) °«: 


a Jew, born in Tar‘stis, a.ctty/in 
./ Or-lei-a, syet brou mati Up: ‘in this 
_ | eity-tat the feet of mali, and 
taught ‘according nr he erie 
.\manner of the Jaw. of the fathers, 
«}and. twas pestis toware God, Yas 
-4#And I -pe elton seys this way ‘unto 
the death, *pinaine and_ delivering 






; e.) ~ Phil. 3 5 
30 A And.?all the city was moved, |} 
and — ople ran together : and 

they took Paul, and drew him out| 2'-4,5% 
of the. temple: and forthwith the} 
doors were shut.‘ 
3): And as they went-about tockill : ; 
him, tidings came unto the chief}, teh PRE 
captain of the band, that-all Jé étu* 
sa-lém was in-an uproar. 
32”Who immediately, took soldiers act a 
and centurions,; and ran. down unto |: 

them : and when they. saw the chief |. * 
captain and the soldiers, they left] "cs 
ting of Pau ‘ 
33.Then the chief captain. ‘came |" 

near, and’ took him, and: ®com=|é ver. n. 
manded him to be bound with two|. 2% 
chains ; and demanded who he was, Pavers ae 

= what he had done. { 
4."And some eried * one thities : 
onnee ‘another; among: the’ multi-}’ 
tude: and ‘when’ he could: not| 
know’ the: nine i eet bast 2) 
Hn mde rapid das 


4 5 As. also hen brai doth bear 


‘I the elders: from ‘whom also I re- 
ceived letters unto the brethren, and 
went, to Da- mas“elis, to bring them 
sla Pa ‘were there ‘bound unto Jé- 
ém, for fo be punished.“ 
t" @ And “1b Came*to pass, that,as I 
: mee tars he journey; ‘and wascome 
th unto D&-mas-etis about noon, 
190 idenly there shone from: heaven 
Oba great light'round:about me! ~ 
‘|7 And F fell unto the:gro sand 
|heard a voice saying unto: me; 
Sgul,:why persecutest | ‘thoumet 










ch. 9.2. 
(98. 10, 12 
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EN, wimoilivet coud fathers, sca 


32°D aim verily aman yan am 


into prisons bath men and women. -| 
1 the estate of - 








» Seine Gefangennahme 





99. 908 if’S denn nun? Uierdinge 
ee die Menge zufammentommen; denn 
08 jird, bor Be fommen, dap du. fom- 
omen bi : 

23. So ti nun dag, twas wir dit fagen: 

124. Wir haben vier Manner, die haben 


AWpojtelgeihidte 22, 


Ain Geliibde rgd fich} diefelbigen nimm © 


“gu Dit und lag Did) reinigen ‘mit ahnen 
und wage die Roften an fie, dah fie ihr 
Haupt befderen; und alle vernehmen, dak 
“nit fet, wes fie ‘wider dich berichtet ‘find, 
ondern dag du atid einthergeheft und 
alteft bas Gefeg. *fap. 18, 18. 
§ 25. Denn den Gliubigen aus den Hei- 
“den haben wir gefdricben und bejdfoffen, 
dag fie dev feines halten follen, denn *nur 
aif betwahren, dor dem Gagenopfer, vor 
ut, bor Erftidtem und vor Hurerei, . 
*Rap. 15, 20. 29. 
26. Da-nahm Paulus die Manner gu 
fs und fief fic cy anbdern. Sages famt 
hnen veinigen und ging in, ‘den Tempel 
und fieb fich feben, wie. er aushielte Die 
Lage, dev Reinigung,, bis. dak fiir einen 
seater unter HOHE das Opfer geopfert 
sfeard. 95 
27. Wis ‘aber die fieben . Tage fatten 
~pollendet werden, *jaben ihn die Juden 
Haus? Ufien: int: Tempel und evtegten das 
ganze Volk, Aegten die Hande an ihw und- 
i ie i *Rap, 24) 18, 
Shr Manner von Bsrael, helft! 
Dies ift dev abe der alle Menjden 
an allen Ender lehret wider dies Bol, 
“toider daS Gefes und wider diefe Stitte: 
“auch dazu hat er. die Grieden in den 
» Lempel. gefiihret, und diefe Bactliaye Stitte 
=seenisin gemacht. 
son o*Rap. 19;-263, 24,5. “thefet. 44,7, 
295 Denn fie: Hatten mit ihm. in der 
Stadt *Crophimum,|: den’ Cphefer, ge- 


“fae denfelbigen: meineten fie, Paulus ., 


atte Lior in den Lempek gefithret. 
*Rap, 20, 4.0°2 Timed, 20. 

“30. tind die ganje Stadt toard betveget, 
sgh toard ein’ bate ‘des Bolts. Sie 
So qriffent aber Pavlum und jogen ihn 
gum Tempel hinaus; und. alsbald twur- 
ve die Tiiten sugefdtoffer. 

i BLA *Qqp,:26, 21" 

1; Da fie ihn aber tdten wotien, fam 
ae Gefdret hina 
ae! ea Swhar,, wie das ganse 

%erufalent ft  empirete. : 

“32. Der nahin 


him vor Stu nb? an, nic Rea 


und, Verantwortung, 


34, Ciner aber rief dies, Det andere das 
im Bolf,. Da et aber nits Gewwiffes ev- 
fahren fonnte um des Getiimmels. wil- 
len, biefh ex ihu.in das Sager fiibren. 

85. Und al er an die Stiufen fam, 
mupten ihn die &riegStnechte tragen. bor 
Getwalt deS Volks, 

36. Dent 8 folgte viel Bolts nad und 
fotie: Weg mit ihm! 

37, AS aber Paulus jekt gum Lager 
eingefiihtet tard, [rads er ju dem 
Hauptmann: Darf dh mit dic reden? 
Cr aber fprad: Kannft du Griedhifd? 

38. Bift, du nidt dev qypter, der bor 
diefen Tagen einen Mufrubhe. gemacht dat 
und fithreteft in: die Wiifte hinaus vier: 
taujend Meuchelmbrder? 

39. Paulus saber fprad: Jardin ein 


: jitdifger Mann *dor Tarjus, ei Biirger 


einer nambaftigen Stadt in Bilizien; ih 


. bitte did, erlaube mit, gu redéen gu bem 


Bolt. *Rap. 9, 11. 

40. U8 et aber ihmerlaubte, trat Pau- 
lu8 auf die Stufen und *wintte dem Volt 
mit der Hand, Da nun eine groke Stille 
toward, redete er 3u ihnen auf ebraijd 
und fprad:) : "Rap. 12,.17; 18, 16; 19, 88. 


Das 22, Rapitel. 


Rault ‘@erantivortung und Proteftation, 
1. Shr *Minner, liebe Britder und Ba- 


~~ tev, horet mein BVerantworten an euch! 


*Rap. 7, 2% 13, 26. 

Da fie. aber hireten, dag er. *auf 
ebitite gu ihnen redete, fourden fie mod) 
ftifler. Under fprah: |” *Rap, 21, 40. 

3. 3h bin ein jitdtfdher Mann, geboren 
au, Larfus, in, Bilizien und ergogen. in 
diefer, Stadt gu den Fiipen, *Gamaliels, 
gelehret mit allem. Fleif. im vaterliden 


Gefeg and war cin. Ciferer um, GOtt; 


 gleidwie ibe ~~ ia heutiges Tages., 
5, 34. 


und Weib, 


4, Und *habe Siren Weg verfolget bis 


© at den Lod. Sh band fie und itberant= 


twortete fie ing Gefingnis, beide Mann 
*Rap. 8,8; 9,2; 26, Of. 
5. wie mit’ aud) Der *Gobhepriefter imbd 


“pet ganze ‘Haufe der UWteften ' Zeugnis 
por ‘dew oberften oi 4. } f AS ae 


gibt, von weldhen id) Briefe nam an die 


; Briider, und reifete gen Damasius, dak 


© id, die dafelbft waren, gedunden filbrete 


get Serufalem, dak fie” ae einiget twiir- 


tree ah Gupta ce ‘fis. i Vief' "| >> den, *Rap. 9,.2; 26, 12. 
“punter, ie e aber den, Hauptmann’ oo 6, 8. gefdah aber da) *idh Hingog und. 
“und die dete fate Aahen, hireten. fie |< nabe bei Damastus, tam,. “um den Mittag, 

auf: Paulumjzufdlagen. ... “| umeblidte mid) fhnell ein grok Licht vom: 
=) 83,18 aber der, Gauptmann. nahe ber 5} /° Simmel. *Rap. 9, 8.17; 26, 12, 1 Ror, 15; 8, 


gutam, nabm et ibn an und hieh ihn: 


o*binden mit-givo. Ketter und fragte, twer 
cee woiite) Hand twas rer getan bitte. 
; ~~ *Rap. 20, 23. 


87, Undsich fiel gum Erdboden und. ha: 
<2 rete eine: *Stimme, die fprad). ju» mit; 


04 Se 3 


Saul, Saul, twas verfolgeft du mid?” 


*Ray. 9, 4; 26, 14 f. 


Of Paul’s conversion. THE ACTS, 23: He pleadeth his cause. 


8 And I 7p eusiced Who art thou, 24. phe ect em tain commanded 
Lord? d he gaid unto me, | am him brought into the castle, 
aa or Nar réth, whom’ thou pe de tEE tea beexamined 
‘ wperelore the ; that-he might know 

ee aches ee pm him. 
him with 
tole, ett mi unto’ the’ ceritu- 
»}rion. that stood by; Is’ it? lawful 
.,|for :you.to: scourge a man that is a 
| Ro‘man, and uncondemn 
26-When.the reeeteen heard. that, 
|he-went and told the chief ca tain, 
saying, Take heed what thou doest : 
|for this man is a Ro-man,.- 

11° And when T could not see for 27 Then the, chief ca tain came, 

a as of that light, being led and said ‘unto him, Tell Be. art 
and of them that were with «a, 91. thou a Rotman? He said, 
oe T came into D&-mas‘etis, © “i |«en 2 |'| 28 And the chief captain ahswertd, 

12 And ‘one An-&nilas, a devout}*i7m.s.7.°°}With a great sum obtained 1 this 
man according to the law, a sheving or. tortured freedom. And Paul said, But I was 

ic 


a.good ROGER of all the :Jews-whi Free born 
Seas e, 29 Then straightway ini tterge e 
from him which*should havé *ex- 
































5 edi bts that were with méesaw 
indeed the figh ht, and were: afraid; 
but they heard not the voice of him 


things which are appointed for thee 


&5. 
13 Came unto me, and stood, and, <b 9 15 
said ne me, Brother Saul, receive 
thy sight. And fhe same hour I 
Ly ge up upon - 

14 And’he said, /The God of our 
fathers #hath chosen = that thou 
shouldest ‘know his’ will, and “see 
‘that Just’ One, and rshouldest hear 
ae voice of his mouth. 

5 ‘For thou-shalt be his witness 
unto all men of ™ what thou hast 
ey and heard. ° Pch. 9 6. 
416 And now: why tarriest thou ? 
we and.,be baptized, "and was 
away thy sins, peedivie? on the name 
of the Lord. 


amined him’: and: the chief captain 
also was’afraid, after he knew that 
ka dethe se a Rotman, and because he | 
had: bound him!>* | 

3. 30 On the morrow, sbesaaties he. 


:|Would» have known «the certainty 
‘wherefore: he: was accused of! the 
oJ éws, he loosed him from,;/isibands, 
and commanded the: chief priests 
= and all their council to appear, and. 
brought Paul aiken and. set him 
efore them. { eee 


sips. Sis CHAPTER 23, 
; HEME Paul plendeth cause, 2 oe at for 
17 And 7it came to pass, that, when Santts PaUIGA pollens 
I was come again to ‘Je-rysd-lem, 4 : Ae Paul; Cchriidathyi beholding 
even while I prayed in the temple, easiest the council, said, Men and bre- 
I was in-a trance+ Jer.20.2 |thren, 7I have lived in‘all g con-- 
18 And ‘saw him saying unto me, | J 18 2"! science before: God until*this day. 
*Make haste,and get thee quickly} "ss. 2 And’ the:high priest Annis 
out of Jé-ru-sa-lém ‘for they ° will}: sat. 10.17. }}eommanded them that stood by him 
not ep ‘thy testimony concern ‘vtev.19.35. |*to smite him on the mouth; ~-> 
18 An And I said; ney: “they know sant shail smite eater ante hin, God 
that Limprisoned and *beat inevery PA bai 4: |for sittest thou, to judge me after 
gogue them that believed: on ; ‘the law, Bad {eomiay seat mee 


-|smitten contrar: ‘ae 
De tAad whee blood os thy pe eey conte a stood. b by, sai, 
martyr Stephen was. shed, I 


an a ‘- Revilest thon Voge blah pricey 
was standing: by, and *consent r* en said Pau st not, bre- 
unto his: death, and kept.the. tng x | thren, that he was the hig | pr 
ment. of them that slew him. > for at is: writ ¢Thou sh 
21 And he said Riess me, Depart: 4 Spee evil Ge ig tule of thy ne 
@for I will send t hee far hence unto : But when Paul perceived that 
; 8 Génttiles, 1g. {the one part were Sad“da-cees, “and 
2 And they gave him audience ©. .|the other | Phar ses, he’ fred ou 
FoR this word, ete ‘then Vitted + “ , 
their voices, and said, “Away with’ 
such a fellow from ‘the earth  for'it} 
is not fit that *he should live. =)" |° Prius. & 
d as they cried out, and cast: 4 ch, 24 15, 
off thew. Clots. and threw. dust into}: 25 
theair, é 4A ch. 25. 24, 





Stig 


Phar‘i-sée : ¥of the hope 
rection’ of the- dead: Tar i “called a 
uestion.’ ~* 

-And when hiss iad 80. said saline 
arose a Ghesyirass between... ‘the: 


Paulus. ergahlt 


§ 83h antwortete aber: HErt; wer bift 
“pu? Und= er fpradgu ming «3d bin 
SEjus bon Nazareth, deni du berfolgeft. 
9, Die *aber mit’ mtv waren, fahen das 
“Richt und erfdraten; die Stimme ‘aber 
eB, ‘Det mit mit Py ails horeten fie nicht. 
Quit *Rap, 9, 7. 

e402 Sih: fptady aber: Err, was foil: id 
‘tun? °Det HEre aber fptady gu ntir: 
*Stehe auf und gehe gen’ Damastusy da 
wird man dit fage bom allem, “wag' dit 
ie, fur verorbdnet iff, 
Mts: td aber bor ‘Riarheit diejes 
tate itidt {eben fonnte, ward id) bei 
der Hand geleitet bon denen, die mit mir 
jwaren, und fam. gen “Damastus. Head 
42, G8 twat abet, ein gottesfiirdtiger 
‘Mann nach dem Geles, Unanias, der-ein 





gut Geritdt hatte. bet allen Suben,, die 


mem unde. 


Dafelbt wobneten;, j ; 

118, Der fam gumit und trat bei mid 
and: {prac 3u mit: Gaul, lieber Bruder, 
fiebe auf! Und ith fab ibn ane3u berfel: 
sbigen Stunde... 

14. Gr aber {pradh: wot “ustfexee Baz 
_ hat! did): *berordnet, dak dur feinen 

fen evfennen follteft und- feet dew 
"Greesten und horen die Stimme aus fet- 
~  #Rap. 9/15, 

TH Dent du twirit fein *Zeuge zu allen 
Menfehen fein’ des; das Du gefehen und 
“gehbret aj. ~“*Rab. 26, 16: 

16, tind nun, tas ipecaendif du? .Stehe 
‘auf und lag did) taufen und abivafden 

‘deine Sinden und tufe an den Namen 

‘de8 HEren. 

517.. C8 gefhah. aber,,da id toieder *gen 
‘Serufatem fam. und betete im Dempel, 
Daf i entail ae und. fab ibn. 

9, 26. 

18. Da a nd 3 mir: Gile an 
anethe: Did) behend. bon Soup hinaus; 
dente fie; werden: .ztidt-aujnehmen deint 
‘Beugnis bon mit... 

AQe Und: id {prad: - &Ert,, fie wwiffen 
‘felbft,: Daf id *gefangentegte and, ftdupte 
Die, fo aw dDid-glaubten, in den Schuler 
bin und wiedery) 5 | Rap. 835.952. 

20, Und da"das Blut Stephani, deines 
Beugen, vergoffen ward, ftund id aud) 
Daneben’ und hatte, Wohi gefallen an. 


tic 
: lence und* vetivahrete denen Nai 


det, die ihn titetétes oF Raps 7/5278) .1. 
~94) Under: fprac) gucmir: *Gehe ‘hin; 
dent ich. swith Didyferne: unter bie Heiden 
Fendenis . C8 Qags  FRaps9,15;-18,.2. 

~, 22. Sie horeten ihm aber gu bis ‘auf 
‘pies Wortund hubdens thre: Stimme’ auf 


“und fptaden: *Hinweg mit. raid os 
“det Erde; denn? co ift nit billig; dager 
febert’ fo! | Ell vs avs! *Rap. 21236. 


oh Oe fteaber: sdjcicert? ‘and ihee Rleiz 6 


fee cabwoarfen und den Staub: ‘in die Saft 


SU MOG 


hart ibe: rbece Biebemasine in’ das 


saver filhren und fagte, dab man ihn 


a? 


r 


*Rapr9, 6. 


AUpottelgeihidte 23. 





. feine Geldidter 


ftaupen und beogen Yolite, daf er. ete 
filhre, um welder Urface toitlen fie al{o 


‘itber ihn riefen. 


25. Uls ex ihn aber mit Rienten anband, 
{prac Paulus gu dem Untethauptmann, 
der dabeiftund: *Sft’s aud) recht bet euch, 


und Recht geifeln? 
26, Da das der Uinterhauptmann horete, 


“ging et gu dem gatas ae und ber= 
Hinbigte ihm und {prad: Was willft dw 


maden? Dieter Menjd ift rdmifeh. 

27. Da fam ju ihm, der Oberhauptmann 
und. fprad) au ihm: Sage mic, bift du 
rimifh? Cr aber fprad: Fa. 

28. Unb. der Oberhaupimann antimor- 
tete: Jd habe dies Biirgertedht mit gro- 
fer Gumme. gutvege gebradt.. Paulus 
abet {prad: Sch aber bim aud rimifd 


geboren. 
8929), Da traten alshald bon. ihmab, die: 


ihn-etfragen follten, Und der- Dber- 
hauptmana fiirdtete fic, da er bernahm,: 
dakeer *romtfd) wat, und er ihn gebun-z 
den hatte, 


erfunden, iwarunrer derflaget witrde bon 


‘ek dent und hieh die Hohenpriefter und ihren 


. ganjen Rat fommen und: filhrete Rauz 00: 


= *habe. ‘mit allem guten 





lum herborund ftellete ihn unter fies 


Das 23. Rapitel. 


Paulus itd auf feine Berantwortung bor dem 
Rat gu Jerusalem geldlagen, bon dem OGrrn 
getroftet und aus’ Gefahr erledigt. 

1. Paulus. aber fah den Mat an, und 
fprad): sor Manner, 
etwiffen getoan- 

Delt por GOtt bis auf diefen Tag. 
*Rap, 24, 16. 


2. Der Hobepriefter aber, Unanias, be= 
fabl denen, die um ihn ftunden, dab fie... 
ibn aufS Maul, fcjliigen.. : ¥ 
3. Da fproh Paulus, gu ihm: GOtt 
witd. Did), johlagen,. Du, getiindte Wand}... 


Sikeft Du und cichteft mid nad) dem Ge- 
Brie und Heipeft tmridh) {ehlagen wider das 


Sahittfe, du den Oobenpriefter GHttes ? ~ 
5. Und Paulus fprach: Liebe Briider, 
fter iff.» 


nidt fluden. 9 os 
*2- Moj. 22; 28. “2Mete, 3; 10,: “Qube. 


toillen der Soten. 


*Rap. 16,37: 
-» 80. Des -andern Cages twollte er getif 


Tighe Britder,. id. 


einen: timijdhen Menfcen ohne IWrtetl ~ 
*Rap. 16, 37. °- 


den Yuden, and lofete in von dem Ban=~ 


4) ie aber umberftunden, fpraden: 3 


ich upte eS) nicht, dak er der Holepries ‘ig 
Denn *e8 . ftehet. gefdhtieben:. 
Dem s Sabevftert Deines Bolts foltfe: Dus 


6. U8 aber Paulus toufte; dak ein Lett o- 
Sadbdugdeto:warvand. das andere Veil 
Phavifder, tief erim Rats Ihe Manner, ~ 
« fiebe Britder, *ih bhrein Phartfier umd = 
ss eines Phavifaers Sohn; ic werde anges 
Hagt-unr der Qoffnung ‘und Uuferftehung e 

SEY te ) *Rap. 26S 122 
ae Da et aber das fagte, wardiein Wife” 


_ 'THE/ACTS, 
_ A.D. 60. 


Conspiracy against Paul. __ 
Phar“t-séeg and .. the Sad-da- 8.7, 
and the multitude was divided. ; 
8 “For the Sad‘du-cées, say that, 
Fe le is. no_ resurrection, Wither 
angel, nor spn but. the Phar-t- 
séeg confess j 
9 And there arose a great cry:|. 
and the, scribes that were. neigh t & ie 
Phar“s- sees pn arose, and strove, |. 
saying d no e an 8 
man: but os @ spirit or an. angel} 
hath spoken to ,» “let. us not 
fight al against, God 
d when there arose ‘& great 
dissension, the chief captain, sfearing | 
per Paul should have been pa 
iéces of them, commanded the |. 
aoldi ers to: go down, and to ‘take 
him’ by force’ from among them, 
ss to bring’ him into the Toca 
1 And py ie pieht niger eots 
Lanes stood by him , and said; ue 
good cheer, Paul: foras: ‘thou hast |‘! 
ed of me in Jéry‘sa-lém; so 
os thow bear’ witness also ‘ati!’ 


12. ead when i it as day; certain 
of the renghadt arm ether, and 
bound cipal myn under :a curse, 
saying’ that -they*would néither eat 
nor drink till they had killed: Paul. 

And:they were more'tham forty. 
which had made this conspiracy. 

14 And they came to the. chief 
prissis and elders, ead said, We 

ave bound ourselves under a great |’ 
curse, that we will eat nothing until 
we have slain Paul. 

Now. therefore’ ye with’ the|’ 
council signify to the chief captain | ‘cn. 18. 15. 
that he bring him down unto’you} #1 
to morrow, as though ye would en- 
quire something more perfectly con- 
cerning him: and ited or ever he 
come néar, are ready to kill him, | ‘ 

16 And when Paul’s: Pieter! s son 
heard of théir lying in wait, hé iwent | 
ge ee into tl 6! castle, ‘and told}! 


Fiz “phon Paul’ Galldd"oke GE the}: 
centurions unto him, and ‘said,|’” 
Bringthis young va unto the 
chi captain? for he hath a cer-| 
tain thing ‘to tell him 

18: Sovhe: took ‘him) anid proudht 
him.to the chief captain, and said, 
Paul: the ‘prisoner ‘cal led me unto|:” 
ham, and prayed me to bring’ this 
young man unto thee, who hath 
something to say unto thee:»: 

19 Then the chief captain. took him{>~ 

y the hand, and went with: him} 
aside: privately, and® asked). Az7,:|>on. a2. 99. 
What is that thou hast to tell: me? * eh, 24 1, 10. 

20, And he: sai e Jews shave |,°”-* 
agreed to: desire. thes. that® thou 
wouldest, bring down Panl.to mor 

















* Mat. 22. 23. 
Mark 12. 18. 
, Luke 20. 27. 


,b ch, 25. 25. 
& 2%. 31, 


+4 ch. 5. 39. 


* ch, 18. 9, 
& 27. 23, 24. 


t van vy 30. 
2.3. 
Lor, with an 
oath of exe- 


9 ch. 21, 33. 
& 2A. 7. 


Ach. 22. 30. 


‘Gh. 26. 31. 


t ver. 20, 


fos ver. 12, 


1 Mat. 27. 27. 
145. 


}Edh. 227,17, 
18. 


. | the Ate ete Drenented 


23: : He iv tia eRe 


they would 
him ‘more’ 
21. But # not, hee yield unto 

them ;for there liga any ay 2 r him 
of . them:. more orty.men, 
which have Pea Figs 

an; oath, that, they will. neither eat 


nor dri ed him: 
» eady, looking 


Wes So the chit captain, Yen let 
e young man depart, and char, 
jen See thou tell ag man that thou 
; shewed these things to me. 
And, he cal ng, le him two 
ake’ 


the ce somewhat of 


our of the night';" 
» 24 And provide them ipbanta fiat 

they may’ set Paul on, and d bring 

him-safe unto Félix the gover 
Pa Bae he wrote a letter after this 


"06. : Slautdl. ta: Lysis: ‘ite as 
most, excellent governor Felix 
sendeth greeting. 

27 9This man was taken ‘of the 
ali hit and should have. been killed 
them: then came I with an army. 
ye rescued him, having und derstood 

that, he was a, Ro“man. 

8*And when I would have known 
the cause wherefore they accused 
him, I brought him forth into their 
council: 

29 Whom I perceived to be accused 
‘of questions of their‘ law; *but to 
have bid laid to ae charge 
worthy of death or of 

30 And #when it was’ told: ‘me how 
that the’ Jews laid wait’ for’ the 
man,’ I ‘sent straightway to Ried 
and “gave commandment toh 
reusers' also to say before thee whit 
they’ had against him: Farewell! 

13 Yhen’ the’ soldiers, as‘ it was 
commanded th em, took: Pal, and 
Tone him: by night: ‘to An-tip! 

*' r. 'S. { TID 

'32:On the: ‘morrow hey left, the 
horsemen to: go! with him, Bogs Te- 
cates to the castle:'* i it. 

3 Who, ence the 
petit delive 









‘ame to Ons 
aul also 
34. And hen thes governa 


Hér'od's bi cir 


S5HRE 


— 
Sao - 


row into. $he: seouncil,;.as though — 


ey rf 


—- 


Lead. the ons he. he cae q oe 

was. en. he aa 
etstood tha hat he was of “Oileaien 

ear thee,.said’ he; wh 
; ‘Sers Oo come. 4 
Beeman (Ayes ae = 


SniGlea: auf. Paulus, .. 





tube ‘unter Den Phatifdern und Gabddu- 
guern, und die Menge zerfpaltete fich. 

8. Denn die Sadduzier *fagen, eS fei 
feine Uuferftehung nocd Engel hoch Beit; 
Die Pharifaer aber hefennen’s beides. 

*Matth. 22, 23, 

9, E83 ward aber cin grof: Gefehret? Und 
die ‘Seriftgelehrten, der Pharifaer Teil, 
ftunden auf, ftritten und fprathen: *Wit 
rey: nichts, Urges an diejem Menfchen ; 

at aber cin Geift oder.ein.Cngel mit ihm 
gevedet, fo..tonnen wie tmit GOtt nidt 
ftteiten. *Rap. 25) 25. tKap..5, 89. 

10. Davabers der Wufruhr grop ward, 
beforgte: fic) der oberfte. Hauptmann, fic 
mbdten etn gerreifen, und hie das 
Pp EHinabgehen und ibn von ihnen 

; teifjen ind in das Lager fithren. 

"JL, De8 andetn Lages aberin der Nacht 
ftund. der HErr bei ihm und fprad): Sei 
*getroft, Parle; denn wie Du von mir gu 
Senn slet geseuget aft, alfo mugt du 
aud gu fItom geugen. ... 

*Rap. 18,9. Rap. 19, 21, 

12) Da e3 aber Lag ward, {dlugen fich 
etlidge Saude zusammen und perbanneten 
fich, weder git effen nod) ju trinten, bis 
dak fie Paulum getibtet Hatten: ; 

13. ‘Shret aber waren mehr denn vier- 
4g, die folchen Bund madten. 

14. Die traten ju den Hobhenprieftern 
und Mtefien und fpraden: Wir haben 
uns. hart verbannet, nidts angubeifen, 
bi8 wir Paulum, getotet haben. 

15. Go tut nun fund dem Oberhaupt- 
mann und-dem Mat, dak ex ihn morgen 
gut euch fiihre, al8 wolltet: ihe. ihn bak ver- 
hiren; tir aber find, bereit, thn gu ti- 
ten, ehe dein er vor euch ’ fommt, | 

16. Da aber Pawlus’  Schwwefterfohn 
den ‘Unfhlag horete, fam er dar und ging 
in das: Lager und berfiindigte e3 Paulo. 

17. Paulus aber rief au. fic cinen bon 
Dent Unterhauptlenten und f aps Diefen 
Siingling fibre hin gu dem, Oberhaupt- 
mann; Denner hat ihm. etwas gu jagen. 
418. Der nabm ihn an und, filhrete ibn 
gum Oberhauptmann und {prad: Der 
gebundene Paulus. vief mid) gar " und 
bat es Diefen Siingling 3. dir gu 
filhren, et diretinas 3u fagen' habe. 

“19; Da nahm ihit der Oberhauptmann 
bet der Gand und wid) an einen fondern 
Ort und fragte ihn: Was ifs, ‘pas be 
mir gu fagen baft? < - 

20-GCr- aber fprad: Die Buden 
eins ‘worden, did) gu bitten, da! 
morgen, site bor ben Rat) br sh 
laffeft, wollten fie ihn bag berhoren. 
de AY aber traue ihnen nicht; denn e8 

halten auf ihn mehr denn viensig Méain- 
ner unter ‘ihnen, Die haben fid) berban- 


ea of 


“iwertetne atte 23.) 


MAGGrune nad Rid aren 





net, imeder 3 gu: heft 04) 3u tuisiten: bi8 
fie Rantum. titen; und find jegt Bereit 
und Warten auf Deine Verheikung, 


"22, Da: liek. der Oberhauptmann, den 


Viingling bon fic) und. gebot ihim,, dak 
et. niemand. fagte, dak ee ihm. foldes 


23. Und rief gu fic) gtoeen itaterbaubt: 
leute! und» fprad: Riiftetr-giweihundert 
Kriegstnedte; dak fie gen Cafarien: zie- 
hen, and fieb3ig Reiter und gtocihun- 
Hes Shien auf die dritte Stunde: der 
acdht. , a 


, eriffnet hatte. 


24. Und die, Tiere richtet. gu, dak fie 
Paulum) darauf jekenund, bringen, ihn 
betwahret gu Feliz, dem Landpfleger. 
Free Und {hrieh einen ie dev Belt 
alfors 3 

26; Elandius Vyfias Dem nayere Gand: 
pfleger Feliz~ Hreide. guboth: ~* 

27, Diefen' Mann Hatten die Suden ge- 
qriffen. und twollten, ihn getdtet haben. 


Da *fom it mit. dem Krieqgsvolft dazu 
‘und tig ihn bon ihnen und ferfubr, Dap, 


er ein Mimer ijt. *Rap. 21, 33,, tap. 22, 2b. 
28).Da id) mid) aber wollte erfundigen 


Dee Urfadhe,darum. fie ihn beiulbiaten, 
*flibrete id) ihn in ihren Mat. 


*Kap. 22; 30. 

29, Da hefand ich, dak er befdjuldiget 
ward von den ey ihres Gefeges, aber 
feine Untlage hatte, des zones oder der 
Bande wert. a 

380. Und da por mid) fam, ba etliche 
Suden auf thn hielten, fanbdte id) ihn 
pon Stund’ an zit dit und entbot den 
*Mlagern aud, daf fie bor dir fagten, 
twas fie wider ihn batten. Gehab did 
woht! *fap. 24, 8. 

31. Die Kriegstnechte, tie ihnen befoh- 
let twar, nabmen: Paulum und fiihreten 
ifn bei: ‘ber Nacht gen Wutipatris. . 

32. Des anderit Tages aber lichen fie 
dié Reiter mit int ziehert und Topabten 
wieder um gum Lager. 

83, Da die gen Cajarien farten, Klaas 
antiborteten fie den Brief ‘Dem eave 2) 

ar; 


_ get und ftelleten ihm Pantum auch 


34, Da der. Landpfleger den Brief 103, 


'fragte et,. aus, weldem Lande er, Iwiite. 


Und.da er erhunbet, ‘Dak er aus Siltzien, 


toate, fprad) ers po» 
» Bb) Sah will dich: verhoren, ls Ahetite 


BerWlager andy ‘da find. Und hief 


ibn’ 


gre Sabicea: in Der Giathente reid 


Tertullus accuseth Pail. 
“CHAPTER 24: 


1 Paul being accused by Tertitius, 10 answereth for his | 
Wife and doctrine: 24 He. preacheth Christ to Feliz, 27 
who leaveth him in prison. 


a D' after: ‘five days “A n-A-nilis 
the high bpd descended with 
theelder's, and with a’ ceitain orator 
named Tér-tial. ‘las, who informed the |« 
governor against Paul: 

2 And when he: was’ called forth; 
Tér-til-las: ‘began to accuse « him, 
saying, Seemg that by thee we en- 
joy: great Sry quietness, and that very. 
worthy jeoee s are done. unto this |. 
nation by thy providence, 

3 We accept ## always, and in all. 
places) most “noble: Be-lix, with all}- 
thankfalness4 “© 

4-Notwithstanding, thats I ibe not 
further tedious unto thee, 1 pray |; 
thee that, thou. wouldest, hear, us of 
thy, clemency, a few words... 5 

*For we ae found this man « 
pestient fellow, and a mover of se- 
ition amon; belt the Jéws thiough-' 
out the world, and’a ringleader of 
the sect of the Naz-a-rénes': 

6 *Who also hath gone about to 
profane the: temple: whom we took; 
and ‘would ‘have judged according 
to our law. »' 

7 "But the chief captain Lys‘i-is 
came upon us, and with great: vio~ 
lence took ham away | out of our 
hands; 

8 *Commanding his accusers to 
come, unto thee:,-by eeapung of 
whom souls mayest take knowl- 
edge of all these things, whereof 
we pcenie im. 
d the Jews also assented, say- 
i ee that these things were so. 

hen. Paul, after that the gov- 

bh hadi beckoned unto him to 

answered,;' Forasmuch, ‘as’ I 

iiay that thou ine been. of: many|'" 

eon a judge unto this nation, [) 

do:thesmore cheerfully answer ‘or. 
myself : 

ll Becanse't that thou. mayest. un- 
derstand, that there are yet but]. 
twelve days since I went, up to}. 
Jé-rysa- ém “for to worship. oti 

12 ‘And they neither found me in},° 
the temple disputing with'any man,)|" 
neither raising up the people, neither } 
in the synagogues, nor in the:city :'f# 

13:Neither can «they: prove: th el 

. things whereof they now accuse mie. }? 

14 But this; 1. confess: unto. thee, | "Ss 
thas after “the way which they call 

may fath so worship I the *God of; 

athers, believing all things 
ich are written in ’the law and 
Bt, the BePphe eis 

15 And “have hope toward God, 

Ero they chee es also allow, 


. A.D, 60. 
1 Dan. 12. 2. 





bch. 23, a. 

£ch, 21. 72 

oes 2. be. 30, 

25. 2) 

aoe 11,'29, 20. 
16. 


y & 21, 28, 
1 Pe 2. 12, 
i Se ate 6. 
& 28. 20. 
& ch, 21.'28. 
@ John 18, 31. 
| "ver. 7. 


* ch, 21,83, 


° ch. 23.30, 


Pech, 27. 3. 
& 28, 16, 


9 Ex, 23: 8, 
1 


Y ch. 26. (22. 
& 98, 23, 7% 


THE*AOTS, 24, 25. 





John 5, 28, 29, RF jus’ 


onh. 16. 35. = 


“VA's found. mé ° purift 


ledge of: 


or come unto 


janswered, Go: thy wa 


| Fés“ttis.cameinto Fe 
=to, shew, the at a 
; pleasure, left: aul bound, 


|days:h he ‘ascended from C: 
bese Jé-ru+ 
152 ¢Then thevhigh prigst mnt the 


Paul’ ‘defendeth: himself. 


that disre shall. .be a resurrection 
a a tb peg al 


And ss Hegeis do I, exercise my- 
welt’ t 0 have always ‘a conscience 

void of offence toward God, an 

toward men. 

17 Now after’ many. years *I came 
to bring alms’ to to my nation, and 


vt 18! Whe 
‘héreupon cer tine Jews. fork 


' in’ the 
temple, neither with multitude, 
ce with tumult, 
19 “Who ‘ought to -havebeen here 
before theesiand object, iB) they: had 
cee against mes: 9/6 
Or else let; these. same. “here. say, 


if they ,haye- found any eval 


1 stood , before ine 


31 wey it ay for this one. voice, 


ime me awhile; L 


that T cried standing among’ them, 


‘Touching the resurrection of the 
ead I am called ain ‘question’ by 
you this day. 
‘22 And. when Felix’ heard these 
things, having! more perfect: knowl: 
eens way, he «:deferré 
them; and said, When ™Liys‘i-as the 
chief captain hath. come down, I 
will know the uttermost of your 


.| matter. 


23 And he commanded a centurion 
to keep Pan), and to let him have 
liberty, and ?that he’ should forbid 
none of hisac uaintance to minister 
im. 

°24 And after certain days, when 
¥ elix came with his wife:Dru-sil4la, 
which was’a Jéw-éss, he sent for 
Paul, and heard: chim | ‘concerning 
the: faith-in €hrist. ~... 

25 And.as he, reasoned. of Hight 
eousness, tem ee, and .judg- 


ment to come, Fé‘lix trembled, and 






y for ‘this time; 
when I have a. ippaveuient season, ! 


{will call-for thee. 


26 He hoped also that *money 


{should have ‘been’ given ‘him’ of 
Paul, that he ‘might: loose” him: 
dwherefore’ he “sent. for 
Joftener, and: communed: with: him. 


hiny'the 


27 But: rafter two Rar serey a Oren 
ixiroonr: and 
Felix, ?willin, 


CHAPTER 25,” 


LU The Jers accuse Paul before Festus. ‘aly cee 


q eh bah 11 and appealeth unto Cesar, Beh ait 


‘matter to king Agrippa. |” 


Now. when. Fés‘ttis “was” come 


into the province, after bree 
ae 
sa-lém. 205 | 


ae 





*Sertullus, 





i Das OL. ‘Rapitel. ~ | 


. ers por dem Landpfleger Feliz: ‘pon den 
*  Suben -angeflaat. 

a dither fiinf. Tage 309 hinab. der Hohes 
cote Unanias mit den. Wteften und 
Smit Dem Medner Lertullus; ie eridhienen 
bor dem Landpfleger, wider, Pautum. 

54 2.-Da, ev-aber berufen tard, fing an 
6 “Sertullus “gu berilagen und fprad): 
18. Dak air in guoem Frieden> leben 
unter dir, und biel redlicjer Taten diefem 
“Bolt twiderfahren durd) deine Borfidtig- 
teit, *allettenerfter Feliz, das ‘nehmen 
qpit an allewege ard -alletithalben mit 
aller Dantharteit. “ *Rap. 23, 26. 

“L, Muf dap id aber bid) nicht 3u Tange 
; “aufhatte, bitte id) did, du wollteft uns 
Be Rites ti) horen nad det ner Gelindigtett. 

~ 5, Wir haben diefen Mann funden jdad- 

- §, fich,.unrd *der Uufenhrerreget allen Su- 

Den. auf dem | gangen Erdboden, und einen 

Bornehmiten. Det Sette, jot MNagarencr, 
an *1 Kin, 18, 17, 

6. der ‘and berfuchet hat, ben *Xempel 
“9gu entiveiben; weldjen. iv aud griffen 
amd wollten. ifn geridytet habeninach un- 
oferm Gefeg.. © *Rap, 21, 28. 

7. Uber Lyfias, der.Gauptmann, unter- 
fam das und fiihrete ihn mibgroper Gee 

: ‘walt ‘aus unfern Handen 

“Bund! hieh feite *Bertldger gu dir 
“Yommen, bon toeldem du fatrnft) fo du 
“8 erfor{dent willft, did) des alles ertun- 
: digen,. um fas tit ihn bertlagen: 

SRA, 287 80. 
9. Die Yuden aber tedeten aud Dagu 
_ und {praden, ¢8 Hielte fic) affo. 
10. Pawlus aber, da ihm der Landpfte- 
“get winfete. 3u reden, anttoortete: Die- 
inet, ich tweih, dak Du in, diejem Bolt 
synun. biel Sahre cin. Richter. bift, twill id 
unerfcbroden mid) perantipotten. 
oy [lkeDent: du fannft erfennen; dah nidt 
Jormehe dDennegwslf Tage find, dak ic) bin 
hinatif ogen: secupalats cane stieamat= 
beten:: + ie a 

12. Aud) haben fie tieh anteht funben 
“in ae mit jemand  reden ‘oder einen 
oO Mufruge: “madhenoim: Bolt: nord: in den 
Sauter nog in: aol ab BER 

x ES *Rayp. If eo 
Pycyi as te fornnen mit aud)’ iit elbein 
“gen, des fie’ mid vertagen 
14, Das, Art id. aber dit, dah id 
~ nad) diefem den fie cine *Sette 
ishelen: diene a {fo FS bert GOtt meiner Ba- 
tet, Daf id) qlaube allem, tas gefdjrie- 
ee ftehet: im. Gefebe. und in den baa 
pheten. 
15. Und: oe die Hoffnung 3u “Gott, 


ft jwarten, mnam- 
he. af ata iN jab 


a Uuferites Hutrg 
ee Toten, beibe er Beste und Wn: 





Upoitetgetahidhte 24, 25. 
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ap abet +twollte den Suden eine ; 
~exzeigen amd lie. Paulin hinter fd: Gez 


Paults verteidigt fid. 


gertedjten. - *Dan. 12, 2, 0b. 5, 28 f- 
16..%n demfelbigen aber. ibe. id mid, 
gu haben *ein underlegt.Gewiffen allent- 
halben beide gegen GOtt und die Men- 
fchen. *Rap. 23,1. Hiob 27,6. 1 Petr. 8, 16., 
17. Uber nad vielen Jahren bin id 
fommen und *habe ein Ulhmofen gebradht 
meinem Bolf und Opfer. j 

*Rap. 11, 29; 21, 26. Gal. 2, 10.2... g/ 

18. Dariiber *fandew fie midy: Daf. id) 
mid veinigen:lieh im Tempel ahead alten 
Rumor und Getiimmel. 

pe tRap, 21; 27, 

19. Das waren aber etlide Yuden aus 
Ufia, welche follten: hie fein vor dir amd 
mid <vertlagen, -fo fie etwas gu «mir 
batten. © } 

20. Oder tag diefe’ felbft fagen, ob fie 
ettvas Untedtes°an mir finden haben, 
dDietweil id) ftehe bor Dem Rat; % 

21) ohne um *de3-einigen Worts wile 


lett, da ic) unter ifnen ftund rind rief: 


diver det Auferftehung der Voter’ twerde 
ich bon euch) heute angeflaget. 
*Rap. 23, 6; 26, 6; 28, 20. . 

22, Da abet Felie foldjes Horete,’ yo. 
er fie auf; denn et twufte faft tobl um 
diefen Weg und prod: Wenn *Lyfias, 
der Hauptmann, herab oimmt, fo wi iG 
mid eures Dinges erfundigen. . 

*Rap. 23, 26. 

23. Er_befahl aber dem *Unterhaupt-— 
mann, Paulum ju behalten und. laffen 
Rube ‘haben, und niemtand bon dem Sei- 
nen tnehren, ihm gu Dienen oder gu ihm. 
gu fommen.,-.° . ; *Rap. 27, 3. 

24, Nad. etlichen. Tagen aber tam Felix 
mit feinem Weibe Drufilla, die eine Bii- 
Din, war, und forderte Paulum und ho- 
rete lifm bon-dem Glauben an Chriftum, 

25: Da aber Paulus revete von der Gez 
rechtigteit und bon deroReufdhheit und- 


/ bon Dem gutiinftigen Gerichte, erfdjrat 


Relic und- antworteter sGehe bin auf 


© DieSmal; wenn id): gelegene Beit habe, 


twill id) “vidy hertaffen cufen. 

26% Gr Yoffte: aber’ danebén, dah “tht 
von Paulo follte Geld ‘gegebert fet den, 

daf et ihn losgibe; Darum er un auch: 
leat Loe Tie “und: befprac). ft) mit 


‘or Da aber ‘sie Saghre um fwarert, foi’ 
+*Portius Feftus an Feliz’ Statt. peut. 


ee ue *Rap, 25, 14. TROD %, ss MH 


“Daa 25: Rapitel. 
wanes serif fig pot Feftus aif ben ies ‘3 
1. Da nun’ Feftus in’ Lar > fommeit 
toar,.39g ev diber_dret Tage | yinauf: bon 
Cafarien gen werufal em. 
2, Da *erfchienen. dor ihm die. Hobenz I 


Pan before Festus. « THE ACTS, 26,. Of Festus and Agrippa. 


- chief of the Jews. informed him he which is accused have the ac- 
ainst Foul _ besought a Oe cusers face to‘face, and have licence. _ 
*S'And d desired favour against him, to, answer, for himself concerning 
that, he would send for him to Jé- the crime laid against him, 
teh -lém, Mee wait inthe way]: 17 Therefore, when the: ore 
kill come hither, *without any eae on 
x But Fest és-tiis answered; that Paul Be morrow I sat on the judgment 
should: be kept’ at Cres-8-16-a, and 


£, and ' commanded the man 
thebkn himself would depart shortly be, ‘Brough it Soke iy 
thit, : 8) Against whom: ‘when? ie ac- 
5 Let them shetoferetiis ies which aoe stood mp? the: knee none 
among you are able, go down with ; accusation of such thine! ‘as I sup- 
me, ae accuse this man; ‘if; there |< ver. 18. Po 
be any wickedness in:him. a = io : “But had. certain questions: ar 
6 And when-he had tarried among|"é%s.2." Bn fat ea of of theirown. superstition, 
them ?more than ten days,:he went} or, ascome  |and.of one Jé-stis, which was dead, 
down unto,Cres-&-1é-a; an the next; cPic red, | whom Paul afiirmed.to be. alive: ., 
day sitting on = judgment sont ) giant or ten | 20 And because ?I doubted of such 
comman ‘aul; to: prought. " ‘Manner of ‘questions, J as Mm 
ded P ae fect f questions, I asked 




































And.-when he was. eome; the doubtful how auheebet o he would go to Jé-ru‘sé- 
Jews epee Gown) zona ses ie: Sai sigh Ca there: be judged | of these 
ru-sa- ém | 8 round about,, and) « mark 15. 3. 
laid many and SiseyeUs complaints ade & "1 But: ‘when Paul had ieee 
against Paul, which they could nots o., juagmene. to be reserved unto the 3 
prove. get e Au-gis-tis,’ I cominiAaded Shia 
8 While he answered for himself to be peut till T might send him 
/Neither against the law of .the ‘to: 
Jews, neither: against the temple, 22° ‘Then 9A-grip’pa said unto Fest 
nor yet against ies have L_Of-| 0500 ch. 9.15. | tits; ‘I’ would ‘also ‘hear the man 
fended any, thing ‘at myself. To morrow, said he, thou 
‘But Feés‘tiis, Pyitine to. do the | en. 24. 2. shalt hear: him. = 
Jéws a pleasure, answered sue 23) And on the morrow; when. A- 
and said, ‘ Wilt thou go up ey" "hed gri “pa was.come, and Bér-ni- 
ry-si-lém, and there * e ia wit! +, pomp, and was. ente’ 
these’ th things before me? into the. place. of. ‘hearing, with the 


p d. ipal men 
of the.city, at Fés-tu pypana he a 
ment Paul was ta forth. 
| 24 And . Fés‘tiis said, King A- 
pip: ‘pa, and. all men which are 
ere present. with us, ye see 
~}man, about whom # all the multi- 
tude ‘of the’ pigs shave peeks, with 
‘Ime, both at Jé-ru‘saé-lém, and also 
here, ceyine that e ought “nob to 
aye any lon pal 
5° But when | I founds that he 
oH re committed nothing worthy of 
(seer ?and ‘that he. himself hath 
appealed to Au-gis-tis, I have: ode- 
ae OF a -gortain 
whom. ave "RO. 
beeen Ut ore age 1ere- 
fore have-brought: orth. be- 
fore. chet and. age eth ‘Tstore thee, 
: pa, after. exami- 
natn siete have somewhat 


e or Foe. it, emeth. to me unreason- 
“labl le fe it sora risoner, Po uea 
able to sen a es me oy 


ak For Sie be an, ofan, Ss k ver. 25. 
ve commi a wo! 

of death, oI refund lob fesdice but. isl saat 
if there be none of: these t 7 sm 
whereof these accuse’ me, no: man 
may. deliver me: ate them. aly 


eppeali unto Ove 
Then Meta when: he: “had: 
conferred _..with.,; the. council,» an- 
swered, Hast. thou appealed unto 
Cesar? unto Ce-sir:shalt thou.go. | 
13 And after: certain days- king 
A-grip‘pa and Bér-ni-cé came unto, 
Crs-i-ré-a to salute, Fés‘tiis,. _- 
14 And when they had been ther 
many. gaye, Bee Fés-tis declared P; ee 
cause Wn: saying, * 
is” a certain Pic eae a bonds 'h 


é-lix | 

BG "About whom, (gS I was os 
é-ry4sa- m, priests 

the, elders . of the Jéws inferined: 


* 


pc desiring to! have judgment, a- : CHAPTER 26 
a arent ght reste shinee declareth his We, 
6 *To whom I anawered Rig fs math: ed aerate conto tig 
manner of. bea HEN c Kg, said ‘unto Paul, 





"thou art 
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Paulus vor, Feftus. 





priefter und die Bornehmiten deri Suden 
wider Paulum und: ermahneten thn 
* Rap. 24, 1, 
3. und baten ttm Gunft wider ihn, Daf 
er ihn fordern lieke gen: abet ate ay und 
fteleten ihn: nad, “dah fie ihn unter: 
wegen umbridten. ©  *Rap. 23, 15. 
4. Da antwortete Feftus, Paulus: wiltde 
ia behalten gu Cafarien; aber er wiirde 
im turgem. tieder dahin gichen. 
5, Welde nun unter eud, (fprad er 
finnen,, die laffet mit. hinabsiehen, ep 
den Mann verflagen, fo etwas.an ibm. iff. 
6. Da er aber bei ihnensmehr denn gehn 
Tage getwefen.. war, 30g. er hinab? gen 
Gajation; und, des andetn Tages. * {este 
et fic auf den Rihterftuht und shies 
Paulunv holen.-° we *ob. 19, 13. 
Tie De- wevietbige> vaber darfam, ‘traten 
umber die Yuden, die von ‘Serufatent 


herabtommen twaten, und bradten auf - 


piel und fdhweré Rlagen wider’ Paulum, 
Helche fie nicht modjten beweijen, 
. Dietweil. er fich verantiwortete: Sch 
5 he weber an der Yuden Gefek nod an 
*pem Tempel mock an dem Saifer mid 
Tene BS Rap, 240, 19. 
9. Feftus aber, *pollte den Yuden eine 
Gunit ergeigen. und anttwortete Paulo 


- und. fprach: Willft ou hinauf. gen Seruz 


falem, und, dafelbit iiber diefem dich vor 
mir ridten laffen?., jo*Rap; 24, 27. 
10; Paulus: aber {prad: Xehu ftehe. bor 
de8 Kaijers Geridht, da foll id) mich 
laffen tidten; den Suden habe ic fein 
Reid getan, wie: aud Du us befte 


tocifeft. 


“TLS Habe id aber Liedtthty Reid getan 
und deS: Lodes wert gehandelt, fo twet- 


gere ic) mich nit gu fterben; iit aber der 


feines ‘nitht, de8 fie mid vertlagen, fo 
fan. mtd) ihnen niemand, ergeben, Ri) 
berutfe mid auf den Raifer. 

12, Da befprad fich Feftus mit dem 


Upoitel ei didite: 26. 





benim und Agrippa. 


; Bectlagte habe falne Gliger eeoentoattig 


und Raum empfahe, fic) det hak 3u 
verantworten, *5 Mof. 17, 4. 
17,, Da. fie aber her jujammenfamen, 
madte id-feinen ie und Hielt des 
anbdetn Tages Gericht und - hieR dew 
“Mann vorbringen. 
18, Von. welcdem, da die Verklager auf: 


<«traten, brachten fie. der Urfachen. feine 
auf, det id) mid verfah. ; 


19, Sie hatten aber etliche Fragen wider 
ibn pon iftem Wherglauben und ‘von 
einem vetftorbéenen $@fu, von toelijem 


‘ Paulus *fagte,: er ae Aer 


20. Da’ ih hes mid “Der Frage iid? 
perftund, fptach id, *ob er wollte gen 
Serufatem teifen und dafelbft fic i 
tiber Laffen ridten, > | 

21. Da aber Paulus fi “perief, scp a 
auf des Kaifers Ertenntnis behalten 
twitrde, hie id thu. behalten, bis dab id) 
ihn gum RKaijer, ferde, 

92. Agrippas aber {pracy zu Sefto: eh 
mochte. dem Menfden auch gecne. hiren.. 
Gr aber fprad; Morgen. follft Du, Abn 


' . hbren. 


ie ‘und antiwortete: Auf den Raijer - 


rena Du. csdsal berufen,. api Kaijer follft 


JB. 
der Rinig Agrippagoand Bernice gen 





——- Cafarien, Fejtum au- empfahen.: ) 


i ae a 


14, Und da fie btel’ Tage dafelbft getve: 
fen waren, legte Feftus dem Konig e ‘Den 
Ri def bon Paulo vor amd {prac? 3 

ein Mann, von Feliz hintertaffen 
aliaen'. *Rap. 24,27 
iS 5, um weldhes witlen die é Gohenprictter 

und. dilte i Pe Pt vor mir *erfe i 
en, Da ao Seeufalem war, und b 

i ve: a) i fi yu laffen;, 












i foel ent ich, canter: Gs. if. ‘bet 


ht, Dafiein, Menjd, gi 





¢ 
| geben werde ‘umgubringen, be. “penn de 


ut gi! r 
‘ber nad tfigjen Tagen amen as Pam habe idy'ihit fa en herborbtingen bor 


4 Marippa;. gulf Dap id 
’ forfdung: Haben mige, tas ich {th 
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23.:ind. anv andern Tage, da arippas 
‘und Bernice famen mit grofents Ge- 
prainge und gingen indas Ridthaus mit 


> den Hauptlenten und votnehmiten Manz 


“nern der Stadt, und da €s Feftus Hick, 
‘ward. Paulus gebracht. f 
94. Und BFeftus fpradh: Lieber Konig 
Agrippa und alle iht Manner, die ihr 
mit uns bie feid, da febet ihe Den, atm 
weldjen mid) di¢ ganze Menge det Suden 
angelanget hat, betde gu Serufalem und 


auch hie, und *fdjrieen, er jolfe nicht lan=. 


ger-leben. "Rap. 22, 22, 
25: Id aber, da id rea ata dag. *er 
Nihts “getan- hatte, thas deS Todes8 wert. 
fei, und etauch felber fic) auf den‘ Raifer® 


” bertef, habe ich befchtoflen, ihn gu ferbderty’ 
on 


26.--bon iene ith nits’ Gewwiffes 
habe, das id) dem Gerrn jdreibe. “Darz 


Sing. 
mad) gefhebener Erz , 
reibe;. 
“27. denn 8 diintt. mid, ungefchidt: 
Ding {ein,) einen Gefangenen gu fdiden 


end, alfetmeift aber vor. nes 


“UTD: seine ‘iced signe ibn. een, eg: 


f 






8 rs 


Sebes: 26. ‘Sapitel, 

Tug. ethitt i ‘ 
sank aL ate SPN gage 
1. Ugrippas. aber: [prad. gu Paulo: Ga: 

ift dirterlaubt, fiir Bis: au. reden.:' Da 





~ Pail’s defence B >) THE “ACTS, 26. — before Agrippa. 


for this purpose, *to;make thi 

minister be a witness both of ihisee 
things which thou ;hast seen, and 
of those in the which: f will 


a pear cee thee 
Delicate rte, frome the peo- 
ple, and from the Gén‘tiles, ’unto 
hom oom I peed thee,..... 0H hy 
©To open. their eyes, @ 
‘turn them from darkness to light, 
and from the power of Sa“tin. unto 
God, ‘that they may receive for- 
giveness ‘of' sins; and “inheritance 
among them which are ‘sarictified 
; ie Ake faith that is in me. 


pages Then, Paul stretched forth 
the hand, and answered for himself: |. 
21 think myself ew ike king A-] 
grip: a, because 
this day pene thee touch- 
ite all the’'things whereof I am} 
aceused of the Jews: ‘Boh. 
3 Especially because I know’ thee | 
be’ expert in all customs and 
a i es are amo the}** 
i wherefore thee: to 
hear'me patiently. Z 
My» manner of life from my 
youth, which was at, the ‘first -a- 
Shite, know aoe e cea Oring Acgar 
si-lém, know e Jews; Whereupon, ing -erip'ps 
Ac Vhich knew+me from. the~be- hs was not disobedient unto the 
, if they would fan that |sepn.1.1. | héavenly vision: “ 
otter e quo peatiiony sect, of our} Ouse 20 But Sshewed first unto them 
I eae I lived a Phiar+i-sée. _, ; £33. 6 of Di-mis-eiis, and at J: é-ry‘sa-lém 
d now. I ron and am judged and. throughout all pi coasts 
for the hope of * the promisé made | Ja-deta, and then.to the Génitiles, 
of God unto our fathers; ° that. they should Ge and turn 
7 Unto which promise ‘our twelve 


fe bogie it pele e epetan and do,” works, meet; for 
rl ins ntly serving "day n ce. 
a fg ht, *hope to conie. -» For For these causes. >the Jé a 
: : aatehe me in the’temple, and wei 
about to kill me 
Having therefore obtained help 
of God,I continue unto this day, 
— both to small and great, 
none other things than those 
re hie ws ede oe and * Moses 
did oy should come? 
23 That rere Sem suffer, and 
*that hé»should: ‘be. the first ‘that 
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Swine hoard it on Pena a 
thing’ iicredible with grt that 
God should raise the dead ’ 

9 a] ee thought, with “ 
thatI-ou ioide many 6 ra 
contrary 7 th ie name of Jé&siis of 
N&z‘a-réth. 

10 “Which:-thing I also did in Jé- 

ru‘sd-lém :and, many of the saints} ch 
aya I shut up in prison, having re- nae 
ceived aus from the chief 
prise and when they were pit 
eath, T gave my voice against 


dae 


— 


<1 Be Be 
pees 
3° Fe 


iS 
re 


ple, om to the Gén+tiles. 
iat aad as he. De us spake for oe 
. Fés‘tiis said, with a loud ‘voice, 
beet anh thou art beside thyself; ern 
i And I punished them pe a : learning th: make thee 
every synagogue, “and —— andday: |' 95 But he said, I am not. mm: 
them: to blaspheme ; angele’ ‘most noble ‘Festus: buts lating 
exceedingly mad lanai viet wit the ee of truth ‘and so 
persecuted ;them even unto nut 1 Tim. 1.18 For the king knoweth of ase 
cities. ‘before whom also I speak 
12 Whereupon ¢ as L.went to Da-} pines: for I am‘ persuaded’ that 
mias-eus with authority and com-| none of these. things are hidden 
mission from the chie: LPe iests, m him; for! this thing was not 
13 At midday, O , | saw in \done in’a@ corner.” pal 
the way a light from eae above | « de Ki A-grip:pi. ndliavest thoa 
the brightness of ‘the sun, shini e,prophetst Lsknow:; that: thou 
round ‘about ae ent them whie. ; 
Be dc with’ i 
_ 145And: when se. “were ‘all, ‘fallen | «2. 
y the earth,:1 — a voice —_— 
ing unto me, and sa 
Hébrew tongue, ‘Saul, ale why 
ersecutest thou me? 2 2s. ha: 
7 fee Se tle 6 fainst the olen 
Tsaid, WI oart thou; Lo 
And! ne ode lam J é‘stis whom thon 


Pre Bi Buti rise; and stand !u thy| 
feet fori have apipesited bod tly a 


a € tin. “3 
' | 29 And Pay aie raat 1a eiGbe 
rit Het not nly thou, but. als all tt ati 
is day, were both ha mc 
ee nd altogether 3 such as r am, except 
ipo. when’ eS ee spoken, 
f é governor 
oe “Baeatge, aad and the y that ‘ak 
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Rating verantwortet fig 


UWpvitelgeidhidjte’ 26. 


vor Martppa. 





werantiooetete fies sBawlus und vedte die 


Hand ais? 

2. €8 ift mir febe lieb, Lieber Rinig 
Ugrippa, dak ith m a heute bor Dir’ ber- 
antworten foll alles, des id) vow Dent’ sue 
‘den befehuldigt terde, 

3. allermeift teil du tweikeft alle’ Sitten 

| und Fragen der, Suden,. Datum bitte id 
dich, Du twolleft mich geduldiglid hoten. 

14, Qwar met Leben.bon Bugend auf, 
“pie das bon Unfang unter, diefem Bolt 
gu Serufatent sugebtadt ift, settee alle 

“eo Suden, 

5. dDiesmid hothin gefannt haben; toehit 
fie toollten bezeugen:: Denn idj bin *ein 
» Sette getwefen, welche ift die ftrengfte 

ette unfer3 Gottesdienftes:  — 

‘ *Rap.'23, 6. Phil. 3, 5, 
3 6: Und mun fehe ich md Werde ange- 
“Hagt *iber der Hoffnung an die Verhei- 
pung, fo hye ift bon, GOtt gu unfern 
Batern. — *RKap. 13, 32; 28, 20. 1 Mof. 3, 15. 

7. Bu welder *hoffen Die golf Ge- 
fdledter der Unfern gu. fommen mit 
. Gottesdienft ‘Tag und Nacht emfiglic. 
*Dicfer Hoffnung Halbert werde ich, lieber 
Rinig Wgrippa, bon. den Yuden befdul- 

5 dDiget, *Rap. 24, 15, 

8 Watum wird dag fiir unglaublid 
- bet euch geridtet, dak GOtt Tote aufer- 
heat ne 

9; Biwar *ich meinete aud) bet-mir: felbit, 

id miigte viel emt dem Namen 

. SGfu pon Nagarethp > — *Rap.'S, 3; 22, 4. 

10.) wie th Denn aud zu Serufalem ge- 

“tan habe, da’ id): biel Heilige in da3° Ge- 

» fangnis verfdlop, dariiber ie, Madt von 

Den Hohenpricitern empfirt 8; und wenn 

¢ exiviirget tourden, half i) Das. Ueteil 
gti ; 


11, Und durd alle ‘Sauten priniage leh e 


¢ oft.und swang fie gu laftern und war 
beraus unfinnig, auf ‘fie, verfolgte fie » 


g ag bis. in Die fremden Stadte: 

» 12, troer weldem;' da id! aud) *gen Daz 
“masts reijete mit Nacht uid Befehl 
bon den Hohenpriciternj: o-. *Rapy. 9,3 fF. 

13, mitten am age, fieber Rinig, fab 

ig. auf dem YWege, dah vciat Viet bom 


Himmel, heller denn der Sonne Glan3, - 


mic) und die mit: sag reifeten, untfeut)- 
tete. 


Hea) @atdote aver ‘atte: gute Erde nieder- 
© fielen Hdrete ich cine Stimnte rede 3u 
Se prady auf ebraijdh: Saul, Cant,” 


“mit, 
“teas vetfolgeft dusmidy? Gs witd dit 
‘fiver fein, ‘twider der Ether ju Ieden. 
15. Yeh aber fprach: Grr, ‘iver bift du? 
vee Aa xh bin Sug, den du der- 
‘aber fehe auf und _tritt” “auf 

Heine Fife. 
16.. Denn dazu bin. ich dir ex{dienen, 
bab i igh bich,ordue gum Diener und *Zeu- 


— ss 


gett de8, Das Du Bebeseit’ Haft, und bas 
id) Dit nod) will erfdeinen Laffer. 
*Rap. 22, 15. 7 
17. Und till did erretten bon emt Bolt 
und bon den. Heiden, unter welde ih 
dich iekt fende, : 
*ihre 


18 aufjutun Auge, 


dak fie fid befehren bon det 


fferniS gu dem Lidt und 


of. 
*%ef.. 35, 5. g ve Apoft, 20, 32. 
Bef. oF vs: ik ie el 

19. Daher, hebee RKinig Agrippa, twar 
id) der *himinlifden Erfdeinung nicht 
ungliubig, : -*Gal, 1, 16. 
20, fondern *verfiindigte. auerft denen 
3u Damastus und. gu Serufalem und in 
alle Gegend jidifden Landes, aud) den 
Heiden, Dak fie Bue taten und fic) bez 
ftehreten gu GOtt und taten rechtfdhaffene 
Werke der Bue. + *Rap. 9, 20. 
21, Un deSwillen haben mid die Juden 
*im Tempel gegriffen und unterftanden, 
mich 3u toten. *Rap, 21,30. 

22. Uber’ urd Hilfe GOttes ift 8 mir 
gelinigen und ftehe bis auf Ddiejen Tag 
und zetige beide Dem Kleinen und Grofer 
und fage nidjtS ‘auger. Dem, was - die 
*Propbheten gejagt haben, da 8 gefdjez 
hen follte, und Mofes: *Qut. 24, 44, 
23, dab Chrijtus follte leiden und *der 
Grfte fein. aus der Uuferftehung von den 
Yoten und verfiindigen etn Licht Dem 
Volt und den, Heiden. 

. *1 Stor. 35, 20. Kol,1, 18. Offend. 1, 5 
24. Da er aber foldhes juc Berantwor- 
tung-.gab,. {prad) eftug mit Lauter 
Stimme: Pale, Du. rajeft; die grofe 


« Kunjt.madt did) rajend. 


25, Er aber, {pracd): Mein teurer Felte, 
id) tafe nicht, fonderitic, rede wwabhre und 
peenliutioe Worte.« 

6.. Denw dev Rdnig: roeif folces wohl, 

ju welder ich freudig rede; denn *id) 

adjte, ihm fetsdev-teines nidjt verborgen, 


! denn a abe ift nicht im Wintel ocidiehen: 


AX ob Et 


27! Glaubeft Du, Rinig Agrippa, pen 


“ Propheten? Jer mweif, day du Glaubefts 


28. Ugrippasaberfprad) gu Paulo: Gs 


: feblet nicht viel, du iibervedeft mith, day 
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Id) ett Chrift wiitde. © 


29. Paulus aber fprad: Bd twiinfefjte’ 
yor GOtt, “es fehlte an viel oder ‘an 
wenig, dag nicht alfeine du, fondern alle; 
die mid) Heute hirer, folehe twiirden, oie 
ich ‘bin, ausgenommen Ddiefe Bande, 

30. Tind da er das gefagt, flind det Riz! 
nig auf und der Landpfleger und Bernice, : 
und die mit ihnen fafen, 


Panil’s' voyage 


31 And -when they. were me 

paps they. malled ee Re rweem the: 

ets sa RY deoth | 
wort. ie death, or of 


33 hen said A- verlp pa unto, pte 
mn sé 


have bee 
not wag) 


tis, This man mi 
at eee ot he 
unto C; 


: CHAPTER 27, 
1 Paid, shipping toward Rome\'10 foretetleth the! danger 
14 They: are: tossed to 
temper mer 


ND when ‘it’ was’ determined 
that we should sail into It-a- “ly, f 
they delivered “Paul and — 
other prisoners unto one 
ee a centurion of Aucgtstths’ 


ae 


2 And entering into a ship of Ra: F 


ré-mytti-iim; we launched; meaning 
sail by @ coasts of A’si-a'; one 
*Kr-is- taohts, a Mac-6-do-ni-in of 
ed si-l6-niea, being with us 
3 And the next day we fonched ab 
Sidon.» And Jua‘li-tis “courteously 
entreated Paul, and gave him lib- 
erty, to,go unto his. friends. to re- 
fresh himself. 
4 And when we had launched from 
thence, we sailed under Cy-pris, 
use. th 
5 And when. we, had. sailed 
the sea. of. Cr-li- “eh: -& and | Piém- 
Pl te We, came to My-ra, a evty 


% nig hes the centurion found 


Tt and he put us therein. © 
-when we sailed slowly: 
ieee ays, and A “were come 
over against Cni-dis, the wind not 
suffering us, we sailed under “Crete, ; 
j1-m6-né ; 


reer ee it, 
, hardly ing it; came 
unto a place which'is called ‘The 
fair havens; nigh whereunto: was 
the city o 6-8. 

+ 9 Now when much time’ was! spent, 
‘and when oe was now danger- 


shipwreck, 22, 2 &4 Yet a come ) 


e@ winds .were contrary... 
over | 


a bo of Al-éx-an-dri-a sailing into} 


THE: ACTS, 27. 


Gch. 19, 29. 


ous, Saag th eb fast was now al-|i 7m 


ready | past, Paul 
10 And sai 
Lorna ae that 
roe fe 
bates of -t 
also of aes exeding 
‘11 Nevertheless the centurion. he- 
the master.and the owner of 
the ship, more. than. th apes 
which were spoken by Paul. 
12 use the haven was not 
commodious to winter in, the more 
advised to depart thence also, 


es them, Sirs, I 
his voyage 


lading and ship, but 


if by an y means they might aftain | 
to Poa “08, and there to winter ;! 


admonished: them, : | 


much damage, mot} » 





'with our own hands t 


and, 
them Rae sail with thee. 


jwhich 1s an havens of ‘hata, an 


lieth \eseee the south .west..an 
nort! 


13. And heh the south wind blew 


‘fel y, Supposing tere ie, 


Heer ita ienetonaw ical 
u-rd-e-] 

215 pend bse ‘the ship was oo, 
ind could not bear ip into the wind, 
ue let ies drive. ; Be) 

er a certain 
eae ho hte nite aiecsicee 
“Thad much: work: to come | by "the 


17 Which when they. had taken 
up, they. mer hel eee undergirding 
the, ship ; and 


they 
should, fall. aM, ot the he, eniokauoue, 


|strake. pea and so. were. rhe 


ing ex 


|. with a tempest the next ag they 


hi h 
ai fhe be Tae as th ewe cast ad 


G) tackling. of 
the ship. 


20' ‘And when either sun nor stars 
in many days ap , and’ no 
small cennee lay on ‘us, all hope 
that we should ‘be savedi-was then 
taken away. 

21, But pias long-abstinence Paul 
stood. forth ‘in; the: midst :of them, 


i¥ and said, Sirs, ye should: have heark- 
ened unto me, and. not 
|from ©réte, and to have. Hee this 


harm and loss. 

Apa, now I exhort you to be of 
F r: for there s be no 
‘08s of 1 any man’s life among you, 


me ‘this 


| but of the ae 
| 23 *For there ‘stood by 
‘night the an had sic: Ww. ‘ose I am, 


ey Pitesices 


Fear not, tekoye ‘thou 
fet be. Brough re Cestgir: 
aren h pra thee “ali 


ref , be of good 
cheer: “Hor habehers God, that it 
shall be even as it was told me, 


} ene hide a must be cast upon 


certain isl 
“oT But oe i fourteenth night 


| was. come, . as we were driven up. 
“Me” |and down..in. A‘dri-a,- about maid: 
night. the .shipmen deemed +. 
they. drew: near -to some co 


28. And sounded, Ande ag 


2 prone fath Nera ad phd a: pen ee 
ittle er, 
‘ pene fed again, and found 7 hed 


ae The lest sho 
ge en fearing 7g should 





‘Wofabrt nad 





31. und enttvichen beifeits, redeten mite 
‘einanber und fpraden: “Diefer Meni 
Hat nichts getan, was des Lobes oder der 
BHande-wert fet. 

82, Ugrippas aber sprue qu Relto: Die= 
fer Menfd) hatte tonne losgegeben tver- 


Det, wenn ev. fidh nicht auf *den Raifer 


herufen hatte... 


Das *27. Kapitel. © 
‘Pauli gefahrlide und wunderbare Sdhiffaset. 


1. Da 08. aber befchloffen, wat, *bak 
tit in Welfhland [chiffen follten, itber- 
gaben fie Paulum ind etlide andere Ge- 
fangene dem, Unterhauptmann mit Na: 
men Yulius von. der eae Shar. 

*Rap.. 25,1 

“2, Da twit aber in ein abeainsittife Schiff 
traten, dab wit an AUfien hin fchiffen {ott 
ten, fubren wir bom Lande; und e§ far 
mit uns *Uriftardus aus Mazedonien 
vom Theffalonich. . .... *Rap.19, 29; 20, 4. 

3. Und famen de8 andetn Tages an. aut 
Sidon... Und Julius *hielt. fich freund- 
lich gegen Paulum, erlaubte ihm, gu fei- 
nen guten Freunden gu gehen und feiner 
“gu pflegett. *Rap, 24, 237/28) 16. 
4. Und bon Danner ftieen wir ab und 

Adifften unter Bypert hin, datum daf 
‘uns die Winde entgegen waren.” 

5, Und fhiffeten auf dem Meer vor Zilt- 
gien tind Pamphylien tiber und famen 
gen Myra in Lyzien. 

6. Und dafelbft fand bet. Unterhaupt- 
mann cin Schiff von Wlerandrien; -da8 
fdiffte in Welfdland und lud uns-darauf. 
“FT. Da wit aber langfamfdjtfften und 
‘in biel Tagen faum gegen Knidus' tamen 
(denn der’ Wind wehrete uns), fdhifften 
fir. unter Kreta bin nah der. Stat Gal- 
Sone? er 
8. Und gogen. taunt boriiber, da’ faimen 


ol 25, 11. 


Apoitelgeididjte 27, 


Ait att eine Statte, bie da heiket Gut- . 


‘Jutt; abet oar, ‘nage ‘die Stadt Lafia.. 


9, Dainun viel Beit vergangen war, wd 
‘nunmehr *fahrlic) war gu, fcbiffen, Darum 
Dap auch die, Fe ae en. t{chon boriiber: iar, 
en fie Paulus 2 rite | 
joy *2 Ror, 11, 25. 26. 43 Moh. 16, 29, 
10) ame: {prac gu ijnen: iebe Man- 
net, ich fehe, Dah die. Swhiffaget foil mit 
Beleidiguug und grofem Schaden er- 
gehen, nidt allein der! aftund des Swhif- 
‘Te; fondern auch unfers-Lebens, TOG 
“T1Y Wher der Uniterhaiiptmann glaubte 
dem Sahiffshertn und dem Schiffsmann 
mehr dent, dem, was Paulus fagte, 
ae Und da die. Anfurt ungelegen. toar 
gu intern, beftunden, ihrer das mehrere 
Veil auf dem Rat, bon dannen gu fah- 
ren, ob fie tonnten: fommen gem Phiniz 
pe intern, tuelcyes ift. cine Wnfurt an 
RKreta, gegen den Wind Siidiwejt und 
Nordiweft. 
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‘und dent id) diene,’ 


* Rom. 


13. Da aber der Siidwind webete, und 
fie meineten, fie Hatten nun ihr Borneh- 
men, erhuber fie fich gen Uffos und fub- 
ren an Rreta hin. 

14). Night langeeaber® danad bie fid) 
wider ihr Vornehiren cine Windsbraut,’ 
die man nennet Nordoft. 


15. Und da .da8 Schiff ergriffen. ward 
und Tonnte fig, nicht wider den. Wind 
ae! , gaben wir’s dabin und {chwebeten 
alfo 

16, Wir famen aber dn eine Infel, die 
heiget Rlauda; da fonnten wir: faut 
einen Rahn ergreifen. 

17; Den Huben wir auf und Heoiimeen 
det Hilfe und handen ihnunten an das 
Schiff; denn wir fiirdteten, 3 midte in 
die ie ba fallen, und Tiefeit bas Gefab 
hinttinter und fubren alfo, 

18. Und ‘ba wit gro’ Ungetoitter erlit: 
tent hatten, da taten fie des nadften Ta: 


» ge8 einen Wusiourf. 


19. Und am dritten Tage warfen wir, 


- mitunfern Handen gus die. Bereitidhaft 


im Schiffe. 

20, Da aber in vielen Tagen teder 
Sonne nod Geftitn erfdter, und. niet 
ein Elein Ungewitter uns twidet war, twar 
alle Hoffuung unfers Lebens dabin. 

21, Und, da man: lange nicht geaeffen 
hatte, trat Paulus in’ Mittel unter fie 
und fprad: Liebe Manner, man follte, 
mit gehordhet und nidt pom. Kreta auf- 
gebroden, haben und uns. diefes Veides: 
und Sdadens.iiberhoben haben. 

92. Und: min ermahne.id) euth, dab ihe 
unberzagt feid; den feines Leben aus 
ung wird umfommen obne das Schiff. 

23: Dent diefe Nacht ift bet mic ge- 
ftanden’ dev *Engel GHttes,” de8 id) bin, 


*1'M of. 16, 7. 
24, und fprah:  Flitdte dich ae 


 Paule; du.mupt vor den Kaijer geftellet 
“twerden; and fiehe, GOtt hat dir Pa 
alle, Die mit dir {ciffen. 


*Rap, 23, 11. 

25, Darum, liebe Manner, feid unber- 
gagt; Denn, id, glaube GOtt, e wird alfo 
aeiheben, wie, mix.gefagt. iff. 

26, Wir *mbffer sabi anfahren an-eine 
Snfelo> : il *Rap. 287 Ae 

27, Da aber Sei ihenente Nat tam, 
und wir in Worta fuhren wm die Mittec=. 
nacht, rwahneten die a Elie fie tae 
mett etiva” ait ein Rand. 

28. Und fie fenften den Bleliourh ei 
und, fanbden amangig Flafter tief.. Und 
iiber ein, wenig bon Bannen fentten We 
abermal und fanden fiinfaebn Rafter. 

29. Da flirchteten fle fit, fie witrden. an 


* Paulis shipwrecked. 


four oe out of the stern, and | 
& hed for the day. =: 

And as the peer were about 
to flee‘out of' the ship, when they 

let down the boat into the sea, | 
under colour as’ though, the would |: ch, 27426. 
Rave cast anchors .out of the fore- 


BP Paul said to the centurion and 
to the soldiers, Except these abide 
2 the ship, ye ‘eannot be saved. 

2 Then the ‘soldiers cut''6fft. the 
of the boat, and let her fall off. 

*3 And while the day was’coming 
guys vel besou maak thenr all ne ake 

is day is the four:'} 
teatieas aa) ye have tarried and) 
continued fas fasting, having taken | 


BL Wherefore I JT arey, you to. take 
gone is .for fous 
lth ore Bates shall not an. 
fall from the head of any of eae 
35 And when he had thus. spoken, 
he took bread, and “gave thanks to }#1 5am, 9.15. 
God in presence of them all: ‘and kB 6. 
gio’ he had: broken zt, he began 


} 
+ Rom. 1. 14. 
1 €or, 14. 11. 
Col. 3./11. 


#1 Ki. 1. 52, 
Mat. 10. 30, 
sek ad 7. 


re ee 16. 18. 

86 Then were they all: of good| Luke 10. i. 
cheer, and they also took some meat. 

‘And we were in-all. in.the ship, |4en. 14.11. 
two hundred threescore and six-|., | 
tan 9souls. : 

8 And when’ they had eaten 
wage they lightened the’ ship, | 
and cast out the wheat into, the%sea. || 

And when it’ was day, they |’ 
knew not the land’: but they dig. 

covered a certain. creek h a 
shore, into’ the’ which they: were 
Ak it were possi @, ‘to 
thrust inthe ‘ship. hi 

40 And when hen had :}taken up| ©%°% 
the: anchors, they committed them-|»: Luke 4. 40. 
selves unto the sea, and loosed the), 1 Gor. 
rudder bands, and hoised up the| * 
mainsail to the wind, and. made 
toward shore. 

41 And falling into a place where |, 5, 
two‘seas met, /theyran the php 
re, and the forepart stuc 

remained unmoveable, 

e hinder part was broken 
ks violence of the waves.’ —' 
d_ the soldiers’ counsel was 
to kill the prisoners,’ lest any of 
them should swim out, and escape.:} 

43. But. \the » centurion, willing to 
save sexe eons sage them: Anos theur 

-comman haat they} 
which Whiel cone, swim should cast them- | 
selves first, nto the sea, and get 40 


‘44 Ait ‘the rest, some on boards, |’ 


1 Pet. 3. 20. 


th Jas. 5.14, 15. 


42 Cor. iu. 25. 


cae “na 8 on vi coun taae ® of oft ; 
~ ship. BT ae ™vyer, 22. 
they esca; oes 
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THE ACTS, 28. 






















| 1, Paul after 
healeth 


‘the heat, and 


|harm.come to him, .§ 


“p-8 Andi 
.| father of. panna is lay 


cm Bees, which, had 


: CONDE SS: and: came, to) Rhé, 
_jand after one day. the south: wind 
| bl evs 


seven - days i 


Paul arriveth in Rome. 


.«,, CHAPTER, 28. - 


s- shipwreck is kindly entaniaboad: 3 He 
many diseased, 11 Melee resumed.” 30 Pas 

U preacheth in Rome'two yer 
AND when they were (ésan ee, 
then they» knew: that *thie isl- 


ae was called: Mél‘ita, 


d the ? barbarous peo: le 
shewed’ us no little kindness: for 
they kindled a fire, and received us 
every. one, Mbbcsunss of the present 
rain, and because of the cold. - 

3 And when Paul had gathered a 


"bundle of sticks, and laid,.them on 


the fire, there came a viper out, of 
fastened on his hand, 

nd. ‘when the barbarians saw 
the venomous. beast hang on his 
hand, they said aniong themselves, 
No doubt this man is a murderer, 
whom, though he hath escaped the 
be yet vengeance suffereth not to 


‘li 

oe And he shook off’ the beast into 
the fire; and *felt no harm. : 

6, Howbeit they looked when he 
should have swol en, or fallen down 
dead suddenly Soca after: phy had 
looked :a pois while. sand saw no 

changed 
yok minds, and / a, th fi t-he-was 


“P In the same quarters were pos- 


{sessions of the chief man of the 


island, whose name was Ebina 
who received us, dm ] 


; eon aye courteously, 


came to pass, that the 
sick of a fe- 
Ux > to. whom 
prayed, and 
d heal 


ver andof a. bloody: 
Paul: entered. in, and * 
2] ind his hands on him, ar 


9 § So when this was a ees 
diseases in the 
came, and were hea 3, 
also honoured us wit h 


lan 
land Who 


a any | noDeHts and when in ve de- 
ines “inded us 


with such 


Sent 
oh Sk ae ere thites teen we de- 
in a ship of Al-éx-An‘dri-a, 
which “had wintered in the isle, 


wh Ois-tor and Poll 
"2 Ad land py reaetise, 6 


ing at 8 


‘three day: 
eee ‘sd from: Ahencet fag fetched a 
-gi-tm': 


cn eo og 


l we, came ithe monk Sy | - 
li: ANess 


a 





ward | 
3 BE And | fy ‘th has ‘the 
tn diem ba pens n the 


Sa gh to 


id=n ik 

















Swifforud. » 





dag e8 Tag toiirde. 


-nidt beim Leben 6b 


30. Da. aber die Schiffsleute die Flucht 
fudten aus dem Sdhiffe und den Kahn 
niederlieken in Das Meer und gaben vor, 
fie wollten die Unter borne aus dem Sdhiffe 
laffen, . 

81. fprad Paulus gu dem Unterhaupt- 
mann und gu den KriegStnedhten: Wenn 
diefe nicht im mH bleiben, fo tonnt ihr 
eiben. 

32. Da hieben die’ KriegStnechte die 
Stride ab bon dem Kahn und liefen ihn 
fallen. 

33. Und da 8 anfing lidjt gu werden, 
ermabhnete fie Paulus alfe, Daf fie Speife 
nahmen, und fprach: C8 ift heute der 
*viergebnte Lag, dak ihr twartet und un- 
gegeffen geblicben jetd und habt nidts gu 
euc) genommen. *B, 27. 

34. Darum ermabne ih eud), Speife gu 
nehmen, eudy ju laben; denn eS fwird euer 


’ feinem *ein Saar bon Dem Haupt ent- 


» fallen. 


*Matth. 10, 30. Luk. 21, 18. 
35. Und da er da8' gefagt, nahm er das 
Prot, *dantete GOtt bor ihnen allem und 
brad’ und fing an gu effer, 
*Xob. 6, 11. 1 Lim. 4, 4.- 
36. Da wurden fie alle gutes Muts und 


: nabmen aud) Speife. 


SHiff aweihundert und fechsundfiebensig,. - 
*Rap. 2, 41; 7, 14.” 


87. Unfer waren abet alle gujammen im 


*Seelen. 
38. Und da fie fatt tourden, erleidterten 


fie das. Schiff und warfen’ das: Getreide 


dev auf beiden Seiten Meer hatte, *ities cae 
an, und das BVorderteil . 
nm tinbetveglid); aber das » | 


— bilieb feft te 


in-das Meer. 


39. Da e8 aber Lag ward, foniten fie. 


da8 Land nidt. Ciner Unfurt aber wur- 
den fie getvahr, die hatte ein Wfer; da- 
Finan twollten fie das Schiff treiben, two 
eS miglidy wire, \. 


40. Mind da fie ‘die Unter dufnetivberr 


liefen fie fid) Dem Meer und lifeten die 
Ruderbande auf und ridteten den Segel= 


baum nad dem Winde und tradhteten: 


nad) dem Ufer. 
41. Und da wir fubren an einen Ort, 


fid) das ti 


'Hintertert sensed ‘bot: der Getvalt der 


- Weller. - 


*2 Ror. 11, 25. 


_ 42. Die Hriegatnedhte aber hatten einen 


bi 


‘Rat, die Gefangenen’ ju tdten, dap nicht 
jemand, fo Herausfdwimie, ‘ent loge. 


43. Uber. dex Unterhauptmann wollte 


' ‘Paulum, erhalten und twehrete ihrem Bor: 
— nehmen umd hie, die da: fchtoimmen finn: 


ten, fic) guerft in das Meer. fofiexs amd 
 entgeben an das Land,. 


} MA ‘pie. anbern  aber,. abies auf ben > 
i 


Apviteldeidhidjte. 28. 


harte Orte anjtogen, und twarfen hinten 
vont Sdyiffe bier iter und iwiln{djten, 





ander: Vages: gen: 


Antunft in. Rom. 


Brettern, etlije auf dem, was bom 
Swhiffe toar. Ind alfo gefdhah ¢8, dag fie 
“alle erhalten 3u Lande tamen.  *%. 24f. 


Das 28. Kapitel. © 


Pauli Wunderwert auf der Ynfel Melite; * 
Wntunft yu Rom. ~ : 

1. Und da wir *ausfamen, erfubren ait 

dak Die Bnfel Melite hick. 
*Rap, 27, 26. 

2. Die Leutlein aber ergzeigten uns nidyt 
geringe Freund{dhaft, giindeten ein. Feuer 
an und nabmen un8 alle auf um bes Rez 
gens, Der iiber un8 fommen toar, und. um 
*der Ralte twillen.- *2 Ror. 11, 27. 

3. Da aber Paulus cinen Haufen Reifer 
gufammenvaffte und legte e3 aufs Feuer, 
fam eine Otter bon der Hike und fubhr 
Paulo an feine Hand: 

4° Da aber die Letlein fahen das Tier 
an feiner Hand hangen, {praden fie un- 
tereinander: Diefer Menfd) mu ein 
Miirder fein, welden die Race nicht le- 
ben apt, ob er gleid) Dem Meer entgant: 
gen ft, 

‘5. Ge aber *fchlenferte das. Fie ing 
Feuer, und ihm widerfuhr nits bles, 
*Mart. 16, 18. 

6. Sie aber warteten, wenn-er fhivellen 
twiitbde oder tot niederfallen, Da fie aber 
lange warteten und fahen, dak ihm nits 
Ungeheures widerfubhr,- bevtwandten ~ fie 

fic) und fpracen, *er wire ein Gott. 
> *Rap, 14; 11. 


PMN denfelbigen Hrtern aber hatte der 


Oberfte in'der Jnfel mit Namen Publius 
ein Voriwett; det nahm uns auf und her= 
bergte uns bret Tage freundlid. 

‘8 &8 gefchah aber, dak ee Vater Publti 
*am Fieber und at der Ruhr lag. Bu 
dem ging Paulus hinein und betete und 
leqte die Hand auf ihn und madte ihn 
gefund: Y *Matth. 8, 14. 

9. Da das actdab, famen aud) die an= 
dern in der Snfel hergu, die Kranfheiten 
Satten, und liefen fid) gefund maden. 

10. Und fle taten un8 grofe Ehre, und 
dea tir auszogen, [uden fie auf, was uns 
not war. 

‘11. Rach dreien Monden aber {hifften 
wit aus in einem’ Sdiffe von Wleran- 


» Drier, welded in der Snjel gewintert hatte 


und hatte ein Panter der Biwillinge. 
12. Und .da tir yen Spyratus. famen, 


t  bliebem tir Drei Tage da,. 


13. Und: da wir urtt[hifften, famen twit 
ae Rhegion; und nach einem Tage; Da 
ev Siidiwind fic) erhib, -famen wit ‘es 
uteoli, . ae 
14.°Da fandem wir Briider und tet ate 


~ von ihnen gebeten, da wir fieben Tagedaz 


 bfteber. Und aljo tamer tir gen Rom. 

"15. Und bon dannen, da’ Dié Briider-von 

uns héreten, gingen fie aus uns entgegen 
126 


Paul preacheth the 


meet us_as far as Ap+pl-i fo-riim, 
and The three taverns : whom when 


Rete saw, he thanked God, and took * ch. 17. 3. 


“6 o And when-we came to Rome, 
the centurion deliyored the prison- 


ers to the captain of the guard : but Q 


¢Paul was suffered to dwell by. him- tena, || Which*were spoken, and some 
self with a soldier that aoa Vee 3. lieved not. | 
17 And it came to t after 25° And when | eae -agreed ‘not 
fre a days Pout ¢ cal es tof sony ae ee es ptiachei 
eo Jéw : and w oo ry. me) enone wo 
were gone togeth er, he'said unto| Well Sak at ael had Holy Ghost by E-sa- 
ee Men oo i though I} cn. 4. 12, 13, 14s the prophet ani our fathers, 
have committed nothing against the Sey |) 26 Saying, /Go.unto, tlfis people 
people, or cuvaras of our fathers;)” ser. 5. 21 and say, fae ye shall hear, and — 
cre swas IL delivered npeeorer front) Bos a2 sha not. understand ; and. seeing 
eee into the hands of the Mari 4. 12 aS,8 UM fren gen ae ercelve : . | 
BS whe hwhen they had examined { Bom, I 8 waked Bross att thei’. ‘d Lp | 
me, would have let.me go, because}? 2.3 — fof hearn ne, and. eir eyes have they — 
there was no cause of death in me.|"2Es* "| elos they should see wit with 
. 8. 
gains Ns conten ee (een sao fund val bleed 
unto Qre'sar ; not tha ‘“tshou eee an | 
ought to accuse my nation of, , h ¢ : 
For this cause therefore have 28 Be. at known. therefore unto 
Fall for you, to’see yow,'and to you, that the salvation of God is 
a with you: because that for |kcn. 2. 6,7...{senb ‘unto the Gén-tiles, and. that 
hope or fe) Sts I an bound + Mat, 21, 41 sey wath wed 
wae m Sian. 29 when se had ‘said these 
Bee Siete el hla eee 
dee-a concerning: thee, neither: any! Eph. & 1. {30 And Paul dwelt two. whole 
of the Sesion that came: sheen geo. | years in his own hir ouse, ai 
or B ooeks e any. harm of thee. 2mu-1 16: lreceived all that came in unto 
ut we desire to-hear of ‘theé} is. him, 
whut, thou-thinkest:: for ag coneern<}>on.4a. ©] 3b »Proathing the kingdom of God, | 
this. sect, Ba know: that.every|, #*"-** ‘/and teaching—those things’ “whieh 
re %itf is spoken-against. . brates ga! popearn, the Lord Jé‘sis @hrist | 
and when. y ihee backs appointed oh 24.5, 14. with, -all gonitgienich no man for. | 
14 bidding. him: - ; 


ay, there came sPP UY: to him 








_finto Ais] 


gospel at Rome. 


*to. whom, he ex- 
pounded an ne the ki m2 
of i aes eine them concern- 


os, |ing Jésus, ehoth. of out of the law of 


M6<sés, and out. of the prophets, 


'|from morning till eveni 


‘24 And ‘some believed "the things | 





‘THE EPISTLE ‘OF PAUL THE APOSTLE 


3¢ | TO) THE 


Pk 


CHAPTER ms ; 


aa Pana commend Se ihe ie 16 What his gospel ts. : 
21 The sii the Gentiles. 


a Servet of Jae Christ, | 


posite & ae ~ 

re Mic fhe: soavel i 

ore 

es Hn "propbete in oho ely Holy ‘Serip- 

mres,) 

3. Concerning his Sond &sits Shuist 
our which was ‘made of Ai. 

é 


seed of : Dawa according. to 


flesh ; 
A And tdeclared® to be the Sasi of 
pcauneretnlin according "to to the 


U 
Mailed to de 








spirit of. holiness, by. aie; resurrec- 


} tion, from: the: dead = 


| 5 By whom. *.we have received | 
‘a -| grace an Sarde Af Fob 
‘ence to-the 


th among nations, 


efor his mame 
pees 6 Amo “whom, are ie “ged the 
f Acts %6. 6, oe Cs fae ‘Chris 
epee oe Be 5 that be i “Rome, be 
iGalaa {loved of Got, ule ‘to be: saints: 
}#1 Cor.1.3, - |* Grace ~ ‘ou and Le ieed Je 
Fal eg} a Jol gar Pathe er,” ‘and the Lord Je 
mined, a 
ior. 1. & | 7 First, "I thande my: God through 
‘aris. 1 Jégts Christ t for youall, that *your 





Poulus 


& Romer 1, ~ : 


» in Rom, 





‘Hts gen Uppifor und Tretaberii. DE Die 
Paulus fah, ‘Danfete er GOtt umd ge- 
ann eine Quverfidt. 


16, Da wie aber gen Rom tainen, *itber- 


“antiworteté der Untérhauptmann dic Ge- 
fanderten dem oberften Hauptinann. Wher 
Paulo fiward erlaubt 3u bleiben, too er 


wollte, mit einem, Kriegstnechte, ber fein- 


hiitete. *Rap. 23, 33... fap. 24, 23; 27, 3. 
17. C8 gejchah aber: nach. dreten. Tagen, 
daf Paulus gufammenrief die Bornehm- 
ften ber Juden. Da diefelbigen gujammen- 
famen, fpracher 3u-ihneni) *SheManner, 
sfiebe Briider, id habe nichts getam sider 
unfer Volt woh vider vaterliche Sitten 
‘und bin doc) gefangenans Serufatem itber- 
geben in der Romer Hinde, & *sKap.23,' 1. 
18. welche, da fic mid ‘werhivet Hatten, 
 “tvollten- fie’ mich Tosgeben, Dieweil “feine 
Urfache des Todes an mir twar.’ 
19. Da aber Die Sudert dawider redeten; 


 toartd id) gendtiget, mich *airf Den Raifer 


“gu berufen: nicht als hatte id) mein Volt 
“etwas 31 pertlagert. ~ *Rap. 25, 12. 
20, Um der Urjache tvilfen habe idy euch 
 gebeten, dah ich euch fehen und anfprechen 

mobchte; denn um *der Hoffnung, willen 

-$Sracls bin ich mit diejer Kette umgeben. 

* ap, 23; 65.24, 21; 26, 6.fe- 
21, Ste aber {prachen: gu thm: Wir ha- 


ben weder Sahrift empfangen aus. Sudda ’ 


Deinethatben, ody fein Bruder tft tom- 
_ men, dev bon dit etwas Urges verfiin- 
“diget oder gefagt: habe. 


~ 22° Dod) wollen tit von dir hireit, tba” 


“Du halt. Denn bow *diejer ‘Sette’ ift 
“ing furtd, dak ibe Wwitd an atten Enbden 
Hwider{proren. "*Rap. 24, 140! t2ui. 2, 34. 
hiss me da fie, Aom. einen 08: aba: 


tert, faimen viele gu ifn in Xe Herberge, 


yt welder er_austegte und *bejeugete das 


Reid) GOttes und predigte ihnen von 
JEfu aus der Gefeke Mofis und aus 
den Propheten vom friihen Morgen ar 
bi8 an den Wbend. *Rap. 26, 22, 
24. Und *etliche fielen. gu dem, Iwas et 
inate, etlide abet glaubten nict. 
*Rap. 17,4. 

os, Da fie aber untereinander mifhellig 
waren, -gingen. fie weg, als Paulus Ein 
Wort redete, Das wohl *der Heilige Geift 
gejagt hat durd.den Propheten Sefaiam 
gu unfern Vatern *2 Petr, 1,21. 
26;-and *gefproden:: Gehe hin zu die= 
fem Volf und fpric: Mit den Ohren 
werdet ihe’s Hiren und nist verftehen, 
und mit Den Wugen twerdet ihr’s jehen 


’ und nidferferinen.  *%ef. 6, 97. Suk. 8, 10. 


27, Denn das Herz diejes Bolts ift ver- 
ftodt, und fie horen fdwerlid mit Ohren 
und jdlummern mit iften Wugen, auf 


Daf fle nicht dermateinft fehen mit den 


Augen und Hiren mit den Oren und 
verftindig werden im Herzen und fid 
betehren, dah id) ifnen ‘piilfe. 

28, So *fet e8. eud). fundgetan, bab 
Den Heiden gejandt ift. dies Heil Gdttes; 
und. tfi¢ werden’s. Hiren... ; 

r *Sap. 13, 38..46. tPF. 18,245, ‘ 
29%, Und da er folches redete, girigen bie 
: Surber hin and Hatten viel Fragen’ um: 
ter fic) felbft. os 
30) Paulus aber blieb tei ahre, in 
* feinem cignen- Gedinge und nahin auf 
: sy Die 3u ihm’ eintamen, ° 
predigte *da3- Ret GOttes und 
ated von dem HErrn YEj{u mit aller 
Sreudigteit unberboten. —“——* BW. 3. 








Das 1. Sapitel. sul 


Bis ‘Geredtigteit fommt rit qué bem Seles der 
t Satur UND defen Weren'; Denn alle Oeiden 

u “find Giinder und Ungeredste, k 

ae ‘Paulus ett Knecht Eju’ CHrifti, 
“petufeit june Apoftet, *ausgefondért, gu 
dee te das Ep, ae ties 
3 *Upoit. 9, 15; 
pelehes br ee berg 










, FU pot. oi te 











m fe 
: “yen a Davit y 5 hap 
5 : So oD. sae 


re und’ ‘EtG EH I : 
te nad) dem. weit, “perv da Heilicet, 
aa 


et Beit te anette ifr port den 


yen at sin me 
Peopheten in det Heiligen: Sorift, a Be 


“Sohn, der gedoren it von 
geal 3 ce Boater, wid Dent pet SEF fit Gbeifto! . 





Die Gi jel at. Baw an 1 bie aha 


ci Xoten, namlid) ned Gini. a 


OHErt -* Soh. 10, 36, Qebr. 1, 55-5, 5. 

‘5, (Durch welcen wir haben. empfangen 

Grade und: *Upoftelamt, unter aflen Heiz 

Den, den t@ehorfam des Glaubens aufz 

gurieten: unter. einem: Namen, - : 

*Upoft. 9,15. 4M. 15, 185 dG) 26, 

6. welcher-ihe gum Ake auch ferd, die ba 
~ berufen find bon SCfu Ghrifto): 

Fs When, die 34 i: find) den Riebften 

e Roe und *berufenen Heiligert: ‘Gnade 

~ fet mit end) und Feriede bon Hag “unferm 









8. Muyfs verfte yan fe id) mneinient ‘GOtt 


oa “vue SGfum Chritt tim ever aller halbert, 


The sims of 
faith is spoken of throughout the}. 

mas ie world, 
or. >God.is my Any poo I 
ied ‘with my spirit i e gospel 
of his Son, that ‘without ceasing I 

tnake mention of you always in my] dirt. 

1 John 5. 20. 


PO Ma 

Mabie tras if by any}, 
este now at prety I might gat oon Sega 
.. prosperous journey “by the will 

to come unto you. 
aL ee I teed Be see you, that ‘I 

ae some : apie 

ual feat, to pkey end ye may be 


Pd That’ that I may be com- 
orted together *with you by *the 
mba faith both of you and me. 
Now LI -would not have you 
ad brothre n, that oftentimes 
come unto you, (but 
twas et. ma ag ee that ht |: 
have some ™ fruit. among you also, 
eyen as among other Gén“tiles 
14 *7 am debtor bothto the Greeks, 
and to the Barbarians; both to the 
and to the unwise. 
as much as in me is 
Fe to preach ie gospel ae fal 
we are at Rom 
Bett °T am not ashamed of the 
1 of Christ: for ”it is the power 
unto salvation to every one 
th t: believeth; *to: the Jew first, a 
also to the Grée : 
a7 For “therein is ars righteous- 
ness of God revealed from faith. to 
faith: as it de Saige *The just 


™ Phil. 4.17. 
Aor, in you. 


shall. live b 
18 te sees God % Bet 
vealed from heayen ast . a ESS 


ungodliness and unrighteousn 
se ae who ‘hold tHe truth te 


cag ou etmg ’that ook may belyene 

‘ete of God is manifest °in them; 
for ‘God hath shewed 2¢ unto them. 
20 For “the invisible things of him|‘ 
from the areas of the world’ are} 
_ Clearly seen, being understood’ by 

the things that are made, even his 
eternal power and Godhead; *s0]1;,, 
that they are- without excuse: | may be. 
21- cae rie when they knew | 
God, they glorifi him not as ; 
neither were than nde! 
vain in theiri Stipe iow and their} 
foolish: heart was darkened. 

22: a ieot femne ss ae tobe 


wise, they: became fools Ps. 
23 And, spenge Bs joigldre of the 
yasonrg tibles? God into an image |‘ 


eto corruptible man, ‘and: 
to pats oe eourtooted beasts 


, and}; 
a Wher 
See God. also gave them 
up te uncleanness th rough the the lusts! pn 41s ca 


152 


















{nant 
»j fection, aupplanable, unme 


|ment-of God is acco: 
! tines, them which commit. ppl 


Tahoe Ww ts, *to dishonour 
[eee aon edie between hin. 


25 Who changed “the truth of God 


otahiepes ae 

served the creature *more 

Gears who is blessed for ae 

=m 

26 For this cause God gave them 

1 ers unto ’vile affections: for even 

t Loree women did ‘ch the natu- 
Lowibcwrd into that which is against 


"OT ‘And likewise adap the men, 
leaving’ the: natural use. of the 
woman, burned in ‘their lust one 
toward another;. men with’ men 
working that which: is snscerly, 
and -receiving  in- that 
BECER NEDO? of. their aon naleel 


5to retain God in thew. knowledge, 
ved ve pee over to °a reprobate 
, to do tl re things which are 

rots convenien: 
29 Being file with all unright- 
eousness, fornication, wickedness 
maliciousness ; nt 
sates debate, deceit, 


— 3 ah is 
lignity: Biters; haters of Ged/de: 


opitefal, roud, boasters, inventors 
of evil (hiign, disobedient to: pa- 


*31 Sv ithout understanding, cove 
kers,.? without natural af- 


the tadenent of 
Mee thet mm hess Abe aH commit such 
are Worhyer | of desir not only 

thin ie same, but “ha 
i that do them. 


Gentiles cannot escape, V1 nor yet the Jews. 


a fee px: thou“art inexcus- 


man, whosoever thou 
art that judgest: efor wherein thou 
judgest. another, thot condemnest 
thyself; for thou that judgest. doest 


things. E 
2 But we are sure that the judg- 
rding. to:tru 


3 And Thankect, thou: this, O man, 


0. SNES, and doest the same, ome 


shalt escape the ju ent of 4 
ib Or Secphaeee ene. riches of. 


ness and ‘forbearance and 
7 longsuffering ; * not pote aowins that 
the goodness. of ed Jeadeth thee 


" |to repentance 


5 But after ae eae and im- 


"98 Pete even as they did not like © 


ure in 





— thnen: offenbart 


a einen GOtt nod 


on 


_ Welt faget. 


oe *eud) fame Ddurd) 


Rimer 2, 


ber Hetden. 





“Pdak man bon eurem Glawbhen in aller 
*1 Ror. 1,4 f. tl Theff. 1, 8. 
9. Denn *GH*t ift mein Benge, wefcem 


* Gah diene in meinem Geift am Erangelio 


bon feinem Sohn, dak id fohne® Unter- 
“Taf euer gedente *PGiL. 1, 8. FEph. 1, 16. 

10. und allezett in meinem Gebet flehe, 

ob fich’S einmal zutragen twollte, dab id) 
Ottes Willen. 
*Rap. 15, 23.32, 

11. Denn mich *verlanget, euch gu fehen, 
auf dah ich eudy mitteile etinas geiftlicher 
Gabe, ga 3u fatten, 

; Rap, 15, 23. Wpoft. 28, 31. 
12. da8 ift, dab ith famt euch getroftet 


 witrde burd) euren und meinen Glauben, 


*den twit untetcinander haben. 
*2 Petr. 1, 1. 


18. Sch will end) aber nicjt verhalten, 


* fiebe Briider, dak iG *mir oft habe vor- 


gejekt, 3u euch gu fommen (bin aber ver- 
hindert bi8her), dah id) auch unter eud) 
Frudt fdjaffete gleidivie unter andetn 
Heiden. *1 Theff. 2, 18. 
14, Sh bin ein Sduldner betde der 
Griechen und dev Ungriechen, betde der 
Weifen und det Unweifen. 

15. Darum, foviel an mir ift, bin id 


| getteigt, auch *eudy 3u Rom das Coange- 


lium gu predigen. *B. 11. 
16. Denn ich fshame *mid des 
Evangelii bon Chrifto nidt; 


denn e8 ift eine fKraft GOttes, 


Die Da felig madet alle, die Daran 
glauben, die Buden vornehmlid 


andaud die Griedhen) 


 *Pf. 40, 10; tee 46. cutee 1, 18. 24. 


Og ‘fintemal patinnen offenbaret tvird 


“*die Geredhtigteit, die vot GHtt. gilt, 


_ AWwelche tommt aus Glauber in Glauben; 
‘tie denn gefdrieben jtehet: Der Ge- 
ee wird feines ee {fen 

72, *Rap. 8, ne btn, Page Gat..3, 11. 


ai 18. Denn GOttes. Zorn vom Simmel - 
~~ Wwitd offenbart iiber’ alles gottlofe Wefen 
und Ungeredhtigteit der Menjdjen, die die 


“Wahrheit in Ungeredtigteit aufhalten. 
19. Denn dak man weiss, dak GHtt fei, 
ift *ihnen eee: denn GOtt hat es 
#0 poft. 14, 15 f. 
20. damit, dak GOttes” unfiejtbares 
~ Wefen, das. iff, feine ewige Kraft. und 


~ “Gottheit, wird erfehen, fo man des toahr- 


-nimint an den Werten, namlid an der 


ung haben, 
“OY. dicweil fie wubten, daf cin GOtt 
ijt, und haben ihn nicht gepreifet als 
gedantet, jondern find 
in ihrem Dichten eitel worden, und *ihr 


‘ unberftindiges bets it apesitnitect, 


fie “ee Hietten, find ; 
pe vie gut Ce toor 


ee Da *fie io 
Ser. 10, 14. 1 Ror. 1, 20. a 


pieoneting der aut alfo Daf fie feine : 
| Ent{hutig 


; «tee die, fo folcjes tun, und tuft-aud. 


152 


~*PMatth, 7,2. Mark. 4, 24 


23. und haben *berwandelt die Hert= 
lidhfeit déeS unvergingliden GOttes in 
cin Bild gleich dem verginglidjen Men: 
{den und der Vogel und der fFoierfilpiger 
und dev friehenden Tiere. — 


» 5 Mof. 4, 15 Ff.) FWetsh. 11, 16; 12) 24. 
24. Datum Hat fie aud) Gott dabinges 
geben in *ihrer Oergen Geliifte, in Unz 


reinigteit, gu {dhanden ihre cigenen Lete- 


ber an fich felbft. *f. 81, 13. Upoft. 14, 16, 
25. Die GOttes Wahrheit haben *ver= 


wandelt in Die Viige und haben geehret’ 


und gedienet Dem Gefdopfe mehr denn 
dem Schipfer, der da fgelobet ift. in 
Ewigteit. Wmen. 

*Pf. 106, 20. Hefek. 8, 10. tRint. 9, 5° 
26. Datum hat fie GOtt auch dahinge- 
geben in fdhandlice Liifte. Denn ihre 
*Weiber haben veriwandelt den natiir- 
lidhen Braud in den unnatiirlicden. 

\" #3 Mof. 18, 23. 


Q7, Desfelbigengleiden auch die Mane 


ner haben verlaffen den natittlicen 


: pe deS WeibeS und find aneinander 
et 


fet in ihren Liiften, und “haben 
*Mann mit Mant Sdhande gewirket und 


den Lohn ihres Jrrtums (wie e8 denn 


fein follte) an iy Lael empfangen. 
Ror. 6, 9. 


28. Und tenants fie nidt geachtet ha- 


ben, Dab fie GOtt ertenneten, Hat fie” 


' GOtt auch dahingegeben in *vertehrten 


Sinn, 3u tut, was nicht taugt, 

*Weish. 4, 12, 
29. doll *alles Ungeredjten, Hureret, 
Sthaltheit, Geizes; Bosheit, voll Saffes, 
Morde8, Haders, Lift, giftig, Obren- 
blafer, *Weish. 14, 25. 
30. Verleumbder, Gottesperadjter; Frev- 


lev, hoffartig, rubmredig, Schavtiche, den 
ftorrtg, ¢ 


Cltern ungehorjam, 
81. Unbverniinftige, Treulofe, 


“unberfobulid, unbarmbersig, 


32, die GOttes Geredhtigteit | iwiffert 


(dag, die folches tun, des Todes wiirdig ” 


find), tun fie eS nicht allei, fondern ha- 


ben aud ena die 63 tun. ‘ 


Das 2. Kapitel. 


“ Die Surden find ebenfotvohl Giinder wie bie. 


‘den, ob fie fidy-aleich deS Gefeges Mofis. 8 
ceases pet t Ane : vig 


“1, Datum, o Mensch, fannft du did tgt: 
-enifeuldigen, twet Du bift,, Dev da. vichtet; 


denn *toorinnen dw einen andetn ridteft, 


eben dasfelbige inh toa8 du ridjteft. 


‘verdammft du dich) felbft, fintemaf du.- 
Lut, 6, 98. Job, 8, Z..° 


2. Denn wiv wiffen, dak GOttes Ucteil.. 


if recht itber die, fo folches tun.. 


Denkeft dix aber, o Menfeh,. bers bu 


a 


dasfelbige, Daf: du: dem Urteil GOttes 


“entrinnen werdeft? ~ an 
— 40 Qder- heoattd uy dew Reidtum’ fei 


ner Gitte, Geduld und angmittiqteit? — 



































The impartial ROMANS; 3._ 
penitent heart.¢ treasurest u unto A.D, 60, 
thyself wrath. against the -day. of |«pen wo 
wrath and. revelation of the right-|. Jas. 5.3. 
eous peement of G b Mal. 3. 8. 
o will render fo every man |< sev. 11. 

dedordiee to his dee Ns Sagat 

To them who by Guiting contin- 5507.90, 


uanee in well doing seek for glory 
and Depene and immortality, eter- 


8 But ‘unto them. that are conten- 
tious, and /do not.obey the truth, 
but, obe Ss alam indigna- 
tion and wrat 

Tribulation and anguish, ‘upon 
every soul.of man that doeth evil, 
of the Jew * first, and also of the 
TO tBut Blovy. bh ad 

ut glory, honour, and peace, 
to every man. that worketh good, 
tu the Jew first, and also to the 
* Gén¢tile: 

11 For ‘there is no respect of per- 

sons.with 

or.as Many as have sinned 
without. law shall.also per ih wae 
out. law: and..as. many 
sinned a the law: shall Bs enters 
by. the law ; 

3: (For, ¢not the hearers of .the 
law are just..before God, but the], 
doers. of the law shall be. justified. |: 

14 For ya the. Gén“tiles, which |- 
have not the | aw, do by nature the 
things contained in the law, ‘these,: 
having not. the law, area law unto 
themselves: = - 

15. Which shew the work of the |: 
law written. in their hearts, * their, 
conscience also, ring witness, 
and ‘their thoughts “the mean |, 
while accusing -or else excusing 
oe another ; j 

7In the’ day when God shall | 
Pee the secrets of men #by Jé‘siis |’ 

hrist, *according to my gospel. ° 

17: Behold, ¢thou art ca ase, i 
and Fae in the law, %and mak- 
a ae boast of God... 

And *knowest jis will, and ‘ap- 
provestt the: things that are more 

amg: lent, being instructed out of | 757% 3 


19 And *aré confident, that: thou | som 6 
hit 0 art a guide of the blind, a 


4 of ' ‘them which” are’ in’ ‘dark ke 


Ezek. 36, 20, 
* @al. 5, 3, 


S Tob 24, 13. 
2 Thes. 1. 8. 


9 Acta 10, 34. 


h Amos 8, 2. 
Luke 12. 47, 
1 Pet. 4. 17. 


1 Gr. @reek. 
41 Pet.j1. 7. 
k Mat, 12, 41, 
2 Gr. Greek, 


Job 34. 19. 


"1 Pet. 3, 4, 
° Phil. 3. 3. 
Pech. 7. 6 


@ Jas, 1, 2% 
1 John 3. 7. 


7 Cor. 4. 5. 
2 Cor. 10. 18. 
1 Thes, 2.4. 


3 or, the 
* conscience 
_ urith them. 


‘4 Deut. 4, 7. 
} Ps. 147. 19. 


4 or, between 
themselves, 


Mt Hebe 4. 2. 

" Num) 23.19, 
2Thm. 2. 13. 

* Reel. 12. 14, 
Mat. 25. 31. 
Rev, 20. 12, 


| Acts We 42, 
* Job 40. 8, 


* Ps 51 4 
7 Mie. 3. 11. 
FIs, 48) 2 
ADent. 4. 8 
# Phil. 1. 10. 


*30. An instructor of ° the Bolick: a. 
teacher of babes, “which hast ‘the 
form of knowledge and of the truth: 
in the law. 
21 °'Thou therefore iavntel teachest 
- another, teachest thou'not thyself? |?au.a 15 
thou that est thon steal a man sl ould 4" 
not neue lost. thou steal? © 
22 Thou that prc a man sho 
‘not commit adultery, dost 


ifer. 


42. Sam, 12, 14, 
Is. 52.5. 


| which: is by nature, if it ful 


We 


witnessing + 


¥ John, 22. 5! 


“John 3, 33, 







: oe aboundec 


Sor, triest the} 
things that - 


|x Mat, 16.14, 7 
John 9. 34. . } 


judgment of God. 


_jmit adultery? thou that abhorrest 


idols, ’dost. thou. commit, sacrilege } 

23 Thou that makest thy boast of 
the law, ious breaking the law 
dishonourest t ou God? 

For the name of God is blas- 
phemed among the Gén-tilesthrough 
you, as it is ?wr itten, 

25 ¢For chromnenion, ‘verily’ rofit- 
eth, if thou keep. the law: but if 
thou be. a breaker of the. law, thy 
cnc is.made uncireumc- 


“06 Therefore vif the uncircumci- 
aoe reer the righteousness of the 
law, shall. not his uneireumeision. 
be eens for cireumeision ? 

27 And shall not une ircumcision 
fil the 
law, “judge thee; who by the letter 
and. ¢cireumeision dost. transgress 


| the law 4 
2 Deut. 10. 17. 


-28 For, ™he is not a, Jew, whieh i is 
one outwardly; neither 2s that cir- 


tre ger whieh j is outward in the | 


x 39 But he ¢s a Jew, "which i is one 


tamara) and °cireumcision 7s that 
of the heart, ”in the spirit, and not 


lin. the. letter: "whose. praise as not 


of men,. but. of Go d. 
--GHAPTER 3. 


| 1 The Jews’ iprerayative, 20'No flesh is justified by the 


‘tied as but all by faith only. 31. yet the law ts not 
AT ate ed then hath the 
of circumcision ¢ 


_2 Much..every way: chiefly, be- 
cause that “unto them were’ com- 


| mitted the oracles of G. 
3 For what if ‘some did nob. Lie 
a 


lieve? “shall their unbelief mi 
the faith of God without effect ? 

4 +God forbid: yea, let *God be 
ice but ‘every man, a liar; «as it 
is written, “That. thou mightest. be 
justified in thy.sayings, and. might- 


-est.overcome when thou art judged. 


But if our Men pousnees) com- | 
61.Tim. 1. 11.- mend. 

me what: shall we say? 
ae neous: -who. eee eapeiitet 


John 8.33, 


- God, 


ne. rig renee ae 


(6 God forbid for’ me then how shall 


\Goa Pore the world? 


cr if the as of God hath 

phrongh ‘my he 

wre ae glory; wh NE yet. am “also 

as a. sinner? ~~ 

a not rather, (as we. be shite 

aunty repor 

firm that we aay ? Let us do evil, 
that good _ -taay ‘comet whose’ dam 


a ti : 
PS 6 What eer er ec ee 
»No, in no wise; for we sane q 


they? 


Jew or what profit: 0s ihiere | 


un- 


"and as poe. af- «| 





iene imenerites 


i Romer 3. 


Urteil Gottes. 





aif Dit ey: ‘Daf Dies GHttes Witte i 


* 3ur Bue leitet? 

5. Du-aber nad) deinem bierftodttetn mas 
unbubfertigen Herzen hiufelt. dir felbjt 
den Born auf den Tag des Borns und 
Det Offenbarung ‘des gerechten Geridtes 
GOttes, = 

6.- welder *geben wird einem 
jegliden nad fetnen eres, 

FS 40,10. Set 17 10. BE 62 13 Matty. 16, 27. 
1 Kor. 3, 8 2 Ror. 5,.10.-' 

7. namlic) Preis und Ghre' und unber- 
gdmglices Wefen denen, Die mit Geduld 
in guten Werten ttachten nad) bem etvi- 
gen Leben, 

8. aber denen, Die Da *santifd find and 
der Wahrheit nicht gehorden, gehorden 
aber dem Ungeredten, fUngnade~ und 
Botn; *Hof. 4, 4. 42 Theff. 1, 8. Esra’s, 22. 

9, Triibjal und Angie tiher alle Seelen 
“det Menjden, die da Bijes tun, vor- 

nehmlid) *det Suden und aud det Grie: 
Men; *Rap. 3, 9. 

10, Preis aber und Ehre und Friede 
allen denen, die Da Gutes tun, vornehm- 
i den Suden und. wi Deit Grieden, 

: Dennjie8 ift- fein potachen 

‘ber ‘Perfon bor OOtt... 

‘*9poft. 10, 34. 

12. Welde ohne Gefew gefiindigt ha- 
bew, die werden aud) ohne Gefek verforen 
twerden;.1und twefdhe am Gefek gefiindiget 
haben, ‘die twerden durdjs Gefes verur- 
_teilt werden, .- 

13. fintemal bor GOtt nidt, die das 
Sefeh Hiren, gerecht find, fondern *die 
das Gejch atic een geredyt ji 

*Matth. 7, 21.7 1 Sobh..8, 7. Yat. 1, 22. 25, 

14. Denn fo bie cider: die bas Sefer 
nit haben und dod vow Natit tin des 

- Gefekes Werk, diefelbigen, diciweil fie das 

i oe nicht haben, fi find fle fic) felbft ein 

SBefeg, 

15, -bamit,, bak fie belweijen, Des Ge- 


gen, fintental ihr Gewifjen fie beseuget, 


Sw Daz aud). die Gedanfen, dte. fich unter= 
-einander verflagen oder, “ent{chuldigen,, 


16. auf den *Kag, da GHtt das. Ver- 

oborgene der Menfdhen durd) FEfum Chrift 

; vidhten wird Lout-meines Goanoelit, 
*Bred, 12, 14. , Matth, 25, 31 


und berlaffeft did aufs: Gefes und arith: 
me did ttes 
18. und weigeft feinen Witten, und ‘weit 


he Se 


fees Wert fei. befdrichen in ihrem Her- 


TT, Giehé- aber 3u, du Heifeft. cin Jude a8 


sobw aug dem Gefesunterrichtet hift, prit-. 


_ feft du, tas das Befte gu tun fer. 
19nd vermiffeft did), gu fein: ein Veiz 


si tet ‘Der Blinden, ein ne ieis Die in 


ae iiftet nid fi 1d, 


fden, 


. felbige,. 
tkap. 9, 65-11, 29.- 4 Mof, 


nit ftehlen, - nb but "aa 


22; Du ipeieot ee a nicht ehebres 
Gen, und du bricdft die Dir greuelt 
bor dew Giken und: raubet GOtt, tas 
fein ft. f 

23. Du *riihmeft did de8 Gefeges und 
paabeh Gott dur) iibertretung. des 

Gefeges. co > FRap. 94. 
24, ‘Denn *eurethalben wird GOttes 
Name geliftert unter dew Heiden, alS ge= 
farieben: ftehet. 

*3Jef..62,°5. Gefet. 36, 20.23. 1 Tim. 6, L 
25. Die Befdhneidung sift wohl nig, 
wenn Du das Gefek haltft; haltft du aber. 
das Gefek nidt, fo ift deine *Befdnei- 
dung Adon eine ageing worden. | 

*%er. 4, 4; 9, 25 fs 

26. So nun Ddie Porhaut daS Recht im 
Gefeh Halt, meineft du nit, dak feine 
Vorhaut werde fitr eine Befdneidung 
gervednet? oi. ; 

27. Und wird alfo, tas von Natur eine 
Vorhaut ift-und vas Gefek vollbringet, 
dich richten, der du unter dem Brdhftaben 
und. Befdhneiding bift und das Gefes 
iibertrittft. . 
28 Dent das ift nicht ein Gude, der 
duswendig itt Jude ift, aud ift das nit 


eine: Befdhneiduna,; die -ausivendig: int 


Hletfcdh gefdhieht, 
29. foitdern das ift ein Bude, der in- 
wendig berborgen ijt, und die Befehnei- 
dung des Herzens ift *eine Befthneidung, 
die im Geift und nicht im Buehftaben ge- © 
{hieht, fioeldes Lob ift nidt aus Men- 
fonder ats GOtt. mre) 
*5 Mof. 30, 6. -tYoh. B44. 
Das 3, Kapitel. 
Die Géredtigteit Tommt aus dem Glauben. 
1.-Was haben denn die Yuden Bor= 
teilS, oder twas nitkt die Befdneidung? 
2: Brat faft viel. Bum erjten, *ihnen 


Nv sft bertranet, ee GOtt geredet hat. 


APG. 147, 19 f. ° WUpoft. 7, 38. 

3. Daf aber étliche nicht qlauben an dase 
twas liegt daran? Sollte 7 ro 
*Unglatibe GOttes Glanben aufheben? ” 
83, 19. 2° Tim. 2, 13, 
4, Das ie ferne! G3. bleibe vielmehr 
alfo, dab *GOtt fei wabrhaftig und alle 
Menfjen Ffal{h; wie **Ge(d) ticben fteht: 
uf dag du gerecht feieft in petneit Worten 
und: iiberindeft, iweitn Du gerichtet wirft. . 
*Job. 3, 33. Tit, au -: stat 62, 10; 116, 11. . 


a7 it’s. aber “attos "hae “unfere Unge- 


r rechtigteit GOttes Gerechtigteit preifet, 


“ein Qilditiger der Toridhten, cin 


- seyeet ‘det_ Cinfaltigen, Oh die Form, s p ; 


“as. gu toiffen und: tect tit Gefeg. 


OL Nun “ehreft du andeve und lehreft © 
bid felber nid. Diu predigeft, man folle © 


is: 


conf 


Pa ars die Welt. ridt 
Te Denn fo die abcde GHttes dure: 
‘meine Siige herrlider witd au feinem.. 


was wollen, wir fagen? Sft denn G tt 
ahatres )t, Dab er darither sitrnet? 
rede aljo “auf Pmnenjavenwate 
Das fet ferne! ‘Wie, *tdnnte. fougt 
en? © 41-Mof. 18, 25, 


Preis, warum follte id denn nod als 


Abraham’s faith imputed 


before *proved. both Jéws and Gén‘ 
tiles, that ’they are all under sin; 
1 it is: written, ‘'There!is none 
a 
1 


hteous, no, not:ones 
eth, there is none that seeketh after 
God: 


12: They are all pone out’ of the}, 


way, they are togeth er become un- 
pe ot sae there is: none that doeth 
, no, not one. + 
83 “Their throat 7s an open sepul- 
chre ; with their tongues they have 
used "deceit ; ‘the poison of asps zs 
under their’ lips : 
»Whose month é 7s full of cursing 
and bitterness 
15 ‘Their feet are swift to shed 
blood: 


16: Destruction and misery are in 
be a ways: 


17 And the way of peace have 


they not known: 
18 ™There is no fear of God before 
their eyes: 


19. Now we know. that what things 


soever °the law saith, it saith. to 












There is none'that waiedsbaxiche 


tO 5 sob. 16. 
8, , 


them who ane under r the law:.that| Ps. 107, 42 


be stopped, and 


Pos 6 mouth may. 
e world.may become ?guilty 


tall t 


fore . 


law there shall no flesh be just 
in his sight,: for ‘by the law 7s the 
knowledge of sin, 

But now “the righteousness of 


God without the law is manifested, 


*being ae by the Jaw. vand 
es 5 Bee hets ; 

ven the righteousness of God 
San as *by faith of Jésiis’ Christ 


unto all. and upon all them that, be-' 
Gal. 


\ lieve: for ¢there is no difference: 


at 


een 
that are ne past through the forbear- oise 


23 For °all have:sinned, and come. 
short of the.glory of God 


24 Being eth ed Poa by ‘his! 
eee through, th te Federnpiaan. that *™ 
é 


is in @hrist 


Pe Whom God bs hath 3set, forth 7to} 


his Blood, to dee thioagh faith *in 
to declare his-righteous- 
‘for’ the *remission of *sins 


ance of 


26 To-declare, T say, at this time b 


his righteousness: that he might 
just, and the Justifier of him 
which believeth i in Jé-sis. 

27 * Where 2s boasting then? It is 
secluded, ‘By what law? of works! 
Nay: but by the law of faith. 
‘here’ re wei conclude “that a 
by faith without 
8 of geen nteas 


is'he not also of the the Geen 
of the Génttiles also ay: 


God. 
20 Therefore *by the. deeds ‘of ute E 





Toh. 22 
2 or, subject 
to the 


_|iniquities are’ forgiven, 


ROMANS, 4. | to him for righteousness. 
AD.o. |.30 Seeing “¢¢7s one God, wich shall © 
Lanes, |JUStIfy the a leeag bya Bh. 
ch.10,.12 | and SpelRRMelsion thro 
Sousa [through katte aed: Rabi the iw 
P eakaas ougn far orbid ; ‘yea, 
*eie1% “| we establish the law. 
CHAPTER 4. 
1 Abraham's faith imputed to leet aid righteousness, 13 
By faith he and his seed received the promise, 16 Abra- 
: ham is the father of that believe, 
W HAT shall we say then that 
2 Ps. 5,9, ¢A*bri-him our father, as per- 
2536 | taining. to.the flesh, oun. 

a at, 2 For if A‘bri-him were pesuied 

John & 33. | by works, he hath whereos to glory; 
7ra 10.3. | bub.not, before 
Sch. 3, 0, 97 For its saith the scripture ? 
hPa 10.7 * A‘bri-ham believed. God, and it 
tProv.1.16 | was coun unto him for Tight- 
ha ive | eousness. 

Gal.3. 6 4 Now ‘to him that worketh is the 
"ak? reward not reckoned’ of grace, but 
toh. 11. & of dé 

ee 5. But to him. that worketh not, 

but believeth on him that justifieth 
‘pen ax the ungodly, his faith is coun 


for righteousness, 
Even. as. Da“vid: also deseribeth 
the blessedness of .the man, unto 


'whom God imputeth righteousness 


without works, 
7 Saying, *Bléssed ave the: ig fe a 
aS are cove 
8 Blessed zs the man to hia the 


. | Lord will not impute sin 


i. this blessedness then 
apOn the circumoision only, or upon 
ncircumcision also? or we. ay 
th at faith was reckoned to A+br 
him for righteousness. 
ow was it then reckoned? 


9 Comet 


2 '/when he was in circumeision, or in 
Not in circum- f 


uncircumcision } 
ey but in uncireumcision. 
1 And‘“he eee the sign oe 


| eireumcision, a seal of the ri 
.eousness Of the faith erty ie had 


yet being uncireumci 
might be the alt of ate es 
that oa ed ‘thout 


imputed unto-them also : 
12 And the father of circumcision 


x to them who “eer not of. the circum- 


but who also walk in 
of that faith of our father 
am, whiel being yet 
uneircumeised. 

3 For the promise, raat he should 


cision only. 
the ste 
A‘ 


ie the ™heir of. the world, spas not 


‘brié-him or to hiss 


SF 


ugh 
the law ae through the nchcene 
» | ness of 


14F ae which are of the 
ley fe eine! ia @ Voi en 
promise mad of none ef 





h they pool j i 
-|eumceised; that righ teousness might 








~ Worahams © 


— Rimer 4. 


ii itt 





ein Stinder rghit werden ; 

8. und nicht vielmefr alfo tun, wie twit 

geliftert terden, und wie etlice {prechen, 

dah. wir fagen.follen: Qaffet uns *irbel 

tun, auf dag Gute’ daraus. fomme? 
Welder. amet ia at gang recht. 

. 9. Was fagen wir denn nun? Haben 
wir einen Borteil? Gat feinen.. Denn 

_tvir haben droben *bewiefen, dah, betde 

Suber und Griedhen alle unter der Sitnde 

find, *Rap. 11,82. Gal. 3, 22. 

» 10. tie denn *gefchrieben ftehet: Da ift 
nicht, der geredht ie aud) nicht Ciner; 

} > *Pf.14, 8; 58,4. 


11. da ift nicht, der derftindig fei; da * 


-ift nicht, der nach GOtt frage. . 

12. Sie find alle abgewiden und alle: 
famt unttidjtig worden; da ift nidt, der 
Gutes tue, aud nidt Ciner. 
> 138, *3he Schlund ift ein offen Grab; 

mit theen Qungen handeln fie triiglicd; 

_ TOtterngift ift unter ihren Lippen; 

2 {oo *BF. 5,10. TBf. 140;-4,° 
14. *ifr Mund ift poll Fludens und 
“Bitterteit; *$f. 10, 7. 

15) *ihte Gilpe find eifend, Blut zu ber- 

‘gieBert; 4 “Spr. 1, 16: Sef. 59, 7 f. 
16. in thren Wegen ift etter Unfott und 

Hergeleid, 

17, und den Weg des Griedens, wiffen fie 


nicht. 
0 pO RS oe ift feine Furdht GOttes vot 
_ ihren X ugen. *1 Mof. 20, 11. Pf. 36, 2. 
_, 19. Wir wiffen aber, dak, was das Gez 
fek fagt, Das jagt e8 denen, Die unter_dem 
. Gefeg find, auf dak aller*Mund verjtopfet 
toerde, und alle Welt GOtt fduldig {ei, 
+ *PF, 107, 42, Gefet. 16, 63. Gal. 3, 22. 
20. parum dak fein leith. “urd des 
Gefekes Werte bor ihm gerecht fein.mag; 
. denn te da8 Gefes fommt Crfenntnis 
~ der S a *Gal, 2,16, Pf..143, 2. 
VA ae ‘aber ift. obne. 2utun Des” ez 
fekes die Gerechtigteit, die bor GOtt- gilt, 


» offenbaret- und bezeuget durch. bas *Gefes zh 


und die Propheten, 
- . *¥ob. 5, 46... -Wpoft,'10, 43; 


22. 3h fage aber bon, fold Geredtig: 


- teit. vor GOtt,. die. da fommt durd den 
> Glauben an 36fum. Chrift. gu alert und 
auf alle, die da glauben... 


23. Denn *es ift hie: fein haters 
‘Prtieds: fie find tallgumal Gitn-). 


 Derwnd mangeln des Ruhms, 
den ftean GOtt haben folften, 
_ *Kap. 10, 12. Gal. 3, 22:28, FL Rin. 8, 46. 

Moan d werden: *ohme Verdienft 
geredht ausfeiner Gnade durd 


die Crlifung, jo durdh Chriftum: 


MEfum gefhehen te,» Epp: 2, 8. 
25. weldhen GOtt hat otgeftellt 
gu cinem *Gnadenftuhl purdh den 


Glaubeninfet nem Blut; damit 


et bie Geredtigteit, die bot. 4hm 


[t, darbiete, adh 
gi atbiete in dem, Daher 154 


Siinde vbergibt, melde bis babies 
geblieben war unter gittlider 
Geduld, *3 Moj. 16,15, Hebr. 4, 16. 

26. auf. Dak er, gut diejen. Beiten darbote 
die Gerechtigheit, die bor ihm gilt, auf 
dag er allein geredht fei und geredt made 
ben, der da ift de8 Glaubens an 3Efum, 

27, Wo *bleibt nun der Ruhm? Cr ift 
aus. Durd welche Gefeg? durch der 
Werke Gefek? Nicht aljo, fondern durd 
de Glaubens Gefes. 

*Rap. 2,17. 23; 4,2. 1 Ror. 1, 29. 31, 

28..S o halten wires nun, daf 
der Menfdhgereht werde ohne 
dne8 Gefekes Werte, allein durd 
ben Glauben. *@al. 2, 16 f. 

29. Oder: ift. GOtt allein ber %uben 
GHtt? Bf er nidt aud der * Heiden 
GOtt? Sa freilidh; auch der Heiden GOtt. 

*Rap. 10,12. Mal. 2, 10. 1.Ror. 12, 6. 

30. Gintemal e8 ijt ein einiger GOtt, 
der da gerecht macht die Befdneidung aus 
dent Glauben und bie Pocheut dutd) den 
Glauben. 

31. Wie Phebe init bei bas Gefek auf 
purd den Glauben? Das fet ferne! *fon= 


A dern it tidten ‘pas Gejeg auf. - 


*“Matth. 5, 17—19. 


Das 4, Rapitel. 


Die Geredtigteit de8 Glaubens wird durch Das 


Grempel Abrahams’ ertlart. 

Was fagen wit denn bon unferm 
iin: Mbcabent, dap er funder habe nad) 
dem Fleifa? 

2. Das fagen wir: Bi Abraham dure) 
die Werke gerecht, fo hat er wohl Ruhm, 
aher nicjt bor GOtt. 

3, Was fagt denn die *Schrift? Whra= 
ham bat GOtt geglaubet, und 
das ift ifm aur Geredhtigteit 
gevednet. *1 Mojf. 15, 6. Gal. 3, 6. 

4, Dem aber, der mit Werfen umgebet, 
wird der Lohn nidt aus Gnade gugeredj- 


; net, fonder *aus Pflidt, 


*Rap. 11, 6. Matth. 20, 7. 14.. 
5, Dem *aber, bet -nidt mit 
Werfen umgehet, glaubet aber 
at Dem, Der die Gottlofen qgere dt 
madt, dem mird fein Glaube 


gerednet aut Gas okhe Fett 
*Rap. 3, 28. 


6, adh welder Ieife aud) David {agt, 


dak die Seligkeit fet allein des Men{chen, 


welchem GOtt' guredjnet die Gerechtigteit 
ohne Zutun der Werke, da er {pridt: 

7. *Selig find: die, welden ihre Unge- 
“rechtigteiten bergeben find, und twelden 
ihre Siinden bedeciet find. *Pf.82, 0 fo 

8. Selig ift der Mann, toelehem ‘Gott 
feine Siimbde guredhnet. : 

9. Nun, diefe Seligheit, gehet fie ‘ther die 
PHefdhneidung oder tiber die BVorhaut? 
Wir, miiffen je fagen, dak Abraham fet 


1 fei Glaube gut Geredjtigtett gevednet. | 
ie 10, Wie ift er ihm denit gugerechnet, in 


der DELSaE BENG ober in der Porhaut? 


The advantages of © 
Because “the law. worketh 


1 
wrath ; for where no law is there). 


is nO transgression. 
16 Therefore 2¢ 7s of faith, that, at 
might be by grace; “to the: vend | the 


the ‘eine of us 


i7 (As it is wisttens ay cs made 


thee a father of many nations,)* be- 
fore. him whom ‘he believed, even 
God, ‘who quickeneth the dead, an 
ealleth those "things which be me 
as though they were, 

8 Who’ against hope behaved: in 
hope, that he» might ate the 
father of:many nations, accor ie 
Hs that wae hire was spoken, So sh 


thy seed And. being-not weak:in faite: 
be considered not his own. body: 
now .d when he was. about; an, 


hundred years old, neither yet: the 
deadness of Sa¢rah’s wombs. . 
10 gs speenty ee nota ab Abe pr oniise 


of ut Was 
Bons in eusn ee peliet to God; 
being fu persuaded that, 


what he had Brorieed. “he was able 
also to perform. . . 
22 And therefore it was imputed 
to. him, for. righ ness, 

3 Now “it was not written: si 
ius ante alone, that it was imputed 


24 But for us alk, to whom it shall |, 


itpputes elieve *on him 
ike raised up Je. esis our Lord from 
1e 


25 eae was. ‘delivered for our 
offencés, and “was rai 1 again for 
our justification, | : 


CHAPTER: 5 
"1 Betng justified by Satth, we have poace with God, 17 and 
rigliteousness ant life by Jesus Christ. _ 


Vous ORE “being justified’ by 
faith, we have *peace with God 
through our Lord Jé-sts Christ: 
27 By. whom also’ we have‘ accéss 
by faith into this grace ’ wherein 
we stand,/and ae in hope. of 
the-glory of: 
3 ‘And: not onl} 
in tribulations also: se igen that 
tribulation worketh patience ; 


4™And:patien f 
‘pe ce," experience 5 and "eis 2. 
mah. 


® Phil. 1. 9. ¢) 


experience, hope 
5 “And hoy 
* because the love of God: iss 
abs i. our hearts. by the Holy 
Ghost- whieh is. fy Naa unte user 

6 For when: aye poe 


folie waaoly in due, ibis, That died 


"80; but awe glory 


bannizath: not ashamed: 


‘ROMANS, 5. 


AD. 6. 










ash rae 

10, 13. 

1 Cor, 1), 58. 

2 Car, 3.7, 9 
Gal. & 10. 

1 John 3. 4.: 
bch. 3, 24. 
¢ Gal. 3. 22, 

@John 15, 13. 


* justified by his en. we 


good man some would even dare 


‘| toward‘ us, in that, while we were 
yet sinners, Christ) fn gle for us. 


9 Much more t bane pew 


saved *from wrath through him. 
40 For ‘if, when we were enemies, 


- |Ewe were reconciled to the 
death of his Son, much more, ing 





£2Cor. 5. 18 
Epb. 2 16, 

teh. & 11, 
Epb. 2 1,5. 

™ John 14. 19.5 


"ch. 9; 28. 


1 Cor. 1, 2. 


1 Pet, 2. 10. 
* Gal. 4.9, 
Zor, Tecon- 

ciliation. 


bP Gen. 15. 5, 


7 Gen. 3. 6. 
1 Cor, 15. 21, 


* Gen, 2 17. 


#1 John 3. 4.° 


# Ps. 15. & 
Luke 1. 37. 
Heb. 1i. 19 


*1 Cor, 15, 21, 


Yoh. 15-4 7% 
1 Cor. 10. 6. 


# Is. 3.11. 


©1 Cor. 15. 17. 
1 Pet. 1. 21. 

tor, byone . 
offence. 


@Is. 32.17. 


Jobn 16. 33. 


}* Eph. 2 14, 14) 


Sor, by one 
offence. 


f John 10. 9. 
Eph.2 18 


Sor, by one 


righteousness. 


71 Cor. 15. 1 


a Heh. 3.6, ~~ 


7 Joh 12. 32. 
Heb. 2. 9. 


2 Cor. 1. 22. 
Eph. 1. 13. 


‘head Ge 47. 


or, aecord- + 
yet t.withonte "theo the 
¥ Gal 37 § 


4 i fe shea Seeks me 


3 side Obl ech. aan 
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feacr gee awe "shall be saved 






























‘) sinn 


11 And-not only “. but we also 


ae in God through our Lord Jé‘siis 


hrist, by whom-we have now re- 
‘ceived ‘the “atonement. ~ 

12 Wherefore, an one man sin 
entered into the world, and "death 

by sin: and -so upon 
jall men, “for: ‘that at haye sinned: 
| 13; iiier u 
the world; but ‘sin is not imputed 
when there is no law. 

14, Neve cess death . reigned 
ir to: Mé-sés, even -over 
‘them ve hat bad ae Snes after the 
snnilitude of Ad‘am’s tr ression, 
*who i ay the figure of him, that was 


to.co' 
54 But niot ‘as the offence, : s0 also 
1s the For if thpough she 


eG de 
more the grace of God, and d the: mitt 


¥ Py grace, which is by one man, Jé-sis 


, hath abounded ‘unto many. 
16 And not as if was by one that 
ed, so2s the gift: for the judg- 
ment was by one to he 
but the free gift 2s of many off 


-lunto ome Gai aoe 


17 For if ‘by one man’s ‘Biiabice 
death eens y, one ; m more 
y which receive abundance of 
bas fl and of the gift of righteous- 
ness shall reign in. ife by' one, Jests 
Christ.) 
18 Therefore'as: by. the offenes of 
* Judgment came apon. all’ men 


to condemnation ; even so get the 
righteousness. of | “one the ft 
fica- 


came cppen all: men unio. 7 
tion’ of 


ence: many were e sinners, so 
by the obedience of one shall many 
“= made righteous. * 

20. Moreover *the law entered, 
that the offence might abound. 
where sin abound deh grace did much 


" . |#more abound :; « 


21 That as’sin chanthe 3 reeed unto 
death, even: som 
righteousness unto: 


the law sin -was-in | 


19 For-as by one man’s: disobedi- . 


‘But : 


mows uno torn 





Justipeations by faith, — 
TF for a righteous man — 
mau ony I Sn tie: Yee be peme: for 


to die: : 
8 But *God commendeth ‘has love — 


_Geawitfe sofa.» 


‘Sone Biweifer fidt in der Befeneidung, 
fondern in det Vorhaut. 

11. Das Beichen aber der Befdjneidung 
empfing et gum *Siegel der Geredtigteit 
de8 Glaubens, tweldjen er nod in der 
Borhaut hatte, auf dak er twlirde ein Ba- 
ter aller, die da glauben in der Vorhaut, 
dak Ddenfelbigen folde3. auc geredynet 
Wwerde guv Geredhtigteit,  *1 Mof. 17,10 f. 

- 42, und wilrde aud cin Bater ber. Be: 
rea *nidt allein derer, die bon 

x Befdneidung find, fandern auch derer, 

die handeln itt den Fubtapfer de8 Glau- 
ben8, welder twar in der Vorhant unfers 
“Paters Abraham. *Matth. 3, 9. 

18. Denn die *Perheifung, da er A 
| fein der Welt ‘Erbe, it might gefdehen 
te am ober feinemt Die Durds Ge- 
onbdern ditch vie Geredhtigtett des 
ates: © FL Mofo 17, 2. 6. 

fe Denn wo dic vom Gefek *Erben 

fo! ift ‘der Glaube nichts, und die 

serbe pung ift abs Sat, 3, 18. 

15. Stitemal *da8' Gefeh tidtet aur 
Gorman; deni wo das Gejeharicht ift, da 
ift and) fine. MiherkephtDs. 

8; 20; 5:13; 7, 8. 10. 

16. aiaaathes muf dic Leg ae 
durch den Glaubentommen, auf Daf, fie 
a aus Gyavden, und die Berheigung *feft 

letbe allem Samen, nicht demalleine, dev 





jautter. dem Gees . “ift, fondern auch dent,“ 


“der. deS Glaubens Abrahams. ift,, welder 
“aft unfer aller Vater, ~*Gal, 3; 18. 
17. wie..*ge richen. ftehet; 3d). Habe 
‘of ch gejebt 3 us Rater bieler Heiden Bot 
~GHtt, dent die geqiaitbet Haft, der da le- 
_ Bendig machet die Toten wird tufet dem, 

“bas it cht ift, dap, es fet. “1 Mof. 17, 5. 
¢ 18. ta et hat aeglaubet ‘anf Hoffituna, 

da nichts jit Doffen Yoar, auf dak er twilrde 
din Vater dieler 
» efuat ifts “ato aes dh Same: Feit. 


e719. ind er 7 tee arte Sat int’ @lau- 








> 





> 


ras hundertii ig war, ard) midt den er- 
torbenen Leib der-Sarac 5-4 mos:17, 17. 
+ 20. Denm er: grveifelte: nithtian dev Ber- 

heigung: GOrtes, durdh Unglauben, .jort- 












hee die Ehre Hebe; 1, 72. 

nD toufte ‘auté alfecgetviffette, Daf, 
Da tt bexheifet,.das: *fann er aud) 
tun... ABF115,3. Sef, 59,1. ute 1, 37. 
22, Dacum- *if ig tht uh, aut 
© tigteit qevednet, #1 Mof. 15, 6. 





» tun *feinetivitien 
eit frst np *Rap, 15, 4. 
24. fondern mitt unje rt Willen; toel= 
«- Gen ia mie i feetden, fd fir 
glauben an! den, dot unjerit HEren AE: 
5 i Cine den Sater, : 
















1) Sum anferet Oe vedtigteit wit: 
(SES Ty EGBa UF E PWERETAIZ AI OF 


Dern ward, ftart iat Sieur: ynd.7 gab 


Heiden, tie dent gir ihm 4 


Peg #fah. que nicht an feinen eigenen 
Leib, welder {chon erftorbermar,, teil er» 


eds. 


23. DaB ijt aber thi t ‘geidhrieben affein a 
(8 ibm. juserednct 


Romer 5. 


98) ef Ri + Sti Sa te fics 
hal Tea sa y aa unfeege it hea 


* 
Re 
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_ bebalten werden vor bem a 


MWeit 


_ reihlicy ane 


Adam und -Chrijtus, 


Das 5. Kapitel. 
Mon etliden pie det Geredhtigteit des 
Gianbens. ah eget pen Chrifti 


lL Run ven Sort Find geredht & 
worden dDurd den Glauben, fo ha- 





ben wir *Frieden mit GOtt durd 


unfern OErrn ¥Efum ee 
"Rap. 14, 17. Jef. 32, 17 f. - Yoh. 16,83 
2, durd toelchen mit aud einen = 
gang haben im Glauben gu diejer Gnade, 
datinnen Wir ftehen, und rithmen uns der 
Hoffnung der jufiinftigen Herrlicteit, 
die GOtt geben folf. *€ph.-2; 18; 8, 12. 
Be Nidht allein abet das, fondern “wir 
vithmen ung) aud der Friibjate, dDietwcil 
twtr wiffer, dab ail Geduld bringet, 


*Johd 
4. *Geduld aber daily Erfahrung,. | 


‘Erfahrung aber Srinaet Hoffnung, 


Se Pe: A 

5. *Soffmung abet {apt night sufdait= ~ 
den werden. Destin die Liebe GOttes ift 
ausgegoffen i in unfer Herz durd) Der Heitz 
i te Geift, welther uns aegeber tft. 

*Hebr. 6 18 fF. 

‘Denn aud -hriftus, da wir nod 
Pane varen nady det Beit, iff fiir uns 
@ottloje geftdthen,.. 

7. Nun *ftirbt faum jemand um des -- 
Redhtes willen; um. etivas Gutes willen - 
diirfte vicleidt demand ftexben. ; 

5, 13. 

8. Darum preifet GOtt feine *Riebe gee 
gen uns, Daf Chriftus fiir uns gefforbenift, 
da wir nod Silnderwaren. 30h. 3, 16 f. 

9. So twerden wir je viel ba Me ibn 

orn, ma 
twit Durd) fein Blut gevedht toorden find. 

10. Denn ‘fo wir Get verfohnet, find 
durch den Tod feines Gohns, da wit, nod) 
Feinde waren, ‘biel mehr, terdeit tir. 
felig werden pute fein Leber, fo wit min 
perpohnet find.’ 

11. Nicht allein aber das) fonbdern thir. - 
riibiten wns auch GOttes” dived watfern. - 
OEren BEfum: Chriffim, durd ‘welder ~ 


wir nun “bie  Berfohmang: empfangen te 


haben.* 

12. Derhalben, wie dure Ginew Men: : 
jchen die Sitnde iff fommen in die: Welt 
‘und der Tod *durd die Siinde, und. ift 


* alfo der Dod gu-_allen Menfeyen durdjgee- 5 
~* Drungett) dicweil fie alle gefiinbiget haz... 


*Rap. 6:23, 


ben 
13, ce ‘die eiinds War wohl in der 
8 auf da3 Gejeh; aber *wo tein’ 


Gefeg ift, ‘Da achtet x matt det Siinde nit,” 


14. fondern dev rub here{ate bon Adam 
an bis auf Mofe,- auth liber die, Die nidt! + 
gefiindiget haber mit glider Ubertretung 


wie Adam, weldhersijt cin Bild des, Dero 
_ gutiinftig tar. : 


oP LMor. 15, 2h. 45.55. - 
15. Uber nit halt fich'S mit der Gabe. 
‘wie mit det Side. . 
Sune viele, agentes 7 
mehr GOttes. Gnade und "Gabe “vielen 


as ple oe ae 
‘de8 cinigen Menjajen, J oi Chrift “3 

oo eT Roe 15, 3 = 
“16, Und nicht ift Die Dube “atiet ber vz 


dem 


Denn fo.an *Gines 4 
ind, fo, ift. diel. . 












Exhortation to holiness. ROMANS, 6, 7. Death ts the wages of sin. 
HAPT AD. . | 18 Being then *made free from sin, 
1 Wemay m nti Live in sin, : HG. sin reign ary |* John 8 32 = became the servants of righteous- 
23 Death is the wages of sin. 1 Cor. 7. 22. 
HAT. shall we say then? Shall! {Paz 16 "19. I speak after the manner of men 


we continue in sin, that grace 
may abound 

2 God forbid. How shall we, that 
are “dead to 
therein ? 

3 Know ye not, that *so many of us 
as "were baptized into Jésiis Christ 
*were baptized into his death 

4 Therefore we are “buried with 
him by baptism-into death: nei 

+like as Christ. was rai rieK: 
the dead by ‘the glory of the Fa- 
ther, ‘even so we should walk 
in newness of life. 

5 "For if we have been planted to- 
gether in the likeness of his. death 
we sh also an the likeness o 
his resurrection 

6 Knowing ais that 2our old man 
is crucified with him, that "the body 


sin, live any longer] cat 219. 
/ vy Col. 3.3. 


© Gal. 3. 27, 
1 or, are. 
d@John & 34. 
*1 Cor. 15. 23. 
2 Gr. to right- 
cousness. 
MM. | / Col. 2, 12, 
Ich. 7. 5. 


heh. 8 11. 

1 Cor, 6. 14. 
¢ John 2, 11. 
& ch. 1, 32. 

? Gal.'6. 15. 

Eph. 4. 22 
™John 8, 32. 
"Phil. 3. 10. 


ofsinmight bedestroyed, thathence- SEK oe 
forth we should not serve sin. rertais 
BS For ‘he that is dead is *freed from | 1 Pet. 1.4 
"Col. 2. 11 
“8 Now ‘if we be dead with Christ, eh ars 
we sey ene that we shall also live Pigs aeagre: 
ea r 
9 Knowing that “Christ being] «nev. 1.18. 
raised from the dead dieth 10} +3 cor, 7,39, 
more;. death hath no more do-|y ne. 9. 27. 
minion’ over him ¥ Luke 20. 38, 
10 For in that he died, the died | Mat. 5. 32. 
unto sin once: but in that he liveth, | *¢=.2 19. 
the liveth unto God. Pe 1613. 
Likewise TeerOn ye slag so reer 
selves to Jas, 4. 1. 
but *alive unto God through J&s at iis iis | “Se arms, 
hrist our. se Aichi 
12.-¢Let not, sin therefore re e518 
your mo y, that.ye ise fona2 3 
obey: it, in: the lusts. thereof. 1 Pet. 2.24. 
13 Neither yield ye your “members heath: om 


as ‘instruments of unrighteousness 


unto sin: but % yield your yourselves unto] «8 2 


God, as those that are alive from the 
dead, and your members as instru- 
Br of righteousness unto 


14 For ett shal not. have do-|:35 


minion over you:, for ve are not 


— the law, but un 


5 What then? shall oe sin, *be-| 
He we-are not under the law, |” 


Be under grace? God forbid. 


Know ye not, that ™+o whom ye] "en. 


yield yourselves servants to obey, 
is servants ye are to whom’ ye 
obey ; whether of sin ished deat 
or of « coat tce ee he usness 
17 7 But that ye 
were dee ee ne sin, but ye 
es obeyed from the heart >that 
form of doctrine *which was de- 
you. ) eat 


heh. 7. 4, 6. 


Gal. 5, 18. 


5 Gr. passions, 
t ch. 6, 13. 


?2 Tim. 1. 13. 
get A 
Rete 20: a 
8 Gr. whereto 
Bow cog 
mw a 415, 
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law bed said, ¢hGs sha, 


because of the. infirmi' 
flesh: for as ye have yielded your 


members servants to uncleanness ; 
and to PR aes unto iniquity; even — 


d your members servants 


so now yie 
hteousness unto holiness. 


to 
20. 


ty of your . 





‘or when ye were “the servants © 


Pim ye were free *from righteous- — 


"1 What fruit had ye then in 
those things whereof ye are now 
ashamed ? for *the end o} 
OD 2s death, 
sin, and me servants to God, 
ye have your fruit unto holiness, 
and the end -everlasti 

23 For °the wages of sin 7s reléath’s 
but?the fit 
through iis Christ our Lord. 


CHAPTER. 7. 


1 No law hath power over a man ry than he Uveth. 


Tonge: | 
4 But we are dead to the law. 7 Yet is not the law sin, 


12 but holy, just, good. 


those — 
ut now ™being made freefrom _ 


of God is eternal life | 


Ks ye es brethren, (for I _ 


gt to. them that know the 
law,) how 

minion over a man as long as he 
liveth 

2 For *the woman which hath an 
husband is bound by the law to her 
husband so long as he liveth; but 
if the husband be dead, she is loosed 
SKS the law of her husban 


So then if, while her Pate 


ek ; She married to another 
man, she. shall be. called an Li 
eat but if her husband be 
she is free from that Jaw ; so vie 
‘she is no adulteress, though sh she be 
married to another man. 

=m ple iaete eo eee fe Lo elle Agen co 

become ° 


batts of hrist ; aoe yes meee d ae 


married to” another, to him 

who is raised from the dead: that we 

should “bring forth fruit unto God. 
5 For when we were inthe flesh, 


“}the © motions of sins, which were by 
~ | the law, 


id work in our members 
?to bring forth fruit unto death. 


that the law hath do- | 


But now we are delivered from — 


the law, *that' being dead wherein 

we were held ; that we’should serve 

*in newness ‘of spirit, and not im 
the oldness of the letter. — 

7 pene ey Diba eee aoe 
law sin? forbid, Nay, ° 

not owen sin, but by the’ Rie ee 

T had not known “lust except the 

It not 4 

Tsi ng occasion vy 

BP yee comman oe wrought in me 


© fort der Siinde nidjt dienen. 


‘Peiligung. 





Gine Siinde wie durch deS einigen Siin- 
ders einige Slinde alles Verderden. Denn 
das Uvteil ijt tommen aus Ciner Giinde 
zur Verdammnis; die Gabe aber hilft aud 
aus vielen, Silnden zur Geredchtigteit. 
17.: Denn fo um de Cinigen Siinde 
willen ber Lod geherr{det hat durch den 
_, Ginen, biel mehr merden die, fo da emp- 
‘fahen die Fille ber Gnade und der Gabe 
jur Gerechtigfeit, herrjden im Leben 
purd Cinen, FEfum Chriftum): 
18. tie nun durd Cines Siinde die Ver- 
“ Damimnis itber alle Menfcen tommen ift, 
“*alfoift aud durd Cined Gerechtigteit 
die Redhtfertiqung deS Lebens iiber alle 
- Menfcen fommen. *1 Ror, 15, 22. 


19, Denn gleichwie durd) Cines, Men= * 


> fchen Ungehorjant piel Siinder worden 
find, alfo auc) durd) Cines Gebhorfam 
werden viel Geredte, ¢ 
20. Das *Gejek aber ift neben eintom- 
men, auf dab die Sitnde madjtiger wiirde. 
Wo aber die Siinde macjtig worden. i]t, 
da ijt dod) die Gnade viel miadtiger 
tworbden, *Rap. 4, 15; 7, 8. Gal. 3, 19. 
21. auf dak, gleidivie die Siinde ge- 
Herrfdet hat gu dem Tode, alfo auch 
, hertfdde pie Grade durch die Geredjtigteit 
gum eigen Leben durdh JEfum Chri- 


' ftum, unfern HErrn. *Rap. 6, 23. 


“Das 6. Kapitel. 
Bon der Heiligung und, dem nenen Gehorfam als 
einer Frudt der Gerechtigteit des Glaubens. 
1, Was twollen tir hiegu fagen?- *Sol- 
, fen wir denn in der Sinde beharren, auf 
dak die Gnade defto macdtiger werde? 
heen ate Sere aE Otte ; 


2. Das fet ferne! Wie follten wir in 
Der Siinde wollen leben, dev wir *abge- 
ftorben find? . *Gal. 6, 14. 

8B. Wiffertivrunidt, dafalte, 

( Dtemirin 3 Efum Chriftum ge- 
~  tauftfind, diefindinfeinen 
es Bod Getauft?  *Gal. 3, 7. . Kol..2,12. 
4, Sofind wirje *mit.thm be- 
gtabendurh die Tanufeinden 
Tod, auf dak, gleidhhwmie Chriftus 
ift auferwedt bon den Toten 
_durd die Hervlidtert des Ba- 
ters, falfo follenauth wirin 
- einem neuen Leben wandetn. 
» ¥Rap.-8, 10. a 4, ish me 1Petee2, 1; 


yl fe Qe 

~» 5, ‘So wir abey famt ihm. gepflanget 
_jAverden gu eben wesc jo: werden wir 
auch *der mternetuig gleid) fein, —~ 
es i *2 Tim. 2,11 f.. ‘ 
| 6, Dietweil wir Willen, dak unfer alter 
~~ Menjd famt ihm *gefvengziget ift, auf Daf 
7 dev fiindliche Leib aufhire, dah wir hin: 
2 *Gali 5; 24, 
7. Denn wer. geftorben ijt, der ift- ge- 

+ véchtfertiget bom der, Siinde, ; 
-» 8. Sind wiv aberanit Chrifto geftorben, 
~ fo glauben twit, dap wir auch mit ihm 


peleber Weeden (soy 4 fk ek 
--.9. und tniffen, dab Chriftts, bon “den 
Xoten eriwedet, *hinfort ridt ftirbt; ver 
y wird hinfort ber ijn nicht herr 
PEM ae OM" Den. 18. 
10. Peis 29 ev geftorben ift, das ift er 
der Siinde deftorben yu *Ginem Meal; 
“ pas er aber flebet, das Tebet er-GOtte, 
*Hebr. 9, 2B. tYef. 58, 10. 




























Romer 6. 7. 


fttrbt, fo ift 


Der Tod ijt der Stinde Sold. 


LL. Ufo auc ihr, haltet eudy dafiir, dak 
ihe der Siimde geftorben feid und lebet 
GOtte in Chrifto FEfu, unferm OErrn.] 

12. So laffet nun *die Sitnde “nicht 
Herrfden in eurem fterblichen Veibe, ihm 
Gebhorfam ju leiften.in feinen Giiften. . 

*] Mof. 4, 7, Pf, 119, 133. 

13. Aud) begebet nicht der Siinde eure 
Glieder ju Waffen der Ungeredhtigteit, 
fondern begebet euch felbft GOtte, als die 
Da aus den Toten lebendig find, und eiite 
Glieder GOtte 3u Waffen der Gerechtigteit, 

14, Denn die Siinde wird *nicht herr- 
{den tinnen iter euch, firttemal ihr nicht 
unter bem Gefege feid, fondern unter der 

nade, : *1 Mof. 4, 7. 

15, Wie nun? follem wir fiimdigen, diez 
weil wir nidjt unter dem Gefeg, fondert 
*unter ber Gnade find? Das fei ferne! 

16. Wiffét ihe nicht, *oeldem ibe. euch 

. Wiffet ihr nicht, *weldem ihr eu 
begebet gu Rnedjten in Geporian 4 
Knedhte feid ihc, bem ihr gehorjam feid, 
e& fei der Silnde gum Tode oder dem Ge-z 
Horfam sur Geredtigtit?  * yop. 8, 34 f. 

17. GOtt fei aber gedantet, dak ihr 
Knedhte der Siinde gewefen feid, aber nun 
gehorfam worden von Herzen dem Vorz 
bilde dev Lehre, weldjem ihr ergeben feid, 

18. Denn *nun ihe’frei worden fetd 
bon der Sitnde, {eid ihr Knedte worden 
der Geredhtigtcit. *3oh. 8, 32. 
19; Sh muh *menfdhlid) davon reden® 
um det Schiwachheit willen eures Flei- 
{hes. Gleichwie ihr eure Glieder, tbe- 
geben habt 3u Dienfte der Unreinigheit . 
und bon einer Ungerechtigteit gu. Der'an- 
vern, alfo begebet nun auch eure Glieder 
gu Dienjte der Geredjtigtcit, dak fie heiz 
lig werden. *Rap. 3, 5. tap. 6, 13, 
20. Dent da ihe *der Siinde Knedjte 
twaret, Da Waret ihr frei bon dev Gere: - 
tigteit. *¥0h.-8 34, 
21. Was hattet ihr mun gu der Seif fiir 
Frucht? Welder whr euch jekt *fahamet; 
denn fda8 Ende derfelbigen ift der Tod. 

*Hefet. 16, 61, 63, FRim. 8) 6; aft 

22. Nun ihe aber feid; bon der. Gitnd 

frei und GOttes Knechte worden, habt ihr 





eure Fruct, dab ihe Hetlig mwerdet, das 


*Ende aber das elwige Leben. *1 Petr. 1,9. 


23. Denn det Tod ift *der Siinde Sold; — 
aber die Gabe GHttes tft das etvige Lez 


ben in Chrifto SEfu, unfern’ OErrn.] 
ay *Rap. 5, 12. i 
Das 7. Kapitel. 


Ron der Freiheit bom Gefes, deS GefekeSs Mugen = * 


und Wirtung und dem Kampf des innern.- 
und dupern Meniden. 


1, Wiffet ihe nit, liebe Briider (denn 
id) rede mit denen, die Da8 Gefes wiffen), 
dah das *Gefeh herridet fiber den Men= . 
fen, folange er tebet? *ap. 6, 14 

. Denn ein Weib, das unter dem Manne — 
ift, Dieweil Der Mann Tebet, iff fie berbun=’ ~ 
den an das Gejek; fo aber der Mann 

fie {o8 bom Gefeh, das den 

Marin betrifft,. ; } 

3. Wo. fie nan *bet 
ift, weil ber Maun lebet, wird fie eines 
Chebrecherin geheiben; fo aber der Mann.’ 


<2 flinbt, ift fie. frei vom Gejet,-dak fie nidt 
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eine Ghebrederin ift, too fie bei einem an- 





einem.andern Manne 


Sanctity of the law. 


all. manner of. concupiscence, For 
> without the law sin was de 

9 For I-was alive without the law 
once : but when the comman: 
came, sin revived, and I died. 

10 And the commandment, /which 
was ordamed to hte, I found to be 
unto death, 

ll For sin, taking océasion by the 
commandment, deceived me, and by 
it slew me 

12 Wherefore ‘the law ¢s hol 
the commandment holy, an 


and 
“a3 
made ‘aeath unto ros God::forbid. 
But sin, that it might aa sin, 
working death in me‘ by that whieh 
is good; that sin bythe command. 
— might t become exceeding sin- 


, and. 
yust, 


14 For’ we’ ey, that the Jaw. is 
spiritua): ‘but I'am carnal, *sold 
under sin. 

15 For that which I do.I *allow 
not: for,"what I would, that de I 
not; oe what I. hate, that -do-I. 

16 If then I do that which I would 
by ie s: consent unto. the law that:<é 


ot Wows then it is no more I that 
ae it, but ae that dwelleth in me: 

8 For I know that “in me (that |: 

id * my flesh,) dwelleth no good 

pare! or to will is present with 

me; Spat how © ets, that which 


fini 
: 9 5°80 oe the good that L,would I do 
not : but the evil which [ would not, 
that I do. 

20 Now if Ido that I would not, 
it is no:more I that do it, but. sin 
ei dwelleth in'me: : 

1 I find then‘a law, that; when I 
0 good "ev ilis present with: 


"23. For I *delight.in the. law of 
od after “the inward man: 
23 But *I see another law in “my. 

members, pies Sec ae the law 


of my mind, and brir aging me into 


wo 


captivity to the law. or sia which is |” 


in ee mbers, 
wretched man that lam! who. 
deliver me from “the body of 
thie des that God, throu Wy Tee 
bi ies Lord. "So of then with, ve 
ind I myself serve the law o: 
but with the flesh the law of os 


CHAPTER. 8. 
1 They that are pebdiagh ontopioryeo py nryensy tr 
5,18 What harm reat perk wee gh ca 
Of the Spirit. 17 Sa etn tos iron” 83 What can 
"sever us from his low 


WERE is therefore now. pio # 
_condem: 


mation te them ‘whieh’ 


ent,|« 


as then that which is good: 


en with the 





ROMANS, 8. 


A.D. 60, 


® Gal, 5.16. 

5) Cor. 15. 56, 
ch.6; 38, 22, 
@1 Cor, nae 45. 





39, 
Heb. 7 18, 
A 2Cor: " 2. 
Gal, 3.13. 
Lor, by @ 
saccrifire 
Sor sin, 
+ Ps, 19. 8. 


& 119. 3g 
1 Tim, ds 8. 


ver 1! 

t Sohn 3; 6. 
Gal, 5.22, 
* Gal 6.8. 


P2 Ki, 17, 17. 
11 Cor 2 14 
5 Gr. know, 
* Gal. 5.27, 
*1 Cor. 3. 16, 


* John 3, 34. 
Gal. 4./6, 


“Gen. 6) 5, 
& 8.21. 

f Acta 2/94. | 

¥1 Cor, 6. 34. 


2 Cor, 4. 14, 


“6 or, because 


of his Spirit, 
ch. 14 | 


26.6.8. 
Ps, 1,2 


© 2. Cor. 4. 16. 
Eph. 3. 16. 
Gol. 3. 9, 10. 


Eph, 4; 22. 
€ Gal, 5.17. 


h1 Cor, & 1 
Heb, 2. 15; 


42Tim. 1. 7. 


“41 John A 18, 
Vor, this body - 
of death.” 


Fs. 58. 6. 


4 Mark 14, 36. 
~ 7 Cor. 25. 97. 


"Eph. 1. 12. 


2 Acts 24.18, 


jh reais th hat ta aed 


* Phil. L 29. 


92 Cor. 4. 17. 
1 Pet L 6. 
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Efficacy of dine grace. 


are inoChrist Jé&siis, who walk not 
— the.flesh, but after the Spirit. 
2 For *the law:of “the Spirit ot lite 
hin Christ Jestis: hath e me free 
trom ‘the law of’sin and death; 

‘or #what thé law could not do, 
jin, that it ihc weak thr rough the 
flesh, "God sending his own Son in 
the likeness of si ul flesh, and “for 
sin, condemned sin in the fle: 

a the Hah Gauspese i the 
law mig hi) bef ed in.us, *who 
walk not after. the peti but after 
‘the Spirit! 

g FOr ‘they that:are after: the weal 
do mind’'the'things of the flesh ; 
ie ip are’ after the Spirit inthe 
things of the Spirit. ; 

‘or “to? be, carnally minded 28 

death: but *to bespiritually minded 

as life and peace, 

7 Because .’the* carnal ‘mind oe | 
enmity against God: for it is not 
Fi (aie rie the law of God, ‘neither 
ind m:be.., 

18 So thence the: 
cannot please 
9 But ye are not’ in-the flesh, but 
in the Spirit; if sotbe that ‘the 





re ‘that: arein the flesh 


Ee of God dwell:in you. -Now 


any man have not ‘the Spirit of | 
Christ, he. Ne none of his. - 
10 And if Christ: be in you, the © 
body ts dead’ because of sin; but 
tie e Spit a8 life because of .right- 


anne But ‘if the Spirit of “him that | 
raised up Jésus from thedeaddwell | 
in you; “he that’ raised up ee ens 


‘from the dead: shall also quicken 


ies “by his: Spirit 


; that dwelleth in you: ’ 


*Therefore, brethren, ‘we are 
abrir not ‘to, the: flesh, to: live 


jafter. the flesh: 


13 For “if ye live after the flesh, 


ye shall die: but if ye through the 


spirit do ¢ mortify e deeds of the 
y, ye shall live, 
‘or@as many as are led by the 


pee of God, they are the sons of | 
15 For 


ut ye" have! received:the; ‘Spirit re) 
adoption. whereby we cry; + Ab-ba, 


16 “The Spirit, itself beareth wit. 
ness ‘with so Fi trib, that we are 


\ the: children 


cat An ofa then heirs; 
aed: ad ince Pintle Der 


‘or at J reckon, that. + the suffer- 
of this 8 present time are. not 


ye he e have not received the | 
| spirit: He ndage again “to fear ; 





_ so Bod worden? Das fei ferne! 


oo PAloSofinde ich mix nun eit Gefeg, der 9} 


-) Setligteit 86d Gefeges. 


‘der Manne tft. : SMatth, 5, $2. 

4, Ufo aud), Meine Briider, ihr feid ge- 

+) titet Dem Gefes Durd) den Veib Chrijtt, 

dabiibe bei einem anbdern feid, namic bet 

dem, Der bon ‘den Xotert auferwwedet, iff, 
auf dab wir GOtt Frudt bringen..- 

5, Denn: da wit im. Fleifdh waren, da 

. waren die fiindlidhen Pitfte, tweldje Durds 

Gefes fich ecregten, friftig in unfern Glie- 
Der, Dent Tode *Frudjt gu bringer. 

*Rap. 6, 21. APS pent sal 

6, Nun aber fird wir’ bom Gefek 108 

‘und ihm *abgeftorbert; dag wns gefangen 

Hielt, alfo dak wir dienen folfen tm neuen 

“ Wefen des Geiftes und  nidt im alten 

coyMBefern des Buchftabens. | *Sap, 6,12. 

‘on Was wollen wit denn nun fagen? .Sft 

oc -da8-Gefesh Siinde? - Das foi-ferne!. Wher 

» die, Sitnde erfannte td nicht ohne durds 

Gejey. Denn id tupte. nidhts pow der 

Luft, wo *das Gefek nicht Hiatte gefagt: 

Lak did) nicht gelitften! — *2 moj. 20, 17 ¢. 

8, Da *rahm aber die Sitnde an é 

am Gebotund-evregte in.mir allerlet a 

_ Denn ohne das Gefes tar die Siinde tot, 


1 +2508, 15, 22, 
. 9. Sch aber lebte. etina ohne Gejeg.. Da 
aber da8 Gebot fam, tvard die Gitnde 
wieder lebendig. ‘ ? ; 
+) 10: Ah aber ftarb; und e2 Hefaid fich, 
| dahl das Gebot mir gum Lode gereidte, 
*das min dod ey eben gegeben tvar. 
: % “3. Mof. 18,5. = ; 
12) Denn die Shinde nahm itrfade am 
_ Gebotund betrog mich und titete mid 
“\ Durd) Dasfelbige Gebot. SS: Oe Cae 
F dass Ge- 





i 92, Das Gefet ift je heilig, und 
Shot ift hetlig, recht und gut. a 
13, Dit denn, twas da gut tft, mirvein 
Uber’ die 
! Sinde, auf. dab. fie .erfcheine, tie - fie 
5 Siinde tft, hat fie mir durch das Gute den 
+, Lod. gewirtet, auf dak die Sitnde’ wiitde 
iiberaus fiindig durdhs, Gebot. 4 


14: Denn wit mie bag dad: Gries “| 
Teigtis, *] 


Geiftlicy ift; ich ‘aber “bin 
funter die Gitnde vetfauft, ~ 

vie “*Rap. 8,3, $1 Rin. 21, 20. 25. > 
15; Denn id) weif- nidt, was-idjstue; 

» Den id) “tue nidjt, twas idy will, fondern 
‘was td) haffe, da8 tue id. >» ad 
16.°Go td) aber das. tue, asic) nidt 
fo Willige ich, Daf das *Gefek gut 


brid fete 23 Shien od te 12. 
17; So tue nun ich dadfelbige nidt,.fon- 

|» derndieSiinde, die “in mix tohnet. +, 20. 
18. Denn ih weifs, dab in mix, das iff, in 

-. meinem, Fleifehe, wohnet *nidts Gutes, 
~ Woller habe ich wohl, aber vollbringen das 











“tue id) nidt, fondern’ da3: Boje, das ith 
nicht will, Das tue id, 2. id 
“120. So id aber tie, twas id) nicht Iwill, 











. Siinde, die in. mit wohwetey 6 Ue: 


46) twill, daz Gute. tun, “dag amir *das 


ar iS 


Bofe-anhangetn’ on ABE. 5,7. 













92. Denn ich habe *Luft an GOttes. 
ef stad) dem inwendigen Menjden. 


Gute finde ich nicht. *1 Mof. 6, 5. Rap. 8 21. 
19. Denn das Gute, das ich will, das - 





93. qh febe aber elt ander Bef grin met: 


~ Rimer 8. 


fo. tue ih Dasfelbige nicht, foudern die «| . 
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 cxtpenen, die in Chrifto Aju 
n, 


5.6, Uber fleifhlid. gefinnet fet bet 
ift Re 


SP rn pet: 


|S gichen Getfe empfangen, dagije etidyabees 


vy BWandel- im Getjt.: 





~ nent Gliedern; dad da *widerftteitet dem 
 Gefes: it: meinem “Gentlite awd nimmt 


i mid) gefangent in der Siiude: Gefek, ‘wel- 
“hes iftan meinen Gttedtrn,. a. 


Mal, AZ 
24, Sch) elender Menfeh, wer wird mic, 


oi erfdfen von. dem Reibe diefes Boyes ? 


« 2. Bh *vanke GHtt urd JEfum Chri- 

) ftum,: unfern: OErrn.” So, diene ih. nun 

mit dem Gemilte dem_ Gefes GOttes, 

‘aber mit dem Fleifd dem Gefege der 

Siinde, 7 pt Rote 15, 57. 

_ 208 8, Kapitel, 

Der Giaubigen- Freibeit von. dec Berdammung; 

~» Wandel nad dem Geist; Troft mider die. Leiden. 

1,,So ift- nun nidts. Verdammbides-an 

Gju find, die nit 

“nad. dem Flei{h wande fonderit nad, 

dem Geift. 5 stl EAE: 
2, Denn, *a8.Gefek de Geiftes, der da 
_Aebeudig. macht in Chrifto SEfu, hat mich 

freigemadht bon Dem Gefek der Siinde . 
amd des Todes.- *Rap. 3, 27. 
3, Denn’ was *dem Gefeh ‘wimiglig 
twar (fintemat! es durch das Fleifeh ge- 

< fchroaehet wath), das tat GOtt und fandte 
{einen Sohit ins der Geftalt des" fiimd= 
lichen Fleifches und verdammite die Siinde 
int Fleifd Durch Siinde; *Upoft. 15,10: 

4. quy dafp-die Geredhtigteit, vom Gejes 
evfordert, in uns erfiillet wiirde, die wir 


~~ Tin nidt nad dem, Fleifdhe wandeln, © 
~fondern, nach. dem Geift....: 


5. Denn, dieda fleifahlie find, die-find 
fleifcylich gelinnet; bie aber Trees find, 
- Die find Geiftlic) gefinnet. - peeks 
Kod, und qeiftlid) gefinnet fein | ben 
und Oat sh | : ieee 
7. Denn fleifeplich gefinnet fein ift eine 
*Feindjchaft toider Sore fateinal 8 


“dem: Gefeke GOttes night interfan ft; > 
Maha 4 


deni e§ bermag e8 and) nteht: 
5 8. Die aber’ feifehlidh find, magen GOtt 
hishtigefdllend oon enisnot 3 
9. Shr aber feth nicht fleifhlih, fonderie 


Tlo" “gelftlich, foanders *GOttes Geiftiin eud, 

“= tophnet.. Wer aber Chriftus’ Geift nidt 

f cve Dat, Den Afb micht, fetm...-, id 
‘cu H0-Go aber Chriftus in end ift, fo, it. 


*{ Ror, 3,16, 


~ der Leib: soar tot am, ne Gitnde twillen; 


“At, Go niin, der Geiff bes, der VEfinn 
bon den Voter aujerwedet Hat, in euch 
ctophnet, fo itd aud) derjelbige, det Chti- 


.« Stam bor det Toten aufertwedet Hat, eure 

of fterbliden Qetber lebendig) maden: um 

-edeSstvillen, dafi fein. Geift in end wohnet.’ ° 
12; Sov find. wir nun, liebe Brilder;. > 





Sdhuldner nicht dem Flet{h) daf-wie... . 
ae Fie feben 3 pe i) eo 








“13, Denn *wo ihe nad ders Gleifih ober) 
fo mevdet. thr Hesbesantiien i, Fro ibe - 
-aber durch den Geift a Blei{hes.. Gez 
se dhdfte- tdtet, fo twerbet ihr Leben,  —-- 
oth. *OaL. 6 8. FEPH. 4, 22 
“14, Denn *welche der Geit G 
‘tes treibet, Die find 





os Berne Beebe MMe 


Jo Dee Geift aber it das eben um det Ger 
‘(crechtigtett Willen, Serre see fH 
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Of being God's children. ROMANS, 9. The Christian's hope. 


worthy -to. be. compared. with. the] . tight hand of God, *who also | 
glo tke a shall be revealed in us. intercession for us. d 
19 For *the earnest expectation of | «9. 35 Who shall separate us from the 
the creature waiteth for the “mani- love of Christ? shall tribulation, or 
tress, or persecution, or famine, 
or nakedness, or peril, or sword ? zi 
36 As it is whee ¢For thy sake 
we are killed all the’ day long; 

































festation of the sons of 
For ¢the creature was made 
borg to eee ace not. willingly, } 
but by reason o who hath| 
subjected the samein Hy hdbes {i we are accounted as sheep for t é 
21 Because the creature itself also slaughter. 
shall be delivered from the. bond-|71cor.15.97. |. 37 4 Nay, inall these things we aa 
ie of corruption into the glorious} 17** |more than sonnmekirs through 
liberty of the children of:God. ° Rim even that.loved 
‘or we know that ‘the whole| erssture. 38 For bea persuaded, that nei- 
croatian? *groaneth and’ travaileth|*J«12U. dither’ death, nor life, nor: angels, 
oS — together until now: ior *principalities, nor powers, nor 
And ‘not only’ they, but ‘our-|" ings P present, nor things to come, 
soc tes also, which have ‘the first- 39 Nor height, nor depth, nor any 
fruits of the Spirit, *even we other creature, shall be ablé to sepa- 
ourselyes groan within ourselves, rate us from the love of God, which 
: lags for ie BOD HON to wit, is in Christ Jéstis our Lord. 
e ™redemption of our y.. 
a oe wos are saved by hones int : : CHAPTER 9. 
led ope. 1s, seen is no ope : ; 1 Pavwd ts sorry for the Jews. 7 AU the seed of Abraham ~ 
what a man seeth, why doth. he yet Mat. 20, Se Gar as ens ney boli ose 


ag os nig of the Jews. : Pa Tal eloe Levee eelrgeed. he 
But te we hope for that we see righteousness of chee 

et then'do we with patience -wait I °SAY the truth in Christ, T lie 
or 


not, my conscience also ring 

26 Likewise the Spirit also help- mé witness in the Holy Ghost, 
eth our infirmities: for ?'we know |; 2 That I have great heaviness and 
not what we should pray for as we continual sorrow in my. hear’ 
hone a ane Spit a mak- |» ke ai 1 Cone wis bee inyself 
eth intercession for us with groan- e ?accursed from €hrist for my 
a Tee veer ee Seether thd tzone'« | Greuirep ay. inemen nepaneine te 
Sree, fnowetly. what a9.tbe fd $n te ; 4*Who are lend: tl-ttes: pe pc 
0 e irit, * because. he maketh| 7 pertaimet. ne option, and * the 
intercession for the saints ”accord- ead bc glory, and7the ‘covenants, and “the 

"8 and we we Teng that all i things tet g agian ee rates on 
wor gether for g to. them} ¢peut. 10. 15, ose are the fathers, and ¢o: 
that love God, to them/whovare the |‘1e% 3. '| whom as concerning the flesh @hrist 
oa according to bot eres: a f Aiea oe f muh Tey over all, God blessed 

‘or whom *he orekno’ set or ever. A- ml 
ae penn mse ie tg be ie sian 2 19, reel - ni thoneks the word of je 
{ Eph. 1. 

Sn ae MS ae eet: (eich ah Woe ella 
among many brethren.  _~ SEE OPE e 

30 Moreover whon. he did predes- | fa "Neither because they are the 
tinate. them he also .° calle: and|nco iis |eeed’ o réchim, are they all 
whom he-called, them: ae also ?jus- oe pene hae In “Taine shal fay 
tified : and whom he justified, them ea Pe ae be called. 
8 That. is, . They swhicti’: are the 


. also? glori , 
31 What:shall we thensay to these |«: children of the flesh, these are not — 
{the children of God: but ‘the chil- — 


things? *If God 4e for US, who ean 

be against us} © Eph 26 {dren of. the promise are counted for 
2 “He that* spared ‘not’ his own 

Son, but «delivered him up for us 


the 
9 For this 2s the word of promise, 
all, how, shall he not with him also| 


At this time will I come, and Sa-réh 


— ve! tise a things? © Cte ae have a son. 
o Wert shall lay any thing to the 4°10 And’ not only thisis but w When 
0 ’s elect? *Jt ts God 10. pac ade also had conceived by 


even by our father Isiae 

4, ° Who 2s he Faas condemneth 2} >: or Gor the children being ito Hot, yet 
Jt ts Christ: that, died, yea rather,|*» 10. rm, neither having done an} F 
that is risen again, “wh isevenat! “ebri% -!or evil, that the purpose of God ac- 


that ustifieth, 





~~ weif, twa de8 Geiftes Sinn 


© *nidt 


Gottestind|Gaft. 


mal firdten miigtet, fondern. ihr babt 

einen ftindliden Geilt empfangen, durd 

welhen wir rufen: Ubba, lieber Vater! 
*2 Zim. 1,7. tGal. 3, 26: Rap. 4, 6. 

16. Derjelbige *Geift gibt Seuqnis un- 
ferm Geift, dak wir GHOttes Kinder find. 
*2 Ror, 1, 22, 

17. Sind wir *denn Rinder, le ind wir 
anf Erben, nimlid GOttes Erben und 
Miterden Chrifti, fo wir anders tmit lei- 
den, auf dak tir aud) mit jur Herrlidfeit 
erhaben werden,] *Gal. 4,7. fUpoft. 14, 22. 
18. Denn ich halte e3 dafiir, *dah diejer 
Beit Leiden der Herrlidjteit nicht wert fei, 
die an uns foll offenbaret werden. 

*2 Ror. 4, 17. 

19. Denn das angitlidhe- Harren der 
Kreatur wartet auf die *Offenbarung der 
Rinder GOttes, *Rol. 3, 4, 

20. fintemal die Rreatur untertvorfen ift 
der Gitelfeit ohne ihven Willen, fondern 
um DdeStwillen, der fie untertoorfen bat 
auf Hoffnung. i 

21. Denn auch die Kreatur fret werden 
wird vom dem Dienft des vergangliden 
Wefens gu der herrlicjen -Freiheit der 
Kinder GOttes. 

22. Denn wir iwiffen, dak alle Kreatur 

ehnet fid) mit uns und aGngftet fic) nod) 

mimerdar, 

23. Nicht allein aber fie, fondern auc) wit 
jelbjt, die wir haben de Geiftes Erftlinge, 





cjebnen uns auch bet ams felbft nay der 


*Rind[daft und tiwarten auf unfers Lei= 

be8 Grldjung.] “Gal. 4/5. +@ul. 21, 28, 

24, Denn tir find wohl felig, *dod) in 

Der Hoffnung. Die Hoffuung aber, dic 

man fiehet, ift nidjt Hoffnung; denn tie 

fanm man de3 offen, das man fiehet? 
*2 Stor. 5, 7. 


25. So wir aber de8 Hoffen, das wir 
feben, fo iwatten wit fein durd) 
Gedulo. - : *2 Ror. 4; 18, 
26. Desfelbigengleidhen aud) der Geift 


| Hilfe unferer Sdchwadheit-auf. Denn wir 


*wiffern midjt, was tvir, betem follen, tvie 


- fich’8 qebiihret, fonderm der Gerft folbft 


vertritt uns qufs befte mit unausfpred)- 
idem Seufgen. *Matth. 20, 22. 
QT. Der aber die *Herzen joa et, dex 
) ei; Denn cr 
bertritt die Heiligen nad dem, a8 GOtt 
gefalit. : ek 7, 10 f. 
28. Wir wiffen aber, dak denen, 


die GOtt lieben, alle Dinge gum 


si 


al 


, 


7 


+ vielen Briidern, 


act 

in Hed 6H Die Hat er auc) geredt gemad)t; 
~ “welche er aber hat geredjt gemadht, die hat 
__ er-aud) herrlic) gemadt. 


3 ft *G Ott 
pidet wis {et n? 


orl Sohnes night hat verfdonet, bee 


beften dienen, die nad) Dem *BVorfak 
betufen find. *Eph. 1, 11. Rap. 3) 11. 
29, Dent weldhe er guvor verfehen hat, 


4 Die hat ev auchiverordnet, Daf fie gleidyfein 


follten bem Chenbilde tk baa ten auf 
dak derjelbige ber *Gritgeborne fei unter 
*Rol. 1, 18. Qebr. 1, 6. 
80. Welche er aber verovdnet hat, die 
at er aud) berufen; twelde er aber beru- 


“31, Was wolfe wir denn Hiegu fagen? 
Wrouns, wer mag 
4 Mf. 14, 9. 
32. Welder aud *feines eigenen 


Dern hat ihn Ffite uns alle dabin- 


Rimer 9. 
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“Tobet in €rwigteit! 


DeB Chrijten Hoffnung. 








ben, wie 
nidt giles fdhenten? 
Mof. 22, 16. 30h. 8,16. 

83. Wer will die Uuserwahiten 
GOttes befdhuldigen? GOtt 
ift hie, Der da geredht magt. 

*Jef. 50, 8.9. Rap. 54, 15. 

34. Wer *will verdammen? Chri 
ftus tft hie, Der geftorben tft 
Ia bielmebr, Der aud aufer 
wedetift, meldherift gur Red 
ten GOttesS und pertritt uns, 

*%. 1. SHiob 34, 29. 

35. Wer will uns fheiden *von der Liebe 
GHOttes? Triibfal oder Angft oder Ver-= 
folgung ober Hunger oder Blige oder 
Pahclidteit oder Schwert? — *yoh. 10, 2B. 

36, Wie *gefdhrieben ftehet: Wm deinetz 
wilfen twerden wir getitet den gangen 
Xag; wir find geadchtet fiir Schladhtfchafe. 

*Pf. 44,23. 1 Ror. 4,9. 2 Ror, 4, 1. 

37. Uber in dem allem *iiberwinden wir 

weit um de8iwillen, Der un3 geliebet hat. 
*] Ror. 15, 57, F 

38. Denn *id) bin geiwik, dah weder Tod 
nod) Leben, weder. Engel nod) Fiirften= 
tum nod) Getvalt, tweder Gegeniwartiges 
nod) Butiinftiges, *Pbil. 1, 6. 2 Lim. 1, 12. 

39. Wweder Hohes nod) Tiefes nod) feine 
andere Kreatur mag uns fcheiden von der 
Liebe GHttes, die in Chrifto JEfu ft, 
unferm Oren.) 


Das 9. Kapitel. 


Die Erwihlung hingt nist am duberliden 
Vorjug, fondern an Gottes Gnade. . 

1, Bch fage die Wahrheit in Chrifto und 
lige ntdht, des *mir Qengnis gibt mein 
Gewwiffen in dem Heiligen Geift, *Rap. 1, 9. 

2, dak ich groke Sraurigfeit und Sdmer- 
gen ohne Unterlafin meinem Herjzen habe. 

8. Beh habe *getwiinfdet, verbannet 3u 
fein. von Chrifto: fiir meine Briider, die 
meine Gefreundten find nad) dem Fleifd, 

*2 Mof. 32, 32. 


4. die da find von BSrael, welden ge- 


ge 
m 


wus ow 


Hort die *Rindjdaft und die Herrlichteit 


und der Bund. und das Gefek und. der 


‘Gottesdienft und die Verheigung; 
*5 Mof. 7, 6. 


5. welder aud) find die Pater, aus 
erie Chriftus tf tha tad) dem 
feijche, der da ift GOtt iiber alles, ge= 
Amen. — 
*Matth. 1, 1—23. Wut. 3, 23 f. 
6. Uber nicht fage id folches, dak *GHt- 
te8 Wort darum aus fei. Denn eS find 


fnidt alle Jsraeliten, die von B8rael find; 


"4 Mof. 23,19, tRap.-2, 28. Job. 8, 89. 
7. aud nidt alle, die hip me Same 
find, find darumt aud) Rimder, fondern: In 


_*Sfaat foll dir der Game genannt fein. 


*1 Mof, 21,12, Gal. 4, 28, Gebr. 11, 18, 
8. Das ift, nidt find das GOttes Rin- 
der, die. nad) dem Fleifd) Kinder find, 


fondern die Kinder der Berheifung toer- 


den fiir Samen gevedjnet. ; 
9. Dent dies ift cin Wort der Berhei- 


— Kung, *da ev fpridt: Um diefe Beit will 
td tommen, und Sata foll einen Sohn 


haben, #1 Mof. 18; 10. 
10, Nidt alleit aber ift’s mit dem alfo, 


© fondern aud, da *Rebetta von dem einiz 
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The sovereignty of God. 


cording to election aay y stand, not 
sf y orks but of him t¢) pat iealleth 9) 
was said unto her, ° the 
oan * hal serve. the ? younger. 
13 As it is written, 4Ja-edb have I 
loved, but u have ted. 
14 What, Se we say then? /Js 
Hae ae hteousness with God? 
God forbi 
15 For he saith to Md-sés, wy will 


have ges ie whom I will have 
merc I will have compassion 
on w py I will have compassion. 


16 So then 7 ¢s not of him that 
willeth, nor of him that runneth, 
ee of God that sheweth mercy. 

or ™the scripture saith unto 
Pha raodh, Peep for this same pur- 
pose have I raised thee u wap I 
might shew my power La thee 
that my name might be 
a, eer all the earth. 

18 erefore hath he mercy on 
whom he will have_ mercy, 
cd, he will he hardeneth, 

ou wilt say then unto me, 
Why doth he yet ia fault ? For 
who hath resis will 3 

20 Nay but, O man, who art thou 
that ‘repliest against 48 Shall 
the thing formed say to him that 
ioaed at, Why hast thou made me 


sie Hath not the ‘potter power 
over the clay of the same lump 
to make *one vessel unto honour, 
and another unto. dishonour ? 

22 What if God, willing to shew 
jus wrath, and to make his power 
known, endured. with much lon; 
suffering ‘the vessels. of bey. 
*fitted® to destruction : 

23 fe that he ppment make known 
*the riches of h ory on the ves- 
sels of mercy, bite he had ¢afore 


prepared wae lor. 
24 Even us om age hath called 


7not of the Ten owe only, but. also of | 


ws Gén‘tiles 
5 As he saith also in O'sée, 71 will 
them my people, w. ich were 
not my people; Sod her belo ved, 
which. was not 
26 *And it, seh cane to pass, that 
in t he pies where it was said unto 
them, Ye are not my pore pain 
awn ‘they oe called t 
= gs 2G 


the sea, a remnant shall be sav: 
28 For he will finish * the work, 
and cut 7 short in righteousness : 
™because a short work will the Lo 
make upon the earth. 
-29 And 


as F-ga-jis said before, 


ROMANS, 






|} Lake 2. 34. 


1 Cor. 1. 23, 


dead eas 


and founded. 


answerent 
again, or, 
disputest 
with Godt 
Job 33, 13, 
9 Is, 29, 16, 
7 Acts 21, 20. 
& 22. 3. 
ch. 9. 31. 
Gal. 1. 14. 
* Prov. 16, 4. 
f ch. 1. 17. 
“Phil 3. 9. 
*2 Tim. 2, 20. 
¥ Mat. 5. 17. 
Gal. 3, 24. 


#1 Thes. 5, 9, 
#2 Pet. 2. 8. 
5 or, made up. 


A Hos, 1. 10. 
Deut. 30, 14, 


et dhiath concerning | - 
Teed TROOER Gre ware be ear dhe [ies 
children of Ts‘ra-é] be.as the sand of 


Salvation to believers, 


* Except the Lord of Sa-batvth had 
left us a seed, ’we h n as 
“o-ma, and d been 1 made like unto 
Gé-mor‘rha, 
30 What shall we son then? "That 
the Gentiles, which: followed not 
after righteousness, have_attained 
to righteousness, “even the right- 
eousness whieh is of faith. 

31 B ral, stich followed 
after the law of righteousness 
*hath not attained to io the law of 
ne Wieten 

2 Wherefore? Because they 80 a 
it not by faith, but as it were 
the works o e law. For Fher 
stumbled. at: that. racers ew ; 

As it is written, 
lay in Sion a stumblingstone ded 
rock of offence: and » whosoever 
believeth on him’ shall not be *a- 


sham 
CHAPTER ».10. 


& The difference betwixt the righteousness of the Law, and 
Phage St Mpa d aia doth Jew and Gentile, that be- 
confounded. 


BRETHREN, my _heart’s . desire 
and fey to Gods ie Isra-él 
mn that t! might: be 

r them oe "that 
pe an a zeal of God, but not 
according to knowledge. 
3 For they being ignorant = 
*God’s’ righteousness, an: 
about: to establish their own onght. 
eousness, have not submitted them- 
selves unto the righteousness of 


4 For *€hrist zs the end of the 
law for righivoustne: to every one 
that believeth. 

5 For Meee describeth the pete 
eousness which is of the fold hat 
the man which doeth those things 
shall live by them. 

But the rightepishee which is 
of faith speaketh on this wise, “hes 
not in thine heart, Who shall asc 
ante heaven? (that hae to bring € vist 

own from a 
af ty Who shat dosed inte Le 

ee at is, ring up Chris 
a ee ee the dead.) 

But what saith it? 'The word i is 
nigh thee, even in thy mouth, a 
in thy heart: that is, the word of 
faith, which we preach; 

9 That *if thou Thal confess with 
thy. mouth the Lord J J) and 


‘shalt believe in thine heart that 
od” h 


G m_ the 
dead, thou shalt be sav ved. 

10 For with the heart man believ- 
eth unto righteousness; and with 
the mouth ‘confession. is “made unto 


salvation, ; 


1 For She. scripture saith, "Who. 


ich gnadig bin 


Dte frete Gnade Gottes. 


Romer 10. 


Der Glaube mat geredt. 





gen Sjaat, unferm Vater, [changer ward; 
*1 Mof. 25, 21. 


11. ehe die Rinder geboren twaren und 
weber Gutes nod) Basjes getan Hatten 
auf dak der Vorjak GOttes beftitnde nad 
der Wahl, ward gu ibe gefagt, 

12. nidjt aus Berdienft der Werke, fon- 
bern aus Gnaden deS Berufers, alfo: 
Det *Grifere foll dienfthar werden dem 
Kileinern, *1 Mof. 25, 23. 2 Sam. 8, 14. 

13. wie denn *gefthrieben ftehet: Ba- 
tob habe ich geliebet, aber Ejau habe id 
gebaffet. *Mal, 1, 2 f. 

14. Was wollen wir denn hie fagen? Sit 
denn *@Ott ungeredht? Das fei ferne! 

*5 Mof. 32, 4. 
15. Denn *er frig gu Mofe: Weldhem 
em bin id) gnadig, und 
tele ich mid erbarme, be8 erbarme id 
mid. *2 Mof. 33, 19. 

16. So liegt e8 nun nidht an jemandes 
Wollen oder Qaufen, fondern an GOttes 
€rbarmen. 

17, Denn. pie Schrift *fagt au Pharao: 


~ Eben darum hab’ id dich eciwedt, vag id 


“an dit meine 


acht ergeige, auf da mein 
Name vertiindiget werde in allen Landen, 
72 Mof. 9, 16; 14, 4, 17. 


- 18. Go erbarmet er jie) nun, weldes er 


will, und derftodet, welden er will. 

19. So fageft du gu mir: Was fdhuldi- 
get er. denn un$? Wer fann feinem Wil- 
len widerftehen? 

20. Ja, lieber Menfh, *mer bift du 
denn, dak du mit GOtt rechten willft? 
es tl aud cin Wert gu feinent FMei- 
fter: Warum madft du mid) alfo? 

*Hiobd 9, 12. Weish. 12, 12. tIef. 45, 9 f. 
21, Hat nidt cin Topfer Macht, aus 
Cinem Klumpen gw maden ein Fak au 
Ehren und das andere gu Unchren? 
22, Derhalben, da GOtt wollte Born 
erzeigen und fundtun feitte Macht, hat er 
mit groper *Geduld getragen die Gefife 
deS Borns, die Da Fjugeridtet find zur 
Verdammnis, *Rap. 2,4. t2 Pete. 2, 9, 


.. 2B. auf daf er *tundtite den Reidtum 
; fines Herelichtcit an den Gefaigen dev 


atmbergigteit, bie er bereitet hat gut 
Herrlichfert, *Cpbh. 1, 3—7, Rol, 1, 2, 
24. welche er berufen hat, naimlic) uns 
nidt allein aus den Yuden, fondern aindh 
aus den Heiden, 

25. Wie er denn auch durd) Hofeam 
*fpridjt: Sch will das mein Vol£ heifen, 
das nicht mein Bolt war, und meine 
Liebe, die nidt die Liebe war. 

*Hof, 2,23, 1 Petr. 2, 10°F. : 


26. *Und foll gefdhehen, an dem Ort, da 


gu thnen gefagt ward: Shr feid. nicht 
mein Bolt,.follen fie Kinder des lebendi- 
gen. GOttes genannt werden. 

ace *Hof..1, 10. Sef. 65, 1. 

27, Yefaias aber fereiet file %8rael: 
*Wenn die Bahl der Kinder von ASsrael 
twiirde fein wie der Sand am Meer, fo 


“~~ twird le aeah fiibvige felig werden; 
. ey. 


0, 22-f. bee! 11, 5, 
28, denn e8 wird ein BVerderben und 
Steuern gefdheben aur Geredhtigteit, und 


der HEre wird dasfelbige Steuern tun 


auf Erden. 
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29. Und tie *%efatas davor fagt: Wenn 
uns nit ber HErr Bebaoth hitte laffen 
Samen itherbleiben, fo waren wir tote 
Sodoma tworden und gleidhwie Gomorra. 

*Jef. 1,9. t1 Mof. 19, 24, 

80. Was wollen wir nun hie fagen? Das 
wollen wir fagen: *Die Heiden, die nidjt 
Siiee ty Sa Gerechtigteit geftanden, 

aben die Gerechtigteit erlanget; ich fage 
aber bon der Geredhtigteit, die aus dem 

Glauben tommt, *Rap. 10, 20. 

31, BStael *aber hat dem Gefeg der Ge- 
tedjtigteit nachgeftanden und hat das Ge- 
feg der Geredjtigteit nidt iberfommen, 

*Rap. 10, 2. 

32. Warum das? Darum, dag fie 8 
nicht aus bem Glauben, fondern al8 aus 
den Werfen deS Gefeges fuchen, Denn fie 
en fih geftofen an den Stein deS Anz 

aufens, 

33. wie *gefdhrieben ftehet: Siehe da, be 
lege in Bion einen Stein de3 Unlaufen: 
und einen Fels de$ Urgerniffes; und wer 
an ibn glaubet, der foll nidt gufdanden 
Werden. *Yef. 8, 14; 28, 16. Matth. 21, 42 Ff. 


“Das 10. Rapitel. 


Die Erlenntnis der Erwahlung ift ni&t gn fins 
den im Gefes, fondern im Evangelium. 

1, Liebe Briider, meines: Hergen8 
Wunjsh ift, und flehe aud gu GOtt fitr 
Jsrael, dab fie felig werden, 

2. Denn id) gebe ihnen das Zeugnis, dak 
sy *eifern um Ott, aber mit Unver- 

and. *Gal, 1, 14, 

8. Denn fie *erfennen die Gerechtigteit 
nidt, die bor GOtt gilt, und trachten, ihre 
eigene Gerechtigteit aufguridten, und find 
alfo Der Geredtigteit, die bor GOtt gilt, 
night untertan, *Rap. 9,31 f. Bf. 69, 28, 

4, Denn Chriftus *ift des Gefeges 
Ende; fweran den glaubet, der 
ift geredt.  *Matth. 5,17. tYob. 3, 18. 
5. MofeS *fdhreibt wohl von der Ge- 
tedtigteit, die aus dem Gefek tommt: 
Welder Menfch dies tut, der wird dar- 
innen, leben, 

*3,Mof. 18, 5. Qut. 10,28, - Gal. 3, 12. 
6, Aber die Gerechtigtett a8 dem Glau- 


ben fprict alfo: *Sprid) nicht in deinem 


Herzen: Wer will Hinauf gen Simmel 
fahren? (Das ift nichts anderes, denn 
Chriftum herabbolen.) *5 Mof. 30.12. 
7. Qder: wer will hinab in dte Tiefe 
fahren? (Da8 ift nichts anderes, denn 
Chriftum bon pen Loten holen.) 

8. Uber tas fagt pe Das Wort 4 
dit nae, namlicd in dDeinem Munde un 
in deinem Herzen. *5 Mof. 30,14, 
Dies ift das Wort *vom Glauben, das 
wir predigen. *1 Tim. 4, 6, 
9, Denn fo du mit Deinem Munvde bez 
tenneft JEjum, dah er der Err fei, und 
glaubeft in deinem Herzen, dak ibn GOtt 
pon dent Toten auferwedt hat, fv wirft 
du felig. . 

10, Denn fo man von Herzen glaubet, 


fo wird man geredt, und fo man *mit © 


Dem Munde betennet, fo wird man felig. 
: *Pf, 116, 10. v7. 


11. Denn die Sehrift fprict: *Wer an 


A remnant of Ievael _ . ROMANS, 11. saved by grace, 


= ogee a ane aD A is og nt ac- 
e election of grace. 
6 "8 And *if by grace, then ts df no — 
herwise, grace 
is no more grace. But if 1. be of 
works, then is it no more grace: 
otherwise work is no more work. 

7 What then? #Is-ré-4] hath not 
obtained that which. he seeketh 
for; but the election hath obtained 
it, and the rest were ‘blinded 

"BCA (A eee as it is written, *God 
se given them thes _— of *slum- 

r, ‘eyes that they should not see 
weet ears that they should not hear; 3) 




























12 For “there is no difference be-|« 
tween the Jew and the Greek: for 
*the same Lord over all “is ric 
unto all that call upon 

13 ‘For whosoever shall call /u 
on the name of the Lord shall 


saved. 

“td How ‘then shall they call on 
him in whom they he not: be- 
lieved t and how shall they believe 
in him of whom ‘they have not 

? and ‘how shall they hear 
Tee 2 preacher ? 


15 And how shall they preach, ex- uote this day. 
t “they be sent? as it 1s written, 9 And Da-vid saith; *Let their 
How beautiful are the re of them table be made a’ snare, and a trap, 
that Teach the gospel of ds ead and a stumblin pee and a re- 


compence unto the 
10 °Let their ores’ is darkened, 
that they may not see, an bow 
down. their back alway. 
11 Lsay then, fae the they stumbled 
Rist ‘eral should fall 


bring glad tidings of g 

16 ots hey. have not ou hing 
thegospel. For E. arias sa ith,? Lord, 
who hath losliew %our ‘re ort} 

17 So then faith cometh by hearing, |, 


and a y the word of pana’ forbid 
18 say, Have they. not| Jems | but rather ‘through vl fall salva- 

heard i ‘Ves verily, "their sound |*Gr. a xar | tion ts come unto the Gén-tiles, for 

went into all the earth, ‘and their|,.“%"" pre pakiok them to jealousy. 

words unto theends of the world, _ |" preackings Now if the fall of them be 


9 But I ‘say, Did not I rd] TAets 13. 46 the riches. of the world, and the 
aoe First Mo‘ség saith, *I will 10." "diminishing of them the Tiches 
provoke you ‘to a Albis by them |* Ps, 19. 4. of the Gén-tiles; how much’ more 
that are no Poople, e, and by a “fool-| ‘Mat 24. 14 hele fulness 4 
ish nation ] anger you. 3. For. I speak to you Gén‘tiles 

20 But E-saiks ‘is very bold, ai inasmuch as 7] am the apostle of 
saith, *I was found of them’ ane - Gén+tiles, I magnify mine office: 
sought me not; I was made mani- 4 If by any ——. I es provoke 
Dog unto them that asked not after to’ emulation them which are my 


flesh, and ‘might save some of them. 
"31 bd to Istré-¢l he saith, «All 5 For if the casting away of 
day long I have stretched forth 


them be. the rea Capt of the 
my hands unto a disobedient and set what nae the peat A of 
gainsaying people, 


them be; b but lif e from the di 
CHAPTER 11. 16 For if >the firstfruit be holy, 
"though the pi ore hard 7 Some were clected, 


the iy as also holy: and if the 
aon aa oly, so are i e ‘bratich 

“some of the 4 es 
te Pine off, “and fe being a 


i BAY th oe ‘Hath God cast tor A : wild olive tree, Went raffed in °a- 


his people? God forbid. aes I} 


also am an Is‘ré-él-ite, of the seed |« mong them, and with them Par. 
of A‘bra-him, of the tribe of Bén! tekoet of the root and fatness 0: 
olive 


184 Pah not against. the branches, 
But if thou boast, thou bearest not 
the root, but the root thee. 

: ‘Thou wilt say then, The 
‘[eiaagiica pe broken off, that I 


Tate tao of unbelief they 


jé-min. 
2 God’ hath not cast away_his|¢or, 
people which “he foreknew. Wot 
ye not Ne fhe scripture saith “of| 
-li‘as? how he maketh ‘interces-| 
Log to vey against Is*ra-é], saying, 
‘Lord, ey have killed thy 
eackone and digged down thine 
ser and I am left alone, and gids Well off, and thou s t 
th ab seek my life, by ine _*Be not Highintaded but 
ut: what saith the answer of 


Hea, 

God unto him? ™I have reserved | ; 21 Rs if God spared 1 not. the 

to mee seven thousand ..men,|"'**™* .|natural ewan take heed lest he 

who have not. bowed the knee to} rie re not th 

the image of Ba-al. hold jhenefote the goodness 

5 si sikpeh so then at’ this resent he a severity of God: ; 
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te ben; 
. a fie fleben mit nach meinem Leben? 


Gin Reft von Birael 
fie glaubet, wird ni 


12. 8 ift hie *tein Unterfdied unter 

uden und Grieden; eS ift aller gumal 

An HErz, reid ber alle, die thn anvufen. 
2 *Upoft, 10, 84 f. 

19. Denn *wer den Namen des HErrn 

with anrufen, foll felig werden. 
c . *Goel 3,5. Wpoft. 2; 1. 
14, Wie follen fie aber anrufen, an den 
nidtglauben? Wie follen fie aber glau- 
mt, bon dem fie nits. gehoret haben? 
oy follen fie aber Hiren ohne Prediger? 
. Wie follen fie aber predigen, two fie 
nicht gefandt toetden? Wie denn *gefdjrie- 
ben ftebet: Wie lieblidh find die Fife 
beret, Die den Frieden vertiindigen, die 
dag Gute dertilndigen! * ef, 52,7. 
“16. Uber fie find nicht alle *vem Evan- 
gelio gebosjam. Denn Yefaias f{pricht: 
HErr, wet glaubet unferm Predigen? 
‘Theff. 1, 8. Bef. 53, 1. You. 12, 38, 

17, So *tommt der Glaube aus der Pre- 
digt; das Predigen aber dirrdy das Bort 
Gttes. #305. 17, 20. 

18. %ch fage aber: Haben fie £8 nicht ge- 
_ Hbret? Biwar *e8 ift je in alle Vande aus- 

gegangen ihr Schall und fin alle Welt 
ihre Worte.] : 

*Pf..19, 5. tBef. 49, 6. Rol. 1, 23, 

19, %h fage aber: Hat e8 Ysrael nidt 
‘ettannt? Der erfte Mofes fpridt: *3h 
will eud) eifern madjen tiber , das 
ridht mein Volt ift, und itber einem un- 
berftindigen Bolt will td euch ergiirnen. 

*5 Mof. 32, 2. 
20. %efatas aber darf wohl *fo fager: 
bin erfunden von denen, die mid 
nidt gefucdt haben, und bin erfdtenen 
denen, die nidt nat mir gefragt haben. 
“eit *Pap. 9,30. ef. 65, 1. 
D1. Bu Bsracl aber *fpridt er: Den 
7 feet Tag habe ih) meine Hinde ausge- 








t jufdanbden twer- 
“Jef. 28, 16 Bf, 25, 3. 


ftredet au bem Bolt, das ihm nist fagen 
dffet und widerfpridt. *Jef. 65,2. 


Das 11, Kapitel. 
Die Ertodpfung tft unwandelbar. 
1. So fage id) nun: Hat denn *GOtt 
Sighs verftofen? Das fet ferne! Denn 
bin aud cin S8raclit bon dem Samen 
btahams, es Sioa Benjamin. 
et. 3] 2 


/ 2, GOtt hat feim Volk nicht verftofer, 
~y welches er guvor verfeher gat. Der 
wiffet ihr nidt, was die saellt fagt bon 
Glia, wie er tritt por, GOtt wider Ysrael 
und fpridt: 
38. HEcrr, fie *haben deine Propheten ge- 
totet und haben deine Wtdre ausgegra- 
und id) bin alfein tiberblicben, und 


oe *1 Rin, 19, 10. 14. 
“"" 4, Uber tas fagt ihm die gbttliche Wnt= 


“> wort? “Yeh habe mit laffen Uberbleiben 


© fiebentanfend: Mann, die nidt Haber thre 
Rniee gebeuget vor dem Baal, : 
es AP Rn. 19, 18, ee | 


Riemer 11. 





~ Mugen, dah fie nidt igre 


gerettet aus Gnaden. 






5, Wifo gehet’s aud) jegt au dtefer Bett 
mit diefen *berbliebenen nad der Wahl 
der Gnaden. *Rap, 9, 27. 

6. Bft’S *aber aus Gnaden, fo fs nigt 
aus Berdienft det Werke, jonft witrde - 
Gnade nicht Gnade fein. Sf’s aber aus 
Verdienft vet Werke, fo ift die Gnade 
nichtS, fonft wire Berdienft nidt Ber- 
dienft. *5 Mof. 9, 4 f. 

7. Wie denn munt  *Was Yerael fudht, 
das erlangt e8 nidt: die Wahl aber ers 
langet e&. Dte pase ip nbd bverftodt, 

*Rap. 9, 31. 

8, wie *gefdrieben ftehet: GOtti hat 
ihnen gegeben einen erbitterten Geift, 
und Obrcen, 
ba fie nicht aren, bis auf den heutigen 
Tag. *2ut. 8, 10 f. 

9. Und David *fpridt: Lak thren Vif 
au einem Strid merden und gu einer Be- 
riidung und gum Grgernis und ifnen 
gur Vergeltung. *Pf. 69, 23-f. 

10, Berblende ihre Augen, dah fie nicht 
fehen, und beuge ihren Rien allegcit.. 

11, So fage i nun: Sind fie datum anz 
gelawfery dag fie fallen pee Das fet 
ferne! *Gonbdern aus ihrem. Fall ift den 
Heiden das - twiderfahren, auf da fie 
denen nacheifern follten, *Upoft. 13, 46. 

12. Denn fo ihr Fall der Welt Reid: 
tum iff, und ibc vie ift der Heiden 
Reicdhtum, wiediel mehr, wenn ihre Bayt 
voll itrde? *@of. 1, 10. 

18. Mit euch Heiden rede ich; denn diez 
tocil ich der Heiden Apoftel bin, will id 
mein Umt preifen, 

14, ob id) modjte die, fo mein Fleifd 

dD, gu eifern>reigen und *ihrer om | 

elig machen: > *1 Tim, 4, 16. 

15. Denn fo ihe Verluft der Welt Ver= 
fohnung it, aS mare. das anders, Dent. 
das Seben bon den Toten nehmen 

16,. Sft eae heilig, fo ift aud 
der Veig heilig, und fo die Wurget heilig 
ift, fo find auc) die Biweige heilig. 

17. Ob aber nun *etlice von det Brei- 
gen gerbroden find; und bu, da du etit 
wilder Hibaunt wareft, bift unter fie ge- 
pfropfet und teilhaftig worden der Wure 
gel und des Sajts im Stbaum, 

18, fo vith Dich nit tid die Biel 

, fo riihme did) nicht wider die; ie. 
Riihmeft du dich aber wider fie, e Folf 
du twiffen, Dab Du die Wurgel nidt tra- 
Geff, fondern die Wurgzel traget did. 

19. So {pridft du: Die *Bweige find ger= 
broden, dak id) hineingepfropfet witrde. — 

*Upoft, 13, 46. : 


20. Sft wohl geredet. Gite find get= —— 
brocen um ihres Unglaubens twillen; Du 
fteheft aber durd den Glauben. Get — 
nit ftolz, *fondern site did! i < 
*1 Ror, 10, 12, 

nidt berfdonet, da er vielleidt 
wat rye 3 

22, Darum fdjaue die Giite und den 
Grnft GOttes: den Ernft an denen, die 


nm aud) 


vote 
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a1. Gat GOtt det matter Bicige ae: 


Israel not wholly rejected. ROMANS, 12. 
which fell, severity; but toward| A.D. ©. 
thee, ess, ¢ thou continue | «1 Gonis.2, 
in his Ness : agile >thou| Heb. 3.6. 
eche sha, ol the cut. o b Sohn 15. 2 

e 


not se in unbelief, shall be 
- for God is able to them 


"04 egein. if thou wert cut out of the 
olive tree which is by nature, 
and wert —, contrary to nature 
into a Foil olive tree: pow. much 
shall iene, which be the nat- 
ural branches, be grafted into their 
se olive tree? 

5 For I would not, brethren, that 
a should be ignorant of this mys- 
tery, lest ye should be.‘wise in your 
own i aca that "blindness? in 
ar is happened to Is‘ra-&l, °un- 
I the fulness of the Giatleg tho 


“26 And so all Is‘ré-é] shall be 
saved : as it is written, *There shall 
come out of Sitén the Hae fees 
and shall om away u ess 
from Ja-e6 
27 *For this 7s my covenant un- 
to them, wes I shall take away 
een sins, 

As concerning the gospel, they 
gee enemies for your sakes: but 
as touching the election; they are 
*beloved for the fathers’ sakes. - - 
29 For the gifts and calling of 

are ‘without repentance. 

30 For as ye ans times t have 
not *believed God, yet have’ now 
cbiaines mercy as their un- 


31 Even so have these also now 
Bot sbetictgd, that through your 
3 Hoe Rey. also ay obtain m Fey 
"32 or *God hath ®concluded the 
all in unbelief, that he might Pheee 


= A tee 

the depth of the riches both 
a ss wisdom and knowledge of 
God! “how unsearchable® are his 
pide and this ways past find- 


me ots ho hath kn th d|' 
pec pees: Si Math eecatets 


unsellor 
“35 Or =who hath first given to him; 
aad it mri 9 recompensed: unto 


in? 
36. For: cof him, aes peraeeh = 
and to him, are all 
1whom ‘be glory for ever. ay Wa 


CHAPTER 12. 


1 God's mercies must move us to please God. 9 Love, 
and many other duties, are required of us. A 


I #BESEECH you therefore, breth- 
ren, by the mercies of od, *th 
ye ‘present your 


9 Luke 10, 20. 
+ Luke 21. 19. 
¢ Luke 18, 1. 


t ich. 6 

e QU | & ted. 10. 20. 
ies *a ‘living 1 Mat. 5. 44. 
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Pi ‘if they abide |1702> 
ed | col. 3.10. 


jin one 
-|not the same office : 









4 Pll! 


geance 1s mine; [ 


Exhortation to holiness, ete. 


sacrifice, holy, acceptable unto God, 
which ws your reasonable service. 

2 And ‘be not conformed to this 
world: but. “be ye transformed by 
the renewing of your. mind, that ye 
may “prove what 4s that gi and 
ageean. and ‘perfect, aa of God. 

say, ?through the ace 
given unto me, to every man that is 
you, *not to think of himself 


made hly than he ought to think ; 
but to think ‘soberly, according as 
nd dealt ‘to every man the 


measure of faith. 
4 For *as we have many inbinbers 
y, and all members have 


™we, beg many, are one 
in. Christ, and every one 
monies ane of- anette 
?Ha en ie 
éording to the grace that i id given te 
us, whether ‘prophecy, let us pro- 
phesy. pecorvang to the proportion 
of faith 
Or ministry, let ue watt on our 


Ff pace or *he that teacheth, 


on teachi 

8 Or “he that exhorteth, on exhor- 
tation: *he that *giveth, "let him do 
at: ‘with simplicity ; *he that. ruleth, 
he that sheweth 


B 
et 
i 
ic} 
$ 


10 ¢ Be kindly py mht one to 
another: *with brotherly love; 4in 
honour preferring one another ; 

reek agi in hegre fer- 
vent in spirit; serving 

129 Rejoicing in hope: ; *patient i in 
anetee ‘continuing instant in 


3 “Distributing to the necessity 
of saints ; ven to hospitality. 
14 "Bless them which persecute 
you: bless, and curse not. 

15 Rejoice with them that do 
ea and weep with them that 


% TB of the same mind one 
toward another. “Mind not high 
, but *eondescend ‘to men of 
low estate, *Be not wise in your 
own conceits, - 

17 *Recompense to no man evil 
for evil. *Provide things honest i in 


; (hee ht of ‘all men. 


it be possible, as muchas lieth 
i rou, “live peaceably with all men. 
130%, Dearly beloved ‘avenge not 
but rather give. Jeti 
for it is written, / 
l repay, ia 


the Lo: : 
20 “Therefore if thine enemy hun- 


unto wrath: 


—— se 


eigenen 


nicht abt geglaubet an 


Pfraet trigt gang verworfen. 





gefallen find, die Gitte aber. an dit, *fo- 
erne Duan der Gilte bleibeft; fonft wirft 
ju aud) abgehauen terdert. 
*3o0b. 15, 2.4. Gebr. 3, 14. 

23. Und jene, fo fie ae bleiben in dem 
Unglauben, werden fie etngepfropfet wer- 
den; @Ott *tann woh! wieder ein= 
pfropfen. *2 Ror, 8, 16. 

4. Denn-fo du aus dem Olbaum, der 
von Matur wild war, bift anSgehauen 
und foider die Natur in ben *gutet OI- 
baum gepfropfet, twiediel mehr tverden 
bie natiirlicden eingepfropfet in. ihren 
HStbaum! “Ser. 1, 

25. Sch will euch nicht verbalten, liebe 
Briider, diefes Geheimnis, auf dak ihr 
nicht ftols fetid. Blindbheit ift Jsrael eines - 
teilS widerfahren, fo fange, *bi8 die Fille 
der Heider eingegangen fei, *Sut. 21, 24, 

26. und *alfo das gange Qsrael felig 
werde, wie a tieben ftehet: ES wird 
tommen aus Zion, det da **erldfe und 
abiwende da8 gottlofe Wefen pon Bato. 

"2 Ror. 3, 16, tBef..59, 20. BF, 14, 7, 

27. Und *dies ift mein Leftament mit 
ihnen, wenn id) ihre Stinden werde tweg- 
nebmen. *Ser, 31, 33, 

28. Nach dem Evangelio halte ich fie fiir 
pathy um euretiilfen; aber nad) der 

aft habe id fie lied um der Vater willer. 

29. GOttes Gaben und Berufung mi- 
gen ihn nidt gereuen. H 

30. Denn gléeicertweife, wie aud) ihr 

ott, nun aber 
habt ihr Barmbersigtett tberfommen 
Liber ihrem Unglauben, 
‘Bl. alfo auch jene haben jet nicht wol- 


‘Hen qlaubern an die Barmbergigteit, die 


eu) Wwiderfabren ift, auf dab fie and 
Barmbersigteit ibertommen. 

82. Denn *GOtt Hat alles be- 
fdloffen unter den Unglauben, 
auf daferfimtallererbarme. 
 *Gal, 3,22, FPF. 145, 9. Six, 18, 12. 

83. O weld *eine Liefe des Reihtums, 
beibde der Weisheit und Crtenntnis GOt- 
te8! Wie gar unbegreiflich find feine Ge- 
Tighte und unetforfdlid) jeine Wege! 

{ *Stob 11,7 Ff. Pi. 86,7. - 
34, Denn *wer hat des’ HEren Sinn 


erfannt? Ober ier ift fein Ratgeber ge- 


wefen? «— *Hi0b 15,8. Bef. 40, 13. 
; Jer, 23, 18. 1 Kor. 2, 16.. 

85. Oder *wer hat ihm ettwas guvor ge- 

geben, das ihm werde wieder vergolten? 
*Oi0b 41,2. 

86, Denn von ihm und dutd ihn und 

gu ihm find alle Dinge. Bhm fet Chre in 

Ewigteit! Amen.) ~~ 3 


Das 12, Kapitel. 
~ Shriftliche LebenSregetn. 
1. Sch ermahne euch, liebe Britder, dutd 


die Barmberjigheit GHttes, dah ihr *eure 


Reiber begebet sum Opfer, bas ba leben- 
dig, heilig und GOtt wobhlgefillic fet, 
weldhes. fet euer bernilnftiger Gottes- 
dienft, *Rap. 6, 18.° 1 Theff. 4.8. 


Rimer 12. 
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_ PBergeltet. niemand 


Ermahnung gut Heiligung ufw. 


2. Und ftellet ea nit diefer Welt 
gleich, fondern beranbdert euch *durch Berz 
neuerung eures Sinnes, auf dak ihr prit: 
fen mébget, fioeldjeS da fei der gute, der 
tooblgefallige und der vollfommene Got- 
teSwille. *€pb. 4, 23. t€pbh. 5, 10. 17. 

3. Denn id fage durd die Gnade, die 
mir gegeben ift, jebermann unter eud, dak 
niemand tweiter von (on halte, denn fich’s 





See dtat gate see et ves 
mipig alte, ein jeg na 
ree ausgeteilet hat das Maf des aun 
bens, *L Rov. 7, 7.17; 12, 11. Eph. 4, 7. 

4, Denn  gleicertweife, alS wir in 
*Ginem Leibe viel Glieder haben, aber 
alle Gtieder nicht einerlei Gejaift haben, 

“1 Ror. 12,12. Eph. 4, 25. 

5. alfo find wir viele *Cin Leib in 
Chrifto; aber untevetnander ift einer des 
anbdern Glied. *1 Ror, 12, 27. 

6. Und *haben manderlet Gaben nad) der 
Gnade, die uns gegeben ift.]  *1 Ror, 12, 4. 

7. Hat jemand Weisfagung, fo fei fie 
dem Glauben ahnlid. *Hat tert a 
Umt, fo warte er de8 Umts. Lehret jez 
manb, fo twarte er Der Lehre. *1 Petr. 4, 10 f. 
8. Grmabnet jemand, fo. warte er des 
Ermahnens. Gibt *jemand, fo gebe er 
einfaltiglid. Regieret jemand, fo feter 
forgfaltig. itbet jemand Barmbergigfeit, 
fo tue er’S fmit Luft. 

4 Fey.” ‘ < +2 a6 sate TBA 

. Die *Ltebe fei nicht falfd. et 
da8 Urge, hanget dem Guten art. 
*1 Tim. 1,5. FPL 97,10F. 

10. Die *briiderliche Liebe untereinan: 
der fei herglidh) Ciner fomme dem andern 
mit Chrerbietung gubor. *€Epb. 4, 3, 

11. Seid nicht triage, tras ihe tun follt, 
Seid *briinftig im Geifte.. ictet eur: 
in; die Zeit. 

12, Setd *frdhlich in Hoffnung, gedul- 
dig in Triibjal, thaltet an am Gebet. 

*Gut. 10, ti Theff. 5, 17. 

13. Nehmet euch dev Heiligen Notdurft 
an. *erberget gerne, 

*1 Mof. 18, 3. Kap. 19, 2Ff. Hebe. 13, 2. 

14, *Segnet, die euch derfolgen; feqnet, -. 
und fluchet nicht. 

*Matth. 5, 44. 1 Ror. 4, 12. Apoft. 7, 59. 

15. Freuct eud) mit den Frdhliden und 
*weinet mit den Weinenden. 

* 


16. abt *einerlet Sinn untereinanber.... 
Cradtet nidht nad hohen Dingen, fondern 


haltet eud) herunter gu den Miedrigen.] 
*Rap. 15, 5, ; 


17, Galtet *eud) nicht felbft file tug. 
Bfes mit Bofem. 
GFleibiget euch der Chrbarteit gegen jeder= — 
mann, — #3ef. 5, 21, fl Theff. 5, 15 fe 

18. Sft e8 miglic, foviel an eud) ift, 

*fo habt mit allen Menjchen Frieden. 
*Mart. 9, 50. Hebr. 12, 14. 

19. *Radhet euch felber nidt, meine Vieb- 
ften, fondern gebet Raum dem Born; 
dent e8 ftehet tgefdrieben: Die Rade ift 
mein; ic) will vergelten, (pricht der Gre. 

*3 Mof. 19, 18. ert). 89... 1 Ror. 6, 7. : 

+5 Mof. 82, 85. Bf. 94, 1. Hebe. 10, 30, : 

20. So nun *deinen Feind hungert, fo — 





*Offenb. 3, 15. TEph. 5, 16. 


Subjection to magistrates... .. ROMAN| 8,18, 14. ..Of nochartigtleiudgment. ; 


enness, “not in chamb and wan- — 

































ger, fe food him ; if he thirst, give him 
for in so doing thou shalt], 
heap alk of fire on his head. 
21 Be not overcome of evil, but. 
overcome evil with good. 


tonness, not in strife and env 

14 But *put ye on the Lord its 
€hrist, and make not provision fo 
the flesh, to fulfil the lusts thereo 


1 Of subjection to magistrates. 8 Love is the fulfilling of CHAPTER 14. 
the law. 11 The works of darkness ara out of season in 1 How te treat a weak brother. 3 Men may not condemn 
the time of the gospel- one thé other for things indifferent, 


IM that *is weak’ in the faith 
receive ve but *not to doubt- 

ful disputatio 
ia For one belicvetli that he ’may 
: another, who is weak, 


Lh every ri tout “be subject unto 
the higher powers. For “there 
is no power but of God: the powers 
that be are “ordained of pay oa 
osoever therefore: resisteth 

the power, gi ivole the. ordinance 
of God: and they that resist shall 
meen to.themselyes damnation. 

3 For rulers: are: not. a. terror. to 
es works, but to the evil. Wilt 

u then not be.afraid: of the 
power? do that which is: good, 
2 thon shalt have praise of the 


eatath her 
3 Let not him that eateth despise 
him that eateth not; and *let not 
which eateth not judge 
pst eateth: for God hath received 


4 *Who art thou that judgest an- 
other man’s servant? to his own 
master he standeth or falleth: Yea, 

4 “alan he is the minister of God to he shall be holden up: for God is 
thee for good, But if thou do that te to make him stand. 
which is evil, be afraid ; for he bear-| «aa. 4.10. *One man esteemeth one day 
eth not the sword in vain: for he is Rae another: another cotecmeth 
the minister of God; a revenger to every day alike. Let every man be 
pomp wrath upon him that doeth z persuaded in his own mind, 


5 Wherefore "ye must needs be 
SC not. only for wrath, *but'|, 
‘or conscience sake, : 
a: For for this cause pay ye trib- 
ute also: for. they are ’s min- 
isters, attending continually upon 


e that 'regardeth* the day, re- 
Paci at unto the Lord; and he 
that regardeth not the day,, fe a 
Lord: he doth not regard. 7 
that eateth, eateth to the L a pe 
*he giveth God thanks; and he that 
eateth not, to the Lord he eateth 
not, and giveth God t 

‘or “none of ‘us ieee to him- 
self, and no man dieth to himself. 
8 For whether we live, we live unto 


due ; Arlene a to whom custom ; fear 
the Lord; and whether we die, we 


to whom ‘fear; honour to whom 
ree thing, but to 
we nO man any uu 
love one another : for "he that lov- 
eth another hath the law. 
9 For this, ‘Thon shalt not com-|,. 
mit adultery, Thou shalt not kill, 
Thou shalt not eee Thou. shalt 
not bear false witness, Thou shalt 
not covet; and if there be any other 
commandment, itis briefly com- 
prehended in this saying, namely, | 
Thou shalt I Jove thy neighbour as| Ter. 
Jas. 2 8, 


10 Love worketh no’ ill to his 
Falling picid love’ ~ the’ 


La pear S die, we are the Lord’s, 
9 For ‘to this end €hrist both died, 
and rose, and revived, that he mi ight 
betLond both of thedead and ead. 
pe ‘But why dost. thou, judge hy 
ther? or why: dost thou set at 
nought thy brother? for “we shall 
all stand before: the judgment seat 
of €hrist. 


saith the Lord, every knee. shall 
hon ial ne and’ every tongue shall 


19 Be _ “every one of us shall 
lf to God. 


ling of the law. give account of himse 
‘And. ‘that, knowing the time, 3 Let us not poe judge one 
cae ee at 28 time to A eae another any more: but judge this 


rather, that’ *no man put a stum- 
biinablock or an occasion to fall in 
- | hes brother’s way, - 

14 I know, and am persuaded 
by the Lord Jé‘siis,. wae there %s 


out of sleep: for now ¢s.our salva- 
tion nearer than when we. believed. 

12 The night is far spent, the: day 2 
is at hand’: “let us therefore cast o! 
the works of darkness, oe “let us 
put on the armour of light wy. |nothing Punclean of itself: but ” os 

13 7Let..us walk ®hones estly, as in| et Sif him that esteemeth any thing to 
the day ; “not in rioting drunk-'7 ar. common, '“unclean, to him zt ¢¢ unclean. 


die unto the : whether we live 


11 For it. is written, “As TI live, . . 


: fpeife ihn; diteftet in, 


oben die 
Ehre gebiihrt. *mattg. 2, 21... Mart. 12. 17. 


8, Seid niemand platagnivty Denn 
; iebet; 
_ evfillflet. 


“ebebredjen; dur foll 
nicht fteblen; du follft nicht fatfd euugntis 


fieben alS dich felbft. 


Set untertan der Obrigkett. 





o trinte ibn. 

enn Du das tuft, fo Ww tft Du. feutige 
Rohlen ot jae Sores, fommeln, 
25, 21 f. Matth. 5, 44. 

21, Saf a nicht das *Bife itberwin- 

den, fombdern tibertvinde das Fe mit 

Gutem. } *Bei8h.-7, 90. 


Das 13, Rapitel: 
Wie man die ‘Obrt eit, Den Ra 
eg t felbft verbalten. fol; a 
1. Jedermann # untertan der Obrig- 
teit, bie Gewalt iiber ihn hat: Denn +e3 
ift teine Obrigteit ohne bon GOtt; wo 
aber Obrigteit ift, die ift von @Ott ber: 
ordnet,. *it. 3,1, ¢30h. 19) 11, Welsh. 6, 4. 
2. Wer fig nun, wider die Obrigleit 
eget, det widerftrebet GOttes Ordnung; 
i¢ aber wider veben, werden iiber fid) 
ein Urteil empfaben. 
. Denn die *Gewaltigen. find nidt ven 
uter Werten eterna den bifen gu 
freer Witt du Dich aber nicht Iie: 
m vot der Obrigteit, fe tue Gutes, 
iirft Du Lob pe der derfebi igen haben; 


- 4, denn fie ift Goins Dienerin dit gu 


gut, Tuft du aber Bofes, fo fiirdte dic; 


ra fie tragt das Schivert nicdt umjonft; 
a GHttes Dienerin, eine Raderin 
gur Strafe itber pene ig Bs fes tut. 


5. So feid nun ses ‘Mot saeatians, nicht 
alfein um der Strafe tillen, fondern aud 
um de8 Gerviffend willen.  — *1 Petr. 2, 13. 

6. Derhalben miiffet ihr aud) Sdhop gee 


tt mee oe handbhaben. 
2 Chron. 19, 6 f. 
7, So sgeket: nun jedermann, toas ihr 
Guldig feid: Schok, dem der ‘Sd of ge= 
librt; Boll; dem der ollgebithrt, Furddt, 
Hurdht gebithrt; Ehre, dem: die 


dag ihr euch untereinander denn 
*wer den andern fiebet, der hat das Gefes 
*Gal. 5, 14, Rol, 3, 14. 1 Sim, 1, 5. 
9, Dent das da gejagt ift: Du follft niet 
night toten; Du follft 


geben} Did) fol nidts geliiften, und fo ein 


~ ander Gebot mehr ift, das wird in Diefem 


Wort verfaffet: *Ou follft deinen Nacdjten 
“*Mark. 12, 31 f. 
10. Die *Liebe tut dent Naehften nichts 


o> Bofes. .So ift nun die Vtebe des Gefeges 
Bas Grfitlung.] rr } 
TL Und teil rir folded wiffen, nam 
By die Beit, dak die Stunde da ift, auf- 


*L Ror. 13, 4. 


tehen vom *Sdhlaf, fintemal jfunfer 


ell jegt naberiff, beun dawir’s glaubten, 


*€ph. 5, 14. ee aor +2 Ror. 6, 2. 
cbr De 
(12, die *Macht ift verqangen, der Tag 
aber herbeitommen: fo flaffet uns ab- 


~ tegen die Werte der at ternis und. an: 


airute Tage, *nidt in Feeffen und Saufen, 


nicht in Rammern und Ungurht, nidt in 


ben; denn fie find *GOttes Diener, die — 
joldje 


162 


Rimmer 13. 14, 


Tegen die Waffen bes Lidhtes. 
an aa "ive We i a 
18, Qalfet. dns eheba ch) artbett, als 


_etnen 


Bom fieblojen Ridten, 





tHader may Pie t 
*Qut, pb. 5, 18, fat. 8, 14, 
of focbeng™ *siehet an den HEren 

FEfum atte bake und twartet-de8 
Leibes, men No, dab G Ey por werde. } 


Das 14. Rapitel, 


Bie ma die Shwadaliubl bets 
Bell! weiter er sia 


1. Den *Sdhwaden im Slauben nehmet 
auf und toeriwirret die Gewiffen nit. 
*Rap. 15, 1. Upoft, 20, 8. 1 Kor, 8, 9. i 
tGal. 5, 10. 


2. Giner glaubt, er mige allerlet effen; 
twelder aber aes ift, *der iffet Kraut. 
3. Welder sifiet age feragie den nidt, 
der da a iffet; und welder nicht iffet, 
der vichte den nidjt, der da iffet; denn 
GOtt hat ihn Pll ir sg *Rol, 2, 16. 
4, *iHer og du, Dak Du einen fremden 
Knecht richteft? Er ftehet oder fillet feinem 
Herren. Er mag aber wohl aufgeridjtet 
werden; denn GOtt tann ihn wohl auf- 
ticten, «<*Matth. 7, 1. RSm 2,1. Qa. 4, 12. 
5. Ciner *halt einen Tag vor dem an- 
dern; det andere aber Halt alle Tage 
gleich. Cin jeglicher fet in feiner Mei- 
nung gewig. *G@al. 4, 10, 
6, Welder auf die Lage Hatt, der tut’s 
dem HErrn; und welder nichts dranf 
Halt, der tut’ auc bem HErrn. Weldher 
iffet, Der iffet Dem HEren; denn er *dan= 
tet GOtt. Welder nicht iffet, der iffet 
dem HErrn nist und dantet Gott. 
*5 Mof. 8, 10. 1 Kor. 10, 8. 
7. Denn unfer teiner lebt ibm felber, 
und feiner ftirbt ifm felber. 
8. *Qeben wir, fo leben wir dem 
Grrn; flerben mit, fo fterben 
wir dem ©Ertn. Datum tir 
leben odet aa Ee fo find toir 
des HErrn 2, 20. 1 Xeh8, 10, 
9 Denn ATA if  eavina’ aud 
gefforben und auferftanden und 
wieder lebendig worden, Daf er 
ibe Toteund Rebendige OHEre 
{ eis *Upoft. 10, 42. 2 Ror. 5, 15. 
10; Du aber, was *ridteft du deinen 
Bruder? Oder du anderer, was veradteft 
du deinen Bruder? FAWir werden alle vor 
hem Richterftuhl Chrifti dargeftelitiwerden, 
“fut, 6, 87. bat li, es Matth. 25; 81 f. 
or. 0, 


11. naddem gef reba fi any So nabs 
al8 id) tebe, fpridjt der OErt, mic follen 
*alle Kniee gebeuget werden, und alle _ 
Burgen ei GOtt betennen. 

£45, 23. Pbit. 2, 10. 

12. So asi nun ein ee fiir fic 
felbft Gott Redenfdhaft geb ~~ 

Matth, 12, 36, Gal. 6, 5. 

13,, Darum-laffet uns nit mehr einer 
Dden-.andern rishten, fondern das tichtet 
vielmehr, dab. *niemand feinem Bruder 
nftoR oder Hegernh Darftelle. 

oF Matthe 


hk 4 3 ib Teak ostelh. ta. bests.” 
ats oan’ Efu, dak *nidts qemein ift an 
thm re ob Der e8 tedynet fiir gemein, 


demfelbigen tft’ gemein, *Matth. 15, 11. , 


The strong must 


15 But if thy brother be prieved 
with thy meat, now walkest thou 
not ‘charitably. >Destroy not han 





as thy meat, for whom hr hrist, ae 


ROMANS, 15. 





AD, 0. 


ied e 
16 “Let not then your good be evil Paik 


a tEry t for the kingdom of te is notl, 
7 


meat and drink ; 
and e, and 
Ghos 

18 "For he that in these things 
serveth €hrist oa leat eae to 


uit righ teousness, 
joy in the Holy 


oe and appro’ 
19 *Let us abe Shes follow after 
the things which make for peace, 


and things ee ™one may 


“30 oe t ‘a tro k 
‘or age lestroy not the wor 
f God. are 


ware Pate at ¢s evil for that man 
who eateth with Aad 
21 Lt ago neither to eat ‘flesh, 


nor to drink wine, nor any thing 
whereby th thy Saga se eth, or 
is offended, or is made weak 


22 Hast thou faith? have it to 
thyself before God. ‘Happy 7 he} ¢ 
that condemneth not himself in 

that thing which he allowéth. 

23° And he’ that RE is 
damned if h se he eat- 


e eat, 


eth not of faith: for * whateauter A 


7s not of faith is sin. 
CHAPTER 15. 


#2 Cor, 3. 21. 


& oh. 12, 18, 


# ch. 12.12, 
™1 Cor. 14. 12, 
1 Thee. 5. 11. 


ates oe 12. 
John 2. 21, 


apy i, 
P1 Cor. & 9. 
11 Cor. & 1. 
"1 Cor, 8 13. 


*oh.1 5, 
&l2, 3, 

Gal, 1. 15. 

Eph. 3, 7, 8 
*1Jobn3.21. 
“oh, 11. 13, 
Gal, 2. 7-9, 
1 Tim. 2 7. 
2 Tim. 1. 11. 
or, discerneth 
and putieth 
a diference © 
between 


meats. 


ek yk v7: og Doe Dp arg rh 15 Paul excuseth | * Is. 66. 


Ais writing, 30 and requesteth their prayers. 
Ws; E ee * va are ans prone ought 
infirmities of the 

weak, aes she to please ourselves. 
2 *Let every one of us please hes 
nolaeaeds for Aes good to edifica- 


eer or even Ghrist pleased not him-|* 


self; but, as it is written, “The re- 
proaches of them that reproached 
thee fell on me. 

4 For’ whatsoever things were 
written aforetime were written. for 
our learning, that we through pa- 
mene ee comfort of the scriptures 
mah have ho 

Now the of patience and 
consolation grant you to be like- 
inded one d.gne toward another * aecord- 


ing fo Chris hee ki one mindand| 
one mouth. glorify God, even the|* 


Father of our Lord Jéstis Christ. 

erefore "receive ‘ye one an- 

other, as hrist also received us'to 
the Bow of 

ay I say that ne sis Christ 

minister of 6 pereninetney 

for the truth of od. tto confirm the} 

romises made unto the fathers ; 


. 68, 20. 
Phil. 2 17. 
3 or, 

¥ Tit 1.15, 

? Heb. 5. 1. 

*@al. 6,1. 

5 Acts 21,19, 
Gal. 28 
ae 2 5 

Acts 19, 11. 

2 Cor. 12.12. 
* Mat, 26. 39, 
7 Ps. 69.9. 


91 Cor, 10, 11. 
h2 Cor, 10. 
15, 16. ™ 


i Is. 52 15. 
} 1 Gor, 1, 10. 


neh. 14,1, 3. 


"° Acta. 19, 21. 


ch. 1. 11, 
? ch. 5, 2 
@ Mat, 15. 24. 
pistes i. 
Acta 3. 25. 
2 Cor. 1. 20. 
* Acts 15. 3. 
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; Peon yoke sia I will come to 


9 And *that 9 Gén‘tiles might — 
glorify God for Azs mere 
written, ‘For this cause 
fess to thee among the Gén‘tiles, 
and sing unto thy name. 

10 again he saith, iaeicice, ; 
ye Gén+tiles, rites his peo: Decne 

i again, ’ e Lord 
el ye Gén-tiles ; bh ges laud him, all 


ple. 
Ve hak ae: is saith,” There 
shal bea Ce at and he that 
rise to reign sal the Gén‘tiles; ; 
a him shall the Gén‘tiles trust. 
13 Now the God of hope fill ion 
with all ‘joy and ected in ke 
that yemayabound in ho 
the power of the Holy G cue 
14 And”I myself toly Ghat. 
rethren, that ye also 
g ess, ?filled with all 
Enewiede sl able also. to admonish 
one. anothe 
15 Nevauheliae a dae I have 
written the more boldly unto you 
in some sort, as pu tting you in 
mind, "because of the grace that is 
given to me of God 
16 That “I Sahould be the minister 
€hrist to the Genet 


of ph ay 


Fe Jé-gis 


‘ministering the Latbet of God, tha 


the hae 2 Up of pe Gén‘tiles 
fed necenes ble, being sancti- 
te Holy Ghost 
ve therefore whereof I may 
lory throug bt Christ ‘in 


things w. 
4p 181 For I evil: not wedges to speak of 


ney those things which Christ 
h not wrought by me, to make 
ite én‘tiles obedient, by word and 


19 *Throug’ h mighty i 48 and 
wonders, by One power of t! pie 
of God; so that from Jé-ry‘si-lém, 


Jand round about unto IL-lyr‘i-eim 


i bare fully preached the gospel o 


20 Yea, so have I strived to preach 
the gospel, nee where ©hrist was 
nam I, should build upon. 
another ee ie ieteyt 

2) But as it is written, ‘To whom’ 
he was not spoken of, ’ they shall 
see; and they that have not heard 
shall Bet Ea ae 

For which cause altel +¥ have 
been ®much hindered from coming 


93 Bi But now having no more place 
: these ead and °having a great 
desire these many years to come © 


8 : 

A Weheniaerer I take my journey 
you: for 
st: to see you in my journey, 


‘ ity rr be brought on my way thi- 


3 as itis — 
con- — 


» Die Starfen follen 







15. Go aber dein Bruder iber deine 
Speife betritbet wird {2 wwandelft du fdjon 
nidt nach der Viebe. & eber, *verderbe den 
nicht mit deiner Speife, ume welthes willen 
rae geftorben ift! *1 Ror, 8, 11. 13. 

16. Darum fdaffet, dah euer S night 
*verliftert meee! ‘ po 16 

17. Denn *das Reis GOttes ift 
night Ejfen und Frinten, fondern 
Geredtigtcitund Friedeund 
Freude in dem Heiligen Geifte. 

*2uls 17, 20, 


18. Wer Darinnen Chrifto die- 


net, ber *iftGOttgefilligund, 


ben Menfaden wert. 1 Chef. 2, 15. 

19. Darum laffet uns dem nadftreben, 

toas *zum Frieden dienet, und was fgur 
Pefferung unteretnander bienet, 
*Rap. 12, 18. tRap. 15, 2, 

20. Sieber, *verftdre nit um der Speife 
willen GOttes Wert! Cs ift smar falles 
rein, aber e8 ift nicht gut dem, der eS iffet 
mit einem. Unftoh feines Gewiffens. 

*B. 15. Matth. 15, 1. Apoft. 10, 15. 

21. GS ift *beffer, du effeft tein Fleifch 
und trinfeft feinen Wein oder da8, daran 

dein Bruder ftipet oder drgert oder 

chiwach wird. ‘ *1 Ror, 8, 13, 

22. Haft du den Glauben, fo habe ign 
bet dir jelbft vor GOtt. Selig. ift, der 
ic) felbft *tein Geiwiffen macht in dem, 

as et annimmt. *1 Yoh, 3, 21, 

28. Wer aber dariiber giweifelt und iffet 
doch, der ift verdammt; denn 8 gehet nidt 
aus Dem Glauben. *Was aber nidt 
aus dem Glanben gehet, das ift 
Sinde. *Tit, 1/15.) Oebr. 11, 6. 


Das 15. Kapitel. 


Warum die Sdhtadgliubigen mit Geduld gu 
tragen find, und tofe man gum geiftliden 
Seben tommen. mage. 

J, Wir aber, die wir ftart find, follen 
*ver Sdhivachen Gebrehlidteit tragen 
und nidt Gefallen an uns. felber haben. 
*Rap. 14, 1. 1 Ror. 9, 22. Gal, 6, 1, 

2. G8 ftelle *fich abet ein jeglicher unter 


uns alfo, dab ev feinem RNadjten gefatte 


‘ gum Guten, gur Befferung, 
fix *1 Ror. 9, 19; 10, 24, 88. : 
8. Denn aud Chriftus nidt an ie fel= 
ber Gefallen hatte, fondern *wiegefdrie- 
ben ftehet: Die Sehmache dere, die did) 
fhmaben, find iiber mich gefallen, 
*Pf. 69, 10. Vel. 53, 5. 

4, Was aber *guvor gefdrieben ift, das 
ift un8 gur Lehre gefdyrieben, auf das wir 
durd Geduld und Troft der Schrift Hoff- 
rung haben. *Sap, 4, 23 f. 1 Ror. 10, 11. 

5. @ 


jeid untereinander nad SEju Chrifto, 
1 *BPIL 3, 16. 


6, auf daR ihr einmiltigliy mit Cinem 
Munvde lobet GOtt und den Vater unfers 
HEren JEfu Chrifti.. . 

7, Darum. nehmet eud) antereinander 
auf, gleiciwte euch Chrijtus hat aufge- 
\ nommen ju GOttes Lobe, 

8. 3h # e aber, dak BEfus Ch 
fei *ein Diener getvefen der Befdneidung 


tt aber der Geduld und des Tro- - 
fteS gebe euch, dah “ihe einerlet gefinnet 


priftus © 


“183 


Rimmer 15, 


die Sdhwathen tragen. 


um det Wahrheit willen GOttes, gu be- 
riaiy foie Berheigung, den Vatern ge: 
Heber, *Matth. 15, 24. tWpoft. 3, 25. 
9. dak die Heiden aber GOtt foben um 
*der Barmberzigteit willen, wie tgefdrie- 
ben ftehet: Darunt will ih dich oben unter 
den Heiden und deinem Namen fingen. 
*Rap. 11, 30. tPF. 18, 50. 2 Sam, 22, 50, 
10. Und abermal et et: freuet 
euch, iby Heiden, mit feinem Bolt! 
*5 Mof. 32, 43. 67, 5. 


11. Und abermal: *Sobet ben Hern 
alle Heiden, und BA Ra alle Batter! 
17, 1. 


f.117, 

12. Und abermal *fpridt Sefaias: Ss 
wird fein die FWurgel Beffe, und der 
auferftehen wird, gu berrfden liber die 
Heiden; auf den werden die Heiden hoffen. 

*Jef. 11, 10. Offend. 5, 5. 

13. GOtt aber der Hoffnung erfiille euch 
mit aller *}reude und Frieden im Glau- 
ben, daf it villige Hoffitung habet durd 
die Kraft deS Heiligen Geijtes.] 

*Rayp, 14, 17. 

14. 3h wei aber faft wohl bon eudh, 
liebe Briiver, dak ihr felbft voll Giitigteit 
fetid, erfiillet *mit aller Ertenntnis, dak 
ibe euch untereinander ténnet ermahnen, 

*2 Pete. 1, 12. 1 Yoh. 2, 21. 

15. 3h hab’s aber dennocy geragt und 
ench ettoas toollen fdjreiben, liebe Briider, 
enc gu evinnern, um der *Gnade twilfen, 
die mir von GOtt gegeben ijt, 

*Rap, 1, 5; 12, 3. 

16. dak ich foll fein ein *Diener Chrifti 
unter die Heiden, gu opfern das Evange- 
lium GOttes, auf daR die Heiden ein 
Opfer werden, GOtt angenehm, gebeili- 
get durd) den Heiligen Geift. *Rap. 11, 13, 

17. Darum tann ic) mic) riihmen in 
JIEfu Chrifto, dak id) GOtt diene. 

18. Denn ich diirfte nidt etwas reden 
wo *daSfelbige Thriftus nidt Durd mi 
wirfte, die Heiden Tyum Gehorjam gu 
bringen durd) Wort wird Wert, 

*Matth. 10,19 f. TRim. 1/5; 16, 26. 

19, durd) Kraft *der Scichen und Wune 
der und Durd) Kraft ded Geiftes GOttes, — 
aljo dah id von Serufalem an und ume 
her bis an Sulyrifum. alles mit dem Coanz 
Gelio Chrifli erfiillet habe 

, *Mart1G, 17, 

20. und mid) fonderlid) gefliffen, das 
Gvangelium gu predigen, wo *Chrifti 
Nannie nidt befannt wat, auf dak ich nicht 
auf einen frembden Grund bauete; 

Weiss  *2 Ror. 10, 15 f. 

21. fondern wie *gefdjrieben ftebet: 

Welchen nicht ijt bon ihm verfiindiget, die 





- follen’8 feben, und welde nicht gehsret 


haben, follen’s verftehen, *Yef. 52, 15. 
22. Das ift aud) die Sade, *darum id 


vichmat berhindert bin, 3 cud) gu tome 


men, *Rap. 1, 18; 1 Theff. 2, 18. 
23, Nun ich aber nidt mehe Raum habe 

in diefen Landern, habe aber *Berlangen, 
sueud) gu fommen, von vielen Jahren hers 
: *1 Chef. 3 : 


24, twenti id reifen ierde in Sifpanien, 


twill id gu euch fommen. Denn ich hoffe, | 
pak tc). da- Sige iy und euch fehen 


werde und *bon euch) dorthin geleitet wer- 
den mige, fo doch, bak ich gudor mich cin 


therward b y you, if first I be some- 
what filled *with your company. 
a BE 


25 But now “I go mae to Jé- 

lém to ministe r unto the sain 
if For ?it hath b eavae them of 1 Gor. 161. 
M&¢-é-d6-ni-a and A-eha-ja to make 

a certain contribution for the poor 

saints which are at Jé-rysd-lém. » 
27 It ayes cond them verily ily j 

ave ben sae "par. 


rs they are. 
the Gea ioy | 
takers of th eir spiritual 
them ei a i eet minister unto 
em in 

8 When therefore I have 
ee this, and have seal to 

I fruit, I. will. come by 
you into Spa 


29 9And I am gure that, when I 
come me hes I come in the 
fulness of blessing of the gospel 


* ch. 11.17, 
$ or, friends. 


ose 


*2Jobn 1. 
7 Phil. 4. 17, 


#ch. 1.1L 


and*for the Joye of the Spirit, ‘that 
ye strive together er with mein your 


1 That L may ay Auiverd from 
ee that ‘do not believe inJ i-dee*a ; 
and ‘that "my service which J have 
= J eek Baar may be aceepted of 


39 That ft mayo come unto you with | ocor. 7.13. 
joy *by the ie of , and. may 
"BS Now the Gh God of peace be with 

ow ‘the i) wi 
youall, A-mén’. 


. CHAPTER 16. 
Sundry salutations, ending with prates 
and thanks to God, 
COMMEND unto you Phébé-our 
: sister, which is a servant of the 
church which is at ¥Cén‘ehré-a : 

2 *That ye receive her in the Lord, 
as meth saints, and that ye 
assist her in whatsoever business 
she hath need of you: for she hath 

Ma succourer of many, and of 


yself also. 
3s S Greets Bris eee and i Aqtutlé my 


helpers ip have foe se eit laid down 
thei own necks: unto whom not 
only I give thanks, but also all the 
ahiarelieg of the ee, 

5 Likewise greet *the church that 
is in their house, Salute my well- 
beloved wage waa who 13 “a a 
ye ko of pes Bes 

Greet M: ary, who mie S ainek 

ur on us. 

Salute An-dré-nietis and J utn!-4, 
my en, and my. fellowpris- 
oners, who are of note amo tla 
apostles, wh who also * were. in 
before me. 


29, 
3 John 5, 6. 
6 or, tread. 


* Acts 16. 1. 
Heb, 13. 23. 


@ Acts 13, 1. 

* Acts 17. 5. 

f Acts 20. 4. 

# Acts 18. 2, 18, 
‘26. 
2 Tim. 4. 19. 

4&1 Cor. 1.14 

1 Acts 19, 22. 

#1 Cor. 16. 19. 
Col. 4, 15. 


41 Thes. 5. 28. 






~ secret since 


land by th 


8 Greet Am‘pli-is amy beloved in 
the Lord. 
te Urbane, 


9 Salu our helper in 
Christ, and Sta-ehys my beloved. 


10 Salute A-pél/l 

Gheat Gane ee 
Ar-is-to-bilis’ ? 
1 il Sal 


uF in the Lo 


ch are of 


+e ee 


ert and BL - 


Pér‘sis Lord, 


2 a ane Lord. 
13 Salute Ru-fiis ‘chosen in the 
fl and his mother and mine. 


Hér‘mis, Pa&t-rd-bas, 
the brethren which a: 
15 Salute Phi- 1015-2, — Ay Pave 


Her‘me an 


“4, 


| Néreis, and his:sister, and O-ljm- — 


pas, an the saints which are 
with them. 

16 *Salute one’ another with an 
holy kiss. The churches of Christ 


salute you. 


ute A-s¥n-erl- tis, Phleé‘gin, ; 


Yo ee 


17 Now I beseech you, brethren, — 
mark them "which cause divisions — 
and offences contrary to the ie. j 


trine which. ye 
®avol 


have learned; and q 


18 For they, that are such eo : 


not our Lord Jégiis €hrist, 
rtheir own belly; and ‘by 
words an speeches deceive the 
hearts of the simple. 
vay For ‘aon obedience 


men. ad 

ites on your behalf: but yet 
ve you Frise unto that 

‘y 


ing ov midi GU ok ea 


/8bruise Satin under your feet 


shortly. The grace of our 
J&giis Christ bre with you. A-mén’. 
oT ¢'TY-mo“‘thé-ts my workfellow, 


is come © 


, and ‘simple concern- 4 


and ge cts, ang and ‘Jas es d 786- 
ate my, kinsmen, salute you. 
"PE tits, who wrote this — 
Coit salute yous in‘the Lord, 
a‘itis mine host, and of the 
whole bk ». uteth you. * 
berlain. of the | 


ae ealuteth con and Quart tis a 


rother. 
94 ‘The grace of our Lord Jé‘s 
eke be with you all. 3 ee 
5 Now *to him that is of power 
‘5 stablish you °according to m 
pel, and the ‘preaching ¢l of J Sats 
hrist, ?acco: rding to the revelation 
of the’ mystery, “which was kept 
world: 
26: But Fhe is made ‘ie wet 
by the scriptures of the pro- 


— 


: 


4. we 
Hilfe dar 


Griife. 





wenig mit euch ergbge. *] Ror, 16, 6. 
25. Nun *aber fabre id hin gen Yeru- 
falem den Heiligen gu Dienft.. 
*Upoft. 18, 21; 19, 21; 20, 22. 
26. Denn die aus Mazedonia und Udaja 
haben williglid) eine *gemeine Steuer gu- 
jammengelegt den atmen Geiligen gu 
erufalem. 
*1 Ror.16, 1. 2Ror. 8B, 1; 9, 2. 12. 
27. Sie haben’s williglid) getan und 
jind aud ihre Sdhuldner. Denn fo die 
Heiden find *ihrer geiftliden Giiter teil- 
haftig worden, ift’s billig, dak fie ihnern 
aud in leiblicben Giitern Dienft betweifen. 
*Rap. 9,4. 1 Ror. 9, 11. 
28, Wenn is nun folhes ausgeridtet 
und ibnen Ddiefe Frudt verfiegelt habe, 
will id: Durd) eud) in Hifpanien ziehen. 
(29.. 4c weik aber, wenn ih gu eud 
fomme, dah id *mit bollem Gegen des 
Evangelit Chriftt tommen werde, 
ft uGu CPDL : 
30. Sh ermahne euch aber, liebe Briider, 
durd unjern HGren 3fum Chriftum 
und Durd) die Liebe des Geiftes, *dak ihr 
mit belfet tampfen mit Beten fiir mid 
gu GOtt, , : 
*2 Ror. 1, U1. Phil. 1, 27. 2 Xheff. 3, 1. 

31. auf dak id errettet twerde bon den 
Ungldubigen in Sudaa, und dak mein 
Dienft, den ih gen Jerujalem tue, an- 
genehm werbde den Heiligen, 


32. auf dab ih mit Freuden gu eud 
o> tomme durd den Willem GOttes und 
mid) mit eud erquide. 


33..Det *GOtt aber de8 Friedens fei 
mit euc) allen! Wmen. *Rap, 16, 20. 


Das 16. Kapitel. 
Empfeblung der Phdbe, Griife, Warnung und 
Danffagung. 


te befebl 6 Saw 
5 ris) feble euch aber unfere Sdwefter 


€, welde ift am Dienfte der Ge- 


_ meinde gu Kendhred, 


2. dak ihr fie aufnehmet in dem OGrrn, 


> Wie fid)’S giémet den Heiligen, und tut 
Jie Beiftand in allem Gefdafte, darinnen 


¢ euet bedarf. Denn fie hat auch vielen 
eiftand getan, aud mir felbjt. 
3. earns die pate und den Uquila, 
‘meine Gebilfen in Chrifto 3Efu, 
velche ines tir ek Seben. if 
en fiir mein. Seben ibre 
papathen weldjen nicht allein ih 
yates ern alle Gemeinden unter den 
5. Aud griipet die *Gemeinde in ihrem 
Haufe. G t Epinetum, meinen Lteb- 
ften, welder ift der Crjtling unter denen 


' aus Udaja in Chrifto. 


Soe ME Row. 16, 15. 19. 
6. Griiget Mariam, welche viel Miihe 
und Urbeit mit uns gehabt hat. 

7, Griiget den Undronifum und den 


: , quriom, meine Gefreundten und meine 


tgefangenen, weld find beriihmte Upo- 
ftel und bor mir gewefen in Chrifto.. 


8. Grithet Umplian, meinen Lieben in 
“-- 9, Griiget’ Urban, unfern Gebilfen in: 


Riimer 16. 
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Chrifto, und Stadyn, meinen Liehen. 

10. Grithet Upellen, den Bewahrten in 
Chrijto. Griifet, die da find von Arifto- 
buli Gefinde. 

11. Griiget- Hetodionem, meinen Ge- 
freundten. Griiget, die da find bon Nar- 
ciffus’ Gefinde in Dem HErrn. 

12. Gritget die Tryphena und die Try- 
phofa, welche in dem OHErrn gearbeitet 
haben. Griiget die Perfida, meine Liebe, 
welche in Dem HErrn diel gearbeitet hat. 

13. Griipet *Rufum, den AWuserwagl- 
ten in dem OErrn, und feine und meine 
Mutter. *Mart. 15, 21. 

14, Grilget Ufontritumt und Ppylegon- 
tem, Herman, Patroban, Hermen und die 
Briider bei ibnen. ; 

15. Grilget Philofogum und die Julian, 
Nereum und feine Sdwefter und Olym= 
pan und alle Seiligen bei ihnen, 

16. Griiget *eucd untereinander mit dem 
Heiligen Rug. C5 griigen cud die Ge- 
meinden Chrifti: *I Ror, 16, 20 f. 

17. Yeh ermahne aber euch, liebe Briider, 
bak ibr se a auf die, die da Ber= 
trennung und Yrgernis anridten neben 
der Lehre, die ihr gelernet Habt, und 
Tivcichet bon denfelbigen! 

*Matth. 7,15. fit. 8, 10, 

18. Denn folche dienen nidt dem HErrn 
JEfu .Chrifto, pdoad *ibrem Bauche; 
und fdurdh fiipe Worte und pradtige Rede 
verfilhren fie die unfdulbdigen Herjen. 

*Phil, 8, 19. FOefet. ‘ Tepes 2 Ror. 2, 17. 

ol. 2, 4. 


19. Denn *euer Gehorfam ift unter 
jedermann austommen, Derhalben free 
id) mid) ber eud. Beh will aber, dak aH 
toeife feid aufs Gute, aber einfiiltig aufs 
Bofe. *Rap. 1, 8. 
20. Uber *der GOtt deS Friedens ger= 
trete ben Gatan unter eure Fiige in tur- 
gem! Die Gnade unfers HErrn JEfu 
Chriftt fei mit eud! *Rap. 15, 83. 

21. €8 griipen euch *Limotheus, mein 
Gehilfe, und Lucius und Yafon und 
Sofipater, meine Gefreundten. 

*Apoft. 16, 1f. Phil. 2, 19 

22. Sh, Tertius, qritfe euch, der ich die= 
fen Brief gefdrieben habe, in dent Th. 

23. Cs qriifet eud) *Gajus, mein und 
Det gangen Gemeinde Wirt, E8 griipet 
eudy *Graftus, der. Stadt. Rentmeifter, 
und Quartus, der Bruder. 

*1 Ror. 1, 14. +&poft, 19, 22. 

24, Die Gnade unfers HEren JEfu 
Ghriftt fei mit aed allen! Umer. 

25. Dem aber, der euch ftarten tann 
laut meine3 Evangelii und Predigt von 
JIEfu Chrifto, urd weldhe das *Ge- 
beimnis allesbaret a te pon der Welt 

et be egen gelvejen ift, 

5 be 4 1,9, tEpb..8, 5. 9. 

26. nun aber *offenbaret, auc tund- 
gemadt durd) der Propheten Sdhriften. 


Pan reproveth 


phets, according to the sound. 
ment of the everlasti , m 
known to all nations for *the oho. 
dience of faith: 

27 To *God only wise, be glory d Jude %. 





A.D. 60. 


% Acta 6. 7. 


I. CORINTHIANS, 1. 


- their dissensions. 
through Jé‘sis €hrist for ever. 


A-mén’, 


4 Written to the Romans from €é-rin‘th 
and sent by Phé-be perradt of the church 
Qén*ehré-i, 








THE FIRST rainee OF PAUL THE APOSTLE 


TO THE 


€O-RINTHLANS, 


pct be saints, holies all that in every 
pines eall upon the name of Jé&siis 
hrist Jour Seeds ‘both their’s‘and 


CHAPTER 1. yer 
After his salutation and thankayiving, 10 he exhorteth 
them to unily, 12 and reprowih their dissensions, 
Pisesi “called to be an apostle of | «Rom. 1.2. 
J ries €hrist ‘through the will |¢ acts1s. 8 
Sds-thé-nés ows brother, |£2¢er 1-1. 
% Unte 5 the ered od which | ‘2o™ 16 3. 
is at ©dr‘inth, to them that °are|«actsis.9. 
sanc’ in rist Te &siis, called | ron. 16. 15. 
Foch. 8 6 
our’ n> + Row, 3, 2. 
3 *Grace be unto you, and peace, | ch. 2 4 
from God our Father, and from the |* Rem. 1: 
Lord Jé&stis Christ. sqaees 
4'] thank my God alwa bgt Md 
behalf, for the ™2 Cor. 2 


is given you by Med So Acts.17, 18. 
5 at in every. Ching yerare ene)". 5.2 
pe i tin all utterance, |”*™.1 36 

ema wledge ;- ch. 12. & 
*6 aoe as ae testimony of €hrist 


"is. 29,14 
#2 Tim, 2,8 
T'So CO) Rey. 1.2 


ed in you: 


So that ve, ee behind i in No|tls 3.18 
ff Rem ee the*coming of our | “Fh! 3, - 
rd Jes  Shrist: 2 Pet 3. 12 


i eho sll ao pois Ry ci 
e z 
_ os im the’ day Favs Beckers it 


Foes Keck faithful, by whom ye 


2@r. 
ion. 


Bee gts 1%. 
Seen pe 2 
¥1 Thee. 3. 13. 


led unto ‘the fellowship of a: oli 
his S Son J&siis Christ our Lord. f egy 
10 Now I beseech you, brethren, | } Te: 5% 


Baga our Lord Jésits i 
speak the Same 


. thing, Re age there be no *divi- 


sions suens, you; but that_ye be|‘? Sor 18. 
perfectly ther in, thelyn 1 
— Luke 2. $4 


aT or: it hath been declared unto 

me of you, my brethren, Py. them 
shteh ‘Gore of the house of Ohio, 
Lo there are vohterttions among 


Mee Now this I say, ‘that every one 

of you saith, I am of Paul; an 
of me 08 5 and I of "Cé:phas; e858 & 
Mat. 11. 25. 


13 ?Is Christ divided? was Paul|r2cer. 1.4 
165 


™Acta 18. 24. 


an oF in the same — 


crucified for you? or Rey ye bap- 
in the name o' 

14 I thank that I baptized 

mene: of you, but *€ris‘pis and 


ae Lest any should say the that I had — 
——. - mine own 

16 And I baptized also so the, Lge - 

hold of /Stéph*a-nas 

know not whether I aitibed any 

other. 

ga For Christ ary eng not to bap- 
tize, ‘but to preach the gospel: ‘not 
th. wisdom of higtaes est the 

cross of Christ should be made of 

none effect. 

18 For the a of the cross 

is to ™them that perish “foolish- 

ness; but unto us °which are saved 


is W: m, wal destro: 
the wiadoee of. the wise, and wi 
bring to nothing’ the understanding 
of A Tg 
ere 7s the wise? where 7s 

the scribe? where zs the Ae 
of this world? hath not 
foolish the wisdom of this wor. Id) 

21.¢For after that, in iba viedone 


















of God the world 

not God, it- _——- God. b by the 
foolishness of preaching to save 
them that believe. ‘81 


22 For the ‘Jews uire a sign, 
and the Gréeks aesk latter wisdom: 


23 But we ares Siriet crucified, 
i s}funto the een stumb! es : 
and unto the Gréeks ?fooli 
24 But unto them which are 


Jéws an Gea: Christ ‘the 
wer of God, and ‘the wisdom of 


25 Because the foolishness of God 


is wiser than men; and the weak- 


|ness of God is stronger than men. 


Ms For ye see your calling, breth- 
that *not many wise men 


a the ee not ma mighty, 
no nob: TE. 
7 But “God » Kath “cheba hie 


feclish thi the to _con- 
Fant Ube gies aad Gad et 


Wider Spaltungen. 


aus Befehl. des etwigen GOites, den tGe- 
horfam de$ Glaubens aufzurichten unter 
allen Seiden: 
*2- im. 1,10, tRdm. 1,5. 
27, demfelbigen GHtt, der *allein weije 
ift, fet Ghre urd JEfum Chriftum in 


1, Rorinther 1. 


Das Bort vom Rreuj. 





Ewigteit! Amen. 

*1 Tim. 1, 17. Juda 25. 

Un die Rimer gefandt von Ro- 
tinth dburd PHibe, dite am 
Dienft war der Gemeinde 
ju Kendrea, 


Die 1. Epiftel St. Pauli an die Korinther. 


Das 1. Kapitel. 
Grmahnung jur Eintradht und Demut. _ 
1. Paulus, *berufen gum Upoftel SEfu 
- Chrifti. vurd den Willen GOttes, und 
Bruder Softhenes: *Gal. 1, 1. 
2. Der Gemeinde GOttes gu Morinth, 
den *Geheiligten in Chrifto 3Efu, den 
berufenen Heiligen famt allen denen, die 
anrufen den Namen unfers OCrrn JEfu 
Shrifti an allen “tee _ unfern Orten. 

*Rap. 6, 11. 


3. Gnade fei *mit eud) und Friede von 
GOtt, unferm Vater, und dem HOGrrn 
SEju Chrifto! 

*Rém, 1, 7.2 Kor. 1,2. Eph. 1.2. 

4. 3h *dante meinem GOtt allegeit 
eurethalben fiir dic Gnade GOttes, die cud: 
gegeben iftin Chrifto JCju, “Eph. 1, 15 f 

5. dak ihe feid durd ihn an allen 
Stiiden reid) gemadt, an aller Lehre 
und. in aller *€rtenntni8,  *Rap. 12, 8. 

6. wie Denn die Predigt von Chrifto in 
cud) “fraftig worden ift, 

*Rdm. 1, 16.. 2 Ror. 1, 2s. 

7. aljo dagbeigc teinen Mangel habt an 
irgendeiner Gabe und *wartet nut auf 
die Offenbarung unfers. HErrn JEfu 
Ghrifti,  *Bp. S411. Dil, 3,20. 
, 8. welcher *aud) wird end) feft behalten 
-. bis an8 Ende, dak ihr funftraflich {eid 

auf den Fag unfers HEren JEju Chriftt 
*2 Ror. 1, 21. tol. 1, 22. 1 Xheff. 3, 13; 5, 23, 
9. Denn *GOtt ift treu, durdy weldjen 

' Hg berufen feid tur Gemcinfcaft feines 

“Sohnes JEfu Chrifti, unfers’ OErrn.] 
Bs  *YTheff.5, Qf TYob: 15, 5. 

10. $d) ermahne end) aber, liche Brit: 
der, Durd) den Namen unfers HEren YEfu 
Chrifti, dak ihr allgumal einerlei Rede 
.- fiibret und faffet nidt Spaltungen unter 
eud fein, fondern baltet feft ancinander 
in Cinem Sinn und. in einerlei Mei- 
nung. } : 
_. IL. Denn mir: ift vorfommen, Liebe 
 Briider, durdy die aus Chloes Gefinde 
‘bon euth, Dak Bank unter euch fei. 

12, 3d) fage aber davon, dak unter end) 
einer fprict: *3d) bin Paulifd; der an- 
“dere: Ich bin FApollifa; der vritte: Yd) 
“bin Kephifh;- der vierte: Bah bin Chri- 
 ftifh. Rap. 8, 4. FApofts 18, 21. 
9218, Wie? ift Chriftus nun zertrennet? 


Sit denn Paulus fiir euch getrengiget, | 


oder feid ihe in Pauli Namen getauft? 

» 14. Sh dante GOtt, dak id) niemand 
unter eud) getauft habe *obne Grifpum 

sound Gajum,-  _ *Apoft. 18,8. 


~ . *Mp Hl. 3,16 Ff. | 


15. dak nidt jemand fagen mige, id 

hatte anf meinen Namen getauft, 

16. Noh babe aber auch) getauft des 
*Stephana Hausgcfinde; danach toeif id) 
nidjt, ob id) etliche andere getanft habe. 

*Rap. 16, 15. 17. 

17. Denn Chrijtus hat mid nidjt ge- 
fanbdt 3u taufen, fonvern dad Evangelium 
gu predigen, nidjt mit *fugen Worten, 
auf dak nidjt da8 Kreng Chrifti sanicte 
rwerde. *Rap. 2,4. 2 Petr. 1, 16. 

18. Denn das Wort vom Kreuj ift cine 
Torheit denen, *die verloren werden; 
un$ aber, die tir felig twerden, ift e8 
teine Gottestraft. 

*2 Ror. 4, 3. FRdm. 1, 16. 

19. Deun es ftehet *qefchrieben: Ad 
will zunidte machen die Weisheit der 
Weifen, und den Verftand der Verftin= 
‘Digen will id) berwerfen. 

*3ef. 29, 14. 

20. Wo *find die Kiugen? Wo find die 
Sadhriftgelehrien? Wo find die Welt- 
iweifen? Hat nidt GOtt die FWeisheit 
Dicfer Welt zur Torheit gemadt? 

*Siobd 12, 17. Jef. 33, 18. PBar. 3, 2. 

21, Denn dictweil die Welt durd ihre 
Weisheit GOtt in feiner Weisheit *nidt 
erfannte, gefiel es GOtt wobl, durd ti- 
Tidhte Predigt felig gu machen die, foDaran 
glauben, *Matth. 11, 25. Lut. 10, 21. 

22, fintemal *die Suden Seiden for- 
Dern, und fdie Grieden ah, Weisheit 


. Fragen. ; 
*Matth. 12, 38; 16, 1. Job. 4, 48. tBar. 3, 2. 


23. Wir aber -predigen den gefreuzigten: 
Shriftum, *den Juden. ein Urgerni3 und 
den TGrieden eine Torbheit. 

*Matth. 11, 6. Xoh.-6, 61. Rom. 9, 32. 
41 Ror. 2, 14. 


24. Denen aber, die berufen find, beide . 
“Suden und Griedjen, predigen wir Chri- 
ftum *gottliche Kraft und gottlice Weis- 
beit, ‘ *dm. 1, 16. Rol. 2, 3. 
25. Denn die gottlide Torheit ift wei- 
“fer, denn die Menfajen find, und die gitt= 
lide Scwachheit ift ftdrfer, denn die 
Menfcyen find. t J 
26. Sehet an, licbe Britder, euren Bez - 
tuf: nicht viel *Weife nad) dem Fleifdh, 
nicht viel Gewaltige, nit viel Gdfe find 
berufen, 
*Matth. 11,25. Joh. 7,48. Jat. 2,5.” 
27. fondern was tivicht ift bor der 


~ Welt, das hat GHtt erwahlet, dak er die. 
— Weifen zufchanden madjte; amd twas 


{chwach ift-vor der Welt, das hat GOtt 


: serwablet, dag er gufdanden madjte, was 
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- power 


\ 


The manner of ° - I, CORINTHIANS, 2, 8. _ Paul’s preaching. 


chosen the weak ings of the which is of God; that we might 
which to Siaace te e things} —— |know the thi that’ are 
which are m ; 
8 And cong things of the world; |«2re11. | 13 *Which thin also we aa 
Br things which are despised, hat h not in the ores white man’s wis- 
chosen, yea, and ’things which |>rom.417, |dom teacheth, but ee the Hol 
foxte to bring to nought things Ghost teacheth ; comparing fi ot 
ual things with spiritual. 
39. “That no flesh should glory in |< Rom. 2, 27, 14 *But the natural man receivy- 
ie Droeeres. Bc he eth not.the things of the Spirit 
But of him are ye in @hrist|““""** |of God: for they are foolishness 
Seis, who ¥! God is made unto | Judes. unto him: ‘neither can he know 
om, and Fie pbecusnces, and |/ Jer. 28 5 dem, use they are spiritually 
ssanctiheation, and *redemption ; oie red. 

31 That, according as it is written, |¢Jom17.1. | 15 “But he that is spiritual *judg- 
*He that giorieth, let him glory in}*=rt.1.7 eth ran ae, yet Me i hitabel ts 
the Lo: #1 Jobn 4 1, Jud. ped of no man. 

: or 





































tha, 


ie " CHAPTER 2. eR te : we jae ee the aind 
6 declareth that ex: of the at: he *may instruc 
world, 9 and pull pincbanaying: cepeepvoph as secret im ¢ (But we have the mind of 
AND ‘Ty vetliveis when I came’ to HAPT 
me 
you, came not with excellency uri ne Ste 3 Landen division, 


of speech or of wisdom, declaring DN Ghelet the or w Poundation, 16 Hen the temples of 
unto you “the testimony of God. God, 11 which muse be hept hot 
2 For I determined not to know|. N 2 he 7 saci could not speak 
Gal. 6. 14. 
Peg smsps you, °save Jé‘siis thea : . pe ae as np ‘spiritual, 
3 Andee was ze you ‘tin weak- #2Con. 47, ba as in Gh ri or beet te 
ree rcs | Sere ee 
4 pig my speech and my preach-|¢sonie12 |were not able to bear iz, neither 
ing “was not with ‘enticing words of yet now are ye able. 
man’s wisdom, *but in demonstra-| or ye are yet carnal: for 
tion of the Spirit and of power : whereas there.2s among you envy- 
5 That your faith should not ®stand ing, and strife, and ° ivisions, are 
in the wisdom of men, but ¥in the ve nee conde) and serpin - _— 
or while one’ sai am 0 
6 Boek 5 M fos wiedop = pagan a ge and erty I fn of A-polt 
mon; em e ec et |. carn: 
not cs: e wisdom ee) Riis ona: Weve ° 3 Who tien 48 Paul, and who is 
pias the porinem: oe this. world, ae Apo heed, * ministers by pom 
at come to noug: td Yak e Moire e Lord gave 
7 But we speak the wisdom of] ‘Ife. cu. Barz 
in a sch ag tpi the hidden } «Acts 16. 4 : ave = planted, A -pollos wa- 
wisdom, °which ordained be-},2Or"™* | be od gave the increase. 
fore the world: = our glory : Ol. 1. 2 ree So then ‘nelther is he that: 
*Which none of rae ae of |r2cor.3.6 | planteth a iene) neither he that 
this world knew: ad they |#200r,. Pe watereth ; ‘but God that giveth the 


known 7t, they would not have inereas 
crucified the Lord of glor 8 New he that planteth and he 
“9 But as it is written, * ‘hye hath | that watereth are one: ‘and ev 
not seen, nor ear heard, neither man shall receive his own 
have entered into the heart of man laccording to his.own labour, i 
the things which God hath h prepared 9 For “we are ee together — 
for them, thatJove him, Ree with God: a verre Godt s*husbandry, a 
But. *God hath revealed. nae or, ye are °God 
unto us ay, his Spirit: for the Spi 
pansy all things, yea, the ae 


11 ngs oF what man knoweth the 
of a man, ‘save the spirit, of |’ 52 Frov. 20.27. 
man beh is in him? “even so the|*xom. 1.3. | how he neceeel ee t cree 
thi God knoweth no man, but} «1s. 23. 16. 11 For ot! mee 
fhe eeioie ar Gon Hit | man lay chan * tthat is om thigh 
9 Now we have restived not the}:gpn, 20, | Jé-stis: 
of the world, but “the : bia wpom.ais, ' 12 Now if any man build ‘upon 


ae “ocorting i ithe grace ¢ God 


ch is 
hg ates is aren er, I ea re ade Pthe. foun. 
dation, and another buildeth. 
on, But let. every man sake hood 


8 i se 





- Bie Paulus. 


ftart ift; 

28. und dag IUnedle vor der Welt und 
daS Berachtete hat GOtt ermabhlet, und 
daS. da nichts. ift, dab er gunicte madjte, 
toa8 etinls iff, 

29. auf *daf fic vor ihm tein Sleilh 
rithme. : "Rom, 8, 27, Eph, 2, 9. 

30. Bon weldem auch ihe herfommt in 
Chrifto JEju, welder uns gemedt 
‘iffbon GOtt aur Weisheit und 
zur *Geredhtigheit und zur tHei- 
ligung und jgur Erlifung, 

“*Yer, 23, 5f. Rom. 4, 25, 2 Ror. 5, 21. 
fob. 17, 19, 

B31. auf dak (ivie *gefdhrieben ftehet), 

twer fich riihmet, der riihme fic) de8 OEren. 
*ef, 65, 16. Yer. 9, 23f, 2 Kor. 10, 17. 





Das 2. Kapitel. 


Ginfaltige Weife, das Evangelium gu predigen. 


1, Und ic, 1 ha Braise, ba ice) gu eud 
Yom, fom id) *nidt mit hohen Worten 


__ oder Rs Lode ay cud) gu berfiindi= 
~ gen die gittlice ebigt, . 


*Rap. 1, 17. 3 Pete. 1, 16, 

2, Dern teh hielt mid nidt dafiit, dag 
ich etioa8 twiigte unter euch obn’ *allein 
YEfum Chriftum, den. Getreugigten. 

*Gal, 6, 14, 
8. Und id) war bet eud) mit Sdwad- 
eit. und mit Furdht *und mit. grofem 

ittern, . - *Upoft. 18, 1. 9, 


~ 4 Und *mein Wort und meine Predigt 
‘tar oi t in derniinftigen Reden menjd= 


fi eisheit, fondern in Beweifung 
de Geiftes und det Kraft, 
*Kap. 1,17 f. 


5. auf Dah euer Glaube beftehe nidt a 
Men entocisheit, fonder *auf GOtte 
' Kraft. *€pp. 1,17. 19, 1 Dheff. 1, 5. 
6. Da tie aber von reden, das ift den- 
‘noth Weisheit bet den Bollfommenen; 
‘nidt eine Weisheit diefer Welt, aud nidt 


der Oberften diefer Welt, welde vergeben; ; 


eim= 


1 7, fondern wir reden *pon dec 
ttes, 


* Viger, vetborgenen Weisheit | 


welthe GOtt perordnet hat bor ber Welt 


. unferer Oerrlidfett, | 
*Pf. 51,8 Mdm. 16, 25. . 
8, welche teiner von den Oberften diefer 
elt ertannt hat; pany too fie die ets 
-fannt Hatten; hatten fie ben * 
Gerelicntett Fu rte aioe 
Upoft. 8, 15. 


ae 1 bet eben bat und tein 
eee at und in teines 
Menge en ort) 


ehh tet tekbetnenan, 
presen a teke® yaa) 
10. Uns i aie Bor 2 


“9. fonseen +h anc ftehet: 08 me 


fommen ift,. 


hifi beter burd feinen Geifs 


_ der det Geift erforjdet alle Dinge, auch sf 


die Ciefen ber Gottheit, 


bole se i a Hg : 


it, Det in ihm ift? ate Gird) ok 
a twas in out ift, one der Geift 


Nioah = 


1. Rorinther 2. 3. 
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predigte. 





12. Wir aber haben night empfangen den 
Geift der Welt, fondern den -Geift aus 
GHtt, dak wir, wiffen tinnen, was uns 
von ott gegebert tft. 

13, Weldes wir *au 
are, weldje menfabliche Weisheit leh: 
ten an fondern mit Worten, die der 
Heilige if lebret, und ricdten get Tighe 
Sachen geiftlic, ui 

*. 1.4. Rap. 1,17, 2 Pete. 1, 16, 

14. *Der natitrlice Mend aber ver- 
nimmt ey foom ts be e8 tft 
ihm eine Lorheit, Pris e8 nicht ets 
pia denn eS muk o lich gerichtet 


*Rap. 1, 18 f. fsa. 8, 7; vol. 1 Dbeff. 2 13. 
15. Der Psdiriens aber ticjtet alles und 
wird bon niemagnd gerichtet. *epr. 28, 5. 
16, Denn *wer hat des HEren Sinn 
ertannt, oder: twer will ie unterweifen? 
Wir aber aben TChriftt Sinn. 
bm. 11, 84 f. PPG 2, 5. 


Das 3. RKapitel. 


Lehrer find Dienec, Uder- ynd Bauleute; der 
HErrv und Grund de8 Heils-ift Chriftus. 

1, Und iebe Britder, tonnte nidt. 
mit ie * alg mit Geiftlicden, we 
dern als mit Brel hen, tte *mit jun= 
ig RKindern in Chrifto. *$ob. 16, 12, 

2, *Milh habe id au trinten ge- 
geben und nicht Spetfe; denn ihr tonntet 
nod nidt; aud tinnt ipe ere ebt nicht, 

#1 Bete, 2,2, Gebr. 

3. diewetf. ay fleifahlid fetd. Dens 
fintemal #@ifer un ba. und aes i 
unter euch find, feid ihr der nid) ; 
lid und wanbdel nad) mien ater elfe? 

*Rap. 1, 10 f.; 11, 18 

Ne Denn fo einer fagt: *Jh bin Pau 

tifa, Ader flict aber: 36 bi Modis, 
fetd ibe denn alot Retains 


5. Wer ift nun Paulus? Wer i 
*Apollo? Dbhener find fie, durd) welche 
ihr feid gliubig worden, und dasfelbige, 
totes Err et ae eter gegebert dat. 


6. Ich habe er olfo hat bee 
offen, deer a t hat da8 Gedethen ge- 
ge! den. *Jak. 1, 21, 
7. Sp ift nun weder der da pflanget, 
‘nod dev da beget, etivas, ondern 
GHtt, der das Gedeihen gibt, 

8. Der aber pflanget, urtd der ba ie 


reden, nidt it 


if einer tole der andere. Cin *jegli 
a a wird feinen Rohn empfahen nach fet= 
nev Urbeit, YF. 62, 18, Mom. 2, 6. 


9, Denn. oir finh GOttes * Mitarbeiter 


he | eit GHites Uderwerf und root 


Ge "2 Ror. 6, 1. TEph. 2, 20. 
10. 36 *pon GOttes Gnaden, die mit 
aeaeben aly habe den Grund gelegt als 
eim tet aumeifter; ein anbderer bauet 
varstak “Gin jet cher aber Tebe gu, wie. 
er Darauf baue, *Qap. 15, 10, 
11, Cinen andern Grund tann gwar niez 


mand tegen auger dem, der gelegt. tft, 


welther ift $Efus Chriftus. 


12; Go aber jemand auf diefet Grund... 
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this foundation maa silver. ote AD. 22. 


















— stones, Ww hay, stu a sy bre to my- — 
3. Every. man’s’ work shall. to Soetececkn: 
Ss manifest: for the “shall |+iret1.7.  |*that ye t learn jn us not to 
declare it, beeause ‘it ? be re- think of men above which is 
vealed by fire ; and the ‘hfe. shall rita Dat mb bes, a you “be 
try every man’s work of what sort|'%5%.2 _| puffed up for one another. 
= o . 7 For who thee 
If any man’s work abide which |: ex. ‘from another ? and ‘what hast thou 
hath built thereupon, he shall) 2% yr thou didst not receive? now 
oe a reward. . if thou didst receive 2, why dost 


any man’s work shall be thou. if hadst not 

ream he shall suffer loss: but 5 wt? 

Se be saved ; yet sojs Rev. 3.27. 8 Now ye are full, ‘now ye are 
ye have reigned as with- 


“16 Know ye nob- that A are the} secor.e28 jout us: eat I would to ye did 
temple of and that the Spirit rela, that we aloo mishhcrenan meth 

here dwell ages , 

foot te. eal Gottieee "9 For I think that God hath set 


of God, him shall God destroy ; 


temple_y are : 

18 * it me no man desuere him- and -to and to men. 

rag he Neg man enone you ig - : eare Stools for Christ’s sake, 
wise in wor e' -s% e wise in gor sore are 

fim beodme'a fool, that he may be taal ah 


9 1 For the wisdom of this world 
is foolishness with God. For it is 
pe Ne the wise in their 


‘The Lord knoweth 
= pre of the wise, that they |‘ 25.3 


“21 “Therefo let 
men. For tall t ‘eacieaie elory 2 ae 
oe Paul,” or oi sles 


or the world, or or 
wor things present, or- ried 


ena are your's; ite 
ae oe, ee: and |* Rom. 14 8 oe ne sons — 


eyvarn ; 
15 Fo For nee tne e ome lose ae 
sand instructers be hrist, yet have — 


7 We have sothing which we have not received. § The| Gait trees "oth 


2 Moreover it is required i 
stew: _ that a man found} Phil.2 19 


that I should be 


3 But eh me it is small 
Rx. a1 ae 
you, or of man’s *jn mt: yea, L 





Grund des Geils ijt Chrijtns. 





bauet Gold, Silber, Edelfteine, Gols, 
Heu, Stoppet n, 

13. jo twitd ines jeglichen Wert vel 
bar werden; der Tag wird’s tar ma 
~ Denn 8 wird durds Feuer ns ter: 

Den, und *welcherlet eines jeq 
fei, wird das Feuer bewahren. 

"Jef. 48, 10. 

14. Wird jemandes Wert bleiben, das 
er Darauf gebauet hat, fo wird er Qohn 
empfaben. 

15. Wird aber jemandeS Wert verbren- 
nen, fo wird er de3 Schaden leiden; er 
elbft aber wird felig werden, fo Dod) als 

urs. Feuer. 

16, Wiffet ihe nist, dak iby GOttes 
*Tempel feid, und der Geift GOttes in 


eu) twohnet? *Rap. 6, 19. 
2 Kor. 6,16, pb, 2, 21 f. .1 Pete. 2, 5. 
Heber. 3, 6, TRom. 8, 9. 


17. So jemand den Tempel GOttes ver- 
Derbet, den twird GOtt verderben; denn 
der Tempel GOttes ift hetlig; der fei ihr. 

18. Niemand *betriige fic) felbft! Wel- 
cher fic unter euch diintt, weife gu fein, 
der twerde ein Narr in diefer Welt, dak 
er mige tweife fein. 

*Spr. 3,5. 7. Bef. 5, Ql. Bat. 1, 22, 
19, Denn diefer Welt Weisheit ift Tor- 
it bei GOtt.. Denn 8 ftehet gefdjrie- 
nm: *Die Weifen echafcet et in ibrer 
» Kiugheit, *Hiob 5, 12 f. 
20, Und abermal: *Der HErr weif der 

Weifen exe as # eitel find. 

21. Darum he Pr niemand eines 

Menfden! CS ift alles euer, 

22. ¢8 fei Peulus oder Apollo, 3 fet 
_ Kephas. oder die Welt, 8 fei das Leben 

oder der Tod, e8 fei ‘bas Gegenwartige 

oder. daS Butiinftice: alles ift euer. 

23. se ater) feid Chrifti; Chriftus aber 

ne *Rap. 11, 3. 


Das 4. Kayitel. 
Der Prediger Unfehen, Amt und Buftand. 


Mec li Shy fae ung jedermann, namlic) 
fiir *Chrifti Diener und Haushalter iiber 

GOttes Ge ebeinmniffe. - 

3 atth. 16, 19. Rol. 1, 2b. 

2, Nun fucht man nicht mehr an den 
Seebaers Denn dak fie *tren pelaeen 
werden, *Lut. 12, 42. 

3. Mir aber ift’S cin Geringes, pease id 
von cud) gevidjtet werde oder bon einem 


~ felbft ni 
~ A, 3h bin mir wohl nidts bewugt, aber 


 Darinnen *bin ich nicht geredt ertiget; © 


der FHErr LY 8 aber, det mid Hapa 
*2 Mtof. 84, 7. +P 4. 85, 24. 

5. Darum richtet Me vor der Beit, bis 
Det HErr fomme, welder auc) twird ans 
Lit bringen, twas im Finftern verborgen 
ey oft an den Rat dev Herzen offenbaren; 
/ alsp rie wird finem, feo! 

‘Soe tiderfabren.] 

“6. Solches aber, liebe Siitver, habe id 


iden Wert, 


men Sri Tage; aud tidte id) mid” 


en bon Gott 3 


“L. Sorinther 4. 
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- Rute gu euch fommen obe 


Der Apojtel Riedrigécit. 


auf mid) und Upollo gedeutet um euret- 

willen, Daf ibe an und-lernet, dak *nie= . 
mand § on bon 4 atte, denn jegt ge= 
{erieben ift, auf da fig nigh t einer wider 
den andern unt jemandes ts aufblafe. 

*Spr. 3, 7. Rom. 12,3. 

7. Denn wer hat did) porgesogen? *Was 
Hae du- aber, daS du nidt empfangen 

aft? Sodu. e& aber empfangen bajt, as 
riihmeft bu dic) denn, al8 der e8 ‘nigt 
empfongen, bitte? *3ob. 3, 27. 

12,6. UPetr. 4, 10, Bat. 1, 17. 

8. Shr feid fon fatt worden; “ihe feid 
{don etd) worden; ihr herrjdet ohne 
un8. Und wollte GOtt, ihr herrfdetet, 
real dak auch wit mit eu) herrfdhen mid: 
tent *Offend. 3, 17. 

9. 3 Halte aber, GOtt habe uns Wpo- 
ftel fiir die Allergeringften dargeftellet, al8 
dem *Zode itbergeben. Denn wir find 
ein FSdaufpiel worden der Welt und 
den Engel und den Menfdjen. 

“$f. 44, 23. Rim. 8, 36. tHebr. 10, 33. 

10. Wir find *Marren um Chrifti willen, 
ihr aber feid tlug in Chrifto; wir fdhwach, 
ihr aber ftart; ihr hervlid, wir. aber ber- 
athtet. *Rap. 8, 18. 

11. Bis auf. dieje Stunde leiden wir 
*Hunger und Durft und find nadend 
und werden gefhlagen und haben teine 
gewiffe Statte - ?2 Sor. 11, 27. 

12. und *arbeiten und wirfen mit un- 
ot eigenen Sinden, Man. {hilt uns, 
fegnen wit; **man verfolgt uns, fo 
dulden tir’; man laftert uns, fo fleben 
wit, *WUpoft. 18, 3; 20, 34. 1 Ror. 9, 15. 
1 Xheff. 2, 9. eet ioe 3, ae Rom, 12, 14. ° 


13, Wir find ftets als cin Fluc) der Welt 
und ein. Fegopfer-aller Leute. 


. 14, Nicht fehreibe ich foldes, dak id) euch 


befdhaime, fondern ic) ermahne eud) als 
*meine lieben Rinder. *1 Cheff. 2,11. 
15. Denn ob ihr gleid) gehntaujend 
Qudtmeifter hattet in Chrijto, fo habt 
iht Dock nicht viel Vater. Denn ic) habe 
eud) gegeuget in Ghrifto JEju durch das .. 
Evangelium. | 
16. Darum ermahne ic) euch: *Seid 
meine Nadfolger! *Rap. 11, 1. 
17. Uus derfelben Urfache habe id) Ti- 
motheum gu euch gefandt, welder ift mein 
lieber und getreyer Sohn in bem sErrn, 
dag et eud) erinnere meiner Wege, die da ~ 
in Chrifto a Gleichwie ic) an alfen 
Enden in allen Gemeinden lehre, = 
-18. E83 bliihen fic) etlidje auf, al8 wiirde — 
id) nicht gu eud) fommen. ‘ 
19. Sch will aber gar tirglid) gueudGy  — 
fommen, *{o det Ere twill und erlernen 
nidt die Worte: dev ‘Wufgeblafenen, fom= . 
Dern die raft. 3 
*Upoft. 18, 21. Qebr, 6 Be Sat. 4, 15, Rees 
20. Denn *Das Reidh GOites 


betes night in Worten, fon: 


etnin Kraft. ; 
*Rap: 2,4. Sut. 17, e : 

21, Was wollet ihr? mit der. 

' Liebe and 3 


{ anftmiitigem Geift? 


aa the unjust, and not before 
the saints 

2 Do ye not know that *the saints 
shall judge the world? and if the 
world shall be ju by ze are 
ye poor to judge the smallest 
matte’ 

3 iaiew ye not that we shall ‘judge 
angels? how much more things that 
pertain to this life? 

i d ma then ye, ee, Prag as of 

Ss pe) life, set 
thee to judge =F are least es- 
teemed i 7 he church. 

5I nvr to your shame. Is it so, 

ere is not a wise man 
ro no, not one that shall * fe able 
to judge between his bret’ 

6 But brother goeth to: law. with 
brother, and that before the un- 
believers.” 

. | 7 Now therefore pecs is Bieri & a 
% |fault among you, becai 
_ Jaw one with another, © Why dove ye 
not rather take wrong ?. why 
not rather suffer yourselves. to he 
defrauded? 





















Heinous offenders ate to be shunned, 


ie is reported commonly that there 
is fornication among you, and 
<a fornication as is not so much 
‘named among the Gén‘til 
“that one should have’ his *fathe g 


2 "Hen ye are potions Bn have 
not rather “mourn he that 
hath done this dens aaaht tate taken 
away from among you. 


4 In the name of our Lord Jé&s 
hrist, when ye ae ro. rs ton 

gether, and m ‘with eS 

power of our d Jess €hrist, | 7° 
5 #To deliver such an one unto 

Satin for the destruction ¢ ba 


flesh, that the spirit Ppy be 
in the aay es ae Lord J 


o-% ee Ge Med good. 
Kade ye vasnat t °a, ‘ithe ayer 
leaveneth the whole nae 

Purge out ace the old lea- 
¥ 


ven, that ye new lump, 


as ye are eaven. For even} ° 
oan our ‘paSsover “is sac torers, nor paige eee OO sg 
s ei *let us keep *the feast, |‘ 7m * ON N Nor “ita nor § covatida, nor 
“not with old leaven, neither =with Hime cg " s, ‘nor. révilers, nor extor- 
the lea en of malice and wicked- tioners, shall inherit the of etter. 


8 a that do ros a and defraud, 

t your bret! 

Know. ye not: that the unright- 

éous shall not inherit the kingdom 
of God? Be not deceived : bioee’ 

fornicators, nor idolaters, nor adul- 


ness; but with the unleavened |...” 
© Deut. 16. 3. 
bread: sincerity and truth. © ~ |*met16¢6 11 And such were Ysome of you: 
9 I wrote unto you in an epistle| MexS™ “|* but ye are washed, but ye are 
“not to company with‘fornicators: | ycn.12 2 sanctified, but ye oe justified in 
10 Yet not altogether: with the} + sev.10. 2. Lo name of the Lord Jé&giis, and - 
‘ornicators of this world, or with *2.Cor. 6.14 the Spirit of our 
the covetous, or extortioners, or Py, ae things are Jawful ‘unto me, 
bee idolaters; for then must ye bak all things are not ‘expedient: 
go °out of the world. al fee thee lawful for me, but I 
"ll But now I have written unto will not be brought under the power 


you not to keep company, “if an i 
Ls ge cher a z 3 * Meats for the belly, and the 


man. that is called a brot 

fornicator, or. covetous, or an i I ”, prily for meats: but God shall de- 

ater, or a railer, ora drunkard, o 4.1% |stroy both it and them. Now the - 
| body 2s not for fornication, but for 


an Seth o ith such 
a nen with such an ae the Lord «/*and the Lord for the 


no not to hay. 
14 Vand *God hath both. raised up - 


12 For oe have T.to do. 2 18 dge 
‘them also that are wi thoutt dy hates 

the eae and will also raise up us 
are is-own power. 


ye au e them that are within? 

But them that are without God 
judgeth. Thereforeput away from Know ye ss vee ore 
among yourselves that wicked per- 
son. 


CHAPTER 6. 

1 OF going to law with the brethren, 9 The unrighteous 
condemned, 15 Our bodies are the members of Christ, 
and must not therefore be defled. 


Dive salt of you, haying a mat- 
i ¢ another, go to law! Eos. ‘one fi 


es 
are the members of €hrist ? podies 
then take the. mote . “pnt rist, 
* land make them the members of an 

jharlot?. God forbid. 

16 hat? know: ye not that he 
‘which is join | to'an lot i is one 
body? for °two, ‘shall be 


Gifer wider Ungudt. 





- Das 5, Rapitel. 


Beftrafung der Unjust. wa elcgune de8 Sauer- 
teigs. Wie und warum die Siinde gu meiden, 
1, GE gehet ein gemein Gefdjrei, dag 

Hurerei unter euch ift, und eine foldje 


‘Hurerei, da ve die Heiden nist bon gu 
* 


ie twiffert, *dah einer feines Baters 
eib Habe. *3 Mof. 18, 7-9. 
‘2. Und ibe feid aufgeblafen und abt 
nicht vielmehr Leid getragen, auf dak, der 


“a8 Wert getan hat, von eu) getan 


toiirbe, : ; 

3. 3h *awar, als der id) mit dent Veibe 
nist da bin, Doc) mit dem Geift gegen- 
wirtig, babe fon als gegenwartig be- 
pelos tiber den, der foldjes alfo getan 

at; *2 Ror, 10, 1... Kol. 2, 5. 
4, in dem Namen unfers HErrn JEfu 
Chrifti, in. eurer Verjammlung mit mei- 
nem Geift und *mit der Kraft unfers 


- HErrn JEju Chrifti 


_  Geift’ felig werde am Lage 


*Matth. 16, 19; 18, 18, 
5, ihn *gu itbergeben bem Satan gum 
Perderben des Fleifdhes, auf dab der 
de8 HErrn 
SEju *1 Fim. 1, 20. 


6. Euer Ruhm ift nidt fein. Wiffet 
ihe nicht, dab ein *wenig Sauerteig den 
gangen Teig verfinert? 

*Matth. 16,6. Gal. 5, 9. 

7. Darum feget den alten Sauerteig aus, 
auf dak ihr cin neuer Leig feid, gleid- 
tie ihr ungefauert feid. Denn rit haben 
aud) *ein Ofterlamm, das ift Chriftus, 
fiit un8 geopfert. *Sef. 53, 7. 1 Petr. 1, 19. 


6.8. Darum laffet uns *Oftern halten, 


sonitht im alten Gauerteig, au 
» Sauerteig der Bosheit und Schaltheit, 


b 


> the nud ie t effen. 


nicht im 


fondern in dem Giigteig. ber auterteit 
und dev Wahrheit.]  *2 Moj. 12, 3. 15,19. 
9. Sch habe euch gefehrieben in dem 


Briefe, dak ihr *nidts follet gu fdhaffen 
haben mit den Hurern, : 


*Matth. 18, 17, 2 Xheff. 3, 14. 
10. Da8 meine id) gat nidt von den 
Hurern in diefer Welt oder bon den 
Geigigen oder von den Raubern oder 
bon den Abgdttijden; fonft milptet ihr 
die Welt vaumen. © SE cg 


*1L. Nun aber habe ih euch gefdjrieben, . 
ihr follet nichts mit ibnen gu fatten ha- 
Shen; namlich, fo jemand tft, der fich Vaffet _ 


einen Bruder nennen, und ijt eim Ourer 
oder ein Geigiger oder cin Whgbttifwer 


opder ein Qafterer oder_ein runtenbold 


oder ein. Rauber, *mit demfelbigen follet 
 . .*Matth. 18; 17. 
2QXheff. 3,6, Lit. 3, 10. 2 Fob. 10. 


12. Denn was gehen. mid) die *vraufen 
an, dah id in tighten? Ridtet ihr 

«Aly, Bie BE see a 

943, @OtE aber tvird, die Draugen find 

7 agin *Fut bon euch felbjt hinaus, 
_-foer da béfe tft! 


* Das 6. Rapitel. 
“Beftrafung des undefugten, gerigittidoen Santens 


innen find? 
‘Mart, 4,11. ~ 


und der Ourerei, 


|, Mol. 18,5. 
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1, Wie darf jemand unter euch, fo ev 
einen Handel hat mit einem andern, baz 
Dern bor den Ungeredten und nicht vor 
den Heiligen? 

2. Wiffet ihr nidt, dag *die Heiligen die 
Welt ricdjten werden? So denn nun die 
Welt foll von euch gerichtet werden, feid 
ihe denn nidt gut genug, geringere Sacer 
gu vidhten ? *Weish. 3, & , Offend. 2, 26, 

3. Wiffet ihr nidt, dak wir ikber die 
Engel ridjten werden? wieviel mehr iiber 
die geitliden Giiter! 

4, Shr aber, wenn ihe iiber jeitliden 
Giitern Sachen habt, fo nehmet ihr die, 
P bei der Gemeinde verachtet find, und 

eget fie gu Ridtern. 

5, Gud gur Sdhande muh ih das fagen. 
Sit fo gar tein Weifer unter eud) oder 
dod) nidjt Ciner, dev da tinnte-ridten 
swifden Bruder und Bruder? 

6. Sonbdern cin Bruder mit dem andetn 
hadert, dazu bor den Unglaubigen. 

7. €8 ijt fron ein Fehl unter eud, dake 
ihr mitentbee Ra Warum Sane 
it euch nicht biel Lieber unrecdht tun? 

arum laffet ifr euch nicht diel Lieber 
berborteilen ? . “Spr. 20, 22 

Matth. 5,39. Lut. 6, 29. Rim. 12, 19, 
L.Xheff: 5, 15. 1 Petr. 3, 9, ‘ 

8. Gondern_ ihr tut unredt and vere 
borteifet, und foldjes an den Briidern. 

9. Wiffet ihe nicht, dak die Ungerecdhten 
werden das Reid) GOttes nicht ererben? 
Laffet euch nicht verfiihren: *weder die 
Hurer nod die ts Kala nod die Chez 
breder nod) die Weichlinge nod) die Kna- 
benfdjanbder ~ *Gal. 5, 19—21. * 

10, nod) die Diebe nod die Geigigen 
a die Truntenbolde nod die Lajterer 
nod) die Rauber twerden das Reid) GOt- 
tes eterben. ‘ : 





“11, Und foldhe *find ener etlide gewefen; 


aber ibe jeid fabgewafden, ihe feid ges 
heiliget, ihr feid geredjt worden durd den 
Namen de8 HErrn JEfu und durd den 


_ Geift unfers GOHttes. 


*Tit.3,8f. tHebr. 9, 14 f. 
12, 3h *hab’ e8 alles Macht; e& from= 
‘met aber nidt alles. Sch hab’ eS alles 


Macht; 8 foll mid aber nidts gefangen- 
_ *Rap, 10, 23. 


nehmen, noe ter 
13, Die *Speife dem, Bauche und der 
Baud) der Speife; aber GOtt wird die- 


jen und jene hinvicten. Der tSeib aber % 


nidt der Hureret, fondern dem HErrn 
und der HErr dem Leibe. ‘ ; 
“Matt. 15,17. Fl Vheff. 4,3, 


“14, GOtt aber hat “ben HEren aufers 


wwedet und wird uns aud auferiweden. 
durch feine Kraft. 
15, Wiffet ihr nicht, dak *eure Leiber - 
Chrifti Glieder find? Sollte id) nun die” 
Glieder Chrifti nehmen und Hurenglieder 
draus maden? Das fet fernel 
*Eph. 4, 12. 15. 

16, Oder wiffet ihr nicht, 


ihr? Denn fie werden (fpridt ev) stwei 


in Ginem Fleifche fein, *matth. 19, bf. 


*poft. 3,15 fi on 






der Oure Hanget, der ijt *Cin Leib mit 





The duties of 


17 *But.he that is joined unto the 
Lord is one spirit. 

18 * Flee fornication. Every sin 

that a man doeth is without the 

body ; but. he that committeth for- 

nication sinneth ‘against his own 


body. 

19 "What? 4know ye not that 
body is the temple of the oly 
Ghost which ts in you, which ye 
have of God; ’and ye are not your 


own $ 
20 °20 For tye are bought with a price: 
therefore glorify God in soured bods, 
and in your spirit, which are God 


CHAPTER 7. 
2 He treateth of marriage. 10 ‘the bond thereof ought not 
ee ee 25 Virginity wherefore to be 
85 For what respects we may either marry, 
or pegeeioen aim marrying. 
NOW concerning the thin 3 where- 
of ye wrote unto me: */t 28 
- a man not to touch a woman, 

2 Nevertheless, to avoid fornica- 
tion, let_ every man have own 
; e, and let.every woman have her 

own husband. 

3 "Let the husband render unto 
the wife due benevolence: and 
likewise also the e unto the 





usband. 
4 The wife hath not Dower of hey Ao ok 


‘own body, but d : ani 
ewise te husband bee not 
power of his own body, but the wife. 
5 *Defraud ye not one ihe other, 
_ except zt. 4e with consent for a time, 
that ye may give yourselves to fast- 
ing an peer) and come together 
again, that. * Satan tempt you not 
for @ Bat incontinency: 
t I ‘ ae — na sonic esantte 
: wad not 


7 For v1 Said fd: tastes ail: men were 


“even asl myself. But “every-man 
hath his proper gift of one 
Sica ter this manner and another "after 








I. CORINTHIANS, 7. 


AD. 60. 
*Johu 17. 21. 
Eph. 4. 4, 


6 Rom. 6. 12. 


Heb. 13. 4 





© Rom. 1. 24 
1Thes 44 


42 Cor. 6. 16, 
* Mal. 2. 15. 


f Rom, 14. 7. 


7 Acts 20, 2% 
a 1% 


a oe 21. 10. 
3.7. 


sub 5. 6. 
P John 15. 14 
AJohn 2 3. 


{Joel 2. 16, 
See Ex. 19. 15. 
1 Sain. 21. 4. 


*Jobn 8. 36. 
Ro! 


8 I say therefore to the unmarried |, ier 


and widwi eTt is 

ib Bat: ide daa a8 

ut if they.cannot, contain, let 
them wr ege ee it is better to 


th 
0 tad eae aids Pee 
ee. Lee notI, but os — t Let 
= the wife depart fr hus- 


11 But and. if she depart, let her: 
remain unmarried, or be reconci 


to her husband: ‘and let - the}: 


the Tara an ras 
e tha 

be pleased paren Rs cred 
Bs not put fie away. : 


good for them if} 











the married state. 


13 And < hf sem which hath an 
husband ieveth not, and if 
he be oe te dwell with her, let 
her not leave him. 

14 For the unbelieving husband is 
sanctified by the wife, and the un- 
belie wife is sanctified the 
Basten j else ‘were your diglaes ren 
weet it ius ocean deat. 

uu e unbelieving de 
let him depart. A brother or _ od 


ter-isenot under 
— but God hath called ai us Sto! 


Pre F For = knowest thou, O wife, 
whether th lou shalt ‘save thy hus- 
band? or ?how knowest thou, O 
ma, whether thou shalt save thy 


17 But as God hath distributed to 
every man, as the Lord hath called 
every one, so let him walk. And ~ 
‘so ordain I in all churches. 








18 Is any man called cir- 
cumcised? let him not become 
uncircumcised, Is rags Pg in © 
uncircumcision ?_™ let not be 
circumci 

19 Circumcision i is nothing, an 
uncircumcision is not but we 
keeping of: the commandments of 


every man abide i in_the 


wherein he sibel 
re 


o Le 
“21. “Art thou called: demy 
ant? care not-for it: re if th 


mayest e , use zt rath 

22 For he that. is called in the 
a servant, is "the Lord’s 

3freeman : | ewise also he that is 

petted being free, is ‘Christ's serv- 

933 Ye are bought ith aipriee'y be 

not e the servants of men. 


ethiren, let every man, where- 
in he is called, terete abide with 


25 Now conce 
ne commanc 


ay pave 
nt 0: neciree 


I. give my j ent, as bode bi 

pat i obtained mercy of. th ‘hat 

co T sup: therefore that this is 

ood for the present ‘distress, Jsay, 

iat vt 28 for a man so to 

“OF Art thou bound: unto a Het 
seek not: me Maa loosed. 

loosed from & wife ? seck not a wife. 


hast Large eee and 
A not sinned... Never- 
all have. trouble in 


pane Fap, ; 
be baci this I en 


“aoa 


28 But and if thou: aes thou 
. if a ‘virgin 


2 it 
oth oe at ave wi wives 
though they’ none, 


Reujehbeit 





17, Wer aber dem HErrn *anhanget, 

dev. ift Cin Geift mit ihm.. 
"Sob. 17,21 f. €pbh. 5, 30. 

18. Fliehet die Gurevei!. Alle Siinden, 
die der Menjd) tut, find auger feinem 
Reibe; wer aber huret, det fiimpiget an 
feinem eigenen Seibe. 

19. Oder wiffet bs nit, dah *euer Leib 
ein Tempel des Heiligen Geiftes ift, der 
in euch iff, welden ifr habt bon Gott, 
und fetd nicht euer felbjt? *fap. 8, 16 f, 
20. Denn *ihr {eid tener erfauft. Dar- 
um fo fpreifet GOtt an eurem Leibe und 
in eurem Geifte, welche find GOttes. 

*Rap. 7, 2. 1MPetr, 1, 18 Ff. FPG 1 2. 


Das 7%. Rapitel, 


Befheid auf manderlei Fragen bor 
mR Ra po meioehone dria 

1. Bon dem the aber mir gefdjrichen 
Habt, antworte id: C8 ift bem Menfejen 
gut, Daf er tein Weib berithre. ‘ 

2. Wher um der Hureret willen habe ein 
jeqlicher fein eigen Weib, und eine jeg- 
Tiche Habe ihren eigenen Mann. 

“8. Der Mann leifte dem Weibe die fchul- 
dige Freundfhaft, deSfelbigengleiden das 
Weib dem Manne. ae 

4, Das Weib ijt hres Leibes nit mad: 
tig, fondern dev Mann. Desfelbigen- 
gleidjen der Mann ift feines Leibes nit 
miidtig, fondern das Weib. 

5. Entziehe fic) nidt eins dem anbdern, 
e8 fet denn aus beider Bewilligung eine 
Beitlang, dak ihr gum Fajten und Beten 
Mube habet; und tommet wtederum gu- 
famumen, auf bak eu) der Satan nidt 
berjude um eurer Unteufdbeit. willen. 

6. Solehes fage ich aber aus Bergunft 
und niet aus Gebot. ‘ 

7. Sch wollte aber Lieber, alle Menjden 
_ waren, tie ic) bin; aber ein jeglicer hat 

feine eigene Gabe bon GHtt, *einer font, 

ev andere fo, / *Matth. 19, 12, 

8. Sch fage awar den Ledigen und Wit- 
toen; G3 ift ihnen gut, wenn fie auch 
— bleiben twie ich. ui 

9, So fie aber fe *nidt enthalten, fo 
laf fie freien; ¢8 ift beljer freien, denn 
Brunft leiden. ~ #1 Ttm.G, 14. 
10. Den Chelichen aber gebiete nit ich 
' Fondern *der OErr, dak da FWeib fich 

nidt feheide bon dem Manne, - 
“11, Go fie hd aber fede, bab fe 0p 
11, So fie aber {ceidet, dab: fie ohne 
he bletbe ober fich mit dem Manne ver= 
fdhne, und dag der Mann das Weib nicht 

“nom fic) Taffe. ’ bine 

12, Den andern aber fage ich, nicht der 
« OErre: So,ein Bruder cin. unglaubig 

Weib hat, und diefelbige apt 8. fid) ge= 
| fallen, bet ihm au wohnen, der fcjetde freh 
nit pon ihr a 
18, Und fo cin Weib einen ungliubigen 

Mann hat, und ev Taft es fs gefatten, 
Het ihe au wobhnen, die fcheide fic nicht 





# 14, Dent der ungliubige Mann it ae 
wiht * 460 





und Ehe. 





heiliget durd das Weib, und. das une 


Glaubige Weib wird gebheiliget durd den 
Mann. ng nid waren eure Kinder un- 
rein; nun *aber find fie heilig, 

"Rom. 11,16 - 

15. So aber der Ungliubige fich fherdet, 
fo lag ihn fic) fchetben. 8 ijt der Bru 
der oder die Schivefter nidjt gefangen in 
folden Fallen, Bm Frieden aber hat 
un GOtt berufen. 

*Gpbh. 2, 14. 17. 

16. Was weifeft du aber, du *Weib 
ob du den tant twerdeft. felig maden? 
Oder du Mann, was weifeft du, ob du 
da Weib werdeft felig madhen? 

*1 Petr. 8, 1, 

17. Dod) wie einem jegliden GOtt hat 
auSgetetlet, *GEin jeglicer, wie ifn der 
HErt berufen hat, alfo wandele er. Und 
alfo faaffe ich’s 2 Ri Gemeinden: 


18. Bft jemand befdnitten ae det 

geuge teine Vorhaut. -Bft jemand beru- 
i in dev Borhaut, der laffe fich nicht bez 
chneiden. 

19. Die *Befdneidung ift nists, und 
die Borhant th tigen, Pag Pe 
Gebote halten. *Gal. 5, 65 6, 15. 
20. *Gin jeglicer bleibe in dem Ruf, 


darinnen er berufen ift. 


*B. 17,24, Cph..4, 1, 

21. Bift. bu ein Knecht berufen, forge 
dit nidt; dod) tannft du fret werden, fo 
brauche de8 biel lieber. 

22, Denn wer ein Knecht berufen ift in 
dem HEren, der ift ein *Gefreiter des 
HErrn; deSfelbigengleidhen, wer ein 

teier berufen ift, der ift ein +Ruedt 

brifti. *Job. 8, 36. FEpH. 6, 6, 

23. *She feid teuer erfauft; twerdet nicht 
der Menfden Rnechte! j 

*Rap. 6, 20. 1 Pete 1, 18 f. 

24. Gin jeglicher, liehe Britder, *wor- 
innen et berufen ift, darinnen bletbe er 
bet GOtt, *B. 17. 20. 
25. Bon den Yungfrauen aber habe id) 
Tein Gebot de8 HEren; ic fage aber meine 
Meinung, al8 id) Barmberzighett erlanget 
habe bon. dem OErrn, treu gu fein. 

26. So meine id nun, folhes fei gut 
um *ber gegentwartigen Not Wwillen, dab 
e8-dem Menjden gut fei, alfo gu fein. 

*Jer, 16, 2, 


27,. Bift.bu an ein Weib gebunbden, fo 
{em night 108 gu werden; bift bu aber 


“' 18 dom Weibe, fo fuche tein Weib. 


28. So du aber freteft, filmbdigeft du 
nidt; und fo eine Sungfrau freiet ee 
diget fie nicht; doc) werden folche lelb tche 
Tritbjal haben. Sd verfchone aber euer» 
gerne, : Ee 

eect ad ich) aber, liebe Britder: 

Die *Beit tft turg. Weiter tft das die ~~ 
Meinung: die da Weiber haben, dah fie’ 
feten, al8 Hatten fie teine, und die Da. 
weinen, af8 weineten fie nit, 

 *Rm, 13, TL, 


Christian liberty 
30 And they that ma , as ei A.D. 60. 
they wept not; and they that re- 
joice, as though they re pe ea AP not; 
and they nr buy, as though the y 


31 And they: that a4 this Biisicn 
as not ‘abusing zt; for “the fash: 
of this world passeth away. 

32 But I would have you without, 
carefulness. ‘He that is unmarried 
Pag for the things ‘that belong 
to the Lord, how he may please the 


33 But he that is married careth 
for the things that are of the world, 
how he may Risen is wife. 

ae There 48 ifference also between 

e and a virgin, e unmar- 
ed woman ee for the ° holy 
= el aed that ah e may. be 

in. ose and in spirit 
ag that is married careth ce ane 
things of Pie ‘eee how she may 

please her hus 

35 And this ne speak k for your own 
profit; not that I may cast a snare 
upon you, but for that~ which is 
milccag and that. ye may attend 

m the d without distraction. 

6 But if any man think’ that he 
behavior himself uncomely toward: 
hia Varad if she pass the flower of 
lier aie, i nd need so require, let him 

#0: what he will, he sinneth not: let 


Be Cereals he that standeth 
stedfast in his heart, having no 
neces but. hath power over 

own will, and hath decreed in 


his heart oot he will } keep his vir- 


238 *So Rien he that giveth her in 
ne doeth: well:; ae he. that 
ek her not in marriage doeth 


39 ’The wife i is ‘bound by the: (vw 
as pees her big op lena out 
, she is at 
— to tet Married to whom she} ‘sis 
will; cals in the Lord 
40 ‘But, she is happier if she go 
aeaes after my. ae and i 
nk also that I have al Spirit of 


CHAPTER. 8, 
1 Of meats offered to idols. 8 We must not abuse our 
Christian liberty, to the offence of our drethren. 










2 or, for him. 
$ John 33. 13, 
Acta 2 36, 


yh. 4. 5, 
BBh 21L 
& John 1. 3, 
Col. 1. 16, 
Heb. 1. 2. 
# ch. 10, 28, 
™Luke 10. 40. 
* Rom. 14. 14. 
° Rom. 14 17, 
3 Or, have we 
the more. 


4 or, have we 
the less. 


? Gal. 5, 13, 

5 or, power. 
2 Rom. 14 13, 
T ch, 10, 28, 

8 Gr. edified. 
* Rom. 14 1. 


¢ Mat. 25. 40. 


* Heb, 13, 4, 
¥ Rom. 7, 2. 
* Acts 9. 15. 
 & 13,2, 


L CORINTHIANS, 8, 9. 


stublingbioek © 


‘tare 


must not be abused. 


ing of those things that are offered 
in sacrifice unto idols, we Ww 
that “an idol 7s nothing in the 
world, *and’ aes e # none 
other but o 

5 For though there? be that are 
‘called , whether in heaven or 
in earth, (as 


many, 
and lords man 
6 But %to us is but one God, 
the Father, oy gdh are all thi 
gud we *in ; and ‘one Lo 
is Christ, *by whom are all 
) and we by 
7 Howbeit there is not in every 
man that know. for some 
‘with conscience of the idol un pent 
hour eat 2 as a thing offe 
ae an woh ; and their conscience 
rk is "defiled, 
Fa ave °meat commendeth us not 
;.for neither, if we eat, *are 
nd Goa x; neither, if we eat 
3 B stake es eek By 
ut ?take y any means 
his Oy your's eats ta 
to, them that si 


10: For if any:man see thee. which 
hast knowledge sit at meat in the 
idol’s temple; i: not “4! 
science of him which is weak be 
Semboldened: to eat those things 
which are offered to idols: 

1] And ‘through thy knowledge 

ther perish, 
whom €hrist died? 

12 But when ye sin so against the 

nm, and wound their weak. 
conscience, ye sin against Christ. 

13 pheretore, “if meat make m 
brother to offend, I will eat no fles 
while the world’ standeth 
make my brother to offend. 


CHAPTER 9.’ 


1 He sheweth his liberty, 2 Oat ee nes ee 
Roe bu thegoenali ae AS vee that himself hath abstained to 
be chargeable unti 


\Me'T not an Je? am I not 
-not seen Jé&stis 
rd? °are not ye my 


I. be. not: an apostle’ unto 


ae yet doubtless. I'am to you: 
for tleshi 


*the seal of ‘mine. apos' ip 
e in the I 
ine answer to them that do 





Noe tas touching things offered| aes |examine me is thi 
at ee oe we @ nor ilaea we! ah Tim, 6 4 ‘@ peeve we not power to eat and 
ve : nowledge|,°"'7""*" | to drink 
pufisth h up, ‘but charity edi oe ms ese ot bi Have es ‘not ‘Power nto load 
ma 6)" Mat. 8. 14. rs a sis ar? 
knot any hing a s pet “Bx, o8 12 or apostle, nc ee A deat 
not et as he ou ow, naa, eon h 
But Bub if any man | love God od, *the ae 6 OrI me Loree Be bas, 
known of Pacorina ||Ot we power ay i 
4 ‘conarning therefore ths eat- i Tim. 21a a @ warfare any time 


170 


Bom redten Sebraud 


30. und die fi freuen, al8 freueten fie 





& nict, und die da taufen, alS befifen- 


e.c8 nidt, ; 
81, und die diefer Welt braucen, daf 
fle derfelbigen nidt irate *Ddenn 
das Wefen diefer Welt vergehet. 
*1 op. 2, 17. 

82, Sch wollte aber, dak ihr ohne Sorge 
waret. Wer *ledig tft, det forget, was 
dem HErrn angehiret, wie et Dem HEren 
gefalle. *1 Tim. 5, 5. 

83, Wer aber freiet, ber forget, twas der 
Welt angehoret, wie er *Dem Weibe: gez 
falle. €8 ift ein Unterfdhied swifden 
einem Weibe und einer Jungfrau. 

*€pb, 5, 29. 

34, Weldje nicht freiet, die forget, was 
dem HErrn angehoret, ba fie eiltg ¢i, 
beide am Seibe und aud am Geift; die 
aber fretet, die forget, was der Welt an- 
gebbret, tote fic bem Manne gefalle, 

35. Solche8 aber fage ik) gu eurem Rub; 
nidt dak id) eud) einen Strid an den Hals 
twerfe, fondern Dagu, dab ¢8 fein ift, und 
ibe ftetS und unverhindert bem OErrn 
dienen finnet. 

86. So aber jemand fid) laffet diinten, 
8 twolle fic) nicht {dhiden mit ferner Jung- 
frau, twerl fie eben wohl mannbar ift, und 
¢8 will nicht anbder$ fein, fo tue er, twas 
et will; er findiget nicht, er faffe fie 
freien, 

37. Wenn einer aber fic feft vornimmt, 


. weil er ungegztoungen ift und feinen freien 


Willen hat, und befd — folcheS in fei- 
nem Hergen, feine Jungfrau alfo bleiben 
gu faffen, der tut wohl. 

88. Endlich, welder: verheiratet, der tut 
toobl; welder aber nicht verheiratet, der 
tut beffer. ; F 

39. Gin *Weib ift gebunden an das Ge- 
eb, folange ihr Mann lebet; fo aber ihr 
., + Mann, entfdhlaft, if fie frei, ich. gu ber- 

y oe a welchem fie will; allein, dab e8 
nm dem HErrn gefdehe. *Rom. 7, 2. 


AO, Seliger ift fie aber, two fie ae Blei= 


bet, nad meiner. Meinung, halte 
aber, ic) habe auch den Geift GOttes. 


Das 8. Rapitel. 

Bom Gigenopfer und vom Gebraud dhriftli 
“ Baciblt some Lacan ih 
1, Bon dem, *Gigkenopfer aber wiffen 
wir; denn wir ‘haben alle das Wiffen. 
‘ wee Wiffen blafet auf; aber 
die Siebe beffert. *Mpoft. 15, 20. 
2% So aber *fid) jemand diinten laffet, 
ex Wwiffe ettoas, der tveif nod) nichts, tie 
Fopitest fol... oy te thea ey 

Aim *Gal. 6,8. F Lim. '6, 4.- 


8. So aber jemand GOt Viebet, derfet- 


bige ift'*oon ihm-ertannt. 
toer oo tk Gale 4, 9. 
4, So wiffen wir nun von der Speife 
des Gigenopfers, dak cin Gage nichts in 
der Welt fei, und dah tein anderer GOtt 
fei ohne dev einige, > g 


1, Rorinther 8. 9. 


170 


chriftlider Frethett. 


5. Und twiewohl e8 find, die *Gotter ge- .- 
nannut werden, e8 fei im Simmel oder 
et Grben, fintemal 8 find biel Gitter 
und viel Herren: *3ob. 10, 34, 
6, fo *haben wir dod) nur Cinen GOtt, 
den Bater, von weldhem alle Dinge find 
und tir in ihm, und Einen HErrn, $E- 
arg Chriftum, durd weldhen alle Dinge 

nd und iit dDutdh thn. *Mal. 2, 10. 

7. €& hat aber nigt jedermann das 
Wiffen. Denn *etliche machen fic) nod 
ein Gewiffen tiber dem Gigen und effen’s 
C Gikenopfer; dantit wird a Gewij- 
en, teil e8 fo {dyroadh ift, befledet. 

*Rap. 10, 27. 

8. Uber *die Speife firdert uns nidt 
vor Ott. Effen wir, fo werden wir 
darum nicht beffer fein; effen wir- nicht, 
fo. werden tir darum nidjts Wweniger fein. 

*Rom. 14, 17. 

9. Gehet aber gu, dak dicfe *eure Fret- 
Heit nidt gerate ju einem WAnftoR der 
Sdhwacden, *Gal. 5, 13. 

10. Denn fo dich, der du das Ertennt- 
nis Haft, jemand fabe ju Tifdhe figen im 
Gdgenhaufe, wird nidt fein Gerwiffen, 
dietveil er fdwad) ift, verurfadt, das 
Gogenopfer zu effen? 

11, Und witd alfo *iiber deiner Erfennt- 
ni8-der fchwadhe Bruder umtommen, um 
weldeS willen dod) Chriftus geftorben ift. 

i *Rom. 14, 15. 








12. Wenn ihr aber alfo findiget an den 
Briidern und fdjlaget ihr fdmaches Ge- - 
tiffen, fo fiindiget ihe an Chrifto. 

13. Darum, *fo die Speife meinen Bru- 
der drgert, wollte id) nimmermehr Fleifd 
effen, auf dak id) meinen Bruder nidt 
argerte. *Rim. 14, 21, 


Das 9. RKapitel. 


Wie der Apottet die Heiftlide Freihett in der 
Veeridtung feines UmteS gebraudt. 


1. Bin id) nicht cin Upoftel? Bin ih * 


nidt fret? Habe ith nicht *unfern Eren’  ~ 


SEfum Chriftum gefehen? Seid nicht 
ihe mein Werk in dei HEren? : 
1 *Rap. 15, 8. Whoft. 26, 16522, 17. 

2. Bin id) andern sh ‘ein Upoftel, fo 
bin id) doc euer Upoftel; denn das Sies 
Xe meines Upoftelamts feid ihr in Dem 

TUN, 
8. Wenn man mich fragt, fo antworte 


id) alfo: 


4, Haben *wit nicht Macht gu effen und 
gu trinten? . 
5. Haben wie nidt aud) Macht, eine 
Swhrwefter gum. Weibe mit err ; 
ren tie die andern Upoftel und de8 H 
Briider und *Kephas? ; 
*Matth. 8, 14. 


. 6. Oder haben allein i und Barnabas 
yo wiht Macht, foldes gutun? = 


7, Welder seudjt jemals in den Krieg” é 


1 


o *Qut. 10,8... © 


(7 ey 


Paul’s selfdencal. 


at his own char, pon who “planteth 
a vineyard, an teth not cig a 
fruit Phereoe 1 or who *feedeth 

flock, and eateth not of the milk of 
the flock? 

8 Say I these things as a man? or 
saith not the law the same also? 

9 For it is written in the law of 
: Monee, /Thou shalt not muzzle the 
mouth of the.ox that.treadeth out 
the oon Doth-God e care for 
oxen } 

10 Or saith he ¢t altogether for our 
sakes? For our es, no doubt, 
this is written: that *he that low- 
eth should plow i in hope; an 
he that thresheth in hope should be 





partaker of his hope. 
11-'If we have sown unto you 
F gels , 8 tt a great 
we shall reap your carnal thi a! 
12 If others partakers of 1, 


power over you, are not we ane 
° Nevertheless we have. not 
this power; but. suffer all 
2lest we should hinder the pe 
of Christ. 
13 ‘Do. ye not know that they. 
whieh minister. about holy. things 
live of the things: of the tem: Het 
= they. which —< at a 
artakers with the altar? 


“a ven so thath the Lord or-|' 


para ™ pas they Lect preach the 
ospel sho live of the gospel. 
* B But 71 have’ used peat of these 


things: neither have I written these |" Pr 


things, that it should be so done 
unto me: for “it were better for me 
to die, than that any man should 
make my gloryin: ying void, 

16 For tho preach the gos- 
pel, T have noth to glory of : for 

necessity is upon me; yea, 
— 4 Bate me, jie I preach not the 


a pall if I do this ube willingly, 
ave a reward: butif against my 
ue Ia, na gheociag: ae of the gospel is 
commi unto m 


18 What is my ievaied then? Ver- 4 


iy that, ‘when I preach the gospel 

I may make the gospel of agen! 

without cheers that I Be not 

my, wer in the 
or though I seers Thee sey - 

ee “yet have °?I made mysé' 

ee unto all; ?that I sitet’ aie the 


"20. Ferd "unto the Jews I became 
as a Jéw, that J might gain the 
Jews; to them that are under the 
law, as under the law, that I might 
gain them that.are under the law; 

21 *To *them that are without 
law, as without law, @being not 
without law to God, but under the 


that 


I. CORINTHIANS, 10. 





A.D. 59, 


* Deut. 20. 6. 
6 John 21. 15. 
1 Pet. 5. 2. 

* Rom. 15. 1. 

2 Cor, 11, 29. 
ach, 10, 33. 
* Rom. 11. 14, 


? Mat. 18. 15. 
1 Pet. 3. 1. 
4 Ps, 106. 29. 


* Acts'16. 3. 
& 18.18. 


* Ex. 17. 2, 7. 

¢ Num. 21. 6. 
“Ex,.16, 2 

= Num. 14. 37. 
Gal. 3-2, 


© Rom. 2.12. 


@ Rx, 12. 23. 

beh, 7. 22. 

+ or, types 
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‘ prepened toot) 





law to Ghrist,) that I might gain 
them ‘that are: acai law. 

22 °*To the ‘weak became as 
weak, that 1 might gain the we 
4T am made all to all men, 
“that, I might by all means’ save 


“23 “Aid this I do for the gospel’s 

sake, key Mest Imight be partaker there- 
you. 

24. Know ye not that they which 

run in.a race run but one re- 

cetvet one prize? 2So run, that ye 


may ob Fe he every man, that.‘striveth 
ioe the masteryis temperate in all 
Now they do 2¢ to obtain 
: corruptible crown; but we ‘an 
incorruptible, 
26 11 mer so run, “not as un- 
certai t I, not as one 
beaketh° the air: 


| that 
27 "But I keep under my body, 


and “bring 7 into subjection : lest 
that by any means, when I have 
hed to others, t myself should 


CHAPTER 10. 


1 te scraments of he Jes ore types of ou 3 and 


OREO brethren, T would 
M not Perera pen be. igno- 
rant, how that all our fathers were 
under Ferre aloud: and all passed 


ey rough «the 

were pe gel tized unto Mo- 

oes nthe cloud bev the sea ; 
pee aaah all eat the same- >spirit- 


fs 
4 And ‘iid all drink the ne 
*spiritual drink : for they drank o 
that spiritual Rock that frank of 
them: and th k was €hrist. 
of. es God was 
not well h many of for they “were 
overthrown in the wilderness. 
6 Now these things were *our ex- 
amples, to the intent we should Bab 
laa after, evil things, as “they also 


usted. 
-'T Neither be ye idolaters, as were 


some of thém; as it is written, *The 


le sat down to eat and drink, 
rose up to play. 
*3 » Neither Tet, Ne commit: forn Aree 
tion, BS. some of them ‘co : 
jand *fell'in one day tl me 
twenty thousand. 
9 Neither let us tempt Christ, as 
_|*some of them. also tempted, and 
‘were destroyed. of serpents. 
10 Hewher: onal e as “some 
|of them fwere 
popes pe of tthed 
» 11 Now all one, recon happe 
unto them for “ensamples 


a 


, Des Paulus Selbftverieugnung. — 


auf feinen eigenen Sold? Welder pflan- 
get einen Weinberg und iffet nist von 
feiner. Frucht, ober welder weidet eine 
Herde und iffet nidt von der Mile der 
Herde? 

8. Rede ih aber foldes auf Menfdjen- 
weife? Sagt nicht foldes das Gefek auch? 
9. Denn im Gefek Mofis *ftehet ge- 
Sn ae Du jon dem or) en nidt das 

aul verbinbden, der da drijdet, Sorget 
GOHtt fiir die Odfen? 

#5 Mof. 25, 40 1 Limb, 18. 

10. Oder fagt er’s nidt allerdinge um 
papers Deny ¢8 ift ia um unfert- 
willen gefdrieben. Denn der da pfliiget, 
foll auf Soffnung pflitgen, und der da 
drift, foll auf mae 
fetner Hoffnung teilhaftig twerde. 

ll, So *wir euch da8 Geiftlice faen, 
igs ein grog Ding, ob wir euet Leib: 
licheS ernten -. . “Rm, 15, 27. 
12, So.aber andere diefer Macht an eud) 
teilhaftig find, warum nidt viel mehr 
wir? *%Uber tir haben folder Madt 
nidt gebraudt, fondern wir bertragen 
alferlei, bag. wir nicht bem CEvangelio 
Chrifti cin Hindernis machen. 

*Upoft. 20, 33. 2 Ror. 11, 9. 

13, Wiffet ihe nicht, dak, die Da *opfern, 
effen bom Opfer, und die de3 Uitars pfle: 
Gen, geniefen des Ultars? 

F 4 Mof.18, 8. 31. 5 Mof, 18, 1-3, 

14. Ulfo hat auch der HErr befohlen, 
bab, *die das Evangelium vertiindigen, 
follen fid) bom Evangelio nabren. 

Batt *Qut. 10, 7 f. 

15. $c *aber habe der teines gebraudt. 
- $d fehreibe auch nidt darum dabon, dak 

e8 mit mir alfo follte gehalten werden. 
. E8&ware mix fieber, id ftitrbe, denn dab 
amir jemand meinen ® 

maden, *Upoft. 18, 8. 
t 16, Denn dak id das. Evangelium pre- 

 dige, Darf id mig nit. cithmen; denn 

id mug e8 tun. Und webe mir, wenn id 
bas Evangelium nidt predigte! 
o> 17, Due ih’ gerne, fo wird mir gelob- 

Met; tue ich'S aber ungerne, fo ift mir 

_ *as Amt doch befoblen. .* Kap. 4, 1, 
18. %Was ift denn nun mein Lohn? 
Ramlich dab ic) predige das Evangelium 


Chrifti und tue dasfelbige ied, umfonft, ” 


auf dab id nicht meiner *Freiheit mif- 
braude am Evangelio, *Rap. 8, 9. 
~ 19. Denn wietoohl id frei bin von je- 
dermann, hab’ id) mich doch felbft jeder- 


“mann *zum Rnedte gemacht, auf dak id) 


“ihrer biel’ Yaoi ce 
sake ~ *Matth. 20, 27 Ff. 
© -(20-'Den Yuden bin id worden als ein 
Bude; auf dak id) die Yuden getwinne. 
Denen, die unter dem Gefek find, bin id 
worden al8 unter dem Gefek, auf dab ich 
© die, fo unter dem Gees find, getwinne. 
_ 21. Denen, die ohne ge: mbd,.*bint id) 
3  alaeabines Beiek worden (jo ich doch nicht 
ohne Gefes bin vor GHtt, foudern bin in 


nied apne Ge Ghriftt), auf dab ih a fe 


find, gewinne. 
"Gal, 2, 3. 


drefdjen, dak et 


follte gunicte- 


‘1. -Rorinther 10. 
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. fchlagen in der Wilfte.] 


Pidifhe Borbilder. 















ein Sdhtwadher, anf daf id) die Schwadjen 
gewinne, *Sch bin jedermann allerlei 
worden, auf dah id) allenthalben tia et- 
lide felig mache. 
2 Ror. 11, 29. tRIm. 11, 14. 
23. Solees aber tue id) um des Evan- 
oli willen, auf dab ic) fein teilhaftig 
werde. 


24. Wiffet ihe nit, dak die, fo in den 
Sdranten laufen, die faufen alle, aber 
Giner erlanget das Kleinod? aufet nun 
alfo, Dah ihr 5 ergreifet! 

25. Gin. *jeglider aber, der da timpfet, 
enthalt fic) alles Dinges: jene alfo, dak 
fie eine vergdnglice Rrone empfaben, wir 
aber cine unberganglice. 

*Eph. 6, 12. 

26. Sch faufe aber alfo, nidt al aufs 
Ungewwiffe; id) fedhte alfo, nidt als der in 
die Luft ftreidet, 

27. fondern id) *betiube meinen Leib 
und 34hme ihn, dak id nit ben andern 
predige und felbft berwerflicd) werde. ” 

*Rbm. 8, 13; 13, 14, 


22. Den ira bin id) worden als 
t 
it 


Das 10. Kapitel, 
Fleifhlide Sicherheit gu meiden. 

1. Sch will euch-aber, liebe Briider, nit 
verhalten, dak *unfere Biter find alle 
unter der Wolfe gewefen und ffind alle 
durdhS Meer gegangen 

*2 Moj. 13, 21. 2 Mof. 14, 22. 

2. und find-alle unter Moje getauft mit 
der Wolke und mit dem Meer; 

3. und ta alle cinerlei geiftliche 
Speife gegeljen : *2 Mof. 16, 15 f. 

4. und *haben alle einerlei geiftliden 
Tran€ getrunten; fie tranten aber bon 
dem geiftliden gels, der mitfolgte, welder 
war Shriftus. — ‘#2 Mof. 17, 6 f. 

5. Uber an ihrer vielen hatte GOtt fein — 
Wohigefallen; denn *fie find miederge- 
*Job. 6, 49. 


6. Das ift aber uns gum Borbilde ge: 
fcjehen, Daf wir un8 nidt geliiften laffen 
deS Bofen, apie ad geliiftet bat. 
*4Mof. 11, 4f. 


7, Werdet taud nicht UWbguttifeye, qleidy: 


. wie jener etlicdhe wurden, Tals gefdrieben 


hebet: Das Volt fete fic) nieder, gu effen 
und gu trinten, und ftund auf, gu fpielen, 
*2 Mof. 20,3. 42-Mof. 82,6. 

8. Uuch laffet uns nist Hurerei treiben, 
twie etliche unter *jenen. Ayres trieben, 
und ficlen auf Ginen Tag dreiundswan- 
jigtanfend. REET AP *4 Mof, 25, 1.9, ° 

9, Laffet uns aber aud) Chriftum nidt 
verjudjen, twie etlide bon jenen ihn. ver= 
fudten und *wurden von den Sdhlangen 
umgebracht, 74 Mof. 21, 5f. Weiss, 16,5. 

10. Murret aud nicht, gleidinie *jener 


© etliche murteten und tourden umgebradt 
» purcy den Berderber. 92 sy! 


© 4 Mof. 1, 286. Bebe: 8) The 12, 
11, Solcyes alles widerfubr ihnen gum 
Borbilbe; e8 tft aber gefdhrieben uns sur, 


“they, are written for our_admoni- 
tion, .» upon enon the ends of tas 
world are com 

12 Wherefore *let him that 


think- 
eth he standeth take heed: lest he|*9,/te 
fall. 


13 There mm no fre ae a taken |« 
but such as is *common'to man: 
ut God is faithful, ‘who will not 
suffer you to. be tempted above that 
ye are able; but with the temp- 
tion also ‘make a way to escape, 
that at ye may may be able to en at. 
evened my dearly beloved, 


reg geeee olatry. 
peak as to wise men; judge 
P nate I say. 

16 *The cup of blessing which Me 
em a it, not the communion 0: 
_ ood of ©hrist? *The fee 

— break, is it not thé com- 
esa of the y of 

pos For ? we heing Many are one 

read, and one y : for we are all 
a of that one bread. 
18 Behold ¢Isra-¢l "after the flesh: 


se not oro which eat of the sac-|* Rom. 41 


oss porta ers of the altar 4 
3 at ae esc! ah x ape ihe 
ois red in thing, or to et is me 


ee 
0 But J say, that the things which 
CH Gentiles « Fog oni th iy, ee 


would. Taek: fae ye ve should be ee 


ba tal th are era for ae 
i ace iavtal for The but all 


igalous we “provoke the ] 
aero ae are we stronger than he?|» 
things 


I. CORINTHIANS, 11: 


t Saity t not. 
things ed no man’seek his pum but Rom. 16, 


every man another's wealth 
* Whatsoever is sold in the sham- 
les, that eat, asking no question 
or conscience sake : 
ea we ea earth i 78 the Lord’s, 


“ if ty of th them that, ‘believe ets ee 


te to a feast, and. ye bi 
pose to 203 r whatsoever is un alae 
fore you, eat, asking no question | power a 


for conscience sake. 
3 But if any man say unto. ou, 
is offered in sacrifice unto i ole 
eat not for his sake that, gr 
and for, conscience sake: 
oe: 18 the: Lord’s, and the line 


29 onscience, I say, not “thine 


own, but of the other: for ‘why !« fom. «16 





172. 


| ye remem! 


|°7 For a man i 


man, 
. the woman ; ‘but 


divine worship. 
is my liberty an of another 
man’s conscien 

30 For if I Ae bea 

taker, why am Mp spoken of for 
that “for which I give thanks? 

31 *Whether therefore ye eat, or 
drink, or Vnninevel ye do, do all 
te phe glory of. God. 

& ieee none offence, neither to 


ae Jéws, nor to the es, nor 
the ch God : 

33 Even as vay please all men in 
all bbe mine own 
profit, butt the e proft of many, that 

they may be a 
CHAPTER 11. 


1 Of covering the head tn prayer. 23 Of the 
Lord's supper. 
E *ye followers of ea even as 1 
also am of 

2 Now I praise you, hhren, ne | 
fon to ou ordinances, as I del ivered 
3 But ua would have you know, 
that ‘the head of Nigh man is 


Christ ; and “the head € Wwo-- 
man. 78 ‘the man: and fife head of 


rist 238 
4 Every man prayin or *prophe- 
sying, having onary head covered, dis- 


honoureth his h 
5 But eee oe an that prayeth 


es eth with 
athe dis’ honsnteths her head : for 
that is even all one as if she were 


6 For if the woman | be not cov- 
ered, let her also be shorn: but if 


“lit be “a shame for a woman to be 


shorn or shaven, let Le be covered. 
ht not to 
cover ‘Ais head forasnite as the is 
the image and gl glory of God: but 
the woman is the glory of the man. 
oa For *the man is not of the wo- 

a ae ne a of the man, 

“9 ™Neit er was the man crea 

for we Age but the woman for 


10 Woe this cause ought Lites. 
man ?to bare | ghee on her head 
‘because of th 


5 1s. 
{1 Novaithelaed ‘hotther’ is the man 
without the woman, neither the a 


man without the man, in the 
12 ;For.as the woman ¢s of t. 


thiepedl God 


13> Ju in a eae is it 
pee Oe i. ta woman pray unto 


14 Doth not’ even nature itself 


even so 2s ee man: 


tae you, that, 3 a Len 4) long 


it isa 


15 5 But if a woman man eve long bai, 


., Baruung vor Gigendtenft. 





pea auf welthe das Ende der Welt 
fommen ft. ; ‘ 
12. Darum wer *fich laffet diinten, ex 
che, mag woh! gufehen, dak er nidt 
alle. *RIm. 11, 20. 
18. €8 hat eud) nod teine denn ent 
lide Verfuchung betreten; aber GOtt ift 
getreu, der euch nicht laffet verfuden liber 
eer Permagen, fondetn madet, dak die 
BVerfuchung fo ein Ende gewinne, dah 
ibr’s tinnet ertragen.) 
14. Darum, meine Siebften, *fliehet von 
bem Gigendienft! 
*2 Mof. 20,8. 1 Yoh. 5, 21. 
15. Als mit den Kiugen rede th; *rid- 
tet ihr, ta8 id) fage! ~ *Rap. 2, 15. 
16, *Der gefeqnete Rel, weldhen wir 
egnen, ift ber nicht die Gemeinfdaft des 
luteS Chrifti? Das Brot, das +wir 
bredjen, ift das nidjt die Gemeinfdjaft des 
ey Qeibes Chriftit 
atth, 26,27. tUpoft. 2, 42, 
+17. Denn Cin Brot ift’8; fo find tir 
*viele Gin Leib, dieweil wir alle Cines 
Brotes teilhaftig find. 
*RBm, 12, 5.. 1 Ror. 12, 27. 
E gait Sebet the Rg Ps it nag ith 
cif. é @ *Opfer e¢ nd Die 
nicht in der Gemeinfdaft des Altace? 
‘ *8 Mof. 7, 6. 15, 
19, Was foll ‘ denn nun fagen? *Solf 
id) fagen, bak der Gdge etwas fei, oder 
- dab das be ge ae etivaS fei? 
*Pj. 96,5. 1 Ror, 8, 4. 
20, Uber ich fage, Dab die *Heiden, was 
fle a ty da8 opfern fie den Tenfeln 
und nicht GOtte, Mun will iG nidt, dah 
_ ibe in ber Teufel SGenetoisert fein follet. 
#3 Mof. 17,7. 5 Mof. 32, 17. Pf. 106, 87. * 


x Offend. 9, 20, | 
21. Shr tinnt *nieht gugleith trinten des 
OEren Kel) und der Teufel Keldh; ihr 
tinnt nidt. suglet eae fein des 

+ HEren Tifhes und der Teufel Lifdes, 
*2 Ror, 6, 15. 


rt, 6, 
22. Oder wollen wir dem HEren *troken? 
Sind wir ftrter denn er? 5 

iy *5 Mof. $2, 21. Hiob 9, 19. 

23. Yh *hab’ e8 gwar alle& Macht; aber 
~¢€8 frommet nicht alles. ch) hab’ 8 alles 
Macht; aber 8 mene nicht alles. 

*Rap, 6, 12.. Str. 87, 81. : 
24. Niemand. *fude, twas fein-ift, ier 
«Dern ein jeglidjer, a8 bes anbdern i 

see *Rab. 10, 88, Rom. 15, 2 
25, *Utle8, was feil ift auf dem Hletfd- 
martt, da8 effet umd forfdet nichts, auf 
dak ibe de8 te ens verfdonet. § 


. 


im, Ee 
. 26, Denn *die Erde Ht de8 HEren, und « - 


foas drinnen tft. ° ; 
=i +2, Mof, 19, 5. PF. 24, 1; 50, 12. 


27. So aber jemand von. den Unglau-. 


igen ed Ladet, umd ifr toollt hingehen, 
fo “effet alles, toa8 euch borgetragen wird, 


und forfdet nidts, auf dab ihr des Ges. 


“wiffen8 berfdonet, *Qut. 10, 7, 
28, *BBo aber jemand twitrde gu by 
~ fagen: Dad ift Gigenopfer, fo effet nidt, 
fe deBivillen, dev ¢8 angeigte, « dab ms 
De3 Gewiffens verfchonet.- Die Erde ft 
-_de8 HEren, und fogs cinment fff, *Rap. Bt 


1. Rorinther 11, 


Bobhlanftindigteit. © 


29. 3h fage aber vont Gewifjen nidjt 
dein felbft, fondern deS andern. Denn 
warum follte id) meine Greiheit laffen 
uctetlen von eines andern Getviffen? 
80. Denn fo ih’s *mit Dantfagung ge- 
niege, was follte ih Denn verlaftert werden 
itber dem, dafiir ich Dante?  °1 Tim. 4, 4. 
81. She ie nun ober trintet, 
oderwasibrtut, fotutesal- 
le8 gu GOttes Ehre, *Rol. 3, 17 
82. Seid nicht Grgerlid) weder den Juz 
den nod) den Griedhen nod der Gemeinde 
GOttes, “Rim. 14, 13. 
83. gleidjwie it) auch jedermann in 
allerfet mic) gefallig made und fuche 
nidjt, was mit, fondern twaS vielen from= 
met, dag fie felig terden. 

Rap. 11. B.1. Seid *meine Nadfolger, 
gleidjivie id) Chrifti! *Rap. 4, 16. 





Das 11. Kapitel. 


Bon etliden Gebdrden im Beten and twitrdigem 
Gebraucd ves Heiligen Ubendmahls, 

2. Yc) lobe euch, liebe Briider, dak ihr 
an mid gedentet in allen Stiiden und 
haltet die Weife, gleidwie id euch gege= 
ben babe. . 

3. Sh laffe eud) aber wiffen, dak Chri- 
ftus ift-eines jeglicen Mannes Haupt; 
*der Mann aber ift des Weibes Haupt; 
F@GOtt aber ift Chrifti Haupt. 

*Eph. 5, 23. tl Ror, 3, 23, 

4A, Gin jeglidher Mann, det da betet oder 
*weisfaget und hat etwas auf bem Haupt, 
der fchindet fein Haupt. *Rap, 12, 10; 14, 1. 

5. Cin Weib aber, da da betet oder 
wetSfaget mit unbededtem Saupt, die 
fchandet ihr Haupt; denn eS ift ebenfo- 
viel, afS wire fie befdoren. 

6. Will fie fich nidt bededen, fo fdhneide 
man ihr aud) da8 Haar ab. Nun 8 aber 
bel ftehet, dah ein Weibh verfdjnitten 
Haar habe oder befchoren fei, fo laffet fe 
das Haupt bedecten. - 

7. Der Mann aber foll-das Haupt nicht 
bededen, fintemal ev. ift *GOttes Bild 
und Ehre; das Weib aber ift des Man- 
ne8 Ehre, a - og, ALMof. 1, 27. 

8..Denn det Mann ift nit bom Weibe, 
fondern das Weib ift bom Manne, 

9, Und der Mann ift nidt gefdhaffen um: 
de8 Weibes iwillen, *fondern das Weib 
um deS Mannes willen. 

AOA *1 Mof. 2, 18. 23, 
10. Datum foll dad Wei eine Madt auf 
dem Haupt haben um dev Engel willen. 

LL, Dod) tft teder der Mann ohne das 
Weib noc) das Weib ohne den Mann *in 
dem HErrn. *Gal. 8, 28. 
12, Denn wie das Weib don dem Manne, 
‘qlfo tommt auc dev Mann durd) das 
Weib, aber alles von GHtt. 

13, *MRichtet bei euch felbft, ob e& wohl 

chet; Dab cin Weih unbededt vor GOtt- 

ete, 1 *Upoft. 4, 19, 


» 14, Ober tebret cud aud) nidt die Naz 


¥, Daf einem Manne.cine Unehre ift, 
ét lange Haare geuget, 


| 18) amd dent Weibe eine Ghre, 10; fie 


Of the Lord’s supper. I. CORINTHIANS, 12. © -<° Of spirctual gists. 


it is a glory to her: for her hair i is are chastened of the Lord, that we 
given her for a*covering. should not be condemned with the 
16 But “if any man seem to be con- world. 
tentious, we have no vere custom, 33 Wherefore, my brethren, when 
’neither: the churches of e come together to eat, tarry one 
17 Now in this that I dec re wnto “ft another. 
you I praise you not, that ye come 4 And if any man hunger, let 
together not for the better, but for . hin eat at home ; that ye come not 
the w together unto *condemnation, And 
18 For f first, of all, when ye come the rest °will I set in order when 
together in the church, *] hear that «I come. 
there be *divisions among you ; an CHAPTER 12. 
Tandy bel eve it. 1 Spiritual ots & are divers, 7 yet all to proftwithal. 8 
For “there must be also ‘here- To that end. they are diversly bestowed. 27 Of tha body 
sies among you, ” that tbe which |, of Christ and its members. 
are approved may e mani- OW *concerning spiritual gifts, 
fest among you. Pichu ae I would not have you 
m ye come together there- 



















tite i. ¥ 
1 Tim, 4. 1. 
4 or, sects. 


7 Luke 2 35. 
1 John 2 19. 


heh. 14. 1, 37. 
S or, yo 


tg ck one place, °thzs is not to (Eph 21 un, ‘Yet a know that ye “thes Gentiles, 

eat the Lord’s supper. a carried away unto these 

21 For in eating every one taketh |, >. a idole even 8 70 were | 

before: other his own supper :, and } re pet, 2.13. Wherefore give you re age 

Be Bo nicsh and ‘another is| Jude12 shunt ™that no ba gee or ane by 

29 What? have ye ee houses to ore bots a Leh "that no: peattraggoc 

8 or, Om. i 

eat on nd so et or despise ye |” wate ; tl oe Jee is the Lord, but by 
e church 0 d, and ?shame} Jobn 15. 2. ra ren 

"them that have not? What shall how oe ow “there are Bley hee of 


Tor, them that 


I ay to you shall I praise you in nites, rae rhe same Hs 

‘ here are erences of 
sadimimistrations, but the same 
Lord that which - I delivered 
6 "Kad there are diversities_ of 


Ne Brhjoe “That the Lord Jésis 


ae ee in which he was | operations, but it is the same 
reaver took *which worketh all in 

24 And when he had eae Eide -| 7 ¥But the manifestation of the 
he brake zt, and said, Take, eat: Spirit is given to every man to 


profit with: 

8 For to one is given by the Spirit 
fo fie word of wisdom; to another 
“the pag of knowledge by the 
ance. | same Spiri 


this is my body, Ww. hich is. broken 
for cial this do °in remembrance 


of m 
25 5 After the same yeaa ol also he 
took the cup, when he had: supped, 


saying, This cup is the new testa- 9 *To Dies faith by the. same 
ment in my: bl this do ye, as Spisits to another °the gifts of 
oft bed ye drink 2%, in remembrance ad by she same Spirit ; 

of m hea “To another the working of 
26 ; FoF as ofteh as ye eat, this bread, miracles ; to another * prophecy ; 
and drink this ap, 1ye do shew the ’to another discerning of spirits; to 
Lord’s death *till oi come, another *divers kinds ‘of tongues : : 

27 *Wherefore hy es shall po ig the interpretation fo) 


}7-1 John 4. 1, 


eat this bread, and aoa ie ae 





of the Lord, unworthil ys mul ehn she sha But en these pig iscd one 

ilty of the body and blood or the|»rcsa4 |and the selfsame Spirit , dividin ne 

a ri |tgomne ot. |to every man ee as he wi : 
But ‘let a man examine er Rom. 12. 6. 12 For "as the Ly is. he an 

and so let him eat of that bread, and|,5\°".\;"" |hath many mem and all the 

drink of that cup tio Gor 1,5, (members of that one body, being 


29 For he ‘that oe h and drink- 
_ eth unworthily, eateth and drinketh | Fr 4 4 
*damnation to hime lf, not discern- be 
the Lord’s 

‘or this dente: ‘many are wert 

and Pee eiriong you, and Aey 


ae one ‘body: °s0 also ws 


13 Ror ? by one Spirit are we all 
’ | baptized into one , ? whether 
we be Jews Ce ®Gen‘tiles, ee 
we be bond or free; and “have bee i 

Pp) 


slee’ ‘lall made to drink into | one 
31 PP or "if we would jade our- ifs 14 or ae bert is not one mem- 
selves, we should not'be ju sed. 


2 But wher we aré judged; *welem uaa | 15 If thot foot shall say, Because I 


dau 


‘ glaube ich’s, 


Z euch fagen? Coll i 


a irr ie bed iclen Kel ch, 


» fo wiirden wir nicht geridtet. 


Burdige Abendmahifeter. 
Tange Saare geuget? Das Haar if ifr 





““gur Dede gegeben. 


Quft gu zanten hat, der wiffe, dak wir 
olthe Weife nicht haben, die Gemeinden 
tteS aud) nicht. 41 Tim, 6, 4. 
17. 3c) muh aber dieS befehlen: Bah 
*fann’s nicht Toben, dak iby nidt auf 
beffere Weife, fondern auf drgete Weife 
gujammentominet, *B. 22. 
18. Sum erften, wenn ihe gufammen- 
fommt in det Gemeinde, hire ich, eS feien 
*Spaltungen unter eud); und gum Teil 
*Rap. t, 10—12: 3, 3. 
19, Denn e8 *miiffen Rotten unter eud 
oe auf Dah die, fo redt{chaffen find, 
offerbar unter cud): werden, 


18, 7. Sul, 17, 1. 
{. 43, 3, Qué, 2, 


16. Sft *aber jemand unter ‘eh der 


*Matth. 10, 84 f.; 
1 Job. 2, 19. +5 iho 


20, Wenn ihr nun gufammentommet, fo 


Halt man da nidt des HEren Uhendmagl. 
21, Denn fo'man vas Abendmahl-hal- 
ten foil, nimmt et jeglider fein Cigenes 
porhin, und einer ift hungrig, dev andere 
ift trimten. 9 1 7 
22. Habt.the aber nicht. Hiufer, da ihr 
effen und trinfen miget? Oder veradjtet 
ihr die Gemeinde GOttes und *hefdhiimet 
die, fo da nichts haben? Was foll ic 
cud) oben? Hier- 
Annen Lobe ich eich nidt. qs) *30852,:6. 


23. 3h Habe es *von dem HErrn 
empfangen, Das id) cud gegeben 
babe. fDenn der HErr JEfus 
in Det Nat, da er verraten 
ward, nahmer das Brot, 

*Rap. 15,3, t@ut, 22, 19.f. 

24, Dantete und brad's und 
fprad: Nehmet, effet; das ift 
mein Yeib, der fiir euch ge- 
broden wird Solhes tut gu 
meinem Gedaddtnis! : 

25, Desfelbigengleiden aud den 
Keld nad dem Whendmahl und 


{pradh: Diefer Keldh if das newe 


effamentin meinem Blut. Gol- 
Hes tut, fooft ihr’s trinket, 3u 
meinem Gedddtnis! 

26. Denn fooft ihr von dicjem Brot 
effet und vom diefem Relcy trintet, fottt 
ihr de8 Errn Tod herfiindigen, *bi8 dak 
ev fommt. *Matth. 25, 13; 26, 64. Yoh. 14, 3. 

27, *Weldher nun unwitrdig von diefem 


"Prot iffet oder von dem Keleh des HErrn 


trinfet, dev ijt fchuldig.an dem Leib und 


Blut. de$ HErrn...*Kap..10, 2. Hebe. 6, 6. 


28. Der Menfdy priife *aber. elbft 
umd alfo effe. i es Diefem bese ag 


Ror. 13, 5. Gal. 6, 4. ; 
29. Denn tweldher immiirdtg iffet und 
trinfet, dev iffet und trinfet ihin felber 
das Gericht damit, da 


80. Darum find aud fo viel Sdhwadhe 
und Krante unter cud, und cin gut Tetl 
fehlafen. " ; 
31,. Denn Ha wir uns felber ridjteten, 

*Bf, 82, 5, 
-82, Wenn *wir aber. gerichtet tverden, 
fo werden wir von dem HEren fyeztich- 


e 


é er nidjt unters . 
© feeidet den Leib des HErrn. 
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-L, Rorinther 12. 


"doy viel G! 


~- alle gu Cinem Lcibe 
~ Suden oder Grieden, 


: Glied, fondern viele.” 


etjtlide Gaben. 






tiget, auf dah wir nist famt ber Welt 
verdanumet werden. | 

*Weish. 12, 2. +tHebr. 12, 5 f 
33. Darum, meine lieben Briider, wenn 
ihr sufantmentommet, gu effen, fo barre 
einer Des andern. 
34, Hungert aber jemand, der effe da- 
se auf dak ibe nicht gum Geridte giz 
ammenfommet. Das andere twill ich 
ordnen, wenn id) fomme. 


Das 12. Kaypitel. 


Wie geiftlide Gaben gu gebtauden find, 


1. Von’ den geiftliden Gaben aber will 
id euch, liche Britder, *nidjt verhalten. 
*Rap. 16, 1. 


2. Sher *wiffet, dak ihe Heiden feid ge- 
wefen und Hingegangen gu den ftummen 
Gdgen, wie ihe gefiihrt wurdet. 

2 *Rap. 6, 11. Eph. 2, 117. 

8. Darum tue ich end) tund, daly *nie- 
mand SEjum verfludet, der durch den 
Geift GOttes redet; wnd nientand fann 
YEfum einen HEren Heifen ohne durd 
dew Heiligen Geift. *Mart. 9, 39, 
4, G8 find *mancherlei Gaben, aber e8 ift 
Gin Geift.  *Rom. 12, 6. Eph. 4, 4. Seber. 2,4. 
5. Und ¢8 find *manderfei Simter, aber 
e8 ift Gin HErr. *Y. 28. Eph, 4, 11. 

6; Und eS find manderlei Krafte, aber 
¢8 ift Ein GOtt, der da *wirtet alles in 
allen. ‘ “ *Epb. 1,28. 

7. In einem jealiden erjeigen fic). die 
Gaben deS Geiftes *zum gemeinen Nugen. 

*Rap. 14, 26. - y 

8. Ginem wird gegeben durd den Geift,- 
gu reden bon der *Weisheit; dem andern 
wird gegeben,.gu veden von der FErtennt= —— 
nis nad demfelbigen Geift; af 

*Rap. 2,6. tRap. 1, 5. 


9, einem andern det Olaube in Dem= 


felbigen Geift; einem andern die Gabe, 
gefund gu macden, in demfelbigen Geift; 
10. cinem ander, Wunder gu tun; 
einem andern Weisjagung; einemandern, 
Geifter gu unterfdhetden; einem andern 
manderlei Spraden; cin¢m anbdern, die 
Sprachen auszulegert. *WUpoft. 2, 4. 
11. Dies aber alles wirket derfelbige 

einige Geift und tetlet *einent jegliden 
Seines gu, nachdem ev. tvill.].. SR: 
Rap. 7,7 Rbms 12, 3/6. Eph.4, 7% § 

12. Denn epee Gin Leib ift und hat 
Gfieder, alle Glieder abet Eines 

Leibes, wietwohl *ihrer viel find, find fie. 


> dod) Gin Leth: alfo and) Chriffus.. 


*Rap. 10,17. or Bi 

13. Denn wir find dur) Cinen Geift 
etauft, wir feien 
echte oder Freie, 
und find alle gu Ginem Geift getrintet. 
14, Denn aud) der *Leib ift nidt Ein 


15. So aber der Fuh fprliche: $c) bin 


mina.” * 


Of spiritual gifts. 
am not the hand am not of the 
: is it therefore not of the 


16 "had if the ear shall say, Be- 
cause I am not the eye, I am not 
of the dy; ; is 1t therefore not of 


Ti lites chp anata 
where were the hearing? If: t e 
whole were , where were the 


sme 
18 


ine here were the body 
bers Sabian oe 

yet but one body. 

21 An wa ere cannot 

the hand, 4} 

or again the 

h ve po need of 


to the feet, I 


Soc eee Oe 


howe members of the body, 

Ww. ane ay ieee to be less honour- 

able, upon these we ae more 

abundant honour; and our un- 

comely parts have more abundant 
ogmel ly parts ha: 

or "Our, 06 come ve no 

: peaked resi uae God hath tempered the 

ether, haying gi moan ore 

Pn honour to that part whigh 


lacked : 

_25 That pease eer be no ‘schism 
in the body; tthe members 

should have fhe same care one 


“96 yor bipeses one ember mt 
fer, all the ponte rs Ay Sap 
or one member be honoured, « Ai a 
members rejoice with it. 

27 Now “ye are the ‘body of €hrist, 
and °members in 


£ And ?God ha‘ 
ureh, ae ‘apostles, Fp Sel 
ene ets, Coe 

t se ky Then ‘gifts of 
ings, rn ‘goveramen iver- 
ngs, “helps, * ts, “di 


sine 
par tae Jes} are all: pro-| 
ek sie Me nape are all 
SE ane atte of healing? 
ih tongues t ail 


i ierpray *covet. earnestly the best], 
ts: and yet shew I unto you. |e 


more excellent way. 
CHAPTER. .13. 


1a 2 how excellent worth 
ayin 2) pie ponreny sy eae 


pRovan IT speak with the 
tongues of men and of angels, 


now hath } 
oe every one of them in the 
4as it hath pl him. 
9 And if they were all one mem- Prov. 


haye no nono the 


ae h.set. ans in the}: 


I, CORINTHIANS, 18, 14. 


A.D. Bo. 


“oh. 12. 8-10, 
28. 


& 14. 1, &e. 
See Mat. 7. 22. 


+ Mat. =f mt. 
Mark 11. 23. 


Luke 17. 6. 
* Mat. 61,2 


heal- » 3.6. 





_ The praises of charity. 
d have not charity, I becom 
ne sound reas, or a ti inkling 


PP abot 'T Kaive the sf 
“prophecy, ai understan 
mana ries, and all knowl 
I have all faith, ’so thee t 
remoye mountains, and have 
» Jam nothing. 
though I bestow all m 
8 to oe the poor, and thoug 
give my body to be burned, and 
have. not chertune it profiteth me 
Athens. 
«Charity. suffereth long, and is 


veh ‘charit; not; ¢ 

ity yume ben i , is not 
puffed w 

5 Dot! Soe pebap secit angecs manent 
’seeketh not her own, is 
' provoked, thinketh no omit 

6 7 Rejoicet ner ia iniauity, but 


“TiBeareth al‘ the truth ae th a 
sin all Shing. be erg 

al has hopeth endureth 

8 Charity never ce but w a 
ther there be prophecies, th cae 8 
fail; whether there be to 
shall bie whether Hnsey eer he 

vanish away. 

9 een® we iors in part, and we 
prophesy in 


10 But bon that which is perfect 
is come, then that which is in part 
shall be done away. 

11 end wae 8 SA: I spake ag 
a abil. lerstood as a child, I 
toch, as a child: but when I 
one a man, I put away childi 


Sth oe ih we see throug 

lass, Kis but ben Sar ty pa 

face? Brae’ In part; bee 
chall know. even as also 


“13 indy now abideth faith, hope, 
chatty these three; but the greaty 
as charit; ty. 


CHAPTER, 14. 
1 Brophy ts commended, 2 and preferred before 
. 12 Leni must beh rae to 
on be fhebrerua end 


Roe ‘after ci eit *de- 
sire spiritual 


se , ma, 
Hor he that “sp poy in an w-. 
eth not unto ~ 


i unto od: for no man 
rere busted 4 deth vith how wate! in 


Wes opt ee he ames ket: a 
unto ere to iodifoat ot sii oe atone 


‘tation, 


he eh het fat spelt inan 
‘to edifieth himself; th hee 


~ 


_ ditrfen’s nidt. Wher 


Geijtlidhe Gaben. 





‘teine Sand, darum bin id) ves Leibes 
Glied nidt, follt’ ex um deStwillen nist 
bde8 LeibeS Glied fein? 

16, Und fo das Obr qrnge Sh bin 
fein Uuge, darum bin id nicht de$ Leibes 
» Glied, follt? 8 um deSwillen nist de8 
Reibes Gied fein? 

17. Wenn der ganze Leib Uuge tare, two 
bliebe das Gehir? So er gang Gebir 
tire, wo bliebe ber Gerucdh? 

18, Nun aber hat GOtt vie *Glieder 
gefekt, ein jeglides fondetlid) am Leibe, 
wie er getwollt bat. “Rol. 2, 19. 

19, So aber alle Glieder Ein Glied 
waren, wo bliebe dee Leib? 

20: Nun aber find *der Glieder viet, 
aber der Reib ift Ciner. *8. 14, 

21, G8 fann da$ Auge nidt fagen au 
der Sand: hedarf dein nicht, oder 
wiederum das Haupt gu den Filpen: Ih 
bedarf ener nit; ; ‘ 

22. fondern vielmehr, die Glieder des 
Veibes, die uns diinfen, die {chiwidften 
gu fein, find die nbtigften, 

23, und die uns diinten, die unehrlidften 
ein, Denfelbigen legen wir am meiften 

Hre an, und die un8 tibel anftehen, die 
{cmiidet man am metften. 

24, Denn die un8 wohl anjtehen, die be- 
Ott hat den Leib 

alfo vbermenget und dem Ddittftigen Glied 

am meiften Ehre gegeben, 
25. auf dak nicht cine Spaltung im 

Leibe fei, fondern die Glieder fiireinander 

gleid) jorgen, 

26. Und fo Gin Gied leidet fo leiden 
alle Glieder mit; und fo Cin Glied wird 
herrlic) gebatten, fo freuen fic) alle Glie- 
det mit. ¥ 
27. *%bhr feid aber der Leib os tnd 
Glieder, ein legticher nat feinem Leil. 
*Rim. 12,5. Eph. 4,12; 5, 30. Rol. 1, 24. 
28. Und GOtt hat gefest in der Ge- 
meinde aufs erfte “die Upoftel, aufs an- 
dere Die Ptopheten, aufs dritte bie Lehrer, 
danad) die mbdertiiter, Danad die Gaz 
ben, gefund gu maden, Helfer, Regierer, 

mandherlei Spraden. t 

Siz *B. 5, €pb. 4, 1. 
~ (29, Sind fie alle Upoftel?. Sind fig alle 

Propheten? Sind fie alle Lehrer? Sind 
fie alle Wundertiter? } ; 

30. SHaben fie alle Gaben, gefund gu 
machen? Reden fie alle mit manderlet 
Spraden? Minnen fie alle auslegen? : 

81, Strebet. *aber nad) den beften. Ga- 
_ ben! Und, id) will euch nod) einen tift- 

figern Weg acigen. *Rap. 14, 1. 


+ Das 13. Kapitel, 
"Der griftligen Liebe Bortrefflidteit und, Gigen- 
aoe fhaften: 
1, Wenn id mit Menfden= und. mit 
Engelgungen redete und hatte dev Liebe 


“eine tl ngende Sdjelle. 


nicht, ole tule ein tinend. rj odet 


1. Rorinther 13. 14, 


¢ 
Gemeinde, 


174° 


Preis ber tebe, 






2. Und *wenn id) weisfagen tinnte und 
wiifte alle Geheimniffe und alle Ertennt- 
nif und hatte tallen Glauben, alfo dap 
id) Berge verfegte; und hatte der Liebe 
niht, fo wire id) nidts, 

*Matth. 7, 22. tMatth. 17, 20. 

3. Und wenn id alle meine Habe *den 
Armen gibe und lieke meinen Leib bren= 
nen und hatte der Liebe nidjt, fo wire 
mit’8 nichts niige, *Matth. 6,1. 

Soh. 15, 18. Rom. 12, 8. 20. 1 Yoh. 8, 17. 

4, Die Liebe ift *langmiitig und freund- 
lid; die Liebe eifert nidt; die Ltebe 
treibt nidjt Mutwillen; fie blahet fic 
nicht; *Spr. 10, 12. 

5. fie ftellet fic) nidt ungebirdig; . at 
fuchet nicht da AHhre; fie laffet fic) nidt 
evbittern; fie tradjtet nicht nad Sdhabden; 

"Pil, 2, 4. 21. 

6. fle freuet fic) nidt ber Ungeredtigz 
teit; fie freuet fic) aber der Wahrheit; 

7. fle *vertriget alles, fle glaubet alles, 
fie boffet alle8, fie Dulbdet alles, 

*Rap. 9, 12. Spr, 10, 12. Rim. 15, 1. 

8. Die Liebe hiret nimmer auf, fo dod 
die Weisfagungen aufhiren werden, und 
dié Sprachen aufhiren werden, und das 
Grfenntnis aufhsren tvird. 

9, Denn ‘unfer Wiffen } 4 Stildwerf, 
und unfer Weisfagen -ift Stiidwert. 

10. Wenn aber tommen wird *das Voll- 
tommene, fo wird das Stiidwertaufhiren. 

*Epb. 4, 13. 

11. Da id ein Kind: war, da redete id) 
wie cin Rind und war fug wie cin Rind 
und hatte tindifde Unfchlige; da id 
aber ein Mann ward, tat id ab, was 
findifch war. , 

12. Wir fehen jekt Durd) einen Spiegel 
in einem duntlen Wort, dann aber von 
Ungeficht gu Ungefidte. Bekt ertenne 
ich'S ftlidweife; dann aber werbde ich er- 
tennen, gleithwie id) ertennet bin. 

13, Nun aber bleibt Glaube, Hoffnung, 
Liebe, diefe drei} aber die Giebe ift die 
gropte unter ihnen. | 


Das 14, Kapitel.. 
Vor vedten Gebraud der Spraden und-der 
i ~ .  Wetsfagung. 

1. Strebet nach der Liebe! *Fleifiget — 
eud) der. geiftliden Gaben, am meiften 
aber, dah ify tiweisfagen miget. 

f *ap. 12, 81. tap. 12,10, 

2. Denn der mit der Bunge redet, dev 
vebdet nidjt den Menfdjen, fondern GOtte, 
Denn ihm Hiret niemartd gu; im Geift 
aber vedet.er die Gehetmniffe.. ; 

3. Wer aber weisfaget, der redet den 
Menfden gur Belferung und jur Er- 
mahnung und zur Troftung. 

4, Wer mit Zungen redet, Pertenece fa 
felbft; id aber weiSfaget, der bejjert die 
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* 


Prophecy is preferred 
5 I would that ye all spake with 


I. CORINTHIANS, 14, 


A.D, 59. 





on ues, but Lage that ye prophe-| «yu: 183 
: for greater is he that prophe-}, 1 Pet. 22 
woth than he that speaketh with }' Sr persect, 


tongues, except he interpret, that 
the church may receive edifying. 

6 Now; brethren, if I-come unto 
you s aking with tongues, what 
shall 1 profit you, except T sh hall 
speak to yO e} either Le Bibbs 
or by knowledge, or by prophesy- 
ing, or, by doctrine} 

7 And even things without life 
giving sound, whether pipe or harp, 
except they give a distinction in 
the ?sounds, pow st a it own 
what is piped or ha, 

8 For if the pruintee give an un- 
certain sound, who: shall prepare 
himself to the battle? 

9 So likewise ye, ex Ne jot ‘ye utter 
by the tongue’ words y to be 
understood, how shall. it he known 
what is spoken } for ye shall speak 
into the air. 

10 There are, it Ears be, so many 
kinds of yoices inthe world, and 


or, of a 

ripe aye. 
4 John 10, 34. 
* Is. 28 11, 12 


a or, tines. 


* Acts 2. 13. 


none of them 7s without significa- ), ech. 8. 


nr “Therefore if I know not. the 
meaning of the voice, I shall be], 
unto him Ps at speaketh a barba- 
rian, and he that speaketh ‘shall be 

a barbarian unto me. 

“9 Ewen 80 ye forasmuch as ye 
are zealous ‘of spiritual ote ee 
that ye may excel to the ed 
of the church. ‘ 


ys pe ma, interpret, 

For i pray. in. an mg 
Aa 5, pul my spirit p 
pa my understanding is ie Lo 


15 What is it they ¢ I will pra 
with ue spirit, and I will Pw san 


the understanding also: 
with the spirit, a nd 1 will sing ™ wit 
the understandin, 


also: 
16 Else when shen oe bless with} 
the spirit, how shall jhe that’ 
pieth the room of: the unlearned 


say. ae at thy. Suresh of thanks, | 
‘not what|*a: 


seeing he understande 
thou_sayest ? 
17 = thou verily givest thithles 
~ well, but the other is not edified. 


tongues more t 
19 Yet in the chufeh * Kad rather 
speak five words with my_under- 
standing, that by my voice I might 
teach h others Reed than ten thou- 
sand words in an unknown tongue. 
20 Brethren, *be not children 1 in 


inderstanding: howbeit in malice 


18 T thank ge eee: I speak with} 


¥ ver. 6. 

ch. 12, 8-10, 
Woh, 12. 7. 

2 Cor. 12. 19, 

Eph. 4 32. 


4 Gr. of spirits. 






to the.gift-of tongues. 
*be ron praideen, but in: understand- 


ing *In ihe. law it is ewritten, With 


: he of other tongues and other lips 


speak unto this people; and 
mob for all that will they not hear 
a saith the Lord. 

2 Wherefore tongues are for a 
sign, not to them that believe; bk 
wi them that believe not: but 
phesying serveth not for them t. ii 
arco’ not, but for then: which 

lieve 
23 If therefore the whole church 


there come in are un- 
learned, or unbelievers, ° will they 
not say that . are mad 1 

24 But if all prophesy, and there 
come in one hat’ lieveth not, or 
o - onvinced of 


heart made manifest; and so ae 
ing down on his face he will wor- 
in , and report “that God is 
on of j a truth. 
How is it then, brethren? when 
ths come together, every one of you 
ath a psalm, “hath a doctrine, hath 
a tongue, hath a revelation, hath 
an interpretation. t all things 
be done.unto edifying. 
f any man speak gi an wn- 
tongue, pak at be By two, or 
at. the most by that by 
course; and ey one eects 
28 But if there be no carpe 
a him keep silence in the church; 
let him speak to himself, and 


Bis 
29 Let the prophets speak two or 


three, and ‘let the ores oes 
0. It any thang to an- 
other that sitteth by, ‘let the first 
hold his peace. 
31 For ye may all rophesy one 
Pa cae hs fey. earn, and all 


"39 and”: csi spit oh of the i 
res eabied’ to the prophe' 
For ee is ee ‘the Trulon of 
confusion, bn but of, peace, ?as in all 
chur ft) he saints, 

Let your women keep silence 
ie Abe churches: for it is not 
mit unto them to ee 
"they are commanded to be under 
obedience, as also saith the ‘law. 

35 And if they will learn any thing. 
let them ask their husbandsat h one 
for it is a shame for women to spea 
| Me church. 

6 What? came the word of God 
ont ae you? or came it anto. ym 


BWelsfagen beffer 






5. Fh wollte, *dak ihr alle mit Zungen 


_reden finntet, aber viel mehr, dah igc 


weisfagetet, Denn der da weisfaget, ift 


grbfer, denn der mit Bungen redet, es 


jet Dent, dak er’s wah auStege, da die 
Gemeinde davon gebeffert werde. 
*4 Mof, 11, 2. 

6. Nun aber, liebe Briider, wenn id ju 
euch time und redete mit Zungen, was 
wire id) euch nike, fo ic) nicht mit end 
tebdete entiweder Durd) Offenbarung oder 
durd *Erfenntni8 oder durd) Weis- 
fagung oder durd) Lehre? *Rap. 12, 8 

7. Hult fich’S dod) aud) alfo in den Din- 
gen, die da fauten und dod nicht leben, 
8 fei cine Pfeife oder cine GHarfe; wenn 
fie nicht unterjchiedlide Stimmen von is 
geben, wie fann man twifjen, was gepfif- 
fem oder geharfet ift? 

8. Und fo die *Pofaure einen urdeut- 
lichen Ton gibt; wer will fid) gum Streit 
rilften ? / 4 Mof. 10, 9. 

9 Ulfo auch ihr, went ihe mit Bungen 
redet, fo ihr nicht cine dewtliche Mede ge- 
het, wie tann man twiffen, was geredet 
ift? Denn ihr werdet in den Wind reden. 
10. Bwar eS ijt manderlei Uet der Stim= 
men in der Welt, und detfelbigen ijt dod 
feine undeutlid). — .. ; 

11. So id nun -nicht.wweif der Stinnne 
Deutung, twerde ich undeutfd fein dem, 
det Da redet, und ber da redet, wird mir 
undeutfd) fein. 

12. Ufo auch ihr, fintemal ihr eud) 
*fleiBiget der geiftfiden Gaben, tradhtet 
danady, da ihr die Gemeinde beffert, auf 
dak ihralles veidjlid) habet. +8, 1, 
13. Darum, welder mit *Sungen redet, 
bev bete alfo, dab er’8 auch andlege. 

*Rayp. 12, 10. 
14, So ith aber mit Bungen bete, fo be- 


tet mein Geift; qber mein Sinn bringet 


niemand Frudt, 

15. Wie fol e$ aber denn fein? Nam- 
lic) alfo; Yoh will beten mit dem" Geift 
und will beten aud) im: Sinn; id) will 


» *Pjalimen fingen im Geift und will auc 


Pjalmen fingen mit dem Ginn. 
: *Eph, 5, 19. : 

16. Wenn du aber fegneft im Geift, wie 
foll ber, fo anftatt de Laien ftehet, Amen 
fagen auf deine Danthagung, fintemal ev 
nicht weib, was du fageft? wes 

17, Du dantfageft woht fein; aber dev 
andere wird nidt Davon gebeffert. 


. 18 3h dante meinem GOtt, dah id 
mehr mit Bungen rede devin ihr alle, — 


19, Wher ich will in der Gemeiavde lieber 


_ fiinf Worte reden mit meinem Ginn, auf 


Dak id) auch andeve unteriveife, denn fonft 


“gebntaufend Worte mit Bungen. 


20. Liebe Briider, twerdet nice *Rin- 


der an dem Berfdndnis, fondern an der 


Posheit feid Kinder; an dem Verftind- 
nis aber feid tvollfommen, = i 


 *Gph. 4, 14 tay. 2, 6. Matth. 18, 3 
fae en “guid, eT Wie | 


QU, Hn *Gefey ftehet gefehricben: Beh 
will mit andern Qungen und mit andern 


so Ripper reden gu diefem. Bolt, und: fie 
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1. Morinther 14. 


‘ 


_ a8 Sungenreden. 


werden mid aud) alfo nicht biren, fpridt 
der HErr. . . 5 Mof, 28, 49. ef. 28, 11 f. 

22, Darum fo find die Bungen gum Bei-. - 
den, nidt den Gliubigen, fondern den 
Ungliubigen; die WeiSfagung aber nicht 
den Unglaubigen, fondern den Glau- 
bigen. 

23, Wenn nun die ganze Gemeinde ju- 
fammentime an einem Ort und redeten 
alle mit Zungen, cs faimen aber hinein 
Laien oder Unglaubige, wiirden fie nidt 
fagen, ihc wiret unfinnig? 

24. So fie aber alle weiSfageten, und 
fime dann ein Ungliubiger oder Laie 
hinein, der wiirde bon denfelbigen allen 
geftraft und bon allen geridtet. 

25, Und alfo wiirde das Berborgene fei- 
ne8 Sergens offenbar, und er wiirde alfo 
fallen auf fein Ungeficht, GOtt- anbeten 
und befennen, dak GOtt toahrhaftig in 
euch fei. 

26, Wie ift thin denw nun, liebe Briiz 
der? _ Wenn ihe *sujammentommt, fo 
hat .ein, jeglider Pjalmen, ex that eine 
Lehre, er hat Bungen, er hat Offenba- 
tung, er hat Uuslequng. Laffet e8 alles 
aejdehen **gur Befferung! 

*Sap. 11, 18, 20. Rap. 12, $10, 
**Eph. 4, 12. 


27, So jemand mit der Sunge redet oder 
giveen oder aufS meifte drei, éins ums 
andere, fo lege e8 einer aus. 

28. Sft er aber nicht ein Wusleger, fo 
{diweige er unter der Gemeinde, rede aber 
ihm felber und GOtfe. 

29. Die Weisfager’ aber -laffetreden, 
givcen oder Drei, und die anbdern laffét 
ridjten. 

30, So aber eine Offenbarung gefdhieht 
einem anbdern, Der da figet, fo {chmeige 
der erfte... 

31. Shr tinnet wohl alle weisfagen, 
einer nad Dem.andern, auf dab. fie alle 
fernen, und alle ermabnet terden. 

82. Und *die Geifter ber Propheten find 
den Propheten untertan. 

_*Rap.12, 91. 

33. Denn Gt ift nist ein GOtt dev’ 

Unordnung, fondern des Friedens wie in 


allen Gemetnden dev Heiligen. 


834. Cure *Weiber laffet eee unter 
der Genieinde; denn e8 foll ihnen nicht 
gugelafjen merden, dag fie eden, fom. 
dern tuntertan fein, wie aud das Ge- 


fee fagt. : 


*) Tim, 2, 12. 1 Ror. 11,3. Eph. 5, 2s 
Kol, 3, 18. Tite 2, 5, i 


35. Wollen. fie aber etwas fernen, fo 


laffet fie dDaheim ive Manner fragen. 


~ G8 ftehet den Weibern itbel an, unter dev . 


au8tommen, oder ift’s 


Gemeinde reden. > 
36. Oder ift das Wort GHttes von He es 

allein gu eu 
fommen? coi as st: 


The necessity of 


37 °If any man think himself to 
be a prophet, or spiritual, let him’|eéy,10.7. 
piboricige ‘that the things that I| isoin« 6 
write unto cay are the command- |’ Aste 2% 
ments of the Lord. 

38 But.if any man be ignorant, let 
him be ignorant. 

39 Wherefore, brethren, *covet to 
prophesy. ul and forbid not to. speak 


40 “Lett ail things be done de- 
cently and in order. - 


CHAPTER 15, 
3 pw Christ's resurrection, 12 he proveth the necessity of our 
against all such as deny the resurrection uf 
the! body. 35 The manner thereof, 


OREOVER, Solace I declare 


A.D. 69. 


*Johu 11. 25. 
Rom. 6, 23, 

™ Rom. I, 16. 
eb, 1, 21. 


lor, hold fast, 


sit np you the gospel *which I |" ucck"** 
unto you, which ‘also ye|° Gal. «4 


Aes maces and ‘wherein ye|?!Te. 4 15 


stan d: Toh. 11, 2, 23, 
2 "By which also -ye are saved edits esa a 6 
if ye *keep in» memory * what i 


por. unto you, ‘unless °ye have * sande Asie 
lieved in- vain. 

3 For ¢T delivered bikie you first 
of all that "which I’ also received, 
how cial €hrist died for our sins 
*according to the seriptures ; 

4 And that he was. b buried, and 
that he rose to the the and day 
“ accordin e scriptures : 

5 *And. t Bot he was seen of ce 
ohie then 7of the twelve: i 

6 r that, he was seen of above’ Rev. 30. 14 
five handred brethren at once; of 
whom the greater part remain unto 
eo present, but some are fallen 


7 sy te he was seen of a ames; ; 
then ‘of me the apostles. 
8 2And last of all he was seen of me 
also, as of Sone hori out of due time. 
‘or’ I am-’the least of the a: 
bay that am et meéet to be called 
apostle, bees begouse “t persecuted 
the chureh of G 
10 But ‘by the race of God I am 
what I am: and his. grace which 
was bestowed upon me was not in 
vain ; se *T laboured more. abun- 
dantly than they.all:.™ yet not I, |, 
hat he: e grace of God which was enero 
wi 
ll Therefore whether! at were I or 
they; 80 we preach, and so'ye 


12 Now if €hrist be preached that | 
e rose from the Ow, say 
some among ‘you “that there is no 
nee of the d 
t if there re 6 no resu 
Bap of ‘the dead, "then is Ghrist 


4 And j if seat be not risen, then 
ig our preac i oh 
Eis oon ee 


Acts 3, 18. 
1 Pet, 1. 1). 
¢ Dan, 7. 14, 


or, an 
abortive. 

J ch. 3, 2. 
€11, 3. 

Eph. 3.8. 

h Acts 8. 3, 
Phil. 3.6, 

{ Eph, 3. 7, 8 

ifthe HE 23. 


avai. << 26. 
I. 5. 11. 


I. CORINTHIANS, 15. 






















© ch. 12. 31, 
‘Thes, 5. 20, 


15 Yea, rs we are found false 

witnesse of God 

testified of God ‘that h © raised up 
hrist;. whom he raised bra up, if 

so be that the dead rise n 

dead rise ee then 


And H Christ i not raised, 
foe: fait as vain; “ye are yet in 
your si 

8 Then ‘they also which are fallen 
ried in Christ are perished. 

Tf in this life only ‘we have 
ioe in €hrist, we are of all men 
most miserable, 

20 But now #is Christ risen from 
the dead, and become “the first- 
fruits of them that slept. 

21 For *since by man came death, 
™by man came the resurrection 
of the dead, 

22. For as in. Ad‘&m.all die; even so 
in Ohrist ‘shall all be made alive. 

23 But *every man in his own: 
order: Christ the firstfruits; after- 
bins they that are €hrist’s at his 


A teen cometh the end,’ when he 
shall have delivered up “the king- 
dom to God, even the Father; when - 
he shall have put down “rule and 
all authority and power. 

25 For he must reign, "till he hath 
put all enemies under his feet. 

26 “The last enemy that shall be 
destroyed 23 death. 

27 For he? *hath put all things un- 
der his feet. But. when he eit all 
things are put under him, 1 1s mani- 
fest that-he is excepted, which did 
oA all things under him. 

8 “And we en. all things shall be 
Fee unto him, then /shall the 
Son. also. himself If be subject. unto 
him that put all things under: him, 
that God: may be all in all, : 

ee Else what shall ype ‘do bari 
for the ead, i 


uae stand ¥ we in jeopardy 
pci ne : Hs a 
TO Vv “your rejoicing 
which y have in Christ Jé-siis our 
Lord, °I die daily. 
f ‘after the eee e men ?I 
have fought with Eph'é. - 
sis, what dventaeoth it me, if - 
the bse dag glen Mo 
drink; for to morrow we’ 
"33 Be not deceived: ‘evil’ ehcuiithitel 
cations corrupt g manners. — 
34.‘Awake to. righteousness, and 
sin not; ‘for some have not the 
knowledge of God: »E speak thos 
to your: shame;. 
35 But‘some man: ‘will: say, * How 


on *wehave . 


Von der Auferitehung 





87. So fith jemand laffet diinten, er fet 
ein Prophet oder. geiftlic, der *erfenne, 
was id) euch fchreibe; denn e8 find des 
HErrn Gebote. *1 Sob. 4, 6. 

38. {ft aber jemand untwiffend, der fet 
univiffend. : 

89. Darum, liebe Brilder, fleipiget euch 
de8. Weisfagens und webret nidt, mit 
Bungen gu reden. 

“40. affet alles ehrlid) und *ordentlid 
augeben *Rol. 2, 5. 


Das 15. Rapitel. 


Bon ver Wuferftehung der Toten, und wie ef 

damit befdaffen: fet. 

1, Jeh *erinnere enth aber, liebe Brit- 
der, beS Evangelit, Das ic) euch verfiin- 
Diget habe, weldjeS ihr auch angenommen 

| habt, in welchem ihr aud ftebet, 

*Gal. 1, 11 f, 

2, durd) weldes ibe *audh felig werbdet, 
welder Geftalt ¢8 euch vertiindiget 
habe, fo ibt’S bebalten habt, e8 wire 
Denn, Daf ihr’s umfonft geqlaubet hattet. 

“Rap. 1, 21. 

_ 8. Denn ih habe euch guvdrderft gege- 
ben, weldjes ich auch empfangen habe, dak 
Chriftus geftorben fet fiir unfere Sin: 
den nad) der *Sahrift, *%ef, 53, 8 f. 

4. ind da er begraben fei, und daf er 
auferftanden fet am dritten Tage *nad 
der Schrift, *Pfi 16, 10. 

5, und dag er gefehen worden ift’ bon 
*Kephas, danad) toon den Bwilfen. 

; | *Mut.24,84. +Mark. 16, 14. ¢ 

-» 6. Dana ift er gefehen worden bon 
mebr denn fiinfobundert detn auf.eine 

mal, deren nod) viel feben, etlice aber 
find entfdlafen. 

+ 1. Dana ift ex gefehen tvorden bon 

' Satobo, banad von *allen Apofteln. 

ver * ght SRE: 9450; 

8. Wm legten nad allen 7 et aud) *bon 
mit, al8 einer ungeitigen Geburt, gefeben 
fworben; ts *MApoft. 9, 5. 

9: denn *id) bin der geringfte unter den 
“‘Wpoftetn, als der id) nidt twert bin, dak 
id cin Upoftel heife, darum dak id die 

' Gemeinde GOttes verfolget habe. 

*Cph. 3,8. : 
10, Uber: von GHttes Gnaden bin ich, 


» Das ith bin, und feine Gnade an mir i 


nicht bergeblic) getvefen, fondern id) habe 
. viel mehr gearbeitet denn fie alle, midst 

abet ich, fondern GOttes Gnade, die mit 

mir iff.) wi le aes 

11, G8 fei nun id) oder jene, alfo pre: 
Digen wit, und alfo habt ihr geglaubet. 

12. Go aber Chriftus geprediget wird, 
“dag er fet *bon ben Toten auferftanden, 

twie {agen denn etlice unter eud), Die Auf: 
_ erftehung der ero nidjts? 

poft. tar 


217, 18. : 
13. Sift aber die Auferftehung der Toten 
“mits, fo ift aud) Chriftus nidt aufer- 
ftanden. : + chs dated 
14, Sift aber Chriftus nist auferftan- 
ben, fo ift ey aid Predigt vergeblid, fo 
_ ift aud) euer Glawbe vergeblid. 
15. Wir wiirden aber aud) erfunden 


1, Rorinther 15. 
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~ nung. 


* fic) taufen itber den Lote 


der Toten, 





falfdhe BZeugen GOttes, dak wir, wider 
GOtt gesenget hiatten, *er hatte Chri- 
um auferwedet, den er nidt atiferwedet 
ditte, fintemal die Toten nidjt aufer= 
fteben. *WUpoft. 3, 15 f, 
16. Denn fo die *Xoten nidt auferftehen, 


fo ift Chriftus aud nist auferftanden © 
Ram. 8, 11. 


17. Sft Chriftus aber nicht auferftanden 
fe ift *euer Glaube eitel, fo fetd thr n 
neuren Sinden, *B, 14, 

18. fo find aud die, fo in Chrifto ent- 
fdlafen find, verloren, 

19, Goffen wir allein in diefem Leber 
auf Chriftum, fo. find wir die elendeften 
unter allen Ment ent, ; 

20. Nun aber, ift Chriftus auferftanden 
von ben Toten und *der Erftling worden 
unter denen, die da frblafen, .. 

*Upoft. 26, 23 f. 

21, fintemal durd *einen sid lig der 
Tod und ey Mae: Menfden 
erftehung der Loten tommt. 

“1 Mof. 3, 19. Rom. 5, 12. 18. 

22. Denn gleidiwie fein Woam alle fter- 
ben, alfo werden fie *in Chrifto alle fe- 
bendig gemacht werden, *Rim. 5, 21. 
23, Gin jeglider aber in a Ord- 

*Der-GErftling Chriftus, danad 
thie Chrifto angehoren, wenn er fommen 
fwird. *Q. 20. 1 Theff. 4, 14, ¢Gal, 5, 24. 

24. Danad) das Ende, twenn er das 
Reid) GOtt und dem Bater iiberantwor- 
ten wird, wenn et aufheben wird alle Herr= 
fhaft und alle Obrigteit und Gerwalt. 


ie UWufs 


5. Er mu aber herrfdjen, *bi3 dah er 


alle feine Feinde unter feine Fife lege. 
*Matth. 22, 44 f. 
26. Der *Mekte Feind, ver aufgehoben 
wird, ift der Tob, “*Dffenb.-20, 14. 
27. Denm *er hat ihm alles-anter feine 


Fiihe getan. Wenn ev aber fagt, dak ¢8': 


alle8 untertan fet, ift’S offenbdar, dah aus: 


, 
genommen ift, det ihm.alles. untertan hat. » 


: *Matth, 11, 27 f ‘ 
28. Wenn aber alles ihm untertan fein 


wird, alsdann wird aud) der Gobn felbft. 


untertan fein dem, ber ifm alleS: unter= 


tan Hat, auf dak GHtt fet alles in allen. 


29, Was machen fonft, die fic) taufen 
lajfen iiber den Toten, fo allerdinge die 
Toten nidt auferftehen? 


Was lafjen fie . 
mn? ; 


30. Und *was ftehen wir alle Stunde © 


in det Fahr? 


’ : “Rim. 8, 36, 
31. Bei unferm *Ruhm, 


, den id habein 


Chrifto JEfu, unferm HEren, Fie) fterbe 


taiglic. 


ierent gefodten, 
twas 


Denn morgen find mir tot. : 
*3ef. 22, 13; 56, 12.. Weish. 2, 6.» 


83. *Qaffet euch nicht verfiihren! Bife : 
si Getbronte berderben ey cine : ; 


“Eph. 5, 6, Wei8h. 4, 12. - 


84. *8Ger' “4 dod) einmal recht. nildtern 


und fiindiget nidjt; denn etlice iiffen 


Schanbde, ‘Rom. 13, 11. tl Ror. 6, 5. 


‘#1 Theff. 2, 19 t2-Ror. 4, 10 f. - 
32. Hab’ id) menfdlider Meinung gu 

: eter mit den wi bee § fodjter 
ilft midh’s, fo die Toten nidt auf- 
erftehen? *Raffet uns effen und trinten; 


nights bon GOtt, das ffage ih eud gur : 













The manner of 

are © the dead Tae raised up 4 re. with| A.D. 89. 
"36 Thou fool, rey coe which thou|s sours. 1 
gore is not quickened, except i 
37 And. that which thou sowest, 

thou sowest not. that body. that +1. 25.8 


shall be, but bare. grain, it may. 
ows of wheat; or of some other | «x00 13.14 


38 738 But God con it a body as it 


ath pleased and to every seed |« rom. 4. 16. 

i own body. J Rom. 7. 2. 

9 All flesh ts not the same flesh :| 91 Jonns, 4. 
ba there ts one kind of flesh of men 


another flesh of beasts, another. o 
fishes, and another of birds. 

40 There are alsa ce celestial bodies, 
and bodies terrestrial : but the glory 
of the celestial.2s one, ‘and the glory 
of the terrestrial 7s another. 

41 There 1s one glory of the sun 
and another glory.of the moon, and 
another glory of the s OF ONE} « Acta 1. 20 
ped = from another star: in 


n2 Pet. 8 14. 


reth 


wo TS0 also 7s the resurrection of|« pau 12 s. 
the dead: _ It is sown in corruption; |) ™** : &. 
it is raised in incorruption : ee Bh 

43 ™It is sown in dishonour ; it is|™ phi. 3, 21. 
raised in glory : it is sown in weak- 
ness ; iti is rai in power: 

44 It is sown a natural body ; 
is raised a gee body. 


#2 Cor, 8 19, 
ee 
ral body,.and there is a|.— . 
pe body. 2 Gr, gift, 
45 And so rf is written, The first| 2°" ¢ + 

‘im. ?was made a living|,¢°""* 
tthe. last oe wasn 


uickening Rom. 5. 14. 
* Acts 19, 21, 
46. "Howbert eet dace was. not ‘first | \2 Cor. 1. 16. 
which is spiritual, but that which‘is}'Jehe $ 2. 
natural ; and afterward that which |, col. 3.4 
is spiritual. 

47 ‘The first man 7s of the earth, 
Pek gy the second man is the 
Lord ¥ from heaven. 

48 As is the earthy, such are 
they also that are earthy: *and as|- nya 
as the heavenly, such are they also|«,cs is », 

t are hi heavenly. Tas. 4. 15. 
a we aye | borne: the |e. 5. 
image 0 ie eal 2 Cor. & 12, 
the image of | py th eae 


man 
re 


t John 3, 31. 
“ Acts 15, 3. 
Rom. Ib. 24. 
* Gen. 3. 19. 
¥ John 3, 13. 


Col. 4. 3. 


50 Now this I say, ‘geeren that |*Bom. § 2. 


# flesh and blood cannot, inherit. the |- Phil 321. 
om of God{ neither:doth cor- Sie 

"BL Beko inherit incorruption. LW et od 
cae shew ae BW MYS=| oat. 16.17. 

tery EW co tar ae sleep, but} John 3.3, 5. 
We eal all bowkiin Tinos: 2 


is afret oo sound, and. the |r pni. 3, 21. 
be Sencs incorruptible, | ™ acts 1s. ss 
ane we shall be cha Zech. 9, 14. 


Mat. 24. 31. 


For ray corruptible e must put! Sonn 5: 25, 
177 


I CORINTHIANS, 16. 


‘your *}iberality unto Jé- 
) 4 °And if it 


eres Nai he. ma; 
2 In-a moment, in ae twinkling| titim.4i1e |m 
of an eye, - the last trump : "for |i mes «15. 


: unto 


the resurrection, 


on incorruption, and “this mortal 
must put on immortality. 
ys Fe when this: corraptihle shal] 
ut on incorruption, and t 
ae shall have put on immor- 
mag then ner be brought to pass 
p sagan hat is wuitten * Death 
e swe. ed fo in victory: _. 
55: “OQ death, where 7s thy sting? 
O ‘grave, where ts thy victory ? 
56 The sting of death zs sin; and 
*the strength of sin 2s the law. 
57 /But ge be to God, which 
font) us f she e y victory through our 
ord J degrees rist. 

Racing my:-beloved breth- 
eck . ye stedfast, unmoveable, 
ware vg abounding in the work of the 

rd, forasmuch as ye know that 
your labour is not in vain in the 


CHAPTER 16. 
The duty of relieving the brethren, &c. 
Nor concerning ‘the collection 
for the saints, as I have given 
order to the churches of Gi-la-ti-a, 
even so do: y 
2 * Upon the: first fs a ror 


jlet every one ‘4 you 


store, as d fim, 
oa there << no tal prom when 


“3 meee _— I come, ” whomso- 
ever ye sh oe by. oun 
letters, Lone will 
ae 
meet that 


go also, 

foo peal shall go with me. 
ow [ will come ne bon when 
J shall s through M. ¢t-dont-a: 
fer I do. pass ena Mac-8-do- 


% ‘And it may be that I will abide, 


yea, and winter with you, that ye 
may. “bring. me on my journey 
whithersoever I go. 
7 For-I -will not see you now os 
the way; but I trust to tarry 
while with’ ‘you, *if the Lord permit. 
8: But Twill omg t at Eph‘é-siis 
until Pan‘té-eds 
9 For ¢a great 66 aiid ‘effectual 
is sea i unto me, and ‘there are 
adversaries 
710: ow 7if TY mo“the. iis come, see 
that he may be with you without : 
Highs for *he worketh the work of 
ae as I also do, ; 
11*Let no man therefore despise 
him: but conduct him forth ™in 
come unto 
for I look for 1im with the 
— ie brother A-polt 
uc our (a er 
los, T greatly desired him to. ye 
ou. with the brethren : 
was not at all sch come Ce : 


/ Von der Auferitehung 





BH. Mbchte aber jemand fagen: *@Wie 
werden die Toten auferftehen, yd mit 
 wwelcherlet Yeibe toerden fie fommen? 

{ *Hefet. 87, 3. : 

36, Du Narr, was du faeft, wird ntaht 
lebendig, *e8 flerbe Denn. 

coo *Bob. 12, 24, ’ 
~ B87. Und was du faeft, ift ja midt der 

Leib, dev werden foll, fondern ein blofes 
Oe nadmlic) Weise oder der andern 
eines, {brug 

88. GOtt aber gibt ihm einen Leib, wie 
ev twill, und cinem jegliden bon den 

*Samen feinen cigenen Leib. 

, *1Mof. 1, 11. 

89, Nicht iff alles Fleifch cimerlet Flet{ch, 
fondern cin andet Fleifc) ift der Men- 
jdjen, cin anderes des Viehes, ein anderes 
der Fife, ein anderes der Vogel: 

“40, Und ¢8 find hintmlifche Kirper und 
ivdifche Rirper. Wher cine andere Herre 
fichteit haben die himmlifcen und eine 
andere die irdifden, 

41, Gine andere Klarheit hat die Sonne, 
cine andere Rlarheit hat-der Mond, eine 
andere Klarheit haben die Sterne; denn 
cin Stern iibertrifft Den anbdern nach dev 
RKlarheit. ” 

42, Ulfo auc) die Uuferftehung der Loz 
ten, (8 wird gefdet veriweslich) and wird 
auferftehen unberweslid. 

43, 68 wird gefdet in Unehre und toird 
cw pe ‘in Getrlicteit, GS wird ge- 
tet in Schivashheit und wird auferjtehen 
n Kraft. vee pe SRO. 8, 20.f 
44, Ss witd agieey cin natiirlidjer Leib, 
Und Wied auferftehen cin geiftlicjer Leib, 
Hat maw cinen natitrliden Leib, jo hat 
man aud) cinen geijtlicden Leib, 

45, wie 8 “gefdvicbon ae Der erfte 
 Menfeh, Roam, ijt gemacht ins Perey 
Veben und dev lewte Adam ing geiftlice 
Qeben. AOE ee ORO ant 

46/ Uber dev geiftlide Veib-ift nicht der 
erfte, jondern der natiivlide, Danad) dev 
gerftliche,.., Hse Tage besiahens 

47. Der evfte Menfeh ift von der. Erde 
und irdifd); der andere Menfeh ift. der 
_¢ QErv vom Himmel. { 
| 48, Weldherloi dev ivdifce tft, foldjerte 

find auch Dinter ges » und.iveldertet det 

{mmlifde ift, folcherter find auc) die 
dimmiifden, yas 


49, Und wie wir, getragen haben das 
Bild des ivdifden,, ale Werden wir auc) 
tragen da Bild des h a, 5 
50. Davon fage ish aber, liebe Britder, 
ba “Bietld To Blut niet tonnen das 
Reich GOttes everben; auch wird das Ver= 

c. _westiche nicht erben dag Unvderivestiche. 

age *Matth, 16) 17. Job. 1, 18) 
BL. Siehe, te ees ein Geheimnis: 
Mir werden niet alle entfejtafen; wir 
werden aber alle berinandelt terden, — 
Racks mL Thell. 4, aie ae 
“BRL und “pasfelbige ploklic, in ¢ 

* Ungenblic, mately F t bet lekten *Po- 
une, Reto : harman tibet va 
Ten) und die Toten werden: aujerjtehe 
ug underinestich, und Behave berivanbdelt 


1, Rorinther 16, 


bis auf Pfingften. 


Stretbet and) 


der Toten, 





*Matth. 24, BL. UTheff. 4, 16. 
53. Denn died Periveslidhe muh angiehen 
daS Unvertesltche, ae *pies Sterblice 


werden. 


muB angiehen die Unfterblicfeit. 
*2 Ror. 5, 4. 

54. Wenn aber dies Berweslice wird 
anjiehen das Unberiveslide, und dies 
Sterblide wird angichew die Unfterblid- 
feit, Dann wird evfilllet werden das Wort, 
*pa8 gefdhrichen ftehet: *2ef, 25, 8. 

55. Der Dod ft verfdlungen in 
den Sieg. Tod, wo ift dein Sta- 
Hel? Holle, woift dein Sieg? 

56, Uber der Stadel be’ Bo- 
des ift die Sirnde; *die Rraft 
aber det Siinde ift das Gefeg. 

*Mim. 7, 13, 

57. GOtt aber fei Dant, *der uns 
ben Sieg gegeben hat grie une 
fern SErrn JEfum Chriftum! 

+ *1Qob. 5, 4 

58. Darum, meine lieben Briider, feid 
*fejt, unbetweglic) und nehmet immer ju 
in Dem Wert des HErrn, fintemal ihr 
Wiffet, Fda cure Arbeit nicht vergeblich ift 
in Dem HErrn. *ol. 1, 23. t2 Chron. 15, 7. 

Das 16, Kapitel. 
i eS ciner Steuer file die diirftigen 
Hriften ju Qerufatem. 

1. Von der *Steuer aber, die den Hei- 
figen gefchieht, tie ich den Gemeinden in 
Galatien geordnet habe, alfo tut auc) ihr. 

*Opoft, 11, 20. Her, 12, 13, 

2. Uuf je der, Sabbater einen lege bei fid) 
felbft ein jeqlicher unter euch und fammie, 
was ifn gut diintt, aif dak nicht, wenn 


i fomme, dann alfererft die Steuer gu 


famimeln fet. 

8. Wenn id aber dartommen bin, welde 
iht durd Briefe dafiir anjehet, die *will 
ich fenden, dag fie hinbringen eure Wobhl- 
tat gen Jevufalem, *2 Ror. 8,16; 19. 

4, So e8 aber wertiift, dah id) auch hin: 
reife; follen fie mit mir ceijen, ; 

5. Yeh *will aber gu eud) fommen, tenn 
id) Durch Magedonien giehe; denn durch 

ajsedonien werde ich giehen. toyian 
+ *Mpoft. 19, 21, AVE 3 

6, Bei euch aber werbde id) vielleicht blet= 
ben oder auch intern, auf daf ihr mith 
gelettet, wo ic) hingiehen werde, 3 


<8 %, Yeh will end jegt nicht fehen im Bor- 
tiberjichen; denn id) fi ich wolle etfide 


Ret bet euch bleiben, *jo ¢8 der HEtr juz 
apt. , os 
Ss 


"Upoft. 18, 21 


werde aber gu *Ephefus bleiben 
“fap. 15, B2. 

9, Denn miv ift eine groke Tiir aufe - 

getan, die viele Frucht wirfet, und find ~~ 

viel Wideriwartiger da. pial: 

10. So Timotheus fommt, fo'fehet sup 

daly er ohne steed bet ewe fei; Denner > 
a8 Werk des HErven wie teh. > 

? PHU, 20, ret: 

1L, Daf ihn nun nicht jemand veradhte! 


.  Weleitet ihn aber im Frieden, dap ex au 
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a fet, dab id thn 


mit fomme; denn id) warte fein mit den» Ris 


Bpiiberniteia ie Aikise ax 9 
12, Bon Apollo, dem Bruder, aber wife 
febr viel ermahnet habe, ~ 


4 ‘anton which. *is 


Paul encowrageth 


this time; but he will come when 
se shall have convenient time, 

13 * Watch ye, ‘stand fast in the 
faith, quit you like men, “be 


eh ges ng. 
et all your things be done 
oth charity. 

15 I beseech you, brethren, (ye}: 
know the house of Stéph‘a-nas, that 
it is "the ruits of A-eha-ia, and 
that they have addicted themselves 
to *the ministry of the saints,) 

16 ™That ye submit yourselves 
unto such, and to every one that 
helpeth with us, and * la ureth. 

E am ¢g of tues coming of 
Stéph: -a-nais and Fér-ti-na-tiis and 
A-eha‘i-eits: *for that which was 
en on your part they have 


plied 
“TB ‘For they have refreshed my 


* Phil. 2, 29, 


* Phil. 1, 27. 
1 Thes. 3, 8, 
2 Thes. 2. 15, 
. 6, 10. 
eT 
© Rom. 16, 5, 
71 Pet. 4. 8, 
# Roni. 16, 16. 
Rom. 16, 5. 
4 Col. 4. 18, 
#2 Cor. 8. 4. 
Heb, 6. 10, 
1 Eph, 6. 24. 
™Heb. 13, 17. 
"Gal. 1.8, 9. 
° Jude 14, 15. 
» Heb. 6. 10. 
¥ Rom. 16, 20, 
"2 Cor. 11. 9. 
Phil. 2 30. 
* Col, 4, 8. 


IL CORINTHIANS, 1. 


them against troubles, 


spirit. and seer 9 therefore “ac- 
knowledge ye them ‘eer are eRen. 
9 The churches of 


you. righ ith -la and Bri la monn 
you much in the Lord, * with the 
church that is in = house. 


20 A the brethren greet you. 
7Greet. ye one another with an 


oly 
a). ‘The Kalutatiod of me Paul 
with mine own hand. 

22 If any man ‘love not the Lord 
J&siis Christ, *let him be An-ith’ 
é-ma ° Mar‘in-a‘tha. 

23 «<The sree or, our Lord Jé&stis 
Christ be with 


24. My love 2 with you all in 
Christ Jé&siis, pm 
The first. epistle to 
7 written from Pinan Ant b Ry ietir aa “6 
For-ti-n&‘tiis, an -eils, and Theme 
thes, 





THE SECOND EPISTLE OF PAUL THE APOSTLE 


TO THE 


-©0-RINTHLANS 


A.D, 60. 


CHAPTER 1, 
8 The apostle ip see them piawsven troubles. 
Ul | his sincere ma’ of preaching. 
an pae of J&siis 
pee by the wi will of God, and 
Tim‘é-thy our. brother, unto. the 
church 0: which is at ©or’ 
inth, ‘with all..the saints. which 
are in all. A-ehatja : 

2 *Grace be to. you and peace 
from God. our ola and from 
se Lord Jé jew yh be 8 Chris 
ieee riven our Lord J @stis Christ, va 
Father ‘of mercies, and the God: of 
all comfort ; 

4 Who comforteth us in all our 
tribulation, that we may be’ able 
to comfort them which are in any 
trouble, by the comfort ea 
we ourselves are comfo! 

5 For as ‘the sufferings of: anon 
abound in ai 80 our consolation 
also aboundeth by €! ist 

6 And. whether ee be afflicted, 
“tt 1s for your gonsladion and an nd 
ec 
the enduring of the same Be 

eri which we also suffer: -or 
whether we be comfo at 28 for! 
your consolation and salvation, 

7 And our hope of you'%s stedfast, 
knowing, that ?as ye are partakers 
of the’ fois 80 shall ye be also 
- the consolation. « : 

8 For we Wonk not, pare 
have you ignorant of ‘our’ ! 





*1.Cor. 1.1 1. 


% Jer. 17. 5, 7. 


* Phil. 1.1, 
Col 1, 2. 


42 Pet, 2. 9. 


F Eph, 1, 3. 
Tet, 1.3. 
9 Rom, 15. 30. 
Phil, 1.19. 
Philem, 22. 


Neh. 4. 15. 
toch. 2.17, 
#1 Cor, 2 4. 


Acta 9. 4 
ch. 4.10, 


Moh. 4. 15, 


*ch. 5. 12. 
i? Phil, 2. 16, 
1 Thes. 2, 19, 
? aan 8.17, 
2 Tim, 2 12, 
41 Cor, 4, 19. 
7 Bom. 1.11. 


% or, de wrought. 





which came to us in FONED that 
we were pressed out of measure, 
above stre . lnsomuch that we 
despaired even of life ; 

9 But we had the ‘sentence of 
death in ourselves, that we should 
>not trust in ourselves, b 
which raiseth the d 

o delivered us from so 
Naat a death; and doth deliver: 
in whom we trust that he will 
yet deliver us; 

ll Ye ‘also 4 hel ing Men aint 
ithe for ‘us,’ t “for the gift 

upon Pe 7 the means of 
many persons thanks ay be given 
by many on our, 

i For our rejoicing is ‘this, the 
testimony of our conscience, that 
in aga ig os ‘godly sincerity, 
*not with fleshly wisdom, but by 
the grace of we have our 


but in G 


conversation in the world, and more 


abundantly to you-ward. 
alba For we write none other things 
ioe at ye read or ac- 
Panwa and T. irda, ye shall 
aeknaleiee even to the en 
also ye have Auknowledged 
us. in part, "that we are your re- 
joicing, even as “ye also, are our’s 


ae 7 An of the Lord Jé; 


in. this confi ee 17 
fae minded: to. come unto you 
ve "a 


mea et meee ye might: 


“{6 And to past by you into Mig 


Paulus trbjtet fie 





bag er gu eud) time mit den Briidern, 

und e8 tat allerdinge fein Wille nid, 

_ dah er jegt time; er tird aber fommen, 
wenn es thin gelegen fein wird, 

13. *Wadhet, ftehet im Glanben, 

ferd mannlig und fetid ftart! 

*Rap. 15, 34. Matth. 24, 42; 25, 13. 
14, Ue eure Dinge laffet in der Liebe 


Gefdehen. ; 3 
15. exmahne eud) aber, liebe Bril- 
_ der, thr fenriet das *Haus Stephanas, 
Me fie find tdie Erftlinge in Adaia umd 
haben fic) felbft vevordnet gum Dienft den 
Heiligen, -) *ftap. 1, 16. tRIm, 16, 5, 
16. auf dah aud) ihe foldjen untertan 
ay und. allen, die *mitwirten und at- 
eiten. *Mpif. 2, 30. 
17. %dh freue mid) iiber der Susan 
Stephanas und Fortunati und Udaict; 
denn. two ic) euer *Mangel hatte, dab ha- 
ben fie erftattet. J #2 Ror. M1, 9. 
x 18. Sie haben erquidet meinen und euren 
|" Geift.. *Erterinet, die folde find! —~ 
‘ *1 Theff. 5, 12. f 


r* Serinther' avs 


in Tritbfal. 





19. E83 gritfhen eud) die Gemeinden in 
ph? &§ griifen euch fehr in dem HErrn 
*Uquilas und Priscilla famt der TGe- 
meinde in ihrem Saufe. 

*Upoft. 18, 2. 18. 36. Rom. 16, 5. 

20. Es griihen euch alle Briider, Griifet 
Lie gee dep *mit dem beiligen Kup. 
*Rim. 16, 16, 2 Kor. 13, 12. 1 Theff. 5, 26. 

‘ 1 Sete. 5, 14. : 

21. Ich, *Paulus, griige cud) mit meiz 
ner Hand. *Rol. 4, 18. 2 Thelf. 3,17. 
22. So jemand den OEren FEfum Chri- 
ftum nidjt liebhat, der fei Unathema, Ma- 
baram Motha. 

23, Die *Gnade de HErrn JEfu Chrifti 
fei mit eud)! *Rom. 16, 24. 
24. Meine Liebe fet mit eu) allen in 
Chrifto JEfu! Amen: 


rh ps ak ee it Beatie 

et, gefandt von ilippi 

burd Stephanas und Fore 
tunatus und Udaicus und 
Timotheus. 


Die 2. Epiftel St. Pauli an die Kovinther. 


Das 1; Kapitel. 
Pauli Geduld in Verfolgung. 
1. Paulus, cin Apoftel JEfu. Chrifti 
*burd) den Willen GHttes, und Bruder 
Timotheus:. Der Gemeinde GOttes. gu 
Korinth famt allen Heiligen in gang 
Udhaja. ye *1 Ror. 1, 1. 
2. Gnade *fei mit eud und Friede bon 
GOHtt, wunferm Vater, und dem HEren 
<. YEfu Chrifto! *Mim. L, 7. 1 Kor. 1) 3. 
eB. *Gelobet fei GOtt und der Bater 
_unfer8 HErrn JEju Chrifti, ber Vater der 
‘Parmbersigteit und FGOtt alles Xroftes, 

2 *Eph. 1,3, 1 Pete. 1, 3. pRim. 15, 5. 

4. det un§ troftet in alle unferer Triib- 
“ ‘Dah wir aid trdften finnen, die da 
nd in allertei Triibjal, mit dem Koff, 

+ Damit wir getriftet werden von GHtt. 
+5. Dent *gleichivie wir des Leidens 
| Chvifti viel haben, alfo werden tvir aud 

‘> Freichlid) getriftet durd) Chriftums 
SBP. 84, 20. TBH 94,19, 
6. Wir haben aber riibjal oder Trot, 
i *gefdichtes euch gugut. Sft's Tritb- 
al, fo aoa 8 euch gut Lroft und Heil; 
, weldeS Heil betveifet fid, fo ihe Teidet 
’ eee ae Raat Wie ae on 
ft toft, fo gefdieht eS euch ard) ju 
Kroft wird Heil. Y: *Rap. 4, 15: 17. 
‘Te Und ftehet unfere Hoffnung felt a 
“enteh, dietvet! wit wiffen, dah, *wte thr 
‘bes Leidens teilhaftig {eid, fo twerdet ihe 


sandy de8 Troftes teilhaftig fein. 
4 of $ ia fend acto tessts 


~ Be Denntwit swollen euch nidjt perhatten, 
* fiedbe Briider, *unfere Triibfal, die uns in 
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Afien widerfahren ift, da wir itber die 
Maken befehiveret waren und iiber Macht, 
alfo dah wir uns aud) des Lebens errweg= 
ten *Upoft. 19, 23. 

9. und bei uns befhloffen hatten, wir 
miiften fterben. Das gefdah aber dar= 
um; dah wir unfer Vertrauen nidt auf 
ung felbft ftelleten, fondern auf GOtt, 
der die Toten auferivedet, 

10. welder un von foldem Tove er- 
lifet hat und nod) tiglic) erldfet; und 
hoffen. auf ihn, er toerde uns aud) *hin- 
fort erlifen *2 Tim. 4, 18.” 

11. durd) Silfe curer Firbitte fiir uns, 
auf daf iiber uns fiir die Gabe, die uns 
gedeben ift, durch viel Perjonen viel Dants 
aefdjebe. ; 

12, Denn unfer Ruhm ift dev, namic) 
das *Zeugqnis unjers Geiviffens, dah ivir 
in FGinfaltigtcit und gvttlider Yanter- 


teit, nicht in fleifdlidjer Weisheit, jor= — ; 


deri in der Gnade GOttes auf der Welt’ 
gelwandelt haben, allermecift aber bei end). 
: *Hebr, 13,18. TMatth. 10, 16, ; 
18. Denn wir fdvreiben euch nichts an= 
dere8, denn was ihe fefet und and) be- 
findet. . Sch hoffe aber, ibe tverdet uns 
aud) bi8.ans Gude alfo befinden, gleidivie 


“ihe ung gum Teil befunden habt. 


14, Denn *wir find euer Ruhm, gleid= 


> Mie an fibc unfer Ruhm feid anf pes 
 QExrrn SE 


fuDag, *Rap. 5, 12. +Poil. 2, 16... - 
15. Und auf fold) Vertranen gedachte ic) 


 femeS Mal gu euch) git fonel ‘auf dak 


iht abermal eine Wohltat empfinget, : 
16. und ic) durdy end) in Mazedonien 


The sincerity of 


6-do‘n!-a, and “to come again out 
of M&c-8-do‘ni-4 unto you, and of 
you to be brought on my way, 
toward Ji-de‘a. 

When .I therefore was thus 
minded, did J use lightness? or the 
things that I purpose, do I purpose 
*according: to the. flesh, that with 
me there should be yea yea, and 
nay nay { 

18 But as God 7s true, our ‘word 
toward you was not yea and nay. ‘ 
19 For “the Son of God, Jé-giis| ; 
Christ, who. was preached amon, 
you by_us, even by me and Sil-va- 
nus and, Ti-m0-thé-iis, was notiyea 

and nay, “but in him: was yea. 
_20 #For all the Denise of God 
in him are yea, and in A-mén’, 
unto the glory of God by us. 
21 Now he which sta 
with you in €hrist, and *hath an- 
ointed us, 7s God ; ; 
22 Who “hath also sealed us, and | Finns to, 
given the earnest of the Spirit in| Rev 217% 
our hearts. gg oe 
23 Moreover"! call God for a record |» pom. 1. 9. 
upon my soul, ?that to spare you 
came not as yet unto ©or-inth, | 
24 Not for ‘that we have dominion 
over your faith, but are helpers of 
your joy: for ‘by faith ye stand. 


CHAPTER 2, 

1 Having shewed the reason why he came not to then, 6 he. 

' yequireth them to forgive the excommunteated person. 
14 The happy mccess of his preaching, 


Bee T determined this with my- 
Self, "that I would not: come 
gt to you in heaviness, 

_2 For if I make you ‘sorry, who 
is he then that maketh me glad, 
but the same which is made sorry 
by met tt ; 

3 And I wrote this same unto you, 
lest, when I came, ’I should have 
sorrow from them of whom T ought} 
to rejoice; “having confidence in 
you all, that my joy is the joy of 
you all. ep. Bat wricr) 

4 For out of much affliction and]: tits > 
anguish of heart I wrove unto you|y} cor. 9.2. 
with many. tears; %not. that ye|su.7.a,9. 
should: be grieved, but that: ye|>1 cor. 5.1. 
might know the love which I have |} Gat. 4.12 
more abundantly unto you, Bx 26 39. 

5 But *if any have caused grief, 
he hath not ‘grieved me, but in 
part: that I may not overcharge 
you all. — tab tan sl? 5 
6 Sufficient to such a man ¢s this 
*punishment, which was inflicted 
"of many. 41 P 1 Cor. 15. 10, 

7 °So that contrariwise ye ae od tor SK, 
rather to forgive hth and comfort| chit’ 2s. 
ham, lest perhaps ‘such a one should | Jor, 31. 31, 

swallowed up with overmuch| Hi ?3, 
Sorrow, ag Rt © VeRom. 2, 27. 
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och. 10, 6 


* ch, 10, 2 


k1 John 2 20. 


“Luke 2 34. 
John 9. 39. 
_ 1 Pet. 27. 


*1 Cor. 15. 10, 
Vch. 1, 23. 
72 Pot. 2 3, 


Bor, deal 
decetifully 
with. 

*¢ch, 1, 12, 

4 or, af. 

bch. 12 21, 

© ch. 5. 12. 

@ch. 8, 22. 


S or, censure, 
™John 15, 5. 


1 Tim. 5, 20, 
° Gal. 6.1, 


Il, CORINTHIANS, 2, 8. 
'| 8 Wherefore I beseech you that 


.j your sakes forguve J it 





"1 Cor, 5, 4, 5. 


Pauls preaching. 


e would confirm your love toward 


im. ' 

9 Wop to ahis and ae ye I wae 
t. I mig now. the proof o 

you, whether ye be *obedient in all 


t 
10 To whom ye forgive any thing, 
I forgive also: for fl forgave any 
thing, to whom I forgave at, for 
in the per- 
son ; 
11 Lest Sa+tin should get an ad- 


‘urthermore, *when I came 
to Trd-is to preach €hrist’s gospel 
and *a door was opened unto me of 
the Lord, 4 iS 

13 ‘I had no rest.in my spirit, 
because I found, not Ti-tiis my 
brother: but my leave of 
them, I went from thence into Mag- 
é-dd-ni-a. : 

14 Now'thanks de unto God, which 
always causeth us to triumph in 

hrist, and maketh manifest ¢the 
savour of his knowledge by us in 
every place. 

‘or we are unto God a sweet 
savour of Christ, "in them that are 
saved, and ‘in them that perish : 

16 "To the one we are the savour 
of death unto death; and to the 
other the sayour of life unto life, 
And *who 7s sufficient for these 


tee! i 
17 For we are not as many, which 
corrupt® the word of : but as 
“of sincerity, but. as of God, in the 
sight of God speak we 4in €hrist. 


CHAPTER 3. 


1 He sheweth the faith wnd graces of the Corinthians to bea 


sufficient commendation of his ministry. 6 A comparison 
of the laro and: the gospel. Ree 
O ‘we begin again. to commend 
ourselves? or need we, as some 
others, ‘epistles of commendation 
to you, or detters of commendation 
from you? iy e alien 
27Yeare our epistle-written in our 
hearts, known and read of all’ 


| 3 Forasmuch as ye are manifestly 
‘|declared to be the epistle of ler 


ministered by us, written not with 
ink, but with the Spirit of the living 
God ; not *in tables of stone, but ‘in 
fleshy tables of the heart. 


- 4 And such trust have we through 


€hrist to God-ward : 


5 ™Not that we are sufficient of 


ourselves to think any thing.as of 
ourselves; but our sufficiency ¢s 


of God; ; NOES ae 
°6 Who also hath made us able 


‘ministers of *the new testament ; 
not ‘of the letter, but of the spirit : 






; fameund vor end) geleitet wiirde in 
udidiam. 
“TY. Gad™ id: = einer Leichtfertigteit 


ebraudet, a ere Baca oat 


ny warint Wh 
vate ift fa, sa 


Rein ift Nein. 
, o cin *trener bea 
meen nidt Ja und 


Denn der Sohn GHOottes, ‘Sains 
ghana, der unter eud dw ung gepre: 
Diget ft, durd mid und Silvan und 
Timotheum, dev tar had Ja und Rein, 
fondern ¢8 war Ya in 
20. Fi alle ak 
pew, ain ibm und fin 
“ALOGe ibcene ee tat ste 
t iS aber, der un get 
' in. Chrifium und uns gefalbet 
3 aid Tana 
und berfiegelt und in ere. Herzen 
bai Biany fee a graben bat 


Das 2. Sepitel. 
Wiederaufrabme dek bubfectignn Sinders. 
~ 28. Je tufe aber GOH an * 
gen bh me Keele as a. 
{adouet : in sae lig ich nicht wieder 
ey Side tah 3 dah avi cen jet diber 
i it, *Her 
Glaube de it 
eurer Gteude; Samco 


r 2 BLA. Yeh dachte aber jolehes 
sen? dak id) nist it ebetmal im mea 


vigtcit gu ot mkt 
aye 
ist raurig marhe, aoe 


an Nd toiederum aus Majedonier ju 


une 
men 


ee Denn jf ade 
m 
— yon mit betritd: : se wg 


3. Und dasfelbige sane id end tice 
toh *da fal tenn eres 


+ ig 
: mite temal deS 3 
_ a a fe dak miaee Henietne a 


un ch 

yea ich fohricd cv 

fal und ‘tine sn Grey Motrtiers 
; fen te it dak ihe folltet 

the ah lar er ta ‘Da ts die 
. Se che - jemand « ne Sethe. ba 

7 tet, der Hat ni nicht mid) petriibet, 
oe Laewg Teil, auf va ich nigt Ne alle 
. by in t aber ot derfelbige von 


+ A SHAE ibe Gun STARE i Deha iach ede 


reiten, 


tebe ean 


ondertic gu mai 7 


{2 Rotinther 2. 8. 





eapwegacnet 
if eau he 
aes eres, 
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Aber Geift meat febendig. 


ded Baulnd 





9, Denn dJarum hade ih cud oud 
drieden dak id wanna od nee 
afer fe, *gedorfam gu fein in a “ 
*Rap. 7, 15. 
10. gene bgt man eg 
dem vergede ith and. TR 
id ctwwas vergede femandent, das 
wm eucetwilen an Chriftus’ Statt, 
LL, auf def wir nitht Rhervorteiit wer: 
dee *vom Satan; denn und if nidht uns 
derpugt, was ee in Sinn Sinn dat. 


12° Da i aber gen “treet tam, Ny ase 
digen dak Evangelium Chrifti, und 
tine Tite aufgetan yar in dem 

*UpoR. 16, 8 ApoR, i, &, 

13. batte id feine Rube in meinert Geift, 
da i Titum, meinen Bru t fend, 
jevzare ih madte meinen 
hnen und ayes aus in Magedonien, 

14, Wher GOrt fei gedanlt, dec uns alles 
seit Sieg gidt in Chrifto und offendaret 
den Gerud feiner Crtenntais dura uns 
an allen. Orten, 

15, Denn wir find GHtt ein quier Ge: 
tud Thrift, beide *anter denen, die felig 
werden, UND uNter Denen, Die verloren 
werden: "I Ree LS 

1G. diefen cin. Gerwd. ded Dodes gum 
Tode, jenen ader-ein Gerud de8 Lebens 
jum Qeben. aaah iF Hiegu tiidtig? 


17, Deun die fd aiat wie etlider 

viele, Dic DAS Wort GOttes. verfaljiden, 

ondern alg aus Lauterkit und alg aud 
tt, bor GOtt reden dir in Thrifta, 


“Das 3. Rapitel. 
Verteidigung des coangelifijen Yredigtamts, 
1, Hebden: wie denn abermal an, *und 

felbft gu epoca Oder deditefen ric wie 
ett net Semeriate an ead pos ee 


cud? 
Fhe Xbe fe Fey Brief, in sane Sera 
ray he t veh und. gelejen wird 
pa are 


3. die a wae og worden feid, dak ihr 
oa Vrief Chriftt Feld, dod unjer Vee: 
digtamt gubereitet und dur “as ge: 
nat. mit Tints, fondern mit 
"bee lebendigen ‘BO 8. nidht 
i fener Tafeln, fondern in TRE 
In Des Hergens, *Ir. 8h Ss, 

te Gin fold Veriranen *aver r Haden wit 
durd Shriftem gr GOrt, *QOb. 16 fF 
BH wit tiedhtig find dow ans 
felver, ettoas gu denter als. ben ung fele 
eats fondern wah wit tikhtig a “ee ae 


6. rweliger and Uns oe 2 


das Wmt gu fa Bi eaves 
Sace 


i. 


ments, , night 
"Denn bee Bustate. , 


The excellency of the. II. CORINTHIANS, 4, 5. —_goapel’ ministration. 


for ithe letter killeth, but the spirit| A-D. 6. = glorious gospel hrist, *who 
iveth life, Cy image ‘of God, should’ shine 
But if the ministration of death, 


























written and e n in tones. 5 For ae e preach not ourselves, but 

was iepioan en that th the children Christ J&siis the Lord and four- 

of Is-ra-él could not stedfastly selves your Mp 8 for 3 &siis’ cee 
old the face of Md-sés for. the ‘or ‘who. commanded 


t to shine ons of Settee, hath 
in our hearts, gous i 


‘in f th 
i God in the face af 9 sh elry 


ut we haye this treasure in 
Karan vessels, *that the a Acetlency 
of the power may be of 
not of us. 
10 For even ps et which was ae 8 We are troubled on every side, 
glonious bad noeliry ry in this el yet. not tressed ;_ we gre per- 
resson of the glory that exce 3 oF, not plexed, but *not in despair 
1 For if that which is done ea Nacht hols ersecuted, but not forsaken 
was glorious, much a that which} or. mean." |cast down, but not ba Sa strayed ; 
remaineth 7s, glorio & Phil. 3, 10. 10 Alwags beari bout in’ the 
12 Seeing then that we have such ying of the “Lord Jégiis, 
toa we use great ‘plainness of | or, soraness. ‘that the life also “f Jé&siis mig! ht 
a eet ‘Rom.817. |be made manifest in our 
3 And not as Mo Berane ut | ex, 94. 33. 11 For we which live“are alway de- 
a vail over his face. 1 the chil-|"zom.s.3. |livered unto death for Jé“siis’ pike, 
dren of Is!ra-] could iu  etoaitaatly : that the life also of Jésits tat flesh ht be 
— to “the end ‘of ‘that: which: is |¢ rom. 10, 4. e-manifest in our mortal 
Gal. 3. 23. 12 es then death worketh in us, 
“Td But *their minds were blinded: |? 1s. 6. 10. but li i in you. 
for until this ay remaineth the|,\“"%* | 13 We. having ‘the same spirit 
same’ vail untaken ‘away: in the|°?**?* © |of faith, donde as itis written 
reading of the old ceeteeent which |’ ps 16. |71 believed, and therefore have 
vad is done away in © spoken ; nh also believe, and there- 


15 But even unto ‘this loka when Semi rien 
MO‘sés is read, the vail i is upon their owing that the which raised 
h th vee Lord J&siis shall raise up us 


eart, i 

16 Movetthcleas when it. shall o by Jé&siis, and shall present us 
turn to the bere ‘the vail shall 
be taken aw 

17 Now the ME oud is that Spirit: 
and where the ad of the Lord 
zs, there 28 libert; 

18 But we all, with open face’ be- 
jee Yas in a glass *the glory of | vrcor. 13.12, |. 16 For which cause we faint not; 

Lord, “are changed into the|*.4 4,6 ut, though our outward man perish, 
ae image from glory fi be ef *Rom.8. 2. |yet the inward man is renew 
e 


even as *by the Spirit. of }® Bom, 7, 22 ay by y day. 
oft For cone light affliction, which 


CHAPTER 4. is-but for a, moment, worketh for 
‘ dain in pening he opt gar trata toeao | ‘|us_a far more exceeding and. eter- 
nal weight of glory 


which Jie daily end: 
[WHEREFORE seeitiat we have this | 18 *While. we 1 ook not at the 
, °as we have received things which are. seen, but at the 
eror ae re ‘aint not: nee which are not seen: for the 
But haye renounced the hidden ngs which are seen are temporal ; 
things of °dishonesty, not walking Sar ¢he things which are HO, seen 
in ra er ear i r handling ne ch. 2.17, are eternal. 
0} eceltiully ; but 9 by | 9h. 64,7 
maui nines of the truth: * com- heh, 5. 1. , Pout, Rah CHAPTER 5. Tahal 
mending ourselves - ory St man’s} . daa panes good concen 1 andy hs minty oe. 
ogneclense in the = ht of God || _conotle others atso in Christ to 


Bote of his countenance; which} 
ao was. to be done.away: 

ow shall not ’the ministration 
oF we spirit be rather glorious? 

9 For if the ministration of con- 
demnation  ¢ glory, much more 
doth the ministration ‘of righteous- 
NESS Exc 


"Dp Por, thi Meg tt are es your 
elt dione iets amen 
! mig £0) 

of many vedeahit to the glory o 


if our gospel be hid, ‘it is|+10or.1.18 || T,\OR we know that if Four earthly 
hid ee hem. that are lost: k Job 4.19, ouse of ‘this tabernacle were 
ran mom he goa of this world world |: zph.012 | er we ee a ath bad theg 
sad ©. minds. 0} eM} * 501 Ls house not ‘made wi' 
which believe not. lest the tft of a as tia the'h heavens. 
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ae 


_ defichte; 
* pasfelbige Bild von einer Mlarheit gu dev 


derfa 


2, fonder 


Das Yont - 





7. So aber da8 Wmet, das durd) die Budj- 
ftaben titct undin dic Stcine ift qebildet, 
Klarheit hatte, alfo dah die Kinder Jsracl 
nicht fonnten anjehen *da8 Wngeficht Mo- 
if um der Mlarheit willen feimes Anges 

htes, die Dod) aufhiret, — *2 Mof. 94, 20, 

8. wie follte -nidt viel mehr das Wmt, 
das “Den Weift gibt, Klarheit haben? 

: *Gal. 3, 14. 

9. Dern fo. das Umt, das die Verdamm- 
nis. prediget, Klarheit hat, vic mehr hat 
das Amt, *das die Geredtigtoit prediget, 
herigipnatige Klarheit. 

"Rom, 1, 17; 8, 21. 

10, Denn aud jenes Teil, das verflaret 
joar, ift nicht fiir Klarheit gu arhten ge- 
Gen Dicje iiber{diwenglidje Klarheit. 

11, Denn {0 das Klarheit hatte, das da 
aufhiret, vicl mehr ivivd das Klarheit 
haben, das da bleibet.] 

AZ. Dicweil wie nun foldhe *Hoffnung 
haben, branchen wir toroper Freudigtett 
Bed. +Epb, 6, 19, 

- 13, und tun anit wie Moses, der ‘die 
Dede vor fein Angefidt Hing, dak die 
Kinder Ysrael nidt anjehon tonnten das 
Ende des, der aufhiret. -*2 Mofs 34, 33. 85. 
14, Gondern ihre *Sinne find verftodt; 


denn bis auf den heutigen Zag bleibt die- 


¢lbige Dede unaufgededt iiber dem Witen 
effament, wenn fie e8 Lefen): welche in 
Chrifto aufhiret. n *2ef. G, 10, 
15, YUber pala den heutige Tag, wenn 


Mofes gelejen-wird, Hangt die Dece vor 


ihrem Hergen. mf 
16, Wenn 3 *aber fic) betehrete 3u dem 
HErvn, fo iwiirde die Derfe abgetan. 
*Mdm. 11, 23, 26, 


17, Denn “dee HErxr iff der Geiff, 


Wo aber der Geift dc§ HErrn 
ift, Da iff Freihett — Hob. 4, 24. 
18, Num aber fpiegelt fig) in ams aller 
de8 HErrn Klarheit mit aufgededtem Wn: 
und wit werden verflaret in 


anbern a8 vom Geift des HErrn. 


Das 4, Kapiter. 


*Frudtharkeit des Eoangelinms in dew unter 


. dem, Kees fircitenden Glaubigen, 

1, Darim, dictweil wir *cin fold Amt 
Haben, nadhdem funs Varmbergzigteit wis 
D Hren ift, fo werden wir nit milde, 

Rap. 8, 6. tl Mos, 7, 25. : 
) meiden arid) —_heintiche 
Sthande und gehen iicjt *mit Saal theit 


win, FaLfehert arte might GOrttes aretit 
ahrheit 
und Berwetfer uns wohf gegen atfer Mert- 


fondern mit Offenbarung der 


foe Gewiffen vor GOtt. +1 Theff! 2, 6. 
8. a nun unfer Eoangelium: verdedt, 
fo if’ *im denen, die verloren werden, 


werbedt os #1 Ror, 1, 18, 
4, bei teldhen der Gott diefer Welt der 


Ungliubigen Sinn verblendet hat, 


dah 
“fie nidht fehen da8 Yelle Licht des doar 
gelit bon der Murheit Chriftt, welder ift 
'*Hebr 1, Sf. 
5, Denn wir *predigen wicht uns felbft, — 


*da8 Chenbild GOttes; ~ 


ondern JEfum Chrift, dak er fei der 
ber, wir aoe ba nedte um BEfu 


2. Korinther 4, 5. 


tige OQervrlidteit 


des neuen Teftaments, 


willen. , 

6. Denn *GOtt, der da hiek das Lidt 
aus dev Finfternis hervovleudten, der hat 
cinen Thelen Schein in unfere Herzen ge- 
geben, Dak (Durd) uns) entftiimde Die Er- 
leudhtung von der Ertenntnis der Harheit 
OGOttes tn dem Angefichte FEfu Chrifti. 


*Rap. 1, 24. 


"1 Mlof. 1, 3. 2 Peter. 1, 19. 

7, Wie haben aber *foldjen Sdjaty ti 
tirdifden Gefafen, auf dake die iiber- 
jdwenglide Kraft fei GOttes und nicht 
von uns, *Rap. 5,1. $1 Kor. 2, 5. 
8. Wir haben allenthalben. *Xriibfal, 
aber twit Gnogften uns nicht; uns ift 
bange, aber wie vergagen nidt; 

*Rap. 1, 8} 7, 5s 
9. wir {ciden. Berfolgung, *aber wir 
werden nidjt verlaffen; wir werden un- 
terdriidt, aber wiv fommen nicht um. 

*P/. 87, 24. 33. 
10. Und *tragen um allejeit das Ster- 
ben de$ HErrn JEfu an unferm Leibe, 


. auf dak i das Leben des HEren JEfu 


an unferm Vetbe offerbar iverde.] 

*Rim. 8, 17. 

11. Denn wit, die wir leben, werden iim- 
merdar im *den Tod gegeben win BEfu 
willen, auf dak aud) das Leben VEjit 
Ap Pat! toerde am unferm fterbliden 
Fleifche. Rfid, 23, 

12. Darum fo ift mur der *Tod madtig 
in ung, aber da8 Leben in cud, 

7 *1 Nor. 4, 95 

13. Dictvcil wir aber denfelbigen Geift 
des Glaubens haben (adem gefdjrieben 
*ftehet: Jd glaube, darum rede 
th), fo glauben viv: auch, darum fo 
reden wir and ! *Mf. 116, 10. 
14, und wiffen, dak der, fo den Oren 
BEjum *hat auferwedt, wird uns aud 
auferweden Durd YEfum wand wird uns 
darftellen famt cud). *WUpoft. 3, 15 f. 

15, Denn ¢3 gefdiehet alles um curvets 
witlen, “auf dah die itberfdjwenglide 
Gnade durd) vieler Dantjagen GOtt 
reidlid) preije, - *Rim. 5, 15, 

16, Darum joerden pt miitde, fon: 
bern ob uttfer duperlider Menjd) *ver= 
wefet, fo wird Dod) Der finnerlide von 
Tag st Tag vernenert. — sy FRE 

“F Wetec. 4, 1° FE yh. 8) 16. 

17, Denn unferve *Writb fal, di 


‘geitlid) und leidt ift, fdaffet cime 


cloige uwd ikber alle Mahew wid 
*Nim. 8, 18, 
18, un8, Die “wir nidt feben 
auf das Sidtbare, fodern auf 
das Unfidthare, Denu was: 


‘fidhtbar tft, pas ift geitlid; was - 
aber unfidtbar iff, das ift ewig. 
g¥i } *Mim, 8.24 fer, ey eieash4 


Das 5. Kapitel, 
Xroft der Glaubigen wider atlerter Veikofar, ° 
Kraft de3 Cvangelimns. ° ' 


7A, Wir wiffen aber; “fo ‘tunfer’ irdifd 


Haus *diefer Hiltte gerbrodhen wird, dak 


wir einen Bau haben, vow GOtt erbauet, 


tein bn nicht anit Gamden gemadt, —— 
u 
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» das evig 


im Simmel, 
*Htob 4,19. 2 Pete. 1, 13 f. Fob. 14, 2. 


Of immortal glory. 


2 For in a we 
desiring to be clothed upon wit 
our house whichis from coven: 

3 If so be that *being clothed w 
shall not be found naked. 

4 For we that are in this taber- 
nacle do groan, being burd — not 
for that we would be unclothed, 
but ‘clothed upon, that mortality 
might be swallowed up. of life. 

5 Now “he that hath wrought 
us for the: selfsame thing 7s God, 
who also *hath given unto us the 
earnest of the Spirit. 

6 Therefore we are ‘always confi- 
dent, knowing that, whilst we are 
at home in the body, we are absent 
from the Lord : 

7 ae twe walk by faith, not by 


sight are Fug emg I say, and 
absent from 


the bod, rath cr to be 


and to be present with 
the Lo 


9 Lord. we “labour, that, 
whether present, or absent; we may 
he accepted of him: 

10 ¢For we-must all a r before 
the judgment seat of ne t; “that 
every, one may receive the things 
done in his y, according to that 
he e hae done, whether zt be good 


ss H Knowing therefore “the- batts’ 
of the Lord, we ciel ag men ; 
*we are made manifest unto ee 
gue I trust also are made manifest 
our consciences. 

For*we commend not ourselves 
ite unto you, but give you occa- 
~ gion *to glory on our behalf, that 
ye may have somewhat to answer 
them which glory in appearance, 
and not in heart. 

13 For ‘whether we be beside our- 
eats“ it 18 to : or whether we 
be sober, z¢ 2s for your cause. 
14 For the love of €hrist con- 
straineth us; use we thus judge, 
that #if one died for all, then were 


all dead : 

15 And that he died for all *that 
they which live should not hence- 
forth live untothemselves, but unto 
him which died for them, and rose 


oft Wiistelabe> hekiofsrth) know 

we no man r the flesh: yea, 

- though we have known @hris 
after the flesh, *yet now henceforth 
now we him no more. 


Phen tetore if, any; man ?be in 





oan, earnest] 





he is “a new creature: Told | «po 


II. CORLNTHIANS, 6. 
by Jé&sts Christ, and hath given to 


A.D. 60. 
*Rom. 8. 23, 


+ Rom, 3.2. | 


* Rey, 4. 18, 
1Gr. put in 


1 2. 22, 
1 John 3, 5. 

# Rom. 1. 17. 
& 10. 3. 


I Rom. 8. 24. 
Heb, 11.1. 


™1 Cor. 3. 9. 
"Phil. 1. 23, 

* Heb. 12. 15, 

2 or, endeavour. 
P Te, 49.8 

# Rom. 14, 10. 
’ Gal, 6. 7. 


Eph. 6. 8 
Rey. 22, 12. 


* Rom. 14, 13. 
1 Cor. 9. 32. 
& 10. 32. 


3 Gr. com- 
mending. 


¢1Cor. 4.1. 


“ Heb. 10, 31. 
Jude 23. 


*ch. 4.2 
¥ch. 11, 28, 

4 or, in tossings 
two and fro. 
Ach. 3.1. © 
“oh. 1.14, 

+ ch, 7. 14, 

©1 Cor, 2, 4. 

5 Gr. in the 
Succ. 

ach. 10. And 
erin 4.7. 


1 ch. 11.1, 16, 


ch. 4.2 
&5. 1. 


4 Rom. 5. 15. 
#1 Cor. 4. 9.. 
ch. 1,9. . 
& 4.10, 11. 
1 Pa, 118. 18. 


& Rom. 6. 11. 
1 Cor, 6, 19. 
Gal, 2. 20. 


Mat. 12. 50, 
Co}. 3, 11, 


™ch. 7.3. 

"John 6. 63, 

% ch, 12. 15, 

P Rom. 8. 9. 
“Gal. 6. 15. 

or, let 
him be. 

7 Gal. 5. 6. 


things are eal aways behold, all Eo 2 ret 

lea recall eee § Goa, anis 
nda pli are. o R 

*who hath reconciled us to him. bph 6.7, 1h 
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Paul’s faithful minisiry 





s the ministry of reconciliation ; 
"19 To.wit, that God was in Christ, 

reconci the world unto hiznself, 
not imputin their trespasses unto 
them; and hath }committed unto 
us the word of reconciliation. 

20 Now then we are 4am 
for —— as/though re did be- 

ou by us: we pray you 

eek t's stead; be ye meuoneded oe 


21 For ‘he hath madé him to be 
2 for pS ae knew no sin; that 
Midlge go be mpage *the righteous- 
CHAPTER 6, 
1 Paul's sufferings in the ministry. 14 He exhorteth them 
to avoid idolaters, as being themselves temples of God, 
E then, as "workers together 


unth him, th you a 
°that. ye, omenctee not the grace of 


od in 

2 (For om pas »T have heard thee 
in a time accepted, and in the day 
of salvation: have I succo thee: 
behold, now 2s the accepted time ; 
behold, now zs the day of salvation.) 
3 ‘Giving no offence in any thing, 
that the ministry be not blamed : 

4 But in all things *ai rs of Cod 
ourselves ‘as''the ministers 
in much patience, in afflictions, in 
necessities, in distresses, — 

5 "In stripes, in. imprisonments, 
4in fnminlts, fe urs, In watch- 


ey oe Pe Beeteg ie by 


ering, b 
yin u 


nfeigned 
He Ores the ro of truth, by ‘the 
power of God, By 4the armour of 
righteousness on e right hand and 
on the left, 

8 By honour and dishonour, by 
evil report and good report: as de- 
ceivers, and yet true; 

9 Sia and ain well 

behold, 
and not 


uu rene b 


5 fis apne oot, 


10 Me sorrowful, yet alway rejoic- 
ings as poor, yet making many 
rich; as hay , Hoping, and yet 
possessing all thing: 

11 Oye Locrinthrans, 0 our mouth 
kat unto you, “our h 
en 

12 Ye are not straitened in us, 
but. ee fe are straitened 1 in your. own 


ey Now for a recompence in. the 
same, *T. speak: as unto Cre: -chil- 
dren ye also enlarged 

14 ye not unequally: roked.to- 
gether with unbelievers : for *what 


pi ee 


Neue Nreatur, 





2. lid itber demfelbigen *fehnen wir 
uns gud) nad) unfecer Behanfjung, die vom 
Himmel ijt, und uns verflanget, dak wir 
damit iibertleidet twerden, *Rin, 8, 23. 

» fo dod), too ivi befleidet und. nidt 
blok exfunden twerden. : 

4, Denn Ddieweil wir in der Hiltte find, 
fehnen wir uns und find *befcpiweret, 

ntemal wir wollten Lieber nit enttlet: 
Det, fondern tiibertieidet werden, auf dab 
das Sterblidje wilrde verfdlungen von 
Dem Leben, *Welsh. 9, 15. t1 Kor. 15, 53. 

__ 5, Der uns aber gu demfelbigen bereitet, 
das ift GOtt, der un8 das *Pfand, den 
Geift, geaebcn hat. 

*Rap. 1, 22. Rim. 8, 16, 28. Eph. 1, 13 f. 
6. Wir find aber getroft allezeit und 
twiffen, dah, Dictocil wir inv Lcibe woh- 
nen; fo wallen wir dem Hern. 


7. Denn wit Wandeln im Glaue . 


ben und nidgtim Sdhauen, 
8. Wir find aber. getroft und: “haben 
pielmehr Luft, auger dem Leibe gu wal 
len und daheim 
Nil. 1, 23. 


9, Darum fleifigen wir un$ auch, wir 
find daheim oder *twallen, daf twit ihm 
woblaefatfen, *Nj. 89, 13, 

10. Denn wit mitffen alle offen- 
bat werden *bor Dem Widterftuht 
Chriftt auf dag ae ake emp: 
fahe, naddem er geban 
bei LeibeSleben, ¢8 fet gut oder 

bfe. *Upolt. 17, Bl. Rim. 2, 6; 14, 10. 
11, Dieweilewie denn wwiffen, *oah der 
HErr gu fiirdten ift, fahren wir fin 
mit. den. Yeuten; aber GOtt find wir 
offerbar, age aber, Daf wir aud) in 
curen Gewijjen offenbar find, *Oinb 31, g. 
_ 12. Dak wie *uns nidt abermal loben, 

fondern euch cine Urjache geben, au Bimmer 

voi uns, auf dak thy habet gu rithmen 
wider die, fo fid) nah Dem Anfehen rith- 
men Und nicht nad dem Herzen. *Rap. 3, 1. 

13. Denn tun wir *j1 viel, fo tun wir’s 
GOtte; find wir mifig, fo find wir ed 
itdipia. b *Rap. 11,16 f. 
14, Denn die Viebe Chrifti dringet uns 
» alfo, fintemal wir halten, dak, fo Giner 
*fite alle geftorben ift, fo find fie alle ge: 
ftorben, *Oebr. 2, 9. 
| 15. And er tft darwm fiir fs *alle gee 

ftorben, big dafs die, fo da leben, hinfort 
nicht ihren jolbft leben, pote bem, dev 

. flix fie geftorben und auferftanden ift, 

"1 Tin, 2,6. Mim, 14, 7. 

16, Darum von nit an fennen wir nie 
‘mand nach dem Fleifd); und ob wit and 
Chriftum getannt haben nach dem Fleifeh, 

‘fo fennen wir ihn doch jeht nicht mehr. 

17, Darum, *ift jemand in Chrifto, 8 
ift ev cine mete Kreatur. TDas Wite ift 
vergangen; fiehe, e8 ift alles new worden. 

*MG in. BL. 10. FMef. 43, 10. Offend. 21, 5. 

18. Abher das alles von GOrtt, dev *uns 
mit ihm felber verjihnet hat dive VE=z 

um Chrift und das int gegeben, das die 

erfohning prediget, *Mim, 5, 10. 


19, Derm *GOtt, war in Chrifto und. 
 verfihnete die Welt mit ihm felber, und 


recynete ihnen ihre Siinden nicht gu umd 
Hat unter uns aufgerichtet das ort von 


gu a bei dem HErrn.. 


elt bat - 


2. Korinther 6. 


» Paulus cin trener Diener. 





“*Rom. 3, 24 f. 
20. So find. wit nun *Botfdhafter an 
Chriftus’ Statt; denn GOtt vermahnet 
durd ints. So bitten wir nuit an Chri- 
ftus’ Statt: Laffet cud) verfihnen mit 


der Verfohramg. 


GWOtt! *Yef. 52, 7. 
21. Denn ev hat den, *der von 
feiner Siinde wufte, fir uns 
jurtStiinde gemadt, awf dak 
wit wiirden *in ihm vie Gee 
remtigtett, die bor GOtt gilt, 
*1 Pete, 2, 22f. tGal. 3, 13, **Rol,1, 14, 
Eph. 1, Gf. Phil. 3, 9, 


Das 6. Kapitel, 


Ermahnung au wlicdiger Uniwendung der Gnade 
Gottes. 


1, Wir *ermahnen aber euch alS FMit- 
helfer, da ihr nicht vergeblid) die Gnade 
GOttes empfahet. *ap. 5, 20. 1 Ror, 8, 9. 

2, Denn *er fpridt: 3d habe did in 
det angenehuten Beit erhovet und habe 
dir am Tage de8 HetlS geholfen. Sebet, 

jest ift Die angenchme* Beit, jekt ift der 

ag des Heils: © * Jef. 49,8. four. 4, 19. 21. 

3, Maffet uns aber niemand irgentdein | 
Urgernis geben, auf dak unfér Wmt nice 
vetlaftert werde; 

4. fondern in allen Dingen *Maffet uns 
beweifen al8 die Diener GOttes: ti gvo- 

ev Geduld, in Triibfaten, in Miten, in 
Sargften, *Rap. 4,2. 

5. in, *Sdhligen, in Gefiingniffen,. in 
Mifrubren, in Webeit, in Warden, in 
Faften, : *Rap. 11, 23, 27. 
6. in *Renfehheit, in. Exfenntnis, in 
Langmut, in Freundlicteit, in dem Hei- 
ligen Geift, in ungefiirbter Liebe, 

*) Tim. 4, 12. 

7. in den Wort der Wahrheit, in der 

*Kraft GOttes, dred) Waffen der Gered)= 


tigtcit sur bie und gur Vinten; 


Ror. 2, 4, 

8. durd) Ehre und Sdande, durch eid 
Geriidjte und gutey Gevithtes als die 
Verfiihrev und dod) wahrhaftiq; ~ 

9. als die Wnbefaniten und dod. bez 


ftom; als die “Sterbenden, und fiche, 


wir leben; al8 die Gegitehtigten und dod) 
nicht ertitet; Rap. 4, 10 fe 
10. al8 die Tranvigen, aber allegeit froh- 
lich; al8 die YUrmen, aber die doch viele 
reid) machen; al8 die nichts innehaben 
und dod) alles haben. ] 

11. © ihe Kovinther, unfer Mund hat . 


fich 3 euch aufgetan; unifer Sera ft gee 


trojt, ; 

12. Wnferthalber diivft ihe enc) nit 
dngften. Daf the euch aber dngftet, das 
tut thr aus hergficher Meinung, v 

13. Yeh vede mit cud) als *mit meinen 
Kindern, dap the euch atch alfo gegen: 
mid) ftellet umd fetet auch getroft. © 
; *1 Mor. 4, 14, vel eat 

14. *Qichet nicht am fremden Yoeh mit 
den Ungldubigen! Denn ces Hat die 


Werechtigtcit fie Genich mit dev Unge- 


Exhortation to holiness... 11. CORINTHIANS, 7, 8. Effect of godly sorrow. 
fellowship hath righteousness with} A-D. ©. me geht receive damage by us in 


unrighteousness? and what com- 
munion hath light with darkness? nonhing For “god sorrow. worketh re- 
hath ©hrist pentance to vation not tebe re- 


15 And what conco 
with Bée-li-417 ov what part hath he pented of : il Bie cena of the 
1 For orket nom oe hing, 


that believeth with an infidel ? 
16 And what perermest hath i 
temple of God with. idols? for ¢ that ye sorrowed after a godly sor 
are the temple of the living what carefulness it wrought in you. 
as God hath said, ¢I will dwell in. yea, what clearing of yourselves, 
ea, what indignation, yea, what 
ear, om what vehement vense| 


























them. and walk in them ; and'I will 
be their God, and they shall be my 

yea, » yea, what revenge 
n ee tNitins ye ae approv: 


people. 
vogreclaes to be clear i it this matter. 


7 ¢ Wherefore come Oss from 
— them, and be ye separate, 
saith, e Lord, and touch not the un- 2 Wherefore, though 1 wrote unto 
i I ded it not for ey that 
had done the wrong. nor 


ie ee and I will receive you, 
cause that suffered wrong, abut a 


d will be a Father unto you, 
a ye shall be my wine and daugh- 

our care for you in the sight: ‘of 
"ie there appear unto you. 


ters, saith the Lord Almighty. 
refore we were comforted 


CHAPTER 7. 
1 He ertorteth them to purity of lie, 8 The comfort he ae ur comfort : yea, and ‘ex = 
Ma'qifuctions,' by reason of thebr goilly sorrow nent the more nore doved we for the j joy 
"TAVING al hat ea, ib hi John 3.3% eae eit spirit ‘was 
mises, dearly. babys | 4 Rom, 15, 32. 
cleanse eres from all 
of the flesh and spirit, i pertosng 
oliness in the fear. of 
eive us; we have wronged 
no man, we have corrupted no man, 
*we have defrauded no man. th. 
speak not this to condemn}'&r. 15 And his Jinward affection is 
you: for +] have said before, that|,‘\",j, 4, |more abundant toward you. whilst 
ye are in our hearts'to die and live] ma, 2 9 he remembereth “the obedience of 
wit Phil, 2. 12 you all, how ‘with fear and trem- 
4 x reat 4 is my boldness of speech |**-* 2 ye received him 
toward you, Rae 1s my glorying |?) 1.4 16 I rejoice titeréford ‘that ?T have 
of you: ?I am ein 06 Orb, | anne tea, confidence in you in all things. 


refresh hed if p eis a honsited any thi 

to him.of you, I am not. asham 

but as we spake all thing; four in 

|truth, even.so our boasting, which 
ré ore Titiis. is: found a 


I am exceeding led vi in “al our | phit. 2. 17. 
tft S| aa CHARTER 8 
or, "when we were. come. Into | *ch. 2. 13, e with hot poor 
by the example of the Macedonia: 
Mac-&-dotni-a, our flesh had no 9.and by the. af Christ. 16 He commendeth te 


rest, but ‘we were troubled on|'ch.«s “them Titus and others. 
every side; Bicviy nie were fight-| Dent. $2. 25. Mo wit the brethren, we do you 
ings, within were f to wit of the grace.of G 
6 Nevertheless “God, that com-|"ch14  - ed on the churches of Mac-8- 
forteth: those that are cast down praNee 
comforted ‘us by *the coming of |=seech.213. | 2 How that in a great trial of af- 
Ti-tis ; fliction the:abund ase ra er oe 
7 And not by his coming ‘only, |¥Merk12 4. |and “their deep Peps 
but by the consolation wherewith 2 Grasimpltcity, unin es the go heir Uiberalt. 
e was comforted in you, when he} “~~: their power, 
told us your earnest desire, your] | cord, "yet and beyond thew power 
mourning, your fervent mind to-| ere willing of themselves ; 
jel me; so that I rejoiced the} Syne. ug with, much. intreat; 
é Pree! we would receive the gift, and - 
"8. For though I made you sorry |* Acts 11 2. ees us *the fellowship of, the 
with a letter, I do not irepent,| $24% os, nibs de saints... ~ 
*though I did repent: for. I. per- ee ay eee 28 they did, not..as we 
ceive thatthe same epistle hath}.34°""” |hoped, ie first- gave. their own 
made you sorry, thoug! at were but ebee et. to the Lord, and unto us: by 
or a season.. e f God. 
9 Now I rejoice, not that ye were 6 caches that awe: desired Ti 
e sorry, but that ye sorrowed tis, ° Kot as he had begun, so he 
to repentance: for ye were made},” pi would also finish in you the same 
sorry *after a godly manner,’ that)!’ ver 4,14. “grace ‘also ” A ees aaa 


te Geiligung. "9 Morinther 7.8. _ @otitibe “Tearigtell 


gteit? Was hat vas List z 
s en Rs iM i 


‘15. Wie immt cartes mit aii 
Oder was Fite cin Teil hat der ais ige 
mit dem Ungliubig en? . 

1 16. Was “hat der Tempel cy ttes file 
‘dine’ Gleide mit den Gigen? hr *aber 
feid bet Tempel des lebendigen GOttes, 
foie Denn GOtt f{pridt: ch will in inert 
twohnen und in ihiven wandeln und will 
ihe GOttefein, und fie-folle mein Bolt 
rein *T Rat. 3160 {3 Moj, 26, 12, 
_ AT. *Darum gehet aus vomahnen 
“und fondert cud ab, fpridt der 
HErr, und, riihret fein, Unreimes 
gan,,.fo. wil id) cud.annefmen 
# Neh, 48,20... Sef, 82, dL Offenb,.18, 4 f. 
+l und. Meucr Pater fein, und ibe 
RAS meine Sihne und, Tidter 

ei My ABALH der allmaidtige » 
vig *Jer, 81, 1. 9. 33:82, 88. 


Das 7... Kapitel. . 
; © Geimadyming jut ies : 
1, Dietweil wir ai folie Perheifung 
Hap mae Giebften, fo laffet uns von 
‘aller, Befleding ves. iy ea tnd, des 
‘Ge Gries uns cetitl Hg und. fort bia mit 
“niche pa in hee aie t Ottes,, 
et uns. Wir haben, *niemand 
‘das getan; tir haben’ niemand verlegt; 
wit b haben niemand. bennotie) (et 
+, *Rap. 12, 17... Upoft, 20, 
1B, Rieht fage i folses ‘euch ju, berdam- 
men; Denn id) habe droben en Zudor, selaat, 
da, ibe, ain infeom, ergen fet mrit,.gut 
fterben ‘und mit au Leben... apy6, 13. | 
4, Yh *rede, mit groker Fuewdiateit ee 
ae riibme viel von end; idhsbinoer= 
mit Zrofb; id bin iiberfdieng ; 
me Grewdens, ts alle: unférer; imelibntte 
“Philemon B. » 
bs ‘Denn da wit in Magedonien. tamen, 
Haite unnfer Fleifd: teine Rathe,: fondern 
allenthatben-tvaren-twiv in: Trirbjat: ans 
twendig. wef element Gury S| 
6, Wher *GOtt) der die Gevingen-triftet, |} 
der asiffstes peed die onan Titi, vn i 


i Richt atten. oe Dug feine Butunt eas 
fonder. auch pundy dénsTroft, damit er 
getviftetstvdrs an ceudy, und ‘vertiindigte 
un8 euer BVerlangen, ener Weinen, eurert 

’ Gifer. um nig aio Dab es amish (mod) 

Be Dentw-dal nia! dit part ‘pent Brief stat 

Del teaurig qemache, veuet niidy! He RL sik 

nd pfs mich -veuete, fo’ id) ate eh a 

ih te Brief vielleishe eine We te ag =, 

roats tone in mi ie | 

‘ t t sidaget 
br see gidttlich, ‘Setett 





worden, dab ibe vow un ia: einen Saar 
‘den ingend: worinnen nehmet.o ins 

10): Denn-die gittlice Trauvigteit fakes 
fet jur Setigteit cine Meue) Dierniemand 
gereuct; die Traurigteit abet der. Welt 
wirfet’ Det “Dod, 

11. 'Siehe, vasfetbige, da re Gittlidy» 
feid betriibt worden, weldhen Fleik hat eb” 
in end Qewittet, Daju Berantworting 
Sort)’ Bae Perlangen,” Fifer; ‘Rachel 
She Hadt euch betvetyet tn allen Stiteen, 
dak ihe vein ‘feid an det Taty 

12, Darum, ob teh euch gefdjrieberr habe, 
jo if'S ddd) tteht gefehehert inn destvrtlerr, 

‘Odet heleidiget hat, aud nicht um peswil 
len, det beleidiget ift, fonder um, desz 
witlen, Daf ier Sleikk Wet 1 uns: Dffert 

i bar wiitde be eid), ‘pot @ 

‘13, Derhalben fi Wir qetcofle, Wot=. 
| «den, Daf tht: getroftet feid.. iiberfcjiweng=» 
Lider abet haben wir uns nod) mehr ge-, 
laste iiber..der, Freude.Liti; denn Jein 
Seift iff, exquidet an eud allen. |, 

14. Denn was idwor ihm von euch gez 
riihmet habe, bin e midht gufehanden : 
worden}; jomdernt; Gleidwie alles, wahr ift, 
was id) mitieudogeredet habe, alfo: tft’ 
and unfer uhm bet Tito wahr worden. 
15. Und errift deberaus heralich) wohl ar: 
eudh, wenir-er gédentet an ener aller *Ge- » 
horfamt, wie ihe ihn mit Hurd und Bitz? 
tern habt aufgenomimen. °° *Rap. 2, 9." 
16. Sch frene gris, dah. id) Bae gut; Mad 

alles anni datfe 


“Dad '8. ‘eapeiet 
Grmabnuita jur mifden Steuer ite die aemen: 


1. ch tue euch fund,, Liebe Belden, die) 
~@usbe OHOttes, ie in; ben G emeinbden 
Meas i nm geaeben, ift. . *bm, 15,.26,., 
, Denn,. thee .Freude, wat, da. iiberai 
queen Da “te purd) diel Triibfal. be- 
_ | ctoabvet wurden. Und, twiewobf! an fehr 
“Sarnt waren, Haven fre dod, atl ih gee” 
© sgebetn in caller. Ginfattigteit. 
os Boo Deniv nach allem ermB gett ints 
Rca ‘ich): ha ier Bevmnbgen Apeven fie" 
ee 
dy and tepeten rng init! iyteketn Grays 
eaten dah Wir *anfriihnien die apobitat 
any “srt chaft der anbeeioth, die 
‘va ‘gefepiehet ert Heiligen. : 
sale Rape9, 1. “MApoft. 11, 29, heeds 
“ 5, Und nicht, tie wir “ho tet his” 
oolergaben fi feloft juctft ee ey und 
 danath ung dur dew ign n, GOttes, » 
oO, Dap, wit mul en Titum ctmahnen, 
auf ‘Daf e er, Wie et jubdor iige 388 anges, 
ool aide vac unter euch fi tebe bla 
4 tO aits pete, . 
7. Wher, eA ibe in. aiten Gtiiden 
oe feid, im Glauben, wd tm Wort amd) 
nu der Grtenitnis: ih in allerlet Fleif 
188) 2 130 


\b) 







our brother, whom, we have o 
times proved’ diligent in man 
things, but now much more 


gent, teh "Fae 


dili- 


have'in you.» 


IL. CORINTHIANS, 9. 






ten- ‘Sor, tderatity. re: 
y |S grenpct: | to, 
‘the Broa Domes 


Of almagiving. 





Of liberality. 

7 Therefore, as *yeaboundinevery| 4D. | 23 Whether ny do enquire of 
thing, im faith, and: bane = anid |’ a cms. | Tittis, he 73 my. partner ener fellow- 
knowledge, and: a all diligenc «12.13, helper concer: you: or our bre 
and: in your: love: to us, see. that] > an. 9.3 thren be enquired of, they are ‘the 
ye abound in this: grace’ also. | € ehit. 9595. pieeengery ott of the churehes, and the 
Pes 4 speak not nay eee ie €1 Cor.7. 6 Ce ae A paa, 

ut by occasion of the forwardness erefore shew. ye em 
of others, and.to prove the sincerity and before the churches,. the ishort 

* our love.» ° ch. 7.14. your love, ae} of our ¢ us 

or, ye know the. race of-our| **% ‘on- your. 
Lord J esas Shieh tthat, aes 7 Mat m0 | Sakae 9. 

ne was rich, yet for your, sakés Phil. 26,7 rathiven beforchant 
herons Door that ag" through h ay wet hu patel ope emigre 

P ing of 
10 And herein 71 give my advice :| 1 cor.7.25. 6 Rae as touching *the ministering 
fon, ps A is expedient for you, who |b Acts 11, 29. the saints, it superfluous 
begun. before, not only to Ho, Rom. 15,2 9) ferme to write toy 
but alk to be *forward? a, year a, ch 8 A 2 For I know ‘the "Toewardiveest of 
at ae Pisietees perio t ie + Prov 11h OU to thet mf can which I" oF 
oing of 4 at as re WAS A) Mat. 10.42. -| you them’ of Mic-&-do-ni-a, that 
readiness to’ will, so there may| is*'* “|"A-ehatia was ‘ready ea ; 
bea performance also out ‘of: that Heb, 18, 16 and’ ee zeal’ hath T ovebed ‘ans 
which ye ‘have. - Sa 3 se 
- "2 Zap ee there be first ae waling haat a se ? Vet have I sent sent. the breiiie, 
,t ac aecordin - n, 
that a man hash, antl not accord. ee 4 z ks vate, in this “bal hg as I 
angst to that he hath ‘not. * Mark 12.4, : sid, ze 
For J mean not that other men eh a os Hanh if fae of Mig-¢-do- 
be eased, and ye burde Pandy + a Jia. with me, and find you un- 

14 But by an equality, that now prepared, we {init 9 we say not, ? 
at this time your abundance may bel | should ashamed in this’ sa 
a. supply for, their want, that — confident boasting 
he ance-also; may be: a sw i ‘5 Therefore I thought itn it necessary 

‘or ee want: that, there may te ‘to eee HT ae that. th ey 

wou ‘ore! unto you, an 

egpelt “As. 4 is written, ?He that had\oxx.16.1. |make wae forehanc your * bounty, 
tnd et eee had ; fered bt rose *Gr. Blessing eas ‘ye hed Bos pap that 
94 e 1Sam. 2. 27, | tHE same mig: as a 
2Ki.5.15  Tonatier i BeRty and not as ‘of 

76 rt ps a be to God, which | 2s | eoveto 
Peart fame corneal care into. the munch pon 167 But this i fay He whieh soweth 

i-tiis for ae ke sparingly shall’ reap also's arin 
Vv For. ee be: accepted a Sid Gal 67, aie sd auhich soweth, bounti ly 
exhortation ; bu ing more’ for-|*ver.6. | shall ‘reap also. t 
ward, his own accord he went: 3 i yer man ancord ring a he he pur- 
we jae we have sent with him}é ) rote ndginaly orf neces slay 
Deut. 15. 7. - 
ae na brother, whose praise és inthe ch. 12 38 Godt lovethia giaem x 0 
Bosra poe ifthe ene a ef read a race abo 2 4s able “make ‘all 
nd; not. that-o ut: who m.12.8 | graceaboun toward you it ye 
was .also.7 chosen, of. the: churches gob. 8. 1B: sibs Si all ieee in all 
to travel with us with this ‘grace; |"¢r diet ade nf ay abound to ovely 2 
which. is. administered ; by us #0 }+1 cor. 16. 3, 4 
. the alone mcf 90 same: Lord; pend ton, gift, 9 ate nt Sine oie] ‘hath ‘dis: 
on. of your y min 1eh. oon! abr e hath: ‘given ito 

20 Avoiding this, that. no. man |e. teousn main 
should blame ye this abahcane ated i - ‘or iar ee sieht wird : 

’ whieh is administered: by # Is. 55. 10, 0 Now he that * ministre : 
21 # Providing. for. jects thine, @Rom. 12.17. | to: the, pas hart both: min a 

not only-in the.s sie of the. Lord,| 2!:4%, |for your food, ‘ood, and, multi =f or 
but giso a he sight.of men... .. }eros. 0112, |Seed-sown, and increase. t 

nd we have sent with them| asa. [of your*righ 





und in.eurer Siebe gu uns, aljo fchaffet, 
dak the atc in diefer Wohitat reid jeid. 
8. Nicht fage ich, Dak ic) etwas gebiete, 
jondern Ddieweil andere fo fleifig jimd, 
~perfuche id) aud) eure Liebe, ob fie redter 
Art fer. ne 
£9 Dennibe wiffet die Gnade un- 
fers: HErrn BEfu Chriftt, *das, 
ober wohl reid ift, ward er 
Dodmarmumeuretwillen, at 
dag ihr durd feine Wremut ret 
to it td e't. ae 
*Sadh. 9,9. Matth. 8, 20. uk. 9, 58. 

10. Und mein ‘Wohlmeinen hierinnen 
gebe idh: ‘Denti? foldhes it euch niitlid, 
die ihe angefangen habt vor dem Jahre 
Het, nidjt allein bas. Tun, fondern auch 
bas Wollen. 
~ T1e Nun aber bolfbringet aud) das Tun, 
auf daf, gleichrie da ift ein genetat Ge- 
mitt *gu wollen, fo fer aud) da ein ge- 
sneigt Gemilt gu tun bon dem, tas ibe 
habt. ) * PHIL 2, 18. 

12. Denn fo einer *twillig ift, fo iit er 
“angenehm, nacjdem er hat, nicjt nachdem 
et nicht bat, *Spr. 3, 28, Mart. 12, 43. 
1B. Richt gefdhieht das. der Meinung, 
dak die andern Rube haben .und, ihe 
Triibfal, fondern ab e8 gleich fei. 

14, So diene ete? dibetflug *ihrem 
“Mangel dieje (teure) Beit lang, auf dab 
aud) ihr iberfdiwang hernach diene eurem 
Mangel, und gelaede Sohn gletdy ift. 


15. Wie: *gefehrieben ftehets: Der. viel 
fammelte, hatte nidt Aberflus, und der 
-jpenig ‘fammelte, hatte nidt Mangel. 

RHE GHEE Myl. [6y48, ° nseeay 





16; GOtt *aber fer Dant, ver folden 


feif an eudy gegeben hat in: das Herj 
Bitthi so 1s Rape 9,15. L Kor. 15, 57, 
‘17,-Denn- et nahm gwar die Srmah- 
nung an; aber dieteil er fo fehr fleipig 
wat, ift er von ihm felber su etd) gereijet. 
18. Wir haben aber ‘einen Bruder mit 
ihm gefandt, Der das Lod Hat am Cvan- 
Gelio dDurth alle Gemeinden; | 
‘19. nicht allein aber das, fondern er ift 
auch derordnet von det Gemeinden. gum 
Gefiihcten unferer Fahrt in diejer Wohl: 
tat, welde *durd uns ausgeridtet wird 
“dem, OHErrn gu_Chren und, (jum Preis) 
cures guten Willens. .- .., *Wal, 2,10, 
20. Und dverbiiten das; dak uns nicht 
jemand iibel be aa mage. folder jxei- 
chen. Steuer halben,, die Durd) uns aus- 
Geridjtet wirds. .. OY. 
2. unb fehen darauf, dah.e8 redlic) juz 
gehe, nit allein. vor. dem OHErrn, fon- 
Dern aud) dor den Menfden. 
22. Unc haben wir mit ihren gefandt 
ras: Go j den wir oft. gefpittet 
er in vielen: Stiiden, dab er fleipio 
nun aber biel fleibiger, 


: 2: Rorinther 9, 


wernten. im 


“umd tbr’ Segen. 


euch, 8 fet *Xitus’ Halben, welder mein 
Gefelle und Gebilfe unter euth ift,. oder 
unferer Briider halben, twelde po el 
find “der Gemeinden und eine €hre 
Chriftt.  *Ray. 7, 13; 19, 18. “FRM: 16, 7. 
24; Grjeiget num die Beloeifung eurer 
Liebe und *unfers Ruhms pon eudh an 
Diefen, auch Sffenttig vor den Gemeinden. 
*B. 9, Rap. 7,14. 


Das 9. Kapitel. 
Urfaden, die Steuer bald und. ricdtig: gw’ 
befirbdern, 

1. Denn von folther *Steuet, die den 
Hetligen gefhieht, ijt mix nidt not, eud 
gu fodreiben. vs * Rape 8;'4. 20. 

2. Dern id) weik etren *guten Willer, 
davon ich rilhme bet denen aus Mtajedo- 
nien (ind fage): Uchaja ift vor dem Jahr 
bereit getwefen. Und ener Erempel hat 
viele: gereizet. BS ie | RE Ae, 
3. Sch habe aber pi Britder darum gez 
fandt, dak nicht unfer Rubm von ee 
sunidte twiitde in dem Stiide, und da 
iht bereit feid, gleidwie id vom euch ge= 
fagt babe, i, P 
4. _ dak nicht, fo die-aus Mazedonien 


mit mir, timen und euch unbereitet fan- 


‘Den, wir (will nidjt fagen ihr) gujdan-. 
den. wiirden. mit foldem. Riihmen. 

5. 3° habe ec aber fiir ndtig. angejeben, 

die Brider.gu ermahnen, dag: fe voranz 


 gbgen gu end, 3u_berfertigen _— gu: 
> bor berheipenen..Segen,. dah. er 


I ceitet 
fet, alfo Daf 8 fei cin Seger und wicht 


* * TR gee 
SE ichae abet da8:. *Wer da farg- 
a fdet, dev. wird aud) tirglich ernten;: 
und ter da faet im Segen, der wird aud). 
Segen. i. > 1 Spr. 2,8; 
wT Cin jeglider mad) feinet Willkiir, 
nit: mit Unwillen oder.aus, Bang; . 
denn. *einen fribliden Geber. 
hat GOtt-lieb..  s-*8 Mof. 5,2. 
°8, G©Ott aber tann ae dah. allertet 
Gnade unter-euch reidlidy fei, dab ihr in 
allen Dingen volle Geniigehabet und 
ray A pi gu allerfet quten QWerten, =~ 


=) 9, wie *gefehvieben ftehet: Er hat aus: 
» geftreuet und gegeber den Wemten; feine: 
_ Geredhtigteit Hleibet in Cwigkeit. ia 


*Pf. 112, 9. Speed, Qh os 


“10; Der aber *Sament reidet dem Saez 


mann, Dev-fwird jeaud das Brot reidhen ~ 
gur Speife ‘umd wird verinehren veuren’ 
Samen und wadhfenr laffer das FGe=" 
tics euter Gerechtigteit, | “995, 
— *¥ef. 55, 10: PHO IO, 122 

11. dab ihe reid) feid' in allen Dingen — 


mit aller. Cinfaltinteit, twelihe wirtet 


*putd uns Danlfagung GOtte. ~~ 
*Rap-l UW; 4; 15. Fe 


"12. Dens’ die Handeeichunig diefet Steuer 
_— erfiilfet-nict alfein Den Mangel der’ Het= 
23, Und wir find groger Buverfidt gu ee : : 


Paul’s spiritual power. II. CORINTHTANS, 10, 11. Paul-eacuseth 


want~of- the saints, but is abun-|~ 4D. 
dan also» shy many’ thanksgivings “Tes, 


“ny? Whiles; ‘by the experiment DE liso, seeker 
this ministration they:¢ glorify, God | j“"4*" 
for your professed. subjection unto}, * 
the gospel. of Christ, and for y 
liberal *distri bution unto them, oy 




























~|with some that commend them 
.'selves:: ‘but they measuring them- 
. | selves by themselves and tomparing 

themselves among themsely: hes, ‘are 
|motawise}: os; 2 

13 But we will: ak teach ofthings 
without our measure, but accord ies m4 
to the measure. of :the 2 rule: whic 
God hath distributed to us,.a meas- 
.|mre to reach even unto jyou. 
|. 14 For) we stretch, not ourselves 
'| beyond, owr measure, as though we 

reached not unto you: uate we are 
comeas far as to yon also aie 


Jing th 
pipe Aa ee eS 


out owr te eee 28, 70£-0 
_{meén’s, labours; .but, having gies ; 
when your faith is ine sed, , 

shall. be ‘t 


* Heb. 13. 16. 

2or, line, 

14 ‘And by their brayer for you, 

— long afte : ale for the ex- 
ceedi TACe, in -you. 

ce. Mans bento ‘God na fF for his 


rate: yesh st is R. 

1 ie per the. spiritual mig F 
fs Minter di asiyrap are resgras mode: Fora 
iadinfcheasyWr reaching out themselves! beyond) their 
compass, and raunting temselves in other. men's labours. 


NOW #1 Paul. “Lede beseech: you | we rged. by. you ac- 
the ness d gent or, cording to our rule abundantly, 
of Chaat cho tin presehion amelie {16 Te preach “the Taper a Bie 


in, : 
among you, but ‘being § absent, for, im regions beyond. you, and, ae ie 


me t I beseech ; ‘that T. ie tt aneuie soy, ry han 
2 Bu OU, MAY | she sure our 
not be bold when Tam present wit! rae Ws see more 1a eg “glorieth let ot 


that confidence, wherewith I think |), eb. 13.2.10. Blor 
to be bold a toed mot he- that ‘eoimmiéndeth 


gainst some, which |‘. % 
hismsett is approved, ° +e ™whom 


6. 
24. 
"think. of ys aa we walked ag | or i'n. « 
the Lord ‘commendeth 


# Prov. 27.2 








“3 For thoi alk i the fi br, reckon. ln s 
we Ee eae the flesh ) ian Seats a é _ CHAPTER 1. : 
fA. For the weapons of out, ig | PS Se | ea et: 8 en ar 
7 through pert 26 the pulling wn |) Tn E es wee ‘to! God:y: e:could bear 
yr strong: holds’): : PiActs 722. with me a little i in 7 folly : 


‘2 Cor. 2 5. 
th }'3° to God. 
Jer. 1. 10. 

71 Cor. I, 19. 


ee . r. meilt 0 
she Or am lous: overs7you 
with godly a al ‘for.tl, have’ 
, cepaused - “you! to! one husband, 
13th! i. Mees present” nn Fas! a 





rCasti “down Facpapsd aide 
a ‘every high: Sheng that exalteth 
itself Fagainst the ‘knowledge of God, 
ringing into captivity.‘ ‘every: 
thous it. to! 4 bi pia of Ghrist 3/00. 
a in a readiness to |! dear wit 
revenge: “disobediénee, when! 
Sit bortotice f is ie po) |? Hos 239 
Weber atooksen thi Tataieahisl to 4 















ok to €hrist: 

i eet itor let by ang means; ae 
pat uiled ven ‘tron 4 

[ima cept re eae me 


out ‘appearance ¢ any man *ev. 21.13. the. 

trust to himself that he f is Christ's, }¥n. 13. 3,30. eee it ehrist, 

let: him»ofshi think this again, |b. 7.» For. ae he eet cometh - 

that; as he hs Shrist's;even: SO_arepiben. 4 te 






another Jé& esis, en we 
“we Chris Veoh 7 26. EAP €, rece) 
8 ake though: I should: ican some:>}¢Epn. 6. 24 
what un Pe our authority,,whieh |/99.2 48 
the Lord hath given us: for.edifica-, Si el 
tion pe: ns for your! destruction, poy John + 6 
* Is s scold not be.as) ae y ! 
may: no! mas -if> I 
would bases: you: Sache sist 
10, For, has: nileste nes: ‘Say: they, or, 
weighty. cand spowartal » but: "Ads jxoh. 7.14 
bodily presence:. c an |. hes. 
nepeeen contemp' Se ae 
11 Letsuch an, reeks this, that, 
such as we; are inword .by letters|+2pn. 3; 
when we are: ant, S we 
also in deed when we are present. — 
12, For we dare not.make sa 
of the number, op Compare onreelies iis 
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Mpoftolifae Gewalt. 



































ligen,: jondern ift, aud) *iiber|chwwenglich 
enna ba viele GOtt danten fiir 
tds a unferu treuen Dienft,.*Rap. 8, 14. 
; und. preijen GOtt iiber eurem un- 
Ee Pefenntnis... des. .Coangelii 
5 Chriftt und iiber eurer einfaltigen Steuer 
an fie und an alfe 
14, und  dtber ihrem) Gebet fit euch, 
weldje perlanget nad) eud),, um der ilber- 
omenstigves Gngde 6: tes tillen...in 


WOtt ober fet Dont. fii 


ae unausfpred lide Gabe! ; 


Das 10. Kapitel. 
* Barnuns bor Perfitbrung buch falfdhe Apoftel. 
1. Sh aber, Paulus, ermahne euch urd) 
Die» *Sanftuuiitigteit und. Lindigteit 
 Ghrifti, ver: ich gegenwartig- unter,, = 
fein bin, im, Rbwwejen. aber bin. 4 
dirftig gegen eud). *Rim12,:1. 
Qh: bitte aber, Dab mir aicht not fei, 
jegenivirtig tirftig: su handeft und der 
coe ‘gu brauden, die man mir gue 
miffet, degen etliche, Die uns. foatte alg 
Iten toir fleifdhlidjerive 
"3. "Den ob wir) wohl imoFleifdy wan: 
“peln, fo *ftreiten: wir Doth nicht: fleifd= 
lidhertweife. *] Lim. 1, 18 
4, Denn die *MWa ent ap Ritter: 
ten find: nist fleif A Ee hay 
yore GOtt, gu verft ren die~B 
ejtungen, * * Eph. 6) 8 
damit tote ber fou die Anfeliige und 
dite. A i die fic) erhebet wider“ die et 
fe Pens ttes, wd" aebuen uefarigen 
“atte Pernun tunter dent Ge orfain Shrifti 
OG, Und find heteit/ su vache allen Wn- 
eset “wenn eer Gehorfam etfittlet 
ie *Upoft 8, 20." Rore 3.5, 
Ridhtet ihe adh dent Wn cher?” ‘Per- 
Tage fic) jemand daraitf, da < Chrifto 
‘Beae ote, ber dente foldes duch, iederum 
Bei ihm, dag, Gleithwie er eee ‘Attges 
Doret, ane eet wit auch Chrifto ‘an. 
“Und f auch etwas weiter rtich 
fy pehete’ cok Funferer’ Getwalt, welche 
“uns det QErr gegeber Hat,’ euch ut pet: 
fern und nicht, gu berderben, wollte td) 
Ticht sufdanden en: tperden. 
ae ped lpe ate eins 


age ith aber,)' ete t ni 
ei Ginter t ‘ 


et ane i ) wol- 
aa cvecten mit 1.) *1 Ror. 5, 9. 11. 





‘ftart; abet di¢ 


hiver un é 
orc es ‘Beibes ia fohmoach rts ie 


Rede ‘beriichtlidy. 

PYLE ier ein foleher tft, dee Dente, Da) 
a. ‘pit oe ne bor ent inden pails 
Fat Motor et diirfen ibit aud) wohl 

ie ee et Tat ee pied 


“72. Dern ie “vit uns” niet waite 


‘het abe eel ae 


SB. Sorinther 10,41) "| —_—_Bawtns-~werteroigh na: 


dié ‘Brief e’ Ses fe) ay : 





~ meffen, und Boni allein bon fid ftof. 
ee fie nich werd i *Rap. 3,.1;,5, 12, 
. t aber tiihmen ung nicht iiber 
das Biel, fondern nun nad “dem, iel Der, ; 
Reg pamit ah Gott sa efjen se : 
dag Biel, au gel nar atts bis. an, euch, 


14, Denn bit toh i t au elf, als 
atten, oir Midt gelanget bis an éudy; Ff 
denn vir find ja auc) bis ju end) fom= 
amen mit dem Ghangelio Chrifti. 

15, Und, rithmen, ung nidt /itber bas 
Biel in *frembder. Arbeit und haben Hoffe, 
nung, wenn trun ener Glaube in euch ges 
toadjen, bab wit unferer Regel nad) tvol= 
Ten weiter fommen SA RGMAS, 2.0 

16,.und. das, Evangelium, auc) -prediget 
denen, Die jenfeit. euch, wohnen, und uns 
nicht riihmen in Dem, was. mit frender 
pratt bereitet ift.. ). 

7 7, Wer *fich aber tibmet, der rithme::: 
46 ‘bes OEren. *Jer. 9, B fibMott, Be 
418, Denn idarum ijt einer nidjt tiidytia, ; 
“Dah evifidhifelbft: fobet, fonder dah thn 
der. *HErv lobet, *NBin, 2/0 1 Ror. 4; 5. ° 


Das 11. upitel ga de'? 
{i ous. ene Urbeit und. Gefabe in — 

Ba atanung ve yeast jab 

Kap. 11. B,1. Wollte GHtt, ae Bieltet 
“init ein twenig Torheit zugut!. Dod ibf, 
haltet mir’s. wohl zugut. ; 

2 Denn inh, le tiber end mit Gatthie 
chem, Gi ier... Denn. id) ‘Habe cud). verz, 
trauet Cinem Manne, dak ic) eine, reine © 
*Sungfrau Chrifto, subradte. inne 
*3 Mof. 21; 13,, .Cpb. 5, 26 f { 

3. Sh firdte aber, Daf nidt, tie, tie. 

; E lange... Cham, verfilhrete.. paint ibrer..> 
altheit, aljo aud eure Sinne beta: 
ti iA werden, bon, der Cinfaltigheit, ins» 

Chrifto., . : ; fh PEMOof.-8, 4AB.o5 

4,, Denn fo, peti: Dae ju Auch fommet, « 
einen. andern radtha prediaten: den wit | 
nidt! -geprediget ahen, oder: ihreinen + 

» sandert | Sao empfinget, Dene ihe niht 6 
vempfangen habtj oder: ei *ander Gvanzio 
gelium, dad .ifr’ ‘ni it. arigenommen abt; qe 
fo ‘pertriiget: sibe’S billig. |  *Gat: YBh 

ob, Déenn.t adit hae ei vig ine : 

denn ‘die Hoben i 

CHEF gay, 12) 41; sti “4 10. Wo 2:0 D3). S88 

«6, Unid'ob ih *alberm bin mit. sete \ 
x0! ia bin ich: ins nicht afbern in det Ere, 

» ferintni8.? Doh, tap bitte’ ‘et eutd ‘alfent- ‘ 

* Halbew woht betannt. | 

- #E Ror. BNF, 1 EPH. 8, 4. 
7, Qoew habe: sith Daf id) mith: 
-nermiedriget habe,-auf: da eae < 

vtviiedet?: Denn id habe a a3 : 

o -gelium *umfonft: verfiindigt Ror.'9, 12. 18, 

8. und Habe 'andeve Gemeinden’ Bernt pit 
cs petg pon ihuet genonemten, Bid). 
UW 
9 















i dine ee twat dege nivattig 5 
sand: Mangel ri 8 8 — “ian ee ae 
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his selfooasting. .. Il. CORINTHIANS, 12. Paul's apostleship. 


‘ou, and wanted, 7 was chargeable} A.D. 60. ils by the heathen, ix perils 
to io gt for that which we Coney i dhe ely, erils Sat heeat 
acky mne “the brethren which | | Thes ebnieaa| tn rils in’ © 888, a 
Pa if ot Pye supplied : |? Ac rs ‘perils ai ne ales i gieter : 
‘in all wae have kept my-|°?""4 10 -)°27 Tn’ weariness ani ainflness 
fon in burderisome, unto] {s.)*, | /*in watchings often, i ebiren 
you; and go’ bei a keep myself. Ms Gorka. ° oa in fastings often, i in d a 
10 vAs the ith of “Ohrist is. in |e rom. 9.1. net 
me, ms, 20. man shall’ stop Be of t ‘this A Cor. 9. 10, ne Beat le those things that “are 
boasting jn the the regions of A- ae Tr. cy Miro 4 wat oe en ia in 
ov e daily, 
is not? God know aa mt be atopped churches, a nna i, e P 
12 But what I do that T will’ do, |, oh. 6 n. ‘Who is? weak, ‘a am. not 
that I may ‘cut occasion from Date | is. | weak? who jis offended, and I burn 
ee abey Bice they ‘be nomen |"S6 "Te T ynust need T will 
ereln ie ory, ma, did da ea must_ needs Poh? Bie: 
found even wf nie 4 uh gerd VGor 1% glory of the Meat Hier “concern 























13 For such °are titers 1 »de: ym 125. mine infirmities 
ceitful workers, transforming ¢ hes “Ron. wl, }31 The God and Father of bir 


[ord Jé&gits Ohrist,” whichis blessed 


selves into the apostles of © ati is 
ae va Pui 2 sor evermore, knoweth that: Vi lie 


And no marvel; for Sactan 
himself is transformed “into ‘an i 
an mpel of light. At ' 

erefore 2t-is no great:thi 
if his: ministers:also. be anstavaned 
as the ministers of Sai miei 
_ “whose end. shall: be » according to “33° And through ‘a window inva 
their works.’ ° rh 9, banlce was. [ lét:down by:the wall, 
161 ey again, ae no Bie chats ate bad | escaped! his hands,: | 
me a fool; if otherwise, yet.as a 
fool *eceive me, that L may boast |ien ewe. fiji CHARTER 12. 
myself a little are af bla apoctlaahe though ho might ge dior 

That which T ideal eh speak | "AL Cor. 7. 6. dnytrmittiod; 11 Vata te fr voring bi 

but tothiseain bocating. 


wt not ‘after the’ ut as it 
were veneers in ae confidence} TT is nov ‘ephedient: for:me.deubl- 
of less 3: 80.6 Or *T will 1 comeiito 


18 een man lor after |, % come. 10: revelations. ghth © 
the ihe glory 4, iy al r ded pi y ree a man ine Cabs 


"Sy ‘In Di-miistets the governor uin- 
bene aah vad he king kept’ the city 
the Diim-i-sgénes with a garn- 

n, desirous to apprehend me): ' 


@” suffer” fools’ gladly, | Gall ba" fourteen ‘years ago, yee wi the 

“seeing ye qoaraiad® “aré ‘wise.’ V4} Cor. 4, 10, iy Leannot tell.; or whether out 

20 For: bat suffer, *if a man bring} +au.24  |of the, Body. 2! [cannot tell: God 

rh into’ bondage, if a man devour|*; Acta m2. 1% oweth;) such, an.one | roaught up 

ou, if a man take of you, if a nian|'' .to,the third heayen. . 

axle himself, if a man smite’ you}. 3..And ., ay sucha. man, (whe- 

on ‘the face: ther 1 in. ee poe body, or. out opp riety 
21 adipask i@onactning reproach! T cannot, od owed 


Bin though we had been weak. “How-' ies i.) 4 How. As he ites  cauuht ul 
beit: ay ee eae any: is’bold, (f}*Pni. 3.4. ‘paradise and. heard unspeal abs 
apeele foolishly,) Tam»bold also, ©) |/4uxe 24.4. words, . which, it is, not t Hawa for 
¥ oat ras ee he gle AEG) gr poambies. - | por such an er. al 5 tit Maths 
re they Is-ra-¢l-ites ? so am i suc fae, @.W ory. 
obey the seed of Atbrii-ham 180) hate ul Tilo: ive 
m 1. ine "eet frites. 


“33. Axe they. palaiatany of ihiiiat Tan. is 6 Roy. 4 ough 1 would d sine: te 
| eee asa fool). I ore’; *in |i cor. 15.10. | glory, L shall not. bea fool; 
urs more abundant, ! lin’ stripes |i acts», 16. « say. the trut : but, ey one : 


abere Measure, in prisons’: more |, ,; bear, lest: any me should, sect 
pe in deaths: byte Hela a [me. hee th that which he 


the: Jew five: times received ae to,.be, or that he h oa of m 

[of ese stropes palit hs, He Note rahi ste And 1 lest. [ rm se be Sia 
25 Thrice, was. I ‘beaten: with rode: whew 7.41. fabove- pena ure. t] Neer the abun 
fora seals Hatity aul eat ete OG og Fhe oak 
have been in the deep ;_ Gace ie messenger ‘in to te by 

B® gg be, #3 often, in perils vt 0 Lme, lest..1. xe he exalted above 

». Mm perils of robbers, M4 ’ 

peril by mine own count on ; bis or dia’ thing Lbesought, 

1 


Paulus vertetdigt fid. 





[einer vent meine Mange erftat: 
ete Die Britder, die aus iseDonien 
tamen); und habe mid in allen Stilden 
euch) unbefchwerlic) gehaltensund twill aud) 
nod mich aljo balten. . *Rap, 12, 18. 
10, Go: gewif die Wahrheit Chrifti. in 
mit ift, fo foll mir diejer Ruhne in den 
Tilahecs Achajas nicht geftopfet, werden. 
11, Warum das? *Dah. ich euch micht 
follte Hebbahens GOtt meif- Bye 
*Rap. 6, 11-18, 
»/ 12. Was, ic) aber tue amd tun twill, 
dag itue ich Davum, dah td *die Ur vache 
abbaue denen, die Urjache fuden. dap, fie 
‘il men malities fe ion whe wits. 


* 18, Denn othe, "fa i 
he, Uebeiter verte 


14, Und das é 

ev felbft, der 
Engel des Viehts. reg 
15. Datum a e8 nidt cin Groped, ob 
dh auch feine Diener verftellen a s 

iget. dev Geredhtigteit;  toeldher * 
~fein wird nad ihren Merten. Pit. 8, 19. 
» 16. Sh <a abermal, dah nicht jemand 
“thihne, i *Bridt; wo aber nicht, fo 
“nehmet thi i ‘al8 einen Lividten, bafs 
‘ ae aud ein wenig tlihime. ap, 12) 6, 
Was ich feht rede, as rede tc) nicht 
m HEren, | onder al8 in Ber Tors 
“he, a wir ‘in bas Mithmren tom 


a eerbetnat bicle rithmen nad) 
“en Bleifa, pit an a aut, rithmen, 


“19. Denn ibe Page arene die Nar- 

ten, dietwetl “ihe flug fetd. "1 Wor. 4, 4 
“(20 Ps bettedoet fo euch jemand 4 

rig ae jemand: int 

t We: hemank fo femand end) 

of Bt fo ra, nen ‘in, bas’ Urge 


id nad Der Unehre 13 
‘i ren be I ipordent, Bo rite 
n 


‘ls i sie in3 
uf bin 

a aut nb aun mt ‘auth. Sle find 

girs 6, id) aud, Sie find Whrahams 


OF Vpoftel und 
en fid) at Chrifti 

"Pil. 3, 2, 
t ash fein Wunder; denn 
atan, berftellet gvan 





tdetich) i ch bin ) 
mehr Hi Ais 9. Habe mehr Salta 
cerlitten, th bint, biter. sarong 2 an 
Tobesnbten gewefen, 
24, Bow den Yuden: Sine wet shen 
-empjangen bveat ied 


a ‘a < eh isch aiestdouuede ragged 
‘ Apron i Sgitiorue) 


gi eas i x sate 
ae 


mehr, 


bin i 1a t; vr bin in 
Bak Using *su aa in fibre 


eget) | 


“+ 2. Sorinther 12, 


‘Fiwigteit, roeif, 





lichteit unter den Mérdern, in 
feit unter Dem Huden, in Fabelictett une 
ter den, Heiden, in Fahrlichfert in den 
Stidten, in Huhrlichteit in der Widfte M 
Flihelichteit auf dem Meer, in Hahclid 
feit unter den aide aaah } 


27,.in Miihe ey reaebert, in viel Wax 
den, in Ounger. und Durft, in biel 
Ba fen in Froft und Blife, . *Ray. 6,5. 

tes twas fith fonft jutragt niime 


tidy Sah td taglid) werde angelaufen und 


“trage Sorge , My ae Wemeiuden. 


18 f, 
29, Wer ift t {agivadd ih id), toerde ni 
fhwad? Wer wird gedrgert, und ic 
brenne nicht? ; 
30, So ‘6 ‘mid je ‘pigment, off, wilt id 
mid) *meiner Shinde, rt Hien. 
*Rap. 


2,5. 
81, GOLt und dev ‘atte unfer’ OEren 
Vefu hei *welcher fet gelobet in 
he a nicht flge. 

Rin, 

82. Bu sdbdinng tia ber Lanbdpheger nes 
Rinigs Aveta perivahrete ‘bie Stadt dev 
Damaster und Loeigs ae aveifen;:. 

38. and ich ward "int elem Rorbe jum 
fe aus dure) die Maner niehergelaf: 
en und entrann, aug, a, AT ade 

—titpott 9,25. 
Das. 13. Kapitel.. 
Pauli ‘aber und Offenbarung, tng Wied 
Youirtigen: Ghrocks entgegenaefel € 


Seine Enigittung, 
iigetis 


G8 ift mit jo das., bias nichts, 
ne ee will, it eae qu ple be ~ 


ol aie in ae “pinne, Soci “So ste ‘ 


tale ee ee 


/ Gerpefen, fo tweif, teh’ 

sand Mehty GOott weif ves 

tr (0b eboin dem Vet 
CU 


tovifs 1) midht; *GOtt . 


wei S*Rape My Uh 


fel bft aber mitt tay amtiy 
é ate meiner, "Si ag 


Yeh davinn ay Teel 


iat o ny wt nih 
185 


fidhte und Offenbarungen. des 


2. YH fennereintert Menfehen in Shri ' 
‘Dov viergehw Yubven (if ev tn bem he : 


nicht, oder t 
aufer Dem Leibe qemefen,: wetitstes ‘5 ; 
erfelb 
ward entgilett bis in den dritten 
8. Und id tenne rf ayer 


énfdjen 
¢ ober aufer i 


bem 
cibe ap hd ifty: 


immel ' 


4, Gr sete entgildt in “bas Paradies > 
at rete unaus {pred lide Worte, rubles 


nMenfd hee tana, 


yt Davon will ih wkd eubinens bon nie: 


Wnd “fo i 
denn | 


die oe A fagen. Sig enitha we mid) 


aber des, auf. daf mieht temand ‘mi 
hiber ni ie, Denn ev ait inte fleet ober’ 
ant ‘eet 5 gap, 10, 8 Hy 160%: 


es mie 
aan eee tf mle aay elt. 


kt 
8 Daflir ich Deeinta bem oa gee 


aldt dev Hosen ay 


ie 6 yet 
e fi a , 


2 eee: 
the rot, ite 


Paul's apostleshin: TI. CORINTHIANS, 13. Of obstinate sinners. 


Lord price, that it..might_ HAT have not repented of the, unclean- 
from ‘ness and “fornication‘and rit 























9 An aes said unto'me; My grace is ness whieli they haye comm tted 
supra for thee’: for my. ‘strength 
i perigee | in weakness. Most} - ‘CHAPTER’ 9) 
gladly therefore will 1 rather’ glory|’ | 1 He threateneth severity ‘aycinat obstinate stinerds Th 
ui my infirmities, >that the power |i pet. a 14 ||). eonabuilet with generat exhortctian und prayer, 
HIS’ 8 *the third’ We’ Tam 
coming to you. “In the mouth 
of, two (or! three ey shall 
} every: word be established) *!- 
for hrist’s sake: /for when Tam) Misa |. 2 21 told you. before, and fore- 
_ then am’ I'strong.’ > tell ‘you; ‘as if’ I°were Beech the 
1 I am become *a) fool ‘in Boia 7oh.18.4 —“N'second © times) and’ | ae absent 
ye have compelléd me: for []’-12  ‘jnow J write! +0 eee “which here- 
i fo have been’ commended of|** #125 | tofore’ have sinned, ‘and to’ /all 
you: for *in'nothing ‘am I behind |, ‘) iy 5° wits that; if I come again, FE 
the PRT chiefest, apostles, ‘though | Gal. 2 6-8. ill not spare':: 
eh “i ot ing. Pah ih Vena a, | hah ‘ye. seek a srpof of ©hrist 
"Truly the Signs of an a ‘1/1 Cor. 8. 7. ipa in me, whic you- 
were wrought among you eg all jane ag, [ward ist not weak, butvis mighty 
panes in| Signs, an ‘wonders, and. 1Cor. 9.2. | Pin’ 
migh hty'd ed 49 Por though he was ‘Grisgified 
hor’ pene it’ wherein Peas eet h weakness, yet, natn liveth 
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excépt, eee be. wih oa 8 at was {Phil 27,3 sfare 4in him, | but:we sh empige 
not hah sacs Sea forgive Pret. is | withs him by, the: power: sof 


of Christ jay vest upon me. 
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ready i ia ‘to yous and'[ will|s-0.9~ ye bein the faith; prove sen eyn 

not bur densome to ‘You ; for *T' a aie oe Hae selves: Know. ye heap eres 

qo 1d lay. ia & ort pe yo extent pe be nig re] ae 

he - ents OF | + Acta 20, 3 Aiyer WwW 

the’ nldren. Ti |i Gor. to. 8. that me ie not ot reponse bn 

1b re @ 1 ‘vor gladly 8p end | 41 Cordis 4 7 Ni od t nat ye do 


and be spent * ou; thoug! - “Ino no el noe tha eh ould A appear 


re ali soy tie Ott; th co 
Tees + Aawiiowionts er a }-t ON ee Hronekeemegbe 


3s T be‘loved, dé 
16 But be ibso,/T did not burden Pei deg Pa TeD asa 
yom ‘nevertheless; being crafty, 1 WEL ecole eee can Bo nothi ing. pesinst 


seek not ‘your's, but’ 
children ought. Nt res Ohh 
the ents, ' 


ou with guile; Gol. 1. 24. the truth, ‘but, for, ef 
coment 79 I make: a: sein ‘of you by ohio a We are glad Ha le 
ang of them: whom I gent ‘oer jpuouts, | 1 Wea and. #P are, peti Did this 
PEAT desined itt amd-with ne |? ue Other Het ieet a 
1 esi 8, wi hy dm |? 1.Cor, 4 10 i 
I sent a #] ones "Did Teh tis makes; mens 10, | being absent, lest being pre he 


in) “of :you tw: we) not IN}. 8.4, se sha: nee “accordr 
peppered § ole we nob » raaiy es shou Id ie. with the ‘Lord es ' 
the same: steps }:) “ch. wa 21. baci me. fe. edification, and not: 


9. ™A gain, think... ‘ye. that... wel 
; q.,% WF Gay obrethinen: ‘farewell 
a Sure iy ‘unto you! are : |penten cl ly, Food satan, ee ie 


speak ain odin ©hrist.:. 
li peace ; and’ 
po yea Gea ot "oh. love "aiid! “peace sa be 
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rly, nt tbat °1 Cor, 10. 
Hy, your, a aes: py Hows 
shall Bea ope ou. BUC maT woul, Rom. 16.16, ’ mae “Beet one ‘another with an 

and that‘ sal bo Youn into you 16 lholy 9} wivnaidas 
such,as;ye,would not;. lest, there be} 1 Per. 5.14 | “13. AD te saints alii you. 

debaters oh ee Bale wis wl” ft it nd the love. of Godan Tats 
ings, ist, ani 
i w! pir Sab PER re) sida ‘me thats covomnndiad niof th e Holy’ ost, 
d inte you all A-mén’, |); 
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Sein Apojftelamt, 


flebet at Dap et bon mit twidhe; 
9. uf er Has gucnit, gf tia h Diy 
an meiner abe geniigen; denn 


meine Kraft ift in den Shwadhen sy : 


madtig. Darum will ih mid m aller: 
liebften rithmen meiner Sthivadiheit, auf 
Dab die Kraft Chriftt bet mic wohne.] 
irate in © 
_in Berfolgungen, in ing 

zi Satta hat ei ‘wena is. Nina bin, fo 

U1. 

TL. Sq: Lay *ein mare foorben diber dem 
‘Riihmen; daau Habt ibr nid, Gejioungen. 
Denn Kg follte bon cud) gefobet, iwerden, 
fintemal id) nichts weniger bin,. denn 
bie. Jogen. Apoftel find; wiewohl id) 

onidts. bin... . *Rapi 11, Ae6s tape, 5. 
; ee 1 €8; find ja eines. Apoftels Bei- 
“gan. sat euch, defdehenmit: aller Ge- 


machen, in Nésten, 


duld, mit Beicen und mit Wundeen und. |. 


ianity Fatemiieny 
5/18. Welhes- ift’s, datinnon ihe geringer 


feo denn die andern: GWemeindenyohne = 
af ich felbft euch ee oha “befehtveret? 


Pergebet _ diefe Siinde! 
py. 11,9. 1 Ror, 9, 12.0% 
ot 14: Siche, id bin’ *bereit; gum bititen: 
“mat gu cud gu fommen;) und will eucd 
ie, befchweren; denn teh fuche nidtd d 
ure) fonder cud). Dent es follen ni 
die’ sinbder den Eltern Shake janet, 


planed die agent Rindern: Rap. 13, 1. 


aber faft gerne barlegen 


Le ‘eta ae ft ut ti bod, fe tut, und wir tie die Untiidtigen feten.' 


‘Wwielno Lid ‘etd fa 
ooh ca be ft febr feb 
“Taf ali ii 


* wa abe-, + ite 
i it, abe ct Babi git mit Ointer- 


lift q saga rat son me 8,2. 
a er. it ena bervot- 
te hf Durd): Rae pales 
Belay, ibe? 
) Bale *Zitum. ph und (ur 
ibm: gelai 
Titus ib ervorteile 
Ginem Geift getwandelt? »Sind wir nicht 
imeinerlet Gu ou I 
Fbistodchtgecnipercomatt Dinter, ti 
ii affe erma ent) wit 
verantivorten: oe 
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ah 1g nh uae 





Liebften, ae put, Befferun 
220. Denn ich fiirehte, pity +i tome 


da teh ay t Fides tie id will, and ©, | 

ibe mi Ais re Park ee foe 
mie acboes vena t: 

eden, sonra i Hen, y iif 


te ; 1 Pot, 4.6, 
3 ne Hat te i : 


Darum bin : gutes Muts in 
en im Cheifti ; 


nde einen neg ee at euhian . 


Wir reden in Ghrifto cs 
nor GOtt; aber'das alles sefibiebt meine wtb tte 





2. Rorinther 13. 


W ftus ‘in euch ift? 


ey die~ 4 oe cud) iif “: feheeibe, ae Dap 


brag pores in, 4 


reat 


_ dasfelbige boiinidjen 


 Chriftt. ta die, Liebe 
une vee alt 
di « ened, allen! 


Mahnung sur Bufe. 


fiir Die Unreinigteit und Hureret und Un: 
jucht, die fie getvieben haben, “Rap. 13, 2. 


Das 13. Kapitel. 
Ermahnung sur Bube. 
ahs Romme id) gum dvittenmal gu euch, fo 


fol *in gieter oder dreier Beugen Munde 
ea allerlei Gade. 


*2ob. 8, 17 f. 
hab’s eud) guvor gefagt und fage 

E 2 gubdor alS gegenwartig sum an- 
dernmal und fdretbe cS tun. im, WAWbinefen 
denen, die gubor-gefiindiget haben, und 
bem: andern alfen:. Wenn id) abermal 

fontme, fo ill id nicht fcjoren: 
3; Sintemat ifr fudhet, dah ihe cinmal 
gewahr twerbdet deS, den in -mit redet, 
a Chrifti, welther imter eud) nicht 
signs ift, fondern iit madtig unter cud: 
Und ob ex wohl getreusiget ift *in der’ 
‘Soe tab ie gh ev doch in det rk 
ttes, “Und ob Wit a pm oe 

in ihm, fo leben wir doch mit ihm in der 
rp ir cd 4% ih ieee 

i erfucjet euc) felbft, ob ihc im Glau- 
sth jeid, *priifet eu elbit! Oder erten- 
net ibe euch felbft nidt, dak Nesta Chic 
8 jet denn, dah ihr. 
*} Rat, he 28, 


Paty fig cid, 
Of Gat, 2, 20,.. Role 4, 27. 


palivs Se ty e aber; ihe. ectennet, Daf iit, 


night untildtig find. 
7s Sh bitte aber GOtt, Daf, ‘ibe wits 
bles tut, nicht auf daf wir tiidtig gefes 
hen werden, fonderm auf dag ihr das Gute 


BiaDenn wir tdnnen nichts wider’ die _ 
pies fonderat file! die Wahrheit: 

it freuen tans aber; wenn “wit 
soe find, und ibe? dichtig’ eid.’ Und! 


wit aut , nimbid) 
eute’ Vollfominenheit. 
10. Derhatber, 4 [7 ‘wee abioefend. 
eh. nicht, menn aie 
nie Dratiden: m 
‘Macht, meldhe miv der OErr,, 


Haben wir nichtin © wet fo ee und nie ju,.verderben, gegee 
ohowr ben hat. yy 
2  LkeoBulest, liebe. Beitder, *freuet ‘euch, 


deter 


Rape 2,3. tape 10.8; 


{ 1D: potltommen; ttiftet cud habt einer: 
et Sinn, feid friedfam, fo wird: GHtt dev? 


00 Giebe und shy ‘Frieden’ mit eid) fein = 


CBHI 4,4, fMRI. 15/83. 
12 *Griifet euch ‘untercinander 


ae it 
voor Dem hetligen Pit, GS grilgen euch ate 


*1 Ror. 16, 20 f. 
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5 He wondereth that they Nave 0 soon test the trail, 8 and 
 accterseth those that preach any other gospel. 


ley (not cy 
Ps Saab ans put <b esis 
€hrist. 


, and 


raised from: the d 
"2 And. all the tan g whieh 
ip with ih mae *unto the churches 


Save tetera aolpiae 
Gtiaee ge fo. van sae peace 


; Sat ayeer 


himself for our sins, 
this ve m ae deliver us “from this 
pysent ori avi world, according to the 
will of God and our Father: 


5 To whom 6¢ glory for ever and 4 


ever. A-mén 

6 I age: that ye are 80 
remoyed *from him that called you you. 
into the grace of ‘Christ unto’ an< 


oe ospel : 
“Which vis not ‘emothiet!s but ; 


Pie be some: ‘that: trouble: 
and “wou 


rist: 

8 But, ‘though ‘Ywe, or an ar 
- “from.heayen; preach. any ot 
gospel unto.you than. that w ren 
- re. ‘have. preac <unte you, - let, 


ow As w —- before, 50. 80 Bay I now 
Mau Boge any other 
aii me 
piece let 
0 For*do I 


for if-1 hes pleased rp I should: 
not be’the servant of Christ. 
1i* But: T 
that the gospel which was preac 
of.me is not after man: 
For 71 
an, baie was 1: taught 2t, 
be mh sos the. revelation of Jésits 


ey ie ye have heard. of my con- s 


veraation in time pest in the Jews’ 


ion, how that *beyo’ megs : 
ni persecuted: the ‘chee i 
™was 


ant 
14 And Dated in th Je Jew 
mine own nation 

se Pe trait Bee 
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d th Ce Father vaghe 
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pervert the a “ok : 
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now eames p men, | 
or God or 6 bog Mts men ?|! 


certify you, brethren, ! 
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neither received :it of 2 
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6 But bes it er God, @who 
separated me m™m my, momeks 
yond. and Saget me. by 






b2Gor. 46 ‘0 reveal his Son in “me, that 
sits |*aceo.6 )4T might’ preach him “among the 
eauais | |Heathen; rage Set I eon: erred 
Eph. 3 ee with ; 
f Acts 2 24 17 Neither'went I°up to: oe 
green \lém to them‘:whieh were ‘a: 
epri222 | before: Ha but I went: into 
41 Cor. 161. ° wee = rreturne again unto - 
41The 11 
i Acts 9. 28. "8 T Thon after three years *I? erent 
\or, returned. fin thas ‘s4-lém tosee mieten 
mak 2 ‘him fifteen | 
m2 |. 19 But *other’: of the apostles saw 
"Heb. 25. eS aa save * James the: Lord’s 
1 Cor. 9. 5. 
; 30, ber ow the ‘eehiels} i wate 
8000 |rnem a1, unto. you, behold, before 
ch. 5.8 lie not... 
T Acts 9. 30, 21.2 fas the 
eapone ot nee Fone 
#2 Cor. 2. 4 neown 
@acts15.1. |" unto the ieee es of ae dete 
"oath phere 21 ¥were i in; pee. 0 
eon 16.7; a ce: {heard only, fies 
¥ “ 
mse it past nay. rpreacheth the. Meith win wach 
-lonce he di 
| 24 ‘And they glorified God in! me, 
Rote ae gst ag hen ture to ot 
yeeers HEN fourteen. years after.“ 
econ ph went up ‘again. to Jove en 
©) Sam. 24.7. act ‘Bar‘na-bas, and took 
Mat 2.14 with mé also. : 
ait 24 |. And I-went up: by ivelathaa 
"Raa ae fan 1 w sient wer = 
7 
|fccsate. |G n:tiles, but. tely to them 
#1. Cor. 15.1. | -were of reputation, lest. 
MPhil 216. any Bans * ’T should run, or | 
Mas re "3. Bat eee Tit whe, was 
1 Tim. 1-13. -| with ine,: being:a » Was, COM 


ws_|pelled fe abe os eal a alse 
F use. ° 
thren. pieyases brought: 
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as eee ‘jeame in -privily- ee EP: out our 
ra nee |siberty, while in Chet 
Acts jest “that. they ght "Pring 3 us 
tien 0.14 | 5 ‘Tp whom we gave ats y su 
ts ‘lection, no, te ane Bees Ah te 


-Galater. --: 





“Bie viet é Pauli an bie alate, 


is 1. Rapitel. 


‘ “ton bet Gatater Pe gi und Pauli 
antius, ein’ Upoftel nie *pon 
n, 


Men hen, auth nicht durd Men 98 
“Detn durd) a ait» Patt und 
den Vater, der ibn feats hat <a 


den. Toten), “B.11 f. tUpoft,.3, 15 f. 
2. undalle Britder, die bet mit find: 
9 Den Gemeinden in Galatien. 
3.-*OGnade esi euch und. Friede bon 
@Ott Piette, ter und: anferm: ese 
i *Rimi ty 7.91 Mors, 8 
Eph. He'd 1Metr. 1,2. 2 Yoh. Be 
der fid pevo tt *fiir- Ainfete 
oeninet ‘geqeben hat; Dak erains 
‘errettete von diefer Ge gent tr- 
tigen fatgen Welt naw-diem 
‘Millen GOttes und unfers Va- 
ters, *Rap, 2,20. phd 2, 6. Zit, 2, JM. 
T1306. 5/1 
‘ee , welder fet Ehre soi Ghigteit qu 
Civigteit! Wmen. 1B. 
ibe Mid tountert,. dag tht a 4 balb 


_abivenden, *{affet von dem, Der.euch beru- 
Cbrift, jauf ¢in | 


ofen Hat in die Gnade 
~ ander Evangelium, it} *Rap,.5; 8. 
HT for doch: fein auberes ift; ohne dak 


i vettie find, Dieeud) *verwirren und ol” 


Ten, das Evangelium: sini: bectelyreit: 
¥ *AUpoft. 15, 1. 


8, Uber fo aud) wir toes ett Engel vom ’ 


_ Himmel eudy witrde Evangelium ; predi- 
gen anders, Dent ‘das’ iit ieud erst: 

“hy “eber fei’ berflaidtl #1 Roni 16, 22 

: Ne abie tit? iegt gefagt habert, Yo: ‘agen 

“Wit auch abermal: So o jentan D ett Pan- 





f.gettuin ae Mag “bet get oe 3 Reel hinauf, gen Secujalem. mtt 


empfangen Habt, der fei detfluct! 

ally ae ib denn jebt it 
oder GOtt gu Dienft 2, oor! gedente 
© Menfdhen gefallig. su sent Wenn ix 






i en nod gefallig. ware, © Jo- 
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¥ te 
‘das Evangelium gt 


er, dak, Pee bon arte 
“ogepkebige ift,, mat wien i 





burch die Dffenbarung SEfu Ch hrifti. 





stent Wandel teifand im 


13. Denn ibe abt} ie ent gehoret meiz ¢ ; 
; ee #ywies fo 
‘{h:diber die Maken. die Gemeinde GOttes  -| 


perfolgte und beenacte fie -* Upott. 26,9 f° fo? 
oN a nahin zu im. Jwdeittunr iiber 2 





a8? 


Sfube id 


"dak fie: ung gefange 


viele meineSgleicen'in meinem Gefdjledt 
ta as fea die Magen um das 
baterti 

15, Da. eB aber GOtt ee et ‘ 
*micd) bon. meiner Mutter Leibe BA 
gefondert und besuten bie feine ‘eabe +e 


16. dag er feinen "Sohn *offenbatete in 
mit, dak ih ihn durdhs Evangelium der- 
Hinbdigen follte unter Den Heid ralsbal 

gu und befptad) mid nid dar? 
liber mit Fleifd und Blut, _*Matth. 16, 17. 

17. fam. aud nidt. gen cufalem gu 
denen, dDi¢.vor mit Apoftel maren, fe 
dern SF aba tas in Arabien und tam inieder- 
um gen ‘. 

18. Dana ria *Dret Sabre tam id 


gen vieeteke Petrum ju fchauen, wand 


blieb fiinfgehn Tage bet ihm. *Apoft. 9, 26, 

19. Dev andern rita oe aber jah id) teiz 
nen ohne emer 8 Edible Bruder, 

Matt 

20: Was. ich euch aber ‘{creibe, fiche, 
GHtt weif, ich lige n 

21. Dana +fam i ie Se Rander Sb: . 
rien. und Silizien. *U pot. 9, 30. 


22. Shotwar aber unbefannt pon Unges 


ficht den chriftlichen Gemeinden in Sudday. 
23. Sie Hatten aber allein gehiret, dah, 
der uns: wetland verfolgte, der prediget. 


© jet den Glauben, toelchen er. tweifand:; 
-perftirete; 


ee und beeifeten oot ier mit. 


Das 2; Gapitel. 


Rauti Bergl leidhung mit! ben Upofteln : Stre 
mit Petrus: igang Gtaube oe i Geredhtigteit e Y 


Danach iiber. oieuitie Yahre 309 ig 
are 
naba und, nabm,Fitum aud. mit mir,» 
2. Sch 30g- aber hinauf aus einer Offen- 


» barung amd befprad mic) mit ihren: iiber 


dem Ehangelio, das ich. predige unter den 


z petnen befonder8 aber mit denen, die dad 
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sioungen, fich gu -befdneiden, Det mit mir 


re eae ‘wat, ‘ob er wohl: mio te tar. 
12) Dern 16 fav p Heiser Men? ie 


oie empfangen. noch gelernet, fonderns «|. mit eingedrungen und nebden eingefehliz 


4, Deiiii be a ettiche: *falige: Briider 6 


chert waren, gu -verfundfdaften: infere 
Hreiheit, die’ quit Haber ine Hrifto SEfu, 
ith en 


by! “toichen wit” Denfetbigen’ ig 


. Stunde! untettan gx fein, auf d 


Pawul’s expostulation _ 


truth of the gospel might oniae 
with you. 

6 But of these “who seemed:to be 
somewhat, (whatsoever ‘they w: 
it maketh no matter to me: % God 
accepteth no, man’s. person.:) for, 
ri ‘who seemed to.be'somewhat?in 
conference added nothing. to me: 

But ,contrariwise. kwhen they. 
saw, that “the. gospel. of the uncir- 
cumcision. ‘was. commi “unto 
me, as the go el of the circumci- 
ae ja) unto Pé-“tér ; 

io pe or he that wrought ‘effectually 

eter to the apostleship of the 

me em aH *the same was inighty 
in-me toward the Gén‘tiles :) 

d’ ree James, Paes and 
John, who seemed to’ be ‘? pillars; F 
perheived *the grace that was given 
unto ine, they gave to me and Bar* 
na-bas the right. hands *of fellow-|) 
ship; that we should’‘go ‘anto‘the 
heathen, and they unto the cireum- 
cision: ' qa 

10: Only the wpa that we should 
remember’ ‘the * poor';'«*the » same: 
which I also was forward to do. 

Tl *But when ‘Pétér was come to 
An‘ti-seh, I withstood him to the| 
face, because he was tobe blamed. 

12For before that eertain-vcame. 
frori ‘Jamies; *he’ did’ eat withthe 
Gén*“tile oH but:when'they were come, 
‘he withdrew and separated:himself, | 
pet — which were of. the: irs. 
cumcis 

13 And: ‘the other Jew ows Gisscnated 
likewise*with: him’; insomuch, that 
Bar‘n3-bas also was carried away 
with their | Hissin lation, 

14 But when saw that they 
walked not. upriehtly. Eager to}? 
the truth of the gospel, I said“unto 
Pe-tér before them. all, ?If thou, 
being a Jew, livest after the‘man- 
ner of: ‘Gentiles, and not'as:do the}: 
Jew we, W why ‘comipellest thow the 
Gentiles’ ‘to live’ i do’ the: Jews?) 

5 We who are’ Jews ‘ mature; 
and not'’sinners of the: Gén‘tiles,’: 
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19 For 1 “through the law ‘am 
Te to the law, that I might ‘live 


"20 ee Perucified: -with €hrist: 
nevertheless I live; yet not _I, but 
hrist_liveth in me; and the life 
which I now’ live in thief flesh *T live 
bythe faith of the Son oh God,,¢who 
loved me, and: gaye for me. 
21 Lt do not, Sinicite ze grace 
of > for, ™if eipawruty. come 
by. the mig then Christ’ is | in 


vain, 

CHAPTER ‘3. 

He’ Uaketn: what moved them to leave the Faith, &e. | 
6) FOOLISH: ‘Gé-1atitins,"° who 
hath’ bewitched’ you, that: ye 
should ‘not “obey ‘the truth; before 
| whose eyés'd &sits Christ hat en. 
si rie set-forth, crucified among 






"This ery ‘would I: learn of 3 you, 
Received-ye* the Spirit by the works 
igh ia Haw for by the hearing- of 


3 gis ve, 50 foolish ? having. begun 
an the Sp te sie PRE now, made, per- 
ew aN ath e flesh 
aye\..ye suffered ‘so many 
; hi S$ in vain? if i be wees in vain. 
1é ‘therefore ‘that ministere 
to you in the’ Spirit, anid | Bde 
| miracles’ are, aon doeth? he % 
bk ; by the 
: hearing of ht. 
“Even \as.7* Atbri-him. believed 


e! jaw, or 


for righteousness. 

7 Know vel, homens, ‘ake Rey 

is Faith, the) same are 
Sbrdchame, 


vee children: ‘of Ach ag 
| 8: And); the ;seripture, » foreseel ng 

that God wares justify t he heathen 
gone ut fell ‘deh pees before th 


4m,,,3 


ring, *1n 
se 











ie is gels) nents ed 78 Bere “one 
7 





ree Eat ‘that Ae — isomot |, Pr ey og | hav: oe ca thi ve 
‘ i Jer. 11. wi T, y ae ec ¢ 10! 
bat "by the fal ot Jetstis hus | Sd ce oie 
Buen mance lad be ohaed| oo >the daw in tbe, a nei by 

st trwe mig usti aera : aw 1 e'sig! tb 1s ~ 
by ther, faith of: esis pad not by,|¢xap. 2. 4 an for,” 'The justi shall live 
the works of t ™by the | Rom 1.17 faith. 






works of ‘the’ lay ‘shail a flesh: be 
justified. » 

27 Butit, teiae; we seek to be justi 
fied by Christ, we ourselves alsovare, 
found ?sinners, 28 therefore ‘Christ, 
the minister. of sin forbid. ~ 

18 For,if I build-ag ain the things 
which I> destroyed, I »make myse. 
‘a transgressor. 


91 Sohn 3. 8; + 
Y Deut. 21. a 


Ve Rom. 4,9. 9¢ 
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5. 
>| theeurse’ of the da 


cA ce And nthe: Jaw: i is not: of fal ae 

‘\but, °The>man; that: d doeth 

shall live’im, them: . 

13 ?-€hrist hath: redeemed us te 

ees pee 

a. curse: for -us?« forsit; is: written, 
are ae every: one that; hangeth 


: rd (That the Denise. of Atlin 





Baulus und Petrus. 





Wabrheit, Des Goangetii, bei eud) bez 
fttin : *Rap. 3, I. 
6. ss denen aber; die das Uinfepen 
pe cpeeideni fie. weiland ’ geip “ 
{yefind, ba a fat mir nidtS any “denn 
aahtet nas Anjehen der “Den{ n. ae 
id) abet haben die, fo dad Unfehen hat- 
ten, nights anderes gelebret, : 
; : *Upoft. 10, 34 f. 
op fonbdertt wiederum, ‘da fie fahen, bab 
mir bertranet war das Evangelium *an 
Die Borhaut, gleidjinie Petro das Gvanz 
 getiunt: aw die B Hreidung © : 
+ SeMpoft. 18, 46. } 
8. (denm bet mit Petro tra ftig: ift ge: 
if wwefen” gum, Wpoftelamt, unter» die Bez 
» afehneidung,, der ift mit + ie aud teaftie. 
getwefen unter die He { 
9. und: eternity die aM bietmics ez 
geben war, Yatobus und. Rephas und 
Johanites, die fiir Saulen angefehert 
_ twaten, gaben fle mit und Barnaba. dic 
“techte Sand und wurden, mit uns: cing, 
“dag wir unter die Heiden, fie aber untet 
“per Bejeneidung predigten; 
10. allein dak wit *der Wentetr * te 
bin toeldjes ich auth fleiRig bin ge- 
tele gu tun. *Wpoft. 11, 305° 12, 25; 24, 17. 
38 *Daaber Petrus gen WUntiodien tam, 
*pitefund ihm unter Ungens denn eS 
potbar Miagesiiber ihmstommen. 0 ) 
12, Denn guvor,eheretlide von: Satobo 
» tamen, afeet mit den Heidens: da fie aber, 
rowfamen;-entgog ere fidound<fonbderte: fid, 
« dat, a Pes er Die: omy, der bese ocies 


if 

ra, ind eucelien. mit, bas ‘Die “anbern 
ee alfo dag. auch) pertiih: 
acl Rg ard, mit ibnen ud | 
“14d. Wher da’ ich fah, ne te 2 A nat sida 
t 1 Meat peta be tt Hrbei fect ; 
acy ich 3u Petro ges en Offent- 
Stir Bi bit, det Du eit Yude bift; heid= 
ni & Tebeft. und nicht jidifd, warim 
oe atpinaeye bu bentn die Heiden, jidifd “aut 
v Leben? 2 DP Tin 5,20. 
15. Wietooht wit barr Ratite Suden: und 

mide Sider ausden Seidert find, - 
ons 16>dodyp teil wie wiffer, dah” per 
‘Menfi reddy bes! Gefeges Werte nit qe- 
eowedjt wind, fonderm durd dew: Glauben 
an, SCjum Chriftum, jo glauben wir aud 
j oan Ebert ftum $ HS Ghumy auf dab wit gevedjt 






besa Pure en Glauben.an Chriftum | 
ser o ) pit} Dd | 
ae ist one ee tein lett 


~ geted fig, eae LANE 
45, M1, 6, PY Wi a 


a Ye Sllten re ‘aber, an Sa ‘igen aye 
Chtiftumt gerecht* 4u° werden, 
le i ‘Siitider erfimden wer’ is 

ooGhviftus ein’ Siindendienet. | 


ferne! 


Del 


ip 18: Wenn id aber as) fo id): qebroain i 


abbdbe; ‘wiederum bane, formache id mi 
nee du einen i Dieattetene a ‘fies ‘ 
= is bed aber! dur Hs Gefek dem Ge. 
vg a F om sab i OD tebe 

ms : BBD cen 


sOrifto get wenaladtao ie iv 
itt 
Benn oral Ct t Tebe im 





lebe aber, Dod n 
the tein | 


2 Galater Bois : 


Gc 


om’ Glaub 


_ ain TF 


@imihe ant die. @nader 





Fletfe, vas Tebet id-in dem Glaus © : 
ben Des Sohnes GOttes,: dersmids 9 . 
geliebet-hatitumd fith felt fi arid 


*mid dargegeben. 


*2 Ror, 13/5. tGal., 4 fi =: 
21, Sch werfe nicht meg die. Gnade OSi-, 1s 


te8; “denn *{o. Durch das Gejes die Ge- 


rechtigteit fommt, fo. “ift Chri He Bethke nat 
lid) geftorben.” *Rap. 3, 18. 


Das 3. Kapitel.. 
ereaehniot beS! Glanbens beftitiot; bet tedbte. 
@ebraud des Gefetes. gescist. : 
1; 2 ibe *unverftindigen Galater, wer ; 
hat euch begaubert, dah ihr der Wahrheit 
nidt qehorthet? welden. Chriftus. Ejus 
bor die, Uugen gemalet Ipat, und jegt 
tunter eud) gefreujicet ift! *Qut. 24, 25.) 4. 
“2, Das avill ih allein. von euch fernenz: - 
ees ihr, den Get -empfangen putd bes. - 
feRes: ba hapa er Durd. die Previgt 


3) Seid ibe 4D unverjtindig? Sm Geift- = 
habt ihr a fangen, Wwollt thr’s denn 
Leif pollenden? eh 

4, abt are venir fo biel umfonft elit eAEOUR 


_ tert? Qfes anders um forft. 


5. Der euch niin’ ben Gerft teicher" ins = 
tut folcye Zaten unter end; tut et’8 -°°o* 


pure) de8 ‘Gefekes Berke odet Durth yd vS 
5 yee bom- Glauben ? f 


*Rom. 10; 8 
Gieichwie Woraham hat GOtt~ge=- 


“A dsubet und if ibm sagrcune “sur Ge nor 


rechtigtit.: ovo 2 roosts, Bf 
7. Go! ertennet ihr ia nun, da, die des 


\@laubens.finrd;-ba4 find Useahame: Rinsa-o- 


ra 


+ linge! 


es er NGutegie 


td Be 


188. 


age gefdrieben ftehet in dem Buch des Ger 
St 


beng, fondéern det Menfeh, der 8 tut 


(od. OH vi ft us abet hat ears 
ES Pet don dem Flu dh de 


der, 

8. Die, Schrift aber, hat .c8 guvor vers) | 
eee G@Ott be. Heiden, Durch den, , 
auben gered macht: ‘Darum devtiine 
bigte fie dem Woraham; *3n dir follen 
atte Heiden as aw inst pias 


9, Wefo witb” rue ie, “ae! de’ Glaithens 


ie iegla mit" jem ‘oldubigen ‘Ube ES 


10. Denn die mit “bes Gefehes Mer ter 

, Diesfind unter dem Flud; denn >. 
e8 ftebet gefdyriebens: *Berflacdht fet ‘jeders o> 
mann, der. nidjt bleibet in alledem, das» > 





ap ers tuel > ) #5 Mof, 7,26 fs Sv 
abet buds Gefeh, ariemand, ez. 9 
or GHtt,, ift offenbar; denn 9. 
foirb, eens af 


iy “DEE Gach ‘aber ‘ift night des G 












~feimes, 





wird Dadurd) leben. , 


26 er J 
ehes, Da eri ward een “ying? : 
aia awn dDenm es ftehety tre 
Bespin (trian 


A OStL Ee 


Of iuatifioation by fats ___GALATIANS, 4. ___—_-Freedom from the law. 


ight the Gén¢tiles through ate eres 
Apeceae Ps Brut ere phy asda 
uh « ue 7 ; 
ES gay after. the Nimes inca dfereth 
ong as heis ac 
manner of iar ; >Though’ 2 ng from a servant, though he 


but a man’s ‘covenant, yet if st i Vor, 

- eonfirmed, no man disannulleth, or i be But is athe a tutors and gover- 
j , po e time. appointed 0: 

e fa 


a ign ae £0,085 when we. were chil- 
dren, @ in popdage under the 



















were the promises made. He 
saith not, And to seeds, as a many; 


4Col. 2.3 


but as. of one, And to t 3 BOed, ||. He SEO caetaute “a the.-worl 
which is ‘Christ “amo |--4 But 7 when the: fulness’ of the 
17 And this I “ay that the cove-|;,-".) , _|time’was come, God ‘sent forth his 


.| Son; ne oo a woman, *made 
under the:‘la 

‘To’ pte rAd thétn that - were 
iar the law, "that we might re- 
cave the. agopbion. oF ‘sons. 


are sons, God 
hath sent forth, Pthe 8 Spirit of his 
Son into your hearts, crying, Abtba, 


‘ather, 
7 ‘Wherefore thou art. no more a 
ant, but-a son; "and if a son, 
then an heir of God through Ohrist 


Mark 1. 15. 
9 John 1. 14. 
Heb. 2.14. 


nant, that was ed before of 
God in @hrist thes ie *+which was 
four hundred and irty. years | 
after, cannot disannul, “that ‘it 
should make the promise of none 


effect. 

18 Wor if “the inheritance be. of |i 
the law, *2¢ 7s no more of promise: 
ee God gave it to A*bri-him by. 


Pid Wherefore th serveth.the law?|_ Boh. 1 
‘lt was gaan. Seee of pines . 


& Gen. 3. 15, 
Xs. 7. 14. 


sions, till the seed. should aoe to lowbeit then, :* when ye: knew 
whom t omise: was. and |, not, God, “ye:did:service unto them 
at was *o0 ined. by. angela in the which by nature are no gods. 
hand ¥of a mediator.. zon 415. | 9 But’ now, *atter that ye “have 
20 Now a mediator is not a ened known or: rather are: agen 
ator of one, “but God.is.one.: God; *how'‘turn ye *again to 
21 Js the, law Sores » the the w nd beggarly ‘elements, 
promises of 4. God forbid: for}. whereunto ‘ye desire 
if there had been a law given which|,.°"., 5 | in ‘bone q 
could have eo life, verily right-|-Jonau1. | 10 “Ye ob re dave, and sites 
eager should ‘have been by the|*2r&3  |and times, am 
Sie T am ed Ot you, lest 1 
2° But the scripture hath ah haye bestowed upon, you labour in 


faded 4a}l under sin, ‘that t PE 
promise by faith of poate © pope Sota Hs 5 "12 Brethren, I beseech. you,’ be as 
ment be given to them tha Je- | 43 Tam ; for I Lam ete are: ee have 


33 “But. before faith came, we were |/20or. 2 5. 
kept under. the law, shut up. unto,|/!©r 23 
the faith which should afterwards ; : 


reveal 
24 (Wherefore the law was our. 
oobmastet {: Us “unto | 


eee We»: efi 
mity. of ae flesh tae hed! the 
“14-And my: temptation: eens was 


inmy flesh ye'despised not, nor ‘re- 
j : but received me: as ans 
‘Christ Fé 


of *even as 
15 : ore is then the blessedviess 


35 tea ‘after ‘that faith is come; “we ye spake of? for I FL anagh you record, 


= no longer under a schoolmaster. | ° that, if “vt been .possible, * ye 
6 For ye “are all the ern would have plucked:out your own 

yy faith in Christ Jé&sits. ~~ lis 2 eyes, and have given them tome. 
For ™as many of you as have 6 Amt therefore become your 
wena into Christ have. put: we GReny, because: 1- tell you the 


28 *There is neither Jew nor 
Grée there is neither bond. nor 
free, there is neither male nor fe- 
oa for 3 ye are all one in Christ 


sits, 

29 And cif ye be €hrist? 7 then are 
ye A-bri-him’s seed, an eirs ac- 
cording to the promise, 


17. They- odealnnelyi affect: om Saud 
not well:; yea, they would-exelude _ 
u, that ye might ais 
“yeh But it %2 good to be z | 

always ina. goc 
Pk — Fas WRER am.” 


P John 10. 16. 
pe 21. 


Gen. 21. 10. 

"oa 1. 18. 

* Rom. 8, 17. 

41 Gor. 4 15 
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= Olaubensgeredtigteit: — 








* Galater 4: 





Fretbeit vin Gefey, 





omeatn, ber am Hols ha MG et), 29, Seid ihr aber Chriftt, i ey Nave id 
oS eftim'8, 8. QRor. 5 D1. PE MO; 2 »*Ubrahams Samen und nad ete 
14, auf dak *her Segen Worakoms t ut: heifung Erben.)’ be: hi 


i ter Die Heiden time ih Chrifto FEfu, und 
otvir alfo dent verheifenen Geift empfingen | 
~ purdy den Glauben. *LMof. 12, 3. 


‘15, Liebe Briider, % ‘will nath menfdy- 
lider Weife reden: Berachtet tran dod) 
eines Menfdjen *Leftament nidt, wenn 
3 beftitiget ift, Ble a or 18 dagu.. 

' 16s Run ift je Die Verheifung Abraham 
‘und feinem Gamen jugefagt. Ex *fpridt’ 
‘nidt: durd bie Samen, al8 durd viele, 
fondern alS durch wien ae Panes 
Samen, eels eth 


17, 3d {age Hy ‘pabon:, Das Tefta- 

if das von GOtt guvor’ beftdtiget ift 

by ail witd nidt aufgehober, 

die Verheifiing follte vurds Gefey 

aathine *weldjeS gegeben ijt iiber ‘bier: 
"hunbertunpdeetfi hr Pict ded baa 


18. Peer ie ies ‘Erbe nalts Sas Grfe 
erlworben siirde, fo wiirde 3 nidt du 
. Verheibung geaeben. GOtt aber hat es 
+ Mbrapam y burd) Berheihung frei geidentt.| 

a8 foll denn das. Gefeh? Es ift 

-daguifommen um der Siknde: A ig bis 
der Same time, dem die Verheibung gee | 
‘Fchehen ift, und ift geftellet bon den Engeln 
Dur die Hand nee “‘Mittlers. 


19, 3. 
20.- Gin amittier “aber ift wit eines 
Ginigen ee ae ak ra ift cinig: 
[Fs 

21, Wie? Fit denn, ies * efey: wider 
» Gpites Perheigungen? . Das, fet’ ‘ferne! 
oi aber. ein Gefeh gegeben wire, da8 _ 
dnnte *lebendig machen, fo, time. die 
 Gereaiigtet reap roorse, qt dem Gefewe. 


22, Uber die “Sarit at ¢8. past 
ade’ vein unter d sLinbe, oe 
te Berhet piliege ‘time bie 

aid ee Osage anf Efum Chri- 

neat? gegeees. denen, “pie: da 

; oto ben}. : 
she “* Rt. By 9; “MM, 3 $@al. 8, 14. 26. 

93, Che denn aber der Glaube:tant, wur- 

> dem witunter-dem Gefek *vevipahret und 

+> verfehLoffen. oul pes Glauben, Dev. da follte 

agement werde 4, sf 


Mt iba Gale qt 
t “ie en auf ae ng, mie 
“Den, Piouben gefedt tplid en. 


25, Nun dee. it ‘laude: torithien it, 
of ra nit mer unite bent But: 


96e Dei Nye feiD aise Borres| 


Kinder durd den LS abet lg 


lCprPitum ¥Efum 
ST T Mole Ii: Bm By 


as iz eene mieiel tue ae 
it a ge a a ene than ft 








on 


ovielmebr von GOtt ertannt jf 


a8 Chriftun JEfume rth 

P15, Wie waret ie dagumal fo feligh |. 
ae binseuer Beuge, Daf, wenn-e8 mga - 

 “Hid) getvefen tndre, ibe barr eure Minioey. 

se ausgeriffen und mir-gegeber.: 


Be den, Sent 


AT, Ste ingeen at “eis ‘nicht fein, fone. 
bern fie wollen euch von mix. abfit ig: 


Das 4, Kapitel, 


: ey Erlldrung der Geredhtigteit ves Gefenes, r 


1, 3h fage aber, folange der Erbe cin 
Rind it, fo ift unter ihm und einem 
Knethte tein. Unterfdhied, ob er wohl cin 
Here ift alley Giiter, 

2, fondern ev ift unter den Bormiine 
detrn und Pflegern bis auf die beftimmte 
Zeit vom Vater, 

3. Uifo aud) wir, da wir Ririder toaren, 
waren tir *gefangen unter den duer- 
liden Sahungen. 

*Rap. 8,234 5, 1s Rol.-2) 2. 
4,Da*aber die Beit evpfillet 
watd, fandte GOtt feinew Gobn, 
geboren voncinem Weibewnd | 
unter das Gefek getan, 

"1 Mof, 49) 10, ; 

5. auf. Dab et *Die, fo unter. 
dem. Gefeg waren, pote le dah: 
wit die mintioats empfingen. 

Rap. 3, 18. 


G6, Weil ihe denn Kinder feid, hat Gott* ’ 


gefandt *den Geift feines Sobnes in eure 
Herjen, der ec Hy sa! eber Vater! 
‘Rom. 


Ae Ulfo ift nun bie tein Knecht mehr, tid 


fondern citel Kinder. Gind’s' *aber Rime 
der, ite find’s aud) Crben GOttes, durd, 
Chti um. | *Rap. 3,20. Rim. 8, 16 f. 
8. Wher gu der. Beit, da ihr GOtt nit 
extanntet, bientet ihr Denen, die bon Naz 
tur nidt” @btter find, ; 
9: Nun the aber GOtt ertannt ae ia. 
etd, wie 

wendet ihr end dent um wieder gu dent 
fHwaden und diirftigen Sakungen, tel- 
chen ihe von -neiiem an dienen wollt? 

“10. She *haltet Tage und Monden und 
Befte und! Jahrgciten, Rom. 14) 5. 


: Beh fitedhte eer, dag: ich) *ntteht viel: fs 
‘{eidjt umfonft: poe ai ba. gearbettet. 


» ae 12! Seid, do 


ae id; denn id bin vie 
ihe. Liebe Briider, id) bitte euch, ihr 
habt *mir fein Leid getans #2 Ror, 2, 5. 


13, Denn ihe wiffet, dak td) euch *in 


Sdhwachheit nach dem. Fleifeh das. bart ae 
gettin, neprediort Babe au gum eftenmal, 


14, ‘Und meine CalcwHialyen, die- id 
Acide nach dem Fleifeh, habt ihe nidjt bers 


; a nod) verfehmahet, fondern als einen 


ngel GOttes namet ibe mid auf, ia 
*Mal..2, 7. ° 


16, Bin ich dent alf 


and bie 


ewer Teind: wore 
abhrheit: bia 


manager, dab fie AAS fie sda eifern, i 








oe ue at ee - oe ne 


hes! ines itt ai 
Ron, 10, 12. abit F 15, 


18, Gifern i gut tenn immerday ge- if 
<fihieh eum Fe ane a me alfetn, 


ge wenn ih aeenoietg ‘bet si wis 
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The two covenants, GALATIANS, 5. The frutts of the Spirit. 


travail in birth again. until Christ |. 4D. |cumcision loa: any, thing, nor 

formed in you, ‘a)qna 19, |Uncircumeision ;- but. “faith which 
20 I desire to be present with you worketh., by: 

now, and ‘to change my. voice ; for |+1 Gor. 9. 24. Ye? hee run ile lwho.did hee, 










27 stand in doubt of you. — sor, who dia | der: pais sae ye should ob ‘obe 
21 Tellme, ide ‘that dideire to be un- |} frie v4 yi truth i o 
der the law, do ye not hear the law ?| aor, apa This LT cometh not of © 

22 For it is written, that A/bri-|!' erated We that. calleth ‘you 


Sor you. 


im had two ’sons, *the one by al? 9 4A little leaven, ieaveneth the 
bontdinad,. ‘the other by a’ free- eee whole Jump. ud 
"33 But! ha ip was of the bond- Biber, cb through: have, con cio ve will be 
woman,’ was. born after thé flesh;|*2™.%78 |ione otherwise minded: but’ he 
Be oe of the freewoman was, by |*#s> 0-0. that ‘troubleth: you ssh bear’ ‘his 


hat fe indément whosoever he’ be, 

Pod Wh Which things are an allegory : 1 And L Cae eet Tyet preach 
for these are: the: two * covenants ; Jor, testa- seeuneiat I yet suffer 
the one fram the’ mount: “Sinai, pens: persecution 7 Agi is ‘the offence 
which gendereth to bondage; which | a id %. lof the cross ceased. 

‘3 + this A‘gar is mount Sitndi|macrin a age rend Loe alah eten.cyhiolf 
in A-ra-bi-a, and *answereth to Jé- top tain mee) For,. brethren, ye have been 
ry-sé-lém which now is, and is in twsame lealled unto:liberty; only "use nye 


borer with her children. nicor.s.9, | liberty for an occasion ‘tothe fles 
26 But °Jé-ry‘sa-lém whichisaboye| 1 Pe 216 | but *by love ‘serve one another. 
is free, which is the mother of us all. “i220 | 14° For tall the law is fulfilled in 


For.it.is,written,:” Rejoice; thow| +; coe 99. |One word; even in ‘this: “Thou shalt 
barren: that. bearest. not; break-|«sat7. 12 iy Ey, Seeiont as th self, 


forth and-cry, thou that travailest| J=.28 5 But if feng hes one 
not: for the desolate hath ‘many |"? aHiee tal 2 Piet be not 
mone chi area than'she which’ hath hea ie th. one, An othe ie i 
“28 Now we! brethren, as Lsttae “2 Pot. ans shal il not in ithe 
was, are “the children of promise, a = fof th 


29 But as then zhe that was born 
after the flesh persecuted him that. a 
bie tb gu the Spirit, even so 2]... 


"30 "Nevertheless what,, saith athe | en, 
scripture? *Cast out the. bond- 
woman. and her son: for “the son of |‘® 

the: bondwoman: shall-not. be heir |‘ 
ee the son: of the freewoman:» }) 

then, brethren,’ we are not 
children of the Cpe berries “but of F ohn 8.9. 


CHAPTER 5: 


the fede an these ‘are veoniray ; 


13 But ope yeu et el th Cy Sint 
es are not unde 
ow. “the. ents of, es flesh, re 
AR which, are; these; Adul- 
tery, fornication; uncleanness,, las- 
civiousness; © 
20. Idolatry, witchornfts.¢ hatred, 
variance, emulations, ‘rats ‘strife, 
1 He moveth them to stand in, thetr leery. 8 the | itions; heresies,» 
works of the fleih, 22-and frults of the e fie Envyings, stheedepiy iteenkoo. 
TAND ‘fast therefore ia vena Rom, as ess,” révellings,’ and | sa like +’ of 
liberty..wherewith. Christ hath the which I tell you before; as 
made us free, and be not entangled ieee] veralso told you in time pit Mhat 
. again pape the woke of bon : not which do ach thin Papua 
> Be say, unto: “yous ly ete 15. 1, nes rani the: kingdom | 
that Bebe Babe orreumened: Christ # John 15.8 *the fruit .of, the ‘pad 


shall bri t yournothing. ):so 5): |: Beh. & ine bi -peace, longsuffering, 

3 For»: again to every ‘Pool. 3.12 pe bones. tones *falthy... 

man Fore is circumei at ‘he is) Fike, BAe Meekness, temperance; “against 

a debtor to do the whole laws) Firm. 1.9. there is'n 

ae Fe is’ oe of no’ effect |¢ Rom. 9. #1. “a And them. that, are! Shrist’s 
you; “whosoever ‘of ‘you ‘are |* Rom. 6 rhave crucified the flesh with, the 


jes b th law; 5 *¥e are fall 1Pe. 20. |" affections’ and’ lusts, >. 

ho i: ai e. ¥ allen. ? Heb. 12. 45, 25 a Hide He oe the’ | pirit, set 
5 Tor: We through 6 Spirit: *wait |? ; 
i ot the hope o htegusness’ by ; 


i “et Ue Tage ‘be! fe Spirit oft alt 
ith. + Phil. we) 
6 For Yin Jes ais hit neither cir 1 


, prove one another, envy: 
fig oie ang theese sie 





eo@eleh {ehulbig tft grt. 


“Miter und newer Bund, 





19. Meine fieben Kinder, *eldhe ih 
abermal mit ngjten ger bis dah 
Chrijtus in pie, cine Fe ftalt gewinne. 
*1 Sor. 4, 


20, 3c wollte aber, dah ith fegt bei’ 


eud) wire, und meine Stimme mandeln 
fonnte, Denn ic) bin irre an end), 


21. Saget mix, dir ihe *unter dem Ge- 
a} fein wollt: Habt ihr das Gefek nicht 
gchiret? *Rab, 3, 23. 

22, Denn 8 ftehet gefdrieben, dak Ubra- 

aan jween Sohne hatte, einen von der 
agd, Den *andern bon dex Freien. 
*1] Mof. 21, 2 f. 

23. Uber der von der Magd wat, ift nach 
dem Fleifd geboren; der aber von der 
Greien, tft durd) die Verheifung geboren. 

24. Die Worte bedeuten ettpas. - Der’n 
da8 find die givet Leftamente, eines von 
dem Berge Sinai, das *sur Knedchtfdaft 
gebieret, welches it die gar... 

: *ap..5, 1. Rom. 8, 1h. 
25. Denn Agar heifet in Wrabien der 
_ Berg Sinai und langet bis gen Yerufa- 
_ lem, bas 3u diefer Beit ift, und ift dienft- 

_ bar mit feinen finbdern. . 

26. Uber das *Herufalem, bas droben 
ift, Das ift die Freie, dic ift unfer aller 
Miutter. > *Hebr. 12, 22. Offend. 8, 12. 
27. Denn eS *ftehet gefchrieben: Sei 
frbblic, Dir rene pavene die dur‘ nicht 
gebiereft, und brid) hervor und cufe, die 
du nicht fhwanger bift! Denn die Gin- 
ame hat viel mehr Minder, Denn die den 

‘ann hat. *Hefe 54, 1. 

28. Wir aber, liebe Briider, find Sfaat 
“nach der Benaiing Kinder. 
*Rom. 9, 


9, 7h 

29; her gleidjwie gu der Beit, der nach 
dem Fleifd geboren war, at den, 
der nad) dem Geift geboren war, alfo 
gehet e8 jekt auch. 

30. Uber *was fpridjt die Schrift? Stof. 
die Magd hinaus mit ihrem Sohn! Denn 
dev Magd Sohn foll nicht erben mit dem 
rte dev Freier. 

1, So find wir nun, liebe Briider, nicht 
der ‘Nand gers yonbeen *der Freien.] 
p. ' nd 


Das 5. Kapitel. 
- Ermahuu redten Gebraud der hriftliden 
i ie : Pecloet uno au guten Teetten, “og 
» 1, So Acai nun in der Freiheit, da- 
mit un8 Chriftus befreiet hat, *und laffet 
cud) nidt wiederum in das tnedhtijche 
- och fangen! Bb. 8, 82, 
~. Be Siebe, Heiiclvek fage cudj: Wo 
’ ibe cud) bef meiden laffet, fo tft end 
_ Chriftus tein ea on We 
_ 'B. Seh gertge aberinal einem jeden, dev fich 
“ “hefdhnetnen (apt, dag er nod) *das ganze 
*¥at, 2; 10, 
7 4, Shr *habt Chriftum verforen, die ihr 
“> durch das Gefey geredjt werden tvollt, 
 wrtd fet bom det Gnade gefallen. 
een a | A *Rap. 2; QL. Rone 7, Vf ets 


5. Wir aber *warten im Geift pureh den 


 Glauben per Geredhtigheit, der man hof- 
fe mug. — *2.Zim, 4,8. 
6, Denn *in Chrifto BEfu gilt weder 
Befdneidung nod) Borhaut etwas, fone 


*] Mof. 21, 10. 12. 


Galater 5. 


uns aud) im Geift wanbdeln, 
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Frilhte’ de8 Geiites. 





Dern der Glaube, der durch die Liebe 
titig ift. *1 Ror. 7,19, 
7. Nv *tiefet fein. Wer hat euch auf- 
gehalten, der Wahrheit nicht gu gez. 
horden? *Rap. 3,1. 1 or. 9, 24. 
8. Sold) *itberreden ift nidjt bon dem, 
Der euch berufen hat. *Sap. 1, 6. 
9. Cin *weniq Sauerteig ver- 
fapert ben ganjgen Teig. *1Ror.5,6, 
10. *Xdj verfehe mid) gu eudy in dem 
HErrn, ihr werdet nidjt ander3 gefinnet 
fein. Wer eud) aber tirremacht, der wird 
feist Urteil-tragen, er fei, wer er wolle. 
*2 Ror. 2, 3; 8.28. +Gal. 1, 7. 

11. Sch aber, liebe Briider, fo id) die Be- 
fchneidung nod) predige, warum leide id 
denn Verfolgung? So *hatte das Urger- 
ni8 deS Rreuges aufgehsret. *1 Ror. 1; 23. 
12; *Wollte GOtt, dah fie aud) ausge- 
tottet tiirden, die euch derftdren! *HF. 12, 4. 
13, Je aber, liebe Briider, feid gur 
Bethel! herufen. Ullein fehet.gu, dah 
bre durdh die *Freiheit dem Fleifd nigt 
Raum gebet, fondern dure) die Liebe diene 
einer dem andern. *1 Ror. 8, 9. 
14. Denn alle Gefeke werden in Ginem 
Wort erfiillet, in dem: *Liebe deinen 
Nadften alS did felbft. *mart, 12, arf. 
15. So ihr euch aber wuntereinander 
*beifet und freffet, fo febet gu, dah ihr 
nidt untercinandet berjehret tverdet. 
- *2 Ror. 12, 20- 


16. Joh fage aber: Wandelt im Geift, 


fo werdet thr die Liifte des Fleifmhes nidt 


bollbvingen. , 

17. Denn das *Fleifch geliiftet wider den 
Geift und den Geift wider das Fleife. 
Diejelbigen find widereinander, dah ihe 
np tut, was ihe wollt. _. *Rim. 7,15. 23. 

18. Negieret cuch aber der Geift, fo feid 
ihr nidjt unter dem Gefege. 

19. Offenbar *find aber die 
Werte des Fleifdes, alS da find: 
Chebrud, Hurereit, Unreinig-: 
Tett, Ungugt, *1 Ror. 6, 9. 

20. Ubgdtteret, Zauberet, Feind- | 
{haft, Hader, Reid, Boen, Zant, 
Bwietradt, Rotter, Hak, Mord, 

21. *Gaufen, Freffen und der= 


gleidhen; pon welden id eu 


habe guvor gefagt und fage nod 
gupor, dap, die foldes tun, 


smerden-fdhas Reid GOttes nidt 


. *Qut. 21, 34. tEphe 5, 5. 
22. Die Frudt *aber des Gei-= 
ftes Lice ROME EE Rt, tiede, 


Geduld, Freun vliaey ittig- 
ie Giaube, Sanftmut, Keufd= 
¢ : * 


i : ‘Eph. 5, 9, 
23, "Wider foldhe ift bas Gefet nicht. oy 
2 MS 1, B. a kes 
24, Welche *aber tie 'e angehiren, die — 
tireusgigen ihr Fleijd famt den iiften 
und Begterden. | - "1 Ror, 15, 23, ¢Rim. 6, 6. 
Das 6. Kapitel. _ 
Sanftmut wid Gurtitiglcit su iiben. 
25, So wir im *Geift leben, fo faffet 
| ta: _ *Mim. 8,5. 
26, Laffet un8 nicht *eitler Chre geisio 
Be untereinanbder gu entrilften und ju 
affen! *PHiL 2, 8. 
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Various exhortations. EPUESTAN hy See _Glorying in the cross. 
: ALD. 68. —_ €let us do good unto all 
CHAPTER. 6. i WENecical ges warren y unto them who are 

1 He moveth them to deat mildly with a brother that hath 14 won p49, | OF of the ousehold of faith: f 
Be Red REO ber spe MONE PR eS Rom tai. |. 11 Ye see ‘how large a letter I 
RETHREN, “if? a mani ‘be over: ‘or, aldo [have written unto you with mine 

taken in a fault, ye @which aré}eicor.21. |own 

spiritual, restore such an one ‘in the £1 Cor. 4. 21. 12 As many as desire to make a 


spirit of meekness ; paarloring # =| VCore 7: 6. 


self, ‘lest thou also be te ane # Phil. 3. 28. 

2 "Bear ye one another’s burdens, |*?923% 4, 
and so fulfil ‘the law. of @hrist. (Jas. %& 

3 For. *ifa man think himself to] é nom. 12s. 
be somethi bee ‘he is nothing, | 7°: ** 
he deceiveth 2 or. 28 

4 But let erory man prove ADIBT vinin ks 
own work, and-then: shall he have}, | |. 
rejoicing in himself alone, and not}, no 6. 
in another: 1 Cor, & 

5 - *every man shall bear’ hhis|? nom. 6.6 
own b urdén 191 Cor. 9, LL. 

6 ¢ Let him that is‘ taught in the)")or 7 2 
_ word communicate unto him that 
teacheth in all good things. | 
7 «Be not deceived; “God is not 
mocked: for. 7whatsoever a man 
soweth, that. shall he pie 3 r sag 

8 °For he that: Bewenh to his flesh 
shall of the flesh corruption ; 
Prt eotaheectitat othe eSpirtishal 
of the Spirit reap life ever' 

9 d “let us not: be weary in 
well doing: ‘for in due season “we 

ll reap; “if we’ faint :not. 
10 *As we have therefore oppor- 


*2 Cor. 5. 17. 
t1 Cor. 6 9. 
“Job 13. 9. 
= Ps, 125. 5: 
Y Phil. 3, 16, 
* Rom. 2. 6. 
2 Cor. 9. 6, 
4 Rom. 2. 2. 
+ Job 4. 8 
£2 Cor. 1. 5. 
1} 41 Cor. 15, - 
*2 Tim. 4. 
Phiten. 5. 
J Mat, 24. 13, 
Rev. 2, 10, 
# John 9. 4. 


be shew in the flesh, they con- 
rain you to be circumcised ; ’only 
iat they should sae persecution 
for the cross of € 
13 For neither they themselves 
who are circumcised keep the law ; 
that they to have you pera 
t ney ma; ory in your fles. 
ub God forbid that L should 


gira so in’ bie eross of our 


is: Christ, *by whom the'world 
i— Feri unto me, and I unto 
t 
15 For"in Ohrist J Jets neither cir- 
cumcision ayaileth ‘any thing, nor 
uncircumcision, but ‘a newcreature. 
16And ‘as many as walk "accord- 
‘ing to this me peace be on them 
eae mercy, and upon “the Istraal 


17 From henceforth let no man 
trouble me: for °I in my body 
ee oa of the satee J pag 

rethren, ° our 
Lord Jé&sis heist re ea your 
spirit. « A-mén’. 
“9 Unto the Gi-is-tisny written from Réme. 


THE. EPISTLE. OF PAUL THE APOSTLE 


TO THE 


P-PHE:SIANS. 


“CHAPTER 1. 


1He dlesseth God for pistes we 4 ape of. 
our election, 6 by grace; &e. ; 


AUL, an Air of Jégiis Chnst 
*by the will o ; 
saints which are at Eph‘é-siia, ‘and 
to the faithful in Christ J i reas i 
fom Catiie Hea ea er oe 
rom 2 7 
Lord Jest Christ, eevee 
3 ‘Blessed de the God and Father 
Pech Do oo Sp tr arte 
ath bless 
blessings. in eae sence me 


rist:: 

4 According: as whe “hath fohosbnii # Luke 1, 75. 
us in rording as. fore the» founiation P Gal. 4. 4. 
of the world, that we 11 Cor, 3. 2. 
holy and without blame Keto him] 601. 1. 20. 
F love. Ge. the 

5 ‘Having pred tinat 
tthe adoption of ¢ Udren 





US Unto |«Rom @ 0. 
Bed erans, Pea 
ion LOL 


[are 


; | the mystery “e his wall, . 


. | gather together in in, one 


sane Sig | Christ to himself eaccording to the 


pleasure o 
6 To the praise 2 the glory ¢ of his 
grace, ’ wherein’ he: hat: mad de us 
acce’ in “the beloved 
7 4In whom we have redemption 
‘through his blood; the, ‘forgiveness 
of sins, according "to *the riches of 


is 
8 Whovein he hath, aeanded to- 
us in all wisdom and” pru- 


9 eines e known ‘unto. us 


his good d pleasure | ‘which 


he might 
rall things 


in €hrist, both which are oe eav- 


ehtube 
£0 479 


hath 


jen, id which are on ‘earth i even 
in a 


3 Berfdiederie Enitafmungen. 


~< Kap.6. Bil. Liebe Brilver, fo *ein 
- Menfe) etiva von einem HFebhl. ibereilet 
~“toiirde, fo belfet ag wieder gurecdht mit 
atin ny Geift, die ifr geiftlic) ’ 
md fiehe auf dich {elbft, Dag du nicht 
aud) verfucht werbdeft! nus 
*Matth. 18,15. Rom. 15, 1. Bat. 5, 19. 
2. Ciner trage deS:anderw Laft, fo dwer- 
Det ihr das Gefeh Chrifti erfiitlen. .- 
3, So aber. fic) jemand laffet diinten; er 
fei etwas, fo et doch nichts ift, per be- 
triiget fi felbft.. 
4, Gin jeglicer aber *pritfe fein felbft 
“Wert, und alsdann wird er an ihm fel- 
ber Rubin Haden und nidt an einem 
— andern, — a *1 Sor. 11, 28. 
Y "'5. Denn’ *ein jeqlither wird fete Lajt 
—Stragent, #1 Ror. 8,8. 2°Kor. 5, 10. 
6. Det aber unterridjtet wird mit dem 
Wort, dex teile mitiallerle: Gutes dem, 
“2 Sper ibn unterridtet. oe: 
DT, Sereteudy nidt; Gott left fid) nicht 
fpotten! Denn-was der Menfdy jaet, das 
wird er ernten. ‘ : 

ofS Wer *auf fein Fleifd faet; dev wird 
sybow dem Fleijh das -BVerderben-ernten; 

Mer aber.atf den: Geift faet, der wird bon 
Dem, Geift das ewige. Lebe ernten.... 
; *Spr. 2,8, Rim. 8, 13... 

_ 2 Laffet *uns aber Gutes tun und 
~» “nitht miide twerden; dent gu feiner Beit 
 teerden wit dud) ernten ohne Wufhiren. 
es TEES 98 Shelf, 18," ‘Offen’. 23.2") 

10; WZ wit denn nun’ Beit haben, fo 

- Taffefuns Gutes turan jedermann, atler- 


feid. ” 


mall Gpbefer sa = 
meift aber an de8 Glaubens Genoffen.] aa 


Rab Reeig CHIE 





11, Sebet, mit wie vielen Worten. hab’. 
ich cud geldrieben mit eigenet Gand! 

12. Die fic wollen angenehm cis 
nad) bem Fleifcy, die swingen euch gu be- 
fortetben, allein *baf fie nidt mit dem 
Kreis Chriftt verfolget werden. *ppit.3, 18,” 
13. Denn auch fle felbft, *die fi) bee */ 
{ditetden. Laffen, Hatten das Gefes nidt, ° 
fonbdern fie'twollen, dah ihe cud) befdjnei- 


“den laffet,- auf bah fie fic) bon enrem 


Hleifdh rihmen: niger. *Upoft, 15, 10. 

14, G8 fet aber ferne bon mir *rithmen 
denn allein bon dem Kreuz unfers HEren 
ale Chrifti, durch welcdhen tmir -die 
Welt getreugiget ijt und id) der Welt; 

"Ser. 9, 24. 1 Ror. 1, $1. tSpr..29,. 27. . 

15; Denn tn Chrifto F€fu gilt F 
weder Befdneidung nod BVov- 
haut etwas, fondern eine *neue 
Kreatur. ; 
> *Matth. 12,50. “oH: 15, 14. 1 Kor. 7, 19: 

16. Und wiediel nach diefer Regel einher- 
geben, itber die fei Friede und Barmber- |’ 
aigteit und iiber den *48rael GOttes! ~~" 
+} “SY. 125,-5. ; 


17. Hinfort marje utic niemand weiter 
Miihe; denn id trage dte Malseidjen des 
HErrh JEju an meinem Lecive. ; 

18, Die *Gnade unfers HErrn JET 
Chriftt fet mit eurem Geiff, liebe Britder! 
Yiten. ees . 

*PHiU. 4, 23. 2 Lim. 4, 22. Philemon 2. 
Un die Galater. gefandt bon Nont. 





Die Citiel St, Bauli an die Cphejer, 


ae Das 1. Kapitel. 
ev ccieh lis aaah asc han iene: i 
sie tehe Babee as eatgecea es aaa 
1, Paulus, “ein Apoftel IEfu CHeifti 
"durch den Millen GOtes: Phin igen 
<9 gu Cphefus und” Glaubigen an Chrifto 
— BEfu. "2 Rov, 1, 1. HR. 1, 7. 1 Mov. 21 
652. Gnade *ei mit euch und: Friede bon 
| GOtt, unferm Bater, und dem OHErrn 
“oi Gfu Phere: Trisrr ek i9 LTL 
oo *Mtom. 1,7, Gal. 1,8, 2 Pete 1.2.) 
coved: Gelobet fer*GOtt wad d 





Der. 
oy Bater, unfers: pyre heer se! 
ha 


Chrifti, der uns gefeqnet.. 

te mit allertei eiftlidem Segen 
Set ol FR dots ga Gitern durd 
~ Ohvifium;  — 2 Ror. 1,3. i Retr, 1) 3. 
_. A wie er uns denn *erwahlet Hat durd 

“denfelbigen, ehe der Welt Grund aelegt 
as ak twit often fein Beiltg und une 
— ttr - por tinder Siebes fea : 

4 nah Bite erie aren 
“5. und hat uns verordnet *zur Rind- 
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~ 9. Und hat uns twiffen Jaffer *das’ Ge- 


~,. gebracht dure ihn; 
§.10."daf. e8 gepeebiget dwiitdé, "ba di 


> obaseim Simmel-und andy auf 


ichaft gegen ihn felbft durd AEfum ~~ 
Kats nad) dem TaBobtqefallen” fetned 
SUM eas} Meee earns CeO LAID 

6. gu Lob feiner Hertliden Gnade, durch ~— 
welde eruns hat angenehm gemadt in - 
dem *Geliebten,] —- *Mtatthy 8, 17. 


an weldem tix haben die *Grtdfung 


lut, namlic) die Vergebung 


i f t } 
“der Siinden, nad) tdem Reichtum feiner 
~) Gnade; ora, aan 
; br.-9, 12... ¢Rdm..9, Boy 
8, twelthe. un reichlic) twiderfahren. ift 


*Upofty a Rol, 4, Ade” 


attr 


durd) allerlet Weisheit und Kugheit. 
Heimnis” feines Wilkens, mach feimem 
oh{gefatfen und Hat daBfelbige Hervor= 






*Rap, 3,9. RImei 16, 2; Mole 1, OB. * 


it erfiillet war, auf dap alle Dinge gu i 
aminenverfaffettwittden in Chrijty, beide 
Erber tft, 8 


burch ihn felbft, "Gal, 4, 4, 


EPHESIANS, 2. 


What we are by grace. 





love Stas all the sain 
Cease not to give hina for 
you, ‘making mention of you in my 


rT ‘That *the God of 
Jess Christ, the Pade of glory 
may give unto you the f 
wisdom and enon 
knowledge of 

18 The eyes ea your understand- 
ing Pets Santana that ye may 

1s 


calli 
ps L. ory of his pg ate in the 


9. gree what zs the o usw 
greatness of his power to us-war 
who lieve, °according to the 
working *%of his mighty power, 

20 Which he wrought-in €hrist, 
when toe raised him from the dead, 


and *set him at his own right ht hand | 


ie the heavenly places, 
1*Farabovea ll'principality, and 

povrer, and might, and dominion, 
and every name that is named, not 
only in this world, but also in that 
which is to. co 

22 And # nth Du put all things under 

is feet, and gave him,” to be the 

sto the church, 

23 *Which is his bod , ‘the fulness 

of him *that filleth all in all. 


- CHAPTER 2. 


What we were by nature, and what we are by grace. 


ND ‘you hath ‘he guickened, 


who were’ dead i in 
and sins; 

2 °Wherein in time past ye walked 
according. to. the course of this 
world, according to he, peat 


the power of: the. air, irit 


that, now worketh in /the chil ren.|; 


of disobedience : 


our conversation in. times past i 





our Lord 






rince of 


|| Phil. 3. 20, 


3 ‘Among whom, alsouwerall had}. ret. « 3. 


The exabtation of Christ. 
11¢In whom also we have obtained| .D. 64. ; the lusts. of our flesh, fulfilling 
an inheritance, being predestinated apn ai. | the fare of the flesh and of whe 
are et a ida ace ha dGal.s16 |mind; pa bey by er the chil- 
who worke after: the} ar. the witts. m of wrath, even as others. 
Sonn of his own w € Is, 46, 10. But God, “who is rich in mercy, 
12 *That we ahauttd i to the|4om.10.12 |for his great love wherewith he 
Dae Bh of be ag who. first}; ome Shee % seh 
trusted. in Chris 3) ‘ven when we were in 
13 In whom ye also ¢rusted, after|;xo ees |sins, hath ’quickened us together 
that ye heard +the ahah “ truth, iyohi 4: 37. Nah na hrist, @by grace - ye are 
e gospel of your salvation: in} %r, oy whose 
wht al thaw ald | 722° 27 pa meester, 
irit of promise, phates sotmmeatss F es in Christ Jé-siis : 
Me, Hk is the he giesl Gira 12.Cor, 5. 6, 7 poe in aoe el to cane i 
eritance ™un e emption |"Rom. 8 2 | m: shew the ex riches 01 
_ of “the purchased polbbenibin, dit fo | "Acts 20. 28. - in °Ats Kindness toward 
the praise ‘of his glory Step us through €hrist Jéstis. 
erefore Telos patter Theatd lethat he Sor cby; e are ye saved 
sod tow faith in_ the Pee Pest sa aati (phe vurgeles faith; and that not of 


es: ‘et re the gift of God: 


* Mat. 16. 17. 






¢ Rom, 1. 9% 9 “Not of works, lest any man 
” Rom. 8. 20. — boast. 
¥ Is, 19. 25, 10 For ‘we are “his workmanship. 
VJonn 9.17, created in €hrist Jésiis unto good 
: works, which God_ hath’ ‘before 
$ or, prepared. Pag: ed that we should walk in 
5 or, for the 
eyiete-13 atl Wherefore Bee that Fe 
* Col. 1. 21 evng In e pas mtiles in the 
flesh, = are called Uncircum- 
*co.2u. {cision by that, which is called “the 
pcoRpmaien, in the flesh made by 
12 That at that time ye be 
tenes Christ, penny aliens from 
+0022  |the commonwealth vf Is-ré-vl, and 
tee me |Sstrangers from *the covenants of 
might af promise, éhavi no me ke *and 
, without God in the world: 
Hibhory aise 13 * Bat poy 3 in 1 chris Jeane we ; 
whee who 80 *f; 
yaaa rae: ‘by the. Dood of Shite 
APs, 110.1 14 For “he 1s our peace, "who hath 
4 Acts 2. 39. down both one, and hath broken 
4 Phil. 2, 9,10. | down bg middle wall of partition 


ee 5 Having abolished ?in his flesh 


® John 10. 16. the the anmnity, even the law. of com- 


°Col. 2.14. - 


P Col. 1, 22, mca nal In ordi- 
Mat. 28, 18, for to make in himself 

* Heb. 2 7 \oF of rain one “new man, 80 making 

* Rom. 12. 5. 

£Col, 2.9. 6 2 ‘And that he might: sreconcile 
SGal.6.35. both unto God in one body by 
“pce it cd cross, having slain the "ebanity 

a Gore ere as 
Sapte! all 17 And came *and preached peace 
“.415  |to you which were afar off, ‘and to 
v1ao7.19.  |*them that were nigh. _ 

4 Col, 1, 21. 18 For ‘through him we “both 
che’ ee ee access by one Spirit, unto 
same. |the Rather, 

bask 9 Now ‘Shenotore ye are ; ee 


strangers and foreigners 
ige tears with the saints, and 
“the houseuel of God; 





' teil fommen find, 


Die Erhshung Chrijti. 


11, durch) Wwelden wir aud sum *Grb: 
die Wir subot derord- 
net find mac bein Borjas de8, der alle 





Dinge wirtet nach dem Mat’ feines Wil- 


tens, *Upoft. 26, 18, 

12, auf daf tir etioas feien gu Lob fei- 
nev Hervlidfeit, die avir’ *zuvor auf 
Chriftunr hoffen; *GaL 8, 23. 25, 

13, Durd tweldhen. auch ihe gehiret habt 
das Wort der Wahrheit, namlid da3 
Ebangelium von eurer. Seligteit; durch 
teldjen ibr aud, da ihr glaubetet, *ver- 
fiegelt worden feld tit Dem Heiligen Geift 
dér Verheifung, *Rap. 4, 30. 2 Sor. 1, 22. 

14, welder *ift das Pfand unjers Gr: 
bes gu unferer Erlofung, dak wir fein 
Cigentum wilrden gu Lob fener Herr- 
ofidyteit, *2 Ror, 1, 22; 5, 5. 

15, Darum auch ih, nacdhdem i gebiret 
habe *bon dem Glauben bei end an den 
HErrn YEfum und von enver Liebe yu 
allen Heiligen, *Rol. 1, 4. 

16. hore id) ‘nityt auf, 3u Ddanten fiir 
eud, und *OCpeHs uct Ns meinem Gebet, 


17. dah, der GOtt | niece HEren JEfu 
Chrifti, der *Bater der Herrlichfeit, qebe 
end) den Geift der Weisheit und. der 
Offenbarung ju BS GH felb Grienntnis 


18. und *erleuchtete *igeti cuted Pere 
ftaindniffes; daf ihe erfennen « nrdget, 
welche da fet die Hoffnung eures Berns, 
und tweldher fei der Reidhtume: feines herr: 
lichen Erbes an ioe y Heiligen, > 


19. und toelde da fei tie iiberfdjmeng- 
Tidje Gripe feiner Kraft an uns, die wir 
glauben nach dev Wirfung feiner mid) 


tigen Stirte, 
wirtet hat in Chrifto, 


20, welche ev gem 
ba ex ihn *von den Loten aufertwedet hat 


: a Toefegt au fetner Medten im Oim- 


*Upoft. 3, 15 f.. FBi-110, 1, 


t "OL. ither *alle Fiirftentiimer, Gewalt, 


Macht, Hertfdaft und alles, tvas genannt 
mag werden, nicht allein in Diefer Welt, 


ei re a in der gutiinftigen. *Rol. 2, 10. 


“Und hat *alle Dinge unter feine 


eh getan und hat ihn Gefebt gum 


aupt Der Gemeinde iiber a oe 
“Pf. 8,7 f. Marth. 28, 18, 
twelde da ift *fein Leib, namlic) die 


*Rbm, 12,5. 1 Ror, 12, 27.. 


. “ae bes, der alles. in allen exfiillet. 


Das 2. Kapitel.... 


Deb Menisen Glend ouber Corio wid feiaer 
¢ a aed a Ghetto 


dD auch an da Fhe tot waret 


“ ust eh th -und Siinden, 


e coe 


*RIm. 5, 6. Rol. 2, 18, 
2,. in tweldjen ibe *yeiland getwandelt 
Dem CaF Diefer Welt und. nad 
tften, bet-in der Quft herrjdet, 


y aad bem Geift, der gu diefet 


a uf ae Hat in: Yen Rindern des 
i HE $606. 6, 12. ob. 12, BL. 


fe a “B. antter *eldjen twit aud) alle weiland 
unfern Wandel- 
ai en unfers Gleifdes, und taten den 


gehabt haben in den 


- Gphefer 2. 
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nahe wwotden dur 


Huns Gnade feltg. 


Willen des Flelices und, der Vernunft 
und waren aud) Kinder deS Borns von 
Natur, ahaa s H die andern; 


1. 3, 7, 

4. aber Ott, der da *reich iff vor 
Varmbersigheit; durd)’ feine grofe Liebe, 
Damit er uns geliebet hat: 

*Kap. 1,7. Roms 24; 10, 12. 

5, da wir *tot waren in den Giinden, 
hat er un famt Chrifto tebendig ge- 
macht (denn aus Gnaden feid ihr felig 
worden *Riim. 5, 6. 

6. und hat uns famt ihm *auferwedet 
und famt ihm in das thimmlifce Wefen 
gefegt in opts JEfu, 

*2 Ror..4, 14, +B. 3, 20, 

7. auf dak er ergeigete in den gutiinfti- 
gen Zeiten den iiber{diwengliden Reidh- 
tum’ feiner Gnade durd) feine Giite iiber 
un’ in Chrifto JEfu. 

Denn aus Gnaden feid ihr 
fetig worden *Durd den Glau: 
ben, und dasfelbige nigtaus 
end, GOttes wee i ft’ eS; 

*@®al. 2, 16 f. 

9 nidht aus den Werten, auf 
dab fidh *nidt jemand rit hme. 
*) Ror. 1, 29, 

10, Denn wir find fein Werf, gefdaffen 
in eke Aci *3u guten Ierten, ju 
welden GOtt uns gubor bereitet hat, dab 

wit datinnen wandeln follen. 
“Tit. 2, 14. Hebe. 13, 21. 

11. Darum gedentet daran, dah ihr, die 
ihe “wetland nad) dem Fleijd Heiden ge- 
wefen feid und die Borhaut genannt 
turdet don denen, dte genannt find die 
PVefchneidung nad) Dem. Fleifeh, die mit 
dev Hand gefdicht, *Rap. 5, 8. 1 Ror, 12; 2. 

12. dak ihr gu derfelbigen Beit taret 
teas Chrijtum, fremd und auger -der 
Pitrger{dhaft Israels und frentd dom den 

Keftamenten *der Berheifung; daher ihr 
teine offrumg Hattet und waret ohne 
GWOtt in der Welt, *Neh. 2, 20. Mom. 9, 4: 

13. Nun aber, die ihe in Chrifto JCju 
feid und. weiland ferne geiwefen, feid mun 

das Blut Chrifti. 

14. Denn er ift *unfer Friede, der aus 
beiden Cins hat gemacht und hat abge- 
brodjen-den Baun, der Daziwifden twar, in 
dem, Dak ev dDurd) fein Fleif ad 
die Feind{cjaft; — *Yel.-9,.6. post. 10, 36. 

15. namtid) Dag *Gefek, jv in Geboten 
geftellet war, auf dafh er aus gmeien 
Cinen freuen Menfden in ihm felber 
fcaffete an Gtishew machete, i 

2, 14. 42 Ror. 5, 17. 

16. as Nak er beide verfabnete mit 
GOtt in Cinem Yeibe durd) das Mreug; 
3eh hat die Feindidjaft nia pai) fi) : 

t Rol. 1, 20.. 
dy und ift fommen, *hat vertiinbiget 
im Gvangelio den Frieden cud), die ihr 
ferne waret, und denen, die nate. waren. Mi 

*¥ef. 57, 19. Sad. 9,10. y 

18. Denn ~*purd ijn haben wir dew ET 

ugang alle beide in Ginem Geifte zum 

ater, 


“19: So feid iby stun nicht mehr: Gaifte. 











“und Fremblinge, fondern *Biirger mit 


den pot und GOttes Puahacnaffett 
f. 3, 20. Sebr. 12, 22 f. 


"Rap. 3, 12f. Yoh. MW, 6f 


Saluation of the Gentiles, EPHESIANS, 8, 4. Bahortation to wnity. 
90 And are “built *upon Ce foun-| 4-D.6 | 16 That he would dren ae ac. 



































dation of the apostles and =e 2a .\cording to. the riches ‘lory, 
ets, Jé‘sis eases himself jee Sat 3 ree ie *to be strengthened =. ts might by 

‘the Seed corner § «Phils. -| his Pat ie e inner man ; ; 
91 In whom. all the fe eine fitly | @co. 111. 17?That Christ may dwell in your 


framed together srowath, unto*an|*"us2 |hearts, by faith; that ye, *being 
we ‘temple in th the Lo feccost gs rooted and.:groun in love, : 
wean whom ye Ley are builded set eit ay be able to Fe eer 
gether for an habitation of God}; ¢a1.1. with all saints “what'¢s th 
through the Spirit. ane h, Ne depth, and Bane: 
to know the love of Christ, 
CHAPTER 3. ene asseth knowledge, that ye 
Me hiaden mistery, tha the Genter sibuid' ba ahd, ane Me filled “with all the ful- 
0 
Pee this cause F Paul, “the pris- | 20 Now. te him that is able to 
ae one of Jésits. €hrist ? for you ie ey a ebundantly tabove on 
n-til at we. ask or "according 
eve net ene ol he Tes cst || Gesames shat osee aah 
feb eet youre pal ‘mms | ofurcle ber Chest Jets dhrough: 
ae ist Ja: a de | (At 9.15 y e-gus ug: 
ow that by reve: rd e mar : Suse iia, ee m= ages, world without, end. 
known unto me the mystery; (as L) + acts 17, | A-mén 


wrote ‘afore in few words, Y Rom, 36. 25. >OHAPTER” 4:°> 
4 Whereby, when ye read, ye may |! or, « set 1 He exhorteth to unity, 25 to cast of lying, de. 
a oy eee gre er 
Which in other ages was fet) See walk worthy of the voc hh 
made known unto the sons iat (ed 4 Rom. 16. 25. wis e are called, Toeaea ore 


as it'is now revealed unto his holy |? Ph! 3 2. ith. ali low: d Ic. 
ip tee and ripple by, the Gf Fo tap Hoe ka alla eae eee : ‘om ering, for Pbcas 
Genitiles ¢ Site bd ¢Gal.32 {ing one another in love; © 
felloyeis, and of phe ance in ‘ch.2.15.16. | 3 Bndeavouri is keep the unity 
and 7 ers his promise In|reasu |of the Spirit init band Sf ipente: 
partes 1g 
DRT oboe gored figment LebaacCoan ay gt aoe ne 
Wi ea minister, |*1cor.124 | 

according to the: gift of the eect of (sons. i. 16 "a of f yet calling ee Eater 
sae pei Ye areon me i Seen effec- + hvacah a One Lord, “one "faith, "one bap- 

8 Unto me, who raetios than the |fes | 5 67 One God arid Father of all, who 
— saints, is Pe gtoey bbe o1cor.45.9. |28 above -all, and ¢through all, ‘and 
that'*1 should: preach neers the |» nat, 2. 10. i ou all. 

Gén+tiles ‘the ‘unsearchable' riches |7Rom. 1.96. pt cnet Eo excty ape of us is given 
of ©hrist ; ¥ Gal. 1.16. ie the measure of 
9 dia make vt dds see what | ‘Col. 1. 27. gree he pie of cord 
is the 2 owship of the mystery, |{1r 120. sectors pee pire “When he 
iter Boa ia begin ein "om 125 oe Z ae ish, bed ts) jaineo 
created all things by Jéstis rarer uae se ee cre cmactes ai 

10 *To the intent, that now unto eer "9 «(Now that: he ascended, what is 
feted, Ben teers [EBS tera of ant 

ASS "fin e lower © cal 
by ieee i ae the manifold wis- simm a1 | i Baers oon ee ae 
11 According to: the eternal haat sepia all heavens; that e might “All all 
ch he purposed in @hr' 
Te epi our Lord ae ie 4 4icor.12.% | 11 *And he Hct! cig) , apostles tles ; 
% ess an ee some, 
woe *with confidence by the faith Heb 416. |% ‘evangelisiay an ‘an vase pastors rend 
S Acte 21, 8 

13 * Wherefore I desire that PoPhil. 2. 14. a ting saini 

faint not at my trib balations # yr | 22 Cor. a 7. Hod Wor the partes th oie ane 

hich t evn oly of Christ 
eh le ch is your glory. . 1 Gor, 14. 28. | the edifying of the if . 
unto ihe’ ather of ee poet Ji esis Be ty Pes fai th, ea Of the E the eee 
unto the a ith, and of the naeedae. oF | 


15 Of whom ‘the whole famil sues ed aan i 
heaven aa pe he whole yin oo unta the measure of ane "stature 


| Paulus der -Heidenaposter. 


_ 20, erbauet auf den Grund der Wpofter 
und peels “da JEfus Chrijtus der 
Gdftein ift, , "Nef. 28, 16. 
21. anf weldein der’ ganze Bau, inein- 
airdetgefiiget, wachfet gu einent hetligen 
Tempel in dem H 12.9 1) ie 
22. auf weldem audy ibe mit *erbatiet 
Wwerbdet gu einer Behaufung GOttes im 
cift. | *1 Petr, 2, 5, 


Das 3. Kapitel. 


Prets deS Predigtarts’ als eines Mitters der 
} Belehrang, . 


‘1. Derhathen th, Palus, dee *Ge- 


aly se Chrifti NEfn file end’ Heiden, 


» dovigew 


» Mint der Gnade. 


+ 21,33, Gal. 5, 1 PHIL, 
poft, 2 tim, 18, Bb ‘ 


2, nachdem iby gehiret habt von dem 
Hites, die mir an 
cud) gegeben itty. «, *Upoft, 9.15, 
8. dab mir i tub worden diefes Ge- 
Heimii8 durd) Offenbaring, tie id 
“Deoben aufs facie PT se eben babe, 
e iy *Rap. 1, 9f, ° 

4. datan ihr, fo ihr’s Iefet, metten fin- 
net meinen Berftand an dem *Geheim= 
ni8 Chrifti, *Rol. 4, 3, 
‘5 sna nidt tundgetan ift in den 
citer: ber Men naipacbiy als 

poz 


‘ (¢3 “nun offenbart ift feinen: heiligen 


. fteln und 


vopheten dure den Geift, 


pst) S,. S@ah, 1.0, 
6, nimi “dak die Seiden Miterben 
we And mit eingeletbet und Mitgenof- 
jen feiner Berheifung in Chrifto Durd) 


da’ Goangelinm, 


© * Rape, 13;-2, 18, 15. 16) Gat. 8, 98 f)° | 
7. de8 “dh cin Diener wordén bin nach) 

der Gabe aus der Gnade GHttes, die itir 

Nach feiner midjtigen Kraft gegeber ift: 
rte “Rom, 1,650 0 by: 


8, mit, dem *alfergeringften unter allen 
Heiligen, ift gegeben. diefe F@nade, unter 
den Heiden, gu derfiindigen den! unaus- 


forfdlicen Reichtumt Chrifti 


"I Mor, 15,9 fe F€polt. 9, 15. Gat 1, 16. 
9, und gu erleuditen, *edermant, toelde 


da fei die Gemeinjdaft des Geheimniffes, 


da8 bon det Welt her in GOtt verbdorgen 


 getvefen it, ber alle Dinge gefdhaffen hat 


durd) YEfum Chriftum, 


“2 poft, 26,-18. 
10. anf dag *eht tuid witrde den Fitr- 


ti fientiimern und GSerrfdaften in dem 


Himmel an dev Gemeinde die tmannig- 


» faltige Weisheit GOrtes. 


Hit 


“tt 
dN 
afer] 


- 14. Derhalben berg 





te 


{So *1 Bethel, 12. 7Rbm. 1, $9,,,, Si 
LL nad) dem Borfak von der Welt Her, 
“Wweldhe ev beweifet hat in Chrifto IG fu; 
unferm OErrn, tyberad ty 
_ ay See at Tree 
digteit und Bugang in aller, Buverfidt 
aa den Giauben an ihn, ie y 
a ee Na MG he tebe 10 

13, Darum bitte ich, dab ihe nicht mitde 
Werdet wun meiner Trikdjate willer, die ih 
fit euch Leide, nasa Re poe Jind 

et ne Riri 
Aa den *Bater uunfers- Geert SEju 


| Shvifti, outa ioweed oO eee 

15, dev det vechte Bater'ift diber alles, . |. 
‘Was ba Binder Heift im Simmel andauf | 
, Erden, on 


_ Gpbefer 3.4. 


Meihtum 


und in euch allen] 


derfelbige, dex *aufge 
.,, Himmel, auf dak ev alles evfitilete, 


be rt aersatie genet eB cc. Ty ee 
TL, UWnd'er hat age an “QMpofteln ges. 


ii} 


Ermabming aur Cinigtett, 
16, dah er ettth Rraft gebe nach “bem 


werden dure) feinen Geift an Dem inten: 
digen Menjcher, ap, 1,7; 2.7. tRap; 6,10. 

17. ind Chriftum *ju wohnen Ddurd den 
Glauven in euven Sergen, und durch die 
Liebe eingetourgelt’ und’ gegriindet au 
werden, 

18. ot dah iby begveifen’ miget mit 
allen Se 
und! die Venge und. die jefe umd die 

ihe, , *Oiob 11, Bf. 

19, auch ertennen, dak. *Chriftum liebe: 
haben viel beffer ift denn alles Wiffen 
auf dak ihe. erfiillet werdet mit atfertet 
Gottesfiltle, a 

“ober: die Liebe Chrifft, pie bod alle Ere 

Tenntni8 Lberteifft, 

20. Dem aber, der iberfchtvenglich tun 
tan itber alles, toad wit bitten oder vere 
ftebhen, *nach dev Mraft, die-da.in ung 
tirtet, *Miim. 16, 25. 

21, dem ‘Hei Ehre in dev Gemeinde, die 
in Chrifto JCju iff, au aller Beit, von, 
Ghwigteit gu Erwigtert! , Amen, 

“sim. 11, 36; 16, 27, 1 Linn. I, 17. 

‘ Das 4, Rapitel, + 
Crmahnang gue Gottfeligtit und GCinigteit; 

arnung vor Silnden wnd Saftern, 

1. So ermahne niin euch id) Gefarige=. 
ner in dem HErrn, dak ifr twandelt, thie 
fich’S geblihct eurem Beruf, darinnen ihe 
berufen fetd, : 

2,.mit *aller Demut und Sanftmut, 
mit Gedild Bik bbc einet det -anz 
ern itt dev Liebe. *Apoft, 20, 19. Mol. 8 12: 
3, und feid fleigiq, su halter die *Ginige 
teit im Geift pure) das Bard des HFriez 
dens, “1 Rov, 12/18, 


4, Git Leib und Ci’ Geift, vie Tr 


aud) berufen feid auf cinerlei Hoffnung - 


eures: Berifs, "Rint. 12) 5, 


» 5, Cin *HErr, Cin Glaube, Cine Taufe, 


"5 Mof..6;4. 1 Ror, 8 4, 6.) 
6. *Cin GOtt und Vater (infer) aller, 
der da ift iber erteh alle und-dur 
*Mal,2, 10, 1or, 12, 6. 
7. Cinem *jegfiden aber. unter uns ift 
gegeben di¢ Gnade nach dem Mak der. 
Gabe Chrifti. + mdms 12, 8.1 Ror. > i, 
8. Darw fpeicht evs *Ev ift anfaefah= 
ten in die Hohe und hat das +Gefingnis 


. fefamgen gefithret nd hat den Menfehen 
*"+Gaben qeaeben. *9f,.68, 10. - 


fRRidht. 5, 12. WoL, 2, 18./ 4 AIpoHt, 2, 83. 
9. Dak ev aber *aufgefahren ift, was 
ift’8, denn da eb guvor ift Hinantterges 


fahren:indie unterften Svter dev Grder 


c ; spit *Qp 8, AB: Pi 
10, Dev ber aufefden ift,, das 
w 


febt, etlishe aber gu Propheten, etlide gu 


| Ghangeliften, ettide gu Girten’ und Reh= 


rer 


Pes) OU MRUM DS, Back Metes.9.5, Pe 
13. bis Daf wir alle hinanteom- 


feimer Gervlichteit, +ftart au 


*Job. 14, 28. 9» 
ligen, twelches da te die *Breite » 


eid) aile - 


; ME Rowe 12, 280 
12: daR die Heiligen gugerichtet werden - 
+o Bum Werk de WmtS, dadurdy “er Geib.” 

Chrifti erbauet werde, 


ah 


Die 


ifr . 
ven ift itber alle 


Exhortation to unity. . EPHESIANS, 5. Gonévol: exhortations; 


14 That we henceforth be no more| A-D.¢. |and anger, and clamour, and evil 
“children, tossed to and fro, andjc, 9, | spea ing . be. ae away from you, 
carried about with every wind of with a, 
doctrine, by the sleight of men, }»2cor 2.10, “39 Ache *be ye e kind one to another, 
and cunning craftiness, “whereby | nom.161s. | tenderhearted, @ forgiving one an- 
ad lie in wait to deceive ; éMark 1.95. | other, even as God for Cheist’s: sake 
i But.*speaking? Drei sete . *2cor.42 | hath forgiven you. 
ove, may grow up in in all |* or, being 
anaes: which is. the head, even|,%"°" CHAPTER 5. 


16 From whom the whole bods the Spirit, 22 Duties of wives and husbands. 

fitly joined together and compac 9 Luke 6, 36. Be ed” oneter ore jpolleners of 
by that which every joint supplieth, as dear children ; 
according to the effectual working simen4o. | 2 And *walk in loves: Jas Bee 
in the measure of every part, mak-|éGat.1.4 also hath loved us, and hath given 


| Col. 1. 18. Ebb on albss wirhcwiae to love, 3 to fy fornication, and 
all uncleanness, 15 to walk warily, Oi te be ote 


eth increase, of the body unto the himself for us_an offering and a 
ifying of itself in love. F2Cor.2 18. | sacrifice to God *for a sweetsmell- 
17 This I say-therefore, and ot ing savour. 

in the Lord, that ‘ye henceforth }* co. s.7. 3 But “fornication, and all un- 

walk not as “other Gén‘tiles walk, | ™Rom, 6. 13. iltcttites or covetousness, “let it 


in the vanity of their Ee! M1 Cor... | not ot hie pitt “among you, as 
°Having the ‘understanding |° cts 2s. 18. 
darkened, being alienated from eWthes "Althiness nor foolish 
the life of God through the igno-|?20m.1.% | talking, nor jesting, which are not 
sents ee is in, 1 abe Riad of convenient: but rather giving 
e *blindness of their hear Yor, hardness. 
19 Who being past feeli fine thave} 71 ret. 4. OB For this ye know, that no whore- 
iven themselves over unto lascivi- ; monger, nor unclean person.’ nor 
gi h 1 te Ie 1 
ousness to oth all ‘uncleanness }” ©. 3.5. covetous man, "who is an idolater, 
vig : ee 3 od * pe ae *hath Fe: inheritance 1 in the 
“ts ye ve not 50 earned | °°" om._0: rist and o: 
Y a Salat Pgs By id Bo ah deceive you yrith 
1 ibe be that ye have heard}so.o3. |Yain wo. because of these 
set aad | pave art taught by him, bone ie et nae bE te | 
as the truth is in Jé-sgiis: upon the c ren of “disobedience, 
22 That ye *put off con Be not. ye therefore partakers 
*the former conversation the in with them. 
man, which is corrupt according 8.#For ye were sometimes dark- 
to the deceitful lusts ; ness, but now “are ye light in the 
23 An a renewed i in the spirit : walk as ¢children of light: 
|. 9 (For “the fruit: of the Spirit zs 
in all goodness and righteousness 
aan truth 3) 
10 “Proving what is acceptable 
ie the Lord. 

1 And “have no ris with 
tes unfruitful works of darkness, 
but rather ‘reproye ¢ 

12'For it is a shame aves to speak 
bs those things which are done of 
them in secre 4 

de beg mall things that are *re- 
prov ed are made mariifest. by the 
: for whatsoever doth. make 


ae is lig! ht. 

1 14 Wherefore che saith, ? Awake ) 
thou that sleepest, and “arise from 
the one and: hrist shall give thee 


pst 64 See then yn Ani walk cireum- 
ectly, not as fools, but as wise, 
a “Hédeoming the he time,” because 


of your min 
24 And ins ye Me as on yee new 
man, which after God is created in 
Bh hteousness and ‘true holiness. 
Wherefore putting away lying, 
K ee man truth with his 
nelibowe: for we are members 
one of another. 
Be ye angry, and sin not: let 
aah the sun go down upon your 


tt *™ Neither give place to the| 


28 Let him that. stole steal no! 
~ more> but mr ay hands th ee 
working ie ands the thing 
which is good, t ey haye| 
‘to give to him sea ie | profitably, 
29 * Let he corrupt communis” 
tion proceed out o our mouth, 
ve ‘that Cas is good ‘to the use 
it Be TOY minister }*) 






eee had ‘eriews nok thesholy Spiciklt sitercnats ‘be’ ye pad ai 
ee 0 ore 
cc sna are Mi Lande ie banderstanding whet pawiee 


of @ ti ppite ‘ 
pga: oa wrath, betel | And be not drank with wine . 
194 





Ermahuung gur Einigtcit. 


_Gphejer 5. 


Verfdiedene Ermahnungen. 





omen gu eiwerléi Glanben und 


Ertenntnis des Sohne’ GOt- 


<2 te8 und ein vollfommener Mann 


» Und uns 


: ay an, *dert nad GO 


werden, Der ba fet in *der 
Make Des dbollfommenen Ul- 
ters Ghrifti, *Rap. 8, 18 f. 
14. auf ap wir nidt mehr Kinder feten 

dagen und twiegen laffen von 
allerlet Wind dev Lehre durch Sdhaltheit 
ber Menfchen und Tin igen damit fie 
uns erfdleiden gu verfiihren, 

15. Laffet uns aber redjtfdaffen fein in 
Det Liebe und wadfen in allen Stiiden 
an dem, dev das Haupt ijt, *Chriftus, 

*Rap. 5, 23. Rol. 1, 18, 

16. aus *weldem der ganje Leib gu- 
jammengefiiget, und cin Glied am an- 
dern hanget burd) alle Gelente, dadurd 
eines Dem andern Handreicdhung tut nad 
dem Werk eines jeglichen Gliedes in fei- 
net Mae und machet, dak der Leth wad)- 


a fet gu feiner Meet Befferung; und das 


alles in det Liebe ' *Rdm. 12, 5. 
17, So fage id) nun und geuge in dem 
HErrn, dah ihe nicht mehe wandelt, wie 
die andern Heiden twandeln sin’ der 
Citelteit ihres. Sinnes, *Réom, I, 21. 
18, welder Berftand berfinftert ift, und 
find *entfrembet bon dem Leben, das aus 
GOtt ift, dirrd) die Univiffenheit, fo in 
i ift, dure) die Blindheit ihres Her: 
*Rap. 2, 12. 


ens, 
: 49. " weldhe ruihlos find und ergeben fic 


der Ungucht und treiben allerlei Unrei- 
nigteit famt dem Geiz. 
20. Bhr aber habt Cheiftum nidt alfo 
tig 

mis ‘ibe anders bon ihm *gehitet habt 
ton n ihm gelehret feid, wie in JEfu 
cin rect{chaffen Wefen ift. *Kap, 1, 18, 
22. So feget nun von euch) ab nad) dem 


. porigen Wandel den *alten Menfden, der 
ng Durd) fine in. Srrtum fic) tverderbet. 


Rim. 6, 6. Rol. 3, 9. Gal. 6, 8. 
28, *Crneuert eud) aber im Geift eures 
Gemiits _ *Rom. 12, 2. 
‘24, und giehet den peal 
ge- 
affeniftin redt{haffener 


so thwene iy RA af oh. igteit, 


*1 Mof. 1, 26 
25, Darum *leget die Gilge ab und redet 


~ die Wahrheit, ein jeglider mit: feinem 


Niidhften, popes: wit ON 
Glieder find. *Rol. 


+26. *Biivnet, und fiindiget-nidt; iaffet 


at die Sonne nicht iiber eutem Zorn unter= 


bys 


“mee, fondern *arbe te und 
"den. Handen etwas Gutes,. aw 
» Habe, iu geben dem Diirftigen.] ° 


gehen. Df. 4, 5. Yak 1,19 f. 
2. Gebet aud) nidt *Raum dem saner 


"1 Petr. 5,9. at 4,7. 
38 Wer geftohlen hat, der fteble nigt 


an bp 


Chef. 4, 11. 2 Kbeff. 3) 8.11, 
“29: gaffer fein *faul Gefdjwag aus eae 


> Mande gehen, fondern was nitgli 
sBe urtg, tft, da e8 not tut, dab e& ot: 


et gu Horen.. *fap.5, 4: Matt. 19, 36, 
GO. nk *octelibet uit, ben teil ie 


“a ~ et er cn bet ihe berfiegelt 


t Erlsfung. 
7, 18; 63, 10. 
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» 16..Und * 
¢8 ift bife. 


31. Uihe *Bitterteit und Grimm und 


a und Gefdret und Peg fet 
¢ 


the bom eudh a ae Bosheit. 


32. Seid aber Riese wid freundlid, 
herjlic) und vergebet einer dem andern, 
gleidbiwie GOtt eud) vergebem bat in 
Chrifto, 


Das 5, Kapitel. 


Fernere Ermahuung gu cine heiligen Wandel. 
Meltion file die Gheweiber und Ehemiduner. 


1, So feid nun GHOttes Nachfolger al8 
die lieben Kinder! 

2. Und wandelt in der *iebe, gleidjwie 
Ghriftus uns hat geliebet und. fich felbft 
dargegeben fiir uns any Gabe ind Opfer, 
GOtt gu einen fithen Geruch. 

*Marf, 12, 31 f, 

3. *Hurerei aber und atfe Unreinigteit 
ader Geis laffet nidjt von end) gefagt 
werden, wie den Heiligen guftehet, 

* Rol. 3, 5. 

4. auch *fchandbare Worte und Narrertz 
teidinge oder Seherg, welche euch midyt 
jiemten, fondern dielmehr, Dantfagung. 

*Rap. 4, W. -Matth. 12, 36. 

5: Denn das follt ihr wiffen, *dak tein 
Hurer odet Unreiner oder Geiziger (tvel- 
cher 7 cin sei ann Erbe hat an 
dem. Reid) Shee ti und Rf 

Ror. 6, 

6. *Qaffet oud Hiehiaint perfithren mit 
vergebliden Worten! Denn um diejer 
willet fomint det Born GHttes itber die 
Kinder des Unglaubens. 


*Matth, 24,4. Mart.138,5. Lut. 21, 8. 
1 Ror. 15, 33. 2 Toeff. 2, 3. 


Darum feid nidjt ibre Mitgenoffer! 

g Denn ihr *waret weiland Finfternis; 
nun aber fetd ihr ein Vict in dem HErrn. 

*Rap. 2, 11. 1 Petr. 2, 9. 

9. Wandelt *wie die Kinder des Vidhts! 
Die Frucht de§ Geiftes ift allerlei Giitig- 
feit und Geredjtigteit und Wahrheit. ] 

*Joh. 12, 36, 


10. Und *priifet, was da fei woblge2 
fallig. dem: OErrn. ; *Mimni 12, 2. 
11). Und. habt nicht Gemeinfdaft mit. 
den unfruchtbaren Werfen der Finfter= 
ni8; ftrafet fie aber vielmehr, 

12. Denn was heimli A ihnen gee 
fcieht, das tft ay ee gu fagen. 


13. Das alles se ‘ate offenbar, went 
e8 *yom Licht geftraft wird. Denn alles, 
twas offenbar pase Sn ef Licht. ' 


14, Datum fbrtcht er; *Wache auf, det 

du fcplafeft, und ftehe auf bon den Toten, 

fo wid did) CHeiftus erleudten. 
é ef. 60, 

15. So fehet nun gu, wie ihr *bor 
tiglich_wandelt, nicht al8 die Unive * 
fondern al8 die Weifen. 

“Matt, 10, 16. Sat, 8, 18.7 y 
ae eud) in die Beit; denn 
so Rm. 12s 
WE Savon mast nidht_ under Kandi, 
‘rs ae berftindig, *was. a ! pean 
Eren Wille. *Rdm. ia Be ; 
18. Und faufet euch nidt voit Weng, 


The duties of wives, -  — EPHESIANS, 6. \ Iushands, children, ete, 


ybersin 3s excess 5 but be filled with AD. | 





95 peaking to yourselves in |# Acts 16. 25, 
et se and ares and eprivae 21m. 6.1. 


SS eet ait 
ag" *Giving Tks alwase for all}> coi. x 22 
unto God and _the Father |* ? 341 
mg name oe our Lord Jé-stis |! * * 
‘Christ, #1 Pot. 2. 5, 
21 * Submitting yourselves one to} rns. 2s 
eric in the fear of 
ph age ae ern oureelve unto }« Gen. 3, 26. 
our own husbands, *as unto the|*o.65 


es For ™the husband is the, head 
the wife, eyen as" Christ is the 
head of the geet and he is the 
saviour of ° the 
4 Therefore as os church is sub- 
ie unto: Christ, so det. the: wives 
Pat their own husbands in every | 2'yy" 


the DH bands, love your wives 
evan as Ohirietalst a loved’ dive ehrurohi, 


cre ve himself fo: 
at he inight tehcity. and 
pe it ‘with the washing. of |*J»»3.5 
water by the word, 
27 “That he might present it to] “cor 1.09, 
I falorions # church, *nob; ha 
8 or wrinkle, or any such 
Gite, but detest atonkd: ba sholy} 
and without blemish. spirits, 
28 So ought men to love -their 
wives as their own jes. He that |”? 10.4 
ih his wife loveth himself. Foch. 5.16. 


‘or Pah 1 ever yet hated | or, raving 
overcome al, 


‘ own flesh ; but nourisheth and 
C) eth it, even. as the Lord the’ “1.11.5, 
ch ure. 1 Pot. 1. 13. 
30 For >we are members. of his | son. 2. 23. 
es of his flesh, and.of his bones. |* ts. 59, 17. 
a this cause shall a’ man |< Mat. 29. 5. 
Ae. his father and mother, and |*™ 7. 
shall be joined:unto his wife, and |y1sonns. 4. 


they “two shall be one is #1 Cor. 8. 16, 
3 is a great mys tery: but 
; hice concerning Ohrist and the 


“33 'N evertheless ‘let_ever one of 
you in particular so love wife 
even as himself; and the wife see 
that she “reverence her hus 


which is the first commandment |’ 


promise 
"3 ‘That 3 mer be ‘well: with th 
and thou mayest, live long. on it aa 


ea 
4 rye fathers, not’, 
your chi! father, way tot 














a 1 Chr, 2. 17. 


an, th, th 
he reatve pt the Le se wate be he 


rulers 0 the. dan 
world, euaings piritual nee 
‘in > 


verance an 


them up in the nurture and admo- 
nition of the 

B;? ts, be obedient. to them 
that are masters a to 
the flesh, awit fear ana tremb 


4in singleness of your heart, as unto 


: f Not with’ eyeservice, as'men- 
but as’ the res: os 


Bint t, the'will of God ‘fro: 
oe ei 


" “With good will doing service, as 
to the Lord, and not to men : 
8 *Knowing ae whatsoever 


thing Ih 


9 2 7 masters, do the sane 

things. unto them, +forbearing 

threatening: knowing ‘that *your 

there also.i ~ “ heaven ; 5 puiine ither is 
ere 0! ns wi 

0 Finally, my orethren, be hm 

a the Lord, and and in the power of his 


might *Put on the whole armour of 


l, that be. al 

aa 8 Ty ees 

‘or we tes ote not against 
hack and blood, feel povers, a prin- 


: logger me a inst 


- this 


13 » Wherefore take unto, you the 
‘whole armour of God, that ye may 
be able to withstand *in the — 

mead and ‘having done all, to 


“14 Stand therefore, havin your 


loins girt about with truth; and 
perne | on the breastplate of right- 
cousness 

15 "And youn feet shod ‘Et the 
reparation e gospel 0 

Pre Above al all, in Mth hss id of 
faith, wherewith able to 
quench all the ice abe of the 


wicked. 

17 And *take the helmet of ae 
tion, and *the sword of the Spirit, 
which is the word of 

18 'Praying always with all prayer 


and + pyenheages 30 the Spirit, 


watching thi re ith all perse- 
a tupplebeibk for. all 


ay) sto Ad for me, that t utterance may a 


aren, nko Pie Ae at I formal soe 


, Sass ~”, 


 Chrtftlige 





__ Cpbeter 6, 


 “Gaustafels 


bavas efit fides Wefen folget, — in-der Qudht und Vermahnung gue dem — 
fonbdern twerbet voll Geiftes ~~ H€rrn. *Rol. 8, 2b 16 er 6,7. 0. 
19, wid *redet untereinander bon Pfale Pf. 78, 4. Spr. 19/18; 21 
men und Vobgefangen Nit ee oe ies 5. Nhe *Mnedte, fetd gehorfam etren 
bern; tfinget und fpielet dem HErrn in leiblicen Herren fimit Furdt und Bite - 
curent Herzen. Kol, 3,16. TPF. 83, 2 f. tern, in Ginfaltigheit eure’ Mergens, als 


20, Und *faget Dank alfejett fitr alles 
Ott und dem Vater in bem Namen un- 
fers Erin VEfu Chrifti. 

PYef. 63,7, Mol. 3, 1%. 

21, Und feid untereinander untertan in 
ber Ffurdht GOttes, 
22. *Die Weiber 

Minnern als dem HErrn. 
*1 Mof, 3, 16. Mol. 3, 18. WPete, 


Ob to 5% 
28, Denn dev "Mame tft bes Wetbes 


Haupt, gletdhinie aud) Chriftus das Haupt 
ift Der Gemeinde, und er it feines Sates 
Heiland, : *1 Ror, 11, 3. 
24, Uber wie wun die Gemeinde ift 
Chrifto untertan, alfo aud) dte Weiber 
fhren Miunnern {tn allen Dingen, 
inner, (tebet eure Weiber, 


tien untertan ihren 


Chelfto; “rit, 2, OF. TBI 2% 12, 1 Mete, 2, 18. 

6, nidt mit Dienft allein por Augen, 
al8 ben Menfchen gu gefatlen, fondern als 
die Knechte Chrifti, daf ihr folehen Willen 
GHOttes tut bon Herzen, mit girtem Willen. 

7. affet euch diinfen, dah ifr dem 
HErrn dienet und nit den Menfdjen; 
8. und wiffet, toas *ein jeglider Gutes 
fun iid, Das wird er bon dem HErrn 
empfahen, et fetein ae ober cin Freier. 

*Mdm. 2,6. 1 Ror. BB, AMor. 5, 10, 

9, Und *ihy Herren, tut auch dadsfelbige . 
gegen fie und laffet bas. Draduen; und wif- 
fet, Daf anc euer HErv im Himmtel ift; : 
und ift bet thm tfein Wnjehen dex Perjon. 
*Roled, 1. - *Upoft. 10,84 fF. ‘ 
10. Buleht, meine Briider, *feid ftart 


5, ant + 
gleidhiwie Chriftus auch geliebet hat die ind : 
Snetne wird Hat’ fic) soe ihe ma Stiixte! ig Men i Py ‘carat 
' cate tn AR 11, Biehet an. den Harnife GHttes, dab - 
. 20, anf dah er fie *heiligte, und hat fie : We 
“gaseiniot Feat ‘bas wameeban © tr ieee sen tne vet nore 
Wort, “30h, 17, 17. othe 12. Denn tir haben wicht *mit Flet{d 
27, auf, dap ex fle ibm ae rftelfete und Blut gu timpfen, fondern fmit Filtre 
cine Gemeinde, die *herrlic) fet, die nidyt ften- und Getwaltigen, ndmlid) mit den 


Habe einen Fleden oder Rungel oder des 
etwas, fondern dah fie heilig fei und une 
heatit »  *F. 45,14. Bobhel. 4,7. Bor, 11, 2. 
28, Ufo poten aud) die Munner ihre 
Weiber leben als ihre. eigenen Leiber. 
ae ete Weib ltebet, der tiebet iO felbit. 
29, Denn niemand hat jemals jein eigen 
Hlet{[dh gehaffet, fondern ex nahret eS und 
uphese cin, gleidjwie aud) ber HErv, die 
emeinbe, Lis , 
80, Denn *wir find Glieder feines Let- 
bes, bon feinem Fleifd) und bon feinem 
“Gebcine, *Mim, 12, 6 1 Ror, 6, 15. 
BL. Um deswillen wird “etm Menfe) 
‘verlaffen Bater und Mutter und feinem 
MWeibe anhangen, und werden gwet Cin 
Hletfdy) fein, =  *Matth. 19, bf. 
* 82. Das roa aay Aft grohs Ich fooe 
abet bon Chrifto und ver Gemeinve, 


Herve der Welt, die in ber Finfternts 
diefer Welt herrfden, mit den bifen Geiz .- 
ftern unter dem. Himmel, 

*Matth. 16, 17. 1 Ror. 9, 2. 20. 14, 30, 

13. Um deSswillen fo eryreifet den Hare : 
nif GOttes, auf dak ihr an dem bidfen-- 
Tage Widerftand tun und alles wohl 
ausridten ‘und das Feld behalten miget.: 

14, Go i ‘nun, um@iirtet eure Qen= 
den mit Wahrheit und fangesogen’ mit 
Dem Krebs dev Gerechtigtett - : 

*Out, 12, 85. 1 Pete. 1, 18. $B 69, We 

15, und an Beinen geftiefelt, als fertigs - 

ju treiben das Evangelium des Friedens, - 


damit ihe bereitet feid. . 


16, Bor allen Dingen abet engreifet 
*den Schild des Glaubens, mit melden 
ihr auslsfden finnt alle ferrigen Pfeile — 
bes Bbfetwichts, *1-Petr, 5/9. 1 Yob. 5, 4 
17; Und nehmet den *Helm des sHeils 


B38, Dod auch thr, ja ein feglicyer habe . 
‘ieb fein Weib als fic felbft; bas Weib und bas Sdjwert deS Geiftes, weldhes ae 
‘aber flirdte ben Mann, - : bas Wort GOttes.] yeh 60,17. 1Theff.'5) 8. 


Das 6, Kapitel, 


wahet dagu- mit alfent 


18. Und betet ftetS in*atlem Wnliegen 


mit Bitten und Flehen im Geift und! 


GHeiftlihe Hawstapers’ gettltthe Waffens 
A. he "Minder, feld gehorfam euren 
Bele in Dei Bice ' eet bas tft billig, 

L, Ol, a fi’ ‘ ; 
el Qr 4G a Det tee othe Va ift bas 
, a8; Berhetfung hats 
i a Nh Re HE Hi 


8, bah dix’ wohl gehe, and du 


: ita ‘auf Grden. 


Hy 


Unhalten und 
Plehen fiir alle Heiligen Ragen te i (em 
19. *und file mich, auf dak ric grocben * 
“wer'be Ad Wort mit freudigem Wuftun 
metres Mundes, dah teh mbge fundmadhen  . — 
‘das Geheimnis de8 Cvangelit, *wot, 4,8. © 
20, “tweldhes Bote th bin in der: Rete, 
na daf, id) dDarinnen ffreudiq handely 
mige und reden, wie ficy’S gebithrt,  — 
8 AB Roe 5, 20. Mpofte 4, BW. 
21, Unf dak aber ihe ach twiffet, wie 





Wi ihr "Biter, teiget, eure Kinder 
“atidht gum Born, fonbern fstehet fle auf fs 
igs is 





The gospel furthered PHILIPPIANS, 1. by Paut’s bonds, 


ister in the Lord, shall make known|.. love with fai from God the Father 
to you all and the Lord Jésis ©hrist. 
i. om I have sent unto gon 24 Grace 
‘or the same purpose e on len ta: 
know our affairs, and. aye ee corruption. 
‘ort your hearts. 
23 Peace be to the brethren, and 









love our Lord J Jé-stis €hrist tin sin- 
_\eerity. -mén’, 


] Written from Rome unto the E-phégiang b: 
TyYeh+i-eis. ; 4 


THE EPISTLE OF PAUL. THE. APOSTLE 


TO THE 


PHI-LIP:PLANS 







































CHAPTER 1. AD.“ | 14 And many of the brethren in 

8. Paul thankfulndts ‘and prayer to Ge for ha Pit the Lord, waxing peli d by my 

AUL: and ‘Trmo:thé-ts, the hie ary. Dead nes mane pons hole tae 
P ants of Jéstis Christ, to all the 15 Some indeed preach €hrist 
saints *in' Christ Jé-stis ‘which are|*icor.1.2 leven of envy and "trite and some 
at Phi-ltp*pi, with the bishops and) ¢ cb. 2 3. also of good w 
deacons : 16 The one ; Brena €hrist of con- 
Fp Grace be orig aod peace, tention, not sincerely, gi to 
Lord Jesis Christ, ota en reat oad al love, knowing 
: 3 *1 ftean est ‘God upon every] ©1cor.1.4 pei Tam set for the defence of the the 

= rance of you, i or, mention. 

4 Always in Pa prayer of mine at: What then? notwithstanding, 
Tee metic ne ee Te ice is nresehed Saad 
ie oo the _ ay os br bes e ie serein do be ge anil will 

ing confident 0! very 
thing, that he which hath bile a iy For I know that this shall 
good work in you 7 will er orm at} ox wit turn to my salvation *through your 
unital che ath snp toe faa me to $2 Cece ah Seis Ohi hitgdigrn ee. 
think this of you all, because’ ? I} cr, ye nave 20 Arconding to my “earnest ex- 
~— econ in my heart; inasmuch we gee, es et es that: Hs 
¥ nas,, ana in ©) € Rom, hing I 
— and confirmation of- the alan & that 9 with: she holes as atvays 
belt ye all are ‘partakers of my|?#ph.612. {so now also ©hrist shal 
4 or, partakers 


ed in my pod whether 2 i be alt 


. eS For *God is my record, how} prac”  |jife, or by d 
yl long afeas you all in: the|#8om.1.9. . § 21 ean mete acosp Christ, and 
fowls -of J&siis Christ. taseapead 


And this I pray, that your. love ; 22 But if #11 live in the flesh, this <8 
Deer abound yet. more and.more in 
owledge and im all *judgment; 

10 That. tye may ‘approve things 


that ‘are cqoeliants ‘that: ye ma two, having a 


be sincere ae without offence till tor, are. and = be with Ps eee ie re 
ae day of © bacts24.16. | bette 
1 Being fled ‘vith the Pele C0) if cape Glam HN restibleee to abide in the 
iilieonencea *which are by Jésiis|;1°."\* | flesh zs more needful for you. 
€ t, 2unto the glory ve praise| G?\7e" |. 25 And ?having this confidence, I 


know that I Bhell: abide and con- 


os But I would ye should under- | tinue with you all for your further- 


stand,.-brethren, that the: things. -14 lance and joy of faith; 
which unto me have fallen | {0/7 ri. That “your re joici may be 
nies “tes unto the furtherance of |‘ PRR. Fy. evar abundant in Jé‘siis it for 
f ch, 4, 22. 


my coming to you again. 
ma by ay, *leb your Reh ok be 


5 13 erent pone Sy €hrist, Yor, Ceesar's 
ah eat ae Crip au becometh the gos 


are manifest ‘in all bee ae ie and 
lin all other places ; 


ee ak te that 


For *I am a : Strait, ake 


. 
ape’ 
4 
ry 


that whether I come and see you, : ’ 








{ 


: ee, 
. Durd si abe be3 Paulus 
Saphiy PA ¥ 
eS um mich ftehet, und twas id fchaffe, 
wird’s eud) alles fundtun *Tychitus, 
mein Lieber Bruder und getreuet Diener 
in dem HErrn, *Upoft. 20,4. 2Xim. 4, 12, 
22, welden id) gefandt habe ju eud 
um bde8felbigentvilien, dak ihr erfahret, 
*wie eS um mid) ftebet, und dak ev eure 
Herzen trifte. *Rol. 4; 7. 





“Philipper 1, 


23, Friede fet den Briidern und Liebe 
mit Glanben bon GOtt dem Vater und 
dem HErrn KEfu Chrijfto! ; 

24. *Gnade fet mit allen, die da lieb- 
haben unfern HSErem JEfum Chrijftum 
unverriidt! Umen, #2 Ror. 13, 13, * 

Gefadrieben bon Rom an die 

Ephefer durdh Tymhitws. . 





Die Cpijtel St. Pauli an die Pbhilipper. 


Das 1. Kapitel. 
De8 gebundenen Pauli Dantfagung, Gebet und 
* Grmabhnung jum beftindigen Glaubenstampf. 
1, Paulus und Timotheus, Knedte 
‘SEju Chrifti: *Allen Heiligen in rae r 
JEfu gu Philippi famt den Bifdhofen 
und Dienern. -* #T Ror. 1, 2 
2. *Gnade fei mit euch und Friede von 
. GOtt, unferm Vater, und dem HErrn 
* ¥Efu Chrifto! ; *Rome 1, 7. 
3. Yh *dante meinem GOtt, fooft id 
euet gedente *RIm. 1, 8. 1 Ror. 1,4. 
A, (twelches ich allezeit tue in alle mei- 
nem Gebet fiir end alle und tue das 
Gebet mit Freuden), 
_ 5, diber eurer Gemeinfeaft am Gvan- 
gelio bom Saf Tage an bisher.. 
6. Und bin deSfelbigen in guter Bubver- 


fit, dah, dev in euch angefangen Hat 


~ *pa8 gute Wert, der wird’s auc) vollfiih- 


ten bis an den Tag pelt Chrifti. 


‘oh. 6, 29. 

7. Wie 8 denn mir billig ift, dab id 
Dermnafett’ pon euch) allen alte, darum 
dak ich euch in meinem Herzen habe *in 
Diefem meinem Gefingnis, darin id) das: 

- Evangelium verantworte und befraftige, 


- al8 die ihr alle mit mit der Gnade teil: 


haftig feid. *Gph. 3,1; 4,1. 
8. Denn GOtt ift mein Zeuge, wie mid 
- nach euch, allen verlanget von Herzens- 
grund in SEfu Chrifto. eye 
_-§; Und darum bete ich, dab eure Ltebe je 
mehr und. mehr teich werde *in allertei 
 Ertenntnis und Erfahrung, _ *pb. 1,8. 
10. dab thr pritfen moget, tas das Befte 
“fei, a f daf ifr feid lanter und *unan- 
tipig bis auf den Tag Chriftt, 

; *Upoft. 24, 16. es 
PA evfiillet mit. *Friihten_ dev. Gered)- 
“. tigteit, die durd JEfum Chriftum ge- 
fchehen (in euch) au Chre und Lobe GOt- 
te3.] Rie ‘ " Pe) s 
12, affe eit aber: en, liebe 
Briider, dab, wie cS um mich ftehet, das 
ft nur mehr zur Forderung des Coan- 
_. gelti_geraten ; 


den nd in, Chrifto *t 
— haufe und bei den andern allen, 
Soy tase PROS A OB, 


SUA anh biel Briider in dem OEren aus 


‘in Chrifto *in Dem gangert Micht- 


13. aifo haf, meine Bande offenbar toot: 
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*meinen Banden Zuverfidht gewonnen, 
defto tiirftiger worden find, das Wort gu 
reden ohrte Scheu, *Eph. 3, 13. 1 Xheff 3,3. 
15. *€tliche sivar-predigen Chriftumaud 
um Haffes und Haders willen etlicde aber 
aus guter Meinung. *2 Ror. Z, 17: 
16.° Jene verfiindigen Chriftum aus 
ape und nidt lauter; denn fie meinen, 
¢ wollen eine Tritbjat julvenden meinen 

Banden. 
17. Diefe aber aus Liebe; denn fie wif- 
fen, Daf ich gur Berantwortung des 
5 Me 


*Epangelii hie liege. *B 
18; Was ift ihm aber denn? Dak nur 
Chriftus verfiindiget -werde _ allerfet 


Weife, e8 gefdehe Bufalles oder rechter - 
Weife; fo epee id mid) Dod dDarinnen | 
und will mid aud freuen... *Rap, 2, 2. 17 f. 
19.; Dent {ep nei Dab mir daSfelbige 
gelinget sur. Seligteit *burd) ener Gebet 
und dutch Hahdreidung deS Geiftes SEfu 
Chrifti; *2 Ror. 1, 11, 
20.. wie ith endlid) warte und hoffe, dab 
ich in feinetlei Stile gufdanden merbde, 
fondern dak mit aller Freudigteit, gleid=. 
twie fonft allegeit, alfo aud) jet, Chriftus 
hoch gepretfet terde an meinem Leibe, ¢3 
fei Dutch) Seben oder urd) Tod. 

21. Denn CShriftus ift metn Veben, — 
und Sterben ift mein Gewinn. 
22. Sintemal aber im Fleifeh leben dies ~ 
net, mehr Frudt su fchaffen, i weif 16 


nicht, tweldes ich exoahlen fo 
23; Denn e8 liegt mir beides Hart an: 


Sh *habe Luft absufdetden und ~ 

bet Bere gu fein, tweldes aud) 

viel beffer ware, © 
*1 Pin. 19, 4.- 2Ror. 5, & 2 Lim..4, 6 


“94. Uber eB iff ndtiger, ime Fleifeh bleie 
ben um euretwillen. 2 


25. Und *in quter Buverfidht weif ich, 
dak ih bleiben und bei eud) allen fein 
werde eud) gur Forderung und jur 


«5 Freube deB, Glaubens, *B. 6, Kap. 2,24. 


26. auf dak ibe euch febr tithmen miget 


in Chrifto JEfu an mir durd meine Bu- 


tunft toieder gu end. 


27, Wandelt *nur foiirdiglig dem 


Goangelio Chrifti, auf dag, ob ich tomme — 


und fehe te ope ‘abtwefend von eud) 


“Pare, dab ihe ftehet in Cinem Geift und 


das Evangelium gefordert. ~ 


Buhortaticndocsnestys.2-r-3-~ PHLLIEPEAINS, 2, 8. crignt eBleameleep teoalbaia 
or else be absent, I may. hear of} A-D.%. me) } Ta ye may. be blameless and_ 


‘our affairs, that ye stand fast in|... “the sons of God, pies. 
oe eee with one mind striving = rebko, ein the midst of 4a opogert 


































regener er for the feeb a of Ae ge ir 4 nA and Shige we ation, atone: Me 
in no ENT eg in the wor 
your oo lhl oo Fwhioh-is to ther | Fok. "Y§ Hold Holding forth the word of life ; 


an evident token of perdition,,but|ez 5.3 (that *I sel: joice in the day of 
to you of. salvation, and that: of |» or, inine ye. Christ, that ! eee not run in 
God. £2 Thes. 1. 5. vo neither laboured in vain. 

29 For unto you *it is given in|?2om.a1. | 17 Yea, and if "I be *offered upon 
the behalf of Christ, ™not only to|*2¢n1.4. | the sacrifice “and service of your 
lieve on him, but also to suffer|,i.°s.” |faith, °*I joy, and rejoice with you 
or his sake Seeearer meas 11 

30 7 Having the. same conflict 
twhich ye, saw in’ me, and: now} 
hear to be in me. 


CHAPTER 2, 


Se uate ig lade tien 1 ne ag by the - 
example of 


18 For the same cause bps do ye 
|joy, and rejoice with m 
19 ‘But I trust in the 1 Tord J&sits 
to send ix pei pes pay oo unto 
you, that I also 
pe shen I ace Mae state 
Cie there be therefore. any..consola, | 7 Acts 16 19, ba ei fate coat His ie Mronr 
tion .in Christ, aeeny comfort.of hs 65, sroreover. 
love, *if any fellowship of the Spirit, | rom. 16. 21. or all tgeek their own, poe the 
if an “bowels and mercies, Sor, sodear | thi wes are qe 


ye joy,-¥ that me: bey), eo. 92 But ye know th ae fae bien, 
likeminded, ha aan coo the same. eo d0ve 2 Cor, 38. 5 hae ae m.with the father, he 
being. of one.accord, .of.one mind.) }) 412.5. hath served with. me:in the gospel. 
3 4 Let not through |: 23. Him therefore I ‘hope to send 
strife or -vain vee ;,but. ?in lowli- presently, so pon, as,I.shall see how 


ness of mind Jet each esteem other 
—— than themselves. 
“Look: notevery’ man on his 


it will go:with: 
24 But el rue: ot the: ord that I 
myself shall:come shortly. 


wn things, but:every ‘man also On} itimis “9 Yet I sup it necessary fe 

the things ot others be 4 a you, whieh’ “San 3 tothe he peerings 
ET ES panion ‘in’ Ja, oun, 
was also in Christ J 1Pet:55. and i dollpwrenldict tf pat your mes- 
9heing in: ke Send of: God € ¢h. 1.05, senger, Sie t ministered to 


6 Who, 
thought it not robbery. to “be equal i 


with ; 
y ‘But ade himself of no reputa-|, 
Pe and took upon him the form: 
ha servant, of'men. was made in, 
the #1 ee ; 


found in fashion a a Sis 
See Awe bled himself,.and *be-|. mark's. 1 
came akediont unto er! even the | #15: 
death of the cross. |; Zech. 3.8. 
9 Wherefore God also nhath iach: _ Mat. 20, 28, 
exalted him, and °given him a name i 
which is above every name: Rom. 18 
10 ” That -at.-the’ name of Jésiis 
fra knee should. bow}. of -thangs'|*or, nadie. 
heaven, and dings in earth, and |"H, Pe be eth alndusso an : 


ae ould] Sik |"9o Bese MRA i tsa | 
oe ever ngue shou’ eb. 2! use for the work o 
Le that Jess: Christ is Lord, |, 2° [hi h 
oy! the 2 Where ot God the Father: eae oe ie a his ae ee ae see your laek ore 
erefore, my beloved, as ‘ye righ service toward me. 9) 


my wants, 
26 For he lon ad rata rou bi 
and was full of heaviness. 


th nat ye had hera that he had. eon 


“oT “For ‘indeed she was sick nigh 
unto ‘death : but'God-had merey on 

im; and:not on himi-only, but on 
me. also, Je vd I should have sorrow 


u 

381 8 I sone "Tai aye refore the 

carefully, that, en ye see 

again ye zs yy rejoice, ae that I 
y be th SS. sorrows 





ie always’ ceed, not as in my 


~ presence only, but now much mote} Acezde” [> oh CHAPTER.3.. 
my, ret we your. re i Seite 5 9 Ofifalee tetioneve, 7 Bes  O 
e I ee God witch worker Hae ar pre gh yeas 
in mn you poth to will and to do of his} *2Cor a5. tsa to'me indeed és not 
peers Ga nis, | Stievous, But to or you it 78 
pel: gine “witht murmut- /. | 2 Beware of dogs, beware o Geil: 
ings and ‘disputings : workers, “beware of the concis 








o&) Ermahunng gur. Einigteit. 





Giner Seele und famt wns timpfet fiir 
 )den Glauben deS Cvangelit sie 
t i BT ore 7 20. © : 
~» 5/28; undeuch in feinem- Wege exfebrecen 
vo) Loffet von den Widerfachern, weldes ift 
cin Ungeiden, ihnen *dev Verdammnis, 
cud) aber der {Seligteit, umd; dasfelbige 
bon GOtt. *Kap. 3, 19. Ram, 8, 17. 
29, Denn euch ift.gegeben, um Chrifti 
+ Willen gutun, dah ihe nidt allein an 
ijn glaubet, fondern aud um feinet= 
“willen Teidet, 
30. und habet denfelbigen *Rampf, tel: 
gen ihr an mir gefehen babt und nun 
bon mir hbret. *Upoft. 16, 22 f, Rol. 1; 29, 


Das 2. Kapiter. 


Die Erniedriqung: and. Eehspung:-Chrifti: fot 
aut Ginigteit, Demut x... betvegen. 

ode Sit-mar bei cud) Ermahnung in 

Chrifto, ift Rroft der Viebe; ift-Gemein- 

{daft des Geiftes, *ift herglidje-Viebe und 

_ Barmbersigtert, —-*RIm, 12,10. Rol. 8,12. 

»2.-fo erfiillet meine Greude,. dak. ihr 

Cines Sinnes fet, gleidje ‘Liebe habet, 

_ tinmiltig und einbellig: feib, re 

_ 8. nit tut urd, ant oder eitle €hre, 

fondern durd Demut achtet euch unter: 

__ eimander einer den anbdern hoher. denn 
fich felbft, 

4. Und ein jegliGer *fehe nidt auf das 

_ Seine, jondern auf das, tvas des anz 

bern tft) ~*T Ror. 10, 24. 39, 


<5. Gin jeqliher fet gefinnet, wie 3€fus 
-- Chriftus aud war, 
. 6. welther, ob er bear in. *gittlider. Gez 
_. ftalt war, biel er’S nicht fiir einen Raub, 
OOtte gleid fein, ra 
Stratis ui ceOe: Hel fos by 185510, 88 ‘ 
~ 7. fondern Guferte fid) felbft und nahm 
_*KnedhtSgeftalt an, ward gleich wie ein 
— anbderer Menfch und an Gebitben alg ein 
 Menjfeh erfurden,- +f ; 
‘ 2 #Ief. 42,1549; 8; 83) 3. bP at 
~ (8. *erniebrigte fic) felbft und ward ge: 
= Horfam bis gum Lode, ja gum Xode am 
Kreuz. |. oh  *Gebe, 12):2. 
“9. Darum hat ihn aud GOtt erhdbet 
and bat ihm einen Namen: Gegeben, det 
tiber alle Namen ift,. y 
10, dag in-dem Namen BEfu *fid) ben: 
) Gent, follen alle dever Kniee, die im Him= 
mel und; auf Crden unb unter der Erde 
oanhat + *Yef.45, 28, . Sm. 14, 11), 
oll unb, alle Zungen Relennigne jolt 


> dal us. Chriftus. ver HErr fet, gue 

. Che ooe te eis eae 4 

~ 12. Uifo, meine Siebiten tie ibe allegeit 
feidg Horlamarinelen, nicht allein in:mete 

mer Gegenwwartigteit, fondern auc nun 

“ diel mehr inmeinem Wbiwejen: fhaffet, 
‘Daf thr felig werdet, *mit Furdt 
und Bittern! *pf.2, 11. 1 Petes 1, 17, 











13. Denn *GOtt ift’s, der ineud |” “Bon-dee Gereditigtelt nee Glaubens sider die 
' *~ falfdhen Upoftel, ae Beas 


‘wirtet beide Das Molten und 
das Vollhbringen nad feinem 

Wohtlgefalten — "2 Ror.'8, 5, 
© 14. Tut alles ohte *Murmelniund ohne 


Biveifel, APetr 4,9. © 
1 


| Bhitipper 2. 3. 


227, Und er es 
e 


dem HEren! Dak ich etch. a 
| Tei, fcjreibe, verdreuft mid niat ap 
a 


und gur\ Demue, ° 





15. auf dah ihe feid phne adel’ und 
“lauter und GOEtes Rirtder, unftraflicy 
mitten unter dem unfchladtigen und ver: 
febrten Gefchledpt, unter tweldem tihr 
{[Heinet als Lichter in der Welt 

*Rap. 1, 10. tMatth. 5 Ik Ephe 5, 8 

16. damit, dah ihr *haltet ob dem Wort 
deS Lebens, mir gu einem Rum an dem. 
Tage Chrifti, als tder id) nicht bergeblidy 
gelaufen. nod) vetgeblid) gearbeitet habe. 

*2 Zim 1,13. Ref. 49; 4. °1 Ror. 9, 26. F 

17, Und ob id) *geopfert twerde iiber 
bemt Opfer und Gottesdienft cures Glauz 
bens, fo tfreue id) mid und frene mig 
mit end) allen. © *2 Sim. 4, 6. 42 Ror. Wy 4e 

18.) De8felbigen “folt *ihr cud) aid 
freuen-und follt euc) mit mir fteuen: 

*Rap. 3,1; 4, 4. 

19.3 hoffe-aber in dem SEren SEfu 
daf id) *Ximotheum bald mwerde gu en 
fenden, dak ich auch erquidet iwerde, toenn 
id) erfabre, wie es um euch ftehet. 

*Upoft, 16, 1. 1 Sheff. 3,2. 

20. Denn id) habe teinen, der *fo gar 
meines inne’ fei, der fo herafic) flit 
ead order, j i , ean 16, BF 

1. Denn “fie fudjen atle das Fhre nid 
ee Cheiffi agin TR "er Rot. 10, 24. 

+ st aber tiffet, dak er rechtf affen 
ift; dent wie ein Kind dem Bater Hat er 
mit ‘mit gebdienct’ am Ebangelio. : 

23. Denfelbigen, hoffe id, wetbde th feri: 
det bon Stund’ an, wenn id erfabren 


> Habe; tie e3 um mich ftehet: 


24-5) *vertraue aber in dem HErrn, 
dak auch id) felbjt bald tommmen werde, — ~ 
* 1 Bis; ; 


"Rap, 1, 25,0. 
25. Xch-hab’s aber fiir ndtig angefeben, . 


‘den: Bruder *Cpaphroditum gn euch gu 


fenden, dev mein FGehilfe und Mit{trei- 
ter und euer Upoftel und. meiner Not= 
Durft Diener ijt, Kap, 4,18. 42.Kor. 8,23, 
26. fintemal jer: nach euch allen Ber- 
Jangen. hatte und mar hod betiimmert. 
darum, dag ihe gehiret hattet, dag er 
trant war gewejen. Prbacat ss | 
sar *todfrant, aber 
GOtt hat fic iiber ihn erbarmet, nidjt 
allein aber tiber ihn, fondern and) fiber 
mid, auf dag 3 nicht eine Draurigteit 
liber Dieanbdere Hiitte, ~~ *yeF/ gg 1, 


dln 28. Soh Habe ih aber defto eilénder Reo te 
ea auf dag ihr ihn jebet'tind wieder 
P nae tb i, Falah und ih aud der Sraue) 


rightit weniger habe; 


* 29) So *nehmet ihn min auf in dem 
> HEren mit allen Freuden und habt folde 
ett : wie 


in! Ehren. ; NI. 16,2. 


= 80. Dent um des Werks Chrifti willen. 
* ift ev dem Lode:fo nahe tommen, da er... 


fein Seben geting bedachte, auf dak *er_ 


. mit dienete an-eurer Statt. 


Ror. 16,16. 
Das 3. Rapitel, 
1. Weiter, liebe Weider, *frenet euch in 
rt eit eee ear 


“madt eud deffo ge 
197 





a) 


Of false teachers. - 


3 For.we are-*the circumcision, 
‘which: worship God in the spirit 
and rejoice in Christ ee and 
ei no confidence in the flesh. - 

4 Though ’I might also have con- 
fidence in the flesh. If any other 
man thinketh that he — bees 
he might trust in the flesh, I more: 

5 Circumcised the eighth. day, of 
the stock of Is“ra-él, “of the tribe 
of Bén‘4ja-min, "an Hé-bréw qn the 
Hé-brews; as touching the law, 7a 
oo I-sée;.. 

6 Concerning zeal, Dereecninns 
the ehercee fre "touching. t. t= 
eousness which ° is -in nee aw, 
* blameless. 

7 But twhat eas were gain to 
me, those I counted loss for Christ. 

8 Yea doubtless; and I count all 

things but loss *for t i hi of 
the engwlede? of Jéstis my 
Lord: for whom I ba suffered the 





loss of all things, and do count them. 


but a dae that I may win Christ, 
found in , not having 
“bee own righteousness, which is of 
the law, but ‘that which is through 
the faith of ©hrist, phe + enpeous. 
ness which is of God by faith: 


10 That I may know ie and the| 


peer of his resurrection, and “the 
aliowehin of his sufferings, being: 


made conformable unto: his ears 


11 If by any means I ht ‘attain 
unto the resurrection of the dead. 

12 Not*as though I had already 
‘attained, either were already ™per- 
fect: but I follow: after, if that I 
may apprehend that for which also 
I am apprehended of €hrist Jéstis. 


13 Brethren, I count not‘ myself 


to have apprehended : but this one 
I do, "forgetting those things | 


which are and °reaching} 
forth ise) those things which are 


14 »T press toward the mark for|; 
the pre of tthe high calling of God 
i J&siis 


15 Let us therefore, as many as bes 


SS «be thus min and if in 
any thing ye: be otherwise minded, |: 
ods 


reveal even this unto yom | 


ae Nevertheless, seria we 
already attained, *let us walk *by 


the same: rule, let us mind the same|, Ga ¢. 


thing. 

17  Besthiea: abe followers to- 
gether of me, and mark them 
which walk so as.%ye have us for 
ee Fae ng : 

8 (For many aa ee wae Se T 
ee told you often, and ow 
you even wee ping, va a i ay a 
eee ies of fth e cross of 


ose end % destruction, ae 


PHILIPPIANS, 4. © 
]avhose God 2s thew. pbelly and 





fgtrueted both to be full and to be 


General exhortations. 





“whose glory 7s in their e, 
*who mind earthly things.) 

20 For Zour conversation is in heay- 
en; *from whence also we ‘look for 
oe Saviour, the Lord Jéstis Christ: 

21 *Who ‘shall change our vile 
body, that it may be fashioned like 
unto his glorious body, ‘according 
to the working whereby he is able 
°even to subdue all unto 

CHAPTER 4.. 
4 General exhortations. 10 Hisjoy at their orgie. 
19 He concludeth with prayer and salutations. 
Ti aeary betove my breihest 
dearly beloved an Jonged for, 
“mM crown, so. * stand fast 
in ° e Tord, my dearly pas te 
u-d-di-as, and 
eoutgeka een they’ be of the 
same mind im the Lord. 

3 And’ I intreat thee also, true 
yokefellow. bay those women 
dle ¢]} with ‘me in the 
gospel, with Clément also, and with 
other’ my fellowlabourers whose 
names are in “the book of life. 

4 peta in the Lord alway: 
and 1 pgpin. say, Rejoice. 

5 Let your moderation be known 
untoallmen. *The Lord 7s at hand. 

6 *Be hes for nothings but in 
every icra y prayer and suppli- 
cation wit! Lege ier Jet ott ea 


7 An Pemede oF aod which 
th . all understanding, shall 

kee p your hearts and minds through 
his hrist. J éstis. 

8 Finally, brethren, whatsoever 
things are true, whatsoever things — 
are *honest, whatsoever tines are 
just, whatsoever thi : 
whatsoever things are ove tia 
soever things are of good report; 
there be any virtue, and if there 
— we bees on these thi 

hings, which ye lave 
both see's and cb tept 8" 


greatly, , that now at the. te ona } 
care of *me “hath j ourished in; 


whee rp Lge we wer me , bub 


Ty Not. that 1 I prey in ‘peabeet ae i 
want: for ave learned, in. w 
saad lcs Tam, therewith to 2 | 


ao) a Pe both how to be shied 9 ql 
and I know how to abound: every — 
where and. in all thin Tam in- | 





pungey, both to phoupid and to 9 sut- 9 x 


oo catalfhe Lehrer. 


ae cited auf *die Hunde, fehet a 
> bbfen Urbeiter, fehetoauf yré ae 
- > dung! Sc’. "ef. 56, 10. 
8. Denn wir find die Vefeyneidung, die 
“wir GOtt im Geift dienen ind rithmen 
uns bon Chrifto JEfuund derlaffen uns 
nidt anf #¥leifd. *5 Mof. 20, 6 f. 
: Wier i id) auch haber dake idy mich 
ci 
dh ditnten laffet, ex mige fic Fleifdhes 
viibmen, *id) viel mehr, *2 Rov. 11, 18. 29, 
5, dev id) am acjten Tage befdynitten 
~ bin, einer aus dem Bolf von ¥srael, de3 
Gefchlechts Benjamin, ein Ebrder aus 
den Cbrier und pad) dem Gejek ein 
Pharifier, a 
*6. nad) dent Cifer ein Berfolger der Ge- 
meinbde, nad) dev Gerechtiqteit im Gefer 
Gewefen unftraflid. ...., i 
7. Uber twas mir AGewinn- war, das 
Habe id) um Chrifti willen fiir Sdhaden 
geadhtet, *Matth. 13, 44, 
8. Denn ich adte 8 alles fiir Sdaden 
gegen Der itberf enaliOte *rtenntnis 
Chrifti JEju, meines OEren, um welches 
willen ich alles habe fiir Sejaden gered): 
net und adhte eS fiir Dred, auf dak id) 
Chriftum gewinne ¥ 





uf Bie 


*nidt habe meine Gerechtigteit, die aus 
_ajobdem Gefeg,..fondern. die Durd den Glau- 
~ ben an Chrijtum tommet, namic) die Ge- 
-, Aectiatett, die von GOtt dem -Glauben 
_dugerednet wird, — "Rom. 3, 21 f.; 9, 80. 

_ 10. su ertennen ihn und die Kraft feiner 
. *Muferftehting und die +Gemeinfdaft fei- 
+ "net! Veiden, daft idy feinem Lode ahnlich 

ierde, "Roi. 6, 8—5, {Mim 8,17, 
‘UL. damit ich entgegentomme sur Auf- 
“ -evftehung der Toten. 

12) Nicht dah ich’s fchor Pelee habe 
oder {con volltfommen fei; id) jage ifm 
soraber nady ob icy'S auch ergreifen midyte, 
rite pene von Chrifto JEfu tergriffen 
tech ee tog) " 
es Tim. 6, = ee s il, poets en 
bers? ‘Meine Betider, id, ke om 
_-» felbft nod) nicht, da lg sate Habe. 
5 nes abet fage id. bergeffe, as 
_ dabinten ift, und ftvede ntid) ju dem, das 
ee 3c | 
+ 14; und jage nach dem vorgeftedten Biel, 
nad) dem *leinod,. weldes borhilt die 
S* Pimmlifhe Verufing GOttes in Chrifto 
ESE FL 1 Ror, 924.1 Vii. 6, 12. 
TS, Wiediel nuniiunfer *vollfommen 
find, die’ laffet uns: alfo gefinnet’ fein. 
Und follt ihr -fonft etwas halter, das 
faffet euc) GOtt offenbaren, 1 Ror. 2; 6. 
16. dod) fo lta dap wir nad) Ciner 
oy Megel, darein wir fommen find, wandeln 


tone Ge Sa oe 


> 
bac 











1 5s) He red, 10. pith 
» 17. Folget, mix, liebe Briider, und febet 
auf die, Dig alfa toandeln, mi thy uns 
abt gum Borbilber 
18. Deni piele ahve Pan Belen 
_ euch oft.gefagt babe, nun, abet: fage 
tet te Weinen: bie Feinde de8 Kreuz 


eS rt} re R ie A US 
ofao, teldjer *GEnde ift die Berdammnis, 






= 


8 rithmen mite, Go ein anderer . 


fT d# eles, Tt 
9. und in ifm erfunden werde, dak id. 


*Rap. 1, 27588. * 


Wiigemeine Ermahnungen. 


welden dex fBaitd; ihe Gott ft, und 
ihre Ehre! gufdhanden twird,” derer, die 
irbdifeh gefinmet find, wi etic 
*2 Ror. L115) PRE. 17, MM. Ridin, 16, 18. 
20. Unfer *Wandel abe i ft im 
Simmel, von dDannen wir aud 
warten des 
Chvifti, de8 O€ren, 
"Eph. 2, 6. Hebr, 13; 1. 
21. welder *unfern nidtiqen 
Geib vertliren wird, dag er 
Ghntid) awerde feinem vertlirten 
Veibe, nad der Wirturg, damit 
ev tanun and alle Dinge ibm un-z 
“tertdmig maden.] *1 Ror, 15, 43, 49, 58, 


Das 4, Kapitel. 
Bon der Standhaftiqteit und geiftlicen Freunde 
dev Shriften; von der wbibenes Guttdtiqteit, 
; Paulo eviviefen. 

1, Ufo, meine lieben und getviinfdjten 
Brilder, *meine Freude und meine Krone, 
beftehet alfo in dem OGrrn, ihr Lieben! 

*2 Ror. 1p dd. 1 Thelf. 2, If... 

2. Die Evodian ermahne ich, und die 
Syntyden ermahne id, dah fie Eines 
Sinnes8 feien in dem OErrn. 

, 8. Ya, idbitte auch dich, mein treuer 

: Get ftehe thnen bei, die famt mir itber 

dem Evangelio getimpft haben mit Cle- 

men8 und den andern meinen Gehilfen, 

welder Namen find *in dem Buch des 
Rebens. aa. : 

#2 Mof. 82, 32. Pf. 69290. Dan, 12, 1 Que. 

10,.20. Offend. 3, 8} 13,8: 17, 8; 21, 27, 
4. Freuet *eud in dem HEren alletwege; 
und abermal fage ic}: Frenet end! 
sg 8,1, 2 Ror, 13, 1,” 
‘5. Eure *Lindigteit laffet tund fein ater 
Menfcen. Der HErr ijt nahe.: 
*Dit, 8,2. fl Ror. 10, 11. 

6. *Sorget nichts) fondern in allen 
Dingen flaffet eure Bitte im Gebet and 
Flehen mit, Dankfagung vor GOet tund 
Werden. — *Matth, 6.25, Bb f.. tPF. 15, 18. 
7. Und *der rsedy G 

“Wer hiher ift Denn alle Vernunft, 
bewahre eure Gergen und Sinne 
in Chrifto SEfuly dd, 27 

» 8. “Weiter, liebe Briider, was wahr: 
haftta ift, toa8 tehrbar, was geredjt, was 
teufc), twa lieblid), was tooht tautet 








denfet nad, *Rap. 3,1. tRimEM1, 17. 


fangen und gehdvet und gefehem abt an 


 Friedens mitreuch fein, +1 Delf. 5, 23, 


— dat’s nicht wollen feiden. 


‘benj, Denn id) Habe gelernet, bei welehert 
dh bin,.miv, *genilgen laffen.. 


Spr, 18, 19; 16, 8. 1 Tim..6, 6. 


vofein; ich bin in allen 
; gr [eet ) 

ne cide itbrig Haben und Mangel leiden, 
an “1 for. 4, 11. "2 or. 6, 10; 11, 27. 
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Heilandes FEfu, 


ift 
ttina cine Tugend, ift etiva cin Lob, ben: 
OM Weldhes ihe adh qelernet und emp- 


ttes, mel= . 


“Job. 14, 27, 


“mixpcdas tut, fo Swird der OErr deg 


10. Joh bin aber Hichlich evfrenet in dem > + 
HErvn, dag ihe wieder wader aworden’ | 
‘fei, “fli mith gu forgen, stvieipoht thy 9. 
“alletwege gejorget abt; aber die Beit 


LL, Richt fage ie) Das des Mangels hale . 


6 12, 3h tan miebeig fein ud tann hod) - 
; Dingen und betatlen — 
beide fatt fein und PREBOEEDY 


The faith of » 


13 I can do. all things: *through| 4D. 4. 
@hrist which strengtheneth me. . |esoinias. 

14 Notwithstanding ye: have: well} s wen. is. 16. 
done, that “ye did communicate 
with my aftliction. \» 

5 Now ye Phi-lippl-ing know 
Ana that in the beginning of the 
gospel, when I departed from Mag¢- 
8-do-nl-A 4, "no church communica 
with me as sr i giving an 
receiving, but ye 0: a 

For even. in és-s8-lé-ni“ea | oat. 1. 2 
ye sent once and again, unto my 
necers. sity. 

17 Not because I desire a gift: but 

T desire Hace that may abound to 
your account: 

18 But I have all, and abound: I 

am full, having received of E-p&ph- 








ach. 1.7. 


& ch, 1. 13. 


t Tit. 3. 14. 
™Rom. 16. 24. 


Vor, J have 
received all. 


COLOSSIANS, 1. 





#2 Cor. 9.12. ») 


the Colossians. 


rb-di-tis the things. which were sent 
|from you, ®an, odour a sweet 
smell, °a sacrifice acceptable, -well- 


pleasing to:God. 
19, But m i ‘God Seger ‘supply all 
your need ng to his riches 
in —— by Christ Je. @siis. 
ow unto God and our Fa- 
ther de glory for ever and ever. 
Neca 
1 Salute every saint, in Christ 

ye zi tis.. “The brethren ‘which are 
with me greet you 

22 All the Rants salute you, *chiefl fly 
they that are of Cre“sar’s househol 
23."The grace of our Lord J é-stis 
Phrist be with-you all... A-zmén’. 

qf It was written to the ba Liiprsns from 

Roine by B-paph- Te ait 











THE EPISTLE OF PAUL THE et alee 


TO THE 


€O0 ‘LOS: SIANS.. 


A.D. 64. 
CHAPTER 1. Lins 
The apostle thanketh God for thelr faith, &¢, 

P UL, an a, postles ve Jéstis Christ | > xpn. s. 16. 

y t Zl od, and TY-mo- 
thé-iis owr broth a 
To the saints. °and_, faithful 
brethren in: ©hrist which are: at, 
©5-lés‘sé: Grace be unto you, and 
peace, from God: our Father and 
the Lord: Jéstis Christ. 

3 /We give thanks to God and the 
Father of our Lord Jégtis Christ, 
prays alwa aye for you, 

4 ‘Since we heard of rou faith in| 
€hrist J Pa and of t 
ye have to all the sain 
Pe For the. hope Rien sis Jaid a} “Sa 

or you in heaven, whereof ye.heard |; 1 pe. 3. 
before. in the word of the truth of. ae a 
the owns gH | 

hich: is come unto you,,"as tt 
zs in: all the world;..and”bringeth:|? Joun 15. 16. 
forth fruit, as 2¢ doth also.in yous f Be Ae 
since the day ye heard»of vt, and Tn es 
knew. “the grace of God in truth:|+pinen os 

7 As ye alsolearned of 'f “i~-phris 
our dear: rape toa who is ‘for 
you ta faithful minister of Christ: 

8 Who also declared unto us your 
=love in the Spirit. 

9 *For this cause we also, since 
the day we heard %,' do) not'cease’ 
to pray if you. and to desire “that 
ye might be filled with ’the knowl- 
edge of his: will in all wisdom and 
ea understanding; 

4That ye might walk worthy 





“1 Cor. 4. 17. 
@ Eph, 5, 20, 


¢ Eph, 1. 1. 
71. Cor. 1. 4 


7 Eph, 6. 12. 
h 2 Pet. 1, 11. 
@ love which 
ior. the Son 
of his love, 


1 Tim, 4. 6. 
“John 17, 5. 
* Rom. 15. 30, 
VY Eph. 1 15, 
* Rev, 1.5. 

#1 Cor. 1. 5. 


6 Rom, 12. 2. 
¢ John 1. 16, 


© Eph, 2,14, 
Sor, making 
peace, 
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i Ephi dy 


bt 2 Cor, 11. 23, 


@Phil. 1,27. | 


‘of the Lord unto all pleasing, “being 
fruitful in. roa good work, and i in- 
creasing in the knowledge 8 

Skee rine to Re bie all Wight, 


glorious power, 


Junto aig: paninen aad longsuffering 


| with joyfuln 
2¢ ies thanks un.o the Father, 
which made us meet be 


parlakers of ‘the inheritance of the 


$s 

13, Who ath delivered::ns from 
*the power of darkness, tamil hath 
hare lars a into the kingdom of 


ivi ® i sition! ‘we have redemption 
Nadi iti his blood, even the forgive- 


:| ess 0} 


15 Who i is "the image of the in- 
ypsihie God, the firathnne of prery. 
creature : 

16. For *by him w 
pemaied, that, are in totes and 

{are in) garth, visible and in- 
yisible, whether: they. 4e. thrones, 
or ‘dominions, or ‘principalities, or 

owers: allt ee were” created vy - 

om and for h: im. 

Lt cn he is: before’ all things, 
land by him all things’ consist; 

18 And he is the head of the body, 
the church: who is the beginning, 





Yor, among au.|?the firstborn from the ’ lead; that 


*in all things he might have the 
) Pre nenee pleased the Father that 
\*in him should all fulness dwell; 

Q..And, .*having*® © peace — 





‘der Rolvijer. 





13. "hh vermag alles Dur) den, 
Dex! wie midtig madt, Chriftus. 
Yel. 33, 24; 40, 29-31, 

14, Dod ihe habt wohl getan, dah ihr 
eudy meiner Briibfat angenommen Habdt. 
15. Yhr aber von Philtppt twiffet, dah 
von Anfang des Cyangelii, da i "ausyoq 
aus Mazedonien, | teine *Gemeinde. mit 
-ahive geteilet hat ‘nad der Rechnung der 
WusSgabe und Cinnahme denn ihr abeine. 

sy *2,Ror, 11, 9. 
16. Denn ge wef etna jandtet ifr 
au. meiner Notdurft cinmal und, darad) 
aber cinmatl, 
17. Rit daf i bas Gefdhent. fue, 
fomdern id) *juche die Frudt,, dag. fie 
Lila ig in eurer Rechnung fei. 

ut, 13,.7, $2 Ror. 9, 6. 12. 
18. Dent id habe alleS und habe itber- 
fliiffia. Yeh bin, exfiillet, da fi empfing 


RKoloffer 1. 


Durtd) *€paphroditum, twas don “eudy ttl, 
cin fiifer Gernud, cin angenehm Opfer, 
GOtt gefiillig. *Rap. 2, 25. 
19. Mein *GOtt aber erfitlle alle eure 
Notdurft nach feinem Reiehtium in der 
Herrlidfeit in Chrifto Jesu! = 
"2 Mor. 9,8. 
20, Dem *GOtt aber und unferm Vaz 
tev fet Ehre bon Ewigteit su Ewigteit! 
Wmen. *2. Tim. 4, 18. 
21. Grithet alfe Heiligen im: Chrifto - 
VEfu. ES griifen ag "die Brilder, die 
bei mtix: find. “1 Ror. 16, 20. 
22. G8 griihen.*eud) alle Heiligen, fon- 
derlic) aber die Yon des Raifers Saufe. 
*2 Ror. 13; 12, 
23, Die Gnade unfers OGrrn BEfu 
Chrifti fet mit eud allen! men. 


Gefdrieben ton Rom durd 
Epaphroditus. 


7 ‘ait Gpiftel St. Pauli aw di ote 


Das ide Sapitel. 


) wird 
Shc Satan iii 
1, Paulus; cin Wpoftel YEfu Chrifti 
~epited) den Millen Gonnes, wn Bruder 
Timotheus: : “42 Kor. 1, 1. 
2. Den Heiligen gu Kolofe und den 
© gliubigen Beiidern in Ghrijto, - Ng 
ei) mit euch und Friede von GOtt, u 
érm: Bater; und dem . HErew etn 
hrifto! it O-*Rom. 1) 7. 
3. Wir danten GOtt und dem Pater 
wunfers  OErrn Siu Chriftiiamd beten 
© oallegeit: flit euch. i 
eo AS nadjdem omate Gehiret haber ‘eon 
eurem Glauben an Chriftum JEjumand 
sal ae jena allen Heiligen, *Epbh. 1, 15. 
. 9d. um Der * Soffaru ng tpilfen, die end 
“of beigeleat ift im Himmel, von welder ihr 


NS oss auitest abt bute) fda8, Wort der. 


pangelio, <1 
3 *1 Retr. 1,3 f. 12. Ror.. 6% 
6. das NS cud) fominen ttt tote og in 
t 





vite Welt und ift frucdhtbar wie an 
ee pon dem Tage an, da ihr’s geh ket 
bh bi t-und ertannt die Gnade Gites in 
- Yer Wahrheit. - & 
OF, Wie ihe denn qéleriet habe vor * ©: 
ta, unferm lieben ahihentey ete 
DRS etm treuer co feet \fiiv eli, 











vt 


ee hee ak a0 erdffnet Hat eure Siebe 
j 9 Sicsgsbat au 


iy var, da “wir’s ge 
ff hogy ffir euch ga betem und gu dit- 
its we twerdet mit Ettennt- 
i 


) wit bon bem Dage 





Mens in allertet vauiacie 
und Berftand, ikl f 
0. bak *iby wandelt twitrdia id ert 


vet haben, hirer wir » 4 


“was im Himmel und auf Erden 18 
beide ote > 


o ftehet alles in thm. 9 + eneit 
. Und er ift das Gaupt de8 Geibes,,. 





HErrn git allem ay a und frudtbar 
feid in alfen quten Werten 
*Eph. 4,1. Mbit 1, 27. = 

11. und. wadfet in. der *Erfenntnis 
GOttes und geftirtet werdet mit aller 
Kraft nach feiner hervliden Macht in aller 
Geduld und Langmiitigteit mit Freudent; 

*] Ror. 1,5, 

_ 12, und -dantfaget dem Vater, der uns 
*tidtig ver alee hat au dent Grbteit dev 


t Rettigen it & 
Ror. See $2poft. 26, 18 
13. ete ane etrettet hat bon der 


Obvigfeit. dev Ginfternis *und hat wns 


becfebe. in das Reid feines lieben Sohe, 


*Rap. 2, 18. 


a: ee *iweldem wit haben die Erli- 
fung durd) fein Dlut ndmlidy ait Ver=z 


gebung der Siinde tv] ‘Eph. 1, 7. 
15. Welder ift, bas “Ghenbitd, de8 une 
Raebaeen GOttes, der Grfigeborne bot oy 
én RKeeaturen, ~~ Hebr. 1, 3 f. 
16..Denn durch ihn *ift alles signe, ren, 
1 


canoe und ‘Un fderten 
Thronen und Gerri aften und ffilrftet= °° 
‘ tee und. Doeatel ten; e8 ift alles Durd) ~ 
ihnund gu ihm gefdbaffen. *Joh. 1, 35 10fe- 
Tedlnd: ev iff *bor allen; und eB! be- 
\ *Spr. 8, 25—27. 


meinde; welder ift dev 


aimlid) dev 
wrrang: und oe *Grftgeborne bon den 


Xoten, auf dab er in allen Dingen den — 


tg habe; —*Apolt. 26, 23. di 8B. 
Borgana he LOS Ay eer F 


19% open’ ‘8 ift das: Wodigefatten gee 
te et, dak in’ id *alle. Fitlle mohnen 
follte p. 2,9. Job. 1, 16; 3, 34. 


doc Lanthi Batiee uch Npksmecttnae & 


? 


The office of Christ. ‘COLOSSIANS, 2. The ritual law abolished. 


through the blood of his cross, “by|. 4-D.6. | flesh, .yet, am_ I. with-you in the 

~ ® eer all things unto him-} as con5.18. spirit, 103 cau eb beholding * your 

I say, whether, they be}+1 cor, 14 40, | order, ai tedfastness of your 

Things earth, or things in heayen. | faith 1 hin Christ. ed | 
e 
































d_you, *that were sometime | spn. 2. 1. rat Je have therokane receiv! 
alienated and enemies ‘in your. mind } 1 or, »y your €hrist &siis the Lord, so walk y 
“by cay wicked works, yet now hath he} ™n@in ite aes ii aes built . 
4 Tit, 1. 15. 8 up in him, 
"22 ‘In the body of his flesh through} xp.221. »/and» stablished!: in — a as 
i 7to cae nt you hol ee ar Jace ah th have pers ta’ a ht; i “eboutding 
reas le and unreproveable in Eph. 5. 27. erein wi 
s ; i ware lest: any ae neue you 
ight if ye continue in the’ faith through philosophy and ‘vain de- 
4erounded>and settled, and be ‘not|»zpn.3.17 | ceit, after *the tradition’ of ee 
moved away from the hope of the}‘sonn1.6 fafter the # rudiments? of the world, 
gospel, which ye have heard, and|*¢.114 and not after Chi 
which was preached to’ every crea-|' 42% | 9 For’ "in him. dwelleth “all ae 7 
ara gery is Ss NS Attn ag ee my the head bodily, i 
ce) am,made, a minister ; " ae Yo ate Come in 
24 °Who now r Piece in my suffer- Baris Sek see is the head of all “princi- 
infer you and "that which | gph. 3. 20. pabty and power: 
is of the siletores of Christ | ¢eho1.16. whom also ye are ‘circum- 
in my fiesh for his y’s sake;|"20or15. |cised with the circumcision made 
which is the church: a without hands, in ‘putting off the 
neaine tb J = made a pinisten, eee | ROY: aes oon she fiesh by the 
according “the pensation OL) “Gat.27. > Tum mt 0: 1 
which is given to me for you,| ~-* > ~ oy Buried with him in baptism, 
’to fulfil the word of God; 3or, fuly to | Wherein also ye are risen winks tone 
26 Even the mystery which hath of God, the fai of the gperation 
n hid from ages and from gener- “who hathraised him from 
ations; *but now’ is® thade inanifest 
ond ms en yous being dead i in your 
sins and t) Ne Epsingamcaiae of your 
esh,. ha e€ quicken er 
flesh, hath h ed. togeth 


glo ty APE this mystery, among. the}. Wien shit having forgiven you all 
n-ti 


lles ; whieh: is ist;*in you, |« Tespasses ; 
oe ae 8 of glory: ... ~ yo ne Blotting out the handwriting 
om -we: eae warning .of ordinances that.was against us, 
Fee man, and teaching..every | which was contrary to us, peek toe 


man in all wisdom; ‘that we may ple out of the way, nalleD it 
aaa every man perfect i in €hrist 
&stt ; ates aad ¢having emotes “princi 
29 7 Whereunto’ E> also Jabour, |! : palities and powers, he made 
striving “according to his working, |¥1 "25.10. shew of them 0 penis briumphing 


which worketh i in me mightily. _ Mf ke 1. «lover them *in i A reserit 
Alec Renae 16. Let, no man therefore judge 
CHAPTER 2,0 ° 7” 1°|P@ 2 vow as maity ‘or’ in? ‘drink, or 73n 


1 He exhorteth: theyn ta, be coristant te Christ, 8%. 11 Sor, soreating of an® pralyday, ‘or 
; Beware of philosophy, and vain traditions. ‘|. ana drinking.| NeW: Taco or of thi sbath things 
FO I would Mag! tye kne what|7o" par. | 17 *Which are a: shatloy 
great ®confli ve for you, |*%™ 35 | to come; tit the body zs oe Christ, 
and for them ae eet -I-¢éa, and| OS 18’ Let no- inan *beguile you nae 


for as many ae have not, seen, may ace lyour reward. *in a vali hu- 

face in. the fles 9 or, judge aig. and. wore hipping, ae 
2 That: their sonital might be. com- ij antivm \intruding into 

forted, knit: together in love; “lant in [he hath net een See) Sune puffed 


and unto all riches of the eee As: | > 
surance of understanding; to’ the|»rpn. 4 15. pec eis pak Palins ™ the: “Head, 
of, od, and of th of the mystery: | from which all the by joints 
of the: Father, and of i ee bands having nourish min- 
i red, and knit toget! s mnereas: 

3 i ‘whiond are. hid all the treas- | zr, <. et swith the increase of G 
ake om an w! 5. erefore ify 

mpee: oe sd nowledge. | 0: Wherefore “if: ye be esdisith 
4 And this I- say, Jest any.man Shout from the *rudiments.of the 
phowd beguile: you: , enticing 


. | world, *why, as’ “ho ugh’ living in 
re |the world, re e ye set tod te 
. i though: I be absent in the nances, q fh i ome 


R00) ee ee 








ns 


Chrijtus in uns. > « Roloffer 20 Menjdengebote. 








wiirde- ie ibm ig e8 fei auf Erden 
“-pder im Himmel, damit, dah er Frieden 
 madte burd das Blut-an feinent Kreuz 
buted) fichy fel bit. 
*Rdm. 5; 10.: 2 Rot. 5; 1M LYobu.2, 2; 4, 10. 
21. Und euch, die ihe *teiland-Frembde 
und feinde waret durch. die Vernunft in 
_bofen. Werfen, Eph, 2,2, 12; 4, 18 
22. nun aber hat er eud) verfibnet mit 
~ Dem Leibe feines Flei{des durch den Tod, 
_ouf Daf ex euch warhe ete heilig und un- 
| freafli und ohne Cadel bor ihm felbft, 
~23. fo ihr anber8 bleibet in Glauber 
Geqriindet und *feft und unbdetweglid bon 
“er Hoffnung ves Evangelit, weldhes ihe 
‘gehiret habt, weldjes +gebrediget™ ‘ift unter 


) ‘aller Rreatur, die unter dem Himmel ift, 


is weldyes igen 3 Paulus hers shine bin. 


4 


£ 





/ 58. 4B. 6, 16, 15. 

24, Tun tress id mid it sence, Mei- 
den, das id) A: eu) leide; und erftatte 
an meinem ‘cits, teas nod) mangelt an 
» Sriibfalen in gate fiir ours Leib, 

i cael ift Die Gemeinde, , 
*2 Ror. 7,4. tEph. 3, 13. 

25. welder id cin Diener worden bin 
ale *bem gittliden Predigtamt, bas mir 
gegeben ift unter eud), dafy id) Das Wort 
_Gottes reidhlidy predigen foll, *€pp. 3, 2. 

© 26. némlid) da8 Gebheimnis, das ver= 
sp al peypeien ift bon der Welt: her und 
- don Dew Zeiten her, nun aber Susp haset 
sit feinen Seiligen, 

27. wweldjen GOtt gewoll! hat tunbdtun, 
hatter da fei der Herrlice Reidtum dies 
» {8 Geheimniffes unter den Heiden, ioel- 
| hes iff) Chriftus-in euch, der da ift die 


oy *Ooffuung det Herrlidteit, 21 Tim. 1,1. 


28. den wir verfiindigen, und. bermah- 
nen alle Menfdjen und lehren *alle Men= 
fchen mit aller Weisheit, tauf dak wir 
»Darftellen einen jegli a. Menfdjen.voll- 
fommen in Chrifto 

*Job. 1, 7. +Epb. os 27. : 
eee datan id) aud) *arbeite und' tinge 
der Wirtung des, der in mic traf- 
i ch tirtet, *2. Tim. 4, 7. 


~ Das 2, Kapitel. 


{ Me: abungen, Chrifto, der. el en 
z sa geet ei 8 thnes. eo bes . 
Ee laffe euch aber Wiffen, thee feiner 
cra id habe. um cud) und um die gu 
~ Randicea und alle, die meine Perfon im 
s Bate, Bit gefehen haben, *Bpil. 1,30. 
2, dak VN ¢ Gergen ermabhnet und 
__ aujamamenaefa et werden in se, Viebegu 
* allem Reidtum des gerwiffen Verftandes, 
il *zrerfernen das Geheimnis GOttes und 
, bes Pater8 und Chrifti, *Job. 17, 3. 


8. in weldem verborgen liegen: 


“afte Shake *der’ "WBE v's ¢i,t* wad 
per Ertenntnis. - 
; *3ef. 11, 2. Lor. 1,240 2 


at wth 34 fagesaber davon, dah dic nie? 
b 


08 


etritge a _Sverniinftigen eden. 


5 Denn obi, te — “dem Flei 

4 fda bin, ia bin ic) aber im ce wt 
eue mid) und fehe eure. Ordnung 
eae Glauben an ‘Chriftune 


-eurett 





*1 Ror, 5,3. 1 Ror. 14, 40. 

6. Wie ihr nun angenommen habt den 
HErrh Chriftum BEfum, fo wandelt in 
ihm 

7. und feidD *gemurgelt und terbauet in 
iter und feid feft im Glauben, Iie ihr 
gelehret feid, und feid **in demfelbigen 
ie danfbar. *Epp. 3, 17.  +€pb. 2, 22. 

, Burd QW. **Rol. 3, 15. 1 Theft. 5, 18. 

8. Sebhet zu, Dak euch niemand beraube 
durd) die Philo ophie und lofe BVerfiih- 
tung nach der Menfchen Lehre and nad) 
der Welt. Sagungen. und nicht nad 

Chrifto. 

9, Denn in ihm wohnet die ganze 
Fille det Gottheit leibhaftig. 

10. Undibrjeid *votlfommen 
in ihm, welder ift tras Gay 
aller Firftentiimer. und Obrig-= 
teit, *Jop. 1,16. t€ph. 1, 21. 

11. in weldem ihr aud) befdjnitten feid 
nit der *Befaneidung ohne Hinde, durch 
Ublegung des fiimdlichen Letbes tm Fleifch, 
namlid) mtit der Befedneidung Chrifti, 

*5 Mof10, 16; 30, 6. Rm. 2, 2. 

12. in dem, dah ihr mit ihm begraben 
feid Durd) die Taufe; *in weldem ihr aud) 

eid fauferftanden urd den Glauben, den 

Sort wittet, welder ibn auferivedt bat 
‘bon den Toten  *Kim. 6,4. Rap. 3, 1f. 

13. und bat euch aud) mit ihm lebendig 
gemadt, da *ifr tot waret in den Siin=z 
Den und in der Vorhaut eures Fleifdes, 
und bat uns gefdenfet alle Siinden. 

*Epbh. 2,1.5.° Lut. 7, 42 ; 

14. und ausgefilget die Gandfdrift, jo 
twider unS mar, welche *durdh Sagungen 
entftund und un3 entgegem toar; und bat 
fie aus Dem Mitte! getan und an das 
RKreug gebheftet. SO  ¥Eph. 2, 15, 

15. Und *hat ausgezogen die Fiirften- 
tiimer und die Getvaltigen und. fie Sdau 
getragen Sffentlid) undeinen Triumph aus 
ihnen gemacht dDurd) fic felbft. *Rap. 1, 13. 

16. So faffet nun niemand end) Ge 
foiffen. madden ither *Speife oder. iiber 
Tranf oder iter beftimmte Feiertage oder 
Neumonde oder Sabbate, *Rdm. 14. 2 ff. 


-, 17. welche3. ift dev *Sdhatten bon dem, 
toas gutiinftig fat; aber der Rorper 


fel bft ift in Chrifto. *Hebr. 8, 5. 
» 18: *affet euch niemand das iel ver- 
“eliden, Der nach eigener Wahl cinbergebet 
“in Demut und fGeiftlidfeit der Engel, 
“de8 er nie feines gefehen hat, und ift ohne 
“Sache aufgeblafern in jeinem fleifdticden 
Sinn . *Matth. 24, 4.24. FB. 23. 
19. und *balt fid) nicht an dem Haupt 
aus weldem der ganze Leib durd) Selont 
und, Fugen Handreichung empfahet, und 
aneinander fid) enthalt und aljo widhfet 
gut gottliden Grife. "Eph, 4; 15 f. 
20. So-iht denn mun abgeftorben jeid 
mit Chrifto den Sakungen der Welt, tas’ 


lajfet ibe euch denn fangen mit Sahun- Ss 
gen, alS lebetet ihr noc) in der Welt? _ 


Divers exhortations. COLOSSIANS, 4, 4. Divers exhortations, 


21 («Touch not; taste not; handle 


not; 

"22 "Which all are to perish with 
the using ;) “after the ne neni 
ments and doctrines. of men? 

23 *Which things have indeed a 

_ shew_ of wisdom. in, will..wors 
and humility, and ‘neglecting, t 
the body; not. in =r opie to 
the satisfying:of the 


‘CHAPTER’ 3. 


1 He sheweth where we should sock Christ 10 exhorteth 
to put off the old man, and put on Christ, &c. 


F ye then *be risen with @hrist, 
seek those things which are 





above, where aoe sitteth on the] 


right hand of f God 
$ your ® affection on cath 
above, not on. things on the cart 
3 ¢For ye are dead, “and your 
is hid with €hrist in | God. 
4 *When Christ, who 2s “our life, 
shall appear then shall :yevalso 
appeee with him in glory. 
* Mortify therefore “your ‘mem- 
bers which are upon the earth; *for- 


nication, “uncleanness; inordinate. 


affection, evil concupiscence, and 
covetousness, “which is idolatry : 

6 ’For which things’. sake the 
wrath of God cometh on ’ the chil- 
dren of disobedience : 

7 ‘In the. which ye also, walked 
some time, when. ye lived in. them. 


*But now. ye also, put off all} 


these; an; ae wrath, malice, ;blas- 
phemy, ” wks communication out 
of your mout) 

9 Lie not one to othe, seeing 
that be Ne pave, put off the old man 
bia deeds ; 


0 And have: put on the new} 


Be! which ?is renewed in knowl- 
edge aes the i image of him that 

* crea 
11 Whira thétdel is neither “ Gréek 
nor Jéw, circumcision nor uncir- 
cumcision, Barbarian, ee 

ee nor free: *but Christ zs 
in ‘all, 

12 Put_on therefore, “as the elect 
of God, holy and beloved, “bowels 


of mercies, kindness igre oom of 
mind, meekn Suffering ; 
13 9 ‘Forbearme one a er, ‘and 


forgiving one another, if any man 


ave a *quarrel against any; even 
= Christ forgave you, so also do 


7 ™ And above all. these’ things 


epee on'charity, which is the ¢bond |: 


erfectness. 


And let % the peace of God ae 
in your hearts, *to the which also} 


ye pre ealled ‘in one ged and be 
ye 
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41 Tim. 4. 3. 
Tit. 1. 14. 


£.Bph. 5. 19, 
Pdi Tim, 4.8 
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1 or, punishing, 





k Rom. 6. 5. 
LEph. 4. 31, 





¢1 John 3.2 
“John 1M 6. 
* Philem. 16. 
¥1 Cor. 15, 43 
* Row 8.13. 


a 2.1 en 


1 rhe 1/17. 
Eph. 4. 29. 
"Lev, 19. 11. 

Eph. 4, 25. 


© Eph. 2.10. 
Luke 18; 1. 
Rom. 1212 
"Gal. 3, 28, 
ch. 2.7. 
YEph. 6. 19. 
#1 Cor. 16. 9. 
2 Cor. 2. 12. 
@ Eph. 1, 23. 
2 Eph. 6, 19. 
¢Eph. 6. 20. 
Phil. 1.7. 
41 Pet. 1. 2, 
€ Gal. 5. 22. 
7 Eph. 5. 15. 
9 Mark 11, 25. 
‘Eph, 6. 16. 
Sor, complaint. 
}# Becl. 10. 12. 


| * Mark 9. 50. 


41 Pet. 3,15. 
™) Pet. 4. 8. 

































16 Let the word, of Christ dwell 
in you. richly in all.wisdom; teach- 
ing and admonishing one another 
*in psalms and mens and spiritual 
songs, sii with grace in‘ your 
hearts to the Lord. 

17 And *whatsoever’ ye do in 
word or ces do all in thé name 
of the Lord Jé‘sits, “givi fe hanks 
to God and the ‘ather by E 

18 § Wives, submit yourselves unto 
ott own husbands, as it is fit in 


19 Riabenda, love ‘your wives, 


ont be not, ‘bitter agaist them. 
0 ™ Children, obey you parents 
ip all things: «fom this is well 
pl unto the Bord: 
yl » Fathers, provoke not ‘your 


trafijtale to anger, lest. they be dis- 


22 7 Wentvbiite: obey’ in’ all® thi 
oe masters *according to the 
esh ; not with eyeservice, as men- 
leasers: but in dingleness'¢ of heart, 


a core pie ee whaioe tea ye do, do #t 


parade as to the Lord, and not 


are Jarier that of the Lord ye 
shall receive the reward.of the in- 
pafitanod: for, ye serve the: Lord 


hris 

25 Bat he that doeth wrong - shall 
receive for the: wrong which: he 
hath done: ‘and 'there'\is ‘no’ re- 
spect: of: persons. 


CHAPTER re 


© 2° He exhorteth them'to bo fervent in prayer, B to teath 
wisely, 10 and sendeth divers salutations: 


ASS give unto your serv- 
ants that which is just and 
alas ; knowing that ye, also have 
a Master in heaven, 
2 ‘Continue i in prayer, and watch 
pa the same * with thanksgiving ; 
¥ Withal praying also for us, that 
“would ‘open unto us a door 
‘of utterance, to speak’ the mystery 
Lat ae °for w ich I am also in 


th That L I rt rate it manifest, as 
over & esis toward them 
in’ 
fpek are. without, “redeeming the 
6. oe your speech ‘be a ‘ ‘ih 


erebe * seasoned with salt, * that ye 
y know how ye ought to answer 
pe eat 


TP All ran state shall Tyeh‘\-ets 
declare aie you, who isa belov: 
prother, and a faithful minister and 

a in the’ ‘ 


the same purpose, 


hay done! wet OU 
ve. sen’ ‘that "be 


Den Sort, Grimm, Bosbheit, 
~ fehan 


“den alten Menjdjen mit feinen 
aus 


“jtiten OS 
S eebieh ek tea 
edul 


_ beit durd felbftermabite Geift 


y Seben) fi 


“Daan wer 


© ace MMatth 6, 1 4 
¥. alles aber giehet 

SAS ee 
LG Mad der “Friede GHttes tegiere in 


Verfdtedene Ermahnungen, 


21, Die da fagen: Du follft da8 nicht 
angreifen, du follft das nicht toften, du 
fotlft das a anviibren, : 

22. weldes fic doch alles unter Handen 
dergebret, und ift *Menfdengebot. und 
elebre; *Yef. 29, 13. Mattos 15, 9. 

28, welche haben einen Schein ra bia 

t un 
Demut und dadureh, daf fle beS *Leibes 
nit verfehonen und dem eifd) nicht 
feine Ehre tun gu feiner Notdurft, 

*1 Tim. 4 & 


Dei, fo ede mes Sesh betes 
und nicht nad dem, ane €rbden 

Chriftoin G©Ott, *Rodm. 6, 2. 
aie mit ihm im der THerrlid- 
chiindliche Brunft, bife Luft und den 


Das 3. Kapitel, 
bung > ttfeligtel 
moe fee wig glk” 
i end ju der Recdhten GOttes, 
halt “Reb ik. Bion Oe ‘ 
; *Mattd. 6, 
3. Denn ihr feid geftorben, und 
4, Wenn aber *€ tiftus, euer 
Offendbarem wird, 
*Pdil. 1, 21. $1 Ror, 15, 43. 
5. *So titet nun eure Glieder, die 
Seiz, welder ijt Whgdtterei, 
Post) Y MMRGn8, 1. tEpp.5, B 


(2. *rachtet nad) det, twas droben 
eet Seben ift berborgen mit 
et thr and offenbar 
auf Erden find: +Hurevei, Unveinigtit, 
6. um “welder tillen tommt der orn 


‘yy GOttes aber die Minder des Unglaubens; 
*€ph. 5, 6. 


Tin weleen auc) ibe ‘weifand ‘qetwans 
», delt abt, *ba A bt 


nent lebetet, 

6, 19," 
alles ab vow end: 
Rifterung, 

are Worte aus eurent Munde, 

*Rom. 6, 18. Eph. 4, 22. Bl. Hedy. 12, 1, 

: » TRE 87, 8 

9. *Riiget_nidt untereinander! aa t 
erfen 
steel "Sad. 8, 16, Eph. 4, 25. 
10, und *jiehet den newen an, der da 
derneuert wird au dev Erfenntnis nad 
dem tEbendilde de8, der ihn gefdhaffen 
at, *Epb. 4, 24, $1 Mof. 1, 27, 
Ll. da *nicht ift Griede, Jude, Bes 


eidung, Vorhaut, Ungrieche Saythe 
t He teier, fondern: alles’ und “ 
allen Chri 


tt. 
8. Mun abet *leget 


NiftuS, *Rdm. 10,12. FU Ror. 7, 21, 
. So aishet nun an, al8 die Wuser: 
teS, Oeiligen und Gelied= 


Evbarmen, ‘Freundlichteit, 
tie t nate 


13. und *vertrage einer den andern, und 


» bevgebet euch untereinander,.fo. jemand 
| Rage hat 


wider den andern; gleidivie 
Chrijtus euch vergeden hat, alfo ane 
ates slebet om Sbte Siebe, 

ommeneit, 


“Roloffer 3. 4. 
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* hundtun Tyehi 
~ Getrene Diener und Mithredht in dent 


; SP igg ‘habe darum gut eared gee 


Verfdiedene Ermahmungen, 








eure Herzen, gu welchem it aud): bee 
tufen feid in Ginem eibe; und ffeid 
dantbar, SOIL. 4, 7 pore 9,2. 

16, Qaffet das Wort Chrifti unter eu 
*veichlid) wohnen in aller Weisbeit, 
tet UND vermabnet euch felbft tmit y 
men und Vobgejingen und geiftli 
lichen Giedern und finget dem O€een in 
curem Gergen. "1 Ror. 1, 5. Hyp, 5, 19. 

17, Und *alles, was ihr tut mit Wore 
ten oder mit Werten, das tut alles fx 
dem Namen des HEren’ YEfu und darter 
GOtt und dem Vater dur thn.) 

*1 Ror, 10, 31, 


“18. *Jhe Weider, feid amtectan euren 


Mainnecn im dem- tn, twig, fich’s gee 
bithrt *Gpb. 5, 22 f. 


eR cis b. 5, 
19. *3hr Manner, liebet eure Weider 


“aund feid nigt bitter gegen fel 
* 1 Pete. 3, 7. 


Eb. 5, 25. 
20. *Jhe Kinder, feid geborfam den 
Glterm in allen Dingen; derin das ift 
dem HEren gefiillig, *€pb. 6, 1. 
21. *Jhr Vater, evbittert eure Rindet 
nicht, auf dak & nicht fdeu werden. 
4 


22. *Jhr Knedhte, fetd geborfam in allen 
Dingen euren leiblicen Herren, nicht mit 
Dienft dor Augen, als den Menten iu 
gefallen, fondern mit Ginfailtigtcit deg 
Gergen und mit Gottesfurdt. "Epp. 6,5 f. 

23. Wiles, was bb tut, dDa8 tut bon 
Secien, *alS dem OEren und nicht den 

Renfdjers *Epb. 6, 7. 

24, und wiffet, dak ibe bon dem HEren 
empfaben. twerdet die Bergeltung des 
Gches; denn ihe dienet dem *OErrn 
hrifto. *1 Ror. 7, 2. 
25. Wer aber wrcvedht tut, der wird emp: 
ahen, as ex unrecht getan hats und 
gilt tein ‘Unfeber der Perfor 

s.! QAt Shel deere. Mosd eet 

Rap. 4, BU Joe Herren, *wa 
und gleich ift, das betweifet den Rnedhten 
und wiffet, dak ihr auc cinen OEren im 


. Himmel habs 3 Mof. BW, 43 53. Eph 6 2 


‘Das 4. Kapitel. 
Von der Chriftert Gedet uid vorfietigen Wandel, 
2. GSaltet an *am Gebet und wadet in 
demfelbigen mit Dantfaqung! 
“1 hel. 5, 17 f. 
3. Und *betet jugleid aud fiir ung) auf 


» dab GOtt uns die itr des Morty auf: 


tue, gu _reden toa Gebeimnis Chrifti, 
Darum iqeud gebunden bin, * Rim. 15, 30, 
+ Gd. 6 19 2 Xpeff. 3, 1. HEH. 8, 4. 

4. auf dah ic) dasfelbige offenbare, Iie 

id) foll teden : 

5. “Wandelt teislidh gegen die, die 


dDratfer find, und febidet euch in die 
te ie Bgl fm 0) 


at *b. 5, 15. 
» 6, Cure Rede fet alfegeit Teeblich und mit 
_ *Saly getviirset, 


dab ihe twiffet, wie ibe 

einem ieglichen EMG ton follt, 
7. Wie ed um ftebet, wied end alles 
tua wee Tiede Vrader und 


(re dag er erfabre, tote e8 fic) mit ettd 


Git, und dab 


Reh: . 
als 
nt Tteb=. 


5 
< 


ev eutre Oevgen erimabne, — 
‘oh oa ; ee 


. 





Various salutations: I. THESSALONTANS, 1, 2. The nvanner of 
might lotion sous estate, and com- 5 AR 13 For L heat him record, that he 
oe our hearts hatha great zeal for you, an them 
ith eO-née mutts, a faithful and | *Phitem, 10. that_are in Fone gr and them 

eas brother, who is’ one of you. in’ Hi-8-rap‘6-lis, 
They ‘shall make known unto you}s2rman. | 14 *Like, ‘hie’ beloved physician, 
all things which are done here. ¢2 Tim. 4. 10, a Rite thé bre 

10 a Ay is-tar“chus my fellowpri8-|zactsia.%. | 15 Salute the Robes which tes 
oner saluteth ‘you, ‘and * Mir-eits, |‘ Actes 97, [in La-od-1-ce-a, and Nym‘phas, 
sister’s son to Bar“ni-bas, (touching foie, |¢the church which is in his house. 
whom ye received commandments : 1cor.16.19, | 16 And when %this ie ae is read 
if he come unto you, receive him ;)|71™es.5.2. |among you, cause, tha’ a be read 


1] And Jésis, Which: is call 
Jis‘tis, who are of the circumci- 
sion. » These only are: my fellow- 
rorkecs unto ‘the dom of God, 

ch have been a comfort unto 


“13 be Ep‘i-phras, wes i8 One of you, 
a servant. of 


? nerfect. and ” lete in all the 
alt of cde es 


t, saluteth you, | 
always “labouring? fervently for| 
you im prayers, that ye may stand, 





also in the chure of 
cans ; and that: ye likewise read 


the Ze from Li Piers 
17 And say. to» Ar -ehip pis Take 
heed. to ‘the ministry, which thou 


17, | hast. eared in the Lord, that thou 
fulfil it, 


18 ‘The salutation by the hand of 
me Paul: member! my bon 
°Grace be with you, A-mén’, 


q Writte: from Rome to the €t-lés‘giins by 
TYebidis and O-nteint 


THE F IRST EPISTLE OF PAUL THE APOSTLE 


“TO THE 


THES. SA- LO-NLANS. © 


CHAPTER. 1, 
Pauh showeth his remembrance of thom at alt times 
in thankegiving and, prayer. 
parks, and °Sil-vainiis. and i 3B 
mo-thé-tis, unto the church .of 
the. Thés-si-lo‘ni-ans whach 
God the Father and a the Lone 
id &siis' ees Sloe be-unto 
peace, our ‘Pathe 
and 2 the ied Tet &stis ott 
We give thanks to God always 
for you all, making mention of you 


™your ork of ae »and labour 
love 
Lord 
om, eae our Father ; 
Knowing, brethren“? beloved; 
Pour election. of God. 


For ‘our gospel came not unto} 


you in-word donly. butalso 
and "in the Holy Ghost, ‘and in 
- much assurance; as ‘ye know w. 


manner of men we ‘were Soot -§ you 5 


ie sake. | 
became followers of us 

and of fe Lord, having rossivad 
the word in much affliction, *with 
joy of the Holy Ghost: ~ ' 
7 So that we were ensamples to 
all that, be Peliovg in Mag-é-do'nt-a 
and A-e 


sbi Se you. ‘sounded out the | 


for 


without erage 


and _ patience ‘of hope in our|~ 
J&siis pote in the sight of 


in power, | 





AD.4. | word of the Lord not only i in Mae- 

; ‘a us. {¢-ddni-aand A eha4a; but also “in 

2The 14 levery place’your fait: ‘to God-ward 

fon Seep 13.8 ened pprond so that we need 
", |not to speak an 

pr 9 For’ they a ae ves shew of 


#1'Cor: 12. 2, 
Gal. 4.8 us “what manner.of pricnag 3 in we 


/Bom.1.8 | had. unto ee ‘and how ye t 
{i Bom. 27 Ito es tipi idols to serve the liv- 
i RActs 1, 11. 
t Acts 2%. | red ebet wait: ‘for. his Son from 
Roh. 2.13 heaven, ‘whom he rais m. the 
+ Rom. b. 9 id, even Jésits, which delivered 
pe cons us ‘from ‘the wrath to come. 
™ Rom. lt. 6. 
Neca goer CHAPTER 2. 
election, Inwhat manner the gospel was preached to the 
ch. 1. 5,9, Thessalonians, , re eer wot sy eect 
‘pte OR “yourselves: brethren, 
eon oa our: entrance in uato you, i hat 
Heb. 2. 3. it-was not in vain: 
tch. 2.1,5. 2. But-even after that we. had. suf 
227 | fered, before, gad were shamefuily . 
74%752 | entreated, as. now, at’ pet 2 
Yateine |Pi, *we were ‘i in our God 
‘lei cor.4.i6 |Speak unto you the gospel of 
Phil. 3.17. |4with much contention. > « 
oc 3 °For our exhortation was not af 
aed avae nor of uncleanness, nor in 
Heb, 10, 84 apy ite 
41 Cor. 7, 25. | 1a Boban tveweres es 
Poa toe Bytn tae ae e gospel, eyen 
Rom. 10. 18 a Ni? ech, leasing men, 
hProv. 17. 3, A ayhsch et our hearts. - 





“ritfe. > 


9: famt Onefimo, dem getrenen und 
lieben Bruder, welder von den Euren ijt. 
Wiles, wie eS hie guftehet, werden fie-eudh 
fundtun. . 

: at G§ qriifet eud) *Urijtardhus, mein 

Ba 





itgejangener, und Martus, der Neffe 
rnaba, bon jwelthenr ihr etlihe Befehle 
empfangen babt (fo et.3u eud) tommt, 
nehmet ign: anf);  . *Wpoft..19, 29. 
Il. Und Jefus, der da heift Suft, *die 
haus dev Befdneidung find. Dieje. find 
|-allein meine Gebilfen am Reid) GHttes, 


© Die mir.ein- Toft worden find. *Wpoft-11,2. . 


12. 8 grithet enc) *Epaphras, der von 
den Euren ijt, eim Kneht Chrifti, und 
scallegeit vinget fiirveud) mit Gebeten, auf 

dak ihr beftehet bollfommen und et 
mit allem Willen GOttes. *Rap. 1, 7. 

18. 3h gebe ihm: Beugnis, dak er grofen 
‘Tleif hat um-eud und um die 3u Lao- 


4. Dheflalonider 1. 2. 


Des Paulus Predigt. 


Dicea und gu Hterapolis. 

14, G8 griifet eud) Qutas, der Wrjt, det 
Geliebte, und Demag. 

15, Griiget Die Britder gu Laodicea und 
den Nymphan und *bie Gemeinde in fei- 
nem Hauje. *Rim. 16, 5. 

16. Und wenn ‘die Epiftel bei euch ge- 
lefenift, fo jcaffet, bab fie aud) in der. be. 
meinde 3u Laodicea *gelefen toerde, und 
dag ihr Die von Laodicea lefet. 

*1 Zheff. 5, 27. 

17. Und faget-dem Urchippus: Siehe auf 
dad Umt; das du empfangen-haft in dem 
HErrn, dak dusdasjelbige ausricjteft! 

18. Mein *Gruh mit meiner, Paulus’, . 
Hand. Gebdenfet meiner Bande! Die 
Gnade fei mit euch! Amen. *LRor.16, 21. 


Gefsrieben bon Rom durgG 
Ayditus und Onejfimus. 








Die 1, Chiftel St. Pauli an die THefjatonider. 


Das 1. Kapitel. 

‘ a ¢ Cheffalonider gut Beftin- 
bRenetas titer im refs eh sink oe 
1, Paulus tund Silvanus und. Timo- 
theus; der Gemeinde gu Cheffalonid, in 
GOtt dem Vater und dem HErtn JEfu 
Chriftor Gnade fei mit euch und Friede 
bon. GOtt, anferm. Vater, und: dem 
OGrrn JEfu Chrifto! "+2. eheH. 2, 1. 
2. Wir danten GHtt alleseit fiir euch 
alle und gedenfen euct in unferm Gebet 

‘ohn’ Unterlag. 9 5 is 4 
' 3. Und denten' an euer *Werk im Glau- 
~ Ben und an eure Urbeit'in der Viebe und 


an eure Geduld in der Hoffnung, toelche © 


“iff unfér OErr JCius Chriftus vor GOtt 
und unferm Vater. “*ob. 6, 20. 1 Ror. 13, 13. 
“4. Denn, liebe Brivder, pon GHtt ez 
_ fiebet, wir wiffen. wie ihr *auzertpahlet 
pine. Sei oee ” *Rof. 3, 12. 
“"S. dab unfer Evangelium ift bei eud 
_ getwefen nidjr alfein im Wort, fondern 
* beide *it der Kraft und in dem Geifigen 
 Geift und in groper Gewifheit; wie ihr 
“ Wiffet, welcherlet mir gewefen find unter 
eu) um euretwilfen, = *1. tor. 2, 5. 
6. Und ibe feid. unfere *Radfolger toot- 
den und de8 HEren und habt das Wort 
\ aulfgenommen unter vielen Triibjaten mit 
fyreuben im Heiligen Geift,  *1 Ror.4, 16. 
7. alfo dab ihr worden feid ein Borbild 
allen Glaiubigen in *Mazedonien und 


Wort des HErrn nist allein in: Mazedo 

nien und Uhaja joer an allen Orten 

aft, and) *euer Glanbe an GOtt ausae- 
brogjen, alfo dag nicht not ift, euch etwas 


Mhaja, ee SS ODL FIO, oss 
« 8. Denn von eud) ift auberfdotfen das ~ 
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» nit vergeblid) getvefen iff, 


‘grokem Rampfer. 


find umgegangen, wie ifr 


au fagen. *Rim. 1, 8. 2 Theff.1, 4. 

9. Denn fie felbft vertiindigen von euch, 
toas fiit einen Cingang wir gu euch gez 
habt haben, und tie ihc *betehret fetd gu 
GOtt bon den Ubgottern, 3u dienen dem 
lebendigen und wahren GOtt *1 Ror. 12, 2. 


- 10. und *3u marten. feines Sohn. vom 


Himmel, welden er-auferwedet hat. von 
den Toten, JEfum, der uns von dem gu- 
fiinftigen Zorn erlofet hat. 

*Upoft. 1,11. Pbil. 3, 20. 


Das 2, Kavitel. 


, Gifrige Bubsrer find getreuen Qehrern cine 
, Gctobe HFreude, 


1. Denn auch ihr wiffet, liebe Briider, 


bon *unjerm Cingange 3u euch, dab er 
*Rap. 1,5: 9. 
2. fondern al3 wir-zubor gelitten hat- 
ten- und gefdmabet getefen twaren- *3u 
Philippi, wie ihr wiffet, waren wir 
denntod freudig in'unferm GHtt, bei eud 
ju fagen da8 Evangelium GHttes mit 
*Wpoft. 16, 22; 17, 5. 
3. Denn unfete Ermahnung if nidt ge= 
wejen gu Yrrtum nod gu Unteinigteit — 


nod) mit ift, 


4, fondern wie wit bon GOtt beah= 
tet find, dag uns Da8 Evangelium *ber- 
trauet if gu predigen, alfo teden wir, 
nit als wollten wir ben Menjden ge-- 
fallen, fondern GOtt, der unjer Her; 
priifet. _ °*Gal, 1, 10. 
5. Denn wir nie mit Sdhmeidelworten 

‘ihe wiffet, nod 
Dem Gets geftellet; GOtt ift de3 Beuge. 
6. Haben aud night *Ehre gefudt von 


Pand’s-preaching. - 


5 For “neither at any. time used|. A.D. 0. 
we flattering words, as ye know, | 9 ¢o: 2.17. 
nor a cloke of covetousness ; *God [a1 cor. 15, 23, 
as witness ¢ Rom. 1. 9. 

6 #Nor “of men sought wé glory, 41 Tim. 5. 17. 
fig of you. ons on of the ode 
bf en “we, -inight 

densome, %as the pes of Christ, 

7 But ‘we were gentle among you, 
children as a nurse cherisheth her 
ec 

8 So Selig affectionately Seetitiin 
of you, we were willing ™to have 
impa. unto you, not the gospel’ 
of God only, but also “our own 
souls, because ye were dear unto us. 

9 For ye: pete brethren, our 

ur and travail : for ?labouri 






































#1 Cor. 9. 4. 
1 or, used 
authority. 
Jf 2 Cor. 11, 9, 
91 Cor. 9.1L 
Aver. 5. 
#1Cor, 2 3. 
k Acts 17. 15. 


T Rom. 16, 21. 
1 Cor. 16. 10, 

Rom. 1. 11. 
& 15, 29. 

2 Cor. 12. 15, 

° Eph. 3. 13, 


night and day. use we Foul pre 
not be ch havgenble unto ct of you, |**o2s. 

we preached unto you the gospel| 27m. a1 
of 7 2.Cor. 12 13. 


* Acts 20. 24, 

t ch. 1.5, 

“2 Cor. 7. 2 

Zeer. Jeo) y 

¥1 Cor. 7. 5." 
2 Cor. 11. 8 

*Gal. 2.2 

* Acts 18,1 


10 *Ye are witnesses, and God 
also, “how holily and eel and 
unblameably ike ceils ourselves 
among you that be yeas F 

ll ve know how we exhorted 
and comforted and charged every 
i of jee as a father doth his 


ildr 
2 “That ye e would walk worthy of | 
God; *who hath called you unto his 
kingdom and glory. 

18. For this cause also thank we 
God fe gor Sr use; when! 
ye received the word of God which 
ye heard of. us, ye received 2¢ ¢not 
as the word of men, but as it. is} 
in_ truth, the word of God, which 
effectually worketh also in you that 

# Gal. 1. 22, 


4 For ye, brethren, became fol- | # Acts 17. 5. 
lowers ‘of the churches” of God 1 Acts 26. 7. 
which in Ja-de‘a are in Christ Jé€ 
gis: for *ye also'have suffered like 
things of your own preheat 
*even as they of the Jew ies 

15: ? Who both: killed the .Lo 
J&sis, and *their own pro ophets; 
and have “persecuted us; and they 
please not God; "and are contrary: 
to. all men: 

16 # pone us to speak bet the 
Conaies that they,might, be 

to fill -w: BB their sins. alway : Por | 
th e wrath is come upon them. to, 
the uttermost. : 

17 But, we, brethren, being taken 
from you for a_short time *in pres- 
ence, not in heart, endeavoured 
Be ‘more abundantly *to see your 

fae with great desire, ” 

Wherefore we cn have come 

uaee you, even IP. ona end 
again; but: ~Sartan Ye inndered i 
9 For “what 2s’ our 
or ‘crown of ‘rejoicing: 


eCol. L. 10. 


#1Cor. 1. 9. 
2 Thea, 2 14 


¢Phil. 1. & 
* ch. 1. 3, 


9Gal.414 


A Phil. 4.1, 


® Heb. 10. 33, 
34. 


° Col. 4.12 
P Acts 2, 23, 
¥ Mat. 5. 12. 


2 or, chased 
Us Out, 


Y Esth, 3. 8 
* Mark 1. 3. 
| or, guide. 


Acts 13. 50. 


“Gen. 15. 16. 
Mat. 23. 32, 


* Mat. 24. 6. 


¥1 Cor, 1.8 
Phil. 1. 10. 


)*1 Cor. 5. 3. 
Col. 2. 5. 


4 Zech, 14, 5. 
bch, 3.10. 


4or, request. 
42 Cor. 1. 14, 
5 or, beseech, 


Sor, glorying 3 
J Phil. 1. 27. 
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ate cus fey, 


I, THESSALONIANS, 3, 4. 


| Jess © 


jremembrance of us always, 
: ing eo, to see us, “as We also 


f2Cor.1.4 © 
‘| comforted 


\8 For now we. live, 


‘|ywherewit: 
™Rom, 15. 32. _ | be: 


lL Luke 11. 52. - 


Christ “wit 


Rom. 1,12, 
(| 1 He exhorteth to godliness, 6 to live holily an 


© 'l@ Prov. 16, 81. | 





His love for. them. 


even ye in the presence of our Lord 
hrist °at his coming ¢ 
, For ye are our glory and joy. 


CHAPTER 3. 


Kady ensed poi the Thestalonians, Dy conding 
> to strengthen and comfort them, &. 


HEREFORE *when we eould 

aoe longer Pgh 3 kwe thought 
it'good to be left at Athtens alone ; 
2.And sent *Timséthé-ts, our bro- 
ther, ‘and © minister’ of God, ‘and 
our. fellowlabourer ‘In: the gospel 
of ‘Christ, to establish you, and to 


inter e you con ‘our faith 
hat no man showlde be move 


* ee pr erate for yourselves 
passe that twe are appointed there- 
un 
4 #For veri ily, when; we were with 
ath we told you before that we 
should suffer ise git even as 
it-came to pass, and ye know. 
5 For this cause, *when I could 


‘/no hones! free I. sent‘to know 


your>taith, ’lest by some means 
the tempter te tempted you, and 
our labour be in vain. 

6 *But» now when» Ti-m6“thé-iis 
came from you unto us, and promaet 
us good tidings of your ‘faith’ a 
charity, and that ye have te 

esir- 


*Thorefore, brethren, ‘we were 

over you'in all our-af- 

fliction and distress’ by your faith: 

if ye *stand 

fast. in the Lord. 

9 For what thanks can we render 

to God again for you, for all the joy 
hie joy for . your, sakes 

fore our. G: 

10,7 Night. Mee day ”™ 


praying ox 
ingly that we ‘mig $..see | 


: face; and might perfect that wh 
jis lacking in your fait 


ow Go himself ‘and our 


_| Father, and our,Lord Jé€sits Christ, 


‘direct? our way. unto you. 

12..And .the Lord: Es you. to 
increase and_abound. in. love one 
toward _ another, and. toward all 
men, even as we do toward you: 
13 To. the end he ma ¥stablish 
your hearts unblameable in holi- 
ness, before God, eyen our Father, 
at the coming of our Lord’ nee 
all his saints. 


CHAPTER 4. 


love one another, 11 and quietly to follow t rasrics aes 


mess. 15 Of the reswrrection| and second coming of Christ, 


PEE ae edt then *we: oe 
seech: you, brethren, and © 


Thort you By the Lord Jeet, ‘that " 


a ee 


4 DeS Paulus» Predigt. Seine Liebe gu ihnen, 






1. Theffalonider 3,4. © 





“dent Qeuten, weder bon eud) nod) von an- 

dern. wa *Job. 5, 41. 44. 

7. Hatten *eud. aud migen fdiwer fein 
als Chrifti Upoftel; fondern wir is 
miitterlic) getvejen bei euch, gleichivie eine 

_,.Umme ihrer Kinder pfleget, 
vag | We *Upoft. 20, 33. - 
8. Wifo Hatten wir HergenSluft an euch 
und waren twillig, eud) mitguteilen nicht 
allein baS Evangelium GOHttes, fondern 
aud unfer Leben, datum dah wir eud 
lieb haben getwonnen. 
9. hr feid wohl eingedent, liebe Brii- 
dety *unferer Urbeit und unferer Miihe; 
denn Tag und, Nacht arbeiteten wir, dak 

wir niemand unter. .eucd) befdhwerlid 
+ waren,. und predigten unter eudy da8 
») Evangelium GHOttes, *1 Ror. 4, 12 f. 

10. DeS feid ihe Rengen und GHtt, wie 
pitt und geredt tind! *unftraflid) wir 

+ bet euch, die ihr glaubig mwaret, gewefen 
find. *1 Tim. 3, 2. 


~ J1. Wie i denn tviffet,. da tir, als ~ 


ein Vater jeine Kinder, einen jealidyen 
unter eud) ermahnet und getriftet 
/°712, und bezeuget haben, dak ihr *twan- 
“Dela folltet witrdiglid vor GOtt, der 
eud) berufen hat gu feinem’ Reid) und gu 
“Feiner Herrlidteit. *epp. 4,1. PHil. 1, 27. 
13. Darum and wir ohn’ Unterlag 
“@OHtt danten, dak ifr, da ie empfinget 
bon unS bas Wort guttlider Predigt, 
_ nahmet yee auf nicht alS Menfdentvort, 
~ fonder (0 
. GOttes Wort; welder 
ud, die ihe glaubet. ~ 
“14. Denn thr feid. Nachfolger tworden, 
liebe, Briider, der Gemeinden GOttes in 
Subdia in Chrifto JEfu, dak ihr eben- 
dasjelbige erlitten habt von euren Bluts- 
ofreunden, Das jene bon den Juden, 
a 15.welde aid) *den HErrn JEjum ge- 
titet haben und ibre eigenen Propheten 
und haben unS berfolget und gefallen 
‘GOOtt nidt. und. find. allen Menfehen 
wider, _. Mpoff. 2, 22; B, 15: 


*aud) Wwirfet in 


16, wehren uns, gu fagen den Heiden, 


damitofie felig tiirden, auf Daf fie *ifre 
t Pag crags ee et Denn der Zorn 
i nm endii et fie fommen. 

if . {ae *Matth. 23, 32 f. 

17, Wir aber, liebe Briider, naddem 
fir euer eine Weile beraubet~ getvefen 
v find nady dent Angefidte, nidt nad). dem 
soHergen, haben wir defto mehr .geeilet, 

euer Ungefidt gu feben, *mit grofem 
BVerlangen. — : © *Romh. 1, H. 13. 
18. Darum haben wir wollen 3u eud 


“tommien- (ith, Paulus) gweimal; und 


“Satanas hat uns verbhindert. 


19. Denn *iwer iftunfete Hoffnung oder ~ 
Freude oder Mrone des Muhms? Seid — 
a gai bor unferm HErrn FEfu.. 


“Chriffo gu feiner Qutunft? > *Boil 4, 1. 


wie eS Denn twabrbaftig ift) als»: 
*Rap. 1, 5. 


20. Yhe feid ja unfere Ghre nd Freunde.» - 


Das 3. Kapitel. 
Pauli Sorgfalt und Gebet fiir die Theffa- 
. Tonigber. 


1. Darum haben wir’s nidt weiter wol- 
len vertragen und haben uns laffen wobl- 
Gefallen, Daf wir gu Athen allein gelaffen 
wiirdert, ; r 

2. und haben Timotheum gefandt, wn- 


fern Brudet und Diener GOttes und une 


fern Gehilfe am Evangelio Chrifti,eud 
gu ftarfen und gu-etmahnen in eutem 
Glauben, » 

3. dak nidt jemand *weid) wiirde in 
diefen Tritbjalen; denn ihr wiffet, dak 
wit Dagu gejekt find. *€pb. 3, 13. 
4. Und da tir bet eudy waren, fagten 
wir’S eud) guvor, wir iwiirden Triidfal 
haben milffen; tie denn atc) gefdehen 
ift,.und ihr wiffet. ; 

5. Darunt; if'8 auch nidt linger ver- 
tragen, hab’ id) auSgefandt, dak id) er- 
fibre euren Glauben, anf dah nist euch 
vielleicht detfudt hatte der Berfucher, 
und *unféere Urbeit vetgeblich twiirde. 

©. *PbIE 2, 16. 
6. Nun abet, fo *Ximothens zu uns von 
eud) fommen ijt und uns verfiindiget hat 
euren @lauben und Liebe, und dak ihr 
unfer gedentet allezeit. gum. bdeften und 
berlanget nad un8 ju feben, wie denn 
aud) un8 nad) euch, *Upoft. 18, 5 
7..da. find wit, liebe Britder, getraftet 
worden an euch in aller *unferer Trib: 
fal und Mot durch -euren-Glauben. 
*Rap. 2, 2. 


8. Denn nun find wir Tebendig; dietoeif 


~ ie ftebet in dem OErrn, 


9. Denn was. fiir einen. Dank ténnen 
wir, GOtt. vergelten. um cud) fiir. alle 
dDiefe Freude, Die wie haben von euch vor 
unferm GOtt? 

10. Wir bitten Tag und. Nadht faft fehr, 
dak wirrfehen migen euer Ungefidt und 
etftatten, fo etwas mangelt an eurem 
Glauben. y ; 

11. Gr aber, GOtt, unjer Vater, und 
unfer OEre $Ejus Chrijtus feide un- 
ferm- Weg gu eud. 

12. Eud) aber vermehre: der HErr und 
laffe Die Viebe villig werden untereinan- 
der und gegen jedermann (wie Dent aud 


‘wir find gegen eud), 


13: Daf *eure Herzen, geftattet, fun= 


 ftraflidy feten in der Heiligteit vor Gott 


und unjerm Vater auf die Sutunft un- 
‘fers HEren JEju Chrifti famet allen fei- 
nen Qeiligen. 
Das 4. Rapitel, 

< ? oe 
SEraurigrets aus err Walechemeas eee 
1. Weiter, liebe Briider, bitten wir 


wit eud) und *ermahnen in dem HEren ¥Efu 
* (nadhdem ibe bon uns sea fengee Sap 


*2 Theff. 2, 17. FRoil. 1, 10. 


- 


s 


Divers éxhortations. 
e have-received of us. how ye 
nee t to walk “and to please God, 
so ye would abound more and ‘more; 
For ye know what command- 
— we gave you by» theLord 


7S Yor this is *the will of 
your sanctification, “that ye sh wld 
abstain from fornication : » 

4/That every one of; you should 
know howto possess *his, vessel in 
sanctification and. honour ; 

5* Not in the lust of concupiscence, 
‘evenvas the Gén“tiles ‘which know 
not God: 

6 "That no man ‘gO, jbeyond = 
*defraud his brother *in gny_mai 
ter: because that the Lord. °7s ite 
ayenger. of all pes! as 


wi also have 
forewarned you and tig 


7. For God hath not called us unto 

ie em *but unto holiness, 
8 ‘He therefore that, ‘despiseth, 
hath also not man, but G God. twho 
also given unto us his holy| 





‘ or, exhort. 
*Col. 1, 10, 


Ram. 12,2 
© Mat. 24. 3, 
@Col, 3, 5. 
£ ch. 4.9. 

4 Rom. 6. 19, 
92 Pet. 3, 10. 
Col. 3. 6. 

4 Eph. 4.17, 
#1 Cor, 16. 34, 
Is, 13, 6-9. 
™Hos, 13. 13. 


}3 or, in the 
matter, 


°2 Thes. 1. 8. 
P Rom. 13. 12. 
9 Bph. b. & 

}* Lev. 11. 44. 
* Luke 10, 16... 


But as touching brotherly love 
ye need not that I write unto ou; 
for “ye yourselyes are taught of 
*to love one another. 

d indeed ye do ‘it toward 
all the brethren which are in all 

o-ni-a: but we h you 
bee hre ren, that ye increase more an 


u Pee that’ ye study to be quiet 
%to do your own business, an 
tto —— ork with your own hands, as 


you 
9 eT hat ye may walk howssth 
toward them that are without, brit 
that ye may have lack *of noth- 


ing: But I would not have you, to 
be’ ignorant, brethren; concerning’ 
them which are asleep, that ye 
sorrow not, even as others * which 
have no pe 

14 For 7if we believe that Jé€siis 
died and rose again, even so them 
“= bee 1 oo ind sits will God 


ba i alae this we sa; bea you by 
the word of the Lord, that: *we 
which are alive remain. unto 
the coming of the Lord. shall. not 
prevent them which. are asleep. 

16 For “the Lord . himself Shall. 
dase from heaven with a shout, 
with the voice of the archangel, an 
with “the trump of God: and the 

ead in Christ shall rise first: 
me t 77 Then coo eee we oe 
in 8 seve up together 
with, ‘them *in the clouds, to meet 
in the air: and so 4s 
we ever be with the Lord. 


1 Cor, 15, 23. 
7 or, beseech. 


*1 Cor. 15. 51. 
¥ Lev. 19, 18. 
* Gal. 6. 10. 


% Mat. 24. 20. 
Acts 1. 11. 


+2 Cor, 6. 10. 
© Eph. 6. 18, 


¢ Eph. 6, 20. 
71 Cor, 16, 51. 
‘9 Eph. 4. 30. 
h Acta 1. 9. 


41 John 4.1, 
™Phil. 4. 8. 
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I, THESSALONIANS, 5. 


AD. 6A. 


* Ley. 19. 11. | 
2 or, oppress, 
or, overreach, 


$ ft wrath, “but, 
\ by gerd Lord Tweke 


°2 Thea, 3, 11, 


41 Cor, 15. 52, |! 


$1Cor,141. 
| # Johw 17. 24." | 


. Divers exhortations, 
) 18: Wherefore ‘comfort one priguper 


wi ane words, 

UT of: ike times Ae iad the sea- 

2 For yourselves Rs Se 
‘or when they sha spt. say, Peace 

na woman with child; and th ey 
dacietoss, that that ‘day ) should 
‘and the children of the day::we.are 
pions others; but “let us watch,an 
are ken: in. thes night 


































- -- CHAPTER 5, 
1 Of Ohrist's coming eR pres 6 Divers exhorta- 
sons, brethren, * ye have no need 
that I write unto you. 

Led so come 
that *the day of the so com- 
eth as a thief in the ni 
jand safety; then’ sudden’ destruc- 
ee cometh upon them, as travail 

shall not eséa; 
4’? But ‘ye Rr ctiteén tare are ne in 
overtake you'as a thief, 
5 Ye are all *the children of light, 
not of the night, nor of darkness, 
“Therefore let: us -not sleep, as 
ober: 
7 For *they that sleep Pelee a in wee 
nig. ee one and they th 


= ie let, na who are of the day, 

on. the. breast- 

Plate of eg sp ove; and for.an 
nok, the ey of salvation. ~ 

God hath not appoimted us 

chee salvation 


rist, 
Who died for us, rue wh 
we wake or sleep, we shoul d 
ether wit 
tWherefore *comfort pre Se 
ogstner and gary, one another, 
eran an also ye 5 eae 
d we Baden you, n, 
™to le them which labour ‘Lords 
you, and are aver you in the ‘Lo 
and. admonish yi 
13 And to etiam Rien very highly 
in love: toe their work’s sake.’ 
at among yourselves. ° 
14 Now we 7exhort you, brethren, 
"warn them that are “unruly, *com- 
fort the feebleminded, ‘support 
ies weak, “be ‘patient toward all 


} "15 'ySee that none render: oval for 
evil untoany man ; but ever*follow 
‘that which’ is h- among - 
yourselves, and to all men. ©: 

ie pe Ser ores ¥ 

e y without ceasing. 

18 *In: every: thin e: thaedak 
for this is the will nF EN, in Christ 
)Jégiis conce Fain g 7AU 
a a uench not the Rint 


Despicers ney tprophes 8) i 
hal fast 
that vehie is good, = _ 


For ¢ 
























 Berfhiedene Ermohnungen. 





pint ihr follet pandeln und GOHtt gefal- 


lén), dae mo immer vblliger werdet, 
Chef. 3,12. tEph. 4M 

= lew ihe wiffet; welche Gebote wir - 

eud aterben haben durh den OEren 


JEfum 
3. Dens *das ift der Mille GHttes, eure 
Heiligung, dab Di pe die Surerei, 


hiod. und ein jegtiger unter eud) toiffe fein 


oe ju bebalten-in “Seiligung und 
Ehren, *1 Ror. 6, 13.15. 
5. nidt in ber *Luftfeudje toie die Hei- 


ty den, die von GOtt nights wiffen; 


*Tob. 875. Rol. 3, 5. 


6. und dak niemand gu tveit greife nod) wir 


berborteile feinen Bruder_im Handel; _ 
denn der HErr iff det Macher iiber pas, 


alles, wie wir eudy juvor aejagt und bez" i 


jeuget haben. 
. Denn GOtt hat uns nit berufer 


; ‘yur Unteinigfeit, fondern *zur. Heili- 


gung. *2 Tim. 1,9. 
ths t nun beradfet, der vera tet 
nigt Menfdjen, fonder ‘Ott, bet fei- 


nen Heiligen Sa geaeben, hat int. end. 


9. Bon der pelibertisjen Liebe aber ift 
nidt.not, eudy-gu fdreiben; den ir 


o fetd felbft von GOtt gelehret, *eudyan- 


tereinander ju lieben. © + *Moert. 12,314. 
10, Und das tut ihr aud an allen Bril= 
dern, die it gang *Mazedonien find. 


© Beir’ ermahiien end. aber, liebe Briider, 


tem @ 


dah ibr — dolliger werdet.. 


bid v 


ad 
Hei 


od : 


“oniederfommen, bom 9 


‘op. 1, 7...tRap.4, 1. ; 
1, Und Set Danad, dak ifr fist 


“feid und dad: Cute {after und tarbeifet 


mit euten eigenen Qan 
Care baben,- 
#2 Ebel: 3; & 12. tl Thelh.2, 9. 
12. ‘auf Dah ibe *ebrbarlid) wandelt 


ent, wie wit cud) 


5 ~gegen dit, die Drauger findj:und ifver 
deine eB. bebiirfet. © BS. 


*Rdm. 13,.13, 
13. Wir wollen eudy aber, liebe Briider, 
*nidt verbalten von denen, die da {hla- ‘ 
ier fauf dab iht tidt traurig:feid wie 

anbdern, . die teine= era haben. 
; “1. Ror, 10, Le tSir 
“14, ‘Denn { jo. wir glauben, dak *3Ejus 


be gee ben m4 auferftanden’ ift, aljo wird 


aud, Die-ba cntisiiafen tn Ddurd) 


“*3Ejum, rae ihm fiihren 


14,9. i Roi. 15,8" 


© 15) Denit dag Fagen wir etd) als ein 


Wort des-HEren, dak wie, die*twie leben 


. Smad fiberbleiben’ in ober Qutunft des 


; twerden denen nidt vorfommen, 
die ba ‘Tehlafen. *1 Ror, 15; 23.51 f. 


. 16. Denn er felbftader OErc, wird mit 
seinem Feldgefdret und Stimme de§ Er3- 


engel8 und mit der Pofaune GHttes her-= 

Gate 4 el, und. die a 

iwiee in 0 werden au erftehen quer’ 
7. Danac) twit, die wir Leben umd, iiber- 


leiben, roenpe sugleich mit denfelbigen “|” 
Hinorehids. Incenen min den Wolfen bem 
= entgegen in. der Suft; alge foet= 


alfo od ung Gren feta, 


orl ey mit ent ‘Wor: 
ten. ‘Sot ea “3 


1. Theff alowidjer 5. ' 


~ 3.-Denn. wenn-fie werden fagen: 


ba 


> pen tut. 


mt Neri Foermahnet die 


oo $Efit ane 
me: A 20." ‘Die 


Berfdiedene Ermahnungen. 


Das 5. Rapitel. 


Vow det Heit ves Bingften Tages, und wie man 


fi baju recht vorberetten folle, 


1. Bon den *Beiten aber und Stunden, 
liebe Britder, iff night not) cud au 
fchreiben. *matth. 24; 3. BB. 

2. Denn ihr ‘Felbft twiffet qewif, Dak dex 


Lag deS HErtn wird fonmmen *wie ein» 


Dieb in der Nacht. *Matth. 24, 42—44. 
Quit. 12,39. 2MPetr. 3,10. Offend’. 3, 3; nie 
ift Friede, 8 Hat teine Fahr! fo wird fie 
Perderben. jdjnell. iiberfatlen, gleich 
wie Der Schmerg ein fhiwanger Weib, und 
werden nicjt entflieben. *Jer. 6, 14; 8, 11. 
A. ht aber, liebe Briider, *feid nidt 

der Finfternis, dag eud der Tag wie 
tin Died ergreife. *Epb. 5, 8. 
5. Yor feid allgzumal *Kinder des Lists 
und Sinder de8 Tages; wir find nidt 
bon der Radi nod von der Finfternis. 

*Rul. 16 Bmw 43, 12.. + 


6. So laffet uns nun nicht fejlafen wie 
die anbdern,. fondern laffet uns. wader 


und niidterm fein. 

7. Denn die da fcblafen, die fe lafen des 
Nachts, und die da trunten find, 
deS Madts trunten, 

8. Wir aber, die tir *des Tages find,’ 
jolfen Tiidhtertt fein, angetan tmit dem 
Krebs de3 Glaubens und der Liebe und 
mit bem Helm der Soffnurg sur Seligteit. 
*Rim. 13, 12. tBehii59, 17. Eph. 6, 1417 f. 

9. Denn FGOtt hat uns nidt gefegt 


«gum Zorn, fondern die Seligtett gu-be- 


Sa burd unfern SEren JEfum Chris 


*Rdm. 9, 23. 
10. ‘der 2 t_uns_geftorben ift, auf. dak, 
*iir wa 


4,8 f. 2 Ror. 5, 15. 


Die find. 


Ee en oder fdjlafen, tir guglei 
*|: samit int Seber | fotfen. ‘i 


11 Datim ~evmiabinct eud) untereinan= © 


12, Wir bitten: ‘euch aber, liebe Briider; 


und eudy-vorftehen in dem Gren und 
se bermabnen. 


: dev. und bauet einer den anbdern, tie it’ 
- *Rap: 4, 18. Gebr. 10, 24 Ff.” 


pa ihr *erfennet, die an eud), atbeiten * 
*1 Ror. 16,18. ; i 


sie 


Habt fie-defto hieber am ihres Werks.» o 


‘titer und feid-friedfam mit-ignen.. 9 <5.) 
-~ 44, Wir ermabnen end) aber, liebe Beil: tot 
Hngesosenen, troftet. 


e' Rleinmiitigen, traget die, Sanath 


s va geduldig” gegen ieamaaan, 


© 15. Sebet 3u, ta *niem anh oe mit ai 

~ DBS fent: jemand wredeite ie mbdern allegeit 
“Faget dem Guten nach 

der. und gegen: j 


eherman 
*Spr. 20, 22, Rom. 12, at 1 ets 3,9. 
ae tee allegeit. {rahi | * Mut. 10, 20, 
got tobn’ Unterla 
Rom. 12,12. bei a 


untereinan= 


18. Sti Dahan tbat in_atlen. Bae : 


denn da8 ift der Wille GOttes i 
19. Den Ge Gell dampfet nidt? ~ ° 


eaeigfagung vecagiet nidt! fee 
a1. *Priifet aber aes un 18° Gute 
behold ry “FNBm. 2; 18. 


FEph. 5, 20. Rol, 2,73'S, 15... 


Of their faith, Il THESSALONIANS, - a «dove; and patience, 











22 «Abstain f all rance| A.D, 64. 25 

of evil. “hrs tae a 26 ‘Cret all set all the brethren with an 
23 And.:*the very God of holy kiss. 
‘sanctify you wholly; and J pra; 27:1 ‘charge you by the Lord that 


‘this epistle be read unto all the 


God your whole. spirit::and on 
holy, brethren. 


and body “be :preserved Reems! 


to the coming of our Lord J&s *The gracé of our Lord Jes 
Christi” Ehrist be wath yous, Action 
24 i Heithfal ¢ ws he that calleth you, 7 The first epistle to the Thes-ei-lo-nt ing 
who will'do zt, : was, written from Athng 


: 


THE SECOND. EPISTLE OF PAUL THE APOSTLE 


TO THE 


THES-SA-LO+ NL-ANS.- 


OHAPTER ti AD. 6. {for you, that our God wwii Tberinit 
1 Paul corcifieth thens of the good opinion tohich he had of lor) soucheaye. you worthy of this calli , and 
their faith, love, and patience: 11 and. comforteth them ‘all the good pleasure of jis’ good- 
pe SAUL," tt a Biecatnee\ and’ ay bomgecl ni the work of, faith, with 
an -vatniis, an f 










“1 Thes, 1. 3. 
$2 Cor. 1, 10 


othé-ts, unto the church of |¢1 pet. 1.7. ee 2 e'That the name of our Lord 
the "Thee si Teint an ns “in God ‘our|é1te.1.1 | Jé-sits Christ; may. be velar edt - 
Father and the Lord J F abin Christ: 


#1 Cor. 1, 3, 


you, and ye in rnd tho Lord 
ee grace on our G land th rd 


g “riage unto you from 
Father and th the: dpeace Jésiis J é-giis 


hrist., 

3/We are bound to thank God|sima12 | "CHAPTER 2, 
always @ you, ester as it. is pie test con acai ter wineries fas 
meet, because that your faith grow-|#1 Tes. 4.16, | _ te appearance of antichrist. 
eth exceedingly, ge ae charity of NM 24,31. ri we beseech pou, bre patna 
every one of ‘you all toward each (2.0.14 the phreig ° 
other aboundet 1 Thea 2 19, Fests Onrist, ene by our ration 


ing, i ag unto 
2 That, ye be not.soon shaken in 
mind, hahitesbe troubled, neither a 


So that ‘we Sunaaly ee Jory in} #1 thes. 2.3. 
you in the churches of God *for your |* sats a4 4 
patience and faith "in all your per- é 
serateane and. tribulations that ye|. 
endure: 


5 Which ts "a manifest token of 


™) Thes 2. 14 


from.us, as that the day-of: hrist 
ie at han: 


the righteous judgment, of God, 71 The. 214 | 3 oLet no rater deceive you by any 
that, ye-may be counted worthy of |;}™™- *. ©|means: for tha: peck nd Lot come, 

the es of God, ?for which ye| Rev. 13.11, |%except there eras a falling away 
a ’rev.a.10 | first, and *that man’ of sin re- 


6 *Geeine: th daa righteous thing vealed, ‘the son of eaonnere 


with God to'recom tee “1.1433, | 4 Who opposeth and “exalteth 
% ee mci trou i yous ’ abled Se cae himse’ nvelt above that is called God, 
ou who are v, as W ; 
reat With ie paren “the L Mosedistonet [Gad etuetk urike tomole. of Gon, 
in pales from heaven with "Gr. me pao wingdummed ste nee ae ’ 
} ; ye no when 

8 *In flami pneele, 3 taki We oh. + with you, I told ow these 

ance on the: m that eect “ resi ze aT things bap og 


e know what ‘with- 


and *that coy not «the! f |? 
s €hrist : ore oS holdeth that e might be revealed 


our Lond J 


9 *Who shail be elon ith Peary in his time. © 
everlasting eaten on. from the} solder. 7 she °the' mystery: of! dndiguity 
Breseneg, of the “Lord,, and /from |*7 9:57: y work: only he who 


do 
2 gonnlast Jetteth wil det til he be 
a ‘ea a ahs ogee meet 
ay eae then shall t he at Wicked be 
. wtiom, the Lord shall 
‘Dan. 7,10, | consume revi thi (Spirit a ch the 


the glo 0 pe ee 

oie ‘ he sia noite, @ be 
in his sain 

admired in. all. them that believe} 


use our testimon, eepone you 


was believed) in that 1s. 11. th, and ft 
IT Wherpitre cia oos Ste Pek [menteienm Mall earner’: 


spirit, nor ngs word, nor by letter as: 


=< ee 


} 


be age ati ihe geqlaubet. | 


/ br Glaube, 


22. Metdet aie bdjen Schein! ~ 

28, Er aber, *der GOtt ves rie: 

den8&, Heiliqe cud durdh und 

ee und ener Geift gang famt 
¢ 





der ele und Seib miiffe behal- 
ten werden uanftraflid auf die 
Errn VE{u 


beh ee le unfers 

BAS) Be ; “Rim, 15, 83. 
24, *Getrenifter, ber end) rufet, 
welder witd’saud tim, *1 Ror, 1, 9; 


10, 18. 2 Xbelf. 8, 8. 2 Tink. 2, 13. 1 Yoh. 1,9 ; 


95, Liebe Prilder, *betet file uns! 
* Rol. 4) 8. 


ipre Liebe und Weduld. 


2% eflatonidyer 1, 2, 


26, Griifet *atle Britder mit dem Heilt- 
gen Kuh. *mUmt, 16, 16, 
QT, Ydy Hefehwdre end bet dem HErrn, 
vafh ihe diefe Epiftel tefen faffet alfen 
heiligen Briidern.' 

28. Die *Gnade unfers HEtrn BEfu 
Chriftt fet mit each! Wen, 

*Roim, 16, 20, 24. Phil 4A. 


ai hid THeffatontder, die, 
erfte, qefgricben von Rovinth, — 


Se 


"Die 2. Chiftel St. Pauli. an die Theffatonider. 


Das. 1. Napitel. 

Ermahnang yur Beindigtett in Verfolgung. 
1. Paulus und Sifvanus und Limo- 
theus: Der Gemeinde an Theffatontd in 
GOttpunferm Vater, und dem HEren 

YEfu Chrifto. fe 
2, *Gnade fei mit euc) und Friede don 
y (/OOtt, ada Pater, und dem HEren 
‘no BEfu Chrifto! *L Ror. 1, BY. Role 1, 2. 
© 2) BZ Mix folfer *GOtt dainter alfegett um 
© ‘eneh, Hebe Briider, wie ¢8 Hillig ift. Denn 
Son ewet Glawbe wiidhfet feht, und did Liebe 
eines Lb sing euch avlen nimimtt ju 
» Gegerteinander, "Rap. 2, 18, ArThelf. 1, 2 
6) 4 alfo “bah tir ung etter riihmen am: 
orter den Gemeinde GOttes vow ewrer 
Geduly und Glauber in allen euren Ber 
- pop folaungen yok Sabian die the duldet, 

f 48 : 


sAtirn 7 + Te dbo 5 
ot) Be mmelehes Fangelget, Dab GOtt, recht 
“* cidhtenswird, Mb ibt fhviteta, terbet 
“Satu Reich GOrtes, ber Adem ihe ane 
Tete 2 Sb 1, 28. FIT. 2H, 86. 
6 nachbem 8 recht if bet GOtt, *au 
> hengelten Trilbfat denen, die euch Veith- 
fal antegen, ©  *Offenb. 18, 6 
ele 7, vendh: aber; bie nee feidet, 
Muheomit iB) wenn mur “det Orr 
cop rus, wird offenbart werden vone sime= 
mel i er pen Gngelw feiner Meaft 
*1 Chef. 4, 16. 1 Pete. 4, 18, fF Matth, 25, 31, 
8 und mit Fenerflamiten, *Rache gu 
r gin ier die, fo GOtt nicht ertennen, 
~ annd tiber die, fo nicht gehorfam find Dent 
Evangelio un i big 48 AEfu Chrtfti; 
*Rim 


eh Bs 
9, welche werden Pein Leidert, das etige , 
Verderben, von dem Wngefichte des HEren. 


und bon feiner Mii Adht, 
ba sa hice 9 tale. 10 18, 

AO worn Fee fomimen ivird, dag er 
Herrlich erfeheine mit feinen Hettigen und 
o> sounbderbar mit allen bp he Denn 
Hocounfer Beugnis-an end) von ‘gee ot 
ft Rol, 8, 4) 
11, Und berhatben “beter mit arc alles 


i 





jeit fiir eud, dak unfer GOtt eud) imiir< 
pig mache, de8 Berufs und. erfiille alles 
Moh{gefatlen, der Giite und das Werk des 
Glanbens in der Kraft, “1 Xheff. 1, 2 
12, auf dah an euch gepteifet werde der 
Name unfers HEren YEfu Chrifti_ und 
ihr an thm, nad) der Gnade unfers GOt- 
te8 und des HErrn BEfu Cheifti. 


Das 2. Kapitel. 


Meisfagung vom Wrticheiften vor der Tebten 
: Sulunfe des Hr, 

1. Uber der Sutunft halben unfers 
HEren YEfu Chrifti und unferev Ver- 
geeiung ju ihm bitten wir euch, liebe 

wilder) ares ae 

2. dah ihe euch nist bald betwegen Laffet 


“pure Geift nod durd Wort no 

Briefe, als bon uns gefandt, dah der Taq 

Ghrifti porhanden fei. vs : 

8. Gaffet “euch niemaitd berfilhrent in 

teinerlel Weife! Denner tomnit wieht, o8 

fei dem, dag auvor dev Whfall fomme, - 
_ und ‘vffenbavet twerde sber Menfd) dev 

diecast <r deS Berderbens, 


es pb. 5, 6. 
# dev da ift cin Widerwartiger aud 
* a Hes seeialiyh wa8 GHtt oder, 
Wotte eupet, . 
in den Tempe BS. al8 ein Gott und 
gibt fid) vor, ev et Gott. 
cut 


. 1, 86. 
 BoeGedentet the niet davan, day th cud) © 
, fotthes fagte, woe ewe pect oH 

6. Und twas e8 nod) aufhalt, wiffet ihe, 

Daf ev offerbaret werde gu feiner Bett, 

7. * Penn e8 teget fic) fchon bereits die 

Bosheit Helmlic, ohne dak, dev e& jebt 

aufHalt, mu hiniwegaetan werden, 
*Upolt, 20, Bers Ly 

~~ 8 Und alspann wird. der Boshaftige 

. offertbarct therden, welden *der Ore ume 
beingen wird mit dem Geift feines Mune 


— 


Soobte Cefeheinung Felner But 
weds RET a egy 


bon enrem Sinn ie Seon wot per py 
1 


alfo dafh er. fic) fet ... 


des, und toird fein eit Ende maden dure 4 ; 


Paul giveth them. I: TIMOTHY, 1. divers precepts. 
9 Buen hum, > Whore coming istafter| 4-D.6. [and will do. ithe things which we 
0 


the working of Sa‘tan with all power |«s.8 4, (command y: 
and *signs and lying. wonders, Rev. 18.23. ,| 5 And “the Td direct sone hearts 
0 And with deceivableness |’ 2e"33,) into the love of God, and into ’the 
of unrighteousness in “them that; cin 09,18 |patient waiting f for Christ 
genie because: they received not|1or, ae  °| 6 Now we command breth- 
the | eqs of the truth, that. they] 27H »|ren, in the name of ad Tee &siis 
craps t be saved. 4ocon21.|@hrist, ‘that ye withdraw your- 
And /for this, cause, God. shall | nom. 16.17, | selves from eta LS that walk- 


send them preps delusion, that |sRom.1.% ‘'}eth *disord ead and not after ‘the 
they sh hould believe a lie: 17m.41. | tradition which he received of us. 


2 That they all might be damned |*1™s41. | 7 For’ ‘yourselves know li ye 


who. believed not the truth, but cc ate ought to follow us: for *we behaved 


™had pleasare in unrigl:teousness. 11 The. 2 19, |BOtourselves disorderly among you; 
13 But “we are bound to give|mpon 19. -|.8 Neither did we eat any man’s 
eas vo pes AW ne breth-|»o. 13. ee a for none Be bas eppaset 
ren beloved of the Lord, because | > actsis.s. ss abour and travail.night an 
Ee ? hath Pebben, ae mppoaiy ae eo, able ee Fy we might not be charge- 
chosen you salvation, “through |(272* ble toany of you: .i¢ 
sanctification of the: Spirit and be-|;~2""*! _|.9 *Not because we have not power, 
: of the truth : Riis ea but to make ‘ourselves an ensample 
4 Whereunto he called you. by |¢ ver. 7. unto you to follow us. 
our gospel, Rey wed the |+1ret.s.1. | 10 er even when. nm were wath 
glory of our Lord Jé‘siis #17bes 411. | you, this we commanded you, * 
and Jprhsiny beth Ae tar | ¥ Gor, 16, 13, if any pene not. work,.- neither 
and hold *the traditions which ye|*1cor. 11.2 |sho e eat, 
have been taught, whether by word, ‘ ‘or we. hear that there are 
or our epistle. some which .walk .among you dis- 
6 “Now our Lord Jé‘sitts Christ |eu.11,2 orderly, working not at all, but 
himself, and , even our Father, |>1 7m: 5.13 | are busy 
‘which hath loved us, and_ hath |‘Fev-+5 12 os ie that. are such ies 


ie us everlasting consolation eee 3 irae command mad fxbort-b Mie 

ee: hope’ through grace, |e 1m (vests Christ,/that wit pc 

omfort’ your hearts. _— cela iB rete work, ance own b 
stable you in every BC word |iga.ed i But ye, Bea me *be not 
and work. 2 of, faint not, erik Oy well tad 

-~ “CHAPTER 3. d. if vedi, ‘meni obey: not our 
1 He craveth their prayers, & maketh request to God tn 3 or, signify ner *by this pple, note that 
their behaif, 6 giveth them divers precepts, 16 and con-| Gnewte.” (Maan; and ‘have no Hepes th with 
chudeth with prayer and valuation, + Mat. 18, 17. |him, that he may be 









Pee brethren, * pray, for |+#p». 6,19. 15 *Yet count ham not as.an enemy, 
us, that the, word of the Lord.|#tev. 10.27. _ pas admonish him Toot oe a brother. him 
‘may have free rhea and, be glori-|/£6" "2" ™™ | 16 Now ™the Lo 


fied even as zt 7s with Rom. 18. 3, self af AVE ‘ou. peace: ae, a ati 
2 And »that we inhiebord delivered Rae, 45. 1. Vr ne Lord 6e with yon a 
from. unreasonable . and. -wicked Baie a “iT The. salutation .of . the 
men: ?for all men have not faith: |p... 2% |mine own, hand, which is the die 
3 But ¢the Lord is fai ewho| Bom. 10.16 {in eyery.epistle: so I write. 
shall stablish you; and "keep you|*10or,1.% | 18 “The grace of our Lord Jésiis 
from evil. fryonn 17.18. | Shrist-de with you all.. A-mén’, 
4 And *we have confidence in thé|+nm- ino | The sssondepist to the This:tl-loonting 


Lord touching you, ht ye both ee #2000r. 7, 16. was written, from | Athen. 


oft 





THE BES EPISTLE ad PAUL THE APOSTLE 


ae er Ty sa hag jour sei apie J Sigite Christ, 
"tnd ofthat 1 apna stakeuins fen 2 nto PPimsethy omy own. son 
AUL, anapostle of T2! ng Chest |? donk |< felonies Father od 
an‘apostle o: ; ; our Father 
P by tho-deniiiedicean i Yof£ God ten pence, fe Ghrist our Lord. © 
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Paulus gibt -- 





9: deB) weldjes Qulinft gefhieht nad 
der *Wirfung a Bua mit allerfet 
Nigenbaftigen Rraften und Zeiden und 
Wundern  *Matth. 24, 24, Offend. 13, 1113. 

10. und. mit alferlei Verfiiheung gur 
Ungeredtigteit unter denen, die *ber= 


ony Loren werden, dafiir, dab fie Die Liebe gur 


© 


vem OEren, dap ihe tut und tun sver- - 


‘“ t Grempel er’ rt. ya! 
SF, Naulus) ein Apoftel JEfu Cheifti 
L' nady dem Befeh raw si ers eis” 


bus daf das: 


Wahrheit nicht haben angenommen, dak 
fie felig twiirden. *2 Ror. 2, 15; 4, 3. 
11. Darum wird *ihnen GOtt fraftige 
Yertiimer fenden, dak fie glauben. der 
““Litge, ' *Rim: 1, 24. 
- 12. auf dak geridtet werden alfe, die 
*pet Wahrheit nidt glauben, fondern 
haben Luft an der Ungerecdhtigteit: - 

1 *@efet. 20,24 f. Rom. 1, 32, 

13, Wir aber *follen GOtt danten alfe- 
geit um eud)> geliebte Britder bon dem 
HEren, dakeud GOtt ferwablet hat von 
Unfang sur Seligteit in. der Heiligung 
deS Geiftes und im Glauben der Wabhr- 
heit, *Rap. 1,3}. tEpb. 1, 4. 
14, darein er euch berufen hat durd 
unfer Evangelium guim herrliden Cigen- 
tum unfers HErrn JEfu Chriftt. 

15. So ftehet nun, liebe Briider, und 
haltet *an det Sagungen, die ihr gelehret 

~ Feid, 8 fet i ig lad Wort oder Epiftel. 
. 7 


p. 3,6. 
16. Er aber, unfer HErr Bard Chri- 
ftus, und. GOtt und unfer BVater, der 
unS hat gelicbet und gegeden einen emi- 
gen Croft und cine gute Qoffuung durd) 
@nade, Sark bas ; 

“AT, der ermahne *eure Herzen und ftarte 
euch in allerfer Sehre und gutem Werk! 

*1 Theff. 3, 18, 


Das 3. Kapitel. 
PFiir den Lanf des Evangeliums foll man beten, 
- | Miipiggang und Boris meiden, 

1. Weiter, liebe Britder, *bhetet fiir uns, 
Tort. de8 OHErrnAaufe und ge- 
“preifet twerde twie bet end), 

Warn tid Raleahaens  Piicia 
2. und dap toiv erlifet werden bon den 
unartigen und argen Menfden. . Denn 
der Glaube ift nicht jedermanns Ding. 


5. «18. Wher der HEre ift *treu; der wird 
“eud) fttirter unbdé befpahren vor dem 


f 


AUrgen. . AL Rove 1,97 10, 18. 
4, Wir *verfehen uns aber gu euch in 
det, was wir euch gebieten.  ~ 

Lot) 8542 Ror 7, 16. > Gal. 5, 107 


B. Der HErr aber ridjte eure Gergen gu, 
ov beroSiebe GHOttes und gu dev Geduld 


os 


© Bas 1. Kapitel. 


Die Kebre. des Gefees und. des. Coangelinr 
‘ Die sate ree. un Deb fenonat um 


tt 
Tanbde8, und de8 HEren FEfu' 


1. Limothens 1. 






iP nig 


tifti, ber © 
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 digteit, Fr 


verfdiedene Gorjdrifter. 





Chrifti! 3 
6. Wir gebieten eud) aber, liebe Brit= 
der, in Dem Namen unfers HErrn JEfu 
Chrifti, Dak ihr euch *entziehet von allem 
Bruder, der da unordentlid) wandelt and 
nit nad der Sakung, die ex von uns 
empfangen bat. 

*Matth. 18, 17. Rim. 16, 17. 

7. Denn ihr. wiffet, wie ihr *uns follt . 
nadhfolgen. Denn wir find nidt un-~ 
orbdentlid) unter euch gelwejen, 

*1 Ror. 4,16. 1 Chef. 1, 6. 

8. haben aud nist wmfonft das Brot 
genommen bon jemand, fondern *mit 
Urbeit und Miihe Tag und Nadt haben 
wit gewirfet, dak wir nidjt jemand unter 
eud) befdjwerlid) waren; 

*1 Ror. 4, 12 f. : 

9. nit darum, dag wie des *nidt 
Madt haben, fondern fdah wir uns 


_ felbft sum Borbilde eud) geben, un3 nad)- 


gufolgen. *Matth. 10,10. tl Ror. 4, 16. 
10. Und da wir bei euch toaren, geboten 
wit eud folibes, dag, fo jemand nicht 
will *arbetten, der foll-aud) nicht effen. 

, *1 Mof. 8, 19, 

IL. Denn wit hiten, dak etliGe unter 
cud) wandeln unordentlid. und arbeiten 
Nidts, fondern treiber Voriwig. 

12. Soldjen aber gebieten wir und er= 
mabhnen fie urd) unfetn OEren FCjum 
Chriftum, dak fie *mit ftillem Wejen 


avbeiten. und ihr cigen: Brot. effen. 


. “1 Theff. 4, 11. 
13. Shraber, Liebe Briider, 
‘nidt verdroffen, Gutes gu tun! 
*Gal.-6, 9. 5 
14. So aber jemand nit gehorfam ift 
unferm Wort, den jeidnet an durd) einen 
Brief und *habt nidts mit ihm gu fdaf- 
fen, auf dak er fdhamrot twerbde. 1 
*Q. 6. Matth. 18, 17. 1 Kor. 5, 9. 11. : 
15. Dod Haltet ihn nicht al8 einen - 
eind, fondern *vermahnet ihn als einen 
Braver, rs : *Matth. 18, 15. 
- 16. Er aber, *der HErr des “Friedens, 
gebe ee rieden allenthalben und “ 
allerlei Weife. Der HErr fei mit eu 
allen! ~ 2) *§M. 15, 83; 16; 20. 


*werdet 


17. Der *Gruf mit meiner Hand, Pauli. 
» Das ift das Beiden in allem Briefen;  »° 
-alfo fajreibe id. 


*1 Ror. 16, 21. 
18.,Die *Gnade ies HErrn JEfu 
Chrifti jei mit eud allen! Wmen, 

4 82 Tim. 4, 22. 


“ Gefahrichen bon Rorinth, 


rye 





“Die 1, Cpifel St. Pauli an Timotyeum, 


“funfere Hoffnung its 9 
| *Upoft. 9, 15. Rim. 1, 1. fol. 1, 27. 


* Qe° Rimotheo, nteinem’ redjtfchaffenen 


*Sohn im Glauben. Gnade, Barmber: 
iede pon GOtt, unjerm Vater, 
“und unferm o€en wigs Chrifto. — 
it. 1, 4, 
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Exhortation to prayer 


3 As I besought thee to abide still 


at Eph-é-siis, “when I. went into 
Mac-&-do-ni-a, that. thou, mightest 
charge some >that they teach no 
other doctrine, 

4 *Neither give heed to fables and 
endless genealogies, ’ whieh minis- 
ter questions, rather than® godly 
oditviyy which is in faith: so 

ow *the erd of the command. 
ment is charity ‘out.of a pure heart, 


and of a go conscience, and of 
faith unfeigned 
6 From ab some. * haying 


swerved: have» turned: aside :unto 
‘vain jangling ; 

7 Desiring to be teachers of the 
law; understanding neither what 
th ah say, nor whereof they affirm. 

ate we know that Hie law 28 
& man use i lawfully ; 
aged A a this, that the law is 
made for a an dao man, but 
for the lawless disobedient, for 
the ungodly and:for sinners, for un- 
psd and profane, for murderers-of 
fathers and murderers of mothers, 
ay sp 
0 For whoremongers, for them 
thet ‘defile themselves: with man- 
kind, for menstealers, for liars, for 
perjured persons, and if there 
any other thing that is contrary “to 
sound doctrine } 

11 According ‘to the glorious gos- 
pel of the or Whey *¥which was 
commit’ 


PERT thenk Chott Jésuis our |’ ess 


Lord, “who hath, énabled me, for 
that he counted me Bthiel “put- 


ting ¥ e into the ae, mining 
13 *Who Yes before a a blasphemer, 
and a secutor,: a: eeu 
but I.o see Ek because. 71 
did ot ignorantly in unbelief... 
a the grace of our Toe 


ing abundant ‘with: tarth 


Fand love which isin Christ Jé-gis, |: 


15 ‘This 7s:a faithful saying, and 


worthy of all acceptation, :that} 
*Ohrist Jésiis came into the world. 


to save nner of whom I am chief. 
16 Howbeit for this cause 71 ob- 
tained mercy, that in me pret J&sitis 
Christ might shew forth all long- 
suffering, “for a pattern to them 
which should cs ocala believe on 
him to life everlas ing. 

17 Now_unto ‘the ing eternal, 
‘immortal, Opp le, =the only 
wise be honour poss glory 
for ever and ever. A-mén’, » 

is ¢ rge 7T commit gee 

thee, son Tim“5-thy, ?accordin 
the prophecies which: went be ore 
on thee, that thou. by them 

est war a warfare ; 


ioe 





h Rom, 13. & 
#2Tim. 2. 22 


1 or, desire. 
Por, not! 
aiming at. 


Boh. 6. 4, 20. 

3 or, eminent 
place. 

* Rom. 7. 12, 

Gal. 3. 19. 

*® John 17. 3. 
2 Tim, 2. 25. 


* Gal. 3. 20. 
? Heb. 9, 15. 


Mark 10, 45. 

f1 Cor. 1. 6. 

Aor, a tes 
timony, 


4\Pa. 10. 16. 
it Rom, 1. 23. 
“Heb. 11. 27. 
* Rom. 16: 27. 


; man, but 


| tinue in 


¥oTim. 2.2 \ 
ftonai  °" 


2; 3. and thanksgiving. 
19 Holding faith and. a good con- 


science; ‘Ww. some having put 
area concerning have 


“OC OF whi 
20 Of whom is *Hy-mé-ne‘iis and 
*Al-éx-tn‘dér ; whom I have /de- 
livered unto Sa‘tan, that they may 
learn not to blaspheme, 
* CHAPTER: 2. ; 
1 He exhorteth to pray and give thanks for ali men, 9 How 
semmepious eiaitrse: 12 They are not permitted to 
i 1 EXHORT therefore, that, first 
of all, supplications, prayers, in- 
tereessions, rene of thanks, 
4 made for 


2 For kings, nine for all that are 
in Sauthority ; that we may lead a 


uae and se life in all-god- 
ness and: te good 

.3 For this ood and Bligh 
ap the Hoge i of od our Saviour ; 


Haye all’ men: to 
caret nara ‘to come unto the 
knowledge of the f seen 

ot a Pone 
Liv fotarea ech men, 
1e man Christ. Jé‘siis; 


°For 
6 *Who gave’ himself a ransom for 


or a *to* be testified *in due ene. 


" eer I perth “ ue a 
Demir. an a le, (% spea! 

the truth in Cristy andl he not;) a 
ag of the Gén‘tiles i in faith and 


‘8 " yi therefore that men pray 
‘every where, lifting up holy hands, 
without wrath and doubting. 

In ‘like ‘manner also, ‘that °wo- 
— adorn, themselves: in modest 

rel; with shamefacedness and 

50 riety ; not with *broided: hair, 


‘old, or ris, or costly array ; 
“9 But anch: aetin women 
professing ss) with | 


| ~ L Let the woman learn i in silence 
mage all subjection. 


ut.” I suffer not.a -woman to 
teach, nor to usurp authority over 
in ence, 
3 For «Raa was first formed, 


fod Eve: 
jrld D Ard *Adara ea nob deceived, 


bn the woman being deceived 


"18 Notwithstanding she shall be: 
saved in eniidbearias, if they con- 
faith and charity an holi- 


was 


‘|ness with sobriety. 
» CHAPTER 3. 
“se 15 Of the 
|MJNHIS. 2s a true saying, 
Te Baa ete te office. of .a i pe 


esireth a. . vwork.,.... 





Ermahning gu Gebet 





8. Wie id dich ermahnet habe, dab du 
ju Ephefus bliebeft, da ich in Magedonien 
“goq, und. Gebdteft etliden, dag fie nidt 
anbdetS lehreten, 

4, auch nit achthatten auf die *Fabetn 
und. der Gefdblechte Regifter, die tein 


Ende mee und bringen Fragen. auf, 


mehr denn Befferung gu. GOtt im Glau- 
ben, ‘ : *Rap. 4,7. 
5. Denn die *Hauptiumma des Gebots 
ift Qiebe von reinem Herzen und bon gutem 
ewiffen und don ungefdrbtem Glauben, 
*Pred. 12,13, Rm. 12, 9 f.; 13, 10, 
6. twelther haben etliche “gefeblet und 
find umgelwandt gu unniikem Gefdhinay, 
*Rap. 64.20. © 18 


7, wollen der Sujtift *Meifter fein und 
Foerftehen nidjt, tas fie fagen, oder tas 
fie a i *$0hi18, 10. 11 Lin. 6, 4. 

8. Wir wiffen aber, *dak das Gefek qut 
ift, fo fein jemand Teeht brauddhet; 

*Rim. 7,12. + 


9, und. sei folded, bah, dem. Geredhten 


= plein. Gefes geachen ft, fondern den tn- 


erechten und. Ungeborfamen, den. Gott= 
fofen und. Sitndern, den Unbeiligen und 


“Ungeiftliden, den Batermirdern und 


Muttermirdern, den Totfdlagern, 
10. Den Huretn, dén. Knaben{dandern, 
den *Menfchendieben, den, Viignern, den 
“Meineidigert, und fo etias mehr der heil- 
famen Lehre wider sft, *2 Mof. 21, 16, 
11. nach dem herrlicden Cvangelto *des 


' Ofeligen GHttes,/ tweldhes thie bevtrauet ift. 


Gnade iy bee rhs famt dem Glauben - 
Jund det 2 


‘ap. 6, 15, 
12. Undid dante unferm HErrn Chrifto 
JEfu, der mich ftart gemacht und *trew 


- fy Geachtet hat. und. gefegt in das Wmt 
; igesegeted Bat. unh, Re leptin pes eamt 


“43, dee ich jubor mat elit Safterer und 


“ett Berfolger und ein Shmiher. Wber 
ne 


mit armberjigteit widerfabrens denn 
Hs Hab’s unwiffend getan, im Unglauben. 
14, E8 iff abet defto rether pe die 


ebe; die im Chrifto SEfu tft. 


od * Pi Denn das iftie gewiplich abr 


 vornebmite bin... 


und cit tenerivertes Wont, das 
Chriftus SEfus *tommen {ft in 
odie Welt, die Giinder feligquu 
madhen, unter weldhemid der 
16, Wher darum iff mir Barm- 
Herjigteit widerfahren, auf das 


an mit bornehmlid SEfus Chriz 


SS tusvergetgete alle Geduld gum 


Ww 


“fi 


1} S18. Dies Gebot befehle, id 


“ 


'» fagurgen iiber, dir 


eempel denen, die an ihn glau- 
ben follten gum etviget Seber — 


17. Ubet GOtt) idem etwigen Kinige, - 


dem Underqangliden und Unfidtharen 
und allein Weifen; fet Ehre und Preis 
in: Gwigteit! Amen’ OT, 


dir, mein 
Sohn Timotheus, nad) den vorigen Weis- 
Diz, dah du in. denfelbi- 

“gen eine gute Riltefibatt Ube 





crn tatice cca Ae Otel AOE RT 
WOOT), Gand “abeft den +@raubeti im gut 


£¥E 


i 3 


a 


ie epitien, welches etlicje pom fich’ ge- 


eae Glauben Swhiffbrud ev- 
fy ‘haben 1G ; i ve 
is} Daa Ou hove eigen AfhrSymensins und 


FOUARGD, 89.” 


1. Timothens 2. 3. 





ae 


~ Gewand, 


Manne’ Here. fe 


ein Bi 
cin fOftlich Werk. 


und. Dankfagung- 


Ulerander, welde id) habe toem Sata 
itbergeben, inte Gesiichtiget werden, 
nicht mehr gu Taftern. 

#2 Tim. 2) 17. {Uor. 5, 5. 


Das 2. Kapitel. 


Wie und tann das Gebet von Manns: und 
Weibsperfonen in der Gemeinde verridtet 
werden. foll, 

1. So ermahne id nun, daffy man vor 
allen Dingen juerft tue *Bitte, Gebet, 
Piivbitte und Dantfagung, fiir alle Menz= 
{aen, "Pil. 4,6. 
2, flix die RKonige und fiir alle Obrig- 
feit, auf dak wir jeit rubig und, titles 
eben fithren migen in aller Gottfelig- 

teit und Chrbarteit. 

3, Denn; foldhes ift gut, dagu auch an- 
qenehm bor GOtt, *unferm Heilande, 

: *Rap. 4, 10. 

4, welder will, *dak allen Menfdjen ge- 
holfen ‘werde, und gur Erfenntnis der 
Wahrheit tommen, 

*Oefet. 18) 23, 2 Petr. 3, 9. 

5. Denn e8 ift *Ein GOtt und 
Cin fMittler gwifden GOtt 
und den Menfaden, nimlid der 
Menfdh Chriftus FEfus, 

*Jef, 45, Qf. Yoh. 17, 8. tHebr. 12, 24 f. 
"6, Dev *fic felbft geqeben hat fiir 
alle gut €rlbfung, dak foldhes gu 
feiner Zeit geprediget witrde; 

*Gat. 1, 4)°2, 20. Dit, 2, 14. 

7. dagu *id) gefegt bin cin Prediger und 
Upoftel (ih fage die Wahrheit in Chrifto 
und fiige nidt), ein Sehver der Heidenim 
Glauben und in der Wahrheit. 

“Upoft..9,.15; 13,2; 22,14. fi 4 2 Zim.1, 11, 
8. So will id nun, dak die Manner 
beter ansallen Orten amd aufheben hei- 
lige ohne Zorn und Brweifel. 


ande 8 
9, esfetbiqenale hen die Weider, dab 


fie in *gierfichem Rleide mtt Sdam und 
Qudt fi 


fdmiiden, nidt mit Bbpfen 
oder Gold oder Perlen oder toftlicem 

"Hef. B, 16. 1 Pete. 3, 3. 
die ity giemiet den Wei- 
ottfelt 


10, fondern 
gteit betweifen durd 


bern, die da * 


gute Werte, Ort “fap. 5, 10. 
11, Gin! Weib letne in der Stille *mit 
aller Untertanigteit. *Eph. 


5, 22, 

12, Cinem *Weibe aber geftatte ich nidt, 
dah fie lehre, aud) nidt, fae fie des 

i, fondern jtiffe fet...” 
*1 Ror, 14, $4. {1 Mof. 3, 16. 

13, Denn *Wdam ift am erften gemacht, 
dana) Eva. Seite tact MOL, Be 
14, Und Adam ward nidt verfithret; 
die Whertretiung ‘cingefithtet. 

*1 Mof. 8,6. Sir, 25, 32." 
‘15. Gie wird aber felig tverden durd) 


*da8 Weib aber ward derfithret und hat 


: Midst forfie bleiben’ im Glauben 


und in. der Giebe und in. dev Geiliguig 
famt der Budht. > a 
Das 3, Kapitel. 
Bon Befdaffenheit dee Kirdendiener und ihrer 
Angehirigen;yyond ; ; 
ne te ape bea relate Bereiomits 
1. Das ift je ansnlfties suas ~fo Perso 
feofsamt begehret, der begehret, 
*Upoft. 20, 28, 


The qualifications of 


2 *A bishop then must, be. blame- 


less, the ene of one wife, vi- 
gilant, sober, ‘of go ayviour, 
given to hospiteditan *apt to teach ; 
“Not given to wine, “no striker, 
*not greedy of filthy lucre; but pa- 


sins not.a brawler, not covetous ; | 


One. that ruleth well his own 
house, ‘having his’ children in sub- 
jection with allgravity ; tf 

(For if’ a°man know not‘ how to 
rule his’ own ‘house, how shall’ he 
take care of the ehurch of Cod i) 

Not *a novice} lest. being lifted 
up with pride he fallinto the ¢on-' 
peje of the'devil; 
report’"of them which are without ; 
lest. he fall into reproach “and the 
Sete of the devil., 

Likewise must *the deacons be 
a not doubletongued,; ‘not 
given to much-wine, not greedy 
of anol duere ; 

ding the mystery of the 


feith in a? pure conscience, © ° 
10 And let’ these also ‘first’ be 
proved; then Jet them, use the 


office of a deacon, being found|= 

blameless, 

11 *Even so must their wives be 

Fite all not, ipslarmelorere: ‘sober, faith- 
—_ things, 


oreoyer he must have’ a good/ 


A.D. 65. 


“Tit, 1.6, &e. 
> Eph, 4. 19. 
1 or, modest. 
®1 Cor. 7. 28. 





I, TIMOTHY, 4, pe! 


@Rom. W. 


*2Tim. 2 24 


2or, Notiready 
to quarrel, 
el afer 


s 
= 


wrong, as 
one in wine, 


2 Tim. 2. 24, | 


7 Gen. 1. 29. 
M1 Pet. 5. 2. 


A Tit. 1. 6. 


Sor, one newly 
come ta the 
' faith, 


™2 Thm. 3. 14, 


™ Acts 22, 12. 
1 Cor. 5, 12 


°2 Tm, 2. 26. 





% Heb. 5.)14, 
® Acts 6,3. 
* Ezek, 44, 21. 
#1 Cor, 8 8 
4or, for a 
Little time, 
“Ps. 37. 4 
* ch, 1. 19. 
Y1 Cor. 4 11. 
* Tit. 2.3. 
# Pa, 36. 6. 


tthe Tieabotis be the hus-| 


re Of one wife, ‘rulmg: their 
children and their “Own houses} 


well. 

“3 For they that have’ 5 Aa the 
office of a deacon: ve purel to 
themselves a £0 ee, and great 
boldness, in the faith which 4 is, in 

a Jé &siis., 

These things write I “into thee, 
hoping to, to paras mnte thee short 
But. if. I tarry-long, that at thon 
est ; dknow ow + 
ea Gea thoi d "ground 
ving’ ¢ pillar and “groun 
of the truths»: © 


ou ough 


oTit. 2.7, 
6 Sor, minis- 
tered. 


*2 Tim, 1. 6 
@ch. 1. 18, 
# Acts 6.6. * 


f te 21. 
6 or, stay. 
Tor, in att 


things ‘ 
ave thyself fin the oetiaes *t 7 Acts 20,28, | 
the church: of the apes 


16 And-without contrdvorsy” great | Ms at a 16. 


is the mystery of godliness : 


ants 
was ®manifest in the flesh, *justi-}1 sat. 3. 2 


fied in thé Spirit, #3 

™ preached unto: the 
lieved “on in the world, received 
. up into glory. ° 


“CHAPTER: 4 
1 Rayne a ars ed the fatth, 6 sr 
giveth divers precents.to Timothy. 


OW the Spi 
pressly, 
times‘some shall 
faith, 


Te Steaking 


n of. angels, 


init’? speaketh €x- 
ab. in, the. latter |; 
Papert from the) 
, giving heed “to seducing 
‘and Peet of devils; 
lies” ‘in hypoeriay ; 


én-tiles, ™be- | 


4 


ef 


Aes 


Mark 5. 
™ Acta 10. 34. 
Nol. 1. 6 23 
° Lev. 19, 82. 


2 iiwe 8.1. 
1 Pet. 1. 20. 


}*2 Tim, 3.13. 
Rey, 16, 14. 

* Dan, 11. 35. 
Rey. 9,(20, 

# Mat. 7, 15. 

9 or, kindnesa. 
“Gen. 43, 10. 
Mat. 15, 4. 
Eph. 61,2 

208, 





if Rom. 6 | 
‘Rom, 14.14. | 


P2 Tim. 216. | 
Mt. 1. 14, 


‘| w. 


ees 


P John 16, 13. 
2 Thes, 2.3. ¢ 


L i 


Hen buen thysett 


younger men as breth: 





bishops and deacons. 
their conscience seared 


ob, iron; 
y “Forbidding to ito marry, 4and. com- 
‘om. meats, 


abs 
re- 


h | Sat vt sein *to | 


creature we 
hing to be reftiged, if 

thanksgiving: 

5 For it is’ sxndtiped by the word 
of God and prayer.” 

6 If thou put the brethren in re- 
Thembranee of these, things, thou 
shalt minister of Jé€siis 
Christ, nour hed wp inthe words 
of faith and o: Fao doctrine, where- 
unto thou hast attained. 

“% But refuse: profane and old 
wives’ fables, ‘and: *exercise thyself 
rather un FW ae spe 

lily: exercise profiteth 
se il =, bet goa ees is ties 
unto a, “having ‘promise o 
the a pave now is, and ‘of: het 
is to com 
9 This 7s a fasthtul’ saying and 


worthy of all acceptation. 


10 For. therefore we, both labour 
and..suffer reproach, because we 
trust. in. the livin ei who _is 


‘the Saviour of all men, specially 


of those that. believe. 
ih These things: command and 


“ Let ho man ‘despise thy ‘youth 5 
but *be thou an example of the 
levers, in word, in conversation, 


Lin. charity, in; Spit in fait th, in 


Pa i 
3h Ai come, give attendance to 

veeng toe ShONWAR OH Le Maine. ; 
ite eglect not the gift that is 

“which ‘was giventhee “by 

“with the laying on of 
he hands’ of the presbytery. — 

5 Meditate upon ' these’ things ; 
hea piveel wholly to theta ; ‘that 
profiting may appear 7to' all. 
9 Tak ee eed unto, | iyself,. and 
Mi gieeat: continu ue in 
this. ¢ ou. shalt 
cand. 1 em eae 
heat t @2. 


p iW Peproning) 8° OF. ‘17 Of. 
elders, ; 23. A \precept for Beecait heats haatth, 


Py EBUKE °not an ae but in- 
treat him as a’ ame and the 


The elder women as’ re the © 
younger as Sisters, with all purity. ; 


| my Pee aan widows that are wudawe 


Sea does tar if-a y widow have chi children 
‘or nephews, em. learn, : 
pis es home, and “torequite _ 





Befdaffenbheit der 


2. C8 foll.ader *ein Bifdof unftrdflid 
fein, oCines. Wetbes Mann, . widtern, 





mibig, fittig, gaftfret,. lehrhafti 
yg ag Cie +: 


+ 


2 Hdufern, 


wi 














8. nist *ein, Weinfiufer, night pochen 
“ nidt pe dbo Hantierung treiben, | on: 
Dern gelinde, nicht ‘ habderhaftig, nidt 
~ getaig, *$ Mof. 10, 8. Tit. 1; 7. 
4. dev feinem cigenen Haufe waht dor- 
ftehe, der *gehorfame Kinder habe mit 
aller Chrbarteit é “1Sam, 2, 12. 
5. (fo aber jemand: feinem eigenen 
Hanfe nidt meif vorguftehen, wie wird 
et die Gemeinde GOttes perforgen 2), 
6. nicht ein Renting auf dab er fic 
nist aufblaje und. *dem Lifterer ins 
Urteil falle, ~~ *Bedd, Sir. 23, 1. 
7. Er muh aber aud *ein-qut Zeugnis 
. haben von denen, thie dDraugen find, auf 
_ dak er mit falle dem ifterer in die 
‘Samah und Strid. . . 
*Rap, 5,10. tl Ror. 6, 12f20 
8. Desfelbigengleiden die Diener follen 
ehrbar fein, nicht sweigiingig, nidt Wein- 
3 a, nicht unehrliche Hantievung. trei- 


en, | ; 

9, die das Geheimnis des Glaubens in 
reinem Gewwiffen haben. 

10. Und diefelbigen laffe man pune 
perfucen; danad) lafje man fie dienen, 
wenn fie unftriiflic) find. ‘ 

11, DeSfelbigenaleiden ihre Weiber fol 


Aen ehebar fein, *nicht Qafterinnen, nitd- 


tern, treu i allen Dingert. "Zits 2, 3, 
+12. Die Diener lak einen jeqlicen fein 
*Gines Weibes Mann, die ihren Min= 
dern iwohl vorftehen und ihren eigenen 
vi 59D, 2. 

© 18, Welehe aber *wohf vienen, die ev- 
 Wwerben fic) felbft eime gute Stufe und 
cine: tovoke Freudigteit im Glauben in 
Chrifto JEfu. *Matth. 25, 21. +1 Job. 8, 21. 
14, Solehes fcpreibe ic) div umd hoffe, 


, auf fehierfte gu div gu tommen. 
1b, So. ih aber vergige, dah du wiffeft, © 


foie du wandely follft in Dem *Hauje 
GHttes, etthes ift die Gemeinde des 


broghennt en @Ottes, ein Pfeiler wand 


rundfeffe der Wahrhett, 2 Lim. 2, 20. 


16, Und tiindlid grof tft das 


~ “gottfelige Gebeimnis: "GOtr ift 


Ee age im Fleifh, geredtfer- 
tigetim Geift, erfdhienen den 
/+Engeln, geprediget den Heiden, 

geqlaubet von der Welt, faufae- 


-'nommen in die Hervlidteit. 


© Mobs Lydd A Mark. 16,19. 


Das 4, Kapitel. 


or Warnung bor Berfilbring der Lehten Beit Gre | 


mabrung yur Wbung dev Gottfeligtet 


med “1, Der Geift aber fagt dentlid, dag in 


pent Legten Better werden etlide bon dem 
 Glauden abtveter sep Sl dent. bev= 
‘y Hrevifden Geiftern und Vehren der Lenz 
fel Dan, 7) 25: | ALim, 8) 1. 
ys he Qunbiea8, 1 Gob. 2, 18.9 verre: 

2, dure die, fo im Gleisneret Liigen- 
oF yer und Brandmal in ihrem Ge- 

foiffen haben. fod vats! 








1, Timotheus. 4. 5. 


~ al die 






2 mete BB. -] 


Bifhbfe und Diener der sire. 





. 3, umd berbicten, ebelicy gu werden und 
au meiden die Spetfen; die *GOtt..qe- 
“{chaffen hat; gu nehmen tmit Dant- 
jagung, den Glaubigen und. denen, die 
die Wahrheit erfennen. a St 
*1 Mof. 9, 3.” +1 or. 10, 80 Ff. 


4, Denn alle *Rreatur GOttes ift gut’ | 


und nists veriverflid, was mit Danke 
fagung empfangen ‘wird. 

; *LMof. 1, Bl. Apoft-10, 15. 

5. Denn e8 swird geheiliget durch das 
Wort GOttes und Gebet. - 

6, Wenn du den Brtidern foldhes yorz 
Hiultit, fo wirft du cin guter Diener FEfu 
Chriftt fein, *aufergogen in den Worten 
-de8 GlaubenS und der guten Lehre, bei 
welder bu beat ng gewefen bift. 

’ *2 Tim. 1 


7. Der ungeiftliden aber und altvette 
fifchen *Fabeln entfdlage did). ibe did) 
felbft aber an der Gottfeligteit. *ap. 1, 4; 

6, 20. 2 Tims 2, 16, 23. Tit. 1, 1458, 9. 

8. Denn die Leiblide dbung ijt wenig 
nig; aber *die Gottfeligteit ift gu allen 
Dingen niik und hat die Verheibung die= 
fe8 und des gutiinftigen ebens. *Sap. 6,6. 

9. Das ift *ie gewiflid) wahr und cin 
tenerwertes Wort. *Rap. 1, 15,. 

10. Denn dabhin arbeiten wir aud) und 
werden aefeomaaber, dak tir auf ben 
lebendigen GOtt gehoffet haben, welder 
*ift der Heiland aller Mtenfcjen, fjonder= 
lid) aber dev Glaubigen.  - 

: *Tit. 2 10 Ff. tEph: 5, 23. 
11. Solches gebeut und Lehre! 

12, *Qiemand verachte deine Yugend,, 
fondern fei ein Borbild den Glaubigen 
im Wort, im Wandel, in der Liebe, im 
Geift, im Glauber, in bet Reufapelt. 


13. Galt an mit *efen, mit Erniahnen, 
mit Gehren, bis id) fomrte! — *Fob. 5, B 
14, Sak nicht aus der Weht die Gabe, 
die Dir geqeben tft Durd Die Wei8jagung 
*mit Oandauflegung der Wteftene 

*Rap. 5/22, Wpoft. 6, 6; 8,17... 


15. Solches warte, damit gehe um, auf .c. 


‘rah dein, Qunehmen in allen Dingen 
Dffenbar fet, : . SEP 
6, Hab’ acht auf did) felbft und aif die 
Lehre; beharre in diejen Stitden! Denn 
wo du foldes tuft, wirft du dic) felbjt 
felig machen, *und die did) hiren. 
; eg Bin. D1) 14s 1B 


Das 5. Kapitel. 


Mie fich eit Prediger ceqen Perfonen verfdie= 
ce Standes und Wliers und. geger fich 
_ felbft verbatten folt. 


“1. Ginen "Alten fehilt atidht, fortdern ere” 


magne igi. af8 einen Vater, die Hunger 
rilder, "v6 #3'Mof. 19, 82: 
2, die alten Weiber als die Miitter, die — 
jurget al8 die Sehiweftern’ mit aller 
Reufehhert. ; sz 

ee ee ‘pie Wittwen, welthe *rechte 
“Witiwen find. r $B. be 


“~~ 4Go aber eine ‘Mitoe Kinder “pdet ay, 
“1 Reffen Hat, folhe tah guvor lernen ihre. 
] - “eigenen Gaufer.gittlich vegieren. und *den 

















Of widows and elders. I. TIMOTHY, 6. ~ The duty of servants. 
their remtpuele for a is good and| A.D.6. | 92 “Lay & hands heater on no 
acceptable before man, nel er 0: er 
5 «Now she that is a widow in- “Pt, 6. men’s sins keep thyself pure. 
deed, and desolate, trusteth in God, |? Jona 11. 23 ik no longer water, but use 
_ "4eontinueth in sup ionrioie ee = a ei ink for thy st ner died sake 
and Pe ae ‘aca. (AO Pao ene ah “be. 
is tee whale aha eath. tbs ea adce Poh hts viata sae are on Be De 
7. , delicatels 
as ae these thi owe in charge, fau..1. |and some men ther fae low. Oe ‘ 1 
at they may be be blam ewise rks 0, 
8 But if any provide * He for his some are scars tbe rer i een 
own, “and speciall: iid those of ‘his | #1. ss. 7. they that are otherwise: unalaa 
own *house, ‘he enied the|,@' 7° |hid. 
fai is be than ‘ae renee LS ple 4 CHAPTER’ 6, 
not a widow en 1n Tit. 1. 16. 1 Of the duty of sereants. 6 Godliness is great gain, 10 
the number under threescore years |*Mat.18.17. |. am lave of money ihe root of all evils 11 What Timothy 
si having. been, the wife ot, one |*o™ = ieee Beas wt Gian itt 
4 Eph. 6. 5. as es Seryants a8 are un- 
"10 ) Well reportediof for good works;) S22? der the roe, gat their own 
it she have pune ay children, aioe lin wor of oll Repour, Mie as 
if she have ” s meer oatY if | "Zs. aen e name 0; 48. aoctrine 
ah have aah the gt et) Eevat [ie act Bema 
she have reliev: e afflic "Acts 16. 16. ey ave ‘eving 
ae have Foie followed every | Pets masters, doe them a teen out 
WOr, * Gen. 19.2 are brethren; bu 
a But the younger beast peru: ha: 41, Bein ey a een service, 
for when they haye- Wax | ‘or, detieving. | they are Rerpsy and ee 
wanton against Christ, nae will partakers of the’ benefit, These 


"id Having ddmmatapaversceethey 
haye cast off theirfirst faith: 

3 *And withal they learn: to <be 
idia, wandering about from ‘house 
to house;-and not only ‘idle; but 
tattlers also and busybodies,' speak- 
ing things which they ought not. 

14 “I will. therefore that the 
= women marry, chil- 

ren, guide the s+house,.* give none 
occasion to the adversary to speak 
reproac y. 

15 For some are nlready. turned 
aside after Sa‘tan.’~” . 

16 If any man or woman ‘that be- 
lieveth have widows, let them: re- 
lieve them, and. let not the church 
be charged; that it may relieve 
them that are) widows. indeed. 

17 #Let the elders ee rule well 
*be counted worthy of double hon- 
our, especially they who labour in 
~~ word and doctrine. _ 

8 For the scripture saith, *Thou 
shalt not muzzle the ox that tread- 
eth out the ‘corn. ‘The 
bourer 7s worthy of his reward. 

Against. an elder receive ‘not 


an accusation, but "before *two or|' 


three witnesses. 

20 ™Them. that sin hake before 
all, that. others also aay ear. | 

21 I charge thee before God, and 

ibe Lord Soe oa a and the 
elect angels, ‘thou - observe 
these things” ith out preferring 
one before another, doing not! 
by partiality. 


d- 


ing’ 


whinge. 3, teach and exhort. 

any man teach otherwise, and 
consent “not.to wholesome words, 
even ae words ne our Lord Jé‘siis 


Aslan aa ist, ‘and to the doctrine which 


12 Tim. 1. 13. 
Tit. 1.9 











* Tit. 1. 1b 
is agcording to godliness ; 
vor, afar, || 4 He is *proud, ‘knowing nothing. 
‘1Gor82 | but: ®doting about’ questions al 
Sor 'strifes of: words, || whereof cometh 
act he eid strife, railings, evil surmis- 
= Tit. 2.8, 
1.Gr. for thetr 8 *Perverse® ‘disputings of! men 
Host. 7 pee Gp rrupt minds; att be pes of 
80 i e trut , Supposing ha: in is 
‘gear . cer ig “from such withdraw 
Beg tell cs Bat goodies with contentment 
6 Ps. 37. 16. 
Heb. 13. 5. ” a aa ‘brought ‘nothing into 
* Sob 1. 21. sie world, and fl 48 certain we can 
@ Phil. 2. 29. rry nothing ou: 
© Acts 23,10, | ms) Hee t bora Tod antl encat 
Gen. 8.2. -\let us be therewith content. 
aprov.15, 7, |. 9 But they, that will be: rich fall 
hpeut. 25.4 |into temptation and’a. snare, and — 
1Cor.9-9 | anto many foolish and hurtful lusts, 
eh | ew in oe men in destruction 
Mat. 10. 10. pe itio’ 
‘k Deut. 16. 19. 10 For the. love of money is the 
Deut. 19.15. | root of all evil: which while some 
ion under. | eoveted after, they haye ‘err m 
sauce.  \the. faith, and pierced - themsel ves 
mpi, 1.18. hnengh, with many sorrows. 
*eh, 6 1 oot thou, ?O.man of God, fl 
Besock ts ms Pe theca: and follow after: aeaik: : 
"| |eousness, 2 mot faith, love, pa- 
ol oe mee 
Bohs 138, ia an she good’ fight of faith, 
4 Phil, 3, 12. sd hold on eternal ‘life, ‘where- 
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‘ 


» wandt dem Sa 


Ly tert erga Dab du foldhes fe ohne 
Gantt 


Witwen und Meltefte. 





wohl getan und angenehm bor GOHtt. 


Sir. 3, 18 f. 

5, Das ift aber cine rechte Witwe, die 
einfam ift, die ihre Hoffnung auf Gott 
fe et und *bleibet am Gebet und Flehen 

ag und Nacht. “Gut. 2, 37; 18, 1. 

6. Weldhe aber in *Wolliiften lebet, die 
9) lebendig tot. *Rim. 8, 13. 

« SoldheS *gebeut, auf dag fie untade- 
% feien, *Rap. 4, 11. 

- So aber jemand die Seinen, fonder- 
lich *feine Hausgenoffen, nidht, berforget, 
der hat den +@lauben verleugnet und ift 
drger dent ein Heide, ie 

*@al, 6, 10. +2 Lim. 3, 5. 

emp ai barged ah 
unter fechjig Jahren, und die da getwefen 
fei Eines Mannes Weid, ae 

10, und die eit Beugnis habe guter 
Werke, fo fie Kinder aufgesogen hat, fo 
fie *gaftfret gewefen ift; fo “i der Heili- 

en Hilfe gewafden hat, fo fie den Trith= 
fetigen Handteidhung getan hat, fo fie 
allem guten Wert nachfommen ft. 

*Hebr. 18, Qf. 


11, Der jungen Witwen aber entfelage 
dich; denn wenn fie geil worden find 
ioider Ghriftum, fo wollen fie freien 

12. und haben thr Urteil, dak fie den 
erften Glauben verbroden haben. 

13, Daneben e fie faul und tfernen 
*umlaufen durd) die Hiufer; nit allein 
aber fin : faul, fondern auch {hiwagig 
vorivigig und reden, twas nicht fein 
oll, 

14. So will id) nun, dak die *jungen 
Wittoen freien, Kinder zeugen, haushal- 
tem, Dem Widerfadher teine Urfade geben 
au fcjelter, ier Sth WM Rory, 9 
15., Denn 8, an fehon etlicje *umge- 

an nad, *Rap. 1, 6. 

16. So aber cin Gliubiger oder Gliu- 
bigin Witwen Hat, ber verforge diefelbi- 

en und Taffe die Gemeinde nidjt be: 

[mies werden, auf dag die, fo reddyte 

itipen find, mbgen gertug haben. f 

17. Die Witejten, die *wohl vorftehen, 
die a. man tS Ehre tert, fon- 
‘Derlid) die da arbetten im Wort und in 
der Lehre *MRiin, 12,8) 15, 27. 

18, Denn ¢8 fpridt “die Sedrifts Ou 


ae aa ii dem: Oehfen das Maul ver- 


nden, dev da drifeht, unde +Cin Avbei- 


©) ter ift feines Gohnes. wer 
> *H Mof. 25, 4, 


t. é i 
2Ror. 9,9. t&ut. 10, 7 f 


iy 19. Wider einen Wlteften nimmi teine 
» Kage auf auger gteien oder dteien 


Beugen, ~ *Jobs 8, 17 f. 
20. Die da fiindigen, die ftrafe *vor 


*Epb. 5, 12 f. 


‘allen, auf daf fic) aud) die andern filrd= 
tem. t hae ee 
Oh 4 bejeuge bor GOtt und dem ~ 


HEren JEju Chrifto und den auseriwiihl- 


eigen Gutdiintel und mits tueft nach 


22. *Die Ginde fege niemand bald auf; 


mache dich aud) ti t teithaftia fig 


Sinden.” GHalte did) felber 


<1 9 Ulpoft. 6, 6. $3272 
623, Crinte nidt mehr Waffer, fondern 


1, Timotheus 6, 
Eltern Gleides bergelten; enn das ift 


*Spr.7, 1. * 


hinausbringen. 


~ find bom 


Pilidhten der Rnedte. 





braude ein wenig *Weins um deines 
Magens rwillen,.und dah du oft trant 
bift. “MF. 104, 15. 

24. Etlider Menfden Siinden find 
offenbar, dag man fie, borbin ridjten 
bi etlider aber werden hernad offen: 

ar, 

25. DeSfelbigengleiden an etlidher gute 
Werle find juvor sohenbee und die an-z 
detn bleiben aud) nicht verborgen, 

*Gal. 5, 22. 


Das 6. Kapitel. 


Von Knedhten, Berfilhreen und as tig Seuten; 
dom Rampf des Glaudens. 

1. Die *Knedhte, fo unter dem Joe) find, 
yagi +e Herren aller Ehren tert hal: 
en, auf dah nidt der Name GOttes und 
die Lehre verliftert werde, *Ebb. 6, 5. 
2. Welde aber ghiubige Herren haben, 
ollen diejelbigen nicht verachten (mit bem 

thein), Daf fie Britder find, fondern fol= 
len vielmehr Dienftbar fein, dietweil fie 
gliubig und. geliebt und der Wobhltat ~ 
teithaftig find. GSoldes *lehre und er- 
mabne! "Rap. 4, 11, Lit. 3, 8 
3. So jemand *ander8 lehret und blei- 
bet nidt béi den Focitveten Worten un- 
iw HEren YEfu Chrifti und bei der 
ere von der Gottfeligteit, 

_ Gal, 1, 6—9. +2 Lim. 1, 13. 

4. der ift berdiiftert und weif nidts, 
fondern ift feudtig in Fragen und Wort- 
triegen, auS welden ent{pringet Neid, 
Hader, Lafterung, bifer tgtvohn, 

5. Schulgesiinte folder Men en) die 
jerriittete Sinne haben und der Wahrheit 
beraubt find, die da meinen, Gottfeligteit 


fet ein Gewerbe. Vue dic) von folden! 


6. CF iftaber tein grofer Gee 
winn, wer gottfelig iff und 
liffet ihm fgeniigen. ; 

Rap. 4,8. FSpri 15; 16. Phil. 4, 1 F. 

J. Denn wit haben nits in 
die Welt gebradt, dbarum offen- 
bavift, mir werden aud nidts 
*Pred. 5,14 f. 

& BMenn twin aber Nahrung 
und Kleider haben, fo taffet uns 
begniigen. *1 Mof. 28, 20,...Spr, 30, & 

9. Denn. *die da, reid), werden. toflen, 
die fallen in Berfudung und Stride und 
viel tivichter und fcaidlicher Liifte, welche 
berfenten die Menfdjen ins Berderben 
und Berdammnis. a 

"Spr. 23, 4;°28,.92, Sir. 27, ti 

10. Denn. *Geig tft cine Wurjel alles - 
iibel8, welches hat etliche geliiftet, und 
fauben irregegangen und 
machen ihnen felbft viel Sdmergen. 

i *2 Mof. 23, 8; 


11) Aber du, Gttesmenfd, fleuch *jol- 
des! -*Qage aber nad) der evedtigteit, 
dev Gottfeligteit, bem Glauben, der Viebe, 
der Geduld, der Sanftmut,  *2 Tim. 2, 22 

12, Rampfe “den guten Kampf des 


Glaubens; ergreife da8 ewige Leben, da- 


Paul's love Il. TIMOTHY, 1. ; * “46 Timothy. 


unto thou art also ealled,and hast| 4-D.6. | this world, that they be not high- 
professed a good profession ‘before |«ns,i,%, |minded, *nor trust in ‘uncertain?  « 

many witnésses. siuke12 2, ,|riches, but in “the living God, ‘who 

iy give thee charge in the sieht, € Prov. 23. 5. Crh us richly all . things to en- 
of God, “who quickeneth all things, |? 6r. 





aoe before Christ Jé-stis, 7who be.| weeainy 8° That they do , that *they 
fore batts nA late witnessed a|41 The. 1.9. }be rich in good wor . ‘ready to dis- 
2 confess ‘acts14.17. | tribute, *willing® to communicate ; 


14 That’ eeu Rep this command.-|/1 Sam. 26): 19 ‘Laying ‘up incstore for them- 
ment without spot, unrebukeable, Shap >i 3. ‘\selves a good foundation’ against 
™until the appearing of our Lord| jo yo 1s. the time ‘to come,’ that they may 
Jé br dee Christ : 2 or, profewion: | Lay Old on eternal ‘life. 

15 Which in his ‘tinea he shall |,oc1 66. 20 O-'Tim‘s-thy, *keep that which 








shey, who is the bl and only | s.r, soctavve. |18 committed to thy trust, avoidi 
Poténtate, ?the King of kings, and]: mat 62. | profane and vain babblings 
Lord. of lords ; ™Phil. 1. 6. ap sitions of. science falsely so 


16 Who. only. hath. immortality, | "ver. 12. 
dwelling in the light: which no man |°2™™- 1.14 “31 Which some apinaaines have 
con-aasprpadis unto}; nbepenes no a A ee Aue ee the f faith. . Grace 
, hath seen, nor can see: *to whom|,.°-"° wi ee. A-mén’. 
} ri Bigeye and power everlasting.| “"*™ 


I , SI Thestsshy to Pinib-thy. was, wristen ; — 
i ie chietesi 
AT Charge them: that are rich in PROS Pa cate. paces 


THE SECOND EPISTLE 5 PRU THE APOSTLE 


TIM: 6. THY. 





CHAPTER live >) A.D. 0. ) taker-of the afflictions of the he gospel 
1 Paul's Yow to Timothy, 6 He ezhorteth Nim vo sir up. era a the power of 
the gift of God which was in him. 41 Tim, 1.1. »|(9°* Who: hath’saved us, ae %ealled 
P's. an: oboe of Jé&stis Christ |*xev.2.1. ©} us with an 2 bes nD *not accord- 
by the wil S fie os {ese — i to our wor. be ee be 
*the ae of life which is in |?2™ own purpose and grace, whic 
pias moths ? ; belo bd pee Mi re the oie. in ©hrist ‘Jestis 1be- 
'o Tim‘6- yo ee early pred J Rom. 16: 25. ae e world began. 
: Grace. ace, from |#xph. 1. 9. But %is now madé manifest by 
God the Pathor a qe pene J &stis ie appearing of our Saviour Jé‘sts ~ 
r Lord. 1 Cor. 15.54. | Oh es twho hath abolished. death, 
°3 i rien wa civ aon T serve: b Bara Be ia hath BrOMenY te ae 3 5 a 
m my ore athers with pure con-|; 4.95. 3, eats -hght through the gospe 
science, that’ without ceasing I have} Rom. 1:9. 1 ™Whereunto I am oe 
remembrance of thee in my prayers) !1 71.2 |a ah ih and an apostle, and a 
night and ‘day oat ct) wre of the: Gén-tiles.: 


4 Greatly atone to see thee, be-}nppn. 3.1 2."¥For the which cause I: also 
ing mindful of thy tears, that, I'may oe these: things: re Keer 5 | I 
be! filled with jo doy 01 Pet. 4.19, | am not ashamed: *for I know whom 
5 When I call’ to remembrance |r, wut. | 1 have *believed, and am persuaded 
Pthe palsened faith that is in thee, | 1 1im.1.-5. pi he is able to *keep that which 
which, dwelt first in thy grand-|:1Tim.6 2. |1 have‘committed unto him against 
mother Lois, and *thy mother Eu-}*acts16.1. | that’day 
ni-cé; and, lam persuaded that in ‘Tit 1.9. 13. ‘Hold fast: the form of ‘sound 
thee also, tine.gs | words, which thou hast»heard of 
6 Wherefore I put thee in remem-|«; m0 ‘+, |me;, “in faith and love which is in 


brance *that thou stir up the gift of | #1 11m. 4 14. ap tee Jé&stis, 


od, which is in thee by the putting |¥ Rom. 8.15. 4 That good thing witch was 
on of my hands. * Rom. 8. 11. Nitec unto thee ea by the 
7 For ’God hath not given us the | *4:t#1 8 Holy Ghost *which dwelleth in-us. 
spirit of fear; “butiof power, and of |? 419. 1°. 5. This thou, knowest, eee dall 


love, pad sk — ee ees Pa they 3p whch are dn Aga b a irned 

°Be not thou therefore ashamed |.z., 5 m me; of whom, are - 

of “the testimony of our Lord, nor of Pry, ches gelva and Hér- “mdelé-nés, 

ine *his prisoner ; “but be thou par-|s mat. 5.7. 16:The Lord:give mercy unto the 
210 ; 


Des Paulus Liebe - 


gu. Du aud ele ijt und befannt aft 
ein gut Befenntnis por vielen Beugen. 
*1 Rov. 9, 25 f. 

18. Bi) gebtete dir bor GOtt, *der alle 
Dinge lebendig madjt; und vor Chrifto 
JEfu, der tunter Pontio Pilato begeuget 
hat ein gut Betenntnis, 

Soh *5 Mof. 82, 89 fs 130. 18, 86: 19, 11. 
ol4. dah du halteft das Gebot ohne 
Gleden, untadelig, bis auf, die Erfdei- 
nung unfers OErrn JEfu Chrifti. 

15, welche wird geigen gu feimer. Beit der 
Selige und alfein Gewaltige, *der Kinig 
aller Rinige und THErt aller Herren, 

-- *Dffenb. 17, 14; 19, 16. 5 Mof. 10, 17. 

16, der alfein Unfterblicteit hat; der da 
toohuet in einen Licht, da niemand: ju- 
fommen tanm} twelchen feim Menfdy *ge- 

_ fehen bat nod) (eben tani: dem fei. Ghre 
Und ewiges Reich! Wmen, *ob. 1, 18, 

17. Den Reichen von diefer: Welt gebent, 
dah fie nicht ftolg jeien, auch *nidt Hoffen 


a3 Timotheus 1.” 





aut Thinotheus. 





auf..den ungetviffen. Reictum, fondern 
auf der. lebendigen GOtt, der uns dar- 
gibt veichlich, odd ae geniefer, 


. 62, 11, 

18. bah fie *Gutes tun, teid) werden an 

guten YWerten, gerne geben, behtlflid) 
feien,” *5 Mof. 15, 7. 10, 

19. Schike fammeln, fich felbft® einen: 
guten Grund aufs Zutiinftige, dap fie 

ergreifen daS.cwige Leben. é 

20. O Timothew3, *hetwahre, was dir 


. vertranet ift, und tmeide die ungeift- 


lichen fofen Gefdhmake und das Geginte 
dev faljdberiihmten, Kunft, 

#2 Tim. 1p M4. $1 Lim.-4, 7. 
21. welche ctlide vorgeben und *feblen 
deS Glaubens. Die Gnade fei mit dir! 
WUmen. *Rap. 1, 6. 2 Lim. 2, 18, 


Gejdriebhen von Laodicea, die 
da iftecine Hauptftadt des 
Landes Phrygia Pacatiana. 





p> 


Das 1. Mapitel. 
Ermahnung sur Beltdndigteit in der reinen 
‘ Lehre bet Verfolgung. 
A. Paulus, ein, Upoftel JEju. Chrifti 
~ burch) den Willen GOttes nach der Ber- 
_beifung *de8 Leben8 in Chrifto JEfu: 
Rap. 2, 10, 1305. 5, 11—13. 
2. Meinem lieben Sohn Timotheus. 
Gnade, *Barmberzigheit, Friede von 
GOtt dem Vater und Chrifto SEfu, un- 
ferm OGrrn. . 
* *PRor 7, 25. LU Lim. 1, 2. Tit. 1, 4. 
"3. Beh’ Darke GHtt, ‘dent idy diene bon 
meinen Boreltern her *in reinem Ge- 
wiffen, dak ich) fohne Unterlak dein ge- 
dente in meinem Gebet Taq und Nacht. 
*Upoft, 23; 1) 24,16. ft Rim. 1,8 f. 
4, Und. mic, verlanget, did) au. fehen) 








i id) mit Freuden erfitllet terde. 


5. Und *erinnete mic) de ungefirbten 


 Glaubens in div, welcher suvor. gewohnet 


Dag aud) in div. *Mpoft. 16, 1. 
©) 6. Una weldhet Sache willen ich dich er- 
~ tuntere, Daf Du “ertveceft die Gabe GOt- 
: te8, Die in dir ift durch) die Wuflegung 
8G mielner Giinde. 1 Vheff 5,19. 1 Tim, 4, 14. 
8, Dern GOtt hat uns nit gegeben 

*Dden saad der Furdt, foudetn der Mraft 
Und Dew Viebeund der Burht. * 
“S%.Darumn (o.\epiane hich widt bed 

- 8 -Darum fo. {chime did) nicht de$ Beng 

niffes unjers agen nod) meiner, der ic 
_. fein Gebundener bin, fondern teide di 
mit Dem Evangelio wie id) nad) der 





\ 


“+ went ich dente an deine Tednen, auf dag 


Hat in deiner Grofmutter Rois und in - 
deiner Mutter Cunite, bin aber getvif, 


. Chrifto. JEfu. 
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Die 2. Cpiiiel St. Pauli an Limotheum, 


Kraft GOttes, se 7% 

9 der wns hat felig gemagdt 
und berufen mit etnem beiligen 
Ruf, *nigt nad unfern Wer- 
ten, fondern nad feinem Vorjag 
und Grade; die wns gegqeben 
ift in Chrifto YEfu vor der Beit 
Der Welt, vo: *Pit. 3, 5 f. 

10; jet aber *offenbart durdy odie Er- 
[oeenting unfets Heilandes JEfu Chrifti, 

er Dem FXode die Macht hat genommen > 
und: das eben und ein unberginglid. 
Wefen -an8 Lidjt gebracr durch das 

Evangelium, .. *Rdm. 16, 25. +hef. 25, 8. 

Hof. 13, 14. | 1 Mor. 15, 55. 57. Sebr. 2, 14. 

11. gu welhent *ich gefegt bin cin Pre- 
Diger und Upoftel und Lehrer der Seiden. 

: *] Time 2, 7h.” 
| 12, Um twelcher Sache willen ich foldes 

Teide, aber ic) fchiime mich’s nidt; denn 
igh: wei, an welden id) glaube, und bin ~ 
gewif, dak er fanmamir meine *Beilage - 
betwahren bis am jenen Tag. *Kap. 4, 8. 


13. Halt aw dem Borbilbe *der heile .. 


eg Worte, die Du von mix gebhort 
aft, vom Glauben und von dev Liebe in 
*1. Tim. 6.3, Tit 2, 1, 
14. Diefe *qute TBeilage bewahre durd) 
den Heiligen Geift, devin an8 wohnet. — 
; *B.12 fim. 6,20. ; 
15, Das weifeft du, dak fich qewendet — 
haben bon mix alle, die in Wien find, un- 
‘ter twelchen ift PHhygellus und Hermogenes. 
16, Dev HEre gebe Barmbergigteit bem — ~ 


Timothy exhorted to 


house of On-é-siph-6-ris ; “for he oft | “A.D. 6. 
‘me, and was not 0 'Papitidn 7: 





1 or, gangrene. 
'b Acta 28. 20. 
£1 Cor, 15. 12. 


of tee 
ut, whet he was in Rome, he 
sought me out very diligently, and 


foun 

18 8 ‘The. Lord grant unto him that| 
he may find imagney: of the lvord 4in 
that-day: and in how many th oar 
he ‘ministered unto meat B: 
sts, thou» knowest very along 


CHAPTER 2. 


42 Thes. 1. 10. 
* Mat. 24. 24 
2 or, steady. 
J Heb. 6. 10. 


9 Nab. 1. 7. 
Jobn 10, 14. 






HOU therefore, *my son, ‘be 
stro’ an the grace that is in 
hrist 

2 And i things that, thou, hast 
— of me ‘among many: wit- 

ses, the: same commit thou ‘to 
faithful men, who shall be able to 
teach others also. 

3 Thou therefore endure hardness, 
™as a good soldier of Jésitis Christ. 

4*Noman peat NASB th entengieth 
himself with th Ai 
= he may Ponte tty who hath 
chosen pan ae tS Ro 

5 And a man also strive for 
fom yet is he not crowned, 
a t he strive lawfully. 

e husbandman that laboureth 
ae be first partaker of the fruits. 

7 Consider what I say; and. the 
Lord give thee understanding. in 
all things. 

8 Rauenher that Jé-siis €hrist vof 
the seed of David was from 
a ~ according to my gospel : 

Wherein I suffer trouble, as an 
evil doer, °even: unto bon ds; “but 
the word of God-is not bound. °*/ 

10 Therefore °I endure all things 
for the elect’s sakes, that they may: 
also obtain the salvation which is 
in Christ J Gee ai with eterna: Heat A 

11 J¢ ¢ a faithful saying: 97f 


41 Tim, 1.2 
i Epb. 6. 10. 
* Rom. 9. 21. 


3 or, by. 
t ch. 3.17. 


™) Tim. 1. 18. 
*1 Cor. 9. 25. 


° Acts 9, 14. 
1 Cor. 1. 2 


| PT Tim. 1. 6 

2) Timsl. 4 

7IMt. 3.2. 

4 or, The hus- 
man, 


we with him, we shall also|/1 Tm. 41. 
live with hum: Rom. 6. 5,8. 
12 ‘If we aller we shall. also|*2??%*>* 
reign. ont : Tiley we deny ham, |‘ i Pet. 4. 18. 
e also will oe k1 Tim. 6.4 


41 Tim. 1. 20. 


137If sat helene Sas ‘oom he abideth 


faithful : he cannot deny hims "Rom. 1. 30. 
14. Of these things ‘put: ay ‘in eae Ee! 


remembrance; “charging! them be- 
fore the Lord that they ‘strive not 
about ‘words’ to no profit, ‘but 
we subverting of the hearers. 
Study to shew thyself pup 
ane , & workman that n 
not tobe ashamed, rightly dividing 
the se ata tk of. truth. re nit 
ut ¥shun profane and vain * 
babblings: for t nee will increase |“ %#*,%7* 
unto more ungodlin 


? Rom, 3. 3. - 

GO | 8 or, make- 
bates. 

92 Pet. 3. 3. 


71 Tim. 5. 21. 


* Phil. 3. 19. 
2 Pet. 2 13. 


¢1 Tim. 6.8 
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i TIMOTHY, 2,8. . 


ona apne nie ipo Pe 


_|peradventure will give ee re- 
of the truth 


j 2 For men shall be lovers of their — 


|to parents, unthankful 


° Rom. 1. 31. -. 


‘lovers of 


) Tim. 6 5. « 





awa, 
91Tim. 4.7. 


constancy in the faith. 
At ie thei 1 Bed word wa eat as doth 
wh om is Hy-mé-nee-tis 
re hy lets 
18 Who concerning the truth have 
sreed °sa, ¢ the resurrection 
past. ys; and overthrow the 
faith of some, 
19 Nevertheless .* the: foundation 
of God standeth *sure, having t 
, The Lord *knoweth them oe 
And; Let every one tha’ 
nameth the name of €hrist 


art 
| from ami, 
But in a t house there are 
not. only, v of gold and of sil- 
ver, but. also of wood and of earth ; 


Ba nome to honour, and some to 
(2) Tf ¢ + ae therefore 


‘| welf these, h be es a ei 
“}anto honour, Sancti and: meet 
for the master’s rans * pre- 


pared unto every 

22 Flee also cy good wo ates but 
follow mig eecusae. faith yghant rity, 
+ °call on the 
eart. 

23. But ‘foolish and unlearned 
do sender stat avoid, knowing that they 
0) rere strifes. 

4 And ‘the servant of the Lord 
Eee not strive; but be gentle unto 
all men, apt to: teach, patient, 

25 * In meekness instructing. those 
that oppose ‘themselves ; God 















pentance al the .acknow! 


26. And that they may tiboover 
themselves. “out of, the. snare of 
the devil, who are Seen captive 
by him at his will. 


CHAPTER 3. | 


1 Hrolaponicsech Bie Shel Minas homes BS 
describeth the enemies 0) of the truth. 


\HIS know also, that /in the last 
days perilous: times shall: come. 


own selves,’ **covetous, ters, 
*proud, * blasphemers, "disobedient " 
» UNHOLy, 

3 *Without natural affection, truce- 
breakers, *false accusers, %inconti- 
Bent, ‘fierce, despisers of those ; 


iA Traitors, heady, Hei ded i 
ee re amt more than 


Having a form of godliness, but 
‘denying the pore t ereof : “from 
such turn aw 
6 For “of, piers sort are they. which 
creep into houses, and lead captiv: 
silly women ‘laden: with sins, 
“with divers lusts, - 
7 Ever learning, and never al 











Vermahnung “yur? 





Haufe Onefiphori; denn ee hat mith oft 
erquidet und hat fic) meiner Retten nicht 
Gefchiintet, } 

17. fondetn daver 3u *Rom tat fudte 
er mid) aufs fleifigite und fand mich, 

a *Upoft: 28,16; ; 

18, Der, HErx gebe ihm, daf ex finde 
preven loteit bet bem HErrn an jenem 

age! 
gedienet Hat, mweigeft bu am. beften. 


Das 2. Rapitel. 
Kreue UmtSverridgtung des Binotheussi: Croft 
im Seiden; Metdung etlider Lafter. 
1. So fei mun ftart, mein, Sohn,! durd 
die Gnade in: Chrijto JEfu! 
2, Und. was du von mix gehdret Haft 
burd biel Beugen, das | *befiehl.treuen 


Menjchen, die da tidtig find, auc andere | 


au Lehren. *1 Tim, 3, 2. 
3. *Leide dich al8 ein guter Streiter 
ICfu Chrifti! *Rap, 1,8; 4, 5. 
4, Kein *Kriegsmann flict fic in Han- 
def der Nahrung, auf dak er gefalle dem, 
der ihn angenommen hat.  *1 Ror. 9, 25. 

5. Und jo jemand aud timpfet, 
wirder dod nidht *getronet, 
er tampfe denn redt. Rap. 4,8. 
6. G8 foll aber der Weermann, ‘der den 
Uder hauet, der. Fritdhte am erften gez 
“pieher. Merle, was ici fage! — 
wT. Dev HEre aber itd. divin allen 
Dingen! Verftand geben. - 

68. Halt, im (Gedadhtnis JCjfum, Chri- 
{tum, *der auferftanden ift von. den Doz 
ten, Fausdem Gamen Davids, nach meiz 
nem Cvangelio, { : ; 
AE Ror. 15,4, 20; 42 Sam, 7,12. 

9. tiber tweldem id) mid) leide bis an 
die *Bande alS ein ithettater, 
 GHttes Wort iff niht gebunden. 

aS REDE SS, TI8. SDH 2, PTE | 

10. Datum oulde ih alles *um der 
Uusertoahlten willen, auf dak auch fie 
die Seligteit' erlangen in Chrifto Jeju 
mit ewiger Hérrilidteit. ow 

*PHiL. 2,17. Mole 1) 241 4 
op lL Das ift fe gewiplid wahr: *fter= 
ben tviv mit, Jo jwerden wir mit leben; 
. 1 Petre 4, 13, 


fsupad. art Toma, Be. fe 
: .,12. dDulden fate, fo Werden wit mit herr- 


fajen; *verleugnen wir, fo witd er ung 
Wanthibertenanen. tr5 ~~ eos it 
Yas ES aMatth: 10, 38. Skut 9; 26. | 
13, *@lauben! wir nidt, fo bletbet er 
tren; fer fann fic) felbft nicht feugnet. 
ihe, ' *Ptdm, 3, Be t4 Mof. 23, 19; y 


15 14. Solehes evinnere fie und besenge bor. 


dem OHEren, dah fie. *nicht um Worte 
oc ganten, tweldhes. nichts. nitge aft, denn git 


“(> bertehren, die da jubiten. .. 


fogega ghey th Rb) de BBD. Ce, 5 
15... Befleibige did, GHtt au. ergeigen 


» Feinen vechtidaffenen, unftraflicen Wr- 
ete we ite Wort der «, 
“1 Xim.4, 6," Tit. 27h. © | 
16. Des *ungeiftlicen, lofen Gefdhwages 
Ten ath toe gum” 


heiter, der da recht teile 
Wahrheit, 





ventihlage dich; denn ¢8 | 
cungattliden ejen. 





Doi #1 Cite 4) 51 Bit Aj 144/8,.9. | sos 
17. Und ihe Wort fript umofich wie dev 


Und twieviel er mir gu Ephefus» 


Aber ; 


2. Timothens 2.3, 
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PBejtdndigteit im Glauben, 






Krebs, unter *weldhen ift Qymendius iimd 
Boilers, *1 Lim. 1, 20. 
“18. welche ber Wahrheit gefehlet haben 
und fagen, die Auferftehung fet jchon ge= 
jhehen, und haben etlicer Glauben. ver- 


» tebret. ‘ 


19. Wher der fefte Grund GHttes. be- 
ftehet und hat diefes Siegel: *Der- OErr 
fennet die Seinen, und: G8 trete ab von 
Ungerechtigteit; wer den Namen Chrifti 
nennet, *Matth. 7, 23, 

20. Sn einem gtofen Hanfe aber find 
nicht allein giildere und filberne Gefige, 
fondern auch bilgerne und irdene und 


, ‘etliche gu Ehren, etlice aber gu Unehren, 


So nun jemand fit) reiniget von! 
foldhen Qeuten, dev wird: cin geheiliget 
Hap fein gu den Ehren, dem Hausherrn 
braudlid) und gu allem guten Wert bez 
veitet. 

22; Fleud die LViifte der Jugend! *Fage.. 
aber nach der Gerechtigfeit, dem Glauben, 
der Liebe, dem Frieden mit allen, die den 
HErrn Be a} Oey Een Herzen, 

oe m. 6, 11 


23. Uber der “t8ridten und unnitgen: 


ee entidhlage didj; denn di rweifeft, 


dag fie nur Sant gebdren. 

1 Lim 4,7, $1 Tim. 64 f. 
24. Cin* Knecht aber des HErenfoll nit 
jantifd fein, fondern freundlich, gegen 
jedermann, lehrhaftig, der, die, Bofen traz 
gen fann mit Sanftmut ATit. 1.7. 9 
20. und ftrafe, die Widerfpenttigen, ob 
ihnen GOtt dermaleinft Buge gibe, die 
Wahrheit gu-erfennen j 
26. tnd wieder niidtern iwiirden aus 


“de8 Teufels Stric, von dem fie gefangen 
/fimb gu feinem Willen. 


Das 3. Rapitel. 
Von den greuliden lekten Beiten; von dem 
herrliden Mugen det Hetligen Smrift. 

1, Das follft ow aber wiffen; daf-in den 
*legten Tagen werden greulide Seiten’ 
fommen. ‘ *1 Tim. 4, 1f. 

2. Denn e8 werden Menfden Aa die 


“bon fig felbft halten, *geijig; rubmredig, 


hoffartig, Vafterer, den Cltern ungehor- 


fam, unbdantbar, ungetftlic,» 
*hdm. 1, if 


3. ftdrtig, unverfahnlich, Shinder, unz 
ten{eh, wild, ungiitigs © 
‘4, Berviter, Frevler, aufgeblafen, die 


Joo *mebe Lieben Wolluft enn Git, 


Poi. 3.19. ae 
5. die da haben, den. *Schein eines gott- 


_ feligen Wejens, aber feine Kraft verleug=. 


nen. fie. Und jolde fmeide! 
*Matth. 7, 15, Lit. 1,16.  FMatth, 18, 17 
6. Uus *denfelbigen, find, die hin und 

Her in die Haufer jcjleichen und fiihren 
‘die Weiblein gefangen, die mit Siinden 


) beladen find und mit manderlet itften 
* fahren, 
“7. Aernen immerdar und tonnen nimmer 


*Matth, 23, 14) Mark. 12, 40, 


Enemies of the truth. 
ms poe to the knowledge of the 
t. 


8 Now. .as. Jan‘nés ha oa %m’brés 
wi thstood M6“sés, so do these also re- 
sistthetruth: men of corrupt minds, 
‘reprobate! concerning the faith, 

9 But they shall proceed no fur- 
ther : for their folly shall be mani- 
fest unto all men, as their’s also was. 

10’ But *thou ‘hast fully “known 
my doctrine, manner of. life, pur- 
pose, - faith, longsuffering, charity, 
patience, 

11 Persecutions, afflictions, which 


came unto. me: ‘at An-“ti-deh, a! 
T-ed‘ni-im, “at Lys‘tra; “what 
secutions -[»endw but “ou of 


ay all the Lord diicceecd me. 

12 Yea, and ’all that will live 
godly ‘in ‘Christ: J@stis shall suffer 
persecution. 

13 *But evil men and seducers 
shall wax ‘worse and worse, deceiv- 
ing, and being deceiy 

14 But continue thou in the things 
which thou hast learned and hast 


been assu ae knowing of whom 
thou hast learned 


them 

15.And that from detild thoti hast 
known “the holy scriptures, which 
are able to make thee wise unto 
salvation through faith’ which is in 
Christ Jé&siis. 

16 “All scripture %s given ‘by “in- 
spitaHien of God, 7and_ 7s profitable 
for doctrine, for reproof, for cor- 
reones for instruction in right- 


ty That the man of God may be 
perfect, ‘throughly furnished unto 
all good works. ; 


CHAPTER’ 4. 


1 His\charge to Timothy, 6 He foretelleth the nearness of 


his death, 9 and willeth Timothy to come speedily to him, 
and to bring Marcus with him, 


] ebigene! thee therefore before 
God, and the Lord Jésiis €hrist, 
*who shall judge the quick and the 
dead a his appearing and his king- 


dom 
2 Beis the word ; be. instant in 
season, out of season ; reprove;, ‘re- 
buke, “exhort, with all ongsuffer- 
ing and doctrine. 

For the time will come when 
they’ will not endure ’sound doc- 
_trine; ?but after their’ own’ lusts 


ae they bean w themselves teach- 
oy peeves ite. ears ; 
And they shall turn away their 


{ oat fom; he e fae and shall be 
turn 
But Lesh resets in all things, 
‘endure afflictions, do, the work o: 
‘an evangelist, "make full proof of 
thy es 
For “I am now ready to be of- 





A.D. 66, 


41 Tim, 2 4 


d Phil. 1. 23, 
2 Pet. 1. 14. 


* Ex. 7. 11. 

4 Phil. 3. 14. 
Heb, 12. 1, 

* Rom, 1. 28. 

lor, ofno | 
Judgment, 

S Jas. 1. 12. 

9 Ex. 7. 12. 

2 or, thou 
hast been 
@ diligent . 
Sollower of 

*Col. 4, 14. 

4 Acts 13, 45. 

kk Acts 14. 2. 


11 John 2. 15.4 


™ Acts 14. 19, 
"Ps, 34. 19. 


I. TIMOTHY, 4. 


° Ps, 34. 19. ~ 


POol. 4. 14. 
7 Acts 12. 25. 
"2 Thes, 2. 11. 


* Acts 20. 4. 
Eph. ool. 


t Acts 19, 33. 
“ John 5. 39. 


*©2 Sam. 3. 39, || 
Ps, 28. 4, 


61 Tim. 6. 11. 
© Acts 23, 11, 
‘or, perfected. 
@ Acts 9, 15, 


° Ps, 22. 21. 


J1 Tim, 5, 21. 
9 Ps. 121.7. | 
2 Acts 10, 42. 
¢ Rom. 11. 36... 
Gal.1.5." 
Heb, 18, 21. 
k Acts 18, 2. 
Rom, 16. 3. 


Tit. 1. 13." 
™1 Tim. 4.18. _ 


® Acts 19. 22.’ 
Rom. 16. 23.) 


°1 Tim, 1, 10, 
P ch. 3, 6, 


1 Tim. 1. 4, 
"Gal. 6.18. | 


Philem. 2530 |- 


Fhe 1.82. 47 
¢ Acts 21. Bo 
Sor, fulfil. 
Gr. Casar 
Nero, or, the 
emperor Nero. 
“ Phil. 2. 17,» 


rade 


(the Lord, the ig oe jad 


‘|*having loved 





nd ‘from ‘évery ‘e 
PERREEY Gg ‘me. unto his "heavenly 


| \1'The second episth 





Directions to Timothy. 


fered, and the time, of *my depart- 

Up eee it, Cr ght, 1 
ave fought a g 

have finis my course, 1 have 

kept the faith : 

8 Henceforth ‘there i is laid up for 
of 7a crown of ‘ri tects, whic 
e, shall 
give ‘me ‘at that day’: and not to 
me Only, but unto ba them also 
that love his appear 


ay bi rey diligence fo Sonne shortly 


"m0 Por ‘Demas hath forsaken me, 
this. preseut world, 
and is departed unto Thés-si-16-ni- 
ee Te to Ga-lati-a, Tittiis 


Dal-ma+ti-a. 
‘Y11° Only Heres is with me. Take 
¢Mark, and b him ‘with thee: 


ie he’ is Bronte le to me for the 
A d And yaaa ‘{-etis have T sent to 


eet axe’ that T'left ab Trotts 
with ©ar- pis, when. thou eal 
thee, and the books 

especially: the, archments. 

14. *Al- ss a the eye 

did me) much. evil: :“the 

ie him. ahi ing to his works: 
Of whom be thou: ware also; 


¢ for i hath greatly withstood Sour 


16 At my first answer no man 
steed rat me, ‘but’ all men for- 
: *I pray God that it may 


ook m 
, ioe Py laid to their charge. 


17 °Notwithstanding the een 

8 with mé, and strengthen 

me. the preaching 
and that 


be fu aoa 
a the Gentiles might hear: and 


I was Bes ‘out of the mouth 
of the lion: 

18 %And the Lord shall deliver 
work, and 


ingdom :..‘to whom be glory for 
oe and ever. A-mén’ 
9 Salute *Pristea and Ka‘ui-la, 


lend the household of ‘On-é-sipht 


+1 Tim. 5, 20. i 


“90. * Berks! tis: abode at Ber'pnth 
but Habe er have: I | left at 
ane sick.” af 
Do thy diligence to come before 


Hed t-batltis greete pee thee. 


and Putdéns, and Litnis, and Olgu- 


ath 


an ane, all the brethren. _ 
Lord Jé‘sis  €hrist be 
he es spirit. Ore be with you. 
-mén’. : 


le unto. Ti-mo‘thé-tis, or- 
eae the firat ra bishop eb the church h of the 
written from Rome, when 

was brought before * Nero the second — 


Geinde der Wahrheit. 








gur *Erfenntnis der Wahrheit tommen, 
i > LL Tim; 2, 44 . : 
8. Gleichertweife aber, tie Jannes und 


Sambres *Mofi widerftunden, alfo wider= ; 


ehen auch diefe der Wahrheit; esefind 
enfchen bon jerriitteten Sinnen, me 
tiichtig gum Glauben, *2 Mof. 7, 11. 22, 
9, Uber fie werden’s die Lange nidjt tret- 
ben; benn ihre Vorheit wird offenbar wer2 
dew jedermann, gleidjwie aud) jener-toar. 
10. Du aber haft evfabren. meine Lehre, 


“yo meine ‘Weife, meine Meinung, -meinen 


fe ei bolttommen, 


© Cauben an Chriftum %Efum. 


%* 


Glauben, meine Langmut, meine Liebe, 
,meine Geduld,; , 
© ll. meine Berfolgung, meine Leiden; 
*weldje mir twiderfahren, find gu. Untio- 
chien, ju Sfonten, ju Loftra, welde Ber- 
folgurtg id) ba ertrug; und aus talfen 
hat mid der HErr, erlifet, ; 
*Upoft. 18, 50; 14, 2.49. 22. Ff. 84, 20. 
12. Und atle, die gottfeltg leben 
wollen in Chrifto FEfujotmiiffen 
Verfolgung leidenme wr 4 
BE BA, 205, Matth, 16, 24. Mpoke. 14, 29. 
13, Mit den bifen Menfdhen aber und 
*perfithrerifdjen, wird’s je. finger, je 
arger, veriihcep peesreaha vorfithret. 


cje Bi AM oa wn’ 

_ 14, Du aber bletbe*in dem, twas dit ge- 
fernet Haft und dir bertraet ft, fintemal 
Dit tweifeft, pon went ms gelernet Haft. 


ap. 2, 2. : 
15. Und teit du bon Rind anf die Geiz 
fige Schrift -tweigeft, fannt did) dtefet- 
bige anterweifen' sue Setiqtett dutcdh-den 


6 160Denn alle *S rift, von Gott 
cingegeben tft nike sur Lehre, 
jur Strafe, jur Befferung, aur 

, Zliidtiqguag in der Gevecdhtigteit, 

*Mtim. 15, 4... 2 Petr,1, 19f.,- 


‘Holthe dah teit Menfid GOttes 
fou atlem guten 
ect gefmict. tte. 


*1 Zim. 6, 11. F2Zim. 2,21 =| 
PP Das 4 Kayitel. 


5 


a a Gute Muftist ign Seedigtamt vonndten. “Pauli 


1 _tinftig tft, ax ridten 


hs 1, Go beseuge ff nun. bor GOtt tind 
bem OGrrn SCfu Gbrifto, der da>*3u- 
‘die Lebendigen und 


Odie Goten, mit feinet Erfceinung und 


- mit_feinem Reid): 


dy fardine, ermabne mit aller 


Des 


pi | 2. Predige das, Wort, 


read 


5 Somat, 25,°81. 
Sob. 5, Be Apoft. 10, 42.502 Ror: 5, 10. 
22 Bef. 1,7 f5 2, 8. 1 Pete. 4.5... 
2 8, Wort, *halt an, e8 fet 
gu techter Zeit oder sur Unjett; t{tvafe, 
eduld *Fund 
yi, t€tt. 1, 9 1. 
16. pe MS 





Pee ine 
adie Wire th 
8. Denn 8 wird eine Beit fein, da fie 


~~ die heilfame Lehre nicht leiden werden, 


ow faa 
Oe fle. fh 
ibnen 


nach ihren eigenen Litften’ merden 
Felbjt Lchrer aufladen, ‘naddem 
Ohten jucen; i 1 Tim. 6,8. 


Oge 4. und werden die Ohten von det Wahrz 


Shiv 


Heit wenden und fich *au den, Fabeln teh. 


& seth: Sore AeRim, 4, 771610. Lit. 110544, 


Du aber fei niidtern allenthalben. 


jG keibe dich, tu das Werk eines *evange= 
fbn aeeattees, tite belt Amt ved- 


2, Timotheus 4, 
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“18, Der 


~“phimum a 


View 


Anwetfungen. 





lid) ans, ~ , *Upoft. 21, 8. 
6. Denn *id) werde fchon geopfert, und 
die Beit meines Wbfcheidens ijt borhan- 
den. 5 *PHil. 1, 23; 2, 17. 
7. 3h habe einen guten *Rampf ge- 
fampfet; ic habe den tQauf vollendet; 
id) habe Glauben gehalten. *1 Ror. 9, 25. 
1Tim. 6,12. Gecbr. 12,1. TPH. 3, 14. 

8: Hinfort ift mir beigelegt *die Krone 
der Gerechtigteit, welche mir det) HErr 
an jenem- Lage; der geredte Richter, geben 
tvird, nicht mir aber qllein, fondern aud 

allen, die feine Exrfcheinung fiebhaben. 
*Rap. 2,5. 1 Pett. 5, 4. Bal. 1, 12. Offend. 2, 10. 

9. *Fleifige did, dak Du Bald gu mir 
fommeft. *B. 21. 

10. Denn *Demas hat Fiidj-verlaffen 


und diefe Welt lichgetoonnen und ift gen 


Theffalonich gejogen, KrefeenSiim Gala- 
rtien, Titus in Dalmatien. 109 

o*Roled, Ids > $2 Lim. d, 15. +. 

11. ufos ift alfeit. bei mi. |, *Marfum 
nimm gu dir und. bringe ihn. mit div; 
dent er ift mic niiblid gum. Dientt., 

i Upoft. 15, 37. Mol. 4, 10. 

12. *Zyditum habe ich gen Ephefus. ge- 
fandt.” ~~ *Wpoft. 20,4, ph. 6, 21. Rol.-4, 7. * 

13. Den by mpd deh idy gu Troas lies” 
bei RKarpo, bringe mit, wenn du tommft, 


‘und die Bildher, fonderfic) aber da3 SPer- 


gament. 

14. Wlerander, *ver Sdmied, hat mir 
biel Bifes beweifety poer HEre bezahle 
ihm nad) feinen Werfen! fl 
AL Dime 1, 20.42 Sane.8, 89. Pf W, 4. by 
15. Bor weldem hiite du did) aud; | 
Denner hatanjerh Worten fev tviderz 
ftanden. ; F safer? é 
16. Jn meiner erften’ Verantivortung 
ftund *niemand bei mir, fondern fie pver- 
lieBen mid) alle. G8 fet ihnen midt gu-., 
gevednet!  *Foh. 16, 32. $2 Lim, 1, 15. 
17, Der HExr qher “und mir bei und _ 

rftdrtte mic), auf dah durd mig dte Pre- 

» Digt beftdtiget. wwiirde, und alle: Heiden + 


Hdveten: Und Fic) bin erlofet bon deB | 
: i LE < 


a8 Rowen Naden.— 


/ *Upoft. 23, 11; 27, 23. FWUpofti12, 11. 
bb aber with mith erlifen 
von affent BR 
rhimmilifden Reta; *welchem fei Chre 
ponsEwigteit gu Cwigteit! <Wmen « 
sf *Mdm. 9,5; 16,27. Gal. dba, one 
wets ft ... 1%) tt 

19. Gri 
“bas Yous Onefiphori. 
we.  *gtém, 16, 8. 42 Tin. 1,16. 

20. Bs a blieh 3 Rorinth; +Lro: 
ea! 

_ | *WApotty 19):22." FA pot, 20, 45 21,29. 
21. Lu Fleif, dab du vor dem Winter - 
»tommeft, “C8 qriifet’ bid) Eubulis and! 

Pudens und 
nolle Beither. ve auathocaeria ew 

22. Der HEre JEfus Chriftus fet mit 


* deinem, Geifte! ‘Die *Gnade feimit-cuch! 


2 Wremarct each! irs vlc cele Riba AB 
« Gefdrieben pon Rom, die ane” 
oo bere Epiftelhan Gimothens, 
oo. Da Paulus gum-ander mal | 


ve vor bem Raifer Nero ward 


dargeftellt. 


bel und aushelfer gw feinem ee 
; im, 6,16. ta cnet 

Griihe Pristan und *Aquilan und 

fief ich gu Mileto teant. oo” 


Sinus eaumd! Klaudia und ted ; 





THE EPISTLE OF PAUL TO 


TETUS 


CHAPTER 1. 

6 Qualifications of ministers. 11 Of evil teachers. 
rae a servant of (God, and ‘an 

apostle of Jé%siis Christ, accord- 
ing to the faith of G 

e acknowled ging of the truth 
Wire is. after p 

4Tn) hope of. eternal aL ieal which 
God. *that cannot lie, p 
fore the world an; 
3 »But hath in due’ times” mani- 
fested ‘his word through reaching, 
+which is committed’ ‘unto ‘me’ ac- 
cording to’ the’ comma: ent of 
God our Saviour ; 

4 To *Ti-tiis, mime own son after 
és common. faith : race, mercy, 
and peace, from the Father 
and_ the Cts ga Jésits, Christ our 

viour. 

5 For. this cause left, I thee in 
Grae ‘that thou shouldest ‘seb in 
order the things that are °wanting, 
and ordain elders in: every city, as 
T had appointed thee 

6 If any be blameless, the husband 
of one wife, °having faithful chil- 
dren not/aceused of riot or unruly. 

7 For a bishop must_be’ blameless, 
as the’ steward ‘of ‘God ; ‘not self- 
willed, not’ soon angry, “not given 
to wine, no striker, net given’ to 
ey lucre ; 

ut a, lover ‘6f hompitality. 2 


lover fie ee _ men, 80 


las h - 
may be able “by: a 
the gainsayers, 
10 
cially they of the ape: yn. t 
Il ose mouths must be 
ae, unierts WwW [eye Bs 
ing things w ey ought, no 
for filthy, x eh sake.) ; 
12 *One of: themselves, sa Py 
het of: sae wn, said, Th res 
tans are als way y liars, evil ta, 
py bellies. 


be Psound i in the 


? Not. giving sent ito. Jewish 


fables, and commandments of thers 
that turn:from the truth, 


gs elect, and'|’, 


holy, om 
folding fast mg e faithful rd | 
0, hat as eC ll’ that el 


bot. to exhort and to convince’! 


or there are many. unruly. 
and vain talkers and deceiyers, ‘spe- 


pped, | « 


10> Guage 
9 Luke 3,6, 





A.D. 66, 
#7 Cor. 6, 12. 


‘| § Rom. 14, 23, 


¢2'Tim, 2 25. 
42 Tim. 1. 1. 
lor, For. 
2 or, vold of 
Judgment. 
#9 Tim, 2. 18. 
J Rom. 16. 25. 
72 Tim. 1. 10. 


w1 Thes. 2. 4, 
Dor, vigitant. 


‘¢2Cor. 2. 18, 


k Hph. 1. 2. 


tror, holy 
women. 


5 or, make- 
bates, 


¢1'Cor, 11. 34. 


Sior, loft 
undone. 


Tor, wise. 

™ Tim, 3. 2. 
*Y Cor. 14. 34. 
°1 Tim. 3. 4. 
PRom. 2,24. 
9 Mat. 24, 45. 


| 8 or, discreet, 


* Lev. 10. 9. 


| £1 Tim. 4, 12, 


+7 Tim..$. 2. 


Pings 6. 2A. 


a Aa og 


* Neh. ‘“ 2. 
Lor, in | 
teaching. 


i¥1 Tim. 6. 3, 


* Eph. 6. 5. 


Dvacte 17, 28, 


‘| Luke 1.)75. 
This witness is true. Whisrefore 
fabake ‘them = erg they may’ 


ka Pet. 4, 2, 
41 Cor. 1, 7 
™ Acts 24. 15, 
oh, 2, 2 
° Col. 8 4. 


15 “Unto to the ure all thi 
ure but *unto’ them thas are 
efiled and: tinbelieving 7s’ nothing 
pure; but'even’ their, mind and con- 

ir is — 

They profess that they ‘know 
; but‘in' works’ they deny Aum, 
being abominable; an d disobedient, 
CoN unto every good pera repro- 


, CHAPTER’ 2. 

Directions to Titus for doctrine ana 
UT’ speak thou the things faiieh 

mesound doctrine: : 
2°Thatiithe hon men ‘be fhe 
grave, temperate, sound in fait in 
charity, in atiencel’ 

The aged’ women’ ites ria) that 


be in behavi as becometh 
Hea, bein not "false accusers, not 
given to much wine, teachers of 


Be at tetas tench 
at they may. the young 
women. to. be "s aber. to, love their 
ey 9; to love their children, 
wis = discreet, chaste, keepers at 
; "obedient to their own 
iene that the word of, God be 
eds blasphemed. J 
6 Young men ‘likewise exhort to 
be ®sober ‘minded. 
7 *Tn‘all things ay thyself a 
pattern of good works : in'doctrine 
shewing uncorruptness, gravity, 
Bey tet h, that cannot i 
und. speec! 
contented: “that he sia ig 
que contrary. a Bi may be as haned, 
1g noe ng to say.of you, 
aon ¢ ‘servants to be 0 ee 
unto. their own. masters, 
ether rel “in all things; ack 


pone, but. siete hes 
ene aby: ; ¢that they: may. 
genta of God’ our’ Saviour in in 


ay For “the end of God * thai 
taf men salvation,’ hath ap 


2 Teaching ie ‘that, denying un- 
liness “and. worl Adly. 1 lusts, we 
8 ahd live: te pines, righteously, an 
be in this'present'w phi 
Sookingfor th hat bless hope, 
C) 


a ing lori 
et God God and ou Savio ur J Eis 
114 ae gave himself for ws, ‘that 





; Titus. 





Das 1. Kapitel. 


Mit was filx Perfonem das Predigtamt gw be- 
ftellen, unb mas dec Prediger it fei. 

1. Paulus, ein Knecht. GOttes, aber ein 
Upojtel VEfu Chrifti nadh dem Glauben 
der Auserwahlten GOttes und, der Er- 
fenntni$ der Wahrheit *zur Gottfelig- 
teit, « - « *1 Lim. 3, 16;) 6, 3. 
12. auf et beS..etwigen ebens, 
weldheS *verheigfen bat, der nicht Miget, 
G@Htt, vor den Seiten der Welt, 

, Rim. 1,2. é 

8. hat aber offenbaret *su feiner Beit 
fein, Wort durd) die Predtat, die fmir 
vertranet ift nach dem Befeht GOttes, 

9 unfer8 Setlandes: *Eph. 1,9 f. 
{Upoft. 9, 6.15; 20, 24, Gal. 1, 1, 1Xheff. 2, 4. 
1) "4, Cito, meinem *redtiGaffenen Sohn, 
nach unjer beider Glauben: Gnade, 
PBarmberjigteit) PFriede vom: GOtt dem 
> Pater und vem HErrn JE{u Chrifto, 
» unferm Heilande, | 

id “1 Zim 1,2, tEph. 1,2. Rol. 1, 2. 

5. Derhalben liek ih did) in Kreta, dah 

bw follteft vollends anridten, da id)’S ge- 

eke habe, und befeken die Stadte hin 

7 nebo mit Ulteften, wie id) div befohlen 
D Rabe: ; id 


, ; y 
6. too *einer ift untadeltg, Eines Wei- 
be3 Mann, dev gliubige Kinder habe, 
nicht beritdtiget, dah fie Sdtoelger und 
ungeborfam find. 3 
"3 Mof. 21, 17, 1 Tim. 3, 2,1 Petr. 5, 8 
7. Denn ein Bifchof fol untadelig fein, 
al8 ein Haushalter GOttes, nidjt cigen- 
nnig, nidt gornig, nit *ein Weins 
dufer, nit pochen, nicht unehrlide Oan- 
tierung treiben, — *8Mof, 10,9. Hefet. 44, 21, 
<8, fonder gaftfret, gtitig, sitdtig; ge- 
_techt, Heilig, teuffho 8: : 
 /' 9 uid "halte ob dent Wort das gewif 
‘Nift und fehrentann, be dah er madtig 
_ fet, au ermahnen burch die hetlfame Sehre 
| und gu ftrafen die Widerfprecer. Oo 
‘ach for 88 Rhelh Bris ‘clone, 
y 10. Denn e& find viele: frede und. am- 
_ nike Schwager und BVerfiihrer, fonder- 
38 Teh. vie aus, der, Befdhneidung, i 
J Lh Meldhen man mug das Maul ftop- 
fen, tie da gange Hauser berfehren und 
‘lebren, twas nidt taugt, um fhandliches 


 Gewinns, illen. Sie kalest Nevers 

Se ‘*Matth. 22, 84, +2 Tim. 3,6. 

; 12. G8 hat einer au8 ihnen gefagt, ihr 
+ cigenet Prophet: Die Mreter-find immer 
 Qiigner, bbje Viere und faule Baud, 

18, Dies Beugnis ift wahy, Winder 

Sache witlen sitar fie fchavf) auf daf fie 

 gefund feien im Olauben ‘ 3/2, 

orld und wiht adten auf: die jilbifden 

*Habeln und Menfdengebote, welche: fich 


| ‘ponder Wahrheit abwenden. 





*1 Zim. 4, 7 f. 


OM2 Tim 4/2, 6! 





218° 


‘Liebe, in der Geduld; 


| ner etmabhne, dah fie aitchtig f 


“untertdrtig, 


13: undiwarten auf die felige Go 
“und” Erfdeinurg ‘J sate 


Die Epifiel St. Pauli an Titum. 


15, Den *Reinen ift alles rein; den Unz 
reitten aber und Ungliubigen ift nidts 
tein, fondern unrein tft beide ihr Sinn 
und Gelwiffen. -*Matth. 15, 11. Rom. 14, 20, 

16, Sie *fagen, fie erfennen GOtt; aber 
mit en Werten verleugnen fie e8, finte= 
mat fie ig an foelden GOtt Grenel hat, 
und ge poe night und find ju allem 
guten Werk untiidtig. 


Das 2% Kapitel. 


LebenSregein berfdhicdener Stinde, um der er- 
fdhienenen Gnade Gottes willen gu beodadten. 

1. Du aber *rede, wie fich’s giemet nad” 
ver Heilfamen Qehte: 

fs “1 Tim. 6; 8.) 2 Dirni 1)'13: 

2. den Witen, Dah fie tilchterin feien, ehrz 
bar, giichtig, gefund im Glauben, in der 


*2 Lim: 3, 5. 


8. det alten *Weibern veSfelbigenglei- 
chen, dak fie fic ftellen, iwie den Heiliz 
gen giemet, nidt Lafterinnen feien, nicht 
Weinfiuferinnen, gute Lehrerinnen,.. 

*1 Tim. 2,9; 3, 1. 1 Pete..3,.1—5. 
4, dag fie die jungen, Weiber lehren: 
siihtig fein, ihre Manner lieben, Kinder 
lieben, : 
5. fittiq. fein, feufdh, banstic, gittig, . 
*ihren Mannern untertan, auf dah nicht - 
ba8 Wort GOttes verliftert twerbde. 

*Epb. 5, 23. 

6. DeSfelbigengleiden die jungen Man- 
cient. 
7. Ullenthalben *aber ftelle dich felbft 
gum -Borbilde guter Werfe mit unber- 
falfdter ehre, mit Chrbarteit, 
A 4 (*h Sim, 4, 12. 1 Pete. 5, 8. 
8. mit beilfamem und untadeligem 
Wort,..auf dak der Wideriwirtige id... . 
fhame und nichts habe, dab er von uns 


‘moge Bijes jagen. « 


9. Den *Knehten, daf fie ihren Setren 
rtantig {eien, in allen Dingen ju Gee” 

fallen tun, nicht widerbelleit, 9 °°. gt 
*Epb.6, 5 Rol. 8, 22. 1 Lim. 6,1, 1 Petr, 2; 18. 

10. nidht veruntreuen, fondern’ alle gute 


' Xreue ergeigen, auf’ Dak fie die Vehre 


GHOttes,*unfers Heilandes, tyieren in’ One 
allen Stidensen o12 $y Patay 
po Lime Al.) Tit 1/8. +Nebs 5, 9, 


“11. Denn e8 ift ie a die heitfamer” hie. 


Gnade GOttes allen Mernjcen: ad 
ARap. 8, de 1 Yoh, 4, 9.1 ; 


“AB, und! slidhtiget ung, bag tir follen. 


berleugnen das ungdttlide Wefen, und. 

Ae weltliden aie ae erin Bliss | 

ret und. gottfelig leben in diefer Welt -. ” 
; arr ae BAT Surat f 





hung 
gtofen GHOttes - ty wis H Gate eke 
Orttes und unfets’ GHeilandegs |” 
SE fur COhrifti, vo 8, OSI OW TO 

oder *fich fel ofe Pit mn gig es” 





Of obeying magistrates. 


he might redeem us from all in-|~ 
iquity, and purify unto himse 
joa peculiar people, “zealous of good 


orks. 
“5 These things s , and “ex: 
hort, and rebuke with all authority. 
#Let no man despise thee. 


CHAPTER 3 


1 Titus ie yet Yurther directed by Paul, yd concerning the 
things he should teach, and not teach, 10 He ts willed 
hereticks. 


also to reject o! 
Pro them in mind to be subject 
to principalities and powers, to 
obey mbuisbrates, 


‘to be ready. to 
exer yee good Wa a, 

‘os Oop evil of no man, °to be 
no wee ers, entle, shewing all 
meekness unto rt men, 

3 For ‘we ourselves also were some- | 
times footieb, aisohedists, deeeived, | 
serving divers lusts and pleasures, 
living in malice and envy, hateful, 
and hating one another. 4 

4 But after. that the kindness and | Acts 1s. 24. 
love: of ive our Saviour toward bor, 


man ap 

5 FNob by we works of righteousness 
which’ we have done, but according |\t\r, profess 
to his mercy he’ saved us, ‘by * the}, 
washing of fr Ser atier and re-' 


a at of the 
Which h “he ge on a ‘Sait. 
dantYy throtiet Jess Christ our 


Saviour ; Ne 
7 *That wie a Sina byhis pig 





A.D. 65. 


* Rom. 8. 23. 
+ Heb. 9, 14. 

* Ex, 15. 16. 

4 Eph. 2-10. _ 
“7 Tim, 1. 15. 
42 Tim. 4, 2 
#1 Tim. 4. 12, 


ike 14 
$2 Tim. 2 14 


£2 Cor. 13. 2, 


€ Col. 1. 10, 
Heb, 13. 21. 


"Epb. 4. 31. 
°2Tim, 2 24. 
P Acts 13. 46. 


11 Cor. 6. 11. 
1 Pet. 4. 3. 


* Acts 2. 4. 


1 Pet. 3. 21, 


Y Rom. 15. 28. 
Phil. I. 11. 


3 Gr. richly. 
* Rom, 3. 24. 


PHILEMON. 








™Mat. 18.17, « 


* Ezek. 36. 25. 
Joel 2:23. 


Contentions to be avoided. - 


we should be made heirs according 
to the hope of eternal life. 

8 *Zhws ts a faithful saying, and 
these things I will that thou affirm 
constantly, that they which have 
believed in God might be careful to 
maintain good works. These things 
are good and profitable unto men. 

9 But “avoid foolish questions, and 
genealogies, and» contentions, an 
strivings about the Belt ‘for they 
are unprofitable and vain. 

10 A man that is awheretick “after 
t and second ‘admonition 


that he that is such 
;.and sinneth, * being 
condemned of himself, 

12 When I shall send Arté-mis un- 
to thee, or "Tyeh‘i-eus, be diligent 

















to come into me to Ni-edp4s-lis: for 
L have determined there to winter. 
Bring Zénas the lawyer and 


*A-polt 16s on their journey dili- 
gently, yea nothing. be, wanting 


“TA ares jet our’s also learn “to 
* maintain works for necessary 
uses, that they be “not-unfruitful. 

15 All that are with me salute thee. 






-| Greet them that loveus in the’ faith, 





Grace be with you all: nen’. 


Tt was written to Tittiis, ordained, the first 
bishop of the church of the €ré-tjans, from 
Ni-edp“O-ls of Méc-£-do-nt-a, 







Cakuies EPISTLE OF: PAUL 70 


-PHLLE: MON. 


ALD, 64. 

)@ ver. 20, \ 
} 2 Cor, 7. 13. 
2 Tim. 1. 16, 

e ver. 9.» 
°1 Thes, 2. 6. 
2 Phil. 2. 25, 
hi-a, i 
ier, 
house: Sit 






4 te fle Hae 6p thd Ren ana ver sittmen’' f 
9 He intreateth forgiveness for Onesimus. "3 ! 
Pe AUL,’a prisoner of Jé‘stis Ohrist, 
and "Tim‘o-th hy. ag Uy hate 
hi-lé‘mon ‘our’ dearl y loved, 
oF fellowlabourer, 
2 And to our beloved. Apa 
and *Ar-ehip‘pus/“our f pelle ©Col. 4.17. 
and tothe church in thy A ete 
3 ‘Grace to you, and onde fiver. 1. 
$i Bass Father’ and ‘the Lord. cs ess + Rom. 16. 8. 
4] thank my “God, making men 
tion _of thee always in my prayers 
6" Hearing “of thy love and faith, 
which thou hast toward the® ‘Lord 
qe ie ene. ‘toward all ‘saints ; 
he communication of thy 
sith see become effectual * by the ran. 1. ». 
acknowledging of every thing |? cor.26. 29. 
which is in you in Christ Jesiis. «| Fe 2 9. 
‘or we have joy and. ‘Con $e 
solation in thy eee - the! 
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| bowels of the aia “are refreshed 


by thee, brother. 
Wherefore, *though-1 might be 
‘much: bold in. €hrist to enjoin thee 
thatwhi is, convenient, ~_; 

9 Yet for love’s sake I rather be- 
seech thee, being Bueh an one as 


Paul the a, aned, rand now also a 
ca etd ‘of Jestis Christ. 4): 
10 I beseech thee for ‘my son *0- 


ee eee rT have 9, begotten 


anes 
ich i in ‘etn ‘past was to. thee - 
anprofitahle, but now. Rent to 
jhice and to.:me 

hom. I: hee sent again: ; thou 
th a be receive ‘hun, that is, mine 


own bowe: 
13 Whom. <i would have retai gotaiiied 
‘with me, # that in 
might have: feces “into m me ie 
the bonds of the gos 

14 But without thy pela weld I 





‘on 


Gott, 


ax =o 
" oo “haben ress arofe 


7 





ky hat, auf dag exuns ere 
bjete von aller Ungeredtig- 
feit und reintgte ihm felbft ein 
Bolt jum Cigentum,, das f apt 
wate tau guten Werfen.] 

*Gal. 1,4, 1 Lim. 2,6, tSebr. 13, 21 f. 
15. Solehes tede und ermahne und 
ftrafe mit gangem Ernft. *Lak did) nie- 
wand beradten! _ *t Zim. 4, 12. 


Das 3. Rayitel. 

brigheit Gottes 
oF Lt hel" eceae ane beer ie Sun. = 
i Feteaed fie, Daf fie den Fiicften at 
der *Obrigteit. untertan und rg 
feien, gu tallem guten Wert bercit feien 

*1 Pete. 2, 13-f. ¢Eph. 2, 10. 2 Tim. 3,17. 
-2. niemand faftern, nidt hadern, *ge- 


“Linde feien, alle San}tmiitigteit Betoeifen 
gegen « alle Menfdhen. 


Gal. 6,1. Eph. 4,2. Mbit. 4, 5. 

3. Denn *wir waren aud) weiland un- 
waite: ungeborfam, irrig, dienend den 

Liiften und manderlei Wolliijten und 
wanbelten “in. Bosheit und Neid und 
baffeten un8 untereinander. 

*1 Ror. 6, 1. Eph. 2, 2; 4, 7 f.5 5,8 
4. Da aber *erfdhien die Freundli 
und Reutfeligteit GOttes, unfers 
landeS, *Rap. 2,11. 1 Job. 4, 9. 
5. *nidt um der Werte willen der Ge- 
techtigteit, die wir getan batten, fondern 
nath jeiner ‘Barm ye madte er uns 
felig. burch das det Wiedergebuct 


“und Erneverung 0 ibeiigen Geiftes, 


*€pb. 2, Sf... 2 Lim. 1 
6 welchen er *audgegoffen at fiber uns 
SAA durdy JEfum. Chriftum, Marjech 
Seila 
| *Gelet. Hate ac Job. 7, 39. 


Geborjam gegen Obrigteit. B 


‘urteifet bat. 


Berjdiedene Lebren. 


7. auf dag wir Durd desfelbigen Gnade. ; 
*gerecht und t€rben feien deS eigen 
ebens — der Hoffnung. } 

8. Dad ih ie setiglich nabs. Soldes 

ift je ge tr So 
will id, dak le feft ice auf dag die, 
fo. an @Ott glaubig find worden, in” 
*einem Stand guter Werke funden wer- 
den. Solehes ift qut und iitge Den Men= 
*Z. 14. 

e" Der *toridten Fragen aber, der Gez 


Aehlehtsregifter, des Zantes und Strei 


te8 diber dem Gefek entidlage did; denn 
fie find unniig-and citel. *1 Lim. 4, 7 

10, Ginen *fekerifden Menfchen meide, 
wenn ev teinmal und.abermal ermah- 
net ift, 

*Matth. 7, 15. 1 Ror. 5, 9. 1. tMatth. 18, 15 f. 

11, und wiffe, Dab *eim folder vertehrt 
ift und fiindiget, al der fich felbft ver- 
*1 Tim. 6, 4f. * 

12, Wenw id gu dir ferrden twerde Wrte- 
man oder *Tyditum, fo tomm eilend gu 
mit gen Nifopolis; denn dafelbft habe id 
befclofien, den Winter zuypbleiben, 

*WApoft. 20, 4. Epb..6, 2. Mol. 4, 7. 2Fim. 4, 12. 

13. genan, den Schriftgelehrten, und 
*Upollon Se ab mit Fleig, auf dak 
ihnen-nidts gebr 
i» cine ‘i Ge uaa 1, 12. 

“44. Lak aber pi die Unfern lernen, 
dag fie *im Stand quter Werte fid) finden 
laffen, too man ibrer bedarf, taut dag fie 
nicht unfrudtbar feien "Spb. 4, 28. 

1 Tim: 6, 18. +Matth. 7, 19. Hil. 4, 17. 

15. &8 griifen did) alle, die mit mir 
find.  Griife alle; die un& *lieben im 
Giauben: Die Gnade fei mit -eud allen! 
Umer. *Gal. 5, 6. 


" Gefarieben von Nifopolis in 


Rared on ibe: 


"Sie Gites St. Pauli an Bhilemon, 


“Paull gursiie: som ct gg den “beebeten 


Paulus, mee = ae Cheifti 
3h und Simotheus, det “Bruder: 
itemon, dem Mieben und unferm Ge- 
ilfen; “Eph. 8,15 4, 4; 6, 20. 
Ds ‘und Uppia, der Lieben, und *WUr- 


ippo, unferm Streitgenoffen,und fder ~ 
> Gemeinde in deinem Hanfe. 


*Rol- 4, 17. Rom. 16, 5. 1 Ror. 16, 19, - 
3. Gnade *fei mit eud) und Friede.von 
Nie Vater, und dem HErrn 
3Efu € *Rol. 1, 2. 
4. 3 htt meinem @GOtt und ge- 
“dente dein allejeit in meinem Gebet, 
*Rom. 1,8 pb. 116... 


ae T6285) ey seca ic) *hdrevon der Liebe, pub 


dem Glauben, welden du haft an | 
“Geen 3Gfum. und gegen alle Seiligen, 
Eph. 1,15 Rol 14” 

if dak dein Glaube, den wir miteinan- 

vate in. Dic *triftig merde durd 
eae uten, da& ibe ree 
14. Sebr. 10, 24. 
e *Freude nnd 
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get babe in meinen 


Troft'an peiner Niebe; ct foie Gergen 
dev Geiligen find erquidet Durd) dich, lie- 
ber Bruder. *2 Ror. 7, 4, 42 Tim. 1, 16. 

8. Darum, *wiewohl id. habe grofe 


Freudigteit in Chrifto, dic gu gebieten, 
tas dit 
» 9. fo will id 


jiemet, : *1 Theff. 2, 7. 

doc) um der Liebe tiller 
nut vermabnen, der ic) ein folcher bin,: 
namlid ein alter Paulus “i er. aud) 
a Gebundener ae Chrifti 

0. So ermahne id) did im *meines 
Ceind toillen, Onefimi, den ic) Toeseu- 
ander, 

*Rol. 4,9. tl Ror. 4, 15. Gal. 4, 19. 

LL. welder: weiland dit’ unniige; nun 


aber dit und mir wohl wlige aft: den 


hake id) wiedergefandt. 
2. Du aber wolleft ign, bas ft, meitt 
eigen Bee Herz, annehmen, ; 


Denn id wollte ign bei mir bebal- fa 


Ag dah et mit amt Deiuer *Statt diencte _ = 
m ben Banden, des Goa Soanac s ¥ 


; ot, 16, 17, 3bil, 2, 30. 
14. ae sok einen ‘Willen t wollte id 
i34 


Christ's preeminence 


do neh “that t ob cstcusity, tnt A.D) OA, 
not be as it were of necessity, buts co. a7. 
b ver. 7, 
16°* 30 peruane he therctits de. Path 58 
for that 42.Cor. 7. 16. 

shouldest Folin ei ‘for Maat 

ad Not now. as Reg Mende at 

above. a, Serva’ a brothe 

loved, special! ye me, Moa how. 

much more. unto.,thee, *both , in 


im: the Peat 
Bi Tf thou count me therefore.‘ 
artner, receive him as myself. 
ris If be hath wro thee, or’ 
owl eth ought, put that'on mine 


79 LP I ¥6 written it with mine 
own enh vl repay it: albeit. I 
do not. say to hee how thou owest 
unto me even eown ides. 


#2 Cor. 1. 11. 
ACol, 3. 22. 
#2 Cor, & 23, 
k SP, 1, ar 


PCol, 4. 14. 
“2m. 4. 31, 
}P2 Tim. 4, 22. 


HEBREWS, 1, 2. 





ea 12, 25, 
Facts 1p. 2. 
€27.2 


Col. 4, 10, 


ee 
20 Y brotht » let me: ha: 
of ¢hea tink mother, Tet roti ee 


hag in ‘the Lord: 

at 1g Wier ginger y in thy obe- 
dience I wrote unto thee, knowing 
that thou wilt also do more than 


12 2 But withal p me also a 
: for /I trust that 7 Tehrough 
your prayers I shall. be given unto 


*O3° There. salute thee* Phat 

ee fellowprisoner in ist ye & 

Ot Martens, “Ar\e-tircehits, "De 
ore tie aie flonsbe 

e grace of our, 8 

Ohrist be with your spirit. A-mén’, 

9 Wien fost F from Baer to Phi- BD any by Onde 


THE EPISTLE OF PAUL THE “APOSTLE. 


TO THE 


. HE’ BREWS. bans 


A.D, 64. 


1 Gr. rightness, 
or, straight. 
ness. 


CHAPTER 1. 


bg Satomi rae: 


aoe an eeaiiel times’ and 
vers manners spake in 
time “pist unto the fathers by the 


pro 
pophets, en, these last days “spoken 
fy inted his Son, “whom he hath 
: a Don oa ate "all things,” by 
made the worlds; 
3 "Who aye the oto aie © C Jus dgohnd ta 


glory, and the ex 
rson, and upholding all Gibe Kit 
y the A rs ie "when | Rev. 4 11, 
our sins, beoh, 7. 27. 
"sat faa on nthe right hand of the 


he ha 
pee aowes MPs, 110. 1. 
ajes 
A Bilas seats. se cuaibk ibeaee k 
than, the ls, as ™he hath by in 


perience te tained a more exonk 
re name than they. ‘ 
‘or unto whieh of he angels |? Po. 103. 2 


“Num. 12. 6. 
> Ie, 61. 2. 


© Eph. 1. 10. 
@Jobn 1, 17, 
* Pa. 102, 25, 
TPs. 2.8, 
#Jobn }, 3. 


"Phil. 2.9, 10. 





oa he’ at time, *Thou art my | ™* 
Bon, this aay have IT ve T begotten the thee} pth Re 
Ba er, Car ib phen be’ to. me fame u. 1 

when he bringeth in Reel 

i‘ “And again re begotten into the Pond he, 
be sai xpi let all: the angels | aeganl 
_ 0 La 0. 
7 dof the gel ath,“ seri 
maketh his 19 | as teaking 

But unt @ Hate of fre ath Th |reut 2 
Load 0 God, ; ie for ever and ues foie fae 


‘ tenants 


| thy 


a , Sener of 1 teousness ds the 
tre of yk 
. ou hast, lov uous, 
an aniauity. 5 herefore 


even. thy. h ‘anointed thee 
with ihe oil a gladriess above thy 


ey ws, 
0 And, *Thou, Lord, in the be- 

ginning hast is the foundation of 

e earth; and the heavens are the 
re of thine hands : 

11 ‘They hao rish ; hash be f 
Id loth poy oll aa | 
old as doth a naeer al | 
12. And as.a vesture shalt thou 
fold shen up, ind they shall be 

ch ut thou art, the sume, | 


sy Ons Ret 


heat guy suai, ‘Sit on my tet 
hand, until T make ne enemies 
ld PAra the 


spirits, sent Pash 
men who shall be | “hel 6 of psa : 
CHAPTER 2 


Lc ii ri ns a 
ORE we 0 ht to give 


| paca ie 
i Whe e have hea: ry a 
ioe we shol 


"9 byrin 
acess at tosis a euler 


ta a just re Tecompence of rey 









Chrijtus Hofer 


Gbrier t. 2. : ~ 


alS die Engel, 





nits tun, auf dag dein Gutes nidt 
Jolite gendtiget, it te hee 


18 Bielleicht aber ift er *darum eine 
Beitlang von dir fommen, dag du bt 
ewig wieder. hiatteft, *] at Ra 
16. nun night mehr. als einen Knedt, 
fonder mehr denn einen Knedt, einen 
Veber Bruder, fonderlic) mir; tofebiel 
mehr aber Sohit eide nad) ‘dem Siti 
und in dem “* -*Matth. 23 
17, Go du on ota itt fite Selden 
Gefetlen, fo wolleft du ihn als mich felbft 
annehimen. 
18; So er aber dir etivas Sdaden getan 
bet oder fcjuldig ift, das rechne mir gu. 
19. Joh, Paulus, hab’ ¢3 gefdrieben mit 
meinet Hand; i ch will’ s hove eh 
: Ne dab be uty felbft mir fchuldig 


20. %a, Lieber Bruder, goune mir, dak 


= Gitte! 
Das 1, Gapitel. 


id mic) an dit ergige in Dem OErrn; 
erquide mein erg in dem HEren! 

21. Fh Hab’ aus Buverfidht detnes *Ge- 
prions ix gefdjrieben; vt id) weif, 

du witft mehr W's denn id fage. 

*2 15 f. 

22. Daneben becelte’ mit die SHerberge; 
dent ih hoffe, dak td durd) ener Gebet 
*euch gejdhentet werde. sonult 1, 25; 2, 24, 

23, €8 gritfet di Kt ag mein 
STC iA - we 


24, smartus. aitorous, Demas, 
Lufas, meine Ge iffer 
*Mpoft. ae as 12. 25; Pas bel anne 19, 29; 


° 95..@ie Gnade. unfers Orn ¥Gfu 


Chrifti fetomit eurem Uimen. 


mgt AAA bon Mom burg 
Onefi mus, 


an die Hebraer. 


Chriftus iA Gottes Eabn und Saher” os die 


Engel und alle Kreaturen. 


vee Naddem vorzeiten GOtt mandmal 
und. manderlet. ie ihe geredet hat gu den 
Biatern durd me Propheten, . 

“2. hat et am legten in diejen Tagen gu 
uns ce durd den Sohn, weldhen er 
_gefebt hat *gum Crben iiber alles, ourd 
twele en er aud) die Welt gemacht pat 

“4,2, 8. Datth. 21, 38. f3ob. 1, 10 
a: 3. Melcher, ginititl er ift der *@fans 
“feiner Serelidteit und tdas Ebendild it 
‘nes Wefens urd tragt alle Dinge mit jei- 
nem fraftigen Wort und hat gemacht die 
ee capa unjerer Siinden. durd) fic) 
tie i , bat ev fic) get au der Rechten der 
+ dt in der *Weish. 7, 26. 
#2 Ror. 4, 4. rig 1, Bey *tOebr. 9, 14. 26. 
4, fo viel beffer worden denn he Giget, 
fp gar diel einen hohern Namen ev vor 
nen dekel bat, 
_ 5. Denn gu roeldiem Engel hat ex jemals 
“pelnats *Du bijt mein Sohn, heute habe 
ih dich geseuqet? Und aberntal: F3d 
“Merde fein Bater fein, und er. toird mein 
Sohn fein? “Pf, 2,7 f. 72 Sam..7, 14, 

. Und abermal, da er einfithret den 
*€rftgebornen in die Welt, [pridt Xs 

nbd te8 follen ihn atle Wottesengel anz 

Deten. im. 8, 29. tPF. 97, 7. 
7, Bon den Gg tidt er givar: *Er 
madt feine Engel Geifter und ive Diez 
ner feuer aa . 104, 4. 

mn: *OL stk dein 


abe 
ett ibabeet bon ei Saba ju feloteit 
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da8 Septer deines Reichs ift ein Be 


Bepter. 

9. Du fat geliebet *die Geredhtigtelt 
und ge an die wae tigfeit; barum 
hat did, 0 GOtt, foefa natoet vein GOtt 


mit dem Ole der Freuden itber deine Gez 
noffer; Pf. 45, 8. FWpoft. 10, 88. 
10. and: *Du, HErr, Haft von be Se 
die Erde gegetin et und die Simmel 
deiner Hinde Mert, *Pf.8, 4; 102, ty 
11. Diefelbigen werden bergehen, du 
abet witft bleiben; und fie werden alle 
beralten wie cin Reid, 
12, und tote ein Gerand wirft du fie 
toandeln, und fie twerden fic) *berivat: 
Deln, Dru aber bift derfelbige, und deine 
Jahre werden Fie A bast 
13. 3u iwelchern Engel aber hat ev fe- 
mals gefagt: *Seke did) gu meiner Red)- 
tem, bis ic) lege deine Feinde gun Sez 
mel deiner Filipe? *Matth. 2, 44 f. 
14, Sind fie nicht alljumal dienftbare 
Geifter, ausgefandt *sum Dienftam dever 
willen, die everben lene die Seligteit? — 
*Pf. 84,8; OL, Lf. 
Das 2. Kapitel. 


Die Lehre bon Chrifto fol man aufs und . - 
annebmen, ' 

1, Darum follen wir defto mehr *wahr= 
nehmen de8 Worts, das wir hiren, dak — 


oir nicht dabinfahrent, *Spr. 3, 21. 
2. Denn < D0 daS Wort i ‘worden ift, 
* Das dure) *die Engel geredet ift, und eine: 


jeqlice cen fee act Unge porfam. hat a 
empfangen feinen tedten. v 
mertone ‘Upoft. 7, 53, Gal. 8, 1! 


The nature and HEBREWS, 8. i 


3-*How shall we escape, if we AD, nti for 
eben so Feat Aainatagn 3 hoa ioe. or ot pe: of the Ds 
na Co rsd to. be spoken: by |» mat, 4, 17. “ie aes in that, he 

4 ata) ping nee aunto) © oh. 4.18, 16 being tempted, pie abl 
us by tt them phat | hears ham, to succour them: that t are tem 


ind them witness | 












































4 Mark 16. 90, °[ 





both with a ye nop ders, an ad € Acta 2. 9. CHAPTER: 3 
wi ivers. miracles dd. /gifts? of,| 71 Cor. 1%. 4 ih Aa acanter shite sees Neen APY 
the He "host ‘according: to his |," “ete raardat, 


toe daa | HEREFORE, h ly: ‘brethren, 
takers of the .? heavenl venly 
calling, Fo Eh pmanth ae ‘the Apos eee 
om Test of our pr n, 
SS 3 


3 5 or ei the is hath’ he. FRow, 1% 
not put in, pabiection tt 6 world to}, bail st 


eame, whereof we 8) 
42 Pot, 9 13, 


A But peeing a,.certain testi- ; 
ed, saying, * Aga! Ht thow boty. bs Who was faithful to hin that 
mae b tho ee ay Pk c ke serail t 
oth ay ou visi 2 Gr, made. was Ja house. 
7 Thou madest him *a little lower: For this man was ted worth 


oe theangels; thowerown 
with glory and honour, and didst set, 
= over the works of thy hands:, 

8 "Thou hast put all things in sw 
iertien under his feet. For in that 

ut all in subjection'under him, 

he left nothing that 23 not put un- 
der him. But now ?we see not yet 
all taragh put under him. ' 

But we see Jésits. *who was!’ 
made a little lower hae the angels 
‘for the suffering of death, Sting 
with glory. and, honour ; that-he 
the grace of God should taste he oy 
*for every. man, 


10°F i it. became ef >for whom 
iy 


rie * 
we ot mane a lor ah panes 
hath n 


“Bec. ¢ 12, was more oe 8 6 Pe! 
: ‘or. ey: () 
‘some mans bat whe ‘th He ide all 


" Mat, 98. 18. 

Eph. 1. 2 
*Rph. 210. 

be 5 oo § fon verily was faithful 

in all his house, as “a servant, "for 
a testimony of hoon things which 
bespoken after ; 

6 But Christ as ‘a ae over his 
own house; * whose house are we, 
if we hold fas the 9% onfidence and 
the seis the ope firm unto 


the fixe 9 
7 "Wherefore (as ‘the Ghost 


1 Cor, 15, 2, 
@ Bx, 14. 31, 

Dout. 3, 24, 
P Deut 1819. | 
* Phil, 2 7-0. 
toh. 1.2 
tor, dy. 


are ee all agerpe ee whom, are *yohn 316, Pid, To day if ye will | hear his 
all things, in b many sons 

as glory, to ringing eae c i oh ‘3 Mavden not your haven eu. 
of their palveniqn ‘perfect: throug ay “Luke 24. 46, ‘he prov onsen hh the duy of 


tae in’t) derniess : 
bye eae fi jers tempt 
proved me, and saw my works yh 


suffering: 

il For Phot he that, sanctifieth |: 
and they; who are sanctified are all), 
of one; for. which cause ay nob} 


ashamed to call them bret: 70 Wherefore I wis Bue with 

4, Saving, | |. will ao cahigs yl) that scneratlon f M1, 1ey do 
, re ape y, brethren, in the}. bean A err. i ‘and they 
‘mu 


of the wars will I T sing er, er ion 
— unto thee, 
br And cay *T will Pi my 
rust in d again, 0 
I and the children, ™ Bice 
ath given me 
i Forasmuch en as the. hildren'| 
are. Peake of pilesh and blood 
he “also himself likewise took pai 
of the same; ? that through haath 
he ia destro him that h 
aoe of death, h. th at is, ae devil; 

5 And deliver ea who through 
fans of death were all their lifetime 
neni to bondage 

16 For verily che took not, on: him |°%: 
loved took}. 


ee t ongolt 5 eat 
i eh le ‘ 
iit Wherefore in eee 


© 
be_in Py, you ac eel Hd myo 


Ht Sarre 
par eee . sy 


John 10, 20. 


Sohn 1 Og 
Phil. 


our ing cio 


da if 
wit Mes pals Hae Boy Thirden not not oar 
Midi Pret aans the aos i ih. 


Rr nia 


” 


# Num, 14, 2 


bret ren, that emig a bores “PM 
iiddlGah prieabin things '+on. 4 15 
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: mye Bo ? sware in my a “hey 


Fula aa 
iris we ce — i 





ee 


ry 
th 8.) "pi 


if 


3 


_Goit oie 





ectaaten! ‘ote -dutftieber, fe.ctate 


ra fata. Seligteit nice gwen. 


yoann fie enti 


den Poe 


fie 


ve 0 es Fe Bet 


4, Und Ott raat ihe "Be “the 


_ mit Seiden, 


u 


udern hy 


pPish Sthot tputg 
aa brn me 


ei 9 ile 


RKriiften und mit plusteilun nae 
! “trad felatem Ms Hen, 


iets 


art, 16,20,  t¥pofti.2, 4 


 §. Denn ex, hat, nidt ees rc 
y 


tan die *gulilnftige 


eden, 


ae 12; 1. 


nein lutters 
tee wit 


*2 Petr, 8, e 


6, &8 Seaeitget aber einer an einem *O) 


ot 
rt “bab b bw ip i 


eee ber > 


; *Matth. 2) 18, . 
8: rales haft AY ‘ef at feta 


Paes { 


bat des 


te 


tie, les 
ait t aa 
9, Den aber, my anid 
Engel gemangeit 


 PEfus ijt, ae oi te des 
Trénet mit he 


{von GOtte 
cctete, 


oe a fab 
get 


Bee eligtet 


ae stitenat fie ae ‘e Ginen fom : 
de, dev “bar Heiliget) and 


peltiget: ‘Ye 


of aug) widht, acon weir, sie 


“1a. und fp 


mitten in der aa un 


“43, tay avert 


~trauen auf 


TEpd. 1, 


ft det rig oe ay Mi 


side le 


it me 


bal 


feben mee 2 us 


Gnaden file : 


te 


umd: &hren,. tab er 


@ den: Lod 


~ rote 12,8 fe. t2Ror.d, Mt, igen i 


het ee and hung um desinitlen 


ben alle 


ay He Rineee: nabeen 


ti ea 


du 


eden. 


er Den 


vy ett Ried hd 


fe da 


Darum fi 


eicht: Qe toil vevtiindigen 
s deinen, Bk ny en etry und 


my 


wt feet 
: ee da, ig ie be Rie i 
mh he id vieMtiiiner tae io 


Mt, 


et ud. *e clbfele die, 


dit Lob. fingen. 
oa " mein, Bers 


abermal: 
ne Sih 


Aft evs Gleiihermufen teile 
Mabey) f 


daly ev *durdh dew Dod 


Yo 
die nihme dem) ders ded. Codes 
br i nis dem Ten Teufel, | ’ 


10 fus 7. 
2 due) 


t 
IM, gargen. Vel mm wit 


mi ine ttt obi aie 
ae alae ¢. 


i 





_preiee. boe, 


en Abrahams 


AT. Daher mukte er ailerdinge ine 
‘Baetpreyia mig and et tee et 


et wu ‘verfdhnen die 


4 
ayy 


+ *Rapid, 15. 


Wbrder-3, nia and’ smeennfdipeti”” 
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B: i ‘eet 
i citi 


ea fo ibe. biren. teed 


» fethe Stinnne, 
+ ened Henge night, wie duper Verditter 
Ta G Dan Rap. dT. MEO, FO fo 
etliche, da fie peta, fy he ¥ 
ys foie an, abe rent if de 


18, Denn bavinnen ee gelitten at und 
berfucht ift, tann ex ellen “dupa i¢ ens 
fudjt werden, 


Das 3. Kapitel. 
Coei d 
vifiem, et agen eee by rel deb Neuen 


lL. Reoketen ihe heiligen Bridder, die 
ibeomit bevufer feid dure) den hii: 


Ufehen Beruf, nehmet wahe *des Upofters 


und So - rlefters, dent tote befentten, 
Chriftt J€fu, *Rap. 4,14 ( 
2. der da treu ift dem, dee thn gemacht 
Bau fe aud) *Mofes)an feinent gangen 
ufe, *4 Moj, 19) 7 
defer aber: ‘ih -arieewe Ehre wert 
Rt Mojes, naddem= der eine guigere 
Shre oar tferbat, dex e& beveitet, denn 


das Ha 


4. Denn ein jeglid) Gaus toicd dow jes. 


mand bereitets der *aber alles bereitet, 
* it tt. *2 Ror, 5, 8. 17 
ofes ee Wat tren in feineme 
in Rirecht gum ergs 

ppd follte Bob vad' ue 


Chriftus aber al¥ eim Sohn iiber fei 


gauss welded Maus find rie, fowic ane» 
derS Das Vertrawen und den Rich der’ 


Hoffmung bis ans Ende feft beha oe 
rte wie der eiline Pri 


irk ty 
Werftodet eure Heraen Hae als 


Tae: 


ii i in der alg ae ant Tage der 


be Bs tit der 
th entre wane ‘verfudhten: “fle 


vieralg: Nahre: tang; 2 Mofly, Z 


10. Darunt ich enteilftet ward diber died 


alana und fprad; Ymmerdar ircen 


tt dem Hergen, aber. fie wugter 
sane Wee nicht, 
LL. daft “id aud febtour in meinem 


seu Xe fottten aw ee Rube nidt: 


Mof, 14) Ws. 28, 
jemand inter’ etch ei avges,- unglilitdt 
Hvar Ott: 


: hatin tic uid faher meine Werke” 


) 3, Meebet gu, Liebe Beiider, dak wiht” > 
xr i Hera Hades das da abtrete bon dem =: 


18s fondern *ermabuet eudd: fe ears alle 


Tage folange e& deute heibt, 


jemand unter an verftodet fete i‘ ha 


, Sethu pit & 


Matt, a UXbefl. §, uh i, 


Wefen bis ans: # cde ‘felt Bebatten, 
15, folange ge ac itd: *Gente,. othe 
Net ipewbet, fo der noted 
Penn 


fupten audgingen Dutt 


mp 
bee rah aber ward: ev en iftet 


14: Bean is ud Chriftd teil tig | 
worden, fo dir. “A, scan te 


Peat 
s 


‘ that, had: 


Danger of unbelief. 

forty years? was tt not with them 
sinn 
fell in the wilderness’ : 

18 And *to whom sware he that 
they should not enter into vn rest, 
but to them that believed not ? 

19 So we see, that they,could not 
enter in because of unbelief. 


CHAPTER 4. 
1 The rest of Christians ts attulned by faith. 12. The power 
ai ate 14 Ly our high priest Jesus, 16 we must 
the throne of 


grace. 

Et pa or rage ie fear, lest, a pro- 

mise being left ws of entering 

into his 
to come s) short, of it. 

For unto us was the gospel 
go as well as unto. them: 

ut ‘the word: preached did not 
Eat them, *not being mixed. with 

aith in them that heard 7¢. 

For, we which have believed Ae 
aed into rest, as he said, As I 
have sworn in my. wrath, if they 
shall enter into may AE rest: eat; pithouga 
the works were finis from 
foundation. of the sam 

4 For: he spake in a certain place 
of the seventh day on this wise, 

‘An id = the seventh day 
from all his works, 

5 And in this place again, If they 
shall enter into my rest. 

6 Seeing therefore it. remaineth 
that some must enter. therein, and} 
they to whom ‘it was first preac 
entered not in ise: of unbelief: 

7 Again, he limite ay, 
saying in Da-vid, day; 
long a time; waht 1a ea 2To day 
if ye bi hear his voice, harden 


not ot your 
‘or if "esis had given them 
sak then wou 
ve spoken of another 
ere. remainet, 
‘rest to the people of .G: 
10 For he that is entered into 
rest, he also h ceased from 
Rie own ‘works, as God did from 


il "Lat us labour therefore to enter 
into that rest, ra any, man fall after 
the same example of ®unbelief. 

12 For the word. of God zs “quick, 
and powerful, and °sharper than 
any “tw sword, piercing even 
" the dividi bis er of soul and 

pay a and tee e joints and marrow, 
discerner of the thoughts 
ane fnveiits of the heart: 

# Neither is there mat creature 
that ae aie manifest in’ his sight : 
bee all 3 are naked *and 

opened ite in e eyes of him with 
ise we have to do, 
14 Seeing then fe we havea great 


“ whose carcases’ 


¢, any of youishould seem: 


einer: 80} 


d he not grees eat 


cheeeins al 


HEBREWS, 4, 5. 
A.D. 64. 
*Num. 14. 2. | 

Pu. 108, 26. 


> Num. 14, 30. 
Deut. 1, 34, 

* Ia. 53. 3. 

4 Luke 22. 28, 


2 Cor. 5. 21, 
1 Pet./2. 22. 


Sf Eph. 2.18. 


ch. 12, 15, 


1 Gr. die word 
of hearing. 
® or, because 
were 
not united 
by faith to, 
Sor, can 
bly 
bear with, 
A Pa, 95, 11, 


4 Lev, 4, 3, 


A John 8, 27. 
4 Bx, 20. 11. 
™Ex, 28. 1. 

*John 8. 54, 


° Pa. 2.7, 

4 or, the gospel 
was first 

P Ps. 110, 4. 


4 Pa. 95, 7. 
” Mat, 26, 39. 


% Phil, 2. 8, 
Tor, keeping of 
@ sabbath, 


* John 16, 12, 
2 Pet./3. 16," 


4 Mat. 13, 15. 





| which cannot be touched wit 


_|he that said unto him, 


to say, and hard to be ut 


Priesthood of Christ. 


high aig that is Bol cee into the 
heavens, Jégsis the Son of God, let 
us hold fast eur profession. 
15 For *we have not an high ee 
e 
feeling of our infirmities; but “was 
in all points temp ike as we are, 


yet without sin. , 
B t us therefore come. boldly 


ce the throne of grace, that we 


may obtain mere ae d grace 
tiny pain ara dn ee 


p in’ time o 
CHAPTER, 5. 


1 The authority of our Saciour'e priesthood. 11 Negligence 
the knowledge thereof is reproved, 


‘nent every high priest taken from 
pmong a men is ordained for men 
to God, that he 
stings offer bot, gt itts and sacrifices 
§ sins’: 
2 Who Scan have compassion on 
the ignorant, and on them that are 
of the way’; it et he ee 


alo, is compass 


‘And ‘by reason herent hab ought, 
as for the:people,, so also for 
self, to.offer for sins. 

4*And no. man taketh this bere 
alts bat ard cai is called 


oC g sion onvfied not’ pou 
made an eer Os $ 
ou art Hd 
we to day have I Thegotten thee. 
6 As he saith also in another 
place, ”Thou. art riest for ever 
after’ the, order of Fé eae: 
7 Who in the days of his flesh, 
when, he ‘offered up prayers 
}and supplications eh ‘strong cry- 
and tears unto: him ‘that was 
able to save gel igs: x deaths and 
Ae Tea ag ese 
* e fae a mn, ye 
learned he bea by the things 


which hes ae 
epord perfect, he pe 
came fee Aathor of f eternal 


aplve va 
{Hom nied fu the gay that obey ; 


an high a flest 


Pig hie oe of Mél-ehis%-dée. 


whom‘? we have many. things 
be , see- 


e are ’dull of hearing. 


Binet a gy ‘or-when for ie time ye yeought 
Rev. 1, 16. Be bene) ye have need 
#1 Cor, 14. 25, an teach you theo which be the 
first rinoifiies of the spin of G 
iG rane {and are me such as have need 
experince. | OL% milk, and not of ipo me 
d Job 28. 6, 13 For every one tha th milk 
‘por at 1. |%7¢ unskilful in the word ict right- 
2 |eousness: for he is ‘a 
Lor, perfect. | 14 But-strong meat, belongeth to 
Zor ofan | them’ that are:*of full even 


ont. those who by reason “of use: have 





os @elabr de8_aglandens. 


“bie Berbe un 


. folder tangen 


Aj eure Seuaen 2 i ee 


yeh Zt, 


ora ox | *Sie 1G 195. 3 


od are Sabipatisg eictais:t 28 G 


S ore und-ducdodringet, bis 
pay aeld es Seele and Seif, 






viersig Jabre "8 nidt-alfo, 
ms fo nev ianat Rib c eae 
m Det fte’ eat 


“4 Moj. 14, 29, 36. 1 Ror, 20, 1, 
; it as to ut den 
| gu feiner mmen follten, dem 
thie i 
19, ir je! dah. fie mates 
oars jneintorntn ny tae 


Das 4. RKapitel. 
Wie man yur Rube Shriftt_fommen re 
1, So. laffet unS nun. fitrtten, 
_eingutommen gu 
men, seh unjer fei Pete 


aC neaEt ¢3. ift ung erento 
ea toit jenen; aber as der Prez 
Digt half jenew nidts, da mish glanbeten 
die, fo eS hireten. 
3. Denn mony toit glauben, gehen in 


pin he ae 


S pe Rube; wie *er fpriet: Daf id jodtour 
; Rube nid’ yal b tore, or Me 


fees, bor Unbeginn der Welt waren Qe: 

, ma *Rep..3, LL. PF. 95, 1. 

i bre ee tan einem Ort von dem fie- 

Sagealfo: “Und GHtt rubete am 

fiebenten Tage von allen. einen Werfen. 
“IT Mof. 22 


~~ BS Und die au diefem Ort abermal; Sie 


-follen nigt fommen gu meiner Rube. 

Rarhdemies nyn noch vorhanden ijt, 

etliche follen gu derfelbigen tommen, 

die, Denen ie guetft verkiindiger ijt, 

nit Sage: fomimen um de3 Unglan- 
tt, 


7. beftimmte et abermat tinen Taq nad 
bid: *Heute, te “ie ty Ste or. 
. , {oir 
feine Stimm t,. fo oe 


Zo 


*Rap. 3, 7. Be 95, 79, 


ep Denn fo *Jojua fie hatte gur Rube 


, sgebradt, wiirde er nidt bernad i einem 


joe andern eee fagt haben. *5Mof. 31,7. 
9. Derum i ped eine Rube’ borbanden 
. _ dem Rokk 


10. Denn “ben gu feiner Rube aa 


4 “aR, be ‘ber rubet aud von fetnen 


‘gleich wie GO von feinen. *ifend. 14, s 


Pearce Hy Raab | iat mh oe de yeine 
“** gufommen gu diefer 
. onake fatle ir hata Sgempet de 


he, auf ie ae 


12. Denn bas Wort *OOtt 


febendig und fraftig und j A mi 


Tafiee denn tein gweijdneidig 


tt und Bein, und ijt ein 
wie te der Gedanten und Sinne 
eB SErien’, 


aT anqidy 
,dblof und entdedt por feimen 
al Regen, Von vem eden wir 
2 sui 32 
ntiet 2 


_Gbriter 4. 5, 


jctour et aber, dag fie nicht 


_ und Opfer. *fiir die Sanden, 


-*Du hit mein Sol hice 


fein, bediiefet ibe 


Brad. 12 Ue! YBN, 
Wad i ine Rreatwr vor ¢ : 
"e3 Ut aber afles © 


Das 5, Sapitel. 
Gegencinandechaitung Soriftt und Marons. 
Sube tee vee cindy qrofen 

obenpriefter Tt, den. Sohn 
GHttes, Bee gen Sel ge oom i {o. 
laffet uns halten an dem 
Rap. 3,1; 6, 20; 7, 26; 8,1; 7 i. 
15. Denn wir haben nidt einen Sober: 
priefter, der “nit wap Mitleid haben 


mit unjerer Sdoachbeit, fondern der 
ber ta ice ift aenthatber gteid twie twit, 
*Rap. 2; 17. 


EB badices fence uns Hingutreten *mit 
syeeubigtet ju Dem fGEnadenftuhl, auf dak 
wit Barmberjighit empfaben und Gnade 
ee auf die Zeit, wenn un Hilfe not 
ein wird. *1.Qob..3, 21. fRom. 3,25, 
Rap. 5, BV. 1. Denn cin jeglicder Gober: 


priefter, der aus den Men Menfehen ta 
wird, det. iird fiit die Menj 
gegen GOtt, au ry ex opfere Ga * 


*Rap, 2, 17. 
2. der da finnte “ynitleiber iibet die, fo 
untniffend find und icren, nachbem’ ex. 


* auch jelbjt Lae hi es mit Stwadpeil. 


3. Da 
bas eety chs CIDR opfeen 
fiir > ie S 


4. Und niemand nimmt ibm ft die 
m8 fondern der aud eee se vow 
. SOE sta a _ quae int ig 
‘0. and Chriftus hat 
in die Ehre. gefest,. dak chee 
wilde, fondern der eit eye gejagt 
heute habe ih ts 
Mie? er aud a! Tr [D2 
3a bift ein ae ae in ole t set 
der Ordnung eg 
“Rap. 6, DPT, Pf. 110; 4. 
7. Und er hat in wear iroere 


Ie Gebet und Hlehen mit’ gen fies Be: ~ ia 


und Irinen *geopfert gw dem, der 
an th-eug ecbdve boram bap cc Ot; 
a aud ¢ Tam Daf et 
"Unb wiemabt eet 
i et me War, 
ton ev Dod, an: dem, anas_er. litt, "Gee. 
otfam gelernet. *Rbil, $5. 
9. Und da erift vollendet, it ex rorden 
allen, die geborjam Jind, eine Ure 
fade jut ee be atett, 


— 10. genannt bon GO ein Hobetpriefter : 
nad dev Orduung Meldijedefs. t 


Soe (Davi i L viel ju 
_reden; | cee ae ie, te ae ie 
unvderftin 

12, “Und die ihr folltet ting “matter 


- 


th 








The guilt and 


their senses exercised *to discern 
both good and evil. 


CHAPTER’'6. 
1 An exhortation to be stedfast in tot 13 seeing 
God is most, eure in his prom: 
HEREFORE ‘leaving othe. prin: 
ciples of the doctrinetof Christ, 
let us goon unto’ perfection ; not 
laying again the foundation of re- 
entance ‘from. dead works, and of 
ns get ‘God, 
f the doctrine of baptisms 
t 2h of: laying on of hands, *an 
of resurrection of fi e dead, ‘and 
a eternal. judgment, 
And: this: will we! do, nif God: 
aoe 

4 For. %t %s dinpossible for those 
rwho were — enlightened, ‘and 
have tasted of .*the heavenly gift,: 
and ‘were made’ partakers of the 
~~ Ghost, j 
nd have tasted the good word 
= God, and the powers of “the 
‘yorld to ¢ 

If they shall fall away, to renew 
them ‘again. unto repentance ; ’see- 
ing the oF crucify to themselves the 

Son of God afresh, and put him to 
an open shame) 

7 For-the earth which drinketh i in 
the rain that cometh’ oft’ upon ‘it,| 
and bringeth forth herbs meet for 
them *by whom’ it is dréssed, *re- 
ceiveth blessing from God: 

8 *But that which bearethi thorns 
and briers <8 rejected, and 7s 
unto cursing; whose end %s to: 
burn! 

9 But, beloved,-we are. persuaded 
better things of you, and things 
that accompany. Balvasion, though. 
we thus speak. 

10 ¢For *God % not unrighteous 
to forgét “your work and: labour of 
love, which ye have shewed toward 
his name, in that ye: have ’minis- 





A.D. 64. 
Is. 7. 15. 





* ch. 11,9. 


1 Gr. int 


Sch, 9. 14. 
Ich, 121. 


* ch. 10, 32. 


“ch. 2.5. 
V ch. 10, 29. 
% or, for. 
* Ps, 65, 10. 


i) pedigree. 
“Ta. 5. 6. 









‘Rom. 3. 4. 





toned to ‘the’ saints; and do  min- eae 





2Cor, 8. 4. 
, Bi “and we desiré that every one 
of you do shew the same diligence 
to the full assurance of hope unto 
he en 
12 Tt ¥e be not slothful, ‘but 
followers of them who through faith 
crt Boone ™inherit the promises. 
or when God made promise to 
Fes bri-him, because he. could Byear 
by no’ greater, ehe: ‘sware by ‘hi im- 


# Col. 2. 2. 





Gal, 3. 16. 





Mon, 10. 36. 


self, 
14’ Saying; Surely: Dlessing T will 
bless. t! on nel mult: tiplying I will 
multipl ae 

15 And so, “after he had patiently 
~ endured, he obtained the promis,» 
16 For men verily swear by 


HEBREWS; 6, 7. 









1 Cor. 2. 14. 
o Ex, 22.11. » 








4 Rom. 1. 29. 





posed himself 
by an oath, 
¢ Phil. 3. 12-14. 
2 or, the word 
of the begin- 
ning of Christ, 











+ Acts 19. 4, 5. 
| # Acts. & 14. 
£19. 6. 






4 Acts 17, 31, 





2 Pet. 2, 20. 
1 John 5. 16, 







* John 4. 10. 
Eph. 2 & 


¢ Gal. 3, 2, 5. 







'* Gen. 14:18, | 








4 Gr. without 







6 Gen. 14, 20, 





© Num. 18. 21, - 
26, 






4 Prov. 14, Nes 
Mat, 10, 42. 
John 13. 20. 






Ach. 3.6, 14. 
Sor, pedigree. 






kGen.14. 19. © 
1 Rom, 4. 13, 





» danger of apostasy, 


greater i and’an oath for confirma- 
a a8 ane them an end of all strife, 
17 Wherein’ God,’ willing’ more 
abundantly to shew unto ° he heirs 
o£ promise “the immutability of his 
gd confirmed 2 by an oath: 
8 That by two immutable things 
a which 7 was impossible for God 
to lie, we might have a strong con- 
solation, ‘who have fled for refuge 
to lay hold upon the»hope /set be- 
fore us: 
19 Which hope’ we have’as an 
anchor’ of: the soul; both sure and 
stedfast, “and Mee entereth into 
a within the veil: 
20.°Whither the. forerunner i is for 
us entered, even Jé‘sits, ?made an 
us Priest, for for ever after the order 
-ehis“é-dée, ' 


CHAPTER. 7... 
1 Christ ts a priest after the order of of Melchtsedec, 11 and eo, 
far more cxcellent than the priests of Aaron's order, 
OR, this: *Mol-ehis‘é-dée, king of 
Sa-lém, priest of the most high 
od, who met A‘bra-ham returnin 
from the slaughter of the kings, ms | 
blessed him’ 


2 To whee also A‘bra him ve a 


seh is, King 

3, Without ayia Pea ie shdther, 

4without descent, having neither 
beginning of days. nor end of life; 


- but made'like unto the Son of God ; 


abideth a priest continually. | 

“4 Now ‘consider how arent this 
man was, *unto whom even the 
patriarch erey ham gave the tenth 
of the spoils. ” 

5. And verily ‘they that‘are of the 
sons of Lé-vi, who receive the office 
of the priesthood, have.a command 


|ment..to take: tithes. of the oe 


according to the law, that is, o 
their: brethren,;. though, they come 


-\out of; the loins, of Atbrit- 


6 But. he whose V pera is not- 
counted from them _reeeived. tithes 
of A‘bré-him, *and blessed ' ‘him 
that had the promises.” . 

7 And without <all conwadicbion 
ee less is blessed of the better, 


And here men that:die'receive 


ther: “but there he recetveth them, 


|" of wl pny. it is witnessed: that he 
_| liveth. 


9 nas as I may so say, Lé-vi also 


7 | who secon ce tithes, payed tithes 


in ri-hai 


+10 For he,.was, yet in the. loins 
[of his father, ee Pp te 


"iL Wet é therefore perfection were by 


Barnung ; 
bee Speife, die vith Gewohnheit 






aben geiibte Sinne gum Unterfaied des 
4 bes Bojer, ng 


Das 6. Kapitel. 


Warnung vor Whfall, Srmahnung gue Bee 
, Hdnbigtett ; , : 


uten un 





1. Darum wollen wir die Vehre vom 
Anfang hriftliches Lebens jegt Laffer und 
pur Bollfommenheit fahren, mit, aber- 
mal @rund i bon Bue der toten 
Werte, bom Glauben an OHtt 

2, bon der Laufe, bon, det Lehre, vom 
Hindeauflegen, bon der Toten Wufer- 
_ flebung und bom eigen Beridte. 

3. Und. das wollen wir tin, fo "es GOtt 
anber8 guldffet.  *Mpoft, 18, 21. 
. 4, Denn *e8. ift unmibglid, dab die, fo 
einmal erleudtet find utd gefdmect 


hI pare bie himmlifdhe Gabe und. teilhaf- 
. tig worden find bes Heiligen Geiftes, 
*Rap. 10, 26. : 


B. und gefdmedt haben dag giitige Wort 
GOttes und die Kriifte der aut nfaigon 


_, Welt, fila t oh he 
6. wo fie SNe ates *wiederym ihnen 


-. felbft ben So 


_ Kraut traiget denen, die 


und Geduld everbew dte 
“18, Denn al GOtt Abrahame verhief, da. 


er vergeffe *eures 


n GOttes treugigen und fie 
pott, pers, bah, fie follten tiederum 
. eencuert werden gut Buge. 

7, Denn die Erde, die den Regen. trintt, 
. bev oft ilber fle oe und bequem 


fabet Gegen. von Ott. ta 

8, Weldhe aber *Dornen und Difte(n tra- 
get, die ift untikehtig urd, dem Gluch nahe, 
welche man guleht verbrennet, — Pet. 5, 6. 


¢ Dauen, emp2" 


*Rap. 10, 29. 


9, Wir vetfeher uns aber, ihr Viebften, 


Befferes gu euch, und. dafy die Seligteit 
» ndger fei, ob wir wohl aljo repen. 
Ov Denn GHtt eft wieht angered) dah 
vis-und WUrbeit Der 
 Mebe, die ihr bewetfet habt an feinem Naz 
Da ihe den Heiltgem dientet umd nod) 
btenet. “Mal. 8) 1d. 16s, Matth.10, 42, 
* 11. Wir begehren aber, dah ener jegz 
liher denfelbigen Geib bemetje, die Koff- 
“nung “feftgubalten bi8 an8 nde, 

: - *Rap. 8, 14. Phil. 1; 6, 


| 12) dah ihe nicht traige werdet, fordern 


Nachfolger dever, die durd den Glauben 
erheifungen, 


et bet teinem Grofeten gu fdhwiren hatte, 


i J: Mab alfo trug ev Geduld und evs 
langte Di ri 


if i vt Oi rem, Dent 
ak 

Gib ae N “Ende alle 

yin fh fe' bi eit, unter ihnen, - y i 

caghtte Win, a. 4s elt 

op pbew. Be G1 } AiG De 

“Ae ert nt ent Bat 


ripe er bei fie felbft © *L-Mof, 22) 16 f. 
14, und {prach: 
‘fegnen and bermehren, 


eVerheihung, 
‘Menfehen eh ‘wohl’ bei 
t ein 1e8 Gar 
vg 

ei af 
Gid dagu getan, 


\ 


£ wantete, hat ev” 
" Me Mof. 


abet, Ae), wit die, 


efinds uid *der © 
fl berg, babel” 
Wof. 23,1 


_ Gorter 6.7. _ oe 





a) Oe 
bene’ efor 
cf oO le 

ane 


218 


_ dap er: Lebe., ‘ i read sow 
9, Und a iG alfo fage, €8 ift,aud se 
soo WADED AM. 95 


"10, Denner war je stor im. den Senden ae 
wa des BaterS,. da. ihm *Melchifedef ents 


‘por dem Wbfall. 


18, auf dak tir durd) givet Stilde, die 
nicht wanten (denn ¢8 ijt *unmigli, dap 
GOtt lige), einen ftarfen Froft haben, 
bie wir Bufludt haber und halten an de 
angebotenen Hoffnung, _*Eit. 1,2, 
‘19, welche tir haben al8 einen ficheren 
und fefter Unter unferer. Seele, der aud 
inetmgehet in das. Sniwendige de3 Borz 


angs, ' ; 

20. dahin der, Borliufer fiir uns ein- 
geqangen, 3Gjus, ein *Hobherpriefter 
worden in Emigteit nad der Ordnung 
Meldhifedets. *Rap,4, 14. 


Das 7. Mapitel. 
Petgleihung Cheiftt mit Melaifedet, 


1, Diefer .*Meldhifedet aber tar ein 
Konig: ju Salem, ein Priefter: GOttes, 
des UMerhidften, der Wheaham ve 
ging, Da er bon ber RKinige Shlacht twtez 
derfam, und fegnete:ihn, 

oo *LMof, 14,18 

2, welchent auch Ubraham gab den Behne 
ten aller Giiter. YUufs evfte wirder ver- 
dolmetfdht ein Rinig: dex Gerechtigteit; 
danach aber ift er auch cim Rinig Salem, 
daBift, cin Konig des Friedens; : 

3. ohne Bater, ohne Mutter, ohne Gee 
{clecht} und hat weder Anfang der Tage 
nod) Ende des Vebens. Cr ift aber ber- 

iden dem Sohn GOttes und bleibet 

tiefter in Cwigteit. 

4, Shauet aber; wie grok ift der, dent 
au braham, der Patriard, » *den 
Behnten gibt von der’ eroberten Beutel 

*LMof. 14, 20. ae 

5, Bwar die Rinder Levi, da fie. das 

tieftertum empfangen, haben fie *ein 

ebot, dent, Behnten vom Bolt, 
bon ihren PBritdern, gu nehmen nad) dem 


Gefek, wtewohl auch dtefelben’ aus~ der 
4h Venden Abrahams fommen find. ~ 
— 5 Mof. 1 ” 


4, 28 f. 


6, Uber der, des Gefijlecht nidjt aenannt® 


wird unter ibnen, der nabm den Gebnter 


~ bon aa und *feqnete den, dev die 


Verheipung hatte. "1 Mof.'14, 19 f. 
7, Nun is ohn’ alles Widerfpreden 


allt, Daf das Geringere don dem Befferen 


gejegnet toird. 
henden, 


der den Behnten nimmt, bergehntet dur 


gegenging, rm "2 Mof. 14, 18, 
11) Vfrnunedie *Bolltommenbheit durch 


fo yap tenitifce Prieftertum gefeheyen (denn. 
inte Hat das Bol Das Gea 
feh empfangen), was ift denw wetter wot 


unter bemfelb 
qu fagen, dah cin anbdever Priefter or 


a8 ift,. 


"8, Und hie nehmen den Rehnten die fers 
enjden; aber dort, besenget ex, ; 


i 


ommen folle nad) dev Ordnung Merdyiz 


The sacrifices of the law 


13 *In that he saith, A new cove- 
nant, he hath made the first old. 
Now. that which decayeth and wax- 
eth old zs ready to vanish away.. 


CHAPTER: 9; 
1 ‘The rites and sacrifices of the law 11 Pb i 
perfection of thé sacrifice of 


Thea verily the Pde de covenant 
had also “ordinances of divine 
ecwite ms a worldly sanctuary. 
-™¥For there was a tabernacle 
a the first, “wherein was °thé 
candlestick, and »the table and the 
shewbread ; which is called >the 
sanctuary. 


3 Thndes after the second bie the 


tabernacle which is called the H 
i of all; 

4 Which: had the goluion censer, 
and *the ark of the covenant’ over- 
laid round about with. gold, where- 
in pete “the golden pot that had mané 

and *A4r-on’s-rod that. budded, 

pase ithe tables of the covenant ; 

5 And. zover it, the chér‘a -bims 
of glory shadowing the mercyseat ; 

of. which we cannot. now speak 


“BerRonioe 

rae these. things were. 
ae" Grdiined *the priests. went 
always. into the first paben ee, 

accomplishing the service of ,G 
7 But. into the second. went the 
high priest alone “once every year, 
not without blood, “which he of- 
fered:for bain and for the errors 
“aati Ply Ghost thi nifying | 

e Holy Ghost this sig 

hat *the way: cae the holiest of all} 
ny, not Pi made manifest, while 
as the first tabernacle was yet}; 


sane 
was a figure for the time 
then present, in which were offered 
both gifts and aio ae ™that could 
not make him that did the. service 
‘perfect, as. emt to’ the con-|' 
science; | 

10 Whech stood only'in ‘meats and 

s, and “divers: washings, *and 

carnal: ‘ordinances, i impos 
until the time of reformation. 


‘11 But-Christ being come “an high’ 
priest “of good things to come, “by 
a greater and tia porter taber-'' 

hands, that, 


nacle, not made wit 
‘ a eM not of 18 building ;. 
either *by thi 
Pa calves but: ey ‘his ‘own’ blo: 
he entered in “once into’ the: holy 
dopiption (oy ae obtained eternal re- 

ion 

‘or if *the flat of bulls sndhiog 
weet and ‘the ashes of-an’ heifer 
sprink 


to the purifying of the flesh: 


the unclean, sanctifieth | 


_ HEBREWS. 9. . 
AD. 64, 






















42 Cor, 5. 17. 
61 John 1. 7, * 


Rom. 1. 4. 
4 Tit, 2. 14. 

1 or, fault, 

© ch. 10, 22. 
7 ch. 6.1, 

9 Luke 1. 74, 
Al Tim, 2. 5, 
i ch. 7. 22. 

+ Rom. 3. 25. 


2 or, ceremontes. 


tor, be brought 
in. 


7 Bx. 26. 31, 


Gal. 3.15... 


* Ex, 25. 10, 
t Ex. 24. 6. 


5 or, purified. ' 
“Bx, 16. 33, {)° 


,|* Nam, 17, 10.5) every. precept | to 


Y Ex, 25. 16. 
Dent, 10. 2. 
? Lev. 16, 2, 


4 Bx. 24. 5, 6. 
6 ch. 7227. 


5 or, purple, 
¢ Num, 28. 3. 
Dan. 8. 11. 


a Ex. 24. 8, 


"| Mat, 26, 28. 


€ Ex. 29. 12. 


Lev, 8. 15. \/ 


f Ex. 30. 10. 
9 Lev. 14, 4. 
heh. 10, 19, 


j# Lev. 17. 11.» 


John 14. 6, 
¥ ch. 8.5. 
™Gal. 3. 21. 
* ch. 6, 20. 
© ch. 8,2, 


? Rom. 8. 34, + 
1 John 2,1. 


7Col.216, 
7 Num. 19. 7. 


* Eph. 2. 15. 


7 ox, rites, or, 
ceremonies. 


@1 Cor. 10. 11. | 


% ch. 10, 4. 


¢ Eph. 1. 7. 
Col. 1, 14. 


© Dan, 9. 24. 


iF Gen, 8, 19. 
cel, ., 


é blood of aits | Eccl. 8. 20, 


92.Cor. 5. 10. 
hLev. 16. 14. 


|the vessels 


)with better sacrifices t 


[pear ‘im thi 
25. Nor 3 


a Zech./3..9. - 


0... pee? oe: aN die, ; 
am ne 
SMe Biers was once foffered: ie 


' inferior to that of Christ. 


14° How much ‘more *shall the 


‘| blood of ‘Christ, “who through og 
eternal Spirit:“offered Risaselt eit 

out spot. to, 
science from “dead works ¥ to: serve 
the livin, 


d,; “purge your aon 


rine God. 
15.” And for this. cause the is the 


mediator of the pes eetatneats *that 


by means. of.death, for the redemp- 


tion of the transgressions that were 
‘lunder the’ first” testament, 


‘they 
which are called Henk d receive the 
promise of eternal inheritance. 

For where a testament 7s, there 


“must also-of necessity “be the death 
of the testator. 


17 For *a testament %s of force 
after men are dead’: otherwise it 
is of no strength ‘at: all while the 


wae liveth, 


8 ‘Whereupon npither the ‘first 
tstament was ‘dedicated without 


19. For when Mais had spoken 
the « peo ie 

Cres to the law, the 'took 

bl sod of calves his of goats, swith 

water, and ®scarlet wool, and hysso 

and sprinkl led both-the book, sand. a, 


“This as the blood of 


ying, 
1." | the testament which God hath en- 
: joned, unto you. 


21 RECO YER *he spriukled ‘with 
blood. both the tabernacle, and all 
the ministry. 

And almost. all fangs are by 
‘the law” Dureed, with -blood ;, an 
‘without shedding of blood is no 
remission. 

23 It was therefore necessary ‘that 
‘the patterns of things,in the Bear 
ens should be purified’ with e% 
but. as heavenly things theme elves 
than these: 

‘24 For"€hrist is not entered into 
the: holy places made with hands, 
which are the figures of °the’ true ; 
but into heaven itself, now *to ap- 
e presence ‘of God: ‘for 


et that’ he should offer 
often, asi*the high priest 
eae into: the holy place ‘every 


j ghee ‘with blood of others ;, 


For then must ‘he often ae 


suffered since the foundation of the 


ut now Zonce *im the phe 


lof: ine world: hath he appeared te 


pubs ayy away sin). by the sacrifice « of 


27 oho it is ointed ‘unto 
Fo Raa Daag oe this 


is “of many,; and unto 


Pre ey 














Die alten Opfer und 


pee hs i ged er fagt; Cin neues, madt ee 
“pas erfte alt, a8 aber alt und tiber- 
; iabret ift, ‘das ift nage bet feinem Ende. 


Das. 9. Rapitel, a 


“Die Stiftspiitte sind die: tvitfen 

Vorbild des ‘hohepriefteclicen ap 

1%. €8: hatte gwar aud da8 etfte ine 
} Rechte des Setiepanen ies und Guperltche 
~ Heiligteit. 








2, Denn 8 war da aufgeridtet bab 


Vorderteil der Hiitte, darinnen *twar der 
Reuchter und der Lifd) amd die Schau- 
brote; and diefe heift das oar 

*2 Mof. 25, 2B. 1. 

3. Sinter dem andern Borhang aber 
war die Hiltte, die da Heipt * 3 Mer= 
heiligite:: *2 Mof. 26, 83, 

4, Die hatte das giildene Rauchfa “und 
pie Lade de8 Teftaments, “allenthatben 
mit Gold iibergogert; in. welder tat’ die 


gitldene Gelte; Die Da8 Htmmelbrot ane 


und die Rute Warons, die gegriinet 
< und dierLafelt. des Veftaments: 
5. Oben *dritber aber waren die Chere 
or bim der Hervlicteit; die iberfdhatteten 
aden F@nadenftubl;..von» weldhem jegt 
8 wigs aes fagen ift _infouderbeit 
Mof. 25,18. 42 Mof, 26, 84 
6. Da oe foldjes.alfo. jugerichtet feat, 
puineen die Priefter afleseit in. die vor- 
herfte, Oiitte und ridjteten. aus den Got- 
tesdienft. 3 *4 Mof. 18, 3 f. 
; AL ‘$n die andere aber ging nur *einmal 
SL aig at Babe he fe fur 
e Blut, dak ev opferte fur fein 
a bes Bolts Unwiffendeit. 
‘ #2 Mof; 80, 10. 8 Mof. 16, 2F 
/ 8 Damit der Heilige Geift deutete, dak 
“nod nidt offenbart’ ware der Weg *gur 


atte, 


oe t, nkeaee ot die vals Hiitte Hiimbe, | 


9, welde on Bie pee he fefbigen eit! eit 

Borbdild fein, in welther Gaben und Opfer 

eopfert urden, and fonnten nidt boll: 

‘ Tominen machen nad) dem, Getviffen. den, 
ev da, Gottesdienft tut - 

»-10, allein, mit. *Speife und Trant und 

imanderlet Taufen and duferlicber eilig= 

’ fat, die bis auf die Beit der Bellenuny find 

“aufgelegt. 3 Mof, Ul, 2h. 5 Mof. 14) 8 f. 

i, Chriftus aber eit tomimen, dah ier fei 


ein *ooberpriel fter D er. gutiinftigen Giiter, | 


durd) eine grdfere und vollfommenere. 
Hittte, die nicht mit der Hand. gemadt HR, 
das if, ae ea alfo gebauet ijt; ° . 
; 3, 1; 4, 14; 6, 20; 7, 
12. ‘tug nit pura dev Bice pber Kile 
‘ber Blut, fonbdernt ev ift durd *Tein eigen 
“Slut einmal in das Hetlige eingegangen 
und hat eine Hote oe erfunbden. 


© 13, Denn fo’ *der Odfen es ‘der 
‘Bide Blut und foie Wie, von 


der Kuh gefprenget, elliget:| 
die Unreinen gu dev ‘Tetbtidjen’ 


hein ta: hettyarci 
#8 Mof..16,; 14. + Mof. 19, 9.12.18 f.0- 
: a ae ome ht, wird das *Biut 


der. fic, felbft ohn’, allen | 
Wen € et Bale pens Geift _ 


Cbriier 9. 


GHrijti Oper, 












GOtte anomie ett bat, unfer Geez 
wiffen teinigen bon Den toten — 
Werten, gu dienen Dem leben= 


Ddigen GOtth: 


*1 Petr, 1, 19. 1 Soh. 1, 7. Offend. Fr. Ln 
15..Unbd dacum ift. er ‘aud. *ein. Mittler 
de8 Neue Teftaments, auf dak durd den 
Tod, fo gefchebhen ift sur Erlofung vor 
den ihertretungen, die unter dem erften 
Leftament waren; die, fo berufen find, 
das verheifene etvige Erbe: empfaben.}" 
*Rap. 12, 24. 1 Lime 25. 

16. Denn wo ein Teftament ift, da mug 
dev Tod gefehehen deS, der daS Lefta- 
ment madte. 

17.. Denn *ein Veftament wird feft ourd 
den Tod, anders ie, 8 nod nicht. Madt, 
wenn der nod) sep et a eS gemacht hat. 


18. Daher aig bas ae nitht ohne Bitut 
geftiftet ward. 


19. Denn alS *Mofes ausgeredet hatte 


bon allen Geboten nach dem Gefeh gu 
allem Bolt, nahm er Ralbers und Bods- 
blut mit ‘Waffer und Purpurivolle ae 
VYfopen gd befprengete das Bud) un 

alles Bolt. *2 Mof. 24, 5f. & 
"90. Und {prady:. *Das ift das Blut des 
Acfroments, das ote eud) geboten hat., 


*2. Moj. 24, 8. 

21. Und die piltte und alles Gerite 
des Gottesdienftes *befprengete er deSjel= 
Higengleidhen mit Blut. *3 Mof. 8 15. 19, 

22. Und *wird faft alles mit Blut ge- 
teiniget nad) dem Gefek, Und fobne 
RAED PREIERE scfaiett rene Pergebung. 

Mof 1 
28, So he ten nun der ftiintirajen 


~ Dinge Vorbilber mit folchem gereiniget 
werden; ‘aber fie felbft, die gimmlifden, 


miiffen beffere Opfer Habeny Denn jene 
waren. 

24, Denn Chriftus tft nicht dintgegangen 
in das. Meilige, fo. mit Handen gemacht 
ift (weldeS aft cin Gegenbily des rec)t- 
fchajfenen), fonbdern i in den Himmel felbft,. 
nun gu *erfd) deinen bor dem Angefidte 
GHttes fiir uns. “*L Job. 2, Lf 


25, Auch nidt, Deb ee fich oftmals.. ae 


opfere, gleichwie *der Oohepriefter gehet 
alle Saher in’ das ithe mit frembent 
fat. ~  -*2 Mf. 30, 10. 


B 
m6} “sont hatte ev oft miiffen feidén bon 


Anfang der Welt her. Nun aber *am 


‘Ende der Welt ift er teinmal erfcienen, © — 
3 — fein eigen Opfer avd Siinde sufgue x 


ab “14 Sor. 10, ll. Gat. 4, 4, “+Oebr. 9, 12 f 7 3 
27. Und-*mwie den Menfdjen ift.gefest, — 


vty gu fterben, danad) aber das Geez 


ffo if *prifus tinmal geoprert, 
"a ny) riftus einmal geopfert, 
tearintoars bieler Siinden. Zum an 
dernmal aber wird er ohne Giinde er= 
{betty denen, die auf ihn twarten, ur 

eligteit. *Rap. 10, LF. 





Christ's umtharigeable HEBREWS, 8. and eternal, priesthood. 


the Lé-vit-ie-al priesthood, (for un-| A.D.61. |the word of the oath, which was 
der it the le received the law ay “ch, 310, since the law, maketh the Son, who 
what further need was there that|- «5.6 is consecrated for evermore _ 

another Rust should rise after the Gn perfected. 

































-. order of Mél-chis*é-dée, and not be --©HAPTER 8. 
called after the order of Aar‘on? By the eternal asaaved of Ohrist the Levthoot 


12 For the priesthood being 
changed, there 'is. made’ of néces- 
ig a change, also of the law. 

For he of whom. these thi 
are spoken pertaineth ‘to ‘another 
tribe, of which no man gave attend- 
ance at the altar: 

‘For zz 2s evident that’ *our 
Lome oe out of Ja‘da; of whic 

prske ae ke nothing concern- 
ing prea 

And it’s yet: far’ more evi- 
dent: for that after the similitude oe man have somewhat -also_ to 
of Mél-ehis‘é-dée there*ariseth an- 
other priest, oy nents Bt “4 ant if he were ibis hes om 

0 is made, notafter the laws or, ticy are | 010 a priest, seein, ere 
2 a carnal Seo bese but after| mete Py riests that offer watt according 

e power of an endless e law: 

1p. For he testifieth, Thou art @ 5 Who serve unto the besa pa 

rest ae tel after’ the order ® of Pa «ER | ishedow gt bear eal y th phn : 
~ehis‘é-dée. » eo > | S83 was admonish Ww! ah 
ioe For there is wonily a disannul- was about to make th gh e iacrnable : 


No of the things which we 
have goken es 7s the sum: 
We have such an h pies who 
is set on the right a the throne 

of the Majesty 1 in the heavens ; 

2 A minister *of ‘the sanctuary, 
and of *the true tabernacle, which 
the Lord pitched, and not man. 

3. For ‘every hi h priest ‘is or- 
dained to offer gifts and sacrifices : 
wherefore ’7¢ 7s of necessity that 


hing of the commandment # R80 40 EA DOTS See, ih he, that thou’ make 
before. for ‘the weakness: ani ae Acts 7.44 _ | all’ things according to the pattern 
profitableness thereof. 1 Rom, 8. & shewed to thee in t: a mount. 


19 For the law made nothing |n {13 9. |.6 But’ now “hath he obtained a 
rfect, *but the brenging in of,°a} Rom. 3%, ‘/more ‘excellent ministry, by how 
tter ho did, by the which ?we| 2:73. .|much also he-is the mediator of a 

dar fess aes ch. 9 9 better >covenant, whicn was estab- 

an ath Ad inasmuch as Bal rane ae San er es 
oa was 1 pries PES Fite or at cov 
21.(For those. priests were made wis he : peo faultless, then should no place 

Swithout an oath; but this with} G's)" > ex Be lape forthe second. 

an: oath by him that said-unto ae wif ch. 618, 8K or fin ine fault with them; he 
The ? o ane sware and ai not re-}? Rom. 6.2 7: aay Deol ae as SOO, saith 

pen ou. art a priest for ever| andi the 4 when I-will make a new 
after ‘the. order. of Mél- ehis-é-dée :) | or, testament. |covenant with the: house of Ip-ra-él 
2 By so much ‘was Jé‘siis made |’. 7. u, 18. \|and with the house:of 
a “surety of a better festamenty Sor, sathont i109. ENG according ‘to the covenant 
23 And they truly were rape on cae ithat I made with: theirfathers in 
-| the day-when.I-took them by. the 
hand to lead ci Noor oni of the land 
of E-g¥pt; beca’ and continued 

-| not inmy sete pp T regarded. 

them not;'saith the 
‘10 For “this zs abe pode that 1 

:| will: make) with the house of Is-ra-él 

» after: ose-days, saith t 


riests, because they were not, 8 
cred to, continue by reason. OF |; 


dea: 

24 “Bat this man because he con- | 
.tinueth ever, hath Tan unchange- 
es e ic, priest ood ‘es 

herefore he is able also to save ; 
thee at (ee a that come 


by him, seeing he ever liv- + | will put: my laws into. their id, 
pe era *to make intercession for them. - tand wri a te: them ‘in.their pind, H 
26 For such an high priest became and & Bae be °F Le em a God, and 


| they a people: 
{eld Vand "hey Apel od teach | every 
. Jinan his neighbour, and every man 
his brother, saying, Know the Lord: 
for all shal! Enee me, from the least 
’ |to the greates : 
12 For I it ge merciful. to their 


- us, *who is holy, harmless; “unde- 
, Separate from ‘sinners, ¢and 
made higher than ‘the heavens ; ; 
Whoneedeth not daily, as those 
high priests, :to ‘offer »uwp» sacrifice; 
‘first for his own. pee: @and: then.|, 
for the. popes: 0h for: pene ee did. 


once, when: he offered lf | |unrighteousness, ‘and their sins 
28 For the law ae g fe ‘and their iniquities will” [ remem- 
priests which have infirmity; but !¢a. 5:1, ..'ber'no more. ~ a 





Ghrijtus der unwandelbare 





arons? 4B.18 f. Gal. 2, 21. 


12. Denn too das Prieftertum verandert 


wird, da thuk auch da8 Gefek berandert 
werden. : 
13, Denn hon dem folches gefagt tft, der 
ift bon einem aavern Goatete eg twel- 
‘chem nie teiner de$ Witars gepfleget hat. 
~ 14, Denn 8 ift fa offenbar, dak *von 
Suda piigeeunar ift unfet HErr; gu 
Weldhem Gefdledht feS nidjt. geredet 
hat bom Prieftertum, — 
*1 Mof, 49, 10. Bef. 11,1. 
15, Und 8 ift nod Harlider, fo nad) der 
eife Melchifedets ein anderer Priefter 
auftommt, ; 
16, wefcher nidt nad), dem Gf de3 
flei{dliden Gebots gemacht ift, fondern 
nad) der Kraft deS unendliden Lebens. 
17. Denn: ev begzeugets .*Du dift ein 
tiefter emiglid) tad) der Ordnung Mel- 
ifedets. *Rap. 5, 6 f. 
> 18) Denn damit wird das vorige Gefek 
aufgehoben, darum dak e8 gu fchiwadh und 
nidt nik ware. -" : ¥ 
19. (denn da8 Gefek fornte nidhts voll- 
 fommen ig Hes und tird eingefithret 
eine beffere Hoffnung, durch twelde wir 
ju GOtt nahen; aL S08 
20. und dazit, das viel ift, nidt ohne 
Eid. “Denn jene find ohne Gid tielter 
worden; tte 
a, na aber mit dem Cid durd den, 
“der gu thm iprieht *Der HErt hat ge- 
Hworen, und wird ihn’ nicht gerenen: 
‘Du bift din Priefter in Erigheit nah. dec 
Ordnung Melchijedets,  * Pf. 110) 4. 
22. Uifo gar viel eines *befferen Lefta- 
ments Ausridjter ift JEfus worden. 
es - *Rap, 8, 6; 12, 24, 
23. Und jener find biel, die Priefter 
fyurden, Darum, Dak fie der Lod wicht 
bleiben lieB; wae ee af iy 
. 24, diefer aber darum, dak ev bleibet 
elviglich, 
* ftertum; Te es stan) alo kd 
25, Daher erv.aud. felig machen. fann 
— immerbdar, die *dureh. ihn gu GOtt-tom- 
men, und lebet immerdar fund, bittet 
» file fle... *Yoh. 14, 6 f. tL Job. 2, 1 f. 
- 26, Denn einen folder Hohenpriefter 
erat haben, der da ware heilig, un- 
dhulbdig, unbefledt, von den Siindern ab: 
ogefondert und hober, denn der Himmel ift, 
» 27. dem nidht tiglich not ware tie jenen 
 Hobenprieftern, *suerft fiir cigene Sin: 
Den Opfer gu-tun, danach fiir des Bolts 
“Siinden; ‘denn das hat er getan einmal, 
da er fich felbft opferte. 
CIES ATOR Mf, 16, 856,05” 
£28, Denn da8'*Gefek macht ape ct gu 
; pepe tees, die da Sehwad)heit 
dies Wort aber de8 Cides, das tach dem 
Gefek gejaat tft, feket den Sohn ewig 


Sand bollfommen, *Rap. 5,1 f. 


Hat ev, cin unbverginglid. Prie- 


aben; - 


Ghraer 8, 
edefs und nicht nad) der Ordnung, 





_ Opfer, 


‘Ten mein Bolt 


Set aie “Derttertiniaes 
219 on 


und ewige Sobeprieiter. 
“Das 8. Kapitel. 


Sesgleiang: des. Prieftertums Chrifti mit dem 
rieftertum, ber Qediten. 

1, Das ift nun die Summa, davon wir 
teden: Wir haber einen folden *Oobhen- 
pricfier, der da fiket gu der Rechten. auf 

em Stubl der Majeftit im Himmel; 

*Rap, 4, 14 f. ; 

2. and iftein Pfleger der heiligen Giiter 
und: det wabhrbhaftigen Hiitte, page 
GHtt aufgeridtet hat und fein Menfd. 

3. Denn *eiw jeglidher Hobherpricfter 
toird eingefegt, gu opfern Gaben und 

Darum muk auch diefer eta’ 
haben, dDa& ex opfere. 
*Rap. 51. Eph. 5, 2. 

4. Wenn er nun auf Erden wire, fo wire 
er nicht Priefter, dieweil da Priefter find, 
die nach dem Gefek die Gaben opfern, 

5. welche dienen *dem Vorbilde und dem 





 Sdhatten der himmlifden Giiter; wie die 


gittliche Untwort ju Mofe fprad, da er 
olfte die Hiitte vollenden: Sechaue gu, 
pracy ev, fda Du macheft alles nad dem 
ilde, das dit auf dem Berge gegeiget ift. 
*Rol. 2, 17. 42 Mof. 25, 40. Upoft. 7, 44. 

6. Nun aber hat er ein beffer Wmt er- 
fanget, al8 der eines *befferen Teftaments 
Mittler ift, welches aud) auf befferen Ver= 
heifungen ftehet. : 
; *Rap. 7, 22; 12, 24. 2 Ror. B, 6 ; 

7. Denn fo jenes, das erfte, untadelig 
getvefen ware; wiirde nit Raunt gu 
eitiem andern gejudt. 

8. Denn et tadelt fie und fagt: *Siehe, 
e8 fommen die Tage, fpridt der HErr, 
dak ich itber das Haus Asrael und ther 
das Haus Suda ein neu Teftament machen 
will; 7 “*Rap. 10, 16. Jer. 31, 31 f: 

9. nidt nad) dem Teftament, das *ich 


“gemacht habe mit igren Batern an dem 


Tage, da id) ihre Hand ergriff, fle aussu- 
fii ter, aug Sayptentand. enn fie find 
nidt geblicben in meinem Teftament; . fo 


_~ habe ich ihrer auch nidjt wollen adjten, 
fpridt der ‘4 


Err, a *2 Mof. 19, 5 f., 
10. Denn das iff das Teftament, 
das th Ui bis will bem Haufe 
4ysracl nad diefen Tagen, fpridt. 
Det HErr: ih will *geben meine 
Gefeke in ihren Sinn, und in ihr 
Herz, will ih fie fdreiben, und 
will ibe GOtt aud und fie fol- 

cin 


*Spr. 3, 3. Sef, bd, 18. 


11, Und foll nicht febren iemand feinen 
~ Nadften nod) jemand feinen Bruder und 
Ile Gxrfenne den 


1 HErrn! Denn fie 
offen. mich alle fennen, bon dem Kleine 
ten.an bis gu dem Grbpten, ri Seale 
12. Denn *icd) will gnadig fein ihrer 
Untugend und ihren Sinden, und ihrer 
Ungerechtigtett will ich nicht mehr ge= 
is m OFF BYeroSh Baer 


The sufficiency of 


appear the second time without’ sin| 


unto salvation. 
CHAPTER 10; 


Fo ce y having éa shadow 


‘of good things to.come, and: 
not the very image of the 
%can never with those: sacrifices 
which they offered year by «year 
continually make the comers there- 
unto *pe: ect, 

2 For then 4 would they Hot have 
ceased to be offered? because that 
the worshippers once purged should 

Ave had no more conscience of 


“3. * But. i in those. sacrifices there, 48 
a remembrance. again made of sins 
every year., 

4 For ‘2 2a not possible that the 
blood of bulls and of goats should 
take awa) a bon 

5 Wherefore when he cometh into 

Bi) nd he saith, “Sacrifice and 
th ou wouldest not, but a 

boy t thou prepared me: 
burnt offermgs and sacrifices 
pA sin thou no pleasure. 

7 Then said I, Lo, I come (in the 
volume of the book it. is written of 


me,) to do ay ty 
8 Abo en he said, ‘Sacrifice 
and pc A and. burnt. o: ferings 


and offering for sin thou wouldest: 


not, neither hadst pleasure therein ; 
which are offered by the law ; 
9 Then said he, Lo, I come to do 
thy will; O God. He taketh fait 3 


the the first, that he may establish the} 


“10. ft /By the which will we are sanc- 
tified *t hrough the offering of the 
body ae tis Christ once for all. 

- 11 And . every priest. standeth 


» daily ministering and_ offering, 
prenee the same sacrifices, |: 
ich can.never take away sins: 


Te "But this. man, after he 
offered, one. sacrifice for sins ‘for 
ore sat down on the right hand 


od ; 
3 From hanentbrsti expecting still 
his enemies be made his footstool. ' 

4 ’ ee by ‘one offering ‘he hath 
berh es or ever them that are 


IB. Wi cor the Holy Ghost also is | °°? 


a witness to us: for after that he 
had said before 

16 * This 2s the bc that I 
will make with them moe those 


days, saith the Lora , L will put my | Ae 


laws into their hearts, and in their 
min write them ;. 





Christ's sacrifice. 
STi vAnd their sins and iniquities 
will I remember no more. 
18 Now where remission of these 
28, there 78 no more offering for woe 
“19 Having’ therefore, brethre: 
«boldness? to enter..?into. the Tait 
est me the blood: of “1 ree 
a new and living. way, 
hich 1 hath * consecrated for us, 
his Hes the veil, that is to say, 


3 Ani d having *an high priest. 
over ‘the house of 
22 *Let‘us draw near ‘with: a true 
bests ™in full assurance. of faith, 
eeipe our hearts sprinkled "from 
conscience, and ’our ies 
washed with pure water... 
23 Pett us hold fast the profession 
of our faith without wavering ; (for 
ai ne 28 fait that.pro 3) 
4. And let us-consider one.an- 
Rosie to ae unto love and to 


good))w: 
mts ‘Not ot forsaking the assembling 
of ourselves together, as the man- 
ner of some 2s; but exhorting: one 
another: and *80 much the more, 
a ye see *the day approach: 

For “if’we sin lly ai ter 
chek we have received the knowl- 
edge of the truth, there remaineth 


which shall devour the army 
28 °He that despised Mo-sés’ law 
died without mercy “under: two.or 
three witnesses : 
29 ©Of how much sorer punish: 
ment, suppose, ye, “shall be 
thought: worthy, rigs fra trodden 
under. foot ‘the 
vhath counted the blood of the Yi 
nant, SG Copel he ak sanctified, 
Fae aty Gee Sonebonae tt 
espite un: e Spirit of grace’ 
aa La we no lng ‘th genie 
sal patie th unto me, 
I will reco saith the ‘Lord. 
And spotter @ Lord shall judge 


his people. 
31 Pitt 28 & fearful: thing to fall into 


‘the hands of oe living ' 


32 But *call to yi the 
former. days, in whi *after ye 
were illuminated, . Ma 


art ite ry: ae 
afflictions; and partly, w! 
e companions of them 


t at were so 

34 For ye had compassion of. me 
i “ponds, ‘and took jo; 

the spoiling of: your: 

ing’ *in’ yourselves that ye. a 


| 
. 
| 
4 
| 
| 





‘Das volltominene 


Das 10; Rapitel, ~ 
Vortrefflidteit des Berfohnopfers Chriftt. 
1, Denn das *Gefeg hat den Schatten 

pon den jufiinftigen Gittern, nicht das 

Wefen der-Giiter. felbft. Wile Jahr tub 

man, opfern immer einerlet Opfer am 

tfann nit, die da opfern, ‘vollfommen 

machen; *Rol. 2, 16 fs FQebr. 7,19. 
Q.-fonft hatte das. Opfern aufgehiret, 

too; die, fo. am Gottesdienft find, tein, Ge= 

iwiffen mehr. bitten von. den, Siinden, 
wwennfie einmal. gereiniget maren; 

8. fonder -e3 gefcieht nur durd) -die- 
jelbigen ein *Geddcdtnts der Siinden alle 

age. iid te *3 Mof. 16, 2. 
4; Denn 8 ift *unmigli, durd Ocfen- 
und Bodsbhlut. Sinden wegjzunehmen. 

r *3 Mof. 16, 14, 18. Pj. 50, 18, 

5, Darum, da er in die Welt fommt, 
*{pridtcv: Opfer_und Gaben. haft du 
nidht getwollt; den Geib aber haft du, mir 
aubereitet,. ‘ *Bi. 40, 7 f. 
6, Brandopfer und Siindopfer. gefallen 
dir nidt. ; 

“1. Da fprady id: Siehe, ich: fomme; im 
Buch feet bornehmlicd) bon mir ori te= 
ben, dah ic) tun fol, GOtt, deiner Wilfen, 

‘BP Droben, als er gefagt hatte: pie 
und Gaben, Brandopfer und Siindopfer 
haft du nicht gewollt; fie gefallen dir and, 
nidjt (‘ele nad dem Gefek geopfert 
‘werden), : i 
GY. da fprath er: GSiehe, id) fomme gu 
tun, GOtt, deinen Willen. Da hebt er’ 
das erfte auf, Dah er das andere einjebe. 
“10. Yr weldhem Willen’ tir find gebhei- 
liget, eirimal gefdehen durd) da8 Opfer 
de8 Letbes SEfu Chrifti. ey} 

11. Und ein jeglider arc ift etge- 
fegt, Dag et alle Tage Gottesdienft pflege 
‘und oftmals einerlei Opfer tue, tvelche, 

 *nimmermehr finnen die Siinden ab= 
‘nehmen. Pe ah i 2 Gah oR 1) 
12, Diefer aber, da er Hat *Gin Opfer 
fiir die Sinden geopfert, das ewiglid) 
gilt, Ffigt et mun gue Redhten OGKttes, 
*Q, 10. 14. Rap, 7, 27; 9, 12. 26.28. FHF. 110, 1. 
“18, und *wartet hinfort, Tis dak jeine 

einde jum Scheme! feiner ithe geleat 

lerDen. “ - *Rap. 2, 8. Pf. 110, 1. 
14, Denn mit *Ginem Opfer hat er in 

- Swigteit pallenbel, ie gebeiliget toerden. 
45. G8 hezeuget uns aber das aud) der 
Selig Bat Denn nachdem et gubor 


Pela Daites o. mee ore ate 
16. Das ift vaS *Lejtament, das id 





ihnen machen will nad) diejen Tagen, 


“fpricht der HEtr: FI will mein Gefes 
tee x Herz geben, und in ihre Sinne 
‘will id 8 fdjretber, i 
eo *Mim, 11, 27. tHebr. 8, 10. ms 

17. *und ihrer Siinden und ihrer Un- 


- gerechtigteit wit! x pee mebe gedenten, » 
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a alfo geet. 


Opfer Chriftt. 





18. Wo aber derfelbigen Vergebung ift, 

-da ift nidt mehr Opfer fiir dte euine: 

19.°So wie den nun haben,’ liebe 

Briider, die Freudigtett sum Cingang in 

das Heilige HL Blut JEfu, ; 
4 *3ob. 14, 6. 


20. welthen et un3 gubereitet Hat gm 
heuer und Tebendigen *Wege Durd den 
Vorhang,. das tft, 7 fein Fleifd, 

* ‘ap 


-21.cund haben einen Hohenpriejter itber- 
das Haus GOttes: 

22. fo *laffet uns Hingugehen mit wahr- 
haftigem Herzen, in vodlligem Glauben, 
bejprenget in unfern Herjen.und los von 
dem bijen Gewiffen-und fFgewafdhen am 
Qeibe mit reinem Wafer; 

*Rap. 4,16. t€ph. 5, 26. ; 

23. und laffet uns *haltenran dem Be- 
fenntnis der Hoffnung und.nidt wanten; 
denn er ift treu, dev fie verheifen hat. 

EF a*Rap. 4,14. 

24. Und laffet un8-untereinander-anfer 
felbft wahrnehmen mit *Reizgen gur Liebe 
und gtiten) Werfen 

*%obh. 18, 34. Mart. 12, 31 f. 

25. und nidt verlaffen unfere Verfamm- 
lung, wie-etlice pflegen, fondern unter- 
einandet .ermahnen, und das *fo viel 

“mehr, fobiel ihr febet, dab fic) der Tag 
nabet, *1 Ror. 10, 11. 


26. Denn *fo tir mutiwillig fiindigen, 


nachbdem wir die Erfenninis der Wahr- 
rea empfangen haben, haben wir fiirder 
ein anbder pier, me br fiit Die Sitnbden, 
_ *Rap. 6,4. 
27. fondern ein fejreclid) Warten dee 
Gerichts. und deS Feuereifers, der die 
MWideriwartigen *bergehren wird. 
cae “os *Bebh..1, 18. 

28. Wenn jemand das Gefegy Mtojis 
bricht, dev mug. fterben ohne Barmber= _ 
gigteit Durd) *giveen oder drei Beugen. 
: #3 0p. 8.17, 

29. *Wiebiel, meinet ihr, drgere Strafe 
“wird Det berdienen, der Dew Sohn GOt- 
“ted mif Flipen tritt und das FBlut ded” 
Teftaments unrein achtet, durd) tweldes 


er gebeiliget ijt, und den Geift der Gnaz 


den foymihet? ‘i 

w=) Rap. 23; 12, 25. $1 Kor, 11-25. 27. 
_30, Denn wir wiffen den, der da fagte: 
*Die Race ift mein; id will vergelten, 
Apridt det HErr.- Und abermal: Der — 
HExr wird fein Bork ridjten, *MRimi. 12, 19. 
31. Schredlich. ift’8, im die Hinde des ~ 
‘Aebendigen @Ottes gu fallen, 9 
_ 82. Gedentet aberan die borigen Tage, 
im twelchen ihr, erleuchtet, *erduldet habt 
einen grofen Rampf de$ eidens, 
‘SPH. 17297. 4g 

83, gum Teil felbft’ durd) Samak und 
pee ein Sdhaufpiel worden, gum Teil 
Gemeinfchaft gehabt mit denen, denen e3 


"84, -Dertit ie Habe UE Meme Banded? 


V+ Mitleid gehabt “und den Raub eurer 


The fruits of faith HEBREWS, 11. in the fathers of old. 


in heaven a better and an enduring ALD. 64. 
substance. 
35 Cast not away. therefore your ’ 
confidence, ‘which hath great re- 
compence ‘of reward,.. 
36 *For ye have need of pallens, 
that, after ye haye done t 
fye might receive the promise 
37 For # yet-a little while, and * he 
that shall come will. come, and will 
nok tarry. 
Noo ‘the (just: shall live by 
eth pee if any man. draw back, 
my-soul shall: have no: pleasure in |"; 


39 But. we:are not of them * who 
draw: back unto perdition’;’ but’ of}: 
them that ? believe to the saving of cay 
the soul. 1 Pet. : 17. 

CHAPTER TY, 


2 aaa ties: 7 many one ne the 












AR ho at for, the evidence 
© of things not seen, | 
Whine Vv i the elders obtained a! 
83 

3 Theeoeh faith 'we understand | - 


that *the worlds were framed’ by} *Gen.1.1 
the word of God,’ so that things] 3%%;% 
which are seen — not © Of} 2 Pet. 3.5. 
things which do OR, 3.6, 05 
4 By faith » A’ bal if fered unto God } Acts 7. 32. 
a more excellent ce than ©ain, ey 
*Gen. 22. 1. 


by which he obtained witness that 
he was righteous, God testifying ‘of | "S 
his gifts: pad by it he being dead. 


Te * Pica 
h oe ach was translated. 
that ce should not see death; and'! 
was not found, because God had 
translated him : for before his trans- 
pap he. had this testimony, that |” 
leased God. 


ng 6 Bit without faith ¢¢ 7s impossible} ¢ gen. oy. 27: 
bn ease him: for he that cometh! cen. 4. 5. 

od must believe that he is, and| 
oe he is a yey of them that 


Se pay, seek h Gen. 20. 24 

yy faith h Nosh, being warned eine 
of God of things not seen as yet,|;o 00> 
® moved with fear, *prepared an ark |. dered. 


to the saving of f his h house; by the | or: 
which he condemned the. world, |,” 
and became heir oe the righteous" 
ness which is by 
& By faith ahi when he was 
‘called to go out into.a place which 
he should after receive for an in- 
heritance, o ey ne went out, 


note pre iether he went. 
piensa he, sojourned. in. the 


ine aes promise, as im. a strange 

Com + dwellin ae, in. tabernacles|, 
ne and Ja-edb, bias heirs 

wit f im of the same.p 

10. For he looked for “a ie. ty which ch, 





hath’ Ea we “whose builder 
and maker od. ; 
11 Through faith also ’Sa+ra herself 
received strength to conceive seed, 
on was peed a ee nigel 
she was jase she ju 
hin “thFal ets had proneieed 
ect Therefore sprang t ere even: of 
one, and as good as dead, *so 
many as the stars of the sky‘in 
He i ca ir and_as' the sand which 
y. the seashore innumerable.’ 
3 Th ese all ‘died'*in® faith, not 
besyiti received the promises, but 
"having seen them afar off, and were 
persuaded of them, cae emb 
; and °confessed that they were 
strangers and pilgrims on the earth. 
or they that‘say such things 
¢declare plainly that they seek a 


country. 

“15 “And ale! if they Fad’ been 
mindful of that country from 
whence they came out, the ‘aie ee 
ee had. opportunity ‘to have re- 


ie But now they desire:a better 
coun that is, an: ‘heavenly: 
wherefore God is not ie ‘to 
be: called their God: for'“he hath 
prepared for them a» city... 

17 By: faith *A‘bri-him, when he 
was tried, offered u Lshae : and 


Tisine shall thy seed be call 

19. Aceounting that God iaae able 
to raise him up, even from the dead; 
copay ynence also he receiv im 


26 and. faith *T’stae: blessed Jateob 
‘sau concerning. things to 


Ol B By faith ‘Jatedb, when he. was 
4 dying, blessed. both the sons: of 
a 6-séph; and # eles » leaning 


of his 
2. By fh vik Sseph, when ‘he 
ier ae Sette ot Fhe agon 
¢ mn of Is‘r 
gare ppppenaniment concerning ie 


23 Bi fav ie hen he : 
vy. i three inne © Was 


geie was hid ¢ months of his 


"Od ties oe he ‘ae en 
, when he was 
i en ; be called 


‘come to 


the son o! ‘Phatraoh’s daughter ; 

95 2Choosing rather ua suffer a: 
tion with the people. of God, oak 
to enjoy the pleasures of sin for a 


“36 Sag tthe reproach "of 
Pine greater riches than the treas- 





ex geredt fi 
. Gabe; und durd denfelbigen redet er 


snehmen bat er Beugnis ge’ 





Glaubenshelden 


 Giiter mit Freuden erduldet, alB die *ihr 
ifiet dak ihr bet euch felbit eine beffere 
und bleibende Sabe im Himmel habt. 
.*Matth. 6,20... : 
35. Werfet euer Vertrauen nidt weg, 
*weldeS eine grofe Belohnung hat. 
: *Rap. 11, 26. 


36. Geduld aber ijt euch not, auf dah 
‘ihr den Willen GHttes tut und die Ver- 
_beibung empfabet, 

37. Denw nod) *itber eine tletne Weile, 
fo wird tommen, der da fommen foll, und 
nicht berjiehen. *Gaga, 2,7. 1 Pete. 1, 6. 

. *Der. Gerechte aber wird des Glau- 
ben8 leben. Wer aber weiden wird, an 
dem tird meine Seele tein Gefallen 
haben. *Rim, 1, 17. 

39. Wir aber find nidjt bon denen, die 
da iweichen und berdammt werden, fon- 
detn bon denen, die da *glauben und dic 
Seele erretten. *Eob. 2, 18. 


Das 11, Kapitel. 


Bom jeligmadenden Glauben. 


1. €§ ift aber der Glaube eine qewiffe 
Buverfidht des, da8 manhoffet, und nidt 
ameifeln an ben, Fs a man nicht fiehet. 


‘or. 2, 9. 
2. Durdh den haben die Witen Beugnis 
itberfommen. 
~ 3. Durd den Glauben merfen wit, dak 
die Welt *burd GOtte8 Wort fertig iff, 
pa alle8, tas man fiehet, aus nidjts worz 
Den iff. *1 Mos. 1, 1f. Yoh. 1, 10. Hebr. 1, 2. 
4, Durd den Glauben hat *Whel GOtt 
ein grifer Opfer getan denn Kain, ven 
weldjen er econ iiberfommen hat, da 
et, Da GOtt geugete von feiner 


noch, ae er geftorben ift. 
Wiel *1 Mof, 4,4, Matth. 23, 35. 
“5, Durd. den Glauben toward *Enod 
“ -wWeggenommien, Daf et Den Tod nicht fabhe, 
und ward nidt erfunden, darum daf ihn 
GHOtt wegnahnt; denn vor ice Wege 
abt a er 
GOtt gefallen habe. +1 Mof.'6, 24. 
6. Uber ohne Glauber ift’S unmiglid, 
GOtt gefallen; denn wer gu GOtt fom- 
omen will, der muf glauben, dak er fet 
und denen, die ihn fucen, erm Vergelter. 
fein twerbde, 
» 1. Durch den Glauber hat *Noah GHtt 
_ Fgeehret und die WArehe gubereitet gum 
eil feines Haufes, da er einen gittliden 
Pefehl eritpfing von dem, das mart nod 
nicht fab; durd) welden er betdammte 
+ die Welt und hat ererbet *fdie Geredhtig- 
feit, die Durd den Glauben fommet.— 
*] Mof. 6,8. 14f, FR. 4,20, *F Pm, 3; 22. 24. 
~~ 8 Durd den Glauben ward gehorjam 
* UWbraham, da ev. *berufen ward, ausgu- 
, ~ geben in das Land, das er everben follte; 
und ging. aug und, twupte nidt, two er 
~ fintime. *] Mof. 12, 1. 4 fF. 
9, Durch den Glauben ift er ein *Frembd- 
fing gewefer in bem berhetBenen Lande 
 al8 in einem fremben und twohnete in 
 Hiitten mit Sfaat und Satob, den Mit 
_erben derfelbigen Berheibung. - 
2 Fee Sse eof 14,08, 










Gbraer 11. 


tm alten Tejtament. 





10. Denn er wartete auf eine Stadt, dte 
einen Grund hat, welder Baumeifter und 
Smhipfer GOtt ift. 

Ll. Durd-ven Glauben empfing aud 
*Sara vba dah fie {changer tard, 
und gebar titber die Beit ihres Wlters;. 
peat fie adjtete ihn treu, der e8 verheifen 

atte. 

12, Datum find aud bon Cinem, *twiez 
toh! erftorbeneS Letbe8, hiele geboren 
twie Die FSterne am Himmel und wie der 
*¢Sand am Raitde des Meeres, der un- 
sablig rt. 

*Rim. 4, 19. Fl Mof. 15, 5. 1 Moff. 22, 17. 

13. Diefe alle find geftorben im Glauben 
und haben die Berheipung nist empfan- 
gen, fonbern fie bon ferne gefehen und 
ic) ber vertrdftet und wohl beqniigen taf- 

en und befannt, da. fie *Gajte und 

rembdlinge auf Erhben find. — *Hf. 39, 18. 

14, Denn die folches fagen, die geben gu 
berftehen, Daf fie ein Vaterland fuchen. 

15. Und gwar, wo fie Das gemeinet hit- 
ten, von welthem fie marten auSgejogen, 
hatten fie ja Beit, wieder umgufehten. 

16. Nun aber begehren fle eine beffez 
ren, namlid) eines himmlijden. Darum 
fhamet fic) GOtt ihrernict, gu heifer 
*iht GOtt; denn er hat ihnen eine Stadt 
gubereitet. *2 Mof. 3, 6. Matth. 22, 32. 

17, Durch den Glauben *opferte Whra- 
ham den Sfaak, da er verfudht ward, und 
gab dabhin der Cingebornen, da er {don 
die Verheipung empfangen hatte, 

*] Mof. 22, 1 f. 

18. bor tweldhem gefagt war: *3n Afaat 

wird div dein Same geheifen werden, 


m, 9, 7. 

19, und dadte: GOtt fann aud wohl 
*pon den Toten erweden; daher er auch 
thn gum Borbilde wieder nabm 

*Rim, 4, 17, 

20. Durth den Glauben *fegnete Sfaat 
bon den gufiinftigen Dingen den Yatob 
und Efau, . #1 Mof. 27, 27. 
21, Durd det Glauben feqnete Satob, 
da et ftarb; *beide Sohne Jofephs und 


_ fneigete fich gegen feines Bepters Spike. 


+] Mof. 48, 15 f. 
22, Durch den Glauben *redete Yofeph 


+1 Dtof: 47, 31. 


“pont Wusgug der Kinder B8tael, darer 


pasts und tat Befehl von feinen Ge- 
einen. © : *1 Mof. 50, 24. 


23. Durd) den Glauben ward *Mofes, 


‘ba ev geboren war, bret Monden berbor- 


gen bon feinen Cltern, datum da. fie 
ree wie er cin fin Kind war, und 
Fiirdjteten Ffid) nicht bor des RKinigs Ge- 
bot. #2 Mos. 2,2 f. FWbolt..5, 29. 
24, Durch den Glauben twoilte *Mojfes, 
da er gtop ward, nicht mehr ein Sohn 


*1 Mof. 21, 2f. TMQut. 1, 36. ° 


heifen der Vodhter Pharao0s *2QMof.2,11f. 


25, wid erwahlete *viel Leber, mit dem 
Vol! GOttes Ungenad zu leiden, Dent 


die geitliche Crgbkung der Giinde gu bore 


Haben, *f. 84, 11. 


26. und achtete Die Schmadh Chriftt fiir 

*griferen Reidjtum denn die Sdhage 
 Sighptens; Ddewa-ev fah-am die FBeloh= — ~ 
~ *Matth. 6:19. fHebr, 10, 35. 


nung. 
: eH 
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Exhortation to faith, ; a S, 12. patience, and godliness. 


oats in E‘¢ypt: for he had respect] 4D. | lay aside every weight, and eng a sin 
to*the recompence of the — mies: whieh doth oth so a beset ws, 
a By faith *he forsook c E’eypt, Not}sex100% |°let us run with patidnee the ia 
the wrath of the:king: for |«1cor.9.2 | that is set before us 
2 bye unto Ja the ‘author 
and finisher of owr faith ; “who for 
the joy. that was. set before 
endured. the. cross. iba el the 
shame, and *is set down at. the 
right hand of the throne of God. 
3 * For consider him that endured 
such contradiction of sinners a- 
f, ‘lest ye be wearied 
and faint in your minds. 
4 "Ye have not see ripe unto 
biood, striving 


he en , as *seeing: him who is 


visible. 
"28 Throiigti faith %he kept ie 
sage and the sprinkling of 
blood he that ‘de etry the 


poms aad touch 
29 Red faith ‘ they. assed 5d ‘through 
the R mie as by : which 
coe cee tie $e o were 


30 Bs faith =the walls of Jéri-ehd 
fell down, after they wate com- 


passed about seven day: 5 And ye mie tena Be es the ex- 

31 By faith °the hantoe Ra-hb | sosn.¢. 23. | hortation which speaketh unto you 

perene not. with them * that be-| #22 |as unto children oP My son, despise 

ieved not, when ?she had. received not thou the chastening of the 

we ones with. peace. Lord, nor faint when "thou art re- 
And what shall I more: say? buked of him: 





6 For *whom the Lord loveth he 
chasteneth, and scourgeth every 
son whom he receiveth. 

7 7I£ ye endure chastening, God 
dealeth with pe as with sons; for 
what son is ‘ whom the father 
ce not? 
| 8 But if ye be without chastise- 

then Bg bee are eters, 

en are ye s, and not sons 
eo edge of eon Jout cg oF pert hermore v we have had iathers 
salted waliant aah sured to 72 Ki. 20. 7. woauve hens sce comes att we 
Aight Fg armies of hy has rion de os Sess Shot of a, sd a 

he receiv: eir seh a0. e Father o ee and live 
raised to life again: and Soete ek 10 For they, verily for a few days 
were ‘tortured, not eecept ig de 3 or, asscemea | Chastened ws*after their own pleas- 
liverance ; that they might obtain} 2,0: meet | ure ; ieee Hee for ovr py ae we 


es the time would fail me to tell 
of *Géd+8-0n; and of Barak, and of 
*Sim‘son, ae of “Jéphtha-é ; of 
*Datvid also, and ”Sim*‘0-l, and 
i! Fie rophets : 
o through faith subdued 
Linge wrought righteousness, 
“obtained promises, .’stopped the. 
mouths of lions, 
34 *Quenched the violence of fire, 





a better resurrection : pce pra might be partakers of oliness. 

"36 And others had trial of cruel Now no chastening for the 
moc s and scourgings, yea, more- present seemeth to be joyous, but 
over “of bonds and imprisonment :. | ™Gen. 39. 2. evous: nevertheless afterwa: 


37 "They were stoned, they were |,2%.”* ae ieldeth °the peaceable fruit of 
sawn asunder, were tempted, were|” ace7 5a" He teousness unto them which are 
slain with the sword : ?they wan-|°se.3.18 — |exercised thereby. 
dered about *in sheepskins and |?2x.18 12 Wherefore Mitt up the hands 
deta rh being destitute, afflicted, |o7.5 13. 4 ‘res hang down, a at the feeble 

rmente: a 
_ 88 (Of whom the world bb not nae 7 13 ‘And make prraees t paths for 
worthy :) Vag eaye S in deserts, |4or, even. your feet, feet, lest that is lame 
and in moana and *¢n dens an nd qerned out of the way: “but let 
te of the eart "Gal. 6. 1. it rather 


9 And these all, “having obtained |**"? 14 “Follow peace with all men, and 


hs. oan report ough faith, re- "Ps. 4-14 ~lholiness, “without which no man 
as shin ie sist eee re hecre a eae Coan the Be Ee te ee 
provi som: SR oho ently “les Any 
r or us, they with-|,°° man of the grace o est 
fotladen thi oor that th h- ee o ® fail of th £ God ; ? 
out us should not be made perfect... |e, sau from, | any root of bitterness springing up 
6 Bolle aes ae trouble you, and thereby many be 


1 Exhortation to constant faith, pattence, and goditness.'|° Eph. 5. 8. 16 oT eat there be any. fornicator, 


22 Commendation of the new testament above the Old, | a Gen. 25.33. | OF profane person, as ‘E’sau, @who — 


ees sg we also _|for one. morsel. of meat sold his 
are compassed about with so bi 
great a cloud of witnesses, *let us!«cos2 17 For ye know how that after 


Mahnung gu Glauben, 





27, Durd den Glauben  *verlieh er 
Ugypten und firdtete nidt des Konig’ 
Grimm; denn er Hielt fic) an den, den er 
nidt fab, al8 fabe ex ibn. 

*2Mof..2, 15. Wpoft. 7, 29, 

28, Durd den Glauben *hielt er. die 
Oftern und das Blutvergieken, auf dag, 
der die Erftgeburten twiirgete, fie nicht 


trafe. *2 Mof. 12, 12. 18. 
29. Durd den Glauben *gingen fie 
durd das Rote Meer alS durd) troden 


Land; welches die Ugypter auch verfirch- 
ten und erfoffen. *2 Mof. 14, 22 f. 

30, Durd det Glauben *fielen die 
Mauern Yeridos, da fie fieben Lage um- 
hergegangen toaren. *%of. 6, 20. 

31. Durdh den Glauben ward die Hure 
*Rahab nidt berloren mit ben Ungliu- 
bigen, da fie die Rundjdhafter freundlid 
aufnabm. — *3oj. 2,18; 6, 17. 28. Yat..2, 25. 

32. Und was foll id) mehr fagen? Die 
Beit wiirde mir gu fturz, wenn ich follte 
erjablen von *Gideon und tBarat und 
*+Simfon und **3ephthah und tfDa- 
pi Bt BV yar teh vie den Pr tporen, 

t. 6, 11. it. 4, 6. , 20. 
ON Sept rh a: 48 iy Bs 
41 Gam, 7, 15. 
- 33. welche haben durch den Glauben 

FRinigreidhe. hegwoungen, Geredhtigteit 
gewirtet,.. die ee eee evlanget, der 
Siwen Rader berjtopfet, . *2.Sam. 8, 1. 

34. des *Feuers Kraft ausgelsfdht, find 
de8 Schiverts Sechirfe entronnen, find 
triftig worden aus der Sdhwachheit, find 
ftart worden im Streit, haben der Frem- 
den Heer baniedergelegt.  *Dan. 8, 23-25. 

35. Die Weiber haben ihre Toten von 
der Uuferftehung wieder genommen; die 
anbdetn aber find zerfdhlagen und haben 
teine Erlifing angenommen, auf daf fie 
die Wuferftehung, die beffer ift, erlangeten. 

36, Etlidhe haben Spott und Geifeln 
etlitten, dagu Bande und *Gefangnis. 

; *1 Mof. 39,20... Ser. 20, 2. 

87, Sie find. gefteiniget, gerhactt, *zer- 
ftochen, Durdhs Schwert getitet; fe find 
umbergegangen in Peljen und Biegen- 

ellen, mit Mangel, mit Triibjal, mit 

Ingemiacd) *1 Rim. 21, 13, Upoft. 7, 58 f. 

88. (deren die Welt nicht wert tar) und 
find int Clend gegangen *in den Wilften, 
‘auf den Bergen und in den Mliiften und 
Qbcherm der Erde. *] Rin. 18, 4, 

Malt. 1,56; 2, 28 ff. 2 Matt. 5, 27. 

39. Diefe alle haben durd den Glanben 
Beugnis tibertommen und nicht empfan- 
gen die Verheifung,. 

40, darum dak GOtt etivas *Vefferes 
fiir un8 gubor berfehen hat, dap fie nicht 

| obne unS, bollendet toiirben. — *Rap. 7, 22. 


Das 12, Rapitel. 


©) Ermahnung gur Geduld und Gottfeligteit. 


1. Darwm auch wir, dieweil wir folden 


+ Gaufen Bergen um uns haben, “Laffet 
uns ablegen die Gilnde, fo uns immer 


 ,antlebt und trdge macht, und loffet uns 


+laufen durch *FGeduld in dem Kampf, 


der un8 berordnet iff, -  .- 
| “sft. 6 4. 1 Ror 9, 24. FH Hebe. 10, 36. 


Gbriaer 12. 
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Geduld und Hetligung. 





2, und auffeher auf JEfum, den Anz 

finger und Gollender de8 Glaubens, 

twelder, da er wobl bitte migen Freude 

haben, *erduldete et das RKreug und 

adtete ber Schanbde nidt und ift gefeffer 

jur Rechten auf dem Stuhl Gottes. 
*%ef, 53, 4. 7, 


3. Gedentet ai den, *der ein folches 
Widerfpreden von den Siindern wider 
fih erduldet Hat, dak ie nicht in eurem 
Mut matt werdet und ablaffet. 

*Rut: 2, 34. 

4, Denn es _ nod nidt bis aufs 
Blut, widerftanden iiber dem Rimpfen 
wider die Slinde 

5. und habt bereits vergeffen de8 ro- 
fteS, ber gu euch redet als gu den Rindern: 
*Mein Sohn, adjte nicht gering die Bitd- 
tigung des HErrn und vergzage nicht, wenn 
du bon ihm geftraft wirft; *Hiob 5, 1% 

6, Denn *twelchen der HEre liebhat, den 
slihtiget er; er ftaupt abet einen jeqlichen 
Sohn, den er aufnimmt. Offend. 3, 19 f. 

7, So ihe die Bitchtigung erduldet, fo 
evbeut fic) eud) GOtt al8 Rindecn; denn 
wo ein Sohn, den der Bater nit 
siichfiget 2? 

8. Seid ihr aber *ohne Zitchtigung, tel- 
cher fie alle find teifhaftig worden, fo feid 
ihr Baftarde und nidt Kinder. 

“Pf. 73, 14 f 


9. Uudh fo wir haben unfere leiblicjen 
Biter gu Biichtigern gehabt und fie ge- 
fcheuet, follten wir denn nidt viel mehr 
untertan ie dem geiftliden Vater, bak 
toir Teben? 

10. Und jene gwar haben. un8 gesiichti- 
get enige Tage nad ihrem Diinten, die- 
fer aber gu Rub, auf dak wir feine Heili- 
gung erlangen. 

11. Ulle Bilchtiqung aber, wenn fie da 
ift, Diintt fie un8 nidt Freude, fondern 
Rraurigfeit fein; aber danad) wird fie 
geben eine friedfame Frudt der Gerech- 
tigteit denen, die dDadurd) geitbet find. 
12. Darum ridjtet wieder auf die laffi- 
gen Hinde und die miiden Knice 

13. und tut *gewiffen Tritt mit euren , 
Flipen, dak nicht jemand -ftraucele wie 
ein ahmer, fondern dielmehr gefund 
twerde, . *Pfe73, 2. 
14, *Saget nad dem Frieden gegen 
jedermann und Dder GHeiligung, ohne 
tueldhe wird niemand den meee feben. 

*Rdmr. 12, 18. 2 Lim, 2) 22. : 

15. Und fehet darauf, dak nicht jemand 
GOttes Gnade verfiume, daf nicht etwa 
eine *hittere Wurgzel aufiwachfe und Un- - 
tieden anvidhte, und viele durch) Ddicfel= 
ige berunreiniget werden; *5 Mof. 29, 18, 
16. dak nicht jemand fei cin Ourer oder 


ein Gottlofer wie *Efau, der um_einer 
‘Speife willen feine Erftgeburt berfaufte. > 
*] Mof. 25, 83 f. : : 


DO}. 20, . 
17. Wiffet aber, dak *er hernach, Da er 


a 


Of the new testament. 


ward, *when he would have in- 
herited ye - Ppeee he. oh 
jected : he found no !place of 
So? Sr though he sought ‘it 
carefully with tears. 

18 For ye are not come unto “the 
mount that ht be touched, and. 
that burned with fire, nor unto b black- 
ness, and darkness, and tempest, 

19 the isound:.of..a trumpet, 
and the voice of words; which vozce 
they that heard /intreated that the 
word = not be spoken to them 
any mi 

20 (For hey could not endure that 
which was commanded, ‘And if so 
much as a beast touch the moun- 
tain, if shall be stoned, or thrust 
through with a dart: 

21+And so. terrible was the sight, 
that Hinge said, I exe ly fear 
and quake :) 

22; But ye are come “unto mount 
Sion, ?and unto the city of the liv- 
ing God, the heavenly Jé-ru‘sa-lém 
"and e an innumerable company of 


aE To the Race assembly and 

church of ‘the firstborn, “which are 

n in heaven, and to God “the 

I udge:of,all, and to the spirits of 

men *made pe rfect; 

24 And to J&stis ake mediator of 

He A eeacee re taney araierh 
of spr hat speake’ 
better things ‘than that o A*béel. 

25 See that ye refuse not him’ that 





speaketh. For if they escaped not 
who. refused that spake on 
earth, much more. shall not we 


escape, if we turn away from him 
bie eaketh from: heaven: 

ose nies then shook the 
enna, but now he hath promised, 
saying, * Yet once more I shake not 


the earth only, but also heaven. 

27 And this word, Yet once more, 
signifieth “the removing of those 
things that °are Bhaken, as of things 
that are made, that those things 
which .cannot rs shaken may re- 


main. 
28 Wherefore we receiving a king: 

dom which cannot be moved, “eb 
us have grace, whereby we may 
serve ay pepeneaity, with rever- 
ones eas Zodl hy fee 
For ‘our God a @ consuming 


CHAPTER 13. 


1 Divers admonitions, as to charity, 4 to honest life, 5 to 
avoid covetousness, 7 to regard God's preachers, 9 to 


fae. 


take heed of strange doctrines, &c., 18 to pray for the 
apostle. 20 The conclusion, 


Ee poo love continue. 

Be not forgetful to entertain 
strangers: for thereby “some have 
entertained angels unawares. 








HEBREWS, 1 






A.D. 6. 





*Gen. 27.34, 7 


6 Mat. 25. 36. 

1 or, way to 
change his 
mind. 


° Deut. 4. 11. 
41 Cor. 6. 9. 


* Phil, 4. 11, 


7 Ex. 20. 19, 
Deut. 5, 5. 


9 Gen. 28, 15. 


h Ps, 27. 1. 

t Ex. 19. 13, 

& ver. 17, 

2 or, are the 
guides. 

+ Ex, 19, 16, 

™ch, 6. 12. 

"Gal. 4. 26. 


Rev. 3,12, * 


° John 8. 58, 
? Phil. 3. 2). 
9 Eph. 4. 14, 
Col. 2. 4, 8, 
” Deut. 33. 2. 
Ps. 68. 17. 


* Rom. 14. 17. 


vl fohed 


1 Tim. 4. 3. 
t Jas. 1, 18. 


“Duke 10, 20." 


3 or, enrolled, 
* Ps. 94.2. 

¥1 Cor. 9. 13. 
* Phil. 3. 12. 


4 or, testament,” 


@ Ex, 24. 8 

6 Ex, 29. 14. 
¢ Gen, 4 10, 
ach. 2. 2, 3. 
© Acts 7, 58, 
J Ex, 19. 18. 
I) Pet, 4, 14. 
Hag, 2.6, 


4 Mic. 2, 10. 
Phil. 3. 20. 


k Eph, 5. 20. 
12 Pet. 3. 10. 


~;) "Lev. 7, 12. 5 


P2Cor. 9, 12. 
Phil, 4. 18, 


Tor, let.us 
hold fast. 
4 Phil, 2, 29. 


1 Tim. 5.17: 


8 or, guide. 


|’ Ezek. 2.17, 


# Ex. 24. 17. 
Deut. 4, 24. 


¢ Eph. 6. 19, 
“ Acts 23,1. 


Rom, 12. 10. 
1 Pet. 1. 22. 


YPhilem, 22. 
* Mat. 25. 35. 
1 Tim. 3. 2. 
* Gen. 18. 3. 
+ Rom. 15. 33, 


© Rom. 4. 24, 
Gal. 1.1, 
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_|™the gporitics of praise to God 


Divers‘ admonitions, 
er them. that are in 
bonds, as bound with thems and 
them which suffer adversity, as be 
ing yourselves also in the body. 

4 Marriage 7s_honourable in all, 
and the bed undefiled: “but whore. 
PCHEStA, and adulterers God will 
judge, 

et your conversation be with- 
out, FORE SES ' ‘and *be content 
with such things as ye have: for 
he hath said, 9 I.-will. never leave 
thee mon forsake mg ; 

6. So: th: at, we pay yi 
The Lord 7s my hel ne ote 

not fear what man shall do es 

me. 

{7 ® Renieniber them which @have 
the rule over you, who have spoken 
unto you the word o : ™whose 
faith follow, considering the end of 
theur conversation. 

Jésiis Christ “the same yester- 
day,.and to day, and for eyer. 

9'°Be not carried about with divers 
ana nd Siesee doctrines. For 7 is a 

pineakes the heart be estab- 
ed with grace; ‘not with meats, 
which have not profited them that 


have been occupied therein. 
10 *We have an altar, whereof 





|they have no Feht to eat which 
|serve the tabernacle. 


11 For * the bodies of those beasts, 
whose blood is brought. into the 
sanctuary by are high priest for 
‘sin, are burned without the cam 
gah dg od cre d ests peo, that he 

sanctify the people wi s 
ee blood, ‘suffered. without the 


ane Let us*go forth apereiore unto 
ea eae vo Re the camp, bearing this 


ea ‘For bere have we no. ‘continu- 
me city, but we seek one to come. 
By him’ therefore let_us offer 
con- 
tinually, that is, "the fruit of our 
Hg “Bae to thanks name. 
6. °But to do go and to com- 
municate forget “ elias such 
‘sacrifices God is well 
17 “Obey them that ® ne ee rule 
ou, and’ submit spuibelvess 
for “they watch for your 
they ‘that must give account, tage 
vith may do it with joy, and not 
gree: for that 2s unprofitable 


18 "Pray for us: for we trust we 
have: Lira ot in 
erie roe Se to: live honestly. 
19. But I beseech you “the rather 
to do this, that I may be resto: 
to oe the sooner. 


Now *the God of peace, that 








Das neue Teftament. 





denn er fand feinen Raum gur.Bufe, 
Aviewohl er. fie mit Triinen fudhte. 
*1 Mof. 27, 30 fF. 

18, Denn ihr *feid nicht tommen gu dem 
Berge, den man anriihren tonnte, und 
mit Feuer brannte, noc) gu dem Duntel 
und Finfternis und Ungetitter 

*2 Mof. 19, 

19. nod) gu dem Hall der Pofaune und 

jur Stimme der Worte, *weldher fi 


tweigerten, die fie hireten, dah ihnen das | 


Wort ja nist gefagt twiirde 
*2 Mof. 19, 16. 19; 20, 19. 
20, (denn fie mocten’s nidt ertragen, 
was da gefagt ward. Und *wenn ein 
Lier den Berg anriihrete, follte e8 geftei- 
niget oder mit-einem Gejdof erfdhoffer 
werden. *2 Mof. 19, 12 f. 
21. Und alfo erfdredlid) war das Geez 
ea dah Mofes fprad: Yd bin erz 
droden und gittere), 
22. jondern ie feid fommen *3u dem 
~_ Berge Bion und ju der Stadt des leben- 
oa Ottes, ju dem Himmlifden Yeru- 
falem, nd 3 der Menge tieler taufend 
Engel — *Pf. 68, 17. ef. 2,2. +5 Mof. 93, 2, 
_ 23, und 3u der Gemeinde der *Erftge- 
bornen, die an Himmel angefdrieben 
find, und 3u GOtt, dem Richter tiber alle, 
und gu den Geifterw der vollfommenen 
Gevedhten *2° Mof. 4,22. Fut. 10, 20. 
‘24, und gu *dem Mittler des Nenen 
Xeftaments, JEfu, und zu dem Blut dev 
Fane sage Das da beffer fredet denn 
el8, 


oo *Rap. 8, 6; 9,15. 1 Lim. 2, 5. F1 Mof. 4, 10. 
25. Sehet gu, dah ihv euch des nicht weiz 
Gert, der da redet! Denn *fo,jene nidt 
entfto en find, die fid) weigerten, da er 
auf Erden redete, viel weniger wit, fo 
wit unS de8 tueigern, der bom Himmel 
tedet, © ° *Rap. 2, 1-3; 8, 17; 10, 28 f. 
* 26. weldjes Stimme ju der Zeit die 
Erde bewegete. Nun aber verheifet er 
und “fpridt: Moc einmal will id) be- 
wegen nidjt alfein die Erde, fondern arte) 
Den Himmel. *Hagg. 2; 7 
27. Uber folches , Nod) einmal” zeigt an, 
\ Dab das Beweglidje foll veranbdert wer: 
den, al das gemadt ift, auf dafda 
bleibe das Unbeweglicje... i 
28, Darum, dietveil wir empfahen eis 


“unbeeglich Reid), Haben totr Gnade, | 


durch welche wir follen- pe dienen, ihm 
au gefallen, mit Zudht und TFurdt. 
p23. 9%, Dan, 2, 445° 7, 14.” PBHH, 2, 12. 
~ 29. Denn *unfer GOtt ift ein vergeh- 
vend Feuer.’ _ *B/Mof. 4; 24; 9, 8, 
“)) 'Da8"13, Rapitel. > 
© Ermahnung sum riftligen Wandel und gu. 
eteiner Qebre. Cy Stee 


- Bleibet fet tin per | 
_ Rim, 12,10, Eph. 4, 8. 1 Thelf. 4, 9. 
2, eideted iu Sta idoa' 8 nicht; den 


th dasfelbige haben et 
Bien gh by) 
ae y 


 beherberget. 
or 2 tO 





brilberliden Viede! 
‘ ,. aoe ae 
ide ohne toe 


268, Te 12, 18, 1 Pete. 49.050 | 
ee timer ied: 8h 


Gbraer 13. 
den Segen ererben twollte, vertoorfen ift “4 
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und nicht 
on nidt gut. 


Verfhtedene Ermahnungen, 








3. Gebentet der *Gebundenen als dre 
Mitgebundenen. und. derer;. die Trilbjat 
leiden, al8 die ihe aud nod im Leribe 
Tebet. *Matth. 25, 36. 
4. Die Che foll yee gehalten werden 
bei allen und das spe unbefledt; die 
*Hurer aber rind Ehebreder wird GOtt 
vidten. 

*1 Ror. 6,9. Wal, 5, 19. 21. Eps. 5,5. 


5. Der Wandel fei ohne Geis; und laffet, 


euch begniigen an dem, tas da ift. Denn 
er hat *gefagt: Sah will did nidt 
verlaffen nod. verfaumen, *3of. 1,5. 

6. alfo dak wir Ddiirfen fagen: *Der 
HErr ijt mein Helfer, und twill mich nidt 
fiirdjten; was follte mir ein Menfd) tun? 

*Pf. 56,5. Pj. 118, 6. 

7. Gedentet an *eure Lehrer, die eudh 
bas Wort GOttes gefagt haben, welder 
Ende fdjauet an und ffolget ihrem Glauz 
ben nat). *%. 17. ti Ror. 4, 16; 11,1. 

8. JEjus *Chriftus gejtern und heute 
und derjelbe aud) in Ciwigteit. 

*1 Ror. 3, 11. Offend. 1, 17, 

9, Laffet eud) nicht mit manderlei und 
fremiden Lehren umtreiben; *denm e8 ift 
ein fiftlic) Ding, dah das tHerg felt werde 


———— 


weldeS gefdieht durd Gnade, *tnidt ‘ 


durd) Speifen, davon feinen RNugen 
aber, fo damit umgebhen. *Jer, 29, 8 
atth. 24, 4.’ tSpr. 16, 2; 21, 2. Rom. 14, 17. 


10. Wir haben einen Wtar; davon nidt 
Macht haben gu effen; die der Gittte 
pflegen. ; { 

11. Denn *welcher Tiere Blut getragen 
wird durd) ben Hobhenpriefter in das Hei- 
lige fiir bie Siinde, derfelbigen Leichname 
tverden foerbrannt auger Dem Lager, 
*3 Mof. 16, 27 f. f2 Mof. 29, 14, 4 Mof, 19, 3 Ff. 

12. Darum aud JEjus, auf dak er hei- 


‘Tigte da8 Bolt dud fein eigen Blut, hat 


ec *gelitten augen bor dem Zor, 
*Mart, 12,8. Boh. 19, 17, 

13, So lafjet uns nuw 3u ipm hinaus- 
gehen aufer dem ager und  feine 
*Sdmad tragen 

*Rap. 11, 26; 12,2, <4 Petr. 4, 14. 

14, Denn *wir haben hie teine bleibende 

Stadt, fondern die gutiinftige fuden wir, 
*Pf. 39, 13 f. 


15. So laffet un$ nun opfern durd) ihn 
das *Lobopfer GOtte allezeit, das ift, die 
tudjt der Lippen, die feinen Namen bez 
ennen. *8 Mof. 7, 12, Pf. 50, 23. 
16, *Wohlgutun und mitzuteilen ver= 
Geffet nidt; denn tfolde Opfer gefatlen 
GOtt wohl, *Siv. 41,17. PHIL 4, 18, 
17, *Gehordet euren Vehrern.amd folget 
ihnen; denw fie wathen iiber eure Seelen, 
we die da tRedhenfdhaft dafiix geben. fol= 
en, au 


, *PHIT. 2, 29. 
: THefet. 8. 18; 33, 2; 8. 
18, Betet fiir uns! -Unfer *Xroft i 


1 Theff, 5, 12. 


. dev, Dab wir ein gut Gerwiffen haben und 

Reinvent ung, guten Wandel gu fithren oo > 
; f *2'Ror, LydBeor oi 

‘19, Yeh ermahne euch) aber sum iibere -. 


ed allen... 


Dak fie das mit Freuden tun be 
rat eaten: denn. Das ift eric 





foldes gu tun, auf dab id aufs s .. 


up, 
eats wieder gu eu) fomme. 
20. GOtt aber des Friedens, der bo 


ort 


nden 


ADDS ik 


Exhortation to patience, 


brought again from the dead our 
toe J&sitis, >that great shepherd 
of the sheep, * through the blood of 
the everlasting ‘covenant, . 

1 ’Make you. perfect in every 
good work to do his will, “working? 
in you that which is wellpleasing 
in his sight, iby Jé&sts Christ ; 
‘to whom be glory forever and ever. 


A-mén’, 
22 And TI beseech 
suffer the word of é 


“1 Pet. 5.12 
51 Pet. 2. 25. 
© Zech. 9. 11. 
41 Thes, 3, 2. 


“1 Tim. 6. 12. 
11 Pet. 5. 10, 
7 Phil. 2, 13, 
2 or, doing. 

h ver. 7, 17 
#Gal.1 5. 

& Tit. 3. 15. 


ou, brethren, 
ortation: for 


| or, testament, 


JAMES, 1. 
A.D. 64, 





Tim‘d-th 
$hort, ni 
see you. 

24 Malate all them * that, have the 


rule over 
They 


prayer in farth, etc. 


*T have written a letter unto you 
in few words. 


23 Know ye that “our brother 
eis set at liberty; with 
he come shortly, I will 


you, and all the saints. 
of It-a-ly, salute you, 
25 *Grace be with you all, A-mén’, 


J Written to the Hébrews from ftaily by 
Tim‘d-thy. 


THE GENERAL EPISTLE OF 


JAMES. 


A.D. 60, 


CHAPTER, 1. 
1 We are to rejoice wnder the cross, 5 to ask patience of | 
God, 18 and in.our triate not to impute our woaknoss, || evils. 
or sins, unto him, 19 but rather to hearken to the word, | * Acta 12. 17, 
wo tn it, and to do thereafter. Gal. 1. 19, 
AMES, *a servant of God and 
of the Lord Jésits Christ, °to 
the twelve tribes? which are. scat- 
tered.abroad, greeting: ., ; 
2 My brethren, 7count it all joy 
“when ye fall into divers’ tempta- 


tions; : 

3 ‘Knowing this, that the trying 
of er faith worketh Leagan 

4 But let patience have her perfect 
work, that ye may be perfect and 
entire, wanting nothing, 

5 mig any of you lack wisdom, “let 
him ask of God; that, giveth. to all 
men bbe and upbraideth, not; 
and ‘it shall be given Sees ; 

6*But let him ask in faith, nothing 
wavering: For he that wavereth is 
like a wave of the sea driven with 
the wind and tossed. 

7 For let not that man think that 
he pal receive any thing of the 


8 *A double: minded man. 7s un- 
stable in all his ways. ss | Woot. 

9 Let the brother of low degree |} Fe? 
*rejoice in that he is exalted : Tate 

10 But the rich, in that he is made 
low: because °as the flower of: the 


Tit. 1, 1. 

* Acts 26. 7. 

4 Deut. 32. 26. 
John 7. 35. 
Acts 2. 5. 

11 Pet. 1.1. 

€ Job 15. 35. 
Ps. 7. 14 

t Acts 5. 41. 

7 Rom. 6. 21. 

41 Pet. 1. 6. 

i Rom. 5. 3. 

& John 3. 27. 

+ Num. 23. 19, 


1 Kit:8i-9 
Prov, 2. 3. 


™ Mat. 7. 7: 
Luke 11. 9. 
John 14. 13. 

¢ John 1. 19. 
1 Cor, 4. 15. 

P Eph. 1. 12. 


9 Jer. 29, 12. 
1 John 5.14. 


T Rey. 14. 4. 

* Mark 11, 24, 
1 Tim. 2. 8. 

t Keel. 5. Ls 

“Prov. 10. 19, 
Ecol. 5. 2, 

* Prov. 14. 17. 
Col. 3. 8. 


- 4 tt. 2.11, 

grass he shall pass awaiy. 3 Se otidy 
11 For the sun is no sooner risen | 5 wat. 7. 21. 
ym. 2. 13. 


with a burning heat, but it wither-| 2 
eth the grass, and the flower thereo 
falleth, and the grace of the fashion 
of it perisheth: so also shall the 
rich man fade away in his ways. 
12 *Blessed'¢s the man that en- 
dureth temptation: for when he is |420or 3.18. 
tried, he shall receive ’the crown of |7} Sor. % % 
life, ‘which the Lord hath promised |»<n, 2, 12 
to them that love him. 


1Cor, 7. 31 
@Luke 6. 47. 

‘| # Job 5. 17. 
Prov, 3. 11. 


4 Mat, 10, 22. 
225. 


yx 


13 Let ao man say when he is 
tempted, I am tempted of God: for 
God cannot be tempted with *eyil, 
neither tempteth he any man: 

But every man. is tempted, 
when he is drawn away of his own 
lust, and enticed, , 

5 Then. *when. lust hath con- 
ceived, it bringeth forth sin: and 
sin, when. it is finished, ’ bringeth 
forth death. 

16 Do-not err, my: beloved: breth- 


ren. 

17 *Every good gift and every per- 
fect gift is from above, and cometh 
down from the Father of lights, 
Rigs rece Bae variableness, nei- 

ér shadow o: - 

18 °Of his own will begat he us 
with the word. of truth, 2that we 
should be a kind, of *firstfruits of 
his creatures. 

19 Wherefore, my beloved: breth- 
ren, ‘let every man be swift to hear, 
“slow to's , *slow to wrath: 

20 For the wrath of man worketh 
not theirighteousness of . aa 

21 Wherefore “lay a yo all filthi- 
ness and superfluity of naughtiness, 
and ‘receive with meekness the en- 
grafted word, “which is able to save 
your souls, 

22 But.*be ye doers of the word, 
and not hearers only, deceiving 
your own selves, a 

23 For “if any be a hearer of the 
word, and. not. a doer, he is like 
unto a man beholding “his nat 


face ‘in a glass: 

24 For he beholdeth himself, and 
goeth his way, and straightway for- 
getteth what manner of man he was. 

25 But. ’whoso looketh into the 
perfect "law of liberty, and. con- — 
tinueth therein, he being not a 
forgetful hearer, but'a'doer of the 


Ermunterung ju Geduld, 






Toten ausgefiihret hat den grogen *Hir- 
ten det na i das Blut des eigen 
eftaments, unfern HEren FEfum, 
*ef, 40, LL. Gefet. 34, 23. Sob. 10, 12. 
etr, 2, 25; 5, 


1 Petr, 2, 25; 5, 3. 

21. der *mache euch fertig in allem guten 
Werk, gu tun feinen Willen, und. tiehaffe 
in euch, twa8 bor ihm gefailli iit durch 

| hre bon 
Ewigteit gu Ewigteit! Amen. 
"2 Ror. 3,5, TEpbh. 2, 10. 


SEfum Chriftum, tweltyem fe 
_ 22, 3h ermahne euch aber, liebe Britder, 


Satobus 1. 


Gebet tm Glauben nfm. 








haltet das Wort der Ermahnung jugute; 
denn ich habe euch tury gefchrieben. 

23. mifies, dah der Bruder Timotheus 
wieder ledig ifl, mit tweldem, fo er bald 
tommt, will id) euch feben, 

24. Griifet alle eure Lehrer und alle 
Heiligen. €8& griihen euch die Britder 
aus Stalien. 

25. Die *Gnade fei mit eud allen! 
Amen, *2 Zim. 4, 22. Tit, 8, 15. 
Gefdrieben aus Stalien burd 

Timotheus. 





Die Epijtel St. Fafobi. 


Das 1, Kapitel. 
Bon Geduld im Kreug und Leiden, 
1. JafobuS, cin Knecht GOttes und des 


HEren JEju Chrifti, den gwolf Gefchled- 
tern, a Da find hin und her: greude 
gubor 


~ 2. Meine lieben Briider, *achtet e8 eitel 
reubde, wenn ihr in manderlei WUnfedh- 

ung fallet, *Upoft. 5, 41. Mim, 5, 3. 

3. und *wiffet, dak euer Glaube, fo er 
redht{haffen ift, Geduld wirket, *Rim, 5, 3. 

4, Die Geduld aber foll fefthleiben. bis 

~an§ Ende, auf dak ihr feid bollfommen 
und gang und feinen Mangel habet. 

5. Sp aber jemand unter etd) Weisheit 
mangelt, der *bitte bon GOHtt, der da gibt 
einfaltiglic) jedermann und riidet ¢8 nies 

“mand auf; fo wird fie ihm gegeben wer- 
Den, “Spr. 2,8 ff. Mark. 1; 24 f. 

6. Gr *bitte aber im Glauben und 
i nidjt; Denn wer da zieifelt, der 
ue gleid) wie die MeereStvoge, die bom 
“Winde getrieben und getwebet wird. ~ 

; *Mart, 11, 24f. tGir. 7, 10. 

7. Solder Menfd dente nidjt, dah er 
etiwa8 bon dem HErrn empfahen werde. 
8. *Gin Biweifler ift unbeltandig in allen 
feinen Wegen. *Rap, 4, 8. 

9. Cin Bruder aber, der niedrig ift, 
_ rithme feiner Hobe 
10. und der da reid) ift, riihime fic) feiner 

Niedrigteit; Denn *wie eine Blume des 
Grafes wird er vergehen, *1 Petr. 1, 24 f. 

11, Die Sonne gehet auf mit der Hike, 

“und da8 Gras veriwelfet, und die Blume 
 fallt ab, und feine fine Geftalt ver- 

‘Dithet; alfo wird dev Reide in feiner 

Habe verwelfen, 40% 
12. *Selig tft ber Mann, der. die 
Anfedhtung erduldet; denn nadh- 
dem er bewahret ift, fwirder 
-bie Krome deS Vebens empfahen, 


 welhe GOtt nerhethen hat denen, | 


die ihn liebhaben. 
‘ote “oO ffenb..8,.19. +2 Tim,.4; 8 
~ 18, Niemand fage, wenn ev verfuchet 


wird, dak et bon GOtt verfucht werde; 


dent GOtt ift nicht cin. *Berfuder. gum 


. turen. 
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Bifen; ev verfuchet niemand; *1 Kor. 10, 13. 
14. fondern ein jeglidber wird berfudt 
tuenn er bon feiner cigenen Luft geteiget 
unp geleéet witD. 

o. Danad, wenn die Vuft empfangen 
hat, gebieret fie bie Siinde; die Silnde 
aber, toenn fie. vollendet ift, gebieret fie 
*den Lod, : *Rdm. 6, 23, 

16. Srret nicht, liebe Britder! 

17. Ulle *gute Gabe und alle 
vollfommene Gabe fommt von 
oben herab, bon dem Bater des 
Lidts, thei weldhem ift teine Ber= 
anderung nod Wedfel des Lists 
und Finfternis.  *Sir, 38,8. +Mal. 3,6. 

18. Gr hat uns *gegeuget Age feinem 
Willen dur das Wort der Wahrheit, 
auf dah wir waren Crftlinge feiner Rrea- 
*%ob. 1,13, 1 Petr, 1, 23, 

19. Darum, liebe Briider, ein jeglider 
Menfdh fet fcnell gu Hiren, *fangjam 
aber ju reden und langfam gum Zorn; 

20. denn des mMen(h Py tut nidt 
. denn de8 Menfden Born tut nidt, 
was bor GOHtt recht ift, : 

21, Darum fo *leget ab alle Unfauberteit 
und alle Bosheit und nehmet das Wort 
an mit Sanftmut, das in euch tgepflan- 
set. ift, welches tann eure Seelen felig 
maden,] *Mim. 13,12. Rol. 3,8. t1 Mor. 3,6. - 

22. Seid aber *£ater des Worts und 
nidt Hover allein, damit ihr euch felbjt bez 
triiget. *Matth. 7, 21, Lut. 6; 46. Rom. 2 13. 
23. Denn jo *jemand ift ein Hirer des 
Worts und nidt ein Vater, der ijt gleich 
einem Mann, der fein Leiblic) Wngefidht 
im Spiegel befdjauet; *Qut. 6, 49. 
24. denn nacdem er iid befdauet hat, 
gehet.er bon Stund’ an davon und verz 
abet, tie er geftaltet tar. . 

d.. Wer aber durdfdauet in das vole 
fommene *Gejeh der Freiheit und davin- 


nen beharret und ift nit ein vergeklider 
~ Serer, fratvers ein. Ne 


dter, Dderjelbige 

tiwird felig fein in feiner at, Ns 
*Rap, 2, 12. Rim. 8 2 Yoh. 18, 17. 

26, So aber fich jemand unter euch laffet 


Ng diinten, ev diene GOtt, und *halt feine. 


Sunge nist im Baum, fondern verfiibret 


Fanth without JAMES, 2; 3. 8 “works ts dead. 


work “this man shall be blessed in} A.D.o. | 14 TWhat doth it profit; my breth- 
his 'deed. *Jomiaaz. |TeD, thougha man say] e hath faith, 
inne ERY. man anion. BN Hace 3 Mat. 7.28. ane and Hae he not works! ean faith save 
religious, and *bridleth not} ‘or, doing. 
his tongue, but deceiveth his own |*?s, #413. 15 “If a brother or sister be naked, 
heart, this man’s religion ts vain. | ica u. [and destitute of daily food, 
il Fure getey fg orisha a ee m a3 “one 0 you say unto hen. 
ore God and the Father is this, “To| r1..1.16 epart in Beare be ye warmed anc 
visit the fatherless and widows in| ™t.2.%. | filled ; notwithstanding yegive them 
Sane need 

ps a2 Fansee be Bd kee , are To Bot tebe thi sey are ron ul 
self unspo ‘om the wor. GS) y; zt pro: 

e 17 Even ‘so ‘raith if a ath not 
ae CHAPTER fas ahh 2 Gr. by itself. abies is dead, being al ie bee 

¢ is not agre yee Mi an pro) fe Me tO rege ea, & pan may say, ‘hou 
sont hehe a tue bo oes ay faith wher mS doe — and I have works: shew me 
are, V7 which is but a dead faith. 3 Some copies | thy faith * without thy works, and 
Y brethren, have not the faith Senin thee ry — shew thee my faith by my 
. at one hord Je ate apeapese Ch 41 Cor. 2. 8& 

ord of glory, wi respect ‘0; 
persons: 

2 For if there core unto your ‘as- 
sembly a man with a gold’ ring, in 
goodly apparel, and Bere come in 
also a r man in vile raiment; 

3 And ye have ead to ne that 
weenetit the ga othing, and sa; 
unto him, Sit thou here *in'a 
place ; and say to the poor, Stand 
thou there, or sit here ‘under my 
footstool : 

4 Are ye not then partial in your-| 
selves, and are become judges of} 
evil thoughts? 

Hearken, my beloved brethren;,|| 
°Hath not God chosen’ the ‘poor of 
this world ”rich in faith, and heirs! 
of 7the ee *which he hath 
promised to them ‘that love him? |_™** 

6 But *ye have despised the poor.’ 
Do not rich men oppress you, ‘and|’ 
or you before the judgment 
seats 

7, Do not they ‘blaspheme that 
worthy name by ‘the which ye are 
called 

8 If ye fulfil the oe law accord- 
ing to the scripture, *Thou shalt’ 
love thy neighbour as thyself, ye 

lo we 

9 But if ye have res pepact to persons: 
ye commit sin, and are convin 
of: ay law as transgressors, ; 

For whosoever shall keep the 
pee law, and ne et 4 in oné 

*he i is sy ty ‘of all 
“ Pe tor! he that, said, “Do not com-| 
mit adultery, said also, Do not kill, 
Now if thou: commit no adultery, | 20h" $ 
yet if thou kill, thou art ‘become a 
transgressor a the law. p -sohiah eat. 























“9 ‘Thou believest that there is a 
;.thou doest well: *the devils 

also believe, and tremble. 

ns But wilt, thou: know, O vain 

retard faith without ‘works is 


21 Was not A: "brs Bee our Sather 
{justified py Rages gat ‘when he h 
Beey Istae his: son» upon: the 


| 22 Seest thou how faith wrought. 
with’ his works) and. by. works was 
ere made made perfect id 

And the seripture was fulfilled 

bee saith, * A¢bri-ham. believed 
and it was imputed unto him 

|for fore and he-was:called 

oe iend of 

Ye see: then how that by works 

|a Sikes is justified, and not by faith 


only. 
25 hakowise also “was not Ra-hib 
the harlot justified. by works, when 
she had received the messengers, 
and en sent them out another 


wo For as the body without, the 
'|8spirit is dead, so faith pve 
5 [works is dead also. e 


CHAPTER 3. 


a We are not rashly or arrogantly to reprove others: 5 but 
rather to bridle the tongue. 13 They who are wise 
‘{° are mild and peaceable, without envying and stré) 


Y brethren, “be not many 

i ters "knowing: that we > ah ail 
. |receive the greater ® conde: m, 
2 a *in many yee we offen 
all, : any man o din oe ey in 
word, ae same 28 Sale the’ 
\gnd able also to bridle the whols 


37 Haliold, {79a pat tite atthe 


12 , and so do, ‘th horses’ mou ey ma; 
Boe bal be Jeleed by the law of Bee ea hey ee an we fk: ees ‘their 
whol 
Te Post MS lane ake Shaanti” Fe Bake ‘also the ships which 
weiees eee that. hi hath showed G3opae. 6 47 es aR they be , oe ; 
no 6: h1 John 4 17. ven of feiton Urata Yer e 
nO dor ee Be Sor, glories. “\turned about with i eeey “i 


Det Glaube ohne Werke 





fein Gerg, des Gottesdienft ift cited, 
*HY. 34, 14, 


27, Cin reiner und unbefledter Gottes- 
Dienft vor GOtt dein Bater ift der: - die 
Waifen und Witwen in fut Tritbjal 
bbe en und fic) bon der Welt unbefledt 
behalten.] 





Das 2, Kapitel. 
Vom Anfehen bee Perfon und Heuchelgiauben. 

_ 1, Liebe Briider, oak nidt dafiir, daf 

Det Glaube an YEjum Chriftum, unjern 

» HEren der Herrlicteit, Unfehen der Per- 
fon feide. 

2, Denn fo in.cure VBerfaninlung fame 
cin Mann mit einenr giildenen Minge und 
mit einem Herrliden Rleide, e3 time aber 
ign cin Urmer in cinem unfauberen 

~bletbe, | , 

31nd ihe fahet auf den, der das Metts 
liche Mleid traget, und, fprddet guihm: 
Sete du dich her aufs bee und {pradet 
gu Dem Yemen: .Stehe du dort oder fee 
Dich) her gu meinen. Filfen, : 

A, und bebdentet e8 nidjt recht, fondern 
a ig Richter und madhet bijen Un- 
tetfdied. i hernia | 

5, Hbret gu, meine lieben Briider! Hat 
niht GOtt *erwahlet die Armen auf die- 

F ee Welt). die am Glauben reich find und 

rhen de3 Reichs, twelches er verheifen 

vhat denen, die ihn Fliebhaben? 

uh *1 Ror, 1, 26. +2 Mof.. 20, 6. 

«6, Shvaber habt dem Armen Unehre ge- 
tan. Sind nicht die Reichen. die, die Ge- 
walt an euch iiben und jichen euch) bor 

oy Gervidt?. ‘ : 

7. Berlaftern fie nicht den guten Namen, 

» Davon be genannt fein? ort £ 
8. So the das finigliche Gejeh vollendet 
nach der *Schvift: Liebe deinen Nadften 
al8 did) felbft, jo tut ihr wohl. 

; *Mart. 12, 81 f..iv, 

9. So ihe aber *die Perjon anfehet, tut 
ihe Siinde und twerdet geftraft vom Ge- 
feb al8 die itbertreter, : 

*3 Mof. 19,15, 5 Mof. 1, 17; 16, 19. 
‘10. Denw *fo. jemand. das ganze ie 
» halt and fiindiget an Cinem, der ift’s 

Gan; fchuldig. *5 Mof. 27,26. Math. 5, 19. 

11. Denn der pg nd: hat: *Du follft 
‘nicht ehebreden, dev hat aud) gefagt:, Du 

0 ‘4 nidt toten. So du nun nicht ehe= 

richft, titeft aber, bift du ein Ubertreter 

bes Gefebes. oe») *2Mof. 20) 13 f. 

12, Wo vedet und alfo tut, al8 die da 
follen dures Gefeh der *Freiheit qevidtet 
be PRLDPIL cases gh this cconieiee cioee eet ee UL oO 
os 18. C8 wird abet ein. tunbarmbersig 
Gericht iiber der gehen, der widht Barm- 


gtgteit rithinet fic) wider das Geridt.. 
eas feet hig Men 18) 80, 84. i 
de Bas Hil 

mand jagt, er habe den Glauber, und hat 
‘Doth *die Werte nidt? Karr aud) der 


forpot ite qetan ae ind die Barimhers | 
8; Viebe Britder, fo jez 
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Safobus 2. 3, 


ijt tot, 





Glaube ihn felig machen?  *Matth. 7, 26. 
15. So aber ein Bruder oder, Schwefter 
*blof wwiire und Mangel hatte der tag- 
liden Nahrung, *Lut,3, 11. 
16. und jemand unter eud) fprdche gu 
ifnen: GOtt, berate. euch, warmet eud) 
unD fattiget euch! gabet ihnen aber HiGt, 
was deS YeibeS Notdurft ijt, was hiilfe 
fie, das? 
17, UWlo aud) der Glaube, wenn er nicht 
Werke hat, ift er tot an ihm Jens 
18. Wher e$ mbchte jemand. jagen: Du 
haft den Glauben, und ich habe die Werte; 
gcige. mit *deinen Glquben mit deinen 
Werfen, jo tvill ic) auch meinen Glauben 
din geigen mit. meinen. Werfen. “Gal. s, 6. 
19, Du glaubeft, dah cin ciniger, GOtt 
ijt; du tuft twohl daran; die Teufel. glau- 
ben's aud. und gitterm 
20. Willft dw aber» wiffen, da eitler 
Menfeh, dab der Glaube ohne Werke 
tot fei? ‘ ; 
Zhoodftonidt Wbraham, unjer. Vater, 
dure) dieMWerle gerecht worden, da er. *{eiz 
new Sohn. Sfaat auf dem Witar opfecte? 
*1 Mof. 22, 9 f..12. + 
22. Da fieheft du, Daf der Glaube mitge- 
wirfet hatan feinen Werlen, und, mua ie 
Werke ift ber Glaube vollfommen tworden. 
23o Und ift die Schrift erfiillet, die da 
*(pridt: UWbraham hat GOtt geglaubet, 
und aft ihm jur Gevrechtigheit gerednet, 
und ift cin Freund GHOttes geheifen. 
i *Rim. 4; 3: : 
24. So fehet ihe nun, babioderienl® 
dure) Die Werke gerecht wird, nicht Durd) 
den Glauben alleins on, ina 
25. Desfelbigengleichen die Hure *Ra- 
hab, ift fie nicht durch die Werke: gerecht 
tvorden, da fie die*Boten ssitvnia und 
lie® fie einen andern Weg. hinaus? 
*Hebr. 11, 31. . ‘ 
26. Denn gleicwie der Leib ohne eae 
tot ift, alfo auch *der Glaube ohne Werte 
ifetote, bas 4.17, 


Das 3. Kapitel. 
Vom Gebraudh und Mifbraud der’ Bunge. 
1. Viebe Britder, unterwinde fich nicht 
jederinann, Lehrer 31 ge und Iwiffet, dab 
twit Defto mehr Urteil empfahen werden. 
2. Denn tir fehlen alle ale yg 
Wer aber auch in feinem Wort feblet, 
dev ift ein pollfommener Mann und fann 
aud.den. gangen Seid im Baum haltens . 
3. 'Siehe, *die Pferde Halten wire in 
Zaiumen, dah fie uns gehorden, und len- 
fen, Den gangen eth... APF 82,9. 
4. Siehe,..die Sait ob. fie wohl fo 
grog, find und bon. ftavfen Winden ge 
trieben werden, tverden fie dod) gelentt 


oo mit einem: Heinen .Sudev, two der hin 


rill, sbev nes vegtetetied at ayimals bua. 
5, Wf. ift- aud die Bunge *ein Hein 


© GLied und vidtet grofe Dinge ane Siehe, 


Of governing the tongue. JAMES, 4, 5. Against covetousness, etc. 


helm, whithersoever the governor| 4D. | 3 °Ye ask, and receive not, *be- 
listeth. ‘soma |cause ye ask amiss, that ye may 
5 Even so “the tonare is a little) 184. | consume 7¢ upon your +1 
member, and “boasteth great thi +Pu 6618 | 4 Ye adulterers and adulteresses, 
Benele | 0% i ect "a matter a little|*?~"."*1* | know ye not that ‘the friendshi 
fire kind] oat | of the world is enmity with Godt 
6 And Hee tongue ts a fire, a world|{**** — |/whosoever therefore will bea friend 
Tee Hat rik Getictinaie prs |b De so Mak Gesstee seine 
our meé J John 15, 19. 
w hole pegs: and setteth o ie m free Gale 0. seit shan + ae ene 8 that dwell- 
obras ie nature; and it is set on eth in us lus envy 
But he giyeth more grace. 
7 et oe Skind of beasts, and of Wherefore he saith, ‘God resisteth 
binds, and o Teapots ba ta of ee the proud, but giveth grace unto 
in the sea, is tamed, an 
d:° 


the humble. 
tamed of ‘mankin¢ ae Submit yourselves nee to 
§8 But the tongue can no man tame; *Resist the devil, and he will 
eh id Frag unruly evil, ‘full of deadly ice from you. 
8'™ Draw nigh to God and he will 


* Aiiceswith bless we God, even w nigh to you. eanse your 
the Father; and therewith’ pre hands, ye sinners; an cpariy goer 
we men, “which are’ made after hearts, ye double mind 
the similitude of God. Be a pcar and mourn, “and 
10 ar ee the _ mouth reco: let your eae eee , turned 
ceede er and cursing. | Feige: and your joy to heavi- 
brethren, these things ought a = 'n ; 
to be. As Humble yourselves in ‘the 


ot Doth a fountain send forth at of the Lord, and he shall lift 
e ry Tplace sweet water and 
“i ‘Bpeak 1 not evil apie of be apenas 


bitte: 
He 
= his Sa eared se judgeth: Ete 


12 San the fig tree, my brethren, 
r olive berries? either a vine 
Braker betigesee evil of the law, 
judgeth the law: ‘but if thou 


4 so can'no fountain both yield 
athe law, thou art not a doer 


salt water and fresh. j 
13 “Whos wise man and endued 
with veronegs among you? let oft e law, but a judge. 
him shew out of a good sa Paige = Mat, 10, 28. 2 There is one lawgiver, *who is 
his works with meekness of Yom. 144 |able to save and to destroy: ¥who 
4 But if ye have ped en z|* Rom, 13.18. | art thou that judgest another? 
ied strife ‘in youn ereae glory Hes hy 13 °Go to now, ye that sy, De day 
not, and lie not against the truth.|°°°""* |or to morrow we to suc 
This wisdom descendeth, not a city, and continue t pre: a year, 
from above, but ¢s earthly, *sen-|*or, natura. | and buy and sell, and get gain: 
—_ devilish. 14 ereas' ye know not what 
6 For *where envying and strife shall be on the morrow. For what 
ie “there, zs *confusion and every as your life? #It* is even a vapour, 
evil work that appeareth for a little time, an 
17 But ‘the wisdom that is from Sea vanisheth away. 
above is first. pure, then peaceable 5 For that ye ought to say, “If 
gentle, and easy to be intreated full the Lord ated Rh shall live, and 
ae baa and i ood A fruits, “without do this,or t! i 
iality, without hypocrisy. 16 Bae) ‘now ie rejoice in your 
at d the e fruit ‘of righteousness | w7anaing *all such rejoicing is evil. 
is xan aN peace of them that make Pee MMherefore tto ere that know- 






peace. to'do good, and doeth az not, 
: CHAPTER 4. pa hin it is sin. ; 
We to strive dati Pe hp gest intemperance, 
B pride, 11 Mentachonk de Aaah MOAT cot Sp CHAPTER 5 
of this life, to comme owrseloes and all our. ee 
affairs to God's providence. PO ab pcos Sita as Re beg a wencnenivet iy 
ROM whence come wars and Terotegi le.to acid ally owe see 


*fightings among you? come 
they not hence, even of Joner@haete ‘lusts’ 
"that war in your members ¢ 

2 Ye lust, and have not: ye *kill, 
and desire to have, and cannot ob- 
tain: ye fight and war, yet ye have 

use ye ask not. Mat. 6, 20. 


and. howl for your miseries 
t shall ‘come. ‘upon you. 
.2 Your ric baa bere and 
garments are motheaten. 
"33 Yourguld and. silver is cankered; ; 


% G. *to reat ye rich men,, weep 
a 


; ai sor habt met; 
f t bitter. 


dah ihe 
1 ii pot euren Ce heraehrets 


Gvieben halter, 


Bahmung der Zunge. 





ein sr Gener, welch einen Wald giin- 


det’s *Pf, 12, 4 f.; 57, 5. 
6, und bie Unge ift auch ein Feuer, cine 
Welt voll Ungerechtigteit. fo ift die 


wih unter unfern Gliedern und *he- 
edt den gangen Seib und giindet an 
allen unjern Wandel, wenn fie von der 
Holle entalindet ift. 
*Matth. 15, 11, 18 f. 

7. Denn alle Natur dev Liere und der 
Vogel und der Sdhlangen und der Meer- 
founder toerden gesaihmet und find gesah- 
i bon der menfdliden Natur; 

aber die Qunge tann fein Mensa 
ee da8 unrubige itbel voll 4 


“Pf. 
2 dud ‘fe loben wir GOtt den ater, 
und dure) ai eb twiv den Menjdjen, 
nad dem ae gemadt. 


10, Wus Wien at ie gebet oben und 
Mo fe G8 {oll nicht, liebe Brilder, 


uilfet'au ein Brunnen aus Ginem 
Boge iif und bitter? 

ann aud), liebe Britder, ein Fet- 
~iitin HL oder cin Weinftod Feigen 
vagen? Wifo tann a ein Brunnen 

mot algig a me et geben. 
ee ift *weife unb flug unter euch)? 
Py graeloe mit feinem guten Wanbdel 
ae Werke in det hate ae, Weis 
1h. 5, 15. 
abt *thr aber bitteren Nes und 
ent m eurem Gergen, fo rithmet end 
nidt und liget nicht t roiber die Wahrheit, 


15, Denn das ift Tit die Weisheit, die 
von oben herab ee fondern irdifd, 
Pa lich und teuflifdy 

enn two Neid is Zant ift, da ift 
ices und eitel bbfes Ding. 

ah Die Weisheit aber von oben Her ift 

oan | uly danad) friedjam, ge- 

fin e, laiffet rs agen, boll Barmbergig- 

aa aelet Guter Frilchte, unpartetifd, ohne 
euchelet, 

18, Die *Fruct aber der Gerechtigheit 
wird gefiet im Frieden denen, die den 

* ef, 82, 17. 


Das 4, Kapitel, 


Warnung vor Sinden. 


ki “Woher fommt, Streit und. Krieg unz 
tev eu)? Rommt’s nidt Daher, aus 
euven Wollilften, die da ftreiten in euren 
Gliedern? 

Dobe feid begierig und evlanget ¢8, Das 


mit nicht; ihe haffet und neidet und gee 


fwinnet damit nicht8; the ftreitet und 
arumt. dab. ibe 


runt und trieget nidt,, darum 


mteht 
8, Qhe 
iibel bittet, niimlich da’ in, dah 


Nafobus 4. 5, 
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Gegen BWohlluft ufw. 
4, sr Ehebrece und Chebrecerinnen, 
fant t nicht, dak der Welt Freund- 


Ottes Feindjchaft i er der 
fete t Freund ae tg foie GHttes 
Geind fein. 

5. Oder laffet ihe euch diinfen, die 
Sarift fage umfonft; Den. *Geift, der 
in euch toohnet, etree wider ben Hah? 


6. Und gibt ei “Gnade, fintemal 
die Schrift fagt: *GOtt widerftehet den 
Hoffartigen, aber den Demiitigen gibt er 
Gnade. *Hiob 22, 29.. Matth. 23, 12 f. 

7. So feid nun GOtt untertinig. 
*Widerftehet dem Weufel, fo fleucht er 
tee euch. *Cpb. 6, 12 f. 

8. *Mahet eud) gu GHtt, fo nahet-er fid 
gu “end, tReiniget die Sande, ht Sinz 
Der, und machet eure Herzen feufd, ibr 
Wantelmiitigen! *Sad. 1,3, tBef. 1,16. 

9. Seid elend und traget Reid und twei- 
net! Cuer.Lachen vertehre fich in Weinen 
und eure freude in Traurigteit. 

10. *Demiitiget eud) vor GOtt, fo wird 
Ve — mo Noone “1 ‘Pete, 5, 6. 

es ee nist untereinanbder, 
tiebe Britder! Wer feinem Bruder afterz 
tedet und urteilet oan Bruder, “der 
aftervedet dem Gefek und urtetlet bas 
jes. Urteileft du aber das Gefes, fo 
bift Du nicht ein Tater des Gefeses, fon: 
dern eit Ridter. PF. 15/3. “U@ete, Pers 
12. €8 ift ein einiger Gefeggeber, der 
tann felig machen und berdammen, *WWer 
bift du, der du einen one urteileft? 
*Matth. 7, 

13. Wobhlan, die *ihr aun faget: Heute 
oder morgen wollen wir ont in die oder 
die Stadt und iwollen cin Yahr da liegen 
und hantieren und gewinnen, *Spr. 27,1. - 

14, die *iby nidt wwiffet, rag morgen 
fein twird. Denn was . euet Leben? Cin 
Danet | ift’8, Der eine teine Beit twahret, 
danad) aber ‘verfehwwindet er. ~~ *2ut. 12, 20. 

15, Dafiir ihe fagen folltet: *So der 
HErr twill, und twir Leben, twollen wir 
dieS oder das tun. *Upoft, 18, 21. 

16. Nun aber riihmet ihr euch in eurem 
Hodmut. a oy Ruhm ift bofe. 


17. Denn Pee a eet, Gutes gu tun, 
und tut’S nidjt, seu 12 Siinde, : 
2, 47. 


Das 5. Kapitel, 


Yon des Reihtums Midtigteit, qeduldi mn, 
Reiden und teaftigem Gebet, i 


1 Wohlan nun, ihe *Reiden, weinet 


‘und Heulet dither ener Elend, dag tiber 


euch fommen wird! *Spr. 11, 28. Sut, 6, 24, 
2. Cuer *Reidtum 3 verfaulet; eure 
Reider find aon ey ig worden. 3 
*Matth, 6,19. 


ay Gucr Gol, und Silber ie “eof, 





A.D. 60, noe is very pitiful, and of tender 


a Ric 2 Bat abovesall things, my breth- 
omat. 5.94 |ren, ’swear not, neither eaven, 
neither by the eth faithoe by 
¢ Ley, 19. 18. any other sn but let your yee 
ve dat and your na: , nay; lest 
Ay 1 into condemnation. 
Is cany among you afflicted ? let 
4Bph. 5. 19, eh ae Is any merry? “let him 
14 sing psalms sick among you? let him 
“Job 213. ees for the elders of the church; a 
“ye . let. them pray over him, “anoin 
#2iaee 83." | Wiha with bil ta the name of the Loree 
15 And the — of faith s 
save the sick, and the Lord shall 
the just;; and‘ he doth not resist |s1.sa24. | raise him up; "vand if ie have, com- 


Ki Be patient therefore brethren panty Al mitted sing, they thall. Be ar 
to the coming of the Lord. Be-| 27%\~.| 16 Confess your faults one to 
bold the Le RN — - Num. 11. 2. pnedtict, and ee for ae nee 
e precious fruit of the earth, an : @ may ; e 
hath long patience for it, until he} ‘Bea's taal fe Efe prayer of a righteous 
receive ‘the early and latter rain, |*Acts1.15. |man availeth mue 
8 Be ye also patient; stabli pons Prni 4s. |. 17. B-livds was a man *subject to 
hearts: ‘for t the coming of the Lord | w; xu 1.1 like passions as we are, and "he 
mrs eth me : nigh. ovnduin ad gah Ba * or, ha prayed *earnestly that it ‘might not 
no agains 5 


Saath ae oe fe Sp all ‘rain: Mr a at, rane not on the 
n, lest:.ye condemn Quis Ss earth y the space 0: three years 
behaiey id, the judge *standeth babes os 9 


sions 11 Aid Be ead seta and the 
10. *Take, my read Coes the pro- eniors and 
phets, who have .spoken : in» the 


Pa Ki. 18. 42, heayen gave rai, 
namie 0: e or an example 


7 Mats 5.12. Peaeht forth her frui 
i mpiering affliction, and of pa- 


: rethren, “if any frit you, do err 
ope has sien mage one convert. 
or ‘Behold, ‘we count them happy 
which endure, Ye have .h of 


tRom iui | 20 Let him know, that he hick 

1Cor. 9.22. . | converteth the eed from the —- 
“the patience of Job, ee have seen. 
‘the end of the Lord; that the 


and the rust of them ae ; 
witness against ‘you; and’s. ea 
bad fiesh as it were fire. *Ye have 

Pa, ee together for the 





4 lest bye *the hire of the labour- 
ers who have. reaped down your 
fields, which is of you kept kk 
by fraud, ‘¢rieth: and the — ut 
them which have rea: 

sabaoth, the ears of the Tord of 
sa 

5 *Ye have lived in pleasure on 
e ,, and been wanton; ye 
haye nourished your ‘hearts, as in 
= day of slaughter. 

e ian. ap i and killed 


Sob $100. 311 GE tag way pal savé.a soul 
Thus” |death, and “shall hide a. + multitude 
¥ Job 42. 10, 0) sins, ; 


THE FIRST EPISTLE GENERAL OF 


PE‘TER. 


wtf Sine ays A.D. 60." | of our Lord Jes. Ohrist,. ivihioh 
action Cray a 250 races | 10% MK waits a a is abundant — 
Wn aaticinbavec prophested | “Sohn 8, 3,5. | % gotten us again unto a 

o pent sessile ee lively hope *by. the resurrection 


of old: 18 ee = AS cannes ese: Pee scene ingles Sh ON ey 
‘Ime cin [of Je-siis Christ from, the 





Pr DETER, an oiSeland of pics 4 To an inheritance incorruptible, 
hrist, to, strangers «Jon 2, 8.- |and undefiled, and that fad 
-tered_ throughout. Pon‘tis, Gai iy 5 at ey (hie “reserved in ‘heaven *for' yo 
fre, 2 Lap-pa-do-ci-a, Atsi-a, 'andeBi-\acas o are’ kept by the power o: 
2 on, for us. God through faith. unto salvation 
2 es Daria te wile fore- | ¢ Jonn 10. 28: "| ready” to" be revealed in the last 
knowledge’ of Father, |/ Bem. 8 2.5): “ 
through ie oe cee — the Spi- 6 Wherdin,. arnt atly rojoi 
rit, unto -obedience and 9s ine owed. 12. | though now for @ | mn, |i 
ling of the t blood of ripe ens A Jas. 1. 2 ke bs tats in, heaviness 
race un’ ou, and peace, my mptations: =. 
= lied, a Was | en ‘That: ‘the: trial: of :your fai 


"Blessed be { the God and Father cry lbeing. mut ‘more ‘precious 


Macht 





und tht Roft wird ewe gum 4 cugnis fein 

- und tird euet Biel) freffen tote ein 
Feuer, Ahr abt end Schiike gefammelt 
an den fehten Tagen. 

4, Siehe, *der AUrbeiter Rohn, die euer 

» Land cingecentet haben, und bon euch ab- 

gebtochen ift, der dhretet; und das Rufen 
+ Der Ernter ijt fommen vor die Obhren des 
, HEren Bebaoth. *3 Mof. 19, 13 f. 

o. a aia We cae auf Erden und 
cure Wolluft gehabt und eure Herzen qe- 

_Iweidet als auf einen Sdhlachttag. 
Rut, 16, 19, 25, ; 

6, Bhe Habt verurteifet den ‘Geredhten 
und getitet, und er hat euch nidjt iiders 
ftanbden, 

7, So feid nun *geduldig, liebe Briider, 
bis auf die Bufunft des HEren! Siche, 
ein Udermann twartet auf die fHftlice 

are ber Erde und ift qeduldig dariiber, 
i8 dafy er empfahe den Morgenregen und 
WUbendregen; *Gut. 21, 19, \webr, 10, 36. 
58. Seid ihe auch geduldiq und ftartet 
eure Mergen; denn die Butunft des 
HErrn ift nahe. ; 
9 Seufget. nit twideveinander, Liebe 
Briider, auf dak ihe nidt verdammet 
tuerdet! Siehe, *ber Ridter ift vor dev 
Bitebit inertia *Matth. 24, 83, 
10. Rehmet, meine fieben Briider, *zum 
» Grempel des Leidens und der Geduld die 
Propheten, die gw-euch geredet haben in 
dem Namen de$ HErrn, *Matth. 5, 12. 
ll. ey tir ce fetta, die erduldet 
Haber. fe *Geduld © 


“gefehen; denn dev +OGre ft barm ergig 
SVE Gebetne 4 
*Qiob 1,214, FF. 103, 8, 


Ob8 Habt ihe gez » 
hbret, und das Ende des OEren a 


1, Petrus 1, 





ded Gebets, 


12, Bor allen Dingen aber, meine Brit: 
der, *fchwixet nidt, weder bei dem Him- 
mel: nod) bei der Erde nod) mit feinem- 
anbern Gide. 8 ie aber euet Wort: Sa 
das ja ift; und: Nein, das nein ift, aut 
dak ihe nidt in Hewhelet fallet. 

*Matth. 6, 84f. 

13, *Setbet jemand unter enc, der bete; 
ift jemand gutes Muts, der tfinge Pfalz 
men, *Pf. 50, 15. Rol. 3, 16, 

14, Sit jemand tranf, dev rufe gu ftch die 
Yilteften bon dev Gemeinde und fa fe fe 
tiber fic) beten ynd *falben mit SI in 
dem Ramen de8 OErrn, *Mart. 6, 13. 

15. Und das *Gebet des Glaubens wird 
dem Kranten helfen, und der HEre wird 
ihn aufricten; und fo er hat Siindett ge- 
tan, werden fie ihn vergeben fein. 

*Pf. 30, 3, 

16. Betenne eitter demandern feine Siin: 
det und betet fiireinander, dak ihe ge- 
fund werdet. *De8 Geredten Ge- 
bet vermag viel, wenn e8 ern ft: 
lich i ft. MBP 145, 18, 

17, Elias war cin Menfch gleich wie tir, 
und ev betete ein Gebet, daj e8 ure vege 
nen follte; und*es regnete nit auf Erden 
Drei Jahre und fees Monden, “ur. 4, Wf. 

18. Und ev *betete abermal, und der 
Himmel gab den Regen, und die Erde 
bradhte ihre Frudjt. *1 Min. 18, 42 f. 

19, Liebe Briider, fo jemand unter etd 
irven tvitrde bon der Wahrheit, und je: 
mand betehrete ihn, 

20 dev fol wiffen, daf, ter det Sitite 
det befehret hat bon dem Yrrtum femmes 
Weges, der Hat einer Seele vom Tode gee 
of 4 und tird bedeen die Menge der 
inden, 





Die 1. Cpijtel St, Petri, 


Das 1. Kapitel. 


Bon Gottes geitttigen Wopttaten und de 
si a beck ¢ a ter be en und der 


A, Petrus, ein Upofter BGfu_ Chrifti: 
remblingen *hin und“ 


Den erwahlten 
¥ 7 in Pontus, Galatien, Kappadogien, 
len und Bithynien, Sob. 7, a5. 
SB Mach oder BVerfehung. GOttes des 
Baters; durcy-die Heiliqung des Geiftes, 
) gum-Gehovjam und gur Bejprengung des 
© Bhutes’ YCju Chrifti. 
biel Gnade und Frieden! — *nim, g, 29. 
3. Gelobet Hei GOtt and der Vater 
~ ttfers HErrn a der uns nad 
einer grofen Barmbhers gteit ihiederge= 
horen Hat gw einer lebendigen Hoffnung 
_ durd) die Wuferftehung JGfu Chriftt von 
den oten a Moe. 1,3. EHH. 1, 8. 





GOtt gebe end)” 





bebalten witd im 
Den Glauben 


a firs 


af Wok 


228 


4. 3u einem unberginglicen und wu: 
seein und “unberiveltliden Erbe, das 
Himmel * Ray. 5, 4, 

5, euch, die ibe aus GOttes Macht urd 
betvahret werdet sur Selig- 

feit, welde gubereitet ‘ft Daf fie offenba 
werbde gu der ehten Beit, ; 

Night bg, ME Reo LG, Sorel tl, * 

6. in welder thr euch freien twerdet, 
die thr jekt eine tleine Beit (wo e8 fein 
joll) traurig feid in mandertet Unfeh= 
tungen, *Rdm. 5, 2. 2 Mor. 4, 17, 
7. auf dak eer Glaube oa a ali und 
biel foftlicer erfunbden werde *denn das 
berginglide Gold, das durhs Feuer bez 
wihret wird, 9u Lobe, Preis und Chren, 
wenn nun offenbaret wird YEjus Chri: 
*Spro 17, 8. Sit. 2,5. Offend. 3) 18. 


Exhortation to holiness. 
guid the that ey ae ry, ene 2it be| A-D. 60. 


i a * Job 28 10. 
way Beta an honour and glory}. Prev. 7. 8 
32 e appearing of Jé-stis Christ :|* Bo». 27. 
*Whom having not seen, ye) ) 2%) 
;.*in whom, though now ye thts being 
<i as not, yet believing, ye S seal iis. 
sire with joy unspeakable aa full 

9 °F Renving ‘the end of — faith, 
even the salvation of your souls. 

10 *O£ which Sr abe at the proph- 
ets have enquired and searc 
cecal, geen of the 

b Should come unto you: 

11 OT Boarehane what, or what man- 
ner of time “the Spirit of vena 
which: was in them did ’s 
when it tested beforehanc = 

an e glory 
that. should follow. 

12 °Unto whom it was revealed, 
that not unto'themselves, but unto 
us’ they did minister he things, 
which are now repo’ you 
by them: that have preached the 
oh ospel unto aon with %the Holy 

post gent down from. heaven ;|;™** 18% 
Ik the angels desire to}, 1".*.* 

13 Wherefore ‘gird up the loins Sep axgaly  f t 
sober, and hope}. Rem. 13. 13. 
io the grace that is 
ht unto you ‘at the 
of J&siis Christ ; 
pe ocsiee children, not nis 
eae ourselves according to the 
Brea usts “in your ignorance: 

15 7But as he which hath called 
you is holy, so be ye holy in all 
manner of conversation ; 

6 Because it is vuitton, *Be ye 
bo for I am hol 
And if ye. haste on the Father, 
res © without" respect of persons 
jud th according to every man’s 
» *pass the gre of your ™so- 
ear e in fear: 

18 Forasmuch as ve know. °that 
ye were not cor- | 
ruptible things, as aieen and gold, 

om your vain conversation: ? re- 
y tradition from your fa- 


9 But with the precious blood 
of €hrist, tas of a rahe nha 
ieee and beige vy Sk 
Fs Who veril 5 reordain 
oefore the foun re of ie worl 
but was manifest ’in these 
Goes for you, i 
1 Who by him do believe in|: 
Goa “that raised him up from the 
dead, and ‘gave ‘him glory; that 
’ your faith and hope might be in 
Jt Acta 2. 83. 


22 Seeing ye thave purified your ge 





9 Ts, 40. 6. 
h Rom. 6. 22, 
* Gen. 49. 10, 
k Is, 40. 8, 
#John 1.1. 


™2 Pet. 1. 21. 


* Ps. 22. 6. 
Is, 53, 3, &. 


* Dan. 9. 24 
? Heb. 12 1. 


% Acta 2. 4. 


¥ Ps, 118. 22. 

Acts 4. 11. 
*1 Cor. 1. 7. 
Eph. 2 21. 


+ Heb. 3. 6. 
¢ Is. 61. 6. 
4 Acts 17. 30. 
* Hos, 14. 2. 
Mal. 1. 1. 
Rom. 12. 1. 
£2 Cor. 7.1. 
7 Phil. 4 18. 
A Lev. 11, 44. 
4 Is. 28. 16. 
“k Deut. 10. 17. 
? Heb, 12. 28, 
“Heb, 11. 13. 


"Ps. 118. 22. 











lor, For that. 


2 Gr. perfectly. 


jmen, but chosen of God, and 


3 or, be ye built, 





4 or, an honour. 
"'twhich stumble at the wo: 


'4a,° peculiar people; that: eee 8] 





Christ the chief corner stone, 


souls in obeying the truth through 
the Spirit unto unfeigned ° Tove of 
the brethren, see that ye love one 
another with a pure heart oy: 
Being born again, not of 
ruptible seed, but of incorru tle, 


,W. v 
ee ton alle for orer, d 
or %a an 
the glo ory. nee mane as the flowe 
e grass withereth, an 
the flower thereof falleth away: 
t+ the word of the Lord 
parte for ever. ‘And this is 
the word which by the gospel is 
p unto you. 
CHAPTER 2 


ovat 

Wetec. Pla id 
malice, and malt eatley le al 
risies, and envies, aper all 


evil speakings, 

2 As newborn babes, desire the 
sincere ‘milk of the word, that ye 
“> grow thereby: 

be be ye have ‘tasted thatthe 
rd 7s gracious, 

v7 To whom: coming 
living stone, Heimer indeed of 
pre 
cious 
5“ Ye.also, as lively stones, *are 
teiit up °a spiritual house, “an ares 
priesthood, to off oF up Bo Gar 

by 


sacrifices, 7 acceptable 
J Jeshs Christ dg ‘ 

6 erefore also it is waren 
in the scripture, ‘Behold, I la 
Sion a chief corner stone, ioe 
pre ; and he that believeth on 

shall not be confounded. 

7 Unto you, therefore which be- 
lieve he 2 : but unto 
them which disobedient, “the 
stone which the builders disal- 
lowed, the same is made the 
of the corner, 

And a stone of a eshlbees onl 
a rock of offence, “even go 

Ing 
bedient : eae also they 
were appoin 


| 9 But ye are “a chosen generation, 


¥a royal priesthood; *an holy em 


shew forth praises of him who 


in enter age Rn area eo 
marvellous tise 
10. ‘Which in time ay 
le, but ane eh of 
int reg notob Sea EST 
ve re pony: 


“tabshab AKA, 





Ermahuung gur .Heiligung. 





8. weldhen ihr *nidt gefeyen und dod 
Viebhabt und nun an ihn glaubet; twie- 
wohl ihe ihn nidt fehet: fo werdet ifr 
cud freuen mit unauSfpredlider und 
hetrlicher Freude * yb. 20, 29. 2 or. 5, 7. 

9. und da8 *Ende cures Glaubens da- 
Mig ht namlid) der Seelen Selig: 


eit.] *Rim. 6, 22. 

10. Nak welcher Seligteit haben gefucht 
und geforfdet “die Propheten, die pon 
der gutiinftigen Gnade auf euch geweis- 
faget haben, *Dan. 9, 23 f. Lut. 10, 24. 

1]. und haben geforfhet, auf toelde und 
welderlei Beit deutete der Geift. Chrifti, 
Dev in ibnen war, und jubor bezeuget bat 
*die Leiden, die in Chrifto find, und die 
Herrlicdfeit re *Pf. 22,7. Bef. 53, 3. 

12. melden ¢3 offenbaret ijt. Denn fie 
haben’s. nicht ihnen felbft, fondern uns 
dargetan, weldeS euch nun vertlindiget 
ift Durd bie, fo eud) das Cyangelium ver- 
tiindiget haben, durd den Heiligen Geift 
bom Himmel gefandt, weldeS auch die 
Engel gelitftet gu fdhauen. : 

13. Darum fo *begiirtet die Lenden 
eureS Gemiites, feid niichtern und feet 
eute Hoffnung gang auf die Gnade, die 
eud) angeboten wird durd die Offen- 
batung SEfu Chrifti 

*er, 1, 17. Rut. 12, 35. 
14. al8 gehorfame Sinder; und *ftellet 
euch nicht gleich) twie borhin, ba ift in 
Untwiffenheit nach den Liiften lebetet, 
; : *Mim. 12, 2. 

15, fondern. nach dem, der eud) berufen 
hat und heilig ift, fetd auch *ibr heilig in 
allem eurem Wandel. *Qut. 1, 75. 

16. Denn eS ftehet *gefchrieben: Bhr 
follt heilig fein; nae te bin Bevis. 

~ *8 Mof. 11, 44; 19, 2. tl, 22. 5 
“17. Und fintemal we den gum Bater 
antufet, Det *ohne WAnfehen der Perfon 
ridtet ag oa: jeglicen Wert, fo fiih- 
ret euren Wandel, folange ibe pte wallet, 
mit Furdt; *Upoft. 17, 31. 

18. und wiffet, dab ihe *nidt mit 

bergdnglimem Silber oder Gold 
etlifet feid bon eurem feiteln 
 Wandel na baterliger eife, 
_ t  *L Ror. 6, 20;.7, 23. 41 Petr. 4, 3. 
19, fondern mit dem.teuren 
Blut Chrifti, als eines unfdul- 
digen und unbefledten Lammes, 
8 20. der givar *zuvor berfehen ift, ehe der 
Welt Grund gelegt ward, aber offenbaret 
gu dem legten Geites um euretivilfen, 
5 : Rim. 16, 


OA. die ihe *durd ihn glaubet an GOtt, 
bet tihn aufertvedet hat pon den Toten 


und thm die Gerrlicdfeit geqeber, auf dab. 
f a ; GOtt haz - 


thr Glauben und-Hoffnung 3u 
ben michtet. © *3oh. 14, 6 f.  tMpoft, 3, 15 f. 
22, Und madet alle eure Geelen im 
Gehorjam der Wahrheit durd den Geift 

au ungefirbter Bruderliebe und habt euch 


1. Petrus 2. 


Chrijtus der Eijtein. 


untereinander briinftig lieb aus reinem 
Herzen, 

23. alS die da wiederum geboren find 
nidt aus verginglidem, fondern au 
unberginglidem Gamen, naimlid) aus 
dem lebendigen Wort Gttes, das da 
etwiglid) bleibet. 

24, Denn *alles Bieri it toie Gras und 
alle Herrlidjteit der Menfryen twie des 
Grafes Blinme. Das Gras ift verdorret, 
und die Blume abgeiotens *Pf, 102, 12; 
108, 15. ~ Yef. 40, 6 f. Sie. 14, 19. Yat. 1, 10 f. 
25. aber de3 HErrn Wort bhleibet in 
Ewigteit. Das ift das Wort, welches 
unter euch vertiinbdiget ift. 


Das 2. Kapitel. 


Von der Pflidt ver Wiedergebornen wie aud 
der Untertanen und RKnedte, 

1. So *leget nun ab alle Bosheit und 
allen Betrug und Heudelet und Neid 
und alles Ufterreden; 

*Rim. 6, 4; 12,9. 1 Ror. 14, 20. 

2. und feid gietig *nad der derniinfti- 
gen lautern Mileh als Foie jekt gebornen 
RKindlein, auf dak ihr durd) diefelbige 
gunehmet, *Hebr. 5, 13. FMatth. 18,3. 

8. fo ihe anders oy ia habt, da 
det HErr hag ijt, *Pf. 34, 9. 

4, gu toelchem ihr fommen feid als ju 
*pem Iebendigen Stein, der von de 
Menfchen veriorfen, aber bet GHtt if 
et auserwablet und toftlic). 

*Pf. 118, 22. Dan. 2, 34. 44 f. 

5. Und auch iht, al die Lebendigen 

Steine, bauet euch gum geiftliden Haufe 


~ und gum *heiligen Prieftertum, gu opfern 


geiftlide Opfer, die GOtt angenehm 
nd durd SCjum Chriftum.. *ef. 61, 6; 
66, 21. tHof. 14, 3, Mal. 1, 11. Rom, 12, 1, 
6, Darum ftehet in der ee aale *Siehe 
da, id lege einen ausertwahlten, tiftliden 
dftein in Bion; und wer an ihn glau- 
bet, der fo ss suleaunen toerbden. 
*%ef. 28, 16. 


7. Eu nun, die ihe glaubet, ft er toft- 
lich; den Unglaubigen aber *ift ber Stein, 
ben die Bauleute verworfen haben, und 
gum Cdftein worden i *Matth, 21, 42 fF. 

8. *ein, Stein de8 Unftofens und ein 
Bels der Wrgernis, die fic) jtohen an dem 

Gort und glauben nidt davan, darauf fie 
Gefegt find. *ef. 8,14. Sul.2,34. Rom. 9, 33. 

9. Shr aber *feid das auser- 
wablite Gefdhledht, das flinigqz- 
lide Prieftertum, das heilige 
Bott, das Volt des Cigentums, 
dah ibe vberfindigen follt die 
Tugenden deS, der eud) berufen 
bat bon der Finfternts gu fet= 


‘nem wundetbharen Sidt, 


' *Jef. 43, 20 f. +2 Dtof, 19,65 9 

10) die *ihe wetland nidt ein Volt 
waret, niin aber GOttes Volk feid und 
wetland nidjt in Gnaden tvaret, nun aber 
in Guaden feid. — *Hof--2, 23, Mam. 9, 25. 









Duties of subjects, etc. L PETER, 3. Of wives and husbands. 
°as strangers and pare amencaio A.D... | 2. While they behold your.chaste 
from pte y ee °which war. a-|ep, 91. . | conversation with fear. 
gainst the ; ‘y {eqat 5.16. * Whose adorning ie ip not. 
















12 ew ‘our -conversation 
honest among the Gén‘tiles; that, 
1whereas they speak against pink as 
evildoers, * As ey Dy our 
works, which: th of ee t food 
elority Ge God in the ay of visitation. | 

ubmit yoursel = oe every, 
ordinance of man. for aie Lord’s 
saké: whether it be to the king, 
as supreme; 
r unto governors, as 
them that are sent by him for rie 
punishment of evildoers, and Ya 
Pr pipe aise of them that do well 
or so-is: the will. of God, that 
Ros well doing ye may put ’to si- 
lence the ignorance of foolish men : 
free, and not *using your 
liberty for a eye of malicious- 
noes ut as the servants of God. 
17? Honour? all men. .* Love the 
brotherhood. .*Fear God. Honour 
\ the king. 
a ‘Servants, be subject to 
masters. with. all: fear; not only to 
the xe wood and gentile, but also to the 


19 pies this 2s °thankworthy, if a 
ae for conscience tow: Ged én- 


* Rom. 13. 3. 


& Gen. 18. 12. 
2 @r. children. 
' Tit. 2.8. 
"Gal. 5. 1. 

3 Gr, having. 
™1 Cor. 7. 3. 
°1Cor, 12 23. 
? Rom. 12. 10. 


dure ief, fing tO fp y, the brethren. | Fad i 
“ 2 when}? zp. wise blessing ; 
ea ee buf rd fh faults, ye. ass voy thereunto called, 3 hat we ape 
shall take. it ciently but” Af, * Prov, 27. 18 erit a bless 
when ye do wé suffer Set at; things, Oe 10 For.¢he that will love @ bes: d. 
able with i Bed: gently, roi if Jas 12% ee cays. ee ref Hes" 5 that 
een even hereunto were yé|*r.s.2. |theys no guile: 
$3 John 11 G 
®for at cleakiok Christ also muered eee 4 ad aes seek. gh sole 
ye should follow his steps: 41 Johu 2. 6. 
22 “Who did no sin, neither was|*Rem. 1215 "12 12 to te the eyes oF ile. de Lord are 
guile found in his mouth: Fraps rpm 82) ta thet and his ears 
o, when he was reviled, re-|7sonep 0. |@7€ face of Soe fond Sag at 
viled not again; when he suffered, Jas. 5.168 | the: face of i 
Dena th gti ed S Gece 1th bee thai at a ea. : 
amesel, judget right-|’ . as he gies 4 
sey owttiot Fo be followers hat whic 
“OA Who his own mag Teret our sins prstane ; 
in aie Sapdoan to sian ive (cays ta i ae and if ye pr ape gee for. - . 
we, ive |? or- to. eousness” Yi 
unto righteousness: pes es |e ne afta of t 
yg were healed ch. 2.19. ae troub 
25 For ’ye were fou Ye, 8, 12.15. 5 But sanctity the Lo anes in - 
astra hepherd are now ret Aad unto|° 1 me our : and and 76e re nie van 
your)” P=. 119. 46. answer 
cere? Tyee Sm Sos, hat ne eae | 
CHAPTER. 8. isin you wit a 


3 Phe duty of wie a shana 8 8 steretion 
unity and love. 19 bela pA get 


[REWISE. "ye wives, be ap. Sub 

Egos tera ers 

also >umeN hs een the statin be-won 
the conversation of the wives; 


asket 

ee i of 

. £2, as of Teas ee evi 
that. 


of pda of gold, or 
re 


ut. let vt be “the hidden man 
a the heart, in that which is not 
sapdb Ey even the ornament of a 
meek uiet spirit, wien | is in 
the sig a to) God af gree great price. 
5 For bot this manner in. the 
old time the holy women also, who 
in orned themselves, 
being in subjection unto their own 
husbands ? 
6 Even as Sa“ra obeyed A ‘bri-him, 
kealling him lord; whose ie eu acy 
ye are, as pees as ye do well, and 
are not afraid with an amazement. 
7 "Likewise, ye husbands, dwell 
with’ them according to kno wiedge, 
giving. honour ‘unto the wife, °as 
unto the weaker vessel, and: as’ ‘be- 
a seri mB bagebher of the. ‘of 
your prayers not 


: oft athe on of ap 


iB banclered “be ye all of one ae 


having compassion one.ol anot 
“love® as brethren; ” de. piti 
courteous: 
9 *Not rendering evil: for sake or 
for railings ving th contrani- 


conscience j ¥ 


Shriste 
the. will of 


on in 


atts better, i 





Filichten der Untertanen 





11. Qiebe Briider, id) ermahne end), 
als *die Frembdlinge und Pilgrime, tent 
haltet euch bon fleifdliden Giiften, welde 
wider **die Seele ftreiten, 

*Pf, 39, 13 f. tRdm. 13, 18, **Spr. 1, 32, 

12. umd fiihret einen guten Wandel unz 

\ ter Den Heiden, auf bas die, fo von euch 
afterveden alS von 1 beltatern, *eure 
guten Werte fehen und GOtt. preifen, 
wenn’ nun-an den Tag tommen iird, 

; * *Matth, 5, 16, 

/, 18. Seid *untertan aller menfchliden 
Orduung um des HErrn willen, 8 fei 
dem Kinige, al dent Oberften, 

"Rim. 13,1.5f. Fit. 3,1. 

14, oder den Hauptieuten, als den Ge- 
faribten bon ihm gur Rache tiber die tthel- 
tater und gu Lobe den Frommen, 

* 15. Denw das tft der Wille GOttes, af 
ihe *mit Wohltun. verftopfet die Untoif- 
fenbeit dev tiricten Menfdjen, *Rap. 3, 9. 
16..al8 die *Freien; und nidt als hattet 
ihe die Freiheit gum Dedel der Bosheit, 

» fondern al8 die Rnechte GOttes, 

*1 Ror. 7, 23; 8, 9. 

17. Tut *Ehre jedermann! Habt die 
Britder lied! +Fiirdhtet GOtt!. Ehret 
ben Rinig! 

*Rom. 12,10. Spr. 24, 21. **Matth. 22, 21, 

O18, She *Knedhte, feid untertan ‘mit 
aller Furdt den Herven, nidt allein den 
gittigen und gelinden,; fondern aud) den 
tounbderliden, io *€pb..6,5. Lit. 2,9 f. 
19, Denn das ift Gnade; fo jemand *um 
de8 Geiwiffens willen ju GOtt das tibet 

» bertrdgt und leidet das Unvedt, 

*Matth. 5, 10. 


20. Denn was ift das fiir ein Rubm, fo 

ihr um Miffetat willen Streiche teidet? 
ber wenn *the um Wohltat'willen keidet 

und erdilbdet, das ift Gnade bet GOtt.] 
*Rap. 3, 14.17; 4:14. Matth. 5, 10. 

21. Denn dazu feid ihr berufen, fintemal 
aud) Chrijtus gelitten hat fiir uns und 
uns ein *Borbild gelaffen, dak ihr follt 
\nadfolgen feinen Fuptapfen;  *30p: 13, 15. 

© 22, “welder teine Siinde getan hat, ift 
‘auch tein Betrug in feinem Munde er: 
fumden; —*3ef.53, 9. Joh. 8, 46. 2Ror. 5, 21. 
23, welcher *nidjt wieder fcjalt, da er 

_ Gefdolten ward, nidt Drduete, da er litt; 

ex ftellete e8 aber dem Heim, der da-xecht 

vidtet; z *Jef. 53, 7. 
, A. welder *unfere Sinden ferbit 

gs oniert hat an feinem Seibe auf 

em Holg, auf. ba wir, det 
_  TSiinde abgeftorben der Ge- 

" vedtigtett leben; b urd weldes 
_ BWunden ihe fetd heil worden, 
TENTS F271 Sob, 85) tom 6B | 


SQ Denn ihr waret twie vie 


itvenden:S dhafe; aber ihr feid 
nun betehret gu dem tOirten 
und ae eurer Geelen.] 
“SPA 119; 176. Jef. 53, 6. Hefet. 34, 5." 
Siition EOP WI. 1 


> ees 08 BeRapitel. 
\ Pfligten der Ehelentes Geduld and Deftindig- 
teit im Meiben; Taufound. : [ai 
1. Desfelbigengleicen follen *vie Wei- 


1, Petrus 3. 
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a 
_ Chrifto. 


und Ehegatten, 





bet ihren Mannern untertan fein, auf 
dab auc) die, fo nidt glauben an da8 
Wort, durch der Weiber Wandel ohne 

Wort gewonnen werden, *€pbh. 5, 22 f. 

2. wenn fie anfehen euren feufden 
Wandel in der Furdt; 

3, toelher *Sdmud foll nidt an8iwen- 
dig fein mit Haarfledten und Goldum- 
hangen oder Rleiderantegen, 

*Jef. 3, 18 f. 1 Tim. 2,9. 

4. fondern *der verborgene Mtenfd) des 
Gergen unverritdt, mit fanftem. und 
ftillem Geifte: dag ift toftlid) vor GOtt, 
*Pf. 45, 14. 

5. Denn alfo haben fid) aud) vorjeiten 
die heiligen Weiber gefdmiidt, die ihre 
Hoffnung auf GOtt fegten und ihren 
Mannern untertan toaren, 

6. ‘wie die Sara Abraham gehorfam 
har und *hieh thn Hert, welder Toehter 
ihe worden ‘feid, fo ihr wohl tut und 
nidt fo ee tern ees *1 Mof.-18, 12, 

7. Desjelbigengleiden, *ihr Manner, 
toohnet bet ifnen mit Bernunft und 
gebet dem: teibliden als dem fdhwidften 
Wertzeuge feine Chre, al3 auch Miterben 
ber Gnade deS Lebens, auf dak eure Ge- 
bete nicht verhinbdert werden. 

*Eph. 5. 25. Rol. 8, 19. 

8. Endlich aber feid allejamt *gleidjge- 
fact mitleidig, britderlich, barmberjig, 

teundlich, *Pbil, 3, 16. 

9, *Bergeltet night Bajes mit 
Bifem oder Smheltwmort mit 
Sdheltwort, fondern dagegen 
feqnet und wiffet, dak ift dagu 
betufen feid, Daf ifr ben Segen 
beerbet,  *1 Theff. 5, 15 f. 
10. *Denn twer Leben will und gute Tage 


‘feben, tdev jchweige feine Bunge, da fie 


nidtS Bofes rede, und feine Lippen, dak 
fie nicht tritgen; *pf. 34,13. tat. 1, 26. 
IL, *er wenbde fid) bom Bifen und tue 
Gutes; ev jude Frieden und jage ihm 
nad... *Sef. 1,16 f. Gebr. 12, 14. 
12. Denn die *Mugen des SEren fehen - 


anf die Geredten und feine Ohven auf 


ibt Gebet; das Ungeficht aber des HEren 
fiebet auf die, fo Bojes tun. 
*Pf. 33, 18;°34, 16 f. 


{ f 
~ 18. Und twer ift, dev euch fhaden tinnte, 


fo ihr dem Guten nachfommet? 

14, Und *ob iht-auch leidet um ati 
tigteit tillen, fo feidihr doch felig. sitrd- 
tet eu) aber bor threm Drogen nicht und 


~evfdjrecet nicjt! *Rap, 2, 20 f. matth..5, 10. 


‘15. *Heiliget aber GOtt dew HEren in 


©" euven Hergen.] -Geid aber allegeit bez 
“Steit gur Berantivortung jedermann, der... « 
_ Grund fordert der Hoffnung, die in cud, 
Be an hae *ef.-B, 18s rs 
16. und das mit Sanftmiitigteit und. 
“Furdht; und habt ein gut Gewiffen, auf. 


da die, fo bon euch tafterreden als von 


Ubeltitern, gufdanden werden, dak fe ; 
Wandel in 


here haben euren guten Wandel 
ri *PHil, 2, 12. tRap, 2, 12. ~s 
17. Dent *es ift beffer, fo es GOites 


136 


Divers exhortations. I. PETER, 4, 5. ___ Divers exhortations. 


ns be so, that ye suffer for well! A-D.6. one to another, “as good, stewards - 
than for evil doing!’ Nb arat be as. OL *the manifold grace of God, 
or @hrist also hath °once'suf-|° T17.  “}-1) “If any man speak let — 
fored for sins, Lod just for oe un- |? 2orJa* [speak as the ding of God; ‘if 
just, that he mig ht b in te éRom.n.e |any man minister, fet Aum ihe at 
ing put to death in nee e flesh, but qin. a" a as, of, pe palit 4 eh Cod er giv- 
uickeni #1 Cor. 3.1 
"49 By od by th also. he Sit and |co.1.2. .|be glorified through. J cae hrist, 
preached tots e spirits ‘in prison; {721.4 |*to whom be praise.and dominion 
20 Which’ sometime wae ‘taco! aay for ever and ever, -A-mén’. 
dient, ‘when ange the | pager tinm «16 ,| 2 Beloved, cae it not strange 
ing of God waited in the days of (245. | concerning “the opt | trial which is 
No‘kh, while *the ark’ was a pre}m cor3.13, |t0 try you, as thoug 










some strange 
paring, °wherein few, fetl is, eight |»ue.u.7. | thing happened unto you: 
souls Nha car by water. ¢ Gen. 7. 7. 13 But rejoice, inasmuch as “ye 
21°Th e whereunto even |Pacts5.. | are partakers of Christ’s sufferings; 
baptisn ape also now save us (not |?®m.817. | that, when his glory shall re- 
the putting away of the filth of the|*™» * * vealed, re La glad. also with 
flesh, ‘but the answer ofa good con- |* Rom. 10. 10. ne 
science toward God,) by the resur-|¢2 cor. 12. 10. ey If: <e ao reproached for the 
rection of Jésis Christ: ee oe nee of Christ, happy are ye ; for 
0.is gone into heaven, and the spirit of glory and’of God rest- 
“is on the ht hand. of ;l*ps.n0.1. {eth upon you: on their part’ he is 
“angels and authorities and powers |;*™"-** | evil spoken of, but on your part he 


being made subject unto him. phone 2, is glo orifi 
15 But let none of. on suffer as 
CHAPTER 4, a murderer, or asa thief, or as an 
Ho echihteh Cham tt can ram Reva Ad swaps ; evildoer, af on as a busybody in other 
apron | men’s matters; 
NORASMUCH thenas€hristhath suffer as a 


suffered for us in the flesh, arm’ 
yourselves likewise with the same 
mind: for *hé that hath suffered 
in the fiesh hath ceased from sin ;| 

2 °That he no longer,*should live 
tie rest of zs time in the flesh to 
boas lusts of men, “but to the will of; 


6. *For the time past ae our life 
y suffice us *to have nought 

the. will of the Gén‘tiles, when we 

walked in: lasciviousness, lusts, ex- 

cess of wine, revellings, banquet- 

ings, and abominable idolatries : 

4 Wherein they think it strange 

that ye run not with them. to ye 1e |? 

same excess 0 riot, speaking Svil i Ace ee 


16. Yet. if) an 
hes: ry let b him nc aan be ashamed ; 
eet him: ¢ lorify God on this 


17 For the time 2s come that judg- 
ment. must beams a at. the house of 
: and ‘if 2 first begin at us, 
what shall the ane be Be of ins them that 


; ebay 4 net the gos be gospe 

e eel Of Ged foo 
wf saved at be shall the ungodly 
and the sinner appear.? 

19 Wherefore let: ee that suffer 
pacareine.s0/oHe: will of God‘commit 
' the k ping of their-souls to ham 
rae baa doing; as unto a fai 

CHAPTER 5. |. 
1 The elders exhorted to feed thelr flocks, B the younger to 


obey, B Sie ies ee ae watchful + pl Mere 
cruel adversary the 


i ot ai elders veAtiok are athong ou 
; exhort, who am also °an el Bt 
and #a witness of the suff are 

| -aceord. ©hrist, and eis ta, (barter 
ing to men’in: the Hesh, but” live 


pee that a 
Bg cee pe beck ak al “hich 3 
ut *the end of a: BS is at'|* grok. 34. 4. among ¥0u, e ov arig, 
nd: *be ye therefore sober, and]? or, over ome *“not by constraint, but will- 
S Psetcaiy ingly ; “not for filthy: Inet, but of 


ar nd; 

eee es as *being? = lords. over 
bore poriass, but “being ensam- 
ples to the floc 

4 And when tthe Cc chict Shepherd 


of you 
5 “Who shall give erent 1 
that is Tealy "to inde e e hin 
and the d 
io For for this cause was the gospel: 


eached also to them that are a Dak 
that they might be ju 


watch: unto prayer. — 
And above all things have fer. 

vent charity among yourselves : for | %or, 

*charity *shall cover the multitude 
of sins. 
9 4*Use hospitality one: to another 
- Swithout grudging. shall appear, ye shall receive %a 

10 *As every man hath received ‘crown . of. glory. that fadeth» not 
the gift, even so minister the same!+nom. 12 6 aways : 

4 o31.. 98 ~ Wall nbraigssgetis/ ese of 





Berjdtedene Ermahuungen. 


Wille ft; dak ihr von Wobhltat wegen 
leidet_denn won tibeltat wegen, 
id *Rayi 2,19 force Hoe 
18. fintemal *aud) Chriftus einmal flit 
unfere Siinden gelitten hat, Der Geredte 
fiir die Ungeredten, auf dak er, uns 
GOtte opfettes und ift getétet nad) dem 
Fleifdh, aber lebendig gemacht nad) dem 
Geift. *Rm. 5, 6. Hebt. 9, 28; 10, 12. 
19. In ‘demfelbigen ift er auch hinge- 
gangen und hat geprediget den 'Geiftern 
tm Gefingnis, é 
20. ‘die ettoa nit glaubeten, da GOtt 
einftmals harrete’ und Geduld hatte ju 
‘den Zeiten *Mou, da-man die Arde gu- 
viiftete, in: welcher wenig; das ift,adt 
Seelen, bebalten wurden bures wafer, 
ry Tih *“Matth..24, 37-4. 
21, tweldjes nun aud uns felig, macht in 
* bet Sent, die urd jenes. bebeutet ift, 
nicht das Ubtun de3 Unflats am Fleifd, 
ondern der Bund eines guten Gewwif- 
en8 mit GOtt durd) die Uuferftehung 
Efw Chrifti, ; 1 
*Mart. 16, 16° Eph. 5, 26. +5 Mof- 26, 17 f. 
22. welder ift *gur Nedhten GOttes in 





den Simmel gefabren, und find ihm unz ¢ 


tertan die Engel und die Getwaltigen und 


die Rrifte. *Pf. 110, 1. Eph. 1, 20, 


Das 4. Kapitel, 

Yom Nugem, deS Mreuges. und dee. Geduld 

. Darin famt anbdern Lugenden, 

1. Weil nun Chriftus im Fleifdh fiir 
ung gelitten bat, fo, wappnet end) auc 
mit demfelbigen Ginn; denn wer am 
Fleifch leidet, der horet auf von Siinden, 
2. dak er hinfort, twas nod) hinterftel- 


‘Tiger Beit im. Fleifd ift, nicht der Men- 
fchert Vilften, Bae dem Willen GHOt- 
te8 Tebe. ; *Gal..2, 20, 


8. Denn 8 ift genug, dak wir die *ver- 
2 gatigene Beit des Vebens gugebradt haben 
nad heidnifeent Willen, da wie wandel- 
vloeten in Ungucht, iften, Truntenheit, 
Frefferei, Sauferet und greulidben Wb- 
gbttereien.. *Cphed17f. Lit. 3, 3. 


4, Das befremdet fe, dak ihr. nicht mit © 


‘ihnen laufet im daSjelbige switfte, .un- 
ordentliche Wefen, und-ldftern;, 
, 5, welhe werden Rehenfdaft 
geben Dem, *der bereit ift, au 
“tidten die g ebendigen und die 
Toten. ' 42.Xim, 4,1 f. 
. 6, Denn. dazu ift auch den Toten das 
* Evangelium vertiindiget, auf dab fie ge 
Tichtet werden nad) dem Menjdjen am 
“ORT, aber im Geift GHtte lever. 
ii cr 





Ende aller Dinge. Ds 
*1 Ror, 10, 11. 1 Joh. 2, 18. 


i 





DOL) 8. So feidy nu *magig und, niictern : 


‘gum Gebet. Bor allen Dingen aber habt 


-. Fdie Viebe decet aud) der Sinden Menge, 
ve eee 84, o4 Spr. 10,:12 wipee 


comyct emelnt witeicasahs!:) 
om ae Ind dienet eittanbder, ein jeglider 


-ift *aber nahe tommen das 


untereinander cine briinftige Liebe; Denn » 


‘9’ Seid Xgaftfrei untercinander ohne 
*Hebre 13;2 fi az 


1, Petrus 4.15. 


im 


$ 


Lhe 
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BVerfdhiedbene Ermahnungen, . 


mit der Gabe, die er entpfangen hat, als 
die guten Haushalter der’ mancherfei 
Gnade GOottes, : : : 
il. So jemand redet, bag er’8 *rede als 
@Ottes Wort; fo jemand ein Umt hat, 
bag ev’s tue al8 ans. bem Bermobgen, das 
GOtt darreidet, auf dak in allen Dingen 
GHtt gepreijet werde durd) JEjum Chriz 
ftum, twelchem jei Ghre und Gewalt.von — 
Cwigteit ju Crwigteit! Mmen:] *2sor. 2,17. 


12. Shr Lieben, laffet euch die Hige, fo 
cud) begegnet, nidjt befrembden (die *euch 
widerfabret, bah ihr berfudt werdet), als 
wibderfiihre euch etwas Seltjames; § 

*Rap, 1, 7. 
13. fondern freuet etch, dag.*ibr mit 


. Shrifto leidet, eel daf iht auch gu der Beit 


der Offenbarung feiner Herrlicteit Freude 
und Wonne haben midget. ~ *mMatth. 5, 10. 
Upoft: 5, 4k. Rom. 8, 17. PRor. 1,7 Ff. Bat. 1,2. 
14. *Selig feid ihr, wenn a gefdmaget 
werdet ber Dem Namen Chrifti; denn der 
Geift, det ein Geift der Herrlidteit und 
GHOttes ift, ruhet anfeud. Bei ihnen ift 
er berlaftert, aber bet euch ift er gepreifet. 
i *%ef. 51,7. Matth. 5, 11 f. 
"15. #Miemand aber unter euch leide als 
cin Mibrder oder Dieh oder Ubeltiter, 
ober der in ein-frenvd- Wmt greifet. 
*Rap. 2, 20. 


16. “Reidet er aber als cin Chrift, “for 
{dime ex fi nidjt; er *ehre.aber GOtt. - 
in folchem Fall.  *Yob. 21,19. Phil. 1, 29> 

17. Denn 8 ift Beit, dak anfahe das Ge- 
ridt an *dem Haufe Otter Go aber juz 
erffan uns, tas till’s bee ein Ende wer- 
ben mit denen, die Dem Coangelin GHttes 
nicht glauben? 

| Wer. 25, 24 49, 12. Oefet.9, 6 or! 

18. Und fo der *Geredjte taum erhalten 
wird, wo will der. Gottlofe und Giinder 
‘erfdeinen? ; *Spr. 11, 31. 

19., Darum, tweldhe da leiden nad) GOt= 
te3' Willen, die follen ipm ihre Seelen bez 
feblen alS dem treuen Schopfer in, guten 
Werten.] : 


Das 5. Rapitel, — 9 
Bom Amt. der Miteften,. PHLidt der Jugend — 
| 7 und: alfer orien tnsgemein eh we 
1. Die Ulteften, fo unter euch find, er=, 
mabne ich, Der Mitiltefte und Beuge *der 
Seiden, die in © rifte fh, und teilhaf= 
tig oer Herrlihteit, die offembaret wer= 
ben fol: | *Sut, 24, 48. fom. 8 17, 
2, Weidet die *Herde Chrifti, fo euch 
befoblen ijt, und febet wohl au, nict ges — 
stoungen, fondern williglidy, nicht um ~~ 
{hiindliden Gewinns willen, fondern bon 
‘Hergensgrund, | * Yoh. 21, 16,° Wpoft. 20, 28. ~~ 
13, nicht a8 die “liber das Bolt herr- 


sen fonder ‘dwerdet fPorbilder “der — 
ss Herdes os 


ieeets *1 Ror:'8, 5.. 2 Ror. 1, 24.0" 
APL BAe Bheff. 8,9. Bia, Taooe oy 


4..fo werdet, ihe, wenn. erfcbeinen wird’ s 


F ee "ber reece. die tunbdevwelflide Kroner 
der tf batt © 


Chren.empfahen. a) yn 
Hes yet teed: Ug HMety. Side fereiicl ak 


ite 


Exhortations to make ° II) PETER, 1. spends inace dating ike 


5 Likewise, ye younger, submit A.D, 60, 10. But the God of all grace, “who 
Loin ego unto the elder. . Yea,’all|o,¢a.a9, | hath called us unto his eternal glory 
be Sabine, one to another, >Rom. 12.10, | by Christ Jé&sgiis, after that ye have 


ihe clothed with humility: for|<2cor.«41. | suffered ‘a while, *make you per- 
“Goa deen ew pees an igiv- = = a. ig stablish, strengthen,’ ‘settle 
eth grace e humble. 
oF ae Fas therefore fed i oe al To Seid be Rloty, end | dominion 
under the mighty hand of voy aig or ever and ever. -m 
he may exalt youin due time: "| recor.119.-.| 12*By Silvera a faithful brother 


7 ‘Casting all your care upon him;]+ Ba. 3. 5. unto, you, as L Fuppose, have writ 
for he-careth for you. bre | ten b briefly, ex horting, and testify- 
oe reso oes vi mes boosie Pion se ing his ag gt is Bet vid grace of 
™ your Pesou yi wherein 
roaring lion, Pevett about, seek- nid to 13°The chareh. that's 1s at Bab-¥-lon, 
ing whom he may devour : elected together with you, saluteth 
9 *Whom resist’ stedfast in the}=z».6n. .|you; and sodoth Mar-etis my son. 
faith, °knowing that the same af-|*acteu | 14 >Greet ye one epee with a 
flictions: are accomplished in Fa P Rom. 16. 16."'‘| rigs of charity. Peace be with you 
brethren that are a the worl all that are in Christ J Este A-mén’. 





THE SECOND. EPISTLE GENERAL OF 


PE‘TER.. 





“CHAPTER. 1. A.D. and bare oe that he was 
aj teth to ir calling @ ur; rom sins. 
ree ee gection tare an | eb, 81 "YO ae the rephen, brethren, 


give diligence °to make your calling 
and election sure: for if e do these 
, ye Shall ‘never fa. 

1] For so an entrance shall be 
ministe ‘unto you abundantly 
into the everlasti Kingdom of our 

an viour J é&sits t. 

12 Wherefore «I will not be negli- 

en to P these finest mn Sie 

rance of these pings ough ye 

.| know them, and established 5 
the present be a 

ea, I think. it meet, Jas long 

as I am in this: tabe bernacle, to stir 

gowns up ‘by. putting you in remem- 


14 ‘Rersieatig that shortly IT must 
put. off ee Pi oh tabernacle, even 


I-MON? Pé-tér, a servant and an | or, 

a tnlongs s of J ees Christ, to them | Svmen | 
that have obtained ‘like precious; sonn 3. 19. 
faith, with us through the righteous- | « zpn,4.s. 
ness 2of God and our Saviour J é-siis| ¢ er. of our 

ist: eat at 

2 *Grace and peace be multiplied Spanle, 
unto you through the knowl meie= peeeee 
God, and of Jéstis our Lord, Fane a. 

3 According as his divine power 
hath’ given ME us a bi 8s that 
pertarn unto. life and ineéss, 
‘throu: sae the ‘rndwieds of him |73onn 17. 3. - 
‘that hath called us *to glory and |%2¢or.5.1.). 
virtue: Al Thes. 2. 12. $ 

4 Whereby are given unto -us ex-|°% 
ceeding preatand pre pec shim ones 42Tim. 4. 6. 
that by these ye might be*partakers | *2,Cer. 3.18. 


of the divine nature, haying‘escaped |, 5.440.138. |S “our? Lo iis ‘Christ hath 

the corruption that i is in the world shewed : 

freee Tust. a a 3) Madeck I wilt endeavour that 
5 And beside this, * ™cn.3.18.  |ye may be able after my decease to 

gence, add to your tail viene a ' {have these things always in re- 

to virtue “knowledge "1 Pet. 3.7. |mémbrance. 


6 And to knowledge temperance ;|*10or.1.1. | 16 For we have not followed,¢cun- 


and to temperance patience; ani Po ry. devised. fables, when we. 

to etepee odliness ye e known unto you the power 

dliness beaticrly kind- ; coming of our Lord Jésiis 

aes) hand ?to. brotherly kindness Pal, 6.10 Christ, but ¢were eyewitnesses 0: 
1thes. 212 |his majesty. 


(17, For: he. receiv from God 
the Father honour an glory, when 
| there came ‘such: a voice» to him 
|from the: exeellent»glory, *This is 


“8 amy ‘if these things be in YOu eae. ie 
and abound, they make you that i ae : 
ye shall neither be “barren * nor 7 John 1b. 2 
unfruitful i in AG snare Meg of Gur 





J&siis € {takes {my beloved Son, in’ w om I am 
9 But he that lacketh these thing: , “* twell pleased: 
‘is blind, and cannot see’ afar off, |¢1Jobn2 9, "3 And this voice which, camé from 
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_ gibt-er 


 Wanbde 


Ermahuung ihren ~ 
5. Desfelbigengleiden; ihr Bungen, feid 
untertan den’ Citeften, *Ullefamt’ {eid 
untereinanbder untertan und haltet fefl 
an der Demut; denn FGOtt widerftebet 
den Hoffdrtigen, aber den Demiitigen 
nade. *Gpb. 5, 21. 
FMatth. 23,12, Gul. 1. 52, Yat. 4, 6 


6. So *demiitiget eud) nun unter die 





/ gewaltige Hand GOttes, dak ex euch er- 


Hobe su feiner Beit. .*Hiob 22,29. Yat. 4, 10. 
4s Side eure Gorge werfet auf ibn; 


. denn fer forget fiir euch. 


*Matth. 6, 25 f. tWeisb, 12, 13. 

8. Seid *niidtern und twachet; denn 
ener Widerjacher, der Teufel, gehet umber 
tole ein briillender Lime und fudet, iwele 
chen ev berfchlinge. “ut. 21,96. 1Xheff. 5, 6. 

9, Dem tw “ea feft im Glauben und 
wiffet, Dak eben diefelbigen Leiden ber 


eure Brilder in der Welt gehen. 


Die 2. Epiitel 


Das 1. Kapitel. 


Def Glauben$ Frudtbarkeit in quten Werten; 
Rob der Heiligen Sdrift. 

1, Simon Petrus, cin Knedt und Apo- 
ftel. $Eju Chriftt:. Denen, die-*mit uns 
eben denfelbigen teuren Glauben iiber- 
tommen. haben in der Geredhtigteit, die 
unfer GOtt gibt und der Heiland JEfus 
Ghriftus. ~ *Rém. 1, 12, 

2, GOtt gebe euch viel Gnade utd Frie= 
den durch die Erfenntnis GOttes und 
IEfu Chrifti, unfers Oren! 

8. Maden allerlel fetner gittlicen 
Rraft ed gum Leben und giftliden 

 bienet) uns gefdentet ift durd 
die Erfenntnis deS; *det uns berufen hat 


. dburd feine Herrlidtett und Xugend, 
*1 Petr-2, 9. 


4, durch tweldheruns die teuren und aller- 


‘griften Berheipungen  gefdentet find, 


ndmtlic) dafy ihr durd dasjelbige teithaj- 
tig werbdet der gittliden Natur, fo. ihe 
fliehet die vergdnglide Luft der Welt: 

6, -fo wendet allen euren leif. daran 


) und veidet dar in eurem *Glauben Tu- 
 gend und in der Tugend Befdheidenheit 


. *  *Gal. 5, 6:22, 
6. und in’ ber Beftheidenheit ansatotest 


0 in det Mafigteit Geduld und tn der 
e 


duld Gottfelighit - 

7, und in der Gottfeligteit brilderlide 
Liebe und in der britderliden Liebe ge- 
meine Siebe ; ! 

8. Denn wo foldes reidlid bei euch ift, 


7) winks ench nit faul nod) *unfructbar 


fein faffen' in der. Ertenninis ..unfers 
HErrn JEfu. Chrifti. *Tit, 3, 14. 
Welder aber, foldjes nidt hat, *der 


© 9. 
_ "> ‘ft blind und tappet mit der Gand und 
sf e wit ber meta mit der Sand un 


nigung feiner borigen 
Sinden, 


“*1 Job. 2,9, UL. 


2. Petrus 1, - 


“” smatty, 3,175. 17, & 
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Beruf. fet su amaden 





*Eph..6, 12 f. y 


10. Der GOtt aber aller Gnade, deruns | 


berufen hat gu feiner emigen Gerrlichteit 
in Ghrifto: JEju,; derfelbige wird end), » 
die ihr “eine fleine Zeit leidet, vollberei- 
ten, ftarten, traftigen, griinben, *Rap. 1, 6. 

Ll. Demjelbigen, fei Ehre und Mat 
bon Cwigheit gu Ewigkeit! . Umen.] 

12. Durd-euren treuen Bruder Silva- 
num, (al8 id) adjte) bab’ ic) eud) *ein 
twenig gefdrieben, gu ermahnen und gu 
begeugen, dak das die redte Gnade GOt- 
teS ift, Datinnen ibe ftebet.  *Sebr. 13, 22. 

138. G8 gritken ye Die famt eu) aus: _ 
ertablt find gu Babylon, und mein 
Sohn *Martus, “Upoft. 12, 12. 25. 
14, Griifet euch untereinander mit *dem 
Rup dev Liebe. Gael” et mit allen, die 
in Chrifto JEju find! Amen. 

*1 Ror. 16, 20 f. 


St. Petri. 


10, Darum, liebe Britder, tut. defto 
mehr Fleig, euren Beruf und Criwih- 
lung *feftgumaden... Denn two DE jfolz 
ches tut, werbet, ite nine ftraucheln. 

ebr 4 


11. Und alfo wird euch reidjlid) darge- 
reidht werden der Cingang gu dem etvi- 
gen Reich unfers HEren und Heilandes « 
BEju Chrifti. 

12. Darum *will ih’S nist laffen, euch - 
allegeit folcheS gu erinnert, wiewobhl thr’s 
wiffet und geftartt feid im der gegentwar- 
tigen Wahrheit. *Rim. 15, 14 f. 

13. Denn id) achte 8 billig fein, folange 
ich im dDiefer Giltte bin, euch au ertveden 
und gu erintern. 

14, Denn ich weig, dak id) meine Hiltte 
bald ablegen mug, *tvie. mir denn auch 
unfer HErr JEjus Chriftus erffnet hat. 

*3ob. 21, 18. 19, 


15. $c will aber Fleif tun, Bs ine: 
allenthalben habet nach meinem Ubjcied, 


foldhes im Gedathtnis au halter.» 
- 16, Denn wir haben nist den *Hugen 


fabeln gefolget, da wir eud) tundgetan 
aben foie Kraft und Bufunft. unfers 
HEren JCju Chriftt, fondern wir haben 


_ feine Gerrlictett felber gefehen, 


“1 Ror. 1,17, 1 Sor. 2, 4, 


17, da er empfing bon GOtt dem Vater’ 


Ehre und Preis durd cine Stimme, die - 
iH ihmt gefchahi bow der grofem Herrlicd= 


cit Dermafen:: *Die8 ift. mein Lieber... 


Sohn, an dem ich Wobhlgefatlen habe.. 
. Sut, 9,85. Cph. 1, 6r 
18, Und bdiefe Stimme haben tir ge- . 


Eee Beare » 7 


False teachers described. ___T.. PETER, 2.  ——s——s—s Of Velapsing ato sin. 


heaven, we heard, when’ we were 
with him in “the -holy. mount.» 
We have also °a more’ sure}: 
word (of: prophecy ; *whereunto ‘ye 
do well that ye take heed, as unto 
4a. light- that shineth in a’ dark 
Scie until the day dawn; and ‘the 
se star arisé in your hearts = 
Knowing’ this’ first; that ‘no 
propieey 6f ‘the scripture is of any 
private interpretation. 
21 For*the prophecy came not*in 
old time by the will of man: *but 
oly men of God spake as they were 
moved by the Holy Ghost, 


CHAPTER 2. 


1 Of false teachors, shewing the punishment, doth of them, 
and their followers.».7 from which the godiy shall be 
Gelivered, as Lot was out, of Sodom. 


UT “there has ae rophets 

also amon eople, even 

as °there shall be hee false teachers 
aitong you, who privily shall bring 
in damnable heresies, Rags denyin; 


















































cleanness, and despise’ government. 
>Presumptuous ave they, se 
they are not: afraid to: speak evil of 
rs nities. 
Whereas ‘angels, which are 

i eredter in power and might, bring 
not railing accusation ®a¢ainst them 
‘before the:Lord.: 

12° But’ these; as ‘natural b: 
beasts, made to be begs and d ao. 
stroyed, speak’ evil of the im 
that they understand not; ed sha, 
pierly perish in. their own corrup- 


13 3 tAnd shall receive the reward 
of ‘unrighteousness,;.as they. that 
count. it pleasure ‘to® riot:in the 
day time. Spots they are and 

lemishes,, sporting. themselves 
with their own deceivings while 
they feast with you; 

Having eyes full of ‘adultery, 
and that cannot cease from sin; 
beguiling unstable souls: ?an heart 


@ Ps. 119; 105. 
Johu 5. 35. 


* Rev. 22. 16. 
2 Some read, 
against 
themselves, 
J Rom. 12. 6. 
# Jude 10. 


42 Tim. 3. 16. 
1 Pet. 1. 11. 


3 or, at any 
time. 


#2 Sam. 23.2 
) Acts 1. 16. 


k Phil. 3, 19. 
t Rom. 13. 13. 
™Jude 12. 
"Deut. 13.1. 


° Mat, 24-11. 
1 John 4. 1. 


4Gr. an 
ad) 


the Lord ‘that bought them, bach ryuden. _|they have exercised with covetous 
bring upon themselves swift de- 41 Cor. @ 2. preences cursed children : 
struction. Rev, 5. 9. ich have forsaken the right 
52 And many ae now their |’ phi s. 19. ‘aad iyi: are gone astray, follow- 
Resnigions ways; reason. of | § or, Zasei ing the way of *Ba-liaam the son of 
whom the way °o' of na shall eit comes food. Sa who loved ° the wages of 
evil spoken of. ‘enum. 22. 5. 


3 And ‘through ¢ovetousness' ihiall diet * 
they with fei ned were — tae ha 
mienehandisg of you: *whose jud & 
ment. now of a long time finger 
not, and their damnation slumber- 
eth x not. 

4 For.if.God spared not ‘the an- 
gels “that sinned,-but. cast ft 
own. to: hell, and delivered. them 
into chains of darkness, tobe :re- 
yh unto judgment; 


er hteousness 
16 - ma rebuked for his i ai 
uity: the dumb ass speal 
man’s voice forbad the madness of 
Uae prophet 
17 ’These are wells without water, 

clouds that are carried with a tem- 
pest; to whom the mist of darkness 
lis reserved for éver. ~ 

18 For when ‘they Spee great 
swelling words of Mes a the: 
lure through the lusts of’ the: 


"2 Cor. 2. 17. 


i * Deut. 32. 35. 
Jude 4, 15. 


HJude 12,13. | 


= Job 4. 18. 
Jude 6. 


@John & 44. 


> Luke 8. 31, 
Rey. 2. 2 


° Jude 16. 


And Scare not’ the old-world, |*¢e-7,1, | through amach wantonness, Boos 

bat saved *No‘ah the eighth: per-|1 Pet. 3.2. |-that?were® clean escaped from them 
son, 12) pce of food “upon ane * Acts2, 40. | who live in error. 

ee a mee OURS SSG. | IP Nie der erm te 

; @ while, erty, they themselves are ‘the serv- 

6 And ‘turning the: cities. of Sod: ee ants of ‘corruption ¢ for of whom 


6m and Gé-mér‘rha into.ashes con-|,1 ret.3.19, |a Man is overcome; of: the: same is 


demned them with an overthrow, |¢cn.3.6 ‘he brought’ in‘ bondage.’ 

‘making them an ensample unto |*cal. 5.13. Ne For "if ‘after they have es- 
those that after should live ‘un-|‘Jobn 8 34 ' the pollutions ‘of the mean 
godly 5. hy Gen. 19. 24. ott ough the Bene gee ge of the 

difvehed just Lot, vexed | Deut. 29. rd and Sayiour Jéstis Christ, 

with the filthy conversation. of the |? Num: 26. 10. they, are again ionteneled therein, 
wicked : "Mat.12 4. land overcome, the latter end is _ 
8 (Kor that  Zighteous man dwell Heb. 6. 4. Mine with them than. the begin- 

ing among em, in seeing :and'|"ver 38 — 4}, 

hearing, vexed: hes righteous; igi] Pe 21 7O1 For eit. had beer: better for 


from‘ ay ee day with their’ unlaw- 


: d 
9 The Ded lchsroeh How to: de- 
ker ior godly rs of ee 
an sttioss e unjust un e 
aes of res ment to be punished ; 
But chiefly *them that walk 
after the flesh in the lust of un- 


coe not to have known. the. way 
of righteousness, than, after. they 
eres known 2, to turn from the 
holy commandment delivered ‘unto 


i oS “B $ it is’ seried unto: them 
; ut 1 

*Juae4,7.8. | according to the bene ee The 

¢ Prov. 98. 11. dog we “turned 5 ‘yomit. 
233000 eis 


9 Luke 12. 47. 
~ John 9. 41. 


* Ps, 34.17. 





Salide ebrer. 


‘hotet bom Himmel gebract, *da twit mit 
ihm waren Al Pom heiligen Berge. 
9. Wie ‘haber ein feed prophets 

19. Wir haben ein feftes prophetifdes 
Wort, und tbe tut wohl, dak ihr drauf 
adtet alS auf *ein Lidt, das da fcheinet 
in einem bdunfeln Ort, big der Tag an- 
bree, und der Morgenftern aufaehe in 
euren Herzen. *Sf. 119, 105. 2 Ror. 4, 6. 
20. Und das follt ihr fiir bas erfte wif- 
fen, Daf feine Weisfagung in der Schrift 
gefdieht aus eigener Wuslegung; 
“21. denn 8 ift nod nie feine Weis- 
fagung aus men{dlidem Willen hervor- 
ebradt; fondern die *heiligen Menfcen 
GOHites haben geredet, .getrieben 
dent, Heiligen Geift.] * 
+) WBei8h. 7,27. F¢Upoft. 28, 25. 


Das 2. Kapitet, 


Bon fallen Gehrern, ihrer Strafe und. ver- 
’ fitbcerij@em, Wandel. 


6153 waren aber aud falfdhe Prophe- 
ten unter bem Bolf, wie aud) unter eud) 
fein werden *falfdhe Lehrer, die neber 
einfiihren’ twerden verderbliee Setten 
und verleugrien den HErrn, der fie er- 
fauft hat, und werden itber fich felbyt fith- 
ren eine fdjnelle Verdammnis. 
* << *Matth. 24, 11. 1 Lim. 4, rf. 

2. Und *viele terden nadfolgen ihrem 
Berderben; dutch) welche wird der Weg 
der Wahrheit verlaftert werden, 
etl ka age p> Ra Rg 
3, Und durch Geis mit erdidteten Wor- 
ten werden fie an eud) bantieren; bon 
teldhen das Urteit bon lange her nidt 
ans ift, und ihre Berdammnis flat 
nicht. 


pon 


4, Denn fo GOHtt *der Engel, die ge- 
fiindiget haben, nicht verfcjonet hat, fon- 
dern hat fie mit Ketten dev Finfternts gur 
Holle verftohen und iibergeben, dah fie 
gum Geridjte behalten werden; 

*Judd 6. 

5. und hat *nidjt verfdonet der borigen 
Welt, fondern betwahrete Noah, den Pre= 
Diger der Gerechtigteit, felbadte und fith- 


rete die Sintflut iiber die Welt der Gott=. 


lofen; *Rap. 8, 6, 1 Mof. 7, 7 F 
6. und hat *die Stidte Sodoma und 
Gomorra, ju UAfche gemacht, umgetehret 
und Fberdammt, damit ein Exempel ge- 
fet den Gottlojen, die hernad) fommen 
toiitden; “1 Mof. 19, 24 f.. thebr, 11,7, 
7, und. hat erlifet. den. geredjten. Sot, 
weldem die fhandliden Leute alles Leid 
taten mit ihrem ungiidtigen Wartdels . 
8. denn dtetweif er geredt twarsaund 


unter ifnen iohnete, daffy er’s fehen und | 


dren mute, *quilten fie die. geredyte 
‘Seele von Lag zu Tage mit ihren ut- 
geredjten Werfen. 
“oS MPP 119, 158. Gefeteg, 40> © 


2. Petrus 2. 


233 


 Riidfall in Siinde. 





9. Der *HErr tweif die Gottfeligen aus 
der Verfucung ju erldfen, die Ungered- 
ten aber gu behalten gum Tage des Ge- 
ridteS, gu peinigen; *} Ror. 10, 13: 

10. alfermeift aber die, fo da toandeln 
nad) dem fFleifeh im der unreinen Luft 
und die aft beradten,  tiirftig, 
eigenfinnig, nicht ergitterm, die Majefti= 
ten 3u laftern, ‘ 2 

11. fo doch die Engel, die grégere Starte 
und Macht haben, nidt ertragen das 
lafterlide Gericht wider fic) vom HEtrn- 

12. Uber fie find tie die *unvdersitnfti- 
gen Tiere, die bon Matur dazu geboren 
find, Daf fie gefangen und gefdlachtet. 
werden, lajtern, da fie nidts bon twiffer, 
und werden in threm berderbliden Wejen, 
umfommnren *Jer. 12, 3: Juda 10. 

13. und den Lohn der Ungerechtigfeit 
davonbringen. Sie adjten fy heute 
das zeitliche Wohlleben; *fie find Schande 
und after, prangen bon euren Ylmojen, 
prafjen mit dem Curen, *3udé 12. 

14, haben Augen voll. Chebrucds, laffen 
ihnen die Siinde nicht webhren, loden an 
fich die leidjtfertigen Seelen, haben ein 
Herz, Durdtrieben. mit Geiz, verfluchte 
Leute, : 

15. verlaffen den ridtigen Weg und 
gehen irre und folgen nay dent Wege 
Balaams, *deS Sohns Bofors, weldem 
geliebete der Rohn der Ungeredtigheit, 

*Offend. 2, 14. 

16. *hatte aber eine Strafe feiner inber- 
tretung, namic: das jtumme laftbare 
Tier redete mito Menfdenftimme- und 
webhrete de8 Propheten Torheit. 

‘*4M of: 22, 28 f. 

17. Das find BSrunnen ohne Waffer und- 
Wolfen, vom Windwirbel umgetrieben; 
welchen behalten ift eine Duntle Finjter= 
nig in Cwigfeit. ‘ 

18. Denn fie teden ftolze Worte, da 
nists hinter ift, und reizen dDutrd Un- 
guchi zur fleifdliden Luft diejenigen, die 
rect entronnen waren und nun im Yrr- 
tum wandeltt, - 1 

19. und verheifen ihnen Freiheit, fo fie 
felbft Knedhte de3 Verderbens find. Cenn 
von tveldem jemand iibertounden ift, 
*de8 Knecht iff et morden. *Yob. 8, 34 f. 

20. Denn fo fieentflohen find dem *Un- 
flat ber Welt durd die Crfenntnis_ de3. 
HErrn und Heilandes VE{u Chrifti, wer= 
pen aber tiederum in denfelbigen geflodj- — 


ten und iibertounden, ijt mit fibnen das. 
= Qewte drger worden denn das CErfte. ; 


PRL. 3, 7. fo. tMatth. 12; 45. Gebeod0, 26 f. 
“21, Denw eS wirerihnen beffer, Dak fie 
‘den Weg der Gerechtigteit nicht erfannt- 


hatter, denn dafefie ihn erfennem iatd . 


fich *fehren von dem Heiligen Gebot, dad 
ihnen gegeben ift. . *Qut. 12, 47 f. 
22. G8 ift ihnen widerfahren das wah ee 


Of Giwtat accsoruddoming. L. JOHN, 1. Day Ofte Lond described 


again; and the sow that was washed 10 But “the day of the Lord 
to her wallowing in the mire. ; come asa thief in ¢ the Diehe ‘in the 
which *the heavens shal! pass away 


CHAPTER 8. ate with a, great noise, and the elements 
* arma the goat.” 10 dvr, hw Pre shall melt with’ fervent heat, the 


also and ne none ns are 


NHIS asoond epistle, ‘beloved, I Pe ice shall. be b 


now write*unto you; in | then that al all these things 
wai °T stir wp your pure :minds shall be dissolved, what Mapa of 

Lee of remembrance: persons ought ye to be “in ae ay 
by me e may be mindful of the conversation and 


au paren wore salsa before 
by: theholy prophets, and of: the 
commandment of us the apostles 
of the Lord and Saviour: 

3.* Knowing this first, that there 
shall-come in the last days scofters, 
*walking after their own lusts, . , 

at And saying, "Where is the pro- 

ise of his coming? for since the 
fathers fell asleep, all things con- 
tinue as they were from the begin- 
me this they alin : 
‘or this they willingly are 
rant of, that °by the word are igo: 
the heavens were of old, and the 
earth res gees Fe out of the water 
yo in the wa 
6 *Whereby the world ‘that then 
was, being overflowed with water, 
perished : 

7 But *the heavens and the earth, 
which are now, by the same word’ 
are: kept. in store, reserved unto 
“fire against ws day of judgment 
and: na perdiein: of ungodly men. 

not ignorant 
_ ee one thing, that one day 7s ¥: 
with the Lord as a thousand years; 
and ‘a thousand years.as one day. 
9:¢The Lord is not slack concern- 
ing his promise, as some men count 
slackness; but Is jongeuiferiog to: 
us-ward, “not. willing that ony 
should perish, but *that all shoul 
come to repentance. 


2 * Looking for and T hasti 

to the co of the day ern 
pe hae the heavens being o 
shall’ be dissolved, and the Shenabalte 
shall ‘melt with fervent heat} 

13 Nevertheless we, according to 

promise, look for ‘new heavens 
and a new earth, wherein ‘dwelleth 
righteousness. 

14 Wherefore, beloved, seeing 
that’ ye look for such things, be 
diligent "that ye may be found of 

in peace, without. spot, and 
blameless 

15 And account that ? the long- 
suffering of our, Lord Fede vation ; 
even as our beloved i ther Paul 
also accor he wlnden given 
‘l unto him hay written unto.you; ~ 

16 As also. zs: epistles, 
epeaing)s in then of these ings ; 
in which are some things to 
be understood, which hi they. fare are 
unlearned and. unstable wrest, as 
they do also the other scriptures, 
unto their own destruction. 

17 Ye rig Kasih “seeing 
ye know these thing before, *be- 
ware lest ye also, iit “led awa; 
with the error of the wicked,’ 
_ our own stedfastness: 

8 But: igrow in fords ee in the 
bate iole of: our rd and Saviour 
J&@stis ‘ist. 4To him ‘be glory 
both now:and for ever: A-mén’, « 





THE FIRST EPISTLE GENERAL OF i 


JOHN. 


Habe and was manifested | sade 


Acta 4. 20. “3 “That ‘which we have sdet and 
Se panins hick wre hove hoard (aes (a Mave Soest de: 
ba ne ohare seen with our er John fo. jand bien ‘eour’ fellowshi " te ith 
: shone 
whieh: te wee looked dope” | the Father, and with his. 
‘our hands, have handled, of th the|#2< Seu. [Oh 





Dish rmtietyreor so Seine penne 
have eternal Ufe. 


7 Rom. 16. 96, | oath 
Word of lif yan BS Hid And ‘these things: write we 
2: (For “the hfe owas manifested, [ison unto you, * that your joy may be 
and we. have seen 2, ‘an at | Atte oe, 


itness, *and sh to reigrd oh. 5, 20, 5 This then is the. m which 
eternal lifes ™ which peat with. th elmpin ts. 'we have heard of. pelceseanney 








dak fie gum * Feuer 


Ord reye 
wit 





Biederfommen Ehrifti. 


4, Yohannes 1, 


Des Herrin Tag. 





‘*Spridiwort: Der Hund tiffet Wieder, 


was er gefpeiet hat, und: ‘Die Sau wal- 
jet fic acy der Sehwemme wieder im 
Kot. t ey i *Spr, 26, 11. 


Das 3. Kayitel. 


Bon den Legten Beiten, ti nft 
hevigat Suen a 
1, Dies ift die andete Epiftet, die id eud) 
fehreibe, thr Lieben, in welder A *erz 
wede und erinnere enten fautern Sinn, 
"Rap. 1, 13, , 
2. dak ihr gedenfet an die Worte, die 
end) gubor gefagt find bon den eiligen 
ae ete, und an unfer Gebot, die wir 
ind WUpoftel deS HEern und. Heilandes, 


8, Und wiffet da8 auf’ erfte, dah *in ~ 
den fegten Dagen fommen twerden Spot- 


ter, die nad) ihren eigenen Siiften, wan 

defn *1)Lim. 4, 1f. 

4, und *fagen: Wo ift die Verheipung 

feiner Butunft? Denn nachdem die Vater 

entfhlafen find, bleibt e8 alles, wie e8 

bon Anfang der Kreatur gewefen ift. 
*%ef. 5, 19; 


5. Wher muttvillens toollen fle nicht wif- 
fen, dak *der Simmel vorgeiten aud 


Wat, bagu die FErde aus Wafer und im 


Walfer beftanden durd) GOttes Wort. 
1 Mof, 1, 2.6. FPF. 24, 2 
6. Dennod warh gu der Beit die Welt 
durd) diefefbigen mit der *Sintflut ver- 
derbet, *Rap. 2,5. 1 Mof.7, 21. 
Weish. 10,4, Matth, 24, 39, 
7. Ulfo aud der Himmel jehund und die 
Erbe werden durd 23 Wort gefparet, 
behalten werden am 
Tage des Geridhts und Verdammnis der 
gottfofen Menfchen. *3. 10. 
8. Cines aber fei euch unverhalten, ihr 
Lieben, dak *Cin Tag vor dem HErrn ift 
wie taufend Sahre und taufend Jahre 
wie Cin Tag. : *f..90, 4. 
9. Der *HErr vergzeudht nidjt die Ver- 
Heifung, wie e8 etlice fiir einen Bersug 


~ achten, fondern er hat Geduld mit uns 


und twill nidt, dab jemand berforen 


werde, ffondern Daf fic) jedermatn gur 
Bufe tehre, *Gab. 2,3. +1 Tim. 2, 44. 

10. G8 wird aber *deS OHErrn Tag 
fommen al8 ein Dteb in der Nacht, in 
twelchem die FHimmel gzergehen~ twerden 
ntit gropem Rraden, die Elemente aber 
werden bor Hike ka und die Erde 
utd die Werte, die drinnen find, werden 
berbréennen. *1 Theff. 5, 2 ff. 

2 Pete. 3, 7, Muti Bi, 83, Gebe, 1, 1 f. 

11, So. nun das alles ie ace wie - 
ollt ihe benn gefdhidt fein mit eifigem 

anbdef und gottfeligem Wefen, 

12. da ihc wartet und eilet gu Der Bu- 
tunft bes Tages de8 HErrn, in weldem 
die Himmel pom Feuer gergehen, und die 
Elemente bor Hike gerfdmelgen werden. 

13. Wir marten aber *eines neuen 
Himmel s und einer neuen Erde 
nad feiner BVerheipung, in wel- 
hen Geredtigteit wohnet. 

*%ef. 65, 17; 66, 22. Offend, 21, 1. 

14. Darum, meine Lieber, *iewweil ihr 
darauf twarten follet, fo tut Fleif, dap 
ihr bor thm unbefledt und funfirdflic) im 
Frieden evfunden tverdet.] 

*1 Theff. 3, 18. +1 Kor. 1, 8. 

15, Und die *Geduld ‘unfers HEren 
achtet filr eure Seligteit, als aud unfer 
lieber Bruder Paulus nad der Weisheit, 
die ihm gegebent aft a Gefehrieben hat, 

dm, 2, 4. 


16, Wie er aud in allen Briefen-davon 
vedet, in welchen find etlide Dinge jgmer 
gu _berftehen, welde berwirren Die Unge- 
lehrigen und Leidtfertigen wie auch die 
anbdetn Schriften gu ihrer eigenen Ber= 
dammnis, 

17. She aber meine Lieben, weil ihr das 
jubor twiffet, fo *verwahret euch, da ihr 
nidt durd) Brrtum det rudjlofen Leute 
iat ihnen berfiihret werdet und ent= 
allet auS eurer eigenen fFeftung. 

*Mart, 13, 5. 9. 33, 

18, Warhjet aber in der Gnade und Erz 
fenntni8, unfer8 HErrn und Heilandes 
ICfu Chrifti! Demfelbigen fei Chre _ 
nun und ju etvigen Zeiten! men. 





Die 1. Gpiftel St, Fopannis, 


Das 1. Rapitel. 


Bow Chrifti Perfor, feinem geoffenbarten Wort 


und wabhrer Bube. 


yo) Ly Da8 da *dor Anfang twat, das tir 

| gebiret haben, das wir Toefeber haben. 

t befdjauct » 

japan und unfete *tHinde , betaftet ~ 
Fits ee en tak nes. ebens - i 


mit unferm. Wugen,” das. to 


1,1. t2ob. 1.14. “Sut. 24, 89. 


+ Ay.d,. $ahob. Uy 1A, © tS ae 
und dad *Seber ift exfahienct, und” 
Gard Gefehen und geugéen und bers 


~*'5, Utd bas ift die 
~ pon ihm gehbret haben und cuch vertiindt- 
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Hindigen end) das Geben, das ewig ity 


welche tivar bei dem Vater und ijt un 
erfdienen); — #0. 1, 4. F 40h. 1, 1 
3. twas wir Gefehen und gehiret haben: ~~ 
das vertiindigen wiv end), aufi dah aud) 

ihr mit un8 Gemein{dhaft habet, und unz 


fere Gemeinfdaft fet mit pem Bater und.» 
A eines ohn, JEju Chrifto. 


nb foldes fcuetben wir euch, auf dab 
*eure Freude vollig Ath See 
Bertindigung, dic tote 


The law of love. - 


unto you, that *Godi is light, and i in. 


is no darkness at all: 


6 *If we say that we have fellow-| 


ship wit eed, and walk.in dark- 
ness, wed lie, and do not tie truth: 
7 But if we:walk in the 


fae one with ae aed and “the|« 
ood of a €hrist. his: Son 
ene us all’ sin. 

8 ¢If we say that we have'no sin, 
we deceive ourselves, “and the truth 
* notin us. 

9 2If we 
faithful on 
sins, and to *cleanse us: from. all 
unrighteousness. 

10 we say that we have. not 
sinned, we make him: a liar, and 

word is not in us. 


CHAPTER 2: 

1 Of Christ our advocate and propitiation. 3 ey 

to know God is to keep his commandments, & 

Y little children, these eGibs 

eae mato you, that ye sin 
not. .And if man sin, "we have 
an advocate one the Father, Jé‘siis 
€hrist the righteous : 

2 And *he is the*propitiation for 
our ‘sins: and not’ for our’s only, 
but talso for the sins of thé who é 
world. 

3 And hereby we do know that 
we know him, if we keep his com- 
mandnrath 

4 »He that saith, 1 know. him, 
and keepeth not. his command: 
ments, *is.a:liar, and: the truth ‘is 
not in him, 

But °whoso kee th his word 
*in him verily is the love of God 
perfected : “hereby now we that}. 
we are in him. © 

6 ‘He that saith he abideth in 
ibn tought himself also so to 
walk, even as he walked. 

Brethren, mT write no new com- 
mandment unto you, but an old 
commandment "w ich ye from 
the ning. _ The old command- 
ment is the word which ye have 
heard from the beginning. °° 

Again, ?a new commandment I 
write unto you, which thing is true 
in him and in you: 
darkness_ is past and, 

ht now s 


‘ponfess our sins, 7 is 


and hateth his brother is in dark- 
ness:even until n 


10 “He. that Tevet his. brother 


a ae in the light, and *there is 
none ‘occasion of stumbling i in him. 

_ 11, But he'that hateth his brother 
is in darkness, and’ *walketh in 
and knoweth not whi- 


Rs as 
ie is in the light,.we have fellow-| 


inst to forgive us our 


*because the|* 
‘the. true, 


“He that sath: he is in the light, 


> 2 Cor. 6. 14, |) 


© Luke 24: 47. 


41 Cor. ee 

Eph. 1. 7. 
eb. 9, 14. 
1 Pet. 1 19. 


es a Fe . 
Eccl. 7. 20. 
Jas. 3. 2. 


Sch. 2 4, 


I Ps, 32. 5. 
Prov. 28. 13. 


Ps. 51.2 
+ Eph. 61k 


™ Eccl. 5. 11. 


* Heb. 7. 25. 


*1Cor. 7. 31. 
1 Pet. 1. 24, 


P Rom, 3. 25. 
2 Cor. 5. 18. 


John 1. 29, 
* John 21. 5. 
* Heb. 1.2 

t 2 Thes. 2, 3. 


“ Mat. 24. 5. 
2 John 7. 


*1 Tim. 4.1, 
2 Tim. 3,1. 


Ych. 1, 6 
'? Deut, 13, 13. 


* Mat, 23. 24, 
John 6. 37. 


bch.1, 8 

€ John 14. 21, 23. 

@) Cor. 11. 19. 
€ch. 4,12 ° 

“|S ch. 4. 13. 

92Cor! 1. 21, 
Heb. 1. 9. 

4 Acts 3. 14. 

t John 15. 4, 

k John 16. 13. 


+ Mat, 11. 29, 
1 Pet. 2. 21. 


m2 John 5. 
72 John 5. 
°2John % 
“|? John 13. 34, 


7 John 15, 23. 
2 John 9. 


-thers, 


|*T£ an 
\love 4 the Father is not in. him. 


Kis ia! bi j * i I ‘bed. 
ther: he cath be becsute that dark- 
ie pin: his -eyes... 


Lwrite aman you, little children, 
ause *your sins are forgiven you ~ 
for his name’s sake. 

13 I write unto you, fathers, a 
cause re have known him that 
from the beginning. I write eke 
you, yo men, use-ye have 
we ty the wicked one... I -write 
u, little ened reng because ye 


igor a the Father. 


14. I have» written unto. you, fa- 
se ye have known him 
that 1s from the beginning. toa 
written unto you, young men, be- 
cause. *ye are strong, and the word 
of God abideth in-you, and ye have 
we ft the wicked one. 

15 *Love not the world, ‘neither 
the things that are in the world. 
bie love the world, the 


16 For all that zs in the world, the 
lustiof. the flesh, “and the lust of the 
eves. and he pride of life, is not of 
Father, but is of the world. ° 
17 And °the world ee plies 
and the lust thereof: but he that 
re the will of God abideth for 


“18 Little children, ‘it is the last 
time: and as ye have heard that 
in“ti-ehrist shall com , “even now 
are thereman 7 in“ti-ehrists ; where- 
by we know “that it is the last time. 

9 *They went out from us, but 
themioven were Psa of us; -for.*if they 
been of us, they would no doubt 

have continued with us: but they 
went out, “that they might made 
manifest that’ they were not all 


of u 7 
20° But %ye have an unction “from 
the Holy’ One, and'*ye know all 
em S. 
have not written unto 
ee ye know not the truth, 
cause ye know.it, and that no Ne 
is of the truth. 
22 °Who is a liar but he that de- 


|nieth thatJéstis is the Christ? He 
‘jis Rael es that denieth the Fa- 


tes and the Son. 
3 «Whosoever denieth the Son, 
the same hath not the Father: . 
ble the that pol thoes © the 
on hath the Father 
or Let that therefore hide in you, 
which ye have heard from. the 


* ohbeginning,. If that which: ye have 


* 2 Pet. 1, 10. 


| 4 John 24. 23, 





1@r. | 
scandal, 


> John 17. 3, 
© John. 12. 35. - 
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‘| heard from: the beginnin 
main in you; « 


ee 


ne shall re- 
e also shal continue 
in the Son, and in the Father. 

25 en this i ae the promise that he 
romised us, Pt Sana life. 
hese © things. have, 1 written — 


nya 


» > §infter: 






- Gefeg der Liebe. 


gen, “Dak GOtt ein Vist tft, und in ihm 
ift feine Yinfternis. *MF. 104,2. Yoh. 8 12. 

6. So wir fagen, dak wir Gemeinfthaft 
mit ie haben, und toandeln in Finfter- 
nis, fo Tigen *wir und tun mit die 

Wahrheit. *Rap, 2,4, 

7. So wiraberim LQigt wan-= 
deln, wie er im Vidte ift, fo 
fNaben' wit Gemeinfdhaft unter- 
cimander, und das Blut FEfu 
Ch vifti, feines Gohnes, madt 
UnS tein bon aller Siinde, 

8, Sp wir fagen, wir haben teine 
Siinde, fo verfithren wir ung felbft, und 

, die Wahrheit ijt nist in uns, : 

9. So wit aber *“unfere Siinde beten- 
nen, fo ijt er ftreu und geredt, dak er 
‘unS die Siinde vergibt und reiniget ung 
bon aller Untugend, 

/ *Spr. 28, 18, $1 Theff. 5, 24. 

10. So sic fagen; wir haben nit ge- 
fiindiget, fo maden wir ihn gum Liigner, 
und fein Wort ijt nidt in uns. 


+ Das 2. Kapitel. 


Von de$ Chriftentums Grund, Renngeigen, 
SInbalt, Feinden und €chaitung.. “aii 

1, MeitecRindlein, foldhes 

foreibe idhend, auf dag ibe, nidt 

fiimdiget, Und ob jemand fiindi- 
ffl fo haben wireinen *Fir- 
preder bei bem Vater, ¥Efum 

Chriftum, Der geredhtift. 
yaw “Rom. 8, 34. Hebe. 7, 25. 

2. Und derfelbige it bie *Ber- 
{opnung fiir unfere Siinde, nidt 
allein aber fiiv die unfere, fon- 
Dern aud 1 hes gangen Delt, 

*Kol. 1, 


3. Und an dem mevten. wir, dah wir ifn 
tennen, fo wir feine Gebote halten, 
4, *Wer da, fagt: Bd) tenne ihn, und 
Halt feine. Gebote nicht, der ift cin Liig- 
nev, und in foldem ift. feine Wahrheit. 
*Rap. 1, 6; 4, 20,. 
. 5, Wer aber *fein Wort Halt, in folchem 
ift wabhrlid) die Liebe GOttes volltom- 
men. Datan erfennen wit, dag wir in 
“ibm. find. *Joh, 14, VE. 23, 
6. Wer da fagt, dak ex *in ihm bleibet, 
dev foll aud) wandeln, gleichwie er ge- 
wandelt hat, *Joh. 15, 4 f. 
7. Britder, ich faretbe euch nidt ein neu 
Gebot, fondern das alte Gebot, das ihr 
abt bon Anfang gehabt. Das alte Ge- 
ot ift Das Wort, das ihr von Wnfang ge- 
‘bret habt. ; CiLithe 
8, Wiederum ein new Gebot ip omeae id 
euch, da8 da wahrhaftig ift bet wm und 
bei euch; denn die *Finfternis ijt vevgan- 
‘gen, und das wahre Lidt’ fcheinet jest. 
oe *Mdm,, 13, 12. 


~ . 29. Wer da fagt, ev fet im Lidt, und 


*haffet Vigne Bruder,. dev ijt soc in 
nftermts. — *Ray, 8, 15; 4, 20. 
5 105 pase eon Bruder liebet, dev blei- 
» bet_im Licht, und ift tein Wegernis bei 
AWMtoger te ites 3 *Rap. 3, 14. 
11, Wer aber feinen Bruder haffet, der 


ijt in Finfternis und wandelt in Finfter= © 


af ohannes 2. 
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 Untidrift. 





nis und tveif nidft, wo er hingehet; denn’ 
Die Finfternis hat feine Wugen “vere 
blenbet. Waiter 
12. Liebe Rindlein, ich fdjretbee 
bah euch) die *Siinden petgeben sheen 
durd feinen Namen. A 
-*Gut. 24/47, Upoft: 4, 12. 

13). 3h {dreibe cud) Batern; denn ihr 
tennet den, der von Wnfang ift. 36 
fdjretbe euc) Siinglingen; denn thr habt 
den Bofewidt itberwunden. Yeh ieee 
eud) Rindern; denn ihr tennet den Vater. 
14, 3h habe -eud) Batern gefchrieben, 
dak. ihe den fennet, der bon Wnfang ift. 
Sh habe end) Siinglingen gefchrieben, 
dah ihr *ftart feid, und das Wort GOt- 
tes bet euch bleibet, und hen Boferidt 
tiberwunden habt. *€pb. 6G, 10. 
15. Habt nicht lieb die Welt, nod) twas 
in der Welt ijt. So jemand die Welt 
liebhat, in dem ift nicht die Lieber des 
Vaters, i 

16. Denn alles, was in der Welt ift 
peeiey deS) Fleifdhes Luft und der: 
ugen Luft und hoffdrtiges Leben), ift, 
nidt.pom Batev, fondern bon der Hrett, 
17. Und die Welt vergehet mit ihrer 
Luft; wer aber den Willen GOttes. tut, 
dev bleibet in Ewigteit, ee 
18, Kinder, e8 ift die lekte Stunde; und 
wie. ihr gehiret habt, dak der *MWider- 
rift fommt, und nun find viel Wider: 
riften worden; daber erfennen wir, dak 
Die legte Stunde ift. *Matth. 24, 5. 24, 
19. GSie-find *von un ausgegangen, 
aber fie waren nitht bon uns. Denn woe” 
4 bon uns getwefen waren, fo waren fe 

a bet uns geblieben; aber tauf dag fie 
offenbar wiirden; dab: fie nidt alle bon 
uns find, *Upoft. 20, 30: 1 Ror, 11, 19. 
20. Und ihe habt die *Salbung von . 


- dem, dev heilig ift, und wiffet alles. 
*%. 27. 


21. Yh hab’ cud nist gefdrieben, als 
twliftet thr die Wahetett nidt, fondern 
ihe wiffet fie und wiffet, dag feine Vilge 
aus der Wahrheit fommt. 

22, Wer ift ein Viigner, ohne der da 
leugnet, bab JEfus der Chrift fei? Das 
ift Der Widerdhrift, der den Vater und 
den Sohn leugnet. 

23, *Wer den Sohn leugnet, der hat 
auc) den Vater nicht. 
24, Was ihr nun *gehiret habt von Witz 
fang, das bleibe bet eudj. Go bei euch oo 
bleibet, twas tht bon Wnfang gebiret. 


habt, jo twerdet ihr auc) bei demt Sohn © 
tebe “QZ so 


und Bater bleiben, ; 
25 Und das ift Dte Berheifung, 
bieeruns berheifpen hat: das 
ewige Seben, i athiosad 
_ 26. Solches hab’ id) cuch-gejdriebem von 


"Rap. 4,15. 


The singular love of God. I. JOHN, 8, 4. Of loving one another. 





























ae bare *concerning them that _ After |wicked one, and sle his. 4a ether. 
as sl Xnd wherefore. dew © pa Be, 
7 But is anointing which ye! *2John 7. use his own works were evil, and 


have »xreceived of him, abideth : dvers:20, Riemesthe ss teous. 

you, and *ye need not that any| 3%) % 13), Maryel.:not, my brethren, if 
man. teac you: ut.asthe same|esona1.1 |¢the world hate. you, “4 

anointing *teacheth you, of all}‘Jomiso | 14/We know oe we have passed 
things, and is on and is no lie,|7 3% .|from death unto because we 
and even as it weit ‘taught YOU, Velo w. love the brethren: tHe that loyeth 
By thoes fe a fi, noe i prathee abideth in death, 

in him;* sted tighege is shall eibeaced is @ BE ta sakhsy ane ss Krom tat 

wet have papa ene ae not be ‘no murderer hath eternal life abid- 
ashamed before him at his coming in him, 

"29 "Lf ye know that heis righteous, he b the 1 
®ve iano that every one that doeth "bees perceive 3 we fe PH 
righteousness is born of him. 


CHAPTER 38, 
The singular love of God in making us his sons. 
EHOLD, what manner of love} 
the Father hath bestowed upon. 
us, t *we should’ be called. the 
sons of God: therefore the world 
nob. us not, ‘because it knew 


i 
17 But Bae hat mien 
good, and seeth his ae 
4 oe lege eg up his bowels 0 
oh. i love of God in q 
y littl children, net us not 
: eve in Ha “penser 4 er ip tongue ; 
cre in d 
haven Hand errhe we 
are ee the — and 1 *assure 


our hearts bef 
20 *For if Ger ee eondeamn us. 


ed, “now are we the sons of. 


d *it ae not pst a r 

ce ‘ve ee but we How: 

when he § ap *we 
shall be hi Tye shall 


like him; for od.is aig the ai our heart, and 
see as he kaoweth all 
3 °And. every "an a that hath this nines Ad con 
ass purifieth himself, even. us not, ‘then have ve confide 
as he is pure. wai 
Whosoever committeth sin trans- eas 22 t whatsoever we ask, wé 
sr also the law: for’sin is the receive of , because we p 


are ipemeie the law. 


And ye know ‘that he was mani- things that are pleasing in his'sight, 
take away our'sins ; and 23 "And thi ‘eh j ents 

in him is no sin. That we should believe on'the 
6 Whosoever abideth in him. sin- of his Son Jésiis Christ, ” an lon 


em another, as he gave us com- 


And he 


38. 
neth not: “whosoever sinneth hath! kon s°2: 
not eee n him, neither known him, | 


tle children, “let no man de-|? A aaah his con 
ceive you; “hi ‘that loeth gle sea Hey ments * ede a Moe 
pin pale sus, even as hel; sonar a. the re 
ghee panne. ren abide in ws by wed 2 
8 He that comms i a Hn 1a te # Mat. 13. 38. whic amarante. 
for the deyil sinne 1, | ace 
te Rec bevinnng, For ts: pang 12637 CHAPTER 4. 
0 was ma * Ter. 29, He ish ansnot to been ia eechers en boaet 
_ he might destroy the. works |y 4°45 ee af tha Spite, but try them 
le J #1 Gor, 14. 28 pgpere not every 
“3 Mhosogers born of God doth, 32%: 5:2 gore b aay ith e spirits _ 
> thon, x they: a > beca 


many false rophets are are gone ou 
e WO! 


B Th this vaa of God are DORE lereby now. the Spirit of 
manifest, folie ho hile chien, o of wd : °Every” spiri that confesset 
devil: “whosoever doet | that aie Christ is come in. the 
eousness is not of God, ae re | flesh - 
oe loveth not his broth her, 3 And aren spirit that confess- 
1 For *this is the “message that .,, eth not that Jé‘sits Shrist is come 
- heard from the beginning, * that >John 13 x. [in the flesh is not of God: and this 
we should ce one another. is. that. spurit of an‘t\-ehrist, where- — 


12 Not as ‘€ain, who was of that ten 8 sti ye have heard that it should 
236 


Eingige Liebe Gottes, 






denen, Die eud) verfiibren, 

27. Und *bdie Satlbung, die tht bon ihm 
sae iat habt, bleibet bei eud, und 
diirfet nidjt, dak euch jemand lehre, fon- 
dern wie euch die Salbung alferlei lehret, 
if ik gaara und ift teine Pitge; und wie 

¢ eud) gelehret hat, fo bleibet bet dem- 
felbigen. *B. 20. Job. 14, 26; 16, 13. 

28, Undinun, Rindlein, bleibet bet i m, 
anf dah, wenn er offenbaret wird, dak 
ir *§reudigteit haben und nidt gu: 


- fcanden. werden vor ihm in feiner Bu- 
funft. 


*Rap. 8, 21 f.; 4, 17; 5, 14, 


9 /29..Bo iby wiffet, dah et gerecht ift, fo 


‘fehen, wie er ift. 


und: ift’ 


“Br 


- untereinandet lieben fo! 


erfennet aud, dag, wer *redyt tut, Dev ift 
bon ihm geboren. *Rap. 8, 7. 10, 


Das 3. Rapitel. 


Bon wahrer Chriften Hertlitett, Cigenfhaften, 
: > Trojt, . 


Kreug und Er. 


1. Sehet, weld eine Siebe hat uns der 

Vater ergeiget, dak wir GOttes Kinder 

ollen heifen! Darum tennet eud) die 

elt nidjt, *denn fie fennet ihn nidit. 
*3ob. 17, 25. 


2, Meine Lieben, wir *find nun GH tes 
Kinder, und ift nod) nidjt erfchienen, was 
wir fein werden. “Wir” twiffen aber, 
wenn eS etfdeinen wird, dak wir ihm 
gleid) fein werden} denn mit werden ibn 
*$obh, 1,12. tRIm. 8, 18, 
3, Und ein jeglider, der folcde Hoffnung 
Hat gu ihm, der -veiniget th, gleidwie er 
aud) vein ijt. : ‘ 

4. Wer Slinbde tut, dev tut aud. un- 
tedjt; und die Siinde ift das Untedt, 

5. Und ibe pala dah er ift erfchienen, 
*auf bab ev unjere Sinden megnehme; 
eine Siinde in ifm. 

*Sef. 53, 4, 1 Pete, 2; af.» 

G6, Wer in ihm. bleibet, der fiindiget 
nidt; wer da filnbdiget, der hat ibn nicht 
gefehen nod erfannt. . 

7. Rindlein, laffet eud) niemand seat 
ten! Wer recht tut, er ift geredjt, gleich: 
wie ex geredht ift. ei ; 

8. Wer Stinde tut, *der ift bom Teufel; 
denn der Teufel fiindiget bon Anfang. 
Dajuifterfmienen der Sohn 
GOttes, ba et die Werte des 
yee hae gerftire, *Xob. 8, 44, 

9, Wer aus GOtt geboren ijt, der *tut 


» nidht Silnde; denn fein Same bleibet bei 
‘ihm, und tann nicht fiindigen; denn er 
 ift-bon GOtt geboren. 


*B. 6, Rap, 5, 18, 
10, Daran wird’s offenbar, welde die 


-, Minder GOttes und die Minder des Teu- 


fel8 find. Wer night recht tut, der ift 
nt bon GOtt, und ter nidt feinen 
uber Tiebhat. ; Pee Ta 
11, Denn das ift. die Botfwhaft, die ifr 
gehiret habt bon so *DaB wit uns 

en. SY Saw 


Pres 


; LO SA) SAV OF ANG; 84. antisite wee 
12, Nicht wie *Kain, dev von dent Argen 


socwar und ertoitrgete feinen Bruder. Und 


+ Wavum erwiirgete er ihn? Dak feine 


nei Werle bife waren and feines Bruders.ge- 


tet. “1 Mof. 4, 8 Math. 28, 85 Judi 11. 


(18 Rerwundert teud midt, 


1. Johannes 3. 4, 
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tebe gueinander. 





meine Brilder, ob eud) die Welt 
haffet! *Matth. 5, 11. Yoh, 15, 18 f. 

14, Wit wiffen, dak wit aus dent ode 
in das Leben fomuten find; denn wir lie 
ben die Briider, *Wer' den Bruder nidt 
liebet, dec bleibet tm ode, 

“Rap. 2,11. BMiof. 19, 17, 

15, Wer feinen Bruder haffet, *der ift 
cin Totfdlager; und ihr toiffet, bab ein 
eotis tae nidt Hat das eige Leber 
bei ihm bleibend, *Matth, 5, 21 f. 

16,.Daran es twit erfannt die Siebe, 
daf er fein Leben fiir un gelaffen hat; 
und wir follén auch bas Leben fiir die 
Briider laffen. : 

17. Wenn aber jemand diefer Welt Giiter 
tot und fiehet fetnen Bruder darben und 
SUieht fein Herg vor ihm gu; *wie bleibet 
Die Liebe GOttes bei ihm? — *Rap. 4, 20. 

18. Meine Kindlein, laffet uns nicht lie: 
ben mit Worten nod mit der Bunge, fon 
bern *mit ber Tat und mit der Wah: > 
heit.] *Sat. 1, 22;.2, 15, 
19. Daran ertennen wir, dak wir ‘aus 
der Wahrheit fird, und finnen unfer 
Herg vor ihm fttllen, ~ 

20. dag, jo uns unfer Qerg verdammt, 

of GOtt groper ift denn unfer Herz und 
etfennet alle Dinge. 

21. Shr Lieben, fo unsunfer Hers nit 
verdammt, fo haben. wiv *eine Freudig- 
feit. su GOtt; i 
*Rap, 2, 28; 4, 17; 5, 14. Eph. 8, 12, Hebr, 4, 16, 

22, und “was wir bitten, werden twit 
bon ihm nehimen; denn tir halten feine - 
Gebote und tun, teas vor ihm aefallig ift. 

"Mark. 11, 24 f, : 

23, Und das ift fein Gebot, *daf: wir 
Glauben an den Samen feines Gobhnes 
be Chrifti.und tlieben uns unterz 
einanbder, tie et un cin Gebot gegeben 
hat, *Job. 6, 29,° fMark. 12, B1 f. 

24, Und *twer feine Gebote hilt, der bieiz 
bet in ifm und er in ihm. Unb tdavan 
erfennen tir, bah er in un8 bletbet: an 
“them Geift, den er uns gegeben. hat. 

"obs 14, 23, < tL Yoh.-4, 18. *¢ Rim; 8, 9. 


Das 4, Rapitel. 

B it 1 

a det a Saat fi te 
1. Shr Sieben, glaubet nist einem jeg: - 
liden Geift, fondern pritfet die Geifter 
ob fle von GOtt find; denn ¢8 find biel 
fig Propheten ausgegangen in die 

ve 


2. Daran pe ify den Geift GOttes 
ertennen: Cin jeglicer Geift, der da bez 
fennet, daf YEjus: Chriftus ift in das 
Hleifh fonrmen, *der ift von Gt; 
Seallaer Gillis heete SW 
3. Und ein feglider Geift, dev. da mid 
befennet, dag sors Soritus ift in, das. 
leifd) fommen, der ift nidt bon GOtt. 
nd da8 ift dex Geift de8 Widerchrifts, pon; 
t habt gehiret, dak er fomimen 


Of Christian love. I. JOHN, 
come; and “even now already is it| After 
in the wor SD: 


4°Ye are of God, little children, |+2 Tes. 27. 

and have overcome them: because}? 54 
eater is he that is in you, than bevtes 3 
e that is in the world... pho oa 
5 *They are.ofithe world: there-| «an. 22, 2 
fore speak they of the world; and John 1. 13. 
‘the ‘world higia them. |# John’s. 31. 
6 We are of God: *he that know: i 
eth God heareth us; he that is not |) 70 /° 
of God heareth not. us. ereby |, 5. 3.00. 
know -we ‘the spirit. of truth, and|myounas.15. 

ape Cane of error. |. 2Jonn 6. 
let: us love one an- a 

chien for spa is of God; «and|’™*&*% 
_ en rei that loveth :is born* “ P John 16. 33. 
knoweth God: 
8 aon that loyeth, sre ‘tknoweth 
not God;!for God is love. 


7 ch. 2.4. 


9 In this was manifested’ the|rsoma.6 - 


love of God toward us, because, thait|* 1 cor, 15. 97. 
God sent his,only begotten ,Son|, . 
into the world, ‘that we might live |+ oh. 5.1. 
through him. “Jobn 18. $4. 

10 Herein .is love, *not’ that’ we |*soun 15. 16. 
loved God, but that he loved»us, |: #0"%5,"%.* 
and sent Son *to be the pro- ¥Jobn 14.17, 

Ngee for our sins. [eae Sag 
1 relayed. “if God. so loved? “us, 

we ro Oi ht.also to loye one another. 

oman ee seen God at any 

aes If we love one another, God |, 
dwelleth in us, and is love i 18 DEF-| a yonn 1.18, 

fected:in, us. 1 Tim, 6. 16. 

13 ¢ Hereby: know owe? that: -we | John 14. 20, 
dwell in him,’and he+in' us, be-|/Jonns. 17. 
causé he has ‘given us of his Spirit: 

d “we have ‘seen an 
testify sat ‘the Father sent the 
is to be the Saviour of the world. 

Dey at ie ants that 
Festa is the Son of God, God dwell- 
eth in him, and he in God. 

16 And we have pay and be- 
heved the love that God hath to 

is love;.and.*he. that 
Aealiern in love dwelleth in God, 
an in him. 

17 Herein is ‘our love made per- 
fect, Bi *we may have boldness i in} 
the day of judgment : use as 

e is, So are we in this wend Ne 

18 There is ‘no fear in Tove; but|eso 
perfect. love casteth out fear : .be-| 
cause fear hath torment. . He ‘that. 
feareth ¥- not made perfect in Jove. 

9 We love him; because he first}: 
ed us. 

0 “If & man’ say’. i love God, ‘and } 
Hatoth a brother, h ruil iS 8 a liar: for 
he that loveth not his ge er whom |, 
he hath seen, how.can he love 
“whom he hath not seen? 

21 And *this commandment iesal 
we from him, That he who loveth| Jo 13. 
God love his brother also. 


#ch. 2.2 


* Mat. 18. 33. 
ch, 3. 16, 


> Jobn 1. 1. 
Rey. 19. 13. 


| #7 John 1, 14. 
+ Mat. 3.16. 
4 John 3. 17. 
* Rom. 10. 9. 


' Rom. 8. 16. 
Gal. 4, 6. 


™John 8. 33. 


"ch. 3. 24, 
° ch, 2. 25, 


Pech. 4.9. 
pet 



















record in. heaven. 


® John 10. 30. 


aoe P this 


1 13°*These pte 
‘ ore you that, beli ieve'on the name 
me) ie" 
\know that ye have De sree} life, an 


he Son_of 


iF 


Witnesses of owr joith. 
CHAPTER 5. 


| 1 He that;loveth God loveth his children, and keepeth his 


commandments, 3 which are not grievous. 9 Jesus is the 
Son of God, able to save us, 14 and to hear our prayers. 


\\ THOSOEVER * believeth that 
*Jesiis is the Christ: is /born 
of God: “and every one that ipveth 
him that’ begat oveth shim als te) 

os is pagent of ‘bins 
yo oe is we know: that we love 
ie children of God; when wé love 
od, arid keep his commandments. 
3 ™For this is the love of God, 
that we keep his commandments : 
and’ *his commandments ‘are not 


| grievous. 


4 For ?whatsoever is born of God 
overcometh the world: and_ this 
is the victory that: overcometh the 
world; even our faith. 

Who is’he that overcometh the 
role but ‘the that:believeth that 
yi is theSon of God ¢ 

6 This'is' he that came!” by re 


and blood, even J. gate —— not b; nied 


water only, but by water and 
d it is the. Spat that. Sak 
ae because the Spirit is truth. 
For. there. are antes that, bear 
the Father, the 
Word; and: the Holy Ghost: *and 
these three are: on 
°8 And there’ are hye that bear 
witness in ope the spirit, and the 
water, ‘and the blood ; and: these 
ree agree f one, 
9 If we receive the witness of 
men, the witness of God is greater : 
*for this: is the witness of. 


which che hath testified. of his Son. 


10_He: that, believeth on the Son 
of God hath the witness in»him 
self: he ‘that green not God 


'mhath made him’a liar: because he 


believeth: not the record that God 
mare, of his Son, - 
1 °And_ this is the record, that 
hath aese to us eternal, life, 
ife is in his Son. 
fe 1He.that. hath the one hath 
and he gee pens not the Son 
of God hath ee 
myers I wtitten 


n of “that! ye ma, 


that ye rack ella on the name of 
And this is the. confidence that 


lt Ayia 2in, him, t we. as 
any thing according to iis will, he 


hearethius :° 


“15 And if #8 Hexso¥e! that: et hear 


jus, whatsoever we ask, we’ know 
: that we he have the petitions that we 


Cay alee pe ae Me 4 









Ghriftlide Liehe.. 


werbde, und ift a {con in dev Welt, 

4, Rindlein, ibe feid bon GOtt und habt 
jene tibertounden; denn. der in euch ift, 
ijt *qriper, Dern der in. der’ Welt ijt. 

*2 Rin. 6,16. 2 Chron. 32, 7. 

5. Sie find bom der, Welt; darum 
*reden fie bon dev Welt, und die Welt 
_hbret fie. *3oh. 3, $1; 15, 19. 

6. Wir find pon GOtt, und *wer GOtt 
erfennet, det hiret uns; tveldjer-nidt bon 





1. Yohannes 5, 


Beugnris unjeres  Glaubens. 


Das 5, Rapitel. 


Bon dem rechten Glauben, deffen Kraft, Feudt 
und Cigenjehaft. ; 

1. Wer da glawbet, dak BEfus fet der | 
Chrift, der ift *bon GOtt geboren.” Wnd 
fuer da liebet den, det ihn geboren hat, 
der liebet aud» den, der bom thm ge- 


GOtt ift, dev hiret uns nicht. Datan er- borer: iff. y *op. 1, 12 f. 
fennen init den Geift der Wahrheit und 2. *Daran erfennen tir, dah wir GOt- 
den Geift des Srrtums. *30b, 8) 47. teS Kinder lieben, wenn wir GOHtt lieben 


7. Shr Liebert, laffet uns untereinander 
fiebhaben; denn die Liebe tft von GOtt; 
und *wer liebhat, der ift von GOtt ge- 
boren und fennet GOtt. *¥ob. 8, 42. 

8. Wer nist liebhat, der fennet GOtt 
nidt; denn GOtt ift die Liebe. ‘ 

9. Daran ift erfdhienen die Liebe 
GOttes geqen uns, dak GOtt 
*feinen eingebornen Gobhn ge- 
fanbdt Hat in die Welt, daf 
wit durd ibn leben follen 

! NSH. SAG f Vite Bi. Ter 
10. Davinnen ftehet die Liebe, nit dah 
wit GOtt geliebet haben, fondern dah er 
uns geliebet Hat und gefandt feinén Sohn 
gur *Perfshnung fiir unfere Siinden. . 

*Rim..5, 10. 2 Ror, 5, 19. Rol. 1, 20, 

11. Shr Lieber, hat uns GOtt alfo ge- 
liebet, jo *follen wir un$ aud) unterein- 
ander Tieber. *Matth. 18, 33. 


12. *Miemand hat GOtt jemals gefehen. . 


So wir an untféreinander lieben, fo 
bleibet GOretin uns, wnd feine Liebe aft 
pollig in unsi - ; : 
#2 Mof. $3, 10.1 Tim. 6,16. Yoh. 1, 18. 
13. Daran.erfennen tir, dak: wir in 
- ibne bleiben, und er in uns, dap er uns 
pon feinem Geift. gegeben hat, 
> 14. Und wir haben gefehen und jeugen, 
daf Der Vater den Sohn gefandt hat gum 
Heiland der Welt, 5 aie 
15. Welder nun *befennet, dak Jejus 
@Ites apn if in dem Dleibet OOtt 
und er in GOtt = *Rap. 5, 5. 
16. Und twir haben erfannt und geglau- 
bet die Liebe, die GOtt gu uns hat. 
“ @Ott *ift die Liebe, und wer in der 
Liebe bletbet, der Hletbet in GOtt und 
GOtt in ibm. *B. 8. 


17. Daran ift die Liebe villig bei uns, — 


auf dah wir eine *Freudigheit haben am 


Kage des Geridhts; denn gleidote et it, 


fo find auch wir in diefer Welt, we 
*Rap. 8, 21 fF. re 

18, Fureht ift nicht in der Viebe, jondern 

Die bdllige Liebe treibet die Furdt aus; 
| dent die Furdht hat Pein, Wer fich aber 

rit ivaet, der ift nicht billig in der, Vtebe. 
19. Gaffet uns thn lieben; denn 
xem Hat uns erft geliebet. -*B, 10. 
_, 20, So *jemand Bll Sh Liebe OOtt, 

und haffet feinen Bruder, der ift etn Litg- 





und feine Gebote halten. *Rap. 3, 19. 
3. Denn dad ift die Liebe gu GOtt, dah 
wir *feine Gebote halten; und feine Ge- 
bote find tuict {dhiwer, 
*Yob. 14, 15. 23. 24. FMatth, 11, 80. 
4, Denn alleS, was *von GHtt geboren 
ift, tilberwindet die Welt; und unfer 
Glaube ift der Sieg, der die Welt iiber- 
tounden bat. *%oh. 1, 18. Tob. 16, 33. 
5. Wer ift aber, der die Welt *iiber- 
twinbet, ohne der da glaubet, dak BEfus 
GOttes Sohn iit? *Rap, 4. 4. 1 Ror. 15, 57. 
6. Diefer tft’, der da tommt *mit Waj- 
3 und Blut, JEfus Chriftus, niet mit 
affer allein, fondern mit Wyaffer und 
Blut: Und der Geift it’s, der da geuget, 
dah Geift Wahrheit ifti <*Yob. 19, 344. 
7. Denn *dret find, die Da geugen im’ 
“Simmel: der Vater, das Wort und der’ 
Heilige Geift; und-diefe drei find eins, 
*Matth, 28, 19. : 
8. Und. drei-find,- die da geugen auf 
Exvden: dev Geijt und das poet ls und 
“das Blut; und. die drei find beijammen, 
‘9. So wir der *Menjchen Beugnis. an- 
nehmen, fo ift GOttes Zeugnis griper; 
denn. GOttes Beugnis ift das, das er ge- 
geuget hat bon jeinem Sohne, *3ob,8,17. 
10. Wer da glaubet an den Sohn GOt= 
te8, dev hat *fold Beugnis bei ihm.] 
+iber GOtt nicht glaubet, der macjt ihn 
gum iigner; denn er glaubet nidjt dem 
eugni8, das GOtt zeuget von feinem 
ohn. *Romi'8, 16. +3ob. 8, 36.’ 
11. Und da8 ift das Beugnis, dak uns or 
GOtt bas ewige Leben hat gegebden, und 
foldeS *eben ift in [nee Sohn. 
Job. 1, 4. 


12. Wer ven Sohn GOttes hat, der hat 


ba8 Leben; twer den Sot GHttes nicht 


hat, dev hat pe is nidt. 

13. Solche8 hab’ ich euch gefdrieben, die 
ihr glaubet an den Namen de8 Sobnes 

Ottes, auf dah ihr wiffet, dak ibe das 
etwige Geben habet, und dak ihr glaubet 
an den Namen deS Sohnes GOttes. 

14. Und das ift die *Freudigteit, die wir 

n, jo fireter uns. 

*Rap. 2, 2853, 21; 4,17. Eph. 2 12. Sebr. 4, 16.” 
. 15, Und i wir wiffen, Daf er un hiret, 


; er {einen Bruder nicht ttebet » was wit’ ditten; fo wiffen tir, dah’ wir 
- ei a te oe wie fann er. ment “YieBen, Die’ Bitten haben,” die ‘wiv’ bon ihm gee 
"hen er micht fiehet? 9 Aap. 24. 11. beten haben. ‘ 5 ; 


~ haben gu ihm, dak, jo tvir ettoas bitten... 
é nad) Telwent miter | ie 


0 21: Und dies Gebot haben tir von ihm, 16, So jemand fiehet feinen Bruder films 
pak, ier GHtt liebet, *dah dev auch: {et= ide: babijwak ? Bidar vere eed 
nen Bruder liebe fe o> | *Mact, 12, 81, 


SABA $Sthas ais re 
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Exhortation to persevere im 


a sin which is not unto death, he 
shall ask, and *he shall give him life 
for them that sin not unto death. 
°There is a sin unto death: *I do 
nee pater he shall pray for it. 
unrighteousness is. sin:! 
aA there is.a,sin not unto death, 
18 We -know that * whosoever is|Z* 
born of -God»sinneth not; but he 
thatiis begotten of God ‘eepeth 
himself, and that wicked one touch- 
eth him not. 


‘Afte 
AD. 00, 


* Job 42. & 

> Gal. 1, 4. 

£ Mat. 12. 31. 
Mark 3. 29, 


Il. JOHN. 





! ver. 1, 12. 
™) Cor. 10. 14. 


Christian love and belief. 
19 And.we know that we are of 


‘God, andthe whole world lieth in 


wickedness 
"20 And we know that the Son of 
is come, and ‘hath given us 


jan understanding, %that we may 


know him that is true, and we are 


-}in him thatis-true, even in,his Son 


dees €hrist.. ‘This is the true 
tand eternal life, . 

21- Little -children, Seen your- 
selves from idols. A-mén 





THE SECOND EPISTLE OF 


JOHN. 


After 


He exhorteth a matron, with her 
children, to belief. A.D. 90. 


certain honourable 

perstvere in Christian love and 
ie elder unto the elect. lady 

nd her..children, ‘whom I love|' 
in the truth; and not | only, but also Cape Ae 
= they that have known ‘the truth;|/32°""2 

2 For. the truth’s sake,. which!) yaxas.9, 

dwelleth in.us, and ae be with sca, 3.4 





*1 John 4.1. 
61 John 4 2 


ns fet 0 tbe ith, amd Se soe 
race: *be with:you, mercy, ood, Dich 
poe m God the ois and: vena 
rom the pets Jé&siis Christ, the Son} trae ye re- 
. _— tite in Bette hie: . boat onl 
rejol grea ound 0} ie 
thy yebhaved alee in truth, _ sate 


we have singe a@ commandmen 
from the Father. 
5 And now I beseech thee, lady, 
‘not'as though I wrote a new com. |#1Jobn3. 1. 
man nt. unto. thee, but that 
which we had from the beginning, 


ae we | love ane another. 4 John 18. 34 


‘is love, that we walk|™Jomn25. 


tae his sieve oe This is 
commandme That; "as ye 
have heard from ‘the beginning. : 
should walk in Abst 


3Gr. mouth 
to mouth. 


*1 John 2. 24 
» ye or, your. 


| unto ‘you, 


pls pide 


7 For “many deceivers are entered 


‘|into the world, who confess. not 


ee J. ee iscome in_ the 
his is a deceiver and an 
par apr as 
8 “Look: to’ yourselves, #that we 
ees ‘not those. things ‘which we 
have ‘wrought, but, that we receive 
a full rewa 
9 Whosoever. transsressetl, and 
ahi Rot ify the doctrine, 0 of 
e 
abideth 4 in ar rie of Christ, be 
hath both the Father and the Son. 
10 If there come.any unto you, 
and bring not’ this’ doctrine, receive 
him not: into your ‘house, ’ neither 
bid him God s 
11 For he that biddeth him God 
is partaker of his eyil deeds 
many things to write 
would not write with 
paper an ae but z trust ae fone 
you, and igen ‘ace, 
that a 


2 Havin 


Br sey er of hy slot sister 
A-mén’. 


‘THE THIRD EPISTLE. OF” 


JOHN. 


4. OTe oe no- “greater: Foy ean to. 


1 He commendath Cats for Ma plty, ond orl: e Poe 
“ 9 complaineth of Diotrephes: &c. 


HE elder unto the wellbeloved “1 60n. 1 4.15% 


lem. 10. 


mae? >whom I love ‘in the Fle Bi 
©) lor, tr 
2 Beloved, I ?wish above all things), ma 
+ thou mayest prosper and be 
health, even as thy sou prosperetlsil 
For I rejoiced greatly, when the ; 
ren came and testified of the} sar. warty 
truth that is in thee, everr as *thou af God. 
walkest i truth. ances 


whatsoever’ Fi 


‘thy. charit 
whom.if. thou bring forwar 
Eee ap Journey Ss pt 


peer that “my children walk in 


ruth, * 
a Belsvda! thou ‘doest faithfully 
ou. does he bre- 
8 penny iP a eet 
-bo Ww: rates of 
nae aii teh ch « 
on 


a godly sort, 
alt do well: 
Because that for his names sake 


‘thren, and to 


_ a8 eit neu Gebot fdjreibe 


Mahnung in Liebe 


Ddigen, eine Siinde nicht sum Tode, der 
mag bitten; fo wird er geben das eben 
denen, die da fiindigen nicjt gum Tode. 
&8 “ft cine Siinde gum Lode; dafiir fage 
ich nidjt, Daf jemand bitte. *Matth. 12, 31. 

17. AUile Untugend ift Siinde; und 8 
ift etlide Siinde nicht gum Lode. 

18, Wir *wiffen, Daf, wer bon GKtt ge- 
boren iff, ber fiindiget nicht, fondern ter 
bon GOtt geboren ift, ber thewabhret fich, 
und der Urge wird ibn nicht antaften. 
*Rap. 8,9, 2 Thelf. 8, 3. 






2. Johannes, 


und Glauben gu> verharren, 





19. Wir wife, dah wir von GOte find; 
und *bdie page liegt im Wegen, — 
: ial, 1, 4. 


20. Wir twiffer aber, bah der Sohn GOr- 
teS fommen ijt und hat wn8 einen Ginn 
gegeben, dah wir ertennen den Wabhrhafz 
tigen und jind in bem Wahrhaftigen, in 
feinem Sohn Yfu Chrifto. Diefer tft 
"det wahrhaftige GOtt und dag 
ewige Leben.  * 406. 1, 1 4 Upoft. 8,15; 
20, 28.' Mont. 9,5. Tim. 8, 16, Hebr. 1,8. 

21. Rindlein, *hiitet eud) bor den Whe 
gbttern! Wmten. — *2 of. 20,3, 1 Ror. 10, 14, © 





Die 2. Cpijtel St. Fohannis, 


Spiegel einer gotifeligen Frau. 


1, Der Wtefte: der Sagat aee rau 
und ihren Rindern, die Be) i 
der Wahrheit, und nicht alle 
dern auch alle, die die Wahrheit erfannt 
haben, : *3 Job. 1. 

2. um dex Wahrheit pillen, die in uns 
oe und bet ung fein wird in Civig- 

eit. 

3. “Gnade, Barmbergigteit, Friede von 
GOtt dem Vater und von dem HErrn 
IEfu Chrifto, bem Sohn des Vaters, in 
der Wahrheit und in der Liebe fei mit 
“4. 'Xt Din fee exfeeue, dab 28 fakes 

y in febr erfreuet, da id) funden 
habe unter deinen Sindern, die in der 

Wahrheit wandeln, wie denn wir ein Ge- 
bot bom Vater empfangen haben. 

5. Und nun bitte ic) dich, ete (nicht 

ich dir, fon- 

der das wir gehabt haben bon Anfang), 
*dafh twit un8 untereinander lieben. 
: *Mart. 12, 31 f. . 

6, Und *das ift die Liebe, dak wir twan- 
deln nach feinem Gebot. Das ift va8 Ge- 
Bot, wie thr gehiret habt bon Anfang, 
auf dah ibe dafelbft innen tandelt, 

7, Denn *viel Verfiihrer find in die 


iebhabe in, 
in ich, fon=" 


Welt tommen, die nicht betennen JEfum 

Chriftum, dak er in da8 Gleifd) tom- 
men ift. Diejer ift der Verfiihrer und 
der Widerdhrift. *Matth. 24, 5. 24, 

2 Petr. 2, 1. 1 Yoh. 2, 18; 4, 1—8. 

8. *Sebet euch vor, dah wir tnicht ver- 
lieren, was tvir erarbeitet haben, fondern 
vollen Sohn empfaben. 

*Mart. 13,9, fGal. 3,4; 4, i, 

9, *Wer iibertritt-wnd bleibet nidt in 
der Vehre Chrifti, der hat teinen Gott; 
wer in der Vehre Chrifti bleibet, der hat 
beide den Vater und den Sohn, 

*1 Job. 2, 22 f. 

10. So jemand gu tg Tpmunt und brins | 
get Ddiefe Lehre nidt, den *nehmet nit 
iu Haufe und griiget ihn auch nidt, 

*2 Chef. 3, 6 fF. 


11. Denn ter ihn griifet, der macht fig 


teilhaftig feiner bifen Werte, 

12, Sch hatte end) viet gu fdreiben, aber 
id) wollte *nicht mit Briefen und Linte, 
fortdern ich hoffe, su ertcy gu tommen und 
miindlic) mit eud) gu reden, auf dak unz 


feve GFreude volltommen fei. 


*3 Yoo. 13, 


13. C8 gviifen did) die Kinder deiner 
Sewefter, der Wuserwaihlten: men, : 





Die 3. Cijtel St. Fohannis,. 


Bg Gob der Gafreibeit. 


1, Der Witefte: Gajus, dem Vieben, *den 
tidy Tiebhabe- W dev Wahrheit, Len 


f a {PBS Obed. cr P 
2, Mein Lieder, ich twiinfce in allen 


» Stiicen, dah dir’S woh! gehe, und gefund 


feieft, wie e3 denn deiner Seele tobi 


. gebet 





et. Yee i iP ad 
3, Yd bin aber, fehr erfreuct, da_ die 
arunee amen aN A a oh Deiner 


*2 Joh. 4. 


| ° fic} vor GOtt. j 
5 ei roe Wie *benn du wandelft im devs ] ...% Denn-um feines Namens toillen Ld ws 
Shape eit 





4, Xd) habe teine i vopere teude denn 
die, dah ic) hire clue fintes in bev 
Wahrheit wandetn. r 
5, Mein Lieber, du tuft treulid, tas 


du tuft an den Britdern und Giiften, 


6, die von’ deiner’ Liebe Gezeruget tie 
bor der Gemeinde; und du Haft wohl gee 
tan, daft vate *abgefertiget haft wiirdige ~~ 
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Ee Berle a) 


Bek their ‘first serie, but left their own |/7om* 4 


Exhortation to 
thi tf rth, staki t of ter 11 Belo *follow not that ‘7 
thet vent ites. Belington: AD. is evil, bat pir ta is 


8 We therefore ought to receive ious. ian hat eth evil of God: hae 
such, that .we might be fellow- b Ps, 37, 27 ey pe. doeth evil hath not ‘seen 


helpers to the truth. G 

wrote unto the church : but 12 Dé-mé-tri as “hath good repo 
Di-dt-ré-phés, who loveth to have of all men; anid of the truth Seat 
.*} yea, and we also bear record ; ‘an 


the Preainertcy among them, re- 
ye know that our record ‘is true, 


13 7T had many. eee to write, 
but I will not with ink’ and pen 
write unto thee 

14 But I frase iT shall shortly see 
thee, and we shall speak ‘face to 
face. Peace be to thee. Our friends 
salute thee. Greet the friends by 

pame. 


ceiveth us n 

10 Wherefore: if T come, I will re- 
member his deeds which he ath: 
prating against us with malicious 
words : and not content therewi' 
neither doth he himself receive the 
brethren, and forbiddeth them that 
would, and casteth them out of the 
church. 








THE GENERAL EPISTLE OF. 


JUDE. 





Pere koraich tacpiibos snctounsuan toe mena ‘for foe |) oA: D. 06, ‘sTikewiae also these . filthy 
fonaliry <i Srirs $e to sadses Sper, 8 Bee eS eg red. . aroun defile the flesh, des 80 


d Ex, 22. 28, een and *speak evil of 


J ope. the. servant of Jéstis|<acts1. 13. 


aoe = a a Be! of ane Foor a a ib Yet *Mirehé. 1. the hed dev fhe 
to them that are sanct Y Sob 17. 3. Whencon i ah ay evil he 
the Father, and ‘preserved in J&siis Vikce bebe disputed about 
Christ, and Sealled : 22 Pet. 2.11. see not fring aur eb a rail- 
2 12 Merey unt unto ou, ‘and *peace, and M1 Pet. 3.2 go te Greatly ut said, The Lord 
love, be multipli co ice uke thee: ” 

3 Beloved, when I gave all dili-|;7%*, | 10 * But’ these speak evil of those 


seas to write unto you ‘of the nia 
common salvation, it was. needful | py: s. 2. 
for me to write unto you, and ex-| 2Tin.1. 13, 
hort you that ™ye should earnestly |"}%bs 312. 
contend for the faith which was|,¢%%** 
once delivered unto the saints, . |’ 2 Pees. 
4.»For there are certain men crept 4 Romy 9, 22. 
= — 7who were before of |"Num. 16.1. 
d ordained to this condemnation, |/7 4% °° 
Sele ‘men, ‘turning ‘the grace.}(,™* *)"- 


ug 1 
of our. od into lasciviousness, and “4 fee a ih 


¥denying the only Lord God, and |, 
our nd J&sts nel rist. eta Soe) | 
5 I will therefore Rok you in re-|.22et.2 17. 
sg Fee th ongh ye once knew |* 22> 44 
= on that, °t e Tord, having ‘yeu 
e people out 0 e land 2 
Per t, 2 cei i ¢destroyed them re 1 Os = 
that believed Jee Pig 
6 And “the Aasate which kept not |/ Ph! 3 19. 


|things which they know not: but 
{what they know ads eb as brute 
ts, i - those things they corrupt 
Jjthemselves. 

11 Woe unto them! for they have 
gone in the way "of €ain, and *ran 
gre eedily after the error of Ba‘liam 

or. reward, and perished "in “the 
gainsaying of €6-ré. : 

12 «These are spots in your "feasts 
of tHe when th a feast’ with 

you themselves ' without 
ear: ‘clouds they are without. 
water, *carried about of winds; 
trees whose fruit withereth, with- 
out fruit, twice dead, “plucked up 
by. the roots; 

13 Raging waves of the séa, 
‘foaming out their own shame; 
wandering stars, *to whom is re-~ 
erred | the Ailccteucen of darkness 


iy fee E‘nveh, algo,’ ithe. seventh 
from Ad‘im, rophesied of thi 


habitation, ‘he hath reservedinever-|:3" 5." | 
asting chains under darkness*unto} cipariey. 
the j he iH gment, of the great da $2 Pot, 2. 4. 

ven as ™S6d+om. and Go-mor’ FRev, 20. 10. visaying, Beh: *the Lord come 
te and Becta) bation in like |' 97-598. | with» ten thousands ‘of his’ sain 
manner, giving themselves over to|":pu'2¢’ "| 15 To execute jud ¢ upon 
fornication; and th for an example “Deut, 3.2. |and to convince all t af are ae 


fee are: oy itd forth for an es Seng agp : arhons them le th an un H 
suffering. vengeance of al |7oreer. deeds whic ey. have’ u 
fire, pestis” (committed, and of all i hat ard 


dase glaubten. 





mi Mahuung gut 


peausgespies und *haben von den Hei- 
en nidjtS genommen. ‘? 
*Matth. 10,8 1 Kor. 9, 12. 15. 
8. So follen wir nun foldje *aufneh- 
men, auf dak wir der Wahrheit Ge- 
hilfen: werden, 
*Matth. 10, 14,° Lut. 10, & Hebe. 13,.2, 
9. 3d) habe dev Gemeinde gefdrieben; 
aber Diotrephes, der unter. ihnen will 
hodgehalten fein, nimmt uns uidt an, 
10, Darum, wenn ic) tomme, will id 
ihn erinnern feiner Werte, die er tut, und 
~ ploudert mit béfen Worten wider uns 
und fafféet ihm an dem nidjt begniigen. 
Er *felbft nimmt die Briider nidt an 
und twehret denen, die ¢8 tun wollen, and 
ftdpet fie aus der Gemeinde. 44 
*Matth. 23, 13, 





Judas. 





Pofen, fondern dem 
tut, der ift bon GOtt; wer Bsfes tut, 





11. Mein Lieber, *Fotge nicht nad, bem 
uten! +Wer Gutes 


der fiehet GOtt nidt: © 
“Pf. 87, 27. th 0h. 8, 6. 9. 


12:° Demetrius hat Zeugnis von jeder=- 


mann und von der Wahrheit felbft; und 
ir geugen aud, und ibe *wiffet, dab 
unfer Zeugni8. wahr ift. 

*Job. 19, 35; 21, 24. : 


13. IG hatte viel gu fdjreiben; aber id 


*wollte nitht mit Linte und Feder an 
Did) fdjreiben. *2 Job. 12. 
14. Sh hoffe aber, did) bald gu fehen, fo 
wolfen wir miindlid) miteinander reden. 
15. *Friede fei mit-dir! E88 griifen did 
die Freunde. 


Namen. + *) Pete. 5, 14, 


- Die Epiftel St. Judi. . 


Ermahnu ur Beftandigteit in reiner Lehre 
¥ oa de en foie ats fwectabere 4 
1. Judas, cin Knecht IEfu Chrifti, aber 
cin *Bruder Yatobi: Stn Berufenen, die 
da gebeiliget find in GOtt dem Vater 
und behalten in YEfu Chrifto. 
‘st *Matth, 13,55. Lut. 6,16, * 
2, GOtt gebe euch viel Barmberzigteit 
und Frieden und Liebe! 
. B. Shr Vieben, nachnem id) vorhatte, eud 
igu fehveiben bon unfer aller Seif, hielt 
ich’S fiir nbtig, -eud) mit Sdjriften gu er- 
mahnen, dak *iht ob dem Glauben timp- 
fet der cinmal den. Heiligen vorgege- 
en ift, *Mhil. 1,27, 1 Lim. 1, 18. 
A, Denn e3 find etlide Menfdjen nebden 
eingejdliden, bon denen borjeiten ge- 
fcrieben ift, gu pices Strafe; betre 
*Gottlofe und ztehen die Gnade unjers 
GOttes auf Mutwillen und verleugnen 
- @Ott und unfern HOEren JEfum Chri- 
+ ftum, den einigen Gerrfder.. ‘*Tit. 1, 16. 
5. Sh “will end) aber erinnern, dag ihr 
wiffet auf einmal dics, dah der OErr, da 
ex dem Bolt aus Ugypten. half,.gum anz 
-dernmal *bradte er, um, die da nigh 
_ “4 Mof. 14, 85. 1 Ror. 10, 5. 
6 Auch *die Engel, die ihr Aehenum. 
nidt bebhielten, fondern verliehen thre 


PBehaufung, hat er behalten gum Geridt . 


- de8 qrofen Tages mit ewigen Banden in 
GFiniternis. |= * Yoh. 8, 44. 2 Petr. 2, 4. 
7, Wie aud) *Sodoma und Gomorra 

und die umlicgenden Stadte, die qleidher- 

tweife wie diefe ausgehuret haben und 

“sy einem a mt 

gum Exempel gefeht find und leiden des 
etpigen Feuers Pein. *1 Mof. 19, 24 ff. 


exit Fleijd) gegangen find, . 
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, faget *Enod), dev 


Glaubensbejtansigteit. | 


Griipe die Freunde mite! 


& - Desjelbigengleicden find aud diefe 


Trdumer, die das Fleifd) ‘befleden, *die 


jeftaten laftern...*2Mof. 22,28. 2Metr. 2, 10f. 
9. *Midael aber, der Grzengel, da cr 
mit dem Tenfel gantete und mit ihm 
tebete iiber den Leicnam Mofis, durfte 


Dersisal ies aber beracten und die Maz — 


ev das Urteil der Lafterung nidt fallen, 


ondern {prad): tr ftrafe dich! 
ba ad eee a 


10. Diefe aber laftern, da fie nidts bon | 


iiffen; was *fie aber natiitlid ertennen, 


Davinnen berderben -fie tie die unbver> ~> 


niinftigen Tiere — 
11. Weheihnen!- denn fie gehen den Weg, 
*RKains und fallen in den Qrrtum des 


FBataam um Geniefes tvillen und fom- 
, Men um.in dem *7%Aufruhr Korahs. 


*1Mof. 4,8 Ff. Offenb. 2, 14 f. 
gh, eat 


*t4 Mof. 16, 1. 


12, Diefe Unfliter praffenvon encom eit 
. Mofen ohne Sheu, weiden fich i fe : 
Minde > 


find Wolfen ohne Waffer, von dem 


umgetrieben, table, unfrucdtbare Biume, - 
jiveimal. pe feos bert Und ausgepurzelt, a 
¢ Wellen des Meeres, die ihre. 


infterni3 int Cwigteit. — 
' vies 


mit viel taujond Heiligen, © *2 Mof. 5, 21. 


15. Geridt *3u-halten itber alle und ju — 
um alle Werte . 
hres gottlofen Wandels, damit: fie gott? — 


rae a alle ihre. to 


18 gelvefen find, und um a le Das Harte, 


*2 Bete 2,12 — 


aha’ 


13,. wil 

cigene, Gdande ausfijdumen, irrige 
Sterne Reiner etcice ift das Duntel 

. ber ei 4 


at aber aud bon foldjen geweis: ~~ 
, ‘iebente bon Adam,  —~ 
und gefptoden: Siehe, ber HEev tommt _ 


4é3 


HPs teachers,» REVELATION, 1. The coming of Christ. 


which ungodly sinners| A.D. 6. yourselves on your most holy faith, 
have a oa against him. enaskien ra, in the ned Ghost, 
ese are murmurers, com- a4 cies aS ves in the love of 
planers walking after their own]? mt 215 for the merey of our 


usts; and °their mouth speaketh Sess led Jes hrist,unto eternal life. 
great. swelling werds, “having mi Poth tad 2 And’ of some have compassion, 
persons in admiration because of g a difference : 

advantage. ¢Rom. 11. 14. "93 And others *save with an 


17 /But, beloved, remember ye the} !™. 416 ’pulling them out of the fire; 


42 Pet. 3. 2. 


words which were spoken. before 

of the apostles of our Lord Sstis| Zune” by 
io roe tak thee fold satel omen Maotee nfo in alin, aor 

ow tha ¥. you * there |! Eph. s. 20. o keep. you from. fa. 

should. be mockers in the last time, |*} 23") a you. faultless efor the 

who et Powe walk. after their .own |: c). 1. 2 i of his glory with ex 

ungodly lusts 
19 These be. they ™who separate | ™Prov. 18.1. "28 mo t the i wise God our 

eres em *sensual, having not} "Rom. 16.27. | Saviour, be glory and peer ec 

the Spirit. *aus. 2.15. | dominion = power, both now 
20 But ye, beloved, ¥ building up!?cu. 27. and ever. A-mén’, 


THE REVELATION 


JOHN THE DIVINE. 


hating « oven. *the garment spotted 





A.D.%. |¢they also which pierced him: and 

4 no ene EER aes churches of Asta. | * Zech. 12. 10. all Wndreds of the earth shall wail 
Taha coming of Chri. 1A Ble glorious power and because of him. Even so, A-mén’‘. 

bia 41, 4 8 *I am Al*pha and O-méga, the 

NEE Revelation of J @stis Christ, bealnning and thé ending, saith 
°which' God ‘gave unto him; "'to}«sonns. s2 | the. Lo ¢which is, and whic 


_ shew unto his servants things which |. « 8 yore and which is to come, the 


‘must shortly come » ss; and a © oh, 4.1. Sic ine 
sent and signified 7 by his angel oF ohn, who: also am your bro- 
unto his servant John: \rrnuir. ther, and companion in tribula- 


2.2 Who bare, record of the word |#1cor.1.6 *|tion, and “iny the kingdom and 

re God, and of the eat One of *Rom 817, |patience of Jéstis Christ, was 3 in 

ésitis Christ, and of: all ¢ diate: the:isle that is called Pat-més, ‘for 

“hat be se ts he that readeth, and|rtace u.2s ny ot Cece on nk ri hi 
' Luke 11. pan! 

they: that poe pea words of this te 7" ie | 10 ™I was in the Spirit'.on "the 


promos, and those things} ,?°* 2 |Lord’s day, and heard pee me 
tinge ae vention therein’: for *the | ;4° 7" "a eet orgs, 88 as of a t * rant, a 
ime @s ai SB i ying, | am Al‘pha and O-mé- 
OHN to the seven churches |eps.3.1 | 84, the first and the last : and, What 
which are in A/si-a: Grace}rsom1.1 _|thou, seest, write in a book, and 


be unto you, and peace,, from him|*zens.9. {send 2 unto the seven _¢ urches 
«which, 1s, and "which was, and *yonns.14. | which are in Atsi-a ; pee i phté-stis 
which is to come; ‘and. from the} .¢,, ia [and unto Smyrina, a rd unto Pér? 
seven pp ibe which are before his} <o3734 | ga-mds, and unto: T ne and 

Yee. 5.97. 7 ely: Saridis, and un hyl-x-del+ 


thron 
5 ‘And: from J&siis Christ,’ twho 7s|_ 24% »@ per ‘and unto 


Tia-d-i 
the exited lg erg Ae “first ar gay 2 Aa Rigas gs ‘to sete wroiee 
0 | @ Heb, 9.14. with me. 
prince ofthe kingsof theearth. Un- TJohn 1.7 , “I saw seven soiGes. ae i ory 


to him *that loved us,¢and washed |?°"2) cola: 


Gf from our sins in his own blood,. |joe° 7% | 13 *And in the midst’ of the seyen 


hath ‘made us se 3 .and| Davzis candlesticks 4one like unto the Son 
ast unto an ‘ather ;|,* 1 ie _Jof man, clothed with a garment 


ko Jay glory ant “dominion $68 | ee ie ba to. wid frat and i eink, (ace 

ever and ever. the ith a gol 

7 *Behold, he este with clouds: eis 5, 4 He h pier ag were 
and every eye shall’ see him, and |: pau.7. 0. pee tke Sty ‘as ben as snow}; 

<a 940 81 2 sive Expat ae 


 Halfhe: Lebrer. 


das die gottlofen’ Siinder wider thn tgez 
redet haben, *Matth. 25, 81. *Matth. 12, 36. 
16: Diefe murme(n und tage immer- 
dat, die nach ihren Qiiften wandel; und 
ihe Mund redet *ftolze Worte und achten 
da8 Unfehen der Perfon um Nukes wil= 
len, *Pf. 17, 10. 
17. Shr aber, meine Lieben, erinnert 
eud) der Worte, die gubor gejagt find bon 
ben Upoftein unfer’ HErrn JEfu Chrifti, 
18. da-fie euch fagten, Dak gu *der Iey- 
‘ten Beit werden Spitter fein, die nad 
thren eigenen iiften des gotttofen We= 
jen8 iwandein. © *1 Tim. 4, 1 f° 2 Pete. 3, 3. 
19. Diefe find, *die da Rotten machen, 
PFleifjhlice, die dateinen Geift haben. 
*Spr. 18, 1 


20. Shr aber, meine Vieben, *erbauet 

eud) auf euren allerheiligften Glauben 

burd den Heiligen Geift und betet . 
*9, 3. Mol. 1, 23; 2,7. 





“Offenbarung 1. 


Romnten Hes Herrn. 
21. und bebaltet euch in Der Qiebe GOt- 
te8 und *wartet auf die Barmbersigteit 
unjer’ OHEtrh JEfu Chriftt gum eigen 
Rebewst ig it i *1 Ror. 1, 7. 
22. Und-haltet diefem Unterfchied, dah 
ir euch etlicer erbarmet, 





23, etlidhe aber mit Furdht *felig ma t : 


und riidet fie aus dem Feuer; und haffet 
tden befledten Rod de Kleifhes. =” 
*Hmo8 4, 11. Sad. 3,2. ‘Mom. 11, 14. 
Jat. 5, 19.f. t¥ef. 64,6. f 
24. Dem aber, der euch tann'-bebiiten 
ohne Fehl und ftellen vor das Ungefidt 
feiner Herelidfeit *unftrafliG mit Freuz 
Den: Ly ®B Xhelh. 5, 23. Pil. 2,10. 
25. Dem GHtt, *der allein: weife tft, un- 
fern Heilande, fei Ehre und Majeftit 


und Geoalt und Madht nun und gu aller - 


Ewigteit! Wmens *Rim. 16,27. 1 Lim, 1,17. 





Die. Offenbarung St, Sohannis be8 Theologen. 


Das 1, Kapitel. 
Gebeimnis der fieben Leudter und Sterne. 
1. Dies ift die Offenbarung BCju 


 Chrifti, die ihm *GOtt aeaeten hat, fei- 


hen Knedjten gu zeigen, twas in der Kitrze 
Gejdheher fol; und hat fie gedeutet und 
gejandt purd) feinen Engel -gu feinem 
rf aes ree ; 


3, 32. B19. Ray. 22, 6 f. 


/ 2, dev begeuget hat *da8-Wort GOttes 


und das Zerignis bon JEfu Chrifto, was 
et gefehen bat. ’ *Rap. 6, 9. 
3. *Selig ift, der da liefet, und die da 
dren Die Worte der Weisfagung und 


_ behalten, was datinnen, gefdricben ift; 
dent dle 4 iff nabe, 
*Rap, 22,7. fMRdm. 13, 1. 1 Pete. 4, 7%. 


fia 


a 


‘4, Johannes den fieben Gemetnden in 
nade fei mit euch und Friede von 
bent, *ber da ift, und der da tar, und 
det da fommt, wird von den tfieben Get- 
ftern, die da fiitd bor feinem Stubl, 
#2, Mof. 8, 14. Gebr. 13,8. Fel. 1,2 
5. und don JEfu Chrifto, welder tft der 
treue *Zeuge und. i aka bon. den 
Toten und cin % rit der RKonige. auf 
Grden; der uns *fgelicbet hat und **ge- 
twafchent bon den Siinden mit feinem Blut 
~ *Rap. 8, 14, FUpoft. 26, 23. *tGal. 2,20. 
t 4 *Hebr..9, 14, uF 


66 und Hat *un3 yu Ronigen und Prie- 


ftern gemacht bor GOtt und feinem Vater: 
demfelbigen fei Chre. und. Gewalt: von 
GCwigteit yu. Cwigkeit!, UWmen, 5) 

Rap, 5, 10.) A Pete. 25.9 
Siche, er fommt mit den Wolfen;, 


‘ks e8 werden ihn *fehen alle Augen. und 
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 Mittel undo begiictet um. die Bruit mit 


* 44. Seitt Haupt aber und 


die ihn geftodjen haben; und werden heu- 
len alle Gefdlecter der Erde. Ya, Wmen. 
*Sad. 12, 10. Yoh. 19, 37. 


8. Sd *hin das Wound das OD, der’ Wns ~ 


fang umd das Ende, fpridt der HErr,- 

der da ift, und Der da twat, und det da 

fommt, der Wilmidhtige. : Prog 
*Rap, 22,13. Bef. 41,4; 44, 6; 48, 12, 

9, Sh, Johannes, der aud) euer Bruder 

und *Mitgenoffe an der Tritbfal ijt und 

am Reid) und an der Geduld BEfu 


Chriftt, war in det Bnfel, die da heipt ~~ 
. Patmos, um deS Wortes GOttes willen 


und des Beugniffes JEfu Cheifti.: 
*Rim. 8, F 


ang in 


Stimme als einer Pofaune, : 

11. die fpradh: *3h. bin das AW und 
da$ O, der Exfte und der Vekte; und was, 
du fieheft, das. fcreibe in ein Buch und 
fende e8 gu_den Gemeinden in Ufia, gen 
Ephefus und gen Smyrna und gen Pers 
gamus und gen Thyativa und gen Sar= 


i. 


hirete hinter mir *eine groke 


Dicea, *Rap. 22, 18-f. 
12. Und id) wandte mid um, gu feher 
nach der Stimme, die mit mir’ redete. 


Und als id mid) Woandte, fah ich fieben’ | 
agiilbene Qeuthter of + | Fale: 


13:und *mitten unter den fieben Leudj= 


tert cinen, Der war teines: Menfdjen - 
Sohn gleid, dev war angetan mit einem 


einem giifpenen Giirtel, 9. 

; E55 =a ah, sit p Fe Sti aka a 

§ fein Saar war, 

und *feine Augen wie cine Feuerflamme 
*Rap. 2, 18. 


hav im Geiftran be8° OCern 


Bb) 


_de8 und gen Philadelphia und gen Vaoz 





rat 


* Yooih wie teife Wolke, alS der Smee, — ” 


* 


ae 


John’s message to the. 


and “his eyes were as a flame of}: 


fire 
15° *And his feet like unto fine 
brass, as if they burned in a fur- 


nace ; etd *his voice as the sound | 


of many waters 
16 “And he had in his right hand 
seven Stars: and out of his mouth 


REVELATION, 2. 
life, which, is in the midst of the: 
God. 


went a sharp twoedged sword : Yand |’ ¥ 


his countenance was as the sun 
shineth in. his strength. 

17 And:' when. I es him,-I fell at 
his feet. as d ™he laid. his 


right hand upon fae saying unto |}: 


me, Fear not; °1 am the first and 
the last: : 

18 ?2 am he that liveth, ane was 
dead ; and; behold; ¢I amualive for 
evermore, A-mén’; and ‘have the 
ee of hell and of death. 

Write the things which thou 
hast seen, *and the things which 
Pe ¥ ane the things which shall be 

e 

20 The 1 caaatary of the seven stars 
which thou sawest in my right 
hand, and the seven golden candle- 
sticks. The seven stars are *the 
angels of the.seyen.churches: and 


*the seven candlesticks which thou |; 
& 


sawest are the seven churches. 


CHAPTER. 2. 
nee aren aesee re teerer cure Cee anerlss that is, 
the ministers of the seven churches, 
‘Othe angel of the ie of 
Eph‘é-siis write ; 
saith 
stars in his right hand; “who walk- 
eth in the midst of the seven golden 
candlesticks ; 
2 *I know thy works, and thy 


labour, and thy ua’ and. how], 
‘thou canst. not them. which | 


are evil: an thou hast tried them. 
‘which say th a are reels and 
und, them: 


lia 
3 "And ast inl and hast spa- 
tience, and for: my name’s sake hast 
boured, and hast "not fainted. 
4 Nevertheless I have’ somewhat 
thee, because thou hast left 
y first love. 7 
* Reihember therefore from 


“a nce thou art fallen, and repent, | 
Ae > Mat. 21. 41. 


do the first works: ?or e 


he: that holdeth thee seven |} 


h Luke 12, 21. 
1 Tim, 6, 18. 
Jas, 2. 5, 


#1 John 4.1. 


£2 Cor. 11. 13. 
2 Pet. 2,1. 





* Gal. 6.9. 
“Heb, 12. 3. 6. 


* ch. 3, 12, 
& 19.125 


will come, unto. thee. quickly, and |. 


oe remove thy candlestick | out of}. 
lace, Peper thou repent. 
uti this thou. hast, Nhat ‘aeieia 


3 Woh. 1, 14, 16. 


hates! the deeds of the Nie-0- la-i-} - 


which’ I also hate. 
me te*that hath ‘an ear; Tet hime 
i what ” Spirit. saith unto the|’ 
oF vee es; T ‘o him th at overcometh | 


aoe i? 


pate 11, 15. 
3. 9, 43. 
rehe "8. 6, 13. 


| ? ch. 22, 2, 14,” 


tent * "to eat fc sal tree of 


oof a t 


angels of the churches, 


paradise of 

8 And unto the angel of the pe setae 
in Smyrna ‘write ; These 
saith “the ‘first. and the last; sa 
was dead, and is alive ; 

9 I know thy works, and tribu. 
fation, ane ag preety (but ‘thou art 
* rich) the blasphemy 
of ‘them Giich say they are Jéws, 
and are not, *but are the synagogue 
‘of Satan, | 


10 "Fear none. of those 
which thou shalt suffer : se, things 


the devil shall cast some of ae into 
prison, that’ ye may 
ye shall have tribu Bay ton dave: 


“be thou faithful unto'death, and ie 


will give thee ‘a crown of life 

11 “He that hath an ear, Tet him 
hear what the Spirit saith unto the 
churches ; He that overcometh s 
not be hurt of ‘the second death. 

12 And to the angel of the church 
in Per‘ 4%-mos write; These things 
saith *he which hath the sharp 
sword with two edges; 

13 I know thy works, and where 
thou, dwellest, even where eae 


\seat ts and thou holdes 


name, and hast not serie my faith, 


even in those Riad s wherein heres 


pas was my fai 
was slain among you, geet ha whe 
tan dwelleth. 
14 But I have a few things against 
thee, because thou hast there them 
that hold the doctrine of *Ba+laam, 
who. taught Batlae to cast a stum- 
blingblock before the. children of 
I fe %to eat things sacrificed unto 
i _ s, ‘and to commit fornication. _ 
15.80 hast thou also them. that 


hold the doctrine of the Nie-61a1- | 
ae , which thing I hate.» 


my 
17, He that bath an. ear, let him 
hear what the er ‘saith unto the 


fo Was 68 ; that overcometh 


will I give: to: Ee! of -the. hidden 

man‘na,; and will: give him’ a white 

stone, and in the stone °a new name 

eld le which ‘no- man knoweth 
he that’ receiveth ate 

nd ‘unto’ the angel of the 


oe in. Thy ok write; These 


things saith the Son of God, *who 

hath his eyes like unto a flame of 

fire, and his feet are like, fine eee 
19'I:know thy works, = mince 


‘and’ service, and faith, and thy. 


tience, and thy 7 works; and the t 
to.be more than the. 


ste 
20: Notwithstanding I have. a few 


a. 


rs 


1S Gamat cow 


— a a 


Sendfereiben an die. 
15. und fe Babe lei) tie effing, 








das im Ofen gliihet, und feine Stimme 
Iie grok Waffertaufden; ; 

16. und hatte fleben Sterne in feiner 
redjten Hand, und aus feinem Munde 
ging cin fdharf, gweifdhneidig Schwert, 
und fein Ungefidht leuchtete wie die helle 

onne, 

17, Und al8 ich ihn fab, fiel id) au. feiz 
nen Hiihen al8 ein Toter. Und et legte 
feine recite Hand auf mid) und fprach gu 
mit: Filrdte did) nicht! Bh bin der 
Erfte und der Leste ; 

18. und, der. *Lebendige., Yh war tot; 
und fiehe, ih bin lebendig bon Ciwigteit 
au Ewigteit und habe dic Schliiffel der 

. Hblle und des odes: { *Ridm. 6, 9. 

19, *Schreibe, was du gefehen haft, umd 
was da aft, und was Tgefchehen foul Daz 
nad), *Rap. 14, 13. fap. 4, 1, 

20. das Gebheimnis der fieben Sterne, 
die du gefehen Haft in meiner tedten 
Hand, und di¢ fieben gitloenen Leuchter. 
Die fieben Sterne find *Engel der’ fieben 
Gemeinden, und die fiebe Leudter, die 
du gefehen Haft, eet Gemeinden, 

; *Mal, 2,7. i 


Das’ 2. Kaypitel. 


Bier Sendfchreiben, die vor falfder Lehre tar: 
nen und gut Beftindigtcit ermahnen. 

1. Und dem Engel der Gemeinde. gt 
Ephefus fdyreibe: Das faget, *der da halt 
die fieben Sterite in feiner Redjten, der 
da wandelt mitten unter den fieben giil- 
denen Leuchtern: *Rap. 1, 13. 16. 20. 
2. Yeh-tweif deine’ Werte wnd deine’ Wrz 
beit und deine Geduld, und dak du die 

— Bifen nidt teagen iy und Haft *verz 
fudt die, fo da agen, fie feien Wpoftel, 
und find’8 nit, und halt fie Viigner er- 
1 RRR aR en SR septal dhe ET Me Ff 

3. und bertrdgeft und haft Geduld, und 
um meines Nameng willen arbeiteft du 
und bift ie milbe, orden, 
*Gal, 69, Gebt. 12, 5.12.15. | 
4. Aber ich habe wider dich, dak du die 

erfte Yiebe -perlaffeft, + Sate aud 

5. Gedente, oddn du gefallen bift, und 
tu Bufe und tu die erften Werke! Wo 
abet nicht, terde it) dic fommen bald 
und deinen euchter wegftohen von feiner 
Statte, to du nicht Bube tuft, 
6. Wher en By Daf dit die Werke 
der *Qifolaiten ; gatiet, welche ic) and 

affe. : AB, 15, tPF. 189, 21. 
7, Wer *Ohren hat, dev Hire, twas, der 

Geift den Gemeinden fagt: Wer diberz 
winbdet, dem sill id) gu effen geben bon 
dem Ool3., de8, Vebens, das im, Paradies 

GOttes it, Matt.) 11,.5. 
8. Und dem Engel. dev Gemeinde. gu 

Smyrna fchreibes Das jaget *der Grfte 

und dev Leste, dev tot war und ift leben- 


Difenbarung Poh 


at 


sempfihet, 
. 18. Und. dem 
. Thyatira fedhreibe; Das faget. der Sohn 
Teuets 


dich, Daf du Taffeft das Weib +efabel, 


dig toorbden: - “*Rtap. 22; 18 f. 
9, Bch weik deine Werke und deine 
Triibfal und deine Wrmut (du bift aber 
reich) und die Rafterung bon denen, *die 
da fagen, fie find. Juden, und find’s nit, 
fonbdern find des Satan8 Sdule. = * 


Rap. 3, 9. - : 
10. *Filrchte did) vor der feinem, das Du 
leiden wirft. SGiehe, der eufel wird 
etliche bon euch inS Gefangni8 werfen, 
auf daf a berfudt twerdet; und werdet: 
Triibjal haben zehn Tage. Sei tgese 
treu bi8 an den Tod, fo will id 
dit die Krone des Vebens geben.- 
*Matth, 10,28. tOffenb. 3, 1h 
11. Wer Obhret hat, der hire, was det 
Geift den Gemeinden fagt: Wer thers 
windet, dem foll fein Leid gejmehen von 
dem anbdern Lode, § : 
12, Und dent Engel der Gemeinde gu 


Pergamus fejreibe: Das faget, *det da | 
hat das jcjarfe, giveifdjneidige Sdjwert: 


*Rap: 1, 16. Eph. 6, 17. Hebr, 4, 12. 

13. Soh toetf, was du tuft, und wo du 
wobneft; da des *Satans Stubht ift, und 
Thaltft an meinem Namen und hat meiz 
nen Glauben wicht verleugnet, auch in 
den Tagen, int, welden Wntipas, ; mein 
treuet Beuge, bei cud) getitet ift, da der 
Satan wobhnet. *Rap. 13,2. tRap. 3; 8. 


14, Uber id) Habe cin Kleines wider did, 


Borfteher der Gemeinden, — 


dah Du dafelbjt Haft, die *an der Vebre . 


Balaams halter, toelcher Tehrete. durd) 
den Balaf ein WUrgernis aufridjten vor: 
den Kindern JSract, zu effen der Gigen= 
ppfer und Hurerei treiben. ‘ 
*4 Mof. 25, 2; 31, 16. 2 Petr. 2, 15 Ff. 
Suda 1 ‘ 


‘ ; wW Tee 
15. Ajo Haft du arch, die an der Lehre 


der *Rifolaiten ee Das haffe id. 
. 6. ; 


16. Tu Buge; wo aber nicht, fo werde 
id) dit bald fommen und mit thnen *friez 
gett Durch das Sd)wert meines Mundes. 

 *Rap. 19, 15. 21. F 

17, Wer Ohren hat, dev Hire, twas der 
Geift den Gemeinden fagt: Wer iiber= 
windet, Dem will igh gu effen geben von 


dem dverborgenen Manna und twill ihm - 


geben ein. gut Beugnis und mit dem 


Seugnis cinen neuen Namen gefdhrieben, - 


ma niemand fennet, denn dev ihn. 
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GHttes, der *Wugen hat tie die 
foes undejeine Filipe gleich) wie Mef-. 
ings Pkt 
19. Bch tweik deine Werke und deine 
Viebe und deinen »Dienfts und. deiner 
Glauben und deine Geduld; und dak du” 


je Langer je mehr tuft! > 


' 


20, Uber *ieh habe cin. Kleines wider” 


co RAVE A, Wy 19, 12.0 


Johns message to the + “REVELATION, 8. _—_—_anele'of the churches, 


things against thee, because thou}. 4-D.% |out of the. “book of life, but I will — 

























sufferest- that. woman, °Jéz‘é-bél,|¢ninas, | confess his name before my Father, 
which calleth herself a prophetess, +Luxeiz.s, |and before his angels. 
to teach and to seduce my servants “LK. 16.81 of He that hath an ear, let him 
ae commit ponte, ae to eat) Fit, neon what the Spirit saith unto the 
Hattie het space “to repent], Si “f ‘And to pes angel of the yes 
of her fornication; and she repen ‘ates in i1-8-déltphi-a - write ; ese 
41 yon , |Hings. saith / he that is holy, #he 
3) Benet: a yal cast her sato Bilt 3.95: ak eae ed ee hath eee 
and them that commit adultery} Luke1.32.  |/o V é that openeth, and no 
with into ie prbulagen, ex- So man Pie or Tshutteth, and 
oon wey x¢ Sg of their deeds Pe no man opene’ 

I. kill her, children know thy works: “behold, I 
ides “death ame os the coneehes 11 Cor. 16.9. iieye set before ae ‘an open door, 
Ss. now at." 1.am he which |™ sam.i6.7 }and’ no man can shut 1 or thou 
searcheth the reins and hearts: and} J¢,/53t {hast a littlestrength, and hast kept 
ig bie aie unto Syeey one.of you} Acts 1. 6 toed se and hast not’ ‘denied my 
according to your works... , Ps, 62. 12. 

24 But unto you I say, and unto], 2cor.5,10. “3 8 Behold Twill make shen of ims 
ee ape GaP ate oes a ld dee ae are og but ee 
0 i are but. do lie; 
have not. known. the depths of Sat|+1s.49.23. | behold, 2 sand make them to come 
Lee a8 lean! her bubden ] put upon |? Acts 15. 28. one ‘worship Pefora thy hy iCeFek and to 
de ave loved 
25 But 2that which ye have a@/-|rcn.2 u. 10. Because -thou hast kept.-the 
rede Hed ge ge I come. oe 2 Pet. 2. &. word pf m Detionces = ge will 
he that overcometh, and’ eep thee from: the hour of tem 
Ee thi ae unto the’ end, * John 6 29, fee Aeris pe ee al 
im wi give power over é sa e@ Wor. “ry them that dwe 
nations : ‘Mat. 19.28 | upon the earth. 
27 “And he shall'rule them with} 1, 8+. 1 Behold, “I come quickly: “hold 
a rod of iron; ‘as the vessels’ of|.},03,., | that fast which thou hast, that no 
a ‘potter ‘shall they be broken to} Dan.7.2. |man take *thy crown. 


Sa even as'I received of’ my |*Phi. 45. 12,Him that overcometh :will I 
seid} make “a pillar in the temple of my 

28 And I will give him *the morn- eon }* |God, and he shall go ne nore out: 
a ass Gaz fand °I will’ write u him the 
2 He con hath an ear, let him |?2Pet.1.1°.. |name of my God and the name of 
- hear what the Spirit saith unto the |e. 4.1 the city.of my God, which %s new 
churches. @Heb. 1422 | J PAL fire which. uae down 
- CHAPTER. 3.. ch.2.4 lout of heaven from my God: *and J 

What John was commaniledt to wrlte tothe churches of. |fch. 2.7 will write upon ham my. new name.. 
i 1 Sardis, 7 Philadelphia, 14 Laodicea. 9 ch. 1. 4, 18. 13 4He that h hath an ear, let him 


ND unto the angel of the ‘church }"*ch. 2. 2, hear what the Spirit saith unto the 
in Sar‘dis write: ‘These things | 7fiicca, | churches. 
saith he A ce hath the Peehty aide Se ® i ane st angel of so 
or God, an e seven stars ;°" 1 KNOW |#cn. 19. 11. chureh “0 e La-od-1-ce“ans wri 
thy works, that thou hast a namé "Bib 8.38 hee se things saith thee *the 
ae eet Ge Neath. tel <i ee 
things which remain, that are ready'}>; ain.6.0. | 15 "I know thy works, that thou 
Wonks wettest boture God er eeme pcre eit oc ae Se 
wor erfee or 
° Remember therefore how ‘thou’ . 
hast received and heard; and hold’ ‘|warm, and neither cold nor hot, I 
fast, and repent. _?If therefore thou} en.161s." | will spue thee out of my mouth. — 
shalt not watch, I will come on thee |* Hos.128 | 17 Because thou bo te iTam tie 
oe daa ae aad Moots eaem Eas er noe 1 coeds ood ee not 
§ Jade 23. > 
4 Thou hast *a:few names even in}|'4s.55.1. | that thou art wretched, and ‘miser- 
Sardis henielip = te. ons ae ate ane Fe oor, ee wire a eee 
garments; and they shall walkwith |> 6.41, counsel thee uy of me 
7 “in white: for. they are worthy. a a a gold tried in the fire, that thou may- 
e that-overcometh, *the same v2cor.s.8. Jest be rich ; and’¥* white’ raiment. 
Bes be clothed in white raiment;|,°"* . |thatthow mayest be clothed, and 


and I will not ‘blot out his name "Ex 2-2 | that the shame of thy nakedness do- 
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So then because thou art Iuke- 


ae 


‘Sendfijreiben an die 


die da fpridft, fie fei cine Prophetin, leh- 
ten un verflihren meine Knedjte, Hure- 
rei treiben und Gikenopfer effen. 

*B. 4, Bal. 1 Kon. 16, 31. 
21. Und id) habe ihr ait gegeben, da 
fe oh e tun fiir ihre Ourerei; un 
¢ tut nidt Bue. 
22, Siehe,. ic) arb fie in cin Bett, und 
die *ntit ihr die Che ebendien Hebe in 
rofe Tritbfal, wo fie nidt Bube tun 
flit ihte Werte. *Rap, 18, 9. 
23. Und ire Kinder will id) gu. Tod 
fdlagen. Und follen ertennen alle Ge- 
meinden, daf *ic) bin, dev die Nieren 
und Herzen erforfdet; und werde geben 
2 Fee jeglicjen. unter euch. nad euren 


erfen. *Pf.7,10f. 

24, Euch aber fase Ks) und den andern, 
die gu Thyativa find, die nicht haben folche 
Lehre, und die. nidt.erfannt haben. die 
ae de8 Satans (als fie fagen): Beh 
will nicht anf euch werfen eine andere Saft. 
25. Dod *was ihe habt, das haltet, bis 
dak ic) fomme, Kape3, 1. 

26, Und wer da iiberwindet und Halt 
ameine Werfe bi8-an$ Ende, *dem will 
ich Macht geben iiber die Heiden. 

*Pf. 2,8; 49, 15. 
27. Und er foll *fie weiden mit einer 
eijernen Rute, und wie eines Tipfers 
Gefaf foll er fie peignds ; 
*Rap, 12,5. TPF. 18, 39: 

28. wie *ic) bon meinem Vater empfan- 
gen habe; und will ifm geben den Mor- 
genftern, *Quit. 22, 29. 
29. Wer *Ohren hat, der hire, was der 
Geift den Gemeinden fagt! *Rap. 3, 6. 


Das 3. Kapitel. 


MRehdeer Wleseultigtet und ogiainetelt, 
 Heuchele ¢ eit un a eit, 
& e Eicinentamn Reteettend, entha uk 4 
1, Und dem Engel der Gemeinde gu Sar- 
deS fehteibes Das faget, der_die Geifter 
GHOttes hat und *dte fieben Sterne: 3h 
-$weif deine Werkes denn du haft den Naz 
men, daf Du lebeft, und bift tot. *Rape 1, 16. 
«2. Set *wader und ftarte bas andere, 
‘a8 ftevben will; denn id) habe deine Werke 
nicht villig pe iii por GOtt, —*B. 19. 
8. So gedente nun, wie dir entpfangen 
“iy pepocet Haft, und Halte e8 und tu 
Bue! So du nicht wirft wachen, *werde 
i Big dich fontmien wie ein Dieb, und 
toirft nicht wiffen, welde Stunde id) tiber 
did) fommen werde, *1 Thelf. 5, 2 f. 





4, Du haft aud) wenig Namen gu Sar- 
“bes, die nicht ihre Reider befudelt haben; 
‘und fle werden mit mir mandeln in 
*peifen Mieidern; denn fie find's tert. 
Dts MRD. 4, 4, ‘| 
_ 5. Wer itberwindet, dev foll mit weifen 
lig ia angelegt werden, und ic) werde 
jag Namen nict austiigen aus *dem 

uch de8 Lebens, und ich will feinen Ma- 


* © enbarung gc F 
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> feinen Engeln. 


itreue und mabhrha 


| aus meinent M 


Borjteher der Gemeinden. 





men befennen bor meinem Vater und vor 
*PpHil. 4, 3. 
6, Wer Oren hat, der hire, was der 
Geiff den Gemeinden fagt! 

7. Und dem og det Gemeinde gu 
Shiladelphia one e: Das faget der Hei= 
ige, Dev Wabhrhaftige, ber da *hat den 
Seliiffel Davids, der auftut und nie- 


mand 3ufdleuget, dev gufdleupet und- 


niemand auftut:  *Siob 12, 14. Jef, 22, 22. 
8. Bh *weik deine Werte. Siehe, icy 
habe vor dir gegeben eine A Lilr, und 
niemand. fann ae gufdlie 

He eine fleine Kraft und hajt mein Wort 
bebalten und haft meinen 

verleugnet. *Rap. 2,2.9, 1 Ebeff. 1, 3. 
9. Siehe, id werde geben aus Satanas’ 
Schule, die da fagen, *fie find Yuden, 
und find’s. nigt, fondern liigen.  Siebe, 
id will fie maden, da fie fommen e en 
und anbeten 3u deinen Fiipen und er= 
fennen, dak id) dic) geliebet habe. 

*Rap. 2, 9. f 


en; Denn Du. 


amen nidt- 


10. Dieweil vit haft behalten das Wort 


meiner Geduld, will id) aud) dich behalten 
bor der Stunde det Verfudung, die fom 
men wird fiber der ganjer Welt Kreis, 
gu berfuden, die da wohnen auf Erden. 

11. Siehe, *td) fomme bald! Halte, was 

du Haft, dak niemand deine Krone nehme! 
*Rap. 1, 3; 2, 5. 

12. Wer *iiberwindet, den will id 
machen zum Pfeiler in dem Le 
us GHttes, und joll nicht mehr hinaus- 
geben. 


Namen meines GOttes und den Namen 


{ metz. 


Und will auf ibn faeei en den, 
Dd 


de8 neuen Jerufalem, ber Stadt meines — 


GHttes, die vom Himmel hernteder- 
fommt, bon meinem GOtt, und meinen 
Namen, den neuen, - 


*Rap..2, 7. 11.17, Rap. 14,405 


13. Wer, Ohren hat, der hire, was der 
Geift den Gemeinden fagt! 

14. Und dem Engel der Gemeinde gu 
Landicea fehreibe; 


fang der RKreatur GOttes: 

15. Bd) *teif deine Werke, Daf du weder 
falt noch tvarm  bift, Wey, da! 
oder warm ota 

16) Weil du aber law biff 
falt noc) arm, ean id) Did) auSfpeien 

unde, ; 


a8 faget Amen, der 
tige Beuge, der Wn 


pu falt - 
*Rap. 2.2.9. 
und tweder— 


17. Du fpridft: *Ich bin'veieh und gate : 
gar fatt und darf nichts, und iweifeft 


nidt, dak du Hift elend und jannmerlic, 
arm, blind und blo. ee 
‘ y 1 Rov. 4, 8 Bit 


*Hof, 12, 9. 


18. Sch rate dir, Dak Du Gold von mir . 
faufeft, *ba8 mit Feuer duvdylautert ift, - 


ae du veich werdeft, 
dak du did) antuff, fund 4 


werde die Schande deiner 


“und teife Reider, — 
t offenboret— 
1h) cj; und” 


- stone: 


not appear; and anoint thine eyes |. 
ae eyesalve, that thou mayest see. |«o, aan 
ORs many as I love, I rebuke!s 3.45. 17, 
att chasten : be zealous therefore, Pro 
and repent. och RAG 
20 Behold, a stand at the door, |acant. §.2 
and knock: ‘if any man hear my |*Luke 12. 97. 
voice, and open the door, 71 will |/sonn 1. 23. 
come in to him, and will sup with |?*- 5.12 
im, and he with me. 
21 To him him that overcometh * will I |» mat. 19. 2. 
sedis to-sit with mé in my throne, | }yke%2 9 
even as-J also overcame, and‘am set 
down with my Father ‘in his throne. 
22 He that hath an ear, let him}: 
hear what the Spirit saith unto the i 
churches. . : 


CHAPTER’ 4. 


sg cate ae pl er 4 The four 
and twenty elders. 6 The 10-The elders 
tay, down their crowns before 7h, thi 


FTER this I looked, and, behold, 
a door was: opened in jheayen: 
and the first voice which I heard 
was as ib were of a trumpet, talk- 
ing. eee me, which said, ™Come} men, 1.12. 
up hither, "and. I will shew thee] "cn. 1.29. 
t pines which. must hereafter. bo 3,1. 10, 
2. And immediately °T was in the lpr. 6.1, 
spirit: and, behold, 2a throne. was| 2 
ean in heaven, and one sat on the Ape er 
ron 
2 Anal he that sat was to. look 
upon like a jasper and a. sardine |'1€ 1,120. 
vand there was a rainbow la. 1.16 
round about the throne, in. sight | «a. 6.1. 
like unto an emerald. ; 
_ 4 *And round about the throne/* : 
were four and twenty seats: and| {vet i.4, 
upon the seats [ saw four oe ch. 8. 5. 
twenty elders sitting,’ *clothed 1 
- white raiment; and they had oH beh. 4. 5. 
_ their heads ¢rowns of gold. oe 
And out of the throne proceeded | Ezek. 1.13. 
‘lightnings_ and’ thunderings: and | ;** + * 
voices: *and. there were seven lamps |. 5. 36, 3 
of fire burning before :the throne, |) ch. 15. 2. 
which are “the seven Spirits of God, |/ zk. 1. 5. 


Ts. 29. 11. 
Dau. 12 4. 


6 And oe the throne there was |%h 4810 . 


“a, sea 0 like unto erystal;|’X™- 22, 


Jand in che he midst of the throne, and |ia 144 
round about the barons: were four} or, incense. 
beasts full of eyes beforea: ind, | * Ps. 141. 2 
"And the first. beast. was dike 1 Ps 40. 3. 
a ca and the second beast like a}; 
calf,,and the third beast ,had:-a oo Fp dice 
as a men, andy whe fourth beast was |" acts 20. 28. 


like a flying |B 
8 And the ge oe had.éach of | Eph. 1.7 
them ”six.wings about ham; and| 93,74 
they were ful. of eyes. Seo and}. Fet. 2 18 
Pah rest not ot day and night, Say-=|1 John i. 7. 
i sO fe oly, * Lord God |21s.6. 3. 
hty, wh was, and: is, and Zech. 1.8. 


@van, 4 1. 

iam when those’ beasta. give kets 
glory and honour and thanks to! 1.2 
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REVELATION, -4, 5. 
A.D, 96. 


v. 8. 11, 
Heb. 12. 5, 6. 





* seven eyes, 
i tged? 9 of God sieys forth into all 


‘sat upon the: 


throne of God. 
him that sat on the throne, * who 
liveth for ever and ever, 

he four and twenty elders 
fall dows before him that sat on 


|the throne, and worship him that 


liveth for ever_and ever, and cast 
their crowns before the throne, 


Ty iow art worthy, O Lord, to 
receive gloryand honour and ce. 
*for thou hast created all 
and for thy Pies? Nii 
‘were crea’ 


CHAPTER 5. 


\ ¥ rhe book scaled with seven seals, roedaig fess 
Lamb that was slain is worthy to 


ND I saw in the Lisi e has! of 
him that sat'on the throne *a 
book ‘written within ‘and on the 
backside, “sealed with“seven seals. 
2 And I saw a strong angel pro- 
lating with a loud voice, Who is 
nthe book; and ‘to 
s thereoft 
3 And no: ian im heaven, nor in 


earth, neither ae the earth, was 


able to open: the book, neither to 


took thereon. 
And ‘I wept much, because no 
ea was foun Paatthy to open = 


the ‘book, neither to ook 


5 ats one of the elders saith unto 
me, Weep not! old, * the: Lion 


of the tribe of Jada, ‘the Root of 
poe hath prevailed to open the 


k, “and to loose the seven seals 


rf. 
6 And I. beheld; and, lo, i Pte 
midst of the throne and of the four 
beasts, and: in the midst of ‘the 
elders, stood ¥a Lamb-as it had 
been slain, mb Moe seven horns an 
»are >the seven 


1 And oe came end 660s the book 
‘out’ of the right hand of him that 
‘throne. « 
8-And when he» had albert the 


er the four beasts and four woe 
| twenty. elders fell: down. gi ae the 


Lamb; having even one ‘of. Gace 
den: yials, full. of 


(herpe28 an 
‘ ours, *w. whieh are the prayers: of 


a ay they sung a new song 


' |saying, Thou. art. worthy to take 


the. book, and to open the seals 


' {thereof ;, for thou, West Gat ane 


"hast “redeemed us, to. y. thy 
blood q sary # exEnY aes: 

Ri. ( e€, and Nation 5 
Sot are ae 
Ged kings. and priests: and w 


Sk ae 


_» Yohanneds: fiebt 


4 an deine Augen mit AUugenfalbe, daf du 
chen mbgeft. #1 ete. 1,7. tOffens. 16, 15. 
19. Weldhe 28 liebhabe, die 
tige tm. So fei 





fttafe und jit 
nun hig unb tu Bue! *Hiob 5, 17. 
‘Spr. 3, 12. “Sir, 2, 1.1 Ror. 11) 92, Hebr. 12, 6. 


20. Siehe, *id ftehe vor der 
Vir wid tlopfe an. So iemand 
meine ‘Stimme Hiren wird und 
die Tilt auftun, tyu dem werde 
id cingehen und das When dimnaht 
mit ihm halten twdier mit: nic. 
 *Hobel. 5,2. Lut. 12,86. toh. 14, 23, 
21. Wer ilberwvindet, dem “will ih 
eben, mit mir auf meinem! Stu au 
hen; twie iddibertounden habe und bin 

en mit meinem Bater auf feinem 
Stubhl. - *Matth. 19, 28. 
22. Wer Obren hat, der Hire, was der 
Geift den Gemeinden fagt! 


‘Das 4. Kapitel. « 
“Das jweile Geflest: von de fron der Male: 
f frat ae beveinares bak omen ae 


1. Danach. fah ih, und fiehe, eine Tite 
Hoard .aufgetan. im Himmel: wd dic 
*erfte Stimme, die ich gehiret hatte mit 

mit reden al8 eine Bofaune,. die fprad; 
Steig her; ich will dir. zeigen, was nach 

diejem gefdehen foil, *Rap. 1, 10, 

2. Und alfobald war ich im Geift. nd 
fiche, sh ied © ward gefeht im Himmel, 
und auf dem Stubhl fah einer. : 

'. 3) Und *der! da ly war gletd) amgit- 
fehen tie der Stein Safpis und Sardis; 
UND cin Regenbogen war wm der. Stubl, 
gleich amgufehen oie (in Smaragd. 
> eyel, T)-26, 


4. Mud, um dem Stuhl waren. viernnd- 
swangig Stiihle; und auf den Stithlen 
fae biecrundsibangig *tefte, mit eigen 

leidern angetan, und batten auf ihren 

| Hauptern gilldbene Kronen. — Map. 11, 16, 


yb. Und von» dem Stuhl! gingen ans » 


Blige, Donner and Stimmen; — and 
ftficben Fadelm mit Fenev brannten. vor 
Dem Stubl, weldhes find die fieben Geifter 
 GOttes, "Rape Uy 19) Hefet. 1, 13, 27. 
© G6, Und vor-dem Stuhl wor *eiw qlijern 
Meer gleid) deme Mriftall und mitten int 
Stuhl und unt den Suhel bier Tiere voll 
Augen vorne wd. hinteny Rape 15, 2 
7. Und das evfte Thet tar gleich einem 
“*Ri wen, wird das aitdere Lier war gleich 
“cinent Mulbe, ititd ‘nas dritte hatte ein 
Wntlig wie sein Merwfey itd ‘das bierte 
Lier gleich chicm fliegenden Woler, 2 
POI GO OMT TEAO, OUT yi 


SB. Uitd cin jogliches dex view Tiere hatte 


8 
Joes Filige! umber, und waren tiwertdig 
ASR tigen ine Hatten eine Nuhe Tag 
Ht mid {prachert: » ber elionane 
i) Is 
wn. dev 
"Nef, 6 & 


und 2 
“hetlig ift GOtt, der SEve, dev 
ins at, eh dt aft, 
i tommt! ar iS } y 


 DOffenbarung 4. 5, : 
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‘Du bift miirdig, dt nebimen da 
“aufautun feine 





9. Und da die Tiere gabe Preis und 
ae und Danf dem, ver auf dein Stihl 
{a ber da lebet bon Ewigteit su twig: 
ett. heed 


10. fielen die viecundswanjig lteften ” 


vor eit, Det auf dem Stubl faf, und bete- 
ten an den, *dev da lebet von Groigteit 
ju Ewigteit, und warfen ihre Kronen por 
den Stubl und fprahen: *Rap. 5, V4. 
11, HEre, du bift Witrdig, 
Preis und Ehre ind Mraft; denn du Haft 
alle Dinge gefchaffen, und durd) deinen 
Willen haben 
fchaffen. 


Das 5. Kapitel. 


ben. Thron Gottes, 


ju ‘nehmen — 


¢ das Wefen und find ge- 


Chriftus, der Ldwe und vas. Gain, vee das 


hevficgelte Buch difnet, wird mit einer 
neuen Liede gepriefen, 

I. Und ich fah in der rechten Hand des, 
“ber auf dent Stubhl fag, etn Buch, tee 
[ehrieben inwendig und ausivendig, ber- 
fiegelt mit fieben Siegefn. 

*Rap. 4,2. thefet. 2,9 Ff . 

2, Und ich fah einen ftarfen Engel pre- 
Digen mit grofer Stimaner Wer tft wiir- 


Dig, das Buch aufgutun und feine Sieger 
van breder?’ ss 

3. Und niemand tin srinmef moe: aufe 
“Wrden nod) unter der Erde fonnte bas. 


Bue auftun wd dreinfeher, 


4, Und id) iweinete fehr, dak niemand 


iwiirdig erfunden ward, das ne aufgne 
tun und ju lefen' nod) dreingufehen. 


5. Und eitter von den Witeften ria ju 
ets 


mit: Weine nidt! Siehe, e8 hat 


wunden dev Vdiwe, der *da tft vom Ge- 


fehlecht Judas, die fWrgel Davids, aufe 


gutun das Bucy und ju breden feine 
fieben Siegel. *1 Mof. 49, 94. tef. 1, 1. 10. 
6. Und id fah, und. fiehe, mitten im 
Stuhl und den vier Lieren und mitten 


‘eS ertoiirget tire, und hatte fie 
net und. fieben a 
eben Ge 
ande,. 


dev redten, Hand “des, der auf dem 
Stubl jaf. 


“unter dem Mlteften ftund ein Lamm, toie 
en Hore. 
ligent, weldjes find die 
ter GOrtes,, gefandt in alle 


7 Und e8. fam und nabm,da8 Bud aus 


*fap. 4, 2.9. 
» 2 8, Und da 8 das Bud) nahi, da fielen 


die biew Lieve und die bierundswangiq 
Wlteften bor das Samm und Hatten ein — 


ieglider Havfen und giildene Schalen volt 
Madi Aelches find. die Gebers ber 

AGEN), buns: corravice ig aa 
9, und fangen eit neu ied und pracien: 
§ Buch und 


Sungen and Volf und Heiden 


10. und-haft uns unferm GOtt gu "Rie. 


aie und Prieftern gemacht, and wir 
werden Rinige fein auf Grden, .. - 
yowory “Raped, 65,2076; BiB Loy (Le 


jegel; denn du biftere 
Awiirget und Haftsuns GOtt evtauft mit: 
deinem Blut aus allerlet Gefchlecht und, 


or: 


: ns seal, “I heard the second 


‘say, Come and see. And I beheld. 


The opening of the REVELATION, 6, 7. 2° puta asad heather. 


1] And I beheld, and I heard the} -D. 9. iven Junto them_ over agi 
voice of many angels round about Sok ie fourth part of the earth, *to kil 
the throne and the beasts and the|«xzex.is 2. | with sword, and with hunger, et 
elders: and the number of them): tev. 28.2 | with death, “*and with the beasts 
was. °ten thousand times ten. thou- |* Ps 63.17. oe the eai 
sand, and thousands of thousands; | Hiwi= | 9 And ee he had opened the 

12 ‘Saying with a loud vyoice,|¢n.ss | fifth seal,. I saw under 
‘Worthy is the Lamb that, was|,***™* ‘the souls of them that.were slain 


slain to receive Pores, and riches,|/°*" | for the word of God, and for * th 
and wisdom, and s trength,, and ae testimony which they held : 
nes, and Peaks and. blessing, |xo71m. 1. 10. And they cried. with, a loud 


d ‘ever. ay creates which is}. °. 19. 10 voice, saying, * How. long, O Lord, 
in heaven, ma on she bahia and Potts. Pa pas true, ™dost ae not 
under the earth, and such as are} is 7" : e and avenge our on 
e = Se and all that are in da Vee 37 them sori os on “eae earth? 

ea saying, "Blessing, and hon-|*ch. 1. 18. id ° white ro were given 
our, and glory, and power, be unto "1 Chr. 29. 11--| unto every one of them 3 and it was 
him that sitteth upon the throne,| 273° |said unto them, *that they should 
om unto the Lamb for ever and 1 Bin. 36 rest yet for a little season, until 
“[4 And the four beastssaidyA -men’,|*o-2 « brothren fet seid bE ley 

e four beastssaidyA -mén’,|*«. 3.45. rethren, that shou ill 

And the four and twenty elders fell |?# 1.4. | they were, pais be -fulfilled. 
down and worshipped him * *that}9cn. 4.9, 10. Bs And I beheld when. he had 
liveth for ever and ever. ch. 16. 18. ned the sixth seal, “and, lo. 
' there was a great earthquake; and 
CHAPTER 6. “eno sun became black as: sackcloth 
Sere eer eeu es ean eiaee Gee of hair, and the moon became ‘as 


lood ; 
MN DI 4 oe i a enened # oh, 8 10 te ‘And weet of eke Pe 
one of the seals, an eard; | *%1: ‘ 
as it were the’ noise of thunder, | or, green gs. canteth Hors oie fies Ty hen 
acne: of the four beasts saying,-Come | “cn. 4. 7. os ppc a ofa mighty is 
2 Ps, 102, 28, a e heaven departed as 
2 And I saw, and behold “a, white! ¥:%*;5 |a scroll when it is rolled’ topethior 
horse : ‘and he that sat on him had |yzecn.¢.3. and “every ‘mountain and islan 
a bow; *and a crown was given|;* 1 —|were moved out of their places. 
unto, him: ag. he went forth con-| oe And oo kings’ “ ue poh and 
os ing, an conan: e great’ men, an e ric’ — : 
And when he. had. opened the Ree and the chief captains, and # 
wale pet men, and ever neta 
every free man, “hid themselves 
iin ‘the he dens and in the rocks of t 
moun 
16 ery soe to the mountains and 
. |rocks, = on us, and hide us from 
\the face of him that sitteth on the 
j are) and from the wrath of the 


t say, Come and see. 

4 *And there went out ‘another 
horse that was red: and-'power 
wae Be to him that sat thereon 

peace from the earth, and 

that gees should kill one another: 

there was given unto him a 
pa sword. 

5 And when he had opened the the 


174 Forthe great:day of his wath 
third sel mPthedtd the ay petra ehh is wa 


is) eos and who shall be able to 
stand 
‘CHAPTER 1 


3 Ghana oho ete 4 The eaetor: 
were sealed, 


AND after gh PR things T saw 
of the four beasts say, *A measure four angels standing on the 
of wheat for. a penny. and three : your corners of .the earth, *hold- 
measures of barley for a penny ;| mesure the four winds of the earth, 
and i thou art not the oil and} “one wine me at the wind should not blow 


lo ‘a a Ae oe horse; and he that. 
sat on him had a pair of balances 
in’ 


6 And T hoard a voice in the midst 










Ra hahe hadtobciel dare Lies eee 
fourth seal, "I heard the voice’ of},4"", , 2 And ress saw another angel ascend- 


ing from the east, haan the seal sal gt 
the living tani 

a loud voice to. the es “quae to 
ey it was given . 
earth and the sea, 


pes fourth beast sh Come and’ see. |; oy, 9. 4 

°And I look and behold a| ma, 9, 4 

pale horse: and his name 
was Death, 


on him | 
faliowed with him.» And power 


3 Chriftus HK ffret 





bvieler Engel um den Stuhl und wm die 
Liere und um die Wteften her; und *ihre 
Bahl war viel taufendmal taufend. 

oo s*Dan. 7, 10. : 

12. Und fpraden mit groker Stimme: 
Das Lamm, da8 eriviirget ift, ift witrdig, 
ju nehmen Rraft und Reidhtum und 
Weisheit und Stitfe und Ehre und 
Preis und Lob. 

13. Und alle Kreatur, die im Himmel ift 


~ und auf Erden und unter der Erde und 


im Meer, und alles, twas drinnen ift, 
brete id) fagen gu dem, dev auf dem 
tubl fag, und gu dem Lamm: Lob und 

ore und Preis und Gewalt von Ewig- 

feit gu Crvigteit! ; 

14. Und die vier Tiere fpracen: Wmen. 

Und die vierundjwanjzig Wlteften fielen 

nieder und beteten an den, det da lebet 

bon Ewigfeit ju Ewigteit. 


Das 6. Kapitel. 


Hffnung feds verfdiedener Siegel, 


1. Und ich fah; dak das Lamm der Siez 
oh ein§ auftat, Und ich hirete der *vier 
tere eines fagen al8 mit einer Donner: 


“ftimme: Romm und fiebe gu! 


. grog Sehiwert 


. um-einen. Grofden; und dent. 
Wein tu fein Veid, eat 
7, Und da e8 das vierte Siegel auftat, 
rete ic) Die Stimrme de8 dierten. Tieres 


Y 


© und die Hblle folgte ifm nat. 


_ bierte Teil auf det Erde n 
und Hunger und mit dem Tod und durch 
Die Vere auf Erden, ss | 


*Rap. 4, 6; 5, 6. 8. 

2, Und id) fab, und -fiehe, ein weif 
dei und dev drauf fap, hatte einen 
Bogen; und ihm ward gegeben eine 
Krone; und er 30g aus gu itbertvinden, 
und daf er fiegete. 

8. Und da ¢8 das andere Siegel erat, 
horete ich Das *andere Tier fagen: KRomm 
und fiehe 3u! *Rap, 4, 7. 

4, Und e8 ging heraus cin ander ve 
da8 war *rot; und dem, dev drauf fap, 
ward gegeben, den priebert gu nebmen 
bon det Erde, und da fie fic) tunter- 
cinanbder erwiirgeten; und ihm tard ein 
gegeben. 

Sad. 1,8 +3el. 9, 20F. 


“5. Und da e8 das dritte Siegel auftat, 
- horete ich das *dritte Tier fagen: Romm 


und fiebe gu! Und ic fab, und fiehe, ein 


_ fodiwarg Pferd, und der drauf fag, hatte 


eine Wage in feiner Hand. *Rap. 4, 7. 
6. Und ic) hbrete eine Stimme unter 


oben. vier Tieren fagen: Cin Mah Weigen 
dum einen Groiden und Drei ahag, Berfte 


¢ und 


gen: RKomm und fiehe gu! 
8. Und fiehe, und ich fab ein fabl Pier, 
und dev drauf fa, de3 Name hieh *Lod, 


ihnen ward Macht gegeben, gu tdten das 
Grbe mit bem Scwert 


*Rap. 20, 14. 


Und — 


Offenbarung: 6. 7. 
LL, Und ih fah und horete cine Stimme 
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' dte Siegel. 














9, Und da ¢8 et fw be Siegel auftat, 
fab id) unter dem Mitar die Seelen derer, 
die erivitrget waren um bes 
GOttes tillen und 
toillen, da8 fie Hatten, 

10. Und fie *fejrieen mit. groker 
Stimme und Ipeadests HErr, du eer 
figer und Wabhr M3 ger, tie lange tid- 
teft Du. und racheft nit unfer Blut an 
denen, die auf der Erde wohnen? 

*Qul. 18, 7. tBf. 85, 17, 

11. Und ihnen wurde gegeben einem 
jegliden *cin weif Mletd; amd ioard ju 
ihnen gefagt, dak fie rubeten ed eine 
tleine Beit, bis da vollends. Dajutiimen 
ihre Mtittnechte und Briider, die aud) 
follten noc) ertitet met Os gleich wie fie. 

*R 5 


ap, 8, 5. 

12. Und id) fah, dap e8 das ferhfte Sie- 
gel auftat; und fiebhe, Da ward cin grokes 
Erdbeben, und *die Sonne ward fchwary 
tie cin harener Sac, und der Mond ward 
wie Blut. 

*Jef. 13, 10. Yoel3, Ff. Vul. V1, V5. 

18. Und die Sterne des Himumets fielen 
auf die Erde, *gleichiwie cin Feigenbaum 
jeine Feigen abwirft, wenn. ev von 
Qropem Winbde belwegt wird» Hef 34) 4 

14, Und der Hintmel *entwicd wie ein 
eingetwidelt Buc; und alle Berge and 
VInfeln wurden betwegt aus ihren Srtern, 

*Pf. 102, 27. Hebe. HL. > 

15. Und*die Kinige auf Erdem und die 
Oberften und die Meiden und die Haupt: 
leute und die peor we und alle Rneddhte 
und alle Freien verbargen fid)-in den 
RKlitften und Felfen an den Bergen 

16, und be aie su Den Bergen und 
gelfen: Fallet auf uns und» berberget 
uns bor dem wae i des, der eee 
Stubhl fikt, und vor dem Born de8 Lame= 
mes; ; "Mut, 23, 30 f; 

17. Dent ¢8 ifffommen der groke Tag 
feineS Borns, und twer fann beftehen? © 


Das 7%. RKapitel, « 
Troft der Kivche in ihrem betvitdten Suftande, 


1, Und danad). fah teh) vier Engel epee 
auf den bier Geen dev Erde, die hielten 
die vier Winde dev Erde, auf dah fein 
Wind tiber dic Erde bliefe noc) itber 
Das Meer, nod) iiber cinigen Baum, 

2, Und id) fab einen andern Engel auf: 
ais don der Sonnen dufdang der 
atte bas Siegel des leberdigen GOttes 
und forie mit groper Stimme gu den 
‘bier Cngeln, weldhen gegeben ift, sw bee 
fhadigen die Crde und das Meer. 


Wortes 
um de8 Beugniffes 





















; “Hurt not the AD, 06. Shall the sun light on them, nor 
nee tet nthe tees, Bea “TY For th Lamb Adah ia Tai 
we have e servants 0 ‘or which is 
eae ome ein Rosen sateen ; a wg midst of f the t hrone ah ie in the 

the number of #Ps, 2.1. 


Pa, 28. them, and ghell 4 lead them unto fred 
then, whieh ch vere cs pei Sonn 10.22, ing ifountains of Ri itg te Yand God 
forty nd four thousand or < the Fi ayes. ie! a 
pager # of he = wn FI pel eres CHAPTER 8, ° 


1 The opening of the seventh seal. 2 The seven angele. 
terelys thousand. "Of the be trl a 6 Four trumpets sound, and. great plagues Solow, 
Reysbeny pre ve oa byet Pe re foo: Ach. 6.1. A’. hs re oe had roan the 
sand, 6 tri seven there was silence 
sealed t nT : ‘lin heaven about the space of | 

6 Of the tribe of A eer were xealed | ani Hour, 
twelve thousand. O£ the tribe of}: m1 1. | 2 “And I a the» seven, ‘pe 
Nép‘tha-lim_ were sealed _ twelve Mong (Reo? which stood before’ God ; to 
thousand, Of the tribe of Ma-niis: |"? them were given seven Fe 
sés were sealed twelve thousand. d another angel came and 
7 Of ‘the mane of Sim‘%-6n were stood at the altar, having @ walden 
di cance sag ee as Pane 
i uch incense, 
1 or, io t 
Pe mere see Uk ras sans anon gold altar vite 
e tribe .o a-lon: were | (°™ ® was before the 
sealed twelve thousand, Of the) "tn'é'a” "the smoke of the incense, 
tribe of JO“s8ph were sealed twelve)" rs.11.2. -*| which came with the prayers of the 
thousand. Of the tribe of Bén‘ji-) ’*)!* »>| saints; ascended up before God out 
In were sealed twelve thousand, > |° Rm. 1. 2..| of the ai = hind, 


After: this I beheld, and, wits ea aah ie 5 And the took) the censer, 
Soest multitude, which no Pe jam al filled. i pas h fire of the altar. 
could number, ? of all nations, and quia and cast 7 ?into the earth: and 


sarees and ple, and: Reng eS) | 1 Ki. ‘git “there were voices, and th 
tood before the throne, ae inga and Kebinings, “and ang “i 


ears: Lamb, "elothed with nel. ve 4 
ead, % aed the seven angels which had 
ip try a a iaeh aod voice : dhe senats Srapepete prepared. them- 
pal , ‘Salvation to our God es to sound 
“which sitteth ve the throne, 7. The first angel sounded, *and 
and unto he am eee followed hail and fire mingled 
ube! vAnd the angels stood ran | with blood. and they were cast *w 
ut the nd the four and ahem the .|on the earth: and the Heed ete rt of 
our beasts, and fell _|trees was burnt up, am 
ore. hrone on their faces, Grass was burnt w Hp, ; 
And the second angel sounded, 
‘and as it. were a great moun 
burning with fire was cast. into the 


we 
Sayi -mén’: Bl d 
ying, A-mén’ essing, pane 
w Bud the ey Gry of the sea 


glory, an wisdom, and t 
giviftg, and honour, and power, and 
h is be yee our God forever 


13 And one the ‘el migredys 
e, are ; 

sas peg pee in Pyne robes nt gs 

and whence cewe the Am ® 

Sir, woe 


feeeee” Wve he said to 
- know 6 ‘ 
These ear they Wahigh oats ata (<a 
2a ae 5, apd ade them’ white 
in the pes, of the Lamb. 
Therefore are they before the 
throne of and serve him dey = 
and night in his temple: and he|' 
be Fea es. ee throne shall | waters, : because 1 they Stic 
Fe ramon them hunger no more Bi Deytee the foneths aa 
neither thirst any more; ‘neither'’&:2"' ‘and the third part of the sun. was 


"1 ioe the. name of Bardia. 
. © }ealled Wormwood : Sane 
1% | | part of the waters becam 

‘© |wood; and many pes died 





. Babl dev Berfiegetten. . 


38. Und er fprad: Befdhidiget die Erde 
“ nidt nod) da8 Meer nod) die Baume, bis 
~ *dab tir berfiegein die Rrechte unfers 
GOttes an ihren Stirnen.] : 
*2 Mof. 12,23.  Hefet. 9, 4. 6. , 
4, Undid horete die Bahl derer, die ver- 
fiegelt twurden, hundertvierundvierzig- 
‘taufend, die verfiegelt taren, bon allen 
 Gefchledhtern der Kinder YSrael: ~ 
5. bon dem Gefdledte Juda siwilftau- 
tg berfiegelt; von dem Gefdlechte Ru- 
jen givdlftaufend verfiegelt; 
Gefdlecdhte Gad siwslftaufend verfiegelt; 
6. von dem Gefchlecdhte Wfer srdlftau- 
fen verfiegelt; von dem Gefehlecdte 
~ Maphtali swalftau end derfiegelt; bon 
dem Gejdhledhte. Manaffe swolftaufend 
berfiegelt; - 
7. bon dem Gefdledjte Simeon gwilf- 
taujend bverfiegelt;. von. bem Gefdhlechte 
Mevt gwolftaujend,.verfiegelt; von dem 
Sle Hoe he Safdar gwolftaufend. ber- 
fiegelt; af doh. Eke 
, 8 von. dem Gefdledte Babulon gwilf- 
_ taufend .verfiegelt; von dem Gefchlechte 
Pofeph swolftaufend berfiegelt; von dem 
 Gejdhlehte Benjamin swslftaujend ver- 
fiegelt. 
9. Danad) jah ich) und fiehe, eine grofe 
Shar, welde niemand jablen tonnte, 
caus alfen Heiden und Vilfern und Spra- 
chen vor dem Stubhl ftehend und dor dem 
Ramm, angetan mit *weiken Kleidern 
und Palmen in ihren Handen, 
*Rap. 6, 11. 
10. -fhrieen mit groper Stimme und 
 fprachen: Heil fet dem, det auf dem Stubl 
ie unferm GOtt, und dem Lamm! 
11. Und alle *Engel ftunden’ um. den 
Stuhl und um die °lteften und unr die 
pier Tiere und fielen bor dem Stub auf 
the Angeficht ky mal os G@Ott an 
SET *Rap. 5, 1L 





- oe]. und pe dioy Uinen! *Lob amd 
- Chre und Weisheit und Dank und Preis 
— und Kvaft und Starte fet unferm GOtt 


pom Ewigtit 3u Ewigteit! Amen. 
: * Ray 5 


. 5, 12. 
918, Und’ ¢8 antwortete der Mlteften 
\ einer und fprach gu mir: Wer find diefe, 
“mit den weifen Rleidern angetan, und 
twoher find fie fommen? i 
14, Und ith fprath gu ihm: HErr, *du 


spelt eB: Und er fprady gu mir: Diefe — — 


fol ued haben thre Kleider getwajden und 
haber ihre Meider hell gemacht tim Blut 
pes Vammies. °  * Joh. 21, 15. tHebr, 9, 14, 
15. Darum find fie vor dem Stuhl GOt- 
te8 und dienen thm Tag und: Nacht in 
-feinem Tempel. Und der auf dem’ Stub! 
 figt, wird ber ihren wobhnen. 
16, Sie *wird nicht mehr hungern nod 


[aan fommen find aus groper Tritb- 


—  diitften; ¢8 wird fauch nicht auf fie fal- 


__ len die Sonne oder irgendeine ike. 


* Hef. 49, 10. FPF. 121, 6. 


bon Dem. 


- Offenbarung 8. © 


“245 


- Gebet dev Heiligen . gin 


Die erjten vier Pojaunen. 





17. Denn *das Lammt mitten im Sth! 
wird fie weiden und fleiten gu den leben- 
digen Wafferbrunnen; und **GOtt wird 
abwifden alle Trinen von ihren Augen. 

*Rap. 5,6. TPF.'28, 2. **%ef. 25, 8. : 


Das 8. Kapitel. 
Das dritte Gefidt und Eriffnung de8 fiebenten 
SiegelS.. Die ecfte, aweite, dtitte und 
, dierte Pofaune, i ‘ 

1. Und da €8 das fiebente Siegel auf? 
tat, ward eine *Stille in bem Himmel bei 
einer halben Stunde. *ef. 14,7. Hab. 2, 20. 
2. Und ich fah fieben Engel, die da traz 
ten bor GOHtt, und ihnen wurden fieben 
Pofaunen gegeben. — 7 

3. Und ein anderer Engel fam und trat 
bet den Wltar und hatte ein *giilden 
Raudfak; und ihm tard viel Raud)- 
twerfS gegeben, dak er gibe gum Gebet 
aller Heiligen auf: den giifdenen Wltat 
bor dem Stubl. *Rap. 5, 8. 
4. Und der Rauch des Rauchwerts vom 
auf bon der 
Hand deS. Engels vor GHOtt. 

5. Und der Engel nahm das Raiuchfah 
und fitllete eS mit Feuer bom Witay und 
iy e8 auf die Erde, Und da. ge- 

ahen *Stimmen amd Donner ound 
lige und. Erdbebung. * Rap. 4,5. 
6. Und die fieben Engel mit dem fieben 
Pofaunen Hatten fid) geritftet gu pofau- 
nen 9 

7. Und der erfte Engel pofaunete. Und 
eS ward ¢in Hagel und pene mit Blut 
gemenget, und fiel auf die Erde. Und 
das dvitte Teil Her Baume verdrannte, 
und alles gtiine Gras verbrannte. 

8. Und der andere Engel pofaunete. 
Und 8 fubr wie ein groker Berg mit 
gener ‘brennend ins Meer. Und das 
dvitte Teil deS Meeres ward Blut; >” 
9, und das dritte Teil ver lebendigen 
Kreaturen im Meer ftath, und da8 dritte 
Keil der Schiffe wurde berderbet. = 
10,. Und der dritte Engel pofaunete. 
Und 8 fiel ein groper Stern vom Him- 
mel; dev brannte tie eine Fadel und 
fiel auf das dritte Teil der Wafferftrime 
und iiber Die Wafferbrunnen. 
11. Und: der Name des. Sterns. heift 


' Wermut; und.das dritte Geil ward Wer- 


mut. Und viel Menfchen ftarben.von den 


Waffern, das fie waren fo bitter worden. 


12, Und dev» bierte Engel pofaunete, 


t 


The fifth angel soundeth, 


smitten, and the third part of the 
- moon, and the third part of the 
stars ; mace oeent part of them 


was darkened, and the day shone |: rhat isto say, 


A destroyer. 


ne for a ane part of it, and the 4ch. 813 


ht likewi 
ng And I held. band heard an}? ch. 14.6. 
angel flying throu; h the midst of| *”* 
heaven, saying with a loud. voice, 
oe, woe, woe, to the inhabiters 
of the earth by reason of the other 
voices of the trumpet of the three 


ch. 9. 12. 
& ll. 14, 


ang whieh: are yet to sound |! 
CHAPTER 9; 
1 eapehyey /peereaery a star Jalleth from heaven. 
12 The first woe past: the sixth trumpet soundeth, 2 or, at. 
ND the fifth Ele equaded, “and | ¢inke 10. 18. 
I saw a star heaven| ‘ 810. 
unto the earth: and pia: WAS |/ Ps. 68. 17. 


Dan, 7. 10, 


aeer the key of %the ren ter 
*D ‘And he opened the bottomless 
pit; tand there arose a smoke out 


of the pit, as the smoke of a great 
rnace; and the sun and the air|Joel2. 2, 10. 


were darkened es reason of the 11 Obr. 12.8." 


smoke of the p 

there ind outof the smoke 
™locusts upon the earth: and unto} ™xx. 10, 4 
them was given power, “as the scor-| ,7°3&” 
pions of the earth have power. |_| ““" 

d it was commanded them 
*that they should: not hurt ?the * ch. 6.6. 
grass of the earth, neither any|,“** 


green thing. 


, neither any tree; but |’°™** 


ony bya men which have not £ he 1 ee Bx. 12 38 
70K. 9. 


God in their foreheads. Bae 
eid to them it.was given that] +z. 9.35. 
ec should not. kill them, ‘ but} «ver 10. 
that they should be tormented five] ° 1? 
' months: and their torment was as 
the torment of a scorpion, when he 
striketh a man, 

6 And in those ie s “shall men 
seek hall dk and shall not find it; 
ag shall desire to die, and death 

flee from them. 

*7 And *the shapes of the locusts 
were like unto horses prepared unto 
battle: ¢and on their heads were as} £'iz. 15 
it were crowns like gold, ‘and their 

were as the faces of men. 

8 And they had hair as the hair 
of women, a ‘their teeth were as 
the teeth of lions. 

9 And they had breastplates, as it 
were breastplates of iron: and the 
sound of ee pings was °as .the 
sound of ¢ ae many horses 
running to. bat 

10 And they es tails like unto 
scorpions, and there were stings in 
their tails: ‘and their power was 
to hurt men five months. 

a *And they had a King cree ! 
them, w ws ™the angel of the! ver.1. 


REVELATION, 9, 10. 






















Stath trumpet sounded. 
bottomless pit, whose name in the 
Hé-bréw tongue is A-bid“don, but 
in the Gréek tongue hath Ais name 
“ A-pol-ly- -on. 

12 *One woe is past ;.and, behold, 
uhere come two woes more here- 


afte 
13 "id the sixth angel sounded, 
and I heard a voice from the four 
porns of the golden altar which is 
ore 
14 Saying ‘to the sixth angel which 
had the trumpet, Loose the four 


angels which are bound ¢in the 


great river Eti-phra-tés. 

15 And the four angels. were loosed, 
which were prepared ?for an hour, 
and a day, and a month, and a year, 
ior to slay the third part of men. 

6 And “the number of the army 
noe the horsemen: were two hed 
thousand thousand: ‘and I 
the number of them. 

17 And thus I saw the hoveesil in 
the ‘yision, and them that sat on 
them, heete breastplates of fire 
and of ee and brimstone: an 
the h of the horses were as the 
heads of pores and out of their 
a aye Aaa fire and smoke and 


brim 
18 8'By Mthead three was the ceed 


men: killed pyatie fir 
ortie smoke, and by th ieee 

ae which issued out'of their 

mouths. 

19 For their: power is in their 


‘mouth, and in their tails: *for their 


tails were like unto serpents, an 
had Pe yage and with them they d do 


hur 
20 oa the rest of the men ‘which 
were not by. these. plagues 
hel repented not. of the works of 
eir hands, igs they. sone not 
worship “devils, “and idols of gold, 
and silver, and b brass, and stone, 
and of wood: which neither can 
see, nor hear, nor walk: 
21 Neither repented they of their 
uae *nor of their sorceries, nor 
= their’ fornication, nor -of their 


thefts. 
CHAPTER 10: 


1 The angel with the'book. 6 Ie sweareth by him that 
t liveth for ever, that time shalt be no more. ¢ 


ND. I saw. another mighty an- 


gel come down from Bonen 


AX es with a ae ‘and a Fain 


bow was upon his head, and ? 
was as it were. the Aum ‘and 


_|*his feet as pillars o: 


din Lia hand a little 


And he ha 
aap t his right 


k open: ‘and 


" eps upon the sea, pa a his left foot 


eA 3 And ce with a loud voice, as 





Die. finite Pofaune...’ 





tnd ¢& warp’ eldticen bas dritte Teil 
der Sonne nail bos bet dritte Teil des baat 
des und Das dritte Teil bet Sterne, daf 
De drittes Teil verfinftert ward, und Der 
ag da8 dritte Teil nicht {chien und Die 
Radht desfelbigengleiden, 
13, Und id eat und en einen Sued 
fliegen. mitten en. Oimmel, w 
agen mit grofer ace *"Webe, sve ; 
webe denen, die auf Erden wohnen, vor 
Den andern Stimmen dev Pofaune der 
ape Engel, die pod pp pofaunen follen! 
‘ap, 9, 


Das 9, Kapitel. 
"Die filnfte und fechite Pofaune, 


1. Und der flinfte Engel pofaunete. Und 
6 fabicinen Stern, BA ry pom Oimmel 
auf die Grde, und ibm ward der Galiiffel 
gum Brumnen des Whgrunds, gegeben,. 
£2. Und» evs tat den Brune: des:..b- 
gtunds auf. Und e8 ging auf ein Rand 
‘aus dene Brunnen. wieein re eines 
proper Ofens; andes tard: verfinftert 
Die Sonne und die Luft bon ‘bent Rauch 
de8 Brunnens, © 

3. Und aus dem Raud tates Geu- 

Tha auf die Erde. Und ihnen tard 

adjt gegeben, wie die’ Storpione: auf 
Grbden Macht haber. 


7 | 


4 Und e8 ward st ihnen gefanty bah M 


fs nidt beleidigten das Gras auf Geden 
od) Tein Gritnes nod) teinen Baum, fon- 
ern allein die Menfdhen,’ die ti 


3 ¥ 4 haven { 
dad Siegel Gottes ve iheen. tirnen. — 


*Rap. 7 t, 8. 
5. Und 8 ivatd ihnen gegeben, da fic 
ebay titeten, fondern fie qual eten’ filnf 
Monden lang; und ite Qual wat! wie 
ant Qual vom Storpion, wenn er einen 
He hen f hauet, 

&; nd in denfelbigen Tagen Teepe 
bie Meniaen den Lod fucen amd. nidt 
finden; werden. beqehren ju sect und 
Der. Rab wird rane ae aD nen flieben.. 


: a tnd die *Heuf reden. find, 3 oe Den 
» Moffen, die gum, ged beveit.find;..und 


auf ibvem Haupt wie Rronem dem, ‘Golde 


let und tors vathif aleid, ber Menfehen 
Antti, 


A oeh 2, 428 fo 


» 8. Und hatten; Sant Wie Meibechaat, 
aun “ibte Biihne OS tie evi Motwen. 
{1 


ag Sealants hatten P sesiee wie btherie ‘Pane 
Jevj aud Das Maffelu ihrer Plitqelaoiews. ep. 
§ Naffelt an den Wagen bieter: ores feleniia 


Apa Nvieg faufem, oo 
nd Hatten Sehwainse atei den 
cols und) ¢8 waren Stel 4. an 
nigen; und thee Madt war, 


4 re eh en die ent sae beaibyn 
a hats boi ovin o ay Meo 


DOffenbariing! 9.10. 


‘fit And die drauf hel ab 


nt taten file die Werke ihrer Hirde, © 


Ay <HGngebioond 
mat mit einer Wolke betleiver,: ‘nd eitt 
meter ear i re feinem Gaupt aid fein 


Die fedhjte Pofaune,, 


AL. Und Hatten ifber fie cinen Rinig, 
"einen Engel ans dem Whogrund; des 
Mame heift auf ebraif Ababddott, und | 
auf griedifa ha’ Se oe amen Upotlyon: 


12, Gin Webe i ‘abi: sfeie ¢8 fot 
mien nod) give "i Ane He nad ' 

13, Und. dev, fedfte Ghat ‘pofduinete: ; 
Und id) hirete eine Stimme aus den diet 
Grten de8 .giildenen Wtars vor GOtt, 

14. die fprach gu dem. fecften Engel 
der die Pofaune hatte: VHfe auf die wh ‘: 
Gngely gebunden. an dem arofen Wafferz 
ftrom Guphrates, ) ! 

15, Und eS wurden bie vier Engel 108, ; 
die bereit twarett auf ¢ine Stunde und 
auf einen Lag. und auf einer Monden 
und>auf ett Qahr, dak fie: titeten das 
dritte Teil der Menfdjen. © > 





16, Und die Baht dB reifigett Seiiges 


twat a Sea tauferd; “tiny. id 
horete ihre Bal. . 
17, Und alfo fab ich die, Roffe: im Wee 
¢ Hatten 
eurige, und gets, und fohiwefelichte Pane » 
act; und dic Hiupter offe wie Dic - 
Giupter der Litwen;. und aus ibvem 
Munde ging Feuer smd Naud und- 

Sehiwefel. 


~ 18.Bon dicen. dreien tard. ertitet, bas 


dritte Deil dev Menfeen worn dem Feuer, , 
und Rand und Sahrwefel, der aus huem. i 
Manrdewgings «i oy 


19. Dertw ihre’ Macht war! ial ihrem: 


Mande, wid) thre Sehwinge twaren: den 
S es sy Fe ‘und Hatten Hiupter, 
iu Pr pentel bt Gertaten fie Sdhaden. 
20, a lieben ne Verte, Die’ nicht gee 
titet ourden von *diefer- ‘Plagen nod) 


dah fie nicht tanbeteten die ch und 
eH Tbenent, Aibeeneh chernent, fetter: 
met wd ‘potjernen Gbgen, welche teder 


© feben nod) hiven noc) wandeln’ tonne,” 


*Rap. 16, 11, 21.) HPF; 106) 975 WS, 4; 135, 18, 


i 21. die. auch nit Buge. tater, iin ihre 
S a Baubeveij Ouveret and peberel 


“Das “10. “Rapitel 
+) Robennes. vevfablinat ein Qe ; 
sano i fal: etten andern: ftarten: 
Mimimel hevabtommen, dev" 


tif Wie die Sonne und {eine Fife wie: 
biel hd pfeiler Rap. 5, 2 -fRap.-4, 8, 
Ind me Hatter *it: Feiner! Hand> — 


drs Biot aufgetan; und ev 


wt ies aif Das Meee ind Ren fen Me. 


org. Und ev fihrie mit “Groger Stimante,: 
pie clit Vie bvitifer; itd da er {pri 
 vedetent fieben Done ih ihre Stimniten, ° 


N 
Ril * 


198 


Book of prophecy.’ 


_when a lion roareth :.and when he 
fat cried, “seven thunders uttered. 
thee voices, 
4 when the seven thunders 
red their voices, I was 

akan to write: and I 


up those t 
: AE uttered, and write t 


met nd the angel which I saw stand 
a rae ie ee Lue the earth 


d to heaven, : 

6) ‘And Bit : him that liveth 
for ever and ever, ‘who’ crea 
heave nd the t shines | phat: therein 
are, and: the earth, and. the things 
t Are ar A the sea, and 
the Sines which.are therein, *that: 
there sho | yap Preis np longer: ©); 

But °in th cay of the voice of 

ech genet " Hien be eed 
sound, the m: te) 

ahould be, finished, as he bath, de. 

clared to his servants the propo 

8 And ‘the voice which I heard 
from heaven Digs unto me 
and said, md’ take the © ittle 
aed Mh is Sper in the ha: 


‘lech, 12.1, 11, 
Poh. 9.2 


™Dan: 7, 2. 
Zech. 14, 2. 


"Dan. 12 7. 
ch. 16, 17, 


® ch. 11. 15. 
Pch. 14 & 


@ Heb. 13, 12. 
ch, 18. 24. 


Fch. 17. 16. 
{| * ver, 4. 


# Ps, 79.)2, 8. 
nd of 
piles boy cease upon the 
sea and upon t: 

9 And IT went case a, 


“ch, 12 12. 
* Esth. 9. 19. 
¥ Jor. 15. 16, 
|, Ezek. 2, 8 
| # ch. 16, 10 

4 ver, 9. 


tt, and eat it up ; an it shallymake 
thy belly, ppitter, | Duk i sphall be in 
“| ® Ezek. 3. 3. 


i iipies aoa. i oat the: ithe le-aok, out fener 2 10 
of the angel’s hand, 3 [fie eas 


S| 7 Is. 00.:8. 
|) Acts 1. 9. 


$name of 


~ CHAPTER 11, 
"G he two wettlensste priopheay. 14 The socond wee ts ‘ 
past. 15 'The seventh trumpet soundeth, 


ND there: was) 
prsed ae unto a : and the angel 
stood, Rise, and: ae 
the temp ia ot God, and the altar, |, 
and thea worship » 


eon ; 
Ais But sane — whic! 





iven me “a Bae 


‘is without 
"leave out, and measure} 
a Bohs ?for. it. is. ng ee unto .the 
tiles and ¢ oly. city..shall |: 

Ba ht ta foot: erty: rd 


¥ ch. 20; 4. 


they, uate! 


~ my- Pa *witnesses, *anc 
peaphesy “at esy °a th fhousand two hundred 
threescore days, clothed in 


kkcloth, —, 
“The se rg two clive trees, 


ch. 4.4. 


REVELATION, 11 
felare the 1a the standing 


‘}in the’ street’ of ? the 


land BR 


> Ezek. 37.5. 1 


| theis enemies beheld 


"1'to) the 
4 ands. ehole the dhird:s roe: cometh 





Two witnesses prophesy. 


man will hurt them, 
fre e proces pat of their mo 
and deyoureth their enemies : ° 
any man will hurt them, he must 
in this manner be killed. 

6 These ‘have power to shut hea- 
¥en, that it rain pot am the days of 
their prophecy’: and “have fete j 
over waters to turn them to 

to smite the pets with 
vlaetieas as often as th se will. 

7 And when: they all have 
fished their testimony *the beast 
that ascen: Seen of the bottom- 
less pit. “shall make. war. against 
overcome them, 


8 andl theirs dead bodies shall lie 


Pagel tr Abii aity, 


also our Lord 
ongbrer 


cand they: of the onole and 
‘Gelecie and tongues_and’ nations 
bodies three 


nies Beeps, wher 
ere 


jireman see’ their dead 


‘and. shall not 


and an half 
{sulin tei" aed’ bods fo be pat 


ig ye And: they, that dwell upon, the 
all rejoice over them, 


F bostes merry, *and, shall send, gifts 
Jone to another; *because these two 
: Dror ete te Yormented them thatdwele 
oT Ser after three 8 dan an 
half the Spirit of Tite Ee : 
jentered into them, 


and Mae 


| upon yas tot and econ ta 


iy hem. w. saw them, 
2 And they Tene a great. voice 
from heaven saying’ unto them, 
Come up hither. “And they ascend- 
to heaven “in cern Vand 
em," 


a great ped ake, ‘and the-tenth — 
part. of the ‘city fell ll, and in the 
earthquake’ were ain of men 
Seven thousand Sand ‘the remnant 
‘were’ “Gol ork Tand gave glory 


of heaven; 
second woe is’ \past's 


ei And pthe soverith & 1 sound: 


‘fed; tand there were great voices in 


h 5 The: k: of 
ti wend tre come oy ma 
of our Lord, and of his Christ; “and 
, | be, pha reign for,everandever; — 
f Ae Tadiioh wt i ia 
| their seats, fell. upon their. rie 


- ane WOrs gorse Boel ii 


/ 


‘ 


“Der Engel mit dem Bud. 





“4. Und ba bie ficben Donner ihre Stim: 
“mew ‘geredet, sare wollte id) fie fdjrei- 
ben. Da hirete ich eine Stimme vom 
Himmel, fhe ju mir: *Berfiegle, was 
pie fieben. Donner geredet haben; bie “5 Ve 
igen fdjreibe nidt. .*Dan. 8, 26; 12, 4, 9. 
5. Und der Engel, det; id) fab steben ri 
goa Meer und auf dex. Erde,.*hud feine 
* Sand auf-gen Otmmel *1 Mof, 14, 22 
6,.und *fdiwur hei dem Lebendigen bon 
epeoiakelt at Emigteit, dev den Himmel gee 
ja en hat, und was. darinnen ft, umd 
rde, und. was Darinnen.ift, umd das 
ie UnD.jva8 daxinney ift, bal Hinfort 
ne Beit mehr fein foll, 
7. fondern in den Tagen, der Stimme 
) es deperten Engels, wenn ev pofaunen 
vitae) {o' fo pital vollendet -nerden. Das, +Ge= 
imni8 Ottes,, wie ev hat dertiindiget 
einen RKnedten ind, ropheten. 
Rap. 11,15. ti Ror 15, Sly 
“8. ‘Und id): horete eine Stimme vom Him- 
camel abermal mit tiv reden und. fagen: 
p Gebhe hin, nimnt *da8,offene Biidlein, von 
det Hand des Engels, dev auf dem Meer 
und anf det Erde ftebet, } +B; 2. 
9: Und id) ging: ris gitm Engel und 
pe id gu ibm: Gib: mit das Biidhfein! 
bd evefprady ga mit: *Nimm:. hin und 


verfdjlinge e8; ud ie8 wird dich inv Baud ~ 


qrintment, ‘aber te deinem Mumde wird’s 

er Rite wie ‘Ponig. *Sefert 8, 1—8, 
nbvii 

nian des Engelsund verfdjlang 8} und 

_¢8 war fib in meinem Munde wie Sonig; 

Squid” da ae degeffen: hatte, gtimmete 

“nith’s ‘tm Baud. © 


11. Wd er. fprady gw anit?” Dit tube © 


ay erent foetsfagen den Vilfern wind Het- 
Vet und Sprachen und. vielen Rinigen. 

Rap. 11. BV. 1. Und eS ward mit cin 
oak gegeben, einem Steden gleich, one 
{pes : Stehe auf und nip dem Tempe 


Ottes und den Witar,.. und “die davine 


ones anbeten, : , 
rhe Aber den inner, Chor. bes Teempels’ 
xf Hinaus and mif ihm nicht} dom er 
a a ts eiden: gegebens and: die heilige 
tadt: reset fie, gerbeetet *ptvetunDdbier= 
_ ie Manpens + 1) Map, 18) 5, 


‘Das 11, Kapitel. | 
fal go ‘givet Beucen; | ihvent’ Wut tind Buftand, 


“tnd ich will meine Aideen Beuger 
8 bean Rae he olfen wir cir fae 
» aloethund 


sli fechsia ae angetan mit 
“sap, 12,16.) 14. » 


en. ; 
ile ‘fi Diele ‘find, ¥;ioeen Sloiume. und glo 


see n) stebend por dem-GOtt dex, Grde,, 


Gadi ds Bele dde boar) 


‘a & tnt fo jemand fie svitl sbeletdigen, fo <8 
uer aus ihvent, Munde ands. J 


erat vegjeinde; und Yo jemand fie 


dverDden, 


of. 32, 40... 


nahn das Biichleii vow der 


Pe dee muge -alfoogetitet » » 


\ Offenbarung 11)’ 


“97 


© verfeblieg Rete 


gro 
mel, die {prache abe 


Bweil Seugei- 


6. Diefe Habert Mahe, “den Simittet gu 
np e8 nicht reqne in, den 
Tagen ihrer Weisfagung; > und haber 
bine iiber Da8 Wafer, su wandeln in 
Lut und, 3 fdlagen Hi rde mit aller- 
lei anny Aas fie svollen, 
Rn, 17, 1. +2 Moh, 7, 19 f. 
fake wenn fie ihr Beugnis, qeentdet 
pity o tvicd *das Tier, das aus Dent 
barun auffteiget, mit ihnen. teinen 
Streit. halten. und wird ¢ iiberivinden 
und toird fietiten..*Rap, 13, 1h. FRap, 18, 7. 
8. Utd, thre, Veidhname tverden legen 
auf der» Gaffe *der groken, Stadt), die da 
beit eifttidh di¢ Sodoma und saypten, 
da’ unjer HEree geftenjiget ift... 
2 Se Raps) 10. ul. 18, 34, ; 
9 Und es werden ihre Veidjname etliche 


‘pon den Bilfern und Gefdhledtern und 


Sprachen drei Tage wntd- einen halben 
fe er; “und'werden ire Leidhname nidt 
affen in Gtiber Leqen. 

10. Und die *auf Erden ibohiren, ter: 
dent. fig) freuen itber ihnent und twobl- 


: tebe und ae’ untereinander, {ert 


den; denn diefe sroeen Propheten quale: 
ten, die auf Erden wohneten. | *Kap./8, 13, 
11. Und-nath dreten Tagen und einem 
halben fubr in fie der Geift. des Sebens 
bor Gt, und fie: tvaten-anf ihre Fiife; 
und cine *grofe 5 a fiet iiber die, fo 
fie fahert. © +e yo *SutlT7, 16, 
12. Und fie hiretéw eine grofe"Stimime 
pom Himmel git thnert fager’ Steiger 


* herauf! Und fie ftiegen auf in det Oim- 


ntef im, einer Wolte; und ‘es faherr fie 
ihre Getnde. 

13, Und, au, derjelbigen, Stunde ibded 
ein grok Erdbeben, und.das sehute a 
der Stadt fiel; und tourden ertotet in 
ber Erddebung fiebentanjend: Namen der 
Men fehen ;\ und die pee erjehraten, und 
gabe, Ehre dem OOtt des, Himmels. 

14 Das andere Webhe ift a febe, 


als hee valite ae tonne, fehnell! 


8 dea 42. Rapitely ~ in 


owe a dean Pofdieme, Dad ierte Gefieht pom 
Streit Michaels wider den Deadhen. 


15, Und der Aichentes Griget ni: 


ti Ha aR 
C5 
tig Welt unfers Fern ff {eines an 


Und 8 wurde 


US yorben; und et wird a a bon 
vigteit gu by 

, « “Dan, 2 
16. ind die #vie 


anhalt ait ten, 
‘die bor GOtt auf e 


nS fafer, 


, [Belen iby: Ungefieht und, veteiew Git 
“IT. Und ipeagen 
Vea oy Duel 2b 


direct Rape 4). 4, 10. 
iki Danten: dix, 


Ll boA Of 


The great dragon REVELATION, 12, 18. © ts cast out of heaven. 


O Lord God Alnighty, “which art,| D-%. |ing in heaven, *Now is come salva- 
and vate and art to come: because |«a jen | tion, and strength, and the kingdom 
thou hast taken to thee thy great vchuis _ [Of our God, and the power 
Were and hast reigned.’ € ch. 19. 6. €hrist: for the:accuser of ‘our bre- 
& Kod the nations were angry, dver. 2, 9 thren is cast down, «which 
BS thy wrath is come, “and * Job U & ree before our God day and night. 
ne of. the Gone | baci the wie Re Bhoaldl yn. 40 3 id 2they overcame him by the 
be judged, and that th ouldest | »xom.16. 2 | blood of the Lamb, and by the mort 
give geward ae thy paket the |*tuxex 28._| Of their testimony; *and ath 
fen hets, ae to the saints, and not aa iN rele é deat 
eee that fear thy name, ‘small reais 
d great; ‘and’ shouldest: destroy and ye. ‘that d dwe 
them, whic ‘destroy the ‘earth: ‘}to the viters of tir reaith aad 
9°And the temple of God was 
frat in heaven, and ‘there was} 
seen ‘in his' temple the ark of his 
testament: and »there: were: light: 
wate and voices, and’ yeaa 
earthquake, 2and mre Nisik 













a Nines yea, hip oth th rath, 

*because he. eas that he’ e hath 
= a short time.’ 

“| 13 And when the:dragon saw that 

B a mee cast unto the earth, he per- 

|secuted *the woman which brought 

forth the man child. iZ 


CHAPTER 12, 2 
1A woman clothed withithe sun travaileth. 9 The 14 ‘And to’ the woman were give 
great dragon is cast out of heaven. ‘two wings of a great’ nie, “that she 


there appeared a great *won- might'fly “into the wilderness, into 
A? der in heaven; a woman Er clotied ihn (a her’ place, where’ sheis nourished 
with the sun, andthe moon undeér'| = pan. 7. 25. os a — and times, and half a 
her feet, and upon her head a crown m the face of the serpent. 
of twelve stars ‘} 91a. 59.29. ‘ ne on & the serpent cast out of his 
2 And she "being with child a ! Pes water: asa flood r' the 
*travailing in’b: eda and pained to|*1..6.7. «woman, that he nue ‘cause her to 
me delivered. ° Gal. 418 ot of t 


a 
abhor oad in heaven ;. and behold}? >, sim. woman, and the earth opened her 
¢a great red dragon, ° ‘seven|**2%3 .. mouth, and svallopved up oh flood 
: and. ten ern, and seven | 2c 17. 9.0, i 
pee upon. his. a2 uth. 

And | This tail ana the third} ¢cn. 9, 10, 19: |: t And; the Aue was woth with 
me ‘of the stars of heaven, Zand|*s17.18 |the woman, “and went, to. make- 
did cast them to the earth: and the |7>=™8 10. | war, with the jer of E08 ‘her: seed, 


dragon stood *before the woman |’S535 » ch ts 

~which- was réady tobe delivered, | aver. 2 sand hn have Mthe tes tepuingey 
ye to devour her: ‘child as soon AS |#oh. 14 10 of ests © 

it, was rs) 


ete PTER 18," 34) hi 


1 A beast raeth out the sea. pea Another 
fof finge et Boat 


AND I wince upon shell sand of the 
and’ saw *a beast’ poke 
out of the sea, soc pes ba 
{and ten ee (noe 


born. 1 
5 And she BroLght! forty a man Lae 
‘child, ™who was to réle/all nations 
with a'red of iron: and her child) 
was caught up ants God; and to his 
brone. i g 
6 And °the Sworn fled into the 
wilderness, where place 
re. ared’ f ‘God, that™ ‘they ‘houkd : 
za thousand. two: 
hones anal threescore. days. 
7_And_ there,was war in heaven: 
‘Miveha-él and his angels fought, 
“against the dragon; ene, the dragon 
Fought fore pe angels, 
bee ound not; neither was 
‘th hele d- any, more in 








cs had the great ‘dragon was cast 
out, ‘that ol nt,’ called the 
; Devil, and Sa‘tén, 71 which deceiveth 
oe whole ee a hi “was st ‘out | Gon, 3.1, 4) nae as , 
in & ea: and his ase were a. Otis they wors. 
east out with him bh. spldney *Who ws li ear to the cue 

10 And I ea a loud voice say-!ach.ieia | whois able to make war with 
248 AT > 





* Der groper Drache. 


HErr, allmdchtiger GOtt, der du hift und 
warft und fitnftig bift, Dak du Haft anges 
RNommen deine groke Kraft und hevejcheft. 
4 Und die Seiden find gornig worden, 
und ¢8-ift fommen *dein Zorn und die 
Beit der Toten, au te UNd gu geben 
den Lohn deinen Knedten, den Bropbes 
ten, und den Seiligen und.denen,. ie dete 
net Namen. fiivdten, den RKleinen und 
ben Grofen, und gu verderben, die die 
“Erde berdevbet haben, *Rap. 6, 16 f. 
19. Und *der Tempel: GHttes tvard aufz 
etan im Ginrmel, und die Urehe feines 
‘eftaments ward in feineny Rempel ge- 
feben; und e8 gefhahen Blige und Stim: 
men und Donner und Erdbebew undiein 
groker Hagel. ye FRape'5, 5. 
Rap. 12. B. 1. Und ct cele cit grok 
Beichen im Himmel: ein Weib, mit der 
one befleidet, und. det Mond unter 
Fifer und auf ibrem Gaupt cine 

tone don groilf, Sternen., ¢” 
2: Und fie war fcwanger und fdric und 
Abar: in Kindesnbten und. hatte, *grope 
Oual sur Geburt. *Mirhn 4, 10. 
680 Mrdees erfehien ein ander Beithert im 
Oimmel; und> fiehe, etn  groker;, roter 
Drache, der hatte fieben’ Hiupter tind 
ARH Senge wnd auf feinen Hauptern 

en Kronen Fen 
240 Und fei Sejwang 309° den dritten 
‘Teil der Sterne und warf fie aif die 
Erde, Wrd* der Dradhetrat vor das 





Weib, die gebiren follte, auf dab, wenn | 


ie geboren hatte, er ihr Mind frafe.. 
olif inp fie’ feta ater eoyh, dn Knivib- 
Tein, det alle Seiden follte weiden *mit. 
be A eynen 9 

enttidt 30 OE Tae Jed Stubt. 


~ 6, Utd das Weib *entfloh in die Wife, 
oda fie hatte cinen Ort bereit von GOtt, 
dap fie; Dajeldft ernahret twiirde ttanfend 
sioeihundert ofedhatg | a 
bow.) MMR. 2, 18. HOffenb. 11, 8) 2° 
+7 Und e& erhud fi ein Streit im Oim- 
mel; *Midael und feine Cgel ftritten 
omit dem. Dradhen.. Und der Drache firitt 
und feine Engel. *Dan, 10, .13-.21),12, 1. 
> Band, fiegeten, nit}, quich, ward thre 
i) Statte nichtamede funden int Simmel. 


of. Vand e8 ward *qusgemorfen det ate ir 


© Drache, die falte Sdlange, die. da heist 
b Dero Lenfel rund, Satunas, dev die, gangze 


onWelt verfiihret; und wach. aeonelan ie . 
r ‘ 


Sodie Srdey and feine Engel swurden aud) 


Dahin gelworfen. i 


so *RutelO, 18, -Yobel2, BL HIME BL 
10: Undvid hirete. cine. grofe Stimme,. 
Dielfpradh ime Oimmels *Narnyiftedas y . 





Geil und dieKraft und das Reid 
SALIED db: ae 


Matte; und ‘ihe Kind ward 


adt unfers: GOttes, @ 


Offertbarung 12. 13, 


1 Und der,* Drache gab ihm feirre 


Joo) Wweite e8' tH dl 


Tier die Macht gab, und. 


Audsgeworfen, 





UND Radt vor GHtt, “apis, 1b. 
11. Und fie Daben thw *itberwun- 
den dutch dDeS Lammes Bint und 
dutd das Wort thres Seas tes 
und haben ibe Qeben nit gelic: 
bet BIS an ben Tod. *RGm. 8, 87, 
12, Darunt *freuet any ihe Simmel, 
ind. die Darinnen ohne { che denen, 
die auf Exden wohnen und auf dem Meer; 
denn Dev Teufel tomme gu cu piece und 
hat einen arofen Gorn urd weih, dager 
wenig Beit bat. , : “uy. 96,11, 
13. Und da det, Drache fah, dah er ver: 
worfen war auf die Erde, *verfolgete er 
Das Weld, die das Mndblein geboren 
Hattes ’ JW JO MMoPs; As 
14, Und €8 tourdew det Wetbeo sideen 
Fliigel gegeben twieeines grofer Wdiers, 
dah fie’ *in die Wikfte fdge an ihren! Ort, 
da fie erndbret wiirde cine Zeit eee A 
Seiten’ uid’ dine Halbe Beitor dent 
acheets der Sehlarges > © *Dan.7, 26. 
15, idjoh na nem 


Und die Shlange 
Wetbe ans ihrem Mande cit Wafer: tote 
cin rit Dak et fie orfaifete, °° 

16, Wber die Erde. half dew Weide und 

‘tat ihren, Mund auf und. verfeplang’ den 

Strom, dent der Drache aus feincmt Murhe 
0) 


a ai Heeiorg { brA.s 
A.Und, der Drache ward, goenig: doer 
das Weih und ging -hin,. a Hrcetina att 
det: tbvigen, von ihrem Gamen, dic, da 
 *GOttes Gebote Halten und Haben,.das 
+ Geugni JEfu Chrifti. Slaod 
( Soe Rabe 1419t -Yoh G10 6 


hs om 46 mana n 


Bom fiebeutdpfigen: Vier. vér Qiferung ‘nd 
yl dtoeitopfigen der Verfithrurg. a 


‘ ab. Und ich teat. an den-Sand des, Mee= 


. { HEA } > My ME 
Rap. 134.8. Und jou *eim Tier aus 
dent Meer fteigen; das hatte fiedbem Oiup- 
ter und jeh Oorner and aw feinen Qir- 
nerit sehr Kronemaund auf yerteraup= 


(tet Nantew der Lafterumge ! be. 


BLY Aap) 12K QQ Dani ITs. dacs 
2. Und das Tier; da$ id fah, war’ gleid 
cittent Pardel and elt Buhe als Viven: 
he und fei Mand eines Viwen Mund. 
aftund 
citer Stuht und grofe Macht. ay, 19, 8. 
“Wtrtds” wrnd fete todliehe 
pa ike? snd) hi Waa bt gone Ors 

pen, weeiownderte fit) be8 Tierek. 
+ AS Und beteter dem Qradhert an, dér bem 
etetert bas Tier 
iff dem, Tier 


Os BAUD eh i to Hiripter etires) ‘ats 


en: *Wer 
8 


© Gt und: fprachen: a 

ately? tno Wet tann mit thm friegen? 
iG eS SHtift us worden; meth ders fe oder PRM IBIS 

On etinges unferer Britberiveres |, Kin ane 

worfen ift, bet fie verflaget Taq» 


Hts dy psgonit forpeugd wee 


Of the' tivo’ beasts. 





a, month speaking tga! things, « 
and, blasph emies ; an 

given unto him? to continue forty 
and two months. 

6 And he opened his mouth in 
Blasphemy, against God, to’ ila? 
pheme his name, “and his taberna- 
cle. and them that dwell in heaven. 

7 And it was given unto him %to 
make war with the saints, and to 
oyercome them::' ‘and ‘power a 
given ee over to howe, and 


tongues, and na 
18 and all that: ‘dwell upon : the 
earth shall ‘worship him, whose 
names are not written inthe book 
of life of the Lamb slain "from the 
dation of the world... 
ai any man have an ear, let him 





hea 
‘10: 2He that Jeadeth into capbiaty, 


go. ato oninaiy 
killeth wath the. 8Swo 
ed wit! the sword. 
Loree and the faith of the saints. 
_11 And T beheld another grt 
¥coming up out of the earth ;* 
he had two horns like a lamb, batt 
he arene as a dragon. * 
12 And he prereueth all the power 
of the’ first “Es him, and 
éauseth ‘the | Meas and ‘them which 
‘dwell therein to See the first’ 
it, * whose deadly ‘wound “was 


ealed 
13 And the doethi great wonders, 
*so that he maketh fire come down 
from heaven on the earth in the 


ht of 
sie 4 And* Fdechiveth t them that dwell 
on the earth ele ‘means of those 
miracles Stach e' had power'to do 
in the sight of the beast; aS 
“them that dwell on the eart it 
en should make am image) to the’ 
nw. ee rent the: wound by a 

‘svord, a 


lives i074 
he fig power:to give 3life: 
dats wre arene of the: amen that 
—, onde ort at the beast should, both 
peak not’ igpuae wes. as ha ps 
pee not worship the image.of the 
east sho Co hee 
6 And he causeth all, both: ‘small 
ie t, t, rich and poor, ha and 
receive. a, mar’ ir 
“Pa ha hand, or,in their Betas 
that no man might ‘buy 
or sell,” a0 it, that. had the mark, 
or ‘the name, oF the beast, “or the 
ET o name. 

8 °Here is wisdom. Let-him that 
abe rena de wes scone sberae 
“ber of the beast: “for it is the num- 
ber of a man; nid "his number 2s 
Six hundred threescore and six. 


‘end, 


6 And there ia ginen, unto him |. 





power. was | 





REVELATION; 14. 
AD, 96. | 


* Dan. 7. 8. 
2 or, to make 
war. 
bch, 11.2 
£ ch. 5. 6. 
#oh. 7. 4. 

* ch. 13, 16, 
f John 1, 14. 
Col, 2. 9. 

9 Dan. 7. 21. 
ch, 11, 7. 
Ach, 1. 15. 


$ch.14,18 
| ch, 5, B, 


* Ps. 75.8, + 
Is, 51. 17. 
Jer, | 25, 15. 


ch. 18.6. 4 <> 
t ch. 16.1%: 


"ch, 20. 10. 


* oh. 14.9. 


4 Gr. to give 
them. 
¥ch, 19.20. 


* ch, 14, 11.) - 
4h. 15.2 — 
ble: 944.10. 4 | 

ch.17.9% © 


ach, 15, 2, | 


@ ob, 21,17. © 


Ff ch. 13, 10, 


Gee 


‘goeth. 


to every nation, ane 


| itioot the wrath of ‘G 


The Lamb onmount Sion. 


» CHAPTER 14, 
standing on shomst Pires 8 The fall of 
sylon. 15 The harvest of the world. 
ke I looked, and, 10, ¢a Bain 
stood on the mount Sibn, and 
with him “an hundred forty and 









)1 The 


'|four thousand, *having his Father's 
name written in their foreheads. 


eard a voice from heaven, 


rg the'voice of many waters, and as 


the voice'of a great thunder: and 


heard the voice of *harpers harping 
|withothemwr harps 3» 
7 Bi And "they sung’as:it were anew 


song: before the throne, and.before 


’ .|the four beasts, and the elders: and 


d learn. that song but 
the hundred and forty. ‘our 
thousand,. which were redeé 
from the eart 

4 These are they Which ‘were ‘abt 
with women ; ‘for they are 
vir, These are they: * which 
follow th ‘Lamb whithersoeverhe 
These were? redeemed from 
among’ men, * “the firsttruits 
unto ‘God and to the: Lamb. | 

5» And *in:their mouth was found 


:fno e: for *they are without; fault 
| botare the thrbire of Goded 


I .saw another angel fy i in 
the midst of Leaves chayving: ap 
everlasting . gos ea preach - un 
them that; dwell on the. earth fond 

indred, and 
e, and peopl 


aying with a eee Yoice,, rFear 
God, and give lory to, him; f ie! e 
hour Res el an denen, is ema ae 
worship him that made heaven; a: 
earth, an haa sea, and the ec 
tains of Wate shave tolled anoth 
ere follow. er an- 
el, saying, ” Bab-y- “ion ia fallen is 
eee that great city, use she 
made all nations drin ‘of the wine 
ut the wrath of her fornication. © « 
And the third angel followed 


ton: 
7 


|them, sayig with ‘a loud: yoice 


any man worship’ the’ beast Beast ont his 


- |image,and receive his” mark‘ ‘in his 
3@r. breath. 
Poh. 13.14, 95] 
|| Poh. 16. 2. 


orehead, or in his hand, ©’ 
10 The ‘same ‘shall ‘drink: ‘of the 
> which is 
“poured Out. without ‘mixture into 
ition ;, and “he 
be tormented: with) fire 
bate she and i in the barre ‘of 


me And >the. emilee of Gheie tore 


‘}ment: ascendeth up for ever and 


ever: and they:have : NO: rest day 
nor night;: who: worship j 
and’ image; and. w osoever Te: 


|| cerveth the mark: of his) name. - 
2 hee sir 


ere iss ta ba fo of the 


574 Gt 


‘and- 
if bilinstone: in the presence — the 


en halal 


Dte amet Tiere, 


5. Und e5°*toard ihm gegeber ¢in Mind, 
gu teden grofe Dinge und Lafterung; 
und tard ihm gegeben, Daf ¢8 mit thm 
Wahrete tzreiundvierzig Monden fang. 
~ *Dan. 7,8. 11; 11, 36. tOffenb-11, 2: 

6, Und .e8 tat feinen Mund af gur 
Yafterung gegen OOtt, ju lajtern fei- 


nen Namen und feine Hiitte, und die im 
Himmel wohnen. 

7, Und *ward ihm gegeben, 3u ftreiten 
mit.den Heiligen und fie gu ibertwinden. 
Und. ibm.mward gegeben Macht diber alle 
Gefdhledjter und Spraden und Heiden, 

*Rap. 1, 7... Dar. 7, 21. 
o 8 Und, ahe, *die auf Erden wobnen, 
betenes an,.deren +Ramen nidjt gefehrie- 
ben find in- dem lebendigen Buch des 
Lammes, das ertwiirget iff bons Anfang 
ber Welt.) erRay, 813312112, 4H ppilis4, 3, 

% Hat jemand Ohren, dev hire! 9. 
“10. So jemand in: das Gefangnis fith- 
tet, dev wird in das Gefiingnis qeheny fo 
*jemand mit dem Sdivert titer, deomiup 





a [ Dffenbarung 14; 


mit dem Schwert getitet twerdeit, © Hie « 


ift Geduld und Glaube der Heiligen, 
*1 Moy. 9,6.  Bef.93,. 1. “Matth. 26, 52. 

OS 6 £Offenby 14,212: 

11, “Ind ich, fah ein ander Vier auf- 

eigen pon der ‘Erde; ‘tnd hatte “zwei 

Htner glei wie das Lamm. und tedete 
Adie der Drache... : - 

12. Und ¢8 tut alle Macht.des erften 
(Lieres tvor ihm; und-¢3 madt, Daf die 
‘Erde, und die drauf wohnen, anbeten,das 
erfte Lier, welches..todlide Munde beil 
“worden war, 10 *Dy 2.4.5. 7. 
113, Und stub *grofe-Beiden, dab e8. auch 
Macht Feuen bom Himmel fallen por den 
OMenfhenjo- Marthe 24. | shelf. 2: 9. 
"14,"und verfiihret, die auf Groen ooh - 
nen, *um det Beidhen willen, die ihm ge- 
‘geben find, 3u tun vor ‘dem’ Tier; und 
fagt denen, die auf Erden_twohnen, ‘daf; 

¢ dem Tier eit Bild machen follen, das 
_di¢ Wunde pom” SHhwert hatte’ ‘ind 
Tebendig? toorden wart. *5 Mof. 13, 1. 
ald: Und. ¢3 ward ihm gegebeit, da 8 
Dem Bilde de$ Tieres deit Greif Gab, Dafs 
de8., Lieres Bild. redete; und dah es 


madte, dap, telde nicht de3 Tieres Bild 


hanbeteten, extitet witrden, , 


volé6. Und marhte allefamt, die. SMeinen : 


‘und Grofen, die Reihen und Wrmen, die ° 


reien und RKnedjte, ‘dafves. ihnen+ ein 
‘an ihre Stien, ory. “roma. 19, 20. 
“AT. dafy niemand taufen’ oder verfaufen 
fann, er habe denn das Malzeichen: oder 


“Dent Nanten' des Tieres oder die ht fetz 


ales Matens, Ps KOON Arye 
18. Hie c *WeiSheit. Wer Verftand 
= be 


fine Sot 
edhgig ' 


FMalgeichen gab an ihve-redjte Sand oder 


erfege Die ‘aay Hie, aes ee 
05 ift eines Menfdhen Bahl’ und —. 
pene aoe ysund: 


se ee ak 12. ble “Th Gebuld, Bee fellioen: hic 


, Spraden und Vattern; 


- fie Dat.mit dem Wein i 
“trdntet» alle: Heiden. : 


| Ll. Und der *Raud). j ! 
an cu ctaen bo Cwigteit 3u Cwigteit; und 
\ ites t,t 

“dag, Lier haben angebetet und fein Bild, 


: 7 (Das Lamm auf. Zion, 
Das 14. Rapitel, - 





Von “her Kirche Reformation durd ‘das Evan: 


gelium und dem Fall de8 geiftliden Babels. 


1, Und ic) fah ein Lamm ftehen auf dem 
Verge Bion und mit im hundertdier- 
unbdbierzigtaufend, die hatten den Namen 
feines BVaters gefdrieben an ihrer Stirn, 

2. Und horete *eine Stimme bom Sim: 
mel alS eines grofen mo und. tnie 
eine Stimme eines grofen, Donners; und 
die Stimme, die.id) hirete,, war als der 
HNavfenfpieler, die auf ihren Harfen {pies 
ler. *Rap. 1,15. 

3. Und fangen wie *eim new Lied vor 
dem Stubl amd vor den vier Tieren und 
den Wlteften; und niemandsfonnte das 
Lied Ternen’_ ohne” die hundertyterund: 
viergigtaujénd, die erfauft find bon det 
Erde? OF Boas *Rap. 5,9, 

4. Diefe find’s, die mit Weibern nidt 
befledt find; denn fie find Sungfranen 
und folgen dem Lamm nach, wo ¢8 hin- 


{ Gebet,,. Diefe find *ertauft aus den: Men- 
 fden ju 


vftfingen , GOtte und: dem 
Ramm. a per: Rap. 5,9, 
doMnd in ihrem Munbde, ift fein, Falfches 


» fundens dent fle find unftraflid vor dem 


Stubhl GOttes. aided 

6. Und vid) fab. eittem’ *Engel, fliegen 
mitten durd) den: Himmel, der: hatte ein 
crvoig Coangelium, gu verfiindigen denen, 
die auf Erdem figenound twohnen; > und 
allen Heidm und Gefchlecjtern vid 
Rap. 813, 
7. und fprad) ‘mit qroker  Stimme; 
Firdtet GOtt und *gebet ihm dic Ghre; 
Denn die “Beit fetmes Gerints ift tom- 
men; und betet an den, foer gemacht hat 


«Simmel und Erde und Meer und die 


Wafferbrunnen!) — ct ee aire. 

oo TO Mof, 32, 35. tMpoft. 14, 15 f. 

8. Und cin artderetr Engel folgete Nath, 

det fpradj: Sie ift gefatlen, fic “ift_ge- 

fallen, Babylon, die orse Stadt; denn 
rer Hurerei ge- 


9. Und dev. dvitte Engel.folgete diefem 
nad) und fprad mit groferStimme:’ So 
jemand das Vierranbetet: wnd fein Bild 
Und ‘nintmt’ das Malzeichen an~ feine 


“, Stirn oder an feine Sand; o. 


10. dex witd bon dem Wein des Bor: 


os tes GOttes trintert, det “*eintgefdentet 
ba Haak | in feines Gorties Keleh; tnd 
tind. 
Sie vor den heiligen Engeln und yor 


Gequalet werden mit Feuer und 


dem Lamm... 


vec “Rap. 16, 19° Sef. 51, 22 f. 
pSer,.25, 15, Pf My os ee 


ifenb. 19, 20, 
rer, Oual. wird 


aben.teine Rube Tag und Nacht, die 


und fo-jemand hat das Malzeiden feines 
Namens angenommen, *Rap. 19, 3. 





The harvest of the world... 
saints: *here!are they that keep 
the commandments of ¢ and the}. 


tis. 

3 And f ete a.voice from heav- 
en saying unto me, Write, “Blessed 
are the de dead *which die in the Lord 
1from henceforth: Yea, saith the 
Spirit, ’that they may rest from 
their labours’; and their works ‘do 
oles ‘them. 

4 And ‘I looked, and behold a 
#hite cloud,’ and upon’ the dighd 
one sat *like unto the Son of man, 
*having on his head a golden crown, 
igs in his hand a sharp sickle. 

5 And ‘another: angel ‘came out} 
ot Bors temple, ‘crying with a poud. 
voice to: him that sat on the cloud, |’ 
of) ¢ in thy sickle, and reap; for 
the time is come for thee to reap;}) 
a the harvest 4of the earth is ripe. |» 


A.D, 96. 
# ch. 12.17. 





@ Eccl. 41,2 















REVELATION; ‘15, 16. 


name. 
| thow. only eS holy: .for “all 





The seven vials. 


“4° Who shall, Tae 
reed sre ah medi od 


1 beter and. worship Ee. 
Pa thy judgments are 


5 And after that I looked, and, 
behold tthe temple of the. taber- 
nacle of the testimony in heaven 
was. opened : 

6’ And the seven’ angels came out 
aaa Te tem) ses having a ‘Seven 
Pen hed’ in pure and 

en, ‘gud having their breasts gird- 

ed with golden ee 
7 ™And one of the four beasts 


tions. shal 


- | unto the'seven angels’ seven go eM 


vials full ‘of the wrath of: God, who 
liveth for everandvever:” - 
‘8 And 2the temple:was filled ‘with 


-|smoke from the glory of God; and 


And he that sat’ on the'cloud|, 2.5.14 .| from: his power ;:and:no/man was 
st in his sickle on the earth;|"38 {able to enten into Ae temple, till 
and, the earth was rea ‘le orarea, | the-seven P arte of the ‘seven an- 
17 And another angel came out of |r2 thes 19. ont wae 
the Hale ee is ES iie ige he a ae 
ving a sharp sic HAPT 
18. And another’ angel came’ out 2 The angele pour ous rneir vials. 6 The plagues that 
from the altar, “whic power} ch. 16 8. (Follow. “15 Ohrist cometh as a thief. 
over fire 5 and cried with’a loud ery Par Me. I heard a great voice out. of 
ts him that had the sharp sickle, | ¢ ch. 16.2. e temple saying ‘to the seven 
ying, “Thrust:in thy sharp sickle, |+sous.1, |angels, Go your ways, and pour out 
and ¢ gether ham eres of: the vine |* cn. 14. 10. fre ya vials ‘of the wrath of upon 
fully 2 ripe a ana ur ie Yh Be 2 And tie first be and poe 
19 ha th beet te fEx.9.201. ‘ou vial ¥upon thé ea 
sickle into. Sigal and d_gathered aye 7 ‘12there fell ih noisome feet Palecs 
-the vine. .o! cast.2t| 7° ‘|gore ir e men * whic 
ante, i the. ee winepress of the]; <3“ mark ot it ~~ partes beast, and) —_ them 
Lam. 1.15. 4) ° which w 
"90 ‘And 4the winepress was trod-|‘#eb.3 12 »|°3 And the second ere nee pouted 
en ‘without the city, and blood|/™8*  ~ on his’ vial fey the acacia Ft sit 
came out of the wine ress, *6ven |. ss i 3 fand every iv Hooda eens an an: 
unto the horse bridles, by the SPACE} a. go, || ‘and every iving soul died in the 
‘of a thousand and six hundred fur-|.c. 8 0 
HA can STS, Tne eee eater 
1 ppg Cees mR TB mana -|tains of waters; ‘and they became 
coven vials full of the wrath of God. * ch. 21. 9. 
AND “I saw another sign in hea- i ch. TA 10s). d I heard the angel of the 
phases Race the sgyen as ae wale myiicl? GEE anid efoek and otal 
“seven ange: aving: ie seven. |" ch. 4. 6. ; rd, 
p,| "ch. use thou hast , judged thus. 
piesies tee Site ieee Mee ee |G Hor «they ulive Lea dnatleed 
2 And I saw. as ib, were 8 sea of |“Met 1 "°)*of saints and prophets, tand thou 
glass led wi ga and them |; 4 ewe given a blood todrink; ‘for 
that. hi gotten the victory over|: 5" isi, | | they are‘wo noe es 
4 ¢, and over his image, and |, 7 And Thea another out. of the 
oer is a and over the number reoase 4 altar ‘say, Even so. ra .G - | 
F iis nme seo stand © on the ‘sea of Deut. 31,305] mighty; Boos cet righteous: are 
; ighae* harps of € ¢ oh 8.12 5 thy juden a 
3: And peg ie eae song of Mo- Sen 2G 8 of ai Sho fourth angel poured out 
_ sés the shies ie an the. reat and Peiie | bis via ae the sun ;.' wer 
of eee egestas Mm - hie eiven unto him to ‘score men 
_ marve ous ore rd}, au ; 
Almighty ; it bi ae aid ad or, burned. * haa men. were *scorched 
é And ways, sth de of ‘saints. ag le ii ‘and ieee 
Nie talth : : 3} 





— denn 


Jo de8 Bornes GOttesor 


scoRnedts GDtt 
mes und fpracjen: Geofy wird) wwunderjame © po» 
Lnefind® deine MWerte, GErv, allrmachtiger : 

\ : {6 


1 Die Geitte 





- und) den, Glauben an JEfum. 

' *Rap. 13,10... tap, 12,17, 

13. Und ich *hirete eine Stimme, vom, 
Himmel guimir fagens -Sehreibe: Selig 
find die Toten, dic. in, dem. OExren fter- 
ben, von nun an, Ja, dev Geift fprict, 


ihre Werke folgon inten stad, ow 
ed) “at *Rap, 12, 10, -pHebr. 410i, 

i badd. Und ie) fah, und fiebe; cineotwcife 
» Wolfe, und: anf der Wolfe: fikew einen, 
to dere *gleidyowwar: eines Menfeher Sohn; 
der hatte eine giilbene Krone auf feinem 
Haupt und in feiner Hand eine fcharfe 


LoSiehel. Aap. 1/13. cGefetd, 260. Daw, 7; 13° 


O15, Wad ein artderer Engel ging aus dem 
Rempel und frie mit qroper Stimime gu. 
Sperm, devauf: det Wolte faf: Sejlage an 
“tit deiner Steel und erntes dent’ * dic 
: ve su ernttén “ift Tommen}" dent die 
rnte dex Erde ift diirre toordett: 
#matth, 13/80 | 
16. Wnbd der. aitf det Wolke fah,* fajlug 
an mit feiner Gicel an die Erde; 1d 
die Erde ward geermtet, 5 
“17, Und ein anderet Engel ging aus 
vem Tempel im Himmel, der’ hatte’ eine 
foarte BP 


=a 18, Und cin anderer Engel ging aug bem 
_- Ultar, det hatte Macht iiber das Feuer’ 
und. vief mit. qrofem. Gefdhret jurdem,, 


“dev die fdhatfe Gippe hatte, und (prac): 
\ *Sdla Se mit deiner ..fharfer Ane 
and, inet die Trauben auf) Grden; 
re Beeren find xeif, . *Socl3, 18. 

19. Und der, Engel fahlugan mit feiner 
Hippe an die Erde und) fanitt die Reben 
ober Erdeand warf fie indie grobe Relter 


20, Und" *die Relter tward aufer | der 


Stadt -yeteltert;) und das Bhat ging vow + 


monger Relter bis an’ die Baume vet Pfevde, 
“pnd taufend! fedshundert Feldwegs. 
AYefiG3) BE Mlagl. yy 15. 
Das, 15, Kapitel. 
FA Dasefiinfte Gefichhs von ben! freben Teyten 
agen. und: det Gliubiqen Lobgefana. 


tnd. i fab, "ein, ander. Seiden im, 


Himmel, das war qrof. und twumderjanr: 
eben, Cgel, die hatten die Lester fieben 


_, Pagen; Denn mit, denfelbigen, ijt vollen- 


qo Wet Der Gorm GOHttes. jo... *Rapi M2, 1. 9. 
» o 2 Und fah *al8 eit glafern,Meex, mit 
jit gemenget; und die den Gieg be- 


+) Haltem batten an denn Tiersrard fetnem 


eo Mamens Bahl, dah fierftunden air dem 


i[der wird feinem Matadichen ard: fetes 


sooglaferrten Meevi und! hatten GHttes Hara 
afencioiil w pdt he : 
ibe AUndrfangensidas Lieds Mofis,| des 
p und das Lied des Lame 


. “Difenbarung 
~ find, die, ba hatter die Gebote GOttes 





dak i‘ fruben von, ihren Wrbeit; denn 
¢ ; 


*bober® 
; Parle ihwen git trinfem:qegeber; denn 





stg daowmap,!4, OF ; ali RS 


15. 16, Die fiebon GornfdGaten. 


GHtt; gevedt. umd wahthaftig find deiite 

Wee, du Konig der Beitivent otis 
M2 Mo 15, LeU & Mof. 32,1, 

4, Wer) *joll pit re fitecten, Orr, 





und deiiten Namen preifen? Denn du bift 
allein eilig., Denn alle Heiden werden 
fomimen und anbeten vor dix; denn deine 
Urteile find offenbar worden, © *Yer. 10,7. 
5. Danad) fah. ich, und fiehe, da “ward 
aufgetan ber Tempel der Apiktte des Bertg- 
niffes im Himmel, *Rapi lh, 19. 
6. Und gingen aes dent Tempel die flee 
ben Engel, die die fieber Plagen Hatten, 
*angetan mit» reiner, heller Leinivand, 
und unigiirtet ihre Brilfte mit qildenen 
Giivteln > *Rap, 1, 18. 
7. Unde eines dex viers Diere gab den 
fieben Engel fiebew giildene Sdhalew voll 
Zornes GOttes, der da lehet won Groig- 
Toit git’ Groiqhett: VS BARsCN 6 

8 Und der Tempeliward! boll Mauchs 
*por der Herrlidjfeit’ GOrtes und vor fet- 
net Kraft; itd niemand: forte te den 
Tempel qehert; bi8 dah die fieben Plagen 
Der fiebetr Erigel vollendet wurden. 


i FepoG, 4. 

Das 16. Kapitel. 
Die Schaten ves aetlichen Borns werden bon 
nent flebert Enqetn anSgeqofferr. : 
1. Und ich hirete cine grohe Stine 


*© aus dért' Lempedl, Hie fptad gu dew fieben 
‘Engel: see Hin'amd gieket aus, *die 


7 


SeMhalen des Bornes GOttes auf die Erde. 
oo tith bee! bie rit Dob fei 
hae retfte ging hin und Goh feine 
‘Shale aus auf die Erde, Und *es ratd 
‘eine i und arge Dritfe an den Men- 
ifeen, dte das Ma Unie DES Tieres hate 
SP Ma, Mba Tetn IED Batt % 

Fakes eats bee Of. 2, MOT! : 
“8. Und. det andere Crigel gof ans feine 
Seale, ing Meer..Und, eS ward Blut, 
als eines Toten; und alle lebendige Seele 


o \ftarb in dem Meer, 
©" sd Und dev dvitte Engel gok aus fefne 
Shale in die Balieriveaane und, tt. die 


'Wafferbrunrnen.|, Und: es) ward Blut, 
bs Und oth Hbrete den: Engel jagen: 
*HOrv, dats bift gevedt, dev da ift, autd 


“Det da twarjraumd Heitig, dah du folehes 


‘geurteilt hat: * Pf, 119; 187. 
, GeDenw fle haberirdas Blut dev seiligen 
opheten vergoffen, und Blut 


fie finrd'S wert: 


Rela! ia *hixete einen anderw Engel 


airs Den A pec fate Gre, -atlinttich: 
-tiqee’ GOtt, deine Geriehte find wahehafe 
1 tig UND! Gerke fA Sy OY RAD! 19, 2. 


' 8. Und dev pierte Crgel, gok aus feine 
'Sehale in: felesunnt ys fe inn gee 
if en, det Merfahen Heif gu mathen mit 
! Wek, 5 4 % xirys wie rs 

pg nb den Menjajen ward Heik vor 
ol he tind tf evten Pas et 


A woman arrayed. « 


name of God, which hath power 
over these plagues : and ene re- 
ge not °to give him 

0 And the fifth ange ed 
oe his ‘vial “uw Mi seat of the Nah, 3.4 
beast = Vand om '‘was- . 
of darkness ;' wand eae gnawed 
2 Kc eRe 

1 ‘And blasphemed ‘the God’ of 
daeaiten their pains and 
b ¥8 ace ond | repented ‘not ‘of | *Jer.51.7 


12 J And the sixth angel el poured oat 
his vial "upon Sed get dha river Ku- 
phra-tés ; water thereof 
“was dried bet *that the: way.of the 
rye he east might be prepared, 

13 And I-saw'three unclean‘spirits 
‘like frogs come out of the,mouth of 
20 pdrasen: and out of the mouth 
beast, and out of the mouth 
of ‘th false prophet,. 

For. they” are, the. “spirits of 
ils, “wor mirac es, W. go 
forth unto: the « of the earth 
‘and of the whole.world, to wabher 

them to ‘the battle of that great 
@ch. 11. 8 


oe of God hty. 

15,2 Behold, I come as a ¢ ch. 18, 9. 
Blessed 23.he that watcheth, and |/cn.27.1 
keepeth ie arments; ‘lest he walk | * .7erne~ 


¢ Luke 2. 1. 


naked, and they see his shame. 
_16.™And he Yi red. them .to- rei ee 
; gether i into a p. called. in the a ae 


brew tongue Ar: Se aaa k ch. 13. 15. 
And. the eye th. epee! ured 
ut his vial into the a there 


eu t soles se ie ‘ie tem- 
ple of Pech tre the throne, 
Bee 


8a, by! 8 
erie here ‘were’ voices, and|>ch. 4.5. 
unders, and lightnings; :?and there | ron. 11.13. 
‘wasa grea eart. quake,’such as was @ ch. 11.7. J 
not, since men were upon the earth, |’ Dan. 12. u: 
's0 pec ty an cones anid, | + oe 1B, 20. 


¢ chi 13. 3° 

19 org Aid “the great ci Pobglechs 

into’ three parts, an ieee 
ion ‘mations fell: and ee ed 

‘lon ¥came in: remembrance betore Yon, 18. 6. 

j *to giye untovher the cup of |? cn.13.18. 

“the ‘wine “of the erceness, his | *1. 51.17. 


: werath; 

20: And “every: island fled. away 
‘and the mountains were not-fou way, 
21 dned Lyamenian upon men a 


* ch. 21. 6. 


hail out of ake every stone about 
‘phe 2 weight, of al splent ‘and men 
because. of sf tho 


: place, of ods Godt for. the e 
reol. was exceeding greats an 


“CHAPTER 17. 


5 1 ite rte tent an e ‘4 The. 


‘ Papers ree 


me fone ine of the the seven 
the’ seyen 








Poh: 6.9, 10° | WH 
"oh. 19. 19. 5) 


ae 


0) 22:And 
|sawest are ten 


| receive power: as” 


with the:beast. 
| 13 These have one ninds and shal 


ean ‘and talked with eee le, saying 
unto me, eae hither ; 

unto thee end 4 af of “the 
erent whore tha sitieth upon many 


With Swhow’ ithe! Kingwot “the 
*\earth ‘ha: 


ve coinmitted’ fornication, 
and *the coral Rip oe oe ‘the earth 
uve been made: drunk with the 

wine of has fornication: - 
e- carried meaway in the 


‘spirit ‘into the wilderness: an 


saw a woman ‘sit, “upon: a isearle' ad 
coloured’ beast; ok? ° 


4And: the» woman "WBS arra; 

pang e; pnd: Roan et dss. our, ‘an 
ine pee t Due us 
tones and: pearls, 7 avine 8 6 Iden 
cup,.in her hand, 4 falls ore pe 
nations - and, flthiness of. her. for- 


nication : 
5 And upon her, forehead was a 


¥, BA 
7 es Pore, MT 
MOTRER GF 
ABOMIN ATIONS OF THE 
saw "the woma: 
“i Et ine blood of the ce Raa and 
the blood of *the Peale 
Jest: Brg eh en I saw Hore a aot 
dered with great tion, 
d the angel ‘sai Pant 7 
ayleh didst thou’ ay 
wae ‘te re “a e meee es 
, woman: and of the beas t Car- 


rieth her, ‘which bee h Ry seven 
s and ten: hor: 


8 The beast that t oil ihamva Ww: 


ands is not; and ¢s) ascend out o 
ess pit, and ‘go into per- 
dition: ‘and ‘they that dwellon the 


wonder, rion fe names 


pad not, written.in, the book of life 


from the foundation, of the world 
when they behold the beast that 
was and-1s not, and-yet is. 

d “here: as the mind ‘which 
hath’ wisdom.’ *The séven heads 
are seven Sete: on which the 


cm rere sittet 


10 ‘And pees are seven’ ‘inh 


‘| five are fallen, and one is, and 1) 3 


eee is mot oe /eome ; vand when 
he cometh: aig must: ‘continue a 


ort! s 
11 cel eh the: beast that was, and i is 


« /not, even he is the eighth, andiis of | _ 


the seven, and goeth into 
/the ten horns which thou 
kings, which have 
received) no kingdom) as yet §, but 
‘kings one) ‘hour 


) Das Werth phekleidet 





‘ OKMtes) vee Macht hat ber diefe Plagen; 
und ttaten nidt Bibe, ihm’ die Ehre 3u 
geben. oo ¥ RADI, 6. FRap. 9, 20 f. 
“10. Utid det flinfte Ergct goh aus feine 
Shale anf den Stubhl des Tietes. “Wnd 
“ft Meich ward verfinftert; und fie gere 
iffer ihre Bungen bor Samerjen - 
11, und lafterten GOtt im Himmel vor 


ar Sahmerzen und dor ihten Driifen; 


2 und *taten nidt Buse i fit ihre Werte. 


*Rap, 
* {2/Und der feaite Citget. Gok aus feine 
Shale auf ven, otoben afferftrom 


“> Cupheates; und *bas Waffer pertrod- 
*“nete, ‘au bak bereitet Wiirde der Weg 
_ bert "Ron ger eas HE der Sonne. 


1B. Und ich, {ah us deve Meayidé des 


_ Dtachen und aus dem Munde' de Tieres 
“und an dei Minde ves falfren’ Pro- 


“ pheten dtet’ “untreine Geifter’ ‘gebert _gleid, J 


_ den. Frbjdhen. 
14. Und. find ees der Lenfets *die 
*‘ tun Geiden.und gehen aus.jut den Kbni- 
 genauf Erden und auf den. ganzen Mreis 


. Der, Welt, fie..gu ‘derfammein in, |den 


2 auf jenen grofen alee Gites, 
imichtigen.,. 

*Kap. i 13%, Matth. 24. b4. 2 Theft. 2,9. 
rk af ait Aid), tomme g{8- ein | Died! 
‘san@el 
-gftleider, dah ec nicjt tblof Bans lt und 
us Me sits earn ee Sefer sore 
ae Ror. b,Bi 5, 

16. ht er si fie verfamimelt an einen 

fy Art, dev. da heipt auf’ Ebest rma: 
vo Me Dot 1 

gin dT. Und ber Hebeute Gngel Gok aus 


er 


8 a me ‘Shaterin die Quft. And es.ging s » 
.9 ans, cine Stimune: vonr Himmel qurs, Dent” 


val die fprad): €S ift gefdhehen. 


ex d® Limb: 08 cttourdenoGtinimen md °” 


| oc Donner and Blige; and ward cine stoke 
oc Exdbebung, dafy jolde: nidts getwefen' ift 
fi der Beit Menfdjen auf Erden gelbefen 
yar find, folder aebginoyy, ei atop. 


OMT bauto 


ine s 19s ian aus ri atop, Stan preibtben 


odretoLetle,» und. die te Det Heiden 
~ fielen, Und Babyton, der grofen, ward 


Vy gedadt por GOtt,othr gu geben *den > > 


oReleh des: Weins “won feinem grimmigen 


Unaaebo Ota ie ot Saree 


_, teiste> Berge wurden’ 
3 1. Und cit Groker | 
dad “s fiel vom vnaen auf die’ Merc 
nd die Menfchen: lafterten GOrt ie 
ua Tage! des ont ‘ben ga igs 
lie He oaths 


_ Sos i tetner quopentiOure,- 


Und e8 tam einer bon: pert feben eal a 


°° Offenbarung 17. 


,~ Namen, . *das 


Der. da nods und, halt. feine ; 


4 


‘ und Der. an 
*ROPI 14, 102 ef 


© 020, ind. *atle! peerage” ‘if 
in 6, 14° 


gel ats ein. pit J} nicht if, 008. iff dev acte und 


; 3 ssi wie Minige werden 
Ve a tier re. et ¥ ie a af 


mit Purpur and Sdharlad. 





_ tebdete mit mit tind fptad ju mit! Komin; 
ich will dir geigen das Urteil der groper 
Hure, die da auf bielen Waffern figt,’ 

2. init toelher’ qehuret haber die Ririge 
auf Erden, und die ba wohnen auf Erden, 
*trunten worden find bon dent Weir 
ifrer Gureret. *Rap, 14, 8. 

3. Und er bradte *mic) im Geift in die 
dine Und id) fah das Weib fiken ant 
einem rofinfarbenen Tier; das war bo 

Namen Der Lafterung ump, hatte fieber 

Haupter und jehn Hornet. *MattH, 4, 1, 

‘4, Und *daS Weibh war hefleidet mit 
Stharlad und Rofinfarbe und iibergitl- 
det mit Golde ind Coelgeftein und Per- 
len und hatte einen giildenen +Becer.in 
dev Hand voll, Greuels und,,; nfauber; 
_teit ibver Hurerei; ah 

*Rap, 18, 16, . t3er..5h, 7. 

5+ und. an; ihrer Stiru gejdyrieben, ben, 

eheimnis: . {Die groe 

Babylon, die, Putter der Surerei- und. 

aller Greuel auf Erden,, +) *2 Theff. 2, 7.. 

| tOfferbs 14, 8; 16,19; 18, ‘9. 9. 16, 

6. Und id) jah -da8 Weib *trunfen von 
dem Blut der peitiaen und von dem Blut’ 
der Beugen JEfu. Und id) veriwunderte 
mich fehr, David) fie fab. *Rap, 18, 24. 

7. Und.der. Engel fprach gu mir; Warum 
beripunderft Diedicy? Sch will dic fagen 
das, Geheimnisvon dem Weibe und yon 
dem. Lier, Das fie. tragt,.und bat fieben 
Hiupter und. gehn Horner, reid 
8. Das Lier, das du gefehen bhatt, ift 
»getwefen und ee nicht und wird wieder= 
fomtiteny aus dem *Uhgrund td, twird 
‘fahren indie Perdammnis, and +werden 
we yeriwundern, die auf “Geven toohnen: 

Deven Namen. nicht gefdhrieben ftehen in» 
Dem: “FBuch des Rebens von. Anfang der, 
Welt), wenn fie feben das Tier, Daf ¢8: 
getoejen vi und nicht ift, iwiewobhl e§ 
"ie ie 3s) Rap, 3,5; 29 15,1 
ap, a. i 19 ) 3, oh 3 
i tan. ie 


9. Und ‘ie vi der ‘Sin, Weisgeit 
u gehiret. at, tfleben.. Sanpter find 
eee wt elton das bad 8h. 
cnntd itd, ben Mgt gop 
ap. 13,18... Rap, 13,0 , 
Ww. bling fi ee ge fatten, ‘und einer ift,, 
rif, ift nod ‘nicht . tommen., 
und. tenn er fommt, mup ev cine Hleing 
|. Bett bleiben. 
‘1d. Und, da8.Lier, das asd ift Ae 
ah den, 
ai en und fagrt in die Berdammuis. 


b « 12. Und die *jehn Horner, die du- ate 


me Haft, -da8 find zehn Minige, die.da8, 

eid) noc) nicht empfangen baben; aber 

¢, jeine Beit, as 

+ Fanpfaben mit dem Lieto) b 
oe *Rap; 18,1. Dan, 7 20.24... } 

| ag. Diefe, haben Cine: Meinung ahi 

a <foerbén ihre Kraft und Macht-geben dem. 


oft Gustin hte, bie fiebeno Shaver ee Riewad ‘cl ai dike ode tot rad 





The fall of Babylon. 
xive. uatheir power and strength unto 


re These shall make war with the 
Tamnb and the Lamb shall overcome 
; : “for he is Lord of lords, and 
of kings: fand they that are. 
with are called, and chosen, 
ani 





hful. 
15 And he saith unto me, ‘The. 


waters which thou sawest, he 
the whore sitteth, *are peoples. 
and agit and nations, and 


we % And the ten horns which thoy 
sawest upon the beast, 

hate the whore, and s 
i desolate ?and Hake, aiid shall 
eat her flesh, and ¢burn her wit: 


17 *For' God hath put in their 
ki fulfil” his 


earts nd i a and i 
ee, and give their kingdom un 
the, beas ian the’ words of God 


ed. 
aa aed the: woman whieh; thou 


sawest *is that at city, which 
reigneth over the: of t e earth. 
* CHAPTER 18: 


3 Retain fe io 9 Tha kings of the earth, &0:, 
over her. 20 The saints rejoice. 


ASDe perv these things T saw an’ 


other angel ee down from 
heaven, having great power }:*and 
the earth was Hickitered with his 


and the every zl 
a eage of every un ean, anc 
hateful’ bird.” 
3 For all nations ‘have drulik of 


cation, an 
have commi 


ornication with 


are Jand the merchants of the: 
f He Ghreneh the 


h are wax 
ilk eat of her delicacies. 

4 And I heard Anisthior voice from 
Come out of her, 


J 
m: people, that ye be not partakers 
of ber sins, and giant ye receive TOG |” week. 27 


f her pl 
5 * For feraink have reached unto 


heayen, and ‘God’ hath remembered 


ber iniquities. 


6 "Reward her even as she ry 


warded you, and double unto her 
aout up whi 5 her works; 
?in the cup whic she ‘hath’ fille 
‘fill to her double. ° 


fe "tore i el: ee *zive 
muc rment and nage ive 
her: for she saith in he 





spirit,” 


REVELATION; 18, 





A.D. 96. 
@ 1g. 47.7, & 
Zeph. 2. 15, 
och. 16. 14, 
¢ ver. 10. 
Is. 47. 9. 





Bie 17. 
Tim. 6. 15. 
the 19. 16. 


ch. 17. 16. 


t Jer. 50, 44, 
ch, 14. 4 


* Beek. 43. 2. 
2 or, bodies, 


) 4 Ezek. 27. 13,’ 


*souls ¢ 
“14 And* the $e fruits that thy soul 


> Is. 13. 19. 


| Jer. 51. 8, 


Is. 18. 21. 
Jer. 50, 39. 


41s, 14. 23, 
Mark 5, 2. 


| of ely pane. 
that 


"pearls, and . 


Yoh. 17,2. 2/117) 


ch. 14.8, 91! 


m9 opine wee and wai 
ent, ping vaiting 


2 heads and cried, eater and wail- 


Alas 
27. 30. ing, . 

_ | city, ot Gib 

7 "How see she hath’ Plorified @ch. 16.19, ¥, 


;» she mad 
20 # 


‘Her fall lamented. — 


is ity a “queen, and am no widow, 
see no ny eb 

"8 There ‘ore ae er plagues come 

‘in one day, deai and | mourning, 


fis: : vor Rong 


0 ju 

9 And *the -ki of the path, 

who have e Eings g fornication 

and lived deliciously with _ her, 

‘shall r, and lament for 
they. shall see the 


ding tar of vg 8) kvl 


t great a Ton, ieee 
ee city, a, for in bate lon is thy 


dl ager “the. merchants of. the 
earth s weep and.mourn over 
her.; for no. man buyeth their mer- 
chandise « any more: 

12 “The merchandise of gold, and 
silver, and precious snes, and rd 
a d e Leipe and pu purpl e, 
and silk, an TT the and 
wood, and all manner vessels of 
ivory, and manner vessels 
most precious wood, and of. < 
and iron, and ‘tiarble, 

13 And cinnamon, ‘and ‘aeone 


ur, 
, and''sheep, 
ea, and dchariots and *slaves, 


lusted after are depa: 
saligaudlisioee donated trove danty 
lan 
newt cand ‘shalt find them no’ 10 ‘more 
15 The merchants of 
which ware made rich: oath 
stand: afar: off for the: fea r of her 


16 saying, | ff 
great city, rthat was clothed in fine 
en, and purple, and scarlet, and - 


‘| decked «with gold ome ‘precious 
i ee and pear: 


+ rere 
nd. ‘fevery 


17 For in one. — 80! 
‘come: to nought 


t ehtgeacten and all the company 
¥ in 


sailors, a anany 


stood 
si cred when) They saw - 
moke of her burning, saying, 
“08 like. Sisto: this eran city! 
pana: ey cast: dust. on. their 


sad ea 


at 
were ‘made. A 

that, had ships in’ rae 

of her ce soe ine] I foe eu hour is 


Repoota be: tow heaven, 


Fall Babyfons, 


7 94, “Diefe werden ftreiten omit dem 
Ramin, wd das Lanta wide fie diber- 
' winben; denn e8.ift der HErr aller Her- 
ten’ und der Monig aller RKinige; und 
mit ibm die Berufenen und. Anserwahl- 
ten und Gliubigen 
15, Under fprach gu mir: Die rig 
die Du gefehen haft, da die Oure fist, find 
Voller und Scharen und Heiden und 
Sprachen... oy S3ef.B, Tei Ver. 47,2. 
(16. Und. die gehn Borner, die du gefehen 
“Haft auf-nem, Lier, die werden die Hure 
ye iffen und werden fie witfte machen und 
sq,/;bloB und werden ihe Fleif effen und 
© ‘Werden fie *mit Feuer verbrenten. 
~ 24 Rap0 19, Bt. LOS 


17. Dertn GOtt hat’s ihnen gegeben-in 
ihe Herz, gu tin feine Meinung amd gu 
‘Ofer einerlet Meinung und geogebden ibe 
MNeich Dem Tier, bis da vollendet werden 
die Worte GOoites, ¢ ; 
‘18. Und das: Weib, das dw gefehen baft, 
ift die groke Stadt, die das Reid) hat 
fiber vie Rinige auf Erden, ) 


Dns 18. Rapiter. 
Bom Fall und Strafe des antidciftifden 
8 iffece of itt Bi Reis. a 
Plo dd. Und danad fab id) cinenrandern 
[vy Cngel oniederfahren..vom, Himmel, . der 
yi hatte cine, grofe’ Macht, amd. die Erde 
oy Ward -etleuchtet pon feiner Karbeit. 
{. 2. Utd febrie aus Macht mit qroker 


Stimme und tygate “Sie :*ift gefallen, © <}> 
a 


‘fie tft gefatlen, pylon, Die gtofe, umd 
‘foine Moutiig ee Teufel worden und 

cin Behaltnis aller unreinen Geifter und 

, din Behaltnts aller unreinen und feind- 
> feligen Bigel. 6 th aM 4 
SHORap. 14, 8. Vef.i21, OF Yori G1, &.i +yef.138, 21; 
TAGS) Biss 7 AL 13, Dern50, 3) B9-f. ogi «| 


13. Denn *von: dent Wein des Borns 


co threr Huverei haben alle Heiden.getrun: - 


ten; und die Rinige auf Erden haben mit 


ihe Surevet Sai ie und thre Rauf: ., . 


©. tente find rei Worden bon ihrer qropen 
 Morlufl ss $Fer, 81,7. Rab. 3,4. 
42 4 4. Und: ich, Hirete eine andere Stimine 
yom Gitnmef, aren: vest? aie von 
p. iht, mein Bott, bak ihr nicht teithaftig 
 tverbdet sn bah auf Ld ibe nidt 

empfahet ettoas don ihren Plageny > 

Ord 5 aetna r Ly ae ofan ae & 45. 
5 TB Denn thee Stindew ceichew bis in 
Sen io rap ‘und GOtr dentt san ihren 
reds 16. Tse Feat nity Fae | 


Pi <8 oF, J THE £ Bi 
6. *Begahlet fie, wie fie reud) begahlet 

Bins a fae iby Simienliia nach ibren 
ho) BWerkens und. mit weldem pe ¢ end) 
i} ytingefdentet, hat, fhentet, ihr smrefal 
bart CMe cre ag *4 Mof,.25, 17. art 15. 29, 
i 7, *Wieviel fie. fic herclic gemadt 
= dud ifren Mutwillen gehabt hat, fo viel 
th ae ibe Quel und eid ein, ee 





“fe fprieht in ihrem Qergen: 6 fae te 


Sand bin: eine’ Ronigin ‘und terde t 

7 Witwe’ fein, und Led werde: ich nidft 
OO Fehon. © 1S #¥er, £029 f. $8ehe 47,7 f. 
: Me SPIE 


babesteta rc RIG, OSL 4 





| Difenbarung 18, | 


» Aird, P 


~ 17. *Denn in Cinet Sturide iff ‘berwwii=- 


tour Dent) Meer: hantierent,  ftunden bon <o0 07 
FORME 5 1) *Nef. 28 14. $Gelet. 27.27 fe! % 
28. und fdricen, da fie den *Raudpvon oy) 
amt rem Brauteiap a 


| Aas Hind fie Soarfen Staub auf ibe, 
efaltig - “ten und {pra : 
die da'Sehiffe im’ Meer hatten, bon ihre” 


Behklage Hieriiber, 


8. Dacuim” werden ihre Plagen' ‘auf > 
*Ginen Lag tommen, der’ Tod, Leid und 
Hunger; tmit song itd fie devbrannt 
werden, Denn flart ift GOtt-ver HErr, 
der fie tidten wird. : $15.3 

"Jef. 47, 9. Ser. 50,81 f. | tDffenb..17,, 16,:.- 

9, Und eS werben fie betweinen ‘und fic: 
iiber fie beflagen. die Ronige auf Eden, | 
*die mit ibe gehuret und Mutiwilfen, Gee « 
trieben haben, toenn fie {eben toerden den 
Raudy von ihrem Brande. 

"Rap. 2/22) 17, 2. ° 

10, Und werden von ferne ftehen bor 
Furdht ihrer Qual und fpreden: *Webe “*" 
webe, die gtobe Stadt Babylon, die ftarfe 6 o- 
Stadt!“ Uuf Cine Stunde ift dein Ge: é 
rigt tommen. BSN € ito 

*Rap. 14/8; 2 Sef: 21,9: Jer. 51,8: wi” Se 

11) Und *die Raufleute auf Erden tensor 
Dent weinen und Leid tragen bei fic) felbjt, 
Dah ihre Wareniemand mehe. taufen! - 

j i *efet. 27,36: 

12. *die. Ware: des, Goldes und, StlHers - 

und  Cdefgefteins. und. die Perlen. und - 





Seide und Purpur und Seharlad) und 


aller(et Thinenholy und. atferlet Gefap. 
von Glfendein und ailerted -Sefah. Rost 
Aofttichem Holg und bon’ Erg und von” 
Gijen und don Marmor ; 

*Befel. 27, 12 f. 22, 

13. und Zimmet und Thymian und 
Salbew und Weihraucd) und Wein und 
Hl und Semmeln und Weigen und Bieh s 
und Sdhafe und Pferde und MWagen und!!! 
Leidhname und Seelen deroMenfdjenies 
14. Und das Obft,-da deine: Seele- Luft > 
an hatte, ift von dic gewidens md alles, oc 


, twas vollig und, hertlid) war, ift bon. dir. 
apetaiipens und dutoirft foldhes nicht mehr. < 
nbden, ; hex 4 


15, Die Raufleite folcher Ware, die don... 


“ibe fim reid) worden, *werden von ferne 


Reber bor Furdt ihrer Qual, tweinen,, ad? 
und tlagen *3eri 60,13, 46, 


“+ 16. und fagen: Wehe, wehe! die groke . - 


Stadt, die betleidet war mit Seide und ¥ 


 Rurpur’ und Sdarlady und iibergitidet 


war mit Golde und *Edelgeftein und 


Perlen!’ PRODI A 






et folder Reidtum. Und alle Sdhiffs-! 
Herren und der yan ee auf der’ 


thiffen Hantieren-umbd Sehiffsteute, die A , 





en, und fpradhen: Wer» 4 
gleid) der grofen’ Stab, a A SR o8 





ef, 34, 10, 

Hiupter und firieen, toeineten und fag: 
ee ay Web! bie arofe 
Stadt, in welder reich worden find alle. 





Ware! Denn in Ciner Stunde ijt fie © 
‘perwilftetr« ayy: *Yof. 7,16; - Gi0b 2, 12, te 


20. *reue did) ilber fie, Simmel! ind! = © 





The marriage 
and veh holy, apostles ond prophets ; 


fon “ed a ath eyoseed you onvheryi|@juxen«, {Blessed are:they-which are. cal called 

And. a mighty: angel w 19, unto’ the marriags «supper. of the 

Bp Ase like-a oes m ne —_ Mat 2 2 mb: And» he ‘saith unto; me, 
ed into the sea, saying; Wires aatlec “Those ‘are the true Sayings of God. 

em i pipe Sey that nab city @ch. 2.6, Pe See . oe at: his — A wor- 
1s own, ‘ . And he said:unto me, 

ae poe vg no intbee at fl on ia 8 spe thow do it not: I-am thy fel- 
22 *And ‘the voice of harpers, and Ess ce lowservant, and “of thy brethren 
musicians} and of pipers, and trum-|_ ch. 229 that have the testimony of J&siis: 

peters, eal no, more “ Jer. 7, 94 Me ens ip aes a rt crepe ed of 

vane ence a om shal b be| Bk | ha Last reaver Obenedt and 
Dun ay ii tea he inl apt aS Oa 

keh. 15. 5. 
no een oe all in thee and True, and.*in righteousness he 
23 °And the light of a candle shall beg ‘ te com judge and make, war. 

e = more at all:in:thees ?and)|"% 1.4 ths eyes. were as a, flame of 
the voice “os ‘4 bridegroom and of pee. a Hees rand -on. his: head were. many 
the bride’ sha no more} "4's crowns; ‘and he hadanamewritten, 
at all-in heat for ‘th iperehen & 25. 20. that no man knew; but he 
were the great men o oF the’ earth;/;5., 34 | 13“And he gas clothed: with a 
*for by’ thy'soreeries’ were all hater ca reture di in blood : and_his 
tions ‘deceiv: ees ed ¥ The Word of God. 

4 And*in her was found the plaod tis BR wre ®And the armies which were in 
q of peduhel, gt of yp and of all} ane 8 heaven, clothed in Bn men wwpite 
were slain upon ee ss ay ty See orses; “clo en, W. 
z and clea; 
... CHAPTER 19, a oh at db Nea ‘out of his month soothe 
1 Gad te pratied tn hoawen.for Me righteous grants! #ch.17.6 hg) irp Swor with 1b he sho 
TM err ioge.el tha Lome, “ch... | gmite the nations: and *he shall rule 
ND vi these things /I heard a}; them with a:rod of iron’: ‘and “he 
great voice re — peo me Inn. .e ape the sie gent of ta eo 
eaven, saying, Al-lé-litja }*Salva-'a1, 11, 4. Hees es wrath © 
tion, and ‘glory; and honour, said fr? Foes = & eras he Make on his vesture 
meee ie arrscn | Se fae Oe kiNds’ AND LOK 
or *true “an us ‘ar ; 
judgments: for jan hath jude the ike ox be ae LORD; 
great eres which did corrupt the}, (i 17 Aer I pa an angel standing in 
earth’ with’ her foxaibetion, and)’ «7.1012 ,|the sun; and-he eried witha loud 
thath Hatt ed the blood of* his Reeane. Voice, $a; ‘to all'the fowls that 
servants at her hand. |*Dan.2 47. I fly inthe midst of heaven, "Come 
pan again they. said, ANe anor ch arpives nto noe toge ether un- 
"her smoke OF EVEL | } Deut. 32, 43. ‘the si r of the great ( 
and. ever. saidiee "Ezek. $9.17. | 18 "That ve tint eat’ the: flesh of 
oh ie Be ood cooly olde Sci. [Ria doc Poe nea oF aay an 
worshipped God. that, sat,.on the Page 3 {flesh io horse cand of them that sit 
pies saying, *A-mén’; Al-lé-li4ja.-41 cnr.16. 38. _|on ‘them, an of all 7 

5 And a voice: came. out sof it ne TSR hee pall Fee $B, ond, bol small and 
throne, saying, * Praise‘our Gody:all | Ps. 194.1. 

Fin bg servants, and ‘ye pen a ear Sich. 16. 16. ore ph tee the. ‘apap ‘and the 


both small:and grea 
6 “And I heard ‘as. it’ were ~ 
voice of a 
the voice o 
the voice of - ‘might 
saying, Al-lé-lu“ia: ay ¥the 


omnipotent. reigneth, 


Pui and as 


Lor 


olan 19. 


pant multitude, and’ the fieb. 


y, tiunderinus ‘ye 


; “of the Lamb, 
9 And _ hewsaith; unto me, Write 





; seed cad and their armies, 
jgat ont to; at to:make war a- 

gainst ae sat on. the OF 
his army.) 


7 Let us,be glad and:rejoice, and|.ora'2 3 


give honour :to: 
e ae eonr 

a A made herself rn 
ae 


she should be arrayed 1 an fine linen, 
ean and ' white : ‘for the fine linen 
teousness of saints. 


+ for * 


is 


© Inar-|, 
Lamb-is come, ae his} 





ond pr 


Die -Hodjeit 


ihe” heiligen Apofter und Prophetdn! 
_ Denn GOtt hat ever Uittelt ae ft ‘ges 
SO piitet *5ef. 44, 28; 49, 13. er, 51, 48. 
“> 2k Und ein ftarker Engel hub’ einen 
‘Qtohen *Stein auf al8 einen’ Mihi ftein, 
arf thi ins Meer’ und fprad: we 
wird mit: einem Sturm dertoorfen die 
gtoke Stadt Babylon und nidt mehr 
erfundem werden, « *Jere51, 63 f. 
22. *Und die Stimme der Singer and 
b Saitenjpicler, Pfeifer und Pofauner foll 
hoe Mbt mehr in: div gehdret werden; und 
jo) fein Handwertsmann einiges Han diwerts 
foll mebr in dit erfunden werden; und 
die Stimme der Miihle fort nidt mehr 

in dit gehdret werden: { 

_  *3efe 24, 8 Hefet. 26, 43. 

23. und bas Qidt der Reudhte foll nidt 
mehr in dir feudten; *und die Stimme 
deS Brautigams und der Braut foll nicht 

--tnebr in dir gehévet werden: denn ‘deine 
‘TRaufleute waren Fiirften auf Erden; 
denn durdy deine Bauberet find verirret 
worden alle Seiden. : 
xe “Jer. 7, 84; 16,9; 25, 10. * +3ef. 23, 8, 
SS 24) Und das *Btlut der Propheten und 
der Geiligen ift in ihe. erfunden torden 
Le sund alfer derer, die auf. Erden ertiirget 
vo ifimd.; |.» *Rap. 17,6. Matts, 93, 35, 87, 


wi Das 19, Kapitel....... 
Criumphlicd der AWuserwahlten ber die Bou- 
VoS* Fiehung. bes Gerthtes Gottes, | die grofe 
ry, 1g Sure béteeffend. 6 
DO  Danadhe*hirete ice) eine’ Stimme 
©) qgrofer Sdaten im Himmel, die fpraden: 
Halleluja! Heil und Preis, Ehre and 
to J Mraft fei Gott, mi HErrn! 
‘yes ©. Rap. 1, 15, te a 
1,2, Dens. *wahrhaftig und. geretht find 
Aeine Getidjte, dag ter die grope mere 
verurteilet hat, toelde die Erde mit ihrer 
_ hit ate ‘Derderbet, md *that das Blut 
jp, _{eltter’ Rnedte® pon igcerHand gerorjen. 
IS RAP 1G) 7. FHer.-51,.25. PF. 9) 13. Yoel, 26. 
O06 %) 8..Und fpraden gum anbdernmals: Halle- 
0s fuja! Und *der Rand gehet auf etviglid. 
Hard beep! etree Sd, We se erect 
iy 4¢ Und-die dierumd;wangig. Slteften ‘und 
_ die vier Tiere fielen nieder und beteten 
ences Be one ae i Sent Ya e,tap 
; tadjen: ent elijal” , 
hs 28 Iprachen lait So fuk Sere jer? 

















701 


TL Stuhls Lobet sunferm: GOtt, calle! feine 


xi 6 undigrofl: Fear aiirtise ine Feed 
ov [Gy Und id, hirete cine Stimme. einer 
ont “grofen; Scar und,al8 eine Stimme 

ioe Qtoher Waffer und. als- eine, Stimme 
Lan Hat er Donner, die fpracen: Halleluja! 
) Denn der allmadtige GOtt Hat *das 
"Reh eingenommen.” —-*" *Rap. TI, 15. 
7, Maffet uns “freuen nb: 


gett des Lantmes sift ‘tommen, 


Werth hat fic) bereitetrre oc ay 
rene fy tae tonerigca 2},25,10. 








tun mit reiner und finer, Seide. ( ie 
Seide aber ijt. die Gerechtigteit ver Gei- \ « 
cae i ert ag 48, 1 


San DOffenbarung 19, 


* Sonne Eeben 


* de8 groffen é ‘ 
| 18. Daf ihe *effet das Hleifeh der Mintige 


Be Und eite  Stimme «ging! vom: dem 


~ melt, Streit. 3u ha 


S003 und die ihn fiirdten, beide tein 3 ¢ ute 
Snedhte, und die ihn, fiiedten ‘leat nee fa ih fone ee 


z paste ab tol : 
DV Gaund ihm die Che gebens denw die FHodh= 0 | 
BHO: Dreapanaiieo diac: was fein 8 | 6) | Rap. 20,10. Sef 
3 i ben, fig, *anju> \ * Be rah, yas apa g manner Pferde 
SoAnD ef, ard ibe geaeben, fi * Me aige roueben fut ! 


14 f f 1 ‘on 


des Lammes.© 





9, Und er fprad gu mit: Sdreibe: 
Selig *find, bie gum Ubendmaht 
deS Lammes berufen find; Wnd 
et ebay Say mit; Dies find wahrhaftige - 
Worte GOttes, *Lut.dd, 15. . 

10. Und ich *fiel vor ihn gu feinen 
Figen, ihn anjubeten. Und er [pra £1 ln 
mir! Siehe au, tu ¢8 nidjt; id) bin dein ~ > 
Mittnedht und deiner Briider and beterzs £5 
die das Zeugni8s JEjfu haben, Bete GOtt 
an! (Da8 Beugnis aber JEfu ift der 
Geift der Weisfagung.) - *epoft, 10, 25'f. 

11, Und id) fah den. Simmel aufgetan; 
und fiche, *ein weif Pferd, und der darz 
a fag, bieb Treu und Wahrhaftig und 
tidjtet und. ftreitet mit Gerechtigfeit. 

*Rap. 6, 2, ; : 

12. Und *feine YWugen find twie- eine 
ence pena, und auf feinem Saipt viet 

tonen; urd hatte einen Namen gefdrie: 

ben, den niemand twufte denn er felbft. 

*Rap.1, 14, 

13, Und war angetan *mit einenr 
Kleide, das mit Blut befprenget war} 
und fein fName- heift! GOttes. Wort, 

“1 Mof.49,d1. Jef. 63, 1 fe tIob dL. 

14, Und. ihm folgete nad) da3.*Heer im 
Himmel auf weigen Pferden, angetan 
mit tveifer und teiner Geide. 

. Rap, 4,4, 

15, Und. aug fences Munde ging etn 
[oot ee afk er Damit die Heiden 
faliige; und er wird fie *regieren mif der’ 
eifernen Rute. Und fer tritt die Relter: 
des Weins de8 grimmnigen Zornes de8 all 
madtigen GOttess: Pog,9 fe tet. 8,30. 9 

16. Und hat einen Namen gefedrieben. - 
auf feinem Reid und auf feiner -Hiifte 
aie: *€in Konig aller Kinige und. ein, 
HErr aller Herten..© , ane é 

*Rap. 17,14, 1 Zim. 6,15. 

17, Und ig fab. einen Engel in der 

} ty UND et IgE mit groper 

Stimme und fprach gir allen B3getn, die 
unter dem Himmel fliegen: *Rommet 
und verfammelt eudy grt dem Whendmahl 1 

GOR, *Hefet99,"4. 17 A 


und der Hauptleute und das Fleifd) der suo 


\- Statken und der Pferde und derer, die ~ 


drauf fiken, und das Gleifd aller! Freien. 
und Knedte, ‘beide der, Kleinen und. der ; 
Grofem., » *Yef.-49, 26. 


5 Wend if fab. dof, ies und die oz 
t 


nige auf Erden und ihre Geere seam . s 
auf 


nm mit dem, der 
et ward geatiffen und 


Und *das Fi 


~ mit im der falfehe Prophet, dee die Beis b> 
<< hen'tat por thm, du 
» ofiifrete, die das Matze Hew des -Dieres yr! 


durd) tweldje ee bers 
nahmen, und die bas Bild deg Rieres:: 


ei anbeteter; Tebendig wurden diefebeide 
y tn den tfeurigen Pfuhl-geworfen, der. | 3 


it twefel: brannte, » *Rap. 18, 1. 15, 
i = 10. Sef: 80, 38, dant, rio 
21, Und. die anbern_ futher. certoittget 






inde ita, Unb?” 
Porte tc 


Satan <3 bound. 
out of his mouth: ¢and 
¢were filled with their flesh. 





CHAPTER 20. 
2 Satan bound for a thousand years. 6 The resur- 
rection. 1 Sdtan let loose again, 10 and cast tnto the 


lake of fire and dbrimstone...12 The last and general 
resurrection, 


NDI pot an angel . come. down}, 


from: heaven; #having the: key |? 
of the. bottomless! pit: an wae) a great 
chain in hand, 

2 And he laid ‘hold on tthe ‘dragon, 
that old serpent;'which is the Devil, 
and Sa-tan, and bound hint a thou~ 
sand Spee 

3 And cast him into the bottom 
less Pit, and Ban him up, and “set 
a on -him,. ° Bet at should: 
fn he nations no more, 
the thousand. years sho 


loosed a ‘little ‘season: 


4 And] ‘saw athvotioa; and. they 2 


el upon ‘them, and ‘judgméntiwas 
given unto ‘theni: and J saw ‘the 
souls of them that were headed 


for the witness of Jé‘stis, arid for 
the word of ee and *w. 
worshipped the beast, ‘neither his 
image, neither received iis mark 
upon. their foreheads, or in, their 
hands; and they lived.and ¢reign 
with Christ a thousand years. 


5 But the rest of: the dead tee a 


2Cor, 11.2} 


not again until»the: thousand years 
were finished: This ws the first e+: 
surrection. 

6 Blessed aad holy v3-he’ that 
hath part. in the first pote ae tip 
on such *the second death no 
poms but ey shall ‘ber esd of 

nd. of Christ,.’and s reign | 
- with him a Senet 


iY 

7 And when. the prisoner years | 
oat ex: ined ¢ SHANNA aosed 
ou 

8 And alg, go soub ™to deceive. the 
nations-which are inthe fou eee 
ters.of the earth, “Gog and Ma-gig,: 
>to gather them together to battle :| 
the ae oa of whom « 49 as the sand 


a the 
9*And ithe went un ‘onthe breadth 
of the en wert 


camp of the Aes i about and’ the’ 


' beloved city.: and re. came down, : 
out, of heaven, and de-} 


from 


voured: them. 
"10 » And’ the devil that deceived | tring 


them was’ cast into the:lake of: fire 
and brimstone, “where: the’ beast}: 
and ad the. qh ated day and are, ‘and 

day and Might 


fil the fowls 


till 
he ful-| 
filled: and after that.he must be 


ich had not | 


» 1. 18. 


Tver. 12) 


dLev. 26. 11. 


9 ver, 4: 

4 Is. 25. 8. 

1 1.Cor, 15. 26. 

» ch. 20, 14. 

Ever, 

bis. 10. 
& 61. 3. 

& 65. 19. 

ver. 3, 10. 

Healt 38, 2. 
& 39. 2. 
®ch. 42,9 © 
& 20. 11. 

P ch. 16,14 

Is, 43, 19. 


2Cor, 5.17. © fu 
i che 18s 


“To. & 8 


Ezek! 38. 9. 


John 4 10. 
& 7. 37. 
¥ ver. 8. 


1 Cor. 6.9. ils 
Gal. 619 


Eph. 5.5 


\judged sia man acco 
. | their work 


| heave’ hold 
eqven seying, Pohol 


* '/ginning and the’ ee 
Junto hi 


away amie there | was, found no - 


Pe en Is ABT tne silts dead, @small and 
preat, stan ;,fand the 
; ks were Ps : and another 
’ |’ book, was opened, which is the book 
of life: and. the were: judged 
out of ing things: which were 
written in t. e books, *according to 


ein works, 

13 And the sea gave up the dead 
which ‘were in it; *and Mjeath and 
‘hel delivered: up ‘the dead’ which 
were in| them: ‘and they ace 
ding 


14. And "death, and hell were cast 
into the lake of fire, ”This is the 
second death, 

16 And yo RE ge not found 
written im ithe eis life ¢was 
cast into the Jake: of ¢ 


- CHAPTER ae 


ND “T ‘saw anew? ‘hearer? ‘and 
a new earth: for the’ first 
nearer and the first earth were 
L a ‘and there was no 


BS oo on I Jéhn saw *the, holy city, 


new Jéru‘sé-lém," coming down 
m. Fined of t heaven, repared 


Sas’ a: bride ‘adorned: for: jer" hus- 


nd. 
3 And I heard a gredt voice Neat of 
, “the taber- 


od_2 with mén, and he 


‘| will dwell with ei and a they ‘shall 


be his 
me bak 


pI e, an shall 

a em, and. nd de thet Cod 
God shall. wipe away 

eae ry ae their eyes; and ‘there 


‘\shall be'o more: death, ‘neither 


SOrrow,, net, erying, . neither shall 





wh Hers. 
fore ip thin ae pas 
said pe a ee BT Tans new. 
Reali te gee i “ine, Write 
I"these words; sme true an ithe for 
6 And he said unto me, *Itis. sdane. 
“Tam LAL and O- Fal 


wll sive 4 
— i 





‘|fountain, of the erate oF fe 1: 

.|.'7-He that overcomet) ote ene 
all th Tee *T will be. his God, 
and-he shall be my son.. 

A’ Buishodeomarecd theca 
ee oer ees yee 
and whoremongers,, sea .SOr 
ae ‘idolaters, and all liars, sha 

ve their: = “the lake ‘which 
burneth with fir ims 
is the ed d'death. 





Satan gebunden. 





Das 20. Kapitel. 


Vom gebundenen und aufgelaften Draden; von 
Gog und Magog; vom Bitngften Geridt. 
- 1. Und id fah einen Engel vom. Sim- 
mel fahren, der hatte den *Schliiffel gum 
Whgrund und eine’ groke Rette in feiner 
Hand *Rap. 1, 18. 
2. und ergriff *den Draden, die alte 
Schlange, welche ift der Teufel und der 
Satan, und band ihn taujend Sabre. 
*Rap, 12, 9. 
3. Und twarf ibn in den. Whgrund und 
berfdjlof ibn und berfiegelte oben darauf, 
dag er nicht berfiihren follte die Seiden, 
bis dag bollendet wiirden taufend Jahre; 
Bat danad mug er lo8 werden eine tleine 
eit. 
4, Und id *fah Stiihle, und fie fegten 
fic) dDarauf, und ihnen ward gegeben das 
~ Gericht; und die Seelen der Enthaupte- 
ten um de8. Zeugniffes SEfu und um des 
 Wortes GOttes willen, und. die nidt an- 
gebetet hatten das Vier nod fein Bild und 
nicht genommen batten ase Malzeichen 
an ihre Stirn und auf ihre Hand: diefe 
lebten und regierten mit Chrifto taufend 
BSahre, *Dan, 7,9, 22, 27. Matth. 19, 28, 
5. Die *andern Toten aber wurden nicht 
wieder Iebendig, bis dak taufend Jahre 
bollendet wurden. Dies ift die erfte Wuf- 
‘erftehung. *Jef. 26, 14. 
6. Selig ift der und beilig, der teilhat 
an det erjten cp mnere E itber {olde 
at der andere Tod feine Macht, fondern 
¢ werden *Priefter GOttes und Chrifti 
ein und mit ihm regieren taufend Jahre. 
*Rap. 5, 10. 
1, Und thenn taufend Sahre vollendet 
pe twitd der Satanas 108 werden aus 


einem Gefangnis 
© 8: und witdoausgehen, gu-verfithren’ die 
Heiden in den vier Orterm der Erde, den 
~ *Gog und Magog, fie gu verfammeln in 
-einen' Streit, welder Bahl ift twie der 

» Sand am Meer. f 

*SHefet. 88, 2h. t1 Matt, 1, 1. 

109. Und fie tratett auf die Breite der Erde 
“und umringeten da8 Geerlager der Heili- 
gen und Die geliebte Stadt. Und 8 fiel 
_ *da8 Feuer bon GOtt aus dem Himmel 
“und verjzehrete fie. *Hefet, 88, 22; 39, 6. 
10, Und der Teufel, dev fie verfiihrete, 
ward geworfer im dem feurigen Pfubl 
--und Sdjwefel; da *da8. Tiers und. der 


» falfche Prophet war; und swerden tge- 


ai werden Tag und Nacht von Ctoig- 
~teit gu Ewigteit,  *kap. 19, 20. +Rap, 14, 10f. 

11. Und ic) fal einen gtroken weifen 
*<Stubl und den, der derauf fap, bor weldhes 
~ Angeficht floh die Erde und der Himmel; 
und ihnen ward feine Statte erfunden. 
“12, Und ic the die Toten, beide gros 
‘und tein, ftehen bor GOtt. Und die 
ite wurden aufgetan;. und. ein ander 


ud) tard aufgetan, weldhes ift des - 
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Offenbarung 20.°21. 


andeve Zod. 


Das jiingite Geridt. 





Rebens.. Und die Voten wurden Gericjtet 
nad der Schrift in den Biidern, nad 
ihren. Werten. *Rap. 3,5. Phil. 4,3. 

13. Und da8 Meer *gab die Toten, die 
darinnen waren; und der Lod und die 
Hille gaben die Loten,. die darinnen 
waren: Und fie wurden gerichtet, ein 
jeglicher nad) feinen Werten, *Jef. 26, 19. 

14; Und *der Tod und die Hille wurden 
gevorfen in den feurtgen Pfuhl.. Das ift 
det andere Tod. *1 Ror. 15, 26. 54 f. 

15; Und fo jemand nicht ward erfunden 
Gefdjrieben in Dem Buch des Lebens, der 
ward getworfen *in den feurigen Piube, 

, *Matth, 25, 41. 


Das 21. Kapitel. 

Das fiebente Gefidht: vom neuen ernfalem.:-. 

1, Und id) fah einen *neuen Himmet 
und eine neue Erde, Denn der evfte Oim= 
mel urtd die etfte Erde’ verging, und das 
Meet ift nicht mebr, P 

J Pe 65, 17; 66, 22, 2 Petr. 3, 18, 

» Und id, Yohannes, fah die heilige 
Stadt, *das oa Net ae bon GOtt 
aus dem Himmel herabfahren, gubereitet 
al8 eine gefdmiidte Braut ihrem Mann. 

*Gal, 4, 26, 

3. Und hirete eine groke Stimme von 
dem Stubl, die nigel Siehe da, eine 
*Hiitte GOttes bet den Menfden! - Und 
fer wird bet ihnen twohnen; und fie wer: 
Dent es Volt fein, und er felbft, GOtt 
mit ihnen, wird ihr GOtt fein. 

*2 Ror. 6, 16, fHefet. 87, 27. 

4, Und *GOtt wird abiwifden alle Crit= 
nen bow ihren Augen. Und foer Tod 
wird nidt mehr fein, nod) Seid noc) Ger 
fdjret nod) Schmerjen wird mehr fein; 
Denn das Crfte ift bergangen. vont 

_ *Rap. 7, 17, t3ef. 85, 10. fli 

5. Und der *auf dem Stubl fag, fprad: 
Siehe, id) mache tales neu. Und er 
pet iit Be paraetics Denn diefe 

orte find. wahrhaftig und gewig. 

*Rap, 4, We efits tBef. & mabe] 

6; thnb ee fad) ju dni: GF (ape 

+ Under fprad gu mir: Gefheben. 
*3oh bin das UW und. da8 O, det nfang— 
und das Ende. F3Gh will dem Durftiz 
gen geben bon dem Brunn de lebendigen 
Waffers umfonft, “Kap. 1,8. tIoh. 4, 14, 

7, Wer *iberwindet, der wird’s 
alleSererben; undid twerde 
fetn ©Ott fein, umd er wird. 
mein Gobhn fein. : 

"Rap. 2,26. 28. tSad. 8 8 Hebr, Bp 

8. Den Vergagten aber und Unglanbi- 
gen, den Greulishen und *Lotfdligern 
und Ourern und Baubetern und b=. 
gdttijdhen und allen Litgnern, deren Teil 
wird fein in dem Pfubhl, der mit Feuer 
und Sdjfefel brennet, twelches ift der 

: *Rap..22, 15, 
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Description of the. 
9° And there came unto me one 
of “the eas sce which had the}, 
seven vials’ full ‘of the seven’ last 
plagues, and talked with me,’ say- 
, Come hither, [will — thee 
24 e bride. the: Lamb’s 

10And he carried me ‘aay 4in 
the spirititea greatand high moun- 
tain, and shewed me.*t great 
city, thé’ -holy « dé-ry‘sa-lém,. _de- 
seeps ant out fom sbeawpn from God. 
the ,Blory of God: and 
her’; Sebicen was: like unto .a, stone 
most precious, even “eae | a@, Jasper. 
stone, clear en 8 eng sit ; 
12 And had loses and high, 

and had revalve gates, and at t 
gates twelve. ange names 
written thereon, which are the 
names of the twelve tribes of the 
onares of 
3 "On cm east: nae gates ;- 
the north three ales on the pees piss: 

ip ies gates; and on the west three}: 


a peer the wall of the city had 
twelve foundations, and ?in them}. 
the-names of. the twelve apostles of 


the Lamb. 
15 And he that talked ‘with me{ 2-2 


‘had ae olden zeed to measure the: 
cit; dhe gates thereof, and the: 
% 


16 Heo ihe city lieth Foursquare, 
and. the length is as large as.the|: 
readth: and. he measured the city, 
A fees the. ee bial ¥ 2, thousand ae : 

The length and the bread 
ant the point of it are equal, y 
the wall there-| 3 
ope an hundr orty and, four 
cubits, accoring, to the meesite, of | 
a man, t: bm is, ot the angel ' 
18 And the buil ding of the wall of 
it ‘was of jasper:.and the city was’ 
pure. gold, like unto clear glass. 
19 @And the foundations of the 
wall of the city were'garnished with 
all manner of precious‘stones. The 
aie qerncataen eae ae r;..the|7ch.1,1. 
appre 5p Per chal- i 

e fourths ak emerald ; 

fifth, sardonyx ; the sixth, 
ante unt erent ¢ solyte 3} Ach. 1, 3. 
the eighth, beryl; the ninth, a te 
é 


he a ea 


cee 


paz; t e terith, a prasus; 
eleventh, a jacinth; t e twelfth, 


amethy: 

“OL Rod the twelve gates. were| 
twelve pearls; every several gate 
was of one pearl: *and the street of| 
the city was pie gold. as it were 
tpansparent & 

d I vai BR tem He psigris 
for the Lord’ ty and 
Lamb are as beatle of it. 


23 "And the city had no ah of nae 
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REVELATION, 22. 


‘the sun, 


Hise thee soo Bie 
ee Fg geeesage: onour into it. 












| there’; and they 
|meither light ‘o thee ‘sun; for’ >the 


ch. 19. 9. 


Th. 3, TL 


on a 
: | phets, oes 


heavenly Jerusalem. 


neither of the moon, 
e in it 1 forthe glory of, toa 


.| did. Lighten. § it, and the Lamb is the 


ereof. 

24 And the nations of them which 
‘Shall walk in hay light of 
‘earth do 


the gates of it shall not 
es shut at all by Fe for “there 
ll be no night ¢ 
"06 ‘And they shall Meise! the’ ery 
and honour of thé nations into it. 
27 And *there shall inno wise en- 


“|'ter itito it any thing’ that defileth, 


neither whatsoever worketh abomi- 
nation, or maketh a lie: but the ey 


“which * tae in the Lam 


™book of 
048 ats dar 22, 
¥ The river of tha water of life. 2 The tree of life. ..5 The 
light of the city. of God és himself, 18 Nothing may be 
added to the word:of Goi, nor taken therefrom. 
ND he’ shewed me ’a ‘pure river 
of water ‘of’ retest a orys. 
], proceeding out of the throné o: 
od and of the:Lanib. 

2 -<In the midst ‘of the street ‘of 
it, and‘ on either side of the’river, 
was there *the’ tree of lif 
bare twelve ‘manner of fruits, 
‘yielded her fruit every month: ‘and 


iy »! the leaves of the trée were ‘for ‘the 


of'the nations: 4 
3 And “there «shall be no‘ more 


| éurse: “butithe throne’of God and 
‘lof the Lamb shall be in ib; and his 


ws apes shall serve'l 
4 And. they shall see his iabde 


Mat. 5. 8. 
ons 2 |and *his® name shall be in their 
a eee 


5 And thats shall be no ee ht 
\no-can 


Lord’ God giveth them light: “and 


27, 4 
eS ag shall reign: for ever — ever. 


he sail 


short; 
poy ae ee Eocmednackiy? *blessed 
sce that keepeth. book of 


rophecy: of thi 
‘SB And L Joha 









the sayings of this 


ibd 


SORTA 


“10 dart iia Seal nt 


Das mene 


9, Und ¢8: fam ju mit einer bon deit 
*fiebert Engeln, welde die fieben Schalen 
voll Hatten der fegten fiebhen Plagen, und 
redefe. mit mit und jprad: Romm, id) 
will dix das FWeib geigen, die Braut des 
a ye ‘: *Rap. 15, 1.6... tRap, 19,7, » 
10, Und fithrete mich hin im Geift auf 
*einen Peal be und hohen Berg und zeigte 
mit die grofe Stadt, das heilige eru- 
falem, par ver beeing! aus. dem Himmel 
bon GOit. aie *Sefet, 40, 2. 
11. Und. *hatte die Herrliteit GOttes ; 
und ihe Lidtwar gleid) dem alleredeljten 
Stein,-cinem Hellen Jalpis. Ai 
I > ec M@efeh. 48, 35... t OF 
(12: Und hatte grofe und-hohe Mauern 
und hatte *swilf Dore and. auf..den 
Toren, swslf Engel und. Namen gej dries 
hen, twelde find die gwilf -Gefdjlechter der 
Kinder JSrael: *Hefel. 48, BL. 
918, vom Morgen drei Lore, von Mitter- 
nadt-dret Tore, hom Mittag -prei Tore, 
vont Whend drei Tore, a. - f 
©°H4: Und die Mauer- der Stadt hatte 





bg 8 


*swolf Griindé.amd in denfelbigen die 


Namen der gwslf Wpoftel des Lammes. 
*€pb. 2, 20. 

15. Und *der mit mir redete, hatte ein 
qiifben Rohr, dak er die Stadt meffen 
follte und ihre Tore und Mauern. 

*Hefet. 40, 3. 

16. Und die Stadt liegt dieredig, und 
ihre Lange ift fo grok als dic Breite. 
Und er maf die Stadt mit dem Rohr auf 
gwilftaufend Feldiwegs. Die Linge und 
die Breite und die Hohe der Stadt find 
gleich. 

eae er mak ihre Mauern, hundert- 
pierunDdbierzig Ellen, nad) dem Mak 
eines Menfdjen, das der Engel hat. 

18. Und der Bau ihrer Mauern war 
bon Sajpi8 und die Stadt von lauterem 
Golde gleic) dem reinen Glafe. 

19. Und die Griinde der Mauern und 
dev Stadt waren gefdmiidt *mit allerlej. 
Edelfteinen. [ 
Yafpis, er andere ein Saphir, der dritte 
ein Chaljedonier, der vierte ein Gma- 
ragd, *2 Mof. 28, 17 f. Bef. 54, 1 F. 

20. der fiinfte ein Sardonich, dev fechfte 
ein Gardi8, der fiebente cin Chryfolith, 
Dev achte cin Beryl, der neunte etn Topaz 
fier, Der zehnte cin Chryfopras, dev elfte 
ein Hyaginth, der swatfte ein Wmethyft. 

21. Und die zwslf Tore waren givolf 


tae und cin jeglic) Tor wat don ~ 


iner Perle. Und die *Gaffen der Stadt 
waren Lauter Gold, als ein durchfdeinend 
Glas, *Rap, 22, 2. 
22. Und id) fah feinen Tempel darin- 
nen; denn der HErr, der allmiadtige 
GOtt, ijt ibe Tempel und das Lamm. 
23. Und die Stadt bedarf *feinet Sonne 
nod deS Mondes, dah fie ther fcheinen; 
denn die Herrlidjfeit GOttes erleuchtet 


t* 


Der erjte Grund war cin ~~ 
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fie, und ihre Geudte iff bas Lamm.” 
*Rap, 22,5. Sef. 60, 19 fF... 
- 24. Und.die Heiden, die da felig werden, 


wandeln *in demfelbigen Vidt,- Und die’ 


Kinige auf Erden werden ihre Herclid- 
feit in. diejelbige bringen. —*Sef. 60, 3. 5. 
25. Und *ihre Lore werden nicht verz 
{hloffen des. 
Nat fein, 


~ ,, 26, Und man wird. die Herrlichfeit und 


x 


die Ehre det Heiden in fie bringen, 
27. Und wird i 
cin, Gemeines, und das da Grenel tut 
und itgen, fondern die gefdjrieben, find 
tn dem Kebenbigen ciPaa Dde8 Lammes, 


Das 22..Mapitel, 


Bon der gewwiffen Freude des etigen. Lebensy’’ 


A. Und er jeigte mir citen *faitteren 
Strom des lebendigen Wafers, flar sie 
ein Mriftall; der ging vor 
GOtte$ und. de, Lammes., *'” 

“ *Gefet. 47, 12. Sarh. 14,87’ 


“OQ! Mitten auf ihrer “Gaffe und auf bei: 


den Seiten deS Stroms ftund Hol3 des 
Leben, das trug giwolferlei Friidte und 
page 4 feine Griidjte alle Monden; und 
die Blatter des Holzes dieneten gu der 
Gefundbheit der Heiden. *Rap. 21, 21. 
3. Und wird *fein Verbannetes mehr 
fein; und der Stuhl GOttes und des 
Vammes wird darinnen fein; und feine 
Knedhte werden ihm dienen *Sach, 14, 11. 
4, und Se fein Ungefidht; und fein 
Name wird an ihren Stirnen fein. 
*Pf. 17, 15. 

5. Und wird *feine Nacht da fein, und 
tat bediirfen einer Leuchte oder des 
i 


Hineingeben itgend= | 


vi 


Yerujalem. | 


age8; denn da wird Ffeine © 
“Jef. 60, 11. titap. 22,6. 


Deint Shut 


ists Der Sonne; denn FGOtt der HErr . 


wird fie erleudten, und fie werden regie- 

ten bon Gtwigteit gu Ewigteit. ; 
*Rap. 21, 25. +Bf. 36, 10. 

6. Und er fprad) gu mir: Diefe Worte 


wafind gewif und pane. Und GHtt, 


Det HErr der heiligen Propheten, hat 
feinen Engel gefandt, gu zeigen feinen 
Knedten, was bald gefdehen mug. 

7. *Siehe, ic) tomme bald! Selig tift, 
dev da Halt die Worte der Weisfagung in 
diefem Buch. *Rap. 3, Ul. tap. 1, 3. 

8. Und ich bin Johannes, der folches 
ce und gehoret hat. Und da id) 8 
gehiret und gefehen, *fiel id) nieder, an- 


8 Zeigete. “Kap, 19, 10. 

9. Und er fpricht gu mir: Siehe gu, tu 

e8 nidt; Denn ic) bin dein Mitinedt und 
deiner Briider, der pele und derer, 
die Da Halten die Worte diefes Buchs; 
*bete GOtt an! *Matth. 4, 10. 
10, Und er {pridt gu mir: *Berfiegle 


gubeten gu den Fiifen des Engels, der 
ay (alae . t 


Christ’s coming REVELATION,, 22. and eternity. 


the sayings of the prophecy of this| 4.D.9. | the churches. a am the root and 
book: *for the time is at hand. Sars we offspring of bimeel and °the 
11 ¢He that is unjust, let him be» «.1.s. be ht and morning 
unjust still ; and he which is filthy, * Num. 24.17. 17 And the Spirit Dae "cthe bride 
let him be filthy still: and he that} 7:°.% Come. And let him that hear- 
- ae teous, let him feous | 4kzex. 3. 27 ath say, Come. “And ‘let him that is 
1: is be that is holy, let’ him| '?%; athirst come. And whosoever will, 
sett holy 's 2. let him take the water of life freely. 
12 And, Oenold I cote: quickly ;|7 1.55.1, 18 For I testify unto every man 
and *my reward %s with me, *t that rae ‘the words of the pro- 
phecy of this ‘book, ‘If any man 
shall add unto ‘these things, God 
shall add unto him the plagues that 
are dee in‘this ki: 
19 And if est man shall: take away 
from the words of the book of this 
prophecy, fe shall take pene his 
Pery Xout of the book of 1 
jout of "the holy city, and feat th 1e 
things’ which ‘are written in thi 
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pes ets bee am Als te and O-méga, the}, 7777, 2° 
the end, the first and’ 't Dan. 12. 12. 
beg Elks 1 John 3. 2, 
14 Blessed are vane that’ do his 
commandments, that they may have], o.. jrom the 
right to ee tree of life, ae may | tree of tire. 
pti ‘ough the gates'into the|"*b- 21.2 


. 6. 9. 
oy: For °without are ? dogs, and| Goi!3.6 


book. 
sorte rs, and whoremongers, and |? Phu 3.2 20 He which testifieth these thi 
erers, and idolaters, and who-|* ver 1% saith, gins! I come quickly §. 
so8ver a and maketh a lie. mén’, ‘Even so, a Foes J sips 


16 *I Jé&siis have sent mine angel ee ‘21 “The grace of our Lord 
to testy unto you these things in/*Zom. 1s. 9. ‘Christ be with yous Eni 
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Chrijtt Rommen 


Offenbarung 22. 


und Cwwigteit. 





nicht Die Worte der Weisfagung in die- 
fem bie denn die TBeit ift nae. 
an, 8, Phen 12, at TPIT. 4, 5. 


11. Wer *bife itt det fei immerhin 
bofe; und wer unrein ift, det fet immer- 
ue uncein, Uber wer fromm ift, Der fet 
mmerhin fromm; und twer heilig ift, der 
fei immerhin beilig. *2 Tim. 3, 13. 

12, Und *fiehe, id) fomme bald und 
mein Lohn mit mir, gu geben einem 
jeglichen, wie feine Werke fein werden. 

*Y.7. Rap. 3, 11. tRom. 2, 6 f. 

13. 3h bin *das A und das O, der 
bad und bas Ende, der Erfte und det 

Regte. *%ef. 41, 4; 44, 6; 48, 12, 

Offend. 1, 8. 11; 2, 8; 21, 6. 

14, Selig find, die feine Gebote halten, 
auf dak i ipee Macht i an dem Holz des 
Reben8, und gu den Toren eiugehen in 


bie Stadt, 

15. Denn Se tay! he find Dte 
Hunde und die Zauberer und 
die Hurer und die Totfdhliger 
und die Ubhgbttifdhen und alle, 
die liebhaben und tun die Miige. 

*Rap. 21,8. 1 Ror. 6, 9 f. 

16. Sch, SEfus, *habe gejandt meinen 
Engel, folches euch tzu zeugen an die Ge- 


meinden. Beh bin die *FYWurgel des Ge- 
Hlehts Davids, ein **heller Morgen- 
erit, *Rap. 1, 1. 
Kap. 1, 2. My es ll, 10. oe. 15, 12. 
Offen b. 5, 5. #92 Petr. 1, 19. 

17. Und der Geift und die Braut fprez 
den: RKomm! Und wer ¢3 hiret, der 
f{prede: Komm! Und *wen diirftet, der 
fomme; und wer da will, der nehme das 
Wafer des Lebens umfonft. 

*Rap. 21,6. Bef. 55, 1. Bob. 7, 37. 

18. Sch bezeuge aber allen, die da Hiren 
die Worte der Weisfagung in diefem 
Bud: So jemand dajgufekt, fo wird 
GHtt gufeken auf ibn die Plagen, die in 
diefem Buch gefdrieben ftehen. 

19. Und fo *jemand davontut bon den 
Worten deS Buchs diejer Weisfagung, fo 
wird GOtt abtun fein fXeil bom Bud 
deS Lebens und bon der Heiligen Stadt 
und bon dem, twas in diefem Buch ge- 
fcrieben ftehet. i 

*5 Mof. 4, 2; 12, 32. PHL 4, 3. 

20. €8 fpricht, der foldhes zeuget: *3a, 
id tomme bald, Amen, Ja fomm, HErr 
XEfu! *Rap. 1, 7. 

21. Die Gnade unfers a IEfu 
Chriftt fet mit euc) allen! Wmen. 


Ende deS Neuen Teftaments. 
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EDITOR’S PREFATORY NOTE 


The Concise Bible Dictionary is based upon a compilation of Biblical 
reference material published more than twenty years ago and entitled 
The Illustrated Bible Treasury, on which a number of distinguished scholars 
collaborated. The Dictionary contains short articles about the Bible, its 
books, geography, chronology, principal characters, language, text, ancient 
and modern versions, etc., and embodies a Life of Christ and the Life and 
Travels of St. Paul, with numerous illustrations which not only attract the 
eye, but truly aid in the understanding of the articles where they appear. 


The present editor’s task consisted in revising, on the basis of more 
recent Biblical research, the articles treating historical, chronological, and 
isagogical subjects, and in bringing the work in all its portions into harmony 
with the results of sound Christian scholarship. A comparison with earlier 
editions of the Dictionary will show that in many instances the contributors 
had incorporated in their work judgments and interpretations based en a 
naturalistic criticism of the Bible. Many an otherwise meritorious article 
was thus made to serve as a vehicle of views subversive of Christian faith. 
By the elimination of all such matter and by the rewriting, in the light of 
modern archzological research, of many articles, the editor has endeavored 
to meet the publisher’s demand for an up-to-date compend of Biblical in- 
formation which will not only supply, in convenient form, much information 
essential to the intelligent study of God’s Word, but will serve, at the same 
time, as an antidote to works of reference which reflect the views of a 
negative Biblical criticism. To the editor, the Bible is throughout the 
inspired Word of God, inerrant and authoritative not only in its doctrinal, 
but also in its historical statements—possessing a literal truthfulness which 
is apparent in all its pages and which shines all the brighter, the more 
intimate our knowledge of the ages in which it was written. 

The assistance rendered by Prof. W. Arndt, professor of exegesis in 
Concordia Seminary, who with great care went over the manuscript, is 
herewith gratefully acknowledged. 

That the Concise Bible Dictionary, in this new edition, may prove a 
useful aid to his fellow-students of the sacred volume; that it may redound 
to the deepening of their Christian knowledge, and thus to the upbuilding 
and ‘strengthening of their faith and their growth in every Christian grace, 
is the hope and prayer of 
TH. GRAEBNER, 
Reformation Day, 1922. 


St. Louis, Mo. 
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Brearinc THE Name or Kuammurasr. [See ABRAHAM.] 
From “The Struggle of the Nations,” by Professor Maspero, 


KEY TO THE SIGNS USED IN THIS BIBLE 
DICTIONARY. 


ea Nc tee 


SYLLABLES are indicated by a hyphen (-), while those on which stress 
has to be laid are marked with an accent ('). In the case of compound 
names as given in the Authorized Version, the proper accent of each name 
is given where necessary, and the component parts indicated by a double 


hyphen (-). 





a asin day. ti asin its. 00 as in broom. 

6... mete, 5 Paap mY (39°08 ad“ Pharaoh. 

Pantie time: & oi“ ere. ¢...= +s (Sadducees). 
Gree ore! ap sss Ser e,eh = k (ain; Chaldea). 
B eKiy Tse. Ander steele ¢ = j (Gentile). 
yrosnodery: a so - ofall & asin get (Gethsemane). . 
Ay oii @ORate.:J..6; . %- berm. 1 °° -y (Christian). 

6. sa icevent. is #6: irom, n asin ring. 

1 Bile Garam?) (hore o © almond. 8 = ~z (Moses). 

Dirirsh rw CODCY,  eeeeeh dears (a2 o 6 x = gz (Alexandria). 

aL HESS Tite: Oi. tien, th =~ t (Thomas). 

aot “cengdd: we “0; rude ci (Cilicia). 
“8: snd. ai“ aid. ti ae Sih, BUT | (Egyptian). 
Te atiaib ew “ Jews: si (Persia). 
Of 0b. Dis &— oil. pont <3 





ARABIC WORDS USED IN THE MODERN NAMES OF PLACES, ETC. | 


Ain or en, a well; Aydn Birket, pool. | Nebi, prophet. 

(pl.), wells. ; Jebel, mountain. Ras, headland. 
Bahr, sea. Kefy, village. : Tel, mound, hill. 
Beit, house. Khirbet, ruins. Um, mother. 

Bir or beer, fountain. Nahr, river. ‘ Wady, stream, valley. 
ABBREVIATIONS. | 
AV. 3. «a AUuthOnzen Versioum Chaim, J... -. 1. ..Chaldee 
Give. . . 2 . > Revised Mersion: RETA 8 es ee ote SOY aTe 
Wille 5.0 42s  )  Vileates SWMaE </ hhict Lo it “e - nnre OY DIAes 
LXxX. .. . .. . Septuagint Version.|Egypt.. ... . . . . Egyptian. 
MS. te a oe Manuscripts pen eo aS ae owas 
DAlopeses ss sj a> den eeONEs Cle Ae 2 a aes ol OE es 
ire any ieee 0 ss GRRE TiGK RIGS ED oe hae oi pe re Sb Be 
HeWire” ota ets eb rews CBRN, LAE AEE 5. « SNAIL. 
ATED e tare GEESE. sara IC: CG, 3S Sete. AAT seed. -forexample, 


Aram. -.:, . . . Aramaic. Goin ao a we se ow oe Dw, Which sets 
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AARON [air'on], the brother and ‘ prophet” 
(i.e. speaker) of Moses. From him descended, 
through his eldest son Eleazer, the hereditary 
class of priests (q.v.) in Israel. 

ABBA [ib'ba) (Aramaic “ father’), a name 
addressed to God in Jewish and early Christian 
prayers. It occurs thrice in the New Testament, 


with its Greek equivalent placed after it (Mark | 


14. 36; Rom. 8.15; Gal. 4. 6). 

ABEL ([a'bel] (Heb. ‘‘ breath,” “ vanity; ” in As- 
syrian “son,” probably the original meaning), the 
second son of Adam, who was murdered 
by his brother Cain (Gen. 4.1 ff.). He 
was God-fearing and righteous, and in 
contrast with Cain is the pattern of a 
worshipper pleasing to God, who on 
that very account has to suffer (1 John 
3.12). He is described as righteous by 
our Lord (Mat. 23.35), and in the Epistle 
1o the Hebrews (11. 4) stands at the head 
of the heroes of faith. 

ABIB [a'bib]. [See CALENDAR.] 

ABIMELECH [a-bim'e-léeh] (Heb. “ fa- 
ther-king”’). 1. Name of the Philistine 
king of Gerar, a friend of Abraham 
(Gen. 20. and 21.), As the name occurs 

-also in the history of Isaac (Gen. 26.), 
and Achish king of Gath (1 Sam, 21. 10) 
is called Abimelech in the title prefixed 
to Ps. 34, it may have been a common 
title of Philistine kings. 

2. Name of the son of Gideon, king 
of Shechem, made famous through the 
fable of the thorn bush—the earliest 
fable of which the authorship is known 
—which his half-brother Jotham made 
at his expense WJudg. 9. 7 ff.). , 

ABRAHAM [4'bra-ham] (‘father of a 
multitude’’), originally ABRAM [a'bram] 
(“exalted father”’), the ancestor of the 
Hebrew people, was born at Ur Casdim, 
‘Ur of the Chaldees,”’ properly “Ur of 
the Babylonians,” the site of which is 
now Mugheir, south of Babylon; or Ur 
may be Uri, which was the Sumerian 
name of Accad (g.v.). Contract-tablets 
show that in the age of Abraham Ca- 
naanite merchants — or ‘‘ Amorites,” as 
the Babylonians called them — speaking 
the language of Canaan (Isa, 19, 18) —i.e. 
Hebrew — were settled in Babylonia. 
In a tablet dated in the reign of the 
grandfather of Khammu-rabi or Am- 
raphel (Gen, 14.1), one of the witnesses is called 
“the Amorite, the son of Abi-ramu,” or Abram. 
In migrating to the west, Terah did what Baby- 
lonians and “ Amorites’”’ were constantly doing. 
He stopped at Haran in Mesopotamia, a city 
built by Babylonian kings. The patron deity of 
Ur was the moon-god, whose great temple rose 
in its midst, and the patron deity of Haran was 
the same, 

Eyen in Canaan, Abram was under Babylonian 
influence and Babylonian government. He first 

itched his tent under the ‘‘terebinth”’’ of 

oreh, before Shechem (now WNablis); then 


Abraham 


he moved to Bethel (now Beitin), afterwards 
to Egypt. Egypt (qg.v.) was ruled at the time 
by ‘* Hyksos”” conquerors from Asia, at whose 
court an Asiatic was likely to be weleomed. The 
Hyksos capital was at Zoan (now Sén), in the 
north-eastern part of the delta, so that a tray- 
eller from Asia would soon find himself in the 
presence of the Pharaoh. We are told that 
| Abram was rich, among other things, in camels, 
an animal which was peculiarly Asiatic, and 
was not employed in Egypt till the Christian era. 








ABRAHAM'S OAK. 


In the Valley of Eshcol, about three miles north of Hebron, stands the 
traditional tree under which Abraham pitched his tent (Gen. 18). 


From a Photograph by the Photochrom Co., Ltd. 


When the patriarch returned to Canaan, he 
was deserted by his nephew Lot, who settled 
himself in Sodom, and so became a Canaanitish 
citizen. The Canaanitish princes of thé vale of 
Siddim were in rebellion against their Babylonian 
masters, and an army was led against them by 
Chedorlaomer of Elam, suzerain lord of Baby- 
lonia. Under him marched Amraphel of Shinar, 
or Northern Babylonia, Arioch of Ellasar, and 
Tidal, king of ‘‘nations.”’ [See CHEDORLAOMnER, 
AmraPHEL, ArtocH, TrpAt.] 

At the time of the invasion, Abraham was living 
at Mamre or Hebron, the confederate of three 
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Amorite chieftains. When he heard that his 
nephew was among the captives of the invading 
army, he pursued it, with his allies, to near 
Damascus, and recovered the captives and spoil. 
The conqueror was greeted on his return by 
Melchizedek (q.v.), priest-king of Jerusalem. : 

Abram had a son, Ishmael, by the Egyptian 
“bondwoman” Hagar,. The name Ishmael is 
found in Babylonian documents of the age of 
Khammurabi, king of Babylonia (¢.v.). When 
Ishmael was thirteen years old, Abram and all 
his family were circumcised. The circumcision 
of every male on eighth day after birth was now to 
be the seal of the Covenant (qg.v.) between God 
and Abram’s seed. At the same time, Abram’s 
name was changed to Abraham, the change de- 
noting that Abraham was no longer a Babylonian. 
Soon afterwards, the guilty cities of “the plain,” 
or vale of Siddim, were destroyed by a rain of 
“brimstone and fire.” Abraham had interceded 
for the sinners in vain; Lot and his daughters alone 
escaped, and became the ancestors of Ammon 
and Moab. 

We next find Abraham at: Gerar, south of 
Gaza. In the land of Gerar, Isaac was born; 
and it was here also that “God did tempt” 
Abraham to sacrifice his only son—the heir of 
the repeated promise of a mighty nation that 
should possess the land of Canaan—as proof of his 
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faith (Heb. 11. 17-19), on a mountain “in the 
land of Moriah.” But the sacrifice of Isaac was 
stayed, and Abraham received a renewal of the 
promise: “‘In thy seed shall all the nations of the 
earth be blessed.” 

At Hebron, his wife Sarah (Assyrian Sarrat, 
“queen’’) died. She was buried in ‘‘the field of 
Machpelah,’’ which the patriarch bought for 
four hundred silver shekels (about $229.00) from 
the Hittites (¢.v9 settled there. The details of 
this bargain agree very strikingly with the Baby- 
lonian legal procedure in such transactions. 

Abraham now sent his servant to Mesopotamia 
to seek a wife for his son Isaac from among hi 
kindred at Haran. Rebekah, the sister of La- 
ban, accordingly became Isaac’s wife. By his 
second wife, Keturah, Abraham was the ances- 
tor of various tribes of Central Arabia. After this 
Abraham died, and was buried at Machpelah. 

Abraham was the friend of God, the glorious 
ete of the obedience and righteousness of 
faith; the father of the faithful, and the founder 
of the Hebrew race from which the Savior of man- 
kind was to come. 

ABSALOM [iib’sa-lom] (Heb. “‘father of peace’’), 
son of David and Maachah (2 Sam. 3. 3), through 
Eure arts alienating the people from his 
father, at length raised a reyolt against him 
(15-17), but: was defeated by Joab (2 Sam. 18), 





2. 


and.slain by him (18. 14), to the great sorrow of 
David (2 Sam. 18. 33; 19. 4). 

ACACIA [a-ca'ci-aj, [See SarTTan.] 

ACCAD [He'ead] (Gen. 10. 10), one of the four 
cities of Nimrod in Shinar (Babylonia). Land 
of Sumer and Accad is in the Assyrian inscrip- 
tions the common designation of Babylonia as 
a whole. [See BABYLONIA.] 

ACELDAMA [a-¢6l'da-maj]. 


r 


[See JERUSALEM. ] 


TRADITIONAL Toms OR PILLAR OF ABSALOM, IN THE VALLEY OF KipRron, 
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ACTS [iets], THE, or THE ACTS OF THE 
APOSTLES ' [&-pos'tles]: Both titles go back to, 
the second century, although neither was giveni 
the book by its author. The longer title is mis- 
leading if understood of ‘ali the apostles,” since: 
the doings of only two, St. Peter and St. Paul, 
are described at any length. It is an historical 
work, of which the “ A according to St. 
Luke” forms the first book. This second book 
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describes the stages by which Christianity spread 
from Jerusalem the sacred, to Rome the political, 
capital of the world. It takes up the subject of 
Luke’s former ‘treatise’ (1.1), the Gospel, from 
the death and resurrection of Christ, and covers 
the first 30 years of apostolic history. 

Luke addresses his book to Theophilus, a Gentile 
Christian plainly, as he had done with his Gospel. 
The book is designed for the enlightenment of 
Christians generally concerning the historic origins 
of Christianity. It is in truth the first church his- 
tory, the Acts of the Holy Spirit as wrought by 
the two great heroes of the faith, Peter and Paul. 
Around these two characters the narrative is 
focused. But these two great personages do not 
stand alone. The other apostles are mentioned by 
name in the first 12 chapters and later, but after 
chapter 15 they drop out of the narrative, for Luke 
follows the fortunes of Paul. The chief secondary 
features are Stephen, Philip, Barnabas, James, 
Apollos, and the minor characters are numerous— 
John, Mark, Silas, Timothy, Aquila, Priscilla, ete. 
Since its details, however, center around Peter and 
Paul, an analysis of the book which sets forth the 
work of these two apostles is the clearest. 1. Acts of 
Peter—birth of the Christian Church in Jerusalem 
and its spread through Judea and Samaria (1 to 8); 
first persecution, and the reaching out for Gen- 
tile converts (9.1 to 11.18); second persecution, 
and founding of the church at Antioch (11,19 to 
13.3). 2. Acts of Paul—extension of the Church 
to Gentiles, including call of Paul and first mission- 
ary journey (13.4 to 15.5); council at Jerusalem 
fixing terms of admission to the Church (15); 
second missionary, journey (15.36 to 18.22); 
third missionary journey (18, 23 to 21. 17); 
imprisonment at Caesarea and voyage to Rome 
(21. 18 to 28). 

The book was very prob- 
ably written before the year 
70.A.D. 

The author’s personal ac- 
quaintance with many of the 
facts and personages of the 
history is shown by the mar- 
vellous vividness and accu- 
racy of the narrative. The 

ortraiture of St. Paul is so 
ifelike, and marked by so 
many touches of loving ad- 
miration, as to show the hand 
of a friend and disciple. The 
term ‘“‘we”’ often occurs in the 
narrative (ch. 16. 10-17; 20. 
5-15; 21. 1-18; 27. 1-28. 16), 
marking that the author was 
personally engaged in the in- 
cidents described. His tastes 
and ideas (so far as they are 
disclosed) are of the Greek 
type. Many little touchesshow 
an interest in medical details. 
All these characteristics agree 
with and confirm the very 
early tradition thatthe author 
was St. Luke, the friend and 
“the beloved physician” of 
St. Paul (Col, 4. 14). 

ADAM [iid’am], the He- 
brew word for man, specially 
applied to the first man, the 
father of the whole human 
race (Gen. 3. 20; cf. Acts 17. 
26). After the account of the 
creation of man and woman 
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upon all men.” St. Paul contrasts with the first 
father of mortal men Christ, the ‘second man,”’ 
the “last Adam,” as the founder of a race regen- 
erated by Divine grace (1 Cor. 15, 21, 22, 45-49; 
Rom, 5, 12-21). 

ADAMANT [ad'A-miant] (Heb. shamir; Gr, ada- 
mas), It isnot known what is meant by shamir. 
Some have thought a peculiarly hard steel, others 
have suggested corundum Noles alumina), 
which is the hardest mineral excepting the 
diamond, The Greek word adamas (at any rate 
about the Christian era) denoted the diamond; 
but it is hardly probable that the Hebrews were 
acquainted with this stone during the time of 
the Old Testament. 

ADDER [id'dér). [See SrrPEN’.] 

ADONAI pala a Hebrew name for God. 
It is the plural of Adon, “lord,” with the pro- 
nominal suffix of the first person. In reading 
aloud, the Jews pronounce ‘‘ Adonai” wherever 
the ineffable name JuvH occurs. The com- 
bination of these consonants with the yowels 
of Adonai gives the usual pronunciation 
“* Jehovah,” 

AGAPZ® [ig’a-pé] (from Gr. *love”’), or love- 
feasts, the common meals of the early Christians 
which expressed the brotherly love that bound 
them together as one family, and culminated in 
the Lord’s supper. Gross abuses of this beautiful 
custom, such as are condemned in 1 Cor. 11. 17 ff. 
and Jude 12, led to the separation of the Lord’s 
supper from the love-feast in the post-apostolic 
ehurch. ; 

AGATE fig ate) (Heb. shebo; Gr. Haha), The 
word is also used in the A.V. as a translation of 
the Hebrew word kadkod, The agate is one of 
the many varieties of minutely crystalline silica 
{see CHALCEDONY], denoting those arranged 
more or less in bands of different tints, Froma 
very early period it has been used as a gem, and 
was often engraved. | . 

AGRICULTURE a Ai pate The patriarchs 
and their descendants down to the conquest of 
Canaan were rearers of cattle (sheep, oxen, goats, 
asses, and camels), After the settlement, the 
western tribes learned agriculture, and the cult- 
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in Gen. 1. 62, 30, there is a second account in Gen. | ure of the vine, olive, and fig tree, from the Ca- 


. Placed in the Garden of Eden (Paradise), he 
oo Hearted by Eve to eat of the tree of the 
Anowledge of good and eyil, fell under the curse 

ronounced on transgression and having lost the 
Divine Image of perfect holiness was driven out 
of Paradise. Thus “by one man sin entered into 


the world, and death by sin; and so death ene 


naanites. Among the crops raised were wheat, 

barley, rye (2. /. “ spelt’), flax, cummin, fitches 

. V.‘spelt’’), beans, lentils, and millet (ef, Ezek. 
ot, 8)» 


tap {a'hab] (‘father’s brother’’), son of 
Omri, king of the northern kingdom of Israel in 
the time of Elijah, reigned twenty- two-years. 


Ahasuerus 
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He defeated Benhadad, Lbs of Damascus, twice, 
destroyed his capital, and shut him up in Aphek, 
afterwards forming a treaty with him against 
Assyria. Shalmaneser II., King of Assyria, in his 
monolith inscription claims to have defeated 
Ahab and Benhadad with other kings at Karkar 
in 854 B.c. A year after this Ahab met his death 
in a battle before Ramoth-Gilead, in which Ben- 
hadad overcame both him and his ally, Jehosh- 
aphat of Judah. The worship of Baal and 
Ashtoreth, introduced by his wife, the Tyrian 
princess, Jezebel, with the religious struggle 
this called forth in the country, and his robbery 
and judicial murder of Naboth, left in Israel a 
dark shadow on the memory of Ahab. 

AHASUERUS [a-his'u-é'rus], the name of the 
Persian king Xerxes (485-465 B.0.) in Ezra 4. 6 
and the Book of Esther. The Ahasuerus of Dan. 
9.1 was probably the Cyaxares of Xenophon. 

‘ALABASTER [il'A-bas'tér] (Gr. alabastros). A 
more or less pera variety of light-colored 
marble, often banded or mottled, used for orna- 
mental vases, etc. Matt. 26. 7. 

ALEXANDRIA [il'ex-in'dri-a] (Acts 18.24), the 
great seaport at the mouth of the Nile, founded 
by Alexander the Great about 332 B.c. He gave 
the Jews a quarter in it, and in the early Chris- 
tian age it was the chief trade centre of east 
and west, and the home of literature and Greek 
philosophy. 

ALGUM [al'gtim] (2 Chr. 2. 8; 9. 10,11) or Almug 
(1 Kings 10. 11, 12), probably red sandalwood. It 
was obtained from Ophir. 

ALMOND [il'mond]. The common almond, 
whose beautiful pink-white flowers appear in 
January, are among the first of the year; hence 


its Hebrew name=“ waking” (Jer. 1. 11, 12). It | 


rows wild on the higher lands of Palestine. 

here are frequent references to this tree in the 
Bible (Gen. 43.11; Ex. 25. 33-35). 

ALOES [41'des], a perfume for garments (Ps, 45. 
8; Song of Sol. 4, 14), and for beds (Prov. 7. 17); 
used also in burial (John 19. 39). Aloes was 
probably the gum of the eagle-tree of India. 

‘a or 


{See Lign ALOE,] 2 
ALPHA [&l’pha] and OMEGA [eae 
last letters 
“The Alpha and the 


d’me-ga], the names of the first an 

in the Greek alphabet. 

Omega” is used in Revelation 1.8, 21.6, 22. 13, 
R.V., a8 a title of Christ, Beginning and End of 
all things (ef. John 1. 1-3; Col. 1. 15-18. Cf. also 


The First and the Last in Isa. 41. 4, 44. 6, 48. 
12 EBS title given to Christ in Rev. 1, 17, 2.8, 
: 1. 


» 13). ; 

ALTAR [al'tar], an artificial erection for the 
offering of sacrifices and prayers, originally of 
earth, turf, and unhewn stones (Ex. 20. 24, 25). 
The law ordained that sacrifices should be offered 
only in the sanctuary; but the Hebrews con- 
tinued to erect altars upon the high places (q.v.), 
until the Temple (q.v.) at Jerusalem, with its 


altar of incense in the sanctuary and its altar of. 


burnt-offering in the forecourt, became under 
the reformation of Josiah universally recognized 
as the only place where sacrifices could be legiti- 
mately offered. The “ horns” of the altar, placed 
at its four corners, were its most sacred parts. 
The blood of the sacrifices was smeared on them, 
and they were clasped by fugitives who claimed 
the right of asylum (Amos 3. 14). [See TABER- 
NACLE.] 

AMALEKITES [4m’a-lek-ites], wild Bedawin 
tribes in the south of Palestine, especially in the 
wilderness now named Et-Tih, with whom the 
Israelites were at feud from the time of Moses 
till their destruction by Saul and David. In the 
tablets of Tel el-Amarna (q.v.) they are classed 
as ‘‘ plunderers.’’ ; ; 

- AMBER [4m/bér] (Heb. chasmatl ; Gr. electron). 
The word thus rendered occurs thrice in Ezekiel. 
It is almost certainly not the familiar mineral, a 
fossil resin of an orange-yellow color, which 
bears this name, but some metallic compound; 
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possibly the mixture of gold and silver now 
called electrum. , 

AMEN [a'mén' or 4’mén'], a Hebrew word 
meaning “truth” (Isa. 65. 16), used adverbially 
to express sips confirmation (¢/. Deut. 27. 15). 
Its use as a confirmatory response at the close 
of prayer (=‘‘ May it be so”) is illustrated in 
Ps. 106. 48; 1 Cor. 14. 16, ete. Amen, Amen 
occurs twenty-five times in John’s Gospel, and 
nowhere else, and is translated ‘ Verily, verily.” 
The Amen—i.e. the faithful and abiding One 
—ig a title of Christ (Rev. 3. 14).. 

AMETHYST [am 'C-thyst} (Heb. achlamah ; Gr. 
amethystus). A purplish variety .of quartz 
(crystallized silica), often used for ornamental 
purposes. It looks like a pale purple glass, but 
is rather harder. Ex. 28.19. 

AMMONITES [a&m’mon-ites}, a Semitic people 
settled north-east of the Dead Sea. The Israel- 
ites having seized, in the time of the Judges, a 
territory which they claimed, they were, down 
to the second century B.c., their hereditary foes. 
They are mentioned by Origen, in the third 
century A.D., as a still-existing Arab tribe. 

AMORITES [im/o-rites]. On the early Babylon- 
ian monuments all Syria, including Palestine, is 
known as “ the land of the Amorites”’; on those 
of the tifteenth century B.c., the country to the 
north of Palestine. They are represented on the 
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Egyptian monuments with fair skins, lieht hair, 
blue eyes, aquiline noses, and pointed beards. 
When the Israelites invaded Palestine, their first 
attack was repulsed by the Amorites, who were 
then, with the Hittites (q.v.), the chief among 


the Canaanite tribes. [See ABRAHAM.] 

AMOS [a'mos] (probably “burdened”’), one of 
the minor prophets, was a shepherd of Tekoa, in 
Judah, and prophesied at Bethel in the reigns of 
Uzziah, King of Judah, and Jeroboam II,, King 
of Israel. The priests accused him of treason, 
and expelled him from the northern kingdom to 
which his prophecies mainly refer, and whose down- 
fall he foretold. [See Minor Propunts.] ae 

AMRAPHEL [&m-rif’fel] (Gen. 14.1), the 
Biblical name of the Babylonian ruler Hammurapi 
(Khammurabi). : 

ANAKIM [Sn’a-kim], “sons of Anak” (‘long- 
necked”), a race of giants, who, when driven 
from the mountains of Hebron by Caleb or 
Joshua, found refuge in Philistia. : 

ANATHEMA [A-nith'é-m4] haying been used — 
in LXX. to translate herem—i.e. whatever is — 
solemnly and by command of God given over to 
destruction— came to mean a man or thin; 
utterly abandoned and abominable (cf. Rom. 9. 
and Gal. 1.8, where 4.V. “accursed” is in 2. V, 
“anathema ”’), } ; 5 

ANATHOTH [in'a-thdth)], three miles north- 
east of Jerusalem, was the birthplace of. Jehu 
and of Jeremiah. ° ede | 

ANDREW [in'drew], (“manly”), one of the — 
twelve disciples of Jesus, brother of Simon Peter, 
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son of Jonas or John, was born at Bethsaida on 
the Sea of Galilee (John 1,44). He was one of the 
first among the disciples of John the Baptist to 
become a follower of Jesus (John 1,.37-40), who 
called him, along with Peter, while fishing at 
the Sea of Galilee, to become a fisher of men (Mat. 
4. 18-22; Mark 1. 16-20). He appears to have been 
one of those disciples who, after Peter, James, 
and John, stood nearest to his Master (Mark 13, 
3; John 6. 8; 12. 22). The Acts of the Apostles 
mentions him only in 1. 13. According to tradi- 
tion, he suffered martyrdom in Achaia on a cross 
shaped in the form of the letter X. 

ANGEL [an’él], literally a “messenger,” and 
so translated in Luke 7. 24, etc., but specially a 
“messenger of God,’’ one of the unseen citizens 
of heaven, who are continually doing the bidding 
of the Most High (Ps. 104.4; Mat, 4.6; Heb. 2.7). 
The “Angel of Jehovah (A.V. and R.V. the 
LORD)” in the Old Testament is Jehovah Him- 
self in self-manifestation, the Second Person of the 
Godhead. ‘The ‘‘Angels of the Seven Churches,” 
in Revelation, are either the chief overseers, or 
else personifications, of those churches. q 

ANISE [fin'ise] (Mat. 23. 23), dill (2.V., margin). 
Used only once, when the Lord rebuked the 
Pharisees for attending to trifles while they 
neglected weightier matters (Mat. 23. 23). The 

lant referred to is dill, as the revisers suggest 
‘a the margin. It is cultivated in the Hast as a 
condiment. By the distillation of its fruits 
(incorrectly called seeds) with water, the well- 
known. dill water of medicine is produced. 

ANT [ant]. Ants are proverbial for the mar- 
yellous instinct which guides them in the 
economy, work, and discipline of their com- 
munities. They are small insects, but have 
wonderful muscular strength. Ants of Pales- 
tine store corn for winter (Proy. 6. 6-8; 30, 25). 

ANTELOPE [in’té-lope] (2.V.; ‘Wild Bull,” 
A.V., Deut. 14.5; Isa. 51.20), the Arabian species, 
with straighter horns than the African. The 
antelope is often depicted on Egyptian monu- 
ments. It is a beautiful creature, standing about 
four feet high; very wild and fleet, and fierce 
when hard pressed by the hunter. 

ANTICHRIST [in’ti-christ] is in the New Testa- 
ment a term used only by St. John (1 John 2. 18, 
22. 4, 3; and 2 John 7). The idea was already 
familiar to readers of Dan. 7. and Wzek, 38 and 39, 
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and Alexandria, where the name “ Christian” 


was first used (Acts 11.26); (2) in Pisidia, visited 


by St. Paul and Barnabas (Acts 18. 14). 






ANTIOCH IN SYRIA. 


and in the apostolic writings is made prominent 
especially in 2’ Thess, 2, 3-10 and in Revelation. The 
identification of Antichrist with the Roman papacy 
rests on the undeniably anti-Christian features of 
the developed Romansystem. Not elsewhere with- 
in the visible Church (2 Thess. 2. 4) do we find such 
full antagonism to the fundamental doctrine of 
Scripture, salvation by grace through faith. No 
power has arisen within the Church that has so 
relentlessly “made war with the saints’’ (Dan. 
7. 21; Rev. 13. 7). In his pretension to the power 
of miracle working (2 Thess. 2. 9), and his corrup- 
tion of Scriptural teaching, especially of thedoctrine 
of free grace, the “man of sin’ is revealed, who, 
furnished by Satan “with all power, and signs, and 
wonders of falsehood,’’ will sit ‘‘in the sanctuary 
of God, setting himself forth as God,” and will be 
brought to nought by the manifestation of the 
coming of the Lord. 

ANTILEGOMENA [iin'ti-lé-gém’é-na] (Gr. ‘‘dis- 

uted”), All the books that are found in the 

ew Testament were not recognized as canonical 
at the first formation of the New Testament, 
library. The Apocalypse, for example, and cer- 
tain catholic epistles (2 and 3 John, 2 Peter, and 
Jude) find no place in the Syriac New Testament. 
_ Accordingly, the distinction arose between writ- 
ings universally acknowledged by all congregations 
of the early Church and those books of the New 
Testament which, although known to all the 
ecclesiastical writers and sometimes publicly read 
in the churches, were not for a considerable time 
admitted to be genuine or received in the canon of 
Scripture. In some cases it was doubted whether 
the writing came from the hand of the Apostle 
whose name it bore. Of others it is clear that the 
original copies were not circulated as far as those of 
other New Testament writings, and this accounts 
for the fact that some congregations or writers at 
first. did not include them in the list of inspired 
books, However, the longer these books were 
being studied, the more definitely they gained in 
favor among believers. The testimony which they 
contained of their divine inspiration finally led to 
their inclusion into the canon. The most ancient 
Greek manuscripts of. the New Testament which 
have come down to our own times contain the 
Antilegomena. 


ANTIOCH [&n'ti-s¢eh], (1) in Syria, on the river 


Orontes, a great city, eee next after Rome 











Acts 11. 19. 


ANTIMONY [i ltt-and ny The word does not 
occur in the Bible, but stibnite (antimony sul- 
phide) was and still is in the East a pigment 
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Antipatris 


employed for darkening the outer part of the 
eye, as when Jezebel “ put her eyes in painting.” 

ANTIPATRIS [an-tip'a-tris] (Acts 23, 31), a city 
on the main road from Jerusalem to Czsarea, 
ae after Antipater, father of Herod the 

reat. 

APES [Apes] (1 Kings 10. 22), imported by 
Solomon. Baboons, apes, and monkeys are repre- 
sented in the Assyrian and ra Pa monuments. 

APOCRYPHA [a-pde/ry-phaj. The word Apoc- 
rypha. means “secret” or “hidden,” and is 
applied to a class of writings which have been 
definitely rejected from the books of the Old 
and New Testaments. 

The word was first used by Jerome with reference 
to certain ancient Jewish writings, which were never 
vart of the Hebrew canon, but treated as canonical 
by some ignorant writers of a later day. They are:— 








1. Additions to canonical books and interpo- 
lations — Epistle of Jeremiah, Baruch, Prayer of 
Manasses, additions to Daniel and Esther. 

2. Continuations of canonical books —1 and 2 
Esdras. 

3. Romances —as Tobit and Judith. 

4, Sapiential books — the Wisdom of Solomon, 
and Ecclesiasticus (or the Wisdom of Jesus the 
son of Sirach). 

5. Historical books — the Maccabees. 

In opposition to the criticisms of the Reform- 
ers, all of these books were declared canonical 
by the Council of Trent (1546 A.p.), with the 
exception of the Prayer of Manasses and the two 
Books of Esdras. 

The Apocryphal Books are described in sepa- 
rate articles. 

APOLLOS [a-pdl’los], an Alexandrian Jew, who 
became a prominent teacher in the Apostolic 


ages. “Eloquent,” ‘‘fervent in spirit,’ and 
§ — in the Scriptures’’ (of the Old Testa- 
ment), he had been a disciple of John before 


Priscilla and Aquila at Ephesus ‘‘expounded to 
him the way of God more perfectly”? (Acts 18. 
24 ff.). After Paul’s departure from Corinth he 
preached the gospel there. Though one of the 
parties in the Corinthian church named itself 
after him (1 Cor, 1.12 and 3.4), he appears to have 
stood in a friendly relation to St. Paul (1 Cor. 
3. 6), with whom he afterwards labored at 
Ephesus (1 Cor. 16. 12). He is last mentioned 
in Titus 3. 13. Luther was the first to suggest 
that Apollos was the author of the Epistle to 
the Hebrews. 

APOSTLE [4-pis'tle] (Gr. ‘‘ambassador’’), in 
the New Testament the designation applied, in the 
first instance, to the twelve disciples of Jesus, 
whom He chose to be His constant companions 
and the nucleus of His church. Their names are 
recorded in Mat. 10.24; Mark 3. 16-19; Luke 6. 
14-16; Acts1.13. Of these Peter, who first recog- 
nized in Jesus the Messiah, and the brothers 
James and John are the best known. During 
our Lord’s Galilean ministry they were sent forth 
on a mission (Mark 6. 7 ff.), contined to ‘ the lost 
sheep of the house of Israel” (Mat. 10. 5, 6), and 
in later times they were distinguished as the 
‘‘apostleship of the circumcision” (Gal. 2. 8) 
from St. Paul, who was called to be the apostle 
of the Gentiles. The risen Saviour extended 
their commission to all the world (Mat. 28. 18-20; 
Mark 16; 15; Luke 24.47; Acts 1.8). After the 
ascension the number of the apostles was not re- 
stricted to twelve (the “‘twelve apostles of the 
Lamb” in.Rey. 21. 14 is a figurative expression), 
Besides Matthias, who took the place of Judas 
the betrayer (Acts 1. 21-26), Paul and Barnabas 
certainly Pcie 14. 14, ete.), possibly also Silvanus 
(Silas) (2-Cor. 1.19; '1 Thess. 1. 1} ‘hess. 1. 
1; Acts 15. 22; 16, 19 etc.), are in a wider sense 
called apostles. An apostle was one who had 
these qualifications: (1) he had seen the Lord, 
and could bear witness to His resurrection 
Guuke 24. 48; Acts 1. 8, 22; 2.32; 1 Cor: 9. 1); 
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(2) the ‘signs of an apostle” —namely, ‘all 
patience,” also ‘signs and wonders, and mighty 
works” (2 Cor. 12. 12), and the “seal” of mis- 
sionary success marked his ministry (i Cor. 9. 2); 
(8) he was given to the church (Eph. 4. 11) an 

set” in it (1 Cor. 12. 28) by a divine call (Rom. 1. 


1, etc.). 
* APPLE [Sp'ple] (4. V7. and R:V., Song of Sol. 2. 
8,5; 7.8; 8. 5; Joel 1.12), probably the apricot 


which bears yellow fruit (Proy. 25. 11). 

ARAM [&'ram] (“highland”), the Old Testa- 
ment name of Syria and Mesopotamia (some- 
times used of Syria alone). 

ARAMAIC [&r'a-ma'ie]. The Aramaic lan- 

uage is he ae the speech of the people of 

ram, who occupied part of by de eso- 
potamia, in the Bible named Aram-Naharaim, 
“Aram of the Two Rivers,’ or Padan-aram, 
“Plain of Aram.” The language fell into two 
main dialects—a north-eastern, spoken in 
Mesopotamia, which afterwards developed into 
Syriac; and a south-western, commonly but 
erroneously called Chaldee. The latter is in the 
Old Testament called Aramaic. In this language 
Dan. 2. 4—7. 28, and Ezra 4. 8—6. 18 and 7. 12—26 
are written. [See #. V. margin.) The Aramaic lan- 
guage was widely diffused in Western Asia, and 
took the place in trade which English or French 
now holds. Aramaic displaced the Old Assyrian 
in Assyria and Babylonia, and prevailed there 
till the Arab domination. Its prevalence as a 
medium of communication is attested by 2 Kings 
18. 26, and by its appearance on Assyrian weights 
and clay tablets, side by side with their cunei- | 
form inscriptions. In Palestine it steadily en- 
croached upon the Hebrew, and by the time of 


‘the Maccabees had altogether displaced it in 


ordinary use. 

ARARAT [ar'a-r&t], the country of the river 
Aras in Armenia ; also the mount of Ararat, on 
which the ark rested after the Flood (Gen. 8. 4), 
16,969 ft. above the sea, [See DELUGE. ] 

ARIOCH [ar’-ri-ok] (Gen. 14.1), in all probability 
Eriaku, King of Larsa in Southern Babylonia. 

ARK [ark] of the Covenant. [See TABERNACLE.) 

ARMS [irms], ARMOR [ar’mor]._ Down to the 
age of David the army of Israel consisted ex 


. 
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ASSYRIAN H&AVY-ARMED SOLDIER. 


elusively of foot-soldiers. These yore Drees , 
divided into two classes—the heavy-armed, 

wearing helmet, coat of mail (q.v.), and greaves, 
and armed with a sword, one or two javelins, 
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and a heavy spear; and the light-armed, wear- 
ing helmet and corselet of leather, and armed 
with sword, bow, and sling. The metal which 
was earliest employed in the manufacture of 
weapons was bronze (in A.V. sometimes “ steel,” 
sometimes ‘brass; ’”’ in #.V. always ‘ brass”’) 

robably an alloy of copper and tin. The use o. 
es orted iron followed later. In the list given 
in Eph. 6, the apostle has ae ete the accoutre- 
ments of a Roman soldier before his mind. 

ASCALON [is '‘c4-16n) (Josh. 13. 3, ete.), a Philis- 
tine chief city, on the rocks by the sea. It was 
the birthplace of Herod the Great. 

ASHDOD [ish'ddd] (Josh, 11. 22, etc.), Philistine 
chief city, near Ascalon, captured by Sargon in 
711 B.c., according to his record. 

ASHERAH (a-she’rah], a sacred tree (for which 
a pole was often substituted) which, with the 
Masséba, or sacred stone pillar (see Deut. 16, 21, 
22), stood near the altar on every Canaanite 
high-place. As the deity was believed to be 
present in the Asherah, this itself in later times 
came to be regarded as a goddess, and was 
identified with Ashtoreth (q.v.). [See Deut. 16. 
21, 22, ete., where for the A. V. rendering “ grove,” 
the Hebrew word is reproduced in R.V,; and of. 
the note on ASHERAH in preface to R. Vad 

ASHTORETH [Ash'to-réth or ash-t0’reth] (plu- 
ral Ashtaroth), the Phoenician goddess Ashtart, 
the female counterpart of the Phoenician Baa’ 
(Melkart), and regarded both as the goddess of 
war and destruction and as the deity of love 





Istar, FROM AssyRIAN MONUMENTS. 


and life. Her licentious worship was prevalent 
in Southern Canaan till suppressed by Josiah. 
Ashtart was derived from the Assyrian-Baby- 
lonian Istar, whom the women of Judah wor- 
shipped as “queen of heaven” in the time of 
Jeremiah (Jer. 7.18; 44. 17-19). 

ASP [asp]. [See SERPENT. 

ASS [ass]. The domesticated ass, traced by some 
zoologists to the wild ass of Abyssinia, is depicted 
in the earliest Egyptian records, and also on the 
oldest Assyrian monuments. The ass is much 
more highly prized in the Hast than in the West. 
From early times, white (albino) asses were 
reserved for dignitaries (cf. Judg. 5. 10). The 
ass was the animal of peace (cf. Zech. 9. 9), as 
the horse was of war. It was forbidden to plough 
with sn ass and anox together. i wy 

Ass, Wild. Most of the Biblical references are 
to the wild ass of Syria, especially the descrip- 
tions in Job and the Prophets (Job 11, 12; 39. 5-8; 
24, 5; Isa. 32. 14; Jer, 2. 24; 14. 6; Hos. 8.9), The 








wild ass is untamable, and in fleetness far sur- 

asses the horse, The allusions to its habits in 
Scripture are most accurate. The hunting of 
the wild ass is frequently represented in the 
Assyrian sculptures, 

ASPHALTITES [as-ph4l 'tites]. [See DEAD SEA.] 

ASSASSINS [as-siis'sins] (Acts 21, 38, R.V.),a 
numerous body of desperadoes which arose in 
Judza during the procuratorship of Felix, and 
afterwards took a leading part in the Jewish war. 
Their name Sicarii was derived from the curved 
dagger (Lat. sica) which they carried under their 
clothes, and with which they stabbed their 
opponents secretly in the crowds at festivals. 

SSUR [is'sur]. [See AssyRIA.] 

ASSYRIA [as-syr/i-4], the Greek and Roman 
name of Upper Mesopotamia (now Kurdistan), 
named in the Old Testament Assur (“ water 
peat “the land of Nimrod” (Micah 5.6; ef. 
yen. 10,11). Originally a colony from Babylonia, 
it became, about 1700 B.c,, an independent king- 
dom, which in a career of conquest absorbed 
Babylon, Damascus, and Samaria, conquered 
Phenicia, and made Judza, Philistia, and Idu- 
mea subject states. Its original capital was 
Assur, on the western bank of the Tigris (now 
the ruin Kalah ae At a later date the 
capital was shifted to Nineveh (now Koyunjik, 
opposite Mosul), on the eastern bank of the 
river; and about 1300 B.c, Calah (now Nimrud) 
was founded by Shalmaneser I., a little to the 
south of Nineveh. 

The following is a summary of the Assyrian 
invasions of Palestine, as attested by the monu- 
ments. From the middle of the ninth century 
B.C, onward, Israel and Judah were, in the main, 
yassal -states of Assyria. Tiglath-pileser I., 
(from about 1130) and Assur-nazir-pal (883-859), 
the builder of the great north-west palace at 
Calah, extended their power to the Mediterra- 
nean; and the latter’s son, Shalmaneser II, 868 - 
824), defeated Hadadezer (or Ben-hadad) of Da- 
mascus along with his allies, one of whom was 
Ahab of Israel, in a great battle at Karkar (854). 
In 842 B.c., Shalmaneser received tribute from 
Jehu, ‘the son of Omri.” The Israelitish trib- 
ute-bearers are depicted on an obelisk of black 
marble now in the British Museum. Put or Tig- 
lath-pileser III. (745-728) in 738 received tribute 
from ‘ Rezin of Damascus” and ‘*Menahem of 
Samaria” (2 Kings 15. 19, 20), In return.for the 
recognition of his suzerainty, he helped Ahaz of 
Judah (2 Kings 16, 7) against Pekah of Samaria 
and Rezin of Damascus (734-732), slaying Rezin 
and higtieenaie gc econ: while he dimin- 
ished that of Pekah (2 Kings 16.9; 15. 29), and 
after Pekah’s murder established Hoshea as 
tributary king (729), Shalmaneser IV. (727-723), 
to punish Hoshea’s defection, besieged Samaria, - 
but died during the ee (2 Kings 17.5; ef. 18. 
10), and the glory of victory fell to Sargon (722- 
706), who marks the capture of Samaria in his 
annals as his first military success. He carried 
27,280 of its inhabitants into captivity, and put 
settlers from the east in their place. Judah also 
is mentioned in his inscriptions as tributary. 
He advanced to the Egyptian frontier, and cap- 
tured Ashdod (Isa, 20.1). Sargon was murdered 
705 B.c., and his son Sennacherib (705-682) suc- 
ceeded him. In 701 he led an army to Palestine, 
in order to punish his rebellious vassal Hezekiah, 
Tirhakah, king of Egypt, Hezekiah’s ally, was 
defeated at Eltekeh, and the towns and villages 
of Judah were destroyed, 200,150 of their in- 
habitants being sent captives to Assyria. Sen- 
nacherib proceeded to invest Jerusalem; but 
his army was destroyed by the angel of the Lord. _ 

“Wsar-Haddon (681-669), the second colonizer 
of Samaria (Ezra 4: 2), made Judah and all 


Palestine tributary, as his tribute-list, which 
includes the name of Manasseh, _ testifies. 
Under Assur-bani-pal (Sardanapalus, 668-626), 


named Asnapper in Hzra 4, 10, Judah’s subjec- 
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tion continued, in spite of the Jewish king’s re- 
volt (2 Chr. 33. 11). Not till the end of Assur- 
bani-pal’s reign, in the general decline of the 
Assyrian Empire, does Judah appear to have 
recovered its independence, which, however, was 
soon afterwards lost, first to Egypt, under Necho, 
and then to Babylon, under Nebuchadrezzar. In 
607 B:c., Nineveh was destroyed, and the Assyrian 
Empire came to an end. 

Besides Assur (god of heaven), the supreme 
god of Assyria, and Ramman (Aramaic Rimmon, 
the storm-god), there were many other gods and 
goddesses, who were all of Babylonian origin. 
The Assyrians were distinguished as traders, 
soldiers, and political administrators, and owed 





their empire to the perfection of their military 
organization. ‘ 

‘The discoveries of Layard and Rassam at Nine- 
veh half a century ago, and the decipherment by 
Grotefend and Sir H. Rawlinson of the cuneiform 
character, led to the reading of the monumental 
texts of Assyria, carved on statues and obelisks, 
or stored in the royal libraries on brick tablets. 
The work, continued by G. Smith, by Dr. Sayce, 
and by many others, has given us a very com- 
plete account of Assyrian history, often illus- 
trating the Books of Kings and other parts of 
the Old Testament. The names of Jehu, Azariah, 
Menahem, Pekah, Hoshea, and Hezekiah, are 
mentioned by the contemporary Assyrian kings 





ATHENS [ith'ens], the capital of Attica, the 
chief division of ancient Greece, and the seat 
of Greek literature, art, and: civilization. St. 
Paul visited it in his second journey (Acts 17. 15; 
1 Thes. 3. 1), and delivered a famous address on 
the Areopagus, or Hill of Mars (Acts 17. 22-31), 

ATONEMENT [4-tone’ment], DAY OF. This was 
the annual day of humiliation and expiation for 
the sins of the nation, when the high priest made 
atonement for the sanctuary, the priests, and the 
people. It was celebrated on the tenth day of 
the seventh month by abstinence from ordinary 
labor, by a holy convocation, and by fasting. 
It was the only fast enjoined by the Mosaic law, 
and hence was called ‘the fast” (Acts 27. 9). 
The high priest, laying aside his official orna- 
ments, first offered a sin-offering for himself 
and for the priesthood, entering into the Hol 
of Holies with the blood. He afterwards too 
two he-goats for the nation. One was slain for 
Jehovah. On the head of the other the sins of 
the people were typically laid; it was made. the 
sin-bearer of the nation; and, laden with guilt, 
was sent away into the wilderness (Ley. 16; 22. 
26-32; Num. 29. 7-11). 

A. U.C. (Anno Urbis Conditcee or Ab Urbe Con- 
dito). In the year from the building of the 
city, i.e. Rome. | 
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ATHENS. (From a Photograph by Bonfils.) 
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AUTHORIZED [au’thdr-ized] VERSION, 16rz. 
The undertaking of this version sprang out of the 
Hampton Court Conference in January 1604. It 
was.accomplished chiefly because of the keen per- 
sonal interest displayed in it by James the First. 
Forty-seven scholars appear to haye taken part 
in the work. The revisers were grouped into six 
companies, two pee at Westminster, two.at 
Oxford, two at Cambridge. 

The principal regulations for the guidance of 
the revisers were the following:—(1) ‘The 
Bishops’ Bible to be followed, and as little al- 
tered as the original will permit;” (3) “The 
old ecclesiastical words to be kept;”’ (6) “No 
marginal notes, but only for the explanation of 
the Hebrew or Greek words;” (9) ‘‘ As any one 
company hath dispatched any one book, they 
shall send it to the rest, to be considered of seri- 
ously and judiciously; ’’ (14) “‘ These translations 
to be used when they agree better with the text 
than the Bishops’ Bible; namely, Tindal’s, Mat- 
thew’s, Coverdale’s, Whitchurch’s, the Geneya.”’ 

It ought always to be clearly borne in mind 
that the 4.V. was not a new translation; it was 
a thorough and scholarly revision of an already 
good version. The translators say in their pref- 
ace: “Truly, good Christian Reader, we never 
thought from the beginning that we should 
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need to make a new translation, nor yet to make 
of a bad one a good one... but to make a 
good one better.” ‘ 

The text of Beza’s Latin and Greek Testament 
of 1598 most nearly represents the text the re- 
visers followed; and the two English versions 
whose influence can be most clearly traced through- 
out are the Geneva Bible (1560), and the Rheims 
Testament (1582). cae 

An eminent English critic, Mr. J. C. Squire, 
comes to the conclusion that “there is an estab- 
lished, an inevitable manner into which an Eng- 
lishman will rise when his ideas and images lift 
into grandeur; the style of the Authorized Version.” 
[See EnauisH Brsze.]} 

AVENGER [a-vin’gér]. Hebrew custom, like 
that of many other early peoples, authorized and 
even required the next-of-kin to avenge a mur- 
dered person by killing his murderer (2 Sam, 14. 
7 ff.). The} Mosaic legislation aimed at mitigat- 
ing its effects by providing cities of refuge (q.v.) 
to which a homicide might escape, and where he 
might claim a fair trial (see Num. 35. 9-32). 

AZEL [a-za'zel]. (Lev. 16. 8, 10, 26), a He- 
brew word found in connection with the ceremony 
of the day of. Atonement (g.v.) and translated 
scapegoat, lit., ‘‘the one destined to go far away.” 


B 


BAAL ace tA owner,” ‘‘lord”’), plural Baalim, 
a deity worshipped in all the Phoenician settle- 
ments and in Canaan. Every cultivated district 





Figure oF BAAL, THE MALE SuN-Gop OF THE 
PH@NICIANS, CARRIED IN PROCESSION. 


had its local Baal, who fertilized the land by his 
springs, and to whom, as divine landlord, trib- 
ute was due. The special Baal introduced by 
Ahab was Melkart, of Tyre. : 

_BAALZEBUB [bi/al-zé’bub] (2 Kings 1. 2, 3, 6, 
16), a Baal of flies, woshinped in Ekron, and 
noted as a giver of oracles. Beelzebul (A.V. and 
R.V. Beelzebub), which in time of the New Testa- 
ment (Mat. 10. 25; 12. 24, 27; Mark 3, 22; Luke 11. 
15, 18, 19) had become a name for the “prince of 
the demons,” is an easier pronunciation of the 
same name (cf, Beliar for Belial, and Bab-el- 
mandel, the common pronunciation of Bab-el- 


mandeb) . 

- BABEL [ba’bel] (‘gate of God”), Greek form 
Babylon, the great city built on both sides of 
the lower Euphrates, which from ‘the time of 
Khammurabi (2000 B.c.) was the capital of the 
Babylonian Empire. The Bible records its pri- 


meval origin (Gen. 10. 10), and the “Tower of 
Babel’? has been found in its great temple of 
Bel. Babylon was to the Hebrew prophets what 
Rome was to the early Christian Church—the chief 
centre of the glory and ungodliness of the world. 
It is now a complete ruin. 

BABYLONIA [bib’y-ld’ni-a], the ancient name 
of Lower Mesopotamia. Sumerian or Accadian 
is the title given to the supposed non-Semitic 
language of Babylonia, spoken by its earlier in- 
habitants, the inventors of the cuneiform system 
of writing, the builders of its great cities, and 
the founders of its culture. They were dispos- 
sessed by Semites, who adopted and improved 
the civilization they found in the country, and 
intermarried with its population. The later 
Babylonians were, consequently, a mixed race. 
But the existence of a separate Sumerian race 
and language is_ doubt by some eminent 
scholars, who hold that the earliest known in- 
habitants of Babylonia were Semites. 

Babylonia was divided-into the two districts 
of Accad in the north, and Sumer. (probably the 
Shinar of the Old Testament) in the south. 
Among its chief cities were Ur. Erech (Gen. 10. 
10), Larsa (the Ellasar of Gen. 14. 1), Nippur, 
Sepharvaim (2 Kings 17. 24, ‘the two Sip- 
paras’), Eridu (‘‘the good city’), and Calneh 
(Gen. 10. 10). 

The salt-marshes at the mouths of the Euphra- 
tes and Tigris (the Merathaim of Jer. 50, 21) were 
the original home of the Kalda, or Chaldeans. 

The most famous of the early kings of Baby- 
lonia were Sargon of Agade or Accad and of 
Sumer, and his son, Naram-Sin, who conquered a 
large part of Western Asia (including Palestine). 
A great Babylonian library was founded in the 
reign of Sargon. . Babylonia subsequently fell 
under the domination of Elam. This was put‘an 
end to by Khammurabi (the Amraphel of Gen. 
14. 1), who drove out the Elamites, overcame the 
Elamite prince Arioch, and founded a united 


.monarchy about 2000 B.c. About 1726 B.c. it was 


conquered by the Kassi, or Kossaeans, from the 
mountains of Hlam; and a Kassite be ah ruled 
over it for 576 years and 9 months. In this 
epoch, Canaan passed into the hands of Egypt. 

In 729 B.c., Babylonia was conquered by the 
Assyrian king Tiglath-pileser III.; but on the 
death of Shalmaneser IV. (723 3B.c.), it was 
seized by the Kald& or ‘“Chaldwan’’ prince 
Merodach-baladan (2 Kings 20. 12-19), who held 
it till 709 B.c., when he was driven out by Sargon. 

Babylonia revolted from Sennacherib, who 
destroyed Babylon in 689 8.c. It was rebuilt by 
Esar-haddon, who made it one of his residences; 
and it was to Babylon that Manasseh was 
brought a prisoner (2 Chr. 33.11). After the 
death of Esar-haddon, Samas-sum-ukin, the 
viceroy of Babylonia, revolted against his 
brother, the Assyrian king, and the revolt was 
suppressed with difficulty. : 

en Nineveh was destroyed, 607 B.c., Nabo- 
polassar, the viceroy of Babylonia, made him- 
self independent. His son Nebuchadrezzar, 
after defeating the Egyptians at Carchemish, 
succeeded him as king, 605 B.c., and founded 
the New Babylonian Empire. He strongly forti- 
fied Babylon, and adorned it with palaces. His 
son, Evil-Merodach, who succeeded him in 561 
B.c., was murdered after a reign of two years. 
The last monarch of the Babylonian Empire was 
Nabonidus, 555-538 B.c., whose eldest son, Bel- 
shazzar, is mentioned in several inscriptions. 
Babylon was captured by us 538 3B.c.; and 
though it revolted more than once, never suc- 
ceeded in maintaining its independence. 

An annalistic tablet of Cyrus, now in the 
British Museum, describes the fall of the Baby- 
lonian Empire in 538 B.c. In June the Babylo- 
nian army was defeated at Opis, and Sippara 
“was taken without fighting.” Gobryas, the 
governor of Kurdistan, captured Babylon ‘‘with- 
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out fighting,” and also the king (Nabonidus); 
and in October, Cyrus assumed the title of “ king 
of Babylon.’ A proclamation of Cyrus says that 
he restored to their native lands the exiles in 
Babylonia, together with their gods. The Jews 
who had no images, took with them the sacred 
vessels of the Temple. 

The patron god of Babylon was Bel-Merodach, 
often called simply Bel (or “ lord’’), who became 
the supreme god of Babylonia, His minister 
and interpreter. was Nebo ‘‘the prophet,” to 
whom the origin of writing was ascribed. The 
chief goddess was Istar, originally the goddess 
of the evening and moornine State (worshipped in 
Canaan as Ashtoreth). Other deities were the 
sun-god Tammuz, whose supposed death was 
annually mourned by the women (Ezek, 8. 14); 
and Ramman, or Rimmon, or Hadad, the god 0 
the atmosphere, whose name appears in Gath- 
Rimmon, ete. Dagon and Moloch were also im- 
ported from Babylon, 

BABYLONIAN CAPTIVITY, or EXILE, the 
period in Jewish history from the carrying away 
of the people of Judea to Babylon in 607 to their 


return in 536 B.C. 

BADGER SKINS eee'or (Seal Skins” or 
“ Porpoise Skins,” #&.V.), used for the covering 
of the Tabernacle, and (Ezek. 16. 10) for women’s 
shoes; probably skins of seals and dugongs, 
which were common in the Red Sea, 

BALAAM [ba'laam], a Mesopotamian prophet, 
who, when summoned by the Moabite king 
Balak to curse, actually blessed, Israel; but, 
bribed _ by ‘‘the wages of unrighteousness,” 
seduced the people into impurity. In the New 
Testament he is the type of the false prophets. 

BALM [bilm], an odoriferous resin, highly 
esteemed in the East for its healing virtues (Jer. 
8, 22; 46.11; 51.8). It was an article of commerce 
between the Jews and the Tyrians (Ezek. 27. 17). 

BAPTISM [bap’tism], a sacred ordinance of 
evangelical grace, solemnly instituted by the 
risen Lord, prior to His ascension, and designed 
to be a means, until His return in glory, for ad- 
mitting man to discipleship with Him and having 
the promise of remission of sins and of the es- 
fabishencty of spiritual union with Christ through 
aith. 

BARAK [ba'rak] (“lightning-flash”’), of Ke- 
desh-Naphtali, son of Abinoam, encouraged by 
the prophetess Deborah to take the lead in the 
struggle against the Canaanites, seized Mount 
Labor with 10,000 men, and, rushing down the 
mountain, defeated Sisera’s army at its foot and 
along the right bank of the Kishon, near Me- 

iddo. A splendid. “song of Deborah and 

arak’” celebrates the victory (Judg. 5). 

BARLEY [biir'ley¥] was extensively cultivated 
in Palestine and neighboring countries from the 
earliest times (Ex. 9, 31; Lev. 27. 16, etc.). 

BARNABAS [bar’na-bas} (‘‘son of exhorta- 
tion’’), St., the surname given by the apostles 
to, Joses or Joseph, a Levite of Cyprus (Acts 
4. 36), who was sent by them to Antioch to 
confirm the church there. From Antioch he 
“went forth to Tarsus to seek for Saul,” 
whom he had before introduced at Jerusalem 
to St. Peter and St. James as a new convert 
(9, 27)... When he had brought him to Antioch 
they remained there together for a year, an 
“taught much people” (11. 25, 26). Barnabas 
accompanied St. Paul on his first. missionary 
journey, and on his journey to the council at 
Jerusalem, and afterwards at Antioch (15, 35). 
When St. Paul, starting on his second missionary 
journey, refused. to take John Mark, the cousin 
of Barnabas, the two apostles separated, Barna- 
bas taking Mark with him to Cyprus. St. Paul 
refers to him in1 Cor. 9. 6; Gal. 2.13; Col. 4. 10. 
The authorship of the Epistle to the Hebrews 
was attributed to Barnabas by Tertullian. The 
Codex Sinaiticus includes an ‘Epistle of Bar- 
nabas,” which was regarded as canonical by 





many in the ancient church, but is held to date 
from the beginning of the second century A.D. 

BARTHOLOMEW (bar-thdl'o-méw] (‘son of 
Talmai’’), one of the twelve apostles of. Jesus 
(Mat. 10.3; Mark 3,18; Luke 6,14; Acts 1. 13), 
He is commonly identified with Nathanael of 
Cana of Galilee (John 1. 45-51; 21. 2), on the 
ground that (1) Bartholomew is not mentioned 
in St. John, nor Nathanael in the other three 
gospels; and @) Philip is in the first three gos- 
pels associated with Bartholomew, in St. John 
with Nathaniel. 

BARUCH [ba'ruch] (“‘ blessed”), BOOK OF, and 
Evite of Jeremiah. The Rook of Baruch, of 
which the Epistle of Jeremiah constitutes the 
sixth chapter in the Latin Vulgate, is written in 
the name of Baruch, the scribe of J eremiah, and 
contains exhortations to the captives in Baby- 
lon, with promises of their return, The Epistle 
of Jeremiah, which is commonly attached to 
Baruch, is a protest against idolatry. [See 
APOORYPHA.] 

BAT [bat], classed among unclean winged 
ereatures (Ley. 11,19; Deut. 14, 18)... It swarms 
in the numberless ravines, caves, and ruins of 
Palestine (cf. Isa. 2. 20). 

BAY-TREE [bay] does not refer to a particular 
kind of tree, but to a tree growing luxuriantly 
in its native soil, and is thus translated by the 
revisers (Ps. 37, 35). - There is no ground for. 
identifying the tree with the bay or noble laurel, 
as our translators and others have done. 

BDELLIUM [dél'yum] (Heb. bedo-lach; Gr. 
rendering in Genesis anthrax, in Numbers 
crystallus).~ What is meant is uncertain, prob- 
ably a gem, but some haye suggested a vege- 
table gum, others pearls. Gen.'2. 12. 

BE. [béan], used both as a vegetable and as 
flour by the Jews (2 Sam. 17. 28; Ezek. 4. 9). 

BEAR [bear]. The bear of Syria, little different 
from the brown bear of Europe, is still common 
on Hermon and in the Lebanon. Its ferocity, 
especially when deprived of its cubs, is severa’ 
times referred to in Scripture (2 Sam.17. 8; Prov. 
17. i Hos. 13. 8), as well as its deep grow] (Isa. 
59..11). i 

BEARD [béard] (Lev, 19. 27). Beards were worn 
long and carefully trimmed. Toneglect the beard 





Assyrian, 
BEArRDs, 


was a sign of mourning (Isa. 15, 2); to pluck an- 
other Bo the beard was to insult him. [See also 


HAIR.) . : 
BED [béd] (Gen. 47,31; Mat,9.2). The poorer peo- 
ple in Palestine slept upon the bare floor, raphe 
in their cloaks, or upon a mattress or quilt, wh 
was rolled up and put away in the daytime. The 
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wealthy used a wooden framework coyered with 
cushions as a divan by day and a bed at night. 
and the more luxurious had bedsteads carve 
and inlaid with ivory (Amos 6.4), The ‘“‘ bed”’ of 
Og (Deut. 3. 11) was probably a sarcophagus of 
ironstone. 

BEE [bee]. The honey-bee of Palestine is very 
similar in appearance and habits to that of 
Northern Europe, but it is pereep ep ly. smaller, 
and has more conspicuous black bands on the 
body; it therefore has been distinguished as a 
separate species, Apis fasctata, the “ banded 
bee.” It is extremely abundant in a wild state, 
hence Canaan was described as “a land flowing 
with milk and honey” (Ex. 3.8, 17). Honey was 
exported to Tyre (Ezek. 27.17). [See HORNET. 

EETLE [bee'tle], 4./.; Cricket, R.V. In the 
A.V. the Hebrew word chargol, which occurs in 
Ley. 11. 22, is translated “beetle.” However, 
the context renders it probable that some other 
kind of insect, akin to the locust or grasshopper, 
was meant by it. Although beetles are very 
numerous in Palestine, they are not mentioned 
in any other passage.of the Bible. 





BEHEMOTH [bé'he-modth] (Job 40. 15-24), the 
formed 
(¢f. the 


hippopotamus, the Hebrew name being 
from the Egyptian name ‘ water ox’ 





Ses 
HiprorpoTaAMUS AMPHIBIUS. 


Arabic name “ water buffalo’’). An old Egyptian 
monument depicts the taking of the hippopota- 
mus by spear and pitfall, the means now used by 
the Sudanese (¢7, Job. 40. 24). 

BEL [bél], the Babylonian and Assyrian form 
of Baal. (See BABYLONIA.] 

BELSHAZZAR ([bel-shaz’zar]: [See BABYLONTA.] 

BERYL [bér'jl] (Heb. tarshish, Gr. beryllion). 
The beryl is an alumina glucina silicate, of a 
pale sea-green color, closely allied to the emer- 
ald, which, however, is a richer and brighter 
green. It was well known in classic times, but 
whether it is the stone meant by tarshish is un- 


certain. Since it occurs in Eeypt (as does the }- 
0 


emerald) this is not impossible. th are con- 
siderably harder than steel. Ex. 28.20. 


BETHANY [béth'a-ny]— “house of dates”— | 


(Mat. 21. 17, ete) a village on the southeast 
slope of Olivet, fifteen furlongs from Jerusalem. 

THEL [béth'él] (Gen. 12,8, etc.), ‘house of 
God,” thé site of Abraham’s altar, near Luz, 
eleven miles north of Jerusalem. A sacred place 
under the Judges, it was the chief seat of the 
idolatry under Jeroboam. 

BETHESDA [be-thés'da]. [See JERUSALEM.] 

BETHLEHEM [béth ‘le-hem] (‘house of bread’’), 
or Ephratah —‘‘ fruitful’? —(Gen. 35. 19, etc.), a 
village of Judah, five miles south of Jerusalem, 
the home of Dayid and birthplace of our Lord; 
now a flourishing town of 5,000 inhabitants. On 
the traditional site of the rock-cut_manger 
stands perhaps the oldest existing Christian 
church in the world. 

BIBLE [bi'ble]. The word Bible is from the 
Greek biblia, ‘‘ books.”? The whole collection of 
sacred Scriptures was called Ta Biblia, “the 
books,” par excellence. The Greek plural biblia 
came to be used‘in Late Latin as a feminine 
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singular noun. Hence, in modern languages, it 
appears as La Bible, Die Bibel, and the like/ 
he Bible falls into two parts, commonly ¢alled 
the Old and New Testaments, instead of_the 
more complete title, ‘‘ Books of the Old and New 
Testaments.” The word Testament is from the 
Latin testamentum, ‘ta will,’ which was the 
Vulgate rendering of the Greek diuthéké, used, 
for example, by St. Paul in 2 Cor, 3.14. Diathéké, 
again, was the rendering in the LXX. of the 
ebrew berth, ‘‘ covenant.” The Law was based 
upon a Covenant (q.v.), and the Book of the 
Coyenant (Ex. 24,7) was the obyious name for a 
writing embodying it. And as the poser is a 
new covenant contrasted with the old, we speak 
of the Old and the New Covenant when we mean 
the two dispensations. 

The Bible is ‘‘a divine library,” consisting of 
many books, given forth through many authors 
and ‘‘in divers manners,” each having had its 
special occasion and mode of composition, 
though all inspired by the same divine Spirit. 

_ The books are manifold in their literary forms, 
diversified in their subjects; yet united they 
form a compact mass of words of God, indeed, the 
Word of God. No “prophecy,” Peter tells us (2 
Pet. 1.21), ‘‘ever came by the will of man; but holy 
men of God spake as they were moved by the Hol 
Ghost.”” The whole initiation is assigned to God, 
and such complete control of the human agents that 
the product is truly God’s work. The men who 
speak in this “‘prophecy of Scripture” speak not of 
themselves or out of themselves, but from God: they 
speak only as they are ‘‘moved by the Holy Ghost.” 
The Scriptures here, as in many other passages, are 
conceived as through and through God’s book, in 
every part expressive of His mind. 

BIER [bier] (2 Sam. 3, 31; Luke 7. 14). The 
Israelites, like the later Jews, buried the bodies 
of their dead (Gen. 23. 19). The burial was 
within a few hours after death. Probably the 
wooden framework of a bed served for a bier, 
as the same word is used for both. 

BIRDS [birds]. There are in Palestine about 350 
species of birds, 26 of which are peculiar to that 
country. In the Law, nineteen (Lev. 11. 13-19) or 
twenty (Deut. 14. 11-20) species of birds, mostly 
carnivorous, are (with the addition of the bat) 
declared to be unclean. The birds caught for 
food were chiefly pigeons, partridges, and quails. 
The dove is mentioned in the Bible more than 
fifty times, and was the bird with which the 
Israelites were most familiar. Turtle-doves and 
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TURTLE-DOVE. 


Turtur vulgaris. 


young pigeons were the only birds used for sacri- 
fices; hence there was a busy trade in them in 
the neighborhood of the Temple. r 
many Scriptural allusions to the habits of 
pigeons, as Song of Sol. 2.14; Jer. 48. 28; Ps. bb. 


6; Ps. 68.13. Dovecots made of pots imbedded _ 


in clay, are numerous in Palestine (cf. Isa. 60. 8); 
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they are often placed inside the walls in the 
houses of the poor, At the present da par 
tridges abound, and also wild ducks, especially in 
the Jordan valley; and the stork (Heb. the 
pious’? bird) is common on the plains, There 
are eight species of ravens, and various species 
of vultures and hawks are seen, especially near 
the Dead Sea. There is, oa the whole, a defi- 
ciency of singing birds, though blackbirds, 
larks, finches, cuckoos, and Palestine nightin- 
gales (Arab. buibul) are heard in eyeing. The 
other birds mentioned in the Bible are the bit- 
tern (for which the #.V., following the LXX. 
text, gives porcupine), the common cock and 
hen (not mentioned in the Old Testament, but 
common in New Testament times), the cormo- 
rant, the crane, the eagle (margin of 2.V. gives 
— vulture, or yulture,— probably the griffon), 
egier-eagle (the Hevp tian yuiture,or Pharaoh’s 
hen, #.V. vulture), the glede (probably the buz- 
zard), the heron, the lapwing (2. V. hoopoe), the 
kite (2. V. falcon), the osprey, the ostrich, the 
ossifrage (2. V. gier-eagle,— the bearded vulture 
or lammergeier), various species of owls, the 
peacock (imported by Solomon), the pelican, the 
sparrow, the swallow and swift, and the swan. 

BIRTHRIGHT [birth'ri ht’) (Gen. 25. 31; Heb. 
12. 16), a position of peculiar honor and privilege 
assigned to the eldest son (‘‘ the beginning of 
his father’s strength,’ Deut. 21.17). The “ double 

ortion”’ was his right. The birthright could 

parted with (Gen. 25. 33), or lost through 
misconduct (1 Chr, 5. 1). " 

BISHOP [bish'op] (Gr. overseer”) is in the 
New Testament one of the overseers of a Chris- 
tian congregation, and synonymous with pres- 
byter (elder q.v.). In the course of the second 
century the chairman or moderator, distin- 
guished from his fellow-elders as primus inter 
pores. (first among jis equals), concentrated in 

is hand the superintendence and _ teaching of 
the congregation, and the name of bishop came 
to be confined to him. 

BISHOPS’ BIBLE [bish'ops’ bi'ble]. In 1568, 
the large handsome folio first edition of the 
Bishops Bible was published. It was prepared 
mainly by Episcopalian scholars, under the 
supervision of Archbishop Parker, From its 
rendering of Jer. 8. 22, “Is there no tryacle in 
Giliad?” it is vulgarly” called the ‘Treacle 
Bible.” The volume is printed in bold black 
letter. In 1571, copies were ordered to be placed 
in all the churches. The Geneva Bible became 
more and more the Bible of the people in their 
homes for private study; the Bishops’, the Bible 
pee read in the churches. [See ENGLISH 

IBLE. 


BITUMEN [bi-ti'mén] (Heb. zepheth or cha- 
mar, Gr. asphaltos, A.V. slime). The name 
ineludes several compounds of carbon and 
hydrogen, from which pitch, asphalt, etc., are 
obtained. Bitumen is often stranded on the 
shores of the Dead Sea. It occurs at the base 
of Hermon, and there are springs of it in the 
Euphrates valley. It is also found near Nine- 
veh. This substance is not necessarily con- 
nected with volcanic disturbances. 

BOAR [boar] WILD. Heb. chaztr (Sus scrofa). 
Mentioned with reference to its destructive 

‘habits in Ps. 80.13; “The boar out of the wood 
doth waste it.’? Wild boars are especially numer- 
ous in the thickets and brakes of the Jordan 

_ yalley, whence, when the river rises just before 

harvest, they are driven out, and play havoc 
with the cornfields and cultivated ground of 

‘the uplands. They are equally common in 
the southern wilderness, where they plough the 
ground for the bulbs which abound there, 

BOTTLES [bdt'tles] in Palestine were, and are 
to this day, commonly made of the skin of a 
goat turned inside out. . 

- BOX [box] is twice mentioned in association 
with the fir-trie and the pine (Isa. 41. 19; 60. 13). 


They grow together, forming the beauty of 
Lebanon. Some have it that the references in 
the verses are to the cypress; but the box grows 
also in Lebanon, and attains a considerable 
height. That the box is referred to is confirmed 
by the rendering of Ezek. 27,6 by the reyisers, 
in which the benches of the Tyrian ships are 
said to be ‘‘ of ivory inlaid in boxwood from the 
isles of Kittim.” 

BRAMBLE [braim'ble], Brier, Thistle, Thorn, 
represented by nine words in the Old Testament 








Curist’s THORN. 


Branch in flower and a separate flower ; branch in fruit— 
the fruit has a broad thin brim. 


and three in the New Testament. Spine-bearing 
plants form a considerable portion of the flora 
of Palestine. 

BRASS [brass], Bronze, ete. [See CopPER.] 

BREAD [bréad] was commonly of wheat-meal, 
sometimes of barley (Judg. 7.13; 2 Kings 4. 42). 
The meal was kneaded in wooden “ troughs” 
(Ex. 12. 34); the dough was then mixed with yeast 
or leaven, and pressed or cut into thin, round 
cakes, then baked over hot stones or in an oven. 

BREASTPLATE (High-priest’s) [bréast'plate’ 
Cig meen tb {See PRrEsTS and GEMS. ] 

B HREN pat eth OF JESUS, four in 
number (Mat. 13.55; Mark 6. 3), during his life 
unbelieving (John 7. 3-7), were among the earli- 
est members Late 1.14) and missionaries (1 Cor. 
9.5) of the church. me of them, St. James 
“the Lord’s brother,’’ was an apostle (Gal. 1. 19; 


2.9 and rat 
BRIMSTONE [brim'stone], [See SuLPHUR.] 
BROOM [broom]. [See JUNIPER. ] ; 

BULL [buil], Wild. [See ANTELOPE.] 

BULRUSH [bul riish'],, the papyrus, which 
formerly grew in the Nile, rooting itself in the 
river mud (Ex, 2.3; Job 8.11; see margin R°V., 
and cf, Isa, 18. 2, R.V.).. It,is now extinct in 
Egypt, though still found higher up the Nile 
valley. It covers acres of the shallow. water in 
Lake Merom. The papyrus has a triangular stem 
eight to ten feet high, terminating in a bush of 
| slender leaves, from which paper was made. 

BURIAL [bur'i-al, bér'ri-al] was probably, as it 
now is in Palestine, on the day of death, or next 
day. As soon as death had taken place, the eyes of 
the dead were closed (Gen. 46, 4). The body was 
washed (Acts 9. 37), anointed (Mark 16, 1 ; Luke 
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24. 1; John 12. 7} 19. 40), and swathed in linen|1 Chr. 27. 1-15), A strictly lunar year would 


(Mat. 27. 59; Mark 15. 46). There is no mention of 
the Egyptian custom of embalming (Gen. 50. 2, 26 
as having ever been followed by Israelites. In Ol 
Testament times the dead appear to have been 
buried in the clothes worn in life. The dead body 
was carried to the grave on an open bier (2 Sam. 
8. 31), followed by the mourners and professional 
wailing-women -(Eccl. 12. 5; Jer. 9. 17-20; Amos 
5, 16). Burning of the dead was resorted to only 
in the case of criminals guilty of the most hate- 
ful crimes (Lev. 20. 14; 21. 9; Josh. 7. 25), and 
was regarded with horror (Amos 2. 1). It was 
the greatest calamity to be deprived of burial 
(2 Kings 9. 10; Jer. 8.2; 9. 22; 22.19; Ezek. 29. 5; 
Ps. 79, 2, 3). Many passages of the Old Testa- 
ment prove the desire of Israelites to be buried in 
the family burying-place (‘‘with their fathers’), 
an evidence of their belief that their personality 
continued to subsist after death (Gen. 15. 15; 
1 Kings 13. 22, ete.). The burial-places were 
graves dug in the earth, caves, or chambers hewn 
out in the rock (Isa. 22. 16), and closed with large 
stones to secure them from wild beasts. Such 
rock sepulchers abound in the neighborhood of 
Jerusalem, In later times the custom arose of 
whitewashing every year after the rainy season 
the stones enclosing the sepulchers, to prevent 
passers-by from being accidentally defiled by 
touching them (cf. Mat. 23. 27). 

BURNT. OFFERINGS | pany if tee iees or 
sacrifices, in which the victim was wholly burnt 
with fire, in a manner designating it as the offerer’s 
substitute before God, are mentioned as offered 
by Abel (4. 3, 4), Noah (8. 20), and Abraham 
(22. 2, 7, 8, 18). The law prescribed them every 
Sabbath (Num. 28. 9, 10), every month (28. 11-15), 
at the Passover (28. 19-13), on the Day of Atone- 
ment (Lev. 16), at Pentecost (23. 16), and at the 
Feast of Trumpets (23, 23-25). _ Free-will -burnt 
offerings were sanctioned by Lev. 1.13. Such were 
offered at Solomon’s accession (1 Chr. 29. 21), 
and in connection with Hezekiah’s reformation 
(2°Chr. 29. 31-35). 


Cc 


CAESAREA [cxs'a-re'a] (Acts 10. 1, 24; 21.8; 
25.1), the seaport in Sharon, built b: Herod the 
Great in 13 B.C., was the residence of the Roman 
procurators. 

CAESAREA PHILIPPI [wes’a-ré'a reek 
(Mat. 16.13; Mark 8.27), the name given by Philip 
the Tetrarch to Paneas, at the main Jordan 
“source, and at’ the foot of Hermon; now the 
village Banias. 

CALAMUS [e4l’a-miis], or sweet flag, was im- 
ported from a far country (Jer. 6. 20), and sold in 
the markets of Tyre (Ezek. 27. 19), and is still 
brought to the Damascus market from Arabia. 
Its root-stock is aromatic. It was a chief ingre- 
dient of the holy anointing oil (Ex. 30, 23). 

CAIAPHAS [ea'ia-phas] (Mat. 26. 3. 57; John 
11. 49; 18, 13-28; Luke 3. 2; Acts 4. 6), Jewish 
high-priest in the time of Jesus. His proper 
name was Joseph, Caiaphas being his surname. 
He was.a son-in-law of Annas, high-priest 7-14 
A.D. Under the Roman dominion the high- 
pare were relat boot changed; but ere as 

eld the office long. He was appointed by 
Pilate’s predecessor, Valerius Gratus (15-26 Pan 
probably about 18 a.p., and not removed ti 
after the deposition of Pilate by Vitellius, gov- 
ernor of Syria, in 364.p. The statement (John 
11. 49; 18. 13) that Caiaphas was “high priest that 

ear” has led some to suppose wrongly that the 
igh-priests were at that time changed every 
year. The usage of Josephus in extending the 
title “high-priest”’ to all those still living who 
had held the office explains how is so 
ae in Acts 4.6 and probably John 18. 19, 22. 
ALENDAR [e4l’én-dar]. [For Table of Months 
and Seasons, see p. 15.] The Hebrews employed 
a lunar year of twelve months (1 Kings 4. 7; 


cause the annual festivals, as fixed by the calen- 
dar, constantly to recede from their appropriate 
agricultural seasons. The year was doubtless 
brought into correspondence with the sun by 
the intercalation of a thirteenth month every 
three or four years. 

The year began in the spring, with the month 
Abib or Nisan; but there was apparently a civil 
or rather agricultural year also from the earliest 
times, which began in the autumn (c/. Ex. 23. 16; 
34. 22; Lev. 26. 4, 9 ff.). Some time after the 
Exile the custom arose of keeping the new moon 
of the seventh month as new year’s day. 

Day was reckoned from evening to evenin, 

Ley. 23. 32). The exact designation of the civ 
ay was evening to morning (Dan. 8.14; 2 Cor, 
11, 25). The day was divided into morning, noon, 
and evening (Ps. 55.17); or more precisely inte 
dawn, sunrise, heat of the day, cool of the day, 
time when the women are wont to go forth to 
draw water, time of the evening sacrifice. The 
phrase, “between the two evenings,” probably 
meant the twilight. 

After the Exile the use of hours became com- 
mon, and the day from sunrise to sunset was 
divided into twelve hours (Mat. 20. 1-12; John 
11.9). The night was divided into three watches: 
from sunset to midnight, midnight to cock- 
crow, cock-crow to sunrise; but in the Grecian 
and Roman period into four watches. A divi- 
sion of the night into twelve hours was also in 
use. A seven-day period is: mentioned in the 
Hebrew and Babylonian accounts of the Flood. 
The Hebrews numbered the days of the week. 
The seventh day only was named, being often 
called Sabbath. [See TIME.) : 

CALVARY [eal’va-ry). [See JERUSALEM.) 

CAMEL pean Si, probably the first beast of 
burden reclaimed by man, has its home in Arabia, 
to. whose natives it is indispensable. It is used 





Pe 
cop aa 
ARABIAN CAMEL, ~ 


chiefly for SNe and for BTS eae The 
ordinary pace of this “ship of 

miles an hour, and this it will keep up for 30 hours 
without stopping; but a dromedary not carry- 
ing weight will accomplish 10 miles an hour. 


Camels’ furniture (Gen, 31. 34) consists of a 


carpeted framework of wood placed on. the 
hump, with paniers suspended on each side. 
The flesh of the camel was forbidden to the 
Jews. Its milk is excellent. The hair is woven 
into a coarse black cloth, used for tents (¢/, Song 
of Sol. 1.5). With this material John the Bap- 
tist was clad. The ro oer Bactrian camel, 
the only one represented on the Assyrian monu~ 
ments, is unknown in Western Asia. / 
CAMPHIRE [cim’phire], old spelling of Cam- 
pice (Song of Sol. 4. 13; see 2. is now known 


o be the henna-plant, prized Her its Bt 


white flowers (Song of Sol. 1.14; see #.V.), ani 
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CALENDAR (JEWISH). 


BY PROFESSOR JOHN D. DAVIS, PRINCETON. 











(See p. 14.) 
MONTH. NEARLY. FESTIVAL. SEASON. 
1. ABrIB or NISAN. April. Latter or spring rains, 
(Ex, 23, 15; Neh. 2, 1.) 14. Passover (Ex. 12. 18, 19;|/Jordan in flood (Josh. 3. 15). 
: 18, 3-10) introducing , 
15-21. Feast of Unleavened| Barley ripe in lowlands. 
Bread (Lev. 23. 6). 
16. Sheaf of firstfruits of the 
haryest presented (Ley.| Wheat partly in ear. 
28. 10-14; cf. Josh. 5. 11). 
2. Zrv or IYAR.* May. Early figs in the mountains cf 
(t Kings 6. 1, 37.) Northern Galilee. 
14. Passover for those who| Barley harvest in the hill 
d could not keep the regu- country. 
lar one (Num. 9, 10, 11). Wheat harvest in the lower 
4 districts. 
3. SIVAN, June. 6. Pentecost, or Feast of| Apples on sea-coast. 
(Esth, 8, 9.) Weeks, or of Harvest, or 
oe of Firstfruits. Loaves} Almonds ripe. 
as firstfruits of gathered 
harvest presented (Ex. 23. 
16; 34. 22; Lev. 23. 17, 20; 
Num, 28. 26: Deut. 16.9, 10). 
Dry season from late April to 
4, TAMMUZ,* July. early October. 
Wheat haryest in higher 
mountains. 
First ripe grapes. 
5, AB» August. ; 
Olives in the lowlands. 
Summer fies. 
6. ELUL. September. Grape-gathering general. 
eh, 6, 15.) 


7. ETHANTIM or TISHRI.*| October. 
(1 Kings 8. 2.) 


8. BUL or MARCHESH-| November. 
* 


VAN, 
1 Kings 6, 38.) 


9. CHISLEU. December, 
(Zech. 7, 1.) 
10. TEBETH, January. 
(Esth, 2. 16.) ay 
‘11, SHEBAT. February. 
eg 1. 7,) wh 
12, ADAR. March, ~ 
_ sth. 3, 7.) 


1. pen’ of Trumpets (Num. 
10. Day of Atonement (Lev. 


Pomegranates ripe. 


6. 29). 
15-21. Feast of Ingathering or|Season changing to winter 


Tabernacles. Firstfruits 
of wine and oil (Ex. 23. 


(Antiq. III. x. 4). 


16; Lev. 23. 34; Deut, 16,|Former or early rains begin, 


25. Feast of Dedication (1 
Mace. 4, 52; John 10. 22), 


14, 15. Feast of Purim (Esth. 
9, 21-28 


Ploughing,and sowing, 


Olives gathered in Northern 
Galilee. 
Winter figs on the trees. 


Hail. Snow on higher hills, and 
occasionally at Jerusalem. 
In the lowlands grain-fields 
and green pastures, wild 
flowers abundant. 


Oranges and lemons ripe in 
the lowlands. 
Barley ripe at Jericho. i 





* Name does not occur in the Bible, 
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= _ 
still more for its leaves, used by Eastern women | individual book of Scripture comes up t¢ or 
to stain their hands and the soles of their feet | agrees with a certain standard, and on the other 


Canaanites 





an orange color. 





CAMPHIRE OR Henna, 
Separate flower, fruit, and seeds. 


CANAANITES [€an’itn-ites]. Properly a desige 
nation of the descendants of Canaan, the son of 
Ham, inhabitants of the land of Canaan and 
adjoining districts. In a narrower sense often 
used for one of the component tribes (Dx. 3.8, 17, 
etc.), which “dwell by the sea and by the; coast 
of Jordan” Cer 13, 29), and Phoenician inscrip- 
tions and Tel el-Amarna_ tablets show 
that “the language of Canaan” (Isa. 
19. 18) was nearly identical with He- 
brew. 

Hoe Canaanites were famous as mer- 
chants and, seamen, as well as for their 
artistic skill. The chief objects of their 
worship were. Baal (q.v.), and Ashtart, or 
Ashtoreth sitet (See PHGINICTA.] 

CANDLESTICK [eiin'dle-stick'], GOLD- 
EN jaela en. (See TABERNACLE. 

CANE [eine], Sweet, same as the cala- 


mus wen P 

CANKERWORM ([ean'ker-worm'], [See 
Locust. 

CANON [eiin'on}. The whole collection 
of books contained in the Bible is usually 
spoken of as the Canon, or Canonical 
Scripture, any single book being said to 
be in the Canon or Canonical. e speak 
also of the Canonical Books, or the Canon, . 
of the Old and New Testaments respectively. It 
is not, however, till the time of Origen, in the 
third century of the Christian era, that we find 
Seripture spoken of in such terms. 

The word Canon means a “ reed” or “rod,” a 
measuring rod, hence an established rule. Be- 
fore Origen’s time, the truth recognized by the 
ehurch had come to be spoken of as the canon or 
test of doctrine, and the books that were in ac- 
cordance with the traditional rule of faith, and 
embodied it, were therefore said by Origen to be 
canonized or canonical. But, since the Scrip- 
tures themselves contain in written form this 
standard of faith, they themselves came. to be 
spoken of, in an active sense, as the Canon, or 
rule by which other books or statements might 
be tested. 

. This twofold use of the terms canon and ca- 
unonical thus implies on the one hand (1) that each 


oF 





(2) that the whole collectively form a ‘standard 
or measure of truth. 

CAPHTOR |ciph’tér], the original home of the 
Philistines (Amos 9, 7; Jer. 47, 4; Deut. 2. 23) 
by some scholars identified with the Kafti referred 
to in an inscription in hieroglyphics in the temple of 
Kom Ombo, in Upper Egypt, which was built by 
the Ptolemies, and excavated in 1892. Caphtor 
is supposed to be Crete. 

CAPTIVITY. pas BasYtonian Capriviry,] 

CARBUNCLE (eir’biinle]. This word oceurs 
thrice in the Old Testament (A.V.) as a transla- 
tion of different Hebrew words. What these 
mean is uncertain, but the carbuncle properly is 
a rich red variety of the garnet; the term, how- 
ever, in early times included the ruby. The 
carbuncle was one of the stones in Aaron’s breast- 


plate. 

CARCHEMISH [eiir’'ehe-mish] — ‘fort of Che- 
mosh” —(2 Chr. 35.20; Isa. 10.9), a celebrated 
town of the Hittites (q.v.), at the chief ferry 
from Haran to Syria. It is mentioned on monu- 
ments in 1600 B.c., and down to 717 B.c. Now the 
ruin Jeraéblus (Hierapolis). Important Hittite 
remains have here been discovered. 

CARMEL [eiir'mel] ( garden” or “park’’), a 
ridge running fifteen miles northwest from the 
plain of Esdraelon, and ending in the promon- 
ben ae forms the bay of Acre; greatest height, 

,728 feet. 

CAROB-TREE [eir'db-tree] (Luke 15. 16, R.V. 
margin), a leguminous tree, native of the Levant. 
The “husks” were its pods, which some take to 
have been also the ‘‘ locusts ”’ of Mat, 3.4, whence 
be Bh been named locust pods and St. John’s 

read. 


CART [eiirt]. Goods were transported for the 


most part on the backs of men or of animals; 
but a cart, 
also in use 
(Amos 2. 13), 


robably with two solid wheels, was 
or carrying corn or other produce 





Pauysrine Ox-Cart. Mae 


CASSIA [etsh'd] (Ex. 30. 24; Ezek. 27,19), a 
coarser kind of cinnamon (q.v.), Here the 
(margin) suggests costus, an Indian plant with 
an aromatic root. The cassia of Ps. 45. 8 repre- 
sents another Hebrew word, but probably refers 
to the same plant. 4 

CAT feat}. The cat is mentioned only in the 
Apoeryphal Book of Baruch (ch. 6. 22), in con- 
nection with the idols of Babylon. The cat was 
domesticated in Egypt thirteen centuries before 
Christ. It was there a sacred animal, and thou- 
sands of mummied cats have been found. | F 

CATERPILLAR [eat'éer-pil'lar]. fee Loovust.] 

CATTLE [e&t’tle]. Horned cattle were early 
domesticated (Gen. 4. 20), History gives no 
glimpse of a time when the ox was not the ser- 
vant of man, while everywhere in the Old World 
feral horned cattle exist, or have existed, to’ 
recent times, [See UNICORN] é 
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The ox was used by the Jews for ploughing, 
treading out the corn in threshing, and for 
draught, and was only killed for sacrifices and 
for great feasts. Cows’ milk was used, both 
fresh and slightly curdled, and also churned into 
butter, orin the form of curds, often called “but- 
ter” in Scripture. In the Jordan valley the Ind- 
ian buffalo has been introduced, probably from 
Persia, in post-Exilian times. 

CEDAR fe nar] of Lebanon grows also on the 
Taurus and Atlas Mountains. It was the king 
of trees (1 Kings 4. 33), the symbol of grandeur, 
might, loftiness, and ever-increasing expansion. 
Its wood was used in the successive temples at 
Jerusalem and in the palace of Nebuchadrezzar. 
The cedar of Ley. 14.4 and Num, 19. 6 is proba~ 
bly an aromatic juniper. 


CENCHREA [¢én'ehre-4], [See CoRINTH.] 





CHALCEDONY [ehal-cged'6-ny] (Gr. chalkedon) 
Rey. 21.19. One of the many varieties o 
minutely crystalline silica, of a light, often 
milky, color, related to agate (q.v.), 

CHALDZ®A [ehal-dé'aj, the plain of Babylon, 
or Lower Mesopotamia; once a very fertile land, 
now a barren, sandy desert. One of its great 
cities was “ Ur of the Chaldees.” 

CHALD ANS [ehiil-dé'ans]. [See BABYLONTA.] 

CHALDER [ehal'dee}]. [See ARAMAIC.} 

CHAMELEON [eha-mé‘lé-on]. [See ee wir 

CHAMOIS [chim ‘ois, sham'my] (4.V.and 2. V., 
Heb. ‘the leaper,” Dent. 14. 5), the moufilon, or 
wild sheep. 

CHARIOT [char'!-5t] (Gen. 41. 43). The Israel- 
ites were familiar with chariots, as used by 
their enemies (Egyptians, Ex, 14. 25; Canaan- 
ites, Judg. 4. 3), long before they had them 





Horse and CHArior. 
(From Egyptian Seulpture.) 


themselves. But David (2 Sam. 8. 4) and Solomon 
(1 Kings 10. 26) introduced both chariots and 
horses in ever-increasing numbers.’ They were 
_ two-wheeled vehicles, curved in front and open 
ehind, in which two men could ride,’ one of 
whom drove (1 Kings 22. 84), while the other 
fought with bow or spear. 
CHEDORLAOMER § [ghéd’or-ld’o-mer]. [See 


reall 
CHEMOSH [¢hé’mésh], the god of the Moabites. 
[See Moasrre Stone] 

‘CHERUB [chér’tb] (plural CHERUBIM), one 
of the higher orders of angels. Like the seraphim, 
they are associated with the throne or chariot 
of Jehovah (Ps. 18..10; 80..1; 99. 1). In Gen. 
3, 24 cherubim appear as the guardians of the 
approach to the tree of life. Two cherubim were 
placed on the mercy-seat or covering of the Ark: 
of the Covenant in the Tabernacle and in the 
Temple, and figures representing cherubim were) 
wrought into the hangings of the Holy of Holies. 
In Ezekiel’s description (ch. 1 and 10; 41. 18, 19) 
they have a human body, with a: head presenting 
the faces of a man, a lion, an ox, and an eagle, 
four hands, and four wings; the whole body of the 
‘¢herubim and the wheels of tbe chariot being 
furnished with innumerable eyes. In Revelation 
the four faces of the cherubim are distributed 
among the four ‘‘living creatures’? that surround 
the throne of God. [See.Gosrrxs.] ; 


CHESTNUT-TREE [chés’ntit-tree] (Gen. 30- 
37; Ezek. 31.8; &.V.plane-tree). Itisa tall and 
majestic tree, growing near water in Palestine. 
From the globular form of the flowers and fruits 
it is often called button-tree. 

CHITTIM [ehit’tim] (also Kittim, Gen. 10. 4) 
is Greek Kition, the Phcenician port of Us; 
the modern Larnaka. _ Hence Chittim is used in 
the Old Testament to denote the whole of Cyprus 
(e.g. Num, 24. 24), ; 7 } : 

CHRIST [ehrist] JESUS jé’sus]. [See Lirm or 
Jesus, pages 53+67; His Life’ and Works, see 
Concordance, under Curist; His Names, Titles, 
and Offices, see Coneordance, under Jusus.] / 

CHRONICLES [ehrén’i-cles], THE FIRST AND ~ 
SECOND BOOKS OF THE, are in the third part 
of the Jewish Canon, where they form one book, 
named ‘‘Words” (or ‘‘Acts’’) ‘‘of Days,” ¢. e. 
minutes. of events, lists of names, and the 
like. In the LXX they are divided into two 
books, entitled Paraletpoména, ‘‘things omit- 
ted” or ‘‘passed over.’’ Their Latin title from 
the time of Jerome has been Chronica, ‘“Chron- 
icles.’’. Chapters 1-10 of First Chronicles are purely 
genealogical, following ‘the lines from Adam to 
David. The remainder of the Book and also 


‘Second Chronicles deals with the fortunes of 


the house of Dayid and the kingdom of Judah, 
The narrative runs parallel to the Books of Samuel 
and Kings, : 4 
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CHRONOLOGY cise mig § OF THE BIBLE, 
ABRIDGED FROM THAT OF Rey. S, G. GREEN, 
. D.D., in The Bible Treasury. 


Tue dates in the margin of reference Bibles 
are those fixed by Archbishop Ussher (1650), and 
were first inserted in the Bible in 1701. Modern 
investigations and recent discoveries of Egyp- 
tian, Babylonian, and Assyrian records have led 
to modifications in some minor points. 

The Royal Canon of Ptolemy (Claudius Ptole- 
meus, Egyptian mathematician and astronomer 
of the second century A.D,) contains a list, with 
the length of reign, of eighteen kings of Babylon, 
from Nabonassar, 747 B.c.; of Persian kings 
from Cyrus to the last Darius; of Alexander an 
his two successors; of the Egyptian kings (Ptole- 
mies) to Cleopatra; and of the Roman emperors 
to Antoninus Pius (140 A.p.). This Canon is in- 
valuable for the comparison of the sacred and 
profane chronologies. 

The Assyrian Eponym Canon contains a four- 
fold chronological record of that empire, under 
the names of officers annually appointed, from 
893 to 659 B.c. The dates in this list are fixed by 
the solar eclipse of June 15, 763 B.c., possibly re- 
ferred to in Amos 8. 9. [See George Smith’s 
Assyrian Eponym Canon: Bagster, 1863.] 


Periops. The history of the Old Testament 
may be divided into six Frend periods : — 

I. From Adam to the Deluge. 

II. From the Deluge to 
into Canaan. 

III, From Abraham’s migration to the Exodus. 

ee From the Exodus to the Hebrew Mon- 
archy. 

V. The Hebrew_Monarchy (a) undivided, 
(b) divided, (¢) the Jewish Kingdom alone. 

VI. From the Fall of the Monarchy to the 
Advent of Christ; including (a) the Babylonian 
supremacy, ()) the Persian period, (c) the ‘“ Gre- 
cian” or Macedonian in its two divisions, Syrian 
and Far ptiae, (d) the period from the Maccabean 
to the Roman rule. 


Data, For the first and second of these 
eriods there are no chronological data outside 
cripture; for, although in the second there are 
occasional records from other sources (as the 
Egyptian and Babylonian traditions of enormous 
lapses of time), these possess no real authority. 
The Bible testimony has come down to us in a 
threefold shape: (1) the Hebrew original, as ed- 
ited by the Massoretes (q.v.); (2) the Septuagint 
(9-0) and (3) the Samaritan Pentateuch (q.v.). 
e testimony of the Jewish historian Josephus 
must also be taken into account. The end of the 
third period and the beginning of the fourth 
connect themselves with the history of Egypt; 
the fifth is marked by various synchronisms with 
the annals of Egypt, Assyria, and Chaldea; while 
the sixth stands in the clear light of history. 


THE RECEIVED CHRONOLOGY. The dates B.o, 
of these periods, according to the ‘‘received”’ 
chronology, are shown in the following table; — 


braham’s entrance 


DuRA- 


DatEs, | “aon 


PERIOD, B.C, 


4004-2348 
2348-1921 
1921-1491 
1491-1095 


1095-587 
587-end 


I. Adam to Deluge. . 
II, Deluge to Abraham 
III, Abraham to Exodus 


IV. ExodustoSaul . , 

V. Duration of King- 
POM aha sn1 > phar 

VI, Fall of Jerusalem to 
Christian Era . 


Total years A.M. 4004 








First Period. — The earliest chronological state- 
ment in Genesis is a genealogy — ‘‘the book of 
the generations of Adam” (ch. 5). The following 
table gives a comparative view of the successive 

enerations, as set forth in the Hebrew, the 

XX., and the Samaritan texts respectively, 
with the statement of Josephus appended. The 
estimate is formed by adding together the dura- 
tion of the several lives up to the birth of the 
eldest sons. The computations give the year 
after ‘‘ the Creation :” the date of the Deluge B.6, ° 
has been very variously given by chronologers. 


AGE AT BIRTH OF ELDEST SON, 


JOSEPHUS. 


% 
< 
5 
: 
n 
130 
105 
90 
70 
65 
62 
65 
67 
53 
600 


Deluge, Anno Mundi + | 1656 | 2242 | 1207 








YEARS OF THE ANTEDILUVIANS 
COMPUTED IN TERMS B.C. 
The computation according to years 
Christ has thus been made (on the basis 
Massoretic edition of the Hebrew text):— 


Years B.c. 


before 
of the 


4004 The creation of the world Gen. 1. 2. 
3874 Seth born games ts 
3382 Enoch born “) 6. 18,19 
3317 Methuselah born pone ap-+ 
38074 Adam dies ea By De 
3017 Enoch translated MB, ks 
2962 Seth dies agen: 
2948 Noah born ‘6. 28, 29. 
2348 Methuselah dies eae ey f 
2348 Noah enters the ark a” Cah Og ea 
2347 Noah leaves the ark se 8. 18. 
2006 Noah dies a Fart! 


Second Period. — The following table exhibits 
according to the different authorities, the secon 
genealogy in Genesis: the ‘‘ book of the genera- 
tions of Shem” (ch, 11), to the time of the 
entrance of Abraham into Canaan, The chrono- 
logical annals of this period, could they be satis- 
factorily obtained, would be among the most 
interesting and important of the series, com- 


‘prising as they do the repeopling of the world, 


the dispersion of the nations, and the founding 
and progress of the great ancient empires, 
“ Asshur,” ‘' Babel,” and ‘ Mizraim,” ‘The data 
are in Genesis 10, 11. For the early Chaldean 
history the fragments of Berosus are yaluable, 
notwithstanding enormous exaggeration in the 
length of the periods. ak 


Aax. Hes.|LXX.| Sam. | JOSE 


PHUS, 


SEREEES Ee 3 


la 


Terah +. , 
Abraham , 


2 3s 
aI, 
E 





2 
35 
30 
a 
30 
82 
30 
29 

130 
75 
427 
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The Assyrian records, it may be added, make 
even the longer chronolo pe too short for 
the events comprised within the period. 

The periods in the life of Abraham, as given in 
the above table, are thus estimated : —From Gen. 
11. 26 it would appear that “ Terah lived seventy 
years, and begat Abram, Nahor, and Haran.” But 
Abraham was evidently not the eldest of the three ; 
for (Acts 7. 4) he departed from Haran when his 
father died at the age of 205, being himself 75 
a old at the time (Gen. 11. 32; 12.4). Abra- 

am was born, therefore, when Terah was 130. 
The time of remoyal from “ Ur of the Chaldees”’ 
qu. 31) is not specified; the duration of the abode 

n Haran (or ‘‘ Charran”’), the intermediate place 
of residence, is likewise unknown: the migration 
from Haran to the Land of Promise was the sig- 
nificant event, and has well been called “ the 
beginning of ecclesiastical history,”’ 

he significant dates in the life of Abraham as 
fixed by Ussher, are the following:— 


Abraham moves from Ur to Haran. 

The call of Abraham to Canaan. 
Abraham’s victory over the kings. 
Ishmael born. 

God’s covenant with Abraham; Sodom 


estroyed. 
Isaac born, Abraham being 100 years 


old. 
Abraham offers Isaac. 
859 Sarah dies. 

Isaac is married to Rebekah. 
Jacob and Esau born. . 
1821 Abraham dies, age 175 years. 


Third Period.— Here the data are few and sim- 
aii although at first sight there is a serious 

iscrepancy between different accounts of the 
last part of the period. According to the He- 
brew, Septuagint, and Samaritan texts, the whole 
is divided thus: — 


Abraham in Canaan, eee birth . 


Isaac’s age at birth of Jaco 
Jacob’s age on entering Egypt 
Israel in Egypt 


Total « 





For the first three dates, see Gen. 21. 5; 25. 26; 
47.9. The fourth is more difficult. The Hebrew 
of Ex. 12. 40 reads:—‘*The sojourning of the 
children of Israel, which they dwelt in Egypt, 
was four hundred and thirty years ;” the Septua- 
int and Samaritan add to “Egypt,” and in the 
nd of Canaan, thus covering the whole time 
from Abraham’s entering the land, and diminish- 
ing the period of servitude by exactly one-half. 
This reading is confirmed by the apostle Paul (Gal. 
3. 17), where the giving of the Law is referred to as 
having been ‘'430 years after’ Abraham, The 
enealogies bear out the same view. See Gen. 15. 
6: the enslaved people should return to Canaan 
“in the fourth generation.” secoraingly, some 
of these generations are given in the history — 
e.g. those of Levi, Kohath, Amram, Moses (Ex. 6. 
16-20). Most chronologers, with Ussher, assign 
the years to the whole of this third period, 
and not ply, to the abode of Israel in Egypt. 
It should be added that the Egyptian records 
reese lbies u 


t to this period, are too vague to 
allow of an 


efinite synchronisms. Most mod- 


ern Egyptologists, POW REP Ey AER agreed in con- 


necting the SpErcesion of the Israelites and the 
Exodus with the Nineteenth Dynasty. ; 
Fourth Period. —This Pass comprises, first, 


the desert-wandering of forty years; then the 


administration in Canaan of Joshua and the el- 
ders; followed by the long period of the Judges, 
and the government by Samuel, until the Pi el 
tion of Saul to the kingdom. Its length has been 
very variously stated, according to the interpre- 
tation of the notes of time given in Judges. 
After the settlement in Canaan, the days of 
Joshua are set down by Josephus as 25 years 
{Ant. V. i. § 29]. The days of “the elders that 
overlived Joshua” (Josh. 24, 31) are quite undeter- 
mined. Then followed a long period of struggle 
with surrounding tribes—oppressions and de- 
liverances, which, according to the first view of 
Judges, seem to have continued through 410 
years, according to the following table: — 


DELIVERERS 


OpprEssors. AND JUDGES. 





Chusan (Mesopotamia) 
aeons foab) .. - 
Jabin (Canaan). . « 
Midian:tes 7 


8 | Othniel 

18 | Ehud 
Barak 6. sc. 
Gideon . 


Ammonites... .- 


Philistines 





If the years of oppression—lll—and of the 
usurpation of Abimelech are omitted, this gives 
us about 300 years for the duration of the time of 
the Judges. This total does not reckon Eli (who 
was, however, evidently contemporary with the 
Philistine oppression), or Samuel and “the elders.” 
The periods of servitude, occurring in different 
parts of the country, may have been partly 
simultaneous. That the apostle Paul seems 
to specify the period of the Judges as 4650 
years (Acts 13. 20) presents no difficulty in 
the light of criticism, the true reading of the 
passage (see R.V.) being, ‘He gave them their 
and for an inheritance, fot about four hundred 
and fifty years: and after these things He gave 
them judges until Samuel the prophet:’’ the 
time being reckoned from the birth of Isaac 
to the beginning of the period of the Judges, 
and not, therefore, affecting the present 
questions. E 

Now, a statement in 1 Kings 6. 1 permits us 
to fix with precision the length of this fourth 
period. The Temple, we read, was begun in the 
fourth year of Solomon, in the 480th year after 
the Exodus. The LXX reads ‘the 440th,” prob- 
ably omitting the forty years’ wandering, so 
virtually coinciding with the Hebrew. Now, 
deducting the three years already past of Solo- 
mon’s reign, the forty years of David (2 Sam. 5, 4; 
1 Kings 2. 11; 1 Chr. 29. 27), and the forty — of 
Saul (Acts 13. 21), we have 357 years as the total 
length of the period. Take away, again, 25 years 
for Joshua, and the result gives 332 years as the 
time of the Judges, including that of ‘‘the el- 
ders,” also the administration of Eli (probably in. 
part contemporaneous with the Philistine op- 
pression), and that of Samuel up to the anointing 
of Saul. This, perhaps, is as accurate an ap- 
proximation as ¢an be obtained. 

i eriod.—The Hebrew monarchy began 
with the accession of Saul, and ended with the 
fall of Jerusalem. The date of the latter event is 
definitely fixed by many concurrent téstimonies 
as not earlier than 588 nor later than 586 B.c., 
“the nineteenth year of NebuchadrezzZar”; that 
of the former is more uncertain. : 

In otto une to form a self-consistent chro- 
nology of this period, it must be premised that 
the Hebrew often reckons a San of a year as a 
whole, Thus, if the new year falls only a few days 
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after the beginning of a reign, those few days are 
counted as a year complete.* 


The Undivided Monarchy. 

SAUL (Acts 13. 21) reigned 40 years; Josephus 
says only 20 { Ant. VI. xiv. § 9]. See note in table 
below (q@). 

Davin (1 Kings 2. 11, etc.), 40 years. 

SOLOMON (1 Kings 11.42; 2 Chr. 9. 30), 40 years. 

The dates of the received chronology (Ussher) 
are given on the opposite page. 


The Divided Monarchy, to the Fall of Samaria. 

Here we may first take the period to the simul- 
taneous deaths of Ahaziah (Judah) and Joram 
(srael), 2 Kings 9, 22-27. 


Judah — 
2| | [2 
a QSBishs 
6] 4 a)/8i4 
oi/2/ 13/818 
Sie) ¢)e)a 
SlQlalyg els 
Bi4i4)/Sjsi4 
171 3.141!1251 8/7 1 |1=95 years, 
Israel — 
a 
B 
- 
alla SL ee dig 
Sia aIB|Nols) 415 
22] 2 | 24) 2 12 | 22°} 2 | 12 | = 98 years. 


The slight difference in the two lists is ac- 
counted for by the broken years reckoned as 
wholes; the following table showing the result. 

Next we take the period from the accession of 
Athaliah (Judah) and Jehu (Israel) to the fall of 
Samaria. 
more difficult. 








Judah — A 
: . ag 
4| la\.le| las 
Slel8)s18) 5/3 
P= i i Se ee 
4/Si<4/p/S)4/e 
6 | 40| 29| 62] 16|16| 5 | =164years. 
Israel— 
ee thn) 
iis ge” 
3 Abts Els 
N CE i oh te ka feb 
glalal2iz2/el4al4/2 
6/31 2/8 |sale)ols] 3 
SPSS (SiN fa lata ls 
28117} 16] 41| 7m.|10| 2 | 20] 9 | =143 years 7 m. 


» This difference. of twenty years is best ac- 
counted for by periods of associated sovereignty 
in the kingdom of Judah. 


The Kingdom.of Judah alone. 


fy 

oO 

Bia Tapa ole 
algtcl) ae labea [a 
Ae) eli g) a |e | ale 
eelalels!)s -ers ls 

pel RCA Recams cas at aap 
BoJAisisi 8S |S} 8 [8 

24 | 65} 2 | 81 | 8m. | 11 | 8m. | 11 | = 1343 years, 


A basis for calculation B.c. will for the first 
time be found in this ‘period, by synchronism 
with other histories. The fall of Samaria is 
known to have taken place in the first year of 


* Compare the “three days and three nights ” of our Lord’s 
entombment: really from Friday afternoon till- Sunday 
morning. ~ 
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CYLINDER. 


Inscribed with the annals of Sargon, king of Assyria, 722- 
705 B.c. Now in the British Museum. 


(From a Photograph.) 


Sargon of Assyria, 722-721 B.c,, and that of Jeru- 
salem in the nineteenth year of Nebuchadrezzar 
of Babylon, 587-586 B.c.; the interval, 134 years, 
precise y coincides with the Bible history. A 

ackward reckoning will enable us to apeiet 
dates to the Hebrew monarchies up to, the dis- 
ruption. Important confirmation isalso obtained 
from the record of the invasion by Shishak (Sha- 
shangq I., first king of the Twenty-second Dynasty) 
inthe daysofRehoboam, The Egyptian monarch 
made an expedition against Judah, and captured 
Jerusalem in the fifth year of Rehoboam’s reign. 
An inscription on the walls of the temple at 
Karnak records this camped ens with the names 
of many conquered towns and districts of Judah. 
The inscription is dated the twenty-first year of 
Shashanq, so that the invasion may be assigned 
to the twentieth, or perhaps a little earlier. 
The date of Shashangq’s accession is uncertain: 
Brugsch gives it as 966 B.c., which would make 
the invasion to be about 947 B.c,; and this bein, 
also the fifth year of Rehoboam, the beginning o 
his reign would thus be about 952. But Professor 
Sayce gives cir. 925 as the date of invasion, mak- 
ing Rehoboam’s accession cir. 930; or pers : 
940-930 —a change involving alteration in the 
whole scheme. i 


ne 


rile 
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The following tables contain in the first column 
the “ received chronology,’ and in the second the 
suggested revision of dates. The last, or right- 
hand, column, headed K., contains the leading 
dates assigned by Dr. Adolf Kamphausen (Die 
Chronologie der Hebriiischen Kénige: Bonn, 
1883), a very able attempt to Lge the Hebrew 
chronology into accord with itself and with the 


monuments. It has been found impossible, how- 
ever, to acquiesée in all his conclusions. Dated 
Events of the Old Testament, a Presentation of 
Old Testament Chronology, by Dr. Willis J. Beecher, 
may also be consulted with advantage. It must 
be understood that the dates in the earlier portions 
of ee table are approximate only: cir.=circa, 
“about.” 


(a) THE UNDIVIDED KINGDOM. 






































B.C | B.C B.C, | B.C. 
Rec | Rey K Rec. | Rev. K. 
1095 | 1060 | Saux (40 years, Acts 13. 21, or | 1037 | 1023 | eé7. Rebellion of Absalom. 

or 20 pecording to Josephus). 990 Revolt of Sheba, son of 

1040 Prophet: Samuel. Bichri. 

Wars with neighbouring Many of the Psalms were 
tribes. Final overthrow by written at different periods 
the Philistines. in David’s career. 

1055 | 1020 | DAvip (40 years). 1017 | 1015 | 980 | SoLomon (40 years). 997 

King in Hebron, Success- 1012 | 977 4th year, Temple begun. 
ful struggle with Eshbaal, or 1004 | 969 Temple dedicated. 
Ish-bosheth, son of Saul. Alliances with Tyre, Egypt, 

1013 King in Jerusalem. Na- | 1010 and other nations. The com- 
than and Gad, prophets. merce of Israel greatly ex- 

David brings the ark to Zion. tended. 

Victories over neighbour- Internal troubles. Flight of 
ing nations. The kingdom ex- Jeroboam to Peypt harboured 
tended to the Euphrates. by Shishak (Shashanq). 

(0) THE DIVIDED KINGDOM. 
B20.; |) BO, 
‘Ret. jlvabers JUDAH. | IsRAEL. K. 
975 | cir.940 | REMOBOAM (17 years). JEROBOAM (22 years), — 937 
971 936 | 5th year. Shishak’s invasion. 
957 923 | ABIJAH (3 years). 18th year of Jeroboam. 920 
955 920 | Asa (dl years), 20th year of Jeroboam. 917 
The parallel shows that Abijah’s three years must be reckoned as two 

years complete. Similar exumples are so numerous throughout the table 

that they need not be separately noted. 

954 918 | 2nd year of Asa. NADAB (2 years), 915 
953 916 | 3rd year of Asa. BAASHA (24 years). Hnd of Jero-| 914 
946 910 | 10th year (or 13th) of Asa. Inyasion| loam’s dynasty. 3 
or of Zerah the Ethiopian. Victory 
907 of Judah, and dedication of the 
spoils to Jehovah, 
“And war not having occurred to the 35th year of the kingdom of Asa, inthe 36th 
year of the kingdom of Asa, Baasha, king of Israel, came up upon Judah” (2 Chron. 
15. 19, 16.1). Not ‘no more war,” asin the English versions. The writer is speak- 
ing of war with Israel, not with other countries. During the 15 years of which he 
has been speaking there has been no war in Israel, but war began the following year. j 
930 893 -| 26th year. : ELAH (2 years). got 
929 % ZIMRI (7 days). 
929 | 892 | 27th year. i ORI (12 years). 890 
The twelve years of Onri include four years of contest with Tibni. 
‘Omri was established in the kingdom of Israel in Asa’s thirty-first year (1 
‘Kings 16. 23). AbD ebro. * } eh Bea 
ae : . | 6th year. Samaria made the capital, 
918 876 | 88th year of Asa. AHAB (22 years). Hlijah, prophet. 878 
An Assyrian inscription of Shalmaneser I, records a victory at Karkar 

in the sixth year of his reign (cir. 854 B.0.) over twelve aliied kings, one of 

whom appears to be“ Ahab of Israel,” another “Ben-hadad (I1.) of Syria,” 

914 | 874 | JEHOSAPHAT (25 years). “4 | 4th’ year. — 876 
Alliance of the kings against Ben-hadad II. of Syria. Ahab slain at 

Ramoth-gilead. 

898, 854. | 17th year. AWAZIAH (2 years). 856 
860. “4 Revolt of. Mesha, king of Moab, 





after the death of Ahab. 


“The Mo- 
abite Stone.” 
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Pekah was slain by Hoshea, who “ reigned in his stead” (2 mies 2 15, 30). 
This is said to have been ‘‘ in the twentieth year of Jotham,” usually inter- 








Chronology 
eee Boe: Jupan. ISRAEL. K, 
896 853 | 18th year. JORAM (12 years), 804 
Translation of Elijah (who was 
present at Ahaziah’s death-bed, and 
yet was translated before the Moab- 
ite war, 2 Kings 1. 3-17; 3.11). £li- 
sha, prophet. E 
Jehoram, regent. (About 2nd year) the Moabite war. 
Jehoshaphat in alliance with Joram. 
Siege of Samaria by Ben-hadad II,, 
king of Syria. 
892 850 | JEHORAM, sole (8 years in all). 5th year. 851 
The hypothesis that Jehoshaphat associated himself with his son Jehoram, and re- 
pudiated the arrangement afterward would explain the otherwise misfitting statement 
(2 Ki. 1.17) that Joram of Israel became king the second year of Jehoram of Judgh. 
885 844 | AHAZIAH (1 year), called Jehoahaz | 12th year, 843 
(2 Chr. 21. 10. 
The two kings, Ahaziah and Joram, were slain at the same time. End 
of Omri’s dynasty. 
884 843 | ATHALIAH (7 years). JEHU (28 years). 842 
Tributary to Assyria: called ‘Son 
¢ of Omri” on Black Obelisk in Brit- 
ish Museum. 
878 838 | JoasH (40 years). 7th year. 836 
Joash had been hidden for 6 rs 
(2 Kings 11. 3); the 7 years of Atha- 
liah were therefore really 6. 
Victories of Syria under Hazael. 
856 816 | 23rd year. JEHOAHAZ (17 years). 814 
839 799 | 87th year. JEHOASH (16 years). 797 
According to the reckoning of Joash of Judah, the accession of Jehoash 
was fourteen years er that of Jehoahaz. Probably the two Israelite 
kings reigned jointly for about three years. 
839 798 | AMAZIAH (29 years). 2nd year, 796 
Elisha dies after about 60 years’ 
ministry. War between Israel and 
Syria (Ben-hadad III.). 
Victory over Edom, 
Israel and Judah at war ; Jerusalem despoiled by Jehoash. 
825 784 | 15th year. JEROBOAM II, (41 years). 781 
Prophet: Hosea. 
810 770 | Amaziah slain: AZARIAH or UZZIAH | 27th year. V7 
succeeds (52 years). 
Amaziah survived Jehoash fifteen years (2 Kings 14.17). But Amaziah 
died in the twenty-seventh year of Jeroboam’s reign. It follows, therefore, 
that Jeroboam had reig: conjointly with Jehoash for some twelve years. 
[See Josephus, Ant. IX, x. § 3: the fourteenth year of Jeroboam.”) 
Uzziah reigns altogether 52 years,| Prophets: Jonah and Amos. 
including regencies at the beginning 
and end of his reign. 
752 | Jotham, regent. 750 
7173 741 | 88th year (of Uzziah). ZACHARIAH (6 months), 741 
772 741 | 39th year. SHALLUM (1 month). 741 
End of Jehu's dai 
772 740 MENAHEM (10 years: ? 3 years). 740 
Invasion by Pul, king of Assyria 
(Tiglath-pileser Iil.). rael made € 
tributary. 
The monuments of Tiglath-pileser contain the names of Azariah and 
f Jehoahaz (Uzeiah. and Ahaz) Judah, also of Menahem, Pekah, aw 
Hoshea of Israel. [See “ Records of the Past,” Vol. UV, DP. Pai Both Uzziah 
and Menahem appear on the monuments as tributary to lath-pileser. 
61 737 =| 50th year. PEKAHIAH (2:years). | 137 
759 736 | 52nd year. , PEKAH (20 years). 736 
158 736. | JoTHAM, sole (reigns 16 years in all). | 2nd year. 735 
742 734 | AHAZ (16 years), -| 17th year. 734 
Syria (under Rezin) and Pekah form. a confedera Heghslt sk Judah. 
Ahaz sends to Tiglath-pileser for assistance, Darecsois aken by the 
Assyrian king 732 B.0.), to whom Ahaz pays tribute. 
730 729 | 12th year. | Hosea (9 years). 730 
| 
1 
] 


eted as the fourth ” of Ahaz, as Jotham reigned but sixteen years. 
Bh gions er with the twelfth of Ahaz is a gread di 
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B.c. | B.d, 
wee ge JUDAH. IsRaEu. K. 


cully, uaunlly solved by supposing an interval of anarchy between the murder 
of Bekah and the accession of the murderer. Very probably Jotham’s partnership 
in the kingdom (2 Kings 15. 5) is not counted as a part of his 16 years, 2 Kings 
15. 33, and Hoshea’s rule began in the 20th year from the beginning of Jotham’s 
coregency. 
726 727 Prophets: Isaiah and Micah. 714 
Hezpxran (29 years). 3rd year. 
Hezekiah was 25 years old at his} Invasion by Shalmaneser IV. of 
accession; but Ahaz, his father,|Assyria,. Hosea tributary. 
seems to have died at 36 (2 Kings| Attempted alliance with Egypt 
16. 2). Probably the reading of the|(King So or Sabaco). | Tribute to 
Vatican LXX (2 Chr. 28.1) is correct,| Assyria unpaid. — . 
which makes Ahaz 41 at his death. _ Renew invasion; three years’ 
siege of Samaria. Conquest of the 
Israelite kingdom by Sargon, suc- 
721 722 cessor to Shalmaneser, 
6th year. 














(c) MONARCHY OF JUDAH. 











B.C JUDAH, K, 
Pharaoh-necho attempts to in- 
712 vade Assyria. Josiah, disputing 
his. passage through Palestine, is 
rasiael, nee slain at Megiddo. 
adan from Babylon, Prophet: Jeremiah. 
704 Accession of Sennacherib, son of ¢ 
Sargon, to the throne of Assyria. 608 |JmHOABAZ (8 months). Captured] 608 
701 Sennacherib invades Judah. by Pharaoh, and sent to Egypt. 
Towns and cities taken; Jerusalem 608 |JpEHorAKIm (11 years). 607 
threatened; destruction of the As- 606 Nebuchadrezzar (Nebuchadnezzar, 
syrian army. Nabuchadonosor) captures Nineveh 
This invasion is said (2 Kings 18. for his father, Nabopolassar, and 
13; Isa. 86. 1) to have been in the subjects it to Babylon, He attacks 
fourteenth year of Hezekiah. But Judah and renders it tributary. 
Sennacherib did not come to the Beginning of the Seventy Years’ 
throne until 705 B.c.; and his ea- Captivity (Galuth), or subjection 
‘pedition to Palestine was , four to the Chaldaean power. 
years later. The simple solution is 
that in 2 Kings 18 and Isa. 36 two 605 Nebuchadrezzar king in Babylon. 
invasions are described, the first. in Great battle at Carchemish, in 
the 14th year of Hezekiah, 2 Kings which the power of Egypt in West- 
18, 13-16, and a second, more serious, ern Asia is overthrown. 
described from verse 17 on, 597, |Jpcontan, Conran, or JmHoracuin| 597 
697 |Manassex (55 years), , 685 (3 months), 
681 Murder of Sennacherib: acces- Jerusalem taken by the Chal- 
sion of Esar-haddon. ; deans; Jeconiah exiled to Babylon. 
676 Manasseh tributary to Esar-had- 597 |Zepexran, or Marrantag; vassal] 596 
don; carried captive to Babylon. to Babylon (11 years), 
His repentance and _ restoration. Jeremiah continues to prophesy 
Tributary to Assurbanipal (Sar- (duration of his ministry, 626-586). 
danapalus). Esar-haddon _ sends Ezekiel prophesies in Babylonia 
new colonists into the land of (his ministry, about 595-574). 
Israel. : 590 Siege of Jerusalem by the Chal- 
668 Destruction of Noamon, the deans. 
' |Egyptian Thebes, by the Assyrians. 587 Jerusalem taken and destroyed.| 586 
642 |Amon (2 years). 640 Zedekiah a prisoner in Babylon. 
640 |Jostan (31 years). ; Prophet: Obadiah. 
626 Nabopolassar, viceroy in Babylon.| 638 
622 Discovery of the Book of the F 
Law in the Temple. National re- End of the Jewish monarchy. 


“|vival of religion. 
_ Prophets: Zephaniah, Habakkuk 


- 


SIXTH PERIOD. 


The chronology of the Hebrew people now be-| acy followed, until the victories of Alexander. 
comes associated with that of the empires to] After Alexander’s death, and that of his widow 
which the Jews were in turn subjected. Bany-| Roxana and their young son, in the division of 
ton held the mastery until the conquest of the| kingdoms amongst his generals, Syria fell to the 
city by Cyrus, 538-537 B.c. The Pmrstansuprem-|Seleucids, and Egypt to the Ptolemies; Juda 
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as lying between, becoming a prize disputed by} B.c. | rich. Building of the Temple recom- 
4 hori 
both — first the EGYyPTiaN power and afterwards menced by authority of Darius. 
the SYRIAN being in the ascendant. The suc-| 515. The Temple completed, and dedicated 
cessful resistance of the Maccabees to Antiochus in the month Adar (Feb.-Mar.). 
Epiynane: established the quasi-independence | ‘499, Darius invades, Greece: defeated at 
of Judw#a under the AsMONA‘AN priestly line; Marathon. 
and this in turn was followed by the MAN) 485. Accession of XERXES, called Ahasu- 
domination, under which the’ later Asmonzans erus in the Book of Esther; ‘exceeding 
and Herod successively reigned in Jerusalem. Pee se ae to es Ani pot, eo XI. 8 § iu 
i nvasion 0 eece erxes; tle 
(a) Tur BABYLONIAN SUPREMACY. ih of Thermopyioe ; defeat at Salamis, o 
B.C. Visions of Ezekiel; dated from the : ISTHER made queen erxes. 
595- |“ thirtieth year” ; afterwards desig- | 473. Promotion of Mordecals plot and death 
574. | nated by oe eae ue pocomiars captiy- at ee br dane 2a the Jews; 
ity, up to the ‘ eh. 40/1). ast 0 rim institu * 
587. an bueage earn’ Wiceray of Judea Accession of ARTAXERXES LONGIMA- 
by pel bape cag ce by oat oe j 465. te, Neo ene of Ezra 7, and of the 
t ‘O 00k of Nehemiah. 
nyitier Fora sy vakingy with them the 458. Decree of Artaxerxes in favour of Ezra, 
prophet Jeremiah: and for the restoration of the Jewish 
oe Sera Eo rome apart aay 445 Orrin iaiion of Nehemiah to Jerusalem 
VIL- ACH. s Oi ‘ 
561. Release of Jeconiah from prison. 444. Rebuilding of the wall of Jerusalem j 
560. NERGALSHAREZER (Neriglissar), king of completed on the’26th of the month Elu 
Babylon ; son-in-law of Nebuchadrezzar. (Aug.-Sept.). Solemn assembly on the 
556. Nergalsharezer slain in battle against ist of Tisri (Sept.-Oct.). . 
the Persians under Cyrus. LABOROSO-| 434, Nehemiah returns to Persia. 
AROHOD succeeds, but is murdered within | 432. Second visit of Nehemiah to Jerusalem. 
the year. End of Old Testament history. 
NAponipus, or Lab¥netus, king. of Licker -eekases 
Babylon; marries a daughter of Nebu-| 424. ae vas 7 
556. | chadrezzar (“ probabl Nevicli %. | 409. Manasseh the priest builds a rival 
% y eriglissar’s | “7; | temple on Mount Gerizim 
widow:” Rawlinson), “and associates | go5 The srouher widanhin 
BELSHAZZAR, their son; with himself in . POP i : 
sovereignty. NOTE. — Persian Kings after Artaxerxes. 
BB3. Daniel's vision of the ram and he-goat Xerxes II, and Sogdianus ‘ » B.C. 424 
540. aio of Babylon begun by Cyrus. ar eis units ods AY seagate? aan 
538. | Babylon taken, “Darius the Mede” | Ginn a *  dbtaroataraart = 9 Bee 
placed there by Oyrus'as viceroy. Arsal, ar Babee ae Siti tne: soaks aes 
(») THE PERSIAN) SUPREMACY. ‘ eran Sie bene ha a a 336 
536. Cyrus issues his proclamation for the arius Nothus is cai arius the Persian’” in 
retusa of the ewe End of the Seventy BS has =e ms vi Coates a4 oe him from 
ears’ Captivity. ; p 1» 0.1), 
WERODBAREL| PG gi of Judxa:| 337. By ee Macedon appointed general 
oshua, or Jeshua, high-priest: co) e Greeks. 
535. Foundation of the ppon Temple laid | 335. Rice damon, mike pfboes ef 
Ezra, 3. 8). succee and enters on his yictorious 
529. f Death Se Cyrus: accession of CAm- campaign against Persia. 
BYSES. *| 333. Visit of Alexander to Jerusalem, ac- 
522. Accession of (Pseudo) SMERDIS, “ the cording to Josephus [Ant. XI. viii. AY) 4, 
Magian,” called Artaxerxes (Ezra 4. 7; 5]; interview with the high-priest Jaddua 
1S 23): et we eis ae 4 sp pale ‘$48 spate Wes sid a a 
enemies e Samaritans. é. buildin, i ity 0 exandria founded. 
of the Temple is stopped. § 330. Winal defeat of Darius at Arbela, Darius 
oak son-of Byttad BA ee vat wee 323. o Death of simapeudligy at Babylon at the 
620. Stirring appeals of Haggai and Zecha- , age of thirty-three. | 


- (c) GRECIAN OR MACEDONIAN SUPREMAOY. : 
Alexander left no legitimate successor, his only son being born after his death. After more than 


ten years of rivalry and conflict between the Macedonian generals, Syria and 
ee Soe remiace kingdoms — Judza being subject alternately to each, until the time 
Seleucids reigned from Antioch, the Ptolemies from Alexandria. 


The 


SYRIA UNDER THE SELHUCIDS, 


B.C. | SELEUCUS NICATER. 

312. 

280. | ANTIOOHUS SOTER (“Saviour”). 

260. | AnrIocHUS THEUS (“ god”). 

246. | Sprevcus CALLINICUS (“ victorious”). 
; ‘Unsuceessfully contests with Ptolemy 

: the supremacy in Palestine. 

225. | SeEbEucUS CerAunus (“Thunderbolt”), 
223:'. | ANTIOCHUs “ the Great.” | 


{ 


ney t were made 
of the Maccabees. 


EGYPT UNDER THE PTOLEMIES, 


BO: Judea at first subject to them. _ 
323. | Protemy I., LAGt [Soter, ‘Saviour”’]. 
285. | Protemy IIl., PHILADELPHUS, 
The Greek Version of the Old Testament 
[eepeuaeinty begun. 
247. |Protemy III., EvrEercrres [‘ Bene- — 
factor ’’]. 
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| B.c, | ProLEMY IV., PHILOPATOR. 


222. 


He attempts to violate the sanctity of 
the Temple, to the great alarm ‘and 
indignation of the Jews, who seek the 
protection of Antiochus. 


205. | PTOLEMY V., EPIPHANES. 


181. 





PTOLEMY PHILOMETOR. 


NOTE.— High-Priests of the Macedonian Pertod. 


B.C. 
203. | Antiochus wrests Judea from Egypt. 
A contest follows with Ptolemy’s gen- 
198. eral. Scopas; Syria finally prevails. 
187. | SELEUCUS PHILOPATOR. 
Judea now subject to Syria. 
175. | ANTiooHUS EPIPHANEs (the “ llustri- 
ous’’). F 
Sells the high priesthood, first to Jason, 
then to Menelaus; endeavours to Hel- 
170. lenize the Jews; defiles and spoils the 
Temple, setting up in its court an 
167. altar to Jupiter Olympius. The priest 
Mattathias raises the standard of re- 
volt. His son, Judas Maccabeus — 
the “Hammer” (cf. Charles Martel) — 
166: after a battle at Beth-horon, regains 
Jerusalem, and re-dedicates the ‘Tem- 
ple on 25th of the month Chisleu 
164. (Noy.-Dec,), Hence the annual Feast 
of Dedication (John 10. 22). [1 Mace. 
4. 36; Ant. XII. vii. § 7.] 
5 During the Egyptian supremacy. 
cir. : 
330. Onias I., son of Jaddua. 
310. Simon “ the Just,” son of Onias. 
290. Eleazar, brother of Simon the Just. 
276. Manasseh, brother of Simon the Just. 
250. Onias II., son of Simon the Just. 
219. Simon IL, son of Onias II. 


Syria, under the Seleucids, t 
65 B.C. Egypt remained under the Ptolemies until the death of Cleopatra, 30 


198. 
175. 


172. 


During the Syrian supremacy. 

Onias III., son of Simon IT. 

Jason, brother of Onias III., bought the 
office from Antiochus ; adopts Greek cus- 
toms; sends an offering to Hercules at 
Tyre. Menelaus outbids and supplants 
Jason: is put to death by Antiochus Eu- 
pator, 163 B.C. 


(d) THE MACCABAN TO THE ROMAN RULE. 


province by Pompey, 
B.C. 
enh SYRIAN KINGS. 
164. Antiochus V. (Eupator). 
162. Demetrius I. pedis: 
151. Alexander Balas. 
146. Demetrius II. pee tee 
(Antiochus VI., a child); Trypho. 
137. Antiochus VII. (Sidetes). 
129. | Demetrius Il; (again). Civil strife. 
125. Antiochus VIII. (Grypus). 
96. Seleucus Epiphanes, and others. 
83. Tigranes, the Armenian, 
66. Syria a Roman province. 


was greatly weakened by internal dissensions, until made a Roman 


EGYPTIAN KINGS. 


Ptolemy V1, (EKupator). 

Ptolemy VII. (Philometor). 
Ptolemy VIII. (Philopator Neos). 
Ptolemy IX. (Physcon). 
Ptolemy X. (Lathyrus). 
Ptolemy XI. and XII., claimants. 
Ptolemy XIII. (Auletes). 
Cleopatra. 

Egypt made a Roman province. 


Judea, after much conflict with Syria, regains comparative independence under the priestly rule 


165. 
163. 
161. 


161. 
144. 
135, 


129. 


of the Maccabees. 


¥ J upAS MAccaBzus, “Prince of the 
ews.” 

Unsuccessful attempts of Eupator on 
Jerusalem. 

Judas defeated and slain at the battle 
oh Eleasa; Jerusalem taken by Deme- 

Trius. 

JONATHAN, brother of Judas. War 
with Syrians continued; but, parte, to 
civil strife between Demetrius and Alex- 
ander, Jonathan maintains his ground. 

Smmon, brotherof his two predecessors, 
makes alliance with DemetriusII. Jew- 

ish coins are struck, The Syrians evacu- 
ate the citadel of Jerusalem. 
' JOHN HYRCANUS, son of Simon; made 
tributary for a time by Antiochus Side- 
tes, but finally. throws off the yoke. 

The temple on Mount Gerizim de- 

stroyed by Hyrcanus, 





109. 


106. 


105. 


95: 


78. 


69. 





63. 
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Idumza and Samaria annexed by Hyr- 
canus to Judza. 

First mention of Pharisees and Sad- 
ducees. P 

ARISTOBULUS, eldest son of Hyrcanus; 
assumes the title, ‘‘ King of the Jews.” 

ALEXANDER JANN&US, brother of 
Aristobulus. 4 

Civil wars, led by the Pharisee and 


| Sadducee factions, for some years. Jan- 


nus, himself a Sadducee, takes cruel 
vengeance on the defeated Pharisees. 
ALEXANDRA, widow of Jannzus, joins 
the party of the Pharisees; and recon- 
ciles the factions; Hyrcanus, high- 


priest. 


HyRxcanus II, and ArisrosuLus IL, 
sons of Alexandra, dispute the succes- 
sion. Civil war ensues, 

Pompey takes Jerusalem, and carries 
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Aristobulusto Rome. Hyreanus quietly 
established. Pompey desecrates the 
Temple. The Roman power is now 
supreme in Judea. 

Aristobulus escapes from Rome, and 
renews his contest with his brother. 
The Roman general Gabinius interferes, 
and deposes Hyrcanus. 

Crassus plunders the Temple. 

Hyreanus restored to the priesthood 
by Julius Cesar, whom he had aided in 
the Egyptian campaign of 48 B.c. 

ANTIPATER, the Iduméan, appointed 
procurator of Judea. Father of Herod. 

First mention of the Sanhedrin. 

Hyrcanus deposed by his nephew AN- 
TIGONUS, son of Aristobulus, by the aid 
of a Parthian force. Antigonus the last 
of the Asmoncean priest-princes. 

HeERop “the Great,” having obtained 
the support of Antony, captures Jeru- 
salem, and puts Antigonus to death, 
himself assuming the title of King of the 
Jews. Herod allies himself with the 
Asmonean house by his marriage with 
Mariamne, grand-daughter of Hyr- 
€ 


57. 


54. 
47. 


40. 


37. 


anus. 
Hilleland Shammai, teachers in Jeru- 
salem. 

Execution of Hyrcanus by Herod’s 
orders. 

Av@ustus (Octavianus), Roman em- 
peror. He greatly increases Herod’s 
power, and extends his dominion. 

Mariamne executed by Herod’s orders. 

Samaria (Sebaste) rebuilt by Herod. 

Herod begins to restore and beautify 
the Temple. Healso rebuilds the Samar- 
itan temple [4nt. XV. viii. § 5], and 
eae heathen temple at Caesarea [XV. 
ix. § 6]. 

Alexander and Aristobulus, sons of 
Herod, put to death. 

Antipater, Herod’s eldest son, exeé~- 
cuted only five days before the death 
of Herod himself. 

BIRTH OF JESUS CHRIST. 

Death of Herod; division of his king- 
dom among his sons—Judza to AR- 
CHELAUS; Galilee and Perzea to HEROD 
Antipas; NE, Palestine to Purr. 


34. 
31. 
- 31. 


29. 
18. 


eo 


PP 


CHRONOLOGY OF THE NEW TESTAMENT. 
The date of the birth of Jesus Christ, the cen- 
tral event in the world’s history, was first fixed, 
in the sixth century A.D., by Dionysius PEL EES, 
a Roman monk, in the year 753 after the building 
of Rome (A.v.c., Anno urbis condite). That this 
was not the exact year of our Lord’s birth has 
been abundantly proved; but the use of the date 
all over Christendom is too firmly established to 
bechanged. It is certain from St. Matthew that 
our Lord was born before the death of Herod the 
Great (spring of 750 A.vU.0.).. The Nativity can 
searcely be placed later than the autumn of 749 
A.U.C. (B.C. 5-4). For the date December 25, 
there is no direct evidence whatever. 


Synchronisms with Roman History. 

1. Cyrenius (Quirinus), legate of Syria (Luke 2. 
2), He was appointed when Archelaus. was de- 
posed (6 A.D.), to carry out the census. But it 

as been shown by Dr. A. W. Zumpt that Quiri- 
nus was in all probability twice governor of 
Syria, the first time in 753 A.U.c. _ 

2. The fifteenth year of Tiberius (Luke 3. 1). 
This must be reckoned from the time when he 
was associated with Augustus in the government 

765, A.U.0.), and gives 780 A.U.C., or 27 A.D. for 
ohn’s ministry. 

3, The forty-sixth year from the beginning of 
the Temple restoration by Herod, 183.0, (John 





2. 20), would be 27 or 28 A.D, (It was not com- 
pleted until the time of Herod Agrippa II., in 
64 A.D. ~ 

4, The death of Herod Agrippa I. took place 
in 44 A.D. 

5. Claudius expelled the Jews (with sorcerers 
and astrologers) from Rome in 52 A.D. 

6. Felix was appointed Procurator in 52 a.p, 

7. The persecution under Nero began in 64 A.D. 


B.C, . 

4, Birth of Christ. 

C. Sentius Saturninus, legate of Syria, 
succeeded (3 B.0.) by P. Quintilius Varus, 
with whom, it is highly probable, was asso- 
. | ciated P. Sulpicius Quirinus. 

6. Deposition of Archelaus. Judea made a 
Roman province under procurators. Herod 
Antipas continues vassal king in Galilee 
and Perea. Cyrenius (Publius Sulpicius 
Quirinus), legate of Syria, carries out the 
census or “ taxing.” 

Coponius, procurator of Judzea. 
9. Marcus Ambivius, procurator. 
Tiberius, colleague of Augustus in Rome, 


13. Annius Rufus, procurator. 

14, Valerius Gratus, procurator. 

14, Tiberius, sole emperor. 

17. M. Calpurnius Piso, legate of Syria. 
25. Caiphas, high-priest. 

26. Pontius Pilate, procurator. 

30. Passover, Crucifixion and Ascension. 


CHRONOLOGY OF THE ACTS AND OF THE 
EPISTLES. ‘ 


AFTER PROFESSOR W, M. RAMSAY. 








eo 
EmPerors or ROME 
A.D. EVENTS. AND PROCURATORS 
OF JUDZA. 
30. | Crucifixion, Pentecost, | Tiberius, Em- 
May 26. Descent of peror. 


the Holy Spirit. _ 
Martyrdom of Stephen. 


32, 33 
Conversion of Saul, 





35 | First visit.of Saul to oS 
Jerusalem. Ah i 
Stsales » oe ) 4 4) | Caligula, — Em- 
peror. E 
41 | Herod Agrippa I., King |Claudius, Em- 
of Juda and Samaria. | peror. 
43 |Saul brought to Anti- | ° 
och by Barnabas. ) 
44 | Death of Herod. Cuspius Fadus, 
45 (46)| Saul and Barnabas visit | Procurator. 


Jerusalem with relief 
for the brethren in 
time of famine. 
The famine at its worst. 
First Missionary Jour- 
ney of Saul and Bar- 


46 
AT 


Tiberius _ Alex. 
ander, Procu- 
rator. ; 


nabas. 
(48). ste ue oe es | Ventidius - Cu- 
49 \(Autumn). Return to} manus and, 
Antioch. ; Felix, Joint 
49 | Council at Jerusalem. Procurators.* 
50 {Second Missionary Bt 


Journey, with Silas. 


Expulsion of Jews from 
Rome. 
51,52 | St. Paul at Athens and 
Corinth. 
51 |Epistles to the Thessa-| Felix, sole Pro- 
lonians, curator (62). 


*Tacitus says that Cumanus ruled only in 
Galilee; Josephus, that he was Procurator of all 
Palestine, and that Felix succeeded him in 52. — 
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Chronology 
58° | St. Paul leaves Corinth, 
and visits Jerusalem 
(March). 

Antioch, Epistle to the 
Galatians. 

Third Missionary Jour- 
ney. Ephesus, 

At Ephesus. 


First Epistle to the Co- 
rinthians. 

Leaves Ephesus, and 
visits Macedonia and 
Corinth. 

Second Epistle to the 
Corinthians, from 
Macedonia. 

Epistle to the Romans, 

rom Corinth. 

Leaves Corinth for Je- 


18-56 


Nero, Emperor. 
55 


56 


57 


rusalem, Arrest in 
the Temple, 
67-59 | At Caesarea. Porcius Festus, 
59 | Paul sails for Rome. Procurator. 
69 |(October.) Sails from 


Fair Havens. 
Shipwreck at Malta, 
(March. Reaches 

Rome. 
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61, 62 Epistles to Philemon, 
Colossians, Ephesians, 
and Philippians, 

St. Paul tried and ac- 
quitted, early in the 
year. 

Journeys in Macedonia 
Asia Minor, Crete, an 
perhaps Spain. 

First Epistle to Tim- 
othy. 

“pistle to Titus. 

Great Persecution. 

Winters at Nicopolis. 
Sent to Rome. 

Second Trial at Rome. 

Second Epistle to Tim- 
othy. 

Martyrdom of St. Paul, 
in the thirty-fifth year 
of conversion and 
sixty-eighth of age. 


62 Albinus, Procu- 


rator. 
63-66 


64 


Gessius Florus, 
66 


Procurator. 
67 


- |Galba, Emperer. 

Vespasian, Em- 
e@ror 

Titus, Emperor. 


69 | War in Judea. 





70 | Destruction of Jerusa- 
lem, 














Portico or THE Mosque OF OmAR. Built on the site of the Temple. 


CHRYSOLITE [ehrys'0-lite] (Gr. chrysolithus). 
Properly this is a greenish-yellow gem, a variety 
of olivine (a ferromagnesian silicate), which is 
obtained in a district of Eeypt; but in early 
times the name was usually applied to the 
Oriental topaz, a yellow variety of corundum. 
[See ADAMANT.] 

CHRYSOPRASE [ehrys'6-prase] (Gr, chryso- 

wasos), An apple-green variéty of chalcedony 
q.v.), but the name probably denotes some other 
greenish stone. As the turquoise, an opaque, 
rather pale green or blue stone, is found in the 
neighbourhood of Sinai, this may have been 
known. to the Jews. ; 

CHURCH [chirch], the translation in the 4.V. 


and R.V. of Gr. Ekklésia, an assembly. In the 
New Testament it is used in the following senses: 
aac an ordinary public meeting (Acts 19. 32, 

» 41), 

2. The congregation of the Israelites under the 
Old Testament (Acts 7. 38). 

8, tae gest of Christians for worship (1 Cor. 
11. 17; 14. 19, 34, 35), 2 

4, The company of Christians associated for 
the worship and service of God in a particular 
locality or region (Acts 5. 11; 8. 8, etc.). 

5. The whole body of Christians through- 
out the world (1 Cor. 15. 9; Gal. 1. 13; Mat. 
16. 18), the body of Jesus Christ, sanctified 
by His Word, 
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CIRCUMCISION [¢ir’etim-¢is'ion], 
ITAM, also ad 

CITIES [clt'les] OF REFUGE. These were 
Hebron, Shechem, Golan, Kedesh, Bezer, and 
Ramoth-Gilead. [See AVENGER.) 

CLOKE [eloke] (Isa. 59. 17, Mat. 5. 40, and else- 
where ‘“ robe,” ‘‘ mantle,” ‘*garment”’), the loose 
outer dress of the Hebrews, originally a long 
strip of thick hairskin or cloth thrown over the 
shoulders. In later times it was fitted to the 
body, and often embroidered. It was thrown 
aside during active exertion. The Law permitted 
a creditor to seize this outer garment, but not 
the inner one (Ex. 22. 26, vas 

COAT [edat] (Gen. 37. 3; Mat. 5. 40), the tunic 
or under-garment made of coarse woollen or 
linen cloth, close fitting, and girt round the 
loins with a girdle. 

COAT OF MAIL (1 Sam. 17. 5, etc.), a sleeveless 
jerkin made (1) of skin or leather; or (2) of small 
plates of bronze or iron, 
sewn on leather or fas- 
tened together in rows. 
[See ARMs, ARMOR,] _ 

COCKATRICE [edck’’A- 


(See ABRA- 


trige]. [See SERPENT.] 
COINS [eoins]. [See 
MONEY. 


COLOSSIANS [e€o0-lds’- 
si-ans}, Epistle to the. 
Colossz was situated in 
south-west Phrygia, on 
the river Lycus, and on 
the great trade route to 
the East. In the fifth 
century B.0. great and 
prosperous, it was grad- 
ually dwarfed by Lao- 
dicea, ten miles down 
the river. The church at 
Colossz was known to 
St. Paul only by report, 
and was probably founded by his ‘‘ beloved fel- 
low-servant” Epaphras. The epistle was occa- 
sioned (61 8.0.) by the appearance at Colossz of 
teachers who sought to engraft upon Christianity 
a kind of Jewish *‘ philosophy,” and to bring the 
conyerts under the bondage of ‘“‘the command- 
ments and doctrines of men.” 

COMFORTER [cum’-fér-tér], a title of the Holy 
Spirit which occurs four times in John’s 
Gospel. - V. margin gives ‘“‘Advocate’” or 


elper. 
COMMANDMENTS [cém-mand’ments], Ten, 
or “Ten Words” (Gr. “Decalogue’’), as they 
are called in Ex. 34. 28, are given in Ex. 20.1 to 
17 (Gvhere they are prefixed to the “book of 
the covenant,” Ex. 20, 22-23.), and also in 
Deut. 5. 1-21. The Ten Commandments were 
written on two tables of stone, called ‘‘the tables 
of the covenant’? (Deut. 9. 9, 11; Heb. 9. 4), 
and ‘‘the testimony” (Ex. 25. 16, etc.), and were 
given to Moses during ‘his sojourn of 40 days on 
Sinai. At the foot of the mount, when Moses saw 
the golden calf and the dancing multitude about it, 
he cast the tables out of his hands and broke them 
in pieces. Through the intercession of Moses, 
the wrath ,of Jehovah was averted from Israel; 
and.Jehovah invited Moses to ascend the mount 
with two new tables, on which He would write the 
words that were on the first tables. Moses was 
~ commanded to write the special precepts given by 
God during this interview; but the Ten Command- 
ments were written on the stone tables by God 
Himself. These precious tables were later deposited 
in the Ark of the Covenant... Thus in every way 
possible the decalogue was exalted as the most im- 
portant precepts of the Mosaic legislation. _ 
CONEY [co’ne¥] (Heb. “‘the hider”), an animal 
forbidden as food by the Law. Not unlike the 
rabbit in size and in ‘habits, it has no connec- 
tion with it. Its habit of dwelling in the rocks 
for security, and its helpless, defenseless 





EGyrrtian Coar oF MAIL. 


padre; are referred to in Ps. 104. 18 and Proy,. 


COPPER [edp'pér] (Heb. necosheth, Gr. chal- 
cos]. The word in the 4./. is generally trans- 
lated “‘ brass,”’ but that it means this material (a 
compound of copper and zine) is most improba- 
ble. In some cases, where hardness was not 
important, it may have signified copper; in 
others no doubt it was the alloy called bronze 
(about one part of tin to nine of copper). Bronze 
has been known from a remote antiquity, and 
was employed before the art of working in iron 
was discovered, for purposes offensive and de- 
fensive, ornamental and domestic; in fact, it 
took the place held by iron at the present day. 
Palestine is not a metalliferous country, but ores 
of copper occur in Sinai, and the mines (about 
Wady Igne and Wady Sarabit) were for long 
worked the Egyptians. 

CORAL [edr'al}. Twice mentioned in the Bible 
(Job 28.18; Ezek. 27.16) as an article of great 
value. The red coral of commerce (Corailium 





~ Rep Cora. 


rubrum) occurs in many parts of the Mediter-~ 
ranean with a rocky bottom, and is obt 
divers or by dredging. It consists of a 1 i 
horny sacke irregularly branched, bier 5 ed 
grow to a height of one foot, and to the 
ness of the little finger of a man’s hand. This 
stock is firmly attached to a rock, and is the 
common base to which innumerable small ani- 
mals, of the structure of the sea-anemone, the 
polyps, are attached, all of which participate in 
the forming of the stock. . #} Hy eS 
CORBAN [e6ér'ban]} (Mark 7. 11), a Hebrew word 
which, in Ley. 2. 1, is translated “ offering,” R.V. 
“oblation;” hence referring to any ‘article or 
possession solemnly dedicated to God. Our Lord 
rebuked those who adopted this device to escape 
the necessity of supporting their parents, 
TREASURY OR TREASURE de : 4 
CORIANDER [e0'ri-an'der] (Ex.16. 3iand Num. 
11. Ds an annual plant, with seeds used as a spice. 
CORINTH [edr'inth), a city of Southern Greece, 
40 miles south-west of Athens. Cenchrea’ was 
its eastern harbor. Destroyed by the Romans is 
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146 B.c., it was rebuilt by Julius Cesar in 46 B.c., 
and peopled by a colony of veterans and others. 
Situated on the isthmus which had always 
formed the highway of commerce between Asia 
and Italy, it became the metropolis of the Roman 
province of Achaia, and the meeting-place of 
all the social forces of the e, and of all the 
licentiousness that had been the shame or the re- 
ligion of other lands. 

CORINTHIANS [eo-rin'thi-ans], the First and 
Second Epistles to the, were written by St. 
Paul to the chureh he founded during his 
stay at Corinth in 52-54 a.p. He was succeeded 
at Corinth by Apollos, who continued his work. 
Judaizing tendencies appeared here as else- 
where, and the church became divided into four 
mere (1 Cor. 1. 12). To correct these and other 
disorders, and in nek to certain questions 
which the chureh had asked of him by letter, 
St. Paul wrote the first epistle from Ephesus in 
the autumn of 55 a.p. . 

Learning from Titus in Macedonia in the au- 
tumn of the year 56 A.p, that his first epistle 
had had on the whole the effect he desired, 
but that a minority, influenced by schismatic 
teachers, opposed his influence and depreciated 
chis apostolic authority, St. Paul wrote his second 
epistle, in which he pours forth all the love of 
his heart for his converts and his righteous in- 
dignation against his adversaries. These two 
a more than any others, reveal to us 
the personality of their writer, and also the 
inner life of a great Christian congregation in 
the apostolic age. 

co {eorn) (2.V. [Amer.] suggests grain in 
every case). Wheat, barley, millet, and spelt are 
grown in Palestine. Eleven different Hebrew 
words are used in the Bible for corn. 





CORNET (eér'nét]. [See Music.] 

COTTON [edt'ton}, not in 4. V., but thrice in 
&.V. margin: Gen, 41, 42; Esth. 1.6; Isa. 19. 9. 

COURT [eourt).. (See TEMPLE.] 

COVENANT ([cov’é-naint]. The religion of Is- 
rael rested on a covenant between Jehovah and 
that people. God founded the covenant by His 
promise, and His people’s part in it was the ful- 
filment of the divine command. Entrance into 
it was marked by the sign of circumcision. A 
New Covenant was promised by the prophets 
(Jer. 31. 31); and this is established in Christ 
(Mat. 26. 28; 1 Cor. 11. 25; Heb. 8.7 ff.). [See 
BIBLE. ] 

COVENANT, Ark of the. [See TABERNACLE,] 

COVENANT, Book of the, originally Ex. 20. 
23, was applied to all the Mosaic books, hence 
to all the Scriptures, which are divided into those 
of the Old and New Covenants, or Testaments. 
[See PENTATEUCH, also BIBLE.} 

COVERDALE’S [eov'er-dale) BIBLE, 1535, a 
folio volume, ee probably at Zurich, is the 
first complete English Bible issued from the press. 
Coverdale was less scholarly than Tindale. But he 
achieved one remarkable literary feat. To this 
day, wherever the Psalms are read, according to 
the Prayer-book version, they are practically as 
Coverdale translated them for his 1535 Bible. 

CREATION ([eré-a'tidn]. Cuneiform tablets 
have been discovered which give the different 
accounts of the creation current in Babylonia. 
One of them, in the form of a long poem, 
resembles in many respects the account in 
the first chapter of Genesis. It commences 
with the statement that “in the beginning” 
all was chaos of waters. Then the Upper 
and Lower Firmaments were created, and the 
gods came into existence. After that comes 





DeFEAT OF A FasuLtous MONSTER, THE DRAGON TIAMAT, THE PERSONIFICATION OF EviL, BY THE Gop oF Liaat, 
BrEL-MERODACH. 


(From a Photograph of Sculpture from the Walls of the Palace of Assur-nazir-pal, King of Assyria, in the British Museum.) 


Brought from Calah (Nimrud). 


a long account of the struggle between Bel- 
Merodach and the ‘*Dragon” of chaos, “the 
serpent of evil,” with her allies, the forces of 
anarchy and darkness. It ended in the victory 
of the god of light, who thereupon created the 


Damaged by fire, 


present world by the power of his ‘“‘word.’’ While re- 
taining a general similarity to the account of the cre- 
ation recorded in Genesis, these Babylonian stories 
clearly reveal the degenerating influence of polythe- 
ism on the grand and simple narrative of Genesis 1. 
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CRETE [eréte], an island in the Mediter- 
ranean,’ 60 miles. south of Greece, St. Paul 
touched at Crete on his voyage to Italy (Acts 27, 
7, 8), and appears to have visited it at another 
time (Tit. 1. 5).. The Cretans were proverbially 
untrustworthy; the testimony of the Cretan poet 
Epimenides (600 8,0.) is quoted in Titus 1. 12. 

CRICKET [erick’ét). [See BEETLE. } 

CRIMSON [erim'son], Scarlet. The Israelites 
obtained this highly-prized dye from an insect 
(similar to the cochineal insect) found on the 
holm-oak. 

CROSS (eréss] (Mark 15. 21, etc:). The cross as 
a means of inflicting death in the most cruel and 
shameful way was used by the Phoenicians, from 
whom it passed to the Greeks and the Romans. 
It consisted of two beams of wood nailed one to 
the other in the form of X, or T, or+. The last, 
which is most familiar to us in art, was in all 
probability the shape of Christ’s cross. 

CUCUMBER [eti'etim-bér], long ‘cultivated in 
Syria and Egypt (Num. 11. 5), ‘The watcher of the 
fruit (against Jackals) occupies a ‘lodge ” (Isa. 1. 
8) or “ booth”? (Job 27, 18). 

CUMMIN {etim’min] (Isa, 28. 25, 27; Mat. 23.23), 
the aromatic fruit of an umbelliferous plant, 
used as a condiment. 

CURSE [etirse]. In the ancient warfare of the 
Israelites, as of the neighboring nations, the 
enemy and all his belongings were placed under a 
ban or curse (Dent. 2. 34; 3.63 7.2,25; 2 Kings8.12; 
15, 16). Thus on the Moabite stone we read, ‘*I 
destroyed all the people of the city to delight the 
eyes of Chemosh and Moab; ”’ calves 2 King's 19. 
1l margin of #.V. It was such a ban, or sentence 
of extermination, that Achan (Josh. 7. 1) and 
Saul violated:(Deut. 25. 17-19; 1 Sam. 15. 
23), and through that violation he and 
all his were included under it. Ezra 10. 

8 is an early instance of excommunica- 
tion from the congregation (after- 
wards alluded to by our Lord, John 9. 
22; 12. 42; 16.2; Luke 6. 22). It was 
-most probably administered by the 
elders of the congregation. It was 
either temporary or permanent. To 
this curse or permanent ban corre- 
sponds the anathema (q.v.) of the apos- 
tolic church. In Gal. 3. 10 St. Paul 
teaches that the breakers of the law 
are under a curse, and that “Christ _ 
redeemed.us from the curse of the law 
having become a curse for us,” an 
fefers to Deut. 21. 23. 

CUSH [eiish] represents in the Old 
Testament (1) the Kassi of the Baby- 
lonian inscriptions, who lived in the 
mountains of Elam [see BABYLONIA]; 
(2) the Kas of the Egyptian monu- 
ments, Ethiopia, or the Soudan [see 
EGYPT]. 

CYMBALS [¢ym'bals]. [See MusIc.] 

CYPRESS [cy’préss] (Isa. 44. 14), a 
very hard evergreen tree, abundant in 
Palestine. The &.V, here gives holm- 


Uree. 

CYPRUS [ey'prits], a large island in the Leyant, 
60 miles from the coast of Syria; once a centre 
of commercial activity. It was the scene of St. 
Paul’s earliest missionary labors (Acts 13. 4-13), 
along with Barnabas and John Mark, who after- 
wards visited it (Acts 15. 39). [See CHITTIM.] 

CYRUS [cy’rus]. [See BABYLONTA and ISATAH.] 


D 


DAMASCUS [da-mis’eus] (Gen. 15..:2,' ete.), 
the ancient capital of Syria, a city of some 
250,000 inhabitants. Being the centre of trade 
between Palestine and Chaldza, it has always 
been important. The river Barada flows from 
fountains 23 miles from Damascus, and:as it 
nears Damascus has seven canals drawn off 
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from it, which’ supply water to all the’ fields 
and gardens of the city. Two of these are 
the ancient Abana and’ Pharpar. Damascus 
is noticed on monuments as early as 1600 B.c. 
It was conquered by Solomon, after whose 
death it became the capital of a Syrian dynasty. 
Its king, Rezin, was finally conquered by Tig- 
lath-pileser of Assyria in 732 B.c. It was taken 
by Alexander the Great after the fall of Tyre. 
The Romans made it the capital of Syria, and 
the early Arab khalifs ruled here in the seventh 
and eighth centuries A.p. Inthe time of St. Paul 
(2 Cor. 11, 32), Aretas, the ruler of Damascus, was 
a Nabathean, subject to Rome. * 

DAN [dan] (Gen. 14. 14, etc.), the north limit of 
Palestine, near the sources of Jordan. Under 
Jeroboam it became an idolatrous centre, where 
a calf idol was worshipped. 

DANIEL [dan‘i-el] (Heb. “judge of God,” 4.e. 
one who judges in God’s name) is mentioned in 
Ezekielin the sixth century B.c., along with Noah 
and Job, as an exemplar of wisdom and right- 
eousness (Ezek. 14. 20, and 28.3), The book which 
bears his name states that during the Babylo- 
nian Captivity he held a high place at the courts 
of Nebuchadrezzar, Darius, and Cyrus, in spite 
of all the plots of malignant rivals. It is written. 
partly in Hebrew, partly in Aramaic, and is 
placed in our Bible, as in the LXX. and Vulgate, 
after Ezekiel; while in the Hebrew Canon it 
appears not among the prophets, but among 
the Hagiographa, The first half is narrative, 
the second consists of visions of the history of the 
Babylonian, Medo-Persian, Grecian, and Roman 
empires, succeeded by the kingdom of “the 
people of the saints of the Most High.” 





CLAY TABLET. (From a Photograph.) 


A loan by Belshazzar, dated 11th year of Nabonidus. Now in. 
the British Museum, \ 


‘Because of its many clear predictions, unbelieving 


critics have tried.to discredit *the Book of Daniel 
and to refer it to the second century B.c. How- 
ever, attested as it is by our Lord Himself (Mat. 
24. 15), its genuineness stands secure, and many 
of its details have been remarkably confirmed by the 
evidence of recently discovered monuments. 
The apocryphal, Additions to the Book of Daniel 
are all unworthy of that book, and their non- 
eanonicity is obvious— j aya SAGER 
(a). The Song of the Three Children is interpo- 
lated into the account’ of the three young men in 
the fiery furnace (Dan; 3). , It consists of a prayer 
made by Azarias in the midst of the fire, and a 
song sung by himself.and his two companions. 
(b) Bel and the Dragon relates how Daniel 
exposed the frauds of certain priests of Bel, and 


Darnell 


burst asunder a dragon by feeding him with 
lumps of ae [See APocRYPHA,] 

DARNELL (dir'néllj, R.V. margin, Mat. 13, 25, 
for ‘‘tares.’’ (See TA yeh 

DAVID [da'vid] (Heb. * beloved”), the second 
and greatest king over Israel, was the youngest 
son of Jesse, and was born at Bethlehem, where 
his early youth was spent asashepherd. While 
still a stripling he slew the Philistine giant 
Goliath, and was admitted to the court and ser- 
vice of King Saul, whose melancholy he soothed 
by his skilful playing onthe harp. Saul’s daugh- 
ter Michal became his wife, and Saul’s son 
Jonathan was united to him in a lifelong friend- 
ship. Fleeing from the deadly jealousy of Saul, 
he first escaped to the country of the Philis- 
tines. Then, gathering at the cave of Adullam a 
band of 400 (afterwards 600) men, he contrived 
to avoid Saul by moving hither and thither in 
the south country, Fora year and four months 
he lived at Ziklag, as a vassal of the king of 
Gath. After the death of Saul and Jonathan at 
Gilboa, David reigned over Judah at Hebron for 
seven and a half years, and after the death of 
Saul’s son Ishbosheth he became king over all 
Israel. He took the stronghold Jebus, on the 
hill of Zion (the “city of David”), from the 
Jebusites, and built a palace there, with a tent 
beside it, in which the ark of the covenant was 
laced (2 Sam, 6), untila temple should be built 
or it by his successor. In addition to his old 
guard of 600 gibborim (or “ heroes’’), now largely 
recruited from foreigners, especially ‘ Chere- 
thites and Pelethites ” (most probably Cretans 
and Philistines), he had, according to Chronicles, 
288,000 fenting men, of whom 24,000 were under 
arms each month in the year. A few years’ suc- 
cessful war made David master of the whole 
territory from the Euphrates to the Egyptian 
frontier (2 Sam, 8). In the latter part of his 
reign of thirty-two years in Jerusalem, his 
favorite son Absalom rebelled against him 
and was slain, to his father’s great sorrow; and 
shortly before his death (which has been vari- 
ously dated 1015, 980, and 977 B.C.) another son, 
Adonijah, attempted by means of a revolt to 
frustrate the king’s choice of Solomon as his 
successor. > 

David, while he was the hero of the people, 
refused to lift his hand against ‘the Lord’s 
anointed,’”’ even in his own defence, contenting 
himself with an appeal to the Divine judgment. 
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God’s own heart.” Heroic confidence in God 
sustained him in all the difficulties of his life 
and of his reign. “He executed judgment and 
justice unto all his people,’’ and established the 
monarchy on a sound civil and religious basis. 
The greatest stain upon his character was his 
foul wrong done to Uriah, followed by his in- 
direct murder, sins of which he bitterly repented. 
The last song of “ the sweet psalmist of Israel” 
expresses the spirit of his life and of his rule 
(2 Sam. 23, 1-7). Im the darkest days of the 
nation’s history: men held to the ancient promises 
connected with David’s Son and David’s: Lord. 
The memory of the “sure mercies of David” 
(2 Sam, 7. 12-16), and the “ everlasting covenant ” 
God made with him (2 Sam. 28. 5), quickened 
their Messianic hope of One who should be given 
“for a witness to the people, a leader and com- 
mander to the yore ” (Isa. 55.3,4; cf. Acts 13.34). 

DAY OF ATONEMENT [4-tone’ment]. [See 
ATONEMENT, DAY OF.) 

DEACON [déa'eon] (Gr. “ servant’’), in the New 
Testament, the name of a class of congregational 
office-bearers, first mentioned about 63 A.D. 
(at Philippi, Phil. 1. 1). St, Paul gives their 
qualifications in 1 Tim. 3, 8-13. heir work 
seems to have chiefly been the visiting and 
relief of the poor. 

Though Irenzus, about 150 A.D., calls Stephen 
“the first deacon,’ none of the seyen named in 
Acts 6. 5 are called deacons in the New Testa- 
ment. It is clear that their office and qualifica- 
tions were next to those of the apostleship (Acts 
6. 3; ef. 1 Tim. 3. 8-13), and that.at least Stephen 
and Philip were specially active as preachers 
and eyangelists (Acts 21. 8). The early church, 
regarding Acts 6.1-6 as the record of the insti- 
tution of the order of deacons, ela seven 
in every church, and assigned to them the special 
care of the sick and of the poor. 

DEACONESSES [déa'con-éss-es]} women spe- 
cially charged with the care of the poor and the 
sick of their own sex (Rom, 16. 1, 3, 12; Phil. 4. 
2, 8). Widows who devoted themselves to 


the church’s service are spoken of as being ‘‘en- 
rolled,” and constituting a special class (1 Tim. 
5. 9, 10; cf. Titus 2. 3-5), probably as assistants to 
the deacons. 

DEAD SEA [déad séa], the great salt lake in the 
south of Palestine, into which the Jordan flows; 
called in the Old Ti 


‘estament ‘' the salt sea’’ (Gen. 



















































































long and about 10 broad, It has no outlet, its 
level being maintained by, rapid evaporation. 
Its water contains twenty-six per cent. of salts, 
about eight times as much as that of the ocean, 
Its surface is 1,292 feet below that of the Medi- 


14.3), ‘‘the sea of the plain” (Deut. 3,17), “the east 
sea’’ (Ezek, 47, 18), and ‘the sea,” ( zek. 47, 8); 
ealled by the Arabs ‘‘ the sea of Lot,’”’ and by the 
Greeks * Asphaltites” or ‘‘sea of bitumen.’ It | 
lies 16 miles east of Jerusalem, and is 53 miles | 
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terranean, and the depth of its greater part is 
1,300 feet. There is a ridge of rock-salt (‘the 
Ridge of Sodom”) on the southern shore, 7 
miles long and 300 feet high. 

DEBORAH [déb'o-rah] (‘ bee’’), a heroine of the 
tribe of Naphtali, who as a ‘mother in Israel’ 
(Judg.4. 4,14; 5.7) administered justice on Mount 
Ephraim, and was numbered among the judges. 

hen the Canaanite king Jabin, and Sisera, the 
leader of his army, oppressed Israel, she sum- 
moned Barak from Kadesh to lead 10,000 men of 
the northern tribes to a victorious struggle with 
the enemy. Her glorious song of victory (Judg. 
5) is one of the earliest extant productions of 





Hebrew poetry. It gives God the glory, and 
shows in a time of national disunion a living 
faith that the scattered tribes of Israel form one 
people of Jehovah, 

DECAPOLIS [de-e%p'o-lis] (Mat. 4. 25; Mark 5. 
20; 7. 31), a region of “ten cities,’ allied to 
each other, in Bashan and Gilead, and including 
Beth-shean, in the Jordan valley. 

DELUGE ([dél'ige], the overflowing of the earth 
with water in the time of Noah, for the punish- 
ment of sin (Gen. 6.9). Traditions of such a flood 
are found among the Chinese, among the natives 
of North and South America, and most primitive 
races. The account of the deluge discovered in 





ACCOUNT OF THE DELUGE. 


(From the Library of Assur-bani=pal at Nineveh (668-626 B.C.). Now in British Museum.) 
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The “ Creation Series” and the “ Gisdubar or Gilgamish Series” give Babylonian and Assyrian accounts of the Creation, 
and the Babylonian account of the Flood, in many particulars resembling closely that given in the book of Genesis. 


1872 in the remains of the library of Assur-bani- 
pal (668-626) strikingly resembles that of Genesis. 
That king had it copied from a cuneiform in- 
scription derived from Erech (Warka), of a date 
not later than the seventeenth century B.c. 
Xisuthros, the Chaldzan Noah, was rescued 
along with his family, servants, and goods, on 
account of his righteousness. The deluge lasted. 
seven days, and all life perished exeept that 
which was in the ark. Xisuthros sent forth in 
succession a dove, a swallow, and a raven. The 
ship or ark grounded,on ‘‘the mountain of Nizir,” 
to the northeast of Assyria. Xisuthros and his 
wife were then translated to the skies. 
DEUTERONOMY [dea’tér-dn’6-my] (Gr. 
“second law’), the name of the fifth of the Mosaic 
books. It concludes the Pentateuch, bringing the 
historic narrative down to the death’ of Moses. 
While containing both history and law, they are 
not mingled as in Exodus and Numbers. Its main 
content consists of addresses delivered by Moses. 
TAMOND [di/&a-mond] (Heb. gahalom, Gr. 


32 


adamas). One form of crystallized carbon, usu- 
ally colorless, remarkable for its brilliancy and 
exceptional hardness. This gem was known to 
the Romans at least as early as the first century 
of our era, but probably not to the Jews in Old 
Testament times. It cannot have been used for 
the high ‘priest’s breastplate, because the art of 
engraving upon, or even of cutting, the stone 
was a discovery of much later date. Some think 
the gahalom may have been a sapphire (q.v.), 
but in this case also the great hardness would 
be a difficulty; others, a annie (q.2.)s 
DILL [dill]. [See Anisz.] : 
DISPERSION [dis-pér’sisn] (Gr. diaspora), a 
technical term for the Jews living outside of 
Palestine (John 7. 35); afterwards also for Chris- 
ese Ui eset the Gentiles (James 1, 1; 1 
et. 151). . 
DIVORCE [di-vérce’]. The Mosaic law regu-. 
lating divorce is found in Deut. 24. 1-4, where it 
is enacted that the husband must give a disntissed 
wife a ‘‘bill of divorcement,’’ a document releasing 


Dog 
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her from all claims on his part, and setting her free 
to marry again. ‘The cases in which the right of a 
husband to divorce his wife was lost are stated ch. 
22.19, 29. We find no instance of a divorce in the 
books of the Old Testament written after Moses, 
though it is certain that in the time of Christ the 
Hebrews separated from their wives on very slight 
and trivial pretenses. 

Our Lord teaches that marriage rests on the 
original creative ordinance of God, making the 
bond between man and wife indissoluble, and 
that the Mosaic legislation with regard to divorce 
was a concession to natural hardness of heart 
(Mat. 10. 4-9; 5. 31 ff.).. Divorce is only permis- 
sible in the case of unfaithfulness (Mat. 5. 32; 19. 
9) and of malicious desertion (1 Cor. 7.15). 

DOG [dg], mentioned about forty times in 
Scripture, almost always in a tone of contempt. 
The Jews, not being a hunting people, did not 
train the dog, except to guard their flocks (Job 
80.1). she had not the noble mastiffs and wolf- 
hounds which we find carved on Assyrian monu- 
ments, nor the varied breeds of hunting dogs 
portrayed on the Egyptian walls. Their dogs 
were, doubtless, as they are still in Palestine, 
pariah or ownerless dogs, of a type not unlike 
the Scottish collie. Their nocturnal habits are 
referred to in Ps, 59. 14,15. In the East they are 
the scavengers of the towns. The term ‘‘dog”’ 
is still hurled in reproach by the Jew at the 
Gentile, and by the Moslem at the Christian. 

DOUAY BIBLE [déd’ay bi'’ble]. [See under 
Raerms TESTAMENT.) | 

RAGON [drig’6n], a huge, powerful creature 
of indefinite shape. In Ezek. 29. 3, the “great 
dragon” is the crocodile. 2 
. DRESS [dréss] among the Jews consisted 
mainly of an inner garment, called a coat (q.v.) 
or tunic, and an outer, called a cloke (q.v.) or 
mantle. The fullest list of women’s dress is in 
Isa. 3. 18-24. [See also Hpappress, ORNAMENTS, 
and Sanpau.] 

DROMEDARY [drom’é-di-ry] (Isa. 60. 6 and 
Jer. 2, 23), a finer and swifter race of camel, dif- 
fering from the ordinary camel as a race-horse 
does from a cart-horse. According to an Arabic 
proverb, ‘“‘Men are like camels—not one in a 
hundred is a dromedary.” 
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EBIONITES [6 bi-d- 
nites]. [See Juparzurs.] 

EBONY ([éb’on-¥] (Ezek. 
27.15), black heart-wood 
of various trees. 

ECCLESIASTES | [ec- 
clé’si-as’tés]. The title 
of the book in Hebrew 
is Kohe’leth, which the 
Greek translator ren- 
dered Jcclesiastes, one 
who speaks in the eccle- 
sia or assembly. It is 
composed: of two ele- 
ments, the author’s theo- 
retical and practical 
philosophy. The theo- 
retical philosophy, is 
briefly: All is vanity— 
there is no gain or result 
in human life; it is 
without result, like the 
whole order of things, 


which goes on in an 
eternal “ round, accom- 
plishing nothing, All 


the events of human life 
are in the hand of God; 
man has no power over 
them more than he has 


to rejoice in his works, for that is his portion. 
Even over this man has no power; it also is in 
the determination of God (7, 13, 14). Power to 
enjoy what good there is in life is the gift of God 
(2, 24, 25; 3. 13; 5. 19). The Preacher is, of 
course, no sensualist. The “good,” enjoyment 
of which he recommends, consists of the simple 
pleasures of life—eating and drinking, the pleas- 
ure to be derived from activity in work or busi- 
ness (9. 7-10; 11. 1-6, 9, 10). He is a God-fearing 
man, and ends as he begins, with inculcating 
“the fear of God” (3. 14; 5. 7; 12. 13). 

The writer first records his experience of the 
vanity of worldly enjoyments. Chapters 3 and 4 
treat of the conflict between the willof God and man. 
Chapters 5-10 mingle reflections on the vanity of 
riches as compared with the value of wisdom. The 
book concludes with exhortations to industry, 
charity, and godliness. 

The book, ascribed by tradition to Solomon, 
does not expressly mention his name. Luther 
thought that the aim of the whole poem was ex- 
pressed in 8, 15, and many scholars are of his 
opinion, that it belongs to the latest of the Scriptures 
of the Old Testament. 

ECCLESIASTICUS [ec-clé’si-is’ti-ctis], or the 
Wisdom of Jesus, the Son of Sirach, is a compan- 
ion to the Wisdom of Solomon (q.v.), but is in- 
ferior to it in literary and spiritual worth, A 
number of its sayings have become proverbial— 
e.g. ch, 2, 1 has been rendered familiar by its use 
in the Imitatio Christi, ‘‘My son, if thou come 
© serve the Lord, prepare thyself for tempta- 

ion.’ 

The work was originally written in Hebrew, 
and was paraphrased into Greek in Alexandria 
in 132 B.c. Towards the close, the writer makes 
a rapid sketch of the heroes of Judaism, begin- 
ning with Enoch and ending with Simon the high 
priest. [See ApocrypHa.] 

EDEN [é’den], Gardenof. Owing to the changes 
which the face of the earth suffered in the Flood, 
it is nowdifficult to establish the exact location of 
Eden. Some scholars identify Eden with Armenia, 


‘where the Tigris and Euphrates have their origin. 


The Araxes and the Choruk would then represent 
the Gihon and Pishon, and the land of Havilah 
would be identified with Colchis, famous for its 
golden sands. The tree of life is often represented 
in Assyrian sculptures between two winged 
guardian spirits, who have sometimes the heads 





Sacrep TREE, as Prcrurep BY THm AssyRIANs. 


over the wind (8. 8). The practical philosophy of eagles, sometimes of men, and sometimes stand, 
follows from this; Nothing is left to man but | sometimes kneel. , | 
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Idumeza (Isa, 34. 5, 6), a mountainous land be- 
tween the Dead Sea and the Gulf of Akabah, and 
extending into Arabia Petra. Its chief city was 
Sela or Petra. The Edomites were Semites, closely 
related to the Israelites. They were frequently 
at war with the Israelites. They were conquered 
by David (2 Sam. 8. 14), and by Amaziah (2 Chr. 
25. 11,12). They at last fell under the power of 
the Assyrians, and disappeared as a nation. 

EGYPT [é@’s¥pt], the name a rd since the 
time of Homer to the land of the Nile, in the north- 
east of Africa. Egypt consists. geographically 
of two halves—the northern being the Delta, 
and the southern Upper Egypt, between Cairo 
and the First Cataract. The Hebrews called 
it. Mizraim, the “land of Ham,” and Rahab. 
The later Hgyptians were of a white race and 
their original home is still a matter of dispute. 
The ancient Egyptian language, of which the latest 
form is Coptic, is distantly connected with the 
Semitic family of speech. 

The civilization of Egypt goes back to a remote 
antiquity. The two kingdoms of the north and 
south were united by Menes, founder of the first 
historical dynasty of kings. The first six dy- 
nasties, lasting 1,478 years, constitute what is 
known as the Old Empire, which had its capital 
at Memphis, south of Cairo (the Old Testament 
Moph or Noph). The native name was Mennofer, 
“the good payed The Pyramids were tombs of 
the monarchs of the Old Empire—those of Gizeh 
being erected in the time of the Fourth Dy- 


nasty. 

' After the fall of the Old Empire came a period 
of decline and obscurity, followed by the Middle 
Empire, the most powerful dynasty of which 
was the Twelfth. e FayyQm was rescued for 
agriculture by the kings of the Twelfth Dynasty, 
and two obelisks were erected in front of the 
temple of the Sun-god at On or Heliopolis (near 
Cairo), one of which is still standing. The capi- 
tal of the Middle Empire was Thebes, in Upper 


Egypt. 

The Middle Empire was overthrown by the 
Hyksos (haq'schas, “‘Bedawin chieftains’) or 
Shepherd princes from Asia, whose three dynas- 
ties ruled over Northern Egypt for several cen- 
turies. They had their capital at Zoan or Tanis 
(now Sin), in the northeastern part of the Delta. 
In their time Abraham, Jacob, and Joseph en- 
tered Egypt. The Hyksos were finally expelled 
about 1600 B.c. by the hereditary princes of 
Thebes, who founded the Highteenth Dynasty, 
and carried the war into Asia. Canaan, Syria, 
and Gypros were subdued, and the boundaries 
of the tian Empire were fixed at the Hu- 

hrates. The Soudan, which had been conquered 

y the kings of the Twelfth Dynasty, was again 
annexed to Peypt: and the eldest son of the Pharaoh 
took the title of “prince of Cush” (g.v.). 

One of the later kings of the dynasty, Amené- 
phis IV., taking the name Khu-n-Aten (‘‘spirit 
of the sun’’), endeavored to supplant the ancient 
state religion of Egypt by a pantheistic mono- 
theism derived from Asia, the one supreme god 
being adored under the image of the solar disk. 
The attempt led to religious and civil war, and 
the Pharaoh retreated from Thebes to Central 
Egypt, where he built a new capital, on the site 
of the resent Tel el-Amarna (q.v.). The cunei- 
form tablets that were found here in 1887 represent 
his foreign correspondence (about 1400 B.c.). He 
‘surrounded himself with officials and courtiers 
of Asiatic, and more especially Canaanitish, ex- 
traction; but the native party succeeded event- 
ually in overthrowing the government; the capital 
of Khu-n-Aten was destroyed, and the foreigners 
were driven out of the country—those that remained 
being reduced to serfdom. : 

The national triumph was marked by the rise 
of the Nineteenth Dynasty. Its founder, Ramses 
I, has been identified with the ‘‘new king, who 
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knew not Joseph.” His grandson, Ramses II., 
reigned sixty-seven years (1348-1281 3.c.), and 
was an indefatigable builder. If Pithom, exca- 
vated by Dr. Naville in 1883, was one of the cities 
he built, he must have been the Pharaoh of the 
Oppression. The Pharaoh of the Exodus may 
have been one'of his immediate successors, whose 
reigns were short. It is to be remarked, however, 
that these identifications, while held by many 
scholars, are by no means certain. Other scholars 
cameo the exodus with the Eighteenth Dy- 
nasty. 

The Nineteenth Dynasty soon afterwards came 
to an end, Egypt was distracted by civil war, and 
for a short time a Canaanite, Arisu, ruled over it. 

Then came the Twentieth Dynasty, the second 
Pharaoh of which, Ramses III., restored the 
ata of his country. In one of his campaigns 

e overran the southern part of Palestine, where 
the Israelites had not yet settled. But it was 
during the reign of Ramses III. that Egypt finally 
— Gaza and the adjoining cities to the Philis- 

ines. 

After Ramses III., Egypt fell into decay. Solo- 
mon married the daughter of one of the last kings 
of the Twenty-first Dynasty, which was over- 
thrown by Shishak I., the general of ‘the Libyan 
mercenaries, who founded the Twenty-second 
Dynasty (1 Kings 11. 40; 14. 25, 26). A list of 
the places he captured in Palestine is engraved 
on. the outside of the south wall of the temple 
of Karnak. 

In the age of Hezekiah, Peypt was conquered 
by Ethiopians from the Soudan, who’ consti- 


tuted the Twenty-fifth Dynasty. The third of 
them was Tirhakah ed Kings 19.9). In 674 B.c, it 
was conquered by the Assyrians, who divided it 


into twenty satrapies, and Tirhakah was driven 
back to his ancestral dominions. Fourteen years 
later it successfully reyolted under Psammeti- 
chus I. of Sais, the founder of the Twenty-sixth 
Dynasty. Among his successors were Necho (2 
Kings 23. 29) and Hophra, or Apries (Jer. 37. 5, 7, 
11). The dynasty came to an end in 525 B.c. when 
the country was subjugated by Cambyses. Soon 
afterwards it became.a Persian Se oR 

_The title of Pharaoh, given to the Egyptian 
king, is the Egyptian Peraa, or ‘‘Great House,” ~ 
which may be compared with that of “Sublime 
Porte.” It is found in very early Egyptian texts. 

Egyptian religion was a strange mixture of 
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Rosurra Sronr. 


(From a@ Photograph.) 
A Slab of Black Basalt, found by the French in 1798 at Rosetta, 


and deposited in tl itis 
(198-195 Be.) posited in the British Museum in 1802 
¢ inseription, in, honor of. Ptolem:; V., Epiphanes, | king 
aiyp ies. or apaing. of the Rierot and in demotic or writing 
pherment of Hgyptian’ hierogl 


of Egypt, is in Greek and Egyptian, the latter in hiero. 
g of the people. The inseri 
yphies and the interpretation of the ancient Egyptian 


P on furnished the key to the 
ra anguage., [See page 
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pantheism and animal-worship, the gods being 
adored in the form of animals. While the edu- 
cated classes resolved their manifold deities into 
manifestations of one omnipresent and omnip- 
otent divine power, the lower classes regarded 
the animals as incarnations of the gods. Under 
the Old Empire, Ptah, the Creator, the god of 
Memphis, was at the head of the Pantheon; 
afterwards Amon, the god.of Thebes, took his 


Ra, THE Sun-Gop. 


place. Amon, like most of the other gods, was 
identified with Ra, the Sun-god of Heliopolis. 

The Egyptians believed in a resurrection anda 
future state of rewards and punishments. The 
judge of the dead was Osiris, who had been slain 

y Set, the representative of evil, and afterwards 
restored to life. His death was avenged by his 
son Horus, whom the Bey puene invoked as their 
‘‘Redeemer.”’ Osiris and Horus, along with Isis. 
while worshipped as separate divinities, represented 
the Sun-god under different forms. 

The Pyramids, the mined temples, and the 
Obelisks of Egypt have been described in all 
ages, but it was not until early in the present 
century, through the finding of the Rosetta 
stone (see page 35), that the key to reading 
the hieroglyphic texts was discovered by the 
French scholar Champollion. The work of 
Brugsch and Birch then led to the recoyery 
of history contained on the monuments or in 
papyri. The excavations of Mariette followed; 
and those of Dr. Flinders Petrie and Mr. De 
rege are still increasing our information as 
to the religion, social customs, and history of 
Egypt. In 1896, among the ruins of the temple 
to) eneptah at Thebes, Dr. Petrie found a large 
granite stele, on which is engraved a hymn of 
victory commemorating the defeat of Libyan 
invaders who had overrun the Delta. At the 
end other victories of Meneptah are glanced at, 
and it is said that ‘ the Israelites ([-s-y-r-a-e-l-u) 
are desolated, their crops destroyed. This is the 
most ancient reference to “‘Israelites’”” outside the 


Bible. 

ELAMITES  [é’lam-ites], the inhabitants. of 
Elam, or “the Highlands,” east of Babylonia 
(q.v.), a short-headed race like the pre-Semitic 
Sumerians of Babylonia. Shushan or Susa was 
its capital. Babylonia was frequently invaded 
by the Elamite kings, Finally the Assyrians, 
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under Assur-bani-pal (about 650 B.c.), succeeded - 
in conquering the country, 

ELDERS [él‘dérs], or heads of families and 
tribes, among the early Hebrews (Deut. 22. 15), as 
among other primitive peoples, administered jus- 
tice within their own circles in time of peace, and 
were the leaders in time of war (cf. the Arabian 
sheikh, ‘ elder ;” and see Ex. 3.16; 19.7; 24.1; Gen. 
50.7; Num, 22.7). The “elders of the city ”’ (Deut. 
19, 12; 21. 3, etc.) afterwards took the place of the 
elders of tribes and families, retaining their 
judicial functions (Deut. 22. 18), The “ judges” 
and “officers” of Deut. 16. 18 (cf. 21. 2) were 
probably those among the elders who acted 
respectively as administrators and executors of 
justice. hen the synagogue became an estab- 
lished institution, the elders who were the civil 
authorities of a place were also the elders of its - 
Synagogue. 

Theeldersor prodey ter (Gr. ‘elders ’’) of Chris- 
tian churches were local overseers chosen after 
the model of the synagogue. They appear from 
the first to have been elected by the people, and, 
on their being approved by the apostles, to have 
been instituted to their office by prayer and the 
laying on of hands. Their duties were to ex- 
ercise spiritual oversight over the people as 
pastors, visiting the sick (Jas. 5, 14), and caring 
for the poor and for strangers (1 Tim. 3. 2; Tit. 
1, 8), to maintain order in the religious assem- 
blies, to teach (1 Thes. 5. 12; 1 Tim. 3. 2; 5. 17; 
Tit. 1. 9), and to administer the affairs of the 
congregation, in concurrence with the deacons 
(Acts 20. 28; 1 Tim. 5.17; Tit. 1.7; 1 Pet. 5. 1-3), 
‘The word elder or resbyter was interchangeable 
with the word bishop in New Testament times, 
and the offices were one and the same till about 
150 A.p., when the presbyters first bocame subor- 
dinate to the bishops. [See BisHor.] 

ELEPHANT ([él’e-phant], not mentioned in 
Scripture; but in 1 Kings 10. 22, 2. Chr. 9.21 we 
find ‘elephants’ teeth” for the ivory which 
Solomon imported. 

ELI (e’li], a judge in Israel, held that office and 
the high-priesthood for forty years at Shiloh 
(1 Sam, 1-4). His sons, Hophni and Phinehas, 
through gross misconduct, disgraced: their 
priestly descent and position; and a great defeat 
near Mizpah, in which they and 10,000 Israelites 
were slain by the Philistines, was evidence of the 
divine displeasure. Eli died of horror at the news, 
and was succeeded by Samuel (1 Sam. 4. 12 ff.). 

ELIJAH ee (“Jehovah is God,’’ New Testa- 
ment form in A.V. ‘ Elias’’), ‘the Tishbite, was 
of the inhabitants (R. V.sojourners) of Gilead” (1 
Kings 17.1; according to the LXX., “‘ of Tishbe 
of Gilead,” Rk. V. margin). His history is given in 
1 Kings 17-19. and 21, and 2 Kings 1 and 2; and 
in the Old Testament he is elsewhere mentioned 
only in 2 Chr. 21.12 and Mal. 4.5. His prophetic 
ministry belongs to the northern kingdom, in the 
reigns of Ahab and Ahaziah. When Ahab, under 
the influence of his Tyrian wife Jezebel, threat- 
ened to suppress the worship of Jehovah, and 
made Baal-worship the court religion, Elijah 
suddenly appeared before the king to announce 
a long drought, in punishment of the apostasy — 
of the covenant nation (1 Kings 17.1; ¢f. Luke 4. 
25; Jas.5. 17). While this lasted (three years) he 
was at first miraculously fed by ravens at the 
brook Cherith (1 Kings 17. 5; 19. 5), and after- 
wards lived at Zarephath, a Tyrian city, in the 
house of a widow, whose son he restored to life 
(17. 21). Elijah now appears before Ahab, and 
challenges the prophets of Baal to a contest be- 
tween Baal and Jehovah, in which it shall be 
shown by fire from heaven which is the true God. 
The fire consumes the sacrifice and altar of Je- 
hovah; the people acknowledge that Jehovah is . 
God, and fall upon the priests of Baal, to the 
number of 400, and slay them; and before eye- 
ning there isa tempest of rain. But this victory 
is soon followed by defeat; and despairing ot — 
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man, Elijah journeys to Horeb to meet God. 
There a vision passes before him (19, 11-*8), and 
reveals to him that God establishes His kingdom 
not by the violence of earthquake and tempest, 
but in gentleness and stillness. He returns with 
new faith to carry out God’s commands, on his 
way to Damascus anointing Elisha to be his suc- 
cessor (19. 19). Elijah again met Ahab to an- 
nounce the ruin of his house for his heartless 
robbery of Naboth, whose death had been com- 
passed by Jezebel (1 Kings 21), Wonderful as Eli- 
ah’s whole career was, its completion (2 Kings 2), 
in which the Enoch miracle (Gen. 5. 24) was re- 
peated, was its most remarkable event. There 
i “chariots of fire and horses of fire,’”’ and 
ijah was “‘ taken up to heaven in a whirlwind.” 
Elijah was the leader of the reaction of spiritual 
bie of Jehovah against the nature religion 
of Baal, and through his efforts Baal-worship 
was effectually checked in Israel. The eulogy 
of Ecclesiasticus (48. 1-12) shows in what hi 
esteem the later Jews held his memory. ° 
other prophet is so often mentioned in the New 
Testament, The last prophet, Malachi, prophe- 
sies his return before the day of the Lord (4. 5). 
This prophecy was literally interpreted in Israel 
(ef. Mat. 16.14; 17.10; 27.47,49; Mark 6.15; John 
1. 21, 25). The evangelists and our Lord show 
that it was fulfilled in John the Baptist (Mat. 
11, 14; 17. 10 ff.; Luke 1. 17). Im the trans- 
figuration of our Lord Elijah appears as the 
representative of the prophets, beside Moses, 
the po et ator of the law (Mat. 17. 3). 

ELISHA [e-li‘sha] (‘ God is salvation ’’), the son 
of Shaphat, of Abel-Meholah,was the disciple and 
successor of Elijah (g.v.), to whom he is related 
muchas Joshua is to Moses. His Becphetio work, 
which belonged to the reigns of Jehoram, Jehu 
and Jehoahaz, is described in2 Kings, ch. 2-9 and 
13. As the spiritual guide of the people, he 
showed the same spirit of pee to the idola- 
trous court and priesthood which had inspired 
Elijah, and was to the faithful servants of Je- 
hovah what his great teacher had been before 
him, ‘“‘the chariot of Israel, and the horsemen 
thereof ’” —i.e, Israel’s strength and protection 
(2 Kings 2. 12; 13. 14), Many miracles are re- 
corded as having been wrought by him. He died 
oper in the reign of Joash, atan extreme old age. 

ELM [élm]. An erroneous translation of elah 


(Hos. 4. 13), elsewhere rendered ‘oak’ and “ teil 
tree” (q.v.). The elm is not found in Palestine. 
_ EMBALMING [ém-bilm'ing], a mode of pre- 





EMBALMING. 


serving a dead body from decay by the use of 
aromatic spices. The art was practised by the 
Heypians from the very earliest times, and was 
by, them brought to great perfection. It probably 
originated in the belief in the future reunion of 
the soul and the body. It was only rarely prac- 
tised by the Jews (Gen. 50. 2; 2 Chr. 16, 14; ef. 
John 19.39), An embalmed body is a mummy. 





EMERALD [6m 'ér-ald] (Heb. nophak, Gr. an- 
thrax, and in New Testament smaragdus). [See 
BERYL.] The translation of the Hebrew word is 
uncertain. 

EMMAUS [em-ma@’us] (Luke 24. 13) was a town 
about ea furlongs from Jerusalem, 

ENGLISH BIBLE [in'glish bi'ble]. As early as 
the eighth century the Psalter, the Gospels, and 
other portions of Scripture were translated into 
Anglo-Saxon; but these early versions exerted 
no influence that can be clearly traced upon the 
present English Bible. Successive stages in the 
i Ye a of which it is the result were: (1) 
Wycliffe’s Version, 1380; (2) Tindale’s Transla- 
tions, 1525; (3) Coverdale’s Bible, 1535; (4) Mat- 
thew’s Bible, 1537; (5) the Great Bible, 1 7 
(6) the Geneva Bible, 1560; (7) the Bishops’ Bible, 
1568; (8) the Rheims-Douay Bible, 1582-1610; (9) 
the Authorized Version, 1611; (10) the Revised 
Version, 1881-1885; the American edition of the 
latter, 1901. See separate articles on all these. 

EN-ROGEL [én’ro’gel]. (See JERUSALEM.] 

EPHESIANS [e-phe'sians], the Epistle to the. 
St. Paul had resided in Ephesus for more than 
two years (Acts 19. 8, 10), yet the epistle con- 
tains no salutations, no references to his experi- 
ences in Ephesus. Its teaching is positive and 
general, yet intensely practical, ever emphasizing 
the divine plan of redemption. The epistle 
was probably a cireular letter for the churches of 
the provinces of Asia, that which the Colossians 
were instructed (Col. 4. a) to receive “ from 
Laodicea.”” That the Epistle to the Ephesians 
was written immediately after that to the Colos- 
sians (q.v.) a from Col. 4.7, compared with 
Eph. 6. 21. Tychicus was the bearer of both. 
The similarities of thought in the two epistles 
are also marked and obvious. The reconcile- 
ment of all things in Christ in fulfilment of 
God’s eternal purpose is common to the two 
(Eph. 1. 10; Col. 1. 19, 20); so too is the concep- 
tion of Christ as the Head of the church (Eph. 4. 
15; Col, 2. 19); the practical exhortations, al- 
though more compressed in the Epistle to the 
Colossians, yet follow the same order, and em- 
brace similar topics. 

EPHESUS [éph’e-siis], a famous city of Lydia, 
in Asia Minor, and the capital of Proconsular 
Asia, is noted for its Temple of Artemis or Diana 
(Acts 19. 27) and its great theatre. It was visited 
by St. Paul in his second journey (Acts 18. 19), 
when he left Aquila and Priscilla there to carry 
on the work; and in his third journey, when 
Demetrius raised an uproar against 
him (Acts 19. 1, 22-41), 


EPHOD [éph’ddj.. [See under 
PRIESTS. 

EPH M ([e'phra-im] (* fruit- 
ful’). The most powerful of the 


tribes of Northern Israel, extended 
from Benjamin to Manasseh west 
of Jordan. 

EPHRATAH [éph'ra-tah]. [See 
BETHLEHEM. ], 

EPISTLES nepie Meal, the apos- 
tolic letters, of which the New Testa- 
ment gives a collection numbering 
twenty-one. These include: (1) the 
thirteen Epistles of St. Paul, ad- 
dressed to particular churches or 
persons, of which the Epistles to 
Timothy and Titus are called the 
Pastoral Epistles; (2) the Epistle to 
the Hebrews; and (3) the Catholic or 
General Epistles, of which three are 
by St. John, two by St. Peter, one by St. James, 
one by St. Jude. See the separate articles on 


each. 

ESAR-HADDON [@'sar-had'don]. [See As- 
SYRIA. 

ESDRAELON [6s'dra-é'lon], or Jezreel [jéz'- 
re-el], the great plain stretching across Central 
Palestine from Gilboa to Mount Carmel and the 
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hills of Galilee, and drained by the river Kishon. 
It was ‘the battlefield of Palestine’ (Judg, 7. 
1-25; 2 Chr. 35. 20-27). 

ESDRAS [és’dras], First and Second Books of. 
In the Vulgate these books appear as 3 and 4 
Esdras, because Ezra and Nehemiah have been 
counted as two books of Ezra. Counting them 
in this way, the third Book of Esdras is a new 
version of the events relating to the return from 
the Captivity, the chief incident being a contest 
before the king by the young wits of the court. 
Zerubbabel wins with the well-known maxim, 
“Magna est veritas, et praevalebit”—7.¢, *‘Truth 
is great, and will prevail.” In consequence, he 
obtains concessions for the Jewish captives. 

The fourth Book of Esdras has perished in the 
Greek, but is extant in versions. Its major 
part is a series of revelations to Ezra regarding 
the fortunes of Israel and of Jerusalem. _Its 
date is probably after 70 a.p. [See ApocrypHA.] 

ESSENES ([é&s-sénes’], an ascetic order, known 
to have existed from about 150 B.c. In the time 
of our Lord numbering about 4,000, they were 
settled in monastic communities near the Dead 
Sea, and in villages throughout the country The 
name is probably from the root of a Hebrew 
word meaning ‘‘pious.’’ The Essenes endeavored 
to reach absolute religious purity through strict 
abstemiousness and cleanliness. Their common 
meals were regarded as’ sacrificial feasts, Their 
lives were divided between religious exercises, 
lustrations, and labor at tillage and handi- 
crafts. They had community of goods, and dis- 
approved of marriage. They forbade trading, 
swearing of oaths, and anointing with oil. They 
sent gifts of incense to the Temple at, Jerusalem, 
but differed from orthodox Judaism in rejecting 
all animal sacrifices, in praying towards the ris- 


ing sun, which they looked upon as the mani- |’ 


festation of ‘‘the brightness of God,” and in 
regarding the body as. essentially evil and ‘inca- 
pable of resurrection. The principles in which 
they differed from Judaism may have been de- 
rived from the farther East, perhaps from 
Parsism. They are not mentioned in the New 
Testament, and by the time of our Lord appear 
to have had little or no influence on the life of 


their nation. 

ESTHER [és’ter], the Book of. Hsther 
(‘star’), the Persian name of Hadassa (‘‘myr- 
tle’), a Jewess, the niece of the Benjamite Jew 
Mordecai, who for her beauty became the queen 
of the Persian king Ahasuerus (Xerxes, 480-465 
B.c.). She succeeded in frustrating a plot con- 
trived by the king’s minister, Haman, for a 
massacre of the Jews. Haman was hanged, 
Mordecai was appointed in his stead, and the 
Jews slew in self-defense 75,000 Persians. The 
book which contains this narrative was written 
to explain the origin of the feast of Purim 
(“lots”), which is referred to in 2 Maccabees 15. 
36 ff. as the ‘‘day of Mordecai.” 

Apocryphal, Additions to Hsther—These were 
inserted in. the canonical text of Esther, partly 
with the view of improving the story, and partly 
to bring out the connection between the Book 
of Esther and the Feast of Purim (or “lots’’), at 
which it was usually read. The interpolator 
appears to betray his date by allusion to the 
year 177 B.c. ee APOCRYPHA.] 

ETHIOPIA [é’thi-d’pi-a]._ [See Cusn.] | 

EUPHRATES [et-phra-tés], ‘a great river of 
Asia, in the Bible called ‘‘the river” (Ex. 23.31), 
and “the great river’ (Deut. 1. 7), which flows 
from the mountains of Armenia to the Persian 
Gulf, 1,700 miles; 140 miles above the Gulf it is 
joined by the Tigris. The region between the 
rivers is thence called Mesopotamia. 

EXILE [&x’ile]. [Basytontan Captrvity.] 

EXODUS _ [éx’é-diis], and Crossing of the 
Red Sea. . The Pharaoh of the oppression is 
commonly identified with Ramses II and the 
Pharaoh of the exodus with Meneptah, his son and 


successor. However, aside from other chronological 
difficulties, the Hebrews are referred to in Egyptian 
inscriptions as already living in Canaan during 
Meneptah’s reign [see Egypt]. According to re- 
vised Egyptian chronology, Thothmes III was the 





Menoupran. 


Identified by Some Scholars with the Pharaoh of the 
Exodus. 


(British Museum, No, 26.) 


‘Pharaoh of the oppression and Amenophis IV the 
Pharaoh whose chariots perished in ‘the Red Sea, 
which was the starting-point of the history of the Is- 


From Karnak. 


raclites as a nation. Recent researches have made 
the narrative more intelligible. The Red Sea, 
north of Suez, comprised not only the Bitter 
Lakes of the present day, but also Lake Tim- 
sah. Pithom and the surrounding district of 
Succoth were then near the sea, which at this 
part must have been very shallow. The Israel- 
ites were; settled in Goshen, originally a tract of 
pasture-land corresponding to the district’ be- 
tween the modern places Belbeis; Zagazig, and 
Tel el-Kebir. Their tyrannical ruler compelled 
them to build for him: the store-cities or for- 
tresses—Ramses (probably) near Abud Hama, 
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and Pithom (now Tel el-Maskhuteh, twelve miles 
west of Ismailia). 

When the Israelites were allowed to depart, 
they journeyed from Ramses to Succoth, about 
sixteen miles, and thence to the wilderness of 
Etham, and encamped at the then northern end 
of the Red Sea. At the edge of the wilderness 
the Hebrews received the order to march to- 
wards the south, so as to put the sea between 
them and the desert. Pharaoh concluded that 
“the wilderness shut. them in,” and that they 
were “entangled in the country,’ which they 





could not leave (Ex. 14. 1-3). They were told to 
encamp before Pi-hahiroth, between Migdol and 
the sea, over against Baal-zephon, There, at 
God’s command, the strong wind, driving away 
the water, caused the sea to open, and kept its 
bed dry as long as the people went through. In 
the morning, when Israel had passed to the other 
side, the water, returning to its level, swept off 
everything which was in its way. 

According to Naville, the place which agrees 
best with the narrative is between Lake Timsah 
and the so-called Bitter Lakes. There the sea 







































































































































































Sketcu Map oF THE Exopus, ILLUSTRATING THE CROSSING OF THE Rep SrA. 


(1.....1, Dr. Nayille. 2.....2, Sir William Dawson. 


would be narrow and of small depth; there also 
the effect of the wind on shallow water would be 
most oe felt. Dawson thinks it was at the 
south part of the Bitter Lake, between station 
Fayigee the railway and station Geneffeh. Ebers 
and Trumbull believe the crossing of the Red 
Sea must have been from a point near the north- 
west hi of the Gulf of Suez, [See Penra- 
TEUOH. Sa ae a 
-EXORCISTS NRA aati persons who pro- 
fessed to expel evil rits by adjuration or the 
performance of certain rites. Strolling exorcists 
were very numerous in the first century, espe- 
cially in Asia Minor, Some of them undertook, 


3....8, Dr. Eber and Dr. Trumbull.) 


instead of their usual formulas, to employ the 
name of Jesus (Acts 19. 18). 

EZEKIEL [e-zé'ki-el] (‘God strengthens’’), a 
Jewish prophet, son of a anes Buzi, was amon; 
the captives whom Nebuchadrezzar carried wi 
king Jehoiachin in 597 B.c. to. Babylonia, where 
he was settled near ‘the river Chebar. His 

rophetic work extended over not less than 

wenty-two years (592-570). His book consists 
of two principal parts; first, discourses and 
oe (1-39); second, the apocalypse (40-48), 
he first part consists of three groups of ere 
cies: first, prophecies concerning Judah and 
Israel, up to the time of the destruction of 
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the Temple (1-24); second, minatory prophecies 
concerning the nations (25-32); third, prophe 
vies concerning Israel and other nations as re- 
la to Israel, after the destruction of the 
Temple (33-39). The prophecies of this third 
group, like the apocalypse that follows, are much 
concerned with the thought of the New Cove- 
nant. The book is rich in_ striking lessons 
touching conduct and_ spiritual experiences. It 
is here that we find the vision of the valley of 
dry bones, the conception of God as the Good 
Shepherd, the sprinkling with clean water, the 
new heart in place of a stony heart, the showers 
of blessing, and many like matters that are 
household words with all believers. 

EZRA [éz’ra] (‘‘help’’), a Jewish “priest and 
scribe’ (Hizra 7. 11; Neh. 12, 26), the organizer of 
the post-Exilic community. With the favor and 
support of Artaxerxes Longimanus, he led a 
band of 1,800 male Israelites from Persia to Pales- 
tine in 458 B.c. to strengthen Zerubbabel’s colony. 
He carried out a drastic reform by casting out the 
foreign wives and their children, and in Neh. 8 
appears at the Feast of Tabernacles as the chief 
scribe of the Law of Moses, the leader of the priests 
and the Levites who read and explained the law to 
the people. Ezra exercised a most powerful 
influence on the development of Judaism. The 
purpose of his book is to give an account of the re-es- 
tablishment of the Israelitish people and of their 
separation from foreign customs and idolatry. It is 
a continuation of Chronicles, the last sentence of 
2 Chr. breaking off at a sentence which is found 
completed in the opening of the Book of Ezra. It 
narrates the restoration of Jerusalem and_ the 
Temple, and then describes the work of Ezra. 
; pce per portions of it are written in the Aramaic 

ialect. 
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FALLOW DEER [fal'low déer] (‘‘Roebuck,” 
R.V.; Deut. 14.5 and 1 Kings 4, 23) were among 
the provisions for Solomon’s table — probably 
the bubale or “ wild cow” of the Arabs. 

FASTING [fast'ing], complete or partial ab- 
stinence from food, is in the Old Testament an ex- 

ression of religious humiliation, often described 
Bp the phrase, ‘‘ to afflict the soul” (Lev. 16. 29, 31; 
Ps, 35. 13; Isa. 58.3,5,10,ete.). It was regarded as 
the natural sign of sorrow (1 Sam. 1. 7; 20. 34; 2 
Sam, 1. 12; Ps. 69. 11), especially of penitence 
(Joel 1. 14; 2. 12 ff.); and where this mood, which 
gives fasting its value, is wanting, the prophets 
condemn it as displeasing to God (isa. 58. 3-5; 
Jer. 14, 12). The only regularly recurring fast 
prescribed by the law is ‘‘from even till even”’ 
on the great Day of Atonement (Lev. 16. 29; 23. 
27-32; Acts 27. 9). After the Exile the days of 
national calamity were commemorated with 
fasting —the tenth day of the tenth month 
(Tebeth), the day of the beginning of the siege by 
Nebuchadrezzar (2 Kings 25. 1); the ninth day of 
the fourth month (Tammuz), when the city was 
taken (Jer. 52. 6 ff.): the seventh day of the fifth 
month (Ab), when the Temple was destroyed (2 
Kings 25. 8); and in the seyenth month (Tisri), 
the day of Gedaliah’s murder (Jer. 41. 1 ff.; ¢/. 
Zech. 8. 19). Fasting came to be re; arded as 
meritorious in itself (Judith 8. 6; Tobit 12. 8). 
The Pharisees fasted twice a week (Luke 18. 12) 
—on the fifth day of the week, when Moses was 
believed to have gone up to Mount Sinai; and on 
the second, when he was supposed to have de- 
scended. John’s disciples fasted oft (Mat. 9. 14), 
Our Lord imposed no fasting on His disciples 
while He was with them (Mat. 9. 15); but did not 
condemn the practice when followed in a right 
spirit (Mat. 6. 16-18; 17. 21), and Himself fasted 
before the beginning of His ministry (Mat. 4. 2), 
The first Christians fasted; in particular before 
the mission of apostles and the appointment of 
elders (Acts 13, 2,3; 14. 23). St. Paul’s fastings 








recorded in 2 Cor. 6. 5 and 11. 27 appear to have 
been inyoluntary. % 

FATHER ([f4’thér], a title of the First Person 
inthe Godhead. _ was revealed and known as 
the Father of His chosen people under the Old 
Testament dispensation (Deut. 32.6; Jer. 31. 9), 
but it was peculiarly the function of Christ to reveal 
the Fatherhood of God and to bring men back to 
this relationship (John 1. 12), as it is the function of 
the Spirit to seal and testify to this relationship 
of God and the believer (Rom. 8. 15). In their re- 
lation to the Father in the kingdom of His Son 
(Col. 1, 13) believers are “‘sons of God”’ in a sense 
true of no others. Itisarelation, not of nature, but 
of grace, 

FEASTS [féasts]. The three annual festivals 
of the Sanctuary were: (1) the Passover, (2) the 
Feast of Weeks, (3) the Feast of Tabernacles. 

1.. The PASSOVER was a commemoration of the 
deliverance of the Israelites from Egypt. It 
began on the fourteenth of Abib or Nisan in the 
evening —i.e, in the beginning of the fifteenth 
day — with a sacrificial meal, when a lamb or kid 
was roasted whole, and was eaten with bitter . 
herbs and unleavened bread by the members of 
every family, and the head of the household 
recited the history of the redemption from 
Egypt. The sacrifices denoted expiation and 
dedication; the bitter herbs recalled the bitter- 
ness of the Egyptian bondage; unleavened bread 
was an emblem of purity (cf. Lev. 2. 11). 

2. The FEAST OF WEEKS or of Harvest, or Day 
of Firstfruits, or Pentecost (Gr. “ fiftieth”), held 
on the fiftieth day or seven weeks after the 
second day of the Passover, was the second of 
the three annual festivals of the Sanctuary. It 
was limited to a single day, for only a portion of 
the products of the year had been garnered. 
Two loaves of leavened bread, representing the 
firstfruits of the grain harvest, were offered to 
the Lord. Ten suitable animals were sacrificed 
as a burnt-offering, a kid for a sin-offering, and 
two lambs for a peace-offering. _ 

The FEAST OF TABERNACLES, Or pigernering 
was the last of the three annual festivals. It 
was appointed to take place in the seventh 
month, at the close of the peer season, 
when all the products of the year had been 
gathered. It was celebrated oars seven days: 
the daily burnt-offering included a total of 
seventy bullocks, distributed by a decreasing 
scale over the seven days, and in addition two 
rams and fourteen lambs daily; and as a sin- 
offering a he-goat was daily sacrificed (Num. 
29, 12-34). During its celebration the people 
dwelt in booths made of the boughs of trees, | 

FERRET [fér’rét] (4. V.; “Gecko,” R.V.), one 
of five species of lizards mentioned in Lev. 11. 30. 
[See pope : 

FIG [fig], frequently mentioned in Scripture, 
and indigenous to Palestine. These figs appear 
in February before the leaves, which do not cover 
the tree until a month or six weeks later. When 
the leaves are fully out, the fruits skould be 
ripe (Mat. 21. 19). 

FISHES [fish’és] of Palestine include thirty-. 





Curomis NILoTicus. 
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three different species. The fishes of the Jordan 
and Lake Tiberias are extremely like those of 


the Nile. They are carp-like, large-scaled fishes, | 


barbels, dace and bleak, loaches, ete. The Phe- 
rt engaged in sea-fishing (Ezek. 26.5; Neh. 

. 16). 

FILCHES (fitch'és], an old form of vetches, 
refers to a very different plant, common in the 
East, with pungent black seeds, used to flavor 
bread (Isa. 28. 25; 2. V. black cummin, Nigella sa- 
_ tiva). In Ezek. 4.9 the plant meant is spelt (q.v.). 

PLAX [flix] was grown in Egypt and Palestine 
from very early times. The tabernacle hangings 
aoe ne high priest’s dress were of linen (Ex. 
27-29), 

FLEA (fléaj. This insect is only twice men- 
tioned in the Bible, viz., 1 Sam. 24. 14; 26. 20, 
where David compares himself to a flea, a thing 
too insignificant. for Saul to pursue. Fleas are, 
however, a real pest in the Holy Land, as in 
most other Mediterranean countries, the huts 
and camps of the natives swarming with them. 

FLOOD [flood). [See DELUGE. 

FLY [fly]. Flies are mentioned in the Bible by 
two words: 1. Arob. This word occurs twice 
only, and both times in connection with the 
plague of flies sent upon Pharaoh and the Egyp- 
tians (Ex. 8. 21; Ps. 78. 45). 2. Zerub. This word 
occurs in Eccl. 10. 1, meaning flies generally, and 
in Isa, 7. 18, where the prophet alludes to some 
peace fly, possibly the horse-fly or gadfly 

ere used as a symbol for the military power of 


Egypt. 

Soop [food], Laws Regarding. In the law all 
animals are divided into the clean, which might 
be eaten, and the unclean, which were forbidden. 
It gistinguishes as clean the beasts which both 
chew the cud and part the hoof; fishes with fins 
and scales; all birds (q7.v.), except nineteen (or 
twenty), mostly carnivorous ; and of creeping 
things, the locust (Lev. ch. 11, and Deut. ch. 14; 
ef, also Gen, 7. 2, 3; 8. 20). Laws more or less 
similar are found among the Egyptians, Hindus, 
Persians, and Mohammedans. The distinction 
between clean and unclean food, before it was 
established in God’s name in the law, was a 
settled custom and tradition among the Jews, 
perhaps originally derived from the natural re- 
pugnance and loathing at the sight, or touch, or 
smell of many animals, from ill-effects on health 
traced to various meats, and from the place 
which, ¢.7., swine’s flesh hhad in the customs of 
heathen idolatry. The purpose for which this 
traditional distinction of clean from unclean 
meats was elevated into a formal law is dis- 
tinctly expressed in Ley. 20. 24-26; it was to form 
a part of the partition wall which should sep- 
arate from the Gentiles the people chosen by 
Jehovah for His own possession, All those parts 
of animals which, according to the sacrificial 
ritual, were consecrated to the altar, were for- 
bidden under seyere penalties; especially blood, 
for (1) ‘‘ the life of all flesh is the blood thereof,’ 
and must be gi ven back to the Lord of life (Gen. 
_ 9.4; Ley. 7. 26, 27; 17. 10-14; Deut. 12. 23; 1 Sam, 

14, 32-34); and (2) blood was set apart to make 
atonement for the soul (Ley. 17. 11). Contrast 

the p actice of the heathen, e.g. the Philistines 

(Zech. 9. 7), who in their idolatry drank the 
blood reeking in the sacrificial basin. Certain 

jieces of the fat of suchanimals as were suitable 

or sacrifices (oxen, sheep, and goats) were not 
to be eaten, but were consecrated to the Lord 

(Lev. 3, 11-17; 7. 23-25). It was forbidden also 
“to seethe a kid in his mother’s milk’’ (Ex. 23. 19; 
34. 26; Deut. 14. 21), which might ER clad be 
taken as equivalent to eating flesh with the 
blood, and be forbidden to the Hebrews along 
with the blood sacraments of the heathen 
ee ahaa Smith). The Arabs of the present 

ay sometimes stew a lamb or kid in milk. The 
flesh of animals that had been strangled, or 
killed without being bled in the regular manner 








(Ex. 21, 28), and flesh that had been sacrificed to 
heathen idols, were likewise forbidden (Ex. 34. 
ss Except in times of great distress or of 
religious declension (2 Kings 6. 25; ef. Ezek. 22. 
26) these laws were well observed (c¢7. 2 Maccabees 
6. 18 ff.). The serupulousness of the Jews in 
regard to these laws of food, rendered it difficult 
for Jewish Christians and Gentile Christians to 
eat together, and to enjoy full religious fellow- 
ship (Gal. 2. 11 ff.), a compromise was therefore 
agreed to Lad the Gentile Christians to meet 
the Jewish Christians on this point (Acts ch. 15). 
Christ declared the whole of this legislation to be 
morally indifferent (Mat, 15. 11, 16-20; 23, 24-26; 
Ah 10. 9-16; 11. 5-10; Rom. 14. 1 ff.; Col. 2. 
16 ff.). 

FOX [f5x] should be rendered * jackal,’ except 
in Song of Sol. 2,15 and Ezek, 13. 4, and in the 
New Testament. 

FRANKINCENSE [frank-in'génse] (Ex. 30. 34; 
Mat. 2. 11), an odoriferous gum-resin, which ap- 
ears (Jer. 6. 20) to have come from Arabia, 
FRO frog) (Ex. 8. 2,7). Frogs are mentioned 
in the Old Testament only in connection with 

the second vey, tian plague. 

FRONTLE’ Kront léts] and Armlets [firm 'léts] 
(Ex, 13. 16; Deut. 6. 8), the same as phylacteries. 
To carry out the injunction of the Law literally, 





FRONTLETS. 


four passages (Ex. 13. 1-10, 11-16; Deut. 6. 49; 
11, 18-21) were copied on strips of parchment, 
enclosed in a leather case, and bound by a strap 
round the head or round the left arm. 


G 


GALATIANS [ga-la'tians], the Epistle to the, 
was addressed to a group of churches (1.2). The 
name Galatia was originally restricted to a tract 
of country west of Pontus and Cappadocia and 
north of Phrygia,which was seized by three tribes 
of Gauls (Galatians = Celts) about the beginning 
of the third century B.¢., and which in 189 B.c. 
became a Roman dependency. The Roman proy- 
ince of Galatia, constituted in 25 b.c., included 
not only this region, but also Lycaonia, Pisidia, 
Pamphylia, and a large part of Phrygia. The 
churches here addressed were either among the 
northern Galatians, or, more probably, in Anti- 
och, Iconium, Lystra, and Derbe, of the found- 
ing of which churches we have a full account in 
Acts 18. 13 to 14. 24. 

Closely as St. Paul was bound to all his 
churches, he was _ exceptionally sympathetic 
with those of Galatia. During his absence, 
Tuanireng teachers had found access to them, 
and taught them that it was only through the 

ate of Judaism any one could enter tho Chris- 

jan fold. The evident success of these agitators 
convinced St. Paul that a great crisis had ar- 
rived, and that, if Christianity was not to lose its 
universal character as the religion of free grace, 
it was time that he should, once for all, make 
clear the relation of Christ to the Law. The 
extraordinary compression, richness in ar- 
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gument, and convincing character of this epistle 
make it & masterpiece, even among St, Paul’s 
writings. The freedom and the spirituality of 
true religion are once for all demonstrated. 

GALBANUM [gal'ba-ntim], a resinous juice, 
used for the sacred incense (Ex. 30. 34). 
/GALILATANS ([gal'l-lé'ans].. The people of 
Galilee (q¢.v.), being little under the influence of 
Jerusalem, the centre of Jewish piety and cul- 
ture, were looked down upon as ignorant rustics. 
They bitterly resented, however, the Roman 
yoke, and supplied a og Ae proportion of the 
Zealots (gv.) (Acts 5. 37; Luke 13. 1). 

GALILEE [¢4l'1-lée] lay between Samaria on the 
south, the river Leontes on the north, the mari- 
time plain on the west, and the Sea of Galilee, 
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including the eastern coast of this, on the east. 
Exclusive of the lake, it measured about 50 miles 
north and south, by 25 to 25 east and west. It in- 
cluded the plain of Esdraelon; Lower Galilee, a 
series of paralle] ranges, none over 1,850 feet; 
and Upper Galilee in the north, a series of 
hice pe surrounded by hills from 2,000 to 4,000 
eet. The line between the two Galilees ran 
from the north end of the lake westward to 
Acre. Galilee is:well watered and wooded, with 
stretches of good corn-land. Earthquakes are 
frequent: The greatest thoroughfare is the so- 
called Way of the Sea, connecting Damascus with 
the Levant. $ 
GALILEE, the Sea of, lies in a great ditch 
680 feet below the level of the sea, and is nearly 





TIBERIAS FROM THE WEST. 


13 miles long by 8 broad. On the west lay Tibe- 
rias, the new capital of Herod Antipas, with 
Magdala on Gennesaret, and Tarichez where the 
fish were cured, peepee to the south. On the 
north-west are the sites of Capernaum and Cho- 
razin. The site of Bethsaida is on the east of 
Jordan. On the eastern shore lay Gergesa, 
Gadara lay about an hour and a half from the 
south-east corner of the lake, on heights about 
2,300 feet above it. 

GALL [gall], a bitter, poisonous herb, probably 
the colocynth or wild gourd (¢.v.). ~ 
 GARLICK [giir'lick] (Num. 11. 5), a species of 
onion which grows wild, and is cultivated in 
Palestine, ; 

GATE [gate]. In most Hebrew towns the only 
open space was just within the gate or gates 
(Neh. 8.16), There the market was held (2 Kings 
7.1) feeputes were decided (2 Sam. 15.2), and all 
kinds of business transacted (Gen. 23. 10). The 
gate was the centre of the social life of the 
place (cf. Jer. 17.19; Prov, 1.21). (0 

GAZA [ga’z4] (Gen. 10.19, ete.), a famous Philis- 
tine city on the south border of Palestine, close 
to the sea, It retained its importance as a cara- 
' van depot in all ages, and is now a city of 18,000 
inhabitants. , 





(From a Photograph.) 


GEMS [¢éms]. Three lists of gems occur in the 
Bible, viz. : — 

1. The high-priest’s breastplate (Ex. 28). 

2. The ornaments of the king of Tyre (Ezek, 28), 

3. The foundations of the heavenly Jerusalem 
(Rev: 21). Changes of name made in the R.V. 
are put in parentheses, those marked + being in 
the margin. > i 


CPR We ipo, ple Ti 


Sardius (t Ruby). 
‘opaz. 

Carbuncle (t Em- 
erald). 

Emerald _(¢ Car- 
buncle). 


Sapphire. 
rp pens (t Sar- 


Jasper. 
Sapphire (+ Lapis 
azmali). 25) 
Chaleedony. 
Emerald. 
Jasper. — Sardonyx. 
Sapphire. Sardius. 
Emerald (+ Car- | Chrysolite 
bunele). Beryl. 
Carbunele ({Em- | Topaz. 
erald), Chrysoprasus" 
‘(Chrysoprase). 
Jacinth (+ Sap- 


phire). 
pen. 


Beryl. 
Onyx. 


onyx). 
Ligure (Jacinth, 

FAmber): 
Agate... © 
Ameth: 








ony). 
Onyx (t Beryl). , 
Jasper, i 
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True gem-engraving (that is, the cutting of 
stones which, like quartz, chaleedony, beryl, etc., 
are harder than steel) appears to have been 
known in Nineveh about 730 B.c., but neither in 
Egypt nor in Europe till considerably later, 
though engraving on softer materials was com- 
mon. The art appears to haye reached the 
Mediterranean rather earlier than 570 B.c. [See 
“ Handbook of Engraved Gems,” by C. W. King, 
sec.1.] It must, however, be remembered that as 
the Egyptians were able, before the days of the 
Exodus, to sculpture and even to polish granite, 
of which Brine of quartz are a constituent, 

«varieties of this mineral might occasionally have 
been engraved, though at present, so far as we 
aré aware, no instances have been discovered. 

GENERAL EPISTLES [g6n'er-al €-pis‘tles], a 
term first epee to three epistles (James, 1 
Peter, and 1John), and afterwards to 2 Peter and 
Jude, the brief letters, 2 and3 John, being finally 
classed with the five others for convenience. 
The designation implies that the letter was 
originally addressed to a wider cirele of readers 
than the members of a single community of 


Christians. i 
GENESIS [pen © ole): [See PENTATEUCH.] 
GENEVA BIBLE [gé-né’vi bi'ble), 1560. 


Numerous editions of the English Bible and 
of the English New Testament were published 
during the reign of Edward the Sixth. Only 
one was issued while Mary Tudor was on the 
throne. The fiery persecution originated by that 
queen sent large numbers of English Reformers 
and scholars to the Continent. Many of these 
made Geneva their place of exile, and there they 
rinted, in 1560, two years after the accession of 
‘lizabeth, an entirely new edition of the Bible, 
which became tor seventy-five years the Bible of 
the English people. Three men, Whittingham, 
Gilby, and Sampson, out of the little company 
of British Reformers gathered at Geneva, gave 
themselyes. to this work “for the space of two 
hehe and more, day and night.” It is the first 
nglish Bible in which Roman type is used. 
fhe notes of this Bible, which are numerous 
and racy, as well as its convenient size (small 
gone) made it very popular. From the fact 
n Gen. 3.7 the word “ breeches” occurs, this edi- 
tion is commonly called the ‘t Breeches Bible.” 

GENNESARET [gen-nés'a-rét] (Mat. 14. 34; 
Mark 6. 53; Luke 5. 1), a fertile plain on the 
north-west shore of the Sea of Galilee. 

GERIZIM [ér'i-zim]. [See Mounrarns.] 

GETHSEMANE ([geth-sém’‘a-ne] (Mat. 26. 36; 
Mark 14. 32), a garden at the foot'of the Mount 
of Olives. ‘The éxact position is unknown. 

GIHON [pi‘hon.j [See JERUSALPM.] 

GILPAD [gil'e-ad] (Gen. 31. 23-25, ete.), the 
region east of the Jordan, one of the best 

. watered and wooded in Palestine, with fine per- 
ennial streams, and forests of oak and pine. 

GILGAL ([gil'gal], the name of three places in 
Palestine: (1) the most famous (Josh. 4, 19, ete.), 
east of Jericho, inthe Jordan valley } (2) in Mount 
Ephraim (2 Kings 2.1); (3) Gilgal of the Goim 
or “nations” (Josh.12. 23),in Sharon, south-east 
of Cresarea, The name indicates a‘ circle” of 
stones. , . 

GNAT [gnit] (Mat. 23. 24). Gnats, being among 
the smallest of’ insects, are used in this metaphor 
to emphasize the contrast to a bulky animal like 
the camel. wee 

GOATS [goats] are an important item in the 
pastoral wealth of the East. They are reared 
alongside of, but not with, the nets ‘The 

Sheep close graze the tender herbage; the goats 
browse on the twigs of the bushes. Goats’ milk 
is preferred to any other, The Syrian pret is 
larger and finer than ours, generally black. 
GOAT, Wild. [Heb. ye'elim, fem. ya’alah. 
(Capra beden.) Arab. beden.| The Sinaitic ibex. 

_ The Hebrew is translated always by ‘* wild goat,”’ 
except in Proy. 5.19, where the feminine form is 
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rendered “roe.” Another word, akko, occurs 
only in Deut. 14. 5, where it is translated “ wild 
goat.” The Sinaitic ibex is a very beautiful 





WILD Goat. Capra heden. 


creature, of a light fawn color, with very long 
recurved and regularly knotted horns, smaller 
and more slender than the Alpine, still more 
than the Himalayan species. 

GOLD [gold] (Heb. zahab, Gr. Eg This 
metal pe, was not obtained in Palestine; 
some was imported from Sheba (part of Arabia), 
some from Ophir. The last district has been 
identified both with the western coast of India 
and with some part of the eastern coast of 
Africa. It has been suggested of late that it 
may haye been in Mashonaland, where very an- 
cient mines and gold-workings have been de- 
scribed by Mr. Theodore Bent. Gold,as we know 
from the contents of ancient graves, was in use 
for ornamental purposes at a yery early date, 
even when stone held the place of metal for 
weapons and tools. It was no doubt obtained 
and this is still one source of snpply) by wash- 
MR one tiver-sands and other alluyial deposits. 

LGOTHA [gol’go-tha]. (See JeERUSALEM.] 
GOMORRAH [go-mor'rah] (Gen, 10.19, etc.), one 
of the five cities of the ‘plain,’ mentioned 
with Sodom, Admah, Zeboim, and Zoar. These 
cities probably stood in the plains north of the 
Dead Sea. wd i 

GOPHER-WOOD [go'phér-wood] (Gen. 6, 14), 
act ee ‘ 

GOSHE [go shen}. [See Exopus.] 

GOSPELS jerk Be 8], the. Each of the four 
Gospels has its peculiar design and its distine- 
tive method, Matthew exhibits Jesus as the 
Messiah foretold in prophecy; Mark depicts in 
rapid but vivid outlines Jesus putting His mighty 
power inaction; Luke portrays Jesus as the Friend 
of man and universal Savior; and John com- 
pletes the picture by presenting Jesus preéminently 
as the Son of God. The Gospel of St. John, 
evidently written last, is properly distinguished 
from the others, which resemble each other 
more closely. From early times the ‘symbols’ 
of Rey. 4. 7 have been assigned to the four evan- 
gelists—to St. Matthew, the man; St. Mark, 
the lion; St. Luke, the calf; St. John, the eagle. 
More than one-half of all the narratives describes 
the events of the last year; more than one-third 
is devoted to the few weeks which closed with 
the death and resurrection of our Lord. 


Gospela 





The first three Gospels have been termed “ Syn- 
optic,” because a common outline is pursued. 
Much of the matter throughout is common to 
the three, but the arrangement is rarely the 
same in all, except in the accounts of Passion 
Week; and, when the same incident is given by 
all, the language is rarely the same for ten con- 
secutive words (in the Greek). The best expla- 
nation is that the common matter represents in 

. general the story of Jesus Christ as preached by 
the apostles and others; and that, when written 
Gospels were needed, these three writers, inde- 
pendently of each other, each with added mate- 
rial, wrote the accounts we now have. St. 
Matthew had his own knowledge of the events; 
St. Mark learned from St. Peter; St. Luke gath- 
ered material when in Palestine (58-60 A.D.), 
while eye- witnesses were living, probably mene, 
for the parts peculiar to his narrative (especially 
ch. 1,2), some written documents or memoranda. 

Some hold that all three Gospels were based on 
one or more common documents. It is assumed 
that there were two original documents referred 
to by Papias (died 163 A.D.): one, by St. Matthew, 

-containing the Oracles (Logia), in Hebrew; the 
other, by St. Mark, derived from St. Peter. But 
there is no agreement as to the extent of these 
assumed documents. The faithful use of a com- 
mon document or documents would have led to 
greater similarity both in order and in language. 

The independence of the Synoptic Gospels in- 
volves the probability that they were written 
within a few years of each other, and that the 
testimony they present is that of three distinct 
witnesses to the main facts respecting our Lord’s 
life on earth. 

GOSPELS, HARMONY OF. [See LIFE OF JESUS, 
pages 53-67. ] f 

OURD [gourd], a poisonous fruit which grew 

on a “wild vine” at Gilgal (2 Kings 4. 38-41). 
The plant that best fits the narrative is the colo- 
cynth, which is found in sandy places near the 
editerranean and the Dead Sea. The ‘vine 
of Sodom” (Deut. 32, 32) and the “ gall’’ (Deut. 
29. 18) seem to haye been this same plant, and 
Jonah’s gourd a climbing plant of a similar 
kind. The &.V., however, gives palma-christi 
the castor-oil plant. The cedar knops (knobs) of 
1 Kings 6. 18 (see &,V.) were probably gourd- 


Baye ‘ b 
GRASSHOPPER [grass’hop'pér]. [See Locust, 
GREAT BIBLE [great bi'ble], 1539-1541, so calle 
because of its size—the page of type measures 
13} by. 7} inches — was an edition prepared by 
Coverdale, which Cromwell, as vicar-general, or- 
dered to be ‘‘set up in some convenient place” 
within every church. It was first printed in 
Paris, and siz other editions were printed in 
England within two years. For the first of these 
Cranmer wrote a preface, and hence this Bible is 
often called ‘‘ Cranmer’s Bible.” 
GRECIANS [gré'cians] (Acts 6.1; 9. 29; 11, 20, 
A.V.).. (See HELLENISTS, ] 
GREYHOUND [eranouta ) (Proy. 30. 31), A.V. 
and R.V.; but R. V. margin ‘‘ war-horse.” Asthe 


Hebrew means ‘ girt up or slim in loins,” it may 
be either. The greyhound is represented on the 
Assyrian sculptures as employe: 
gazelle. “ 
GRINDING [grind'ing} (Isa. 47. 2). Corn was 


in chasing the 
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ground into flour in hand-mills or querns con- 

sisting of two hard circular stones, one revolved 

ae the other by means of a peg or handle. 

The labor was commonly performed by women 

(cf. Mat. 24, 41), The Law forbade any one to take 

another’s millstone in pledge (Deut. 24. 6). 
GROVE [grove]. (See ASHEBAH.] 


H 


HABAKKUK [ha-bak’kuk] prophesied about 
625 B.c. in the reign of Josiah (640-608 B,.c.)-and 
was a pontaepers of Zephaniah and Jeremiah. 

I, Ch.1 and 2 are concerned with the work and 
fate of the Chaldzans, that terrible, relentless, 
and resistless nation (1. 5-11), from whose fury a 
remnant shall be preserved by their trust in Je- 
hoyah (2, 2-4), In five {‘woes” the Chaldzeans 
are condemned on account of their greed (2. 6-8); 
their self-destructive ambition (2. 9-11); their 
cruelty and godlessness (2. 12-14); their shame- 
less treatment of the nations (2. 15-17); their 
Dee in the face of Jehovah in His Temple 

Il. Ch. 3 puts in lyric form, with ample detail, 
the thought of the yision of Jehoyah with which 
the prophecy opens (ver. 1-15), and its effeet 
upon the prophet’s own spirit. Speaking for his 
people, he exults that no privation or suffering 
can rob him of his trust and joy in God (ver. 
16-19). [See MINOR PROPHETS. ] 

HAGGADA [hag-gii'da] (Heb., properly “ narra- 








tive,” “legend”’), the name for that part of the 
traditions of the Jewish scribes consisting of the 
elaboration of the historical and didactic por- 
tions of Scripture. As contrasted with the 
Halacha (q.v.), which confined itself to the ex- 
position and application of the text, its handling 
of the Scripture is umrestrained. It freely 
admits additions and interpolations, includin: 

legends. Here ‘there was really but one rwle 
for the ‘investigator,’ viz. the right of making 
anything of a passage which his wit and under- 
standing enabled him” (Shier). [See TALMUD.] 

HAGGAI {hig ‘gai, a Jewish prophet, in his 
old age came forward at Jerusalem, in 520 B.c., to 
urge the rebuilding of the Temple. The work 
was begun on the twenty-fourth of Sepa 
of the same year. His book consists of addresses 
on this theme, in plain, unadorned style. [See 
MINOR PROPHETS.] 

HAGIOGRAPHA [ha'si-dg'ra-ph4]. The third 
division of the books included in the Hebrew 
Canon have a more diversified character than 
either of the classes of Law and Prophecy, and 
they have never received a more definite desig- 
nation than Ketubim (Heb. * Writings cor 

Hagiographa (Gr. ‘Sacred Writings”). [See 
OLD TESTAMENT CANON,] 

HAIR [hair]. The Hebrews regarded a strong 
growth of hair both on the head and on the chin 
as an ornament toa man. By many it was worn 
hanging down to the shoulder (¢/. 2 Sam. 14. 26). 
To cut off a man’s beard (q.v.) was to offer him the 
grossest insult (¢f. 2 Sam. 10. 4). Only in times 
of mourning was the head shaved (cf. Ezek. 7. 18 ;- 
Amos 8. 10) with a sharp knife or ‘‘ barber’s razor’ 

(Ezek.5.1). That the hair was also worn in locks 
or ringlets is shown by the case of Samson 
(Judg. 16. 13); see also Isa. 3. 24. 

HALACHA [ha-li’eha] (Heb. “that which is 
current’’), the Rabbinical law of custom, which 
was developed beside the written Torah or Law 
of Moses. It was distinguished from the Hag- 
gada (g.v.), as being the legal part of the oral 
tradition of the seri es, including. their exposi- 
tions of the Torah, and all the additional laws 
which were recognized as binding by the Jews 
after the Exile. fsee TALMUD.] 

HALLEL [hil'lel], Hallelujah. [See Music.] 

HAM [him], Land of. [See EcyPt.]} te 

HAMATH [ha’math], in Syria, had an Aramean _ 

popwiation, but its Hittite monuments show that 


Haran 





it was at one time under the Hittites. It made 
alliance with David (2 Sam. 8. 10), and in 740 B.c. 
with Azariah (against Assyria). Conquered by 
the Assyrians in 720 B.c., the 
were transported to Samaria (2 
[See Hrrrrres.] 

HARAN hia’ran]. [See Apranam.] 


HARE [hare] (Heb. arnebeth). Though the 
Name occurs only in the lists of Leviticus and 
Deuteronomy, there is no question about the 
translation—the hare being very common, and 
the Arabic name the same as the Hebrew. 


HARMONY OF THE GOSPELS. [See Lirz or 
Jesus, pages 53-67.) 


ings 17. 24, 30). 
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HARP [hirp]. Prominent Jewish musical in- 
strument invented by Jubal, Gen. 4. 21; of various 
shapes and sizes, and of different numbers of 


ae of Hamath | strings, played with fingers of quill. [See Music.] 


HART [hart] and HIND [hind] of the fallow 
deer, the native deer of Syria, now almost, if not 
altogether, extinct in Palestine, must have been 
very common in ancient times (cf. Ajalon, ‘‘the 
place of deer’). Deer are often depicted on the 
monuments both of Egypt and Atsyria. The 
bones of the red deer have been found in caverns 
in Lebanon. 


HARVEST [hir’vést], Feast of. [See Frasts.] 
HEAD-DRESS [héad’dréss’]. The common head- 


P 





EASTERN Dress. 


(1) Bedawin Sheikh. 
WwW 


(2) Lady in Riding or Walking Dress. 
orking Class. 


(6) Head-dress, (7) Nose-rings. 


dress of the people was probably like that of the 
modern Bedawin—a colored handkerchief bound 
round the head with a cord so as to shade both 
neck and ears from the sun. In later times the 
rich wore a turban formed of along strip of fine 
linen rolled many times round the head (Isa. 3. 
23, R.V.). Yet another ‘ headtire”’ (Isa, 3. 20, 
Rk.V.) was worn on festal occasions, and espe- 
eially by brides or bridegrooms (Isa. 61.10; Ezek. 
24.17). [See ORNAMENTS, ] ; 
HEBREW [he'brew]. The Old Testament, omit- 
ting the Apocrypha, is written in Hebrew, with 
the exception of a few portions written in Ara- 
maic (q.v.). The Hebrew language is one of the 
large group of dialects which have been named 
Semitic languages, after Shem, who was supposed 
to be the ancestor of most of the peoples speaking 
them. These languages include also the As- 
syrian and Babylonian, the Arabic, the Samari- 
tan, the Aramaic, the Syriac, the Pheenician, the 
Punic or Carthaginian, the Ethiopic, and. a num, | 
ber of other tongues or dialects known to us| 
imperfectly by means of inscriptions, | 
ebrew as a spoken language fell into disuse 


(8) and (11) 





about the time of the return of the Jews-from 


(8) and (4) Syrian Gentlemen in Full Dress. 
racelets, (9) Anklets. 


the Babylonian Captivity, having been displaced 
by the Aramaic; but it remained in use as a 
literary language, and as a sacred language to be 
used in the offices of religion. 

HEBREWS, a name probably first given to the 
Israelites by the inhabitants of Canaan, their 
ancestor being called (Gen. 14, 13) Abram “the 
Hebrew ’’ —i.e. one who has migrated “ from be- 
yond” (Jordan). In the Old Testament time it 
continued to be the name most used by for- 
eigners, bearing a similar relation to the native 
names, Children of Israel or Jews, as in the case 
of other nations the foreign names, Greeks (Lat, 
Greci), Hungarians (‘‘ foreigners”’), Welsh (‘‘for- 
eigners’’), bear to Hellenes, Magyars, Cymry, 

nthe New Testament,Hebrews meanseither the 
Jews as distinguished from the Gentiles (2 Cor, 
11,223) Phil, 3. oy or the Palestinian Jews (Acts 6, 
1) as distinguished from the Hellenists (q.v.). 

HEBREWS, the Epistle to the, was addressed 
to a purely Hebrew ehurch (c/, 5. 12; 6, 10; 10. 32; 
12. 4; 13. 7-24). Assuming the probability of the 
epistle having been written from Italy (13. 24), it 
follows with at least equal probability that it 
was sent to the church in Jerusalem, in which 


(5) Dress of 
(10) Necklace. 


45 


Hebron 


BIBLE DICTIONARY. 


' Herod 





case it must have been written between’ the 
martyrdom of St. James in 63 and the destrue- 
tion of the city in 70 A.D. 

The epistle is anonymous. The churches of 
the East, as a whole, never doubted its Pauline 
authorship. Calvin and Erasmus suggested as 
the author Clement of Rome, Luther Apollos, 
while others haye attributed it to St. Luke or to 
Barnabas. 


x e Sch wa conte pi | 


HEBRON. 


cient city in the high mountains of Judah, 20 
Nniles south of Jerusalem. The modern town of 
10,000 inhabitants surrounds what is supposed to 
be the cave of Machpelah. 

HEDGEHOG [hédge'-hdg'], the rendering in 
Coverdale’s version of the word translated ‘* bit- 
tern” in 4.V. and “ porecupine”’ in #.V. (Isa. 14. 
23; 34. 11; Zeph. 2. 14). The hedgehog and poreu- 
pine are both common in Palestine. 

HELLENISTS [hél'lén-ists], pega ee 
Jews, in Judza or abroad, many of whom ha 
adopted a measure of Greek (Hellenic) culture 
and manners (Acts 6. 1; 9. 29). 

HEMLOCK [hém'ldck] (Hos. 10. 4), some poison- 
ous cornfield Aare like a poppy or a wild 
gourd (q.v.). In Amos 6, 12, &.V., the same 
word is rendered “ wormwood ” (q.v.). 

HENNA [hén'na]. [See CAMPHIRE. | 

HEROD [hér’od], ‘the Great,” the founder 
of the last Jewish dynasty, was the son of 
Antipater, an Idumean, who had been the As- 
monzan governor in Edom, and who rose to 
a position of great influence as the minister 
of Hyrcanus Il., the last Asmonwan king and 
high-priest. Antipater saw that the future 
of Juda was in the hands of Rome, and cun- 
ningly ingratiated himself first with Pompey, 
then, after his death, with Julius Czsar 
(who rewarded his assistance with men and 
money in Hoyt in 48 B.c. by making him 
governor of Juda, Samaria, and Galilee, under 
the nominal sovereignty of Hyrcanus), and 
finally, after Czsar’s assassination in 44 B.C., 
with Cassius, the leader of the Republican party. 
Herod consistently followed his father’s policy. 
Attaching himself in turn to Pompey, Julius 


Czxsar, Cassius, Antonius, and finally Augustus, | 


he took advantage of all the vicissitudes of 
' Roman affairs, and saw himself at last the “ con- 


COREE NS SSA 





The author calls his epistle a “ word of exhor- 
tation” (13, 22), It was, indeed, the first formal 
treatise on Christian doctrine; but it hada prac- 
tical aim — to encourage the Hebrew Christians 
to find the fulfilment of all their hopes in 
Christianity, and to move them to renounce the 
shadows of Judaism for the realities of the 
gospel. - 

HEBRON [hé'bron] (Gen. 23. 2-19, ete.), an an- 





4 (From a Photograph.) 


federate king” (rex socius) of the Roman em- 
peror. A decree of the Roman senate made him 
king of Judzea in 40 B.¢., and in 37 B.c. he married 
Mariamne, po ncdaaees of Hyreanus, and 
with the help of two Roman legions, capture 
Jerusalem. The next nine years he spent in 
strengthening his position. He executed forty- 
five members (the Sadducee majority) of the 
Sanhedrin, and murdered every member of the 
Asmonzan house, the last his wife Mariamne, 
The next fourteen years (28-14 B.c.) were chiefly 
devoted to the erection of public buildings, in- 
cluding a theatre in Jerusalem, and a great 
amphitheatre outside the gates, besides numer- 
ous heathen temples at other places, and new 
cities, the chief of which was Czsarea, named 
after the emperor. His greatest work was the 
rebuilding of the temple (¢.v.). But the golden 
eagle, the symbol of Roman supremacy, which 
he placed over its chief entrance, was to the 
people a continual reminder of the hated Idu- 
mzean’s subservience to Rome. All the material . 
advantages of his despotic rule, the tranquillity 
of the country, and his remissions of taxation, 
encouragement of trade and pa pase and 
provision for the poor in time of scarcity, were 
forgotten; his life was constantly threatened by 
conspiracies, which he met: by the activity of a 
secret police and the most cruel torture. In the 
ea 7 B.c. he caused Alexander and Aristobulus, 
is two sons by Mariamne, to be strangled at 
Samaria, a crime which led Augustus to remark 
that he would rather be one of Herod’s swine 
than one of his sons. Another son, Antipater, 
who had attempted his father’s life, was exe- 
cuted five days before the death of Herod in48.0. 
His sons shared his dominions according to his 
will. The elder, Archelaus, ethnarch of Judma,. 
Samaria, and Idumza, was deposed by Augustus 
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for misgovernment in 6 .A.p., and died in Gaul. | 41 to 44 a.p. he ruled over the whole of Palestine. 
The eastern and northern provinces fell to Philip, | He succeeded by hypocritical art in gainin 

who died in 34.4.p. Herod Antipas, who received | the confidence of the people. His son, Heroc 
Galilee and Pera, was deposed by Caligula in | Agrippa IL. (Acts ch. 25 and 26), after doing all 
39.a.D, The Herod of Acts 12 was a grandson of | in his power to dissuade the Jews from making 
Herod “ the Great,” and was surnamed Agrippa. | war against the Romans, took their side against 
He obtained from Caligula the inheritance of | his countrymen, and after Jerusalem was taken 








Philip, and also that of Antipas, to which 


he lived chiefi 
Oaudius added Judzaand Samaria,so that from | prince, till he 


at Tiberias as a Roman vassal 
ied childless in 100 A.p. 


THE HERODIAN FAMILY. 
For those mentioned in the New Testament, see references below. 





ANTIPATER (Idumean), Roman Procurator 47 8.c.=Cypros (Arabian). d. 48 3.0. 





Phasaél, joint-tetrarch with Heron (a) (“the Great"), king 40-4 B.c. 





Salome, 4.10. D. 


1 
Pheroras. 


Joseph. 


arried— 
=(1) Doris. =(2) Mariamne, =(8) Pallas. =(4) Phedra. =(5) Mariamne, =(6) Malthace (Samaritan). =(7) Cleo- 
dau. of Alex- dau. of Simon, patra. 
penipayen: ander the As- Phasaél. Roxana. high priest. a 
4 B.C, monan, son be ; EROD- 
of Hyrcanus, Henop-Parrip fate © popalon ed) Olympia. Dyirip I. 
I AOS Voie ete.). Galilee). OE Ga eS 
te itiat!\ remaaianira bay =aterodias. Deposedé A.D. Deposed of Tracho- 
Aristobulus. Alexander. 8 others. yo f 40 A.D. rey ete.). 
a. 6 B.C. d. 6 B,C. sales Vy =(1) dau. of af A.D. 
=Bernice, | =Glaphyra. ra ip = Azeton, king Fee We. 
ey F of Arabia. Wests, 
She Eee eS =(2) Herodias. geil 




















1 
Herodias (h 


Herop Aarirra I. (9) Herod,=(1) Mariamne. ‘ Aristobulus. ye Hariamne. 
tetrarch of Trachanitis, king of =(2) Bernice. = Herod-Philip I. =Antipater. 
7 A.D. ; Of Galilee, 40 Chalcis. =(2) Antipas. 

dbs king of Tysegane “aristeWal 
jamaria, 41 A.D.) ristobulus. i 

aol Lselonus Bernice. Hyrcanus. 

rGiinitos grand-dau. of dau, of Herod- 

Phasaél. Philip L, 
Drusus. Ranier e Il. (}) king of Chalcis, Bernice (k) (Berenice). Mariamne. Drusilla (1). 
* 48-53 a.p.; of Trachonitis, ete. = i} Arcus. = " Archelaus. ae Azizus, king 
53-90 4.D.). d. 100 A.D. Last of =(2) Herod, k. of Chaleis.. =(3)Polemo, =(2) Demetrius. of Emesa. 
the Herodians. king of =(2) Felix. 


Bernice. Hyreanus. 


3,9; Mark 6. 14, 16, 22; Luke 3.1, 19 


ete. (&) See Acts 25. 13, ete. ; 1) See Acts 


HERODIANS [hé-ro'di-ans], a, political and 
non-patriotiec minority, in. the main a court- 
party, which stood to the Idumzan, dynasty of 
the Herods in Galilee much as the Sadducwan 
nobility stood to the Roman procuratorin Judea. 
They made less pretence, however, of aimin 
higher than at worldly prosperity. Their natura 
enemies were the strict Pharisees; and it is a 
mark of the shifts to which both parties were 
driven in their hatred of Jesus, that shen united 
to work His ruin (Mark 3.6; Mat, 22.16). The 
“Jeayen of Herod’ (Mark 8,15) was worldly 


wisdom. tia r 
HEXAPLA [héx‘i-pla]. The great, Christian 
scholar Origen, in Alexandria, in the early part 
of the third century, arranged the extant transla- 
tions of the Old Testament side by side in parallel 
eolumns for the purpose of study, and with 
them he placed the Hebrew text and a transliter- 
ation of the Hebrew text into Greek letters, The 
translations given are the LXX., and those of 
Aquila, a Jewish proselyte from. Pontus (be- 
ginning of second century), Theodotion, a Jewish 
proselyte from Ephesus (later half of second 
century), and Symmachus, an Ebionite (end of 
second century). The entire work he called the 
Hextipla (or six-fold), on account of, the six 
¢eolumns into which each page was divided. . 
If this work of Origen had come down to us, 
we should have had three Greek translations 
to compare with, the Septuagint (q.v.). Un- 


Cilicia, 
Agrippa. d. 79. A.D. 


(a), See Mat, 2.1, 7, 9, ete. ; Luke 1.5. (0), See Mat. 14,8; Mark 6.17; Luke 8.19. (c) See Mat. 2.22. (d) See Mat. 14.1, 
bs 9; 8.3; 9.95 23.7, etc.; Acts 4.27; 18.1. (e) See Luke 38.1; Mat. 16.13; 
See Mat. 14.6; Mark 6, 22-28, sinh oer ots 12. (1) See Mat. 14, 8-31; Mark 6.17; Luke 3. 19. (2) See Acts 25. 18, ete, ; 2 


fark 8, 27. ft 


fortunately, there is nothing preserved beyond a 
uotations. 
E [hid’de-kél], [See EDEN.] 
HIGH-PLACE [high'-place’], a hillor artificial 
mound used for worship and sacrifice to a local 
deity. The command to throw down the high- 
places (Num, 33. 52) was very imperfectly obeyed, 
and both kings and people sacrificed on them 
(1 Kings 8.2; 2 Chr, 28. 4, etc,), The prophets 
protested with indignationagainst such worshi 
(Hos,, 10. 8, ete.), and reforming kings showe 
their zeal by destroying them (2 King's 18. 4). 
HIGH-PRIEST igh'-priést’]. [See under 
PRipsTs. 
HINNO. ip now See JERUSALEM.] 
HITTITES [hit'tites), first mentioned by Sargon 
of Agade in inscriptions, came from the. Taurus 
mountains, and at an early date conquered part of 
Northern Syria. They made Carchemish on the 
Euphrates one of their capitals, and established 
themselves in Kadesh near Emesa, After many 
years of war, Ramses Il. of Egypt made a treaty 
of peace with the Hittite king in -1305 3.0. - 
Hittites had RCTIOUehy settled in the south of 
Palestine, at Hebron (Gen, 23. 3) and Jerusalem 
(Ezek, 16, 8). It is the, northern Hittites whose 
kings, are referred to in 1 Kings 10. 29 and 2 
Kings 7.6 (see also Judg. 1. 26 and 1 Kings 11, 1). 
The Hittite power, which in the time of 
Ramses II, seems to have extended over the 
greater part of Asia Minor as well as over North- 
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ern Syria, afterwards decayed, and ended with 
the capture of Carchemish by Sargon in 717 B.c. 

The Hittites used a peculiar hieroglyphic 
writing, not yet deciphered. The Egyptian 
monuments agree with their own in represent- 





HittireEs. 


ing them as short, thick-limbed, with protrusive 
jaw and nose, beardless face, high cheek-bones, 
yellow skin, and black hair and eyes. Their 
me ey was probably non-Semitic. 

HIVITES [hi'vites], the villagers” of Pales- 

tine as opposed to the townsfolk (Josh. 11. 3; 
Judg. 3.3; 2 Sam. 24. 7). 
HOLY GHOST [ho'ly ghost], HOLY SPIRIT [ho'ly 
spirit]. The “Spirit of God”’ is often referred 
to in the Old Testament (Gen. 1. 2; 6.3; Isa. 40. 
13, etc.), but it is in the New Testament that 
He becomes clearly revealed as a Person in the 
Godhead. He is there called “the Spirit” 
(Gal. 3. 2), “the Holy Spirit” (Eph, 1. 13), 
“Spirit of Truth” (John 14. 17), Spirit of the 
Lord” (Acts 8. 39), “Spirit of Christ’? (Rom. 
8..9), “Spirit of God” (1 Cor. 2, 11), Comforter 
(qg.v.), and Advocate (q.v.). He is ‘tthe Lord, the 
Giver of Life” (cf. John 6. 63), first of natural 
Job. 26. 13; Ps. 104. 30) and then of spiritual life 
John 3. 5; Tit. 3. 5). Equal honor with the 
Father and with the Son is ascribed to Him 
in Mat. 28.19; 2 Cor. 13.14. ‘Throughout the New 
Testament the American revisers would for 
“Holy Ghost” adopt uniformly the rendering 
“ Holy Spirit.” 

HO T (hor'nét] (Ex. 23. 28; Deut. 7. 20; Josh. 
24. 12). Hornets belong to the same order of 
insects as bees and wasps, and are closely allied 
to the latter. All these insects have four wings; 
they wound by a sting lodged in the end of the 
abdomen, and inject a poisonous fluid into the 
wound. 

HORSE [hérse}. The horse is not depicted on 
Egyptian monuments before the Eighteenth 
Dynasty. Except in Isa. 28.28, the horse is never 
mentioned in the Old Testament but in connec- 
tion with war. It was the important arm of the 
Egyptian, Assyrian, and Hittite armies. David 
and Solomon first began to use cavalry and chari- 
ots, Solomon procuring his horses from Egypt. 


HORSELEECH [horse’léech] (Prov. 30. 15). The |. 


horséleech pe ad sanguisuga) and the medic- 
inal leech (hirudo 

mon in Palestine, as well as several other kinds 
‘of leeches. Leeches abound in waters and damp 
places of hot countries, and frequently become a 
ay pest, attacking men and animals alike. 

' HOSBA [(ho-sé’a] (“ salvation”) was the last_of 
the great prophets of the northern kingdom. Ch. 
1-3 were written about 748 B.c., and ch.4-14 about 
734 B.c. Hosea(3. 4) predicts the coming Cap- 
tivity with more definiteness than had been done 
by Amos. The situation was complicated by the 
policy of an alliance with Egypt: he warns his 
people against it. The moral condition of the 
community is shown, by the allusions of the pro- 
phet, to have kept pace in its degeneration with 
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medicinalis) are both com-. 





the decay and dissolution of the nation. Ch.1-3 
have to do with the paintal and pathetic per- 
sonal history of Hosea, which he uses to symbo- 
lize Jehoyah’s separation from His people, and 
their restoration to the privileges of His wor- 
ship and favor; ch. 46 charge gross iniquity 
against the people, priests, and princes; ch. 7-10 
threaten punishment, culminating in exile (9. 3, 
6; 10. 5, 6); ch. 11-13 are full of hopeful remon 

strance and tender expostulation; and ch. 4 
consists of entreaty and rich promises of bless- 
ing as the result of repentance. 

The book is an abstract of numerous dis- 
courses, extending over many years. Hosea is 
the most subjective and*individual of the Faoeb- 
ets. Many of his passages are odes or dirges. 
In “ tragic pathos”’ he is unexcelled. His dis- 
courses are full of pregnant observations on life 
and manners, as well as of moral reflections 
epigrammatically expressed. [See MINOR PRO- 
PHETS.] 

HOUSE (Heb. beth, common in compound 
names of pee e.g. Beth-el). The nomad’s 
house was his tent. The settled Hebrew dwelt 
generally in a one-story building with few and 
small windows, built of stones and mud, and flat- 
roofed. Here both the family and the animals 
found shelter, a raised dais separating the two, 
But, except in bad weather, they spent their da: 
either in the open field or on the house-roof, 
where they also slept. 

HYEWA [hy-é'naj. ‘Speckled bird,” 4.V. and 
R.V. (Jer. 12. 9), is probably the hysena, as in 
Eta Zeboim (1 Sam. 13. 18) means “ valley of 

yeenas.” 

HYKSOS KINGS. . [See ABRAHAM and EGyYPT.] 

HYSSOP [hys'sop], a plant growing on walls 
and rocks, with hairy leaves and branches, used 
for sprinkling (Ex. 12. 22; Ps. 51.7; John 19, 29; 
Heb. 9. 19-22). 


I 


a (Im-min'u-él] (“God with us’’), 
the name of the child whose birth was proph- 
esied in Isa. 7. 14 and 8. 8, passages fulfilled in the 
birth of Christ, in whom God became man. See 
Matt. 1. 23. 

INGATHERING [in'gath'ér-ing], Feast of. [See 
FEASTS. ] 

IRON [i‘iirn] (Heb. barzel, Gr. sideros). Proba- 
bly this metal is not always meant (see also 
ADAMANT), for its ores are scarce in Palestine. 
It was, however, known to the Hebrews at a 
be et date, and the art of tempering it and 
making steel gradually was acquired. Most, if 
not all, of the iron in use must have been im- 
ported. It occurs, however, in parts of Sinai, 
Bee and Assyria. 

AAC [i'saae] (Heb. “laugher”’), son of Abra- 
ham (g.v.) and Sarah, and half-brother of Ish- 
mael, was born when his parents were advanced 
in age. By his wife Rebekah he was the father 
of Jacob and Esau. He died at Hebron, a hun- 
dred and eighty years old. ‘ 

ISAIAH [i-sa‘iah] (‘Jehovah is salvation”), 
The Book of Isaiah is the work of Isaiah, the | 
son of Amoz, who prophesied in the reigns of 
Uzziah, Jotham, Ahaz, and Hezekiah, kings of 
Judah (Isa. 1. 1, ete.). Tradition says that he 
survived into the reign of Manasseh, and was 
ma: d by him. : wo ; 
Isaiah abounds in allusions to Babylon, Elam, 
and Media. He advocated the policy of the 
separateness of Israel, opposing the Assyrian ~ 
alliance of Ahaz, and equally Me Meet J all 
alliances with the neighboring peoples, or with 
Egypt, or with the Babylonian-Elamitic com- 
bination against Assyria. During his life thi 
Assyrian and Babylonian empires were part. 0 
the time identical—the great oppressing power ; 
and part of the time Babylon was a dangerous 
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seducer, striving to lead the chosen people into 
disastrous hostilities with Assyria. 

More important, however, than the political bur- 
den of his revelations, are the great number 
of significant prophecies regarding the future 
Kingdom and its Lord. As the evangelical and 
Messianic prophet, Isaiah is more prominently 
eited in the New Testament, and is more read and 
reverenced by Christians, than any other. 


us; the child of the Virgin; the Servant of Jehovah, 
whose sufferings are described so graphically by the 


prophet as if he had stood under the cross on Cal- 


vary. 


The book, as it stands, consists of two princi- 
pal parts, the first containing thirty-nine chap- 


rs, and the second twenty-seven. 
The first part contains five & 
ecies: first, the introductory discourse (ch. 1. 
1); second, four prophecies (ch. 2-4, 5, 6, 7-12); 


third, a series of ‘‘Burdens’’ on Babylon, Phi- 
listia, Moah, etc. (ch. 18-23); fourth, other proph- 


ecies (ch. 24-35); fifth, a historical sketch and 
included messages (ch. 36-39). 

The second part is divided into three divisions 
by the phrase, ‘‘No peace to the wicked,” clos- 
ing ch. 48 and ch. 57. Each of these divisions has 
three subdivisions, and each of the subdivisions 
is resolvable into three separate, though often 
closely connected, parts, the whole forming one 
of the grandest poetical compositions existing in 
any language. 

The theme of ch. 40-66 is the Servant of Jehovah. 
This Servant is none other than the Son of God 
Himself, and the 53d chapter a description of the 
sufferings of the Lord in His great Passion. No- 
where in the Bible is the doctrine of the Atonement, 
the meaning of Christ’s humiliation and of His ex- 
altation, set forth more clearly. ‘ 

Every part of the book proce the doctrine 
that Israel was a people chosen to fulfil God’s pur- 
pose for the nations, and that God had made a 
promise to Abraham, to Israel, to David,—a prom- 
ise conditional in some of its aspects on Israel’s obe- 
dience, but in itself irrevocable and eternally opera- 
tive; a promise which connected itself with the day 
of the foonst always impending, with the last days, 
with the birth of a promised Seed, with an endless 
kingdom, with a holy anointing; a promise in virtue 
of which there should at last be ey fe) a universal 
redemption through the blood of the Only-Begotten 


One. 

ISHMAEL [ish’ma-el]. [See ApraHaAM.] 

ISHMAELITES [ish’ma-el-ites] occupied the 
central part of Arabia. The Koreish of Mecca, the 
tribe of Mohammed, was descended from them. 
One of their twelve tribes was the Nabathwans. 
Some of the tribes spoke Aramaic, but the lan- 
guage of the larger part of them was Arabic. 

TSRAEL [Xs’ra-el] (“he who striveth with God’’ 
or “God striveth,”” Gen. 32. 28, R.V. margin), the 
new name which Jacob received after his mysterious 
struggle at the Jabbok, and hence the name of the 
Gicle people descended from him. The name ‘‘He- 
brews” was mostly i to them by foreigners; as 
was also the name “Jews,” which arose at the time 
when Judah, after the fall of the northern kingdom, 
represented the entire people. After the separation 
under Jeroboam, the name Israel was confined to 
the kingdom of the ten tribes, also called Ephraim 
after the chief of these. Moral and religious degen- 
eracy, with frequent revolutions and changes of 
rulers, prepared its fall (772 B.c.). The Assyrians 
led the best of the people in exile, from which 
they never returned, and the remnant left were 
included in the mixed people known as the Samar- 
itans (g.v.). 

ISTAR. [See Asnrornra.] : ; 

ITALY [it/a-ly], the peninsula in the middle of 
Southern Europe. The name was applied at dif- 
ferent periods to the whole peninsula and to the 
southern part (Acts 18. 2; 27. 1, 6; Heb. 18,24). 


It is 
from Isaiah that we have the prediction regarding 
the Child that is born unto us, the Son given unto 


‘oups of proph- 


J 


JACINTH [ja’cinth] (Gr. hyakinthos). The 
modern jacinth or hyacinth is a variety of zir- 
con (zirconium silicate), but the name was an- 
ciently applied, so far as can be determined, 
to a variety of sapphire. The zircon is of a 
reddish or yellowish color, and harder than 


steel. 

JACOB [ja’cob] (Heb. “supplanter’’), the son of 
Isaac and Rebekah, and father of the people of 
Israel, gained by craft the birthright and bless- 
ing which his father meant for his brother Bsau. 
He fled to his uncle Laban, who treated him with 
selfish and calculating cunning, violating the terms 
of their agreement often. Yet he enriched him- 
self in Laban’s service, and Laban’s daughters, 
Leah and Rachel, became his wives. On his 
return, after the mysterious struggle in the 
darkness of night at the Jabbok, his name was 
changed to Israel (see R.V. Gen. 32. 28), and he 
was reconciled to Esau. His old age was made 
sorrowful by evil deeds of his sons, till at last 
he found a refuge in Egypt with his favorite 


my 

JAMES Games} “the elder,” son of Zebedee and 
brother of St. John, one of the Twelve, was 
martyred under Herod Agrippa (44 a.p.).— 
James “‘the younger,’ son of Alpheus, was also 
an apostle, called “the brother of the Lord.” He 
was a “pillar” in the church at Jerusalem (Gal. 
2.9), and had probably been honored by a special 
appearance of our risen Lord to him (1. Cor. 15, 
7). His judgment prevailed in the council at 
Jerusalem (Acts 15. 13-29). For his piety he was 
called ‘James the Just.’’ According to Josephus, 
he was stoned to death by order of Ananus, the, 
high priest, between the departure of Festus and 
the arrival of the new procurator Albinus. (prob- 
ably in 63 .p.). 

His letter “to the twelve tribes which are of 
the Dispersion” (1. 1, R.V.) consists mainly of 
moral precepts, added to each other without any 
obvious plan. Hence it has been called ‘‘The 
Christian Book of Proverbs.” t 

Some date the epistle before the council at 
Jerusalem (50 a.p.); others, shortly before the 
writer’s death. The former view makes it the 
earliest written book of the New Testament; 
the errors combated point to the later date. This 
places the letter after the earlier group of Pauline 
epistles, but does not necessarily involve any 
reference to them. Jerusalem was probably the 
place of writing. 

JASPER [jis’pér] (Heb. yahsepheth, Gr. iaspis). 
A variety of the chalcedony (g.v.), richly colored 
(red, deep green, or brown) and opaque; but in 
ancient times the term was applied to translu- 
cent kinds, or in other words to colored chalee- 
dony or agate Ag-9-)- i 4 

JEBUSITES [jtb’u-sites], the tribe which oc- 
cupied Jerusalem at the time of the Israelitish 
conquest of Canaan. They seem to have been of 
the Amorite race (Josh. 10. 5,6). In Num. 13, 29 
they are classed with the Hittites and Amorites 
as valle in “the mountains” or ‘‘hill-country.,”’ 

JEHOVAH [jé-ho’vah], the name of the God 
of Israel, in the English Bible, as in the LXX. 
and the Greek New ‘Testament, translated 
“Lord” (Gr. Kyrios, Heb, Adonaj). The Jews, 
out of reverence for the holy name, shrank 
from pronouncing it, and wherever it occurs 
in the Old Testament, read ‘Adonai’; and 
this practice, which prevailed from at least 
the third century 8.c., influenced the trans- 
lators. When at a later date the text, which 
originally consisted of consonants alone with- 
out the connecting vowels, was provided with 
vowel-marks, the scribes then attached to the 
four consonants of the ineffable name JHVH 
the vowels of Adonay, to indicate that the name 
Adonai was to be uttered by the reader. Chris- 
tian theologians, from about 1500 a.p., put the 
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consonants of the original name along with the 
yowels of the substituted name, and thus pro- 
duced the name “Jehovah.” The original pro- 

- nunciation of the name JHVH was probably 
Yahweh, an abbreviation of which ‘appears in 
the last syllable of hallelujah, and of about two 
hundred proper names compounded with jah (e.g. 
Azar-iah, properly pronounced Azar-yah, “the 
Lord hath helped”’). The &.V. (Ex 3. 15) notes 
that the name is from the same root as Heb. 
Ehyeh (‘1 will be’’); see also Ex. 3.14 (2. V. 
margin). 

JEPHTHAH [jéph'thah], of Gilead,a judge in 
Israel (Judg. 11. 1-12. 7; Heb. 11. 32). An illegit- 
imate son, he was driven from home by his 
father’s heirs, and lived the life of a freebooter 
in the land of Tob, east of Jordan, till the elders 


of the tribes summoned him to their help |} 


against the Amorites, who had oppressed them 
for eighteen years. 
sacrificed his daughter, his only child, in fulfil- 
ment of a thoughtless vow. 

JEREMIAH [jér'e-mi‘ah] (‘Jehovah  reject- 
eth”). Jeremiah’s prophesying began in the 
thirteenth year of Josiah, 626 B.O. (Jer. 1. 2; 25.1, 
3), and covered the time following to the Exile. 
He was of priestly descent (1. 1). His prophetic 
career began at.an early age (1. 6). In later years 
he was the leader of a small:minority in Judah 
against three great wrongs — the religious apos- 
tasies of his people, their neglect of justice, and 
the false patriotism that led them to break faith 
by repeated revolts against Babylon. His ser- 
vices in this last matter were recognized by 
the Babylonian authorities (39. 11-14; 40. 1-5). 

We have an account (ch. 36) of the writing of 
certain of Jeremiah’s prophecies, from dictation, 
by his friend Baruch. 
This seems to imply 
that these prophecies 
had been originally ut- 
tered without writing. 
It is true that his proph- 
ecies contain more of 
the biographical element 
than other prophetical 
books. Nevertheless, 
the core of the book ‘is 
Messianic, culminating 
in the references to the 
Redeemer’s person and 
work: 23.5, 6; 30;31; 33. 

Jeremiah’s mission 
was to testify to a 
doomed. people, and . 
then to witness their 
obduracy' and their 
doom; but common 
opinion probably ex- 
peed the sorrow- 
ful element’ in the 
career of the “weeping 
prophet.” It should be 
noticed ‘that he pro- 
phesied concerning the 
return from the Exile, 
as well as concerning 
the Exile itself (e.g. 24. 
5-T ; 29-33). It-was es- 
pecially his prophecies that actually led the ex- 
iles to the movement for return (Dan. 9. 2; 2 
Chr. 36, 21; Ezra 1. 1), o ( 

Jeremiah insists especially upon the Lord’s un- 
failing covenant with Israel and with David (e.g. 
31. 31-37 ; 33). He gives shape to the doctrine of 
a righteous ‘‘Branch”’ to grow up unto David 
(23. 5; 33. 15). Like’ the other prophets, Jere- 
miah is a prophet not merely of rebuke and 
Bb ieboam! but also of the Messianic promise and 

ope. | , ' : ; ; 

JEREMIAH, Epistle of. Wee under BARUCH.] 

JERICHO [jér'i-eho] (Num. 22. 1, ete.); an an- 
cient city on the west side of the ‘Jordan plain, 


| 


Returning a conqueror, he | 
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famous for its Baba and gardens of balsam, 
which have now disappeared. 

JEROBOAM [jér'o-bo'amj, the son of Nebat, 
the founder of the northern kingdom, of Israel, 
tookadvantage of the other tribes’ envy of Judah 
and Jerusalem, and the general discontent with 
Solomon’s oppressive taxation, to revolt against 
him. After the death of Solomon, on his son 
Rehoboam’s blunt refusal to lighten the people’s 
burdens, Jeroboam became the leader of the ten 
northern tribes in, their separation (variously 
dated from 985 to 937 B.c.).. The re-establishment 
of the-“high places” (q.v.) served to lend the 
political change a religious consecration. Golden 
calves, ox images, similar to that which Aaron 
made in the wilderness, were setup at Dan in the 
north and Bethel on the southern frontier of 
Jeroboam’s kingdom, to. win the people away 
from the Temple at Jerusalem, where God was 
worshipped without images. 

Jeroboam II. (2 Kings 14. 13-29), ruled the king- 
dom of Israel from 790 to 749 B.c. (according to 
another reckoning, from 781 to 741). He con-~ 
quered in the north and east all the lands that 
had belonged to Dayid and Solomon, and en- 
couraged trade with the Phoenicians; but in his 
reign the Baal-worship which Jehu had extir- 
pated again arose, bringing with it the moral 
corruption in which Amos and. Hosea foresaw 
the ruin of the king’s house and of the nation 
(Amos 7, 7-15; ‘Hos. 1-3). ; 

JERUSALEM [je-ru'sa-lém] stood on the spurs 
running south from the watershed of Judza, the 
site being naturally strong except on the north- 
west. The water supply was from an intermittent 
spring, and from rock-cut tanks. The town oc- 
cupied two hills, and the Temple stood on a third 





(From the South-east.) 


ridge to the east; divided from the range of Oli- 
vet on its east by the deep gorge of the KIDRON, 
or valley of Jehoshaphat. The Hrnnom Valley, 
starting on the west and curving round to meet 
the Kidron, formed a deep ravine, bounding on 
the west.and south the high flat hill of the upper 
city, the north and east sides of which, were pro- 
tected by a third valley joining the other two at 
their junction. This third valley had two heads, 
a long narrow trench running north and sepa- 
rating MorIAH or the igi ba ridge from the 
city, while a deep and wide valley (the Tyro- 


peeon), running east to join this trench, sepa- 
| rated’ the upper city from the smaller and-lower 
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Jerusalem 
knoll to the north, called Millo in the Old Testa- 
ment, and Akra by Greek writers. 

Jerusalem is first mentioned under that name 


in the Book of Joshua, and the Tel el-Amarna } 


tablets include six letters from its Amorite king 
to Egypt, about 1400 B.c. The name is there 
spelt Uru-Salim (‘city of peace’’).. It is also 
named in Sennacherib’s record of 702 B.c. 


The City of David included both the upper | 


city and Millo, and was surrounded by a wall 
built by David and Solomon, The name ZION 
(or Sion), a poetical term for Jerusalem, was in 
the Greek age specially used of the Temple Hill. 
The priests Lemay grew up on Ophel, south 
of the Temple. The walls of the city were 
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}extended by Jotham and Manasseh to in- 
| clude this suburb and the Temple (2 Chr, 27. 3; 
33. 14). 

A large rock-cut tank at the north-west cor- 
ner of the upper city, called in later times the 
pool Amygdalon (‘of the tower’), seems to be 
the UPPER Poot of Hezekiah’s time (Isa. 36. 2). 
The pool or spring of Gruon, in the Kidron Val- 
ley under Ophel, was the same as EN-ROGEL 

| (‘spring of the water channel”), and Hezekiah 
made from it a rock aqueduct-tunnel through 
the hill to SILOAM, near the mouth of the Tyro- 
peon. On the rock near the mouth of. this 
aqueduct an inscription is found which is the 
| only true Hebrew text as yet known: — 





: Tue Sitoam INseription. : 
(From a Photograph of an Impression. traced in ISS], showing the Phenician character. About 700 B.C.) 


The inscription, which was cut on the wall of the conduit wegen fed the 
they hewed away “ 
of one thousand two hundred cubits (2 Kings 


to.work at the ends and met in the middle of the tunnel. 
tance of three cubits, they heard each other's voices ; 
from the spring to the pool, a distance 


extant Hebrew record of the kind. It was discovered by a boy wading in the con 
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Pool of Siloam, states that the excavators began 
en as yet the two bodies of miners were separated by a dis- 
pickaxe against pickaxe,”’ and the waters flowed 
20. 20; 2 Chr. 82. 80). This is the oldest 


uit in 1880. 
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FACSIMILE OF WRITING OF THE SILOAM INsoRIPTION, 


1 “The cutting. Now this is the method of 


the cutting: while the workers lifted. 


| 2 “The axe each to his fellow, and three cubits 


were left, each heard the voice of the other eallin: 
3.‘to his fellow: for there was an excess 0 
rock to the right and .. . 


4 “the cutting: the workers hewed each to 


meet his fellow, axe to axe, and there flowed 


5 ‘the waters from the spring to the pool, a 


“housand two hundred cubits, and... 


” 


6 “ cubit was the height of the rock 

The tunnel as measured is about 1,200 cubits of 
16 inches in length, 

Gihon is probably the BreruEspa of the New 
Testament. Opposite Gihon is the rock of Zohe- 
leth, on the east side of the Kidron gorge. . The 
city remained unchanged from the time of 
Jotham till its destruction by Nebuchadrezzar 
in 586 B.¢, The walls were rebuilt by Nehemiah 
on the old line; but ina later age a new wall was 
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built on the north side of the upper city, divid- 
ing off the Greek fortress on Akra, and running 
to the Temple bridge. 

There were thus in the time of Christ two lines 
of wall, one all round Jerusalem, and’one divid- 
ing it into two quarters. The remains of these 
walls have been traced on the west, south, and 
east. The old line crossed the Tyropeon, leay- 
ing Siloam outside the city. Agrippa’s later 
wall, to protect the ‘‘ New City” farther north, 
did not then exist. The chief buildings of that 
age included Herod’s palace in the north-west 
corner and the palace of the Asmonzans at the 
north-east corner of the upper city; the Xystus 
or gymnasium in the yalley under the latter; 
and the fortress of Antonia, which commande 
the Zep at the north-east corner of the north 
wall. 

The TEMPLE itself stood on the highest part 
of the ridge — now occupied by the Dome of the 





PILLAR IN QUARRY NEAR JERUSALEM. 
(From a Photograph.) 
Supposed to have been prepared for one of the temples. 


Rock— with courts on the flat slopes. The 
outer court was roughly a square of 1,000 feet 
side. The Court of Israel, and inner Court of 
the Priests, lay east of the holy house, divided 
off by a balustrade with Greek texts—one of 
which has been found. It reads:— 

“No stranger is to enter within the balustrade 
round the Temple and Court. Whoso is found 
will be guilty of his own death to follow.” 

~The upper ramparts (except at the north-west 


BIBLE DICTIONARY. 


4 | miah’s Grotto.” 
| site of Calvary or Golgotha (“the place of the 
| skull ”’) 

| 17-20), but without the gate (Heb. 13. 12). 
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corner), the holy house itself, the cloisters, and 
the Tyropeon bridge at the south-west angle, 
have been entirely destroyed, only the fallen 
arch and Bod foundations of the last having 
been found by excavation. 

There were four entrances on the west, two 
by bridges, two by gates on the lower valley 
level, all still extant in ruins, or with later resto- 
rations. On the south two outer gates (the 
Huldah Gates) led from Ophel; the western, 
which was double, retains its great pillars and 
flat domes with the semi-Greek ornament of 
Herod’s time; the eastern was triple, and exists 
as restored by Justinian. The ‘Golden Gate,” 
near the north-east corner of the outer wall, also 
belongs, as at present existing, to Justinian’s 
age. On the north the Gate Tadi, leading to 
Antonia, was reached by a rock-eut passage, still 
SEENES. but converted into a tank by a cross 
wall. 

The Temple was stpplied with water by num- 


| erous rock-cut reservoirs, and by Pilate’s aque- 
| duct from Bethlehem. Over the ‘Stone of 


Foundation,” a natural rock, projecting under 
the floor of the Holy of Holies, the present Dome 


| of the Rock was built in 688 A.D. 


CALVARY or GOLGOTHA.—North of the city, 
just outside the present Damascus Gate, is the 
remarkable knoll with the caye known as “ Jere- 
This is most probably the true 


which was near Jerusalem (John oi 
Jewish rock-cut tomb has been found imme- 
diately west of the knoll. 

The discovery of the ancient wall, immediatel, 
west of the pool Amygdalon, on the narrow nec: 
of high ground between the heads of the Hin- 
Tyropceon valleys, and running for 
some distance north, renders it improbable that 
the rocky knoll, now shown in the cathedral 
within modern Jerusalem, can be the true site of 
Calvary, or the tomb near it the true Holy Sep- 
ulchre. The second wall seems to have included 
these sites, which have been revered since they 
were fixed on by Constantine in the fourth cen- 
tury A.D., when all memory of the true sites 
appears—according to Eusebius—to have been 
lost. The suburbs of Jerusalem extended far 
beyond this knoll of Akra, and probably existed 
at the time of the Crucifixion; but it has not as 
yet been found possible to trace the line of the 
second wall on the north side. 

Among monuments of the Herodian and Ro- 
man age may be mentioned the tomb of the 
kings of Adiabene (commonly called ‘Tomb of 
the Kings’’) on the north; the tomb of Herod’s 
family, recently found west of the Hinnom 
Valley; the tomb of Ananus on the south side of 
the lower Hinnom ravine near its junction with 
the Kidron;.and the tomb of the Bene Hezir 
priests (called ‘Tomb of St. James”’) on the east 
side of the Kidron, with other monuments of 
the same period (called ‘‘ Tomb of Absalom”? and 
“Tomb of Zechariah ”’), in a debased Greek style, 

The site of ACELDAMA (‘the field of blood,” . 
or “ potter’s field’’) is traditionally shown at a 
vault on the hill south of the Hinnom Valley. 
The site of Tophet is also uncertain, but lay in 
the lower Kidron. The exact site of Gethsemane 
is also doubtful. The tomb of the kings of 
Israe] and Judah was still known about 30 A.D. 
(Acts 2. 29), and may possibly be represented by 
the ancient sepulchre in the west wall of the 
Holy Sepulchre Cathedral; but other kings were 
buried on Ophel near the Royal Palace and 
King’s Gardens. - : 

Jerusalem is now a town of some 50,000 inhabi- 
tants, with ancient medieval walls. The tra- 
ditional sites, as a rule, have noauthority. The 
results of excavation have settled the limits of 
the Temple area, and the course of the old walls.. 

MoRIAg is supposed to have been the scene of 
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Abraham’s intended sacrifice of Isaac 





BIBLE 


Gen, 22. 


2-4, 14), and Jerusalem has been thought to be 


the Sa. 


em of Melchizedek (Gen, 14. 18). 


The an- 


tiquity of the name Jerusalem has only of late 
been confirmed by monumental notices as al- 
ready stated. 
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JESUS [jé'siis], LIFE OF, AND HAR- 
MONY OF THE GOSPELS. About five 
years before the beginning of the 
Christian era, an aged priest named 
Zacharias was burning incense in the 
Temple when the angel Gabriel oy 

eared and told him that a son would 

9e born to him, who, being filled with 

the Holy Ghost, should go before the 
Lord in the spirit and power of Elias, 
and prepare a people for Him. 

Some months later, the angel an- 
nounced to a maiden in Nazareth 
that, by the power of the Highest, 
she should bear a son, whose name 
should be called Jesus, ‘the Son of 
God.” Mary, nothing doubting, vis- 
ited her cousin, Elisabeth, wife of 
Zacharias, in the hill country of Ju- 
dea. There the two women rejoiced 
together, Mary magnifying God in a 
song of wonderful elevation, dignity, 
and beauty. 

John, born in the year 5 B.c., thor- 
oughly trained in boyhood by his 
father Zacharias, spent the years of 
early manhood in the desert. But his 
function was clearly indicated in the 
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Lu. 2. 4. 


Jesus 


Song of Zacharias at his birth. He 
should be “called the prophet of the 
Highest:” for he should “ go before 
the face of the Lord to prepare his 
ways.” 

Herod the Great ruled in Palestine, 
holding his sceptre at the will of the 
Emperor Augustus. An Idumzan by 
birth, cruel and crafty by nature, the 
Jews hated him. But behind the 
standards of Herod blazed the splen- 
dors of the Roman eagles, And a 
general registration of the inhabit- 
ants of the empire being ordered, it 
took effect throughout the dominions 
of Herod. 

If there be any honor or ad- 
vantage therein, Orientals carefully 
guard their citizenship in the place 
of their birth. A Christian born in 
Nazareth, wherever he may live, will 
proudly maintain his standing in the 
city of his Saviour’s boyhood, and re- 
joice in the name of Nasrdny, “a 
Nazarine.” Joseph, a carpenter in 
Nazareth, was a native of Bethlehem, 
betrothed to Mary. Descended from 
the royal house of Israel, he kept 
his name on the roll of that “royal 
city;”’ therefore, for registration, to 
Bethlehem he must go. 

After a journey of nearly one hun- 
dred miles, we see them vainly seek- 
ing admission to an overerowded 





B.C. 4. 


Birth o: 
Jesus. 


KUAN OF THK GOOD SAMARITAN ON THE 


* euest-chamber,” thankful at last to 
share the shelter provided for the 
beasts of burden. The Oriental inn” 
or khan is in form a hollow square, 
with arches round the sides within, 
and over these a series of rooms, ap- 
proached by a stone stair, The rooms 
are for travellers, the arches for their 
animals. 

The “inn” here, however, may 
have been the ‘ guest-chamber” in 
the house of a friend of Joseph. 
The ‘guest-chamber”’ is somewhat 
higher than the rest of the house, 
which in the villages is used indis- 
criminately as kitchen and cattle 
shelter. The family often occupy a 
corner in the lower part, that visitors 
may be free, Houses are frequently 
built over cayes in the limestone 
rock, which are used as grain stores 
and stables. An old tradition says 
that in such a cave, the travellers 
from Nazareth found rest. 

‘The flocks gathered together before 
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Lu. 2. 8-20. 


The Child 
Jesus, 


Lu, 2. 12. 


RoAp TO JERIcHO. (From a Photograph.) 


Angels and raiti 
empha me sunset lay in the fields, waiting the 


return of dawn, guarded by their 
shepherds, Suddenly the voice of an 
angel, ringing over the wilderness 
announcing the birth and birthplace 
of Messiah, startled the shepherds. 
The glory of the Lord shone round 
about them, and they were sore 
afraid. “And suddenly there was 
with the angel a multitude of the 
heavenly host praising God, and 
saying, 


*Glory to God in the highest, 
And on earth peace among men in whom 
he is well pleased.’ 


Guided by this vision and message, 
the shepherds came to Bethlehem, 
and ‘*found both Mary and Joseph, 
and the babe lying in the man- 
ger.” The “manger,” or midhwad 
a trough-like hollow on. the edge to) 
the raised floor of the ‘khan,’ is a 
convenient and safe place for the 
little ones. 


Jesus 
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April. 


Lu. 2, 21-38, 


The 
Wise Men, 
Mt. 2. 1-12. 


ot aE ee 


Nazareth. 


Circumcised the eighth day, and 
thirty-two days later presented in 
the Temple, with the humble offering 
permitted to the poor, Jesus was 
recognized by the aged Simeon as the 
Consolation of Israel,‘ the Lord’s 
Christ,” his testimony being corrob- 
orated by the prophetess Anna. 

From *' the east”? came “ wise men”’ 
seeking one born ‘“‘King of the Jews,” 
whose star they had seen’ and fol- 
lowed. Their inquiry for Him in Je- 
rusalem aroused the suspicious fears 
of Herod. Directed to Bethlehem 
they came “where the young chil¢ 
was,” and, with the stately salaams 
of the Orient, presented gold, frank- 
incense, and myrrh—kingly gifts, in 
homage to one born to rule. 

Herod wished them to tell him 
when they found the Prince; but, 
warned to avoid the king, they re- 
turn by another way to their myste- 
rious home, and are lost. to view for 
ever. 

‘*Mocked”’ by the wise men, Herod 
“was exceeding wroth.” He might 
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Massacre 
and -. 
Flight. 

Mt. 2. 18-18, 





a NAZARETH. 


_ dust before they descend in precip- 
itous cliffs upon the plain of Esdra- 
elon, a little hollow is formed among 
the lower hills of Galilee, on the 
N.W. slopes of which liés the village 


-of Nazareth. The houses, of white 


limestone, rise from’ the midst of 
greenery —hedges of cactus, fruit 
trees, olives, and vineyards. Inhab- 
ited largely by Christians, it is one of 
the cleanest and prettiest towns in 
Palestine. Of the many hills around 
it, one, higher than the rest, to the 
north, is climbed by every boy. 
What heart-stirring memories are 
associated with the scenes all visible 
from its summit: Acre, Carmel, Es- 
draelon, Negiddo, the mountains of 
Samaria, Gilboa, Little Hermon, Ta- 
bor, the edge of the Bashan and 
Gilead plateau beyond Jcrdan, Gath- 
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not find the object of his fear, but he 
might destroy Him. The limit of age 
upwards was fixed by the appearance 
of the star, two years before. It has 
been too common from of old for the 
Oriental despot to slay every possible 
aspirant.to his throne. To make sure 
of his aim, Herod sent forth, and 
slew all the male children in Bethle- 
hem, from two years old and under, 


“A voice was heard in Ramah, 
Weeping and great ete 
Rachel weeping for her children ; . 
And she would not be comforted, because 
they are not.” 


Taking Mary and Jesus with him, 
under the friendly gloom of night, 
Joseph had, made his escape from 
Bethlehem. Hurrying down through 
the hill country, he may have joined, 
in the Philistine plain, a merchant 
caravan bound for Egypt. 

After Herod’s death the holy family 
returned, not to Bethlehem, from fear 
of Archelaus, the new king, but to 
the village of Nazareth. 


hepher, Sepphoris, the breezy up- 
lands of Zebulun and Naphtali, and 
far away in the north-eastern sky 
the SNOWY brows of the mighty Her- 
mon! 


A freer spirit preyailed in Galilee 


‘than in priest-ridden Judiea. The 


southerns despised the rude north- 
men, and made sport of their un- 
couth manners and speech; but in 
days of stress the sturdy peasant 


“farmers of Galilee formed the back- 


bone of the Jewish armies. Pass— 
ing troops, imperial messengers, the 
splendid embassies of Rome, the 
great merchant caravans, were all 


avenues of communion with a life 


Lu, 2.40, 52. 


larger and more expansive than their 
own. In’ such surroundings Jesus 

rew up; as also eleven of His apos- 
tles. Judas only was a Judzxan. si 
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Lu, 2. 41, 42. 
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Taught at home and in the village | 
school, Jesus at five would begin to | 
read the Scriptures; at ten to study | 
the Law; at thirteen He would be 
‘bound to the commandments,” and 
become a member of the congrega- | 
tion. He may have learned some 
Greek and Latin, but He spoke Ara- 
maiec, Latin was the language of the 
conquerors, Greek was spoken by the 
cultured, and Aramaic by the com- 
mon people; just as now Turkish, 
French, and Arabic are the languages 
of conquerors, of diplomatic and ed- 
ucated circles, and of the common 
people respectively. 

At twelve He for the first time went 
to the Passover at Jerusalem. Ab- 
sorbed in discourse with the doctors 
of Israel, “‘both hearing them, and 
asking them questions,” regarding the 
faith and hopes of Israel. 

Pilgrims returning northward from 
Jerusalem usually start late in the 
day, and £l-Bireh, some nine miles 
distant, near Bethel, is a common 
halting-place the first night. Old 
tradition says that here Joseph and 
Mary missed Jesus. With what fear 
and sorrow” they retraced their 
steps in search of Him, while they 
thought of the beasts of prey and of 
the fierce men of blood who infested 
the country!) When at last he was 
found in the Temple, His first re- 
corded words hint that they had for- 
gotten much of a still recent past, 
which might well have haunted every 
thought of theirs for ever: ‘‘ Wist ye 
not that I must be in my Father’s 
house?” 

Years of obscurity in Nazareth fol- 
lowed, wherein He learned to shape 
the implements required by the rude 
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paar ey, of the day —the plough, 
the yoke, the ‘tribulum,” the “ fan.’ 
In the still evenings that fall over 
these uplands, or in the earlier 


tation. 
Mt, 4. 1-11. 
Mk. 1. 12, 
18, 
Lui 4. 1-18. 
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watches, before the brightening east 
had kindled the splendours on Great 
Hermon, we can 





ancy Him wander- 
ing among sequestere vales, or along 
these rocky hills, conversing with the 
great Spirit that in all things spake 
to Him. With the exception of this 
one fragment of incident—the visit to 
Jerusalem and the Temple in His 
twelfth year—the canonical Gospels 
are silent as to the history of Jesus from 
the return to Nazareth to His thirtieth 
year. This long period, especially the 
childhood of Jesus, in the Apocryphal 
gospels is crowded with silly fables, 
largely concerned with the working of 
miracles. This may be the reason why 
John declares so emphatically that the 
miracle at Cana was the first that 
Jesus performed. The inspired record 
passes over this period by saying that 
Jesus ‘“‘increased in wisdom and 
stature, and in favor with God and 
man.” 

When Jesus was about thirty years 
of age, the country was startled by an 
Elijah-like prophet from the south- 
ern deserts. Rough inaspect, clad in 
the garb of the wilderness, nurtured 
on its scanty fare, his stern soul 
braced by years of solitary commun- 
ion with God, passionately earnest, 
with fiery directness of speech, he 
shook the land to the core with his 
preaching of repentance, A strangely- 
mingled company surrounded him on 
the Jordan. Wild tribesmen from 
Bashan, shepherds from the glens of 
Gilead, peasants from the rich yales 
westward, fishermen from Galilee, 
merchant, money-changer, tax-gath- 
erer, soldier, Pharisee and priest, 
were there, drawn by the irresistible 
attractions of “a man sent from 
God,” receiving the baptism of John. 

At the very height of his fame John 
suddenly lifted his| hand, directing 
every eye, and exclaimed, ‘ Behol 
the Lamb of God.” Jesus had come, 
and had been baptized of John, who, 
recognizing his Master, at once made 
way for Him; with heroic self-efface- 
ment thenceforth taking the.second 
place. He who came to the river as 
“the carpenter” ascended the bank 
as Messiah, and the voice of God from 
ase | proclaimed Him His beloved 

on. 

Westward from Jericho Jebel Ka- 
rantal throws its forbidding ee 
against the sky, overlooking the 
patch of greenery at its base and the 
wide level wastes of the Dead Sea 
plains. These dreary uplands have 
never known inhabitants save the 
eremites who have dwelt at intervals 
in its caves. Haunt of fierce beasts 
and birds of prey, this lonely wilder- 
ness has long been identified with the 
scene of the temptation. Its stones 
resembling in shape the rough bread 
of the country, may have suggested 
the form of the first temptation. 

From the mountain top you can see 
the tower on the crest of Olivet. Just 


‘beyond this, on the brow of Moriah, 


stood the sanctuary of His people. 
There the hope had long been cher- 
ished that the Messiah, the Lord, 
would come suddenly to ‘His temple. 
From the sunny skies a vision of 
brightness and power should ds- 
scend, and startle the amazed .wor- 
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shippers into swift recognition of 
their promised Deliverer. Why not 
thus descend in their midst, and 
secure at once what must otherwise 
be sought’ through pain and weari- 
ness? Because the promise of uphold- 
ing “in all His ways’ could not apply 
if He ee out of His way 
to tempt God, € was not to gratify 
the Jewish sign seekers. 

Again, Jesus aims at world-wide 
dominion. From this mount, Moses- 
like, He viewed His promised land, 
He also saw a vision of that sorrow- 
ful way to Gethsemane, Calvary, the 
tomb; the centuries of toil and battle, 
suffering and martyrdom in store for 
His Church in its militant state. 
Why not with His supernatural genius 
and power take command of the ar- 
mies of Israel? To-morrow the world 
would lie humbled and submissive at 
His feet, and He might sway its des- 
tinies at will. But how dearly were 
the triumphs bought!—at the price 
of homage to the god of this world, 
the sworn enemy of God and man. 
The dream of earthly glory is thrust 
aside; the path of obedience, suffer- 
ing, and shame is His final and irrey-~ 
ocable choice. 

Jesus returned to the scene of His 
baptism, where John continued to 
labor. Some of the Baptist’s dis- 
ciples, directed by his: testimony, 
followed Jesus, Andrew and ‘an- 
other,” possibly John, were, soon 
joined by Peter, Philip, and Nathan- 
ael. ‘We have found the Messias,” 
said Andrew to Simon. Every Israel- 
ite knew what that meant. 

The Messiah represented the Jewish 
hope, as Hl-Hady does that of the 
Druze, and £l-Mahdy that of Islam, 
both being from the same root, mean- 
ing ‘to guide,” and signifying “the 
well-directed One.” Even so, but 
with greater eagerness, did Israel 
hope for ‘‘the Anointed’s” coming. 
Having once met Him, ordinary avo- 
cations might be resumed fora time; 
but His final call found them ready to 
leave all and follow Him. 

To Nazareth was an easy three days’ 
journey: past Shiloh or Shechem and 
Engannim if the hill road were taken, 
or following the valley by way of 
Bethshean and up the vale of Jezreel, 
Nazareth might be reached early on 
the third day. Cana was about seven 
miles distant on the north edge of the 
plain of Asochis, and could easily be 
reached in time for the marriage 
festivities in the evening, to which 
He had been invited. The name 
Kana el-Jelil may still be heard on 
native lips; it is the exact Arabic 
equivalent of | Kavarijs TadtAaias, our 
“Cana of Galilee.” It is now an 
utter ruin; near by are rock-cut 
tombs; ancient cisterns have been 
found, but no spring. The old He- 
brew name Kanah (‘the reedy’’) 
suits this place, which overlooks the 
marshy, reedy plain. It does not at 
all fit Kefr Kennah, which has long 
claimed the honour,:on the south 
border of the plain, three miles from 
Nazareth on the Tiberias, road. 

In the Orient even a poor man may 
entertain a great company on the 
occasion of a marriage. Failure of 
viands, which need not be expensive, 
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would disgrace the host, From this 
shame Jesus saved His friends. The 
wine gave out, and He changed the 
water in the pots to excellent wine. 

A brief visit, perhaps His first, paid 

to Capernaum, Jesus went up to the 
Passover at Jerusalem. Dealers in 
cattle and doves for sacrifice, and men 
who, at exorbitant rates, changed the 
current money. of the provinces for 
the shekels of the sanctuary, in which 
the Temple dues were paid, pursued 
their nefarious traffic within the court 
of the Temple itself. Deeply resent- 
ing this slight upon His Father’s 
house, He’ drove out the dealers and 
cattle. 
_ Their methods are pursued to-day 
in. the holy places; the devotional 
feelings of men being ‘exploited’ 
for material gain. 

Fearing the hatred of the Jews 
against’ free inquiry in religious 
matters, Nicodemus came to Jesus 
by night. He learned the condition 
of entrance into the kingdom of God 
—viz. the new birth; and also the 
truth, that God loves Gentiles as well 
as Jews, for He “loves the world.” 
At the very outset is set forth the 
message of Redemption and victory 
over sin through the cross, of which th 
brazen serpent was a symbol. - 

Descending again into the river 
country, Jesus also, by His disciples, 
received men into fellowship through 
baptism. Greater numbers gathered 
$oVEin than to John; this gave a new 
opportunity to that brave, true man 
for spontaneous witness to his great 
Successor. ‘He must increase, but 
I must decrease’’—an eternal re- 
buke to the spirit of professional 
jealousy. John’s public work, indeed, 
was nearly done. In the ‘fearless 
spirit of his great prototype he de- 
nounced the es cea marriage of An- 
tipas, and speedily found himself in 
prison, hated by a wicked and un- 
scrupulous woman, who would be sat- 
istied with ncthing but his blood. 

Going again into Galilee, Jesus 
with His disciples took the road 
which passes between the twin moun- 
tains Ebal and Gerizim. At the foot 
of the latter, by a wayside well, 
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Jo. 5. 16-47. 
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- who t nent its waters had healing 


He sat to rest, while His disciples 
crossed the vale to Sychar to buy 
food. Here occurred the memorable 
interview with the Samaritan woman, 
Jesus revealing His divine mission to 
those not only outsidethe pale. 

of Judaism, but hated as mor- 


wnsllWuny 









yan MA Me 
tal foes. The well is empty |), a “ino: oe 
now. A house is built over it, iy, AQUHal? wns Ph 
and the surrounding land is} isso Banta. 
planted as an orchard. Geri~ ; 


zim rears its frowning crags 
close by the well, crowned by 
the ruins of Justinian’s fort- 
ress. 

Near these are the holy 
plares of the Samaritans. 

hey claim that Gerizim is the 
most ancient sanctuary in the 
land; that they, not the Jews, 
are the true custodians of the 
Law of Moses. The hatred of 
Jew and Samaritan was about 
the most perfect thing of its 
kind the world has ever seen. 
The Samaritan temple was 
destroyed by John Hyrcanus. 
The Samaritans were in part 
avenged when one crept into 
the Temple at Jerusalem on 
Passover night, and polluted 
it with human bones. Hushed 
are the priests’ voices on 
Moriah; the smoke of sacrifice 
ascends no more; but on the bleak 
heights of Gerizim the yearly sacri- 
fice is offered still, and the prayers 
are chanted that for millenniums 
have echoed along the rocky summit. 

In Galilee Jesus was cordially re- 
ceived by the people, and His fame 
was confirmed by His healing from 
Cana the king’s officer’s son in Ca- 
pernaum. Little is recorded of His 
work until we find Him again at the 
feast of the Passover. The pool of 
Bethesda, fed by an intermittent 
spring, was frequented by sick folk, 





virtues. One Sabbath day Jesus 
healed a man who had long waited| Caper- 
in vain for relief. He was at once DAUE 
eharged with breaking the Sabbath. 
In His reply He said, ‘‘My Father 
worketh hitherto, and I work;” 
wherein the Jews rightly understood |, 
Him to claim equality with God. 
The charge of blasphemy, then first} Teaching 
raised, was never lost sight of, and ney i 
on this, according to Jewish law, He in Galilee. 
was finally condemned. 

Again Jesus journeyed northward, 
and went to the city of his boyhood. 
Preaching in the synagogue, He | Mt. 4. 12-35. 
applied the Bropheey of Isaiah (61) pas He ne 
to Himself, and charmed His old|"™" ‘ 


friends; but His stern reproof of 
their unbelief so enraged them that 
they poug as to hurl Him over a preci- 

ice on the hillside, possibly that be- 

ind the present Maronite church. 
Passing through their midst He es- 
caped,. The Jews drove Him forth 
from Nazareth: to-day no Jew finds a } 
home there. 

Thenceforward only in Capernaum, | 
“His own city,’ is Jesus ever de- 
scribed as being ‘at home.” ie | 





south, and east of the Sea of Galilee 
stood such splendid cities as Tiberias 
and Gadara, where paganism dwelt in j 
pride. Northward lay the Jewish 
towns Chorazin, Bethsaida, Caper- 
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naum; and Jesus ‘‘ dwelt among His 
own people.” An indescribable charm 
haunts all the shores of Galilee, girt 
round by lofty hills, now lashed: to 
fury by the sudden tempest, anon re- 








Map oF THe SEA OF GALILEE, 


fi.cting in calm depths the flaming 
splendors of Hermon at morn or 
eve. 

To the north-west the mountains 
retire from the beach, leaving an 
almost crescent-shaped plain be- 
tween them and the sea some three 
miles in length. This is the land of 
Gennesaret, once so fertile and beau- 
tiful that Josephus called it’ the 
“Ambition of Nature.’ The dark 
tents and lumbering camels of the 
Arab now dot the landscape. Patches 
are cultivated,but great rich breadths 
run wild are plentifully covered with 
thistle, thorn and brier. 

Capernaum was in or close by this 
plain. It was a customs station, held 
by a troop of soldiers, the residence 
of a king’s officer. The very name is 
gone; nor can we distinguish its 
ruins among the blackened heaps 
that stud the shore. 

Residing in Capernaum, Jesus 
taught and healed the sick through- 
out the district, Preaching in the 
open air was not uncommon, and the 
sea-shore was a favorite resort. 
Sometimes He sat in a boat a little 
way from the shore. There is many 
a gentle bay along the coast, wit 
grassy banks sloping from the water’s 
edge, forming a beautiful natural 
amphitheatre, where many hundreds 
could hear, Before Him were the 
implements of fisherman and peasant, 
from whose work He drew such 
wealth of illustration. Once after 
such a discourse He bade weary fish- 
ermen, who had vyainly toiled all 
night, let down their net: it was 
filled to the breaking, Improving 
the occasion, when mind and heart 
were moved by this display, He 
called them to be ‘fishers of men.” 

The scribes taught the Law, resting 
on the authority of the great masters 
of the past. The value of their utter- 
ances depended on their skill in tra- 
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dition and precedent. Jesus spoke 
with divine authority, His ‘‘Verily I 
say unto you” bore within itself the 
authority of the Son who had come 
from the bosom of the Father. 
While teaching at Capernaum an 
extraordinary incident occurred. A 
man in the assembly, possessed of an 
unclean spirit, broke forth in cries, 
addressing Jesus by name and speaking 
of Him as ‘“‘the Holy One of God,”— 
a truer testimony to Christ’s holiness 
and power than most of those present 
were willing to give—and construed 
His coming as meaning destruction to 
the empire of Satan. At Christ's 
word, after a terrible paroxysm, from 
which, however, the man escaped un- 
hurt, the demon was cast out. More 
than ever the people were ‘‘amazed”’ 
at the word which had such power. 
(Here, as elsewhere in the Gospels, 


the distinction between diseases, in-| 


sanity, and demoniacal possession is 
clearly maintained.) 

Returning to Capernaum, He healed 
Peter’s wife’s mother,, whom He 
found tossing in the miserable fever- 
chill too: well known from of old to 
the dwellers in Palestine. The con- 
course round the door you may see 
when the medical missionary” goes 
abroad in Galilee to-day. From 
lonely upland village,: from  dark- 
spreading encampment in plain and 


valley, they bring their sick and suf- 


fering ones. The Physician plies His 
gracious task, and words of truth are 
spoken to the waiting people. Thus 
from “every town in Galilee, Judea, 
and Jerusalem’ they came. Even 
the leper, doomed to Hkh Wig ostra- 
cism, to a lonely and weary death, 
gathered fresh courage in Jesus’ 
presence. Nor was his appeal in vain. 
Observe the note of accuracy: ‘“‘Ju- 
dza and Jerusalem.’”” In Jerusalem 
centred the interest and pride of the 
nation. Judea was ‘divided into 
“the mountain,” ‘the Shephelah,”’ 
“the valley,’’ “Jerusalem” be- 
ing added as a separate district. 

Jesus withdrew for rest, probably 
to some secluded vale of Naphtali; 
but the many-voiced ery of human 
need soon called Him forth again. 
Hemmed in by anxious crowds, most 
likely in the liwan, or open-fronted 
reception room of a house, four men, 
carrying a palsied comrade, climbed 
to the roof, and breaking it up, let 
down the mattress and the man _ be- 
fore Him. Their faith commanded 
immediate help. 
the Pharisees He said, “Thy sins are 
forgiven thee.”’ Easy to say, this 
might only be blasphemy. 
proof of His authority, to the confu- 
sion of His critics, at His word the 
helpless man took up ‘his bed and 
walked out before them all. 

Objects of universal hatred and 


contempt, to the pious and patriotic | 


in Israel were the men who farmed 
collected the imperial taxes. 
They’ were given up as lost—aban- 
doned sternly to their fate. Jesus 
speaks to Matthew (or Levi), bids 
him leave his’ disreputable work, and 
follow Him. Used only to black 
looks and contemptuous sneers, Mat- 
thew heard the kindly word with 


' joyful surprise. He must by this time 
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Lu. 6. 6-11, 


The Twelve 
chosen. 
Mt. 10.\ 2-4. 
Mk. 8. 13- 


19, 
Lu. 6, 13- 
16. 


Sermon on 
the Mount. 
Mt. 4. 25- 
s- 


1.) 
Lu. 6. 17-49, 


have seen and heard much of Jesus. 
Convinced of His Messiahship, Mat- 
thew the publican now became Matthew 
the apostle. Christ’s answer to cavillers 
at His care for outéasts was that He 
came to ‘call sinners to repentance.” 
The Sabbath law, as interpreted by 
the doctors, with their innumerable 
requirements and restrictions, had 
changed the Sabbath from “a de- 
light” to a day of anxiety and mental 
strain.’ Methods had to be devised 
for the relief of weary humanity. 
Observance of these rules came to be 
thought the main end of life; but-it 
was taught that mere technical ob- 
servance was enough, and this often 
meant a real breach. Jesus scorned 
these’ pleas of perverse ingenuity. 
Walking through the fields, His dis- 
ciples plucked ears of corn, rubbed 
off the «chaff between their hands, 
and. ate. They were held formally 
guilty of reaping and of threshing, 
and were at once attacked by the le- 
galists. In reply, Jesus quoted Old 
Testament incidents to prove that the 
Pharisees were ignorant even of the 
Old Testament spirit of Sabbath legisla- 
tion. Going beyond this, He proceeded 
to announce Himself as Lord of the 
Sabbath, who could abrogate the law 
Himself had given to ancient Israel. 
Immediately He restored a man’s with- 
ered hand, but by this new demonstra- 
tion of His authority only inflamed to 
“madness” the minds of His adversaries. 
Having healed multitudes of sick 
people on the sea-shore, He withdrew 
to a mountain and spent the night in 
prayer. In the morning He chose 
twelve men to be His close com- 
panions. Several pairs having the 
same names were, according to Hast- 
ern custom, distinguished by epithets 
descriptive of personal characteris- 
tics or of origin—for example, Simon 
Peter-and Simon the Canaanite, Ju- 
das, James’s brother, and Judas, the 
man of Kerioth. Then followed the 
declaration of the great principles of 
the kingdom, reported in Mat. 5-7. 
The traditional “Mount of Beati- 
tudes,”” a double-crested hill four 
miles west! of Tiberias, seems too far 
from the Sea of Galilee, and too diffi- 
cult of access from that side. Possi- 
bly, too, it was a fortress in Jesus’ 
time. lt commands one of the fairest | 
prospects in Palestine, grassy slopes 
falling away to westward, the scene 
of the Crusaders’ last’ crushing’ de- 
feat by Saladin; Tabor, presiding 
over the broad terraces in which the 
land, lets itself down towards the sea; 
the fertile plains of Hattin; the wild 
gorge of Wadyel- Haman, and through 
its rocky jaws the sweet shores of Gen- 


' nesaret, the breezy uplands of Naph- 


Its Teach- 


_ value of 


e.g. 


tali; and away to the northeast the 
black ‘hills of Jaulan, culminating in 
the white mass of the mighty Hermon. 
But there are many mountains over- 
looking the sea which might well have 
served the Master’s use. ss 

This great sermon declares and il- — 
lustrates the inward and spiritual — 
character of religious life and ex- 
perience, emphasizing the supreme 

) love. There was much 
against. ordinary ideas and customs 
‘ ‘Tove your enemies.” . The 
dearest duty of the Oriental has ever 


@etbute to 
Jjobn, 


= et: 


Jesus 


Rilasion of 
the Twelve. 


. 


among her orchards. 
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been to hate his enemy, to avenge 
every imsult and injury. Now Jesus 
shows. that even he who hates anyone 
is guilty of murder. In many other 
ways this greatest Law sermon ever 
preached illustrates the holiness of 
God’s will, Note, again, touches 
of local color: ‘‘City set on a hill,” 
“pray standing in the synagogues and 
in the corners of the streets,” “the 
fowls of the air,” ‘‘the lilies of the 
field,”’ ete. 

The sermon ended, the Twelve went 
out on their first mission, to Israel 
only. The hospitality of the land 
made encumbering provisions un- 
necessary, while their gifts of healing 
would everywhere secure them wel- 
come. Then came elders from Caper- 
naum intereceding for the centurion’s 
servant who was sick. The centurion 





Narn. 


Tabor, passed through the oak groves | Mt. 11. 2-19, 
under the mountain,, and issued on | La. 7, 18-35. 


the edge of Hsdraelon. A little vale 
divides Tabor from Little Hermon; 


‘on the northwest shoulder of the 


latter lay the city of Nain, ‘‘the fair,” 
whither He was bound. It commands 
a fine view of the great plain and its 
historic surroundings. 

Endor lies eastward, and Shunem, a 
mile to the southwest, nestles sweetly 


now ruinous. <A large stone, Hajeret 
Yesw’a, “the stone of Jesus,” lies near, 
on which it is said He rested. Coming 
near, He met a funeral procession. | 
The mind ‘of the Hast: will tolerate 
no burying within the city, The body 
was carried openly on a bier. This 
carrying is reckoned a peculiarly 
‘pious and meritorious work, In Ju- 
dea the professional mourners, with 
‘pipe and drum making melancholy 
music, came first, In Galilee first in 
the procession were the ‘women, rela- 
tives, and friends of the deceased. 
The desolate »widow, bereaved of her 
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Mt, 11, 20- 


only’ son, moved the Saviour’s com-| Lu. 10. 13- 


‘passions Staying the procession, He 
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had endeared himself to the Jews by 
building them a synagogue. It had 
been a day of manifold and exhausting 
labors for Jesus. A walk of perhaps 
seven miles brought Him back to 
Capernaum, the crowds accompanying. 
Yet no sooner, on His return, does 
He hear the centurion’s appeal for 
help than His love replies,"‘I will come 
and heal him.” The centurion felt he 
was not worthy that Jesus should 
come under his roof; but let Jesus spealc 
the word only, and his servant would be 
healed. ‘‘I have not found such faith,” 
Jesus gaid, ‘‘no, not in Israel.”” The 
word was spoken, and, on the return of 
the centurion’s messengers, the servant 
was found healed, ’ 
Leaving Capernaum, Jesus climbed 
the mountain westward, crossed the 
plain which runs up to the foot of 


Luke 7. 11. 


called the young man back to life, 
and “gave him to his mother.” 

At this time the disciples of John 
began to wayer in their faith. John 
sends them to Jesus that they might 
learn that Jesus was indeed the Messiah. 
Jesus paid a great tribute to the 
Baptist’s character and work. He was 
no tall reed, with gracefully bending 
head, sensitive to the gentlest breath. 
No vision of pampered royalty at- 
tracted’ the crowds to the desert, 
but a prophet, and ‘more than a 

rophet.’’ None greater had been 

orn of woman, Then, by. bidding 
John’s disciples to observe His works 
the healing of the blind, the deaf, and 
the lame, the raising of the dead, and 
the preaching of the Gospel, He teaches 
them that Messiah was indeed come. 

The flood of outward popularity 
did not deceive Jesus. The cities in 
which His greatest works were wrought, 
remained impenitent at heart. Speak- 
ing solemn words of doom, He con- 
trasted them unfavorably with the 
wicked cities of the ancient world, 
Tyre and Sidon, nay, even with Sodom 
and Gomorrah. What is Chorazin now? 
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A blackened ruin on a bleak hill-top, 
overlooking a scene of utter desola- 
tion. And Bethsaida? A place for the 
stretching of nets by the lonely shore. 
And Capernaum—populous, prosper- 
ous, proud Capernaum? So com- 
pletely has time wiped her away that 
we know not even where she stood. 

After a short preaching tour in 
Galilee, He returned to Capernaum. 
Having healed a dumb man, His 
power was ascribed to Beelzebub. 
Here is the seed of that crop of in- 
sults and blasphemies with which 
the Jews of old wrote of Jesus. His 
answer to them was complete. If 
demons could be cast out only by the 
prince of devils, their own sons, ex- 
orcists, stood condemned of traffic 
with hell. He refused to gratify curi- 
osity by signs, when the Scriptures 
afforded full evidence of His claims. 
His own relatives also doubted, and 
wished to restrain Him. This led 
Him to indicate those who heard the 
Word of God and obeyed, as standing 
to Him in a relation of spiritual kin- 
ship more close than any tie of blood 
and family. 

His time was short; He had much 
to do and to teach; He would not be 
hindered. Entering a boat, He ad- 





FisHinG Boat (On the Seu of Galilee). 


dressed the multitudes in a series 
of striking parables, drawn from the 
scenes around them: the sower, the 
wheat and tares, the grain of mus- 
tard seed, the leayen, the hidden 
treasure, the pearl of great price, and 
the drag-net. 3 

Wearied with His long effort, He 
slept in the boat as the disciples 
rowed eastward. ,A fearful storm 
broke over the. lake, lashing it to 
fury ina moment, The seamen knew 
their danger. i 
Sleeper arose and with a word laid 
the billows to rest.- 


The lands of Gergesa, whither they . 


were bound, were included in the dis- 
trict of Gadara, the city.on the hill- 
top to the southeast... The country 
was, startled by the healing of two 
fierce demoniacs, who dwelt among 
the tombs, and by the destruction 
of the swine that grazed on these 
uplands. The miracle furnishes mani- 
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From Tyre 
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15. 21- 


fest proof of the reality of Satanic 
possession, as distinguished from lunacy 
or epilepsy. However, with fatal 
shortsightedness, the owners of the 
swine besought Jesus to depart, and 
He recrossed the sea. 5 

His return was marked by raising 
to life the daughter of Jairus, and 
healing the woman with the issue of 
blood, who, true to the abiding cus- 
tom in the Orient, having spent all 
her living upon “quacks,” was left 
to poverty and despair. A circuit 
through Galilee brought Him ain 
to the scenes of His boyhobdd. e- 
ceived with cold unbelief, He turned 
His back on Nazareth forever. 

Meantime Herod Antipas was 
troubled. He had cast John into 
prison. Josephus says he was im- 
prisoned in Macherus, the gloomy 
fortress east of the Dead Sea. His 
account is incoherent. Herod would 
hardly send a prisoner to a keep al- 
ready in the hands of his sworn foe. 
At a birthday feast given to his Gali- 
lxan nobles, Herod, fascinated by the 
dancing of his false wife’s daughter, 
weakly yielded to her demand for 
John Baptist’s head. The most con- 
venient place for this feast, as also 
for the imprisonment of John, was 
the Golden House at Tiberias, where 
on a hill overlooking the sea its ruin 
is still known as’ Kasr Bint el-Melek, 
“Palace of the king’s daughter.’ 
The fame of Jesus stirred with guilty 
fears the conscience of Antipas. e 
thought the murdered Baptist had 
come back to avenge his innocent 
death. 

Returning from their mission, the 
Twelve went with Jesus to a “desert 
place” near Bethsaida Julias. ‘‘Des- 
ert’ here corresponds to the Ara- 
bic bariyeh, the uncultivated grazing 
land beyond the tilled soil which sur- 
rounds the villages, where grass often 
abounds. Followed by multitudes, 
He taught and healed them, and at 
evening miraculously fed them with 
five loaves and two fishes. ; 

The crowds gone, the disciples 
started by boat for Bethsaida, and 
Jesus ascended a mountain to pray. 
As night fell, a great storm, appar- 
ently issuing from the valleys west- 
ward, burst over the lake, and the 
disciples, toiling in rowing, made no 
progress. Jesus approached, walking 
on the water. They were afraid; but 
His_ voice reassured them, and Peter 
made his brave but disastrous at- 
tempt to meet Him on the water. 


Jesus entered. the boat, and they 


were soon at land. The people who 
had been fed in the desert found Him 
in the morning near Capernaum. 
Then, hearing that His mission was 
not to furnish the bread which per- 


BPE: but. the bread. of life, many, 


ppointed, left Him. The Twelve 
whom He had chosen clave unto Him, 
Peter uttering for them all his great 
confession. a 
Soon afterwards Jesus visited the 
Mediterranean seaboard, crossing the 
borders of Israel for the first and only 
time. Where Lebanon looks down 
upea the sea over a strip: of fertile 
plain, the ancient cities of Tyre and 
Sidon stood boldly out upon the coast 
line. Sarepta from its rocky height 
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southward suggested memories of | The Trans- 
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festation of divine glory in the trans- 


the great Blijah. A Syrophenician 


woman here, by an act of victorious | 


faith, obtained healing for her daugh- 
ter, the blessing of Messiah already 
touching the Gentiles. 


figuration. 





figuration could have been chosen 
than some lofty spur of this majestic 
range. Descending with the three 
who had accompanied Him to the 
heights, and having healed a demo- 


Mt. 15. 30, Striking eastward across the hills, niac lad, He repeats the announce- 
ancy. 9. Jesus then visited the region of the b ment of His coming death; now, 

2” ’ “Ten Cities,” which, with the excep- | Lu.¥. 37-42. however, adding the assurance, which 
Mt.15.32- tion of Scythopolis, lay east of Jor- they did not understand, that He 


39. 
Mk, 8, 1-9. 


dan. It was inhabited by a mixed 


should “rise again the third day.” 


population, in which the Greek ele-| Tribute- After His return to Capernaum, 
ment predominated. Herea deaf and | Srey! the tribute-money demanded was 
Mt. 17 


dumb man was cured, and the second 








furnished in the mouth of a fish 


miraculous feeding of the multitudes VA 9. caught by Peter. Like true children 

took place. 3348. of the Orient, the disciples longed 

On the Thence He crossed the lake to Dal- | Lu. 9.4648. for official recognition and distine- 
‘Fpegraget manutha, probably at the modern tion, and this independently of any 
we hes *Ain el-Fulych, on the shore south special ability or fitness for promo- 
Mt. 16. 1-12, Of Magdala. Refusing to gratify the tion, simply by arbitrary favor of 
Mk.8.11- curiosity of Pharisee and Sadducee the monarch. Jesus taught that in 
ds a with a sign, He again took boat. His kingdom honor is reached only 


While they rowed, the disciples were 
warned against the doctrine of the 
Pharisees. Landing at Bethsaida — 
evidently Bethsaida Julias, north- 
east of the lake—a blind man was 
brought to Him and healed. 

Cesarea Philippi, whither Jesus 
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through humility, power through 
service. That He might be monarch 
Himself, He first became servant of 
all. They need not be jealous of men 
even who formed no part of their 
company. Gifts would be bestowed 
upon the faithful, by whatever name 
they might be called, and 
their works would be ac- 
knowledged. 

From Galilee many 
went to Jerusalem for the 
Feast of Tabernacles. 
Jesus did not go at first, 
and speculation was rife 
as to the reason for His 
absence. About the mid- 
de of the feast He ap- 
eae, and taught pub- 
icly. Popular opinion 
was divided about Him. 
Some wished to put Him 
to death. The officers 
sent to arrest Him re- 
turned, ‘exclaiming, 
“Never man spake like 
thisman.” A timely pro- 
test from Nicodemus pre- 
vented the Phariseesfrom 
condemning Him at once 
unheard. attempt to 
entrap Him by presenting 
for judgment a woman 
taken in adultery, was 
turned to the accusers’ 


Cesarea next journeyed, is the most roman-| Fromthe confusion. Inasubsequent discourse 
fe a tically beautiful spot in Palestine.| Feastof He claimed to be the “Light of the 
a At the southern base of Great Her- Siang world,” a figure suee ited probably 
Mx. 8.27- mon, it was of old called Paneas, from the Feast by the lighting up of the Temple at 
30. the god Pan, who had a-sanctuary | ofthe peai- this feast. Jesus declared that nat- 
there. It was greatly enlarged and cation. ural descent from Abraham assured 
beautified by Herod the Great and| A.D.29. no man of God’s favor, and He 
Philip of Trachonitis, who called it Oct. moved the Jews to fury by a claim 

Cesarea Philippi. The fountain of ie eae to have existed before Abraham. His 

the Jordan supplied abundant water, sie healing a beggar blind from his birth 

and its groves and gardens were a Blind on the Sabbath day raised afresh the 

perennial delight. Little now re-| Beggar. old Sabbath controversy. E 

Peter's | mains to mark the splendors of that | 4Jo-9-1 His tender love for the people is 
Confes-  oldcity. In the modern Banids, the | “ppe good Shown in the pictures-in which He 
Wns ancient name has finally reasserted | shepherd.” Spies Himself as their Shepherd. 
aoe itself. In this district Peter’s famous | Jo. 10. 1-18. With peculiar power they would ap- 
Mk. 8. confession was made, ‘‘Thou art the peal to the dwellers in the pastoral 
31-38. Christ;” and the first clear, inti- uplands of Judea. The character- 
ae mation of His coming sufferings istic figure in Galilee is the. peasant 


prompted Peter’s presumptuous re- 
monstrance, which met with such 
stern reproof. 

Mount Hermon is emphatically the 
mountain in Palestine, presiding in 
lonely splendor over the whole land. 
No more fitting theatre for the mani- 
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farmer; in Judah it is the herdsman. 
Here Jesus is “‘the good Shepherd,” 
who knows His sheep and is known 
of His. In the early morning the 
shepherd leads his sheep to the pas- 
tures he knows, in the recesses of the 
hills, where mayhap a spring makes 


Jesus 


BIBLE DICTIONARY. 


Jesus 





Mission of 
the 


Seventy. 
Lu. 10. sa, 


t 


Good 
Samaritan, 
Su 30- 


John 12, 1- 
21; 18, 1-9. 


music all the summer. They may 
eo freely with others; but, hear- 
ing his call, they at once follow him. 
In the fierce heat of the day he will find 
a shelter for them, rudely built, per- 
haps, on the mountain side. When 
evening falls over the wilds, leadin: 
them homeward, he is ready, wit 
staff and club, to venture his life for 
their safety against the fierce night- 
prowlers from cave and thicket, 
whose voices make night hideous. 
Seventy evangelists, endowed with 
miraculous powers, were about this 
time sent forth to preach. How long 
their mission lasted we know not; but 
they met with great success, and they 
came back jubilant, Jesus also being 
filled with joy and thankfulness. 
Here we cannot follow with cer- 
tainty the movements of Jesus. Be- 
tween the Feast of Tabernacles and 
the Feast of the Dedication He may 
have visited Galilee. To this period 
belongs the parable of the good Sa- 
maritan, which, apart from its special 
teaching, illustrates the unsettled 
character of the district between 
Jerusalem and the Dead Sea, still the 
least safe part west of Jordan. The 
conduct and character of Pharisees, 
scribes, and lawyers received striking 
illustration’ and condemnation; so 
also the too common anxiety for 
earthly treasure, and forgetfulness 
of the heavenly. He charges men 
to faithfulness in handling earth’s 
oods, as a stewardship from God. 
Jontrary to popular ideas He urges 
that temporal misfortune is no proof 
of God’s displeasure; that for all sin- 
ners, no matter how fortunate they 
may seem, escape from wrath lies 
only through repentance. Healing 
a long-afflicted woman in a certain 
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ayansuene on the Sabbath roused 
the indignation of the ruler, who by 
gl rl interference brought on 
imself the most scathing rebuke, 
At the Feast of the Dedication, 
Jesus made a declaration of His one- 
ness with God, which provoked the 
Jews to attack Him as a blasphemer ; 
therefore He retired to the land be- 
eer Jordan, near the scene of His 
aptism. Urged to flee thence lest 
Herod might slay Him, He showed 
how truly He had judged that mon- 
arch, describing him as a “fox.” 
Not in Perwa but in Jerusalem He 
should die, for ‘it cannot be that a 
prophet perish out of Jerusalem; ’”’ 
and He burst into a heartbroken 
lament over the approaching doom 
of the city of His people’s pride. 
Invited to a feast in the house of a 
Pharisee, Jesus healed a dropsical man, 
The discourse which followed, closes 
with the parable of the Great Supper, 
This parable, while impressing the 
lesson that our tables should be 
spread for the destitute, at the 
same time had the deeper meaning 
of picturing the rejection of the 
Gospel by the Jews, and the call 
that would be given to the Gentiles 
to take their place. The door 
was wide open even for publicans 
and sinners, contemned by ‘the “re- 
spectable’”’ in Israel. But to Jesus 
these fallen ones were but as coins 
lost; as sheep wandered on the hills; 
as sons gone astray. To seek the 
coin, to track the sheep, how natural; 
how much more so to find the son, 
and restore him rejoicing to the father’s 
bosom 
Here came to Him the message 
from the home of Martha and Mary 
and Lazarus in Bethany, ‘Behold, he 
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whom Thou lovest is sick.” After 
two days, in spite of the danger to be 
faced, He set out to comfort His 
friends. Two days’ journey brought 
Him to Bethany, the sweet village 
in a nook of Olivet, looking out 
from among its engirdling trees over 
the wilderness to the southeast, and the 
gorge of the Dead Sea, to the blue 
uplands of Moab beyond. 

Lazarus was dead when the mes- 
senger reached Jesus, for now he had 
been in the grave four days. At the 
word of Jesus he that was dead came 
forth; the sorrow of his sisters was 
changed to ecstatic joy. This mighty 
miracle so moved the people in Jeru- 
salem that His enemies felt that any 
moment He might be accepted as 
Messiah; now or never they must 
strike. Jesus therefore retired to the 
village of Ephraim, gene. identi- 
cal with Et-Taiyibeh, in the wild 
hill country northeast of Bethel, whence 
He soon set out on His last journey 
to Jerusalem, He seems to have 
pore through Samaria, Galilee, and 

erga, approaching the city finally 
by way of Jericho. On the way ten 
lepers were healed, and only one, a 
Samaritan, returned to thank Him. 

The parable of the importunate 
widow gives the picture of an Ori- 
ental court of law. In that of the 
Pharisee and the publican, humble 
penitence is set forth in its relation to 
Justification. ; i 

Mothers brought their children for 
His. blessing. _He welcomed them 
gladly, “for of such,’’ He said, “is 
the Lineion of God.” The story 
is told in four short verses, but these 
have given us an imperishable picture 
of Jesus the Children’s Friend. In 
the next verses the evil of avarice is 
at once illustrated. The rich young 
tuler, whom Jesus loved, would not 
give his wealth even to buy the king- 

om of God. 


Coming across the level tracts from } 43 


Jordan to Jericho, the great hills 
before them which they must climb 
to reach Jerusalem, Jesus again 
reminded His disciples of the fate 
that awaited Him there. Ambitions 
among them were not abashed, even 
in presence of this solemn decla- 
ration; they had not yet learned the 
lesson that greatness in His king- 
dom is not in lordship but service. 
The miserable hovels of modern 
Erika conyey no suggestion of the 
beauty of the ancient city, at the foot 
of the mountains amid orchards and 
palms, with cultivated ‘plains. As 
Jesus and His band approached, two 
blind men by the wayside claimed 
His compassion, and their eyes were 
opened. Passing through Jericho, 
the chief publican, Zaccheus, a man 
short of stature, climbed a syca- 
more tree to catch a glimpse of the 
Prophet who cared something for 
Jesus saw him, and by 
calling him and becoming his guest 
brought salvation to his house. 
Nearing Jerusalem the disciples 
felt they were on the eve of great 
events. Should the kingdom of God 
at, once prpear The parable of the 
talents with its melancholy close re- 
pressed their vain hopes. In the city 
the enemies of Jesus were on the 


Mt. 26, 6-18. 
Mk, 14, 3-9, 
Jo, 12, 1-9. 


From Beth- 
any to Geth- 
semane. 
First day 
of Passion 
Week. 


Mt. 21. 1-1). 
Mk. I, 1-10. 
Lu. 19. 29- 


44, 
Jo. 12. 12-19, 


Mk. 11. 11. 


Second 
Mt. 21. 12- 
19, 


Mk. 11. 12- 
Lu. 19. 45- 
48. 


Mt. 21.17. 
Mk. 11. 19. 


Lu, 20. 1-19. 


tribute. 


Mt. 22. 15- 
35. 
Mk. 12. 13- 
27. 
Lu, 20. 20- 
89. 


63 


alert, devising means for His appre- 
hension. He arrived in Bethany six 
days before the Feast of the Passover. 
In the house of Simon the leper, Mary 
anointed His head and feet with oint- 
ment. Many Jews walked out from 
Jerusalem to see Him and Lazarus. 
This was on the Sabbath “tea 

In the morning of the first day of 
the week came a momentary gleam as 
of victory. As He rode towards Jeru- 
salem on an ass, great multitudes came 
forth to greet Him, Clothes and palm 
branches they spread in the way, and 
cried, “Blessed is the King that com- 
eth in the name of the Lord.” 

Suddenly, turning the shoulder of 
Olivet, He beheld the whole city of 
the Great King spread out before 
Him, glowing with splendor in the 
morning sun. How proudly she 
reared her battlements beyond the 
valley; how beautiful her Temple 
and her palaces, how strong her ma- 
jestic towers! ut in her coming 
rejection of Himself He read the sen- 
tence that doomed her pride, her 
strength, and beauty to destruction., 
Not His own sufferings but love for 
His people caused Him to weep over 
Jerusalem. Winding down,  possi- 
bly through Gethsemane, to the bot- 
tom of the Kidron, they climbed the 
steeps beyond, and entered the city. 
That day He moved about unhin- 
dered, and at eve returned to Beth- 
any. 

Approaching the city on the second 
day of the week, He sought fruit 
upon a wayside fig tree; finding none, 

e cursed it, and passed on, He 
turned out again from the Temple 
the money-changers who had pro- 
faned His Father’s house. He exer- 
cised undisputed authority, The 
populace supporting Him, His ene- 
mies held themselves in check. Eve- 
ning found Him once more in the 
retirement of Bethany. | 

The third day the disciples saw the 
fig tree withered, and the incident 
was used to teach the value of faith, 
In the Temple the chief priests de- 
manded by what authority He acted. 
He asked them first to say whether 
the baptism of John was from heaven 
or from men, and caught them on the 
horns of a dilemma. For reasons of 
their own they professed ignorance, 
and Jesus declined to answer their 
question, but spoke the parables of 
the two sons, the vineyard, and the 
wedding feast. The Pharisees easily 
perceived that these parables were 
spoken of them, yet dared not touch 
Jesus for fear of the cnet Dee ; 

_ A question as to the legality of pay- 
ing tribute to the emperor elicited 
His famous reply, on being shown a 
coin with Cesar’s image on it: ‘Ren- 
der unto Cesar the things which are 
Cesar’s, and unto God the things 
that are God's.’  Baffling the gad. 
ducees, with their cunningly con- 
structed case as to marriage in a 
future state, He proved from -the law, 
which they accepted, the doctrine of 
immortality, which they denied. If 
God is the God of'Abraham, Isaac, 
and Jacob, these men are alive, for 
He is not the God of the dead, Then 
it was the turn of the Pharisee. 

A lawyer asked which was the great 
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commandment in the law —a question 
often discussed by the scholars of the 
Rabbis. Jesus summarized the whole 
in two requirements, love to God and 
love to man. The lawyer was satis- 
fied, and Jesus said to him, ‘‘Thou 
art not far from the kingdom of | 
God.” Then He turned to question | 
the Pharisees. They confessed that 
Messiah should be the son of David. 
‘How then,” said He, “if He be his 
son, does David in the spirit call 
Him Lord?” His questioners were 
silenced. Then followed a discourse 
of warning and rebuke of those | 
“Jeaders” who had so grievously | 





Olivet. 


Jo. 12. 20-36. 


misled the people. The touching in- 
cident of the widow’s mites served to 
show wherein the value of a gift for 
God consists. 

Certain Greeks, desiring to see 
Jesus, suggest to Him the glory to 
be achieved as the Saviour of all 
nations. A vision of the sacrifice 
through which this glory is to be 
won depresses Him for a moment, 
but He is cheered by a voice from 
heaven, - 

Leaving the city, and climbing 
Olivet in the eyening, the beauties 
of the Temple, bathed in the won- 
drous hues of sunset, drew the atten- 
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tion of the company. Then came to 
Jesus thoughts of the contrast be- 
tween that gorgeous scene and the 
utter desolation that should soon 
overwhelm the holy mountain. He 
painted a lurid picture of the calami- 
ties of these last days, enforcing the 
lessons He sought to teach by the par- 
ables of the Pip man of the house, 
the good and eyil servants, the ten 
virgins, and the talents, and by describ- 
ing the final Judgment. 

That same evening, whereon the 
fourth day began, the leaders of the 
various sects whom He had so de- 
nounced, forgetting their differences 
in a common sentiment of hatred 
towards the Prophet of Nazareth, met 
to plan His murder. They feared to 
make a public arrest while the crowds 
were yet in the city for the feast, lest 
a tumult should ensue. 
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Their purposes were hastened by 
the offer of Judas Iscariot, one of the 
Twelve, to betray Him quietly into 
their hands. Jesus knew of the plot, 
and mentioned it, but none under- 
stood. So, for a pitiful thirty pieces 
of silver, the Saviour of the world 
was to be given up to His foes by a 
professed friend. Most of those who 
heard Jesus and saw His works un- 
happily remained impenitent and 
unbelieving. Some rulers were con- 
vinced, but feared to confess. This 
day Jesus again taught, warning men 
that His message was of God, and 
that by its reception or rejection 
they should be judged. 

The fifth day Jesus sent two of His 
disciples to prepare for the Passover 
in an upper room to which He directed 
them. Thither, as day declined, He 
followed with the rest. eo 
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Sixthday. _ Sitting down together after sunset, | Sentence could be executed only by 
Mt. 26.21- Jesus and His disciples ate their last | Roman sanction. Pilate the procura- 
Mx. ii.1s- Passover. As the meal progressed, | tor would disdain their religious ques- 





Midnight. 


they were taught again a most neces- | 
sary lesson in humility, Jesus wash- | 
ing their feet. While celebrating for 
the last time the characteristic rite | 
of the old covenant, He instituted 
that of the new: His body and bluod, 
given under and with the bread and | 


wine, showing forth His death forthem, | Before 
and reminding them of His promised Pilate. 
return. Judas having gone, Peter | Lu. 23. 6-12. 
and the other disciples protest 


their resolve to stand by Jesus in all | 
extremities. Then followed the dis- | 
courses recorded in St. John 14-16, | 
and the great intercessory prayer of | Mk 
St. John 17. 
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Perhaps about midnight, they 25. 
crossed the Kidron to Olivet, and | Jo, 19. 1-17. 
Tue Brook CEvron. John ls. Ll. 
there, in Gethsemane, eee in | Mt. 27. 31- 
art only by the chosen three, Jesus ts 
andewout His mysterious ony. eg 
Thither, knowing His haunts, Judas | Lu. 23, 26- 
led the band charged to apprehend 38. 
Him. By a treacherous kiss he Nine 
pointed out their victim. Peter was} ,° ee 
ready to fight for his Master, and “19. 
smote the servant of the high priest | Lu. 23. 24 
with his sword; but Jesus reproyed 43. 
him, and healed the servant’s wound, 
The disciples were dispersed, and 
Jesus was hurried first to the house 
of Annas, father-in-law of Caiaphas 
the high-priest. Annas had Him 
bound, and sent prisoner to Caiaphas. J Aeon: 97 
The house of the latter probably con- 5 t.27.46. 
sisted of rooms built in a square! Mk. 15. 34. 
round an open court, entrance being: | Jo. 19. 28-30. 
obtained by a door which was kept | Lu. 23. 46. 
by an attendant. John, having ac- ae 
uaintance here, secured the admis- | 4-97. 51- 
sion of Peter also. So lamentably did Es 
Peter’s courage fail him that thrice | Mk. 15. 38, 
he denied all knowledge of Jesus,.| >, a5 pe 
lapsing even into oaths—“I know Him “x 
not,” “I know not this man,’’—until 
a look from Jesus sent him forth in 
tears of bitter repentance. 
The Sanhedrin, the great council of 
the Jews, assembled here. Jesus was 
subjected to a mock trial. Suborned 
witnesses disagreeing, Jesus at last 
acknowledged His Messiahship and 
essential Deity, whereupon He was From 
condemned to death, and treated Pag Shoat 


with the grossest ignominy, 
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tions. Therefore to him they accused 

Jesus of treason, in making Himself 

a king. Meantime, Judas, repenting 

too late his treachery, flung back the 

price of innocent blood to his em- 
loyers, and in remorse went out and 
anged himself, 

Pilate’s first examination proved 
Jesus innocent. This stimulated the 
fury of His accusers. Hearing that 
He belonged to Galilee, Pilate sent 
Him to my Antipas, son of Herod 
the Great. “That fox” hoped for en- 
tertainment by the miracle-worker; 
disappointed, he let his minions mock 
and put Him to shame, and sent Him 
back to Pilate. 

The procurator suggested a com- 
promise. Jesus was Innocent; but to 
save the dignity of His accusers, he 
would scourge Him, dishonor Him 
in the eyes of the people, and turn 
His pretensions to ridicule. Then, as 
the custom was to liberate one pris- 
oner at the feast, he would let Jesus 

o. But no; the Jews would have 

arabbas the murderer. Jesus must 
die. Disregarding a warning from 
his wife, who had suffered many 
things in a dream “ because of this 
just man,” Pilate gave Him up to 
mockery and abuse. He led Frim 
forth, scourged, crowned with thorns, 
clothed in purple, and, evidently try- 
ing to move the people’s sympathies, 
exclaimed, “ Behold the man!” 

Hearing, in the fresh tumult that 
arose, that Jesus claimed to be the 
Son of God, his superstitious dread 
was stirred, and he would fain yet 
have saved Him. But the ominous 
shout, “If thou let this man go, thou 
art not Ceesar’s friend,” dectaeal him, 
and Jesus was Mi up to be cruci- 
fied. Carrying His cross, helped part 
of the way by Simon the Cyrenian, 
with two thieves doomed to death, 
He was hurried to Calvary and there 
crucified. In Hisagony He yet prayed 
for His murderers. ‘“ Father, forgive 
them; for they know not what they 
do.” One of the thieves dying b 
Him 2 ete appealed to Him, Bie 
received the assurance, ‘‘ To-day shalt 
thou be with me in Paradise.” The 
executioners claimed the garments of 
the crucified. These were divided, 
but for Jesus’ vesture they cast lots. 
In tender care for His mother, He 
asked John to be a son to her. At 
midday thick darkness fell, and lasted 
for three hours. In this gloom Jesus 
spoke four times: ‘‘ My God, my God, 
why hast thou forsaken me?” “TI 
thirst,” expressing the awful agony 
of his condition. ‘It is ‘finished;* 
and finally, ‘‘ Father, into thy hands 
I commend my spirit.” 

His “loud voice” showed physical 
energies unimpaired to the last. 
Nature quivered in sympathy at the 
moment of “His death: there was a 
Aes earthquake, and the yeil of the 

emple was rent in twain. The cen- 
turion in charge of the execution 
exclaimed in amazement, “ Truly this 
man was the Son of God.” 

The bodies must be removed before 
the Sabbath; death must be hastened 
by breaking the victims’ legs. Thus 
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the thieves were treated; Jesus was 
already dead. One thrust a spear into 
His side, and there issued blood and 
water. Joseph of Arimathza, a se- 
eret disciple, begred His body, and 
in company with Nicodemus wrapped 
it in linen cloth with spices, and laid 
it in his own new tomb, in a garden 
hard by. A great stone, rolled against 
the mouth of the burial cave, at the 
request of Jesus’ enemies was sealed, 
and a guard set to prevent the body 
from being stolen. From the after- 
noon of the sixth till the morning of 
the first day of the week, the body of 
Jesus lay in the grave. 

The exact scene of the crucifixion 
is greatly in dispute. A little hill 
outside the Damascus Gate, bearing 
a striking resemblance toa skull, may 
quite well have been “ Golgotha,” the 
“place of a skull,’ where Jesus suf- 
fered. 

At early dawn on the first day of the | 
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week, women, with sweet spices to 
complete the anointing, found the 
tomb empty. Two men in shining - 
raiment told them Jesus had risen. 
Hearing this, Peter and John ran to 
the tomb, and saw that it was so, 
The watch reported their strange ex- 
perience, but the chief priests bribed 
them to say the body was stolen while 
they slept. 

Jesus was seen by Mary Magdalene, 
by the women returning from _ the 
sepulchre, by Simon Peter, and by 
the two disciples on the way to Em- 
maus, He appeared to the ten apos- 
tles, Thomas being absent. A week 
later, Thomas being present, He came 
and convinced the doubter that He 
was indeed risen. At an appointed 
rendezvous in Galilee, on some moun- 
tain overlooking the scene of His 
former labors, He met the eleven 
again, and commissioned them to 
preach the gospel to allmen, On the 
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shore of the Sea of Tiberias, He came 
to them in the gray morning, and at 
His direction a great draught of 
fishes was taken. Peter was assured 
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of forgiveness, and assigned his 

work. nee 
We hear of Him being seen by five. 

hundred brethren at once, by James, 
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Tho and by all the apostles. Finally, forty la party called the Chasidim, distinguished for 
irae days after the resurrection, He led | piety.” The Maccabean movement carried these 
{ Gor 12:8 His disciples out to some quiet spot | with it, and became a rally of the whole nation 
Mk.i6. 19, On the ridge of Olivet near Bethany, | to the faith of its fathers. By the wars of lib- 
Lu. 24.50, and while stretching out His hands to | eration from the yoke of eras the religious end 
oh. bless them, He was parted from them, | was attained. The Temple was restored and 
Acts 16-9. and received up into heaven. [See also | solemnly rededicated (165 B.c.), the rival temple 
His LIFE AND Works, Concordance, | on Mount Gerizim razed along with the Samari- 
under Curist; His Names, Titles, and | tan capital itself (129 B.0.), and the Maccabean 
Offices, Concordance, under JEsus. leader recognized as “* Governor and High Priest 
WISH [jéW'ish] HISTORY BETWEEN T for ever, until there should arise a faithful 
TESTAMENTS. The whole period falls into four | prophet.” 
epochs. (See general summary of Jewish His-| But the mass of the nation was now possessed 
tory under naa ety oh by the spirit of ror aggression; and against 
I, Persian Period Gs ~330 B.0.), Nehemiah | this the successors of the quiet Chasidim, whose 


(444 B.C.) had been a favorite at the court to 
which, ninety years before, the Jews had owed 
their return from exile; and, on the whole, the 
restored remnant remained loyal to the “ great 
king,” in spite of the tribute” and other gall- 
ing features of their subjection. Many Jews, 
however, were removed to Babylonia and else- 
where by Artaxerxes Ochus, about 350 B.o., for 
taking part in a revolt. To the last century of 
Persian rule belong the final breach between the 
Jews and the Samaritans, the gradual replace- 
ment among the Jews of Hebrew by the wide- 
spread Aramaic dialect, and the beginning of 

e recovery of Galilee to the faith of Jehovah. 

IL. Greek Period (330-167 B.c.), Alexander the 
Great, who ushers in this period, besides grant- 
ing peculiar privileges to Jerusalem, bestowed 
marks of favor upon the Jews settled by him 
in his new city, Alexandria. It was here that 
Judaism entered into its most intimate relations 
with the Greek world of thought and literature. 
On Alexander’s death (823 B.C.) his conquests 
passed into the hands of his generals; and dur- 
ng the struggles which ensued Palestine shared 
in the confusion, until the battle of Ipsus (301 
B.C.) made the kings of Egypt (the Ptolemies) its 
overlords for a full century, in ene of several 
attempts on the part of the rival kings of Syria 
(the Seleucids) to overthrow them, The new 
sovereign power was both stronger, and juster 
than the Persian; and under it the government 
at Jerusalem in the hands of the high-priestly 
dynasty, assisted by a sort of senate iret aeng 
the higher ranks of the riesthood, grew anc 
Outside Palestine, too, the Jews 
waxed influential, not only in Alexandria, but 
also in Libya, Cyrene, Asia Minor, and all parts 
of Syria, where they settled either by the com- 

Ision or favor of Ptolemies and Seleucids, 

rom the other side also foreign intercourse was 
fostered by Greek settlements in Northern Pales- 


- tine, especially about the Sea of Galilee. 


. The most momentous outcome of all this was 
the Greek version of the Hebrew Scriptures, 
called the Septuagint (q.v.), which did much 
to break down Jewish isolation, and fixed the 
type of language in which the New Testament 
is written. The influence of Hellenic culture 
was at work both in the life and literature 
of the Jews during the Ptolemaic supremacy 
(320-198 B.C.), but its effects became clearer after 
198 B.0., when Antiochus the Great brought 


_ Judea under Seleucid or Syrian sway. 


The priestly nobility grew more worldly in 
spirit as Hellenism advanced. The re Agar est- 
hood became an object of base intrigue. Under 
Antiochus Hpiphanes it became the fashion 
among the upper classes to turn their names 
into Greek forms (e.g. Menelaus for Menahem), 
and in other less innocent ways to obscure their 
Jewish origin, At length the folly of Antiochus 
and his high-priestly tools led to a violent crisis 
and revolt. 

Ill, Maccabcean or Asmoncean Period (167-63 
B.C.),, The outrages upon the national religion 
which stung the Maccabees (q.v.) into revolt 
Atirred the papple to realize the value of their 
distinctive faith, From their ranks had arisen 





expectation was from God and not from human 
agency, constantly protested. ‘‘The idea of 
Judaism” was in danger in the eyes of this 
lee a party of religious protest, which in the 
ast years of Hyrcanus (135-106 B.¢.) became 
known as Pharisees (q.v,) (Perushim, or * Sepa- 
ratists”). These men, whose stronghold was 
among the Scribes or professed students of the 
Law, by degrees gained the ear of the people. 
They indeed suffered a severe check under Alex- 
ander Jannzeus (105-78 B.c.), in whose favor a 
revulsion of popular feeling took place. But 
the lost ground was more than made up under 
his widow Salome (78-69 B.c.), who separated the 
secular and sacred headship (her son Hyrcanus 
II, was high-priest). About this time the San- 
hedrin (q.v.) came more under the influence of 
the Scribes than heretofore; and so it remained 
henceforth. On the death of Salome internal 
dissensions, centring round Hyrcanus and his 
brother Aristobulus, gave the Romans their 
chance, Under Pompey they occupied Jeru- 
salem, abolished the kingship, and restored the 
high peeatly Mapity to Hyreanus. 

Vv. Roman Period. hile the Pharisees 

ained by the change, which robbed the Sad- 
ducees (q.v.) of political power, it sharpened 
the contrast between the Pharisaic ideal and the 
peuulet hope of the restoration of the kingdom, 
: pegialy Eas was it felt to be when Antipater 
of the hated [dumman race, became the re: 
power in the state under Rome, till his death in 
43 B.O., and when in 87 B.c. his son Herod ‘the 
Great” became by Rome’s aid king of Juda. 

“By birth an Idumezean, by profession a Jew, 
by necessity a Roman, by culture and by choice 
a Greek,” this unscrupulous monarch. main- 
tained himself only by inspiring fear. He filled 
the chief offices with obscure men of Peay 
descent from Babylon and Alexandria, an 
abolished the life tenure of the high-priesthood. 
He tried to overcome the national feeling against 
him by diverting attention to a great national 
object —viz, the building of a new Temple, 
begun in 18 B.c, His death in 4 B.C. was the 
signal for an insurrection, which the Romans 
sternly repressed, handing over the’ country to 
three sons of Herod. Of these, Philip had the 
land east of Jordan; Antipas, Galilee and Perwa; 
Archelaus, Judea and Samaria. After 6 A.D. 
Archelaus’ kingdom passed under the direct 
rule of Rome— Pontius Pilate being procurator 
from 26 to 36 A.D. 

JOB [jéb). The Book of Job is so called from 
the name of the man whose history forms the 
subject of it. It consists of these parts: — 

I. The prologue se 1, 2), which, like the epi- 
one (ch, 42, 7-17), is written in prose. 

I, The debate between Job and his friends 
on the subject. of his afflictions (ch. +31), writ- 
ten in poetry, and consisting of three circles of 
speeches (ch. 4-14, 15-21, and 22-31), 

III. The speeches of Blihu (ch. 32-37). 

IV. The speeches of the Lord out of the 
storm-cloud. 

The age of the book cannot be ascertained with 
any precision, Contents and style point to the age 
of Dayid or Solomon, 


87 


Toel 


The problem of the sufferings of the righteous 
in God's providence is the subject of the book. Its 
purpose is to answer the question why the righteous 
is subjected to afflictions while the unrighteous en- 
joys prosperity. The principle upheld by Job's 
eva that affliction implies sin and God’s dis- 
favor, just as prosperity implies His favor and is a 
token of it, Job’s own conscience, accusing him 
of no sins to account for his unexampled suffer- 
ings, compelled him to deny. That Job’s suffer- 
ings are meant to prove him, that sufferings are 
the trial of the righteous, is the lesson of the book, 

Though Job wavers under the severity of his 
trials, and is baffled by the seeming impunity of the 
wicked as contrasted with the troubles which the 
righteous are made to bear, he nevertheless retains 
his faith in his God and in the wisdom of divine 
Providence. This unshaken faith in God is an 
anchor of the soul both sure and steadfast, which 
moors him until he outrides the storm. Job as- 
sures himself that, as he knows God, God knows 
him—his witness is on high; and now he mounts, as 
it were, at a bound to the sublime ultimatum of his 
faith in an utterance which he would fain see en- 
graved on the rock forever: whatever darkness may 
be about him now, he knows that his Redeemer liv- 
eth, and that he shall see God. 

Job’s longing that God should appear is 
granted; and His manifestation in answer to 
His suffering creature supersedes explanations. 
In speeches of unparalleled majesty the Lord 
points out the wonders of creation and His provi- 
dence for all things animate and inanimate. If we 
are unable to fathom the wisdom of God revealed 
in nature, how shall we attempt to search out His 
ways with men? The book concludes with a 
restoration of Job to wealth, happiness, and favor 
with men. 


JOEL [jo’el] most probably lived about 850 B.c., 
a century before Amos and Hosea. In his book 
there are marked coincidences with Amos (cf. ch. 
3.16 with Amos 1, 2; and ch. 3. 18 with Amos 9. 13). 
The book falls into two parts: I. Ch. 1. to 2. 17 — 
There is to be a “day of Jehovah’—7.e. a day of 
His power and judgment—for Judah and Jeru- 
salem, symbolized by a plague of locusts, whose 
devastation is described. To meet the calamity, 
Joel calls for prayer and fasting. 

II. Ch. 2. 18 to 3. 21.—Jehovah’s answer to the 
prayer for help is a promise of relief from fam- 
ine, of abundance of rain and rich harvests to 
make up for the spoiling of the locusts (2. 18-27). 
Then follows the pledge of spiritual blessings in the 
distant future, when the Spirit of God shall be 
poured out upon all flesh, Again we see the sky 
overcast and sun and moon darkened before the 
great and terrible day of the Lord (3, 1-8). The na- 
tions are summoned to judgment (9-14). In the 
terrors of that day, the believers shall find refuge in 
their Lord, while the impenitent shall be left 
desolate (15-21). The style of Joel is smooth and 
flowing and is of classical beauty and purity. [See 
Minor Proruets.] 


JOHN [jdhn] (ST.), the Gospel of. The fourth 
Gospel has, from the earliest notice of it, been 
attributed to the apostle John, the younger son 
of Zebedee and Salome. His mother was proba- 
bly the sister of our Lord’s mother (19. 25). The 
historical evidence has been strengthened by re- 
cent discoveries. It is now quite certain that 
this Gospel was used by Justin Martyr; that it 
was one of the four combined in the Diatessaron 
of Tatian (about 170 a.p.). It was accepted by 
Trenseus, the pupil of Polycarp, himself the friend 
and pupil of St. John. The internal evidence is 
equally strong. Though the apostle does not 
name himself, he indicates that he is the 
writer. 

~The New Testament history is silent respecting 
this apostle after the council at Jerusalem (50 
A.D.), but he was undoubtedly in Ephesus dur- 
ing his later years. Banished thence to Patmos, 
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presumably in the reign of Domitian, he re- 
turned to Ephesus, and there Jived to an ex- 
treme old age, the last survivor of the Twelve. 
To this fact the last chapter of the Gospel refers. 
His writings, and the notices of him in the other 
Gospels, reveal in the “‘apostle of love’ a man 
of strong character. Tis ‘‘love’’ implied hatred 
of evil, and his writings denounce it. 

The Gospel was written at Ephesus, as is gen- 
erally held, not long before the death of the apos- 
tle, nearly a generation after the writing of the other 
Gospels. $ 

The style is unusually simple; the thought is 
unusually profound, The writer makes frequent 
comments on the eyents and sayings he records, 
and sometimes it is difficult to distinguish be- 
tween what he reports our Lord as saying and 
what he himself says. The facts are selected 
with the design stated in ch. 20. 31, to present 
our Lord as the divine Sayior and the sourcé of 
life. But the contents of the Gospel show that 
the selection has also been made to contrast the 
unbelief and the faith which met the Incarnate 
Word when He ‘‘dwelt among us.” In the pro- 
logue the plan of the Gospel is suggested (1. 
11-14). Accordingly the Gospel emphasizes the 
three great truths: the person of Christ; the re- 
jection of this incarnate Saviour; the new life 
granted to believers as children of God. 


JOHN (ST.), the First Epistle of, was attributed 
to the apostle John by Christian writers of 
the succeeding generation. In thought, dic- 
tion, and style it closely resembles the fourth 
Gospel. Whether it was written before or after 
the Gospel cannot be determined. The date is 
not earlier than 90 a.p., though it may have been 
written some years later, the contents pointing 
to the close of the first century. The place of 
writing was Ephesus, as is generally admitted. 
The occasion was evidently the growth of error 
among the Christians in and about Ephesus, to 
whom the epistle was originally sent. Lying proph- 
ets, anti-Christs, had arisen in the Church, who de- 
nied the reality of the incarnation and had weak- 
ened the moral sense of the Christian community. 
“Faith and love,’ is the key-note of the epistle. 


JOHN (ST.), the Second Epistle of, is addressed 
“to the elect lady and her children’? (ver. 1), 
referring either to a church, or more proba- 
bly to an individual Christian woman now un- 
known. Some of her children had met with the 
apostle, who rejoiced in their Christian conduct 
(ver. 4). He writes to warn against the error op- 
posed in the first epistle. 

JOHN (ST.), the Third Epistle of, Gaius 
(=Caius), to whom this letter was sent, cannot 
be identified with any person thus named in the 
rest of the New Testament. He lived not far 
from Ephesus, as is indicated by the epistle, 
which was occasioned by his hospitality to Chris- 
tian teachers (ver. 2-4), which the apostle asks 
Gaius to continue (ver. 5-8). The second and 
third epistles of St. John_reyeal something of 
the inner life of the early Christian communities 
of Asia Minor. 

JONAH [jo’nah], the Book of. All that we know 
of Jonah, beyond what is told in this book, we 
learn from 2 Kings 14. 25, which tells how he 
predicted to Jeroboam II. his victories over the 
Syrians. His supposed tomb is shown near Nin- 
eveh. His book was written about 760 B.c. 

In the Book of Jonah he appears as a prophet 
with a unique mission—viz. that of preaching 
repentance to the great city of Nineveh. The 
motive of the story is plain—to rebuke the ex- 
elusive spirit of Israel, which refused to believe that 
non-Jews might be saved. The lesson is the more 
telling from the fact that Assyria was the most 
dangerous foe of Palestine. In form the book is 
not prophecy in the ordinary sense. Its place among 
the prophets is justified by its typical character. 
(Mat, 12, 39-41; 16, 4.) [See Minor Propuers.| 


Jonathan 


JONATHAN [jin'a-than]) (‘whom Jehovah 

ve”), the eldest son of Saul, and friend of 

avid, whose cause he generously espoused (1 
Sam. 20,34), He was a man of great strength and 
courage (2 Sam. 1. 22, 23). He fell, with his father 
and two brothers, at the battle of Gilboa (1 Sam. 
31. 2, 8), leaving one son five years old, Merib- 
baal or Mephibosheth (2 Sam. 4.4; ¢/f. 1 Chr. 8. 
34), and was lamented by David in’ the elegy 
called ‘‘ the Song of the Bow” (2 Sam. 1. 17-27). 

JOPPA [j5p'pa] (Japho in Josh. 19. 46), the sea- 
port of Jerusalem, traded with Tyre and Tarshish 
e Chr. 2.16; Jonah 1,3; Ezra3.7; Acts 9.42). It 

Snow a walled town of 7,000 inhabitants (Jajfa), 
with fine orange gardens, 

JURDAN [jér'dan], the chief river of Palestine, 
flowing south for 100 miles through a deep valley. 
Its three sources are at the foot of Hermon. In its 
course are two lakes — the Sea of Merom and the 
Sea of Galilee. From the Sea of Galilee to the 


Dead Sea the Jordan Valley (Ghér) is 65 miles, 
falling from 682 to 1,292 feet below sea-level. 
The average width of the river is not more than 
30 yards, and it varies in depth from 3 feet at the 





Tue River JoRDAN. 


fords to 7,8,and 10 feet. The current is very 
rapid, The river was miraculously crossed by the 
Israelites (Josh. 3.15), and by Elijah and Elisha 
(2 Kings 2.8,14). Inits waters Jesus was baptized 
by John the Baptist (Mark 1. 9). 

JOSEPH [j0/seph], son of Jacob and Rachel, 
father of Ephraim and Manasseh, and thus an- 
eestor of the people of the northern kingdom. 
Sold into Egypt by his brothers, he was impris- 
oned on a false accusation by his master’s wife. 
(A similar incident occurs in a story written in 
the time of Ramses II. and preserved in a papy- 
rus now inthe British Museum.) Yet-his skill in 
interpreting dreams brought him Pharaoh’s 
favor and the first place next the throne. Gene- 
sis (ch. 42-47) relates how, during a famine, his 
father and brothers came to settle in Goshen, 

JOSHUA [josh'u-a] (“ deliverer”’), son of Nun, 
of the tribe of Ephraim, leader of the Israelites 
after the death of Moses. He led the people over 
Jordan, from the fortified camp at Gilgal as a 
base conquered a considerable part of: Palestine 
divided the country among the tribes, and die 
a hundred and ten years old. 

‘The Book of Joshua is in the Hebrew Bible the 
first of the ‘‘former prophets” (see PROPHETS). 
It takes up the history where Deuteronomy 
leaves it, and, like the writings of Moses, illustrates 
the ever-present guidance of God in the destinies of 
Tiis people. The Book of Joshua— 
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I. narrates the conquest of Canaan by the Isra- 
elites (1-12); 

II. describes the partition of territory among 
the tribes (13-22); 

III. contains at the conclusion a solemn ad- 
dress by Joshua tu the assembled people (22-24), 

JOSIAH [jo-si‘ah] (2 Kings ch. 22, 23), son of 
Amon, king of Judah from 639 to 608 B.c. In the 
eighteenth year of his reign the Book of the Law 
was discovered, and thereafter the a et ens 
throughout the country were suppressed. He was 
defeated and slain by Pharaoh-Necho at Megiddo. 
Under his sons Jehoahaz (609), Jehoiachim (608- 
598) and Zedekiah (597-586) the kingdom of Judah 
was by turns under Egyptian and Babylonian 
domination, till its extinetion in 586 B.c. 

JOT [j5t}) (Mat. 5. 18), a transliteration of dota, 
the name of the smallest letter in the Greek alpha- 
bet; used metaphorically for the smallest thing. 

UBILEE. [See SABBATICAL YEAR. 

UDA [ju-dz'a), or JUDAH, the land of the 
Jews, a name applied sometimes to the whole 
land of Palestine, sometimes to the southern 
division only, It was used in the wider sense at 
the close of the Captivity, 
most of those who re- 
turned having belonged 
to the ancient kingdom 
pe Judah, (Hag. 1, 1, 14; 
9.9 





Under the Romans, and 
in the time of Christ, the 
name was restricted to 
the southernmost divi- 
sion; the northern being 
Galilee, and the middle, 
Samaria (Luke 2.4; John 
4, 3,4); but even then it 
sometimes denoted the 
whole country (Acts 28. 
21). In its limited sense, 
it formed part of the 
kingdom of Herod the 
Great, and included part 
of Idumza, or the land of 
Edom. Asa Roman proy- 
ince, it was annexed to 
the proconsulate of Syria, 
and was governed by a 
procurator. 

“The wilderness of 
Judea,” in which John 
began his preaching, and 
where the temptation of Christ took place, was 
the eastern part of Judah, near the Dead Sea, 
and stretching toward Jericho. It was, and is 
still, a dreary and desolate region (Mat. 3.1; 4.1). 

JUDAIZERS [jii'da-i'zers], a name given to 
those among the early Jewish Christians who 
could not believe that all that had once been 
conveyed to man through the Law was now made 
available in far greater fulness in the Gospel. 
Thus they insisted on circumcision as giving a 
man the right to believe on Jesus as Israel’s Sa- 
viour. The Judaizers were a dwindling body 
among Palestinian Christians, and they have left 
no real record of themselves in. the New Testa- 
ment. However, through their attempt to intro- 
duce their legalism into the early Christian congre- 
gations, they called forth Paul’s matchless epistle to 
the Galatians, which forever eliminated Judaism 
from the life of the Christian Church, 

“JUDE [jiide] (ST.), the Epistle of, probably writ- 
ten by the Judas who was one of ‘‘the brethren 
of the Lord” (Mat. 13. 55; Mark 6. 3), while gen- 
eral in its address, was designed for a single 
church, mainly of Jewish Christians. It bears a 
of resemblance to 2 Peter both in thought 
and in language, Its date was probably between 
64and 68 A.D, [See BRETHREN OF et 

JUDGES [jtidg'es]. The Book of Judges has re- 
ceived its name from the series of leaders whose 
exploits are recorded init, They are called judges 
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in the sense common in the Old Testament (cf. Ps. 
43. 1 with Ex. 2. 14) of defenders of a cause; men 
raised up in a national crisis to assert the na- 
tion’s independence. So they are called saviours 
(ch. 3.9; 2.16, R. V.). It is said of Deborah that 
the people resorted to her for judgment (4. 5), 
and Samuel, the last of the line, appears as a 
civil head of the whole people. 

The Book of Judges was composed in the time 
of Samuel, or not much later. It falls into three 
parts:— _ ‘ 

I. An introduction, showing the incomplete- 
ness of the conquest of the country, and its con- 
sequences, 

il, The main part of the book (3.7 to 16.31), 
occupied with the exploits of the twelve judges, 
viz, Othniel (3. 7-11), Ehud (8, 12-30), Barak and 
Deborah (4, 5),Gideon (6. 1 to 8.32), Tola (10.1, 2), 
Jair (10. 3-5), Jephthah (10. 6 to 12. 7), Ibzan (12. 
8-10), Elon (12. 11, 12), Abdon (12. 138-15), Sam- 
son (13 to 16). 

III, Two appendices, giving the story of the 
founding of the sanctuary at Dan (17, 18), and 
that of the outrage at Gibeah by the Benjamites, 
and its punishment (19-21), 

_ The purpose of the book is to record in broad out- 

line the history of Israel from the death of Joshua 
to the time of Samuel, There is a certain fullness 
of detail only in the narratives of the exploits of 
Deborah and Barak, Gideon, Jephthah, and Sam- 
son. The chronology of the peed of the Judges is 
somewhat difficult. It should be noted, however, 
that their activities have evidently, in some cases, 
been contemporaneous. This applies especially to 
the narratives from 10. 4 onward. Israel was evi- 
dently oppressed by more than-one enemy at the 
same'time, and hence also was ruled, at one and the 
same time, by several Judges (Cp. 10.7, 8; 13. 1,5; 
15. 20; 16. 31; 1 Sam. 4. 18; 7. 1-14). The time of 
the Judges comprises a period of approximately 
350 years, or from 1440 to 1090 B. c. 

JUDITH [ja’dith]. This story was originally in 
Hebrew, but is not now extant in that language. 
{t relates that when Nebuchadrezzar’s general, 
Holofernes, was besieging the Jewish fortress of 
Bethulia, the besieged were rescued from their 
peril by the self-sacrifice of Judith, a Jewish lady, 
who surrendered herself to the camp of Holofernes, 
and by a stratagem succeeded in cutting off Holo- 
fernes’s head. - The story was probably written to 





inflame ogee) feeling at the time of some inva- 
sion. nf ee APOCRYPHA. | ; 

JUNIPER [ja'ni-pér] (1 Kings 19. 4, 5), an al- 
in the Jordan valley 


most leafless broom found 
and the wilderness of Sinai. 
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N ebuchadrezzar. 


The book is undoubtedly the 
work of Jeremiah, s 
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K 

KADESH [ka/desh] (“‘holy,” similar word to Hl- 
Kuds, the modern name of Jerusalem), the name, 
of several cities in Palestine and Syria. Kadesh- 
barnea (Gen. 14.7; Num, 13, 26, etc.), according to 
Jewish and Christian tradition, was the later Petra, 
and stood at the southeast angle of the Holy 
Land (Josh. 15. 3; Ezek, 47. 19), in the border of 
Edom (Num, 20, 16). 

KADMONITES [k4d’mon-ites], or ‘‘Hasterns’”’ 
(Gen. 15. 19); also called ‘the children of the East’’ 
(Job 1. 8; Gen. 29. 1; 1 Kings 4. 30; Ezek. 25. 4, 
10), They were Semites, and of Arab descent. 

KENITES [ké’nites]. A collective name for a 
tribe of people who originally inhabited the rocky 
and desert region lying between Southern Palestine 
and the mountains of Sinai. We hear of them among 
the Amalekites or Bedawin (Num. 24. 20-22; 1 Sam. 
15.6), as well as in Palestine (Judg. 1. 16; 4. 11). 

KIDRON [kid’ron]. [See Rivers and JERUSALEM, ] 

KINGS [kings], the First and Second Books of, 
form one book in the Hebrew Canon, but in the 
LXX and the Vulgate are divided into two. They 
contain the history of the people of Israel from the 
last year of David, and were largely based upon 
the state records of the kingdoms of Judah and 
Israel. As they come down to the middle of the 
Exile, they were probably written during that peri- 
od. They treat— ; 

I. The reign of Solomon (1 Kings 1 to 11); 

II. The history of the divided kingdom (1 
Kings 12 to 2 Kings 17); Q 

Ill. That of the kingdom of Judah, after the 
ten tribes had been swept away (2 Kings 18 to 25). 

KIRJATH-SEPHER [kir’jath-sé’pher], an older 
name for Debir (Judg. 1, 11). It is believed to 
mean “‘city of books,” and to indicate the knowledge 
of writing among the Canaanites, which has now 
been proved by the discovery of the ‘Tel el-Amarna 
tablets, some of which were written by Canaanites 
in the fifteenth century B.c. 

KISHON [ki’shon]. [See Rivprs.] 


L 

LADANUM [lAd’a-nQmj. [See Myrru.] 

LAMENTATIONS ([lim’én-ta'tions], placed after 
Jeremiah in our Bible, which follows the LXX, 
in the Hebrew Bible stands among the Hagio- 
grapha (q.v.), between Ruth and Ecclesiastes. It 
consists of five separate poems (the first four acros- 
tic in structure) songs of mourning over the de- 
struction of the Temple, the cessation of the wor- 
ship of Jehovah, and the pitiful condition of the 
people of Jerusalem, after it had been desolated by 
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LAODICEA [la-dd’i-ce’a], one of the seven - 
churches” (Rev. 1. 11), stood in the valley of the 
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Lycus, in Phrygia. It was one of the richest 
cities in Asia (Rey. 3. 17), a centre of banking 
and financial transactions, and renowned for its 
woollen manufactures. In the reign of Nero it 
was destroyed by an earthquake, and rebuilt by 
its wealthy inhabitants at their own cost. [C/. 
EPHESIANS, EPISTLE TO THE. 

LAVER [la'vér}]. [See TABERNAOLE.] 

LAW. [See PENTATEUCH.] 

LAWYERS Paw sera, (See Seige al . 

LEAD [léad] (Heb. opherch, Gr. molibdos). The 
metal was imported into Palestine apparently 
from Tyre. ere are, however, mines in the 
Lebanon, as well as in Sinai, and parts of Egypt. 

LEBANON [léb‘a-non]. [See MounrTAINS.] 

LEEKS [léeks] are included with onions and 
garlic as among the oor things of Egypt for 
which the Israelites lusted in the wilderness 
(Num, 11.5), The word chatzir, here translated 
* leeks,” is generally rendered “ grass.” 

LENTILS [lén'tils], vetch-seed used for food 
(Gen. 25. 30; 2 Sam. 17. 28 and 23, 11; Ezek, 4. 9). 








LENTIL. 
With two separate pods and three seeds. 


LEOPARD [lSop‘ard], the largest and most 


dangerous beast of prey now in Palestine. It is 
found in Moab, on Carmel, and near Tabor. The 
cheetah, or hunting leopard, is common on the 
east side of Jordan. 
_ LEPROSY ([lép'rd-sy]. The Hebrew name means 
‘a stroke,” the disease being regarded as the 
sorest infliction by the hand of God. Its de- 
scription is taker in Leviticus (ch. 13, 14; ¢f. 
Num. 12. 10-15), along with the regulations con- 
nected with it. The “botch of pypt Deut. 
28. 27, 3b) was probably elephantiasis, which, it is 
enerally agreed, was the disease that afflicted 
oon and which is quite distinct from leprosy. 
Lepers were required to live outside the camp 
or city (Num. 5. 1-4; 12. 10-15), and to warn 
passers-by by crying out ‘‘Unclean! Unclean!” 
' LEVIATHAN He-v'a-than} ieee 41 and Ps. 74. 
' 14), the crocodile; (Ps. 104. 26) a huge marine 
creature ; Moe 27. 1) a huge serpent. Pho 
_ LEVITES [lé’vites], the persons charged with 
the care of the Tabernacle and the Temple. They 
embraced all the men of the tribe of Levi, exclu- 
sive of the sons of Aaron, though the latter were | 
also Levites and could perform any Levitical 
service. They were set apart for this service on 
behalf of the children of Israel. Qn the settle- 
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ment of Canaan they were assigned to forty- 
eight cities, scattered over the whole country 
and were provided with fields for the pasture o: 
their cattle. In Dayid’s reign they were divided 
into four classes: (1) Assistants of the priests 
in the work of the sanctuary; (2) Judges and 
Seribes; (8) Gate-keepers; (4) Musicians. Each 
of these classes, with the H Se gees exception of 
the second, was subdivided into twenty-four 
courses, or families, to serve in rotation. 

LEVITICUS [le-vit'i-eiis], the third book of the 
Pentateuch (q¢.v.), is almost entirely legislative. 
The greater part relates to offerings and matters 
of a ritual or ceremonial character, the “ Law of 
Holiness ”’ (ch. 19-26), however, going beyond 
these, and in this respect resem ling Deuter- 
onomy. The legislation of Leviticus follows up 
that of Exodus—the people, consecrated to 
Jehovah by a covenant, are hedged about with 
prescriptions to keep them unspotted and pure 
as a “kingdom of priests.’’ 

LIBERTINES [lib’ér-tines], (Lat. ‘‘freedmen”’) 
were probably descendants of Jews who ha 
been taken to Rome by Pompey as prisoners of 
war, and had afterwards received their freedom 
there. They formed one of the many synagogues 
in Jerusalem, of which, according to an exaggzer- 


ated Rabbinical account, there were no fewer 
than four hundred and eighty. 
LIBYA [ltb’¥a] (Ez: 30.5; Acts 2.10). The Afri- 


can continent west of Egypt and contiguous to the 
Mediterranean. 7 

LICE [lice]. Lice were sent upon the Egyptians 
as the third plague (Ex. 8. 16-18), There is no 
doubt that the translation of the Hebrew word 
kinnim is perfectly correct. y 

LIEUTENANTS [li-tén’ants], satraps or viceroys, 

iz.8. 36. Princes, Dan. 3. 2. 

LIGN ALOE [lign' &l'des], i.e. wood aloe (Num. 
24. 6), probably the Indian “‘eagle-tree.” [See 
ALOES. ‘i 

LIGU {ig'tire] (Heb. leshem, Gr. ligurion), 
(Ex. 28.19.) "This is the gem generally called in 
Greek lyncurion, from a singular notion as to 
its origin, which is identified with the true 
jacinth (q.v.). 

LILY [Iil'y] (Mat. 6. 28, ete.) may have meant 
the scarlet martegon lily or the scarlet anemone. 

LION [li‘on], mentioned in the Old Testament 
about 130 times, was well known throughout 
Western Asia as late as 500 B.c. The lion— 
Judah’s emblem — was in all lands the symbol of 
royal power and strength. It was taken by pit- 
falls in its tracks, or by nets. 

LIZARD [liz'ard] (Lev. 11. 29, 30), six kinds, 
named (#. V.) the great lizard, the gecko (or wall- 
lizard), the land-crocodile, the common lizard, 
the sand-lizard, and the chameleon, 

The following are the principal families or 
types of lizards found in the Holy Land at the 
present time :— 

1, The monitors or(Arab.)warans, the largestof 
the whole tribe, attaining to a length of from four 
to six feet. Monitor Niloticus was held in high 
esteem by the ancient Egyptians as the destroyer 
of the egg's and young brood of the crocodile. 

2. The family of ordinary lizards is well repre- 
sented in Palestine, and is met with everywhere, 
in cultivated, wooded, or barren districts. They 
are designated in Leviticus by the word letaah, 
which in both versions is translated “ lizard.” 

8. The seinks are inhabitants chiefly of desert 
districts, burrowing in the sand or ground with 
great swiftness, and are as abundant as the com- 
mon lizards. : 

4. The geckoes or wall-lizards are represented 
in the Holy Land by five or six species. Owing 
to a peculiar adhesive apparatus of the toes, 
these small lizards can run up the perpendicular 
sides of a house or wall. ; 

5. Of another family of lizards (Agamide) Uro- 
mastyx spinipes is one of the largest species, 
attaining to a length of two feet. It is distin- 
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6. The chameleon (Chameleon vulgaris) is 
common in many of the countries round the 
Mediterranean, and also in the valley of the 
Jordan. The word in Lev. 11. 30 (R.V.), which is 
believed to be intended for the chameleon, is 
tinshemeth, the root of which means “ breath- 
ing.’ It is thought to have been applied to the 
chameleon because this creature has an ex- 
traordinary power of distending itself by filling 
its capacious lungs with air. 

LOCUSTS [ls'etists] are often referred to, and 
under nine different names: 1. Arbeh, generally 
and rightly translated “locust.” The record of 
the eighth plague in Egypt (Ex. 10) gives a true 
account of a typical severe invasion of locusts; 
an east wind brought them from the other side 
of the isthmus of Suez, and a west wind hurled 
them back into the Red Sea, where they perished. 
In Ley, 11. 22 they are placed among the clean 
animals. 2. Sal’am, occurring once only, in 
Ley. 11. 22, and translated ‘bald locust.” The 
word seems to have the same root as sela, which 
means rock; hence we may think of certain 
species of grasshoppers, which delight in bask- 
ing on sun-exposed rocks, and translate the 
word ‘‘rock locust.” 3. Chargol [see BEETLE]. 
4. Chagab, generally used for and translated 
“orasshoppers,’’ many of which are much smaller 
than locusts, Num. 13. 33; Isa. 40. 22. 5. Gazam 
occurring in Joel 1. 4; 2. 25; Amos 4. 9, translated 
“palmerworm,” is interpreted either as the 
locust in its larval stage, or as the larva of some 
other insect (caterpillars). 6. Yelek, very difficult 
of interpretation, the more so as there 1s no evi- 
dence that the different authors meant the same 
creature. It is translated ‘‘cankerworm” in 
Joel1.4; 2.25; Nah. 3.15, 16, and “ Samer ilar ye 
in Ps. 105, 34; Jer. 51. 14, 27. Etymologically, the 
word means a creature, that licks up the grass; 
it is evidently intended to express some insect- 
pest. 7. Tzelaizal. The word tzelatzal means a 
tinkling, musical instrument, and is hence ap- 
plied to a creature able to produce musical 
sounds. Thus the author may have used it as 
the name of one of the grasshoppers, the chirp- 





CICADA. 


ing notes of which are frequently loud enough 
to be heard at some distance, or for the well- 


known cicada, which is found in abundance ali 
round the Mediterranean. 8. Gob, appears sev- 
eral times (Isa. 33. 4; Amos 7.1; Nah. 3.17), and is 
translated “ grasshoppers” ; it cannot be referred 
to any particular kind. 9. Chasil, generall 
mentioned tes aba with the locust (1 Kings 8. 
37; Ps. 78.46; Isa. 33, 4; Joel 1. 4, 2, 25), and there- 
fore believed to signify the locust in its larval 
stage. But in our versions it is translated 
“ caterpillar.” 

LORD’S PRAYER ([lérd’s prayer] (Mat. 6. 
9-13; Luke 11. 24), the model prayer which 
our Lord taught His disciples. It was given 
as a lesson in prayer. As such this simple 
model surpasses all precepts about prayer. It 
suggests to the child of God the proper objects 
of prayer. It suggests suitable forms of lan- 
guage and illustrates the simple and direct 
manner in which we may trustingly address 
our heavenly Father. It embraces the ele- 
ments of all spiritual desire summed up in a few 
choice sentences. Luther’s explanations in the 
Small Catechism set forth its rich depths of 
meaning in classical form. The Lord’s Prayer 
has been compared to a semi-circle opening up- 
wards, ‘‘ the counterpart of God’s bow of peace 
in the heavens; ”’ bes Shred in Heaven above with 
the address “ Our Father,” in each of the first 
three petitions coming nearer to the earth: God’s 
Name the revelation proclaimed from Heaven, 
God’s Kingdom the holy city coming down out 
of Heaven from God, God’s Will extending to 
the earth as it rules in Heaven; at the fourth 
petition, for daily bread, in contact with the 
earth; then forthwith ascending in petitions for 
forgiveness from sin, help in temptation, deliy- 
erance from evil; and with the Ea: Tithe 
again to Heaven, and to God’s praises there. 
is to be noted that the word translated ‘ daily” 
in “our daily bread” answers to the Hebrew 
mahar, to-morrow”; hence the rendering of 
the #.V. margin, “our bread for the coming © 
day,” 4.e. sufficient. bread to carry us from one 
day to the next, well agrees with our Lord’s com- 
mand in Mat. 6. 34, in that it asks God to free us 
from all anxiety as to the next day’s bread. In 
the same petition, where Matthew gives “ this 
day,’’? Luke has ‘‘ day by day.” The #&.V. in the 
last petition (Mat. 6, 13) has “ the eyil one” in 
the text, and “evil” in the margin. 

LORD’S SUPPER [lérd’s any per (1 Cor. 11. 20), 
called also ‘breaking of bread” Cigte 2. 32). ye cup 
of blessing,” “communion of the blood of Christ,” ~ 
and ‘of the body of Christ” (1 Cor. 10. 16), and 
“the Lord’s table” (10. 21). It isa holy ordinance 
which Christ instituted at the last. meal (the 
Passover) with His disciples, on the night before 
His death, and appointed to-be observed in re-~ 
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membrance of Him (Mat. 26. 26-29; Mark 14. 22- 
25; Luke 22, 19, 20; 1 Cor. 11. 24-26), Init, by the 
giving and receiving of bread and wine, Christ's 
true body and blood are received unto the remission 
of sins. As the Passover commemorated Israel's 
deliverance from the ‘“‘house of bondage,” the Lord’s 
Supper marks the establishment of a new covenant 
in His blood, His death being the foundation of a 
new relation of His Church to God, and of the com- 
munion of His people with one another. 

LOT [lét]. [See ABRAHAM.] 

LOVE APPLES [léve ip’ples]. [See Man- 


ena 

LUCIFER [li’c\-fér] (Lat. “light-bringer’’), the 
day-star (Isa. 14. 12, R.V.), a name applied by 
the prophet to the king of Babylon in his pride 
and splendor and glory before his fall, when he 
said, “I will ascend into heaven, I will exalt my 
throne above the stars of God” (ver. 

LUKE [like] (ST.), the Gospel St. Luke 

was a Gentile (cf. Col. 4. 11 and 14), a physician, 
an educated man, familiar with the eastern Medi- 
terranean and adjacent countries. In the Acts 
of the Apostles (g.v.) he appears as the companion 
of St. Paul from Troas to Philippi (16. 10-17), 
where he probably remained from 52 to 58 a.p., 
rejoining the pe at that place, and continuing 
with him to the time when the narrative closes 
(58 to 63 a.p.). In 2 Tim. 4. 11 he is referred 
to as being with St. Paul. Hence the evangelist 
must have been in Palestine during the two years 
of a Paul’s imprisonment at Cersarea (58-60 
A.D.). 
The Gospel was primarily intended for the 
instruction of ‘‘Theophilus” (ch, 1. 3), who seems 
to have been a Gentile living in Italy. It presents 
Christ as the Saviour of men of every nation, giv- 
ing prominence to His real humanity and to “the 
healing nature of His redeeming work.” 

St. Luke alone narrates the events in ch, 1 and 
2; the first rejection at Nazareth; the miraculous 
draught of fishes; the raising of the widow’s son; 
the anointing by the sinful woman; the mission 
of the seventy; the parable of the good Samaritan; 
the visit to Martha and Mary. He alone gives 
the importunate neighbor; the barren fig-tree; the 
Lord at the house of a Pharisee; the prodigal son; 
the unjust steward; Dives and Lazarus; the ten 
lepers; the importunate widow; the Pharisee and 
the publican; the visit to Zacchwus; the parable 
of the pounds; the mockery by Herod; the penitent 
robber; the walk to Emmaus; and the ascen- 
sion. 

- The Gospel must have been written before the 
destruction of Jerusalem, probably at Rome, 
about 63 A.p. The date assigned above agrees 
with the view that the Synoptic Gospels are inde- 
pendent narratives, written within the limit of a 
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few years. 
LXX=Septuagint (q.v.). 
M 
MACCABEES [mic’cit-bées), the family of 


priestly descent that freed the Jewish people 
from the Syrian yoke. The name Makkaba 
(“hammer”; cf. Charles Martel) belongs prop- 
erly to Judas, the third of the five sons of Mat- 
tathias, who from his father’s death in 166 to his 
own death at the battle of Elasa or Adasa in 161 
n.c. led the defenders of their, country and their 
faith in one of the most heroic struggles in his- 
tory. His work was completed by his brothers, 
who founded the Asmonw#an Dynasty. The Mac- 
mn oe included among the heroes of faith in 
‘rieb. 3 h 

The First Book of the Maccabees was written 
in Hebrew, the Second in Greek; but the Hebrew 
of 1 Maccabees is lost. The first book is a straight- 
forward narrative of the period 175-135 8.c., 
written by a Palestinian Jew, from the point of 
view of orthodox Judaism. It was probably 
composed soon after the death of John Hyrcanus 
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(105 B.c.). The second book is an abridgment 
of a large work by one Jason of Cyrene, and treats 
in a rhetorical style the period 175-160 8.c. It is 
less trustworthy than the first book. It was 
d= before the time of Philo (40 a.p.). 

The value of First Maccabees will be appreciated 
when it is remembered that it is one of the very few 
surviving records of the important, but very obscure 
period of Jewish history between the close of the Old 
Testament and the beginning of the New. For 
this reason, too, Luther esteemed it very highly. 

MACEDONIA [miic’e-do’ni-a], in New Testa- 
ment times, the northern Roman province of 
Greece, the southern being Achaia. St. Paul was 
summoned thither by the vision of the “man of 
Macedonia” (Acts 16. 9-17); and he visited it a sec- 
ond time (Acts 20. 1-6). Philippi was one of its 
Tene, and there Lydia was converted (Acts 

a. ye 7‘ 

MAGI [ma'éH), in the New Testament, the wise 
men from the Hast who came to worship the in- 
fant Christ (Mat. 2.1, 7, 16), The name Magos 
is also given to Elymas in Acts 13. 6, 8, and is 
there translated ‘‘sorcerer’’; and Simon who “used 
sorcery” (Acts 8. 9) was such another. t 

MALACHI [miil’a-ki] (‘my messenger”), the 
latest of the Old Testament prophets, wrote about 
450 B.c., and was thus contemporary with Nehe- 
miah. His message was a condemnation of the 
degeneracy of the priesthood, and of the short- 
comings of the people in life and worship; also a 
Forney of the nearness of the day of Jehovah. 

See Minor PROPHETS. 

MALLOW [mil’léw] (Job 30. 4), eaten by the 
very poor, probably a saline plant (2. V. saltwort), 
a species of spinach or orache. 

.MANASSES [ma-nis‘sés], Prayer of, an appen- 
dix to 2 Chronicles. It owes its origin to the 
statement by the Chronicler, 2 Chron. 33. 18, 19, 
which shows that there are two lost documents of 
Manasseh’s repentance. The likeliest supposition 
is that it was written in the first century B.c, by an 
Alexandrian Jew who desired to compose such a 
prayer as the repentant king was likely to utter. 

MAND. (nitn’drake) (Gen. 30, 14, R.V. 
margin, love-apple; Song of Sol. 7. 13), a plant 
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With separate fruit, and root. 





allied to the 
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potato, with a root supposed to curg 
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MANNA [man'n4] (Heb. “‘ what is that ?”’), the 
food miraculously supplied to the Israelites in 
the wilderness (Ex. 16. 15-35; Deut. 8.3, 16). Our 
Lord refers to it when He calls Himself the 
“true bread from heaven” (John 6. 31-35; 48-51), 
and He is also called in Revelation ‘ the hidden 
manna ” (2. 17). \ 

MANUSCRIPTS [min'u-seripts] (COPIES) OF 
THE NEW TESTAMENT may be written on papy- 


rus, vellum, or paper; and are either Uncials 
(arge letters) or Cursives (running hand), The 
primitive material upon which the Apostolic 
documents were written (¢f, 2 John 12) was almost 
certainly papyrus; but only a few fragments 
of the New Testament exist written on this 
material. Of MSS, written on vellum, the most 
important are the “ Five Great Uncials ”:— 

1, 8 (Aleph; fourth century) — the Codex Sina- 
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iticus, discovered by Tischendorf in 1844 (and 
1859) in the monastery of St. Catherine, on Mount 
Sinai (now in St. Petersburg). 
2. B (Vaticanus; fourth century), in the Vati- 
can library at Rome, 
}s now in the 
es the First 


3. A (Alexandrinus; fifth century 
British Museum, presented to Char 
by the Patriarch of Constantinople in 1628. 


Copex SrNAItTicus. 


4, C (Ephraemi Syri Sept ag: fifth century) 
now in Paris, from which the original text of 
its Greek Bible was washed out in the twelfth 
century, to make room for a Greek translation of 
some works of St. Ephrem the Syrian. 

5. D (Codex Beze; sixth century), presented 
by Beza, in 1581, to the University of cambridge. 

The whole number of Uncial MSS. known to 
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the critical world is estimated at something over 
120; of Cursive MSS., 2,400 to 2,500. 

Lectionaries, or copies of the Gospels, or of 
the Acts and Epistles, arranged for reading in 
churches, are very numerous, and often contain 
fragments of very early texts. [See New TrsTa- 
MENT, TEXT OF THE] 

MARBLE [mir'ble] (Gr. marmaros; in Heb. 
more than one word). The name is properly 
applied to a completely crystalline limestone, 
such as is used for statuary, but is commonly 
extended to any ornamental limestone that can 
be polished. In Palestine probably the latter 
was meant. ‘ 

MARK [mark] (ST.), or John Mark (Acts 12. 12, 
25; 15.37), was the son of Mary, at whose house in 
Jerusalem the early Christians seem to have 
found a home (Acts 12. 12). He was a cousin of 
Barnabas (Col. 4. 10, R.V.), and the attendant of 
the two Christian preachers in St, Paul’s first 
missionary journey. But he became the occasion 
of ‘‘sharp contention” between Paul and Barna- 
bas (Acts 15. 36-40), in aiid Mie of his leaving 
them at Per, Afterwards, however, he was 
with the apostle Paul during his first imprison- 
ment at Rome (Col, 4. 10; Philem. 24). The 
apostle Peter refers to St. Mark as with him 
when: he wrote his first epistle, probably at 
Babylon. Evidently the evangelist made a jour- 
ney to the east about 63 A.pD., and he was at 
Ephesus with Timothy shortly before the death 
of St. Paul (2 Tim.4. 11). Trustworthy details of 
his later life are wanting. He is spoken of as 
the “interpreter” of St. Peter, and, according 
to tradition, was the founder of the church at 
Alexandria. His Gospel may have been written 
at Rome, between 63 and 66 4.D. While the short- 
est of the four Gospels, it excels by the vividness 
of its descriptions. 
~MARRIAGE [mir'riage] among the Hebrews 
was more a social than a religious ceremony. 
Christ gave it its religious significance, At the 
conclusion of festivities which lasted several 
days (Judg. 14. 12), the bridegroom ®and his 


friends went to the house of the bride’s parents 
and brought her home, with singing and music 
attended by her friends carrying lamps and 
torches. 

MASSEBA [masséba]. . [See under ASHERAH.] 

MASSORETES [nias‘sO-rétes]. Down to the 
close of the fifth century A.D., the tradition of 
the accepted pronunciation of the bare conso- 
nantal text of the Old Testament was kept alive by 
the oral teaching of the Rabbis, and by the recita- 
tion of the Scriptures in the synagogues. The re- 
duction to writing of this exegetical tradition was 
the work of the scholars called the Massoretes 
(from Massora, “ tradition’’), whose chief centre 
was the Rabbinical school of Tiberias. They 
took great pains that the texts should be kept 
entire, for this purpose counting up the number 
of words, and even the number of letters in the 
different books, noting expressions that occurred 
but once or rarely, Bre een to peculiar 
modes of writing and the like. One great 
service rendered by the Massoretes was their 
devising a system of dots and strokes (vowel 
points), which are placed aboye, below, or in the 
heart of the consonants, and denote precisely 
how the words were read by the scholars of the . 
time. These are a ee as forming no part of 
the sacred text, and the Pentateuch rolls which 
are used in the Synagogue are written in the 
bare consonants as originally received. Closely 
connected with the vowel Sparen is the system of 
accents, which indicate the manner in which 
the words and clauses were separated or con- 
joined, and also form a kind of musical notation, 
according to which the Scriptures are to be 
melodiously recited. The text, with this arra; 
of symbols, is called the Massoretic text; and it 
gives us what was the traditional reading at the 
time the work was accomplished. 4. 

The Massoretic text, with its complete equip- 
ment, cannot be placed earlier than the seventl 
century of the Christian era, But it gives us a 
tradition reaching back to a much earlier time; 
and itis a cause of thankfulness that, in the 
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handing down of the text, the Massoretes did 
not allow themselves to deviate in the smallest 
details from what they had received. There 
remain in the text, as they have handed it down 
evident indications of what had been slips of 
the pen or mistakes of the eye of the tran- 
scribers, but the Massoretes allowed even these 


to stand, contenting themselves with drawing | 


attention to their presence. 
BREW),.] 

Manuscripts of an earlier date than the Mas- 
soretic text we do not possess. The oldest 
manuscripts of the Hebrew books known to be 
in existence date from about two centuries after 
the completion of the work of the Massoretes, 
and are simply examples of their text. 

MATTHEW’S BIBLE [mat'theéw’s bi’ble], 1537. 
During the later part of his life in Antwerp, 
Tindale was chaplain to the English mer- 
chants of the Steelyard. He was succeeded 
in this office b 


(See WRITING (HE- 


John Rogers, a man eyer 
famous as the first Protestant martyr under 
Mary Tudor. When Tindale was betrayed in 
1535 and imprisoned, seers appears to have 
succeeded to his papers. In 1537, the year after 


Tindale’s martyrdom, Rogers, who for reasons | 


unknown to us seems to have assumed the name 
of Thomas Matthew, 
sent over to England a large edition of asplendid 
folio English Bible. This contains all Tindale’s 
translations in their latest forms; and for those 


books which Tindale had not been able to finish, | 


the text was taken from Covyerdale’s version. 
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rinted at Antwerp and 


. This 1537 Bible is, so far as text is concerned, the 
true editio princeps of the ee Bible (q.v.). 
| It bears upon the title-page the words, “Set 
| forth with the King’s most gracious license.” 

Henry the Eighth had been induced, probably 
| by Cromwell, to sanction the issue of this Bible, 
although at the very time he did so the transla- 
tions of Tindale were all under proscription. 
(See TINDALE’S TRANSLATIONS. ] 

MATTHEW, ST. (Heb. “faithful man”; ¢f. 
Amittai, Jonah 1. 1), also called ‘* Levi the son of 
Alphzus” (Mark 2. 14; ef. Luke 5. 27-29), was, 
| when called, a publican, or tax-gatherer, prob- 
ably a collector of tolls and custom duties at the 
Sea of Galilee. His call is narrated in the three 
Gospels, but while he refers to the feast which 
St. Mark and St. Luke distinctly place at his 
house, he makes no allusion to that fact. 

Papias and Irenzus, writing in the second 
| century, state that St. Matthew wrote in Hebrew 
| (Aramaic). The earliest citations, some of them 
| in works of the earlier half of the second cen- 
| tury, give the exact words of the Greek Gospel 
we now have, and no certain traces of a previous 
Aramaic Gospel have been discovered. It was 
written, probably in Palestine, and before the 
| year 70, for converts from Judaism, and its pur- 
pose is to demonstrate that Jesus Christ is the 
Messiah foretold in Old Testament prophecy. 
| Its characteristic phrase is: “That it might be 
| fulfilled—.” 

MEALS [méals], ‘eating bread’’ (Gen. 31, 54, 
| etc.), in Palestine were two— viz.‘ dinner” about 
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midday (Ruth 2.14; Luke 14. 12), and “‘supper” at 
night after work was done (John 13.2; Luke 17. 
8). In early times the family sat on carpets or 
mattresses round a cloth laid upon the floor. In 
the period of the kingdom, tables were intro- 
duced, and also the Greek fashion of reclining 
on couches. This was at first condemned as 
luxury (Amos 6. 4), but in the time of our Lord 
it had become the common custom, The tables 
were arranged as three sides of a square, the 
places at the “ross table being the ‘‘ uppermost 
rooms,” literally the ‘first couches ” (Mark 12. 
39; Luke 14.8). On these couches the guests re- 
clined, the head supported on the left hand, or 
partly on the guest beyond (John 13. 23; 21, 20). 
ch one helped himself with his fingers from a 

- common dish (Mat, 26. 23), Hence the necessity 
ce of hands before eating (cj. Luke 


MEASURES [méas'ures]: Bath (liquid) =8 gal- 
lons 3 quarts. 

Cap (dry) =4 logs, or 1.4 quarts. 
ap (Qiquid or ra =10 baths (liquid) = 1 homer 


y) 
CuBIT (length) =21.8 inches English (or 20,24 
inches for the ordinary cubit). 
Se (dry) =3 seahs, or 10 omers=about 3.23 
¢. 


Hin (liquid) =12 logs, or 4.2 quarts. 

Homer (dry) =10 ephahs, or 8 bushels(English). 

Loe (liquid or dry)=0.7 pint. 

OMER (dry) =# gallon. 

SEAH, (1) (dry)=1.07 peck; (2) dand) =50 cubits 
square (87.5 feet square). 

MEDES [médes], called Madai in Gen. 10. 2, an 
Aryan or Indo-European people, inhabited the 
country to the south-west of the Caspian, 
whence they extended southward to the Persian 
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Gulf, One of their offshoots was the tribe of 
Persians (q.v.).. _ 

MEGIDDO [me-gid'do], an important Canaanite 
fortress in Issachar (Josh. 12. 21, etc.), noticed 
on monuments 1600-1500 B.0., and the scene of a 
great Canaanite defeat by Thothmes III., of the 
18th Egyptian dynasty, who besieged the city, 
which was walled. It was the scene of a later 
Hebrew defeat by Necho (2 Kings 23.29). (See 
EGYPT.] 

Armageddon (R&.V. Har-Magedom) is named 
(Rey. 16. 16) as the meeting-place of the kings of 
the earth for the decisive rapes against the 
kingdom of God. The most probable interpre- 
tation is Mount (= Har) Megiddo, the name in- 
dicating that the kings and their armies shall 
perish as the Canaanite kings perished “ by the 
waters of Ley aed (Judg. 5. 19). 

MELCHIZEDEK [mel-ehiz'e-dék] (‘king of 
righteousness”), a worshipper of the Supreme 
God, to whom, as priest and king of Salem or 
Jerusalem (q.v.), Abraham (q.v.) presents tithes 
(Gen, 14. 18-20). In Heb. 7 he is shown to be a 
type of Christ (cf. Ps. 110. 4). 

MELONS (mél'ons] (Num, 11. 5), the water- 
melon and the common melon. ; 

MERODACH [me-ro'daeh] (Jer. 50. 2). [See 
BABYLONIA.) 

MESSIAH [més-si’ah] or (in the Greek form) 
Messias (Heb. the “ Anointed,’ the same as Gr. 
Christos), though in the Old Testament some- 
times applied to such divinely appointed agents 
as the high priest (Ley. 4. 3), the prophets (Ps. 
105.15, and even King Cyrus (Isa. 45.1), chiefly 
designates the promised Deliverer and Saviour 
whom prophecy foretold, and in whom all the 
promises of God are fulfilled (2 Cor. 1. 20). 

MICAH [mi’eah] (“who is like Jehovah?’’), 
born at Moresheth, a village south-west of Je- 
rusalem, propregee in the reigns of Jotham, 
Ahaz, and Hezekiah, and was thus a contem- 
porary of Isaiah, whom he closely .resembles 
both In the matter and form of his prophecies. 
[See MINOR PROPHETS.] 

MIDIANITES [mid'i-an-ites], an Arab race, the 
descendants of Keturah (Gen. 25. 1-4), held the 
sea-coast east of the Gulf of Akabah, till over- 
come by Gideon. They were partly nomads, 
ett traders between Egypt and Palestine. 

ethro, the father-in-law of Moses, was a Midi- 
anite priest and sheikh. 

MILL [mill]. [See GRINDING.] 

MILLET [mil'lét] (Ezek. 4. 9), a grass yielding 
grain used for food. 

MILLO [mil’lo].. [See JERUSALEM.] 

MINOR [mi’nor] PROPHETS, so called from 
their collected prophecies being smaller in bulk 
than Isaiah, Jeremiah, and Ezekiel. Their 
chronological order, as nearly as can be made 
out, is as follows:— 


1. Jonah (in its subject).- 7. Nahum. 

2. Joel(?). 8. Habakkuk. 
3. Amos. 9. Obadiah. 
4, Hosea. 10, Haggai. 

5. Micah. 11. Zechariah. 
6. Zephaniah. 12. Malachi. 


Isaiah was a somewhat earlier contemporary 
of Micah; Jeremiah was synchronous with Na- 
hum and Zephaniah, Habakkuk and Obadiah; 


and Ezekiel, the prophet of the Exile, directly | I 


precedes Haggai. [See PROPHETS.] 

MINT [mint] was used by the Jews as a condi- 
ment to their food, and was no doubt the mint 
of our kitchen gardens, Mentha sativa. The 
Pharisees carefully tithed this and other Lot 
condiments, while they peplesten judgment an 
the love of God (Luke 11. 42.) 

MIRACLE [mir'4-ele]. Our word miracle (Lat. 
“wonderful thing’’) represents one of three 
words used in the New Testament, viz. — 

1. Dunamis, “miracle” or “mighty 

2. Semeion, A.V. 51 times “ sign,’ 


work.” 
22. times 
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‘Moabite Stone 


“miracle”; R.V. “sign,” except Luke 23. 8, 
Acts 4. 16, 22, 

3. Teras, always “ wonder.” 

Besides these, we haye “ wonderful things” 
“strange things,” “‘ glorious things” (each once 
only), and “ works’”’ as descriptions of New Tes- 
tament miracles. 

MIRACLES OF JESUS. 
under Curist Jesus.] 

MITRE [mi’-tér] (‘‘turban’’). The priestly head- 
dress of linen, wrapped round the head, and bearing 
a frontal inscription, “Holiness to the Lord.” 
ep 28. 4, 36-39; 29. 6; 39. 28-30; Lev. 8. 9; 

MIZRAIM [miz‘ra-imJ. Son of Ham, Gen. 10.6. 
The Old Testament word for Egypt; literally, the 
double Egypt, a reference to lower and upper 
Egypt. Gen. 45. 20; Isa. 11. 11. 

MOABITE STONE [m06'ab-ite sténe]. In 1868 


[See Concordance, 





MOABITE STONE IN Tite LouvRe. 


This stone 
Moab, about 
srael. 

After the death of Ahab, Mesha, who had agreed to py 
to the king of Israel ‘an hundred thousand lambs, and an 
hundred thousand rams, with the wool” (2 Kings 3. 4), re- 
belled; and Jehoram, Jehoshaphat, and the king of Edom 
marched against him. The Moabites were surprised by the 
Jewish league, and compelled to retire from city to city, 
until they came to Kirharaseth (2 Kings 3. 25). Here King 


(From «@ Photograph.) 


gives an account of the war of Mesha, king of 
80 B.c., against Omri, Ahab, and other kings of 


‘Mesha attacked the king of Edom, but was repulsed. After 


this he sacrificed his eldest son to his ae Chemosh, upon'the . 
city wall, in sight of the invaders. "This deed inspired his 
army with fresh courage, and they drove back the victorious 
armies of the allied kings with great slaughter, there being 
Cs feet indignation against Israel.” He set up this stone to | 
Chemosh, and he spread out and offered up “the vessels of 
the Lord ”’ before Chemosh. 7a 
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an inscription was found among the ruins of 
Dibon, giving an account by the Moabite king 


Mesha (2 Kings 3. 4) of his successful revolt | 


from Samaria, and of his buildings in Moab. 
“Omri, king of Israel, oppressed Moab many 
days, for Chemosh (see 1 Kings 11. - was angry 
with his land.’ Then Mesha reyolted in the 
time of Ahab. He overthrew the Israelites, took 
Medeba (Num. 21.30), Ataroth (Num. 32. 3), Jahaz 
Isa. 15. 4), and Nebo (Isa. 15. 2), where there had 

en an altar to “‘ Yahveh” (Jehovah), and he 
rebuilt Korkhah, Aroer, Bezer, and other for- 
tresses. It is clear from 2 Kings 3.5, that the 
chief successes of Mesha were gained after 
Ahab’s death. The language of the inscription 
hardly differs from Hebrew. 

MOABITES {md'ab-ites], a people allied to the 
Israelites, settled from before the time of Moses 
south-east of the Dead Sea. Like the Ammon- 
ites, from whom they were separated by the 


river Arnon, they were descendants of Lot, and | 


mortal enemies of Israel. They were subdued 
by Saul and David, and after b’s death cast 
off the e 

riod belongs “the Moabite Stone” (q.v.). 

eroboam IT. again made them tributary. 

MOLE [mole]. The “moles” of Isa, 2: 20 (4. ). 
and #.V.) perhaps included the rat, ground- 
squirrel, and simijiar animals. Our mole is 
unknown in Syria, but the mole-rat is very 
abundant. ; 

MOLOCH [mo'léeh) (“king”), also Milcom, 
Malcham, a deity of the Ammonites, Pheenici- 
ans, and Canaanites, to whom human victims 
(first slain, then burnt) were sacrificed. 

MONEY [mon'y] in the sense of stamped coin, 
did not exist in Israel before the Exile. O: 
coined money, an invention of the Greeks, there 
is no trace in Western Asia till the time of 
Darius Hystaspis (500 8.c.), except in the Greek 
colonies and in Lydia. Gold and silver were 
“weighed to” the seller by the buyer (Gen. 
23. 16; Ex. 22. 17; 2 Sam. 18. 12; 1 Kings 20. 
39; Isa. 33. 18; Jer. 32. 9 ff.). The name of the 
common unit, the shekel, means “weight” 
of. English Pound sterling; also Old French 
vre, and Italian lira—from Latin libra, “‘a 
d”). The pieces of metal were in the 

rm of bars (cj. the “wedge” of 50 shekels’ 
weight in Josh. 7. 21), large, pieces in that of 
rings, as the Hebrew name for talent (“ circle”’) 
shows. The weighing of ring money is repre- 





Ee@yrtiaN WEIGHING RINGs. 


ke of the northern kingdom. To this | 
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Money 


to the girdle (Deut. 25. 13 ff.; Isa. 46.6; Proy. 
16. 11; cf. Lev. 19. 35 ff.). 

Recent Fi “apa have proved that the 
ratio of the value of gold to that of silver 
fixed.in Babylon and Assyria, viz. 1:13}, pre- 
| vailed over all Western Asia (in Greece it was 
} 1:12). The value of the coined silver shekel 
| was about 2s. 7d. or 64 cents, and of the gold 
| coined shekel about £2, 5s., or $10.93. he 
| whole monetary system of the Hebrews, as of 
| their noighhake. was based on the Babylonian 
| system of weights. The Babylonian weight- 
talent was = 60 mine of 60 shekels each; but 
the Babylonian money-talent was = 60 mince 
of 50 shekels each, or 3,000 shekels. The unit, 
the shekel, was the same in both; and thus 
| the weight-talent was 157.99 Ibs. troy, while the 
money-talent of gla was 131.66 Ibs. troy. The 
Hebrew silver-talent, with a shekel of 9 dwts. 
| 8.7975 grs. troy, was 117 Ibs. 19 dwts. 16.5 grs. 
troy. 

After the Exile, Persian money was current 
| [see DARIC, below]. After the fall of the Persian 
monarchy, talents and dracimas came in. 
Simon Maecabeus struck (141 B.C.) silver and 
bronze coins, of which a number are still extant 
{see SHEKEL, below], but the Greek money was 
still current, and in the time of our Lord’ they 
counted by drachmas and staters. The smallest 
a ae coin in use (Mark 12, 42; Luke 12. 59; 21, 
2) is translated mite. 

The purchasing value of money generally was. 
in our Lord’s time probably not more than thrice 
what it is to-day. 

COINS OF THE BIBLE. 

Bekah [be'kah] (Ex. 38. 26; Gen. 24, 22), half a 
| Shekel = about 1s. 4d. or 32 cents. 
| Daric (dar'te) (A.V. dram), a Persian gold coin 


} 
, 
| 





= about £1, 2s. or $5.34. 





Daric. 


Denarius [dé@-na'r\-iis]. [See PENNY.] 
Drachma [draieh'ma] (only in Luke 15. 8,9; see 


R.V., margin), a Greek silver coin, nearly = the 
Roman denarius. [See PENNY.] The modern 
Greek drachma =the franc = 9jd. or 20c., the 
aes coinage haying undergone little alter- 
ation. 

Dram [dram]. [See Dartc, above.] 

Farthing [fir'thing]. 1. Assarion, the Roman 
as, 2 Roman copper coin (Mat. 10. 29; Luke 
12. 6) = J, denarvus. [See PENNY.] In these two 
places the American Revisers desired to substi- 
tute penny for farthing in the R.V. This coin, 
however, decreased in yalue from the time when 
silver was first coined by the Romans, among 
whom its trifling value was proverbial. From 
89 B.c. it was only worth id. or 1 cent. [See 
PENNY.] 2. Lepton, the smallest Greek copper 
coin (Mat. 5. 26; Mark 12. 42)=about half an 
English farthing or } of a cent. [See MITE.] 

Gerah (gé'rah] (Ex, 30, 13; Ley. 27. 25; Num. 3. 
47; 18. 16; Ezek. 45. 12) = x, shekel (q.v.). 

Gold (gold) (Mat. 10. 9; Acts 3. 6; 20. 33; Jas. 
5.3; 1 Pet. 1.18). The Roman aureus =% denarii 
{see PENNY], was of pure gold, and a ae 1263 

rains. As the English soverei s three- 
ortieths alloy, and weighs 1} grains, the ratio 
of the aureus to the sovereign is 126.25x40; 
123.25x37; which gives as the value of the aureus 





sented on the tian monuments. The bal- 
ance and the weights (of stone) were earried 
along with the precious metal in a bag attached 


£1, 2s. 1.8d. or $5.38 nearly, and of the denarius 
about 10d. or 20 cents. ‘ 

Maneh [mi'neh] (or Mina [mi'na]). [See 
TABLE OF TALENTS, below.] 
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_ Mite (mite) (Mark 12, 42; Luke 21. 2); a Jewish 
coin, worth about a quarter of an English far- 
thing or 3 ofa cent. [See FARTHING 1. 

Money (mon'¥j, Pieces [pié'gés] of, in Gen. 33. 


19; Job 42, 11; Josh. 24. 32, are of unknown value. 





Piecr oF MONEY. — Mat. 17. 27. 

In New Testament, eo of money, Gr. stater 
(only in Mat. 17. 27; #.V. shekel), a silver coin, 
the Attic silvef tetradrachm (four drachmze), 
officially tariffed by Pompey 63 B.c. for purposes 
of exchange, at four denarii. 

Penny [{pén'ny] in the New Testament repre- 
sents a Roman silver coin, the denarius, which 
to the reign of Augustus was = 83d. or 17 cents, 
after it about 10d. or 20 cents, until reduced in 
value by Nero, The American Revisers desired 
.to substitute “shilling” for ‘‘penny” in the 
R.V. in all cases, except in Matt. 22. 19, Mark 





Penny. — Mark 12. 15. 


12. 15, and Luke 20, 24, where they helé that the 
name of the coin, ‘a denarius,” should he given. 
It was the daily wage of a laborer or of a com- 
mon soldier in the time of our Lord. [See 


TRIBUTE, page 114.) 

Pound (only occurring in Luke 19. 13-25) is the 
mina = 100 drachmas, [See DRACHMA, above.] 

Shekel [shék'el] (Heb. ‘‘ weight,” only in Old 
Testament), a weight = mina = ggy55_ «talent 
= 252 grains. The gold shekel was =. mina 
= 3000 talent =252 grains. The silver shekel was 
= gy Mina = apy talent = 224 grains. The silver 
shekel represents nearly 2s, 7d, or 62 cents. The 
gold shekel was about £2, bs. or $10.92. The 
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“holy” shekel, mentioned in parts of Exodus, 
Leviticus, and Numbers, means the full weight 
shekel, as contrasted with that which had de- 
teriorated in value. 

Silver [sil'vér], Piece [piece] of. —1. Old Testa- 
ment, Gen 20. 16; 37. 28; 45. 22; Judg. 9.4; 16.5; 2 
Kings 6. 25; Song of Sol. 8.11; Hos. 3. 2; Zech. 
11. 12,138. Here probably shekels are meant. 

2. In the New Testament “piece of silver” 
represents —(a) The Gr. drachma (q.v.) (Luke 
15. 8; Acts 19, 19). 


ms (Mat. 26. 15) silver shekels (q.v.), of. Zech. 


Silperlings [sil'vér-lings] (Isa, 7. 23) = silver 
shekels. 

Talent [tal'ent].—1. Old Testament. [See 
TABLE, below, and WEIGHTS, page 117.] 

2. New Testament, referred to in(@) Mat. 18.23 
to end of chapter, in the parable of the unmerci- 
ful servant, and (6) Mat. 25. 14-30, in the parable 
of the talents. 


r 
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TABLE OF TALENTS. 

VALUE VALUE 
INENG, IN U.S. 
MONEY. MONEY. 


£s8.d. F 
=6750 00 32,805.00 


TROY 
WEIGHT. 
'  Ibs.0z,dwt.grs, 
1. Gold talent=131 8 1413.5 


G@idmaneh= 2 2 621.825 = 112100 546.75 
G’ld shekel= — — 1012.9165= 2 50 10.93 
2. Silver tal- 
enti a. =117 — 1916.5 = 387100 1,883.25 
Silv.maneh= 111 8 7.875 = 6 92 31.45 
Silv.shekel= —— 9 8.7975= 27 62 





MONEY-CHANGERS [mon'j-chan’gérs] sat in 
the court of the Gentiles, and were not allowed 
within the inner precincts or naos. Here they 
acted as bankers, and gave Jewish money in ex~- 
change for Sceduty bed as only Jewish money could 
be used to pay the Temple tax. The practices 
of the money-changers must have been so bad 
(ef. Jer. 7. 11) as to warrant their expulsion by 
our Lord, who ‘overthrew the tables of the 
money-changers”’ (Mat. 21, 12; Mark 11. 15; 
Luke 19, 45). [See TRIBUTE.] 

MORIAH [mo-ri'ah]. [See JERUSALEM.] 

MOSES [m0'ses], the great deliverer and law- 
Aba of Israel, was the son of Amram and Joche- 

ed, of the tribe of Levi, and younger brother of 
Miriam and Aaron, Born during the oppression 
of the Israelites in Egypt, he was placed while an 
infant child in an ark of bulrushes among the 
reeds of the river Nile, where he was found by the 
daughter of Pharaoh. Brought up in Pharaoh's 
house, he became learned in “‘all the wisdom of 
the Egyptians.” In his fortieth year he fled to 
Midian, “ beady the wrath of the king” for his 
noeon Egyptian whom he had found ill-treat- 
ing a Hebrew. In Midian he married Zipporah, 
daughter of.a priest and sheikh, and lived forty 

ears. Then God revealed Himself to Moses as 

ehoyah in a bush that burned and was not | 
consumed, and commissioned him to return to 
Egypt and be the deliverer of Israel. After ten 
miracles of judgment or “ plagues ” wrought by 
Moses, the greatest and last of these being the 
death of the firstborn, Pharaoh consented, and 
the children of Israel set forth for Canaan. [See 
EXODUS AND THE CROSSING OF THE RED SEA.] 
Thenceforward for forty years he was their leader 
through the wilderness; at Sinai, where he re- 
ceived the law from Heaven; at Kadesh; and in 
the land of Moab, where he died, after view- 
ing the promised land from the top of Pisga oe 
Moses, ‘‘the mediator of the old covenant,” is 
one of the greatest figures in history. He was 
used. by God to make the children of Israel a 
nation, and to establish the national life of 
Israel on the basis of a religious covenant (q.v.) 
which determined the whole future of that peo- 
ple and of the world. [See PENTATEUCH.] 

MOTH [moth]. The moth mentioned in the 
Bible (Isa. 50. 9; 51. 8; Job 13. 28; Mat. 6, 19) is 
the clothes-moth (Tinea), of which several 
species (7. pellionella, sarzitella, tapezella, and 
others) are very destructive to fur and wool and 
the garments made of them. It is only the 
larve that feed upon the hairs, the perfect 
insect taking fluid food only, if any. In Isa. 51. 
8 we read, “ For the moth shall eat them up like 

a garment, and the worm (Heb. sas) shall eat 
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them like wool”; the word sas, translated 

“worm,” is interpreted as the larva or cater- 

pillar of the clothes-moth. 
MOUNTAINS (moun’talns] OF THE BIBLE 








[bi’ble}. 

1, The Hien- | 1, Lebanon Famous for its cedars. 
LANDS of [lfb’a-non] | Deut. 3.25; 1 Kings 5. 14; 7. 
Western Pales- (the white 2; Ps. 92. 12; Song of Sol. 4. 
tine. (The mountain). | 15; 5.15; 7.4; Hos. 14. 5-7. 


9,150 feet. Believed to be 
the scene of our Lord’s 
transfiguration. Deut. 3. 8, 
9; 4. 48; Josh. 11.3, 17 ; 12. 1, 

+1 Ps. 89. 12; 


order adopted | 2, Hermon 
is froma north hér’mon 
to south, as the chie: 
they come in mountain). 
the map.) 


Mat. 17. 1; Luke 9. 28. 
8. Tabor 1,000 feet. The rallying- 
[ta bér]. place of Barak. Near Naza- 
reth. Josh. 19, 22; Judg. 4. 
6, 12, 14; 8. 18; Ps. 89. 12; 


Jer. 46. 18 ; Hos. 5. 1. 


4. Carmel 1,887 feet. Scene of Elijah's 
[eair/mel]. contest with the priests of 
Baal. Josh, 12. 22; 19. 26; 1 
Kings 18, 19-42; 2 ais 2. 
25; 4.25; 19.23; Amos 1. 2; 

Nah, 1. 4. 
5. Gilboa 600 feet. Saul’s last battle- 
[Zil-ho/a}. field. 1 Sam. 28. 4; 31.1,8; 


2 Sam. 1. 6,21; 21, 12, 
3,077 feet high, in Samaria. 
‘ 


6. Ebal 
[& bal}. 


ee 1L 29; 27. 4,13; Josh. 
. 80, 83. 
7. Gerizim 2,849 feet high, over 
({Zér‘i-zim], | against Ebal. Josh. 8. 33; 
Judg. 9.7; John 4. 20, 21, 
8. Ephraim The Rar ioe eo of 
(@phra-rm]. | Joshua. Josh. 20.7; Judg. 
2.9; 1Sam, 1. 1. 
9. Moriah Site of Temple at Jeru- 
[mo-rl’ah]. pete Gen. 22. 2,14; 2 Chr. 
10. Calvary Where our Lord was eru- 
[eil’va-ry]. | cified, outside the gate of 
Jerusalem. Luke 25, 33. 
ll, Olivet Where our Lord had His 
[Ol/i-vet]. ascension ; where He also 
: wept over Jerusalem. 2Sam. 
ite Mat. 24. 8; Acts 1. 
1. Zion Site of David’s palace. 2 
[zion]. Sam. 5. 7; Heb. 12. 22. 
T.The Hieu- | 1. Bashan 6,000 feet. This hill is the 
LANDS of [ba/shan]. most prominent — eastern 
Eastern Pales- boundary in Palestine. Ps. 
tine, called as 15. 
a whole range | 2. Gilead Where Laban and Jacob 
“ Abarim,” (gYl’e-ad]. made their covenant. Gen. 
which means 81. 48. 
“ Those on 8. Pisgah Where Moses stood to view 
the other (p¥9’gah]. the Promised Land. It is 
side,” two miles westward from 
Nebo. Num. 21. 20; 23. 14; 
Deut. 34. 1. 
4, Nebo 2,644 feet. Where Moses 
{n@/ bo}. died, and was buried. Deut. 
82. 49 ; 84, 1. 
5. Abarim The Moabitish mountains, 
(%b’a-rim]. | where Balaam blessed Is- 
rael. Num. 33, 47, 48. 
TI. Moun- 1. Ararat In Armenia, 16,969 feet 
tains beyond [ir‘a-riit]. high, where Noah’s ark 
e Land of rested. Gen. 8. 4. 
Promise. 2. Sinai In Arabia, where the Law 
[si/nai]} was given. Ex. 19. 1-11; see 
ones also 1 Kings 19. 8-18. 
8. Hor 4,820 feet. In Edom, where 
{hér}. Aaron died. Num. 20, 22-28 ; 
21.4; Deut. 32. 50. 
4. Seir he home of Esau, in 
[sé@‘ir]. Edom. Gen, 14. 65 86. 8; 
Deut. 2, 1, 5. 
5. Taurus 10,000 to 12,000 feet. In 
(tau/riis]. southern part of Asia Minor. 


Crossed by Paul and Barna- 
bas. 








MOURNING [mourn’ing]. Signs of mourning 
‘were; rending the outer garments (2 Sam. 3. 31); 
wearing sackcloth; strewing earth or ashes upon 
the head (Josh. 7. 6); sitting in dust and ashes 
ake 2. 8); cutting or shaving beard or hair; 

asting (1 Sam. 31. 13); and, in some cases, even 
the hands and the body (Jer. 41. ye 
E, doubtless a generic term, including all 
the small rodents. The mouse was forbidden as 
food by the Mosaic law. 


cuttin 
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MULBERRY TREES [miil'bér-rj trées] (2 Sam. 
5.23; 1 Chr, 14.14; ef. Ps. 84.6; 2. V., balsam trees), 
de poplars. 

MUSIC ects pe In the books of the Law, 
nothing is said either of music or of its use in 
the public services. David was the originator 
of the liturgical service of song. 

According to 1 Chr. 15. 17, David instituted an 
orchestra, with three leaders: Heman, Asaph, 
Ethan or Jeduthun, all of them Levites. These 
pioneers founded schools of musical perform- 
ance, The instruments played were: 


I. PERCUSSION INSTRUMENTS. 


1. “Cymbals” were used (1 Chr. 15. 16; Ps. 150. 
5, ete.) to beat time. These were plates of brass 
struck together. In Ps. 150. 5, two kinds are 
mentioned, In the one case four pieces were 
employed, two in each hand; in the other, only 
two were used, i.¢. one in each hand. 

2. The “timbrel” or “ tabret”’ (tambourine), 
usually played by women (Gen. 31, 27; Ex. 15. 20; 
Judg. 11. 34; 1 Sam. 18. 6; Ps. 68, 25). 


Il. STRINGED INSTRUMENTS. 


1. “Psalteries.””’ These were perhaps nearer. 
the modern harps, or possibly nearer still to the 
Grecian lyre. They were set to the soprano 
register (1 Chr. 15, 20, c/. Ps. 46). 





ANCIENT MousicaL INSTRUMENTS. 


2. ‘‘Harps.’’ These were set an octave lower 
(1 Chr. 15, 21; Ps. 6). They therefore had longer 
strings than the psalteries, and perhaps cor- 
responded somewhat to our bass-viols. At any 
rate their music was solemn and Reese: The 
harps were to “take the lead” (1 Chr. 15, 21). 
The head of the ‘‘harpers”’ would therefore seem 
to have had the direction of the orchestra, Com- 
pare the title so often occurrin 
of the Psalms, “To the chief 
sical director. 


in the headings 
usician”’ or mu- 


Iil. Winp INSTRUMENTS. 


1, The pastoral ee or reed-flute, translated 
“organ” in A.V. (Gen. 4. 21; Job. 21. 12; 30. 31; 
Ps. 150.4). ‘This was used in the second Temple, 
especially in rendering the ‘‘ Hallel”’ (the group 
of Psalms of praise, 113 to 118, which was sung 
at the Passover and other festivals). 

2; The “pipe” (Isa. 30, 29; ¢7. 5.12; 1 Kings 1. 
40), the most Sele ta of this class. It was not 
used within the Temple itself, but probably in 
processions (cf. Ps. 87. 7). 3 

3. The “Trumpet,” also the “ cornet” (Ps. 81. 
83; 98. 6; 150, 3), used by priests and heralds. The 
distinction between them is mainly that the 
trumpet gave a deep hoarse sound, while the cor- 
net gave a clear note, like the bugle or clarion, 

Singing. Im the second Temple the whole 
congregation did not usually sing, but all joined 
in the Amen (1 Chr. 16. 36), “In the “ Hallel”” (see 
above) they repeated the first line of each verse, 
and after the second ‘line they fell in with the 
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“ Hallelujah”; ef. Jer. 33, 11 for the practice of 
the first Temple, where Ps. 118 is quoted; also 
Ezra 3. 10 ff., which likewise implies vesponsive 
singing by the congregation. So Nehemiah (12. 
27, 28, 31, 38) appointed two companies of respon- 
sive singers at the dedication of the city wall. 
The germ of this institution may be found in 
Miriam's company of women answering the sing- 
ing of the men. Antiphonal singing was per- 
formed in such cases as Ps. 24 and 121. 

From 1 Chr. 25. 5, 6 we learn that women took 
at least occasional part in the Temple singing 
(ef. 13. 8). According to the Talmud, boys also 
formed a part of the choir. 

The following scheme may serve to exhibit the 
essential features of the Temple service of 
praise :— 


Performers. Instruments. Functions. 
Priests, Trumpets and Processions 
Cornets. and feasts. 
heres lute) Trebl 
934 yre or lute). 'reble. 
eye - Harp (viol). Bass, to lead, 
Orchestra. | Pinte (“organ”). | Occasional. 
| Cymbal. To beat time. 
; Levites. Ordinary and 
Choir < Boys. Antiphonal 
Women. Singing. 
Congregation. Amen and re- 
sponses. 


(See PSALMS, BOOK OF,] 


MUSTARD ([miis'tard] (Mat. 13. 31, 32) reaches 

ten feet high in Palestine. 
fmer], an aromatie gum from the 

bark of an Arabian shrub (Ex, 30. 23; Prov. 7. 17; 
Esth. 2.12; John 19, 39). In Gen. 37. 25 and 43. 11 
‘“‘myrrh’”’ is probably the gum of the rock-rose. 

MYRTLE [mér'tle]. A small tree indigenous 
to Western Asia and common on hillsides in 
Palestine, flourishing especially by water- 
courses, It has dark glossy leaves, marked with 
transparent dots, due to the presence of a vola- 
tile aromatic oil. The flowers are small, white, 
and fragrant, and when dried are used as a 
perfume. 


N 


NAHUM [na hum] (“rich in comfort’’), one of 
the “‘ minor” prophets, born at Elkosh (perhaps 
Capernaum, which means Nahum’s village), pro- 

hesied, probably under Josiah, the downfall of 

‘ineveh, 606 B.c. His date falls between that 
event and about 660 B.c., when Asur-bani-pal 
captured Thebes, in Egypt (ch. 3). [See Minor 
PROPHETS. ] 

NAIN [na'in] (Luke 7. 11), a village south of 
Tabor, within a day’s journey from Nazareth. 

NATHANAEL [na-thin’a-el] ( gift of God”), 
of Cana of Galilee (John 21. 2), is commonly 
identified with Bartholomew (q.v.). 

NAZARETH [naz'a-réth)} (Mat. 2,23; 4.13; Mark 
1.9; Luke 2. 4), the village in Lower Galilee 
where our Lord was brought up, is unnoticed in 
the Old Testament. It is now a flourishing 
Christian town of 6,000 inhabitants. The “ brow 
of the hill” is probably the cliff to the north 
(Imke 4,29). The name Nazareth perhaps means 
‘a watch tower,” but is connected in the New 
Testament with Netzer, ‘‘a branch” (Isa. 4. 2; 
Jer. 23.5; Zech. 3.8; 6.12; Mat, 2. 23), Nazarene 
peing quite a different word from Nazarite. 

NAZARITES ([naz'a-rites] were not members of 


a party or brotherhood, but individuals ‘‘sepa- 
rated” to God’s special service by a personal 
vow of longer or shorter duration (see Num. 6), 


Of this nature was probably the vow of the men 
named in Acts 21. 23-26, and even of St. Paul 
Acts 18. 18). The typical Nazarite of the New 
‘estament is John the Baptist (Luke 1, 15; ¢f. 1. 
80, Mat, 11. 18, and Amos 2. 11, 12). 








NEBO [né'bo], a deity of Babylonia (q.v.). 

NEBO, MT. [See MOUNTAINS.] . 

NEBUCHADREZZAR ([néb‘u-ehad-réz'zar] (O 
Nebo, defend the landmark’’), misspelt Nebu- 
chadnezzar, king of Babylonia, records in an 





Brick OF NEBUCHADREZZAR II., KinG OF BABYLON, 
605-562 B.C. 
(From a Photograph.) Now in the British Museum. 


inscription his defeat of the Pharaoh Amasis in 
567 B.O., verifying the prophecy of Jeremiah (43, 
10-13); and a contract-tablet, dated in his fortieth 
year, proves that he had by that time conquered 
Tyre (confirming Ezek. 26. 7-14), [See BApy- 
LONTA. 

NEHEMIAH [né'he-mi'ah], the restorer (with 
Ezra) of Judaism after the Babylonian exile, 
was cupbearer to the Persian king Artaxerxes 
Longimanus, who gave him permission to return 
with a colony to Jerusalem in 445 B.c. Appointed 
governor of Juda, he rebuilt the city walls, in 
spite of the opposition of the Samaritans and 
others, and organized the service of God; return- 
ing to Persia in 430, The Book of Nehemiah (or 
Second Book of Ezra) contains the history of 
the Jews from the Exile to the time of Darius 
Nothus, and is the work of Nehemiah himself. It 
is the latest canonical, hence reliable, record 6f Old 
Testament history. 

NEW TESTAMENT [tés'ta—-ment], Unity. The 
New Testament is a collection of twenty-seven 
distinct writings, from eight (or nine) different 
hands. Of these writers, four were apostles —St. 
Matthew, St. John, St. Paul, and St. Peter; two 
companions of the apostles—St. Mark and St. 
Luke; two our Lord’s brothers— St. James and 
St. Jude. The books are Historical (the first five), ~ 
Didactic (twenty-one), Prophetical (the last); 
and all find their centre in Jesus Christ our 
Lord. The four Gospels narrate His life on 
earth; the fifth historical book tells how the new 
life, that came from Him through the Holy. 
Spirit, passed from Jerusalem to Rome. The 
epistles set forth the significance of the gospel 
facts, revealed according to our Lord’s promise 
(John 16, 12, 13). The Apocalypse shows! the 
Lamb as King, to become Victor on earth, to- 
gether with His:church. 

Order. In our English Bible the order is not 
chronological. In ancient MSS. there was much 
variation in position. The four Gospels are almost 
consistently found in their familiar order, the ar- 
rangement being probably based on the order in ~ 


' which they were supposed to be written; in the case 


of Paul's epistles, on the relative importance of the 
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churches or individuals addressed, The Book of 
Reyelation has always been placed appropriately | 
at the end. \ 

NEW TESTAMENT, Text of the. The New 
Testament is written entirely in Greek. 

The existence of a number of various readings 
in the text of the New Testament necessitates 
an inquiry into the materials from which the 
text is derived, and into the causes which have 

roduced the divergent readings. Most of these 
Tivatecnces are mere trifles, caused by careless 
copying and insufficient correction. , 

@ materials of textual criticism are: — 

1. Copies. 
TESTAMENT. ] 

2. Versions. [See VERSIONS (EARLIEST) OF THE 
NEw TESTAMENT. | 

3. Patristic Citations from Copies or from 
Versions. The Greek copies of the New Testa- 
ment, as well as the versions made from the 
Greek, derive great collateral confirmation from 
the citations made by the Fathers of the church. 
And here we have the advantage that almost 
every quotation made by a Patristic writer isa 
dated landmark in the history of the text; so 
that from a study of Origen’s works we re- 
cover large portions of the MSS. which he used 
in the third century; from a study of Cyprian’s 
works we restore the Latin Bible of Carthage in 
the same century; from the quotations of Aphra- 
hat, the fourth-century Persian Father, we de- 
rive great accessions to our knowledge of the 
Old Syriac version, and so on. 

It need hardly be said that the importance of such 
examinations of the texts underlying Patristic writ- 
ings is very great. Yes, it has been truthfully said 
that, had the New Testament been lost, we could 
restore it from the citations contained in the Patris- 
tic writings. 

Printed Text. The first printed text of the 
Greek New Testament was brought out by Car- 
dinal Ximenes in the Bible which is known as 
the Complutensian Polyglot. This splendid work 
is ne i after the University of Alcala in Spain, 
whose Latin name is Complutum. Although 
this is the first printed New Testament (1514 4.D.), 
it is not the first published; for the issue of it 
was delayed, and the cardinal was anticipated by 
Erasmus, who brought out in 1516 an edition 
which was published by Froben, the printer of 
Bale. The work of Erasmus was done too hastily, 
and in one passage at the end of the Apocalypse, 
his MS. being defective, he supplied the defect 
by retranslating from the Vulgate. 

Of later editions, the most famous are those 
which bear the name of Beza the Reformer, of 
Stephen, the Paris printer and scholar, and of 
the Elzevir brothers of Leyden in Holland. The 
folio edition of Stephen in 1550 has become the 
standard text in many of the countries of Europe. 
On the other hand, the Elzeyir edition of 1624 was 
characterized by its printers, in their second edi- 
tion of 1633, as teatus ab omnibus receptus, 
“text received by everybody,” and hence is com- 
monly known as the Textus Receptus. : 

Of recent editions, the most important are 
those of Tischendorf, Tregelles, and Westcott- 
Hort, and the text that underlies the Revised 
Version (9.v.). = 

NICOLAITANES [nie’o-1a'i-tanes] (Rev, 2. 6, 15), 
the name of a sect of Gentile Christians in Fphe- 
sus and Pergamum, who rejected the decision of 
the Jerusalem council with regard to food, and 
its prohibition of unchastity (Acts, 15. 20), 
NILE [nile], the great fertilizing river of Egypt. 
' The name, which means “ dark” or “ blue,” 1s not 
found in the Bible, but it is understood to be 
referred to as Shihor, or the black stream (Isa. 
28. 3; Jer. 2. 18); and as “the river” (Gen. 41. 1; 
Ex. 1, 22, ete.). It consists of two rivers—the 
‘White Nile, which flows from the Victoria 
Ptieeert and the Blue Nile, which flows from the 
Abyssinian Mountains. These streams unite at 


(See MANUSCRIPTS OF THE NEW 
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Khartoum. ‘To the annual overflowing of the 
Nile, caused by periodic rains in the southern 
regions around its sources, Egy ot owes its fer- 
tility. Below Cairo the river is divided into two 
main branches —the Rosetta and the Damietta 
branches— which form the boundaries of the 
Delta; but the Delta is itself intersected by many 
subsidiary channels. 

NIMROD [nim'réd). [See AssyRIA.]} 

WINEVEH {[nin’e-veh], the later capital of As- 
syria (q.v.), after the kingdom had been extended 
north along the Tigris trom Assur (Gen. 10. 11); 
the great city on the Upper Tigris, which has 
yielded almost a complete monumental history 
of Assyria. It is mentioned on monuments as 
early as the sixteenth century B.c., and was de- 
stroyed about 606 B.c., by the allied Medes, Per- 
sians, and Babylonians, after having been ruined 
by the Scythians. 

NISAN [ni'san]. [See CALPNDAR.] 

NITRE [ni'tre) (Heb. nether, Gr. helkos or 
nitron). Native carbonate of soda, found abun- 
dantly in — of Egypt about fifty miles west 
of Cairo. It is deposited by the waters of shal- 
low lakes, which are dry for the larger part of 
the year. ’ 

NOAH [no'ah]. [See DELUGE.] 

NOPH [ndph]. [See Egypt. 

NUMBERS [niim'bérs], the Fourth Book of the 
Pentateuch (q.v.). 


oO 


OAK [dak]. Nine species are natives of Pales- 
tine. An oak at Mamre is alleged to occupy the 
site of Abraham’s oak (Gen. 13. 18; 14. 13; 18. 1). 





BRANCH OF “ ABRAHAM’S OAK.” 


“Oak” in Gen, 35. 4; Isa. 1. 29, etc., is in R.V. 
margin “ terebinth.” 

OBADIAH [6’ba-di'ah] (‘servant of God’’), one 
of the ‘“‘minor” prophets, a contemporary of 
Jeremiah, author of a vigorous prophecy against 
the Edomites, who had exulted over the fall of 
Jerusalem (587 B.0.). [See MINOR PROPHETS. ] 

OIL TREE (Isa. 41.19) and pine (Neh. 8.15; R.V. 
wild olive) mean the oleaster. 

OLD TESTAMENT CANON [ald tés'ta-ment 
cin’on]. That the ancient Israelites had a sacred 
canon, ‘‘an authoritative standard of faith and life 
given by God to men,” accepted as the divine Word 
and indissolubly bound up with their national, re- 
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ligious, consciousness all their literature proves; 
nor is there wanting evidence that from an early 
eriod in their history they were in possession of 
ooks which were venerated as sacred. + Collections 
of laws were written down, and other things of 
national importance committed to writing for a 
memorial, The duty that was laid on the priests to 
teach the people—a duty not only enjoined in the 
Law but presumed by the prophets—could hardly 
have been discharged unless the Law was formu- 
lated in writing. The prophets also, or their dis- 
ciples at their dictation, wrote down for national use 
the discourses which they had delivered in God’s 
name. The divine authority of the Law and the 
Prophets was recognized in Israel long before 621 
B.C., when the Book of the Law, foundin the Temple, 
was acknowledged by king, prophets, priests, and 
people as an authoritative statement of the law that 
had always been binding on the nation (2 Kings 
22.11). After the return from the Exile, Ezra (q.v.), 
who is described as ‘‘a ready scribe in the law of 
Moses, which the Lord God of Israel had given’’ 
(Ezra 7.6), fora whole week, “‘from the morning until 
midday,’’ read the Law solemnly in the audience of 
the people. The Law thus formally introduced into 
religious service was, it is generally believed, the 
whole Law or Pentateuch as we now have it. It 
therefore, from this time, possessed all the attri- 
butes which we ascribe to canonical Scripture. All 
the remaining books subsequently recognized as 
“canonical were classed in two great divisions: the 
ae (qg.v.), and the Writings, or Hagiographa 
q.v.). 


The Hebrew Canon is thus arranged in three divi- 
sions, frequently referred to in the New Testament 
writings: 

; BOOKS 
I. Law, 7.e. the Pentateuch, or five books, 
from Genesis to Deuteronomy. . . . 


II Prophets— 


1. Former 
Samuel, Kings. | oh. cs eee 
2. Letter prophets: Isaiah, Jeremiah, 
Hizekiel, and the Twelve... .. 4 


rophets: Joshua, Judges, 


Ill, Writings— 
1.. Three poetical books: Psalms, Prov- 
erbs, Job 3 


Song of ‘Songs,’ Ruth, 
Es- 


2. Five rolls: | n 
Lamentations, Ecclesiastes, 


TORN ALS Soa es es gL NE ee ark 

3. Three books: Daniel, Ezra-Nehe- 
miah, Chronicles. . . . PEN Pens 
24 


The arrangement and divisions of the Old Testa- 
ment Canon bear witness to the manner in which 
the books were brought together at successive 
stages. The Law-books exhibit the fundamental 
Covenant (q,v.), with-its legal sanctions and condi- 


tions, whereby Israel was set apart and kept apart 


for the execution of the divine purpose. |The 
Prophets exhibit the unfolding of the purpose in 
the history, and emphasize the spiritual aspect and 
abiding conditions of the coyenant. And the Writ- 
ings, in various tones, reproduce, as in the Book of 
Psalms, the answer of faith to God’s promises, or, 
as in Proverbs and Job, the questionings and reason- 


ings of the spirit as it turns its regard inwards upon 


itself. 


Allthe books of the Old Testament, with very few 
exceptions, are quoted directly or referred to in the 
New Testament: certainly there are quotations 


from, or references to, every. group of books in the | 
Canon, which thus receives from our Lord and His | 


apostles the highest sanction. And just as we wel- 
come the more warmly an acquaintance who has 
been introduced to us by our best friend, so the 
Old Testament becomes luminous and precious to us 
from its ‘‘introduction’’ by Christ, who opened the 
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understanding of ‘His disciples to understand the 
Scriptures, and showed them how all things written 
in the Law and the Prophets and the Psalms were 
fulfilled in Himself. é 


OLD TESTAMENT, Chief Characteristics of the. 
— Variety of contents. The subjects with which the 
books deal are most diversified. There is history 
going back to primeval times, and coming down to 
the period after the return from the Exile. There 
is law in its higher moral aspects, and in its minu~ 
test details bearing upon daily life and religious cere- 
mony. There is prophecy ever insisting onthe jus- 
tice and faithfulness of God, reaffirming His covenant 
relation to Israel, and reaching forth to issues affect- 
ing the whole human race. And there is the out- 
pouring of the religious spirit in sacred poetry, and 
its reflections on the dealings of Providence with a 
world full of evil. The combination of these ele- 
ments is most remarkable. The law-books are full 
of history; the historical books contain prophecy; 
the prophetical books need to be read in connection 
with the history; poetry is not confined to special 
books; and prophecy assumes poetical forms. 

Diversity of style. In, keeping with the variety 
of contents is the diversity of style. There is the 
stiff formal sententiousness of the law, the simple 
and flowing style of narrative, the lofty strain of the 
prophets, sometimes hurried away by the rapidity 
of their own thoughts, at other times rapt into the 
noblest poetry in their anticipations of future glory. 
The Psalter is a harp of many strings, now pathetic 
and plaintive, again joyously jubilant; and the 
prophetic books search out new modes of expression, 
or coin new words to express the new ideas with 
which they are charged. 


Difference of date. Some parts of these books 
may have been handed down orally before being 
committed to writing, Of many of them the pre- 
cise date cannot be determined, and in some books 
early and late matters are found side by side. They 
extend over the whole field of Old Testament his- 
tory from the early days of Moses to a considerable 
time after Ezra and Nehemiah; and no age during 
is period is without its contributions to this liter- 
ature, 

Uniformity in language. With all this diversity, 
there is a striking uniformity. The Hebrew of the 
earliest writings is substantially the same as that of 
the later books, There are varieties'of style and ex- 
pression, to be explained by the personality of the 
writer, the subject treated, or the locality of the 
writing; but there are no distinct dialects. The 
work of the Massoretes (g.v.) tended to obliterate 
shades of difference; still it is clear that the language 
early assumed a fixity which it preserved to the 
end. 


Uniformity of tone. There is a singular consist- 
ency in the presentation of the great fundamental 
truths which the Old Testament embodies. The 
weakness and sinfulness of man, the holiness and 
righteousness of God, the grace of God as the source 
of all blessing, the rule of God as the law of the uni- 
verse, the faithfulness of God as the pledge of all 
good—these are engrained in the whole texture of 
the Old Testament. The illustration of these 
truths in the history of Israel is the connecting bond 
between all the books, the whole constituting the 
record of the first stages in the work of redemp- 
tion, * bs : 
The progression of the revelation, moreover, 
underlies the order of the books, e law-books 
exhibit the, choosing and preparation of a select 
people, and the covenant relation in which they © 
were placed. The historical books show how 
this relation was in history ‘ignored or falsified 
on the human side; and the prophetical books are 
ever holding it up as an ideal, exhibiting its di- 
vine side and its educational meaning, And then 
the Psalms, in particular, and the Wisdom books - 
also, show the highest point that was attained in 
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Israel in the assimilation and exemplification of 
the religion as founded in the Law and enforced 
inthe Prophets. By the experience of failure and 
the collapse of external supports, as well as by 
the positive teaching of prophetic men, the whole 
of the older economy was made preparatory to 
a better dispensation. 

The grouping of the books has, in some cases, 
proceeded on artificial lines. The “* twelve proph- 
ets” are pian tt together, although some of 
them are probably earlier than the greater 
prophets which stand before them. Still more 
arbitrary has been the placing of the “ five rolls” 
together, irrespective of their connection with 
other books. Thus the Book of Ruth is separated 
from Judges, and the Book of Lamentations from 
Jeremiah; and our version does well to place 
them as it has done. The two Books of Samuel 
are not two independent compositions placed to- 
gether, but are simply two 
and so also are the Books of Kings. 

The authorship of many of these books remains 
unknown, or can, at most, only be conjectured 
with yarying probability. If we question the 


arts of one whole; | 





books themselves on the subject, it will be found 
that many of them fail to give any clear indi- 
eation of the writers from whose hands they 
came. However, on the testimony of the New 
Testament we believe that the Pentateuch (Gene- 
sis, Exodus, Leviticus, Numbers, Deuteronomy) 
was written by Moses, as is also clear from many 
lines of internal evidence. The prophetical writ- 
ings were written by the men whose names the 
bear, Lamentations being also undeniably the to 
of Jeremiah. The authors of the following his- 
torical books are either unknown or cannot be 
definitely established: Joshua, Judges, Ruth, 1 Sam- 
uel, 2 Samuel, 1 Kings, 2 Kings, 1 Chronicles, 
2 Chronicles, Esther; while the books of Ezra and 
Nehemiah were written by the men whose names 
they bear. The author of Job is unknown. The 
authorship of the various Psalms is generally indi- 
rents in the superscription, David being the author 
of 73. 
The authority of the Old Testament is adverted 
to in the preceding article (OLD TesTaMEnT? CANON). 
OLD TESTAMENT, Text of the. The Old 
Testament has come down to us written in what 





PorTIoN OF MANUSCRIPT (Ex. 26, 7) In SQUARE HEBREW. 


is called the square character, a modification of 
the original script, which was no doubt the char- 
acter in use in Phoenicia, The tablets discoy- 
ered at Tel el-Amarna (q.v,) in Egypt prove that 
‘about the middle of the second millennium B.0o, 
regular correspondence was carried on between 
Egyptian and Palestinian officials in the Babylo- 
nian language, and from this it is supposed that 
the Phenician alphabet was not at that time cur- 
rent in Palestine ; but from the celebrated Siloam 
inscription we know that it was current in Jeru- 
salem in the eighth century B.c. The a 
character was already employed in Hebrew MSS. 
when the Septuagint translation was made in 
the third century B.c. The letter yod (which 
was not the smallest in the Phoenician alphabet) 
was in our Lord’s time proverbial for minuteness 
(Mat. 5. 18), which shows that the square charac- 
ter was then in common use. 

In Hebrew, the consonants only were written, 
and the vowels were left to be inferred. This 
defect is remedied in printed Hebrew by an elab- 
‘orate system of vowel points, known as the 
Massoretic (or traditional) punctuation. These 
points were added by Jewish doctors to fix the 

ronunciation so as to exclude various readings 
or misunderstandings of the text. 

' The editors of the text of the Old Testament 
are ata disadvantage in comparison with those 
of the New Testament, in that, while the books 





(From a Photograph.) 
The earliest dated Hebrew MS. in the British Museum. Twelfth century. 


they have to edit are older, the copies are much 
younger. No MS. of the Old Testament is reck- 
oned to be older than the tenth century A.D., 
and it has been thought that those MSS. which 
are extant are all descendants of a common an- 
cestor not earlier than the second century A.D. 
No doubt the Jewish custom of destroying or 
burying worn-out MSS. has much to do with our 
eae poverty. From Jewish fathers (7.¢,, the | 
almud) almost nothing is to be gained for the 
scientific study of the text. 

We have, however, two sources of evidence 
which are of great value—the Targums (q.v.) 
and the Versions, the latter including the Sa- 
maritan Pentateuch (guys the pepenaeiee (G.V.)}3 
the Hexapla (q¢.v.) of Origen; the Peshito (q.v.); 
the Old Latin, as it existed before the days of 
Jerome, merely a translation of the Greek of the 
Septuagint; and the a (q.U.). 

Long before the vowel system of the Masso- 
retes (q¢.v.) was elaborated, translations had been 
made from the bare consonantal text, and a 
study of these versions enables us to infer what 
was the condition of the Hebrew text at the 
time the translations were made, and the sense 
in which the texts were read: The most valua- 
ble of these for comparative purposes is the 
Septuagint. Making allowance for mistakes owing 
to the inadvertence of translators, we may 
conclude that the Hebrew text of most of the 
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books, at all events, was substantially the same 


’ 


as that preserved by the Massoretes, and that it 
was, on the whole, understood by the translators 
in the sense in which the Massoretes have pre- 
sented it. 

OLIVE [6l'ive], grafted on wild stock (Rom. 11. 
17), extensively cultivated in Palestine for its 
valuable fruit and oil. The cherubim, the doors 
of the oracle, and the doorposts of the Temple 
be a of its finely-grained wood (1 Kings 6. 

, 31, 33). 

OLIVES [5l'ives], Mount of, or Olivet (01'1-vét]. 
(See MounrAINS, and JERUSALEM. ]} 

OMEGA [0-mé’'g4], the last letter in the Greek 
alphabet, used in Revelation as a title for Christ 
as the One in whom all things find their consum- 
mation (Eph. 1.10, R.V.). [See ALPHA.] 

ONYCHA [6n'j-eha] (Ex. 30.34), a sweet spice. 

ONYX [6n'yx] (Heb. tarshish, Gr. onychion). 
A variety of agate (q.v.), consisting of light.and 
dark layers, such as milk white and dull green, 
red, or brown. 

OPHIR [o'phir], a seaport on the 
south or south-east coast of Arabia 
(Gen. 10. 29), where gold imported 
from Africa was stored. This gold 
came probably from Matabeleland or, 
according to Dr. Schlichter’s account 
(1899), possibly from that part of South 
Ethiopia now named Rhodesia, which 
1,000 years B.C. was a a ee ae ane 
country, colonized by Semites. 

ORGAN [6r'gan]. [See Music.] 

ORNAMENTS [6r'na-ments]. A full 
list of feminine ornaments is given in 
Isa. 3. 18-24. They included rings for 
the fingers, the ears, and the nose; 
bangles round the arms and the 
ankles; bracelets and necklaces; po- 
mander boxes, and mirrors. ‘OS- 
metics were also used, both to blacken 
the nails and the eyelids, and to color 
the cheeks (cf. 2 Kings 9. 30; Ezek. 
23. 40). [See HEAD-DRESS.] 


is 


PADAN-ARAM [pa'dan-a'ram]. [See 
ARAM, ARAMAIC,] 

PALESTINE [pal’es-tine] (‘‘land of the Philis- 
tines ’’), the Greek and Roman name for Canaan, 
together with the country east of Jordan oceu- 
pied by the Jews (the Bible itself confines this 
name to the territory of the Philistines). Pales- 
tine is 140 miles long, 40 to 50 broad, some 8,500 
square miles in area—about the size of Massa- 
chusetts orof Wales. It is shut off from Egypt by 
100 miles of desert; has the Arabian desert on the 
east, and the Mediterranean on the west; and is 
bounded on the north by the chains of Lebanon 
and Anti-Lebanus. Palestine lies midway be- 
tween the valleys of the Euphrates and the Nile 
two of the earliest seats of civilization and o 
empire. The mutual traffic of Mesopotamia and 
Hevpt passed through it. ; 

these empires Palestine was the battlefield 
down to 500 B.c. Then others followed — the 
Persians under Cambyses, Greeks under Alexan- 
der, Seleucus and the Ptolemies, the Romans 
under Pompey, the Parthians, the Romans again 
and again, then in 634 A.D. the Arabs, in the 
eleventh century the Turks and Crusaders, in 
the thirteenth and fourteenth the Mongols, and 
in the nineteenth Napoleon. 

Israel came originally from the desert, and 
Midianites, Ishmaelites, Amalekites, Arabs, and 
other Semitic tribes kept pouring into the land; 
hence the population is. in the main Semitic to 
this day. 4 ; 

The kingdom of Herod the Great embraced. all 
the country won by the tribes under Joshua, ex- 


cept the tribe of Asher in the north, and a small 


part in the south-west. It included: (1) west of 








Jordan — Galilee, Samaria, J udza, and Idumea; 
(2) east of Jordan — Perwa, Gaulanitis, Auranitis, 
and Trachonitis, with Decapolis (part in Perza, 
part inGaulanitis). The part east of Jordan thus 
comprehended the ancient kingdoms of Moab 
and Ammon; the earlier divisions of Gilead (from 
the Dead Sea to the Yarmuk), and Bashan (a vol- 
canic plateau 2,000 feet above the sea), extending 
from the Yarmuk to Hermon; and the regions 
of Golan, east of the Sea of Galilee, and Hauran, 
still farther east. 

Palestine is laid down from north to south in 
four long lines—the Maritime Plain, the West- 
ern (or Central) Range, the Jordan. Valley, and 
the Eastern Range. Palestine west of Jordan is 
an upland carved out of masses of limestone, 
2,000: to 3,000 feet above the sea. The Ghor, or 
great trenchof the Jordan Valley, descends from 
ocean-level at Hileh to 682 feet lower at the 
Sea of Galilee, and to 1,292 feet at the Dead Sea. 

The Western Range is broken by the Plain of 
Esdraelon, which opens a way from the Maritime 





MAp OF THE PLAIN OF ESDRAELON. 


Plain to the Jordan Valley. At its southern end 
it declines into a broad plateau named the Negeb, 
or Parched Land (English version, the South). 
The lower hills, known as the Shephelah, are be- 
tween Juda and the Maritime Plain, which, 
farther north, is broken by Carmel. 

Thus the leading features of the country are: 
e the Maritime Plain, iovenranied by (2) Carmel; 

3) the Low Hills or Shephelah; (4) the Western 
Range, cut in two by (5) Esdraelon, and running 
south into the (6) Negeb; (7) the Jordan Valley; 
(8) the Eastern Range. 

The rivers of Palestine are the Jordan (q.v.) 
with its lakes, Hileh (Waters of Merom) an 
Gennesaret (Sea of Galilee), and its eastern trib- 
utaries, the Yarmuk and the Jabbok; the Arnon, 
flowing into the Dead Sea; and the Kishon, into . 
the Mediterranean. [See RIVERS OF THE BIBLE.] 

North of Carmel are natural harbors, large 
enough for the ships of the Phoenicians, whose 
chief seats were Accho (Ptolemais), and (farther 
north) anaes BaTeP ES, Sidon, and Byblus (Beirut); 
south of Carmel the shores are leyel to the 
mouths of the Nile. The seaports Czesarea, Joppa, 
Ascalon, and Gaza have no natural harbors. _ 

The four long lines above described, with their 
breaks and additions, render Palestine a maryel- 
lous mixture of hilly and level country, with all 
kinds of climate from the tropical oasis of the 
Jordan plain to the sub-Alpine slopes of Her-— 
mon (9,150 feet). 'The sub-tropical coast-land has a 
mean annual temperature of 69° F. In the Ghor 
in May a temperature has been observed of 110° . 
F. in the shade at noon, and 88°F, in the shade 
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-at8a.m. Jerusalem (3,167 feet above the sea) 
has an ayerage temperature of 63° F., ranging 
from 39° in January to 102° in August (the great- 
est extremes observed since 1860); the average 
variation of temperature within twenty-four 
hours being no less than 51°F. These changes 
are characteristic of the whole of Syria (cf. Gen. 
31. 40; Jer. 36. 30). 

The brokenness of the land, and especially the 
mixture of hill and plain, ) pro@sapores Palestine 
to be a land of tribes and clans. The Western 
Range, both south and north of Esdraelon, with 
Gilead on the Eastern Range, comprised Israel’s 
proper territory. This confinement to the hills 
secured Israel’s independence and purity. The 
plains and the valleys were the portions of the 
country open to the traffic and the war of for- 
eign empires. Though the ancient highways of 
trade between the Euphrates and the Nile, and 
from Tyre to the Arabian Gulf, passed through 
the entire length of Palestine, Israel was planted 
aloof from all these in mountain isolation; long 
after her neighbors had succumbed to Assyrian 
war or Greek culture, Judah preserved her inde- 
pendence and the torms, if not the realities of her 
religion. [See MounrAINS OF THE gre 

PALMERWORM [pilm ér-worm]. [See UST. ] 

PALM [piilm] TREE, the date palm, once com- 
mon in Palestine, now all but*extinct there. 
Pheenicia means “land of palms;’’ Bethany 
“house of dates” (ef. Deut. 34. 3; John 12, 18). 

PANNAG [pan'nag] (Ezek. 27.17; R.V. margin, 
“‘ perhaps a kind of confection”). It was proba- 
bly ‘‘ millet.” , 

'APYRUS [ oy Tee (See BULRUSH.] 

PARABLE ([par'a-ble] (Gr. “ comparison”’), the 
statement of a spiritual truth, a law or principle 
of the kingdom of God, by means of a description 
or narration of facts in the world of nature or in 
human experience, which are represented in such 
a way as to illuminate facts in the world of spirit. 
The parabolic form of teaching, common in the 
East, received the special application and signifi- 
cance described above in the hands of Jesus AC 
Mat. 13. 34, 35; Mark 4. 33, 34; John 16. 25, 29). 8 
parables are recorded in the first three Gospels 
(John 10.1 ff. and 15.1 ff. are ra turtle te The 
allegory resembles a riddle; in it the thing rep- 
resented is identified with the thing signified, 
_and all its details are interpreted on this princi- 
ple. But the parable needs only to correspond as a 
whole with the central truth it is intended to con- 
vey; its details, composed of familiar facts, form 
the frame in which the new truth is presented 
to the mind, and need not themselves convey 
new truth; and most of the early Fathers of the 
Church, who saw, for example, in the slaying of 
the fatted calf (Luke 15. 23) a reference to the 
Saviour’s death, are less trustworthy guides in 
expounding theirintended meaning than Dr. Luther, 
who discerned that the main thing in a parable is its 
point, which being found, the degree in which the 
details make that point clearer becomes self- 


evident. : 

THE PARABLES OF JESUS, setting forth the 
history and principles of the kingdom of God, 
may be thus classified : — 

I. Founding of the kingdom by ingathering of 
individuals.— The lost sheep (Luke 15. 3), lost 
coin eae 15, 8), lost son (Luke 15. 11), great sup- 
per (Luke 14, 15). 

I, Reepeen of the kingdom by various 

classes, —The sower (Luke 8, 5), father and sons 
(Mat. 21, 28), wicked husbandmen (Mat. 21, 33), 
rich fool (Luke 12. 16), hid treasure (Mat. 13. 44), 
pearl of great price (Mat. 13. 45). 
* Ill. Growth of the kingdom,—The mustard 
seed (Mat. 13, 31), leaven (Mat. 13. 33), growing 
seed (Mark 4, 26), tares (Mat. 13, 24), drag-net 
(Mat. 13. 47). 

IV. The citizens of the kingdom — their duties 
and privileges. —The tower, aud warring king 
(Luke 14, 28), two debtors (Luke 7, 41), unmerci- 








ful servant (Mat. 18. 23), good Samaritan (Luke 
10. 30), talents (Mat. 25, ioe, bounds (Luke 19. 12) 
laborers in the vineyard (Mat, 20. 1), master an 
seryant (Luke 17. 7), barren fig-tree (Luke 13. 6) 
unjust steward (Luke 16. 1), importunate frien 
(Luke 11. 5), unjust judge (Luke 18. 2), Pharisee 
and publican (Luke 18. 9), servants watchin 
(Luke 12. 35), householder watching (Mark 13. 34), 
ten virgins (Mat. 25, 1). 

V. Consummation of the kingdom —judg- 
ment.— The two builders (Mat. 7. 24), rich man 
and Lazarus (Luke 16. 19), tyrannical steward 
(Luke 12. 42), drag-net (Mat. 13. 47), marriage of 
king’s son (Mat. 22. 1). 

PARABOLIO SAYINGS OR PROVERBS. — Ye are 
the salt of the earth (Mat. 5. 13), candle under 
bushel (Mat. 5.15), mote and beam (Mat. 7. 3), 
children of bride-chamber (Mat. 9. 15), house- 
holder and his treasures (Mat. 13. 52), blind lead- 
ing blind (Mat. 15. 14), where the carcase is (Mat. 
24, 28), physician, heal thyself (Luke 4. 23), new 
cloth on old garment (Luke 5, 36), new wine in 
old bottles (Luke'5. 37), children in market-place 
(Luke 7. 32), fig-tree putting forth leaves (Mat. 
24. 32) 


PARACLETE A gtd [See COMFORTER.] 

PARALLELISM [pir’al-lél-lsmj. [See Porrry 
OF THE BIBLE.]} 

PARTHIA [piir’thi-4], a country on the east side 
of the Caspian Sea. The kingdom of Parthia, 
founded 248 B.o. by Arsaces LI., grew into an em- 
pire, and contended on equal terms with Rome. 

PASSOVER op IC AE (See FrAsts,] 

PASTORAL EPISTLES [pas’tor-al @-pfs'tles}, 
the three-epistles of St. Paul in which he gives 
instructions to Timothy and Titus for their min- 
istry. It is believed that 1 Timothy and Titus 
were written after the imprisonment mentioned 
in Acts 28. 30, 31, and 2 Timothy during a second 
imprisonment at Rome. 

PATMOS [pi&it’mos] (Rev. 1.9), a very rugged 
island south of Samos, where St. John wrote the 
Apocalypse, having, according to tradition, been 
banished to it during the reign of Domitian. 

PATRIARCHS heya ee . [See ABRAHAM.] 

PAUL [paul] (ST.), the Epistles of. Of these 
we possess thirteen. They were written by 
amanuenses, and atithenticated by the addition 
of a paragraph in St. Paul’s own write (Gal. 6. 
11), or by his signature (2 Thess. 3. 17). While 
unbelieving critics have at various.times denied the 
Pauline authorship of some letters which bear the 
apostle’s name, the epistles ascribed to him in our 
Bible are now generally received as his. 

These thirteen epistles all belong to the later 
half of St. Paul’s ministry. In the year 52 or 53 
A.D. the two epistles to the Thessalonians were 
written. Then follows another blank period till 
57 or 58, when, within the space of one year, the 
four great epistles to the Corinthians, Galatians, 
and Romans were produced. Again there occurs 
an interval of five years till 63, when the four 
“prison epistles’ appeared; and finally, yet an- 
other gap, until 66-68 a.p., when he sent the pas- 
toral letters to Timothy and Titus. 

In the earliest group the second coming and 
the kingdom of Christ are in the foreground. 
The second group exhibits the doctrines of grace 
in conflict with Judaism, and also shows us in 
detail the difficulties Christianity had to over- 
come in the social ideas and customs of the Ro- 
man world, Except the one to the Romans, all 
Paul’s epistles were called forth by particular occa- 
sions and circumstances in the churches to which 
they are addressed. Depth of thought, fire of 
speech, firmness of character—these manly features, 
joined with fervent love of Christ and fellowman, 
characterize these letters. 

PAUL (ST.), Early Life of. Birth and Train- 
ing.—Saul of Tarsus was the son of Hebrew 

arents, and belonged to the tribe of Benjamin. 

e was “head and shoulders’’ above his brethren 
in intellect and influence, as his namesake, the 
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king, had been in mere physique. He was born | there put under the charge of Gamaliel, the son, 


to the privilege of Roman citizenship, and is 
best known by his Roman name of Paul; and 
he used his birthright for his own protection 
when persecuted as a Christian (Acts 22. 25-29). 
He thought highly of Tarsus, his birthplace. Its 
surroundings were beautiful and favorable; it 
was ‘‘no mean city;’’ but its pagan immoralities 
must haye helped to deepen his sense of human 
depravity (cf. Rom. 1. 26, aD In Tarsus he was 
brought up as a strictly Jewish child, getting 
possibly some insight into pagan literature, but 
mainly occupied with the Hebrew Canon. At 
the age of thirteen, when he should become a 
““child of the Law,” he was most likely trans- 
ferred to Jerusalem, where his sister was, and 





TARsus. 


a knowing of Christ after the flesh (2 Cor. 5. 16; 
of. 1 Cor. 9.1) cannot have ended in any saving 
interest in Him. On the contrary, Sanl seems to 
have been led into deep antagonism to Christ 
and His cause. Indeed he came, as a “ Pharisee 
of the Pharisees,” to regard Christ as the enemy 
of Pharisaism, as pursuing an unpatriotic course, 
and as never likely to give the Hebrew race the 
political emancipation it desired. Though a 
pupil of Gamaliel, Saul did not follow his master 
in his tolerant courses, but, with the fiery ardor 
of youth, stood ready to undertake a crusade 
against the Christian cause. 

On the Way to Damascus. — Accordingly, 
when Stephen earned the crown of martyrdom, 
the young Saul did not hesitate to hold the 
raiment of the witnesses who secured his con- 
demnation and stoned him (Acts 7. 58). Not only 
so, but he obtained authority from the chief 
priests to hunt down the Christians, and, first 

, at Jerusalem, and afterwards in other cities, he 
prosecuted his work of extermination (A.cts 8. 
yr He was essentially a man of action. 

et we must believe he had been discovering 
the weakness of the legal system in which, as a 
Pharisee, he had been brought up. It would 
appear from Rom. 7.7 that the tenth command- 
ment in particular had borne in’ upon his con- 





of Simeon, and grandson of the renowned Hillel. 

Gamaliel was a man of greater enlightenment and 
culture than his colleagues. He reasoned, with the 
tact of worldly wisdom and experience, that a bad 
cause Byte of itself (Acts 5. 84). Still it is quite 
possible that a man of such influence may, notwith- 
standing his tolerant spirit, have had much to do 
with the deputations from the Pharisees which 
waited upon Jesus and tried to entangle Him in 
His talk. t 

As Saul cannot well have been more than ten 
years younger than Jesus, and may have been 
still at Gamaliel’s feet during our Lord’s public 
ministry, it is quite reasonable to suppose that 
he saw and heard Jesus in the flesh, though such 


(from a Photograph by Bonjils.) 


science, a sense of sin which no ritual could 
remove. He must also have thought much upon 
the crucifixion of Christ and upon the signifi- 
eance of His resurrection—if it were indeed 
true, as the persecuted Christians believed, that 
He had risen from the dead. So we are war- 
ranted in believing that Saul may have experi- 
enced considerable heart-searching, and thought 
much about Christ, before he undertook the 
journey to Damascus which revolutionized his 
whole life. : 
His Conversion. — As he approached Damascus 
on his mission of persecution, he was ovyer- 
whelmed by a dazzling splendor such as out- 
shone the Syrian sun, and heard a voice saying 
to him, “‘ Saul, Saul, why persecutest thou me? 
Most probably the stricken persecutor recognizes 
the voice; but to make sure, he cries, ‘‘ Who art 
thou, Lord ?”’ and receives as answer, “T am 
Jesus, whom thou perce ateety: Then is borne 
in upon his spirit the fact that Jesus, who was 
put to death through Pharisaic spite, is risen, 
and is sympathizing with His persecuted peo- 
ple, taking their persecution as meant for Him- 
self. There is nothing better now for Saul to 
do than surrender to the risen Saviour. Hence- 
forth Christ is Lord of his conscience, and his — 
one concern is to know what his Lord would 
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have him todo. This is not all at once revealed 
to him. He is directed to go on to Damascus, 
where he will receive further light. Here his lost 
sight is restored, he is baptized by Ananias, and 
receives the gift of the Holy Ghost (Acts 9. 10-18). | 
He is now driven by the Spirit, as Christ had 
been before him, into the wilderness, and in | 


Traditional Site of Paul's Escape. 


rabbi at Gamaliel’s feet becomes, ‘at_the feet of 
Christ, the great teacher of the Church Uni- 
versal. 

At Jerusalem.— From the Arabian solitude he 
returned “in the power of the Spirit’ to’ Da- 
mascus, and then went to Jerusalem fora fifteen 
days’ visit to St. Peter. Here he doubtless veri- 
fied his views of Christ and His ‘gospel, and 
departed for Syria and Cilicia in a delightful 
state of amity with the brethren (Gal. 1, 18-24). 
Tarsus now became his headquarters. Most 
likely his family had removed to Jerusalem be- 
fore this time, and they probably regarded him | 
as an apostate beyond the pale of their care and 
sympathy. In deciding for Christ, he conferred 
not with flesh and blood (Gal. 1, 16). It was not 
to fall back on them, therefore, that he returned 
to his old home. It was to break ground, as a 
witness for Christ, where he believed that he 
would be most useful. To his tent-making, 
moreover, which he had learned in early youth, 
he now betook himself for support, while testi- 
fying as he had opportunity to the presence and 
power of Christ. 

The Apostle of the Gentiles. —His own idea at 
first was that the synagogue and his Jewish 
countrymen constituted the field for which he 
was apectaly fitted (Acts 22. 19-21), His Lord 
thought otherwise. The Gentiles were hence- 
forward to be Saul’s chief care, To this special 
work he had been divinely called. Asia Minor, 
the Mgean Archipelago, Greece, Rome, became 
the parish of this greatest of Christian mission- 
aries. The travels of this Roman citizen are more 
important to the world now than the travels of 
the emperor. He remains, after Jesus Christ, 
his Lord and Master, the most influential of the 
sons of men. 


FIRST MISSIONARY JOURNEY. 
Antioch, the metropolis of the Greek kings of | 








DAMASCUS. 


Arabia he spends a considerable season in medi- 
tation. Three years are spent in fellowship with 
his newly-found Lord and Master before he 
seeks any of the apostles; and these years en- 
able him to speak later of “his gospel’’ (2 Tim. 
2. 8), which he preached, “by revelation’ from 
Christ (Gal. 1. 12). The young, enthusiastic 


——— 


(Acts 9. 25.) 


Syria, and afterwards the residence of the Ro- 
man goverhors of the province of the same 
name, stood on the left bank of the Orontes, 
which a little lower down separates the range 
of Mount Amanus from the chain of Lebanon. 
Built partly on an island, partly on low ground, 
and partly on the rocky slopes of Mount Silpius, 
it was a city of singular beauty, adorned with 
magnificent temples, palaces, and colonnades. 
Its delightful climate, and the close proximity 
of the sanctuary of Apollo—with its fountains 
its groves, and its licentious rites—attracted 

leasure-seekers from all parts of the Roman 

mpire. Buta large majority of its population 
was a worthless rabble of Greeks and Orientals, 
which passed its time in the theatres or in fac- 
tion fights on the racecourse, There was also a 
large Jewish colony dating from the time when, 
under the Seleucid monarchs, and_ especially 
during the reign of Antiochus Epiphanes, An- 
tioch was closely connected with Jewish history. 
How far the Antiochian Jews had been able to 
resist the Greek influence to which they were 
exposed is uncertain; but many of the Greeks 
appear to have become “God-fearing prose- 
lytes,” or ‘“ Proselytes of the Gate.” 

On the dispersion that followed the martyrdom 
of Stephen, certain Jews of Cyprus and Cyrene, 
who had been brought up in Greek lands, came 
to Antioch, and addressed both Jews and Greek 
proselytes in the synagogue. Their preachin 
was successful. A mixed body of Jews an 
Greek proselytes formed a primitive congrega- 
tion, which gradually increased in numbers until 
itattracted the attention of the church in Jeru- 
salem. In accordance with a former precedent 
(Acts 8. 14), Barnabas, “a good man, and full of 
the Holy Ghost and of faich,” was sent by the 
church to encourage the new congregation. Af- 
ter exhorting them to “cleave unto the Lord,” 
he went to Tarsus to seek for Saul, whose spon- 
sor he had been before the apostles at Jerusa- 
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lem, and whose special qualifications for work 
amongst the Gentiles he knew. They returned 
together (43 A.D.), and henceforth Antioch be- 
cones the centre of progress and of historical 
interest in the church. Here the brethren were 
first called Christians, or “they that are con- 
nected with Christos” —a title that could not 
have originated with the Jews. Whether Chris- 
tos were a god or a leader the Antiochians knew 
not, and popular fancy changed the name to 
Chréstos (good, useful”), a term which occurs 
in the form Chréstians in inscriptions. 

Agabus haying foretold a dearth, the congre- 
ation sent Barnabas and Saul with relief to the 
rethren in Judea. The visit, probably that re- 

ferred to in Gal. 2. 2as due toa revelation, marks 
an important stage in the development of the 
church. The older apostles recognized the apos- 
tleship of Barnabas and Saul (Gal. 2. 9), and their 
special mission to ‘‘ preach Him among the Gen- 
tiles.” Saul was also able to confer privately 
with the three leading apostles; and Titus, a 
Greek who had accompanied him to Jerusalem, 
was not compelled to be circumcised. 

The Antiochian delegates appear to haye re- 
mained in the city during the year of famine 
(46 A.D.), and it was possibly during this period 
that the wonderful revelation described in 2 Cor. 
12. 2-4 took place. They left in the early part of 


47 A.D.; Saal, whilst in a trance, having been } 





Papruos, 


conspicuous hill which was crowned by the fa- 
mous temple of Aphrodite, was the residence of 
the Roman proconsul Sergius Paulus. Amongst 
the suite of the governor was a Jew—Elymas 
Bar-jesus — who was skilled in all the lore and 
strange powers of the Median Magi. This man 
represented a widespread Eastern religion, 
which must either destroy or be destroyed by 
Christianity; and, when the apostles were 
brought before the proconsul, he withstood 
Saul. The conflict between the two religions — 
one resting on presumed power of spirits, the other, 
on the Spirit’s own witness—was short. The tri- 
umph of Christianity was complete. Elymas was 


\ 








told by the Lord to “ depart: for I will send thee 
far hence unto the Gentiles” (Acts 22. 21). Soon 
after their return to Antioch, with John Mark 
as companion, there was a fuller manifestation 
of divine grace to the church. As the prophets 
and teachers—Barnabas, Simeon, surnamed 
Niger, and Lucius of Cyrene, with Manaen, fos- 
ter-brother of Herod the tetrarch, and Saul— 
ministered to the Lord and fasted, the Holy 
Spirit commanded: ‘‘ Separate me Barnabas and 
Saul for the work whereunto I have called 
them.” ‘The church, after holding a special 
service, bade them “ God-speed”’; and they de- 
scended the valley of the Orontes to 

Seleucia, a strong maritime fortress, built by 
Seleucus Nicator, with an inner and an outer 
harbor, whence ships sailed to all parts of the 
Levant, Here, about March 47 A.D., the apostles 
embarked for by 

Cyprus, and sailing out past the towering peak 
of Mount Casius, landed on the east side of the 
island at Salamis, then a flourishing city, with a 
large Jewish population; now a solitude, over- 
grown with thorns and thistles, At é 

Salamis, where they probably found a small 
congregation of Christians (Acts ll. 19), they 
preached in the synagogue. They then madea 


missionary tour through the island, visiting the 
Jewish communities, and finally reached 
Paphos. 


This town, built on the slopes of a 


(From a Photograph by Bonfils.) : 


struck with blindness, and the governor be- 


evea. 

Saul, like every educated Cilician and Syrian, 
had a native and a Greek name. He now drops 
his Jewish name, and adopts his Graeco-Roman 
name, Paul. At the same time he takes the leading 
place, and appeals directly to the Greco-Roman 
world as Paul, a citizen of the Roman Empire. 
The power granted to Paul in his conflict with 
Elymas may be regarded as a token of the divine 
approval of this second step in the admission’ 
of the Gentiles. Setting sail from Paphos, and 
landing probably at Attalia; the apostles came to 

Perga, a large town in the low-lying coast. 
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district of the province of Pamphylia, It was 
famed for the worship of Artemis; and there 
may still be seen the remains of a large theatre, 
a stadium, temples, gateways, and stately colon- 
nades. Here John Mark departed from them, 
and returned to Jerusalem, under circumstances 
that left a lasting impression on Paul's mind 
(Acts 15. 38); and here perhaps Paul contracted 
the malarial fever, which, it has been suggested, 
was the-physical infirmity that occasioned his 
yisit to Galatia (Gal. 4. 13), and the “ thorn in the 
flesh” (2 Cor, 12. 7) that frequently tormented 
him. Leaving Perga, they crossed the range of 
Mount Taurus, where they were exposed to 
* perils of rivers, perils of robbers,” and passing 
through the gaia lake district to the 
north, reachec 

Antioch in Pisidia, This town, charmingly 
situated on the banks of the Anthius at an alti- 
tude of about 3,500 feet, was at once a strong 
fortress, a Roman colony, and the military and 
administrative centre of a ‘“region’—the 
“ Phrygian region” of Galatia. It was a centre 
of Greek culture amidst the untutored Phry- 

ians and Pisidians, and the home of a large 
wish population, whose ancestors had been 
transplanted by one of the Seleucid kings. 

On a Sabbath day, soon after their arrival, the 
apostles entered the synagogue; and on being 
invited to speak, Paul addressed the congrega- 
tion with emphatic gesture. His address made 
a deep impression, and his hearers besought him 
to speak again on the following Sabbath. The 
synagogue was on that occasion crowded with 

ews, proselytes, and Gentiles. The presence of 
the last roused the jealousy of the Jews, who con- 
tradicted and blasphemed when Paul preached 
the same gospel to all. The apostles at once 
turned to the Gentiles. Many believed, and the 


first Gentile congregation A pais from. the | 


synagogue was established. The Jews, making 
use Of the influence which religious women 
exercised throughout Asia Minor, and winning 
over the chief men of the city, excited a perse- 
cution. Paul and Barnabas were bs ge by the 
magistrates of the city, and travelled as far as 
Misthia along the “Royal Road” to Lystra. 
They then crossed the hills to 

Iconium, a busy trading city on the great road 





from Ephesus to the east, The town was almost 
surrounded by gardens and orchards, and it lay 
well out on the great treeless plain of Asia Minor, 
from the surface of which the distant mountains 
seem to rise like islands from a'summer sea. 
Here, as at Antioch, the preaching of the apos- 
tles in the synagogue was at first successful, and 
their missionary work was brought to a close by 
the machinationsof the Jews. Pauland Barnabas, 
having become aware of a conspiracy to stone 
them, fled to Lycaonia. Their way for about 
eleven miles lay over the level plain, and then 
crossed the low ridge that separated the Phrygian 
from the Lycaonian “region” of Galatia, to 

Lystra, The very brilliant colony of Lystra,” 
as the town is called in an inscription, was the 
most easterly of the fortresses constructed by 
Augustus to keep the wild mountaineers in or- 
der. It stood on an isolated hill in a fine valley, 
through which runs a river, and before it was a 
temple of Jupiter. From the use of the Lycao- 
nian language (Acts 14. 11), most of the inhabit- 
ants appear to have been natives, and not Roman 
colonists. On one occasion when preaching in 
the city, Paul healed a man who had been a 
cripple from his birth, and the superstitious 
people at once cried out that the gods had come 
down to them. Barnabas was identified with 
Jupiter, and Paul with Mercury; and it was 
with difficulty that the apostles prevented the 
priests of the temple from doing sacrifice to 
them. Not long afterwards the fickle mob, per- 
suaded by Jews from Iconium, stoned Paul, and 
dragged his body out of the city, believing him 
to be dead. But he recovered, and was able on 
the following morning to commence a journey 
of about twenty-seven miles, over the plain to 

Derbe, where the gospel. was preached with 
success. Here, having reached the limits of the 
Roman province, the apostles turned and revis- 
ited Lystra, Iconium, and Antioch. On their 
return journey they apparently refrained from 
preaching, and deyoted themselves to the or- 
ganization of the new churches, in each of which 
they appointed elders. Recrossing the moun- 
tains to Perga, where on this occasion they 
preached the gospel, they set sail from the 
quaint little harbor of 

Attalia, and reached Syrian Antioch about 





ATTALIA. 


August 49 A.p. Here, after reporting to the as- 
sembled church how God ‘had opened a door of 
faith unto the Gentiles,” Paul and Barnabas re- 
sumed their regular duties. 

' First Council at Jerusalem. Not long after 
their return a difficulty arose, in consequence of 
the free admission of the Gentiles to the church 
without compliance with the Jewish law. Peter, 
who was ona visit to Antioch, used to eat with 
the Gentiles; but when certain persons came on 


(From a Photograph.) 


a mission from James (Acts 15. 24; Gal. 2, 12), 
and preached that circumcision was necessary 
for salvation, he began to waver. Paul, and 
Barnabas after slight hesitation, stood firm, and 
championed the cause of freedom, Eventually, . 
after much discussion, the church decided to 
send Paul and Barnabas, with certain others, to 
Jerusalem, to consult the.apostles and elders on 
the question, 

The delegates followed the great Roman road 
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along the Syrian coast until they turned inland 
to Jerusalem; and in passing through Pheenicia 
and Samaria, Paul caused great joy to the breth- 
ren by declaring the free acceptance of Gentile 
converts. On reaching Jerusalem, Paul and Bar- 
nabas were received at a general meeting of the 
church, at which they gave an account of their 
work amongst the Gentiles, and explained the 
cause of their mission. The Judaizing party in 
the church having stated its views, the whole 
matter was considered at a special meeting of 
the apostles and elders. In the council, Peter 
spoke ee in favor of freedom for the new 
converts; and after Paul and Barnabas had ad- 
dressed the council, James, as president, deliy- 
ered the decision that no heavier burden should 
be imposed on Gentile converts than abstention 
from pollutions of idols, fornication, things 
strangled, and blood. 

This decree, a model of charity, firmness, and 
practical wisdom, was embodied in a letter to 
the Gentile converts in Antioch, Syria, and Cili- 
cia; and Judas Barsabas and Silas were sent to 
Antioch with the delegates, to confirm its terms 
by word of mouth, The letter was read to the 
assembled church, and was received with gen- 
eral satisfaction. Judas and Silas spent some 
time encouraging the brethren, after which 





TARSuS — C1 


through the realm of Antiochus (which, not 
being Roman territory, is not named), they 
came to Derbe and Lystra, At the last place 
Paul found a disciple named Timothy, the son 
of a Greek and a Jewess, who was well known 
in Lystra and Iconium; and, having ‘first cir- 
cumcised him, to disarm Jewish prejudices, took 
him as a companion. Amongst the churches 
visited during the journey through the “ Phry- 
gian region” of Galatia (Acts 16: 6), and to which 
the Jerusalem decree was delivered, were no 
doubt those of Iconium and Pisidian Antioch. 
\Beyond the last place they crossed the frontier 
into the province of Asia; but being forbidden 
of the Holy Spirit to preach there, they travelled 
’ north, through the “ Phrygian tag of Asia, 
with the intention of entering the province of 
Bithynia. When, however, they had reached a 
point opposite fi 
_ Mysia, and were attempting to enter Bithynia, 
the Spirit of Jesus suffered them not, They then 


Judas returned to Jerusalem, whilst Silas abode 
in Antioch. 


SECOND MISSIONARY JOURNEY. 


After some days, probably in the spring of 
50 A.D., Paul proposed to Barnabas that facy 
should revisit the scene of their previous mis- 
sion; but when Barnabas wished to take Mark, 
Paul refused, as Mark had withdrawn from them 
in Pamphylia, A sharp contention arose, which 
ended in the departure of Barnabas and Mark 
for Cyprus, and in Paul’s taking as his associate 
Silas, a Jew and a Roman citizen ie 16. 37), 
whose full name (Silvanus) appears in the super- 
scription of the Kpistles to the Thessalonians. 

After leaving Antioch, Paul and Silas must 
have crossed Mount Amanus by the pass known 
as the ‘‘Syrian Gates” to Alexandria ad Isswm, 
and then have followed the great Roman road, 
that led across the battlefield of Issus and over 
the rich Cilician plain to Adana, and possibly 
Tarsus, Everywhere as they passed they con- 
firmed the churches; but, Cilicia being part of 
the province of Syria and under Antioch, they 
did not deliver the decree. 

Crossing the snow-capped rang 
the pass of the “ Cilician Gates,’ 





e of Taurus by 
and travelling 


(From a Photograph.) 


LICIAN GATES. 


turned westward through Mysia, ‘“ neg eee 
—i.é. not preaching in —it; and, travelling down 
the lovely valley of the Rhyndacus, probably 
passed through Artemea, the town of the god- 
dess Artemis, on their way to aE 

Troas. Alexandria Troas, prettily situated on 
ground that rises gently from the Algean, was. 
one of the most important towns of the province 
of Asia; and its port, bordered by quays and 
colonnades, of which there are still remains, 
was a common place of embarkation for Mace- 
donia, Here apparently Paul, who had been led 
onward to the coast against his original inten- 
tion, first met Luke (Acts 16. 10), the ‘beloved 
physician;” here it happened that a man of Mace- 
donia appeared in a vision saying, ‘‘Come over 
and help us.” The invitation was at once accepted; 
‘and embarking at Troas, they sailed with a fair 


wind past Tenedos and Imbros to 
Samothrace, an island which rises abruptly 

from the sea.to a height of 5,248 feet. Here, at 
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one of the anchorages, they passed the night, 
and the next day they sailed — Thasos to 

Neapolis. The Naples of Macedonia was situ- 
ated on a small promontory with a harbor on 
each side, and from it a paved military road 
crossed a ridge, whence the traveller looks down 
upon the rich plain that witnessed the defeat of 
Brutus and Cassius, and the end of the Republic 
of Rome. On the banks of a stream sixty-six 
feet wide, that runs through the plain, was 

Philippi, a Roman colony that already claimed 
the dignity and title of ‘Iirst” city of the dis- 
trict. Here, at a place of prayer by the river 
side, Paul preached; and Lydia, a God-fearing 
proselyte, who sold the purple-dyed garments 
of her native city, Thyatira, was converted and 
baptized. A few days later, Paul cast out the 
divining spirit from a slave-girl; and her 
owners, serine their prospect of further gain 
fone, dragged Paul and Silas into the agora 

efore the pretors of the city. The apostles 
were accused of teaching Jewish customs not 
lawful to the Romans; and, being condemned 
without investigation, were beaten by the lic- 
tors and cast into prison. 

About midnight, as they prayed and sang, 
there was an earthquake, which shook the 
walls, threw open the doors, and loosed their | 
bonds. The jailer, who was responsible for the 
lives of his prisoners, thinking that they had 
escaped, and preferring death by his own hands 
to disgrace and a dishonorable death, was about 
to commit suicide, when Paul cried out: “Do 
thyself no harm, for we are all here.” ‘The jailer 
then took Paul and Silas to his own house, and 
having heard the gospel, accepted it, and was 
baptized. In the morning the praetors, who had 
no power to condemn Paul to be flogged, even 
after trial, sent the lictors to order tke jailer to 
release the apostles; but Paul, proclaiming him- 
self a Roman citizen, refused to leave the prison 
until the praators themselves came and besought 
them to depart. Afterstaying awhile in Lydia’s 
house, Paul and Silas, Ia Seog leaving Luke 
behind them, journeyed over the plain by the 
Via Egnatia to 

Amphipotis, on a bend of the river Strymon. 
Thence, after touching the coast, they followed 
the same road, and passed through Apollonia, 
on their way across the neck of the Chalcidic 
peninsula, to r 

Thessalonica, still known under the slightly 








THESSALONICA. 


altered "name of Saloniki. The town rose up 
the hillside almost in the form of a triangle— 
its base resting on the sea, its sides flanked by 
ravines, and its highest point occupied by the 
acropolis. Situated at the head of the gulf, 
strongly fortified, with easy access to the in- 
terior, and a good port, it was a place of great 
commercial importance, and it soon became an 
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invaluable centre for the spread of the gospel 
(1 Thes. 1.8). The town was governed by a board 
of rg isda ee who, as is proved by inscrip- 
tions, bore the title politarchs; and the people 
were chiefly Macedonian Greeks, amongst whom 
women occupied a much more influential posi- 
tion than they did in Athens. 

Paul, as usual, first addressed the congrega- 
tion in the synagogue. He then preached to 
the Gentiles; and his missionary work lasted 
from about December 50 A.D. to May 61 A.p. 
During this period he worked day and night for 
his living, so as not to be chargeable the 
brethren, and received supplies for his needs 
from the Philippians (Phil. 4, 15, 16). Paul's 
preaching was successful, and many of the God- 
fearing proselytes, the Greeks, and the leading 
women believed. His success roused the jeal- 
ousy of the unbelieving Jews, who stirred up 
the uneducated rabble, and there was a serious 
riot. Jason (with whom Paul lodged) and others 
were dragged before the politarchs, and+ were 
aceused of the serious crime of treason against 
the emperor. The politarchs were obliged to 
take action, and bound over the accused to keep 
the peace, Paul and Silas were sent away by 
night to 

Berea, a pleasant town on the eastern slope of 
the Olympian range, with running streams in 
every street. Here the preaching to both Jews 
and Greeks was successful; but Jews from Thes- 
salonica having stirred up the people, Paul was 
sent away to the sea-coast, possibly to Dium, 
whence the Berean brethren brought him by sea 
to the Pirseus, and thence to Athens. Silas and 
Timothy were left behind, but afterwards re- 
joined him at 

Athens, then a free city of the Roman proy- 
ince of Achaia, Though its golden period had 
passed, the city was still one of the great seats 
of learning, and must have had a peculiar inter- 
est to Paul, himself a student of the great uni- 
versity of Tarsus. The agora, with its painted 
porticoes and beautiful statuary, was the centre 
of the public life of the city. On every side 
were to be seen the temples, the statues, and 
the altars of the gods of Greece, and high above 
all rose the acropolis, crowned by the matchless 
temple of the virgin goddess Minerva, 

Paul at first reasoned in the synagogue, and 
then, in Socratic fashion, discussed moral ques- 
tions in the agora with any one he met. Some of 

the Epicurean and Stoic 
philosophers, who had 
taken part in the discus- 
sions, brought him before 
the council on Areopagus 
(Mars Hill). Here Paul, 
standing in the midst of 
the council, addressed the 
assembled people, using 
as his text an inscription 

“TO THE UNKNOY 

GOD,” which he had seen 

on one of the altars, His 
address was well adapted 
to hisaudience; but when 
he spoke of the resurrec- 
tion of the dead, he was 
interrupted, and went out 
fromamong them, There 
were few converts at 
Athens, and Paul appears 
to have left the city hur- 
riedly for 
metropolis of the prov- 
the residence of the pro- 
It stood on a broad terrace beneath 
its citadel, the Acrocorinthus, a mass of rock 
2,000 feet in height, commanding a superb view 
of the city and ns At the edge of the lower 
level of the Isthmus were its harbors, Cen- 
chrea (Acts 18.18) and Lecheum, which made 


_ Corinth, the bus 
ince of Achaia, an 


Paul 
it “the emporium of the richest trade of the 
East and the West.” At Corinth, Paul lodged 
with Aquila, a Jew from the Roman province 
of Pontus, who, with his wife Priscilla, had left 
Rome toward the end of the year 50 A.p., when 
the Jews. were expelled by Claudius. Whilst 
working at his trade of tentmaking, and preach- 
ing in the synagogue and to the Greeks, he was 
rejoined by Silas and Timothy, who had been 
sent from Athens on a mission to Macedonia. 

On their return, “ Paul, constrained by the 
word,”’ testified that Jesus is Christ; but when 
the Jews blasphemed, he withdrew from the 
synagogue to the house of Justus, a God-fear- 
ing proselyte, a Latin, and a citizen of Corinth. 
Crispus, a head man of the synagogue, believed, 
Then Paul was told in a yision to speak boldly, 
and he continued preaching for a year and six 
months, during which time he wrote the Epistles 
to the Thessalonians. But when Gallio was pro- 
consul, the Jews brought him before the tribu- 
nal. The question was one that concerned only 
the self-administering community of the Jews, 
and Gallio, who shared the generous views of 
his brother Seneca, the famous philosopher, in 
regard to the various religions in the provinces, 
dismissed the case. 

The Greeks, who always hated the Jews, took 
advantage of the occasion to beat Sosthenes, who 
had replaced Crispus as ruler of the synagogue, 
and probably taken a leading part in the prose- 
eution, Of this summary justice Gallio took no 
notice. Some time afterwards, Paul, having in 


BIBLE DICTIONARY. 





fulfilment of a vow shorn his head at Cenchrea, 
the eastern port of Corinth, sailed for Syria 
with Aquila and Priscilla, and probably Timo- 
thy. The ship called at Ephesus. Here, after 
making a short stay and preaching in the syna- 
gogue, Paul left his companions, and continued 
his voyage to Czesarea in Palestine. 

No details are given of the voyage or of the 
land journey to Jerusalem, which were probably 
made to keep the Passover, which, in 53 A.p., 
fell on the 22nd March. After saluting the 
church in Jerusalem, Paul returned to Antioch, 
where he apparently heard of the results that 
had followed the preaching of the Judaizing 
party in Galatia, and wrote the Epistle to the 
Galatians, 

After Paul left Ephesus, there came thither 
Apollos (Apollonitis) an eloquent Jew of Alex- 
andria, well read in the Scriptures, but knowing 
only the baptism of John. He was more fully 
instructed by Aquila and Priscilla; and, pass- 
ing into Achaia, “watered” what Paul had 
“planted,” proving from the Old Testament 
that Jesus is Christ (Acts 18, 26-28; 1 Cor. 3, 6), 


THIRD MISSIONARY JOURNEY, 


After spending some time at Antioch, Paul 
went by land through Cilicia, and passed through 
the “ Galatiec and Phrygian regions,” confirmin: 
the disciples. His route’ probably coincided wit 
that of his second journey as far as Pisidian An- 
tioch, whence he followed the higher-lying and 





Epnesps. 


more direct road, and not the great trade route 
through the Lycus and Meander valleys, to 

Ephesus, one of the most remarkable cities of 
antiquity. Most of the buildings were grouped 
on or near an isolated hill, Mount Pion, on the 
western slope of which, facing the port and the 
sea, was the great theatre, capable of seating 
24,500 persons. On the plain, about a mile dis- 
tant, was the celebrated Temple of Diana, con- 
agent a statue of the goddess Meteo! according 
to tradition, came down from Jupiter), and con- 
nected with the Magnesian Gate of the city by a 
“sacred way,” bordered by tombs. Ephesus, as 
the seat of government of the rich province of 
Asia, was well fitted to be a centre of missionary 
enterprise. 

Here Paul, after preaching three months in the 
synagogue, taught for two years in the lecture- 
room of Tyrannus; and it was probably during 
this period that churches were established at 
Colosse, Laodicea, Pergamos, and other places, 
by Timothy and others. On reaching Ephesus, 





Rey. 2. 1. 


Paul found twelve men baptized only unto John’s 
baptism. He persuaded them to accept re-bap- 
tism, and when he had laid his hands on them, 
the Holy Ghost came upon them. E 
Ephesus was the centre of all the magical prac- 
tices and superstitions of Asia, and it was ineyi- 
table that Christianity should come into contact 
with and eventually triumph oyer them. God 
wrought special miracles by Paul. Sceva’s seven 
sons, exorcising in the name of Jesus, the evil 
spirit wounded two of them. : Thereupon the 
ractisers of magic, being in great fear, publicly 
urmt their books (the Hphesia Grammata), 
valued at fifty thousand pieces of silver. Paul 
was at this time intending to visit Macedonia, 
Achaia, Jerusalem, and then Rome, and sent 
Timothy and Erastus to Macedonia. But before 
he started himself, the opposition to the new 
teaching, which had become serious in 55 A.D. 
(1 Cor. 16, 9), culminated in a serious riot, 
Many tradesmen obtained their livin by: sup- 
plying the Pilgrims, who came from all parts of 
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and dedicatory offerings, as well as with food 
and shelter, Demetrius, a pacing man in the 
associated trades which made small shrines for 
votaries to dedicate in the temple, representing 





Temece oF Diana or TUE Epresians. 
(From a Roman coin.) 


Artemis sitting in a niche with her lions beside 
her, calleda meeting of the guilds, and pointed 
out that Paul by his teaching was endangering 
their business, as well as the worship of the 
goddess. The “tradesmen were roused —they 
rushed forth into the street; a general scene 
of confusion arose, and a common impulse car- 
ried the excited crowd into the great theatre.” 
There, for about two hours, the ignorant crowd 
continued shouting their invocations of Great 
Artemis,” Alexander, perhaps the coppersmith 
who afterwards did Paul much harm @ Tim. 4. 
14), was ns forward to speak; but when it was 
known that he was a Jew, the clamor only in- 
creased, 

The crowd was dismissed by the town-clerk, 
who was probably the most important official in 
the city; and his speech throws light on the 
relations in which the early church stood to the 
empire. Paul was in much danger from the mob 
(2 Cor. 1. 8), and received a timely warning not 
to go to the theatre from the Asiarchs, or high- 
priests of Asia, who were the heads of the impe- 
rial organization.of the province in the worship 
of * Rome. and the emperors.’’ Their friendly 
attitude is a proof 
that the official and 
educated classes did 
not share the hos- 
tility of the crowd 

the new reli- 
gion. Paul appears 
to have. resided at 
Ephesus from about 
October 53 A.D. 
January 56.A.D., 
in the autumn of 55 
A.D. he wrote the first 
Epistle to the Cor- 
inthians. Itis prob- 
able that Paul visited 
Corinth in the spring 
of 55:A.p. (2 Cor. 12. 
14; 13. 1,2), and wrote 
a letter to the Cor- 
inthians which has 
been lost(1 Cor, 5. 9). 

Paul was. obliged 
to leave Ephesus, 
and sailed along the coast to Troas, where he 
had to. SEABAAALR, Here a door of preaching was 
opened to him; but he was disappointed in not 
meeting Titus (2 Cor, 2. 12, 13), and pressed on- 
ward to Macedonia. At Philippi he met Titus, 
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and was greatly rejoiced at his report on the state 
of the church in Corinth (2 Cor. 7.4, 13). He passed 
the summer and autumn of 56 A.p. in Macedonia, 
and during that time wrote the Second Epistle 
to the Corinthians, and perhaps made a short 
excursion to Ilyricum (Rom. 15. 19). In the 
winter he went to Hellas, the larger portion of 
the province of Achaia, and passed December, 
January, and February at Corinth, where he was 
joined by Luke, and wrote the Epistle to the 
Romans. He intended sailing from this place to 
Palestine, to celebrate the Passover at Jerusa- 
lem. But he altered his plans on discovering a 
plot to kill him, and travelled through Mace- 
donia to Philippi. He sailed from Neapolis on 
the 15th April 57 A.p., and reached 

Troas five days later. Here he met the dele- 
gates who had preceded him carrying contribu- 
tions for the brethren at Jerusalem. On Sunday 
the 24th, the brethren met for the Agape, or 
“ Love-feast,” and whilst Paul was preachin: 
near midnight, Eutychus, overcome by sleep, fel 
from the third story, and was taken up dead. 
He was restored to life by Paul, who, after goin 
upstairs again and breaking bread, conversed 
till daybreak. He then left on foot for 

Assos, & eae 8 ae town on a crag which rises 
abruptly from the sea, and was once crowned 
by a femmes of Athene. Entering by the Sacred 
Way, and descending the steep street to the 
little port, Paul embarked on a ship that had 
brought his companions round Cape Lectum 
from Troas. The ship, according to eustom, 
stopped every evening when the breeze died out. 
The first day they reached 

Mitylene, the chief town of the “noble and 
pleasant island”’ of Lesbos; and the next they 
crossed the mouth of the Gulf of Smyrna to a 
point on the mainland opposite Chios, the rich- 
est island of the Hgean. The following morning 
they ran across to Samos, and, after passing the 
night under the lee of the promontory of Trogyl- 
lium, reached 

Miletus, which had not then quite lost its 
ancient prosperity. Here he summoned the 
Ephesian elders to meet him, and in a pathetic 
address bade them farewell: ‘Ye all shall see 
my face no more.” From Miletus they ran 
across to Cos; they then sailed past Cnidos to 
Rhodes, and the Sule wne: day reached Patara, 
where, according to the 4. V., they trans-shipped. 
There is, however, reason to suppose that they 
continued to sail along the coast as far as 

Myra, the great port for the direct cross-sea 








Mark 7. 24. 
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traffic. There they struck across the open sea, 
with a steady westerly breeze, and passing south 
of Cyprus, reached 

Tyre, the famous fortified seaport of the Phee: 
nicians. Here the ship stopped seven days to 
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unload, and Paul was warned by the brethren, 
through the Spirit, not to go to Jerusalem. 
After a kindly farewell, kneeling down in prayer 
. on the shore, they continued the voyage to 


Ptolemais, which under the name of Acre was 

afterwards to become famous in history. Here 

they landed, and the next day went on to 
Cesarea, the magnificent city built by Herod 
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the Great on the site of Strato’s Tower. It was 
on the coast of Palestine, between Carmel and 
Jaffa, and had a fine artificial harbor, of which 
the outline is still visible. Here Paul and his 
eompanions stayed in the house of Philip the 
evangelist, whose daughters prophesied; and 
here Agabus, binding his feet and hands with 
Paul's girdle, foretold that the Jews would so 
bind its owner, and deliver him to the Gentiles. 
Resisting the persuasion of the brethren, Paul, 
“ready not to be bound only, but to die for the 
name of the Lord Jesus,’’ went up f6 

Jerusalem, traveling no doubt by the usual 
road through Antipatris. He and the delegates 
were welcomed on their arrival by the brethren, 
and on the following day they were formally re- 
ceived by James and the elders, Paul gave a 
detailed account of his missionary labors since 
he had Jast visited Jerusalem. After hearing his 
report and knowing how the Judaizers had misrepre- 
sented Paul’s teachings, his friends advised Paul 
to take charge of four Jewish Christians who were 
under a vow, purify himself with them in the 
Temple, and pay their expenses. The next 
day Paul went with the Nazarites into the-Tem- 
ple and remained there until an offering had 
been made for each of them, and their long hair 
had been cut off and burned in the sacred 
re. 

The Temple, in which the scene now lies, con- 


NOoTIcw FORBIDDING 
THH TEMPLE, 


Found puilt into the wall of a Moslem cemetery « 


The inscription in Greek is as follows:—‘‘No stranger is to 
enter within the balustrade round the Temple and inclosure. 
oeyer js caught will be responsible to himself for his death, 


wh 
which will ensue.’ 
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sisted, like other temples of that age, of a teme- 
nos, or sacred enclosure, in which was the naos, 
or holy house, constituting, with its surrounding 
courts and cloisters, the Hieron or Temple. The 
sacred enclosure was buttressed by a wall, in 
places 170 feet high, which, even in its ruined 
state, is a magnificent specimen of mural ma- 
sonry. The Temple was surrounded by cloisters 
of great magnificence, built by Herod, the one on 
the south side consisting of four rows of marble 
columns, 162 in all: Within the cloisters was a 
stone balustrade, which strangers were forbid- 
den to pass under pain of death. To the north 
of the Temple, and within the temenos wall, was 
the Castle of Antonia, also built by Herod, in 
which the Roman garrison was quartered. The 
castle commanded the Temple, and was con- 
nected with it by cloisters. 

Certain Asiatic Jews, finding Paul in the Tem- 
ple, stirred up the people against him, alleging 
that he had brought. Greeks into the Temple 
(meaning Trophimus, whom they had seen with 
him in the city). An infuriated crowd rushed 
on the apostle, and dragged him outside the 
balustrade. The Levites at_once shut the gates, 
and Paul would have been killed, had not Clau- 
dius Lysias, who commanded the garrison, run 
down from the Antonia with some officers and 
men, and saved him. As the soldiers were con- 
ducting him to the castle, he. explained to 
Lysias in Greek that he was a Jew of Tarsus, 
and not the Egyptian leader of the Sicarii 
(murderers), He asked for and obtained 
leave to address the people; and, standing 
on the steps that led up to the castle, se- 
eured silence by speaking in Hebrew. he 
crowd listened attentively until he spoke of 
his mission to the Gentiles, when frantic 
shouts arose, and his hearers in their rage 
threw off their garments and cast dust into 
the air, ; 

_Lysias now ordered Paul to be brought 
into the castle and examined by torture; 
but when he heard that the apostle was a 
Roman citizen, he countermanded the ex- 
amination, The next day Lysias, having 
called a meeting of the Sanhedrin, brought 
Paul down to the Council House, near one 
of the approaches to the Temple, and set 
him before them. Paul at this point gave the 
proceedings a new and entindy unexpected 
turn, by crying out: “I am a Pharisee, 
a son of Pharisees: touching the hope and 
resurrection of the dead I am ealied in 
‘question.”’ 


A dissension at once drose between the 
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Pharisees and the Sadducees in the council, and 
the yy bie became so great that Lysias sent sol- 
diers down to bring Paul up again to the Antonia. 
The following day, Paul's nephew having dis- 
closed a conspiracy of the Jews to murder his 
uncle, Lysias sent his prisoner, with an explana- 
way. letter, to Felix, the procurator of Judea, who 
resided at Czresarea, strong es¢ort of horse 
and foot took Paul by night along the Roman 
road through Gophna to Antipatris, near the 
oint where the road leaves the hills, Thence 
he infantry returned to Jerusalem, whilst the 
horsemen pushed rapidly across the maritime 
plain to 

Casarea, Felix, hearing that Paul was a Cili- 
cian, ordered him to be kept in Herod’s praeto- 
rium, Five days later Ananias atrived with some 
members of the Sanhedrin, and an advoeate, who 
from his name, Tertullus, was a Rotian citizen, 
practising in the provincial law courts, At the 
trial before Felix, Tertullus brought forward the 
charges in a set speech, and accused Paul of 
being a ringleader of the Nazarenes and a pro- 
faner of the Temple. Paul made a courteous 
reply, refuting Tertullus step by step, and_wa 
remanded by the governor, who, from his long 
residence in Palestine, must have had some 
knowledge of the Christian religion, Paul was 
placed in charge of a centurion, and his friends 
were allowed to visit him. 

Some few days later, Felix, who, according to 
Tacitus, “ exercised the authority of a king with 
the disposition of a slave, with all cruelty and 
lust,” and his wife Drusilla, sister of Herod 
Agrippa II. (who had left her first husband, 
Aziz, king of Emesa), sent for Paul, But when 
the apostle “ reasoned of righteousness, temper- 
ance, and judgment to come,” the Roman liber- 
tine was terrified, and dismissed him abruptly. 
Felix afterwards often sent for Paul, hoping to 
obtain a bribe for his release; but failing in this, 
kept him in prison for two years, until his sue- 
cessor, Porcius Festus, arrived. 

The new governor, on reaching Jerusalem, was 
asked to send Paul to the city for trial, the Jews 
intending to kill him on his way. But Festus 
decided to hold an inquiry at Ceesarea, and as a 
result Paul claimed his right as a Roman citizen 
to be tried by the supreme tribunal of the em- 
peror at Rome. When after some days Herod 
Agrippa IL., king of Chalcis, with his sister Ber- 
nice, arrived at Caesarea, Festus consulted him 
with regard to Paul, and, Agrippa having ex- 
pressed a wish to hear the apostle, fixed an in- 
terview for the next day, Agrippa and Bernice 
having entered the audience-chamber with great 
pomp, Paul was brought in, and gave a narrative 
of his conversion, and alluded to the prophets, 
Moses, and the doctrine of the resurrection, In 
the midst of his discourse he was interrupted by 
Festus with an ironical remark; but he eppealen 
to Agrippa, who replied, “ With but little per- 


i 





suasion thou wouldst fain make me a Chris- 
tian.”’ Paul's reply was a last, solemn appeal. 
Thus the conference ended. 

After retiring and discussing the case, Agrippa 
and Festus came to the conclusion that Paul 
might have been released if he had not appealed 
unto Cesar. But the appeal had been made; and 
at the first opportunity Paul was sent with other 
prisoners to Rome, in charge of a centurion of the 
Augustan cohort, or ‘' Officer-Courier Corps.” 
He_was accompanied by Luke and Aristarchus, 
and was treated as a man of distinction and a 
Roman citizen, 

The Voyage. — They embarked in an Adramyt- 
tian ship engaged in the coasting trade, and after 
touching at Sidon, where Paul was allowed to 
visit his friends, they sailed under the lee of 
Cyprus, and crossed to Myra. Here they trans- 
shipped into one of the large ships that carried 
corn from Alexandria to Rome, After sailin 
slowly along the coast for many days, on accoun 
of light, baffling winds, they came opposite Cni- 
dus, and not being able to hold on the usual 
course to the south point of the Morea, as the 
wind was blowing from the west or north-west, 
they ran for Crete. After rounding Cape Sal- 
mone, the eastern point of the island, they 
worked their way with difficulty along the south 
coast to 

Fair Havens, a roadstead, not far from Lasea, 
which still retains its ancient name. At this 
place, the nearest shelter east of Cape Matala, 
they remained until the Fast of Expiation (which 
in 59 A.p. fell on the 5th October) had passed. 
The dangerous season for navigation had now 
commenced, and it became a question whether 
they should winter at Fair Havens or seek a 
better harbor. Paul strongly advised them to 
remain; but the centurion was | ey by the 
Sailing-master and the captain of the ship, and 
selected Phenice. Whena light southerly breeze 
sprang up, they set sail; but the ship had barely 
rounded Cape “Matala when it was caught in a 
typhonie wind, called Euroclydon (Acts 27. 14), 
which struck down from the Cretan mountains 
that towered above them toa height of 7,000 feet. 

The ship was obliged to run before the wind 
(ENE.); and when she came into smoother water, 
under the lee of Clauda, the crew with difficulty 
hoisted in the boat, and passed ropes round the 
ship’s frame to hold her straining timbers to- 
gether. At the same time, fearing lest they 
should be driven into the Syrtis, or 

“Great Quicksands,” they brought the ship's 
head as near as possible to the wind, and lay-to 
under sufficient canvas to keep her steady. In 
this condition the ship drifted through 

Adria, the sea that lies between Malta, Italy, 
Greece, and Crete. On the first day the freight 
was thrown overboard, and on the second the 
erew and passengers joined in throwing the 
spare gear into the sea, Then followed days of 
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anxiety, during which all hope of paltip sayed 
was abandoned; but they were sustained by the 
cheering courage of Paul, who had been promised 
in a vision that all should be saved. 

On the fourteenth night, after drifting about 
476 miles, the seamen, hearing probably the 
breakers on a low rocky, point of Malta called 
Kira, suspected they were nearing land. They 
sounded, and finding the water shoaling, let go 
four anchors by the stern. Day was anxiously 
awaited, and when it broke they lightened the 
ship by throwing the wheat into the sea. They 
then ran her aground at a spot which has been 
reasonably identified with a neck of. land pro- 
jeeting towards the island of Salmonetta, which 
shelters St. Paul’s Bay on the north-west. 

Malta, All escaped safe to land, and were 
treated with great kindness by the * barbari- 
ans”? —i.e. by the people of non-Greek birth — 
who lived on the island. Paul, whilst laying a 
bundle of sticks on the fire, was bitten by a viper, 
but was unhurt, and was therefore taken by the 
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capital, and crossing (Acts 28. 14) the boundary 
of the territory of Rome (ager Romanus), reached 
the market of 

Appius (Appii Forum). There, and at The 
Three Taverns further on, Paul was encouraged 
by meeting brethren who had come to welcome 
him from 

Rome, The party entered the city by the Porta 
Capena, and the centurion at once handed his 
prisoners over to the stratopedarch, or “ chief of 
the camp” of soldiers from abroad, who were en- 
camped on the Ceelian Hill. Paul was treated 
with great leniency, and was allowed to live in 
his own hired house, his wrist fastened by a light 
chain to that of the soldier who guarded him, 
Here he remained for two years, “ preaching the 
kingdom of God, and teaching the things con- 
eerning the Lord Jesus Christ with all bold- 
ness;”’ and here, probably in the early part of 
61 A.D., he wrote the Epistles to Philemon, the 
Colossians, and the Ephesians. 

Towards the close of 61 A.p. he was tried, and 
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people to be a god. He rewarded Publius, the 
chief man’s hospitality by healing his father of a 
fever, and cured all who had diseases. , In Febru- 
ary 60 _A.D,, after three months’ stay, they sailed 
for Rome. ina ship called The Twin Brothers —- 
i.e. the Castor and Pollux. The ship put into the 
lovely land-locked harbour of 

Syracuse, and here they remained three days. 
Possibly Paul landed and preached, for tradition 
regards him as the founder of the Sicilian church. 
They then beat up to Rhegium, and, waiting one 
day for a south wind to carry them through the 
straits, ran before the wind to 

Puteoli, on the northern shore of the bay of 
Naples. ‘This place was an important trading 
city of the time, with a great harbour, extensive 
docks, and a long mole, of which: there are still 
remains. Christianity had already established 
itself at this busy port, and Paul remained seyen 
days with the brethren. They then travelled 
along the 

Appian Way, the “queen of roads,” to the 
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there was some prospect of .acquittal when he 
wrote to the Philippians (2. 24). Before Paul 
reached Rome, some of Czsar’s household had 
been converted; and it is supposed by Lightfoot 
that some of the slaves of Aristobulus (son of 
Herod the Great) and of Narcissus (Claudius’ 
favorite freedman) had passed into the imperial 
household, and were saluted by the apostle as 
Christians (Rom. 16. 10, 11). 

During the early part of Nero’s reign, Seneca, 
his old tutor, exercised great influence, and the 
liberal policy of the empire with regard to re- 
ligion was probably largely due to his broad 
views. This policy possibly had some influence 
on the trial which ended in the acquittal of Paul. 
He was found innocent in the eyes of the Roman 
irapérial law, and his acquittal was equivalent to 
a formal decision by the supreme court of the 
Ce that it was permissible to preach Christi- 
anity. : a 
“After his liberation; Paul probably travelled 
through Macedonia to Philippi (Phil. 2. 24), and 
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thence via Troas to Ephesus, from which place 
he may have visited the churches at Colossi, 
Laodicea, Pergamum, ete. (Philem, 22). Possibly 
he may then have gone to Spain, and after his re- 
turn have visited Macedonia (1 Tim. 1, 3), whence 
he wrote the First Epistle to Timothy, to whom 
he had committed the care of the Ephesian 
church. Shortly afterwards he returned to Eph- 
esus, and went to Crete (Tit. 1.5) with Titus,whom 
he left in charge of the Cretan church. Return- 
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| ing again to Ephesus, he wrote the Epistle to 
Titus, expressing his intention to winter at 

Nicopolis (Tit. 3.12), On leaving Ephesus he 
went to Miletus, where Trophimus became too 
ill to preceed; and thence to Corinth, where 
Erastus remained (2 Tim. 4. es He may possibly 
have passed the winter at Nicopolis—a town 
founded by Augustus in memory of the victory 
of Actium—and have been there arrested, prob- 
ably in 66 A.D., and again sent to 
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Tue Roman Forum. 


The site of the Mamertine prison in which Paul was 


(From a Photograph.) 


robably imprisoned is under the church on the extreme 


right of the picture. 


Rome, The second trial followed, with all its 
gloomy surroundings, After the disgrace of 
Seneca, the spirit which animated the adminis- 
tration changed. Paul’s confinement was more 
rigorous: he was treated as a malefactor (2 Tim. 
2.9); his friends could visit him with difficulty 
(2 Tim. 1. 16); and at his first hearing “‘no man 
stood sae him,'“ but all forsook” him, Never- 
theless he spoke with his usual boldness, and for 
the moment ‘‘was delivered out of the lion’s 
mouth.” 

Tt has been plausibly conjectured that the first 
charge against which he successfully defended 
himself was complicity with the incendiaries 
who burned Rome in 64 A.p.; and the defection 
of his friends may have been due to the dismay 
eaused by the barbarous persecution of the 
Christians that followed the conflagration. Paul 
was remanded to prison; but he has no hope of 
acquittal, and looks forward with calmness. .to 
the end, ‘I amvalready being offered, and the 
| time of my departure is come.” j 

When he wrote his last glorious. Epistle to 
‘Timothy, Luke was the only one of his com- 
panions who remained with him, He did not, 
‘expect the final:sentence to be passed until the 
following winter (2 Tim. 4. 21); but we do not 
know whether Timothy was able to join him 
before his death, or what was the date of his 
martyrdom. According to tradition, he suffered 
in the reign of Nero, possibly in 68 A.pD., and was 
beheaded with the sword, “ without the gate,” 
on the road to Ostia, not far from the church 
which bears his name. 

PEARLS [péarls], found in the pearl-oyster in 
ithe Red Sea and Indian Ocean, are not men- | 
tioned in the Old Testament ; for “pearls” in 
Job 28. 18 read “crystal” (2.V.).. In the New 


PENTATEUCH ([pén'ti-teiieh] (Gr. “five 
books ’’), the five books of Moses in the Old Testa- 
ment. The Jews named these, from their chief 
contents, Torah ( Law”); and the Greek trans- 
lators gave each book its distinctive title; henee 
the names in our Bible: Genesis ( origin,” i.e. of 
the world and of men); Exodus (‘ departure,’ ¢.¢. 
of the Israelites from Egypt); Leviticus (che book 
of the law of the priests); Nwmbers (from the 
numberings of the people related in it); Deuwter- 
onomy (“second Law’’). The authorship of the 
Pentateuch has been the subject of much con- 
troversy. The unbelieving critics of the Bible have 
conceded to Moses only a small share in the com- 
position of these books, some denying that he 
wrote any part of them. However, it is so expressly 
mentioned in many places that Moses wrote the 
Law at Divine command, so frequently are the 
Five Books quoted in the New Testament, and by 
our Lord -Himself, as the work of Moses, that to 
deny his authorship is to. destroy the credibility 
apt poly of the Pentateuch but of the Bible as a 
whole, 

PENTECOST [pén’té-cdst]. [See FuAsrs.] 

PERGAMOS ([pér’ga-més]. Also PERGAMUM 
(Rey, 2, 12-17), a town of Asia Minor, in the valley 
of the Caicus. Near the top of its acropolis hill, 
1,000 feet above the valley, are the ruins of the tem- 
ple of Rome, and Augustus, which Ramsay identi- 
fies with the ‘‘throne of Satan’”’ (Rev. 2, 13). 

PERIZZITES [pir’iz-zites] the ‘villagers’? or 
agricultural population of Canaan, correspond- 
ing to modern fellahin; name of a Canaanite tribe. 

PERSIANS [pér’shans]._ The Persians were 
originally a Median tribe which settled in Persia, 
on the eastern side of the Persian Gulf. They 
were Aryans, their language belonging to the 
éastern division of the Indo-Nuropean group. 
One of their chiefs, Teispes, conquered Elam in 





‘Testament they are frequently referred to (Mat. 
7. 6; 13.45, ete.). J 


the time of the decay of the Assyrian Empire, 
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and established himself in the district of Anzan. 
His descendants branched off into two lines— 
one line ruling in Anzan, while the other re- 
mained in Persia. Cyrus II., king of Anzan, 
finally united the divided power, ¢onquered 
Media, Lydia, and Babylonia, and carried his 
arms into the far East. His son, Cambyses, 
added Egypt to the empire, which, however, fell 
to pieces after his death. It was reconquered 
and thoroughly organized by Darius, son of Hys- 
taspes, whose dominions extended from India to 
the Danube. Scripture mentions Cyrus, who re- 
leased the captive Jews (Ezra 1.1); Darius, who 
confirmed the decree of (Ezra 6.1); and 
Artaxerxes (Ezra 4.7; 7.1). 

PESHITO [pé-shit’d]._ The Syriac version of 
the Bible, otherwise called the Peshito (which 
means either simple or vulgate), belongs to the 
third century. The Old Testament part was made 
direct from the Hebrew, with occasional refer- 
ence to the Septuagint, as early as the first 
century. It was very likely made in the first 
instaneé for Jewish proselytes. 

Thereisanother Syriac version made directly from 
the Sonpuagiot as it stood in the Hexapla of Origen. 

PETER [pé’ter], ST. (Gr. “rock”’), surname of 
that Simon, son of John, and brother of Andrew, 
who, originally a fisherman near Capernaum, 
became the first apostle of Jesus. His character 
vacillates between obstinate resolution and mo- 
mentary cowardice, as is shown in the story of 
his denial of his Master. In St. Paul's letters he 
appears as a “pillar’’ of the primitive Church and 
the ‘‘Apostle of the Circumeision” (Gal. 2.8, 9). 
He was married (Mat.8. 14; Mark 1.30; Luke 4.38), 
and _was accompanied by his wife on his journeys 
(1 Cor. 9.5). Papal claims of primacy for St. 
Peter have appealed for support to Mat. 16. 17-19; 
Luke 22. 32; and John 21. 15-17; but are set aside 
by such passages as Mat. 20. 20-28; Mark 9. 35; 
10. 35-45; Luke 9.48; 22. 26. 

St. Peter is not mentioned in the Acts after 
the council at Jerusalem (50 a.p.), but Gal. 2.11 
tefers to a subsequent visit by him to Antioch. 
His history after that incident has been overlaid 
with legends. It is ee that he spent 
twenty-five years in Rome, though it is probable 
that his last years were passed there, and that he 
there suffered martyrdom. It is less pean 
that he and St. Paul were put_to deat! 
same time. If “Babylon” (in 1 Pet. 5. 13) is not, 
4s sOme suppose, a mystical name for Rome, 
Babylon was the scene of his labor at some pe- 
riod after the visit to Antioch. : 

The First Epistle of St. Peter was written either 
from Babylon or Rome, probably in 63 or 64 4.D. 
St. Mark was with him when he wrote it (5. 13). 

, To the Second Epistle of St. Peter two objec- 
tions have been raised: (1) that ch. 2 closely re- 
sembles St. Jude. But dependence on St. Jude 
would not disprove that St. Peter wrote it. (2) 
That-St. Paul's epistles ate referred to (3.15, 16). 
But this would not involve a date latet than the 
apostolic age. This epistle was probably written 
just before the death of the apostle (1. 13-15), about 
the same time as 2 Timothy (66 and 68 «.p.). 

PETRA (pé’tra], the Roman name of the Nab- 
athean city, Close to Mount Hor, called Sela 
in the Old Testament. es colbnized by the 
Romans in 23 4.p.; but the rock-ctit tombs and 
tS ore peotably later. ‘ ioe 

PHARAOH [pha’‘rash]. For'the origin and mean- 
ing of the word, see article on HEaypr. Tnree 
Pharaohs are mentioned in Scripture by name: 

1. Pharaoh Hophra. (Jer. 44.30). He reigned 
over Egypt from 589 8.c. to 570 B.c. He yielded 
to the overtures of Zedekiah of Judah, who 
thought Hophra’s accession a good opportunity. 
for throwing off the yoke of Babylon, So, as Hzekiel 
says (17. 15), “‘he rebelled against him |Nebuchad- 
rezzar] in sending his ambassadors into Egypt, that 
they might give him horses and much people.” 
The move, which had been carried through against 
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the advice of Jeremiah, proved fatal to Zedekiah 
and his kingdom. The Dgyptians did indeed march 
to the relief of Judah, but returned without meeting 
the Chaldeans in pitched battle, and Jerusalem 
was taken, the walls broken down, and the Temple 
burnt with fire. A remnant of Judah fled to Egypt, 
carrying the prophet Jeremiah with them. They 
settled at Tahpanhes. Here Jeremiah prophesied 
a victory of Nebuchadrezzar over ceib ry The 
prophety - was fulfilled when Nebuchadrozzar 
marched into the Delta 568 8.c. In 1909 the palace 
of Pharaoh Hophra was discovered at Memphis. 
As Jeremiah prophesied (44. 29f), Hophra became 
the victim of a revolt, and was finally strangled. 

2, Pharaoh Necho (R. V. Neco. 2 Ki, 23.29, 
33, 34; 2 Chr. 35. 22 etc.), the Nekau II of the 
monuments, was the second king of the Twenty- 
sixth Dynasty and reigned over Egypt from 610 
to 594 B.c. The great event of his reign was his 
expedition across Syria to secure for himself a 
share of the decaying empire of Assyria. He had 
to pass through the territory of Judah, and he 
desired to have Josiah, its king, as an . Josiah 
declined to enter into this relation and endeavored 
to stop Necho’s invasion. The armies met at Me- 
giddo, 608 B.c., where Josiah was mortally wounded 
and soon after died, Necho marched northward 
and penetrated to the Euphrates. @ deposed 
Jehoahaz, whom the people had anointed king, and 
set his brother Jehoiakim on the throne as the 
vassal of Egypt. The presence of Necho in Syria 
attracted the attention of the newly established 
ere at Babylon. At Carchemish (604 B.c.), 

ebuchadrezzar inflicted on the Egyptians a signal 
defeat, which made the Chaldeans undisputed 
masters of Western Asia. Hgypt had lost all its 
Asiatic possessions. , : 

Pharaoh Necho advanced the commercial devel- 
opment of Egypt by building a great navy. He had 
two fleets, one in the Mediterranean, the other in 
the Red Sea. His ships were the first to circum- 
navigate Africa. 

3. Shishak. Pe SuisHaK.] { 

PHARISEES [phiar’i-sees] (Heb. “‘separatists”), 
the name given (like ‘‘Puritans’’) by their ee 
nents to the party that arose among the Jewish 
scribes after the victory of the Maccabees, and 
devoted themselves to the most scrupulous fulfil- 
ment of the Law as expounded by the scribes. 
They called themselves “neighbors” (7. e. fellow- 
members of the true Israel; cf, Luke 10. 29, 36), 
distinguishing themselves not only from the non- 
Jewish ‘people of the land,” but even from 
“the multitude’ of Israel (John 7.49; Luke 5. 
30-32; 7, 39; cf. 10. 29ff.)) They were thus stri¢tly 
a sect (Acts 15. 5; 26. 5), in Herod’s time number- 
ing over 6,000, affording a pattern to all thorough 
Jews and moulding their ideals through the syn- 
agogues (Matt. 23. 2-7). Seeking to make re- 
ligion supreme in the entire life of the nation, 
they were confronted by the Sadducees, who 
excluded it from politics. But believing: right- 
eousness to be the correct: performance of: pre- 
scribed righteous acts (Matt. 6:1, 2), chiefly in 
order to secure ritual purity, 4 lost sight of 
the real end through self-cente: absorption in- 
the traditional means, and fell (for the most Hee 
into censoriousness and hypocrisy (Luke 12. 1) 
Jesus pitied their blindness, except when wilful 
(Luke 16.14 ff.; John 5.39 ff.; 8: 39-41; 12. 42 f.); 
and still more the slavery of the people under 
the yoke of their traditions (Matt. 11. 28-30; Mark 
7. 3-13). The Pharisees expected a Messiah who 
would save Israel by carnal power, but their main 
weakness lay in their ignorance of God's free grace, 
arid expectation of reward as the payment of q debt. 
They kept alive in the nation the veneration of the 
law and hope of the resurrection, but were blinded 
by a carnal prejudice to the fulfilment of both in 
Jesus Christ. 

PHILEMON [phi-lé'mon], the receiver of the 
short epistle of St. Paul which bears his name, 
in which he is requested to receive again to hig 


Philip 
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favor his runaway slave Onesimus (‘Profitable’), 
He lived at Colossm (Col, 4.9), where his house 
was the meeting-place of the Christian com- 
munity (ver. 2), 

PHILIP [phil ip} (Gr, “lover of horses").—(1) A 
son of Herod the Great by Cleopatra; was tetrarch 
of Batanmwa, Gaulonitis, 
and the founder of Cwsarea head 138 After his 
death his lands were united to the Roman prov- 
ince of Syria (Luke 3,1). (2) A son of Herod the 
Great and Mariamne, whose wife Heroclias be- 
came the wife of Herod Antipas (Mat. 14, 3; 
Mark 6,17), (8) The Paginn born, like Andrew 


and Peter, at Bethsaida (Mat, 10.3; Mark 3. 18; 
Luke 6, 14; Acts 1. 13), was early called by our 
Lord, and brought Nathanael to Him (John 1. 
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Rome (Phil. 1. 13-17; 4, 22).. Philippi was an im- 
portant town of Macedonia on the great highway 
rom Hast to West. Philip Il. of Macedonia had 
named it after himself, In St. Paul’s time it was 
a Roman “ colony” (Acts 16. 12) — i.e. asettlement 
of yeteran soldiers (¢/, Acts 16, 35, 36, 38), From 
Philippi, where he had been at first grievously 
maltreated (Acts 16, 22 ff,; ef. Phil. 1. 30 and 1 
Thes. 2, 2), he “once and again” received pecu- 
niary aid Phil. 4. 16), The epistle was written to 
acknowledge the receipt of such a gift. It is 
“the most epistolary of all the epistles;” in it 
the apostle pours out his heart to his friends, and 
entreats them to be “of one accord, one mind” 
(1, 27. to 2. 11; 4, 2, 3). 

PHILISTINES [phi-lis'tYmes], the possessors of 
Philistia, the coast-land from Sharon to the 
Kgyptian desert, with its five cities, Gaza, Ash- 
kelon, Ashdod, Rkron, and Gath, which had he- 
longed 
Nineteenth 
race, they adopted the Semitic language of Ca- 
naan, ahey came from Caphtor (Crete). A 

PHENICIA (phe-nt'ci~A], a strip of the Mediter- 
ranean coast, stretching ‘ 

Carmel for 120 miles, with an average breadth of 
20 miles (Acts 21,2), It has been called * the Eng- 
land of ptiquiiy because of its commercial 
greatness, Tyre and Sidon, Gebal and Aryad 
Were its chief cities, The Phanicians founded 
Many colonies, of which Carthage was the chief. 

F LAOTERIES (phy-lae'tér-ies] (Gr. “ armu- 

lets”), in Mat, 23,5. [See FRONTLETS.] 


achonitis, and [turza, | 


to Egypt up to the closing days of the | 
Trynnaty. Though not of the Semitic } 


northward from Mount | 


43 1f.), His little faith was manifested on the 
oceasion of the miraculous feeding of the mul- 
titude (John 6, 5); the Greek Jews at the feast, 
who desired to see Jesus, applied to him (John 
12. 20 ff); he interrupted the farewell discourse 
of Jesus with the words, ‘Show us the Father, 
and it sufficeth us” (John 14. 8). Nothing else 
is known of him, except the tradition that he 
was a missionary in Phrygia and suffered death 
at Hierapolis. ® One of the Seven (Acts 6. 5), 
labored as an evangelist in Samaria (8. 5), in- 
structed and haptized the Ethiopian treasurer 
(8. 26 ff.), and made the seaport town of Cisarea 
the centre of his work (8, 40; 21. 8). 
PHILIPPIANS [phi-lip'pi-ans], the Epistle to 
the, was written while St. Paul was in prison in 








(Fram a Photograph hy Bonfils.) 


PILATE [pi'late], PONTIUS [pin'ti-us], was 
the tifth of the seven Roman procurators who 
from. 6 to 41 A.D, ruled Juda, with Samaria 
and Idumea, He was procurator for ten 
years, from 26 to 36 A.D. The Jewish his- 
torian Philo quotes a letter of Agrippa I., which 
ealls him a man of ‘ unbending and recklessly 
hard character,’ and charges his administra- 
tion with ‘corruptibility, violence, robberies, 
ill-treatment of the people, grievances, con- 
tinuous. executions without even the form of 
a trial, endless and intolerable cruelties.” He 
often needlessly and intentionally wounded the 
religious feelings of the Jews. He made the 
garrison of Jerusalem enter the city by night 
with the figures of the emperor on their stan- 
dards, These images, because they were objects 
of worship, were an abomination to the Jewish 
people, who in crowds progeaces to Crsarea and 

emanded theirremoval. Finding violent means 
useless, Pilate yielded, The massacre referred 
to in Luke 13. 1 is another proof of his cruelty, 
Convinced of the innocence of Jesus, he lacked 
the moral. strength to act according to his con- 
science, and was constrained by his fear of the 
peaple’s fanaticism (Mark 15, 15; Luke 23. 24) and 
of the emperor's disfavor (John 19, 12) to deliver 
; Him. to be crucified. The unrest caused among 
the Jews by his arbitrary and violent rule led 
| Vitellius, the governor of Syria, te send him to 
| Rome to give an aceount of his actions to the 
| Emperor Tiberius, He did not reach Rome till 

Si, after the death of Tiberius, According to 
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Pine Tree 
the historian Eusebius, Pilate died by his dwn 


hand. 

PINE [pine] TREE occurs twice in Isaiah’ (41. 
19; 60. 13) as the translation of tidhar. It is 
associated with the fir and the box. The reyisers 
suggest “ plane,”’ and this is probably what is 
meant. ; 

POETRY [pod'ét-ry] OF THE BIBLE. 

I. Its form.—The most characteristic mark is 
the parallelism of the members of the several 
verses — i.e. while the lines are usually similar in 
length and structure, there is nearly always a 
formal unity of thought hetween them, Thus 
the yerses of Lamech (Gen. 4. 23, 24) mark them- 
selves off plainly fromthe prose narrative pre- 
ceding. ; 

Parallelism is of various kinds, which are, 
however, frequently interchanged. They are dis- 
tinguished as — 

1. SyNonNyMOUS (as in Ps. 21. 1, 2; Job 8. 5), 
where the parallel lines express ideas exactly the 
same or nearly similar. 

2. PROGRESSIVE (as in Ps. 23.1; Prov. 29. 22), 
where the succeeding line or lines develop the 
thought of the first. 

3. ANTITHETIC (as in Ps.1.6; Prov.1.7), where 
the thought first stated is illustrated by its an- 
tithesis. 

4, SYNTHETIC OR CONSTRUCTIVE as in Ps. 25. 
12; Prov. 26. 4), where an entirely new idea is in- 
troduced in the second or following lines. 

5. CLIMACTIC (as in Ps. 121, 3,4; 29. 8)— a modi- 
fication of No. 2—where characteristic words 
are repeated in a second or third line, so as to 
complete or supplement the sense. 

6, COMPARATIVE (as in Ps. 42,1; Prov. 15. 16, 
and many other proverbs), where the form is in- 
termediate between Nos. 1 and 3, or Nos. 1 and 2. 

While the parallel verses constitute, as a rule 
the only stanza or strophe, there are examples ©: 
groups of verses in the same poem, each pee | 
with a refrain. A perfect specimen is Ps. 42 an 
43, which are one poem. Similar, though not 
so perfect, is Ps. 107. Ps. 119 is symmetrically 
divided into 22 parts of 8 verses each, all the 
verses of each group beginning with the same 
letter in the Hebrew. There are several other 
alphabetic or acrostie psalms. 

The individual verses are usually distichs: 
Tristichs are not uncommon in the Psalms (¢.¢. 
Ps. 22. 23, 24, 26,29; 24. 4, 7 ff.), and in Job (e¢.g. ch. 
21. 17, 33; 24.5, 12, 18). Tetrastichs are rare, but 
Ps. 37 has them almost throughout. Pentastichs 
are also found in Ps. 37. 7, 8; 25. 26. 

The above examples are taken from the strictly 
poetical parts of the Old Testament. In the 
prophetic literature, which is largely poetical 
also, there is much more freedom and variety, 
and all the principal forms of parallelism may 
be found within the compass of a few verses, as 
in Isa. 25.1-9. Nor is ‘there any practical limit 
to the number of stichs in a single verse in thé 
poetry of the prophets. 4 

The New Testament also contains poetry of the 
Hebrew ype, e.g. Mat.'8.20. Mat. 25. 34-36 is 
influenced by the old poetie style. 

II. Its matter.—1. The poetry of the Bible has 
throughout the stamp of religion —the religion 
of Jehovah. 2. It is simple and lucid. 3. It is 
universal. Its themes are of world-wide signifi- 
cance, embracing, like the historical and prophetical 
books, the plan of God ‘for the salvation of the 
human race, : 

It embraces—1. LYRICAL PoRrrry, extending 
over at least a thousand years, and including, 

_pesides the Psalms, such lyrical poems as the 
blessing of Jacob (Gen. 49), Miriam’s song (Ex. 
15), the songs of Moses (Deut. 32, 33), the song 
of Deborah (Judg. 5), the ‘Song of the Bow 
(2 Sam. 1), and the hymn of Hezekiah (Isa.'38).’ 

2. DIDACTIC POETRY: either ynomic (consist- 
ing of maxims), as in the greater part of the 
book of Proverbs, or reflective, as in ch. 1 to 9 
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and 31 of Proverbs, Eccles/astes, and many 
Psalms, é.g. Ps. 14, 37, 49, 50, 78, 104-106, 139. 

3. SEMI-DRAMATIC POETRY: the book of Job 
and the Song of Songs. ‘ 

4. ELEGIAC PorTrY: Lamentations, and sev- 
eral elegies in the prophetic writings. 

POMEGRANATE [pome'gran-Ate}, a favorite 
fruit of Egypt (Num. 20.5) and Paiestine (Deut. 
8. 8). It was imitated in ornaments on the high 
priest’s robe (Ex. 28, 33, 34), and in Solomon’s 
Temple (1 Kings 7, 18). 

PRIESTS [priésts] were ministers at the altar, 
descendants of Aaron, to whose family the 

riestly office was restricted’ by the Levitical 
egislation. In later times they traced their 
descent from the priestly family of Zadok, 
the contemporary. of Dayid. The priest was 
subject to special laws (Ley. 10. 8 ff.). His 
duties were mainly three: to minister at the 
Sanctuary, to teach the people, and to com- 
municate the divine will. His dress, of 
white linen, consisted of q) short breeches; 
(2) a coat without seam, reaching to the ankles; 
(3).a girdle; (4) a cap shaped like a cup. The 
priests were divided by David into twenty-four 
courses, each course usually officiating for a 
week ata time. The‘ second priest” of 2 Kin 
25.18 was probably the same as the “ruler of the 
house of God” (2 Chr. 31. 13; Neh. 11. 11) and the 
“captain of the temple” (Acts 4.1; 5.24). As 
teachers of the people the priests were super- 
seded, first by the prophets, afterwards by the 
scribes. The “chief priests” of the New Tes- 
tament were the acting high-priest, former 
high-priests still living, and members of these 
privileged families. 

The HicH-PRIEST was the spiritual chief of 
the nation. The head of the house of Aaron 
held this office. He was subject to special laws 
(Lev. 21). His special duties were to oversee 
the Sanctuary, its service, and its treasures; to 
perform the service of the day of atonement 
(g.v.), when he was required to enter the Holy of 

olies; and to consult God by Urim and Thum- 
mim (g.v.). It was after the Exile, and when 
Israel was under foreign domination, that the 
high-priest became also the political representa- 
tive of the nation. His official garments, be- 
sides those common to the priests, were: 1. The 
ephod, or shoulder-dress of blue, purple, scarlet, 
and fine linen, interwoven with gold thread; 2. 
The eee of the same material, which 
had, outside, twelve precious stones set in gold 
in four rows, each bearing the name of a tribe 
of Israel, and, inside, the breastplate, Urim and 
Thummim; 3. The sleeveless robe of the ephod. 
of dark blue, with a fringe of pomegranates and 
bells; 4. The mitre, a turban, with a gold plate 
inscribed “Holy to Jehovah”’ (see Ex, 38; 39; 


Vv. 16), : 
PROPHETS [préph'éts]. The books which, in 
the Hebrew Bible, immediately follow the Pen- 
tateuch, are the books of Joshua, Judges, 
Samuel, and Kings, which give a connected his- 
tory of the nation from the death of Moses to 
the Babylonian Oe ay and all the books - 
which we call propheticai, with the exception 
of Daniel. [See OLD’ TESTAMENT CANON] 
The “former prophets” are so called simply 
from their position. : at 
Among the latter prophets, the ‘‘ Twelve,” 
which are now usually termed minor prophets. 
have always gone together and been reckone 
as one book, owing to their limited compass, 
bberiess admitted of their being written’ on one 
roll. : : 
The title “Prophets” is given to this whole 
addition, the historical books being written in 
a prophetic spirit, and presumably by prophetic 
men; but we have no precise notice of the cir- 
cumstances under which the addition was made. 
It must have been after the time of Malachi. 


The earliest available notices on the’ subject 
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and His will (20. 29; 16. 
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speak of the Law and the Prophets together, 
or give clear indication that the prophetical 
books were then in the Canon. Thus Jesus Sirach 
(somewhere about 200 B.6,) abel of the “ twelve 

rophets’’ (usually called the minor prophets) 
m such a way as to leave no doubt that these 
twelve writings were then, as now, Classea tc- 
gether; and his grandson (about 132 PCy speaks 
of his grandfather being familiar with “ the 
Law and the Prophets, and the other books 
which follow them.” After a time, though it is 
impossible to fix a date for the beginning of the 
practice, it was customary to read parts of the 
prophetical Scriptures in the stated worship, a 
section being assigned to accompany the lesson 
of the Law for the day, 

It is not possible to fix the time when the last 
addition was made to Scripture, and the Canon 
closed, After the Law and the Prophets there 
remained a considerable number of books, some 
of which are certainly earlier in date than some 
of the books that had been included. It is most 

robable that some of the psalms at least had 
Been in use in the public worship from the time 
of David. Nor is there any valid reason for 
doubting that the books of Ezra and Nehemiah 
come from the hands of the men whose names 
they bear. 

The three books, Psalms, Proverbs, and Job, are 
taken together and provided with a special system 
of accentual marks for cantillation, It is mislead- 
ing to speak of them as the poetical books, for some 
of the other books, e.g. he Song of Songs and 
Lamentations, have an equal claim to the title, and 
many portions of the prophetical books are in the 
form of poetry. : 

Daniel, though a prophetical book in cre sense, 
was not put along with the other proybats, the most 
probable explanation being that this writer was 
mare in the third part of the Canon because, while 

e had the prophetic gift, he did not hold the 
prophetic office. ; 

PROSELYTES [pros 'é-lytes] (Gr.‘‘new-comers,” 


‘“adherents”), Gentile converts to Judaism,: 


were of two classes or degrees: (1) those who, 
to all intents and purposes, became Jews b 
the three rites of circumcision, baptism, an 
sacrifice —the * proselytes”” of Mat. 23. 15, Acts 
2.10; (2) the “devout” or ‘*God-fearing”’ per- 
sons who renounced idolatry, attended the 
synagogue, kept the Sabbath and avoided gross 
forms of Ropes (Acts 17. 4; “s 15, 20, 21). 
i ro bk S$ [proverbs], the Book of, consist- 
ng of :— 

. A preface, stating its object (1. 1-7); 

IL. Discourses in praise of Wisdom (1. 8—9. 18, 
in ch. 8 Wisdom herself being epesker)s 
ie pe ore sake of Solomon,” 374 in number (ch. 

193, 16); 

IV. “Words of the Wise” (22. 17—24. 22), and 
* Sayings of the Wise” (24. 23-34); 

V. Further ‘‘ Proverbs of Solomon” (25 — 29); 
ne th small pieces closely connected (30 and 

. 1-9); \ 

Vil. An acrostic poem.on the “ virtuous,” é.e. 
the good or sepenle wife (31. 10-31). 

Tho Book of Proberbs a to the depart- 
ment of Hebrew literature called the Wisdom, 
and was written, as it claims to be (1, 1), by King 
Solomon. Hebrew wisdom differed from the 
philosophy of other peoples in the point from 
which it set out. The Hebrew thinker’s task was 
not to discoyer a God whom_he did not know, 


but to recognize in all things God whom he knew, 


Hence the Wisdom became greatly a doctrine 
of providence—a justification of the ways of God 


man, 

The fundamental idea of the Wisdom is that 
ts 
henomena, and within all human history, there 
sa living God fulfillin Himself, His thoughts, 
ranks of socie 2 
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ordinance of God, the wise man obseryes with 
reverent feeling (14. 31; 10.17). He inculeates 
humility before God, gentleness and consid- 
eration towards men, gravity of deportment, 
thoughtful reflection, and slowness to speak 
(22.4; 20.9; 16.13; 11. 2, 10, 12,18; see also 14, 
17; 16, 32; 15,28; 15. 2; 10. 14). 

To the wise man the mind and thought of God 
are reflected in all things, especially in the social 
order and moral life of man... In ch, 1-9, and par- 
ticularly in ch, 8, this ponerse world-conception, 
especially on its. moral side, is petbonifiad. as a 
being, called Wisdom herself. Then this Divine 
conception, Wisdom, is conceived as projected 
out of the mind of God, and having existence 
beside God (8. 24 ff.). And finally this Wisdom 
was God’s artificer in the creation of all things. 
This. profound idea was taken up among the 
other Messianic thoughts of Israel, and was 
afterwards realized in the Son of God (ef. John 1 
1-3; Col. 1. 17). i 

PSALMS [psiilms], the Book of (Heb. “ Book of 
Praises ’’), stands first among the ‘* Writings” of 
the Old Testament (c/, Luke 24. 44, where ‘the 
Psalms” stand for “the Writings”). See Ha- 
GIOGRAPHA, 

The Hebrew Psalter is divided into five books, 
ending with Ps. 41, 72, 89, 106, 150 respectively. 
Each book ends with a doxology. 

Many of the Psalms have ancient titles. These 
are: — 

I. Vitles indicating Character.— Psalm” is 
prefixed to fifty-seven; “Song,” to_ thirty; 
‘* Maschil”’ (perhaps = skilful psalm), to thirteen; 
“Michtam,” to six; ‘ A Prayer,’’ to five (17, 86, 90, 
102, 142); “A Praise,” to Ps.145 only; and “ Shig- 

aion”’ (perhaps = dithyrambic; of. Shigionoth, 

ab. 3. 1), to Ps, 7. 

Il. Titles giving Musical Directions, —1. “To” 
or ‘For the chief Musician,” prefixed to fifty- 
five psalms, most of which bear the name oi 
David. 

2. Many refer to Musical Instruments : — 

(a) “On Neginoth”’ (4, 6, 64, 55, 67, 76), on 
stringed instruments; () ‘* Upon Neginah” (Ps. 
61), on a stringed instrument; (c) ‘* Upon Nehi- 
loth” (Ps. 5), on wind instruments, probably 
flutes; (d) ‘‘ Upon Alamoth ”’ (Ps. 46), probably, in 
the manner of maidens; soprano; (¢) '‘ Upon She- 
minith;” 2.V., ‘set to the Sheminith,” or the 
eighth, i.e.an octave lower (Ps. 6, 12), probably 
tenor or bass (¢f.1 Chr. 15, 19-21); (7) ‘Upon 
Gittith ” (Ps, 8,81, 84); 2.V., ‘set to the Gittith” 
(=of Gath), may refer either to the instrument 
or the melody; (7) To Jeduthun;” R.V., “after 
the manner of Jeduthun” (Ps. 62, 77), Dayid’s 
chief musician. 

Selaly probably indicates a louder accompani- 
ment, or an instrumental interlude. 

3. Others appear to be taken from Names of 
Tunes or from the first Words of Songs: — 

Ps. 9 set to Muth-labben; Ps. 22 to “The hind 
of the morning;’’ Ps, 45, 69 to “ Lilies;”? Ps, 60 
to ‘The lily of testimony; *’ Ps. 80 to “ Lilies, a 
testimony;” Ps. 56 to ‘‘ The silent dove of them 
afar,”’ or “ The dove of the far terebinths;” Ps. 
57, 58, 59, 75 to * Destroy not;’’ Ps. 53 to Mahalath 
Gaawrad Ps. 88 to Mahalath Leannoth (un- 

nown). 

Il. Titles of Liturgical Use.—In the second 
Temple each day of the week had its own psalms. 
sung at morning and evening sacrifice. 

. Ps. 92 is ‘a Psalm or Song for the Sabbath 

a hy . 

‘he LXX, gives Ps. 24 for the first day, Ps. 48 
for the second, Ps. 94 for the fourth, Ps. 93 for 
the sixth; while the Talmud gives Ps. 82 for the 
third day, and the LXX, Ps. 81 for the fifth. 

Ps. 38 and Ps. 70 have the title “ to bring to re- 
membrance;’’ Ps. 100, ‘a psalm of thanksgiy- 
ing;”’ Ps. 30, a song at the dedication of the 


house” (probably for the Feast of Dedication); 








Ps, 60, ‘to teach” (e7, Deut. 31. 19 and 2 Sam, 1. 
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18), to be learned by heart and recited; Ps. 120~ 
134 (fifteen), ‘a song of degrees,” “a song of the 
ascents,’ probably sung by pilgritns going up to 
Jerusalem (¢/. 1 Sam. 1-8; Ps, 122. 4; also Isa. 30, 
29; Ps. 42. 4). 

IV. Titles of Authorship :— 

) Ps. 90, “* Moses;”’ (6) Seventy-three psalms, 
“Pavid;” (¢) Two (72, 127), “Solomon;” (d) 
Twelve (50. 73-83), ‘* Asaph;” (e) Eleven (42 with 
43, 44-49, 84, 85, 87, oe ons of Korah;” (J) One 
each (88 and 89) to the sages Heman and Ethan 
the Ezrahites. But 88 is also connected with the 
sons of Korah. 

Vi ane of Occasion. — Thirteen ‘Psalms of 
David” :— 

Ps. 7, 34, 52, 54, 56, 57, 59, 142, are referred to the 
persecution by Saul; Ps. 18 to Dayid’s deliver- 
ance and victory; Ps. 60 to the war with Edom; 
Ps. 61 to David’s fall; Ps. 3 and 63 to his flight 
from Absalom. 

The liturgical titles probably represent the 
usage of the second Temple. Those that are 
musical probably date from before the Exile. 

Tue AvurHorsHIP_ AND Date oF THE PSALMS. 
The dates of the Psalms, as must be obvious 
from what has been said respecting the authors, 
are very various, ranging from the time of Moses 
to that of the Captivity—a period of nearly 
1000 years. In the period of the Captivity were 
ope 4 written such laments as Psa. 74, 79, 126, 


137, 

Canontcity. The inspiration and canonical 
authority of the Psalms are established by the most 
abundant and convincing evidence. They never 
were, and never can be, rejected, except by impious 
foes of the divine Revelation. ot to mention 
other ancient testimonies, we find complete évi- 
dence in the New Testament, where the book is 
quoted or referred to as divine by Christ and His 
apostles at least seventy times. No other writing 
is so frequently cited, Isaiah, the next in the scale 
‘of quotation, being cited only about fifty-five times. 
In every age of the Church, the Psalms have been 
extolled for their excellence and their tise for godly 
edification (cf. 1 Cor. 14. 26). 

Some critics refer many of the later psalms to 
the Maccabwan period; but Westcott points out 
that “ they do not contain the slightest trace of 
those internal divisions of the people which 
were the most marked features of the Macca- 
“bean struggle.” 


CLASSIFICATION OF THE PSALMS ACCORDING 
TO THEIR SUBJECTS. 


I. Prayers.—1. For pardon of sin—Ps. 6, 25, 
32, 38, 51, 130, 143. : 4 

2, Under deep affliction — Ps. 6, 7, 10, 13, 17, 22, 
31, 35, 39, 41-43, 54-57, 59, 64, 69-71, 77, 86, 88, 94, 102, 
109, 120, 140-143, 

3. Of the church under persecution— Ps. 4, 
60, 74, 79, 80, 83, 89, 94, 102, 128, 137. i 

4, Relative to public worship —Ps. 26, 27, 42, 
43, 63, 65, 84, 92, 95-100, 118, 192, 182, 144-150. 

5. Expressing trust in God—Ps. 3-5, 11, 12, 16, 
20, 23, 27, 28, 31, 42, 43, 52; 4, 66, 57, 59, 61-64, 71, 77, 
86, 108, 115, 118, 121, 125, 131, 188, 141. 

6. Declaring the psalmist’s integrity —Ps. 7, 
17, 26, 35, 101, 119. 

IL. Thanksgivings.—1. For mercies shown to 
the psalmist — Ps. 9, 18, 30, 32, 34, 40, 61-63, 75, 103, 
108, 116, 118, 138, 144. Bs 

2. To the church — Ps. 33, 46, 47, 65, 66, 68, 75, 76, 
81, 85, 87, 95, 98, 105-107, 124, 126, 129, 134-136, 149. 

Ill. Psalms of Praise.—1. Declaring God’s 
goodness and mercy — Ps. 3, 4, 9, 16, 18, 30-34, 36, 
40, 46, 65-68, 84, 85, 91, 99, 100, 108, 107, 111, 113, 116, 
117, 121, 126, 145, 146. : 

2. God’s power, majesty, and glory —Ps. 2, 3, 8, 
18, 19, 24, 29, 33, 45-48, 50, 65-68, 76, 77) 89, 91-100, 
104-108, 110, 111, 113-118, 135, 136; 139, 145-150. 

IV. Psalms of Instruction. —1. Showing the 
blessings of God’s people and the misery of His 








enemies — Ps. 1, 4-5, 7, 9-15, 17, 24, 25, 32, 34, 36, 37, 
41, 50; 52, 63, 58, 62, 73, 75, 82, B4, 91, 92, 94, 101, 112) 
119, 121, 425, 127-129, 133, 149° 

2: The excellence of God’s law —Ps. 19, 119. 

3. The vanity of human life, etc.— Ps, 14, 39, 
49, 53, 73, 90. 

Vv. Prophetical and Typical Psaims.— Ps. 2, 
16, 22, 24, 31, 35, 40, 41, 45, 50, 55, 68, 69, 72, 87, 88, 
102, 109, 110, 118, 132. 

VI. Historical Psalms. — Ps. 78, 105, 106, 135, 136. 

PSALTERY [psal tér-¥]. [See Music.] j 

PUBLICANS [pub'li-eans]. The alien govern- 
ment, whether of Rome or of its deputy-princes, 
the Herods, collected its taxes and customs 
through speculators, who bought up the right of 
collecting the reyenue (publicwm) for their own 
advantage. These men were called pilblicani by 
the Romans. The corresponding word in the 
New Testament covers not only the tax-farmer, 
but also his collectors. These were often natives 
(Luke 5. 27; 19. 2, 9); and were classed by the 
Jews, not only with the social outcasts ( ie 
10-13; 21.31), but also with the heathen, as if 
outside Israel altogether (Mat. 18. 17). Christ’s 
gracious attitude to them was therefore specially 
criticized (Mat. 9. 11; 11. 19), and his hopefu 
sympathy (Luke 18. 10-14) went to their heart 
(Luke 5.29; 15.1; 19.7, 8). 

PUL [pil], king of Assyria = Tiglath Pileser 
Ill. [See AssyriA.] 

PULSE [pulse] in Dan. 1. 12,16 means grain of 


any sort. ¢ 
PURPLE pss lel dye was obtained from a 
species of whelk abundant on the Phenician 
coast. Purpls garments were of great price 
(Judg. 8, 26; Luke 16. 19), 

PYGARG [py gare, A.V, and R.V, (only Deut. 
14. 5), a white rumped antelope. 


Q 


QUEEN [quéen] OF HEAVEN [héav’en].- [See 
ASHTORETH:] 
Q. V. (Quod Vide), which see. 


R 


RAHAB [ri'hab]. [See Hever] 

RAINS [rains] fall in Palestine from October to 
April (Song of Sol. 2,11). The beginning of the 
rainy season is called the “early,” the end of it 
the “latter” rain, which includes the hea 
showers expected in March and April (Joel 2. 
23; of. Jer. 8. 3). ; 

REAPING [réap’ing]. The cora ripened in April 
and May, beginning with the barley (2 Sam. 21.9). 
The harvest, a time of general rejoicing (Ps. 4. 7; 
Isa..9. 2 lasted six or seven weeks. The corn was 
citt with sickles (Joel 3. 13) half way down the 
stalk or close off by the ear. In the former case 
it was bound in sheaves (Ps. 126. 6), The Law 
forbade careful Pleaning (Lev. 19. 9), that there 
mani te a share for the poor (Ruth 2. 2), 

CEIVED TEXT [re-¢cived’ text]. 
which is found in the modern printed Hebrew 
Bibles is that of the Massoretes (q.v.); and it is 
accepted by Jews and Christians alike as faith- 
fully representing the work of these ancient 
seholats. The revisers of the Authorized Version 
‘thought it most prudent,” as they say in their 
preface, “to adopt the Massoretic text as the 


basis of their work, and to depart from it, asthe | 


authorized translators had done, only in excep- 
tional cases.” Where the Massoretic text itself 
offered alternative readings, the revisers haye 
exercised their own judgment in selecting; and 
“in some few instances of extreme difficulty a 
reading has been adopted on the authority of 
the ancient versions, and the departure from the 
Massoretic text recorded in the margin.” For 
the Received Text of the New Testament, see 
NEw TESTAMENT, TEXT OF THE. is 

RED SEA [réd séa], Crossing of the. [See 
EXoDuvSs.] 
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REFUGE [réf’ige]. . [See C1Trms oF RHPUGR.)} 

REVELATION [réy -6-la'tion], THE, was written 
by John (1.1, 4,9), probably about 95 or 96 A.D. 
It announces itself as a divine disclosure (1. 1), 
® prophetical book (1. 3; 22. 18, 19). It is char- 
acterized by the use of symbolical visions as the 
vehicle of prophecy. The model for this mode of 
prophecy was set by the book of Daniel. The theme 
of the book is the gradual triumph of the kingdom of 
God, culminating in the Second Advent; John 16, 33 
may be said to be its text. While most expositors 
have agreed that this is the general drift of the 
difficult book of Revelation, they have differed 
greatly in its detailed interpretation. Between the 
prologue (1, 1-8) and epilogue (22. 6-21) the book is 
arranged in an ascending series of seven parallel sec- 
tions, divided at 3. 22: 8, 1; 11. 19; 14, 20; 16, 21; 
and 19.21. Others divide the book as follows: 3.22; 
11.19; 14, 20; 16. 21; 19. 21; 20. 15; and 22, 5, 

The Book of Revelation, also called Apocalypse 
(Greek for “revelation”), pictures the events of a 
future time in images’ and visions, especially 
Christ’s coming as Judge of His enemies and 
Savior of His own. The aay i, a is a book of 
divine comfort for the children of od especially in 
days of tribulation and is rich in doctrine and 
admonition, Sinceit is prophecy, however, and 
most of it in symbolical form, it must be inter- 
preted in harmony with the clear texts of the Old 
and New Testaments and not according to human 


fancy. ‘ 

REVISED VERSION [ré-vised’ vér'sion] OF 188r 
AND 1885. The work of King James’s revisers 
remained practically untouched for two hundred 
and seventy years. It is true that during this time 
many small changes were introduced into the text 
by successive printers, but no officially recognized 
revision took place. In 1870, a Convocation of the 
Church of England passed a resolution in favor of 
@ revision of the King James Version, ‘Two bodies 
of revisers were appointed—twenty-five for the Old 
Testament and twenty-six for the New. 

Pwo companies of scholars in America coéperated 
in the work. The New Testament was issued in 
1881, the Old Testament in 1885. ; 

A recension of this work, called the American 
Standard Edition, and embodying many important 
emendations made by the American Revision Com- 
mittee, was issued in 1901. 


The American Standard Version, like all the ver- 
sions, is of value as a commentary, giving varying 
translations of various passages, But as a version 
for the English-speaking people, it is not the equal 
of the Authorized Version. This is the judgment 
of experts in English literature. The British Com- 
mittee on the revival of English Literature in a re- 
cent report declares that the Authorized Version igs 
Great Britain’s greatest literary inheritance. 


But it is not in its literary merits alone that the 
American Standard Version comes short. In some 
of its translations it strikes serious blows at some of 
the essential teachings of the Scriptures. Promi- 
nent among them is the inspiration of the Scriptures 
and the deity of Christ. Its translation of 2 Tim. 
othy 3. 16 implies that parts of the Scriptures are 
not inspired. The very best of scholars have de- 
clared that the change from the Authorized Version, 
which reads, ‘‘All Scripture is given by inspiration 
of God,” is not justifiable. Again, John 9, 38, speak- 
ing of the blind man whom Jesus had healed, reads, 
“Lord, I believe. And he worshipped him,” A 
foot-note in this version, speaking of the Greek 
word for worship, says: ‘‘The Greek word denotes 
an act of reverence, whether paid to a creature (as 
here), or to the Creator (see ch, 4, 20).”” This de- 
clares Christ to be a creature and denies His deity; 
and this foot-note is an incorporate part of the 
publisher’s contract, and cannot be omitted. 

RHEIMS TESTAMENT AND DODAY BIBLE, 
By 1582 2 New Testament in English was pr pared 
und printed by the English Roman Catholic Col eg 
ut Rheims. Tt contains many notes which endeavor RUBY [ru’b¥] (Heb. peninim; not exactly 
to harmonize Roman teaching with the Bible, rendered in the Gr.), The true ruby, valued for 

ne a 





The Old Testament portion was issued at Douay in 
1609-1610. 

RIMMON [rfm’mon], god of the Damascenes, 
same as Ramman of Assyria (q.v.). 


RIVERS [riv’ers] OF THE BIBLE. 1. The 
streams of Palestine are the Rivers Jordan (q.v.), 
with its tributaries, the Yarmuk and Jabbok (Gen. 
32, 22); Arnon, a tributary of the Dead Sea (Num. 
21, 13-15); and Kishon, flowing into the Medi- 
terranean (1 Kings 18. 40; Ps. 83. 9); and the 
brooks Besor, near piklas (1 Sam. 30. 9 ff.), Cherith 
(1 Kings 17, 5), Esheol (Num. 13. 23), Kanah, 
north of Ephraim (Josh, 16. 8), and Kidron, be- 
side Jerusalem (2 Sam. 15. 23; John 18. 1). 


2. Abana and Pharpar (2’Kings 5. 12), rivers or 
canals of Damascus (q,v.; Chebar, a river or canal 
of Babylonia (Ezek. 1. 1, 3). 


3. The great rivers Nile (Ex. 8. 6), Euphrates 
(Gen. 2, 14; 15. 18, etc.), and Hiddekel or Tigris 
(Gen. 2. 14; Dan. 10. 4), the last two, with Pison 
(indus or Ganges?) and Gihon (Oxus?), being 
rivers of Eden in Gen: 2. 11-13, 


ROCKS [récks]. Clay, dust, earth, flint, lime, 
stone, and sand, are words of more or less fre- 
quent occurrence in the Bible; but, as they are 
employed in their ordinary sense, they require 
no comment. It may, however, be observed that 
the first-named was used in making bricks, which 
very commonly, as in Egypt and in Assyria, 
were not burnt but sun-dried. In this case, 
straw .was often added to increasé the tenacity 
of the material, Some of the limestones of Pal- 
estine and the adjacent regions, as well as those 
of Hgypt, afford excellent building stones, and cer- 
tain varieties can be polished. The former are 
generally of a very pale cream-color, 


ROD [réd]._ The ‘“‘rod and staff” of Ps. 23. 4 
probably refer to two instruments still used by 
Hastern shepherds, the first a heavy-headed club 
for driving off wild animals, the second a curved 
stick for guiding the sheep. 


ROMANS {r6’mans], the Epistle to the, stands 
first among the Pauline letters, partly owing to 
its doctrinal im ortance, partly on account of its 
being addressed to the metropolis of the world, 
It falls into two divisions: — 


I, Ch. 1-11 (Doctrinal). The first eight chap- 
ters set forth the grounds and consequences of 
the doctrine of justification by faith. The gos- 
pel is the power of God unto salvation, because 
it prcelaias a righteousness furnished by God, 
and therefore satisfactory to God, and which 
man has not to earn but only to receive. All 
alike are guilty, and Gentile and Jew alike must 
accept God’s favor as a gift. Thus was Abraham 
himself justified. In Christ this undeserved love 
and grace is revealed. Faith in Him cannot 
make us indifferent to holiness. Nay, dying 
with Christ, we shall with Him rise to newness of 
life, to God, and to all the hope and glory that 
come of fellowship with God. The next three 
chapters (9-11) illustrate historically the rela- 
tions between the Jews and Gentiles in the king- 
dom of God, 

IT, (Practical) ch. 12-16. A rich and detailed 

exhibition of the conduct appropriate to Chris- 
tians, closing (ch. 16) with a long list of greetings 
to “kinsmen’’ (cf. 2. 17 ff.) and other friends. 
The epistle was written at Corinth, probably in 
the spring of 57 a.p., and was specially occa- 
sioned by St. Paul’s desire to pave the way for 
his intended visit to Rome (1, 10-16; 15. 23-32; 
cf. Acts 19. 21). ‘ 
. ROSE [rdse] (Song of Sol. 2. 1 and Isa. 35, 1) 
is the autumn crocus (R.V.), @ narcissus or some 
other bulbous plant. The true roses are known 
only as mountain plants in Palestine. 


ROSETTA STONE. [See p. Ci 

























































: Cydvsb0j}04 J DB UL) 
‘addi y, AHL Kou ‘ANKoY 














Rue. 
its clearness, brightness, and beautiful pink-red 
color, like the sapphire, is a yariety of the co- 
rundum [see ADAMANT]; but though the stone 
was known in classic times [see CARBUNCLE], it 
is uncertain what red stone is meant in the Old 
Testament. Some think it refers to red coral, 
but others consider that it should be translated 
as pearls. Of course, neither of these, properly 
speaking, is a gem. 

RUE (rue) uke 11. 42), cultivated for a 
medicine. 

RUSH [riish] (Heb. agmon) is used twice in 
Isaiah (9. 14 and 19. 15) ina proverbial phrase to 
indicate something mean. The head, the palm 
branch, and the ancient and honorable man are 
opposed to the tail, the rush, and the lying 
prophet. The contrast between the ‘tall palm 
with its crown of large feathery leaves and the 
rush suggests asmall plant. The same Hebrew 
word is, however, applied to a plant that bowed 
its head before the wind (Isa. 58. 5), referring, 
no doubt, to such a plant as the reed. 

RUTH [ruth}, a Moabitess who, after her hus- 
band’s death, accompanied her mother-in-law to 
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Bethlehem, there married Boaz, and was thereby 
an ancestress of David. The book which is named 
after her, and tells her story, is an idyll of 
family life, often regarded as a supplement to 
the book of Judges, but probably of a later date 
(ef. 1. 1; and 4, 18-22). 

s 


SABBATH ish Pate (Heb. ‘‘rest,”” cf. Gen. 2. 
1-8) occurs first in Ex. 16, 23, from which it is clear 
that it was observed before the giving of the Ten 
Commandments established it as an ordinance 
for the people of the Old Covenant. It was to be 
for the Jews a holy day’ on which no work should 
be done by man or beast.) The scribes, who added 
innumerable restrictions and rules for the conduct 
of life under the Law, wrote entire treatises on Sab- 
bath observance. Our Lord had many conflicts 
with the scribes on this account, and set Himself 
squarely against their interpretation of the Sabbath 
as contrary to the spirit of the original Law of the 
Sabbath (cf. Mat. 12. 3-5). Moreover, He an- 
nounced His lordship also of the Sabbath (v. 8). 
Through His work the believers of the New Dispen- 
sation have been made free from the burdens of the 
Mosaic Law, hence also from the obligation of 
Sabbath legislation (Rom, 14. 5 f.; Col. 2, 16, 17). 
SABBATICAL YEAR [s&b-bat'l-eal yéar) (Ex. 
23. 10 ff.; Ley. 25.1-7; Deut. 15, 1-11; 31. 10-13), 
aba seventh year, during which, according to 
the law, the fields and vineyards were to be un- 
cultivated, and their produce to be shared with 
the poor and the stranger and the beasts of the 
field. Debts of Israelites to Israelites were to be 
remitted. Alexander the Great and Julius Czesar 
freed the Jews from taxes on the Sabbatical 
Years. After seven times seven Sabbatical Years 
there was appointed a Year of Jubilee, in which 
alllands that had been sold or forfeited returned 
to their original owners, and all slaves were set 
free (Lev. 25. 13, 14; 27. 16-24; 25.39-54).. Though 
there is no record of the actual observance of 
the Jubilee Year, it is frequently referred to in 
- Seripture (Isa. 5. 7-10; 61. 1, 2; Ezek. 7, 12, 13; 
Neh. 5. os 
SACRIFICES [sie'ri-fi-ces] were public (offered 
by the nation) or private (by an individual per- 
son). All sacrifices involved the slaying of an 
animal (cf. Heb. 9.22). The vegetable offerings of 
the poor were accepted only through the blood 
of the public altar (Lev. 2. 2, 11, 14-16; 5. 11, 12). 
‘Sacrifices were of three kinds: — _ 
_.. 1. The whole BuRNT OFFERING of entire self-_ 
dedication. : 
2, SIN OFFERING (described Lev. 6.24 ff.) AND 


.. TRESPASS (Lev. ‘7. 1-10)oR GUILT! OFFERING. 


Punishment could not be remitted by legal author-| 
ities for deliberate sins and capital crimes (Num. 
15, 30, 31), but only for (1) unintentional sins; (2 





Salutations 


non-capital crimes, e.g. theft, for which punishment 
had been endured; (3) sins which the guilty one 
confessed, making reparation. 

3. PEACE OFFERINGS (Lev. 7. 11 ff.) were thank- 
offerings Ms 12 ff.), votive offerings, and freewill 
offerings (7. 16 ff.). 

‘The sacrificial acts were five :— 

1. Presentation of the sacrifice Dy the offerer; 
2. Laying on of hands on the victim’s head by 
the offerer (ef. Lev. 16. 21); 3. Slaughtering of the 
animal; 4 Pouring out or sprinkling of the 
blood (for special cases ef. Lev, 4. 6; 6. 30; 16, 14); 
i Fang the whole sacrifice, or its fat, on the 
altar. 

SADDUCEES [siid'du-gees] (Zadokites), a party 
attached to the aristocratic ars who traced 
their lineage to the sons of Zadok (c/’, Ezek. 40. 46), 
the chief ministers of the Temple from the time 
of Solomon. They were an exclusive caste, drawn 
from men of wealth and position (Acts 4.1; 5.17). 
While the Pharisees(q.v.) found their strongholds 
in the synagogues and schools of the towns and 
villages, the Sadducees had their centre in the 
Temple at Jerusalem. They were open to worldly 
influences of all kinds, including Greek culture 
and Roman statecraft. Their main interest was 

olitical, and their guiding principle was to kee 
in with any power that secured to them their 
monopoly of office. They acknowledged as bind- 
ing only the written Law, rejecting the tradi- 
tions of the scribes; ignored the Messianic hope 
and the doctrine of the resurrection; and denied 
alike the existence of angels and spirits and the 





ihe capa or coéperating hand of God in the 
actions of men (¢/. Mark 12. 18-27; Luke 20. 27 ff.; 
Acts 23.8). 


SAFFRON (sif'fron] (Song of Sol. 4.14) is a 
purple-flowered autumn crocus. 





Sarrron Crocus. 
With the pistil and its three-clett style separate. 


SALT [salt] (Heb. melach, Gr. hals). Not un- 
common in more than one part of Palestine, and 
abundant about the Dead Sea, beds of rock-salt 
occurring around its margin at various levels. Its 
waters also, on evaporation, deposit the mineral, 

SALUTATIONS (sal'11-ta' tions] among the Jews 
were: ‘ Peace be with thee” (Judg. 19. 20; John 
20.26), and ‘the like (ef. Gen. 43. 29; Ruth 2. 4). 
The reply was, “The Lord bless thee.” It was 
only in great haste or intense absorption that 
they were omitted (2 Kings 4. 29; Luke 10, 4). 
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SAMARIA [sa-ma'ri-a], a city in Palestine west 
of Shechem, founded by Omri about 920 B.«, (1 
Kings 16. 24), It was taken by Sargon in 722 B.¢,, 
and rebuilt by Herod the Great, who named it 
Sebaste. The province of Samaria, the central 
part of Palestine, stretched from the sea to the 
Jordan valley, coinciding with the land of the 
half-tribe of Manasseh. 

SAMARITANS [sa-mir'i-tans], the mixed popu- 
lation, ‘ipey of Israelitish descent, which the 
restored exiles found in Northern Israel. They 
were the hated neighbors and rivals of the Jew- 
ish theocracy. ‘Samaritan’ was to the Jew a 
name of contempt and reproach (John 8. 48), 

SAMARITAN PENTATEUCH (sa-miar‘i-tan 
pén'ta-teteh],. This ey 9 hardly to be counted 
amongst the versions of the Old Testament, for 
it is little more than the Hebrew text written in 
the Samaritan (or Old Hebrew) characters. It 
is extant in MSS, of very nearly as great age as 
the Hebrew. [See OLD TESTAMENT, TEXT OF 
THE. 

SAMSON [sim’‘son] (‘of the sun”), the last of 
the twelve judges (Judg. 13-16), the son of Ma- 
noah, was a native of Zorah, which belonged to 
Dan. He was a ‘‘ Nazarite unto God” from his 
birth, the first Nazarite mentioned in Seripture 
oort 13. 3-5; ef. Num. 6. 1-21). The narrative 

oes not represent him as a leader of the people, 
either in war or peace; it consists of personal 
exploits against the Philistines. 

SAMUEL [sam’u-el], Ton First anp Sxeconp 
Books oF, are one in the Hebrew. The LXX 
divided them into two, calling the books of Samuel 
and Kings the four Books of Kings, First and Sec- 
ond Samuel contain the history of Israel from Eli 
to the old age of David. The name “Books of 
Samuel” is derived from the principal character of 
the period of Jewish history treated in these books. 
The author is not mentioned anywhere, and from 
1 Sam. 25. 1; 28. 3 we are forced to conclude that 
Samuel himself was not the author. Very probably 
the author was a prophet who lived in the days of 
Solomon or soon after. 

According to contents, the Books of Samuel may 
be divided into three portions: 1. The restoration 
of the theocracy under Samuel, the judge and 
prophet, 1 Sam. 1-7; 2. The history of Saul’s 
reign, 1 Sam. 8-31; 3. The history of David’s reign, 
2 Sam. 1-24. Thus the books tell the story of the 
rise of the Jewish monarchy. The heart of the 
books is their lessons for the New Testament reader 
and their carrying forward of the line that led to the 
Pic ree of the world (especially 2 Sam. 7. 12-16; 

.1-7). 

SAMUEL [sim’u-el], the last of the Judges, an 
Ephraimite, who by wise administration in war 
and peace gained great authority in Israel, but 
had at last to yield to the popular wish, and re- 
sign his leadership to a king. He spent his later 
years at Rama, founding and directing schools 
ot the prophets. 

SANDAL [san'dal], a sole of leather fastened to 
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the foot by a strap or thong (‘‘latchet,’ Gen, 14, 
23; Luke. 16), ¥ 

SANHEDRIN (s4n‘he-drin] (Gr. * council”), the 
senate, or supreme native court of justice for 
enforcing the Mosaic blow of sacred law in 
national and ciyic life. It existed as early as the 
Grecian period, It sat under the presidency of 
the high- priest, and consisted of some seventy- 
one members (chief priests, elders, scribes), 
among whom the priestly aristocracy generally 
had the upper hand. It lost the power of life 
and death under the Romans (John 18. 31); though 
in moments of special excitement this limit was 
not always respected (Acts 6. 12; 7. 57, 58). 

SAPPHIRE [sap’phire] (Heb. sappir, Gr. sap- 
pheiros). Properly a blue yariety of corundum 
{see ADAMANT], but in ancient times the name 
denoted the beautifully mottled blue stone now 
ealled lapis lazuli. This is a silicate of yarious 
bases, which is still much valued for ornaments, 
It was obtained in Ethiopia and Persia, and is 
not so hard as steel. 

SARDIS [sir'dis] (Rey. 3. 1-6), capital of Lydia, 
ee wealthy commercial town, with a strong 
citadel. 

SARDIODS (siir'd!-tis] or Sardine (siir'dine] (Heb. 
odem, Gr. sardion). A reddish translucent va- 
riety of chalcedony (q.v.), now called carnelian. 
The ancient name also included yellow-colored 
varieties. 2 

SARDONYX [sir'do-ny¥x] (Gr. sardonyx). A 
variety of onyx (q.v.); properly with three dis- 
tinct tints in the layers. 

SARGON [sir’gon}]. [See Ass¥RIA.] 

SATYRS [sa'tyrs} (Heb. ‘‘ hairy ones,” Isa, 13. 
21; 34. 3 Elsewhere the word means he-goats ; 
but in these passages demons in the shape of 
goats, to whom the heathen sacrificed (Lev. 17.7; 
ef. 2 Chr, 11.15). Such satyrs are depicted on the 
Egyptian monuments. 

SAUL [saul], son of Kish, of the tribe of Benja- 
min, the first king over Israel. He fought success- 
fully ainst Moab, Ammon, Edom, Zobah, the 
Philistines, and the Amalekites (1 Sam. 14. 47,48), 
Wilfulnesgs in preferring sacrifice to obedience to 
the divine command before entering on the war 
against the Philistines, and violation of the curse 
(q.v.) against the Amalekites (1 Sam., ch, 15), — 
proofs of his failure in allegiance to Jehovah, 
the true king of Israel,—led to his rejection 
from being King (15. 26), ‘The ofan f of the 
Lord departed from Saul, and an evil spirit from 
the Lord troubled him” thenceforth (16. 14), In 
| insane fury he sought to take the life of David 
(q.v.), and massacred the Gibeonites, and the 

riests of Nob. In the disastrous battle of Gil- 

oa, where the brave Jonathan (q.v.) and two 
other sons of Saul were slain by the Philistines, 
he fell in despair upon bis sword, and perished. 

Stately in presence and heroic in action, he yet 
showed that one act of disobedience, one instan 
|of unfaithfulness, may be the beginning of a fal 
| from a divine call to the highest service. His chief 

weakness seems to have been want of decision of 
ohaweeeer He was easily swayed by events and 
people, ~ r 

SCAPEGOAT ([seape'goat’], the goat laden with 
the sins of the peo le, and driven away into the 
wilderness on the Day of Atonement. [See AzA- 
ZEL, and ATONEMENT, DAY OF.) iN 

SCARLET [seir’lét]. [See CRImsoN.] 

SCORPION [seor'pi-on} (Deut. 8. 15; Ezek. 2.6; 
Luke 10, 19; 11, 12; Rey. 9. 3, 5, 10), a lobster- 
shaped animal, with eight legs, and a poisonous 
sting in the tail. 

SCRIBES [seribes] were the ‘‘ scholars” or men 
of letters (John7. 15), to whom belonged the pro- 

| fessional study of the Mosaic Law. This special 
class of pon-priastly ews, beginning in the time 
of Ezra, had by the Maccabzan period taken this 
duty under their own peculiar care, and formed ~ 

a body of traditional law, which, though eyer 

growing by discussion as fresh cases arose, was 
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Scripture 


vegarded as spas binding with the written 
Mosaic Law. Their work included (1) a theoretic 
development of the Law to cover fresh cases; (2) 
the teaching of it gratuitously to “ disciples’ 
(Luke 2, 46; Mat. 21, 23; Mark 14. 49); (3) its prac- 
tical administration in the cotrts, in which they 
sat as judges or assessors. They were addressed 
as “master,” “lord,” ‘sir’? (Rabbi or Rabboni, 
Mat. 23. 7; Mark 10. 51); ‘*master” (Mat. 8. 19; 
23. 10; Luke 5. 5); ‘‘father’’ (Mat. 23. 9). 
SCRIPTURE ([serip’tiire], or Scriptures, was 
first of all a general term, meaning simply 
“writing” or“ writings.” Then came the more 
recise designation “The Scripture” or “The 
criptures,”’ as we find these terms employed in 
the New Testament to denote what were the 
sacred books of the Jews at the time, and we now 
speak of Scripture, Scriptures, or Holy Scripture 
when we mean the collected writings held sacred 
by the Christian Church. (See BrBLe.] 
SCYTHIA [scyth'f-a] (Col. 3. 11), the country 
north of the Huxine and Caspian. 
SCYTHIANS ayy th aed The name is only 
once met with in thé Bible, Col. 3. 11, where it 


seems to be used of the Scythians who were 
settled in Asia Minor. 
SEAL [sGal] (1 Kings 21,8) or Signet [(sig'n&t] 


> 


PSALTER FRAGMENT, FROM SEPTUAGINT, PSAbMs 11,7 to 15. 4. 
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Septuagint 


(Gen. 38.18). Like other Eastern peoples (Baby- 
lonians, Egyptians), the Hebrews carried a ring 
in which was set a stone engraved with certain 
figures or characters. This being impressed on a 
tablet of clay or soft wax served as a signature 
and as a token of authenticity or authority (cf. 
Esther 8,8; Neh, 9,.38, etc.). Sealing with such a 
signet was also applied to the tomb of Jesus (Mat. 
27.66), and to the book in Revelation. Metaphor- 
ically, it is used of cireumcision (Rom. 4. 11), of 
the Holy Spirit (Kph. 4. 30), and of converts as 
the attestation of Paul’s ministry (1 Cor. 9. 2). 

SELAH [86'lah}, [See Psaums.] 

SEMITES peared: The name means the de- 
scendants of Shem, and has been given to that 
portion of the white race which has spoken the 
Semitic” languages: Assyro-Babylonian, Ara- 
maic, Hebrew or Canaanite, Arabic, Himyaritic 
or South Arabic, and Ethiopic (the extinct lan- 
guage of Abyssinia). The first three constitute 
the northern division of the Semitic family of 
speech, the last three its southern division. 

SENNACHERIB ([sen-niieh'e-rib]. [See <As- 
ae " j 
SEPTUAGINT [sép'til-A-gint] (LXX.). The 
chief authority, outside the Massoretic (or tradi- 
tional) text, for the recovery of the primitive 








ace 


iste 


‘The earliest manuscript of any portion of the Bible at present known to be in existence. Written on papyrus, in 
uncial, in the third century. Found in bgyptin 1892.. Now in the British Museum, 


form of the Old Testament, is the translation 
made into the Greek language in Alexandria, 
which is called after the seventy interpreters 
who are supposed to have made it, the Septua- 
gint (Lat, “seventy’’). The legend of its forma- 
tion is as follows. Ptolemy Philadelphus, king 
of Egypt, at the suggestion of his librarian, 
Demetrius Phalereus, sent an embassy to Eleazar, 
the high priest at Jerusalem, to obtain copies of 
the sacred books of the Jewish law, in order to 
translate them into Greek, Superb copies were 

_ sent,anda body of translators,seventy or seventy- 
two in number, to whom quarters were assigned 
in the island of Pharos. <A later tradition says 
that the translators were all shut up in separate 


eells,and that when they had finished their work, 
the translations were found to tally exactly. 

There is no doubt that the Pentateuch was 
translated into Greek in Alexandria as early as 
the time of Ptolemy Philadelphus (284~246 8.0.), 
The true account of its origin is that, as there 
were in Alexandria many Jews who could not 
read the Old Testament in the original, a Greek 
version was epeceryy produced for their use in 
the third and second century B.¢.; probably the 
whole work was completed by 150 B.c. It is, as 
_a translation, very unequal, and it has come down 
tous ina state of great corruption; but, as this 
is the oldest translation of the Hebrew Bible, and 
as all the other early translations are made from 
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it, with the exception of the Peshito Syriac and 
Jerome’s Vulgate, its study is of prime impor- 
tance. It is constantly quoted by the writers of 
the New Testament. [See JEwisH HisTORY BE- 
TWEEN THE TESTAMENTS. ] 

SERMON [ser'mon] ON THE MOUNT, the ad- 
dress which in Matthew (ch. 5-7) opens the public 
ministry of Jesus as the Messiah, and which sets up 
the eternal standards of judgment for righteousness 
of life. The “‘Mount of Beatitudes,’”’ supposed to 
have been near the Sea of Galilee, is not now to 
be identified. The Sermon on the Mount is an 
exposition of the nature of the kingdom of 
God and his righteousness. (Mat. ch. 5) It sets 
forth in the beatitudes (1-12) the character; and 
then, under the figures of the “salt of the earth” 
and ‘the light of the world’’ (13-16), the duty to 
the world of the citizens of the Kingdom. After 
showing that the better righteousness of the 
Kingdom comes to fulfil, and carry to perfec- 
tion, not to destroy, what was good in the past 
(17-20); it proceeds to unfold that true righteous- 
ness with regard to the fifth (21-26), sixth (27-32), 
and the second commandments (33-37), to re- 
taliation (38-42), and to loving one’s neighbor 
and hating one’s enemy (43-48). 

Ch. 6 deals with the religious exercises of alms- 
giving, prayer, and fasting (1-18), and shows that 
the Christian's relation to his worldly property 





is to be without greed and avarice, without 
pursuit of by-ends, but with a single eye, and 
without anxiety (19-34). ” 

Ch. 7 forbids rash judgment (1-5) and profana- 
tion of that which is holy (6), gives encourage- 
ment to prayer (7-11), lays down the “golden 
rule”? of love (12),and enforces the necessity of 
religious decision; then, after describing the 
test which will distinguish false prophets from 
true (15-20) and false disciples from true (21-24), 
concludes with the double parable of the house 
and its foundation: (24-29). 

SERPENT [sér'pent]. Snakes form a distinct 
division of the class of reptiles, and are found in 
all but the coldest parts of the world.. In Pales- 
tine more than thirty different kinds are known, 
of which six are poisonous and highly danger- 
ous to man. All snakes were unclean (Ley. 11. 41, 

2). Descriptive references are numerous (Gen. 
8.1; 3.14; 49.17; Prov. 30. 19;) Isa, 65. 25; Mic. 
7. 17).. The Hebrew and Greek» names being 
general, the translators’ renderings are: pur- 
posely vague: ‘serpent,’ ‘ viper,’ ‘‘ adder,” 
‘‘asp,” “cockatrice.” The last term (R.V, 
‘‘basilisk”’) signifies a fabulous four-legged 
creature, with a tail and a cock’s comb (Isa. 11, 
8; 14, 29; 59.6; Jer. 8.17). Ps.58.4; Jas. 3. 7 refer 
to the a harming ” or taming of the Bexptian 
cobra or spectacled snake, Gen. 49. 17 refers to 





HORNED 


the horned viper and the sand viper, which were 
peeye the ‘fiery serpents”? of Num. 21. 6, 8; 
eut. 8. 15. In Isa. 14. 29; 30.6, “fiery flying 
serpent”’ is either used as a figure of speech, or 
means the Egyptian cobra. In Isa. 27.1, ‘‘levia- 
than the piercing serpent, that crooked serpent,” 
is possibly a large python. Ri 
HALMANESER [shal-mi%-ne'sér]. [See As- 
SYRIA] ; 

SHARON [shar'on]. From Carmel to some low 
hills south of Joppa extends the plain or level of 
Sharon, once covered in the north by a consider- 
able forest, but more cultivated in its southern 
part; scarce of cities till just off the mouth of 
Ajalon, called the valley of the smiths (¢f. Neh. 11.” 
35 with 1 Sam, 13. 19), where lay Herod’s Antipa- 
tris, Lydda, Ono, and the! Arabic Ramleh, with 
Joppa as their harbor. 

SHECHEM ([shé’ehem] (Gen. 12.6, etc.), an an- 
cient Hivite city in the valley between Ebal and 
Gerizim ; the first meeting-place of Israel after 
the conquest, and the capital of Jeroboam; now 
a walled town of 15,000 inhabitants, including 140 
Samaritans, the last survivors of that sect. In 
the modern synagogue are three ancient rolls of 
the law in Samaritan, the oldest dating perhaps 
from the sixth century A.D. 

SHEEP [shéep], the first animal mentioned in 
the Bible (Gen, 4. 2), The plains on the coast, the 
wilderness of the south, the rolling downs of 





VIPER. 


Moab and eastern Bashan, were and are pasture 
lands. Sheep were used for sacrifice; otherwise 
slain only for feasts, or to entertain guests. Ewe’s 
milk was the most valued product of the flock; — 
next in value was the wool. The common breed 
of to-day, with the enormous development of fat 
on the tail, seems to have been the ancient breed 
of Israel. (See Ex. 29. 22, and Ley. 3.9, 11.) The 
Eastern shepherd’s life was one of ceaseless 
watchfulness. At evening the flocks are folded 
in_ caves, or in enclosures on the open plain. 
SHEPHERD [shép hérd]. The patriarchs liveda 
nomadic and pastoral life (Gen. 12. 16; 18.5; 20.14; 
24, 35; 26,14; 84.28; 47.17), and the children of Is- — 
rael to a large extent continued to be shepherds 
after their settlement in Canaan. Mount Carmel 
(1 Sam. 25; Mic. 7. 14) Sharon (Isa. 65. 10), the 
hill country south of Hebron, Gilead (Mic. 7. 14), — 
and Bashan (Deut. 32.14; Ezek. 39,18) were noted — 
for their pastures. The laborious life of the 
shepherd is referred to by Jacob (Gen. 31. 40). 
Its characteristic features are the same to this 
day. The dress of a Svrian shepherd consists of 
a shirt of unbleached cotton, with a leathern 
girdle, and.a large cloak of sheepskin, or wool, 
or hair, which also serves for a blanket at night. 
He carries a scrip (1 Sam, 17.40), or provision- 
pouch, of kid-skin, a gourd for holding water or 
milk, an oak staff six feet long, and a weapon in 
the form of an oak club two feet long (the “rod” 
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Shewbread 


of Ps, 23, 4), the thick end of which is studded 
with nails.. The shepherd stays with his sheep 
night and day. In the morning he counts them 
under his staff (Lev. 27. 32; Jer, 33. 13). The 

follow him to their pasture, and obey his call. 
At sunset they are folded in cayes, or in enclos- 
ures made of rough stones (Num. 32. 16; 2 Chron. 
32, 28), and the shepherd is lodged at night ina 
booth made of branches near the entrance, to be 
ready for their protection from thieves (1 Sam. 
80. 20; Job 1. 17) and from wild heasts (1 Sam. 17. 


34, 35). 

¥ Shepherd ” is a common designation of rulers 
(ef. 2 Sam. 5,2; 7.7; Jer. 23.1 ff.), The intimate 
relation of the Eastern shepherd to his flock, and 
its entire dependence upon him, are often used to 
illustrate God’s relation to His people (Ps. 23; 74. 
1; 79.13; 95.7; Ezek. 34.8; cf. Luke 15. 3-7, and 
John 10. 1-18). 

SHEWBREAD [shew'bréad’|, Table of 
TABERNACLE. ] 

SHILOAH [shi-lo'ah] (Isa. 8, 6) or Siloam. [See 
JERUSALEM. ] i 

SHILOH [shi'loh], a town of Ephraim, now Sei- 
lun, nine and a half miles north of Bethel, the 
site of the Tabernacle from the time of Joshua 
to that of Samuel (Josh. 18. 1, 8; 19. 51; Judg. 
18. 31; 1 Sam. 1.3, 9, 24; 2. 14; 3, 21; 4. 3; 14.3; 
Jer. 7. 12), was the home of Eli and Samuel. 

SHINAR (shi’nar]. [See Ly hades | 

SHISHAK [shi'’shak] (Egyptian Shashanq), the 
founder of the Egyptian Twenty-second Dynasty, 
has given, on the southern wall of the temple of 


{See 





One or SursnAK’s Jewisn CAPTIVES. 
(From a wall at Karnak.) 


Karnak, a list of the places he ec in Pal- 
estine. Most of them werein Judah; a few(e.. 
Megiddo and Taanach) belonged to the northern 
kingdom, [See EGypt.] tert 
_ SHITTAH [shit'tah] TREE, Shittim [shit'tim] 
Wood (2. V. acacia), a tree fifteen to twenty feet 
high, with hard, orange-red wood, growing in 
the valleys about the Dead Sea and in the desert 
southwards. 
nacle. 4 

SHUNEM [shu'nem], a village in the tribe of 
Issachar, north of Jezreel and south of Mount 
Gilboa (Josh. 19, 18), where Elisha was enter- 
tained by a rich woman, whose son he restored 
' to life (2 Kings 4. 8-36). 

SHUSHAN [shu'shan]. [See ELAMITES.] 

SIDON [si'don}, or Zidon (Gen. 10. 15, 19, etc. ; 
Mat. 11. 21, 22, etc.), a very ancient Canaanite city 
with a good port, north of Tyre. It is noticed 
on monuments as early as 1500 B.c., and was a 
centre of Pheenician trade. It is now'a town of 
10,000 inhabitants. The sarcophagus of Eshmu- 
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The wood was used for the taber- . 





Song of Songs 





nazar, who ruled Pheenicia and Sharon in the 
third century B.c., was found here. 

SIGNET [sig’ndt]. [See SEAL.] 

SILOAM [si-lo’am] (John 9, 7), Siloah [sl-l6'ah] 
(Neh. 3. 15), or Shiloah. [See JERUSALEM.]} 

SILVER [sil'ver] (Heb. keseph, Gr. argyros). 
An imported metal in Palestine, though a little 
may have been obtained in the Lebanon from an 
ore of lead (the sulphide), which is frequently 
argentiferous. Spain appears to have been one 
of the chief sources of supply in ancient times. 
It was used for money and for ornamental pur- 
poses, and was well known to the Egyptians in 
patriarchal ages. 

SINAI [si'nai]. [See CREEL 

SINGING [sing'ing]. [See under Music.] 

SMYRNA [smyr’na] (Rev. 2. 8-11) was founded 
by Alexander the Great at the head of the Gulf 
of Smyrna. On the slope of Mount Pagus are the 
remains of the great theatre, and the stadium, 
close to which St. Polycarp, the first bishop, 
suffered martyrdom. 

_SODOM [sdd’om}, one of the Cities of the Plain, 
{See honey compe 

SODOM, Vine of. [See Gourp.] 

SOLOMON [sdl'o-mon] (‘‘ peaceful,” 1 Chron. 
22. 9), son of David and Bathsheba, the third 
king of Israel. His history is narrated in 1 
Kings ch. 1-11, and 2 Chron. ch. 1-9. In his 
brilliant reign the power of the kingdom 
reached its zenith. e stood on friendly terms 
with Egypt, and married a daughter of the 
Pharaoh. He maintained his authority over 
all the lands won by David (1 Kings 5. 4), and 
subjugated all the non-Israelite inhabitants of 
Palestine (9. 20,21), His greatest achievement 
was the building of the Temple (q.v.). He builta 
palace for himself, and another for his igen 
queen; also the “ House of the forest of Leba- 
non,” 7.¢, an arsenal on Zion, made of wood from 
Lebanon (7, 1-12), and completed the fortification 
of Jerusalem (11. 27). Not till all these works 
had been finished, in the twenty-fourth year of 


his rein, was the Temple consecrated (1 Kin 
0. 


8). Solomon completed the transition of the 
kingdom which his father had consolidated into 
an Oriental. despotism, establishing fortresses 
increasing the army, introducing cayalry, an 
entering into great undertakings for the fur- 
therance of trade with foreign nations. He 
formed an enormous harem, and was led away 
into idolatry under the influence of his heathen 
wives. The magnificence of his court was main- 
tained by 3 cheat taxation, which, in the end, 
exasperated his subjects. The latter part of his 
reign did not fulfil the promise of its beginning, 
when, in the famous vision of Gibeon (1 Kings 
3. 9), he chose wisdom before lon life, gold, or 
victory, and God gave him, besides riches and 
honor, “a wise and understanding heart.” 
Along with an extraordinary power of discern- 
ing human motives (1 Kings 3. 16-ff.), he had the 
gift of expressing his thoughts in pregnant say- 
ings, which were famous even beyond his own 
country (10. 1-8). There was nothing in the 
realm of nature of which he could not speak 
(4. 33). He was pre-eminently skilled in that - 
practical wisdom (described under Eccimsras- 
jES) which, based on religion, embraced all the 
moral problems of life, and was the founder of. 
the literary form in which it is expressed in the 
Bible. [See Proverss.] The 72nd and 127th 
Psalms are ascribed to him. The collection of 
eighteen pees called the Psalms of Solomon, 
also called the “ Psalms of the Pharisees,’ were 
written in Hebrew in the first century B.¢., and 
are now extant only in a Greek translation. The ~ 
Wisdom of Solomon (q.v.) was also attributed to 


him. 

SONG OF SONGS [séng of sdngs], i.e. the 
matchless song, is an allegory in which the author, 
King Solomon, pictures the intimate union of Jeho- 
vah with the communion of saints, Christ Him- 
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self, the heavenly Bridegroom is represented, in 
the character of Solotnon ( = the man of peace, cf. 
1 Chron. 23.9), as wooing Shulamith (=the peace- 
ful one), His bride, the Holy Christian Chrh, 
and as loved by her and, when lost, sought by her 
with great lamenting and regained with eternal joy. 
Christ as Bridgegroom of the Church is an image 
familiar to every Bible reader (cf. Isa. 54. 5; 62. 5; 
Jer. 2.2; Hos, 2:19; 20; Mat: 9,15; 22.2; 25.1; 
John 3, 29; 2 Cor. 11. 2; Eph. 5, 25-82; Rev. 19. 7; 
2h 2) 22. 17); 

SPIDER [spi‘dér]. In Prov. 30. 28, spider is 
perhaps the wall-lizard or gecko. [See Lizanp.] 

SPIKENARD [spike‘niird] (Mark 14. 3, John 12. 
3, “pistic’’—7.e. unadulterated — ‘‘nard”’), a pre- 
cious perfume from the root of a Himalayan plant, 
akin to valerian. 

SPIRITUAL GIFTS (spir’itiial gifts]. 
charisma in the plural form is employed in the New 
Testament to denoté extraordinary gifts of the 
Spirit bestowed upon Christians to equip them for 
the service of the Church. Various lists of the 
charismata are given (Rom. 12. 6-80; 1 Cor. 12. 4- 
11, 18-30;_cf. Eph. 4. 7-12). Some of the gifts 
enumerated are given to all Christians, though some 
believers were then and are now endowed with them 
beyond their fellows. (Thus “Faith” 1 Cor. 12. 9; 
“Giving” and “Mercy” Rom. 12. 8; ‘‘Ministry” 
Rom. 12.7.) ‘Among the gifts of the Spirit in the 
narrower sensé and the more prominent referred to 
in the apostolic writings are the following:— 

1. Prophecy (Rom. 12.6; 1 Cor. 12. 10, 28, 29), 
under which may be included exhortation (Rom. 
12. 8; cf. 1 Cor. 14. 3). This refers to the gift of 
those who were able to set forth with grace and 
power the message of salvation (Rom. 12. 6), but is 
used also in the specific sense of the power to_ pre- 
dict future events. Only a few of the Christian 
prophets are directly referred to (Acts 11. 27 f; 
13.1; 15.32). Related to the gifts of prophecy and 
exhortation was the Discerning of Spirits (1 Cor. 
12.10, ete.). Prophecy was a gift for the speaker, 
discerning, the gift of listeners. By the spiritual 
discernment of his hearers, the truth of theprophets, 
their claim of divine authority was to be judged. 
The norm of inspired Truth was to be applied. 

2. Working of Miracles (1 Cor. 12. 10, 28, 29). 
While a gift of practical beneficence, especially of 
the healing of diseases, this gift was in a special 
sehse conferred as a means of confirming the truth 
and authenticating its messengers by way of a sign. 
In Romans 15. 18 ff. Paul refers to his miraculous 
gifts as an instrument which Christ used for the 
furtherance of the Gospel and the bringing of the 
Gentiles to obedience (cf. also Mark 16: 17, 18.). 

3. The Gift of Tongues (See TonGuus, SPEAKING 
with]. The special gifts of the Spirit, especially 
the Gift of Tongues and the Working of Miracles, 
were employed ten Lord of the Church to con- 
‘firm the word of His apostles to the nations bound 
in heathen superstition and idolatry. They are 
mentioned only in the early letters of Paul, and seem 
to have disappearetl at an early age from the life 
of the Christian congregations. 





STACTE [stiic’té] (Ex. 80.34), “adrop”’ [of sweet | 


spice]; 2. V. margin, ‘opobalsamum,”’ but generally 
held to be storax, a gum-resin from the storax tree, 

STEPHEN ([sté’v’n] (Gr. ‘“‘crown’’), the first 
Christian martyr, one of the Seven who (Acts 6) 
were chosen for the special service of tables, 7.e. 
the distribution of food to the poor. [See Dwa- 
con.] His gifts -of inspired speech and miracle 
made him preéminent among the Seven. Aceused 
of blasphemy against Moses and against Ged, he 
was condemned on the evidence of false wit- 
nesses. In his defense he showed by historical 
proof that the Jews had always resisted God’s 
prophets, and at last had murdered the Messiah, 
and that the Temple was not an indispensable 
and indestructible institution’ of the religion of 
revelation. He was stoned to death, and ‘“‘fell 
asleep’’ with a prayer on his lips, which was an 
echo of our Sayiour’s upon the cross (Luke 23, 
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The word | with sinall fruit found in 


aE 


34), Saul of Tarsus “ was ee by, ahd ¢on- 
senting unto the death, and kept the raiment of 
them that slew him” (Acts 22. 19, 20; 7. 58; ef 
Deut. 17. 5-7). The death of Stephen was the 
signal for the beginning of a general perseeution 
of the Christians. [See PAUL (S.):J 

_ SULPHUR [siil'phiir] (Heb. yophrith, Gr. the- 
ton). Sulphur springs and encrustations of 
sulphur are not wicommon near the Dead Sea. 

SUMER, Sumerian. [See BABYLONIA.] 

SWINE fswine], regarded by Jews (and Moham- 
medans) as the most unclean and polluting of 
animals: 

SYCHAR [sy’ehar] Wohn 4. 
mile east of Shechem, near 
Jacob's well. 

SYCOMORE [s¥e'o-more] (Amos 7. 14), a fig-tree 
alestine in and near 





axe village about a 
oseph’s tomb and 


towns. 





Sycomore. 
With bunches of fruit. 


SYNAGOGUE [syn'4-gdgue] (Gr. ‘a meeting”), a 
Jewish meeting-house for worship. It served for 
church, law-court, and school, and was governed 
by local elders or ‘ rulers” (Luke 13. 14; Mark 6. 
22; Acts 13,15; 18.8), who had power to indict 
various penalties, including scourging (Mat. 5. 
22; 10.17; Mark 13.9; Luke 12.11; 21.12; 2 Cor. 
11. 24) and excommunication (temporary and per- 
manent). reser an were held in the fea dem 
every Sabbath, and on the second and fifth days 
of the week. aa was conducted by any 
one selected by the ruler on each occasion (Luke 
4.16 ff.; Acts 13.15 ff.). The synagogues, first 
instituted after the Exile, were the chief means 
by which religious knowledge and spiritual fel- 
lowship were maintained among the people. The 
organization of the early Christian communities. 
was largely moulded on the lines of the syna- 
gogue (see Jas. 2. 2; Acts 11.30; 1 Pet.5.1).° - 

‘SYRIA [syr'i-4] (Heb. Aram, “ plain”), the re- 

ion extending from Mount Taurus to Tyre, and 

rom the Mediterranean to the Tigris. In New 
Testament times Syria included Western Aram 
only. It was under a Roman proconsul. ; 


T 


TABERNACLE [t&b'er-na-ele], The, was a. 
movable sanctuary, erected by Moses in the 
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wilderness of Sinai immediately after the Law 
The materials used in its construc: | 


was given. é ; 
tion were acacia wood; goats’ hair and rams’ 


skins; the skins of a fish, perhaps the porpoise; | 


linen, or possibly cotton; and gold, silver, and 
brass. It was called * the dwelling” (i.e. of Je- 
fame! the tent of meeting” (i.e. of Jehovah 
with His people), and ‘‘the tent of the testi- 
mony” (Num. 9. 15; 18, 2). 

It was an oblong tent, 30 cubits long by 10 
broad, and 10 cubits high (Ex. 26. 15-30). It was 

laced at the western end of a court measuring 

00 cubits by 50 (Ex. 27. 9-19). 

The front or east end of the Tabernacle was a 
doorway of five pillars overlaid with gold, and 
hung with a curtain. The interior was divided 
into two apartments by four similar pillars, sup- 
porting a curtain (Bx, 26, 31-37), e@ western 
room, the Holy of Holies, measured 10 cubits in 
every direction; the eastern, the Sanctuary or 
Holy Place, was 20 cubits long by 10 in breadth 
and height. 

The hangings were of four kinds: —' 

1, The ceiling, and apparently the walls, were 
hung with a curtain of white linen, blue, purple, 
and searlet, and figured with cherubim (Ex. 26, 
1 


2. The main external covering was made of 
curtains of goats’ hair (Dx. 26. 7-13). 

3. The double roof of red-dyed rams’ skins and 
tachash (perhaps pe ry skins was thrown 
over the covering of goats’ hair (Ex. 26. 14), 

4. The two veils, of fine and divers colored 


DICTIONARY. 


Tabernacle 


= phaelniaiaaiaii 


linen, one at the entrance to the Sanctuary, a: 
aes in front of the Holy of Holies (Ex, 26, 
31-37). 

The ARK OF THE COVENANT stood in the Holy 
of Holies. It was a chest two and a half cubits 
long by one and a half in breadth and height, of 

acia wood overlaid with gold, and covered 

lid of solid gold, which was the merey-seat 

25.17). Two cherubim of gold stood on the 
| mercy-seat, Two rings were attached to the ark 
| on each side, for the poles of acacia wood, over- 
laid with gold, on which it was borne (Ex. 25. 10 
ff.), In the ark were the two tables of the law; 
and by it were, fora time, a pot of manna and 
Aaron’s rod that blossomed, and the book of the 
Law (Ex. 16.33, 34; Num. 17.10; Deut. 31. 26; 1 
Kings 8.9; ef. Heb. 9. 4). The cherubim were 
symbols of the presence of Jehovah (1 Sam, 4. 4; 

um. 7. 89; Ex. 30, 6), 

The GOLDEN ALTAR Or ALTAR OF INCENSE 
four cubits square and two high, also of acacia 
wood covered with gold, stood before the mercy- 
seat, in front of the veil in the Sanctuary (Ex. 30. 
1-10; 40.5; ef. Heb. 9. 4). 

The TABLE OF SHEWBREAD stood on the 
northern side of the Sanctuary. It was two 
cubits long, one broad, and one and a half high, 
and was made of acacia wood, overlaid with gold. 
On it were displayed in two rows the twelve 
cakes called the Shewbread, or Bread of the 
Presence (Ex. 25. 23-30; Lev. 24. 5-9). 

The GOLDEN CANDLESTIOK stood on the south 
side of the Sanctuary. It consisted of a base and 


GOLDEN CANDLESTICK WITH SEVEN BRANCHES. 


(From a 


Photograph.) 


Being part of the spoil of Jerusalem, in the bas-relief on the Arch of Titus, Rome. 
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shaft with six branches and seven lamps (Ex. 25. 
31-40; 27. 20; 30. 7,8; Lev. 24.2-4; 1 Sam. 3.3; of. 
Zech. 4). 

The BRAZEN ALTAR, or ALTAR OF BURNT-OF- 
FERING, stood in the outer court, in front of the 
Tabernacle. It was five cubits square and three 
cubits high, and made of acacia wood, overlaid 
with brass. It was at this altar that all sacrifices 


were offered (Ex. 27. 1-8). 
The LAVER of brass stood vss a base of brass 
ering and the door 
38. 8). 


between the altar of burnt-o 
of the Tabernacle (Ex. 30. 17-21; 





Tue TABERNACLE. 


TABERNACLES [tab 'ér-na-eles], Feast of. [See 
FEASTS.] 

TALENT ([t&l'ent]. 
WEIGHTs.] 

TALMUD [t&l’miud] (from Heb. “ to learn’’), the 
fundamental code of the civil and canonical law 
of Rabbinical Judaism. It consists (1) of the 
Mishna (“ repetition ’’), ¢.e. the Halacha, or tra- 
ditional law, as it was committed to writing by 
Rabbi Judah the Holy (who died 219 A.p.) and his 
disciples, divided into 6 parts, comprising 63 
treatises, or 524 chapters. A supplementary work 
called Tosephta was completed about 400 A.D. 
(2) The second part of the Talmud is the Gemara 
(completion), which is the interpretation of the 
Mishna. Of the Gemara there are two forms, 
the Palestinian, which originated in the school 
of Tiberias in Palestine about 250 A.p., and was 
completed about 400; and the Babylonian, which 
was developed in the school of Sura in Baby- 
lonia, and completed at 550. For the two meth- 
ods of interpretation followed in the Talmud, 
see HALACHA and HAGGADA. 

TAMMUZ [tam’muzj. [See BABYLONTA.] 

Ee S$ [tares] (Mat. 13. 24-30), the bearded 


re 
TARGUMS [tir’giims]. When the Biblical He- 
brew was no longer understood by the Aramaic- 
speaking peoples (justas Wycliffe’s version (q.v.) 
would be unintelligible to a modern English con- 
gregation), it became necessary for a Meturge- 
man (i.e, a “ dragoman” or qualified translator) 
to give the equivalent Aramaic when the Hebrew 
was read. This oral interpretation or Targum was 
at first of the simplest kind, but it gradually 
became more elaborate and was reduced to writ- 
ing. The principal Targums are :— 
1. The Targum of Onkelos on the Pentateuch, 
perhaps as old as the second century A.p.; and 
2. The Targum of Jonathan Ben Uzziel on the 
Erophets and Historical Books, which is of later 
te 


(See under Monry and 


__ TAXES[tix'es]. Every Hebrew who had reached 
the age of twenty had to pay one-half shekel for 
the upkeep of the sanctuary (Ex. 30. 11-16; ¢7. 2 
Kings 12. 4 ff.; 22.4 ff.). Under Nehemiah one- 
third shekel was raised from every Israelite for 
the building of the temple (Neh. 10.32 ff.). In later 
times the regular temple tax was one-half shekel 
(Mat. 17. 24). Civil taxes were at first unknown, 


but Samuel shows that they will be exacted 
under the speed (1 Sam. 8. 11-17). Large 
contributions in kind were required by Solomon 
(1 Kings 4.7 ff.; cf. Amos 7. 1, where the first 
cutting of grass is called “ the — mowing”). 
Money taxes were only demanded in times of 
extraordinary necessity. Under the Persians the 
Jews were required to pay, not only excise and 
land-tax (Ezra. 4. 13; Neh. 5. 4), but also a capi- 
tation tax; and their condition under the Egyp- 
tian and Syrian rule became still harder (¢7. 1 
Macc. 15. 31, where Antiochus demands 1,000 
‘talents; also 11. 28, 35). The 
taxes now began to be 
farmed, and this system 
was universal under the 
Roman domination, dur- 
ing which the Jews had to 
pay capitation and land 
_ taxes, as well as customs, 
(See PUBLICANS.] 
TEIL [teil] (Isa. 6, 13), 
old English name for lime 
tree (R&.V. terebinth — 


q.v.). 

TEL EL-AMARNWA TAB- 
LETS, a Collection of 296 
clay tablets found at Tel- 
el-Amarna, in Egypt, in 
1887. They consist of 
letters to Amenophis IV. 
(Khu-n-Aten) and his fa- 
ther, Amenophis III., from 
various kings of Western Asia, from Phoeni- 
cian and Canaanite princes, written in cunei- 
form characters, and almost entirely in the 
pie pre ba dep language, though only one or two 
of their writers were Babylonians. Their date is 
uncertain, but may be about 1400 and earlier. 
Israel is identified by some with the Khabiri of 
these letters, who are represented as ravaging the 
cities of Canaan. 

TEMPLE [tém'ple]. SoLomon’s TEMPLE took 
its plan from the Tabernacle; but its general 
dimensions were double those of the Tabernacle, 
and its furniture and decorations were on a 
grander scale. The Temple proper was 60 cubits 
long, 20 broad, and 30 high. It was built of stones 
dressed at the quarry, and roofed with cedar (1 
Kings 6.7, 9). The floors were of cypress over- 
laid with gold, and the walls were lined with 
cedar overlaid with gold. No stone was seen (1 
Kings 6. 15, 18, 20, 22, 30; 2 Chr, 3. 5), 

The Holy of Holies was a cube of 20 cubits, or 
30 feet (1 Kings 6. 16, 20). In it were two cheru- 
bim of olive wood, overlaid with gold, each 10 
eubits Nes and with wings five cubits long (1 
Kings 6. 23-28; 2 Chr. 3. 13). It-was separated 
from the Sanctuary by a curtain, and by chains 
of gold ay two doors of olive wood (1 Kings 6. 
21, 31, 32). 

The Holy Place, or Sanctuary, was 40 cubits 
long, 20 wide, and 30 high (1 Kings 6.17). There 
were windows in its walls, probably near the 
roof. It contained the altar of incense, which 
was of cedar overlaid with gold (i Kings 6. 20, | 
22; 7. 48), ten candlesticks, and ten tables, an 
was entered from the Holy Place by doors of cy- 
press (6. 33, 34). 

Against the two sides and rear of the Temple 
were three stories of rooms for officials and for 
Shore (1 Kings 6. 5, 6, 8,10); In front was a por- 
tico 10 cubits wide (1 Kings 6. 3; ef. 29,30; 2 Chr. 
3. 4), before which stood the brazen pillars called 
Boaz and Jachin, i8 cubits high with lotus- 
shaped capitals (1 Kings 7. 15-22; 2 Chr. 3. 
15-17). ; y 

The courts of the Temple were two— the great 
court (2 Chr. 4.9) for Israel, and the inner or. 
woper court of the priests, walled off by a parapet 
(i Kings 6. 36;-7. 12; Jer. 36. 10), and containing a 
brazen altar (2 Chr. 4. 1),a brazen sea standing | 
on four groups of three oxen.each (1 Kings 7. 23, 
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25, 39; 2 Chr. 4. 2, 4, 5), and ten lavers of brass (1 } 


Kings 7. 38, 39; 2 Chr. 4. 6). 

The Temple was burned by Nebuzar-adan, 
Nebuchadnezzar’s general, 587 B.c. (2 Kings 25. 
8, 9). 

hare TEMPLE was erected by the 
Jews under Zerubbabel on their return from 
ee It had the same general plan as the 
old, though with different proportions, and on a 
scale of less magnificence (Ezra 6. 3,4). Begun 
September 24, 520, it was finished on March 3, 516 
B.C. (Ezra 6. 15). 

HeEROv’s TEMPLE superseded Zerubbabel’s. 
It was begun about 19 B.c., and was not finished 
till 63-64 A.D. (cf, John 2. 20). The area was en- 
larged to twice the former dimensions. The 
Temple proper reproduced the old plan, beg 43 
that the height was 40 instead of 30 cubits. The 
Holy of Holies was separated from the Holy 
Place by a veil (Mat. 27. 51; Heb. 6.19; 10. 20), and 
was empty. The exterior eastern end was flanked 
by two wings, making the front 100 eubits long. 


Beyond the court of the priests lay a large court, | 


of which the part nearest the Sanctuary was re- 
served for men of Israel, the eastern portion for 
women of Israel. These were enclosed by a strong 
wall (Eph. 2.14). The grand portal in the eastern 
wall was probably the Beautiful Gate (Acts 3. 2). 
Beyond these precincts was the large court of 
the Gentiles, where money changers sat, and 
traders exposed cattle forsale. [See JERUSALEM. ] 
TERAP! (tér'a-phim}), images of ancestors 
probably like the Roman Lares or household 
gods (Gen. 31. 19, 32-35; 1 Sam. 19. 13). 
TEREBINTH [tér’é-binth}, or turpentine tree, 
a kind of balsam, the R.V. gives for 4. V. teil 


(Isa. 6. ae (Hos. 4. 13). 

THESSALONIANS [thés'sd-16'ni-ang], the Epis- 
tles to the, two epistles written by St. Paul at 
Corinth in the year 52 or 53, occasioned by his in- 
terest in the church which he had founded within 
ot Sp months before at Thessalonica, and 
which persecution had compelled him to leave 
(Acts 17. 1-10), and especially intended to correct 
their views as to the Second Coming of the Lord. 

THESSALONICA [thés'sa-lo-ni'ea} (now Salo- 
niki), in Macedonia, at the head of the Thermaic 
Gulf, was in St. Paul’s time a free city governed 
by seven politarchs (Acts 17. 6,8). Its public as- 
sembly or Demas is mentioned in Acts 17.5. It 
was rebuilt by Cassander (315 B.c.), and renamed 
after his wife, sister of Alexander the Great, 
and from 146 B.c. was the seat of the Roman 
governors of Macedonia. <A “free city,” a great 
seaport, and the centre of the Via Egnatia, the 
great high road from the Adriatic to the Helles- 
pont, it was, after Corinth, the second com- 
mercial city of the European Greeks, and it is 
now the second city of European Turkey. 

THOMAS [thdm‘as] (Mat. 10.3; Mark3. 18; Luke 
6.15; Acts 1. 13), one of the twelve disciples of 
Jesus, in the Gospel of John called Didymus 
(‘‘ twin”), which is the Greek rendering of the 
Aramaic name (John 11. 16; 20. 24; 21.2). The pas- 
sages in John’s Gospel (ch. 11, 14, and 20) in which 
Thomas appears, reveal the intense love that 
bound him to his Master, The im of the 
crucifixion filled his mind (20, 25), and his sorrow 
hid from him the glory of the Master message; he 
must himself see before he could believe that his 
Lord was risen. Jesus, tenderly repro 3 
granted him all that he desired; ‘‘and Thomas 
answered and said unto Him, “My Lord and my 
God’ ” (20. 28). Ri 

There is an early tradition that Thomas preached 
the gospel in Parthia, and was buried at Edessa. 
The Syrian Christians of Malabar, the “Thomas- 
Christians,” regarded him as the founder of their 


community. ; 
-THRESHING [thrésh'ing] (see Isa. 28. 24 ff.). 
hter grain, such as spelt and cummin, was 
beaten out with rods and flails (Isa. 28, 27); other 
kinds were threshed either (1) by the feet of cat- 





tle (Deut, 25. 4), or (2) by a threshing instrument, 
made either of planks studded with stones or 
iron (2 Sam. 24. 22), or of rollers spiked with iron 
“teeth ” (Isa. 41. 15). 

THYATIRA [thy’a-ti'ra) (Rev. 2. 18-29), on the 
Lycus, was an important town of Lydia, with a 
large Greek population, and noted for purple- 
dyeing and weaving. An inscription found there 
mentions its dyers’ guild (qf. Acts 16. 14), 

TIBERIAS [ti-bé’ri-as] (John 6. 1; 21. 1), built by 
Herod Antipas, on the west shore of the Sea of 
Galilee, and famous in the second century a.p. 
for its school of rabbis, and as the seat of the 
Sanhedrin, has now 2,000 inhabitants. 

TIDAL [ti’dal] (Gen. 14. 9), identified by some 
scholars with the Babylonian ruler Tudhula. 

TIGLATH-PILESER ([tig‘lath-pi-lé'ser]. [See 
ASSYRIA. 

TIMBREL [tim’brél]. 

TIME [time]. 


(See Music.) 


Oid Testament. 


till about 10 a.m. 
tillabout 2 p.m. 
tillabout 6 p.m, 
till midnight. 


Morning . . ... 
Heat of the Day . 
Cool ofthe Day . . 
First Night Watch. . 
Second Night Wateb . till 3 a.m. 
Third Night Watch till 6 a.m. 


New Testament. 


Third Hour of the Day 6to 9a.m. 
Sixth Hour of the Day . 9 to 12 midday, 
Ninth Hour of the Da, 12to 3p.m. 
Twelfth Hour of the Day . 8 to 6 p.m. 
First Watch, Evening . . 6 to 9p.m. 
Second Watch, Midnight . 9 to 12 p.m. 
Third Watch, Cockcrow 12 to 3 a.m. 
Fourth Watch, Morning . . . 3to 6a.m. 


[See also CALENDAR. 


TIMOTHY ([tim‘o-thy], an assistant and com- 
rg of St. Paul, had been trained in pisty by 

is Jewish mother Eunice and grandmother Lois 
(2 Tim. 1.5; 3. 14, 15). A convert of St. Paul’s, he 
travelled in Macedonia and Greece, sometimes 
with the apostle, sometimes commissioned by 
him (ef. Acts 16. 4 to 20. 4; 1 Cor. 4. 17; 16. 10, 11; 
2 Cor. 1.1, 19; Rom. 16. 21; 1 Thes. 1.1; 3.2, 6; 2 
Thes, 1. *. He appears afterwards as the apostle’s 
representative at Ephesus (1 Tim. 1. a and was at 
Rome while St. Paul was in prison there (Col. 1. 
1; Philem. 1; Phil. 1.1; 2. 19; 2 Tim, 4. 9, 21). 

The First Epistle to Timothy, which has béen 
compared to pearls of varied size and color 
loosely strung on one thread, must have been 
written between 64 and 67 A.D.; the Second was 
written about 67, and is the last of St. Paul’s ex- 
tant writings. 

TIN [tin] tien. bedil, Gr. kassiteros]. The metal 
Np only from the oxide) has not been 

ound in Palestine. It was, however, in use from 
the first, chiefly as a constituent of bronze. [See 
CorpER.] It was procured from Tyre, perhaps 
also -from Hevnt. 

TINDALE’S TRANSLATIONS, 1525. William 
Tindale, a scholar of simple, earnest, heroic life, 
porosity’ , as he tells us, “that it was impossi- 

le to establish the lay people in any truth, ex- 
cept the Scripture were plainly laid before their 
cree: in their mother tongue,” resolved to do 
this great task. And this through toil and exile, | 
uF ten years’ unceasing labor, against the will of 
bishops and of princes, and finally at the sacri- 
fice of his life, he did. Im 1525, at Cologne, Peter 
Quentel be; to printa quent edition of Tin- 
dale’s New Testament. The work was stopped 
uy. the magistrates, and Tindale fled to Worms, 
where Peter Shoeffer printed for him an edition 
in octavo. Of these only three copies are now 
known to exist. One, a fragment of the quarto, 
is in the British Museum; the second, an imper- 
fect Roy af the octayo, is in the library of St. 
Paul’s thedral; the third, also octavo, and 
lacking only the title, isin the library of the Bap- 
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tist College, Bristol. These New Testaments be- 
gan to reach England in 1526, and by order of Tun- 
stal, Bishop of London, were burnt at Paul’s Cross. 

The chief aids Tindale used were the Greek New 
Testament of Erasmus (1519, 1522), the German 
New Testament of Luther (1523), and the Vulgate. 

All subsequent scholars have done nothing 
more than improye in details his translation. 
He fixed for all subsequent workers the standard 
of diction and style of the English Bible. The 
vast, bulk also. of the words we still read are his. 
For example; in his version of John 10, 7-10, out 
of eighty-seven words, eighty stand in the A.V. 
exactly as in the 1525 ‘New Testament, and of the 
same passage in the &,V. seventy-seven words 
are identical with the 1525 New Testament. j 

After his New Testament was proscribed in 
England, Tindale himself, though an exile, was in 
peril of his life. But he went to Marburg in Hesse, 
and there from the office of Hans Lufft issued in 
1530 the Pentateuch, the first portion of the Old 
Testament which an Englishman could read in 
printed form in his mother-tongue. It is a thick 
small octayo, containing 384 folios or 768 pages, 
the page of type measuring 5 inches by 2}, Gene- 
sis and Numbers are printed in black-letter, the 
other books in Roman type. This is one of the 
rarest and most precious of Mnglish books. The 
British Museum and the British and Foreign 
Bible Society possess very fine copies. Each book 
has a prologue written in the clear and beautiful 
English of the text. 5 

As in the New Testament, so here, Tindale 
translated directly from the original text, using 
Luther and the Vulgate as aids. There are many 
marginal notes, and a few of these are strongly 
controversial, not a surprising fact when it is 
borne in mind that the authorities of the Romish 
Church rancorously hated alike the gospel and 
its restraints, and all who tried to make the gospel 
known to the common people. In 1534 Tindale 
issued a second edition, in which, however, the 
only book altered was Genesis, which was printed 
in Roman type, and from which almost all the 
notes of the first edition were omitted. 

In 1534 Tindale issued at Antwerp, from the 
printing office of Martin Lempereur, a yery care- 
fully revised edition of his New Testament. This, 
like the Pentateuch, is a thick small octayo, the 

age of type measuring 5} inches by 23. This 
on is a noble example of Tindale’s thorough- 
ness and care. Many of his most. felicitous 

hrases are found here—e.g. “he came_ to 

imself,”” for the earlier ‘“‘he remembered him- 
self;’ “‘am no more worthy,” for ‘tam not wor- 
thy;” ‘“‘consider the lilies,’ for ‘“‘behold the 
lilies,” ete. Tindale was imprisoned ab end veep 
in 1535, and was strangled at the stake October 6, 
1536, a martyr to the Lutheran faith, At the time 
of his death at least seyen editions of his New 
Testament had been published and circulated. 
There were also other ‘‘pirated”’ editions, of which, 
unfortunately, only one solitary specimen is known 
to have suryived. This is in the British Museum, 
end ene as Joye’s edition. [See Eneuisu 

IBLE. gS x 
So aa [tir’ha-kah], [See Assyria and 

GYPT. 

ants [ti’tus], an assistant of St. Paul in his 
apostolic work, accompanied that epostle to. the 
council at Jerusalem as a Gentile Christian who 
had remained uncircumeised- (Gal. 2.1. 3), He 
afterwards appears as St. Paul's commissioner in 
Corinth (2 Cor. 2,13;7.6, 13-15; 8, 6, 16, 23; 12.18). 
The Epistle to Titus, which mentions (1,5) that 
he was left by St. Paul in Crete, to organize the 
work there, and sets forth the duties of the pas- 
toral office, and the virtues of domestic and 
social life, can scarcely have been earlier, than 
Nero’s persecution (64). The last mention of 
Titus is in 2 Tim. 4, 10. nner 

The Book of Tobit is one of 


TOBIT [to’bit]. 
Tobit, 


the didactic group of Apocryphal writings. 


the father, and Tobias, the son, who are the heroes 
of this fantastic legend of family life in the time of 
the Assyrian Captivity are impersongtions of 
the strictest legal piety. The book, which be- 
longs to the first century B.c., was a favorite of 
the Jews, and was held in high esteem by many 
of the fathers of the Church. It abounds, however, 
in geographical, chronological, and historical mis- 
takes, by its absurd miracles tends to promote 
superstition, and in a number of passages makes 
salvation depend on meritorious deeds, It intro- 
duces an angel (Raphael) who tells lies, and who 
attributes to the angels a kind of mediatorship 
is brought thy prayer before the Lord” 12, 12). 

‘o almsgiying such virtue is ascribed as to deliver 
from death and to purge away all sin (4, 10; 12, 9; 
14,10, 11). The value placed on this Apoeryphal 
book by Roman Catholics is thus accounted for. 
We possess the Book of Tobit in Greek, Latin, and 
Aramaic, be? APOORYPHA,] | 

TONGUES [tings], Speaking with. St, Luke 
describes (Acts 2, 1-13) the marvellous gift of 
“other tongues,”’ granted to the disciples on the 
Day of Pentecost. They spoke, ‘‘as the Spirit 
gave them utterance,” -in such a way that the 
strangers then in Jerusalem heard in pes own 
tongues “the mighty works of God.” . In.1 Cor,, 
ch. 12-14, St. Paul describes the spiritual gift of 
ecstatic speech which especially prevailed in the 
OROPAL (to paal Heb. pitdah, G ) 

6'p eb. pi ,. Gr. topazion). 

The modern topes g a silleate of alumina with 

fluorine, generally of a resin-yellow color, which 

is harder than all varieties of quartz, and thus 

considerably harder than steel; but the ancient 

tapes Spprers to have been the chrysolite (q.v.), 
OPHET [td’phet]. [See JErusaLEM.] 

TREASURY ([trézh’‘ury] or TREASURE 
trézh’ure].. Three words are thus translated in the 

ew Testament: — 

@) Treaaury (Mark 12. 41,43; Luke 21. 1; John 
8,20). The treasury-chamber contained thirteen 
brazen trumpet-shaped chests, which stood in 
the outer court of the women. 

(b) Korbanas (Mat. 27.6; see R.V. THAR), the 
sacred treasure of ths Jews, or, as Mark (7, 11) 
writes, ‘‘given (to God),”’ , 

(c) Treasure in the sense of treasure-house o: 
treasure-chest (Mat. 2,11; 13, 52) or treasure us 
figuratively (Mat. 6.19, 20; 12. 35; 18. 44; 19, 21; 
Mark 10. 21; Luke 6. 45; 12. 33; 18. 22; 2 Cor. 4, 7} 
Col. 2. 3; Heb, 11, 26). ; 

TRIBUTE [trib’ute].—1, The sacred tribute 
(half a shekel), or the SOEMERE TNT Es whose 
institution is recorded in Ex. 30. 13-16. In Nehe- 
miah’s day,, the tribute : ppears to have been re- 
duced to one-third of a shekel (Neh. 10.82); but 
after the dispersion the tribute was restored to 
the original half-shekel, and this sum was regu- 


larly paid Jews scattered throughout the 
world, for t 4 maintenance of the ‘Temple and 
its services. = 





Tax roomy 3 | 

In Mat, 17. 24 the marginal reading is di- 
drachma, two Syrian drachme = about Is, Pr 
or 32 cents, , ma 


114 


Trumpet 


2. The civil tribute (Mat. 22. 17, 19; Mark 12. 
14; Luke 20. 22; 23. 2), a tax paid annually to the 
Roman emperors by the inhabitants of Judea 
after it became a Roman province. In the time 
of our Lord, this was a denarius or petiny (q.v.). 
After the capture of Jerusalem and the destruc- 
tion of the Temple, it was raised to the same 
amount as the sacred tribute mentioned above. 

This tax was abolished at the accéssion of the 
Sa Nerva (96 A.D.), but renewed by Ha- 

an 


TRUMPET [trump’ét). (See Music.] 

TYRE [tyre] (Josh. 19. 29, etc.), a famous Phoe- 
nician seaport, claiming to have been founded 
about 2700 B.d. It had two ports, and colonies at 
Carthage (about 850 B.c.) and all over the Medi- 
terranean. It was often attacked by Egypt and 

~Assyria, and was taken by Alexander the Great 
after a terrible siege in 332 B.c. It is nowa town 
of 3,000 inhabitants. 
U 


UNICORN [a'ni-eé6rn] (4.V.; R.V. “ wild ox,” 
margin ‘ox-antelope’’), doubtless the aurochs, 
the extinct wild ox described by Cesar (Bell. 
Gall, 4.29). (Cf. Deut. 33.17; Job 39. 9-12; Ps. 50. 
9,10.) It is only once referred to after David’s 
time (Isa. 34.7). It appears in the sculptures of 

_ the later dynasties of Assyria till about 800 B.c. 

UR [fir] OF THE CHALDEES. [See ABRAHAM.] 

URIM [i'rim] AND THUMMIM (thiim'mim] 
(Heb, “‘light and justice,”) Two Hebrew words 
used with reference to a manner by which the high 
priest consulted God, and occurring first Ex. 28. 30, 
where the high priest's per, is described. The 
objects called Urim and Thummim are not described 
in the Bible, nor is the manner in which the Lord 
was consulted by their 7 explained. 


VERMILION [yér-mil'ion] (Heb. shasher, Gr. mil- 
tos). This scarlet pigment is a sulphide of mer- 
eury (cinnabar). Probably it came from Spain, 
where the mines of Almaden are still famous. 

VERSIONS [yér’siéns] (EARLIEST OF THE) 
NEW TESTAMENT. These give valuable evi- 
dence as to the state of the New Testament text 
at the time when it was translated. The earliest 
versions are believed to go back in some form to 
the second century. They are:— 

1. SYRIAG VERSIONS. 

(i.) Old Syriac (Lewis Syriac) from Mount 
Sinai, discovered in palimpsest, in the convent 
of Mount Sinai, in 
1892, by Mrs. Lewis. 

2.) “Old Syriac, 
ealled Cureton’s 
Syriac, after its dis- 
coverer, who de- 
tected it amongst 
the treasures 
brought- in 1842 
from the Syrian 
convent in the Ni- 
trian Desert to the 
British Museum. 

(3.) Tatiaws Har- 
mony of the Four 
Gospels (? 160 A.D.), 
originally in Syriac, 
now extant only in 
Armenian and Ara- 
bic versions. 
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tem or Palestinian Syriac is in very close connec- 
tion with the Tatian Harmony and with the Old 
Syriac, and probably comes hearest to the speech 
of our Lord and His apostles. 

The Armenian version is closely connected 
with the early Syriac. 

2. THe LATIN VERSION. 

(1.) Old Latin. An African yvetsion of the 
second century, known to us by the quotations 
of Cyprian in the third century, and, as far as the 
Gospels are concerned, in the Codex Bobiensis at 
Turin, and the Codex Palatinus at Vienna. 

(2.) European Latin. A Europeat version, of 
which the chief representatives, as regards the 
Gospels, are the Codex Vercellencis of the fourth 
century, the Codex Veronensis of the fifth 
century, and the Codex Colbertinus of the 
eleventh centtry. 

(3.) The Itala and the Latin Vulgate. The 
work of revision of these Old Latin texts pro- 
duces various modified types of text (called by 
Augustine the Itala, perhaps South Italian or 
Neapolitan), in f abepnad accordance with the 
Greek, which lead up to the Vulgate (q.v.). 

3. THE EGYPTIAN New Testament appears ina 
number of translations and dialects, of which 
the chief are :— 

(1.) Coptie or Memphitic. The Coptic or Mem- 
hitic version of Lower Egypt, sometimes called 
3ohairic, which is supposed to have been made 

as early as the close of the second century. 

(2.) Thebaie or Sahidic. The Thebaic or Sa- 
hidie yersion of Upper Egypt, which is assigned 
to aslightly later date than the Memphitic. 

(3.) Fayytnric. The Fayyim version, of which 
fragments are reported to have recently been 
recovered, 

None of these versions or dialects has as yet 
been properly edited or studied. 

Closely connected with the Egyptian versions, 
but mot necessarily wholly dependent upon them, 
is the version in Hthiopie, which is still the 
ecclesiastical language of the Abyssinians. 

Other versions of more or less importance are 
the Gothic, the Slavonic, the Anglo-Saxon, etc. 
{See New TasTAMEN', TEXT OF THE.] 

VINE [vine}, VINEYARD [vine'yard]. The vine 
was early cultivated in Canaan (Gen. 9. 20, 21), 
Names of places, like Eschol (“ cluster’’), Gath 
(“winepress”’), etc., and the numbers of old wine- 
presses foundin the country, attest its prevalence, 
| Wine (or must) is often named in Scripture, along 
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(4) The Peshito 
arevision of the Old 
Syriac, is the next 
Bice in the history 
of this version. 

(5.) The Philox- 
enian Syriac is a 
literal Syriac ver- 
sion by Philoxenus 

- (608 A.D.) 
6.) The Jerusa- 





E@yrriAN WINEPRESS WITH JARS (WILKINSON). 
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with corn and oil, as one of the chief products of 
the country (Deut. 6.11; 7. 13; 8.8; Jer. 5,17; 39. 
10; Hos. 2..8).. The districts of Hebron and the 
Lebanon were and are now famous for the excel- 
lence of their vines (Num. 13. 22-24; Hos. 14.-7). 
In ancient times it appears that dark-red or blue 
grapes were the chief sorts (¢f. ‘* blood of grapes,” 
Gen. 49. 11, etc.); in modern Palestine white wine 
is the most common. Vineyards on hills, where 
the plough could not be used, were tilled with 
the mattock, provided with terrace-walls, to 
prevent the earth from being washed away, and 
protected with hedges or walls (Num, 22. 24, 25; 

sa. 5.5; 17. 11) from eattle and wild beasts. The 
workers or watchers lived in huts or watch- 
towers (Isa, 5. 2; Job 27.18). The grapes were 
trodden in the winepress (Isa. 16. 10), which was 
often hewn out of the rock, and beside it, lower 
down, was the vat into which the must flowed 
and from which it was drawn into pitchers and 
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skins (Jer. 48. 11; Job 32. 19). The vintage, in 
September and October, was a time of general 
rejoicing (Judg.9, 27; Isa. 16. 10). Grapes were 
often dried and pressed into cakes (1 Sam. 25, 
18; 2 Sam. 6. 19; Hos. 3.1). 

vows, in the Old Testament, are solemn 
promises to offer sacrifices, etc., to God in return 
for His help, or to abstain from some legitimate 
enjoyment for His sake. Such yows are yolun- 
tary (Deut. 23. 22), and are not to be lightly made 
(Proy. 20. 25); once made, they are to be inviolate 
(Num. 30. 3; Deut, 23.21, 23; Eccl. 5. 3, 4). Our 
Lord only once mentions vows (Mat. 15, 5-9; 
Mark 7. 11-13), condemning those who giye to 
God what should go to support their parents. 
St. Paul, at Jerusalem, took part in a Nazarite 
vow (Acts 21. 24-26), and made or fulfilled a 
similar yow at Cenchree (Acts 18. 18). [See 
NAZARITES. ‘ 6 

VULGATE [viil' gate] (Lat. versio vulgata, “com- 
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AS CITE 


: Leamontdes : 


Tue LATIN Bis_e or St. JpROME'’s VERSION (Job 1). [Commonly known as the Vulgate.] 1d 
(From a photograph of a copy written in 840, adorned with large miniatures and initial letters in gold and silver. 


Now in the British Museum.) 
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mon version”), the great work of Jerome, who in 
383 A.D. was commissioned by Pope Damasus to 
revise the Latin Bible. The result of his labors 
is the Latin Vulgate, of which a vast number of 
MSS. are extant. Probably the best text of all for 
determining the text of the Vulgate as Jerome 
left it is the Codex Amiatinus, which was written 
shortly before the year 716 A.p. either at Wear- 
mouth or at Jarrow in Northumberland, by the 
command of Ceolfrid the Abbot, as a votive 
offering for the Pope of Rome. Ceolfrid died on 
the journey to Rome, and the fortunes of the 
book after his death are unknown; it was proba- 
bly presented to the Pope in due course, and 
ultimately found its way into the monastery of 
Monte Amiata, after which it is named. It is 
now in Florence. 

The revision of the Old Testament part was 
made by Jerome in Bethlehem between the years 
392-404 A.D., by direct reference to the Hebrew, 
of which language he had made himself master 
somewhat late in life. The work of revision is 
very unequally done; some books underwent 
very little change, others were more carefully 
treated, In spite of its many mistranslations, the 
Council of Trent, 1563, made the Vulgate the 
standard of Catholic faith and doctrine, thus plac- 
ing it above the Hebrew and Greek originals. It 
was found, however, that there were so many glar- 
ing errors in the text accepted as standard that sev- 
eral revisions had to be made. Readings which sup- 

ort, Roman Catholic error are carefully conserved, 

‘o this date the Vulgate translates Gen. 3.15: ‘She 
shall bruise thy hea g Kapped to Mary by Catholic 
theologians), and retains Hph. 5.32: ‘‘Thisis a, great 
sacrament’ (used to confirm the dogma that mar- 
riage is a sacrament), instead of: ‘This is a great 
mystery.” [See OLD TmsTaAMENT, TEXT OF THE, 
and Versions or THE New TESTAMENT.] 


w 


WEASEL [wéea'sel] (Heb, ehdled) oceurs only in 
the list of unclean beasts in Ley. 11. 29. There 
is no reason to reject the accepted translation. 
Weasels, and also polecats, are common in Pales- 
tine, and Fa others of the genus, while 
genets and ichneumons (Herpestes ichneumon) 
which also occur, would probably be embraced 
under the same term. : ; 

“WEIGHTS among the Hebrews, as among most 
other nations of Western' Asia, were regulated 
according to the scale of Assyria and Babylonia, 
That the weight talent consisted of 60 manehs, 
of 60 shekels each (ef. Ezek. 45.12), is now clear 
from the discovery of Assyrian standard weights 
in the shape of recumbent lions (of bronze), and 
ducks (of stone), with their values inscribe poth 
in Aramaic and Assyrian, the Assyrian giving 
also the name of the reigning king. With the 
help of these weights (a number of which are in 
the British Museum), and other extant Asiatic 
weights and coins, it is now proved that the 
Babylonian- Assyrian talent of weight was = 133.6 
Ibs. avoir., and that there was also a light talent 
= 66.8 lbs. avoir. The Hebrew talent of weight 
was, however, about 130 Ibs., the maneh 2 Ibs. 
22 oz., the shekel 2 oz..avoir.; and the Hebrew 
shekel was divisible into 20 gerahs, each about 
ay 0z., of which 10 made a } shekel’ or bekah, 
about } oz. avoir. This weight was in ancient 
YIsrael called ‘king’s’ Ye (2 Sami 14. 26), 
from the “manéh of the king’? which was its 
‘basis; and the above ‘shekel (2 0z. avoir.) was 
called “holy” (Ex. 30.°13; 38, 25, etc.), perhaps 
from its standard bene preserved in the Tem- 
‘ple, as distinguished from the silver shekel, 
‘which was. about 4 0z\ avoir. \[See also MonryY.] 

' Pound in the Old Testament = maneh (1 Kings 
10.17; Ezra 2. 69; Neh. 7. 71, 72); inthe New Tes- 

_ tament is the Roman’ pound of 12 0z.=13 oz. 
avoir. (John 12, 3; 19. 39), LAOS 





Wisdom 
TABLE OF WEIGHTS. 
Talent 1 
Maneh 60 1 
Shekel 3,609 60 1 
Bekah 7,200 120'° 2 1 
Gerah 14,400 1,200 20 10 1 


WELLS [wélls]}. In a land of few rivers, where 
rain fell only at certain seasons, wells were of 
the utmost importance (c/. Gen. 21. 25), They 
were artificial ponds or pits sunk in the ground, 
in which the rain-water collected and was pre- 
served. Springs of ‘living water’ were called 
by a different name, ’ Ain. 

WHALE |e Cd A,V.; “sea monster,” Rv, 
(Heb. tanntn). In three passages tanntn is thus 
translated ; in others, “ dragon” or “leviathan.” 
In the account of creation, it refers evidently to 
all the great creatures which inhabit the seas, 
including whales especially. The word does not 
occur in the account of Jonah, but simply ‘a 
great fish,” and we have no clue to its species. 
Many species of whales, or cetacea, are found in 
the Mediterranean and Red» Sea, and we know 
from ancient writers that formerly many of the 
larger whales existed there, which have been ex- 
terminated, or nearly so, even in our northern 
seas, such as the extinct Biscayan whale. 

WHEAT [whéat] ‘was the chief food grain of 
Mesopotamia in Jacob’s time (Gen. 30.14). It was 
and is still much cultivated in Egypt and Syria. 

WILDERNESS [wil’der-néss] in Scripture gen- 
erally denotes open, uncultivated ground, suit- 
able for pasture (Ps. 65, 12; Isa. 42.11; Jer. 23. 10; 
Joel 1. 19; 2. 22), The wilderness of Judea (Mat. 
3. 1), the Jeshimon of 1 Sam, 23. 19, lies between 
the Dead Sea and the district of Hebron. The 
‘wilderness of the wanderings’’ is the northern 
part of the Sinaitic Peninsula, the western region 
of which is named the ‘wilderness of Shur,” 
and the eastern the ‘‘ wilderness of Paran.” 

WILLOW [willow] (Ezek, 17.5). Of this there 
are eight species in Palestine. ‘ Willow” in 
Ley, 23. 40, Job 40, 22, Isa. 15. 7, 44. 4 is probably 
oleander; in Ps. 137. 2 probably poplar. 

WINE [wine] was abundant in Palestine (Num. 
13. 24; Deut. 6.11; 7.13; 8. 8; Isa, 5.7; Hos. 2.8, 12, 
15), and was drunk, partly as sweet must (Judg. 9. 
13; Hos. 4.11), partly after fermenting and set- 
tling on the lees (cf. Zeph. 1.12). It was an old cus- 
tom to.add spices (Song of Sol.8.2; Isa.5.22; Proy. 
9. 2,5). Wine before being drunk was commonly 
filtered, to remove dregs and insects (Isa. 25. 6; 
Jer, 48. 11; Mat, 23. 24). The vice of drunken- 
ness is frequently referred to (¢.g.1 Sam. 1. 13; 
25. 36; 2Sam. 11,13; Isa. 5. 22; Hos. 7.5; Jer. 23. 9; 
1 Thess. 5.7), and there are many emphatic warn- 
ings ageinsh it in Scripture (Luke 21, 34; Rom. 
13. 13; Eph. 5. 18; 1 Tim, 3. 8; Titus 1. 7). The 
Rechabites (Jer. 35) and Nazarites (Judg. 13. 4, 5; 
Luke 1, 15; 7. 33) abstained from wine. The 
priests were forbidden to use it when engaged 
in their sacred duties (Ley. 10. 9-11). A drink- 
offering of wine was presented with the daily 
sacrifice (Ex. 29. 40, 41), with the offering of the 
first fruits (Ley. 23,18), and with, various other 
sacrifices (Num. 15. 5-10). ; 

. WINNOWING [win'now-ing]. After the corn 
was threshed, it was winnowed (Ruth 3, 2) by 
being tossed in the air with shovels or forks 
(Isa. 30. 28) after the night-wind had begun to 
blow (Jer. 4, 11).. The, grain then fell to the 
ground, and the chaff was blown away (Ps. 1. 4). 

WISDOM [wis'dom]., [See under PROVERBS, | 

WISDOM OF SOLOMON [wis'dom.of s6l'o-mon)]. 
This book, together with ‘the Wisdom of the 
Son of Sirach, or Ecclesiasticus (q¢.v,), belongs 
to the class of sapiential books which is Hed g 
sented within the limits of the Canon by Job, 
Proverbs, and Ecclesiastes. 

The Wisdom of Solomon has nothing. to do 
with Solomon, and is not older than the first (or 
perhaps second) century B,c.. It was written in 
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Greek, by an Alexandrian Jew. It is a noble 
work, and was so highly esteemed by the Chris- 
tian church that it came nearer to canonical ac- 
ceptance than any other part of the Apocrypha 
(q.v.). Some portions of it which discuss the 
praise of wisdom, and the rewards and punish- 
ments which are attached respectively to the 
just and the unjust, have always been much ad- 
mired, and some of its sentences have become 
proverbial —e.g. ch. 7, 27, ‘Im all ages wisdom 
entereth into holy souls, and maketh them 
friends of God and prophets”; ch, 3.1, ‘The 
souls of the righteous are in the hands of God, 
and there shall no torment touch them.” 

WOLF [Heb. zeéb (canis lupus)}. The wolf is 
everywhere known as the terror of the sheep- 
fold. The wolf of Syria is the same as that of 
Europe, and formerly of Britain. The wolf is 
often spoken of in Scripture as the emblem of 
ferocity and bloodthirstiness, 

WORM (Isa..51.8), the larva of the clothes-moth. 
(See Moru.] Ps. 22: 6; Isa, 41. 14 refer to an 
earthworm. In the majority of passages mag- 
Le or larve of flies are understood (Hx, 16. 24; 

ob 19. 26; 21, 26). 

WORMWOOD, often alluded to in Scripture by 
way of illustration. Five species occur in Pal- 
estine. 

WRITING (HEBREW) [writ'Ing (hé'brew)]. 
From notices in the Old Testament we learn 
that the Jews wrote their books with ink on 





PARCHMENT ROLLS, 


rolls of smoothed sheepskin or Pein ete with 
a staff attached to each end. he rolls were 
not written across, but from end to end, the 
writing being arranged in- columns. ’ When 
a roll was read, the beginning of it was at 
the reader’s right hand, the end at his left. 
When a column had been read, it was rolled 
round the right-hand staff, and anew column 
was unrolled tiem the left-hand one. According 
to Jewish tradition, the square character now in 
use was introduced by Ezra. Subsequent to the 
Restoration, the scribes transeribed from the 


_ old character to the new such books as were 
“written in the former. 


This was a task of great 
delicacy, on account of the condition of the texts 
and the dangers of error. In Hebrew writing 
originally only the consonants of the words were 
written, the vowels being oN coin by the reader, 
In such a mode of writing, the same combination 
of consonants may be pronounced differently — 
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thus, to take-an English example; the consonants 
BRD may be read bird, bard, broad, bread, ete., 
and the appropriate pronunciation must in each 
case be determined by the context. The danger 
In copying such a text was that the mind of 
the scribe would-be continually engaged on the 
sense while his hand and eye were engaged on 
the form, or else that he would slayishly eopy 
the letters without regarding the sense; and on 
either hand there was the risk of mistake, all the 
more that several letters in both scripts closely 
resembled one another, and that there was no 
system of punctuation, nor clear spacing between 
words. Such was the care, however, with which 
the transcribers were inspired by their veneration 
of the text, that the Hebrew MSS. contain very few 
variant readings. [See Massorrrns.] 

WYCLIFFE’S VERSION, of which the New 
Testament was completed about 1380, and the 
Old Testament in 1382, was the first rendering of 
the whole Bible into English, Itwas a plainand 
literal translation from the Latin Vulgate (q.v.). 
Another complete translation was made by Wyc- 
liffe’s friend, John Purvey, between 1384 and 1388, 
Both yersions were widely circulated in MS, 
[See ENGLISH BIBLBE.] 
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YOKE [yoke] (Deut. 21. 3). Animals engaged 
in ploughing were united to one another and to 
the shaft of the plough by a yoke, which was a 
framework of wood, or wood and leather, passin 
round the breast of each. The yoke was always 
double. And thus the yoke” of Christ (Mat. 11. 
*) 4 one which unites to Him and divides the 

urden, 
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ZEALOTS [zéal'ots], the extreme wing of the na- 
tional party, in which the Pharisees represented 
the policy of passive resistance, .From Herod the 
Great's time to the fall of Jerusalem in 70 A.p. 
they were in a constant state of ferment (Acts 
5. 36, 37). Their headquarters were in Galilee. 
‘Cananzan” is the Hebrew equiyalent of Zealot 
(Mark 8.18; Luke 6, 15), [See GALILAANS,] 

ZECHARIAH [zéeh'a-ri‘ah] (‘Jehovah hath 
remembered”’), aname borne by Old Testament 
king's, priests, and pupp the most notable 
being the son of Berechiah (Neh. 12, 4, 16), a vo- 
adjutor of Haggai in promoting the rebuilding of 
the Temple (Ezra 5.1; 6,14), who prophesied in 
520 and 518 8.c, (Zech. 1, 1, 7; 7.1), His prophecy 
consists of three parts: 1, A series of visions of the 
Church of God in the-age of the New Coyenant 
(ch, 1-6). 2. Two addresses containing admonition 
(ch..7) and promise (ch, 8), 3, A prophetic deserip- 
tion of the future destiny of God’s people. [See 
Mrvor Proraets.] % 

ZEPHANIAH [zéph‘a-ni’ah] ( Jehovah hides’’) 
prophesied in the time of Josiah (1.1), and before 
the fall of Nineyeh (606 B,0.; cf. 2. 13), for the 
warning of Judah and Jerusalem, The great day 
of the Lord’s judgment is near (ch. 1), the neigh- 
boring nations are about to fall (ch. 2), Jerusalem 
is urged to repent (3. 1-7), the faithful remnant 
will be gathered, and the peoples will serve Je- 
hovah with one consent (3. 8-20), The hymn of 
the world’s judgment, Dies ire, dies illa (* That 
day of wrath, that dreadful day’’), was ta) an by 
Thomas of Celano (13th century) from Zephania: 
(1. 14-18), [See MINOR PROPHETS, } eid se 

\ZERUBBABEL - [ze-riib’ba-bél] (‘‘ dispersed,” 
or ‘‘born in Babylon”), a descendant of the 
kings of Judah, was permitted by Cyrus to lead 
back the Jews from exile in 538 B,¢. He saw the 
completion of the new Temple (q.v.) in 515 B,C, 

ZION (zi'on]. [See JERUSALEM.) - Ash tis 

ZOAN [zo'an]. (See EGYPt.] 
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GUIDE TO THE AUTHORIZED AND REVISED VERSIONS. 
A COMBINED 


CONCORDANCE 
DICTIONARY OF 
AND 


TO THE BIBLE, 


PROPER NAMES, 


SUBJECT INDEX, 


GIVING THE TEXT OF THE AUTHORIZED VERSION WITH THE MOST IMPORTANT CHANGES 
OF THE REVISED VERSION, AND ALL THE CHANGES OF PROPER NAMES IN THE 


REVISED VERSION. 


VARIOUS RENDERINGS PREFERRED BY THE AMERICAN COMMITTEE ARE ALSO GIVEN. 


Nore. — For ready reference the type of each heading is varied. 
indicated thus —ABASE ; the Proper Names thus— AARON; 


KEy to pronunciation of a Names: 4, 6, i, 5, a, ¥, long ; & a 
fall; thére, térm; pique, firm; for, do; 


6, i, ¥, short; care, fir, last 


e, eh; as k; & as j; gas in get: § a8 2; X as gz; id, iah as yah; 
herewith used is that of the “ Pronunciation of Scripture 
in Webster's International Quarto Dictionary, and is used by permission of the 


Nore. —The diacritical marking, ete., 
Proper Names,” 


Those of the Concordance are 
and Subject Index thus — Advice. 


é, 1 iy 0, t, less prolonged ; &, 8, Y, 
farl, tude; ¢ as 8; ch as sh; 
ian as yan. 


publishers, G. & C. MERRIAM COMPANY, Springtield, Mass. 
OBSOLETE and ambiguous words are indicated thus —aforetime (= beforehand). 








AARON, aftr‘on—Heb. mountaineer. Of the tribe of 


Vi. 

eldest son of Amram and Jochebed, Ex. 6. 20. 
born in Keypt, three roe before Moses, Ex. 7. 7 
could s) well, Ex. 4 a yond made interpreter or 

mouth for Moses, 
married Elisheba, "daughter of Amminadab of ¥ 4 

Ex. 6. 23; 1 Chr. 
had four sons, Nadab, Abihu, rer and coe, 
is sent by God to meet Moses, Ex. 4 
speaks with neg | and piaeee, 4 ‘ 3} Te. Be 
works miracles, Ex. 7. 10, 19; 8. 6 ; 11. ate 
supports Moses’ hands at. Rephidim, te. tu 8-13. 
approaches Mount Spat Bk 9. 24; 

32. 4; is ieee. Ex. 32. 


makes a golden calf, 
19-34 ; is he yaere Rees) 
is consecrated to the Priest Mice Lev. 8. 1-9. 
joins Miriam in sousmnrt um. 12, 2. (Num. 16. 


is conspired by ahs ny Dathan and Abiram 
is confirmed in ie priesthood Db; oe blossoming of 
his almond rod, Num. 17. 1-10; Heb. 9 
shares Moses’ sin at Meribah’and its exten 
Num, 20, 10-12; priest’s robes and office transferre 
to Eleazar, Num. 20, 23-29. 
dies on Mount Hor, Deut. 32. 50—or Mosera (2. V., 
Moserah), Deut. 10. 6; Num. 20. 28. 
was chosen by God, Ps, 105. 26; Heb. 5. 4. 
AARON TES 5. nek gu-tes ‘descendants of Aaron and 
» priests. 1 Eli was ofthe house of Itha- 
ae Zadok of ea 1 Chr. 27. 17; Aaron, 1 Chr, 
27. 17 (KR. V.), as one of the tribes of Israel. 
ABgopon, a-bid’don— Heb. destruction. (See Job 


see) of the bottomless pit, Rev. 9. 11. 
he eee of Tobit 3.8. (See AvoLLyon.) 
aba tag a-big’thai— Pers. given by fortune [?]. 


ABANA, &ba-ni— deb; ston: Piles 5 a. aa Abanah. 
pares river of Damas 

ABARIM, Pera enema Pad: 

cuposite . Jericho. 

Israelites encamped, Num. 33. 47, 4 

Moses ausrey ed esting Mie hichost, ‘ape Nebo, 
“the fon oF Pisgah,”’ D Bie 275 382. 49. 

Moses died there, Deut. vent 
ASE. Job.40. 11, proud, and a him. 

Dea, 4. te pes he is able t 

14. 11; 18. “4, exalt himself shall 


mle d. 
Phil. a 12, Ps itnow both how to Bex a 
ABA! TED, Gen. 8. 3, watersa. R.V., decreased. 
Lev. a be a. from estimation. A. v., an abatement, 
es nor his natural force a. 
— Aram. father. Mark 14, 36; Rom. 8. 1 
A, Xb‘ ctalers servant. (1)1 Kings 4.6. (2) Nok, 
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4pbhtin. ib’ de-el — Heb. servant of God. pi Bers ahs 26. 


b. Mm CHE qd) 1 Chr. 
(2 Oh. 29, 1D. 8) Kzra 
L, ib‘di-el — 


moun! 


AB. eb. rca fof God. 1 Chr, 5. 15, 


ABDON, &Xb’don— Heb. servile. (1) Judg. 12. 13-15, 
(2) 1 Uhr, 8. 30, (3) 2 Chr. 34, 20, ie hr, 8. 23. 
ABDON, Kb’don, city in Ashor, Josh. 21 


ABED-NEG O, a-béd’-ne-g6’ — Aram. servant of Nego 
or Neb 
companion of Daniel, Dan, 2. 4§ 


saved from the fiery furnace, Dan. 3 3. 12-30. 
ABEL, abel — ie breath or vanily. 

second son of Adain and res Gen. 4, 2. 

his offering acce: sed; Gen. 4. 3-5. 

cee ps aby ain, | en. 4. 8. 

first righteous,” Matt. 23.25; Luke 11. 51; 

Heb. | 12. i 1Jo 

his og BV 1a God bearing witness in respect of his 
ABEL ee Wl mieadon —great stone. 1 Sam. 6. 18. 
ABEL-BETH- ‘HAH, — 3% bel-b&th-mi/a-ehah— 


High mean it Che house of Maachah, R.V., Maa- 
e eats aphtali, called mother in Istael, 2 
am. 
new a wisdom, 2 Sam. 20. 1 
besieged by Joab, 2 Sam. 20. 14, 3; by Benhadad, t 
Kings 15. as iB agp ye plese, a eis 15. 29. 
in 2 Chr. 16. 4 bel-maim, meadow of waters. 
ABEL CHBRAMIN & @ bel-ehe-ra’ mim — Heb, — A. 
plain of the vineyards, Judg. 11. 83; Bs V, the 
meadow of vineyards — village east of Jordan. 
ABE L-MEHOLAL @‘bel-me-ho lah — Heb. meadow of 
lancing. 
village near Beth-shean Judg. 7. 22; 1 Kings 4. 12. 
birthplace of Elisha, and where he was found plough- 
mourning 


1 Kings 19. 16-) 
ABEE ML ZEA AIM, Rbk mia’ ra-im — Heb. 
lacacias. 


oe ae fe 
ABEL- ‘let aerate’ tim— Heb. meadow of 
yor eee opagite ert. ok the Israel- 
e forty-sec lace of encampment of the Israel 
ites before erode ope. nese Num. 383. 4! 
ABEL Whar Hab. tin 2h tosh 1g ilo 9. Ebe 
a bez — Heb. tin osh. Ze 
HOR. Ex. 5. 21 SAVOUR to be a A 
Ps. 10. 3, whom the Lord @ -V., contemneih the 
78. 59, God greatly a. ei 
89. 38, cast off and a. _R. V.. rejected. 
107. 18, ones soul a. Ce manner. 
119. 163. er and a. lying. 
Tsa. 7. 1 oe, lan thou a. 
Ezek. 16. 25, peed tobea. R.V., an Ghomination, 
Amos. 6. 8, La. the axcellaigy of Jaco 
Zech. 11. 8, their soul a. me. R.V., / o thed. 
Rom, 12, 9, a. that which is evil. 
'JAH— Heb.—mother of Hezekiah, 


ns 
a. t.1.7; i Take 1. 5. aaah ahah. 
ABIAH, a-bi'ah. 1 Chr 8.2. 2.7, V Abliah. 
Abia a-bi‘ah— Heb. at fone is Jehovah.” 


ABL ALON, ® bY-Xl’ bon — Heb. /. of pres th. San 
ABIASAPH, a-bi‘a-siiph — Heb. /. of gathering—som 
of Korah, Ex. 6. 24; called Bbiasaph, 1 Chr. & 31. 


ABI 





COMBINED CONCORDANCE. 
ABIATHAR, a-bi'a-thar — Heb. father of abundance. 


~ABO 


makes a league at eiieae ie. Gen. 21. 22-34. 


son of ‘Ahimalech, ee poe of Re ouse of Itha- (a ) king of Gerar in time “ saac, Gen. 26. 1-31. 
mar, born at Anathoth, 1 ee 3) son of Gideon, Judg. 9.1 
escapes slaughter by Doeg, an iain ‘David at Adul-| kills his brothers, eropny Jotham, Judg. 9. 5. 


Jam, 1 Sam. 22. 20-23 


appointed high priest with Zadok, 1 ag a ans 


1 Kings 2. 26; 

remains faithful during Absalom’s rebel ee 5 
David’s counsellor, 1 Chr. 27. 34. 
joins Adonijah, 1 Kings 1. 1, 19. 
ejected by Sol 

prophecy 1 1 Kings 2. 26 
neforred to b Christ, Mark 3.2 26, 

B, 2% bib — Heb. month of green ears. 


AB. 


ae month of ecclesiastical 7 after leaving Egypt, 


Ex. 13. 43 23.15; Dew 


feasts of inavenent bread and the passover fell 


this. mont a 12, 18. 
‘isan, Neh. 2 Esth. 3.7 


durin; 
ealled 


ABID AH, a-bi dah — Hither of knowledge. R.V., Abida. 


son of Midian, Gen. 25. 4; 
ae Xb‘i-dain—Heb. my father is judge. 


captain of 
ABIDE Gen. 19. 2, a. in the street. 

Ex. 4 ‘29, a. ye every man. 

Num. 24. 2, Israel a, in tents. R.V., dwelling. 

$1.19, a. without the camp. R.V., peat 

35. 25, a. in it unto death. “R. V., dwell. 

1 Sam. sy ie aw not a. with us. 

Job 17. 2. ¥. Cling.) a pies in; 
eag) a a 


39, 28, 
ner ys maketh her Voie. 

Ps, 15. 1, who shall a. 2. V., sojourn. 

91.1, the most High shall a. 
Proy. 15. sti reproot of life a. R.V., shall a 
7 z ‘ the earth a. for ever. 
Jer. 4 , still a. in this land. 
Hos. 3 Ey a. for me many days. 

ii. iG; sword shall a RS: ant 

Joel 2. 11, and who ¢ 7 a. it 

Mat. 10.11; Mark 6. 10; 
Luke 2, 8, she herds a. in the fields. 
19. 5, to-d: must a. at thy house. 
24. 29, a itis us: for it is toward. 
John 3. wrath nt oe ees 

Bes not his word a. in 

16, that he may a. a be with. 
i 4, a. in me; a. in the vine. 

15. 10, a. in my love ; a. in his love 

Acts 16. 12, a. certain days. BR. V., Stance 
16. 15, come into my house, and a. there. 
Rom: i. 28, a. not still in unbelief 
1 Cor. 3. 14, if any man’s work a. 


13. 13, ‘and now ¢. faith, hope, charity. 
1 Tim: 1. 3, to a. still at Ep! esus, 2. V,, tarry. 
2 Tim. 2 2) 13, believe not, he a. faithful. 


ABIEL, x di-el— Heb: God is my (a) fathe’ 


(a5) father of Kish and Sone and iandiather of Saul 


1Sam. 9. 1 
called Abtatbod, 1 Chr. 11. 32. 
2 of hel: 


pfs ee 
¥. margin 
A RRB R. a i bie zer — Heb. fathe 


omon from’ B Srietipee according to 


the tribe of Benjamin in the wilderness. 


(Amer.), aniten, 
Eng.), hath her’ lodging ; 


Luke 9. 4, there a. till ye go. 


R. V, continue. 


king of Shechem, Judg. 9. 
gan by a mill-stone ar tas by his armour- 
bearer, Judg, 9. 53-57; ciel 
ABINADAB, bead ‘a-diitb — Heb. ra mS nobleness — Le- 
yite, 1 Sam. 7. 1 
ark in his house twenty oare, it 1 Chr. I fi. 
2) 1. Sam, 16. 8;-17. 13. *(3) 1 Sam. 81. ta) 1 Kings 
A rere e Saimin Heb. f. of sweetness, Judg. 


Abi Rade, ahr ram — Heb. f..of Asiots. eo Alum, 16. 1. 
rebels with Korah and Dathai han, Ps. 
(2) — = 8 rebuilder of wigiohia’ 1 Kings 16. 34; 


Jos 
ABISHAG. Ab 'i-shitg — Heb. oan Auk 
Shunammite, attends on David, 1 
cause of Adonijah’s death, 1 Kings 2, 13- oe 
ABISHAT, a-bish’ a-i— Heb. Sather of a gift. 
on of Zeruiah, David’s sister ; and-brother of Joab, 
2 Sam. 2.18; 1 Chr. 2. 16. 
accompanies Davia to camp of Saul, 1 Sam. 26. 5-9. 
slew the Philistine giant, 2 Sam. 21. 145-17. 
slew 300 men with his spear, 2 Sam, 23. 18. 
ane SHALOM, a-bish’a-lim= Absalom. 1 Kings 15 
BISHUA ,a-bish Ti — Heb. father of welfare (1)1 Bing: 


Chr. 6. 4. 
ne istic a-bi'‘ ae ly Heb. father of a wall [?}.1Chr. 


ABITAL, Xb‘i-t%l— Heb. father of dew. 2 Sam. 3. 4 
ABI IT UB, Xb’i-tiib— Heb. father of goodness. 1 Chr. 


ABLUD, a-bi'ud—Gk. Mat. 1.13. Apron. 
ABJECTS. Ps. 35.15, yea, the a. gathered. R.V; 
mare} smiters. 

AB en. 13. 6, land not @. to bear. 

Gen. 33. 14, a. toendure. &.V., the pace of. 

aoe 5. vee ; 12. 8, be not a. borings ines R.V., means 
25. i 49, Bits to redeem it. R.V., waxen rich. 
pea 6. 17 give as he is @ 

9, hath been a. to stand. R. V., hath stood. 

i poy re 2, a. to stand. 
Job 41. 10, i iB Fy to stand. R.V., he that can, 
Prov; 27. to stand before envy. 
Amos io 10, Tand i is not a. to bear. 
Mat 3. 9, God i is a. of these stones. 

9. 28, that Iam a. to do this. 

20. 22, are ye a. to drink. 
Luke 12. 26; not a; to do that thing. 
‘Acts 25.5, which among youare a. R.V., of power. 

om. 4, 21, he was a. to perform. 

8. 39, a. to se arate us from the love. 

14. 4, for God isa. R.V., hath power. 
1 Cor. 10. a above that ye are @. 
etiate tags a. ministers. R.V., sufficient as. 

18, ce to comprehend. ’R. ; strong. 

P Ae 15 a. even to subdue all t! things. 
Heb. 2. 18, a. to succour tempted. 
ape 24, a. to keep you from pen boo 


15. 
ha 


Num. 


() grandson Manasseh, ancestor of ideon, Josh. 5; 3, no man was a, to 0} 
17.2; Judg. % 11, 15; Jeger, Num. 26. 30. 6. 17, who shall Be a. to stan : 
2) ones ‘ot David's heroes, 2 yn ef ABNER, %b'ner— Heb. father Ss light. 1Sam. 14, 51. 
a Xb‘i-gail — Hi ee 0, son of Ner, cousin of Saul, and pope. of army. 
) sister ‘of David, 1 Cnr . 16; 2 ate ni. 25. proclaims ish- eee whe 2 Sam 
2) wife of Nabal, i Sam. 25, 33 of David, 1 Sam. 25. 14,| joins David, 2 Sam. 3 ied By aah 3. 27. 
fe sue dat ‘ 18am. 30.5; mother of Chi: | is Jamented by. b: ‘David zB a “prince and ore man,’’ 
eal ‘4 (own. 
ABIHATL 3b‘i-ha/il— Heb. father o eg Num. 3. inet (Mm. 2 ricings 19. rates packs thy a. R.V., sit- 
; 1 Chr. 2. 9; 2Chr. 11. 18; Hsth. 2 hn 14. 23, make our a. with hi 
ABLE U, a-bi’ we Heb. (my) Father as ae ABODE (v.). Gen. 49. 24, iN ae a. Bik strength. 
second son of Aaron, Ex. 6, 23; priest, Ex. 28. 1, Ex. 24. 16, glory a. upon Mount Sinai 
iiss strange fire, and is struck dead, Ley. 10. sty Num , 22, a. in theirtents. A. V:, remained, 
eee a-bi/hud—Heb. father of majesty. 1 Chr. Jude. 21. 2, a. there till even. Fes sat. 
8.3. m. 1. 23, woman a. R.V:, tarried. ° 
ABIJAH, a-bi jah — Heb. i ele a lk Oke en 10, 300 a. behind. £&. V., stayed. 
(1) Abiah, second son of Samuel, 1 Sam. 8. 2. Ezra 8. 15, @. we in tents. R. V., encamped. 
(2) son of ‘Rehoboam: Pome ot of Judah 1 Ohr. 8.10. Luke 1. 56, Mary a. with her. 
warred against Israe: 13, 21. 37, Jesus a. in the Toute R.YV., lodged. 5 
walked in the sins a he father i Kings 15. John fe 82, it @. wpon him. 
also cated Abijam, 1 S 1. 39, a. with him that day. Is tandeth, 


@). eon of Jero 


ee “some good ae toward 


8. 44, a. not in the truth. B. iB 





A he Lord,” 1 Kings 14. ‘sh He where a. Peter. R.V., were | 
Aha foretells his eT ti Jeroboam’s wife, 1 Kings oe Caesarea, Paes th Cap a. eer Vi, t yy rd 
“14, i Hes Beng ne "EY. japhiod: : 
ABILENE, ab‘i-1é’ne — Gk. plain — tetrarchy, uke Lae Parried no litile. 
ABILITY. Ezra 2. 69, gave after ster Ce) : a5, a a. ar dete 
pat 25. 15, oe to_his several a. 3 8 a, three mibntne: RB. V., when he had spent. 
Pet. 4. 11) a. which God giveth. 2. strength. Agta aan We R.YV., tarried. 
ABI Att *a-bim’ a-el— Heb. father 3 Mael. Gen. EST.’ J 16, a. icone the sheepfolds. 
ABIMELE C4, a-bim’ eieien Heb. father-king. apie gi 2. 18, ety RVs pass andy. 


(1) king of Gerar in the time of Abraham, Gen. %o, 1.18, 


2 Cor. 8.18, which is a. was passing away. ~ 


2 


ABO 





COMBINED CONCORDANCE. 


ACC 





mye. 3. 2. 20 han i= Be! in his flesh. 
Christ, who hath a, death. 
ABOMIN ABLE. ve 7 
epee ns 
1 Kings Fee or a.in fone idols. 
Serie idols. &.V., abominations. 
Ps. 14.1; 53.4, have done @. works. 
Th 19, Cast out like an a, branch. 
Jer. 16. 18, a, things. &. V., their abominations. 
44.4, not this a, thing that’I hate. 
Tit. 1.16, they deny him, nas. a. 
- Gen. 43. 32; a. to Egyptians. 
Deut. 7. 26, neither shalt thou bring a. 
18. 12, these a. the Lord doth drive. 
io unrighteously, are an @. 
Ero. 3, 82; 11. 20, froward is a: 
wickedness is an a. to my lips. 
4, even his Take bon shall tee a. 
44, 19, residue thereof an a. 
y 1, aS away thine a. out of. 
because of all thine a. 
20. desolate because of all thei: 
11. 31; Mat, 24.15; Mark 13. st a, of desolation. 
Hos, a 10, a. were. R. v, became abominable. 
Luke 16. 15, esteemed is @. in the sight. 
Rey. 21. 27, whatsoever worketh a. 
ADemEa Os; ea ag el (Milcom or Moloch), 1 


8.7 
so 
a 
iaek 
Ezek 
33. 3 
Dan. 


Kings 11. nge 238. 13. 
defilement, ‘beat. . 4; Prov, 16, 12; Isa. 66. 17; 
Ezek. 16. 


desolation, Dan. 9. 275 12/11; 
eating with strangers, Gen. 43. 


Ey jians, Ex 
falsity, Prov. 11.1; 17. 15; 20. 10, 23. 
7.25, 26; aK Kings 23, 13; Mal, 2, 11. 


by oy 13. 14. 


idolatry, Deut. 7 
impurity, Lev. 8. 22 20. 1 {9. 10, 
national, Deut. 12; thet. 5. 11; 16, 22; Hos. 
offerings Ue ig (3 ¥ iy et 15. 8; Isa, 1. 13; 41, 24. 
prayer. 9. 

pride, Prov, ( 6. 16} 16. 5. Prov. 11. 20, 2. V., perverse. 


shepherds, Ge 

ABOUND.” Pro Prov. 28. 20, a 5 wie ‘Mepettiese. 
Mat. 24. 12, ee, ahail a » be multi 
Rom, 5: 15, hi a ae ay hoe V., did a 
Te oe in ere 
2 Cor. 1. 5, sufferings o} bd dit consolation a. 
9. 8, a. to every good wi [lo 
Eph. G “ Whefeln he hath a. R.V., which he inaile 
Phil. 1. 9, that your love may a. 
4. 17, fruit that may a. BR. V., increascth. 

ABOUT. Gen. 46. 34, trade hath been a. cattle. R.V., 


3, round alla, R.V., in compass. 

. 6, Ge shdod. R. si ae the country of. 
i0, made an hedge a. 
fe Te 5 fear was round a. hin aA on every side. 

onah 2. 6, was a. me for ever. R. V., closed upon. 
Luke 2. 49, @. my Father’s business. ’R, V., in. 
Acts 27. 30, were w. to flee, R.V., seeking. 
., Heb. 13. 9, be not cartied a. R.V., away. 
Hage Gen. 6. 16, finish it @, R. V., upward. 
Ex, 25. 21, 22, mercy seata. ee 
Deut. 28. 13, thou shalt be a. 01 
2 Sam, 22. 17, sent from a. R. PY on high. 
5 10. 5, th: peteomonte are far a. 
45. 7, “oil 0 gladness a. th cea 
119. 127, a, gold; yea, a Nt 
Prov. 15. 24, way of life is a. vi. goeth upward. 
Mat. 10. 24; Luke 6. 40, disciple is not a. 
ohn 8. 31, cometh from a. is a. all. 
8. 23, Lam from a. 
Acts 4, 22, a. forty years. R.V., more than, 
Rom. 14. 5, esteemeth one day. a. another. 
‘1Cor. 4: 6, a. that which is written. R. V., beyond. 
2 Cor. 12. 7, aphtied 9: measure. #.V., overmuch. 
Gal. 4. 26, Jerusalem which is a. is free 
2 Thes. 4 Sy exalteth hinself a. all. 2. ve against. 
Philem. 16,'¢. a servant. R. bey more than. 
ABRAHAM, i’ bra-ham — father’ o, i ps tik 
bram, son of Terah, born at ihe Chaldees, 
marries Sarai, Gen. it. 27-81; 1Pet. + 
calle: ce , removes to Haran, Acts 7, 2-4. 
leaves Haran with Lot. Se 12.1,2; Heb, 11, 8 
comes to Sichem (#.V., Shechem), and God blesses 
Gen. 12. 2-15 visi sls Be thel, Ma 


aa mare, Gerar, an 
at Bethel se snataete hae Ge it. 

i at oats Chedorlaomer. Th oloees E ob, Gen, 14, it 
blessed by Me. get FoR: Pi pee 
covenants with Heb. 6 : Neh 8.7 
none changed to oe ‘aa. i. 

tertains angels, tek for Sodom, "en, 18, 
Bes son Isaac is born, G 
offers Isaac at Moriah, Gea. 
buys Machpelah, where Sarai i is buried, Gen. 23. 


ied. 
nid. 


, 21; 19. 7, it is a. R.V., 


dies, and is buried, eh: 25. 8 exe 
called the friend’ of God, _ 41. 8; Jas. 2. 
faithful Abraham, Gal. 3. 9; father of ue ail Rom: 


4. 

his faith referred to, Isa. 41.8; John 8, 89; Rom. 4. 3; 
Gal. 3. : Heb, 11.8; Jas. 2. 23. 

rue: exe a’bram — Heb. exalted Sather. Gen. 11. 26; 


Aneeeey to pirabem, Gen. 17. 5. 
Deut. 24. 11, shalt stand a, R.V., without. 
Deut. 32. 11, aoe spreadeth 
Jer. 6.11, children a. R, V., “4 ‘the street. 
Luke 1, 65 sayings were noised a. 
Fs 17, made Known a. R. Me concerning. 
Jas. i wy hy R.V., of the Dispersion. 
ABS %b’sa-lom — Heb, ‘ather of peace. 
ee 4 reer third son 0! ge 2Sam. 3, 2, 3. 
kills his brother Amnon, 2 Sam. L 3. 3-38, 
revolts against David, 28am. 15.7; Ps. 
army defeated by Joab, caught in Lrouk 2 Sam. 18.7. 
killed by Joab, 2 Sam. 18. 14. 
lamented by David, 2 Sam. 18. 33. 
SEN 1 Cor, 5.3; Col Lb eae 
2 Cor, 5.6., we are a. from the Lord. 
5, 8. rather to be a. from the body 
STAIN. 1 Thes. 5. 22, a. from Ail appearance. 
7 Tim. 4. 3, commanding to a. 
Pet. 2. 11, a. from fleshly lusts. 
ABSTIN ENGE. Acts 21, after ous OV, 
when they had been dong wt without Sood. 
Abstinence, oe 1, 34; Rom. 8.13; Eph. 
5. 18; 1 Pet are 2 Pet.1 
a :—Jer. 35, 14; eal “1.8; Mark 1.6; 1 Cor. 


ABUNDANCE. Deut. 28. 47, a. of all things. 
2 Sam. 12. 30, in great a. R.V., exceeding much. 
1 Kings 18. 41, sound of @. of rain. 
Ps. 52. 7, the a. Rid his riches. 
72.7; Jer. 33. 6, a. of peace. 54 
30, frogs ina, R.V., swarmed with frogs. 
e that loveth a. 
. 12, a, of the rich. R. V., fulness, 
Ezek. 16. 49, a. of idleness. &.V., prosperous. 
Mat. 13. 12; 25. 29, have more a. 
Mark 12. 44, of their a. R. Us agupernony, 
Luke 12. Lb, consisteth not in the a 
2 Cor. 8, 2, the a. of their joy 
8. 20, in this a. R. V., in he. matter of bounty. 
12. 7, a. of revelations. .V., exceeding greatness, 
Rave 18.3 a. of her delicacies. R. V., power. 
ABUNDANT. Ge Gen. 1, 20, ed forth a. 
Ex. 34. S a. in goodness. > plenteous, 
Job 36. 28, distil upon man a, 
Ps. 145. 7,'a. utter. 2B. V. omits. 
Isa. 56,12, much more a. R.V., great beyond measure. 
2 Cor, 4. 15, the a. grace. RV, being putipited: 
9.12, but is a. also by. R. xt aboundeth. 
ib 15, enlarged by youd. &.V., unio Surther abun- 
lance. 
11. 23, in labours more a. R.V. Sage tate se: 
1 Thes. 2. 17, the morea, R.V., erecedingly 
1 Tim. 1. 14, exceeding a. oe V., abownde exceedingly. 
Tit. 3. 6, shed on us a. ale’ Piohty. 
1 Pet. 1.3, his «. mercy. &.V. great 
2 Pet. 1, ii, ministere R. v., richly. 
ABUSE. 1 Cor. 7. 31, tise this world as not a. R.V. 
mars.) Wan - to. AR aa 
«bea so. as not to wse to the full. 
ACAD. Xe hadi Heb, aitahtand. Gen. 10. 10. 
ACCEPT. Gen. 4.7, thou not be a. 
Gen. 32. 20, peradventure he will a. 
Ley. 10. 19, a. in the sight. &. es yell plepehia. 
1 Sam. 18. 5 @, in the sight. R&. V7. » g00 
2 Sam, 24, 23, the Lord ¢ ny God a. 
Bsth. 10. Fy EA of Aha Paige e. 
Job 13. A pene R.V., Poacicgene. 8 
s¢hmer,) en pivd ity to. 
a. the persons of princes. R. a respecteth, 
Bs: “ee. ‘g a. the persons. &.V., respec 
119. 108; a. the freewill offerings. 
Prov. 18. 5, @. the person of ie wicked. 
Jer. 14. te bra By 22, I will not a. 
Bzek. 20, 4 there will I a 
Mal. 1, 13 should? a. this of your-hand ? 
nike 4. 24, a. in his oH ee ry. R.V., acce: cep. 
Acts 10. 35, is @. with him “ acceptab le 
Rom. 15. 31, @. of the sees acceptable to. 
2 Cor. 5.9, be a. of him. 2. V., sine leasing. 
+ 6).2.. inatimea, R. V., at an acceptable time. ats 
ave 1.6, @. int Legs beloved. R. V., freely bestow on 
HPTABL s. 69. 19, in an a. time. 
Kecl. 12. 10, aioe sought @. words. 
Isa. 49. 8, in an a. time have I hea 
$1. 2, the w. year of the Lord. BR. Vi (marg:), year bof 
Jehovah's favour. 





ACC BIBLE HELPS. ADM 
Luke 4. 19, to preach the a. year. Jer. 3. 13, only a. thine iniquity 
Rom. 14. 18, a. to God. &.V., well-pleasing. 24. 5, 80 will a. them. V., regard. that. 
h. 5. I Wwhatisa. R.V., well- easing. ‘o. 14. 37, let him a. that. R. ic ale 
eb. $B serve God a, BR. V., well-pleasing. 2 Tim. 2. 25;.Tit. 1.1, a. *R.V., knowled, 
ACCESS. Rom. 5. 2, a. by faith. &.V., have had our 1 John 2. 23, a. the Son. 2. V.. confesset. 
access. Asknowlodging G0% effects of, Deut. 4. 29; Sam. 
Eph. 2 na 3.12, we both have a. by one Spirit. 2. 30; Ps. i 3 Prov. 3. 6,9,10; Mat. 6. 33 a 
Access to God, a privilege of saints, Deut. 4. 7; Ps. 4. 6. 
ae Pele 4. bmi agg a 7. 
“ ce. ’ John 10. 7,9; Rom. 5. 23 Heb. 1. 19,25; Jacob, Gen. 28. 20 os poe ie Joseph, Gen Gen. a ats 4. 
as et. 3 8; Jethro, Ex. is.” 
promises pete with, Ps. 16. 11; 73. 28; 145. 18; 63; Caleb, Josh. 14. %. ae PSone T Pharr 
Mat. 6. 6. David, 2 Sam. 16. 11: Ezra, Ezra 7. 2%; 
Instances :—Fnoch, Gen. 5. 22; Abraham, Gen. 17.1; = 26.5; Daniel a. 2.17, 18; Paul, ‘Kets 1s 
Jacob. Gen. 32. 30; Moses, Ex. Instan: wi God :— Josh. 9. 14: 


ACCHO, ke eho --Heb. sandy. ‘sei ‘3 ats Acts 21. a. 
ACCOMPANY. Acts10. 23, brethren a. him. 
ae 12, @. Eikys, eo ay. 
‘him unto the ship: 2. V.. brought on his 
ACCOMPLISH. Kings 5. 9, a. my desire. 
Ps. 64. 6, a. a dili nt search. R.V., we have a. 
Prov. 13. 19, the desire a. is sweet. 
Isa. 40. 2, that her warfare is &, 
Jer. 25. 34, dispersions are a. V., fully come. 
44. 25, surely a. your yows. x V.. establish. 
take ti 2. 6, 21, 22, days of his ministration were 
a. 
12. 50, straitened till it be a. 
22. 31, yet be a. inme. &.V. sp tia} 
John 19. 23, were nowa. A. ¥, an fins ished. 
CcOMP. Acie Se Sho acadt thie daa 
R.V.. fulfilment. 
AQCORD. ate. 1, with one a. R.V., together. 
Phil. 2. sin of one a. 
SECs NT. 12. 4, passeth the a. 2. V., each 


oy 
2 Chr. 36. "i. oftheir a. R.V., reckoning. 
Mat. 12. 36, they shall hier thereof. 
18. 23, a. of his servan R. ye. reckoning. 
Luke 16. 2, a. of thy stew 
Eso r 2. ahall ig > ae Py, prevail, 
—— sh: gh 
aon for. R. a Oe a, 
Phil. 4. ames tree 
Heb. > 17, as they that give a. 
2 Pet. 3. 15, a. that the longsuffering of. 
ACCURSED. Deut. 21. 23, hanged is a. 
Josh. fe a 18; 7.1, a. thing. R.V., devoted. 


Rom. 9. 3, myself were a. &.V. anathema. 
a 2. 3 ferme Jesus a. R.V., anathema. 
lethimbea. &. # anathema. 


Acey USATION. Luke 19.8, by false a. BR. V.,wrong- 


Sul 
Rig 3 18, they ae lage R.V., 20 charge. 
2 Pet. 2.11; Jude 9 —_ YS i ement. 
Accusation, false, vitae 5.11; Luke 3. 14; 
Tit. ; das. 4.115 Tt Bet! 3. 14, 16. 
— Gen. 39. 14; Sy Josh. 22. 16; 
rg i. 14; Job a? 4; Jer. 37 


. 13; Luke 23. 10; 
Job io. 20; Acts 24 
ACCUSE. Prov. 30. 10, a. nota servant. R. V., slander. 

Mat. 12. 10, that they might a. him. 

27.12, was a. of the ae priests. 

Luke 3. 14, a. any false’ R.V., exact. 

16. gre, unto him that he had wasted. 

John 5. 45, I will a. you to the Father. 

‘Acts 24. ° * Tertullus began to a . him. 

1 Pet. 3. 16, a. your good conversation. R. V., revile. 
Acquacr, Satan; Rev. 12.10. Compare Job i. 6; Zech. 
also. "Acts 23. 30, 355 a tH - 16, 18. 
accusiee RS. 2Tim. $3; Tit.'2. 3, false a. 2&.V., 


AChLD AMA, er him Chald. field of blood. 
i ako 
e poor, Rom. 15. 26; 2 Cor. 


ts 1. 19. 
ACHAN, a/ehan, or ACGHAR— Heb. pane ey 1 Bin: 
takes the senescent I ake ., devoted) thing, and is put 


to deat 
ACHBOR, He cbors Heb. a mouse. 2 Kings 22. 12. 
ACHI. SH, & a@ ¢hish— Heb. RARER et Tee of Gath. 
1Sam. 21. 10-15 ; 28. 1,2 gs 2. 39. 
ACHMETIA Reh me tha ECBATANAS Ezra 6. 2. 
ACHOR, a “ehor — é eer reer Ac was slain, 
Josh: 7, 24, 26; Isa. 65. 1 1b. 
ACHSA, Seh’sa, or ACHSAI Heb anklet. 


Caleb’s hter, wife of Othniel, Josh. 15. 16-19; 
Judg. 1. 9-15; 1 Chr. 2. 49. 
Agee LAP, de shaph —H Heb. Sadie ee city in 
ACHEIB Ken ab “Hap iB vateshood. Josh. 15. 44; 19. 29. 
ACKNOWL Ea Ps. 32. 53 a. 3, La. my sin. 
age 3. 6, in all thy Fae Ge 
Isa. 63. 16, and Israel a, us 


of not 
Jude. i 10. eee § Chr. 10. 13 Chr. 26. 16; Dan. 5. 


: Acts 12 
pe tbe Se fe: fe «i 
myste! hey may know. 
QUAINT. Job 22. 21, a. now 
caus 3, thou art a. “with all my 
Bel: 3 2. 3 a mine heart. &. V.. gute ome 
of sorrows, and a. with grief. 
ACQUAINTANCE, Ps. 55. 13, mine a. &.¥., my 
oe 
88. 8, put away mine a. far from. 
a 2. 44, among their kinsfolk and a. 
Acts 24. 23. eras R.V., friends. 
ACQUIT. ‘Nah. 1. 3, not at all @. the wicked. 
bu no means clear. 
ACTIVITY. - 47.6,menofa. R.V., able. 
ACTS. Deut. 11. 3, his a. worl 
, 23. 20, done many a. R.V., mighty deeds. 
. @. unto the children. 2. V., doings. 
106. 23 145. 4; 150. 2, mighty «. of the ae 
ADAH, 3'dah — Heb. ornament. 4.19; 
ADAIAH, adi iah—Heb. the tard kekcaaaine 


ADAM, a ~ Heb. red — “ao fom Luke 3. 38. 
created out of dust, Gen. 1 
placed in the Garden of ‘Ben, ‘Gen: 2.35. 


R.V., 


names the beasts, V., the man. 
receives Fa py 9 ae foe a 
is tel and sins, Gen. 3. 8. fi Vo the man. 
fens iverer promised, Gen. se 

from Eden, Gen. 


3. 23. 
father of ee Abel, Seth, Gen. 4. 25; Acts 17. 26; 
Rom. 5. 12- 1 Cor. 15. 2-47; 1 Tim. 2. 13. 
4paie ivan Heb, —city. Josh. 3.16; 1 4.12. 
DAMAH. 3d'a-mah—Heb. ground. Josh. 19. 33, 36. 
ADAMANT. Ezek. 3. 9, as an a. (=diamond). 
care a dar— Heb. large—twelith month. 


ADBESL, d‘be-el— Heb. miracle of God. Geneon ds. 
Gen. 30. 24, a. to me another son. &.V. (marg.), 


Nom 5. 6, a. forty and two cities. R.V., give. 
a. drunk 


Deut. 29. enness. A. ‘roy moist. 
{Sioa ie. it “Twill a. to your yoke. 
FACE: 2, and peace shall they a. 


eon he a. no re with it. 
ro 2. 41, 47; 5. 14, there were a. 
Gal. 2. 6, a. nothing tome. 2. V., imparted. 
a i Fy iteel ah amp 
our in your fa Bi 
‘mau shall a. shall a. : 


Rev. 22. 18, 
ADDAR, Xa’ dar — Heb. “ample i. 1 Chr. 8. 3. 
DE. Gen. 49. 17, an a. in the path. 
Ps. 91 ee tread upon ) the lion and a. 
Prov. 23. 82, stingeth like an a. 
ADDI, %d'di— Heb. ornament [2]. Luke 3. 2 
ADDICTED. = Cor. — 15, have a. themselves to the 


mini 
ADDITIONS. 1 ee 7. 29, a. made of thin work. 
R.V., were wreaths of han Sieh 

A aes eee low TA. eh. 7. 61 

ADER,a der. R.V., Eder. 1 Chr. 8. 15 

ADIEL, & di-el— Heb. ornament of God. 1 Chr. 21. 25. 

ADIN, x din— Heb. effeminate. 8. 6. 

ADINE Stina HS, slender. oe il. 42. 

ADINO. 3d'i-nd—Heb. 2 Sam. 23. 8. (charged. 

ADJURE. Josh. 6. Joshua _a. them. RLV. 
Mat. 26. ea. Stee Bt 5 pda 

we a. you b: 


Acts 19. 13 
ADLAT, Xa'lai— Heb. just? ume i Chr. 27. 29. 
ADMAH, Xd’mah — Heb th. Gen. 10. 19; 14.2. 
ADMINIS STER. i Cor. 12. 5, difterences of a. R.V-, 
epee 
2 Cor. 8. 19. Fae R. V., ministered. 
ADMIRE. 2 Thes. 1. pwr = R.V., mar- 
velled at. 
2rsons in 


Jude ii ction t F 
Rev. i Twondered with IR Y.. oe. 
ADMONISH. Ecc . 4. 13, no more i a "RV not 
now to receive seca. - 

e 


15 
ABR doa ie Heb. dali 
ig 
ADO. Mark 5. 39, make ye 
me REZER dd nbs 


ie 
re 


is warned. ee ld. 
ht. 1 Chr.13. 20; 2 Chr. 
a. R.V., tumult. 
ek Heb. iord of Bezek. 
1.47; ‘LSam. 15. 33. 


flees and tak: 


death, 1 13-25. p .. 
ADOMIR or Per ay aa oe Heb. Lord sets ma os 
ADONIRAM, XA 0-ni' ram (or a tae 1 Kings 12. 18) — 
my cardineealinn 1 ent. R.¥., over the levy. 


ston leath, 1 Kings 5, 
4DONI-ZEDE C a-dd ni-26 a Heb. lord a eat justice. 


in Jerusalem, Josh. 10. 1-27; Deut. 


ON. Rom. 8. 15. of a. 

er receive the a. ry 

blessi oh Nom aan tos i, a 2; Sin. S38 ee 
In Le Gal. 3.33; Eph ee 
saints, 


Rom. 15. 29; Gal. 4. 6; Eph. 1. 5,11; Heb. 2 
ay ae 3 2 35, 36. 
fruits of, Mat. 5 A Sh Se ms 2 7; Luke 6. 
of Israel, Ex. 4. 22 ; 11. 1; Rom. 9. 4. 
seaisenee, tie. 2 19; Acta 2s Set B 


loses, Esther, Esth. 
Aa api 's sons, Gen. 48. 5, Te 16,22; Solomon, 1 Ponr 


ORAL, ah two mounds [?]. 2 Chr. 
Anon at 61. 10, as a bride a. herself. 
‘Luke 21. 


Tit. 2. - sa fp ea dy res 
1 Pet. @. let it not be that ou 
ADRAMAURE LECH, a-driin’ 


tward a. 
me-leh— Heb. Sire king. 
ie . 87; Isa. 37. 38. 
ADRAM? TT! OAL, Xd’ va-n jo't inn — Less. Acts 27, 2. 
ADRIA, ®Wari-&’— GE. OR. 


» the Sea of Adria. Acts 
RIEL, ¥ dri-el— Heb. 


RB oe 8,9. 
God. 1 Sam. 18 
: aber an, pa 


ail 


<¥ pede P?]. Gen. 3. 1 


conquered by Joshua, Josh. .e 15; oe 1. 15. 
alice tae ng ratuayof David Mark 7.21 a7 id. iL 
ari - 

hi ait. 5. 18; Mat. 19. et Gals 


Paniahi plbed Es Pmt De 10;1¢ Hi 
Vv. 20. ; or. ys ‘eb. 
i tual, Jer. 13 M7; Ezek. 16. 32; fies 2 Re 


— Tamar, Gen. 38. 24; David, 28am. it 7 


een rst, te 
mim—Heb. red ones 
eee 1 Sam. 12. 6, a. Moses. sh V., ap- 


‘5 hath the Jew. 
what a. itme. R, P.. what doth it profit? 


1 Cor. 15.3 
AD Deut. 28. 56; Acts 19. 31, a. (= ven- 


. RV, rival. 
32% they that strive with. 


4 ~: “R. Ve that ver. 
ae are man rs 


tttes, 

Petal A mioneny o Dall yaana. R Feline: 
shall never be in a. 

35. 15, in mine @. ery Ie Eng:), when I hatted. 

Ee tg ES tg 

¥ a 


Bary 
F. 
e, 
a 
ag2 
“é 


at 
22 
Be 


= 
ec 
Pin 
ota, 
Ae 
Eze 
Ga-en 
ser? 
eee 
re 
Ble 
: 
zo 
T 
& 
Z 


i 


He 
: 


By 
ce 
= 
i 
; Poe ; 
oe 
mie, 


COMBINED CONCORDANCE. 


AFF 


Instances : Pig ig soul: Ex. og See Joshua, Josh. 
~ oni ; David, 1 1-9 Gamatiel, 


Aaviee, bad, to bea ee Prov. 1. s3 12, 5. 
2 —2 Sam. 1 1 kings 18 0; Esth. 
i; Jer. 38. 4; Mat. 38 [thee. 
ADVISE: 2Sam. 24. Scare: and see. R. V., advise 
: Kings 12. 6, how do ye &. + counsel. 
1 Chr. 12. 19, upon advisement (= consideration), 





ts 12, «. thyself what word. 2. V., co’ 
Prov. 13. 10, yf ep eta is wisdom. 
rt thence. 


Roe 
Ate 9 


Ae © ‘ne ah babs 
ENON, w'non, or ENON —Gk 


where John » John 3. ad 
AR nv 22. 4, pines @. 0 


Ps. 138. 6, he snoweth @ = ae oe SR 
Jer. 23. 23, and not a 
Mat. 26. 58, Peter followed hima. 0. 
Acts 2. 39, to all that are a. 0 0. 
Se li, were a.o. &.V., fara. 
eb. 11. 13, seen them a. 0.. R.V., from a. |near. 
okra Z. 3 cannot see a. 0. R. Sag aeoang: Only what is 
S$. Ps. 112. 5, guide hi » cause. 
HSE 1. 27, hear of youra. R.V., state. 
ae Honey tas the a. of this life. 
Lam. 3. 51, mine eye a. 
Vy 14. 2, —— evil a. eae 
V., seek. 


Gal. 4. ott pose 
Chr, 29. 3, set my @. to. 


ea. R.V., passions. 
an 10, Tete one (= disposed). 


al. 5. 24, flesh with thea. R. F. passions, 
gal. 3. 2. bet your @. gr pings = i V., mind. 
3. 5, inordinate a. R. V. 
Affections, carnal, Gal. 5. 46: “Yat. 2. 10. Gal. 5. 24; 
Col. 3.5, R.V., pp oeeene 
upon housoat God, pp Oke. "29. 8; Ps. 26, 8; 27, 4; 84. 2, 
on things diane oe Gols 
» Deut. 6.5; y i 1; 119, ; Mark 12. 30. 
one to another, John 13.5; Rom. 12:10; 1 Pet. 1. 22; 
1 John 2. 10; 
Instances : oe eathe) Ruth 1.16 ; Jonathan, 1 Sam, 18.1; 
fttat, 2 Sam, 15. 21; Jesus, John 1. 5; 13. 23; Chris: 
fiona, Acts 4. 32; Titus, 2 Cor. 7.15; ‘Galatians, Gal. 
4.15; Paul, 1 Thes. 2. 18. 
AFFIRM. Acts 12. 15, she constantly a. 
Acts * 19, a“s whom Paul a. 
1.7, theya. R.V., conjidenily a. 
nigh ore poh a ae 
um. ud. thy servan 
entreated ; (Amer. ), dealt ill with. : 
Ruth 1. 21 21, Almigh ity hath @. me. 
Ezra 8. 21, we might @. ourselves. R.V., humble. 
 agh 6. ‘Is tol him thatisa, &.V., ready ers 
2, how thou didst a. people. 
9 Taare anda. &.V., answer. 
90. 15, the days wherein thou hast a. us. 
119. “ before I was a. I went astray: 


Prov. Stet , all the of the a. 
22. 2, o} oppress the @. vee eo 
26. 28) a whom ng tongue hatet! those that are a. by it. 
RV, m tigh hath wounded. (contempt. 
Isa, 9. 1, lightly a. the land. > R. Vi, brought nto 
9.1, aid ae = R.V., made it glorious 
53. 4, smitten of God 
53. 7, he was @. A.V., viuenbled yr 
63, 9, in all their a. he 
Nah. 1. 12, I will a. tien ng no more. 
Zeph. 3. 12, vic A ert ace [lati 
Mat. 24. 9, deliver — up tobe. R. V., unio tribe. 
2 Cor. 1. & @., it is for consolation. 
1. Tim. 5. she have relieved the a. 
Heb. 11. 37, destitute, @., tormen’ 
Jas. 4. 9, be a. and mourn and bes 
5. 13, is any a., let him Faas RV. — 
Afflicted, duty towards the, an 16.5; Ps. 82. mg Erot. 
#. By 31. 53 Acts 12, 55 iin me seis Jas. 1. 273-5. 
‘ » ready to 
AERLTOHION: (0h hi tard 
su seen the a. of my people. 
peu ut. 18-3, even the ee oe 
» Lo. a a Vay 
2 = 83. 12, in @., he besought. A. V., dieivecs, 
Job 5. 6, @. cometh not forte 
Dalal dagtnsamennahe arok the went 
iS ) Many are the a. righteous. 
10rd opmnanion BR Pre teva Owen 
. is ee 
182. 1, David, and ali his a.” 
Isa. 30. 20, the water of a. 


AFF 


Jer. 4.15, and published a. &. V., evil. 
16, 19, my refuge in the fay of a. 
30. 15, for thine a. R.V., thy hurt. 


Hos. 5. =e a. their a. the, seek. 
Zech. 8. he a. R.V., adversary. 
Mar! ire or. &.V., tribulation. 


Acts 20. 23, bonds and a. abide me. 
2 Cor. 4. ii, for our light a: 
Phil. 1. 16, add a. to m ond: a. for mé. 
gs 1. 8, pies a. R.V., Rivish hip with. 
4. 5, endure @. V., suffer hardships. 
Heb, 10. 32, aeons cht ofa. B.V., su, 
11. 25, suffer a. R.V., be evil entreated. 
Jas. = 2, _ widomnin ts a on 
et. 5. 9. owl sami V., sufferings. 
Affliction, benehte af; Job 23. 10; ee Cet 2.6; 
John 15. 2; Rom. 5. 3; Heb. 12. 10; i pet 2. 20. 
common fo all, Job 5. 6, 15 14, 1. 
confession of sin under, Job 7. 20; Ps. 32. 5; Isa. 64. 5, 


comfort under, Ps. 27. 5; 119.50; Isa. 61.2 ; Luke 7.13; 
John 16. 33; Acts 16. 25; 1 Pet. 4. 13. 
be eter irom, Ba: 40. "2; Prov. 12. 13; Isa. 63.9; 2 
i 
exhortation "under, Neh. 1. 8; Job 5. 17; Ps. toy 
eS Heb. 12. 5-13; T Pet. 4. 12 
endurance of, ss - 16 5 ie 21; 2. ai ao 18.6; 
oe ; Luke 21. ; 2 Cor. 1. 9; Heb. 12. ; 1 Pet. 


20. 

foretold, Gen. 15. 13; Isa. 10.12; Jer. 29. 17. 

from God, 2 Kings 6. 83; — 10. 153 “Mic. 6.9. Ps. 66. 
i, R. V., sore burden. 1, BR. V., brought into 
contempi it, 

God’s sia in, 2 Cor. 12. 7-10; 1 Pet. 4. 14. 

love God e xhibited, Deut. 8.5; Prov. 3. 12; a. 
12. 6, 4 3. 19. 4. 17. 

object and effects of, 1 Cor. 11. 82; 1 Pet. 5.10; 2 Cor. 

promises for, Ps. 9. 3; 46.1; 94. 13; Isa, 25. 4 ; 48.10; 
er ee: “a 19; Mat. 11. 28; Acts 14. 22; laes 4. 

prayer eas Kings 19.16; Ps. 10.1; 51. 11; Mark 
9.24, Jas. 5.18, R. V., suffering. 

repentance eae Ps, 78. 34 > ae 6.1; Luke 15. 17. 

sent in mercy, Ex. . aoa Ps, 106. 43; Rom. 8. 18; Rev. 
14 uM Mat. 24. 9, R. V:, tribulation. Jas. 5.10, R.V., 


supports eae Deut. 4. 30, 31; Job 33. 26; Ps. 73. 26; 


cos: Jose, h, Gen. 39. 20-23; Moses, Heb. 11. 
+ evil cntredied) ; Job, Job 1. ay David, 
is. ah, Isa. 38,1 ; Jonah 
2.2; Manasseh, 2 Chr. 33. a7 Pal, "Ge 20. 22-24 ; 
‘Apostles, 1 Cor. 4. 13; 2-Cor. 6. 4-10. 
Ga TED Deut, 7, 21, not be a. 
Job 39. 22,is nota. &.¥., dismayed. 
Mark 16.5, they — a R.V., amazed. 
16. 6, be not a. R.V. a 
AFOOT. Mark 6, 33, ran 0. R.V., on foot. 
Aber 20. 13% minding to go a R. V., land. 
ETIME. Neh. 13.5, where 4. y laid. 
a =e 4, went down a. Wy he first. 
Dan, 6. 1). as he did a. 
Rom. 9. 23, a. prepared (= beforehand). 
15. 4, things we were written a. 
AFRAID. Gen. 3.10; _ 31, L was 
Gen. 42. 28, were a. &. V. SP ei Darren hiker: 
Ex. 15. 14, hear and be a. R.V., they tremble. 
Josh. 1.9, be nota. R.V., affri: ighted. 
Judg. ts 3, fearful anda. R.V., beg eM 
1 Sam. 18.15, he was@. R.V., stood in awe- 
2. 1, was a. at the meeting. -V., came to meet 


Nel 6. Uae they wll capeper 


erings. 


Job 21 tte Tama. &.V., troubled. (leap. 

39. 20, canst e hima. &.V., hast made him to 

= oP 45, be a. out of their. 2. vy shall come trem- 
ling. 


Zia Tt whom shall Tbe as 
56. 3 what time Iam a. 
65. 8, a. at thy tokens. 
83. 15, make mar eae V., terrify. 
112. 4; he shall not be 
Isa. 8. 12. be a. V7, in dread thereof. 
13. 8, they shall be a. BY. dismayed. 
51.7, a. of revilings. R&R. V. “dismayed at 
Mal. 2. 5, was a. before. RV., stood in awe before. 
Mat. 28. 10; Mark 5. Be; be nota, V., fear not, 
Mark 9. 32, were a. to ask him. 
—— ri let it te R.V., fearful. 
frguel tar R. being 
wilt thou then not be a 

est have no fear. 
Gal fee Bae of Bane 

ey were not a. 

2 Pet. 2. 10, not a. to speak. RB. V., tremble not. 


thted. 
Se and 


6 


BIBLE HELPS. 


AHA 


AFTERNOON. Judg. 19. 8, tarried until a. 2.V., 
the day declineth. 
RW ARDS ARDS. Gen. 10. = and a. were. 


1 Cor. 15. 23. a. they that are Christ's. R.V., then. 
AGABUS, ae a-bis —Lat.— prophesies famine, Acts 
ii. 28; and of Paul’s bonds and afflictions, Acts 


10. 
AGAG, a — Heb. fame—kings of Amalek: Num. 
AGAGITE, @ gag- ite= AMALEKITE.  Esth. + ee 


AGAIN. ¢ Gen. 37. 22, deliver him to his father a. R.V., 
re. 
gue. = 14, Benjamin came a. R. us returned, 

Chr. 28 . i, deliver captives a. ze » send back. 
Noh AG. eatow oe m. Va, that returned. 
Luke 6. 3, hoping for nia “a. R.V., never 

despairing. 
$8. 55, aeieid ene R.V., returned. 
Ree 2.9 SP Gen. i. R.Y., gainsaying. 

8, fit rose up a. 


67,4 Je Rei 
sii 
heen: R v, .eneounter in 
Acie! 13. 45, spake a. those thi contradicted. 
a tee” a. ita age Pe 
Heb. 12. 4, strivi 
i Pet. te of the 
Weta ae oe 25 
ir. a 
AGATE, he ee istana 2 
Tsa. 54 windows of a. R&.V., rubies. 
AGE. Josh. 23.1, strickenina. R. oars 
ie 36. 17, him that a epee V. (Eng.) an 
; (Amer.) hoary head 
Job 1. 11, a. pe pk ee RP life. 
Heb. 5. 14, offulla. R.V-, full-grown men. 
GED. 2Sam. 19. 32, very a. man. 

Job 12. 20, understandi pee R.V., elders: 
agen. 9, Baul the a. ee Ven (mare. -) ambassador. 
@-6—Heb. jugifive. 2 Sam. 

AGES: 5 ioe a. 2. 7, a. 40 come. 
pes 3.5, in other a. R.V.., Sy aer 
AGO. eee how long is it a a V., time: 
or. YY @ year a. 
mee es 1 Sam. 30. 13, three days a: a gare 


AGONY. Luke 22. 44, and, being in 
Agony, only used in the N.T. to Ganarile our Lord’s 
struggle i in Gethsemane, Luke 22. 44. 
AGREE. Amos 3. 3, except they be a. &. V. (marg.), 
have made an apres ypotniment. 
Mat, 5. 25. a ss thine Tego 


cochin Bi RV., & 


18. 19, if pt yon 
Mark id. 56, 39 their iawn a. not. 
Acts 15. , to this a. the wo! 


Neng 8, these three a. in one. 
Rey. 17.17,toa. R.V., to cometo one mind. 
AGREEMENT. 2 Kings 18. 31, make an a, RY, ’ 


our 
or. 16 16, what @. hath the pce s 


Agriculture, first es ye . 15; 3. 23; 4. 20. 
AGRIPP A, Lop ed os se er —(@)H erod A. 
slew James, 2 
eaten of worms, Acts 2 23. 
(2) heard Paul’s defence, Acts 25. 22; 26, 27. 
most ied, Acts 26, 28 
AGRO Acts 27. 41, eae ship a. eo 
AGUE. Lev. 16, the R. Ta Ee 
AGOR, & gur— Heb. a collector. Prov. 30. 1. 
AHAB, a hab — Heb. father tal i +e 
son mri, ki Kings 
ies Jezebel worse roped tte 6 a1, 33, 
admonished by 17. 
his household tly by Ob 18. 18. 3. 
Soea Te hota yinoward. 1 Kings 21 Pes Bad 
seizes Nal is vine 17. 
aes . 1 Kings 22. 6, 


ted, and dies at Ramoth 
40; 2 Chr. 18. 1-34. 
ju ent executed on a pouke of Ahab by Jehu, 
1 19. 16; ere 
(2) son of pe Jer. 29. 
aoe ah—Heb. 1 Chr. 8. 1. 
HEL, wha bel vieb. behind breastwork. 


ANeks 4.8 
AHASAT, whis'ai— AHZAI=AHAZIAL. ar 


AHA 


AHASBAI, a-his’ba-i— Heb. fly for refuge to Lord [?). 


AHASUERUS, a-hiss‘u-8 rus— Heb. ; in Pers. Ferme 
Sere ee eee 
lecrees ews, 
ha: rewards ordecai, Esth. 7. a 8.2. 

AHAVA, a-ha va—Heb. water. Ezra $8.15, 21 

pres Ai. thie Heb. ‘teeTa, SChe ee son of 

2 Kings 16.; Isa. 
is'warned b by Isaiah Tssiah (1. 1; 7. 1-16), Hosea (1. 1.), and 


appeais i to temple, 2 lg 2 Rings 16. 7. 


spoils the le, 2 

is idolatrow nod Che 

is father of I arekiahe? Kings 16. 1-20. 
AHAZIAH, &@ ha-zi ah — Heb. wnom Jehovah sustains. 

) King of Is son of b, 1 Kings 22. 40. 


worships 2 Kings 

his death foretold by Biijah, 1 + ines 23. 51; : 

(2) king of Ju 2 Kings 8. 21-29; 
29; is wick 


i AH. 1 Chr. 5. 4. 
ae a-hiah= AHIMELECH. 1 Sam. 14. 3, 18. 
a-bi'ah= AHIJAH. 1 Kings 4. 3; 1 Chr. 8.7. 
aiane, a-hram—Heb. father’s brother [?). 2 Sam. 


AHTAN, a-hi'an— Heb. beothertg.. 1 Chr. 7. 19. 
Aaiez eR, ee ie as ther of help. Num. 


10. 25; 
ane a-hi’ eal “Heb. baies of majesty. Num. 


1 Chr. 8 
AHIJAH. aire Tie. brother of a ig 
prophesies re eee, 2 1 Kings 11 
a, rh 
AHIK AM, a-hi'kam — Hi agg brother has arisen. 2 
Kings 22. 12; 25. 22. 


befriends Jeremiah, Jer. 26. 24; 39. 14. {8. 16. 
AHILUD: a-hi'lud — Heb. drother of as son [2]. 2Sam. 
MAAZ ot hg aay He of - we “ar 


b. 
sea avid, 2 Sam: 15. 36; 18, 19; 10 


br brother” of ‘a gift. oe 
aula CH, a-him’e-l&eh — Heb. brother of a king. 


Sage A of the line of Ithamar, father of Abiathar, 
gave shewbread to David, 1 Sam, es 


Dace. . 23. 9- 6. 25. 
AINOTH a-hi’ by Dees Se ae i death. {Gin 
AHL IN ADAB, a-hin‘’a-dib — Heb. no brother. 1 


14. 
AHIN OAM, agin ‘o-Xm— Heb. brother of pleasaniness. 


1Sam. 14. 43. 
AHIO. a-hir’o— oCNeb, brotherly. 2Sam. 6.3; 1 Chr. 18.7. 
AHLBA, ahi'ra—Heb. brother of evil. Num - diss 


AHIRAM, a-hi’ram protien of height. Num. 
ais AMA CH, a-his‘ vey b. of help. 


ABISHAHAR, a-hish’a-hiir — Heb. }.of dawn. 1Chr. 
seer 3% AR, a-hi’shar— Heb. brother 0 song. 1 Kings 


AHITHOP HEL, Kg po rk Heb. brother of fol: 
favours Absalom. fy v folly. 


Fi Hel thai! § 4. 
4nOLAI eee Heb. aod of of hoa. 1 a5 | “Ket 
LEAs ebay Wah ton tent of father. Ex. a1. 6 Oe: 


4,11) 
anoilhan -hdV’i-bah—Heb. my tent in her. Bzek. 
aaa, Lig! be fora eed. tent of height . 


ee +36. 
AHOUAT: Petry ma-i—Heb. brother of water. aS hr. 
AHUZ AM. vhi'zam—Heb. Bagsessor. 1 Chr, 4. 
AHUZZATH, whitz'zath—Heb. possession [2] “Gen. 


AHZ AI, ih’zai, AHA SAI—Heb. = Ahaziah. Neh, 11 

Af 81, i Dea AYATH, Alya—Heb, ruins, Gen, 13. 8, 
oshua, 

Lik and burn: osh. 8. 9-28, 

Duiit, Hera 2.28; Nob 7 3; Tsa. 10. 28. 

artanes Babs oF prey. , 28am, 3.7; 21. 8. 
‘D. Judg. 9. edad which @. him. &.V., strength- 


his hands, 
ALJALON, 3i'ja-lén, ATALON—Heb. place of deer. 
“¥., Aijalon. 10.12; Judg. 1. 35; 1 Sam. 14, 31; 
Chi, 6-69; 3Uhr. 3.18. 


COMBINED CONCORDANCE. 


ALM 


ATLETH. Gen. 21. 17, what a. thee? 

ALN, ¥, eine Heb. tek, @ Xe n.d AL. (2) Josh. 15, 82 
— 8 um < 0: 

ATR. Bi the to : 


wl of the 

Deut. rs ti Thiet eh " 

a £2), birds of th a. have £3, abe R.V., heaven. 
or. a. > tee 

yi ie A ian omer the Lord in 


AH,& R 
ayAL ONS N, Melon. 
AK n=JAKAN. Gen. 36, 


4ERUB ste ct. JACOB — Heb. cunning. an Chr. 
3. 24. ey Chr. 9. 17. be 7 ning bas 
pam ce > = pote eb. scorpions. Num. 34. 
osh. 15 
pec poor Enc ‘me-l8eh ~ Heb. King’s oak. 
osh. 
ARM. Num. 10.5, when ye blow an a. 
Jer. 4, 19, the a. of war. 
Joel 2. 1, a. in my holy mountain. 
. Num. 127 u, a my Lord. R.V., Oh. 
2 Kings 6. 5, 15, a. my master. 


or bat ae that tity. R.V., woe! 
ev a. a. that great city. woe! woel 
ALBEIT. Ezek. 13. 7, a 1 have not (although it be 


$0). 
Philem, 19, e I donot say. R.V., 
ALEME TH Ve-andth — feb. cover ing afl. 1 Chr. 8. 36. 
ALEXANDER, Xex-in'der —Gk. man defender. (1) 
— Le 21, Cy ots ‘6. » ‘Acts 19. a. (4)1 Tim. 


1, 20; m. 4, 14; 1 Cor. 5. 5. 
ALEXANDRIA Wein dria ~Lat. and Gk. — city, 
Low tc. Acts 6.9; 18. 24; 27. 6. 
ALGUM, nal m, R. V.= ALMUG. ' 2 Chr. 2. 8; 9. 10,11, 
ALIEN: Ex. 18. 8, a.ina strange. A. V., sojourner. 
Deut. 14.21, untoana. &.V., a Foreigner. 
Ps. =. AE am a. bee any mother’s children, 


bei R.V., alienated. 
am aut le arnilgs of of the a, 


Ezek, 23. 17, mind was a. 
TEN a +k as a. = tirst-fruits. 2&.V., be a. 
Col. 1. 21, sometim 
‘Deut. 12. oo ‘eat of Maes oe 
Ps. 33. 15, fashioneth hearts a V., of them all, 
Reel. 9. 2, all things cometh a. 
ALIVE. Gen. remained a. &.V. omits. 
Lev. 14. 4, two birds a. RB. V., living. 
16. 10. scapegoat shall be presen 
Num. 21. 35, none left hima. 2. V., remaining. 
Deut. 4. 4, are a. every one of you. 
1Sam. 2. 6, the Lord maketh a. 
PS 30. 3. ee ges kept me a. 
Jer. 49. it 1 preserve them a. 
Mat. 27. 63. wae bee was yet a. 
Mark 16. 11, heard that he was a. 
Haine ae eeamnina tag 
23, angels, w: e 8 WAS Ge 
Acts 1. 3, showed himself a. 


1 Cor. 15. 22, shall all be made a. 

1 Thes. 4. 15, we which are a. 

tom 1, 18, lam a, for evermore. 

2. 8, dead isa. R.V., lined wert 

ALL. n. 30. 82, @. the speckled. 
le a 33 Luke 20. 82, last of a. iy  lerward, 
22. 40, hang a. the law. &.V., the 

abpha22 2. 21, a. the building. 2. V. each pecsherik 

NG. —_ 17.8, a: — Shri — nis arOwNNa), 


os 
sac i’lon — Heb. oak. (1) 1) Josh. 19.33, R.V., oak. 


ALLONS BA CHUTE, ®lon-baeh’uth — oe one of 
ALLOW Tone rah’s burial place, Gen. 35. 
Lu Sst 48, yea. the. R.V., cieuoneaes 
Penta 74 they ...@ R&.V., ‘these... look for. 
a 15, Tdo Ta. net, B. Va, know. ! 
4. 22, ‘whieh h — % V., @ 


ines 8 ide 9 9,03, a hoe ber Sa aay 3 mits, 
‘0. 5 s . 
UR, i will a. her: : 


ein 17, the ch ing of A, 
11. 7, canst t thon ind ou out the A. 
22, 25, the A. shall be thy hat Sah 
Ps, 91.'1, under the shadow of the 
Reve - 3 es yy holy, holy Gorn God A, 
immeasurable. 
Amon — Heb, sud eh she 21, 18. 
n nuts, and a. 
Ex. 25. 33. ike unto a. R; Vy a.-blossoms. 
Num, iz. §, and yielded a. 
Keel, 12. 5, a. tree shall flourish, 


AL "Gen. 
aL : 


\ 


ALM BIBLE HELPS. AMM 


ALMOST. Ps. $4.17, a. dwelt in silence. R.V.,s00n. rey y ‘mal — Heb. heavy labour. 1 Chr. 7. = 
Prov. 5. 14, a. in all evil. 2. Fg — nigh. MALEK, %m’‘a-lék — Esau’s grandson. Gen. 36. 12. 





Acts 26. 3 a thou persuadest. 2. V., with but little. SUALERITES, %m‘a-lek-ites, country of Gen. id. Ts 
Heb. 9. 22, a. allthings. 2&.V.. Ima "almost say. the first of the nations, Num. 24. 20. 

ALMS. Mat. 6.1, your @. R.V., righteousness. fight at Rephidim, Ex. or AP oe Deut. 25. 17, 

Luke 11. 41, give'a.; Acts ae. 2, gave much a. to be exterminated, E 14-165 Deut. 25. 17-19. 

Acts 24. ‘i, to bring a. tom: invade Canaan, nag 3 is; a 6, 3, 33. 

iving, Job 29. 13; teen cs Ih: 31. 20; Mat. 6.1; their king oS 1 Sim 1 thee 
Luke 12, 33; Acts 3. 3, 3, 10. smitten by 1 Sam. 27.9 
Instances: — Dorcas, Acts 9. 36; Cornelius, Acts 10. | AALAM, tae: conjoined mie Pal 15. , 
Paul, Acts 24.17. Ax ANA, Loe Heb. constant. 8. of Sol. 4. 8; 2 

anit il'mug— Heb. sandal-wood. 1 Kings 10. 11, 12. are 12. Cc a4 7 

ALOES. Ps. 45. 8, myrrh and a. AMARI/AH, %m‘a-1i‘ah— Heb. Jah hath omised. 
Proy. 7. 17, with myrrh, a. re am‘a-si — Heb. ag a = of Abigail. 
John 19. 39, ae of myrrh and a. vids 2 Sa by ee: Sam. 17. 25. 

ALONE. Gen. 2. 18, that the man be a. by Davi 2 Sam. 19. 

Gen. 42. 38, he is ofa. R.V., only. Auaear > oab. 2 Senn 0. 9-12; 1 Kings 

Ex, 24. 2, Moses @, shall come near. a-miis Tdi perc paket, ee : Chr. 6. 25. 

2 Kings 23. 18, let hima. #&. V., be. (2) 1 Chr. 12.1 

Job 1. 15, escaped a. to tell thee. te rutsh/a-1—Heb. Neh. 11. 18. 

Ps. 1 op 4 a. doet! bp goenk wonders. AMAS AH, Ro paes ah— Heb. Paisedh ts bearer. 2 

Isa. 51.2, I called hima. R.V., when he was but one. G4 [mayed. 

Mat. . 4£ man shall not live by bread a. AMAZED. Soe. 15, 15, shall be > RY. (aie ierd )y dis- 

Mark 4. 34, when they were a. 2. V., privately. Mat. 19. 25, exceedingly a. R.V., astonished, 

Luke 9. 1, he was a. ev R.V. (Amer. ), upare. —- 36, were alla. R.V., amazement came pon. 
John 13. 24, abideth a, by itself alone. Gay and they glorified’ God. &.V., an ment 
17. 20, for these a. 2B. V. ag : ook ha 
Heb. 9. 7, went the Migkietee a. 9. 43, a. es the mighty. R.V., astonished. 

Jas-2. 17, dead, being a. &.V.,in opie 1 Pet. 3. 6, afraid with any amazement. R. V., terror. 
ALOOF.. Ps. 38. 11, stand a, (—afar o AMAZIAH, Xm‘a-zi'ah — Heb, Jehov al, is 5 strong. 
alone %/13th — Heb. yielding miuk [2]. it Kings 4. 16. king of Judah. son of Joash 2 Kings 12 

R.V., Bealoth. 4 punishes murderers of Joash. 2 2 Kings 14 set 

ALOUD. Job 19.7, 1ery a. _R.V., Medi orapioys Israelites against Edom, 2 Chr. 25. 7-10. 

Ps. 55. 17. pray and ery 3. ion. sends them home, defeats Edom, 2 Chr. 25. 7-16. 

149. 5, sing a. is vanquished A by “bene ao Gice. 2 emia 14. 8-20. 

Hos. 5. 8, eee “Et. Ly iE er ly AMBASSAD 4, had been 

Mark 15.'8, erying a. R. V., went up. Isa. 33.7, diol peneniberecie 
ALPHA, XV pha— first Greek — as ag ae is first in -4 or 5. 20, we are a. for ae 

Hebrew al habet. Rev. 1.8, 11 pe 3 22. 13. anh es Ba ), Lam an a. in bonds, 

ALPH US, &l-phe'us, or ‘CLE OP Sse . Luke ott, 382, sendeth an a. =message 
(1) ee of James the Less, TOP aA bene 3. 18. or ASSAG “es eg ee 
his wife sister to the Virgin Mary, Mark 15. 40; John | AMBER. Tso. 1. 4, colour - a R.V. ee i grew. 

19. 25. —a condemned. iy 
(@) father of Matthew, Mark 2. i Mat. 18.1, 3, 4; sRook 12. 16; #i Pen 5.5. 
EADY. Ex.1.5,in punished, Gen. 18 61 Khigs 2 2.25; Prov. 17.19; Isa. 

Eccl. 6. 10, is named a. mR. apeey 0. 14. 25 Ezek. 81. 20) At 

2 Cor. 12. 21, sinned a. RB. V., heretofore. vay oe um. 16. ;, Mat. 18. 14; 20. 20-28; 23. 8, 
ALTAR. Gen. 8. 20, builded an a. puke 22 25 Join’ 18, 12-15. 

Isa. 65. 3, a. of brick. ae bricks. MILES aha Boeri. 16.3; 22. 

Bzek, 43. 15, so the a. upper a. ory sing. 9, 9. as 2 “Bain 1 ; 1 Kin Bi 2 Kings 
43. 16, Gand thea. B.7, ae ee 19.23; Jer. ake 20. er Mark 9. 34; 2 ‘Thes. 

Mat. 5. 28 bring thy gift to the a. 2. 3,4; a John 

Heb. 13. 10, we have an a. whereof. AMBUSH. aeoh, 8.9, ina. R.V., ambushment. 
Altar, sacrificial, Ex. 20. 24. Jer. 51. 12, pre the ea. [Chr. 13. 13: 20, 22, 

pare ef a stone, SS 20. 24, 25; 27.1. Instances : —Josh. gore Judg. 30-46; 20. 29% » 

Noah, Gen 20; by Abi raliam, igen. 12. 7,8;| AMBUSHMENTS. 2 Chr. 13. 13, caused an ‘a. 
tee g AN 355 by Ji Jacob; Gen. 33. 20; by A ag geo 
Sieere He 17. eb Num. 23.1; by Joshua, 2 Chr. 20. 22 oer set a, against. R.V., liers in wait. 
Josh. 8. 30; by eee ete., Josh. 22. 10; Af AMEN. Num. 5. 22, woman shall say, 4. 
Gideon, Jude. 6. 26, 27; ae eee ple of Israel, Ju Deut. 27. » 26, all the people shall say, A. 
21. 4; b Sanael: 1 Sam, 7 1 Sam. & Ps. 41. 13, 4. and A. 
35; by. i Jeroboam, 1 Mat. 6. 13, glory forever A. R.V. omits. 
Kings 12. 33 by Hy icings 16.3 825 by Ahaz,| 1Cor. 14,16, say. 4. at thy giving of thanks. 
2 Kings 16. 1041 ene 2 Cor. 1. 20, an in him 

for burnt-offeri , Ex. 27 18. Rey. 3: 14, these things saith the A, 

for incense, Ex. 30. 1-6. Amen, affitming, 2 Cor. 1. 20; Rev. 1. 7,18; 19. 4, 
ALTER. Lev. 27.10, he shall not a. it. Jesus called athe, Rev. 3.14." 

Ps. 89. . nor a. the thing that is gone. ARERR 5. 16,make a. R.V., restitution. 

Luke 9. 29, countenance was @. Jer. 7. 3, a. fe ways. 

ALTOGETHER. Gen. 18. a ‘done a. John 4. 52, when he toa. 

Ps, 53. 3 a. become filthy. ¥ together AMERCE. Deut. 22.19, a. him. 

Isa. 10. 8. princes a. all them. 2 Chr. 26.3. RV. (Amer. ), fined. 

Jer. 5.5, a. broken. R. V., sribhione Gob mae 4 84.1, a. are thy tabernacles. 2&. V7. 

pe 26. 29, almost and a. &.V., with “titile or with - rea 

uch. AMINA - ‘ttn a-dib= AMMINADAB. Mat. 1. 

1 Cor. 9.10, a. for our sakes. R.V. (Amer. arose 4: Luke 
ALUSH, X\ash — Heb. iumutt of men. Num. 33 a AMISS. Sines . 87, done a. R.V., perversely. 
ALVA, Ayah, or ALIA H— injustice. ery! Luke 23. 41, hath done nothing a. 

ALYAN, @ Hl’van— Heb. unjust. Gen. 36. 23; i “Chr. Jas. 4. 3, receive not because ye as 


ask a. 
1, 40. AMITTAT T,a-mit’tai — Heb. trwe. 2 kin s 14.25 
ALWAYS. Gen. 6. 3, not a. strive. R.V., forever. | AMMAH, %m‘mah —Heb. cubit (2). Sam Fa ike 


Job 27. 10, a. call. ' R.V., at ali times. Aaa. a ne Heb. Heb. people e 

Ps. 10. 5, ways are a. grievous. &. V., at all times. AMMIE L, Xm‘mi-el — Gad: (1) Num. 

103. 9, not a. chide. (2) 2 Sam. 9. 4. ey 4 ned 3.5. @) 1 Chr. 

119. 112, Ce statutes a. R.V., for ever. [days B 

Mat. 28. 20, I am with oe a. R.V.(marg.), all the AntititioD, am: a cio Pe Sa of g glory. 

Luke 21. 36, praya. R. every season. Num. 1.10; 2 Sam. 1 hur. 

ch 12. 8, me ye have not a. AMUINAD AB, eee ee Heb. kindred of prince. 

20, Jews a, resort. R. V., all. his daughter married to Aaron, Ex. 6, 23. 

pe apt 8, acceptita. R.V., ie ag es ect Ae teat moploui Heb. S. of Sol. 6. 12, 

Gal. 4. 18, affected a. ne R. V., at all times. ee Sar atte c 

Eph. 6. 18, ee a ~, ad all seasons. allt siiaD AT, i mshi da-l Heb, peowle of 

Phil. . 4, rejoice in the Fora ty. Num. 1. 1 

Heb. 9. riests went a. into. .R.V., co ati. AMAMIZ ABAD, am- n-aniz abd — Heb. people of the 
AMAD, 3 pe fia Heb. enduring people , ee 9. mat giver [2]. UChr 


AMM 
AMMON, 4m’mon — Heb. = Benammi. Gen. 19. 38. 
AMMONT! TES, Sm pay mon-ites, descendants of Ammon. 


defeated b i= ita, Jud AL, 335 bs 1 Sam. 
= d by pi ryt hay &. y Saul, 


wth aos ty Tings i 
weypecee sent , Zeph. 2. 8; Jer. 49. 1: Ezek. 25. 1; 


AMNON, im’non — Heb. faithful. 2 Sam. 3.2; 13. 1-39. 
foe g) br re eed king of Judah, son 
of Manasse' 


restores idolatry, Zeph. 1. 4 ; 21. 18-26, 
(2) BP ian i aiid a 0, Jer. 46. 25. 
Amon; populous No, Nah. 3.8, in R.V., ve 


AMONG. Gen. 23.10, dwelt a. R.V., in the midst of. 
Josh. 8. 33, he was born a. them. &. ¥., homeborn. 
Ps, 22. 28, governor @, the nations. RY. over. 

31. 11, reproach @. mine enemies. Fa .¥.. because of. 
18. might dwell a. them. &.V., wit 

Mat. . 7, some fell a. thorns. R.¥., upon the. 

ef 16, reasoned a. themselves. A. V., one with 


other. 
Like 8. A some fell a. thorns. R. V., amidst the. 
Thies Enger ee the Gentiles, A. V., unto. 
hes. 2 haved a. you. R.V., toward. 
5. 15, both a. yourselves, BiVi, one toward another. 
bo ae %m/‘o-rites — —Heo., perh. highlonders. 


tne Og th a ea ee oa giants, Deut. 3. 4. 
cetontc y osha, Josh. 1 
named Sronnt Et fermon Showin’ Dent, 3. 9. 
AMOS, & mos — Heb. burden-bearer ~P pPhet of 
Tekoa, gatherer.of sycomore fruit. V., dresser 
of sycomore trees. Amos. 1, 1. 
peer renin against Jeroboam IL., Amos 7. 10-13. Me 1. 
OZ, % mdz —Heb. strong—father of Isaiah. Isa. 
- AUPHIBOLTS, am-phIp‘o-lis— Gk. around the cily. 


Acts 1 
AMPTIAS, kan! pli-ais—Gk. Rom. 16.8. &. ¥., Ampliatus. 
AMRAM, im‘ram — Heb. kindred of ae high [? — hus- 
band of Soepeved and father of Miriam, ‘on, 
and Moses, Ex. 6. 20; Num. 3. 19. 
AMRAMITE 8, ta ram-ites. Num. 3 3. 27; 1 Chr. 26. 23. 
ae ‘EL, %m‘ra-phél — Heb. keeper of gods [?}. 


14.1, 9. 
aaa ®nab— Hobs on ‘ape town. posi. ace 21; 15, 50. 
NAH, ¥nah — — Heb. » Speech [2], Gen. 36. 20. 
ANAHARARA, techie rath — Heb. Toy 19.19. [8.4 
NALAH, in’a-iah— Heb. Jehovah has heard. Neh. 
aNak anak — Heb. long-necked. Josh. 21. 1. 
ANAKIMS, So Xn‘ cine V., Anakim, descendants of 
nak josh. 
giants, Deut. 2, t ot 9.:2. 
sons of Anakim, Num. 13. 33. 
children of Anakim, Josh. 15. 14. 
ANAMUM, iv’a-mim. Gen. 10. 13; 1 Chr. 
ANd BLE OH, Siege me-léeh — Heb ae of 
the king. 2 Kings 17. 31. 
AN AN, i/nan— Heb, Pipe Neh. 1 
aie at TAH, Jo’e-nrah— Heb. eee 2 Jehovah. 


ANANIAS, aan as—Gk,= HANANIA 
(1) Fae ee wife ee, “lied unto Gods i “and died, 


(2) perie man, instructor of Paul, sao 9. 10; 22. 12. 
avd Wa Retest, | who smote Paul, Acts 23. 2,5; 24. 1. 
—Heb= ANAT (goddess). Judg. 


Ava tion bap thdth, pl. of Anite eAiasebs Keele: 
1. 18 ; 1 Kings 3. 26; is he 0. 
ane nae of Jeremiah. Jer. 1.1 
AN a oF rghnve oe eae (headed. 
e we TK © 80 eaderi 
ANC ten. "2 17, a ng sul (Amer.), hoary 
* Kzra 3. 12, a. ans Ri V5 01 
Job 1 12. 12) with a. is ita “R, ¥., aged men. 
Ps. 119. 100, more than the a. R. V., aged. 
Isa. 3.2,a. R. ea ), elder. 
3.5, a. &.V. (Amer.), old man. 
mthea, R&. V,, a ged. 
ay oe a of Gebal. RV. rane old men. 
AYS. Dan. 7. me until the A. 
Bude ae Noa, 5. 30; Mat. ante 
ANDRE Ww. “xn’drew — Gk, strong retin er of 


gong Ba tist directs him to eae John 1, 35-42. 
apps ined re apostle, Mat. 10. 2; Mark 3. ini eee 6. 
om. 1 
ANDAON I ot US, kn’ dro-ni eus — Gk. man conauering. 
M, 3/nem — Heb. two pounce: 1 Chr. 
a’ner— Heb. boy [?] (1) Gen. 14. 13. @ Lone. 


2. 
ANS Ee Hi OTHITE, %u‘e-thdth’ite = AN. ~ ‘He OTL Th. 
_ ANGEL. Gen. 24. 7, he shall send his a. 


COMBINED CONCORDANCE. 


ANG 


Ps. 8. 5, lower than the a. R.V., God. 
68. it, thousands es a. R.V., thousands upon t 
78. 25, eat a. food. R.V., of the mighty. 

104. £ a. spirits. R. ¥., winds his messengers. 
Isa. 63. 9, a. of his presence. 

Mat. 13. bo, reapers are the @. 

Luke 1. 28, a. came in. 2. V., he. 

22. 43, » appeared an a, unto him. 

John 5. 4, a. went down. &. V. omits. 

Acts 12. 15, it is his a. 

2 Cor. 11. 14, into an a. of light. 

Heb. 13, 2, entertained a. unawares. 


(sands. 


cid 8, 13, heard an a. flying. A. Ko s eagle. 
1, the a. stood, say ying. R.V., 
cell. announce the ae tiee: Lalke ry 10-12. 13.39. 
dite of, Gon. & Mr Wed j tse nes is 5; asa, 
ministry of, Gen. = 5; Isa, 
36; Mark 1. 13; Luke 15. 10; Acts i Kings 


ministering spirits, Ps Ps. 68. 17; 91. 11; Dan, 7. 10; 


Luke 9. 26; 

nature ee 2’Sam. 14. OD: 2 Thes. 1.7; 1 Tim, 5. 21. 
Ps. 104. 4, R. V., winds his rai ea 

bor a BS Kings, 15, 5; Ps. 1 ; Mark 8. 38; Luke 16. 

saints meat ize, Con, 6 

visions of, Gen. re itings 2 19-22; Job 1. 6-12; 
Isa. 6. 1-8; Dani 1G: Luke 2 

Angel of (1) the Churches 130; 2.; 8. 

or “20; j Tea, 63. % 


(2) une Covenant, ere 19; 

ge e@ Lord, Gen. 16. i 22.11 
Appearances and Commumications : — Hagar, Gen. 16. 

Abraham, Gen. 18. 2; 22. 11-18; Lot, Gen. 19, 1-17 ; 
Jacob, Gen. 23. 12; 32.1; Moses, Ex. 3.2 ; Israelites, 
Ex. 14. 19; Judg. 2.1; Balaam, Num, 22 22, ee Joshua, 
Josh. 5. 15; Gideon, ‘Judg. 6. 11-22; Manoah, Judg. 
13. 6, 15-20 David, 2 Sam. 24. 16; Elijah, 1 Kings 
19.5; Elisha, 2 Kings 6. 1; hay ab Ezek. 1. ; Daniel, 
Dan. 6. 22; ade ae oti. Dan.’3. 253 Zechariah, 
Zech. 2. 33 J ris 20; Zacharias, Luke 1 
11; the Shao! ying 2. 4, 13; Christ, Mat. 4, Fe 
the sick at the pool o Siloam, John 5.4: the women 
a ft ign et 28. 2-5; “disciples at er 
Peter and John, Acts 5.19; 

Acts 8,26; Cornelius, Acts 10. 3; Paul, eis 2 mie: 

John, Rey. 1.13 5. 2. 

ANG ER, Gk a 45, brother’s a. turn, 

Neh. 9. 17, slow to a 
Ps, 38. cs thine a. R. V., indignation. 
Prov. 15. 1, grievous words stir up a. 
Oy 11, discretion deferreth a, 

2.8, rod of hisa. A. V., wrath. 
sar 5, looked on ‘them \ Waist ta 


Col. 3. 8, put off . 
— justifiable, ‘Gem. bie 3; Ex. 11. 8; $2. 19; Af 
ie Brae 16. 15; Neh. i 6; 13. 17,25; Mark 3 
c 

sinful, Gen. 4. 5, 6; 49. 5-7; ica 20. 10, 1 
1 Sam. 20. 30; 1 Kings 2 4; 2 Kings 5 i ? che: 
16. _ 26. 19’: pea es bee 133 Jonah 4. ot 
Mat. 2. 16; Toke aH Acts 7. 54. Gen. 27.45, R.V., 


V., jealousy. 
j Prov. 14, 1; “97.4; 29. 22; 30. 33; 
Gol. 3 8. 5.2 Be 1 ae veration : Prov. 
ii vi  Jrelful te ek V., arrogance ; 27. 3, 


forbidden, Ps. 37.8; Prov. 15. 18; 16. 825 19, 11; 22. 245 
Reel. 7.9; Mat. 5. 22; Rom. 12, 19 ie 4. 263 "Tit: 

rs fi “Jas. '1. 19. 

neat: — Cain, Gon. 4. Mose. 
Saul, 1 Sam. 20. 30; Nada ah game S11 wGonbatiar 
Neh. 4 ; Nebuchadnezzar, Dan. 2.12; Herod, Mat. 


16. 
r of God, Deut. 2 20; Josh. 23. 16; Job 9. 12; 
Mr ; Rev. 21.8; 22.18. Ps. 7.11, R. V., indig- 
ne ion 


2 Kings 22, 175 Ps, 90. 1.95 Prov. 1. 30, at; 
an 3.8 ; 47. 6; Jer. 44.3; Rom, 2.5; Gol. 3.6; 


Heb. 3. 18, 1 
ayer 83. 27, 28; Jer. 3. 12, 13; Luke : ll, 
1 45. re ne Bat Rom. 5, 1; Eph. 2 
es. L 
cigitgiods He: 14. 24; Jobe 17; Ps. 90.7; las 19; 
Jer. 7, 20; 10. 10; He ab. 3 
lee ula & the “old 


ee . 
world, Gen. 3 ; 
ed ¥y bel. G en. 11. 8; seca aw ane ae 
Eouptians, 3 St 
it 13; Shien He . 32. 35; Num. he ey 
1,153 the spies, Num. 14. 373 Kora ete. 33 Sim 16. 
iB; oye e se and Aaron, Num. 12. 9, 10; five kings, 
ean 10.11; Saul, 1 Dam. al. 6. 
GLE. Isa. 19. 8, cast a, eee with Tels a Abc 
ANGRY. Gen. 18. 30, the Lord be @ 
NG 7. Li, God is a, RV. did at ini tion. 
rov. , an a, Woman. SFrethu 
22. 24, with an a, man. nF that & piven to a. 


ANG BIBLE HELPS. . APP 








8. of Sol. 1. 6, were a. with me. ro V., incensed. ANY. Lev. 19. 17, in a. wise. R.V., surely sf 

Jonah 4. 4, ‘doest thou well to be @ Mat. 4. 6, lest at a. time thou dash. 2. V., haply. 

Mat. 5. 22, is a. with his brother, Le 11. 8, at a. time entered. A. V., ever. 

peisr bn 23, are yea. atme. &.V., wroth. 25. 17. without a. delay. &. V., made us 

Eph. 4. 26, be ye a. and sin not. ANYTHING. Acts 25. “i Tomieaed ac ay V. omits. 

Tit. 1. 7, not self-willed, not soon a. APA’ ne 2 Sam. 18. 25, he came a. 
ANGUISH. Gen. 42, 21, saw the a. R. Vi, distress. Ps. 68. 12, did flee a. R.V., flee, they flee. 

Deut. 2. 25, in a. because of thee. APART. ' Lev. 15. 19, puta. R.V., in her impurity. 

Ps. 119. 443, a. have taken hold. Mat. 14. 13, into a desert place a, 

John 16. 21, remembereth ee more the a. Mark 6. 31, come ye yourselves a. 

2 Cor. 2. 4, a ‘afiliction and a. of heart. [7.1 Jas. 1, 21 lay a. lfilthiness. 2. V., away. 
ANIAM, 3ni-im— Heb. mourning of peat. 1 Gur. APELLES, a-pél’lés —Gk. — Roman ‘Christian. Rom. 
ANIM, x nim— Heb. fountains. Josh. 16. 10. 


ANA, %n’nad — Gk. grace—prophetess. Luke 2. 36, Ae a a-phiar‘sach-ites, APHAR- 
ANAS, %n’nas—Gk, (Hanan)—high priest. Luke SITES. Bzra4.9; 
3.2 — Spley, or APHIK — Heb. fortress —(1) city 


Christ before him, John 18. 13-24. of Asher. Josh. 1 
Peter and John before him, Acts 4. 6. Q) eit ee (Bik) east Be Bea of Galilee. 
ANOINT. Ex. 28. 41, and shall a. en-hadad was defeated here, 1 Kings 20. 26. 
Lev. 16. 32, priest whom he shall e R,V., bea Joash iw a promised victory, 2 Kings 13. 14-19. 
Ps. 105. 15, touch not mine a. &.V:, a. ones. APHEK AH, a-phé kah —Heb. fortified. ee 15. 53. 
Isa. 61. 1, Lord hath a. me to preach. APHIAH, aphi ah— Heb. reviv ened als Sam. 9. 1. 
Zech. 4. 14, twoa.ones. R&.V., sons of oil. APHIK. Bohik, gp ona 
Mark 14. 8, to a. my body. R.V., hath Gs APHR ip! rah —Heb. dust. Mic. 1. 10. R. V., 
Luke 7. 46, with oil thou didst not a. peek T6.Ap {1 Chr, 24, Lb. 
John 12. 3, a. the feet of Jesus. Pees V., Happizzez= dispersion. 
Acts 4. 27, hast a. R. V., didst a. APbitdie Nee 1e‘ni-a—Gk. Apollo own. is 
te 1. 31, hath a, us, is God. 17. (Acts 19. 1-7. 
Rey. 3. 18, a. thine eyes with pags APOLLOS, Aes los, disciple of John the Baptist, 
Anointed, Gh Christ, foretold, Ps. 49, 7: ‘Tsa. 61. 1 taught by Aquila and Priscilla, Act: 8 18, 24-28. 
9. 23 d, Luke 4.18, 21; Acts 4,27; 10385 Heb. _abreaches at entry 1 Cor, 1.12; 3.4 
OLL YON, a-pov ly-On — Gk. ="Ab baddion Bevveeas. 
ANC OINTIN G. Ex. 30. 25, holy a. oil. pee mentioned in Deut. 13. Ps. Luke 8. 13; 
Ley, 7. 35, a. of his sons. 2&.V., a.-portion. Heb. 3.12; 2 Pet. 3.17; meget? 22, 
Isa. 10. 27, because of thea. 2B. ig A ai ), fatness. sentence on, Zeph. 1, 46: eae 2 Pet. 2. 17, 
i Jobn 2. 27, the same a. teacheth Instances: — Amaziah, 2 Chr. 25 fessed 
Sacra. d) consecration of high: ‘priest Ex, 29. 29; disciples, John 6. 66; ein ag war mA pa 
Lev 8; sacred vessels, Ex. 30. 26; king, Ps. 132! 1 Tim. 1, 19, 
10; "i Sam 10. 1; 16.13; 28am. ‘5. 3; prophets, 1 Kings | APOSTLES. ’ Acts 15. 93, unto thea, 2. V., those os 
19. 16; 1 Chr. 16. 22; Ps, 105. 15. had sent them forth. 
2 act of hospitality, Luke , ‘38, 46. wit their calling, Mi Bet 4, ge 21; 9.9; Mark 1.16; 
ON. Mat. 13. 20, G gh o j hy R.V., straightway. 3.13; Luke 
Mark 1. 30, a. they tell straightway. autor ae. 10: 16, enh ie 18; rad 16, 15; Luke 
ANOTHER. Gen. 4. 25, appointed me a. seed. 6, 13; ; John 20. 23; Acts 9. 15, 27 ii Cor. 5. 35 
Ex. 18.16, oneanda. R.V., his pecahrods: 2 Tim. ti 
1 Sam. 14. 16, beating down’ one a. R. , hither and} duties, roy 6. 4; a 27, 
thither. sufferings, Mat. wi Luke 21. 16; John 15. 20; 
2 Kings 3. 23, smitten onea. R.V., his fellow. 1 Cor. 4. - i Gor. A. A 11. 23; Rev, 
Ps. 105. 13, one nation to a. &.V., ‘nation. (selves. names, it. Maric k 3. 14-19; “Luke 6. 13-16. 
Mark 9. 10, y queation one a hy R.V., among them- Peter, originally called Simon, Mat. 17. 25, = 
Rom. 7. 23, I see a. law. different. Andrew, “brother of Simon Peter, m9) ioe 6. 8 
oe 1. 6, unto a. Bo8P. spel. 7 ? a different. James, an elder brother of John, Mark 14. 33; John 
Eph. 4. 32; Col. 3. 13, forgiving one a &.V., each and James, called ** Boanerges—i.é., sons Of thun- 
other. der,’’ Mark 3.17; te , John 1, bape i Bartholomew, 
Jae. 4, 12, that poses R.V., thy neighbour. ‘an Israelite indee John 1, Matthew, for- 
Jas. 5. 6, pray one for merly Levi, Luke 5. 29; Thaiead “also called 
ANSWER (n.). Gen. 41. "16, a. of pea Didymus,” Fohn 11. 15, 16; Simon, called ‘the 
Job 34, as a. for wicked. R.V., Unsieritg. Canaanite,” Mat. 10. 45 Judas ve not Iscariot,” John 
Proy. 15. i, a soft a. turneth ke 14, 22; Judas Ere My ‘John 
16. 1, the a. of the tongue is from witnesses, Luke 1..2; 24. ate Acts 1 10. 41; 
1 Cor. 9. 3, mine a. to them. &.V., my defence. 1 Cor. 9. 1; S Pot 4. 16; 1 John i. 1. 2 Grin ts 1b. 5, 
2 Tim. 4.16, at my firsta. R.V., rea R.V., appeared to 
1 Pet, 3. 15, Sieg to give an a. working miracles, Mat. 10.1, 8; Mark 16. 20; Luke 9. 1; 
3. 21, a. of a good conscience. R&R. V., interrogation. Acts 2. 43. 
ANSWER (v.). Gen. 30. 33 Fighteousness a. APOTHECARY. ae 30. 25; Eccl. 10. 1, ointment of 
Josh, 4. 7, shall a. them. R say unto. ore eves per rfumer. 
Job 38. 3, ‘a. thou me. 2B. V., declare, Neh. 3.8, one of the a. #.V. (Amer.), penfumers. 
eae sete 4, a. not.a fool according. APPAL a Xp’pa-Im— Heb. two spits ay | Chr. 
he will not a. &.V.; give heed. 2. 30, 3: 
Heal. Le 19, but oy Se ail things. APPAREL, Jas. 2. 2, a gueds $5 a. cag Bs Badr § 
- Luke 20. 3, and a. me. ell, Apparel referred to, D 243 
21. 14, meditate what peer cae 3 Job1 i Sade 8. er Dike 465 iat 23. 33 
Acts 24. 10, a. for myse RV. enemy au 3.4. Isa. 3 ‘festival robes ; Zech. 13: 
25. 8, a. for himself. R. Vz, said in his di R.V., hairy ae 
Col. 4. & ought to. a. every man. APPARELLED. Luke7. 25, pees f (= dressed). 
Tit. 2.9, not a. again. 2.V., gainsaying. APPARENTLY. Num. 12. 8 , speak, even a. &.V., 
ANTICHRIST, mn bi-ehrist — i. “against Christ. 1 manifestly. i 
John 2, 18, (2 Jol ng APPRAR: Gen. 1. 9, the dry land a. 
Antichrist, used ee by. po 1 John 2. 18, 22; 4.3; Gen. 35.7, God a. unto him. R. V., was neveoteas 
applied to, Dan 23-25 ; Mat. 24) 5, 23,24; | 1 Sam. 2. 138 lainly a. R.V., reveal mys 
3, 4, 8-10; Rev. 13.1; 17, 18 (6.5. | 16-7, looketh on the outward @. 
ANTIOCH. 23 ti-deh—Gk. —(1) blak of Syria. Acts| Ps. “90. 16, let thy work «a. unto. 
gospel Breached t there, Acts 11. 19, 8S. of Sol. 2, 12, the flowers a. 
isciples first called Christians at, Acts 11. 26. 4.1, a. from Mount Gilead. 2. V., lie along the side. 
Hoe] and Barnabas sent forth from, Acts 13,1; 14. 26. (i 12, rndee grapea. R.V.. be open. 
ul rebukes Peter, Gal. 2, 11. Mat, 6.1 6,@.untomen. R&. V, be seen of. 
ae wn in Pisidia, twice visited by Parl pete 138. ra pr ont : 12, a. in another form, R. +9 was mant- 
ee Meet é 
AN TEP AS %n‘ti-pis— Gk. = Antipater. Rev. 2. 13. Acts 22. 30, council to a. R.V., come together. 
ANTIPATRIS an-tip’a-tris—@k. Acts 23. 31. 27. 20, nor stars a &.V., shone upon us: 


AN pein HIS AH. in’ Ue ae jah — Heb. prayers fulfilled aes eis 3, might @. sin. *R.V.. be shewn nfo be. 
Pay 1.Chr. 8. 2: biker 5. , we must all a, RV. be made ma 

AN: our TE, tirtothrite, ee ig Anathoth. 1 Chr. 10. 7, after the outward ee nee RV. that are 
11. 28; 12. R.V,, Anathot) _. before your face 

ANUB, 3 nub— ~ Heb. joined  OociRor: 1 Chr. 4. 8 ‘1 Thes. 5, 22, abstain from alla. 2B. KS every form. ~ 


10 


sf 


APP 


COMBINED CONCORDANCE. 


ARM 





Thi, 8, elorious oof the wreat God. feet manif 


Heb. 9. oo ut away. 
1 Pet. 1. 7. esus. £&.V. ropes —— 
a oa “Goth not Yet RB. V., is made manifest. 
Rey. 12. great wonder. Rr, was seen, 
PReASE Gen B 20, will a 
a RF, eat 
Prov. J ib low to ea , tee. 
y e . V., quieted. 
SERTAINE rH. 2 C Ye a it a not unto. 
riaineth 
Pere Job. 38. 39, a ofthe young Hons 


“Prov a 2 RA man piven | 


APPHIA ‘ip phi a * Philem 
oats y f ae M, yae ep eS iS rum Lat Acts “28. 15. 


ee pee - 10, | cae, "an bincre (= eyeball). 
Prov. 7. 2, the a. eye. 

[heart of. 
. Vi, gel us an 
Ta. mine heart. R.V. ony heart wang ant. 


APPOINT: Gen. > 2, a. me another seed 


. ae 


gee 


| 
sr 


ee 
> 
Ea 
® 


g 


y d. 
R.V., warfare ; marg., time of 


that are a, to die. 
R, if ye 
Ry? aay 


R.V., full 
e foundations. _R. a eonked oud. 
destruction. “Re Vig left desolate. 
appointed. RV. F(Ather.), established. 
. him his portion 
ey a. two. £5 , put forward. 
. to death. R.V., men doomed. 
Tit. 1. 5, had a. thee. R. V., gave thee charge. 
i an Acts 12. 4,'a. bim. R.Y., taken. 
2 Cor. esirous to g, me. 
Phil. ae, a. (R. V., Amet., lay hold on) that for 
which alsolama. &.V. (Amer.), laid hold on. 
time i Num. 4. 19, 2. unto. 
2 Sam. 11. 20, a. ye so nigh. R.V., 
Ps. 65. 4 causest to a. unto thee. 
R. yn to aa! near. 
V., draweth near. 
Re unapproachable. 
dt Fag grawing nig. 


poste’ rity @. 
Acts 2. 22 af dod od (= aitested). [pro’ 
Rom. egos he things R.¥, (marg.), 
2 Cor. 6. ne in ines a. everything com- 
2 Tim. 2. me shows thyself a. 
2 Kings 24. 16, a. for war. 
1 Chr. co Sa hee R.V., for service in. 


eagle peers of Priscilla. 


len 
a ry 
td -3 
“Bp 


goRES 50 
29 5 
er 
abdfé e 
& 
ak 
rs 


y 
gRPs 
to 
hog id 


Pee 
See 
4 
ae 
os 


jesus a. of 


melted by Fs Age i152 Gor i, 
m m. 
AR, ar Boh, and. ik ite, ¢ faa, 1.25 Num Gt 
ARA, X'rs—Heb. lion [?]. 1 Chr. 7. 38 
AR 5 digo Heb. ambuscade. Josh. 15. 
AR. H, %’a-bah — Heb. desert, or ghor. Josh. 
Vin 14.25; Amos 6, 14. In A.V, 
ey Deut. 1.1; 2.8, ete., in 4.7%, 
KY Get in A.V., ¢ paign > . Maal 225 
ARABIA “bi-a, Israelites wandered in, Ex. 11. 
eee ieee R.V.. faults 
Paul re thither, Gal. 11 


ae eabs. a ae $10. ie R.¥., mingled people. 


‘AD, “aid—Web, wild ass. (1) Canaa 
vats beth dy @) a place— king of Arad, R. V. 


ne ak 


12. 14; Judg. 1. 16. 
ARAH,& @rah— — Heb. migrating. Bore 78 Neh. 7. = 
ARA . aram. 0.23; Num, 23 


b. 
R.V., fam. Luke 3. 33,3 hw es 
Ard MAACHAH, 3 ram-ma‘: a-ehah — Heb. &.¥., 1 


hr, §; 
Andina AR ATM, aes -na ha-ra‘im— Heb. Aram 
two rivers. » Gen. 24. 10; zea . 


ARAM-Z BAT ®’ram-z0 bah — Heb. = 7 
ARAN, aran— Heb. wild goat. Gen. 36. 28; 1 


t ARARAT, &r’a-rit — Heb. sacred land ivi—wheve the 


ark rested. Gen. 8.4. In &.V.,2 2 Kings 19. 37; Isa. 
$8, Armenia is the land of / Ararat. Chr. 31. 15. 
ana AUR Ay, ocean nah — as Dents’ Sm RVNAN. 1 


. 4. 24, on 
whe: Solomon oon eaten 
ARBA, ir ba — Heb. four. Gen Josh. 14, 15. 
ARBATHITE, ir’bath-ite. 2 “hp 1 Chr. 
ARCHANGEL, 1 Thes. hes. 4. 16, eis e 
ARCHEL AUS held Lat. ruil the peopl 
S, ar ehe-la/us — ru ie C1) le 
—son of Herod, of Judea, Mat, ob 
ARCHER. Gen. 21. 20, became an a. 
ens 4). 23, the a. have sorely. 
1 Sam. 31. 3, and the «. hit him. 
Job 16. 13, his a. compass 
Jer. 51. 3, let the a. bend his’ bow. 
ARCHE VITE S, tx’ ehe-vites, men of Erech. Ezra 4. 9. 
Se iir‘ehi= ARUHITE, A. ty. town, Josh. 16. 2; 


Archites. 
ARCHIPPUS, = i wt ‘pus — Lat. master of horse. 


Philem. 2. 
sense: tir ehite — man of Erech— Hushai. 2 Sam. 
5. 33. {82. A.V, the Bear. 
ARCTORUS, are-ti’ rent seo oem gt Job 9.9338. 
= iird — Heb. “Heb, (?j. 
DON, ix don — ab, uyiive. ot onr. & 
dnb Ors GITE, e-Sp’a-gite— member of court a 


a 17. ere 
AREOPAG US, Xre-DSp ae Mars niu “& Gx. 
Paul ad —_ Ky Athens, Acts 17. 


R. VV. (marg.), arrows. 


where dressed 
22-31, R.V. for Mars’ Hill in A 

ARETAS, &re-tis — Gk. virtue. ‘Yeor. 1 
ARGOB, ar ed>— Heb. stony. Deut. 3. Pr “aki 
ARGUING. Job 6. 25, your a. reprove. &. F.( 


oof. 

ARIDAL axtd’a-i— Pers. brave (2). Esth. 9. 9: 
ARIDATHA, a-rid’a-tha — Pers. brave AGN Esth. 9, 8, 
ARIEH, a-ri eh — Heb. lion. 2 Kings 
aReL ari-el— Heb. lion of God. im. 2. 1; Ezra 


ARIGHT. Ree 50. 23, conversation a. 
Prov. moveth @ RV. smoothly. 
ARI MATHER, iir‘i-ma-th sa —L Lat, — biett place of 
oe Mat. 27. 57; Mark 1 ; Luke age Th 
ARIOCH, @ri-Seh — Heb. Hon-like Le Gen. 14. 1; 
ARISE. rough. 


4.13. 
er.), 


Gen. 13. 17, @. walk th: 
yee 2, a. go over this Jordan. 


a. nk ars rise up. 


(Odie Goat to th hk then t. 
ew re a. 
ake ae hte 


AR Sore, lion-tike [2]. Esth. 9. 9 
ARIST CHOS, Krintiv chase. at. best rulin ruling. 
isliow-p isonet —— —, a = 
Philem. 24. 
ARISTOBULDS, & SS ieto-be ES best ayihie: 


10. 
Ark, Noahs ark, Gen. 6. 14-16 ; Heb. 11. 7; ark of bul- 
rushes. Ex 


Ps mga pa SO f the testimony,” Ex. 25. 2; 

30. 6; Num. 7. 89; “Sark of the . f Num. 10! 

$3; Josh. 3 j Heb. 9. 4; “ ark of "7 Sam. 3. 
oti 25. 10-153 37. 1-5. 


on, 

ninee seat Bx 353; 38 Meee 340.21; Hebe. 
in the es, 5 
gntained :— Two tables of Ex, 3. 16,21; 
Py 9. 4; the pot of manna and Aaron's rod. 
g. $34; Num. 17. 10; and a copy of the law, Deut. 


Its ot —Symbol of God’ she teraction te ww. a; 


Josh. 7. 6 ; carried before t 

Josh. 3. 6; sometimes Pike ES 
; Leos Israelites inquired of the Lord before it, 
Histori ions: — Divides the Jordan, Josh. 
8. 14-17; carried round Jericho, Josh. 6, 6-20; taken 
by the Philisti 1 Sam. 4. 11; fall of Dagon, 1 
Sam. 5, 6-12; restored, 1 1. 6. 1-18; 20 years at 
igarim, 1 Sam. 7. 1, 2; in the house of Obed- 
edom, 2 6. 1-11; brought to Jerusalem, 2 Sam. 

13-15; ted in 1 Kings 8. 1-6. 


de the temple, 1 : 
ite— Heb. fugitive [?). Gen. 10. 17; 


1. 15. 
ARMAGEDDON, Suds 1s¢ Rey. 16. 16. R.F., 
Har- Magedon. meng: 19; eo. 
Gen. 14. 14. a. his servants. R. F. Saat hs hi 
1 Sam. 17.5, Sate coe ota R.F., clad 
Luke li, 21, mana. &. F., fully armed. 


i 


HELPS. 


ASH 





ARM BIBLE 
Fae Sas m6" —Lat.2 19. 
Sar yer Kings 19. 37 ; Isa. 37. 38. 


Annies! numbered, Num. 2%. 2; 2 Sam. 10, 6; 2 Chr. 12. 


314. 9. 1 Kings 20. 15, R mustered 
eae of march, Ee 13, 18 ; i Gir a 38; Joel 2. 7, 8. 
order of ee Num. 27, 2 93. 2-12; 13, 11, 12; 
2 Chr. 2 21, 22; Josh. 6. Ae ae 31. 19-24. 


Arm of God. tbs 13 16; Job 40.9; Ps. 89, 13, 21; Isa. 
33. 2; 52. 10; 63. 5, 12; Jer. 2h 5; Luke 1.51; John 12. 
38; ‘Acts 13. az: 

ARMONT, ar-mo ni —Heb. a gai 2 A ae a 

ARMOUR. 1Sam. 17. 38,39, with hisa. &. V., apparel. 

1 Sam. 17. 54, put his a, in his tent. there. 
1 Kings 22. 38, they washed his a. &. V., themselves 
Luke 11, 22, from him all his a. 

Rom. 13. 12, put on the a. of light. 

Eph. 6. 11, put on the whole se of God. 


Armour, offensive, Gen. 27. 3; Josh. §. 18; 1 Sam. 17. 


40; sf 9, 10; 1 Kings 20. i; Pa, 2° 9; Prov. 25. 18; 
Jer. 5 eg "Ezek. 9. 2. Num. 25. 7, 8, R.V., spear; 
1 Sam, 17 nie ek @ rel. 
defensive, Gen. 15. Sam. 17. 5, wa ; Kings | ay nade 
Ezek. 27. 10; jEph- 6 ;. 14-17 ; 1 Thes. 5. 8; Rev. 
. Gen. 49. 24, a. of his a. 
Deut. 33. 2, the everlastin 
Isa. 49. 22,in theira. A. poe 
Mark 10, 16, took them up in his a. 
ARMY. Gen. 26. 26, by eg a R.V., host. 
Ex. 6. 26, to their a. R.V., Aosts. 
4 Kings 35. 28, captains of we a R&.V., forces. 
of Sal. 6. 13, company of two a. B.¥., Mahanaim. 
aE 20, Seager? with @. 
Acts 23. 27, came I withana. R.V., soldiers. 
Heb. 11. 34, turned to flight the a 
ARNAN, ar’nan— Heb. agile. 1 Chr. 3. 21. 


ARNON, ob 2s Soaks HF swift, roaring. Num. 21. 13; 
od Heb. aires Gen. 46. 16; Num. 26. 17. 


ruins, oy Deut. 4. 48. @)1 
Sam (3) 2 Sam. 24. 5; Isa sa. 17. 2. 
4ROERITE, a oe o-er-ite, native of ree i Chr. 11. 44, 
AROSE. Eccl. 1.5, where hea. &.V., ariseth. 
Mat, 26. 62, high priest a, EY, , slood up. 
27. 52, saints a. RB. V., were raised. 
Mark 5. 42, damsel a. oe V., rose up. [diately. 
Luke 8. 55, she a. straightway. R.V. rose up imine- 
John 6. 18, the seaa. .&. V., was rising. 
Acts 27. 14, there a. tit. R.V., beat down From. 
ARPHAD, ie phd, 7. Re V., Arpad— Feb. support [2). 


HATAD, a 
% age D, ar-phaxad, son of Shem. Gen. 10. 22. 
; u be 
Mat. 6. 29, not a. ‘llce (ck lothed). 


achshad 1 1 Chr. 1.17; Luke 3. 36. 
‘Acts 12. 21, a. in royal apparel, &.V., a. himse 
1 Tim. 2.9 aK, raiment. ¥ 
Ves de herself. 
y a. 
Acts OAS a.at Samos. &.V., touched. 
ARRO 


AR 


Speco Potente gng 


. 8, with bis a 
2 Kings, 13. 17, a. ae the Lord’s dethversios. 
Job 6. 4, a. of the Almi: ig hty. 
Pao Ths 2, make ready their a. 
91. ae that flieth by day. 
Prov. 25. 18, and a sharp a. 

313, a.-of his quiver. R.V., shaft 


Lam. 3 ts. 
ARTAXERXES ir’ tax-érx’és, Persian ki (1) Ezra 
4.7. (2) Son’ of Cree ration of 


em, Ezra 7. ee 


Jeru 

ARTEMAS,3 ar reo zy. ot of Artemis. Tit. 3. 12. 

ARTEMIS, ir'te-mis. R.V., Acts 19. 24. 

ARTIFICER. Gen. 4. 22, a. in brass. RB. V., cutting 
instruments of. 

2 Chr. 34. 11, a. and builders. 2&. he carpenters. 

Artificers, Ex. 31.-2-6; 1 Sam. 13. 19; Isa. 3,3; Acts 19. 
243 im, 4. ae Gen. 4. 22 , RB. V., forger. 

ARTILLERY ot 


Sam. 20. 40, Jonathan gave et 
AR teorn” ‘ar gbath — Heb, lattice work. 
ARUMAH, h— Heb. height. Judg. 9. 4 . 
— Heb. wandering. Ezek. 27. 3} ll. 
ir’vad-ite. Gen.10.18;1C 
ARZA, Say ae cen eee oe 
Rides 15, 14: 2 One is. 
‘udah, 1 pds 14; {2 Ghe ib 
father of Jehoshaphat, te i 


defeats res 2 Chr. vos. 
encouw! a fern 5 Chae 15. 1-7. 
15. 16-22. 


qeprox i, 1 
¥ honoured, 2 Chr. 16. 1-13 
Asai a a Paa-hel — Heb, made by God —son of Zeru- 


ASAHIAH. Phy ah -ASATAH—2 Kings 22. 12, 14. 


ASAIAH, a-si'iah—Heb. whom Jehovah created. 1 
Chr. 4. 36. 


ASAPH, z’saph— — Heb. collector. 
leader of David’s choir, 1 Chr. 6. 39. 
Psalms 50, 73-83 are attributed to him. 
sons of Asaph= cs ers, Neh. le 22 
AS oe ag a a-saré-el— Heb. whom God has pema. 5 


ASARELAH, %s‘a-re‘lah= ASHAREL OMeb. 
ASCE Gen. 28. 12, angels of God a. 
Nun. eo 22, a, by the south. &. Vx 
Josh. 6. = people shall a.up. 2R. v, go. 
1 Sam. 28. 13, gods a. out of. R. V., ‘coniing up. 
Luke 19. 23, a. up to Jerusalem. . V., going. 
John 3. 13, no man hath a. up to. 
20. 17, I a. unto my Father. 
Acts 3. 1, he a. from Cxsarea. R.V., went up. 


Rev. 11. 7, a. out of the pit. 2.V., cometh w 
Ascension, of Christ, foretold, Ps. 68. 18 ; with, Eph. 4. 
8; John 6. 62; 3935 1d. 28 16. 5; 20.17. 
from Olivet, Luke 2 50, 51; John 14. 2; 16. 7; Acta 
1.9; Rom. 8. 34 he 4.83 1 Pet. 3. 22° 
. John 14. 2; 16. 7; Acts 2. 333 Rom. 8. 4; 
eb. 6, 20; 9. 24. 
Typified : —Enooh, Gen. 5. 24; Elijah, 2 Kings 2. 11. 
ASCRIBE. Deut. 32. 3, a. ye greatness, 
ASENATH. tees Ne Rep gd uit of sun god [2] 
2 of sun gi — 
wife of Jose; h. Gen. 41. 45. eit 
ASE. bh , Asher, Luke 2. 36 


44. 14, planteth an a. R. V5 a fir tree. 
Gen. 2. 25, were not @. 
Job 6. 20, were a, R.V. confounded. 
Ps. . de a. suddenly. |B. V. (Amer.), put to shame. 
hat wait on thee be a. 
al. i Tet me never be a. 
, were nota. &.V., shall never be confounded. 
ie a not bea. R.V. (Amer. ), put to shame. 
Isa. 45. 17, a. nor confound e 
Jer. 2. 26, ’as the thief is a. ; : 6. 15, were gS 
Mark 8. $8, shall be a. of me. 
Luke 13. 17, adversaries were a. 2. V. (Amer. ty poe to 
16. 3, to beg Lam a. 
Rom. 5. 5, hope maketh not a. R.V., to shame. 
H 33, believeth . . . not bea. R.V., put to shame. 
0. 11, shall not bea. R. V., put to si 
2 Tim 1. 8, a. of the testim eg 
2. 15, 8 workman that easy not to be a, 
Heb. 2. 11, not @. to call th 
16, God is nota. R. v, v4 : ee 
1 John 2. 28, not be a. before ‘ 
ASHAN, a’shan — Heb. pret “Josh. 1 pene 
ASHARELAL Ush‘a-ré/lah — Heb. upri bright (3 Chr. 
ASHBE A, ish’ be-4 — Heb. I adjure. Pe 
aSHBEL, erbel —man of Baal. m. 46.. ore Nom. 


ASHOHENAZ Xsh’ehe-nkz— ASHKENAZ. 1 he: 
ASHDOD. Ash’ddd — Heb. stronghold. Josh. 15. 47. 
seat of on sort, Sam. 5. 5. 
taken by Uzziah, 2 26. 6. 
called Azotus in Now Tobthinefit Acts 8. 4 
A SHDODITE 8. dah Xsh’dod-ites=A NADOTHITES. 


me, 


‘osh. 1 Neh, 
ASHDOTH- ‘BISG Ar, saw? Yi: aa Heb. springs 
of Pisgah, Deut. 3 4. 49, 2 V., the slopes of 
ASHER, &sh’er, ASER (Luke 2. 36) — Heb. happy — 
eighth son of Jacob. Gen. 30. 12, 13; 85. 26. 
blessed by te Gen. 49. 20. 
blessed by Moses, Deut. 33 24. 
inheritance described, Josh. 19. 24; Judg. ae 31. 
ASH phigh ASHERIM (A ve. et ss = 
e| 


b:upright sy sevinbioh of pooeare ATS 


ASHERI TES, ’xsh’ Caries nae of Asher. Judg. & % 
ASHE ROTEL aah aoe roth= ASHERAH. Judg. 3 
SHES. Gen. e “Sh, but.dust and a. 

20. 38, with a. R.V., his headband. 

ane 2. 8, sat down amo: the a. 

42. 6, repent i in dust and a. 

. 9, eaten a. like bread. 

Mat. 11. 21, in sackcloth and a. 

Heb. 9. 13, the a. of an heifer. 

2 Pet. 2. 6, Sodom and SLB into a. 
eaten & eee Lev. 4.12; 6.11; Nom. gerd 


¥. 18. 
in mournil 2 Sam. 13. 19; Job. 2, 2: 
ASAL oD is ost ‘a Powsinn sien nity. 2 7. 30. 
pip ene LON, ', Hshyke-1dn, ASKELON, ASCALON— 
e| 
las ok oe Judah, Judg. 1. 18. 
by Pharaoh, Jer. 47.1; Zeph. 2.4; Zech. 
ASHKENEZ, ish’ kke-nez, ASHCHEN AZ — Renee 
10. 3; Ee 51. 27. = te 


ASH 





COMBINED CONCORDANCE. 


ATT 





SHN AH, i Heb. ng hag bee 15. 33, 43. 
: Dan. 
ee mae ASRIEL. 1 nr. 7 
asHtaKorn, Ash’ta-réth. (1) Tmages : = 2. 13; 
ten 3 12.10. (2) Capital o! Og. Deut. 1. 4; 


Sand To. 
ASHTERATHITE, Xsh'te-rath-ite, 1Chr. 11. 44. 
seg + agg rod KARNAIM, %sh’te-roth kiir na-Im — 
Horned Ashteroth. Gen. 14. 5. 
ASHTORETH: &sh’to-réth — Heb., from. Ang or Pers. 
— Astarte, 1 Kings 11 5; 2 King +a t 
ASHOR, X2h’ur — Heb. blackness }. ai hr. 2.24; 4.5, 
ASHURITE S, Ash’ur-ites. 2Sam. 2.9 
SHVA TH, ish vith. 1 Chr. 7. 33. 
ASIA asi ie es from Gk. — Roman province, Acts 
2.9: 6 Rev. 1. 11; orall Asia Minor, ae 19. 26, 
AstA Ancits, a'si-irehs, chiefs of Asia.’ #. V.. chief 
officers of Asia, Acts 19. 31. 
ASIDE. 2Sam. 3. 27, Joab took him a. 
Ps. it 3 they are all Peet . 
8. of S <> 6. oe belove turned a, R.V., him. 
Mat. 2. 22, turned a. V., withdrew. 
Acts 26. ai they were one a. So V., withdrawn. 
1 Pet. 2.1 nga. K.V.,a 
ASIEL, Ps ta eb. ph te ‘oy “God. 1 Chr. 4, 35. 
ASK. Gen. 32. 29, a. after my name? 
2 Chr. 20. 4, to a. ‘help. R.V., seek. 
Ps, 2.'8, a. of me; 21. 4, he a. life of thee. 
Dan. 2. 10, a. such things at. R.V., a. of. 
6. 12, a, a petition. &.V., make. 
Mie. 7. 3, the judge a. fora reward. R. V., is ready. 
Mat. 6. 8, before ye a. him. 
21, 22, whatsoever ye shall a 
22; 41; Jesus a. them. 2. V., asked a question. 
Luke 1s. 26, a. what these meant, R. , inquired. 
ao %4;heshoulda. &.V., and sith wnto him, 


21. 12, disciples durst . at inquire of. 
Acts 3. 3, a. an alms. shed to receive. 
4.7 bern R.V., scree 
1 Jol whatsoever we a 
ASEELON. fia'ke lon ASHRELON, Judg. 1. 18. 

LEEP. Judg. 4. 21, fasta. &.V., in a deep sleep. 
Mat. 8. 24, but e was @. 

26. 40, findeth them a. |B. V. 
Mark id, 40, found them a. 2. 
1 Cor. 15. 18, fallen a. in Christ. 
1 Thes. 4. 13) them which are a. 
F, Pet. 3. ry since the age mo fell a. 


sleeping. 
iy sleeping. 


SN. ‘nah — Heb. 4 Ezra 2. 50. 
ASNAPPER, as-niy ‘per, .V., Osnapper, Ezra 4. 10 
—perh. = Assur- ni-pal. 


ASP. Deut. 32. 33, cruel venom of a. 
Isa. ay bi play, onthe hole of the a. 
Rom ison of a. is under their lips. 

A SPA THA, 


‘pa-tha — Heb. from Pers. Thorse: iy 
ASRIEL, %svi-el— Heb. bound by God's vow. Num. 
26, 31; Josh. 17, 2. 
ASS. Gen. 22. 5, abide ye here with the a. 


49. 14, Issachar is a strong a. one 
ion Be, the a. saw the an; 
Sam. ne gS ra Her R. Vi; yon kd 
1 1. 3, a, his master’s crib. 
Mat. ai 5 sitting upon an a. 
Luke 13. 53 Joos his ox or his a. 
A Acts 14.5,ana. R. V., onset. 
ASSAY. Deut. 4. 34, hath God a. to go. 
1 Sam. 17, 39, he a. to go (= attempted). 
pots 16. fg , they a. to go eae eee Bithyrin. 
ASSEMBLE. Ex. 3s, 8, a. at door. 
GHA Caer ), ministered. 
Num. 10. 3 a. R.V., gather. 
1 Sam. 2. 2. women that @. 2. V., io service. 
2 4) a methe men, &. together. 
Mat. 26.3, a. together. &.V., were gathered. 
John 20. 19, di disciples were a. R. 
Assemb! for worship. See WorsHIP. 
Ts cet te . Lev. 8 4, a. was gathered. 2. V., con- 
egat 
Pa ie 1a. of the saints. R. V., council. 
f Cates the fee ie ee elders. R La oats 


R.¥. (Eng.) 


Jas. unto, R.V., synagogui 
Apes ENT, 2 ris, 12, with one a. TR. V., mouth. 
5, Je onl a. V., joined in the charge. 
As Sith, Bs ghur — ae pping ?2]— son of Shem. 
yee V., he (Nimrod) went forth into 


Assyria "dan. 

ASSHOR iM, as-shy’ rim — Heb. pl. Gen. 25. 

ASSIGNED. Gen. 47. 22, portiona. &. a ons 
2 Sam. 11. 16, he a. “sie? unto a See 

Aseria. R, is’ an Heb. captive, Wx. 6. 


A’ 
Isa. 8. 9, a. yoursalves. R. V., make | Ezek. 46. 


Wee ro Gk, Acts 20,13, 14, 


ASSUR, &s'sur—Heb. Ezra 4. 2; Ps. 83. 8. 


$8) 

ASSURANCE. Deut. 28. 6, none a 

Isa. 32. 17, quietnessanda. R. ¥., conpidence. 

Col. 2. gi a. of ee pages 2 

1Thes. 1. 5,andin mucha. R. pare.) fulness. 

Heb 6. 11. tall @. of hope. R. V., fulness. 
Assurance, os 3 faith an Woe, Eph. 3. 12; 
2 Tim. ; Heb. 6. 19; 10.22. Heb. 6: 
ll, R.V.. fulness. 


Col. 2. 2; 

confirmed y love, 1 John 8. i. 19; 4, 18. 

ee . 23. 4 m, 5. A OS ie 38, 39; 1 sr: 
6. 2 Cor. 4. 8-10, 16.3; ‘Phil. 8. 21 ; Heb.’ 12. % 
bot 1. 12; 1 John 8. 22; Rev. 5. 10. 
S$ . Jer. 14. 13, give you a. peace. 


B.Y., 


iota 1 gah Pang), por wd 
John shall a marg.), per-uade. 
ASSUREDLY. Acts i6. 10, a. gathering. 2. ¥., con- 


c pe bars {subside. 
ASSWAGE. Gen. 8.1, waters a. R.V. iatabe ( 
Job 16. 5, a. your R.V., assuage. 
ASS YRIA, a8-8 as-syr i-4, Semites. Gen. 10. 22. 
Pul (Tigiath-pileser Ii. a king of Assyria, takes 
Israel captive, 2 Kings 15. 
Tartan or on captures Israel, 2 Kings 17.1; and 


Jerusalem, Isa. 10. 6. 
fall aigilgrophesiod. Isa. 10. 5; Nah. 3.18; Zeph. 2. 13. 
Ezra R.V. (Amer.) 
ena 


9. 3, sat down a. 

Dan. 5. 9, lords re A RV... lexed. 

ASTONISHED. Job 31.5,bea. 
Dan. ue a I was a. at the pe 


Mat. 7 a. at his doctrine. 

Mark 5. yt — werea. R&.V. ne Pen 
Luke 2. 47, a. at his understanding. , ainazed. 
24. 22, eusa. R.V., amazed us. 

Acts 9. 6 , tremblin: anda, &.V. omits. 


13. 12, being a. at the doctrine. (astonished, 
TONIS NT. 2 Chr. 7. 21,a.toevery. 2&.V., 

Ps. 60. 3, wine of a. &.V., staggering. 

Jer. 51, 41 bees and. R.V., desolation. 


aay 43, wi eat a R.V., amazement, 
OGERS I Tsa. 47. * let now the a. 
Bi og ? Bh ora. R&.V., enchanter. 
UND. 


ER. Lev. 1. 1i, divide it a. 
2 Kings 2. 11, parted them both a. 
Ps, 2. e let us break their bands a. 
Ezek. 30.16, rent a. R.V., broken up. 
Mat. 19. 6, let eT eos 


a. 
Mark 5. 4, chains = a. 


ASUPPIM, yee pin gatherings. _1 Chr. 26. 
is. B.F., sto (Rom. 16, 14. 

ASN GRITUS. pet eri-tiis — Lat., ge Gk. unlike. 

ATAD, a thd — Heb. pu Gen: 50. 10, 11; Judg. 
3. 14; thorns, Ps. 

ATARAH, &t/a-rah — Heb. crown. 1 Chr. 2. 26. 

ATAROTH, &t’a-rdth — Heb. crowns, | () Num. 32. 3 
(2) Josh, 16. 5; 1 Chr. 2. 54 ¥,. Atroth-beth-Joab. 


ATER, ater — Heb. shut. Earn 2 i; Neh. 
ATHACH, a'thiieh— Heb. inn. 1Sam. 20. 30, 
ATHAIAH, atha iah=ASAIAH. Neh. 11. 4. 
ATHALIAH, Ath’a-lt'ah— Heb, Jehovah apticts, 

daugh 2 Kings 8. 26; 2 Chr. 22. 2. 
ah, 2 Kings 11. 1-16. 

ATHENS, athens Gi. 

Paul preaches at, er 17. 15; 18.1; 1 Thes. 3.1. 
ATHIR hungred, or a. 

Rey. Bit wthies Saati come. [10. 
ATHLA 7 athlat Heb. Jehovah has afflicted. aos 
ATONEMENT, Ex. 29. 33, a. was made 

Lev. 23. 28, a ee er de 

2 Sam. 21. 3,8 I make the a. 

Rom. 5, 11 Teoeived the a. ae V., reconciliation. 
Atonement, under the law, Ex. 29. 3843; Lev.1.9; 


46 
foretold, Isa. 53. aL 8-12; Dan. 9. 24-27; Zech. 13.1, 
Vs ohn 11 . 50, 7 
by Christ, Rom. 3 2 Cor. 5. 18; Je ace 10; 1 


Tim. 2 Tit. oe one Heb. % 9; 

effects ah "iss, ; Mat. 20 Seen 29; Rom. 5. 
9.10; 8.3; 1 Con ster Gal.1.4 

‘et. 


ok 2D Pie ‘Heb. 20. 19, 20 
b. 11. 4; Gen. 22. 2 with 


wit! 
are Gon ‘gt Ber 5 ayes 1 Gor, 8 1 3 Er. 
hs ‘with Heb. 9. 20; Lev. 16. 30. |, With Heb. 9 


» 28. 
da: "of, mode of observance, Lev. 16. 3-10; 23, Ne 
um. 2. 7-11. 
AT ONE, SET. Acts 7. 26 (=vreconcile). 
1 eae ees 
) portune. » 36, 
PTAIN, Gi canine o: unto it. 
A: a italie oan R.V., he is able. : 
Acts 27. 12, a. to Phenice. R. ¥, could reach, = —_ 
Rom, 9. 31, a, to the law, R. V., arrive at. 


13 


ATT BIBLE 


HELPS, BAB 





Phil. 3. 12, already a. R.V., obtained. 

1Tim. 4.6, hasta. 2. Vis Followed until now. _ 
ATTALIA, atta lva— Gk’ Acts Ih 2. 
ATTEND, Esth. 4. 5, appoiien LF 

Ps, = 1, O Lord, 

86, 6, g to the voice. 2, 


a. unto m 
Ve hee hearken. 


Peas . 20, my son, a. to my words. 
ee 4,13, give aitendance i reading. R.V., heed, 
Heb 7, 18, gave a. at the alta: 
Attend, Ati ention, urged, Mat. 18, 9; Luke 8, 18; 
. 24; Heb. 2.43 Jas. 1 
athe — Moses, Ex, 3. 33 * Winaik, i Jade 18. 19; 
Elita, Job. 32. 12; Jews, Neh. 8.3 e 19, 48 
(RV. Bese weet him); Cornelius, Acts 10. 33; 
wei Acts.16. 14, 
h 2Chr. 6. ‘i ears be a. (=attentive). 


ATT. 
ATTENTIVE. Neh. Lo thine ear be a. 
Luke 19. 48, very a. "RV. lang upon. 
ATTIRED.’ Lev. 16.4, be a. (covered). 
AUDIENCE. Gen. 23.10, a. of re Samat 
1 Sam. 25. 24,in thine a. &. 
Luke 20, 45, ds ofall. 2&.V., ane 
Acts 13,16, givea. R:V., hearken 
15, 12, gave a. to, &.V., they hearkencd unto. 
ws 4 us ‘AN, au-giis'tan — Augustus’ band or cohort. 
V., Av fustus’, Acts 27. 1. 
AUGUST: 4 au giis'tus — Lat, —first Roman em- 
peror. Luke 2.1. &.V., Acts 25. 21, 25, the em- 


AUBTERE, Luke 19. 21, ana. man. 
AUTHOR. 1 Cor. 14, 33, a. of confusion. &. V:, a God. 
aoe 5.9, a. of eternal salvation. 
2, a. and finisher. 2&. V. (marg.), caplain. 
AUTHOR ITY. Prov. 29. 2, righteous are ina. &.V., 
increased, 
Mat. 7. 29; Mark 1, 22, as one having a. 
Luke 4. 36, for with a. and power. 
7. 8, man set under a. 
19. 17, have thou a. over ten cities. 
John 5. 27, a. to execute judgment. 
Acts 9. 14, @. from the chief Dore 


1 Tim, 2. 2 all that are in a. V., high place, 

2.12, usurp a. R.V., have dominion. 

Tit. a 39, yess with all a. 7, 24. 
AVA, i’va, AVVA— Heb. Soar ‘owing [7]. 2 aS 
AVAILETH. Esth, 5, 13, a. me nothing; 


eV he 


Ezek. 30. 17: Hos. 10.8. 
t not a, R.V., take ven- 


Gal. 6. 15, circumcision a. 
a 5. 16, prayer a. much. 
AVEN, & ven— Heb. vanity. 
AVENGE. Ley. 19. 18, s 


geance. 
Lev. 26. 25, shall a. the quarrel. 2. V., execute. 
2Sam. 22.48; Ps. 18. 47; God that «. me. R.V., exe- 


culeth vengeance forme. 
Luke 18. 3, a. me of mine adversary. 
Rey. 18. 30, God hath a. you. . V., gudged your 
judgement, 
GER. Num. 36. 12, ite ag he 
Ps. 8, 2, still the enemy and a. 
1Thes. 4. 6, the nore is the a. of all such. 
&.V., Avvim, Avvites. Josh. 


35 2 5; 
AVITH, ain Heb, ruins [?]. Gen. 36 
AVOID. 1 Sam. 18. 11, David a, out oe iis presence 
=escd) 


ped). 
Rom. 16.17, a@.them. 2&.V., turn away from. 
1 Cor. 7. 2, a. fornication. R: V., because of. 
1 Tim. 6. 20, a. profane. &.V., lugning away from, 
2 Tim, ae 23, questions a. R. ra ee 
AMS 3.9 foolish questions. 
UCHED, Deut. 26. 17, artes or V., thou 
Spaeth: the Lord (avowed). 
. Gen. 28. 16, Jacob a, out. 
Ps. 17. 15, La. with th: likeness. ry 
59.5. a. to visit. 2. » arise, 
S. of Sol. 2. 7, nora. my love. R.V., awaken. 
Isa, 51. 9, @., @., put on strength, 
Joel 1. 5, a. ye “drunkards. 
Luke 9. 32, a. thoy saw ie Bigs. 
Acts 18. 27, kee: being rous 
Rom. 13. i, hig tine aoge R.V., for you lo a, ~ 
_ 1 Cor. 15, 34, a, to righteousness, 2. V. Ging.), awake 
up (Amer, ), awake to soberness. 
2D. n” a. tes that uses 
E. 8, of Sol. 6.12 et i 
Mat. a $i he is not a. of. V., knoweth. 
44, are mow ay Rv A it not. 


3,1 cannot a. w. =endure). 
Away Ps. 4. ms cea Ge : 
Ps. 33.8, would stand in a. of him. 


R.V., st tt eon 


119. 161, 8 eth in a. of thy word. 
axe Team as. 20c bide 
Ps. 74. 6, Beigtomoss. R.V., hatchet. 


Isa. 10.15, shall the a. boast. 
Mat. 3.10, a. islaid unto, Luke 3.9 . 


ZAL, Xtal=AZEL. Zech, 14. 5. (84. 8. 
AGALTAE %z’a-li‘ah—Heb. God has reserved. 2 Chr. 
AZA ANIAH, Sz/a-ni ah—Heb. God has listened. Neh. 
AZARAEL, a-2ke'a-e AZARAL, AZARELZL— Heb. 

God has listened. ig Neh. 12. 36. 
AZARIAH, %a‘a-ri‘ah aed iat helps, 

There are twent; y-eight Fctioront oh Sager mentioned 

in the Old Testaraent of this n: 

king of Judah aaah), 2 Kings 15,13 2 Chr. 26, 1. 
Bt a‘ ziz— Heb. strong. 1 Chr. d, 8. 
Zi Ly ae ape dismissal, RY. In A.V. 
aie 
AZ poe TA by a-zi a= —Heb. whom Jehovah pk 


1 Chr. 15. 
ay $ Wie * ir’buk— Heb. distinctly [2]. Neh. 3. 
ZEKAH, 2-28 kah— Heb. dug over. Josh. 4, 10; 


Jer. 34. 7. 

AZEL, = cel — Heb. noble. oe 8. 87; Zech. 14. 5. 

AZEM, xzem=EZEM. Josh. 15. 29. 

AZGAD, iz’ gid — —Heb. ela ater a : 

AZIZ A, a-a 44 — Heb. robust. Ezra 10. 

AZMA VETH, &z’ma-véth — Heb: arsed as death [?). 
oh are 28. 31.__ (2) Ezra 2. 2: 

AZ iz’mon— Heb. robust. po 34.4 

AZNOTIETABOR, - xenotha’bor Heb. ears of 
Tabor. Sake 19, 34. 

pe OR, & zor —Gk. LAs Mat. 1. 13, 14, 


ZOTUS, a-z0 tus=ASHDOD. Acts 8, 40, 
4G RIEL, tiz'ri-el — Heb. help of God. iOhr. 5. 24. 
AZ LK AM, 3zri- — . assistance. 1 Chr. 3, 23, 


(1) wife of Caleb, 1 Chr. 

(2) mother of Jehosha; ee 1 Kings 22 

ZZAH, ka zah, R.V., Gaza. Deut. ee Jer. 25. 20. 
AZLAN, %z'zan — Heb. 7 Heb, 26. 

AZZ UR, iz’zur, AZ UR Jer. 28, 1; 
Neh. 10. 17. 


B 


BAAL, b3/al — Heb. egtiek a Baalim, ude. 2. 14; 10. 
10; *1 Kings 18. 18; Jer. 2. 23; Hos. 
worshippe: as Baal-peor, Num. 25. 3 Daath 4, 3 
as Molech, Jer. 19. 5. 
by Israel, 1 Kings 16. 31-93. 
by Judah, 2 Kings 10. 26, 27. 
the mode of sacrifice described, 1 Kings e 25-29. 
Se eee ed, Oe, & 6, 25; 1 Kings 18. 40; 2 Kings 


10. 1.18; 5 23.4 (29. 
BA 4abAtt ba’al-ah — Heb. lady, mistress. Josh. 15. 9, 
BAALATH, baal: ~%th. Josh. 19. 44; i Kings 9. 18, 
BAALATIEB EE paval xth-baer,’ Josh 19. 8. 
BAAL-BERIT. iyal- be rith—Heb. covenant: lord. 

82 “oe A rte inet FA dg. 4 46, 
BAALE, ba al-6— Heb. — 2Sam. 6. 2, (11.17 
BAAI-GAD ba‘al-gid—Heb. lord of fortune, Josh. 
BAAL-E. HA AMON, ba/al-ha 3/mon—Heb. lord of rig 
Vv 
BAAL-HANAN, ba‘al-ha‘nan— lord of ben ignity 
BAA ae OR, ba‘al-ha'z6r— Heb. Baal’s i 


2 Sam. 
BASE HERMON, “yes hér‘mon — Heb. lord of Her- 
BAAS, oe age?  aeb. son of joy [?}— king of Amon, 
BASLMEON, ba/al-m@’on — Heb. lord of dwellini U]. 


BAAL-PE OR, ba‘al-pe‘or — Heb. lord of Peor, Num. 
BAAL-PERAZIM, ba/al-ptr’a-zim —Heb. lord of 
ee 2 Sam. 5, 18-20. R. V., place of breaking 


Bad SHALISHAR, eles -shil/i-shah— Heb. lord of 

e abst 

Gi Sacre ba’ al +a/mar — Heb, lord of palms. 
Wi 

BAAI-ZEBUB, = preteen Ey ae sep lorie of the fly. 2 


nag PS aPHON be ba’ eae Ze eptonstieh, lord of Zephon. 


BAMWAS "Ba a-ni— Heb. son of affliction ; 1 ings 
BAANAH, ba‘a-nah— Heb. son of affliction (2). _ 2 Sam, 


poe pa‘a-ra— Heb. foolish woman, 1 Chr 
SELAH H, ba‘a-sé'iah— Heb. work of Jehovah 2 


moe 6. 40. Judah, 
BAASHA, ba‘a-sha — Heb. bad, or bravery [?]— an} 
murders Jeroboam’s fares Kings 16.7. , 
dies, 1 1 Kings 15. 33 5 31s, 
BABBLER. Eccl. 0. ete ab. is no better. A. vs no 
advantage in the charm a 
Acts 17. 18, what will this iB: say ? 
BABBLING. Prov.’ 23. 29, who 


as hath 0b, ag 
1 Tim. 6. 20, vain 6.7 2 Tim. 2. 16, ve Ge 
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BADGERS 


, 


BAB 


COMBINED CONCORDANCE. 


BAP 





BABE. Ex. 2. 6, theb. wept. 
is 8. 2, out of the 1 mouth of b. 
Isa, 3. 4, b. shall rule over them. 
Mat. 11, 25, revealed them unto b. 
ee 16, 0. lying i in a manger. 
Rom, 2, 20, a teacher = b. ; T Cor. 3.1, 6. in Christ. 
Heb. 5. “33, he isa b. ; Pet. 2, 2, newborn b, 
Babes, oki spare en pencraly, Mab li. 25; th "16 Luke 10. 


nes Jar fa faith, 1 Cor. 3.1; Heb. 5. 13; 1 Pet. 2 
BABEL, ba maitre ie ate 0, pGon. Gen. 10. i 
Min ie eae of the tower. 
ab’ y- lon— Gk, oon ‘of ‘abel. (1) Gen. 


famous for its manufactures, — 7. WL. 

takes Judah captive, 2 Kings 25 

return from, Ezra 1, 11. 

a centre of wisdom, Dan. 2. 12; 4. 6, 

a great commercial centre, Ezek. 17. 4; Isa, 43. 14. 
prog heded see Isa. 13. 14-22; id. 4; 21. 1-10; 47. 


1-3; 

(2) mystic city, Rev. 14. 8; 16, 19; 

= oe = y-10’ nid, the wind ct the Chaldeans, 
Jer. 5; Eze 

taken by Darius, the Median Dan. 5. 25-81. 

this prophesied, Isa. 21. 1-9; Jer. 51. 31. 
ae bog aed. Ps. 84.6. R. V., valley of weeping; or 

‘g.) balsam trees; 

BACHRI TES, bieh’rites. Num, 26. 35. 
BACK. ©x. 18. 2, sent mtd R.V., away. 

1 Sam. 10. 9, turned his 6 

2 Kings 1. 5, ye now turned b. R.V:., returned. 

Job 84. 27, turned 6.fromhim. 2&. Vv, aside. 

Ps. 78. 41, "turned b. R. Vi, again. 

Proy, 10. 18; rod is for the b. 

Isa. 88. 17, sins behind thy 6. 

50. 5, turned away b. R.V., backward. . 

50. 6, [gave my 0, to the smiters. 

Mat. 28. 2, rolled b. the stone. &. V., aay. 

Luke 2 45, they turned 0. again. RV... returned. 
a ITERS. Rom. 1.30, nite, haters of God (sian 
ee iH dereth, 


BACKBITING. Ps. 15. 3, he that 6. not. 2&.V., slan- 
Prov. 25, 23, a b. tongue. 
2 Cor. 12. 20, there be strifes, b. 
BACKSLID DING. Prov. ih. 14, backslider in heart. 
Jer. 3. 12, return, thou b. I Israel. 
14. My our }, are man 
Hos. 4. 16, as a). heifer. R. es stubborn. 
11. 7. bent to b. from me}; 14. 4, I will heal their }. 
Backsliding, t dongs from God, 1 Kings 11. 9; 2 Cor. 
11. 35 
eu aind consediuences of, Num, 14. 43 ; Isa, 59. 2,9-11 ; 
er. 
Dertial and. complete apostasy, Prov. 4. 14; rit re 
ardon ined, 2 Chr. 7. 14; oa 4 223° 81.20; Hos, 
Picea: les : —Isract, Ex. 82.5 1; Hos. 4. we 
Saul, 1 Sam. 15, 11; 28.7; Esneter4 1 Kings 11.3, 4; 
Peter, Mat. 26. 70-74; Galatians, Gal. 1. 6; Hyme- 
neus and ‘Alexander, 1 Tim. 1. 20; Demas, 2 


4. 10. 
BACKWARD. Gen. 49. 17, shall fall b, 
1 Sam. 4, eo A. from off the seat b. 
0, shadow return 0. 
Pg, 40. 14 ee 70. 2, turned b. 
Tsa. 59. 14, judgment is turned away b. 
Jer. 7. 24, went b. ; John 18. 6, they went b. 
AD. Gen, 24. 50, speak d. or good. 
Renee.” 9, between — b. R.V., evil. 
Mat. 22, 10, both good ai 
2 Cor, 5. iy whether it ape good orb. 
EH. Gen, 27, 19, as thou, b, me. 
“Josh. 11. 9, as the Lord 6. him. 
“Mat. 16. 12, how that he b. them. 
seg cl ea supper, and a many. 
cts spirit >. me g: 
15.21, >. them taroweDe” I Vo, tating his tee. 
b. that he he. _ R. V., biddin: skin, 
NS. Ex. 25. 5, anal bus. R. reed. 
Ezek. 16. aft oo thee with b. s. 2. V., Seal’skin 
(marg.), orpoise skin. 
BAG, Deut. 25. 18, b. divers wWeighte. 
Job, 14. 17, soled upina 6. 
Hag. 1. 6, into a b, with holes. 
Duke 12. ae eles wax. &.V., purses. 
ohn an 
BAH. saat OMI eet bee Promalte, BARH UMITE. 2 Sam. 
3. 8. 


‘im. 


2: hr, 11. 33. 
BAHUR iM, “bach! vim ~ Heb, village of youth [2]. 2 be 


+ 2 Sam. 16. 
athe —Heb. oe Isa, 1 
pues ‘AR, bak-bak’ kar — Heb. em hill [2]. 


pasa b&K’buk—Heb. flask. Hzra 2.51; Neh.7. 53. 


Sam. 
pate Ti, 





BAK B UKIAH, bik bu-ki’ ah — ete pouring out (wast- 
pack: Jrom Jehovah. Neh. 11. 
Gen. 19. 3, b. unleuvened bread. 


ss 6. 21, ein it is 0. ae 1» soaked. boiled. 
Num. 11, b. it in 8 R.V., seethed ; (Amer. )y 
BAKER eos: 40.1, his ¥ had offended. 


1 Sam, 8. 13, Hos. 7. 4, cooks, and to be b, 
Jer. 37.21, out of the b. street. 
BALAAM, ‘pa’laam — Heb. ea mre of Beor. 
resided at Pethor, Deut. 23. 4 
called by Balak to curse Israel, Num. 22, 13. 
blesses Israel, Num. 238. 19. 
prophesies, Num. 24. 5- +3 
referred to, Deut. 23. Josh. 
Mic. 6.5; '2 Pet. 2. 15; uni’ ii; Rev. 

death, Num. 31. 8. 

BALAC, bwlae= BALAK. Gk. Rev. 

BALADAN, bal’a-din—Heb. Lord is. Bel, 2 Kings 


BALAH, b¥Jah= BAALAH, Josh. 19. 8. (Moab. 
BALAK, ba‘lak, BALAC— Heb. empty [?]—king of 
cents to Pet Pethor for eerie ces srael, Num, 22. ; 

AN — J ny 
BALANGE. ‘Lev, 19,36, just d. 
Job om 6, weighed in an even b. 
Ps. 62. 9, laid in the b. | R. V., balances, 
Prov. 11. 1, false 5. is abomination. 
Isa. 40. a ‘hills in a 0. ; 46. 6, weigh silver in the d, 
Baty a pair of b, R. Vi balance. 
gibt 13. 40, he is b, 
Pa ings 2 23, go up, thou 0. head. 
16, make thee 


Mic. 1 
BALDN Lev. 21. b, b. wpon their head. 
Isa. 3. 24, instead of well set hair, 5. 
Mic. 1. 16, Sng ee he as the eagle. 
Baldness, tsa. 3 2.12; Jer. 7. 20; 47. 


BALM. Gen. 37. 25, keeles, and b. 
Jer. 8, 22, is there ne in Gilead ? 
Ezek. 27. ‘11, oil and 0. 
BAMAH, ba’mah— Heb. high place. Ezek, 20. 29. 
BAMOTA, md moth — Heb. high places. Num, 21. 19. 
BANDS. Gen. 32.7, intotwob. R.V., companies. 
Ex, 39. 23, b. round about. R. V.., Binding 
Lev, 26. 13, broken the 6. R.V., bars. 
1 Sam. 10. 26, b. ofmen. RV, the As 
1 Kings 11. 24, overab. RB. V. 
1 Chr. 12. 23, numbers of the b. #00. al heads of. 
Ps. 2. 3, break their 6. &.V., bonds. 
119, 61, 5. of Be wicked, &.V., cords. 
as 39. 4, all thy 0. R. V., hordes. 
s. 11, 4, wit! h b. of love. 
Mat, 27. 27, whole b, of soldiers. 
BANT, ba’ AA Web. built. 28am, 23, 36; Ezra 2.10. 
BANK. Gen, 41, 17, }, of the river, R.V., brink. 
2 Sam 20. 15, cast upab. &.V., mount. 
2 Kings 2. 13, by the b. of Jordan. [mound. 
Isa. 37. 33, nor east a b, R. V. (Eng.), mount ; (Amer.), 
Luke 19. 28, py money into the }. 
BANNER. Ps. 20, 5, set up our 0. 
S. of Sol. 2. 4, b. over me was S46 
Isa. 13, 2, lift’ ye up i 4 V., an ensign. 
Banner, large, Num. 1. 52; 2.23 8. of Sol. 2. 4, 
small, Num. 2. 2, 34. : 
stationary, Ps. 60. 4; ee 5. 26; Jer. 4. 6; Ezek. 27. 7. 
ee sign of fire,”’ Jer. 6. 1. 
God? & banner: Ps. 20. 5; 60. 4; 5S. of Sol. 2. 4. 
BANQ sth. 5. a unto the b. 
fae v ah Tne came tob. R. v. (marg.), 
Job 41, 6, ‘make ab. of him. 2, V., 
S. of Sol. 2. 4, brought me to the b. 
ae 7,6. ofthem. R. V,, revelry. 
1 Pet. 4.3,0. RV, carousings. 
BAPTISE: Mat. 3. &, 6, of him. 
Mat. 3.11; Mark 1. 8 Take. 3.1 16, b. you. 
3. 14, need to b. of thee. 
Mark 16. 16, believeth and is b. 
Luke 38. 12, publicans to be 0. 
3. ah Oh fae also being b. 
7. 29 5 Oe with the b. of John, 
Jonni 335 ate Cor. 1.17, sent me to b. 
4,1, 6. more disciples. A. V., baptizing. 
Acts 2. 38, repent and be b. 
8. a b. both men and women. 
<n 3,19, 5. 6. in the name. 
eA hinder me to be 0.; 9.18. ek and was 
16. o 6., and her household i6 be and an his, 
Rom. 6. 3; Gal. 3. 27, b. into Nomis Che nrist. 
1 Cor. 1. 13, 6. in the name of Paul. 
12. 13, b. into one ype 29, b. for the dead. 
Mat, ae aed that Tom i banked R.V. omit 
a 4 av 1 am A Ze omits, — 
21,25; Mark 11. 30; Acts 1 a ba ot Joh: 
ark 1. . Luke 8.3; A nf ik Febelban cst ! 


ets 
ae 6.4 , by b. into death 


~~ a (ey 13. 2; 


5; Acts 18. 


, to drink, 
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BAP : BIBLE 


HELPS. BEA 





Eph. 4. 5, one Lord, one faith, one b. 
eb. 6. 2, doctrine of 6. _R. V. (mai cp -), washings. 
Boe @ adi serntaimered by John. Mat. 3. 5-12; vohe 
3. 245 19. 4; @ by. ry srg ge 38. 19; 
Mark 16, 16; aa 3-26; 4. By 25 ee ge 41. 
appointed, Mat. 28. 19, 20; Mark 16. ee 
with Holy Ghost, Mat. 3.11; ee . 8; Luke 3. 16; 
John 1. 33; Acts 31 Cor. ae 
romised to ome ‘hats 1. 5; 38 39s 11. 16, 
astances :— Acts 2. 41; 8. 38; + 17, 18; 10. 47; 16. 15; 


BARABBAS, bar-ab’ am Gk. son of father —‘* nota- 
ble prisoner,” Matt. 27. 16-26; Mark 15. 7- 15; Luke 
23. 18; John 18. 40. 2. 2. 
BARACHEL, bix'a-ehel—Heb. God has ee Job 
BARACHIAS, bar'a-ehi‘as —Gk. Mat. 23. 35; 2 Chr. 


24. 20. 
BABAK, ba‘rak — Heb. lightni: ing. 
paces Sisera, Judg. 4. 1-24; ae 
ARIANS. Acts 28. 


. to the b. 


i, 12; Heb. 11. 32. 
, b. saw the venomous 


a t. 
Rom . it debtor . 


1 Cor. 14. 11, a 5. unto me (=foreigner). 
a 28. 2 barbarous people (—foreign). R. V., bar- 
barians. (points). 
BARBED. Job 41 vie 6. irons ad io aegecting 

BARE (v.). Gen. 1, and 6. Cain; 4.2, 


Ex, i 4, ie you on eagles’ wings. 
2, b. the sin of many. 
Mat. & ii, b. our diseases. 
Mark 14. 56, 57; Luke 4. 22; John 1. 15, b. witness. 
Luke 7. 14. that 6. him. 2&. V., bearers. 
8. 8, 2 oats RVs, a ngught Je Forth. 
ae 4, b. record have borne, 
wb Sieaake R.V., hath borne. 
. what was. 2. ‘V., took away. 
Isa. 52. 10, ‘made b. 
ere oe V., suffer violence. 
R.V., ab. Nene 
5 Bam, 15. 30: Isa. 20. 2, 3, 0. [23. 31. 
BARHOMITE, bar-hi' mite = BAHAR os 2Sam. 
BARIAH, ba-ri'ah — Heb. nde fg 1 Chr. 3 
Sc: JESUS, bar’-jé’sus — k. ny = Jesus. 
cts 
pe EBD bar‘’jo’na — Gk. son of Jonah. Mat. 16. 17. 
BARK. Isa. 56. 10, dumb amcee, they cannot b. 
Joell. 7, barked my fig-tree. 
RKOS, bar'kos— Heb. painter. Ezra 2. 53; Nen. 
- ELEY, Fa? 9. 31, 5. b. was in Nay 
uth , ginning o: arves 
2 Kings 7. 1, two measures of . 
BARN” 9. 13, five b. loaves. 

Job 39. 12, into thy bd. &.V., threshing-floor. 
nae a 21, the barnfoor. R.V., threshing: or. 
Prov. 3. 10, b. be filled with plenty. 

Mat. 6. 26; 13. 30, gather into b. 
Luke 12. 18; 12. a, pull down m: ae pas 
BARNABAS, bar na-bas— consolation —Levite of Cy- 
sells his lands, Acts 4. 36. 
preaches, Acts 11. 22. 
travels with Paul, Acts 11. 30; 12. 25; 13.; Par 15. 
their ee ge ‘Acts 15. 36; 1 Cor. 9. 6; Gal. 2. os 
13; Col. 4. 10; Ai he [ja 
BAR ARREL ‘tings If. 1, meal taad.) BoVi(Amen), 
N.. Gen. 11. 30, Sarai was b. 
BARREN. 19, ground b, R.V., miscarrieth. 
Job 39. 6, b. land. RB. V., salt. 
34, fruitful land fete b. _&.V., salt desert. 
8. of Soi 4. 2, none is b. R.V., bereaved. 
Isa. 54.1, sing O b. ; Luke 23. 39, blessed are b. 


BA 
B 


ree 1. A cea thon R.V., dle. 
g, Gene 182; O Lass 18am. 1, 6, 275 Tsa,. 
ro Ey 0 Sr: uke 17, be? 


Instances : Bie it. 5. 21; 29. 315 
BARS. Ex. 26. 26, b. of pi ae Be 
Ps. 107. 16 3.147. 13, b. of iron. 
Isa. 45. 2, the 6. of iron. 
BAESABBAS, cas, sab-bas, BARSABAS. (1) Acts1. 
e cts 
BARTHOLOME W, bar-thdl/o-mew —son of Tolmai, 
= Laporte: Mat. 10. 3; Mark 8. 18; Luke 6. 14; Acts 


Bakr ys, bar’ti-ma’us—Gk. son of Timeus 
Mark {miah, Jer. 32. 12. 
BARUCH, ba’rueh — ar blessed — toma of Jere- 


carried 0 Egyp ‘ypt, Jer. 4 
consoled by Jeremiah, b Jor 45.1. 
BARZILL la-I Tes made of i7on. 
is kind to David, 2 Sam. 17. 27-29. 
is rewarded, 2 Sam. 19. ato. 
gee fe Sam. 6. 22, 6. in mine own sight. 
rEpLe wasa’b. above. R. V., pedestal. 
te 3: 5, é. against the honourable. 
Dan. 4. 17, basest of men. R.V., lowest. 
Mal. 2. 9, b. before all the people. 


udg. 13.2 


Acts 17. 5, fellows of the 4. ary R. fe rabble: 
1 Cor, 1. 28, b. sings eae 
2 Cor. 10. 1,5. among you. V., low 
BASHAN, bi’ bg oct ‘eb. fertile sou ae erie cit- 
ies, 1 Kings 4. 
famous for Scieie. Os. 28. 12; Isa. 33. 9; Amos 4. 1, 
for sheep, Deut, 32. 14; and oak trees, Esa. 2. 13. 
inhabited by Fant race, Num, 21. 33; Deut. 3. 
Josh. 13. 1. pipammant. Gen. 36. 
BASHEMATH, beh’e-m%th — V., Basemath th Heb. 
BASKET. Gen. 40.16 paneer R.V., b. of white bread. 
Deut. 28, 5 blessed shall y db. 
Jer. 24. 2, b. had very nad oe 
Amos 8. 1, b. of summer fruit. 
Mat. 14. 20, twelve 6. full. 
15. 37; Mark 8. 8, seven 0. full. 
16.9; *Mark 8. 19; how many 6. 
Mark's. 20. how many b. R.V., basketfuls. 
Basket, for bread, Ex. 29. 3, 23; Lev. 8. 2, 26, 31; Num. 
15, 17,19. Gen. 40. 16, R. V., baskets of white ewe 
for grapes, Jer. 6. 9; for firstfruits, D 
frait, Amos 8.1, 2: Proy. 25. li, 2. V. pase of 
silver, ‘Anions network ; for figs, éte., mee 24.25; Ps. 
81.6; Kings 1 10. 7. 
New festament, Mat. 15. 37; Mark 6. 43; ee 2; 


BASMATE, bas‘math — Heb. Fgh iho | 
BASON. Hix. 12. 22, blood in the b. 2.7, (Amer), 
1 Chr. 28. 17, gold forevery b. &.V., bowl. 
Jer. 52.19, the b.  &. V. (Amer.), basins. 
John 13, 5, poureth water into a b. 
ATH (a measure). 1 Kings i 26, two thousand b. 
2 Chr. 2. 10, 20,000 b. of wine .. . of oil. 
Isa. 5. 10, hall yield one 0. 
Ezek. 45, 14, ten 5. are an homer. 
ge . Lev. 15. 5, 6. himself in water. 
Isa. 5, sword shall be 6. R.V., hath drunk its fill. 
BA Tit RABEL As pone “Heb. daughter of 
Gre Ew of Sol. 7 
BA pe Pan BA. ‘bath shia ‘ba — Heb. daughter of an 
oath — 
after ‘rinks siasien oats oF D pasa 2 Sam. 11. 27. 
mother of Solomon, 2 Sam. 12. 
Ba RESHO. pg koe 1 Kings Pose 
SHUA, bath’-shy’A—= BATHSHEBA. 
vy. 11. 19; Deut. 14. 18, and the 6. 
nis x ‘a the moles and to the b. 
BATTLE. Gen. 14. 8, joined b. war. 
Num. 31. 14, came from the b. &.V., service of the 
Judg. 20. 20, Israel went out to b. 
1 Sam. 18. 17; 25. 28, the Lord’s b. 
2 Sam. 21. 18, b. with the Philistines. 2.V., war. 
1 one Ve rye a and}. se uf Ce of boop .. 
ut the b, in array (=body of troops 
x Chr. bs 15, b. is not yours but God’s 
ea a 39, strength unto the 0, ; 24. 3. mighty i ind. 
my soul in peace from the 8. 
Keel. e 11, nor the 0. to the strong. 
Isa. 9. 5, every | e. R.V., all the armour. 
1 Cor. 14. 8, to the b. BLV., fe 
Rey. 9.-9, horses ante tob. R.V., 
Battle. See Seger | Battles recorded, ap os oan 
peer 1..1-3; Josh. 8. ; Judg. 4 1-16; 
Sie Ti; PGhe. 10. i; 3 Chr: 13.5 14. 9-15} 


BATTLEMENTS. Deut, 22. 8, hema gles 
Jer. 5. 10, away her 6. &.V., branches. 

BAVVAL, biv vai, BAVAI— eon. Sather, Neh, 34 aid 
BAY TREE EPs, 87. 85) like @ whe 

in its native si 2.523 Non ey . 
BAZLITH, tee Ken, BAZL UTH—Heb. nakedness [?). 
a Mat. 9. 2, thy sins ). forgiven. &.V., are. 
EACON. Isa. 30. 17, left as a b. (12. 5. 
ae UAr UD bée/a-li’ah— Heb. God evn: oh Chr. 
BEALOTH, be‘a-l6th — Heb. states. Josh. 15 


1 Bae: 


AM. ees 2. 14, pin of the b. 
1 Sam. 17.7; m. 21, 19, weaver’s b. 
Ps. 104. é who elt the 2. lof wood). 
Mat. 7.4 La b. isin thine own eye (= piece 
barre @.) . iter 3, than I can b. 


Gen. 13. 6, not able im b. them. 
43.9; 44. 82, let me d. the blame. 
Num, 11. 14, able to b. all this pe Meh 
Ps, 75. aed. yp Tho pier: we sel, 
91. 12 , they shall d. 
106. 4, the favour that ae ‘b. unto. _ 
Prov. 18. 14, wounded spirit who can b. 
Isa. 1. 14, weary to . them. 
52. 11, b. the vessels of the Lord. 
53. i, he shall db. their andes tide 
Jer. 16. 19, 10, gtiet, and I must b. it. 
Lam. 3. 27, the yoke in his youth. 
Ezek. ‘. , 6. them not out. £.V., bring. 
Zeph. 1. 11, b. silver. &.V., were laden with. 





BEA 


Mat. 3. 11, not worthy to 
27. 82, compelled tod, 4 V., that he might b. 
ae Sheeeie ¥ ee 

ong wi ongsuff ering over. 
Jon, 16. 12, Pe cannot h. thom. 4 





27. 15, 6, upinto. R. ag ace. 
Rom: 15. 1, b: the infi en 
1 he ie 138, able to b. _&. V., endure. 


b. all things. &.V. (marg, )ycovereth. 
is e. b. image of the heavenly. 
Gai. 6. we a ye one another’s burdens. 
BA og: ys res. Heyl. 
3. 12, b i Be berries. Vi. yie 
BEAR ( n.), 1Sam. 17. 34, ey 
: = Oe 2. 24, two she b. ; Prov. 28, + a ranging 6. 
. 7, cow and the b. 
panoes 19, ab, met him; Rey. 13. 2, feet of a b. 
Lev. 13, 29, the head or d. 
a fe rH 35, caught him by his ch 
2Sam. 10.5; 1Ch hr. 19. 5, your d. be grown. 
Ps, 133. 2, even Aaron’ 's b. 


Beard, mode of ae the, Ley. 19. 27; 21.5; 2 Sam. 

19.44; ate. 35 Bs 183, 25 Isa. 15,2 50.6; Jer. 4. 
BEARETH. Job 16. 8, b. witness. Re Fa a testifieth. 
BEARING. Gen. 1. 2 23, herb b. V., yielding. 


Ps. 126. 6, b. penrions seed, 

John 19. 17, ws his cross. 

Rom, 2.15; 9.1; Heb. 2. 4, b. witness. 

2 Cor. 4. 10, d. about in the’ body. 

Heb. 13. 13, b. his Pa a 

BEAST. Gen. 1. 30; 2. 19; 9. 2, every 

Gen. Sty 23, every i R.Y. e ¥.. ail their ee 

Ex. 11. 5, firstborn of b. &.V., cattle. 

Job 12. 7, ask now the 0, 

Ps. 49. 13, like the 6. that perish. 

73. 22, as a b. before thee. 
80, 13, wild b. of field. &.V., beasts. 

Prov. 12. 10, regar deth ae life of his d. 

Keel. 3. 19, no pre-eminence above a b. 

Isa. 13. 22, wild b. A. V., wolves. 

Mic. 1. 13, to the swift b: R.V., steed. 

Acts 23. 4. venomous b. ; Jas. 3.7, every kind of }. 

2 Pet. 2. 12; Jude 10, natural brute b. ‘RB. V., creatures 
wit ~ Teason. 

Rev. 4.9 nd RY R.YV., living creatures. 

6. 3, second 

Beasts, Gen. 1. 24; 2. 19; 

various —— Gen: 45 175 wrx Xx. 22,5; Num. 20.4; Ps. 
78. 48; Pro’ Teno 6; Luke 10. uy “Acts 7. 42; 
1 Cor. 15. 0: Rov 18, 13. 


clean and ‘nelean. | Lev. 11; Deut. 14.4 mas 10, 12. 
visions of, Daniel’s, Dan.7.; John’ s, Rev. 4 7; 13. 
EAT. Ex. 5. 14, mi wee be, and demanded. 

Ley. 2, 16, 6. co: R.V.. bruised. 

2 Kings 23. fess did the kin, » down. R&.V., break. 


; Mic, 4. 3, b. bam swords. 
ait 31 Agra e b. down. B.V., broken in pieces. 
t. A 2 6b. upon that house. Luke 6. 48. 2.V., 


yt 
Luke 12. 47, 5. with man stripes. 
Beaten, gale old, and oil, Num. 8. 4; 1 Kings 10. 16, 17; 


29, 40, {holy a tire. 
BEAUTIES: Ps. 110. 3, d. af holiness. A.V. (Amer.), 
BEAUT TFUL. Gen. 28. hel was 0. 
i aa 2, 5. for aituation. 
cc 
Tsa. 4. 3 ieengh of the Lord be b. 
52, 1, 0. pons ae on uy. b. garments. 
52.7; Rom 15, how 6, upon the mountains. 
Ezek. 16. mn < " crown es thine head. 
Mat. 28. 27, ap b. out 
‘Acts 3. 2. 10, which is cali, 
UT . 2, for yr elgry and for for b. 
J gob. wi Eo eeck db a 2 es 
C) wi e ory and b. majesty. 
Ps. “as the Lord. 
M 25 9, b. of holiness. 
i makest his &. to consume. 
J ekeeian of }. 
a0 th, let the 4. of the Lord. 


R.V. (Amer.), favour. 
pi. 4, . he will beautify the een 


29.17; 1 Sam. 16. 
12, 18; 25. 3; 2 Sam. 14. Bath, if 11; Job 42. 15. 
danger of, Gen. 12. L113; Bee ; 2Sam. 11.2; 
18-120." 49.1 RV.) Yor Shed to consume. 
passes away, Ps. we nee en si Isa. 3. 24. Ps. 
of holiness, 1 1 Chr. 16, 29; 2 Chr 21; Ps. 110. 3, 
Been ‘AI, béb’a-i — Heb. father. feta? 1. 
f pEgaMe.. ee OP obedient. R.V., becoming. 
BECHER, be’eher — Heb. youth, Gen. 46. 21. 


COMBINED CONCORDANCE. ; 


Ve ane qcreat ure, ® 


BEG 


SECRET be-chd'rath —Heb. Jirst offspring. 1 


ns 
BECKON.. ‘Luke 1. 22, he b. R.V., continued making 
Luke 5. 7, b. unto their eg wer 
—_ a 34, Peter therefore b. to him. 
S6meE 2. tit 21. 40, b. with the hand. 
BE Ps. 93. 5, holiness b. thine house. 
Prov. 17. 7, TH. Ye. 8 nota fool. ~ 
Mat. 3. 15, . us to fulfil all righteousness. 
13. 22, he b. unfruitful. 
Mat. 21. 42, become the head of the corner. R. 
Rom. 16. 2, as b, saints. &. V., worthily of the. 
Gal. 5. 4, Christ is become of none effect. R.V., y6 
are severed from Christ. 
Phil. 1. 27, as it b, the gospel. &.V., worthy of. 
Tit. 2. 3, as b. holiness. i. V., reverent. 
BED. Gen. 47. 31, upon the b. head. 
2 Sam. 4.5, layonab. R.V.,as he took his rest. 
Job 17. 18. me 5. in the darkuiess, R.V., couch, 
Ps. 41. 3 , of languishing. A. V. couch. 
8. of Sal. 3.7, b. which I aah ag Bs Vis 
Mat. 9. 6; Mark 2. 9; John. 5. 8, take up thy b. 
BED AD bs ), pallet. 
iid— Heb. apart. Gen. 36. 35. 
BED AN, be’dan— Heb. son of Dan. 18am, 12. 11. 
BEDEIAH, be-d@ iah— Heb. keeping Jehovah. Ezra 


10. 35. 
BEDSTEAD. Deut. 3. 11, ad. of ir 
SREMADS, bé‘e-lia-da — Heb. phe by Baal. 1 


BEELZEBUB, he-&l'ze-biib= BAALZEBUB. 
named rae of devils by Christ, Mat. 10. 25; 12. 24; 
3. 22; Luke 11. 15, 18, 19. i. 18! 
pidentified with Satan, Mat. 12. 26; Mark 3, 23; ey 
es be-8l'ze-biil= BEELZEBUB. Mat.1 


meee bee er— Heb. well. Num. 21. 16-18. [7. 37. 
BEERA, be-d'ra, BEL RAH— Heb. well. 1 Chr. 5. 6; 
SEES /LIM, bé’er-8lim—Heb. well of trees. Isa. 


BEERI, bé-8'xi— pa my well. Gen. 26 Hos. 1.1. 
BEER-LAHAL-ROI, be'er-la-hai’-roi— Heb, Apdo 16. 14. 
.V. marg., the well of the Living One who seeth 


was 


litter. 
RY, 


me. Gen. 24. 62; 25.11. In A, fat e well Lahai-roi 
sie oe be-é' roth —Heb. wells. Josh. 9 ii eo 
je eRe be-€’roth-ite, SE Rory i. 2 Sam. 
BEE R-SHE BA, b@-er'shé ba — Heb. well of an oath, 
dug by ponies Gen. 21. 22-82.. 
Abraham nosicee at, Gen, 22. 
Jacob started from, Gen. 28. 1 
southern limit of Palestine, es 20.1. 
BEES. Deut. 1. 44, as 5. do. 
Judg. ei a babe of b. 
Ps. 118. 12, co me about like }. 
BEE SH- TERA! eee sera Heb. house of Esh- 
terah. Josh. 21, 27 ; 1 Chr. 6. 71. 


BEETLE. Lev. 1i. 23, the d. R. V., cricket... [herd. 
BEEVES. Lev. 22. 21, in 6. or sheep. A.V.. of the 
Nun. 31, 38, thin “thousand b. (pl. of beef = =oren), 
BEFALL. Gen. 42, 4, mischief ). him. 
Deut 31. 17, troubles shall b. 2. V., come errr 
Judg. 6.18, why then hath this b. {them 
Ps. 91. 10, no oe = thee; Eccl. 3. 19, one thing .7 


Mat. 8. 33, b. to the possessed of ihe devils, 
Acts 20, 22, things ¢ te Cae 6b. ma 
BEFELL. 42. 29, all that er! 'R. vs ra befallen. 


*Gen. 
BEFORE. Gen, 2. 5, 3. it R.Y. 
Gen. 11. 28, died 6. his oe Ps, 62. 9,5. ‘uy saints. 
paid SSeS Mi 
8. uprig m. 
é, danced hem. wy aa in — midst. 
Me ost ies me V., beforehand. 
oe 2, 31, seeing this i Re a on ease 
3.18, shewed. eshewed. 
Gal. 5. as I tell you b. * foigreave you. 


1 Tim, 5. 19, but’? b. two or three. &.V., except at the 
mouth: of. 
G. Ps. 37. 25, nor his seed b. bread. 
Ps. 109. 10. Bpaenonds and 0. 
Prov. 20. £8, est. 
Mat. 27. 58, * the body. RV. “5 sted for 
uae it 46, by the wayside b, ind beggar was 
puede 8 M40 b. Tam ashamed. 
Luke 1. 70, since the world b. R&R. V.(Amer.), 


~ AN: from this, 
Acts 8. 35, 6. at the samo sos ae. R.V., beginning 
Rom: 16. 35, since the world R.Y., through times 


rn. 
BEGAT. Jas, 1,18. b. he us. R, us ev weedy ‘orth. 
BEGGAR. 1 Sam. 2. 8, lifteth aa he “a Kos 5 needy, 
Beggar, referred to, Ps. 37 roa 
Thee meee — Bartimezus, a ea poem Luke 
blind man, John 9.8; tunis Acts 3, 2. 


17 


BEG BIBLE HELPS... BEL 





BEGGARLY. Gal. 4.9, ). elements (=worthiess). | BELA, Dela, BELAH — Heb. destruction. Gen. 1M. 2; 
BEGIN. Gen. 4. afm miei £0, Oe (Belial. 








1 Sam. 3. 12, when Vi, tie beginning, BELIAL bé'li-al — Heb. se dag ph oem! eae of 
Ezek. 9. 6, b. at my Sona In Eng. 2. V., sons of Belial; in Amer. A. V., base 
2 Cor. 3. 1; do we b. &.V., are we beginning. alow 
2 Tim. 1. 9, the world 0. ‘R. V., times eternal, identified with Satan, 2 Cor. 6. 15. 
1 Pet. 4. 17, Sd oo must b. by ee rae) Deut. 13, 18; Judg. 19. 22; 1 Sam. 1. 16; 
BEGINN. Gen. 1. 1, in the b. 
Job 42. 12, end of Jobmore than his b. BELIEVE. na 1a. 6, he - in. 
Ps. 111. 16, b. of wisdom Num. 14, 11, ere they 6. m 
119. 160, true from the 6. &. V., the sum of. 2 Kings 17. 14, did not b, me. V., who b. not. 
Prov. 1.7, the b. of knowledge; 17. 14, b. of strife. Job 39. 13, wilt thou b. RB. V., conyide ins 
Eccl. 10. 1s, 0. of the —e Ps. 27. 13, fainted unless I had b. 
Isa. 48.3, ftom the 0. |. Vo. of oli 116. 10, Ld, therefore. i. V., 1b. 
t. 19. 8, b. it was not so. j3 Isa. 53. 1, wh o hath 6. our report? ? 
Mark 13. 8, ata oe of sorrows. R&.V., b. Mat. 8. 13, as thou hast b. 
Luke 24. 47, b. at Jerusalem. 9, 28, 6. ye that Lam pee 
John 1. 1, in the b. was the Word. 27, 42, we will b. him. .A:V., b. on. 
2. 11, this b. of miracles. Mark 5. 36, be not afraid, only 
en % os b. of the world. &.V., all ages. 9. ie possible to him ‘that believeth. 
6. of our confidence 11. 24, 6. that ye rorote them. 
2 Pet. * ei worse than the b. #.V., at the jirst. 16. iv they 6. not. R.V., disbelieved: Le i 
Rey. 1. 8, 6. and the ‘ending. &.V. omits. [forth. 16. 13, nelehor b. the 316. 16, b. not. 
BEGOTTEN. Num. il. 12, have 1d. 2.V., brought Luke 1. 1, most aoe ” R.V., have been futfled. 
Ps. 2. 7, this day have I 6. thee. 24. 25, slow of heart b. 
John 1. 14, — of the oft 24. 41, 7) not for joy. R.V., still disbetieved. 
3.16; 1 John 4. 9 only 6. Son. John i. 7 , through im might 
1 Cor. 4. 15, have b. you. &. V., begat. 22, b. the ed el a 2.238, b: in his nanie. 
Philem. 10, Onesimus whom I have b. - 47, how shall ye b. my words? 
1 Pet. 1. 3, 6. usagain. &.V., begat. 6. 35, b. on me shall never thirst, 
1 John 5. is, b. of God. 7. 5, neither did his brethren b. {understand, 
Rev. 1.5, first b. RB. V., firstborn. 10. 33, b. the works : that ye may know, and 6. —2.V., 
BEGUILE. Gen. 3. 13, Serpent b. me. 11, 15, to the intent ye may b, 
Josh. 9. 22, wherefore have ye dD. us? 11. 26, b. in me shall never die. 
Col. 2. 4, b- youwith. -2.V., delude. il. 21; 1b. that thou art. &. V., Thave believed. 
2. 18, D. oy of your reward, R.V., rob. 12, 36, b. in the light; 12. 4, b. on me 
rere 2. 14, 6. 4 BOW. enticing. 12. 47, words, and D. not. R.V., keep them. 
BE Deut. 3. 24, b. to show (before.| 17. 21, world may b.; 20. 25, seit not d. 
2 rie 8. 6, as he had b. &.V., made a beginning 20. 29, not seen, and yet have 
Gal. 3.3, B. in the Spirit. Acts, 4, 32, multitude of hpi that D. fin g- 
Phil. 1. 6, b.a good work. &.V., oe 9. 26, and’b. not he h teed peer i V., not believ- 
1 Tim. 5. 21%; b. Lig wanton. waxed. 13 30, b. . are justified. &. a believeth. 
"Bx. 27. 2 ee the children. 16. 31} b. on the Lord ; 16. 34, b. in God. 
Job 386. 2, ‘speak on Gadi 17. 4, some of them b. R.V., were persuaded. 
Rom. 16, 19, glad on rete R.V.. rejoice over you. 19. 3, and b.not. &.V., iV. a0ere 
1 Cor. 1.4, alwayson yourd. R&. V., concerning you. Rom. 3. 3, didnot b. 2. V., were without Faith. 
2 Cor. 9. 3; in vain in this b. 2. V., in this oti 5 * 4.11, father of all them that b. 
Phil. 1. 29, b. of Christ. fg ri 18, b. in hope ; 10. 14, how shall they ). 
1 Pet. 4. 16, H otetee So God on this. 2&.V., 15. 3l, donot }. in Judea. R. ae are Visobediont: 
BEHAVE b. strangely. BY. ” ing. ), | 1 Cor. 7. 12, wife that b. not. 2. Vi 1 AO 
he oe s jeiges vies. 14. 22, them that b. not. &.¥., the unbelievi 
1 Sam. 18. 5, 30, 6. himself bee 2 Thes. 1. 10, in all them that 5. 2B: V.; believed. 
ich, 19. 3, b. ourselves valiantly. &.V.(Mng.), play | 2 Tim. 2. 13, if we b. not... R. V:, are faithless. 
the men ; (Amer. ), play the man. Heb. 10. 39, b. to the tas RY. shave faith unto. 
Ps. 101. 2 2, L will b. myself wisely. Ay 31, them that b. not. £&. V., were disobedient, 
181. 2, Ihave b. RB. V., stilled. Pet. 1. 21, do b. in God. &.V., are believers. 
Isa. 3.'5, child shall b. himself proudly. 1 Sonn &. 1, 5. kicae gee b. that Jesus. 
Mic. 3, 4, b. themselvesill. R. V., wrought evil. BELIEVERS. See Far } 
1 Thes. 2. 10, unblameably we b. BELLOW. Jer. 50..11, bie as bulls. R.V., net Is 
1 Tim. 3. 2, of good behaviour. R-V., orderly. Bells, ¢ attached to priest’sephod, Ex. 28. 33, 89. 26 ; 
Tit. 2. 3, behaviour as becometh holiness. 2.V., rev- 
erent in ae ae ‘ BELLY. Gen. 3, 14, upon thy b. [(Asers 7 boay. 
BEHEADED. Deut. 21. 6, heifer that isb. &.V.,| Num. 5. 21; 25. 8; Judg. oe 21; Proy. 18.8, b, &. 
whose Het was broken. Job 3 20, iuletness i in R. ae hin him. i 
Mat. 14. 10, b. John in the prison. id ge er. pi Crake 
Lege 16; Luke 9. 9, John whom Id. Be ir te whose thou fillest. 
4,b, for for the witness of Jesus. {upon. AR 9. a oT and a R.V:, boy. 
BEHELD: Mat. 19. 26, Jesus b. pot hs Fg 196 ing of f Sol; (Amer.), waits 
Luke 22. 56, maid b. him. 2. V., seein 50 51. 34 Be athea nh Vv, maw, 
Acts 17. 23, 6. your devotion. &. RV, observed ile Mat, 12. ay in the iho kn 
BEeA: of bons ria hip. pe 15. 17; Mark 7. 19, into the b. (him. 
1. 24, b. of the afflictions. 2&. V., lac John 7. out of hish. R.V. (Amer.), from within 
Toke tS 8, got ried b. me. R.V, omits. oy 3. i, wee God is their b. 
BE D.~ Gen. 1. 29, b. I have given. vil beasts, slow Bb. = V., idle glutims. 
Job 24. 18, b. not the way. ay sturneth. 2. by. BEL LONG. Gen, 40. % b. to God 
Ps. 17. 2, eyes the things. R.Y., oe upon. Deut. 29. 29, seeret things b. unto. 
3T. . the upright ; 119. 37, b. vai “gt 32. 35, to me b. vengeance. 2. V., vengeance is mine, 
66. 7, eyes b. the nations. R. 8S Ay Esth. 2. 9,as 0.toher. &.Vi; Coe 
Prov. 15. 3, b. the evil. R.V., keeping wateh UPON. Ps. 3.8, salvation b. unto the Lord. 
Mat. 19. 27, b. we have forsaken. 62. 11, *power b. unto God. 
Mark 10. 2, Jesus >. him, 2. a ooking pon. 62. 12) unto thee, O Lord, b. m 
Luke 19. 4, beheld the ci saw. Mark 9. 41 ye b. Us grea gs v he Christ's. 
» John 17, 24, b. my glory ; 9, 5, i yes man, Luke 19. 42° b. unto thy pe: 
Acts 23. 1, earnes tly b. R. V., looking stedfastly. 1 Cor. 7, 82, hat, to the e Lord, R.YV.; of. 
2 Gor. 3. AB; 6. as in a glass. RV. reflecting as a Heb. 5. 14 strong meat #s for: 
BELOVED. Dent, 33. 123. vot the Lord.” 
1 Pet: 3 2, while Ce es ay ue p Denote. » Ps, 127. 2, giveth his 5. slee 
BEHOLDING. Acts 4.1 ae man. V., seeing. | Prov. 4. 3, . in the sight of. 
_ Acts 14. 9, stedfastly b. AS ape wig his eyes u On. 8S. of Sol. 2. 16, my b. ts mine. 
EHOVED. Luke 24. — . Christ to suffer, &.V.,| Mat. 3.17; 17,5, thisis my 0. son. 
: Lge es Christ should. Luke 9. 35, thisis my 6. son. &.V., my chose. 
Heb. 2. 17, b. him to be made li Rom. af 28, b. for the fathers’ sakes, 
BEKA bea BEKAL Heb, on Gen. 24. 22; Ex. 1 Cor. 4. ree es y.b. sons I warn, 
R.V. ma , half-shekel. Eph. 1. 6; accepted in the be 
BEL, ‘vél—Heb. lord. Isa. 46.1; Jer. 50. 23 51. 44, Col, 3, 12, holy and b. ; 
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BEL COMBINED CONCORDA NCE. BET 


BERED, b&' red — Heb. hail. Gen, 16. 5 
BERL, beri — Heb. my well, 1 Chr. 7 

BER RIAH, bestiah — Heb. gift. one. 1 oO Gen, 46. 17. 
BERL ATES. be-ri’ es descendants of Beriah. Num. 


26. 44; 28am, 20 
BERITH, bs bérith—Heb. covenant. R.V., Elberith. 


BERNIOE: Ws ber-ni‘ce — Gk, Me fag Acts 25, 28; 
BERODACH BALADAN be-16 dach- bil ac din = Ae 
ODACH-BALADAN. 2 Kings 
BEROTHAL be-r6" a BEROTH AL ~Heb. wells, 
2 Sam. 8.8; Ezek. 4 
BERRIES. _Jas. 3. i2, volive . B.Y. 
BE SAT, be sai — Pers, sword Qi. Barat nr "Neh. 1. 52. 
BESEEGCH, Ex. 3. 18, we 0. t! R.V., pray. 
2 Sam. 16.4, I humbly d. thee. oR... do Fa 
Ps. 80. 14, return, we b. thee. 
116. 4, I ». thee, deliver. 
118. 25, save now, I }. thee ; 119. 108, accept, I b. 
Mat. 8. 5, centurion 6, him. 
Mark 7. $2, }. him to put om hand. 
im. asking. 
2 Cor. io. 1, 6 eon R. ry. intreat. 
ale, R. V., exhort, 
iT. aie .. 22, b. the house. 
Ps. 22, 12, bulls of Bashan have b. me. 


Heb. 42. 2. 1, sin which doth 80 easily b. us. 
BESIDE. Josh. 22. 19, b. the alten, RV V., besides, 
Ps. 23. 2, leadeth me b. the still waters, 
73, 25. that 1 I desire b, thee. 
Mark 3. 21, he is b. himself. 
Acts 26. 24) art b. thyself. 2. V., mad. 
BOL LB and brthig BY for (hi 
e and i ‘or this very cause 
BESIBGE, Deut, 20. 12, thou'shalt b. 
ewe ~ a te fb. re R.V., Egups Sime 


BESODBIAL. BBs" Sag tah batoke in familiarity with 
Jehovah. Neh. 3 k 
BESOM. Isa. 14. os, %. of destruction (=broom), 
BE SOR, be spr — Heb, cold [2]. 1Sam. 30. 9, 
BESOUGHT. Gen. 42. 21, when he 0, 
Ex, 32. 11, Moses d. the Lord his God. 
1 Tzea 2 13. 6, man of God 6. Re i intreated. 














ea b. yh gry R.V., sister. 
iJohn 4 us loye one another 
ey Yak yebanies zar— Bel, Drolect the king! 
— Be Bab; nt fee 
is warne and slain, Dan, 5. 1-31 
BELTBSHAT EAR , b&l'te-shilz’ zar—Heb. Bel, pro- 
teet his life! 
Babylonian name of Daniel, mee = 7; 4,8. 
Bem AN. Job 42. 11, ere bh 
er, 15. 5, who shall &, the 
oe 3. 7, who will b. Mer? 
BEN, bén — Heb. son._ 1 Chr, 1 
i res ree b&n/- nr a-bia’ ne EEN of aaa 
a 3 
at V-A MMT, i. -iim’ beaeeiash of my ¥ people: Gen. 19. 
BEND. Ps, 11. 2, wicked b. their bo 
ee Pe 7, b. his bow. bi Woe eneh has arrow. 
3, 6. their bows. R. V., have aimed. 
ns 60. 14, shall come b. 
Jer. 9. 3, they 6. their tongues. 
Bzek. 17. 7, vine did b. her roots. 
BEN-DE EKER, b&n’-dé' ker —son of perforation (4. 1 
Kin 4. in 4. Va thsison of Dokar. ow. 
BENE. ete buried & Bethel, RvV., be- 
Deut, 4. aH ied the earth. ye » under. 
4, 39, upon the earth b. 
Prov. 15. 24, depart from hell b: 
Mark 14. 66, Peter was b.; John 8, 23, ye are from 0, 
BENEFIT.’ 2 Chr. 32, 25, according - -_ bd. 
ba al 68. 19, daily loadeth us with b. -y beareth our 
wurden. 
103. 2, forget not all his b. 
1 Tim. 6. 2, pee af the un 
Philem. on TRIAL » goodness, (due 
BENEV E. 4 Go! 7. 3, wife due b. R, ri hes 
P BENATAIL be-ni iah —Heb, ‘whom Jehovah has buiit 
m, 
cator David’s captains, 2 ae 23. 20-23. 
escorts Solomon, 1 Kings 1. 38. 
kills Adonijah, Joab, ond Shimei, 1 Kings 2. 25-46, 
BENE-BERAK, bon’e-be’ rak — Heb. sons of Berak. 


sia aay sa oat b&n‘e-ja‘a-kin = BEE ROTH. Na. 
R.V., Deut. 10. 6. =e 
BEN GEBER, ‘ban’ y “86 bers. of a hero. 1 


BLN-HAD AD, —Heb. son of Haus “ts —| Ezra med and b. our God 
ings of ae Mat. 8 devils }. him. 
1) ravages cig a rmleating; i, veg! 15. 18-21. Tuk 8, En 6. him to depart. R.V., asked. 
2) opposes Ahab, 1 Kings 20, 1-48; 221-40. 8. 38, b R.V., prayed. 
besieges aria, 2 Kings 7. 8-20. 7-15. John 4, oe in “him ¢ that, 
death foretold by Elisha ; killed by Hazael, Kins 19. 31, 38, d. Pilate. asked of Pilate, 
(3) oppresses Israel, 2 King 8 13. 3-13 2 Cor. 12, ’g, Ib. the esd Latte 


1 Tim. 1 3,as 10, R.¥., ethbrian: 
BEST. one 43. 11, b. fruits. R. V. choice. 
1 Kings 10. 18, 3. gold. R.V., finest. 
Ps. 39. 5, every man at his b. state. 
Luke 15. 22, bees abe oie es 
1 Cor. 12. 31, b. gifts. R, V. (distressed. 
ESTEAD. Toe, 21. 12, init 9 R.V. (Amer.), sore 
BESTOW. Rx. 82. 29, 0. a ble 
2 Kings 12. 15, to be 0. on works, R.V., give to. 
Isa. 63. 7, Lord hath 6. on us. 
Luke 12, ai, a tae to 6. my fruits (= stow away). 
John 4. 38, ye b. ene labour. 2. V., have not laboured. 
1 Cor. is aye all my goods (= give away). d 
15. 10, FR Al ea 
Gal. 4 1 b. upon you lites 
1 doin, 8. 1, love the Father hath }. 
BET. tah — Heb. a2 2 Sam. 8 
BBTEN . ‘ten — Heb. val Ch Josh. 19 
BEnABAE Ab ah thar cbs thatse of the FoR, 
‘ohn 1 
BETH ANATH, pet Wnath— Heb, havea 0 af “Ant 
BRTILANOTH, b&th’-2’noth —Heb. house vod nan at. 
BETHANY, béth’a-ny — (1) Gk. from Heb. e of 
Gates — village on the Mount of Olives, Wack i i: 


Li 

Christ often lodged t ee Mat. 21. 17; 

town of Lazarus, Martha, and — Toe ul. bs 121; 
and Simon the leper, Mark 14 


oe de ora 2 Kings 13. 38-25 ; 14. 28. 
BE IL, dé’ sha il—son Of stren th. 2Chr. 17.7. 
BEN. re ANN De bén’-ha‘nan — son.of kindness. ¥ ee 


BEN. ie sep bén’-hé’sed — s. of benevolence. { ighigs 8 
BEN-H b&n’-hiir — son of Hur. 1 Kings ¢ §; R. 
BENL hah Pee inu— Heb. our son. Neh. 1 
BENJAMIN, bon’ ja-min— Hob, son of the might hand. 
born at Ephrath, Gen. 35. 18, 19. 
son of Jacob, younger son % Rachel, Gen. 35. 24. 
first called Benoni, @ Gen. 35. 18. 
stayed at home, gsi =a - 
brought to Egy, eypt, G 
recognized by Jose om Gen, 43.16; 45. 14, 
blessed by Jacob, 
gate of eijamin— one vot, the gates of Jerusalem, 
Jer. 20. 2; Zech, 1 a of pn 
tribe_of Bickavene int ol Num. 1, 37. Saul 
Bt f Benjan Be and Paul (Rom. 11.1) were or the tribe 


RENO, be no- = Heb. his son [2]. 1 Chr. 24. 26. 
BEN-ONI, ‘-6'ni— son of my. sorrow= Benjamin. 


ny ie 
BEN- y OHE TH bén’-20heth—s. of Zoheth. 1 Chr. 4: 
BEON, be’ ‘on—Heb., contraction of Baal-meon. Num. 


BEOR b8’or—Heb. torch. A. V., Bosor, 2 Pet. 2. 15. 
1) father of Bela, Gen. 36. 82. 
@ father of Balam, Num. 22, ms 


RA, be'va— Heb. gift. Gen. 1 ascension of ma fey at, Luke x “60. 
RA ber a: ehah — feb. ane (1) 2 Ohr. (2) Bothaba V., John 1. 28. 
20, 26 5 faa BETH-A A bath a etbetk Heb. house of the 
BERA OTA, one a ehi’ah = BERECHIAH. 1 Che nf ARABS, 4 osh. 15. 61. 
eee’ bBr’a-1ah — Heb. Jehovah created. 1 Chr. BETH era = ree ee BETH-HARAM. Josh. 
BETH-A beth’ ae God's house » of 
paki Aes sil Lee gage here Boal Ben Bh veh 2 Heb. “i i 
an 8 -8’ ven — He ouse “ 
BEREA Gen. 42, 36. m8 have ye 0. es var . 


osh. 7 H 
BE DEY, vy 04 Vi tH bdth’-X2z’ma-vsth = = AZ. MA- 


eh, 
reac BAR AH, bSth-ba’rah — Heb. house of ti 
Juda. 7. 24. "Beth. abara, vse LANG Ford. 
BETH- TRB, béth’-bir e-I— Heb, house of Orin 


Keel. ne soul. 2. V. a canrie. 
il ai, b. of their children. 2. V., childless. . 
BERECHIAH, - b&r'e-ehi'ah—Heb. Jehovah blesses. 
oy Paes of Asaph, 1 Chr. 9 ti (2) 2 Chr. 28 


od, de 
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BIBLE HELPS. 


BIL 





BETH-CAR, béth’-eiir — Heb: house of pasture. 18am. 
LAs: [Josh. 15. 41. &.V., low land, Josh. 15. 33. 
BETH-DAGON, b&th’-di gon—Heb. house of Dagon. 
BETH-DIBL ATH. HAIM, > b&th’-aYb‘la-tha/tin — Heb. 
ouse of pe cakes. . 22. Amos 1. 5. 

: BETE EDE. a yden —Heb. house of pleasure. 
BLTH-EL, beth a ee pees of God— Canaanite 
city, Luz, Gen. 28.19. In A. V., house of God, Judg. 


Jer. 


2; in R. y, Bethel. 
named by Jacob, Gen. 28. 10, 19; 31. 13, 
God talks with Jacob, Gen, 35.415; Hos, 12. 4, 5. 


ark kept, Judg. 20. 26-28. 
golden calf worshi ped, 1 ep cee 12. pion 
* house of idols,’? Amos 5. 5 
—— EMER, eee 2 eines oa 15-18 
BETH. ‘K, béth’-6 mek — Heb. house of the v 


Jos 
BE THER: “4 ther—Heb. separation. §. of Sol. 
spr He SDA, be-thés'da— Heb. house of mercy. N as 


miracle at, John a 
Bethsaida. R.V. margin, Beth-zatha, 
BE Erte ae ae path = ng i Y Heb, house of jirm seat. 
BETH- ag Min béth’-ga der — Heb. house of the wall. 
1 Chr. 2. Sortie Jer. 48, 23. 
BETHLGAMU UL, _ b&th’-ga’mul—Heb. | house of 
BETH-HA CCERE yu, bath’ hie’ ce-rém — Heb. house of 
the vine ot Neh. 3. 14. 
BETH- aap NV, béth’-ha’ran, &. V., Bethharam — Heb. 


ace 0, gh Num. 32. 36. (Josh. 15. 6. 
BE Z HOt. ain eee ere Heb. house of partridge. 
BET. éth‘-ho’ ae Heb. house of the eave. 


Gy ‘Nother, so 16. 3, 5 


of 

BE pia JE Sitti OTH, béth’-jésh‘i-mdth— Heb. house 

BETH-LEB awe path ‘a-Oth— Heb. house of 
Be foe 

BETH-LE. Bet ‘Teshein —() Heb. house of bread. 

Ephrath, Gen. 35. 19; Ruth 

Beth-lehem Ephratah, Mic. 5. oe 

pind rg et Figo 1 ein 17. 12. 

city o: 

ey oO died and Deed at, Gen. 35.16; 48. 7. 

scene of Ruth’s story, Ruth 1-4 

e of David’s birth and anointing, 1 Sam. 16. 13. 

its well famous, 2 Sam. 23. 13-17 

birthplace of Christ, Mat. 2. 63 ‘Mie. 5. 2. 

children slain, Mat. 2. 16 3 Jer. 31. 15. 

(2) Bethlehem in Zebulun, ‘Josh. 19. 15. 
BETH-MAACHAH, béth’-ma ‘a-ehah, 2 Sam. 20, 14, 15. 
BE ae MARCABOTH, béth’ -miir’ea-bdth — Heb. house 
, chariots. Josh. 19. 5 [Jer. 48. 23. 
BEI 'H-MEON, — béth’-me’on = BE TH- padre BON. 
BETH MERHAK, bSth’-mer ‘hak —Heb. house of re- 

oval, 2Sam. 15.17. Rk. V. marg., the Far House. 
BE Hi wf Ek “bath -nim‘rah — Heb. house of leo 


ri THe ‘PALET. Beth a let—= BETH-PELET. pat 


Upper, Josh. 18. 14; 
deserts. Num. 33. 49. 


ETH-P PALZEL, b ‘-plla'zen— Heb. house of dis- 
pe sion. Josh (Josh. 15. 27 ;. Neh. 
BETH-PELET. bath’ Bt —Heb. house of shen 


BETH-PEOR, ee h’-pé or — Heb. house of (Baal) Peor. 
Denk, 3. 29; Josh, 13. 20. 
where Moses was eke Deut. 34. 6. 
BE cup He ue, poe ae - Bee from nel house of 
Ss. Mat. ‘ark 11.1; Luke 19. 
bette enaPita, “peers “pha — Heb. ane ¢ af Papha. 


BE re. RE HOB, b&th’-ré’ hob — Heb. Ba of eee (2) 
BETHSAIDA, béth-sa’i-d4 —Gk. from Heb. house of 


a as of Peter, Andrew, and Philip, nk re- 
arte to by set Mark 6. 45; John 1. 44; 12. 21 
(2) mere ‘christ 4 ed 5,000, and restored blind man, 
Luke Mork} a ee hy Mat. 14. 15-21. 
BETH- SHAW, h’-shan, ETLSHEAN— Heb. 
house 9, rest. oes 171: rh 
bodies of Saul and his son exposed, 1 Sam. 31. 10-13. 
met in Septuagint city of the Boythlane = es hhop- 
of the sun. 
BE ie or ME béth’-shé’mesh— Canaanite house 
(1) Josh, 1 (1-21. 
the ark wae thither from the ie cma 1 Sam. 6. 
J et Serene Amaziah, 2 ot ad 
2) Josh. 19,98. ( 3)=On, Jer, 
B aes es don UAH, ee tip’ ce al Heb. house of 
es. Josh 2. 
UEL, be-' haa pe “Heb. man of God [2]. Gen. 22. 
Bu THUL, be’ thul— Heb. Josh. 19. 4. Be! anes ea ig 
r. : 
BE ey -Z UR, béth’-zir — Heb. house op rock, Josh. 15. 
BETIMES. Gen. 26. 31 nono Be wipes Yu 
2 Chr. 36, 15, rising up b. arly. 
Job, 8. 5, seek unto God b, se Vandi igently. 


Proy. 13. 24, chasteneth him b. fis. 26. 
Pero, ‘b&t’/o-nim'— Heb. rig nuts. Josh. 
BETRA 1 Chr, 12. 17, come to 6. m 

Mat. 24. en b. one another. 2&. a deliver up. 

= Fee Mg oi cee to 6. him. V., deliver. 

e innocent blood. 
Marke 14, 11, conveniently 6. him. &. V., deliver. 


Luke 21. 16) b. both by parents. R&R. V., delivered Lup. 

John 12. 4, which should b. him. 

1 Cor. 11. d3, in igi 4 was b. 
BETROTH. Ex. 6. Hier to _himse'! 

Hos. 2. 19, * ie Meth bagsa 2.20, b.in icone. 
Betrothal, laws regarding, Lev. 19. 20; Deut. 20 

38. 30, Ex. 21. 8. .V., espoused. 

BETTER. on 29.19, be that I give. 

1 Sam. 15. 22, to obey is b. than. 

1 Kings 19. 4, b, than my fathers. 

Ps, 63. 3, loving- kindness is 0. 

84. 10, a day in thy courts is 6. 

118. 8, 6. to trust in the Lord. 

119. 712, law of thy mouth is }. 

Prov. 3. 14, b, than silver ; 8. 11, d. than rubies. 

8. 19, d. than gold ; 19. 22, b. than a liar. 

Eccl. 7. 3, heart is made b. ve glad. 

Mat. 6. 26, 6, than they. ue more value, 

12. 12, a man b. tc: V., of more value. 

pr 


espoused, 
% Biv., 


18. 6, it were 0. for him ofitable. 
Luke 5. 39, the old'is}. A.V, 9 yood. 
12. 24, b. than:the fowls. &. a of pate, 


A752; ‘it were b. for him. R. V., wel 

Rom. 38. 9, are we 0. than rq lS R. Ve in worse case. 
1 Cor. 9. 15, b. for me to die. R. ood. 

Phil, 1. 28, with Christ, which is far b. 
2. 3, esteem other 5. than. 

Heb. 1 4, b. than angels ; a 19, b. hope. 

8. 6, b cceant? 9. 28, b. sacrifices. 

ui. 16, desire a b. county 

2. 24, b. things than that ‘of Abel. [upon. 
iWEEN. Ps. 80.1: 99. 1, b. the cherubims. RV. V., 
John 3. 25, a question 6. some. A&. V., on the part. 
Acts 26. al, = 


ed b. themselves. &. V., one to, 
m. 1, 24. eee R.YV., among. 
BE ULAH, bew‘lah — Heb. married. Isa. 62. 4 
BEWAIL ter 10. 6, 6. the burning. 
EP et virginity. 
Jer. 4. "31, oe herself, RY., gaspeth for breath. 
—. 8. 52, all wept and db. her. 
3. 21, b. and lamented him. 

obon 12. 21, I shall b. ~ 
EW AR. popes 24, 6, b. tl 
Ex. 23. 21, b. of RV. 
Job. 36. 1b, b. Tost he take t 
Prov, 19. 25, simple will 
Mat. 16. 6; Max 8, 15, 
Mark 13. 38, ©. 
igh 


R.V., mourn for? 
ou. 
take ye heed. 
ee away 
Re Vix Levit see ee 
b. of the leaven. 
. of the scribes. 


45, b. of covetousness. A. Vi, Kee PS trom, 
i 


eee Bets lest any man. &.V., take hee 
3. 3, b. of evil workers. [amazed. 
BEWITCHED, Acts 8. 9, b. the people. 2&.V., 
Gal. 3. 1, who hath 6. you. &.¥V., did b. [ozl. 
BEWRAY. Prov, 21.16. b, itself,’ “a V., encountereth 
Prov. a 24, b. it not. &.V., uttereth nothing. 


Isa. 16. 3. as nothim. &, Vv. (Am er.), betra 
Mat. 26. 73, thy speech b. thee (Srgbeatet. 
BEYOND. Gen, 50. 10; Deut. 3. 20, 25; Josh. 9. 10; 
13. 8, 6. conden 
Num. 22. 18, go b. the word of the Lord. 
Mark 6. 51, amazed b. measure. A. V. omits. 
2 Cor. 10. 14, 5. our measure. &.V., overmuch. 
i aes i, gospel i in the ee b. 
_0, nO man go R.V., transgress. 
BELAL bé’zai— Heb. sword. Ezra 2. 17; Neh. 10. 18. 
BEZALE: -EL, be-zitl'e-el — Heb. in the shadow of God, 
Xx. 
BEZERK, bézek — Heb. lightning. igh Bets 4-7, - 
BEZER, pe gore Bebs JSortress. (1) 1 Chr. 7. 87. (2), 
2 Sam. 20, 1, 


Deut. 4. 43. 
RICHES blebs Heb. youthful. 
TD. R.V., sanctified. 


9, b. (invite). 
a ‘is guests, 
BIDDEN,’ Nia ie it. 1. 24, Cae had b. 2. ae 
= invie te, 
BIDKAB, Shee kar Heb. crete gs 0 [2]. 2 
BIE. 2 Sam. 3. 31, followed 


R. 
Luke 7. 14 arenes the b. 
BIGTHA by tha BIGTHAN— Heb. gardener, Esth, 


1.1 
BIé vat by vai I—Heb. gardener. Ezra 2. 2 ; Neh. 
BIKATH-AVEN, bik’ ath- you= AVE A; aoe 5, 


Bibap,\ bIVaNd — Heb, Bel has loved. Job 2 11} 8.1, 
‘i, bil’e-im=B LE AM. 1 Chr, 6.7 
FAVACUTED bil’gah, BIZGAI— Heb. Feist on 
$4, 14; Neb. 12,5. 
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BIL 


BILHAH, bY bah — Heb. bas/ifulness. Gen. 30. 1-8. 
mks HAN, bil’‘han — Heb. bashful. Gen. 36. 27; 1 Chr. 


10. 
BILL. Deut. 24.1; Mark 10, 4, me is divorce. 
Luke 16. 6, take thy b. Ri, Vi, 
BILLOWS. Ps. 42. 7, thy b. are ponch. 
Fe aa 3, all thy b. and waves. 
BILSHAN, bil’ shan — Heb. son of atongue [?) Ezra2. 2. 
BIM ae brm’ hal— Heb. son of circumeision ['}. 


BIND. gen, 31. 7, b. Sheaves. 
= 28, b. the breastplate. 
Job 3 8, . op the waters (= confine closely), 
Ps. 105. 2, bd. his princes; 118. 27, }. the sacrifice. 
129. 7, 45 sheaves his bosom ; 149. 8, 6. their kings. 
Prov. 6. 21, b. them continually. 
Isa. 49. ‘18, ’b. them on thee. Via gird. 
61. 1, b. up the brokenhearted. 
Mat. 12. 29; —s 27, b. the strong. 
16, 19; 18. 18, b. on earth. 
Acts 9. 14, to he all = imprison). 
rae bin’e-A — Neb. du water [?]. : ca 8. 37. 
NOT, bYn- nid — Heb hs ding. Neh. 3. 24; 12. 8. 
BIRD. Gen. 7. 14, eri 
Pa: 01, jh flee asad. 1 7, soul is escaped as a b, 
Prov. bby, wandering. A&A. V., sparrow. 
se of gel 3 PR “aos es the spapia ot b. 
er x a speckle; of prey. 
Mat. 8. 20; Luke 9. 58, b. of the air. 
Jas. 3.7, every kind of beasts and ot b. 
Birds, used in sacrifices, Gen. 15. 9; Lev. 12. 8; est 4; 


Num. 6. 10; Luke 2, 24. 

clean and unclean, Lev. 1. 14-17; 5. ons 14, 4-7; i 

snaring, Ps. 124.7 ; Prov. 1 as Jer. 5 

singing, Ps. 104. 13; Beel. 12. 4 
BIRSHA, bir’sha — Heb. son of ‘wickedness. 
BIRTH. Ex. 28. 10, their d. 

Ps. 58. 8, the untimely b. 

Mat. i. 1s, bd. of Jesus Christ. 

Luke 1. 14, rejoice at his b. 

John 9. 1, a man blind from his b. 

Gal, 4. 19, I travailin b. &.V., Jam again in travail. 
Birt! natural emblem of new, ‘John 3. 3-8; Gal. 6. 


Tit. 3. 

Births foretold : —Jshmael, ge 16. 11; Zsaac, Gen. 
18.10; Samson, Judg. 13. 3; Samuel, 1 Sam. 1,1 
ii Josiah 1S Kings 13. . ” Shunam mite’ s sone 2 

ts a . 16; Cyrus, Isa. 44. dg; 45.1; John the ita 
ee Luke 1. ae Messiah, Gen. 3, 15; "Isa. 7, 14; 


BIR TRIHDAY, Gen. 40. 20, Pharaoh’s b. 
Mat. 14. 6; Mark 6. 21, Herod’s 
BIRTHRIGHT Gen; 25, 31, sell thy b. 
en. 43. 33, according to his b 
fe 12. 16, of meat sold his b. 
Birthright , referred to, Gen. 25, 31; 1 Chr 
BIRZ AVITH, bir’ zacvith, BIRZ AITH— 
olives, 1 Chr, 7 
BISHLAM, Salen Heb. son of peace [?). 
BISHOP. Acts1. 20, his). let. &.V., office. 
pees he with the 6. and deacons. 
1 Tim. 3. 1, desire the office of a b. 
3. 2; Tit. 1. 7, b. then must be bee vee 
1 Pet. 2. 25, She herd and B. 1 Pet. 5. 1, 2. 
Bishop, grote 2 Tip Phil. 1.1; 1 Tim. 3.2, Tit.1.7; 


hrist et ‘et. 

2. 9, held in with b. 

a in the horses’. 2. V., bridles. 
i be 49. RY b. the horse heels. 
yk. 23, 82, b. like a serpent. 
Gal. 5. 15, if you d. and devour. 

BITHIAH. bean ih el, daughter of Jehovah. 1 
BI THON, bith’ron— Heb. region of valleys. 2 Sam. 


BIFRINTA bi chet i-i—Lat. Acts 16.7; 1 Pet. 1.1. 
Gen. 27, 34 , exceeding b. ery. 

pr oe ry made their lives d. 

12.8, with b. herbs; 15. 23, waters of Marah b. 

Num. 5. 18, 19, 23, 24, b. water. R.V., water of ditter- 


Job, 2. 2 s comnestet b. R. V., rebellious. 

Ps. 64. 3, b . words; Prov. 5. 4, *b, as Wormwood. 
Prov. 27.7 7, b. thing: is sweet: Isa. 5. 20, b. for sweet. 
Isa, 24. 9. hips drink shall be b. 
aoe — 15, b. weeping. 

733 Luke 22, 62, and wept b. 

Gal ae 19, be not d. ag: 

Jas. 3. 11. weet water and 4, db. ea 
BITTERN. Isa. 1 
BEELERNESS 1 Ban, i 10, of soul. 
: b. of death 8 past. 

Prov. 14, 10, heart Pepe his own bd. 
; ie 8. 23, noes art in the gall of b. 

Pe 4. 31, let all 6. and wrath. 

eb. 12, 15, root of b. springing up. 


Gen. 14.2. 
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bs 
-B 


Chr, 4, 18, 


{ pine. 


ii, itor the fae +) DOVCU- 


COMBINED CONCORDANCE. 


E 


Heb. Mal 


BLE 


gig a AH, Nigh tae -jah - Heb. contempt of Jeho- 


BIZ THA. biz’ ‘tha — Par weak pee (?}]. Esth. 1. 10. 
BLACK.’ Lev. 13. 31, no b. hair ini 
he 8 18. 45, heaven was b, with Gidea 
7; blackness of aight. 
of ine night. (dar; 
a. 20. baie nest darkness. R.V. (Amer.), blackness of 
. of Sol. 1. 6,lamb. R. ve swarthy. 
ii at. : ng a hair white or } 
Heb. 12. 18; ane my blackness gat darkness. 
BL Judg. 3. 22, in after the 0. 
Mat. 13. 26, b. was sprung up. 
Mark 4. 28, first the 6, then the ear. 
BLAINS. Ex. 9. 9, with b. me hn date 
BLAME Gen. 43. 9, bear the 
2 Cor. 6. 3, ministry be not b. 
a . a ‘the was to be b. R. V., stood condemned, 
i. 4; holy and without b. “R. V., blemish, 
BLAMEL ESS. Gen, 44, 10, ye shall be b. 
Mat. 12. 5, andare 6. R.V., guiltless. 
1 Cor. : 8, b. in “ ay, . V., unreprovable. 
1 Tim. 3. 2, be R. Vi, without reproach, 
BLASPHEME, 28am. 12 it enemies to b. 
Leper 21. 10, b, God. R.V., curse: 
Ps. 74. 18, foolish people have b. 
Isa. a Bs ores oesg A every day is b. 
Mat. this man 0. 
Mark 3, 393 Luke 15,10, d. against the Holy Ghost. 


R.V (Amer.), middle 
O88. 


Luke 22 - 63, b. spake they. &. V., reviling him. 

Acts 26. 11 ‘compelled them to d. 

1 Tim. 1 (13, a V., railers. 2 Tim. 3. 2. 

Jas. 2. it b, hes ori name (tumely. 
BLASPHEMY. 2 Kings 19. 8 and b. R.V., of con- 

Mat, 12. 31, all Bae of b. 


26. 65, spoken b. 


15.19,b. R.V., songs: i “ 
he blaspheme 
b. 


Mark . 7, speak 0. 
Luke 5. a oe spea) keth 
Col. 3. ting evi 
Blasphemy, speaking evi oe Gea, ig oe 18; Isa. 52. 
Rey, 13. 1 es 21. 0.2 

% 


on Ron ot abuse, Acts .' is: TK 
curse, John 10. i 
Christ accused of, Mat. 9 gen 6s! Mate > ng ae 
ainst t Holy Gh Ghost, Mat. i, 32; ark 8.28 , 


talents Team A a hth, 1 Kin f a rte Shon 
Instances: — King of Assyria, 2 18. 34; Jews, 
Luke 22. 65(2.  reviling); Acts 18. S; Paul, 1 Tim. 


BLAST. Gen. 41. 6, ee with 2 Pgnee. 
Job 4. 9, by the b. of eal 
Ps. 18. 15, at the b. re ae. breath. 
Isa. 87.7, sendab. R.V., put a 

BLA sts blits’tus— Gik. ‘shoot. Acts 12. 20. 

BLA Mark 1. 45, 6. abroad. pred. 

Brak Tine Judg. 5. 16, b. of. RB. es roel 
1 Sam. 15. 14, Lepely then this b. 

BLEMISH. 5, lamb without b. 

2 ae 14. 25, a bi in ‘him. 
1. 4, children in whom was nob. 
Eph 15. 27, holy and without b. 
et. 1. 19, as of a lamb without b. 
2 Pet. 2. 13; spots they are and b. 
Blomisls) sotte eee to oe ayer ees Ex, 12. 5; Lev. 1, 3, 
3.5. 15, 18; ut. 
neni must be thant. Lev. 21. 16-2 
burgh and Christ without, Eph. 5. os 1 Pet. 1.19, 
Ss. Seo 7 22. 17, I will 0. 
"Bent a8 ; shalt thou be in the city. 
eo b. tne righteous. 
0. oe the covgtous. rr V., renounceth. 

2 17, call him b happy. 

Isa. es vy b. jn Oat in ie 

Mat. 5. 34, 0. them that curse. &, V. omits. 

Acts 20. es. more b, to give. 

Tit. 2. 13, looking os at_b. hope 


irit in. 


ey. 14. 18, b. are the dead whieh ‘die. 
Blessed, Gen. 12. 3; Ps. ‘isa. 80. 18; Mat 5. 
3-11; Rom. 4. 6, 9; 12. 14. 

God’s people ee, Ps, 2.12; 5.12; 65. 4; 94.12; sb 3; 
112) 1,.23119. 1, 2% 128% 1,4; Prov, 10. 5°05) 20.7 aH 
205 Tea, 1.2; Mat. 5. $11; 11.65 16, 7; Luke 6. 22; 

; Rev. 1 . 183 16. vad [blessing. 
BLESSEDNESS. "Rom. 4. 6, b. of the man, 
ESSING. R.V., be ti hous 


Gen, 12. 2, shalt be s 0: 
7 33. 11, take my 0b. ip 
Deut. 23. 5, turned the curse ine ab. 
ee . this d. easel sent. 
Ps, 129. 8, b. of the Lord be 

Proy. as 22, b. of the hy it Teaketh 
Tsa. oe foe is in it. 

Mal. 3 18, por you out a d. 

Rom. 15. fulness of the b. of the gospel. 
1 Cor. 10. 16, cup of b. which we bless. — 


BLE BIBLE HELPS. BOL’ 





ae with all spiritual b. BLOW (a.).. Jer. 14, 17, grievous 0. oe & wound. 
Ve or) honour and glo: y and b. BLOW (v.). Ex, 15.10, 5. with thy wind 
Bossi form of, Num. 6 Num. 10. 9, 5. an alarm. 2. V., sound. 
on Israel if obedient, Dent. ce ‘iT; 28. 1-14. Ps, 147. 18, causeth his wind 0D. 


from Gerizim, Deut. 11. 29; 27. 12. S. of Sol. 4. 16, b. upon my 
Instances of perme, ‘Abraham by Melchizedek, Gen. | Isa, 40. 24, shall b. upon. ov "howeble 
he 19; Jacob by Isaac, Gen. 27.27; Jacob by God, | Luke 12. 55, see the south wind d. 
en. 48, 3; Joseph and his 5 ded s by ao eae en. 49. John 3. 8, wind 5, where it listeth, 
# 38 the people by Aaron. the puortge BLUENESS. Prov. 20. 30,0. of wound. -R. V., stripes 
tribes by Moses, Deut, 33. ; pon un. ot by at Bi 1 pcos that wound. 
; the disciples by & Chrisi aa ai rvs 


SH. Ezra 9. 6, d. to lift up thy face. 
BLEW. Josh. 6. 8 Ju ~ 19, 20. i with t he, Jer. 8. 12, neither could they 2, 

Mat. 7. 25, 27, the Pininn BOANERGES, bo'a-nér’gés—N. T. Gk. sons of tumult 

John 6. 18, a great wind that b. pe ark 3.17. 

Acts 28. 13 eonte. wa, R.V., sprang up. BOA S. Ex. 27.8, Nag 42 R.V., planks, 
BLIND. ak aay b, the @ wise. rere 44, some on b. 

1 Sam. 12. 3 bribe to b. mine ey. Bosse (n.). es 34. 2, soul vie 1 make her b. 

Mat. 15. 14, b. leaders of the d. R. V., blind guides. Rom. 2. 17, thy 6. of fGod. RB. V., gloriest in, 

John 12. 40, he hath b. their eyes. 2.23. thy b. of the law. -R. V., gloriest. 

2 Cor. 3. 14, minds were b. &.V., hardened. BOAST (v.). = eps 20. 11, rygniderh on harness 5, 
Blind, laws concerning, Lev. 19. 1 i; D Deut. 27. 18, Ps, 44. 8, in G have made our boast. 
BLINDNESS. Gen. 19. 11, with } 49. 6, be qeceleat in sation le. 

2 See 6, 18, he me oh with bd. 94, 4 workers of iniqui 

25, b. in RV... a par deneny. Prov. 27. 1, b. not tunel of he dy a 

Rom “4. oie ei of Tear heart. RY. , hardening. Rom. i. 18, b. not st. 


Blindness, heen Ge 82. 5; Isa. 6. ; a aan 9-15; ee - 9, man should b. 2, fe Fa open Ait . glory. 
21- oe Mat 24; 3.5, b. great shinee 
Jonni. 3; 5; ieee. 5 Te ethos 2 we Rin eee BOASTERS. Rom. 1 130; 2 Tim. 3.2, b. 2 Y. boast 
om. where is orying. 
healed b; r Christ, Mat. 9.27; 20. 80; Mark 8. 22; Luke 2 Cor. 9. 4, same confident b. RK V., confidence. 
1,215 9. Jas. 4. 16, Yejoice in your db. R.V.. ‘vauntings. 
tor) be removed by Christ. a Boasting, ee of, 1 Kings fn io, as Job 31, ped 
4.18; John 9, 39 op 5.8 Cai. i ii; pet Ps. 4 14; ghTOy: 20. 6 145.25. 145 
yee sa. 10. ee * Lake 2 343 » aaa 305 2 Gor 10: 
inflicted on men of Sodom, Gen. 19. 11; the Syrian Jas. 4. 16, R: Vx pda 
army, 2 Kings 6.18; Zedekiah, Jer. 39. 7; Barti- lawful, Rom. 5. 2 3; 2 Cor. 1. 14; Gal..6. 4, 2 Cor. 
AEE Mark 10. 46; man blind from birth, er 7.14 “ Vz. gloried. 


aul of pares Acts 9.8; Elymas, Acts 13, 11 G r Christ, Rom. 2. 17; 5, 11; 2 Cor. 10. 17; 
BLOOD. Se ay i a brother’s b. in God, as we 
owdgualiness excluded, Shock 8. 11; Jer. 9.23; Amos 2. rer John 
2 5p eb Rom, 3.27; 4.2; 1 Cor. 4 


bee 5. & ahioe ties’ Be v s bloodthirsty, of Pani 2 Cor. 7. 14; 8. 243 9.3 i. 
26. 9. with b. men. &.V., men of lood. Examples: Goliath, 4 Sam. 17. re Behe A Ki 8 


51. 1 from 6,-guiltiness. Rabshakeh, 2 sre 18. 17-87; Isa. 36, 14 
72. 14, rgrpoious shall their b. be. 31, 8-13; Bova, Esth. 5 Theudas, Acts 5. 36. 
Isa. 63.3, 5. shall be sprinkled. 2&. V., lifeblood is. BOAT. 2'Sam. 19. 18 repeal 
oe 9. 9, land is full of d. John 6. 22, with his disciples into the b. 
35. 5, Shed the 6. &.V., given over. Acts 27. 16, much work to come by the }. 
Hab. “Hi 12, buildeth a town with bd. BOAZ, bo‘az— Heb, eagerness, Ruth 2.1; Mat. 1. 5. 
Ti, b. hath not revealed. BOAZ. bo’ ate strength. 1 Kings 7. 45-22, 
Je eer the innocent d. BOCHERU, b&ch’e-ru — Heb. jirst-born. 1 Chr. 8.38. 
27, 25, his b. be on us. gee bo’ehim — Heb. weepers, Judg. 2, 1-5, 
Mark 14. 24, my b. of the new Soames DEL. Luke 3, 22, Ghost descended in 6. 
Luke 22, 20; 1 Cor. 11. 25, in my b. tits 10. 10, b. presence is weak. $ 
22, 44, great drops of b. Col. 2. % fulness of the Godhead , 
John 1. 18, born 38 of b.; 6. 54, drinketh my b. 1Tim, 4.8, b. exercise profiteth little. 
Acts 1. 19, the field of b. ; 15. 20, and from b. BODY. Bx, 24.10, d. oy hagvens R.V., very. 
17. 26, made of one b. RW. V. omits. Job 18. 12, b. of clay. V., defences, 
20. 28; crobaeed with his own b. Peay 5, li, aoe and ths y db. 
28. 8, 0: flux. &.V., dysentery. sa. 26. 19, with my Sigs i Ts bodies. 
Rom. 3. 2, fot faith in his b. = Re laid es b. as. 
1 Cor. 10. 16, communion of the b. Mat. 6. 22; e 11. 34, aa b. 
11. 27, guilty of the body and 8. 14. 12, Pritt =e the b. B. V., corpse. 
15. 50; Gal. 1.16; Eph. 6. 12. Pei? and b. 26. 26.; 1 Cor. 11. 24, this is ‘my 
Eph. 1. 7, through his 6. Co. 14. &.V. omits, Mark 5: 29, felt in her 6. that. 
eb. 9. 22, shedding of B. ; 2. i, 6. of sprinkling. 15. 45, gave the &. R. at granted the corpse. . 
18. 20, b. of the everlastini covenant. Luke 24. 3, found not the b. 
1 Pet. 1, 19, precious b. of ‘| John 2. 21, temple of his a 
Rey. 7. 14, in the 0. of the Tainb. Acts 9. 40. turning him to 
Blood, prohibite ted as ots Gen. Lev. 8. 17; 17. Rom. 6. 6, b. of sin Srey ape 
10-14; Deut. 12. 16, 23; 1 ne i“ 82-34; Acta 15. 12. 1, your b. a living sacrifice. 
, 29. 12. 4, many members in one 6. 
water turned ae eT 4. 9; ; Rev. 8.8; 11. 6 1 Cor. 9, 27, I keep under my 0. 
of sacrifices. E: ; 30.) 10; ae ~ O-75 "16. 1449; 18. 3, tg my }. to be burned. 
17. 11; Heb. a. Preis 22 0. 4. 2 Cor, 5.8, absent from the b. 
of the covenant, oe Zech. 9. 11; Mat. 26.28;| Gal. 6.1 Deas ie ae the marks. 
Heb. +10, 29 3. 20, Phil. 3. a, our vile 6 seLOrIO Ue b. 
of Christ, 1 aes 10.16; Hein 9, cra Le youn. A; 7, oe 1.18, he is thee head of the } 
salvation and redemption | by. Mai 1 Gor. y ubting off the 0. of the sins. 
25; Eph. 1.7; Col. 1 Hep 9. 12; 78) etek Heb, 22, bodies washed with pure. 2. V., . 
Phe aes wits ted, Gen, 9,5, 6; Dent, 21 pee a ee ots 1 Cor 6,13. (6.16. 
sheddi man’s, prohibi n. eu oO. 0 ure, Rom. . 
"C9; Prov. 6. 16,11; Isa. 59.33 Back, 2:4; Mat. 27.6. |” temple of ‘the 9 Holy Ghost, 4 i Con, 31658195 3 Gor. 
+ ified, under the law. Be, 42. 13; a 16; 30, 10;| raised again, May rps hil, 3, 2 
1d 54.8.5 4.98; 155 16. 1-19; Heb. 9. 7-22. not to be di aicnonsen Lev. 19. ver 5; Deut. Tht 
BLOSSOM: Gen. 40 0, b. *shot forth. Jer. 16. 6 
Num. 17. 5, rod Shall B. "RV., buds = dead, laws’ concerning. eer pont ba 5.25 
Lee Land 4. re sa a a 6; rie ¥ pene 21, wan 8 OTs 
al ree shall no ag. 2.13; Jo i i 
BLOT. Ex. 32, 32. b. me out of. of Gbsizt: Luke 2, 85; John 19, 94; Mat. ote Re 
Job 31. ee b. ate “cleaved. R. V., spot. 15. 46; Luke 23. 53; John 19. 42, : 
ba 51,1, b. out my transgressions. BOHAN, *po’hin — Heb. pare sone 15. 6; 18. Ce ; 
Isa. 44, Bo >. out as.a thick cloud. Boils, an maura vate fea ninety ; 2 Rings 2. 
Acts 3. 19, rah es may be d. out. Job 38. 21; 16. “ 
Col. 2. 14, the handwriting. &,V., blolted. BOLD. ag 28. 1, 6. ian 
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Acts 13. 46, waxed b. spake 4 out boldly. 

2 Cor. 10. 1, —— a is’ of good courage. 
1 Seen a, 2. d. in our God. 

8, b. in Christ. &.V., have all boldness. 
Gen. 34. 25, came J. R. V., unawares. 

, he speaketh b. 2. V:, openly. 

5 ee: b. Pg Ft draw sate watth boldness. 


BOE: 6, ma say. with yood courage. 
EDNESS. Unc. 61, b. of histace, & F, hardness, 
Maes 13, saw the b..of f Peter. 
Eph. 3. 12, in whom we have b. 
Thin 3, 13, pearls in the faith. 
ely 10. 19, b. to enter into the holiest. oy y. 
Boldness, Christ an example at John 7. 
through faith, Te to ; Acts 5. 29; Eph. 3. 12; Heb: 
0. 19; 1 John 4. 1 
of puirks, 1 Lev. 26. a Tosh. 23.10; Prov. 28.1; Isa. 50. 
1; 12.4; Acts 4, 
encouragements to, on 1.7; 2 Chr. 19. 11; Jer. 1 
Eze’ 


Pistante of : —In Moses, Ex. 10. 9-26; Joseph, Mark 
15. 43; pt gt and John, Acts 4.138; 5. 29; Stephen, 
Acts 7. 5 Paul, Acts 9. 27; 16. 87; 20. 24; 25. 10; 
al. 2. un dette Acts 18. 26. 
BoLLED ‘px. 9. 31. A.V. (marg.), in bloom. 
BOND. Num. 30. 2, bind his soul with a b. 
Ps, 116. 16, thou hast loosed my 6. 
Jer, 5. 5, burst the 0. R. V., bands. 
,.0. of iniquity ; 25. 14, in b. R.V., prisoner. 
» 350, of of peace: .'20, in 6. R.V., chains. 
% a Fs Ay Ma ue tres. "RV bondman. 
of perfectness ; Heb. 10. 34, =e 
BONDAGE: Ex. 1. 14, with bard b. 
John 8. 33, never AS to. any man, 
Rom. 8. 13, spirit of b ve of corruption. 
Gal, 5. 1, yoke of b.; tien, 24 2a! to b. 
Bondage, a Israel in favat x. 1-12.; Ps. 105. 25; 


in Babylon, 2 Kings 25.; Aerie 
to ane Philistines, Jud. 18. 


i4. U1. 
spiritual, , Acts 8, 5 Rom. 6. ni 
Tim. 3 2 Tim 26; 


yo 
» service, 


; Dax 
3715. ti aes. 13. 19- 


7. 28; Gal. 4. 331 
Heb. 


2.14, 153 2 Pet. 2.19. 
John 8. i, TVs Yoda sareae, 
deliverance from, Sah 18, 21; John 8. 36; Rom. 6. 


3.7. 24, 25; Eph. 4 
ON: Lev. 19. 20, a woman that is a d. 
Gal. 4 the one ne Dy 8 ab. R.V., handmaid. 
Bondmaid, B See SERVANTS. 
BON mone ondueD 43. 18, take us for b. (=slaves). 


pa 7. 8, out of the house of b. ondage. 
1 Kings y. 22, make nob. &.V., bondservants. 
BOND piers AN. Gen. 21.10, cast out this. Gal. 4. 


oN. 
Ex. 12. 46, ye break a b. thereof. 
Judg. 19. 29, with her b. RB. V., limb by limb. 
Job 20. 11, 6. are full of sin. 
40. 18, b. are like bars ofiron. R. V., limbs. 
Ps. 51. 8, 6. which thou hast broken. 
Zeph. 3. 3, gnaw not the b. Z, hae leave nothing. 
. Mat. 23. 27, full of dead men’s 
* Luke 24. 39, a spirit hath not eh and b. 
John 19. 36, a U. of him shall to be broken. 
Bones, first preupiqned Gen. 2 
concerning Joseph’s, Gen. 50. ae Ex. 13. 19; Josh. 24. 
32; Heb. 11. 
ae oe 65. Kings 23.14; Ps. 58.5; 141.7; Jer. 8. 
. I 
Ezekiel’s vision of, Kzek. 37, 1-10. 
al lamb’s, Px. 12. 46. 
gone. 19. 36. 
NNETS. Ex. 28.40, >. &.V., headtire 
Ex. 39. 28, goonty ot of ‘gl linen. RPV. Penatiees. 
Fizek. 44. 1 


pcos , tires. 
Bonnets Bx. 39, 28 (R, - yy tee Isa. 3. 20 (RV, 
head-tires) 3 Hzek. 44, 18 (R. V:, tires). (See Mirae.) 
BOOK. 0. of the generations. 


n, 5. 1 
bey 30. 10, this b. of the 
hr, 29. 29, 0. of Samuel. MR. V., history. 
a 38, b. of the kings. y Acts. [me 
ad written a %. R.V., I had the Prien: 
i; Heb AY 7, volume of the b. 
Tio. 46 in thy 0. all my members, 
Isa. 34, 16, seek ye out of the d. 
Jer. 32, 12, the b. of the eeeee! R.V., deed. 
Mal. 3. 16, b. of remembrance 
Luke 4. 17, sped opened the aM "RY: (marg.), voll, 


Ber ot fh abner cred. 
Vv. a were 
Book if kes re 92, 8 eye it 15 G28; 199, 16; 
iX. 83 8. le 
16} Dan. 7 10: 12 1; Mal. & 163 Phil. 4. 3 
Bay 8 501d By 21d; Be 19. 


. 


COMBINED CONCORDANCE. 


Bort 





of the law, Deut. 28. ey 
of judgment, Dan. 7 ae "20. 12. 
of the wars of the Tord, Num. 21. yaa 


’ of Jasher, Josh. 10. 13; > Sam. 1 


of Solomon, 1 4. 32; 11 a 

written by , 1 Sam. 10. 26. 

of different purbace oe 9. 29; 20. ‘uh. 1 Chr. 29, 29, 

history ; 2 Ohr 15, R. V., histories. 

Books, he mentioned. hx, a 14. 

probable origin of, Job. 19, 23 iy 24, R.V., inseribed, 

made of, Jer. 36. 2; Ezek, 2.9 3 2 Tim, 4. 13. 
BOOTHS. Gen. 33. 17, cote 


Ley. 23. 42, dwell in b: seven days. 
Neh. 8. 14, Israel should dwell in b. 
Job. 27. 18, >. that the keeper maketh, 


Jonah 4. 5, there made him a b. 
BO 


Borders, of Israe! 
BO 


BOOZ, bd’ oz — 
BORDER, 


Num. 31. 32, and the b. 
Jer, 49. 32, camels shall be a d. 
Hab. 2. 7, be for booties (= Liar 
ONL. aetiae soir 3 Luke 3. 32, 


Zeph. 1. 13, become a b. 
R.V., B 

Gen. 23. 17, 6. round, R. V., b. thereof. 
Ex. 28, 26, breastplate inthe». | R, Pag edge. 
Josh. 11. 2, b. of Dor. &.V., heights. 
22. 10, 6. of Jordan. R.V., region about. 
2 Sam. 8. 3, recover his b. 'R. V., dominion. 
2 Kings 16.17, b. of the bases. #2. V. (Amer.), par. 
wv. 23, lodgings of his 6. &. V., farthest odes 

place. 
. of o RV. 


La of 8 Sol, 1. 11, 3. 
RV cal height. 


height of his}. 
Eanes 8. “ab b. of his sancti 
1, Num. 34. 1-15; Josh. 1.4; Ezek. 47. 
N. a . 17. i shail a child be 0. 
Gen, 21. 7, 
Ley. 23. 43, Israelites b. R. V. home. Toms 
Job 5. 7, man is 0. unto troub! ble. 
Ps. 4 31, a people that shall be b. 
87. 5, that man was b. in her. 
Prov. 17. 17, a brother is b for adversity. 
Isa. 9. 6, unto usa child is b. 
66. 8, a nation be 6. at once? 2&.V., brought forth. 
Mat. 1. 16, of whom was b. Jesus. 
Luke 2. ii, unto you is ). this day. 
John 1. 13, b. not of blood. 
= ® i except aman be 0. again. 
en the Spirit. 


“3 him ason. &. V., bor 


woth fR. 2, b .in Pontus. R.V., by race, 

1 Pet, 1. 23, b. a a ,49., begotten. 

tte reac m ghee mee 
0) 01 egotlen, 

ORNE. its ark may be 0. .V., bear. 


Judg. 16. 29, was b. up. 2B. V., deaned upon them. 
Job fee 31, b. chastisement. 

oy! .7, L have b. reproach. 

Isa. 53. 4, he hath b. our griefs. 

Lam. 3. 23, he Lage er it. R.V., laid. 

Mat, 23,4; Luke 11. 46, Brievous to be b. 

Mark 2. 3, *which was 6. of four. 

John 20. 15, if thou have 6. him hence. 


Rev. 2.3, and ae b. R.V., didst bear. 
BORROW. . 223 ‘shall b.. R. V.y ash. 

Ex. 12, 35, they 6. of the Eg tians. R.V., 

Deut. 15. 63.2 “pe 6. re ou shalt not.” 

Ps. 87. 21, wicked eth not. 

Proy. ae xn, cae pars 

Mat. 5 2, that would b. of thee. 


BOSOR, bd‘s0: R.V., B 
BOSSES. Job 1. 26, 


BOT TLE. Gen, 21. 1 
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ae Pe Bouiatn, 3 Rings 2% 1. 
ozkal 8 
: hand into thy b. 
a 35. 13, returned into mine own 0. 
9. 50, bear in my 0. the re} monoh 
6. 7; bindeth sheaves his 
Prov. 6. 27, take fire in his be 
19, 24; 26. 15, hideth his hand in his 6. R. V., dish, 
Isa, 40, i, carry, theres inhis 
Luke 6. 88, give into Fours b3 2s. 22, Abraham’s b. 
iba 18, tho b, of 
8. 28, leaning on gesns? ie 
eor—torch. 2 Pet. 2:15.04 
v. of bucklers (=large ‘projecting 


Tas of B ae R. V., boil, 


Josh. 9. 4, 18, wine 0 1 wine sins, ‘ hal 
Jude. 4, 19, opened ab. of ine 

1Sam, - , ab. of 
Ps. 56. 8, my tears into 


thy }. 
119. 88, b. inthe smoke. R.V. (marg.), win oe 
Hos. 7. 5,1 ae . { » > 


ornaments). 
BOTCH. Deut, 28. 2 


of a R.V., heat. 


Hab. eis ge on R.V., venom therelo. 
Mat, ark 2, ; Luke’ 5. 87, old be tos Peg 
US av 


: 


BOT 
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Bottle, for holding wine, “eof 13 (R.V., wine- 
: err 1 ee 16, 20; it; ‘Mark 2. 22s Leke 
Pas 31, 85 ‘or milk, Judg. "4 49; for water, Gen. 2 


BOTTOM. Ex. 15, 5, sank oe: ay b. R.V., depths. 
Lev. 4. 7, b. of th Dey Se V., base. 
Job 36. 30, the b. of i mae 
eae = 8 in the b. BV. (mare. ) shady place. 


Mark 15. 38. top to th 
BOTPOML LESS Rev. 9. 4 fae R.V., abyss. 
Rey. 20. 3, into ye pit. abyss. 
BOUGH. Gon. 49, os, Ptruittul 
Lev. 23. 40, b. of goodly trees. V., fruit. 
25am. 18. 4, b. of a great oak. 
Ps. 80. 11, sent out her b. 2. V., branches. 
Isa. 17. 9. a forsaken 5. R.V., v places in the wood. 
Dan. 4. i, dwelt inthe db. R.V., branches, 
ROUGE T. Gen. 17. 12; Acts 7. 16, b. with money, 
t. 21.12; Mark 11. 15, db. in the temple. 
eA ‘7 b. with them the potter’s field. 
Mark 16. 1, b. sweet spices. 
Luke 14. 18, b. a piece of ground. 
1 Cor. a 20, ye are b. — a price. 
BOUN. oe: 22. 9, b. Isaac bis so: 
Gen. B23 3 Josh. 2. 21, a the proba line. 
Ex. = ee Bet thy b. ‘RY., border. perity. 
Ps. with chains. Ri V., prisoners into pros- 
107. Fo. te in affliction. 
er 2. 15, foolishness is b. ; 30. 4, b. the waters. 
sa. 61. 1, prison to os ' that are b. 
nem 4, 13, b. her is ie »wrd: ped. 
5. 10, remove the R. ‘a landmark. 

» 15, b. and strengthened’ R.V., taught. 
Luke's. 29, kept b kept uniter guard and b. 
Si ae 5, 6. unto Jerusalem, R.V., in bonds. 

22. 25, b. him. , lied him up. 

2 Tim. 2, 9, word of ‘God 4 is not 6. 
Heb. 13. 3, as 6. with them. 
BOUNTIF Ps. 13. 6. sath dealt b. 
Prov. 22. 9, a b. eye shall ba blessed. 
a Cor. 9. 6, soweth dD. aalhe reap also b. 
i ail bountifulness. RVs Keane 
BOUNTY 'Y. 1 Kings 10.18, his royal d. 
2 Cor. 9. 5, = up beforehand your Dd. 
BOW (n.). nm. 9. 13, my 5. in the cloud. 
a on oy of Jonat! an. 
+ 44, 6, I will not trust in my_}. 
7, beneath his b. . V. omits. 
nay Et turned eee) like a, eceitful . 
W (0.). Gen. 27. 2 ms >. down. 
a Sam. 24. 8, 5. him: eam R.V., did obeisance. 
Ps. 62. pases Sine wall. &.V. (Amer. ), leaning. 
ee 5.1, 5. thine ear. R&R. V., incline. 
ore 6. down thine ear. R. Vey incline. 
3 Digow down. #.V., jam ained. 
e knee. &. V., kneeled. 
knee should 6. 
foe 9. 13-16; Ezek. 1. 28. 
weapon, Gen. 8. 2 ; 1 Sam. 18.4; 2 Sam. 1. 22; Ps, 44. 
6; Jer. 49. ; Hos. 7. 16; Rev. 6. 2. 2 Sam. 1. 18, 
de, Ved Zong a =: the bow. 
BOWELS. Gen..15. 4, out of thine own b. 
Ps. 22. 14, in the midst of my 0. 
109. 18, into his b. A. V., inward parts. 
Jer. 31. 20. ee, are troubled 
2 Cor. 6. 12, R.V., a ee 
Phil. 1. 8, b. oe, Jesus. R. V., tender mercies. 
Col, 3. 12, b. of mercies. RB. V., a heart. 
Phiiem. 12, mine own b. R. V., my very heart. 
1 John 3. 17, b. of compassion. RY. ge coe atl 
Bowing, asa bee ey of show! ng respect,., Gen. 18. 2; 28. 
es 2 33 28 ; Ex. 11.83 ee 23; 2 Kings 2. 
si ath. 3: 5 2 Kings 5.18; Isa. 44. 15. 
as an act of edpratios to idols Ji Gah, 23 ne ¥ 
= = act of worship to God, Josh. 5. 14; BoM 
; Mic. e 6; Eph. 3, 14. 
BOWL. Ex. 25, 31, Mab bi R.V., cups. 
Judg. 6. 38, ‘a,b. full of water. ~' 
2 Kings 25. 215, and the b. BR. V., basons. 
Eccl. ne 6, golden b. be broken. 


6. 6, drink wine in b. 

BOX. 2 Kings 9.1, d. of-oili R.V., vial. 

Mat. 26. 7; Luke 7. 37 ng ace: b. ck V., Cruse. 

Mark 14. 3, brake the d. Ven oruse. 
BOYS. Gen. 25. 27, the bd. He 

Zech. 8. 5, full of b. and girls. 
BOZEZ. b0‘zez— Heb. shin ning. 1 Sam. 14. 4, 5. 
BOZKATH, Eh os kath, B BOSCATH— Heb. stony. Josh. 
Boz nair, ee “His. ee 

(1) of Edom, Gen. 36. 

noted for sheep, Nie, B1 

prophecies inst, oe rom 13; Amos 1, 12. 
(2). 0f Moab. r. 48, 24 

BRACELET. Gen. 24. 22, two d. 


Isa. 21 

Mat. 27. 39, 5. t 

Phil. 2. 10, eve 
Bow, in the cloud, 


= . 18, thy b. R.V., cord. 
35, 22, brought 6 B.V., brodches. 
wy 9. 25, dD. every tree. 
Judg. 7. 19, b in pieces. 


. the npr Pe ai 
2 Kings 23.12, b. them down, &. Lvs beat. 
Mat. 14, 19, blessed and & 

Luke 5. ai their net b. 4 V., nets were b. 


8.29, b. the bands. R. V., b. asunder, 
John 19. 32, b. the Ly of the first. 
BRAMBLE. Ju . 14, trees unto the d. 


Isa. 34. 13, nettles ‘and Ss R. V. 

Luke 6. a nor of a b. bush. 
BRAN! Gen, 40. 10. three d. 
R. Fo pia 


Job 8. 16, his b. shooteth. “Ee “Y., shoots. 
Prov, 11, 28, flourishasa db. &. V., green leas. 
Isa. 9.14,b.andrush. 2&. 
18. 5, cub down the d- _R.¥., spreading branches. 
19. 15, 6. or rush. &R.V., palm-branch. 
25. 5, b. of the terrible ones. &. V., song. 
Jer. 23. 5, a righteous B. 
ck. 19. 11, among the thick bd. a V., boughs, 
Hos. 11. 6. consume hisb. &. V., bars. 
Mat. 13, 32, lodge in the b. thereof. 
Mark 1. 8, cut down 0, off the eAeeRs 
John 15. 5, Iam the vines ve are 
rand, araterned tee : os = ue 4h eta te a 
. 8; 6. . ‘ob 8, 16, shoots. 
RAND. Judg. 15. 5, 6. 0 
Amos 4, an fire %. aren out of the burning. 
Zech. 3. 2, a b. plucked out of the fire. 
By ‘ASEN: we. aT, a Ker b. ngs Ae ‘Amor.) ), 
ngs shields. shields of brass. 
BRASS. Gen: 4: 22, artificer aN 
Deut. 8. 9, dig b. (= copper). . 
1 Sam. 17, 5, a helmet of 6. 
gORs if in silver and int d. 2 ; 
ai , nor . in your purses (= copper money). 
1 Cor. 13. 1, become as soun: are, oe e 
Brass, iy mention of, Gen. 4. 22. Also, Lev. 26. 19; 


»5 thisiles. 


Job 6.12; 1 Cor. 18 i; Rev. 1. 6. 
use of, iy! ; Deut. a O; Josh, ob 19; 1 Chr. 15. 
2 Chr. 12. io! Pa ai 107. A Rev. 9. 20. 


altar of, “Ex, 39 Hinge ig . 14. 
BRAVERY. ag ig. 18, 6. of their anklets. 2. V. 
(Amer.), beauty. 
BRAWLER.. Prov. 25. 24, b. woman, R.V., conten- 


1 Tim. 3.3, nota b. R. V., not contentious, 
BRAY. 3b 6. Vs doth the wild ass b. 
Prov. 27. 22, bua fool i in a mortar (= pound or bruise). 
BREACH, "Lev. . for b. 
Num. 14. 34, know my 6. of promise. R. V., alienation. 
pads. De 17, vabode in his}. R. V., creeks. : 
2 Sam. 6. 8, made ab. BY, , broken forth, « 
zag 15. 4, a 6. in the § init. BR. V., breaking. 
Isa. 30. 26, pindeth up t eb. R. Vn hurt. 
BREAD. ‘Gen. 3. 19, shalt thou eat d. 
Deut. 8. ee man doth not live by 0. 
pees 1. 6, in giving them 
Ringe 17. 6, ravens ee him 0. 
5 ob 2: withholden 0b. from the hungry. 
Ps. 127. 3 eat the 5b. of sorrows. be 
182, 15, satisfy her r with 6, 
rov. 9.17, b. eaten in secret.’ 
2. it b. of deceit is sweet ; 28. 21, piece of b. 
eateth not the 6. of idleness. 
Heal ee 1, cast thy b. ont Ree waters. 
Isa. 55. 2, which is not b. ; 10, 5. to ‘the eater. 
Mat. “8 3; stones Le neds es y 
7.9, his son ask 6. Yeon s loaf. 
ive came be Voy 
Mark 6. 36, buy b. R.V., o eeieha to eat. 
7h fake the children’s b. 
Luke 11. 3, day by day our daily b. 
24. 35, in brea! i of b. 
John 6, 51, I nee are living }. 
1 Cor. 11. e eat this b. fi9 
Bread.ide different inds, Gen. 14. hg Ex. 29.25; Wide 
prepared y kn g, Gen, 18. + eae 12. 34. 
a ae labour. Gen. 3 


from heaven es), . 16. oe 

unleavened, Gen. 1 Bx. i 8; ieee BA 

offered before the Lord, E 25. 30; Lev. 24. 5 5, 6. 

used at the ponte Supper, “Lake 22, 19; Acts 2. 43 20, 

73.1 Cor. 10. 16; be 
used figuratively, Bs 80..5; Prov. 4. 17; 20. 17. Ps. 
R.V., bread of toil, 

miragulgus multiplication of, Mat. 14. 20; 15.87; Mark 
BREAK.” Gen. 21. 40, 6. his yoke, Ee. V.. shake. 

Deut. 7. 5, b. down images. «dash tw pieces. 


Job 13. 25, wilt thou b. a leaf. Ri V., harass. 
89. 15, wild beast may ).them. A. ies trample. 
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BRE 


COMBINE soe wh NCORDANCE. 





8S. of Sol. 2.17, until the day b. R.V., be cool. 
Isa. 28. 24, 0. the clods of. A. “ (Amer. ), harrow. 
42. 3; Mat. 12. 20, bruised reed a e not b. 
Mat. 9. 17, else the bottles b. Be. Vin burst 
Breastpls inte, referred to, Ex. 28. 15; 39.8; Isa. 59. 17; 
Eph. 6. 14; 1 Thes. 5. 8 (See Paks wv.) 
BREATH. Gen. 2. 7, b. of li 
Job 4. 9, b. of his nostrils, £. V., blast. 
7: V., spirit. 


17. 1, my bd. is corrupt. 
3,my b,isinme. &. V. , Life is yet whole, 
146. 4, ‘oeth forth. 
Acts 17. 5 iveth to all life and d. 
Breath, of life, Gen. 2.7; 6.17; Job 12. 10; 
104, 29; Dani. 5. 233 Acts 17. 25. Gen. 7. %, RM 
init of life. 
ae 2 Sam. 22.16; Job 4.9; 15. 30; Ps. 33, 6; Isa. 


ohn 
BREA APE HE. Gen. 2.7, 0. = his nostrils. 

oom. a 11, not an y lett to R.V., that b. 

such as b. out Realty. 

Jobn 20. be he b. on them. 
BREECHES. Ex. 28. 42, linen b. 

Ezek. 44, 18, linen b. upon their loins. 
BRETHREN. Gen. 13. 8, for we be b. 

Prov. AT} 7, b. of the r do hate him. 

Mat. 23. 8, all ye are 

Mark 10. 2, left house or b. 

Rom. 9. 3, for my b. R.Y., ii eee: 

Gol. 1. 2, faithful b. in Christ 

1 John 3. 14, we love the b. 

Brethren, duties of, Pye = 13, 83 42. 21, 22; Lev. 19. Hi 

ut. 15. 7 oe a 


27, 
Ps. 


a 355 133, 1; Prov. 6 9; 
Pot. 1 ae: ison hs 9 ya te PH ara ite. 
e' ohn a 
3. 46-50; idk 1 Cor. 9. 


of Jesus, Mat. 13. 
Instances of rohan we nipaes ~ Jacob a nd Pguu a Gen. 
33. 15; Reuben an Joseph Gen. 87. 22-29; Joseph 
ay nd Benjamin Gen. 43. 84; 45.14; Moses and Aar ON, 
Judah ane ‘Simeon, Judg. 1. 8; Andrew 
oi Simgn, 
ae a any. ) V., ransom. 
26. 10, right cee is full 


A. 33. 15, hands mgr holdin om b. 
Bribery Sg eg om K. ; Deut. ac 19; Job 15. 
Ps, 26.10; Prov. te By ‘kets 11 
MES 


sn 


Instinoes of: — Balak, Nom. 2M Detituh, waeeee 
; Samuels sons, 1 Pe A 5 Jeroboam, 1 r 
ii. 7; Judas, Mat, 26. . 153 of the Pine soldiers, Mat. 
BRICK, Gen. 11. 3, let us make b. 
Ex. 5. 7, give the PRY 1 < ee b 
isa. 6 $5, ’3, altars 
B ‘Tsa. 49. 18, as ab. nase 
ta a “10, asad. sdgmeth h herself. 
Jer. 2. 32,'a b. her ai 
John 3, %, ath the bi the bridegroom. 
Rev. 7, Spirit and the 0. say, 
Bride, in the ordinary se) nse, Isa. 49. 8 + él. 10. 
as Christ and his oberon, John 3. 29; Rey. 21. 95 22.17. 
BRIDEGROOM. Ps. 19. 5, 6. coming. 
Mat. 9. 15, oS db, Ly with them 
25. 1, to meet the John 3. . agi of the b. 
John 3. 29; Rey. 18, et voice of th 
Bridegroom, Christ th ; Mat. 9. 153 25. 1-10; Mark 2. 
Tauke! 5. as John 3, 29. 
BRIDLE Kings 19. 28, my b, in thy lips. 
Ps. 39. ‘a ae zy, mouth with a b. 
Prov. 26. 8, b. for th 
Jas. 1. 26, 6. not his tongue 3. 2, b. the whole body. 
BRIEFLY. Rom , Bb. comprehended. &.V., 


mmed w: 
BRIERS. Judg. 8. 7, and with b. 
Isa, py 1B at Bibs the }. shall come 
el). 6.8, thorns and b. RV, thistles. of mail. 
AND Jer, 46. 4. put onthe db. R.V., coats 
a 1 Kings 7. 45, d. R.V.,, burnished. 
Job. 87. 11, his b. ‘clon. R. a C. oo his ‘lightning. 
Ta. 60. ‘3 tothe by of th rising 
1, righteousness go orth ae 
1. an See b. the arrows. v7 ea sharp. 
Nal b. sword. 2&.V., flashing 
Mat. 17. % b. cloud oversh: 


Esk A 47. 6. 
BRO. 


BROIDE 


1 Tim. 2. 9, hot with broided hair. 
BRO 


Eph, “4. 14, b. down the middle wa! 
BR 


BRUTE. 
BRUTISH, 


1 Chr. 12. 8 


BUI 
| BRINGEST. Isa. 40. 9, b. good tidings. 2. V., tellest. 
BRINGETH, Jaa. 1-13, it. forth sin. A. V., beareth. 
RINK. Gen. 41. 3, 6. of the river. 
Deut. 2. * b. of the river. 2. V. edge. 


b. of the river. &.V., bank. 

Num. 16. 39, make B. plates. 2. V., beat eal 

Ps. i. 96, commandment is exceeding b. 

Mat. 7. 13, b. is the wa: 

23, 5, nake b. their phylactaries. bi ha 
ED. Ex. 4.ab, coat. R.V., of chequer 

Ezek. ay 10, stothad > with 5. work = embroidered). 

.V., braided, 


N. Gen. 17. 14, b.m covenant, (he city. 
2 Kings 25. 4, city b. up. », breach was made im 
Ps. 18. 34, bow of steel is 6. b; or V., do bend. 


34, 18, them that are of a d. beak 
38.8. feeble and sore b. R. V., bruised. 


51. 17, b. spirit, b. and contrite heart. 
55. 20, ee 8 covenant. R.V., profaned. 

jer. 56. 2, Merodach is b. in pieces. 2. V., dismayed. 
t. 21. 44, stone shall be b. , broken in ca 


5 ies 19. 36, bone of him shall not be b. (up by 
se gh es eee with violence. 2. V., beganto eak 
b. pieces. R.V., other things. 


DOK. Gen. 32. 23, over the b. 2B. V., stream. 
1 Sam. 17. 40, stones out of the b. 
2 Chr. 20. 16, end of the b. BR. V., valley. 
Ps. re iB panteth after oe water b. 
83. 9, b. of Kison. &.V., 
Isa. 19. 7,8, — by the’>. "R. vi. Nile. 


BROTH mM fide 6. 19, b. ina pot. 
Isa. es 79 abominable things. 
ROTHE Amos. 9, b. covenant. 


Rom. 12. ery Sears 4. 


9, with b. love. 
ed a brethren. 


R.V., in love 


2 Pet. 1 . kindness. R&.V., love of the brethren, 
BROT HERS S. Gen. 4.9 i De *s Keeper. 
Deut. 24. 10, lend thy b. &.V., neighbour. 


Prov. 17. 17, 6. is born for adversity. 
18, 24, sticketh closer hp ab. 
Jer. 31, 34 1 over man his 0, 
Mat. 10. ai, b deliver up the b. 

eae 6. 16, b. “Of James, > On. 

Gal, 1. 19, pt ee the Lord’s 6. 

2 Thes. 3 admonish him as a b. 

1 John 8. 14, ‘loveth not ae R.V. omits 

ROUGHT: 1 Kings 6. 7, before it was b. thither. 


UaTryY. 
Ne quar R.V., confounded. 
30, b. 2 0 in abundance. 2&.'V., swarmed with, 
Mon, 19,8, b. forth fruit. 2. V., Vin yielded. 

even carried out, 


Acts 5, 15, b, forth the sick. 
7. 40, b. us out of te iA led us forth. 
13. 1, b. up with. 4 the ‘oster-brot r Of. 


.V., come. 
Luke 4, 29, unto the b. of the hill. 


BRUISE (.). Isa. 1. 6, wounds and b. 
Nah. 3. 19, no aune of oy 8 R.V., hurt. 
BRUIBE 15, b. thy head. 


Isa. 3. a bread cornis'b. 2. V., ground. 
58..5, 0. so our iniquities 
ek. 23. 3, bruased. R.V. ina ), handled. 


Fz 
Beata 12, 20, b. reed shall he not break. 


der. 10, 22, the noise of thed. 2. V. (Eng.), 
Tumour 5 (Amer.), nee: 
Nah. 3. 19, hear the b. RV. rete 
. Pet. 2. 12; Jude 10, natural 
mmere animals. 
Ps. 49. 10, the b. 
Ps, 92. 6, b. man knoweth not. 
Prov. 30. 2, lam more 


. beasts. 
rson. 


Jer. 10. - man is}. RB. V., become b. 


BUCKET. Num. 24. 7. water out of his b. 
Tee 40, 15, as a drop of a 
BUCKLER. 2Sam. 2. ar heisab. R.V., shield. 


8, handle shield’an and bo R.V., spear. 


um, 17. 8, brought forth b 


gen. tion. | BU. 

fae, 2.8, b, of his Ast Pa ae by the manifesta-| §. of sot 1, iy, b. fort! - ag “be in flower. 

Heb. 1. 3, b. of his glory, Be efful gence. Isa, a 5, b. is im R. 

he Vv. 22, ae 6, b. =e morning star. Hos. 8 . shall yield no ‘cal R.V., blade. 
BR dosh 3. 15, dipped in the d. bs V., brink. Heb. 9. 4 Aaron’s pod tie fhands. 
BRIMSTONE . Gen. 19. 24, b, and fi BUFFET. Mat. 26. 67. aa him (=strike with their 

Isa. 30, 33, like a stream of ng 1 Cor. 4.11, and are b. 

Rey. 19. 20, ieee 4 fire burning with b. 1 Pet. 2, 20; B. for your faults. 
BRING. 1, 6. forth grass. 2. V., pw 1 


IN 
Ex. 8. oe forth atjudantly: R.V., swarm pul h, 
Nun . unto the priest. 2. V. . present. 
Math 23) Be thy gift, RV, ari 9 
h. 6. 4, 6. them upinthe.’ R.V.,.nurlure. 
8 13; b. Zenas. R.V., set forward. 


25 


pi 102. 16, Lord shal 


m. 2.85, I will b. him a sure house. 
1b. up Zion. R.V., hath b. 

except the Lord b. the house. 

Bedi. 1.3: 38, atime to b. w 


Isa. 58. 12, b. the old waste places. 
Mat. 7. 24 b. his house upon a rock. 


BUI BIBLE HELPS. CAS 





ake 5, he hath b. usa. A. Vy himself b. us our. Isa. 61. 8, robbery for 0. R.V., with than be 
4. 30, be hogan b. Hos. 6. 6, knowledge of God more t 
Fens able to b. you up. Mark 12. 33, more than all whole b. 
Rom. 15. 2), lest I should . upon. Heb. 10. 6,8, in 6. A.V. whole b. 
1 Cor. 3. fe! *b. upon this pace aes Burnt Offerings, laws 5 concerning, Ley. 1.1; 6. & 
Hob. 2 22, ve ae: are b. to; continual, Ex. 29, 88; 1 Chr. 16. 40; 2 Chr. 13. 11. 

B DE ge a 5. is Solomon’ ae Examples of :— Offered. by Woah Gen. 8, 20; Abra- 
Ps. 118, ie bi ich the 5,-refused. - eh 22. 13; Jethro, pos Nese 12; regieen Num, 23. 
Mat. 21. 42; Mark 12.10; Luke 20. 17, 6. rejected. Joshua, eo Gideon, ane 6. 26-28 ; 
1 Cor. 3, 10, as a wise master b. Saynuely 4 1 Sam. 7.9; Saul, 1 Sam. 2 oe David, 
Heb, 11. 10. whore: and maker is God. a 25; Solomon, 1 eings anak i 
UILDIN' fe 9.1, oapies the 0. Rings 18 “3g 38; Job, Job 1 
Eecl. 10. 18, “the b. earth V., roof. BURS Job $2. 19, read: ae 
1 Cor. Ne 9, ye are God’s Db Prov. 3. 10, presses shall }, out. R.V., overflow. 
a . 21, all the 0. fitly framed. Isa. 30. 14, inthe b. of it. R. V5 pieces. 

eb. 9. 11, = of this b. 2. V., creation. Mark 2.23; Li Luke 5. 37, new wine doth b. 
BUKRKI, bik’ ki— Heb. Bukkiah: Num. 34. 22; Ezra7.4. BURY, gen. 28. 4 4, Lmay b. — dead. 
BUKKTAH, biik-kiah—Heb. proved by Jehovah. 1| Mat. 8 and b. my fat 

5. 4: Kings 6. 33. Luke 9. ri let the Pelt Gheir dead. 


But Pai Heb. bog is i SentD me month of Jewish year. Rom, 6.4; Col. 2. 12, we are 6. with him, 


» Isa, 51.2 V., an antelope. 1 Cor. 15. 4, that he was b. 

Jer, 50. 11. eo ey iad BV, bend horses. BUSH. Ex: 3. 2, b. burned with fire, 
BULLOCK. Isa, 65. 25, straw like eae R.V., 0%, Isa. 7.19, upomall 6. RoW, pes 

Jer. 31. 18, b. unaccustomed to, #. V., calf. Mark 12. 26, how in the 5. God spake. 2. V., im the 

46. 21, like fatted b. 2. V., yi) ves of the stall, place concerning the Bush. 

ULRUSH. Ex. 2. 3, an ark of b. Acts T. 30, fire ina b. [under a d. 

Isa. 18. 2, in vessels of 6. R. V., Papyrus. ae HEL. Mat. 5. 15; Mark 4. 21; Luke 11: 33, put it 

58. 5, bow down his head asa D. BUSINESS. Deut. 2s. 5, 5 charged with any b, 

ULWARK. Deut, 20, 20, build 5. fs "finiificalions). Judg. 18. 7, had no} ealings. 

2 Chr. 26. 15, upon the 6. &, V., battlements. 1 Sam. 21. 8, kin king’s b. routed haste, 

Ps, 48. 13, mark ye well eek Neh. 13. 30, one inhisb, 2.V., work. 

Isa, 26, 1, € God 8p: Sak for walls and b. Ps, 107. 23, do 5. in great waters. 

Boe bi’na! eb. prudence. 1Chr. 2. Take 2. ry about my Father’s b. _R.V., house. 
UNCH. Tsa. aw ful of camels, &. P.(Ataer.) humps. Rom. 12. 11, not slothfulin 6. 2&.V., ‘diligence. 
Bua am. 16.1, b. of raisins. 2. V., clusters 16. 2, in whatsoever b. R.V., matter. 
NDLE. Gen. 42. 25, b. = money. BUSYBODIE S$. 2Thes. 3. 1, but are d, 

Mat. 13. 30, bind them ‘in 5 5. 13, tattlers also and b, 

Acts 28. 3, ep sg of sti at pan hy ‘15, b. in other men’s. 2. Vay nae 
BUNNT, bin es Heb, built. Nor, 11, 15. ey podics, condemned, Proy. 26. 17 eho s. 4.11; 2 
BURDEN. Gen, 49. 14, two db. R.V., sheepfolds. Busy 1; = Tim. 5.13. 1 Pet. 4. 15. RW. -, meddler. 

Num. 4. 47, service of the db. B.V. bearing b. BUT TER. Gen. 18. 8, he took b. 

Ps. | cast thy 5. upon the Lord. [smoke. Ps, 55. 21, smoother than b. 

Isa. 3 b. ee is heavy. &.V., in thick rising| Prov. 30. 33, churning bringeth forth b. 

58. é fando' the heavy 0. &.V,, bands of the yoke. Isa, 7.15, b. ang honey shall he eat. 

¢. 11. 30, my b. is light; 20, 12, borne the b. BUY. Gen. 41. 57; 42. 3, to b. corn. 

Luke 11. ue, lade men with b., touch not the d. Bx, 21, 2, if thou d. an poise servant, 

2 Cor. 8. 13, andyeb. R.V., distressed. Deut. 2, 6; b. meat. &#.V., porebanes. 

Gal, 6. 2, bear é one another’ 8b. 2 Sam. 24. 21, to 6. the threshingfloo: 


Burden applie to Prophecy, 2 ee 9. 25; Isa. 13.;] 2 Kings 12. 12; 22. 6, b. timber. BV » for buying. 
31 eis BOs ah, 1 Neh. 5. 3, we might b. corn. R. io 
Christ's burden is slight, Mat. 11. 30. (See Acts 15. 28; Prov. 23. 23, b. the truth and sell it net. 
Rey. 2. 24, Isa. 55. 1, b. *and eat; b. wine an 
of the Scribes =e Idee Mat. 23. 4; arg ae 46. Jer, on if 8, a b. thee my field. 


ceeer ae "heres 3. 5d 22; aca: 5.4; Gal. 6 Isa. | Mat. 14. 15, 5. themselves victuals, 
Sande 4 abe. yoke, ; 25. 3,40 ee for themselves. 
BURDENSOMM, Zech. 12.3, a b. stone. Mark 6. 36, 37, D. re wee intends 
2 Cor. 12. 13, b. to you. BV, a burden. Luke 9. 13; John 4. 8, b. mi 
1 Thes. 2. 6," we might have been d. sone 4,8, unto the city to mi Taeat. 
Beeneome 7 1 Gon, 9. 15-19 ; 2 Cor. iy 7-9; 12. 13-16; kiss and sell: 2. V., trade. 
hil. 1 Thes. 2. 6; 2 Thes. 3.8 iter 5, of me egeld tid 13. 17, b. or sell, 
URTAL. 2 Chr, 36. 23, eid of the « |BU eo pu the b. 
Bel. 6. 3.he have no b,j 22. 19, b. of an ass. py aR, fro 
Mat. 26. 12, she did it for he 7 bs RUZ. buz—Heb. dete. Gen. 22 
Acts 8. 2, Stephen to his b. 2. V., buried. BUZE, bu’ vi, BUZITE.  Brek. 1.3; Tob 2. 2 
Burial, first account of a, n. 23. BY. 1 Cor. 4. 4, >. myself. R.V., against. : 
customs, Gen. 23. 4-15; Ae 9; 49. 31; t. 34, 6; 1 BY_AND_ BY. Mat: 13, 21, b. he is offended. OR: Vy, 
Tings 43, 81; Mat. 27. ; Mark 14. 8; ce 23, 36; straightway. 
John 11, 38; 12. 7; Acts § 2, Mark 6. 25, give me }, ina charger. R.V., forthwith. 
to be without, Num. 14. 29; Deut. 28. 26; 2 Kings 9. Luke 21. as he end is not.b, &.V., tmmi diately. 
10; Ps. 79. 2,3; Ecel. 6.3; Isa. 14. 19, 20; Jer. 7. 33; | BY WOR, Deut. 28. 37, b. among all nati ons, | 
34. 20; Heb. 3. 17. ae a ie ab. of the people (= proverb). 
of Sarah, Gen. 23.; Abr ‘aham, Gen 25. 9; Isaac, Gen. Ps, 44, 14, a). among the heathen. 
35. 29; Jacob Gee 50.; John. the Baptist, Mat. 14. j 
12; Christ, Mat. 27. 60; Stephen, Acts 8. 2 
BURN. Gen: 15. 17, b. lamp. _R.V., flaming. Cc 
SR atria Mec ve 
‘Ov. ‘eet no! score si 
ia 21, b. coals. R. ave embers. tele os bon—Heb. bond—vyillage, Judah. 
. iS. . ? > 
Isa. 9. 318, Rldkednons pas as the fire. CABIN. Jer. 37.16, ord R.V., cells. 
Jer. 6.29, bellowsare b. R.V., Fick idee CABUL, eau — Heb. din 
Nab 1-9, gnrth is ba uphoaged: Gayton, Athos ooh, i Yate x lens 
ab. 3. oals. ery bolts, region in ee i 
mee ae Soy in Bundles to toi se - on 8 ae gx’sar — Lat. title Roman emperors, 2, 
our < 
Phe did hop our heart by burneth ¢ and shineth. Augustus, Luke 2.1; Tiberius, Luke 3. 1; Claudius, 
, 5, 35, a b. and a shining 1 V., lamp that Acts 11. 28; Nero. Acts 25. 2 Phil. 4.22." Ty ( 
‘t rine 13.3 give my body hy, bebe Roman citizens could a to, Acts 25, 11. 
Rev. 1.15, b. ina furnace. Ey refine. saints in household of, 432, ~ 
19. 20, lake of fire D. Vet wd dR tr CH SARE A, cws'a-rea— Gk 1 Kaisareia, 
uring rise Ex, 3, 2; Mark 12. 36; Luke 20. 37; Cane (Aneta) ae Acts 8. 4 
cts en to, Acts 
Uae OFFERING. Gen. 22. 7, lamb for a b. ~ abode of Cornelius, the dae Acts 10. 1-24, 
6, b. 0. and sin a. hast. visited by Peter; Acts 10. by Paul, ate 21. Sh re 
a 16, pi delightest notin 0. : Paul examined at, Acts 33, i. ba sa 


8 





CS 
CESAREA PHILIP PI, ges‘'a-1@ & phi- lip’ pi, named 
after Hews the tetrarch. 

visited b st, Mat. 16. 13; Mark 8. 27. 

AGE. Ag a 2%, c. is full of birds. 

Rev. — , c. Of every unclean, £.V., eye? {mere 

ohn 

oataPn. APHAS, dey mone ession [7] —high priest. 
CALN, cain — pbc ake ee ey atl. 

murders Abe Abe 5 


Wy cai Heb, lance—town in Judah. Josh. 15. 
CAIVAN ea-i a possessor, Gen, 5. 9, &.V., 
Kenan; Luke 3 

AKE. Gen. 18. 6, me es 

Ex. oe ota 8 dough j 29. 23, c. of oiled bread. 

Ley. 8 osh. 5. 11; udg. 6. 19, unleavened c. 
Judg. 7. ath Ezek. 4. Be. of barley br 
1Sam. 25. 18; 30. 12; 1 Chr. 12. 10, 6: of figs: 

1 Chr. 1 29, ccnlearsc c. R.V., wafers. 

epee phraim is a ¢. not turned. 
CALA ef lah Assyr. Kalhu — Assyrian city. Gen. 


10. 11, 
oe a Deut. 32. 35, gay of Shelr'oi 
2 Sam. 22.19; Ps. 18. a of ¢. 
Ps. 57. 1, c. be ove So 
141. 5, in their c. ES oe 
Prov. 1. 26, laugh at your 
17. 5, glad at calamities. °R. V., calamity. 
Obad. LS. a of their c. 
ae hast eXl’ed1— Heb. supporfer. 1 Kings 4. 31. 
RON. 1Sam. 2. 14, ¢. or pot. 
Oe 41. 20, pot ore. R.V., and ae — 
Jer. 52. 18, 19, c. and the shovels. 
CALEB, ei leb— Heb. mad [7]. 
Chr, 2. 18. 


& son of Hur, 1 sey 2. 5 
3) the faithful aka, time. 13. 30; Josh. 1 
ALE B-E 'AH, e& leb- Eph’ ra-tah. * Sone. 2, 24. 
ALF. Ate Ce nder. 
nt ae 4, ee 20; Deut. 9. 16, molten ¢ 
oung c. #. v. (Eng.), bull calf; RV. 
wine.) on af the herd. 
skip like ac.; 106. 19, madeac. 
Leth ve é: pee the young lion. 
Take 15. 23, 27, 30, the fatted c 
ETE ae “ar. $2. 1 “i Deut, 9. 12-21; Ps. 
a 19; Hos. 8.5 6; Acts 7. 4 
CALL. Gen. 2. 19, he’ would ec. 
Gen, 4, 26, toc. w the name. 
30. 13; Luke 1. 45, c. me blessed. 
Ex, 2. het to thee'a nurse. 
Badal th c. pes iceably. fon laimed 
c. ring iy , proclaimed peace, 
1a aka Kas R.V., calledst. 
lit ngs 17. ih ates sine vale bring. 
ey 12, 15, ibe, this Shunammite 
Job : 22; 14. 15, ¢c. thou. 
leo 1, 3; 20. when I C 
15; $ 86. 7, ¢. upon me in the day. 
80. 18: 99.63 105. 1, c. upon me this) name. 
Prov. 8. 4, ante. Oo you, O men, 
Isa. 7. 14, c. his name Immanuel. 
41, 25, c uponmy name. &. V., calleth. 
59. 5, ¢. a nation that ; it . 6, upon him. 
60. 18, c. thy walls Salvation. 
Jer. 3.19, thou shalt c. me, My Father. 
83. 8, ec. unto me, and I will answer. : 
- Ezek. 21. 23, c, toremembrance. R. V., bringeth. 
Joel 1.145 2. 15, c. a solemn assembly, 
ito 6, arise, ¢. upon thy God. 
ag. 7 1, ¢. his name Jesus; 1, 23, ¢. his name Em- 


uel. 
Mat 9 a, 13; Mark 2. 17; Luke 5. 32, c. the righteous. 
Luke 14. 13, makesta feast c. R. V., bid. 
Acts 10. 5; suk 13, c. for one Simon. 2. V. , fetch. 
10. 15; 11. 9,¢.not thoucommon. 2. Kea "make. 
Rom. To, a 13, rich unto all that ¢. 
2 eBay c. to remembrance. &.V., having been 


ma Pg 
Beh. 2. 11, foe. ae brethren 
Verner a Noah, Ge AE Abraham, 12.1-3; Jacob, 28 
: Moses, ix, 3, 7-40; Joshua, Num: 21 18-23; 
Samuel 1 Sam. 3.; Saul, 1 Sam. 1 
aes ma 16.13; Blisha, 1 Kings 19, oe dei To i 
Jeremiah, Jer. 1. BY eds sia, te ne 
aes 1,2; Ainos, Ainos * Jona, 1. 2; the 
tegen, Be 4.4 Mark’ i Ge iene. 10, 27; 
pn 1. 39; Baul, Ais Rom. 1 ; Gal. 3 
eo 45, 203 Jer, 35 


to re) entance, ee 49.5 
€ Joint Ta heed 8, 28; 2. Cor. 5. 20; 


danger ‘if ox ea mens Bey 29,15 Isa. 66. 4; 
‘ a Pht gts 3; John 28. 24 Rom, 
as Heb. 12, 25; Rev. 2 bY Hobe 1,8 


ev, adrift 
: calito, Gen. 1. 5, God c. the light Day. 


(1) son 4 pian | 1 


eke 


COMBINED CONCORDANCE. 


“Bari, 1 


CAM 
Gen. 2. 19, Adam c. every living creature. 
17. 5, thy name more bec. Abram, 
21. 12, in Isaac s) thy seed be c. 
25. 26, his name was c. Jacob. 
28. 19; name of city was c. Luz, &. V. omits, 
Ex. 2.10, c. his name Moses. 
¢. unto him. 
IN gyn OE) ee 
eut. 15. 2, c. the s release. 4#.V., proclaime 
1 Sam. 3. 4) 6, 8,10, Lord. ci Bepinel, -] 
13. 4, ¢. together. &.V., gathered. 
1 Kings 18. 26, c. on the name of Baal. 
Ki car 36, he ec. Gehazi, and said, ¢. 
Ps. 16 ; 31. 17, I have c. upon thee. 
18. 6; 99. 6; 118. 5, Le ap eee 





53. 4, “have not c. upon call, 
Prov. 1, 24, I have c. re! ye tek 
Isa. 9. 6, his name shall be c. Wonderful. 


19. ei * Mer cay, of destruction, 
which is ¢. by, thy name. 

edhe ot 7, ea a ec. bands. 
Pet Se oe 7 7 See ig eee top name Jesus, 

5, Out o' yp! ve lc. my son. 

. 21; Mark 1, 20, he ¢. them. 
Fy 9, ¢. the children of God. 
5. 19, c. the least, c. great. 
Jesus c. a little child. 
, many bec. &. V. omits, 
10. 49, commanded him to bec. R. V., call. 
in as hall c. Pretorium. £&. V., which is. 

32, c. the Son of the Highest; 35, c. the Son 


18. 2. 
20. 1 
Mark 
Mark 
Make 1 
of 
1 1 C Pind prophet. 
7. 32) calling to one a R.V., call. 
16. 5, so he ¢. every one. ie coaling to him. 
24. 13, village c. Emmaus. ay Vs once 
John 2, 2, Jesus wase. R.V., 
25. Messias cometh, which i Christ, 
is "tp. Ihave c. you friends. 
Acts 8.9, ¢. Simon. &. V., by 
9. U1, ¢c. Saul. &.V., name 
10. 1, ¢. Gomuioe *R.V., by name. 
19. 40, in danger to bec. &.V., accused. 
28. 20, have Le, for you. R.V.. intreat. 
Rom. 8. 30, he also ce. ; and whom he ec. 
gk ‘int liberty Eh acer eet 
al. 5, 13, ¢, un r' nt) c. in one h 
1 Thes. 2. 13, God who hath ¢, #.V., calleth. » 
2 Tim. 1. 9, c. us with an holy caliing. 
Heb, 5.4, ¢. of God. 5.10. &.V., named. 
11. 8, Abraham when he was ¢. 
Jas. 2. %, c. the friend of God, 
1 tt a ey fe hath a aee = holy. a Y., called 
of all grace who hath ec. called. 
1 John 3.1, ¢. the eons of o Ges 
Be, pegdens 


Rev. 19. 9, c. unto marri Age. 
of ‘nankind under the law, Ex. 19. $e. Deut. 


name. 


calf aif. tt ¢. “weathtad $19 19. 13, c. 


a ma tO: 


Kings 8. 53; Prov. 1. 20-23; Isa. 41, 8. 
of fe go el, m. 11. 29; 1 Cor. 1 26; Eph. 1.18; 
gornel, Stee 5 1 Pet. 2.9; b Pet. 140. Rev: 
i, ue Re i aes 
ALM. - 07. 29, storm ac. 
gouaie 1. 11, thai é hat the ofog may be ¢. 


Mat. 8. 26; Luke 8. 24, was a great c. 
CALNEH, Sarah os built by Nimrod. Gen. 10, 10, 
CALNO, €Xl'no, proba! eds. pene. as fs aes Isa. 10. 9. 
CALVARY, ekl’va- skull—crucifixion at, 
Luke 23, 33. RP ry. Tone skull 
ALVES. 18am. 6. 7, bring their c. home. 
Hos. 14. 2, render the e. of our lips, 2. V., as bullocks 
ni’ rig, 18 iood or muakeits ces we the lips. 
e ood OE sate 
AME. 


pies ; 
Gon, 19. Le they, odor ope shadow, R, V., are come. 


¢e 
32. 13; which e. to his hand, R. V., had with hi 
40. BiAl; 14, Je Jose he. in. 3 ve 
42. 5, . 6, ¢, in 
47. 1, ¢. aah ‘told je ae R. sp OO in. 
ee ‘ . 3, Mons Sag Aaron ¢. Jo ~ Ve, went in. 
.4,¢. ye out. “R.V., ye go fo 
1a: vo. into tie sou; te Peo hond 
ude 2 tit, there oe f the Lora. 
udg. 6. ere C. an el of the 
mee we oe V. spe pon a de 
pe c B. ¥ 
AU neg rts a 
Ss » bl, ¢, up agai: w 
105, 19, that his word c. R.V., came 
Isa. 98. 45 Jor. 1. 2, 4 word of tho'L, ua pst) 
Zech. out of him ¢. the sore R.V., shall 


come fi ee 
t. 2.1, ¢. wise men; 2..9, c. and stood. 


CAM 





BIBLE HELPS. 


CAR 





' Mat, & 1, ¢. John the Baptist. R.V., cometh. 

PSN c. down from. BR. V., yt: coming. 

27. 53, c. out of the grave. 2. V. Sonning for th out of 
the tombs. 

Mark 1. 40, ¢. aleper. R. V., cometh. 

5. 35, ¢. from the ruler. R. V., come. 

ae 25, e. and fell at his feet. 

9. 21, since this c. unto. &.V., hath come. 
10. 46, c. to Jericho. 

Luke ». 9, the angel of the Lord ce. 
Luke 5. 32, ec. not to call. 
15. ui he ec. to himself. 

capt . 1, ¢. for a witness; 1. 11, ¢. unto his own. 
ace and truth e. by’. Jesus Curist. 
z iz e that ¢. down, V., descended oul. 6. 38. 
8. 42° neither: lof myself. a V., have I come. 
20. 3, ec. to the sepulchre. A. V., went toward the tomb. 
Acts 9. 3, c. near Damascus. &. V., drew nigh to. 
14. 20, c. into the city. &.V., entered. 
16. 29, c. trembling. 2. V. omits. 
ae 5, 18, judgment ec. ; free gift ¢. 
1 Tim. 5, Christ Jesus c. into Soha world. 
2 Tim. 3. 11, afflictions which ¢. 2. V., befell. 
c. by water and blood. 
Rev. 7. 14, they which e. out, R. v, 
CAMELS’ h. 8.10,¢c. &.V., that tee ‘used in the 
king’ ig Mee 
CAMON, €a mon, burial place of Jair. Judg. 10. 5. 
CAMP.’ Ex. 14. 19, args of {srael. 
Num. 12. 15, shut out from the C. 
Deut. 29. 11, thy stranger that isin thy c. 
midst of thy camps. 
Ps. 106. 16, they envied eet in the ec. 
Isa, 29. 3, Lwille. gene RY. pa resi .), Encamp. 
Ezek. 4. >, set the c. camps. 
Heb. 13. i 13, burne teneaes the c. 
Rev. 20. 9, compassed the c. of the saints. 
Camp, of the Israelites, Ex. 14,19; Num. 1. 52. 
to be kept holy Poe 13. 46; Num. 5. 2; Heb. 18. 11. 
CAMP: 8. of Sol. 1. 14; 4.13, cluster of c. 
R.V., fell ave oe or in margin, co her, 
CANA. ana — Heb. reed — Aree in Galilee. 
Christ’s first miracle at, John 2. 
nobleman interviews ae at Soin 4. 46. 
CANAAN, e3 naan — Heb. low land. 
(1) Ham’s fourth son, Gen. 9. 25. 
(2) eountry named after Ham’s son, Ex. 15. 15. 
Pond Abraham, Gen. 12. 7, 
‘ken by the Israelites, Josh. 14, 
its language ‘* Hebrew,”’ Isa. 19. 18. In ae V., Isa. 23. 
il, oe merchant city ; in &. V., Canaai 
ef NITE, eanaan-ite. (1) ‘Gen. “0 15; 1 Chr. 


{Cananzean. 
(2 i Hed. zealous, Simon Zelotes, Mat. 1 ay 
py EE AES ea’naan-1 tess. 1 Chr. 2.3 
CANDACE, ek’ da-g6, Ethiopian queen. ‘Acts 8. 2. 
: DLE.’ Job 18. 6, his c. shall be put out. &.V., 
ainp. 
Ps. 18. 38, shalt light my c. 2. V., lamp. 
eae 20. 27, c. of the Lord, R. Vv. lamp. 
31. 18, ¢. goeth not out. &.V., lam mp. 
Mat. t. 5.15; Luke 8. 16, lightac. &.V., lamp. 
21, is ac. brought. R.YV., vA nD. 
qe 22.5, neednoc, R. V., need no light of lamp. 
CANDLESTICK. Ex. 25. 31, c. of pure gold. 
Mat. 5.15; Mark 4, 21; Luke8.16,onac. &.V., stand. 
Rev. 1. 12, 13, 20, seven golden c. 
2. 5, remove thy c. out of his place. 
Candlestick, golden, Ley. 24.4; 1 Sam. 3. 3. 
of the tabernacle, Ex. ig ey 31. 17; Num. 8, 2-4. 
where placed, Ex. 30. 7, 8 ; Lev. 24. 3. Ex. 27. 21, 
R.V., in the tent re ‘meeting 
in visions, se Rey. 1, 12. 
ANKE 2 Tim 


[them. 
R.V., stood by 
R.V., J am not come. 


R.V., the 


Ar 17, eatasc. R.V., gangrene. 
Jas. 5, 3, gold and silverise. &.V., are rusted. 
SE OT aE rg nara 


R.V.(. (aerh Wee eee 
Y: 


ps its 34 
3. n 
CANNEH, ein’ neh= CA Ezek. 27. 23. 


CAPERNA UM, ea-pér na-um — town of Nahum. 
scene of Christ’s oats bee ge BS 4.13; John 4. 46. 
condemned Me Christ, Mat. 11 oes 1,12. 

CAPH’ eXph’ eet = CAPHTORIM. 1 

CAPHTOR Re cph’ tor —cf. Beyptn. Keft.. Deut. 2. 23. 

Ls Fe DOCIA, e&p’pa-do'ci-a, prov, Asia Minor. 

cts 

OASTAIN. Gen 21. 22, c. of his host. 

Gen. 37. 36; 39. % c. of the guard. 

Ex. 15. 4, his chosen c. also are drowned. 
Num. 2. 3, 5,7, ¢. of Judah. &.V., prince. 
Judg. 11. %, beourc. &. Wes one 

2 Chr. 13. 12, God for our c. shead. 

Jer. 51, 27, appoint ac. R.V., ee 

Ezek. 21. 22, appoint c. a, V., battering rams, 
Dan 3. 2, ¢., the judges. R.Y., deputies. 





Mark 6. 21, highe. ; Luke 22. 4, 52, pacet and ¢. 
Acts 28. 16, prisoners to the ¢, . #. V. omits. 
Heb. 2. 10, c. of bee id salvation. 2. V., <n 

CAPTIV. Gen. 14. 14; 34. 29, taken c. 
nee 24. 22, carry ase away ¢. [itves. 
Ps. 68. 18, Ted captivity c. &.V., (Amer.), away cap- 
137. 3, carried us away ¢c. required a song. 
Isa, 20. 4, Ethiopian. ec. 

Ot. 15 Luke 4. 18, §, proclaim I liberty & to the e. tivity. 
Dan. 2. a é. of Judah. &.V., children of the cap- 
Eph te Pre led captivity c. 

Cc 'Y. Ezra 8. 35, out of thec. R. V., exile, 
Esth. ti a at the c. &.V., captives. 
Ezek. 12. 4 go forth into c. A. , exiles. 
12.7, stuff ore. &.V., removing. 
Amos 1. 6,9, the whole c. R. V., p 

Captivity, of of Usmel, 1 Kings 15, 6.2; “Be Kings 15. 19, 20; 
of Judah, precy Isa. 39. 6; Jer, 13. 19; 20.45 25. 11, 
fulfilled,’2 Kings 24. 15, 16} 25. 11; 2 Uhr. 36. 6-10; 

Jer. 52. Ps, 126, 
return from, 2 Chr. 36. 23; Ezra 1.; 2. eh. oN ae 

CAR 4 cae, ear eas — Pers. “eagle f= obnmiboriaias tt 


CARCASE. Mat. 24. 28, wheresoever the c. is. 
Heb. 3. 17, whose ec. fell in the wilderness 
CAROGHE MISH, ear Se aan scene of Nebuchad- 
nezzar’s victory. Jer. 46. 2. 
R. 1 Sam. 10. 2, ‘cit the c. of the asses. 2. V. 
omer ), 9, caring for. 
ark 4. 19, c. of this world. 
3h, 35, took c. of him 
John 10. 18, ¢. not for the sheep. 
1 Cor. 7. 32, 34, c. for the things. R. V., is cma. 
9. 9, ae God Ps for oxen. &.V., careth. 
Cor. 11. 28, ¢. of all the churches. 2. V., anxiety for. 
Phil. 4, 10, youre. ofme. R&R. rhe gi ie, 
mie! 


1 Pet. 5. 7, casting all viens 
SR V., be not ge a Luke 


Care, world) » Mat, 6. 
12. 22 * PSE | 7. 82;. Phil. 4.6; 1 Tim. 
6. 8; Heb, 13. 5, Reproved. Luke 10, 41. 
for others, Duke’ 10. 34; John ~ ga 2 Cor. 7. 125 8. 
16; Phil. 4.10. 2 Cor. u. 28, V, ansiely. 
cast SEGAL “Ps. 9. 9; oy 1; 1 
Instances: — Judg. 5. 5 ahaa ig “33 Dan. 6. 19; 
Luke 10. 40. 
G4zese #a-re’ah — Heb. bald. 2 Kings 25. 23, 
FUL. Dan. 3. 16, not c. to answer. &.V., no 


ert 

Toke 10. 41, c.and troubled. AR. V., anxious. [eare. 
2 Cor, 7 TAt what c.-ness it wrought, -V., earnest 
Sagx . 28, sent the poets oa RY, diligently. 

4. 6, be c. for nothing. &.V.,.in nothing be anxious. 
Heb. 12. 17, he sought itc.-ly. R.V., dili 

CARELESS.  Judg. 18.7, dwelt c. ‘R. V.. in sceurity. 

CARMEL, ¢ar’mel—Beb. park. (1) town, Josh. 15. 
(2) range of hills 8 miles long, 1 Kings 18. 20. In A. V. 

2 Kings 19. 23; 2 Chr. 26. 105 and Isa. 37. 24, SEe 


CARMELITE, eir'mel-ite. 1 Sam, 80. 5. 
CARMELITESS, «ar’mel-i'tess. 1 Sam. 27. 3 
CARMI, ear ‘mi— Heb. vine-dresser. ® Ranbeint § SON, 
Gen. 46. 9. (2) Caleb, 1 Chr. 4.1; 2. 18. (3) Zimri’ 8 
son, Achan’s father, Josh, 7. 1. 
CARMITES, ear’ mites, family of Carmi. Num. 26. 6. 
CARNAL. Rom. 7. 14, lam 
Rom. 8. 6, to be ¢.-ly miiadod: "RV. ae se the flesh. 
tay OW mind is enmity. R.V., of the flesh 
1 Cor. 3. 4, are ye note. &.V., m 
9. 11, if Wwe rea your ¢. stabs 
2 Cor 10. 4, warfare are note. R. V., of the flesh. 
CARPENTER. Jer. 24.1,c.and smiths. 2. V., crafts- 


men. 

Zech. 1. 20, Lord showed four c.. RB. eb smiths. 

Mat. 13. 55, the c. son; Mark 6. 3. 
CA Eee Ue ear ‘pus— Gk. wrist, Tim, 4,13, [goods. 
TAGE 21, cattle and the c. &.V., 


CARR Judg. 
1 Sam. 17. 22, Davi lett hise. &.V., baggage. 
Acts 21. 15, we took up oure. R&.V., baggage. 
R Gen. 31. 18; 26, ¢. away. 
Le 37. 253 43. Il, ¢. down; a 25, 'c. a bones, 
pipes ts 18, c. these ten cheeses. PING. 
pec 9. 1 , ¢. over the king’s ecaaholn Vy 


Bzra 8. 35; 9.4, been c. away. R. Vi, the nei 2 

Ps, 46, 2, mountains c. into the sea. R. V., move 

49,17, he shall c. nothing away. 

187, 3, ¢. us away captive. R. V., led. 

Isa. 53. 4, c. our sorrows. 

Jer. 18. 17, c, away captive. R. xe taken. 

3. vig meee ees ok "a V., th vind 
at are c. away captives. ee 

Mark 15. 1, bound Jesus, and c. hi. away os 

Luke 10. 4 c. neither 

16. 22, ¢. by the ange’ 


uurse. 
3 24. 51, c. up, 


28 


CAR 


COMBINED CONCORDANCE. 


CEP 








John 5. 10, toc. thy bed. &. V., take up. 
mer 10, a late her forth. 2. Fig Waciet out, 
e. Stephen to his burial. 2. V., bur ied. 
i f° c. into the castle. R. V., brought. [led. 
1 Cor. 12. 2, ¢. igh unto idols. &.V., when ye were 
ae 4.14; Heb. 13. 9, c. about. 
2 Pet. 2. 17, clouds ¢. with a tempest. &.V., mists 
driven by a storm. 
Jude 12, clouds without water, c. about. 
CARSHENA, cir ‘sho-na, Persian Prince. Esth. 1. 14. 
CART. Isa. 5. 18, with a c. rope. 
Amos 2.13, c. is pressed that is full o shes vas. 
CARVED. Judg. 18. 18, ¢. 4 ee V., graven. 
1 Kings 6. 35, the ec. work. & graven. 
Ps. 74. 6, break down the c. work. 
Proy. 7. 16, with c. works. &.V., striped cloths. 
E. Ex. 5. 19, inevil ¢, 
Ps. 144. 15, peo le that is in such ac. 
Mat. 5. 20, shallin noc. enter. &.V., wise. [lice. 
SEMENT. Prov. 7. 6, through myc. R.V., lat- 
CASIPHTA, ea-siph'i-a — —'Heb. silver. Ezra 8. 17. 
CASLU Ha, €is'lu-him—Heb. fortified. Gen. 10. 14. 
CAST” Gen. 21. 10, ¢. out this bondwoman. 
Job 27. 22, God shall ¢. eno oe , hurl at him. 


Ps. 5. 10, c. them out in. thrust. 
36. 12, they are c. down. rn thrust. 
42. 5, Dy: art thou c. ae hae O my soul? 


62. 4 t hey only consult toc. down. &.V., thrust. 
80. 8 c.out the heathen. A&. V., drive. 

Prov. 16. 33, lot is ¢. into the lap. 

Isa. 2. 20, shalle. hisidols. 2. V:, cast away. 

16. 2, bird c. out of the nest. R. V., as a scattered nest. 

Jer. 38, 11, old c. clouts (= cast off). 

Hos. 14. 3s c. forth his roots as Lebanon. 

Mie. 6. 14, c. down. _ &. V., humiliation. 

Mat. 4. 12, c. into pie a delivered up. 

5. 30, body + shoul Vs 90. 

Mark 12. 4, they c. stones. ‘R.Y. omits. 
2. 43, have c. into the treasury. A. V., are casting. 
uke 1. 29, c. in her mind (=c¢ onsidered). 

4. 29, might ¢. . him down. .V., throw, 

John 21. 6, c. the net on the right side. 

pees, 29, c.four anchors. A, V., let go. 

2 Cor. 4.9, ¢c. down. R. V., smilten. 

7. 6, ¢. down, R.V., the lowly. 

Rey. 4 Lo: es agthelr crowns, 

Casta. Y. 10Cor.9.27,beac. &.V., rejected. 
ls ee Num. 31. 10, goodly ce. R. We encamp- 

ace Ss 


1 Chr. 11. 5, 7, ¢. foe coe R.V., stronghold. 
Prov. 18. 19, bars of a 
34, 313 22 24; %3. 10, carried into the ec. 


Acts 21. 
CAS hrc eis rt name of Sen 8 shi ip. Acts 28. 
: ae r on a ollux in A.V.; in &.V. the Twin 
ae) 


CATCH. 2 Kings 7. 12, ¢. them alive. 2. V., take. 
Ps. 10. 9, ¢. the poor; 35. 8, hath hid c. himself. 
Mat, 13. 19, wie’ a one andec. &. V., snatcheth. 
Mark 12. 13, toe. “hint in his words. 
are. 10, c. men; a 54, c. something. 

hn 10. 12 pelte. & hem. &. V., snate eth. 
CATER PILLER. 


Ps. 78. 46, increase unto the c. 
es ), caterpillar. 
pw 1s 34, c. without numbers. &.V. (Eng.), the 
ad Amer.), the grasshopper. 
en. 


. 24-26, c. and Greeping. 
Abram was Tich in 


30. 32, all the spotted ec. R.V., Paar spotted one. 
46, 32 84, trade been to feed ¢ 

Ex, 9. 8, hand of the Lord is on the e. 

1 Kings 1. 9,19, 25, fat c.inabundance. R&R. V., fatlings. 
Ps. 50. 10, c. upon a thousand hills, 

Zech. 28 2s keep c. from my youth. | R.V., made a 


bondm 
Luke 17. 7 feeding c. R.V., keeping sheep. 
Cattle, Gen. J 05 1 12, 16; EX. 12, 339 | Deut. 14. 4,531 
4, 25 ; Neh. 5, 18; Job 1. ; Eccl. 2. 4; 
ag 


referred to bs a, Plt 12. 11; Luke 13. 15, 14. 5.~ 
ODA, eau'da, R. V., for Clauda.” Acts 27. 16. 
UGHT:’ Gen. 22. 


43, ram ¢. in a thicket. 
x. 4.4, hishand and c.it. R. V., laid hold. 
28am, 16.9, head c. hold of the oak. 
Se 14. 31; 21. 39, c. him. &.V., took hold of. 


hn 21, 3, C. not R. V., to ok 
Acts 16. 19, ¢. “ln and Silas. 2. V., laid hold on. 


2 Cor. 12. 23 12 1 Thes. 4.17, c. up. 
12.16, Te @, you wi guile. 
CAUL. 3.18. &.V. (marg.), networks. 


Hos. 13. bx ¢. of the heart (=the membrane round the 


ely" 
USE. Gen. 2. 5, not ¢. it to rain. 

Gen. 2. 21, c. a deep slee ce 

41. 52, God c. me to be fruitful. &.V., made, 
45. i e, every man to go out, 
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Lev. 26. 16, c. sorrow of heart. &. V.,make the soul to 
pine away. 


Deut. 1. 38; 3. 28; 31. 7, ¢. penal te caboris. 

2 Sam. 13. 13, whiter shail I .V., carry. 

2 Chr. 19. 10; whatec. R&.V., ncaniroucre 

Job 37. 18, he c. it tocome. &. V., that he cause. 
38. 12, c. the day 7 oe 0 know 

Ps. 25. 3; 35. 4 33 Ais. 78, without c. 
$5. 1, plead my ¢. ‘O iar. V.. slrive t thou. 
67. 1; 80. 3, 19, ¢. his (thy) f ei to shi 

Theat me to esca) V., rescue. 


80. 9, c. it to take deep root. R&R. V., it look. 
119. dy, thou hast ¢. me to hope. .V., made. 
119. 78, without ac. 2. V., wrongfully. 

143. 8, c. me to hear thy loving kindness, 
Prov. 7. 21, fair mpeseh # she c. &.V., causeth. 
31. 9, plead the ec. 5 V.» judgement, 

Isa, 28. 12, c. the ae to rest 

Jer. 3.12, c. mine anger. R. 
7. 3,7, c. you to dwell. 

32. 44: 33.7, 11, ¢. their captivity to return, 

Ezek. 16. 21,'c. them to pass. &.V., in causing. 
Jonah 1, 7, 8, for whose ¢. this evil i is come. 

Mat. 5. 22, his brother without ac. 2. V. omits, 

5. 32, ¢. her to. &.V., maketh. 

Luke 28. 22, no ¢c. of death in him. 

John 18. 37, for this ec. camel. &. Vis to this end. 
Acts 25. 14, Festus declared Paul’s Vi, case. 
Rom. 16, 17, which ec. divisions. R. eee causing. 

2 Cor, 2. 14, c. us to triumph in Christ. 2. V., leadeth 


us in Gens R. V tolingah 
wherefore. 
th 


» give ye rest, 
V., ea Tit, in anger. 


4, ip for which ¢c. we faint not. 
9. 11, ¢. thanksgiving. &.V., worketh. 

E 13 3. 1, 14, tor this ¢. I Paul. 
eb. 2. ti, for which c. he is not ashamed. (end. 

1 Pet. 4. 6, for this c. was the ZY he mah ze ee unto this 

Rey. 13. 12, ec. the earth. se maketh. 

AVE. Gen. 19. 30, he Mi watt ti 

Gen. 25. 9; 49. 29; 50. 13. buried | him { in thee. 

Josh. 10. 16, at themselves in ac. 

1 Sam. 22.1; 1 Chr. 11. 15, the c. of Adullam, 

1 Kin ‘e 18. 4, is prophets by fifty in ac. 

John 1. 38, it wasac., and a stone lay. 

Heb, 11. 38, in dens ande. &. V,, caves and holes. 

EASE. Gen. 8. 22, day end nighé shall not ¢. 

Deut. 15. 11, poor shall never c. 

Job. sae ah wicked ¢, from troubling. 

Ps; ; 85. 4, c. from pose Prov, 22. 10. 

71. % ib ran in the night, andec. &.V., hand 
stretched out slacked not. 

Prov. 20. 3, c. from strife. 2. V. Steen pe. 

Isa. 10. 25, indignation aialhs acco gs te 

Jonah 1. 15, sea c. Mat. 14. 32; ae 

Acts 12, 5, qithoubor R. A earners ly. 

Gal. 5. 11, offence of the crossc. R.V., been done away. 

1 Thes. 5. 17, pray without c. 

2 Tim. 1.3, without ¢. I have remembrance. &.V., 

Heb 4 10,hath¢ trom bi R.V., rested. 
e ath ¢. from his own. reste 

CEDAR. pode. o 15, c. of Tiehanees 

1 Kings 7 Chr. 14, 1, stones, and c, R.V, 
cedarwood, 

Ps, 29. 5, Lord breaketh 7 ¢. 
80. 10, goodly ¢. ; Isa. 37. 24, tall ¢. ; Jer. ‘at KS vbuienea 

Ss oc uses of, 2'Sam. 5 ure 1 Kings 5. 6 103 6 205 

Isa. 44, Hi er 22. ii; Faek. 27. 5. (See Job, 40.173 
Ps. a 0. 10 ;° Isa,’ 2, 13; Ezek. 17. 3; 31. 3-93 


CEDAR. iebns, 2 mn B10. 23, talle. R.V., gedaan; 
CHDRON, €& dron, R.V. dron a: v.). John 18. 
CEL id RATE. Lev. 23. 82, 41, ¢. your sabbath. k. Lge 


rsh" eS 8. 18, death can not ¢. thee. 
CELESTIAL. 1 Cor. 15. 40, c, bodies. 
Cae on ehre-a, R. V., Cenchrea — Heb. mil- 
e cts 1! 

CENSER. hes ‘a. 1, took his ¢. 
Lev. 16. 12, ¢. full of burning coals, 
Ana. 4. 14) c. the fleshhooks. V., firepans. 

1 Kings 7. 50; 2 Chr. 4. 22, ¢ ied pure a eold: FF, 
irepi wish 
Heb. D4 ; Rev. 8. 3 , golden c. 

Censem, used for. for burning incense, Lev. 10. 1; Num. 
Korah? & consecrated, Num. 16, 36-39. 

CENTU., RION. Mat.’ 8. 5B, c. beseeching. 

Mat. 27. 54; Mark 15. 39; Luke 23. 47, ¢. stood: 
Luke 7, 6, the c. sent friends. 
‘Acts 10. 1, 22, ¢. of the band called the Ttalian. 
22. 22, 25, Paul said ata ine os C. band. 
US, & C. 0: us: 
34 16, ¢. delivered. ian omits. 


CEPHAS has —rock—Christ’s name for Simon, 
Fohn ete Ae Gok eB Poor nee 


Cephas. 7 


CER 


BIBLE. HELPS. 


CHA 








- Ceremonial, Isa. 1. 10-15; Hos. 6. 6; Mic. 
Mat. 9. 18; 12. 1-13; 23. 25; Mark 2. 23-28; pel 


11. 4 

CEREMONIES. Num. 9. 3, thee. a V., ordinances. 

CERTAIN. Gen. 28. 11, upon a: 
Ex. 16. 4, a c. rate every day. 
Luke 8. 22, on ac, 
Acts 27. 16, under a ¢c. island. 


he = my? S. 
day. R.V., eS pre of those days. 


V., the lee of asmail. 
1 Cor. 4. 11, no ¢. dwelling- place. 
1 Tim. 6. 7, it ise. we can carry. R.V., for neither. 
Stas 4. 4, inac. place. &.V., somewhere. 
fearful looking for. 
RTAINLY. Gen. 26. 28; we sawe. &. V. plainly. 
OP ings 8, 1s thou mayest c. recover. ees V., surely. 
ne 23. 4 this was a righteous m: 
CER’ FY. *Sesth. 2. 22, Esther c. R. v., told. 
Ret li,I¢. you. R.V., make known to. 
CHAFED. 28am. 17.8, ¢.in theirminds. 2. V. (marg.), 
bitter of soul. 
Ps, 35. 5, as c. before the wind. 
Isa. 5. 24 consumeth thec. R. V., oy grass. 
Jer. 23. 28, c. to the wheat. &. V., straw. 
Dan. 2. 35, c, of the summer Searchers! 
Mat. 3. 12 Luke 3. 17, burn up the e. 
: m. 41. 42, a gold ¢. about his neck. 
Num. oF 50, jewels of goldc. &.V., ankle chains. _ 
Ps. 68, 6, those which are bound in c. OR. V., the pris- 
oners tnto prosperity. 
78. 6, pride compasseth . asac. 
149, 8, to bind their kings With c. 
Prov. 1. 9, c. about thy neck. 
§. of Bol, 1. 1. 10, c. of gold. _R. V., strings. 
Isa. 3 . 19, c. and the bracelets. ‘R. V., pendants. 
Ezek: 1, 4, with ec. unto the land of Egypt. 


Mark 5. 3, no, not with e. R.V., a chain. 

Acts 12. 7, his ¢. fell off from his Aisa 

. Tim. 1, 16, not ashamed of m 

Jude 6, in everlasting ¢. R. Boni: 

CHALGEDONY.. Rev. 21. 19 third ae 

CHALCOL, eal cdl = CALCOL gv.) 1 Kings 4. 31. 
CHALDE A, ehil-deA, district of abylonia. er. 50.10. 

CHALDE ANS, ehal- dé‘ans, dwellers in Chaldea. Job 


CHALDEES, ehil’dees, R.V., Chaldeans, Gen, 15. 7. 
CGHALK-STONES.. Isa. 27. 9, altar as c. 
CHALLENGETH. Ex. 22. 5, e. to be his. 2#.V., 
whereof one saith, This is it, 
. Gen. "43. 30, into his ¢. 

Judg. 16. 9, in the c. R.V., inner c. 

1 Kings 6. 5, ¢. round ik: R.V., stories. 

6.8, middle R.V., side-chambers. 

2 Kings 4, Pig ittle C5 on the wall. 

1 Chr. 28, ‘mite R.V., rooms. 

Ps. 19. 5; : Wel 16, coming out of his ¢. 

S. of Sol: 1. 4, brought me into his ¢. 
. Ezek. 40. 7, every little c. R.V., lodge. 

Dan. 6. 10, windows being open in his ec. 

Mat. 24. 26, in the rate sg 


Rota is. daconpmbertng ( tom living. 
om. Cham Soin een on iving) 
CHAMBERLAIN. Acts 12. 20, king’s c. 
Rom. 16. 23, Erastus | Soe es TR V. treasurer. 
PAIGN. Deut. 11. 30, dwell in the ¢. 
Arahah. 
TON. 1Sam. 17. 4, c. out of the camp 
CHANAAN, ¢ha/naan, same as “Canaan (¢.v.). 


CHANCE. Eccl. 9. 11, time and c. 
Luke 10. 31, by c. there came down. 
LANGE. ’ Gen. 45. 22, c. of raiment. 
Job 14. 14, till my c. come. R.V., release should. 
30. 18, is my garmente. &.V., disfigured. 
Ps. 15. ea hurt, and ce. not. 
+ ane ‘as a -vesture shalt thou ¢. 
Prov. 24, 21, them that are given to ¢. 
Jer. 13. 33, ¢ ean the Ethiopian c. his skin? 
Ezek, 5. 6, c. my judgments. Fie V., eee against. 
Hab. 1.11, his mind c. R.V., he ae by as a wind. 
Zech. 3. 4, with ¢. of raiment. apparel. 
Mal. 3. 61 am the Lord, I e: noe 
Acts 6 c. the customs 
Rom. 1. 3. who. the truth. 2. V., exchanged. 


RY, 


R, Vis 


Acts 


1 Cor. as 31, me shall all be c, JSormed. 
a foe 3. . into-the same Prone: R.V., rans- 
3. 21, ¢. ‘gut vile body. V., fashion anew. 


OHANNEL: Isa, 27. 12, ¢. of the river. 2. V., , foo 


od. - 
CRANE: Amos 6; 5, c. to the sound: R.V., sing idle 


AP EL. Amos 7. 13, 
QHAPEL 2! Ex. 36 betes, 7 
[(Amer.) puaers: 


itals. 
CHAPMEN. 2 Chr. 9. 14, ¢. and merchan 
CHAPT. Jer. 14. 4¢ ground is c. V. (marg. iy tits. 
mayed ; ; &.V. (Amer.), chapped. 


sanctuary. 
R. a (Amer.), cap- 


gare ASHIM, ehir‘a-shim — Heb. te aa t 1 Chr. 


14, Tr. 35. 20. 
GHAR CHE MESH, hiir’eche-mYsh = CA ‘CHEMISIL 
CHAR Gen. 26.5, kept my e¢. 

R.V., cause, 


Num. 5. x. ss shall ¢. her. 
1 Kings 11. 28, over all thee. R.V., labour: 
Job 1, 22, nor c. God foolishly. 

Ps. 35. ii, laidtomyec. R&.V., ask me of. 

S. of Sol. 2. 7,1¢. you. R. V; adjure. 

Ezek. 44. 11, c. at the gates. R. , oversight. 

Mat. 9. 30; Mark 5. 43; Lule 9. 21, Jesus c. 

17.9, ¢. them. R.V., commanded. 

Mark 9. 25, Te. thee, come out.  R. ight command. 

10. 48, many ¢. him, R.V., rebuked. 

Acts 7. 60, lay not this sin to their e. 

21. 24, be at charges (= discharge the cost). 

Rom. 8. 33, lay anything to the c. 

1 Cor. 9. is gospel of Christ without ec. 

1 Thes. 2. 11, ¢. ee one. RV. ates OU te 

1 Tim. 1. a c. some t <a they teac! ) 

5. T, give in ¢, V5 communded: 

5.16, church be c. #. V., burdened. 

6. 17, c. them that are rich, 

2 Tim. 4. 16, laid to their ¢. R: V., account. (6.13. 
Charge of God toindividuals, to Moses and Aaron, Ex. 
fe ‘oses to Joshua, Deut. 31, 1; David to Solomon, 

1 Kings 2. 1;1Chr. 22.6; Jehoshaphat to the Jud, eS, 

2 Ohr. 19.6; Paul to the elders at Ephesus, Acts 

20. 17; Paul to Timothy, 1 Tim. 5. 215 Peter to the 

elder. elders. 1 Pe Pet. 


CH ‘ABLE. 2 Cor. 11. 9; 1 Thes. 2. 9, ¢. to no 
oo R.V., not a burden on any. 
CHARGER. Num. 7. 13, silyer is R.V, (Amer.), 
eae [R.V. (Amer. PA ie 
t. 14. 8, John Baptist’s head in a ec. 
TOT. Ex. 14. 6, ready his c. 


1 Sam. 13. 5, with Israel, 30,000 ¢. 
2 Kings 2. ii, appeared a c. of fire. 
Ps. 20: 7, mie trust in ¢. 

. of Sol. 3.9, made himselfac. 2. V., palanauin, 
Isa. 21. 9, pc eg ofmen. &.V., troop. 

31. 1, and trust in ¢. 
Ezek. 27. 20, merchantin ... fore, R&.V., riding. 
a. 8. 29 join Lehre to this c. 

hariots, first mention of, Gen. 41 

of var Macy 14.17; Deut, 20. 14; Tage 1. 1, 

of fire, 2 Kings 2. 11; 6. 17. 
HARITY 


om, 14.15, sg aire Oe Be ik i 1008 


1Cor. 8. 1, c. edifieth, £ ue love. 
13. 1, and have not c. love. 
16. 14, be done with c. *,) a love. 


Col. 3. “14, put one. R.YV. 
2 Thes. 1. 3, c. of every one. #. ¥., love. 
1 Tim. 1.5 ‘commandinent i ise. R.V., love. 
2 Tim. 2. 22, faith, c. ‘RB. V., love. 
1 Pet. 4. 8, fervent c. R. Vin your love. 
2 Pet. 1. 7, kindness ¢. R.V., low 
Jude 12, spots in your feast ofc. Re. Wr 3 epee 
Rey. 2. 19, thy works, and’c. &.V., thy lov, 
Charity (love to man), Mark 12. 33; 1 "Gor: “13. 1-8; 1 
Tim. 1. 5; SETS 1 John 2 
. 10. 19; Mat. 5. 44; Eph. 4.2; 1 John 
8. 28; 25 


results of, 1 Cor. 8, 1; 18.; Gal. 5. 6, is re hh: 3. 17. 
as almsgiving. Mat. 19. oi; Luke 11. 41 cts 10., 2, 4; 
2 Cor. 9.; 3 John 6. 
as shown by Christ, John J3. $4; 15. 12; Eph. 4, 2, ei q 
Vv. 1.5. 


, love. 


CHARMER. Ps. 58. 5, voice of ¢. 
GRAREAN, ehar’ran—see Haran. Acts 7. 4. 
CHASE. Lev. 26. 7, c. your enemies. 

Josh. 28. 10, shall c.a thousand. 

Ps. 35. 5, angel of the Lord c. &.V., driving. 

Isa. 17. is, shall be ¢. as the chaff. 
GraAgt 2 Cor. 11. 2, c..virgin, 2. V., pure. 
som c. conversation. 
+ Deut. 8. 5, ti his son. 
Job 5. 17, ¢. of the ‘Almighi 

ve 88. 1, seisher ee Ler in ony, hot displeasure. 

94, 12 lesa is the man whom thouc. 

118. 18, Lord hath c. me sore. 
Prov. 13. 24; 19. 18, ¢. thy. son. 
Dan. 10. 12, to ¢. th Bf hah 
2 Cor. 6. es an set ih ed. 
Heb. 12.6; Rev. 3, 1 Eaed lovegh per: 


12. 11, noc. for the present. ns 
CHASTISEMENT. velba! 58. “he ¢, of our aa 
Luke 23. 16, I will therefore c. see 


Heb. 12. 8, if ye be without ¢. R. ¥ 
Chastisemen: value of, 2 Sam. ss cee 5; BP toh 8 ss Pin } 
gd 15; Prov. 3. 14,12 2: Mal. 3. 35 
bet. Vv. 2. 2, 7. 14 Rae on B, 


, to refine; Jas. 1.12, ae a eaiap ved. 
ne vane | da Ex. 2 0. 143 Pa. Bo 


; 73. 1; La 
Mat. 5. 8, 27, 2 Hie Lib 


= 30 





CHA 


COMBINED CONCORDANCE. 





Instances : -— Shem and Japheth, Gen. 9. 23 5 Joseph, 
Gen. 39.9; rh Job 31.1; 5 eo Gen. 24, 6 

aime Isa, 38. 14, so did I (Ezek. nS 

ehé bar — de. vi width Babylonian og 


CHE B 
CHEDORLA MER, eli Worl o-mer. Gen, Ii. 1, 
r a et Isa. 50. 6; my c. to them. 
spel 1. 6, 5 St hath 4 ebac. Sncth &. Ys jaw. 
smi ee on thy rig! nt Cc. 
CHEER Prov. 15 13, ¢. countenance, 
Zech, 9. 17, young mene, £&. V., flourish, 


Mat, 9, 2, be of good ec. Ce fourul). 
14. 27, be of good ¢.; it is 

. 33, be of good an Fi r have overcome. 

Acts 23. 11, be of good 

Rom. 12. 8, sheweth ae with ¢. 


2 Cor, 9. 7, "God loveth ac. giver. 
Cheerfuiness. Prov. 15. 18-15; 17. 22. [10. 30. 
LAL, ¢hé lal—Heb. completion, or whole. Ezra 


CHILO ehélTuh, son of Bani, Ezra 10. 35. 
CHELUB, ehe'lub—Heb. bird-cage. | () father of 
Mehir, 1 Chr. 4. 11. (2) father of Ezri, 1 coy, ie 26. 
CHELUBAL, ehe-li bai = CALEB (2). 1 Chr. 
eae od atl La ehém’a-rims — Heb. Back ‘obed. 


1. 4, 
one ROsit ehe’mosh — Heb. subduer [2], Num. 21. 29. 
CHENAA WAH, ¢ehe-na a-nah — merchant [’). (i Ben- 
grate 1 Chr. 7. 10. (2) Zedekiah’s father, 1 ey 


HEN AL el Lava 9 —Jah hath defended == ws A- 
~ 9. 4 

CHRNANTAILS chen‘a-ni ‘ah, a Levite minstrel. t Chr. 

rg ees -HAAMMON AL, ehéphar-ha-iim’mo-nai. 


CHEPHIRAT. ehe-phi‘rah — Heb. village. Josh. 9. 17. 
CHPRAN, ehe’ran— Heb, lute [?]—son_of Dishou. 
[Buzek, 25, 16. 


Gen. 36, 26. 
CHERE THIMS, chi’ pe tnling R.V., Cherethites. 
David's life guards, 2 Sam 8. 
CHER. 'H. Kpb. 5. 29, nourisheth and c. 
pg tA TH, a ery rith—Heb. gorge. Elijah hides here. 
im 

CHER U! an rub place in Babylonia, Ezra 2. 59. 
CHERUEIMS. Gen. 3. 24, placed ec. R.V., the cheru- 


bim. 
Ps. 80: 1, between the c. .R. V.,cherubim, 
Cherubims, first mentioned, Gen. 3. 24. 
of gold, Bx. 25, 18-20. 
over the ark, 1 Sam. 4. 4 5 8. 6, 7 
in the holy of holies, 1 figs e 23-285 2 int B08, 
in the tabernacle and the temple, Bx. 26, ip 36. 353 1 
Kings 6. 29-35; 7. 29, 86; 2 Chr. 3 


office of, Gen. 3. 24 5 2 Sam. 4.4; aor 1. 15-28. Ps. 80. 
ight ¥,, sittest u 
nbolical, Ps. 1 40; Ezek. 1. 10. 
Ch ESALON, ehés’ is pees fr ae of Judah. 
Josh. 15. [Gen. 22. 22. 
CHE SED, 


ehé‘sed — Heb. gain (?]—son of Nahor. 
matt SIL, “ch@’sil —ungodly A 


CHE NUT. Gen. 30. 37, c. tree. art the plane. 
CHES ULLO TH ehe-stil’ ioth Rants an town, of. 
‘osh. 5 
CHE ZIB, ehe’ Ap hang pnela birthplace. Gen. 
CHICKENS. mat, 23. 37, hen gathereth her ec. 
HIDE. Wx. 17.2, c. with Moses. 2. V., strove. 
Ps, 103. 9, he will not alw: AY S C. 
GHD ON, ehy Fone Heb, javelin. 1Chr.1 
EF. inge 8. 1, ¢. of the fathers, e v s princes. 
8. of Sol. rs xn he ¢. among ten thousand. 
aw 20. 27, whosoever will be oy V., first. 
3. 6, ¢, seats in the syn: pynsgognes. 
Mark 10. 44, the ehiefest be servant. 2&.V., first. 
Luke 1 ee ce. Pharisees. &.V., rulers of the. 
te a, . of the people. z Vi “principal men. 
ott So the ¢. corner stone. 
m. 1, bo of f whom I am ¢. 
FLY. Rom. 8.2, c. because. R.V., first of all. 
Cue 4. 22, c. the 
ief Priésts, 
Jobn 7. 


Lo Cwsar's. 2. V, especially. 
th Cs Ces 
CHILD. Gen. 42. 22, sin against the e. 


town of Judah. Josh. 


it. 2.45 16. 21; Mari 14.1 

ae 2, 8, called the ¢, mother. 

‘ 2am. 12, B riee ‘i le awn ¢. was yet alive. 

n 5, e the li 

Prov. 00. ii, ac. is known by atte doings. 

22..6, train up ac. 

Isa 9. 6, unto usa eis born. 
Mat. 23, 15, the ¢, of hell. R.V., son. 
Mark 9. 36, he tookac. R.V., title CH 
Luke 1. 66, what manner of ¢, 

Di ah c. Jesus tarried. R.V., bo tio, 
John 4, 49, come down. ere my ee 


Acts 4. 27, 30, ee @. weeus,. V., Servant. 
re rg ‘U,, when I was.a 
2 Tim. 3, 15,’from a ec. hou. ast known. 2&.V,, babe, 
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\ Hizek. 2 
is L BAB, “ht. e-%b, David’s son by Abigail. 


CHI 
CHILDHOOD. Keel. 11. 10, c. and youth 2.7, 
Youtn 
Childlike referred to, Mat. 18. 21, ats Mark 10, 
13-163 16-48; 18. 15-17; Tet! 
CHIL DREN 16, » bring forth A 
Gen. 49, 8, thy father? se. Sons. 
2 Kings 2. 24,¢. &.V. (Amer.), “lads 
Ps, 34. 11, come ye ¢,, hearken eee me. 
127. 3, ¢. are an heritage of the Lord. 
128. 3, thy ¢. like olive plants. [ehtes 
144. 7, of strange c. R.V. ey ing, .), strangers ; (Amer. i 
Prov. 4. 1, hear, ye c. S0nSs. 
31. 28, her c. arise up. 
Isa. 8.'18, the ¢. whom the Lord hath given. 
18, 16, c. dashed to pieces. &. V., infants. 
30. 9, e. that will not hear. 
Isa. 63. 8, ¢. that will not lie. 
Jer. 3. 14, turn, O backsliding ¢, 
31. 15, Rachel weeping for her ¢, 
Lam. 1. 5, ¢. gone into captivity. R.V., young chil- 
aren. 
Ezek. 18. 2, c. teeth are set on edge. 


Dan. 1. 4, cs in whom was no blemish. 2. V. youths. 
Mat. 2. 16, slew all the c.. &.V., male children’ 
26, take the ¢. bread. 

17. 26 then are the ¢. free. R.V., 

20. 20, Zebedee’sc. R.V., the sons “of yr ebedee. 
Mark 2. 19, e. of the bridechamber. R. » SONS, 
9. 87, one of such c. RB. V., little children. 

10. 14, Luke 18. 16, suffer the little c. 

12. 19, leave no ¢. R.V., child. 
Lake? 7. 82, ¢. sitting in the market place. 

16. 8, wiser than the c. of light. 2. V., sons. 

20, 36, ¢. ae the resurrection. 2. Res sons. 
7 a , if ye were Abraham’s ¢. 

: Eph. 5. 8} 1 Thes. 5. 5, es op pat. 

iets 8 16, the c. of God; Gal. 3. SONS. 


1 Cor. 14. 20, in malice be ye ¢, ae v., babes. 

Eph. 4. 14, henceforth be no more ¢. 
5. 6; Col. 3. 6, ¢. of disobedience. 
6.1; Col. 3, 20, ¢. obey your 

1 Tim. 3. 4, having — -" subjection, 

Heb. 12. 5, as unto ¢ with SONS. 

Children, a blessing, Sen 304 ; Ps, 118. 9; 127, 3-5; 

Prov. 10. 1 (1. 27; Luke 1. 13: 

given in cease to prayer, Gen. 15. 2-55 33. 21; 18am. 

treatment of, after birth, Ezek. 16. 4; Luke 2. Ted. 
Lam. 2. 22, 8. V. dandled. 

weaning of, Gen. 21.8; 1 Sam. 1 

nurses of, Gen. 24 ri ; Bx. 2 207,95 PR Uth 4. 16; 2 Sam. 


4, gS 
tutors of, 2 Kings 10. 1; rata $i, :Gal._4. I, (2, 
vt. Vg guar dame and steward 
amusements of, Job 21. 11 | Zeoh. 8.5; Mat. 11. 16,17; 
Luke 7, 82. 
education of, Gen. 18. 19 ; Pau. 4.9; 11,19; Prov. 13. 


1, 24; 22.6, 15; aes 6. 
ios 3, 32 ‘Deut. 5.16; rey. 


R.V., sons, 
rents. 


duty of, Ex. 20.1 
1.8; 6.20; B's; bens Eph. 6.1; Col. 3.20;'1'Tim. 
5.45 1Pe » Oe 
hora by she- bears, 2 Kings 2. 23. R.V: (marg.), young 
ads. 
slain by: Herod, Mat. 2.16, Com; Jer. 31, 15. 
blesse: ey Christ, Mat. 19. 18-15; Mark 10, 13-16; 
Luke 18 tators. 
of God, Tiel, 4b. 5; 1 Pet. 1.14. Eph, 5 imi- 
ot slight, Luke 16.8; John 12, 36; rh 7 ma “1Thes. 


gm or as re ent oh Ft and Ban Bh 


9.28; Judah, Gen. 4 Jose 
46.23; Jagob’s sons, Gen. 60. i Rahab. To Josh. 2. 13; 
David, 1 Sam. 17. 20:3 tee 85 Solomon, 1 Kings 2. 19; 
Rechabitesy J Jer, 35. 6; Esther, Jesus, 
Lsaae, Gen. 22. 6 ; sJeghthan's A a 
ne Ti. oFe: Samuel, 1 Sam. 2 

disohedient, Gen. 26. 84, 85 5 1s Sam. 2. 12-17, 22-25 ; 8. gi 

2 Sam ae 31 Kings 1.5; 2 Kings 19. 37 ; Isa. 3 
2 Han 


cuiLte ON ehil‘i-on— eK ey ing — Naomi’s a Ruth 1.2. 
eee ehil'mid, trades with Tyre, Ezek. 27, 23. 
CHI hinfaal htm’ him — faint — Bardlla’ss gon. 28am. 


cniiNinn gH, ehin‘ne-réth— lyre, pl. Chinneroth, 


Josh 
onlNNiaROTI, entn’n ne-roth, ‘own or dis- 


alilean ti 
Siohst hoviga Chinneroth for Sea of’ Galilee. 


oh Os. chi’ ae island of. Paul shelters an cts 20, 15. 
SLED, ehis‘leu, ninth month of He! Aste veh 


1A, 
cul stow. ehis‘lon— Heb. ¢ wliasd a tat pethian: 
Ont. SLOn Peo OR,: ehis lotic te” bor, same as Chesul- 
01 osh, 19. 12. 


} 


CHI 


CHITTIM, chit‘tim = CYPRUS [2]. Num. 24. 24. [26. 
CHIU: , ehi’ un — swine — planet aturn [?]. ee ses 5. 
or. 


CHLOE, ehlo’e, Christian woman of Corinth. 


CHODE. Num. 20. 3 ¢. with Moses. &.V., strove. 
CHOICE. 1 Sean, 9. 2, Saul ac. young man. 


omits. 

Prov. 10. 20, Sone of the just is as ¢. silver. 
Acts 15. 7, God made ec, among us. 

Choice mention made of, Josh, 24. 15-24; 1 Kings 18, 

21; Ezek. 20. 39; _ John 6. 67-69. 

HOKE. Mat. 13.'7, thorns sprung up and ¢. 

Mark 5. 18, and were c. in the sea. 

Luke 8. 33, and were c, R. V. (Amer.), drowned. 
OLER. Dan. 8.7, moved with c. (= anger). 

HOOSE. Num. 17. 5, rod, whom I shall e. 

Josh. 24. 15, c. you this 

1 Sam. 17. 40, c. him five smooth stone 

1 Chr. 21. 11, ¢. thee either. 2. V., vate which thow 


wilt. 
ike 49.7, he shall ¢. thee. R. V., who hath chosen. 
Luke 14.7 they c. out the chief rooms. 30. 30 
CHORASHAN,eho-ra’shan— smoking furnace. 18am. 
GHORAgIN, eho-ra’ zin, doomed city. Luke 10. 13, 
CH Ps. 38. 12, c. for his own inheritance. 
HO oe Hf one ¢. out of the people. 
Prov. 16, 16, to be c. than silver. 
Jer. 8. 3, death shall be ¢ 
Mat. fewc. R.V. omits. 
Luke 10. %, ¢e. that good part. 
John 15. 16, ye have not c. me. R.V., did not choose. 
Acts 9. 15, he is a c. vessel. 
1 Cor. : oy, God hath c. the foolish. R.V., chose. 
2 Cor. 8 a e. of the churches. A&A. a appvinted. 
Eph. 1. 4, he hath ¢. us. R.V., chos 
1 Pet. 2. 4,0. of God. R.¥., with God elect. 
ac. generation. R. We an elect. 4. 22. 
CHOZ EBS cho2s' ba —false—vill s@in Judah. 1 Chr. 
CHRIST, ebrist — Gls. anointed = . Messiah — our 
Lord’s official title a Se 33 nas become be sur- 
name, John 1. 17. = ed: -y Mat. 2. 4, the 
Christ ; Acts 9. 20, J 
CHRIST. Mat. 16. 16 thou art the C. 
Mat. ai ‘24, there shall arise false C. 
24. 46, it behoved . to suffer. 
ed bi 25, Messiah cometh, which is called C. 
6. 69, thou art that C. A. v., the Holy One. 
Acts 4, 26, against his C. AR. iat Anointed. 
Phil. 1. 15, preach C. even of envy. 
a: 13, through C. him. 
» profession, C. Jesus. R.V. omits, 
1 feos 2, 22, denieth that Jesus is the C. 
5.1, believeth that ae is the C. 
Rev. * oe Bees with 
Christ J is LIFE AND WORK. 
Early lite birth announced, ees 1. 26-38. 
is bern at Bethlehem, Luke 2 
birth proclaimed to the Shephier uy Luke 2. 8-20. 
is circumcised, Luke 2. 2 
presented in the temple. Truke 2. 22°38. 
wise men worship Him, Mat. 2. 13-23. 
flight into Egypt and return to Nazareth, ‘at. 2. 
at the age of twelve ee pain and questions 
the doctors in the tem: 
works as carpenter near 
Luke 2. 51. 
Public ministry, Ist ‘tice a is baptized by John, Mat. 3. 
13-17 ; Mark 1. 9-11; Luke 3. 21-22. 
is. a in the orn Mat. 4, 1-11; Mark a ty 


at Mie at Cana, performs first aptar Jo! i % 
cleanses the temple at Passover, John 2. 13-25, 
eat Ra woman of Samaria at the well, i ohn 4. 1-12. 
ca = ee me eet nary repentance at Capernaum, Mat. 
13— 2 


calls pina ‘Andrew, James, and John, Mat. 4. 18-22; 
Mark 1. 16-20. 

calls Matthew, Mat. 9. 1-9. 

after ee chooses the twelve apostles, Mark 3. 
7-19; Luke 6, 12-16. 

preaches the Sermon on the Mount, Mat. 5.; 6.; 7.; 
Luke 6. 20-49. 

Tue Lorp’s PRAYER taught, Mat. 6. 9-15; taught a 
second time, Luke 11. 1+. 

woman anoints His feet in Simon’s house with ala- 
baster box of ointment, Luke 7. 36-50. 

journeys through Galilee, Luke 8. 1-3. 

ee the Sea of Seige and stills the storm, Mat. 

8. ; Mark 4. 35-41; Luke 8. 22-25. 

8rd your sends ae an apostles, Mat. 10. 1-42; 
Mark 6. 7-18; Luke 9. 1-6. 

feeds ae thousand, Mat, 14, 13-21; Mark 6. 32-44; 

Luke 9. 11-17; John 6. 5-15. 

walks on the Sea of Galilee, Mat, 14. 22-86; Mark 6. 

46-56 ; John 6. 16-21. 
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Lee 40-50. 
y eso years, Mark 6, 3; 


BIBLE HELPS. 


ts 1, 9. 
— HIS rare Acts 8. 33. 


CHR 
is yells ed as the Christ by Peter, Mat. 1 

20; Mark 8. 97-90; Luke 9 18-20 eee 
foretells His death and Pe ioail oti Mat. 16. 21-28; 


Mark 8. 31-38; Luke 9, 22-27. 
is transfigured, Mat. 17. 1-13; Mark 9. 1-13; Luke 9. 
4th year — preaches at Feast of Tabernacles, John 7. 
10-53 ; 8. 12-59. 
sends out the seventy, Luke 10. 1-24. 
raises Lazarus at Be hany, John 11. 17-46. 
pesmer last j Bei to Jerusalem, Mat. 19. 1; Mark 10. 
blesses ile seers Mat. 19. 13-15; Mark 10. 13-16; 
uke 
foretells again his death and resurrection, Mat, 20. 17- 
05 on 10. 32-34; Luke 18. 31-34. 
EATH AND RESUR: TION. 
public eat into Jerusalem, Mat. 21. 1-17; Mark 11. 
1-11; Luke 19. 29-44; John 12, 12-19. 
questions pele scribes, Mat. 22. 41; Mark 12. 35-40; 
uke 
commends the “widow for her mite, Mark 12. 41; 
Luke 21. 1-4 
The Last Sy per, Mat. 26. 17-20; Mark 14. 12-17; 
Luke 22. 7 
washes the disciples? feet, John ime 1-17. 
yg the Lord’s Supper, Mat. 26. 26-29; Mark 14. 
2-25; Luke 22.19. (See also 1 Cor. 11, 23.) 
the agony in Gethsemane, Mat. 26. 36-46; Mark 14. 
32-42; Luke 22. 40-46, 
is betrayed by Judas, Mat, 26. 47-56; Mark 14. 43-53; 
47-54; John 18. 2-14. 
is thrice denied by Peter, Mat, 26. 57-75; Mark 14. 54- 
72; Luke 22, 54-62; John 18. 15-27. 
is examined by Pilate, siete a 3-26; Mark 15. 2-15; 
Luke 23. 13-25; John 19. 1-1 
is crucified, d, Mat. ae 33-56; Mark 15. 22-41; Luke 23. 
women * ind a ilehes empty, =e ee Cocke Mat. 
28. 1-8; Mark 16. 8; Luke 24.9; John 20. 2 
appears after resurrection to— 
(1) Mary M eared Mark 16.9; John 20, 11. 
(2) women, 
(3) two Steirias pies to Emmaus, Mark 16. 12; 
Luke 24, 13-31. 
(4) Simon Peter, Luke 24: 34; 1 Cor. 15. 5. 
(5) disciples in shut chamber, pe ee 13; Luke 
; John 20. 19; 1 Cor. 1 
(6) A eleven bi Thomas, Mark 16. 14; John 20, 


(7) 500 brethren at once, Mat. 28. 16; 1 Cor. es 6. 
(8) some disci reipe Be at Sea of Galilee, John 21, 1 
(9) James, 1 
(10) the apostles, ats 1.4. 
forty days after resurrection leads apostles to Beth- 
any ee ascends to heaven, Mark 16. 19; Luke 24. 


50-53 § 
Isa. 53. 7, BR. Ve 





(Amer.), a 
was accused, Mat. 
acquainted with 

cted, i ae 
ate with pub! licans, Ma 
baptized, Mat. 3. 16; pie te Til 3. 12. 
became Obedient, Phil. 2.85 hogosten: John 1. 14. 
betrayed, Mat. 27 
blame without, Eph. 1.4, R.V., blemish. 
blemish without, 1 Pet. 7. 19% born, Mat, 2. 1. 
bound, Mat. 27. 3, 
broken, 1 Cor. 11, 24 ‘or You. 
bruised, Isa. 53. 3; baed 1 ‘or. 15. 4, 
came down, John’s, 13; garried sorrows, Isa. 53. 4. 
chastised, Luke 23. 16 ; 
clothed with purple, hark 15.17. 
compassed with ay Heb. ihe a 
com; meee: moved with, Mat. 9 
condemned, Luke 24, 208 Jas. 3. e 
crucified, Mat. 27, 1 Cor. 2. A 
cursed, Gal. 3. a cuit off, Isa. 5: 
dead, John 19. 333 delivered up, eae 23. 
denied. Acts 8. 14. 
derided, Luke 16. 14, R. V., scoffed 
descended, at 4, 10; despised, Isa. 53, 3.. 
died, 1 Thes. 5. 10; ‘disallowed, 1 Pet. 2. 4, R.V., 
rejected. 
endured cross, Heb. 12. 2. 
esteemed not, Isa. 53. 3; fasted, Mat. 4. 2 
finished work, John 17. 4 4; forsaken, | Mat, 26. 56, R.V., 


left. 
found in fashion as a man, Phil, 2 
gentle, 2 Cor. 10.1; girded a ie ‘John te 4. 
gave himself, gs °. 2; grieved, Mark 3. 
pred: John 11. 3 

ad not where to ae his head, Mat. 8. 20. 
harmless, Heb. 7, 26, 2. V., guileless. 


ft ar 8a, 
Col. ao f = alone, Luke 9. 18, 











CHR GER aT EER CONCORDANCE. CHR 
hated, vend. 25; humbled, Phil. 2. 8, _— HIS MIRACLES. per 
hungry. 1. 12; innocent, Mat. 27. 4. Recorded in Matthew. — Cure of two Pa men, 9. .27- 


kil 1 Bet. t. 3. ‘8; ‘hho 52, R. Y., righteous one. 

ille d, Acts 3.15 ; laid down his life, 1 John 3. 16. 
din a manger, ‘Luke 

kod obedience Hate “ 33 lifted up, John 3. 14. 

loving, Eph. 5. 2; lowly, t. 11. 29. 

made a curse, Gal. 3. 13: nade flesh, John 1. 14. 

made of a woman, Gai, 

manifested, 1 John 3. 8; eaibed Isa. 52. 14. 

meek, Mat. 11. 29; mocked, Luke 23. 11, 

moved with compassion, Mat. 9. 36. 

numbered with transgressors, Isa, 53. 12. 

obedient unto death, Phil. 2. 8. 

offered, Heb. 9. 28. 

oppressed Tea, 53, 1; Pace be: Rev. 1 

persecuted, John 15, 2 0; pierced, jone. 19.37. 

pitiful, Jas. 5. 11; pleased not himself, Rom. 15. 3, 

poor, 2 Cor. 8. 9. 

poured out his soul to death, Isa. 53. 12. 

prayed, Mat. 26. 39; reached, Luke 4. 18. 

pure, 1 John 3. 8; railed against, Mark 15, 29. 

reviled, Mark 53. 3s Mat 31; rested, Mark 6. 31. 


reviled, Mark 15, 32, R. V., reproached. 

sacrificed, 1 or. 5. oh 

scourged, Mat, 27. 26 ; sent, Mat. 10. 40. 
sighed, Mark 7. 34 slept, 2 Mark 4, 38. 

smitten Isa. 53, xr * sorro wiul, Mat. 26. 38. 

spat on, Mark 14, is Re ed, John 8. 6. 


stripped, Mat, 27. 28 eied. 1 Pet. 2. 21, 
taken, Acts 23. 27; taught, Mark 4, 2, 
tempted, Mat. 4. 1; thirsted, John 19. 28, 
thorns, crowned with, Mat, 27. 

thrust out, Luke 4. 29; touched, Mark 5. 30, 
trodden, Heb, 10, 39; troubled, John 11. 33. 
undefiled, Heb. 7. 26; walked, John 1, er 

washed feet, John 13. 5; wearied, John 

WePts EX ALTA Ui. 35; 35, Yielded zp the ghost, ‘vat. 27. 50. 


is admired, 2 thes. i 10, R.V., marvelled at. 
alive, Rey. nts 18; 
always with you, ‘tat. 28. 20; pocin td. Acts 10. 38, 
ascended, Eph. 4. 8; blessed, oe 

porno with majesty, Ps, 93,1; 2 Poti 

mh Ae 9; equal with Ras. vt Phil + 6. 


‘extolled, ene 
faithful, Hab. 2 3 i oe 
formed in you, Gall 4. Pe: sigrifea, aebe 12, 23, 
higher than the we heavens, eb. 7, 26, 
immo; 


intercession san Sire, 1. ag 
invisible, 1 i; Hi Heb. 11. 
liveth ever, ; liviny aa Heb. 10. 20. 
long:-suitering, "Tim, 1. 16; iia tt. 3. 15. 
e an high weiegt, Heb. 
merciful, Heb. 2. bas iit, voph. 1, 19. 
overcometh, Rev. 3 
perfected, Heb. 2. a0 en) 
prevailed, Rev. 5. 5, RsV.5 overcome. 


raised up, Rom. 6. 4; 1 Gor, 15. 15. 
Risen, Like 2 24. os patistied, Isa. 53, 11. 
sealed, John 
set on the "ht oe Heb. 8.1; Rev. 3 
taken up, Acts 1. 2; “Ra i ouneee ‘eb. 8. 
he shall come again, John 14, 3; Acts 1. 11. 
shall a ee oa = 8 
shall feed, Ri ‘ My B. Y, shall guide. 
shall fight, Rev. 2 
shall judge, Rom. “ie 10; 2 Cor. 5. 10; 2'Tim. 4, 1. 
shall make alive, 1 Cor, 15, 22. 
shall reign, 1 Cor, 15. Bit: Rev. 11. 15 ; 20. 6. 
shall be revealed, 2 Thes. 
—— HIS MISSION. 
sent by the Father, John 6. 57. 
came in the Father’s name, John 5. 4: 
to preach, park, u ne a0 the ated 8, 2 inked. 18; re 
ance, mike 24, 4 =~ 
neon + sins, Nee 41; igs Jey, hike 
acce piale ear of fine’ Lord, Luke 4, 19; the 
a eae Mat. 1 7; Luke 4. 43; 8.45 16. 16. 
to F all righteousness, ars 
‘to Gall sinners. Like t, % dgebn 3.17. 
to gi salvation, I Isa, ‘ty, 6; . 2; Luke 1.77; 
to path en lost, Luke 9. 5: 
to heal the broken hearted, Line's 18. 
to do the Father’ a reli, John 4, 34; 6. 88, 89. 
Omuiaee, 0. 28. 
tana ar witness ae the truth, John 18. 37 
to be a light i in the world, Mat. 4. 16; Thiukee 1. 79. 


to give peace, Lu eT 12.51; John 14. 27. 
to give Mai Sn 16. 2 

to give e' fe, J Sohn 3 16; 6.47; 10.28, 
fo she. ar opted 0. 28. 


down ae atte. John 10; 15; 15,13. 
for judgment, John 9, 39, 


81; money in the fish’s mouth, 17. 

Recorded in Mark.— Deaf ond ‘on ee 7, 31-37; 
blind man of Bethsaida, 8. 22- 

Recorded in Luke. — Jesus passes ‘through the crowd, 
4, 28-30; miraculous draught of fishes, 5. 4-11 ; rais- 
ing of the widow’s son, 7. 11-18; woman with a 
spirit of infirmity, 13. 11-17; man with the dropsy, 
[ My ten lepers, 17, 11-19 ; healing of Malchus, y 

Recorded in John. — Ny eae made wine, 2. 1-11; cure 
of nobleman’s son, 4. 46-54; impotent man at Be- 
thesda cured, 5. 1-9; man yas lind cured, 9. 1-7 
Lang aes from the dead, 1. 38-44 ; draught of 

shes, 2 

Recorded in Matthew and Mark. ~ Syropheenician 
woman, Mat. 15, as yak 7. 24; four thousand fed, 
fle 32, Mark 8. 1; fig-tree "plasted, Mat. 21. 19, 

ar 

Recorded Pm ” Matthew Gon Luke. — Centurion’s ser- 
vant, Mat. 8.5, Luke 7. 1; blind and dumb demo- 


niac, Mat, 12. 22, Luke 11. sve 
a aps in Mark and Luke. — Demoniac cured, Mark 
. Luke 4 


Recorded in iiaithow Mark, Luke.— Peter's wife's 
mother, Mat. 8, 14, Mark 1, 30, Luke 4. 38; tempest 
stilled, Mat. 8. 2B, Mark 4. 37, Luke 8. 22; demoniaes 
orete "Mat. 8. 28, Mark 5. Ly Dues 8. 26; leper healed, 
Mat. 8. 2,.Mark 1. 40, Luke 5. 12 ; Jairus’ 8s daughter, 
Mat. 9. 38, Mark 5. 23, Luke 8.’41; issue of bloo 
cured, Mat. 9. 20, Mark 5. 25, Luke 8. 43); sick of the 

alsy, Mat. 9, 2, Mark 2. 3, Luke 5. 18; withered 
aes , Mat. 12. “6 Mark 3.1 Luke, 6. 6; lunatic child, 

17, 14, Mark 9. i4, Luke + % two blind men, 
Mat: 20, 29, Mark 10. 46, Luke 18 

Recorded in Matihew Mark, pees ° Walking on the 
sea, Mat, 14. 25, M: Mark 6. 48, John 6. 15. 

Common to all the Gospels. — Jesus feods 5000, Mat. 
= aes Gree gt Luke 9. 10, John 6, 1-14. 


Basen dedi in in Matthew. — Tares, 13. 24-30; hid treasure, 
13. 44; pearl of tte price, 13. 45, 46; drag net, 13° 
47-50; unmerciful servant, 18. 23-35 ; labourers in ' the 
vineyard, 20. 1-16; two sons,, 21. 28-32 ; marriage of 
the king’s son, 22, 1-14; ten Na we 25. 1- 13 ; talents, 
25, 14-8 ; Sheep and oats, 25. 31-46. 

Recorded in Mark. — Seed growing secretly, 4, 26-29; 
watchfulness, 13. 34, 35, 

Recorded in Luke.—Two debtors, 7. 41-43 ; ood Sama- 
. ritan, 10, 25-37; importunate friend, 11. 5-8 ; rich fool, 
12. 16-21; servants hacer it 12. 35-40 : steward, on 
42-48 ; barren fig-tree, 13. 6-9; great supper. 
16-24 ; building a tower, ty. 28-; 33; lost piece of at: 
ver, 15. 8-10; prodigal son, 15. 11- 32: unjust steward 
16. 6. 1-13 ; rich man and Lazarus, 16. 19-31 ; master an 
servant, 17. 7-10 ; importunate Wadow,. 18. 151 8 ; Phari- 
see and waleet 18. 10-14; LF DAUR iad, 12-27," 

No Parables are found in Jo 

Recorded in Afar sheen ana Luke.— ones on the rock 
and on the sand, Mat. 7. 24-27, Luke 6. 4 ;lJeaven, - 
Mat. 18. 33, 34, tuke 13. 18-21; lost sheep, Mat. 18. 
12-14. Luke 15. 1-10. 

Recorded in Matthew Mark, Luke,— Candle under a 
bushel, Mat. 5. 15, Mark 4 21, Luke 6. 16 ; new cloth 


and an old: garment, Mat: § Mar. gehen’ 5. 
; new wine in old bottles, Mat 9.17, Mark 2. 22, 
Luke 5. 37, 38; the sower, Mat. 13. 1-23, as 19; 


Tike 8. 4-45; the mustard seed, Mat. 13. 31, 92, Mark 
34, Luke 18, 18-20; the vineyard, Mat. 21. an 
Mark 12. 112, Luke 20: 9-19 the fig-troe, Mat, 24. 
32-35, Mark 13. epee ee 1. 29-33. 
—HIs TEACHINGS ISCOURSES. 
@ the new hea aint “ ee pie 


of living water. John 4, 
of repentance, Mat. 4 1 igat; Mark 1. 14, 15. 
at Nazareth, Luke 4. 16. 
of the Palbenh Mat. 12. 9-14; Mark 2. 23-28 5 pikes: 
1-11; 18. 10-17; 14. 1-6, 49. 
sermon = the mount, Mat. 5. <i Mark 3. wy: Luke 
Mat. 5.— The beatitudes, 3 ; disciples led the 
. salt of the eprthi 18; light of the world, 14; the 
candle, 15 (2 yes ; that He pee to ful- 
the law, 21; het { is to Kill, 21; adultery, 
27; prcaring. 33% gndurine ig Wrong, 38; loving our 
neighbour, 3. s,1 (KR. %y re ht 
equsness) ; Pt aver, 3} ae ‘thet eerie Braver 73 a 
giveness, asting, 1 up reasure, 19; 
of God and Riayat | 2 ee. of the field, 
28, Chap. 7.— roves danke judgment, 1; ‘cast 
ing of holy thing to dogs, 6; exhorts. prayer, 
7; the strait gate, 13 (R. , Narrow) 5 ; false proph- 
ate 15; who ho shall enter the kingdom of heaven. 
21;' parable of the house built on rock, Hs an 
on sand, 26, 


- mee: 


BIBLE HELPS. 


CHR 








CHR 
sermon on the plain, Luke 6, R. V., on a level place. 
teaches ney ie Mat il. 230; oe 7. 18-35, 
on healing, John 


on plucking ears of corn, Mat. 12.; Mark 2.; Luke 6. 

on the Pharisees, Mat. v3. 

of sower, wheat and tares, mustard seed, Pooh ge & tia 
treasure, pearl, and net, Mat. 13.3-50; Mark 4. 
Luke 8. 5-18 ; 13. 1 

e ~» householder Sia, 18, 5 

synagogue, Mat. is. Poy “Lake 6. 6- 

to the apostles, Mat. 10, 1-42; | Mack! 6. 6-18; 
Luke 9. 1-6. 

on the bread of life, John 6. 22-31 

of inward purity, Mat. 15. 1-20: Matk 7. 1-23. 

of Jonah and signs Mat. 16. 14; Mark 8. 10-18. 

of leaven, Mat. 16, ; Mark 

of Peter’s ionteselonya John 6. ae [8. 

of living water, the judgment and fig John 7. 87-53 ; 

of the good shephe: obn 10. 1-2: 

of the Father, John 10. 23-38. 

to the seventy, Luke 10. 1-24. 

of the Samaritan, Luke 10. 25- 

of ambition and money, Mat. 18. a Mark 9. 33-50 ; 
Luke 9. 47-50. 

of life after death, John 5. 25, 28-29 ; 6. 47 ; 11. 1-53; 14. 2 
Ra at dat and the ‘importunate friend, Luke 1. 1-13. 

f the light of the body, Luke 11. 33-36. 

of eovetousness, Luke 12. 13-50. 

of salvation, and great supper, Luke 13. 22-35, 

of 3g lost sheep, piece of money, prodigal son, Luke 


of riches, age ee 

on his death, Mat. io 1-26: Mark 10. 32-45. 

of the po uke 19. 1-28. 

of the withered feces: Mat. 21. 20-22; Mark 11. 20-26. 

on a forgivin others, Msi. 6. 12-15; 18. 21; Mark 11. 25; 
uke 

of the icing dom of God, Luke 17. 20-37. fi-14 

of the sa er eter Pharisee and ie a Luke 18. 

on divorce, Mat. 19. 1-12; Mark 10 

on eternal life, Mat. 19. 16-30 ; Mark 10. 17-81. 

xi Narrated Mat. 19. 13- 153 Mark 10. 13-16; Luke 


on covetousness, on following Christ, Mat. 19. 16-30; 
Mark 10. 17-31; rie e 18. 18-34, 

on humility, Mat. 5.3; Mark 9. 35; Luke 14.; 22-24-36. 

of the new commandment of love, the father’s house, 


ohn 13. 34-38. 
of the Wave) the erate, Spirit, the comforter, Mat. 12. 
John 14. 1-81; 15. 26; 16, 12-15. 
of ‘his authority, Sine at 21. 29-46 ; Mark 11. 27-33; Luke 


of the two eae pia wicked husbandmen, kine’s ma: 
ior ; 22, 4-14; Mark 12. 1-12; CTeke 


tee tribute te aa the great commandment, 


£. 22. 15-88; Mark 12. 13-34; Luke 20. 20-40. 
of Pi Pharisees and bh: pocrisy, Mat. 23. 1-39; Mark 12. 
-40; Luke 20. 


38. 

of the widow’s mite, Mark 12. 41-44; Luke 21. 1-4. 

on care and watching, Mat. 24.; Mark 13.; Luke 21. 

of judgment, John 12. 30-50. 

of second coming and shed destruction of Jerusalem, 
Mat. 24. 1-57; k 13. 1. Luke 21, 5-38. 

of wise and foolish virgins, ns, talents, and sheep and 
ering pod. last judgment, "Mat. 

iaetaetee he reek Supper, Mat "ise 26-29 Mark 14. 

Tone 22. 19-20. 18-27. 

of ohis e deat Mat. 16. 13-28; Mark 8. 27-38; Luke 9. 

of death and resurrection, Mat. 17. 14-23; Mark 9. 14- 
82; Luke 9, 37-45. 

of the true vine John 15. 1-12, 

of the mission of the iach ee J oe ae 16; 16.7. 

7 ‘sta ews prayer, Luke 2b. 32 . 843 John ¥7. 

2 

convinces Thomas, cf paths i Ei Sige 

charges Peter, John 21. 15-— 

charges the ert apt Mat. on Mark 16.; Luke 24, 

of iving Acts 20. 


OTE 
~ penevolent, Mat. Mat; 4. rigs 9.35% iS Acts 10. 38 
compassiona’ 
faithful, Isa. eth 5; 1 Thes 5 

it EE 
good, 4: 19. 16; zing, Isa. 58: 9; 1 Pet. 2 2. 


ess, He’ me 9. 
Acts 4. 1G a6. 'F., holy servant); 


fis. 41. 
; Luke 7 . 18; 


~ holy, Luke 1. 35 
buble, Luke 2.275 Phil. 
innocent, Mat. 27. 4 
to st, Zech. 9.9; John 5 80 (RLY. 

mg siento, 2 Te om 
wine, John ae 


dE verid fy, 
ere Bech "9.9; Mat. 11, 29, 
pepe Pins. b. & 17 


1 
5 righteous) ; calf 


iy 


obedient to God the Father, Ps. 40. 8; John 4. 34; 


patient, Isa. 53.7; Mat. 27. 14. 
resigned, Luke 22. 
resisting temptation, Mat. 4, ig 
righteous, Isa. 53.11; Heb. 1 
Saints to be conformed to Hom. 8 Pa, 
self-denying, Mat 3 Cor. 8, 9 
sinless, John 8. ao; Sor. 5. 21. 
spotless, 1 Pet. 1. 19. 
subject to His parents, To Luke 2. 51. 
true, John 1. 14; 7. 18; 1 John, 5. et 
eee Se 2. "493 conn ®. 17; 8. 29. 

as revealed in the gospel, Isa. 40. 5. 

as blessed of . 45.2; Rom, 

as Creator. John i: 3 woes 1. 16; ‘Hon. ‘: a. 

as divine, John 2. Sie 2. 6, 9. 

as equal to the areas Joim ib. 40,38 

as firstbegotten, Heb. 1.6, &. Vi, es 

mm, Col. 1, 15 ie 
= foundation of Ad chureh Tsa, A a. 
as God the Son, M: ; Heb. 

as head of the shure, Ep nhl ate 

as image of God, 2 2 Cor. 3 43 Gol. 1. 15; Heb. 1. 3. 

en John 1. 14. 

pr em Mat. 16. 27 (2. V., — zonder 25. 81-33. 
pene Ysa. 6. 1-5 with John 

as King of Rey. 19. 16. 

as life, John 11. 35; Col. 3. 4; 1 John 

as true light, Luke 1.78, 79 (2. V., to shine wpon them); 


neces of fiords etc., rapa ay 17. 14. 
as mediator, 1 Tim. 2 Heb. 8 . 6, 
as priest, Ps. 110. 45 A . 4. 1 
as prophet, Deut. 8, 15, 16 with Acts 3. 22, 
a uickener, John 
epherd, Isa. 40. shee ze. 34.; John 10. 11, 14. 
as the truth, 1 John 5. 20; Rey. 7 
as the way, John 14. ° Heb. 10. 194 
as celebrated by the redeemed, py 5. 8-14; 7.912, 
in his exaltation hey 55, 56 5 "Eph. 1.24. Midi t 14. 
in the fulness of his grace anid truth, Ps. 45. 2 with 
= his sinless reeietion Heb. 7 
n his transfiguration, Mat. 17. 2 with 2 Pet. 1. 16-18. 
in his words, Luke 4. 22; John 7. 46, 
in his works, Mat. 13. 54; John 2. il, R. ae signs. 
saints shall beh old, in heaven, John 17 
saints shall rejoice ‘at the revelation Z i) Pet, 4.13. 
—-HIs D: mae aa AND 0} 


DIVINE N. 
se oe ge 9. 63 Mie. ee ; John 1. Ese: 
; Rom. 9 i Col, 1. i; Tit.-2. 7% Heb. 13.8 
Sone Rev. ra 14 
as Se with ie “Palier, Mat, 28. 18; ; John 5 5. 235 16. 


as omnipotent, Ma tt, ioe SEs Phil. 3. 21; Cole 2. 

beac Pea 25; 6. 64; 16. 30; 31. 17; ‘ol. 2. 
; Rey. 

as omnipresent, Mat. 18. 20; 19, 20; John 3. 


by, resurrection, Lake 24); ohn 2! 19} 10, 18; “Kota 2. 
én 8. 195 10. 402, V., made manifest); Rom. 10. 95 
He 


; Eph. 1. 20; Col. 2. 12; Heb. 13. 20; Rev. 
aa ahietot faith and worshi ; John 6. 69; 8. 28; 14.1 
il. 2.9; Col. 1. 4-27; 1 


es.1. 3 31 Pet. 1. 33 Heb: 
as creator, Ps. ae 3; John 1.3 ed = h. 3.9 (KR V., 
From ali ages) Col. 1. 16; Hab. i 
ag praphen, Bes ut, 18. 15-1 8 lan. 49. 8; Luke 7. 16; 


Acts 3, 22, 23, 
as priest, Ps. iio, Ae Isa. 58. 12; Zech. 6. 13; Sonat. 
iTim.%. 5; Heb. b.2. 17 


6; Rom. 8. h. 2. 18, 183 

14; Sisibe 7. 1-28 ; 8.1-6; 9. 14-28; 10. 1 
Pohe 2.1. 
as king Gen. a Num. 24. 17; Ps, 2. 6; 
72. 247; ’; 110. 1; 192. 11; es 9. 


Hs 
Bau 
cE 
= 
th 


GARDING, AND FULFILMENTS. 

Gen. 3. 15 — Mat. 4,1-11; John 15. 18; 19. 30; Gal. 4.4; 
Col, 2.15; 2. 3 Acts 2. 1-11; Gen: 19. 0— 
John 12. ae eres “Br. 12, {6—John 19. 33; Lev. 16. 
ohn 1. 29; Num. 2%. 17—Mat, 2. 2; t Boe 9 


t. 21, “ae Ps. 
22. 138 — “John 19. 23; Be. fe 68 John b: 30 3 Ps. 56. 
i—Luke 4. 22; Ps. 





24.8; 
6; 
13; - 


16; Dew 18, 15— Mat, 13. ee Luke 19, 48 4 
hn | 38 Ss. 2 Mat 28 ao 


—Mark 16. 19; Ps 00. oe. 





CHR 


COMBINED CONCORDANCE. 


CHU 





John 2. Ma; Ps. 69, 21—Joun 19, 285, Ps. 110. — 
Mat Ps. 118. 


22— Mat. 21 %sa..7. 4— 
Mat 123 isa. 8 go Mab A aT Tank 211; 45; 
1 Tim. 3. 16; isa. 35. 4-6— Mat. 11. 3-5; Isa. 42. 1— 
Mat, 12. 15-21; Mark 1. 10; 10, 45; Zsa. 53. 7— Mat. 
26. 38; 26. 67 € 23. 18; John 1. 113 Isa. 53. 9— 

t. 27. 38, 57-60; fo. 61, i— Luke 4. 21; Jer, 23. 5, 


38 
6—Phil, 3.9; Eze 
44—Mat. 2. i ink 33; Dan "9, 96-—\Jobu 11. 50 ; 
14 905 Hos. 11. 1; 13.4 Mat 2. 1 Hos. 18. 14—Mat. 
28. 6; Mic. Mat. 2.6 eo 7, 9— Luke 2. 14; 
Zech. 9. John 12, 2-19} Beck: ae 7— Mat, 26. 56: 
Mal. 3. x oe Luke 7 


—— TYPES 0: 
Al ee Beh. 12.24; Gen. 4, 8. 
A cer 


ark, T Pete 20-21; Heb. 11.7 
brazen se! nt, Niim 4» 2h. 95 
cities of r 

DavidyJohn 


Jonah, Mat. 12. 
Joseph, Gen. 50, 19-21; 
Joshua. — 4.8; Jos 
lamb, John 1, 29-36; Acts 8, 82; 1 Pet. 1. 19; Ex. 29. 


38; ‘Ley. 4. 32; Num. 6, 12. 
manna, John 6. 31, 50, 58; Ex. 16, 35; ei 8.3 
Melchizedek, Gen, 14. 18-20; Heb. 6. 20; TLat, 
Moses, John 3. 14; 9. 29; Ex. 24, 2, 

Noah, Luke 17. 263 Gen. 5. 29. 
offering, burnt, Heb. 10. 8-10; stom 6 
offering, peace, Eph. Fy ape Col. 1 
offering, sin, 1 John s Bx. 29 
passover, 1 Cor. 5. Ts ‘in, 12, %6, 4 
rock in wilderness, bx. 17.6 Ger, 10. 4, 
Soninen nse. i, iid tn 6 if 5 
scapegoat, om. 

Solomon. Mat oy inke ha iy i Chr. 29. 23 
tabernacle, Ex. 25 58. 
temple, 1 Kings 6 35 oak eo 2, 19, 213 Mark 14. 

—HIS NAMES. Sce also Jesus Chri 
enki Rom, 8. 34; a dotn 9 2 Job 9. 33. 
Alpha and Omegs a, Rev. 1, 8 ; 22. 2B. 


x. 2. 28, 


Amen, Rey. 
Ancient of days, Dan. 7. 
Anech who eemed, Gar 48. 16; Zech. 1, 12; Rev. 


R.V., didst purchase. 
rec of his presence, Isa, 63. 9. 
Anointed, Ps. 45,7; John 1. 41 margin. 
Balm of Gilead, J Jer. 8. 22, 
Branch, Zech.'3. 8; 6, ah Lige 1. 78 mar; 
righteousness, oc 23.5; ; of the root o: 


iacin of life, John 6. 48. 

ae and inp aHi star, Rev. 22. 16, 

st, John 4. 29 

peo stone, Tsa. 28. ou 1 Pet. 2. 6; Eph. 2 
Commander, Isa. 55. 4} Captain, Heb. 

author. 
Counsellor, Isa, 
Covert from the tam st, Isa. 32 Ps. 61. 3. 
Daysman, Jo dvocate,, ido john 2:45 
Desire of ce V., the desirable 

things of ahs natepns, Ring 
Dew unto yeh, Hos, 14. 5. 

2. 15 7 Pet. 2. 6. i= Via 

Emmanuel, stea7 Mat. 1. 23 Re re “Frimanuel. 
Everlasting aibae, den 9.6; 1 John 1. 2 
Foundation, Isa. 28. 1 Bs i. 
Fountain, Zech. 13. 1; oY oi, 6 
Glow: of the eo 33. 21; 40, 5; Phil, 2. 11; Jas. 


God over all, Rom. 

Hiding place, Isa. 'e. + Col. 3. 3. 

High very Heb. 

Holy One, Isa. 41. ii yee 3, 14. 

Jesus, Mat. 1, 21. 

Just One, Acts 7. 5 

ace 8.93 Mat. 21,5; 1 Tim. 6. 15. 


fing ae ev. 19. 16. 
oe Fam ot Got 39 eee 7.10, 2. Vi wide, 


in; of 
Jesse, 


2 i R.Y., 


rete of the Gentiles, Isa, a2 at iy © 2, 32. 
Lion of the tribe of Judah, Rev..5. 5. 
ae hosts, Isa, 54. 5; T'Tim. “6. 45. 
mneplords, Rev. 19. 16. 
oe the asbbarh, Mat. 12. a Bee 2. 28; Luke 6. 5. 
Lord our righteousness, sas 3 88. 16; 1 wane He, 


Man Christ Jesus, 1 Tim 
a of sorrows, Isa. 5: 5B, 8 
‘ht hand, Ps. 80. 17; Col. 3.1. 


: Master, cr, John 2 a 


et of the covenant, Mal. 3. 1. 


—— the pani Deb 9. 253 eg 1.414; 42% &. 


the anointed one he prince 
Mighty ne Eph. 1. 21, &.V., power. 
Our 2.14. enown. 
Plant of “peace Iau 9.85 34. 29. cin planation Sor 
Prince of Bs Bry og 3.15 2. 14. 
Purifier, 8.3; Tit 


Refiner, 1 Pet. 1. 7; val. 3. 3. 

Redeemer, Job. 19. 25 Wer 2. 20; 60.16; Tit. 2. 14. 

Refuge, Ps. 46.1; Heb. 6. 

Rock of off ence, Isa. 8. ve Mf Pet. 2 

Rod, and Branch, Isa. 11. 1. 

Root of Jesse, Isa. 11. 10. 

Rose of Sharon, 8. of Sol. 2.1. 

Sanctuary, Isa.'8. 14; Heb. 9. 

Saviour, Isa. 19. 20; 60. 16: Jer, 14. ai Luke 2. 11; 
er etl Acts 5. 31; 13.23; 1 Tim. 4. 10;.1 John 


. 8. 
secpire out of Israel, Gen. 49. 10; em his 17; Heb. 
of the be Ba Gen. 3.15; Gal. 3 
Servant, Isa. 42. 1. 


R.V., cone and branch. 


Sharp sword, ig. ing ; Rey.1. 1 

Shepherd, Ps. 23, 1; John 10. ll; Shee "i 4. 

Shiloh, Gen, 49. 10. 
m of David, Mat. 9. es 12, 23; 15. 22; 20: 305/21. 95 
Mark 10. 48; ow 18. 

ar of God, Dan, 3. 25 tev. > son A the gods). Mat, 4 
4 ai a7, a3 te 395 Luke 4. 3 ; John 1. 49 ; 1John 

Son of man, Mat. 8. 20; 11. 19; 12. 8; 18. ALS 16. 
21; Mark '8. 3; 9. 9 3 ity id ais Ls e 12.8; 18. 8; 


24.7; John 3.14; 6, 37; 13. 815 cies 1,13; 14.14 
Son of the Highest Luke 1. 32. 
Star out of Jacob, Num. 24. 17; Rev. 22. 16. 
Sto Se _ stone, precious corner stone, Isa. 28. 16; 


Stone of sepaintons Isa. 9 nik - Pet. 
Sun of ri; eg ey ; Rev. 7. ‘ie: 10.1, 
al ¢ 


14. 6. 

Wale Tene. water, 8. of Sol. 4. 15; John 4. 14, 
Witnoos Rev. 3. 
Wond derful, tae 9. 6; 1 Tim, 3. 16. 

Word, John 1, 1. 

Unto ‘those that NP adi ne a 1, Shaehe 1 Pet. 2. 7; 
altogether lovely, chiefest among ten 
foe 8. 0 ea te iy iy fief joy, Ps. 137. asi 

ight to save, Isa, 63, 1; = y anes Heb. 7,25 


oe Beloved, oo 1. 6; 8, of Sol 
Christs, false, Mat. 24. 4, 5, 24; “Mari 1h 21, 22; Luke 
mtd John 5. 433 also 1 Tim. 4, 1-7; 2 Pet. 2.; Jude 
CHRISTIAN. Acts 11. 26, C ane in Antioch. 
Acts 26. 28, rsuadest me to be a 
1 Pet. 4. 16, ff any man suffer as @ 6 
Christians, name first given, Acts 11. ot 
Christian jan Lif ife, its influence, 5. 13-16; Mark 9, 
“ig. a . 21; 1 Cor. 5. 5. 6-8; Phil. 2. 15; Col. 4. 6; 
QHRY $oO. 


12. 
LITE. 21, 20, seventh, c. z 
CHRYSOPRA' sus. V Rey. 2i. 20, tenth, ac. 
CHUB. pate, probably a Nubian tribe. Ezek. 30. 5. 
CHUN, 1 Chr. 18. 8= Berothai (a. v. Dds 2 Sam. 8, 8. 
6 a Mat 1s. 18, wil build my 
Mat. ‘a a tell it unto the 
Acts 2. 47, Lord added to the ¢. BY. them. > 
19. 37, neither robbers of c. RB. V. ., temples. ° 
20. 28, rages the e. of God. 
1 Cor, 14. 28 , Keep silence in thee. 
Brae 5. Fe ¢. is subject unto Christ. 
Phil 6, persoouting the c. 
ae 1 he body, the 
8. id, antdet of theo. 


Rev. 1. 4, 11, 20, 
a, commencement of the Christian, Mat. 16.'18 ; 
moe rfantoation of, Mat 18.17; Acts 14. 23510 
vec or: ‘ani sation C' or. 

& 4.1 8a; 12 Tin. bt; 


Saranoieay nga: 8. 3 - V., laid waste); 12. 1; 26, 10, 
1; Gal, 3. 6. 


RV. congregatians, ie 


saluted, Acts 18, 22; Rom. 16 16.5% 1 Cor. 16. 19. 
described as assembl eb. cnr 25; ibokeress 
Acts 5. 14; bod Cheats ‘ph, i. 23; branches of 
righteousness, — 15.53 brethren, ‘Rom. 8. 29; 
bride, Rey. eR of God, pti 9 
candlestick, Eats ty 125.1 0 5 Ghristian ie 
16; church of God, ge 1; Heb. bak 
Baw es Ts. 


92° citizens, Eph. O1 
149. 1 (RV. assembly sonal 
R. Ags Kye A Rs first fruits, Jas. 1. 48; flock of 


on rete te frig at 4 a of Christ gon 10. SORA Fs 
e floc oe - of 

oR ot 2(R. in shud wp) oat ea 
ee: Hob. So 8; A vitation of ph. 2.:22; | 


of God, of. hints, Ps 15 


CHU 


heritage of out pee a 7; hidden ones, Ps. 83.3; 
noes of God, 1 i husbandry of God,1Cor. 
3.9; Jerusalem chore. Wie. 4, 26 ; heavenl: vineabe. 
lem, Heb. 12. 22; holy Jerusalem, Rev. 21.10; jewels 
of the Lord, Mal. 3. Bre (R.V., peculiar treasure) ; 
image of God, Rom. 8. pink, i inhabitants of Zion, Isa. 
12. 6; Israel of God, Gal ; kingdom of heaven, 
Mat. 13. 38; Lamb's wif, sae 21. 9; lot. of God’s 
inheritance, Deut. 32. emer of Christ, ag 
Mount a Tie: 12. ; peculiar people, 1 

Fe. 4% 9 (RK. V., elect race line of truth, 1 Tim. 3. 
portion of ‘the Lord, eut. 32. 2; temple of God, 

L gine 3. 16; worshippers, Heb. 10. 2: Zion, Ps. 69. 


Churches, the peven in Asia, Rey. 1.4, 11, 20; 2.1, 8, 


CHURLISH. 1 Sam, 2 i, 
CHUSHAN-RISHA WHitit 'e eh shan-1ish’a-thi’im, 


defeated by Gideon. Ji ude. 
CH ue A, aon za Jr Gieas ?]— eos steward. Luke 8. 


i) 


R. Amer 
CURLED. Chr. 3 1155 G- a 
Jer. a 14, c. with “cedar (= panelled). R. V.(Amer.), 
ceiled, 


CIELING. 1 Kings 6. 15, wallsofthec. 2. V. (Amer.), 


CILIC CLAY Tar ci-a, ores ten province of Asia Minor. 
Christians there, Acts 15. 
Tarsus, Paul’s birthplace there, Acts Eee boy 
Paul visits soon after conversion, Gal. (15, 20. 
CINNE ROTH, civ’ ne-rdth = CUE VEROPH. 1 Kings 
CIRCLE. Isa. 40. 22, ¢. of the earth. 
- 1 Sam. 7. 16, from ea to year inc. 
. Gen. 17. 10, shall be c. 
See ce. R.YV., in-uncireumeision. 
ebeec. R.V., “receive c. 
C “ihe ‘eehth day 
clncUMOIS Jolm 1.22, Moses gave . 
rp Bs cers Wrofity is there of c. 
Ko ne, Christ was a minister of the c. 
1 Cor. 7. 19, ¢. is nothi vty 
ane 5. 6, neither c. availeth anything. 
1. 3. 3, we are the ¢. 
a 2. 1, c. made without hands. 
3. 11, c. nor uncircumcision. 
Circumcision, of Divine appointment, Gen. 17. 10-14; 
Ley. 12. 3; John 7. 22; Rom. 
_ "Pee a Gen. 17. 12, 13, 235 “Bx. 4, 25; Josh. 5. 
1. 58-61; John 7. 22, 3 
formed, Gen. 17. ys ae 
oe emites submit 1 to, Gen. 34. 24, 
Zipporah resents it, Ex. 4, = 
renewed Mpeoe Joshua, Josh. 5. 2. [Acts 16. 3. 
of John, Jesus, Luke 2. 21; umothe, 
fhe goapel takes the pias of, Acts 15.; Gal. 5. 2. 
a the a eee a fee Deut. 10. 16; Jer. 4 4; Rom. 


2. 11. 
CIRCUMSPECT: ton 23.13, be'c. | R. V., take ye heed. 
Eph. 5. 15, walk ec. &.V., carefully. 
intake ve heed duty of, Deut. 4. 9.. Ex. 23. 13, RB. V., 


ine ye heed ; as Kish, by Sangh V., carefully. 
Ts. ae same as h, Wn Acts 138. 21. 
RN. Prov. 15, thine own c. 


ae a 12. 6, wheel eles at the ec. 

Jer. 2. 13, hewed them yore broken ec. 
Cities antiquity of, Gen. 4 pe 10. pane 

seein osh. 10. 2; 1 Sam. 2.8: C 

treats Gen. 41. 48 5 1 Kings 9. 19; 5 Ohne 46.4. Ex. 

li, &. Vis sane ilies. 

faa 2 Chr. 1 ; 8.63.9. 25. 

merchant, Isa. 23. at aoak: 17. 45 27.3 
e, Num. 35. 6-34; Deut. 19. 243; Josh. 20. 


of re: 
CITIZEN. Luke 15. 15, joined himself 'toac. 2. Vis 
one of thee. 
Acts 21. oe a c. of no mean city. 
CITY. = 24, ye ew ta within th 
Gen. 35. 21, ‘the c. of V., Kirjath-arba. 


Deut, 19. 5, flee unto one of those ¢: 
2.Sam. 19. 37, I may die in mineown c. 
bs 46, 4, make glad the c. of God. : 
107. 4, found no ¢. to dwell in. 
127, 1. ree the Lord keep the ec. 
Prov. than he that taketh ae. 
18.19, Garden to be won than a strong e. 
Reel. $,.14, there was a little ¢. 
Tsa, 33. 20, the c. of our solemnities. 
Jer. 4. 29, the whole c. &. V. (Amer.), every ce. 
- Zech. 8. $, ac. of truth. 
- Mat. 5. 14, ac. that is set on an hill. 
Ay 41, whatsoever c. or town ye shall enter. 
1, 10, all the c. was moved. citie. 
eat 8. 1, throughout every'c. ° R. V., about trough 
19. 17, authority over ten c. 
Acts 16, 13, out of thec. R.V., forth wesehout ha 
Heb. 11. 10, a c. which hath foundations. 


BIBLE HELPS. 





Heb. 12. 22, the c. of Sg living God. 
13. 14, no Posy ung ~ 
Rev. 16. 19, the c. oft hb nations fell. 
20.9, — beloved ¢.; 22. 19, holy e. 
CLAD. 59. 17, was ¢. with zeal. é 
GLAMOUR. Eph. 4. 31, ¢., and evil speaking. 
CLAP. 2 mee ~ 12; they ¢. their henge 
Ps. 47.1, Oe. ,, all ye people. 
98. 8, let the pecan their hands. 
Isa. 55. 12, trees of the fields shall e. their hands. 
Lam, 2. 15, all that “e by e. their hands. 
CLAUDA, elau'da— R.V., Cauda—Paul sails past. 
Acts 27. 16. [4. 21. 
oe UDIA, elau’di-4 — lame —fem. of Claudius. 2Tim. 
ODI Us, elau’ di-iis, fourth Roman.emperor. Acts 
laudius Cesar. 2. V., Claudius. 
benioked Jews from Rome, Acts 18. 2. 
CLA ot US LYSTIAS, elau’ ‘di-tis 1¥’si-as, al pe bee toili- 
tribune over whole Je em garriso 
at — Acts 21.; and sends to Felix, ‘Acts 23. 
n. 22. 3, ¢. the bul se Ase split). 
Ruth 1. 14, Ruth c. unto her (= cling). ‘ 
2 Sam. 23. 10, his hand ¢. unto the sword. 
Neh. 10. = th ey c. to their brethren. 
Acts he certain men c. unto him, 
LAW: Dan. 4. 33, nails like birds’ od 
Zech. a 16, tear their c. R.V., hoo, 
CLAY. Job 10. 9, made me as the ¢. 
Job 13. 12, your bodies to bodies of ¢. 
33. 6, formed out of the e. 
Ps. 46. 2, out of the miry ¢c. 
Jer. 43. %, hide them in the C. 


R.V., mortar. 
Dan. 2. 33, part of iron and part of ec. 
Hab. &, with thick ec. &.V., pledges. | 


John €; raadp c. of the spittle. 
om. 4 power over the c. 
eee 35.2, bee. R.V., purify yourselves. 
LEAN 3. ban ec. over Jordan (= ent tirely). 
2 ee 5. 12, wash in them, and be ec. 
Job 14. 4, ac. thing out of an unclean. 
15. 15, heavens are not c. in his sight. 
Ps. 24. 4, he that hath c. hands, 
51. 10, create in me a ¢. heart. 
73. 1, are ofac. heart. R.V., pure in. 
77. 8, is his mercy ¢. gone for ever? 
Proy. 16. 2, c. in his own eyes. 
Isa. 1. 16, wash you, make you c. 
52. 11, be ye c., that bear the vessels. 
Ezek. I sprinkle ¢. water. 
Mat. a . be thoue. R. V., made clean. 
23. 25, ye make c. the outside. R. V:, cleanse. 
Luke it. 41, all things are ¢. unto you. 
John 13. 11, ye are not allc 
15. 3, you af ec. through the word, 
Acts 18. 6, lame. 
2 Pet. 2. 18, c. escaped. R.V., just. 
Rey. 19. 8, arrayed in fine nae . R.V., bright. 
Giga, distinction between clean'and unclean animals, 
Vv. 11.-15.; Num. 19.; Deut. 14. 4-20. See Acts 10. 


915, 
or aias referred to, ea cL ze ae) be 11, 25; 
15; Deut. 23. 14. Gen. ¥.. pur uty. 
SS. Ps. 18. 20, ¢. “ona hands 
CLEANSE. Num. 35. 33, cannot bec. &. V:, no expia- 
tion can be made. 
2 Chr. 34. 5, c. Judah and Jerusalem. 2. Mee pinged. 
Job 35. 3, if bec. frommy sin? &. V., more than % 
Thad sinned. 
87. 21, c. them. 2#.V, (Amer.), cleareth. 
Ps. 19. 12, ¢. thou me from secret. 2&.V., clear. 
Mat, 4 are c. my heart in ins: rail 
. s leprosy was ¢.; ec. the lepers. 
Ds ¢. first that which is within. 
Mark 1. 42, he wasc. &.V., made clean. 
Luke 4. 27, none of them was c. 
17. 17, were there not ten c. 
Acts 10. 15, what God hath'e. - 
2 Cor. 7. 1,-¢. ourselves from all filthiness. 
Jas. 4. 8, c. your bands, ye sinners: 
1 Jobn 1 . 9, c. usifrom all unrighteousness. 
Gen. 24. 8, ¢. from my oath (= maces 
Gen. are 16, how opal we c. ourselves ? 
Bx. 34.7; Num. 14.1 8, ¢, the guilty. 
2 Sam. 23. 4, @. after rain. 
ues ii. pe c, than the BOCnOR 
pe Pe 4, be a when thou judge 
, 


Q 
o 


R.V., with 


the light shall oe be « 
ona Mess. 
Mat. 7. 5, see c. to cast out the mote. 
Mark 8. 25, saw every man.c. 
Rom. 1. 20, from the creation . .. are ¢. seen. 
2 Cor. 7. 11. approved ... to be oR: V., pure. 
og 2215: be stal. BR. ve Pagid 
CLE b . 24, shall unto. his wife (=be 
ial toot TERE ha. 
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CLE 


soap. 23. ” fe upto the fords shall 
Job 3510 leprosy of Naaman c. 
—_ 10; ‘Be 187. 6, tongue c. to. 
ng ce. unto the dust. 
eet il. a tothem. &.V., juin themselves. 
Luke 10. 1, dust ere “ye err whiehi ¢. 
cae 23, c. unto the 


Rom. 12. en ce. to that oto is good (= adhere to). 


CLEFTS. Isa. 2. 21, c. of the rocks. A. Us caverns. 
ae CY. ‘Acts 24. 4, hear 2A of thy 
Cleme: , examples of, 1 Sam, 11. 13; 2Sam. 16. 9-12; 


19. 16-23; 2 Kings 6, 21, 22 ; Jer. 52, 31-34 
CLEMEN T. elément — kind — Paul’s ome Phil. 4. 3 
CLEOPA s, elé 8'o-pits, short for Cleopatros. Luke 24, 18. 


COMBINED CONCORDANCE. 





COM 
Ps. 68, 34, his strength isin theo. R. V., skies. 
99. 7, in the crema pillar. &.V., of cloud. 


Prov. 25. 14, like ec. and win 
Isa. 9.18, A.V. (Eng.), thick c.; (Amer.), column. 
44. 22, as ac. thy sins. 
Hos. 13. 3, as the morning ¢ 
Zech, 10, 1, make bright c. 
Mat. 17. 5, c, overshadowed hi 
24. 30, coming in the c. 
Acts 1. 9, ac. received him. 
1 Thes. 4. 17, with them in the e. 
Heb, 12. 1, ac. of witnesses. 
2 Pet. 2. 14, c. that are carried, R. 
Rey, 11. 12) up to heaven in a ¢. 


“R. Vay lightnings, 
him. 


V., and mists. 


CLEOPHAS, elé’o-phis= CLOPAS = ALPHA US. Cioud of | Glory .o een of, Ex. 13. 20, 21. 
Mat. 10. 3} John 19,25. special use. 0 i, 37; Num. 9. 15, 17-25 ; 
CLIF 2 Chr. 20. 16, ¢. of Ziz. R.V., ascent. Neh. Ps 7B. 1; ie ; 1 Cor. 10.2; Rev. 14: 
rw 6, @ of the valleys. 2, V., clefts. 

CLIFTS. Isa. 57. 5, c.o the rocks. ai clefts, special appearaneg of, Ex. 16. 10; 19. 9, 16; ¥ 16-18; 
CLI Sam. 14. 18, c. up upon. 10; 16, 19; 16, 42; Mat. 17. i; Acts 
Luke 19. 4, c. up into a sycomore tree. ned hy | 
onte 10. 1 but 2. up some other way. Lardis gscond 8 appearance in, Luke 21. 27; cts 1. i; 

OPOnS- Job 21. 33, ¢. of the valley. CLOUTE .9.5, old shoes and ec. &.¥. (Amer,), 
core ah break Be the ec. ta emer .), harrow. obese 5 1 
8a, . With zeal as a ¢. ee old cast c. (= rag: 
Mat. 5. 40, let him hae thy ¢. also. aLOV N. Acts ae c. tis: 99. V., parting 


John 15. 22, no ¢. for their sin. A. Vi exCUse, 
1 Thes. 2. By ac. of covetousness. 
1 Pet. 2. 16, c. of maliciousness. 

CLOSE. Prov. 18, 24, sticketh c, than. 
Mat. 13. 15, their eyes they have c. 
Luke 9. 36, they Rept ite. R.V., their peace. 
LOSET. Mat. 6. 6, enter into’ thy o, R.V., inner 


chamber. [chambers. 
Luke 12. » ponent in the ear inc. R.V., the inner 
CLOTH. 2’Kings 8. 15, thick e. &.V., coverlet, 


om A 16° nee ¢. unto an old mont. 
dit in a clean linen e. 
cuore, en. 3. 21, skins, and c. 
's. 65. 13, tures are ¢. with flocks. 

. 1, the Lord is c. with strength. 

109. is, he ¢, himself with cursing, 
182. 9. sie: be ¢, with righteousness, 
Prov. 23. 21, drowsiness shall ¢. a man. 
31. * her household are ¢. with scarlet. 
Isa. 50. 3, Ic. the heavens with blackness. 
61. 10, ¢. me with the caress of salvation. 
Mat. 6. 30, if God so c. the grass, 
11. 8, a man ec. in soft raiment ? 

25, 36, naked and ye ce. me 

Marke 1.6 6, John was ec. with arene: hair. 
5. 15, c. and in his mene 
15. 1, they ¢. him with i R.V., clothe. 
16. 5, fe ina long white garment. 2, tf arrayed. 
Luke 16 ‘aig ¢. in purple and fine linen. 
2 Cor. 5. 2 , desiring to be c. pon. C lade y). 
1 Pet. 5. 5, be c. with humility. ourselves. 
Rey. 3. 18, mayest bec. &.V., soaks & prey 

12. 1, a Segoe ¢, with the sun. He V., arrayed. 
ors is arrayed in. 


ec.inavesture. R.V. 
‘his ¢. Vi, gar- 
on 


13, h 
OTHES. Gon. 37, 2984, he rent 
Gen. 0, “11, his c. in the blood. 2. V., vesture, 
Deut. 29. 5, c. are not waxen old. 
ear 5. 28, touch but hise. &.V., garments. 
put hisowne., &.V., gar ments. 
Tks “+ 7, wrapped him in swaddling c. 
27, and ware no c, 
#5. B. one theirc. R.V., garments. 
24. 1 ee the linene. R. V., cloths. 
John a bel bound hand and foot with grave ¢. 
Acts 7. 58, viata down their c. R.V., garmenis. 
22, 23, cast off their c. AR. V., garments. 
CLOTHING. Job 3i. 19, want ofc. 
Ps. 45. 18, her c. is of wrought gold. 
Prov. 31. 25 strength and honour are her ¢, 
Isa. 3, 7, neither bread NOX C, 
59. 17, vengeance for ec. ; Mat. 7. 15, in sheep’s ¢, 
Mat. 11. 8 wear soft ¢. R.V., raiment. 
Mark 12, ey go in long e. RV: robes. 
Acts 10, 30, in bright c. ni Vi, eat 
one 2. 3, hoc ee aoe ga; tie 
0’ , first mention of, Gen. 3. 
hue ae Gen. 37, 29, B45 ae a, 6; Judy. U1. 35 


does Ex, 19, has Lev. 11. 25; Num, 19, 7. 


okoup Gen. 9 bow te the e. 


Ex. ip 1, ina aoe of ac. ; 24, 18, midst of the ec. 
40. 88, the ¢, of the Lord. 
Deut. 5. 22, Lord spake ... . out of the c, 
1 Kin . We 44. axiseth S little ¢ 
Job 2: dark ¢. thick dani by \- 
36. 82,5 with ce. he BM RW., h ands. 
Ps. 86, 5, reacheth unto the c. RVs skies, 
57, 10, thy truth unto thec.  R. fy skies. 
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Cc ATS yaa 25. 22; Rom. 12, 20, hea 


COAST. Deut. 19. 8, enlar; 


eta 

STER. Num. 13. 23, one c. of grape: 

8. of Sol. 7. 7, ¢. of grapes. &. V. (Amer. re ils clusters. 
Rev. 14, 18, gather the c. of the vine. 
CNID oS. eni eS : gamer of Asia Minor. 

Paul, Acts 27.7 

ce. of fire, 
Brey 26, 21, as c. are to burning c. A. V., embers. 

Babe Bol, 8.6, ¢, of fire. A. V., lashes 

Hab. 3.5 burning ¢, vo forth. &. v, bolts. 
John 18. is, made a tire of e. 

R, 1g border, 


Josh, 19, 29, from the c. ‘on of, 
Mat. 8. 34, depart 01 mela Pats V., borders. 
— Gen of co colours. 
m, 2. ee “a tittle e robe. 
= f Sol. 5 oe, (Amer. dy oagmnt. 
Bor. 3. 2, eich ae their 0 » hosen, 
Mat. 5, 40; take away thy ¢. ; 10. it ies two e. 
John 19. 23, ¢. was without seam. 
21. 7, girt his fisher’s¢, > ; Acts 9, 39, shewing the c. 


x. phy, Me 


COCK’ © Mat. 26. 34, the ©. crow. 
Mark 13. 35, at the c. crowing. ; 

COCKATRICE. Isa. 14. 29, ac. R.V. (Eng.), basi- 
disk» (Amer.), adder: weeds. 

COCKE, . Job 31. 40, and ec, &.V. (marg.), noisome 

COFFER. 1 Sam. 6. 8, jewels . an W 

COFFIN. Gen. 50. 26, he was put ina 

COGITATIONS. Dan. 7. 28, c. much troubled me. 
R.V., thoughts. 

COLD. ’Gen. %. 22, c. and heat. 


Prov. 20. 4, by reason of the c, 2. V., winter. 
25. 25, c. waters to a thirsty soul. 
Mat. 10, 42, a cup of c. water. 
24. 12, love of many shall wax ¢, 
Acts 28. 2, because of the c. 
2 ee 11. 27, in ce. and nakedness. 
Rev. 3 15, neither ¢c. nor hot. 
CoLHozZ ee €ol-ho’ gobs Bhan sfather, Neh, 3, 15. 
COLLARS. Judg. 8 V., the as penidantas 
COPLRGTION. 2 oe sf. et rhe ¢. vy CAN. 
1 ae i: ie the Ki, for the saints, (quarter. 


COLL RV. d 
COLL LOBS. Job 13.7 0. of dat (= slice) oo 
COLON Acts 16,13, andac. BR. V., Roman colon 


COLOSSE, e0-l8s'se, Phrygian city, Asia Minor. Gol. 


COLOSSIANS. €o-ls‘siing, Paul’s epistile to. 
COLOUR mn. 37. 3, Coat of many ¢, 
Num. 11.7 s roe bdellium. &. V., appearance. 
Prov. 2 8. al, hi a Cc. an the cup. 
Ezek. 1 V. (Amer.), look. 
Acts 27. “40% Pree . (= pr ~elence). 
COLT. Zech. 9.9; Mat, 21. 5, u 
COME. Num. 10. 29, ¢. thou wit 
Ps. 88. 2, prayer c. ‘before thee. ‘R. V., enter indo thy 
presence, 
veh 26. 2, curse causeless shall not c. &.V., lighteth 
lel 4 FalFaneab yo mee toall. b b 
sa c. ye to the waters, ¢. ye, buy, ¢. * 
60. 1, 3, thy light is ¢. ere 
Jer. 3. 22, we c. unto thee; 4.4,furye, 2. V., go. 
Hos. 6, 1, ¢, and let us return. 
me 8. 9, c., and he cometh. 
11. 8, he that should e. &.V:, cometh. 
11, 2, e. unto me ; 16, 24, if any man will e. 


19. 21, a and follow me. 
Mark 15, 36, Elias will c, 2. V., Blijah cometh. 


od 
ad 


haa 


COM 





Luke 8.4, were c. tohim. 2&.V., they resorted unto. 
123 17: 20, thy kingdom ¢. 
16. 26, neither can they pass that would ¢, 2. Vi, and 
that i none may cross over. 
19. 10, isc. toseek. &. V., came. 
19. 29° he wasc. nigh. 2. Vi, drew. 
John 1. 39, ¢. and see. 
5. 14, worse thing c. unto: R.V., befall. 
7, 8, not yetfuille. R.V. , fulfilled. 
7, a, thither ye cannot ec. 
1b: 35, darkness ¢. upon. R. V., 02 
13. 3, was ¢. from God. &.V., ona. 
Acts ‘11. 11, there were already ce. unto. A.V. 
27. 16, ¢. by the boat. #.V., secure. [bold dness. 
Heb. 4. 16, let us ¢, boldly, 2. V., draw Bon with 
“Shen oe Christ i isc. in the flesh. 2. V:, cometh. 
; = fa ape 1g} quickly. 
COMBLINESS, 3. 2, no form nor ¢. 
Ezek. 16. 14, m Biot se oF majest i 
COMELY. ob 41. 12, c. proportion. A.V. (Amer.), 
goodly frame. 
Ps. 33. 1, praise isc. 
Prov. 30. 29, c.in going. R.V., Mseagy 
1 Cor. bk 18, ¢. that a woman pray. V., seemly. 
com Heb. 10. 1, the ¢. thereunto.’ R. V., them 
ae Caden 
COMETH. Gen. "30. 11, a troo R.V., fortunate. 
Mat. 15. 11, ¢. out of the mouth. © Re. V4 proceedeth. 
pon me daily. R. V., presse th. 
Pa Od. 19, ¢. “delight my soul. 
9. 50, 76, ‘cin my affliction Y 
Mat. 9.22, be of goodc. R.V., cheer. 
Luke 8. 48, good c R&R. V. omits. 
Rom: 15. 4, ¢. of the scriptures. 
1 Cor. 14, $: exhortation, and ¢. R&R. V.(Eng.), consola- 
tion ; (Amer.), exhortation. 
2Cor. 1. 3, God of all c. 
ote ae - of good.c. BR. V., comforted. 
bepny ¢ oflove. R. V:, ¢. in Christ. 


poefore, 


stood 


COMFOR: (v.). Judg. 19. 5, ¢. thine heart (= 
SE 
Job 9. re myself. R.V., be of good cheer. 
Ps, 23, 4, they ¢. me. 
Isa. 12,1, thouc. me. BR. V., comfortest. 
40. 1, ¢. ye my pe 


people. 
61. 2, c. all that mourn; 66. 13, Tc: you. 
Mat. 5. 4, they shall bec. ; Luke'l6. oe now heis c¢. 
Hoe <4 19, toc. thous %. V., console. 
2. Cor. 1 ae who c. 
z 6, ¢. those that are cast down. 
1 Thes. 5. 11, c. yourselves together. :V.5 exhort 
5. 14, e. the fecbio-minded R.V., entourage. 
2 Thes. 2. 17; ¢. Goal heart: 
Comfort} om d, Ps. 23. is 71. 21; Isa.12..1; Jer. 31; 
uke 4.18; John 14. 1-4. ‘Heb. 6. 18, 
R. ig encouragement 
Le tandea:— Gen. 37 ig 72 Sam. 10.2; Job2. 11; John 
A 
COMFORTAB LY. Isa. 40: 2, speak ye ¢. 
ee Job 16. - miserable ¢. 
69. 20, T looked . for ¢, 
Sobh 14. 16, give you another C. 
15. Ly when the 0. is come. 
16. 7, C. will not come. 
Com: Rieter: ee Hoxy Sri 
co. MFORT ‘LESS. John i. “18, Ieave youc, R.V., 
desolate, T turned. 
MING. Gen. 30. 30, since myc. R.V., ‘whithersoever 
Ps. mr 8, th: 
Mat. 16. 37; Tngne is. 26; Luke 21, 27, ¢, of the Son of 
2h, 48, ae layeth his c. &.V., tarricth. 
Cor. 1.:7, ¢. of our Lord. R.V., revelation. 
“Phil. 13 26, by my c.to you. &. v., through nvy pres- 
ence 


with. 

Jas. 5. 3. c. of the Lord draweth nigh. 
OMMAND. Gen. 2. 16, God ¢. the man, 
Gen. 49, 33, end ofe. R/V. charging. 

2 Sam. 13. $8, have not Te. you? 
Ps. 33. 9, he ¢., and it stood. 
aoe 25, ¢. even the winds. 
9. 54, c. fire to come down. R.V:, did. 
John 15. 14, whatsoever I ¢. you. 
Acts 5. 28, we s traitly c._ R.V., charged. 
24, 28,-¢. facenturion. R. Vi gave Onieets the. 
2 Cor. 4. 6, for God, who. R. 
_ Heb. 12. 2b, which was ¢. R. Vi, enjoined. 
Command, ’ instances of; God to ‘adam Gen. 2,16; 
Moses, Ex. 3.14; to Joshua Josh. 1. 
sons of Levi, Deut. 31. 1 Wrist to the twelve, Mat. 


‘one another. 


10. ae Vs charged) ; Marke 16.15; Christ to Peter, | 


John 21. 
coOMM. ANDER: Tsa. bag 4, ¢. elie boeree: 
COMMANDMENT. ‘Px. 34. 28, ten ec. 

Ps. 103. 18, remember hisc. Ri V., precepts. 
119. 127, T love thy c. 


BIBLE HELPS. 


ond } 
V., seeing it is God t, 


9; Moses to. the | i 


COM 

Pedy: 6. 23, the c. EAM a 7. 2, ‘keep my c. 
19. 16, he that keepeth the 

Mat. 22. 36, the great c. ; Mark 12. 28, first ¢. 

John 12, 50, his ¢. is life. 

18. 34, anew ec. ; 15. 12, m: ¢. that ye love. 
Acts 25. 23, Festus’c. RB. +) the command of Festus. 
R .9, when the c. came: 
eee . 2, first ¢. with pro: 

Col. 2. 73 ¢. and doctrines. R. V. eee ; 
1 Thes. A 2, whate.we gave, R.V., char 
1 Tim. 1.5, end of the c. ba charity: 2. ve rae: 
1 John 2. 4, keepeth not his ¢. 
5. 3, 2 a not grievous. 
Rev. 2: ohise. &.V., wash vA robes. 
iene andinent, its nearness, Deut. 30. 11-14; ee 


the new, John 13. 34; 15. 12,17; 1 John 2. 7, oe? 23; 
Commandments, the Ten, Bx. '20. 2-17; 34: 28; Deut. 
6-22 
two feblss ee broken, Ex. 32. 19; renewed, Ex. 84.1; 
; eu 
the two, great, Stat, "22, 86-40; Mark 12, 29-31; Like 


COMMEND. Luke = & hey the unjust steward. . 
Luke 23. 46, Ic. my 
Acts 20. 32, Tc. you to God (=commit to the charge). 
Rom. 3. 5, c. the righteousness of God (= enhance). 


‘ 





5. 8, God c. his love: 
1 Gor. 8. 8, meat c. us not. BR. V., will nol & [tion. 
2 Cor. 3.1, c. ourselves? . . commenda- 


. epistles of 
10. 15, not he that ¢. himself . Lord ¢. 
Con MISSION. Acts 26. 12, ¢.from the “ohites. 
OMMIT. Ps. 31.5, Te. my spirit, R.V., commend. - 
co™ 87. 5, cothy way unto the 
Prov. 16. 3, c. thy works; 16. 12, ¢. ‘wickedness. 
John 2. 24, Jesus did not ¢. himself. V5 treats * 
5. 22, c. all judgment. &. V.; given. . 
8. 34, whosoever ¢. 
Acts 27. 40, c. themselves unto. | R. V., left them @ in: 
Rom. 1. 32, ¢. such thin: RV, pre actise. ‘ 
p22, Co sacrilege ? R.V., rob temples. ‘with. 
3.2, ¢. be oracles of God. R. V., they were intrusted 
c.untome. &,V., inirusted to. 
m. 1. %B. I have ¢. unto him. [intrusted. 
Tit 1. e which is‘. unto me. 2. V:; wherewith I was 
4. 19, ¢. the keeping of their souls. 
1 John 3. 8) oe sin. A.V., doeth. : 
6. 1, @. among men. &.V., heavy 


cou ON. Eccl. 
ce [Pretoriwm. 
Mat, 27, ¢c. hall. R.V, (Eng); palace ; (Amer,), 


Mark th 81, @ fone heard him 
Acts 2. 44, all ¢ ings ¢. (= shared in). 

5. 18, in thee. prison. 8. V., public. 

10. 14; 11. 8, anything that isc. =end by all). 
1 Cor. 20. 13, as is.¢. to man. thao CU. 
Tit 1. 4, ec. faith; Jude 3, ¢. salvar 
OMMONWEALTH. Eph. 2. HO a ‘of rg a 
Eee cote Se Luke 21.9, warsand¢. 8. V., fumults. 
OMMUNE. Ps. 4. 4; Eccl. 1. 16, c. with heart, 
Zech. 1. 14, angel that ¢. R.V., talked. 

Luke 6. 11, ¢. one with another (= converse with). 

24. 15, they c. c, Hopether ; aie 24. 26, c. with him. 

MMUNIC Gal. 2. 2, ¢. unto them that gos- 
pel. es V., laid before them. 
Gil 6 6, ¢. unto him that teacheth 
ae “id cy arith my allietion. R. 

e 0 ¢. forget no’ + Spee 
OMMUNICATION, “Mat. 5.47, . bey Vou yen 
Luke 24. 17, what manner of c..(=conversation). 

1 Cor. 15. 33, evil ¢. corrupt. &.V- ce act 

(Amer.), compantonships. 
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chad Sell fellowship. 


Eph. 4. 29, no corrupt ¢. : 
Philem. 6, c. of thy faith, aye eter tosp.. 
COMMUNION. 1 Cor. 10:16, c./of the blood (pare 
Commusion, with God, Gan: 1817-83; 1 33: 9; 
ommunion, wil en md 
Num 12, 7,8; Deut. 34. 105 1 Sam, 3. 105 Isa Isa. 40231 
between Ghrist and His Peonle, Jobn 4, 235 LY Jor: 
by the Spirit, 2. Cor. 13, 14; Phil. 2. 1. E 
of believers with one another, yh. 4. 1 
of the body and blood of Christ, 1 Cor. 40; 16. 
the Lord’s Supper is so called. dt C Cor. 10. ee Tpssics 
shee with oo exemplified: — nseh Gen. 5. 
5 hone Gon. 6 9; Abrahanv Gen, 18 Jacob,. 
Gen 32. Moses, Ex. ps 11233 ied sh. 14. 
pana e Bs 28-6 thy 2 Kgs 18-6 él} 


+ Hezeki 
Ban, B13 4 Sic Jala. 35 Paul; tit 2 7 
r nified :— Moses, with 
Sam. 23. 16; David, 
Dan. 2. 17, 183 saints, . 
2%. 14; Jesus and dis- 
cae ‘Acts 1. 14; the Primi- 
& 12, 12; Paul, Acts 20. ; 


Communion of Saints exem| 
8; Foc es 


ciples, John 18. 
tite Chureh, Acts 2. 


COM 


COMPACTED. Eph. 4. 16, joined together and c. 
R.V., knit together. 
COMPANION. Ps. 119. 63, e. of all. 
Prov. 13. 20, a ¢. of fools. 
28.7, c. of riotous men. 
Phil. 2. 25,¢.inlabour. R&. V., fellow-worker. 
la 10. 33. e. of them. R: ve oye pepe 
Rey. 1. 9. ¢. in tribulation. &.V., partaker with. 
COMPANY. Num. 14. 7, spake unto all the ec. 
congregation. 
Sam. 10. 5, ac. of prophets. A. — band. 
2 Kings 5. 2) gone out by c. 2. V., in bands. 
Ps. 55. 14, house of God inc. &.V., te oth the throng. 
68. 11, ‘great was the c. of those. ‘R. V. iy the women. 
i a ares! host. caravans. 
21. travelling companies. R.V. (Amer.), 
oT. 18, let yee deliver thee. A.V., them which thou 
hast gathered. 
Mark 6. 39, sit down by ¢. 
Luke 5. 29, e. of publican R. 
‘Acts 10. 28, a Jew tok 3 pe: a 
1. 5, gathered ae. 3 
1 Gor. 5. 11; 2 Thes. 3. 14, not to Teste. 
Hap, 12 22, c. of angels. &. V., hosts. 
Soepeny, oui Ps. 26.4; Prov. 1. 10; 4. 14; 24. 19; 


R.V., 


V., multitude, 
i , join himself. 


1 Cor. 5.9: Eph. 5. 7. 1 Cor. 15, 33, 
-§ v, communion’ Po (Eng.), egmpany: 
Instances: —Gen. 16 Num. 16. judg. 


16.4; 1 Kin: Sti. Mati ie 
COMP. PARE : 89. 6, ¢. pier Lord? 
Prov, 3 tan not to be ¢. unto —_ 
Isa. 46. 5, to whom will ye. 
Mark 4. 30, shall we c. a) R. ey it jorths 
Rom. - 18, ¢. with the fing. 
1 Cor. 2 13, ec. spiri st . RV. (Amer.), combin- 
2 Cor. 10. 12, c. ourselves with some: arable, 
‘ARISO Mark 4. 30, with what c. &.V., 
Josh. 6. 4, c. the city seven times. 
28am. 5. 23, but fetchac. R.V., make a circuit. 
22,6; Ps. 18. 5, sorrows of hell ¢. me. 
si 5. 12, c. him as with a shield. 
18.5, ¢.meabout. R.V., were round about me. 
32, 10, merey shall c, him 
73. 6, c. them beep as a chain. 
about their neck. 
139. 3, ¢. my path. R.V., searchest out. 
142.7; righteous shall ec. me. 
Isa. 50. 11, ¢. Runeney RV: g: 
Mat. 23. 15. land ies go a over). 
Luke 19. 43,'c. thee ace 
ae iB, fetched ae. &.V., make a cireuit, 


R.Vi, is as a chain 


Heb, 1 Oh eden out. ” 
COMPAS ASST Px 2 6, she had ¢, on him. 
Ps. 86. 15, a ‘all of Coy LiL & full of 0. BT. 


' a, ), Derr as 
Isa. 49. 4 she should not have e. 
Jer. 12: will . . . have'c, 
Lam. 3. B his ¢. fail not. 
Mat. 9. 36, moved with ec. 
18. 33, c. on thy fellow servant. &.V., mercy. 
20. 84; Mark 1. 41, Jesus had ¢. 
Mark 5. 19, hath had e. on theo, R.V.; mercy. 
Luke a 33, had ¢. on him. 
isfather... had ¢. 
Rom. 9. 15, ¢: on whom I will have ec. 
Heb. Pd 2, @.on the ignorant. &. V., bear gently with. 
1 Pet. 3. 8, ¢. one of another. be Vea compassionate. 
1John 3, 17, bowels of ¢. 
Jude 22, of some have c. R&R. dt 
Compassion, 2) Christ’s, ca i iby 20. 34; Luke 7. 18, 
He b 5 2, R. Lat bear genil Y. 

exhortation ie, Rom. 12. 15; : . Pet 
duty Pf tse ae 5 Ps Zech, 7 ia ig, a , Col. 3. 

Jas. 1,27: Sobre 
mgeated OEMs yaa bas 


3 17. 18 id 
Trieny ay i 
trae Tate wat ae deat £59. 36 Jom i 
feet Samarian, Luke 10. 36; Paul, 1 Cor. 9. 
co 5.39, not c. him to serve. BR. i, take. 
ae i i é. plies to oe ee v, ‘ ee 
cross 0 go w mn. 
a Rs : ; 


ight 
«uke 14. 23, ¢. them to come. R. Vi, constrain. 
Acts at 11, ¢. them ‘to blaspheme. RY: f I strove to 
enn C. murmiurers. 
MPLAIN. inte. n. aj speob)s ie-: RV, were as 
gob 31. 38, furrows .” R.V., wei aa 
Ps. 144, 14, ¢, in: our. neroate RY. : 
Lam. 3.39.11 yen man ¢. 
COMPLAINT. eb soa to man? 
Pg, 142. 2. ‘powtred ou 


Acts 2. ganar aa ra ee Va brin, in chat 
COMPLETE. Col. 2, 1 in hi Fad imacde full 
OME 12, pe Gabtoae vad le. RV. fully assured 
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COMBINED CONCORDANCE. 


cONDEM 


CON 


COMPREHEND. Jobn 1. 5, darkness c. it vinta RV, 
ner eae 
— 18. 9, c. in this sayin ing. yal penta ge 
OW . 3. 18, able toc. gp 

00. te NIAH, pee Sal te of Josiah’s reign. 


CONCEAT. "Ps. 40. 10, not ¢. thy lovingkindness. 
Prov. 12. 23, rye man ¢, knowledge. 
25. 2, glory of God to ¢. (tio 
CONCEIT. Prov. 18. 11, im hisown ec. R. Vi, imagtna 
Rom. 11. 25; 12. 16 ner in thes ome (=notions). 
Conceal ree Job Prov, 3.7; - 12; 21. = 
rb 30. 1-5; Da 5. 21 19. 11; he 8; Rom 


CONCEIVE, Ps. 51. 5, my mother c, me. 
Isa. 7. 14, @ virgin shall c. 
Acts 5. 4, why pects ser this? 
s. 1. 15, when lust hat 
cONCE ERNING. Eccl. 7. 0 enquire wisely ¢. 
Luke 24. 27, + Shines ¢ himse! 
Acts 8. 12, ¢ ingdom of God. 
Rom. 11. 33. c. the gospel. 2. V., touching. 
16. 19, simple c. evil. A. V., unto that which ts, 
Eph. 5. 32, speak ec. Christ. B.V., in regard of, 
Phil. is Os ‘a giving. R. V., in the matter of. 
CONCL Phil. 3, 2, beware of the c. (=heathen- 


ish ci sei 
ONCL aan 3. 28, c. that a man is justified. 


ss a eee R.V., shut up. 
CONCLUSION. Ece! a * 13, hear the ec. 15 end. 
CONCORD. 2 Cor. 6 hat ¢. hath Christ, 
GONCUBISCENCE. Rom. 7. 8, all manner of ¢, 
Ti Vig St pit 

Col. 3. 5, eyil c. 

1 Thes, 4. 5, the eit Me site Vi lust. 
CONDEMN. Deut. 25. 1, c. the wicked. 

Job 9. 20, mine own mouth shall c. me. 

Ps. 37. 33, nor c. him; 94. 21, ¢. the innocent. 

109. 7, Let him be c .V., come forth guilty. 

109. 31, those that p: his net V., judge. 

Isa. 50.9, he that shall ¢c. me? ° 

R. V., such as have been 


Amos 2.'8, wine of the c. 
Mat. 12. 37, by thy words. 
20. 18, c. him to death ; 27. 3, air that he was ¢, 
John 3. 17, toc. the world. &, V., judge. 
8. 11, neither, do Lc. thee. 
Rom. 8. 3, ¢. sin in the flesh. 
1 Gor. il. ‘92, ¢. with the world. 
Tit. 2. 8, speech, poet ceaneh le - 
fe 13 9, lest A panes Ves that . not judged. 
hn 3. MN. if our healt © 
ATION: Luke. 23. 40, in the same'c, 
John 38. 19, Nie isthec. R.V., judgement. 
5. 24, not come intoc. R. V., Judgement. 
Rom. 8. 1, there is now no ¢. [ment. 
1 cos = 34, come a together unto ¢.. R.V., judge- 
Jas greater c. , heavier gudgement. 
5, i2, Peal intoc, R&R. ¥, not oa judgement. 
Condemnation, universal, Ps, 14.3; Rom: 3.12; 5. 12; 


increased, Mat. 11. 20-245; 28. 14; ary 3. 65 Jas. 5. 
15. John 3. 18, 19, R. V., fuged 
deliverance from, John 3 ore 8.115 Rom. 5. 16- 
18; 1 Cor. 11, 32. 
none, to o those eae weer the Spirit, Rom. 8. 14 
CONDESCEND. ‘Rom, 13. 16, to men. 
it BH Luke 14. 32, c. of 
CONDUCT. 1 Cor. 16. 11, ¢. him Ath BOP a aaa: 
qepuerd on on se! a foumney 
on Ja R.V. (marg.), Syrian rock 
MUL GOP. 


CONFECTION. Ex. 30. 35, c. after the art. 2. V., 


cONFEDERATE. Ps. 83. 5, c. against thee. R. V., 
no a. covenant, 


cone Gal. 2. 6, somewhat in c. R.V., J 
sau, who ware g repute. Loe 
CONFERR 1. 16, Tc. not with flesh. 
Eee gee 26. 40, if they sha hall ¢ 


“90 ae 14, Lalso ¢. unto th ’ 
5, LT wille.; y Prov. 28.18, whosoe. ~~ 
4. c. their sins; 10. 32, him will Ie. is 
Jona 9. 22, if any man did ¢ 
‘Acts 19. 18, c. aed shewed their deeds. R.V., conjest 
Rom. 14. 11; a re 11, tongue shall ¢. 
15, 9, I wille. give praise unto. 
Jas. 5. 16, c. ou eabtee 
1Jobn 1. 9, ‘if we c. our sins. 
4, 15, c. that Jesus is the Son. : 
cs John a whoa ey ae = t Jesus Christ iscome. 
3.8 will , 
CONFESSE ON. moa 0. “0, c. is made, 
1 Tim. 6. 18, a good e, 


ee. 





CON BIBLE HELPS. CON 
Contention of Christ, Mat. 10. 32; 16. 16; Mark 8.35; | 1Tim.1.5,agoodc. ; 4. 2, their c. seared. 
Luke 12. 8; John 12. 42; 2 Tim 8 Heb 9.14. pres yom ¢. iQ "10. Pry knowledge). 
Tosuene : of :— Natha macel, Tobe ‘&; Peter, John 6. | 1 Pet. 2. 19, c. toward God. 

68, 69 ; ws born blind, John 9. 25, 333 Martha, John Geaclonce, accuses of ae: Gen. 4. 13; 42. 21; 2Sam. 
in 2 stles, Acts 5. 29-32, 42°. Ste ae Acts 7. 24. 10; Prov. 20, 27; it. 27.3; John 8. 9 ;’ Acts 2, 
22, ag aul, Acts 9. 29; Timothy, 1 Tim. 6. 12; 37; Rom. 2. 15. 

‘ohn, Rev. 


cone toe Of a Ley. 5. 5; 26.40; Num. a v3 27 
h. 7.19; Ps. 51.3; Luke 15. ee iJohn 
Ingtanees of: — Aan om, Num: 12. 11; Saul, r Sem. 15. 
David, 2 Sam. 24,10; Hzra, aS 9. 6; he Job 
1b: Daniel, Dan. a 4, 20; Peter, Luke 5. 8 : dhief, 
uke 2 
one to ‘quoter Mat. 18.15; Jas. 5. 16. 
CONFIDENCE. Job 18. 14, c. shall be rooted out. 
eA pes osm he trusteth. 
Ps. 65, 5, c. of all the ends of the earth. 
Bee a to put c. in man. 
OV. 


3. 26, Lord shall be thy c. 
25. 19, c. in an unfaithful man. 
Ezek. 28. 26, dwell with e. &.V., securely. 
Acts 28. 31, with alle. 2. Rey boldness. 
Eph. - 12, aecess with c, 
Phil. 3. 3, no c. in the flesh. 
Heb. 3. 6, hold fast the c. 
10. 35, cast not away . R.Y., boldness. 
1 John 2. 28, have c. R. a “boldness. 
5. 14, c. that we have. &. se sap eye b eae 

Confidence, in God, Ps. 2 


yrs V., our boldness. 


8; Prov. 
20; Isa. 26, 3 : BO 10; Jor ae 
not in the flesh, 3 iin 8 18, 19, 20; Ba, 33.16; Isa. 30. 
1-5; Jer. 2.18; Phil. 3. 3, 
CONFIDE Nr. aE oT 3 , will I be c. 


2 Cor. 5. 6, always c. a ue BY g0ae courage. 
Phil. 1. 6, c. of this very t jirm. 
CONFIR IRM. Job4.4. &.V. (Eng.), c.; (Amer.), made 
's. 68. 9, c. thine inheritance. 
io 35. 3, c. the feeble knees. 
Acts 14, 225 ce. the souls. 
Rom. 15. 8, to c. the promises. 
1 Cor. ys 8, *c. you unto the end. 
oe aS 5, if i be c. ; 3.17, c. before of God. 
Yi, c.it by an oath. V., interposed with. 
TRMATION. Plul: 1 


GONE 1, 7, ¢. of the GORD. hs) 
FLICT. Col. 2.1, what great c. I 
pow pu greren rs I strive. 
CON: LE. Phil. 3. 10, being madec. R.V., 
beep conformed. 
CONFOR Rom. 12, 2, c. to this world. 2&.V., 
ee shioned gover ding 
ONFO , . 7, ¢, their lan; e. 
Ps. 22. 5, were not BY. (Eng.), as amed ; (Amer.), } 
ae to'sh Me, 
6, letnot...bec, R.V., brought to dishonour. 


17, bec, forever. R.V. mre 
Bia 2, 6, and were c.; 9. 22, c. the Jews. 
2, to ¢, the > wise. ’R. V., that he might put to 


shame them that a 
CONFUSED. Acts "tb. 82, assembly wasc. R.V., in 
CONFUSION. Ps. 70. sn put toc. R.V., dishonour. 
Ps. 71. 1, never be put toc. R.V. (Eng.), ashamed ; 
(Amer. iy put to shame. 
109. 29, cover with c.- R.V., shame. 
Isa. 61.7, ¢. 2B. V. (Amer.). ‘dishonour. 
1 Cor. 14. 33. pence stig? Jas. 3. 16, there is c. 
CONG: ALED 5. 8, depths were c. - {bless. 
NGRATULATE, {Chr B.Y:, 
CONGREGATION Ex. 40. 34, tent of the c. 2B. i, 


meetin. 
Job 15. he. of hypocrites. 2. V., company. 
Ps, 1. 5, c. of the righteous ; 26. 5, c, of evil doers. 
74. 19, c..of thy poor. z ae 


life. 
1b. 2, receive the c. md the set time. 


107. 22, e of the people; 149. 1, c. of saints. R.V., 
assemb 
one, oe ‘A G antetens EY 
cts c. was broken up. synagogue. 
3; Lov, £13; 34, 14; 


Congregation, otis of pel ee 
6. 17, a a tent of meeting; 


Deut. 23.1, 2. ve ysl as 
Oye €o-niah, abbreviation of Jeconiah. Jer. 22. 
ONIES. aoe 104? 18, rocks for the c. (See ConEY.) 
ov. 30. 26, c. are but a feeble folk. 
co. NONIAH,. tree o-ni/ah — Levite of Hezekiah’s reign. 


CONQUELOR. Rom. 8. 37, more than ¢, 
6. 2, went forth conquering, and to conquer. 
CONSCIENCE. John 8. 9; convicted by c. 


mits. 
fobs 23,1 b ated c; 24,16, c. void. 
Rom. 9. 1, ¢, al Iso bearing me witness. 
1 Cor. 8, 12, crepe their Sarees c. R.V., ¢c. when it is, 
10. 25, for c. sake; 2 Cor. 1. 12, testimony of our c. 
2Cor.'5. 11, made manifest in your C. 


RV. 


& 


approval of, Job. 27. 6; ae Foe ene Rom, 9.1; 14. 22. 
3 cEoe 1. 
0. 30. 

a good, Heb. 13. se pet. 5 "16, 21. 
testimony of, Rom! 14, 22; 2 Gor. 1. 12); Ps John 8.21. 
ee: not to be offended, Rom, 14. 21 ; 1 Cor. 10. 


seared, 1 Tim. 4, 2(R.V., branded); defiled, Tit. 1. 15; 
a false guide, Acts 26. 9; Rom, 10. 2. 
a: ee 1Sam. 24.5; Job, Job 27.6; Paul, 


cONSHCRATE, Ex. 29. 9. shalt ¢. Fron 
6. 12, c. unto the Lord. &. V., 
Me’ 4, ig c. their gain. &.V., thou. whadet pict 


3, (b) by 


ae the Son, who is ¢. R. V., perfected. 
en Gs es Be ve V., dedicated. 
CONSEGRATI Num. 6. 7, ¢. of his God. 2. V., 


his separ one aS 


Consecration, of pupae Ex. 29. ; rie 8.; ae Levites, 
Num. 8 f Christ, Heb. 7. ; 8.; 10. 20; of Chris. 
tians to the Lord, 1 Pet. 2. 9. [man. 

CONSENT. 1 Sam. 11. 7, with one c. &,V., as one 


Prov. 1.10, ¢. thou not. 
gees 14. 18, all with one c. ; Acts 8. 1, Saul was ¢, 
m. 7. 16, Ic. unto the law: 
CONSID ER. Deut. 4. 39, c.itin. R.V., lay it to, 
Deut. or as their latter end. 
1 Sam. 12. 24, c. how great aia 
Job 23. i, pa ps Tam afraid 
34. 27, notc. &.V., have regard to. 
Ps; 31. T, c. my trouble. 2. » SEEN. 
41. 1, c. the poor ; 50. 22, ¢. this. 


Prov. 6. 6, ¢. her way 8. 

28. c. not that poverty, a) V., knoweth. 
Eccl. 5.1, they c. not know. 

di 14, day of adversity ¢. 

Isa. 44. 19, c. in his heart. _R.V., calleth to mind, 


Jer, 23. 20, ye shall c. it. ., understand. 
Mat. 6. 28, c. the lilies ; 7. 3, c. not the beam. 
Mark 6. 53, ¢. not the miracle. &.V. understood. 
Luke 12. 24, c. the ravens. [account. 
fag a 50, c. that it is expedient. &.V., do ye take 
Gal. 6. 1, ce. thyself. 2. V., looking to. 
Heb. 10.24, c. one another ; 12. 3, ¢ 
13. 7, c. the end of their conversation. 
Consideration, instances: — Saul,1Sam. 9.5; paw, 
a . 099; Solomon, Prov. 24. 32; Mary, e 2. 
‘odigal son. Ae ~ ul Peer Acts 12. se 


one ies to. 50. 25 Keel. 7. 13; 
Mat Sth 2 Ts Heb. 1. 4; 10, 34; 12. 3 
Dette as BR. V., lee Thee }. - R. ti know. 

CONSIST. Luke 12. 15, c. noti in the abundance, 
1. 17, all things ¢ (=remain unchanged). 7 
CONSOLA TION. Job. 15. 11, ¢. of God. 
Luke 2. 25, wales for c. ; 6. 34, received your ¢. 
3. a 36. ged fr tt - BV, exhortation. 
pecice ‘or the c. 
Rom. God of patience and c, R.V., of comfort. 

2 Thes. 2. "ie everlasting ¢. 2.V., comport. 

Philem. 7, ¢. in thy nore R.V., comfort. 

Heb. 6. 18, wna oe Rav, encouragement 

Consolation, fer affliction, Job 19.25; Ps. 34, 6; 51. 
17; 73. 26; 119. 50; Isa. 1.18; Hos. 2. mie Mat. 11. 28; 
uke 4. 18 ; Rom,'15. 45 1Cor. it 34 Col. - 11; Jas. 
oe 2 Pet. 2. 9; Rey. 7. 14; 14. 13. 2 Thes. 2. 16, 


V.. eternal i ede Heb. 6. 18, B.V., encourage- 


pies Mark 14. 1; Luke 22. 2; 
oy 


co. RS. oon 15. 31, among the ¢, 
eee ee 3-4, Examples of :— Ruth, Ruth 
Ie. 


2 4, 11, 
CONSTANTLY. Tit. 8.8,affrm ec, R.V., confidently 
to the é 
CONSTR ATN. 2Cor. 5, 14, Christ c. us. 
uu to be gircumeised. RV. 
cONSY GLeED. Mat. 26. 4, c. that they Lae, Pica 
they ie congmeel nano 4 
Seon X. was 
bices 4. 24, God is a ¢. fire. es CevOUTE nS 
1 Kings 18. "38, c. the burnt 
Job 7, 9, as the cloud is ¢. 
Ps. 78. wae c. their young men. R.V., evoked 
104. 35, sinners be c..; 119. 139, zeal hath e. 
a 29,20, the scorner Ase. Ht R. is ceaseth.. 
ne ha 
2 Thes, 2. 8, a ite ey v., Tesi shall pany 
Jas. 4. 8, c. it upon your iusts, R. V., spend, 





CON COMBINED CONCORDANCE. COR 
CONSUMPTION. Isa. 28. 22, I haye heard from the | CONTRIBUTION. Rom. 15, 36 ig for the poor! 
Lordac. R&.V., consummation. Contribution for saints, Rom. 15. 26; 1 Cor. 16,1, 2; 
CONTAIN. John’21, 25, c. the books. 2 Cor. 8. 1-4; 9. 2. 
1 Cor. 7. 9, if they ay yet c. R.V., have not continency. CONTHITE. ibe 34. 18, a & rit. 
CONTEMN. Ps. 15. 4, vile person isc. &.V., despised. .17,ac. heart; Isa , ¢. Spirit. ‘suit. 
CONTEMPT. Ps. Pia, 22, remove ... ¢. cONTR OVERSY. 2 ae 15.2, that hadac. R.V., 


Prov. 18. aos then cometh also ¢ 
Dan. 12. 2, everlastin no {1 
Contempt, sin and fo lly of, om on 13 14; Prov. 11, 12; 
fora en Prov. 23. 22 ; Rom. 14.3; 1 Cor. 
; 1 Tim: 6. 2; Pras 15. 
exhibited towards Oieee Ps. 22. 6; Isa, 53.3; Mat. 
27. 29; saints, Ps. 119, 141; authorities, 2 Pet. 2. 10; 
Jude 8 ; parents, Proy. 15. 5, 20 ne afflicted, Job 19. 
18; the. poor, Ps. 14. 6; Eeel. 9 
Exemplified : Hagar, “Gen. ts  vabal, 1 Sam. 
re i; Michal,28 ge 6. 16; Scnballat’ Neh. 2, 19 


alse genohers, 2 Gor. 1 
coniirPtins Mal. 1. 7, table of the Lord is c. 
9, I aie abe 


Mal. 2 = c. and base. 
2 Cor. 10: 10, his speed R.V., of no account, 
CONTEND. Prov. 29, 9. with a foolish man. 2. V., 
hath a controver. 


‘SY. 

Isa. 57. 16, I willnot c.; Jer. 12. 5, c. with horses. 

Jude 3, c. for the faith; 9, ¢. with the devil. 
coe TENT. Josh. 7. 7, we had been c. 

Job bec. R. ea 

Luke 3. if, c. with your 

Phil. Tim. 6. 8. therewith to be ec. 
| Heb. 13. 5, c, with such things. 
CONTENTION. Prov. 13. 10, by pride cometh c. 

Prov. 19. 13, c. of a wife ; 22. 10, c. shall go out. 

Acts 15. 39, ¢. = so sharp. 

1 Cor, 1. 11, ¢. 

Phil. 1. bg preach | Cc fiat of c. 

1 Thes. 2.2, with muchc. 2. V. 


4, 21. 


R.V., faction. 
. conflict. 


Rom, 2. 8, them that are c. URE V,, factious. 
Contentment, with godliness i is great gain, Ps. 87. 16; 
Prov. 16. 8; 30.8; 1 Tim. 6.6 
gone er to, ee a ee Luke 3. 14; 1 Cor. 7. 20; 
1 Tim. 6. 8; Heb. 1 
Examples ; EA iin ‘Gen. 14. 22, 23; Sore Gen. 33. 
9; Moses, Ex. 2. 21; Puziiai, 2 Sam. 19. 33-37 ; 
heat ty I) Kings eit i Ps. 16.6; Agu7, 
Prov. 30. 8,9; Paul ep hil. > 12. [evermore: 
ao, ‘ALLY. 10hr. is i Seek hisfacec. R.V., 
Ps. 40. 11, c. eee me. ong. 
44. 15, confusion A c. before me. &.V., all the day 
71. 14; I will ho 
3. 23, oe with t ee! Prov. 6. 21, c. upon thine heart. 
Isa. 58. 1 ide thee c.; Dan. 6, 16, thou servest c. 
Ezek. sat if, men of ORR RR employment. 
Luke 18. 5, by her continual coming. 
24. 53, c. in the temple. 
Acts 6.4, c. to prayer, &.V., continue stedfastly in. 
Rom. . 2 ges ‘inual sorrow. &.V., unceasing. 
Heb. 7 riest ¢ [R.V., day by day. 
CONTINGA CE. Ps, 139. 16, in ¢. ous fashioned. 
ar tient GC. i ance, 
Cc ONTIN See ae sho ae ing. 
1Sam. 12. 14, c. following the 5.5 be fol- 
lowers of. 
1 Kings 2. 4, Lord may c. his word. R.V., establish. 
Ps. 36. 10, c. "thy lovingkindness, 
© Luke 6. 12, ec. all night in prayer. 
John 2. 12) c. there not pay, aie. 


i R.V., abode. 
8. 31, c.in my word. &.V. 


15. 9c. einmy love. R. ye 
- Acts 1. 14, c. in yar: Vi, es Bead enty: 
2, 42, ¢. stedf: ‘astl 


Ti, 23, ¢in the faith. 
20.7, ¢c. his speech. 2. V., 


‘olonged. 
26, 22, Ic. ae this day. RY stand. 
Rom. 6. 1, shall we c. in sin? 
11. 22, ¢. vr hiceondeasees 
” 12) c. instant in prayer. 


Phil. 1. 25,.c. with youall. &.V., yea, and abide. 
Col. 1, 28, ¢. in thet faith, 
4, 2,c,in prayer. R.V., c, stedfast 


L 
“he 3. 14, c. thou in the Te pangs ih V., abide. 
24, hi idet 


ec. ever. h for. 
e ee viet i brotherly pkey ¢. 
14, noc. city. R.V., not. . . am abiding. 
ohn 2. 24, ¢. T tie gah. RV. 


abide. 
CONTRAD ADICTION. Heb. 7 7.7, without all c. R.V., 


CONTRARIWISE. 1 Pet. 2,94 but c. blessing. 
CONTRARY. Acts 18. 13, ¢ e law, 
— Gil a c. to the name oe abeke 
Sgt c. to nature. 
sli he oF one to the other. 
Gar 2 14, handwri iting... . ¢, to us. 
1 Tim. 1. 10, c, to sound doctrine, 


41 


Ezek. 44. 24, in c. they shall stand. 
a a Fi Lord Cael c. with his people. 


3. 16, witho’ 
CONVENT ENT. Tak 14, 11, ¢. betray him. 
R.V., fitting. 


Acts 24. 25, ac. season ( ar alakten 

fan 5 28, things which ae ne ‘Gs 

1 Cor. 16. 12, have c. time. Oe ontunity. 
ober ait 5. 4, pic are nec a V. Hilt tiling. 


-_ Josh. 8. 35, strangers were c, 
s. | CONVERSA TION. Ps. 37. 14, uprightc. R.V., in 
he way. 
Ps. 50. 2h ‘ordereth his c. aright. R.V. Gimer, Ds way. 


; a5, 8 


Phit t 


.12, we have had ourc. R. A, 
3, weallhadourc. &.V., BON i wn 


ih, yourc. &.V., manner ‘of life. 
3. 20, ourc.isin heaven. &. iA Seine ig de (Wife. 
1 Tim. 4. 12, an example . . yas panne of 
Heb. 13. 5, jet your ¢. be. tithowke R. Ve be ye free 
from the. 
13. 7, end of theire. R. Kal 
Jas. 3. 13, out of a good c. Faby, his good life. 
1 ee i. 15, all manner of es “es Ey iving. 
1, c. of the wives. &.V., behaviour. 
a'beb. 2.7 filthy c. R.V., life. 


3. 11, all holy ¢ ead Fs Utils, 

Conversation (Gneanin ming. gore 

gospel, Eph. Pet. pels Gal. 1, 13, R.V., 

manner ri Pitien * i Bet. 1. 15, a V., Poel living. 

uprant, Ei Ps. 50. 3; Heb. 13. 3; 1 Pet. 2. 12; 2 Pet, 3.11. 
20, er V.. citizenshi ip. 

(talking with), e@ Lord with Moses, Ex, 33.9; Jesus 
with Nico pe John 3, 1-21; with the woman of 
Samaria, John 4, 7-27 ; on the road to Emmaus, Luke 
24. 13-323 Peter with’ Cornea Acts 10. 27-83; Fes- 
tus and Agrip a, Acts 26. 31, 

Conversion, oe os ae ore Isa. 2. a. 
60. 5; con 12; 


0.5; 15. 
10.; i1.; Eph. me ; Bs oT 
myer E 18, nobis Be Pov. i hy “John 6. 44; le 


18, 
‘to, Isa ib: Mat. 3. 17; Acts 2, 38; Jas. 


as Recomekh the 


instruments oy Ps. 78. at tis. 59;'Lam. 3. 40; Acts 
26. 18; 1 Thes. 1. 9. pet 1, B. Vs restoring. 
promises connected with, Nel. 1.9; Isa, 1. 27; Jer. 3. 


14; Ezek. 18. 27. 
of the jews Acts 2, 41; 4. 32; 6. 7. 
at Ee eae Acts 2. ; of the’ Ethiopian, Acts 8. 26-40; 
Paul, Acts 9. 1-22; of Cornelius, Acts 10.; of 
Lydia, Acts 16. 13-15; of the Philippian jailer, Acts 


CONVERT. Ps. 19, 7, c. the soul. 2. V., restoring. 
Isa. 6, 10, ¢., and_be healed. 2. Vi, turn again. 
Mat. 13. 15, should bec. &. “a ‘turn again. 

18. 8, except ye bec. R.V.,¢ 
Luke’22. 32, when thouart c. 
thou hast turned yen 
Acts 3. 19, be c. tun again, 
Jas. 5. 20, he aie ic rahe baa [o: nae 

CONVICTED. John 8, 9, c. by conscience. 2. V. 

Conviction, of sin, Deut. 28. 67; Job 40. 4; Ps, 31. 10; 

Prov. 28. 1; Isa, 53 Luke 5. 8; ‘Acts 3. 87; 16. 29, 
30; Rom. 2. 15; Rev. 1. 17. 
Eeappies of :— ‘Adam. and Eve, Gen. 3 


RY V., do thou, when once 


. 8-10; Cain 
ae Fi ; 


Gen. 4. 13; Pharaoh's ong Gen. 41. SE. rs 
br A Ste Gen. 44. 16; ; 45. Pharaoh, 
Saud, 1 Sam. 15. rT Bh ae-30: 


sabia Judg. iB Wig 
3 Sam. 6. 9; Belshazzar, Dan. 5. 6 


; Herod, 
man dy Dis Teas Mat. 27. 3; Feliz, Acts 24. 95, 


CON ea CE. John’ 8. 46, c. me of sin? R. a con- 
victe 
Acts = hee mightily c. - V., confuted, 
4 oot , heise. ‘oved by. 


re 
re of he law. RB. Bre eng. ntetod by. 
cONY nye. N. Ex. 12; 16, an holy c. * 
COOKS. 1 ve 8. 13, daughters were b0 Dec. 
COOL. Gen. 3. 8, c. of the day. 
Luke 16. 24, ¢. ay ay onene 
COOS, eo'os= C gean aid now Stanchio. 
appa paved pue ak ae, Acts 


Hae a R. rat ‘bright brass. 
CORB AN. Aha 7.41 

ORD. tees 2. 15, let fae, down by ac. 

vide 2 bound him with R.V., ropes. 
99. 4, the c. of the wicked. 

Proy, us 22, the c. of his sins. 

Eccl. 12 TB silver c. be loosed. 

Jer. 38, 13; drew up eer Migs e. 

John 2. Ns a scourge of small 
CORE, ¢0’'re—Gk. for Korah, Gi v, Jude 11, 


COR BIBLE HELPS. cou 








CORINTH, €dr'inth, leading Greek seaport. Prov. 11. ‘14, where noc, is. 2R.V:, wise guidance. 

Paul stays eighteen months at, nani 1s. 1, 18. 19 20, hear c.; 20,5, ¢. in the heart, . 

Paul stays three months at, Acts 20. 3. to. 24. 6. by wisec. R. V., guid ape : 
CORINTHIANS, €0-rin’thi-ans, Baul sent two epistles | “Isa. 19. 17, c. of the Lord. eur pose. 
CORMORANT. Isa. 34. 11, ¢. elican. 28. 29, wonderful in c, ; Jer. “2 preoptic, ; 

Cc aN: RY. ieee ), grain. Gen. Fp 51, to buyc.;| Zech. 6. 13, the c. of peace. 
42.1, ¢. in Egyp’ Mat. 27. 1, took c. against Jesus, 

Ruth 2. 2, pice ei of ¢. Luke 7. ib. Telected the c. of God. 

Job 24. 6, reap every one hisc. R.V., their provender. Acts 2. 23, determinate c. . . . of God, 

Ps. 65. 13, covered over with c. "5, 83, took c. to slay aa ane ow were pee 

72. 16, an handful of’c. ; 78. 24, the c. of heaven. | 5, 88, if thisc.. . 

Joel 2? 19, I will send you es > Amos 9. 9. 9, as c. is sifted. 20. i, all the c. of Goa. 

Zech. 9. ts ¢. shallmake . .. cheerful. ‘Heb. 6. 17, immutability SE Sg 

Mat. ye through the c. R.V., cornfields. Counsel, good, Prov, 12. 73; 8. 105.27. 9. 

Mark 4. 28, the full ¢. in the eur. asked of God by Israel, dude, 20.18 ; i att, 1 Sam. 

ya. 24, except ac. of wheat. #. Vi, yrain. 14. 87; by David, 1 Sam, 2 10-12. 

CORNELIUS, eor-ne/li-tis— Lat. devout— Roman cen-| of rejecting, Proy. 1, 25; a oh 18; ta ke 7, 30 
turion, first Gentile convert. Acts 10.3 a4 phe picked, Bate 5. 13; 21. 16; Ps, 1.1 5880105 106, 43,5 
ay RNER. Ps. 118, 22; Mat. 21.42, stone a ese 
s. 144. 12, daughters may be asc. stones. COUNSELLOR. pe au. 24, my c. 

io 28. 163 1 Pet. 2. 6, a precious c. stone. Proy. 12. 20, c. of pe 

Zech. 10. 4, came ‘forth the ce. R.V., corner stone, ‘| Isa. 9.6 shall be ca hed. C, 

Mat. 6.5, ¢. of the'streets. Mic. 4. 9, is thy c. perished ? i 

‘Acts 10. i, sheet knit at the four c. Luke 23. 50, Joseph ac. R. V,, councillor. 

26. 26, not done in xe. Rom. 11. 34, who hath been his ¢ 

OR] E 28am, 6,5,onc. R.V., with eastanets. COUNT. Ex.12. 4, your c. ( necking): 

Dan. 3.5, ae sound of the ¢ bodies. Job 31, 4, c. allmy steps? #.V., mumber. 
CORPSE: 2 Kings 19. 35; The: 87.36, c. R.V.(Amer.),| Ps. 44. 22, we are c. as sheep. - 

Mark 6. 29, took up his ¢ 139. 18, if I should c. them. Abecare. 
CORRECT. Sabo: ai Nehom. God c. 139. 22, Lc. wines eee. RV. (Amer.), they are 

Ps, 39. 11, dost ¢. mai roveth.| Prov. 17. 28, is ¢. 

Prov. 3.12, whom es Lord loveth he c. ‘A.V., re-| Mark 11.32, c. Sonn -aprophet. £#.V.,verily held. 

29.17, ¢. thy son, _ Luke 14. 28, c. the cost. 

Jor, 19, 24, Lord, ¢. the, Acts 20. 24, but... c. [my life. R.V., but Lhold not 

Heb. 12, 9: Fathers . . . ie . R.V., to ah aii: my Ws of any account, as. 
CORRECTION. Prov. 3. 11, weary of his c. R.V., ibs 2. 26, c. for Rasen citer, R.V., reckoned. 
rveproof. tree unto him. R.V., reckoned. 

Prov. 23. 13, withhold not ¢. Phil 3. 8, ¢. all thi § but loss. 

Jer. 7. 28, nor receiveth ¢. o ne, instruction. af 13, Ic. not myse. 

2 Tim. 45 Ce ‘ofitable . . im. 6:1, ¢. masters worthy. 

COBRDE “Dent 32. 5, ‘dat have c. themselves. Heb. 10. 23,0, the blood. 
BRET at corruptly. Jas. 1. 2, c. it ee 

Ps, 78. 8, they arec. “R.V., scoff’. 5. 11, we c. thera R.YV., call. 

Proy. fh 26, ac. spritig. #. V., corrupted. COUNTEN. NCE. ane ES 5, his ¢. fell. 

a Seta; by flatteries. R.V:, pervert. E hi aeen mae man. &.V., favour. 

Mal, 2. 3, I will c. your seed. 2. V., rebuke the. Num. 6. ag: Ps. 4. 6, Lord lift up his ¢, 

Mat. a 1), tustidothe. #.V,, consume. 1 Sam. 16, ae look not on his c. 

7.17, ac. tree ; 12, 83, make the tree c, Neh. 2. 2, wh faite c, Bad, 

1 Cor. 15. 33, evil communications c. ir fi 6,8: yc. R.V., presence. 

2 Cor. il. oy ec. from the simplicity. 3; 48,5, NTN of my ¢ 

Eph. 4. 22, old man, which isc. ;-4. 29, ¢. communica- ee: i, 13, a cheerful ¢. ; ay 23, an angry ¢c. 

ions. Keel. 3, sadness of the ¢ 

1 Tim. 6. 5, men of ¢. minds. 8. of. Soi’ 5. 15, c. is as Lebanon. 2, V., aspect. 

2 Tim. 3. 3.8; of c. mind. an V., corrupied in mind. Isa. 3. 9, shew of their ¢. 

Jas.'5. 2, Your riches are Dan. 1. 13, let our c. be looked upon. 
CORRUPTERS. Tan 1. A ehildron ty (RAVE dibLe. Mat: 6. 16, of a sad ¢, 

CORRUPTIBLE. 1 Cor. 9. 25 25, & c.. Crown. 5 ak c. was like lightning, A. V., appearance. 

1 Cor.‘ 15. 53, this ¢. pee ut on. 1.16, c. NG as the sun. 

conn oP TO ch ot re a 4 a mre pte tle. t count ERVAL L, Hehe: 4, c. the king’s damage. 

8, cts to) e to ave compensated for. 

4 couN NERY, Gen. si es pee of thy 
as 38. Bue it of c. Gen. 20. 1, south ¢. i Flan of te South. 
oe ife from c. fe. V., the pit, 26. 3 ae aNed all cee? R.V., lan 
ae nor} Rom. 8 Deft bondage of c. Josh. 2 . 2, search out the c. R. i gee 
tor, 1b. Ss sown inc, ; Gal. 6. 8, the flesh reap ¢, 17. eT ‘wood c. &. V., forest, 
'2 Pet. 1. 4, ¢. that is in ‘tne world. 19. 51, dividing the c. A. V., land., e 
2.12, perish in theirownc, R.V: epigke s 2 Chr. "26.10, low c. &.V. lowland. 

Gos PTLY. Neh. 1.7, dealt very Prov. 25. 25, news from a far c 


oe 20‘sam — diviner (?] —in Christ’s genealogy. Jer. 2.7, intoa ern é. RB V., lam 
8. 19, that dwell in a farce. “R. V2, a ‘ud that is very 





e 3, 28, 
cost. °y Sam. 24.24, offerings ... . c. me nothing. Sar off. 
Luke 14. 28 98, counteth th he ¢, Mat. 13. 54; Mark 6.1; John 4. 44, in his own c. 
“John a3 2 Bouse, very costly. R. vs eects, 14. a c. round about, &, V., region. 
COTE 82. 28, c. for flocks. V., flocks in, 21. 83; Mark 12.1; Luke 15. 13, nto a far ec. 
Fold | He ete 9, strange c. RK. V., land not his own. 
COTTAGE. Isa. 24, 20, likeac. R.V., hut. i 11. 16. a better ¢ 
COUCH. Deut. 33. 18; ¢ . beneath (ies). COUNTRYMEN, 2 Cor. 11. 26, gine ovn ¢, 
Ps. 6. 6, water ny Ee counian 1 Pet. 38. 2, e. with fea, 
ones 24, take up ee 3 Acts}. 15, on bedsand c. couRA Num. 13-203 soph. 1. % of good c. 
Mark 9 a: yee, not. R. Yi, were not able. | 2 Chr. o ‘, courageous. RY. sof pong courage. 
court 14.8, what she | Ps. 27.14; 31. 24, be of good c. i strong. 
OUNCIL. Mat. 5. 22 in Be ts of thee. Amos 2. ee ” among the mighty. : 
Mat. A i heldac. R.V., 00k counsel. Acts 28. 15, took 
Luke 22. 66, led him into their c. Courage exhoriations to, Deut, 81 mie? ee a 25; 
Council, yoterped ee ae 26.59; Mark 15.1; Acts ‘5.27. LO. Ezra‘l0, 4; Ps. 31. 24 9 a. 
COUNSEL. 9, I will give thee'c. Ve 10: Rey, 2, 10, ; 
1 Sam. 14. ay Saal gee. ot f God. ‘ . COURSE. Bs. "82. ke outofe. B.V., moved, 4 
ee po a oe c. of acon Bet 6 f the old bd Sige orey fae are IE Ce ‘ 
8 -ve' thee c 0.0 men. er. urned ree 
Nel 15, oer we 5.15, ¢- of thetroward. | ‘Aete2). 24; Bim 4 7, anish myo 
Job 37. 12, by his c. “R. V., guidance, finished our ¢, R.V., fhe voyage. 
38. 2, darkeneth c. by wor oor. ue 21, by c. “Ry V., tn’ eB 4 
Ps, 33. 10, c. of the heathen, : 2 Thes. 3. 1, may. pie free «, . 
55. 14, took sweet c. j Jas. 3. 6, ‘the ec. le Zo 
73. 24, guide me with thy ¢. ot Courses, of the prie atte "6s ne 31. gt 


zo) 


CRI 





cou COMBINED CONCORDANCE. 
COURT. Ex. 27.9, make the 
2 Kings 20. 4, middle e R. ye part of the city. 
Ps. 65. 4, dwell in thy 
84, es fainteth for ee é. ne the Lord. 
enter . . . into his 


116, 9: ae 3, 6. of the Lord's house. 
Isa. 62. 4, ¢c. of my holiness. 
Ezek, 10. 3, filled the inner ec. 
Amos 7. 13, the king’s ¢. 

Luke 7. 25, are in kings’ ¢ 

SpuaaP OUS. 1 Pet. 3. re “bec. 
COUSIN. Luke 1. 36, 'thy ¢. ieifzaborh, 


Tea 
Luke 1. 58, here. R. V., kinsfolk. 
COVENANT. Gen. 6. 18, establish my c. 
Gen. 17. 13, my ec. . in you r flesh. 
Ex. 31. 16, a perpetual La; 84, "8, words of the ¢. 
Ley. 2. 13, the salt of the e. 
Num. oe 3 the ark of the c. 
‘tables of the e. 
2 Sam. 3a. 13 Ps. 105. 10, an everlasting ¢. 
Ps, 25. 10, as keep his e. ; 89. 3, I have Snadé ac. 
105. 8, remembered his ¢. , 111. 5, mindful of his ¢. 
Isa. 55. a an everlasting ¢. ; 59. 21, this my c. 
Mal. 3.1, messenger of the ¢. 
Mat. 26. 15, ¢. wit a R. Ls weighed unto. 


R.V., house. 


R.V., senile minded, 
R.V., bins- 


a E children. . . of th 
Gal. 4 24, the twoe.; : Eph. ye 13, ¢. of promise. 
Heb. 8 6, better e. j 8. 13, new ¢. 


10. 29, blood of the c., wherewith. 
12. 4) Jesus the mediator of the new 
Covenant, made with Noah, Gen. 18; Abrahan, 
Gen. - 18, 7-18; 17. 2-14; Luke 1. he 155 Acts 8. 25; 
Gal. 16; Tsaae, Gen. 17. 19, 21; 26. 2 Jacob, 
Gen. zi, 13, 14; (1 Chr. 16. 16, Yi); Israel, tice 
cree ; Phinetas, Num. 25. 13; David, 2 Sam’ 


pm of ngs 16; pers 24.8; 2 Chr. 7. 17-20; Ps. 
4,105 55. 3 . 2b "Bzek. 16. 60, 62; 34. 
: 3B feb 13 


nisled in, in Cit, Luke 1. 68-79; Gal. 3. 17; Heb. 9. 
renewed und ‘under ue gospel, Jer. 31. 31-33; Rom. 11. 27; 
eb. 8. 8- 
COVER. eo ie 20, mountains were ¢c. 
Ex. 33. 22, c. thee with roy hand. 
40. 8, ¢. the ark, 2. V., thou shall screen. 
Deut, 32. 15, ¢, with fatness. R.V., become sleek, 
Ps. 32. 1, whose sin is c. ; 65. 13, c. With corn. 
Tt: 13, ¢. with reproach ; ite 6, violence ¢. 


85. 2, ¢. all their sin; 91. 4, c. thee with feathers. 
139. it, , darkness shall Lee "R.V., overwhelin. 
Prov. 10. 12, love c. all sins. 

= 16, D1 prudent m manc.shame. &. V., concealeth. 
Peon 64 c. elias ee 


ai8, By oe ce. his face ; 11. 9, waters ¢. the sea. 
22. go surely c. thee. A. a wrap thee up closely. 
60. 2, ¢. the earth ; 61. 10, he hath ¢. me 
Jer. 3. 1s ees us; 14. 3, ¢. their heads. 
Mat. 8, 24, s was c.; 10. 26, nothing c. 
Mark 14. hers echis face. 
1 Cor. 11. 6, woman be niot.¢c. R.V., veiled. 
1 Pet. 4. 8, shalle....sins. R.V., covereth. 

COVERING. Gen: 8.13, c. of the ark. 

Job 26. 6, destruction hath no c. 


Ps. 105. ig a cloud for a ¢. 
Proy. 31, 22, ¢. of rg te R.V., by pa 

» $. of Sol. 3. 10, ¢. 0: Ee a oe 
Isa. A. 1, coverwithac. &. Pamasr.): esr eth eines 
Mal. 2 see ct ~ altar of the Lo: { 
1 Cor. 11, 15, hair is. ..a¢ 


COVERT. 1M 61. 4, ¢. ‘of oh: wings. 
Isa. 4, 6, ec. from storm (=s, rin 
320.25. — We dosh Saar lew, 

COVET. 21, thou shalt not ¢. 
Hab. 2.9, Peo that Gi ia "TE, gett tteth. 

Acts 20. 33, ¢ no ae silver. 
1 Cor. 12: st. Chi ae Oe ae, R.V., desire. 
14. 39,.¢. to' prophesy. R desire earnestly. 
1 Tim. 6. 10, some ¢. after. RB. V., reaching. 
COVETOUS. | Ps. i. 3, blesseth e. &. V.,¢. renounceth. 
Late 16. ee who werec. R. V., lovers of MOney. 
. 3,3, note. R.V.,no lover of money. 
ope o 14, ¢. oma R.V.5, in covetousness. 
VER OUSNESS . 18. 21, hating ¢. 2B. V., un- 

Oth 8 

Ps. 119, Sen 

Ezek. 33: -~ oe ‘after their c. 2 

Bark; 22, out of the heart proceed ¢. 2 

2.15, beware of ¢... 9 

h Gor 5, hot as of C. Ri Vi. extortion. 

Col. 3. 5, mortify «2 o¢.' 1 The re a cloak of. ee 

bat b. 13. 5, conversation be without e. R.YV., be ye 

Sree from the love of i money. 


Fyouin ae covetings. 


Covetousness described, Prov. 21, 26; Mark 7. 22; 2 
2. 14. z0k, 33, . 31, R.V., gain; 1 Tim. 6. 10, 


forbidden, Ex. 0 17; Luke 12, Mi Rom 13 3.9. 

leads to, Josh, j Prov, J. ; 15. 27; 28, 20; 
Ezek. 22. 12; Mic 2. z 

ear ot ae i y: ii. 51 i; “Ter. 22. 17-19; 


Cor. 5 
Bay a vi ‘als ere bey 22. 
Ach, Josh, 7. 7. 355.8 Ahab, 
Piney hazi, 2 ings & 2a aden Mat. 
26. 14, he rotate and Sapphira,’ Acts 5. 1-10; 
Feliz. Acti 24 
7. 21. nourish » young ¢. 
Isa. 11. te ¢. an 
Amos 4. 3, Loe ee: that. R.V., one sos ht. 
COZ, ebz—Heb. thorn —man of Judah. 
poe BI, edz’ bi — cp pe oa pe Midianitish 
lain by Phinehas. Num 
KLING. Kccl. 7. 6, ¢. fa — 
Kings 14. 3 R.V. (Amer,), cakes. 


Mark 14. 1, take him by c._2.V., “with sublilty. ; 
rig? 18. + ‘of the same c. R. V., trade. 
ri ce. R.V., business. 
CRAFTH ESS. Job 5.13, wise in their own @ 
Luke 20. 23, perceived their e. 
2.Cor. 4. 2, hot walking in ¢, ; 12. 16, being c. 
Bph, 4. 14, cunnin: ve 
CRAFTSMAN. Acts 19. 24, gain unto the ¢, 
Rev. 18. a and noe. (= skilled workman). 


Fe 2 reachin 


. 4, 15. 
woman 


, great c. 
Mark 15. 43, ¢. the: body. R.V., asked for. 
CREATE. Gen. 1. 1, God. the heaven. 
com 1. 27; Deut. 4, 32, God e. — 
s. O1. 10, ‘c. in me a clean heart 
ite. 18; 04. 30; 148. 5, people which shall be ¢. 
Teas 42. 5, c. the ‘heavens ; 65. 17, c. new heavens. 
Jer, 31. 22, ¢. anew thing ; Amos 4. 13, ¢, the wind, 
Mal. 2. 10, one God c. us; "Mark 13. 19, God e. 
1 Cor. 11. 9, c. for the woman. 
Eph. 3. 9, who ¢. all things. 
Col. 1. 16, were all things e. ; ¢. by hii 
8. 10, him that ¢. him ; Resid ith oval things: 
Rev. 10, 6, who c. heaven, 


CREATION. Mark 13. 19, beeen of the e. 
Rom. 8 oo cig % roaneth. 
ork ae > ilber the ¢. 
TOR. Beck, 12 1, remem! bon thy ¢. 


ae ae 28, C. of the ends of the eart! 
43, 15, ¢. of Israel. R.V., aap 
Rom. 1. 25, more than the ¢. 
1 Pet. 4. 19, unto a faithful C. 
CREATURE. Gen. 1. 20, = te hath life. 
Ezek. 1, 5, 13, 14, 15, 19, four li ving ¢. 
Mark 16, 15, toeveryc. R&.V., the whole creation, » 
Rom. 8. 21, ¢. .. . shall be delivered. R. Vi, creation, 
8. 39, nor any other ec. 
2 Gor. 5.17, anew ce. Gal. 6. 1 
Col. 1. 15, firstborn of sok By “R.V., all creation. 

1, 23, to every ¢. hoe ee a si hed in all creation. 

‘ood. 

Rev. : live eve’ saying. R.V., created thi 
CRED Lake 7 7. 41, a certain c. | R.V., 1 lender 
CRERI. OR an 39, a certaine. R.V., bay. 
CREEP. Gen. 1. 24, ¢. thing; 1. 25. that ce. upon.) 

Lev. 20. 25, that ¢. on the ground. R.V., wherewith 


Bc SF beh apa teemeth. 
. praise the Lord. 


10, ¢. things . 
sisok. 38 38. 20, things that ¢. 
cts 10, 12, all manner of... ¢ things. 
Roe: 4, 23: like... ce. things. 
2 Tim, 3. 6, ¢. into houses. 
Be crept in unawares. 


1 1 Tim, 4. 4, every c. . 


eee SOHN, “ erés eens — growing — — Paul's helper. 2 
ORE TB syne island, now Sanaa j, Paul at, ‘Acts 21.7 ch 
CRETES ereétes. R.V.,0 Cretans. 


Cae aN ere reine rer uadh its 4 “12. Riya, 
Cras Rae se Sf oo : 5 


cRIED” Gene ra 10, ‘brother's blood e. 
Gen. 27. 34, c. with a (ea ae Nes 
Ex. 2. 23, .¢. and thet er 

PR. ms will Crys. m0) 


Ps. 84. 6, rman ¢. ; TT Lo 

88.1, ¢. day and night ; Mit they 

Mat. 20: 81,/¢. the more. RV, ¢. Gal: 

Mark 15.37, Jesus c. 2. x ‘ultered 

15, 39, 0.¢. out. 2, V. omits. 

Acts. 21. 84, seme oe coe thing. Ee Ath ie uted. ‘ 
CRIME, Acts 25 id against.” 2. V., matters) 


CRIMSON: Ta. i ie red like 
CRIPPLE. Acts 14.8, a ¢. from his mother’s womb 
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CRISPING. Isa, 3. 22, ¢. pins. _H. V., satchels. 
CRISP US, eris pus— Lat. cur’ led Synagogue 
at Corinth, baptized by Paul. Acts 1 


ruler 
1 Cor. 


CROOKED. Deut. 32.5, ¢. a hear Phil. 2. 15. 
Job 26. 13, the c. serpent. , swift 
Ps. 125. 5, c. ways; Prov. 2. 15, whose wages are ¢. 
ie 1. 15, which is ¢, ; Isa, 27.1, ¢e, serpent, 
Isa, 45. 2, es places straight, = Vs rugged. Luke 8. 5. 
CROSS. . 38, taketh not his ¢. 
Mat. 16, oe oe hiinself and take up his ¢. 
27; 32, bear his'c. 5 27. 40, hie down from the ¢. 
John 19. 17, bearing his ec. ; 19. 25, stood by the e- 
eh 1. 17, the ¢: of Christ. 
preac of the ec. 
ai. i1,; tion of the c. 
@ al? persecution for the ec. 
6. 14, save in the ¢. of our Lord none 
on 2. 16, reconcile . . . by the 
os death of the ¢. j “3 % 18, m of Christ. 
Gol 1 blood of his c. 3 2. 14,” nailing it to. = ae 
Heb. bis m endured the 2. 
Cross, death of Christ on nthe pak 2 “cig Phii. 8: 


wer of the, John 12. 32 
Hus are of oor densal, Ma a ib. at 16. 24; Mark 


; Luke 9, 2: 
menchs of, 1 fre i ibe Potvin in, Gal. 3. 1, 6, 
> stumbling block 


12-14; Offence of, also Ih (A. 


of the Cross); Eni: 8 Me: shame of, Heb. 12. 2; per- 
eeoution for, Gal. 6. 1 
CROP ota 2. 36, c. to him. RB. V., bow down. 
Ps. Fe i “he e and humbleth. 
OWN. ° + 24, c. of gold. 
2 Sam. 1. ee took the ¢: upon head. 


Job 31. 36, bind it as ac. 

= 8. 5, c. him with hehe R.V., crownest. 
65. 11, c. the year ; 89. 39. ¥; profaned his ¢. 

103. 4, who ¢. thee with lovingkindness 

Proy. 4. 9, ¢. of glory; 12. 4, ¢, to her husband. 

14. 18, prudent are c¢. ; ; 14. 24, c. of the wise. 

16. 31, hoary head i isac. 3 17. 6, c. of old men. 

Isa. 28. 1, e. of pride ; Fee ; ¢. of glory. 

Ezek. 16. 12; po 2a utiful ¢ 

Mat. 21. 29 cis, te John 19. 2,5, c. of thorns, 

25, be ygeen ; Phil. 2 i, my joy and c. 

. 2, 19, c. of rejoicing. 

2 Tim. 2. 5, is he not c.; 4. 8, c. of righteousness. 

Heb. 2. ory mK with glory. 

Jas. 1. 12, c. of life. 

1 Pet. 5. ie received ac. Rey. 2. 10, 

Rev. 3. U1, take th: 0,3 4.4.0. of gol 

19. 12, mgt he > di 

Crown, 0 on the high Deestla malbte, Ex. 29. 6; 39. 30; 

on the table in the tabernacle, a A, 25, 

kingly, 2Sam. Bs 10; 2 Kings 11. 1 

queen’s, Esth. 1 AT 
of thorns, 29; of life, Jas. 1.12; Rev. 2. 10; of 
oe aie ee tay 2 ont 3 of flory,: 1 Pet. 5. 4; ‘in- 
ones 1 Cor. 9. 25 

t. 26. 2, betrayed i ae Ch 

cRuC 27. 22, let him be ce. ; 27. 31, to c. hii 

28. 5, seek Jesus, which was c. 

Mark 15. 27, c. two thieves. 

Luke 23. 33, Calvary, there they c. 

John 19. 10, zoeet 0.3 19. 20, nips 

ecg 28, wicked dhanda jas ones 

4. 10, whom ye have 
6, old man is 5 T Cor. 1. 13, Paul c. 

1 Cor. oS 5 preach Christ ¢. 

2. 2, him c.; 2. 8, c. the Lord of Glory. 

2 Cor. 13. 4, c. through: thee vorpes 

Gal. 2. 20, c. with Christ 

ee ee €. this flesh ; 6. 14, “world is c. 

6. 6, cS o themselves. 
cRusr, 0. 21, ¢. to mae 

Ps, 25. is, hatred’ 71. 4, ¢ 

Proy. 5. 9, unto the ¢. ; 12. fo, THe, wicked are ¢. 
17. 11, ¢. messenger ; 27. 4, wrath is ¢. 

8. of Sol. 8. 6, jealousy is ¢. 

Heb. 11. 36, c. mockings.. #. V. omits. 

CRUELTY. Gen. 49. 5, instruments of c. 
weapons of violence. 

Ps. 27. 12, breathe out c. 

74. 20, epeons ofc. R.V. pinlonee: 

Ezek. with c. bare ye ruled. BV, argon 

Cruelty, ebuked, de ; Bx. 23. 21. 12; 
i ra ae 18. is, 

Tatisen ee :— Simeon and. Levt, Gen. 34.25; Pha- 
raoh, Ex.1.16; Abimelech, Judg. 9.5 Manasseh, 2 
Kings 21 21. 16; Nebuchadnezzar, hy a9. Herod, 

ai 
* CRUMBS, Sstat, 15. 27, dogs eat of the c. 

Mark 7. 28; Luke 16. 21, eat of the c. 

CRUSE. 1 Kingsd7. 12, oil in ac. (small cup). 


give thee 4c. 


mm, 


as Cc. 
R.V., did crucify, 


fone 


> 


R.V., 


CRUSH. Num. 22. 25, c. Balaam’s foot. 
Job 5. Se ie in the gate ; 39. 15, foot may ¢. 
Lam, 1.15,¢. my young men. . 
Amos 4, oti c. the needy. 
CRY (n.). Gen. 18. 20, c. of Sodom. 
Gen. 27, 34, exceeding | bitter ec. 
Ex. 3 7, heard their c. 
Ps. 2 Pn voice of my c. ; 9.12, ¢. of the humble. 
384. 15, open unto eir ¢. : 102. 1, let my ¢, come. 
Isa, 15. 5, c, of destruction; 30, 19, voice of thy ¢. 
Mat. 25. 6, there was a ¢. 
a 23. 9, arose a great c, R.V., clamour. 
yas vi i of beg Sapa el zospos: n 
v. cried with loud ¢. a great voice. 
eas (v.).. Ley. 13. 45, ¢. unclean. 
3 18. 27, ¢. aloud. 
> Chine 18. 12,:¢. Farag R.V., a ound. 


Ps. 22. 2, ¢. in th daytime ; 27.7, when I ec. 
34. 17, the righteous. wilt Vex cried. 
vA, c. aloud. 


86. 3, c. unto thee cath rte 19, c. unto the Lord. 
Prov. 8. 1, doth not wisdom ¢. 
Isa. 40. 6, what shall I c. ; 7 5B. Le oo ud. 

Jer. 11. 11, they shall ec. ; baer heirs , ¢. against it, 

Mat. . 13, no etrive, ca R. V2 ec. aloud. 

Luke 18. 1, C. yee a gle 

Rom. 8. 15, ¢. ba, Father. Gal. 4. 6. 

CRYING. Sat. Me 3, c. in the wilderness. 

Mat. a aoe children ¢. in the temple. 

Heb. with strong ¢. and oo 
Rey. ii. Uf neither sorrow, nor 
CRYSTAL Job 28. 17,.¢. annot. equalit. 2.V., glass. 

Rev. 4. 6, glass like c. ; 22.1, river... ase. 

: Gen. 6. 16, ac. shalt thou finish. 
t. 6. 27; Luk Ke 12. 25, add one ec. 

John 21. 8) as it be rly hundred e. [sea 
CUCKOW. Lev. Deut. 14. 15, the ec. Rl v, 
CUMBERED. cao Sb. 40, Martha was c, &.V. 

(marg.), distrac also cumber. 

Luke 13. 7, why ec. "it the renee Vi, doth it 
CUNNING. Gen. 25. 27, ac. ae 

Ex. 31. 4, devise c. works. 2. v. Amer.), none se 

18am. 16: 16,ac¢. player. R. ve mer.), skilful. 

Ps, 187. 5, forget her c. 2&. V. (Amer.) ), shill. 

Isa. 3. 3, ¢. artificer. A.V. ne ), expert, 

Dan. 1. 4, c. in knowledge. 

E h. 4. 14, and c. eraftiness. 2. V., im. 

et. 1. 16, c. devised fables. 
OUP. Gen. 40. 11, Pharaoh’s ¢c. 
Ps. 11. 6 6, portion of their ¢. 7 } 23. 5, c. runneth over. 

116. 13, c. of salvation. 

Prov. 23. 31, colour in the 
Isa. 51. 22, c. Of crenibige ‘bl. 22, ce. of fury. 
Mat. 10. 43, ©. 0 cold water. 
20, 22, 23; ‘k 10. 38, drink of eh: 
- 25) Het 11. 39, outside of the [the ¢ 
; Mark 14. oe Luke 22. 17; 1 Cor. 11. 25, he took 
a pas, 


26. 0% ged a Tet thi: ‘omits, 
Mark 7. 4 of ¢.; 7. 8, washing of e. R.V. 
John 18. tt thai, =o yen me. 
1 Cor. 11. %, 27, 28, drink this c, 

DLED. 63 rie 10, c. me like cheese? 


CURE. Jer. 46. 11, thou shalt not bec. 2&.V., there is 
no Ore, ce. 
Mat. 17. 16, could not ¢. 

eae 1, ¢. diseases ; 13. 32. 
Curiosity, exa ears of, 1 Sam. 6 aR Lube 18, 235 23. 
3 21. 21; Acts 17. 21. 
cuRrd Cue c. girdle. R.V. (Eng.), cunningly 
woven b yeas seifudly woven. 
Ps. 139. 13. C. gees in the lowest parts. 
Acts 19. 19, used ¢c. arts. V. (marg. re magical. 
CURSE (7.). Gen. 27. 13, upon me be thy c. 
Deut. 11. 26, blessing and a ¢. 
aes 6. 18, make the cam: B.V., accursed. 
Vv. 26. 2, ¢, . causeless ; 14. counted a c. 
Ser "39. 18, c. “and astonishment. 2. V. — execration. 
Mal. 2. 2, sendac.; 3. 9, cursed with a 
ore 12, under ac. ; ; Gal. 3. 10, mmder thee. 
Gal. 3. 13, ¢. of the law ; Rey. 22. ”3, no. more c. 
CURSE (v.). Gen. 8. 2) I will not again c. 
um. 22. 6, es ns this people. 
Jobt 1.5, ¢ renounced. 
3% ro ttiee tok face. R.V., renounce. 
Ps. Dy 4, they c. inwardly ; 109. 28, let them c. 
Prov. ~P 24, he hearethe, &. V., th e adjuration. 
Mat, 5. , that ¢. you. era its. 
> Hy c. siather or mother. speaketh a of. 
en ate VOCs 26 74, Mees 
Mone its , fig-tree aia thou'e. 
Jdchn 7. 49, people ...arec. £R,V., accursed. 
Rom. 12. 14, ¢. not}; al. 3. 10, c. is every one. 
Heb. sh 8, nig’ huntoc. R. V., @ curse. d 
Jas. 3. . 10, hiss ie and ¢. 
2 Pet. 2, 14, c. children. 2. V., children of c. 


82, I a ¢. to-day. 
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CUR COMBINED CONCORDANCE. DAR 
Curse, upon the ground, Gen. 3. 17; on Cain, Gen. 4. | DAIN FY. Gen. 49. 20, yield royal @. 

al< on Canaan, Ge n. 9, 25; of Amalek, Wx. 17. 14-16; Ps. 141. 4, eat of th their ride et 

of ‘Meroz, Judg. 28 of Shimet 2 2Sam. 16, 5-13; of | Prov. 23. 6, his @. meats, R. V., dainties. 

th srl lade bir f pth ete er rie Deut. Prvvi pte is iow end y Chr. 3. 24 
upon @ breakers 0: 2 law Vv. eu — Ja ath pbs 1 rT, 3. 2 
=a ew a 14-26 ; 28. 15-68; ‘Tosh. 8. 34; Prov.3.33;| DALE. Gen. 14, 17, the king’s d. ie V., vale, (8, 10. 

Mal, 2. 2 DALMAN OUTHA, Qil’ma-nu tha, Christ visits. rk 


Rom, 3. 24-26; Gal. 3. a 

Cursed met REECE 20 Prov, 11. 26; Jer, 17,5; Lam. 3 
os a) rat Mal. I. 14; Mat. 25 25. 41; ‘Gal 3. io: 
2 Pe 


Cursing ae aS of Jehovah, Lae € 10-16, 23 ; poker 
or mother, Ex, 21. 17; Prov. 20; Mark 7. 10; 
rulers, Ex. 22. 28; Acts 23. = tae, Ibe 4, .¥., 
speaketh evil. 

forbidden, Ps. 109, 17; Prov. en il; Jas, 3. 10. 

blessing returned for, Acts 7. 60 ; Bom, | 12.14. Mat. 5. 
CURTAIN, Poon t. 2, ark . thin 

ar. » wit cain 

pe 2, out the heavens like a ¢. 0. 22. 
CUSH, etish —black— (1) Ham's ee son, Gen. 10. 6. 

2) Benjamite hostile to Dayid, Ps. 7. Gallons: 

3) Coapier, Paar by family’ of (1), Gen. 2. 


Christ pe ‘from 


thi opi ; i os 
USHAN, ew shan = Ee THT OPIA= CUSH (3). ab. 
ORS as eu on Zeph. 1. 


Pp ephaniay 's father. 
Sam. 18. 21, the Cus nite. | 
¢ Petre, eth ite, Vion marries a, R. V., Num. 12, 1. 
CUSTOM. Lev. 18. 30, heninsblec. 
nig 9, 9, receipt of ¢. Fs place of toll. 
5, kings « ‘ ior Saar receive toll. 
eek 16, as his c. was; Jcen ib. 39, ye have ae. 
Acts 16. 21, and teach c. ; 26..3, expert in all e. 
Rom. 13. 7, ¢. to whom e. ; pee 11. 16, no such ¢, 
CUT. Gen. 9. 1, all flesh off. 
Ps, 37. 28, 34, 33, wicked ¢. off, 
90. 10, it is Soon ¢..off. RB. V., 
141. vf ¢. and cleaveth woc 
Isa. 38, ats hag off of my days. 
Mat. 35 30 
Maric 14, 1i-;c. off his ear. 
Rom. 9. 28, ‘c. it short in ri 


one. earth. 
4 V., ploweth the 
R.V., noontide. 


R. V., struck. [it short. 
hteousness. RB. V., eulting 


Gur euth, same as Cuthah (q.v.). 2 Kings 17. 30. 
UTHAH, eu Goad, Babyionien: oe 7 Kings 17. 24. 
Gusting the fh Lev. 19. i. 5; Deut. 14.1; 


sl OS; der. 16.6; rag 
5 Cie 5. 18, voice a abe. 
Ps. 150. 5, the loud ¢, i sounding ¢. 
1 Gor. 13. 1, tinkling 
YPRESS._ Isa. 44. vices R.V., holm tree. 
CYPR Uiie ey ‘priis, ident in Mediterranean. 
mais ve place of Barnabas, Acts 4. 36. 
yy Paul and Barnabas, Acts, 13. 4. 
vited by Barnabas and Mark. Acts 15. 39. 
OYRENE, cy-x@'ne, now Tripoli. Mat. 27. 32. 
Christians of, Acts 11. 18.1. 
en of Cyrene bore the eer Mark 15. 21. 
CYRENIAN, gy-r8'ni-an, R. of Cyrene. Acts 6. 9. 
CREM: US; ¢y-ré ni-tis — Gk. otor Lat. Quirinius. 


CYRUS, cy ‘rus—cf. Babyl. Aurtis— Persian king. | 


orders rebuilding of temple, 2 Chr. 36, 22. 


D 


Se OBO d&b/a-réh — Heb. Pp aan cok 20.). 

DABBASHETH, d&b‘ba-shéth — hump of camel. deck 

DABERATH, Aub’ e-rkth, a Levitical city. Josh. 19.12. 

DAGGER. Judg. 3. 16, ehimad. R.V., sword. 

DAGON, da‘ gon — ihre ‘cori — Philistine national idol. 
Judg. 16,23; 1 Sam,’5. 2. 

Saul’s head placed in temple of, 1 Chr. 10. 10. 

ATL . tasks. 


pause offering. R.V., continual. 
2 ote, aah 16, hi s d. portion. R. ei as the duty of 
every day required. 


Ps. 13. 2, sorrow in my heart d. &.V., all the day. 
42. ye they say d. unto. &.V. continually. 

2, d. swallow me. &.V., al id the de me ones 
8d. panier: aie 68. 19, d. 
d. shall hi be praised. Wine me Wall the ‘day long. 


Proy. 8. 30, d. hie. delight ; 
i a 5, Tat vith you. 
oe the hike d. R.V., day by day. 


a. in the Samets, Big penernedy) 
” id. fet 17. 11, searched the seriptures d. 


19. 9, disputin 

1Cor. ‘yr ai fig. 

Heb. 3. RV., day by day. 
Jas, 2, oh "dont ee of de food. 


DALMA meh dal-miti-d, country east of Adriatic, 
visited by aie Titus, 2 Tim. 4. 10. feel 
pA een aX‘ phon —proud—son of Haman, Esth. 

DA Proy. 26. 6, drinketh d. 
tears oe 5 muchd, &.V., loss. , 
2 Cor. 7. 9, might receive d. 2. V., suffer loss. 
DAMAERIS, dim’a-r¥s— Gk. wife—woman converted 
un Paul at Athens. Acts 17. 34. 
DA nf aks pie dim ‘a-scénes', natives of Damascus. 
DAMASCUS, da-miis’ oe Grvinn stb city. Gen. 14. 15. 
of Damaseus, Gen. 15. 2 pan er.), Dammesek. 
conquered by David, 2 Sort 8 
taken by Assyrians, 2 Kings 16. 9. 
recovered by Jeroboam, 2 Kin 8 14, 28. 
scene of Paul’s conversion, Acts 9. 
DAMASCUS. 2 Kings 8. 7, Elisha came to D. 
2 Chr. 28. 5, captives to D. 
Isa. 17. 1, the pain, of D. [eushions. 
Amos _ 3,_ 12 on a couch. R.V., on the silken 
sae ABLE. 2Pee 2.1,d. heresies. &. V.,destruc- 
DAMNATION. Mat. 23. 14. &.V. (marg.), condem- 
NAO: 
Mat. 23, 33, d. of hell. 2. Fee SUROBN ERGs 
Mark 3. 29, eternald. R.V., 
12. 40, greater d, RF, sohisenamanat 
John 5. 29, resurrection ‘of d._ BV. s Judgement. 
Rom. 3. 8, whose d. is just. 2, V., condemnation. 
13. 2, shall receive. ..d. &.V.. judgement. 
1 Cor. 11. 29, drinketh d. to himself. 4. V., judgement 
unto (self-judgment). 
1 Tim. 5. 12, having d. R.V., condemnation. 
2 Pet. 2. 3, a, slum ger not. 2. V., destruction. 
DAMNED. ‘Mark 16. 16, believeth not shall be be d, 
R.V., pie wo 
Rom, 14. 23, d. if he eat. R.V., condemned. 
2 Thes. 2. 12, all might be d. R. Ysudged, 
DAM: Gen, 24. 16, the d. was fai 
Ruth 2. 5, whose d. is this? Ps. 68. 25, d, playing. 
Mat, 14. il, given to the d, 
26. 69, d. came unto him. &. V., maid. 
Mark 5. 39, d. is not dead. R. V., child. 
Acts 12. 18, d. came to hearken, &. V., maid, 
16, 16, d. possessed with a spirit. A. V5 maid. 
DAN, din—Heb. a judge. (1) Jacob’s son, Gen. 30. 6. 
@) bribe en Gen. ae Num. 1. 38; 26. 43; Deut. 33. 


9. 40-46; Judg. 5.173 13, a3 18. 1-30, BV, 
the Tatton Ezek. 27. 19, 2. V., Vedan. 
DANCE. Ex. 32.19, he saw... a 
_1 Sam. ey 16, drinkin , and d. R.V. Seasting. 
2 Sam. 6. 14, David d. before the Lo: Lord: 
Ps. 30. 11; Tam, 5. 15, piouralng into d. 
150. 4, praise him with % de 
Eecl. 3. 4, a time to d. 


Mat. 11. 17, ye have not d. ; 14. 6, d. before them. 
Luke 7. 32, ye have not danced. ' R.V., did not dance. 
15, 25, music and d. 

Danese, 3 re eee of pa Seas Le Ex. 15, 20; Judg. 21. 21; 


Sam, 1 
of Herodias’s ee Mat. 16 ; Mark 6. 22. 
sa. 66, 12, d. upon her knees. 


DANDLED. I 
sty ere ee 3. 29, d. of eternal damnation. 
DANTEY. “ieek. 14. 14, Noah, D., and Job, zek. 28. 
wiser than D. [prophet. 
DANINL din‘i-el— Heb. God is my judge. tt) ‘great 
is taken to Babylon, Dan. 1. 3-6. 
understands visions and dreams, Dan. 1. 17. 
interprets king’s dreams, Dan. 2. 16-45. 
translates han writing on wall, ‘Dan. 5. 26-28. 
is promoted, then conspired against, Dan. 6: 2, 4. 
is preserved i in den oe 56 Dan, 6. 22. 
his visions, Dan. 7. ; ree his prayer, Dan. 9. 3. 
@) others, 1 Chr. 3. 1; SBemce 
pee a ites poner, a Dan. Judge. 13.2 
AN-JA 4aN, a %in’-ja’an— Heb. Dan in the aoe [7]. 


2Sai 
DANNAH, aie’ nah — Heb. low ground. Josh. 15. 49. 
DARA, aa’ ra, short form of Darda, 1 Chr. 2. 6. 
DARDA » dar’da— wnity [?]—son of Mahol. 1 Kings 


DARE. Rom. 5. 7, d. to die. i 
PS Cor. 10. 12, d. not make. _R. V., are not bold to, _. 
ae oe da-ri‘us. (1) the Mede, takes Babylon: Dan. 


g yi of Persia after Cyrus, Nzra 4.5 
3) the. ersian, probably. Darius I1., Neh, 12, 22, 
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DARK. Josh 2. 5, when it was d. 
2 Sam. 22.12, d. waters. FR. V., etl of. 


Job 3. 9, stars be d. ; 12. 25, gro} in the 
eB  farough t h the d. cloud woe thick darkness, 
8. 4! yings ; 
88. 1, ‘eatin oe A 105. 28, SP py te 
i 5. 30, light is sah 
9. 19, the land d. tap. 
Ezek. 30. 18, day shall Hee "R withdraw ee 
Joel 2. 10, moon shall be d._ R.V., are dar 


Mice. 3. 6, "day shall bed. &. V., blac. 

Zech. 14. 6, clear nor d. “R. Ve and with gloom. 

Luke 23. 45, sun wasd. &.V., berbetih 

- <4 18. 13, through a glass, 

h. 4, 18, ewe 

2 2 Pets 1. 19, ina d. place. 
DAR, 3S. Gen. 1. 2, q.. spo the face of as deep. 
Deut. 5. 22, out of . thick d. 
2Sam. 22. 29, lighten my 4. 5 1 Kings 8. 12, thick d. 
Job 5. 14, d. in the daytime ; 10. 22, a land of d. 

10. 22, as d. itself. Vi (Amer.), “midnight. 

17. 13, bed in-the d. ; 34, 22, no d. where workers. 
Ps. 18. 11, d. his secret place. 

Ee 28 os my d. 

8. 6, laid m ..ind. R.V., dark places. 

or 2) d. are e round about; 104. 20, thou makest d. 
107. 10, sit ind. ; 112. 4, light ind. 

139, 11; d. shall cover me; 139. a. hideth not. 
143, 3, dwellind. R&R. Vida irk places, 
Prov. 2. 13, — of d . 19, way of wicked is as d. 
20. 20, obscured. R. Rar Amer.), blackness of d. 
Eccl. 2. 13, light delat de 

6. 4, covered with d. 
Isa. 5. 20, d. for light ; 45. oh create d. 


49. 9, that are in d.; ae 
Jer. 13. 16, eee he oatse 
Joel 2. 31; i 
Amos 5, 2b, aay, of the > Lord’ 
Mat. 4. 16, 6, people sat in d.; 6. °¢. , full of d. 


a 12, outer d. ; 10. 27, T tell you in d. 
45, there was d. over all the land. 
. Tuike ele. 8, spoken in d. ; 22. 53, Late of d. 
John 1. 5, d. comprehended it not. 
3. 19, men loved d. ; 8. 12, not walk i ae d. 
12. 3, walketh inde DP. 46, abide in 
Acts 13. 11, a mist iad ad. ; 26. 18, co d. to light. 
2 Cor. 4. 6, light shine out of d. 
Eph. 5. 11, no fellowship with .. . d. 
Col. 1. 18, delivered us from .. . d. 
Heb. 12. 18, not come unto... d. 
1 Pet. 2. 9; called you out of d. 
2 Pet. 2.4, chains of d. 
1 John 1. 5, no d. eas * ie 
Jude 6, chains under d. 3, blackness of d. 
Rev. 16.10, kingdom . .. Toba. V., darkened. 
Darkness, divided from ee Gem A 18; Isa. 45. 7. 
ope on 15: 125 Bx. 10. 213 14, 20: Josh. 24. 


walketh in d. 


a3 pa 71.45 ; Mark.15. 33; Luke. 23, 44; Rey. 8. 12; 
caused by the pillar of he Ex, ie 20; Josh, 24. 7. 
at the crucifixion, Mat. 27. 45; L 
figurative of poieheent, Mat. 8. 1: 2 Pet. 2. 4; Jude 

6. 2 Pet. 2. 17, R.V., Bae ir of darkness. 
spiritual, Ps. iB. 4; Prov. 4 3s 195 = 5. 203 Mat. 6. iti 

John 3.19; Acts 26. 18; Rom. 2 nO 5 Eph. 5 i Opa 


1 Thes. 5. 53 1 Pet. 2. 9. 
~# oe ming Job 37.19; Eccl. 2.14; Isa. 42.7; John 1. 


Mg ; Rom. 18.12 ; 1 Cor. 4.53 Eph. 5.8; 1 John 
s 
powers of, aii eg 53; 


JE 6. 12; Col. 1. 13, 
outer, Mat. 8 Bp v7 
DARKON, dir‘kon— "Heb. one i scatiers [2]. 


DARLING. Ps. 22.20; 35. 17, deliver’. ... my d. 
DARTS. Job 41. 29, d. ‘counted as. R. V., clubs. 

Prov. 7. 23, tillad. strike. &.V., arrow. 

Eph. 6. 16, fery d. 

ASH. Ex. eG “ 2. 9, d. them in pieces. 

Ps, 91. 12; Mat. 4 + Luke 4. 11, d. thy foot. 

137.9. ; i, Hos. 13. 16, ‘a. thy libtle ones. 

Isa. 13. 18, d. the ch: Sor 
DATHAN, da‘than, the ubenite re wise Num. 16. 1. 
DAUBED. Ex. 2.3, d. it with 

Ezek. 13.10, others d. it. they a aud. 
DAUGHTER. Gen. 139 a the ais of the city. 

Routh 1. 12, turn my 

1 Sam. 8. 13, d. to! jo contectionation: 

2 . 3, unto him as a 

Ps. 45. 10, hearken, O d. ; 45. 18, the king’s d, ~ 

144. 12, d. may be as corner stones. 

Prov. 30. 15, horseleach hath two d. 

31. 29, d. have done peer 

Isa. 3.16, d. of Zion are pe hty. 

Jer. 31. 22, backsliding d. ; Hzek. 16. 44,'sois her d. 

Mic, 7. 6; "Mat, 10. 35, d... . against her mother. 


Ezra 


46 





Mat. 15. 22, my d. is... vpxed. 

Mark 5. 23,” my little a: lieth. 

7. 30, her d. laid upon a se z: V., the child. 
Luke 8, 49, thy d. eee 23, 2 weep not, 
Acts 2. 17,/d. shall i prophe ony J 7 Si Pharaoh’s d. 


1 Pet. 3. 6, Soiabt ye are, % V., children. 
Daa uters: their inheritance determined, Num. 27. 6; 
** the daughters < Zion,’’ _ 3.16; + daughters 
of the Philistines,” 2 Sam. 1. 20; “daughters of 
music,’’ Keel. 12. 4. 
DAVID, david — Habs beloueitisinim up Jesse, king. 


his brave Fei a 1 Sam, 17. 384-37. - 
is anointe: Samuel at Bethlehem, 1 a 16. 13. 
becomes Sau ’s armour-bearer, 1 Sam. 16. 


cheers Saul with harp playing, 1 Pere 16. 2. 
kills Goliath with his dling. 1 Sam ae 
is tbcieured by the Geonlee 1 gee ieh 
Saul’s j paloveyy 1 Sam. 18.9; 9. perseeition, 18. 11. 
is loved by Jonathan and Mi 18.1, 20, 
slays two hundred Philistines, 1 Sam 8. 27. 
is a fugitive at Naioth, 1 Sam. 19. 1 
makes @ covenant with Jonathan 4 Som. 20. 42. 
deceives Ahimelech, priest at Nob, 1 Sam. 21. 2 
ets shewbread and Goliath’s sword, 1 Sam, aL 6, 9. 
eigns madness to ce see? of aoa x ‘Sam. 21. 13) 
dwells in cave of Ad mm, 22. 1. 
sear Saul’s life twice, 1 Tene ae a8 26. 11. 
story of Nabal and Abigail, 1 ake 
fecha defeats Amalekites, f Sax: 30. 17, 
his grief for Saul and Jonathan, 2 Sam. 1. 17. 
becomes kin ng. of Judah ae Hebron, 2 Sam. 2. 4, 
treats with Abner, 2 18-21, 
curses Joab, 2 Sam, aoe, 29; gre rer -t al. 
slays murderers of Ishbosheth, 2 Sam. 
is anointed king over all Israel, 2 Sam. % ce 
takes Zion from Jebusites, 2 Sam. 5. 7. 
defeats the Philistines, 2 Sam. 5. a 5. 25, 
removes ark to J erusalem, 2 2 Sam 
is forbidden to build the temple, 1 “one. 17. 4, 
his kindness to Jonathan’s be : Sam. 9. 
plans Uriah’s death, 2 Sam. 1 
is self-condemned by N: athants a parable, 2 Sam. 12. 
Absalom’s rebellion quelled, 2 
sins in numbering the people, 2 Sam. 24. 10, 
appoints Solomon Was Fi cg 4 rites 1. 30. 
his death, 1 Kings 2. 10. 
city of David = Bethlehem Luke 2. 
Christ, the son of David, Mat. 1.1; ark 10,47. 
Job 3. 9, let it see the d, V., eyelids 
Ps. 119. 147 3 t prevented the a. of the morning. 
2 Pet. 1. 19, until the da; 
DAY. Gen. 1.5, Fase the e light D. 
Gen. 3. 8, cool of the d. ; 25. 31, sell me this d. 


35. 3, d. ‘of my distress. 
Num, 9. 16 aged covered it by d. #.V. omits. 
Josh. 10. 14, no d. like that; 24. 15, choose you this d. 


1 ngs ue. ’30, all their d. R. Vs¢ conti nuclly. 
2 Kin: 7.9, this d.isa a. of jon tidings. 
1C eit. 23, ina an snowy d V., in'time of snow. 
Job 7. 6, d. swifter than a ‘shuttle. 

10. 20, are not my d. few; 14. 1,few d, full of trouble. 
119. 25, stand at ti @ latter ad. R.V., ai the last. 

1. 2, meditate d. and night. 
sn < d. uttereth speech ; 50. 1, in d. of trouble. 
37. 13, his d. is comin: ; 39. 4, measure of my d. 
50. 15, d. of trouble ; 0, ad.in thy courts. 
90. 12) number our d. ; = d. are as grass. 

118. 24, d. which* Lord nat 
139. 12; shineth as ti 
ngth Sy ie if or the ss a. 
% d. appointed. RY. t the full moon. 
et , ad. may bring fort 
-Eecel. 7. 10, former d. chee better; 12. 1, d. of 
8. of 3 £ 6, until the d. break. 
Isa. 2, 12, d. of the Lord. 
28. 24, hisieue poy ae R.V., continually. 
i. 19; thy light 
Dan. 6. 10, three teviowald: : 
eNom caper all things. 
ec i ro of sm 
a # 17, d. when I make up my jewels. 
“in oa 6. 34, sufficient ur unto cont d. 
in the d. of ju en’ 
12. 2 on t ne oF dade R.V., sabbath. 


tear 
thy 


16. 21, and be raised ain the third d. 
20. 2, a penny a d. 25. 18, neither d. nor hour. 
27. 62, the next dF. V4 on the morrow. 


27. 64, sure ate the third d. 
Mark 9. 31, rise t) me third d. R&.V., after three days. 
Luke 2. 11, born this d. 

10.12, more larebie i in that d. 

18. 14, sabbath d. #.V., day of the sabbath. : 

17. 4,. ‘seven times ina ad. RB. ., in the day. 

19, 9, this d. is salvation. R. V5 to-day. 





DAY COMBINED CONCORDANCE. DEA 

Luke 21. 37, in — time. R.V., every day. 1 AM s 15, 15, pki rise not. 

24, 29, dis see 5. 52, d. shall be raised incorruptible. 
John 1, 43, the th folowing. R.V., on the morrow. BY Gor. 5. 14, then oe alld. R&.V., died. 

2. 28, in the fi during the feast. Gal. 2,21, d.in vain. R. R. Von ated ted for now nought. 

8. 56, rejoiced to see my d. ; 9. 4, while it is d. Tiph. 2. 1 ; d. in trespasse 

11. 9, walk in the d. - 1. 18, firstborn from th a 2.138; ed jn sins. 
19. 43, Jew’s preparation d. .R. V. omits. 3, for ye are d. , died, 
Acts 4. 3, unto the next d. &.V., morrow. Z then 4. vie d. in Christ. 

26. 7, serving God d. and night. é a 3. Bad. See 
Rom. 14. 5, another esteemeth every d. alike. ge ot peer the “re and the d. 
1 Cor. 3. 13, = d. shall declare it, works; 11. eee speaketh. 
San 5. 16, . are & 13. oe "afaseat —_ trom t ie ad. 
Phil. 1. 6, - of Jesus Christ. Jas. 2. 20, faith . sd. ue barren. 
1 Thes. 2. 9, labouring night and d. 1 Pet. 2. 24, d. to sien. R.V., having died. 

5. 2, d. of the Lord so cometh. 4. 5, quick ant d.; 4. 6, them that are d. 
2 Thes. 2. 2, d. of Christ. Jude 12, twice d 

2, 3, d. shall not come. B. Vi, it will not be. Rev. 1, 5, first begotten of the d. 
2 Tim. 1. 12, rida pin that d rte d. and is alive. 

Heb. 7. 3, beginning of a 3, blessed are the d. which die in the Lord. 
1 Bet. 3. 10, see good d. Dead. the, Job 11 12; Ps. 88. 10; Lis, 1; Heel, 9.54 12. 
2 Pet. 2. 13; riot in the d. time. 7; Isa, 38. 18. 


hens 4, 8 rest not d. and night. 
7. 15, serve him d. and night. Be. 
ay, reckoned by Jews from sunset to — Lev. 
reckoned from Cl to evening, Gen. 43 . 16; Deut. 
Kings 18. 26; Ezek. 24. 18 ; Acts 22. 6. 

aiziaton po by hours, first mentioned in Dan. 3. 6, 15; 

sometimes signifies an indefinite time, Gen. 2.4; Isa. 
2.12; 22. 33 Heb. 3. 8. 

Last Day, its hon cme Mat, 24. 27-41: Luke 21. ary 
Acts 17. 31; 1 Thes. 5. 2,3; 2 Pet. 2.9; Rev. 1 7; 6, 
12-17 ; 20: 7-45. 

its time unknown, Mat. 24. 36; Mark 13. 82; Acts 1,7; 
1 Thes: 5. 2; 2 Pat. 3. 10. Rev. 3. 4 


will come sn ddenly, Mark 13. 33; 
a day of testing Tern, 2. ee 4 1 Cor. 3 
a day of wrath, Isa. 34. 8; wet | Rev. 6.17; 16. 14, 
Lor 's Day (—Sabbath),’Re 
Days, observing particular, nt ‘14. 63 Gal. 4, 10; Gol. 
2. 16, lof these ‘days, 
the last, 2 Tim, 3.1; 2 Pet. 3.3. Heb. 1. re 
Day’s journey, Hx. 3. 18; 1 Kings 19. 4; Gebers 
sabbath day’s hae ‘Acts 
DAYSMAN. Pinte 83, a. cepeiet ua (a-tnb Fob 
eeitee tes een of the morning, vf ve Ey 
ke 78. Compare Isa. 60. 1, 2; 7 
Day-star, mentioned only in 2 Pet. 1. 19 (R. V. day 
«Bright and morning eet Rey. 2. 28; 2: 


ae ih 5. 14, darkness in the d. 
Ps. 22. 2; 42. 8 78.14, in the d. 
Isa. 4. 6 ‘a tindow ints he d. 
DEACON, Phin d. 1s 1 Tun. 3, 10, office of a d. 
Deacons: appointment of, Acts 6. alifieations of. 
Acts 6. 3 31 Tim. 8-13. Translated servant and 
ota Mat. 23. ‘ay Mark 10. 43; John 12. 26; 
1 Cor. 3.5; 1 Thes. 3. 
Deaconess, Rom. 16.1, 12; Phil. 4. 2,3; 1 Tim. 5. 9,10; 
Tit. 2. 3,4. Rom. 16.3, BR. V., fellow-workers ; 1 Tim: 
3. 11, R. V.; women. 
DEAD’ Gen. 20. 3, but ad, man; 23. 4, bury my d. 
it d.; 14, 30, saw Egyptians d. 
48, between d. and living. 
Deut. 25, 5, wife of the d. 
Josh. 1 oses m. os is d. 
Ruth t 3 dealt wit! 
1 Sam. 24. 14, after a d. ines he Samuel was d. 
Bs 81. 12, forgotten asa d.ma: 
88. 10, shall d, arise? 2. Vid deceated. 
te 17, d. praise no ot. 
Vv. 21. 16, Gonerenation of the d. 
Reel, 9, 5, d. mow not; 0-1, d. flies. | 
Isa, 14. 9, stirreth up et 7 26. 19, d. men shall live. 
Jer, ou weep ye not for 
Mat. 8. 22, d. bu their G3. 296 mye maid is not d. 
10. 8, raise the d.; 11. 5, d. are raised. 
ox 32, not God of ‘the d d. ; 23. 21, d. men’s bones. 
28. 4, became as d. m 
Mark 6. 16, he is risen econ the d. R.V. omits. 
uke 8. 52, she is not d. 
So ne ee R.V., their own a. 
mag son was 5, living among the d. 


R.V., died. 


il. 25, though he were d. V., die. (was buried. 
Acts 2. 29, is both d. and butted. R. V., both died and 
10, 42, he ty an 
4.17, ode the d. 
i} many V., died. 
6. 2, d. to sin, RV. 
f 8d. ‘with Christ ; as 4, d. to the law. 
4,$, Lord... of the d. and living. 


8a, 

due honour to be vaid to the, oe 50.7; 18am. 25.1; 
Mat, 14. 12; Mark 6, 29; Acts 

bag co "of, Job 19. 26 ; ty 28. 19; Dan. 12. 2, 13; 
Job 1 Oor. 15. 12-33. 

restored io life Te a Elijah, | Perri 17.17; by Elisha, 
2 Kings 4 re Mark 5. 
41; Luke 7 ; 8. we ant "44; by Peter, Acts 
9. 405 b by Paul, “Acts 20. 10. 

e 


sleep in sus, eg 4. 13, 14. 
Illustrative : te 3; Ps. 143, 3; Isa. 59. 10; Rom. 
4.195 7.4 Gon ents Ne 1,5; Col. 3.3; 1 Tim. 


. wound. R.V., death-stroke. 
. Ps. 38. is, asad, man. 
Fe 58, 4, like the d. adder. 

29, 18, the d. et the words. 
ie: - ears of the d 
42, ae hear, ye d. ; * 42, 19, d. a8 my Messenger. 
‘the d. that have eats. 

. 5, d. hear, dead are raised. 
i a, ery that was ti 

. come ou 

Deaf, Pit troataniont of. forbidden, Lev. 19, ts miracu- 


lous cure of, Mat. 11.5 ; Mark 7. 82; 9. 25. * Tlustra- 
tive : —Isa. 29. 18; 43. * , 
DEAL. Gen. 32. 9, d. well. pa yp thee good. 
Ex. 29. 40, tenth d. of flour. “S Vi, part of an ephah. 


Ley. 19. ii, neither d. se lg 
Josh. 14, we will d. ey 2 Sam. 18. 5, d. pans: 
eo 13. 6, hath d. bountifull my 75. 4, d. not foo! shly. 
19, 78. a. ket a have overthrown. © 
mor. 18. 16, d. with owled. ge. R.V., worketh. 
a 24, d. 4 roud wrath. 2. V., he worketh. 
. 8, . treacherously ; 52, 73, d. prudently, 
y bread te cae e knee fa oe 


e unto. 

eh ho ord id at ith Samarita: 

24, haved. withme. R&R. v ‘made suit to. 
Rom 3, as God hath d. to eve 
ve ‘12. 1, God d. with you as wit! “sons. 

EAR. Jer. 31. 20, is Bpbraba sok Be ore 
Be ts 20. 24, d. unt ire ars hea oye 
Rom. - 19, dearly beloved V0} of 
Meg he 0.14, reed leariy pasyes: R. V. omits. 


ph, 5. 1, as d. © 
be 1. 1, 18, of his . nee Son of his love. 
i Thee 2. 8, ye were d. unto us, &. V., 


DEARTH. Gen. 41. 54, d 
Kings 4, 38, @. in Big ah 
Non 5. 8, because of the d. 
nate, ll, there camead. R.V., vaiiand.: 
1. 28, d. throughout. &.V., Famine over. 
A! Aus 16. 29, the common d. 
Num. 23. 10, d, of the righteous. 
Deut. 30. 15, d. and evil; 30. 19, ‘life and d. 
Judg. 1.1, d, of Joshua; 16. 30, slew at his d. 
1 La 15. 32, bitterness of d. » 15. 35, day of his d, 
20. 3, but a step between me vand d.” 
Sam. nS ae heir d. they ies Were. oe divided. 


3 of d. 3 22. 6. 
Job ; 5 i haedan of d. 3 3. 21, lon: for d. 
7. 15, ghooseth . 17, gat s of d. 

Ps. 6. 5, ind. no ‘Feinerbranc 9. 18, gates of a. 

is. 3, sielesp of CAS 15, dust 

ow of es a aes deliver soul from d. 

i 5a ‘ terrors of d. ; ies eee from d. 

78, 4, no bands in hale ay 89. 48, not see d. 

8, near unto... d.; Ae 116, 3 sorrows of d. 
116. 8 ‘my soul from J. 3 106. 15, d dof his sats, : 
118, 18, not given me over unto d, : 


become 


began. &.V., famine. 


DEA BIBLE 


HELPS. DEC 





Prov. 5. 5, go down to d. ; 8. 36, hate me love d. 

re 14, snares of d.; 18, 2, d. and life in the tongue. 
§. of Sol. 8. 6, love is stron 

Isa. Hs 8, swallow up a. 5 28.15,’ covenant with d. 
53. 9, rich in his d. ; Jer, cy 8, way of d. 

Ezek, 18. 82, no Pleasure i in the d, 

Hos, 15. 14, 0) d., Hab. 2: 5. 

Mat. 16. 28 Luke 9. 27, we icined 
26. 38, sorrowful even unto d. 

Mark 0. 23, point of d.; 7.10, die the d. 
14.1, pug him tod. . V.. Rill bir. 

Luke 18. 33, put him to d. *R. V., kill him. 
23. 15 worthy of d. 

cs anced Picea a. ie 51, never see d. 

0, dv oat zarus also to 


Z 33 18. 32; 21. So rs ee 
Acts 2. 24. pains of no cause of d. 
22. 20, Pherae aed oe hisd. BV. omits. 


is asd. 


Roraie . 10, d. of his Son; 5. 12, d. by sin. 
d. hath no more dominion. 
Hee wages of sin is ip me 5, fruit unto d. 


7, body of this.d.; 8. 2, lawiof sin and d. 
8, 6, carnally minded ofr id. Be 38, d. nor life, 
1 Cor. 3. 22, or life or d. ; Ii. 26, the Lord’s d. 
oh ak by man came d. ; : 45, 54, ” d. swallowed up. 
Db, O d.; wnene sé is thy sting ? 
i ae sting of d. is sin. 
2 Cor. 1. 10, so rest ad.; 2.16, savour of d. 
- ii, delivered unto d. for Jesus’ salse. 
4. 12, d. worketh in us; 11. 23, in d. oft. 
Phil, 2. 8, obedient unto di, the d. of the cross, 
3, conformable unto his d. 
Col. * rid through d. 
2 Tim. 1, 10, abolished d. 
Heb. 2. 9, should taste d.; 2. 15, through fear of d. 
5. 7, save him from d. ; 7. 28, by reason of d. 
9. 15, by means of d. ; 11. 5, not see d. 
Jas. 1. 15, bringeth forth d. ; 5. 20, save a soul from d. 
1 Pet. 3. 18 oe in the fle ae 


1 John 3. a passed ine re 5. 16, a sin. unto d. 
Rey. 1. 18, keys ete a A 10, faithful unto d. 
6. 8, his name . 5D, 


9. 6, men seek d. ; bie 11, loved not their lives unto d. 
20. 6, the second d.; 21.4, no aire d, 
Dea Piper Adam’ s sin, Gen. 2. 17; 3.19; Rom. 5. 


eomenAON aoe of all, Num. 16. 29 + Jo ‘iy 21; 14:1, 2; 


; . 10, 19; 89. 48; he . 20; 5. 155 11. ® 
Heb. 8. 
characterized, Gen. 3. 19; Job 10. 21; 24. 17; Ps. 16. 
10; Heel, 9. 10; Lake 12, "205; Phil, 1.23; 1 Tim. 6.7; 
‘et. 
as a punishanent Ex. :21. re Ley. 21. 9; 
Num. 35 een at. i; oat, 15-4 
oupnepee oy Christ, Rom. 6.9; 2 Tim. Ae 10; Heb. 2. 


unknown in heaven, Luke 20. 86; Rey. 21.4 
exempted from: aye Gen. 5. 24; Heb. il. 5; 


Elijah, 2 Kings 2.1 

described as, Gen ab. 335 pe = ns Job 14. 2; Ps. 
104. 2: - bee Luke 2. 20; 1.1; Acts 5. 10; 
+ Gor.5 hil. ‘ 2; 2 Pet. . ee 

siiihiOa aw 9 2; Mat. 8.2; John 6, 83; Rom. 


hea te i, 4. 185 Col. 2 ; Heb. 6 9. 14; 
0! 


3.1. 

deliverance Toma is eee Christ, John 5. 24, 25; 
Eph. 2. 5; ohn 5. 12. 

ET RNAL, is called, Dan. 12. 2; Mat. 23. 83; 25. 46; 
John 5. 29"; Rom. 9. 22; 1 Thes, 1 rg pry 8 3.12, ; 

is described as, io 25. 30, 41; Ciewe 2. 8, 
95.2 Thes, Pet. 2.17; Rev. 1? 

salvation from, ie Christ only, John 3. 16; 4 bi; Fei 


of CHRIST, foretold, Isa. 53. St Dan. 9, 26; Zech. 
was voluntary, Isa 53. 26. 53; Luke 12. 50; 


4 


John 10. 17, 18; Heb. 10. 7. 

on object, isa. tee pane 20, 28; 1 Cor. 5.7; 1 Tim. 2. 

4 a 

of SAIN, N Ninn 8. 105 "3 Kings 22. 20; 14; 
Isa. £ 2, 3; Luke 116: 255 ieee AL} 
Poors ‘eet Tim. ve: ohare 

Exempted’: = Abraham Gen. ms "8: Tsaae, Gane 385. 
29; Jacob, Gen. 49. 33; Aaron, Nam. jae pie 


Moses, Deut. 34. ry Joshua, Josh. 2 David. ? 


of si 
pee ee 10; Blisha, 2 Kings 18. 14; eee Aets DECHIVAS LENESS. 2 mone 2. 10, d.. of 


7. 60; Dorcas, Acts 9. 31, 
of THE WICKED Ps, 34, 16; 73.19; Proy. 11.7 
Dinck. A 233 Dan. 12. 2; Luke we 
305: “John 8. ‘te Acts 1. Job. 2. 13, R.V., to 
AEs Ont 14, 32, R. V., This down. 
WNadab and Abihu, Lev. 10.1,2; Num. 
Num. 16.32; Hopi end, Piinehas: 
Unie, 2 Sam. 18, 3 Ahab, | 
Jezebel, 2 dines 9.93; Athaliah, 
‘aman, Esth. 7. 10; Belshazzar, Dan: 


oh oe 
ea: 
53 Hay 


s 


48 


DEORE Ue 





30; Judas, Mat. 27. 5; Acts 1. 18; robe a and 


ee phira, Acts 5. 5,9 ig, Herod, Acts 12. 
Age Isa. 57. 9, didst,d d. thyself. 
DEBS Prov; 25. 9, d. thy cause. 


Isa. a 4, fast for strife and d. R. V., contention. 
Rom, 1. 29, full of . a nae Vaabnite 2 Cor. 11. 20. 
DEBIR, ds bir—sanclwary. (1) king of Bglon, Josh. 
2 ety of Judah, Josh. 15, ae gadex fells 
1 Risks north of Judah, Josh 
een east of Jordan, pn 3. 26. Gen. 35. 8. 
H, dé&b’o-rah— bee. (1) pigbekees i eri 
net gz ‘prophetes, Judg. 4.4; song of, Jud 
1 Sam. 22. 2, every one that was in 
2 Pings 4.7, pay thy 
Prov. me 26, sureties for d. 
Mat. 6. 12, forgive us our d. 
18, 30, should pay the d@.. .R. V., that which was due. 
Rom. 4. 4, reckoned . of 
Debt, Ps. 37. 21; i 2 in 2B; a 22. 24 5, Mark 12. 17; 
; z prev 


oe 46. 5, every one “ot we lord’s d. (gation). 
4 d. both to the Greeks olga obli- 


sig EY. 1. 14, I am 
3d. not to ays flesh ;_15. 27, d. they are. 
Ga “i . 8, d., to do the whole law. (2 : 
DECAPOLIS de-eip’o-lis—Gk. ten es Mat. 
DECAVETH. Job. 14. 11, flood d. &.V. (Amer. i" 


blr 
Eccl, 10. 18, building d. 
Heb. 8. 13, that whieh d. R.V.5 is becoming old. 
DECEASE. Luke 9. 31; 2 Pet. 1. 15, spake of his d. 
DEGEIT. Ps. 38.12, imagine d. all. 

Ps, 55. 11, d....... depart not. 2. V., oppression. 

72. 14, redeem from d. £&.V., oppression. 

119. 118, d. is falsehood. 

Prov. 20. 17, bread of d.. R.V. falsehood. 

26. 26, covered by d. &.V., wae with guile. 

‘Isa. 53. 9, neither was d. in his mouth, 

Jer. 5. 27, houses full of d. & my nae fast d. 

Hos. 12. i, balances of d. ; ieph’ h. 1. 9, violence and d. 
Mark 7. 23, out of the heart . d. 

Rom. 3. 13, tongues used d. ; Col. 2, 8, vain d. 

1 Thes. 2. 3, exhortation was not of d. R.V. error. 
Deceit, comes from the heart, Jer. 17.9; Mark 7. 
Christ was perfectly free from, Isa. 53. 9, with 1 Bet. 


saints and, ee 4S 81, 5s oPB. 24; 5 101. r 
; Eph. 5. 6; Gol. 2. 8; 1 Pet. Bel ; Rew 14.5. - 
pe oA "14 ao gppression. 
the wicked. and. Ps. 85. 2 1s Be Prov. 11. 18; ber i 


HK?) om. 1. 29; 

i RLV. falseho 

false teachers aod Jer. 14: Paci f Cor: 11. 13. Rom. 16. 
= 4, R.V., wiles of error; 


= V., sinketh in. 


nee. 


es 
ove-feast. 
By lao ‘of, Ps. 55. "2h cael 9.:7-9. 
ry false pro) ets f 1 Kings 22 
ns wor) the devil, Gen. 8. 4, 53 1 Kings 22. 22; 
uke 22.3; John 8.44; 1 ots'5, 3. 
Gee of: —the. ser. gent wid Bve, Gen. 3. 1, 4,5; 
Abram and his wife, Gen. 12.18; Lsaac and his wife, 


fom 26. 1; Jacob and Esau, Gen. 27.5 Laban, Gen. 
31. j Joseph's brethren, Gen. 32, 381 32; Pharaoh. 
Ex. ee Jael and Sisera, Judg. 4, 20; David, 1 


Boa 13; the old prophet, 1 Kings 18. 18; Gehaet 
and a es 2 ee 5 ok Herod, M. 7,8; 
Pharisees, Mat. 6; chief priests, Mark 14. “A 
Ananias and Sapphira, Acts bo eo. 

en. 3, decettfully. BR. ath 
78, 57, Thi ah bow. 


d. men shall oot Ate. 

109. 2} mouth of the d. |B. V., deceit have they. 
120. 2 from ad. tongue. 
eae ae ee Bos witness. R:V., causeth deceit. 

wv oare vs profuse. 
3. ie poor ad the d.. R. uae oppressor. 
81. 30, favour is:d. and beauty vain. 
Jer. 17. 9 near is d.; Mic. 6. 11, bag of d. weights. 
Mat. 13, 32; i of ric es. 
2 Cor. vi pas handling word d. ; 11. 13, d. workers. 
Eph. 4. 22, the 7. lusts. Fifa de 


~y deceit. 
eb. 3. i. d. ess. &.V., deceit. 


unright- 

EIVE. Job 31.9, d. by gisvomané RV. enticed. 
ma 24, 2, d. net with th sg foe 
Jer. 20.7, d. Amer. persuaded. 
37.9. di not one ves. 
Obad. op Hoot hath d. thee. (astray. 
Mat. 24, no man dd. aa? f LeAMieeE Y 
Jonni. ios hed. the people. 2. aes a “astray, 


ae = astray. 
R. V., bequiled. 


ue Bey, sre ves also d. ee 
16. nt, fair eucechad d. me. V., ‘they beguile. 





DEC 


COMBINED CONCORDANCE. 


DEF 








1 Cor. 3, 18, ate ten Np himself. 


6.9; Gal. 6. 7, be not d. ror. 


E h. 4, i tie ‘in wait tod. R.V., after the, wiles of Dedication, 1 Chr. 


m, 2. 14, Adam was ae a R.Y., beguiled. 
2 Tim. § 13, d. and being d 
2, d. your own selves. 7 ¥; deluding. 

% caren "8, we d. ourselves. 3.7. 2. V., lew astray. 

Rev. 12. 9, Satan beg R.V., the deceiver. 
DECEIVER. Gen seem @s 
Mal. 1. 14, ciithed be teary “Mat. 27. 63, that d. 

Cor. 6. 8, d, and yet true. 

2 John 7, many d. are entered. 

DECENTLY. 1 Cor. 14. 40, “all be done d. (=becom- 


DECISION. Joel 3.14, valley of d 
Decision, how exhibited, Ex. $2, 26; Num. 14. 24; 
Deut. 6. PPR mt Pd, Ts. 56. 6; Luk 5 8. 62; 1 
Cor. 15. 58; Heb nite 
cepreet te to waver Sout. 5. 325 4 Kings 18. 21; Mat. 
Exemplified : — Moses, Ex. 32. 26; aad Num. 13. 80: 
ie oa Josh, 24. 15; Ruth, Ruth 16; Ant, 2 Chr. 
ve Sia Ps. 17. 3; Peter, sons 6. 68; Paul, 
cts 


ECK. Bow 7. 16, d. m ae HH V., spread. 
Isa. 61. 10, bridegroom d. him: 

Jer. 4. 30, thou d. thee ; 10. 4, th Mvith silver. 
Ezek, 16. 16, d. ths thy high places. 2. V., places d. 


Rev. gold, 
DECLARATION. Finke, 1, d. of. R.V., narrative. 
Deon, 8. 13, ne of tae ready mind. 2. V., to Cee 
ae 1 Chr. 16. 2) . his glory. Ps. 96. 3. 


my 5 

ie < i the pi se Ph V., tell of. 
19. 1 heavens d. ae lory ; 2, 22, d. thy name. 
30. 9, d. gy oe 18, d. mine iniquity. 
40. 10, d. th nithtulness; 60.16 d. statutes. 
15.1, wondious work d. R. ers men tell of. 
7. 1g . thy strength. RR. V. (Amer.), made known. 
#04 0 ay “ hi ey Bee 145. tog thy greatness. 
Becl, § Ll t: ¥.. cx Ore. 
Isa. 41 #8, 4. #rom. the fagi 
43. 6, d, thou. R.V. eee perth aye cause. 
53. sae his generation? & a Sor his. 
eee d. ye among the natio 

L100 eit notin Gath. 2. V., ¢ell it not. 


aD ‘acob. 
He 36, d. unto us the parable. &.V., explain. 
Luke 8. 47, she d. unto him before. 
John 1. hig the heared he hath d. him. 
17, 26, d. thy na R. i made known. 
Acts 10. 8, d. all these things ie V.. pehvarsed. 


18. 32, iS; wie tag te bring. 
15. 4, d. all things t ee cas ehonege. 
15. 12, an what miracles. re Hlearsing. 
17. 93° him d. I unto you, x) Fy? this set... forth. 
a 21, q: ae fies gpuneel of God. 

21.19) d rticularl: ly. nA a rehearsed one by one. 
Rom. 1 . 4, x, Son of God w: tal poRer, 

3. 20, d. his Bee acon: 


9.17, d. throughout all the cardi. new V., published 


abroad in 

1Cor. 2. 1, vd. be ig of God. 

3. 13, the ‘day shall d. 1 

2 Cor. 3. 3, d. to be the vepistlo. 
Heb, 11. 14, d. plainly. &.V., make 
1 John i, 3, seen and heard d. 
1, 5, d. we ben ie V., announce. 
EC Deut. 17. 1, d. from. R. V. turn aside. 
2 Chr, 34. 2d. otter 46 the right. R.V., turned not 


side. 
Sob 23. ‘u, and not d. &. V., turned aside. 
Ps. 119. ot, d.from thy law. &.V., swerved. 
pron 157, d. paren ay, stimonies. &.V., swerved. 
bas C. . REASE. eo 8. 5, waters d. 
mu 
DECREE. Y ag 9. 32, d. of Esther. R.V., com- 


andmen 

Ps. 24 reps mil declare Gee d. ; 148. 6, made a d. 
Prov. 8) 15, princes d. justi ice. 

8. 29, gave to the sea hisd@d. R.V., tis bounds. 
Isa. 10, 1, d. unrighteous d. 
“10, 22, consumption d. R.V.,,is determined. 
Dan. 3. 9, one or you. &. Week law, 

6.8, establish the d. 2. V., “interdict. 

1 Cor. 7. 37, d. in his heart. 2. V., Pox esis thee: 
DEDAN, dé dan—low' ground [2]. Gen. 10. 7; 1 Chr. 


DEDANIM, da’a-nim, descendants of Dedan. Isa. 21. 


13. A. V.. Dedanites 
DEDICATE. a a 10, dedicating of the altar. 
R.YV., the dedicat 
Judg. 17. 3, wholly the silver, ai V., dedicate. 
2 Kings 12. 4, d. t) 8. wed, 
Tzek, 44. 29, every d, thing. x Vi, devoted’ 


made. 
ry manifest. 


John 10, 22, feast of the dedication. 


Heb. 9. 18, testament was d. without blood. 
28. 12; ae 2.4; Heb. 9 
um. 7.; 4emple a dt iohabne, 


aah jects of : — tabernacle, N 
epee temple, Ezra 6. 16, 17; 


ngs 8.; bag Chr. 7 


rsons, Ex, 22. 29; anes a pony Ley, 27. 
i Mat. 15.53 spoils of ware? ;1 Chr. 18. 
(tainty. 


4 ‘ee of Jerusalem, Neh. 12. 
ED. . 26.4, come in very d. R. V., of @ cer- 
Neh. 13. i wipe not out my ood 
Ps. 28, 4, according to their R. V., work. 
B.Y., doings. 


105. 1, make known his d. 
Isa. 59, 18 according to their d. 


Luke 11. 48, d of your fathers. &.V., works. 
24. 19. nicheys in d. and word. 
John 3. 19, their d. were evil. R.V., for their works. 


8. d. of your father. &. V., wor! 
Acts 24. 2, worthy d. are done. 
corrected. 
Rom. 3. 28, faith without the d. R. V., par at the 
15. 18, obedient, by word and d. 
1 Cor.'5, 3, done thisd. R. V., thing. 
hg 12, 12 mighty @. on Vi works. 
9, old man with his d. BR. V., doings. 
i it, ‘doin word or d., do ail in the. 
Jas. 1. 25, blessed is his d. R.V., doing. 
1 John 3, 18, love...ind. a in'truth. 
2 John 11, partaker of ae evild. R.V., works. 
works an ungodliness, 


ia Vis oo i 


Jude 15, ungodl. yd. 
Rey. 16. 11, repented ai fi theird. R&.V., works. 
Deeds of the body mortified, Rom. 8. 13; 1 Cor. 9. 27. 
al. 5.19; 2 Pet. 2. 10. 


denounced, G: 
DE 


BMED. Acta 27. 27, d. that they drew near. 2. V., 


ised. 
DEEP, “Gen. se Ve upon the face of the d. 


DEER. 
DEFAMED. 1 Cor. 4. 13, being 
‘EAT. 


DEF. 
DEFENCE. Job/22. 25, be thy 


Defence, 


DEFER. Prov. 13. 12, 
Eccl. 5. 
DE 
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Gen. 2. ce, 2, fountain also of the d. 
Job A 8 git the an hell . is frozen. 
Ps. 36. 6, judgments i; 38. 30, ys 7, d. calleth unto d, 
64. 6, heart Is ee rome a d. swallow me up. 
80. 9 take d. oy arene are very d. 
104. 6, GOvereand aoe he d.; ’ 407. 24, wonders in the d. 
135. 6, in all d. places. "Ri Ves deeps. 


3 33. 19, deeper speech. 

vjed them terior. VR. ce, depths. 
Rok 34 . 18, d. waters. R&.V., clea 
Dan. 2. 22, d. and secret things 
Jonah 2. 3, east into the d. CFA depth: 

Mat. 13. 5, no d. of earth. 

Mark 8. 12, sighed d. ins “ 

Luke 8, Bs out into the R.V., abyss. 
John 4 the well is 

Rom. 10. 1%) descend into the d. R. V., abyss. 
1 Cor. 2. 10, d. things of God. 

2 Cor. 8. 2, ‘a. poverty ; 11. 25, been in the d. 

Deut. 14. 5; 1 Kings 4, 23, fallow d. R. v., 
roebuch. a 

2 Sam. 15. 34; 17. 1h, d, the counsel. 

a R.V., treasure. 
Ps. t 10, my d. is of God. -» shield. 

31. 2, house of d. 

59. 9, God is myd. R.¥. AN a tower. 
62. 2. 6, he ismy d. RV. h tower. 
89. 18, Lord is our d. R. om shield. 
Keel. 7. 12, wisdom isad., mhoney isad. 
Isa. 4. 5, ory shall be ad. V., spread a canopy. 
a gi GS R.V., Eg ypt. 

d. cityaruin. R. W.thtaer, ;, fortified. 
place of d. the munitions of rocks. 
pee! R.V. (Eing.), fenced ; (Amer.), 
Nah 2.5, a be prepared. R.V., mantelet is. 
Phil, 1. 17, d. “ot there pel. 

; Isa. at ay tei a 2.5. 


God our, Bs. 
Acts 7. ; of Paul, * Acts 22 


pi Stephen, 
FEND,’? Ps. 5. 5. 11, thou d, them [high. 
ee 20.1, God of Jacob d. thee. mR. V., set thee up on 
82. 3, d. the poor. RB. V., judge 
Isa. 31. 5. d, Jerusalem. 
he d. hi 


Acts 7. 3 ‘suffer wron 
ope d. o fmaketh him slow to. 
Prov. 19. 11, discretion... d. his anger. 


. 4, d. not to pay it. 
Gen. 34, 2, d. her. RB. V., humbled. 
syunclean 


Lev. -s 346, he Hii bed. RV. 

Deut, 22. 9, fruit .. d. V., forfeited. 

Job 16. toy d. my horn. R. Vi5 have laid. 

Ps. 74.7, @ the prciie lace. R:V., profaned. 
Tsa. 24. 5, earth also is d. 5 polluted: 

59. 3, your } hands are d. 

Jer. 16. 18, d aay land. &.V., polluted. 

i Re Ad bread. RV. gen ae 


wie Orit. Vi, pr 
20. ‘B, volts bisa, 2s V., EES hogs 
gr 


Re. 


7 


[fied. 
orti- 


protect 


V., 


. thy brightness; Dan. 1. 8, ted yovir Ho a ifn 





DEF 


HELPS. 


DEN 





Hos. 5. 3, Israel is. d. 

Mat. 15, 18, iseyd: “4 man. F: 
Mark 7. 2, d. hands; 7. 18, cannot. d. him. 
John 18, 28, sho ould bed. 


4, d. his 
job 19, d. thee in six troubles. 


2.Chr. 28. 11, d. the captives. R.V.j send back. 


ople ; 32. 15, able tod, 


10. 3 none that can d. 


1 Cor, 3. Tied. ree setae R,V., destroyeth, 33. - his soul. &. V., hath redeemed. 

8. 7, consel 36. 18, cannot d. thee. R. V., fun thee aside. 

1 Tim. 1. 10, a. “theinselves. ab V., abusers Ps. 6. 4, d. my soul, 

Tit. 1, 15, them that are d. ‘conscience 18. 48, d.. me from. 2B. V., 

Heb. ae 15, many bed. 22. 8, d. him, seeing he "Seiietted. RV. ¢ Sat); 

Jas. 3. 6d: the. Whole body. 33. 19, their soul from death. 

Jude 8 » de flesh ; aoe ¥ 4, not d. clans 34. 17, d. them out of all. -&. Vi, delivered. 

Rev. 21. OT anyehine the td. R.V., mien 37. 40, he shall d. them. 2B. V., rescueth. 
Deliidmpt, a te emi "Lev. 56. 13, d. my feet...R. V., hast thou not d, 

comes from within, Mat. 15. 10-20; Mark 7. cE. 69.18, d.me. &A.V., ransom. 

ccranOr at, abolished under the gospel, Acts 10. 15; 72. 12, d. the needy; 74. 19, d. not the soul: 

4.14; Col. 2, 20-22. 78. 42, he d. them, , redeemed. 
DEFRAUD. ‘Ley. 19. 13, not d. Re V., Oppress, 82, 4, d. the poor, R.V., rescue. 

1 Sam. 12, 3 5 nom bates Id. 91. 3, d. thee from the snare of the fowler. 

1 Cor, 6.7, 5 to be d.; 7.5, d. ye not, 119, 184, d. me from the oppression. 2&. V., a 

: see fi re eo a man, Rivas fook hath a. Prov. 11. 8, d. out of trouble. 

6, d. his brother. verang. 26, walketh wisely, 8 
DEGENERATE. Jer. 2. 21, fie a. plan Bec. 8.8, shall. wickedness 
DEGREE. 2 Kings 20.9, go back tend. £&.¥., steps. 38. 17, d. from pit ; 49.25, prey be 

Ps. 62. 9; laket 52, men s lowd 1 iy no power to 

Isa, 38. & Bye which d.. &.V., on the, dial whereon, Jer. 20. 5, d. all the sn a R. Vi; give. 

1 Tim. 3. a good d. RY. Pandang. 51. 6, d. every man. 

Jas. 1.9 Senne of low d. 4.9. | Ezek. a 19, d. thy soul ; 34. 10, Hi my flock. 
DEHAV, oe de-ha yites, tribe Rent So een zra| Dan, ere God is able er ai 3. 2), d. after this sort. 
DEKAR, dé kar— Heb. piercing. 1 Kings 4. R.V.,| Mic. 6. Jt not d V., carry away safe. 

Bendekar. . Zech. 2.7, d. thyself. _R. v., escape thou. 

DEEN Ae dél’a-i‘ah— God hath drawn. 1 Chr. 3. 24; Mal. 3, ey are wR. uA (Amer +), escape, 
24.18; Bzra 2. 60; Neh. 6, 10; Jer. 36. 12, Mat. 10. 17, d. you up. 

DELAY... Ps. 119 at A. Bot to Keep. a 1. 27, d. unto me; 15, I will d. him, 

Mat. 24, 48, mm ylord a. hhis coming R tarrieth. 27, 58, body to be a R. V, given Us; » 


Acts 9. 38, not.d. to 
DELECTABLE. cm “tt. ‘9, their d. abies. 
DELICE ae “Rey. 18. 8, abundance ofherd. &.V., 


DELICATE. Deut, 28..54, 56, man thatis, .. d, 
Sam, 15.32, came d. &.V., (Amer. a, chaasirenlte 
ae 29. 21, ‘d. eae tie servant. 


Aote 7. 2d, God 


e 19. 13, d;_ them ten pounds, + gave. 

«+. wouldd, R.V.; Ponte i ae 
deliverance. 
25.16, tod. any man, R.V., give up. 


Rom. 4. 25, d. for our offences. 2. 


vy Ds 
ks 6, d. from the law, &, V. parece beens Lire BE 
7. 24, who shall d. me from the 


Isa. 47. 1, called tender and d. 1 Cor. - 5, d. such a one ; 11. 23, pode also T a. 
Jer. 51. 31, delicates. R.V.(Amer.), delicacies. 2 Cor. 1, 10, who hath d., doth d., and will d. 
Lam. 4, 5, did feed d. are aegiete: 4. Se d. to death for Jesus’ xe, 
Mic. . if thy d. children. V., of . . . delight. 1 Thes. 1. 10, d. usfrom. R.V., which deliver : 
Luke B live dt are Tena courts. 2 Tim. 4. 18, Lord shall d, to pits of dark Se 
DELICIOUS SLY. Rey. 18. t lived d. 2. V.. wanton. | 2Pet.2.4,d. them into chains. R.V., committed... 
DELIGHT (n.). Num. 14. 8, if the Lord d. in us. Jude 8, once d. to the sain 
Dent. 10. 15 ocd hath ad. ‘in th fathers. Rev. 20. 13, d. up the —- i V., gave. 
1 Sam. 15. 22 2, cite in burnt offerings. DELIVERANCE. Gen. 45.7 a great d. 
2 Sam. 1. 24, With o' Gos R. V., delicately. 1 Chr. 11. 14, a great d. 2. Vv, pon 
15. 26. Thave no d. in thee. Ezra 9. 13, such @. as this. A. V.,. a remnant, 
Ps. 1. DS his d. is in the law, Ps, 18. 50, ‘great d.; 32. T. songs of d.. 
16. 3, in whom 4 is allmy d. 44.4, command @,_&. V. (marg.), victories. 
119. 24, 77, 92 thy law is my d. Joel 3.32, shall bed. J8.V.. those that escape. 
ony 8. 30, daily his [delight.| Luke 4. it to preach d. R Y., release. 
8. 31, my delig Ss were with the sons of men. Re Vis Heb. 11. 33, not accepting 


1. 11, just weight is his d. ; at a, upright his d. 
of kings. 


Deliverance, God's, 8, of the righteous, Ps, 34, 6. 15, 17, 


15. arr Ned, cbse 16, 13, d 19; 40. 2; Mic, 7. 8. 

18. 2, d. in unders' rea ae of deliverances : — Lot. » Gen. 19. me Moses, 

a 10, d. is not nent ii V., delicate living. rine? 103 epee Ex. 14:; Ji *{ Sam: 
29. 17; d. Tt ‘14. $19. ; Daniel, S. ei he a 


mee th 
S. of Sol. 2 Po, oa shadow with; d. 


Tsa.. 58, 13. aha gee e 10, no d, 


and fe ss an. 3. 19; 6 bos the apostles, Acts 


in it. 5; 19312. 7; IOUT. 
DELIGHT (.) Reto: bind: to do honour, ELIVE iE R snug. fie raised up a d. fe sav- 
in he 8s. 2, 
an TON eahes, 2 a. RB. Tis a working 


with 
Pe 23. ae ogy R.V., delighteth, 
37. 4, 3 thyself in Lord. 


DELUSION 
DEMAND 
Luke 17. 20, d. Lot the ‘ide ok EV, 


R. arp 


$, demas contraction for Dame ie ‘Tie 


40. 8d to do thy will. Tere. |. 
51. 16, d. ee in burnt offering. -.R.V., hed no ces. 
62. 4, d. in lies; 94. 19, comforts d. my ‘soul, DEMbT TRIG US, doamé'tri-ts (1) the silversmith. ans 
112. a d. greatly in his com ciumeaaincnial 2a Ghustion 
° 16, d. . ah tatutes. DEMON: TRATI ton 1 Cor. 2. 4, d. of the spirit. 
Prov. 1. 22, aoe 2. 14, d. in the frowardness. DEN. NS 37. 8, go in! 3 coverts. 
3,12, son in whom h e Ps. 10. 9, lion in his d. ; Jer. 7. ee pees 
Isa. 1. 11, I d. not in the blood of bullocks. Jer. 9.11, d. of dragons. 2. Vi ak ace. 
42, r ates in whom my so Dan. 6. 7, d. of lions; ae 3. 4, eek aD pie 
55. 2, d. itself in fatmess; 62. 4, Hephzi-bah, Lord d, Mat. 21. 135: Mark Att 7, d. of thieves. 
=. 3, 4 sin Shear abominations. ae Heb. 11. 38,in d. and caves. R. Ev aomen, the Saas. 
4 ue in. ee ae Rom. 7 Rey. 6. 15, hide . .in oe 
DELIGHTS i312 ad, land (= delighifab. Denial of Christ, 2 Tim. 1. 8 carer 165, 2 Pot. 2.1; 
DELILAH, ge chek acck (?]—Samson’s Philistine} _ Jude John 18, 17, 25, 27. 
bed d.ond betrays Sa Judg. 16 418. By ae be ng 045.5 rk Be Bi Grades ee 
is bribed, an SSaubom, Sadie ai yy the Jews, Jo 
DELIVER m3. 1, d.me, L Fall Denier of Christ will ‘denied ¥s Him, - 10. 335 
Gen. 40, 13, d. OE oh 3 cup. a: shall give. Mark 8. 38; Luke 12. em 2 Tim, 2. 12. 


Ex. 3. res gt ROMS ATS 





brought to destruction ae 2 Pet. 2.1; Jude 4 1 


mel 2, which was d. him. oe eT, an @ matter of liar dau ichrist, 1 John 
epee DENY. Gen. 18. 15, Sa — th_d., 8a; 
pent a 23. d. him $heD) races R.Y. Rens ee Job 31. 28, have d. the God, 2. to. 
13, d, qur lives tr m. death, will d. Prov. 30. 9, full, and d thee, ; ‘ 
Sie from the ftect nee Mat. 10. 33, d, before men; me d. himself. 
10. 14, Ree Tas en telat: B. Vi, save. 26. 34. thou td, me; 26 viet il ot thee, 
r Chr. “16. 7, d. first this psalm. 2. V., orddin. 26. 70, he “ae 26. TR, he @. with an oath, 
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DEP 


COMBINED CONCORDANCE. 


DES 





Luke 12. 9, d. eis _ angels. 

John 13. 38, d. ‘me t 

Acts 3, 14, d. the Holy Gnd, 

baat 12, if we d. y: 2. 13, cannot d. himself, 
na the denied. 

- Sheu, 
me edt not d. 

vy LANE. 


wer, » havin 
the Lond that boug! 

Rey. . 8. cs not d. name, 
DEPART. Gen. 13. 4 to she BE ay, ” R.Y. 

Gen. 31. 40, sleep d. R. v. 

Num, 12. 10, cloud d. _ &. pl enobad: 

14, 9, defence is d. .V., removed. 

2 Sam. 7. 15, merey shall not d, 

Job 19, not d.from. R&. V., look away. 

8, d. from avis is anes rstandi 

Ps. é * d, from me; 34. 14, d. from evil. 

pad 3.7, d. from evil; 2 6s he will not d, 

Jer. 6. 8, my soul d. be. alienated. 

Ezek. 10. ci ory of the ap R.V., went forth. 
rom wo precepts. &.V., turning aside. 


» 1. 23, d. from m ik. 
go for pay. 
d. 1a yoawe no nee 


10. 14, when ye d. BV. 
Ne 1 they need not 
d, from the temple. RY: > was going As his 
25. ‘f d. from me, ye cursed. 
Luke 2. Sg. in peace; 5. 8, d. a Sad O Lord. 
( pe here not d. thence. 'R.V., come out. 
39, they d. nt R.V., parted. 
Ag ee now therefore d. &.V., ‘come forth. 
28. 10, — wed, R. oe sailed. 
Phil. 1. 23, nee a desire to d. 
Pin “4.1, d. from the fa tath, R.V., fall away. 
Fela 2,19, d. from iniguity, 
Rev. 6. 14, heaven d. ie removed. 
DEPRIVED. Gen. 27. 45, d..also. R. V., bereaved: 
Job 39. 17, God hath d@. her of wisdom, RY. (marg.), 
made ver to forget wisdom. 
as Bane (marg.), depriving of my soul. R.V., be- 


Tos, 3B. 1 ibd. d. of the residue of my years. 
DEPTH. , d. congealed. &.V., deeps. 
Ps. 33. 7, jy lageth up the 4 R. x. deeps. 
so were troubled. 
106. 9. 2 through the d. 
i. 26, go dawno thd 180, 1, out of the d. 
Peron upon . ed. R. acease 
Frov Ss 5d. closed me. R. a nen was... Me. 
Mic. 7. 19, ‘sins into the d. of the sea. 
Mat. ‘e. 6, eyes in the d. of the sea. 
Mark 4.5, no d. of earth. A. V., deepness. 
Rom. 8. 39 nor d. separate us. 
11, 33, O the d. of the riches. } 
ee oo 18, what is the . Z 4 Gort the tae of Christ. 
i vie hings. 
HRD. 2seme i iti. 8 


DEPUTE 
Depuly; 1 Kiige es? iste \ “¥ 1, 8, R.V., govern- 
ors Acts 1 7,8, 1; 18, 12; 19. 38. .R Vz, roconsul. 
DERBE, déx’be — juniper [2]. Paul visits, Acts 14, 6: 
t6 Be [scoffed al. 
Luke 16. _ 23. 35, sy avis him, A 


DERIDED. 
ba ar agit Job 80. 1, have me 
Ps. ; 119. 51, have them in d. 
44. an ad. to them; 59 59. 8, heathen in d. 
Jer. 3. i ge gat R.V., iid prey and de 


Lam. 3. s Baek. 386. 4 
DESCEND. angels of Bod 
He oe 17, de flor ee after him. 
6 pi 
nak 3, mt pie of God d. like a dove; 7. 25, rain d, 
Mark i5, 32, d. — R.Y., come down. 
Luke 3. 22, ‘fal ly Ghost d. 
John 1. 32; 33 from heaven. 
Acts 11. 5, aera: RV. rage i gat 
1 Thes. 4. 16, Lord himself shall d. 
Jas. 3.15, this wisdom d. &.V., is. 
core down. 
21. 10, d. i got ol hoa vem: 
kare Ath Lanes Mad gt at 
He without 
GRIBETE. Jost. 18, 4 


»awisdom that 


RV, coming down. 
mount of Olives. 
(ow). 


2 ht “the Yond (= mark 


6, d. blessedness. < ae 
fies jnteo RV. writ 
1. 5, as ad jousness. 
DESCRY. me 1. 23, tod, Bethel Re, t.Von py ou 
DESERT. 1 eee of d, R.V. ey Ness. 
Job 24. 5, aac int 
Ps. GA 40, ireiinin the d. 
102. 6, owl of thed. R. Vey waste places. 


Isa. 40. 8, make straight in the d. 
51. os d. like the garden of the Lord. 
Jer. 2 kos dwell in the d. a & wilderness. 


it. 24. V., wilderness. 
Mark 6:31; Luke 4. 4 departed intoad. 


Luke 1. Png was in the d. ; 9. 10, into.a d. place. 
John 6. 31, manna in the d. R.V., wilderness. 
Heb. ii. 3, wandered in d 
zek. 7. 27, according to owe d, 
VETH Job 11. 6, thine iniquit; 
DESIRE (z:). Gen. 3. 16, d. shall bel to ae “husband. 
Deut. 18. 6, with all the d. of his mind, 
2 Sam. 23. 5, this is all my d, 
2 Chr. 15. 15, their whole d. 
Job 14. 35, a. - the ya 


1. 35,myd.is. &.V., signature. 
Ps 10, ea vd of the humble; 37. 4, “d. of thine heart. 
h . is before thee 
78. 29, a ownd. R.V., that they lusted ted pd 
112. 1b, d. of be wicked ; 145, 19, fulfil thi 
Prov. 10, 24, d. of the righteou us. 
13. 12, when the d. cometh ; Pa 25, d. of the slothful. 
Eccl. 12. 5, d. shall fail. V. (Wng. ), eaper-berry ; 
(Amer.), desire. 
Isa. 26. 8, Ee of our soul. 
Ezek, 24. 21, d. of your eyes. [soz 
Mie. 7. 3, his mischievous d. R.V., the mischief of ont: 


Hab. 2. 5, his d. as hell. 
Hag. 2.7, d. of all nations, 2. V., desirable things. 


Rom. 10. 1, heart’s d. 
ae 23,agreatd. &.V., fongings: 
Cor. 7. > your earnest d. longing. 
Isp 2.3. “i. oY the flesh. feovel. 
D. (y.) Deut. 7. 25, not d. the silver. 2&.V., 


Pes it. 5 thy soul @, R. V., asketh ee 
ings 2 2, 2b, I d. one small petition. ask. 
2 Chr a 20, departed without being d. {chegrette). 
Neh. 1, 1 to fear thy name. 2&. V., de Lait 
Job 13. Fs Ges reason; 21. 14, d. not knowledge. 
Ps. 19. 10, more to be d. 
Zi. 4, one thing have I d. R.V., asked. 
34. 12, what man d, life. 
40. 6, thou didst not d. RB. V., hast no delight in. 
51. 6, thou d. truth; ws 16, d, not sacrifice, 
0. 2, d. my hurt. deli, a in. 
73. 25, a that td iposide 
Prov. 8. 11 <p that may be aes 13. 4, sluggard d. 
21. 10, eked evil. 
21. 20, treasure ot bed. R.V., precious. 
Eccl. 6. 2, all that he d. 
Isa. od 3 no fares thes we should d. him. 
Jer. 22. 27, d. to return. #.V., longeth. 
Dan. 2. 18, d. mercies of God ; is zy what we d. 
Hos. 6. 6,14. mercy. &.V., desir 
fae 2. h nation not d. ir V., that hath no shame, 
v.12 4 d. to speak to him. R.V., seeking. 
-asign. &.V., — 
20. rw d. a certain thing. R.V., asking. 
Mark 9. 35, d. to be first R. Vs, would, 
10, 35, whatever we ae R. V., ask of thee. 
11. 24) what...yed. Veg ye prey and ask for. 
15. 6, whomsoever ihexa: 
Luke: Sg , straightway d. new ; i 16. 21, d, to be fed. 
17. 22, d. to ae one of the days. 
22. 15, @. to eat this passover. 
22. 31, d. to have you. ons V., asked. 
23. 2, whom they had @ BR. S asked for. 
Acts 9. 38, d. Hie not delay. intreating. 
19. 31, @. him not advent. ni, and besought. 
23. 20; agreed to d. thee. 
25.15, d. tohavejudgment. 
1 Cor, 14. 1, d, spiritual gifts, 
. 16. 12, great tly po eS Bas esought him much. 
2, d. ‘Se spe clothed. V., longing. 
8. 6, we d, Ti .V., exhorted. 
4, 20, at to be present. 2. V., yea, I could wish. 
12, d. to make a fair show. 
. 18, d. that ye faint not. 2. V., ask. 


Ep 
P 17, 1d. fruit. 2. V. V.. seek for, the. 

Col. 1. ad. bi arts were be filled. &, V., make request. 
ne es. 3. 6 


‘R. Wa eaten. 


or. 5, 2 


wo 
eecbee 


5 d. greatly. 'R. Vy longing. 
+a. to be conchae 
@ office nee a bishop. R.V., seeketh. 
BLS lapel (Amer.), are minded. 
6, rebter c 


unt. 

have. ie 

d. fas sincere milk. long for. 

1 John 5. is, titions that we d@. 4 Lh have asked. 
‘in order to take. 


9 6, d. to die 
ous. 2 Cor. rae 32, d. to apprehend me, &.Vi, 
i of ate nf Ory. cr V., vainglorious. 
DESOLATE. Gen. ii, 1; landnotd. 
Lev. 26. 33, jae shall be d. R.V,, desolation. 
Job. 380. 8, in former cas d. R.V.,%in the gloom of 
wasteness and desolation. 
Ps. 25. 16, Lam d. 
34. 31, 29, shall be di RY. condemned. 
40. 15, let them be d.; 69. 25, habitation be @. 
Isa. 24. 6, dwell therein ared. R. ¥., found guilty. 
49, 8,4, 7 herteweas 49,19, thy d@. places. 


Be 
si 
te 
we 
i 


i ‘Bl 


DES rs BIBLE HELPS. DES 





ee 49. 21,andamd. R. ai wg bs 1 Tim. 6. 2 d. of the truth. #. V., bereft. 
1, children of the d. , d, cities. nel eb. ae being d., afilicte 
By 1 ind. places, 2&. aay sats Rl them that are lusty. 15, d. of daily’ food. oR. ¥ii se lack. . 
Jer. 18. 16, make their land d. 2. V-, an astonishment. DEST ROY. Gen. 6.7, I will d. ma 
46, 19, No h shall be... d. &.V., burnt up. 9. 11, flood to d. ; 9. 15, d. all Hosh. 
Ezek. 33. 2 » land most d. R. V., @ Vesolation and an on 33. “d. the righteous. RV, consume. 
astonishment. Ex. 23. 27, ad. all the people. RY. discomfit. 
Hos. 13, 16, shall become d. 2. V., bear her guilt. 34. 13, d. their altars. ¥ break down. 
Mic. 6. = a. because of thy sins. Deut. 7. 20,bed. RV, peri 
Mat. 23. 38; Luke 13. 35, your ginal if. ak dud! 32, 25, d. both the young man 
Acts 1. 20, habitation bed. R.V. made d. quae, 1. ti, pee. R. V., blotted. 
er aie ee . hath many more children. Sam. 15. 21, should have been i pnt ad. R.V., 
5.5, widow indeed and d. iene 
DESOLATION, Josh. 8. 28, d. unto this day, 2 Sam. 22. 41, 1might,d. them. 4. V., 
~ Ezra 9.9, repairthe d. 2. V., rwins. Ezra 6. 12, d. all kings. 2: V., Pri poses: 
Job 30. 14, inthed. R. = midst of the ruin. Job 14. 19; d. the hope of man, 
Ps. 73. 19, brought into d. 19. 10, d. me on every side. 2. V7, broken. erie ae 
74. 3, perpetuate E: ew 8 Vn ruin 19, 26, worms @. this body. ot V. (Eng. ) shin. 
Prov. 1. 27, fear cometh as d. B. is a storm. (Amer. ), even this body is d. 
3. 25, d, of the wicked. Ps. 37. 38, transgressors shall be d. 
pat 17. 9, there shall be d. ; 64. 10, Jerusalem ad. 74. 4 ‘let’ us a. hem. 2. V., make havoc of. 
Lam. 3. 47, d. and destruction. 2. V., devastation. 78. 47, d. their vines ; a 8, d. all the wicked.’ 
Ezek. ne 38, cupof ... d. (desolate. 145. 2, beige will he d. 
Dan. 18, ’ transgression of d. R.V., that maketh} Prov. 6. 32, d. his own soul. ae Vu. gee ald d. 
Mat. & 25, brought to d. ; 24. 15, abomination of d. 13, 18, gaples shall be d. iy bringedh destrwe- 
Luke 21. 20, d, thereof is nigh. tion on evips 
DESPAIR. 2 Cor. 4. 8, but notin d. 13. 20, fools shall bed. R.V., smart for it. 


Despair, Num. il. 5-17; 1 Sam. 27.1; Ps. 27,13; 42.11; 13. 23, d. for want of ae 
‘ov. 24. 10; Isa. . 30; Jer. 51.46; Luke 18. 5 23 15. 5, d, the house of the proud. &.V., root up. 
Gal. 6.9; Eph. 3. 13. “Rev. 2.3. RB. aay grown pea: 21.7, shall d. them. R.V., pitee pier awa iy 


ora hn :—Isa. 51, 20; rer ier 1": ‘7, a gift @. the heart ; d. thyse! 
Mat. ‘Acts 1. 18; 2 Cor. 1 ‘aime d, much go 
DESPERATE, Isa. 17. 11. d. ea Isa. eet 14, I will d. and devour. R.V., gasp. 
Jer. 17. 9, d. wicked. 65. 8, d. it not, for a blessing is init. 
BBREt PISE. iden’ 25. 34, d. his birthright. - Jer. 12. 17, d. that nation. &.V., plucking up «nd 
Lev. 26. 15, d. my statutes, 2. V., reject. destroying it. 

Num. 11. 2, a. the Lord. R.V., rejected. Ezek. 26. 17, how art thou d. 

1 Sam. 2. 30, d. me shall be light: ‘ly. Dan. 8. 24, he shall d. wonderfully ; 9. 26, d. the city. 

Neh. 4, 4, we are d. (templible. Hos. 2. 12, d. her vines. R.V., lay waste. 

Esth. 1. 17, d. their husbands. R.V., make . . . con- 13. 9, hast d. ee R.V., i is th destruction. 

Job 5. 17, d. not thou the ery aee ng. Amos 9. 8, I will d. it; Mic. 3. 10, @. thy chariots. 
12.5. is as a lamp d@ R.V., there is contempt for mis-| Mat. 2. 13, child to d. im ; 5. 17, tod. the law. 
fortune 10. 28, @. both soul and body. 

19, 18, chilancnt aden 22. 7, d. those murderers ; a7. 20, d. Jesus. 

Ps, 22. 6, d. eA Doe aeons 51, 17, thou wilt not d. 27. 40, that d. the temple. 

53.5, God hath d. them. &.V., “rejected. Mark 3. 6; 11. 18, d. him ; 12, 9, d. the husbandmen. 
102. iz, not ae Pcie plod Luke 6. 9, save life, or tod. 

Prov. 1. 7, fools d. wisd 17. 27, d. them all; 20.16, d: these husbandmen. 

3. 11, d. not chaaentiig John 2. 19, “ this temple} 10. 10, kill and to d. 

5. 12) heart d. Teproot 6. 30, not'd. a thief, nae 3. 93, d . from among people. R.YV., utterly de- 
12. 9. he that is Bea lightly esteemed. yed. 

15. 20, d, his mother. 9. oO ane that d. them. 2R.V., made havoe of. 

19. 16, d. his ways, &.V., careless of. Rom. 6. 6, sin might be d. ; 4. 15, d. not him. 

23. 22° d. not thy mother when. she is old. 14. "20, meat d. not the work. 2. Vi, overthrow. 

Keel. 9. 16, poor nan’s wisdom is d. 1 es hie 19, d. the wisdom of the wise. 

Isa, 30. 12, ye d. this word. 6. 13, Sie shall d. both. R.V., brin, gg ah nought. 

58. 3, d. and rejected : he was d. 10. 9, d. of serpents. &.V., erishe by the. 

Jer. 4. ~*~ lovers will d. thee ae 26, enemy that shall bed. R. V., abolished. 

Ezek. 22. 8, d. mine holy then: Cor. 4. 9, cast down, but not d. 

Amos 2. 4, d. the law. _ V., rejected. Gal ss 23, faith which once hed. R. V., made havoc. 

5,21, d. your feast day Heb. 2. 14, d. him that had the power. "Re V., bring to 

Zeon a2 10, d. the day of small things. noUg ht. 

Mat. 6. 24; Luke 16. 13, d. the other. IT. eH d. the first born. R&R. V., that the destroyer. 

18. 10, d. not one of these little ones. oe a 12, who is able . to a. 

Luke 10. 16, d. him that sent me. &.V., rejecteth. 8, d. the works ott the devil. a oe a 
189, righteous, and d. others. 2.02, sf all others | DESTROYER. Job ib 2k a shall come. #.V. 
at noug ht. Ps, 17. on _ of thed. R. Vv, violent 

Acts 19, Ix Diana should be d, R.V., made of no Proy. 28. 8. 24, gear ae of ad. 
account, Tsa i 17, thy a. . shall go forth. 

Rom. 2. 4, d. thou the riches of his goodness. Jer. 50. 11, dof mine ‘heritage. R. ue Lg! plunder. 
14. 3, d, him that eateth not. _ 2. -, sel at nought. pak 10. 10. ane were destoned te 

1 Cor. 1. 28, things which are d UCTION. Deut. 7. 23, a lent d. R.V., 
“a . Se ared. R.V. pee dishonour. Nie 

ree the church of G ee Deut. 32. 24, with bitter d. 

thee. 4,8, d. aS man. &.V. at jecteth. 1 Kings 20. 42, pa to to utter d. rruptly. 
5. 20, a. not cone pei se 2 Chr. 26. 16, lifte to hisd. R.V., so hat he did 

1 Tim. 4. 12, y youth; 6. 2, not d. them.. Esth. 8. 6, d. of m: Hinde ed. 

Tit. 2. 15, no man d. thee. Job 5. 21, afraid of d.;_5. 22, d. and famine: 

Heb. 10. 28, d. Moses’ law. 2.V., hath set at nought. 18, 12, d. shall be ready. &.V.. calamity. 


6, ‘d. hath no eeverine: R. v, Abaddon. 
3, d. to the wicked. &. V., calamity. 
9. 6, d. are come. ae V., they are desolate. 


12, 2, d. the shame. 
12: 5; d. not thou the chastening. R.V., regard not 


26. 

81. 

lightly. S. 

ran +3 6 “d. the poor. &. V., dishonoured. 35. 
8, d@. dominion. eae } and set at nought. ne 23, pit of d. ; 73. 18, down int ito d. 

0. 


d. come upon him rae: their d.. 
DESPISERS. 2 Tim. 3. 3, a of those that are good. 11; thy faithfulness in d 
lovers of. Acts 13. 41. 3, turnest man to d. ; 91. 6, @. that wasteth. 
DESertE Heb. 10. 29, d. stmt the Spirit (=contemps). | 103. 4, redeemeth thy life from d. 
DESPIT FUL. Rom. 1. 30, d., proud. &.V., inso- Prov. 10, 10. a epee shay ge 
ot the prine 
DESPITEFULLY. Mat. 5. 44, d. use you (=spite- 15. 11; fod andd. R.V., pes ead 
nee ly). mits. 16. 18, pride goeth before d 
Acts 14.5 ay URS Te. Vey megs ‘ully: 18. 7, fool’s Southcie his d. 7 18. 12; before d. 
DESTITUTE. Gen. 24. 27; not left Be V., forsaken. es 2, heart studieth d. R.V., 6 oma 
Ps, 102. 17, prayer of the d. aS pps tod. R.V., Tey esolate. 
will sweep it with the besom of d. 


Proy. 15, 21,.d. of wisdom. &.V., void. 
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DET 


Tsa. 19. 18, the og of d 

49. 19, land of thy d. R. V., that hath been destroyed. 
59. 7, ‘a. are in their pal ths. 

Jer. 4. 20, 2. upon d. ; 17. 18, double d. 

Ezek, 32. if ¢. among “Ton 


Hos, Pik 

Oba a. 12, rane of their Ms ; Mic. 2. 10, a sore d, 

Zech. 14. 11, no more utter d. R.V., curse. 

Mat. 7. 13, broad is the way that leadeth to d. 

Rom. 3. 16, d, and misery ; 9. 22, fitted to ¢, 

1 Cor. 5. 5, d, of she flesh. 

2.Cor. 13, i0,not tod. #&.V., 
Phil. 3. 19, whose end is d. 

1 Thes. 5. 3, sudden dd. cometh. 

2 Thes. 1. 9, everlasting d 


nd, 
3. 16, unto their own d, 
ag 15, let us d. thee. 
Nach Acts 2. 23, d. counsel (=/fized). 
ED. Ex. 21. 22, as the judges d. 
2 Chr. 2. 1, Solomon d. to b uild. R. V., purposed. 
oP 14. 5, his days are d. 
Isa. 10. 23, a consumption, even d. 
Dan. 9. 24, fee op Be Je oy ared. R.V., decreed. 
11. 36, that is d. shall be done. 
Luke 22, 22, as it was d. [to pass. 
Acts 4. 28, thy aeesinck 2, R.V., foreordained to come 
15. 2. they d. that Paul. 2&.V., the brethren wppointed. 
15. 31, d. to take with them. “R. V., was min Be 
5 YB 26, d. the times. [re 
d. in a lawful assembly. 2&.V., settled =. th 


or casting down, 
Vi, perdition. 


19. 3 
1 Cor. my 2, 1d. not to know anything. 
ETEST. Deut.7 zp utterly d. i 
ETES LE. Ezek. 7. 30, images 


DE y nL, 
DEUTERON OMY, dew tér-On’d-my — Gk. law ‘repeated 
— Book of. “ia 


DEVICE. Esth. 8. 3, d. that he had devised. 
Job 5. 12, d. of the crafty. 
Ps, 21. it, a mischievous d, 
33. 10, d, of the people. ee Kis ie Lg 
37. 7, bringeth, wicked d. ti 
ty 1. 31, their own d.5 ton man of wicked d. 
So; in a man’s heart. 
ee §. 10, nor d....in the grave, 
Isa. 32. 7, d. to destroy the poor, 
after our own d. 
their d. against me. 2. V., imagination. 
, 25, forecast his d. 
Acts u, 29; graven by man’s d. ‘ 
2 iT, perorent Pot his d. goats. 
7. 7, sacrifices wie d. R.V., the he- 
Deut. 32, ea "sacrificed unto d. lemons. 
R-Y., demons, 


Page 
1b wy the enemy . 
yiee4 repared ia d. ea em 


Take 3. hen cometh 
9.1, dene! over all d. R. V. Pghmer.). d .), demons. 
ib. 2, ‘d. Pine ‘te: 


John 6, ro one of you is ad. 
8. 44, of your father the d.; 
bie 4, , neither give place to the 
41, doctrines of d. A.V. oe ) ‘pie 
aie 2. 19. lieve ; 4. i Toeut the 
Jude 9. Mo contendin h the d. 
Rev. 13. 9, old serpent, ad t ih D. 
Devil (see proper names, ASE DBO, APOLLYON, BEELZE- 


BUB, BELIAL, SATAN), called Abaddon and Apollyon, 
Hae 9,115 cole pats Mat. 12. 24; Belial, 2 Cor. 


Satan, Luke 10. 
his GRR AGE OTER, 
adversary, 1 BI2 Hf $3 Re 12. 7-17; 20. 2. 
ee = Ae 11. 3, 13, 14; 2 Tim. 2. 26. 


‘“ 
Vr. 
father of ties? Jinn equited 
murderer from the bom iki 
prince and god of this worl 
prince of the power of ae ail 


prince of the devils, Mat. 1 


John 8, 44; 1 John 3. _ 
some 14, 303 2 Cor. 4. 4 

Yr, ea “ fl 5. 
De A ; Luke 11. 
f all evil, Mat. 18. 38; Mone a a avon 13. as 


noniee & alt en fos 
wubile, Gen.3, i a Cer. 2, 11. deer 11.3, 2: V., ona: 
tempter, oe 27 Wiss John 13. 2 
Acts 5. 3 Tort. rs Eph. me Tim: 3.6; 1 John 
3.8; Rev. i bo. 10. 
sinned from the beginning, somne «1 ae mee: 
cast ent. o pene Luke 10. 18; 2 Pet. 2 Se 6; 
a 13. 
hinde # Pine ‘ospel, Mark 4.15; John 13. 2; Acts 5. 2, 
1 Cor. Dion 12.7; 1 Thes. 2. 18; 2°Tim. 2. 26: 


ee ‘ihe scriptures, Mat. 4, 6; Luke 4. 10, 11. 
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DEW 


works lying wonders, Mat. 24. 24; 2 Thes. 2. 
16. 14; 19. 20. vet woneth nena) ). 
appears Po ap ee of it, t, 2 Cor, 11. 14 (KR. V., fash- 
is vanc uished. by Chris 4.11; 8.81; 10. 1; 12. 28, 
0) 5 
to be pga Fok Tellevors, Rom. 16. 20; 2 Cor. 11. 
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9,1, power... to cure d. 
John 5. 4, whatsoever d. R.V. omi' 
Diseases, kinds of, Lev. 26. 184 Hishigs 4. 19, 20; 
; Isa. 49. 10; Mat, SMe 3. 5 
Luise 4.3 i Acts 1. Bs ip 3. 
sent by Goa, Ex. Num. La a Deut. 28. 60; 2 
Kings 1. 3 Chr 2 tig; Job 2. 
cured by Christ, Mat, 4 23; 9. 0; John 
his disciples have power to cure aed 10. £ Mark 16, 
8; exercised re am Acts 3 haat 
DISFIGURE. 6, 16, d. their faces. 
Dishenzament forbidden, Ley. 19, 27, 28; Deut. 14. 1. 
$28 Jer. 9. 21 -5; 48. 37. 
tae hey 14. 21, do not d. the eee 
Disauise 1 Sam. 28. 8, Saul d. himse’ 
1 Kings 14. 2; d. Lepeat oo gop ca a, d. fis face. 
ae Sree resorted to, 3.1 Kings 14. 2; 22. 


DISH.” i "35, 29 taake the d. thereof. 

Mat. 26.23; Mark 14. 20, dippeth... inthe d._ [36. 28 
preaN, di’shiin — Heb: gazelle (3]=: DISHON. seoR: 
DISHON. a au ae hee 8 son or grandson. Gen. 36. 25. 





aes 


DISH or. 4. 2, poinge of d. R.V., ‘shame. 
eePrerath 13 forbidden, Lev. 19 Deut. 2. Pay 
Prov. 6, 113; et | 8. a Foe 5.3; Mal. 3 


1 Cor. 6 'g ‘Lev. 19. R.V., op TESS. 
DISHONOUR. Ezra 4. id wy see the king’ "sd, 
Ps, 35. 26 5.71, 18, clothed with . 
Prov. 6. 38, es “shall he get; Mic. 7. am, son d. father. 
Rom, 1. their own bodies. R.V., that their 
\ bodies snowed | be d. 
21, another unto d. 2 Tim. 2, 
1 Cor. 11. 4, d. his head ; 15. 43, oowin d 
2 Cor. 6. 8. by. honour and d. 
DISINHERIT. Num. 14. 12, Twill... d. them, 
BISRATED: Deut. 31. 8; Josh. 1. 9, neither be d. 
Isa, 21. 3, d, at the Brine of it; 41. “10, be not d. 
Jer. 8. 9, wise men. . 
17. 18, let not me be a; 35, “4, nor be d. 
48.1, confounded and d. R. v., vrai down, 
a », aoe, RV. (Amer. ), error. 
9, mi: ay oa . Shall be d. 
Dismiss hr. 23. 8, priest d. not the courses. 
Acts i ce 19. rh he d. the assembly. 
pitts TENCE. Rom. 5. 19, by one man’s d. 
ep Col. 3. 6, children of ue 
Disobedience, of Israel, Judg. 1. 27-86; 3. 6, 7; 8. 33- 
ak 2 Chr. aes ; Isa. 1. 3, 57. Sui *! 10; 66. 
; Jer. 1. 16; 7. 24-28; Hzek. 2. 3-83 5. 6-11; 16. 15- 
; Amos 2. 12; Zeph. pv ech 1 ‘ “Mal. 2.1 ie 
curse bat Lev, . 14-46; Deut. 4. 25-28); Josh, a 


ede §- 
its results, Lev. 26. 28; Deut. 8. 20; Josh. 5.6; 1 Sam 
2. 30; Ps. 78. 81; Isa. 42. 24; Jer. 9, 13; 22. 3; Eph. 
5.6; Tit. 1.16; Heb, 2. 2. 
Exemplified : — Adam and Eve, Gen. 3, 6-11; Pha- 


ne Ex. 5. 2 Cs Vey jung 20, 8 t, 24 Nadab, ete., Ley. 10. 

+ Moses, etc., ; Achan, Josh. 7. 4 

Batt 1 Sam. 13 "15, 5 ; the pos 1 Kings 13. 20- 
onah, 


DISOBEDIENT. 1 ee 12. 26, who was d. 
Luke 1. 17, turn the hearts of . e d. 
Acts 26. 19, not d. unto the pe es ttne vision. 
Rom. 1. 30, d. to parents; 10. 21, d. and gainsaying. 
1 es 1, 9, for the lawless and d. R. V., unrul 
Tit. 3. 3, were sometimes foolish, d@. 
if jPet, 2. Ay eed which be d. &.V., for suc. 
bein es ae sometime were d. 
DISOBE eb, 21, d, the mouth of the 
V beam dovedliont unto. 
DISORDERLY. 3. 6, brother walketh d, 
ISPATCH. Ezra 10.1 Guate, ), matter be d. 
me ek. 23. 47, d. lees woe ie swords. [stewardshi, Tp 
nee N. 9.17, d. of the gospel. 
Eph. 1. 10, d. oF the filwots of times. ‘ 
d. of the grace of God. 
Col Pa? 25. according ee the d. of God. 
DISPERSE. 1 Sam. 14. 34, d. yourselves. 
Ps. 112. 9, he hath d., i hath given. 
‘Prov. 5. 16, let thy. fountains be d. 
15. 7, the wise d. knowledge. 


elieve. 
as dis- 


BIBLE HELPS. 


DIS 


John 7, 35, will he go untothe d. R.V., Dispersion. 
eee ay all... wered. &.V., scattered abroad. 
he hath d. ae ag Rk. V., scattered, 
DISPERSIONS. Jer. 25. 31, days... 
di ca break y Ae’ wi pieces. 
DISEL LAVED.” os. 





. of your d. 


d. because of the truth, 
EASE. Gen. "sa 35, let it not, d. my lord. 
R.V., beangry. [im the sight of. 
Gen. 38, ah the thing ...d.the Lord. &. V., was evil 
aes, li. 1, itd. the Lord. R. V., speaking. evil tn the 


3 of. 
1 Sam. 8. 6, the thing d. Samuel. 
2 Sam. 11. 27, thin me had done d. the Lord. 
Ps. 60. 1, thon hast been d. » Vi, ani 
Prov. 24. 18, lest the Lord see it, and it d. him. 
Isa. sy ae, d. him that there vee no judgment. 
Mat. 15, they were sore ne V., moved with 
Pico te nation. 
Mark 10. 14, he was much d._R.V., méved with indig- 
10. 41, d. with James and John. R. V., moved with 
indignation. 
DISPL eas Deut. 9. 19, anger and hot d. 
3, dothemad. R.V., mischief. 
Job 34. 13, d. the whole world? 
AO 37. 15, God d.them. R. V., layeth his charge upon. 
16. 33, d. thereof is of the Lord. 
DISPOSITION. Acts 7. 53, law by the d. of angels. 


ue was ordained by. 

DISbOsse S. Num. 33.63, d. the inhabitants. 2.V., 
take oeReeion. engines. : 

DISS d, , 


TION. Acts 15. 2,no small . 
Rom. i a not to doubtful.d. [so 
R.V., te. 


DISPUTE. Job 23, 7, righteous might d. 

Mark 9. 33, that ye d. among yourselves. 2&.V., ‘were 
ye eta [soned. 

Acts 17.17, d Plt in the synagogue. R.V.,s0...rea- 

19, 8, as and persuading. R. eaaOeng 

Phil. 14, without . » disputings. &. (Amer.), 
cat nitne 

1 tim, 6.5, perverse ® ofmen. RV. » Wrosegl iia, 

m. 9. 20; 1 Cor. 1. 20, 


Disputing, with ae 
ma eae Mark 9. 33; Rom. 14. 4; Phil. 2. 14; 1 Tim. 
2 Tim. 2 14; ane 3. 9. 
DISQUIETE D. 18am. 23. 15, why hast thou d. me. 
ait bed 2 why art thou d. in me 
30.21, the earthisd. R. i, doth tremble. 
DISSEMBLED. Josh. 7. 11, stolen, and d. also. 
Jer. 42. ye d. in your hearts. ’ 2. V., have dealt 


decelfullyt ‘ainst. 

DISSE. S. Ps. 26. 4, neither . Pe 

ers Acts 15. 2, had no small @ 
Se ON Rom. 12. 9, let. love be without 


hy 
DISSOLVE, Fob 30": 30. 22, d. my substance, 

Ps. 75. 3, inhabitants thereof are d. [aw 

Isa. 14, 31, thou, whole Palestina, art d.. &.V., Melted 

24, 19 earth i is clean d. 

Dan. 5. 16 doubts (= solve), 

2 Cor. 5, . cats tabernacle were d. 

2 Pet. 3. itl these things shall be d. 

DISTAFF. Prov. 31. 19, her hands hold the d. 

DISTIL. Deut. 32. 2, my speech shall d. 

Job 36. rai clouds... d.uponman. &.V., drop. 
DISTINCTION. 1 Cor. 127 7, d. in the sounds. 
DISTINCTLY. Neh. 8. 8, Tread i in the book... d. 
pie ta a Ps, 88.15, Lal 4 

RESS. Gen, 32. 7. greatly afraid and d. 

ist oon 35. 3, in the day "of m 

Deut. 2. 9, d. not the Moatttes. R.V., vex. 

Judg. 11. 7, now when ye are ir d. 

1 Sam. 22. 5, every one as was in d. 

2 Sam. 22.7, in my d. I called. 

1 Kings 1. 29, outof alld. R.V., » advert. 

Neh. 2. 17, see the d. that wearein. & evil case. 

Ps, 4. i, when I was in d. 

21. 17, bring thou me out of my d. ‘ 

107. 13, saved them out of their d. 
Prov. 1. 27, when d. and anguish cometh. 
ee 25. 1 38 airongth pp. the needy in his d.. 

Tuok. 0 6 oe ane R.V., adversaries, 

Obad. 12, spoken proudly in the day of d. 
Rom. 8, 35, shall tribulation, ord. &.V., anguish. 
1 Cor. 7. 26, good for the present d, 

2 Cor. 4. 8, Yet notd. &.V., seach 

. AS ee roving ourselves... . in d. 

for Christ’s sake. [distributed 
DISTRIBUTE. Josh. 13, 32,4. for inheritance. & 
hr. 24. 3, David d. them. &.V., divided. 
Job ai 17, God d. sorrows. 
@ 18. 22, d. unto the poor. 
Tone, 3 as d. to the disciples. 
Rom. 12. 13, d. to the necessity of saints. R. V., com- 
pine 


1 Cor. 7. 17, Goa hath d. to everyman. — 


Vey 


DIS COMBINED. CONCORDANCE. DOE 





2 

1 Ti 
DIS 
2 Cor. 
at ee 2 Kings 3. 16, valley full of d. 
8.7. 15, fallen into the d, 


Cor. 10. 18, God hath d. tous. &.V., apportioned. 


/ man. 


m. 6. 18. ready to d. 
TRIBUTION. Acts 4. 35,d.was made untoevery 
oy 9. 13, your liberal d. RB. V., contribution 


R.V., trenches. 


sa. 22. 11, made alsoad. R. V., reservoir. 


Mat. 13, 14, both shall fall into the a. 
DIVERS. "Deut. 22. 9, with d. seeds. 
of seed. 


aV.; 


R.V., oMidde 


ae 22. 11,garment of d. sorts. KR. V., mingled stuff. 
Ps, 78. 45, d. sorts of flies. R.V., swarms. 
Prov. 20. "23. d. weights are = abomination. 


Eccl. 5. 7, also d. vanities. 2&. V. (Eng.), and ; (Amer.), 


there are. 
Mat. 4. 24, d. diseases. 
ey 8. 3 d. of them came from far. 


R.V., some. 


ate a were hardened. &.V., some. 


1 {ort 0, d. kinds of tongues. 
Tit. < 3 seeing d lusts. 
Heb. 1. 1, in d. manners. 


2. 4, Lith. miracles. R.V., abrbmoalies | powers. 
Jas. 1. 2, when ye fall into @. temptations. 2. V., 


(ERSTTIES. 1 Cor. 12. 4, d. of gifts. 


1 Cor, 12. 6, d. of operations. 


12. 28, d. of tongues. &.V., divers kinds. 


DIVIDE. Gen. i. 4, God d. the light. 
Ex. lf. ey the waters were d. 
Lev. 11. 4, that d. the hoof. &.V., 
Num. 33. bd, d. the land by lot. _&. 


i fihe rit. 


Josh. 19. 49, ‘ati end of d.the land. R. V5 distributing. 


28. 4, d. by lot. #.V., allotted. 

2 Sam. 1. 23, in their death . not d. 
1 Kings 3. 25, d. the living child. 

2 Chr. 35. 13, d, them speedily. 2. V., 


carried, 


— bg 12, d. the sea. R&.V., stirreth up. 


25, d. ‘a watercourse. 


cleft. 
Ys. 2. 4 d. the flames of fire. R. -y cleaveth. 


d. their tongues. 
78. ath he d. the sea. R.V., clave. 
Isa. 9.3, when they d. the spoi oil. 


Dan. 7. 25, the dividing of time. R.V., half a. 


Hos. 10. 2, their heart is d. 
Mat. 12. 25, kingdom d. against itself. 


25. 32, d. his sheep from the goats. R.V., separateth. 


Luke 12. 2. 14,a d. over you? 

12. 538, a. against the son. 

15. 12, d. unto them his living. 
1 Cor, 1, 13, is Christ d. 

12. 11, d. to every man severally. 


2. 15, rightly d. the word! B.Vy neat ing 


ht. 


Heb. 4. 12, d. asunder of soul and spirit. 
DIVINATION. Num. 22.7, rewards of d. 


Jer. 14. 14 oe vision and d@. 
Ezek. 12. 44, nor flattering d. 
Acts 16. 16, spirit 0 of d. 

INE. 


Gen. 44. 5, whereby indeed he d. 


Ezek. 13, 9, that d. lies. 

22. 28, d. lies unto then. 

Mice. 3. 11, d. for money. 

2 Pet. 1. 3, as hisd. Spl hath given. 
1. 4. rtakers of the d. nature. 


Jer. 27. 9, hearken not . 
Jer. 29. 8, d. . . . deceive you. 
DIVISION. Ex. 8. 23, a d: between m 


Judg. 5. 15, for the d. of Reuben. 2. 
courses. 


. to your d. 


people. 
1, OY the water- 


i Chr. 24. 1, d. of the sons of Aaron. R&.T., 
‘hr. 35. 5, after the d. of the families. R. V. 7 tel there 


a Les Wow a portion. 


Luke 12. 51, lam come to give... d. 


John 7. 3 ad, among the people. 

Rom. 16. 17, them which oe d. 

1 Cor. 1. 10, no d. aes dey 
Divisions in the chure 


1Cor. 1, 10-13; 11. 18; 12. oe 


caused by the gospel, Mai it. 10. 35; John 7. 12, 485 10. 


19; Acts 13. 45; 17. 


fatal to suapess, Mat. 12. 25-29; Mark 3. 23-27; Luke 
kg 4 Rom. 16. 17; 1 Cor. 1, 10-14; 1 Thes. 5. 13; 2 
Divoree, permitted, Deut. 24.1; Jer. 8. 1; Mat. 5. 31, 


Bin illegally by the Jews, Mic. 2 


;, Mal. 2. 14. 


hristian law of, Mark 10. 2-13; Moines 4 18; 1 Cor. 


away. 


B VORCED Mat. 5. 82. her that is d._ R. oz ut 
% Py Ag Pee dig’ a-hib— Heb. air Deut. 1 a 


ea shall he not d. i 
es 3 these ines § ye shall ie 


Det aan 5, all that d. so. oa Mer ees things 


‘ Kings 19, 31, Lord. . . shall d. this: 


RV, Perro, 


Chr, 21. 8, a, away ‘the iniquity. R.V., pw 


Ezra 4. 22, fail not to d. this. &.V., herein. 
Ps. 109, 21, d. thou forme. R. V., deal. 
118. 6, what can man d. 
Prov. 303 30, sod. stripes the inward parts. 2. V., reach. 
eg 1, shall d. sacrifice. R.V., worshi with. 
Mal. 4. 1, all that d. wickedly. &, m, work. 
Mat. 7. 12, d. ye even) so to them, 
23. 3, they say, and d. not, 
Luke! 10, 37, d. thou likewise. 
3. 34, ay not what they d. 
John 7. 6, d. the rulers know? &. V., can it be that, 
il. 12, he shall d. well. 2. V., will recover. 
15. 5, without me re ean d, nothing. 
Rom. 7.19, thatId. &.V., practise. 
2 Cor. 8. 1, we d you to wit. R.V., make known. 
Gal. 6. 10, d ood unto all men. &.V., work that 
which is . oward, 
at 2. 13, to will and tod. R.V., work for. 
4, 13, T can d. all thi ings. 
Heb. 4; 13, with whom we have to d. 
1 Pet. 4 eels let him d. it. 2&.V., ministering. 
DOCTOR. ‘Luke 2. 46, in the midst of the d. R.V. 
(marg. Y, teachers. 
Luke 5. ai, d. of the law sitting oe 
pawn k Ufo yd ad. of the 
RINE, Deut. 32. 2, d. teal drop asthe rain, 
ate 11. my ad, is pure. 
Prov. 4. ‘4 I give you good d. 
Isa, 28, 9, to understand d. R.YV., the message. 
29. 24° {ean at R.V. (Anions receive instruction. 
Jer. 10. 8, d. of vanities. pte aa of idols, 
Mat. 7. 28, astonished at his d. teaching. 
John 7. 17, shall know of the d. * a teaching. 
Acts 17. 19, thisnewd. R.V. teaching. 
Rom. 16. 11, contrary one a. 
i Be 14. 6, speak a pee - by d. R.V., of teaching. 
a 4. ‘4 every Win 
3, teach no other Zi 
BN 10, ‘contrary to sound d, 
41, d. of devils. 
4. 6, nourished up in . ood d. [in 
4, 16, take heed... sags the d. _R.V., to thy denok: 
5. ii, labour in the word and d. ae en ‘in teaching. 
6. 3, d. which is according to at ess. 
2 Tim. 3. 16, oN rege for d. V., teaching. 
. ering and d. R&,V. ”, teaching. 
Tit. 1. 9, be able by sound d. 
i Ny adorn the 
ee 6, 1; L, principles of the d. R.V. omits. 
baptisms. A&R. V., teaching. 
¢ ay ane. P a teachings. 
2 John 9, abideth not inthed. R. V., teaching. 
Rey. 2. 24, as have not thisd. R.V., ‘teaching. 
Dees of binges ba“ 7. 28, 29; John 7. 16: Acts 2, 
1 Tim. 4, 2 Tim. 8.'16; Tit. 2.1; 2 John 9, 
- R ¥, teaching. "Heb. 6.1 Biss V., principles. 
startling to the natural man at. . 38 5 Mark 1, 22) 
Luke 4. 32; Acts 11. 20; Toor 18, 23} 2, 14, 
» obedience to, Rom. 6. 
not to be Tophanied "Tit. on a 10; 2 John 10. 
first principles of, Heb. 6. 
to be taught only, 1 Tim 1 
Doctrines, false, Mat. 15 PF ie ota; 2-Thes. 2. 11; 
im. 4.1; 2'Tim. 4.3; Heb. 13.9; Rev. 2.14. Jer. 
Bs Vay erecta of idols, 
aitst be avoided by ministers, 1 Tim. 1. 4; 6. 20; 
saints, Eph. 4.14; Col. 2.8; all men, Jer. 23.16; 29.8. 
teachers of, Mat. it ae, Acts! 20, 30; Gal. 1. 6,7; 1 Tim. 
a ‘et. 
teachers of, are  hotenthed a as, Acts Fa 29; 2 Cor. 11. 
wiih 6. 3,4; 2 Tim. 3.8; Tit. 1.11; 2 Pet. A 3 
wW 
unishment of those who teach, Mic. 3. 6,7 eo ot hy 
D io ri d0'dai—his beloved=DODO (q.v.): I Chr. 


DODANIM, ddd’a-nim. Gen. 10.4. (See Ropanm.) 
DODAVAH, d6d’‘a-vah — Heb. beloved of Jah. 2 Chr. 


20. 37. 
DODO, aG‘do. Tudg. 10.1; 2 Sam. 23. 24; 1 Chr. 27. 4. 
DOEG, do'eg — Heb. timid —sla; 8 priests. 1Sam. 22. 18, 
DOER. Ps. 31. 23, rewardeth the proud d. 
Ps. 101. ae, cut off all wicked d. i Was the workers of 
Age 
Jas. 1. 22 ie oe - the word. 
EST. ‘Gen. 


ee well. 
Job 9. 12, wnat d. tho 
6, what d. thou? a Vz. eae ), effectest. 

Bs fr 3 baracerey he doeth. 
Prov. 17. 22, d. good like. RV, 4s @ good. 

28.17 bare that d. violence. B.Y., is laden with. 
John 16, 2, d. God service. R.V., offereth. 
Acts 22. 26, take heed what thou d. &.V., what art 

thou about to do? 
Rom. 2. 1, d. the same things, 2. V., dost practise, 


2. 3, d. the same, \ 


57 


eS ee ee a ee 


DOG 


BIBLE HELPS: 


+ 





DOG. Ex. 11.7, d. move his PORE 
Judg. 7. 5, pa lappeth ; 1 Sam. 17. 43,amlad. 
2 Sam. 9. 8, such a dead d. as Lam, 
1 Kings 21, “ae shall. d. lick thy blood. {dog 
2 38. 18, is thy servant ad. R&R. V., which és bud a 
Job 30, 1, disdained to have set vite ‘the d. 
Ps. 22. 16, d. have compassed me, 
22. 20, from the power of the d. 
59. 6, noise like a d. ; 68. 28, tongue of th 


Prov. 26, 11, d. returneth to his vomit. apd 2.22. 
Eccl. 9. 4, living d. is better, ; 
Mat. 7. 6. 6, holy unto the d. 

15, 27; d. eat of the crumbs, 
te 16. 21, d. came and licked. 
il, 3..2, beware of d.; Rey. 22. 15, eaehoue are d. 

Dog, an abomination to doa Deut, 23.1 

din contempt, 1 Sam. 17, 43; Y Sain. 3. 8; 16.9, 
30.13 street-dogs, Ps. ay, 65 4 eit ings 
38: Luke 16. af dj, Brov. 2s 
alustralive —Ps, 22. 16, 20; Prov. 26. 11; ay 6. 10, 
; Phil 
DOING. tig “2. ii, d. cRdaee 
bi ONG 22. 16, arise therefore, and be d. 
Neh. 6. 3, lam d. a Tee 3 work, 
Ps. 64. ee ‘consider of his 66. 5, terrible in his d. 
71.12, talk of thy d..; tis $3. this is the Lord's d, 
Prov. 20. 11, child is ‘known b: by his d 
Jer. 18. 11, make . . your d. good. 
Mic. 2, ae are these his d. (Zo: 
Mat. 21. 42, this is the Lord’sd. &.V., was from th 
24. 46, shall find so d. 
Acts 10. 38, went Shack d. good. 
Rom. 2. 7, continuance in well d. 
12. 20, so d. thou shalt heap coals. 
2 Cor.'8. 11, perform the d. i 

Gar 6. 9, not be weary in well d. 

Bph. 6. 6, d. the will of God. 
ine 5. 1, d. nothing by partiality. 

i nee 2. 15, with well d. ye may put Pio silence, 

3. 17, suffer Nag jabs a 
Aya commil to him in well d. 

LEFUL. Tis. 3 a full of d. creatures. 

en. 


DOMINION. 1. 26, d. over the fish. 
Gen. 27. 40, thou shalt have eu ea R.V., break loose. 


87. 8, shalt thou indeed have d. [remnant of. 
; one 2 18, d. over the nobles, R.V., came down a 
Ne 9. 37, d. over our bi wer. 
Ps. 8. 6, d. over the works oF thy hand, 
19. 13, not_ have d. over me. 
49. 14, upright shall have d. 
72, 8, d. also from sea to sea. 
ng 133, let not iniquity have d. 
4. 34, an everlasting d. 
Mat, eh 25, Gentiles exercise @. &.V., lord it, 
Rom. 6,9, dea’ h no more d. 
6. 14, sin shall not have d. ; i, # id che ae th d. 
2. Cor, 1 1, 24, d. over xe faith. 2.V., lor ship, 


i. 21, far above . 
Gal 1 16, ee Jude a d. and power. 
Rev. m be glory an 
Dominioz, over nature aren to sake Gen, 1. 26-28 ; 
Ps. 8.6. See 1:Cor.15. 
DONE Gen. 3. PAs) this that eee bee d. 
30. 26, L . thee. R.V., served. 
ge "38. 9, sc aa ‘it-was a 


Mat, A what shall be d. unto thee. 2. V., done more. 


22, all this was d. R. V., 48 come to pass, 
thy will be a. 
2. a, ought ye to have d. ; 25. 21, well d 
a ye have d. it unto me. B.Y., did. [plished. 
Mork 43. 30, till all these Beak ‘bed. BR. V., aecom- 
14. 8, d. what she could. 
John 15. 7, it shall be d. unto you, [hrough. 


‘Acts 4. 16, miracle hath been d. R. V., wrought 
24, 2, worthy deedsared. R.V., corrected. 
2 Cor, 3. 11, that which is d. away. R.V,, passeth. 
Rev. et 7, it.isd. 
21.6,itisd. 2. V., come to pass. 
OOR.. Gen. 4, 7, sin lieth at the d. 
Ex. 12. 23, pass.over the d. 
33. 9, pillar. . . stood at the d. 
35, 17, hangin; ‘for oe a V., gate. 
Judg. 16. 3, took the d. of the gate. 
1 Sam. 21. 13, scrabbled on the d. 
1 Kings 14. 17, she came_ to fhe, bie (e), Beailos iette: 
2 hare 4. 15, she stood in t ed. 
9. 3, pues the d., and ae: 
Job 31. 32, L open my d. 
38, 17, d. “of the see of deph W Ae ee 16) gates. 
41; 14, who can open the d. ite: 8 face 
Ps. 24. 7, ye everlasting d. ; 8, 23, ad. &e heaven. 
141, 8, Keep the d. of m. ips 
Prov. 8. 8, coming in at the d. 
. 14, d. turneth upon his hinges. 
Isa, 6. 4, “d, moved at the voice. R. Fa thresholds. 
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10. 7, Ta e 8. 16, poe stood at the d. 
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Mark 6. 63, d. to the shore. 2. V., moored. 
Luke 15, 1, d. near... publicans and sinners. 2. Bey 
were drawing. 
sire! Kb 17, time of the promise d. nigh. 
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(v.).. Gen. 19. 32, make cur father d. 
Ex. 15, 24, what shall we d. 
17. 2, water that we may d. 

J udg. 7. 5, upon his knees to d@. 
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Dan. 7.3 Joseph, b. 15, 20,) ee: ae a 19, 205 wise 
men, Mat. 2. 11, 125 Pilate’s wife, Mat. pipe Ag 
DREGS. 5. 8, d..»» wicked, . . shall... 

Isa. 51. 17, d. of ape aay of trembling, &.V.,. WPL. 

RESS. os Pe dv it and to keep it c= irim). 

2 Sam. 12. Syd dow: a man. 

1 Kings 18 5, and. dl. it first. , 

ae 13. 7, d. of his viney: 


ard. 
RE, also tilled, 
DREW: Gen, 18. 23, Abraham d. near. 


» B-Biy Pharaoh $|D 


59 


of idolatrous Jows Isa. 57. 5563 ior. 7.183; ,19..183 44, 
17-19; Ezek. 20. 28. sie 65, 11, RiVis Paminglea wine. 
illustrative of : —Isa. 53. 12; Joel 2. 2. Us 
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DROVE. ik 3. 24, d. out the man. DURA, ‘ae Heb. circle (?]—image set up at. Dan. 
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Jer. 46. sity d. with their blood. Bl Vi, shall ar ink its 
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30. 19, Lam me like 
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6. 56, d.in me. _ R. V., abides, 


ideth, 

14. 14 he d. with you. &. V., abideth. 

Acts 7. 48, d. not in temples. 

ot a d.'as re by ne V., abide? 
28. 16, user Mie 

2 30, Paul d. two. x vi, he about 

Rom. 7, 17, sin that d. in 

8. 9, Spirit d. in you. TR v., dwelleth. 


DYI 

Col. 1. 19, should all fulness ¢. 

2. 9, in him a vail the fulness. 

8. 16, d, in you richly. 
1 tne vf te es in athe ight. [to d. 
Jas. 4 irit that d. in us. R.V,, which he made 
1 John Uap how d. the love of God in him? 2&.V., 

doth . ees de. 


4. 12, God.d. in us. a ¥., abideth. 
pirat 13, d, oe 7. abu e, R lenacpie oer: 
v. sha. among them spread his tab- 
sts 17. 13, eek th eR RV, all 


2 ara 4. 10, the d. of the Lord. 
6.9, as d. J and, behold, we live. 


E 


EACH. Isa. 57, 2,°¢. one walking { in uprightness. 
Acts 2. 3, it sat upon e. é. One. 
Phil. 2. “1 let e. esteem rane “better. 

2 Thes. 1. 3, A decrig ke other. &.V., ‘one another, 

Bere: ls Lev. il oO 18; Deut 14, 14. 34 Job 9, 26; 39. 27; 

v. 
illustrative Pp ree 28, 49; i 4h Proy. 23. 5; 80. 
i Jer.,§9. 16, 25 Hos. 8.1; Obad. 4; Mic. 1. 16; 


1. 8. 
EAGLES. Ex. 19. 4, one. wings. 
Lev. a 18, gier ¢. R. V., vullure. 
2 Sam, 1. 23, swifter than e. 
Ps. 103. 5, renewed like thee. 2. V., eagle. 
. 31, mount up with wings as é. 
Mat. 24. 2, the e. be. &. V. (marg.), vultures. 
EAR. (en. 20. 8, told all . sens 
Gen. 41. 5, seven e. of corn came u 
1 Sam. 8. 12, toe. his ground. R. V., plow 
9. ee tala Samuel in hise. R. V., revealed unto. 
Neh. 1. 6, let thine e. now be attentive. 
Ps. 5. ie give ¢. to my words. 
4 17, cause thine e. ; 31. 2, bow down thine e. 
34. 15, his ¢, are open unto their tha 
44. 1, heard with our e. ; 94. 9, he t pleated the e. 
145. & e., but they hear not. Mark 
116. 2) he hath inclined his e. 
143. 1, give é. tom  supplicatio: ons. 
Prov. 2. 2, incline t! ine ¢. ; 15. 31, ¢. that heareth. 
18. 15, the e. of the wise seeketh. 
20. 12, the hearing e. 
21. 13, whoso omer his ¢. 
23. 12, thine e. to the words; Pi 9, turneth away his e. 
Isa. 6. "10; their ¢. heavy ; 30. 21, e. shall hear a word. 
30. 24, asses that ¢. the ground. A. V., till. 
59. 1, ‘neither his e. heavy. 
Mat. 10. 27, ear ia Bheeer 7121 Bae of corn. 
13. 16, aun 26. 51, smote off his ¢ 
Mark 38, full corn in the ¢. 33, fingers into his ¢. 
Luke Py ee * sink down into your e 
‘Acts 7. 51, uncircumcised in heart and e. 
Rom. il. 8, e. that tag Meet not hear. 
1 Cor. 2. 9, seen nor é. heard; 2 Tim. 4. p itching ¢. 
3.13, his ¢. are open. MBE Oy. 
Rey. Ps 1, hath an ¢., let him 
Ear, Bx. 1. 6; J pa 29. a oR ter. 22, 173 25. 12; 
Amos 38, 12; Luke 22 
Ears, opened. % py God, Tom 36.15; Ps. 40. 6 Spe tePT Fits 
the Lord’s, open to prayer, 2 P ase 22.7; Neh. 1 
Ps. 34.15; Lam. 3.56; pa es 1 Pet. ap. 
have, but hear not, Ps. 15.6; Isa. ig. oh Ezek, 33. a 
Mat. 13.13; Ma rk 8, 18; Rom, 11. 8. 


he that hat to hear, Mat. 13.16; Mark 4. 9,28; 7,16; | 


3.9. 

BEARING. ‘Gen. 45.6; Ex. 34. 21, e. a V., plowing. 
EARLY. Gen. 19. 2, ye shall rise up 

Ps. 63, 1, e. will 1 seek thee. R. V. {Aimer , earnestly. 

78. 34, enquired e. after God. &.V. (marg.), earnestly. 
R.V., in the morning. 

; y. R.V., morning by morning. 
Prov. 8. 17, those that seek mee. R.V., diligently. 
Hos. 6. 4, as the e. dew. 
ee ae 02, e, at the sepulchre. 


Acts 5, 21, e. inthe morning. 2&.V., about cava: 
Early y rising, Chiist set set an example of, Mark 1, a 
ohn 


[26 
Peace Job 1.5; Pe 5. 83 63:15 108.2; 130. 6; ae 
illustrated by : :— Abraham, Gen. 19. oT "Jacob, Gen. 28. 
18; are Judg. 6. 38; Samuel, 1 Sam. 15. ras 
David,t 1. 17.20; Mary, etc., Mark 16, 2; apostles, 


Acts 5. 21. 
ARNEST: Rom, 8. 19, e. oenetrees of. 
2 Cor. 1. 22, e. of the Bpint (= 2 med (ge). 
wie 7, your é. desire. ING. 
. 1. 14, e. of our EGoHioa ee ge). 
Heb h, 2. 4 ive the more s€: heed. (diligently. 
EARNESTLY. Mic. 7.3, with both hands e. RY. 
Luke ua: 44, he prayed more é. 


COMBINED CONCORDANCE. 


Jude 3, e. con 
EARNE 


EAR 


1 Cor. 12. 31, covet e. the best gifts. 
2 Cor. 5. 2, e. desiring to be clothed. R.V., longing. 
Jas. 5. 17, Bonen R.V., fervently. 

nd for the faith. 


. Hag. te Pe mas 1 incore. ae 
EARRING. Gen. 24. 22, mgoide awed R.V., ring. 
Ex. 32. 2,¢. R.V., rings. 


Prov. 25. 12, as an e. of gold. ws nA parted ), nose-ring. 
Isa. 3. 20, bravery of their. ..¢. R.V., amulets. 
ARTH.' Gen. 1. 2, ¢. was withoutform 
Gen. 6. 11, e. also was corrupt; 8. 22, e. sR Sy 

9, 13, @ covenant between me ‘and the e. 

11. 1, ¢. was of one lang wage. 

Ex. 9. 29, the ¢. is the Lord's ; 19. 5, all the e. is mine. 
Num. 16. 30, ¢. open her mouth. R. V., ground, 
Deut. 28. 23, e. that is under thee, 

1 Sam. 2. 8, the pillars of the e. 

2 Kings 5. 17, two mules’ a of ¢. 
1 Chre 29. 15," our days on the 
Job 12. 15, they overturn the a 

26. 7, hangeth the ¢. upon nothing. 

30. 8 viler than the e. V., land. 

38. 4, L laid the foundations of the e. 
Ps. 2. 8, the e. for thy possession. 

12. 6, tried in a furnace of ¢. 


25. 13, his seed shall inherit the e. 2. V., land. 
83. 5, the e. is full of the goodness. 
387. 9, they shall inherit thee. 2&,V., land. 


46. 2, though the e. be removed. 
46. 10, I will be exalted in the e. 
47. 9, ‘shields of the e. y 48. 2, j joy of the whole e. 
65. 9, thou visitest the e. ; 66. 4, e. shall worship. 
67, 2, thy way may be known upon ¢. 
67. 6, the e. yield her increase ; 68. a the e. shook. 
72. 6, as showers that water the e. 
72. 16, an handful of corn in the e. 
12, 19, whole ¢. be filled with his glory. 
3. 25. none upon é. that I desire. 
74, 12, salvation in the midst of the e. 
76.9, to save all the meek of the e. 
97. 1, let the é, rejoice ; 99. 1, ie the ¢. be moved. 
104. 24, the e. is full of thy riches. 
114. 7, ‘tremble thou é. 19. aD a stranger in the eé. 
147. 8, rain = the e.; 148. 13, So glory al above the e. 
Prov. 3. 19, founded the e. made the e. 
10. 30, wicked shall not fahabit thee. 2. V., land. 
25. 3, the e. for depth ; 30. 14, penn from off the e. 
30. 16, e. that is not filled with water. 
30. 21, e. is disquieted ; 30. 24, little upon the e. 
Eccl. 1. 4, the e. abideth for ever. 
5. B ” profit of the e¢. is for all. 
Isa. 4. 2, fruit of thee. &. V., land. 
6. 3, whole e. is full of his glory. 
11. 9, e. shall be full of the Nmowlade e. 
14. 2 whole ¢. is at rest ; 24. 4, ihe és saapemnetie 
9 19, the e. is utterly broken down. 
le 28. 22° upon the whole e.; 40. 22, circle of the e. 
40. %, creator of the.ends of the e. 
45, 2% a Be ye eare on ae ends of the e. 
49, 13; be Joyful, O 1, 6, look upon the e. 
. 1, the e. is my yonatook 
. 8, shall the e. be made. R.V., a land. 
ae ia. 4, po rain in the e. ~ R. V., land. 
! e.! e.! hear the word. 


SSH: 


18h 22) created a new thing in the e. 


51. 15, made the e. by his power. 
Lam. 2. 15, the jo: A y of the whole e. 
Ezek. 9, 9, the ord hath forsaken the e. 
34, 27, €. shall yi 48, 2, the é. shined, 
Hos. 2. 22, the ¢. ae hear the corn. 
Joel 2, 30, show wonders ... . in the 
SOR 8..9, darken the ¢.; Jonah 2. 6, ¢ é. with her bars. 
Mic. 2, founda’ dations of the e. ; 7. 17, worms of the e. 
Hab: 5 ot let all the e. keep ailence. 
3.3) +e e. was full of his praise. 


Zech. 4 .10, eyes... through epelo & 
Mal. 4, 6, smite the e. with a curse 
Mat. 5. 5, meek nherit the ¢.; 5-18, salt of the e. 


5. 85, nor by the e., “for itis Bis footstool. 
. 10, thy will be done in ¢. ; 6. 19, treasures upon é. 
9. 6, power on e. to forgive sins. 
20. , to send peace on é.; 12. 40, heart of the e. 
138. 5, they had not much é. 
16. 19, thou shalt bind on ¢. 
18. 19, if two of you shall panes on e& 
23. 9, your father upon | ie) 
25. at digged in the e. re e é. did quake. 
Mar’ , €. bringeth “dont 31, sown in the e. 
9. re Se fuller on e. can whi 
Luke 2. 14, on e. peace ; 12. 49, cs send fire on the e. 
ae 8, shall he find faith on the e. 
44, darkness over all the e. 2. V., the whole land. 
Sonn 3. 31, he that is of the e. is earth hiy, 
SCARY AB ba t be lifted up from the e. 
17. 4, Thave glorified thee on the e. 





EAR BIBLE 





HELPS. EDI 





Acts 10. 11, let down to the e: 
1 Cor. 15. 47, first man is of the e, 
h. 6. 3, thou mayest live tong on the ¢. 
Col. 3. 2, not on things on the 
Heb. 6:7, ¢. which drinketh. “R. V., land. 
12. 26, “whose voice then shook the é. 
Jas. 5, 7, the precious fruit of the e. 
. Pet. 3, 5, the ¢, standing out of. 
1 John 5. 8, bear witness ine. &. V. omits, 
Rev. 5. 6, sent forth into all the e. 
7.8, hurt not the e. 


Earth, creation of, Gen, 1. 1; Job 38) 4-11; Pa, 104, Bs 


Prov. 8. 29: Isa. 48. 

form and condition of the, meg 1. 6-10; 1 Sam: 2.8; 
Job 26:7 ; Keel. 1 

corrupt, Gen. 6, 11; Pa if. pice a 1-3. 

described a Num. 14. 21% Ps, 33. 5; 46. 6; 68.8; 104. 
24; 119. 64; Isa. 6. 3 3} 66.1; Ezek. 43. 2; Nah. 1. 5; 


Zeph. 3. ? 
Poles to God, Ex. 9. 29; firs 10. 14; 1 Chr. 29, 11; 
. Job 89, 11; 1 Cor. 10, 26, 28; Rev. 


41. 11; Ps. 24. ve 
to be dissolved, Ps. 102. 25, 26; Isa. 51.6; aa 8. 7,10. 
to_be renewed, "Tsa. 65. a7% et. 3. ee: Rew 21.1. 
saints shall inherit, Ps, 25. 13; Mat, 
THEN. Lam. 4. & Cocsonacd Ga: spitchork 
2 Cor, 4. 7, treasure in é. vessels. 
ARTHLY. John 3, 31,ise. &.V., of the earth. 
2 Cor. 5.1, our e. house of this tabernacle. 
Phil. 3. 19; who mind e? mie 
Jas. 3. 15, ‘this wisdom, . . is 
ARTHQU. 1 Kings 19. ‘i, not in the é. 
Mat. 24. 7, e. in divers places: 
27. 54, centurion . saw the e. 
Earthquakes, mentioned in pac an Ex. 19. 18; 
Pee 16. 31, 32; 1 Sam, 14. 15; 1 Cings 19; 11} Amos 
; Zech. 4, 5; Mat, 27. 51; 28.2; Acts 16. 26; 
alustiative of the ‘fedements of God, Isa, 24, 19, 20; 


egmblieat ae Rev. 6. 12-445; 11, 13; 16. 18, 20. 
Deut. 23. 18, wilt 2 V., siltest down. 
Judg. 20. 43, with e. R.V., at their resting place. 


Tob 12, 5, him that is at e. 
Ps, 25. 18, his soul shall dwell at e. 
Isa. 1. 24, ¢. me of mine EB Zora 
Jer. 46. 27, in rest and at e. 
Amos 6. 1 woe to them that are ate. 
Ease, danger Re oe 32. 9,113 Mat. 24. a ig? 12. 
eae ‘ Thes. 5: 3} 1 Tim. 5, Jas. 5, 5, 
. lived i dielicateln. 
EASIER, Mat. 9.5, whether is e. to say. 
Mat. 19, 24, ¢. fora camel to go through: 
Luke & 17, it is e. for heaven. 
EASILY. 1 Cor. 13.5, @. provoked. °R. V. omits, 
Heb, i 4 sin which doth so e. beset us. 
EAST. Gen. 3. 24, e. of the garden of Eden. 
Ex, 10. 13, the Lord brought an e. wind. 
Job 1, 2 greatest of all the men of the ¢. 
Ps. 75. 6, cometh neither from the €: 
103. 12, as far as the e. is from the wést. 
me 3, ‘out of the Jands, from the e: 
t. 2.1, came wise men from the e. 
3. tL. many shall come from the ¢. 
24. 21, lightning cometh out of the ¢. 
Rev. 7. 2, ascending from the e. £#.V., swnrising. 
16. 12, ee of thee. R.V., that come From the sun- 


risin: 
East, a Bera quarter, a 8.16348. 2; 47. 9, 8 
EASTER, easter. Acts 12. 4. R.Y., the Passover.. 
EASY. Mat. 11. 30; my yoke is Ve 
1 Cor. 14. 9, words ¢. 1, understood. 
Jas. 3. 17, é. to be intré: 
» Gen. 2. 16, thow seayeet freely e. 
en. 3.5, in the day ye é. thereof. 
3. 14, dust shalt thowe. ; 18.8, and they did é. 
25. 2%, he did-e. of his venison. 
Ex. 12. ae there shall no pe é. thereof. 
23. 11, that the poor. . . may e 
Lev. 10. 12, e.it Sthont Iéaven. 
Num. 11. 13, give us flesh, that we may e. 
Deut. 2. 6, buy meat. that yé may e. 
1 Sam. 14. "34, ay them here, and é. 
28. 22, €., that thou mayest have strength 
2 Sam: 9.11, he shall e. at my 
1 Kings 17. 12, that we may e: # em die. 
2 Kings 6. 28, we will e. nh son to morrow. 
Job 8. 24, si ehing bier efore Te 
$18, levianother ¢.; 26, the meek shall e. 
Ps, 78. 25, man did e. aie ale food. 
128. 2, e. the labour of thine hands, 
141. 4, let me not ¢. of their dainties. : 
Prov. 1. 31, e. of the fruit of theit own way. 
13. 2, a man shall e. good ; 13. 25, righteous e. 
24. 13, e. thou honey ; 25. bi not good toe. . 
81, 27, e. not the bread of idleness. 


| epee B83 


aD whe cane. ... more than I? ~) 
4, 5, €. his own flesh ; 5. 42, é, little or mueh, : 
5. 17, he e. in darkness; it, 16, é. in the morning. 


Sot Ko & 1, ¢., O friends 
Isa. 4.1, €. our own bread : 7,15, honey shall he e. 
BL. 8, the moth shall me if ke ad come ye, buy and e. 
Ezek. 2. 8, e. that I gi 
42, 13, e. the most iy) ren 1, 12, pulse toe, 
Hos, 4. 10, e. and not have enough: 
Hab. 1, 8, hasteth toe, &.V., devour. 
Mat: 6. 25, thought . ..: what ye ‘shall ¢. 
12, 4, did e. the shewbread. 
16, give ye them to ¢.; 14. 20, they did all ¢. 
5. 27, ogs e. of the erumbs. 
ie 38, they that did ¢. were four thousand. 
26. 26, take, e. yaeias is my body. 
Mark i. 6, he did e. locu 
. 16, &. with publicans. R. V,, thgt he was eating. 
. 31, no leisure so much as to ?. 
44, dide. of the loaves. 2. V., ate. 
vie ‘disciples e. bread. R.V., ale their. 
3, Jews, except they wash... ®. not. 
4, 12, mayest e, the passover ?) 
14, 18, one of you which ¢é. with m 
page 7. 36, Pharisees desired itis that he would é. 
12. 9, take thine ease, ¢., drink. 
15. ie husks that the swine did ¢. 
15. 23) let us e., and be merry, 
17. 21, they did e. , they drank. BV, ae. 
22, 30, e. and drink at my table 
24. 48, he took it, and did e. ; Jobe 4. 31, Master, e, 
John 6. 26, ye did e. of the loaves. 2. V., ate. 
os 50, man may e. thereof, and not die. 
6. 58, é. the flesh of the Son}; '6, 57, ¢ Lore 
Acts 2. 46, did ¢. their meat. 2. V2, tak 
238. 14, e. nothing until. 2#.V., to taste. 
Roni, id. 2, ¢. all things; 14. 23, é. not of faith. 
1 Cor. 5. li, with such an one no not to e 
8. 7, ¢. it as a thing offered. 
8. 8, if we e., are we the better. 
g. B, e. no flesh while the world standeth. 
4, have we not power to e. 
io. a all e. the same spiritual meat. 
asking no question. ’ 
10 a whether therefore ye ¢., or drink. 
20; this is not to e. the Lord’s supper. 
iL, 29, e. and drinketh unworthily. 
11, 34, let him ¢. at home. 
2 Thes. us 10, neither should he @. 
2 Tim. 2. 17, will e. as doth a canker. 
EATEN. Deut. 20. 6, ¢. of it? R.V., used the fruit) 
Prov, 9. 17, bread e. in secret. 
Jer. 31. 29, have e. a sour grape 
Hos. 10. 13, have e. the fruit oe Ties. 
Luke 13. 26, e. and drunk in SB eg le 
Acts 10, 14, never e. anything that is common. 
12. 23, he was e. of worms. 


Keel. 2 


RAINS bo 


EBAL, &’bal. (1 spleen Deut. 27. 13; Josh. 8: 30. 
# ) persons, Gen 235 r. 1. 
EBED, Spode “ay ater of Gaal, » Ser. 9. ep 


(2) one of Pe 8 corm 
eae ME 'H, & be me een — 2 Feb. kink Be Bebe 
EN-EZER, Sp’en-€ zer— Heb. stone of hei 
pte sei victory over Philistines, 1 Baia AZAD: 
gC Gen, 10, 21; 1 Chr. 8. 


1 12. 
EBIASAPH, e-bi‘a-siph= PUBAS AP HT Ee Roroueh 1 Chr. 


EBRONAH, e-bro‘nah—Heb. passa ni Pui, 33. me 
BOBATANA, ee-biat’a-na = A CHM, METHA Bata 6. 2 
ay gous confession. 
Boole TASTE 8, ee-elé’si-as te: eache: 
d — Heb. witness —an altar. 
TDR dar —Heb. jlock. R.V., der, "ent 85. 2. 
EDEN,é den — Heb. delight. 60) ee = Gen, 2 


(2) son of Joah, 2 
(3) region of, ae 19.12. (4) Amos 
DER, & der, FR. der (g.v.). 1 Chr. 5. is : Josh. 16. 21, 
DGE, 0. 10, not whet the e, 
R.V., unto oh in 


Ecel. 1 
2 Sharp sw sword with two e. 
tate oe 
EES building you Up. 


Rey. 2. i shar) 
Rom. 15. 2, toe. 
2 Cor. 10. 8, mercies a R. 
Edification, Seseibed, 3 : 
the instrument of, we 
a! ee Ae mee 35, 12% 2 Cor. 10. 83 13, 10; 
1, é. R i? (mare. ), builded up. 
Rom. 14. 19, one may ¢. another 
1 Sethe 8. i, charity ¢. ; 10. 33, all things e. not. 
4, he that pecphesieth e. the church. — : 
ri 12, excel to the e. of the church. 
14. 26, let all things be os unto e, 
i Tip 2 OF the Tae RV, ‘igs be z 
e. of the body he, 
Thin. 4, godly e. R:V:, Ee ig an 
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COMBINED CONCORDANCE. 





EDO ELI 
EDOM, @dom—rved. (1) name given to Bsau. Gen. Luke - 7, avenge his own ¢ 
ia 30, (2) eee 5 Vig 6, exe 5) land of Edom- Rom. 8. 33, of God? se; Col, 3. 12, e of God. 
s, Gen. Tim, 5. 21, e angels ; aga 2. 10, 6. sakes. 
EDOMITES, & 8 dom. ites, descendants of Hsau. Gen. 36. 1 Pet. 1. 2, ¢. according t 0. &.V., 6. who are. 
their spied with Le ey ' 18, 2.6, sain corner stone, Oe recious. 
we - dued by David, 2 Sam. 8. if. [87. Elect, Israel God’s, Isa.'65, 9, 225 Rom. 9 : 11. 
d’re-1— Heb. eee Josh, 12. 45 19. Christ God’s, Isa. 42; 1; Luke 23. 35; 1 Pet. 2, 4, 6. 
7 as Num. 30.8, vow of nonee. R.V., void. Christ’s, Mat, 24. 22, ty 315 x Wee John 15. 
Pg, 33, 10, devices of the people of none e. 16, 19; Rom. 11. ae x ; Col, 3. 122; 1 Thes. 
Isa, 32. 17, the c. of righteousness. 1.4; Tit. 1, 4; 1 Pet! 2, 933 John 13 Rev. 17. 14. 
Jer. 48. 30, not soe. it., R.V., have sorgught pathiog. character of the, Rom. 8. 29; A 
Mat. Be 6, commandment of hone e. void. Christ’s care for rk 13. 20; + Duke 18. 7. 
Rom. 3. 3, faith of God without e. ELECTION. Rom. 9. 1, according es 
9. 6, taken none e. &.V., come to nought. Rom. 1. 5, agcording to the ¢. of grace. 
1 Cor. 1 17, cross... of nonee, &.V., void. 1. 28, touching the ¢., they are beloved, 
Gal, 5. 4, Christ . Jofnoe, RB. Roa severed from Christ. 1 Thos, 1. 4, your e. of f God, 
EFFECTUAL. Job 6. 1s R.V. (Eng.), €. working ; 0, make your calling and e. sure. 


nec ), wisdom. 
Jobii.6. &.V. (Amer.), Co ian 
1 Cor. 16. 9, a great door and 
Eph. 4. 16, ¢. working. &.V., Or bina t in due. 

Philem, 6, Me faith may become ¢. 

ae 5. ry ewes prayer. &.V., supplication. 

G. hite of an ¢. 

re 59. sek eee 7 hatol cockatrice’ e 

Luke 11. 12k he shall ask an e. [Sam, 3. 5. 
EGLAH, &g lah — TONEY =. Oe of. David’s wives. 2 
EGLAIM, 2’ la-Im —two ponds —Moabite town. Isa. 


EGLON, &g’lon — bullock. AN Moabite king, Judg. 3. 12. 
ee ea ae in Judah, Josh. 1 
ypot— "Gk. of. eae Ageb = Nile. 
ace in, Gen. 12. 10’; Joseph i in, Gen. 37. we 
Jacob’s family i in, Gen. 42. ; 6 Spree . He Fiat 
echo Ex. 7.-11, ; ep Cane eave, Ex 
hrist taken to. Mat. 2. 1 
EGYPTIAN, e yp tian, rites ae. 1 Sam. 30, 11. 
EAI, &hi, ab revation or Ahiram (q.v.). Gen. 46. 21. 
£. OD, 6 hud — union. 
n, Judg. 3. 1 


(1) iinies slays Eglo 
rie reat-grandson of Benjamin, , Chr.7..10. powers. 
iGHTH Pet. 2. Ne the e. person. R&R. V., with seven 

EITHER, freak 9.1, ¢. love. B.V., whether it be. 
Mat. 6. 24, e. he ‘will bate sho one. 

12. 33, é, make the tree good. 

John 19. 18, crucified . . . on e, side one, 

Rev. 22. 2, on e, side of the river. 2. V., on this side 

. and on that. 2 

EKER, & ker — Heb. = ACHAR — Ram’s son. 1 Chr. 
ERRON, 8k ron—rooling out. Judg. 1.18; 1 Sam. 5.10. 
aa ONITE 8, &k’ron-ites, people o: ‘Ekron. Josh, 13.3. 
BLABEE, Saks Wee ae whom God adorneth. 1 Chr. 


3 eadali 
ELAn. ®lah— Heb. terebinth, (1). 
(2) king of Israel killed by Z: Sp iets 
(3) others, Gen. 36. 41; 1 Chr, 4 
ELAM, @lam — ct. Assyr. Elainti, ben 10. 225 14. 1 


Isa, iL. 1. ets 
ELAMITES, Slam-ites, people of Elam. Ezra an 
ELAS AH, 8l’a-sah — God made. Ezra 10. 22 ; Jer. 2). 3 
ELATH, @ lath —Heb. trees, pl. Both (q.v.). Deut. 2, 8. 

; ae TH-EL, &-beth’-el— Heb. God Bethel. Gen. 


ELDAAH, 8l’da-ah — Heb. whom God gure Ben" 
ELDAD, 8 did — Hab. God loves. Num. 11. 
ELDER. Gen. 25. 23, e. shall serve. 

Job 15. 10, much e. than thy father. 

Mat. 15. 2; the a een of the e. 

ae 5. 1, rebi uke not an é. 

Tit, 1.5, ordain ¢. in every city. 


i 


vgs 16 Mets 7. 2. 


Heb. 11: 2, the e, ater a geod eh re 
ee 5.1, an é. and a witness. i ere 
5, submit yonreelves pate the 
Mace a Teel ; Lev. > 15; 11, 16; 
Pies a eee 5; Eval, 8.1. Ps. a ae 32, 8. V., 


of ete family, Gen. 5 


of the church, Ack 0: 14. 23 ; 15. i 16.4; Ee 5.) 
17, 19; Tit. 1. 55. Pet. 5 (Pet. 5. a4. 
duties of, Acts 2 eee 35; 1 Tim. 3. en i) ho Oa ea ca 
charge £0, Ae 30. 17; i bet 19.4. 
symabolical, Rev. 4; 4 10; po e1cia. 193 Wed 
DEST. pee ng at the e. 
ELEAD , 10g. ‘od pe aS 1 Chr, 7. 21. 


LE ALE, oie wee “Heb. God has ascended. Num. 


32, 3. 
ELEASAH, e-16’a-sah= HLASAH (q.u.), 1 Gh . 89. 
aes a AR, @le-a’zar., (1) Aaron’ Hae son, Ex, 6. 23. 
inadab’s son eens the ark, 1 Sam. 7 
3) otheree! cea 
0,2 B: Mat. 1 


1 
ELECT. Te rs “1, mine e. Bec 
Isa. 65. 9, mine ¢. shall inherit it. 2. V., my chosen. 
Mab, 24. 22, for the ¢. sale ; 24. 24, deceive the very . 
24, 31, gather together his ¢, 


chosen. 


ae 23, 21; Bra 8. 33; Ezra | 2 


2 
ui Biouet SRALL, ie -ldhe-ig‘ra-el — God, the 


God o dare Balak Gon. 3 pment. 
ELEME 3, @. ‘ot the world. &.V., rudi- 
2 Pet. 3 ii She ea bet melt 


ELEPHS ng ph — oz — Benjamite town. Josh. 18. 28. 
ELEVE en 22, €: sons. 

Gen. 387. iN. e. stars nace obeisance, 

Mat, 20, 6, about the e. hour he. 

Mark 16. 14, unto thee. &.V., eleven themselves. 

Acts 1. 26, numbered with the e. 12; 
ELHANAN, el-ha‘nan — Heb. God's gift. 
ELL, @li—Heb. my God=LElot. Mat. 27. 46. 


23.24, 
Sam. 21. 


FLL. 6k ‘li — Heb. ascent [2] —high Priest “1 Sam. 1. 9, 
is mails Israel for forty years, 1 Sam. 4. 18. 
pianos Hannah in the temple, 1 Sam, 1. 17, 


has Samuel with him in the temple, 1 as yay 
does not restrain his sons, 1 Sam. 2. 17; 3 38. 13. 
his house ene prophesien agginst, 1 Sam. 2. 31. 
his sons Hophni — Puinehas slain, 1 Sam. 4. 11. 
his death, 1 Sam. 4 

BLIAg. e-li’ ab — my ‘God as father; Num. 1, 95.16. 15 


m. 1 : 
ELIAD AH, g Waedah God bones 2Sam. 5.1631 Kings 


11,23; ? Chr. 17. an 
ELIA, &lah= ELI. Ya Ghee ; Ezra 10. 26. 


ELIAHB A, e-li’ah- A His, God ncdoahe 2 Sam. 23, 32. 


SLA e-li’ Saag eR We up. 2 Kings 23. 34; 
Neh. 41; tp 22 20; Mat, 1. 1 ‘Luke 3. coe 

BLIAM, iran AMIEL, G. 0). 2 Sam. Li 8. 34. 
ELIAS. coe Ka tg ra form of Elijah (g.v.), Wiat’ 1 


R. 
ELL. fisapae e-lt ‘a-siph — God. added. Num. 2. 145 3, 24, 
ot a e-li’a-sh b— God will restore. Neh. 12, 22: 
ELIATHAH, e-li'a-thah — God hath come. 1 Obr. 2%, 4, 
ELIDAD, e-li’dad — Heb. God loves. Num. 34. 21, 
ELIEL, 8 li-el—Heb. my God is God. 1 Chr. 6. 34. 
BLIENAT, iad i—short for Elihoenai (g.v.). 1 


£E LITERS é ie -€' zer — God is help, Gon as (25 Ex.18. 


Chr. 7. 8; 15. 24; Ezra 8. 16 
ELIHOENAL &V'i-ho-6" na-l — 1m eves 10 God. ‘Bzrag. 4. 
BLL in Solomon’s reign. 


LAO REE Be 61i-hO reph, seri 
bLIAG e-lihu—my God ts He. 18am. 1 


HEAD, et eh whose God is vier Je, Fae 
prophe' 

pugaicts drought to king Ahab, } ings 17.1, 

ides at brook Cherith, 1 Kings 1 

is miraculously fed by ravens, G) Kn 17, 6. 

raises widow’s son at Zaraphath, 1,Kings 17. 21. 

contests with Baal’s prophets, 1 3 18, 23. 

slays these prophets at Kishon, if 's 18, 40. 

flees to Horeb because of Jezebel, 1 Kings 19. 8. 

anoints Hazael and Elisha, 1 . 15, 19. 

destroys Ahaziah’s soldiers, 2 Rings » 9-12, 

divides Jordan, 2 Kings 2. 

ascends into heaven, 2 dae $2. 11. 

Drothe at Christ's thansfiguration, nae 17. 3, 

others, 1 Chr. ey 

ELIB A, ca i-ka, a of ‘David's heroes. 2 Sam. 23. 25. 
ELIM, elim — Heb. trees — Israelites camp at, Bx. 15, ot, 


ELIMELE CH, elimeléeh-- Heb, Godes king. “ikuth 


HLIOBNAL e-li’0-6/na-1 = ROR NAL ELIENAI 
a 1 Chr.'7, 8; Ezra 8. 4; 1Chr, 8 
BL [PHAL, * phi Heb. Ga has ie 1 Chr. 


Sam. aS 
ELBLALED, e-liph’a-lét = =RLIPRELED in (qv. a 
ELL Siphiz— God his strength. Gen. ei tas ; 


fs He le 
BLIPHELBA, e-liph’e-Iéh, a Levite musician, gee 
EL Te e-liph’e-lét —God is pare! yt 
ABETH, e-lis’a-béth=2LL8. A, aa th 
aeptst ‘s mother 
visited b by & Christ's mother Luke 1, 4 
| BLTSEUS, &Vi-se'us, R.V., Elisha. Lavice 4. 27. 
ELISHA, e-li' shé;— ya as salvation. —the prophet. 
is servant and successor to Elijah, 2 Kings.2. 155.3, 11, 
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heals the waters of Jericho, 2 Kings 2. 22. 2.24.| EMULATION. Rom.’ 11. 14, provoke to e 2&.V., 
is mocked by children whom bears poss 2 Kings Jealousy. 
multiplies poor widow’s oil, 2 Kings 4. 4. 


raises Shunammite’s son, 2 Kings , 84. 
cures Naaman’ the Syrian of le} TOSY, 2 Kings 5. 4. 
causes an iron axe to swim, 2 ikin gs 
ohare Syrian army with ve ke 2 Kings 6. 18. 
tis death and b 2 Kings 7.1; 0; 18. 
eath and burial, 2 inde ig. 20. 
hie bones raise a dead man, 2 Kings-13, 21. 
ELISHAH, e-l\ishah. (1) son of Garni Gen. 10. 4, 
(2) islands, Ezek. 27. 7. 
ELISHAMA, e-lish’a-mi— God et s. Num. el ak 
28am. 5.16; 1 Chr. 3. 6; 2Chr. 17. 8 
ELISHAPHA?, elish a-phitt— God judges. 2 rata 
Bae, e-lish’e-bi — Heb. God of the ae ee la 
r. 3. 6. 
ELISH as _Sli-shy’4=ELTISHAMA. 2 damn. 5 Go 
ELIUD, e-li'ud— Heb. God of the Seley Mat. 1, 1: 


aane 5. 308 owraeh, strife. R.V., jealousies. 
ED.’ 1 Tim: 1. 12, Lord, who hath e. me. 
Nae e’nam — Heb. two fountains. Josh. 15. 34, 
HENAN. 6‘nan — Heb. seeing. Num, 1. 15. 
NCAMP. Ex. 13.20, an 6 in Etham, 
Num. 2. 27, those that e. by him. &. V., piteh neat. 
Ps. 27. 3, though an host should e. 
34. 7, an el ot the Lord e. [sayers. 
ENCH ERS. Jer. 27. 9, toyour e. R.V., soolh- 
eaatianianbaie Lev. 19. 26; Deut. 18, 9; Tsa; 47.9.” 
ENCOURAGE. 18am. 30. 6, David e: himself.’ R.V., 
str eng hened. 
Chr. 31, 4, Levites be ¢. R. V., give themselves. 
Ps, 64. 5, ‘they e. themselves. 
END. Gen. 2. 2, seventh day God e. RY. Finished. 
Gen, 6. 13, the e. of all flesh is come. 
Lev. 8. 33, consecration be at an e. it. V., fulfilled. 


ELIZ APHAN,  e-liz'a-phin=ELZAPHAN es v.)—} Num. 23. 10, let my last ¢. be like hi 


Heb. God guards. Num. 3. 30; ae 25. 
ELIZ UR, e-li zur= God is a rock. Num. 1 
ELKANAH, 81 ka-nah — Heb. God hath or eaten. Ha 8: 
1 Sam 1 Chr, ; 12.6; 15.23; 2 Chr. 28. 7. 
Bhi OSH Th, th koshite, inhabitant of Elkosh. Nah. 


ELLASAR, @\la-sar, the city Larsa. Gen. 14.1 Ge. 
ELMODAM, el-mo A ge fea ALMODAD (q.0.). Luke 3 
ELMS. Hos. 4. 13, pages and e. &.V., terebinths. 
ELNAAM, & na-im. eb. God is joy. }Chr. 11. 46. 
ge THAN, &l'‘na-thin—Heb. God hath given. 


2 Kings 24. 8 
ELOTL, e- io. i= ELI (q.v.)— Aram. my God. Mark 15. 34. 
ELON, &lon — Heb. oak—the indge. Judg. 12. 11. 


is! 

Deut. 31. 30, until they were ¢. A. V., finished. 
32. 29, consider their latter é. 

Josh, 1b. 8, ¢. of the valley. £.V., ik gh: part. 
Ruth 3. 3. 10, more kindness in the latter ¢ 

Job 16, “Bi vain words pare? an é. 

18. 2, make ane. of. R. V., lay fs contines 





26. 6. 10, night come toane. R.V., confines of. 
42, 12 Lord blessed the latter e. of Jo 
PR 4, wickedness of wicked come to an e 
a1. 37, 38, the e. of thatman. &.V., latter end. 
39. 4, make me to know mine e, 
73, 17, then understood I their e. 2. V., latter end. 
102. 21, thy years shall have no ¢. 5 
ng. 96, of é. of all perfection. 


ELON. BETH-HANAN, @len-béth-hi‘nan. °1 Kings} Prov. 1 19. 20, be wise in thy latter e. 


ELONITES. @ lon-ites, posterity of Hlon. Num. 26. 26. 
Neg Pte NT. Hx. 4.110, Tam not e. 
Isa;-3. 3, the e. orator. R. V., skilful. 
Acts 18, 24,ane. man. R&.V., learned. 
5p tie loth = ELATH, 1 "King 's 9. 26; 2 Chr, 8. 17. 
oie -i1 — Heb. God his Feuare” 1 Chr. 8. 11. 
rae ‘pa-lét= ELIPHALET (q.v.). 1 Chr. 
14.5 [Gen. 14. 6. 
EIL-PA él’-pa’ran— Heb. terebinth of _Paran. 
ELEERE, tate eh — Heb. God is its fear. Josh. 21. 


[59. 
ELTEK ON, &\'te-kin — God its foundation. Josh. 15. 
ELTOLAD, e1-t0'lad — posterity from God. te 15. 30. 
EBLUL, luli, sixth Hebrew month. Neh. 6. 1 
EL OZ AI, elu za-iI— Heb. God is my brenden 1 Chr. 
eee: 
ELYMAS, &l’y-miis— Heb. Ca OS — 
is struck blind by ey aes 13.1 
LZABAD, &za-bid— God. 408% 1 Chr. 12. 12; 
ELZAPHAN, omer ee Rie HAN (q.v.). Ex. 6. 


EMBALMED. Gen. 50, 2, physicians e. Israel. 
Gen. 50. 3, which are e. 2. V., embalming. voketh, 
EMBOLDEN. Job 16. 3, what ¢. thee. R.V., pro- 
1 Gor 8. 10, bee. eat. 
EMBRACE. ob? oF 8, e. the rock. 
ne 3. 5, a time to e. 
Acts 20. 1, e.them. R:V., Kage caals them, took leave. 


Heb. 11. 13, and e. seen grected. 
EMBROIDER, ae ae V., weave, 
RALD, Ex. 23. 18, second row shall be an e. 


ba 4. 3, rainbow . . . like unto ane. (tumours. 

EMERODS. Deut: 38. 27, with the ¢.. R.V. (marg.), 
1 em 5.9, é. in their secret parts. &.V., pA 

sels ed @ mims — Heb. terrors. Gen. 14.5; Deut. 


V., Emi 

EMINENT: Tineke, 16. 24, e. place. A.V: a, 
vaulted chamber. 

EMMANUEL, em-min‘u-el. RF. V. iar ees tt .). 

EMMA US, em-miai'us — Heb. Py: baths. Luke 24 

Eiht g én’ mor, #.V., Hamor— Heb. an ass. bs 


7. 16. 
eee Esth. 1. 20, all hise. R.V., kingdom. 
MPLOY. Deut. 20. 19, toe. them in the siege. R.V., 
that it should be be sieged of thee. 
Ezra 10. 15, e. yeaa this matter. &.V., stood w: 
EMPTIED. 6, €. and dried. 2. V. (Eng.), 
minished ; net ), diminished. 
ba eae ‘its rohibition, Ex. 23. 15; 34. 20; Deut. 
eRe 6; Ruth 3. 17; 1 Sam. 6. 3. 
. Gen. 31. 42, sent me away now é. 
oa 3. 21, ye shall not go e. 
Ruth 3. it go not e. ments thy mother in law. 
Job 22. 9, sent widows away é. 
Isa, 24. 1, Lord maketh the a arent é. 
32. 6, to make ¢. the soul of the hungry. 
Hos. 10. 1, Israel is an e. vine. RV. Incuriant. 
Mat. 12. 44, he findeth it ¢.; Mark 12. 3, away e. 
Luke 1. 53, the rich he hath sent e. away. 


23. 18, Phat thereisane. R&.V., reward. 
5. 8, Inow not what to doin the e. 
Eedl. 8: 11, from the beginning tio the e. 
8, better is the ¢. of a thing. 
12. 12, of making many books there is no eé. 
Tsa, 9. if government. . . there es be noe. 
13. 5, from the e. of heaven. Ets uttermost part. 
6. 4, extortioner is at an e. Vi, br rought to nought. 
26. 15, e. of the earth. R.V., res "8. 
46. 10; the e. from the beginning. 
Jer. 8. 20, the summer is ¢. 
noe 81, city taken at one e¢. R.V., on aa quarter, 
m. 1. 9, remembereth not her last e 
Kock. 21. 25, iniquity shall have an e. 
41.12, separate place at the e. &. V., side. 
Dan. 8. 19, be in the last e. R.V., time. 
12. 8, what shall be the e. 2. V., issue. 
12. Jt, go thy way till the e. be. 
Mat. 10, 22, endureth to the e. 
fe 29, harvest i is the e. of the world. 
‘the sign of the e. of the world. 
36 3B Peter sat to see the e. 
98. 1, in the e. of the sabbath. R.V., now late on. 
98. 2b, Iam with you, even unto the’e. 
Maxk 13. 7, the e. shall not be yet. 
Luke 1. 33, kingdom there shall be no e. 
22. 37, have ane. R.V., hath fulfilment. 
John 13,1, he loved them unto the e. 
18. 37, to this e. was I born 
Acts 13. 47, e. of the earth. AR; V., uttermost part 
Rom. 6. 21, e. of those things is death. 
6. 22, the e. everlasting life. 
Phil. 3. 19, whose e. is destruction. 
Heb. 6. 8, Whose ¢. is to be burned. 
6. 16, an oath ane. &.V., final SRO: 
rd 3 neither beginning, nor ¢. of 
7, e. of their conversation. &.V., issue, 
Jas. 5. 11, and have seen the ¢. ott the Lord. & 
1 Pet. 1. 9, noone the é. of your faith. 
1.13, hope to the e. R.V., perfectly on. 
4.7, ¢. of all things is at hand. 
2 Pet. 2. 20, latter e is worse. R.V., Aine 
Rey. 21. 6; a 13, begi and the h 
ENDAMAGE Ezra a a a Gs the “revenue. LUA 
mer ), a be hear ful 
ENDEA 8. 4 tof their e. R.V., doings. 
‘Acts 16. ve [. é. to go. R.V., sought. 
mph. ds iy iy & ie ae Bi it giving diligence. 
e' 


PO eat diligence. 
ile DOR, Be i Sine ‘Saul visits witch of. 1 Sam. 


ENDUED. Gen. 30. 20, e. me with. R.V., endowed: 

Luke 24. 49, e. with power. &.V., clothed: 

Jas. 3.18; €. with knowledge. R. v., understanding. 
ENDURE, Gen. 33.14, be able to ¢.” 2. 7., according 

to the pace of. 
Esth. 8. eR how can I e. to:see evil. 
ein rae 7, Lord shall e. op Wes saiteth us hyn, 2 
weeping may e. for a ni; 13 LUNTY. 
52, i bee ned of God e. ndmane 
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ENE 


Ps. 72. 5, the sunand moone. R&.V., swn e. 
72, 11, his name shall e. for ever. 
100. 5, his truth e. to all pene 





102. 15, oe O Lord, shalt e. V., abide. 
106. 1; 136, 1, 26, his mercy e. ice ever. 
111, 3 , his righteousness e. tor ever. 


119. 160, thy righteous judgments e. 
135, 18, thy name, O Lord, e. for ever. 
145. 13) é. throughout all generations. 

Hzek. 22. 14, can thine heart e. 

Mat. 10, 22, ¢. to the end shall be saved. 

Mark 4 bt7) so é. but for a time. 

John 6. 27, e. unto everlasting life. R.V., abideth, 

Rom. 9. 23, God e. with much longsutfering. 

- Cor. - a charity é. all th aaa 
2'Tim. 2. 3, ¢. hardness. , sugfer . 
4, 5, e aftlictions. Rit, sy 

Heb. 10. 34, a better and é. substance. R. V., abiding. 
42. 15 if yee. chastening. 

Jas. 1. 12, blessed is the man that e. temptation. 

Le = count them ha) PY | which ¢. &. V., endured. 

1 Pet! 1 25, word of the Lorde. &,V., abideth. 

ENEAS, Shieas is cured by Peter. Acts 9. 33. 

EN- eae n’-Sg'la-im— Heb. well of calves. 
28) 
NEMY. "et 14. 20, delivered thine e. 
Num. 10. 9, ¢. that oppresseth, R.V., adversary. 
‘Deut. 32. 31, our e. themselves being jud 8. 
Jude. 5. i all thine é. perish. 


~ with me. 


i9. 6, lovest thine e. &.V., poet that hate. 
os 13, fi . before thine i z V., foes. 
1 Kings a, 20, hhast thou pegs aoe O imine e. 
Ps. 8. 2, because of thine e. ., adversaries. 


23, 5, in the presence of Lhe a 
61. 3, a strong tower from the ¢. 
72. 9, his é. shall lick the dust. 
78. 61 into the e. hand. &.V., adversary’s. 
11). 98, wiser than mine e. 
127. 5, , speak with e. in the gate. 
136. 34, redeemed us from our ¢. R.V., delivered 
trom adversaries. 
v. 16. 7, maketh his e. to be at peace. 
27. 6, the kisses of an e. are deceitful. 
Isa. 9. 11, Lord shall j ae his e. alg rae 
59, 15, when the e. shall come in. 2. V., for he. 
63, 10; he was turned to be their e. 
Jer. 1d. 11, cause ¢. to entreat thee well. 
c. T. 6, man’s ¢. ... men of his own house. 
Mat. 5. 43, hate thine e. ; 7 5, 44, love your e- 
18. 25, his e. came and sowed tares. 
Luke 19. 43, thine ¢. shall cast a trench. 
Acts 13. 10, "thou e. of all righteousness. 
Rom. 5. 10, if, when ¢., we were reconciled. 
ni. 28. concerning the’ og wee , they are é, 
12. 20, if thine ¢. hunger, feed him. 
Gal. 4. 16, am I therefore become your e. 
anne 3. 8, the e. of the cross. 
3, 15, count him not as an ¢. 
Hebe 10. 13, till his ¢. be made eae footstool. 
Enemies, our duty to, Ex. 23. 4; 1Sam. 24.10; Job 31. 
2), 30; Ps. 35, 13-15; ae 24. 175 25. 21, 22; Mat. 5. 


; Luke 6, 27, 35; Rom, 12. 20. 
God’ orn ie from, 1 Sam. 12. 11; Ezra 8. 31; Ps. 18. 
the ntendship of, deceitful, 2 oun Ew, ae Prov. 26. 
26; Mat. 26. 48, ‘49, Prov. 27. 6, profuse. 
ae dg. 5. 315 Ps. 


of God, tier punishment, Ex. 15. 6 
68, 1; Isa. 1, 24; 2 Thes. 1.8; 
Example :— David and Saul, i Sam. 2. 40; 26. 9 
ENGAGED. Jer. 30. 21,.¢. his heart. 
yates &n’-giin’ nim — fount, of gardens. Josh. 


15. 
EN-GEDI &n’-6'di— Heb. pount, of the kid. Josh. 15. 
Engines, 2 Chr. 26. 15; Paek. 26. 9. 
E GRAFTED. Jas. 1 Eve the e. word. R.V., im- 
Engraver, Ex. 35. 35; 38, 23. 
sy ih nea Ex. eh it oe 86; 82. 4; 39. 6; 1 Kings 7. 


h. 3.9. 
wena DDAL By Ties dah— Heb. swift fountain. 


ve sh. 19. 
EN- PARHORE, &n/-h¥k’ko-re—Heb. crier’s Joust. 


Jw 
EN- HAG OR Sn’ pe ae os Hab. oti aae fount. Josh. 19. 
bare Orr, Bhilem, 8, toe. t 
Mora e R. ve comune 
EN. NOx, ow 26. 84, the land’e, her sabbaths. 
Num. 36, 8, e. the Ee tiaton R.V., possess. 
Keel. 2. 24, e, good in his labour. 
mt 11, eiyeth us prolly: all things to e. 
ARGE. Gen. 9. 27, God shall e. Japheth, 
anu 4, nag eet ... arise, &.V,, relief. 
Job 12. 28, he é. the nations. A. V., spreadeth. 
Ps. 4. i a é. me in distress. R. V., set me at large. 
119. 32; when thou shalt e. my heart. 


COMBINED CO 


NCORDANCE., ENT 
Mat, 23. 5, é - borders of their garments. 
2 Cor. 10. 1. é. by you. R.V., magnified in. 
EA LICRE TEN: i Sam. 14. 27, his eyes were €. 
Ps. 18, 28, ¢. my darkness. B.V., lighten. 
19, 8, pure, é. the eyes, 
97. ae ae world. wR. aya lightened. 
Eph eyes of your understanding being e. 
EN- MISHP OE &n’-mish’ meteithe fountain of judg. 
ment = KADESH (q. v.). Gen. 1 
Heme Gen. 3.15, put ¢. Soren thee. 
kom. 8. 7, the carnal mind i ee. against God. 
Kph. 2. ‘1b: 2. 16, having slain the ¢ 
Jas. 4.4, friendship ¢ of eae world is ¢, with God. 
Enmity, ‘abolished Eph. 2.15; Col. 1. 21, 
ENOCH, @ noch — Heb. iniviated. Gen. 4.17; 5. 24; 
Heb. 11.5; Jude 14. 





ENOS, 1, © nos — Heb. man. Gen. 4. 26; Luke 3, 38. 
mosh. - 

ENOSH.S uosh= ENOS (gv). 1Chr.1.1, 

ENOUGH. Gen. 33. 9, I have e. 


Prov. 30. 15, four things say not, It is e. 

Mal. 3. ui room ¢. to receive it. 

Mat. 10. 25, ¢. for the disciple. 

Mark 14, 41, it is e,, the hour is come. 

Luke 15. 17, have bread e. and to spare. 
EN be ae Gen. 24. 57, damsel, ande. R.V., inquire 

Judg 27, Israel e. R.V., asked. 

2 Sam. a a "Davide. R. Te co ht she Sect: 

1 Chr. we é. not at it. » sought. 

18. 10, é. of his welfare. R. te salute him. 

Ps. 78. 34, €. early afterGod. £&.V., oe 

Ezek. 36.” 87, yet for this be e. of. inquired, 

Mat. 2. 7, wise men, é. of them. rae dicen 5 

10. 11,.¢. who in it is worthy. &. nh search out. 

Luke 22. 23, began toe. R.V., uestion. 

Acts 19. 39, if ye e. any et ae ., seek, 

23. 15, would e. something. Ly ie 

Pet. 1. 10, salvation the Pecans é. Fa sousne, 

ENQUIRY. Acts 10. 17, made e. Rit, 


EN- eae ite il 6n’-rim’mon— Heb. pomegranate Jeune. 


Prov. 20. 25; 


Neh. 11. 2: 
EN-ROGEL, sn’ -r0’gel, fount. near Jerusalem. Josh. 
ENSAMPLE. 1 Cor.’10. 11, for ec. &.V., by way of. 
cone: 


Phil. 3. 17, ye have us for an e. 
2 Pet. 2. 6 making themane. &.V., example. 
n’-shé‘mesh — Heb. fount. of sun. 


ENSIGN. “Neat 2. 2, e. 
Ps. 74, 4, e. for signs. 
Zech. 9. 16, lifted up as an e, 

ENSUE. 1 Pet. 3. 11, peace, and e. 

ENTANGLE. Mat. 22. 15, e. him. 

ee les UAH, En’ tap’ pu-ah—/fownt. of apple. 


ENTER, Gen. 7. 13, e. N ae 
Ex. 35. 15, at the e.in. &.V. 
Ps. 100. 4, e. into his gates. 

119. ne ‘the entranos of thy words. 
Isa, 26. 2, righteous nation may e. in. 
51. 2, €. into peace. &.V., entereth. 
peo . 6, €. into thy closet. 
7. 13, €, ye inat the strait gate. 
19, ii, if thou wilt e. into life, keep. 
2522. re thou into the joy of thy ord. 
Mork they ¢. into the house. &.V., 
gens 3: “5 cannot ¢. into ae kingdom. 
10, 2. ae ‘that e. in by the door. 
Acts 3.2 , 8; 5. 21, e, into the temple, 
16. 40, e; into the house. 
18. 7, e. into a certain man’s house. A. V., went, 
27. 2,é. intoa ship. R&.V., embarking tn. 


R.V., ensigns (= banners). 
R.V., on high. 
R.V., pursue, 
R.V., ensnare. + 
Josh. 
., door. 

R.V., opening. 


came, 


Rom, 5. 12, sin ¢. into'the world. 
5. 20, law é. R.V., came in beside. 
1Gor. 2 . 9, neither “have e. into the heart. 


Heb. 4. 6, e.notin, & Ve Cored to enter. 
4.10, he that is ¢. into his rest, 
6. 20! moeerenep: is for us é. 
2 Pet. 1, 11, entrance shall be ministered. 
2 John 7, deceivers aree. R, V., gone forth. {love unto. 
TERTAIN. Heb. 13. 2, 2. 8 rangers. R.V., shew 
Judg. 16. 5, €. him, and see wherein. 
1. 10, if sinners e. thee. 
Jer. 20. “10, e. R.V, (Amer.), persuaded. 
sae 4, with e. words. £&. V., in persuasive. 
Col. é. words, R. V., perswasiveness of speech. 
ENTREAT Gon 12. 16, ¢. Abram well. 
ey well with Abram, 
. 22, evile, R.V.(Amer.), dealé ill with, 


Teh 24. 21, he evile. R.V., devoureth. [unto. 
Jer, 15. ii, to e. thee well. 2. i nee ivipplication 
Luke 20. oe e. him shamefully. han 


RY 
Acts 27. 3, courteously ¢, Paul. Be aes treated one 


kindly, 


RY. (Amer, yn 


ENT 


ENTRY. Ezek. 40. 11, e. of the gate. R.V., opening. 
Hzek. 40. 38, the e. thereof. 2. , door. 
VY. Gen. 26. 14, Philistines e. him, 
Num. 11. 29, e. thou. R.V,, art. «. jealous, 
Job 5. 2, é. slayeth. 2&. ‘ee jealousy. 
Ps, 73. 8, 6 at the foolis 
Prov. 14. 30, e. the eoaelioh of the bones. 
23,17, let not thine heart e. Setar 
27. 4, stand before e. RB. V., 7 
Ler 26. 11, e. at the people oe Te ‘thy zeal for the 


Mat. copte: 18, for e. they had delivered. 
Acts 7. 9, moved with ¢. R.V., jealousy against. 
te 13.138, notine. R&R. V., jealousy. 
1 Cor. 13. 4, charity e. not. 
Phil. 1. 15, Christ even of ¢. 
Tit..3. 3; living i in malice = é. 
Jas. 4.5, lusteth to e. R.Y. ee ss Soe 
; Eccl. 4. 4; Isa. it. 13; 26. 11; 
"Rom. 1. “ay 1 Cor. 3. 3; 2 Cor. 
; Phi, te 155, 1 Tim. 6. 4; Tit. 3.3; 
h Job 5. 2, R. LO aah 
forbidden, Proy. r "81; 24.1; Rom. 13, 
Instances of :— Cain, Gen. 4. 5; Philistines, Gen. 26. 
ne Joseph's brethren, Gen. 87. 11; sige Pra il. 
29; Korah, ete., Num. 16.3; Ps. 106 Saul, 
Sam. i 18. nF Chief priests, Mark 15. 10; ent, Acts 
EPENETUS, e-pzen ’e-tiis—Lat praiseworthy. Bo, 
SS Same Sp’a-phris = ZH PAPHRODITUS. “4 


EP iPHRODITUS, e-paph’ro-d -di‘tus — Lat. eh Pui, 
are om ie 8 e-pon'e- tis = EPANETUS eat :). 
om. 
EPRAH HAH, 6 phe hah— Heb, gloom [?]. Gen. 25. 4; 1 Gur. 
x. 16. 36, omer is the tenth part a an €. 
Soy 45. 10. just ; balances, and a just ¢ 
EPHAI, @phai— Heb. tired —a Neto phathite, Jer. 40, 8, 
EPHER, & per — Heb. calf. Gen. % Chr. 5. 24. 
EPHES- eet & phes-dim’ ee — S hioad limit. 1 


Sam. 
EPHESIANS, e-phé’sians. Acts 19. 28; Paul’s epistle 


EP. Sus, Sph’e-stis, is visited by Paul. Acts 18. 19. 

Paul resides there over two years, Acts 19. 

Diana the goddess of Ephesus, Acts 19. 

Be hr ye maker of shrines to Diana, causes a riot, 
cts 

Paul addresses Ephesian elders, Acts 20. 17. 

Paul fights wild beasts at, 1 Cor. 15. 32. 

one of the seven churches, Rev. 1. 11. 

EPHLAL, Sph'lal— Heb. sentence. 1 Chr. 2. 37. 

EPH oR r} peas father of Hanniel. Num. 34. 23. 

EPHO. 7, stones to be set-in the e. 

Ex, a 8; 89.5, girdle of thee. &.V., band. 


39. 2, made the e. of pole 
Ephod, » WORK BY: Lev. 8.7; 1 Sam. 2. 18,28; 14. 3522.18; 
used b 17. 53 18. 14. 


2 Sam. 6. 1: 
idolatrous priests, Judg. 8.275 

EPHPHATHA, éph’pha-tha— Aram. be opened. Mark 

EPHRAIM, &phra-im—Heb. fruit =“ oe ge = 





blessed, Gen. 48. 14; ;_ quarrels, Judg. 8. 
EPHRA IMI i S, & phra-im-ites = pine Piatt TE. 


EPHBAIN & &’phra-in. R&.V., Ephron. 2 Chr. 13.19. 
EPHRATAL, &ph’ ra-tah. Ruth 4. 11. R. V., Ephra- 


EPHRATH, é 2 EPHRATAH. Gen. 35.16; 1 


Chr. 2. 50; Ephraimite. 

EPHRA THITE, éph‘rath-ite. 1 Sam 1s SURE: 

ger te ak @ phron — Heb. fawn-like. Gen. 78 ae % Josh: | B 
EPICUREANS, ép’i- Sa ans. Athenian philosophers. 
EPISTLE. Acts 15. 30, they ‘delivered. 

Acts 23. 33, delivered there R.V., letter. 

2 Acie 3. 1B e. of commendation’ 3.3. 2 ye are our ¢. 
3, declared to be thé e. of Christ. 


apes 3. 16, as also in all his:e. [jo nee. 
EQUAL. Ex. 36, 22, two tenons, ¢. distant. oR. Y. 
Ps. 17. 2, things ae aree. R. Vi, equity. 
a sp a man mine satis 
‘OV. 


cei legs ve ‘ine lame are note. R.V., hang 
Isa. 40. 2: Ib 
Ezek. 18. is is not my way e. (= gust): 
Luke 20. 36, are e. unto the angels. 
John 5. 18, — gee é. with God. 


Gal. 1. 14, my e. aie mine own age. 
Phil, 2. 6, e. ith God V., on an equality. 
Gol. 4. 1, that ye a is just and ¢ 
EQUITY. P. Ps. 98. 9 ; Judge aie people with e. 
Prov. 1 oat aati judgment, byes é. 
eW6 ee ke princes or é. their u prighiness. 
Eccl. 2. SO, labour is... ine. Re Liv with skilfulness. 


Mal. 2. ‘6, in peace ande. R. Lier uprightness. 
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BIBLE 





HELPS. EST 








ER, &r— Heb. awake. Gen. 38.3 
ERAN, B'ran—Heb. more watchful 
ERANIT TES, @ran-ites, descendants of Eran. ios s 
Eg e-riis’tus—Lat. beloved. Acie ae 22; Rom, 
RECH, @reeh —cf. Assyr. Arku. Gen. 10. 10. 
ERT, &ri= ER (q.v.) —son of Gad. Gen. is 16. 
RITE 8, @rites, posterity of Eri, Num. 26. 16. 
ERR. Lev. 5. 18, wherein he é. ae wist it not, 

Num. 15. 22, if ye havee. &.¥V., err. 

Ps. 95. 10, that doe. in their Heme 

119. 21, e. from thy commandments. 2&.V., wander, 

or 110, e. not from thy precepts. 2. V., went I not 

astray. 

1 28. va also have ¢. through wine. 

5. 8, wayfaring men... shall note. 

Mat. 22. 29, €., not knowing the Le tures, 

1 Tim. 6.10, ¢. ee the faith. » been led astray. 

Jas. 1. 8, do note. &.V., be not paeomon 

5. 19, doe, from the truth. 

ERROR. 2Sam. 6. 7, smote him. oe for his e. 

Ps. 19. 12, who can understand hi 

Ecel. 10. 5, an é. which procsedeti. 

— 10. 15, the work of e. V., delusion. 

, last e. shall be oe Se. ¥ 

a 6. 20, converteth the sinner from the ¢. 

1 John 4. 6; the spirit of e. 

Jude 11, after the ¢. of Balaam, 
ESAIAS, e-sa@ias: RV. Isaiah. Mat. 3. 3; Mark 7. = 
er ey & sar-hid‘don, - Assyrian king. 

ngs 

ESAU. @’sau — Heb. hairy—Isaac’s son, Gen. 25. 25. 

wis birt peace oti Gen, 25, 29; his cones Gen. 27. 41. 

en. 14. 13, one that had ¢ 


ae tn 17, e. for th; hy life. 

Num. 2i. 2, sons that e. &. V. , as fugitives. 

Job 11. 20, shall note. R. ae have no wa to flee. 

Ps. 55. 8, hasten mye. R. Vv. me lo a sheller. 

71. 2, cause me toe, R.V., rescue. 

Dan, 11. 41, e. out of his hand. 2. Vi, be delivered. ~ 

Mat, 23. 33, can ye é. the damnation. 

Luke 21. B worthy to e. all these things. 

John 10. 39, e. out of their hand. is Vis "tend forth. 

Acts 28, 4, he hath e. the sea. &.V., ¢. yrom, 

Heb. 2. 3, “how shall we e. 

11. 34, e. the edge of the sword. 

12. 25, if they é. not, who refused. 

2 Pet. 1. 4, e. the corruption in the world. 

2. 18, were clean ¢.  #.V., who are just escapin 

ESCHEW, Job 1,1, 8, e. RV. (Amer.), turn 


1 ie 3.11 


Luke 3, 28. 
ful. Num. 26. 36. 


bay 


és sor R.V., turn away From. 
ESEK, € sek — pe strife —Isaac’s well. Gen. 26. 20. 
BRIEBAAT, Boh DE al Hebe man of, Baal ish-b. 
BEAAL ae fourth son. 1 Chr. 8. 83; 2Sam. 2. 8. 
E SHB AN, ésh’ban — Heb. reason. Gone » 26. 13. 23. 
ESHCOL, &sh’e01—Heb. cluster. Gen. 14. 13; Num. 
ESHE AN, & she-im—Heb. couch. Josh. 15. a 
ESHEK, & shek— Heb. violence. 1 Chr. 8 
ESHKALONITE 8, &sh’ka-lon-ites. A. y, a iehicoton’ 
ites. Josh 
E SHTAOL, ésh'ta-61—Heb. petition. Josh. 15. 33. 
Seo ae me Ssh'ta-ul-ites.. 2. V., Hehiaolltar. 


53. 
ESHTEMOA, Ssh‘ propa as Heb. obedience. Josh. ot 
ESHTEMOH, ésh'te-moh=HSHTEMOA. Josh. 15.50. 
see a ay &sh’ton — uxorious—man of Judah, 1 Chr. 


are 
&s'li— Heb. God — reserved. Luke 3. 25. 


ESPRCIA LLY. Ps. 31. 11,.e. among ae neighbour: 
R.V., exceedingly. [be eirothed to Die 
iy ahi Luke 2. 5, his, e. wite. 


R.V., who was 
‘ROM, és'rom. R.V., Suoaten (G-.)- t. 1.3. 
ESTAR BLISH. Gen. 6. 18, e. my covenant. 

2 Sam. 7. 25, ¢. it for ever, RB. s consirm thou. 

2 Chr. 32. 1, thee. thereof. 2. Vi, this Faithfulness, 

Ps. 40, 2, 6. my goings. 

= £7 5'6! ‘how: the work of — hands. 

Prov. 8, 28, e. the clouds. mas 1, made firm ihe skies, 

12. 19, lip of truth shall be 

16. 12, throne is e. by righteousness. 

Isa. 7. 9, ye shall not 

16. 5, in mercy shall He throne be e. 

49, 8, to e. the earth.’ &.V., raise wp. 

- Jer. 10. 12, e. es aoe by. “es wisdom. 

Zech. 5. U1, it bee. &.V., when it is prepared. 

Ate 16 by the Uinieonioe et il ‘Y., strengthene ned 

Rom. 3. si, yea, we é. the law. 

PAD 3, ie oe ues righteousness. [enacted W 

Heb. 8 m better promises. R.V., hath: 
ESTATE, {om "UT. 17, the e. of a man. 
Ps. 136. 23, Temembered us in our low e. 
eee 1. 16, come i ae se & Sok Se 
, concernin it is because 0) 
Dan, 11. ne abenid Rip inhise. 2. Vi, place. cf 


Ae 


EST 


COMBINED CONCORDANCE. 


EVE 





Mark 6.°21, chief ¢. of Galilee. A. V., the chief men. 

Luke 1. 48, the low e. of his handmaiden 

Rom. 12, 16, men oflowe. &.V., things + ihad are lowly, 

Eeites angela . .firste. &.V., own EE etonitty. 
EEM. Deut. 32. 15, slignity'e. the Rock. 

4 og 2. 30, shall be light 

Job 23. 12, T have é. the pane 

ry 19, will he e. thy riches? R.V. 
1. 27, €. iron as straw. R, wi el. 


x V., treasured u 
s thy riches suffice ? 


Ps, Ste Bo Te. all thy precepts 

Isa. 53. 4, yet we did e, cken. 

Luke 16: 15, highly e. amon: a, R.V., exalted. 

Rom, 14. 14, ¢. any a, who accounteth. 

1 Cor. 6, 4, are least e. rp ne account. 

Phil. 2. 3, let each e. attied! ws V., each counting. 

1 Thes. 5. 13, e. them very high ye 
Heb. 11. 26, e. the reproach. A. V., accounting. 

ESTHER, oe ther — Heb. star = Hadassah. mi h. 2, 7 
as wilg of King Ahasuerus pleads, Esth. 
ETAM, & tam — Heb. eyrie. “Judg? 15. 8; 2 Chr. 11. 6. 

ETERNAL. Deut. 33, 27, ¢. God. 

Isa. 60. 15, an é. excellency. 

Mat. 25. 46, the righteous into life e. 

Mark 3. 29, in dani meer of e. damnation. 

10, 30, in the world to come ¢. life. 

Luke 18. 18, I do to inherit e. life ? 

J oe 8. 15, hot perish, but have ¢, life. 
ee e think ye have e. life, 

rinketh my blood hath e. life. 

& s the words of ¢. life. 

12, 25, shall keep it unto life 

17. 2, he should give e. life ; ii, 3, this is life ¢. 

Acts 13. iy ordained to e. life. 

so 1. 2 0, his e. power. &.V., everlasting. 

i gilt of God is e. dite, 

20 . 17, ¢. Riba of glory. 

5.1, house... e.in the heavens. 
he 3. 11, according to the ¢. purpose 
im, 6. 19, lay hold on e, life, 
aie nue indeed. 

8. 7, in hope of ¢, life, 

Heb. 5. 4, the author of ¢. salyation, 

me 2, doctrine . of ¢, judgment. 
9. 15, the promise of e. inheritance. 

1 Pet: 5. 10, called us to ¢. glory by Christ. 

1 John 1, 2, ¢. life, which was ith the Father. 

De Dye this is the promise, even ¢. life. 

5. 11, that God hath given to us e. life. 

5. 18, may know that és. wee é. life. 

5. 20), this is the true pe and ¢, life. 

Jude 7, yengeance of e. 

ETERNITY. Isa. 57. is: that inhabiteth e. 

ETHAM, &tham—Heb. fortisi gation. Ex, 13, 20, lt 
ETHAN, @ than — Heh. jam, 1 Kings 4, 1 Chr, 6 
BTHANTM, &th’a-nim “if ts, i.e., Visi. a t iginee 8. 
ETHBAAL 8h Wh al — Heb. wiih Baal, 1 Kings 16 3, 


yan the life which 


LETHE R, & ther — Heb. » ple venty — TOCHEN. Josh. 15, 42 
ETHLOBIA @ thi-d’ ¥.. Cush, Gen. 2, is. 
HIOPL. fay, Sthi- Peat ~Num. 12.1. &.V; 2 Cush 


ai. Acts 8. 27. 
ETHIOPIANS, € thi- 2 i-ans, invade eae ie Gur. 
_ETHNAN, &th’han— Heb. gij?—man of Judah. 1Chr. 


41 
ETHNI, phate eee munisicent—a Levite. 1 Chr. 
EUB US, eu- -bu’lus— Gk. prudent. 2 Tim. 4. 21. 

E frie eu'nige—Gk. happily conquering. 2 Tim 
(Amer.), oblicers. 
EUNUCH, 2 songs 9, 32, two or three AV 
Jer. 52. 25, tookalso...ane. &.V., Sior. 


Acts 8. 27, ane. of great authority. 
E pO e eu-0'di-as—Gk. a good journey. R.V., 


Euo Phil. 4. 
E opin TES eu phra ‘tés—Gk, ef. Pers. Trae. 
Gen ; $Sam ; 2 Kings 23, 29; Rev. 
E UROGLYDON, euibe ty li Gk. north-east wind. 


Acts 27.1 ea ay eilo 
Zz gS OOS gh ty: Ak, fortunate. Acts 20, 9. 
EVAN ait Acts 21, 8, Philip 
Eph NP ae PEA A Bouvet) cause: ; 
EVE, éve— Heb. EO Lwing — first woman. 
EVENING. - 1, 5, the ¢. and the morning were 
the Bist des. "R. V., there was the e. and the morn- 


BO ay. 
ene b, Hi ekile dito thine fh $6 e ay Ve at eventide. 
Ee 12.6, killitin thee. R.V., at 
bee, 17.6, bread and flesh in the @. 
Ps é., and morning, and at noon. 
65. 8 fig dings of the morning and e, 
9 ¢. it is cut down, 
104. ye e his labour until the e. 
hands as the €. sacrifice 
na fh 1 at evomingiiae trouble. R. V., ibis! 
Zech. 14.7, at e. time it shall be light. 
Mat. 14, 15, when it wase, &.V,, even was come. 
14, 28, when the ¢, was come. R 1, EVEN. 


~_25. 28, not be sold'for ¢. 


EVERLASTIN G. 


Luke 24. 29, for it is toward ¢. 


E John 20, 19; then the same day at ¢. 


. Gen. 3. 22, and live for e. 
Ley. 6. 18, fire e. burning. 2. V. , continually, 
fe a4 th perpetwity. 


Deut. 5. 29, be well with them’. . < for e. 

82. 40, and sa , L live for e. Eectiesting. 
1 Ghr. 16. 36, for ¢. and e. R. Fea From everlasting to 
Job 4.7 7, who e. perished, oe innocent ? 

Ps. 9. 7, Lord shall endure for e. 
22. 26, your heart shall live for e. 
23. 6, in the house of the Lord for e. 


2). fo Lord sitteth King for e. 
33. 11, counsel of the Lord standeth for 
37. 26, he is ¢, merciful. 2. V., alt the aay long. 
48. 14, our God for e, and ec. 
49, 9. 9, ‘should still live for e. 
ol. 3 my sin is e. before me. 
52. 8, I trust for e. and e. 
61. 4) abide i in thy tabernacle for e. 
li. 2%, God is my. igi for e, i 
. 19, congregation of thy poor for ¢. 
on 1b, fips should Hares endured for ¢. 
3. 5, holiness, O Lord, fore. R. V., evermore. 
03. eo shalt endure for e. 
103. 9, keep his ‘hee for @. 
ie 8, remembered his covenant for e. 
1h 89, for ¢., O Lord, thy word is settled. 
13% if, this is my rest for ¢. 
146. 6, ‘which kee: th truth for e. 
ma 1, Lord shi reign for e. 
Prov, 27, 24, riches are not for e. 
Eccl. 8. 14, God doeth, it shall be for e. 
Isa. 26, 4, trust ye in the Lord for e. 
. 17, quietness and assurance for e. 
34, 10, smoke thereof eal go up for e. 
57. 16, I will not page £ ah 
Jer. 7. 7, for e. and _e. V. of ‘old, even Sor evermore, 
Lam. 3. 31, Lord will ak cast off for é: 
Mat. 6. 13, the glory, fore. A.V. omits. 
21. 19, no fruit grow on thee for e. 
Mark 15. 8, as he had e. done. ai V., was wont te do. 
John 8. 35, servant abideth not . for e. 
12. 34, Christ abideth for e. 
14. 16, abide with you for eé. 
Rom: 9, 5, God blessed for e. 
1 Thes. 4. 17, so shall we ¢. bé with the ge 
5. 15, e. follow good. Vi, alway . 
2 Tim. 3. 7, e. learning, and never able to. 
Heb. 7. 25, he ¢. livet: to make intercession. 
13. 8, same yesterday, ic day, and for é. 
Jude 25, now and e. RV. +5 Evermore. 
Gen. 9. 16, ¢. covenant, 
7. 8, Canaan, for an é. pompanton: 
ea 46. bs be an ¢. priesthoo 
potas 3. 27, underneath are the ¢. arms. 
2, from e. to é. thou art God. 
Ao. 5, his mercyise. R#.V., endureth for ever. 
»139. 4, lead me in the way é. 
Prov. 8. 23, I was set, up from e, 
10. 25, an e. founda‘ 
ne 9, 6, the ¢. Father. 
, Jehovah is e. strength. 
3 é 14, dwell with e, burnings? 
35. 10, with songs and ¢. joy. 
45. uy, with an é. salvation. 
54. 8, with é. kindness. 
55. 1, for an ¢. sign. 


R.V., alway. 


SOs 
ue 


; 26. 5, an e, name. 


rt 


60. - thine e. light. 
Jer, 31. 3, loved thee with an e, love. 
Hab, FA 6, é¢. mountains. ., eternal, 
Mat. 18. 8, cast into e. fire. & V., eternal, 
19, 29, shall inherit ¢. life. R. V., elie 
25. 46, go away into e, punishmen . 
Luke 16. 9, into e. habitations. R. ‘. the eternal, 
18. 30, the world to come life e. R.Y¥., eternal, — 
John 3.16, believeth, shall have e. Fite. 
4, 14, up into ¢, life. R.V., unto eternal. 
24 heareth my word . hath e. life, 

6. 21, endureth to e. life: “R. V.. es 

6. 47, believeth on me hath e 
‘Acts ine 46, ee ee of é. life. R. V., eternal. 
Rom: # oes ond & ie x Vy cleat, 

reap life e. ny ele 
27 hen 9, punished with'e. destruction. 2. %, Suse 
Ser mishment, ale ar er 
Vi, an 


Ri fh % aes 
EVERMO Dor Po 28, rh spoiled ¢. 2, Vi, alway. 


Ps. 16. ti RE. Dex for é. 

87. 27, do Eoed 5's ad dwell for e, 

89. 52) blessed Be rd for e. 

121, 8, thy Ae pone one . fore, 
John 6. ord, ¢. give us this read, 
i Thes. # 16, rejoice ¢, &.V., alway 


EVI, &vi— 
VID 


hil. 
EVIL. Gen. 2. semeg nt eote 





BIBLE HELPS. 


EXC 








EVE . 
Heb. 7. 28, consecrated for e. 
Rey. 1. is; I am alive for e. 
E . Gen. 1, 21, created ¢. living creature. 
Gen. 2. 5, é. plant... é, herb. ates +5 20. 
3. 1, not eat of e. tree. &.V., any. 
4. ii, . one that findeth. A. v, whosoever. 
6. 5, € eiapiakion of the ey thts. 
Lev. is. 10, gather e. grape. R&R, ., the fallen. 
Esth. 1. 22; uage of é. people. "R.V., his. 
Ps. 29. 9, doth e. one speak. 
32. 6, €. one that is godly. 
56. 5, é. re hes Arce: R.V., all the day long. 
Proy, 2. 9 ‘ood path. 
30. 5, @ he of God is pure. 
Isa. 4.5 upon é. dwelling. &.V., the whole. 
Eze = 46. 13, e. morning. A. V., morning by. 
Mat. 4. 4, by e. word that proceede' th. 
7. 8, € é. one that asketh receiveth. 
9. 3, e. sickness. V., all shes, of. 
Ma rik 16. 15, toe. ice , the whole creation. 
Luke 19. . 26, to e. one which ‘ee 
John 3. 8, . one that is born. 
Rom. 14. 11, e. knee bow. . . ¢. tongue. 
2 Cor. 10. 5 , bringing ¢. thought. 
Eph. ee 21, far above e. name 


Phi 3, e. remembrance. R.V., all MY. 
2 Tim. 2. "9, let e. one that nameth. 
2. 21, unto’e. good work. 
Heb. 12. 1, lay aside e. weight. 
Jas. 1. 17, ‘6. good and e. perfect gift. 
1 John 4, 1, believe not ¢. spirit. 
4, 4, a one that loveth is for of God. 
= ll, robes were given unto ¢. one. R&.V., to 
each Pasi ane robe. 31. 8. 
Heb. yearning [?]—king of Midian. Num. 
ENCE. Jer. 32.11, ¢. of purchase. 2&. V., deed. 
Heb. 11. 1, faith is e. of things. A. V. (Eng. )y proving ; 
Amer} eae ee 
28, e. unto you if I lie. A.V., 
rah cad I hae a lie to your eas 
Acts 10. 3, saw in a vision ¢. openly. 
Gal. 3.1, és set forth. £.V., openly. 
3. i ‘no man is justified . 
. 28, an é. diet of jemidn, 
and é. 


S 
«1, any _e. green Kat (= deformity), 
Judg. 9. 57, €. of the men. R&.V., wickedness. 
2 Sam. 13. 16, this e. in sending. 2. V., great wrong. 
1 Chr. 21. 17, done ¢, indeed. 2. V., very wickedly. 
Job 2. 10, shall we not receive e. 
e ee i, Roepe from é., and do good. 
ok paar me e. for good. 
io: it mee. &.V., hurt. 
Prov. 14. 19, ¢. bow before the good. 
15. 3, beholding the e. and the good. 
16. 27, diggeth up e. 2 V., mischief. 
Isa. 5. 20, call e. good, and good e 
eee 2. 13, people have committed: oe é. 
24. 3, ‘and the e. (figs), very e. &.V., vad. 
Mat. 5. 39, resist note. &.V., him that is evil. 
5. 45, his sun to rise on the ¢. 
6. 13, deliver us frome. &. V., the evil one, 
6. 34 sufficient unto the day i is the e. 
te 18, good tree cannot bring forth e. fruit. 
Mark 3. 4, sabbath, ortodoe. R.V., Bont 3 
Luke 11. 1, deliver usfrome. R.V.o0 
John 3. 20, every one that doeth e. RP ce on, 
17.15 keep them from thee. &.V., evil one. 
Rom. 7. 19, the e. which I would not. 
12. 9, abhor that which is e. 
yh. 4. 31, let e. speaking. 2. V., railing. 


Job 36, 22, God e. by his power. 


2 Cor. 13. 5, €. yourselves. 
EXAMPLE. 


=USse 


R.V., doeth loftily. 
Ps. 12. 8, when the vilest men are e. 
By let us e, his name together. 
97. 9, e. far above all gods. 
Prov. 4. 8, ¢. her, and she shall promote. 
14. 34, righteousness e. a nation 
47, 19, é. gate. &.V., aH high. 
Isa. 2.2, mountain of the Lord’s house . 
13. 2, €. the voice unto He RiVeg lift up- 
40. 4, every valley shall be 
Ezek. 29. 15, ite. itself. R. tr, lift u 
Obad. 4, e. thyself as the eagle. RY. mount on high. 
Mat. i. 23, ya eres st ek eaven. 
23. 12, whoso e. himse 
Acts 2, arp by § oie eight hand of God e. 
5. 31, him e. R.V., did God & 
2 Cor. 12. 7. sop e. above measure. 
Phil. 2. 9, God hath highly e. him. 
2 Thes. 2. 4, e. himself above all. 
Jas.1-9, heise. f. V., his high estate. is 
1 Pet. 5. 6. a hs see in a yom ‘he 
21a, , to €. the matter. 
Ps. 26. 2, e. me, O Lord. 
Acts 22.29, havee. him. R.V., were about to e. 
1 Cor. 11. 28, letamane. R. hy Proe. 
try your own selves. 
at. 1, 19, publick e. 
1 Cor. 10. 6, these things were our e. 
1 Tim. 4. 12, an ¢. of believers. R. V., ensample, 


Heb. 8. 5, unto the e, mp which is a copy. 

Jude 7, are set forth for a 

xampile, of of Christ Mat. i 29; John 13.15; Rom. 15. 
3,5; Phil. 2.5; 1 Pet. 2. 


of ae tors to the their ie *} Thes. 3.9; 1 Tim. 4. 12; 
i 
of the Jews as +4 warning, Heb. 4. 11. 
prophets, Heb. 6.12; Jas. 
ExGHED 1 Cor. 4.16; 11.1; Phil. 3. 17; 1 Thes. 1, 6. 
D. Deut. 25. ay ay! stripes ... not é. 
Job 36. 9, transgressions that they ‘have e. BR. Ler 
behaved themselves proudly. 
Mat. 5. 20, med your righteousness shall e. 
2 Cor. 3.9, pgnteou eo agrde in glory. 
Se e. Lane reward. 
Num. 14. 7, the RSS (hatred. 
2 Sam. 13. 15, seats hated tere: "R. V., with e. great 
1 Kings 4. 29, wisdom e. much. 
1 Chr. 22. 5, house ¢. magnifical. 
Ps. 21. 6, thou hast made him e. glad. &.V., makest 
him ‘gla ad with joy. 
43. 4, unto God my e. joy. 
68. 3, let them e..tejoice. R. V., with gladness. 
“ce 6, commandment is e. b: broad. 
Prov, 30. 24, four things are e. wise. 
soe 1,16, ee oe pan age e. ‘: 
ey rejoiced with e. great 
4, 8, up into an e. high mountain. Hey 
5. 12, rejoice, ey be e. glad. 
. 28, possessed with Fic ot 
17. 23, and they. were ¢. sorry. 
26. 38, my soul is e¢. sorrowful unto death. 
Mark 9. 3, raiment became shining, e. white. 
Luke 23. 8, Herod saw Jesus, we was é. glad. 
Acts 26. 11, being e. mad agains’ 
Rom. 7. 13, sin might ranches! sinful. 
2 Cor. 4. 17, a far more e. &.V., more and more ex- 
Ree ae yiul. R.V., [ overflow with joy. 
, Lam e. joyful. overflow joy. 
Gal. A “ & bergen of the traditions. 
as he é. ea gntge of his power. 
Ti tae, eked of by eee 
3. 20, able to do e. abun antly. 


..é. fierce. 


im. 2. 9, asané. doer. &.V., Maniatactin 2 Thes. 1. 8, your faith groweth e. 
Jas. 3. 16, éve S, work. &. Va vile. [against. oe a Se: abundant. £&.V., abounded e. 
1 Pet. 3. 16, speak e. of R. V., ye are spoken 2 Pet. 1 at and. precious je haga 
4. 14, he is e. nod en of. &.V. omits. zone 4, ou fa perry: - with e. j 


2 Pet. 2.10, rare i of dignities. 2. v., rail at. 


49. 4, thou shalt or e. R.V. (Eng.), 


bork 2. a) eary peer excellency ; ee ), have the ener 
3.25 Jas, 4,11; 1 Pet. 2.1; 2 Pet.2.10,| 1Chr. 15. 21, with ha . toe. “gee 

eo PE Tale 8 Bi, Eph. 4. 31, R.V.. railing. . Ps. 108. 20, angels thate. R. Ves ‘angels » + ye mighty. 

ae 3 Fea ei Be 5 ray Prov. 25. 21; Luke 6. Eccl. 2, 13, I eave that ‘wisdom ¢ aa 
733: ‘or. 4.12: 1 Pet. 3. 9. 1 Cor. 14. 12, e. to the edifying. , abound unto. 
returned for Sem uo 109: 5; Prov. 17. 13; Jer. 18. 20; | _2 Cor. 3. 10, ‘the plory thate. R. Ve surpasseth. 

n_10. 32. EXCELLENCY. Gen: 49. *, e. of dignity .. . e. of 

BVLL-MEROD ACH, @‘vil-me-r6'daeh, Babylonian power. #&.V.(Amer.), pre-eminence. 


25. 27. 
EXACT. 7 Deut. 5. 2, not e. it of. 
Neh. 5. e. of them money. -&. V., do lend. 
Job 11. 6, God e. of thee less. 
Ps. 39. “23, the enemy shall not e. 
Isa. 60. Ti, thine exactors righteousn 
action, Lev. 25. 35x Prov. 28. 8; Tizek. 45.9; 1 Cor. 
5.10. Luke a8 13, R.V., extort. See Usury. 

Ex, 15,2, I will e. him. 

1 Chr. 29. il, ‘0 Lord, thou art é. 


08 


( 

Jeb: 4. 21, doth ope theire.  R. V., is not their tent-cord 

splnckea up within them ? 

11, his e. make you afraid. se ug (Amer. ), majesty). 

87. 4, voice of hise. R. V., maj Bary. 
Ps. i. 4, e. of Jacob whont he fovea: a: ¥. (Amer-), 
62.4,e. R.V. (Amer.), dignity. 

68. 34, his ¢. is over Isr: ake [deans’ pride. 
Isa. 13. 19. the beauty of the Chaldees’.e. 2. V., Chal- 
35. 2, e. of Carmel and Sharon. 

60: 15, 1 will make thee an eternal e. 


~ 


EXC 


COMBINED CONCORDANCE. 


EYE 





2 Cor. 4, 7, e. of the 


ower. &. V., exceeding greatness. 
Phil. 3. 8, loss, for t dn fe . of Christ. 
EXCELLENT. Esth. 1. 4, his ¢. majesty. 


Job 37. 23, the Almighty. . . is e. in power. 
Ps. 8. 1, our Lord, how e¢. is thy name! 
+ - to the e. ae whom is all my epel, 
e. is th ngkindness. &.V., precious. 
itd. i 6. W ie a not break. 2. V., as. 
148. his name alone is e. R.V., exalled. 


‘Ov. 12. 26, righteous is more e. R. V., a guide to. 
17. 7, e. speech becometh not a fool. 
17. 2, of an e. spirit. &.V., cool. 


Isa. 28. 29, Lord of hosts is ¢. in working. 
Dan. 6. 3, because an e. §) a was in him. 
Luke 1. 3, most e. Theophi 

1 Cor, 12. 31, unto youa ote e. way. 


Phil. 1 arm ppprove law that are ¢. 

Heb. 1 name ; 8. 6, €. ministry. y Majestic. 

2 Pet. 1 ie & voice from ee a. ie R.V. (Amer.), 
EXCEPT. ’Gen. 31. 42, e. the Go 

Gen. 32. 26, let thee go, ye thou bless me. 

47, 26, e. the land. only... alone 

2Sam. 3. Gro ae ths Tord rath sworn, A. Vist}. 


Ps. 127. 1, e. the Lord build the house. 
Amos 3. 3, can two walk ether, e. they. 
Mat. 26. 43, pass away, ¢. I drink it. 

Luke 13. 3 é. ye repent, ye cas 

John 3. 2, e. sor pele ae por 

3. 3, @: # man be born 

4. 48, ¢. ye see signs an prondana. 

20. Be é. fi shall see the print of the nails. 
Acts 26. 29, such as L am, é. these bonds. 
Rom. 10. 15, how shall they Sreee ne 
1 Cor. 14. 6, e. I shall 5) Vax unless. 

15. 27, iti - manifest that he is ¢. 
er ‘LB. 5, e. ye be reprobates. A. V., unless indeed. 
not crowned, ¢. he strive lawful lly. 

Eph. 5. 18, wherein ise. R. V., riot. 
e. of wine. &. V., winebibbings. 
a Gen, 47. 17, bread in e. for horses. 
Mert 26, in cae his soul. RY. " 
money e exchangers. ankers. 
EXECUTE. Ex. 12. 12, wille, judgmen 
Ps. 9. 16. judgment hee. R.V., he nes judgement. 
103. 6, the Lord e. righteousness 
Jer. 5.1, if any é. judgment. R. Vi, doeth justly. 
an fy) é. PB ang aa the morning. 


hority to e. qarient: [wrath. 


EXPIRED. 1 Chr. 17. 11, thy days be e. 


EXPLOITS. Dan 
EXPOUND, Judi. 


R.V., ful- 
wet, “30, forty years nese tr V., fulfilled, 
Rev. 20. 7, years — Peper nel lors: 
his pleas- 
LV declare. 


< é. 
14. a e. the middle” ‘R. 
Mark 4. 34, he ¢ things. 
Luke 24. 27, he ¢. unto them. R.V., interpreted to. 
eae 2, *he Fone ... the kingdom. 


Heb. 1. 3, ¢. image. wry: 
EXTEND Ps. 16. 2, goodness é pone V., good 
ag ie ee 
Tsa. 66. oe i her like a river. 
EXTOL. me le. thee 
a 68. 4, e. him that rideth. . py a a higher 
Isa. 52.13, my servant ee lifted up. 
EXTORTION. Ezek. 22, 12, by e. R. aa oppression. 


EXTORTIONER. Ps. 109. 11, let the e. catch. 


1 Cor. 6. 10, nor e. shall inherit the kin: — 
EXTREME ne 


Luke 18. 11, not as other men are, ¢ 


Deut. 28. 22, «. burning. &.V., fiery 
heat. Job 35. 15. 
EYE. Gen. 3. 5, e. will be opened. 


a 7, revenger to ¢. wrath. &.V., avenger for 


ExEou TIONE — Mark 6. 27, king sent an e. IB: Vi; 
Ohh tpn ge uard, 
EXER Ps. 181. 1, I e. myself. 


Jer. 9. or on which ¢. lovingkindness. 
Mat. 20. 25 . . €. dominion. &.V., lord it. 
Mark 10. re é. a. lardahipy Brith them. &.V., lord it. 
Luke 22. 25, Kings e. lordship. 2. V., have. 
Acts 24, 16,” Le. myself, to i always. 
1 Tim, 4.7, e. thyself unto godliness. 
4. 8, bodily e. profiteth little. 
Heb. 12. 11, which are e. thereby. 
RT. Luke 3. 18, things in ‘his. 
Acts 18. 27, wrote ¢. the disciples. 
him, and'wrote to. 
Rom. 12. 8, he that ¢., one. iad to his exhorting. 
1 Cor. 14. 3, speaketh to ah R.V. comfort. 
2 Cor. 9. 5, e. the preteen: ois V., intreat. 
Bt a 4 by sound doctrine to ¢ 
and rebuke with all anithority 
3. 13, é. one another daily. 
on brethren, suffer the word of €. 
BLODIS &x‘d-dtis — Gk. way out — Book of (q.v.). 
CISTS. Acts 19. 13, e. (=those who pretend to 
ae fe vor devils i the Divine name). 
CT. Jer. 29, 11, to give you an e. end. &.V., 
mers i our latter end. 
Heb. 10. 13. ¢. till his enemies (=2waiting). 
EXPECTATION. Ps. Ls a0 e. of the poor. 
Ps. 62. 5, pay is from 
Prov. 10, 28, ¢. of the a Tea shall perish. 
23. 18; 24. 14, e. shall not be out. “2. V., hope 
ae 20. 5 Ethiopia their e. 
m. 8. 19, earnest e. of the creature. 
ati 1, 20, ‘according to my earnest €. 
DIENT. John 16. 7, ¢. that I zo away. 
a si 18. 14, e. that one Legs should d 
1 Cor. 6. 12) all things not e. 


R.V., other e. 
R.V., encouraged 


2 Cor. 12. 1, not e. ae me to glory outeast. 
EL. 2’ Sam. 14. 14, banished be note. &.V:, an 
Acts 18. 50, e. “it ‘out of. R. V., cast. [divined 
E ERIENC . Gen. 30. 27, learned by e. R.V., 
m. 5. 4, patience (worketh) ¢. a ge probation, 
i) Rot. ay es phils b the e. of. ‘oving of you. 
EXPERT. 1 Chr. 12. 33, e. pee Vi, that could 
set hy battle in array. 


Acts 26, 3, know thee ¢. in all customs. 


69 


Ea oaah 
Gen. 27.1, ce (Isaac 
7, h was tender eyed. R. en e. were tender. 

49. 12; his (Judah’s) e. shall ot — 
Num. 10. 31, be to us instead of 

11. 6, manner before oure. R&R. v, to look to. 

24. 3, ees: os open. 
Deut, 3 Lord sai: lift up thine e. 
6.19, a ens doth b Dine the e. 

io 10, apple of his ¢. ; 34. 7, e. was not dim. 
Judg. 17. 6, right in his own e. 

Ruth 2. 10, grace in thine e. 2. V., thy sight. 
1 Sam. 18. 9, Saul eyed David from that day. 
1 Kings 1. 20, the ¢. of all Israel. 


»s) e, were dim. 


8. 29, thine ¢. may be open toward. 
16. 25, in the e. of the Lord. &.V., sight. 
2 Kings 6. 17, Elisha prayed . . . open hia e. 


2 Chr. 16. 9, e. of the Lord run. 
34, 28, neither shall thine e. see. 
Job 7. 8, thine e. are upon me. 
aa 20, the e. of the wicked. 
27, God whom mine e. shall behold. 
8 iv his e. seeth every precious thing. 
29. 11, when the e. saw me. 
29. 15; I was e. to the blind. 
40, 24, taketh it with higse. 2. V., shall any take him 
when he is on the watch, 
42. 5, but now mine ¢. seeth thee. 
Ps. i. 4, his e.-lids try, the children. 
15. 4. , in whose €. a vile person. 
19. 8, pure, enlightening the ¢. 
82. 8, guide thee with mine e. ‘R.V,, e. upon thee. 
34. 15, e. of the Lord are upon the righteous. 
bat 1, no fear of God before his e. 
inine ¢. fail while I wait for. 
6. i) delivered mine e. from tears. 
” B, nate thou mine e. 
mine e. unto the hills. 
132. ri I will not hd sleep to mine ¢. 
ae 15. e. of allt ings watt upon thee. 
vy. 2. 12, the seeing e. the hath made. 
2. + he that hath a bountiful e. 
27. 20, e. of man are never satisfied. 
30. 17, e. that mocketh at his father. 
Eccl. 2. 14, wise man’s e. are in his head. 
+ 8, neither is his e. satisfied with riches. 
7, for the e. to behold the sun. 
8. St (son 5. 12, as the e. of doves. R-V., like doves. 
Isa. 1. 15, I T will hide mine e. from tA 
33. 17, e. shall see the king in his uty. 
42. 7, to open the blind e., to bring. 
ae 8, they shall see e. to e. 
Jer. 5. 21, which have e., and see not. 
9.1, mine é. were a fountain of tears. 
14. 17, let mine e. run down with tears. 
24. 6, set mine e. upon them for good. 
Bek: 23. 16, saw them with her e. a Mm omits. 
6, from thee the desire of thine 
jab. “ 13, of purer e. than to anole 
er 18. 9, if thy right ¢. offend. 
3 hath been said, An ¢. for an é. 
6 geht t of the body is the ¢, 
eir e. received sight. R. v, they received, 
Mork 8 18, having €., see ye not? 
Luke 1. 2, were ¢.-witnesses. 
24. 16, their e. were holden that they. 
John i ba ‘ eee the e. of the blind. 
1 ona ‘th not seen. 
Gal, 4 ae plucked out your own ¢é. 
Me h. 1. 18, €. of your padorera ees 
et. 2. 14, having e. full of tery. 
i John 2. 16, lust of thee... . is oft the world. 


EYE 


ae 1.7, every e. shall see him. 
. 18, anoint thine e. with e.-salye. 
é, Lamb as it had been slain, havin; aes é 
4, wipe away all tears from their 
mt often pe n put outa outas - punishment, Judg. 16, i; 1 Sam. 


ah To be ineks dout ‘tat. 5. 29; 18.9; bee 47. 
Tsay ViC Eph. 6.6; Col. 3. ; 
(=service only unter Supervisin) (Chr, 1. 38. 
Rete Szar,_ r (g.v.) fig ae treasure [2]. 1 

ZBAI, &z bai— Heb. hate (7). 
EZBON, be bon — Heb. oir ta Gen: 46. 8 


EZERTAS, Ee ‘e-ki’as —Gk. for Hezekiah (g.v:). vat, 
EZEKIEL, e-z@ ki-el— Heb. God will strengthen. 
one of the je ye Jewish prophets, Ezek. 1. 3. 
is sent. by God to Israel, Ezek. 2. 3; 
his visions, Ezek. 1. ; 8. ; 9.; ion gaa 7 ‘31; 40. 
Preve to God for Israel, Bek, 9.'8 en 13. 
is parables, Ezek. 15.3 16. ; 5 24. 
prophesies rejection of Berd ir} ice - “it 
rebukes sins of times in detail, Hzek. 12-19. 
foretells judgment on Israel, Ezek. a 
foretells judgment on heathen, Tizek. 21. 28. 
ree hestes concerning Israel’s aa Bzek. 33,-39. 
have known Laser Ezek. 28.3 
E i: L, ezel. 1 Sam. 2 . 19. 
EGEM, © zem — Heb. bone= Azem (q.).: 1Chr. 4. 29. 
@zer—Heb. treasure. Gen. 36. 21; Neh. 3. 19. 
EG I fone GABE R, & zi-on-ga ber, #. V. Ezion-geber— 
23 giant's backbone — a place on Red Sea. Num. 


Ezyith, éz'nite. 2Sam. 23.8. (See Aprvo.) [Ezra. 
EZRA, &z’ra — Heb. help. (1) seribe ap ¢ book 
Ay priest returmed a Ba np a Neh 
—_ ape Judah 
EZRAHITE 
Php os 4, 31; Ps, 88 (title). 
EZRI, 84 ri— Heb. my help, 1 Chr. 27. 26, 


F 


FABLES. 1 Tim. 1.4, ery i heed tof. 
FACE. Gen. 1. 2, the f, of th 
Gen. 18. 22, turned their Js hon Me. V. omits. 
19. 13, before the f. of the Lord. 2. V. serge 
24. 47, put earring pon BV. rin . nose. 
30. 33, my hire before th: Je Y., thee. 
32. 30, I have seen God /. 
36. 6, ‘from the j. of . a, R. Bs rato Strom. 
46. 28, direct his f. unto sponses R.V., the way: 
Ex. 20. 20, before your f. &.V., you. 
33.1. 1, spake unto Si tp to. 
es of his f. shone, 
| 33 2 Cor. 3. 13, put vail on his f. 
wee. 15. 82, honour ‘the f. of the pits sernsbe 
Deut. 28. 7, smitten before aby 
1 Sam, 26. 20, botore the fj. the ford, “64 iy: away 
rom the presence 
os ings 13. 6, f. of the Lord, pee V., favour. feyes. 
2Ki Ki erat n bis J » headband over his 
S Hi ay si aie of chil 
eh 8. *y worshippe' on ‘f. to ground. 
ren 2. 5, cure: thee eee 
13. 24; mee 8. 14, hidost thou th 
41. 13, s ecanee of his garment? 2A. 


outer. 

Raat "45, behold thy /. 

21. 8, seek 6m, Sa thy f., Lord, will I seek. 

27.9; 69.17; 102, 2; 143. yf hide not thy /. 

51. 9, "hide thy /. pal my "sins. 

84. 9 look upon the,/, of thine anointed. 

Eccl. 8.1, wisdom maketh /. to shine. 

Isa. 53. is hid our, 7. from him. 2. Vex as one from 
whom men hide their Face. 

59. a sins have hid his f. fro 


hs 


py strip of his 


Jer. 1 ae afraid of their f. "R. I V., because of he: 

Ezek, 38, 18, fury come up.in my fi - Vis nostra 
40. ae J. of see R.V., forefront. 

Joel 2.6 ak: heir f. R. ra prgsence, 
2. 20, toward the east. V., Forepai 

Mat. 11, ‘ ; Mark 1.2; Luke’. 27, betore th ah 
17. 2 af id shine as sun 

Luke 9. 51, set his 7. to Jerusalem.. 
22. 64, struck him on f, &. V. omits, 

Acts 20. 25, see my J. no more. 


1 Cor. Hep gu but then f. tof. 
: Cor. 4 glory of God in f. of Jesus. 
= A — ding natural /. in a glass. 
Re Tre WSs earth... fi 


ie ed, 
ee 


meu Us re earth . 


nh, 22 4, a it Saat i 
strangers s) away. 
satis ane world j. i 


BIBLE HELPS. 


ROK: Ae ten acter of Ethan and Heman. 


FAI 


Isa. 28. 1, whose beauty is... a f. flower. 


40. 7, the flower 
64. 6, we all do /, asa leaf. 
shall eds R.V., wither. 

Jas. 1, 11, shall the ri . away. 

1 Pet. 1. 4, lnheriouee that - not away. 

5. 4, crown of ¢g! Eloy not away. 
FAIL. a 42, 28, their ingart 7 them. 

oe 47. 15, when money f. . . in Egypt. &.V., was 


spent. 
pow 28. 32, thine eyes. . . f: with longing. 
81. ae Shy od... will not f. thee. 

3. 16, f., and were cut fo R.V., were wholly 


cut 0. 
21. 45; 23. 14, there f. i: ney aoe a 
Judg. ii. 80, sito hd ver. ndeed. 
1Sam. 2. “eye not R.V., Fie wade surely. 
1 Kings 2. 4, aoe paraaar on throne. 
17. 14, neither's the cruse of oil f. 
Ezra 4, 22, ye f. not.’ R.V., be not gah get 
Job 14. 11 as waters /. from the 
Ps. 12. 1, faithful eg 
31. 10; 38. 10, my strengt' rh 
69. 3, eyes f. while I wait for. 
= 8, promise /. for evermore ? 
3, suffer my faithfulness to f. 
it 128, mine nage 
142. 4, refuge /. m 
Eccl. 10. 3, his ikon: f. him ; 12.5, desire shall /. 
ee otek th is gras viet when he spake. 
19. 3, spin ° st a tor V., be made void. 
32. 6. of evi of tat = ry to 
82. tis the. vintage shal! 
34. 16, these shall f. M ‘a pons 
38. 14; eyes f. with looking’ upward. 
41. st * e f. for thirst. 
59.15, truth f. R.V., 7s Nagin 
Jer. 3 33, as waters that 
48. 38, I caused wine tof. R. F. cease. = 
fe 3, 22, his compassions J. 1 
4 ATASS for our vain help. R.V, at in looking. 
Ezek. 12. 22, every vision /. 
Amos 8. 4, make poor of land to /: 
Hab. 3. 17, jahous of olive epee 
Luke 12. 33, treasure that f. not 
16. 9, = ye f., they ma; may receive ou. 
16. 17, one tittle of law to J. Mal. 
21. 26; men’s hearts f. R&R. dee ‘men fainting, 
22, 82, that thy faith /. not. 
1 Cor. 13. 8, charity never fis ‘ prophecies, shall f. 
R.V., be done awa ay. 
Hob. 2 12, thy years shall spony 
11, 82, time would /. me to tell. 
12.15, man f. of grace of God. &.V., there be . 
that valtet it short. 
. Luke 15. 16, /. have filled raved bel: Ry 
FAINT. Gen. 25. 30, Esau said 4 
Deut. 20. 8, brethren’s heart /. JB; V., m t. fyou: 
Josh. 2. 9, f, because of you. R.V., melt away before 


cS ver oe “ eee > yet perce ae yhelhewod: 


een o 1, if t ous. in the day of adversity. 
Isa. 1. 5, whole heart f. 
7 ae as when a boats 

Ves feeble. 


40. oe Creator of t the thy ‘no 

40. 29; giveth power to the J. 

40. 30, even youths shall f. ; 40. 31, walk, and : not f. 

Jer. 8.18; Lam. 1. 22, my heart is J. ee 

45. 3, 1 f. in my me weary with 

49. 23, they are /. ~hearte * rp! i away. 

Jonah 2. 7, soul 7. 5 4.8. ouatis 

Mat. 9. 36, they 7. R. V., were stressed. 

15. 3 lest piped 4 ‘the wa: 

Li . 1, pray, and not to 

2 Cor. 4, 1, received ie wef, is 

Gal. 6. 9, we shall reap, we Sum [souls. 
B. 7 oboe eee tn your 


Josh, 


go 


Heb. 12. 3, 7. im your minds 
. when thou art rebuked 


. woman 
ish hh f.; believe him not. 
8; 5.9; 6.1, thous. among women. 

omy os one, and come away. 
oe stones with j. colours, Re i. tow 
as 4,30, f "shalt thou maAES. thyself f, 

12. 6, though they, words. 
Ezek. 27.16, occupie: aN re R.V., for thy wares. 
Dan. 4 15; Connie anie Fe red f. 

. 5, f. mitre. er.), clean. 


Zech. 3, 
Mat. 16. 2, yf, mitre. 7 weather. 
Acts 7. 20, Moses was exceeding /, 


FAL 


COMBINED CONCORDANCE. 


FAI 





Acts 27. 8, called The f. havens. 
Bom ae ee ae, eat Recese 27. 8 
esire to make a /. shew . 8. 
FAIR HAVENS, fair havens, a Cretan harbour. Acts 
FAT te 
Mat, 6: 30; Luke 12. 28, 0 ye: of fi 
net Luike, Ts ? not foun ay 
uke 5. ay Jesus sing thet their J 
od: Mark 5 i ; Luke 8. 4 8, thy J ha 
3. 29, ‘according to your. f. be 
16. 28, 0 wang great is thet 
17. 20; Luke 17. 6, f. as a grain of mustard seed. 
28. 2, judgment, } mere » Say 
— Fe ye have no 1 Nascaa ye not yet f. 
. have f. ine 
Puce” 6 0, thy oe hath saved sae 
8. 25, where ous J.; 17.5, inerease our f. 
18. 8, shall hi df. on the earth? 
Acts 3. 16, f. in his name hath made. 
6,5; 11. ba a man full of f. 
6, 8, full of yf. R.V., grace. 
A 2, to continue in the f. 
27, he had opened the door of f. 
is, 3, purifying their hearts by /. 
16. 5, churches established in the /. 
26. 18, ey es by f. that is in me. 
Rom. 1. 5, for obedience to the f. 
ech 12 mutual f. both of youandme. 2&.V., each of us 
y the oe ais both yours and mine. 
t.0' without effect? 2. V. faithfulness. 
; of Goan 2, 16; 8. 24, justified a by f. 
fs counted for righteousness. 
of i that it be be by grace. 
Wwe have access by /. 
the word of f., which we eae 
ef, cometh by eating. V., belief... of. 
, to proportion of j, rt. 
* weak in the fs nea 
a hast thou f. &.V., ane which thou hast. 
res whatsoever is not of /, is sin. 
1 an 2. 5, your f. should not stand, 
12. 9, to another /., by the same Spirit 
13. % though I have all f. ; 13. 13, now abideth f. 
15. 14, if Christ not risen « your fi is vain. 
16. 13, stand fast in the f. 
2 Cor. 1. 24, dominion over your & a 
1. 24, byf, ye stand ; 5. 7, we walk by /. 
13. 5, whether ye be in the ais 
Gal. 2. 20, [live by the jf. of the. R.V., in f., the f. 
rat a Goth ff. 
y the hearing o: 
23, before /. came . 


ian 
mee 
See 


Pa 


bet bet et it Cr 
peess eNO 
rreoaHoe 


3. + » Shut up unto the f. 
ES a children of God by. in Chiist Jesus. 

6, /. which worketh. ‘2. V.,/. working through. 
ae 24, fruit of the Spirit is, Vos faithfulness. 
6. 10, the househol: V., the f. 

es 2. A eres throug as 
aye e J. of hime R.V., through our f. in. 
ot Christ may dwell in your hearts by /. 
‘ 5, one Lord, one f, 
, in the unity of the f. 
fi 16, Sen the shield of 7. 
hil. 1. 27, striving . . for the of the gospel. 
Ga 4.98, if ye continue in the eA 
2.5, Stedfastness of your /. in Christ. 


1 Thes. 1. 3; 2 Thes. 1. 11, work Oty 
=ib0 8; eine on the eeetee otf 
2 Thes. 3. 2, all men have not /. 
1 Tim. 1. 2, my own Bon in the f. 
1,5; 2 Tim. 1. 5, f. unfeigned. 
- 1s, concerning f. made ¢ shipwreck. R.V., the f. 
an example of the believers... in/. 
5. 8. ae hath denied 2 the 


5, 12, their first (Amer.), pledge, 
. 10, 21, erred rom. ea 
6. 11, O man of God . . - follow af ter f. 


6, 12) fight the good fight of f. Re the f. 

2 Tim. 2. 22, foll oe righteousness, f. 

4. iB I have kep Babe, S 

Tit. 1 Pa shes "of God’s elect. 

Heb. 4 iy Bot being mixed with f. &.V., they were 


ge 
é "13 ohn ete ene the romises. 
3 in fi assurance of in fulness Ey, 
i, 23, hold fast . . . our fee: wavering. 
Pe that it waver not.. 
f. - ee aga of things hoped for. 


d by f. 
t foundation of . 


te ry 5, 7,8, ete., by /. Abel, e 
11. 6, wit hout fit it is fin ohatbie to please. 
11. 13, these died in 
ae 33, cote subdued kin dora 
1. 39, a good report through /, Vi, their f. 


harp ae Heb, 11.1 


FAITH (FUL. 


Heb. 12. 2, Jesus the aon and finisher of our /. 
13. 7, whose J. follow. £&.V., imitate their f. 
Ji a" 1. 3, trying of your fs “worketh patience. 
tet him ask inf. 5 , have not f. 
Be the poor... yieh inf. 
"14, say he hath f. Pipay — save. 
* 20, J. without works is dea 
. 22,7. wrought with his works. 
. 15, prayer of /. shall save the sick. 
1 Pet. 1.5, Wane bee unto salvation. 
5.9 stedfast in io oe ; spe ahs 
2 Pet. 1.1 , obtained like precious /. 
at 5, add to your/. virtue. R. V., in your f. supply. 
1 John 5. 4, overcometh the pepe even our /. 
Jude 3, /. once delivered. Vidi once for all. 
20, bul ding up So on nae most holy f. 
Rev. 2. 13, hast not denied my f. 
2. 19, I know thy works ...and /. 
18. 1b, patience and /. of the saints: 
14. 12, they that soe . the J, of Jesus. 
; commanded, Mark 11. 225.1 ~ hn. 


object of, God, John 14, 1; Christ, John 6. 29; Gate 

in Christ; is, Luke 24. 47; ‘Acts 11. 21; Rom. 12, 3; 
Thes. 1. 3; 2 Pet. 1,1. 

through it is, Mark 16. 16; one 3. 15, 16; 12. 36; ie 
31; Acts 10. 43; 13, 39; 15.9; Rom. 5. 2; 1 Tim 
4; "Heb. 4. 8; 1 Pet. 1. 5. 


R.V., that f. 


CEeNNnNr 


tf 


given by the Spirit, 1 Gone 2, 5; 12, 9. 
produces love, Gal. 5. 6, 22; 1 Tim. = 5; Jas, 2. 18; 1 
Pet. 1. 21, 22; 1 John 2. 10. 
in Christ, Acts 8. 12; 2 Tim. 3. 15. 
unity of, Eph. 4. 5, 13; Jude 8. 
the source of peace, "John 16. 33; Rom. 5. 1; 15,13; 
uty Rom, 15. 13; 1 Pet. 1. 8; hope, Bet, 1. "1; pu- 
rity, Acts 15. 9; ‘righteousness, Acts 26. 18; Rom. 1. 
miracles ps performed through, Mat, 9. 22; Luke 8. 50; 
cts 3 
power of, ‘Niat. 17. 20; Mark 9. 23; cag 17. 6. 1 Bek ~ 
trial of, 2 Thes. 1. 4; Heb, 11.17; Jas. 1. 3, Pa Te ae 
duty of ao fast i in, wey. ib. 1; 2 Cor. 13. 5 
1. 23; 1 Tim. 1.19) 
the fight of 1 Cor. 9. 26; 1 Tim. 1. 18, 19; 2 Tim. 4.7. 
shield of the Christian, Eph. es 16; 1Thes. 5. 8. 
exhortations Ny forge ba lod Cor. Bb: a 2 Cor. 13. o a 
Eph. 6. 16; 1. 23; 1 6.11; 2 Tim, 2 
8, 225 de Ook Heb. 10. 22. 
brings’ to ane heliever pardon, Acts 10. 48; forgive- 
ness, Eph. 1. 7; freedom. fi from ae: Rom. 6. 4; peace 
or yee Rahs ie os >, Rom. 6.1; 15,13; rest, ng 
hope, Gal. 5. 5; joy, John 15, poe Phil.’ 
ie tiaseenen . 8.12; oneness with Christ, Jokh oh 
283; victory Pama Cherish, 1 Cor. 15. 57; *heirship, 
om. 8, 17; sonship, Gal. 3. 26; eternal life, John 3. 
gr ii. a ‘all ae tee Mat. 21. 22; Mark 9. 23; Rom. 
or. 
euakles ued aoe bic snd: 3 ree 1.24; live; Rom. 
11; walk ol: 2 ght, 1 Tim. 6.12; 
overcome, Pee i John 5. ote deals a good re- 
port, Heb. 11. 0 ieee SOns ‘of God, John 1, 12; 
walk in love, Eph. 5.2; walk circwm. ectly, Eph. 5, 
i 3 walk in the Spirit, Gal. 5.16; w in light, Eph. 
makes the believer gesevian Eph. 1. 6; gia 
2. 10; ALE Eph. 2, 13; , justified. i m. 5. b; saneti- 
fed, Aci bee 18; purified, Acts Fie 93 kept, 1 Pet.1. 
; edi éd,1 Tim. 1.4; watehful,1 Pet. 4. 15; saved, 
es 6.31; Tit. 3. 55 strengthened, Gol. 1, . 11; fash: - 
toned, Phil. 3. 21. 
brings reward, to the believer, bread of life, evi . 
35; crown of life, Rey. 2.10; eternal life, John 1 
gi joy, Rom. 15. 18; “Living fountains 0 water, Rey. 
. 17; mansion in the Father's house, John oe 
riotiee star, Key. 2. 285 ng name, Rev. 2. 
new song, pars 5. panne Rey. 7. 9; peace, John 
14. 27; hee Rev, ie rig Aleousness, tig ial he 
1 Cor. ae ye Isa. 61. 10; seal, Rev. 7. 3; 
seat a a alee 3, 21; strength, Ps. 18. 32; 


A? 1 pone 18. ai, ‘ihe robe, Rev. 6. 11. ‘Also 
119. 11; fsa, 54.17; 58. 

i 2. Pea: Mai. 3 20 5 19,29); 20. 34; Luke 16. 

9; John 14. 2; 1 Ger, ee 2 Cor. 9. lr sae 
1.18; 1 Tim. 6. 19; 2 im 485 Pitep its tide 
Pet. 1. 11; 2 John 8; 6. 

Examples of: — Caleb, Num, 18. 30; Job, seh 19.) 25 ; 
Shadrach,_ete., Dan. 3. 17; aniel, Dan. 6. 10-28; 
Ninevites, Jonah 8.5; Palen, "Mat. 16. 16; Netiamer 
John 1. 49 ; Marilins John 11. 27; ‘Stephen, Acts 6.5; 
Ethio. ian, Acts 8. 37; Barnabas, Acts 11. 24; Ser. 
gius als ‘Acts 13. 12% re ones ie eon jailor, Acts 

oS aby 3 Paul, 2 Tim. "4. ose mentioned in 


Num. 12. 7 apleb. 3.-2, 5, Moses f. 
Deut. 7. 9, Lord thy God: . . the J. God. 





FAI BIBLE HELPS. FAM 
2Sam. 20.19, one of them that are /. in Israel. 3.12, mine anger to/. R&. V., look in anger. 
Neh. 7. 2. af. ras and feared God. 23. 19, rir ilwind 7 ers grieyvou: upon. RLY. ag 
3 &, hin heart before thee. Ezek. J. into ys RBiV., became 
Ps. 12. 1, the va from among . en. a slumbithgblock of iniquity unto. 
89. 37, af. witness in heaven. Dan. 3.5; Mat. 4. 9,7. bees and worship. eS 
101. 6, mine eyes shall be upon bir Hos. 4. 5, shalt thou or P, ret Vay 
119. 86, all thy commandments 4, 14, not. meg ens >be oveithrown. 
119. 138, testimonies are ver: Bikes red a hoot ts ay 10.8; Luke 2. ; Rev. 6. 16, iis, on 
Prov, 1, 13, f. spirit acne — 2. tf oil nae sword. 2&.¥., burst “through the 
A or ish 


i4.5,af. ee ie ” Rey. 1.5. 
= 6ay. man who can find ? 
a fare = af ed of a friend. 
28. 20, 7. man 1 abound with blessings. 
Mat. 24. 45; ao 12. 42, who then is a /. servant. 
25, 21,-23, well done - of: servant: thou hast been F. 


alleth. 
all f, i Ve be fal ling J ‘rom. 
Luke 8. ws in tan: of temptation /. 

10. 18, Satan as lightning /. be \ fallen. 


Luke i6, 10,°7. in least, f. in much. Acts 20. 9, being f. into. 2. V., borne down with. 
Acts 16. 15, if ye have sera me arte 21. 17, should JF. into the quicksands. ; be cast 
i or: 4. 2, required in ste hat a man be /. Pa the Syrtis. on rocky, ground. 
4. 17, Timotheus, f. in mob wo 27. 29, should have f. on rocks. R.V.. be cast ashore 
7. 25, to bee R. — )s Amie gt a 34) not an hair /. from the head. R. V., perish. 
Gal. 3.9, b essed d with f. Ab 2. 41, 7. intoa place. &.V., lighting upon. 
Eph. 1. i, pacts Rom. 14. 4, to his ean - standeth orf. 
6. 21; C rx 7, ae. minister in the Lord. 14. 13, occasion to /. oF ae: 
1Thes. 5. 24, 7. is he that calleth you. 1 Cor. 10. 12, take ‘iced | lest, sche 
2 Thes. 3. 3, Lord is 7., who shall — oe oy 15. 18, which are f. asleep in Christ. 
1 Tim. 1.15; 2 Tim. 2. 11, af. sayi V., f. is the. Gal. 5. 4, from grace: .V., f. away. 
6. 2, because they are f. BR. Vu, Pens, 1 Tim. 3. 6, 7. into condemnation. 
2 Tim. 2. 2, commit ce | . men. 6.9, vill be rich ,f- into iia cox 2 
2. 13, yet he age Heb. 4. 11 I: ‘after = exam) 
Tit. 1. 6, f. chil R.V., children that believe. A 6, if they away. R.V., — me Bier 
Heb. 2. 17, Jesus wa a rf high priest. 0. 31, tof. into hands of the li iving G 
3. 2, 7. to him that appointed him. Jas, - 2, joy, when f. into mde Bit 
10. 33, he is f. that promised. 2, flower thereof Ff. 
1 Pet. 4. 19, as unto a f. Creator. 2 Pee ti 0, yeshall never 7. R.V., stumble. 
1 John 1. 9, he is f. and just to forgive . . . sins. 3. 17, lest_f. from stedfastness. 
Rev. 2. 10, be thou /. unto death. Jude "24, al able to keep youfrom/. R.V., stumbling. 
2. 13, my f-m martyr. 2&.V., my witness, my J. one. Fall of man, Gen. 3 ae Adam 
ii. 14, they are called, and. freee and f. results of, Gen. : 19; m. 5. 5 12: 1 Nie 5. 21; 
21.5: away, the danger "ol, Heb. 6. 6; 12. 17; 2 Pet. 


. 6, these words _ and j. 
LY. tote thou doest /. 


2. 5. fi 
FALLOW. Deut. Me 3j 1 Kings 4, 23, , f. deer. 


3.17; Rey. roebuck. 


R.Y., 


2. 20-22 ; 


RB. V., a faith Ful work 
FAITHFULNESS. 1Sam. 26. 23, every man his /. Pera Jer. ; Hos. 
Ps. 5.9, no f. in their mouth. FALSE. Ex. 20. 16; Nise 19. 18, gt witness. - 


36. 5, thy f. reacheth — the clouds. 
vi 


40. 10, I e declared thy 
: 33; nor suffer thy f. to il. 

92. 2, show forth thy /. every night. 

119. 75, thouin f. afflicted me. 

143. 1, in thy f. rere 

Faithfulness, to 2 Kings 12. 2 Chr. 31. 12; 

Dan. 3.17, 18; ie ae Mat. 24. ‘Gar: . 21; Acts 20. 
26, 27; 2 Cor. 2. 4.2; 3 John 5 
wards men, Deut, 1 1. 165 Prov. 1h. 13; 20. 6; 28, 20; 
Luke 16. 10; Tit. 2. 1 Tim. 6. 2, 2. V., believin 

Exemplified : ‘Abraham, Gen, 22.; Gal. 3. 9: woving' 
Gen. 39. 4, 22, toe i Moses, Num. 12. i Heb. 3. 5; 
David, 1 Sam. 22. i4; Store Neh. 7.2; Daniel, 


eS 4; Paul, “Acts 20. 20 = 2s Timothy, 2 Cor. 42 


ATs hicus, yh. 6.215 Onesimus, Col. 4. 2 Cor. 11. 13) such are f. apostles. 
Faithfu of _ 4o. 2) fo 1; = cr fee 25. il. 22; perils pats . brethren. 
‘Lam. 3.23; 2 Tim. 2.13; Heb. 3.3; Tit. 2. 3, f. accusers. R.V., slanderers. 
AITHLESS. John 20. Bh be nat fe fot bodies, 2 Pet. 2. ‘4; pose: ae f. pro} — 
FALL (z.). Prov. 16. 18, haughty spirit before af. Tae Christs, ~— e witness, t. 24. 5,24; Mark 13. 22. 
Prov. a 16, righteous shall see th eir J. 
- Mat. 7. 27, great was the /. of it. FATSEHOOD. & 28am. “1, 13, wrought f, R.V., falsely. 
Luke 2. 34 . set for the f. and rising. R.V., falling. Job 21. 34, in your answers remaineth oF: 
Rom. 11. 11, through their f. salvation is come. Ps. 7. 14, he bath ee forth f.- 
es Gen. 2. 21, deep sleep to f. 144. 8, 11, right hand of f. 
Gen. 45. Eg see ye SF. not out by the wa: vit Isa. 28. 15, pe . have we _ ourselves. 
Lev. 25. 35, f.in decay. R.V., his han EA 57. 4, a seed of ae fa words of f. 
Ruth 2. ie’ 5 at. some fort her. 2. Fis ae Bs. Fei ‘thou ha ae 
1 Sam. 3. 19, let none of his reget sear | 
2 Sam. 1. 19, 25, 27, how are the migh' ty f. FALSELY. Gen, a, 23, thou Sie ‘not Taek 7. 
3. 38, a great man /. this Lh Lae aE pg . 5. 4, swear jf. 
24. 14, let us f. into ‘the hand of the Lord. 5. 11, evil oF: ; for pe sake. 
2 Chr. 25.8, make thee sf. R.V., cast.. down. oy 3.14 accuse R.V., wrongfully. 
Ps. 5. 10, let them /. by their oat counsels. 1 Tim. 6. 2b, science ed. 
16. 6, lines f. unto me in pleasan’ A eee (9 1 Pet. 3. 16, 7- accuse. Sree oo 
37. 21 thoweh dye - + not ute cast down. . Gen. 45.16, 7.. Pies 
63. 10, shall /. by the sword. 2. be given over to Josh. 9. 9, we heard th the A of (God). 
the power of. 1 Kings 16. 1,7; 2C fey or Solomon frame 
64. 8, shall make their own tongue to f. upon them-| Zeph. 3. 19, ge tho 5 Be in ee! Jand. Abe 
selves. 2.V., 5 hall a eae to stum heir own t. 4. 24; 14.1; Mark 5. 15, his esus' 
Rs peed being | ee St. R.V., report. 
Pe eit ie Se ea a are ei 1 ge ge 
Vv. where n0 Co’ peop! S juke went out rumour. 
11. 28, trusteth in his riches shall f. ‘AMILIAR. Job 19. 4, 7. friends. 
24. 16, wicked shall /. into S aoaniee. R.V., are over-| Ps. 41. 9, yea, mine own j. friend. 


gregh ge ha amity. 
25. 26,manf.down. R.V., that giveth 
Ecel. 11. 3, where the treet, there it shall b 
1 oe gaa down. . - leaf f. eae OS hg. 
‘a 


40. 30, young men shail res ee 3 


Ex. 23.1, shalt not raise a f. report. 

Deut. 19. 16, 7. we rise ge UP R.V., Hipignteot. 
Ps. 35. 11, f. rn 

119. 104, 18," hate every, > i ee 
120. 3, thou f. tongue ? 

Prov. 6.19: 12.17; 14.5; 25. 18, f. wi 
l.i,a/. balance isan abomination 

17. £ giveth heed to /. lips. i 

Jer. it - 3 23. 32, a f. vision. 4 4 

Lam, 2.14, f. burdens. &.V., birding Yo nity 
Mat. 15. aan ih ay heart proceed . . 


26, 59; Lerma 
Luke 19. 8, by f- accusation. & ole 
Rom. 13. 9, no! bear /. witness. 

1 Cor. 15. 15, found f. weireaes i Go 


Jer. 20. 10, Diritg, Ler watched. 

Fe rae Deut: 18. 13 2 
Sone vs. 6; Isa. 8. 19: 

es Sam. 23. 3.7; 1 Chr. ‘0. 2B, 14. 

casts out, Acts 16. 16; comp. Lev. 20. 27; 1Sam. 


oe 


ee fe ee ee ee ee ee a 


FAM 
EF 


veaige ts Gen. 10. 5, divided after /. 
Gen. 12. 3; 28. 14, in thee . be blessed, 
Ex. i et ‘take a lamb accor ing to your f. 
Lev. 25. 10, return every man unto his f. 
Num. 33. 54, divide land by lot for... your f. 
1 Sam. 9. 21, my /., least of all the I 

20. - Feary sacrifice for et Mae 


him /. lik 
pour fury on f. that call not. 
of all the f, o: Israel. 
h.’3. 15, whole f in heaven and earth. 
ete Gen. 47. 13, /. was very sore. 
Sam. 21.1l,a . in the days of David. 
7 Kings 18. 2; 2 Kings 6. 25, sore f. in Samaria. 
2 Kings 8. 1; "Ps. 105. 16, Lord called for a f. 
1 5. 20, in A he shall redeem thee. 
5. 22, f. thou shalt laugh. a Rss 
Ps. 33. 19, to keep them alive in } 
87. 19, in the days of /. shall be satisfied. 
Jer. 11. 22, sons and daughters shall die by /. 
Ezek. 36. 29, I will day Bo. Jf. upon you. 


De ii, hota J, S bread. 
Mat. rk ; Luke 21, 11, /, in divers places. 
Luke 4. ti, arose r saiate 
Rom. 8. 35, love of en ® shall Bi 
Rey. 18. 8. 8, her pl .. death, and /. 

Famine, first ment oned: Gen. 12,10. » 


description of, Jer. 14, 1-6; Lam. 4.; Jos 11. 

as an effect of God’ paneer, Deut. 28. 22-42; 2 Sam. 21. 
a De te 6. 25-28; 8 ; Jer. 14. 15; 19, 9; 42.17; 

et by Agabus, Acts 11. 28. 

maaneon ot: Fen. 12.10; 26. Ay 41. aad Ruth 1. ai 

aie 1 Kings tot 52 3 4. 38; 6. 25 - 

ov B. 

FAMISH. Gen. 41. 55, Egypt was /. 

Prov. 10. 3, the soul oe the righteous to f. [called to. 


TeV. 


FAMOUS. Num. 16. 2, f. in the congregation. 
Ruth 4. U1, f. in Bariicorn 
R.V., they seemed. 
7, among women. A V., a byword. 
f.them. &.V. (A mer. i rata 
Jer. 16. cS i ee ec them in the gates. | &.V. (Eng.), 
have fanned ¥. (Amer.), winnowed. 
Py ats Wak a5. 5 ae 17. 3 whose Ae his pant if 
AN S stromans: marg. 
FAR. Gen Sam, 9, be f. from: 
Deut. 12. 21 if plac aging too f. yf oat thes 
1 Sam, 2.30; bet e dee me. 
2Sam. 15, 11, oe] an ot , Beth-merhak. 
Job - 4, put iniquity f. aw 
at they flee /. from me. ec if stand aloof. 
34. 10. J. from God, that he shoul 
Ps. 1 5, ty, Judementa are f. ne out. 
oh from me. 
ohide not thy face ts me. R&.V. omits. 
a. YY exalted f. above al 
103, 12, as f..as the east is Sad the west. 
Prov. 31. 10, her price is f. above rubies. [o, 
Isa. 22. 3, which ~ fle from J. R.V., they fled a, aL) 
. 4, 9, sons from J, 
46. 13, f. from righteousness. 
57. 19, are to him that Be 
Ezek. '7. 20, I set it f. from them: R. V., made it unto 
them an-unclean thing. 
Mat, 16. 22, be it /. trom thee, Lord. 
21. 38 5 25.1 14; Mar rk 12. 1, as country. ae V., another. 
Mark 6. 35; Luke 24. 29. . Spent, . time rs 
12. 34, not if: from the inate ‘om of God. 
13. 34, ee ee a journey. &.V., sojourning in 
~— anot: [over against. 
Luke 24. 50. aad asto Bethany. R&.V., until they were 


Acts 17. 27, not /. from every one of us. 
Rom. oa B, night is /. spent. 
2 Cor. 4. 17, a f. more exceeding and eternal. &.V. 

more ad ing Uae al 

3 1. 21, f. above all rincipality. 

fo who were J. off, are made nigh. 
Jf. above all heavens, 

Phil nif 33, with Christ, whichis better. R.V.,very f. 


Heb Bvakd more. &.V., more abundantl Y. 
ee 16. 19, f.sumptuously. 2. V., faring. 
Fane L. Like }. 61, bid them /. 
Acts jg # are them f/f. &.V., inking his leave. 
FARTHER. Mat. 26.°39, went f. R.V., forward a 


little. 
Mark 1. 19, gone alittle f. R.V. a 


10. 1,,f, side of Pon RVG; beyond. le Aparen 
ARTHING. it, , fora f. R. Lt (Amer. 
Luke 12. 6, for two f. (A mer.), penni 

RAgee HION. Ge en. . 15, 7. which thou shalt make. 
V., how. 
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COMBINED CONCORDANCE. ; 


ngs 21, 
FAT. eae 


FAT 





He. after the /. of almonds. 
Tob 10.8 ; Ps. 119. 73, hands have . . . f. m 
Ps, 33,15 , he f. their hearts. 2. ie he thts Fe 
Isa. 45. 9, clay say to him that /. it. 
Mark 2. 12, we never saw it on this te 
Luke 9. 29; the f. of his countenance. 
Acts 7. 44, ‘according to the ef. R.V., figure. 
1 Cor. 7. 31, th ef. 0 this world passe’ h. 
a 2. 8, found in f. as a man, [pened 
21, aes like unto his glorious body. V., ae 
1 Spot, Ags not f. yourselves to former lusts. 
PAST. Sudg. 4. 21, was /. asleep and weary. 2. V., in 
a deep sle 
Ruth 2. 8, abide here f. by (=near). 
2 Sam. 12. 16, David besought God for child, and /. 
Ezra 5. we work goeth f.on. R.V., on with diligence. 
Ps, 65. 6, setteth f. the mountains. 
111, 8, they stand /. _R.V., are established. 
Prov. 4. 13 8, take /, hold of instruction. 
Isa. 58. 6, is not this the f. I have chosen? 
Joel 1. 14, sanctify ye a/. 
Mat. 6. 17, when Ree pat thine head. 
26. 48, I kiss. hold him oe ., take him. 
Mark 2. 18, Pharisees meter: ek V., were fasting. 
Luke 18. 12, 1 7. twice in the week. 
Tit.1. nc holdin: J. the faithful or R.V., to. 
Rey. 3. 3, hold /., and repent. V., keep it, 
Fast, Lev. 23. 26-32. A men of 
a eres es = Chr. 20 Ht 8. ee Neh. 9. 1; Esth. 
2.15; anise 
sinned nee 4; Jer. 14, a: Zech. 7.5; Mat. 6. 16. 
FASTEN. Judg. "4.21 ‘f.itinto. BV. it pierced. 
Eccl. bes il as nally by masters, &.V,, well f. 
Isa. 22, 23, 1 wi J. him as a nail. 
Luke 4. 0 eyes ne all... were f. on him. 
Acts 3.4, Pete ter f. his eyes u m_ him. 
FASTING. h. 9. 1, assembled with /. 
Ps. Sy ots I rerled my soul by he 
Jer. 36. 6, read words mbes As y. &.V., fast. 
hem away i 


Mat. 15. $2, I will not send 
17. 21, but by prayerand f. 2. V. omits. 


Mark 9, 29, but by prayerand/. &. V. omits. 
Acts 10, 30, . and at the ninth hour I prayed. 
, keeping . . of prayer, 
1 Cor. 7. 5, give cetunioen tof. R. V. omits. 
— Isa..58. 8-8; Dan. ; Mat. % 1417; Mark 
8-20; Luke 5. 33-35. 


fined into j joy, Zech. 8. 19. 
a source of penal power, Mat. 17. 20,21; Mark 9. 29. 
recommended, 1 Cor. 7. 5. 


So aac eA Christ Mat. 4 a ee Ex. 34. 28; 
Deut. 9. 9 Eidah,. Ting 8 19. 8. 
national, ak Ju 


20. ee men rigs Jabesh-gilead, 


1 Sam. 31. 13; Ninevites Jonah 

of saints, David, 2Sam, 12. 16; Wakeniaiks Neh. 1 
Esther, Esth. 4, pi Anna, Luke 2. 375 Doniaian 
Acts 10. 30 (RLV. see a) 5 


i prigniting Ci peeane 
Acts 13, 2; apostles, 2 or. 6.5; Paul 11:27. 
of the wicked, elders of Jezreel, i Kings 21. TDs ge aie 
1 Ki Wyte Mark 2. 18; Luke 18. 
Abel preuets ort thereof. 
Gen. 45, 18, ye khall eat the f. of the land, 
if Bam, 15. 32, to hearken better Ale of rams, 
Neh. 8. 10, eat ie of and drink the sweet. 
9. 25, took a . and became /. 
Ps. 17. 10, ine) Penh in their own’/. 
37. 20, enemies of Lord as the /. of lambs. 2. V., ez- 
Pav llee oY the pastures. 
2. 1 - and flourishing. R.V., full of sap. 
pes i. -) liberal soul shall be made /. 
15. 30, good report maketh the bones ia 
ois 25, putteth trust in Lord shall be made /. 
Isa. 10, 16, amone his,/. ones leanness. 
25. 6, Unto all . aan of f. things. 


58. i, Lord make bones. &.V., strong. 
Jer. 50. 11 , grown nat e heifer. R. V., wanton. 
Joel a 24,'f. overflow. (=vats). 
Hab, 1 aif bby them their portion is Bie 
FATHE en. 2. 24; Mark 10. 7, leave /. 
Aike 15. sth go to thy /, i in peace. 
7.4; Rom. 4, 17, Abraham a/. of many nations. 


37.1, land ein his f. was a stranger, &.V., of 


his Os fan 
I “i hr. 61 19,f. R. nis houses. 


Ex. 6 
%0. 8 53 i rd Goi wilhesaie re 
um. iniqur £9) u nn. 
21, 18, he that smiteth his / ei 
oe Bs 31. a chief f. 2. v. heads of thes, houses. 
os! S32 


eee their f. V. omits, 
dsers . in law of Moke 28 ca brother, 
2 Sam are as his /, showed indices, 


2 ings 2 12, Elisha cried, my 

1 Chr 9, know thou the God of hey 

2 Chr. 35 ; families of the Fe aan houses. 
Ezra 7. 27, a eaed be the Lord God of our ie 





FAT 


BIBLE HELPS. 


' . FEA 





Job 29. 16, I was a f. to the poor. 
38. 28, hath the rain a 
Ps. 27. 10, when my /. and my mother forsake, 
68. 5, f. of the fatherless . . . is God. 
89. 2b; gry, ag arty m2 qs my God. 
95.9; Heb. 3. 9 tem: ied me. 
103. ine as vis pi ‘eth is son ren. 
Prov, 4. 1, hear instruction of 
4, * : was my /f.son. R.V.,a son unto my f. 
10. 1; 15. 20, wise son maketh a glad f. 
17, 21, the 7. of a fool hath no joy. 
23. 24, f. of righteous shall rejoice. 
Isa. 9. 6, the everlasting 2 
49. 23, kings shall be t! y nursing f. 
63. 16: 64. 8, thou, O Lord, art our f. 
Jer. 3. 4, my f., thou art guide of my youth ? 
82. 9, lam af. to Israel. 
Ezek. 18. + cf ie soul of the /. 
a L itt lent by f. and mother. 
be a f., where is mine honour? 
‘s i, ip we not all one f. 
Mat. 5. 48, your /. in heaven. R.V., heavenly F. 
6. 8, 32; Luke 12. 30, your /’. knoweth. 
6. 9, our F. which art in bog a 
7.2; 12. 50, the will of my 
8. 21; Luke 9. 59, esd, @ and ary my 7 
10. 1, Ff. deliver up t 
10. 37, he that loveth ae than me. 
il. 2, I thank thee 
18. 10, their angels s2§ the face of my F. 
. which isin heaven. &.V. (A: mer. ), #., even 
he who is in heaven. 
25. 34, come ye blessed of my /. 
Mark 11. 26, neither will your tA forgive. R.V. omits. 
14, 36; Rom. 8. 15; Gal. 4. 6, Abba, /. (house? 
sri 2 49, about my /’, business? “R. V.,in my F. 
6. 36, as your Fis merciful. 
9. 26, glor y andinhis F, R&.V., the glory of the F. 
11. 2, our /. which art in heaven. 
12. 82, it is your 7’. good pleasure. 
15. 12) f. aN me the portion of goods, 
16, 2, braham, haye mercy on me. 
“22. ., if thou be willing, remove, 
28.3 ’, forgive them. 
23, rr Fe into thy hands I commend. 
John 1. 14, only begotten of the 7’. 
. 21, as the #’. raiseth up the dead. 
. 22; the F. judgeth no man. 
apeel of the F., which hath sent. R.V., him. 
. 375 16; 12. 49, k. pie S Soph sent me. 
BT, ail that the 7. giveth 
. 29, F. hath not left me aiona R.V., he. 
. 41, we have one F., even God. 
. 44, he (devil) is a liar, and the /. of it, 
. 49, I honour my /. 
10. 15, as the /, knoweth me, even so. 
10. 29, my /. is greater than all. 
10. 30, Iand my /, are one. 
12. 27, F., save me from pals hour. 
12. 28; F., } glorify th: iy Be 
14, 6, no man comet! unto t the F., but by me. 
14. 16, I will pray the /. 
14. 28, I go unto the J’. 
15. 1, my F. is the husbandman. 
15, 16, whatsoever ye ask of the F. 
16. 16, porate Igo tq the Ff, 2&.V. omits. 
17.1, F., the hour is come, 
20, 17, I end unto my /., and your J’. 
Acts 3. 22, Moses said unto the f. 2. V. omits. 
7. 16, Emmor, the f. of Sye em. &. V., Hamor in 
Shechem. 
24. 14, so worship I abe God of my 
ir 4,1, Abraham our f. ie: 50 orefather. 
4. 11, f. ot all them that belie 
2 Cor. 1. 3, F. of mercies God: af all comfort. 
Eph. 4. 6, one God and F’. of all, 
6.4, i a provoke not your children. 
Phil. 2. 11, to the glory of ues the 
Ba ‘a8 a Son with the 7 Teed nonipre su 
Got . 19, it pleased the ie tuple 
2.2, and of the F, R. imi 
1 Thes. 1.1, from pS our oF R.YV. omits. 
Heb. 1. 5, I will be to a F. 
12. : J. of our flesh . aie “of spirits. 
Jas. 1. 17, the F, of lig hts. 
1 Pet. 1. ir, e 6 calton the R.V., him as F. 
1 Jobn 1. 3 te with the with the Ff, 
2.1, an Sivoo 
2. 15, love of the F. is Lh in nim 
2: 23; hath not the F.. th the e 
3.1, is manner of love the /’. hat 
5. 7, Fr. , the Word, and Holy aoe “RV. anita. 
Jude 1, sanctified by God the #’. 
rid . 3, 5, confess his name pefore? 


orn 


PO coco cn onc 


1, his /. name written. aye name of his F. 


Pamvors, duty of, aoe ee eed Prov. 3. 12; 19. 18 A 
23.13; Luke 11. 11; Gol. 3. 21; Heb. 12 
obedience, due to, iB Bh $3 Tipper, & oh Eph. % 4 


FATHERLESS. Ex. 22. 22, Berens J? child. 
Ps. 146. 9, Lord . . . relieveth th 
Proy. 23. 10, enter not the ab abe of ‘the /. 
Isa. 1. 23, they judge not the f. 
Jer, 22. 8, do no violence to .’... the ae 
49. 11, leave thy f. children, T will. 
Hos. 14. 8, in thee the f. findeth mercy, 
Mal. 3. 5, against those that oppress! 


Jas. 1. 27, pure religion is it the of. 
Fathorless, Deut. 10.185 BS 10, My 6 3, 18. 9; Jer. 
duty towards, Ex, 22. Ha Pept 14. 29; "Biol 28. 10; 
Isa. 1.17; Jer. 7.63 Ji 
arprented by the wicked, job "6. 27; Ps. 94.6; Isa. 1. 
Jer. 5.28; Ezek. 22.7. 


Satincos of :— Zot, Gen. 11. 27, ae Jotham, Jadg. : 
16-21; chon at 2Sam. 9.3 i Joash 2 Kings 1 
12) "Esther, Esth, 2.7 

FATH "hots 21. 8. twenty f. 
FATLINGS. 2 Sam.6. 13, oxen and f. R. Vi, aS. 
Ps, 66. 15, burnt sacrifices of /. 
Isa. 11. 5, young lion and_/. to; ether 


Mat. 22 her and NG. are 

FATNE Gen. 27 of the 6 Eee 
Deut. 3 5s, covered with f,. BR. V., become sleek. 
Ps. 36. 8 ed with the /. of thy house, 


65. 11, thy athe drop f. 
Isa. 55. 2, soul delight ‘eet inf. 
Rom. 11, 17, J. of the olive tree. 
FAU. Gen. 41. a my f. this day, 
Deut. 25. 2, according to his f. B| V., wickedness. 
Ps. 19. 12, cleanse thou me from seeret f. 
Mark 7. 2, pane bee ‘ 
John 18, 38; 19. 4, I tind no /. a, V... crime. 
1 Cor. § b utterly af. amon: aa V defect in. 
Gal. 6.1, overtaken in af, any trespass. 
Jas. 5. 16, confess your /. one. "2G Festi 
eee x 20, buffeted for your R. 
Rev. 14.5, without f. &. V., blemish.” "lout bi sk ta 
FAULTLESS. Ju le 24, present on th 
FAULTY. 28am. 11. 13, which Find: V:, Ay Aides 
3 5 Tete, 7 ta ae ight of Egybti 
in sight of Egyptians. 
df. -R. ip 


Ratiy 2. 13, lot. ne fin grace. 
Job ae os lifeand f. £&.V. Beas ¥ lovingkindness. 
Pg. 5. 12, with f, wilt thou compass him. 
a 5 7 his f. is life. 

5, 00d man showeth f. R.V., ene graciously. 
Pine. 13. 15, good understandin: giveth 
14. 9,  Tighteous there is f. R.V., good will. 
18, 22, obtaineth /. of the Lord. 
S. of Sol. 8. 10, that found f. &.V. 
Dan. 1. 9, f;and tender love. R, di (B jer kindness. 
Luke 1, 30, thou hast found 
ry a increased i in f. with Al and man. 

‘RB. Wis gelightent 


Acts 2 é With all the people. 
R.V., have pity pon. 


FAVOUR 3. 41. 11, thou. me. 
Ps. 102. 13, time tof. her, 
aoe = 7. the dust thereof. .V., have pity upon the 
dust, 
109. 12, to f. his fatherless. R. V., have pity on. 
Luke 1. 28, art highly favoured. 
Favour ces Mat. 3. 16, 17; Ii. 5; Luke 2. 52; John 


on the Tighteous, Job 33, 26; Ps. Bi an Pro 
Instances of : — Abraham, Gen. ti 17; i Br 42, 
10; the Israelites, Ps. 44. 3 er i “the Virgin Mary; 
Luke 1. 30; David, Acts 7 
FAVOURABLE. Judg. 2i. es be /. unto them. 
R.V., grant “a Urgniousles Unto Us. 
Ps. 85. 1, been ane thy land, 
FEAR (n.). . of you. Ss 
ce. Ba pe God! is not i in this place. 
ont val sol Bt R.V., terror. 
1 T Sane ied R.V., dread. 
Ae 4, 6, t AES on rere lefraid. 
84, let not his . terrify me. R.V., SORE eae te 
3. 5. a in yee will I worship. 
19. 9,4 - of the Lord is clean. 
31. 13, 7. was on every side. . R. V. pres, 
4. 11, tea teach Ts the f. of of the Lord. 
> 
ras took 1 hold fain 
bt ig eas fa W) here no jf. was. 
111. 10; nor 2. 10, tee of the Lord. 


aa 


ESes 


Prov. 1. 26, 27 our jf. Samet 
10. 27, f. of ese we longeth da; 
14. 26, in f. of Lord is stron: conbdonder “14. 2. 
15. 16, better is rites with the /. of the Lord. 
20. 2, f. of king as roaring of a lion. ne V., terror. 
29. 25, /. of man bringeth a snare. 


FEA COMBINED CONCORDANCE. FEE 





eye Be 5, net shall be. R.V. blessings resulting from, Deut. 5. 29; Ps. 15.4; 25.14; 
Isa. 2 rok the Lord, OR. V., terror. 193 83.18; 85.9; 195 Vv. 10. 273 14° 
8. i: int hin (the rd) be your < 26; 22:4; Keel. 8, 12; Mal. 4. 2; Luke 1.50; Rey. 11. 18, 
nds fe thee rest from f. &. | trouble. of forgetting: Gen. 20. 11; Deut. 28. 58-62; Luke 12. 5; 
turned into f. #.V., trembling. Heb. 10, 
Jer. 82, 40, put my /. in their hearts. FEARFUL. Ex. 15. 11, f. in praises. 
46. 5 f. was round about. &. V., terror ts. Deut. ie My glorious and f. name. 
, 2 met if master, where is my f. Ps. 189. 14, Lam f. and Seereony: 
Mat. 14. 26 disciples . . . cried out for /. Mat. 8. 28. Marr — wh ye ae wails 
Luke 21. 26, hearts failing them for /. Luke 21. i f. ai 
John A 13; 19, Tok 20. 19, for 7. of the Jews. Heb. 1 looking tar of’ jadgment. 
1 Cor. 2.°3, = you in weakness, and /. 10. 31, a a into the hands. 
2 Cor. 7. oa an were fears. Rev. 21. 8, the .; . Shall have their part. 
Eph. 6, 5; Ea ‘ + with - and Fitna FEARFULNESS. Pe. 55. 5, rand, Srombling. 

‘im ae o earfulness. sa, 21, 4, horror ; rembling. 
Heb. 11. 7, moved with f, RY. V., godly f. FEAST. ‘Gen. 19. 3, made them af. . 
12. 28, godly f. R. Ph as: Lev. 23. 4, f, of the Lord. R.V., set f. 

1 Pet. 3..2, aspera ed with f. Job 1.4, sons went and /. a Vi, held a f. 
8. 15, meekness and John 4. 18, no f. in love. Ps, 81. 3, on our solemn 
Jude 23, others save Ga} Proy. 26, 15, heart hath a ‘continent its 
BEARS v.). Gen. 15.1, f. be: Abram. Ecel. 7. Jer. 16. 8, sed house of /. 
Gen. 22. 12, now I know that thou /. God. 10. 19, - is made for laughter. 
31. is the 7. of Isaac. &.V., the is. 1. 14 your esnctivted #: my = hateth. 
42. 18, this do, and live; for If. God. 2. 11, 7. days, and solemn f. R.V., f... .as- 
Ex. 1 f. ye not, stand still, and see. He. Sion 
18. i arias men, ‘such as f. God. Amos 8. “0, turn Pe bet tr. = poe 
Num. 14. 9, Lord is with us: /. them not. Mal. 2. 3, your solemn /. a 
Deut. 5. 29, © that they would /. me. Mat. 23. 6; Mark 12. 39, ‘pormoat rooms at f. 
6. 2, 18, . the Lord thy God. 26. 2, J. of the passover its. 
28. this glorious and fearful name. 26.5; Mark 14.2, noton the f. &.V.. during the f. 
$2, 17, your fathers /. not. R.V., dreaded. Luk at? 41, went to Jerusalem, at the 
1 Chr. 16. 30; Ps. 96. 9,7. be: = him. 2. V., tremble. 23.17, release one... at the /. A.V. omits. ie of. 
Neh. 7. 2, and f. God above many. John 7. 2, Jews’ f. of tabernacles. R. V., f. of the Jews, 
i . 9, doth ob f. God rales nought ? 7. 8, I go not up yet unto this f. 
“bi dats. yf. iscome, R&R. V., f. cometh. 7. 37, that great day of the /. 
dif.agreat. A. V., because Tf. the. Acts 18. 21, keep this f. R.V. omits. 1 Cor. 5.8. 
, ye seed. R. V., stand. = awe of. 1 Cor. 10. 21, if any . yi youtoa /. 
23. i. Teli? no evil; 27. 1, whom shall L/. Jude 12, your /. of charity,” R, V., low sie 
81. 1 5, laid up for them that /, thee. Feasts, three annual, Ex 14; 34. 23; Vv. 23. 5 wut. 
34. 9. 5 fe the Lord, ye his saints. of the Passover. Ex. 12. 1-27; of Pentecost, Lev. 23. 
40. 3, many shall see it, iB peal 15,16; Deut. 16. 9; of Tabernacles, sil ae Bs of 
66. 16, come and hear, rma ks Tint f. God. the New Moon, ont 10.10; of 3. 
86. 1, unite my heart to /. thy name. of Purim, Esth. 9.19; of Dedication, pyle 0. 22; 
115. 11, ye that f. the Lord, trust. a ‘Sabbatical Year, Lev. ‘05. 2 ; of Jubilee, Lev. 25. 8, 
118. 6, I will no an what can man do. 10. 
119. 39, whichIf. &.V., abort am afraid. local and family, Judg. foo less 9.12; 20. 6. 
Prov. 3. 7, f. the ee and de rt. special, Solomon’s, 1 2 Chr. 1.9; of Ahasu- 
14, 16, wise man /. and tha Ze eth. erus, Esth. 1. ; of Job's Sr iared, Job 1,4; of Bel- 
28. 14, happy is t. e ie t A alway. i ee ; of Herod, Mark 6. 21; Levi's, Mat = 
31. 30, woman that /. t 5.29.” [fow 
Eccl. 3. a men should 7. Ras him, FEA ATHENS. ioe 78. 21, feathered fowls. R.V. fatuet 
12. Ts. 88 God, and. cep. Ps, 91. 4, with his /. B.V., pinions. 
f nelther a4 heir na Ye Ezek. 39. 17, eaeacs fowl. R. Ky ais 
the God. stand in awe of. ae pan which /. me. RY.,h wre 
3: ‘rh Pape a vis eart;f. not. 3, thou Pasi be f. #.V. (Eng.) low after 
41,10; 48.5, f. not, for I am A Sar Pe ittioee : ; awe ), feed on his faith ulness. 
oN hi been afraid or and inf. 81. 16, should have /. them. 
5, thine heart sha’ bite nie tremble, Mat, 25. 37, an hungered, and /. t: hee a 
ca v) 24, neither ce Pig be Bh Re us now f. Luke 16, ai desiring to be /. 
10. i who would no 1 Cor. 3.2, [have f. you with milk, 2R.V. , fed. 
Dan . before the God "of Daniel. FEEBLE” Gen, 3 ‘£2, when cattle’ /. 
Hos. Ss ! all f. the Lord. Be ag come with f.. unto. 1 Sam. 2. 5, is waxed | RB .V., languisheth. 
10. 5. satay. shall Vi, bein terror for. Job 4. 4; Tsa. 35. 3, strengthened the aa knees. 
Mal 3. on they that /. t! e Land! Ps. 38. 8. Tam f, and sore broken. R.YV., faint. 


wat 20, 7. not to take unto thee Mary. Wee of. Prov. 30. 26, conies are but a /. folk 
10. 8; f. not them which kill the body. R be not| Isa. 16. <A Mtg smalland f/f. R. V., of no account. 
as 26; Mark 11. 32; Luke 20. 19, f. the peopl ie. Ezek. 7.17; 21. 7, all hands shall be 

21. 46, eres aa ile diate the multitu ie ag 5. i a R.V., , Sainthearted. 


Mark 4. Te excee: Heb. 12. 12, 2th he f. knees. 2. V., pai 

5. 33, hiedea? - and ; 11. 18, scribes fm FEED, “Gen. 87.12, f. their father’s flock. 

Luke 2. 10, /. not: for I bring. be wioY afraid. Gen. 37. 16, f. their flocks. R.V., are peing 

- Fe t as the: coe cloud. 46, 32, trade hath been to NAG cattle. V., they have 
ask Vy were “tea alt Tabet: been reepers of. of. 

1 ae . net, little Fikes 49. 21, kPa ee, because. 2 Sam my people. &.V. (Amer.), be shepherd 

93. 40, “gst t not thou J. God. BV, roe 19, 33, Lwill f. thee. 2. V., sustain. 

olin 9. 22, because they /. the =p poe 1 Kings 17. a ravens to f. thee there. 

Acts 10. ws, cone and one that f. G * Ps. 28.9, f.themalso. &. V.(Amer.), be their shepherd. 
10, 85, he that 7. him is acce oo 49. 14, déath shall f,onthem. 2. V., be their shepherd. 
Pre 26, you feareth God. “R: V., that fear. Prov. 30, 8, f. me with.food. 

m. 8. 15, bondage again ire R.V., unto f. 8. of Sol. 6. 3. Jf. among the lilies. &.V., f. his flock. 
a "0, oot an Cig a but f. Isa, 5.17, lambs shall 7, ; 61. 5, strangers /. your flocks. 
Cor. 11. 3 arate lest... porn 65. 25, the wolf and lamb shall /. together. 

i Tim. 5. “26, that others oes de! ae in f. Zeph. 2. 7, shall /. thereupon. brace dks , J. their flocks. 

. Heb, 5. 7, heard i in that = te ‘his godly f. | Mat. 6. 26, heavenly Father /. t 
13. 6, Lord is my hel, will ae Luke 12, 24, and God /, them. 

Rev. 14. Ts fo at Petre ee Ne to him, 17. 7, having a servant /. ye a ig keeping. 

Fear of God, Job’6. 1 ; Ps. 2. 11; 19.9;] John 21. 16, 7. my sheep. ten 

Prov, 8 8. 13; 14, 273 i. 45; bx. 2 Ae ELAN Prager | Acts 20. BEF the church ofa oda” 
e Cape ‘and commanded Lev. io ere ‘Deut.'4 ~ 10; 10. Rom. 12. 24, enem, pases to 
8.58; Josh, ; 4.14; 1 Sam. 12. 14; Ps. 2.| 1 Pet. 5. 2, . the flock Goa. R.V., tend. 
i: 103. 11; 145. 193 Prov. 3. 4s 98 28. 17524. 21; Keel. goa io 8 Re themselves. shepherds that f. 
5. 7; 8. 12: Isa. 8, 13; Jer. pe: 7; Mat. 10. 28: Luke ,s ee et a be their shen erd. 
12. 8; ‘Ronit 1.2 ie ph. 6. 5 ; Col. 3. 2245 1 Pet. 2, 17; ik a vahguld er there. nourish, 


v.14 7.16. 30, R. V., tremble; Heb. 12, my father wi ae me. | 
ee a ae qwes + Judg. 16. 26, that I may f. the pillars. - 


co) 


2 


FEE 


FA 
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Keel. 8. 5, shall f. no evil. BR. V., know. : 
eae 1i. en aed might f. after him. S 
FEE ny 4. 19, who being past f. 


fal 4. rat wit! 


J. of our infirmities. 


FEET. Gen. 18.4, wash your /., ee rest. 
Gen. 49. 10, lawgiver from between his /. 
Ex. 3.5; Acts 7. 83, shoes from off thy /. 


Lev. 8. 24, great toes o 
Deut. 2. 28, I will pass 


fright f. R.V., toe... foot: 
throug h on my f. 


Josh. 3 15, J. of priests . . . in the water. 


14. 9, f. have trodden. 
Ruth’ . 4, uncover his 
1 Sam. 2. 9, re te Jee 
2 Sam. 22. 37; Ps 
eon 32, master’s 


R.YV., Soot. 


Tot his saints. 


my /. did not slip. 
iv) Dekada 


3. 21, es Tevived, and stood a on his f. 
Neh 9. 24 a their /. swelled not. [heels, 


< 18. 11, drive him to his /. 2&.V., chase him at his 


29. 15, f. was I to the lame. 
Ps. 17.5 my f. slip not. A. V., that my footsteps. 
22. 16, they eapeoeel my hands a: nd f. 
e »y pi uck my /. out of the net. 
set my f. in large room; 40. 2, /. upon a rock. 
a6 Bs 116. 8, delivered my /. 


Tig bo 


m: J. were almost gone ; 115. 7, f. have they. 
PAE s unto thy testimonies. 


Te. iol, refrained my /. ae 
uy: 105, a lamp unto mgd 
ur J. shall stan within thy gates. 


Pree a. 16: isa. 59.7 


2 to eyil. 
4, 26, ponder path ‘of eee <3 5, her f. go down. 


mt 


28; and his f. not be 
7. U1, her f. 8 Fa not i 
29. 5, spreadeth a net 


‘ie tee =A 
for ok R. V., steps. 


52. i, the f. of him that brin a 
59.7. a os to sti 60. 13, dark, ‘of oe ii bees 


Jer. 13. 6 J. stumble upon 


rk edaeearas 


Lam. a3 4, crush under his fous: 
Ezek. 2. bs son of man, stand noe rey 


2. fe f in 
10. 6; Rev. 1.19; 2. 18, f. like polished brass. 
Nah. 1, 3, clouds are the dust of his f. 


Zech. i4.'4, f. shall stan 
Mat. 7. 6, lest they tram 


id upon the mount. 
le them under J. 


10.14; Acts 13. 51, the dust of your. 
a 8, than having’ two f. 
8, 25, fell nae at his. R. V. omits, 
2 9, held him by /., and worshipped. 
Luke 1. 79, f. into way of peace.. 
7. 38, 8 at his /. behind him. 


8. 8. 5! sitting at the 


- of J esus. 


Mary sat at Jesus’ f. 
DN 39, hg Pee my hands and my f. 
John 11. 2; 12. 3, wiped his f. 
12. 3, anointed the f. of Jesus. 


3.5, D 


gan to wash disciples’ /. 


20. 12, one at head, other at /. 
Acts 3, 7, his f. received strength. 
4, 35, laid at apostles’ J. 


7. 58, laid clothes at a 


4, 8, a man impotent in hi 


1 

21. 11, bound his own 

22. 3, brought up at f. 
Rom. 3. 15, 


2 youns2 man’s f. 
hands and f. 
of el. 


Gamali 
. swift to shed blood. 
10. 15, how beautiful the J. of them. 
16. 20, bruise Satan under your /. 
1 Cor. 12. 21, nor head to //., Lf a no need. 


15. 25, put all enemies 


under his 


ee 27, put all things under his /. 

. 6, se your f. shod with Drearaion Ye pour nee 
a 2. 8, in subjection under hi 
12. 18, make straight paths t for your he 


Rev. 1. 17, I fell at his /. 


3. 9, to worship ts thy : 
HY 10, I fell at his /. to worship him 


GN. 1 Sam. 21.'13, 
Ps, 17,1, prayer. oeth 


David . . . f. himself mad, 
not out of x lips. 


Jer. 3.10, ner nearly Sea Bh ly. 


Luke 20. 20, sh 


2 Pet. 2. 3, wil pom pen asiae 6 e. 
ha: 


PRLIX. fe‘lix — Lat. 


oy 


Judea Before whom 


RLV... Plage 


ppy—Roman governor of 
Paul was tried. Acts 24. 


4.5, his poate ahs 


E 
Josh. 6. 20, “the yall J. 


feet 


2 Sam. 18. 28, Ahimaaz Pee R.V., bowed Gels. 
- Kings 18. 38, fire of ne 4 Lord Ss 


8 Me 5, felling a bea 
aoe those that y- 
ers lial sie SF. awa 
Luke 6. 49, house. . 


Rij 
8. 23, as they id eee a eep. 


ips 20, his father . 


ey, that f. R.V., the desert- 
in. 
. J. on his neck. 


Acts 1. 25, Judas f. ; 9. 4, Saul J. to the earth. 
10, 44, Holy Ghost f. on; 13. 36, David /. on sleep. 
Rom. 15. 3, reproaches of them® . . J. on me, 
2 Pet. 3. 4, since the fathers /. asleep. 
Rey. 5. 8, elders f. terse ore RY, cree 
upon men great hai .V., com own. 
FELLOW 7G Gen. 19. 9, this one f. came. 
FEL 2. 13, wherefore smaitest thou thy /. 
Judg. 7. 22, man’s sword against his 
1 Sam. 29. 4, make this /. return, a the man. 
2 Kings 9. 11, yh this mad /. 
Ps, 45. af Heb. 1 9, oil of gladness above thy /. 
Ezek. 37 tribes... hiss. &.V., companions. 
Dan. 2, Ta Daniot and iiss "R.V., companions, 
Zech. 13. 1, the man that is my /. 
Mat. 11. 16, like children callings unto their /. 
12. 24, this f. doth not cast. &.V., man. 
De 6, pee said, Iam oe le. R.Vi, man, 
71, thi dey’ was also. &.V., man. 
take 23. 2, found suis. R. V., man. 
John 9. 29, as for this R.V., "man. 
Acts 18, 15, this f. persuadeth.. R.V., man. 
a 22, away with such af. 
2 Cor. 8: a any -helper. &. V. ths peoet 
Eph. 2. J.-citizens with the sain' 
3. 6. Otho Cuntiion rig be f. ans rap 
Phil. 4. 3; Philem. 24, /.-labourers. 2. V., f.-workers, 
Col. 4. 10} Philem. 23, /.-prisoners. 
1 Thes. 3 2, f.-labourer. “ie V. omits. 
3 John 8. elpers to. R.V. ese ores with. 
FELLOWSHIP. Lev. 6. 2, inj. R.V., of bargain. 
Ps. 94, 20, throne of iniquity have /. 
Acts 2. 43, continued in the apostles’ /. 
1 Cor. 1. 9, called unto the f. of his Son. 
10. 20, 7. with devils. 2. V., communion. 
2 Cor. 6. 14, what /. hath ighteousness. 
Gal. 2.9, the right hands o: 
Eph. 3. 4, the f. of mystery. "RLY: , Uispensation. 
Phil. 1. 5, f. in the gospel; 2, 1, f. of the Spirit. 
3.10, cag of a 8 suflerings. 
1 John 1 3, f. with us: our /. is. 
1.7, we have f. one with another. 
Fellowship, i in Christ, 1 Cor. 1. 9; 1 John 1, 3. 
in the Spirit, 1 Cor. 12. 13; 2 Cor. 13, 14; Phil. 2.1, 
of saints with one another —in duties, Rom. 12: 6. 
1 Cor. 12. E Ne Thes. 5. 17,18; in ordinances, more 
46; ba 24; in grace, love, etc., Mal... 6; 
2 Cor. 8 ass interest, Rom. 12. 4,13; iieb. 1B 
16; tn sufie s, Rom. 12.15; 15.1, 2; Gal. 6.1, 2; 
and in glory, 1 hes. 4.17 ; Rev. 7.9, [communion. 
with evil, 2 Gor. 6. 14; Eph: 5. 11. 1 Cor. 10; 20, &. Ey 
FELT. Acts 28. Ue no harm, &. V., took, 
MALE. Gen. 1. “be male and /. created. 
Mat. Bic: 4; Mark 10. 6, male and /. 
Gal. 3. 28, heither male nor f. &.V.. dsp and f. 
se cE 7 Nem. 32.17, in the f. cities. 2&.V. Ae ), 
OTeLLe 
Josh. 14. 12, cities great bo year R; te ie (aaa: i be. 
2 Sam. 23.7, f. withiron. 2& 
Job 10. 11 om me with bones ‘atl cee R.V., knit 
me together. 
Ps. ye , as a tottering f. 
Isa. 5. 2, he f. a R.V., made a trench. ~~ 
Ezek. 13. 5 a ,_ iu. ), made up the f.; (Amer.), 


FENS. Job 0. 5h eee and i; R.V., the ee 
Red - 11, 30, and the /. B.Y., ecko. 
Ea 3s) 2 Sem. 19. a AB F.-boat for king’ A ‘lousehold. 

marg.), con 
FERVENT. Acts 18, os Rom. 12. ye in spirit. 
eed Lf 7, your J. mind toward me. V., zeal for. 

Col. 4 prinout hig . for you. ei Vax striving, 
Jas. 5. i effectual 7. prayer. Be Fe ., supplication. 
1 Pet. . 32, love with pure hea: 

2 Pet. 3 0, 12, mith fe eat (= iii 
See Fras 


‘estiv: elix. 
FESTUS, fés'tus= ba, joyful — Roman BOR cers of 


Paul’s trial and acquittal ry, Acts 25. 
FETCH. er 18. 4, let a little water ‘be wi 
Num. 20, 10, f. water out of rock. R. V. 5 aes Forth. 
34, 5, border f. acompass. &.V., turn about. 
Josh. ie 3, f. a compass. A. V., turned about. 
1 Sam. 4 a oe us J. the ark, 
2 Sam. 14. f. about ae oer of speech. &.V,, 
chute ie rie of the mati ; 
seers TI will f. sa Knowledge ee afar. 
re A 16. ea J us out. rigid 
made a circuit. 


TIERS. Fade. 1 16. ti, 4 of 
eat 5. 4: Luke 8. 29, often ag with fs 
FEVER. Deut. 28. 22, Lord smite thee with a fel 
Luke 4. 38, mother taken with a great /. 
John 4. 52, at seventh hour the f. left him, . 
‘Acts 28. 8, father of Publius lay sick of a /. 
FEW. Gen. 24. 55, let damsel abide a/, days, — 


is 


, 


FID 


COMBINED CONCORDANCE. 


FIN 





Gen. 29. 20, seemed to him but a os peg bo 

47. 9, ~ and evil have days of my life been. 

Num. 9, 20, cloud was a /. days upon tabernacle. 

26. 56, between manyand/. &.V., more... fewer. 
1 Sam. 14. 6, to save by many or f. [number yeu, very f. 
1 Chr. 16. 19, ye were ba evenas. A. v. 

Job 14. 1, man is of /. da: 
Eecl. = 3, let thy Wedbast Aa 
“rt 14, Sf. there be that find it. 
eat ‘Luke 10. 2, the labourers are /. 
; Mark 8. 7, a f. little (or small) fishes. 

*0. 16, many be ealled, but f. chosen. &. V. omits. 

22. 14, many are called, but f. are chosen. 

25. 21) faithful over af. things. 

Mark 6. 5, laid hands on af. nck folk. 


Luke 12. 48, beaten with f° stripes. 
13. eae ees are there j. that be saved ? 
1 Pet. 3. 20, 7., that is, eight souls, 
Roe. 2° 20, af things against thee. 2. V., this. 
3. 4, a f, names even in Sardis. 
FIDELITY. Tit, 2. 10, shewing all good f. 
FIELD. Gen. 2. 5, every plant of the /. 
Gen. - e raroal ofaf. R.V., BV he gr pine 
Num. 21 , or vine: ards. 


2 Sam. 14, 14, set mys et 
Pe 96. 12, let the f. be joytul 
182. .ftelds of the wood. &. V., field. 
Isa. lay f. to f. ; 82, 15. wilderness be a fruitful f. 
Ezek. 17. 5, planted i in fruitful /. R.V., soil, 
29. 5y ion meat to beasts of f. 2. ye earth, 
Mat; 13. 38, the /. is the world. 
13. 44, treasure hid in af. ; 24. 40, two in the f. 
Luke 17. 36, two men shall be in the f. 2. V. omits. 
Jobn 4, 35, look on the /. 
Jas. 5. 4, labourers which rea; down your /. 
FIERGE. Gen. 49. 7, anger, for it was /. 
2 Sam. 19. 43, words of Judah were /. 
Job 10. 16, huntest me asa/. lion. &. V. omits. 
Mat. 8. 28, with devils, Leomegr a oe 
Luke 23. 3, more f., ie R urgent. 
2 Tim. : 3, incontinen J , deaplners, 


Jas. 8. 4, driven of V., by rough. 
FIERCENESS but 13. 17, f. of anger. 
Chr. Ce 8, ef ot wrath R.YV., his fierce. 
Ps 78. 4 3, J. of cae 
Rev. 16. ab atk & J. of wrath. 
TERY. Num 21. 6, Lord sent f. serpents. 
ee 21; 9 asa f. oven; Isa. 14. Be flying serpent. 
an. 3. 6, be cast into a Rh furnace. 
ray throne was like the /, flame. 
Eph. 6. 16, the f. darts of the wicked. 
yb. 10. 2, J. indignation. &.V., a Ue heed of fire. 
1 Pet. 4. 12, the /. trial which is to try 


FIFTIES. Mark 6. 40, by /. fifly each. 
Luke 9. 14, Ag down by St. R.V., in companies, about 
FIG. Gen. 3. 7, pee. Ph eoer leaves. 
Deut. 8. 8, a land J. trees. 


Judg. 9. fn trees ci gtolive J. tree. 

2 Kings 20. "7; Isa. 38, 21, take a lum Me sf 

Prov, 27, 18, keepeth the f. tree sha 

Jer. 24.1 , baskets of f. set before the enilé. 

Mic. 4. 4, "every man under his /. tree. 

Hab. 3. 11, although /. tree shall not blossom. 

Mat. 7. 16, do men gather /. of thistles ? 

21. 19, he saw af. tree in the way 

24. 32; Mark 13. 28; Luke 21. 29, a tree. 

John 1. 48, when thou wast under f. tree. 

Jas. P Oe on . tree bear olive berries? 

Rev. 6 . tree ee arta Sf. 

Fig, ae 13. 3. 38; Deut. 8.8; Ps. 1 
leaves of, Gen. 3. 7; Mat. 24. 32; John 1. 48, 50. 
fruit of, Judg. 9. 11; 1 Sam. 25. 18; Neh. 13, 15; Hos. 
9. 10; "Nah. 3. 12. 

mites connected ith, 2 Kings 20. 7; Isa. 38. 21; 
Mark 11. 12-14, 20, 21. 


vables of, Jer. 24. 2; ‘Luke 13. 6-9; 21. 29-31. [7.. 16. 
ruit of, illustrative of, Jer, 24. 2- 8 ; Hos. 9, 10; Mat. 
FIGHT., Ex. 1. at, join enemies, and f. 
Deut. 3. 22, he , he itis that f. 


i gee he 
1 Sam. 25. 28, f. ihe battles of the Lord. 
2 Chr, 18. 31, compassed about him to f. &.V., to f. 
a him 
Ps. 35.1, f. against them that /. against me. 
144, 1 teacheth .. . my fingers to /. 
hn 18. 36, then would ays servants f. 
‘Acts'5. 39, be found tof. B.V., be fighting. 
23. 9, not f. against God. . omits. 
1 Cor. 9. 26, so f, I, not'as one. 
1 Tim. 6, 12. f. the good f. of faith. 
Heb. 10. 32, zront J Qf afflictions. 
li. ie Bhs valiantin jf. A.V, war. 
Iwill f. against. R. V.; make war. 
FIGH' TING. Ps. 56. 1, f. aaiky. 
2 Cor. 7. 5, without were 
Jas. 4,1, warsand /, 2. 


(sufferings. 


, whence come f. 


R.V., conflict of 


+ J. Men in 


FILT 


FIGURE. Heb. 9. 9; 11. 19, f. 


FILL. Gen. 1. 22 multiply, arn Rag the peters, 
wrinkles. #. V. 


* V., Thigh totter ie: 
7 s 

3. 21, like f. &.V., afler a true likeness. 
Job 16. 8, hast 


f. » laid fast 
hold on me. 7 


Ps. 72. 19, let whole earth be /. bts his glory. 
81. 10, open mouth wide, I fey es 
B4. 6, rain silleth the pools, 
04. 28, they are /. wits good eg V., satisfied. 
Seok. 14.14 backslider f. with own ways. 
30. 16, earth is not f. with water, &, V., satisfied. 
Isa, 6. 1, his train /. the temple. 
der. 23, 24, donot If. ease and earth? 
46. 12, thy ery hath f..the land. &.V., the earth is 
Sull of thy ery. 
Ezek. 43. 5, glory of the Lord /. the house. 
Mat. 5. 6; Luke 6. 21, they shall be /. 
Mark 7. 27, let the children first be eZ 
Luke 1. 15; Acts 4. 8, f. with the Hol ae 
8. 23, were f. with water, 2. V. , jillin 
15. 16, have f. his belly with. 2A. V., peony, with. 
John 16. Pe aires hath f. your acy 
19, 29, f. mge with. A, V., sponge full. 
ae 18, x er ples f. Pye t joy. 
f. you with jo 
Ror =" “ ea your company: 
Eph. 13 23, him that /. all in all 
= 19, f. with the fulness of God. 
5. 18, ‘be f. with the Spirit. 


Heb. y. 24, f. of the true, 
1 Pet. 3. 


me with 


, cover eth it. 


he on pcre! 
, sali ised. 


Rev, 15,1, 7, up the wrath of God. &.V., finished. 
a ane J J.toher. R.V., min gled, mingle. 
4. 4, washed away the ae ad ~ of Zion. 


a rH. 21 not putting away of /. of fles 
HINESS. Ezra 9. 11, an unclean land with /. of 
people. &.V., through uncleanness. 
Eph, 5. 4, neither f. +) nor ay talking. 
Jas. 1. 21, lay ppert all f. an 
Rev. 17. qf full of aoe and f. &.V., even the 
unclean things. 


gins pct wat deseriptive of sin, Ps. 14. 3; Isa. oe 6; Ezek. 


1 
FILTHY. Job ip 16, f. ig man. 


24 FX, 
- polluted garment 
a hence oe Isa. 4. 4; 


corrupt ; Isa. 6, R.V., 
Ezek. 36, 25; Zech. 13.1; 

i, R. V., de lement 

V., corrupt. 

Ps. 14. 3, they are all together become J. 

Isa, 64. 6, our righteousness asf. rags. R.V., a pol- 
luted garment. 

Zeph. 3.1, woe to her thatis f. &.V., rebellious. 

Col. 3. 8, f. communication. &. V., shameful speaking. 

1 Tim, “ft 3, Tiber oy bee 8 lucre. RB: V., money. 

3. 8; et. 5. 2, f. lucre. 

2 Pet. 2 , ‘ine _ conversation. Ae V., lascivious. 

Jude 8, these /. dreamers. in thes dreamings. 

Rev. 22 11, he that is f., let fintbey RV, made f. 


Cor. 7, 1 


FIND. Gen. 4 14, thi at. me shall ey ine. 


Nuun. 32, 23, our sin will f. you out. ¥ 

2 Chr. 2. 14, y out every ae py RV., Behe any. 

“P ree 7, canst thou by. searching /. out God ? 
knew where I might f. him! 


Be if, 3, shalt J. nothing. 7 ee findest, 
Prov. 8. Ah seek me ear. J. me. ; 
8. 35, whoso f. me, /f. lite, 


eel. 9. 10, thy hand /. to do, do it. 
Isa. 58. 13, nor /. thine own Hor you 
ape 4 16; Mat. 11. 29, ee a for Dag souls, 
8, 118, may find if po it so. 
uke 11. 10, we ‘hae socketh, cH 
a 7 shee there be that//. it 
10. 39, loseth his life . \ shall fit 
Mark 138. 36, lest . . he f. you aleeping. 
Luke 2. 12, ye shall /. the babe wrappe: 


15, 4, until he jf. it 

18, 8, oe ney faith on the earth? 

John 10.9, and f. pasture. A. V., shall 

Acts 21, 4, ‘f. . disciples. R. Vis having ‘ound the. 

Rom. 7.1 18; w is good I jf. not. R.V., is not. 

is or his ae shi out. &.V., tracing. 

Heb, 426, Ti grace tohelp. &.V., may f. 
FINE. Gen. 18. 6, three mescurce of f. meal. 

Job 28. 1, where they /. refine. 


old changed 
piv, 1. 15, ee atts : aay 


Ps, 19. 10, more to be desir ed Veh 7 gold. 
Prov. be 24, f. linen. R.V., linen sane 
Lam. 4 ai, how is the V., pure. 
Aten’, 
BVA (Al wer, Ms refiner. 
* of the whea' 

. of God. 

1. 18, tables. miter eth the J. of God. 
Dav. vt 6, ‘priest dip his /. in the blood. 
pa 8. 3, consider thy peeceney work of thiv.- 
Isa. 2, 8, age dn VR what their own /. 

Dan. 5. 5, came forth /. of mar ’s hand. 
Mat, 23. 4, one of thai R.V., their finger. 


FIN : BIBLE HELPS. . FIT 








Tigke li. a if I with the f. of God cast. Deut. 9. 25, as I fell down at a feaudte®, pene 
By dip the tip of his il. 14, 7. Cap ere ere ® y jermer 

Join 1 with bey, wrote os the ground. H 1 Chr, 12. 9; 23. 19, 20; 24. 23,7. ay chief. 

t my /.i yeaa nails. [re nen Ps, 89. 27, T will make him need -born. [time. 
EINING aan 17,3; 27. 21, f.-pot. &.V. (Amer Isa. 9, 1,'at the f. he afflicted, 2. Fy in the former 
n. 2. 1, heavens and earth were f. Dan. 6. 2, of whom Daniel was/.. 2. V., one. 
Ea ae God numbered thy kingdom, and a . :f ive my f.-born 
ay brought tito an end. a ey ouse in her f. glo Uae 18) (em its former. 
uke i 28. wperher mitielony to f. it? R.V., com- i. 3, Mig ai h er 7-born, son. RB. V., a 

John 34; 5, 36 36,7. his work. &.  accomp lish. 6. 33, seek ye /. the dom of G 

17. 1 Lisvey the work. 2. V., having ante: f' 2), except he f. bind the stro: ae 

19. 30, he said, Itis/. , 45, las’ ©... worse'than the/. 

Acts 20. 24, f, my course. &.V., accomplish. 13. 30, it a together /, the tares. 

2 Cor. 8. 6, in you the a grace, . V., complete. 17. 11, Elias truly shall/. come. &. V., Elijah indeed 

Heb. 12. 2, Jinasher of. R.V., penfecter. cometh. 

Jas. 1. 15, sin, when itis /. ‘RY A are grown. 4 38; Mark 12. 28, 29, 7. commandment. 

Rey. 10. fs aayeterye of God should ‘ 23. 26, cleanse f, that which is within. 

FIRE. m took /. Mark 9. 35, desire to be/., same aba he last. 

Ex. 3. 2. Sek bacon with J “nen : 12, 30, 7. commandment. &.V. 0 

19. 18, Lord descended on Sinai in /. 13, 10, Sonbe! md aa be. publi Cie. 

te tg Big oper the Lord, and devoured. Luke 6. 1 Pe Neay panes after the f. 2B. V: omits. 

‘Kings Dy 

1 Kings | 18. 24, tod that pase through the /. John 1. 41, ee outer his iis Brother Simon 

aS Lord was not in the /. 5. 4, whosoever f., step) a verse, 

Ps, 39. 3, I was musing, the. burned. Acts 11. 26, Christians ero tif 

97. . a . goeth before him. 26. 4, at the f. among. i, F. inet the be: nine. 

148. 8, f. and hail . . fulfilling his word. « Rom. # ae 10, athe soni KA te ofthe 

Prov. 6. 2 27, cana man take f. 1 Cor Seer secondarily b prophe' 

26. 18, as mad man who casteth f-brands. 15. 26, 3, Oat the f.£ 

30. 16; ave Fee saith not, enough. 15. 45, 7. man was made tiiving aout. 

iat the f. devoureth. o oe , tongue of f. Bra 46, ee which is spiritual. 
2b kiana burneth as a _ ee gave their own selves : 
4.15, glorify the Lord in the j.. R. V.. east. i thors be f. a willing mind. 2. V., the readi- 

walkest l gery te not be rs aaa if there. 
aa: ib, burneth part thereof in /. Gal. 4. 13, spend at thes. eo Px the f. time. 
é. 15, the Lord will come with /. pare Ts 13, who f. trusted. 2&.V. before. 
66. 16, by. f. will the Lord pl 9, descended 7. into the. . 2, ¥- omite, 

66. 2m, ays their f. quenched, Gol t va 28 Bde born of every creature. 

Jer. 5. 14, make au is in thy as ; Thes. 4 = in Christ shall rise 

6.1, set = R.V., signal, 1 Tim.1 hat in mes. 'A. V., as chief. 

Ezek. 38 ot ie wrath have I Pop 9 5. 4, Prine to show ety at home. 

tested wamieset hf. R&. V., make f. of the. 5. 12, cast off their f. 

A ot oy 25, four men walking in the/. Heb. 1. 6, Sect tS beporten, R.V., firstborn. - 
Amos 4. i, asa j.-brand plucked out. R.V., brand. 4.6, was f- preached. i... before. , 

Nab. 1 me his f Ty BOUTS out like f. T. 27, sacrifice, f. for his own sins. 

Zech. 2. 5, Lord, a wall of f. round about.  # Jas. 3. 17, Wh Pork vor pt peaceable. 

3.2,a fire plucked out of the. 1 John 4, 19 ~ loved us. 

Mal. 3, 2, he is like a einosiadc Jude & not their f. esta’ R.V., own Te fest. 

Mat. 3.10; 7 a Luke e 9, tree cast into f. Rey. 1.5, f. beeouee of the by ane x. 

3. 11; - 16 ba pties with 7. iF th. ‘Alpha are Jmeaa, B RV. 

323) is 9 hol. ke the hell of J. 2.4, ‘thou hast ls ae ue 

18. 40, ba ae burned in the f. V., with f. 20. 5 this is at lett resuiee ction. 

Mark 9 3, f. that never ern ts uenched. bilder de dedicated to God, Ex, 13. 2,/123 22. 29; 34. 

~ 9, 44 wow f.is not quenched. &. V. omits. > Num. 3. 45; pe . 15. 19. 
9, 47, to be cast into hell f. 2.V. omits. privileges of, Gen. 25. 23, 31, 34; 49.3; Deut. 21.17; 1 
4, Sh, at the 7. RY, in the light of the F. Chr. 5.1; Ps. 89. 27; Heb, 12. 16. 
nike 9. 54, wilt thou t Nite command /. destruction of the, Ex. 11. 531 

ete 49, comne to’ send f. on earth, Firgtiruits, Num. 18, 12; Deut, Ie dy 2 Che. $1, 5; 

22, 56, Peter sat by £ RB. V., in the light of the ie Neh. 10. 35 Ex, 22, 29, R.V., abundance. 

Acts 2. 8, cloven to wig aad _[fiatself. | allotted to the’ aes ‘Ley. 33. 20; Num, 18, 12, 13; 

1 Cor. 3. 13, reveal fis Vis an pe and Deut. 18. 3-5. 

3.15, saved, oe at 1a through f. gre 4 of : —Jer. ae 7% Rom, 16. 5; 1 Cor. 15. 20, 

2'Thes. 1 8, in fi flaming / king vengeance, Jas. 1. a Arie 

Heb. 1. ne his ministers a flame of /. IR-TREE Kings + zi Hiram gave Solomon /. 

11. 34, quenched violence of /. ; we a tbe of fir. 

a3: 18, mount that burned A with /, are 1.19, I will set in the desert the f. 

Jas. 3. 5, a little f. kindleth, 55. 13, shall come up pa se 

1 Pet. 1. 7, an ep ‘old, though tried with, Hos. 14. 8, 7 amare e creamy 

Jude 23, pulling hem out of the /, Nah. 2. 3, f. “R. V., spears. 

Rev. 3. 18, Day ed aoe = the/S. FISH. Gen. 1. 26, have dominion over the f. 

15. 2, LS of ae; maneled with f. - Neh. 3.3; Zeph. 1. 10, 7. ga’ 

20. 9, 7. came down from God, es 9. 12, ass taken in an evil n 

20. 17% devil cast into lake of S. of Sol. 7. 4 , eyes like f. pools ng V., like pools, 

20, 14, death and hell cast in! é ne? Tsa. 19, 10, make ds for RB. Vs Jor hire. 

Fire, illustrative and symbolic al; 8i5:25,, 19.218; Jonah 1. 17, great f.; 2.1, . belly. 

Deut. 32. 22; Ps. ue 8; 104, 4; Prov. 16. 27 ; Isa. 33. 14; Mat, 7, 10; Luke 11. 11, if he ask af. 
50. 11; Jer. 23. 29 "45; Ezek. 1. 4; 3.2; Mat. 14. 17; Mark 6. 38, five loaves, an two f. 
2 tl; Mark 9: Take 1d 40; Acts 2; Rov Lit; | Lukes. 6 sreat multitude off 
20.9; 21.8. Deut. 4. 24, R. V., devouring fire. John 21. goa jishing. 
pillar of, Ex, si ais Neh. 9, 12. 1 Cor. 15. 39, peer pe flesh of beasts, another of f. 
cons! pen, Gon. Ter 17; Lev. 9.24; Judg. gt ena 9, 8, the f. also shall mourn, 
13. 20; ae Sat: 3 71, Mat. 4. 19, Tm Eh oa fare 

of Vengeance Gen. 19, 24 mae 10. 2; Num. 16. John 21. Tidiena his f. &. ¥. 

2 Kings 10; Mat. at Le. Mark ’9. age fuke Fishes, created, Gen: 1. oO ot aig joe: destroyed, 
i133 thes. j iene iat 8.8; 21. 8 Ex. 7. 21. 

IRKINS. 36, . apiece. taken with, Job 41.7; ge A 12; Tsa. 19. 8; Amos 4 
Be Dan 6 Tey eee ey oivend. 2; Hab. 1. 14473; Mat. 4. 21; 47, 27 ; Luke 5. pe 
M. T. ’ Gen. 1. 6, let there be af. John 21 ce. 

Ps, 19. 1, the f. sheweth his handywork. prepared for Jonah, Jonah 1. 17; Mat. 12. 40. 

150. 1, praise him in the f. of his power. miracles. connec! wath Mat.’ 14, 19; 16. 363 i. 2; 

Ezek. P 22, the likeness of the /. Luke 5. 6; John 21. 6, 11 

Dan. 12.3, wise shine as sere inions of f. oat uty 16. 21, send: by hand of a /. man. FO) ae 

FIRST. Gen.1.5, were the f. day. 2&.V., one.. n that is in readiness . 

Ex. Be. 5, of the,f. year. &.V. (Amer.), @ year old. 1 Chr. 7. 11, soldiers f. to go. Y that were able. 

22. 29, fy of thy fruits. &. V., of the abundance. 12. 8, men /. for the battle. Re rained. 
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FIT COMBINED CONCORDANCE. FLO 








Proy. 24. 27, make work f. for. 2R.V., ready. Jobn 1, 14, Word made /., and dwelt. 
Luke 9. 62. is f, for the kingdom. 6. 51-56, bread I give is my f. 
Col. 3.18, as it is /. in the Lord. ‘i V.,, is fittin &. 63, f. *profiteth nothing. 
FITCHES. Isa. 28, 25, cast the /. 2. V. (marg. : black 17. 2} given him power ve all 
cummin. Acts 2. as acco! tot bet ” V. omits, 
Ezek. 4. 9. pol hy edt Rom. 6. 15, infirmity of y 
FITLY. Ra ec ae f, spoken 8.1, who walk not Aiter the ¥,_R.V. omits. 
Eph. ailding f, frame 4. 16, body f. felned, 8. 8, are in the f. cannot please God. 
FI TED. ikin dings 35, [up 8. 12, 13, live ter th ef. 
aed n thy = R. V., establish teeter 9.5 ‘as Concerning the f. Christ came. 
Bh Laren fang 13. 14, make not provision for the f. 
FIRED: ig. 57. 7, heart is f. 1 Cor.'1. elt Uiae aan shoul id Bory 
Luke 16. 26, eat galt J sins. 15. 50, f. a ood cannot 
FLAGON. 2 19. J as wine. R.V,, cake of rai- 2 Cor. 12.7 a beens in the /. 
8. of Sol. 2. 5, stay me with f. 2&.V., raisins. Gal. 2. 20, life I now live in Line 7. 
FLAGS. Ex.'2. 3,5, ark among /. 5. 24, that are Christ’s have crucified the 
Job 8 11, Fe grow without water Isa. 19.6, reeds and J. Eph’ 30, of his body, of his. 2. V. omits. 
FLAME, 3. 24,a 7. sword. &.V., the f. of of a. 6. 12, wrestle not against f. and tiooas 
a $6, ake af.with, &.V., cloud Of. Phil. 3, 3, no confidence in the /. 
0, f. of ‘city ascended up. &. ¥, up in smoke. Heb. gi 13, purifyi ing of the /. 
Ps, 104. 4, a flaming fire. R: Pi. (Amer. of Slames of. 1 Pet. 1. 24, all 8 grass, 
Isa. 5. as the /. consumeth chaff. 3. 18, Christ put to ‘death in f. 
13. Py their: faces shall be as a R.V., faces of: 1yonn 4. 3,is comein the f. R&.V. omits. 
7. 9, like the eery, jo was flery fg gt Jude 23, garment bo by the /. 
1. ti, the burnin, Vb burnett with fire Flesh, to be eaten, Gen 
Nah. 2. 3, with f. icine! V., flash with steel. opposed to spirit, Rom. 2. 28, 29; 7.5, 6; 8.1; Gal. 3. 
Luke 16. 24, tormented in tins 17-25; 1 Pet. 3. 18. 
ae 30, 7, of of fire ina — just oF the, 2 Cor, 7.1; Gal. 5.16; Col, 2.11; 1 Pet. 4, 
— ministers af. of 2; 1 John 2 
Lit; 2, 183,19, 12, ¢ at as i, of fire. Christ come in "ihe, John 1. 14; Eph. 2. 15; Col. 1, 22; 
LANKS.’ Lev. ‘3. # » py me ek ¥., loins. 1 Tim. 3.16; 1 Pet. 4.1; 1 Jotin 4. 2,35 2 John 7. 
Job 15. 27, fat on hi Gas), loins. FLESHLY.. 2Con i. i2, 7. wisdom 
LAT. Lev. 21. pied: ses : 2 Cor. 3. 3, f. tables of the heart. “h V., tables that are 
Num. 22. aL fer down f. &.¥. omits. pearts Od 
poe fi 5, 20, will fall down /. eth for a prey. Col igs ae 2. 11, f. lusts. 
FLATTER. “ye RTEDS speaketh f. to. &.V., denounc- | Flies, Tock: 10. 1 
par ee with their tongue. . f ue of, Ex. 8 ie ah Ps. 78. 45; 105. 31. 
12. i Lord shall cut off /. lips. FLIETH. Deut. 4. 17, fowl that 7, 
phat 20. 19, f. with his li ips. R.V., openeth wide. Deut. 14. 19, baer ‘thing tint R.V., winged. 
aja af. mouth worke Ps. 91. 5, arrow that tf by 
es. 2. 5, used we f. ren R. V., words of f. FLIGHT. Lev. 26. 8, Py day. A V., chase. 
FLAX” gh 9. a) BA bas barley. Mark 13. 18, that yours. 2. V., 4 
Josh. 2. 6, sta! Prov. Si 18, wool and /. Heb. 11. 34, turned to /. ‘the ‘cans 
Mat. 12. 20, = shall aoe pee uench, FLINT. Deut. 8. 15, rock of Re 
oe aca 14, 10 ‘ of saa Deut, 32, 13, oil out of the Hignty 3 rock. 
Ley. 26. 36, sha! from. nt ONE, oe Ps, 114. 8, J. into fountain of waters. 
Num. 35. 26, meebo he git ~| Isa. 50. 7, therefore have I set my face like aS, 
Judg. 7. 21, eried, and ia ihe 9 ight, Ezek, 3 9, teu: er than /. 
1 Kings 11, 23, Rezon Cessna ie ord ELOATS. y Sige o 9, by seain sf, R.V., rafis. 
Job 30. 3, f. into the Wilderness. RV. i. eeu LOCK, Gen. 4. 4 , firstlings of his f. 
of ah bi ey Fi farfrom me. &.V., stand 00s. arty 30. 40, Jacob put oun I R.V., droves. 
shall f. away. 2.V., wag the head, 31, 38; 33. 13, 
ee Ms pr ‘shall Tf. a 14 16; Lev. ir 10; 3: i; Deut. 12. 6; 14. 23, flocks. 


Isa. 21, 14, him that f/. &.V., the fugitives. flo ck. 
2. 3, thy’ rulersare/, &.V., f. away. pet 7518; 28. 4, 18, 51, f. of thy sheep. R.V., young 


ave f. from far. ea ke they f. ‘ar 0, 
2.1 vais shall f, a “af af 1 Fhe 17. 34, took a lamb out of the f. 
jer. 4 9, Moab, that its auey “f. RV, sy. Ps. 77. 20, leddest ae by pee ople like a 
2h f.from me. &.V., wandered Isa. 40. 11, sh , like a shey herd. 
Tee Ly. of them shall not /. away. &.V., there Ezek, 84. b, or aA or flocks. sheep. 
shall not one vy. them, Zeph. 2. 1M ats shail lie down in. a herds. 
Boneh 2,1 f. before. &.V. Pats a gis Zech. 10. 2, went viet ray A as gt R. Vu like sheep. 
Nah. 3. 16, cankerworm. . . ficeth. V., lieth. Luke 12. 32, fear not 
Mat. 26. 56, disciples forsook him aj nie. 1 Pet. 5. 2, feed ety of 
Acts 38. te popeness ae mf. R.V., escaped. FLOOD Gen. 6. 17,4 ae i earth. R.V.. the f. 
Jas. will Ca a 2 on the other Ride Si ADE T, Ry V., beyond 
Rev. 9. 4 death ghall 7. from them. 2. V., fleeth. 
FLEECE. Deut. 18. 4, first of the /. soo rk ia the brooks. R.V., flowing streams. 
Fige a, Sf. of wool; Job 31. 20, Me ar with the /. a bid overflown with af. &. V., as a stream. 
ESH. San 2 2,24: Mat. 19. = ne 50 , one f, 4, f. breaketh out. &.V., ‘ash F auey, 
Gen. 6 Bo hath WVevin the tes Be 33. 6, in f. of great waters. 2. than the great 
17. 14, w) Ton waters overflow. 


tee ve os uf ae the f. hath. 66. 6, went through the /, on foot. R.V., river. 
17. 14, the life of ape e blo: 78. 44, rivers into blood ; and their Pater ih Ge 
um. 16. 22, God of e eebite ood all on streams. 


2 Chr. o with him ie is an arm off. fae . 28. 2, asa jy. of mighty waters. tempest. 
Job 19. 26. val hall, A.V. (Eng.), from my f. ; pa pour f, w pos the dr ra Frorushing a streams. 
hice ud Amy t, with his. meat. yi eg os ‘ke a ay, siream. 


Be ners 


{shalt fos in his f.; (Amer.), ca 46. 8 Egypt rise’ hu ea it ae tle. 
Ps. 16.9; Aate’s, 26, my J. rest in hope. Amos 8. 8; 9. 5, the J. of Bev R.V., the Tiber 
‘ will not fear Mere ae do, Mat. 7. 25, Of, + came, and the ‘winds Blew. 
to thee shall all /. ¢ Rev. 12. 15, asa f. of th he f. Lf Vi, river, by the stream. 
35. ob my /. faileth, bait « God. is my portion. Rloat, account 0 ¢ ri Gen. 6 allusions to, Mat, 24. 
Bi 39, he remembered they were ut f uke 17. 27; 2 Pet. an 
By fi or crieth out for God. FLOOR: Gen. 50. 10, fhireshing of 
ls, ee all f. bless his holy name. wy 6. 87, fleece in the f. 1 Oh eae 
Proy. 11. 17, cruel troubleth his own i 5 Rinses 1, of the f. to the other. 2. V., to 
. » Ecel; 12. 12, dy 3 is a weariness of the /. Chr. it, timber to /. the houses. &.V., “make 
. Isa. 40. 6 5 gh Pet. 1. 24, all f. is grass, ae cams for. 
: mite a ; 36. 26. f heer otf. Hos, S rH a reward w atoll corn-f. 
. my spirit upon all f. Mat. 3 ; ate At, J. R.YV., threshing-}. 
TRS -and blood ‘hath not ‘revealed it. FLOUR. Vs 2 25 € sok the ef. R. Vo, ine es. 
ot Bs saved Jude. 6: 19, scales: RV) meat. 
“ Mark it ee 8 wos, wee te .f. weak. g Sara. 1 Or EAR rug 
‘ike de 99, spirit hath not /. and bones. FLOURLI 18H. P ainin Fg Gog teous f. 
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FLO BIBLE 


HELPS. FOO 





Ps. 90. 6, morning it /. + 92. 14, fat and f.. &.V., green. 
103. 15, flower of the field 80 he f. 
Prov. ii. 28, righteous shall 7. as FE beaneh. 
Eccl. 12. 5, almond tree sha’ re , blossom. 
8. of Sol. 7,12, the vine /. #. V. fia budded. |» 
Isa. 17. 11, in morning make see ~, blossom, 
are Sel hae have made. dry tree Le 
sei: - me hath /. &.V., revived. 
FLOW, ae 7, land flowing with mill. 
Lev. 20, 24. een jloweth with. 2&.V. »Alowing. 
Josh. 4. 18, Jordan jf. over his banks. V., went, 
Proy. 18. 4, as a flowing brook. 
8. of Sol. 4. 16, spices thereof Rog OG out. 
Isa. 2, 2, all nations shall /. 
60. 5, and f. together. ty, woah htened. 
66. 12, li like a fiowing. R. vr. "overflowing. 
pa ees waters al flow, 


Jer. 2B sae 
3l. she pecdnees of the ka es 
John an par any living water. 
FLOWER. Ex. 25. 31, candlestick’s knops, and f 
Ley. 15. 4, f. be upon him. &.V., impurity. 
15. 33, Pee ofherf. &.V., with her pp: 
1 Kings 7. 26, cup, with f. Of lilies. SF. of a lily. 
Ps. 103. be asa. of the field. 
8. of ee . 13, as sweet f. R.V., te iad herbs. 
Isa. 28. ; 40. 7, f. fadeth. 
Jas. a al as the 7 Of grass he ehall 3 88 away. 
1 Pet. 1. 24, f. of grass ; ues thereof falleth. 
n. 3. 5, ngomets 
ER. rad: over her young. 
FLUX. Acts 23. 8, ees V., dysentery. 
BLY Gen. 1. 20, fowl that f. above. 
Lev. 11. 21, eat of every /. thing. ge V., bth ig 
a “i PS, hawk J. by wisdom. 
Ps. 18. 10, aes ae wings. &. a be ee stodfily 
R.Y., ae nays 


90. Ki we f. a 
Prov. 23. 5, fost away. 
Isa. 11. 14 Ki upon the Be dsr: 15 J. down, 
31. 5, futng. R.V. (Amer.), see 
Rey. 14, ees at in the midst. fying. 
FOAL. Zech. 9.9, f. of an ass. a1 
FOAM. Hos. 10. 3 J. upon the Eo 
Mark 9. ey 20, wallowed foaming. 
Luke 9. 39, he f. agai 
dude ie 13,9 out their sham [that hated them. 
FOE: h. 9. 16, Jews sien of hg ae R.V., them 
Ps. eo 23, will beat down his f. R. V., adversaries. 
OLD Be on i a R.V., thine enemies. 
FOLD - Isa, 13. 20, their f. : Ke jlocks to tie down. 
Mie. o! 43 ‘in am dat of their fin V., pasture. 
John 10. 16, shall be one f, “R. Ti ndante one flock. 
FOLD (v.). Prov. 6. 10, olding of the hands. 
Nah. 1. 10, folden toget er. V. (Eng.), they be like 
Bd iae (Amer.), entangled. 
1,12, as vesture shalt j. them Sa R.YV., roll. 
FOLK, Prov. 30. 26, conies are a feeble /. 
Jer. 51. 58, f. in the fire. . V., nations ‘for. 
John 5, 3, "of impotent f. R. V., them that were sick. 
Acts 5. 16, Papen Lpetiiaes &. R, V., folk. 
FOLLOW: . 8, not Tee #0 . thee. 
Ex. 14. 17, Ee yptians shall Ye §? e wile, 
Deut. ns nye ‘be not snared 
1 if the Lord Be 
Ps. 23. re Bi Rik and mercy. ot (ram 
63. 8 my en hard after; Hos. 6. 3, it we f on. 
“me as I f. the flock. ‘RB. V. Srom f. 
Mat. me, andI will. 2&.V., come a, ais 
UGB. Pe nee 8. 34, fake up his. cross, and 
a Ly Wi the day of. which is the ay rapier 
k 2 14, Jesus said, f. me, and Poly him. 
wey suffered no man to f. him. og V., f. with. 
9. 38 and he /. not us. .V. omits. 
16. 20, with siens f. | R. ¥. by the Se dioh hs 
Peter f. afar 0: 
J R. V.; on the morrow. 
R. vas PTESS ON. 
ht tof.us, &.V., imitate. 
ye should Pte. 
er. 


Fe ee} 

3, ri ighteousness. 

Heb. 12. 14; J. peace with all men. i 

ith f. R.V., imitate their 

1 Pet. 1. 11, the glor: Ty phat lah shoul df. 

2. 21, pe ye shoul steps. 

2 Pet. 2,1 5, J. the way es Patsaas: RV. 

3 John it, F, not that which eye m) v, 

14. 13, their works dof.them. R&.V.,f. with. 

FOLLOWERS. 1 Cor. fe ce fe oe Eph. 5.1; Phil. 3. 
17; 1 Thes.1, 6; 2.14; AV imitators. 

1 Pet. ¥ 18, f. of tnt snohey we a 2 V., zealous. 

OLL rae 1, wrought /. in Taal 

Job ae 18, his ane he charged with 

Ps, 85. 8, let them not turn again ge 

Prov. 14. 8, the /. of fools is deceit. 

14. 24, foolishness of foolsisf. R.V.,f.... only f. 


ter. 
with. 
ae them. 


having f. 
imitate. 


Prov. 26. 4, answer not a fool ap nae to his f/ 
26. 5, answer a fool according to his 
ae ath ws ies mn oes SJ. Y, Tf HS 
or. ee ‘ishness ; na. 
2 Tim. 3. Pi "thelr yy Ja be manif. : i 


FOOD. n. 2. 9, every tree that i 9 Sibed for f. 
oa a Fm take yf. for the famine. &. V./ corn. 
2s Ty because it is his jf. R.V., bread. 


ve ob 12; words ... more than my f. 
38. 41, f. BV. (Amer.) revs pty. 
Ps. 78. 25, did eat angels’ 7, R.V., the brea pre e 
136. 25, who giveth, to all Tied h. 
Prov. 13. 23, much /. in tillage of me ree 
30. 8, with f. convenient for ais 
Acts 14. 17, filling our hearts with 
1 Tim. 6. 8, havin Ain pud raiment. 
Jas. 2.15, a destitute of daily 
FOOL. 1 Sam. 26, 21, These anes the f. 


Ps, 14. 1; 58.1, f. hath said in his heart, 
4). 10, rd and brutish person perish. 


Rev ‘the food, 


exe 7 7,f. despise wisdom, R&R. Ve a foolish, 
9, ie servant to the bch Foolish. 
2 i, way ofa f.isright. AR. V. Fix ato 


i, pompanion of f. shall be destroyed. 
ea mock at sin. 
i. e ix despiseth his father’s instruction, 
29. 11, a f. uttereth all his mind. 
Keel. 3. 14 » /, walketh in darkness. 
2. 16, how dieth wise man? as the /. ~ 
i ui, as. is ne of eat nf, 
sa. wayfaring ieee oug. 
Mat. 23. 17, ye f. ind 
Luke a 20, thou f., hia is might. R.V., foolish one. 
24. 25, O f., and slow of heart. 
Rom. 1. 22, professing to be wise, they became /. 
1 Cor. < 10, we are f. for Christ’s sake. 
aes a 16, f.; yetasas. ae V., foolish. 
speak asa sf. one ‘beside himself. 
ee 2G raha not bea RY Cae fy ae 
Iam a /. in glo: pane ay as: 
Eph. ss ee rigie as f., bu ots R. 
Fools, P: th ye ii 92.6; Prov. 12. 15, 16: at. “46; ee 


A, A, Bs 74s 9 10. 2 2, 14 isa. 44 253 
e 1 


punishment! of, Be 107. 17; Prov. ce ag me 10. 
FOOLISH. Deut. 32.6,0 
~ Job 1. ae nor charged Go fj Pen. wit Soolishness. 
Ps. a was envious at the /. » arrogant. 
3. 22, So f. was I and ignorant. a R brutish. 
75. 4, di not f. R.V., AE Sk ae 

Proy. 9. 6, forsake the 7. R.V., leave off ye aaa 

Eccl. 10. 15, labour of the f. Yearieth, Vif fools. 

bic ss ee seen f. things. V.,. foolishness. 

6, likened unto af. rae 

oe ‘A thee that were /. took. *R. V., for the f. 

Rom. 1. 21, their f. heart. 2, V., senseless, 

10. sat nation. &.V., void 0, understanding. 

1 Cor. 1. 20, hath not God made 

pte ll. 21, I speak f. &.V., in foolishness 

Tim. 6. 9, rich a inte Ji lusts. A 

Foolish fall gh 9:45 1 Tim, 4.7; 2 Tim. 9163 Tit, 
FOCLISHA 2. BV. fan Baum ith * vie ean Jal 

ts) g.), with er.), foolishly. 

Ps. 69. 5, thou knowest my J. ¥ 
Fes fouls 


Ones. 


as. 1, 26. 


Proy. 12. 23, heart of Peale proclaimeth /. 

15. 2, mouth of fools poureth oy ie Ves 
24.9, thought of f. issin. A. V., the fe 

Mark 7, 22, 7. comes from within. 

1 por “a 21, by the /. of preaching. 


aR g: things of ate ee had 
om of the world 
rgor, Gen. 41. 44, no man lift-hand orf. R. V: his f. 
80. 185 31.95 35. 16; 38. 8; 39.39; 40. 11; Lev. 8. 


at RV. 
Deut. 2. 5, at bredth, R. 'f: be abe gre of the f. 


18am. 22. 17, to the f/.-men. R.V., guard. 
vee 28. ive for ‘otten of the /. ai py eae asseth by, 
i age se tie -steps slip not. V feet. 
lu e ba tte. ee 


re ? me oe Sat of f. ti 

18. 7, nation trodden Pa hors R. V., down. 

oe 1. 15, trodden under f. 2. V., Set at nought. 
“ers B, 53 eee 10, 13, his /f.. -stool. R. V., the f.-stool ~ 
< : 


spect. 9. 45, if thy f. offend. 
ot make thine enemies Pst J.-stool. 
. underneath thy feet. 
is ee ar ae Or Ge of wy t. 
-stoo stool 0, ee eet. 
Acts 7. 49, earth my /.-stool. :) Vis yee 
Footstool 2 Chr. 9.184 the earth God’s yt 6p 17 Mat, - 
i het ts 7 God’s enemies se i ie 
22, 44; Mark 12 36; Luke 20. 43; Acts 2. 353 
He on 10. 13: the temple ‘called God’ ‘Sy ‘Y Chr. 38. 2 
Ps. 99. 5; 182. 7. 


R.V., put 
cts 2. 35; Heb. Aas 18, 
pie te stool a 


ety 








FOR COMBINED CONCORDANCE. FOR 
, I 
brs yt Meera 3 a onan Fi or 13, 13, Lele J. the Lor Lord. ae V., hast forgo‘ten. 


a 17, f. then as God. . 
Te 29) Ff. as we ” ne  offepring. R.V., being. 
Pet ks Ag 498 Y, eee knowing. 
FORB. at. i ie Dut John f. him. &.V., would 
have hindered. 
2 Pet. 2. 16, f. es of prophet, R.V., stayed. 
FORBEAR. Ex. 23. 5, wouldest /. fe heip. 
2 Chr. 35, 21, f. from meddling with God. 
Neh. 9. ce: ou f. them, bear with. 
Prov. 24. ll, f. to deliver. &.V., see that thou hold 


back. 
Ezek. 24. 17, f. tocry. R.V., sigh, but not aloud. 
Eph. 4, 25 Gol. 3. 13, f. one another in love. 

6. 9, /. threatening. 
Forbearance, Mat. 18. 33; Eph. 4. 2; 6. 9; Col. 3,13; 


a cl: 50. 21; Isa. 30. 18; Rom. 3. 25; 1 Pet, a = 
Oi 

FORBID. ’ Ley. 5. ie to be done. &.V., commanded 

Mark 9. 39; Luke 9. 50; Jesus said, f. him not. 

10, 14; Luke 18. 16, children, /. them not. 

Luke 6. 29, J. not to take coat. R.V., withhold not. 

‘Acta 24. 23, should f. none. R. V., not tof . any. 

Gal. 6. 14, God f that I. &.V., far be it from me. 
FORCE. 1. 31, thou wouldest také by Te 

Deut, 34. he ome natural Sf. abated, 

Jer. 18. 21; Ezek. 35. 5, f. of the sword. A. V., mpaiaen. 

48. 45, bane of the if ni V., withoul strengt 

Mat. 11, 12, violent take it b: y 

John 6. 15, they would take him by J. 

'ORCES. Isa. 60. 5, /. of Gentiles. R.V., wealth. 

Dan. 11. 38, God ote RV. nv of fortresses. 

Obad. 11. captive hi his substance, 


Eonar E ¥e are right words. 
FORCING. Deut. So. 19, trees by f. BR. V., wielding. 
Prov. 30. 33, f. of wrath. 

FORD. Gen. i. 22, f. Jabbok. 

Josh, 2. Ma Jud 3, Bre of Jordan. 
Isa. 16. 2, dit rnon 
FORECAST. Dan. 11. 24, F devices. &. V., devise. 


FOREFATHERS. 2 Tim: i. 3, serve from my Fi 
FOREHEAD. Ex. 28. 38, be aivays spon his /. 
erage AF ae ut a Ea lere on thy f NOSE. 
Rev. 7 din their /. 
20. 4, BEE upon their for eats 
22) 4’ his name ana re in their /. 
FOREIG NER. 45, f. Eph. 


ron sejourners 
Ww. 29, did f. R.V. ES. reknew. 
FOREKNOWLEDGE. Acts 3.23; 1 Pet. 1. 2, f. of 


FORKORDAINED. 1 Pet. 1. 20, verily was f. ®. Le 

was forekno aa eee struck. 

FOREPAR' 21. 41, f. struck. R.V., foreship 
EQREEUR. NER. tS Tab, 6 6. 20, the f. is for us. 


RV is f- 
20°18, Sa BV, 


RESEE. Prov. 22.3; 27.12, manf. R. V., seeth. 
eres 25, 1s the Lord always before. &. V-, beheld. 
OREST. 1 Sam. 22. 5, David came into the /. 
es 50. 10. oyery, beast of 7. is mine. 

sa. 29. 17 field es' eemed asa f. 
ore 23. break £ ‘torth into singing, Of. 

Jer. 26, 18; Mic. 3. 12, as high places of the f. 


Ezek, 15. 6, as vine tree among trees of /. 
FORETE hs, Mark 13. 23, foretold you. R&.V., told 


beforeha 

~ Acts 3. 24, Foretola of these. &.V., told. 

2 Cor. 13. rou R. es do A say Sy hi er 
FOREWAR Luke 12 Vi, warn. 

1 Thes. 4 you. R. v. been ), toll you ee: 

FOR GAT. eh, 40, 23, chief butler . . 

~ Ps. 78. am his works, and wonders. 

vee Aa God their saviour. 

far from peace, I i. pee ati 

Hos 4 cs Beshie fim ie saith thi 

ORGA 8, 78. 38, but nes 

Mat. 18. 27, 32, eae him the debt. 
. Luke 7. 42, he frankly /, them both. : * 

2 Cor. 2. 16, if Lf. anyt) ‘in: R.V., have forgiven. 

Col. 3. 13, even as Christ . you. 
FORGET: Gen. 27. 45, 7. that which. 

Gen. 41. 51, God hath made ae all my toil. 

Deut. 4. 31, the Lord not /. the covenant. 
_ 6,12, beware lest SEO G the Lord. 

Job 8. 18, so the paths of all that 7. God. 

Ps. 10. 12, O Lord, f. not eae peta 

50. 22, consider, e that /. 

1B Fe the land of Pe ebotnaad 
103. 2 . not all his benefits. 
19, 9801 T will never f. thy precepts. 

iB, 5, if If. thee, O Jerusalem. 

Proy. 3. 1, my son, J. not a hee toms 

4.5, get un erstanding,,/. it ni 

81. 5, lest they drink, and /. yee law. 


. J. their iniquity. 


FORGIVENESS. 


FORM (v.). Gen. 2. 


FORMER. 


Jer. 23, 27, ca my pe peo ple tof. my name. 
Phil. 3. 13, rx igen ines bea are behind. 
Heb. 6. 10, not anrightsous 60 J, 

13. 2, be not forgeifult to entertain, R. V., f. not. 
- 16, to communicate /. not. [teth. 
Jas. 1. 25, forgetful hearer. rae poner, that ee get- 


Forgetfuliess, of God, Deut. tS 6. 12; 32. 18; 1 Sam. 


b 8.13; Ps. 9. 
Toe 947 10} Jer. 2. 82; . 
14; Heb. 1 


aah ‘7; Prov. 31. 
; Ezek, 22 m2 tos. 8 


FORGIVE. ‘Gen, 50. 17, f. 


Tespass. 
Lev. 19. 22, sin which he fn pve shall be /. 
Num. ld. 18, /. {niguitys 8 ame! mn. 
1 Kings 8. 30, 39 21, when thou hearest, /. 
Ps, 32.1; Rom. 4. ‘ty bs transgression is /. 

86. 5, g good, and ready to f. 

103, 3, whos. all are iniquities. 
Jer. 31, 34, I will f. their iniquity. 
Dan. 9. iW, O Lord hear, O Lord /. 
Mat. 6. 12, J.us our debts, as wef, 

9. 2,5; Mark 2. 5, 9, thy sins be f. 

9, 6, hath power on ‘earth tof. sins. 

18. 21, how oft sin. . . and ti him ? 
Mark 2. 7, who ned a: sins ce ae only ? ? 

ll. 26, if yedo not /. &.V. 0 paeinied. 
Luke 6. 37, f., and ye shail 1 ae R.V., release . 

7. 47, her sins, which are many, are /. 

11.4 nd: us our sins, for we fant 

17. 3.4. . if brother repent, /. him. 

23. 34, Fat! ther, f. them ; for pin. know not. 

Acts 8. 22, thought of thine poate may be /. 
Eph. 4 32, God hath /. &.V., forgave. 
et 2 13, having f. you all trespasses. 

ban 1. 9, faithful and bane tof. 

Ps. 4, there is /. with thee. 
ae ; 9, to the Lord ar "God belong /. 
Mark 3. 39, hath never 
Acts 5. 81; 13. 38; 26. 18, . of sins. R. Ne remission. 
Eph, 1. 7; Col. 1. 14, i in whom we have 


R.V., also haves. 
R.V., are f. 


Forgivencss of of sis romised, Ley. 4. 20; 2 Chr. 7. 14; 
a ae 36. 25 ; Hos. 14.4; Luke 

24. 47; Acts 5. "HL; 1.7; Jas. 5. i John 1. 9. 

2 Pe. 35.185 79. 


prayed ay 1 Kings s. 30; “2 Chr. 6. Pott 

9; Dan. 9. 19; ‘Amos 7. 2; Mat. 6, 12. 
of nannies, “Mat. 5. 44; Luke 6. ie Rom. 12. 14, 19. 
Exemplified : — Joseph, ge 20, 21; David, 1 Sam. 
24. 7; 2 Sam. 18. 5; 19. : Nolomons a\ Kings 1 85 
Siephen ‘Acts 7. 60; peers 2 Tim. 4 
RGOTTEN. Gen. di. 30,’plenty shall be /. 
Deut. 32. 13, 7. God that formed thee. 
Job 19. 14, my familiar friends have /. me. 
Ps. 9. 18, needy shall not alanare be 

10. It, Go od hath f. ; 42. 9, why hast thou f. me? 

44. 17, not f. thee ; 77. 9, G eer? J. to be gracious? 
Heel, 4, 10, wicked were j. ; Isa. 17. 10, .f- the God. 
1 2. 82; 18. 15, my people have f. m 

6, f. their restingplace ; Hos. 8. ik, t. his Maker. 

Mat 16. 5, had /, to take b bread. R. Vi, orgot, 
Luke 2. 6 not one /. before Go 
Heb. 12. 5, ye have/. the exhortation. 
2 Pet. fe 9, f. that he was 


FORKS: i'Sam. 13.21 a Ate Fon or the f. 
nORM (re ) 


Gen. 1. 2; Jer. 4. 23, ear dn was ee 


aste, 

3 gain. 1 20, this /. of speech, &.V., the fe a4 ct 
2 Chr. 4. 7, made according to their f. 2&.V., the ordi- 
nance concerning them. 

Job 4, m) spat discern the f. 2. V., appearance. 

Isa, 52 J. marred more than sons of men. 

58, 2, he hath no J. nor comeliness. 

Ezek. 10. 8, the /. of a man’s han 

Dan. 3. 25, f. of fourth like Son of God. R.V., aspect. 

Mark Ae 12, he appeared in another /. 

Phil. 2. 6, being in the /. of,God. 
2 Tim, 1. ae hold fast ) 1e fi R.V., the pattern. 
3. 5. having af. of godliness. 

, God f. man of the dust. 

Deut. 32. ou God that f. thee. A. Fa gave thee birth. 

oe 26.5, dead thingsare/. AR. Eos me ge 

18, his hand hat! “ty the se R.V., pierced. 
oO 2, or ever thou pee te he. aa 
o4. 9, he that /. the ey 

Prov, 26. 10, the great God eet D. allthings, R.V.,as 
an archer that woundeth all. : 

Isa. 43, 10, before me was no god f. 

48, 21, this peo. ple have o ttn ‘or myself. 
ib 10, who hath /. a god wee Fashioned. 
417, no weapon > Jer. 1. 5, before Lf. thee. 

Rom.) 20, thing f. say; Gal. 4. 19, till Christ be /. 

Gen, 40. 13, deliver a AE Astor manuer. 

Job 30. 8, in #. time desolate, , in the gloom of 
wasteness. Yo refathers. 

Ps. 79. 8, remember not J. iniquities. V., of our 








FOR BIBLE HELPS. FOX . 

Ps, 89. 49, thy f. lovingkindnesses. » Deut. 33. 29, f. liars. RB. V., submit themselves, 
Keel. 7 7. 10, f. hs better than these. 2 Kings 22. 8) I f. the aor of the law. 
Isa. 43. 18, remember not the f. things, 46. 9, 2 Chr. 19. 3, good things /. in thee. 

48. 3, declared f. things from the beginning. Neh. 8. 14, /. written in law of Lord. 

65. 7, measure their /. work. R.V., first. measure Job 33. 24, have f. a ransom. 

their work. Ps, 32. 6, when thou mayest be f. 
Jer. 5. 24; Joel 2. 23, f, and latter rain. 386. 2, iniquity f. to be hateful. &.V., f) ay 
ae 6. 3, latter and 7, rain. &. V; omits: Prov. 30, ne bef. guilty. R.V., he eld: 

ree 2. 9, glory MAE house. 8. of Sol. 3. 4, J. tim wi hom my boul loveth. 
a 14. 8, toward f. sea. R.V., eastern. I 


‘al. 3. 4, asin. years. &.V., ancient. 

1 ier. 1. 4, ge EE tof. lusts. 

Rey. 21. 4 fet hings are passed. (A; V., firs 
FORMER (n.). Jer. 10. 16; Le 19, f. ot atl things, 
woreasDe, condemned, 22,16; Ley = 

; Deut. 22. 15 21 Prov. 2. 16°19; 
14; 29. 8; eel. 7. 26; 15, i; ne 
7. 1; Luke 15, 30; Acts 15. 20; ; Romi 1.29;16 
9; 2 bor, 12. 21; Gal. 5. 19; Eph. 8 8-13 Col. 8.°53 1 
ie ae eae shay 13.4; 1 Pet. 4.3; Jude 7; Rey. 2. 
spiritual, bx, a 16; Jer. 2. 20; Ezek. 16. 29; 23.; Hos. 
; 9.1; Rev. 14. 8; 18.3; 19. 2 
FORSAKE, Deut’ 4, 31; not 7. thee. 2. V7 rail 
Deut. 29. 25, have f. the covenant. 2. V., forsook. 
Spas: § 6, 13, Lord hath /f. us. &.V., aba us off. 
If. my sweetness. &.V., lea 

2 King ie 14, I will f. the remnant, “Rp, V., cast off. 

Neh. 39, not f. house of our God. 

Job 6. 1 he /. the fear of the Almighty. 

20. 13, and -itnot. R. V., will not let it go. 

os 22, 15 ‘ab. 27. 46; Mark 15. 34, fm e? 

i 27. 10, Pics father’ and mother f. me. &.V., have 
orsake: 
. 28, Lord f, not his saints. 
Prov. 1 6. 20, f. not the law of thy mother, 
9.6, 7. ‘the foolish, and live. #. V., leave off. 


Sage 6. 12,a great sf. R.V., the f. places be many. 
6, land § ou D errod’ shi ef. 
Jer. 3.1 tr 13, f. fountain of rine waters. 


-me. &.V., rejected. 


iB: 14, cold waters . . ‘ ae V., dried up. 
22.9, have . the covenant. V., forsook. 
23. 33, 39. will Te 


ou.’ R. Vy AG? tine off. 
Coreg 5. 2, virgin of Israel is cast down. 
Mat. 19. 27, we have f. all. 
Luke 14. 33, whosoever 


not all y V., renounceth. 
2 Cor. ~ B35 persecuted. 


ut not f. 


2 Tim. 4. 10, Demas ha th f. me. &.V., forsook. 
Heb. 10. 25, not 7. assemblin of ourselves 
Forsaking God danger of, Deut. an coRae 10. 13; 
2 Chr. 15. zr k. 6. 9. 3. 19. 


. 22; Kze 
Tastancos a: of, 2 Kings 2. 16,17; Tsa. 1. 28; Jer. : 16; 
stances of :— children of. Israel, 18am. 12. 10; Saul. 
Sam. 15, 11; ae e i - 1k kingdom. of 


Judah Z Chr. 2, Jer. 15. 6 
pe vee of hapa 2 ‘Gur’ 13. it 


1 1183 many disciples, ey. 6. eft 
‘ le. 

rong” Mat, 36. 56; Mark 14, 50, disciples 7 him 

zi. by faith Moses f. Egypt. 

Mat, 5. om ak fet bead 

FORTRESS. 2m 7 Pe 18.2 


2; 144. 2,m 

Jer. 16. 19, Lor ismy f. R.V.. Tessa 
FORTS. ngs 25.1; Isa 
FORT UNATUS. f6r‘tu- ie tie Tae ortunate. 
FORTY. Acts 1. 3, seen of them /. days. 


; 81. 85 71.85 91, 


16, 17. 
1Cor. 
R.V., by 
ue Seite Of. 
2 Cor. Db 24, f. stripes save one. Deut. 25. 3. 
Forty Days, peculiar instances of the number :—at 
the flood, Gen. 7. 17; Noah’s She sent out, Gen. 
8. 6; days of embalming, Gen. 50. 3; manna and 
wandering in edo ge Ex. 16, 35) Num. 14.34; 
giving of the law, Ex. 24. j Spyin 2 Canaan, Num. 
18. 25; mali defiance, 1 am. 17,16; ‘Blijah 
gto cetyl 819. 8; warning to Nineveh, Jonah 3. 
3 facing of Christ, Mat. 4, 2° panty 3 appearances, 
gymbolical, Ezek. 4. 6; 29. U1. 
S.. Num. 14, 33, wander f Y. 
Ps. 95, 10. :. Yy ne ey rieved 
FORWARD. Ezra 3. 8, to set f, the work. R.V., 
have he oe of. 


2 ere 0, to hed; a oat ron R.V., to will, 
7, bein more /.. imsel, very earnest. 
ARDNE to Fy "RY. > 2e0 ous paren. 
FORWAR SS. 2 Cor. 8. we wn thers. i 
2 Cor. of your mind. pe > heauapeart 
FOUGHT. 17. 8, f. wit! 


Josh. 10. WS, . for Israel. 

1 Cor. 15. 334, with beasts. 

2'Tim. 4. 7, f. a good fight. 

Rev. 12. 7, angels f. ie, V., acre to war, 

eOuN rk 9.25; Rev. 18 R.V., unclean. 
FOUND. Gen. 2. 20, Bovey. Aap ene meats 


82 


Fountain, illustrative, Ps. 36. 9 


Fourfold, 
FOWL 


roe Ps. 91, 33 124. 


FOX. bole 15. 4, 


sa, 23. 13, ‘Assyrian ai ew hath ppotied: 
7 hast /. the life of thy hand, R didst f, 
; Rom. 10.20, 7. of them that sought me. 
ar bh. 2, people f. grace in the Pe ee 
Dan. 5. 27 ; Weighed, and /, wanting 
Mal. "6, iniquity not {33 Mat. 7 7, f. on a rock. 
Mat. 8.10; Luke 7, 9, have not f. sO ‘great faith. 
18. 46, 7. one pearl of great price, 
26. 60, but 7. none. &.V., and they f. it not; yet Sf. 
they’ none. &. V. omits. 
Mark 7. 2, they f. fault. R. V. omits. 
11. 13, he f. nothing but leaves. 
Luke 2. 46, they f. him in the temple. 
48, f. upon 4 rock. R.V., well builded. 
15. 6 Ff. my sheep; 15. 24, 32, was lost, and is /. 
23. 4, T have f. no fault ; 24. 23, 7. not the body. 
John 1. 41, 45, we have sf the Messias. 
Acts 9. 2, if he f. any; 17. 23, L/. an altar. 
tl ie 10, If. to be unto death. 





Gal. 2. 17, also are f. sinners. 
Phil. 2. 8, f. in fashion as a man 
1 Tim. 3. ‘t0 being jf. blameless. i ap} V., if they be. 


Heb. 11. 5, Enoch was not te 


a Lt; i no place for repentance. 
v.32 tae a Me a 8 perfect, hae 
FOUNDA’ x. 9, 18, f. thereof. R.V., it was 


Josh. 6. re tones 16. 34, f. in his firstborn, 
Ezra 5. 16, f. of the house. R&R, V., foundations. 
Ps. 11. 3, i the f. be destroyed. 

82. 5, f. "of earth; 102. 25, laid f. of the earth. 
Prov. 10, 25, oe is an everlasting /. 

1 i6. 7, for mourn, &. V., raisin- cakes, 
in Finn af. 

er f. are fallen. &.V., bulwarks. 
Luke 6. 48, I laid f. upon a rock. 

Rom. 15. 2b, on another man’s f. 

Nod 3. pil other /. can no man lay, 

De of aoe 1 Tim, 6. "9d soud'y: 


E 

es 19, SJ. of God standeth sure 
tel, 6. Fi f. of re fear 11. 10, city that hath f. 
Rey. 21. 14, wall had twelve 


FOUNDER. Jer. ee a a4; 5 11, f.. R.V.. goldsmith. 


FOUNTAIN. Gen.7 IF of the 4 Bie deep. 
Num, 33, ey in Elim ore pat ee SPIWNGS. 
Deut. 8.'7, a land of f. 


meh, 2.14; a a5 gate a ek R.V., f. gate. 
6.9, 7. of life 114. 8, flint into /. ‘Of water. 
Prov. 5. “6 let t be dispersed. ee V., springs. 
fear of thy Be isa/, of lif 
Eccl. rie 


6. Bie. Proken at the 
8. of S ol. 4. 45. J. of gardens. ty, thou art af.~ 


der. 2 .13; w "3 phi. en f. of hae ? waters. 
6. 1, as af. ‘casteth out water. TTT) ae 
9. 1, and mine eyes.a /. of tears. 

Zech. 13. 1,a/f, opene . for sin, 

Mark 5. 29, 7, of fies blood was arisd. 

Jas. 3. 12, £. yield salt water. 2. V. omits, 
Rev. 7. 17, lead them to living 

14. 7, worshi him that matey of yeere 


21. 6. ve of the f. of the ys of ates 
ei 3 Isa. 12.3; he 2.18; 
Ezek. 47, 1-5; Zech. 13.1; Rev. 
mbolical, Rev. 8. 10; 16. 4521.6. 
FOUR Gen. 2. 10, f. heads. 
pus ‘16. 7, write «Beare 5 49,8; pepe him f. told. 
Acts 10. 12; Rom. 1. 28, foot ed beas 


Four living’ argos Ne gn of. Nero fe rete 10. 10- 


22; Rev. 5. 14; 6. 6, . Rev, 4: 
creatures. 
kingdoms, Dan, 2. non 7. 3-23, 
a A 1; 28am, 12, 6; Luke 19. 8. 
5 1. 20, f. that ee above. 
Gen. 15. ee ao b 28: Ts, , birds of prey. 

Lev. 11, 20,'all f. that tess Pa! Ves winged thinddel 
Tr ish A, seca debts at iY. athe ds apgier a 
ZQ. , every: eathere @ tm SOF ever 
Mat. 6. 26; 18.43 Mark 4. 4 3 mlse vo 2h 13, 

R, i birds. 


19. 17, 21, f. 
7, snare of f. 
Proy. 6. 5, hand of the f. 7 
Hos, 9.8, snare of the f, R,V. fowler "s snare, 
eee caught 0 F 
eh. oup; Ps. 63, 10, partien for f,” 
8. of eer little ee that spoil 
Mat. 8 a fare holes. 
Luke is pi me ay aed tell that J 


V., living 





FRA COMBINED CONCORDANCE. FUL 
FRAG GMENTS. Mat. i 20; Mark 6. 43; 8,19; Luke Aata dis 3 3, liberty bo 60 unto hiss. 
9.17; John 6. 13, f. V., brok ken Bicoes. F. of the wor \d, is enemy of God. 
FRAIL. Ps. 39. 4, may cao how J, I 2 tom of 1 Gea pe $e fi) by name, 
FRAME. Judg. bal « to pronemareit conirive). Friene ie al to Abraham, 2 Chr. 20, 7; Isa. 
Ps. 108, 14, he oweth our f. 41. 
Isa, 29. ye ramed. R.V. (Amer.), formed. Wrisnes ae of, Ps, 141. 5; Proy. 17.17; 18. 24; 27. 6, 
Hos, 5, 4 pepe reeks doings. R.V., their doings will 9,17; John 15. 13, 
not $U, unkindness 0 of, Job 19, 2-22; Ps. £3, 95.55.12, 13. 
Eph. 2, rbaliding fitly together, danger evil, Prov. 22 24; Mi oe. 7. 5s Zech. 13. 6; 
Ste ee OTE, by wo: 2 Cor. 6. 1 8 Jobn 14. 
Sreaikinconse, E 30. 34; Lev. 2.4 ; Neh. 18, 5; 8. of | _ Christ ean jhis disciples, Luke 12. 4; Jo! 7 la. ad; 
Mat. 2 11; Rev. 18, 18. arian : 18, 1; 19% 4-7; 20, 142; 2 Sam. 
FRANKLY Luke 7. 42, 7. forgave. 26 ; ete 15, 3 


Fraud, Mark 10. 19; 1 Cor. 6. 8. Lev. ie li, hl a ap- 
ree Ps. 10.7, md V., oppression ; 1 Thes. 4. 6; B. zi 


See Dec 
FRAY. Deut, 28. 38; ‘Jer. 7. 33; Zech. 1. 21, /. them 
away. R.V. Amer, ), Srighten, 
FRECKLED D. 3. 39, f- spot. R.V., tetler. 
REE. Gen. 2. 16.1 ee thou eres eat. 
“Ee 21. 11, she go out /. Sor nothing. 
36. 3, brought /. offerin: = BY. Sreewil, 
um. IL. 5, we did eat ae nought, 
Josh, 9. 23, none of yen bes: Ve V., never fail. 
1 Chr, 9 at were f. Sf. from other service, 
2 Chr, 29, 31, of a7, oe t brought R. ¥., willing. 
eat 2. 68, ee oe ae , willingly. 
7. 15, counsellors have aie 
Ps, a at uphold me with eg ‘spirit. R.V. (En: 
(Amer. ), a willing. wil 


‘ia 


of ‘t will f, mnertiic. 5 R.V., with af. poe offering 
trie esi the dead, RY, cast off. 
cil {4 4, I will love ie 


Amos 4. 5, publish /. offerings. _R. 1 Stein 

Mat. 10. 8, /. ye have received, LJ 

15. 6; Mark 7. 11, he shall be /. 

ag 8, a one frath oe u 
8. 86, 80 «+ f. ind you. 

Acts Pim "2B, Dat ap aie born. &.V., am a 

Rom. 3. 24, justified 7. by his grace 

f 7, that is dead is f. thom sin. 2. V., justified. 

J. from law we sin and death, 


born. 
Oman 


Zs. 
reedman. 
, for nought. 
: a BV is x 
5.1, ‘hevewith Christ ha 
Col.’3. ll, jg ,norf. R.V., freeman. 


2 Thes. 3. 1 nares, course. R.V., run. 
2 poe a 16; may and not usin: 5 Jiberty. 
Rev. 21. 6, give of petra of Ii 
22, 17, take water ae fe 
FREE DOM ee Acts 22. 28, this f. R, V., citizenship. 
FREEWILL. Ley. 22. 18, tor ail his /? offerings. 


Ezra 7.13, iu thet f. to go up 
8. 28, gold a f. off ering ante the Lord. 
FRE al 108 Ney fo erage of my mouth, 
or. 11 prisons more f. &.V., 
REQUENT. 


RESH. Nan 8.12, salt water and f. R&R. V., sweet, 
FRET ra 13. 51; 52; 14, 44, fretli ing leprosy (= eal- 


ing aw 
Ps. 37 th 31.1, 3 ; Prov. 2% . 19, f. not thyself. 
oe ‘Yo. 3; his heart /, against the Lord. 

Eek ee 43, fretied. R. . (Amer.), raged agcipe. 

en. 26. 26, one of his /. RV, his f. 

"De Lien fit, to Moses as man to he 

wads, 19 a speak f. unto her. &.V., kindly 
Ruth 2. is, . unto shine bandmaid. "RW., Vindly, 
2 Sam. 19. 6, hatest f. , them that love thee. 
Job yea gat 10, hen he vs braved for his /. 

du 


his Veet. 
8, yee Jenn thou put far from me. 
aire 6. 1, surety for thy /. 


; R.V., neighbour. 
- 14, 20, rich hath many /. 
6. 28; 17. 9, wiitgers eearsherh chief /. 
eli, 17, f. loveth at all time; 
17. 18, in presence of his Saag R. LEN neighbour. 
18. 24, must shew himself /.; an .V., doeth it to 
a own beg ait : of bis f, 
wounds 0: count enance s 
Sot Poe 5. 1, eat aes! drink abundantly; 
as 38. eset. R. V., famil ir f. 
Zech. 18. 6, wounded in the eae 0} my J 
Mat. 11. 19; Luke 7. 34, a of publicans 
22.125 f:, bow camest then in hither. 
26, 50,., refore art thou come ? 
Mark 5. ib 9 pone to thy /. 
Wh end me three dante. 
10, f. ee go uy up higher ; 14, 12, ee. thy f. 
pd 2 fishataye b by parents an met Fi 
thes. 0 of ae idearoomn, . 
HL. , our os his life for his 7 
~ D 12) ero ate not ft Cassar’ a = 


bs 


with tha “world, 4 Cor, 6. 17; Jas. 4, 4; 1 John 2. 15. 
Rom. 12. 2, 2. 'V., Jashioned ‘according to. 
FRING GES. ‘Num. 'i5. 38, f. in the borders, 
reas 22. 12, ane alas: ey: thee f. 


s. Ex. thy borders “yr 
FRONELETS. “be 1, 16; Deut 6. 8 
between thine e tes (= head mls). 
FROST. Gen. 31. 40, f. by night 
Ex. 16. 14; Job 38. 29; hoar 
Job 37. 10, 7. is given. 2. 
38. ia, the dee a TOZEN. 
ROW ARD. . 32. 20, rer A e 
2 Sam. 22, 27, with f, wilt shew 
Ps, 18. 26, f. wilt shew thyself f. #.V., perverse. 
Prov. 2. 15, f. in a paths. &.V. (Eng.), perverse ; 


(Amer.), ‘ ard, 
8. 8, nothin 5.0F perverse. R.V., crooked. 
eart. 2, V. erse in. 17.20. 


a ie of a 
1. 8, way of man is f. ey , Jaden with gals 
y. (Amer. » ine at 
Frowardness, peu 


a 57. 17, Rg ees ON 
20° 
Prov. 2.1 Peon ‘4 oe st ao 11. "2 16. PR; M4 BD 
pln = a 1, RV. ‘perverse ¢ Prov, 21. 4 
Crookes 
FRUIT. Gen. 1. 11, the f. ae yielding; 
Ex. 23. 10, gather in the /. thereof or ELSE, 
Ley. 25. 15, 16, the cae a the f. R.V., 
25, 22. old /. i ‘until. ae the ot at Sore. 
Deut. 22. 9; lest f. of ty BV, w 
22, 9, f. of the vineyard. &. Vv, pte: 
33, pr fe epronaht forth by the sun. 
Pena shall shake like Lebanon. 
132. tt : of thy body set on thy throne. 
Prov. 8. 19, my /. is better than 3 ‘ 
10. 16, f. of the wicked is sin. inerease, 
ii. 30, ae ee his aa We isa tree ot if. life. 
8. of Sol. his /. was eyou to any taste 
6. 11, Ste resk vf ay green plants. - 
rf. 


» 28. 4, the hasty rsiripe Sig. 
3. 9, shake ‘* her , leaves. 
4; 82,19, scooting of of doings. 
eae and bring ruitful. 


see 17.1 
Amos 7. if, gatherer of apa Ay Po ae es resser of 


. Ezek. 36. eee 
tre 
Mic. 6. Te ‘of body for sin 6f so 
.7. 1, my soul desired rome ’R. V., fig. 
Mat, 8.8; Luke 3. 8, /. meet for repentance. 
ae 20, ye shall know them by pork 
12. 33, make tree good, and his /. go: 
21, 19, let no f. grow on thee. 
21. 34, time of /. drew near. R&R. V., fruits. 
26. 29’; Mark 14. 25, this. of the vine. 
Mark 4. 7, thorns choked, it qusidon oe 
Luke 13, 18, bestow all my f. 2. V. 
3. 9, if it bear//., well. Vy Sa thenceyorth. 
june 4, 36, gather . to life eternal. 
Pt eas Py branch that San ee 
tat ~ unto holiness ; 7. 4 
Gal mb 5.9, the f. of the 
aoaite 7, that ma; may 
bol i ae ios 1 bringeth forti 
1. 10, + in every. good w. 
Heb. ae rind peaceable f. : Jas. 3. "hy, 
Jude 12, trees whose te ‘withereth; 
autuyin trees. 


nt 48, tor J. 


hal \ tee. 
neration. 
perverse. 


Ly 


~ 


Darra God. 
ne 

n you. 
” RV. tg 


foil of goody 


2. 2, bare twelve manner of J. 
Fruits, r egulations concerning, Lev. 19. 2 
word “fruit * Seed ist ott ning Gen. se 2; Deut. 


7.13; Ps. 21. 10; 42, 
used Aone Ps, 104. AE Prov, 1. 31; 11.30; 81. 
Mat. 3 . 8; 21. 41; 26.29; Rom. 


24, $2 15.28% Heb, L 
of the ‘spit Mot, 1, 8, 28; Rom. 6.21 7 Gal. 5, 22 
ol, uy) feb er 15; Jas. 3. 


235 Phi 
17, 18. Mapas ra a fruit of 
Fruit Trees, AR in time of a. ut, 20. 19, 20. 
2. 21, not /. the grace of God. # 
ands. of Sea t 


FRUSTRATE. Gal. 2 
make ig ee b Ss 
ae 
alin is 4 Kings 2. 1 11 te 7. RT. n those. 
Isa. 15.5, his f. to Zon her nobles. ; 
ULFIL. on on 2h, cn her Sain wolae : 
uo 


FUL 


2 Sam. 14, 22, king f. request. &. V., performed. 

1 Chr. 22. 13, heed tos. &.V., observe to do. 

Ezra 1. 1, word might be RB. V., accomplished. 

Job 36. ii, thou hast iia ye art full of. 

Ps. 20, 4, the Lord /. ‘all thy counsel. 

145. 19, he will /. the desire of them. 

Mat. 3. 15, to f. all righteousness. 

5. 17, notto estroy, ‘ag to f. 

5, 18, 24, 34, till all be /. Pax CB Hols be el 

27. 35, that it might be ge: V. omits. 

Mark 13. 4, shall be /. ues about to be accomplished. 

15. 28, and the scripture was ys. &.V. omits. 

Luke 31. 32, tillallbe/. &.V. 1 

24, 44, things must be /. Vi needs be J. 

John 3.29; 17, 18, this my joy is f. R&.V. (Amer.), 

made full. 

19. 23, scripture rae be RY. ge tes lished. 

aris 13. 22, which ges ib all my ‘will. BR. 5 do. 
6.255 f, his course. £.V. eee 

oe 13, 10, love is the f. "R. V., Fulfilment. 

Gal. 5. 14, law is f. in one word. 

Eph. 2. 3, f. the desires of the flesh. R. V., doing. 

Phil. 4. 19, R.V. (Eng.), f. every need ; (Amer. 7 sup- 
ply. [feeted. 

bee 3. 2, R.V. (Eng.), 

15. a Plagues ae ae 

17. Tad word shall be 


wie A tigusand yearsbe f. &.V., finished. 
L. Gen. 15. 16, iniquity of ‘Amorites not yet /s. 
ryLy, 3, make /. restitution. 2. V. omits, 
Lev. 2. 14, out of f. ears. R.V., the fresh. 
Deut. 34. ), 7. of spirit of wisdom. 
fears of corn. &.V., fresh. 
10. 21, house of Baal was f. &#.V., jilled. 
15. 13, af. month. &.V., thes space of a month. 
Esth. 5. 9, f. of indi ation. R.V. Jilled with. 
Job 10. 15, Lam f. of confusion. 2&.V., beina filled. 
20.11, f, of the sin of. &.V., aref. of. 
21. 23, dieth in his /. strength 
Ps. 17. 14, f. of children. 2. V. gated with. 
74. 20. f. of peep gre of cruelt; 
104. 16, f. of sap. &.V. ~ (Bg) ‘satisfied ; (Amer.), 
filled with moisture. 
64, earth is /. of thy mercy. 
Prov. 27. 20, are never R.V., satisfied. 
Eccl. 4. 6, hands J. wit! travail. R. Jeri de ia 
10. 14, is f. of words. multiplieth. 
Dan. 10. Dy ae tien fi weeks. #.V., whole. 
Hab. é 3, eart! eine of his praise. 
23; Luke 11. 36, whole-body /, of flight, 
Matic 4, 81, so that ship was now f. V., filling. 
6. 48, twelve baskets /. &. V., ane Ace 
8. 19, how many baskets /. took ye u 
8. 20, how many baskets /. 2. bd a 
led . 57, Elisabeth’s /. time came. R. V., time was 
‘ulfilled. 
John 1. 14, f. of grace and truth. 
7. 8, time 1s not yet f. come. Se ee , fuljille 
15. i; 16. 24, joy may be /. V. (Eng. " @. Wfilled; 
(Amer. ), made full. 


“V., should be Jinished. 
R.V., should be accom- 


Acts ; a J. of new wine. 2&.V) le! with. 
33 3 11. 24, men /. of the” Ghost. 
. 23, ae oe forty yen years. &.V., Shel nigh. 

19, 28, 7. of wrat! Bi filled Fi 

1 Cor. 4. 8, now Slee fi 

Phil. 2. 26, ahs of heaviness. 2. Be sore troubled. 
4, 12, instructed to be OF 

2 Tim. 4. 5, make /. proof. BV. 


‘wi 
Sep on men. 


Heb. 5.14, that are of f. age. 
fulness. 


. Ui, f. assurance of hope. 
0. 23; J. assurance “2 emp 5 Sulmess. 
1Pet 1.8, and f. of 
Rev. 16. 10, was f. 0: Fan ess. R.V., darkened. 
21.9, fof the. R.V., who were laden with. 
: FULLER... Mai. 3. 2, Fuller's? pn hee 
Lt Num. 7. 1, had /. set. BR. V., made an end of 
setting. 
Nun. ug 24, hath followed me /. [stubble. 
Nah. 1.,10, as stubble f. dry. R.V.,._utterly as dry 
ees 2 popepe was /.come. £. Y,, now. 
bore 1 ee a we gospel. 
» kn R. V. omits. 
FULNESS.” Nort: “18. 27, f. of the -wine-press. 
Ps. Soret in at presence is f. of joy: 


RY, 
RV. 


oe his /. have we received. 
Cor. 10. oe earth is Lord’s, and Z R.V. omits. 
Eph, 1. 23, f, of him that fillet, 
come to stature of f. of C 
Gol. 1 19, in him should all 7. dw cei ” R.V., the f. 
2.9, the f. of the Godhead bodily. 
FURIOUS. Prov. 22. 24,7. man. R.V. “ul. 
Proy. 29, 22, f. m: man aboundeth. R. Vz; ne Ul. 


Ezek. 23. 25, deal /. with thee. &.V., in Sury. 
FURNACE. Gen. 15, 17, smoking /. 


BIBLE HELPS. 


. before God ; ne ), per- |, 


GAM 


Ps. 12. 6, pure words, as silver tried in a f. 
Isa, 48, fo, the /. of affliction. 
Dan. 3. 11, 15, a burning fiery f. 
Rev. 1. 15, as if ae burned in a/. 
Furnace, Deut. 4. 20; Neh. 3. 11; Prov. 17, 85 27. 21; 
31.95 Ezek 22) 18, 20; eat 


FURNISH. Ps. 78. 19, can God 7, table in, -R. Wes 
prey pore 
Isa. 65. 11, /. the drink ouering, F R. 14 Sill Up. 
Mat. 2 ad, . with guests. 
FURN. hes ot 34 erat Ye ERTS 
Ex. at ich 9; 35, 14, hi R. V., ts vessels, 
FURROWS. Ezek. 11: ‘a water it bys. B.V., beds. 
Hos. i 10, in their two f. &.V., two inansgressions. 
FURTHER. Num. 22, 2%, angel went J. 


Keel, a 12, f. be admonished. &. V., Jurthermore. 

Mat. 26. 39, he went a little /. A.V. » forward a titile, 

Mark 14. 63; L Luke 22. 71, any /. witness ? 

Acts 12. 3, » Proveeded f. to take Peter. 2. V. omits. 

21. 23, and f. brought ot se moreover he, 

27. 23 Fone a little /. V4 aiter a ewe ee 

FURTHERANCE. Poi, i lee one ogress. 
FURTHERMORE. i hes” ie Hee 


nally, 
FURY Teen) 27. 44, until thy brother’s f. turn. 
Job 20. 23, 7. of his. ‘wrath. R. V., fierceness, 
Isa. 27. 4, isnot in me. 2. v.C mer,), wrath. 
42, 5. f. R. V. (Amer.), fierceness. 
Jer. 23.19, is gone forth in St. BR. v. (Eng. 
gone forth; (aiper. ), his wrath is gue Sort 
Ezek, 5. 1 7, cause ta oe to rest. 
16. = Hina in Jj. BV. (Bng.), of f.5 (Amer.), of 
wrath. 


mac 


yy ee f. ts 


G 


one! ga’al— Heb. loathing [?]—son of Ebed. Judg, 


GAASH, g¢a’ash — Heb. gee gc gt. 23. 30. 
Joshua buried at, Josh. 24, 30; Jud 24, 
GABA, ga'ba—Heb. hill. RB. V. Geb ai ye soe ote 

GaBpdl Re bai — Heb. daz-collector (a eh 

GABBA: A, gib’ba-thi—an elevated place. *Pokn 

GABRIEL, lalate ceo man of God—appears = 

16; to Zacharias, Luke 1. 19; to 

Like 1. 26. 


eon 
aap. eu ig ‘ortune— me: Gen. 30. 11. (2)1 
im 2.55 1 cio 29. 29. Shane sd 
ins oh, ae 1. 14; region of, Josh, 18. 24, 
Gay. DARENES, gid’a-renes’. Mark 5.1. R.V., Ger- 


GADDIL, eed — Heb. Sortunate—a spy. Num. 13, 11. 
GADDIE L, gid’di-el—Heb. God my fortune. Num. 


ea ‘di—Heb. my fortune. 2 Kings 15. 1. 
abi, TLS, gid ites — EF sete hd) of Gad. Deut, 73) 12) 
GAHAM, ga hana Hh sunburnt. Gen. 22 
GAHAR, ga har— Heb. /urking-place Cl fists 2, 47. 
GAIN. Acts 19. 24,nosmally. &. V., little business. 
2 Cor. 12. 17, 18, make a g. R.V., take advantage. 
1 Tim. 6. 5, that g. is godliness. "RY. .5 godliness is a 


wa ais, ve ot 
Luke 21. 15, to g. or resist. 2. V., with- 
stand orto g. (= contradict). obn 1, 
GAIUS, gi¥ius—Gk. for Caius. Acts 19. 29; 20, 4; 3 
GALAL PP ee Heb. worthy. 1 Chr. 9. 15; Neh. 11.17. 


GALATI ‘A, ga-la'ti-a— Lat. Gallic Greece. Acta 16. 6; 


GA Ta TIA NS, sala tans poe epistle to (g.v.). 
GALBANUM. Ex. 30. 34, g.; these sweet spices. 
ae gul’e-td— Heb. heap of witness. Gen. 31, 


Pd, 
GALILEANS, g3l'i-lé'ansg, natives of Galilee. uke 


nami ae to disciples, Acts 
sey 0 gal’Y-lée— Heb. hilly ground. Isa. 9% 1; 
GALL. “ce ‘69. 21, they gave me also g. 

Mat. 27. 34, mingled with ¢ 

Acts. 8.23, in a q. of Meeomeee ess. 
GALLANT. Isa. 33. 21, 4-8 ship (=: ee 
GALT aRins. ay) of Sol. 7. 5, held in’ the g. 

tresses thereof. 
G. . Isa. 33. 21, no g. with oars 
GALLLM, gal lim — Heb. Sountains. datas 25. 44. 
GALLIO, g&l/li-o— Roman proconsul. Acts 18, 12, 
Gallows sth, 5.143 6.4; 49, 105 9.18, -25) 
GAMALIEL,. genial Q)y a chief’ of Manasseh, 
um 

(2) Paul’s teacher. peony Sanhedrin. Acts 5: at; ia es 

Games, public, 1 Cor. 9 ; Phil. 3, 14; 1 Tim. 6 


CAMMADLIES, ie Bi Heb. val Bah 
rae ms — Heb. v orous 
| Ezek. 27. 1 .V., Gammadim, 


RV. 


$4 


J 


GAM 


COMBINED CONCORDANCE. 


GAV 





4x01 ga mul— Heb, weaned. 1 Chr. 24. 17. 
Bzek. 13. 5, gone up into the g. 


ae 22. 80, stand in the g. before ces 


GAPED. Ps. 22. 13, the stag. 
GARDEN A 2. 8, ote eastward. 
Gen. 18. 10; Isa. 51. 3) the 9. of th e Lord. 


Deut. aA 16; 1 Kings’ 21. 2, g. of herbs. 

2 King g. house (= summer house), 

Job 8. ber ‘dhootetls forth in his ¢. 

. 9 Sol. 4. 12, y. inclosed is my sister, 
1, lam come into my ¢ 


fag . 8, ina g. of cucum) ers. 
Ae 30, ¢ . that hath no water. 
Ezek: ! . 13; 31. 8, the g. of God. 


Joel 2. 8, as the qg. of Eden before them. 
Luke 13. 19, cast intohisy. &.V., own g. 
John 18. 1, where was ag. 
- 4 in the g. with nin? 
aq.; and in the g. a new sepulchre. 
GARE: ga ‘teb — Heb. seurfy [2]. 2 Sam. 23, 38; Jer. 


GARMENT. Gen. 39. 12, caught him by his g. 
Gen. 49. 11, he washed his . in wine. 
a mf 4, make holy g. for Aaron. 
23, 9 of Aaron shall be his sons’. 
main 28, stripped Aaron of his g. 
2g Ph 22. 5, ‘put on a woman’s 4 
5 ; of divers sorts. R cA a mingled stuff. 
Soak 2 eeeen Fe BV 3 ‘mantle. 
Judg. 14, ay as a ofg. R.V., changes of raiment, 
1 Kings il. be Ahijah caught the new q. 
2 Ki ie 5. 22, ‘two changes of g. &.V., raiment. 
Job 1. . that is moth eaten. Jas, 5. 2. 
Ps. 22. ie f ey part my g. 
mah smell of myrrh. 
sackcloth. alee my gy. R&.V., clothing. 
a 7) wax old like ay. ture. 
2, Li ight as with a y. ; 104.6, withag. 2&.V., ves- 
15: ; skirts of his g. 
Prov. 30. 4, bound the waters in a 
Isa. 52. 1, thy beautiful g., O Jericaléni. 
a ne the g. ty vengeance. 
ater of praise ; 61. 10, g. of salvation. 
g- from Bozrah ? 


és : d upon 
Ezek. sh clothed with frien q 
Dan. 7. 9, 9. was white. R.V., raiment. 


Joel 2. 13, heart, and not apt young q- 
Zech. 13. 4, rough g. hairy mantle, 
Mat. 9. Bees new cloth tis an old g. 
a a touch the hem of his g. 

spread their Bi the way. 
zt ii 


om es * ae ee 
Mark 2) Mer 8, ted ge tinh og ule ¢ 
16. 5, long white gy. R.V., white robe. 
ws yt sell his g. oy ti are. 1: 
8 ining ¢- zaling appare 
John 19. 23, took his a roadie. - 
Acts 9. 89, g. which Shean os 
Garments. norigin of of, Gen. 3, 7, 21. 


priestly, 22, 11. 
not to be made of ae materials, ree ay al aut. 
of the sexes, not is be ‘iiske pee 

of the rich, "Mat. 11. 8; Luke 7 Ps, 4 ig are S$. of 


Sol. 4. 11; Wack. 16. 18; Jas. 2 a 
of the poor, Deut. ms 18; 24. 12, 3 ries 2. 2, 
i Christ, Mat, 27. uke 237 84; John 19. 23, 
GA RACER. gh nite mie ~ Heb. descendant of Gerem — 


ARN ER. Ps. We Th lear: I ae 

Mat. 3, 12, wheat into the g-3 e 3. 17, ‘his Ys 
GARNISH. 2 Chr. 3. 6, he g. the house. 

Job 26. =, Ae nein qg. the heavens. 

Mat. 12. 44; Luke 11. 25, swept and g. 

23, 29, A hs sepulchres of ri gt 

Rev. re 9, walls of the city V.. adorned, 
GhER fant ae on. 10. AY if “ot the Builistines. oe 

Ze. strong g. ars of thy streng 

he ing OP pardon. 


oA an te, 3 a witl Fae 
rain storm (?] Sber-saces 


GATA tags —Heb. touching & Le (?). Gen. 
GArK”” Gen. 19. 1, Lot sat in g. of S 
Gen. 28, 17, this is the g. of Se ge 
Neh. 13. 19, that _g. should be shut. 2&.V., doors. 
Jol ee ‘17. nae eath. 
ely up your heads, O ye g 
f 118. 19, ‘the g. of righteousness, 
arin 20, hehe of pe e Lord. 
poven e the g. 
ih ie the oe the a 


thy g. shall be ee i 60. 18, thy g. Praise, 


Mie I 1.9, he g. of my peop! 


Mat, 7. 13, wide is the g 

16. 18, £ ‘of hell shall pa prevail. 

Luke 13. 24, the strait g. R.V., narrow door. 

Acts 3. 2, ff of the temple. - Ags door. 

Rey, 21. 12, twelve g., and at th 

21. 21, twelve g. were twelve Onabin: 

Cater: ot, cities, as of Jerusalem, Jer. 37. 13; 

2.3; 3.; of Sodom, Gen, 19. 1; of Gaza, Faas 16, 3, 

of royal palaces, Esth. 4 

ft, a Moe of poli 1 Kings 6. 34, 35; 2 9 im 
8, 16; of the holy Lemares 1 aes P 381, 2, Ezek. 41, 
28, De Beautiful gate, Acts 3. 2. 


La 


of tombs, Mat. 27. 60; of risons, Acts 12, 10; 16, 27; 
of avers 1 Kings 19.1 ; of camps, Ex. 32) 26, 21; 
eb. 1: 


mee ue ——, Ps, 107. 16; Isa. 45. 2; 54.12; Acts 12, 
0; 

the narrow eects wide, Mat. 7.13; Luke 13, 24 
ar gith — Heb. wine-vat — Philistine city. Josh. 


1, 22. 

Goliath of, 1 Sam. 17. 4; David a 1 Sam. 27.4; 1 Chr, 
taken b by Hazael, 2 Kings 12. 17. 

GATHER . Gen. 1. 9, g. unto one lace. . 

Gen. 41. 49, g. corn as he sand. .V., laid up. 

49. 2, g. yourselves (eectier: R. V., assemb te 
Ex. 9. 19, g. oy cattle. hasten in. 

Vv. 8. 3, gt hou all the. Rd 'V., assemble. 
Deut. 28 g. the grapes. Vy use. 

30.33 Ji bag 14, g. t 

: — ag 18. 19, g. to ie ‘al gy 
6, g. the vintage. &.V., glean. 

pos 6, who shall g. them. 

tbe 22, ee: themselves. AR. V., they getthem away. 

104. 28, thou bag them they g. 

106. 47, g. us from among 

147, 2, he g. together the. outcasts. 

Isa. 40. 11, he shall g. the lambs. 
ie fee 3, g. the remnant, 

0, Israel will g. him 

32, ce g. them out of all’ ae 

51. 11, 9 f the shields. &.V., hold firm. 

Ezek. 22. 19, I will g. you. 

Mat, 3. 12, g. his wheat. 

7.16, g. grapes of thorns. 

13. 30, g. ye together. &.V., gather up. 

25. 26, g. where I have not strawed. 

25. 32, g. all nations. 
Mark i, oe the city was g [him. 
Luke 11. 29, g. thick tiestlier: R.V., gatherlig onto 
13. 34, hen doth g. her brood. &.V., gathereth. 

John 6. 12, g. up the fragments ; 6. 13, they g. them. 
Acts 16. 10, assuredly g. R.V., “concluding. 

Eph, A 10, g. neers in one. R. V., sum up. 

Rev. 14. 18, he clusters of the vine. 

ATHERE HEREL. © Amos 7. 14, g. of sycomore fruit. R. V., 
Greeters 


[obedience. 
GATHERING. Gen. 49. 10, % of the people, &.V., 
2 Chr, 20, 25, g. of the spoil. V., taking. 

Isa. 32. 10, y. shall not come. R&R. vs, ingathering. 

1 Cor. 16. 2, there be no gy. R.V., no collections be 

made. {or hale * 4 it. 2 Kings 14. 25. 

GA TH HE PHE R, gXth'-hé'pher Heb. the inne press 

GATH-RIMMON, gihth'-rim’ mon —Heb. wine press of 

Rimmon. Josh. 19. 45. 


GA XE Gen. 2. 20, Adam g, names. 


Gen. 3. 12, she 4 me of the tree. 

Ex, 14. 20, it g. light by night. 

Deut. 9. 11, g. me the two tables. 

1 Kings 4. 29, God g. Solomon wisdom. 

Esth. 4. 5, g. commandment. R.V., charged. 

Job 39. 13, g. goodly wings R&. V. (tng) y: Yihe wing a 
the ostrich een (Amer.), the wings of t 
ostrich wave proudly. 

Ps. 18. 13, Highest g. his voice. R.V., wliered. 

68. 11, Lord g. the word. R.V., give th, 
Eccl. 1. 18, g. my heart. R.V., ‘pied: 
ar Pe ap — g. Sete for a spol. 
V., have Rik: 
Z,my nak ie the smiters. (de 
desi tg 12, Ig. the evidence. R.V., I delivered the 

Ezek. 20. 11, Ig. them my paper: 

20. 12, I ft them my sabbaths. 

pare 10. Mark 6. 7, & them power. 

Mark 11. 
™ i fe a five talents. 

25. 35, ye g. me meat... ye g. me drink. 

= 42, B Yes g. me no meat... , ye g. me no drink, 

hey g. him vinegar to drink 
Mark 6, 9. thanks, BY. ha 
he g, the body. 

. 21, he g. sight. q - eldest 

John 8. 16, bee. his only begotte: n Son, 

1, he g. them bread. 
ti ick q: me commandment, igs, 
Acts 2. 4, Spirit g, them utterance. 


who g. thee. 


having Peet 
canted the corpse. 


GAY BIBLE 


HELPS. GIB 





ye oe m2 he g. testimony. R.V. 
a and nd f commandment, &. W of tea 
od g. them over. 
1 Pear. 3 se God g. the increase. 
2 ae 8. 5, they g. their own selves, 
eee for our sins. 


oe ‘ = yielded to), 
ong P f "site unto men. 
Tim, himself a ransom. 
ag Sone tent h. &.V,, divided. 
toh 10, God g. of hii his Son. Si ‘fy hath borne. 
GAY. Jas. 3.3, the g. clothing, Va jing, (25,20. 
GAZA, ga zi —sirong. 19; Jer. 


nm carrie es away the gates of, Sade 
GAZATHITES, gf “athe ites, natives of Can Josh. 
3. Gazi 
GAZE. Bx. 19. 21, to g. 
Acts 1. 11, g, up into eaven? R.V., looking. 
GAGE hy & patina seb. precipice (2). BiVag Games. 


GAZEZ a zez — Heb. shearer—son of Caleb. 1 Ghr. 
i ga'zites=GAZATHITES (q.r.). sudg. 


GAZ ZAM, giiz'zam — Heb. devouring. Ezra 2. 48. 
eh Ax ba— GABA (q.v.)—Benjamite city. oe5 


GEBAL, #8'bal—Heb. mountain line. Ps. 83.7. Hzek. 
CEE ER, hee man or hero. 1 Kings 4. 13, 19. 
en-ge be: 10. 31 


GERM. i btm Heb. cisterns, or trenches. Isa. 

GEDALTAI géd'a-liah— God is great. 2 Kings 25. 
. 8; Ezra 10. 18; Jer. 38. 1, 

OR DEON &d’e-on. Tay :, Bitean (qg.v.). Heb. 11. 82. 


DER, #8 fer Hels a walled place. Josh, 12. 13. 
GEDER FE, tee mre ns rE ee the TOS ® town. 
~ Josh. 15. 3 4.23. A.V., hedge 
GEDERA RITE Bae e-rathite, native of Gederah. 


GEDERITE, g& cera native of Geder. 1 Chr, 27. 28. 
GEDEROTH, roth—pl.of Gederah. Josh. 15. 41. 
CEDEROTIA i ged’ e-ro-tha’im—Heb. two ae 

OS. r 


GEDOR, oh ee heheh (1) men, 1 Chr. 4, 


(2) towns, 1 Chr. 4 
G pel Ses ge-lsai-- Heb: oe — Elisha’s 
rusted servant. 2Kings 4 (Bah. 18. 17, 
GRLILOTH. g6l’i-l6th — Heb. careuine taoee ‘Tinks. 


GEMALLI, ge-m4l’li — Heb. who owns camels. Num 
GEMARIAH, ¢ 1ah—Heb, & Pte mi: ae. 
‘aeri eb, God made perfec 
GENDER > fim. 2. 23; Ss strife Ae engentar: 
bape y= ies, of Fae . 5.3; 1 Chr. 1.; Luke 3. 23- 
Noah, Gen, 10. ; 1 Chr. it 14; of Shem, Gen. 
1110-8 3, of “tam, 16 ‘Gir. 1. pati of Zerah, Gen. 11. 
27: of Abraham, 1 Chr. 1. 28; of Ishmael, 
Gen. 25. 12-16; ene 1 Tbe ais OF Haine Gen, 36.5 
. 1.Chr. 1. 35-54; of cae Gen. 46. ; Ex. 3,6 a 
25; a ee hs Chr. 2. of the tribes, 1 che 
5.4 6.5 7 ig of David, 1 ohn. 35: of Christ, Mat. - 
GENERA TION, Deut. a 5, . crooked 9. 
on na 4 the g. of the righte 
g. of them haere de 
rt $y remembered i in all g. 
78. 8, rebellious g.; 79. 13. thy praise to all g. 
90. 1, dwelling place in a = 
of the u pright; 145. 4, one g. shall praise. 


pi. 2 9-9 

rv. 30. 12, ag. Giatamn aie, 
Rel. oe 4, one g. passeth away, and another g. 
Isa, ve fxORs 7 tog. 


: 84, O g. of vipers. &.V., offspring. 
93. 33 ‘of vipers. RB. V., off spring. 
Luke 148" all pe shall call ‘me blessed. 


ie 2,40, cis untoward 


1 Pet. 2. 9, chosen R, “, elect race, 
GENE sis, aber é-s) is— — Gk, “Ori uy or birth — Book of. 
n-nbs'a-rét = PRINCES’ GAR- 


Z Tt 

wn of, jo '; lake of Luke 5, 1. 

GENTILES, en’ fies ree ems cty to one élass or 

race—origin of, Gen. 10. 5; conversion of, Isa. 11. 

10; John 10. 16.’ 2. ¥., Rom, 2.9, Gree 

GENTILES. Gen. 10. 5, isles of the @. Som: V., nations. 
Isa. 11. 10, the G. seek. 2. 
49. 6, nad a light to the @. 
ie come. 2. V., nations. 

62,2 the G. shall 


see, R.V., nations. 
hee among the G. 
Mat. ye te BN Co dad he G, 
John 7, od dispersed among the G. R.V., Greeks. 
Acts 9. 15, my name before the @. 
13. 46, we turn to the @. 


i 21, door of faith unto the G. 
18. 6, I will go unto the @. 


1, nations. 





Rom. 3. 9, both Jews and G.. R.V., Greeks. 
hb ap salvation is come unto the G. [omits. 
1Tim. 2.7, teacher of the @. 2 Tim. 1. ll. 2.V. 


Rey. 11. 2, given unto vag Ge Keka pone 
Gentiles Mea 3.93.9. 24. 

called, i Sam. 14.'6; Ps. 2.1; 9. 20; Isa. 9. 1; 14, 1; 

Rom. 1. 16; 2. 26; 32.28: Gal. 3.8 
characterized as, Deut, 18. 14; Kb. 5. 9; Jer. 2.11; 
Rom. 1. 21, 28-82; 1 Gor, 12, 3} Aa 
to,be brought to God Ps, 2 1h 
54, 1-5; 6 i los. 2 ‘98: ZS Fa 8 
Mat. 8. ‘a Poke't 13. 29; John on i6; Acts i. 118: 
18. 6; 28; Rom F bs 15. 9-16; Eph. 2. 11-22; 
Gol i. 3; Pet ee 0, 
Jews fork ex, 23. 32; Deut. 7 ba a 2-8; Ju 25 
Ezra 9. 3-15; Neh. 13. 1-3; pee bt. ie ‘AT. 
firstfruits of "the, Mat. 2. oe 11; John i2. 20-22; Acte 
GE ee a 2; eG we were g. 
, 

Tit. 3. 2, no hanince but ¢. 5 F Jas. 3.17, 

1 Pet. 2.18, to the Ses and 
GENTLENESS. Ps. 13, 35 - made me 
Gontenere eommended, A 

3, 12; 1 Thes. 2 Thess 15) 2a, 2,2 
3.25 Ieee | et. 2 18. 

power of, Judg. 8 2,3 ; 1 Sam. 2 . 18-35. 

of Christ, 2 Cor. 10. af? Mat, 8, a 11, 29; 19. 13-15; of 
Paul and Timotheus, 1 Thes. 2.’7. 

the fruit of the Spirit, Gal. 5, 22._ #.V., Bia ees 
GEN UBATH, ge-nu “bath — Heb. 1 Kings 1 
GERA, ger — Reb gy Gen, 46, 21 Bete a 15;.2 

Sam. 16.5; 1 


oa 
. 15; Col. 
24-95; Tit. 


GERAR, gé feicx Heb, .— Philistine town. Gen, 10, ee 

GERGESENES, gér’ge-senes’. Mat. 8. 28. Vi 
Gadarenes, 

GERIZ LM, gér'i-zim, mount, 2,649 ft. high. Deut. 11 

GERSHOM, gér’shom—Heb. expulsion. (1) son of 
Moses, Ex. 2, 22. 

(2) descendant of Phinehas. Ezra8.2.  [Gen. 46. 11. 
GERSHON, gér’shon = GERSHOM—son. of Levi. - 
GERSHONITE iy ger ee duties in Tabernacle. 


Num. 4, 24; 4 5 [47. 
GE SHAM, ge Sales Heb. —man of Judah. 1 Chr, 2. 
GE eg us; ge ‘shem — Heb. rain storm. i —an Sain. 2, 


GESHUR, a ‘shur— Heb, brid seis 
GE clog ORI, ponte u-ri = GESHURI. TES Dems ra 4; 


GET. WER iter Heb. dregs— son of Aram. Gen. 


GE fe NE, geth-sém‘a-ne — Gk. oil-press—gar- 
en of. 
ee of oe Sag ODY, Mat. 26. 36. 
GETTING. Prov. 4. 7, with all thy g. get. RV, with 


all fee hast gotten get. 
Prov. 21. 6, the g. of treasures. um. 13. 46. 
GEUEL, ge-W’el—Heb. majesty of God —the Spy. 
GEZER, &6zer = GAZER (q.v.) —town of, Josh. 1 


GEZ RITES, ae rites. &.V., Girzites, 1 Sam. 27. 8 
GHOST. Geén. 25. 8, gave up the g. 
Job 10. 18; 11. 203 1410. ty 
Mat. 1. 18, etc., of the Holy @. R, V. (Amer.), Spirit. 
ie oh viglded. up the g. rigs ., his spirit. 


inst the Hol RV., Spirit. 
zB "5 yin tie Holy @. , Os iit ae 
ts 19. 2, there ‘be an: Holy’ @. R.V. (Eng.), the 


“Hous Ge on given ; (Amer.), the Holy 8 ve was 


Rom, & 5 5, by the Holy G. &. V. (Amer,) pele 
GIA, gah — — Heb. a spring — villa: Bee Sam. 2 
GIANT. Num. 13.33, 9. ,sonsof Anak, A. y aid: 
Josh, 12. 4, remnant of the g, &.V., "Rephaim. 
Job 16. 14, he runneth upon me like "a rao 
Giants, “petore the goods ik Be iy Nephitiin. 
in ‘Canaan, Deut. 2. 10, il + 20. A 
spies report, Num. 13.33; Deut i H. — 
peye H Site his servants, 1 Sam. 17.;2 Sam. / 
GIBBAR Ath'bar tie b. a hero or soldier. Ezra 2. 20. 
GIBBETHON, gib’be-thin— Heb. height — town in 
Dan, _Josh. 19. 44 
DM era Nel esa a a EP 
e-al village of Ju 
(2) A entwnite a city. Rdg 19, 14; neg nae 20. 5 


GIBE ATH, oib’ men town of Judah. Josh. 1 
GIBE A THIER, i, Zib’e-ath-ite, native of bean a ‘chr. 


3. 

GIBE ow, gib’e-on— Heb. belonging to a hill. Josh. o 

a royal city Bp than ans Josh. 10, 2, 

inhabitants deceive J ee 3 Jesh 9. 

inhabitants made bondmen. 

Joshua defeats five kings 

Solomon’s dream at, 1 

tabernacle at, 1 Chr. 16. 


oh. 8 a 

lee Josh. 10, 16Y sa) oes 
8. yi 

ae 28, 


: 86 


GIB 


COMBINED CONCORDANCE. 


GLA 





Biae onzt TES, eb Sie people of Gibeon. 2 Sam. 


iy. Saul, 2 Sam. 21. 1. (13. 5. 
GIB LITE s Lolites = GEBALITES R. ei meet 
GIDDALTY, gid-dal' ti — Heb. J magnified. rhr, 2 
GIDDEL, i Bere 2 a; Neh. 
udg. 6 
GibEON, gid’e-on— Heb. cutter down—the tie. 
destroys al tar of Baal Shee ecg € dude, 6. 32. 
peti Midianites with reduced arm Judg. 7. 19. 
sins 8. 24; his death, Judg. 8. 
olDR ONE 3 eyd’e-d'ni —Heb.’ Nun, 1.11. See Ginxon. 
GIDOM, Bi 6m — Heb. cuttir 7 off [2]. Judg. 20. 45. 
GIER. v.11. 13; Deut, 14, 2,9. eagle. &. V., vulture. 
. Gen, 25. 6, Abraham 
Deut. 16. 19, a9. ore ae 
2 Sam. 8. - b. brough' 
2 Chr. 32. 23, many a nt ig 
Ps. 68 18, toa hast neoelved q- 
Proy. 17. ’g, ag. is asa precious. 
21. 14, a gy. in secret pacifieth. 
Feel, 7, 7,ag. destroyeth the heart. 
Tsa. 1, 23, "every one loveth 7. 
wr 2. ii, they. bronented unto him g. 
4, offer the Moses. 
Mark 7, ll, Corban,..ag. &.V., given to God. 
Luke 21. L casting i in their q. 
21, 5 goodly stonesandg. #.V., 
Joh one tare knowest the g. of God. 
Acts 2 g. of the Holy Ghost. 
Rom. 5. 3 Ia the free g. came ; 6, 23, the g. of God. 
1 Cor. 7. 7, proper 7. of Go id. 
19. 4, diversities of % Be is. ny — g. of prophecy. 
2 Cor. . 4, eee e , in regard of this grace. 
.9. 15, for his EA ae F 


Eph. 4, 8, gave g. unto mee 

Jas. 1. t ed Ring. R.V., boon; (Amer.), aft. 
sansa 3 Bre 2° Chr. 1, 10; PBs. 29. oY 

ere Prov. 2. 6; 3.27; 1 Cor. 1.7 ; 1 Tim. 
1; Jas. 4. 6. ee 
spiritual, Ps, 68. 18, 35; rag: 42.6; 55.4; Ezek. 1 

Mat. 11. 28; Luke 11, 13; John LF 16; 6. 82, 33; hat 

li. tit Rom. 12,6; 1 Cor. 12. ; 13.2; 2 Cor. 9. 15; Eph. 


2.8; Jas. 1. 6, i. 
tempi toa v. 26. 4-6; Ps. 34. 10; 65. 9 
136, 25 3" 145 1s, 165 Pa 30, 93; Mat, 625-3: Acts 14° 
hh} ath [2 Chr. 82, 20. 
Mn 508 @ bursting forth. Gen, 2. 13; 
CL ALahe UE tate ae Neh, 12, (81. 
4, BiL-bS &— Heb. Fount — Saul slain ny, 18am. 
CBD, ial — rie yo ed. Gen. 3 
rsons, Num. 26. ak 1,1 oy oh . 3 


lia Le Jude. 7. ee Sida'é 
ADI PE, Ve. “ite A Sahive of Gilead. au 
sare rolling. (1) San. at, Josh. 9.6 
t, 1 Sam. 10. 8; 11. 15. 
nin reside at, 2 Kings 2. 
of J nih 


“del— Heb. very great. 


ave 7. 
ne eyes. 
.y presents. 


ferings. 


2) ee feb 


GILOH, gi'loh — Heb. exile — ci ‘Josh. igs 


GILONITE, @i'lo-nite, native of Giloh. 28am. 15. 1 
2 ae 0, zim zo — Heb. fertile in sycomores, 2 Chr. 28. 
g.is for him? (=snare). 

Nari or natho- Hew a garden ty, 1 Kings 16, 22. 
pees O, gin’ne-tho=G/NNETHON, Neh. 10, 6; 
GIRD. onde. as" i, did ap itunder. 2. V., girded. 

Ps. 18. 32, eR 

30. 1, g. ae Jey pabtiona: 

45. 3, 9. thy avon upon thy thigh, 

Isa. 8.9; Joel 1. 18,9 yourselves. 

gos is 3, ag: thee 

ving your loins 7. about. 


ee &. rs breasts 7. &.V., girt about the breasts. 
GIRDLE.’ Ex. 28.8, curious g. of the ephod. 2. V., 
Tee ninaty woven band: 
curious g. 2. V., band. 
Be “408. 19, ag. wherewith: 
sa Seas g. of snes wie ( ; 
f strengt Eng.), 9. ; 
Mat. 3. 4, a leathern 
Rev, 1. 13, with a go) 
oARGASHTTE ay 


[restraint. 
(Amer.), 


den 
nies Heb. dwelling in ee 


ie oe: Gen. 15. 21; Josh. 3.10; 
Ge "Ot rs ‘ul 
is soek 8, "said es for wee: 
ec 0 yi oe ay! 
GIRT. Ep Bhat teh V., girded. 


E pb. 
sindie Ts pas ay SHEA Heb, flattery, Neh. 1, 21. 
ITT'A Ry, t’tah-hé’pher = GA TH-HE- 
R (qv.), eae Lower Galilee. Josh. 19. 13. 
orntaiit, git’ta-Im — Heb. two wine-presses. 2 Sam. 


4.3. 
GITTI TES, git’ tites, aptives of Gath. Josh, 13. 3. 
ae TIT. musical term, hae 8. title. 
Ex, 25, 2, 9. it willingly. | 2, V., maketh. 


Ex. a1. 6, [have g. with him. &.V., appointed, 
fom 15. = g. me a gh land. 2. Vv, sel, 

io pa Ar gem unto the Lord. 

ve g. unto thee. 2&.V., added. 
1 Che, “t6 ec Ig.t e land of Canaan, 
; Ps. 29.1; 96. 7, g. unto the Lord. 

oche 1. 10, g. me now wisdom 

34. 18, g. me a book. 2. V., delivered. 
Ps. 6. 5, in the grave who shall g 

= be q. them according to. 

tf wit thee the oon V., Iwill 
will 7. praise will sing praise. 

08 i ; 106.1; 107, 1, Og. thanks unto. 

119. 34, 9. me understanding. 
Prov. 23. 26, 7. me thine heart. 

30. 15, two ‘daughters, crying g: g. 
Isa. 43. 20, g. drink to my peop 

61. 3, g. unto them beauty for ashes 
Dan. 9, 22, to g. thee skill. pi thee skiiful. 
Zech, 8. 12, the vine shall ae eae and the ground 

= g. her increase, and the heavens shall g. their 


Mat, ie? 15, g. light. R.V., shineth. 
5. 42, g. to him that asketh. 

19; 2; Mark 10. 21, 7, to the 
20. 8, g. them their hire. R. 
Luke 1. 79, tog. light to. &, v.. 
a a power will I g. thee. 


, and it shall be 
fis life. ne R.V., layeth down, 


0 Btn upon, 


Jie 10. Sth, shepherd q. 

10. 28, Ig g. unto them eternal li 

Acts 3. 6, such as I have g. I thee. 

6. 4, g. ourselves continually. 2#.V., 

10. 43, g. all i Opn. Te Fk bear. 

11. 16, wholl Lv V., full of. 

17. 25, he q; att vit 

27. 24, God hath g. %. ¥ eee 

Rom. 8. 82, freely g. us all be 

2 Cor. 5. 12, g. you occasion. Lt. V., speak as giving. 
9.7, so let him g. x Ys let yea man do. 


astl 
cceailae aa 


Gal's . 2lalawg. R. 
a ph. 1 1. 16, cease ob ae : thanks, 
ae hath g- himself. ave himself up. 


5. 14, Obese shall g. thee te nt. R.V., shine upon thee, 
Phil’ 29, unto you J is re KJ V., hath been granted. 
Col. 4 is masters g V., rend er. 

1 Thes. 5 5. 18, in eee things thanks. 
1,Tim, 2. ‘1g. of thanks. V., thanksgiving. 
4.3, not ¢. to wine. &.V., no brawler. 

6. 11, rise be . Us richly. 
2 Tim. 1. 1 q. mercy. R.V., grant. 
3. 16, is g. ye insperation. 3 F inspired. 
Tit. 1. 7, not g. to wine. Fid¢ , 20 brawler. 
2. 3, g. ‘to much wine. V., enslaved. 
Jas. 1. 5, g. to all men beraliy. 
1 Pet. 4. S which Godg. R » suppiieth. 
2 Pet. 1. 3, power hath 7. R. V., granted. 


1.10, ¢. dili Apart eres give the mbes ie 
ee: bp. 12, eG every man. ‘RV. render. 
beh Pe rules 2 Pat PKA Num. 18 bate Proy, 3. 9; 
Take i Rom. 12.8; 
dor at bio. 2a 32'Ds 
on Poker ee ore Heb. barns Mot” Hashem. 
‘hr, 


“Pa a en 2, 19, pats tat see it, and are g. 


PRE 
2, humble shall Sear tonabicca and be g. 
#4, 1D, righteous shall be 
104. 15, wine that maketh 9. 
119. 74: fear thee will be g. 
Prov. 10. 1, maketh a g. father. 
Jonah 4. 6, Jonah was exceeding ny, 
Luke 1. 19, these g. tidings. good. 
ots shewing the g. tidings. V.. good. 
es 40, g. received. R.V. sane | 
5. 32, make mer and be g. 
Jone 20. 20, were ti ae 
Acts 2. 26, tongue wae # rejoiced. 
13. 82, _ tidings. 
Rom. 10. 15, q. bid geo food things. 
1 Pet. 4.13, ye ma; reyoice. 
GLADNESS. Nee to. 10, ae "of ‘our g. 
2 Sam. Ag 12, David with g. . R.V., joy. 


ae 
ay 7, put g. in my heart. 
to hear jor ee and 
or a qg. for t pright 
100. 2, serve the Lor: with 
105. rae ae phone with g. 
Isa. 35, 1 1, obtain joy an: 
Luke 1, Me ee joy and g. 
pee i 46, » did, Sot they meat with ¢. I - 
opened no ERNE ‘or g. “1 JOY. 
Glad Tidings 
GLASS. Jeb i803 18, molten’ looking g. R:V., mirror. 


5 LT, ‘feasting ane 


Ki. AE singing. : 


87 


GLE 


BIBLE HELPS. 


GO 





1 Cor, 13. 12, through aq. darkly. K.V., in a mirror. 
cat 3. 18, beholding asinag. R.V., mirror. 


aed 23, face i inag, K.V., mirror. sed. 
46, sea of g.. like unto erystal. &.V., glassy, 
Bey 2 ure R. v., glassy sea. 
21. 18, ike unto cleat 9.5 21. 21, transparent q. 
oe Torae 5 Jer. 6. 9, thoroughly yg. the remnant of 
oi 
7.41, oa valeantngs of vintage. 
Gleanings! te % left f iad He poor and stranger, Lev. 
19.9, 10; 23. 22; Deut. 24. 19-22. 
Ruth a ‘leaner, Ruth 2. [for inlaid work. 
Se aie G. 1 Chr. 29. 2, g. stones, 2. V., stones 
Lu Ee 29, raiment was white Pees RV. dazzling. 
GLITTERING. Job 39.23 eee: eet R.V., flashing. 
Hab. 3. 11, the Maa of thy fof ¢ 
GLOOMINES: 2. 2 ‘aeph. 1. 43 iS, darkness rae 
GLORIFY. 86. i Twill ¢. thy name. 


55. 5, he hath g. t! 

i ts Twill g. the Senta, of oe gery 
Ezek. a ue qg. in the midst of th 
Mat. 5. 1 6, g. your Eesher Meanie is 

9. 8, maryelled, and £8 
Luke 4, 15, being ¢. 0! 
John 11. 4, Son of God might be g. 

12. 28, Father, thy = S 

32; God shall 


13. 
14. 13) Father ma; 


wiht in 1 the Son. 
47.1, es thy Son, that 2 Son also may g. thee. 
ii 4, have g. thee on earth. 


m. 15. 6, one mouth g. God. 
: oan e 20, therefore g. God in your body. 
2 Thes. , have free course, and be ¢. 
1 race Bevin g. God in the oe ot 5 aca 
ere God ji pal all things m: a ae 
Glorit God, 1 Chr. 16. 38; Bs, 22. 23; 50. 15; 99.9; 
aaces John 21. 19; 2 Cor. 9 9. 18; Rey. 5.13 33 
e Gop, GuLoryY or. 
GLORIOUS. Ex. 15. 11, “ff. in holiness. 
2 Sam. 6. 20, how g. was the king of Israel. 
Neh, 9.5, blessed be thy g. name. 
Ps, 45. 13, kin: ”a daughter is all g. within. 
72. v, blesse be his g. name. 
qg. things are spoken of thee. 
Til. i) honourable and g. &.V., honour and majesty. 
. 12, ae g. majesty. R.V., the glory of the majesty. 
. 22.23 ,g. throne. #. V. throne of glory. 
1, 9g. . beauty is a fading flower. 
Sat Ss) Ibeg. &.V., for i anv honourable. 
60. 18, make the pie of my ! ect 7 
63. 1 0 in his apparel. 
63. 14, to make thyself a g. name 
Ezek. 27. a replenished, Sind made ve q- 
Dan. 11. 16, he shall stand in the q. lan 
Luke 13. cd rejoiced for all hee things. 
Rom, 8. 21, ‘the g. liberty. liberty of the glory. 
2 Cor. 3. 7, was g., so that. kiya came with glory. 
4, 4, if Lee of Christ. 2. V., gospel of the glory. 
i, present to himself a g. church 
fashioned like unto his g. body. 
opel to the body Bi his glory. 
age might of his glory. 
V., gospel of the glory. 


Tie 24 gmenr ag of the glory. 
GLoRy, ig amet 33. 18, pee me ate 
1 Sam. 4. 21, 22, g. is departed fron ‘Israel. 


1 Chr. 16. 35, g. ee th faa R.V., to ana ad 

22. By of fame and o: 

29. 11, thine, O Lares is... the eg. (majesty. 
Job ri 10, array thyself ‘with g. R.V., honour and 
Ps. . 1, set thy g. above the heavens. 

16. 9, my g. rej ically 

24. a 9, the King of EG: shall come in, 

29. 3, the God of g. thundereth. 

49. 16, the qg. of his house is increased. 

Hay ‘to'see thy power and thy ¢ 
that g. may dwell in our land 
8. 17. thou art the ¢. of their pee h. 

§3. 44; made his g. to cease. , brightness. 

145. rl Babe ¢ g. o£ thy kingdom. 

149. 5, let the saints be joyful in y. 
es 8. 35, the wise shall inherit ¢. 

q. of paces are their fathers. 
ee . of young men is their strength. 
int 10. t where will ye leave your g. 

13. 19, fee na the g. of kingdoms, 

17. 3, g. of the children of Israel. 

24, Hise se ON q. to the righteous. 

ao. 2, th e fet banon. 

61. 6 i in their g. shall ae pose, pousvelyes. 

62. 3, a crown of g. V., Bh emt’ up 
er 20. 6, the g. of all land Ss. 

31. 18, art thou thus like in q. 
Hos. 4. 7, will L change their g. into shame, 
Zech. 2. 5, will be the g. in the midst. 


R.V.,| GO. Gen. 11. 3 





ae 4. 8, kingdoms of the world, and the g. 
that th ey may have g. of men. 
a Luke 12. 27, Solomon in all his g, 
ae 2; Mark 8. 38, come in the g. of ae Father. 
9. 28, Son of ey shall sit in the throne of his g. 


Take 2. 14; 19. 38, g. to God in the highest. 
aves wae a: of thy tae Israel. 
Moses and Elias, who Me aes ing. 


ie - ee we beheld his g: -, the 
2. 11, manifested forth hi 
8. 50, I seek not my own Oe Res mee he saw his 9. 
17. 5, the g. which I had with 
pb 2, the g. which thou eat me 
ae, z. 2, the God of g. appeared. 
12. 23, because he gave not God the f. 
ee 11, I could not see for the g. of that light. 
m. i. 23, ey the g. of t : Py Sos eo 
* 20, strong in faith, givin: 
5. 3,9. in tribulations, ae r ae 
HH. 36; Gal. 1.5; 2 Tim. eb. 13. 21, to whom 
g. for ever. 1 Pet. 5. ad R.Y. ants Ss. 
1 Cor. 11. 7, woman is the g of the m: 
15. 40, fs of the celestial . . . g. of t the terrestrial. 
15, 43, it is raised in g. 
2 gee "4. 17, exceeding and eternal Polen. of g. 
5. 12, to g. on our be me » of glorying. 
of his grace. 


Eph. 1. $, praise of the g. 
Phil. aye 9, whose g. is in their shame, 
pte nae ay pear with him in g. 
1 Thes. 2. , for ye are our g. cua’ joy. 
1 Tim, 3 received up into g. 
ing many. sons unto g. 


Heb. 2. ot gee 
9. 5, the cherubims of g 
he Lord of g 
i, g. that should follow. %. V., glories. 


as. 2. 1, Jesus Christ, 
1 Pet. 1. 
4. 14, the spirit of g. and of God. 
5.1, ‘the sf" that shall be revealed. 
2 Pet. 1. 3 ,g-and virtue. R&.V. oy te own glory. 
Jude 24, before the ar acd give a 
Rev. 14. 7, fear God 
21, 23, the §, the g- of of God dic did lighten it. 
GLOR 1 Cor. 5. 6, your g. is not Boom: 
2 Cor. 7. 4, great is my g. of ren 


12, 11 a fool in g omits. 
GLUT TONOUS.” Mat. 11. 19, behold a man g 
Glutto: re egy Prov. 23. 2 25. 16; Tsa. 22. 
et. 4.3 ; Jude 12. Deut. ie io, R. Vv. riotous 


13; 1 
liver. 

Instances: — Esau, Gen. 30-34, with Heb. 12. 16; 
Mg Num. 11. 4, with Ba. 78. 18; Eli’s sons, 1 Sam! 

2. 12 11; Pelshagzar, Dan. 5. 1. 
GNASH. ‘Job 16.9 he g. upon me. # V., hath g. 

Ps. 112. 10, he shall g. with his she 

Lam. 2. 16, eeey. hiss and 9, the tee 

Mat. 8. 12; 

Mark 9. 18, 


ee 30, sf oe teeth. 
¢. “with hi V., grindeth, 
Acts 7. 54, t' ey J. on pane tn their teeth, 
GNAT. Mat. 23. 24 eaeins a a ag 
GNAW. Zeph. 3. 3, g. bo ev. 16. 10, g. tongues, 
> Ys to (come now). 
Gen. 32. 26, I fi not let thee g. 
Ex. 5.1; 7. 16, let my Lge! 
23. 3, mine Angel sh 1 sh peters thee. 
33. 14, my presence g. with thee, 
Deut. 31. 21, g. about, even now. &.V. (Amer.), 
Srame this day, 
Ruth 1. 16, whither thou oer a will 9. 
2, 2, g. to the field . ughter, 
Ps, 38. 6,19. mourning all fine a aay. 
He ae f into thy house. 2. V., 
ey g. from ae to nconoihe 
ry rh meray and truth shall g. Rion 
118. 19, I will g. into. &.V., ente 
ey: 6, 22, when thou goest. a %, walkest. 
V., he bo 'n their agi: 


g. in the way. &. am 
308 which g. well. 
sa. 8. 5, overflow and Re over pass. 
Tse 4,1 ‘will g. through. £2 5 Pais 
5). 12, ae shall f; out with joy: 
spr 2. 8, g. and search diligently. for. 
g. in thereat. 2. V., enter in thereby. 
6. 6, while I g. and pray yonder. 
28. 19, g. ye therefore, and teach all nations. 
Luke 8. 31, command them to g. out. &.V., depart. 
17.7, Lf and sitdown. &.V..come straighlway. 
John 6 Lord, to whom shall we 
7. 20, g; vobont te Til ae V., seeketh. 
Acts 9 . thy way: for he is a chosen aaa! 
12. 17, @. 8 ew these anne R. V., tell. 
15. 33, let g. in peace. V., dismissed. 
15. 36, let us g. again. E Vv, return NOW, 
1 Cor. 9. 7, goeth a warfare. "Re. V., what soldier ever 
" Pear ny ‘ a. RV, t loveseat 
es. g. beyon ‘ransgress ; (marg.), 
Heb. 6.1, “eh usg. on. R.V., press. 


a 


GOA 


COMBINED CONCORDANCE. 


GOD 





GOADS. 1Sam. 13. 21, to sharpen the g. 
Eccl. 12. 11, words of the wise are as g. 
GOATH, go ‘th — pep. lowing. Jer, 31. 39. pBegogt 

GOATS. Num. 28. 22, one g. for sin offering A 
=, 25. 32, sheep from the g. 

_ the g. on the left. 


Heb’ Va serrate by the blood of fg. 
GOB, edb— Hi eb. a pit or cistern. m., 21, 19, 
GOD. Gen. 1. 1, @. created La avon: 
Gen. 5. 22; 6, 9, walked with 


16. 13, thou G.’ seest me. 

17.7, to be a G. unto —. _ to nore seed, 
17. 8’: oH $2. 38, I will be their 

31. 13, Lam the @. of Beth-el. 

49. 4, the mighty @. of Jacob. R.V., One. 


Ex. 3 3. 12, serve G, upon this mountain: 
6.7.1 will be to you a G. 
18. 19, @. a be with ee 
1 Sam. G. save. R.V.(Amer.), long live. 
17. 46, that cites isa @. in Israel. 
Sam. 22. 32, who is @. save the Lord? ; 
22. 33, G. is my strength and power. 
2 Chr. Le great is our G. above all gods. 


14. ord, thou art our @. 
Neh. 9. 17, thon art a _@.ready to pardon. 
9. 31, thou art a gracious and merciful @. 
Ps. 31. 1 ; 89. 26; Isa. 44.17; Hos. 2. 23, thou art my G@. 
42. 3, iv, ‘where is thy 
48. 14, this @. is our %! for ever. 
57. 2, G. that performeth all things. 
67. 6, G., even our pe G,, shall as us. [ance. 
, &. isthe G&. of salvation. > &. of deliver- 
- 10, thou art G. alone. 
a. is a ppiaad to, a feared. 
3. by our @, is merciful 
2 2s the mighty @. of ios R.V., One. 
7, O @. the Lord, the strength of my salvation. 
6, the mighty @. 
 pehold, . is my salvation. 
; salvation will ae R.V., he. 
; 46.9, lam @., there is none else. 
52. i that saith unto on: Thy G. reigneth. 


mitten of G. 
wie. 4,8 - who is a G. like unto thee? 
Emmanuel... @. with ye 

6. 3, pe) kingdom of @.| R.V., his 

19. 17, there is none good but one, font i is, G. R.V., 

One 4 is who is good. 
oe 1.1, Word was with @. . the Word was @. 

24, G. ‘isa spirit. 

iS 41, we have one Father, even G. 

16. 27, [came out from G. R.V., the Father. 
vest 28 my rey and my “ : 

cts . &. is no Fnciiga er of persons. 
Rom. 8. 31, if @. be fo: 

1 Cor. 1.9; 10. 18, @. ie faithful. 

1s 6, there is vot en @., the Father. 

15. be all in all. 
2 Cor. 13. 11, the G . of love and peace. 
Phil. 4. Pig A G@. shall supply all your need. 
1 Tim. 3. 16, °G. was mani Hest in the flesh. 

who was manifested. 
Heb. 8. 10, I will be to them a G. 
1 John 1. 5, G. is light. 

8. 20, G. is greater than our heart. 

4. 8, 46, G@. Is love. 

4. 12, no man hath seen G. at any time. 
Rey. 21. - G. oes wipe away alltears. &.V., he. 
Ties BLOHTM, wral of ELOAH, Gen. 1.1, ete., A.V. 

and &. V., God, 
Heb. JEHOVAR | Gen. 2.4, etc., A. V., Lorp God. 2. V. 


Hee TB MOVIE. ete., Gen. 15. 2, 4.V., Gop. R.V. 


aaaaaes 
SBE 


eenuePs 


R.V., he 


_ _ (Amer.). Jehovah. 
Heb. EL, Gen. 16. 1s, A God. R.V., 
Heb., Gen. 49. 24, ¥, iighey God.” B. fe tighty 


One. 
‘Heb. ELOAHH, Deut. 32. 15, A.V. oa R.V., Gov. 
Heb. BETHEL, Judg. 20. 18, A. V., House of God. 


, Beth-el 
oni, ‘E Aitt, Ezra 7. 12, A.V. and R. V., God. 
ae JAH, Ps. ie li, 4.V., the Lorn. R.V. (Eng., 
Bs Jah; ¥, (Amer, Dy phi tot 
Heb pK, Aik oe 12,40 ¥.,°0. Mighty God. 


0 Rock. 
Ghia b Panos. Mat. 1. 23, A.V. and R. V., God. 
Greck KURIOS, Acts 19. 20, A.V., God. RB. V., the 


Lord. 

Greek ee 0, Heb. y 5, A. V., admonished 
of God. ., warned of 

Bimishty, ae 17.1; eee 11; “Ezek. 1. 24. 


aa ey ty God, Gen (7. 48. 
. Most High, Ps. 9,2 aL “ai pe 5.18; Mark 5. 7; Acts 
ot Hosts, Ps. 24. 10; ” Amos 4. 


UNITY OF, Deut. 6.4; 1 Rings 8, 60; 
FATHERHOOD OF, Gen. 1. 


bate gtd a 1,1; Ex. 20. 11; 1 Sam. 2.8; Job 9. 8; 
7; 87.16; Be grid Vi OF Lt 38.6818 46590 E 


102. 25; jor 25124. 9; Prov. 26. 10; Eeel. 3.11; 11. 8} 
Isa. 40, 12-28; 44. 247 45, 135 Jer. 10.16; 

51. 15; Amos 4.13; 9. 6; Toned ; Zech.12. 1; Ketd 
14.15; 17. 24; Rom. 11. 36; 1 Cor bes 2 Cor. 4.6; 5. 18; 
Eph, 3.9; Heb.1.3; 3.4; 11.3; Rev. 4117 10.6; 14. 7. 
Creator of man, Gen. 1. 26; 5.13 9. 6; x. 4, fi; Num. 
16. 22; Deut. 4. 32; 32. 1 18; Job 10.8212; 42. 10: 31.15; 
33. 4; 34. 19; Ps, 24.15 88.153 95.63 1 


86.9; 94.9; AS i 
8; 149. 2; Prov. 20. 12; Woe 1. 12.1; «43. 1; °45. 12; 
51. 13; 64. 8; Jer. 27, 5; Dan. 5. 23; Mal. 2.10; Acts 
17. 25-29; 1 Cor. 15. 38; Heb. 12. 9; 1 Pet. 4. 19. 
Tsa. 44. 6; Mark 12. 
20, 32; John 10. 30; 1 Cor. 8. 4; 5D) hh. 4. 6, 
26 3, Pa me G68 Mat 3, Mi 
Cee ne 





28. 19 ; Mark 1. 11; 


26; 16. 15; Acts 1. 43 hn. 

GOD IS 

eternal, Gen. 21. 33; Ex. 3. 15; Deut. 32. 40; 33. 27; 
Job 36. 26; Ps. 33.11; 90. i; 92. 8; we. 2, 26-20; 104. 
31: 111. 3; 145. 13; 146. 10; Isa. 26.’ 43 
See gs he ib 6a. 16; Jor. 10.10% jam. 6.197 Hak, 


\ supreme, eg 


1. 12; Mal. 3. 6; Rom 1. 20-23; 16. 26; aii 1.17; 6. 
16; Jas. 1.17; 2 Pet. 3.8; 1 John 2. 13; Rev. 4.89. 
holy, Ex. 3. 5; 15. 11; Lev. 11. 44; Josh. 24. 19; 1 Sam. 
2.3: 6, 20; Job 4. 17; 6.10; 15. 15; 34.10; 36. 23; Ps. 
22, 3; 30. 4; 47. 8; 60. 6; 89. 35; 92. 15; Isa. 5. 16; 6. 3; 
29. 23; 47. 4; 81. 155 Ezek. 38. 23; Hos. 11.9; Mat. 5. 
48; 6. 9; 19. ; Luke 1. ~~ John 17. 11; 1 Pet. 1 
rch 215 Dyohn 2. 20; Rev. 4. 8; 6.10; 15.4. Ps. is. 


ra 
intidito, 1 ou 8. 2 ese 11. 7-9; Ps. 189. 8; 147. 5; 


Acts 15. 18; 
ines Ex, 33. 0 apna 1. 18; Rom. 


15; 1 Tim. 1. 17; 6. 16; ‘Hob. in. 27; Lee 


4. 12. 
Blt Me br oa 25; Deut. 10. ah iovbe's + Ringen 82 5:2 


hr. 19 : Job 34. 10-12 ; B. nae 7; 50. 6 
67.4; Bre Hs 135 - 6; 145. i; Boel’ 3 15; ll, 9 
12.145 Isa. 26.7 ¢ 30. 18 $ Jer. 11. 20; 12.1 + 50. 

: Dan. 967} ‘Acts na ui: Rom. 9.14; Heb. 12. 23 23,29 ; 
ier 1 EY "Rev. 19.2. Rev. 15.3, 2. V. , righteous. 

al and true, Jer. 10. 10; Dan. 4. 34; 6. 26; Acts 14, 
1 Thes. 1. 9; bg = ‘15 ; Heb. 9. ‘i; 10! 31. 
‘ial pckants Gen. 1 Ex. 15. paint Deut. 82.39 ; 
Chi 16. 9:29. 1-12; Job 9. £8) 42.2; 3. 66. 
33 77. 14;.89. 8; 98.1; tis '6: isa IP 13; 40. 


07. 2 
Dan. 4. 35; Mat. 19 6; Luke 1/37; 


27: Job 23, 8-9; Ps, 139. 7-10; 
Prov. 15. Acts 17. 27. 
omnlacient. i Gaon 31 Kin r. 16.9; 
Job 24. 23; 81. 4; Pe "3, La igh jis. eee 139. 1-16; 
Jer. 23. 24’; Amos 9. 2-4; : Acts 1. 24. 
Y Sit 15; 3. 175.1 


a etl John ee 24; fone ig 
to be e worshipped | in apie and in truth, J — 4, 24 
peer, . 25, 85; Rom. 9. 5-23; 11. 36 +1 Tim. 6, 
unchangeable, Bs. 9, 11 119, 89; Isa. 46. 10; Mal. 3.65 
e 
wisdom, Job 36. babes i104. as 147.5; a 28. 29; Rom. 
16, 273 3.19. 1 Tim. 1.17, R.V., the only God. 


12; Jer. 32. 17; 
Rev. 19. 6. 
omnipresent, 1 tea. OA 


GOD DECLARED to BE 


compassionate, Ps. 78. ah 86. 15; Rom. 9. 15. 
consuming fire, Heb. 1: 2, 29, 
faithful, 1 Cor. 10, 13; 1 Pet. 4,19. 


good, Ps. 25. 8. 
glorious, 1 Ex, be ais Ps. et 5. 
great, 2 : Ps. 86 
eects x. of Ps, 
Hos. 11. 9; 1'Pet. L tha 
jealous, Ex. 20. 8; = 14; Josh. 24. 19. 
pipes Deut. 32. 4; a. 45, i 
ight, Isa. 60. 20? John 17 7; 1 John 1. 5. 
Tone iateniog Num 14 wd 1 Pet. 3.20; 2 Pet. 3. 9. 
love, John 3. eié; 
merciful, Ex. ‘Ps. tir 2; Jer. 3. 12; Luke 6. 36. 


omnipotent, Rev. 1 

omnipresent, Job 2 59; Prov. 15. 3; Acts 17. 27. 

te ce ea Ps, 139.1 

onl on, wise, i Tim. 1. 17 in Te the only God); Jude 25. 
‘ect, Job 87. 16 ; Mat. 

Heheeens, Ps. 119. 187; aa: 16. 

true, Ap me aS 26; > 3. 


Roe hn 5. 26 


GIFTS OF, 7 ee 


life Deanna and all things, Gen. 2.7; oa 1. 25. 
food and raiment, Ps. 136. 25; ; Mat. 6. 2 

fruitful naar Gen. 27. 28 ;’ Hos earea 

rain, Lev. 26. Aeon 10; Zech. io. i 

seedtime, Gar 8. 2 


-sun for light, Jer. i. 35, 


GOD 


BIBLE HELPS. 


GOL 





wisdom, Prov. 2.6; Luke 21.15; Jas. 1 

all good things, Ps. 145, 16; Phil, 4. 193 “Tas. 1.17. 

how to pray for, Mat. 6, i; 3 1 Pim. 6. 8 
agen eet mo 

5 

living grace, Ps. 84. 11; Bete Se Oaieyeas 

Tepentance, Acts 11.18; Rom. 2 

faith, Rom. 5. 1; 4 . 8. 
rightedaass Isa. Rom. 5. 17. 
a new heart, Ps. 51. 10; cal. 11. 19, 
borne} ), “yr 66, UR Rom, o Lh 


1 Kings 8. 
eternal life, John m i. 28 it doh 5. il. 


Rhona thn ts a t of od. Joho 3. 16; 4. 10; 
blessings t through ap John ‘1. 17; 
Rom. 1.5 ‘or. 
the Holy Ghost, ohn 1 id. 26; Acts 1 ~ 
eo pe braved for, Mat. 7. 7A; 21. 22; ‘Sohn 16. 23. 
to be acknowledged, Ps. 116. 12-14; Ky I 5-20. 
aoeDnse or, Ex, 8. 19; of, 65, Deu 9; Ps. 8. 4s 
11.7; ; 84. 8; 86. 7; 52. i: 
106. 1; ton 353 te 68; “1, 105 ie 9; is 9. 8 
3.25; Nah. 1.7; Mat, 9.17; ma, 2: 4 i: 
2Thes.1. 11; Tit. 8 jas. ‘John 
providence in pickles Giant, 8 3; vB 5. 10; 
37. 6, 10, 13; 98. 25, 37, 41; Ps. rie. & rise 8-i1; 104. Mi 
135.7; 147. 8; Isa. 55. 10; Jer. 5. 24; 10. 13; Mat. 5 
45; 14. 47. 
goodness to his Us Gen. 22.17; 38: 20); 49,24; Ex. 
2 7. 183 iB. 18 12. 
2 Bain. ny 1. 12; 
ae Ps. 2 "34. 0s 
t 145. ea: es 3.1; 
23; 45, 20%; Jer. 83. 236 26; Zech. 8 Par “9. 
11; Mal. 3.10; Mat. 6. 26-33; Luke 11. 13; 12. 28-31; 


a to Noah, Gen: 7. 1; Abraham, Gen. 24. 1; 
reg Gen. 26. 12-14; foes Gen. 39. 2, 3, 23; Tsrael- 
x. 


36 


h. 2.7 


‘a in So wilderness, Ex. 14. 

ee tart ; 17. 1-7; Neh. 9 Ps. 78. 15-20; 105. 
d, am. 5, 10; I Cir. 14. 17; Solomon, 

i * icine 8 3.13; 1.Chr. 29. 25; 2 Ohr. Elijah, 


1Kings 17. 28: ’ 19. 5-8; widow of f Zarephath, 1K 1 Kings 
1i. 14; Hezekiah, 2 Kings 1 2 20; 
Jehoshaphat 2 Chr. 17.3 3 20. i Uzziah, 2 Ginn. 26 26. 
5; Jotham, 2 Chr. 27. 6; Job, Job 1. 10; 42. 10; 
Daniel, Dan. 1. 9; 6. 28 
GLORY OF. 
in Mel gt ae 49.3; ae 12. 28; 13. 31; 14.183.17. 1; 


es nil. 2. 1 
ae e sant tg By i I 102. 16-22; ee a. 6; 28.5; 
3 My 3 


ABs Eph. 
shewn in his name, Neh’ s 
in his majesty, Ps. 93. 1; rk 5; Isa. 2. 10. 
in his holiness, Ex. 15. i; Isa, " 
in his power, Ex. 15, 1-6; Rom. 6. 4. 
in his works, Ps. 19. “1-6; Jer. 10. 11-16. 
exhibited to pee xX. 83. 18-33;. 34. 5; and to 
Re Acts 7. 5: 
e earth is full of, Tes. 6. 3. 
to be toaned, Isa. 59. 19. 
the earth to be filled with, Num. 14. 21; Ps. 72. 19. 
the knowledge and power of God rere human 
ree ng, Job 11. 7-9; 26.14; Ps. 139. 5-6; Isa. 
55. 8-9; Rom. 11. 33-26, 
GUIDES by ne 
counsel, Ps. 73. 24; eye, Ps. 32. 8. 
hands, 
rovidence, £ Ps. 37. 23; Prov. 16, 
wee te 36. 27; Luke 11. 13; ees 8. 14. 


stre ene th, Ex. 15. 13. 
trial, out. t 32, ee Prov. 16.9; S. of Sol. 8. 5; Isa. 


HIS MERC vex, 34 . Num, 14. 18-20; Deut. 4.31; 
1 Chr. 16.343 Gne. 5.135 Neh. 9. 17; Ps. 25. 10; 77. 
9; 100.5; “108. 8-11; 107. 1} 136. ; Isa. 55.7; Jer: 3. 12; 
Lam, 3, 22-25; Dan. 9.93 Toel 2. 13; Jonah 4, 2; Mic. 
F 18; Lake 1. 78; John 3. 16; Eph. 2. 4-7; Jas, b, ii; 


Pet.1. 3. 
HIS WILL, Ps. 110. 3; 143. 10; Mat. “ ee 18, 14; Luke 
12. 32; John 6. as 17; ue 6.13; Rom..8. 
442. 12; Eph. 1. 4,5, 9, 10; °2. 1 $3 10 5.17; /6. 6; 


Phil, 2. 13; 3. 20; Col. 4.9; 4.12; 1 Thes. 4, 3; ‘5 18; 
Heb. 13. 20, 21; Jas. 1. 48: 1 Pet, 4.2 1 John 2, 1 


5. 14, 

NAMES METAPHORICALLY USED. 

se stane er judge, Ps. 24.8; Isa, 33. 22. 
, fortress tower, deliverer,, 2 Sam. 22. 

the herd, hus bandman, P Ps. ia ; John 15.1 
father, Mat. 6. 2 

METAPHORS SS TO GoD 
face, Ex. 33. 11, 20; ib 25; Ps. 67. 1. 
eyes, 2 Chr, 16.9; Ps. 33 
nostrils, 2 Sam. 22. 9, 16. 


opal 3; psd: 
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cts 15, 11; 





arms and feet, Ps. 18,9; Isa, 51.5; 52. 10; 62,8. 
Tepensine 2 and grieving, Gen. 6. 6, 4; Pp. 78. 40; 95. 10; 


Deut, 29, 20. 
Kings 11. 5, Ashtoreth, the g. 


jsalous, me 20, 5; 
GODDsE ts 19. sod Re le of th tg 

cts mple oO: (2) eal 
GODHEAD. a 


. Diana. 
Acts 17. 29, not... G. 4a like unto gold. 
20, his ate nal d G. RY, it 
GODLIN tess. 1Tim 2.2, life in all g eee 


1 Tim. 3, 16, ae is fthe yikes of “z 
4. 8. g. is profitable unto all things. 
6. 6, 9. with contentment is great gain. 
Pe 11, follow after righteousness, g. 
2 Tim. 3. 5, a form of g. 
ait. tT grat which is after g. 
2 Pet. 1. 3, pertain unto life and gy. 
8. 11, U. holy, con convene an and g. 
OD. ; 32. 6, him thatis g. 
eae 2. 15, caine g..seed. 
2 Cor. 1. 12, in fate pe pales sincerity. 2. V., holi- 
ness and sincerity of God. 
: 9, made sorry after a g. manner. 
7. 10, g. sorrow worketh repentance. 
Tim. . 4, g. edifying. R.V., dispensation of God. 
Heb. 12. 28, with reverence and ¢ g. fear. &.V., awe. 
H re cs 9, to deliver the g. out of fouptation: 
6 journey after aq. sort. A worthily of G. 
GODS, (idols). Gen. 3.5, shall beasg. -R.V., God. 
Gen. 31. 30, wherefore hast thou stolen my g. 
Ex. 20, 3, have no other gy. before me. 
22, 28, shalt not revile the ¢: R.V., God. 
28, 24, thou shalt not.bow down aD their g. 
Deut. 32. 17, they sacrificed 
ance 2. 3, their q- shall be a fol 
Ps. 95.33 96. 4; 97. 9, above all g. 
Dan. 3. 12, they serve not thy g. 
1 Cor. 8, 5, there be g. man reel lords mai 
— - is Indes, Hx Ex. 22. 8, 28; Ps, 82.1; 138. ;6; John 


tals, “worsh ahin of of, Yorbidden, oe 85.23 Ex. 20. 85 84. 


pants for are Ex. 22.20; Deut. 7 
Josh. 23. 16; ead 1 Sam..5. 1-7; Twines 
11.412; 2 165 1 Okr.5, 25263 Pa 16.4, 

their altars tobe pate ‘ed, Sins 33. 2; is 12, 2, 3. 

cannot oe Deut. 32. s 18,27; 2 Kings 
18. 33-355 2 Chr, 32. 18-19 ; ica. 10. 0; 37. eC 19; Jer. 


q ae eve. a Reubenite, 1. Chr. 5, 
2) Prince of Rosh, Meshech, and Tribal, Ezek. 38. 2. 
ol a mystic personage, Rey. 20. 8-1. 
ING. Num. oses wrote their g. out. 
Josh. 15. 7, 9. up to ‘Adummim, . Vi, ascent of. 
28. 14, g: the way of all the earth. 
Judg. 19. 18, g. to the house of the Lord. 
Job 1. 7, from g. to and fro in the earth. 
33, 24, deliver him from a down to the p: 
Ps. 17.5, ee up my a V., my steps me held fast. 
40. 2, established my 
104. 19, the sun Sondre ae 
140. 4, overthrow my 9 7, steps. ahs paths. 
Prov. 5. 2 mdereth all ins q- he V., maketh level all 
20. 24, oe sg. are of the Lord. 
Dan. 6. 14, laboured till the 7. down of the sun. 
Mic. 7 ee whose g. forth haye been. 
Mat, 2 0. 17 ; Mark 10. 32, g. up to Jerusalem. 
26. 46, rise, let us be g. 
Rom. 10. 3, g. about Pi ‘establish. 2B. V., seeking. 
1 Pet. 2. 25, as sheep g. astray. 
Jude 7, g. after strange flesh. R.V.. gon 
& gree » 80 ‘O'lan — Heb. circuit [?]. Deut. 1. 143, 
en. 2. 12, g. of that land is good... Ae 
aol 17, a mercy seat of 
1; Kings 7. 48, altar of table ate g. BV golden, 
10555; Solomon’s drin: ing vessels were of g. » 
2 Chr. 1. 15, silver and.g. as plenteous as stones. _ 
Job 22. 24, then shalt thou Jay up g. as dust. R. V., 
lay thou th: y treasure in the dust. 
23, . L cee come forth as g 
‘eae for g. where tirey, fine it. 
Ps, 3, 10, more phan > vee, much fine g. 
Prov. 16. 16, . get wisdom than g. 
25. i chee a rs in ‘pictures of silver, 
Isa. 60.17, for brass I will bring g. 
Zech. 8, 4, nh Lian as g. is tried. 
2. 11;.9., frankincense. 
e 9, provider maithor . nor silver. 
Acts 3..6, silver and g. have I none. 
ee 33, coveted no man’s silver, or 9 
1 Pet. 1. 7, much more precious. bit ‘of 5 
3.3, wearin ofg. R. a jewels of gol 
Rev. 3. 18, I counsel thee to buy of me Ge 
ti 4 ee ee eee 
ec) wil , city was pure g. ; 
21. 21, the street oft the city was pure g. txt 


down. 








GOL 


COMBINED CONCORDANCE. 


Goo 





Gold, found i in, Gen. 2 


11; 1 Kings 9. 23; Ps. 22. 
oe es x. 23.40 


fy hears ; 2 Chr. 3.6; Ms vf 8. 
iaois made of, ye + td ¢: 12, 28; Ps. 135.15; 
agatitivel mentioned, rah 2. 20; Rev. 3. 18; 14. 
offered to Christ, Mat. 2. 11. 

eee i Rae Geortiedy Bi page 


Goldsmith, referred to. a 32; Isa. 40, 19. 
GOLGOTHA, gal gothi “bic “ skull—Calvary. Mat. 


GOLIATH, gout ath—Heb. conepeaoels (?] — Philis- 
tine Ney slain by David. 1 Sam. 1 
GOME 9 mer — Heb, iden. 0 Gen. 10, 2; Hos. 1. 3. 
GOMORKAH, go-mbr rah en, 10, 
is destroyed ‘by fire, 
ile Mg Sem 
Rom. 9, 29 ‘et. 2 
GONE. Job 7. - ie <7 fom oa 
Job 28. 4, are g. aw: Toms 
Ps. M4. 3, the piles g. aside. 
. 4, inigol ies are g. over mine head. 
42,4; for Lhad g, with the multitude. 
went with the t rong. 
ith ie wind one of them is g. back. 
103. 6, wind passeth ore it, and it is. g. 
Tam g. like the shadow. 
ity it g. astray like a iets sheep. 
8. of Sol. 2, 11, the rain is over an 0 
6.1, whither i is thy bel oes 4, 
Isa. 16. 8, g. over the sea. 
24. 11, the mirth of the ‘and i is y 
51. 5, my salvation is g. forth. 
53. o a) Sgn like sheep have g. oun 
14. 384, they were g. over, rieiad had crossed. 
he 8, our lamps are out. R.V., going. 
Mark 5. 30, virtue h 


Gen. a 

Fear gmnarral, Mat. 10. 
Sule 

R.V.. is long. 

Vv. +s Swing to hs Sro. 


RV., how I 


Vos peasants 


John 6. 2, discinies were went 
12. 19, behold, the wel ire, eye him. 
Acts 26, 31, pod g. aside. be withdrawn. 
Rom. 3. 12, all 7. out of the wa; » Lurned aside. 
2 Pet. 2.15, are g, astray. 2. he 
Jude Ul, they have g. in the way R.V., went. 
GOOD. ‘Gen. 1. 4, Gro saw... that it was g. 


Gen, 24, 12, send m g. speed. 
26. 29, done ee aie nothing but g. 
32. 12) I will surely do thee g. 
43. 28° in g. health. 2, V., is well. 
46, 2). welt on his neck a g. while. 
Ex. 3. 8, untoa g. pacientes a large. 


Saiaet tae 29, we ee 9. 
Deut, 28, 12, open unto epee aa: treasure. 
1Sam. a 24, ach. them he g. . way. 
1 Kings 8. 36, ceed hem abe og. way. 
22.7; reohe 1 wee ords. 
sane cae 9. Picanol, RV., well 


2 Chr. es 
skilled 
Job 5. 27, ae, thou it for th 


1. 16, g. is mph in their hand, Tn V., prosperity. 
Baia’ fe 3s Row 31 thet docthoy 
ea 4, hy ‘eourage, Rh. V., strong. 
34. oe loveth many days, that he ma: iy eee 4 
~ 45.1 heart is int ting a g. mati V., over- 
ae with a goodly. 
ae ae g. for me to draw near to God. 
{ ha 2, vot thy ive oaks jnto Reuland 
5, g. of thy chosen pocspers by. 
5, ag. man sheweth favour, R.V., well is it with 


the man t thas dealeth Hudlgmont a 
119. 66, teach me ie ent and meomiedee: 
Tl g. for me ave been afflicted. 
147. 1, g. to sing greet unto-our God. 
Prov. 2. 20, walk in the Ne ewe of $s men. 
11. 17, the merciful man 
17. 20, afroward heart faudoth “8 g. 
20. 18, g. advice, &.V., wise guidance. 


ag. name is rather . he chosen. 
a i merchandise is g. V., profitable. 
Eccl. 7.1, g. name is 8 es te recious. 


9. 18, one sinner destroyeth 1paa Leh 
Isa. 1. 19, ye shall eat the g. of the land., 
40.9; 52.7, O. Zion, that bringest g. tidings. 
— 61.1, to preach g. tidings unto the meek. 


Jer. 6. 18 sort, the g. "V5 profitable 


fg x, for nothing. R&R. 
oF: wy, see your g ote 


ak g. for th em. 
‘ Mat, % iene 
gars “Luke 8, tog give ¢- 
Tr ci every) & tree bringet’ forth ig, feu fruit, 
<5 Was Well 


Mark 4. f j Take 8, 8, fell ae g. easing 
Ha USE Pah g. into vessels. 
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g. out oe Mita * 


Mat. 17.4; Mark 9. 5; Luke 9. 33, itis g. for us 
1, 10, it is not g. R. V., tient. 


19, 6, 9. Master, what g. thing shall I do. 

2 cat : 4.7 ‘i done, thou gand faithful. 

Luke ou ngs. 

2. 14, g wil oaks aa. oy 2 in whom he is 


well pnoere 
6, 38, g. means pressed d 
6. 45, a 5 ¢ se out-of tlie, 7. treasare of his heart, 
bringet forth’ that which i FV - 
10, 42, Mary hath chosen that g. part. 
12. 32, it is your Father’s g. pleasure. 
John 3. 10, rent the g. wine until now. 
10. 11, 14, Tam the g. shepherd. 
ie 10. 38, went about cages 
22. 12. . having ag. report ea well vont 
ie 3 uy 10, peace, to every man that Spree eth g. 
7. 18, in my flesh, dwelleth no g. thin 
. 28, all things worl together: oe G- 
12. 2, what is that g. ~ Will 0: oro 
12. 9, cleave to that which is 9. 
13. 4, the minister of God to thee for g. 
16. 18, g. words and fair speeches. RY, smooth and 
Sair speeches. 
; Cor. 15. 33, evil communications corrupt g. 
2 Cor. 9. 8, may abound to every g. work. 
wt 1. 5, according to the g- pleasure of his will. 
2. 10, created in Christ Jesus unto g. works. 
6. 7, with g. will doing service as to the Lord. 
Col. 1, 10, being fruitful in every g. wor! a 
1 Thes. 3. 6, brought us gy. tidings. 2, V., glad. 
5. 15, ever "follow that which is g. 
21; hold fast that which is if 
2 Thes. 1. 11, g. pleasure of. V., every desire of. 
2. 17, stabli: = in every g. word, 
1 Tim. 1. 8, we ow that the law is g. 


‘are. 
3.2, ofg. behaviour. 2. V., orderly. 
4. 4, every creature of God i is g. 

4, 6, g. minister of Jesus Christ, 

is 12, fight the g. fight of faith. 
6. 


1. ee “war'a 


13, witnessed a g. confession. 
18, that they be rich in g. works. 
19, . 9, Caran 
2 Tim. 2 . soldier of Jesus ge 
Tit. 2. race dient: R.V., ki 
2. 10, shewing all g. fidelity. ; - 
ya ih Peo le. aeons of g. works, 
Heb beg, word of God. 
ae - P tasked _ gift... is from above. 
full of mercy and g. fruits. 

1 Soa 2,12, by your g. works .. . glorify God. 
3. 11, eschew evil, and do g. 

3. 16, g. conscience. 

1 John 3. 17, this world’s g. R.V., goods. 

3 John 11, he that doeth 2: is of God, 
Go od, returning, for at 1 Sam. 24, 17,19; Ps. 35. 13, 

Rom. a ay es. 5. 15. 

oobry. at ist g. raiment. 
Gen. 39. 6, fete person. &, V., was comely. 
Num. 24. 5, how g. are thy tents. 
Josh. 7. 21, ag. abylonish ereen 
Ps. 16. 6, I have a g. herita: 

80. 10, like the g. cedars. cedars of ait 
Mat. 18. 45, a merchant man, Lee nd git ono 
Luke 21. 5, adorned with Lf stones an 
das. 2. ier ¢. apparel. V., in fine clot Big, 

ai 
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Rev. 18. ey eu e a8 ae sumptuous. 
GOODMAN. May 20 11, g. ofthe house. 2. V., house- 
older 


GOODNESS. Ex. 3.6, abundant in g. 2&.V. (Eng.), 


een 28, pron +)» down kindness. 
romised this g. A. Vs good thing, 
3 hr, ¢ et saints for A ing. 
Neh 9°55. saad chemmelvent in thy great g. 


Ps. mie 2, my g. extendeth not to thee. &.V., J have 
no 1 O00 beyond thee. 
23. 6, g. and mercy shall follow me. 
27. 13, the g. of the pads z the land. 
81. 19, O how great is t 
* 5, the g. 0! ‘ep a %. Ke plane ieanett. 
2.1, the g. of God or ia V. (Eng. Ds TARO 5 
% Amer,), fo wingkindness 7 
65. 4, satisfied with the g. of a house. 
65. ii, crownest the year wis a Go are 
i 9, DARETY 8 aout with Es pads 
44. 2, my g. V., my lovingkin 
Ise 63. 7, yy toward the house. 
Hos. 6, 4, g..a8 a mor’ plone } 
Zeon if tow gt thea th tha eiok ot hi 
om. , despisest thou the riches Bg. 
11, 22, the g. and gpa aaah ns 
lg de eee 
Di DOs Ce STEELS e Spirit is in nerd 
Goodness. See Gop. Oe 


GOO 


BIBLE HELPS. 


GRA 





GOODS. Gen. a“ 21, take the % to thyself. 

a 24. 10, g. of his master. V., goodly things. 

31. 18, g. wl ich he had gotten. R V., substance. 

Deut. of 11, plenteous in g. &.V., for good. 

Neh. 9. 25, houses full ofall R. ood things. 

Job 20. 10, restore their Wi give ack his wealth. 
‘ Zeph. 1, 13, their g. shal ‘become a booty. R.V., their 

wealth shall become a spoil. 
Mat. 24. 47, make him ruler over all his g. 2. V., set 
him over all that he hath. 

25. 14, delivered unto them his 7. 

Luke 12. 19, thou hast much f laid ui 

A Ee the portion of g. &.V., thy ynabstisios, 

the half of my g. 

Pe >. 45, their possessions and g. 

1 Cor. 13. ‘3: all my g. to feed che Poor. 

Heb. 10. 34, spoiling of your reat » possessions. 

Rey. 3. 17, increased i in Vey ane gotten riches. 
GOSHEN, go’shen. (1) yptian’ eda , Gen. 45, 10. 

(2) district i in Palestine, Pep 41; 

3) town in Judah, Josh. 1 
go eos Mat: 4. 23; 9. ze, snag ch 

te 5,,poor have A preached Vi, aoud: tidings. 

a td of the kingdom shall be preached. 

Mark M4 : the g. of Jesus Christ. 

1, 14, the g. 0 the kingdom of God. 

16. 5, preach the g. to every creature. 


Luke 4. 18, preach the g. to the poor. R&.V., good 
cage be tidings. 
to the poor the g. is preached. &.V., good 
‘Mike 50. 24, the g. of the grace of God. 
Rom, 1. 1, ‘separated unto the g. of God. 
1, 16, not ashamed of the g. of Christ. 
10. 15, that preached the g. of peace. - V. omits. 


10. 16, have not all obeyed the g. &.V., did not all 
hearken.to the glad tidings. 
15. 19, fully preached the g. of Christ. 
15. 29, blessing of the g. 01 Christ. 2&. V. omits. 
= Cor. 1. 17, ied Bs the g.; 4. 15, pusouen the g. 
9. 14, preach the g. S| hould live of th eg. 
9.17, a dispensation of the g. is committed unto me. 
R.V., a stewardship intrusted to me. 


2 dor, 2.12 preach Christ’s g. A.V., for the g. of. 
4, 4, the glorious g. rt V.3 Ge ae the glory. 

Gal.'1, 8, preach any other 

Eph. 1. 13, the g. of your sa! vation. 
6. ae with 1 the Tyation of t of arb 
hil. 1. 7, confirmation of the g. ; 1. 27, faith of g. 


PB 

Col. 1, 5, truth of g. ; 1. 23, the dee of the g. 

1 Thes. fe 5, our g. came in power. 

1 Tim. 1. 11, glorious g. of. 2.V., 9. of the port. 

2 Tim. 1. 10; immortality to whens Atoneh t 

Heb. 4. 2, was the g. preache: V., good tidikos: 

1 Pet. 1. 25, word which by the g. is preached. RV. 

good tidings which was. 
‘a 14. 6, having the everlasting g. to preach. R.V. 
), efernal g.; (Amer.), elernal good tidings. 

Gospel 9 of Christ, Mat. 4, 23) Mark 1. 14; Luke 2. 10; 


Acts 13, 26; Rom. 1. 1,9, 16; 1 Gor. 2. 13; 2 Cor. 5. 
19; Eph. 3.2: 6. 15; Phil. %. ‘16s Col. i. 16; 1 Thes. 
51 Tim. 6.3; Heb. 4.2; 1 Pet. 4.1 


to ie reached in all the world, Mat. ph “14. Ma re 
* Luke 24. 47; Acts 2. 39; Rom. 10. 18; Gol. 1. 2 

1. 5; Luke 4. 18: i a; 
1. 18, 21; . 25 
ig; i Cor. 

Gal : ey 


: reached to the poor, Mat. 


18, 
the power of God unto salvation, Rom. 1 
no eng 2 be preached, 2 Cor. 11. 
Rey. 22. 18, 19. 
effects of the,.Mark 8. 
Rom, 15. 29; 16. 26; Gal. Bi His 2: 
Jude 3. reer rons tines 2, 14-16, 
rejected by the Jews, Acts 13. %6 45, 8: ee ie 28, 255; 
hid am ares who are perishing, K vay 3231 
pa 1. 23; 3 2 Thes. Gor! “4, R.Y., 


etled. 
GOT. Gen. 36. 6, had g. in the land. R.V., poe 


Kecl. 2.7, I & me servants. &.V., bought. 
GOTTEN. Gen. 4.1, 7. a man from 
Gen. 31, 18, goods witch hehadg. &.V., gathered. 
s. 98. 1, g. him the victory. #.V., wrought. 
Acts 21. 1, Re from them. 2. V., narted. 
Rey. 15. 2, had _g. the victory. . V., come victorious. 
OVERNMENT. Isa. 9. 6.9 . shall © upon. 


2 Pet. 2.10. despise g. R. v, 
: te tt aliee Gen. 45. 26, g. over. RB. V:, ruler. 
2 Chr. 1. 2, every g. in all Israel. —R.V., prince. 
Jer. 20. 1, chief g. in the house. FR. V., officer. 
Zech. 9.7,asag.in Judah. &.V., chieftain. 
Gal. 4. 2, under tutors and 9. R. v., stewards. 
Jas. 3. 4, g, listeth. R.V., steersman willeth. 
gocae go’ atta ion in Central Asia. 2 Ki 
Gen 


Lpemanion 


Ss 17. 6. 


rie ate 
Px. 33. 12, found g. in my sight. 
2 Sam. 16. 4, find g. in thy sight. R.V., favour. 


92, 


Grace, spoken of, Prov. 4. 





, Noah found g. &.V. (Amer.), | GR. 








Esth. 2.17, 9. and favour. 2. V. (Amer.), favowr ‘ane 
ee d into thy li 

Ss g- pes into thy lips. 

84. 11, will give g. and glory. 
APS as 9 pond ips g. unto thy head. 

3. 34, he giveth g. unto the lowly. 

Zech. = A spirit of g. and of suipplications. 
Luke 2, 40, the g. of od was upon him. 
John 1. 14, full of g. and truth ; 1. 16, g. for g. 
Tea," gt and truth came by Jesus Christ. 
Acts 4. 33, iF yr g. was Aco them all. 


= as ae of his g. ; 18. 27, believed through g. 
5, by a we’recei Ke 
2 ties 35 2 Cor, 1,2; Gal. 1. 35, Eph. 1 
“phi 19: Gol. 1 The Gere Panes ae 


Philem. 3, g. to “e Ale peace. 

8. 24, being justified ee, his g. 

5. 2, access by faith into t 

5. 1, the g. of God, and the elit by ¢. 

5. 17, receive abundance of g. 

5, 20, sin abounded, » did much more. 

6. 1, continue in sin that g. may abound ? 

11. >, election of g. ; 11. 6, g. is no more g 

12. 3, the g. given unto me. Bi oe sy that was. 

12. 6, gifts differing accordi: e@ 

16. 24, g. of our Lord a Cc we V. omits. 

1 Cor. 16. hil. ; 1 Thes. 5. 28; 2 Thes. 3. 18, 

the g. of our Lord ye a Christ. 

2 Cor. 9. 8, able to make all g. abound.” 

12. HF my g. is sufficient for thee. 

Eph. 1. 7, according to the riches of his g. 

2. 5, 8, by g. ye are saved. 

2. 7, exceeding —— of his g. 

3. 8, is this g. given; 4.7, is given g. 

4, 2%, minister g. Sion the hearers: 

Phil. 1. 7, all partakers of my g. 

Col. 8. 16, singing with g. 3 your hearts. 

4. 6, speech ways with g. 

1 Tim. 1. 2; 2 Tim. 1, 2, g., mercy. 

1, 14, 9. of our Lord was abundant. 

2 Tim. 1. 9, his own purpose and g 

2. 1, be strong in the +6 at is in ‘Christ Jesus. 
me 33 7, justified Dy ue 

Hep. ie ibe come boldly ante the throne of g. 

q. 12: 

12. 28, lets have.g: ¢ 13. 9, established with 
Jas, 4, 6; giveth more g.... giveth g. to vith. 
1 Pet. 1. 2, g. unto you, and peace. 

3. 7, heirs ands of tt of the g. of life. 

4.10, stewards of the manifold g. of God. 

2 Pet. 3. 18, grow in g. ; Jude 4, g. of our God. 
Rey. 22. 21, g. - our Lord Neo g Christ be. 

9; 22.11; Zech, 55 tee 
eo Acts 20. 24; 1 Gor. 15. 10; 2 Cor. 8.9; $12. 


; 1 Pet. 5. 5, 10. 
Christ imparts John, 1. 16, 17; cig 1. 73.1 Cor. 1.3; 
: Gal. 1 Phil: 1.'2; Col. 1. 2 


2 Cor. 1 Eph. 4.7 
salvation shrough Acts 15, 1 Rom, 3, 24; Eph. 2.5; 


. find 


2 Thee. 1,3: Dim. 3. te Rit, 14 


2 Thes. 2. 16; Tit. 2. 11-14 13.1 Pet. 1.10. 
freedom of the gift of of, is, 54 ; Mat. 10.8; Eph. 6. 
24; Jas. 4.6 ; 22.17. 


prayer for, Rom. 16. 30: Sith 1.2; Heb. 4. 16. 
en a: in regard oe 1 Cor. 3. ‘185 seni 3:12, 14; 
‘eb. 12. 15, 28; 2 Pet. 3 


Tim 
GRACIOUS.’ Gen. 43. 29, God be g. 


27, I will hear ; for Iam g. 

a. i9, be . to whom’ will be g 

34. 6, ‘the Lord God, merciful ad q. 
Num. 6. 25, the Lord be g. unto thee. 

2 Chr. ee 9, the Lord your God is g. 
Ps. 77. 9, hath God ee to be g. 
86. 15, full of compassion, and ¢- 
103. 8, the Lord is merciful and g. 
re. 5, Dee Lord, and righteous. 
rd is g., and full 0} compassion. 
Kea. So. 12, words of a wise man’s mouth are g. 
Isa. 30. 19, he will be very 9. unto thee. _ 

33. 2, O Lord, be g 1 fied. 
Jer, 22. 23, how g. goat ‘thou be. &.V., greatly to be 
Joel 2. 13, ‘he is he and merciful. 

Amos 5. 15, may be the Lord will be q. 

Jonah 4, 2, "thou art a g. God. 

nee v 2 at the a wees R.Y., arte of grace. 
t the Lord is 


tasted tha’ 
GRACIOUS LY.- Gen. 33. 5, God Both’g: iven. 


eee os 2, receive us g. R. PR accept that which is 


orate. Rom. 11. 17, were g. in among. R. V.; was 


Rom: bi 23, g.themin. R.V., graft. 
IN. Amos 9. 9, not the Teh y g. fall. R.V.(Amer.), 


kernel. 
Mat. 1 13. 31; 17. 20; Mark 4. 31; Luke 13. 19; 17, 6, ag. 
of mustard seed. 





« GRA 


COMBINED CONCORDANCE. 


GRE 


1 Cor, 15. a) but ae ene i (R.V., but a bare g.) ; some 


other 
RANDMOTHER, 3 Tim. 1. 5, thy 9. Lois. 
BAN T. Lev. 25. 24, g. a redemption. 
Ruth 1. 9, Lord g. you that ye _ find rest. 
1 Chr. 21: 22, g. me the place. + give. 
i Pig Fuk - Tard, g. us thy cisaion, 
Vie y twosons. &, V., command. 
a 3 ai, that overcometh wall 9. R.V., give. 
GRA 8, to her wasg. &.V., 
APE. Lev. 19. 10, gaibare Pais R.V:, the fallen 


ir 
8. of ‘Sol, 2. 13, vines with the tender g. &.V., vines 
are in blossom. 
7. 12 fonder 9. 9. BppeB ar. R.V., vine hath budded. 
GRAPE 0, 10, br 


S. ought forth 
A? = hac the g. Vi, use Fo Fruit. 


gall. 
8 of Pan % 2. 15, our vines have tender g. &.V., our 
vineyards are in blossom. 


2 Oe cece at 6. Sees ee 2 
Isa. 17. 6, gleaning g. shall. Fs gleanings 
Jer. 25. 30, tread the g. ; Pia 18. sour 9 


Hos. 9. 10, Israel like g. in the wilderness. 
Mat. 7. 16, do men gat er g. i thorns. 
Rey. 14. 18, her g. mee fully ri 
‘apes, sour, Isa. 18.5; Jer. “a. 29; Ezek, 18. 2 
Sp eer Pere the gathering of, Lev. 19. 10; 
GR. ASS. ent _ 11, éarth bring forth g. 
2 Sam. 23. 4, as the tender g 
Ps. 37. 2, soon be cut down } like the g.; 90. 5. 
92. 7, the wicked Reston he q. 
15, as for man, his days are as g. 
v, 19. 12, dew upon the 2a cari 
in. “io, 6, all flesh 18 9.3 et. 1 
Jer, 14. 6 there was no. tog: R. v., Pe bots 
50. 11, heifer at g. treadeth out the corn. 
Dan. 4. 25, g. as don Amos 7. 2, eating g. 
Mat. 6. 30; Luke 12. 28, if oon 80 clothe the g. 
Mari 6. 39, ak gi » John 6. 10, — g- 
1. 10, flower of yas Rev. 9. 4 hurt the g. 
GhASSHOP PER. Lev. 11, 22, 9. aft 
ae 6.55 g. for ly he en op R.V., locusts. 
Job 39 20 ‘afraid asag. leap as a ‘locust. 
Jer. 46. me more than ey Vy! V., locusts. 
GRAVE (n.). Gen. 35. 20. Sillana m her g. 
1 Sam, 2. 6, Lord brings down to the q: 
ee 26, come to thy g. a 2, 
goeth h down to the g._ R.V., Sheol. 
wie hide me inthe g. &.V., ‘Sheol. 
i 13, g. is mine house, &.V., for Sheol as. 
0. 24, his hand to the g. R. ~, against a ruinous 


33. a8 soul ape near the g. &.V., pit. 
a ‘ Dy in the ¢. who shall elves RV "heal. 
my soul from the g. heol. 
9. i consume intheg. R. a ie Sheol to consume. 
Prov. 1. ee tenet if aliveasg. &.V., Sheol. 
Keel. 9. 1 -.. wisdom in the 
8. of Sol. X. ‘ jealou A — as t) 6 7 
Isa. 14, A cast out o Ai Fis eine. 
53. 9, ee his 9. wie Saumda iked. 
Hos. Ne 4, O g., I will be thy destruction. 
John 11 pills lain in the Gs fava, ee 
11. “i she Seo eth to theg. R&R. v. » tomb. 
1 Cor. 1: were e thy wife? 2? R.V., death. 
GRAVE as, )s Shy 8, deacons be g. 
Tim. 3. th must m A be g. 
Tit, 2. 2, aged men be sober, 9 
GRAVE (w.). Ex. 28. 9, onyx oh and g. on. 
Ex. 28. 36, plate of pure gold, and g. upon. 
2 Chr. 2. 14, to g. any manner of graving. 
Job 19, 24, g. with iron pen. 


Isa. 49. i “have g. ‘thee poe the palms. 
Grave, vic Abs over 10, 11; 26.19; Hos. 13. 
14; Jo TOor 1s 55; Heb. 2. 14,15; Rey. 20. 
no beget in, oe 6.5; 88.11; Isa. 38.10, 11, 18. 
AVE! i ihene were no q. in Egypt. 
Job17. 1, the g. “on ready forme. &.V., grave. 


Ezek. 32. 23, whose gy. are set in the sides. 
387. oo T will open your g. up out ot rel g. 


Mat. 27. 52 the g. were opened. R.V., tombs. 
Luke 11. 44, . which a . yt oe r.. the tombs. 
John 5. 28, al that are = tombs. 

VEL. Prov. 20. 17, fill 


RA 
(ee 48. 19, like ‘He gy. emer it rains. 
m. 3. 16, broken my teeth with g. stones. 
GEI EAT, Gen. 6. 5, wickedness of man was g. 
Gen. 12. 2; 18,18; 46. 3; Ex. 32. 10, a g. nation. 
30. 8, wit: th g. wrestlings. R.V., mighty. 
Bx. Ui. ei inag.anger. &.V., hot. 


Deut. 9. ode g. at anger ; 1 Sam. 6. 9, g. evil. 


F 93 


1 Sam. 12. 17, pens wickeduersi is hy 
26, 25, do g. things. V., mightily. 
28am 5.10, grew g. k ‘Vi; wated greater and greater. 
uF 21, 9. thing: s. &.V., greatness. 
722, thou = g., O Lord God. 
1 Chr. 16. 255; Ps. 48.1; 145. 3, g. is the Lord. 
2 Chr. 25. 10, returned in g. anger. R.V., jierce. 
Neh. 7. 4, large and g. R.V., wide and large 
9. 31, thy . mercies’ sake. "R. a manifold. 
Job 5. 25, thy seed shall be g. Pe Te 
37.6, g. rain of his pe Nae mes the icooens of 
his mighty rain. 
38. 21, number of thy days is g. 
Ps, 21. 5, his glory is g. in thy salvation. 
25. 1 Ly pardon mine iniquity, for itis g. 
; 48. 2, g. king; 53. 5, g. fear. 
. tears to drink in g. measure. R&.V., large. 
Lord is a g. God, and a q. King. 
135. 10, smote g. nations. 2. Vi, many. 
147. 5, g. is our Lord, and of g. power. R.V., mighty. 
Prov. se vl g. God. R.V. 0. ne Graner 
Keel. 2, 7, g. and small cattle. fords and flocks. 
Isa. 19. fat coneheus anda g. bE Vy lefender. 
34. 15, g. owl. &R.V., arrowsnake. 
53. 12, a portion with the g- 
Jer. 51. 55, roar like g. waters. 2. V., mat 
Ezek. 23. 23, g. lor renal renowned. R princes 
and boot ir renown. 
Dan. 2. 31, this g. image. R.V., mighty. 
8. 4, became g RLV. me ified himself. 
Hos. 8. 12, pod g- things of my law. &.V., my law in 
ten thousand weer ts. (Amer. }> abundant in. 








oe 4. 2, of Ay ness, (Eing.) plenteous tn; 
8. 17, as the g. mtn Soon Vv, swarms of. 
Mand ah my name shall be g. among the Gentiles. 


Mat. 5. 12) g. is your reward in heaven. 
19. 22, he had g. possessions. 
= 8, very g. multitude. &.V., most part of the. 
2. 3, the first and g. commandmen t. 
one 10. 2, harvest truly i BV, ton 
10. 13, ag. while ago. 
15. 20, bet way off. &.V. 
Acts 8. 8, there was g. joy. R. 
22. 6, there shone from heaven a # 
24. 2, we enjoy g. quietness. 2. 
2 Cor. 7. 4, g. is my glorying of you. 
8. 2,9. trial of affliction. R. Lae “haven 
Tit. 2. 13, payee of ah aig ieee 
Heb. 2. 3, g. salvation ; 25 9 
10. 35, g. «ecompence ; 3 ly Ht g. ore of witnesses. 
13. 20, g. shepherd. 
Jas. 3. 5, how g. a matter a little fire kindleth. &.V., 
how br tp: wood is kindled by so small a fire. 
2 Pet. 1 re and oe romises. 
mae 6. 15, he g. men, al 
1, Lsaw ag. whe th 
GREATER Gen. 1. 16, g. ight to = the day. 
Sam. 14, 30, a much g. Senghter: R.V., no great. 
2. Sam. 13. 16, 4 than the other. &. V., worse. 
i 
R.V., other great. 


Job 33 * er Godis g, than man. 
Mat. 11: ll, g. than John Gar, Baptist. 


V., plenteous, 
long. 
‘ar off. 
> much. 
light. 
much peace. 


Ezek. 8. 6, g. abominations. 


12. 6. -, . than the te: anple 
12, 43 ff fhan Solomon ; 25. 19, g., the gift. 
Luke 12, 18 pull down my barns and build g. 


Mes 1. 50, thou shalt see hings. 
g.t than our father bss 
102 28, my Father is g. ie all, ‘ 
i 16; i 20, servant is not g. than his lord. 
Jas. 3. ae . condemnation. .V., heavier Judgement. 
1 John 3, 20, God is g. than our. hearts. 
3 John 4, nog. joy t an to hea: 
GREATEST. 1 Chr. 12. 14, g- ‘over a thouangd 
Job 1. 3, this man was the g. 
Mat. 13, 32, » fr among Mi RoW greater than. 
18. 1, g. in the kingdom of heaven ? 
Luke 22. 26, g. eo zon R.V., the greater. 
1 Cor. 13. 13, yi 9.0) hese is charity. 
GREATLY.’ 3. 16, g. oad thy sorrow. _ 
Deut. ie 4, oe shall g. ble R.V., will surely. 
Judg. 2 15) they were g. Siarceneedy "R. V., sore. 
6. 6, g. impoverished. &.V., browght very low, 
2 Sam. 24, 10, I havi ve sinned g. 
: Kings 18. 3, seared ree Lord g. 
1 Chr. 16, 25; Ps. 48. 1, g, to be ‘praised, R.V., highly. 
8. 21. 1, how g. shal 18 ya: 
, God is g: exalted. 


28, 7, heart g. rejoiceth ; 47. 9 
89.7, etek . to be feared. RV. a God very terrible. 
g: praise the Lord. &. V., give great 


109. 30, I wi 
thanks tinto: 
145. “at to ca pepe R. Vi a ght 
Hh I will g. re. joice in the 
1, a man g. beloved. 
rank. sch @. rejoice g., O eangheer of Zion. 
Mat. 27, 54, they feared g. &.V., exceedingly. 


GRE BIBLE 





HELPS. GUI »6 








wee 23, besought him g. &.V., beseecheth him 


12. 27, ye therefore do g. err. 
Ror Lt. 4) how g. Llong after. 2. V. omits. 
1.4, 9. desiring to see thee. A. V., longing. 
GREATNESS. Bx. 15, 7, g. of thine excellency. 

Deut, 32. 3, ascribe ye 7. unto our God. 

1 Chr. 17. 21, a name of g. and terribleness. 2. V., by 
great and terrible things. 

29. 11, thine, O Lord, is the 

Neh. 13. 22; according tog. o! mercy. 

Ps. 66. 3, g. of thy power. 

ASA, is shalt increase my g. 

145. ok his g. is unsearchable. 

Isa. 57. 10, g. of thy way. R. V., with the length. 

63. 1, travelling i in the g. of his ‘strength. 


Fon 4, 19, peri sof of his AE th [the legs). 
GR. 1 Sam. 17. 6, g. of brass (= armour for 
Hoge ci-a. &.V., Greece. Dan. 8. 21. 
rei is S, Fad Glens. i LZ oa Jews. Acts 6. 
0, V., Gree: 
oni of b agroie © aul in ce top of. Acts 16. ; 20. 
he coveteth 7. 

i P a” 12, 9. eanea of i neighbours. 

Jude 11, ran g. after the error. Vi, riotously in. 
GREEDINESS. h. 4. 19, uncleanness with g. 


REEDY. Ps. 17. 12, lion that is g. of his prey. 
Proy. 15. 27, he that i is g, of gain. 
Isa. 56. 11, g. dogs, which can never. 
1 Tim. 3. 3, not: of filthy lucre. 2. V. omits. 
3. 8, not.g. of filthy lucre. {Acts 21. 37. 
GREEK, greek, language of Greece. Luke 23. 38; 
Greeks, spoken of, John 12. 20; ine 11. 20.(R.V.)3 17. 
4; 19. 10, 17; Rom. 1. 16; Gal. 
distinction abolished between ee and, Rom. 3. 22; 
10. 12; 1 Cor. 12.18; Gal. 3. 28; Col. 3. 11. 
GREEN. Gen. 30. 37,. "rods of g. poplar. R.V., fresh. 
Ps, 28. 2, to lie down in 7. pastures. 
Luke 23. 31, do these t} n ‘sin ag. tree. 
GREY. Job 15. 10, g. headed my very aged. 
Ps, 71. 18, when I am old and g. headed. 
Prov. 20, 29, is the g. head. V:, hoary. 
GRIEF. Gen. 26. 35, ag. of mind ‘unto Isaac. 
1 Sam. 1. 16, complaint and R.V., provocation. 
2 Chr. 6.29, hisown yg. R. , Sorrow. 
Job 6. 2, 9g. ‘thoroughly weighed. R.V., vexation. 
Ps. 31.10, my life is spent with g. 2. V., sorrow. 
Prov. 17. 25, foolish son is a g. to his father. 
Eccl. 1. 18, in much wisdom i is much g. 
Isa. 53. 8, acquainted with g. ; 53. 4, borne. our g. 


& 


Jer. 6.7, before me continually i is g- V., sickness. 
Jonah 4. 6, to deliver — from his ¢. R. Vy evil case. 
GRIEVANCE. Hab. 1. 3, to behold g. R.V., per- 


VErSENess. 
IEVE. 
1 Chr. 4, 10, it may. i fe 
Ps. fis 40, how oft did they 4 
4. 30, g. not og Holy Spirit. 
Gen. 6. 6, it g. him. 
ud. Ne 16, soul was g. for eps misery. 
oer 1. 8, Why i is thy heart 
5. 11, it g. Samuel. RV, Gained was wroth. 
Pe 73. 21, my heart was ¢. 
95. 10, Pe EA long was I g. with. 
119. 158, id transgressors, and and. 
Tsa. 51. ote: 


1 Sam. 2. 33, to A tures ag [row. 
née not to my sor- 


thou wast not g. A. my faini 
7.15, I Daniel was 4: in m 
Mark 3. 5, g. for the hardness 0’ tele hearts. 
10, 22, went away g. R.V., sorrowful. 
Acts 4. 2, being g. that. 2. Y., sore proubled. 
Heese ito. toro 2 RB. ne aispleds leased. 
e| . 9g. forty years isipl ease 
GHIEVOUS.’ Gen 


. 10, famine was g. iy SOre. 
Gen. 50. ll, ag. enornplicts 4s 
Ex, 8. 24, there came a g. swarm of 
Ps, 10.5, his waysarealwaysg. R. Ea ae all times. 
Prov. 15. 1; g. words stir up anger. 
Jer, 23. 19,49. whirlwind. 2&.V., ‘whirling tempest. 
Mat. 8.65; 15. 22, g. tormented. 
23, 4, burdens, and g. to be borne. 
hace 20. 29, shall g. wolves enter in. 
25. 7, 9. complaints against Paul. 
Phil, 3.1, to me indeed is not'g. &.V., irksome. 
Heb, 12, i, no chastening ... joyous, put ¢ 9g. 
i. sgbn o 3; his commandments are not g. 
GRIND. Judg. 16. 21, 9: in the prison house. 
oper on 2. 3, Ge Cease ; rt 4, sound of the grinding. 
ye £. the faces of the poor ? 
pe 6. ay they took the young men to g. 
young men bare the mill. 
Mat. 21. 44; Luke 20. 18, it will g. him to powder. 
R.V., scatler him as 
GRISLED. Gen, 31, 10, speckled and g. (= greyish). 
GROAN. 2. 24, God heard their g. 
Job 24. 12, risen G: from out of the city. 


R. Vv; the 


Ps. 6. 6, weary with my o, 
102. 20, 9 . of prisoners. 
Jer. 51. ", neers all nhl ind ae wounded shall g. 
Joel 1. coe ow do the beasts g. 
teal 1. 33, Jesus g.in spirit. ‘ 
Rom, 3 “22, creation 49 j 8. 23, we ourselves ¢. 
Deut. 28. 29, , shalt g. at noonday. 
gq. = the dark without light... - 


25, g. darkness the people. 
ll the 9. 


sate s heart is waxed 
. Gen. 2.5, nota man to 

ges Acts 7. 33, whereon thou ae is holy g. 
x San. 33 «12, midst of — 
2 Kings 2. 19, q. barren. Vs land. asomiviet 
Job * ” trouble spring out of ‘they. 
Ps. 1 0B dry g. into watersprings, R.V., land. 
Isa. oo T5 » parched g. R.V., glowin: sand. 
Jer. 27. 5, oat upon the g. 2&.V., ne of the earth. 
Ezek. 19. 13, dry and thirsty g. RV, land. 
Zech. 8.12, 9. shall give her i increase. 
Mat. 13. 8, 28; Luke 8. 8, * ood yf 
Mark 4. 16, upon Me ed "upon the rocky places. 

Sete. it the 


Luke 13. 7, ian Bata e J. 
John oe a, into the g. and die. 2. V., earth: 
1 Tim. 3 15, pillar and g. of truth. 
GROUNDE Isa. 30, 32, where the g. staff. B.V., 
every Efi of the ap: ppainted stag. 
Eph. 3. 17, g. in love; 28, g. and settled. 
GROVE. Gen. 21. 33, Abraham planted.a g- 
tamarisk tree. 
Ex. 34. 13, cut down their g. R2.V., Asherim. 
‘Vi, an Asherah: 


1 RL 
Deut. 16. 21, a g. of any trees. R. 
Judg. 3. 7, Baalim and the RV., *Asheroth. 
1 Kings 15. 13, made an ido Fg "R. V., abominable 
image for an Asherah. 
2 Kings 18. 4, cut down the aes R.V., Asher Se 
21.7; me ofthe g. R. Asherah. Asherim. 
2 Chr. 31.1 ; cut down the g. hewed down the 
Groves, idolatrous, 1 Kings 16. 33; Piciuas 17. 163 23. 4. 
Deut. 16. 21, R.V., Asherah ; i Kings 14. 15,” RY., 
Asherim. 
destroyed bys Gideon, bs ae 6..25=28 5 5 Beveled 2 Range 8 
; 2 Chr. ; Jehoshaphat, 2 Chr..17. 
Josiah, 2 tings 23, it 
W. Gen. 2. 9, to g. every tree. 
Job 8. 19, out of the earth shall g. 2. V., spring. 
Ps, 92. 2 g. like a cedar in Lebanon. 


Isa. 11. 1, a Branch shall g. out of ‘his roots. R, Vey 
Prone out of his roots shall bear fruit. Jer. 33. 15. 

17. a in the day shalt thou make thy plant to g. 
R.V., in the day of th cain thou re gest itm. 

53. 2, he shall g. up before him. Vi, he grew up. 

Jer. 12. 2, they g., yea, mf bring: | 

Hos. 14. 5, g. as the lily Fis blossom. 

Zech. 6. 1, g. up out of his place 

Mal. 4. 2, g. up as calves. RB. te gamba 


Mat. 6. 28, lilies of the field, how 7 

21. 19, let no fruit g. on thee. 2. et there be no 
fruit Srom thee. : 

i h. 2. 21, g. unto holy temple; 4. 15, g. up. 


‘et. 2. 2, milk that ye may g. 
Pet. & a ng. in grace. 
GRUD ev. 19, 18, nor bear an 


iy 9: 
Ps, 59. a g. if not satisfied. R.V., larry all night. 
Jas. 5. 9, g. not one against. 2. Wey murmur. 
GRUDGING. 1 Pet. 4.9, without 9. &. V.,murmuring. 
GUARD. 2 Sam. 23. 23,’over his g. 
2 s 11. 11, the g. stood, every man. 
Neh. 4. 22, a g. tous; Hzek. 23, i ag. unto them, 
Acts 28. 16, to the captain of the gi R.V. omits ; 
(maarg.), pretorian g 
Guard, Be ain of the, ‘Gen, 37.86; 41.12; 2 Kings 25. 8- 
12h Dan. 2. 14. ; 


0.55 
UDG ODA, Dende go-dah— Heb. | Deut. 10-7.” 
1. 41, all the g. that. 


GUEST: J 
Mat. Wy 10, Teadit was furnished with g- 
Luke 19. 7, gone to bea g. R.V., to lodge. 

GUIDE. Job 38. 32, canst thou g. Arcturus. 
Ps. 25, 9, the meek will he g. in’ og ent. 

32. 8, g. thee with mine eye. 7, Counsel. i 
48. 14, a unto death. 
g., and acquaintance. R. V.,. companion. 
3. a g. me with thy counsel. 
112. 5, g. affairs. &.V., mainiain his cause. 
Prov. 2. 17, g. of her outh. R. V., friend. 
ae ats poe) nog. R.V., chtef. 
Isa. 58. 11, Lord g. thee continually. 
Jer, 3. 4, the g. of my youth. 
Mat. 23. 16, woe unto you, ye blind g. 
Luke 1. 79, g. feet into way of peace. 
John 16. 18, he will g. you into all trath. 
1 Tim. 5. 14, g. the house. &.V., rule. 

GUILE. Ex. 21. 14, to slay him: with g. 

Ps. 32. 2, in whose ‘spirit there is no g- 
34. 18, keep thy lips from speaking g. 
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“. GUT 


COMBINED CONCORDANCE. 


HAM 





John 1, 47, Israelite in whom is no g- 
: Cor. 12. 16, I caught iu with g. 

1 Pet. 2. 1, malice, an 
a be poe her was g. sonad in his ere 

5, mouth found nog. &. 

GUILTERSS. Ex. 20.7, Deut, 5. 11, hold him g. 
Num. 5. 31, ¢. Pad iniquity. RV. . free. 
Seals. 2. 19, we will be 
int 1, pat nee colidemned the g. 

tc? Y. 


We are verily g. 
Ex. 34. 7; Pash: i. ces a no Pcie Sake the g. 
Mat. 2: ois neisg. if eae 
26. 66, h he is g of death Fi eg 


Mark 14. 64, to be g. of dea my 
Rom. 3. 19, become g. before fast OR. brought 
under the judgement of God. 
1Cor. 11. 27, g. of the body and blood. 
Jas. 2.10, g. of all. 
GULF. uke 16. 26, there is a great g. fixed. —[46. 24. 
()) Naphtali’s son, Gen. 


GUNZ, gt’ ni — Heb. coloured. 

(2) a assite, 1 Chr. 
G ee? oy Gn nites, oasentt?. 8 Guni (1), Num. 26. 48. 
GUR, a sotour ning. 2 Kings 9. 27. 126. 7. 
Soe AAL, gfir'-ba'al — Heb. big tk of Baal, 2Chr. 

1 Kings 18. 28, blood g. out. 

a oe D date that the waters f- out, [mwatercourse. 

GUTTER. 2 Sam. 5. 8, getteth up to the g. &.V., 


H 


‘aoe ties ane ha’a-hish'ta-ti = the AHASHTA- 


HABAIAH, ha-bi'iah —Heb. God hides. Ezra 2. 61. 
Neh. 7. 63. 2. V., Hobaiah. 
see eas ha-bak’kuk — Heb. embrace — minor 


aaRtD EV rau, bab/a-zi-ni'ah— Heb. lamp of God [2 
Jer, 35, te ts iY, Habazziniah. 
HABER Vax 28. 82, hole of anh. R.V., coat 


of m 
Job 41. om. nor the h. a ore pepe shaft. 
HABITABLE. Prov. 8 part of his earth. 
HABITATION. Gen. “is, 5, instruments of cruelty 
are intheir/. R.V., weapons of violence are their 
swords. (him. 
Ex. 15, 2, I will prepare himanh. R&R. Va I will praise 
Lev. 13. 46, shall his. be. &. V., dwell ling. 
Deut. a 15, look down ey thy holy h. 
2.Chr. 6. 2, L have built an ee of h. 
p08. 24, shalt visit thy h. V., Sold. 
Ps, 26. 8, "T have loved is h. of thy house. 
71. 3, strong /. ; 74. 20, h. es EEG ty. 
89. 14, A. of thy. throne. Rassronnaaiion, 
91.9, most High, thy h, ; “ot, 7 
132. 5, an fh. for the mi hty G oO 
2. 18, a peaceable / a I 
cre 25. 30, roar upon hi his A. 
50. 19, bring Israel to his h. Hales asture. 
oe 14, land of their h. ‘By. birth. 
21, fowls of the heaven had their h. 
yore: ” h. of the shepherds. &, V., pastures. 
ary 16, 3, into everlasting h. A. ve, eternal taber- 


acles. 
ita a 30, let his h. be desolate. 
Eph. 2. 22) builded together for an h. 
Jude i anh els left their own /. [26. 
HABOR, ha’bor — Heb. joined. 2 King’s 17, 6; 1 Chr. 5. 
HACHALIAH, hxeh'a-li'ah — Heb, san 2% "Tah (?)— 
fener, of prophet Nehemiah. Neh. 1 R.V., 


li 
ee AH, hieh’ilah —Heb. gloomy. 18am, 23, 19. 
HA Ni, hijeh mo-ni — Hi b. wise. 1 Chr. 27. 32, 

‘ Fe EON Tan y hitch’ Pipa 7 ACHMONT TE. i 


Chr, 11.11; 2 Sam. (50. 
HADAD ha dia. Gen. 5 1 Kings 11.14; 1 Chr. 1. 
D. had na 6 Bias eee lt (q.0.). 
eee» Ban to te 
HADAD- itdaee ha'dad-rim'mon, city in Jezreel. 


Zech adad. 
HADAR, ha'dar —Heb. enclosure. Gen. 25. 15. 2. V., 
hitd’ar-e'zer —Heb. whose help is 


ae of h, 

. V., a tabernacle. 
. of holiness. 

‘against his fold. 


HADAREZER, 


Hadar. 
HADASHAH, bikd'a- shah —Heb. new — city. J sh. 15. 
HADASSAH, ha-d& ‘sah Heb. myrtle Kather. Hath 
Pau fa 15,255. Res Key Hazor-hadattah. 
HADAT — Heb. new —town an Judah, 
HADES, ee, te re cada 8 Mat. HL. 235 16. 18; 
' nee OV. 
Heb. ointed. Moa 83; Neh. 7. 87. 
Haber. hid! Vai b eb. resting, 2 Chr, 28512. iN 
| en. 


pneaeing br exalted. [?] 
Gadi ted 18.10; 2 Chr. 
| adh Sh natn A aba ae (?]. Zech,9. 1. 


aca~ | 


HALLOW. 





HAFT. Judg. 3. 22(=Aandle of knife). 

HAG AB, ha’ ib— Heb. a locust. Ezra 2. 46. 

HAGABA, hiig'a-bi — Heb. a locust. Neh. 7. 48, 

HAG eas ger Hep, Sti it —Ishmael’s mother, 
Gen (6; 1 Chr. 5.10, &.V. ent 

HAGARE VE 8 a gar tues ~ HAGARITES. 

HA Bi, hi’ gersite. #-V., Hagrite. 1 Chr. 21, ra 

HA Goat a. 


a-I — Heb. fe. ee i) het. 
HAGGERI, hi Fe feat, FV. Chr ii 33," 

HAG hig or HAGGAL (qv * Gen. 46, 16; Bore 
gi'ah — Heb. Jehovah's 1 Ghr, 


HA GOTAH, east, 
HA ay TES, ie gites, descendants of Haggi. Num. 


26. 
HAGGE’ TH, hig’gith — Heb. Pla ig tae ge of David 
and mother o Adonijah. im, % 4; 1 Kings 1. 6. 
HAI, hai, R.V., Ai. Gan ig. Peer 3. 3. 
HAIL (n. ). Job'38. 22, the treasures of the h. 
a a a pe "= them A. f HOF TEAR, heel 
sa. ; h. shall sweep away refuge. 
HATE (inidry'). “Mat. 26.49, 2m . 
Mat. 27. 29; Mark 15, 18, 2. King of the the seme 
Luke 1. 28, diag thon that art hig. 
Hail, referred to, Ex. 9. 23; Josh. e uy ae 18, 12; 78. 
47; Isa, 28.2; fzek. 13. 11; Rev 
. Gen. 42. 38, bring down my pee h. 
Num. 6. 19, after the /. of his rp ae is ead 
R.V., after he hath shaven 20 head 
2 Sam. 14. 26, he weighed the /, of hia t head. 
1 Kings 1. > not an /. of him fall. 
Ps, 40. 12; 4, h. of mine head. 
§. of Sol. 4. 4a thy e is as a flock of goats. 
9, grey h. are here and there. 
Mot. 5 4, raiment of camel’s h, 
5. 86, h, white or black. 
10. 30, h. of your head are all numbered. hair. 
Luke 7. 44, with the A. of her head. 2&.V., with her 
12:7, fi. of your head are all meres red. 
John ne , Wiped his mis with her 
pend 14, Io Tim. 2. 9, “broidered f. 
1 Pet. 3 3, adorning iy plaiting the h. 
Hor, 1, 14, his A. were white. 2. v., hair, 
HAIRY “dea 8 as sackcloth of /, 


Gen. 25, 25, like an h. garment. 
ae 11, Esau is a, man, [8. 12. 
HA aol TAN, hak’ ka-tin—Heb. the younger. Ezra 
HAKKQ Zia | k0z— Heb. the thorn. 0. 
HA Re agi ha-ku pha — Heb. bent [’]. Ezra 2. 51; 
HALAH, ha'lah, district of Media. 2 Kings 
are OF Se a ah " 17. 


HALAK, ha'lak — Heb. d 
HALE. 


Luke 12. 58, A. thee to the judge. ee # 

wise} el ee 7, nan. \ tenes 
cts 8. men and women. mer. ra: 
ATE ee. 2 6 I of the blood. beg 


oo Lines ie give /. to the one, and h. 
; Mark 6. 93, 2. of the kingdom. 
Be 35. i et live ae oe their days. 
Luke fia by h. of my goods. 
Rey. 8. i, silence about h, a ., 158. 
WALAUL hl hul — Heb. “full is hollows (I; Josh, 15. 
HALI, hai — Heb. collar — town of Asher. Josh. 19. 25. 
ALL. Mat. 27, 27, commonh. &.V. (Eng), palace ; 
(Amer.), Pretorium. 
Mark 15. 16, led him away into the h. &.V., within 
the court, whichis the Pretorium. 
Luke 22, 58, fire in the midst of i h. R.V., court. 
Jone 18. 28, the 2. of judgment. A. V. (Eng. yy palace ; 
(Amer. 7 Pr. elorium. 
Acts 23. in Herod’s judgment h. 2&.V. (Eng,), 
alace ; “Chaner: ), Pretorium. 
HALLEL USA em ee jah— Heb. Praise God. Ps. 
RV. Atey. 19. i 1, for Alleluia. 
HALLOW SH: b hal-lo/hesh — Heb. the wizard. Neh. 10. 
HALLOW. lx. 28, 38 Israel shall A. 
Lev. 25. 10, ye shall Af, the fiftieth year, :. 
Ezek. 20. 20; 44. 24, 2. my sabbaths, 
ED. Ex. 20. ty, sabbath day and h. it. 
Ley. a 8, ig Brmeecle the h. eer R.V., holy. 
Num. 1 they are h » holy, : 
1Sam, 2b 6, gave /i, osaae ze Keg fol. 28 
Mat. 6.9; Luke 11, 2, . bet eat 
HALOHE SH, ha-lo'hesh. R. y Halloheak. Ca (aio). ‘Ken, 
HALT. Gen. 82. #1, he 2 upon his th 
(Amer.), went halling. 
tae i 2 h. between two opinions. #, V.(Amer,), 


‘0 ye haltin: mine adversil' 
a ae 15. i V. Ging) eh when = has ‘ed; ties: he in 


ready 0 » R.V. ee ey ee 
Mat. se 8, enter into Hie 
Luke 14, 31, h. and the blind. 2. V., blind and lame. 
HAM, im — Heb. warm —Noah’s son, oan 9. 18, 
is cursed, Gen. 9. 22. ; 
his descendants, Gen. 10. 6, 
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HAM 


HAMAN, ha'man, the Persian vizier. Esth. 3 


es TH i ha’ math — Heb. fortress — Syrian town. 
HAMAtatTe, ha’math-ite, native of Hamath. Gen- 
HAMA ey Z OBAH, ha math-z5' bah — Heb. fortress of 


Zobah. 2 Chr. 8. 3. 
Bg bam’ math — Heb. hot springs. Josh. 19. 


i Chr. 2. 55 (R. V.). 


HAMMEDATHS. ham-méd’ ‘a-tha, father of Haman 


Esth. 3 
naitilieee Ch wikan! me-léeh. R.V., the king’s son. 
Jer 
R. Judg. 4. 21, took an h. 
1 Kings 6. 7, neit er f. nor axe. 
Jer. 50. 23, the /. of the whole earth. 
HAMMOLE ERETH, ham-mbl'e-kéth — Heb. (us Ley 
7 
HAMMON, faim mon—Heb. warm. Josh. 19. 28; 1 
HAMMOTH-D OR, him’ moth-dér— Heb. hot springs of 
Dor. Josh. 21.'32. 
HAMONAH, him’ o-nah — Heb. multitude. Ezek. 39. 16. 
HAMON-GOG, ha mon-gig — Heb. multitude oF 3s Seq. 


k. 
HAMOR, ha’mor— Heb. ass— father of Shechem. oon: 
HAMUEL, ha-mii'el— Heb. Sire of God [2]. 1 Chr, 4 
26. R. ye Hammuel. 
HAMOUL, ba’mul—Heb. spared. Gen. 46. 12 
HAMOLITE 8, ha mul-ites, descendants of Hamul. 


Num. 26. 2 

HAMUTAL. e-mi tal— Heb. like dew. 2 Kings 23. 31. 

HANAME-EL, ha-nim'e-el—Heb. God's gift. Jer. 
32.7. R.V., Hanamel. 

HAN AW, ha nan — Heb. paste 1 Chr. 8. 23; Jer. 
35.4; Ezra 2. 46; Neh. 8.7; 13. 

HANANE- EL, ha-nin’e-el. BR. aa Hananel, Neh. 3. 


HANANI, ha-na’ ni— Heb. favour uble. 1 Kings 16. ‘is 
HANANIAH, hin‘a-ni ie Jah is favourable. 1 Chr. 3. 
; Jer. 28.1; Dan. 1 


D. Gen. 9. 2, ay your h. are they delivered. 
Gen. 16. 12, his /. will be against. 
$2. 13, which came to hish. R.V., he had with him. 
Ex. 15. 6, thy right 4., O Lord is glorious. 
21. 24; Deut. 19. 21, h. for sh, 
Lev. 9. 22, Aaron lifted wu; hish. R.V., hands. 
No 32. whose h. isnotable. R&.V., wh 
a 6. 21 this £. shall get. RY. ., hets able to get. 
Oa TLonde h. waxed short ? [the hand. 
35. 18, h. weapon of wood. &.V., weapon of wood in 
Deut. ’. 17, the might of mine /. 
3, all his saints are in thy ’. 
Seats ”9. 25, behold, we are in thine /. 
10. 8, delivered them into thine h. R.V., hands. 
Judg. 7. 16, he put a trumpet into every man’s h. 
f V., into the Nepal of a th lg trum: 
val that came to /. they pend: 
1, A. of God was at us ca 
high. that smote us. 
ee ut my life in my /. 
14; 1 Chr. 21. 13, into the kh. 
12. 2, the right fi. and the left. 
28. il, by the A. R. V., made by. 
7.9, & h. of his God. 
8, by the good /. of our God. 
-2. 21; 6.2, lay h. on theking. R.V., hands. 
. 10, received good at the h. of God. 
, the La - ~ rd hath wrought. 
Mig tates heavy. #.V., pressure. 
4, thine own a h. can save. 
a6 “1, at thy right h. are pleasures. 
. 15, my times are in thy 
89, 48; the A. of the grave. B.V., power of Sheol. 
one 1; Luke 20. 42; Heb. 1. 13, at my right 4. 
18. 13, 16, right h. ‘of the Lord. 
Prov. 6. 1, stricken thy A. with. R.V., hands for. 
10. A wit slack h. hk. of dili: igent. 
11. F 16. a though h. join inh. 
ok . of diligent shall bear rule. 
Eccl. $. 10, whatsoever thy h. findeth. 
11. 6, withhold not thine h. 
Isa. 5. 25; 9.123 10.4; 14. 27, his h. is stretched out. 
40. 10, come with strong hk.” 2. V., as amighty og 
57, % thou hast found the life of thine /. 2. R.V., 
Pie ind the oo of thy strength. 
8 


oe 5 Paail 
our hi. R.V:, hands. 
wT meee, herself. 


~.s both thine hands. 

21. 16, Jcicher onthe righth. R.V., go to - right. 
46. 7, as his A. shall attain. V., he is able. 
Dan. 4. 35, none can stay 

Joel 1. 15; Zeph. 1. 7, ae of the Lord is at h. - 

Mat. 12. 10, had his A. withered. 

22. 13, bind him /. and foot. 

, Mark 1. 62, on the right /. of power. 


BIBLE HELPS. 
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Hand of G 


1 John 1.1, h., 
HANDLETH 

ae heed unto the word. 
#. — 


HANES, = nes, E 
HANG. 


HAN 


Luke 21. 30, summer is now nigh at 1. a £ omits, 
a 31, “kingdom of God is nigh ath. 2: V. omits. 
22. 21, 4. of him that betrayeth mie 
John 10. 28, pluck them oe 3 m 
Acts 9. 1% , butting his sh. nying his hands. 
a a 3. ene with nthe 
font hief captain took him by the h. 
Hama bak at the right h, of G mine own h, 
1 Cor. 16. 21; Gal. 6.11; 2 Thes. 3. a es em. 19, with 
2 Thes. 2. 2, day of Christ is at h. NOW pri sent, 
2 Tim. 4 6, ‘time of departure at /. RT ia come. 
Heb. 1. 3, on the right h. of the Majoey: 
1 Pet. 5. 6, under the imighty h. of God. 
Rey. 10. 2, in his A. a little book open. 
17. 4, having 2 Fo ‘olden cup in her 
coe Chr. 30. 12; Neh 
in chastisonient, Deut, 2. 15; Ruth 1. 13; aut 2 10; 


Pet. 5. 

'ADTH. Ex. at 12, h. round. 

4 V., handbr eadihs. 

Ley. 2. * his h. of the flour. 

Ley. 9. 17, took an A. V., filled his hand. 

1 Kings 17. 12, h. of neal in'é barre 1. 

Ps. 72. 16, h. of corn. abundance. 
DFULS. Gen. ai’ 47, gt ‘ht forth by h. 

Ruth 2. ce let fall also some of the h. of fe rpose for 
; pull out some for her from the bundles. 

DLE. "ape 4. 21, h. the harp. 

Judg. 5. 14, that h. the pen. 

Ps. 115. 7, hands, but they h. not. 

Jer. 2.8 they that /. the law. 

Ezek. 27. 29, all that h. the oar. 

Luke 24. 39, /. me, and see. 

2 Cor. 4. 2, h. word of God: deceitfully. 

Col. 2. 21, "taste not; h. not. 

of the Word “3 life. 

Prov. 16. 20, 2. a matter wisely. R.V., 


. Gen. 16, 1, had an A. 

1 Sam. 1. 18, thine h. find grace. &.V., dhy servant. 
25. 27, hi. hath brought. &. V., thy servant. 
2 Sam. 14. 15, reer of his /. Fee Vw servant. 
Ps. 86.16; 116. 16, son of thine / 
Luke 1, 38, the h. of the Lord. 

DS. Gen. 5. 29, toil of our h. 
Gen. 27. 22, h. are the h. of Hsau. 
37. 21, out of their /. &. V., hand. 
Ex. 17. 12, Moses’ #. were heavy. 
2 Sam. 2.7, h. be strengthened: 
23. 6, taken bee R. a the hand. 
2 Kings ll. 16; Pook 15, laid h.on her. 2.V., 

made way for 
2 Chr. 35, 11, Blood from their h. R.V., which they 
Seige of their hand. 

Esth. 9. d not their h. RV, hand. 
Ps. 24. 4, ‘pleat h., and a pure heart. 
i 7, the works of his f. are verity. 
ents ar 4 


eedy. 

ha the h. full. RV., We handfuls. 

45. me my h. have stretched out the heavens. 
Lam. 4. 10, h. of the Lt women. farms. 
Zech. 13. e wounds in thine 4. R.V., between ane 
Mat. 18. 28, "he laid h. on him. 2. V., hold. 
19. 13, put his A. on them, and pra: 
21.46. to lay h. on him. .V., hold. 
John 7. 30, no man laid hk. RB. V., his hand. 
8. 20,no man laid h. R&R. Vx, took. 
13. 3, Se all things into his h. F 
Acts 2. 23, by wicked fh. have crucified. 

of lawless men did i 

24. 7, eed put of our h. . V. omits. 


R.V., hand 


2 Cor. 5. es ae my 11, house not fee with h. 
i Tim. Ey ; Heb. 10. Bl. h. of living God. 
A ‘their h. RV. the their hand. 
Gs lagi ng On of (Old Covenant), x, 29.10; Lev. 1. 
8.1; um. 8.12; Deut. 34.9; (New Coy- 


as ‘Acts 6. 6; 8. te 1Tim. 1s, 
washing nee ne foken of innocence, Deut. 21. 6; Ps. 


liftix .in er a ees 141, 2; 1 Tim. 2. 8. 
soaps pi paren B Col. 2. 14, blotted out the A. 


R.V., the bonds written. 
tian city. Isa. 30. 4. 
Gen. 40. 19, nines on a tree. 
Esth. 7. 9, 2. him th 
Mat. 22. 40, h. all the Tae R.V. a eh ee the ae 
Acts cs 4, 5 ae beast i. 2. 


Heb. 12. 12, hands which /. down. 
AN GED, Gen. 40. 22, he h. the chief uae 
Deut. oe 28; Gal. 3. 13, A. is eee 


2 Sam. 18. 10, Absalom /. inan oak. &.V., hanging. 
Ezra 6. 11, let him beh. 8. Vi, hed. up dnd fastened. 
Job 26. 7, and hangeth the earth upon nothing. 





HAN COMBINED CONCORDANCE. HAS 





Mat. 18. 6, millstone /. about his neck. ing him. 
Acts 5. an 10. 39, slew and /. on a tree. R.V., hang- 
HANGING. Ex: 26. 36, make an fe Ms V., a screen. 
fx. 40.8, hang up theh. R&.V., s 
40, 28, set up the h. at the door. ORV V., put the sereen 
of the door to. 
Hanging, 2 mode of punishment, co 40. 22; 41. 18; 
). 4; 2 Sam. 21. 9; Esth. 7. 10; 
the odes counted aceursed, Deut. 21. 23; Gal. 3. 
bod. pas pot ene left all night, Deut. 21, 23; A rp 0, 26, 
27; John 19, 31, R.V., Hanniel: 
HANIEL, hiin'i-el—Heb. grace of God. Von t 39. 
HANNAH, hin'nah— Heb. favour. 1 Sam. 2. (19. 14. 
HANNATHON, Nhiin’na- thin — Heb. gracious. Josh. 
HANNIEL, bau‘ni-el = HANIEL (qa). Num, 34. 23. 
HANOCH, ha’noch=£NOCH. Gen. 25. 4; 46.9. 
HANOCHITES, ha‘noeh-ites, posterity of Hanoch. 
Num, 25. 5. [13 Neh. 3 5 tee Go, 
HAN UN, hai nun— Heb. graciously given. 2 Sam. 
HAPHRAIM, hi&pb-ra’im— Heb. two pits. Josh. 9 


19. R. *Haph arain 
LY. i'Sam. 14. 36, if 2. the people. 
Acts 17, rt if A. they might feel after. [means 
2 Cor. 4. 4, lest h. if they vi Macedonia. &.V., by any 
HAPPEN. 1 £am. 23. 10, ni eniehmient fa. 
Prov, 12. 21, no evil h. to'the ust, 
Keel. 2. a, one event h. ; 9. 11, chance h. 
Mark 10, 32, what things should h. 
HAPPENED, 1 Sain. 6. 9, chance that h. 
Jer. 44 23, this evil is /. unto 
Luke - i, these things whic had / 
Rom 25, blindness mm part is h. R. V., befallen, 
; Cor. 10. it, things 4. unto them. 
2 Pet. 2. 22 22, it is #. unto them, 
. Gen. 30. 13, Leah said, /. am I. 
Deut. 33. 29, 2. art thou, O Israel. 
1 Kings 10. 5 h. are thy men, h. these thy servants. 


Job 5. 17, h. is the man whom God correcteth. 
Ps, 127, 5, h. he oe man that hath his ere full. 
144, 15, Et le, whose God is the Lord. 
146. 5, h. t th the God of Jacob, 


Prov, 3. is ay is the man that findeth wisdom. 
14, 21, A. that hath mercy on the poor, 
6. 20, whoso trusteth in the Lord, /. is he. 
28. 1 h. is the man that oe alway. 
29. 13, keepeth the law, /. is he. 
Jer. os 1, areallthey h. &.V., at ease. 
Mal. 3. 15, we call the proud h. 
John 13. 17, h. are ye edo. R.V.. blessed. 
Acts 26. 2, I think myself /., king Agrippa. 
Rom. 4 S 4, 22, h. is he that condemnet ne, 
Jas. 5. 11, them h. which mews Bh , blessed. 
1 Pet. A We suffer, ie are ye. , blessed. 
4. 14, reproached, /: . are ye. z. a blessed. 
HARA, ha'ra— Heb. mountainous land. 1 Chr. 5. 26. 
HARADAH, hir’a-dah — Heb. /i ca iad Num. 33. 24. 
RAN, haran. (1) Men, Gen. 11. 29; 1 Chr. 2319. 
ae Cit = WCharran, Gen. 11. 81; Acts 7. 4. 28: 1. 
HARAKITE, ha‘ra-rite—Heb. mountaineer. 2 Sam. 
HARBONAH, har-bd'nah — Heb. ass-driver. Esth. 7.9. 
HARD. Gen. 18. 14, is anything too h, 
2 Kings 2. 10, thou hast asked a h. thing. 
eae es 4, in the midst h. by. 2&.V., even to. [the. 
i, he as the nether THilistone, R.V., firm as 
pe eo. re ahewad thy people h. things. 
94. 4, speak h. things? &.V., they speak arrogently. 
Prov. 13. 15, way of transgressors is h, H 
treacherous is rugged. 
Jer. 32. 17, there is nothing too h. 
Dan. 5. 12; /. sentences dark, 
Mat. 25. 24, that thou art an h. man. 
John 6. 60, ‘this i isan /, saying. 
Acts 9. ei itis /.. for thee. &. V. omits. 
2 Pet. 3. 16, h. & ia understood. 
DE: 4.21, h. his heart. 
Ex. 14. 17, h. the hearts of the E yptians. 
Josh, 11, 20, the Lord to h. their hearts. ; 
Job 6. 10, T would h. myself in sorrow. R. V., exult in 
pain that spareth not. 
8.95.8, H eS 3. 8, 15; 4. 7, }. not your hearts. 
es 23.14, h. his heart ; 23.1, h. his neck. 
HARDENED. Ex. 7.13, he / ‘ Pharaoh’s heart. 
‘Ex. 7. 14, Pharaoh’s Heart ish. R.V., stubborn. 
Isa, 63. Ti, h. our heart. R.V., hardenest. 
Jer. 7. 26; 19. 15, A. their neck. &.V., oerene- 
jee 52, their heart was /. John 72. 4 
Heb. 3. 13, lest any of you be h. 
Hardening the heart, Ne recated, Deut. 15.7; 1 Sam. 
6. 65 ney te: 9. . 16, 17, 29; 8, 95, 8) Prov. 21. i; 23; 1; 
Isa ; Dan. 5.'20;’ Mark 6. 52; Heb. 3, 8 ; 1 John 
Seal Ser 7, 26, i Bip ce fier neck st tite 
results of, Ix. 7.13; 8. 5 Deut. 2. 30; Josh. 11. 20; 
Prov, 98, 14s Joie 12.40. 
HARDHEARTED. Eyck. 3.7, im midentand 2, 2. ¥. 
of an hard forehead and of a sti, 











HARD DEF" Gen. 16. 6, Sarai dealt h. 
Isa. 8. 2] bestead. &.V. (Amer.), sore distressed. 
Mat. 19. Me a rich man shall h. R&. v., itis hard fora 
rich Pee an (along it. 
Acts 27. 8. cng R.V., with difieulty ee 
HARDNE 38) ae 3. 38, dust groweth intoh. #. 
runneth. into @ mass. 
Mat. 1). 8; Mark 10. 5, h. of ee hearts. 
Mark 3. 5, grieved for the /. of their hearts. R. V, 
at the hardening. 
2 Tim. 2. 3, endure hk. R.V., suffer hardships with me. 
HAREPH,. hia‘reph— Heb. picking [?}—son of Caleb. 
1 Uhr, 2. 51 Hereth. 
HARE TH, had reth — Heb. thicke/, 18am, 22,5. &-V., 
HARHAIAH, hiir-ha’iah — Heb. hn ee Neh. 3. 8. 
HARHAS, hir’has= HASRAH (q.v.). ings 22. 14. 
wee ee har hur — Heb. fever (3); Ezra 2.51; Neh. 


Hani ha ae ee consecrated. 1 Chr. 24.8; Ezra 
2; Ne +18: 

HARIPH, ha ‘riph — Hebe Sled: Neh. 7. 

HARM. Gen. 31. 52, pillar unto mes for h. 

Lev. 5. 16, amends forthe h. 2. V., amiss. 

1 Sam, 26. 21, no more do thee /, \ 

2 Kings 4. 41, no h, in the pot. 

1 Chr. 16. 22; Ps. 105, 15, ae _ prophets no h. 

Acts 27. 21, this A. and loss. injury, 

28. 6, saw ho hk. come. R. “8, nothing amiss. 

1 Pet: 3. 13, that will /. you, 

HARMLESS. Mat. 10. 16, h. as doves, 

Heb. 7. 26, holy, 2. &.V., guileless. (7. 36. 
HARNEPHE R, hii’ ‘ne-pher— Heb. panting [?]. 1Chr. 
HARNESS. Ex. 13. Bie, h. R.V., armed. 

1 Kings 20. 11; 22. 34, girdeth on his A. boast. R. | oe 

amour, 2 Chr, 18.'$8. i: 
HAROD, it‘ rod— Heb. fear —a well or village. Judg. 
HARODITE. ha’ rod-ite, native of Harod. 2 Sam. 2%. 23, 

ROE H, hir‘o-eh — Heb. the seer, 1 Chr, 2. 52. 
HARORIPE. ha’ vorite = HARODITE? 1 Chr. 11. 27. 
— eee ha-r0‘sh&th— Heb. curving (?] — city. 
Judg: 
P. Gen. 31. 27, tabret, on with A, 

1 Sam. 16. 23, David took an hh. 

Job 21. 12, take the timbrel and h. 

Ps. 33. 2, praise the Lord with /. 

137. 2, we hanged our /. upon the willows. 

Rev 5. 8, every one of them #. R.V., each oneaharp. 

14, 2, hay ‘pers harping with their h. 

Harp, invented, Gen. 4. 21. 
used by prophets, 1 he 10.5; by David, —- 


1 Chr. 18. 8. 12, 13 
for the temple ee Bae 1 Chr. 16. 5, 37; 25. 1-7; ; 2 Chr. 
in heaven, Kev. 14. 2 


2 Sam. 12. 31, under /. of iron, 

1 Chr. 20. 3, saws, and with /. of iron. (7. 54. 
HARSHA, har sha— Heb. enchanter. Ezra 2. 525 Neh. 
HART. Deut. 12. 15, as of the /. 

Ps. 42, 1, as the f. panteth after the water brooks, 

Isa. 35. 6, lame man leap as an h. 

HARUM, ha’rum— Heb. elevated [2]. 1 Chr, 
HAR UMAPH, ha-ry’ maph — Heb, at-nosed. teh. 3.10, 
HA ge UP HITE, hir’y-phite, native of Hariph. 1 Chr, 


HARUZ ha’ruz — Heb. eager. 2 Kings 21, 19. 
HARVEST. Gen. 8.22, seedtime and h. 

Gen. oe 6, neither be earing nor /h, 

Ex. 23. 16, feast of A. ; 34. 21, in 2. thou shalt rest, 

Ruth 1. 22. begiming of barley h. 

1Sam. 6. a reaping their wheat h. 

Job 5. 5,2 . the hungry eateth up. 

Prov. 6. 8, ‘gathereth ood in the /. 

10: 5, sleép i in h.; 20.4, beg inh. 

25, 13, cold of snow in time of h. 

26, ms te in /., 80 honour . . . fora fool. 

Isa, 18. 4, dew in the heat of h. 

Jer. 5 “24, weeks of /). ; 8. 20, the h. is past. 

51. 33, time of her /. shall come. 

Joel 3. 13, the sickle, for the h. is ripe. 

irra 9. 37, A. truly is plenteous. 

Luke 10. 2. the Lord of the h. 
iB a, ms is the end of the world. 
caer 4 3, they are white already toh. 


15, h. of the ser! 4 ripe [Jer. 48. 33. 
Marvusk. joy in, in, ie od 2b 6; —_r 35 16, 9, 10; 
lagna e 20; J ve 13; M at. 9 37, 38; 13, 30} 


Tr. 
pur aS ae “Luke 10. °F John 4, 35 ; Gal.’6. 7, 83 Jas. 
HASADT AL, his a-di‘ah — Heb. Favoured by God. 1 


Chr. 3. re [A. Roe pee 
HASENU. hits‘ ‘e-ntah — Heb. hated.’ 1 Chr. 9. 7 
HASHABLAN, hish’a-bi ah — Heb, baleen by, God. 


Chr. (Neh, 10. 25: 

HA BLABY AH, ha-shitb’nah — Heb. anaes precedence, 

HASH Ag if, hiish ‘ab-ni‘ah, 2. V., ‘Hashabneiah. 
eh, 3. 
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Nar ee hash-bid‘a-na — Heb. wise judge [7]. 
Neh. 8.4 .V., Hashbaddana: 


b: 
HA ied ha’shem— Heb. fat=JASHEN. ‘oe: 


HASHMONAH, hash-m8‘nah—Heb. fatness. ‘Num, 
HA ee OB. jaa’ shub— — Heb. intelligent. Neh. 3.11. R. af 
asshul 5 
HASHUBAH, pecaby beh we HASHUB (q.v.). 1 Chr. 
reba UM, ha‘shum— Heb, opulent. Ezra 2, 19. 
SHOPHA, ha-shy pha. X.Y., Hasupha (q.v.),, Neh. 


HASRAH, his’ rah —Heb. Poverty = HARHAS. oGhr, 
HASSENAAH, has‘se-na’ah eb. hateful one. Neh. 


3. 3. 
HASSHUB h&s‘shub= HASHUB (q.v.). 2 Chr. 9, 14. 
Gen. 19. 22, h, thee, escape, 
a she 16, called for Moses and Aaron in h. 
Job 20. 2, for thisImakeh. R&.V., my h. thatisin me. 
Ps. 31, 22; 116. 11, I said in my h. 
Luke 19. 5, Zacchius, make Acts 22, 18, make h. 


E n. 18. 7, he ‘ to ‘dress ft it. 
Ex. 5. 13, tasks inna R.V., were urgent. 
1 Sam. 17. 48, David h. RB. V., hastened. 
Job 31. 5, my foot hath h. to “deceit. 
Acts 20. ee eh. R.V., mae hastening. 

i tN, s 22. 9, hk. Micaiah. &.V., fetch 
quie 

ne 55. 8 fe my es R.V., haste me to a shelter. 


cape. 
sa. 60, 32, Lord will A. it in his time. 
Beat 2, 25, who else canh. 2&.V. pine & mc oenEne 
Jer. 1.12, I will A. my word. 2. V., wate paver. 
= Srieri. Job 9. 26, eagle that h. &.V., swoopeth 


Ea 40. 23, he drinketh up a river, and h. not. 2&.V., 
ae a river overflow, he trembleth not. 
TILY. Gen. 41.14, brought him h, out. 
. 4, 14, man came inh. RB. V., hasted. 
1 Kings 20. 33, h. catch. R.V., hasted to catch. 
Jobn 11. 31, she rose up/. R. gree quickly. {to do. 
STING. Isa. 16. 5, h. righteousness. R.V., swift 
2 Pet. 3.12, A. unto the coming. &.V., earnestly. desir- 


HAS*Y. Proy. 14. 29, he oe is i. of spirit. 
Prov, 21. 5, thoughts of h. ; 29. 20, A. in words. 
Isa. 28. 4, as the . fruit. R. V., firstripe J. 
Dan. 2. 15, why is ‘the decree 80 /. He “5 urgent. 

Hasty spirit re uked, Eccl. 7.9; Jas. 1. 19. 

HAS UP HA, ha-sw' pha— Heb. uncovered. Ezra 2. 43. 

ae hatheh— Heb. truth [?]. Esth. 4,5. 2. V2, 


thach. 
HATE. Gen. 24. 60, gate of those which h. 
Ley. 19. 17, not A. thy brother. 
Num. aS 35, let them that /. thee flee. 
Job 8. 22, h. thee shall be clothed with shame. 
Ps. 34. 21, that A. the righteous shall be desolate. 
55. 3, in wrath they h. me. &.V., persecute. 
97. 10, ye that love the Lord, A. evil. 
119. 104, A. every false ways 119. 118, 2. vain thoughts. 
119. 163, Ih. and abhor lying. 
Prov. 1. 22, fools h. knowledge. 
6. 16, these six things doth the Lord h. R. V., there 
be siz ree ea which the Lord hateth. 
a that /. me love death. 
Eccl. 3. 8, vena 


8.13, h 
Isa. 61. 8, I h. irate for burnt offering. 
Amos 5. 15,2 h. the e 
Mie. 3. 2, who h. the g 

ee tot on that h. you. 2. V, omits. 
John 7. ie world cannot /. you. 
15. bs 1 John 3. 18, meals: h. ee R.V., hateth. 


Rom. 7. 15, what I ht 
Rev. 2. bs, which thi °R. Vy in like manner. 
HATED. Gen. 27. 41, uh, Jacob. 


Gen. 49, 23, and hk. him. 2. V., persecuted. 
Ps. 26. 5, I have A. the aay eT V., T hate. 
44.7, to shame that A. u 
Prov. 1. 29, h. Knowledge i 5. 5. 12, % inahruckion: 
Keel. 2. 17, therefore I 
Isa. 66. 5, brethren Cs 
Mat. 10, 22, ye shall be 
John 15. 4, . both me ee my Father. * 
Ba oe fie "world hath h. them. 
Bom 29, no man ever yet h. pis own flesh. 
b. 1.9, thou hast . . : A. ini my 
EFUL. Ps. 36. 2; hart fou to be hk. B.V., 
ere out and be hated. 
Rey. 18. 2, unclean and /. bird. 
HATEFULLY. Ezek. 23. 29, deal with thee 4. 2.7., 
an hatred, 
TERE. Ps, 81. 15, 2. of the sores 
God. ‘RB. LAR 


you. R.V., hate. 


Rowe of hateful. 

HAT TE Ex. 23, 5, him that h. thee, [euted. 
Job 16. 9, in his wrath, who h.me.. &. V.; and perse- 
‘Mal. om mee iting away. 2, V., 1 hate. 

John 12. 25, he that /. his life, 





HA Peete TH, aa thith—Heb. terror —son of Othniel. 


HA IPA. hi&t’i-pha— Heb. taken [2], Ezra 2. 54. 
sae hat i-ta— —Heb. exploration [7]. Ezra 2. 42; 
eh. 7. 

HATRED. Num. 35, 20, thrust him of /. 

Ps. 25. 19, they hate me ‘with cruel hi. 

139. 22, hate them with perfect h. 

Prov. 15. 17, a stalled ox and A. therewith. 

Eccl. 9. we love, and their /. sei aed envy. 

Ezek, 15, tor the old 2. Vg wih ‘perpetual 


ent 
or Sete mpettal fe &.V., enmity. 
9.7, ae he pes Vig the enmity ts 
Boan roe ane. Ex, 238. 5; Le 17; ces 19. il; 
fs. 331 40 i 9:4. isa Bh bak 
ie al enmities, 
HATS. he their h. RB. V., mantles. 
HATULL, bat’ ti Hes. oaciilating. Kara 2. 5T} Neh. 


HATTUSH, hat’tush— Heb. 1 here 3. 22; Neh. 
HAUGHTINESS. Isa. 2. 11, h. of men. 
Isa. 13. 11, lay low the h. of tthe: terrible. 
16. 6, his he R. V., arrogancy. 
. 29, h. of his h 
HTY. 2Sam. 22. 28, eyes are upon the h. 
Ps. 131. 1, Lord, my heart is not A. 
Prov. 18. 12, Petae, deteneiiag, the heart is h. 
21. 24, proud and h, se 
Isa. 10. 33, A. shall he h Ten biode R.V., lofty. 
24. 4, h. peo le of the earth. A. V., lofty. 
yt hi 3. 11, thou shalt no more be /. 
RAN, hau’Tan — Heb. cave-land, Ezek. 47. 16, 
AVEN, Gen. 49. 18, dwell at the h. 
Ps. 107. 30, es their desired. te 


Acts 27. 8, called The fair /. 
HAVILAH, hav blah (1) Men, Gen. 10. 1; ; Gen. 10. 29. 
made is. R, v., laid waste. 


(2) Places, G 

HAVOCK. 

HAVOTH-JAIR, ha’ yoth-ja ir — —Heb. villages of Jair. 

Num. 32. 41. in ae Hayvoth-jair. 

HAWK. Lev. . after his kind. 
Job 39. 26, ‘oth the h. fly by tt by thy wisdom ? 

HAY. Isa. 6, A. is with Tass. 

HAZ AEL, ike’a'al— Heb. Ger sees. ik ings 19, 15. 


becomes. oe of Sy s 8. 
HAZ AIAH, he-aaien— od regards. Neh. 11. 5. 
HAZAR- ADDAR, Ly hao evade eee village of 
wales AR- Siig at a ha’ zar-6’nan— Heb. v. of fountains. 


» Hazar-enan. 
wag dit oabpdit vg earekd da — —Heb. village of 
gem ie HATTICON, ha’ zar-hat'ti-eén—Heb. ». of 
aay Ezek. 47, 16. R.V., Hazer-hatticon. 
AGAR: (A VBTH, ha’ Sed ’veth —Heb. v. of death. 


Gen. 10, 26. 
HAZAR- pag UAL, ha‘zar-shu’al —Heb. v. of the Sox. 
HAZ AR-SUSAH, haz'ar-su’sah—Heb, v. of the horse. 
HAZ AR- aa hi’zar-su’sim —Heb. v. of horses. 


HAZEL. Gen. 30. 37, of tho he, RY. 
HAZELELPONI, hia’e-lél ea ake, eaclaeen 
eas poek [2]. 1 Chr. whet 3. mn Vs Hazzelelponi. 

ERIM, ba-zérim. R&.V., Deut. 2. 23. 
HAZE ROME, ha-zé roth — fem. *"Hazerim. Num. 


11.3 
HAZ Hz ON- saris hiz’e-zdn-ta' mar = ENGEDI. 
Pl 6 V., Hazazon-tamar. 
HAZIEL, ha’ ail Heb oot of God. 1 Chr. 23. 9. 
wae os ha’zo—Heb. cf. Assyr. Hazfi (place). Gen. 


HAZ Zh, ok ha’ z6r— Heb. et Josh. 11. 1; 15, 23; 
Jer 
HEAD. Gent 3.15, bruise 
Ex. 26, 24, coupled together re aaah Gt the ae Vv, 
shall be entire unto the 
Num. 6. 5, no razor come upon his h. 
2 19. 21, hath shaken her h. 
. 6, iniquities are Increased over ourh. 
Esth. 6. 8, ti fae crown r ch which is set upon his /, 
oe V., on the head of 2 ich Ei San royal ts set. 
‘Ss. . Ba, anointest my /. with 
27. 6, mine h. be lifted up. 
60. 7; 108. “3 the strength of mine h. 
Prov. 10. 6, upon. thot of the just. 
16. 31, hoary lazy. 20, Brey. 
25, 22's Rom. te Dre fixe upon his h, 
Feel. 2. 14, wise man’s eyes are in 
§. of Sol. 7. 5, thine /. upon thee 
coe 1.5 pili is sick; 3.17 crown of the 
1. 1, joy their h. heads. 
aL 20, oe Goda e. Veo. 
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Jer. 9. 1, oh that my h. were waters. 
Lam. 3. 54, waters flowed over mine /. 
Ezek. 9. 16, recompense their way w their h. 
Zech. 4, bd stone, &.V. (Amer.), top. 
gs 8. 20°; 9. 58, not_where to lay his h. 
4, 8, give me here John Se ae Bh. 
Mark 15. 17, about his h. ra 
papel 44, hairs of, ae he R. aa her hak. 
7. 46, eg h. — oil 
1 Cor. 11. 3, A. of every man man is Christ. 
Eph. 1. 2 hh. over all 
Col. 2. 10, ithe fh. ‘of all prineipality. 
v. 19. 12, on his h. were many 
Head of the “Church, ae the, Mat. mt at 42; 28. 19; 
Eph. 1. 22; 4. 15; 3 5 Seed 2. 10. 
HEADBANDS. fant 3 do ke RLY, cashes. 
HEADS. Gen. 2. 10, became ee ‘four h. 
Gen. 43. 28, bowed down their h. R.V., the head. 
Lev. 10. 6, uncover Poo your’, &.V., ‘let not the hair 
of your heads go loose. 
. of the peo: Vaan’: 


Nome 25. 4, A 
2 Chr. 3. 16, A . of the people. 2 R. V., flops. 
sa So pee lift w yourh., O ye gates. 

6, he d’the h. over. 
wihvotoh the head in. 
Mat. 27. 39; Mark 15. 29, wagging their /. 
Rey. 9. 7, on their h. were as it were ES re 
HEADY. 2Tim. 3. 4, traitors, h. V., headstrong. 
AL. Num. 12. 13, h. her now, 0.6 od: 
Deut. ria Fe I wound, and I 
2 Chr. 7 will A. their caON 
Ps. 6. 0 ord, hm: 
41. 4, h, my soul ; 60. 2, h. the breaches. 
Heck 3. 3, time to kill, and a time toh. Fuad healing. 
. 19, 22, he erg smite, and h. it. V., smiling 
= ' ei ee 14.4 h. your backslidings. 
Mat. 8. 7, I will come and h. him 
oe b ne. all manner of sickness. 
Luke 9. 2; 10. 9, 2. the sick. 
2 6; Luke 14.3, is it lawful to fi. 
Luke 4. 18, to 4. the brokenhearted. V. omits. 
aot say ‘to me, Physician, /. thyself 
3, A. his servant. V., save. 
piae 4. 47, come down. ‘and A. his son. 
‘Acta 4. 30; stretching forth thine hand to A. 

HEALED. Gen. 20. 17, God h. Abimelech. 
2 Chr. 30. 20, the Lord , . . /. the people. 
Ps. 30. 2. thou hast /. me. 

103. 8, who , all thy disease 
107. 2b, h. them. &.V., healeth. 
Isa..53. ‘6, with his stripes we are h, 
Ezek. ¥ 21, bound up to be fh. &.V., apply healing 
Hos. 7. 1, would have h. Israel. 2. abo eae al. Beh 
em, 


11. 3, that I 2, them oA 9. 11 
at. 4, 19. 2; cote Mar 6.5, 133 Luke 4. 
Mark 5. 23, that the may be R. Vs, made whole. 
Luke 5. 15, to be A kh ar 
8. 36, possessed was R.V.. mrget whole, 
22. 51, he touched his ear, an 
John 5, 13, be that was h. wist nt 
Acts 3. 11 depie msn HrbiGh meas fe V., he. 
U9, he had fai h._ By Voy monesatite 
28. 9, came, ore ate oe R. 
Jas. 5. 16, that ye may be h. 
1 Pet, 2 Fee ey by whose stripes ye were h. 
ne er, 14. 19, there is no h, 
Jer. ret 1B, thou hast no /. medicines. 
Nah. 319, ther there is no h, of thy bruise. R. V., assuag- 
ang 0, 
Mal. 4. rs on “es righteousness w aa A, in his wings. 
Mat. 4. 23, 2. all manner of sickns 
Acts 10. i ah! he —_ that were o prand: 
Soot Pid Ps a Kile y. RV, healings, in. 
22. e, . of the nations. 
HEA Cee Genta 28, in good A. R, V. 
2 Sam. 20.9, art thouinh. &.V., is tt well eoith thee? 
Ps, 42. 11;.43.5, 2. of my countenance. A. V. (Amer.), 
bP any saving. A.V. (Amer.), salvation. 
Prov. = ny ma help ROneR 2 r, i Lat 
i h, shall sprii in 
Jer. & 8, fo for 8 time te EV. healin: a * 
30. restore /. 
dete st #4, for your h. | RV. safety. 
3 John 2, Pros er and be i 9 ah, 


R.V., strike 


[medicines. 


Vs cured. 


Health we ie = ey: iis 80. 20; Ps. 42.11; 
ene t #8) 6 Be fic er 
2 Be Fis Hos. 
HE. tn ). Gen. 31. EY: ¢ 
Bx. 15. 8, floods stood upright as an h. 
Josh. 7. 26, over him a great h. of aren 
Ae RN NAA Benen Seas NS nae th 
rvest bea h. eth aw 
HEAD (0! Job 16,.4, 2. up ae BYV., join words 
7} 


HEARD. ’Gen. 3. 8, the 


Job 36. 13, h. up wrath. R.V., lay. 
Ps. 39. 6, he h. Ase hes 
Prov. 25. 22; Rom, 12. ri i. goals of fire. 
se y 10, the Boyes .y he heapeth. 
h. unto ends 
Pian “4. 3, thay. h. PO Ge caves teachers. 
Jas. 5. 8, ye have h. treasure together. &.V., laid up 
your treasure. 
APS. Ex. 8. 14, gathered them upon h. 
suds. - 16, with the jawbone of an ass, /. upon h. 
Ps, laid Jerusalem on h. 
Jer. 3 Th mag i! mi Fe; guile paste (heareth. 
Oi Gen. that R.V., every one that 
Ex. 7. 16 cae “oe h. R. a hast not hearkened. 
15. i, the people shallh. &. Vi, have rer, 
Lev. 5.1, f. the voice of swearing. &.V., in that he 


heareth. 
Nim. 30. 4, her father h. her vow. A&R. V., heareth. 
Deut. 1. 43, he “peg not h. R.V., hearkened not. 
3. 26, would not h.me. R.V., hearkened not unto. 
1 Sam. 8. 18, Lord will not h. "R.V., answer. , 
id h. my voice. &.V., heard. 
1 Kings 8. 30, h, thou in heaven. 
1 Chr. 7 se *thou shalt i.a sound. R.V., hearest the. 
Neh. 1 the prayer. R.V., hearken unto. 
Job i, 3. thou dost oie me._&. V., answer. 
oo 4, 1h. me when I call, 2. be unswer. 
3. 4 consider and /:. me. answer. 
m4 , Lord /. thee in the day. Mp" V., answer. 
20..9. fh. us fare we call. _ Ve, answer, 
38.15, thou wilt h. eas 'R.V., answer. 
51. 8, ‘make me to h. joy 
55. 2) attend and h. me. R.V., answer. 
60. 5, save...andh.me. &. V., answer us. 
66. 16, come and hy all ze that fear. 
69. 13, h. me, in the tr R.V., answer. 
a 16, rae 119. ie h. me, fi. bn answer. 
, e ear, A. me. and answer. 
ij i, ears shalt ee ~ RV. shave heard. heard. 
5. 6, ears, bu ey /h. no 
4, 4, when they 4. the words. 2&.V., for they have 
tio. 4, h. the voice. &.V., give ear unio. 
143. 7, 2. me speedily. R. , make haste to answer. 
. 7, h. me now. &.V. “hearken unto me. 
Eecl. 5.1, be more ready to 
12. is, Tet, us }. the conclusion of the whole matter. 


R.V., all hath been heard. 
Is “41. 17, L the Lord will h. R.V., answer. 
3, A. and your soul shall live. [unto. 
Haske oe 19, people that /. Ey. lies? &.V., hearken 
7, A. t the prayer. -> hearken unto. 


How 2 a in that day, I will R.V., answer. 
ai 22, earth shall h. the corn. he! V., answer. 
Mic. 3. 4, he will not 2. them. &.V., answer. 
Mat. 13. 9, 43 43. — hath bag toh. R.Y. omits. 
17. 5, my beloved im. (heard. 
Mark 4, 18, such as h. ee ond. J V., they that have 
4, 24, unto oe thath. 2. V. omits 
1. 16, ears to h eta h. RV. omits. 
Luke 5 1, to h. "the word. &.V., and heard. 
8.12, are they that h. 2.V., have heard. 
48, were very, attentive to /. him. &.V., hung 
upon hi pe listening. 
John 5. 25, they that /. shall live. [hearken. 
Acts 3, 23, him shall ye h. R.V., fo him shall ye 
a 23, will noth. &. V., shall not hearken to. 
oe him shall ye h. R.Y. ea 
Jas. 1, 19, every man be swift to h. 
1 John 5. 15, that he /. us. Ki ae 9 HEGRE , 8 
Rev. 3. 20, if any man /), m 
ae y the voice. 


Gen. 45. 2, Poly house of Pharaoh h. 
Ex. 2. 24, God A. their groaning. 
Num. 24. 4, 16, which /. one words, R.V., heareth, 
30. 7, husband A. it. 
30. 7, 8, day thas he h. it. 'R. v, | heareth. 
1Sem. 4 9, fh. him. R. sansw wered, 
1 s 17. oh Lord h. the voice of Elijah. R.V., 
hearkened unto. [ported to. 
Neh. 6. 1, when our enemies. &.V., when it was re- 
Job 26. 14, how little a Rear is kh. of him? £&.Vs - 
cat a whisper go es 
Ps. 3. 4, he h. me out. V., answereth, 
22. 91; 118. 21, thou ‘ana ‘heme. BR. V., answered. 
er Lord. d, and he /. me. a Vig answered. 
8, 3, 1, as a deaf man, - not. R.V., hear. 
120. 1 Lord, and he h. me. 2B. Wis. aniwered. 
Sara 10. sas Sets it toa, unto Laish. 2 Vi, hearken, 
40. 28, hast thou not h. 
- & thou hast /., see all. 
have Ih. thee. &. V., answi 
ee coe 18, hath, perceived cat. saa 
Bah and hi 
34, 10, all the nonae h. R.V., obeyed. 


E.. Ve. hear’: 
R.V., should per- 


» Hos. ft 8, Lhave h. him. 


HEAR 


HE 


HEA 


Bele my voice. A. V., heardest. 

R. iia answered. 
Jonah 2. 2, he h. me. #. V., answered. 
Mic. 5. 15, heathen, such as they have not hk. &.V., 

nations which hearkened not. 

at. 6.7, be 2. for much speaking, 

22. 7, ae the king fh. thereof. R.V. omits. 
Mark 3. 8, when they had h. #.V., heuring. 

5. 36, a3 soon as Jesus h, &.V., but Jesus, not heeding. 
Luke 1. 13, thy prayer is h. 
2. 20, they had h. and ore 
8. 50, when Jesush. &.V. 
John 3. 32, hath seen and he 
8.6, heh. them not. &. V. on. 

11. 41, thou hast 2. me. #.V., heardest. 
Acts J. 38, disciples had h. RV... hear ing. 

16. 25, prisoners (pee io were Tisteniny 1 lo. 

19.2, we have not so much as /i. R.V., did not so 

much as hea. 

a 22, when Felix /. these ‘hinge. . 

m. 10. 18, have they not /, did Digs poe naist 

Re Gor. 2.9, eye hath not seen, nor ear /t. 
2 Gor. 6, 2; Lhave h. thee. 8. V., L iearkened unto. 


, but Jesus hearing. 


1 Thes. 2 13, the word of God which ye fh. of us. 


R.V., from us the word of the message. (heard. 
poke 5. 7, was h. in that he feared, ae V., having been 
ev. 3. 3, received and h. &.V., didst hear. 

DE Deut. 4. 36, thou A. his words. 
Ps. lly. 26, thou #.me. &.V., answeredst. 
es 48. 7, when thou h. them not. 

ER. Rom. 2. 13, not the ig of the law. 
awe 4, 23, grace unto the h, R.V., to them that hear. 
2'Tim. 2. 14, Subyerang of fe hk. V., them that hear. 
Jas. 1. 22, not /. on ¥3 1. 28, 4. of the word. 
1, 25, not forgetf 
ARE 


ST. uth 2. 8, hi. thou not. [thou to. 
1 Sam. 24. 9, wherefore h, thou. &.V., hearkenest 
i Kings 8. 30; 2 Chr. 6. 21, when thou x., forgive. 


John J. 8, thoa fh. the sound thereof. 
HEARE 


HEARING. 


Ex. 16. 7, he A. 
18am. 3. ¥, for thy servant is 
Job 34. 38. Pek. th ery. , heard. 

Ps. 34.17, the Lord A. R.V. Poe 
Prov. 13, 1, wise son /. his father ; scorner A. not. 
15, 31, ear that h. 2.V., hear, keneth to. 
uke do. 16, he that h. you h. me. 
22. 17, let him that h. say, Come. 
Deut. 31. 11, in t ier 
Prov. 20. 12, h. ear; 28. 9, "h. the 
Isa. 21. 3, 1 was bowed down at the oh of it. 
aed $0 that I cannot hear. 
t. 13. 13, h. see hear not. 
Luke 2. 46, 2. them, and asking them, 
Acts 8. 6, 2, and seeing. R.V., they A heard and sav. 
25. 21, unto the h. of Augustius, R.V., for the decision. 
Rom. 10. 17, faith ine b 
Gal. 3. 2, 5, by the h. of fait 


your murmurings. , 


R.V., am 


Philem. 5, h. of thy love Heb. 5. 11, dull of h. 
HEARKEN, Gen 


HEARKENE 


ane wives of Lamech, /. 

Ex. 7. 22, neither raid eh. R.V., he hearkened not. 
Deut. i? 12, will not h. unto the priest. &. V., in not 

hearkening. 

30. 10, A. ed ‘oar voice of. &.V., obev. 
ue te, 23 Lee! people. &.V. "hear. 
2 Chr. 18. 27, h.. all ye people. RV; hear. 

33. 10, Hey, would noth. R.V., gave no heed. 
Job 34. 34, let a wise man 2. unto me. A#.V., Pury 
wise man that heareth me. [no 
Ps. 53. 5, will not A. to the sore Wa V3, Hicreneth 
81. ll, my people would not /. V., hear kened. 
Prov. 29. 12, if a ruler A. to lies. F V.. hearkeneth.. 
eS a 4,h.untome. R. V., attend unto. 
2; ih. diligently unto me. 
Mark 7 h. untome. R.V., fear. me. 
Acts 2 bigs h. ‘to my words. R.V. +3 give ear unto. 
12. 13; damsel came to h. . V., answer. 
D. Gen. 23.16, Abraham h. 
Deut. 13. 14, 4. unto observersof times, 2. V., hearken 
wee them that practise eke 
Ps. 81. 13, my people had / , would hearken, 
Isa. ve 7, he h. diligently. &.V., shall hearken. 
Eze, 8 3. 6, they would have h. #.V., hearken. 
EART. Gen. 6.5, thoughts of his /’. 
Gen, 45, 26, pee: h. fainted. 
Lev. 26. 16, eause sorrow of h. 2. V., make the soul to 
pine away 

Beat. a8 ly 13: Josh. 22. 5; 1. Sam. 12. 24 eee 
13. 3, loxe the Lord your God with all your /, 
que 5. 1 2s abe ree of h. 


Sam. 13. 14, man after his cwn h. 
1. 7, Lord looketh on the h. 
28am. 3. 21, thine A. desireth. 2. V., thy soul. 


1 Kings 3. 12, an understanding h. 
ut Chr. 16. 10; Ps. 105. 3, h. of them rejoice. 
Neh, 2. 2, nothing else but sorrow of 
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BIBLE HELPS. 


Zech. 12.6 
HEART 


HEA : 


7 12. 24, the h. of. A.V. (Amer.), understanding 

‘rom. 

38. 86, understanding to the kh. 2. V., mind. 

Ps. 19. 8, rejoicing the /. 

20. 4, totuine own h. &.V., thy heart's desire. 

45.1, my h. is inditing a ood matter. ‘ 

69. 82, your /:. shall live that seek God. 

84, 2, my /. and my oe, crieth out for. 

119. et rejoicing of my /. 

147. 3, healeth the broken in A. 
Prov. 8. 5, be ye of an understanding h. 

15. 18, 15; 17. 22, a mony 

17. 16, no "h. to it, 2. V, , under, standing. 

20. > T have made my fh. clean. 

21.1, the king’s /. is in the hand. pie 
23. 7, as he thinketh in his h. 2. V. -y reckoneth within 
24. 12, pondereth the. 2.V.,.weigheth the hearts, 
26, 23, wicked /. are like a potsh oe 

23. 20, of aproudh. &.V., a oreedy spirit, 
bc 1. 4, the h. of the wi 
he gift’ destroyeth the a ag “RV: » understanding. 

8. 5, a wise man’s A. discerneth. 

Isa. 1. 5, the whole h. faint. 
35. 4, of a fearful h., be stro! 
44, 15, considereth in his /. 
5). 13, uttering from the h. 
65. 14, shall sing for joy of h. : 

Jer. 7. al, jones itintomy h. R.V., mind. 

24.7, an /. to know me. 
30. 21, that engaged hish. R.V. hae bie boldness. 
48. 31, mine /. shallmourn. &. Vs CY. 

m. 3. 51, eye affecteth mine /. RV ig soul, 

Ezek. 25. 15, with a despiteful h. R. v: itespite of soul, 
27, 31, with bitterness of 2. 2. V., sow 

Dan. 6. 14, set his 4. on Daniel. 

Hos. 4. 11, take away the /. ae V., understanding. 

Joel - “43, rend your h. and n 

Mal. 4. 6, h. of the fathers, h. See the children, 

Mat. 6. on there will your /. be. 

12. 35, treasure of the h. &.V.o1 
22. 37; Mark 12. 30; Lule 10. 2, wit all thy h. 
John 14. 1, 27, let not your /. be troubled. 
aed 4, 32, of one h. and of one soul. 
why hath Satan filled aed he 
Bat with ‘all thine fh. 2. V. omits. 

2 yee 3. 3, in bs tables of the h. R.V., tables that 

are hearts of fles: 

Eph. 6.5, ins oe of yous h. 
ri 6, will ot God from the h 

Col. 3. 22, in singleness of h., fearing God. 


i V., calleth lo mind. 


2 Tim. 2. 02, pure /i. ; ae 10. 22, tee 
Hearth, ca 's evil Gen. 6 8. 2 By og 23. 19; Job 15. 
Ps. Prov. 19. 5 en Jer. 17. a5 
Mat. tb. a Pinte 6. 455 Kom. 3 


God searches the, 1 Chr. 28 Pe. - 21; Jer. 12,3; 
; Rev. 2. 23. Phot. 2 "2, R.V., weigheth the 


art. 
enlightened Py God ee pits 14; Prov. 16.1; 2 Cor. 4. 
; 1 Thes. 3. 13; 2 Pet. 
soeaan of, romised, | Deut: 30. 6; Jer. 24.7; 81. 32, 
33: 32.99; Ezek. 11. 19; 36.26; 2Gor. 3.33 Heb. 8.10. 
Gen. 18. 6, upon the kh. 2. V. omits. 
Ps. 102. 3. burned as anh. 2B. V., Sirebrand, 
Jer 36. i, fire onthe h. R.V.,in the brasier. 
like an h. of fire. R. V. Ran 
TLY. Col. 3. 23, doit h. TEP oor heartily. 
ARTS. Gen. 18. 5, comfort /. v., heart, 
Lev. 26. 36, faintness into their h. R.V., heart. 
Deut. 20. 3, let not leet faint. Vix "heart. 
382. 46, set your 2. untoall. &.V., heart. 
1Sam. 7. 3, with all your/. R&R. vt heart. 
2 Chr. 6. 14, with all’their h. 2B. V. heart. 
ii 16, set their . to seek the Ee 
74.8, said in their h. R.V., hear 
ai. 12, unto their own h. lust. R. ‘a after the stub- 
bornness of their heart. 
90. 12, apply our A. 2. V., a ae sla et tay é 
Prov. 31. 6, he of heavy h. &V. ., the bitter in soul, 
Jer. 42, 20, ye dissembled in yourh. £&.V., have dealt 
weecgitally a inst your ay n souls. 


Mat. 19.8, hardness of your. 2. V., heart, 
ils 8. 5, hardness of their h. . ta heart, 
4. 15, sown in their h. &.V., int. 


Luke 1. 51, imagination of their ae OTR. V., heart. 
8.12, word out of their h. &.V., heart. 
o. 26, men’s /. failing. &.V., men Sainting. 
24. 88. ano R.V., hear 
a a 16, my laws into theit es gt ee heart. 
3. 14, strife in your h.. V., hea 
? waka 3. 19, assure our /. zx ve jars 
AT. Gen. 8. 22, cold and h. 
Deut. 32. 24, with burning h. 
a8 ei 30, bones are burned with h. 2 \ 


19. 6, nothing hid from the h. 
Evel, 4, 11, they have 4. R.V., warmth. 





HEA 


COMBINED CONCORDANCE. 


HEE 





Isa. 49. 10, neither shall hy h. 
Jer. 51. 39, in their hk.  R. , when they are heated, 
Mat. 20. 13, borne the each and /:. of the day. 
BK burden ‘den of the day | and the scorching h. 
Luke i2. 55, there will be /. = porate hs 
Jas. li, risen with a burning A. aa ariseth 
with the “scorching wind. 


Beta Jer. 17. 6, h. in the desert. 
HE N. Lev. 25. 44, 4. that are round about. 
R.V., nations, (nations. 


2 Chr, 33. 9, do worse than the h. R.V., did the 
Ps. 2. 1, why do the h. rage. R.V., nations. 


96. 10, a among theh A&.V., nitions. 
Reet, at . 41, before the A. RK. V.. in the sight of the 
Ta ions. 


Mal. 1. 11, great among mee: R.V., Gentiles. 

Mat. 18. His ag an 2. man, A. V., the ‘Gentile. 

2 wot 1. 26, perils by the h. 2. V. > Jrom the 

Gen tiles tiles by. 

Gal. 3. 5. ‘justify Ne i. ate ge faith. R.V., Gen- 
Heathen, spoken of, yh. 2 1 Cor, 1. ce 

writers quoted, Acts 17. 28; ‘boy. 15. 33; 1, 12; 

Sospel fue. to the, Mat. 24. 14; ae to 14; 


conversion of the, Acts 10. 35; Rom. 15. 16. 
to be eventually brought to’ wit Ps, 22. 27; 86. 9; 
Jer. 16. 19; Hos. 2. 23; Mal. 1. 
Heave-offering, referred to; Ex. 29. 27; Lev. 7. 34; 
Num. 6. a 7 19; 
HEAVEN Py Gel eimed ine h, 
Gen. 28. 17 Gri is Aas ate of 
Ex, 20. 11, Lord made /. and earth. 
Deut. 10. 14, h. and the fh. ° 
11. 21, daysof h. R.V., the heavens above. 
Sam. 22. 8, foundations of h. moved. 
1 Kings 8. 21; 2 Chr. 2. 6 fh. and h. of h. 
2 Kin 819. (M3, made h. ee 
Job h. shall reveal. R. V., heavens. 
22.12, aed in the height of fi 
26. il, pillars of h. tremble. 
38. 383, ordinances of h. &. V., the heavens. 
Ps. 20, & hear him from his ‘holy h. 
. 34, let h. and earth praise. 
bi 18, thy thunder wasin theh. R.V., whirlwind, 
8. 24, of the corn of h. 
89. 6, who in the fi R.Y., skie 
89, 37, faithful witness in /. on V., the sky. 
148. 13, above the earth and h. 
Isa. 40, 12, meted out 2. with the La 
’ Jer. 51. 15, stretched out the h. V., heavens. 
Dan. - 15, 28, 25, 33; $21, dew of 


Mal. 3 10, windows ‘of 
Mat. 3. 17, voice fromh. R.V., out of the heavens. 
5. 48, Father whichisinh., R.V., heavenly Father. 
11. 25, Lo h. and earth. 
25. 14, oe of h.isas, R.V., 4 is oe ot 
Mark 11. 26, Father which is in he, V. omits 
13. 25, stars of A. shallfall. A.V. Pere h. 
aS > b pewess that are in /i. R.V.; lhe hedvens, 
@ was received u ent h. 
ee ins. 2, which art in R.V. omits, 
11. 2, be done, as in A. 2. V. omits, 
15. 18, Ihave oe against h. 
John Fe 51, ye shall see /. open. 
Acts 9. 3, about him a light tr from h. 
26. 13, a light from /., above the Deehsuces, 
Eph. 1. 10, which arein, R.V., the heavens. 
6. A ie Master also is in A. 
33) 20, conversation is in /. 
Gol. 1 5, for youinh. V., the heavens. 
pA 16, shall descend from h. 
i Poe i reserved in h. for you. 
i John 5. 4 par record in R. V. omits. 
Rey. 6. 14, "h rted. ee a scroll. 
16. 17, tem) ia 3 h. R.V. omits. 
20. 11, earth and the A. fled away. 
21. 1, a new /. and a new earth. 
21. 3, great voice out of h. R. i Le, tha ane. 


Heaven, the Pe o GP od, aamad 3 Ex. aes Be] 
rere e ig? ; Isa. 37. 16; 
Acts 4. 24 Den: Ded, ib; Sev 1d 
will pass awa , Ps. 102. ap 26; Aer 51.6; Mat. 24. 35; 
2 Pet. 3. 10- 9’; Na 6.1. 

the new, Tsa. 51.16; ty 2 Pet. 3.13; Rev. 21.1 

dwelling ee prince | of God, “1 Kin 88. 27. 30°; Sab a. 12, 14; 

5 115. 3; 123. 1; Isa. 6. 13 66.1; Lam. 3. 

41; Mat. 8 } Luke 11. 2; “Acts 7. "jy Heb. 8. 1; 


Rev, 
asa a ikingdom, Mat Mat, 18. 1-4; 2 Pet.1. 11; as acity, Rey. 
2-5; asa home, John 14. 2; Eph, 3.15; 
atete: Heb. 4. Np Rey. 14. 13; as an ‘inheritance, 
Col. 1. 12; 1 Pet. 1. 3-5, 
mG cane from, John 3. 18, 81; 6. 88; 8, 23; 1 Cor. 15. 
BR oe into, Luke 24.51; Acts 1, 9; 8. 21; Eph. 4. 


ee i 1, 10; 4. 16; 1 Tim. 3. 16; Heb. 4. 14; 1 

et. 

aa one aoe from, Mat. 24 

27; John 14. 3; Acts 1. 11 

heed iness of those’ in, Isa. By 

43; John is, 2;.1Cor. 2.9 1 Pet. 
Ds 

who may enter, Mat. 25. 4 5 | eves ta 2, > 8: Rom. 8. 17; 

1 Cor. 6. 9, 10; 2 Cor. S 1; Heb, 11. 0; "12. 23; Rev. 


T. 9, 14, 
who do not enter, Mat. 25, 41 Luke 13,275 ;1Cor. 6.9; 
aby Father 


Gal. 5. 19-21 ; ng 5.5; Rev. 2 

HEAVENLY t. 6. 14, 

Mat. 6. 26, your h. Father feedeth. 

18. 35, 80 likewise shall my /, Father. 

Luke 2. 13, multitude of the 4. host. 

11. 13, A h. Father give the Holy Spirit. 

John 3. 12, if I tell you of /. things ? 

Acts 26. 19, disobedient unto the /. vision. 

1 Cor, 15. 49, bear the image of the h. 

2 aaa 4. 18, preserve me unto his Ls ieingdomy 

Heb. 3. 1, partakers of the /. ca 

6. 4, have tasted of the h. gift. 
AVENS Gen, 2. 1, /. and the earth. 
Gen. 2. 4, generations of the h. R. V., heaven. 
Deut. 33. 28 eo a = drop down dew. 
2 Sam. 22. 10; P 8. 9, he bowed the /. 
1 Chr. 27. 23, Baby of the h. f o aoe, 


3% 19. 1, 4. declare the wie oe 
4 rideth upon the /;, a through the deserts. 
cae is great above the /. 
Ban - 27, when he rouared the h. 
Isa. 49, 13, sing, O 4. ; be joyful, O earth. 
64, 1, oh that thou wouldest rend the h. 
Zech. 6. 5, spirits of the h. R.V., winds of heaven. 
Mat. 24. 29, the powers of the ’, 
Luke a a3, treasure in /. ; 2 Cor. 5. 1, eternal in /. 
Heb. 1 h. are the works of thine hands. 
2 Pet. 3. 5 10 h, shall pass away. 
HEA vin ESS. Ezra9.5,myh. R.V., humiliation. 
Job 9. 27, leave off my hk.’ R.V., sad countenance. 
Ps. 119. 28, my soul melteth for /. 
Rom. 9, 2, I have great h. and continual sorrow. R. 
V., sorrow and unceasing pain. 
2 Cor. 2.1,come to youinh. &.V., with sorrow. 
Phil. 2, 26, fullof/. &.V., sore troubled. [grief in, 
1 Pet..1. 6, are in h. through. R.V., have been put to 
AVY. ‘Ex. 17. 12, Moses’ hands were /. 
1 Kings 14. 6, with h. tidings Say oe 
Ps. 30, 14, sina) pe Sede Te mourning. 
Prov. 31.6, be of h, hearts. V., the Me bitter in soul. 
Isa. 30. 27, al wl ish. Pa V., in thick Liles smoke, 
46. 1, were h. laden. are made a load. 
58. 6, the h. betes oe a bands of the yoke. 
Lam. 3. 7, he hath made m: ‘ehain h. 
Mat. 11. 2, labour and are 
26.. 37, sorrowful and gk bo RV, sore troubled, 
Luke §. 82, were A. with sleep. 
HEBER, BF ‘ber — Heb. assodtation age Gen. 46. ey 
Judg. 31 Chr. 4. 18; 8. 22; Luke 3. 


R. 26. 45. 
HEBERITES, hé’ber- ay poster of ere oh 
HEBRE W, he brew. (1) Abraham, tien 

(2) Language, Jol John 19. 20. (3) Jew, Tor 39 


HEBRE hé‘brew-ess, a Jewess. Jer. 34 
baat cae! Nee ae brews. (1) Posterity of Abraham, 
en. 
(2) eee aking Jews, Acts 6. 1. 
HE sal ee ng ron— Heb. union. (1) Men, Ex. 6. eat 


;. 2 Sam. 2. 1. 
Sey .v,), Gen. 13, 18; Num,'13. 22; Josh. 
HEBRC NITE S, he’ bron-ites, family of Hebron. Num. 


3. 27. 
HEDGE. 1 Chr. 4. 23, dwelt among plants and h. 

a 5 inhabitants of Nelwim and Gederah. 

Job ‘io, hast not thou made an h. 

Ps. 0. 1 broken down her 2. R&R. V., fences. 

Eccl. ia » breaketh anh. &.V., through. a fence. 

Isa. 5. 5, take away the /. thereot. 

Jer. 49. és run by the h. R.V., among the fences. 

Ezek. 5, made up the hk (Eng.), fence ; 
Chron ), wall 

Hos. 2. 6, fe u thy way with thorns. 


Mark 12. 1, set an h. about it. 
Luke 14. 23, o out into the highways and h. 
HEDGED. Job 3. 23, whom God hath h. in? 


Lam. 3. 7, he hath A. me. enced. 
Mat. 21. 33, 2. it round. R.V., Set a hedge about it. 
HEED. Gen. 31, 24, take A. that thou speak not. 
ae 2.4; 4.15; Josh. 23, 11, jake ye good 
. ees hs and hearken..R. V, nhs silence. 
tne. 22. 18, if thou takest h serve. 
2 chr 19. 6, ‘take h. what ye do. R. Lats consider. 
take'h. todo all. &. V., observe. 7 
Bs tis, 9, by taking h thereto. 
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Eecl. 12. 9, he gave fi 
Mat. 18. “10, aie i at 

Luke 11, 33, 

EEL. Gen. Fe ‘iene his A. 

Job 13. 27, a of my feet. A. V., soles. 
HEGE, be ge. RK. V., Hegai. Bai. 2 ; 3,8 
Heif ae ° fered in sacrifice See 1.9 

1 Sam. 16. oy Heb. 

itincetire, ‘dros 4.16; 10. 11. 

EIGHT. Gen, 6, 15, A. ‘of thirty cubits. 

Job 22. 12, ae in the h. of grog: 

Ps. gs 18, 2 . of sanctuary ; in the A. 

Ezek. 31. 5, his h. was exal ikea 7 V., stature.  [wre. 

31. 10, lifted up thyself in h. R. V., art exalted in stat- 

31. 14, for their h. 2. V., in their stature. 

41, 8, the h. of the house round about. R.V., that the 

house had a raised basement, 

Rom. 8. 39, nor h.; Eph. 3. 18, and 2, 

HEIR. Gen. 15. 3, one bern in my house is mine h, 

2 Sam. 14. 7 , destroy the fh. also. 

Jer. ee 1, hath he no h. 

49. 2, be h. to them that were his h. 2&.V., possess 

Fics that ae ossess him. 
thee. &.V., shall 
Mak 12.7; Luke 20. 14, 
Rom, 4, 13, he - the world. 
2B a then /.; h. of God, and joint-h. 
1. 4. 30, 2. with the son. 2. vy inherit. 

Tit, 3. ie h according to the ho 

Heb. 1. 14, be A. of salvation. Vey inherit. 

5 hy OA ot me righteousness. 

Jas. 2.5, h. of the kingdom. 

1 ge 3 if h,. together of the ‘grace, sh V., oint-h. 
Heir, C the, Col. 1. 15, 16 ; ters 

nanere ate re heirs, Rom. 4, 13; 8.175 Gal. 8. 29; Heb. 

Jas 
HELAH. he’ ‘ah Heb. rust of copper [?]. 1 Chr. 
HELAM, hé‘lam — Heb. place of plen y (2). Boon. 4, 


a hél’bah — Heb. fatness, town aM ties 
HELBON, hél’bin— Heb. fertile, Syrian city. Ezek. 


HELD. ite 24. 21, h. his peace. R.V., holding. 
Gen. 48. 17, he /. up his father’s hand. 
Ex. 17. 11, Moses hi. up his hand. 
36. 12, i “one curtain. &.V.. were opposite one. 
Num. 30. 7, her husband h. his peace, R&.V., hold. 
1 Kings 8. 65, Solomon /i, a feast. 
Job 29. 10, the nobles #. their peace, &.V., the voice 
of the nobles was hushed. holil them in. 
«, bit. and bridle 


Ps. $2. 9, h.in with bit and bridle. R. 
5, king is /. in the galleries. &.V.,h. cap- 


8. of £ Sol. 7.5. 
tive in the tresses thereof. 
Jer. 50. 33, took them captives h.them. R.V., hold. 
sae 12. 14, h,..a council. &. V., took counsel. 
28. 9, h. him by the feet. 2. v, took hold of his. 
Rom. 7 7. 6, that being dead wherein we were h. 2. Vay 
having nae to that wherein we were ms iden. 
brig él’ dai— Heb. worldly [7]. 1 Chr. 27. toe 


ne 
HELEE. te leb — Heb. the crafty | one Che 2 Sam. 23. 29, 
HELED, re Heb. this world [?}. r. 11. 30. 
HELER. belek — Heb. alot. Num. 26 aot ¢ Josh. 17. 2. 
HELE KITES, b@'lek-ites, family of Helek. Num. 26. 


35. 
HRELEM, h®lem— Heb. strength= HELDAT. oie: 
HELEPH, h@’leph — Heb. exchange [?]—a city. Josh. 


HELEZ. hé‘lez— Heb. strong. 2 Sam. 28,26; 1 Chr. 2. 

HELL, he li—Gk. for Eli, Heb. ascent Hae Luke 3. 23. 

HELK AT, hél' kai — Heb. my lot is God [7]. Neh. 12. 15. 

HELKATH, h&Vkath — Heb. possession. Josh. 19. 25. 

What of heroes. per, te h ae hiz’‘zu-rim— Heb. 
eld of heroes Ebi 

HELL. 82, 22, pie h. BV. (Eng.), 
(Amer. SS “Sheol beneath. [S: Ae 


ood h. R.V., pondered. 
© deep ise. L.V., see. 
00. 


; Num. 19. 2; 


OSSESS. 
his is the h. 


2 Sam. 22.6; Ps. 5, sorrows of mi R.V., cords of 
Job it. ae dee: riba hs RV. 
26. 6, h. is nal a atone ict. UR. To. Sheol. 


Ps. 9. te, be turned into h. R.V., return ie Sige 

16. 10, not leave my soul inh. &.V. 

55. 2 peice into R.V. ( (Eng. ie ine pits Famer, ), 
She (ine: Ry Led (Amer.), heol beneath, 

86. fe delivere my soul from the Seay h RV. 

116. 3, pains of h. got hold. R.V., Sheo 

139. 8 make my bedink. R.V., ‘Sheol, 

Prov. 5. 5, steps take hold on h. "RV: ee 

9.18, guests are in the depths of R.V., 

15. 11, 2. and destruction. &.V., She of 

23. 14, deliver his soulfromh. 2. V., Sheol.— 

27. 20; he = seatrnonlowas never sell, R.V., Sheol. 

Isa. te h, hath enlarged herself. RY, (Amer.), 


14, 15, ae down toh. 2. WV: ee .), Sheol, 
28. 18, your agreement with h, V. (Amer.), Sheol. 


Jonah 2. 2, out of the belly of hk. Ry “f (Amer.), Sheol. 
agree 5, enlargeth his desire as h. A.V. (Amer.), 


Mat. 5. 22, in danger of h. fire. ee V., the h. of fire. 
11. 23, brought down toh. &.V., jo down unto Hades. 


16. 18, gates of /. shall not eval KR. V., Hades. 
18. 9, be bras into”. fire, he h of. ‘Jire. 
Luke '10. 1 5, thrust down to he io V., unto Hades, 


16. 23, in hh he lift up his eyes. R.Y., Hades. 
Acts 2. 27, not leave my soulinh. AR, 1; Hades. 
Jas. 3. 6, it is set on fire of h. [of Hades. 
Rey. 1. 18, keys of h. and of death. R.V., death and 
20. 19. death and h. delivered. &.V., Hades 
Hell(New Testament), Hades, Mat. 11. 03: 16. 48; Luke 
10. 15; 16. 23; Acts 2.27, 31; Rev. 1, 18; 6. 8; 20. 13, 


(New Testament), gett wince of torment, Mat. 5. 
22, 29; 10.28; 18. 95 23. 1 ; Mark 9, 43, 45, iT; 
Luke 12. 5; Jas. 3. 6. 

for shea reper Mat, 13. 42; 23. 15; Rey. 14. 10; 
2 Pet. 2.4. RV. (marg. ), Tartarus. 

HELM. Jas. 3 4, with a rere, smallhk. R.V., rudder. 
HELMET. 1 aan 17. 5, h. of brass. 

Isa. 59.17; Eph. 6. 17, 4. of salvation. 

1 Thes. 5. b, for an h., the hope of salvation. 
rice pe lon—Heb. sfrong—man of Zebulon. 


HELP’ (io “Gen. 2. 18, 20, h. meet for him. 
Deut. 3 be thou an /. to him. 
1 Sam. cre 4 shallhaveh. &.V., deliverance. 
Job 31, 21, my h. in the gate. 
Ge 20. 2, send thee h. from the gates 
5, h. of his countenance. AR, V., healt: the 
46, % very present /. in trouble. 
121. 2, my h. cometh from the Lord. 
Acts 2%. "3, fears h. of God. 
27,17, used poe coe aa 28, healings h. 
HELP (v.). . 2.17, Moses stood end. he 
1 Sam. 7. 12, hitherto hath the Lord 
1 Chr. 18. 5, "Sy rians came toh. R. tas pias at) 
2 pes 20. 9, wilt hearand/. R.V., ee 
28. 23, gods of the kings of Syria hi. wT oe, helped. 
Job 6: 2, he /. the evil doers. 2&.V., uphold. 
Ps. 37 Lord shall 4. them, RB. V., hel; pth. 
aie 6. browne low, and he h. me. R.V., saved. 
Eccl. . him up. ain bei 
Tsa. 30. ra tians shall h. R , helpeth. 
Mark 9. 34, h. thou mine unbelief. 
Heb. 4. 16. erate to h. in time of need. 
Rey. 12. 16, earth A. the woman. 
HELPER. 2 Kings 14. 26, h. for Israel. 
Ps. 10, 14, A. of the fatherloss 30. 10, be my h. 
54.4, mine h. ; ith no h. 
Rom, gs 9, our h. in Chi aed R. vy. Sellow-worker. 
sie Deut. 19. 5, from the h. (=handle of an 


re 
HEM. Ex. 28. 33, about the h. R.V., skirts. 
Ex. 28. 343 39. 2, h. H a v., skirts. 
Mat. 9. 20, touched the h. R.V., border. 
14. 36, touch the h. BR. V:, border. 
ILE MAM, be’ mam = 70M. AM ( o). ie 
pes hé’man—Heb. fait ae “4. “a; 


1Chr 6. 33. 
HEMATH, be’ math = Sa ME nn eee ae .)» 
1 Chr. 2. 553 14 


HEMDAN ene Heb. sweet. (R. 
LOCK. Hos. 10. 4, springeth up as h. 
bar eee 6. 12, fruit into he et wormwood. 
HEN, hén— Heb. grace. Zech. 6. 14. 
HEN. Mat. 23. 87, as a h. gathereth, 
Luke 13. 34, 4. doth gather her enon 
HEN A, he’ na, & city in Mesopotamia. 
HENADAD, hén’a-did — Heb. favour of 


») neta, 


ete 34. 
Ezra 


HENGEFORTH. Gen. 4.12, h. yield, ‘orth. 
Ps. 125. sient his people Dok he R.V., thie a 
oo 15. 48 h. I call you. R.V.,n0 longer do I call 
eis 6, that . we should not serve. R.V., 30... 
no longe: 
2 Cor. 5. . ‘sh cee teak live. R.V..no longer. © 
ee 1. he noch = BN OCH or HANO (@.%.). 


1C 
HEPHER, he’ per Heb, well [2]. Josh. 12.17; iy 
1 Chr. fs 6; 11. 36. Num. 26, 32. 
nPHERITES of Hepher. 


 pher-ites, Heh rit; 
HEPHZIBAH, Penn et eb. my delight is in her 
Manasseh’s ee rs 21. 1. 


RB. Gen. 1. 1 LB ge 
Ex. 10. 15, h. ofthe field 


3 fy herb 
Job 38, 27, tender h. VAP gs ‘ 
Ps. 37. 2, green: Riss ‘ok oem for service. 
105. 35, eat up all ‘the h. R. V., every h. 
Prov. 15. 17, er of h. 


- f 102 





HER COMBINED CONCORDANCE. HIG 
oie 13. cy Mark 4. 82, eater than all ;. Luke 8. 17, sanotne &. R. V., seeret. 
Rom. 14. 2, "eatet 6. 7, bringeth forth h. 9. 45, it was concedled. 
R. . 13. 5, docks: and h: 2 Cor. 4. 3, gos ing be B.,itish. R. V., veiled. 
Deut. 12. 6, of herds. R.V., herd Col. 3. 3, R. with Christ it in God. 


Prov. 27, Ma look well to th 
t. 8. 32 CR. V. omits); Marie 5. 11; Luke 8. 32, into 
the /. of swine. 
RDMAN. Gen. 13. 1, h. of Abram’s. 
Amos 1.1, among the /.; 7. 14, I was an h. 
HEREAF AFTER. Mat. 26. 64, shall ye see. 2. V., 


Jounsd 30.7 h. I willnot. &.V., Iwill no more. 
1 Tim. 1. 16, h. believe on him.’ 2. V. (Amer.), ‘here- 


HERES, hé‘rés— Heb. sun—a mountain. Judg. 1 
eel ea hé‘resh — Heb. artijicer—a Levite. i Gm 


HERESY. Acts 24. 14, way called h. R.V., asect. 
1 Cor. 11. 19, also h. R. Vy. Amer. dy ‘actions. 
Heresies, mention made of, 1 Cor. 11. 19; Gal. 5. 20; 
at, ins 10; 2 Pet, 2.1. 


Ps ee er Passe roadie & 
i » ye have a gi 
3, clilden are an /. of i Lord. 
i 24 . of Jacob thy father. 
1 ae Rs 3 over God’sh. R&.V., the char ange altotiey to 
HERMAS, er mas— Gk.= HERMODONIS— Roman 


Bidet re Rom 
Bee ME = yiity més~Gk. Mercury — Roman ery cr 


HERMOGENE 8, nor-mgy pes ecmebod -borm. Tita, 
Pigs RMON, hér’ re ped —mountain. Deut. 3. 


; Josh. 12. 5; 
HERMONITES. ee ion ttes, the peaks of ee 


R.V., the Hermons. i 
ah aN ace. @ ae Great. covemes Judea, Mat. 
orders es, Mat. 


he massacre 0: 
(2) wanna th the sdetrareh, b behéads Joker the Baptist, 


mocks Jesus Luke 23. sul 
Agr mip, pa I rsecutes Christians, Acts 12. 1. 
HEROS . tries Paul, Acts 25. 13. 
N, hé-ro’ dY-ans, Jewish political Lael 


neon br s, he-r0’di-as—wife of Herod renee 
ae aptist’s execution, Mat. 14. 
RODI SOM hese’ di-On—Gk. from Herod. Roman 


Christian rip kinsman of Paul. Rom. 16, 11 
HE SED, h@'sed— Heb. zeal, or mercy. 1 King: 8 4, 10. 
ERB ON ree bon— Heb. reckoning [) city of 


Sihon. * 
gis of 8. of Sol. 7. 4. (Josh. 15. 27. 
‘MON, h&sh’mon —Heb. fatness —town in Judah, 
sae Mr heth— Heb. fear — sons of = HITTITE S. Gen. 


HAE Bee ree 16n — pa ies place. Ezek. 47.15. 


SID Th sctém in pleces. 
i Kings 5. 6, A. cedar trees; 5. ni 


ought. 
5.18, 1 hatdare didh. R.V., fashion. 
2 Kings 12. 12, hewed stone. &.V., hewn. 


um. 


end RYV., 


2 pat 4 . Bs so ih. 1 the mountain. R&R. V., hewers. 
Mat. os ae De oe in We rock. 
HEEERL eres 1 Chr. 8.17, 


eee. KISH, héz’ Satan? wate b. bod 1 sinengthened 
ping of F Judah — his good wie 


8 prolon od eat 8 2 
as am by 2 ey. V., 1 Chr. 8. 23, Liner as 
1 Kings 15. 


2 Kings 20 
10N, vie abn Heb. vision. gs 
Hate Neh, 20. 20. 
shut in [2]. 2 Sam. 2 


6’zir — Heb. e. 1 onr, 24. 
ed ZH AL he héz’ ‘rat Heb. 
HEZRO. h87t0=HEZ RAL (q. 45 ). 1Chr. 11. 37. 
nL afigge h&z‘ron— Heb. shut in. (1) Place, Josh. 15. 
vy 15. 25, gee h-hezron. 
aby 1 Men 46, 12. 
ONITE Bs; hey ronmites, posterity of Hezron. 


en, 46.9 
Peer 3, 8, h. themselves. 
cr $3, 19, treasures 2. in the sand, 3 ue hidden. 
soebe 10. 17, * five kings h. ina cave. £&.V. 
2.Chr. 22. 9, he was /. in peuane te R.V., yao 
sb: 16; snow ish. R.V., videth itse 
3, hast 2. in thine heart. RB. V. idst hide. 
20: 2h a be h. in ee secret. BR: Vos as laid up for. 
nee 69, 5, my sins are 
119, 11, ‘thy: wares eee, tT hi oo ge ig up. 
139, 15, m: en A ge R.V., hidden. 
Isa. 49, 2m th By ‘kept me close. 
58. 3, we h. as it un Sub faces from him. 
one from ae en hide their face. 
Jer. 16. 17, iniquit; R.YV., concealed. 
Mat. 11, 25, hast nit noon things. ate V., didst hide. 


R.V., as 


HIDDAI, "hid’ dai — Heb. rejoicing of God (?]. 28am. 
HIDDEKEL, hid‘de-k@l, a river in Paradise. Gen. 


HIDD JEN. Lev. 5 2, if it be 2. from him. 
Deut. 30. 11, not 12 from. R.V., too hapa fon. fu D. 
Job 15. 20, number of years is h. R&.V., that are laid 
24.1, times are noth. &.V., laid up bY. 
Ps. 51. 6, in the h. part. 
Prov. 28. 12, manish, R.V., egy wt themselves. 
Acts 26. rt none of these th sed 


2 Cor. 4. 2. oar the A, t: 
HIDE oe Lev. 8. 17, fnbigckc ant “hia h. R.V., skin. 
wise’ . 11, the A. he burnt. R.V., skin. 


H (v. ).. Gen. 18. 17, i, from Abraham, 
as ra she could not longer /, him. 
Job 14. ‘i wouldst /. me in the grave. 
40. 13, h. ‘them in the dust toget er. 
Ps. 17. 8, 4: me under the shadow. 
27, 5, h. me in his pavilion. R.V., keep me secretly. 
re 3s 119, 1i4, my /. place. 
2, &. me from the secret counsel. 
to. i9, h. not thy commandments, 
Eye 2.1, 4. my commandments. &. V., lay up. 
Isa. 2, 10, A. thes! in the dust, 
29. 15, to /. their counsel from. 
82. 2, 4. place from the wind. 
58. 7, h. not thyself from thine own flesh. 
Ezek. 39. , 2. my face any more. 
8 Pen S, , did rititude R. Vas a 
a multitude of sins. cover. 
HIDET 1 Sam, 23. 
Proy. oy "24; 


. 23, lurking places w where he h, 
26. 15, slothful man burieth. 
ba whosoever h. her, h. the wind, R. V., he that 
would tar rl her restraineth. 
Mat. 13. 44, found he hk. &.V., and hid. 
— hiel—Heb. God. tives rebuilds Jericho, and 
fers the curse. 1 Ki 
HIERAPOLIS, hi’e-riip’o-1 fain et sacred city. Ool. 


pre cAloNn, pea ations hum [?}. Ps. 9. 16. 
HIGH. lo, itis yet h. day. 
Ex. 39. ih ifautén 1¢ onhk, R&.V., above. 
Num. 11. 31, two cubitsh. 2. V., above. 
23. 3, went to an A. — R.V., a bare height. 
Deut. 28. 43, pe ~ coy er her and higher. 
—— 3.6, in h pcos. +, holds. 


ay ne ‘heh rican Seiad het Vy chief. 
Job5 to set up on h, 


Ps. 18. m, h. looks. &.V., haughty eyes. 

78. 69, fA. ’ palaces, RB. V., the heights. 

181. 1, things too h. Via kee Sad 
Asa. 2.'15, every h. tower. V., lofty. 

18, 2, the h. mountain. | R. » bare, 

30. 25, every h. —— RV. , lofty. 

Jer, 12, 12, all 2. places. en the bare heights. 
Ezek. 16. 31, ‘nae h. Pee ea lofty. 

31. 4, set him upon Ls te im to grow. 


Luke 1. 78, dayspring from ce ve 
Acts 25. 2, h. priest and. _ R. ee 
Eph. 6. 12) Pippa h. place. ¥., the heavenly. 
Phil. 3, 14, A. callin: me 
Heb. 10. ) a oom che RV., geeks 
HIGHER. 4.7, king shall 
2 etd 15. ae tin h. gate. RB. V. 
pit 13, mo the h. places. &.V., in the open. 
Fa. 8 = e kings. R.V, the hig st of. 
HIG. Hest. Ps. 18. 18, H. gave his voice. 2. V., Most 


. himself, 2. V., ate 
ng part of the Bpsk - Peach sep 


(8, higher thar than yey 
ihe van 
MD eaena i keate 
ae 8, clint of the H. h. La avs High. 
seats in synago: chief. 
HIGHLY, “L Luke 1. 38, he fv Ebadi 
Luke 16. 15, h. esteemed. _R. V., exalted. 
Acts 12.20, 2. displeased ; Phil. 2. 9, he ce ae 
HIGHMINDED. 2 Tim. 3, 4, heady, h. “T pyftad 
HIGHNESS. Job 81. 23, by Spt t hi ¥. 
(Eng.), exeellency ; (Amer, Py a oe 


-s Upper. 


[en es. 


Isa. 13. 8, rejoice in my h. my pr oF: criti 
Bligh Places, Presa tyl to. Dene 12. 2; 1 Kings 3. 2 se. 
HIGHWAY: Jude's, 6,2 


_ unoceupied. 
1 Sam. 6. 12, deetaioe h. lo owing. 
Brey. 16. 17, h. of the the ny, 
Mat. 22. 9, go int 


artin, ra 
Mark 10. 46 oat by the h ala,’ 2, Sayed 


Vi, waysiad 


HIL 


BIBLE 


HELPS. HOL 





HILEN, Hee ot fois eer ape seg ? 1 Chr. 6. 58. 
HILKIAH, hil-ki‘ah tae’ my portion [2]. 1 Chr. 
6.45; Kings 22.4; Neh. 8 

HILL. ’Ex. 24.4 under the /. 

Num. 14, 45, in that h. ae 7 mountain. 

1Sam. - i ‘up the /. *ascent. 

Ps. 2. 6 upon m holy. / Sy ‘of Yon 

15.1, dwell in ¢ y holy h. 

24. 3, ascend into the /. of the Lord ? 

43, 3, bring me unto thy holy d. 

68. 13, the h. of God is as the h. of Bashan. &.V., a 

mountain of God is the mountain. 

68. 16, thisistheh. &.V., at the mountain. 

Isa. 40. 4, mountain and /. shall be made low. 

Mat. 5. 14, a city that is set on an /. 

Luke 9. 31, from the h. &.V., mountain. 

Acts 17. 22, of Mars’. RV. the Areo: 
HILLS. Gen. 7. 19, all nie high h. R. 

Deut. 1. 7, in the he R.V., hill country mtry. 
Josh. 10. 40, country of the h ade Othe hill 
1 Kings 22. seh scattered upon theh. R.V., mountains. 
» Ps. 18. 7, foundations of the h. &.V., mountains. 


An. V., mount. 


Jus. 
ee 


63.16, ye high h. A. V., mountains. 

104. 10, — the h. 8. V., mountains. [ for. 
104, 18, high h. are a refuge. R.V., mountains are 
121. 1, mine eyes unto the 2. RK. V., mountains. 

Isa, 55. 12, mountains and the h. 

Luke 23. 30, to the h., Cover us. [12. 13, 


HILLEL, hit lel — Heb. oe cnet Pirathonite. Judg. 
HI Gen. 49. 21, 2. let loose. 
peeve 5. 19, loving h.; , foe 14. 5 
34; Ps. 18,33; Hab. et 
HINDER () Gen. be '56, A. me ee [sia 
Neh. 4. 8, Jerusalem, and toh. it. 2. V., cause eonfis: 
Job 9. 12; 11. 10, who can A. him ? 
Acts 8. 36, what doth A. me to be baptized ? 
Rom. 15. 32, much h. from coming. RB. V., hindered. 
1 Cor. 9.12,h. the gospel. R. V., cause no hindrance to. 
Gal, 3.7, who did fh. You. 


Es mee ealved, 
eet. 


1 Thes, 2. 18, Satan h. ; 1 Pet. 3..7, prayers be not h. 
HINDER (c.). Zech. 14. 8, the h. sea. R.V., western. 
Mark 4. BK h. part of the ship. 2&. V., stern. 
rt was broken. &. V., stern. 


Acts 27. 41, h. 
HING. ngs 7. 50, h. of gold. 
eae 2%. 14, door turneth 1 upon his ). 
Mf, hin’ nom, valley near Jerusalem. Josh. 15. 8. 
HMA, hi’rah — Heb. nobility [?]—friend of Judah. 


38. 1. 
HIRAM, hi'ram. (1) king of Tyre, 2 Sam. 5. 11. 
(2) Solomon’s master workman, 1 Kings 7. 13. 
n. 30. 18, given me my A. 
Gen. 31. 8, ringstraked shall be ay. h. R.V., wages. 
es oe s 5. 6, A. for thy servants. 
0. 8, ay e them their h. 
pat 10. 7, labourer is worthy of his h. 
Hire as labourers, 8 19.13; Deut. 24. 14,15; Mal. 3. 
0) 
HIRED. Gen, 30 16 Lhave h. thee. 
Deut. 15. 18, a double h. servant to thee. R.V., to the 
double of the hire of an hireling hath he served. 
Hos. 8. 10, have h. amon one nations. &.V., hire. 
Mat. 20. 7, no man hath /. 
Luke 15. 19, as one of thy 1% pokwanne 
Acts 28. 30, Paul dwelt in his own /. house. 
HIRELING. Job ie > aay of an /. 
Job 14, 6, as an h., oa 
Isa. 16. 14, as the eae an = 
ete Be 2B he that is anh. . 
. fleeth. 
HIS. Acts 12; 10; 1 Cor. 15. 38 (= 
HISS. 1 Kings 9: 8, shall A. 
Jer. 18. 16, perpetual hissing. 
T 1 Sam. 31. 3, archers h. 
R. 1 anes 22. 9, hasten 8 
Acts 10. 32, call h. Simon. &. Vi; 


« fleeth. 
neuter 7s). 


R.V., overtook. 
es Gs quickly. 


h., without any delay. Re a tdgathes here, I 


made no. 
HITHERTO. Ex. 7. 16, h. thou wouldst not hear. 
1 Sam. 7. 12, A. hath the Lord helped us, 
2 Sam. 7. 18; 1 Chr. 17. 16, brought mie 2. Rives ius 
15. 34, th father’s servant h. 2. V., in time past. 
Isa. 18. 2,7, from their beginning ae R.V., onward. 
Dan. 7. 8, ‘h. is the end 
ile 5.17, worketh h. R.V., even panel now. 
3. 2, h. ye were not able to bear. &. V., 
eae ¥ rest sath cm of Heth. Ht 15. 
bee Bie ; Josh: 3.10; Judg. 1, 26; 
oe 


HIVITES. *avites Heb. “villagers, ieee Hi Fe pia 
Ex. 3. 8; Deut. 7.1; Josh 

HIZKIAH, hia-ki'ah = HE ZEKIAH(R. a “Feph.A, 1, 

HIZKISAH, hiz-ki'jah= HEZEKIAH (R.V.), Neh. 


HOARY. Lev. 19. 32, before the h. head. 
Prov. 16, 31, the h. head i is a crown of glory, 


Pee. hd’ bab — Heb. beloved [7] =JETHRO. Num. 


HOBAH, hd bah — Heb. ee place. Gen. 14. ae 
HOD, h&a— Heb. majesty — sherite. 1 Chr. 7 
HODALA is wear ial oe praise of God." 1 Ginn’ ; 


24. BR. V., Hodavi ah, 
HONG VIA Af wd avi vil'ah— Heb. praise God. 1 Chr, 5. 
rAey 
HODE: sn his desh— “Heb. new moon, or month, 1 mc 


HODE VAH, ho-d@& vah= HODAVIAH @. ve pee %, 
HODIAH, ho-dvah = HODALAH (q.v.). hr. 4 
HODISAH, ho-di jah. R.V., Hodiah. New 872. 
HOGLAH, ‘nde’ lah — Heb. a ‘partridge. Num, 26. 33. 
HOHAM, ho’ ham — Heb. Se sanch impels (?}. Josh, 10. 3. 
HOISED. Acts 27. 40, h. up the mainsail. 2. V., 
hoisting up the foresail. 
HOLD en. 21, 18, i. him in thine hand. 
Ex. 20.7; Deut. 5.11, 4. him eulltloss (— eprenigen, 
26. 5, » he loops may ‘take h. 2B. V. , shall be opposite 
One LO. 
Num. 30. 4, father shall h. his peace. 2&. V., holdeth. 
J mag 49, set the h. on fire. &.V. (Amer.), strong- 
ho 
— 3 7. 9, and we h. our pe 
. 20, terrors take fh. R. V. ‘overtake. 
3. 33, h. th peace. 
41, 26, sword of him cannot h. 2. V., a 
Pa: é: h.up my goings. 2&.V., my ae have held 


Jas: 
ee +4 “fhtgelites have taken h. oS V., overtaken. 
39. 10, thy right hand shall h. m: 

ow 2) 1, ae take they h. Of, R.YV., attain unto, 
ie of ord. 3. 8, they all h. swords. &. V., handle the 
Tes: Pal 9 he shall pass over to his strong’. R.V., his 

rock shalt MESS MIE 

41, 13, the Lord thy boa will h. thy right hand. 
56, 6, taketh h. of. 2. V., holdeth fast Ye 
Jer. 2 2. 13, cisterns, that can /. no water, 
Zech. 1. 6, take hi. of your fathers? 2. V., overtake, 
Mat.'6. 2 he will ’. to the one. 

26. 48, h. ‘him fast. 2. V., take. 

26. 55, ye laid no h. on me. &. Vi; yee ge ec 

26. 51, they that laid h. on Jesus. had taken. 
Mark 7. 8, h; the tradition. 2. V., hoid ae 
Luke 19. 40, ‘if these should h. their ee 
edge a uttheminh. 2. Vo, wi 

1. 18, who h. the truth. Re v. rang. ), 2. down; 


ei mer. Ds hinder. 

or. 14. 30, first h. his peace. &.V., keep. 

i Thes. 5. 21, h. fast that which is good. 

Heb. res 23, let us /. fast the profession. 

h. fast, and repent. R.V., keep tt. thept. 

HOLDEN. 2 Kings 23. 22. h. such @ passover. 

Job 36. 8, h. in cords of affliction. 2. V., be taken. 

Ps. 71. 6, "by thee have I been h. up. 

Luke 24. 16, their eyes were h. 

Rom. 14. 4, he sha! ho up. R.V:, made to stand, 

HOLDETH. Job 2. 3, he h, fast. 

Job 26. 9, he h. back. #. V., closeth in. 

Rey. 2. fe h, the seven stars. 

HOLDS. ’ Jer. 51. 30, in their hk. 2. V., strong-h. 
Dan. 11.39, most strong h. R.V., fortresses, 
Nah. 3. 12, 12 thy strong I» &. V. Sortresses. 

HOLE 32, an /. in the ‘top of it. 

i 1i. ae play on the h, of the asp. 

Jer. ‘ag 4, ina kh. of the rock. 

Ok 1 Sam. 14. 11, out of the h 

LES “tr out of their kh. RB, Vi, close places. 

Naw 2. 12, filled his hk. R.V., caves. 

Zech it fu eyes in their h. R.V., sockets. 

; Luke 9. 58, foxes have h. 

HOD Tee, "Isa. 65.5, noe h. than thou. 
HOLIEST. Heb. 9 H, of all... RV., 
Heb. 9. 8, h. of ain Re re ho oe place. 

RB, holy place. 

Ex. 15. il, Jorious in A. 

Ex. 23. 36; Zech. 14. 20, H. to the Lord. R.V., Holy. 

1 Chr. 16. 29; Ps. 29. 2; 96. 9, beauty of h. 

Ps. 30. 4, at the remembrance of his h. 2. V. (Eng. 

i Bi holy name; (Amer.), to his holy Ai 


M1. % eas of hish. &.V., his wa holy mot 
48. 1; mountain of his h. R. V, ly area 
60. 63 108. 7, God hath spoken i in his 2. : 
93.5, h. pbecometh thine house. 
110. 3, in the beauties of h. oe V. (Amer.), holy attire. 
Isa. 23, 18, her hire shall be h. 
35. § called, The way of x. 
62. 9, courts of el R.V., sanctuary. : 
‘ 63. 18, eople of thy 2. R. We thy holy people, 
Jer. 2. 3, Israel was h. — the Lord. 
23.9, words of his /. V., holy words, 
381. 28, mountain of ie 


holies. 


oly of 


104 





HOL 


COMBINED CONCORDANCE. 


HOL 





oA. 17, there shall beh. &.V., it shall be holy. 
i, profaned the h. 

Mal a Ta; in /, and righteousness. 
Acts 3. 12, our own power or hk. R&.V., godliness. 
a 1, 4, according to the spirit of h. 

6, 19, to righteousness unto 2. £. V., sanctification. 
2 Cor. 7.1, perfecting /. 
tion. 2 3. 13, unblameable in /. 


15, continuein...h. &.V., sanctificalion, 


Tit. 2 Fa i, baheviiras becometh fh. ' R. V., reverent 
in demeanour, 
Heb. 12. 10, partakers of his h. 
12. 14, peace andh, 2. Vs tg ae ree? 
Holin ess, belongs to God. Rey. 15. 4; to 
Christians, Rom. 6. 19; ae 4 qs tie Ayi'trt Heb, 3. 


1; 1 Pet. 1.15; 2. ate Rom. 6. 22, R. Ky sanctific ation. 
enjoined, Ex. 1). a4 _ 44’; Deut. 7. 6; Luke 1. 
75; Rom. 12. 13 ; Col. 3. 12; [thes 212; 
Heb. 12. 14; Rey. 
Exemplified : od, Ps. 86. 2; 


Israel, Jer. 2. 3; 
John the Bapt: oe Mark 6. 20; 


Prophets, Luke 1. 70; 


Pau', | Tues. 2. Zech. 14. ee 21. 
Holiness to the ord: referred to, E x 38. 36; 89.30; 
HOLLO Gen. 32. 2, Be h. of Taeob $ thigh. 


Isa. 40. 12 in the A. of his hand. 


48. 21. 
HOLON ho'lon— Heb. abiding [?]. Josh, 15. 51; Jer. 


LPEN. Ps. 83. 8, A. the children of Lot. X. ¥., 
Caer di hel, pie 
Ps. 86. 1 h. me. R.V. (Amer.), /elped. 
HOS 1. 54 Ws hath /. his servant. 


OLY. Ex. 3.5; Josh. 5.15; Acts 7. 33, place is h. 
Ex, 16. 23, rest of the A. sabbath. 
= 6; 1 1 Pet. 2 9, an A. nation. 

20. 8, sabbntin, day to keep it h. 
38. 24, h. place. R. V., sanctua’ 
Lev. 10. iv, WV aPAS i fh. and unho 
10. eats 14. 13, A, place. R.V. Peedi 
19. 2, I, the Lord y your God, am /, 

A she : for Lam the Lord. 

Num.'4. 2), when the h. things. &.V., the sanctuary 
even for a moment. 
16. 5, who are his a who is hh, 
18. 9, ae for thee. 
31. 6h . instruments. R.V., vessels of the sanctuary. 
Deut? 23. 14, thy ea 30 cig 
33. 8, thy fi one. V2 godly, 
1 Sam. 2. 2, there is Lae 
1 Kings Ae te 2 Chr. 5. 5, all the /. vessels. 
2 Kings 4. 9, * this is an #. man of God. 
1 Chr. 29. 30 prepared for the /. house. 
2 Chr. 31. 6, tithe of h. See. R.V., dedicated. 
asa a) 28, ye are /. unto the Lord}; the. vessels are 


Neh. “9. 14, thy h. sabbath. 
Ps. 24. 3, stand in his /. See 
68. 17, in the 2. place. &. V., sanctuary. 
86.2,forlamh. &.V., godly. 
87. 1, in the h. mioiptatte, 
89. 18, the H. Oue of Israel. 
oa 19, in vision to thy 2. one. R.V., geist 
1, his h. arm hath gotten him. 
#3 ; 145, 21, bless his /. name. 
145. 17, h. in all his works. 2. V., gracious. 
Cee 9. 10, knowledge of the h. fe V., Holy One. 
Isa, 6. 3, Teles h., is the Lord of hosts. 
pag 13, worship the Lord in the h. mount. 
52. 10, Lord hath made bare his /. arm. 
58. ie, doing thy ae ho on my h. Pa 
Ezek, 21. 2, toward the fh. Hlaces. sanctuaries, 
= - 38, as the /. flock. ip kk for Sacrifice. 
4.8; 5. spirit oft the ay gods. 
11. nag i in ite ‘lorious /. mountain. 
os. 11. 9, H. One in the midst of thee. 
Zech. 2. 13, out of his h. habitation. 
M which is /. unto the dogs. 
25. 31, all the fh. angels. &. V. omits h. 
eg ce 1. 24; Luke 4. 4, a One of God. 
6. 20, just’ man, and a 
Luke’ i 33, Bane h. ph. a Vi shall be called h. 
1.70; Acts 3. 21, his /. prophet 
Acts 3. U4, the H. One and the Just, / 
10. 22, warned from God by an h. angel. 
Rom, 7. 12, law is /., and the commandment h. 
1 Cor. 8. 17, tem le of God is h. 
9. ay about h. things. R.V., sacred. 
Eph, 1. 4, be /. and without blame. 
e; a groweth unto an /. temple. 
Col. 1.22, A. and unblameable. 
t hes. 5 27, the h. brethren. 2. V. omits h, 
2 kegs aa; with an h. calling. 
3. 15, h. seri tures. R.V., sucred writings. 
Heb Betas h. brethren, partakers. 
; 26, high varios’ bea became us, who is h. 
1" Pet! 1. all manner, 
2.5, anh. ioe 


2 Pet. 1. 21, A. men of God spake. 
Srom God. 

#. 11, in all h. conversation. 

1 John 2. 20, unction from the H. One. 

Rev. 4. 8, h., h., h., Lord God. 

15. 4, thou only art A. 


R.V., men spake 


21. 1b, the A. Jerusalem. 
22. 6 he. prophets. &. V. es ag Se A 


22. 11, ie thine is /., let him be A. still 


Ho. 
HOL YD! yDAY” a 42. 4, kept h 
1. 2, 16, in jgppect ‘2 anh. El ano day, (Spirit. 
HOLY GHOST. Ve hae ), always adopt Holy 
eter 1. 18, of the HG 


3, 11; Mark 1. 8; Luke 3. 16, with the H. G 
12. 31, blasphemy seniass the H.G. R.V., rr Spirit. 
28. 19, in the name of the H. G. 
Luke i. 15, filled with the H. @. 
4. 1, full of the H. G. R.V., H. Spi 
Sonn 7. 39, H. G. was not yet ar 
14. 26, Wictaros, the H. — RV 
20, 22; Sung ye the H. G 
Acts 2.4; 4. 31, all filled with the H. G. 
6. 3, fall of the H. G. R. V., the Spirit. 
10. 44, H. @. fell on all them which heard. 
19, 2, ‘have ye received the H. G. 
; e the H. by Esaias the prophet. 
Rom. 14. 17, joy in the H. @. 
1 Cor. 6, 19, body is the temple of the H. @. 
2 a _ 14, communion of the H. @. 
Holy Ghost. See Hory Spirit. 
Holy Gifts, spoken of, Ex. 28. 38: Lev. 
Holy anes: mentioned, Ex. 2. 29; “ae ‘é 7 6; 2 Chr, 


E V., Spirit. 
H. Spirit. 


Basis . 41. Heb. 1 
Ho Seri pire, See Serr 
ore YS 


Ps. 51. 11, 1, take ‘not thy h. s. 
Isa. 63. 10, rad his h. S. 
Luke ig 13, heavenly Father give the H. S, 
Eph. 4. 30, grieve not the h. S. of God. 
1 Thes. 4. 8, given unto us his h. S. 
Holy Spiri t. — NAMES. 
Holy Ghost, Mat. 23. 19; Mark 3, 29; Acts 1.5; 8. 17,18. 
Holy § anit, Isa. 63. 11; Luke 11. 18. 
Spirit, . 5. 18. ie the 4. 6. 
my irit, sty 6. 3; Prov. 1. 23; Isa. Ls Kezek . 36. 
Spirit of adoption, Rom. 8. 15. 
Spirit of Christ, Rom. 8. 9; 1 Pet. 1, 11. 
spirit of counsel, Isa. at a 


ee of glory, 1 Pet. be 

Spirit of God, ‘Gen. 1 fox. $1.3; Num. 24. 2; 1Sam. 
10. 10; 2 Chr. 15. i; Mate 3 . 16; 12, 28; Rom. 8. 9; 
1 John 4, 2. 

oot spirit, Neh, 9.2 Paes 143. 10. 
pirit of grace, Zech. 12. 10; Heb. 10. 29. 


ot of holiness, Rom. Le 
irit of the Lord, Luke 4. 18, 
Spirit of promise, ‘Ep h. 1. 18. 
Spirit of truth, Solas 14. re 16. = parent 6, 
spirit of wisdom, Isa. 11. 2 ee 
epinkt of power and love, 2 
oly One, 1 John 2. 21 
Comforter rater John 14. 16; 16. 7. 
—— EMBLEMS. 
breath (or wind), reviving, Ezek. 37. 5, 9, 10; bringing 
power to give absolution, John 20. 22. 
burning, for sleanning, les Isa. 4, 
dew (or rain), of Hermon Ps, 133. 3; oe aia cloud, 
Isa. 18. 4; fertilising, Hos. 14. 5, with Prov. 12. 
dove, Mat. 3. 16; John - re harmless, Sat. io 16; 
gentle, Gal. 5. be; Jas. 3 
panting mcr pledge), 2 Cor. 12. 5.5; Eph. 1. 14. 
ar of light, Ex. 13. a: Ps. 78. 14; refiner’s, 
fire Py Paes ae Fos ears Mat. 3. ll; cloven tongues 
of, Acts 2. 3 1. 
guide, into all t truth, John 16. 13. 
oil pre Be — congecrating. Ex. 29. 7 
Fizek SO RR es 
ene terete "Rey. 3. 18; 
2. 20; oil of joy, for comfort, sa. 6 
rain (or dew), refreshin: showers, Ps. oe. 6; plentiful, 
Ps. 68, 9; latter and atti Hos. 6. 3; showers of; 
eee al Buek. 34, 26; Mal. 3. 10; of righteousness, 
08. 2 
ap eta water, Ps. 1.3; 46.4; Isa. 41.18; Jobn 


Christ, John 6. 27; confirming the 
225 Eph, 1.18, 14; 4 80; of the living 


Ta2s 

voice of the as Isa. 6. 8; the word, 3 Hn 21; 
announcing Christ, Mat. 10. 20; Max Ka , ds 9. 13 
Luke 38. 22; inspiring the 73 i: 1s, 
water, cleansing, Ezek. 16. ; Hep. 
; free, Isa. 55.1; Rev. ‘yp 1; tea cha ll- 
Vv. 22.173 never failing spring, Isa. 58. 11; ree 

freahing, Tsa. 41. 17; 44. 3, 4; , John 3. 5. 


; Isa. 61.1; 
Mets 2. 273) anointing 
hae unction, 1 John 


seal, confirmin: 
saints, 2 oer. 


rene 
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wind (or breath), m. — John 5.3; mighty, Acts 
2. 2; refreshing, S. of Sol. 4. 16; reviving, Ezek, 37. 
95 sovercion ohn. 20. 223 strong, 1 eg 19, 11; 
working as God wills, 1 Cor. 12. li; 2.4 

_—— OFFICES “AND WORK. 

author of life, John 3. 5-8. 

comforter, John 14. 16, 17; Rom 

convincing, gana 16.8; 1 Cor. 6. ef at John 2 1, 27, 

giver, Rom. 5. 5. 

guide, John 16. 13 helper, Rom. 8. 26. 

inspirer, 2 Tim. 3. . 16; intercessor, Rom. 8. 26, 27. 

indwelling, John 4. 14; Eph, 4. 30; 1 Thes. 5. 19, 

justifier, 1 Cor. 6. 11; out. owing john 7. 31-39. 

predicting, Mat.1.18; 3. 16; ; Luke 4.1; ren 
16. 13; ots 2. 33; 10. 38; hom . 11; 1 Tim. 4 
Heb. 9.1 

reprover, a 16. 8. [3.1 

quickener, John 1. 12, 13, 32, 33; 3. hie 6. 63; 1 Pet, 

beer Eph. 3.5; renewer. Tit. 8.5 

sanctifier, 1 Cor. 6. ‘11; searcher, 1 Cor. 2. 10. (2. 

teacher, John 6. 63; 14, 26 Rom. 12.33 1 Cor. 2.14; 8. 


testifying, John 15. ae = ll 
way of access, Eph. 2 183 ‘itness, Rom. 8. 16. 
— PERSON AND ATTRIBUTE 
may be vexed, Isa. 63. 0s evited, pee 7. 51, 53; 
grieved, E ph. a te tee 5. 19, 20, 
his personality, J 17-26; 1d. 16. 7A3; Rom. 
8. 26; 1 Cor. 2. 10; Ml 


names of oe applied 01 aie Spirit, Ex. 17.7; Ps. 
attributes of God ascribed to hi 
omnipresence, Ps. 139. 7; 7 Gor. 12. 13. 
paen Semone ys - ae -11, 
; Rom. 8. 11. 


somite, Se 
as creator, Gen. 1. 2; Job 6. a 

as working miracies, Mat. 9. 28; 1 Cor. 12. #41. 

as agent in redemption, John 3. 6; Tit. 3.5; in resur- 
rection, Rom. 8. 

the apostolical Ienedioson, = Cor. 13, 14. 

worship paid to him, 2 Cor. 13. 14, 

blasphemy against the Holy: Ghost, Mat. 12. 31. 

gives righteousness, peace, and joy, Rom. 14, 17. 

SENDING OF THE COMFORTER. 

from the Father, John 14. 16; 14. 2 

by Christ’s intercession, Johin 14. a 14, 26; 15. 26. 

to teach all things, John 14 

to bear witness of nares Sun 14. 26; 15. 27. 

known by saints, John 14. 17. 

dwells with saints, John 14. 17. 

Instances of :— Bezaleel, Ex. 31.3; Moses and sepenty 
elders, Num. 11, 24-30; Joshua, Deut. 34.9; Othnie 
ee 3. 9, 10; Gideon, Ce 6. 34; Jephihah, Judg. 

1. 29; Samson, suudg- 14 14. 6, 15, 14; 16. 28; Davi 
1 Sam. 16, 35 tia: ‘and, Elisha, 3 
Kings 2. 15; Amacai, 0 hr. on pete 2 Chr. 
15. pe Ezekiel, harrier women Mic. 3. 
83 Jesus, Mat. 3. 16; 12 B; Sue ; Acts 1. 
; 10, 383 John the Baptist, Luke 1, is; Mary Luke 
ire Elisabeth, Luke 1, 41; Zacharias, Luke 1. 67; 
Simeon, Luke 3.25; Paul, Rom. 15.19; 1 Cor. 2. 4: 
12.13; Paul and Apollos, 1 Cor. 3. 5, 6; Paul and 
Timothy, 2 Cor. 6. 6, 7; oy ee ER PY 1 Thes. 1.5. 


referred to, Ex. 23 vy. 22.2; Num 

Holy in Neh. 10. 353 Ezek. 20. 40, Sige a 4, 20, 8. V., 
sanctuary. 

Holy Trinity. 


Father. See Unrry or Gop. 
Son. See Divine NaTuRE or CHRIsT. 
Holy Ghost. See Hoty Spirir. [1. 39. 
HOMAM, Be mam — Heb. ruin [7] = HEMAN. 1 Chr. 
HOME. Gen. 39.16, until his lord came h. 
Gen. 43. 16, bring these men h. R.¥., into the house. 
dev. 18. 9, whether.she be born at h. 
Deut. 21, 2, thou shalt bring her /. 
Josh. 2. 18, household, /i. V., into the howse. 
Rath 1. 2. Lord hath brought 1 me h. 
1 Sam. 2. 20, went unto their own h. 
- 10, 26, Sant also went h. R.V., to his house. 
Ps. 68. Py she that tarried at h. 
Keel. 12. 5, man goeth to his long h. 
Mat. 8. 6, my servant liethat h. R.V., in the house. 
Mark 5. i9, go h. to thy friends.. 2. Vi, to thy house. 
Luke 15. 6, when he cometh h. 
- John 19. 27, took her unto his own h, 
Acts 21. 6, they returned h. oem 
— ih. '34, let him eatat h 
555 spam 
1 Tim. 5. 4, shew piety at h. V., towards their own 
Tit. 2. 5, keepers ath. 


2Cor. 5. 6, are at h. in the bod: 
omae spoken i Hoot 16; Num. 11. 32. 


half homer 
HONEST. ate 8. 15, A. and good heart. 
Acts'6. 3, men of grin ood. 
- Rom. 12. 17, ae ti rs ate RE ay Lat on 
18. 13, let us walk hones 


0) meh #7 
HONOUR GO) be 202; 


Honour, i“ ‘God, Ps. 29.23 145. 


— 8. 21, for h. things. Ya us things honourable. 
7, do that which is /. honourable. 
Ph 4, 8, whatsoever are h, rR RV honourable, 
1Thes. 4.12, walk h. &.V. ‘(Amer.) 5 ok 
ae Ht. i to live ae Ea 9 a pire ee 
a Py .V., behaviour see 
HONESTY. in all A R. V., gravity. m 
ane. Gen. 43. il, iia spices, and myrrh. 
3. 8, land flowing with milk and A. 
. 31, wafers made with h. 
Deut. 32. 13, suck h. out of the rock. 
Judg. 14. 8, swarm of bees au ch. 
1 Kings 14. 3, eruse of /. ; Sob 20. 17, brooks of h. 
Ps. 19. 10, sweeter also than 
81. 16, with A. out of ere = : 
119. 103, sweeter than /. to my mouth. 
Prov. 24, 13, eat thou A. ; 25. 16, found A, 
25. 27, not good to eat much h. 
Isa. 7. 15, 22, butter and _/. shall he eat. 
Mat. 3. 4, locusts and wild /. 
HON ev. 10 in n thy po sweet ash. 


14. 27, in an hk. 
ne 19. 10, than incaae maa the h. 
Prov. 5. 3, lips of a strange woman drop as an h. 
= 24, pleasant words are as an h. 
27. 7, full ae loatheth an /. 
S. 6f Sol. eee astheh. | 
Luke 24. 42, and of an R. V. omits. 
UR (n.). Gen. 49. 6. whine he R.V., my glory. 
14. 17, h. upon Pharaoh. 
1 Chr. 16. 3, or and /. are in his presence. 
2 Chr. 1. 12, wealth, and h. 
is poe ei his a co oa et. RV, 

8 aa in the du my glory. 
255 apes BCA Has ‘lory and h. 
Bis h. and majesty hast dion laid. 

26. at hine h. dwelleth. 2&.V., th glory. 
- 2 yee of hisname. AR. V.; glory. 
h. and ke are before him. 
15, i" glorious h majesty. 
Prov. 3. 16, in her left py mat riches and Ah. 
14, 28, of UN: is the king’s/. 2.V., glory. 
20. 3, itis an h. for a man to cease. 
25. 2 h. of kingsis to search. &.V., glory. 
1, h. is not seemly for a fool. 
29. 23, A. shall inpaclé the humble. 
31. 25, strength and #. are. &.V., dignity. 
Jer. 33. 9, an’. before all the nations. 2. V., glory. 
Dan. 2. 6, rewards and great h. 
4. 30, A. ‘of my: as ge R.V., glory. 
4. 36, , mine / , my majesty. 
5. 18, a eee . and h. 
Mat. 13. 57; Mark 6. 4, not without 
John 4. 44, a prophet hath no h. 
5. 41, 1 ore noth. &.V., glory. 
m. 2. 10, A., and peace, to every man. 
12. 10, i - preferring one another. 
1 Cor. 1 re ae — abundant /. 
Cor. 6. ay . and dishonour. &.V., 
Col. 2. ts, hhotinanyh. R.V., PAG oh SRE 
agains 
1 Tm. 1 1. 17, only wise God, be h. 
Rev. 4. il, to receive glory, an and | is 


5. 13, h., power. a4 
Peis vthe culos unto. 


1 7, give h. to 

“Pour & 16; Mat. 15. 4; 19. 
19; Mark 7.10; 10. 19; imke 18. 0s Sho 6, 2, h. thy 
father and thy’ mother. 


Judg. 9. 9, by me they 2. God aud a 
1 Sam. 2. 30, them that #. me I will h 
Esth. 6. 6, ae the king delighteth toh. 
Ps. 91. 15, deliver him, and h. hi 
sens 3. 9, h. the Lord with thy “agibitanite: 
8, wisdom shall bring thee to ’- : 

aed 13, with their jibe do /. me. ® 
Dan. 4. 87, extol and h. the King of heaven. 
Mat. 15. 6, 2. not his father or his mother. 
John 6, 23, h. the Son, even as epee the Father. 

8. 54, if Ik. myself, my h. is not 


Treaness. 
et g 


glory. 
1 Tim. ‘ 3, ae widows that are widows. 
1 Pet. 2.17, h. all men the king. 
ASI - 9; Mal. 1. 6; 


1 Tim. 1. 17; Rev. 4. 11. 5.06.3 > glory. 


God's eit Kings 8 18; 1 Chr. Bo ia? h. 8. 16; 

Proy. 3 6; 8.18; Beck. 6 6.2; Dan. 5. 18; John 12. 26. 
to parents. 12; Deut. 5. 16; Mat. 15. 4, ‘ 
to th ats Dav io. 32; 1 Tim. 6. 1. 


to. the <a 1 Pet. 2. 17. 
HO. 


NO LE. Gen. 34.19, more hf. than ce R. ¥., 
honoured above. te hela 
1Sam. 9. 6; he isan 2. man. R.V., RL that held 
Ps. 111. 3, his workish. &.V., honow 
Tsa. 42. 21, magnify the law. and naa als 


@. &.V., glorify 


HON 


COMBINED CONCORDANCE. 


HOT 








Mark 15. 43, an h. counsellor. 
honourable estate. estate. 
8 13. 50, h. vie ag & V., women of honourable 
b Cor. 4, 10; ye are h. have glory. 
Heb. 13. 4, marriage ish v V., be had in honour. 
HONOUR URED D. EX. HU. 4, be upon Pharoah. &.V., 
get my 
Prov. my hon 18, regardeth reproot — be h. 
Ate 28. 10, 2. us with He yt He 
HONOURETH. Ps. 15. 4, he h. "them that fear. 
ele Ws 6, @ son h. his father 
Mat, 15.8; Mark 7. 6, 2. me ‘with their lips. 
John 8, 54, my Father that h. .V., glorifieth. 
HOODS. Isa. 3.23, theh. R.V., turbans. 
HOOF. Ex. 1 10. 26, not an h. ne left. 
Lev. 11. 3, nee tenalanen h the 
Deut. woe ever’ that nates rad h. 
hy ullock that —_ horns and fh. 
413 I phe make thy /. brass. 
HOOK: Ex. 26, 32, 2. shall be gold. 
2 Kings 19. 28 ut my h. in thy gs 
Job 41. 1, leviathan with an h. 
41, 2, ut. an h, into his nose, 


sh h. 
& V., doo 


Mat. 17. ‘0 thou . et sea, and cast an ji. 
HOPE (n. “a uth 1 1, have h. 
Job 7. 6, my days . ‘ow witho 


8, 14, whose h. shall be cut off. B. yr ‘confidence. 
14, 1b, By epi ek the /. of man. 
27.8 he hypocrite. 
Ps, 16. >. Chall restinh. R. V., dwell in safety. 
78. T, set, the h. in God, 
Prov. 2, h. deferred maketh the heart sick. 
Eccl. 9. vy to the living there is h. 
Jer. 17. it, thou artmy h. R.V., refuge. 
31, 17, there is p. in thine end. 
3 18, my h. oe lg R.V., mine expectation, 
3. 29, if so be there may be h. 
Ezek. 37. 11, our h, is lost, 
Joel 3. fee h, of his people. end V.,a refuge unto, 
Zech. 9 mat me Apa wy of h 
Acts 2.6 , of the h. and resurrection. 
26. 7, for which hope’s sake. 
28. 2b, for the h. of Israel. 
Rom. 5. 5, h. maketh not aoe 
15. 13, ye may abound in 
1 Cor. 8 13, now abideth faith h, 
2 ad He 12, that we have such h. 
ica 1. 18, is the h. of his calling. 
, Christ in you, the h. of glory. 
1 Thes. 5. 8, helmet, the /. of salvation. 
Fit, 3.7, thet, of eternal lite. 
. 6. 18, the h, set before us. 
.% 19, which h. we have as an anchor. 
1 Depntion us eon unto a lively h. 
HOPE (3), Job 6.11, Ishouldh, &.V., wait. 
22. 9, thou didst make meh, RB. V., trust. 
TL 24, ye that }. in the Lord, 
1b, in tips O Lord, do Th. 
5, nay 3. 5, A. thou in od. 
438, T in, Tet Israel h. o the Lord. 
Ezek. is 6 made others to /, 
Rom. 8. 24, what a man seeth, w pay doth he eye h. for? 
R.V., who hopeth for ad dint ray 
1 Cor. 15. 19 (eo ee have A. 
Hope; in God, Ps. 39. at in 
n Christ, 1 Gor. 15. 19's Ue rim. 
ithe work of the Fol Ghost, nee ce ie Gal. 5. 


V., hoped. 


obtained A ahaa ea 1; Rom. 5. > 'b. 4; baa. 
23; Thea. Ets 
of, the niehitcos, Job 11, 18; Ps. 31. 24; Prov. 10, 28; 
sa. 57. Se 6 Lam: 3 


a Cinistian aes Rom. 5. 4; + don, 18.13; Eph. 4.4; 
ea it. 3.7 Heb. 6. 18,195 1 Bet. 3.15; i 


Yahes: 
effect. of, Rom. 5. 5; 15. G 1 Cor. 13.7 e 
oe 0: God, Gal. 5. } 2 Thes, 2. 16; Tit. 1.2; 58. 


ies) 
illustrated by, an anchor, Heb. 19; ee, 1 
tosis — David. Ps, 39 Paul, 1, Acts 24. oe . 
braham, Rout: 4, 18; iM obraloreanns 1 Thes. 1. 3, 
HOPED. Esth. 9. 1, enemies of the Jews h. 
Ps. 119. 43, Thaye fh. in thy judgments. 
Jer. 3. 28, salvation h. for. “R. V., that is looked. 
a if Cae is the s aubataniee of things h. rie 1. 3, 
yop Wand ni— Hi SB es list — Bii’s son. am. 
ela neph'ri—= PHAR AOH-HOPHRA. Jerntt 
[R. V., never despairing. 
HO OPiNG. Luke 6, 35, lend, #. for nothing again. 
HOR, hor —- Heb. mount — Aaron dies on. Num, 20, 22. 
HORAY, ho‘ram— Heb. lifting up [7]. Josh. 10. 33, 
aCe ho’‘reb— Heb. dry—mount, see Sinai. Ex. 


Israelites at, Ex. 19.3 rie Deut, 1. 6. 
Moses theres Ex. 8 4, 18 
Elijah there, 1 ings 


R.V., @ councillor of 





REM, hd'rem — Heb. consecrated. Josh. 19. 38. 
HOR HAGIDGAD, hor’ <ua-gid Bid — Heb. mount of 
Holt igri Num, 33. 32 


Hor-haggidgad. 
a2, ke — Heb. we dweller. a ae 


Gen. 36. 22, 30; 
31 . V., the Horites. 
HORI, ae rims. ‘R. Keg Horites. Gen. 14, 6; Deut. 


21, 3. 
Hokitint hér‘mah — Heb. banning — destroyed. fone 
Gen. 22. 13, ram caught by his /. 
HOR, 7 12, h. of altar ; Deut. 33. 17, 2. of unicorns. 
Josh. 6. 4, rams’ h, ; : | Kings . 11, h. of iron. 
Ps. 69. 31, h. and hoofs ; 75. 10, h. of wicked. 
118, cig ren unto h. of the alta 


Dan. 7. 7, ten h. ; p eee 1, 21, A. ‘af the Gentiles. 
Rev. 5. 6, seven hi. $9. 18, four h. 
HORNET. Ex. 23.'28, send 


Josh. 24, 12, I sent the h. 
Horns, vision of, Dan. 7.7; Rev. 5.6; 13.1; 17.3. Hab. 
3.4, R.V., rays. 
figuratively, 1 am. 2.1; 2 Sam. 22. 3; Ps. 75. 4. 
be hor‘o-nw Yim—Heb. two pore 9 


Isa. 15, 
HORONITE, hdr‘o-nite, native of Beth- she Neh. 
HORRIBLE. Ps. 11. 6, 2, tempest. &.V., burning 
win 
Ps. 40. 2, out_of an h. pit 
HORR rR” Gen. 15. 12, h. of great darkness. 
Ps. 119. 53,2, hath taken. &.V., hot indignation. 
HORSE. Gen. 47. 17, exchange for h. 
Gen. 49. 17, biteth the /, heels. 2. V., horse's. 
Ex. 15. 1, #. and his rider. 
15, 19, i of Pharaoh. R&.V., horses. 
1 1 ings 1 10, a brought . ‘out of Egypt. 
. 28, ab ove the tig poe 
Ps. 32. 9, be not as the h 
33.17, A. is a vain thing. 
147, 1h, pots in the auredg i of the vi. 


Zech, 1 ; Rev. eee h. 
Rev. 6 Kk hi. + 6. 8, pal 
Horse, oe 0. Deut. mm ai oo 2. 11; Job 39. 
19; Prov ; Jer. 4.13; 8.6; Ezek. 23. 6; Zech. 


HORS sie "pKings 18, on h. 

Esth. 6. oe onh. R.V., sed. . ride. 
HORSELEACH. Prov. 30. “4. h. hath two daughters. 
HORSEMEN: Gen. 50. ie chariots and h. 

Ex. 14. 9, Pharaoh and hi: 

Isa. 28. 28, with his h, os z horses. 

Acts 23. 93, h. threescore and ten. 

Rey. 9. 16, army of the h. 
HOS AH, ho’sah— Heb. shelter. Josh. 19. 29. 
HOSANNA, ho- -sin’nd — Heb. save now. 
HOBSNNS. i Mat. 21. 9, H. in the highest. 

Mark 11. 9, H., blessed is he that cometh. 

John 12. 13, H., blessed is the King of Israel. 
HOSEA, ho-s6'4— Heb. safely — Ria prophet, Book of. 
HOSEN. Dan. 3.21, 

HOSHATAH, ho-sha’ ‘iah — Heb. God. ‘aids. Neh. 12. 32. 
HOSHAMA, hodsh‘a-mai— Heb. God hears. 1 Chr, 3.18, 
HOSHE A, hoehe a -Heb. safety. (1) Joshua, Deut. 


32. 44. 

@ a ruler of Ephraim, 1 Chr. 27. 20. 
Israel’s last king, 2 Kings 15. 30. 

ob 381. 82; Rom. 12. 13; 1 


sone in ministers, 1 Tim. 3. 2; Tit. 1. = 

encouragement to, Luke 14. 14; Heb. 13. 2 

Tnstances of: — Abraham, Gen. 18. 1-5; Lot, Gen. 19. 
1-3; reeicae Gen. 24. 31: Jethro, Ex. 2.20; Manoah, 
Judg. 1 15; Samuel, i Sam. 3, 225 David, 2 Sam’ 
6.19; Shunanimie, z Regs s 4, Nehemiah, Neh. 
5. 17; Lydia, Acts 1 Teron ke a7. 4 Mnason, 
Acts 21, 16; Scope o > Menta’ Acts 28, 25 Publius, 


8 28. 7. 
HOST: Gen. 2. 1, all the h. of them. 
Ex. is, fe dew lay round the h. 2. V., camp. 
Num into the h. RR. V.,-w on the service. 
Josh: it By through the h. R. 5 midst of the cam 
1 Sam. 14. 48, he gathered anh. R. V., did valeant Y. 
Boe 8 25, 1, all his h. RB. V., army. 
Ps. 136. 15, overthrew Pharaoh pAb his 
Host. of sho) be Gen, 32. 2; Josh, 5. Mg 1 Chr. 9, 19, 


the meals ; Luke 
eee AGE 2 Kings evi 14; 2 Chr. 25. 24, h. 
HOSTS. Ex, 12. 41, all the h. of the Lord. 
1 aL 15. 20, captains of the h. a his armies. 
Hor 10. 21, bless ye the Lord, all ie his 2, 
. 21, sun waxed h. 
"Tue. "is 20; 8. 8; 10. 7, was h. against Israel. RV, 


Rey. 3. 15, eee eold nor i 
HOTHA ¥, ho tham— Heb. se 1¢ 
HOTHAN, pethan = AOPHAM igo) “yohe. 11. 44, 


Mat. 21. 15. 


Hos: ee commended, 
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HOT 


BIBLE HELIS. 


HUN 





HOTHIR, ho'thir, a son of Haman; 1 Chr. 25. 4. 
HOUGH. Josh. il. 6, 9, 2. their horses. 
2Sam. 8.4, h. all the chariot horses (=cut the ham- 
strings or hocks of). 
U. Dan. 3. 6, shall the same h. 
Dan. 4. 19, astonied for one h. 2. V., awhile. 
Mat. 10. 19, given you in that same he. 
24. 42, what h. -V., on what day. 
26. 40, watch with me one i. 
Mark 14. 35, possible the /. might pass. 
15. 25, it was the third h. 
Luke 10. 21, in that /. Jesus. R. V., same h. 
John 2. 4, mine /. is not yet come, 
Acts 3. 1, the h. of prayer, being the ninth h. 
1 Cor. 8. i, unto thish. &.V., until now. 
Rey. 8. 1, space of half.an x. (4. 19, R. Ve, fey 
Hour, first mentioned in, Dan. 3. 6; 4. 33 a P 5. Dan 
the third, Mat. 20. 3; Mark 15, 25; Acts 2. 1 
the sixth, Mat. 27. 45; Mark 15. 335 Luke 2s. 44; John 
19. 14; Acts 10. 9. 
the ninth, Mark 15. my ee: a 10. 
‘of temptation Rey. 3 itrial). 
of judgment, Rev. 14, oe es 
that very same, Mat. 9, 22; Luke 12. 12; John 4. 53; 
Acts 22.13; 1 Cor. 4. 11 
knoweth no man, Mat. 25.13; Mark 13. 32; Rev. 3.3. 
fi uratively used, Rev. 8.1; 9, 15. 
en. 7. Ht, thy A. into the ark. 
Gen. 23. 17, but the h. of God. 
Ex. 12. 3, a lamb foranh. &.V., household. 
20. 17, covet thy neighbour's /. 
Josh. 24. 15, and my /. we will se 
Judg. 20. 18; 21. 2, h. of God. R. v., ‘Beth-el. 
1 Sam. 3, 14 ‘iniquity of Eli’s h. 
9. 26, top of the h.  R. V., houset 
1 Kings. 6. 22, whole h. he overlaid: 
18. 3, governor of hish. R.V., over the household. 
20. 81, Ikin: ot the /. of Israel. 
2 Kings 7 es to the king’sh. &. V., household. 

38. T 1, set ide h. in order. 

33. i, Ee h. oft which I said. 

1 Chr. 26. ee h. of Asuppim. R. V., At ng 

2Chr. 7. 1 ; Ezek. 48. 5, Blory 3 filled’ the h 

h. of Gilgal. , Beth- gilgal. 

13. li, h . of God ee 

Job 30. 23, h. appointed for ee living. 

Ps. 26. 8, habitation of thy h 

Hn te . of God. teks pabitations. 

my songs in the h. of my pilgrimage, 

122. 1, ‘into the fh. of the Lord. 

Eccl. 7. 2 2, h. of mourning, /. of feasting. 

Isa, 13. 23, desolate h. Oe castles. 

14. 17 opened not the h. of his prisoners, 

not loose his prisoners to their home, 

22. 23, throne to his father’s h. 

36. 3, over theh. R.V., Bau renOl: 

60. Th . of my glory. 

Jer. 16. 5, into the is of mourni [plac 

D: 30, 2. of zk Se eR. Vw vial ethno 

Amos 9. 9, ae at the /, of texas 

Hag. 2. 7,1 will fill this 4. with 

Zech. 7.2, sent unto the h. o} gy R.V., they of 

Beth-el had sent. 

13. 6, eeopien in the h. of my friends, 

Mat. 7. 25 ;, Luke 6. 48, beat upon that h. 

a 25 h. divided against itself, 

oodman of the hk. R. V., householder. 

33. 38 . is left unto you desol: ate. 

Mark 8. 3, to their own h. , home. 

8. 26, away tohish. &.V., home. 

Luke 10. 7, go ie from h. to ee 

John 12. 3, the h. was filled wi 

Acts 2. 46, bread from h. to h. a V., at home. 
5. 42,in every h. R.V., at home. 

20. 20, taught you from h. to h. 

28. 30. his own hired h. RB. V., dwelling. 
1Cor. 1. 11, h. of Chloe. 2. V., household. 

16. 19, church that is in their h. 

.2:Cor. 5. 2, clothed upon with our hk. &. V., habitation. 
1 Tim. 5. 14, guide the h. R.V., eguah el. 

House of God, mentioned, Gen. 17; 2 Chr. 5. 14; 
Ezra. 7. 20,23; Neh. 6.10; Isa. 6. 7s bzek di. 5 135 
Mic. 4.2; ‘Zech. 7. 2. pase: 20, ls, de. Vea Bethel. 

love of, Bs. 26.8; 43. 3,4; 65.4; 
zeal for, 3. , 69,95 Ma Mat. 21. 12; ‘Mark it 155 Luke 19. 


HOUSEHOLD. Gen. 18. 19, command his h. 
Deut. 6. 22, upon all his #. USE. 
1 Sam. 27. EM every man with his 
4 Chr. 24. 6, principal h. RB. Vix, fathers houses. 
Prov. 81. 27, well to the ways of her h 
Mat. 10. 367 "foes shall be SRY, of his own h. 
Gal. 6. 10, who are of the h. of faith. 
2Tim. 4. 19, h, of Onesiphorus. 2. V. 
HOUSETOP. 


R.V., let 


house, 
Ps, 129. 6, grass upon the /, 


Prov. 21. 9; 25. 24, corner of shop 
Mat. 10. 27, reach upon the h. 

24. 17, he which is on the h. 
HOW: 10. 9, upon the /. to pray. 

BEIT. Judg. 4. 17, h. Sisera (= nevertheless), 
at Fs 24, * he wail not stretch. R. V., surely. 
Mat. 17. 21, h . this kind goeth &.V. omits. 

Mark 5. 19, h, Jesus suifered him, es at 
7. 7, h. in vain do they worship. 
. Deut. 32. 10, rare he. so eee 

Isa. 13. 6, h. ye. V. (Amer.), wail. 

15. 8; the /. thereof. * 2. V. (Amer.), wailing. 

Jas. 5, 1, weep and h. 
| HORROR, hiik’kok — town in Naphtali. Josh. 19, 34 
HUK eens hu’kok — Heb. weareea tl 1 Chr. 6. 75. 
HUL, hil— Heb. a cire/e. Gen. 10.28. [Kings 22. 14. 
# Uhpan hiil’dah — Heb. mole [?] —prophetess. 2 

MBLE. Ex. 10. 3, toh. thy sell 

ae 9. 12, ery of the he poor, 
10. 17, desire of the A. af ” meek. 

69. 32, h. shall see this. 2. V.; meek have seen it. 
Prov. 16. 19, an h. spirit. 2. v, alowly. 
Mat. 23. 12; Luke 14. 11; 18, 14, “that shall h, 
Jas. 4. 10, nh. yourselves in the si: ne 

Lev. 26. 41, hearts 

2 Kings 22. 19, hast i. thyself, ae ; didst humble. 
Ps. 35. 18, I h. my soul. filict led. 
Isa. 2. a utr be h. ma ry brow it low. 

58:7: V. (Eng.), yet he h. himse > (Amer.), yet 

when be was apiticled he. 
Lam. 3. 20, is . im me. R.V., bowed down ote 


ae ate he. 


Phil. 2. 8, he A. himself. hum BY 
HUMBLENESS. Col. 3. 12, h. of min 
ETH. Isa. 2. 9, great man h. A.V. 


brought low. 
Ps. 10. 10, es himself. a V., he boweth down. 
HUMBL 2 Sam. 16. 4, L hk. beseech. R.V., do 


Y. 
obeisance. 
Mic. 6. 8, to walk h. with thy God? 
HUMILI: — Acts 8. 33, in his h. 
HUMILITY. Prov. 15. 33; 18. 12, before honour is h. 
Acts 20. 19, “serving with all h. R.V., lowliness of 


mind. 
Col. 2. 18, volunta ee 5. 5, clothed with h. 
umility, spoken of, Ron. rhe 15. 17, 18; 1 Cor. 3. 
5-7; 2 Cor. 3. 5; Phil. 4 
God loves, Job 22. 29; Ps. et 6; Prov. 3. 34; Isa. 57. 
15; ae cae 52; 18. 9-14; Jas. 4. 6; 1 Pet. 5. 3. Ps. 9. 
1 yoor 5 Bs. 10, HT, Be Pos eck. 
Mat. 20. 2; Mark. 9. 33; Luke 9. 
Phil. 2.3; Col. 3,12; Jas. 4.10. 
i ome 3 34°; Isa. 57.15; Mat. 18, 


Gen. 82. 10; Moses, Ex. 8, 11; 
oi 5 David, UChr. 29. 14; Josiah, 

; Jeremiah Jer. 1. 
woman of Canaan, io 18. 2; Elisabeth, bate L 
43; Paul, Acts 20.1 


HUMPAH, him’ pene A! in Judah. Josh. 15, 54, : 
HUNDRED. Gen. 5. 3, Adam lived an /. and thirty 


Prov. Ti. 10, h. stripes ; seek. 8. 12, do evil an A. times. 

Mat. 18. 12, have an h. pe 

Mark 4. 8, 20, some an /i. V., hundredfold. 

Luke 8. 8. bare fruit an hundredfold. 
HUNGER. Ex. 16. 3, assembly with h. 

Neh. 9, 15, bread from. heavens sed their h. 

Proy. 19, 15, idle soul weer suffer h. 

Tsa. 49. 10, not /. nor thirst 

Jer. 38.9, diefor h. R.V., ‘because of gies 

Lam. 2. 19, Nerd for h. 

Fizek. 34. 39, h . in the land. &.V., famin 

Mat. 4. 2; was afterward an hungre R. v, hungered. 

5. 6; they which do h. and thirst. 

oo ds were an hungred (=very hungry). 

Luke 15. 17, I perish with h- 

Rom. 12. 20, if thine nan fs ‘oe feed him. 


ic. 6. 
i 22. 24: Eph. ve 

benefits. of, Ps 34. 2; 
4; Luke 14. 11. 

Exemplified : — Jacob 
4, 10; Joshua, Josh. a 
2 Chr. 34. 2; Isaiah. 


Rev. 6. 8, sword, and with h. 2B. V., famine. 
7. 16, they shall h. no more. 
Hunger, referred 0s ay 16.3; Ps. 34, 10; Lam. 4.9; 
r. 1. 8, R. a Samine. 


ni 1 thes, Ps, 107. 3 ae 49.10; John 6. 85; 1 Cor. 
4.11; Rev, 7. 16. 


HUN GRY. i fork 2.5, were h. ceased. 
Job 5. 5, harvest the h. eateth up. 

24. 10, the take away the abeat from the h, ‘R. V. 
(Eng. ), being an-hungred they carry the sheaves ; 
(Amer.), being hungry. 

Ps, 50, 12, if I were h. 
146. 7, pgiveth food to the h. 
Proy. 27. 7, to the h. soul every pines 
Isa. 32. 6, empty the soul of the 

65. 13, shall eat, Bus ye shall be h 
Mark 11. 12, he wash. 2. V., hun ede 
Luke 1. 53, filled the h. with good thi 
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HUN COMBINED CONCORDANCE. IDO 
Cee ee SS a eee 
h. 13. 16. h. shall not come. __#.V., a godless man. 
tor TE age 27. 8, the hope of the h. R. V., godless. 
Phil. 4. 12, be full and to be h. Seabees Prov: es 9, A. with Se mouth. i A zthe gods man. 
+ 2. 5, tt to the 0 every one isan . Be mn 
Job na oe the prey for the lion? BY. POCRI ITES. Job 36. } the h. R.V.. godless, 


Ps. 140. 11, evil shall 2, the violent man. 
Jer. 16, 16, h. them from every mountain. 
zek, 13. 18. h. the souls of my people. 
HUNTER. Gen. 10.9, mighty 4. 
Gen. 25, 21, Ksau was a cunning /. 
Porn fi 5, roe from the hand of the h. 
HUNTING. Gen. 27. 30, from his h. 
eae M, hi’ aa HOUPPIM (g.v.). 
HUPHAMITE hi pham-ites, 
Hupham. Num, 26. 39. 
HUP PAH, hip’ pah— Heb. a coverin: 


Num. 26, 39. 


1 Chr. 24, 13. 


eres , hiip’pim— Heb. shore inh habitant (?]. Gen. 

" ao hitr— Heb, noble (I. Ex. 17. 10; 1 Chr. 2. 19. 
1 icings 4.8 R.V., Ben-hur. 11, 32, 

HURAL, hia'rai — Heb. linen-worker = aoe 1 Chr. 

HORAM, hi’ ram = HIRAM, (q.v.). 2 Chr 

HURI, hi’ ri — Heb: linen-worker ae toh, 5, 14, 

URL. Num. 35. 20, h. at him. urbe 
HURLETH. Job 27. 21, stormh. R&.V. jes aN 
HURLING. 1 Chr. 12.2,inh. R.V., slinging. 


HURT. Gen. 4. 23, I tomy h. x Y. Yor bruising me. 

Num. 16. 15, neither have I h. one. 

Josh. 24. 20, turn and do youh. &.V., evil. 

Ps. 15, 4, sweareth to his own h. 

Ecel. 10. 9, removeth stones shall be h. 

Isa. 11. 9, shall not /. nor destroy. 

Jer. 8. 21, for the /. of the daughter . 
24.9, deliver...fortheir’. 2&.V., evil. 
38, 4, welfare of this people, but the h. 

Mark 16. 18, it shall not /. them. 

Luke 10. 19; nothing shall by any means /. you. 


hoe thee. &.V., harm. 


Acts P 10, set ne he 
Rev. 7. 3, A. not 
Birra i 5, h. - unto, Loe S. 
Ps. i 10, &. sword; 1 Tim. 6. 9 usts. 
HUSBAND. Gen. 3 é, eee also bth her h. 
Ex, 4. AN a bloody h. V., bridegroom of blood. 


Prov. 12. 4,4 crown to nar ih. 

81. 23, her /. is known in the gates. 

Isa. 54. 5, thy Maker is thine h. 
oo 4, 16, go, call thy h. 

4.17, Lhave nok... . well said, I have no h. 

1 Cor. 7. 3, the 4. render . . . wife unto the h. 
7.14, by the h. BR. V., brother. 

2 Cor, 11. 2,6 pee you to one h. 

Rey, 21. 2 bride adorned for hae h. 

Husband. ‘mentioned, 1 Cor. 

83; Col. 3. 185 Tite 2. 3, 


fi oi til s. 2. 7. 
wife NDNEAN. Gen. 9. 20, an 


an h, (= farmer). 
Lech. an 5,lamanh. R&.V., a tiller of the gh ground. 
John 15. m my Father is the h. 
Jas. 5.7, 4. waiteth for the provieup® sie 
musts bandman, mention made of. 
. aa, ire Husbandmen, Stab at 
uke 20, 


HUSBANDRY. 2 Chr. 26. rt 
1 Cor. 3. 9, ye are God’s 
HOSHAH, * shah — feb. speed, 1Chr. 
HUSHAI, hiu'shai— Heb. Se ickss then “Archite.”’ 


Chr. 27. ee 
HUSH. HAI, hu’ sham — Heb, quick. Gen. 36. 
; HOsuAtaTE,: ha shath-ite, dweller ae “ttushan, 
am. 
. usar M, hu shim — Heb. people locaton inne. Gen. a8. 
Num. 6. 4, kernels even to the /, 
be Pines 4, 42, ears of corninthe h. R.V., his sack. 
Luke 15. 16, filled his belly with the h. 
Genes, 


; 2 Tim 
+ Mark 12. i: 


Z, hiiz— Heb. sandy soil (2). R.V., Uz. 


HUZZ A hiiz’ ae A.V. (Amer.), it is decreed. 
HYMEN. 4: U8, by “‘me-ne’us— 


Hy fim. 12 
26. aa Mark 14. 26, Sean e, 
mel 3 19; a tick 3 . 16, peje an 
RISY. Isa. 32. 6, practise. R. V. 


Mat. 33: 28, full of h. and iniquity. 
Luke 12. 1, leaven of the Pharisees, which is h. 
1 Tim. 4. 2, speaking lies in /. 
Jas. 8. 17, wisdom from above i “ — it he 
RO Las g condemned: Ss Pio of Ae 


ce John 

sed, Mat, 2 oor Maric 12. 1B; {agen be 
rebuked, Mat, 6.2-16; Mark 7.6; Luke 6, 42; 13. 1 

penalty of, Job. 36. 13; Mat. 24. OL Job. 8. 13, RY, 


HYPOCRITE. Job 8. 13, h. hope shall perish. 2. V., 
hope of the godless Mane 


k. wedding song. 


-» profane- 


descendants of 


. 3; 14. 35; Eph. 5. 22, 


ah.” 


Isa. 33. 14, surprised the h 
Mat. 6. 2,5, 16, a3 the A, 
= 18, why tempt ye ne, yeh. 
13, Pharisees, h. ell. 44. R.V. omits 
HYBOCR RITIGAL, Ps 35.16, h,mockers BV. pro- 
June, 
Isa. 10. 6, against an /#. nation. R.V., « profane. 
HYSSOP. 1 Kings 4. 33, A. that mia’ 
Ps. 51. > puree me with /. 
Hy 380 19. 3), Sponge, aud rae! it w {t-upon # ti, rf N 19. 6, 
ssop, spoken © x. 12, um, 
on Kings 4. 33; Ps. 51, 7 “Heb. 9 


Bivis godless ones. 


I 


Tam, Ex. 3,14; John 8. 58; 18. 6; Rev. 1. 18, 
ibaa, ib/har — Heb. (God) chooses —son of David. 
r 

IBLE AM, ib'le-im - —Heb. people-waster [?). Josh. 

TBNEIAL, ib-né@'iah—Heb. God builds up. 1 Be 
Pa 

tent ate ib-ni'jah =/BNEIAH, a og cme yhr. 

BRI, ib'ri—Heb. Hebrew, a Levite. 1 Chr, 24. H , 
BZN, Yb’ zin—Heb. illustrious —a judge. Judg. 


ICE. Sob 6. 16, blackish by reason of 4. 

Ps. 147. 17, easteth forth his 7. 4. 21. 
ICHABOD, Teh’ ‘a-bod— Heb. glory departed. 1Sam. 
ICONTOM, i-e0'ni-tim—an ima ge— Paul visits. Acts 


13. 51. 
ae LG se ie Heb. snares [?]. Josh. 19. 15. 
IDBASH, Xa bish— Heb. of honey—man of Judah. 


Chr. 
IDDO, id’ gon ” (1) Heb. loving, 1 Chr. 27. 21; Ezra 8, 17. 
(2) Heb. timely, Zech. 1. 1. 
IDLE. Ex. 5. 17, thoy be 3 therefore. 
Prov. 19. 15, ani. Soul shall suffer hunger. 
Mat. 12. 36, every 7. word men speak. 
20. 6, others standing 7. 2. V. omits. 
Luke 24, 11, words as 7. tales. 
1 Tim. & 13. they learn to be 7. 
IDLEN Prov. 81. 27, — i t 
Ezek. En re abundance of 7. ‘08: oe se 
Idleness, leads to, Prov. 10. 1 th 4 9. 
20. 4,138; 21, 255; a ee 3l; Heck at 18; a Tin 5 - 
reproved, Prov. 6. 6, 9; Rom. 12. 11; 1 Thes. 4 1; 
2 Thes. 3. 10; Heb. 6. 12. 
IDOL. Lev. 19. 4, turn ye not unto i. 
1 Kings 15. 13,7. ina grove. &.V., abominable image. 
15. 18, destroyed herd. Ruv., ime e. 
2 Chr. 15. 8, abominable i. A. V., abominations, 
34. 7, cut down all the i. 2. Vi, sun images. 
Ps. 96. 5, gods of nations are i. 
Isa. 57.5, with. &. V.. among the oaks. 
Jer. 22. 23, despised broken i. &. V., vessel. 
aes her i. are confounded. #. v., images. 
Hos. 4. 17, Ephraim is joined toi. 
Zech. 10. 4 i. have spoken vanit; R.V., teraphim. 
11. 17, 7. shepherd. R.V., wort less. 
Acts 15. 20, 29, from pollutions of i. 
1 Cor. 10. 28, sacrifice unto 7. 2. vt omits. 
1 John 5. 21, keep yourselves from 
Idols, meats offere fs Acts 15. 20, 29 ; Rom. 14. 15-21; 
Cor. 8. 510. 25-38, 
berigé of, Ps, aa 5: 135. 15- re Y opme 2.8; 45. 20; Jer. 
10. 3-15; Hab. 2 18; 1 Cor. 1 
Paul’s deprecation of, 1 Cor. % Gerry 10, 7-28; 2 Cor. 
6. 16,17; Gal. 4.8; 1 Thes. 1. 9. 
effects of, Ps. 73. 22; 106. 8 115. 8; “ain 4.18, 19; 
1 Thes. 4.5; 2 Pet: 3.5; Rev. 2. 14, 20; 9 . 20, 21, 
Idolaters, referred to, met 26. 30; Deut. 17. ten 
Peet phe Gg eta te Jer. §.1-8; Ezek. 23 . 45- 
49; 1 Cor. 6.9; Eph. 5. 5; Rev. 22. 
IDOLATRY. 1’Sam. 15. 23, Shaws and 7. 
teraphim. 
Acts fi. 16, ig eS einen on R.V., full of idols. 
1 Cor. 10. 14, flee rom 7. ; 1.5. 20," a., witcheraft. 
Col. 3. 5, covetousuess, wien sats 
1 Pet. 4. ey walked in abominable 
ene: spoken of, Ex. 20.3; 23. 3 Ley. 26.1; Deut. 
ne 521. 15; Ps. 97.73 Jer. 2.11; 1 Cor, 10. 7, 
ae 


eindened ix. orn 9. ee ie: Isa. 2. 18; per: 
10. 3-15; ick. 6 ; Hos. 1 23 Amos 4. 4; 
14; Mic. 1. 5-75 Hiab 5 19; viet uy. 16; 2 Cor. 6. ie: 
Gal. 5. 20; 1 Pet 

the folly: of, 1 ines 4s. 26; Ps. 115.4; Isa. 40. 19; 44, 
9; Jer. 2. 26, 
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Israelites, guilty of, Ex. 32; Num. 25; Judg. 2. 11; 
8. 33; 18, fh20, 2 Kings 17. 12. 
Instances of : — Israel, ‘32, 116 masa ag 
. Micah. ends. Atte 4,5 Jeroboam, 1 
wire < s 16. 31} Jezebel, 1 Kings 18. 19; 
Ty ake 2 in 3 19, 373 Amon, 2 Kings 21, 21; 
Ahaz, 2 Chr. '28. 8 ebuchadmerzar, Dan. 3.1; Be - 
shazzar, Dan. 5. 23; ‘pee pie of prem 14, ery 
Athenians, Acts 17. 11 aeons e ts 19. 


zeal against, exemplified : — 1) Kings 15 12: 
Touehs 2 Kings 23 Pet P dehoshaphat, 2 hr. 17. 6; 


Hezekiah, 2 Chr 
punishment Py Deut. 17. 2-5; ak <t 1; 44, 21-23; 
or. 6.9; Rev. 4d, 93 22 


Hos. 8 
IDUMEA, Yinngan A. V., Edom igs). Rye 26. 5, 
— gal — Heb. ‘avengers. Num. 1 bats fy 
IGDALIAH, ig bovine Heb. God ere: Jer. 
fQh aL } I ANCE. i (g.v.). 1 Chr. 3 

IGNOR E. ae 4,3, sin through 7. &. a unwit- 


tin 
fers i v3, Israel sin through 7. 
te 15. b committed by 7. Vi, unwittingly. 
15. 25, offering for their 7. ‘B.V., error. 
Acts 17. 30, this 7. God winked at. 
eo oa! is 18, alienated through. ° 
1 Pet, 2 15, silence the 7. of foolish men. 
Ignorance, = ge for sins done in, Num. 15, 22- 
24. R.V., unwittingly. 
for; eect for sins committed in, Num. an 25; Luke 
John 9. 41; 1 Tim. 1.13; Heb. 5. 2. Acts 17. 
0, R. Y., overlooked. 
onrist crucified in, Luke 23. 34; Acts 3, 17. 
IGNORANT. Num. 15. 28, sinneth?. 2. V., erreth. 
Deut. 19. 4, killeth neighbour ?. &.V., unawares. 
Ps, 73. 22, 80 foolish was 1, a nd 4, 
Ian. 66.16, alld, 2. V, without imowledge. 
63. 16, 4. oe us. R.V., knoweth not. 
Acts 17. 23, 7. worship. R. V., worship in ignorance. 
eee 10. a; 4, of God's righteousness. 
1. 25, z. of this mystery. 
Heb. 3. 2, have compassion on the 4. 
2 Pet. 3. 5, willingly are 7. of. #&.V., forget. 
3. 8, 4. of this one thing. £.V., fen, ‘get not. 
ITM, ae Heb. ruins. Josh. 15. 29. Num. 38. 45, 


WH ABARI, I’je-%b’a-rim — Heb. ruins of Abarim. 
10N'® Con Heb. ruin—city in Naphtali. 1 Kings 
IKKE SH, Yk’kesh — Heb. perverse —a Tekoite. 2 Sam. 
ILAL Vai — oti supreme [?)= ZALMON. 1 Chr. 11. 


R.V., shall err. 


5 m. 2) 
ILL. Gen. 41. 3, 4, 19, 20, 21, 27, é-favoured kine 
aoe were g). 
Job 20. 26, 80%. with. 2&.V., consume. 
Pe 106, a8: Isa. 3. 11, ¢. with. 
Rom. 13, 10, love worketh no i. (lightened. 
ILLUMINATED Heb. 10. 32, ye were %.  &. V.4 en- 


aber COM, il- lyri- etim — Paul preaches in. Rom. 


IMAGE. Gen. 1. 26, 27, man in our own i. 
Gen. 5. 3, son in his own i. ~ 
31. 19, 34, oo thet. R.V., i ee 
Ex. 23. 24’; 34, 13, break down 7. lars. 
Lev. 26.1 ’ standing 7., 2. V., pillar ; 4.of stone. R.V., 
gured stone. 
1Sam. 19. 13, 16, Michal took an 7. 
Ps. 73. 20, shalt despise their 2. 
Mat. 22. 30; Luke 20, 24, whose 7. is this? 
1 Cor. 1b. 8, borne the ?. of the earthly. 
same 7. from glory to glory. 
are; “éor 15, Christ who is the 7. of God. 
Heb. 1.3 express 7. of his eetnns i 
Rev.'13. 14, 4, make an i, to the beast. 
ina see, Ex. 20. 4; Lev. 26.1. Deut. 16. 22, IB Vee 
Du 
IMAGERY. Ezek. 8. 12, chambers of his 4. 
IMAGINATION, Gen. "6.5, 7%. . .. of his heart. 
Deut. 29. 19, 7. of mine heart. _R, V., stubbornness. 
Jer. 23. 17, 7. ofhisheart. R&. V., stubbornness. 
Lam. 3. 60, their 7. against me. ’R. V., devices. 
Luke 1. 51, i in the 7. of their hearts. 
Rom. 1. 21, vain in their7. &.V., reasonings. 
2 Cor. 10. By casting down #. 
IMAGINE. Gen. Il. 6, have 4. wrpose. 
Job 6. 26,7. to reprove? &.V. (he. 1 Gank. 
a a pu Bits a vain. &.V. (Amer.), meditate. 


RV, teraphim. 


140. 2; Hos. 7.15; Nah. 1.9; Zech. 7, 10; 
% ti, OR. ¥. (A mer. , devise. 
62. 3, will ye i. mischief. 2&.V., set gies 


Prov. 12. 20, them that t. evil. R. V., dev 
ae, Boot a la = [ML AH — Heb. peslbcks bar *> Chr. 18 


; 1 Oe 





mein Ua oc man’ ii-8l— Heb, God with us, Isa. 7. 


Mat. way. 
IMMEDIATELY. Mat. 4. 22, 4. left. R.V., straight- 
Mark 4. 15, Satan cometh i. 2. V. are hiway. 
Luke 1 15, 46, would é. ery out. R. 
Acts 10. 33, %. therefore I sent. &. Vad , forthwith. 
12. a, 7. the angel of the Lord smote 
IM Mi Ym’ ines ee loquacious (7. 1 Chr. 24. 14; 
ge Pag. 1; Ezra 2. 37. Pup léble. 
IMMORTAL. 1 Tim. 1. 17, eternal, 7, > incor- 
pice Plague ak Rom, 2, 7, seek for ¢. Bs V., incor- 


1 ou, be 53, mortal put on i. 
1 Tim. 6. 16, who only hath 7. 
2 Tee 1. 10, brought t tolight. &.V., incorruption, 
IMMUTABL 6. Ii, 18, immutability of his 
» by two i. ‘things 
DA in’ na — Heb. whom God ‘restrains, 1 Chr. 7. 35 


. 1 Chr. 7, 303.2 
Chr. 31.14. Gen. 46, 17, Jimnah. 6 
Job 39, 17, 7. to her understanding. 
Luke 3, 11, ¢. to him that hath gone. 
Rom. 1. 11, 7. some spiritual 
E rk 7, 32; ¢. in his speech. 
ao heated . , t. heart, 
Rom. 1. bs eae v omita, 
IMPLEAD. Acts 19. 38,7. one. #.V., accuse. 
pea ITY. Luke 11. 8, because of his 7. 
MPOSE. eral, 24, lawful to ¢, toll. 
IMPOSSiB E. Mat. 17. #0, » nothing. shall be 7. 
Luke 1. 37, aehag shall be 7 void of 
Heb. 6. & i for... once enlightened. 
touchin 
G. 18. 7, ne God to lie. 
11. 6, without faith it is 7. to please God, 
IMPOTENT. John 5. 3, opal yes of i. folk. 2&.V., 
them that were sick. Acts ae Cpaveee 
TMP OV SRL SH. Judg. 6. 6, Israel 9 was greatly i. 


Vek : 


Jer, 5. ‘abe thy fenced cities. beat down. 
IMPRISO NMENT T. Ezra 7. 26, For © ai; COS. 
2 Cor. 4.5; Heb. 11. 36, bonds and i, 
IMPU N Prov. 1. 13,.wi 


DE 
IMPUTE. Ley. 7 onto: 
Job 24. 12. RB. oa dRhe. y Pies uteth it not for folly ; 

pore regard ardeth not the oie 
2, th e Lord 7. not iniquity: 

ea ‘4.8, Lord will not 7. sin. 2. V., ee, 

4, 22, 4, to him for righteousness. B.V., reckoned. 

2 Cor. 5. 19, not 7. their trespasses. R.V., reckoning. 

Jas. 2. 23, 7. unto him, aoe ee 
Sigh: {m‘rah — Heb. stubborn —an Asherite. 1 Chr. 


Se Ne’ me hag ariars 1 Chr. 9. 4; Neh. 3. 2. 
‘ASMU’ Mat. 25. yr i. 2S va) pave done it. 
TAS. 3. 7 fe as he who builded. V., by so much, 
1 Pet. 4. = 4. 8 ere are sortie Alpe R. ., insomuch. - 
E 5. 6, sweet 4. 
eer to burn coe 30. 2, altar of ¢. 
3. 141. 2, prayer be set forth before thee as 7. 
Isa. 60. 6, bring gold and 7, 2. Hs Sremningeerese 
Luke 1. 10, at the een of 4. 7 1. 11, altar of ¢. 
Incense, spoken ie 30. 9 : i Bf. oy 
ae Lev. 1 oer - 16. 46. 
bolical ee Ps. at 1,2); Pepe ue 8; 8.3,4. 
to, Ge 30-38 ; ; 2? Sam. 13. 
16, 21; Mark 6. tt; 1 Gone 
condoned, an, 49. pat Lev. ce 20. th, Deut. 22. 30; 


1 Chr. ; Ezek. 22, 11; 
IN CHRIST: Acts 24, 24°; ‘Rom, 12. 5; 16, 7, 9, 10; i 


5 ay ay eH ees boi mS Aa Bas 
2, 6 40, 13 13 iid Sb 2 ort ee 9 Bolt, a 
es. 


INCLINE,” “Fea 24. 23, 7. your heart. 

Ps. 71. 2, ¢. thine ear. R » bow down. 

78. 1, 4. i. your ears to the words. 

119. 36, 2. my heart unto thy testimonies. 

Prov. 2. 18, her house z. unto death. 

5.135 Isa. 55. 3, nor 7. mine ear. 

Jer. 25, 4, nor i. your ear to hear. 
BxGD OSED. Ex. 39. 6, onyx stones 7. in gold, 

9. hath i.my ways. &.V., fenced up, 

INCONTINE ENT. 2 Tim. 3.3, without affection . 


V.. without weer control, 2 
TyGoneye UPTIBLE. 1, 28, 7. God. 
Cor. 9. 25, an 7. moss 
15: 52, dead shail be raised 7. 
ue rads 1 4, an sacar 


seed. 
INCREASE (n). et eid, 4, in the @. 
Lev. ieee no peury, or 4... 
26. an the land shall be a 4. 
82. 14, 2. of sil 


Num. 
‘Deut, 16. 15, God shall bles thee i in all thine % 
Ps. 67. 6, the earth yield her 4. 


ingen. 
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INC. COMBINED CONCORDANCE. INI 

Prov. 3. 9, firstfruits of all thine 7. INFLUENCES. Job 38. 31, sweet 7. of Pleiades. R.V.. R.V., 
Isa. 9.7 the 7, of his | government. cluster. teach. 

30. 28, bread of the 4. of the earth. INFORM, Deut. 17. 10, ay, i. thee. &.¥., shall 
Ezek. 1B Pe th oe Dan. 9. 22, and he i. me. instructed. 
1 Cor. 3 6, God gave th Acts 24. 1, who i. the hag 
Eph, 4.6) 4 of t @ body ; Col. 2. 19, i. pret Sof Gnd. Tagetherin, 1B tong ct, 

INCREASE (v.). Gen. 7. 17, the waters GOD. Sannd. 217 Cel. 3°37 1 thes 
e 4, Tove nich Bios t R.V., are Soa. INGRAFTED. Jas. 1, 21, the “snariod 2 R.V., 
riches i. im: 
i, 2 a. continually. R.V., ascendeth. Ingratitads, to God, Rom. 1. 21; i punished, Neh. 9. 27 
4, Lord shall 7. ‘you more and more. 2. 8-13 ; : characteristic ° bcs wicked, Ps. 

pene = 5, wise will 7. in learning. 30 “) Tim. 3 ; to man, Gen, 40, 23; 1 Sam: 25 ie ‘ 
28. 8, i. his substance. &. V., main aniteth. Ps. 35. 12 et 5; Jer. 18. 20. 
Eccl. 1, 18, 7. knowledge 7. sorrow. Exemplified : — Israel, Sg 82. 18; Saul, 1 Sam. 15. 
a 9. Bo chore joy ; 26. 15, 7. the nation. 17-19 ; David, 2 Sam. 12.7 9; ebuchadnezzar, Dan. 


hose of no might he i. strength: 
and i. 
an. 12, 1 knowledge shall 
Hos. nD 5 a3 they were ae RLY. BAP aerdecegic b 
ng | ‘up and 4. increasin 
rare 2 a Seas % ‘visdon. Ta V., advanced. 
17. by t. our faith hn 3. a oe must $. 
Acts 6. 7, the uth J of God 22, Saul 7. the more. 
16. 5, 2. in number daily. 
2 Cor. 9. 10, 7. the traite’s of Pha as Hphboquanses, 
10. 15, when your faith is groweth 


oad ms iil be. , multiply. 


1 Thes. 3. 12, love. 
4. = de ey yet. R.V., abound. 
2 Tim. 2. 16, will 7. unto. R. ty baie hal a in. 


INGREDI ivi Sha Copre Re ent a thleg &. 

c 0) a thin: 

INCURAB ne 2 Chr. 21. 18, an ¢ di disease. “ 

INDI 30. 12, bruise 7. ; 30. 15, amg & 
EED. Gen. 11. 49, a som f. 

Ley. 10. 18, should i. have ae § gyn certainly. 

Josh 1, 20, Thave gimned. 2. V., of atruth. 

Ps, 58. 1 hteousness. 

Mat. - i, “Te baptize you. 

Mark 11. 32, he was a pronhet §.. R. V. omits, 

John 1. 47, behold an 

‘ % this Fhe ae Christ 


Se eau BY 


omits, 
INDLA Tn’ raed oconts only inv esthe 1; and 8. 9. 
INDIGN A ATION. Deut. 2 Pe i 4. ce 
bs, 108 30 7, great i ~, wrath. 
Ps. i 10, Pecans OF ine @. 
Isa. 26. 20, until the 7. be overpas 
Mic. 7. 9, boar the £, of the Lord. 
Nah. 1. 6, stand before his i. 
Mat. 20. 34, were. moved with 7. 
26. 8, they had 7. ; Mark 14. 4, some had 7, 
Acts 5. 1, Fiera with 7, & ay 28 ealousy. 
Rom. 2. 8, 7. and wrath; 2 Cor. vA il, you whate: 
sy: 10. 27, fiery t. Ry sfrflercencis of fire. 


V. nth Ae, i oup oft of nisi. 
, t. & good mation, R.V., over- 
a oe Ga 
USTRIOUS. 1 Kings 11. 28 eRe Wak 


Indus: ech to, Gen. 2.153 3.17; i 6. 6; 12. 
24; ph 458; then, jt td 

reward of, brow i0.4 “18. 

Exemp ied : — Rachel, Gen. ti. 9; ‘acob, Gen. 31 
Telhro? Ss daughters 1 Pp PAGE Rae? Ruth 2. 
Peres 1 16.11; Dorcas, Acts 9. 39; Paul, as 

33 ior, * fout excuse. 
INEXOuS ABLES Rom. 2. 1, thou art 7._R. V., with- 
INFALLIBLL A Acts 1. 3, 7. proofs. R. V. omits. 


AMOUS a 5, ¢. and much vexed. 

eee ee Prov. 29 i. turn not away. 
T. 1Sam, * hy man and woman, 7. 

ae oc 20. er of days. 

08. 13. 16, 2. be dashed in pieces. 

Luke 18. 15, breseny unto him also. 2. V., babes. 

We Phetios 2 Cor. 6. 15, believeth with ani. 2&.V., 
mbeliever. 


5.8, worse than ani. R.V., unbeliever. 
Job 22, 5, thine iniquities i. 
neither is there any end to. 
Ps. 147. 5, his understanding is 7. 
Nah. 3. 9; her strength it was 7. 
V ieee BR 2, her 4. Fg Aiea ge 
4 A er Vi, im: Y O, 
Ps. 77. i this is my 


R.Y., 


Prov. 1! a will et his 7. 
Mat. at himself took our%. _. 
Luke 7. fe cured many of their?, &.V., diseases. 
ee 8. 26 , helpeth our ¢. 
15. 1, bear t the 7. of the weak. 
2 Cor, 12 5, in spines ie zs V., sve in my weaknesses. 
take RV., WEAKNESSES. 
1 ha 5. 23. arg wine for thine often 7, 


Heb. 4. 15. feeling of our i. ; 5. 2, compassed with 7, 
INFLAME. Isa. 5. 11, wine ¢. them ‘1 
INFLICTED. 2 Cor. = 6, punishment which was i. 


5. 18-21; le; rs, Luke 17. ii, 18, 
HABIT. Gen. 36, 20, who @. the land. 2, V., the 
inhabitants of. 
Ps. 22. 3, 7. praises of Israel. 
Isa. i. 1, tty ee Shall bend R.Vig dell. 
ech Jerusalem shall be 7. again. we 
IN: TTA . Gen. 19. 25. (4 the cities. 
Jude. 5. 7, t. of the villages. rulers. 
5. 1, towards the 7, of villa: m3 t! V., of his rule. 
sf Kings 17-1, ¢. of Gilead. A Ge Sojourners. 
21. 11, were ‘thei. R. Vi iwelt 
Job 28. 4, from the 4. , where men sojourn. 
Ps, 49. 1, ve eat alle is 83, 7, t. of Tyre. 
Isa. 42. 11, let the 7. of the rock sing. 
Jer. a Mag of the fortress. 2. V., thou that abidest. 
Rev. 17. 2, 7. of the earth. 2&.V., they that dwell in. 
INHERIT. Gen. 15. 7, this land to t. 
Lev. 25. 46, toi. them. &, |e 
Josh. 14.1, %.in the land. A&. V., look. 
1 Sam. 2. &, toi. the throne. 
Ps, 25. ii, his seed shall 7. the earth. 
87. 9, they shall , the earth. 
82. 8, O God, thou shalt ¢. all nations. 
105. 44, they i. the labour, 2. V., took. 
Prov. 3. 35, the wise shall 7. glory. 
ys Sali 7 love me to i. pupetnnre: 
aie eivigg shall 7. 
Mabod 19. 29, shall 4. 4 everlasting Tite! 
. 34, Z, the kin dom prepared. 
Mark 10. 17, I may 7. eternal life? 
1 Ped 6.9, unrighteous not i. eran of God. 
5. 50. blood cannot 7. kingdom of God. 
Gai. 5, 21, do such things not 7. kingdom. 
Heb. 6. 13, z, the promises. 
12. 17, would have 7. Let R.Y., desired to t, 
INHERITANCE. Gen. 31 > portion or é. 
Num. 18. 20; Deut. 10, 9, the Lord is his ¢. 
26. 53, land ‘shall be divided for an i. 
Job. 31. 2 Pa of the Almighty ? R.V., the heritage. 
Ps. 16. 5, portion of mine 7. ; 47. 4, Lord choose our t. 
- ae neither will he forsake his ¢. 
6. 5, sBlory with thine 
pst 22, good man leayoth an t. 
19, 14, riches .. . %, of fathers. 
eel. 7. 11, wisdom i is good with an 7. 
Acts 20. 32, 7. among the sanctitied. 
ear 1.11, ‘obtained ani. R. V., were made a heritage. 
Hee eae his 7. 
5, t. in the kingdom of Christ. 
Gok 1, 12, 4. of the saints; 3. 24, reward of 7, 
wen ss 4 by 7. obtained. &. V., inherited. 
romise of, eternal 7. 
. 4, to an 4. i a mcrae 
Tata goo Num ; Deut. 2 
5 14; dak: 1.12; T Pel. 14. 


in Christ, h. fin 
INIQUITY. G si n. 15. 16, 7. of the Amorites. 
ee 20.53 34. 7 * vinitin ‘the ¢. of the fathers. 
Num. 23. 21, not beheld 7. in Jacob. 
Deut. 32. 4, God of truth eae t 
1Sam. 15. 23,asé. R. 
Toe. Cine bn 
15. 16, drinketh up ¢. like water. 
22. 23, putaway?. &.V., unrighteousness. 
86, 23, thou eat wrought i. &R.V., unrighteousness. 
8. 25. 11, pardon mine 7. ; 32. 5, “thou forgavest 7. 
- 1, the workers of 7. “Re. V., unrighteousness. 
38. 4, mine 7%. gone over ; i it, Soret: man for %. 


possess. 


16? ole! ap. injustice on. 


51. 2 wash from mine 4. shapen in ¢. 
51. 9, blot out all mine Gan 46, oe regard ¢, in heart. 
79. 8, remember not . former %. 


94. 20, the throne of 4. | R. V., wickedness. 
ith 3 forgiveth all thine 7. S 
donot. R.V., unrighteousness. 

7, thine #. is taken Seeiae ts i R olgaeciey 
rc 24, wearied me with 7. ee for our @. 
58. 6, the 4. of us all ; BB ab r their ¢. 
64. 9, neither remember i ioe ever. 
Jers di Fohnt pein 14.7 testify against. 

ett 4. t 
31, 30, die for his own 2. ; 50. 20, 2. of iene soug ht. 


iil 


INJ 


BIBLE HELPS. 


INT 





Ezek. 28. 15,7. wasfound. &.V., unrighteousness. 
33. ah Baia in iv? 7 36. 33, cleansed from %. 

have committed i. &. V., perversely. 
ios: id 5! take away all i. 
Mic. % 18, God rdoneth ¢. ; i.§ 
Hab. 1 mtg not look on %. er VETSCNESS. 
Mal. 2. 6; 7. was not found. ure , unrighteousness. 
Mat. 7. 28, ye that work 7. ; 13. 4i which do i. 
24, 12, because 7. shall abound. 
Acts 1. 18, with the reward of 7.; 3. 26, from his 7. 
8. 23, in the bond of /. 
Rom. 4. 7, whose i. are een 
1 Cor. 13. 6, rejoiceth not in 7. 
2 Thes. 2. ", the mystery of 7. 
aoe: 2. 19, depart from 7. 
Tit. 2. 14, redeem us from all ¢. 
Heb. 1 1, 9, hast loved gla ago and hated 7. 
8. 12; their 7. R.V. omits. 
Jas. 3. 6, tongue is a tire, a world of 7. 
2 Pet. 2.16, for hisi. £. V., own transgression. 
Rev. 18. 5, God remembered her #. 


#9, subdue our 7. 


, unrighteousness. 
Rep lawlessness. 
Rk. Vv, unrighteousness. 


INJURED. Gal. 4. 12, not i.e at all. 2&.V., did no 
Wrong. ie insolent). 

INJURIOUS. 1 Tim. 1. 13, a persecutor, and i. 

INS USEICH. Job 16. 17, not for any7i. &.V., no vio- 


len 
Injustice, forbidden, Lev. 19. 15, 35; Deut.16.19. Ex. 
22. 21, R.V., not Nd « sina er". 
condemned, ‘Ov. 5; 29. cel. 5. 8; oe 
Isa. 1. 23; 10. 1; Lawn) 3 34-36: Mic. 3.9; Z 
9; Luke 16.10. Jer, 5. 23, R. F., Bead not viee ne: 
Instances of : — Potiphar, Gen. 39. sons of Samuel, 
1 Sam. 8.3; Ahab, 1 Kings 21. 10; 15. 16; the Jews, 
Isa. 59. 14; ‘Juilas, Mat. 27. 4; Pilate, Mat. 27. 24-26 ; 
Feslus, ‘Acts 2. 27. 
— et aia 11.7; Amos 5. 11; Mic. 6. 10; 1 Thes. 
2.4 
INK. Jer, 36. 18, wrote them with @. 
2 Cor. 3. 3, written not with ¢. 
2 John 12, with paper and 7. 
mk John 13, with 7. and pen. 
HORN. Ezek. 9. 2, 3, 11, writer’s 7. by his side. 
INNS Se 42.27,in thet. &.V., nigaging place. 
bh Bia » by the way in tie 1H at the lodging 
place. 
Luke 2, 7, no room in the 7. 
10, 34, brought him to an 7. 
INNER. 1 Kings 6. 27, within the #. house. 
= oS a 18. 8, 7.-most parts ; Acts 16. 24, 7. prison. 
16. by his Spirit in 7. man. R. V., inward, 
INNOGEN NT. Gen. 20.5, in 7. of hands, 
x. 23. 7, 7. and righteous slay thou not. 
Job 9. 23, laugh at the trial of the 7. 
22. 1), the 2. langh them to scorn. 
Ps. 19. 18, I shall bez. #.V., clear. 
26. 6, wash hands in 7. 
Proy. 23. 20, shall not bet. 2. V., unpunished. 
hae 2. 34, poor innocents. R.V., innocent poor. 
aay) because [am 7.; Dan. 6. 22, 7. found in me. 
t, 27. 24, IT am é. of the bloo 
INNUMERA BLE. Job 21. 3B, 4. before him. 
Ps. 40. 12, 7. evils; 104. 25, things creeping 7. 
Luke 12.1, 4. multitude. 2. V., many thousands. 
she ll. 12, sand by the sea shore 4. 
Az a tz ian ip ee: angels. 
ook "ATE. 7ek, 23. 11, csi ge R.V., doting. 
i, AS i tion. R.V., pass 
racist TION. Deut. 19. 18, oaiee diligent 7. 
9. 12, maketh 7. for blood ( = search). 


INSCRIPE ION. Acts 17. 23, an altar with this ¢. 
pat tee Job 32. 8, i. of the Almighty. 2&.V., 
Ted 
2 Tim. 3. 16, rant os given b R.V., ad oo 
Ins iration, of Sat ee Lu 6: 1. 70; ‘Rom. 1. or 2 
im. 3.16; Heb 3.2 Pet. 1. 21. 
INSTANT. ‘Isa. oo “4 it oe be at.an ¢. [hour. 


R.V., up at that very 


Luke 2. 33, coming in that 7 
R.V., earnestly. 


7. 4, besought him trstanti ye 
Acts 26. 7, instantly serving God. R: V., earnestly. 
Rom. he me continuing t.in prayer.  R. v., stedfastly. 
2 Tim. 4.2, be t. ~ season, and out of season. 

INSTEAD: Gen. 2. 21, closed up the flesh 7. 
4.16, ¢. of God. &. Vi, as. 

ED 12) 7. of straw. R.V., for 
2 Kings 14. 21, king /.of his father. ae V., in the room. 
Ps. e 16, 7. of thy fathers; Isa. 55. 13, 4. of thorn. 

a UCT. Gen. 4. 22, instrueler of every artificer. 
V., the forger 
Dent 4, 36. that he might 7. thee. 
$2. 10, he 7. him. R.V., cared for. 
Neh. 9. 20, good s irit to 7. them 
Job 40, 2, contendeth with the Almighty ihim? R&R. 
Vz, cavilleth contend with. 
Ps. + a be t. ye pda f en it Kier 
I will ¢. thee ; 8. 


me in night, 
. 7, me. 


oe 28. 26, God doth 7. ; Dan. 11. 33, shall 7. many. 
t. 13, 52, t. unto. R&.V., made a disciple to. 

ri 8, i. of. her mother. 2. V., aE Lorena by. 

Acts 18. 25, t. in the way of the 

Rom. 2. 18, i. out of the law. 

2.20, instructor of foolish. R. V., corrector. 

1 Cor! 2. 16, Lord, that he may 7. him. 

4, 15, instrueters' in ee R.V., tutors. ' 

V., have [learned the secret. 


2 tin as 40 ome Ra RLV. he 
ine meekness 7. correcting them, 
INST RO CTION. Job 33. 16, sealéth their 4 


Ps. 50. 17, tio “thou hatest 2. 

Prov. 1. 7, fools despise wisdom and i. 

3 8, hear the 2. of thy father. 
4. 13, take fast hold of 2. ; 5, 12, hated 7. 

10. ti, that keepeth 4. _V., correction, 

12.1 . whoso lovethi. R. wis correction. 

23. 12, appl thine heart unto ¢. 

Ze oe 7, thou wilt receive 7. R. V., correction. 

2 3. 16, profitable .. . for 7. in righteousness, 

Instruction, comes from God, Neh. 9. 20; Job 33. 16; 

Ps. 32.8; Prov. 2. 6: Isa. 8 11; comes from Serip- 
aay Rom. 2. 18; 2 Tim. 3 3. 16; comes from wisdom, 
Proy. 1. 3, 30; 2. 9; 8. 10; comes from parents, Prov. 
1.8; 4.1; 13.1; comes from reproof and the fear of 
God, Prov. 6, 23; 15. 33, . 

recommended. Prov. 1. 2: 4. 18; 9.93 19. 20; 28, 12. 

despised by the foolish, Job 21. 14; Ps. rie "17; Prov. 


1.735.123 10.17; Jer. 17. 23, Zeph. 3.7, BR. V.,-cor- 
rection. 12. 9-11. 
esteemed by the wise, Prov, 8. 33; 12. 1; ; Ecel. 


pe 5. 23; 13. 18°; 0. 32; Jer. 
i weapons of violence. 
i. of cruelty. &.V., 
R.V., furniture. 
RV; Surniture. 


caer of rejecting, 


INSTRUMENT. Gen. 49. 5, 
Num. 3. 8, 7. of the tabernacle. 
1 Chr. 9. 23, 4 of the sanctuary. 
pe 7. 18, t. of death. 

ee players oni. 
players on 7. 
uy a. of ten peace: . V. omits 
Ts ‘of. rice ot his bites RV, & weapon. 
0 7.0 unri eousness, 7. 0: night eousness. 
INSURRE se 


2ra. 4. Oe against kings. 
Ps. 64. 2, 7 ae) ee of iniquity. A. V., tumult, 
Mark 15. 7, had madei.. . . mur er in the ¢. 
Acts 18. 12. Jews made i. . Vis POSE ee 
GRITY. Gen. 20. 5, 6, in the 7. of my heart. 


a V., minstrels. 
V. they that that dance. 


INTE 
1 Sy aek 4, in. of heart ; Job 2. 3 3, 9, retain 7. 
Job 27. 5, not remove mine i. from the. 


6, that God may know mine 7. 
Ps. f *8, mine 7. that is in mine. 
25. ne i. and uprightness. 
te walk in mine 7, 
41, ib, upholdest me in mine 7, 
78, 72, according to the 7. of a heart. 
eae 11. 3, the 7. of the poate 
3.20. 7; walketh in his 7. 
INTELLIGENCE, Dan. 11.30, 7. with them. &.V., 
reaard wito. 


INTEND. Ex. 2.14, ¢. thou to kill. R. ae? thinkest. [of. 


Josh. 2 ee not 7%. to go against. Von ‘spake NO MOTE 
rec 14. , 2. to build a tower. V., desiring. 
Acts 5 Ma B what ye i. to do, net ¥ ure about, 
INTE 2 Sam. 17. 14; Tete» 
Jer. a. Ta 7. of his heart. 
John 11. 15; 1 Cor. 10. 6; “Eph. 3. 10, to the 7. 
INTERGESSION. Isa’ 58. 12, made #. for the trans- 


gressors. 
pick 27. 18, let them now ‘make, 
Rom. 8. 2K, maketh 7. for us ; so, maketh 7. 
11. 2,7. toGod. BR. V., pleadeth with. 
Heb: 7. 25, liveth to make 7. for them. 
Intercession, 8 Christ, Luke 23. 34; John17. 20; Rom. 
@ 


25. 
of the Holy Spirit, Rom. 8. 26, 27 
for God’s people, Neh. 1. 44 ify ‘Ps. 122. 6, 7; Jer, 14. 
; Eph. 1.16, 17; tines 1.3 ; Jas. 5.16. | 2. 
for all men, Eph. 6. 185.1 Tim 2/1; for ‘kings, 1 
te. Sri over us, Ezra 6. 10; 2 Cor. 1 aie Ey Phi 
asked by Peoats ~ 2.18; Rom. 15. 30; 1 Thes. 5. 25; 
2 Thes. 3.1; . 18, 18. 
Instances : Gen. 48.'23-33 ; Ex. 17, 11, 12; Num. 14. 
1519; Deut. 9. 18-205 2 Sam. 12. 16, 2 oe 2'Kings 19. 
14-19: 2 Che. 6. 19-42; Job 42. 8; ‘Isa. 
— Isa. 59. 16, there mae we i 
TERMEDDLE. Prov. 14. 10, 7. with Bis 107, 
ree 18. 1, 7. with all wisdom. R.V., raget ‘against 
all sound wisdom 


INTERPRETATION. Gen. 40. 5, the ¢. of his dream. 


Judg. 7. 15, dream, and the 7. thereof. 
Ezra 4. 7, 7. in the Se tongue. &. V., set forth. 
Proy. 1 1.65 tue 7. Jigure. 
Eccl. 8. 1, who icaorretti the 7. 
Dan. 2. 43 5. 26, 7. of the dream. 
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COMBINED CONCORDANCE. 


ITA 





INT 
1 Cor. a 10, the ¢. of Lp Siel 14, 26, hath an #. 
ny: by i. King of righteousness, 
Bei i 30. Poh any BF rivate i. 
IN THE D. m3, 6; Pad. 53 $1.24; 94. 25 35, 
git 1 Tam. aT, 523; Jer. 3 ‘h. 
1 Cor. 1. 31; 4.17; 7.22, 39; Eph. 2. 21; 6. 10; Pils 
AD 4; Col. ise 8, ‘ihe 5,12; Philem: 16, 203 Rev. 
INTO. Sob 39: 12, iti. RV. , the corn of. 
Ps. 9. 17, turned 4, hell. 2&. V. , (Eng.), to; (Amer.), 
back unto. 


Mat. 1.17, away 7. Babylon, R&R. fe in. 

22.9, i. the highways. 2. V., unt [on. 

Acts 7. 45, 7. the possession. RY. “when they entered 
. 43, 7. the sea. 2. V., ON toad: 

Heb. 4. 14, passed 7. the heavens. a V., through. 

Jas. 5. 12, fall 7. condemnation. &. V. slot under, 

TREAT. Gen. 23. 8, 7. for me to Ephro 

Ruth 1. 16, 7. me not; 1 Sam. 2. 25, w io hell. 

Ps, 45. 12, 7. thy favour ; 119. 58, Lz. chy favour. 

Prov. 18. ic useth i. ; : 19. 6, 7. the favour. 

1 Cor. 4. 13, defamed, we i. ; 2 Cor. 8, 4, much 4. 

1 Thes. 2. 2 shamefully tA 


1 Tim. 5. 1, 7. han, &R.V., exhort. 

Jas. 3. 17, eas: y Ava Ain the. 
INTRUDING. "Gok 2. 18, % into those. dell 
INVAD. m. 23. 27, Philistines. the a 


vue a daee upon. 
30. 14, invasion upon the south. ae V., a raid. 
INVENT. 2’Chr, 26. 15, 7. by cunning 
Amos 6. 5, 7. instruments of masiok, mR ”y, that de- 
vise for. 
Rom. 1. 30. a “3 — sas co 
INVENTIONS. 8, of their i. R. V., doings. 
Ps. 106. 29. reeked oe theiri. &. a doings. 
Prov. 8. 14, of witty i. 2. V., and discretion. 
Eccl. 7. Se a ht chipeg many 4. 
INVISIB 20, 7. things of him. 
Col. 1, yaa oof 1, God. 
aa 1. 17, King eternal, immortal, 7. 
Heb. 11. 27, seeing him who is 4. 
Invisible. See G 
Ravitetions. $0 ask, ‘Ps, 2.8; abide, Luke 24. 29; John 
1.4; 15 John 2. 28; believe, John 14. 11; call, 
ae; 33. Ae at Bs Jer. 13. 11; Rae Jer. 11. 11; gome, 
Mat. 11. $8; John 7. 37; Luk el 115 Rev. 2 2. 174 
a Jer. 29. 18; follow, Mat. 4 38. 225 
ark 2. 14; John 1. fs rie 26; ‘tearken, 
tier 14; mow, Jer. 24 Histon, Isa. 49. 1 look, 
Isa. 45. 2° love, John 14. 15; pray, Jer. 29. Neh Tre- 
ceive, Luke 9. 48: He es Luke 15, 6; return, Jer. 
24. 7; te Jer. 29.13; trust, Jer. 49. 11. 
Lev. 13. 55, itisfret 7. 2.V., a fret. 
2 Chr. 3. Ds, faces weret. R.V., towards “he house. 
Job 19. 19, 2. friends (= intimate). 
. 36, wisdom in the 7. parts. 
Ps. 5. 9, their 7. part is very wickedness. 
49. 11, 7. thought is, that their houses. 
51. 6, truth i in the 7. parts; 62. 4, curse 2. 
Mat. ie 15, i. wolves; Rom. 2. 29, ‘Jew i. 
Rom. 7. 22, after the i. man. 
wee 4. 16, the ¢. man is renewed. 
15. wey ie affection is more abundant 
witepnis rAH, Yph'e-de inh — Heb. [whom] God frees. 
rT. 
TR, tt Heb-a city. 1 Guy 
IRA, pe Heb. watehful. 2 San, 20. 26; 23. 26; 23. 38. 
IR AD, i'vid — Heb, runner — Cain’ sgrandson. Gen. 4 


43. 
TRAM, | I’ram — Heb. citizen —duke of Edom. Gen. 3 
ae tS ri — Heb. citizen —Benjamin’s grandson. 1 at 


13. 
IRISAH, i-xV’jah — Heb. ge God woe Jer, cs 
oe Aula tA SH, fr’-na/ hash eb. city of Nahash. 


IRON, anes ee reverence. Josh, 19. 38. 
TRON. Gen. 4. 22, artificer in brass and 4. 
Ps, 2. 9, rod of 7; "105. 18, laidin?. R.V., chains of t. 
Prov. 27. 17, 7. sharpeneth ¢. 
Eccl. 10, 10, if i. be blunt ; es 48. 4, neck an 7. sinew. 
Jer. 15. 12, a break 7. ; Dan. 2 2, 88, legs of ¢., feet of 4. 
Acts 12. 10, they came unto the 7. gate. 
1 Tim. 4. 42, conscience seared with hot 7. 
Rev. 2. 27; 12.5; 19. 15, rule with rod of 7. 
Fron, Preee of, Num. 35.16; Deut. 28. 48; 2 Kings 
hr. 20. 3; Isa. 10. 34; Jer. 28. 13, 143 pen of, 
aie 17.1; Job. 19. 24, in the rock. 
tively used, oh 3.9; Rev. 2. 27. 
if trative, Deut. 4. 205 a 4; Ps. 29; 107. 10; 
; Rev. 2 [18, 27. 
IRPEEL, tt ete Heb, God renders healthy. Josh. 
Sg ter BME: 'H, ir’sh@’mesh— Heb. sun-town. Josh. 


5. 
“TR 0. i na Heb, citizen —Caleb’s eldest son. 1 ond 4, 
IS. Gen. 11. 6, people z. one. 2. V., are. 
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Ps, 48. 3, God i. known. &. V., hath made Patan & 
Mat. 12. 45. 7. worse than. 2. 'V., becometh. 
Eph. 4. 22, which ¢. corrupt. 2. 'V., waxeth. 
Gan 2. 10, _he 7. guilty of. &.V., is become. [7. 
ISAAC, \’saae — Heb. the laugher. (1) Israel, Pp .4 
(2) Abraham’s only son by Sarah, Gen. 21. 3. 
ISAIAH, i-s¥iah—Heb. salvation of God, or God 
saves. 
(1) prophet, Isa. 1. 1. 
comforts Ahaz, Isa. G3 Hezekiah, Isa. 37. 6. 
(2) others, 1 Chr. 25.3; 1 Chr. 26. 25; Ezra 8.7; Neh. 


Jeshai 
ISCAH. is) pe eg spy— Lot’s sister. Gen. 11. 29. 
ISCARIOT, sk aa “iia man of Kerioth — Judas 
the traitor. Mat. 26 
death of, Mat. 27. 5; hace 1, 18. 
ISHBAH, ish’ bah — Heb. praising. 1 Chr. 4, 17. 

ISH. deme ek bak — Heb. leaving — Dra haa! a 
en. Sam. 
ISHBI- ‘RENOB. Ish’ bi-bé’‘nob— Heb, dweller at Nob. 
ISH-BOSHETH, ish’bd’sheth — Heb. man of shame 

—Saul’s son.’ 2 Sam. 2. 8. 


ISHI, petey my husband, see ar Hos. 2. 16. 
ISHl, Bg —Heb. my help, 1 Chr. 2. 31; 4. 20; 4.42; 


sitiain ight ae Heb. whom God lends. 1 Chr. 7. 3. 


Iss 
ISHIJAH, i-shi’‘jah. R.V., Isshijah. Ezra 10. 31, 
TSERA Ysh’ma — Heb. desert —man of Judah. 1 Chr. 


ISHMAEL, ish’ma-el — Heb. lghom), God hears, 
(1) ps egy 8 a By. a Gen. 
(Gre “poate te Fi ; 2 Chr. 19. tit 2 Chr. 23. 13.2 
D. 255 Ezra 10. it 2 


2. 
I Sheet ABLE Had s, ish’ ma-el-ites—posterity of eet 


ISH. awtian ish-ma‘iah— Heb. God hears. .1 Chr. 
ISHMEBELITE 8, Ysh’me-el-ites. 2.V., Ishmaelites. 


Gen. 
rsqeRal ‘Ish’me-rai—Heb. whom God keeps. 1 


, Ishhod. 
ISHOD, i'shid — Heb. man of g'ory. 1 one. - 18. R. 
13708, ord piin— Heb, bald [?). 


1 Chr. 
ISH-T tdb — Heb. men of Tob. ? ieee 10. 6. 
R.V., the men of Tob Sib sbyap- 
ISHUAH, ish’u- = ae Bees Seni 46.1 
ISHUAL, ish w-ai 7. 30. 
ae Ysh’u-i. Ishvi. i Sam MY. 49. 
AND. Job & hi , 2. of the innocent. R. V., even 
ay oe that is not innocent. 
Isa. 13. 22; 34. 14; Jer. 50. 39, wild beasts of thez. 2&. 


V., wolves. 

Acts 27. 16, 7. . . . Clauda; 28.1, ¢. . . . Melita. 
TELE. Gen. 10. 5, 7. of the bentil les, 

Tsa. 20. 6, inhabitants of this i. R. V., coastland. 


Dan. 11. 18. shall turn his a unto tite 7. 
Acts 13. 6, Lb the 7. whole island. 
28. 11, Bers in the i. es re island, 

Rey. 1. 9, in the i. called Patmos. 

ISMA Gilt Sais oo ah—Heb. whom God sup- 
rts 

ISMATIAH, ouatan ae V,, Ishmaiah. 1 Chr. 12. 4. 
ist ae {s‘pah -— Heb. bald. R. V., Ishpah. i Chr, 


ISRAEL, ig’ra-el — Heb. soldier of God, or perhaps, 
God is a warrior. 
(1) a name conferred on Jacob, Gen. 32. 28. 
A all Jacob’s descendants, Gen. 34, 14 A 4.1, 
name for ten tribes only, 2 Sam. 2. 
ears returned from captivity, nora t 1. 3. 
I ae Se ag ig’ra-el-ites — descendants of Jacob. 


go a Key t, Gen. 46. 6; leave Egypt, = 12. 31. 
their wanderings, Ex. Si —40. 
acquire Canaan, osh. 1 -13. 
their judges, Judg. 2. ; their kings, 1 Sam 
double kin ye si ‘Hinge 12. 16; reap, 3 Mia 17. 
ISRAELITISH, 18’ra-el-1'tish. Lev. 2 
ISSACHAR, is‘sa-ehar— He by per. 
Hn men, Gen. 30. ri 2 Chr. 26. 
2)a tribe, Gen. 4 
(3) a territory, Joa ao 
IS SHIAH, is-shi’ Mh [SALAH q.v.). 1 Chr. 24. 21, 
ISSUE. Gen. 48. 6, thy i., whic thou begettest. 
Lev. 12. 7, from the 7. of blood. ., Fountain. 
Ps, 68. 20,4. from death. _R. Ms (Amer. ), escape. 
Prov. - 23, out of it are the 7. of life. 
Mat. 9. 20; Mark 5. 25 ; ah 43, 1. of blood. 
22. Ps shaving not. R, VA 
ISSUED.” Jo se 8. 2p" one “of ‘the city. 2. V., came 


for 
Rey. 9. 17, 7. fire and eg gee a 
IS UAH, Is'u-ah. A.V. Ishvah. The 
SUI, \s'u-i. R.V., Ishvi. Gen, 46. 1 
TTALIAN, Y-t&l/ian — — belonging to ‘aly. Acts 10. 1. 


ITA 


BIBLE HELPS. 





ITALY, yal Paul sails for. Act 
aaa i in sails for. Acts 18. 2. 


It m. 4. 3, having 7. ears. [81. 
LTHAL, 1 ie —Heb. ploughman=IPTAL. 1 Chr. 11. 
ITHAMAR, ith'a-miir— Heb. land of palins, Ex. 6. 23. 
HEL ith'i-el—Heb. God with me. Prov. 30. 13 


Neh. 11, 7 
ITHMAH, tth’mah — Heb. bereavement— Moabite. 1 
Chr. 11, 46. [Josh. 15. 23. 
ITHNAN, Yth'nan— Heb. ede Beno in Judah. 
ITHRA, Ty ra — Heb. abundance= JE TH, BR. 2S Sam. 


17. 25; 1 Chr, 2 (SEA 
ITHRAN, Ye th’ran—Heb. abundance. Gen. 36. 26; 1 
THRE AM, ith’re-%m— Heb. abundance of peonse. ae 
ITHRITE, ith‘rite —two of Gate " warriors, 2 Sam. 
ITT AH. (KAZIN, Tt/tah-k@’zin, , Eth-kazin. Josh, 


19.7 
rat ete — Heb. ploughman = ITHAT 2 ae 23. 
URMDA, it t'u-ree’& —land of Jetur. Luke 3.1 
f VAY 1 aoa Heb. overturning. 2 Kings 18. 34. OR: es 


Tv OEe, "1 Kings 10. 18; 2 Chr. 9. 17, throne of ¢. 
§ 22. 389, 7. house ; Ps. 45. 8, i. palaces. 

&. . ol. 5. 14, as bright 7. 

ae thy neck is as a tower of ¢. 

Ezek 6, Ashurites made thy benches of 7. 
27.15, horns of ¢. and hone 
Amos 3, 15, houses of 7. ; 6. 4, beds of 2. 
Rev. 18. 12, vessels of 7. 

IZEHAR, iz'e-hiir— Heb. oil. R.V. 

IZEHARITES, iz! e-har-ites. 


3. 27. 
IZ HAR, Xr'hir—=IZEHAR(q.v.). Ex. 
1a aE ILE S, Iz‘ har-Ites= ZRMARITES Be 3 ae i 


IZ RAHTAH, X7'ra-hi'ah — Heb. God brough en jig, 
IZRAHITE, an ra-hite—Shamhuth, David’s captain. 


1 Chr. 27. 8 
IZRL RE ‘vi — Heb. making= ZERI (q.v.). 1 Chr. 25, 11 


Izhar. Num, 3.19, 
R. V, Izharites. Num. 


t J 
A sae Raden Heb. he twists, eee 10. yas 


JAAK OBAH, ‘a aan bah = JACOB. Simecnitens seated 


fais ja-a i — Heb. wild she-goat. Neh. 7.58 
ae mes ja-a' kal JAALA. Ezra . 
AM, ja-a'lam— Heb. concealer. Gen..36. 5. dea ss 


am. 
JAAN AL i a-nai—Heb. Jah answers. 1 Chr. 5, 12. 


JAARE- ORE GIM, ja bac ea ecpin =, — Heb. wewiers’ 
ae 2Sam. "21:19; 10 
sagt U1, ja'a-sau— —Heb. Sak works. Exra 10. 37. 


aasu. 
JAASIEBL, ja-a’si-el—Heb. God works, 1 Chr. 27. 21. 
TAgZ ANS HA, omnia ah— He Bs mae hears. 2 I Kings 
25. 23; Jer. 35.3; Ezek, 8.11; 
JAAZER, jn a-zer — Heb. whom God helps. Num, 21. 


R. 
TAAZIAH, fs aa ‘ah —Heb. Jah consoles. 1 Chr. 24. 26. 
JAAZIEL, j ja~a Zi-el — Heb. God comyorts. 1 Chr. 15, 18, 
JABAL, ja bal—Heb. a stream. Gen. 4.20. 
JABBOK, Jab’ bok— aps CO fusion —ariver, (gem 32.22. 
JABH SE Ja besh — He 2 Kings 15, 
cuir SH GILEAD, Te poaneatve. ad, city ee Mount 
-. Gilead 
its inhabitants are “18am te 21, 8; 


is relieved by Saul. 
Saul buried at, tees 
ie El king org 1 Chr. 2. 
ja bin. ng Oo} 
TA BNBEL I rel—Heb, @ “Josh, fi 1; wee 4, 24, 


hr. 26. 6. 
A, Hi soeh, a Heb. buildi; JABNEEL 2 
TACHAN. ni “ehan— Heb, owrnerna ke awh es. 


JA Gi a chin—Heb. [60 makes firm. Gen. 4. 

pea Pace te on oe 26. 12. 
sAcHenr 8. s i chin tes, posterity of Jachin. Num, 
Sec Rey. 9. 17, breastplates of j. R.V., hya- 


JA Gon jacob — Heb, su Stead 1 = triarch, 
son of Isaac and Rebekal, Gen. 5. , nt 
buys Esau’s Cena Gen. 25, 3B 
deceives Isaac for b! Gen, 27. 28. 
is compelled to flee from Isat, Gen. 27, 43. 
his vision of the ladder, Gen. 28. 12. 
meets Rachel at the well, Gen. Re 10. 
bah Leah and Rac achel, Gen: 29, 21-30. 
tory of his Enaty ) Ge mn. 29.5 
leaves Laban, is Anan Gen, 31. 


JAS 


reconciliation and return of Laban, eS 81, 55, 

angels meet Jacob at Mahanaim, Gen. 32. 2. 

wiestles with an: ae at Peniel, Gen. 82. 24, 

is reconciled with Hsau, Gen. "33. 

is sent to Beth-el to cae hea Gen. 35. 

is named Israel by God, Gen. 35. okie 

his great love for Ji oseph, Ge n. 87. 3. 

is bereaved of Joseph, eng a1, 

Fee s to stay in Eeypt, Gen. 46. 

lesses the sons 0: are Gen. 48. 

blesses all his sons, Gen, 

dies, and is buried in aia a nm. 50. 13. 

(2) father of Mary’s husband Mat. «lg 15, 16. [5-6. 
JACOB'S WELL, ja’ eob’s well, ab Sychar. John 4. 
JADA, ja da— Heb. wise—man of Judah. 1 Chr. 2. 28. 
TADA' » Ja dau. —Heb. loving. R.V., Iddo. cau 43, 
JADDUA, ja ‘dis Heb, shitled. Neh. 10, 21; 12, 11. 
JADON, ja don— Heb. ajudge. Neh. 3. 7. 

JAEL, iB “el = JAALA (¢.0.), kills Siséra. ede. Me at 
JAGUR, ja gur— Heb. Peed of gt ict 
ae jah contraction Jehovah. Ps. 68. 4 
TH, ja bith —Heb. union. 1 Chr. 4:2; 6. 20; 23. 
rer ip 24. aa 42 Che. 34, 12. 
JAHAZ, i& — Heb. trodden down. Num. 2 
TAHAZ A. in had. R. Fs eat 36 07 poste ig. ig 
#, ja’ ha-zah. Josh. 2. Zz. Jer. 
48. 21, #.V., Jahzah. is. R.V., Jahzeiah. 
AZIAH, ¥i ja ha-zi'ah — Heb. Jah ay ee 10. 





JAE 
JAE ghia -el— Heb. God sees. 1Chr. 23.19; 


JAHDAT, jah'dai— Heb. grasper. 1 Chr. 2. 47, 
TAHDIEL, ER hens -el — Heb. hom, God makes glad. 1 


Chr. 
JAHDO jah’ do— Heb. united —a Gadite. Rene 14. 
TAHLEYL, jah le-el Heb. trust in God. Gen. 46. 4 
TAULERLTTE S, jab’le-el-ites, posterity of Jahleel. 


JAHMAT eh int — Heb. whom God keeps. 1 Chr. 7.2. 
TAHZAL, jah’ zah—JAHAZ (q.0.). 1 Chr. 6. 78. Bs. 
JAHABED jah’ze-el— Heb. God apportions. Gen.4 
JAHZE ELITES, jah’ze-el-ites, posterity of Falieben, 
JAHZERAH, jah’ ze-rah — Heb. returner. 1 Chr. 9. 12. 
JAHZIEL, jah’, zi-el= JAHZ EEL (q.v.).. 1 Chr, 7, 13. 
o Die —Heb. Jah enlightens—a judge. Judg. 


JA L RT TE, j ja‘ir-ite, agrees on of Jair. 2 Sam. 20 
JAIRUS, Jat “ris, Gk. for Jair. reat Be 5 Luke 6. WA 
JAK AN, ja‘kan. &.V. Jaakan (g0.). 1. 42. 
JAKEH, atc mae) 1OUS. 
JAKIM, ja’ kim — ‘od OR ee ig - ‘Chr. 24. 12. 
JALON, eee cine Lodger. 4.1 
TAMBRES, S, jam’brés =Gk. [ambres. 5 tim. 3. 8. 
Bay gerbe: Pm rey nd ee - ee of apostle pone 
son of Zebedee and elder bro oro 
follows Christ, Mat. 4. 21; Mark 1. 19, 20; Luke 5 


pesonies oe sept, gt 10. 2 Acta 19.2. 

is martyre: ero ippa 

(2) son of yi and Tinea of Christ. Mat. 10. 3; 
see ce Rett cdl 

author of the Epistle o: pane Mie Pak 46.10; 1 Chr, 


rie ne ia Bina! Heb, right han 
JAMINITES, ja’ /min-ites, descendants of "heat 
Num 


TAMLE OE, jinTeoh — Heb. He aA Chr, 
5 NGLING. a. ai ae - cer hae ce 3 csi 
A » Jan’n: .¥.. Jannai. Luk 
ANNE'S, iin" ne: on Revnan Eee a Pe So tim. Beat 

TANOAH, ja-nd'ah — Heb. rest —a town. coho 29. 
TAN. OHAH, i, jano‘hah. 2, ¥V., Janoah, A aie 
Tae ae ja num — Heb. sleep. Josh. 

ja Heb, wide spreading. Gen. 10. 

JabHet, wpvoth-- Gueaming. Josh. 10.33 19, 12} 


TAPHLA, ph b— Hab, 
JAPALET: iiph’Tet Feb, whom God frees. 1Chr. 7.82. 
JAPHLDB TT. Wph'leti.. 2. V., Japhletites. Josh, 16.3. 


, io — Heb. beauty —seaportin Dan. &.V., 
va ja‘pl ° ste. BS ea 


JARA Dare Br Heb. a forest. 1,Chr.9 


9. 42. 
JAREB, jareb — Heb. one who strives. Hos. 5. 13. 


Heb. descent. Gen. 5.15; Luke 3, 37. 
WARE STAT jar’ Fee A Geb. whom God fosters. 
8. 27. V., Jaareshiah. 


JARI, Reha ae doubtful. 1 Chr. 2. 34. 
JARIB, is rib--Heb. adversary.. 1 Chr. 4, 24; Ezra 


JARMOUTH, j3r’muth—Heb. height —town in Judah, 
Josh. 10,8. 
peo Issachar, Josh. 21. 29 i suieetemeaine ee abe 
al is _ ; 
TASES, , fPgren Heb. ene Gan ek 
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JAS 


COMBINED CONCORDANCE. 


JEO 





omg ef ja’sher —Heb. upright. 


JASHOBEAM, 
urn —one of David's heroes. 1 Chr. 1 

ra Sito, ja’shub — Heb. returner. Num 

cae eh 1 LE Hi fatale jtish’ u-bi-lé’hem— Heb. refurners 
‘0 bread. 

JASHOBLTES, ji’shub-ites, posterity of Jashub. 


Num. 26. 
JASIEL, }a‘-el — Heb. God works. 1 Chr. 11. 47. 


Josh. 10.13. R.V., 


sASti son, oe = JOSHUA. het a. Ps i 
28. 20, the fourth row . 
Ezek. 28. fe ony, and the j 


a - 3, The aj.; 21. 11, even ike aj. stone. 
19, the wail of it was of j. 

JATHNIEL, j&th’ni-el— Heb. dod d grants. 1 Chr, 26. 2. 

eS eid ae ixt‘tir— Heb. pre-emi Jo sh. Lb. 

JAY. Heb. TONTA. aes 10: 2; tot 66. 19. 


‘van — 
Num. 25,7, tookaj. R.V., spear. 
1Sam. 18. i Saul cast eure R.V., spear. 
19. Wr his eat in his han Vey spear, 
AW. ig. 15. 16, 7 j. of an ass. Lh. V., jawbone. 
3 32.1 udy, 1, sleaveth to my J- 
Ju B. a. 
ae gis. 15, j. of an ass. 
JAZER, a sty Hh ER (q.v.). Num. 82. 1, 


JAZIZ ALOUS. ix, 2 Gerd 1 Chr. 27. 31. 
JE 5. o amaj. God. 
Tings 19. 10, ve 3 for the Lord 


‘or my hol 
a es 8 for 7 oid xan 1. 2, God is j. 


shots 11. 2. jt 3 reryad plier), yj. 
2 AD RE TSS hen =f 
‘um. |, law of jealousies. V., jealousy. 
Ps, 78. 58, moved him to j. f 
719. 5, shall thy j- burn. 
Proy. 6, 34, j. 1s the of a man. 
8. of Pen 8. Pk is cruel as the grave. - 
Isa. Ho fein stir up j. 
provoke you to j. 
i Peake ve Lord to/j. 
eferred to, Num. 25. 11, Deut. As a 32. 16, 
aN ze, 96. 5; Jeph 3 
zek, ‘ offering } tia 5. 11-15; 


aly 5. ereen 27. 
Se 1-17; 20. 27-84; 23. 


: jam. 17: 8; 
Sam, 6. 16, “30-22 5 19. 4 
Josh. be 10. 
JEATERAI, 1 Chr. 6. 21. = ins 


ea-rtm— Heb. orests, 
je-tit/e-rai, Levite. 
Jeathe! {Isa 
SERERE a ‘AH, je-bér’e-chi'ah— Heb. Jah will ee 
JEB iit je’ bus— Heb. trodden — Canaanite ae Judg. 


AE ale si. R.V., Jebusite. Josh. 1 
JEBUSI ‘ES, ES, Jebus u-sites, dwellers te Soon 


"ee. 15. 
busite. 
JE Gaur vi 


sear 


jée’a-mi‘ah — Heb. may Jah set up. 


R.V., Jekamia 
JBCHOLIAH, jéeh’o-li'ah— Heb. God is strong. 2 


ae ne t. 1.11. 
JECHONIAS, r 


JE OO LIAH, 186 0- At a ae Frovkiti aR oF hr. e's 
CONTA, he ec a 


jee’ ont i’ah —Heb: God phage 1 8 
is {1 Chr. 4. 87; Neh. 3 
JEDAIAH, je-da'iah. (1) Heb. invoker of Setovon, 
JEDIAE Heb. Jehovah Theith ea 1 Chr. 9 
ne je-di’a-el — Heb. known of God. 1 Chr, 7. 
8 22. 1. 


sEbipant ‘je-di’ dah — Heb. beloved. 2 Kin; 
JEDIDIAL, jéd‘i-di‘ah, God’s name for § phomoe. Py 


v Dunntn, ‘je-dii’thun—Heb. draletiige 


e-6 zer, R.V., lezer (7.v,). 
TERZ ERY ‘ES, je-6' Zer-ites. ran renee: eS ie 
en. 

JEGAR-SAHADUTHA, ieee av, tha = GAL- 
JEHALELELL, JB ha-18'1e-0l— Heb. praiser of God. 

1 Chr. 4. a ehallelel, Jehallelel. 
JEHALBLE i fepnveseh 2 Chr. 29, 
TRHDRIARS jeh-de‘iah — Heb. rejoicer in God. 


ihe adh on 
um. 26. 80. 


1Chr: 
24. 20 Cc if 16. R.V., Jehezkel. 
sei eeRb fe-hbs/e-kel Heb. = Edn TEE 4 
fe eg hi'ah—Heb. Jehovah lives. 1 Chr. 15. 24. 
JEHIEL, je-hi’el —Heb. God lives. 1 Chr. 9. 35; 11 
44; i 8; 825 bt LOE ay 96. R.V., Jeiel. 
THR ited a Le HEZERIAH. 2 Chr. 28.12. 
ah= by 
co eee G‘a-dah—Heb. God adorns. 1 Chr. 


36. ehoaddah. 
JEHOADDAN, Jeon ten — Heb, beg Be has beauty — 


Jehoash. 2 
Motte ne" ‘a-hiiz — Heb. Verdoah sustains. 
ing of Judah, 2 Chr, 21. 17. 


(i) Ahaziah,: 


B’be-im — Heb. to — te people sbtt04' SH, nea ‘ash — Heb. 


@ king of Israel after Jehu Phere og 
Josiah’s son Shailum, 2 2 Kings : 81; one. 36. 1. 
whom God gave=J0- 


(1) ring ot Judah, son of Ahaziah, 2 Kings 11. 2. 

is saved from thi e massacre, 2 Kings Ll. 2, 3. 

is anointed king by Jehoiada, 2 La 8 11. 12. 

2) king of Israel i a ings 13. 10, 
is wicked reign, 2 ngs 3.11. 

his grief for the Toone Elisha, 2 Kings 13. 14. 

defeats Amaziah, king of coe Chr. 25, 23. 

his death 7¥ burial, 2 Kings 14 


JE HORAN AN, 38 ho hl nate Heb. God ts gracious, 1 
Ohr. 8. 3: aS 6. 18. 

JEHOIA CHIN, je-hoi‘a-ehin — _ God establishes — 
aking of Judah. 2 Kin 


eg ies one a-da — feb J Tan knows, 2 Sam. 8. 


3.2 Chr. 22. 
JBHOIAKIM, Fecha a-kim— Heb. Jehovah sets up= 
liakim, king of Judah. 2 Kings 28. 34. 
JEHOLARIB, Je-hoia-rib—Heb. God will plead—a 


Bae est. 1 Chr. 9. 10. 
JE ap ary Jeli a-dib— Heb. God is liberal. 2 
Kin, Jer. 35. 6, Jonadab. 
AN, Je: ~hdn’ re Heb. God hath given. 
Chr. 17.8; Neh. 12, 18. 1 Chr. 27. 25, R. V., Jona- 


Gan 
a ORAM, je-hd’ram— a Jehovah ts exalted. 
2 Kings 5°24. RB. 
king of aban. 1 logs 22. 50; 2 Kings 8. 16. 
(2) king of on aa 2 Kings 17: 


JEHO obiAge r. 17. 
BE Bat & ho-shib’e-ith= JEHOSHEBA 


Chr 
IBHOSUAPHAT, * Jebel epnat — Heb. God hath 
judged. R. hr. 15. 24, Joshaphat. 
for king of Fedak ‘after Asa, 1 Kings 15. 24. 
ees his ping tony aeey ainst Israel, 2 Chr. 17. 1. 
Tr 
ey ty Boch a an Solomon’ 8 of seepsder,”? 2 Sam. 8. 16. 
Solomon’s ae ry Foose crept 1 ey a f i 
4) others, 2 Kings 9. 405 1 
ery of f Jehosha hate doa Ee 
JEHO SHEBA, je-hdsh’e-ba— ig Jehovah's oath— 
eee ot King ats aziah. 2 Kin ngs il. 
JEHOSHUA, jer eaters a ane JEHOSHUAH, RK, 
a. r. 
JEHOVAL, je- ng yah Bebe ihe self-existent. Ex. 6. 


See 
JEHOVAH. a A.V. and R&.V. (Eng.), is translated 
Lorp and Gop, but hlcemioane fl it oceurs in the Hebrew 
text JEHOVAH is suggested to be used in the &. V. 
(Amer.), Also &. V. (Amer, rte the word JEHOVAH 
where JAH occurs in the Hebrew text. Gop 
a, pel ne od hd’ vah-ji’reh — Heb. Gakouah 


Gen: 22. 14. 
JEHOVA HOVE NE a i ea vies vah-nis’si — Heb. Jehovah 
seid At Brau SHALOM, i | jé-hd‘vah-sha’lom— Heb. Jeho- 
JEHO OVA SHA MMA, ie, h6’vah-shim’mah — Heb. 
Jehovah is there. Yizek. 48. 35. 
Ein OVAH- TSIDKEN U, jé- 8 gts ohn J gph a 
solo ees ot our a hteousness. Jer. 
JEHOZA Knee i a Heb. yooteh gave. 1 
Chr. 9 43 
JEHOZ ADAK, j je-hdz anaak — Heb. Jehovah is just. 1 


Chr. 
JEH U. iehu—Heb. ee sat = ag 


(1) a of Israel, 2 Kj y 

et others Lr aia aie Ts "One 2, 88; 4, 35; 12. Le 
AH, je-hiib’bah — Heb. ditdden. 1 Chr. 

TEHOOAL, je- pad ae tos Jah is able We Al 


Jer 
ye yiphnd a teb, ‘gise—town of Dan. Josh. 19. 
hu’di—Heb. a Jew, Jer. 36. 
Ubi H, 1 Chr, 4 


je-hu-di’ jah— Heb. a Jewess. 
~, the Jewess. 
ri ig, ee Beets ecg God comes quickly. 1 Chr. 
Jeu 


sell, = ‘al ess bila away by God. 1 Ohr, 5. 
IER AREER, joka veel Heb. God collects= KAB- 
JPRAMEAN, 6 eigen — —Heb. [God] assembles i 


reat ge Be oN — JECAMIAH (q.v.), Lehr. 
KURU je-ku’thi-el— Heb. eaten on God. 


r. 4,18. 
JPME, aa fe res i dove — Job's daughter. Job 
emimal 
samuel, em u-el—Heb. day of bode et hag Tae 
J. EOPAR ARI DY 9 Bano 17, in jpstine their ves. 
. Luke ae ; i oor 15. 80, inj, (=7ish). 
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JEP BIBLE 


JEPHTHA, jéph'the. R.V., Jephthah. Heb, 11 
hipaa! jéph’ thah —Heb. «tod opens—a ilendi- 


tenis a band of outlaws, Judg. 11. 3. 





completely defeats the A ctouiber Judg. ei 33. 
does with his daughter as he vowed, Ju 1, 39. 
defeats the Ephraimites, Judg. 12 hg 


re Israel for six years, Judg. 
JEPHUNNEH, je-phiin’neh. (1) Fo Mobis father, 

(2) an Asherite, 1 Chr, 7. 38. 
JER AH, j€ rah — Heb. month. Gen. 10. 26; 1 Chr. 1; 20, 
JERAHMEEL, je-ril’me-el— Heb. God hath merey. 

1 Chr. 2.95 24. 29; Jer. 36. 26. 
JERAHMERLITE 83 je-riih’ me-el-ites, descendants of 
Jerahmeel. m, 27. 10. 

JERED, jé oe Heb. descent. 

(4) 1 Chr. 1, 2. aS Saeed; 

(2) a man of Judah, 1 Chr. 4 
JE. Fale iy ee e-mai— Heb. ssllieea in ae cl 

pointe 

JEREMIAH. jér’e-mi’ah— Heb. whom God has ap- 

(1) a greater prophet, son of Hilkiah, Jer. 1 ke 

‘3 ordained when still young, Jer. 1.5 
assists Josiah in reforming, ariel: 2 2 Kings 23. 4. 
laments Josiah’s death, 2 Ch r. 

predinis the seventy years’ sist, Jer. 25. 8. 

8 apprehended, tried, and acquitted, "Jer. 26. 

his ctor y. over Hananiah, Jer. 28. 

writes to the captives in Babylon, ‘Jer. 29. 

Jehoiakim destroys his roll Jer. 36. 23. 

foretells the destruction of Jerusalem, Jer. 37. 8. 

is imprisoned by princes, Jer. 37. 15. 

is released by the Chaldeans, Jer. 40. 4. 

chooses to stay in Mizpah, Jer. 40. 6. 

is taken to Egypt by ohanan, Jer. 43. 7. 

foretells the conquest of Egypt, Jer. 43. 8. 

other prophecies, Jer. 46.-51. ; 1-59. 

see also - 16. 14; 27.9 

(2) plies 1 Chr, 5. 24 ; *e, a 12.10; 2 Kings 23. 31. 
JERE M. jér’e-mi' as. BV, , Jeremiah. Mat. 16. 14. 
JEREMO! SH, jér’e-mdth—Heb. high places. 1 Chr. 


sERzaty, jér’e-my. #.V., Jeremiah. Mat. 2 
MELAS je-rl’ah — Hoe founded by God. “ft “Chr. 


JERIBAL jér'i-bai— Heb. adversary.. 1 Chr. 11. 46. 
ig ees jér’'i-ehO— Heb. place of fragrance. Num. 


um, 


eee city west of Jordan, Num. 34. ‘Lb. 
Joshua sends two spies to, Josh. 2. 1. 

its miraculous capture and destruction, Josh, 6. 
is rebuilt _ by, Hiel tbe a Beene lite 1 Kings 16. 34, 





JERIEL, j€vi-e! founded by Cag 1 Chr. 7 
eRe x1 "anes ee en nies 26. ee 
cas reg hf ae I-modth — Heb heights. 1 Chr. 7. 7; 


24. 3 ;.2 Chr. il. 18; 31. 
sERigti @ /ri-dth — Heb. pion OY wife. 


1¢ 18. 
JEROBOAM, jér'0-b0’am — Heb. increase of the 1 Pacis: 
(1) son of Nebat, first king of Israel, 1 Kings 12. 20. 
his idolatry at Dan and Bethel, 1 Kings 12. 26-33. 
is reproved and fee a at Bethel, 1 Kings 13, 1. 
his character, 1 Kings 1 
death, 1 Kings 14. 20. 
(2) son and successor to fine Joash, 2 Kings 14, 23, 
JEROHAM, je-10' ham — Heb. be/oved 
(1) Samuel’s Gpandtather, 1 Sam. 1. 1. 
ee others, 1 Chr. 9. 8; 9. 12; 12. 7; 27. 22. 
RUBBAAL, je-rb’ba stich who strives with 
wag J—Gideon. Judg. 
JERUBBE SHETH, ante No-shSth = JERUBBAAL 
q.v.). 2Sam. 11. 21, 
JE MOR L, jér'u-el =JERIEL (g.v.). 2 Chr. 20. 16. 
JERUSALEM, je-ry’sa-lém — Heb, Ipaeetion ve ace: 
Joshua slays Adoni-zedec, the king of goeh 
is set_on fire by the men of Judah, J udg. 1 
David takes Goliath's head to, 1 ae 17. ag 
David expels the native Jebusites, 2 Sam. 5. 7. 
Zion becomes ‘‘ the city of David,” 2 Sam. 5. 7. 
David builds an altar on 48 threshing-floor of Arau- 
nah the Jebusite, 2.Sam. 24. 25. 
the ark is taken to Zion, 2 Sam. 6. 
Solomon builds ee on Mount Moriah, 1 Kings 6. 
becomes the capital of Judah, 1 ae 12. 
is often taken and retaken, 2 Ki :18.; 2355 
Binge and destruction by Nebue ares. 2 kines 


‘a a Pe 40-44, 
is rebuilt after the tie “ats 9. 16, 25; Ezra 1-3. 
the wall is rebuilt, Ni 
Christ is taken to /. by his parents, Luke 2. 22. 
Christ rides into, Mat. 2: 
Christ laments over, Mat, 3. 37; Pees 13. 34, 
is the scene of Stephen’s eee Acts 7, 
Paul is attacked and rescued at, Acts 21, 


principal Jews retreat to Egy. 


HELPS. JES 


the new Jerusalem, Rev. 21. 2 
ee also Salem, Ariel, and Jebus. ) 
USHA, je-ruy‘sha ~JERUSHAH—Heb. ee 
es Kings . 335. 2 Chr. 27, 1. 
JESAIAH, je-sviah. R.V., Jeshaiah, 1 Chr. 3. 21; 
JESHANAH, jésh’a-nah—Heb. ae taken rs 
‘Abijah from Jeroboam, 2'Chr. 13. 19. 
upright = AS A- 


seas FENCES jésh‘a-ré tr Heb. 
RELAH (q. @.). 1 Chr, 25, 14. 
JESHEBE AB, je-shéb’e- Pinan Heb. futher’ fog ode 1 mek 
JNSUER, je’sher — Heb. righiness—son of Caleb. 
JES SHIMON : ete aA Heb. the wasie. Num. 21. 
am, 


&. V. (every where), the desert. 
se Sdrsiat, je-shi’shai— Heb. like an old man. 1 


JESHOMALAL, Jésh’o-ha/iah — Heb. pee God hum- 
bled—a Simeonite i ee ae Pes 

JESHOA, jésh’u-a einhe Othe Lovd is 
help. (1) Joshua, the eh O¢ ay eg Neh. 8. 17. 

@) others, 1 Chr. 24. 11; 2 Chr. sl. 155 Hara 2, & 

3) village in Judah, Neh. 1. 26, 

JESHUR ON, jésh/u-rin — aE righteous—a poetical 
name for israel. Deut. 3 20. 

JE STAH, je-st ‘ah = IS SHIAH (g.0). 1 Chr. 12. 65 23. 

JE SIMIET, j Ae; gue fel Heb. God-made—a Rimsduite 

* r 

jés’se =e gift —David’s father. Ruth 4. 


NG. Eph. 5. foolish se 0} 
ESOL, 38s ee: TSHVE me OSHOA gv). 


Num. 26. 44, 

JES ULES, jésv-ites, een of Jesui. . 
JES URUN, 7 38" uw-rtin, should be Jeshurun. Isa, 44. 2. 
JESUS, Je siis—Gk. form of Jeshua or Joshua (g.v: iy 

i Christ (q.v-), Mat. 1. 21. 

2) Joshua, the military leader, Acts. 7.45; Heb. 4. 8. 
¥ ) Jewish convert Justus, Col. 4, 11. 
JESUS or JOSHUA. Acts 7. 45; Heb. 4, 8. 
J enka Christ. See also Curis? JES 

IS NAMES, TITLES, AND OFFICES. * 
Saati. the last, 1 Cor. 15. 45. Advocate, an, 1 John 2. 


Num. 


1. Almighty, the, Rev.1. 8. A/pha and the the, Heb: 
the, Rev.1.8. Amen, Rey. 38.14. Ftd aren 
3.1. Author of eternal ee aNd eb. 5. 9. Aud) 


and Finisher (Perfecter, R. V.) of our faith, Heb. ne 
2. Beginning and the End, the, Rev. ey 13. Begin- 
ning otf the creation of God, Rev. 3. 14. Beloved, 
Mat, 12.18; Eph. 1.6. Bishop of your souls, 1 Pet? 
2. 25. Brune the, Zech. 3. 8; 6, 12. Branch, the 
righteous, Jer. "93. 5. as of righteousness, Jer. 
ret Bread, 1am the, John 6. 41. Bread, the liv- 
g, John 6, 51. Bread of God, John 6. 33. eas 
of of Life, Iam the, John 6.35. Captain (R.V.),(A. V. 
author) and Perfecter: (R, A ) ot our faith, Heb. 12. 2 
Captain of Salvation, Heb. 2. Carpentier, the, 
Mark 6. 3.. Carpenter’s Son, the, Mat. 13. 55. Cuuse 
(R.V.), (ass purbor) of eternal salvation, Heb. 5. 9. 


Child, a, Isa. 9.6. Child Jesus, Luke 2, 27,43. Child, 
young, Mat. 2.8, 13. C/osen (elect) of God, 1 Pet. 2° 
4. Christ, ihe, Set. 16.16; Mark 8.29. Christ, the 


Lord's, Luke 2.26, Christ a king, Luke 23. 2. Christ 
Jesus our Lord, 1 Tim. 1. 12. hrist of God, the, 
Luke 9.20; 23.35. Christ the ee dy Luke 2. 11. Ghat, 
son of the Blessed, the, Mark 4.61. Comforter (R. 
era with the Father, 1 Ione. ie Commander, 

55.4, Consolarion ¢ Israel, Luke 2.25. Corner- 
Snes ‘Isa. 28. 1 - 20; 1 Pet. 2.6. Reuneiee 
Isa. 9. 6. Covenant. ere 42.6 


David, Ezek. 23; 
87.24. David ee king, Jer. 30.93 Hos. 3.5: Davet 
Son of, Mat. 9. 27; 21. 9. Dayspring Srom on high, 
Luke 1. 78. Day-star; 2 Pet.1.19. Deliverer, Rom: 
11. 26, nae of all nations, Hag. 2.7. Door, I am 
the, John 10. 9. Door of the sheep, John 10,7. #/- 
ea V.) (A. V., Brightness), Heb. 1.3. #lect, 
mine, Isa. ry Enimanuel, see’ Immanuel... Bn~ 
sign, Isa. 11. 0. Bvertasting Father, Isa. 9, 6.. Fatth- 
Sul and True, Rev. 19. 11." Fellow, my, Zech. 13. 7. 
yaar: see Perfecter. First and the fat she. 
1.17; 22. 18: Firstborn (R. V.), ay. 
pee fieb. "4. 6, Firstborn, (R.V.), (Ax Keres 
of the dead, Rey.1.5. Firstborn among many breth- 
ren, Rom. 8, 29. 
Col. 1, 15. Firstfruits 0, 
15, 20. Forerunner, Heb. 


firstborn of all creation (R.V.), 
them that are asleep, 1 Cor. 
6. 20, Foundation, 1 Cor. 
3,11. Fountain opened Zech, ae a Friend of pub- 
licans and sinners, b. 11. 19. Gift Fee Cede tes 
ohn 4,10. Glory of thy peel, Israel, the, 
32. ae oh the pes wise, Jude 25. God, be we A 
John lessed for ever, ‘Rom. 9.5. God 0. 
all Bee aes 3.29. God our Saviour, 1 Tim. 2. 35 
aac 25. God with us, see Immanuel. Governor, 
2. 6. Head of ever Rew 1 Cor. 11, 3.. Head 
ne tie body, the church, Head ar nee cor- 
ner, Mat. 1.42, Heir ad thinae, Heb. 1.2. High 
-* By Prof. Ira M. Price, Ph.D. 
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Priest, Heb. 3.1; 4,14; 5.10. High Priest of the aes JETHETA, ie’ — ky a nail—Edomite duke. 
things to come, Heb. 9.11. Holy he that is, Rev. 3. 7 Gen. 36. 40 r. 1.5 
Holy, the most, Dan. 9.24. Hol y One of God, Luke | JZ ra Cg Week lieb. high —city of Dan. Josh. 
4.34; Mark 1. 24. Holy and Pirondecue One (CR. V.), 1. 42. R. V., Ithlan. 


Acts 3. 14. toly Servant (R. V. ps (A -, child) Jesus, | JZ porn a ‘thro — Heb. worth— Moses’ father in law. 
Acts 4. 30. Holy, the Son of God (R. aN Luke 1. 35. Ex. 18. 12. 15 


es our,1Tim.1.1. Horn of Salvation, Luke 1. | JE TOR. B ‘tur— Heb. JSence—Ishmael’s son. Gen . 25. 


am, Ex, 3.14; sae 8. 58. ma very, of his a jé u-el — Heb. treusure= JEIEL (qg.v.). 1 Chr. 
substance (R.V.), Heb. 1. 3. args woh God. $ 2 Cor. 4. 
4. Immanuel ( a: vo) isa. 4s 23. Jehovah, | JE isi, jé'ush = yi paktin (qg.v.). Gen. 36, 5; 1 Chr. 
Isa. 26.4. Jesus, Mat. 1 ht ni thee 1.10, Jesus 7.103 23. 10; 2 Chr. 11, 


{10 
Christ, our Saviour, Tit. 3.6. Jesus of Nazareth, a UZ, je uz — Heb. Storie ce ecg 1 Chr. 8 
Mark i. 24; John 19.19. Jesus the King he the Jews, Ww. dew Ww Gy ae of Judea. Esth. 2 
Mat. 27.37. Jesus the Son “ God, Heb. 4. 14. Judye sew Gen. 24. 53, Lee Porn forth j. of silver; 
CE ata and dead, Acts 10. 42. Judge, the righteous, Ex. 11. 5 4 of silver andj 


Justified in the S, pirit, 1 Tim. 3. 16. Prov. 11, 22, a8 aj. of gold, (nose. 

King Ts Mate 21.5; Luke 19. 33. King of Peal. John — ae 12, j. _ thy “forehead. R.V., ring wpon thy 

1. 49. Hama of tke Je Jews, Mat, 2. 2. mal of kings, 1 17, I'make up my j. &.V. (Eng. ), peculiar 
Tim. 6. King pred t aA earti, Me eas 3_(Amer.), mine own DOSSESSION. 


Zech. in a got a, Rev. 5. 6, 8. Lamb of God, | JE WESS, jéw'ess — woman of Hebrew birth. Acts 6. 
John 1. 23, 36, Lamb that was pao Rey. 5.12. Law- | JE WISH, jew Ish 7 aa to the Jews. Tit. 1. 14. 
giver, Isa. 33. 22. Leader (R. V. mare.» prince), oe JEWRY, jew’ry, RY. Ju va Dan. 5. 18. &.YV., 
55. 4, _ Life, the, John it 6. Life, our, Col. Judea, Luke 23. 5; John 7. 





Life, Bread of, John 6. 35, Light, the, John ess | se WS, jews. (1) tribe of Fudals only, or those belong- 
Light of the ee, John 8. 12; 9. 5. Light the true, ing to kingdom of Judah, 2 Kings . Jer, 32. 

Johan ay ms Se of i inibe of Jude v. 5. 5. (2) Hebtew nation generally, Dan. 3. 8; Mat. 2. by 
Lord, Mat 22. 1.3. Jord: — Saviour Acts 13. 45. F 


Jesus een 35 Pet. 2. ae = Christ, Col. 3. 24.| JEZANIAH, 382" a-ni‘ah — Heb. Jehovah hears. Jer. 
Lord Jesus, Acts 1. 2. Lord Jesus Christ, Rom. 1. | JEZEBEL, j6z'e-bé\— Heb. chaste—Ahab's Nigked 
a h. 6. 24. Lord of all, Acts 10. 36; Rom. 10. 12. wife. 

Lord ¢ glory, i Cor. 2.8. Lord - lords, 1 Tim, 6.15; kills God’s pro fg 1 Kings 18. fe 

Rev. 4. Lord of heaven and earth, Acts a 24. plans Elijah’s death, 1 Kings 19. 1 

Lord ah of the dead and the living, Rom. 14. 9. rocures the death of Naboth, 1 Rite 21. 

Lord even of the Sabbath, Mark 2. 28, ae our Var untimely end, 2 Kings 9. 30. 


Righteousness, the, Jer. 23. 6. Maker and Sustainer| name a synonym for wicked woman, Rev. 2. 20. 
of all things, John i. Me Pad eae 8.9; Col. 1.16; Rev. | JEZER, je'zer — Heb. formation. Gen. 46. 24. (49. 
4.11. fan, John 1 2. 5, Man, the sec- JEZERITES, j@ zer-ites, eae of Jezer. Num. 26. 


ond, 1 Cor. 15. 47. ‘Man of sorrows, Isa. 53. 3. Mani- wear i je-zi’ah — Heb. whom God assembles. Ezra 
e ested in the flesh, 1 Tim. 3.16. Master, Mat. 19. 16; 10. 25. R.V., Izziah. 

3.10. Mediator, 1 Tim. 2. 'b; Heb. 9.15, Mediator JEZIEL, je zi-el — Heb. God’s assembly. 1 Chr. 12. 3. 
of the new ee CET. of anew covenant), Heb. JEZLIA! , jez-li’‘ah — Heb. deliverance. &.V., Izliah. 


12. a Messiah, Dan. 9. 23; John 1, 41, aa ba God, 1 Chr. 8. 18. 
Isa. 9. 6. Mighty na a Tacob, Isa. 49, 60. 16. | JAZ yore is Yar —Heb. splendid» R.V., Izhar. 1 
Wohty fo save, et Morning Star, ao 22. 16. Chr. 4 [2. 42. 
Nazarene, Mat. 2 oe Gifsyr of David, Rey. 22. JELRAHTAH, jSz’ra-hi‘ah — Heb. God shines. Neh. 
16. agen er our, 1 Cor. 5. otentate, blessed and | JEZ REEL, j82/ re-el — Heb. God scatters, or sows. 
qnly, 3S 6.15. Power of ‘God, 1 Cor. 1. 2 “ Rom. 1) a town in Issachar, Josh. 19. 18. 
6, Drlost Sor ever, Ps. 110. 4; Heb. 5 Meelis 2) a town in pen osh. So 56. 
Prince, Acts 5.31. Prince of Lifer "Acts 3. 5, eal ee say 1 Chr. 4 Hos. 1 
of Peace, Isa.9.6. Prince(A Sere of the kings ae “ei titan native of Jezreel. 1 
of theearth, Rev. 1.5. Prophet, it. 18. 15; Luke Kin age 
re 19; John 6, 14. “Propitiation, . 3.255 Jom JEGRBBLITE SS, jéz’re-el-i’tess, fem. of a 
4.10. Rabbi, John 1. 33; 3.2. Rabboni, John 2. 16. |“ 1 Sam. 27.8 


Redeemer, Isa, 59. 20. felemption, 1 Gor. 1. 30. | JIBSAM, itb/sam — Heb. fragrant og Vet son. 1 Sie, 
Resurrection, John 11. 25. rs Per dhe, 1 ol’. a hes , ¥d‘laph — Heb. profific. Gen. 22. 22. 
Righteous One, the (R.V.), Acts 3.14, Righteousness, | JIMN A, stan’ na, and J/M. UNAL. R.V., Imnah. Num. 
1 Cor. 1. 30. Rock, the, 1 Cor. 10.4. Rock of offence, i 44: Gen. 46. 17. 
1 Pet. 2. 8. Root’ a4 of David, Rev. 5. 5; 22. 16. Root JIMNITE S, jim’ nites. A.V., Imnites, Num. 26. 44. 
of Jesse, Tsa. 11. 10; Rom. 15. 12. Ruder in ee een ji Spee "opening. R.V., Iphtah 
Mic. 5.2! Ruler of the kings of the earth(R. V.), Re ‘Tos! 
1.5. Same, Bile and to-day, and for ever, IP THAW BL, Yoh thah-%l— Heb. God opens, Josh. 
Heb. 13. ‘ Ss alas 1 Cor. 1. 30. “Saviour, 19. htah-e 
Luke 2. John 4. 42, Saviour My the body, Eph. JOAB, jo’ ab — Heb. Tehoeaee is father. 11. 15. 
5. 23. ‘sanibur of the world, 1 John . 14. ceplre, OE David’s nephew and captain, 1 Sam. 26.6; 1 Kings 
Num, 24.17. Seed of David, 2 Tim. 2. 8. Servant, Abner, 2 Sam. 3. 27. 
my, Isa. 52. 13; Mat. 1 2. 18. Servant, Baits R.V.), ee 2 Sam. 18. 14; Amasa, 2 Sam. 20. 9, 10. 
Acts 4. 27. ojo 3 herd and Bishop of fouls 1 et. 2. @ Othniel’s i grandson, 1 Chr. 4, 14. 
25. Sarabande om ri Pet. 5.4. Shepherd, the Good, 3) Ezra 2.6; 8.9; Ne h. 7 
John i aes pepherd gy ee vi cep, the Great, | JOAH, i0 po Heb. ee this eee 2 Kings 18. 18; 
Heb. 1 Snilonc et en, 49, Son, a, Heb. 3. 6. 1 Chr. 6. 21; 26.4; 
Son, a Boia d, Mat. $. 17 Luke 9.33. Son, only- JOAHAZ, ‘oa hae. b nr 34 8 
begotten, John 1. 18; 3.16. Son of David, Ma J ie ao jon Pasty Heb. God-given. Luke 3. 27; 8. 
21.9. Son of God, Mat. 8.2); Luke 4. 41. Son es Ka.n.) 
Be love, Col. 1. 13. Soni of Man, Mat. 16. 28; Acts 7. Joss ‘jo’ Coan Heb. whom God gave=JEH ASH 
56. Son of Mary, Mark 6, 3. "gon of on Blessed, 1) father of Gideon the judge, Judg. 6. 11. 
Mark 14. 61. ‘Som of the Father, 1 John. 3; 2 John 2) a king of Israel, 2 Kings 13. 10. 
3. Son of the bad A (Most High), Mark 5. 7; ; Luke} (3) aking of Judah, 2 He i. 2: ‘king 
1. 82. Son of the ape Vala 16.16. Son of the Pie others, 1 Chr. 4. 22; 7. 12.3%; ie ngs 
Most High God, Mar ates 8. 28. Slav, a, THAM, iSathine UR al Jotham. tr 
_ Num. 24.17. Star, the oriahi and the morning, Rey. | JOB, i 5b (1) Heb. descrt — son of Issachar. oni ie 18. 
en 16. Stone, the, Mat. 21, 42. Picneak a living, 1 Pet. - Heb. persecuted — an Old beak a a saint. 
2.4. Stone of Ne ind, 1 Pet. 2 Stone, tried, odly character, Job 1.1 
Isa, 28.16. Sun of iightdousness, Mal. 4.2. Sur ety des ruction of his family, Job 1, 19, 
of a better covenant, Teacher, a, John maintains integrity during orinin: ‘job Sy 18} )2:.7. 
Faithful and, Rev. 19. 11, rruth| the, John | his three ph pole friends, J ob 2, 
14. 6... Vine, Lam the true, Phare 15, 1 Way, Tam example of integrity, Ezek. 14. 14 
the, John 14.6. Wisdom of @ 1 dee 1.2 ae example of AUDIEIRaGe patience iy 5. 11. 
dom, 1 Cor. 1° 30. Ld Feith oe ipuc, Rey. God’s goodness to him, Job 42. Jo. 
14. ‘ul, 9. 6. Wor e John 1, b JOBAB, j0' bab — Heb. desert Gen. he tea) 83; A 
Word 0, God, ev. 19° ‘13. ee opt vigel oo or JOCHE BED. jéeh’ Lay God is her ory —the 
Ss SAVIOUR. mother of Aaron, Moses, en Miriam. wie 26, 59. 
; 1 Cor. 12.3; 2. Con “A Tiph. ae: 21; ahs JOEL, i0'el- Heb. Jehovah’ is God. 
19> ; Rev. 22.16. See Curis Jesus. (dl } Samuel’s elder son = VASHTI (g.v.), 1 Sam, 8. 2. 
seit hy ie ther— Heb. surplus = {THEA (q.v.). | (2) a minor prophet, Joel 1. 1. 
0; 1 Kings 2,5; 1 Chr. 2, 32; 4. 17. (3) others, 1 Chr, 6, 36; 1,3; 11, 38; 15, 7; 27. 20, 
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JOT 





By: LAH, jo-6'lah — Heb. ie him help. ‘1 Chr, 12. 7. 
ER, } jo-é€ zer— Heb. Jehovah is help. 1 Chr. 12. 6 
5 ” BE HAT 
he Gaditos, Num. 3: 
Jog J6g' li — Heb, led te exile. Num, 34. 22. 
JOHA, jo'ha— Heb. God lives. 1 Chr. 8. 16; 11. 45. 
J a Na. rw vee —Heb. Jehovah had hie 
1 Chr, 3 6.103 12..4; 12.12; Ezra 8, 1 
Ezra 10. *e Pia 3 "18, R. ., Jehoahanan. 
JOHN, jdhn, english contraction for Johanan 
(1) the Baptist, his birth foretold, Isa. 40, 3 
angel appears to Zacharias his father, ae 5 
his birth, Luke 1. 57. 
his circumcision, Luke 1. 59. 
is Christ’ AS a as Mat. 3. 11. 
baptizes Christ, Mat. t. 3.15 
his testimony coe taie Jesus, pur 3. 25-36, 
is imprisoned by Herod, Mat. 1 
Herodias procures his death, ‘Mack 6. 24-28. 
Christ’s testimony concerning, Mat. 11. cy 
2 the sportle, son of Zebedee, Mat, 4. 21 
comes a disciple, Mark 1, 19, 20. 
Christ’s love for, John 13. 25; 19. > 
is at Christ’s trial, John 18. 16, 
ia ann the crucifixion, John 19. 
May. commended to his care, re 19. 27. 
is fi first at Christ’s sepulchre, John 20, 4 
is Peter’s colleague after Pentecost, ‘Acts be Th 
imprisoned in the island of Patmos, Rey, 1. 9. 
or of the Gospel and lh of John (g.v.). 
author of the Revelation, 
iH the Evangelist = MARK K (g.0.), shots a2. 12, 25, 
4) apostle Peter’s father, John 1. 4 V.). 
& a reed  dignltarys Acta 4. 6. 
JOLIADA, joi‘a-da —Heb. Jah hath known. Neh. 12. 10. 
JOLAKLI. Sel a-kim, short for Jehoiakim oe ia at 


JOTARIB, joi‘a-r¥b — Heb. = JEHOIARIB. ira 8. is; 
JOIN. Gen. 14. 3, these were 7. together. 

Ezra 4. ile d. the foundations: 2. V., repaired. 

Job 3. 6,7, unto the days, Pa Vy rejoice. 

Prov. 16. 5, hand re in han 

Ecel. 9. 4 we to al the ieee there is lope. 

e 5. 8, 7. house to house. 

Bal, 5: is enemies. &.V., stir up. 

Hos, 4 a7 Ephraim is 7. to idols. 

Zech. 2. iP j. to the Lord. 2: V., joined themselves. 

Mat. 19. 6, what God hath 7., let not man. 

Mark 10. 9, what therefore God hath 7. 

Luke 15, 15, 7. himself to a citizen 

Acts 5. 13, durst no man j. himself. 

1 Or 1 10, be potently 3: temetber? R.V., perfected. 

- unto the Lord 
ph 6 whole bods fitly R.V., framed. 
unto his wife el eave. to. 

J! gin "Gen. 82. 25, thigh out ae j. R.V., strained. 

qe . 17, j.-heirs with Chi eit. 

Eph. 4, I6, aed supplieth 

Gol. 2. 19, the body Bye . knit together. 

Heb. 4. 12, of the j marrow. [15. 56. 
JOKDE AM, vox’ de. -m — Heb. mack of got Josh. 
JOKIM, j kim — Heb. God sets up, 1 Chr. 4 
JOR ME AM jdk’me-tim— Heb. assembly. i chr. 6. 68; 

1Kin 8 4, 12, for Jokneam 

JOKE All, jok’ne-%m—Heb. gathered by people. 


Josh. L 2, 22. 
JOK SHAN, jdk’shan— Heb. a bird-catcher. Gen. 25.2. 
JOK TAN, idk’tan— Heb. litile. Gen. 10. 25; 1Chr.1.19. 
JOK THEEL, Bile rn aa —Heb. subdued by God, Josh: 
15, 38; 2 Kin Ose 
JONA, jo'na. John 1, 42. 
JONADAB,. jOn’ ike = ipHONADAB (q.v.)—a_son 
of Rechab. 2 Sam. 13. 3 fh. 
JONAH, is'nah—Heb. a dove. (1) pe ropnet Jonah 
predicts restoration of boundaries, 2 
2 ordered to go to Bulag and discharges Jonah 1, 2, 
his punishment, Jonah 1. 17. 
preerhes at Nineveh, ne onah 3: ig 
he story of his gourd, Jo 
By Simon Peter’s father, eat Ae 17 Se pe 
JONAN, 10 nan, ee Jonam. Luke 3. 


“Mal. 4. 5. 
i, 


JONAS: 10 jonas. E.Y., “Sonah, Mate 1d. 89. 1, V., John. 
ohn 2: 
J oh ataan ° en. a-than— Heb: gist we Ae pete 


Saul’s eldest son, 1 Cotes 
E te and active, 2 Sam. 1 
is bosom friend of David, a Same 18.1. 
his covenant with David, 1 Sam. 20. 16. 
is killed at batt] Kile of ailbos 1 er 2 oS 
is lamented for by David, 3 Sam. 1 
(2) king David’s nephew, 2 Sam. 21. 2 
ie son of Abiathar ti high priest, 28am. 15, 27. 
sy others Jer. 40. 8; Ezra 8.6; Neh. 12, 35. 
NATH EL EM-RE CHOKIM, . j6nath-6 lem-re-chd’ 
Ps. 56 (title). | The silent dove afar off. 


jog" asin Sate Heb. lofty —a city built by. 


~/ ORAH, j0'rah — Heb. rains= HARIP 





J a jop’pa — Heb. bearity=JAPHO (q.v.). Josh, 
wood for tem! id proauns val 2 Chr. 2. 16, 

Jonah embarks at, Jonah 
Peter raises Tabitha or Donen at ae 


H. ‘Bara 18. 
JORATL, 50% ‘rai — Heb, God teaches. Lot. 3 
JOR AM, jo’ram, ed form of iN tie ss (qv. af 
(1) king of Judah, 1 Kings 22, 50. 
(2) king of Israel, eh son, 3 Kings 8. 2: 
(3) others, 2 Sam. 8.10; 1 Chr. 26. oe Pe Chr, 17. 8. 
JOR. a jor'dan—Heb. the descender—river. Gen. 


Lot chooses the plain of, Gen. 13. 11. 

Jacob crosses and recrosses, Gen. 82. 10, 

eer mer passage of by the Israelites, Josh. 3. 17; 

8, 

is divided by prophet Elijah, 2 Kings 2. 8. 

is divided by prophet Elisha, 2 Kings 2. 14. 

-Naaman’s leprosy cured by, 2 Kings 5. 14. 

John the —— baptizes in. #.V., Mat. Jb 6, the 

river Jordan. 

Christ is baptized in, Mark 1. 9. 

the swelling of Jordan, Jer. 12, 5; 49. 19. 
JORTM, jO'rim= JOR AM? (q.v.).. Luke 8 
JORKOAM, a9 ko-im, 2#.V., Jorkeam. 1 Chr. 2 . 44, 

JOSABAD, j6s’a-bid. R.V. V., Jozabad. 1 Chr. 12. 4, 
JOSAPHAT, jds'a-phat. &.V., Jehoshaphat. Mat. 1.8, 

JOSE, j0'se. &.V., Jesus. uke 3, 29, 

JOSEDE OH, jos’ e-déeh. R. V,, Jehozadak. Hag.1.1. 
JOSEPH, jo seph — Heb. lie will add. (1) Tadob's. ph. 
is beloved by Jacob, eo py Be ae Gen. 37, 3, 4. 

two dreams, 
is Boni against, Gan’ 37. 18. 
is sold for twenty pieces of silver, Gen. 37. 28. 
is taken to can sold to Potiphar, Gen. 37, 36. 
successfully re} sts Potiphar’s wife, Gen. 39. 7-12. 
is cast into prison by Potiphar, Gen. 39. 20. 


interprets raoh’s two gir Gen. 41. 25-32. 
becomes chief ruler in Egypt, Gen. 41. 40. 
is visited by his brethren, mn. 42, 6. 


brings down father and Legh ea Gen. 46. 5. 
his death and burial oe He ; Josh. 24. 32. 
(2) | 's husband, Luk 
(3) of Arimathea buries Se, Mat. 27. 60. 
(4) Barsabas, or Justus, Acts 1. 23. 


(5) boda oe 18.7; ‘Bzra 10. 42; Neh. 12. 14; Luke 
3. 24. Vi Luke 3, 26, Josech. 
J ose 8, ieee (d)a brother of our Lord, Met: 13, 55, 
Jon Barnabas (¢.v.), Acts 4. 86. R.V., Jose: 


SHAH, j6 shah — Heb. Tehodah ‘prbvente: PiChr. 4. 34. 

5 OSHAPHAT, jOsh’a-phit, one of David’s heroes. 1 
Chr. 11.-4 (Chr. 11. 46. 
JOSHA VIAL. elt a-vi‘ah, one of David’s heroes. 1 
eet ae (AH, jOsh’be-ka ‘shah, a singer. 1 Chr. 


JOSHUA, jOsh’u-4 — Heb. che gay is hele 
(4) military leader, son of sla pone 127. 
defeats the Amal ekites, Ex. 1 
Moses’ minister, Ex, 24. 13; 30 it: 33. 11, 
is one of the two faithful spies, Num. a, 16; 14, 38. 
is invested as Moses’ successor, Deut, 34. 9. 
assumes ap cen tis at Shittim, Josh. 1. 4 
sends spies, Josh. 2. 
crosses the Jordan, Ie osh. 3 
takes Jericho, Josh. 6.; and Ai, Josh. 8. 
condemns Achan for ain, Josh. “4, 
divides Canaan among tribes, Josh. 1 
his farewell addresses and death, es a 24. [(g.v. 0). 
called also roshes Weert Sande Sones Jn 
(2) others, 1 Sam. 6. 14; 

JOSIAH, jo-svah— Heb. healed i Garou Kings 


(1) king of phys phi ‘ood Ao pet 2 Kings 22. 
is most loyal to G 
repairs and adorns 3 temples Kings: 22.5; 2 Chr. a 11. 
hears the book of the law, 2 Kings 22. 10. 
celebrates the Passover, 2 Chr. 35 
is slain by Pharaoh-necho (q.v.). io Kings 23, 29, 
Jeremiah’s funeral elegy on, <A Ch hr. 85. 25; Lam. 4. 207 
2) son of Zephaniah, Zech. 6. 

J ee o-si'as. R.V., Josh, (ay, M 10. 
JOSIBIAH, jdsi-bi ah. Joshibiah. af Gu, 4. 35, 

J eee nee j6si-phi’ aed Dien God increases. Ezra 


8.1 5 
Jot, or tittle, small quanti 10 or small point, from 


smallest Paks leer ie (G hig beat 
JOTBAH, jSt' bab oodness, 2 King: 
JOUBATH, joubath = = : TOT BATHAH = tbs. 


38,33; Deut. 10. 7. 
J oTatit jo’ tham — teh, Jehovah is upright. 
() king of Judah, son of pane 2 » Kings. 15. 82, 
(2) Gideon’s youngest son, Judg. 9 
{ahs the parable of the trees, Judg. 9.8, 
(3) son 0} Jahdai; 1 Chr, 2, 47. 
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JOU 


COMBINED CONCORDANCE. 


JUD 





TOURN ET (un }. Gen. 13. 3, went on his 7. 
Ex. 3. 18, three days’ j. into the wilderness. 
Prov. 7. 19, gone a hg oe 
Mat. 10. 10, nor serip for your). 
John 4, 6, wearied with his j 
Rom. 1. 10, ry eas ae '% Ki, 
R.V., go unto. 


J OURNEY Wy, (.). ae Th. i fe ee from the east. 


Acts ). 7, men which Paseel 
JOURNEYINGS. Num. 10. wy. of the children of 


Kings 1. 40, robioed wt h great j 
wen: 8. 10, 7. of the Lord ; isth, ae i, ath hadj. 
ih. 9. 23, from sorrow to j. ia gladness. 
aoe 20. 5,j. of the hypocrite. 
1. 22, sorrow is turned into j. A&. V., terror danceth. 

pe 16. 11, fulness or 

30. 5,7. cometh in the nagging: 

43. 4, God m: ny exceeding j. ; 51. 8, hear j. 

a 123. of thy salvation ; 67. 4, sing for j. 

reap inj. ; 137. 6, above my chief). 
boy. “3 23, man hath /.’; 21. ys it is j. to ‘the just. 
cel. 9 7, eat thy bread with 
a a 3, increased j. : moecrdink: toj. in harvest. 
with j. shall ye draw water. 
5. ik i increase their. in v2 Lord. 
3 2, rejoice even wil hj.; 35, 10, everlasting j. 
forth into j.; 6. i2, go out with). 

61. 3, oil of 7. for oe pe 66. 5, your j. 
Jer. 15. 16, the 7. and ete cing of mine heart, 

33. 9, to me a name 0: 


Ezek. o 5, the 7. of i their heart. 
Zeph. 3. 17, the Lord neh aoe thee. 
a 2, 10, exceeding 
3. 20, with j. receiveth ite, j of thy Lord, 
Lutive d. eres lea} . for j.; 2 ib, wae of great j. 
- 4 in heaven. 
ae the presence of bgp Jpn 
lieved not for 7. great j. 
Joun 3. oa j, therefore is aif iftiled. 


15. be my j. might remain 
15. 14, your 7. might be full. 
16, 22, 7. no man taketh ; 17.13, my J. fulfilled. 
er a R.V., glad: ness. 
course with i V. omits. 
Rone 3 , We also j. R.V., rejoice, 
14. 17, J ih Holy G se on 13, 7. and peace. 
2 eee . 24, hel — of your 
3, my j. is the 7 of you ail. 
z 2; abundance of their 7. 
Gal. 5. 22, love, vd bene peace; Phil. 1. 4, request with j, 
: oe «8, edie Oo} bo Holy Ghost. 
led with j. 
Heb i’ va that was set before him 
13. 17, wit j., not grief; Jas. 1. 2, count itallj, 
1 ee 1. 8, réjoice Hew ie 
4, 13, with exceedin: Fi 
1 John 1. 4; gia oer y be full 
Joy, mia of 1 Chr. 12. 40; e dob 38, 7; Ps. 65. 133 89. 
eid 5 Tea. 6. 155 Luke 10, 20; Kote'e 8 8; 15. 3; 
Roe 


on God oe “his people, Ps. bag a 149. 4; Proy. 11. 
15.8; Luke 15.7, 10; Heb. 11. 
of “Christ ver his ives pho tuke ie 2; John 17, 18 ; 


of Christ in the progress of pe reget John 8. 29; 
Acts 13. 52; 2 or. 1. 24; Phil. 1.45 1 Thes. 2. 19; 2 


of the wioked Job Ws 5; Prov. 15, 21; Eccl. 2, 10; 7. 


6; Isa. 16.10; Jas. 4 
sorrow leads 4 ve o. 5; 126,53; Prov. 14. 10; Isa. = 
Jer. A 13; John 16. 20; 2 Cor. 6 
10; 1 Pet. YF Rev. 7 iT, 


of Paul concerning the ‘churches 2: Cor: 2. 33 7.13; 
Phil Fie ee ln ey ; 2 Tim.1. 4. 

Instances of national, 1 ‘Kings 1. 40; 1 Chr, 12. 40; as 
17; 2 Chr. 30. 26; Ezra 6. 16; Neh. 12. 43; Esth. 8 


9, 22. 

JOYEUL. | _1 Kings 8. 66, unto their tents j. 
Ps, 35. 9, j. in the Lord ; 63. 5, with j. lips. 
89. 15 Bieeead ... that know the j. sound. 
98.8, be j. together. 2. V., sing for joy. 
149. 5, be j. inglory. R. V., 

Isa. 56. 7,7. in my house ; 61. 
2.Cor. 7. 4, exceeding j. aii ine 
‘Eight. 3 took j. the 5 
OYFULNESS. ‘Gol. 1.11 tongsuifering with j. 
04 ABAD, i6z'a-bid = Hx AD Ache, 2. 2; 


Joe PHAM pi a murderer of ing. “Jeash. 
eRe jdz ser - ]BHOL ADAK (qv. Vary 
qu ii’bal, inventor of harp and organ. Gen. 4, 21. 
hi aa ; (Amner,); everywhere except Lev. 25. 9, 


oe ae 4! trumpet of the j. bed fi loud. 


iB iy Dead 
such, He eal JEH0 CAL (a. 3. "Sor. 98 
JODA $330°4 Judah. (1) Judah Puke 5. 38, 
2) 3 Luke 3. Bs Mark 6.3. (3) &.V., Joda, Luke 
JUBEA, ju-de’a. oe rit Bs a ah 5; Luke 1. 5; 
John 4: 3; Gal. See 
JUDAH, ja ‘dah — Hele “praise. “'d) fourth son of Jacob. 
roposes the selling of Joseph, Gen. 37. 26 
comes Dg Re for Seven: Rang i. 3, 
intercedes with Joseph, G 
is blessed by Jacob in Beypt Gon, 49. 8. 
tripe o of, blessed b: cei Deut 3 
vid, their king at Hebron, 2 


aia 
remain faithful at the disruption, 1 ‘ki, 8 12. 20. 


separate kingdom under Reh gpa 4 ngs 12. 23, 
overthrown by Assyrians, 2 Kings 2 
Hp oeners. Ezra 3. 9; 10. 23; Neh. 11. 9. 

JUDAS, ju'das. Gi) patriarch, Mat. 1.2. &.¥., Judah. 


(2) son ‘of Simon RIOT, ae ptwe John 18. 3. 

commits suicide, Mat. 27.5; Acts 

(3) apostle = THADDEUS = Sipe. Mat. 10, 3; 

writes the Epistle of Jude (q.v.). 

as of Galilee, an umpostor, Acts 5. 37. 

Barsabas ee, pee, Acts 15. 22. 

6) of pe ge og Acts 9. 1 
JUDE, jade. , (Amer. a Judas, Jude 1. 
ODES, te aa, territory of Judah. Ezra 5. 8. 


sybei Wigen Gen. 18. 25, /. of all the earth. 
mA o made thee a/. 
bare Ui! 27 ; Lord the J. bak = pk 
1 Sam. 2. %. j. shall au pedge. .V., God 
Job 9. 15, my j. mine adversary. 
Ps. 68. 5,7. of witewe: 75. 7, God is the: j. 
94, 2, 7. oe the earth. 
Isa. 33. 22, Lord is our j.; Mat. 12. 27, be your j. 
Luke 12. 14, made mea 7. ; 18. 6, the ‘Uunjtist j. 
Acts 10. bt RE ae “A 1, J. of quick and dead. 
2 Tim. 4. 8. , righte 
ety ap 23, God the. . of all. the door. 
4, 7. of evil ponents 5. 9, 7. standeth before 
mybee ). ace 7}. between me and thee. 
7. 8, Pie V., ministereth judgement to. 
J the nS a ia ‘righteousness. 
ye ee 58.11, God that 7. in the earth. 
Jer. i they j. not. .V., plead. 
t. 7. 1,7. not, that ye be not j. 
Mat B 15, "ati no man ; 12. 47, came not to j. 
Acts 23. 8, sittest to. ; Rom. 3. o shall God j. 
1 Cor. 4. 3, ie nee mine ‘own self ; 
a 5, able tog. decide. 
11. 31, would j. ie iy... Rie tigate 
4, 29, let the other j.. 2. V., disc 
Heb. 71. 11, j. him faithful. R. vy. counted. 
Judges, referred to Deut. 16. 18; Ezra 7. 2 
ie of, E 8. 21; ; Lev. 19. 15; Deut. ad 16; 2 Chr. 


om oe b. 
cate 1 Sam. 8. 3; Isa. 1 Luke 18. 2. 
Mud, Prov. Ii. 15; 24, 24 bts isa 1D 0.1. 
JUDGMENT. Gen.’18. 19, ‘wanes and j.” 
Judg. 5.10, siting. &.V., on rich car; ps 
Job 27. 2, taken away my). RV, ri. 
a 14, my j. a robe and a diadem.’ 
15, cau in the J. ; 9. 16, known by 
m8 of the Lord are true. 
33. 5, Tenieets ete R.V. (Amer.), Justice. 
76. ee ed ne Bere R.V., sentence. 


101. 1, I will sing of mercy "and 3 
119. oe 108, 120, 149 8, thy J, R. V., judgements. 
149, 9, execute j. 


143.2, enter not = 
Prov. 2. 8, paths of 7. 7. V. (a mer.), justice. 

21. ee joy to the just to do? 
Isa. 1. 27, redeemeth with "R.V. (Amer.), justice. 
30. 18, the Lord is a God o 

pS ll, look for j. i R. ¥ aiher. ), Justice. 

8, I the Lord love 

der, 4.7 j.ot the Lord. R.V., ordinance. 

Bzek, 23. 10, executed j. R.YV., , Judgements. 

an. 4. 37, ways are j. ; 7. 22,7. given to saints. 
Hos. 12. 6, keep mercy and j, 
Amos 5. 2, let j. run down as wa’ 
Mat. 5. 21 danger of Wa 12. BD unto victory. 
Mark 6. 11, day of j. omii 
ve nd. 22, vy coinmitted to Sone “B 27, execute j. 


Gils 


RV, 


4. 4,7. me is Lord. 


justice. 
Flu 


9. 89, for 7. Lam ore 
16.8 reprove & world of a [(Amer, ee 
18. 19. 9; Acts 23. hall, RLV. ( palace ; 


ree %. 15, dente to ee J. RV, Lane sen- 
ce, 
Rom. de 32, j. of God, R. ion big Sein ar) 


Se irae chy cr Ay am 
ge ous upon J» seat oO: 
1 Cor, 6. 4,7. of things. 2. Vito nates. s 
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Phil. 1.9, inallj. &.V., all discernment. 
2 Pet. 2. 3, whose j. lingereth not. &.V., scnlence. 
Jude 15, execute /. upon all. 
Judgment, admouitions enamine, Mat. 7. we Apiary 
6. 37; Johu7. 24; Rom, 2.1; Jas. 4. 11. 2. 1-4, 
righteous, Deus. L. 16; 12 Shr. 19. 6-10; 5 PB. 
ue Ps.7. 6,9; 20.1; John 7. 24; Jas. 2 
last, foretold. 1 Gn. 16. 33; Ps, 9.7.3 “38. 9; Eccl. 
gs 14; Acts 17, 31; Rom. 2, 16; 2 Cor. 5. 10; 
Heb: 9. 27; 2 Pet. 3. 7, 
going on now, Joim 12. ‘BL; 1 Pet. 4.17.  [36..6; 110. 5. 
Judgments, of God, secr et coon of ‘| will, Ps. 
revelations of His will, Ex. 21.1; Deut. 5.1; Ps, 119. 


7-175. 
on the wicked, Ex. 6. 6; 12. 12; arr 25.11; Rev. ee 
3 19, 24.25; Judg.1 


7; such as mentioned in, Gen. 7 
6, 73 Acts 5. 1-10. 
ua ju Waith, one, of Hsau’s wives. Gen, 26. 34. ne 
li-a, feminine of Julius, Cet: Rom. 1 
TOLIOS. ia Nits —a centurion. Acts 27.1 
JUMPING. Nah. 3. 2, j. chariots. &.V. (Amer.), 
bounding. R,V., Junias, 


J UNTIA, iW ui-4, Jewish Christian at Rom >. Rom. 16. 7. 
JUN. NiPER. Job 30. 4,7. roots. R.V., the roots gh i the 


broom. 
J UE res R. aoe i-ter, name given to Ht aaa Kiste 
iN. ‘Luke 23. 7, Herod’s 
J USHABESED, ie ‘shiib-hé sed — Heh. love is re- 
turned; 1 Chr. 
Gen. 6. 9, py ga R.V., righteous. 
2 Sam. 23. 23, he that ruleth over men must be de 


Vz, rigiteously. 
Job 4. i, more than God; 9. 2,7. with God. 
~ Prov. 4. 13 path of the 7. R. as righteous. 
10.7, memory of tis de ze zs (Amer.), righteous. 
11. 1, 7. weight is his deligh 
20. 7,7. man, 21. 15, joy a tine j. R.V., rightcous. 
Keel. 7. 15, 20, 9. man. 
8.14,7.men. &.V., righteous. 
Isa. 26. 7, way of the j. -, path of the j. ; 45. 21,a7. God. 
Mat. 1.19, Joseph . . . 7. man. V., righteous. 
5. 40, sendeth rain on the j.and on the unjust. 
13. 4), from among thej. &.V., righteous. 
27. 19, thatj. man. &.V., ri: hleous. 
Luke 14. 14, Tonse coven of the 7. 
15.7, 7. persons. R.V., righteous. 
John 5. Vd my ee i isj. R.V., righteous. 
Acts 3. 14, the A i Righteous One. 
22. 14, that J. One. R.Y,, the Righteous. 
2. 15, Teeene ron . .« both of j- and uy heed 
Rom. tl. 17; Gal. 3. 11; Heb. 10. 33, 7. shall live. 2R.V., 





R. 


righteous. 

3. 26, Re cal be 7. oe justifier. 
7.12, holy, and 7. V., righteous. 
Col. 4. 1, 7 and Sat 


Heb. *. 3: j. rapopenee ; 12. 23, spirits of 7, men. 
1 John 1. 9, 7. to forgi 
Rey. 15. 3,7. and treat Ae thy ways. &.V., righteous. 
Just. See Goo, just. j 
JUSTICE. Gun. 18. 19. 7. and judgment. A2.V., 
(Amer.), righteousness nage 
Job 37. 23, "excellent in plenty. vot) 
Ps. 89. 14,7. and judgment. righteousness. 
Prov. 8. 15, princes decree 7. 
Isa. 9.7, with 7. R.V., rig hteousness. 
56. 1, anddoj. R. V., righteousness. 
59. 4, none calleth for | j. R.V,, sueth in righteousness. 
Jer. 31. 28; 50. 7, habitation of} I: 
Ezek. 45. 9, execute ind ment and 7 
Justice, to do, enjoined, Ley. 19. 36 ; “Deut. 16. 18 ; pet 
3. 333 Jer. 22. 3; Ezek. 45. 95 Mie ; Mat.’7. 12; 
Rom” 13. 7; Phil. 4.8; Col. 4 
to be adininistered 1 faithfully fix, 23. 2-7; Lev. oe -) 
0; Proy. 28.4; Jer. 22 


Deut. 16. 20; 3. ol 
; Job 6. 3; Isa. 4b. 21; Zap. 


Justice, of God, Dont, Ean 
+ 1 Jom 1.95 ; Rev. ai. 
JUSTIFICATION. Ron: 4. 25, for our us 


Rom. 5. 16, many offences Lele 3 5, 18, J. of life. 
Justification, by oe Gen. 1. 8 Hab. 2.4; Acts Ae 
; Rom. Gal. 3. 11; Heb. 10. 38; 


grace, Rom. 3. a? ‘tit. 3.7; Ry works, Jas. 2. Bay. 
also Sian Hab 


impossible by “fulfilment of the law, Acts 13. 39; Rom. 
. 4; Gal. 2, 16-21; 3. 11, 
JUSTIFY, ee. 23.7, not the wicked. 
sept. 20, 7. myself. hi 
be 7. with toa vin 
33. 3D, desire to 7. thee fatiae 
Pe “51. 4, bej.; 143. 2, no man 
Mat. 11. 19, wisdom is 7. ; 12. 37 
Luke 10. 29, 7. hiinself. 
a 14, 7. apt than the othe s 
Hom. m. 2 13, aS; aonte shall bed-3 
, J. in his sight; 3. 24, 7. 
3, 28, 7. by faith; 3. ‘56: God shat 


tae bes j. 


j. in thy sayings. 
frei 


j. by works; 5. 9,7. by his pied 
8 ay whom he j. ; 8. af God that 
Gals . 16, not 7. by the works; 2. a ‘ith by Christ. 
3. i. no gee by law; 24,7. by faith 
j. in the alld 
Tit. 3 ip ne his grace. 
Jas. 2. ns hosel) 2. 24, a man is j. 
JUSTLE , 4, 7. one against another. 
(Amer. iF aah oy and fro. 
JUSTL a; Mic. 6. 8, to do 7. 
OST LY: . 10, how holily aad 7, R.YV., rights eously. 
ey jiis‘tus — Lat. upright. Acts 1 23; 8. i 


Col. 4. 11, 
JUTTAH, juit’tah— Heb. extended—town of Judah, 
Josh. 15.55. A: V., Jutah, 


RV. 


; K 
cae pel, kb‘ze-el — Heb. gathered by God. Josh. 


KADESH, ka’ desh — Heb. holy=K ADE SH-BARNE A. 
Hagar found by the angel near, Gen. a 14. 
spies seut from and return gs Num. 13. 3-26, 
where Miriam died and was buried, fon 20.1. 
where the people murmured, Num. 2), 3 
where Moses struck the rock, Num. 20. 11. 
is called En-mishpat, Gen. 14. 7; Meribah, aloe 20, 13, 
a southern limit of Canaan, Josh. 14. 3; 7. 19. 
SEES abode ioe man days,” “| Deut. i . 46. 
KADM kXd’mi-el— Heb. before God. Neh. Quid. 
KADMONITES, kid’mon-ites — Heb. Orienta/s. Gen. 
5.1), R.V., Kadmonite. 
KALLAL ai lai— Heb. swift—a priest. Neh. 12. 20. 
Sieg i ka'nah— Heb. place of reeds, Josh. 16. 8; 


23. 
KAREAH, ka-ré/ah —Heb. bald. Jer. 40. 
KARKAA, kir’ka- ei Sloor— ped “of Judah. 
Josh. 15.3. R.V., Kark 
KARK Ou, kar kor — Heb, ne ae Judg. 8 
kar’tah— Heb. city—town of Popul. 


KARTA 
Josh. on 34. 
4 ae tee kkir’tan — —Heb. tivo towns—town of Naph- 
ali. Jo: 
KATTATH, kt’ tath—Heb. small. Josh. 19. 15. 
KEDAR, ké dar — Heb. AE ens 
(1) Ishmael’s son, Gen. 25, 13. 
Bow tribe of, Isv. 21. 16, fosek 27 27. 21. 
K. ap th — e-mah — Heb. eastward —Ishmael’s 


kebeuori, ert e-mdth—Heb. eastern districts. 
0s 


ee ke’desh — Heb. sanctuary. Josh, 12. 22; 
KEEP, Gen, ma to k. it; 8. 24, &. the way. 


Gen. 18 e@ way. 

28. 15, with thee to &. thee. 

42. 16, k Bae Be R.V., bound. 

Ex. 3.1, &. flock. 2. V. was keeping. 


20. 8, k. it Pan 23. 20, k. thee in the way. 
34.7, k. mercy for thousands. 
Lev. 6 ey see him tok. R.V.,. deposit. 
. 6. 24, Lord bless i pad es thee. 
36. 7, Sinai k. himself. , cleave. 
Deut, 5. 12, #. the cuban ‘day, R.V., observe, 
32. 10, &, him as the apple of his eye. 
18am. 2 . 9, k. the feet of the saints. 
iKinses \2, k. all my commandments. 
Ps, 17. 8 k. me as the apple. 
25. 10, &. his covenant. 
25. 20, &. my soul; 31. 20, &. them secretly 
34. 13, a th tongue from evil. 
91. 11, angels &. thee in all thy ways. 
03. 9 nor &. his anger a ever. 
05. 45, k. his laws. eas 
106. 3. &. judgment ; 19. ry fen prt tataa 
119. 5, &. thy statutes. 2. V., observ 
121, 3, he that %. thee ; 127. 1, Taek ‘the city. 
Prov. 2. 20, &. the pat 1B. 
8. 1, 4. my commandments. 
3. ai, &. sound wisdom ; 4. 4, /. and live. 
6. 22, it shall &. thee. R. V.. watch over. 
13. Be xk. mouth, *. life. is Ves varse. 
19. 8, &. understanding 
Beal, a > a time to &. ; Firs 3, eer Gar sana is 
Isa. 26. 3, &. him in perfect peace ; 27. 3, I will &. 
Jer. : ‘2, AL pnEer for ever. no 
BR. Amer.), diminish 


26. 2. ng.) . not back ; 

42. 4, ke. MEN oe ack; Lam. 2. 10, . silence. 

Hos. 12. 6, k. mercy. . 
R.V., bondman. 


Zech. 13. 5, taught ie to keoatile. 
Mal. 2. 7, &. knowl edie, 
Mat. 8, they that £. them. R. V. fede, 


served. 
19. 17, &. the commandments ; 19.20. A 0b- 
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Mark 4. 22, anything k. secret. A.V., made. 
1. 9, ke your traditions. 
Luke 2. 8, &. waten over js flocks. 
4,10, to k. thee. ard. 
8. 15) heard the word, bit. 2. V7, hold it fast. 
9. 36, k. it close. BR. V., nee seg ‘peace. 
11, 23, heard the word, ‘and S4 
John 8. dl, k. yea sayings; 12. 3, hateth his life... k. 
14. 15, love me 4, 33, k. my words. 
li. 15, k. them iiton the evil. 
Acts 10, 23, Jew to &. company. R&R. V., join himself. 
12, 4, Shes him, &.V., quard. 
18. 2h, ks . this feast. #.'V. omits. 
27. 43) k. them from their a purpose: B V., stayed. 
23. 1, soldier that /. guarde dl 
Rom. 2. 25, /&. the law. a V., be a doer of. 
aren 5. 8, k, the feast; 5,11, uot &. company, 
9. 27, k. under my body. R. , buffet. 
aii % k. the ordinances. &. V., hod fast. 
3. 28, k. under the law. RV., ke »pt in ward. 
as > the uuity of cic Spirit. 
Hoh 4.7 our hearts. Fy guard. 


2Thes. 3: i ‘pee from sat Vy wme: se 
1 Tim. Bs 2, thyself pure; 6. 20, k. st. R.V., 
2 Tim. 1. 12, ‘abie tere that. 2. ds a 


4 14, k. by Holy Ghost. 
1, the faith ; Hob. 11. 2: 
1. 27, k. himself arapate ay 

2 10, k. whole law. 

1 Pet! 1 5, k. by the power. R.V., guarded. 

1 John 5. ie k. his commandments. £&.V., do. 


RV, quard through. 
8, the passover. 


KIDR sae kYd’ron = CEDRON 
KI 


2 of Sol. 1. 8, feed thy &. 
sa. 11. 6, leopard lie down with the &. 
Lic e 15. b9, never gavest me a k. 


Kid, laws about, J i 23.19; Deut. 14. 21; Lev. 4. 2: 


m, 27. 9; "98.17; Judg. 6. 19 ; 14. 6 

ie 2). 18, two &. 
Deut, uy ath k. of wheat ; Tsa, 34. 6, &. of 
W (0-0), sam, 1b. 23, 
. Gen, 4. 15, should *. him. -y smite 
Gen. 37. 21, let us not #. him. sie Pad ey tear ‘i 
Ex. 20. 18, thou shalt not &. R.V., dono mur 
Num. 35. 1, k. the slayer. R. V.; sla ay. 

Deut. 32. 39°; 1 Sam. 2. 6. 
2 Kings 5.7, 1 4, and make alive, 
1 Sam. 19. 1, k. David. &.V., slay, 
2Sam. 12,9, 4. Uriah. R.V., snvitten. 
Kings 21. i9, hast thou /., and also taken, 

2 Kings 11. 15, & with the sword. &. V: slay. 


used for as 
DNE 


Esth. 3, 13. to ke. and to perish. R.V., slay. 

Ps. 44. 22, &. all the day ; Prov. 9. 2, &. her beasts. 
Mat. 5: ai, ahatt not &. ; 10. 28, &. . the body. 

23. 31, that &. the pr ophets. R. V., slew.’ 

Mark 3 4, to save life, or to k. 

14. 12, &. ‘the passover. &.V., sacrificed. 


Luke 12. 5, after he hath &. hath power. 

22. 2, sought how they might #. BR. V., prt to death. 
John'7. 19, to k. me; 16. 2. whosoever #. you will. 
Acts 3. 15, k. the Prince of life. 

16. 27, would Sa es eget R.V., was about to k. 

23. 15) ready to & 


ay. 
2 Cor. 8. 6, letter &. ; : 6.9.  Snastensd; and not *. 


5. 21, k. yourselves from idols. &.V., guard. 1 ihe iz 15, k. Lord Jesus; Jas, 5. bs k. the just. 
Jude ee 3 you from falling. By Ving guard. Rey. 13. 10, k. with the sword. R.V., shail kill. 
Rev. 1. 3, hear and k. ; 2. 26. k. my works. KIN. Lev. 18. 6, near of &. ; 25.25, of hisk. &. V., next 


3.10, &. thee from the hour ; os 9, &. sayings. 
PER. Gen. 4, 2, if of shee 

Ps. 121. 5, Lord is th: Reel: Mp. 3, k. of house. 

Mat. 23, 4, &. did sha x ok. V., watchers. 

Acts 12, 19, examined the R. V., guards. 


16. 27, k. of the prison aeaktan: R.V., jailor being 
roused. 
Tit. 2.5, k. at home. R.V., workers. 
KEHE LATHAL, ke-hél/a-_thah — Heb. Beast id 


Num. 33. 22. 4 
ERILAH, kGi/lah —Heb. citadel. (1) city of Judah, 
David rescues it from Philistines, 1 Sam. 23. 
(2a Garmite descended from Caleb (7), 1 Chr. 4, 19. 
KELAIAH, ke-laiah — Heb. contempt. gree 10, 23. 
KEL TA, k6l'i-ta — Heb. dwarf. Neh. 
KEMYUEL, kém’u-el— Heb, Bear ee wuteon ue God. 
(1) third son of Nahor, G 
(2) a Fi ince of bpbrm, * Num. 34. tn. 
(3) a Levite, 1 C 
KENAN, \@ nan= CALN, (W (q- u.),, 1 Ohr. 1-2, 
K ENATY, ké@/nath— He®. possession — town. PE 
36, 11; 1 Chr. 


KENAZ, k@’niz— Heb. sags all Gen, 
BENE 2 TUE, k@nez-ite. R.V., Kenizzite. Num. 32 


KENI TES, ké nites —Heb. smiths — oF Canaanite tribe 
ae to Israel. 1Sam.15.6. &.V., Kain, Num 4 e 


KENIZZITES, k&n'iz-zites. R.V., Kenizzite. Gen. 
a fate "Ezek. 13,-18, 21, &. (=cloth worn over 


cad). 

KERN. HAP P UCH, kér’en-hip’ oe —Heb. horn of 
int — Job's daughtar, Job, 42. 1 

KERIOTH, ké@’vi-3th — Heb. poe Sou. 15, 25, R.V., 
Kerioth-hezron; Jer. 43. 2 

KEROS, k6'ros—Heb. acomb. Bara 2. 44; Neh. 7. 47. 

KETURAH, ke-tt' rah — Heb. incense — Abram’s Wite, | 


Gen. 25. 
her family, 1 Chr. 1. 3 
KEY. Judg. 3, 25, Oey 
Mat. 16. 19, /. of the inerert of heaven. 
Luke 11. 53, &. of knowled: 
Rey. 1.18, £ k. of hell and of d death. 


KINDLE: 


KINDNESS 


unto. 
Mark 6.4, among his own k. (15. 22, 
KINAH, ki oi Heb. smithy —city of Judah. Josh. 


Gen. 1, 11, after his k. (= nalwre). 
Mat. 17. 21, this k. goeth not. &.V. omits. 
Luke 6. 35, he is &. unto the unthankful. 
Rom. 12. 10, k. affectioned. A. V., tenderly. 
1 Cor. 13. 4, charity is k. 
Eph. 4. 82, k. one to another. 
Jas. 1. 13, &. of firstfruits ; 3. 1, k. of beasts. 
. & aa wrath was k, 
2 Sam. 22.9; Ps. 18. 8, coals were &. by it. 
Ps, 2. 12, k. bats lito 78, 21, fire was /. 
Prov. 26. 21, k. strife. ‘R. v4 Inflame. 
Jer. 33. 18, h. meat offerings. Vi, burn. 
Ezek. 20. 48, Lord have &. it ; Hos. 8. 5, anger is k. 
Hos. 11. 8, re; meagan t s Luke 12. 49, fire roi 
Jas. 3, 5, little fire V., how much wood is 
how small tire 
Gon; 20. 18, thy k. ; 
Josh, 2.12, shewed k. R. Ve 
1 Sam. 15. %, shewed hk. ; 2 Sam. 9 3, &, of God 
Neh. 9, 17, of great k. V. (Eng.), splenteous inmercy ; 
(Amer.), abundant in lovingkin¢ NESS. 
Esth, 2. 9, obtained /. 
Ps. 3i. 21, marvellous k. RB. V., lovingkindness. 
36.7, excellent thy x. 
385. 1, Page a woe thy lovingkindness. 
nt ae . is better than life ; 69. 16, Jovingh. is good. 
2) shew forth thy lovingk. 
08. 4, yA de ee with lovingk, 
117. 2, is great. R.V. (Eng.), mercy; (Amer.), 
Movinikindnese 
76, Nea merciful k. a V., lovingkindness. 
oes desire is k. ; os i 
Isa. fn 8, everlasting Rey. 1, k. of Lord . his k, 
Jer. 2. 2, k. of thy youth ; oth 1 vith drawn. 
Joel 2. 13, of of greath. 2. V. (Bn; lenteous in mercy ; 
(Amer), a rundant in lovtngtin Ness. 
2 Cor. 6. 6 s by i 3. Eph. 2. 7, his 
Col. rg 12, put on bowels of 1 Develo, k. 
Tit. 3. 4, Ie, and love. 
2 Pet. r 1; brotherly k. e8 a love a ms Ay ge 


hk, by 


24. 12, shew k. 
dealt finaly yale 


bee k. of David. Isa. 2: Kindness, eiiokied, Ruth ; Prov. 31. 
; 20. 1, &. of the DOCeO tse pit. [i4. 26; Rom 2 Cor. éé é; Eph: rt en Git 8.12; 1 
KEZTA ke-zi'a — Heb. cassia. R.V., Keziah. Job 42. Thes. 4, ie a Peb.4 
KEZIZ, k@’ziz — Heb. cut off—a city. Josh. 18. 21,| Instances of: aL oon, oe 18-20; Ex, 2.17; Josh. 2. 12; 
, Emek-keziz. Ruth 2. 8= 8 1 Sam. 20. 8-16; 2 Sam. 9. i i} Ksth. 2. 
KIBROTE. HATTAAVAH, kTb‘roth-hat-ta’a-vah — 9: Acts ‘oir: 
Heb. graves of lust — play ue at. Num, 11. 34, 85. KINDRE Gen. 12. 1, Wes Pt fe 
HIBG A. ‘M, Xkib'za-im—Heb. two heaps—city of| Ruth 3. 2, Boaz of our /. V., kinsman. 
e 1a raim. Josh. 21. 22. Acts 3. 25, k. of the earth. ay + Samilies. 
tk. see 82, 15, waxed fat and &. 7:18, Joseph’sk. R.V., race. 


[up 
2. 29, k. at my sacrifice. R. V. (marg.), trang le 
ene 9. 53 2%. n for ae Ls L Pee ey OS Gn to. 5 a 


KID. Gen. 27. 9, two 
Gen. ne 31, killed &. a one goats, ae vi he-goat. 
Lev. 4. 23, a &. of the goats. &. V. 
Num. 28. 15, one &. of the ese of va v. Nae ibd: 
1 Sam. 10. 3, one carryin: 
1 Kinga 20. 27, like two l tle Hooks of f. 
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Rey. 5. 9, out of every &. R. . men of every tribe. 
14. 6, nation, aalk. R. 
F ash Be Ld, forty i. Upiurdl of cow). 

Gen. 41. 2, sev-n wal favoured k. 
TSan. 6. 7. tvs ile ak. 
Tet hi vaver Hey pee i. of Egypt died. 

x. over Egy, » 0 C) 
Judg. Vi. 6. no hk. talaga 


KIN 


BIBLE HELPS. 


KNE 





1 Sam. 2.10, strength unto his h, 
8. . sre us. ak. to judge ; 10. “a God save the k. 
Neh. 6. 7, &. in Judah ; dep 18, 1 4} ke of terrors. 
te 10. 36, Lord is &. ; bie , &. shall joy. 
of glory. 

3. our no &. saved by multitude. 

41.7, Godi is k, of the earth; 63. 11, %. shall rejoice. 
74, 12 God ts my &. 102. 15, of the eth. 

144. 1b, salvation unto 149. 8, to bind &. 
Prov. 8. 15, by me é. of. A i lips of the &. 

20. 26, a wise k, seattereth; . 28, preserve the k. 
22. 29, stand before &. 

30. 31, £. against whom no rising. 
Eccl. 5. 9, k. is served, 

8. 4, word ofak, R. V., king’s word. 

10. 2 curse a the k. 
S. of Sol. Le 4, & into heme; ad ried &. sitteth. 
Isa. 6. 5, eyes § seen the K. ; rag ae 

83. 17, hein his beauty ; i. 2 ord is our 

43. 15, eveator of Israel, 
Jer. 10. 10, everlasting &. > oom oy fy shall reign. 


. 18, &. whose name. 
Dan. 2. 4, O &., live oe ever. 
18, e, seed, R. V., seed royal. 
Hos. 3. 5, David thelr. has fk in the day of our &. 
13, 1, I} gave thee a &. in mine anger, 
Zech. 9. 9, thy K, cometh ; 14. 16, Sanne the X, 
5 iL. 8, wear soft clothing are in k, houses. 
14,9, 4. was sorry ; 25. 34, then a the X. sa: 
Luke 19, 38, blessed be the &. ; Christ a 
John 6, 15, make him ak. ; 18.'37, Poti 
19. 14, behold you eS, 8. ae orucit iypous. 
1 Tim. 1. 1 A, eternal; 6, 15, X. 
Heb. 7. 2, Re of ri hteousiess. 
11. 27, , wrath of the 
1 Pet. 2.13, #. as su rome 2. 17, honour the k. 
Rey. 1.5 pringe of the & 
- 6, made us RV5 to be a kingdom. 
3, A. of saints, 
16 13, way of the *. of the east, 
17. 18. Tolman over the k. 
King of kings, spoken of, Ps. 2. 6 ia. 16; 24.7; eu: 
9 St ge © 23. 23 1 Tim, 1, i . 155 Rev. 1 a3 
Kings, chore eA God, Deut. 17. 14; 1 a we 17; 16. eal 
2 Sam. 7. 1 Kings 11. 35; 19. 15; 1 Chr. 38, 4 
Dan. 2. 21; 44 
honour aus’ we ‘Ban: 15. a 31; Prov. 16. 14; 24. aa 
Hoa 8 . 25-10, 20; Mat. 22. 21; Rom. 13.1-7; 1 Pet, 2. 
duty ty of, Deut. 17. 14-20; Prov. 16. 12; 25.2; 31.4; I. 
<, of, in Israel, Judg. 17. 6; 19.1; 21. 25; 1 Sam. 8. 
GDOM. Gen. 10, 10. Pa innin; 3 of his & 
Ex. 19. 6, &. of priests; «17, 1 yarone of his & 


1am 10. rie 
1 Ohr. 29. s the &. 
Ps. 22. 28, k. is the Kord's; 46. 6, &. were moved. 
145. 12, majesty of his & 
Jer. Hf, 1, their k. &. V., royal estate. 
Dan. 4, 30, house of the k ORY. royal dwelling-place. 
Mat. 6. 13, ae is the.k. K V. omits. 
6. 33,4. of God. RB. V., his 
8.12) cuildren, of ne 2 R. ia 
S: 35, gospel of the &. hea 
Ae 19, word of x. ; 43, k. of their i ca 
25, 34, inherit the UA 96. 29, peters 
Mark 11. 10, blessed be the &. ; i against k. 
Luke 11. 17, k. divided ; a 32, ii give you t 
John 3. 3, cannot see the & 
18. 36, k. is not of this er ar 
Acts 1. 3, pertaining to the k, A 
1 Cor. 15. ia delivered up the k. 
Col. 1. 13, &. of his pera e son. 
1 Thes, 2. 12, k. and gl 
2 Thes. 1. 5, worthy of the Kang 
Heb, 11, 33, subdued hk. ; 12. 28, i: 
(Jas. 2, pubes ot the k.. 
2Pet.1. 11, rsp oy k. 
Rey. 11. 15, &. ste ae ae ur Lord. 
dom, of Godt rp pi 45. 6; i, 11; Isa. 
24, 6033 Ma 1, 14,15. Dan. 2.44, 
ae ce rine ; Ma : 43, good tidings of the king- 


to be sought for, hime 6. 9, 10, 83; Luke 12. 31. 
He nature, oreo 1; 18. 29, 30; John 18. 36; Rom. 


2. 

its roach, swt fey 81; 24, 14; 26,29; Mark 14. 2. 
nap 17. 20; 1 ; 22. 16, 18. 

errata. es, Mat, ery $18. ; 20,5 22. ; 24.3 Mark 4.; ara 

ae ats Mat. 13. 41; 20. 21; of Christ and of God, 


yh. 5. 6 
off vid, Mark 11, we / the kin; dom, Mat. 8.125 18.19; 
of heaven, Mat, 3. 2; 4.17; 13. 41; who shall enter, 


y kee of 


sons of the It. 
95, k, divided against, 


2 Tim. 4. 18, heavenly i. 
k, not moved, 


Tene: rat 


7. 215 ies oa ae 3.3; Acts 14. 22. 
Rom, 1 1 Gor. 6. 9 B. 1. 5, [friends. 
KINSHOL 3 Kings 16, th his k. RV, familiar 
nike 2. 44 among their k. 
ne 16, and kinsfolks, R. Pe, x Kinsfotk, 
man, see Deut. 25, 3. 9-13. bs 
eae SMEN. Ruth 2. 20, our ee 
om, 9. my according to the flesh. © 
me ide fortified town—of Moab. 2 Kings 


16.9 gs 3. 25. 
KIRHARA SETA, as -hiir’a-séth — Heb. rrontress 2 
KIR-HARE SETH, kiy’-hi&r’e-s6th= KIR-PE RES = 

KIR (q.0.), Isa. 16.7; Sen ae 
ME ec ESHA, kir-hi’ resh. R.V., Kir-heres. Isa. 


KIRIATHALM, kir'i-a-thi‘im. A.V., Kirjathaim— 
Heb. double’ cily. 
(1) town of Reuben, Josh. 138. 19. 
2) of Mephiel = Kartan (q.v. » 1 Chr, 6. 76, 
KIRIOTH, kir'i-Sth, Amos 2, 2. #&. V., Kerioth. 
KIRJATH, kir’jath —Heb. city. Josh. 18. 28. R.V., 


Kiriath. 
KIRJATHADM, Ets ja-tha'im. R.V. ae rege (q.¥.). 
KIRJATH-A jath-ar’ba — Heb. city 0 Ane 
~ given to i Raleb: Josh. 14.14, 15. R. wy riath- 


Kuyt Gale Sg jath-a/rim = KIRJA TH-JE A- 


Wey 27a 2, 25. A. V., Kiriath-arim, 
xribsat BAAL ae jath- ba’al Heb. eity of Baal. 


Jos riath-baal. 
KIRT4 Wi. UZ nek i, kit oth -hi’'zoth — el eity of 
streets. Num. Kiriath-huzot 
KIRJATEL, JBARTAC tir yath: ie a-rim — Note "city of 
woods. » Miriath-Jearim. 
ark brought to, 1 Sam. 7. 1. 
ark removed to Jerusalem from, 2 Sam. 6. 2. 
HIRT AT EA pu AR. ki’ jath- sin’nah — Heb. city of 
ey Josh, 1 R. V., Kiriath-sannah 
KL. ATH SHPHER, at tath-se' her = KIRJA 7! f 
ANNAH. Josh, 15. riath-sepher. 
pees kish— Heb. a sape ri Mies Saul’s father, 1 


for) hare 1 Chr. 8. 30; 24. 29; 2 Chr. 29.12; eet: 2, 5. 
Kishi — Heb. bow of Jehovah. i Chir. 6. 44. 
KISHTON, kish'i-On — Heb. hardness. 19. 20; 


KIsHoN, ki‘shon — Heb. POE os river of Palestine. 
scene of Sisera’s defeat, Judg 
Elijah pa. false ee prophets at, 1 by tay 18. 40. 
on (q¢. a Ps. 83. 9 


WV, ki’son, & 
. Gen. 27. cae . me, My son. 
Ps, 2. 12, 3 “the Son. 
85. 10, righteousness and peace &, each other. 
Prov. 27.,6, £. of an enemy. 
8, of Sol. nd re let him £. m@ with k. 
Luke 7. i his feet ; Rom. 16. 16, holy x. 
wie. 5 ihe. of charity. 
of affection, Gen. 27. 2,215 2. 185 Lake 7. 98, 
Kish, Jeconciliation, Gen. 4:9 fain, 14. te ate 
taking, Gen. 31. 2; Ruth. 1. 14; 2 Sam. 19. 39; hom- 


Josh. 


2, Ps, 1 Sam. 10 ken of i 3 Detween 
pects ‘and ‘alilaren, oe 1) poke 48. 1; Ex. 
; between male piles Gen. 

29,. 13; 33. ee 


symbol’ of noiely love mee oo oh 1 Cor. 16, 20; 2 
Cor. 13, 2; 4 Thos. 2, 26 7265 1 


treacherous, 2 eo Mg Mark 14. 45; 
Luke 22, % 48. Proy. x an ‘pn fuses. 
idolatrous, 1 Kings 19. 18; Job a. TP 


TH. Lev 
KITHLISH. ithligh ite, ‘ man’s wall — to: 

R. V., Chitlish. Josh. 15. a3 
KITRON, kit‘ron —Heb. Gide — KITTAH (q.0.). Judg. 
NAD, kit'tim, R. iA for Chittim (¢.v.), Gen. 10, 4. 


n. 18, 6, 
Hos. 7. he He duti te V., kneading o. 
Kneadingtrougi, mentioned, 


Bx. 8.3; 
store; R.V., pai ngtrough, 
KNEE. hae . 8, upon m: , bow the x; 
Job 4.4; Isa. 35. 3, fee 
Tsa. 45, 23; Phil. 2’ 10, every &. shall bow. 
Nah. 8 10, &, smite together. 
Mat. 21. %, bow wy, the, ke RLW., I wi town down. 
en. 


Ps. _ wt let us 3 ‘petote b tie Lord, 
Mark 1. 40; 10. 17, &. to 
Acts 21. 5, wo k. euie wn... &, i 
Kneeling, in we} wv Chr, 6.4: era 5; Dan. 6, 10; 
wke 22, pat 605.8, 40; 
ey 


that they ie ara 
a isin 


Rah th Camere 

ut, 

Ps. 35, 11, things that I &. not. *R.V;; shih 
Mat, 7, Phe T neyer #, you, 


of pr Deut. 
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KNI 


COMBINED CONCORDANCE. 





LAB 





Mark Ye 10, k. ‘that the chief priests. ff 3 r.. percvived. 


15. 45, k, it of the genkuricn. 4 es 
Joh 4-0, the git of God. Valor, bot, 
‘Acts 3. 10, they *. that if was he. &. V., took know- 


ledge 0, "him. 
Rom. 1 
2 Cor. 5. 21, k no sin ; 12. es rk, Pte te Orit: 
KNIFE. Gen. 22. 6, 10, took a k, to slay bis son. 
Josh. 5, 2, Sharp k. V., knives Y. a 
Judg. 19. 29, Be Mook ak. ‘and laid h 
Pas 23. 2, Dae ak. fa she Bene, 
th as kni 
ig 28, cut Tell i with /, and lancets, 
ek. 5.1, 2, sharp k. &.V., sword. 
KNIT. 18am. 18.1, é. with the soul. [by. 
Acts ey sheet k, at four corners. R&R. V., let down 


Mat. u. 35, he. of hint, R V,, hie 

Luke 1. 77, "k. of painting 5 it. 32. bey of k. 

Acts 24. 22, perfect k. ; Rom. 2. 2, ne form of k. 
Rom. 10. 2, zeal, not secording tok 

11. 33, wisdom and &. ; 15. 14, filled with all k. 

1 Cor.’s. 1, &. puffeth up; : 4 aes ie it shall vanish. 

2 Cor. 4. 6, &. of the glory ; of God. 

Eph. 3. 4, understam my bee inderstanding. 

8. 19, which seth ke Pnit's ev -of Christ Jesus. 
Col. 1. 9, &. of his will; 2. 3, ited and k. 

1 Tim. 2. 4; 2 Tim. 3.7, k. of the truth. 

Jas. 3,13, endued with &. R.V., understanding. 

1 Pet. 3. 7, socer ang k. 
2 Pet. 1. 3. k. of bisa 1, 5, add to virtue, k. 
1. 8, k. of our Lord 

3. 18, in the &. of our Lord 





Col. 2 aad in sane: fope: Knowled ous fig Ex. 8.10; 31 iF $1; 2 Chr 
KNOCK” 'N 7; Luke 11. 9, k., and it shall “ Fig ss if j Bool, 2. 26; 
Luke 12, at 4 Une and k Pe ffi a “Ser, bg Ae 13, 11: 
Mark 4.11; 1 Cor.1 Lb; satis ia Hon 3b 


13, 25, k. at the door. 
Acts 12, 16, Peter continued k. 
Rev. 3. 20, gs the door, 
BRE. Ex. ke (=bud of anne or knob). 
God do! ial 
en 3.9 Ga and evil 
ve i Soe sorrows; 5. 2. k. not the Lord. 
Ruth Me He bs, another. &. V., discern. 
them not. &. Fi knoweth. 
Job, 10, ya nb any 
. nothing ; 3 


23, k. ay transgression. 
W 3 that my redeomer ; 
k. the paths. 


ea 18, doth God k, 


value of, Ps. 89.15; Prov. 3 
18, 165, 18. 193 Feel, 7 “iby Fone i igs ag Hh 
e! 
Meg rare ‘Prov, 5 Bei 19.2; Jer. 4.22; Hos. 4. 6; anh 


abies Steer 10; Rom. 1. 28; 1 Cor. 8.1, 
prayer fo for, John 1%. 3; Eph. 1.17; 3. 18; Col. 1. 9; 


responsibility “tor, Num. 15. 30; Deut. 17. 12; Mal = 
7) Hauke W, j John 9. 42; 15, 22; Rom: 1. 30, 21 
as. 


oe us 


38. 20, k. the R. imperfection “of Tnere human, Font 1.18; Isa, 44. 5 ; 

Ps. 9. 10, he, thy name ; 37.18, k. the days, Cor. 1.19; 26; 3. 195 2 Oor. 1.13. 

89. 4, k. mine end ; 40. 9, O rd, thou i. aiving, “Deut, 29 ; 1 Sam. 2. “33 Ps. 147. 5; Mat..10. 

46. 10, i. that I am God ; 51. 6, tok. wisdom. Luk ke 16. jb; a 24, 253 21. 15; Acts 1, on 

89, 15, &. joyful sound ; 139. 23, i. m heart. tine 2.19; 1 John 3. 20, (3.1 

143. 8, &. the way ; Prov. 1. 2, k. wi 8} rte in id 20; John 17, 3; la 1.18; 3.18; Gol, 

Prov, 4. 1, &. wn standing + 27, Bs, diligent tox, KOA, ko'd —Heb. stallion. Baek. 2 

Isa. 1. 3, 6x k. his owner how to speak. K OATH kO‘hath — Heb. Pee Hog Bion 

58. 2, ie. my my Ways 66. 18, Ti “thet works. KOHATHITE S, k@ hath-i ie descendants of Kohath. 

Mat. 6. 3, thy left, kana’; our Father i. Num. 3. 27. 

7. li, & how to ive; 10. "So shall not be duties rita wanderi (Neh, 11, 7. 

12, 33, k. by his fruit ; 13. 11, k. the <ayatery. KOLAILAH, ko-\a’iah — oF os or God. Jer. 29. 21; 

24. 36, &. no man; 26, 74, Ik. not the man. KORAH, ko'rah — Heb. baldness. 

Mark 1, 24, I k. thee j 138. 83, k. pt when. (1) son of Esau, Gen. 

Luke 7. 39. &. who and what. R.V., perceived. (2) leader of rebellion against Moses, Num. 11 

8. 10, k. the mysteries KORAHITES, k0'rahites= KORA rites KOR- 

16. 16. 15, §. vo sours hearts 5 49. 42, if thou hadat k. HITE S. 1 Chr. 9.19; Num. 26. 58; 6. 24, 
John 4. 43, k i. this is Christ. KORE, ko’re=KORAH. 1 Chr. 9. 1b; 38 26. 19; 2 Ohr. 

doin’, 10, & a i idioee things V., wndersiandest, 31. 14. R.V., Korahites. ayaa 
15, k. >. this man aca T ty, i. of the doctrine. Ene kz — Heb. thorn. 1 Chr. 4 SA 

é wn me. new. KUSHAIAH, ku-shi'iah = Rau? tap 2? Chr. 15. 


k. his voice ; 4i, yy! k. my sheep. 
10. td am js. of mine. R.V, 
R.V., understand. 
8, have k. surely. LAA cate knew of a truth. 
1, k. ye not. R. i dre ye ignorant o, 
ael hk. ;  P Gor. 3 2, 14, ne yA he k. vs 
18. 12, ‘d an rh 2 love I have. 
Gal. 4.9 ek. God. R, Fis, SOK to know. 
vat by 10, a 
kh. of a sur oy, 
5. 12. i‘ hem which labour. 
ie whom I have believed. 
: might be full Heh oclat 
att Mie hoe Gad lana bea oe eon. 
8. 6, neither k. him. 2&. V., knoweth. 
# Jolm seit yek. that our record. R. V., thou knowest. 
Gen. 5 ed ap “R. V,, the hk. 
18am. 2. 3, a of Bs 12, wisdom and ke. 
Ps. 73. ul, 10, teacheth man fk. 
119. 66, iu 
79 onder ‘ 
rv. 1. 
2. 8 mek pepnnne &. ys i uicae 
9. 10, &. of “he hol it 4 
i, 25 useth aright pa a ris sperse jr, 
15, wise paige 
. ,80. 3, b. of the holy. 
Hogi, ae ee ky Eerescoitc sorrow. 
Xe! Yours 
AT ee 
Jer. 3. as feed you with 
clap As Wf od gave k. 


1, mine own know me. 
1. k. fs times ; . unto God. 
1 Cor. 8. 2, ae anything, i. nothing as he ought to k. 
Or, 2,4, hk. 
he h pore b Christ. 
a 1 aoe faith ; 
va i, ‘Doda’ Rs van 3. S ‘. the holy scriptures. 
1 John 3. Bs Hs ‘that when, 
new mes which no man. 
KNOWLEDG ‘ie 
Job 36. 4, perfect in x. without /. 
ys in Pot i Htigh Ne 
139. oh = ae 
dndad 10, k, is pleasant ; 8 pee witty, ee abtie 
Jey soul without Be 
24. 5, k. increaseth ee aon 
nore vobiee nor pisdoea in the LG SIRE 
3 a ; fae ee “a (Amer. .), by the he, oni 
12, 4, k. be increased. 


LAADA ay 


LAADAW, 1x'o-din— 
LABAN, Ia ban — Hee whiie. 


LAB 


L 


la/a-dah—Heb. order—son of Shelah. 
R.V., Ladau. 1 Chr. 7. 26; 23, 7. 


Rt. Voy ida laden. 


(1) Jacob’s father-in-law, Gen, 2 

N.). 31. 4 nf . of a ‘hands. 
Ex. 23. 16, Aittreste tth 
105. 44, inherited the /. ; 
Keel. ee R os weariness, 4.8 

(OLNS « 
ti, q. of th the olive iat fail, 
Rom, 16. 6, bestowed tenon hee 
work. 
27.203 conipanton ee R. a Te Te ia 
Rev. 14. 13, ip et ype: their /, 
ueqans 
wae Ay i. thither, 2. V., toil. — 
1. not to “5 weary not thysel if. 
28, come unto me, all ye that U. 


pursues Jacob, and makes goventnt Gen. 31. 
(2) oie in A Arabian d desert hie 
Pe B16, 8 oud semi: ne 2, te his l. 
8. and sorrow; an goes 8 
2,7. of thine hands, 
Prov. 10. 16, 7. of the righteo 
13. 11 Sathereth by tpt i 142 2 By. there is profit. 
Isa, 45. 14, 1. of ff ; 55. 2, spend your 0. 
epee 20, 5, 7 nen aaa 
Hag. 2.17; 7. of your hands. &. V., work. 
John 4, 38, entered into their 
“1 Cor. 3. 8, his own 2. 
1 Cor, 15. 58, 4. i nOb Ia a, 
Phil. 1 22, fruit of m: 
1 Thes, 1. 3,:/. of love. 
Heb. 6. 10, 2. is love, 
(v.). ess 5. EAS therein, 
20. 9, six days shalt thou /. 
cite wu on ee t I 
oxen mayb 0 1. 
Prov. be rich. 
Keel. Y i, ae ee man, 
brane os wel, R&,V., are weary. 
al 
Sof "88, other men V., others Piddethouron: 
Pe not for meat that perisheth. R.V., work. 


LAB BIBLE HELPS. _ LAN 





1 Cor. 4, 12, and /., working. R&. V., we toil. LAMB. Gen. 22. 9, phers is the l. 
15. 10, /. more abundantly. 2 Sam. 12. 3, one little ewe Ul. 
2Cor. 5.9, wel. &.V., make it our aim, Ps, a 20, fat of l. R.V, excellence of the pastures. 
Phil. 2 46 neither /. in ‘vain ; Col. 1. 29, /., striving. 114. 4, . hills like/. &.V., young sheep. 
1 Taes. 2.9, 7. night and day. &.V., working. Isa. 11. 6, wolf dwell with th oe 
5s Wyk. among y: ou. 40. 11, gather the /. ; 7 es to the slaughter. 
1 fim. 4. 10, 7. mad suffer; 5. oe - in the word. John 1. 29, behold tiie 2 of God. 
Heb, 4. 11, let us /. to enter. es 153 Be diligence. 21. 15, feed my JU. 
Labour, imposed on man, aoa 315 8. 104.23; 1 Cor. 1 Pet. 1. 19, /. / without blemish. 
ph. 4, 23; 1 Thes. 4 hee 5. 12, Worthy i is the Z. 
honest, Prov. 10. 16; 14. 23; Heal. 3.13; Isa. 65. 23. 7. 14, in the blood of the Z. 
profitless, Eccl. 1. 3: 3.9; i0. a Isa. 49. 4; ger oe an 13. 8, L. slain from the foundation. 
— ad 's blessing, Prov. 13. 11 ; Eccl. 2. 24; 4 14. 4 follow the Z. ; 19. 7, marriage of the B. 
Lamb, siete at the morning and evening per anee: 
LABOURER. Mat. 9. 37, 1. are few eee, J. 38-41; on the Sabbath day, Num. = 9; at 
1 Vor. 3. 9, 1. together with God. "i. V., God S fellow. “A feast of the New Moon, Num, 28. 11; of Trum- 
Jas. 5. 4, hire of the J. _kept back by fraud. Poniec um. 29.2; of Tabernacles, Num_ 29. 13-40; of 
Labourer, worthy of his hire, i 10.7; 1 Tim. 5. 18; bi aera Lev. 23. 18-20; and of the Pasquery Ex. 
rable of dabeuter, Mat. 10.1 5; and on many other occasions, Lev. 9. 3; 14. 
LAGE. Ex. 23. 28, /. of blue (= band). feity. 1023: 1 Chr. 29. 21; 2 Chr. 29. 21. Nohn at 15. 
LACHISH, Va’ ehish — Heb. unyielding — Canaanite symbol of innocence, oe il. 6; 65. 25; Luke 10. 3; 
given to Judah, Josh. 15. 39. symbol of Christ, Gen. 4. 4 aoe 12. 35 23. 83; Isa. 16. 
king Amaziah slain at, hace i 14. 19. 1; 53.7; John 1. 36; Rey, 13. 
assaulted by Sennacherib, 2 ings 18. 14. Christ called the Lam) oF God ‘(John 1. 29, 36), as the 
i 8. 28, l. five of the fifty. great sacrifice of which the former sacritices were 
Ex, 16. 18 Toa nol.; Ps, 34, 10, om ung Pose te only types, Ley. 14. 12-17; Num. 6. 12; Isa. 53.7; 
Prov. 6. 5. 32, Waliaa i, understan cy void af. 1 Cor. 5. 7. 
12. ae 1 bread j 28. 27, poor shall etd: LAME. Lev. 21. 18, or 
Hos, 4 6, destroyed for /. of knowledge. Job 29. a eyes to the Bina, feet to the J. 
Mat. 19. |, what /. I yet. Prov. 26. 7, legs of the Z. are not cunel: 
Mark 10. a, one thing thou 7. Isa. 35, 60. leap asan hart; Mat. 11. 5, 7. walk. 
Luke 8. 6, because it /. moisture. 2. V., ie no. Heb. 12. 13, 2. be turned out of the way. 
2 Cor. 11. 9, that which was /. to me. BY. ., the meas- | Lame, the, excluded from the priest’ i office, Ley, 21. 
ure of my want. 13; it to be offered in “gee ice, ~ 15. 21. 
Phil. 2. 30, 7. of service. R.V., 1. in your service. healed b Christ, ed 11.5; 21. 4; ‘Luke 7. 22; by 
1 Thes. 4. 12, /. of nothing. BR. a have need. etles, Acts 3.; 8.7. 
Jas. 1. 5, if any of youl. wisdom. J. V., lacketh. LAM ‘E CH, la’meeh — Heb. @ strong young man. 
. Gen. 21. 12, because of the 7. Noah’s father, Gen. 4. 18; 5. 25. V., celebrate. 
Gen. 43. 8, send the /.; ; 48, 1, bless the Z. LAME Judg. 11. 40, z the daughter of Jephthgh. 
1 Sam. 20. 21, I will send al.’ B.V., the lad. Isa. 19. 8, all that cast angle shall7, R.V., mourn. 
2 Kings 4. 19, said to al. RIV his servant. 32. 12, 1. for the teats. 2. VAS smite upon. 
John 6. 9, ‘there is a J. here. Mat. 11. 17, have notl. R. v., mourn. 
LADDER. Gen. 28. 12, /. set up. [board.| John 16. 20, shall weep and /. 
LADED. Acts 28. 10, they l. us with. R.¥., put on | _ Rev. 13: 9 bowail her, and/. R.V., wail over. 
IN: Gen. 45. 23,2. with the ood th things. LAMENTATION. Gen. 50. 10, sore /. 
re il. 2. Fgh ee 2 Tim. 3. with sins. 2 Sam. 1. 17, a over Saul; Jer. 31. 15, in Ramah 7, 
Y. . 5. 29, wise /. Mat. 2. 18,2. and' weeping. 2. V. omits. 
Esth. 1. 3 ~ of Persia. R. ne rincesses. Acts 8, 2, made great /. over him. 
Isa. 47. 5, 2. of aang done . (Amer.), mistress. Lamentation for Jacob, Gen. 50. 10; of rag ee 
2 John 1, elect / Saul and Jonathan, a ou Lad; for Abner, 2 
5, beseech thee, l. R.V. (Amer. gee Cyria. 3.31; Josiah, 2 Chr. 35 ; Turus, Ezek. 26. a am: 
Lakh la el — Heb. belonging to God. 3. 24. raoh, Ezek. 32. ; Christ, “Luke 23.27; Stephen, Acts 
Sr ri la hid — Heb. swarthy— manof Judah. iChr. 3 2s j Babylon, Rev. 18. mie nations, 14. 31; 
Jer. 48. ; 49. 3-5; 
LAHAT ROF, la-hai’-roi, a well. Gen. 24. 62; 25. 11. See also Lamentations of Teron throughout. 
R. V., Beer-lahai-roi. LAMP. Ex. 25. 37; Rev. 4. 5, seven /. 
LAHMAM, lah’mam — &.V. (marg.), Lahmas— town dude. Ts Be within itchers. R.V., torches. 
of Judah. Josh. 15. 40. 22. preeniks my /. 
LAHMI, \ah’mi— Heb. warrior —Goliath’s brother. ings, did God give him a /. 
1 Chr. 20. 5, Job 5, i despised. R&.V., ndhiose Fook slippeth. 
LAID. Gen. 5, 23, U. it upon their shoulders. 119. 105, Z. unto my feet. 
Gen. 41. 48, 7. up the food in the cities. tp. 17, a J. for mine anointed. 
oe 29. 22, Lord hath /. uponit. 2. V., made. Prov. 6. 23, commandment isa J, 
1 Sam. 6. il t. the ark yaa the cart. R. V., put. 13. 9, J. of wicked be put out. 
15. 2, 1. wait for him. V., set himself against, Isa. 62. 1, salvation as al. ; Mat. 25. 1, 3, t foek their U. 
2 Chr. 32. 9, J. siege against. &.V., was before. —— of the tabernacle, fx. 25. 87; 30. Vv. 24.2; 
Ps. 3. 5, J. me down and slept. CA as 1 Kings 7. 49; 2 ‘chr. 4 1. 20; v3. i; 


35. 11, /. tomy charge. &.V., ask me of. 
49. 14, like sheep the ees in grave. R.V., appointed seen in visions, Gen. 15. ee V., JAR grin 3 torch ; Rev. 


as a. “flock for Sheo 5; referred to in pare le, Mai 

62. 9,7. in the balance. R.V., they will go up. LAND Gen. 1. 9, let the q, eEpen 

142. 5 privily /. R.V., hidden. Ex, 8. ‘46, dust of the]. A. rth. 

Jer. 27. 17, city bel. waste? _R. V., become adesolation. Deut. 19. 14, remove th neighbour's iovianne®: 

Zech. 3. 9, stone Lhavel. R&. V., set. Ps. 27. 13, goodness of the Lord in the /. 

Mat. 3. 10, axe is l. RV. (Amer) lieth at. on yel. R.V., the earth. 

8. 14, mother /., and sick. 2. V., ly ing. 116. 9 at 5, U. of the living. 

26. 55, J. no hold onme. R. Uy took me not. Eccl. 10. 16, woe to thee, OZ. 

Mark 14. 51, young men /, hold. z V., they lay hold. Tsa. 5. af look unto the J. 

Luke 23. 53, never man... 7. had yet lain. Mark 1. 5, J. of Judea. &.V., country. 

John 13. 4, /. aside his aeiohin YR V., layeth. Acts 4. 37, having /. pod a oR ye a fie of 

Acts 20. a when the Jews J. wait. R. Vv. plot was laid ee referred i Kaazon : Lev. 25. 3,4 Tod 26. 34, 
against him by the Jews. 35, 43; Num. 26. 53; 2 Gare Vie 21; Luke 16, 2 9 Be 

25. 27, crimes /. against him. #. V., charges. ANDING. Acts 28. 12, Tat Syracuse. R.V., towch- 


1 Cor. 3. 10, Lhave 7. the foundation. 


2 Tim. 4.8 i cy for me a crown. Lani admiarks not = ue Tce Deut. A 14; 27. 17; 
1 John. 3 1. down his life for us. [tomb. b 24. 25 Prov. 22 ; Hos. 5 
LAIN. eae li. 17, l.in the grave. R.V., been in the ANRS. Luke 14. 21, 8 af tne cit; iy. 
Jobn Pe: 12, where-the ee of Jesus had /. LANGUA GE. Gen. 11.1, earth of one 7. 
LAISH, \a'ish — Heb, lio: Neh. 13. 24, not speak in the Jews’ /. 
w father of Phalti, x “Fam. 2 Ps, 19. 3, no . where their voice is not. 
os Judg. 18. 7; Isa. 10. i, R.Y., Laishah. 81. 5, heard a 7. I understood not. 
. Lu ck 5. a ‘B ot f Gennesaret nee i froma ig? le of strange /. 
Rey. 19. 20 of fire. 18, the aes : 
LAK UM, \a Tecan teh ‘Yortified place. Josh. 19. 33, Kee 2 6, speak in his own J. 
R. V., Lakkum. Languages, confusion of, Gen. 11. 1-9. ‘ 


a 


LAN 


COMBINED CONCORDANCE. 


LAZ 





Finds Acts 2, 7,8; 10. 46; 19. 6; 1 Cor. 12. 10. 
aot mentioned, Syriac? Kings 18. 26; Hebrew, 
8 18. tage. gutian, 81.5; Chaidee, Dan Dan. 
atiny Luke 23. R.V. omits; John 19. 20; 
re: etc., Acts 2, ve Lycavnian’, Acts 14. 11; 
Greck. Acts 21. 37. 
LANGUISH. Ps. 41. 3, bed of 1. 
Isa. 24 4, world /. ; Nah. 1. 4. Bashan 7. 
LA ODICE A, la — i-gé'a, city forty miles from age 
Co 
pagpicn Ns, in-bd'i-96' 3 Paul’s Ae eee to. Col. 
LAP. roe . 5; Neh. 5. 18; "Prov. 1 
re pit ath Heb. Goatees Deborah’s hus- 
ann 
a Es i. 19; Deut. 14, 18,7. R.V., hoopoe. 
bARon iow 34, 21, 7. enough: 
Ex. 3. 8, good land and a J. 
1 Kings 4. 29, /argeness of heart. 
Neh. 7. 4, city was /. = — R.V., wide and I, 
Ps. 18. 19,0 lace ; 31. 
Mat. 28. 12, . money ; * Marke 14. 15, I, 11, et room, 
Luke 22. 12, 7. upper room; eal 6:1 etter. 
Rev. 21. AS lenge isl. RB. V., 
LASCIY. ESS. Mark 7. , i, an evil eye. 
2 Cor. A a s committed. 
Gal. sR 19, uncleanness, i. 
Eph. 4. 19, unto /. ; 1 Pet. 4.3 lust. 
Jude 4, turning the grace of a4 into /. 
LASE A, \a-se’4, a seaport in Crete. Acts 27. 8. 
LASHA, la’ sha— Heb. fissure. Gen. 10. 19. 
LA SHARON, ene Cea —— slays king of. Josh. 


12. 18. asshar 
LAST. ae 49.1, the . be rain eat latter. (heel. 
sys jon eer 


Gen. ne 19. overcome at the d. 
Isa. 44 6, I am tl the /. ; Lam, As Fist eo 
Mat. 19. So, first shall ’be 7. 7 19. 30, 7. shall fo 
26. 60, at the /. ., but afterward. 
Luke it. 26, 7. ae 
John 6. 39, the 7, day ; 7 in the /. day. 
1 Cor. 4. 9, apostles /. R. i — of all. 
2 Tim. 3.1; 1 Pet. 1. 5,2. 
1 Pet. 1. 20, these /, rae, ™R. By at the end of times. 
2 Pet. 3.1 . in the /, days. 
LATCHET. Isa. 5. 2 the /. of their shoes. 
Mar ; Luke 3. 16, 7. of whose (= tie), 
LA TN int’ in, language of Romans. John 19. 20. 
LATTER. Ex. 4.8, the /. sign. 


Job va 25, 1. as Vz. oe = poet eg 7. end. 
Hag. 2. re house ; Zech. 10 
1 Tim. 4.1, 2. times. R. a inte 


LATTICE. Jude, 5. 28; iil 2; 8. of Sol. 2.9. 
LAUD. Rom. 15. 11, /. 'R. Vi, 
LAUGH. Gen. 17. 17, aivaties rN 
Ps, ers on shall /. 
A ord 
tide ob yous ur calamity. 
‘ob 8. 21, ie thiy mouth with /. 
ue oe i EE. filled with 
Proy. 14. - in /. the heart te sorrowful. 
Eccl. 2. 2, /., It is mad ; 7. 3, sorrow better than /. 
Te Si. l. off Rok 
Jas. 4. 9, L. Ma as Sg fhe ag 
Laughter, scornful, 2 ar 19. 2. Chr. 30. 10; agp 
9. 25, He ¥ovmook j 3 Ps. 2: ‘eackc 23. 32} Mat. 9 
uke 


as a token of f joy, Gen. 18. 3: ai. 6 

LAUNCH. Luke 5, 4,/. out. 2. y, put. 
Luke 8. tt forth. 

Acts 21. Diaees Ll. R.V., set sail. 
27. 4, we. from thence. 2. iy perce to sea. 
VER. Ex. 30. 18, 2. of brass (= rn). 

2 Kings 16. 17, removed the J. fro ym. 

Laver of brass, Ex. 30.183 31.9; 38.8; 
lavers in the Semple 1 ieings 7 7h) 21-39; 
AW. ave daughter in (, ; 26. 
eo 47, 26, made ital. R. V., statute. 
Ex, 24. 12, tables ae stone and 4 a 7 
1 Chr. 6. 11 for a, Moos 
Ps, 1. 2, in his / of tie herd i is perfect. 

gi. $1, 2. of his ‘od; tgs ael, 

81.4,/. of the God. A. ae ordinance, 

94: 12, out: of pyle a 45, keep his . 

11.7 70, » deligh t in thy Z 


40. 7, 11. 
2 Chr. 4. 6. 
5, my d. 


thy mouth 

119. we oa I thy /.; 119. ~ mshi thy /. 
Proy. 1. 8, forsake not the 
6. 25, f is light ; hg PKsep in 
13, 14, 7. of the pect the J, 
Isa. 8. 20, to the /. and ohne 

. 21, magnify the /. 
Jer. 31. 33, -in inward arts. 
Mat. 5 17, destro Md pre ; 12, 5, read in the J. 
Luk site tr title oft an Prophets, 


John 1. 45, Moses in the J. 
7. 51, d. judg e any man 19. 7, we have al, 
Acts 18. 15, = Feading of ‘os d 
13, 39, not eae pep 
21 —— of the z" 
20, deeds of the pe 
deed! to the /. ; 7.8, without 
ii, U. is holy ; 7. 14, ¢. is spiritual, 
ou 6.1, dare any go to . 
6:7; because e go tol. R.V,, that - lawsuits, 
Gal. 3. 10, wor’ of bee 6. 2, fulfil the 
1 ‘ae 1. 7, teachers of the /.; 1. 8, d. is good. 
Heb. 7. 19, /. made nothing perfe ct. 
10, is, d. into their hearts ; 10.28, Moses’ /. 
er i <a of liberty ; 2. 8, royal J, 
Pn 3. 4, transgresiion of sod 
Law of God, given to Adam, Gen. 2. 
Gen. 9. 6; to the Israelites, Ex. 20. 2 ete. ; aoe % 
Moses, Ex. 31,18; Jolin 7. 19; — the ministre. 


—_, 4. 15, 1. Ae wrath, 


[lessness. 
ageth a 
6, Bye 


tion of angels, Acts 7. 53; Gal. 3 Heb. 2. 2. 
described, Ps. 19. 7,8; 119. "96, 14; Thien, 7.12, 14; 12. 
231 John 5. 3. 


reguisee obedience, Deut. 27. 26; Ps. 51.6; Mat. 5. 18; 
Gal. 3. 10; "Jas. 2. 10. 
— of Moses, the giving of the, Ex. 19. 11, 20; 20. 10, 11; 
Deut. 4. 10, 15; 5.2; Pohn 1.17; Acts 7. 53; Gal. 3. 19 
preserved on stone, Deut. 21.1; Josh. 8. 32; preserved 
in the ark, Deut. 

read every Terie i ed Deut. 31.9; read by Joshua, 

Josh, 8. 34; by Ezra, Ne 

book of. ri a Hilkiah, 2 Kings 22.8; read by 
Josiah, 2K 

fulfilled by Cutist, Pat. 5.17; Rom. 5. 18. 

done away in Christ, ar 15. 24; hate 6. 14; ee 3. 
7-14 (RK. V.); Gal. 3. 6. 35 Eph. 2 . 15; Col. 2. 14; 
Heb. 7. 12, 18, 28. 

redemption from the curse of, Gal. 3. 13 

er je of Christians to the, Rom. 7. iit "Gal. 2193 

im orary foenece of, 2 Cor. 3.13; Heb. 8. 13. 

ieuperae 2A. @. to im 

Mat, 12. i. 5, an ra, og to do well on the sabbath. 

John 5. 10, not dl... . to carry ay ‘bet 

1 Cor. 6. 12, all things are /. 

AWG . Gen. 49. 10, nor a J. from between his 
feet. &.V., the rulers staff. 

Ps. 60.7; 108. 8, Judah is my l. 

Lawgiver, referred to, Dent. 33.21. Judg. 5. 14, R.V., 

lawgivers. (the, Num. 21. 18. 

God the. Isa. 23, =a vgs 4. 12. Moses spoken of as 

LAWLESS. 1Tim but See el, 


R.V., sceptre. 
Ju 


Lawsuits, Jewish, Deut ai. ; 25.1; 2 Sam. 15, 2; 
Ezek. 44. 24, 
Christian, censured, 1 Cor. 
AWYER. Mat. 22. 35, /. eas hveninns 


Luke 7. 30; 10. 25; 11. bd 14. 3, /. 
Tit. 3. 13, bring Zenas th 
LAY. Gen. 22. 12, /. not thine hand upon the lad. 
Deut. 21. 8, /. not innocent blood. er. 
Josh. 8. 2, 1. er eS RV. set, 
Job 29. 19, dew /. all night. &.V., iteth. 
41, 26. sword that /. at (= strike a. 
Ps, 4 4.8, 1 i both 7. me down in pe: 
71. 10, they that /. malt ccs my ia “R, V., watchs 
Proy. wait for b 
10. i, ae ek: up rg e. 
Keel. 7. 2, iting will /, it to his heart. 
Isa. 28. n Zion for Is foundation. 
28. 17, : ae willl /. tothe line. 2. V., make. 
Mal. 2. 2, not /. it to heart. 
= 6. 9 20, 7. wp for popraiaes treasures, 
8. 20, hath not where to . his he 
Mark 7. 8, /. aside the commandment. 2. V., leave. 
15. 7, Barabbas, which J. bound. 2. V., lying. 
Luke 8. ie she i. a dying. 
9. 58, Ww. here to /. his head. 
19. 44, Ws even with ground. &.V., dash thee to. 
John 10, 15, I /. down my life. 
Poh nye eee 
cts no} sin. eir oc) : 
9. 24, laying await was known of Saul, R.V., plot. 
15. 28, to /. upon you no greater burden. 
25. 3, laying wait. 2. V. (Amer, Dy yy haying an plot. 
ee anything ; 9 
2 Cor. ‘B. 14, children net te sup for. ade parents, 
1 Tim. 5. 22, 7. hands ; 
6. 19, they | may /, Bid a5 2 tno or 
Heb. 6, 18, 2. hold upon 1 te shane eee before. 
12. x if aside Cunt y ele aa he sin, 
aoe . apart all e8s. d th V., putting away. 
Hg my aside all malice. R.V., putting away. 
i Fete 3. ie, we ought to /. ey our lives. 
LAZARUS, \&2/a-r aa ZAR (q.v.). 
af beggar, Luke 16. 
2) Mary’s brother, 1 ielaad by Christ, John 12, 


LEA 


BIBLE HELPS. 








LEAD Aft ). Ex. 15. 10; Rants 31. 22; Job 19, 24; Hzek. 


LEA Dw). Gen. 33. 14, J. on softly. 

Bx, 13. 21, cloud to /. them the way 

Deut. 4. Hi, whither the Lord shally, R.V., lead away. 

Ps. 6. 8, J. me, O Lord. 

23. 3, 7. me in the paths, 2&.V., guideth. 

25. 5,0. me in thy truth. &.V., guide. 

48. 3, let them /.; 60. 9, 7. me unto Edom? 2&. V., led. 

61. i, i. me to the rock. 

80. 1, that /. Joseph like a flock. 

139. 10, shall thy hand /. = 

Prov. 8. 20, J. in the way. 

Isa. 11. 6, child shall /.; 40. ae gently 

49. 10, shall Z. them; 63. oe ¥: i —— 

Mat. 6. 13, J, us not into. R. TENG. 

Duke 6. 33, blind /. the blind? "R.V., guide. 

Acts . 10,3 wis gate that /. unto the’ city. 

i hee to nepertce z 

1 Tim. 7 4h Daquich, 
Rev. atk 17, l. unto living founitaing. R.V., guide. 
LEADERS. Isa. 9. 16, the J. of this people. 2. V., 

thon that lead. 
Mat. 15.14, blind J. of the blind. R.V., are blind 


guides 
EAF. ‘Gans i 1, sewed fig J; 8. 11, an olive /. 
Job 13. 25, al driven to and fro? 

Ps. 1. 3, his 7. “also shall not wither. 

Ezek..47. 12, whose /. shall not fade. 

Mark 11. 18, nothing but /. 


Rey. 22. 2,7. of the tree of healing. 
ea Josh. 9, 6, make a d. with us. R.V., cove- 
nant. 
28am. 5.3, David madeal. R.V., covenant. 
Job. 5. 23, 1. with stones. [29. 16. 


LEAH, \é'ah — Heb. weary — Rachel's sister. Gen. 
LEAN. Gen. 41. 20, 7. and ill favoured. 

Job 8. 15, he shall i upon his house. 

Prov. 3. 5. os not unto thine own understanding. 

S. of Sol. 8. 5,7. upon her beloved ? 

Mie. 3. 11, eer will they /. upon the Lord. 

John 13. 33, 2. on Jesus’ bosom. &.V., reclining: 

‘1. 20, 2. ~ his breast. 

Heb. 11. 2 n. the top. 
LEANNESS. 's. 106. 15, anki. —_ their soul, 

crs 10. 16, send among his fat ones / 

24. 16, my Z., woe unto me. A. Vi, I pine away. 

LE AP. 2 Sam. 22.30; Ps. 18. 29, I overawall. -R. Vii 


do Il. 
§. of Sol. 2. 8, he cometh 7. upon the mountains. 

Isa. 35. 6, lame man J. 2s an hart. 

Zeph. 1. 9, punish all those that 7. 

Luke 1. 41, babe /. ; 6. 23, 1. for joy. 
LEARN. Gen, 30. $11 i. by experience. R. V., divined. 

Deut. 4. 10, 7. to fear me. 

Pa. 119, Tt. t thy statutes ; Prov. 90. 3, 1. wisdom. 

7, to eerels 26. 9, U . righteousness. 
ks Eiike ofthe/. &. v., taught. 
aoe 12. 16, diligent), sf Mic. 4, 8, du war. 
Mat. 9. 18, go ye and J. ; 11, 29, 7. of me. 


John 6. 45, of e Father. 
Acts 7. 22, 7. in all wisdom, R. V. instructed: 
Rom. a ds for our /. ; 16.17, which ye have J. 


1 eg i ‘ea = oe 14. ee that all may l. a 
Eph. 4 , did not so tl. 
1 Tim ant ae not 80. A Vi, be taught. 


y 4, xl: oe 5. 18, they Z. tobe ae 
Tit. 3,14, 7. to maintain good works. 
Heb. 5. 8, 1. he obedience ; ieee 14. _: 1. that song, 
mete somaae ee of, ee 1,5; 9.9); 16. 21,23; 
agen Bom. 15.4; 2 Tim. 3. 7. 
ASING. Eibaa: 2, base atter J ‘BY, falsehood. 


le RLV., Ue 
en, 32. 10, not wroptlish of the Ls 


LEAST" 
Mat. 2. 6, art not the 1. ; 5. 19, one of these J. 
11. 11, J, in the kingdom. R.V., but little. 


13. 32, J. of all seeds. 2. V., less than: 

25. 40, one of the 7. 

Luke 7. 28, l.'in the kingdom, ~ R. V., but little. 
16. 10, ‘that which is. 2. (A avery littie. 
1 Cor. 6. 4, 7. esteemed. R.V., of no aceount. 
15. <y ‘ot apostles; Eph. 3. 8, /. of all saints. 


Heb. 8. 11, from Z, to greatest: 
LEA’ 2 Kings 1. 8, girdle of Z. 
Mat. 3. 4, leathern zirdle. 
LEAVE. Gen. 2. 24,7. his father. _ 
yen? ie off my heaviness, ecg ea V., put. 
ea. 
45. 10, 2, thet wroaith  441,8, J. hot ony soul: 
Prov. 2. 13, J. the paths. R.V., forsake. 
Jer. 18. wr “the snow of Lebanon, &. V:, fail. 


Mat. 5. 24, 7. there thy 
23. 28, U. the other undone, R.V., left. 
John 14. 27, ‘peace | Tl. ; 16. 26, 12. the world, « 


LEN 
Acts 21. 6, taken our J. one of another. 2. V., bade 
each other farewell. « 
ate 13. Ne never J. thio. R.V., in no wise fail. 


LEA Ex. 12. 15, ye shall put aways: A 
Amos re a, sacrifice of than! prterens ts with , 
Mat. 1 3. 33, kingdom of heaven yt 


16. 6, beware of the J. of the Pharisees. os eb 1 
1.Cor. 5. 6, little 7. leaveneth the lump. Gal. 5 
5. 7, purge out the old l.; 5. 8, /.. of malice. 
Leaven, forbidden at the Passover. bee PASSOVER 
forbidden jah meat sale Lev. 6. ; 1012. Lev. 
meal o, rering 
iNlustrative, Hoe 1. ; Mat ‘18, 38; 16, 6-12; Luke"3, 
21; 1 Cor. 5. 6-8; Gal. 5 
LEAVENED. Deut, 16, 4,1. bread. 2. Va, leaven. 
LEAVING. Mat. 4. 18,4. No Nazareth. 
Luke 10. 30. J, him half d fof. 
foe a Ls ae ‘prinetpless ‘BR. V., let us cease to speak 


1 Pet: 
LEBANAG), Bb a akee amp. Srankincense.  Wzra 2. 


Neh. 
LEBAN ON, Iéb’a-non— Heb. Tet? ps mountain range. 
famous for cedars, 2 Kings 14 
for wine, Hos. 14. 
oe ee bag Jer. 18, 14. 
LEBAGTR: 1éb’a-0th — Heb. lionesses. Josh. 15, 32. 
LE rae US, leb-bee’us, name of apostle Jude. Mat. 


LEBONALL ee nah — Heb. Secon = [Judg. Ce 
pee Aa 1ée’eah oo going. 1Chr. 
Gen at 21 to Nouge of, V7, hath led. 
Be 13. 17, Z. not through the way; 13. 18, God J. 
Deut. 32. 10, he Z. him about. 1 Vey compassed. 
1 Kings 8: 48, d. them away captive. R.V., carried. 
2 Chr. 25. 11, ‘1. forth his people. 
Ps. 68. 18, 2. ‘captivity captive. 
78. ae 4 them with pene 
forth with pe 
18; iB ie righthand. . 2, ¥.;coused to.gaidh. 
esus J, up of the spirit. 
Matic 4, eas him out of the t ey R.V., brought. 
15. 20, ee him sa to erucify. es ded. before. 
Luke 23. 1,4. him unto Pilate. 2&. ai aca less 
John 19. 16, took Jesus, and /, him me R. 
Acts 8. 82, /. as'a sheep to the slaughter. 
Rom. 8. 14, Z by the Spirit. 
Gal. 5.18, Ne of the Spirit ; 2 Tim. 3. 6, 7. away. 
3. 17, J. away with the error. &.V., carried. 
§. (1 Kings 7. 28, 29, between the d. 
35, 36, plates of thed. RB. V., stays. 
LEES. . 6, wines on the /. (=dy'egs). 
Jer. 48, i settled os his. Zeph. 1, 12 
. Gen. 11 0 bui 
Gen. 13. 9, 1. one 4. 15, i, hand of Damascus. 
24. 27, 1. destitute. en. 
1 Sam. 9. 24, behold tint whine LR. V., reserved. 
“i ag 15, 2. off speaking. &.V., have not a word to 


Ps. “Bb. at 1. off A be wise; 106. 11, not one /. 
Prov. 3. 16, in her /, J hand; 4, 27, nor to the d,~ 


29, 15, child 7. to him 
Isa. 10. Te eggs that arel, R.V, renee 
27. 10, 7. like a wilderness. RV, fe forsaken. 


Jer. 12, 7, Lhave J. mine he vite: R.V., cast off. 
Mat. 4, 26, 7. their nets; 4. 22, /. the ship. 
15. 37, broken meat that wasl. 8. V., remained over. 
20. 1 ah thel. R&.V., left hand. 
24. 2, not be J. here one stone. 
Mark 8. 8, J. Renen baskets. 2. V., remained over. 
Luke 5. 28, hel. all. 2. es forsook. 
John 8. 9, Jesus was 7. alone. 
Acts 2. 31, soul not Z, in hell. 
21.8, we J. it onthe J. hand. Ry V., leaving. 
2 Tim. 4. 13, cloke J. at Troas. 
4, 20, (. at Miletum 
Rev. 2. t ‘. thy est love: R.V. didst leave. 
Left-handed s neers, pude. 20. ie; 1 Chr. 12:2; Ehud 
déscribed as, Judg. 3. 
LEG. Ps. 147. 10,2. Paget 
Aah 26. 7, 7. of the lame. 
Isa. 3. 20, ornaments of the Z. Ey V., ankle chains. 
47. 2, make bare the J. R. V., strip ‘of the train, 
John’19. 33, brake not his J. 
ie ‘Mat. 26, 53, more tee bgp of angels. 
my name is /.; Luke 8 
LEAR IL le’ha-bim, the Libyans, aye to. 13; 1 Ghr. 
LEHI, Ye'hi— Heb. jaw — enone victory at. Ss. 
LEISURE. Mark 6. 31, had n atl 
oe 1ém’ as Heb. lavicated to God, 
Ex, 22. 25, 1. money. 
LEND 4. Bie. him sufficient. 
Ps. 87, 26, merciful and /. 
112. 5, sheweth favour and J. 
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COMBINED CONCORDANCE. 


LIB 





mie 2: 17, 1. aie a tee d. 
a 4, if'ye 6. 35, do good and /. 


etn 5, friend ‘6 three loaves, 
ia fue ie a _ Bg dade servant to 
nding, see. ; Deut. 15. 6; 23. an 24, 10; 
12,44; eas 2.3 
GTH. ’ Gen. 6. 15, 1. of the ark, 
tg aed 7, walk through the land in the /. of it. 
Ex. 25. 10; = cubits and a half ore ee iB 
44 of eo for ever. Prov. 3 
Prov. “8 , become his son at /. R. ?, he last. 
Eph. 3. 18, what 15. the bisedth: and J, 
LE T. Ex. 12. 36,7. unto them. 2. V., lef them have. 
1 Sam. 1. 28, 7 to the Lord. 2.V.. granted him, 

Jer. 15. 10, Tt have neither /. on usu (Ezek. 4, 9 
tiles, mentioned, Gen. 25. 34; 2 Sam. 17. 28; 23. it: 
PARD. S. of Sol. . 8, mountains of the @. 

Isa. 11. 6, J. shall lie down with th 

Jer. 5. 6, a 1, shall watch over their fities, 

13. 23, or the /. his spots; Hos. 13. 7, as a /. 

Hab. 1.8, horses pleas ee awifter than J. 
Leopard, vision of, Dan Rev. 13, 2. 
LEPER.’ Lev. 14. 2, aw ot thet 





2 Kings 5.1; ie was al, 

2 Chr. 26. 21; Uaziah the king was a 7. 

Mat. 8. 2, came al. ; 10. 8, cleanse the U. 

Mari 1. 40, came a/. ; 14.3, Simonthel, __ 

ayy 27, many l. ; > 47. 12,'ten men J, brea 7. 3, 
Ley. ae 45; Num. ip i ee CR 


rs. gelerred to; 

poner’ 4.6, hand was 

say Os ¥ ete, eve of Z, ; 14, 3, epee of /. 
Kings 5, 3, 6, » Fecover him of L 


is rosy, spoken of, Ley. 13.; 14. 33. Inflicted as a 
5 has dla on fierm, X ey 12. 10; on Gehazi, 
Ki Kings 5. 27; on Uzziah, 2 


cured miraculously, Num. 
2 Kings 5. 8-14; a Christ ae His di sciples, Mat. 8. 
3; 10.8; Luke 5. 13; 17. 13, 1 
observances on healin ing. Lev. i 22. 4; Deut. 24. 8. 
LE SHE M, \e'shem — tb: fortress. Josh. 19. 47, 
LESS. Gen. 1. 16, the naif light. 


r. 26. 20,21, 
a sie 14; by Elijah, 


Ex. 16, ih oe Z, ; 1 Sam, 5, U. or more. 
aa ae Chr. 6.18; #2. 15, how much J. 
Ezra 9. eS es us J, than our iniquities. 
agg LL. at exacteth of thee/. . 

34. 19, how much J. 
Ped 4. 17. wounted to him /. than nothing. 
Mark 4, 31, 2, than all the seq 


edges) ther, of James the 
2 ‘Gory Ay 3 I be love 
h. 3, am J, Ae the stride me all saints, 
eb. 7. ? ? is pleased of the bett 
LEST. ‘Gen. 3. 3, 1. ye die. 
Ps. a Bs kiss the Son, 7. he ful ae 
Pe come near. fea) ret bad not. 
ghteous. a he * 
there be not sane . Vien! 
ae deceive. R. V., ¢ 
13. 36, 7. co 


find. 
Luke 8. 12, U. they should believe. 2. V. 
vk 46, 1. fe enter into temptation. & BY, that . ioe 
hn 12. rkness come. .V., that , nol. 
re mie i id should build. &.V., that I might pot. 
vad 8. 1 I make my brother ‘to. offend. 


Gm 12. oh is Tshould boexalted. R.V., that... not. 
a ali any man should boast. &, B., that no man 


glo 

Gol, 3 21, 7. they be gies ots, R.V,, that... not. 
Heb. 12. 3, 7. Fo be Weart V., that ye wax not. 

LET. Gen. 1. 3, 7. A leogtag 
Ex. 3. 19, not 7. you go. 


er Ciibedidre. 
no Pan 


thal they a 


Mavic iy 5, 1 


32 light give you lewve to. 


5. 4, 7. the people. Rt loo 
8. 2b, 31 sls pong that wait. Re Fy none , shall. 
Eng.), and must be l, aipne: (Amer. ), 
ae Ha 


nus 8, 7. mm Gon Orne filled. 2&.V., shall b 
me , not thy soul spare. 2&.V., a pos th 


eae he en 
Weel. 12. 13, 7. us hear the Sennhanion, R. Wie as 
Isa. 43. 13, 7. R.V. (Amer.), hinder. 
Mat. aa By -< dead bury their dead, &.V., leave, 
1. B fd nister, R.V., shall be. 

diavie} 24. ray usalone., &. V, omits 

e 23. 23,7. himgo. 2. V., relent. 
very 27.15, we /. her drive. &.V., ae he 
27. “5 when they had /. aetna. Bi had lowered. 
28. 18, have 1. mego. 2.V., seb at dibe rly. 
Phil. 2. 3, 7. each esteem other. R.V., each counting. 
Heb. 2.1, should /. ap. R.V,, drift away from, 
1 Pet. ie 4 oit. R.V., ministering. 

. 11,14, David wrote a 7. 
4, Hezekiah received the 

one, = % omits. 





Rom. 7. 6, not in the oldness of the /. 

2 Cor. 3. 1, /. of commendation. #, V. omits. 
3. 6, not of the /., but of the spirit. 

7. 8, sorry with al .V., my epistle. 

Gal.’ 6. ll, ye see how large al RB. Vi, see with how 
large letters. 

Heb. 13. 22, I have written a 7. 

Lotter, contrasted with the init” Ro : “y- 29; 7.6; 


r. 3. 
Letters, instances of, Powid, to Joab, 2 eam. La 4; 


Jezebel, 1 Kings 21.9 of & 
azn 2? Kin mn Th 1; Eby fn ae 2 f oy 
Hezekiah, 2 Chr. 1; Bishlam and Rehum, 


Tied 4 Artaxerxes fare 447; i Ezra 5. 6; 
Sennacherib to Hez zelciah, Tsa. 37. 10, 14; Jeremiah, 
ee 29.1; ine oa Anaatiet, Acts 15. 23; Claudias Lysias 
0 
LETTEST. faoke'. 29, Lord, now /. thay thy servant. 
2 Thes. 2. 7, he who now J. will let R.V., one that 
restraineth. 25, 3. 
LE TUSHIM., \e-tt’shim — Heb. sharp—a tribe. Gea. 
LE ie TM, le-tim’mim —Heb. nations —a tribe. Gen 
LEVI, Ye'vi— Heb. adhesion. Ae, Jacob’s son, Gen. 29. 
avenges his big loa, 4 i, 
goes acob Gen. 4 
(2) the apos! ie ‘Matthew, Mark'2, 14; Mat. 9.9. 
uh others, Luke 3, 24; 3. 
VITE'S, le vites, tribe. of Levi, Be 6. 25. 
slay the people at Sinai, Ex. 32 
serve the tabernacle, Ex. 38. 
selected because of zeal, Ex, 82, 26: 
blessed by Moses, Deut. 33. 
ualifications for Levitical | als Num 


esert Israel for Judah, 2 Chr ll. 15; "i. 8 
restore the temple, 2 Chr, 24 
return from Babylon, ieee 43. _ 1 Chr. 15. 2. 
Levites, chosen by God, ge 3. hOB} 6.95 Deut. 10. 
duties ‘of, Num. 8, 19 ;'18, 1 Chr. 6. 48; 23, 4, 
aL; 8 hr 3 33 "5, 11; glee , 21; Noh ‘v2! 


13. 12, 
LEVIATHAN, Job 41. 1, draw out 7, with an hook. 
Ps, 74. 14, brakest the heads of 7. in pieces. 

104. 26, 26, U. whom thou hast made; Isa. 27.1. — [(q.v.). 
LE VITI: ous, le-vit’ ey y third book of Pentateuch 
LIARS. Deut, 33. 29, be found J. R. V., submit them- 

selves. 


Ps, 16. 11, all menare/, R&.V., a lie. 

Tsa. 45. rs * frustrateth the tokens of the I 
John 8. 44, he is a /., and the father of it. 
Rom. 3. 4, let God be true, fuk every mana i. 


1 John 1. 10, we make him a/ 

2. 4, keepeth not his commandments is a U. 

4, 2b, hateth his Liat ci isal. 

fe Jo, God hath madi 

2. 2, hast found. them f Pi V., false, 
iy their doom, Rev. 2 ; 220 15. 

Instances of ; —the devi Viol 3, 4; Feet Gen. 4. 9 
Sarah, Gen. 18. a ‘acob, Gen 19; Jose: we 
brethren, Gen. 37. a 5 Ronee Tad ve 10; Saul, 
1 Sam. 15. 13; Michal, ae 19, 14 Sam. 
Bios Gehagh, 2 Kings 6 : Job's friends Job 13. 43 
yy a Nah. 3. 1 5 aes Mat. 26. 72; “‘Ananias, 
Acts 5,4; Cretians, Tit. 1. 2. 

LIBERAL. Prov. 11. 25 shar soul, 
eae 5, pa more called 7, V. (Amer.), noble. 
ar ay - pings shall My TA 
igen, a1 ution unto them, R.V., liberality. 


ALITY 6, 8, bring your /. unto Jeru- 


. 2, the Ae ue their 7, [32. 8; 2 Cor, 9. 13. 
Liberaitt , Mentioned, Deut. 15, 14; Proy, 11. 25; Isa. 
of the sraclites, Ex, Die 2 Num. a of the early 
Chistian. Acts 2. 34; © Macedonian 
churches, 2 Cor. 8 hia Ball se 8 Nous; of the Co- 


rinthian church, 2 Cor. 
ae Eu Luke 3. 11; 11, 41; Acts 20. 85; 1 Cor. 
m™m, 

Pk i Princes of ba ek Num, 1.2; Boaz, 

2 Sam 5, Shunammite 2 
Kings 4. 8,10; t Nehemtal Nob, 1a Jab, J 
wa 16; Zacchzus, Luke 1 Barnabas re 5, 
; Dorcas, Acts 9. at eee Acts 16. 2; Lydia; 
ve 16. 15: Paul, Acts 20. 34. 
LIBERALLY. Dent. 15, 14, shalt. Maries him 7. 


rey h veth to all m 
LIBERTINES iy r-tYnes — Lat. roel eed keene. 
“he 119. wi walk at i. ; 


Ley, 25. 10 Brogiainad. 
61, 1, /. to'the 
er. 34, 8, prociane sd, i; Ezek. 46,17 year of 
Acts, 2 let him’have J, &.V., should have n- 
Ut gence. 
27. ae gave himl. R. ¢ leave, 
Vy liberty of the glory. 


m. §. 21, glorious J. 
scl Cen 10. 2, my 2. ae 


2 Gor. 8 


cages. 
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BIBLE HELPS. 


LIG 





“Gal. 5. 1, l. wherewith Se ag R.V., freedom. 
5. 18, called sage R.V., freedom. 
Jas. 2. 12, law of 1. 
1 Pet. 2. 16, your /. R.V:, saan 

iihemy, by’ ath Gospel, Rom. } 2 Cor. peice fart 


nae a pes misused, 1 Cor. 8. 9: tg 5. 13; 1 Pet. ¢ 46; 
ae teachers of, Gal. 2.4; 2 Pet. 2. 19; Jude 4; Rev. 


LIBWAH, Ifb’nah— Heb. whiteness. (1) Num. 33. 20. 

(2) Canaanite royal city, Josh. 10, 29. 

revolts from Jehoram, 2 ig 8 8. 22. 

besieged by Sennacherib, 2 Kin 3 we 8. 

LIBNI, Xb" sea white. (1) 6.17, 

(2) T Chr. 6. 2! oo 
LIBNIT. ‘AS, ie’ nites, descendants of Libni (1). um. 
pike lib’ y-&, a North African country. Ezek, 30. 5. 

R.V.. Put (Put; Dan. 11. 43. 
LIBYANS, Kb’ y-ans, people of Libya. Jer. 46. 97.5 
Lice. ay, apue of, Ex. 8. 16-19; Ps. 105. 31. 

Acts 21. 40, given him/. R.V., leave. 

ar es 16, l. - answer. Vi, had opporiunity. 

Lev. 6. , l. unto his neighbour. R.V., deal 

fal: sely wwe 

Lev. ie ul, jae one to another. 


Num. 23, 19, God is not a man that a = tuots 1. 
Job 11. : should thy /. make men. V., boastings. 
Ps. 58. 3, wicked 50 astray speaking rif 
62. 9, men of high degree are a /. (hood. 
101. 1, telleth /. Shall not tarry. &.V., speaketh fils 5e- 
Isa. 63. 8, children that will not J. R. V. ee the ad 
‘alse- 


os a 12, compasseth me about with a 


Hal’ 2. 3, it shall speak, and not 7. 
John 5. 6; 20. 6, Jesus saw him/. RB. V., Lyi 
Eph. 4. 14, 1. in wait to deceive. 2&.V., aft ter The wiles 
oy error. 
Col. 3. % 1. not one to another. 
2 Thes. 2. 11, should believe a /. 
1 Tim. bs 2, 2, speaking 1. in hypocrisy. 
Tit. 1. 2, God, that cannot /., promised. 
Heb. * 18, impossible for God to l. 
LIEN. Gen. 26. 10, might lightly have J. 2. V., 
eg lain. 
Ps. 3, have 7. among the pote, R.V., lie. 
LIETH Gen 7 7, l. at the door. R. V., ‘coucheth. 
a 49. 25, 1. under. &. V., coucheth beneath, 
3.10. 9, l. in wait secretly, R.V., lurketh in covert. 
LIEUTENAN ‘ANTS. Ezra 8. 36, unto the king’s/. R.V., 
SUT LPS. 
IFE. Gen. 1. = that. hath J. 
Gen. 2. 7, breath "of 5 2.9, tree of 7. 
Ex, 21. 23, 1. for l.; Lév. 17: 14, blood is the 7. 
2 Sam. 15. 21, in death ee R.V., for life. 
pe 11, prolong as R.V., be’ 
8. 


tient, 
Bebice of 1. 5, tread down mye 
th of 2. 


oft? 1, renee of m 
O. . "his ‘avour iat 


Amer.), for ah ‘elime. 
“<4 9, fountain of J. ; ial r is 


Ee ‘Bs ste iter t! 
reserve my ff 91. 16, with lon h 
me . 23, issues of f; 8. 35, findeth /. 
14. 30, 2. of. phe flesh ; a 22, wellspring of /. 
sa. 15, 4, his / . shall be grievous. R.Y., soul. 


31, 10, i of thine hand. &.V., a quickening. 


Jer. 48. 6, save your lives. 
eT 6. 23, thought for your /. .. . /. more than meat. 
way. which leadeth unto /. 
io. , findeth his /. . . . loseth his 7. 


20. 28, to give his J. a ransom ; 25, 46, 2. eternal. 
Luke 1. 75, all the days of ourl. &.V. omits. 
John 1. 4, 2. was the light ; 6. $3, giveth /. 

6. 35, bread of 1. ; 10. 15, lay down my J. 

11. 25, resurrection, and the l. 

20. 31, might have t 
yr’ 5.17, reign ind : newness of 7. 

8. 38, death, nor J. ; 16. a tor my /. laid down. 
2.Cor. 3. 6, spirit giveth /) ; 4.12, /. in you. 
Gal. 2. 20, 7. which I now tive. 

3. 21, have given J. R. V., make alive. 
Phil. 2. 16, word of 7. ; 4. 3, in the book of J. 
1 Tim, 2. a peaceable !. ; ; 6.12, eternal J. 

2 Tim. 1 romise of /. 

a Wwe “sn cae Hier ht 

3. 10, manner of /. 
Heb. 7 7. 3, nor end of 7 
iP 1. ‘2, crown of /. ; 


1 John 5. ‘1, eternal Z; ; 
Life, given guy. nee , Gen. 4; Num. 16, 22; Deut. 30. 
2; Jo is eae ; Isa. 42.5; Ezek. 37. 
10; Dan. ot 23 *Zech. 12. i; nee 17. 25, 28 ;'Heb. 12.9. 
length ey to whom promised Ex, 20. 12; Deut. 5. ae 
39; 6. 2; Ps. 91.16; Proy.3.2; 9.11; 10. 27; Eph.6. 3 
value of, Ps. 6. 5; 83.11; Ecel. 9.10; Isa. 38. 18, 19. 
vanity and uncertain y of, ea 25; 14.1; Ps) 73, 19s 
90. 5,9; Eccl, 6, 12;- 38,12, Jas. M4, 14; 1 Pet. 1.24 


conduct. 
: 7, 16, endless 7. 
4. 14, what is your /. 
if me 7, tree of 2. 


La eed cponding Luke 1. 75; Rom. 14. 8; Phil. 1. 
Getetoest to, Gen. 47.9; Job 9. 25, 26; 14.2; Ps. 39.5; 
78. 205 90.5 Hoel. 6. 12; Isa, 38. 12;'1 Pet. 1.24; Jas. 


jeal Rom. 6.4; 8.; Gal. 2.20; Eph. 2.1; Col. 3.3. 

ternal found in Christ, John Fs 23, 16, 36: 5.24; 6. 27, 

47, 54; 10. 28; 17.2, 3; Rom. 2.7; 5, 10; ery i John 
1.2; 5. 11, 205 Rev. 2. 7; 1. 

to whom promised, John 3. 16; 7 24; 1Tim.1 

an object of hope, fon on on Mark a 30; Luke 18. 
30; Rom. 6. 22; Gal ; Tit. pA John 2. 25; 
Jude 21. (25; 18. 18. 

how to inherit it, Mat. 19.16; Mark 10: 17; Luke 10. 

a@ present possession, hares 3. 5, 86; 10. 28; 11. 25, 20; 
igi 6. 11, 23; Eph. 2. 6 ;1 Tim. 6. 12,1931 John 5. 


13 
LIFT. Num. 6. 26, 7. up his Sov nines upon. 
1 Sam. 2. 7, Lord bringeth low, and /. up. 
2 Chr. 17. 6, his heart was /. up 
ae a , Lord, /. thou Berne Tent of thy. 
eboed, 1. ‘up thyself because of the rage. 
he 1, /. up your heads, ye gates, be /. up, ye doors. 
24. 9, even /. them up. hands. 
> 1, unte-ikeedo ti up my. soul; 28, 2, 7. up my 
, 0, 4. not up the horn. 
BB. 2 * that hate thee haye /. up the head. 

102. 10, th thou hast /. me up. V., taken. 
if. as Twill Z. up mine eyes. 
123. 1 unto thee /. [up mine el 
147. 6, Lord /. up the meek. V., upholdeth, 

Prov. 2.3, 7. up font for understanding. 
Keel. 4. 16, one owil 2. up his fellow. 
a 26. 11, ‘Lord, when thy hand is /. up. 

33. 10, now L/. up myself. 

37. 4, 3 up thy prayer for the remnant. 

42) 2) nor /. up his voice. {a riveth. 
59, 19, t. up a standard. &.V., breath of the Lord 
Jer. 11. 14, neither /. up a cry. 

Lam. 3. 41, let us Z. up our heart. 

Hab. 2. 4, his soul which is /. up. &.V., puffed up. 
Mark 1, 31, Z. her up. &.V., raised. 

Luke 16. 93, l.uphiseyes. &.V., lifled. 

21. 28, 7. up your hea 
John 3. 14, the Son of man be /. up. 12. 34. 

8. 28, have /. up the Son of man. 

12. 33, 2, if I be Z. up, will draw all pee 
1 Tim, 3. 6, Z. up with pride. 2. VY. pie up. 

Heb. 12. 12, 7. up hands which he 

Jas. 4. 10, he shall 7. you ned , exalt. 

IFTING. Ps. 141.2) the up of my hands. 
ae a 2.8 Rad hands. 

LIG Gen 3, let there be Z. 

Ta iT 20, 1 Ey might ; ht ; Eg 6, oe say the 7. 

28am. 21 17, 1. of Is V., lamp. 

Ma he 36, , may eer R.V., lamp. 
2 Chr. 21. 7, give a Z. -V., lam: nD. 

Job 1D. 25, without /. ; 1. 12: /. is short 

18. 5, l. of the wicked; : 30. 36, ‘Lwaited for 1. 

37. 15, U. of his cloud. &.V., / slg a fi 
Li 4. 6, 1. of thy countenance ; 18, 28, 7. my candie,, 

ited dis my /.; 36. be in thy f. shall we.see /. 
rt 4 send out thy; 44.3, / A thy countenance. 

. 13, U. of the living ; ie 16, 7. and sun. 

119. 105, 7. unto my ii io fer of 1. 
Prov. 4. 18, shi ining 

Eccl. 2. 13, 7. exce. oe ee as T, l. is sweet. — 
Isa, 49. 6,2. to the Gentiles. 

50, 11, walk gaits el. R.V., flam 

60. 1, 7. is cone / 60. 19. everlasting /. 

Mat. 5. 14, 1. of the world ; 5. he so shine. 

6, 22.1. of the body. f.¥., J 

11, 30, burden bs y xe a auite na the 7, 
Luke 1. 79, (AM 'R.V., shine (=illuminate). 
2. 32, 1. to ten ; 8. 16, may see the /. 

12. 30, your burning. 'R. , Lanups. 
John 1.'4, l. of men; 1. 9, the ‘true 

5. 85; shining J. (R. A lamp) rejoice in his 1. 
12. 36, believe in the Z. c dren of 

12, 46, 7. into the world. 

Acts 26. 28, 2. unto the ponte 

Rom. 13. 13, armour of 1 Cor. 4. 5, bring to U. 

2 Cor. 4. 4, 1. of the glorious gospe 

ae oe of the know! edge: & ; with darkness ? 
sae 5. 18, eerie by_thi el 

14, give t hee J. rss V., shine. 

- John 1.5, God is 1.77, walk in the J. 
Vv. 21. 23) Ean 8 he R.V., lamp. 
Light gee Gen. 1 oe . 4, 6. 
‘spiritual, Py is: 35 97, i1 : 118, 273 Prov. 6.23 5 
Isa. mr; a io hn 1, re: 


8. 12 5, 36; Rom. 13, 12; 2 
Cor. 4, 4 6; Eph. 5.13; 1 John 1,73 
type of God's favour, Ex. 10. 235 Ths "oT: 1; 97. 11; Isa 


p28 60. 1 
God’s WOR a, Pa. 19. 8; 119. 105, 130; Prov. 6. 23. 
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lig 


COMBINED CONCORDANCE. 


LIV 





miraculous, Mat. 17.2; Acts 9. 
ees the li ht rie poor Lake 2, 82; John 1. 4; 3. 


enlldren of, ampees 3.1 Thes. 5.56; 1 Pet. 2.9. 
God is. 6. 163 SJ hn 1, 5. 
LIGHT. TEN. 2 Sam.’ 22. 29, Lord will 7. my darkness. 
Ezra 9. 8, our God may /. our eyes. 
Ps. 13. 3, /. mine eyes, lest ree 
34. 5, looked unto him, and were / 
Luke 2. 82, a light to /. the Gentiles. R. V., for reve- 
lation. [freight overboard. 
Acts 27. 18, 1. the shi “fh - Ay began to throw the 
Rey. 21. 23 Blory ee Go 
LIGHTING. 16, 1. al phize Re ¥., coming. 
LIGHTLY. ie 1) a ected. &.V., brought into 
contempt. 
Jer. 6.14;8. 11. RV. Ae ; (Amer. ), slightly. 
Mark af 39, 1 f. Speaks evil ye Ty haha ness, 
LIGH NESS. 2 oe. 1. 17, use te %. shew fickle- 
LIGhTN. NG, Ex. 19. 16, 6, thunders and /. 
Ps, 144. 6, cast forth 
oan 10. 6, a apenas of J. 
Mat. 24. a . cometh out of the east. 
28. 3, countenance like /. 
Luke'10. 18, Satan as /, fall from heaven. 
See ee referred to, 2 Sam. 22.15 ; Job 28. 26 ; 37.3; 
ig! ; Zech. 9. 14. 
about God’s teak Ezek. 1. 13; Rev. 4 
LIKE. Deut. 23. 16,7. him best; fara ‘is good for 
him. &.V. (Amer. ), pleaseth. 
1 Chr. 8% , he/. me. V., took asc in me. 
Dan. 1. 10, worse liking ; (mar “a sadde 
Line NDED. Rom. 15. 5, R. v, of the same 


ind. 
Phil. 2. ae R.V., of the same mind. 
2). no ma 


Page * Gen, 1, 26, after our J. 
Ex. in 4,1 


ery chie- [form 
Pee 17; 1, ve hy R.V. (Amer.), beholding thy 
Ezek. 1. 2, 1. of ine glory ; a ao ae had one J. 
Acts 14, 11, 7. of men; Rom. ve sap death. 
Rom. 8. 3, be of aaa flesh ; “Bil 2 t. of men, 
Likeness, to Christ, Ma oti, 23; Luke 22 21% John 5, 
tt In ies 47. 4; Rom. 8. 29; 1 
Cor. i. 1 Eph, 5, i “Bhi 2. 15; 1Tim. 1. 16 1 Pet. 
18; 1 ohn 2 6; Rev. 1 
He "kat, 1 Z, shall also. R. Fiecetho. 
Mat. 21. * did ae R. a in like manner. 
Luke 22. 20, /. also the cape RV. and the cup in like 


manner. 
sbeet lik’hi— Heb. erudite—a Mamassite. 1 Chr. 


LILY. bear aget 19, of 7. work. fo 
1 Ki 7. 26, with flowers of 1. R. V., like the 
8. of ot 2. td of the valleys. 

2. 2, as the /, among thorns; 9: 16, among 7. 
4, 5, feed among the a 


al. 
ower 


5. 13, his lips like /. ; ‘ather 7. 
1. 2, bot ae at with f ae 4, 5 petOy as the 7. 
Mat. 6 2. Sf, consider th 


Lime, mediioned, ‘ie. vg 12; mmaan 2: 1; translated 


Laster. Dent 

LIMIT 8. al, 7, ae Holy One. R&R. V., provoked. 

aod 43, ae whole /. 
ye 7, he l, a certain day. R.V., defineth. 

Josh, 2. 18, /. of scarlet. 
ee 6, 7. are fallen unto me in pleasa 

4, their 7, is gone out throug’ allt the ‘earth. 

. 10, 18, 2. upon 7. 

2 Cor, ‘0. 16, ‘anot! Da man’s/, R.V., 
Peek. Luke 2. 4. 7. of David. 
LINE Gen. a. 2. ee of fine 7. 

Prov. 7. a sal of Ej ypt. &.V., yarn. 

Mat. 27. 59. edi ina clean /. cloth. 

Maric 15, 48; Luke 23.58, bought fine 2. 2. V,, U. cloth. 

Rey. 15. 6, in are cad white 7. R. V2 precious stone, 

pure and brig. 
Linen, spoken an “ax. 28 42; 39.28; Lev. 6. 10; 16. 4, 
Sam. 2! 18; 2 Sam. 6.14. 
freee iW ee en garments), 0a bel 3 4. Aa 13; Isa. 3. 23. 
4 » 
LINUS, ifmae, = Roman Che visti: ne hi « nehs 
LION. n. 49. 9, as anold /. Tioness. 

Deut. as 20; Job 38. 39,,a8 a /. *) Yip deoneas 

puae. 14. 5, a young /. roared against him. ~ 

14. 18, what is stronger than a /. 

a 1 Egle of young fy are broken, 


1, perish 
to. ath Beaton 
28) 


‘ovince. 
Vi, family. 


test me ne ‘a fierce 7. 
8, the 1. whelps Hai not. 'R. Vx proud beasts. 
ee , tear my soul like a /, 
as s i in his den. 
jt ee , as it were a young J. 
22. 13, me H ravening and aroaring /. | 
34. 10, young 7. do 


Prov. 22, Fae there is a /. without. 
26. 13, a /. in the wa es is in the streets. 
98. 1, righteous are al. 
Eccl, 9. 4, ede dog is better than a dead /. 
Isa. 11. 6, calf and the young 
11. 7, /. shall eat straw. “oe 3. 
35. 9, no /. shall be there ; 38. aee 
Lam, 3. 10, asa 7, in secret plac 
Ezek. 1. 10, face as al. ether mht side, 
10. 14. the face of a 7.: 19. 3, 5, 6, young /. 
Hos. 5. 14, unto Ephraim asa, 
Mic. 5, 8, asa /, among the beasts. 
2 Tim. 4, 17, out of the mouth Ba the /. 
1 Pet. 5. Ay devil, as a roaring /. 
Rey. 4 e first: beast was like a /. 
5. 5, vs ie me tribe of Judah. 
tion, ‘he, slain by Samson, Judg. a 5, 6; David, 1 Sam. 
5, 86; Benaiah, 2Sam. 25. 2 
Danial in the den of lions, boo ra ‘16. 
Satan likened to a, 1 Pet. 5. 
illustrative, Isa. 11.7; 35.9; *o Tim. 4. 17. 
symbol of Judah, Gen. 49. 9; Rev. 5.5; of bah ce 
. 29. 1 (marg.). 4. 
various heen of, Ezek. 1.10; 10.14; Dan.7. 4; fy? 
figuratively mentioned, Num, 24. 9; 2'Sam. 17. 10; Job 


LIP. Ex. 6. 12, uncireumcised /. 
Job 2. 10, sin with /.; 13. 6, pleadings of my /. 
Ps. 17, 4, word of thy l. ; > 2h 2, request of his 7. 
81. 18. 13 ing fi 34. aA 7. from speaking guile. 
en % with joy: ful /.; 89. 34, out of my /. 
5, poleon under their /” ; 141. 3, door of my ?. 
Ever: 12 1, of truth; 14. 3, 7. of the wise. 
14. 7, 7. oe ihorotien: 16. 13, righteous /. 
Mark 7. 6, honoureth me with their /. 
Rom. 3. 13, under their /. ; é 1 Cor. 14. 21, other /. 
Heb. 13. 15, fruit of our /, 7 iret: 3. 10, his Z. 
Lip-Service, referred to, Isa 10-20; 58.28; 66.3 


>. 3 . 33. Mal. . 6-14; Mat. 7. 21; 

Mark 11. 23; Luke 6. 46. 

LISTETH. John 3. 8, where it 2. (= pleaseth). 
Jas. 3,4, whithersoever the governor /. &.V., whither 
the impulse of the steersman willeth. 
Litter, see Isa. 66. 20. rae ee wagon, Num. 7. 3. 
LITTLE. Gen. 30. 30, it w: 
Ex, 16. 18, he that pethored | 23. 30, by 7. and 7, 
Job 4. 12, 7. thereo: 3 be per. 

26.14, l.a portion. &. V., small a whisper. 
Ps. 2. 12, kindled but a JZ. 'R. V., will soon be. 

8. 5, 7. lower, 65. 12, /. hills; RV. omits. 
Prov. 6. 10, ad. sleep, a /. slumber. 

15. 16, better is /. ; — 24, things which are /. 
Tsa. 5 10, here a 60. 22, a /. one shall become. 
Mat. 8 . 26, u. faith ; “ 31, O thou of ?. faith. 

15. 34, few /. ‘fishes ; 19, 14, suffer /. children. 
Luke 7. 47, 7. is forgiven: 12. 82, fear not, /. flock. 
19. 3, /. of OEP ef di faithful in avery /, 
Acts 28. 2, no /. kin R.V., common. 

2 Cor. He 15, pathosed Te WW 16, boast a /, 

Gal. 5. 9, a /. leaven ; 1 Tim. 4. 8, profiteth 7. 

Heb. 10. 87, al. while. R. V., very little. 
Jas. 3.5, l. fire. 2B. V., small ‘a fire. 
IVE. Gen. 3. 22, 7. for ever; 12. 13, soul shall 7. 
Deut. 4, 10, they ‘shall 7, ; 3 5. 33, that ye may /, 

8. a pee by bread only. 

30. 19, that thy seed may 7. 
Job 19. 25, my redeemer /. ; 27. 2, as God /. 

Ps, 63. 4, while I /. ; 69. 82, ‘our heart’ shail 2. 

119. 175, let my soul ey 14 . 2, while I 7. : 
Isa. 55. . heag, and 1a soul shall /. 

Jer. 38. 20. , soul sha: 
Luke 10, 28, thou shalt 7, 
Jopn 4. 50, 0, day gon l.¢ ii. 25, et shall he 7. 
4. also; Acts 17. 28, in him we /. 
Sean Lill by faith 6. a. 7. with him. 
6, 10, 7. unto 


12. 18, i: peaceably. | R. V., beat 
1 Cor. 9, 13, 7. of the things. R 
9. 14, 1 * ‘the gos 1. 

2 Cor. 13, 4,1. b: 6 power, 
Gal. 3. 11, eddy ou by faith. 


5, 25, en 
Phil. tol. is 2 Christ; 1. 22, 7. in flesh. 
1 Thes. By pies together with him 
cee 2. 11, also 7. eet him; 3. 12, 1. godly. 
ae 22, 2. sober. Yj 3. 8, t in malice. 
Heb. 7. 25, ever /.; 9. 17, testato 
10, 38, ust shall 7. by faith ; 13. “8, 7. honestly. 
1 Pet. 2. 24, 7. unto ri hteousness. 
4, 6, & according to 
Rey. 1. 18, he that 7. ‘R. Vi the Living one. 
IVELY. ’ Ex. 1.19; Ps. 38) 19, are J, 
pee br 7, oracles, &.V., living. 
Ri Ve living. 


ace. 
ye 


1 Pet. . hope. 
2. 5, oe Pe rt living. 
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LIV ‘ BIBLE HELPS. LOR 
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Liver, mentioned, Ex. 29, M 22; Ley. 3. 4, 10, 15; Prov. Dan. 10. 1, but the time appointed wasl. &.V., even 











Lam. 2. 11; Bzek. 21. 21. a great warfare. 
ING, Gen. 1. 28, every /. thing. Mat. 23. 14, eee rayer. A.V. omits. 
Gen. 2 1, @ 1, soul; 2. 19, 7. apeatere, Mark 16. 5, ina/. white garment. A.V. omits. 
Ps. 27. 18, land of the 7. ; 42. 2, 1. God. Luke 1. 21, tarried so J. R.V., while he. 
56. 18 slight of the J. John 9. 5, as /. 23 1am in tie world. 2. V., when. 
69. 28, book of the 2. Acts 20. 9, Paul was J. preaching. 2. V., yet longer. 
Jer, 2.:13, 7. _— 1, 19 Yih. of the 7. Rom. 7. 2, so /. as he Ivete na V.; while. 
John 6, 51, 2. bre 7, l. Father. 1 Cor. 13.4, suffereth J. ; 2. 26, 1. after you. 
Rom. 12. 1, 1. pean a 14. 9, dead and /. Pe e ¢ ae t patience, ne - being patient over it. 
1 Cor. Ne 45, Z. soul. as I am in this tabernacle. 
2 Cor. 3 he ae ofthe/,God. °* LONGSUFFERING Ex, 34, 6, gracious, 1. &.7., 
Col. 2. 20, /. in the world. slow to anger. 
1 Thes. 1 9, J, and true God. Num. 14. 18, Lordis/. 2&.V.,slow to anger. Sanger. 
Heb. 10. 20; new and J, way; 10. 31, 7. God. Ps. 86. 15, /., and plenteous in mercy. #.V., slow to 
1 Pet, 2. 4, al. stone. C Rom. 9, 22, endured with J. 
Rev, 7. 17, /. fountains. Cached of aes 2 Cor. 6.6; be 5. 22; Eph. 4. 2, by Z. 
Living water, Jer. 2. 18; Boon 14.8; John 4.10; 7.38; | 1 ee 3.20. 1. of God; 2 Pet. 3. pi of ome Lord. 
Rev. 7 LONG-WINGED. Ezek, 17. 3, eagle J. &.V., long 
creatures, ek. 1. 4-28; 11.22; Rev. 4. 6-9; 5. 6,14; ae 
6.1; 14. 8; 16. 7; 19. 4. Rev. 7. 1, &.V., living | LOOK, Gen. 6.12,Godl. R.V., s 
pe Og f Gen. 19. Me i. not behind ; 24. 18, fot: to 7. on, 
Lizard, Lev. 11. 30; Prov. 30.28. 2&.V.. lizard. Ex. 25. 40, 1. that thou make. 2. V., see. 
LO, Luke 1. 44, 1, assoonas. 2. a behold, when, Num. 21. me iu uponit. &.V., seeth. 
Luke 23. 15, J. pothing worthy. A. A behold. on 20, Pisgah. which J, 
LOADETH. 68. 19, daily 7. us. &.V., beaneth our 2 Kings 1 14, 8, Pees in face (= meet in battle). 
burde Job 18. 27, 1. narrowly. R. a Aire neers 
LOAF. 138 29. 23, /. of bread. 35. 5, 7. un i: heavens; 40. Day - on proud, 
Lev. 23. i, wave l. ; Judg. Ae 5, 1. of bread. Ps. 5. 5 Bs R.V., keep watch. 
1Sam. 10. 3; 21.3 :2 Sam. 1 64, vs 18. 27. en R. Yi haughty eves. 
2 Kings 4. 43, 1, be erhiad. 1 25. 18, 1. upon mine affliction. &.V. consider. 
Loaves, miracles of the, ie vie Ts “3 3; Mark 6. 35 ; 33. 13, the Lord /. from heaven. 80. 14. 
8.6, Luke 9.12; John 6, 130. 6, R. V. (Eng. s/f hookers; (Amer.), waiteth. 
LO-AMMI, lo’ Seen? mi — Heb. ide my people. Hos. 1, 9. Prov. 6.17, a prow fs Baal eves. 
LOAN. 1 Sam. 2. 20,2. which is lent. &.V. (Amer.), 24: Be 2. upon it. am 
petition... asked of. Isa, 8. 21, . upward. BR. ie hire their faces. 
ATH. Num. 21. 5, our soul J. this is ligt bread. 45. 22, 1. unto me; 51.1, /. iurto the rock. 
Job 7. 5, skin become loathsome. br eaketh out| Ezek. 40. 20, 7. toward the north. R. V., prospect ts. 
afresh. Mic. 4. 11, eye 7. mene Zion. R.V., sce ts desire. 
Ps. 38. 7, loathsome disease, R.V., with burning. Mark 3. 5, he /. round 
Jer. 14. 19, thy soul J. Zion. 8.25, 2. up. B.V., looked ad stedtfastly. 
Ezek. 6. 9, ‘they shall 7. themselves. Luke 7. 19, /. we for; 9 
20. 43, ye shall 7. yourselves. 36. 31. 12, 46, /. not for. A.V. eS egal not. 
Zech. 11. 8, my soul/. them. 2. V., ee oa me. John 7. 52, search, and 7. hia 
CK. Num. 6. 5, 2. of hair. Judg: 1 16, 1 13, 22, 7. one on another ; 19. wl . on him pierced. 
a 3, 23, 24, doors were /. Acts 3. 12, 1. 80 earnestly. ra Vv, Fasten your eyes. 
ors Sol. 5. 5, handles of the/. R&R. V., bolt. 10. 4, when he/.on. R. V., he, fastening sanepes UneD: 
fox 47. ie uncover thy /. R.V. remove thy veil. 28. 6, after they had /. along while. V,, when they 
LOCuEs Wat 10. 4, bring the 7. were long in expectation. 
‘to devour the land. 1 Cor. 16. 11,7. for. R. V., expect. 
Ps mi. ce ae came ; 109. 23, eee as 1, 2 Cor. e 18, 7, not at; 10. Tsils on outward, 
Mat. 3. 4, his meat wasJ.; Rev. 9. 7, J. like horses. gi 4, 7. not every man. RR. V., not looking. 
Locusta. mentioned, Ex, 10, 14; Deut. 28, 88; Ps. 105. a a0 i. ae the Saviour. 2. Vag wart, 
v. 9. 3. Heb. 9. 28, 7. for him. _B.V., w 
decd gation i Paes %. 22; Mat, 3.4; Mark 1. 6. il. ria 1. for a city; 1 Pet. i om eae to J. into: 
habits of, Prov. 30. 27; Tha. 33. 4; Nahum 3. 8, ate 1 John 1. ie haves. po . R.V., beheld. 
symbolical Rev. 9. 3-11. 8. 12. Rey. 41,11. R.V., saw. 
sear —Heb. contest —town of Benjamin. 1 Chr. LO GOKING.” Sieh “48. Ayibe toward S ‘al, [the. 
OD. MR lo’-dé' bar — Heb. no pasture. 2 rigs 15, 29, 2. out.of hipaa: s looked out at 
27. Mate 14.19; Mark 7. 34, Ll. up to. hbaviet? 
LODGE. Gen, 24. 23, to /, in. Luke 6. 10, 7. round on them. R. V., looked. 
Mat. 13. 32 /. in the branches. 33,16, /. up to heaven ; 9. 62, 7, bac ck 
Acts 28.7, /. us. 2. V., entertained. John‘. 36, l. upon Jesus. 2. Was 
1 Tim. 5 See 1. strangers. R.V., used hosptiality to. Acts 6, 15, 1. stedfastly. &.V., eekg 8 their eyes. 
LODGING.’ Josh. 4-3, l. place. - Tit. 2. 13, 2. for blessed ho; Bape 
Judg, 19. 15, into his house to/. £. V., tolodge. Heb. 10. 27, fearful /. expectation. 
2Kings 19. 23, enter into the J. RY, his farthest Bs 2, /. unto Jesus. 
lodging p place.. 2 Pet, 3 . 12, lL. for and estas unto the coming. 
Acts 28. 23, came many to his/. LOOKING ‘GLASS. Ex. 38.8,/. ofthe women. R. V., 
Philem. 227 prepare me also a7. mirror. 
OFT. 1 Kings 17. 19, 3) op tate ls R.V., a chamber. Job. 37. 18, molton 7. R.V., mirror, 
a 2 9, third J. stor’ LOOSE. Gen. 49. ah hind let 7. [led 40, 
LOF Ps. 73. 8, poi “loftily. Ex. 28. 28, be not /.; Lev. u. 1, living bird 7. R. V., 
Ps. tn Ty nor mine eyes J. Josh. 5. 15, 1. thy shoe. &.V. put off. 
Proy. 30. 13, how J. are their eyes, Judg. 15. 14, bands /._ RB. V., a YS tag 
Isa. 2.11, 2. ‘looks of a man humbled. Job 4S). r let z. RB. V., cast off. 
2. 12, proud andl. &.V., haughty. 38. 31, 7, the bands of Orion. 
5. 15, the J. shall be humbled. Wofly.| Es. 116. 16, 7. my bonds. 
57. 7, upon a J. and high mountain. 2. V., high and | Mat. 16. 19, 7. onearth . . . Z. in heaven. 
57. 15, high and /. one that inhabiteth. Bee, 2, l; from Crete. | R. V., set sail. 
oe smallest liquid measure, Lev. 14. 10, 12, 15, 21, 24, Rom. 7. ane from the law. &. Vs discharged. 
OINS. Gen, 35. 11, king's out of thy J. > 46, 26. Rev, 5. 2, 7. the seals. 
ae 31, 17, »girdeth her J, with strength. LOOSING. Acts 16.11, therefore 7. R.V., seiting sail 
Isa. 11, 5, righteousness the girdle of his /. therefor 
ike ne Fa let your J. be girded about. Acts 27, a, a fhenon they. &. Vs, ey weighed anchor. 
E an girt about with truth. LORD. 4, L. God ee. R.V. (Amer.), Jehovah. 
pee 3; gird up the J. of your mind. Deut. 4. Me E he is God. R. V. (Amer. ), Je ovah. 
Lor S. raf ‘ie commended. ye Paul. 2°Tim, 1. 5. Ps. 16. aS the L. a aD BV. (Amer. 6 Jehovah. 
LONG. Gen. 31. a Pe Sh Egon 5 fe praise thee, O 
Ex. 19. 19, trumps £ sounded 7 R.V. omits. a ’on high Ye ae Jehovah. 
Ps. 63, 1, 1. for t i tie. 23, Ls doing. RY 
72.5,asl.as.. ee ais ates R.YV., while. 118. 27, God is the Z. RV Amer» sy jehoetn.. a he. 
94. 4 how J. shall they utter. R&.V. omits. Jer. 23. 6, ZL, our, Righteousness. R.V. (Amer.). 
119. 40, 1. after thy precepts. 31. 34, know the Z. #&.V. (Amer.) Jehovah 
Prov. 3. 2, /. life and peace. &.V., years of. Da 2. 47, Z. of kings; 6. 23, L. of heaven. 
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LOR 





COMBINED CONCORDANCE. 


LOW 





Zech. 14.9, L. “shall be king. J Rive (Amer.), Jehovah. 

14. 20, Holiness unto the R.V. (Amer. ); Jehovah. 

se wf 21, saith unto me, Z., = 
25, L, of heaven; 26. boD. is it I 

Marke 12,11, the £75 doing. “he Vis How the Lord. 

Luke 2. 11, Christ the Z, eye of the Z. 

6. 5, Z. also of the sabbath ii. 2, Z. of harvest. 


Acts 4. 24, Z., peo od. 
s nap he 2, Ls ‘athe. RV. pot ee of the Lord. 
is 5, L. is at hand. 


x one LZ. ; 5.17, wil 
Phi 2 24 here? ‘Chri tie 
5, L. of lords; a 6. 4, L. of sabaoth. 

i ome 3. 7h over God's heritage. &.V., lording < 

Lord's diay, guention of, Rey. 1.10; Prayer, Mat. 6. 
7 Ropes see COMMUNION. 

LORDSHIP. Mark 10. 42, exercise 7. R. V., lord it. 
LO-R let a ea 10’-ry ha-niah — Heb, uncompassioned. 


Hos, 1. 6. 
LOSE. Judg. 18. 25, 1. thy life. 
Mat. 10, 7. it; 10. 42, ¢. his reward. 
6, 26, 7. his own ae R. V., forfeit. 
Ago 8 i. not those things. 
Gen. 31. 39, bare the /. 
1 Ogs.. 8. 15, shall suffer 7. 
Phil. 3. 7, counted /. for Christ. > 
3.8, suffered “anak A all things. 
OST. Ex. 22.9 


Num. 6. 12, shal be 2. V., void. 
1 Kings 20, 25, army thou hast 1. ; Ps. 119. 176, 7. sheep. 
Isa. 49. 21, 7. my children. &. V., been bereaved of. 
Mat. 5. 13, 7. his savour. 
18. 1, $i that which wasl. &.V. omits. 
Luke 15. 4, 6, 9, 24, 32, which was (. 
John 6. 12, nothin: ng be /. 
17. 12, es of themis/. R.V., perished. 
18. 9, 1 /. none. 
2 Cor. 4. ‘% them that are l. &.V. (Eng.), perishing; 
pee erish. 
LO eb. covering — mocap paaea nephew. 
eathice} in Sodom, Gen. 13. 
is rescued from the four ieatd Gen. 
is miraculously delivered from Sodom, Gen. 19. 16. 
his wife’s sin and punishment, Gen. 1 
his sojourn in the mountains, Gen. 19. aes 
LOT. Lev. 16. 8, cast 7. 
ae A 6, divide thouit by 7. &.V., allot. 
Ps. 1 maintainest my 1. 
105. aT of Pepa af 125. 3, /. of righteous. 
Prov. 1, 14, cast in thy 2. 
Jer. 13. 25, this is thy 7. 
Dan. 12. 13, stand in'thy /. 


ees 16% 7, l. fell upon; Mic. 2. 5, cast cord by U. 
Mat. casting /. ; cast lots. R.V. omits, 
Luke 1. “9, ne 7. was to burn incense. 
Acts 8. 21, part nor 
13. 19, if RVs fo an inheritance. 
Lot, the, decided by God, Prov. 16. 33. 

‘ting lots tee the ree goat, ci ae 8; for Canaan, 
Num. 26. 55 185d 3.65 14, 2; 19.; 
21. 4. {Acts 1. 36. 

to find out God’s aS Judg. 3 1 Sam. 10. 20. 

to discover fae Josh. 7, 16-18. MY een, 14. 40-42, mM, 7 
shew the pe i 14. 

for service of the sanctuary, 1 Chr. 24. 5; 25.85; 26. 13, 

used to divide Christ’s garments, Mat. "eT. 353 Mark 


5. 24. "186. 20. 
LOTAN, 16'tan —Heb. covering —a son of Seir. Gen. 
LOUD. Gen. 39. 14, ees voice 

Ex. 19. 16, exceeding /. ; 2 Chr. 0. a 7. instrument. 
Ezra 3. 13, 7. shout; ath, 4,1, 1. 

Ps, 33.3, 2 noise; 98. 4, 7. noise. by if V., bri eak forth. 
150. eH cymbals. 


Prov, irre ane ig J. - a alae 
Mat. 27 6,50; Mark 15. 5 at ‘1. voice. 
Rev. 14. ? with a /. vgice. et Ty great. 

LOVE (7i.). Gen. 29. 20, 7. he had ‘to her. 


2 Sam. 1. 26, thy /. to me was wonderful. 
Prov. 7. 18, fll of i. ; 15. 17, where /. is. 
17. 9, seeketh 7. ; 8. of Sol. 1. 2, thy J. is better. 


27. 5, rebuke is better than sodret | t. 


Isa, , J. to my soul; 63. 9, in hi 
Jer. 31. 3, everlasting /. ; ee 16.8 Ekine of 1. 
Eze , inordin: doting. 
aD: der /, Ri Asoo bes pO 

oe bands of 7.; Zeph. 3. 17, rest in his 2 
Mat. 24. 12, 2. of many ; John 5. 42; 1, of God. 
i 3.98, one to another, 


Jen PO, abide in may | 15. 2s } greater 1, 
Rom. 5. 5 


&, 35, f ore Christ ; 6.39, 1 of God. 
2 Cor. 8. 7, your J. to tous} is, 11, God of J 
Eph. 2 4, 2. 4, hi bis great | iN Mt grounded in 1, 

/ ditying of itself in 72. 
5 2, wei te 7. may abound, 


Phil. 1. 17, the rail A, 9 R. V., ver. 16. 


‘1 Thes. 1. 3, labour av 
1 Tim, 6. 10, 2. of pre 
Le ar 1. 13, faith and 

6. 10, iabour of 1. 
18 As be brotherl: yl 


5. 13, highly in 7. 


R.V., the love, 
erly kindness. 
. 7, l. of the brethren. eens broth- 
1 Joh & 8,.God is 2. ; Rev. 2. 4, ret thy fir 
WE (o-) i 22. 2, whom thou /, [self. 
Lev. 19. 18, 1. thy neighbour ; 19. 34, i. him as thy- 
Deut. 11. 1, 7. the Lord. 
1 Sam. 18. ne all servants /. thee, 
Ps. A. 2, Levanity; 5. 11, 2 i name. 
18. 1, will 2. thee; 31. 23, 0% the Lord. 
40. 16, 7 ty Eg Meapger | 69. 36, l. his name. 
119. 169, L. thy law; 122. 6, prosper that /. thee. 
Prov, 8 5 1% I 7. them that /. me. 
12.1, 0. instruction ; 12. 1, /. knowledge. 
17. 11, a friend /. at all times. 
22, 11, /, pureness of heart} 29. 3, 1. wisdom. 
Keel. 3. 8, time to /. ; 5. 10, / silver, 
‘Amos 5. 15, 1, the good ; Mic. 6, 8, 1. mercy. 
Zech. r 17; i. no false oath 
Mat. , 4. your enemies. 3 
Mark 5 38,7. togo. R.V., desire 
to have. 
Luke 7. 5, 7. our rg a 7. 42. l. him most ? 
7. 47, ghe I much ; 6. 13, 1. - other. 
John 6, God Te 3. 19, 7. darkness. 
3. 35, ‘ the Son; 10:17, my Father /. me. 
25, 1. his life ; 13. 23, whom Jesus /, 
5. 9, LB you; 15. 12, /. one another. 
a 15, 16, li, 7. thou me . 1 /. thee 
2 Cor. 9. 1, i.’a cheerful giver; Eph. 2. “4, he 7. us. 
= 2. Ce ‘that J. him ; 2. 8, /. thy neighbour. 
1 whom having not seen, ye /. 
2 G1 I the broth herhood. 
1 penn 2. 15, 2. not the world. 
4. 19, first 2. ¢ us; 5. 2, when we /. God. 
Rey. 1 5, that /. us; 3.19, as many as IJ. 

Love, Goa is (Rather), John 3. 16% 1 John 4, 8, 95.10; 
(Son) John 15. 19; Gal. 2. 20; Eph. 5. 2; (Spirit) 
Rom. 15. 30. 

to God inculcated, Deut. 6. 5; 10. 12; 11.1; 19. 9; 
Josh. 22. oe 31. 23; 69. 36; Dan. 9.4; Mal. 3.16; 
Mat. 22. 37, 39; Mark 12. 30. 

of Christ, John’ = Ee 15. 12; 2 Cor. - 14; Gal. 2, a 


i. salutations. 


eb 3. 19 > 25; 1 John 3. 16; 4.19; Rey. 1. 
R.V., that hovel us. 
to Christ, Mat. 10. 87; Rev. 2.4 
145. 20; Prov. 


blessings: flowing from, Neh. 3 Pas 
10. 12; 1 Cor, 2.9; 8.3 vis; Lieb. 14. 
toward ae ae hbour yas 19. 18; Mat. 19.19 ; 22. 39; 


Mark 1 ph. 5. 2; Col. 3.14; '1 Thes. 3.12 1John 
to the brethren, eae 34, Rom 10; 
1 Cor, 1 . £8; Phil, Pett * a ache a 14; 


to man “Viat. 22, 39; Rom. 12. 10; Gal. 6. 2; Eph, 4 
Col: 3.13 1 Tim. i. 5; Jas, 2.83 1 Pet. 2.17; 1 jot 


oli Sudbande. tren ad. 20; 2 Sam. 1. 26; Eph. 5. 25; 
Col. 3. 19; Tit. 2. 
of the world, Tobn 1b. 19; 1 John 2. 15. 
Y. 2'Sam. 1. 23, and Jonathan were J. 
5. of Sol. 5. 16, altogether Z. 
Phil, 4. 8, things are /. 
LOVER. A . 18, 2. and friend. 
foie ab 2, l. of their own selves; 3. 4, J. of pleasure. 
8, L. of INDNESS. i R.V., give en. to. 
LOVI VINGK Ps. 17. 7, marvellous 0. 
s. 36. 7, Ae excellent i ie Sg she 
Oe. 10, continue thy /.; 
1038. 4, crowneth thee ith 0 
1 43, the /. of the Lord. &.V. (Eng.), mercies ; 
(Amer.), Soe ei 
143. 8, to hear th y J. in the Montloe [/ower. 
LOW. Deut. 43, down very lI. lower and 
Ps. abe a rh aE high ; 107. | 39, peg | ae V., bowed 


dow 
ee 08; L. estate ; Isa. 32, 19, /. place. R.V., laid low. 


1, according to thy J. 


m. 12. 16, men of J. estate. R. Va things that are 
lowly. 
Jas. 1.9, of il. degrees 
LOWER. a oh ai 1, than reese hee 
_— ms rae i pool; Bask 1. pavemen' 
LOWEST. i ? ings ee ee people. B.T., 


Srom.am all. 
Ps, 86. pe eh hell. R.V. tite ete ), Sheal beneath. 
88. 6, Luke Ee 9, 1 
LOWLINESS, Eph, 4.2, 7. and meekness, 
9. 8, L. of mind let ee esteem 
LOWLY.’ Ps. 138. 6, respect unto the is 
Proy. 16. 19, with the 1. R.V., 
Mat. 11, 29, 1 am meek and J. in ert, 
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LUB MAG 
et 1 bimg = LEHABLM (q.v). 2 Chr, 12, 3.| MA guvonsa, | mig e-d0’ni-a, Jdoman provinces northof 
} Teec 
LUCAS, Wa "BS. BR, V., Luke (g.?.). Philem. 24. Paul summoned to, by vision, Acts 16. 9. 
Locthin, lu’ gi-£6: fér— Lat. light-bringer. Isa. 14. 12. Paul passes through a second time, Acts 20. 1-6, 
R.V., day star. MA “7 tr rae mig’e-do ni-an, native of Macedonia. 
LUCLUS, lw’ ci-tis, a pred at Antioch. Acts 13. 


LUGRE. 1 Tim. 3. 3, greedy of filthy J. 
oney. 
Eneeey greed of, ayaa: ‘ eres 8, 3; 1 Tim. 6. 9; Tit. 
1.7; 1 Pet. 5. 2; 2 Pet. 2. 
LUD, iid. () Shem’s son, ree i Chris TT. 
9) a Hamitic tribe, Isa. 66. 19 ; Baek, 2 
LUDIM, vert dim: Peo odin Lub PYF Gen, 10. 13; 1 
Chr’ 1, 11. Jer. 46, 9 ydians, 
LUHITH, lw hith —Heb: made of planks. ean 15. 5. 
LUKE, luke, the evangelist = er ‘AS (7.¥.). 
the bulnysd physician, Col. 4 
writes Gospel of Luke and od Luke 1. 3; Acts 1.1. 
accompanies Paul, Acts 16.10; 2 Tim. 4. nhl 
Sy ba eta condemned, Rey. 3. 16. 
LU. Fee oh 7 ; Isa, 38. 21,1. of figs. R.V., cake. 
LUNATICK. oe BA, were I.” B. Voy epileptic. 
Mat. 17. 15, hei Pe a (i V., epileptic. 
LUST. Ex. 15. 9. Site R.V. (Amer.), desire. 
Deut. 14, 26, soul /. after. 2. V., desireth. 


Ps. 81. 12, heart's. R. V., the stubbornness. 
Mark 4. 19, 1. of other things. 
tia 6. 12, obey it in the /. 

. 7, not Known i. &. V., coveting. 
Gal. . 16, not fulfil the Z. [pleasures. 
Tit. 2. 12 Ada le Jas. me i your J. war. &.V., 
Jas. re ‘Sul. to ew mA 
a bs te FoR °2. 4s, 1. of the flesh. 

1. of he eyes. 
jase 18, paca mee ; Rey. 18. 14, soul /. after: 
Lusts of the flesh, Bom. 6.12; 18. 14; rey 5. 2; Eph. 2 

dbp are el 2 Tim. 2. 22 Tit. 3 ; 1 Pet. 1. 14; 4. 

: 2 Pet. 1.4; 2. 10. 
LUSTY. Judg. 3 29, all 1. 3 (marg.), fat. 
LUZ aye almond tree. (4) Gen 28. 19; Josh. 18. 

13, (2) Judg. 1. 26. 

LYCIA WV ‘ci-a — province of Asia Minor. Acts 27. 5. 
LYDD ah d’da, where Peter healed Aineas, Acts9. "82. 
ae Bt learns (1) province of Asia Minor, Ezek. 30. 5. 


Br vane, uy Thyatira, Acts 16. 14. 

ALANS, ; Wa tang. R.V.,Ludim. Jer. 46. 9. 
mser pt al: eee: 

Lyi ia 8.0 ie 

119. 29, way of J rae False tad 

Prov. 6. 17, U. ton: en 

13. 5, hateth J. ¢ 4 a 50, 2 cht dren. 

Isa. 59. 13, J. against the Lord. 2&.V., 

John a 25. /. on Jesus’ breast. 

Eph. 4. 25, cline BO = tie 


ue. 


[Lord. 
denying the 
BieVex leaning back. 

wisehood. 


Lying, gondemne Lev. 6. 2 ; Ps. 58. 3; at 11; 
on jibe a) Ad, ADs 22: 2 19 5, 95 Eph. 4 Ree 
ol. fi 
Poe ronounced on, Ps. re ; Rey. 21. 8, 27; 


the devil the father of, John 8. 44 =e 5. 3. 


instances of. See Liars. 3.1. 
LYSANIAS, ly-sa/ni-as, tetrarch of Abilene. Luke 
Le ry si-as, sends Paul to Felix. Acts 21. 31; 22. 
1. a ith) i ys bee city. of Lycaoniz. Acts 14. 6. 

arnabas at, Acti oh os 2. 


on aa healed at, Acts 1 

Paul and Barnabas take for ae crn 14. 11. 
Paul stoned and left for dead, Acts 14. 
Timothy probably native of, 2 Tim. 3. i0; 11. 


M 


MAACAH, ma‘a-eah — Heb. royal. oN ge 

MAACHAH, ma’a-ehah, R.V., h. T itngs 15. 13. 

MAACHA THI, ma %eh’a-thi, pl. “iin ues R.V., 
Maacathites. Deut. 3.14; Josh. 1 

eae age ma-3d’ai— Heb. ornament ae ‘God. vie.5: 10. 


MAMDIAR, ma’ a-di’ah — Heb. ornament of ee 

MAAT, ma-3/1— Heb. compassionate. Neh, 12. 3 

MAALEH- -ACRABBIM,  ma-itl’eh-a-ertib’ bhi “Heb. 
en ton-hill. Josh. 15.3; Num. 34.4. R. V., ascent 


Akrabbim. 
MAARATH, ma/a-rith— ae Ctae shah Josh. 15. 59, 
ae ma‘a-sé kee etre work. 1 Chr. 
+2 Chr. 23. 1; 3. 1 ; ae 


23. 8; Jer. 29. 21; 
Z Nowe ‘in. 53 Ezra.i0. 18 12? 
MAASIAT, Meee talon. work he cla ge 1Ghr. 
MAATH, ma/ath—Heb. small [?]. Luke 3. 26: 
MAAZ, ma/kz— 
MAAZIAH, wi‘a-zi ae Ab aa consolation of God. 
Chr. 24, 18; Neh. 1 


he Vas Foaer 


Heb. anger —son of Ram. 1 Chr. 2. ee 





Ac 
MACHBANAI, miteh’ba-nai — Heb. sin — Gadite 
hero. 1Chr. 12.13, 2. V., Machbanna 
MACHBEN AH, mieh’be-nah — Heb. a Roth, 1 Chr. 2 
49. h. V., Machbena. a 3. 
MACHI, ma ’ehi, one of the twelve spies. Num 
MACHTR, ma ehir— Heb. sold. (1) Josh. 17. 1; zee. 


ay 2 nS [Num. 26, 29. 
ACHIRI TiS, ma’ ¢ehir-ites, descendants of  Mbehir. 
MA CHNADEBAL, mieh’ na-d6’ bai, ason of Bani. Kzra 


MACHPELAH, wikeh-pé fae Heb. te cave — 
burial- place’ of patriarchs. Gen. 23. 19; 9; 49. 30. 
MAD. Eccl. 7.7, wisemanm. &.V. a nee. 
Acts 26. 25, [am not m. 
MADAI, mad’a-i— Heb; Medes. Gen. 10.2; 1 Chr.1, 5. 
MADE: Gen. 1. 7, God m. the firmament. 
Gen, 41, 43, he m. ‘him ruler. &. V., sel, 
Ex. 36. 4, work which they m. 2. V., wrought. 
1 Sam, 3. 13, m. themselves vile. R id bring a 
curse upon themselves. 
Job 10. 8, hands have m. me, vet ramed. 
10. 9, m. me as the clay. 2&. V. ieee ioned. 
Ps. 8. 5, m. him a little lower. 
39. 5, m. my days as an handbreadth. (pray, 
72. 13, prayer also shall be m._ &.V., and men shall 
89. 39, m. void the covenant. R. V., abhorred. 
89. a m.allmenin vain. 2. V., created. 
104. 26, leviathan thou hast m. R.V. , formed. 
118. Pe day which the Lord hath m. 
Eccl. 7. 29, God hath m. man upright. 
Isa. 53. 12, m. intercession for. 
Mat. 15. 98, daughter was 7, whole. 
28. 15, proselyte, when he is m. 
Mark 2. 27, sabbath was m, ein 
Luke 4, 3, that it bem, bread. R. V., become. 
12. 14, ‘who m. mea judge. 
24, 22, m. usastonished. R.V., Pa ipsa US. 
vont. 3, all Bese ete m. d: 
9, that was m. R.V., now fear 
7 Oe be m. perfect. R. V., perfected. 
Acts 18. 18, prayer was wont to be m. 
Fate there was a place of prayer. 
12, m. insurrection. #.V., rose up. 
21. 38, madest anuproar. R. v., stirred up. 
Rom. 8. 20, m. subject. 2B. V. subjected. 
A 8, promises m, unto. AR. V., given. 
6 28, m. manifest. &.V., manifested. 


pee V., became. 
oe 3. 13, being Mm. & CUTE. V, having. become. 
EN were the promises m, x oN Seale, 
7m. us accepted. R.V., free y bestowed On Us. 
Phi at m. himself of no reputation, 2&.V., emptied 
imse 
Heb. 2. te m. him a little lower than Mon angels, 
2 Pet. 2. 12, m. to be taken. 2. V., 
MA cad ma/di-an= M/DIAN. wate. q. 2.° BV, 


Midia: 
MADMANNAH, mad-min‘nah — Heb. Geenioneiyss dee, 
MADMEN. m%d’men — Heb. dunghi/l—town of Moab. 
MAD MEN AH, H, mad-mé‘nah = MADMEN, town of Ben- 
eae 
MADNE! ss Deut. cit 28, smite with m. 
Keel. 2, 12, m, and’ foll 'y; 10. 18, mischievous m. 
Luke 6. i, with m. ; 2 Pet. 2. 16, 1h of prophet. 


R.V., healed. 
Fikes become $0. 


R.V., we sup- 


1 Som 1b. 45, m. a living soul, 


gr tees spoken ot Deut. 3 Eccl. .7, 25; 
he 2. 4; John 10. 20; { Gor. 18. 33. 

pag feigned. 1 Sam, 21, 13. Ait. 

MADON, ma’ don— Heb. strife — Canaanite city. Josh. 


Pgs ge mi va Pe Heb. congregation. Ezra 2. 
LA, 3 —Gk. dower —town of Galilee. 


AMot Cth A aca 
MA GDALENE, mig’ da-le‘ne, inhabitant of Magdala. 


Mai 56. 

MAGDIEL,.,.mig‘di-el— Heb. prince of God. Gen. 36. 5 

MAGICIAN. Gen. 41. 8, m. of Egypt. ‘ 
Ex. 7. 11, m. of igyDhy x an. 5. 11, master of m: 

Ma icians, of a . 19; 9. 11; of Chaldea, 


MAGISTRATE,” Judg.18.7,nom. R.V., none pos- 
aA authority. 
et maton, R.V., the rulers. 
‘Ketel 16. 22, m. rent off their clothes, 
Tit. 3.1, to obey m. V., be obedient. 
Magistrates, see, Ezra 7. 2. 
to be obeys Tit. 8.1; 1 Pet.2.14. Ex. 22, 8, R.V., 
unto 
Good, exemplified: — Joseph, Gen. 41. 46; Gideon, 
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MAN 





Judg. 8 Samal, 1 Sam. 12. 3,4; Fig: Gareth, 
Neh, 3. 16; t Job. Job 29. 16; Daniel, Dan. 6. 
Wicked, exemp! lified : — Sons of Samuel, 1 gta, 8.3; 
a ni 27, 24, 26; G@allio, Acts 18. 16, Hi kelte 
inificen 
ualNanea 1 Chr. 22. 5, exceeding m. (=mag- 
'Y. Gen, 19. 19, m. thy merey. 
Josh. 3. AER I begi in to m. thee 
2 Chr. 32. 23, me in the sight. oe ve exalted. 
Ps. 34, 3, O m. the Lord ; 35. 27 , Lord be m. 
Luke 1. 46, my soul doth m. the Lord. 
Acts. “i th Lord Jesus was m. 
Rom 3, Im. mine office. R.V:, glorify. 
Phil, 1 199, “christ shall bem 
MAGOG, phar een: of Gog. Gen. 10.2; Ezek. 
MAGOR- MISSABIB, mi gor-mis‘sa-bib — fear all 
round. Jer. 
Sapa ne mig’ pi-tish— Heb. motataree {?]. ens 
ab A 


10. F 
MAWALAR, ma-hai‘lah —Heb. disease. t Che. 7. 18. 
MAHALALEEL, maha la-ls gl Heb. praise of God. 


Gen. 5. 12 Neh. il. 4 
wae AAT ne ha-lath — in, bi or (1) Gen. 28, 9. 
ae HALAta TH LEANN OTH, ma‘ha-lath le-zin’ notre Ps, 


(title 
MAHAL Tai halt —_Heb. Ex. 6. 19. R. a 
MAH. ‘M, ma’ ha-na'im 


disease. 
eb. tive cam, . 


Gaont at, res 82.5 Ishbosheth at, 2 Sam. 
David at, 2 m., 17. 24. 
MAHANEH-DAN, DF laa as din—Heb. camp of 
Dan. Judg. 


eet Oe he? at — Heb, impetuous. 1 Chr. 27. 
MAHATH, 1% oleae Heb. seizing. 
rye 1 Chr. 6. 35. (2) 2 ohr. 31, 18, 
AHA Fale Sli-el, one of 
‘11. 4 fl Chr. 


Da 
MAHAZIOTH, ea be ai. oth — fied. visions —a Levite. 
MAHE R-SHALAL-HASH-BA Z, ee “her-shal’al- 


hiish’-biiz — Heb. spot/ hastens, Isa. 8 
MAHLAH, mih'lah — Heb. song. Num. 26, 33. 
MAUHLI, mah-li— Heb. sickness. (1) Num. 3. 20. 


(2) 1 Chr. 23. 23. (Ruth 1. 2 
MAHLON, mih’lon — Heb. ope rao at husband. 
MAHOL, m%'hdl— Heb. dance. se i 
MAID. Gen. 16.3, Hagar, herm. R&. V.  handinaka: 


Bx. 2,5, sentherm. R.V., handmaid. 
2 Kings 5. 2, a little m. 
Esth. 2. 7. m. wasfair. R.V., maiden. 


Mat. 9. 24, m. is not dead. &.V., damsel. 
MAIDEN. Ex. 2. 5, her m. walked. 

Ruth 2. 8, abide here fast by my m. 

Ps. 123. 2, eyes of am. 

148. 12, young men and 

Luke 8: 51, mother of the m. 

12. 45, monservants andm. R.V., ‘naidservanis. 
MAIDSER ee Ex, 20, 10, nor thy m. 

ee ae he m. R.V., handmaids. 
Maidservants, referred to, 0, Bae 7-11; 21. 20, 26, 27; 

t yey ries ors f the family, Ex. 20. 10; 

‘0 be treate 5 are rs of the fam iX. 

Deut. 5. 14; Job 31 rl % 
18am. 17. 5, Lead with a coat of m. 
. 30, dumb, m. 
Mat. 15. 31, the m. to be whole 
18. pire ee R.V., m. oe hae 


See Th Mark 9. be 
> ni 8 ™, 
Maimed: hea Muehad Mat 1 


. 22. 
stone ne Be See Na for ‘neritic, 
MAINTAIN, 1 Chr. 26, 37, m. ai 


repair. 

Ps, 9.4, m. m viehts me 5, ia Fears ‘ot. 

Tit. 3. 8, careful to m: good you 
MAINTENANCE. ‘Ezra haye m, from the 
Bose a ; BPs eat the nt of the palace. 

TOV. ih ‘or maidens. 
MAJESTY. 1 Chr. 29. 11, the m. 
Ps. 96, 6, honour and m. are before. | 
ae 45. 5, honour of ee RV. m. of thine honour. 
n. 4. 36, m. was added. &.V., greatness. 
Peon 1. 3, right hand of M.; 8. ip hrone of the MM. 

2 Pet. 1, 16, eyewitnesses of his m. 

Jude 25, in_glory and m. 

MAK AZ, ma’ kiiz — Heb. an LA. ri Kings 4.9. 

. Gen, 1. 26, Let us m. 
Ley. 23, 22, m. Glean riddance ae R. Ke wholly reap. 


R.V., her mother, 


Ju tng 8, makest thou. R.V., doe. 
het > 5 mM. ms to hear joy, 
. 


.anoise. &.V., moan. 
OT ba he m, the storm a calm. 
Prov. C: ae m, sure thy friend. &.V.,importune. . 
Isa, 11. 3, shall mm. him of quick understanding. Wea 3 
his tieltght shal be. 
19, 10, that 7, sluices and ponds for fish, R.V., they 
that work Sor hire shall be grieved in soul, 





Isa. 62. 6, m. mention of the Lord, 2&.V., are the 
Lord's remembrancers. 
Mat 22. 44, m. thine enemies. AR. 63 put. 
23, 14, m. long prayer. = vi yg os 8. 
> bet tM. 


24, 47, m: him ruler. 2. V. 
Mark 6. wt m. all sit down. | 2. V., 7: % all should. 
Luke 11. 39, m. clean the outside. a oo cleanse. 
12. 42, shall m. ruler over. R.V., se 
14. 31, going to m. war against. RS t, as he goeth to 
encounter in war. 
17, 8, m. ready ; John 1, 23, m. straight. 
Acts 26, 16, to m. thee a minister. 2. V., appoint. 
Rom. 2. 17, makest thy boast of. Ph v. gloriest “ 
9. 28, because a short work will the Lord m. &.V., 
for the Lord will ae Mid word, 
2 Cor. 12. 17; m. a gain. take advantage of. 
Eph. 2. 15, tom. in hbnselt “ twain one, &. 
» might create. 
2 Tim. 4. 5, m. full proof of. R.V., fulfil, 
Jude 22, m.a difference. R.V., wlio are in doubt. 
. Job 4. 17, pure than his m. 
Job 35. 10, Where is God my m. 
36. 3, aseribe ri in a tomy M. 
Ps, 95, 6, kneel before . . . our m. 
Prov. 14. 31, eepebacheth his M. 
22, 25 Lord is the m. of them all. 
ore 1. 31, m. of itasa spark. &.V., his work. 
5, 5, thy &M. is thine husband. 
Heb. 11. Yo, builder and m. is God. 
AKETH. 2 Sam, 22. 33,m.my way perfect. R.V., 
‘quideth the perfect in his way. 
Prov. 19. 4, wealth m. many friends. &.V., addeth. 
Luke 5. 36, if otherwise, then both the new 7. a rent. 
R.V., else he will rend the new. 
Acts 9. 4, Christ m. thee whole. 2. V., healeth thee. 
Rom. 5. 5,m. notashamed. 2&. V., pulteth not to shame. 
11. 2, m. intercession to. R. V., pleadeth with. 
Heb. 7. 28, law m. men high pries RLV. ,appointelh. 
MARIBLOTH, mak-h@/loth— Heb. meeéings. Num. 


3. 20. 
MARK DAN, mak-ké’dah — Heb. herdsmen’s piece. 
MAKTE SH, m&ktesh — Heb. trough —a valley. 
MALACHI, mitl'a-ehi— Heb. ‘od’s messenger —a 
wali Chet Mal, 1. 1 
woe mial' chain — Heb. et, king. (1) 1 Chr. 
) Zeph. 1.5. &. V., Malea: 
MAL CHILE, mal-ehi’ ee Heb. narod king. 1Chr. 
Jer. 38.1; Neh. 3.11. &.V., Malchijah. Fe 
MALCHIEL, mit eh el— Heb. God is king. Gen. 
MALCHIELITE 8S, miil'-ehi-el-ites, posterity of ‘ital 
chiel. Num. 26. 45. 
MALCHIJAH, mal-ehi’ jah = MALCHIAH (q.v.). fone 
MALCH TRAM, mal-ehi'ram—Heb. king of height. 
ee m4l'ehi-shy’4, one of Saul’s een: 
am, 
MALCHOS, mil’ ehus— Gk. for Malluch (q. a Be 
wounded d by Pet poker B heals by Christ, John 18. 
MALE e 23. 39, one of the m. 
John a 30, Maa hae ue 4 
Malefactors, execution of, Deut. 21, 22; crucified with 
Christ, Luke 23. 3 Luke 3. 37. 
MALE LEEL, eat le-el. R. ‘Ray Fas ax pet (q.0.) 
Males to be eireumeised, Gen. 17.23; Ex. 
heathen wag ae A um. 31.17; Deut. 20. B 
MAL CE 1 Gor. 5.8, leayen of m. 
1 Pet. 2. 1, laying aside all m. 2. Pe, ba al i 
Mate condemned, Job 31. 25 Proy. 17. (de 
; Mat, 14.8; 1 Cor. 5.8; 14. 2 Eph. a 31; 
Cons. 8: Tit. 3.3; Jas, 5.95 Pet 
Exemplified : — Cain, Gen, 4 el: Taga 27. 41; 
Joseph's brefluren, ao 37. he 20; Saul, 1 Sam, 18. 
9-11; nae! ; Haman, Esth. 3. 3, 6; Edom- 
ee Ezek. $ 5; bie Mark 6. 19; Diotrephes, 


macitiovennss Rom. 1. 29, filled with m. 
2.16, cloke of m. A. V., wickedness. 
MALONE THI, mil'lo-thi— Heb. my jfulness—a Levite. 


5. 4, 
MALLOWS. Job 30. 4, cut m. R.V,, salt-wort. 
MALLUCH, willuch —Heb. counsellor. 1 Chr. 6. 44 
Neh. 12. 2; Ware i 10, 29 fis 
MAMMON. mim’ mon the god of riches. Luke 16. 
MAMMON. Mat serve God and m. 
Luke 3 9, Sud of ei oheseeaan 
MAMRE, mim’re — nie py ent 
(1) an Amorite, Gen. 1 
(2) place phere Sona dwelt, Gen, 18. 18. 
MAN. “G. nm. 1. 26, Let us [among men. 
Gen “1, will be a wild hig “R.V., as a. wild-ass 
17. mioy every Mm. cna R.V., male. 
8.7, young m. R.V., the servant. 
Deiat ” ¥°3 m: Aoth not live by bread only. 
Josh Tis, household shall come m. by m. 


> that 


eph. 


an evil-doer. 
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MAN 


‘BIBLE HELPS. 


MAN 





1 Sam. 20. 22, unto the young m. R.V., boy. 
2 Sam. 12. 7, ‘thou art the m: 
16.7, thou m. of Belial. R>V., base fellow. 
Ps. 8. 4, what ism. ; 60. 11, vain is the help of m. 
74, 5, a m. was famous according as he had. 
Bigs seemed as men. that. 
turnest m. to destruction. 
203, et as for m., his ae are as grass, 
144. 4, m. is like ‘to vanit: y. 
si ih "12, 27, substance of a diligent m. is ie a 
recious substance of men is to the diligent. 
iw 8 othful m. 2#.V., sluggard. 
17. 28, a m. of understanding. R.V., as prudent. 
19. 22, a poor m. is better than a liar. 
19, 24° a slothful m. hideth. R.V., sluggard. 
27. 2, det another m. praise thee. 
uel’ . 22, hath m. of all his labour. 
11.9. 9, rejoice, O young m.,, in thy youth. 
Zech. 13. 5, m. taught me to keep cattle.” 
been made a bondman. 
Mat. 6. 24, no m. can serve two masters. 
8. 27, what manner of m. is this. 
18. 17, as an heathen m. R.V., the Gentile. 
24. 36, hour knoweth no m. Vi, one. 
Mark 2. 27, the sabbath was made for m. 
4, 23, if any m. have ears ia hear. 
4,41, what mannerofm. R.V., who then. 
Luke 6. 10, said unto the m. R v., him. 
bag every m. thatasketh. R, Vv, one, 
15. 2 , this m. receiveth sinners. 
19. 15, how much every m. &.V., what they. 
28. 4, I find no fault in this m. 
cies 1. 18, no m. hath seen God. 
except am, be born again. [that. 
& 33 what m. is that which. &.V., who is the man 
19. 5, behold the m. 
Acts 20. 12, brought the young m. alive. R&.V., lad. 
are 3. 23, m. is justified b TAG h. 
7. 24, O wretched m. that [save. 
1 Cor. 2. 11, knoweth nom. but: R.V., none knoweth 
2. 11, wh: hat m. knoweth. &.V., who among men, 
in 16, knowest thou, Om. R, Y., yaraline. 
9. 8, say I these things as a m. V., afler the man- 
' __ ner of men. 
Eph. 4, 24, that ye put on the new m. 
Col. 2. 4, Test any m. beguile. &.V., that no one. 
1 Tim. 6. 16, which no man can appr oach unto. R, A 
ee roachable. 
“it aS me 4 ,m. that warreth. R. V., soldier on service. 
e 


3. 3, tings m. was counted. 


R.Y., 


R.V., aman. 
R.V., Thave 


6, what i is m. that thou art mindful. 
R.V,, he hath been. 


10. 38, e any m, draw back. A. T., he. 
Jas. 1. 8, double minded m. ; 1. 11, rich m. 
1 Pet. 1. O4, glory of m. RW, ‘th ereof. 


1 John 4. 12, no m. hath weak God. 
Rey. 2.17, no m. knoweth. R&R. V., one. 
é 4 Fig m,. shutteth. R&.V., none. 
if any m. shall 
MAN'S. Deut, 20, 19, ism, life. _R. V., foris... man. 
me 20.24, m. goings are of the Lord.  R. 2 aman’s. 
om. 5. 1%, one m, Offence. R.V., the tres sass of the 
in regar 
2Cor. 10. 16, another m, line, R.V., anothers province 
Man, creation of, Ree 
Bie ae Gen. 1 27; par "4 Cor. 11.7 
ae 2 D Gan. "3.3 Heel. 7.29; Rom. 5. 12-49; 1 Cor. 
i 


his ss, Gen. oe 5, 12; 8. 21; 1 Kings 8. Bar Job 

Te 16; zr Ae 4133 51, 5: Prov. 20.9; Ecel. 

9.3; Isa. 53, 6 see aon Jolin § Fis Rom. 3. i949; 

7.18; Gal. 5, 175 Jas. if 113; 1. John 1 

weakness and imperfection of, ae. 4. ot 21; rex 39. 
5-12; Isa. 41. 21-243 Mat, 6.27; 9.16; 4 Cor. 3. 


; 2'Cor, 2. 16; 3.53 Gal. 6. 3. cee m. 8. 22, 
Bubhees to suffering, Job 5. P14 DL ; Keel. 3. PP Acts 
ignorance of, Job 8, 9 ; 28. 12; Ps, i, "8-11; Prov. 27. dis 

Heel. 8 AT; Tsa. 59. 10; Rom. 3. 11; 1 Gor. 1. 20; 
as. 4. . 
vanity of a Brix Job se 7; Ps. 49. 23 90. 9(R.V., 
marg.); Keel. 1, 5 2.5 ; Hos. ah 1 Pet. 1. 24° 
shortness a ie days, Job 14.; a 89,5 dg. 10 10, 14; 89. 
EB Po yrae 29; 146. 3,4; Keel, 4.4 312.7 ; Rom. 5 5. 12; 
whole duty ‘of, Eocl. 12. 13; Mic. 6,8; 1 John 2. 


Whee ly made, Job 10, 8-11; Ps.’ 139. 14- M8. "Keel. 
his 8 redemption. Be Rom. 5.; 1 pg 15.49; Eph. 3.; 5, 25; 


while he pr oge8 * doa’ disposes, Ps. 33. 16-19; Heel. 
9.11; Jer. ; Amos 

MANAEN, min‘ Are ‘a teacher at Antioch. Acts 13. 1. 

MANAHATH, a a-hith— Heb. quiet, Gen. 36. 23; 


8. 6. 
MANAHE earn ma-nahethb-ites. ei V., Menuhoth. 
1 Chr. 2, 52,54. 2. V., Manahathites 





MANAS SEH, ma-nis’seh — Heb. who makes to forget. 
(1) elder of Je oseph’s two a Gen, 41, 51. 
is blessed by Jacob, Gen. 48. 
marries a Syrian woman, 1 Chr. 7. 14. 
kere of, numbered at Sinai, Nui: 1. 105 2,20. 
2) kine Hezekiah’s son and soars 5 Kings 21.1. 
3) others, Judg. 18, 30; Hzra 10. 30; 10, 33. 
ANASSES, ma-nis’sés. &.V., M 
7 [Deut. 4, 4“ 


10; Rey. 
MANASSITES, ma-nias‘sites, tribe of Manasseh. 
pkandrak es, oceurs only in Gen. 30. 14-16; S. of Sol. 7. 
RV. mare), love-apples. 
MANE, zek. 45. 12, fifteen shekels your m, 
MANGER. Luke 2. de ‘laid him in a m. 
MANIFEST. Eccl. 3.18,mightm. R&.V.,may prove. 
John 2. 11, m. forth his lory. &. €. manifes ed. 
oa 21, m. > myself ; ee weld hg thyself. 
7. 6, [have m. thy 
Acts 4. 16 m, to all ‘chem “that dwell, 
Rom. 1. i9, is m. in them; for Lae hath shewed. 
R.V., m.; manifested. [been manifested. 
8. 21, righteousness of God... is m. 
Cor. 15, 27, m, that he is excepted. R.Y,, evident. 
2 Cor. 3. 3, forasmuch as ye are m. declared to be the. 
R.V., being made m, that ye are an. 
Phil. 1° 13, bonds... arem. R&.V., became m. 
es 1, 26, is made m, R. V., hath it hee manifested, 
1 Tim. 5. 05, works of some are 7, Vay evident, 
1 Pet. 1. 20, m. in these last. 2, V,, manifested. 
1 John 1, 2: for the lite was ™. 
3. 5, m. to.take away ; 4, 9, m. the love of God, 
Manitestation of Christ, Mat. 2. 11-13; 17.; John 1- 
14; Tim, 3. 16; 4 John t 2 a. bs 
of God's righteowess, Rom. 3. Zine yfinase 1.5. 
of His love, 1 n 4, 9. 
of the sons of God, grace 8. 19, R. V., revealing. 
of the Spirit, 1 Cor. 1 
wi the phe Raeeching of & Goa" s word, 2Cor. 4.2; Tit, 1.3, 
9. 19, 27, m, mercies. 
7 aire 24, Row Ma. are thy works. 
Amos 5. 13, I know your m. transgressions. 
to 18. 36, That not receive m, more. 
Pe . 8. 10, m. wisdom of God. 
1 Pet. 1. 6, through m. temptations. 
4. 10, stewards a oe m. grace of God. 
A 6._9, selves with m. 
1 Tim. ‘k. 10, ithe 


RV. mm 
Ex, 16. 15, ities Be V., What is it? 
John . 31, our fathers did eat m. 
Heb. 9. 4, golden pot had m. 
Rey. 2. 17, to eat of the hidden m. 
Manna, promised ee sent, ae at 14, 31-85; Num. 
uM. 7.95 Dent. 8 3; Neh. 9. 20; Ps. 78. 24; John 6. 


laid up in the ark, Ex. 16. 33,34; Heb, 9, 4 

Israelites murmur rit Num. 11. a ceased on enter- 
ing Canaan, Ex. 16. 35; Josh. 5. 

illustrative, John 6. 48-51; Rev. 2. t. 

MANNER.’ Gen. 18. 25, to do after this m. 
Ex. 12. 16, no m. of work shall be done. 
ere: a 10, according tothe m. A.V, ordinance, 
13, with them. &.V., in the act. 


anasseh, Mat. 


men. 


Ruth Lt 7, the m. in former time. 
1 Sam. 10: 25, the AG of the kingdom, eee 
2 Chr. 4. 20, after the m. R. V., according in ordi- 


Ps, ie 18, their soul abhorreth all m. of meat. 
Isa, 5. 17, after their m. fe Vi, as ay their pasture. 
Mat, 5. Hi all m. of evil; 8. 27, what m, of man, 
12: 31, 1, all m. of sin. R. i a every. 
Mark 4. 41, what 7m. of man. B. V., who then. 
Luke 1, 66: what m. of child. 2. V., ae then. 
John 19. 46, as the m. of the Jews. R.V., custom, 
‘Acts 13. 18, suffered he their m. R.V, (Amer.), as a 
nursing father bare he them. 
17. 2, as his 7m. was. &.V., custom. 
22. 5p perfect m. of the jaw. 
23. 5, letter after thism. R.V., 


1 Cor. 15. se corrupt good m. R. mores, 

blue a: 9, sorry 8 ee ‘odly m. R.Y., sort. 

Gal. 2. 14 of Gentiles, | R, vee as do the. 
2 Tim. 3. ion ne R.V., conduci 


Heb. 10. 25, as ‘em ‘of some is. 2. Tr, custom, 
1 Pet. 1. 15, bly i in all m. of conversation. 


1 John 3.1, behold, Dita ee of love, 

MANOAH, *ma-nd‘ah — Heb. rest —Danite, Samson’s 
mht Judg. 13. 2. abiding-places: 
ANSIONS. John 14. 2, many m. R.V. (m mang), 

9.6; Ex, 2. 125 


Tax, laws concerning, Gen. 9 
Num, 39. 6, 22-28; Deut. 19. 4-10; Josh. 20. 1-6; 1 


MANTLE. he He 4.18, witham. R.V:, rug. 
Ps. 109. 29 R.V. (Amer,), robe. ‘ 
ANY an: 17. 4, Sather ¢ of m. nations. R. Fig spt 
é titude of. 


m. 23. 20, done m. acts. R.V., mighty. 
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MAO 


COMBINED CONCORDANCE. 


MAT 





Ps. 71. 7, 1am as a wonder unto m. 
Mat. 20. "28, give his life a ransom for m. 
Mark 9. 26, m. said. .&.V., the more part, 
Acts 21, 10, tarried there m. days. &.V., some. 
a oe a is ea appeared. &.V., shone upon us for 


1 Meg Bo, Wn 5, with m,.ofthem. R&.V., most. 
1, 30, 7 cep. R.V., not a few. 
Gai. 4, mr, the desolate hath m. ay oe children. 
more are the children of the desola 
MA one m@a‘ovh, father of Achish. ' “Sam . 27, 2. 
MAON, m&’on—Heb. habitation —town of “sadsh. 


R.V., 


Josh, 13 05. Judg. 10, 12. 
MAONITES, mi‘on-ites — probably = ME UNTM. 
MAR. Ruth 6, lest Im. mine own inheritance. 

1 Sam. 6 5, mice that Loa ih land. 
Isa. 52. 7 is visage w 
Mark 2. 22, bottles will wae a "R.V. omits. 1, 20. 


MARA, ma ré —Heb. hitter —name for Naomi. Ruth 
MARAH, marah— Heb, bitterness—a fountain. Ex. 


15. 23. 
MARALAH, mira-lah — Heb. trembling. Josh. 19, 11. 
mohe Hie ATH. ‘HA, mitr’an-a tha— our Lord is coming. 


1 Cor. 16. 22. 
MARBLE. 1 Chr. 29. 2, m. Stones 

8. of Sol. 5. = illars of m.; Rey, 18. 12, vessels of m. 
MARCH. 4.10, m. after. 

J ude. 5.4, = Es thou m. out of the field of Edom. 

Ps. 68. 7, m. through eae wilderness. 

MARCUS mar*eus, .V., Mark. Col. 4,10; 1 Pet. 5. 
GSHAH. gray rata Heb. possession — city of 

ae aa Josh, 15, 44 
MARINE cRS. Ezek. 27.8, were thy m. R.V., rowers. 

Ezek, 27. 9, 27, 29, with their m. 

Jonah 1. 5, m. were afraid. 
eas Bzek. 47. 11, m. (marshes). 

MARK, mark, John the ia prap Acts 12. 12, 

cousin of Barnabas, Col. 4. 10 (2, V.). 

goes with Paul on first journ wetty Acts 12. 25. 

returns home from Perga, Acts 1 

is refused by Paul for second enbertiad Acts 15. 38. 

goes with Barnabas ‘a Cyprus, Acts 15. 39. 

1s reconciled to Paul, m, 4. 11, 

is with Peter at Babylon, re Pet. 5. 18 (R. Se 
MARK (n.). Gen. 4.15, Lord setam. &.V. 

al. 6, 17, m. of the Lord Jesus. 
hil. 3 ah I prom tan toward them, R.V., goal. 
wae ae Fi 12, Elim. her roy, 
G) ‘ms and . ae spea 
Ps, 37. 2 rfect man. 
48. 13, m. ye well her bulwarks. 
180. 3, Lord, shouldest m. iniquities, 

Luke 14, 7, m. how they chose out. 

Phil. 3. 17, m, them which walk so. [chandise. 
MARKET. Ezek. 27.13, in thy m. R.V., for thy mer- 
Mark 7. 4, icin Theit *R.Y., ata 
John 5. 2, shee R.V., ga. 

marketplace. 


Acts 17. 17, in ae aily. 
ACE. Mat. 205 5 haley in the mm. 
wiRora 38, w aalntatigns | iy the m. ‘ a * 
ma/roth — Heb. sorrows —town of Juda 

MARRIAGE. Gen. 34.9, make re. 

Ps. 78. 63, were not given tom, R.V., hathnom.-song. 

Mat. 22. 3, king, made am, 1y Me » feast. 

25.10, wentin tothe m. A, v m.-feast. 

Heb. 13. 4, m. is honourable in all, 

Rev, 19. 7,9, m. of the Lamb is come. 

arriage, "ingtitution of, Gea 2 18, 19. 

forbid en wih newt pon Hx saat 34. 3b Deut. 7. 3; Josh. 

nae 


23. 518. 23-80. 
Relate: Oi Lev. ach Mee 
honourable, Ps. 128 i Th, 9; Heb. 13. 4. [5 81. 
its obligations, Mat, 19 Rom, 7. 2;1Cor. 7.10; Eph. 
none in pe world to ice. Mat, 22. 380; Mark 12. 253 


Luke 20. 
Christ at a, . a id 2. 1-11, 
Paul’s opinion concn 
illustrative, Isa. 54.5 153 der. 3.14; Hos. 2,19, 20 

Mat. 22. 2’; 25. 10; Shon, 3. 3-3; Rev. 
Examples a fecetiaans and idolatrous a 
ova. bce 6. 2-5; Hsau, Gen. 26. 34; 

Samson, Judg. 14. 1-16 ; As dsract- 
1'ihngss 1; ia. 1 La Ahab, 1 Kings 16, 31; Jews, Ezra 
au 


MAR: ROW, Ps. 63. 5 nied as with mm, 
MABEY. Deut. of +m. her. RB. V., marrieth. 
fone be 5, not bu 
8a. 


vy SIGN. 


consider. 


+1 Cor, 7. 7-9, Rete iti. 


hout, 
man m, a virgin, . . sons ™m. Norge 
apr 3. iy am m. ante you, 2 R. KA aed and. i 
married to another. marry ano 
Luke 14 4, 20; m, a wite, and cannot come. 
ae 27 ™. and Aa ige given 7 Pad fh 
married to another oin 
1 Pa. 4. 2) forbidding to m. J 
5, 14, younger women 7. 


MASTE 


MARS? HILL, miirs’ hill. = Ky Areopagus. 
Paul’s address at, Acts 17 
MAR SS TS in 'Se-nd, one ot seven Persian princes. 
sth 
se mir’ thi — lady — sister of Lazarus and 
AKiy Luke 10. 88; John 11, 20, 
R. Acta 22. 20, m. Stephen, R.V., witness. 
— 13, my faithful m. R&R. Via my witness, my 
te vith ful one. 
17, 6, m. of Jesus. 
MARVEL. Gen. 43. 33, men m. one at another. 
Ex. 34 a before th: people I will do m. 
Mat. 9. 8, m., and gl orifie R.V., were afraid. 
21, 20; 22.23 ; 27. 14, they 
Mark 6, 6, he m. because of their unbelief. 
1 John 3, 13, m. not . if the world hate. 
MARVELL LOUS. 1 Chr. 16. 12, his m, works, 
Ps. 118. 23, it is m. in our eyes 
139, 14, m. are thy works. R.V., wonderful. 
John 9. 80, herein is a m. thing. R. V., the marvel. 
1 Pet. 2. 9, out of darkness into his m. light. 
MAR ¥, ma‘ry — Heb. Miriam. 
(1) mother of Jesus. Mat. 1. 21. 
visits Elisabeth, Luke 1. 40. ys 
is visited by shepherds, Luke 2. 16; Le & Magi, Mat, 
goes into and returns from Bey t, Mat. 2. 
is at marriage feast in Cana, John 2. 2. 
is entrusted by Jesus to John, John 19. 26, 27 
(2) Magdalene, present at crucifixion Mark 15. 40. 
first to see Jesus after resurrection oun 20, 14, 
(3) of Bethany, sister to Lazarus and Ea ise (qv ). 
anoints Christ with spikenard, Mat. 21 
(4) wife of Cleophas, John 19. 25. 
is at Christ’s burial, Mat, 27. 61; Mark15. 47. 
(3) mother of. John Mark, Acts 12.12; Col. 4: 10, 
MASCHIL, mis’ ehil— Heb. instruction, 
MASH, mash = MESHECH (q.v.), Gen, 10, 28. 
MA SHAL, a oe. ‘prayers — town of Asher: 1 


Chr. 6. 
MASREK AH, mis’re-kah— Heb. vineyard — Hideite 
city. Gen 36. 36. 14. 
MASSA, mis’sa — Heb. a a of Ishmael, “Gen, 
Massacre, instances of, Judg. 9. 5 if aeren 22. = a 1 
Kings 18. 4; 2 Kings 10. 7; Jer. 41.2 Mat. 
MASSAH, mis’sah— Heb. ial MBRIBAH | Re Rb. 
Ex. 17.7. Ps. wit mn temptation = Massah. 
. Gen. 24, 12, God of my ™. 
— 24. 35, Lord hath Cisleased my m. 
39. 3, m. saw that the Lord was with. 
1 Sam. 26. 16, kept your m. _&.V., lord. 
30. 13, m. left me, because I fell sick. 
2 Kings 5. 1, great man with his m. 
Prov. 30. 10, accuse not a servant unto his m. 
ee 6. 24, no man can serve two m. 
8.19, ., I will follow thee. 
9. 11, eateth your ¥. with publicans. 
23. 8, one is your M. R, eae 
26. 49, hail, m.; and kissed him, 2. Vi, Rabbi. 
Mark 5. 35, why troublest thou the M. 
13. 35, m. of th the house. R. V., lor 
Luke 12. 13, 7. . speak to my Siothar, 
19. 39, M. Tebuke thy ciate 
ane 10, m. yr Israel. AG — teacher, 
Sone saying, A. eat. pokes . 
a ora who did sin. R. 
28. Uf. is bg ee: and calleth for thee. 
sm 14. 4, to hi isownm. R.V., lord. 
Eph. . A your /. also is in heaven. 
Jas. 3.1, be not many m. &.V., teacher 
Meats duty of, Lev. 19.18; 25. 434 Beit, 24, 14, 15; 
Job 81, 18; Jer. 22. 18; Eph, 6.9 ; Gol. 4 Jas. 5.4. 
ack, drones of :— Abraham, Gen, 18. “ip, Jacob, 
Ney 2; Joshua, soak 24.15; centurion, ‘Luke 7 


33 pian ‘Acts 10. 2 
Bai: examples of :— Zgyptians, Ex. 1.18, 14; Nadal, 
1 Sam ite, 1 Sam. 30. 13. 


2 17; the aa 
Y. 1 Cor. 9. 25, striveth for the m. R.V., 





Be 


in ep Sher 
2 Tim. 2. 5, strive form. R.V., ecenee in the games. 
MA rH USALA, ma-thi’sa-la. 2: V., Methuselah (q.v.). 


MATRED, ma‘tred— Heb. fy Be Gen. 36, 39, 
MATRI, Pa: Nair rain MRr ani family. 1 


warn 0. 21. R.V., Matri 
ATRIX. Ex. 13. 1 the 1 mt wom 
We TTAN, a ton — Heb, givt ay3 Kinwe 11, 18, (2) 


MATTAN Agi, wat tena ar t. Num. 21.18. 
ae mit’ta-ni‘ah—Heb, God's gift. 2 


MA PPA THALH mi&t'ta-tha = MATTANIAH. Sil git 


MA Tha’ THIAS, m%t/ta-thi'as—Gk. for attathah. 
MATTENAL, mit’ te-na 1— Heb. liberal, Ezra 10 
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MATTER. Gen. 24. 9, concerning that m. 
1 Sam, 16. 18, prudent in m,, 2. parncl, 
Ps, 35. 20, devise. deceitful m. R.V., words. 
45.1, my heart is inditing a good m. 
64. 5 encourage... inanevilm, 2&,V., purpose. 
Prov. 18. 18, answeretha m. R.V., giveth answer. 
25. a honour of kings is to search out am. 
Dan, 4. 17, m. is by, the decree. &. V., the pomental 
Mat. 23. 23, omitted the weightier m. 
Mark 1. 45, to blaze abroad the m. 
Acts 18, 15,no judge of such m. 
Jas. 3. 5, great am. alittle fire. A. V., nvuch wood. 
1 Pet, 4, 15, a busybody in other men’ 8m, 
MATTHAN, wit’ than — Heb. gift. Mat. 1. 15. 
MATTHAT, mit‘ that— Heb. (God? s] gift. 
1) Luke 3. 29. (2) Luke 3. 24. 
ATTHE W, mit’ thew — Heb. or gift —the apostle. 
becomes a disciple of ypuae t. 9. 
formerly called Levi, Mark 2, 14; Luke 5, 27. 
his farewell feast, Luke rh ty. 
is sent forth as an be Pepe Luke 6. 1 
MATTHIAS, mat-thi'as — Gk. f Hos Wigittion: Acts 1. 23. 
MATTI THIAH, mitt’ti-thi‘ah. 1 Chr. 9. 381; 15, 18; 25. 
8; Ezra 10. 43; Neh. 8. 4. (axes. 
MATTOCKS. 2 Chr, 34.6, m. &.V., ruins ; (marg.), 
MAUL. Prov. 25, 18, isa m, (= heavy hammer). 
MAW. Ley 18. 3, the m, (= stomac 
MAY. Gen.1 20, fowl that m. fly. i V, let fowl fly. 
Ruth 2, 16, that shem. R.V., and let 
Ps. 69, 35, they m. dwellthere. 2. V., aha. 
Mat. 9. 21, m. but touch. 2. V., do. 
Mark 4. 33, m, lodge under the shadow, R. V.,,can. 
Phil. 4. ty m.abound, &.V., inereaseth. 
wit 2. 18, man m. say. R. ve. will. 
EST. Luke 16. 2, m. be. 2. V., canst. 
uae Z BST Oth miiz’za-roth — Heb. ” prognostications. 
Job 38. 32. .V. (marg.), the signs of the Zodiac. 
Ce Eph. 6. 19, and for m. R.V., on my behalf. 
EADOW. Gen. 41. 2, fedin m.. R.V., reed grass. 
MEan, ated ‘ah — ao &@ hundred. R.V., Hammeah. 
@ 
MEAN (ad: ee: 22. 29, stand before m. men. 
Acts 21,39, 3 citizen of no m. city. 
MEAN (v.). Gen. 21.29, what m. these lambs. 
1 a 15. 14, what meaneth then this bleating. 
Mark 9, 10, rising from the dead should m. 
Acts 21. 18, what m. ye to weep. . Viy dO: 
2 Cor. 8.13, m. not she other. R&R. V., say not ey 
MEANING. Dan. 8.15, sought the m.. 2.V., to un- 
oo rbd 
Acts 27.2, m. to sail. R.V., about. 
MEANS. ‘Ex. 34. 7, will by no m. clear. 


Reese measured by ig ee Ls asd 2 Sam. 8. 2; 
Jer. 31. 39; Ezek. 40. a 

illustrative, ee me 2 Ps. 39; ie 80, 5; Isa. 5. 14; 
40.12; Ezek. 4. 1 Poh h. 4.13, Jer. 30. 
with judgement. fii. a; a. Isai. 


Measuring the holy city, Ezek. 40.; Zech. 2. 1,2; Rev. 
Gen. t ye dor rm. RV, j 


MEAT. 


1. 29, be (Amer. i dood. 
oy 9. 8, that liveth shot be a R.V., food. 
27. 4 e me savour a RV. ‘Amer.), jood. 
45, 28, bread and m. victual. 
Ex. 29. 41, m. offering. R. ry (everywhere), meal, 
quae: 14. 14, out of the eater came forth m. 
2 Sam. 12. 3. eat of eae ownm. &.V., morsel. 
Ps, 42. 3, my. feared . my m, Rh. a fond eee 
69. 21 gall form es ¥s Le ae ), food. 
104. 21, their m. fr V. (Amer. e Sood. 
107. 1b, soul pore Prk ‘manner of m. &.V. 
(Amer.), Sood. 
145. 15, m. in due season. R.V, (Amer.), food. 
Prov. 6. 8, provideth her m. in the summer. 
23. 6, his dainty m. A. V., duinties. 
30. 22, fool . filled with m.. 2. V. (Amer.), ed 
31. 15, mn. to her household. 2. a (Amer.), ood, 
Jer. 17. 26, m. offerings. A. V., oblations. 
Mat. 3. 4, his 7. was locusts. &. V. ,Jood. 
6. 25, life more than m. RB. V., the Sood. 
10. 10, worthy of hism. 2. V., , Soo 
24, 45, m.in due season. £. Vv. theme Sood. . 
fre 35, Runsress and ye gave mem. 
rk'8. 8, broken m. that was left. 2. V., pieces. 
pares. 18, by m. for all this people. » Vv. , food. 
wie 4. 8, ‘unto the city to buy m. A.V, .y food. 
4. 34, my m. is to do the will. 
6. 55, my fleshi hee eee 
cae 5, have ye an R.V., ought to eat. 
Acts 15. 29, m. 0: ered. R.V., things saerificed. 
27. 33, all totake m. R. V., some Jood. 
Rom. 14. 17, not m. and drink. BR: V., eating. 
1 Cor. 8. 13, if m. make my brother. 
ae 2, 16, judge you in m. 
5. 12, strong m. &.V., solid food. 


Meat-Otfering, mentioned, eve ; 14.; Num. 15.; 


Moats, esi and Toles, Lev. 11 


6. 14, RLV. meio erin 
Log orin ey Acts 


Basa) concerning the use of, Rom. 14. ; He Cor: 8.; 
10. 25-83; Col. 2. 16; 1 Tim. 4.3: Heb. 13. 9. (2. 
AT, me- Mond ‘nai — Heb. building. 2 Sam, 23. 

'H. TT a rath-Ite = MAACHA- 

HITE (q.v.). 9 one 


ead mé did — Heb. pron ‘Num. 11. 26, 27... [25. 2. 


DAN, m6'dan— Heb. sirife—son. of Abram. Gen. 


Judg. 5.22, by the m. of the pransings. R. V., reason. MEDDIE. Deut. 2.5, m. not. R.V., contend. 


Pa. 2. 7, can by any m. redeem. 

Luke 8. 36, by what m. he shee ak R.V., how. 
10, 19, by any m. hurt you. in oh wise. 
John $. 21, by what m. he now peel 1, how. 

1 Cor. Ba 22, might by all m. save. 
Phil. 3. 11, if by any 7. I might attain. 
2 Thes, 2.3, deceive zou by any m. &.V., in any wise. 
we AS S by fall. R. in all ways. 
Luke 15. 26, things m. RV: Wg ist be. 
rv via me-a@ rah — Hab. a@cave. Josh. 13. 4. 
MEASURE (n.), Ex. 26. 2, have one m, 
Ps. 39. 4, the m. of my days. 
80. 5, tears to drink in great m. 
Prov. 20. 10, divers weights, and divers m. 
Isa. 40. 22, dust of the earth in a m. 
Mat. 7. 2, with what m. ye mete. 
13. oe hid in three m, of meal. 
28.32, fill... . m. of your fathers. 
Mark. 10. 26, astonished outofm.  R. V., exceedingly. 
Luke 6. 28, good m., pressed down, 
16. 6, an hundred m. of oil. 
ohn 3. 34, giveth not the Spirit it by m 
2 Cor. 1. 8, pressed out of m. excnedingly. 
10. 14, stretch beyond our mm. ae i over mue, 
11, 23) i in stripes above m, 
12. 1 panto above m. R&.V., overmuch. 
Gal, 1 beyond m. I persecuted. 
Eph. 41, Y, m. of the stature of the fulness, 
wk fy ii enon to the m. of a man. 
RE. (v.) ‘um, 35. 5, oF seal mM. 
gine rie 12, who hath m. the wa: 
Mat..7. 2, shall be m. to you a: ain 
pei weed of uaalds and soli 
ee cap 2 reel 6, 25; omer, Ex. 16. 


a she omar or cor, Isa. 5, 


Prov. 17. 14, before if be m: with.’ R.V., there M6 
quarreling. 
wey, atk m. not with him ee! dee es 
ane, referred to, 2 Kings 14. 10; Prov, 24. 21. 
gale 0.8 3, R.V., quarrelling ; Prov, 26. 17, R.V.. 
nvexeth. (Num. 21. 30. 


MEDEBA, _ méd’e-bi— Heb. — qiiiet , waters — town, 
MEDE S, médes — dwellers in fete Dan. 11, 1. 


Israel placed in cities of, 2 Kings 17. 6. 
Babylon taken by. Dan. 5. 28. 
law of Medes and Pandans Esth, 1.1 


MEDTA, me'di-4, country of Medes, stn, 1. 3. 


wari! =I prophesies 00 oar Dan. 8. 21 
hand of am. 
MERU 2. 5, one m. inden God and men. 


Beaten, Christ the one and only, 1 Tim. 2.5; Heb. 


9.153 12. 24, {is a good medicine. 
DICINE. Prov. 17. 22, doeth good like am. he. ae 
Jer. 30. 13, thou hast no healing ™. 
. 11, in vain shalt thou use many 7™. 
Ezek. 47, 12. leaf for m. BV, nenbng: 


MEDITATE. Gen. 24. 63, went, out to m. 


Josh. 1. 8, m. therein day ‘and night. 
Ps, 1, 2, in his law doth he m. 

63. 6, ‘m. on thee in the night watches. 

77. 12, I will m. also of all thy work. 

119. 15, I will m. in thy precepts. 

143. 5, Tm. on all thy works. 
Isa. 33, 18, thine heart shall m. R.V., muse on. 
Luke 21. i, not t to m. before what, 

R.V., be diligent in. 


MEDITATION.” TPE: 5. eo consider my 7. 


’ 


104, 34, of him shall ee sweet. 
119; 99, thy tpatinionies are. m: 


tn Lev, 5.1 oe ; hin, Ex. 29. 40; fee gt Meditation on oats Won sa vt 83 Pa.1.2: 19:45, 
’ 


Isa, 
Evok. ‘g. is Arkin, John 2. 6, 
— of lengt: 


i 139... ew 143. 3; Prov. 
A Neha ti 2 R.V.; be diligent. A 
of Tsaac, Gen 


hapabreadth, , Ex, 25.25; Ps. 39. 5; span, Ex. 16;1| MEEK. Num. 2 $ “Moses was ver 


Sam. 17.4; cubit, Gen’. 6.15, 16; Deut. 3.11; Cather 


‘I 


Acts ete furlong, Luke 24, 13; John 11. 18; mile, 


Mat. 5. 
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Ps. 22. 26, m. shall eat and be satis: ede 
25. 9, the m. will he guide. 
87. 11, m. shall inherit the earth. 


ee ee 


MEE 


Ps. wa 6, the per lifteth up the m. 
149. 4, he will beautify the m. 
Isa, ol. 1, } Epo od tidings unto the m. 
Mat. lessed are the m. 
il. 9; r ‘er m. and lowly i aa heart. 
1 Pet. 3.4 ee and yd spirit. 
MEEKNESS. 5. 4, truth and m. 
1 Cor, 4. - 8 int of m. A.V. (Amer.), gentleness. 
ae 5. 23, fruit of the Spiritis ... m. 
6.1, i» the 5 spirit of m. 
Eph. 4 2, all lowliness and m. 
3. 2, ‘shewing all m. unto all. 
oj x 21, with m. the engrafted word. 
Meckness, © caer geen example of, Ps. 45,43; Isa. 53. 
; Mat ; Luke 22. 63-65; 23. 34; 2 Cor. 
1 "Pai. 3 ‘otis? 


hd be cultivated, uate 8; Gal. 5. 23; 6.1; 
Eph, 4.2; Col. 3 ‘im. a aap 2. 25 ; Tit 
3.25 J! 21; 3.13; 1 Pet § 

plessedness of, Ps. 22. 26; 25. o rs 4 (Mat. 5. 5); 76. 
9; 147.6; Isa. 11. 4; 29. 19; 61.1. 

erp ore = Moses, Num. 12. 3; David, 2 Sam, 16. 

eae Hs Aare Jer, 26, 14; Paul, 1 Cor. 4. 12; 1 
MEET” Goi, 2.18, make an help m. 
og 22. 2, rich and poor 7m. ZOSORNCE 
3. 8, fruits m. for repentance, worthy of. 


as i. not m. to take the children’ 8 ee 
uke 15, 32, m. that we should make merry. 
ee 26. 20, m. for repentance. &.V., worthy of. 

Rom. fe ral error which was m. 2. V., due 

Phil. 1. 7, m. for me to think aes R. V., Tight, 

2 Pet. i. ‘sd I think ar m. &.V., right. to meet. 
MEETIN' 1 Sam. 21. 1, m. of f Bavid. R.V., came 
was pole Heb. place of t 

me-; o — He} ace of troops. 

Joshua smites king of Josh. h 12, 31 

Barak Z , 

ME at py me-gid‘don, valley of. Zech. 12. 11. 

MEHETABEEL, me-héta-beel. | R.V., Mehetabel. 
Neh. ¢ 10; Gen. 36. 39. 

MEHIDAH, ‘ane-hi’ dah — Heb. union. Wzra 2. 52, 

ME HIR, me'hir— Heb. price. 1 Chr. 4. 11. 

MEHOLATHL ahs me-h0 lath-ite, native of peneiet. 


Sam. 18. 1: 
ME HUSAEL, me-hi'ja-el— Heb. smitten by God. Gen en. 
MEHUMAN, me-hi’man—Heb. faithful. Wsth, 1. 10. 
MEHON ONT,’ me- hivnim, , Haro 2 ae dale 2 Chr. # i 
9. 46. 
ae FABRON. 1 me -jair’kon— Heb. clear waters. ae 
sats 5 Ove ap mei ae Hab, Joundation—a town. 
aren toe mél’ Fa tah Heb. Sreed by God—a Gib- 

MELCHI, merehi “a 105 Melchiah. 

o Luke 3. 24. (2) Li 

MM ea feo mel-sbPah eb. God is king— a priest. 


jie ah oR | 2 
MELCHISEDE o thelchTy’ e-dée. &.V., Melchizedek 
ue biti SE Udy mél’ehi-shy’a4, &.V., Malchishua. 


1 Sam. 14, 4! 
MELCHIZ EDBR, mel-ehiz’e-d&k— Heb. king of 
righteousness. 
king of Salem and priest, Gen. 14, 18. 
ap reater priest than ‘Aaron, Heb. 7. 
Sach a priest after his Gade Ps.1 
A, mé@‘le-4 — Heb. fulness [?]. ee 
Mace tS OH, m@’lech — Heb. king —a son of Giga: 1Chr. 


MELICU, w81'i ji-eu. 2#.V., Malluchi. Neh. 12. 14. 
MELITA, mél'i-ta, ancient name for H 
pen6 of Paul’s shipwreck, Acts 28, 1. 
LODY. Isa. 23.16, make sweet m. 
h. 5. oe making m. in your heart. 
Mant Ex. 15. 15, phat m. away. R.V., are melted. 
en Be 5, mountains RV... flowed. down. 
Ps, 46, 6, he uttered his Voice, the earth 7. 
107. 26, ‘their soulism. 2. a melteth aways 
119. 28, my soul 7. for heaviness. 
Isa. 40, the workman m. a graven image. RV. 
(Eng.), the graven image, a workinan alla its 
fhe -), the Boaae, a w portman hath cast it. 
age i tin rekindleth. 
0,¢ ica ae -V., dissolved. 
tn, mél'zar — Heb. ‘Vd Dan. 1 Ak 
pre stewal 
MEMBER, Job ie 7, m. are asa shadowi 
Ps. 189, 16, book all OW tv were written, 
Mat. 5. 29, one of thy m. should perish. 
Rom, 7. cy see another | Taw in my m: 
1 Cor. 6. 15, bodies are the m. of Christ? 
12. 23, those m. of the body. &.V., parts, 
Jas. 3. 5, tongue is a little m. 


R.V., 


COMBINED CONCORDANCE. 


MER 


Members of one body, pom of the Church, Rom. 12, 


4:1 Cor, 12. 12; Eph 
MORIAL. Ex. 3. 15, m. to all generations. 
Josh. 4. 7, stones for a m. “ 9. Gane, is perished. 
Ps. 135, to and thy m. “RY, (Eng.), thy memorval ; 
oie i py rs gr koe 
Mat. 26. 13 ‘ark 14, 9, tor at of her. 
Acts 10. 4, alms come up foram. 
Me morials, Ag emt made of, Ex. 17. 14; 28. 12; 30. 16; 
; Num. 5, 15; 16. 40. 
MEMORY. Ps. 109. 15, cut off the m. 
Ps. 145. 7, utter the m. "of th: ihy ere great goodness. 
1 Cor. 15. 2, keep in m. dit fast. 
Memory of the just iencods Be. Tie. pamet: 10. 7. 
wa the wicked, ae oft, Dew _ 18.17; Ps. 9. 
3 34.16; Keel. 8.10; eH “te ae: 
MEMPHI S, mém’ his, ‘capital of N pl Egypt. 
pea es "a b. dignified. Esth. 1.14. 
mi rae crc e ignt sth. 1. 1 
MEN. Gen. 4. 26, began mm. to call. 
Job 28. 4, are dried up, they are gone away from m. 
R.V., hang afar Jrom men, they oer to and fro. 
Ps. 12, ‘A: vilest m: are exalted. ; vileness ts ex- 
Rei among the sons of men. 
8. 4, floods of ae voy m. &.V., ungodliness. 
7 14, m. shall 
89. 47, all m. in vain? ot 'V., the children of men. 
res ii. 7, hope of unjust m. #.V., iniquity. 
lory of young m. is their strength. 
ye i’ ecause of evilm. R. V., evil-doers. 
Mat. 26. 88, thoughallm. A&. ¥ af all. 
Luke 5. 10, thou shalt catch m. 
6. 31, that m. shpuld do to you. 
18. i that mm. ought always to ae R.V., they. 
20. 2b, just mm, V., to be righteous. 
238. 1, his m. of war. &. V., soldiers. 
John 1. 4, life was the light of m. 
Acts 19. 19, before all m. &.V., 7 sg sight of all. 


Rom, 12. 16, to m. of low estate. tatogs. 
1 Cor. 4. 6, think of m. above that” "RG , go beyond 
the things. 
16. 13, quit you like m. 
Jas. 2.6, rich m. &.V., the rich. 
Men, secking the praise of, Luke 6; John 5. 
Paes 3 Gal. 1. 105 Eph. 6.73 Gor 8. 23; Me 
srae 


ME Vi HEM, mén‘a-hém — ee. comforter — king of 
his cruel reign, 2 Kings 15. 1 
ME. ih ras ata Ke Recties Saha Luke 3. 31. 


R. 
MEND. 2 Chr, "24. 12, m. the house. R&.V., repair. 
ene 1. 19, in the ship m. their nets. 
ENE. méne—numbered. Dan 5. 
MENTION, Gen. 40. 14, make m. of. 
2 Chr. 20. 84, m, in the book.  &.V., inserted. 
Ps, 71, 16, make m. of thy righteousness. [brancers. 
Isa. 62. 6, make m. of the R.V., ave remem- 
Ezek. ii bo, not bem. R.V., remembered. 
Rom. 1. 9, make m. of you always. 
MeONeN Ti, me-6n'e-nim — Heb. 


meosSrirat, me-dn‘o-thai— Heb. my eeilngss 1 
page Bae méph’a-ath—Heb. splendour —a city 


Jos ing aie 
MEPHIBOSHE TH, me-pbib-o-sheth = ates ere: 
(1) Saul’s son by Rizpah, executed, 2 Sam. 
® soa. 8 son, accident to, 2 Sam. 4. : 
avid’s kindness to him, 2 Sam.-9. 5-13. 
accused of Fy ear he: by Ziba, 2 Sam. 16. 1. 
protected by David, 2 Sam. 1. Te 
called Merib-baal, 1 Chr. 8. 34 
MERAB, mé-rib— Heb. ‘increase —Saul’s daughter. 
1 Sam. 14. 49. 
unwillingly betrothed to David, 1 Sam, 18. 19. 
MERA 1Abh me-ra iah—Heb. rebellion—a priest. 
eh, 


12. 
MERAI Ot, ear ‘ioth Heb. rebellions. 
(1) 1 Chr. 6. 6. (2) Neh. 12. 16. [46. 11. 
MERARI, me-ra ‘ti —Heb. bitter —son of Levi. Gen. 
MERARITES, me-ra rites, descendants of Merari. 


Ex. 6. 19. 
their work, Num, 3. 20; 4, 29; 1 Chr. 23 
MERATHALM, mir’ a-tha’/im— ae Goble rebellion. 
MERCHAND TSE. Deut. Ai 14, con eokipe 
‘eu make 0: 
vy. 3. 14, m. of it is better than the m. of apts 
Fok. '27, 15, isles were the m. A. V., mart. 
John 2. 16, an house of 7m. 
RCHANT. Gen. 23. 16, money with the m. 
Prov. 81. 24, girdles unt: 0 oe m. 
Robe the m, city. &.V., Canaan. 
Tizek. 27. 20, Dedan was thy m. RS trafficker. 
Rev. 18. 23, thy m. were the great men. 
Merchants, mentioned in, Gen. 87. 28; 1 Rive: 10, 155 
Neh. 13. 20; Isa, 23,8; Hzek. 27.; Nah. 3. 1d. 


wizards, or augurs. 
(Chr. 4 
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in ae ericrme! Mat. 13. 45; lament of the, Zeph. 1. 11; 


MERGHANTMAN. 1 Kings 10. 15, of the m. 2&.V. 
(Eng.), ae (Amer.), traders. 
Mat. 13. 45,.m. _R.V., man that is a merchant. 
MERCIFUL. | Gen. 19. alt Sp being m. 
Ex. 34. 6, Lord God, m. full of compassion. 
Ps. 18, 25, with the m. sbaareieaney thyself 7. 
26, heiseverm. AR. V., all the day tone g he dealeth 
fran Y. 
4, be m. unto me. 
108. 8, the Lord is m, 
119. 7b, m., kindness be 
Prov, 11. 17, m, man ne th good. 
Mat. 5. 7, blessed are the m. 
Luke 6, 36, m., a3 your Father i es also m. 
18. ag; God be m. to nie a sinn 
Heb. 2. Al ey m. and faithful high, priest. 
MERCUR. 


R.V., 
ret net 
Paul ag. called at Lystra, Acts 14. 12. 
MER Gen. 19. 19, magnified my ms 
iovinkindness (when used of )e 
Ex. 34.7 pecs m. for thgagands, 
Judg. 1. ba 4, shew thee m. deal kindly. 
2 Chr. 6, 42, m. of David. eu ee (Amer.), lovinghind- 
nesses. 
Ps. 5. 7, multitude. of th 8 m. R.V., lovingkindness. 
6. 4, for thy m. sake. V., lovinghindness. 
13. 5, T have trusted in thy mm. 
18. 50, sheweth m.. R.V., lovingkindness. 
21.15 through them. R. Wis be rg 
23. 6 goodness and m, shall ollow me 
25. 7, according to thy m. ovingkindness. 
al. 16, thy m. sake. iV, thy lovingkindness. 
36. 5, ‘thy m., O Lord. ony T., lovingkindness. 
37. ai, righteous sheweth m. R. V., dealeth gr ‘aciously Y. 
44, 26, for thy m. sake. A.V. lovingkindness. 
51.1, have m. upon me, O Go 
59, 10, of my m. R.V., with his baad int ar 
ae 16, I will sing aloud of thy 
7, 0 prepare m. &.V., Lootneinaiiase 
$5.10, ’m. and truth are met. 
a. 2, m. shall be built up for ever. 
90. 74, oO pea us rig Soh with thy m. 
94. 18, thy d me up, 
108. 4, Dy aoe itn . tender m, 
130. " with the Lord there is m. 
145. 9 his tender m. are over all. 
Prov. 3. 3, let not m. and truth forsake. 
12. 10, tender m. of the wicked. 
14, 21, m. on the poor. R.V:, pity. 
16. 6, by m. and truth. 
28. 13, orsaketh them shall Have m. 
Isa. 9.17, shall have m. &.V., compassion, 
ae 5. 7, they shall obtain 7. 
9. 13, have m., and not sacrifice. 
15. 2, have m. on me. 
ag; 15, have m. on my son. 
Luke 1. 78, tender m. of our God. 
Acts 13. 34, sure m.of David. 2. V., sure blessings, 
i ae ai through your m, ee also may obtain m. 
R.V.,b y the mereoy. shewn to yo 
12. 8, aheweth m., with cheer: mila, 
2 Cor. 1. 3, Father of m., and the God. 
ph 2. 4, God, who is rich in m. 
2. 1; bowels and m. R. V., compassions. 
Col. 8. 12, bowels of m. R.V., heart of compassion. 
Tit. 3. 5, according to his m, he saved us, 


R.V., have mercy wpon. 
R. Le i of compassion, 
Mathig le ties 


mer-ew Ti-iis, Mercury, the 


R.V. (Amer.), 


Heb. 10. 28, died without m. under. &.V., compas- 
sion on the word of. 
Jas, 5. Se of tenderm. R.V., merciful. 
1 Pet. 1. 3, abundant m. ; 2. 10, opines m. 
arorey exhortations to show, Prov. 3. 3; Dan: 4. 27; 
. 10. 12; Zech. 7. Luke 6. 36-38; Phil. 2. 1 
Col, “3. 123 Jas. 2. 13. Phew, 14, 21, R. Ve, spite 
condemnation of those who show no, Isa. 13. 18; Jer. 
rae ‘tor, Deut. 2 8; 1 Kings 8. 30; Neh. 9. 32 
pare or, Dew i ings ; Ne ; 
Dan. 9.16; H Sint ee 


deeds of, aa eee ae 10. 42; 25. 31-46; Mark 9, 41; 
Luke 10. 30-37 5 Jas. 1. 27, 
of God, Ps, 103. 9; Tsa. 30. 18 5 et 7; Lam. 3. 32. 
Typified : — Merey seat, Ex. 
aco hs a eee oe Gen. 19. ier “19; Epaphroditus, 
-Phil. 2. 27; Paul, 1 Tim. 1.13. Se 8 ern mercy of. 
Mercy se% seat described, Ex. 25. 17; 87. 6; Lev. 16: 13; 
8. 11; Heb. 
MERED, meson Heb. rebellion. 1 Chr. 4.17. 
MEREMOTH, mér’e-modth— Heb. heights—a priest. 
Neh. 12. 3. 1, 14. 
MERE S. mé’rés— Heb. hit bts las rince. Hsth. 
MERIBAH, mér‘i-bah— Heb. s drife, Kedesh, Num. 27. 
14. oR. Vv. Meribah of ‘adosh: i 
Rephidim or Massah (q.v.), Ex. 17094 


m 138 





ee ACh roe Pete ‘al= MEPHIBOSHETH (2) 
(gv. 
ME SORAGH, ea ian Heb. deuth. Jer. 50. 2 
MERODACH-BALADAN, me-r0'da-eh-biil’ a-d&in. fo 
Kings 20, 12. (Joshua's victory at, Josh, 11, 5. 
eee , mé rom — Heb. en are in Palestine. 
oshua’s Onerts, at, Josh (27. 30, 
MERON cee: O- thite. (1) Jehdeiah, 1 Ohr. 
ue Feat Heh, place ap peViee oedasst As 
mé rz — He Paced refuge. Judg. ; 
hey. 43. 34, more 
Mee oie m. RV. 3) estival. 
Prov. 15, 7, m, heart maketh a cheerful, 
15. 15, of am. heart. R.V., cheerful. 
17, 22, am. heart doeth good. 
Beel. 10. 19, wine maketh m. R. My glad the life. 
Luke 12. 19, eat, drink, and be m 
15. 23, let us eat, and by 
Sing, 5.13, isany m. HK. V., cheerful. 


MESEOH, mé'seeh. &. ye Meshech. Ps. tray 5. (42. 
ME SHA, mshi. Gen. 10, 30; 2 Kings 3. 1 Chr, 2. 
eee ks CH, mé’ shaeh, glean for Mishael. Tyas cea te 


MESHRC ‘H, mé’sheeh — men tall ie 
(1) Ja heth’s son, Gen. 1 
ue tribe descended from Wh; 1 Chr 
E SHE bg Pri me-shél’e-mi’ah — eb, God i eepaUs 
1 Chr [Mesh erate. 
MESHEZABDBEL me-shéz’a-beel. (1) Neh.3.4. A,V. 
(2) Neb. 10. 21. (3) Neh. 11. 24. 
ME Be ee , me-shYl‘le-mith — Heb. el dean, 


1 Chr 
MESHILLEMOTH, Bag sigs ei a Heb, vec 
tion. 2 Chr. 28.12; Neh. 1 [34 
MESHOBAB me- ho’ bib — Hebe ‘returned, 1 Chr. 4, 
pratt ULLAM, me-shiil’lam— Heb. friend. 1 Chr. 6, 


; Neh. 8. 4, ete. 
MESH CELE METH, ue oo le-méth— Heb. friend 
sone 2 Kings 2: Mezobaite. 
MESOBAITE, Noa batho: 1 Ohr. 11, 47, 


MESOPOTAMIA, més’0-po-ta mi-a — Gk. country: be- 
tween rivers. 
called Padan-aram, Gen. 25 
Rebecca a native of, oo, A, 10. 
Jacob goes to, Gen. 2 
Teds Gir 


Othnie’ pave s ing of of 
MESS Benjamin’s m. (=dish). 


MESSAGE Judg. 3. 20, | have a m. 

ak 19. 14, gee R.V., ambassage. 
John 1. ak 3. 11, this is them. 

MESSEN Gen, 82. 3, oer sent ™m. 

Gen. 50. ig a ‘unto Japoun R.V., message. 
Prov. 16. 14, m, of death ; 17. ll, cruel m. 
25. 18, faithful m. 
Tsa. 57. 9 , send Shy m, 
Mat. 11. 10; Mark 1 
Luke 7. 24, m 

tee of. the Covenant, Mal. 3.1 

SIAH, més-si'ah— Heb. 
ae V., anointed Oy, 

Messiah. peels 

—— PROPHECIES OF. et, ee MESSIAH,* 

1. Pre-incarnate, to Advent, 
arma Gen. 3. 15 vag Ae 18.15; Isa. 82.1; 42, 65 49. 


55.4; Dan, 2 . 3,8. 
time, Num. 2. te 2 Bam. 23.4; Isa, 40. 9-11; Dan. 9 


4 


lineage, Gen. 3. 155 9. 26, 27; 12. 8; 26. 4; ee 14; ae 20; 


(dors. 
afar off. R.V., thine ambassa- 
send my 72. 
eg John’; 2 Cor. 12. 7, : of Satan. ° 
; Isa. 42, 19, 
anointed. Dan, 9, 25. 


2 Sam. 7. 14-16; Isa. 7. Ms 11.1; Jer. 23. 5 
ee God, 2 Sam. 7 14) Ps. 2. EAD 73, 8; ‘tol a5 
Isa. 9, 63 11, 2) 3 1s Jer. 23. 6 Mig, 5 2; Mal, 3.1 
sho horuldttaa. 4 ; Mal. 31; 4.5 
2. Birth and Seon 
birth, Isa. 7.14; Mic. 5. 3; Isa. 9. 6, 
lace, Num. 24, 74 19; Tsa. 9 wna Mic. Daas 


lags, Ps. 72.9; ay °45; Isa. 60, 3 
Character and Offices 

Ghanian humble, Isa, 11..; 53. ; righteous, yen 23.6; 
hating iniquity, Ps. 45. 5.73 just, Isa, 11.4; full of 
spirit’ of Jehovah, Isa. tt: 23 warrior for pe ea Ps. 
45. 4; supreme in imowledge, Isa. ee 25 man of sor- 
rows, Isa. 53, 3; most hol can oe ; Son. of Jeho- © 
yah, Ps. 2, Ts mig hty o 
fiices:: Servant, Tsa, _ kt oy 52.135 53, ni; 
ao het ee 18. ip; Priest Ps. 110. 10.4 Sud xe: 

5. Gomman er, Isa. dd. 


; ae Ensi 

Ps. 2. Kee 5.25 eck. 1 4, . 

4; ea Isa. '33. 22 Conseclion Isa, 9. hee 

lasting Father, Isa, 9.6; Prince e Peace 9.63 

Messenger of Hats covenant, Tsa, 42. 6; ‘epee 3 1; 
Mediator, Isa. 49. 8; Peon Isa. ua 20; Corner 
stone, Isa, 28, 16; Ps, 118. 22. 

4. Life and Wor! 

to restore Taraal. Isa, 49. 6; Zech. 13.1. 


* By Prof. Ira M, Price, Ph.D. 
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MES 


COMBINED CONCORDANCE. 


MIL 


baie 9 the Gentiles, Isa, 49, 6; 42. 1, 6; 11. 10; _ seam sia ag mi¢eh'me-thah — Heb, apa place, 


to draw all nations, Isa. 61. 11; Ps. 2. 8; Isa. 2. 3 Mie, 
to relieve the suffering, Isa. 6h 3 33 42.7; 35. 5, 6; 


57. 18; 53. 4. 
to restore wholeness, Isa, 61. 3 ; 35. 3-6; 29. 18. 
‘in Galilee, at oa Sea 

5. Suffering an: eg He 
rejected of he Pe. oS, 12; 69, 8; 118. 22, 23; Isa, 8. 14; 
persecuted, Ps. Tsa. 49.7 ;'53. 


entry to Jerusalem, Si gob. ie 9; Ps. 118, - 26; 8. 2. 
betrayed, Zech. 13, 6 (Ps. 41, Di —— h. 11, 12. 
sheep (disciples) i tere, Z h. 18. Me 
silent under abuse, [i 

mocked, Ps. 22.7, 8, 16 ips. Tig, 25). 


beaten and spit ae . 50. 6. 
ney Cee cut off, Ps. et 14-17 ; Dan. 9. 26. 
asting lots, Ps Ps. 32. 1 


vinegar sop. Ps, 69 
cries from the tnd 
vicarious sacrifice, ise. 6. 4-6, i: aban. 9, 26. 
death with tran: rs, Isa. 53. 2, 

pierced, Ps. 22. 1 Wack. 72. 10; 13. 6. 

no bone broken, Ps. 


darkness and earthquake, Zech, 14. 4-6. 
burial with rich, vevhaead 

6. Resurrection, d Exaltation, 
resurrection, Ps. Frac 10 foams 118. 11). 
ascension, Ps. 16, ; 118. 19. 
exaltation, Ps. tio. 1s $8.3 2,68; a: 7.14; Isa. 9. 7. 


25, 22.1; 


il. ‘MESSIANIC KINGDOM 
. Ite oe The Personal Messiah. 

2: Its Character. 
founded in Zion, Isa. 28.16; Ps. Oya am 
built to Jehovah's name, 2 Sam. 7 
founded on sey. = — rij 
universal, a 
everlasting, Ps, 45, te £53. 17; D 
peaceful, Mic. 4, 1-4; attractive, via. ‘o a 
ever-increasing, Isa. 9.7. 
3. Its ot 


[11. 3, 4 
spear Ps. 72. 2; Isa 
0, i a cy oh 9. 10. 


or and afllicted, Pi 2, 2-4. 
_— = 8) int "joel 2, 28-82, 
ited ; blessed, Ps. 2. 12. 
mine ey Ton 2. ee poly sa, 4. 3. 
MESSIAS, smies-s1 a8. Sirians John 4, 25 
MET: Mark 11. 4,a aires where two ways m. 2&.V., 
the open street. 
etals, first recorded use of, Gen, 


shenkebnell 4 in 1d, Gen. 2 11-12; silver. 
en, 44. 2; us A: £4; 2 . 10; copper, 
Bzra 8. 27, R.V., Pict 3h 14; iron, 
Hann, 95.1; Prov. a. 47; lead, Ex. 15.10; Jer. 6.23; 
in, Num. 31. 22. 
. Ex. 16, 18, m. it with an omer. 
Isa. 18. 2,7, nation m. R.V., meteth. 
40. 12, m. pued nae with a'span. 
Mat. ta 2 Pea 
METEY. D. 35, m. ie ceniring rod). 
ME THbo AMMAL, “me theg-%m’ David takes, 


2Sam R. V., the bridle of the ‘mother city. 
ME PHL esa, me-thu’sa-el — 


eb. man of God. Gen. 
tes Vi, Methushael. dart [?). Gen. 5, 21. 
ME TH USELAH, me-thu’se-lah — Heb, man @ igi 


ani: MEHUNIM (g.v.).. Neh. 
Me ZAHAB mez shih Seer Pier ys Gol en Sn. 0, 


min. » Mijamin (q.v.). 
MIBitA ae, ‘tb hae Heb, choice—one of Davy 8 co 
Toes. ‘1 
MIBS AM, mib' sam — Heb. P| sa 


DG ». B, @1¢ 

MI B AR Hal a fortress. Gen. 36. 42; ne. 
Heb. who is like Jehovah ! 

o ne aan 


2) a man of Gari asin ee Ji ae. 17. 
3) others, 1 Chr. 5.5; 8. 345 . 84, 20. 
i Hy mi-ea ssn MI iia Kings 22. 8. 
2) Neh 
Mion CHARI, mi ’ ehael — Heb, who is like God! 
(1) a chief el, Dan. 10, 13; Jude 9; Rey. 12. - 
a) father of Sehur the Asherite SPY, Num 13.1 
3) others, 1 Chr, 5.13; 6. Picam “ 12. 20; on 18. 
i, mi/ehah = MICAH. i Gar, 24 


MIC: 
MICHATAH, m mi-ehiviah. 2. V., Mieaiah Pri. 12. 35. 
wire AL, “ehal — Heb. rivulet — Saul’s younger 


ug heen. . 
henaniee David’s wife, 1 Sam, 18. 
‘promotes his his escape to Naioth, 3s San, 19.12. 
reclaimed by David, 2 Sam. 3 
MICHIEAS his zeal, 2 Sam. 6. 
S,  mYeh’ma: 
27; 1 Sam. ste an 


i630 
= MICHMASH — treasure. 


defeated by Gi 
MIDNIGHT. £ 


MICHRI, mieh‘ri— Heb. my price 1¢ 
MICH HAM, mi¢h’tam— Heb. Sine “ta "Pe a6. 
‘Osh 4 


tith 
MIDDIN. mld’ dis Heb. extension — town cs Judah. 
MIDDLE. Josh. 12. 2m. of the river. ., the city 
Cer is in oe middle. 


Eph. 2. 14, m. wall of Fe tition. (Gen, 25. 2. 
a TAN, mid. om b. boy he | ® Abram’s son, 
land of, Ex. 2 ovr : aes 
oses flees to, Ex. 2 


MIDIANI TES, Wali ancites, descendants of Midian. 
Joseph sold to, Gen. 37, 28. 
Israelites war against. oa Be 
eon, Judg. 
Ex. 11. 4, a way m. 
Judg. ” 3, lay till m. ; Ruth 3. 8, atm. 
Mat. 25. 6, at m. was a cry made, 
Luke 11. By go unto him at m. 
Acts Ne Pr be m. Paul and Silas pr ree 
eevee at, Ps. 119. 62; Acts 16, 25; 20. 7; 
ae an he house cometh at, Mark 13. 35; bride: 
peor cometh at, Mat. 25. 6; Egyptians smitten at, 


MIDST. Gous 1. 6, m. of the waters. 
Ps. 46. 2, into the m. of the sea, x 'V., in the heart. 
46. 5, God is in the m. of her. 
Prov. 14, 33, in the m. &.V., inward part. 
30. 19, ship in the m. of the sea. 
Jonah 2. a m, of the seas. 2&.V., heart. 
Mat. 18. 2, set him in the m. 
Luke 2. 46, in the m. of et doe 
Mitel wives, Gen. 35, 1 one t 15-21. 
MIGDAL-EL, mig’ tdsLial~ Ebb, touaoer of God. Josh. 


(Josh. 15. 87. 
MIGDAL-GAD, mig'dal-gid— Heb, tower of Gad. 
MLD Oly wok mig’dol—Heb. tower. (i) Ex. 14.2, 
er. 
MIGHT. ‘deni 49, 3, Reuben . ae 
Deut. 3. 24, according to th: m. ‘R. mighty acts. 
1 Chr. 7. 25 men of m. , va 
Ps. 145. 6, m. of thy terrible’ Pye 
Eccl. 9. 10, do it pies thy m. 
John 3. 17, through him 'm. be saved. R. Vi, should be 
saved through him. 
Eph. 1. 21, far above all m. power. 
3. as with m. by his Spirit. 4 Vy! power through. 
ee the power of his mn. 


co. 1, 11, strengthened with allm. R.V., power. 
2 Pet, it. ,»m. be partakers. &.V., may become, 
7, 12, wer, and m., be unto, 
MiGut ST. Ps. 51. 4, i be “justifi ied. R.V., mayest, 
MIGHTIEST. 1 Chr. 11, 12, 24, one of the three m. 
RV. magne men 

MIGHTILY. ut. 6. 3 iportane m. 

Acts 18. 28, m. convi inced. R.V., powerfully. 
MIGHTY. Gen. 10. 8, be a m. one. 


28am. 1, 19, how are the m. ee ‘ 
Job 6. 23, hand of them. R. es PI PrEssors. 
12. 21, strength of them. R.V, bel of the strong. 
= strong and m., the Lord 
congregation of them. R&. T, of God. 
a iy‘he Pp upon one that is m. 
3. 4, m. waves of the sea. 
rig 16. 82, better than the m. 
a 22, sealeth the city i ve i 
dl, redeemer is m. strong. 
week. 19, ten m. men. a P rulers. 
0. “29,” m. One, R. ye 
Hebd 1.12, Om, God. R. f °0 Rock. 
Mat. 14. 2 m. works. RB. V., "these powers. 
Luke 1. . 82, put down the m. > princes. 
9. 48, m. power of God. R.V., majesty. 
15. 14, there arose a 7. famine. 
res a Bronk m. in deed and word, 
as of a rushing m. wind. 
Roe ets eat through m. signs. &. V., in power of. 
1 Cor. 1. 27, things which are m. _R. V., strong. 
2 Cor. fi, 3 butis m.in you. A.V., powerful. 


Gal, 2, 8, was m, in me. ay Vis we rought ‘or me. 
Eph. a So his m. power. Yyeiren th of his might, 
es. 1. 1, hi his m. pipet Rs as powe er. 
Rev. 6, 13, Shaken of a 7m. wish: “gt ts 
werer. mig‘ron— Heb. a 
TTAMIN, mij o-raln-— Heb’ o: onthe eight mana *t Chr. 


er 
MI. KLOTH, mik’loth — Heb, ead 
pO be 8. 32. (2) 1 Chr. 27. 4 [Ch mlb. 18. 
A, mik-né‘iah — Heb. possession of Go 
BILAL AL mila-la‘i 1—Heb. eloquent [?]—a La Mi 
6. 
MILCAH, ernie Heb. queen. 
Mi Gen, 11, 29. (2) Num, 26, 83, 
LCH. Gen. 82. 15, m. camels (= giving milk). 


‘ba 


a 


! 





MIL BIBLE HELPS. MIS 
MILCOM, mileom = MOLOCH (q.v.). 1 pings 11. 5. Ministers of Christ, a as,1 Cor. 4.1; 2 Cor./4 


MILETUM, wi-le’tum. R.V., ictus. 2 Tim. 4. 20. 
MILE TUS, mi-16' tus, seaport “and capital of Ionia. 
Paul’s address ian Ephesian elders at, Acts 20. 15. 
MILK. Gen. 18. 8, butter and m. 
Judg, 5. 25, gave him m. ; Job 10. 10, poured out as m. 
Proy. 80. 33, churning of m. bringet: th. 
Isa, 55, 1, come, buy wine and m. 
at 16, suck the m. of the Gentiles. [235 Jer. 11. 5 
ilk (and honey), Ex. 3.8; 18.5; Josh. 5.6; Isa.7. in 
ba se as a sign of abundance, Gen. : 12; EEN 


maith oe sta rudiments of doctrine, 1 Cor. 3. 23 Heb. ib. 
wee ot of arte pup word of God, 1.Pet. 2.2. 
d the m. 
Num, 11. 3, sionnd itin m. 
Judg. 9. 53, m. stone upon Abimelech’s head. 
Job 41. a nether 7, stone. 
Mat. 18. 6, m. stone hanged, &.V., great m. stone. 
mas nee in time of Abraham, Gen. 18. 6; women at, 
ai 
Millet, occurs only in Ezek. 4 
MILLIONS. Gen. 24. 60, Soe of thousands of m. 
R.V.. ten thousands, 
MILLO, mil/lo— Heb. ae ies 9.6; a Sam. 5.9. 
stones, mentioned, Deut. 5; Isa. 47,2 ; Jer. 25. 
Luke 17, 2; Rey. 18. 21, 2. 
_MIN NGING. Tsa. 8. 16, 7, (marg. == dripangaicelais 
MIND (n.). Gen. 26, 35, a grief of as foe 
Deut. 18. 6, desire of his m, 2 
1 Chr. 22. ti in my . to build. RE. i, ie 
Ps, 31. 12, as a dead man out of m. 
Proy, 21. 27, with a wicked m. 
29. 11, uttereth all hism. £&.V., anger, 
Isa. 26; 3, whose 7. is stayed on thee. 
Mat. 22,37, Lord... with all thy m. 
Mark 5. 15, and in his right m. 
14, 72, called to m. the word. 
Luke 12, 29, be ye of Gp ae m. 
ay 8.7, carnal im, R.V., mind oh the flesh. 


11. 34, mown the m. of the pond [with. 
15. 6, a with one m. ath one rg d ye may 
ae : Me V., zeal for. 


four fe Senveny mn 
Be 2, & WL he readiness ts there. 

8.3, Yorwardnces oe eee a R.V., your readiness. 
Eph. 4, 23, in the spirit of your 7. 


1 2, one m. striving. &.V., soul. 
4.1, heartsand m. R. 5 your thoughts in. 
we . 12, humbleness of m. R. V., humility. 
m. 1, 4, ofasoundm. &.V., discipline. 
3. a corrupt. R.V., corrw ded in mind. 
Heb, 12. 8, faint in your m. &.V., souls. 
1 Pet, 3. B: all of one m.. A.V. ‘likeminded, 


2 Pet..8. 1, your pure m, R.V., sincere mind. 
MIND (v.), Ruth 1. 18, nes stedfastly m. (marg.= 
strengthened hersel 
Acts 20. 18, m. himse. OR. V., intending. [m. 0: 
Rom. 12. 16, m. not high things s. R.V., set not 4 pee 
Phil. 3. 19, m. earthly things ee Hee to). 
Mind, a willing, Ex. 35. 5; 1,.C ae Neh. 4.6; 2 
Cor. 8. ae es Phil. 2. 13; 1 Bet. 
Ry "2 Cor. 18. 11; 
Phil 2 


united, we 12.15; 15. 6; 1 Cor. 1 
aaieted to God, Mark. 12. 30; Luke 10. 27; Rom. 7. 25. 


of Christ, possessed by His disciples, 1 Cor. 2. 16. 
MINDFUL. 1 Chr. 16. 15, be ye m. always. &.V., 
SoG gna 


Ps. 8. 4, that thou art m. of him? 
ape 12; Lord hath been m. of us. 
Tim. 1. 4, m. of thy tears. 2&.V., remembering. 
MIN ae Persea . 9. 24, fire m. with the hail. 
Mark. 1 wine m, with myrrh, 
MINTAMIN: Oey A Hob. on right hand. 2 ee 


81. 155 nen 12. 1 
INISH. iM ™, nents: R.V. (Amer.), dimin- 
MINISTER. ray Tix, 24 his m. Joshua. 
Ps. a 21, m. of his, that a his pleasure. 
104. 4, his m. a flaming fire. (vant. 
Mat. 20. 26, let him be your m. &.V. (marg.), ser- 
Luke 4. 20, gave it tothe m. #.V., atlendant. 
Acts ee a ohn to their m.. R. V., as their attendant. 


Rom. » God’s m. R.V., ministers of God’s ser- 
vice. 
MINISTER (v.). Ex. 28.1, may m. unto. 
Ps. 9. 8, he shall m. judgment. 


Mat. 20. 28, not to be m. unto, but to m. 
Rom, 12..7, wait on ourm. R&.V., give ourselves to 
our ministry: 
2 Cor. 9. 10, m. fed to the sower both m. bread for 
era food. Vag supp lieth... and bread for food, 
5 sup: 
oa a 5, m. mi you the Spirit. 2. Ves Degas 
nie may m. grace. Lt. 
Hep. 1 1, 14; to m. for. 
2 Pet. 1. i, peal be m, unto. 


R.V., richly supplied. 


1 gv 
R.V., do dervice for the sake of. tac Job 16.2 


LG PES 2, ‘Mat. 10. 16; Acts 20. 


oe “i Cox. 4. 9-18; 2 Cor. 1. 12-24; rf 14-16; 12, 13-18 ; 
Gal. 4. 19, 20; as 6.19, 203 Col. 2153 "1 Thes, 2: 
rity 2 hes. 2. "3.7, 9; 1 Tim. 1h, 3-75 4, 12-16; 2 Tim. 

their work, Isa. 62, 6, 7; Ezek. 38. 7, 8; Mat. 9. 37; 
John 1, 41, 45; Acts 6. 4; Rom. 12. 7; 1 Cor. 8 5 abs s 
2 Cor. 5. ti 20. 


Ree. of Lg aes ca obedience, 1 Thes, 5, 12, 13; 1 

m 

their Toward, saad: 36; 1 Cor. 3. 8,145 4 Tim. 4. 16; 
aS, 

nner ae joy, Nera 3; Phil. 2. 2;.4.13; 1 Dhes, 2.:19, 20; 


faithful, poe oy — the ee A Catia Mat, 28. 
19 ; “the Sanemiee Luke 10. 1 atih ee Acts 1. 
o: Philip, Acts 8.5; ice Ree 11.23; Paul, 
Acts 28. 31; Tychicus, ae 6.213) 7 timothy, Phil. 2 
ae Epa. phiroditus, Phil. 2. 25; Archippus, Col. 4.17; 
its, 
Ministering Dh polerrente Heb. 1.14. See Ps. 
103. 213 1.7; Ps. 104.4. &.V., winds. 
MINISTR ATI (ON. Luke 1: 23, days of his m, 
MINISTRY. Num. 4. 12, instruments of m. 
pi 12. 25, fulfilled their m. &.V., ministration, 
Cor. 16. 15, m. of the saints. RV, to minister unto. 
h. 4, 12, work of the m. \ B. V.,, ministering. 
jm. 1,12,into them. R.V., his service. 
Heb. 8. 6, a more excellent m. 


Se ‘of the Gosnel. spoken of, Acts 6, 4; poe. 
13 1 Cor. 16.15; 2 Cor. 4.1; Eph, 6. 21; ‘Col. 
if; 1 Tim, i 12. 
MINN min’ ani, ee in Armenia, Jer. 51. 27. 
INSTRE 2 Kings 3.15, bring mea m. 
mN 19. Day at the m. R.YV., fl flute-players, 
MIP HK AD, miph’kid — Tien? meeting place. Neh. 3. 
al R.V., Hammiphkad. 
MIRACLE? Ex. 7. 9, aes ous V., wonder. 
Mark 6. 52, m. of the loaves. concerning. 
9. 89, m. in my name. &.V., ee work, 
John 2. 23, saw the m. R#.V., his Signs. 


1,domorem. R.V., signs. 
{0 eh didno m. R&.V., "indeed. did no sign. 
Acts x vee approved by Ms mighty works. 
eb. 2, 4, with divers m. Kv, fa: manifold apt ah 
yi eu 14, means of Gene m £.Vi, reason of the 


Miracles, were performed by the power of God, Bx. 8. 
19; Acts 14, 3; 15. 12; 19. 11; by the power of Christ, 
Mat. tie 5 by the power of the Holy Ghost, Mat. it: 
“a are 15. 1 ; in the name of Christ, Mark 16. 1 

cts 
Pepormes by Moses and Aaron, Ex. 4. 3: 7.1037. 12. 5 
sain, as Tt, G6: Nam, fe, Bo, hy ah ; by 
dosha, Josh. CHG By Samson, dude, 
4-16. ; by. Nomis nt gee Yo 48: yihern prophet or 
Juda 1 Kings 13. "4-6: by ye jah, terest By They 4 ; 
ie 1. 10-12 ; by Elish ha, 2 Kings 2 43 iby 

orn 2 Kings 50.9 hep the disciples, eels, 10.9 | 15 
by the apostles, ‘Aobe 2 ; 5.12; by Peder, Acts 3. ; 
ne r Hes a bephen, A ren ee by ri Meee ries 8 

by Dive Acts 13.; 14.; 20. ; 3 by 
Seeotvene and evil oe irits, a tins ei as inte Oh. 4; 
2 Thes. 2.9; Rev. 18, 14; 16. te 19. 2 20. 

Miracles of Christ. See Cxrist Jesus, page 40. 

my et ieee am — Heb. their rebellion. 

(2) sister to Moses and ees hon 15. 20. 

watches over ark in Nile, Ex. 

called ‘‘ the prophetess,”’ Ex. is, So. 

leads the song of triumph, Ex. 15. 20. 

smitten with leprosy, um. 12.10. 

dies and is buried at Kadesh, Num. 20.1. 
MIRMA, mir’'ma — Heb. deceit —a Benjamite. 

8.10. &.V., Mirmah. 

MIRTH. Gen..31. 27, sent thee away with m. 

Ps. 187. 3, required of us m. 

Prov. 14. 13, end of that m. of mirth. 
Mirth. vanity of, Prov. 14. 3 Ain ate iB a" ahs 
MIRY. Ps. 2, out of the m. clay. 
MISCHIEF. Gen. 42. 4, ee. ms 

1 Sam. 23. 9, practised m. ; 2 Sam. 16. 8, thy m. 

Ps. 7. 14, conceived m. ; 7. 16, m. iano return. 

52. 2, tongue deviseth m. R. Toy very wickedness. 

94, 2b, which frameth m. 

Prov. 10. 23, afool todo m. R.V. wickedness. 

18.17, messenger falleth intom. R.V., evil. 

24. 16, wicked fall into m. &.V., calamity. 

Ezek. 7. 26, m. shall come upon 7m. 
atieceet wicked devise, Ps. 10. 7; 26. 10; ee 3; 6231; 

re ey, 4.163 24. 2; Isa. 59. 4; Hos. 7 "Ps, 36. 
ingouily 5 Acts 13. 10, R.'V., lange 

Mm. comforters. 

1 Cor. 15. 19, allmen most m, .R. V., pitiables 


1 Chr. 


140 2 


MIS 


COMBINED CONCORDANCE. MOR 





MISERY. Judg. 10. 16, m. of Israel. 
ov. #1. 7, remember his 7. no more. 
Rom. 3. 16, destruction and m. 
MISGAB, BY, wateh' ee Heb. high fort. Jer. 48.1 
sh a1 eae who like God. Ex. 6. 22; 
(Josh. 21, 30. 


tM it «f ;_Dan. 
MISHAL mi kat" Feb. a oh Aer te of Asher. 
MISHAM, mi‘sham— Heb. ¢ 


ir purification. 1 


Chr. 


RE Als mi’she-al. &.V., ey (g.v.). Josh, 19, 26. 

MISHMA, mish'mi— Heb. fam 
(1) Gen. es 14. (2) LChr. 4.25... 

pee ee AH, mish-man'nah—Heb. strengih. 1 


Chr. 12. 10. 
MISHRATTE 8, mish’ra-ites. 1 Chr, 2. 53. 


MISPERETH, mis’ pe-reth — Heb. number, 


MISREP HOT: —~MAIM, 


mis‘re-phodth-ma im. 


Neh. 7. 7. 


Josh. 


IT om Mark 12. 42, two m. (seventh part of a penny). 
Heb. sweet well. Num, 83. 23. 


1 Chr. 11. 43. [Ezra 1. 8. 
MITHRED ATH, mith’ re-dith — Heb. given by Mithra 
Mitre. oe ee high riest, Ex. 28. 4, 37, 33; 29. 6; 39. 23; 


M 

MITHCAH, mith’ ¢ah — 
R. V. ithka: “4 

mrhin ite mith nite. 


Lev 5. 
MITYLENE, ae ke -18'ne, i ci 


Paul staye < one sight at, A 
MIXED. 


. 


a&m. faeeane went. 


Heb. 4. 2, i, x th faith. 


R.V., united by. 


any island of Lesbos. 


rig ow AR kay’ zar —Heb. littile—summit of Lebanon. 
MIZ ban oa! toe Be MIZ PEH — Heb. a watel- oe ee 


(1) place’ in an 


ead, Gen. 31. 49. 


(2) town in Gilead, where Jepbthah sels, wide, 
(3) place at foot of Mount Seah Josh. 1 
oP town of Moab, 1 Sam, 22. 3. 


5) eg of Benjamin cee 18. 26; vane 
r— oo ZPE 


iw TEPER, tt peh. 2. V. 
MIZRAIM, miz'ra-im — 
(1) Gen. 10. 6. 
(2) Hebrew name for E: 
MIZ Z AH, miz’ Zah— Hi 
Gen. 36, 13 


MNASON, ee Gk. 


Mizpah fa v.). Josh. 
Heb. defences. 


egypt, 1 Chr. 1. 8. 
eb 


MOAB, mo‘ab— Heb. seed of the father. 


(1) Lot’s son, Gen. 


19. 87. 

(2) land of, Num. 21. 13; 
Mo uy of, Num. 22. 3; Judg. 
ITE S, mo’ ab-ites, 


Ruth 1.2; Jer, 48. 24. 


vreua i famaele paasage, Judg. 11. 17. 


COPFURE, Israel 


ills king ¢ of, wate 3. 12. 


detested Bye vil, dS am. 22. 3. 
By David 
tribute ne Kings 3. 4. 


lion He lled, 2 Kings : 3. A 
ates oiaesod ,» Isa. 15. ; Jer. Amos 2.1; ehh 
MoAet TESS, miab-i fase, R Ruih the. Ruth 4 
MOADIAH, m0‘a-di ah=MAADIAH (9.v.). Neh. 
baa 2 Gen. 19. 14, as one that m. 
AY, ITamasonem. R.V., laughing stock. 
aed 26, I will m. when your fear. 
17. 5, whoso mocketh the po: 
fi. 29, bowed re ene) afore him, and m. 


Mat. 
Gal. 6.7, God is not 


MOOKER Job 17. 2 ict wi, with ‘aie? 


, fats 20. 1, wine is a m. 
Isa. 28, 22, ‘be ye not ™m. 


R.V., scorers. 


th "Bore. 2 “ 


1. 16. 


‘ear — grandson of Esau. 
fe 4 ee 


mindful —a Ciistion: 


3.30; 28am. 8. 2. 
descendants of Moab. Deut. 


2.8, 
12.17. 


Mocking, inen ioned. in, Gen. £8 Hig aes Bag) 2 


Chr. 
condemned,’ Prov. 17. 


(oh Ghats” Mgt. 27, 29 
MODERATION. Phil. 4 
AT ance, 


10; 36.16; Neh. 4 


; Lam 
55 50, ‘7. Jer. ‘is. 1i, 


ee 23.11; Mark 15. os 
5, let your m. RV. 


bea: 
Modest aj mare se er 2.9; 1 Pet. 3. 3. 


MOIST Ps, 82. 4 


fue yh turned, 


RYV., 


+) Sor- 


L 8. 
make gnol acdah tie. “birth —city of Judah. 


oi r. 4, 
MOLE. Lev. 7 it. xo the 
MOLE CH, mo'lech = 


national sy of Ammonites, 1 Kings 11 


Amos 

MOLDD. m lid — 
MOLLIFIED. 
MOLTEN. Mic. 1, 4 


MOMENT. Ex. 33.5, peal: R. V., for one m. 


Ps. 30, 5, endureth but a 


reer: ee 19, lying tongne is but for am. 


5, in & 7. 0} 


2 Ben 4, ot ; Which 1 is bab for am. 


m._ BR. 1g Med (21. 
MOLOCH Heb. hg Lev, 18. 
6, R. V.. Bicontt our ki 
eb her her. Chr, 2, 29. 
Isa. 1. Jz m. ‘with ointment. 
, mountains shall be m. R.V., 








MONEY, Gen. 23.9, much m. R.V., the full price. 
Ex. 21. 30, sum of m! R. V., ransom. 
Ps, is. 5. his m. to usur jury. 
Prov. 7. ais he hath taken a bag aoe 
Isa. 55, 2. spend m. for that which 
Mat. ti. 34, received tribute m. R. V.. the half-shekel. 
17.27, ‘id apiece of m. R.V., shekel. 
Mark 6. 8. no m. in their purse. 
12. 41, cast m. into. 2. V. (marg.), brass. 
14. 11, promised to give him m. 
Acts 7. 16, sum of m. R.V., price in silver. 
8. 20, thy m. perish. &. V., silver. 
24. 26, he hoped that m. should have. 
Money, uncoined, Gen, 13. 2; 20. 16; 24. 35. 
coine d, first mention of, Gen. 23. 16. 
values, Ex, 30. 13; 1 Sam. 9. 8; ay cag oH . no 16, 24; 
Mat. 20.2; Mark 12, 42; Luke 12. 6 
love of, the root of all evil, 1 Tim. 6. io” 
Money-o changers, their traffic in the temple, Mat. 21. 
Mark 11.15; John 2. 15. 
MO NTE Gen. 8. 4, ark rested in seventh m. 
Ex. 2. 2, hid three m. ; 12. 2, this m. beginning. 
1 Sam. 20. 27, of the m. R.V., after the new moon. 
Month, the first in the year, Gen. 8. 13, 
names of the Late H — Ist, Nisan or Abib, Ex. 13. 4; 
eh. 2.1; % , Zif, 1 Kings 6. ‘is ra érd, Sivan. 
Esth. 8. a ron Thammuz, Zech. 8.'19; 5th, Ab, 
Zech. 7.3 9 6th, Hlul, Neh. 6. 15; vn "Ethanim:. 
1 Kings 8. 2; thy Bul, 1 Kings 6. 38; oth, Chislen. 
Zech. 1.1, R.V., Chislev ; 10th, Tebeth, Esth. 2. 16; 
ith, Shebat, Zech. 1. 7; 12th, Adar, Ezra 6. 15! 


MOON” Gen. 37. 9, sun. and the m. [of the moons. 
Deut. 33. 14, put, forth by the m. R.V., of the growth 
Josh. 10. 12, m., in the valley of ‘Ajalon. 

1 Sam. 20. 5, new m.; Job 81. 26, m. walking. 
Ps. 72, 5, sun and m. endure ; 72. 7, m. endureth, 
136. 9, m. and stars to rule. 

Mat. 24. | m. shall not give her light. 

Luke 21. 25, signs in the sun and in the m. 

Acts 2. 20, m. into blood. 

1 Cor. 15. ‘4, glory of m. 

Col. 2. 16, new m. ; Rev. 21. 23, rong of the m. 

Moon, created by God, Gen. 1. 14-16; 
arise ape Deut. 33 83. 14; Posh: 10. i2; Ps. 89, 
an object of idolatrous worship, Deut. 4,103 1728; 

Jer. 44, 17. 
an_emblem of te church, eben 33. u; Job 31. 26; 
Ps, 8.3; 19. 4,5 589.97; 198. 3 S. of Sol.’6. 10; Isa, 2. 
5; 30. 26; 60.20’; Jer. 31. 
new, feast, of, 1 A Sam. 20. He 4 Chr. 23, 31; Ps. 81. 3; 
darkening ‘of, liustrative, Job 25. 5; Isa. 18. 10; 24, 
23; Ezek. 82. 7; Joel 2. 10, 31; 3. 45; Mat. 24. 29; 
Luke 21. 25; Rev. 6. 12; 8. 12. (21. a. 
shining of, illustrative, Tsa. 30. 26: 60. 19; Rev. i 
MORASTHITE. mo'ras-thite. Jer. 26. 18; Mic. 
, Morashtite. 

MORDE CAT, mb6r‘de-eai, a poner son of Jair. 
informs Ahasuerus of plot, Esth. 2. ns 
refuses obeisance to Haman, Esti. 3. 5 
honoured and promoted by king, Esth. 6. 10. 

MORE H, mo'reh— Heb. tes By. 


(1) Gen. 12. 6. (2) ede ig 1 es 
MOREOVER. 8. in m. if thy brother. Ce 

1 Cor. 10. 1, m., brethren, I would. 2. ae 

2 Pet. 1, 15) m. Lwill endeayour. 2. Vi 
MORE. SHE TH- GATH, mor’esh-eth- cite rer southern 

Judah. Mic. 1. 14. 

MORIAH, mo-ri'ah — Heb. revealed by God — hill. | 

Abraham almost offers Isaac there, Gen. 22. 2. 

David erects altar, 2 Sam. 24. 18. 

Solomon pee et on, 2 Chr. 3. rs 
MORNIN Gen. 19. 15, when the m. arose. 

Ps. 30. 5, be cometh in the m. 

90. 5, in the m. they are like grass. 

Joel 2, 2 » m. spread upon the mountains, R. V., dawn. 

Mark 16. 2, early inthe m. R.V., early. 

Luke 24. i: early inthe m. R&.V., at early dawn, 

Jolin 21. 4, m. was now come. R&. Way day 

Acts 5. 21. et ws them. _R.V., about daybreak. 
MORROW. . 10, said, Torm. 8. V., against to- 

morrow, 4 

Prov. 27. 1, boast not thyself of to-m. 

Mat. 6. 34, ‘take therefore no thought for the m. 

Acts 25, nh on the m. eee R.V., next day. 
MORSEL. Judg. 19. 5, comfort. with am. 

Ps. 147. 17, he casteth h forth his ice like m. 

Prov. 17. 1, better is a oe 

Heb. 12. 16, for one m. of meat. RB. V., mess. 
MORTAL. | Job 4. 17, shall m. man be. 

1 Cor. 15, 53, this m. must put on immortality. ; 
MORTALITY. 2 Cor, 5.4, that m. cota be. BV 

what is mortal night, 
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Mortality in pa Job rec 
Cor. 3.Cor. 4 11; 2 Phim 

MORTAR air iets ll. 8,inam, &. in ba Se 
Prov. 27. 22, shouldest bray a fool in am. 

MORTER. Gen. iL 3. alne ie 6 R.V., mortar. 

Mortga ages, me mentioned, N 

MOR' an roy Tee deeds. &.V. (Eng. 

marg.), EB isp ms as (Amer), » pts to death. 

Col, 3. 5 Mm, your members. (Eng. marg. 2s make 
dead ; (Amer. s ut to death, serah, 

MOSERA, mo-s6'r4—Heb. fetter. Deut. 1 nk. Ue 

MOSEROTH, mo-se’roth — Heb. fetier's. Newe. 338, 30, 

MOSES, 15 ses — Heb. drawn out — con of Amram, 

birth, exposure, and adoption, Ex. 2, 1, 10, 
pores Egyptian shining ‘Acts 7 "28. 

kills E; tian taskmaster, vet tn 
flees to land of Midian, Ex. % 
marries Zipporah, Jethro’s EAs ERA Ex. 2, 21. 
remains Sa aere in Midian, Acts 7.30. 
Gershom and Eliezer born, Ex. 2. 22; 18. 4. 
God appears to him, Ex. 
po fetal pine Ex. 4. 20. 
circumcision 0: Gershom, Ex. 4. 25. 
is met by Aaron and elders, Ex. rhe 27, 31. 
interview with Pharaoh, Ex. 5, 1 
God plagues Egyptians, ‘Bx. 7. 
Israelites leave Egypt, Ex. 14. 
Heats and passage 0: ot Dect ary Ex. 14. 

is song of triump! 
is murmured si Sm Bt. heen Ex. 15. tS 
at Sin, Ex. 16. 2; at Rephidim, Ex. 17. 
sweetens waters of Marah, Ex. 15. 25. 
brings water from rock, Ex. 17. Ba Num, 20. 7. 
brings quails, Ex. 16. 13; Num. 11. 31. 
brings manna, Ex, 16. 14; Num. tL 6. 
meets God in toner Sinai, Ex. 19. 3; 34.2. 
returns with tables of law, Ex. 31. is, 
is instructed to build fehora Ex. 25.-31, 
builds the tabernacle, ae 40. 
speaks with eon Ex. 33.9. 
at Kadesh, Num. oe 2; at Edom, Num. 21. 5. 
sends spies, Num. 1 
Korah rebels against, Nu Num. 16, 41. 
is not to enter Canaan, Num. 20, 12. 
his government of Israel, Num. 20. 
makes the brazen serpent, Num. 21. 8. 
views the promised land, Num, 27. 12. 
appoints Joshua his rare Num. 27. 15. 
his death and burial, Deut. 
appears at Christ’s pope ‘ation, Mat. 17. 3. 
his meekness, Num. 12. 3; econ Deut. 34. 10. 
Christ likened to John 5. 46; 

Moses. — T. th he Pentateuch is pee “the Law 
of ‘Moon “Bae 7. 6; “the Book of the Law of 
Moses,”’ Neh. 8. 1; ‘‘ the Book of Moses,” Ezra 6.18 ; 
“the Book of the Law of Jehovah by the hand of 
Moses,”’ 2 Chr. 34. 14; ‘‘the Book of the Covenant,’’ 
2 Chr. 34. 304 ts#nio Hook ind aly Lawoe Jehovah,”? 
2 Chr, 17. (particle. 

MOTE. Mat. ‘Ts peholdest thou the im. (= wipta 

Mote, moral fe eeot likened to, Mat. 7. 3-5 ; Luke 6. 41, 

MOTH. Job 4.19, crushed before the m, 

re as 11 beauty’ to consume away like a 7. 
13, where mv. and rust doth corrupt. 

Moth, Somuled to in, Job 18. 28; 27.18; Isa. 50. 9; 51.8; 

Hos. 5. 12; Jas. 5. 2. 

MOTHER. fay 2 24, father and his ™. 

Ex. 20. 12, honour. ae "father and thy m. 

Ps. 35. 14, mourneth for his m. 

Prov. 10. 1, foolish son is the heaviness of his m. 

15. 20, foolish man despiseth his m. 

Mat. 10. 37, loveth father or m. more 

Luke 2. 43, Joseph and his m. &.YV., his parents. 
2.51, m. ke eae 

Mother, of a pie mankind (Hye), en, 3.20; love of moth- 
ers, Isa, 4! 

Examples : eke 21.16; = 2. 2-4; 1. Sam, 1. 22; 2, 
19; 2 Sam. 21. 10; 1 Kings 3 » 26. 

duty to, Ex. 20. 12: Prov. 1. 8; 23, ve ti 6,1. 

last mention of the Virgin, Acts 1. 
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Top S. Rom. 7. 5,7, of sin. fh, u, ‘ul passions. 
Boba Josh. 9.13, itism, AR. Vos is become m. 
bag oan en ners 22.14, m. of the Lord. 
27, m. of God. R. ae mountain. 


Boat. 3. 12, half m. Gilead. RB. V., the hill country of. 
Judg. 12. 15, m. of the Amalekites. vag ta country. 
2 Sam. 15. 32, the top of the m. | #. Vay 
Isa. 29. 3. siege: st thee with am. &. vy 
Jer. 50. 19, satisfied upon m. Ephraim. 

John 8. 1, Jesus went unto the m. of Olives, 


ort» [of. 
vy the hii ls 


OU Vudu ve 107. 26, they m. spite to the heaven. 
0. 31, m. up with wings as ea: 
MOUNTS. Jer. PD. 24, them. R.V. ( once mounds. 


of the curse of 


Mount of the fees Sinaty. Deut, 33. 2; t u 
“Di ture inheritance, 


the law, Zbal, Deut. 27. 13; of fu! 





HELPS. MUL 
Bed bol vtnee 14. 1; of present. bloating Gerizi; 3 
2; of the coming, Olives, Z ae 14. 4; 

ay texbe eee Calvary, Luke 8 of. (8 
final ki ogden, Zion, Isa, 2 p 
of the va 


ey, Josh. 13. 19; corruption, 2 Kings 23. 
13; of the congregation, Tea, 14. 18; to be cast against 
Jerusalem, Jer. 6. 6 
i Me 1. 20, m . of the Amorites. 
hiil ay and Deut. 479 25, i in &. V. (Amer.). 
Ps. 36. 6, great m. R.V., mountains of God. 
More x 11, nigh unto the m. - Vi, on the mown ain 
MO Gen. 23. 2, Abraham one Jo Mm, 
ote? ns , Egyptians m. RV. 
Pais 11,'26, m. for her ae och 'T., made lamen- 
‘ation. 
Ps. 35.14, m. for his mother, R.V., bewaileth. 
55. 2, Im. in my com mupleint. R.V., am restless. 
8 9 mine eye m. V., wasteth away. 
Prov. 29. 2, people m. R. v. sigh. 
Mat. 5. 4, blessed are they that m. 
ue ft 32, we have m. to you. &.V., we wailed. 
MOURNER. 2 Sam. 14. 2, feign thyself to be a m 
Mourners comfort for, Job 29. 05 | om. 12.15; 1 "thes. 


hired, Mat. 9 
MOURN FULLY. Mal. 3. 14 ya dm, valyg 
Mourning, when blessed, Eccl. 7. 2; Mat. 5. 4; Luke 6, 

for the dead, Abraham for Sarah, Gen. 23.2; Jacob 

for voscaty "Gen. 37. 84, 35; Me Eguptians for J for Kore 
Gen. 50. 3-10; pie ‘for’ Aaron, ; for 
Moses, Deut. 34. a eae hs iY Bas mee 
David for yee 8. 81, 85; Mary and ‘Varthe 
ae! Lazarus, John 11. ; Meio men for Stephen, Acts 


MOUTH, Gen. 4. 11, opened her m. 
Gen. 8. 11, in her m. was an olive leaf, 
Job 34. 3, m. tasteth meat. R.V., palate. 
Ps. 8, 2, out of the m. of babes. 
82. 9, m, must be held. &.V., trappings. 
89. 9, I opened not my m. 
40. 3, put a new song in my m. 
51. 15, my m. shall shew forth, 
63, 11, m: of them that speak lies. 
108. 5, satisfieth thy m. with. &.V. (Amer.), desire. 
126. 2, our m. filled with laughter. 
141, 3 set a watch before my 7. 
Prov. 4. 24, from thee a froward m. 
8. 7, my m. shall speak truth. 
10. 6, covereth the m. of the wicked. 
6 “g m. of the upright shall deliver. 
keepeth his m. keepeth his life. 
a 3 flattering m. worketh ruin. 
Luke 1. 64, his m. was opened. 
4, 22, gracious words . out of his m, 
6. 45, of the heart his m. speaketh. 
Acts 15. a tell you by m. &. V., word of mouth. 
1 Cor. 9. 9. of the ox. R.V., the ox when he. 
Mouth of God, Deut. 8,3; 
of the righteous, Ps. 37. 5 ; Prov. 10. 81; Eccl. 10, 12. 
of babes, P: ; Mat. 
of Hs Parad 3 82,9 sid 42; 109. vi rad 8; Prov. 
4,24; 6.125 is. 28; Rom. 3.14; Rev 
VE. Gen. 1. 2, Spirit of God m. sie abs face. 
se 15. 5, shail never be 7. 
8, I shall not be m. 
is, es hills.m. and. &.V. (Amer.), quaked. 
55. 2b, suffer the righteous to be 7, 
Prov. 23. 31, when it m. itself aright, R.V., goelh 
down smoothly. , 
Jer. 25. 16, drink, and be m. R.V., reel to and fro. 
Mat, Bi. 16) all the city was m. R.V., stirred. 
Mark 15. 14, priests m. the people. &. V., stirred up. 
ane 17, 28, ‘for in him we live and m. 
'[s/able. 
ay UN- 


R.V., 


b. 12. 28, cannot be m. R.V., shaken. 
MOVEAB iE. Prov. 5. 6, her ways arem. R. 
MOWER. Ps. 129.7, m. filleth. &.V., uy, 
MOWN.. Ps. 72. 6, rain upon the m Brass nee 
MOZ A, m0'zi— Heb, source. (10 1, 2. 46, (2)1 Chr. 
ee m0 zah= MOZ A, a city of ia St Josh, 


A gh pr 2p 
MUCH. Gen. 23. 9, as m. money as it is Ee 


hr. 22.4, m. cedar wood. &.V., cedar trees ih 
puabemalncos: 
Ps, 33. 16, by fh arene R.V., great. 
Mat. 15. 33, m, bi R.V., many | ap 


Luke 6. 3, not pen ee 2 
12. 48, m. is given, of him shal be a required. 
18. 13, lift up so m. as his e@ 
John 2B * a ople. ee fee 
poe m. work, bere able ee diffi- 
5. ee oe more Ait RV. abound more. 
MUFELERS. Isa. 3. 19, m.; marg., spangled orna- 


MULBERRY. 2 Sam. 5. 23, against m. trees 
MULE. Gen. 36. 24, foundthe m. 2.V., hot paios: 


athe 00 mImnon. 
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becca , COMBINED CONCORDANCE. NAH 
2 Sam, 13. 29, upon his m. ; 18. 9, upon am. MUTH- LABBEN, mith Ib'ben, Ps. 9, (title. 
“sth, 8, 14, rode upon m. R. Ve, swift steeds. MUTTER. Isa. 3. 19, wizards .. . that m 
eee horse, or as the. TUAL. Home 2 12, by the ™m. faith. oy V., each 


WoL cae 
Gen. 1. 22, be fruitful, and m. 
wot - iF their sorrows shall be begs 
rov. 29. 16, wicked are m. increased. 
ree int 7, m. more than the isin R.V., are tur- 


Atpiving ng. 
Acts 6. 1. paraber of the disciples was ». mut- 
MULTITUDE. Gen, 16. 10, numbered for m. 
gop ue 7 pony them. R&R. V., tumult, 
. 18, saved by a mM. - an host. 
ey ve gone with the V., throng. 
51. L m, of thy es pl Edy 
69. 13, in the m. of thy mercy. R&.V. (Amer.), abun- 
Prov. 10. 19, m. of words there wanteth not. 
11. 14, eP of counsellors there is safety. 
great m. followed him. &.V., Meee 
Mark 3. 9 Pa hela of them. &. V., crow 
Luke 2. 13, m, of the heavenly host. 
- A tm. of people. &.V., number. 
en the whole m. R. a} ‘and all the people. 
o3 7 whole m. of them. ans ppamnsny 
sate 33. 7, m. was divided. eee ly. 
Pet. 4. 8, cover the m. of ee iets 
MUNE TION. Nah. 2. 


urbe Naif bag 
MURD 
m. the ee 


fe. Me 
é3 ov. in the hae 
Mat, 19 18, do no m. V., shalt not kill. 


(dance. 


Vy 
1, keep m. BR. ye (ante) Jt 


Benjamin’s eighth son. Gen, it 
8, m. the innocent. 


Murder, forbidden Ex. 20. 13; ae 24. as Deut, 21, 
9; Jer, 2. 34; 22,17; Ezek. 16. i Mat: 3 9.18; Rom. 
a; 9, 21; aim, 193 4. 15, 


Ex. oL. 14; Num. 35. 30; 
a wi; Vda 3; Rev. 22. 15. 
eee Gen. 4. 8; Abimelech, Judg, 9.5; 
a; pam, Bi gan 12.9; Absalom, 3 
Zinn, 1 Kings 16. 10; Jezebel 1 Kings 
1 Kings 21. 19; Shallum 2 Kings 15. 
8 21. 16; the Mernacwa 2, 16; 
Herovtias and her Poy sy Mat: 
; Barabbas, Mark 15. 7 
heisam. &.V., Wane 


iN; sana 
tee 
tei “dite Mat. 27 
yaa ee ié 
iuer,. 


John 8, 44, he was a m. ; Acts 8. 14, desired a m. 
Acts 21. 38, men that were m. &. V., of the Assassins. 


Murmuring, against Christ, Luke 5. 30; 19.7; John 
Lam, 8. 39; John 6, 48; 1 Cor. 


rebuked, 3 Prov. 19. 
er 
3 14. 27-29; 16, 45, 46; Ps. 


10. 10; Phil. 2. 14; +f 
punisimen of, Num. it 
A, 14; Ege Ex. as 22, 
5. 24 5 16. 2 12 3; 
; Aaron, ete. Num. 12. ip Be in 

1 Kings 19.4 3 Jab, te » 1, ete. ; Jeremiah, yeu, mn 
Dee Jonas Jonah 4 8,93 Disciples, Mark 14. 4 
gone j Pharisees, pene lbs 5.2; 19.75 Jews, Pre 
precuans Acts 6. L. 
ucinictiiNs ee «BX: 16, 7, your. ce ery : 

grievous m. (= cattle pla 
MUSE. Ps. 39. 3, “0 a was mi eae) 

Ps. 143. 5, m. on the work of thy hands. 

Luke 3. 15, m.in their hearts. &. V. opie per 
MUSHI, mu ‘shi— Heb. withdrawn. “Ex. 6. 19, 
MUSHITE S, mii’ shites, ee One ag of Mushi, 
Music, early aeeutoy oh Neate 
- effects of, 1 Sam. 1, os 

nad § in worship, 2 


MURD 


Instances of :— Cain, Gens 
23; Israelites, Ex. 14, 01; 
il. 1-4; 


3. 83. 
um. 


i joing 5, 4 2 Chr. 7. 


8. 33.5 81.5 a ; atc bit 6 8.5; at ca me 
os 5.125 14. i; Lam. 5. 14; Amos 6. 5; Luke 1 
25; 1 Cor. 14. 


in heaven, Rev, 5. 7 14,2, 
instruments of : <6 mnbals, 1 Chr. 16. 5; Ps. 150. 5; 
Serer Ps, 98. uleimer, Dan. 3.5; Pete Dan. 
S..0% Har. Ps. £2 3 Organ, Gen, 4 4.013 J b Bi. 12 
Fee as. Age Bile saan ‘Sac eg th nb Hf 
er sable: a acl 
evr eh, 1 Sam. Ne “4 fiminel “iia x: 5. 
mepet. ng “tol, Isa, 14, 11. 
MUSICAL 1 Chr. 16, 42, ™, instruments. 2. V., in- 
ur sty ments eplafor th the song of Go sere ¥,, ; ode 
m. 
MUSICK, Bec. 12:4, daushtars of Soe Hi 


3. 63, Lam their m. &,V., 8 
Most. it, 24. & come to 3 ee V., must needs. 
Mark 14, 49, m. be ful ee V., might. 
Heb. 4. 6, 1. enter, &.V., should. 
ve account, ‘K. la hall, [to begi! 
ate “ft b indement m. begi V., forpdgerkont 
4, m. put off, R. 


whe cence of its gaca: Mat. 13. 31, 82; Mark 
ers tar 32; Luke 13. 18,19.” : ‘ 





eer 


of us by the nee faith h, 
ing ey the ox that treadeth out ie cue Mire 
yaks myaon meaning of, 1 Cor. 9. 9 5. 18. 
MY. Ps. 22. 19, O m. strength. R. V., thous Fag 
Ps. 101. 2, m. house. 2. my soul. 
= 16, m. substance. A. V., mine. 
v. 3, 12, m. new name. R V., mine own, 
MYRA, my’ ra, a town in Lycia, ” Acts 27. 5 
MYRRH. Gen. 37. 25, balm and m. 
Esth, 2. 12, oil of m.; Ps, 45.8 smell of m. 
$, of Sol. 1. 13, bundle of m.; Mat. 2. 11, and m, 
Mark 15. 23, mingled, with m. 
John 19. 39, m. and aloes. 

Myrrh, mentioned in, = 87. 25, 
ladanum ;"? 43. 11; Ex. 30. 28; 8. of Sol. 3. 6; 4. 6, 
14; 5.1, 5,1 13. 

ek as a perfume, Esth. 2. 12; Ps, 45.8; Prov. 7.17; 
in je yer John 19, 39 
rt or ie gi ifts of the wine men, Mat, 2. 11. 
MYRT en. 8. 15, m, branches, 
Isa. rs ch Jant in wilderness the m. 
55. 13, he 1 come up the m. tree. 
Zech. 1. 8, stood among the m. trees. 
MYSELF. Eccl. 2. 3, give m. &.V., my 
‘Acts 24. 10, answer for m. R. V., make niy defence. 


R.V. (nang, »» en 


Slesh. 


Rom. 16. 2, m. also. &.V. mine own self. 

2 Cor. 12. & 5, yet of m. R.V,, but on mine own*behalf. 

YSTA, si-&, province of Asia Minor. Acts 16. 7. 
MYST 1 Cor. 2. 7, wisdom of God in m. 


1 Cor. 4. 1, stewards of the ? i of God, 

Eph. 5. 32, great m. 3. 9, m. of the faith. 
Mypiery o of the he calling of of th he Gentiles into the Church, 

of the tera of God, Stat. 13. 11; Mark 4, 11; Luke 

8.10; 10. 21; 1 Tim. 3. 16. 

of iniquity, Rev. 17.5. 2 Thes. 2. i pa V., lawlessness. 

of the raising of the dead, 1 oor 51. 

of blindness of Israel, Rom, 11. 25. 

of God and of Christ,’ Col. 2.2; Rev. 10. 7. 


N 


Se ig na‘am— Heb, sweetness —son of Caleb. 1 Chr, 


VANMAH, na‘a-mah — Heb. sweet. 
(1) town of a Josh. 15. 41. 
ry women, Gen. 4. 22; 1 Kin 3 14, 21. 
AAMAN, nia'a-niin— Heb. delight. 
vas Gen. 46, 21 
2) Num. 26. 7, 
3) hes cept in-chief, cured of leprosy by 


waaita Ait Then na’ a-ma-thite, inhabitant of si get 


NAAMITES, na ‘a-mites, the family of Naaman, Num. 
NAARAH, na aD eee b. girl. 

8 woman, 1 Chr. 4 

2) town in | Ephraim. ‘( V.), Josh. 16. 7. 
NAARALT, na‘a-rai — youn gd 1 Chr, 11. 37, 
Waa AN. parka WAAR (2). 1 Chr. 7. 28. 
NAARATH, naardth. RK. V., Naarah. Tosh. 16. 7 
sme a es * na-Xsh’on. &. V2, Nahshon. Ex. 6 


t.1.4 
NABAL, nav bal —Heb. foolish —man of Carmel. 
refuses David assistance, 1 Sam. 25, 10. ‘ 
Abigail his wife pleads for, 1 Sam. 25. 18. 
his miserable death, 1 Sam’, 25. 37. ‘ 
NA a’ both —Heb. fruits (?). 
quarrels with Ahab, 1 Kings 21. 
murdered by Jezebel, 1 ee 21. 13. 
his murder avenged, > Ki Kings 9. 21, 
NA yt de ’ehtn — Heb. prepa ed, 2 Sam Bo 6 


R.V., Nac fini ke 
NA CHOR, ‘nw chr. R.V., Nahor (q.v.). om 
NAD AB, na dab — Heb. enerous. 

(1) Aaron’s son, Ex, 6. ! 
; one of Shammai’s sons, 1 Chr. 2. 28. 
3) king of Hadas succeeds Jeroboam, 1 Kings 14. 20. 
besieges Gibbethon of Dan, Josle. 21, 23, 
murdered by J naa 1 Kings i 27, [Luke 3. 23. 
nig’ aggai — Heb. vo gv.) 

AHALAL ni 8 hi Hehe ahee walk. Josh. 35. 

MA LIE), na-ha’li-el— Heb. God’s torrent, Num. 


NAHALLAD, nachilal=WVAHALOL. R. Vy Nahalal 
(gn. Judg. 1, 30, 
NA HAM, na ne ham =H sold 


WAHARE ni "he o ae 
2 Sam. 28, 31. 


6. 
34. 
2 


ace — 3, Judean: 1 oh 4 
b. repentant. Neh. 7. ce 
Naharai “dover 1 Chr. 11, 
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BIBLE HELPS. 


NAU 








NAHASH, na hish — Heb. serpent. 

(1) ‘Amasa’s father, 2 Sam. 17. 25. 

(2) Ammonite king, invades Jabesh, 1 Sam. 11. 

wd) another / Ammonite king,-2 Sam 10. 

NAHATH, na’ hath — Heb. rest a. ‘Gen. "36. 13; 1 Chr. 

6. 26; 3 Chr. 31.13, 

NAHB, nah’ bi— Heb. hidden — —aspy. Num, 13. 14. 
NAHOR, a a h6r— Heb. snorter. (1) Abram’s brother. 


27. 
(2) Abram’s grandfather, Gen. 11. 24. 
NAHSHON, nah'shon — Heb. sorcerer. Num. 1. 7. 
aA hes na hum — Heb. consolation —a prophet. Nah. 


Natt. Judg. 4. 21, n. of the tent. R. V., tent- pyc 
oe Pha 26, put her hand to the ». &.V. (Amer.), 
Ont 
Eccl. rm ti, as 7. fastened by a masters. 
Dan. 4. a, n. like birds’ claws ; 7. 19, n. of brass. 


J oe 20. 25, the print of the n. 
Col. 2. 14, navibin it . his cross, 
Nail of wood, Ju 21, R.V., tent-pin; Ezra 9. 8; 
SPIEL + 255 Zech, 10. 4; of ironed Gir 22. 3; of 
0: 


yf ALIN, na’ i nailed! s son raised at. Luke 7. 11. 
AIO TH, na ‘ioth — Heb. habitations. 1 Sam. 19. 18. 
NAKED. Gen. 2. 25, were both 1. 
Ex, ae a people weren. &.V., broken loose. 
Job nm. came Tout... 2. shall I return. 
Mat. 18 et 38, 48, 44, .7., ve clothed me. 
Mark 14. 51, 'n. body; John 21. 7, he was n. R.V. 
wages} mang. Wy Rat. on his under garment only. 
asa 
Btn. Gon 2. 11, 2. of the first 
ee EA 28 aye n. shall be called no more Jacob. 
Ex. 3, 15, this is my 2. for ever. 
6. 38, by the n. of God Almighty. R.V., as. 
Josh. 7. 9, thy great . 
2 Chr. 14. 11, in thy 7. we go. 
Neh. 1. 9, chosen to set my 7. there. 
Ps. 20. 1, x. of the Ces of Jacob. 
34, 3, exalt his 7. 36, love hisn. 
72. 17, his n. shaibehnk: 111. 9, reverend is his x. 
138. 2} thy word above all ‘thy Ne 
145. 2, I will praise thy n. for ever. 
Prov. 18. 10, n. of the Lord is a strong tower. 
22. 1,4 good n. is rather to be chosen. 
uit Bol. thy n. is as ointment. 
vi, ‘call Ii his n. Immanuel. 
e rt desire of our soul is to thy 7 
56. 5, Steeple n.; 51. 15, n. 1s Holy. 
62. 2, by a@ new 7. 
63. 16, hy n. is from everlasting. 
Jer. 7. 10, called by my 7. ; 10. 6, thy n. is great. 
44, 26, sworn b ay great n. 
Zech. 10. 12, and down in his n. 
14. 9, one Lord, rey his n, one. 
Mal. 3. 16, thought upon his 7.; 4. 2, fear my 7. 
Mat. 1. 25, called his n. Jesus. 
6.9; Luke 11. 2, hallowed be thy 7 
10. Bf for my n.’s sake ; 12. 21, in his n. 
18. 20, gathered together i in my nN. 
Mark 9. 87, of such children in my 7. 
Luke 1. 63, his n. is John; 10. 20, 2. written in heaven. 
John 6. 43, come in my Father's n. 
14. 13, ye shall ask in my n. 
Acts 1.15, the number of x. &.V., and there was a 
multitude of persons gathered. 
3. 16, his 7. through faith in his n. 
4, 12, none other 7. under heaven. 
me 58, whose 7. was Saul. &. V., named. 
Lee 9.17, my n. might be declared. 
ae ris fie every 7. that is named. 
Phil. 2. 10, at the x. of Jesus every knee. 
Col. 3. 7 "do all in the n. of the Lord. 
2 Tim, 2. 19, nameth the n. of Christ. 
Heb. 1, 4,a ‘more excellent 7. 
3 John 7, for his n.’s sake. Fa V., sake of the Name. 


inti oT. 36, rightly . Jacob ? 
n. the priests. fof. 
Amos 6. i, n, chief of the nations. 2. V., notable men 
Mic. 2. 7, 2. the house of Jacob. 2. V., shall it be said. 
Mat. 9.9, 7. Matthew. R.V., called. 
Luke 2. 21, 2. of thé angel. ie Ye. called by. 
6. 13, whom also he 7. apostl 
Acts 24. 1, orator 7. qercatine.- “R, V., one. 
1 Cor. 5. it so much as ”. amon’ R. V., even. 
Eph. 3. 15, family in heaven an “earth is 7. 
Name of God, Ex. 3, 13-15; 34. 5. p ae #0 be Rououred, 
a or 7; Lev. ue 21; as BS 
163. 1 5) Mat, t. 6.9; Luke 1. 


Vive 6 1S See gue siolee a of. 
of i vi prayer to be made in, John 14, 13, 14; 16. 
23-26; Rom. 1.8; Eph. 5. 20; Col. 3,17; Heb. 13, 15; 





ered ee wrought in, Mat. 7. 22; Luke 10. 17; Acts 
; 4.10; 16. 18; 19. 13-16; above all other names, 
Pail. 2. 93 of those who bear it, 2 Tim. 2,19. See 
,CHRIST JESUS, names of. 
given to children at hae ter oc Luke 1. 59; 2. 21. 
value of a good, Proy. 22.1; Kec 
acre changed asd God, Gen. 17, 5, 153 7 2Sam, 
12 Gen, 41. 45; Dan, 7 Pay Christ, 
Mark}. 1, 1; rs by the apostles, Acts 4. 36. 
NAOMI, na-0'mi—Heb. the /ovable. Ruth 1. 2 
NA APHISH, eee — Heb. refresher [?] —Ishmael's 
son. Gen. 2. cob’s son. 
NAPHTALI, aph ‘ta-li—Heb. my svreslling. (1) Ja. 
Jac b’s prophecy regarding, Gen. 49. 21. 
@ tribe of, numbered, Num. 1. 43 ; 26 48, 
strict a to, Josh 19. 8: 
aids Se ey udg. 4.6; Gideon, Judg. 6. 85; Dayid, 1 


ae pa by Ben-hadad, 1 ee 15. 20; 2 Chr. 
led captive into Assyria, 2 Kings 15 9. 
eb. people of Piah. 


NAPHAT on Ae nari 
ctuwe 19. 20, kept laid up ina zn. 


Gen. 1 
KIN. 
John 11, 44, face bound about with a 7. 


20. 7, 2. that was about his head. [16. 11. 
NARCISSUS nar-gis‘sus, a Christian = Rome. Rom. 
NARROW. Num. 22. 26, inan. pines. 

1 5 Whe 6. 4, windows of n. lights, xed. 
Job 18. 27 , lookest n.untoall. &. ai ee vest. 
Ezek. 40. 16, n. windows. £&.V., closed. 


Mat. 7. 14, nm. isthe way. &.V., ’ straitened. 
NATHAN, na'than— Heb. gift. (1) a prophet in David’s 


fora’ the building of feuole 2 Lg fe 1 
his parable of the ewe lamb, 2 Sam. 12. 1. 
anoints Solomon king, 1 Kings 1. 34. 
(2) David’s son, born at Jerusalem, 2 Sam. 5. 14. 
(3) others, 2 Sam. 23. 86; 1 Kings 5s Bara 8. 16; 10. 
39. ciple. John 21. 2 
NA THANAEL, na-thin‘’a-el— Heb. Mes gift dis- 
ATHAN MELE CH, na‘than-méleeh—king’s gift. 
Ane 8 23, 11. 
TIO Gen, 10. 5, in their ». 
— 14, i, Tidal king ofn. &.V., Gotim. 
20. 4, wes also a righteous 7. 
Ley. 18. 26, of yourownmn. &.V., the homeborn. 
Num, 14. 12, greater 7. 
1 Chr. 16. 31, among the 2. 
ae a cnt gee is ed uA ; 
gods of the x. “y peoples. 
147. 20, not dealt so with any 7. 
Prov. 1. 34, righteousness oxaliegh an. 
Isa, 2. 4, 2. ‘shall not lift up sword against n. 
52. Cs he sprinkle many 7. 
n. that did tiendogubashs 
Jer. ‘6 2, n. shall bless ; 10. 7, O King of 7. 
Zech, 2, 11, many 2. shall be joined. 
8.22, 2. shall come to seek the Lord. 
Mat. 24. 7, n. shall rise against n. 
Mark 7. 26, a Syrophenician by 7. A. V., race, 
Luke 7. 5, he loveth ourn. ~ 
Jobn 11. 51, Jesus should die for that 2. 
Acie 2.5 devout men out of every 7. men 
1.14, in mine own ». R. V., among my country- 
Bhi, 5 15, perversen. R.V., generation. 
Rev. 21. 24, n. of them which are saved. 
Nation, happiness of, Deut. 33. 29; Ps. 23. 12; Proy. 14. 
4; origin of nations, ¢ Gen. 10. 
NATIVITY. Gen. 11. 28, land of his n. 
Ruth 2. 11, land of th: 
Bzek. 21, 40, land of thy n. 2B. V:, birth. 
ATURAL, Deut. 34.°7, 2. force abated. 
1 Cor. 2. 14, m. man reeeiveth not. &.V. (Amer., 
ome unspiritual, Gr. psychical. 
2, n. care for your state. &.V., care truly. 
2 thn 3 without n. affection. Treason. 
Pet, ve B, - flay beasts. &.V., creatures without 
NATU E. m. 2. 14, do by 7. the things. 
ae va at wr i Tiiself teach you. 
n. the children of wrath. 
Heb, 2 2. ti s “Of angels. &.V. omits. 
rtakers of the divine 7. 
NAvGHT’ or NOUGHT. Gen. 29. 15, for n. 
Job 1. 9, doth Job fear God for 7. 
Ps. 33. 10, bores of the eee ton. 
44, 12, sellest thy people for 7. 
Isa. 49. 4 ra for 7. pes Mark 9. 12, be set at n. 
Acts 5. 38, come ton, 
NAUGHTINESS. 1Sam. 17. 28, n. of thine heart. 
Prov. 11. 6,in theirownn, &. V., mischief. 
Jas. 1. 21, superfluity of n. Pag wickedness: 
NAUGHTY. Prov. 6. 12, ”. person. R. Y.. worthless 
Proy. 17. 4, toan. tongue, | Pip mischievous. 
Jer. 24. 2; very 7. i aecns F 
NAOUM,na'um. R evan Ue: ). Luke 3. 25. 


R.V., be overthrown. 
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NAV 


COMBINED CONCORDANCE, 


NET 





NAVES. 1 Kings 7. 33, and pe n. R.V..felloes. 
nage of Solomon, 1 Kings 9. 26; 2 rs 8.17; of Je- 
Aggen aphat, 1 Kings 22. 4 
en. 18. 15, n. ; wi thou didst med. 
eer 2. 20, will not may theen. &.V., deny thee. 
3 vem ea; nN. 
at he decalveth. R.V., not so. 


Ron 7, ot ., 1 had not known lust. R. V., howbeit. 
WAT AREVE naz'a-réne’, native of Nazareth. Acts 
24.5. In R. V., Mat. 26. 71, and Mark 16, 6. [lee. 
NAZARETH, niiz'a-r8th — Heb. branch — town of Gali- 
early home of Jesus, Mat, 2. 2 
Christ is rejected at, Mat. 13. 4: Luke 4. 16. 
NAZARITE, ae a-rite —Heb. consecrated —vow of. 
Num. 6.2. &.V., Nazirite. 
Samson a Nazarite, Judg. 3. 5; John the Baptist, 
Luke 1.15; Paul, Acts 21. 20, (Josh. 19, 13. 
el ews né‘ah—Heb. setilement—town of Zebulun. 





NEEDLEWORK. Ex. 26. a6 Judg. 5. 30. 


NEESINGS. ‘Job 
NEGINAH, Sy “hk 


NEGINOTH, »nes i-ndth, pl. of 


wk 45. 14, raiment of, A. V., brocdered wark, 
EEDY. Deut. 15. 11, to bes n., in thy land. 
o 24. 4, they turn the 7. out. 
Ps. 35.10, poor and the n. from. 
40. 17, Lam poor and x. ; 72, 13, souls of the n. 
74, 21, 2. praise thy 8. 
82. 3, justice to the -..n R.V., destitute. 
Proy. 31. 9, cause of the poor and 7. 
_ 14. 30, m. shall lie down in Sion 
Amos 8. 6, n. for a pale of shoes. [ings. 
1.18. his n. R.V. (Amer.), sneez- 
-nah — Heb. stringed instrument. Ps, 
V., ona stringed instrument. 
eginah. Ps. 4,; 64.3 55. 
(titles). , stringed instruments. 
EGLECT. Atst 18.17, n. to hear. &.V. 
Acts 6. 1, widows were n. 


61. (title) 


vy TESUSE. 


NEA FOL: ne-ip'o-lis—Gk. new town. Acts 16, 11; tol. _ 23, n. of the body. R&.V., severity to. 
20, 2. 3, 2. 80 great sa. vation. 
NEAR. Gen. 19. 20, this city is n. NEGLIGENT: 2 Chr. 29. 11, be not now n. 
Deut. 16. 21, ». unto the ae, R.V., beside. 2 Pet. 1. 12, notben. R.V., shall be ready. 
hg 20. 84; evil wasn. Jt. V “4 pile upon. NEGO, n&go= NEBO (qv. ‘ye Dan, 1. 7. [Jer. 29. 
2. 11, trouble is n. NEHELAMITE, ne-hél’a-mite, false promhes Shema: 
119, er thouartn. 2. ¥. ah. NEHEMIAH, né@ he-mi/‘ah — Heb. Jehovah consoles. 
Proy. 27. 10, neighbour that is (1) one who returned with Zerubbabel, Ezra 2. 2. 
Isa. 45. 2, bring th themn. i. iis it Forth. (2) son of Azbulk, repairs wall, Neh. 3. 16. 
55. 6, while he is 7. (3) son of Hachaliah, author of Nehemiah (q.v.). 
Jer. 52. 25, were 7. the kin: = ff person. &.V., saw. RES R ER ne’hi-ldth— Heb. wind instruments. Ps. 
Zeph. 4 i, ber! of the Lord is 7. title). 
Mat. know that itisn. 2.V., he is nigh. NEH Msn um — Heb. comfort. Neh. 7 
Luke 19. aR, was come 7. Ht. V., d rew nigh. NEHOSHTA, ne-htish't&— Heb. brass. 2 ‘ings 24, 8. 
21. 8, time ‘draweth n. R.V.,isathand, [223 4. 42. Be OSHTAN, ne-hiish'tan— Heb. brazen. 2 Kings 
NEARIAH, n@a-ri'ah — Heb. God's servant. 1 Chr. 3. 8. 4. 
NEBAI, ne'bai—Heb. fruitful. Neh. 10.19. &.V., NEIL ne-i’el ye ies dwelling-place. Josh. 19. 
Nobai. a NEIGHBOUR. E 3. 22, borrow of her n. 
NEBAILOTH, ne-bia ioth — nee heights. 1 Chr. 1. 29. Ps. 15. 3, doeth on tohisn. &. V., Sriend. 
ey ag OTH, ne-ba’ joth. &.V., Nebaioth (¢.v.). Gen. Prov. 14. 20, poor is hated even ne i, own n. 
13. 19. 4, se; rated from hisn. &.V. 


NEBL, LAT, ne-bal'lat, town of Benjamin. Neh. 11. 34. 
NEBA il ie bat — Heb, look—Jeroboam’s father. 1 


oes sy Soe sag 1 0d, Isa. 46, 1. 
(2) oust in 
wie a pee: soya = Steant Nebo, Num. 82. 3. 


tea AR, néb'u-ehad-néz’zar = NEB U- 
ee Yh. A&, most powerful Babylonian king. 
tae on “e 
conquers Palestine, Dan. 1.1; Jer. 21.7 
hyenas: rebels against, 2 Kings. 24.1 


8, Dan. 2. ; his ineuity. Dan. 4 

vee OSHA, spay, gb u-sh is‘ ban a5 Nebo saves 
Jer. 39. 13. , Nebushazban, 

NEB GZAR_ADAN, nb’ tezaia ‘dan — Heb. Nebo gives 


spring. e Kings 
NEGESS ee a 12, my 7. food. 


Acts Fy fs vee eae ie needed, 
aye works for 2. 
NEGESSI Y. Luke 23, 17, gf n. he must release. 
V. omits. 


Neighbour, 


NER E B, neé 
NE. 
NEMUEL, ném’u-el — Heb. = 


Eccl.'4. 4, man is envied of his n. 

Jer, 31. 34, every man his 7. 

Hab. 2. 15, giveth his m. drink, 

Mat. 22. 39, love thy m. as thyself. 

Luke 10. 29, who is my 7. 

FBR. 4. 25, truth with his n. 

eb. 8, 1l, every manhisn. R.V., fellow-citizen. 

to be loved, Lev. 19. 18; also Mat. 5. 133 19. 
Mark 12. J1-34 ; Luke 6. 31; Rom. 13. 8-10. 
Gal. 5. 14;1 Tim. 1.5; Jas. 2.8; show mere: towards, 
on pin 26’; Lane 24, & 10-13 ; Job 22.6; Ezek. 18. 7, 

ech 

of those oie are unkind to their, Job 24. 8-16; Prov. 3. 
28; Jer. 22,13; Amos 2.8. Prov. 19. 4, A. Vex Sriend. 

Examples of good, David’s men and Nabal’s herds- 
men, 1 Sam. 25. 16 ; Samaritan, Luke 10. 33; the first 
Cbriskiars, Acts 4. 82; eR and Jonathan, 1 Sam. 

8.3; Elisabeth’s, Luke 1 {J [Josh. 19. 33. 
keb — Heb. japon iS of Napbtali. 
KODA, ne-k6'da— Heb. she. pepe Poe 48. 


EM INR 


Rom. 12 12. 13, n. of saints. R.V., necessities. (1) 1 Chr. 4.24, (2) Num. 26. 9. 26. 12. 
2Cor. 6. 4,in 2. ¢ 9. 7, or of 2. NEMUELITES, ném‘u-el-ites Ronee, ie Nemeet 
Heb. 8. 3, it is o: fe R.V., necessary. WEPHEG,n né ‘Dheg — Heb. off: shoot 
she tags meahes 5 Me Neco, Egyptian king. Jer. 46. (1) Ex. 1. 
2 Kings 23. 29, NE HEWS. Tnde: 12, 14, thirty n. R. ui son's sons. 
NECK. Gan, a a6, smooth of his 2. 1 Tim. 5, 4, children or x. &.V., grandchit ae 
2 Sam. 22. 41, ». of §nine enemies. R. V., their backs. NEPHISH, né’phish. A. V., Napbish ( 1 Chr. 
pen. 26,evenonhisn. &.V., with a stigr neck: ast eh, 7. 52. 
Prov. 3 ae bind them about thy n. NE EP HISHB SIM, ne-phish Latbar ep! nuaheetn 
t. 18. 6, about his x. ; Luke 15, 20, fell on his n. eS ‘Fe Nephus t. 


Mai 
WEDABLIAH, néd’a-bi’ah — Heb. moved by God. 1Chr. 
NEED. Gen. 17. 13, must needs a of necessity). 


pia THALIM, néph'tha-lim. 


NEPHTOAH, n&ph'to-ah — Heb. opened. Josh. 15. 9. 


NEPHUSLM, ne- a ee Heb. expansions. Ezra 2. 

Deut, 15. 8, lend him sufficient for} ble n. 50. . Nephi 
1 Sam. 21. 15, ha Hare In. of mad. ,,do I lack. VER, nér— Heb, Might —- father of Kish. 1 Chr. 8. Par 
Prov. 31, ll, n. of spoil. &.V., me ue gain. VERE US, ne’ reus, a Christian at Rome. Rom, 1 
Mat. 6. 8. wnt ¢ thin, ngs ye haye n. of. NER oat nér’ LAREZE Assyrian god. 2 Kings in Soo 

14. 16. they m. not depart. &.V.,n0n, to go away. NERGAL-SHAREZ mah a tee gal-sha-ré' zer = Nergal 

Mark 2. 17, no 7. of the physician. save the king, Jer. 3 

Luke 11. 8, as many as NERI, nevi — Ok. for Neviah. Luke 3, 27. 


John 2, 25, and ». not. &.V., because he n. not. 
ches 2, 45, a8 every man pas n, 
17.3 Dattaee must 2. &.V., i behoved the Christ. 
Phil. 4. 12, to suffer n. R.V., be in want. 
4. 19, a "God shall os Ie all your 7, 
1 ithe: 4 9, brotherly love ye m.not. &.V., havenon. 
Spree t to help in time of n. 
tr Sal 2. 17, seeth his brother paver nN. 
ee a UE Bh oity had had a of the 
Za eee of thy Goa 


ne 
ee 1 ih one ie is a 
Jas. 2. 16, 2. to the body. 
Jude 3, it Was forme. R&,V., 
Needle, used onl ly in the 
needle’s eye,’’ Mat. 19. + 


was constrained. 
rover “to pass through a 
; Mark 10. 25; Luke 18. 25. 
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NERLAH, ne-ri’ah — Heb. 
NEST 


Godisalamp, Jer. 82. 12. 
. Num. 24. 21, 2. ina rock. 
Job 29. 18, I shall die in m my 7 
swallow an. for herself. 
ee “t. af found asa nm. the riches. 
Mat, 8. 20, peek of the air have n. 
T. Ex.’27. 4, upon the 7. shalt, 
Ps, 25. 15, pl luck m; feet out of the n. 
66. 11, thou broughtest us into i n. 
Prov. 1, 17, in vain the n. is spread. ; 
Ezek. 12. 13, my x. also will I spr: 
Mat. 13. 47, kingdom of haanee lel ite untoan, 
Mark 1. is hey forsook their n. 
Luke 5. 6, their 7. brake. 


R.V ne 
John 21. *s, cast the n. 


on the right. iieaide. 


NET 


BIBLE HELPS. 


NOI 





NETHANEEL, ne-thin’e-el. 2. V., Nethanel. 
1.8; 1 Chr. 2.14; Hzra, 10. 22. 
NETHANIAG, v&th‘a-ni‘ah — Heb. given of God. 1 
Chr. 25.2; Jer. 36, 14. 
NETHER. Ex. 19. 17, m, part (=Jower). 
Deut. 24. 6, m. or the upper millstone. R. V., mill. 
1 Kings 6. 6, nethermost chamber (=lowest of all), 
Job. 41, 24, hard as a piece of the 7. millstone. 
mip ore pris ery —Heb. peewee: 1 Chr. 
8; Neh. 10. 28. &, V., Nethinim. 
wetopuan, fk et5p hah — Heb, dropping — town in 


Judah. Ezra, 
NE A igae fo THI, ne-t6ph’ a-thi. R,V., Netophathites. 
Neh. 12. 28; 3 23. 28, 
NEVER. Gen. 41. 19, T n. saw in all the land. 
Lev. 6, 8 it shall n. go out. -V., not. 
Judg. 2, 1, I will 2. break my covenant, [shall not. 
Ps. 10. ‘6, n. be inadversity. &.V., to all generations 
31. 1, let mem. be ashamed ; 119. 93; Twill n. forget. 
Prov. Pale 20, eyes of man are n. satistied 
Mat. 7. 23, I x. knew you; 26. 33, In. o4. sffended. 
Mar 2s. we 7. saw it on this fashion. 
9. 43, ‘fire that m. shall be quenched. Ai V., wnr- 
eae: e, 
11.2, whereon 7. man sat. R.V., no man ever yet. 
Luke 15. 29, m. gavest me a kid ; John 4. 14, . thirst. 
7.46, n. man spake like this man. 
8. bh rn = death ; 1 Cor. 13. 8, charity 7. faileth. 
Heb. 13. 5, I will. leave thee. 
2 Pet. 1. 16, ye shall x. fall. 
EW. Ex. 1.8,an. king over Egypt. 
es 5, 8, they chose n. gods. 
3. 3, sing unto him a 7. mid 
40. 3. Day an. song in my mout 
Eccl. 1. 9, no z. thing under the sun. 
Isa. 65. 17, create n. heavens and 7. earth. 
Lam. 3.28, n. every morning. 
Joel 1. 5,m. wine. R, V., sweet. 
Mat. - 16, piece of n. cloth. &. V., undressed. 
13. 5 2, his treasure things 7. and old. 
Mark 1.27 » what 7. doctrine is this? 
2, 22, m. wine into old bottles. 2. V., fresh. 
John 13. 34, an. commandment. 
19. 41, an. ’ sepulchre ; 2 Cor. 5. 17, a n. creature. 
Eph. 2. 15, one n. man. 
eb. 10. 20, . and living bi 
Rev. 9. 17, an. name writte 


R.V., inno wise, 


Num. mai Gen. 41. 29, time drew 7. R.V., near. 


17, but not 2. 
en ae come 7. unto him. RV. reach. 

8, Lord i is n. ; 85. 9, salvation is 7. 
Mat. ts 8 drawathin: unto. &. V. omits. 
Mark 5. 11, n,. unto the fe eae ReV. on. 
5. 21, n. unto the sea. R. V. iy. 
John 6. 4, feast of the Jews, was n. R.V., at hand. 
Nu is # 13 ee sy by the blood of Christ. 

n, 8. 22, day and 2. shall not cease. 

divide. &.V., even. 


ean a ae atin. he shall 
Lev. 6. 20, half thereof atx. &.V., in the evenin: 
Job 7. 4, 2. ‘one ? lright « and darkness. 
26. 10, day and z. come toan end. (2. V., confines of 
Ps. 19, 2, n. unto m. sheweth knowledge. 
30. 5, weeping may endure for a 7. 
92. 2, faithfu oti dee 
139. ii, n. shall be li 
Isa. 21. 4, n. of my pieasiie, es V., twilight. 
21. 11, watchman, what of th 
Mat. 26. 34, this ». before the boule crow. 
Luke 6, 12, continued all n. in getbe | 
21, 87, at 2. he went out. R. » every N, 
John 7. 50, came to Jesus by n. *R. V., before. 
9. 4, n. cometh; Rom. 13. 12, n. is far spent. 
1 Thes, 5. 5, not of the n. 
Rey, 21. 25, no . there. 
Night, named by God, Gen. 1. 5. 
God to be praised in ere Tob ai PA Ps. 16.73; 68.6; 
77. 6; 119.55, 62, 148; La. 26. 9 0. 39; Acts 16, 25. 
figurative, John 9. 4 San: 13. to 0 thos. 5; 5: 
shall come to an ond, Isa. 60.19, 20; Zech. 14. 7; Rey. 
NILE, niles in R.V. Isa. 19.7 A. V., flood; Isa. 23. 3, 10, 
a a, oy Jer. 46. 7, 8, A.V. “} Hood ; Zech. 10, ily 


vita, rat rah — Heb. pure—a city. Num. 32, 3. 
NIMROD, Thi rod— Heb. hero [?]—mighty hunter. 


VIMSHL Re shi — Heb. revealer [?]. 1 nines Eg 16. 
NINE Vie, nin‘e-ve. &.V., Nineveh. Luke 1 
NINE VEH, nin’e-veh, Assyrian capital. Gane in i. 


is denounced, Nah. 1,1; Zeph. 2. 
Jonah is sent "to, Jonah i. 2; its zopeiake, Jonah 3. 5. 
ees ‘a TES, nin’ e-vites, dwellers in Nineveh. Luke 


iv ni’san, first month in Jewish year. Neh; 2, 1 


NI. Sa 
New, nothing is, Eccl. 1, 9. 10; 3. ee all things shall NITRO. nisT ea Assyrian god. 2 Kings 19. 37. 


become, Rev. 21. 5; ruit, E k, 47, 12 i ge ; f Af ME n. RV. (marg.), soda. 
Hzek. 36. 26; creature, 2 Cor. 3. ott; Gal. 6. 15; ; NO, n6=NO A home of A sneer ite capital 
Pet. 1.4; tongue, Mark ae 17; Acts 2, 4; 10. 4 re of ecovaen Ne, Jer. 46. , No-amon, 
Cor. 12. jo; sone, Ps. 40. 3; 96, 1; nets ae in Es Bat Nah. 3 

mercies, Lam. 3 7 285 eine Rev, 2.17; 3.12); Isa. 62, NOsDIA ‘nO‘a-di’ah — mt met by God. 

2; covenant, Heb. 8. 8 Pip ‘way, sa. 43. 19; ei Ezra 8. 33. (2) Neh. 

Heb. 10, 10; man, Bph. ir 15; 4. 24; Col. 3. 10; com- | WOAH, n0’ah (1) — Heb. bis GE Num. 26. 33. 
mandment, John 13. 34; spirit, Ezek. 11, 19; 36. 26; fi Heb. rest—- grandson of Methuselah, Gen. 5. 25. 

1 John 2. 8; SA phe and earth, Isa, 65. 17; 2 Pet. 3, 8 three sons, Gen. 5. 82. 


13; Rev. 21,1 
New Birth, born again, John 3. 3,6; Tit. 3.5; Jas, 1. 
NEWL 1 Pet, 1. 28 John 2, 29. 
iY: 32.17,”. up. R.V., up of late. 
attaa Te ay sbi se the watch. 
3. i pelea’ in n. of life. 
Rom. a 8 ee e nm cal spirit 


ru 
wets: eo Ce ahs in, Rom. 6,4; 12. 2; Eph. | ¥ OBATr no’ bah — Heb. 


4. 21-24 ; 
NEXT. Gen: 17. 21, in the n. year. 
Deut. 21. 3, 2. unto the slainman. R, V., nearest. 
ane 20, of our z. kinsmen. RB. V., near. 
elegy 1. 12, his brother was the n. "R. V., second. 
Mat. 27. a now the n, day. R.V., on the morrow. 
‘Acts 7. 26, and eee day. 2&.V., Following. 
13. 42, n. sabbath 
20. 15, came the 7. day. R&.V., pd pb hl 
a 15, the n. day we ame. &.V., after. 
13, n. day to Puteoli. 2.V., second. 
wEgLAih ne-zi‘ah—Heb. pure, or illustrious. nee 9 
ATO né‘zib—Heb. idol —town of pe Josh. 
NIBHAZ, nib’ haz, Assyrian god. 2 Kin: 
NIBSHAN, ai shin — 
osh, 


2 
NICANOR, ni-¢2’ nor, — Gk. victor —the deacon. an NOHAH, nd' hah 


gs 17.8 
Heb. Fortile[?] city of ‘Judah, NOGAH, n0o'gah— Heb. splendour — ‘David's pers MY 


is saved from the deluge, oer 6.8. 

his covenant with God, Gen. 9. 

makes wine, and is drunken, Gen. 9. 20, 21. 

dies aged 950 years, Gen. 9 
NOB, ndb— Heb. height —a ‘city of the priests. 

David eats shewbread at, 1 Sam, 21, 1. 

nishes inhabitants of, 1 Sam. 22. 19. 

howling. 

(1) Num. 32. 42. (2) Judg. 
NOBLE. Ex. 24, 11, n. 0: tte ‘children of Israel. 

Job 29. 10 = held'their peace. 2. V., voice of then- 

was hushe 
's. 149. 8. Soe with fetters. 

ies: 43. 14, theirn. R.V., of them as fugitives. — 

Jer. 30. 21, n. shall be of themselves. 

Nah, 3. 18, 2. shall dwell. 2. V., worthies. 

Acts 17. il, these were more 7. 

24. 3, most n. Felix. 2. V., excellent. 

me es 1. 26, not many 7. are called. 

eb. exile — Cain flees to. Gen. 44 

VOD, nodib — Heb. noble —a Hagavite clan. § onr. 


NOE, R. V., Noah (2) (a.0). Mat. 24. 


m2 . 


no’e. 


— Heb. rest—son of Benjamin, 1 Chr. 


NICODEM! OS, nie’o-d&mus—Gk. victor over the | NOISE. Ex. 20. 18, n. of the sone R.V., voice. 
people. 1 Chr. 15. 28, am. wi’ Weigel ed B.V., aloud 
‘member of Jewish Sanhedrin, J hee 3, tf Rr ob 36. 29, n. of his tabernacle. Vy V., thunderings. 


. 


visits Jesus clandestinely, Ji ohn 3 
ba Jesus before the Phanlsece, J ohn 7, 50, 
GOA yeas to his Lsieire John 
wi ae ANE S, nie’o-la’ i-tanes, ‘a heretical sect. 
Vv, icolaitans, 
NI COLAS. ore o-las, a proselyte of Antioch. Acts A i 
WICOPOLIS, ni-edp’ o-lis— Gk. city of victory. 


Ps. 55. 2, makean. £R.V., vik 
93. 4, 2. of many waters. R. V., voices. 
98. 4, make aloud n. R.V., break ee 
a vr. 12, n. of the seas. BR. V., 7 
4.19, heart makethan. R: te. te dsiuteleds® 
Mas, 9. 23, people makinga”. R. tumult. 
ips Ay 65, sayings 7m. abroad. (S spread report every 


3.12. re) « 
NIGER, ni’ gZer—Lat, black— Simon’s surname. ‘Acts | Aes 2 6, Ms abroad. R.V., sound was heard: 
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NOI 


COMBINED: CONCORDANCE. 


OBE 





NOISOME. Ps. es e nN Dgaror es 
Ezek, 14. 15, n. yas ), evel. 


Rev. 16. 2, 2. pileigs poles 
NON, ndn— Heb. fish. R.V., Nun ( .). 1Chr. 7. 27. 
NONE; Mat, 15. 6, made of n. effect. R.V., made 


[ts good. 
Mat. 19. 17, there is n. good. R.V., One there is who 
NOON. Gen. 43. 16, dine with me at'n. 
Ps. 55. 17, at n. Pn Tae &.V., noonday. 
won 22. 6 peg eg pes about 2. 
NDAY. 28. 29, grope at n. 
a Oba BS 17. age peal be clearer than the n. 
37. 6, ju ment as tl the n. 
yop, atph= a MEMPHIS. Isa. 19.13; 
PHAH, no ro oe Heb. blast — Moabite city. 


Nose ‘Ley. 21. 18, hath a flat n. 

NOS! 40. 24, his 2. pierceth through snares. 

Ps. 115. 6, 7. have they . smell not. 

Prov. 30. 33, wringing of the n. 

S. of Sol. 7. 8, smell of thy n. 2&.V., breath. 

Ezek. oa Bs of the passengers. &.V., them that 


ss thr 
NOST TRILS. (Gen. 271, La accaae into his n. 
Job 4. 9, breath of his n. anger. 
RV, snorting. [standing. 


ner a glory ee ‘ee n. 
26 n. wise. without under- 
Nore 5 ioe 0, oe "tt oe dt, Li inscribe. 
2 Thes. 3. 14, n, that m 
NOTHING. ’ Gen. 11. é. % will be restrained. 
Deut. 2. 7, thou hast lacked n none beside. 
2 Chr. 14. 11, Lord, it is n. with thee. Ht. V., there is 
Job 6. 18 Aa ton. R. V., up into the waste. 
Ps. 49. 17, sh: hg away. 
119. 165, n. shall o R.V., none occasion. 
asa 18. 7, rich, yet hath n. 
2, 27, hast n. to pay. 2.V., not wherewith. 
Isa. 41. 29, works are n. RV, , nought. 
Joel 2. 3, m. shall escape. I. V., none. 
Mat. 17. 20, nN. shall be impossible. 
Mark 7. 15, n. from without a man, 
1b. 5, Jesus wee answered 7. 2. V., anything. 
Luke 1. 37, 7. shall be impossible. Rr. V., no word, 
6. 85, hoping for n. again. A. V., never despairing. 
John 15. 5, without me ye can don. 
Acts 11. 12, n. doubting. &.V., making no distinction. 
21. 24,aren. R.V., t ere fe no truth. 
2 Cor. 13. 8, don. against he truth, 
1 Tim. 6.7, can carry n. Ay R.V., anything. 
Jas. 1. 6, n. wavering (=not at all). 
3 John 7, takin eet of the Gentiles. 
NOUGHT. Aci 19.21, danger to be sot at n. BV:, 
Ris into disrepr 


08. 
Num: 


NOUR Gen. ch “4 will I n. thee. 
Isa. 1, - LThave n. and broug ht up. 
Gah "20, m. by the kin ae pOUNEry. R.V., ted frm. 
Col. 2. 19, having nourishment eee ~» be- 
ee Sup lied. 
Tim. 4. 6, 2. up in the words of faith. 
NOVICE, 1 Tim. 3. 6, not a n. (= one newly come to 
e faith) 
OW. Gen. 29. 35, 2. Morar ro vy this time. 


2 Sam. 2. 14,7. arise. R.V., J pray t 


Ps, 119. 67, 2. have I kept thy. as 
Mat. 14. 15, time is n. past. R. poe 
Luke 14, 17, all all things are 7. 


iy 
John 4. 43, 7. after two days. R.V., 
18.19, n. T tell you. &.V., from Rae vette 
16. 12, big cannot bear them 7. 
: . Annas. &. V., Annas therefore. 
a 2, ints when Festus. 2. Rg Fasten, therefore. 
the Bo eaten In. jive 
75715, n,. therefore. &.V., so then. 
Goh ? 24, ywho n. rejoice, R. ye now I. 
Tim, 3. 8, 7. as Jannes. Vie ‘and J like. 
Philem. 16, not 7. 28 a servant. 
1 John 2. 8, light. shineth. R. Fr, ‘airoad 
3. 2, 2. are we the sons of God. 
Now, the accepted time, Isa. 1. a of 8; 55. 6; Mat. 
. 4; Luke 14. 17; 2 tee 
of believers, Rom. 6. 22; 8.1; ib. 13; bal: 2. 20; Eph. 
2,13; Heb. 9. 24, a1 1 John 3, 2, 3. 
n.). Gen. 34, 30, I being few in n. 
eb: of the people R.V., sum. 
1 une: ae -o, the n. of the: V. ihey ‘were reckoned. 
21, 2 the n. of them. word. 
2 Chr. iti "1d, these ate the nm. R. V., numbering. 
Job 5. 9, marvellous things without 7. 
a oy without n. R.V., in ways puiad fdbnid out. 
139. Frid more in 7. than the san 
Ta . 11, offering unto that n. wo Vv. Terre i 
Nah, 3. 3, great ie of Geet R, heap. 
Mark 10. 46, 7. of people. 2. V., vnnaltit 
1 Tim. 5. 9, taken into then. 2. V., none be enrolled. 
Acts 16.5, increased in 7. daily. 


NUMBER (v.). Gen. 13. 16, can n. the dust. 
Gen. 15. 5, able ton. them. &.V., tell. 
ft a 10, n. the people. 2. ae eg 
2, teach h us ton. our 
Heol, sb “ib that aes a wanting. cannot be 2, 
8a. n ransgressors. 
Mat. 10. 3), hairs of your head are all 2, 
- 17, n. with u 
7, 9, nO man could n. 
Numbering of | the Py re by Moses, Num. 1, 18; 2.; 


4, 1-17 ; 1 Ohr, 21, 1-17, 
of the Veriton a um. 3,153 4. 34; 26 
b. fish Joshua's father, Ex. 38, 1. 
Gen. 24. 59, their oP and her n. 
2 Sam. 4. 4, his x. took him u 
Isa. 60. 4, “daughters shall be n. at thy side. 
sonsied in the arms. 
1 Thes. 2, 7, as an. rieigg ee her children. 
NURTURE. Eph. 6. 4, bring them up in at Mn * 


V., chastenin, 
NYMPHAS, nym’ phas — Gk. = NYMPH DOR vs: 


RV, 


oO 


OAK. Gen. 35. 4, under the o. 
2 Sam. 18. 9, boughs of a great 0. 
OAR. Isa. 33. 21, galley with o. 
Ezek. 27. 29, all that handle the o. 
OATH. Gen. 2. 8, clear from this my 0. 
oe ” wt charge her by ano. &.V., to swear, 
Ps. 1 o, unto 
Mat. 5, rform unto the Lord thine 0. 
14. 9. ey e 0.’ssake, &.V., sake of his o. 
Acts 23. 21, bound a an 0. 'R. V., under a curse, 


Oath, of God, ana ag Ps. 95. a; 105, 9; 182. 11; 
Isa. 54,93 be Peg Fig 13: Amos 6. 8; 8.7; 
Luke 43; tick” 11; 7. 21; Acts 7. 17, 'R-¥., 
a ehhh (74; Mark 14. 71. 

to take Paul’s life, Acts 23. 12, 21; Peter's a Ys 3 das 

Oaths, re ae in | concerning, ‘Lev. 1. 12 
80. 2; Ps. ; Mat. 5. 33; Jas. . 5. oy nes A 

demanded, Ex. 22, ll; Num 5. 21; 1 Kings 8, 31; Ezra 


Examples ‘of, solemn :— Abraham to 9 Abimelech, Gen. 
21, 23; ‘Abrahams servant, Gen. 24 3 Jacob, in 
covenanting with Laban, Gen. 81. 53; Joseph to his 
Sather, regarding his burial, Gen. 47. B1; Israelites 
ce es 0. 25; David to Bath-sheba, 1 op 
TF i Hehemtah th took an oath of the priests, Neh. 5 

aul 


rash’: 5 Kean, hens 25. 83; Israel to the ee ges ee 
Josh. 9 Jephthah, Judg. 11. 80; Saul at Beth: 
heen ‘Sam. 14. 24; Herod to Herodias’ daughter, 


OBADIAH, 5 ba-di’ah — Heb. worshipper of Jah. 
o ) prophet (q. vRe 
2) governor of Ahab’s palace, 1 eee 18. 3. 


protects God’s é prophets, 1 it he 
is sent by Elijah to Ahi ab, Mt Licings aia, 14. 
> 


nit, haere Cpe 183 3 12.93 27.19; 2Chr. 
34.12; Ezra 8. 9. 28. 
OBAL, O’bal— "ie stripped = EBAL (q.v.). Gen. 10. 
ORE Obed — Beh. worshipping. 
(D ah “ot Ruth, Ruth 4. 21. 
(2) others, 1 Chr. 2. 37; 11. 47; 26.7; 2 Chr. 23. 1. 
OBED-EDOM, 3'bed-8'dom — Heb. worshipper of 


om. 
1) Levite who kept coy ark, 2 Sam. 6. 
oan 1Chr. a 16. 5, 38 ; 2 Gh, ‘95. 24. 
NCE. Rene af be 


“e to th he fai! 
1 Cor. 14. 34, under 0. yin subjection. 
Heb. 5. 8, yet learned he 0 
Obedience of baat Rom, 5. 19) Heb. 5. 
, Ex. 1 Lev. 26.3; Deut. 4. 
“ia 19; Lot 23; 38. 20; Mark 7. 85 het 6} 


. 5. 
blesein on national, Ex. 23. 22; Deut. 4. 6; 7. 12-26; 


28. 1-15; 1 Sam. 12. ‘14; a ae 2; Jer. 35. i 

blessing on individual, 1¢ 23, 18; Dan. 1. 3-16; 
John 7,173; 18.17; Heb. 11. ne Sag 1% 22-25, 

exhortations to render, Ex. 19. 3 24.73 eran, 18. 45 

0; 30. 20; Jer. 26. 13; 38. 20: Zech. 6. 15; Luke 

1 Sam. i 22: Gg A ie 69. 31; 


better than parte 


Tov. a is ; Isa. ne ae ; Jer. 6. Hos. 6. 6; 
Amos Aiae’ 9.18 i; ’ Mark 
to the faith, 2 ia 1.5; 5 G6 or. 7. 15; [Pet 1 2 
to masters, Eph. 6. 5; Col. 3. 22; 
of wives to husbands, Tit. 2. 5, ie V., in Sulgection. 
of children to parents, Eph, 6.1; Col. 


Examples of :— Moses to his ahore ‘in law, Bx. 18. 24; 
and in taking Joseph's bones, Bx. 13. 19; Lsraelites to 
Joshua, vee i 16; widow of Zar ephath to Bli 


ijah, 
1 Kings 17. 15; Josiah, 2 Kings 22. 2; David, Ps Ti9. 
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OBE BIBLE HELPS. OFF 


16 sane Mat. 1. 24; wise men, Mat. 2.12; Paul, “pres % baptized o. John (= by 
6. 19. uke 1. 1, 4, 0. those things. R. a concerning. 





OB. BEDIENT. Ex. 24. 7, and be o. 2. 87, Ridow 2. about. &. V. (Eng. yr even for ; (Amer.), 
20, Israel may be o. eet obey. even unto. 
no ae 20, 0. unto par voice. RY. eerie: 16. 9, friends 0.the mammon. &.V., by means of. 
Isa. 1. 19, if ye be willing and 0. Acts 13. 29, written o. him (= concerning). 
2 Cor, 2. 9, 0. in all things. To 6,0. the hope. R.V., towchin 
Phil. 2, 8, 0. unto death. Cor. 15. 47, 0. the earth (= from). 
Tit. 2.\5, 0. to. . . husbands. «2. V., in subjection to. Orr. Job 15. 4, castest 0. fear. R. Y., doest away. 
1 Pet. 1.14, a3 0. children. 2. Kay of obedience. 's. 30. 11, put 0. my sackcloth. &. v., loosed. 
OBEISANCE. Gen. 37.7, made 0. to my sheaf. i. 10, soon cut 0, eh gone. 
2 Sam. 15, 5, to do him o. 101. 5, will I cut 0. destroy. 
1 Kings 1. 16, did o. unto the king. 138. 6, knoweth aha 0. es V., from ayer Tand, 
pene homage or reverence nee any one, Gen. 87. Isa, 33. 17, land that is very faro. R Sar stretching 
a “ 18. 7; 2 Chr. 24.17. Jer, 49. 26, men of warcuto. AR. V., brought to silence. 
OBEY. 27. 8, ‘my son, 0. my voice. Mark 15. 40, looking on afar o. R.Y., Etna 
OBEY a a his voice will we 0. &.V., hearken. ‘Acts 16. 22, rent o. their clgiies. off them. 
1 Sam. 1 5. 22, too. is better than sacrifice. 27. 32, cut.o. the ropes. Vie 
Jer. 11. 3, 0. not the words. £. V., heareth. 1 Tim. 5. 12, cast o. first fait! ch. B. vs ‘rejected. 
Ae 29, o. God rather than men. Heb. 11. 13, seen them afar 0.  &. V., Ve fr om afar. 
eg fathers would not o. 2. V., be obedient. OFFENCE. 1 Sam. 25. 31, o. of heart. 
m. 6. 16, servants to 0. R.V., wnto obedience. Eccl. oe 4, yielding pacifieth great 0. 
E otf. 6. 1, 0, ypur parents in the ) Lord. Isa. 8. 14, rock of 0. 
2 Thes. 8, 14, if any man 0, not. R. Vi, obeyeth. Mat. ue 45 thouartano. R.V., stumblingblock. 
Heb. 5. 9, salvation unto all them that o. him 18. 7. by whom the 0. cometh. R. V., occasion. 
1 Pet. 1. o. the truth through the Spirit. R.V., Acts 24. 16, conscience void of o. 
our ster tcl to the truth. (Chr. 27. 30. Rom, 5. 15, through the 0. of one. 2. V., trespass, 
OBIL, 3 bil—Heb. camel-keeper—an Ishmaelite, 1] 2OCor.6.8,givingmoo. £&.V., Bacaaia of stumbling. 
OBTECT, Acts 24.19,ando. &.V., make accusation. 11. 7, committed ano. R.V.. asin. 
BLATION. Levy. 2. "4, bring an 0. Gal. 5. 11, 0. of the cross. 2. v, ‘stumblingblock. 
Isa. 1. 13, bring no more vain o. Offence, nee = bs given, Luke 17. 1 2; Rom. 14; 21; 1 
Jer. 14, 2, andano. A.V. (Amer.), meal offer ing. Cor. 10, 32; 2 Cor. 6. 3; Phil. ‘10. Mat. 17. 27; 
OBOTH, 5both— Heb. rie merci at. Num. 21. 10, Mark 9. o ke V., cause to ae 
OBSCURITY. Isa. 29. 18, blind shall see out of o. ee not to give, 1 oo 8.13; 2 Cor. 6 
ht rise in 0.’ 2. V., darkness. of the Cross, Mat. ag ; Luke’ 7. 23; ioe 9. 83; 1 
OBSERVATION Lune 17 20, not with 0. [mind. Cor. 1. 23; Gal. 5 
OBSERVE. Gen. 87. 11, 0. the saying. &.V., kept in Exemplified, avers vx. es Judg. 8. 275 
res 19. 26, nor o. times. 2. Us practise. sons of Eli.1 Sam. 2. o i; ay ‘eroboam, 1 Kings 12: 
2 Sam. 11. 16, o. the city. &.V. aa + haa upon, 26-30 ; Priests, Mal. 2. Peter, Mat. 16. 23. 
Ps, 105. 45, 0. his statutes. 2B. V., ke Offences, remedy far Heol. 10.4; Mat. 5.20; Mark 9, 
Pilg o. it with my whole heat. 43; Rom. 16. 17. USSES. 
ob 26, o. my mere. ie in. Christ was delivered for our, Rom. 4. 25, R.V., tres- 
How: 13. 7, will L 0. them, i V., watch, woe because of, Mat. 18. 7. 
Jonah 2. 8, 0. lying vanities. R V., regard. OFFEND. Gen. 20. 9,10. thee. R.V., sinned against. 
wae Mg 96, teaching them to 0. all things. Job 34, 31, I will not 0. any more. 
Mark 6. 20, and o. him. 2&.V., kept him safe. } Ps. 119. 165, nothing shall o. them. &.V,, none oeca- 
OBSERVER. Deut. 18. 10, 0. of times. 2. V., one sion of stumbling. 
that practiseth. Proy. 18. 19, a brot! oe is harder. 
One, ATE. Deut. 2.30, made his heart o. Jer, 2..8, shallo. R.V., be held guilty. stumble. 
sa. 48. 4, 1 knew that thou art o. Mat. 5. 29, right eye 0. thee. R. V., eauseth thee to 
OBTAIN’ Neh. 13. 6, 0. Lleave. R. Fn asked. 13. 41, all things that o. - R.V., cause stumbling. 
Prov. 12.2, good man 0. favour. 2&.V., shall 0. 18. 9, eye 0. RV, causeth thee to stumble. 
Isa. 51. 11, o. gladness and joy. Mark 6. 3. the were 0. at him. [stumble. 
Luke 20. 35, worthy too, &. Fy attain lo. John 6. 61, doth this o. you? R.V., cause you to 
Acts 1. 17, 0. part of ministry. &.V., received. Rom. 14. 21, rites 9 oriso. R.V. omits, 
1 ast 9. 24, so run, that yemay 0. &.V., attain. 1 = - 13, *prother too. R. V., stumble. 
9. 25, o. a corruptible crown. &.V,, receive. Jas. 0. not in word. R. V., ‘stumbleth. 
1 Thes. 5 9, too. salvation. A. V., the oblaining of. OFFENDER R. 1 Kings 1. 21, counted o. 
1Ti Asda Lo. merey. Isa. 29. 21, an 0. for a word. 
Y Heb. 1 i. re by inheritance 0. R.V., inherited. Acts 25. 11, if [beano. &.V. wrong-doer. 
il. aro . a good report. R.V., witness borne. OFFER. Ex. 22. 29, 0. the first of thy ripe fruits. 
11, 4 ti which he 0. witness. 2. V., through which Ley. 23. 18, 0. with the bread. 1 prpaene 
he eters borne.to him. Num. 5. 2, o. it upon the altar. ae bring. 
ane 1, 1, o. like precious faith. 16. 40, to 0. incense. &.V., burn. : 
OCCASION. Gen. 48, 18, Boe Gas against us. Judg. 13. 16, 0. a burnt offering, - ss make ready. 
eine 22. 14, give o. of speech. <5 shameful. 1 Sam, 2. 28, o. upon mine altar, Voge up wnto. 
2 Sam. 12. 14, 0. to the Prac lta 2 Chr. 4. 6, 0. 2 OPO rane ene 'R. belonged to. 
Rom. 7. 8, taking 0 ned the commandment. Ps. 50, 28, whoso 0, praise 
2 Cor, 5. 12, 0. to glor: Hos. 9. 4 not 0. wine offerings, R.V., pour out. 
8. 8, by a. ‘of bi peeeeincen R.V., proving through | Mat. 5. 24, come and o, thy gift. 
the earnestne. Luke i1, 12, 0. ler a ecocnion? R.V., give. 
bay et Po TION. ” Gen. 46. 33, what is your o. Acts 7. 41, 0. sacrifice. #.V., brought a. 
Acts 18. 3, 0. they were tentmakers. 2. V., trade. 15. 29, meats o. toidols. &. Ka soon eres 
19. 25. rrorkmen of like 0 21. 25, things 0. toidols. 2.V., 
OCCUBIE S. Ezek. 27. 27, 0. of thy merchandise,| 1 Cox 8. 1, things 0. unto idols. R Vig sacrificed to. 
ree ), dealers in. 8. 4, that are 0. ns Sbcp oe R.V., sacrificed to. 
ocdur Ex. $8. 24, gold that waso. R. V., used. 2'Tim, 4. 6, read 
16; en neyer were 0. A. V., no pispoo done. Heb. 9. 7, he o. for oes R.V., offereth, 
weg: 27. 16, they 0. in thy fairs. &. V., traded. ; 9; 28, Christ once o. 
Luke 19. 13, 0. till I come. RV, pn ae ~ a offered canny eam R.V.; offer. 
1 Cor. 14. 16, 0. theroom. &.V., “illeth the lace. re up. Isaac V., was Af sg 
OCCURRENT. 1 Kings 5. 4, noreyilo. &.V.(Amer.), es 0. it with the prayers. R. Mis ae unto. 
} panies ke, Lev. 1. 2, bring an 0. , oblation. 
CRA eee Heb. afflicted —an Asherite. Num. Num. 5. 9, every 0. R. ae heave ecoa. 
An V., Ochran Isa. 61.8, for burnt. o. &.V., with Bia (ap 
ODED, 3ded— Heb. restoring. (1) a prophet, 2 Chr. Luke 21. 4, offerings of God. &.V.. gifts. 
28. Heb. 10. 8, ; sacrifice ando. &.V., offerings. 
@ father of of prophet Azariah, 2 Chr. 15. 1. "i 8, 0. for sin. R.V., sacrifices. 
ODOUR. 31, sayour of your sweet o. 0. 8, burnt o. R.V. Ya whole punt offerin: Pe 
ome 5, burn o. for. R. Kis mnake woucning: Offering, of Christ, Heb. 9. 10. 2, D3 14, 
os 12. 3, house was filled with the o. Offerings laws in tegard t to, se Deut. 15. 21; 
Rey. 5.8, vials full of 0. 2. V., incense. Mal i3, “obtains. 
OF. Mat’ 6. 1, no reward o. our Father. &.V., with. different kinds of Burnt t, Lev. 1. 3-17; pone piety 5 
Mat. 14.1, fame.o. Jesus. &. V., report concerning. 3-35; Trespass. 5. 6-19; 5 ten "Ley, 3. 1-17; 
18, 13, than 9, the ninety. &.V., over. ‘Heave, Ex. 29. 27, 28 Wave, Ex. 29. 26; Meat, Lev. 
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OFF COMBINED CONCORDANCE. OPP 





2., R.V., meal ; mee Gen. 35.14; Thank, “Lev. te 
12; Freewill, 48; Incense, Ex. 30.8; First- 
Sruits, Ex. 22. 29; Tithe, Lev. 27. 30; Gifis, "Ex. 35. 
= ealenays Num. 5. 15; Personal, for redemption, 


10. 
OFFICE, Gon. 41. 34, appoint officers. KR. V., overseers. 
Ex. 29. 9, priest’s o, "R. » priesthood. 
eae 4, 16, to the o, of Eleazar. &. V., the charge of. 
7, Keep se 9 path aol = V4 priesthood. 
Neb. 13. 13, their 0, was. , business, 
ae 14, for the o, thereof. a x observances, 
cts 19. 31, chief afficers, of Asia. BV. (Amer.), 
nye ret (mare. ), Le., officers having charge of Sesti- 
vals in the Paphos rOvEnce, of a 
oe: 1. 18, I mine 0, my ministry. 
ar eh Rat oft bia op. 
use the 0. ofa deacon. R.V., serve as. 
OFESPHING. Job 5. 25, 0. as the grass. 
Job 31. 8, 0. be rooted out. tg ame of py field. 
Acts i Bye. also his 0. ; Rev. 22. 16, 0. of David. 
ore. 2 Kings 4. 8, as 0- as he 2 by. 
Ps. 78. 40; how o. ‘did they provoke. 
Mat. 17, 15, 0. into the water. &. V., oft-limes. 
Mark 7. 3, wash their hands 0. as V4 diligently. 
Acts 26. iL pease them o. Fir Gea ene, 
OFTE ‘ov. 29. 1, being o. Aas 
Mal. i 16, spake 0. one to another. 2. V. omits. 
Mat. 23, 3y, ow 0. would I have gathered. 
1 Cor, a 26, as 0. as ye eat this bread. 
ee , 22, o. times proved diligent. R. fay my. 
» Amorite king of Bashan. Num. 2 i“ 
Oa , Oh — Heb. power — son of Deeche “Gen. 4 
one by Shel — Heb. fent—son of Zerubbabel. 1 Or. 


OIL. Gen. 28. 18. Doueelo, upon the top. 
Ps. 45, 7, 0. of gla ness; 92. 10, with fresh o. 
104, 15, o. to make his face to shine. 
Mat. 25. 3, took no 0. with pee 
Luke 16. 34, pouring Ns ae ke 

on, for anointing, Ex. 29. 7 1 Sam. 0. 1; 16.13; 2Sam. 

2; 1 Kings 19. 16; Luke 7 (6. 15; 15. 4 
sae in some offerings, Ex. 29. 0; Lev. 7. 12; Num 
excluded from sin Cam's Lev. 5. 11; and fork 
jealousy offering. N um. 


for lamps, Ex. road 320. 20; ‘Mat, 25. 3. (14. 
for medicinal oses, Isa. 1. 6 ; Luke 10. 34; Jas. 5. 
for anointing t i ead, Mat. 26. i) Meee aH 56 

we of it a sign of gladness, Pa. 23.5: ; Isa. 61. 


; its omission a token of sorrow, 2 Samm is 2; Mat. 


Li, 
OINT Mt ate. Ex. 30. 25,0. R.V., perfume. 
. 1Chr. 9. 30, 0. of the spices. 2. v.. fate ae He 
Ps. 133. 2, tes —_ precious o. &, 
5. of Sol, 1. 3, thy name is as 0. 
Mat. 26. oe box of very precious 0. R&.V. stati ), oil. 
John 12. 3, took a pound of 0. &.V. (Amer.), 0 
intment, various fragrant eee Hine 3 King 8 20. 
13; Job 41. 31; Eccl. 7. 9. 8; 10,1; Isa. 1. 65; 89. 
2; 57.9; Amos 6. 6; cea ea: 
Christ anointed bio den t. 2 7; Mark 14. 3; Luke 7. 
3 Jobn 11. 2; 12. 3. 
OLD.’ Gen. 5. 32, five hundred years 0. 
Gen. 49. 9, as ano. lion. R.V., lioness. 
Deut, 2 2, 20, ino, time. R.V., aforetime. 
Job ay 2, in whom 0. age. R. ripe. 
Pa, 7 18, Tam a. and greyheaded. 
Bor "23. 10, 0, landmark. 2&.V., ancient. 
Isa, 57, 11, zy peace even of 0. R. V., long time. 
Jer. 51, 22, break i in pieceso. R.V., the old man. 
. Luke 5. 39, the o. is better. : 
Acts 21. 16, an 0. disciple. 2. V., early. 
2 Cor. 5. ane 0. things are passed away. 
Heb. 8. 13, made the first 0. or V., aged. 
TJohn 2. 7, an o. commandm 
Old eee e, spoken of of, Pee 5. 26; . 90. 10; Eccl. 12. 1; 


EL tt he ie ior. 19. 32; Prov. ae 22; 1 Tim. 5. 1. 
Old man, putting off the, Rom. 6.6; Eph. 4. 22; Gol. 


OLIVE. Gen. 8. 11, wasan o. leaf. 
Judg. 15. 5, vineyards ando. R. vA oliveyards. 
Ps. 5). 8, een 0. tree in the house. 


aah 7, fatness of the o, tree. 
Jas. 3. is, bear 0. berries. pea be 
Olive trees, vision of the, Zsctio , fev: 11. ne See 
Gen. Site Deut, 6. 11; 2 Oude. 9. 93 Ps. 52.85 
oLLVE Bet. Acts 1, roy 2 tog re 80, R.TV., 
mount of as Zech. 14.4; Mat, 21. 1; 24. 3; +6 
oLrweae, o-lym = a Roman Christian. Rom. 16. 


OMAR, 0 mar— He! oquent, Gen. 36. 11. 8, 
gues 6-6" on ast if ae of Gk, alphabet. Rev. 1. 
ED. 3. 23. 0. the weightier matters, 

R. V., left undon 


OMNIPOTENT. Rev. 19. 6, Godo. &,V., the Al- 
mule 
OMRI, Suv ri— Heb. wer vont ¢ Jehovah (7). 

(1) king of Israel, succeeds Zimri, 1 Sry 16. 16. 

removes capital to ree: 1 Kings 16. 24. 

(2) others, 1 Chr. 7. 8; + 27. 18. 

ON, | on Oe ee as iN Liigit: BETH-SHEME SH 
=A 1.45; Jer. 43. 13; Ezek. 30. 17. 

6, ) Heb. “atronyth-- Roubanatee chief, ‘Num. 16. 1. 

ON AM, G'nam — Heb. bye 3 

(1) 1. Chr, 1. 40. (2)1 Chr. 

ONAN, Onan — Heb. stron Son of Judah. Gen, 38, 4, 
ONCE. Gen. 18. 32, but this 

1 Sam. 26.8, earthato. A. V, one stroke, 

Ps. 62. 11, God hath spoken 0. 

89. 35, 0. have Isworn. &.V. (mere: ), one thing. 

Isa. 66, 8, shall a nation be born at o. 

Jer. 10. 18, of the land at thiso. &.V., time 

Luke 23. 18, cried out allato. 2. List togetien: 

Eph. 5. 3, let it not be o. named, R.V., even be, 

eb. 7. 27, this he did o. &.V., 0. for all, 
ONE. Gen. 2. 24, they shall be 0. flesh. 

Job 1. 1, 0. that feared God. [foo 

Ps. 68. 30; till every o.submit. 2&.V. Hetundftieg liaios 

89. 19, o. that is mighty. 

137. 3, 0. of the songs of Zion. 

Prov. 6. 11, as o. that travelleth. 2. V., a robber. 

Isa. 30. 29, mighty 0. R.V., rock. {is good. 

Mat. 19. 17, none good but 0. R. V., One there is evoke 

Mark 7. 14, every 0. of you, &.V., all. 

10. 21, 0. thing hou lackest, 

Luke 3. 16, 0. mightier thanI, &.V., he that is. 

10. 42, 0. thing i is needful. 

20. 3, — you 0. eee R.V., a question. 

John’9. 25. , 0. thing I know; We is pare ee 

Rom, 12. 5 1 every 0. members. severally. 

Gal. 3. 28, Kits in Christ Jesus. a Ye one man. 

Eph. v4 5, o. Lord, o. faith, o. baptism. 

1 Tim. 5, 21, preferring 0. before. BR. V., prejudice. 

1 John 5. 1, every o. that loveth. &.V., whosoever’. 
Lew t IM 08, he oye useful —a slave. Col.’ 
Gules ‘only ‘Coote in ay 11. 5. 

LY. Gen. 6. 5, 0. evil. 

ont 4.8, Lordo. R.V., alone ; 57. 4, against thee o. 

62. 2, he 0. is my rock. 0 

Mark 2. ; forgive sins “ Ls o. R.V., one, even 


Luke 24, 18, o. a stranger. alone Sojourn. 
Rom. 16. 27, to God o. tiet, Rv only wise God. 
Heb. 11. 17, 0. begotten son. (8. 12. 


ONO, Saw Heb. ees —town of Benjamin. 1 Chr. 
ONY. Gen. 2.12, 0. stone. #.V. (marg.), beryl. 
Job 28. 16, a 0. RV. (marg.), beryl. 
OPEN. Gen. 1. 20, in the o. firmament. 
Num. 24. 3, Wain eyesareo. R.V., eye was closed. 
Job ! 38. 17, death beeno. R. V., revealed. 
Ps. 51. 15, 0. thou my lips. 
104. 28,0. thine hand ; m9. me be mine eyes. 


Prov. 1. 21, in the o. of ins faty. V., entering in. 
18. 16, a fool layeth o. his folly. 
Isa. 28. 2 he 0, , continually o. 


42. 7, to 0. the blind ied: "60. 11, 0. continually. 

Mal. 3. 10, 0. you the windows of heaven. 

Mat. 25. ii, Lord, 0. to us; 27, 52, graves were 0. 

at as 10; heavenso. AR. WAS rent asunder. 

34, be o.; Luke 24. 32, 0. to us the scriptures. 

34. 45, o. he their understanding. 

Acts x Ae Ks and alleging (= explaining). 

1 Cor. 16. 9, door is 0. unto me 

2 Cor. 3. tH with 0. face. R. V., Resa 

1 Tim, 5. 24, sins are 0. beforehand. R. V., evident. 
OPENLY. Mat. 6. 4, reward thee 0. &. V, omits. 

John 7. 10, not 0. R. V., mubiely 

Acts 16. 37, beaten rae R.V., publicly. 
OPERATION 28. 5, 0: of his hands. 

1 Cor. 12. 6, N venuibies oy! 0. R. V., workings. 

Col. 2. 12, of the o. of God. R. V., in the monktrig. 
OPHEL, ophel— Heb. hill or mound. 2Chy. 21. 3. 
sea Ophir. (1) the son of Oh Se Gen. 10, 29. 

BT toh famous for gold, 1 Kings 9. 28. 
1, Bok fn Seb, mouldy — city of Benjamin. 


oPHRAA ph rah — Heb. fawn. 
eonothai, 1 Chr. 4. 14. 
towns, Josh, 18, 235 Judg. 6. 11. 
OFENTON. 1 Kings 18. 2, between two 0. 
sabe 82. 6, show you mine 
TUNITY, Mat. 26. 16, 0, to betray. 
ck 10, as we have therefore 
Phil. 4. 16, but ye lacked 0 
OPPOSE. Job 30. 21, thou o. thyself against me. 
R.V., per cena ) 
pick 18. 6, they o. themselves. 
fa, oppositions of science. 
3 an 3 op , instructing those that o. 
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OPPRESS. Ex, 3, 9, Egyptians 0. them. « 
Ley. 25. 14, not 0. one another. &. V., wrong. 
Ps. 9. 9, a refuge for th 2 0. 
10. 18, ‘ma: ae dg o R. Meals be terrible. 
17. 9, wic RV & 
Prov, 14. 31, that 0. “the poor ; Tea. 58. 7, he was 0. 
goth. “} 10," a aa) re widow. 


ObPRESSI SION bx, 48, [have seen the o. 
Ps, 44. 24, our affliction and our o. 
62. 10, trust not in 0. ; 107. 89, through o. 
, deliver me from the o. of man. [tion. 
Eccl. 7. oa o. maketh a wise man mad. A. V., extor- 


Oppression, forbidden by God, Ex, 22, 21; Deut. %. 
Prov, 14. 31; 22. 16; Beal. 4. 1 Isa. 3 
1215; Jer. B. 17; Ezek. 22.7; Amos 8.4; Mic. 2 
Zech. 7.10; Mal.’3. 5; Jas. 2 2.6; 5.4. Lev, 25. ik Ti 
R.V., wrong; Ps. 12. 5 geese 
Examples of: LS Ex. 5.73 Reluchadnarsin, 
;_the servant, Mat. 18, 28. master. 
OPPRESSOR. Job 3, 18, voice of theo. R. V., task- 
Ps. 54. 3, 0. seek after aye soul. &.V., violent men. 
Proy. ue $1,not the o. RB. V., man of viotene é, [sword. 
Jer. 25. 38, fierceness of ‘the o. &.V., oppressin 
Zech, ie. 4, pad R.V., erator. (word. 
OR ACHE 2 Sam. 16, God (marg.), 
Acts 7. 38, lively o. yi Pet. 4. 11, as the o. “ieee 
“Oracle (Old Testament) ~ the temple, 1 Kings 6. 5, 19- 
WES: 
(N ew esiament) areas te the word of God, Rom, 3. 
e' 
ORATION.” wee 12. 21, made an 0 
RK. Isa. 3. 3, psloguanto- Re. V., enchanter. 
a certain 0. 
HARDS. Eccl 2.5, 0, 2.V. 
BD AIN. Num. 28.6, 0. in mount Sina 
1 Chr. 17. 9, 0. a place for. R.V., a; 
Pax xe 13, 0. his arrows. 2. V., make 7 
Se ie hast thou o. strength, R.V., established. 
1. 5, this he o. in Joseph. A. V., ‘appointed al. 
ay 26. 12, thou wilt o. peace for us. 
Jer. 1. 5, Lo. thee o yecDnt R.V., have g BPRO ah 
Mark 3. 14, he o. twelve. &.V., appointed. 
Jobn 15, 36, and 0. you, 
Acts 1. 22, 0. to be a witness. 2. V., become. 
10. 42, o. of God ; 13. 48, o. to eternal life. 
17. 31, man whom he hath o. 
18, 1 Poors that be are o. of God. 
yh 0. before Linde mess. 








nee 


ordained, 
Vi, Sore- 


. prot 
ee thus 0. fi ropa 
9, laid the woo! 
5, ae 
: H ggben ey 8. orderin, 
dhe 8 14 theo of gi eM 
Ps, 40. 5, cannot be gneiead ino. 
a 14, 40, 40, feoene ss and in 0. 
Heb. 7. ae 0. of Melchisedec. R. V. 0 
ORDER (v.). 1Kings 20. 14, 0. Fo R. V., beg in, 
vorde 4,0. my cause. R&R. v. (Amer.), set my cause in 
order. 
87. 19, o. our speech. 
Ps. 37. 23, steps . . . are o. by. 
50. ee his conversation ari: 
Isa. 9.7 it. R. A esta 
ORDINANGE. Ex. 12 
Lev. ee 30, keep mine 0. Hb sate 
Num. 9, . 14} 0. the BB eu statute. 
18, 8,,an 0. forever. &.V, 
Ezra 3. 10, 0. ri Devid RY, 16 Se ; 
Ps. 99. 7, o. that he gave. , statute. 
Ezek. ap 14, 0. of oil. R.V., ‘set "portion. 
1. 6, 0. of the Lord blamel ess. 
r. 11. 2, keep the o. Raa ., traditions. 
bor 2.14, handwritin ng Of 
Ordination Hide and use of Cg + A Acts 6.6; 
31 2,7; 3.1-18; 4. 14; 2 Tim. 2. 2; 


Tite i 6-9. 
OREB, Greb— Heb, raven. 
(1) Midianite- prince, Judg. 
ol rock where Gideon lag we 20 ade, 7. ea 
gen eae eee jir, or cedar. 1 thr, 2, 25, 
,harpand theo. #. v., pipe. 
ORGAN 12, Get otkue B.V., pipe. 
Ps. 150. 4, instruments ando. R. ipe. 
ORION, o-xi’on—Job 9. 9=constellations. Isa. 13. 10. 
ORNAMENT. 3x. 33. 4, put on him his 0 
Judg,. 8. 21, took away the o. R.V., er acne. 
Prov, 1. 9, ano. ors race. R.V., chaplat. 
25. er . of fine 
Isa, 3.18, 0. about ae feet. 2#.V., anklets. 
30. 22, o. of thy molten images. R. V., plating. 
61. 10, decketh himself with o. &.V., a garland. 


R.V., established of. 
‘ht. 


ash it. 
. 14, oat o. for ever. 


BIBLE HELPS. 


OVE 
Ornaments; Reraonat Gen. 24, 22; 41, 42; Ex. 3, 223 33. 
Num ; Erov. 25. 12; Isa. 3. 18: Jer eae 
1 tim," ak “btoy. 1.95.4, 9, R. Tes chaplet ; 1 Pet. 3 
sy @ 


mele 
orvAw W, Suan — ARAUNAH (q.v.)._ 1 Chr. 21. 15. 
ORP AL, ér’pah — Heb. fawn (?]—a Moabitess. Ruth 


ORPHANS. ope ise and Eieeperians, 
om, 


—— 


OSHE A, 0-shé’& WV Hostien' CB sou Num. 13. 8. 
OSSIFRAGS. tor 12,13, 0. BV. eagle. 
Ostontation, censured, Proy. 25, 14; ; Mat. 61-18; 
Mark 12. 88-40; Luke 20, 46, 
OSTRICH, Job 39. 13, feathers unto the o. R.V. 
(BEng.), hindly ; yi eo ), plumage of love. 
Lam. 4, 3 o. in the wilderness. 
Gatch. . 21; 34,18; 43. 20. 
HERS” Mat. i. 67, 0. smote. R. V., some. 
Of mae 5. 6, sleepasdoo. &.¥V.,t rest, 
Jude 23, 0. save with fear. R.V., $ 
OTe: ‘Sth’ni — Heb. Jehovah oy “Erengell 4 yb 


OTHVIEL, Sth’ni-el— Heb. God ne airin dileathe 
defeats Cushan, rishathaim. Judg. 3. 9. tings. 
OUCHES. Ex. 28. il, o. of san 'R.V. ou  set- 


OUGHT. (See aught, n.) Gen. 20. 9, 0. not. 
1 Chr. 12, 32, Israel o. to do. 
Mat. 23. 23, these o. ee to have fs one. 
Luke 24. 26, 0. not © R.V., behoved tt. 
John 4. 20, men o. to worshi 
Acts 5. 29, we 0. to obey G R.V., must, 
Rom. 8 8. 26, pray for as we 0. 
2 Cor. 2. 7, 0. rather to forgive. R. V. 2, should. 


Heb. 5. 3, hereof he o. R. , thereof ts bound. 
1 John 2. 6, o. himself also so to walk. 
3. 16, 0. to lay down our lives. 
4: 11, 0. also to love one another. 
Gen. 26. 20, water is 0. 
Num. 82. $2, may. beo. &.V., remain with us. 
ae 12.7 inhetitance shall be o. 
2 Cor. 1, 14, 0. in the day-of the Lord Jesus. 
Tit. iy 1s let 0. also soa 
OURSELVES. Gen. 37 
Ps. 100. 3, not we o. RV. 
Acts 6. 4, ee continu R.V., continue. 
Heb. 10, 25, assembling of 0. A. ve (Amer. ), our own 
assembling. 
. Gen. 2. 9, 0. a tariied! Psaee 
eb 82. 25, 0. of joint V., strained. 
a 32. 23, Be fad sin will find you 0. 
Ps. 82. 5, 0. of course. &.V., moved. 
Proy. 4, 23, 0. of it are the issues of life. 
Mat. 9.17, runneth 0. &. V., ts spilled. 
12. 34, o. of the abundance. 
ye Bw o. of measure. Fie! Vig goscasnrey 
o. of the 2 the a aside, 
ovtea isi’ ope 147. 2, the o. of rine : 
Isa. 16. 3, hide thee o. ; Jer. 3 has call thee an 0. 
Outcasts ‘of Israel, Isa. 11. 12; 27. 18; Jer, lsd ny 
mi 


ouTGoINGs: Josh. 17. 9, 0. of it. R.V., volage out 


R.V., our people. 
oe bow Aes es 

we are his. 
ally. 


f the mornin; 
OUTLANDISH, ‘Neh 13-56, 0, women, 2. V., strange. 
OUTRAGEOUS. Prov. 27. 4, anger is 0. 


(Amer, .), overwhelming. 
OUTRUN. John 20. 4, did o. Peter. 2. V., outran. 
OUTSIDE. Judg. 7. ii, 0 . of the camp. RY. ., outer- 


Meee a Peat 3 Luke 11. 89 f th 
aw a fe e cu 
OUTSTRETCHED. Deut 26% ao. arm. 


Jer. 21. 5, TG: an o. aaa 
OUTWARD. Num. 35. 4,0. roa ep vee 
Hizek. 40. 17, _ the 0. court. 5 
Mat. 23. 27, appear beautiful o. R. al oulwardly. 
Rom. 2. 28, no a Jew, which is one 0. 
v Gare 10. 7, after the o. appearance. &.V., that are 
ov. e hap Sace. 
8. 3, into thine o. 


ie make them asa fiery 0. #.V., furnace. 


Mate6 fats to morrow is cast into the 0. 
OVERCHARGE. Luke 21. ne your ep be 0 
S rugrbundenca) ‘ RV, [A eau. 
may not\o. press too 
OVERCOME, "Gene %), 19, Shall'o- at the lage. “RY, 
press upon their Meare 
Nun. 11,0. them. 2&.7., iat’ against, 
Son 93. 9, man whom wine h 
John 16, 33, Lhave 0. fue wor 
Acts . 16,0.them, &.V. a oiled bg erp. 
Rom , 0. when thou art judged, 2&.V., prevail. 


12. ihe not 0. of evil, but 0. at with goo: 
1 John 8, 4, foi Wat o. the world. &.V., hath 0, 
to him t: 
overcoating, » glory of, 1 John 2.13; Rev. 2. 11, 17, 26; 
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COMBINED CONCORDANCE. 


‘ 


PAL 





OVERFLOW, Deut, 11. 4, Red sea to 0. them. 
69. 15, rede hg me. &.V., overwhelm. 
7 20, strea’ 
Isa. 43. 2, aiall: net 0, thee. 
OVERFLOWING. Job 28. 11, floods from o. R&.V., 
streams that they trickle sit 
TOR oe 25, for the o. of waters. R.V., waterflood, 
Hab. 3 10, the o. of the water. R.V.; fe mpest. 
OVERFLOWN. 1 Chr. 12. 15, 0, all his banks. 2. V. 
(Amer.), pi ee, F 
Job a a o. with a flood. #.V., powred out. 
1. 22, 0. from before him. .V., swept away. 
OVERLIV VED. Josh. 24. 31, 0. Joshua. &.V., out- 


ive og. 
OVER MUCH, | Kool. 7. 1, 16; 1, righteous 0. 
OVER RPASS. Ps. 57,1 voalarnities be 0. 
, until the indignation be 0. 
Jer. i ‘28,0. the deeds, o.in deeds. 
VERSEE Gen. 39. 4. ‘nade him o 
2 Chr. 34. 18, were o. of all, R. V., set "forward. 
Prov. 6. 7, no guide, o., or a 
Acts 20. 28, made youd. A. V., bishops. 
Overseers, in the Building of the temple, 1 Chr. 9. 20; 


mh bite os a8, —_ 20, 28, oer sa pike’ : 
Tim. 3. 2 ; Tit. 1.7; 1 Pet. 2 
OVE HADOW. Mat, 17.8; bright Moat ‘“ 
! vos 9, 7, cloud o. overshadowing. 
Luke 1. 30, power of ties siitemase shall o. 
Acts 5. Hy might o. some of them. 
OVERSI HT. Gen. 43. 12, it was an 0. 


4. 16, o. of all the tabernacle. R. V., charge. 
Na 13. 4," 0. of the chamber. &. 1. , appointed over. 
1 Pet. 5, 2, taking the 0. thereof. 

OVERTAKE on. 44, 4, genta o. them. 

8. 18, 37, enemies, and 0; 
in 59. 9, doth justice o. Ag 


Amos 9, 13 plowman shall 0. the reaper. 
Gal. 6. i} Ae man be 0, in a fault. ty 
1 Thes. 5. 4, that day should 0. Rit as a thief. 


OVERTHR . Gen. 19. 21, Twill not 0. 

Deut. 12, 3, 0. youraltars. 2. V. ed down, 

Pina E 9. 40 many were 0, RY: 

Job 19. 6, God hath o.me, &. V., dairies, 

Ps. 140. Bae 0. arr ecinas: R.V., thrust aside. 

Prov. edness 9. the sinner. 

oti iB ‘if it be of we ze ip cae Oo (with. 
OK. Gen. Jacob. came up 

pe Piet 1 pattie p.them’ ie¥- oMilowed theta ter. 

iN. Judg. 7. 13, 0. it. R.V., turned it up- 


‘down 
o. them in his eats 
84, 25, A 6. them in the og 
OVERWHELM. Job 6. ye o. the fatherless. 
. Vi, cast lots wpon. 
Ps. 55. 5, horror hath ) 
owe 2, m: ye is 0. ee spirit WAS 0. 
it. 18. 24, 0. fae tdn t housand talents. 
beet 16, 5, how much o. thou. 
m, 13, 8, 0. no man anything. 
Philem, 19, es o. unto me even thine own self. 
WL. Lev. 11. 17, little o., and the great 0. 
Job 30, Ne a ere anion too, R. V., ostriches. 
Ps. 102. 6, Tam like an o. ee the desert. 
Isa. 34 34. 14, sereecho. R.V., night monster. 
34, 15, reat o. make. RV, arrowsnake. 
Owl, in list of unclean birds, Lev. 11. 16; i, Dent, Hi i 5 
also eae ae a Job 30, 29; Isa, 13. 2) ; 
20; Jer. 50. 39; Mic. 1. é. In’ all these oeeaken the 
R.V. translates * ostrich,” 
n. 1. 27, man in his 0. imag 
v. Sen 3, Lad abd of its 0. Gidorde™ °R. Vz, itself. 
4, of thine 0, have we given, 
Pg, 12, ? our lips are our 0, 
67. uf ee o. God shall bless u ra 
5. 17, only thine % Jor thyself alone. 
Tea, 7, her o. feet. Ree whose 
6. 20. WB do what I will with mine o. 
nan 1, 11, he came unto his 0. 
10. 4, forth his o. sheep. 2. %, all his own. 
18, 1, rane his 0.; 1 or. 6. 19, ee are not your 0. 
em. 12, mine 0, bowels, my Ry heart. 
ae 12. is, after their o. pichaane, as seemed 


Jag 1, 26 pouoee on heart. &.V. omits. 
1 Pet. 2. 24, 1n RV. omits. 

Jude i if habitation, at 

Rev. 1” aE he O. BS a ges pod. R. yy his blood. 

Prov. i i takcoth aye ay nts of the a. 


peel . 5. 11, good is there to the o. R.V., owner. 
e mo the a nereee 
OX MEN) Gen. 12. is h heap and 0. 
Gen. 384 28, 1 thet R.V., herds, 


| PALM. ERWORM 





Ex. 21. 35, the dead 0. also. = V. omits, 
Num. 23. 1, here seven o. » bullocks, 
Deut. 14. 5, wildo. &.V., Se e. 
Ps. 69, 31 pea the Lord peter than an 0. 
Jer, 11. 1), lav lamborano. R&R. mits. 
Mat. 22. 4, my o. and my fatling are killed. 
oe 2 M4, a fhe temple Fops0 hat sold 0. 
1 Cor. 9. 9. h God care for 
Ox, how to’ ie eae. Ex, 21. 28; 22.1; 23.4; Lev. 17. 
3; Deut. 22.1; Luke 13, ai 
not % be muzzled when treading out the corn, Deut. 
25.4; 1 Cor. $.9; 1 phage 
OZEM, 8’zem— Heb. sir ne 
(1) 1 Chr. 2. 15. Qi chr. 4 
Onis S, 0-21'as, K.V., Uriah (a: v,). Mat. 1 
I, 6a/ni —Heb. my hearing — son of ‘Gude Num, 


16. 
OZ Ni TES, dz’nites, posterity of Ozni. Num. 26. 16, 


P 
ARAIT, pa ey ee ae .v.). 2 Sam. 28. 35. 
PACLEY. Esth. 7. 10, the king x wreauli p. 


2 eh Ppt 14, a wise man will mi 


4 gift in secret p. anger. eth. 
Fool. ‘it fy TONE, Re great Cg R.V., allay- 
Ezek. 8, P. toward thee. A. V. shove orale. 
Pages AN pe n— Heb. a plain. ‘Gen. 48. 7, R.V., 
PADAN AR AM pa dan-i’ ram — eee RS 0, arya 
= Ob AMI and ARAM-NAH. 
Gen, ERS R.V., Paddan-aram. iff 
PADON. Pa ey eae freedom, Kara ; Neh, 7. 
PAGEL, Pa Spy ee God fs Pe Bees 


Num. 1 [Ezra 2. 6. 
PAHATH- HOAB, pa hath-md’ she Wer of "Moab. 
PAI, Wi= PAU (qv .)» 1 Chr. 1 
Hl - . Jonah 1, 3, p, the fare. 

Mat. 5, 26, p. ee uttermost farthing. Luke 12. 59. 
PAIN. | Job 14. 22, his flesh upon him ebell have R 
och 38. 9 ey with strong p. &.V., continual 
strife. 
Ps, a 18, mine affliction and my p. R.V., travail, 
aD 3, p. of hell gat — upon me, 
Isa. 21.3, loins filled with p, BE ghguith, 
Jer. 30. 23, shall fall with ?: 
eee 24, loosed the p. 0 death, RK ¥,, pangs. 
Rom. 8 . 2, travaileth in p. 


Rev. 12. 2, ipa 8 R.V., in pain. 
16. 11, their f 21.4, any more p. 
PAINFUL. 3. 16, it was iio p. R.V. (marg.), 
labour in mainee yes, 
PAINFULNESS. MT Or: bE a R.V., travail, 


Painting, of the face or eyes, 2 Kings 9. 30; Jer. 4, 30; 
zek, 23.40; of rooms, Jer. 22, 14, 
Luke 3, 24 ‘s p. of turtledoves. 
pera & , a ae balances, R.V., a balance. 
ngs 16 . king? si R.V., castle. 
PA x8 11, to the ing 3 "R.V., house. 
Ps. 48. 13, consider her ia 
78. 69, sanctuary like high p. R.V., the heights, 
122. 7, prosperity within thy Pp. 
. of silver. V., turret. 


§. of Sol. 8.9, a 
ae .25. 4, set eit p. RVs encampments. 
ot mt rd , of ed h riest, ne Dhara “ 
. 18, all the ole pretorian guard 
I i {Ghr. 29.1% Ps. 48, 


Beck. bie given to the temple, 


official residence of Pilate or that of the high priest, 
cope 14. 54,66; John 18.15. Mat. 26. 3, 58, 69, #. V., 
COUT 


PAbal, Llaon aE i ajudge. Neh. 3, 25. 


8 face ley Wax p. 
Ps te ke ¥ Rev. 6 a 
V4, pil esti oe oe Fe, Philistia: Ex. 15. 


malpdintes pil’es-tine. 2. V., Philistia, Joel 3. 4. 
PAPEY ney u— Heb. distinguished —son of Ree 


1Chr. 5.3 
PALLOI’ TES, oP BR el descendants of Pallu, 
PALM. Lev, 23. 40, take branches of p. trees, 
Judg. 4. 5, the p. tree of Deb: es 
Mat. 26, a, smote him with the 
Mark 14. 65, oak ‘ Bia yath the ‘Dp. RV, blows, 
Rey. 7. 9, p. in 
Palm Aaa! Jericho the ity t, 34. 3. 
similes of the, P: of Bee 7, 7; Jer. 10.5. 
Branches ariss: in ‘rodession, Mat. Ny 8; John 12. 13. 
. Joell.4,p. A.V. (marg.), a kind 


PATS. t Mat. 4, 24, had the ee V., palsied. 
Mark 2. 10, saith to the sick of th my 
Acts 8. 7, many taken with p. wre , palsied. 


Pie i. ey horse 


30. Oy 
um. 
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PAS 





Palsy, cured by our Herd Mat. 4. 24; 8. 5-13; 9. 2-7; 
Mark 2. ; Luke 7. 2-10; John 5. 5-7; by the 
anne Acts 8, 7; 9. 33, 34, 

PALTI, ti— Heb. Jah is safely. Num. 13. 9. 

PALTI L, pal'ti-el— Heb. God is safety. Num. 34. 26. 

PALTITE, pal'tite, one of David’s heroes. 2 Sam. 


Bre! pee Denn pay: -4, Paul visits. Acts 13. 13; 


ai 27. 3, make his p. 2&.V., He Doles 
tae 6. 21 ina p. R.V., on a baking Da 
PANT. Ps. 38. 10, my heart p. R The obbeth, 
Ps, 42. is a the hart p. after the water brooks. 
Isa. 21. q, heart p. vz (Amer.), fluttereth. 
R. Isa. 19. 7, ie ‘yeeds. &.V., meadows, 
2 John 12, p. and i We 
PAPHOS, pa’ phos, C 


yprus reer? ree at. Acts 13. 6. 
Bar-jesus struck blin 
PAPS. 


at, Acts 1 


Luke 11. 27; 23. 29,9. R. a “breasts. 
prey 1. 13, girt about the ae PD 46 at the breasts. 
BLE. Num. 23. 7, he took up his p, 


PAR oP 1, Job continued ‘his p. 
Ps. 78,. 2, open my mouth in a p. 
Prov. 26. 7 ;@ p. in the mouth of fools. 
Mat. 13. 3, i Ros many things unto them in p. 
toe oa 13 iow ye not this p. 
Heb. 9.9; Yh. R.V. (Eng.), p.; (Amer.), figure. 
Parables in ee “ot Testament : #— trees choosing a 
udg. 9. 7-15 ; ore lamb, 2 Sam. 12. 1-6; woman 
of ‘ékoah, 2 Sam. 6-11; an escaped prisoner, 1 
Kings 20. 35-40 oes of Micai ings 22. 19-28 ; 
thistle and sedans 2 Kings 14. 9; vineyard and wild 
genes, Isa. 5. 1-7 ; plowmaan’ 8 methods, Isa. 28. 23- 
great eagles "and vine, Ezek. 17. 3-10: lion’s 
whelps, Ezek. 19. 2-9; two harlots Ezek. 23. ; boil- 
ing pot, Ezek. 24. 3-5; cedar in Le anon, Ezek. 6154 
dry bones in the valley, Ezek. 37.; living waters, 


Ezek. 
of Gurist, Mat. J. 24-27; 9.153; 16; 17; 12. 43; 18. 3, iB 


13, 24-30; 31, 82; 33: 44; 45,46; 47-50; 15. 10-15: 

23-35; 20, 1-16; 21. 38-32; 33-453 22, 244; 24. 2 53 

43, 49-515 25.1135 14-30} Mark 3. 24, 25, 215 4. 2 

26-29 Luke 6. 39; 41, 42; 43-45 iia 
Ti; 10. 30-i74 i. 5-9; 12, 18-21% 54-o7: 13. 6 

ii. eer 5 25-30 33; 34, 35; 15. 8-73 8-10; 11-82; 16. a 
ish; 8.18) Here 49. 12-27 Jobn 10. 1-6; 15. 


2. feet 
PARADISE. Rice 23. 48; with me in p. 
2 Coke A 4, count) up into Dp. 
preva? . 1, Dp. of 
Paradise, Peed for “ garden” i in Gen. 2.8; name for 
the world of happinens a and rest hereafter, Luke 23. 
' 43; 2 Cor. 12. 4 Josh. 18. 23. 
PARAH, parah — Heb. me town of Benjamin. 
PARAN, pa'ran— Heb. abounding ee caverns — desert 


between Judea and Sinai. Gen. 21. 21. 
PARBAR, par’ bar — Heb. open portico. 1 Chr. 26. 18. 
PARCEL. Gen. 33. 19, a pret of afield ‘= piece). 
1 Chr. il. 13s to of groun: V., a plot. 
EARCHEY. Lev. 23. 14, Pp xT 
glowing sand. 


pee bon Dp. Beta R. 
ON: x. 23. 21, will not p. your transgressions, 
BY tin, 30. 18, the. seed Lord p. every one. 
Neh. 9. 17,a ready to p. 
Ps. 25. 11, fe will mine plant 
Isa. 55. 7, he will abundan: 
mea isin, 2 Chr. 30. 18) Neh, or ATj Job, 7 2h; Bs. 
a, 43.25% 55.73 Jer. 33. 8; 50. 20; Rom. 5. 20. 
ARENTS” Mat. 10 pale rise up aeiee their Pp 
Ptatke 27 ki brought in the child Jesus. 
18. 29, ett use Or p. 
2, who did deo pan ae man or his p. 
Rom. 1. 30, disobedient to 4 
ae at 14, p. for the chi’ Sco 
6. 1, obey opr p- in the 
Patel duty of P Be A 24 precise “i, 23. en BenedL: 
D! m. 
eas on be’ betaviens to, Ek. 20. He AB 19. 3; Deut. 
16; Prov. 1.8; 6, 20-23 ; 30, 11,17; Jer. 85, 183 Mal. 
Eph. 6.1; bea. 20; 1 Tim. 5.4. 
iad bit meee Abraham, Gen. os. 19 Jacob, Gen, 
44, 20, 30; Joseph, Gen. 48. 13-20; ote of Moses, 
Ex, 2..2, 33 Manoah. Judg. 13.8; "Hannah, 1 Sam. 1. 


ai “Davi, hang . 5,833 Job, Job 1.53 mother of 
Lemuel, Prov. 31. 1; nobleman, John 4. 49; Low 
and Eunice, yrim, 1. 5, 


bad — instances of, ast en of Micah, Judg. 17.3; Eli, 
ae 3.13; Saul, 1 Sam. 20. 83; Manasseh, 2 Chr. 
Herodias, Mark 6, 24. 
PARLOUR Judg. 3. 20, summer p. R.V. (Amer.), 
Ray per 1 room. 
, 22,into the p. R.V.. guest-chamber. 
ot 98. 11, inner p. RV... chambers. 
PUNE par-mish’ta,sonof Haman. Esth. 9.9. 
* By Prof. Ira M. Price, Ph.D.. 





PARE R AS: pir'me-ntis—Gk, faithful—a deacon: 
ct 
Boas oe parnaieh— Heb. weak—a Zebulunite. 


PAROSH, spa 2 sh — Heb. flea. Ezra 2.3; Neh. 10.14, 
PARSHAN sei ae par-shén‘da-tha, Yaniee a eldest 


PART T (n.). Gen. 41. 34, the fifth p. of the land. 
Ex. 29. 26, it shall be thy p. R. ortion. 
Josh. 15. 5, uttermost RV ,8 Vp 
ot 5, into seven p. MP f 

2, 2b, no p. in the Lord. ortion. 
Noh. 3. 14, ruler ofp, R.V., the istrict. 
Ps. 5. 9, inward p. is very wickedness. 


118. ui ‘the Lord taketh sai a .V., is on my side. 
ee sea into p. 


136. 1 im ‘sunder. 
Prov. 8. 26, highest p. of the dust. La Sieg sl 
Mark 9. 40, not against us is on our he Teh ~y fOr US, 
Luke 10. 43, chosen that good p. 
11. 31, utmost p. of the earth. ts Vai ee 
Acts 27. 41, the hinder p. A. - 
2 Cor. 6. 15, what 3 . hath he. f eorbion. 
PART (v.). Lev. 2.6, thou aes tp. “éin pieces. 
Ruth 1. 17, death p. thee and mi 
2 Kings 2. 14, p. hither and thither: R.V., divided. 


Ps, 22. 18, p. my garments among them. 

Luke 23. "A, parted his raiment. &.V., parting. 

24. 51, he was p. from phone 

Acts 2. 45, p. them to all m 
PART. . Ps. 50. 18, ‘thou hast been p. 

Mat. 28. 30, p. with them in the blood. 

Rom. 15, 91; p. of their spiritual things. 
1 Cor. 9. 10,’p. othishope. &.V., inhope of partaking. 
10. 18, p. of the altar? &.V., yee with. 


10. 21, p. of the Lord’s table. oe lake. 
ry h. 8. 6, p. of as promise. &. aa & low- [with, 
im. 1. 8, p. of the afflictions. RV. fe r hardship 
Heb. 2. 14, p of flesh and blood. &. V., sharers in, 
3.1, p. of the heavenly | ealling. 
i Pet: 4. 13, p. of Christ’s sufferings. 
2 Pet. 1. 4, p. of the divine nature. [ship with. 


Rev. 18. 4 not p. of her sins. 2&.V., have no fellow- 
PAR’ PHIAN. 8, par’ thY- -ans, present in Jerusalem Acts 
of persons. 
PARTIAL, Mal. 2.9, p. in thelaw. A. V., had respect 
aie in yourselves. &.V., divided, 
PART PEALE .. 1 Tim. 5. 21, doing nothing by p. 
Jas. 3.17, aT onee, R.V., variance. 
Partiality condemned, Ex. 23, 3, 6; Lev. 19. 15; Deut. 
An awe , PS. 94. 203 Prov. 18. 5; 28. 21; Isa. 1. 
Mal. 2. 9; 1 Tim. 5.21; Jas. 2.14; Jude 16. 
on 3. 17, R. y, variance. 
Examples : — Jacob for Joseph, Gen. 37. 3; Somes 
sons, 1 Sam. 8.3; Rehoboain for Maachah, 2 Chr. 1 
21; Maa rena, ‘Aobe's 6.1. 
PARTICULAR. 1 Cor. 12. 27, members in p. 2&.V., 


cue 
by ne also severally. 


panic 5. 33. 5 ne PY so pred 


19, declared p. what 
RTICU iy Se poet og 


Heb. 9. 5,8 eak p R.V., severally. 

rae TTIO. 1 kings 6. ‘ot, eadee a p. by the chains. 
, drew chains of gold across. 
a zd puddle wall of p. . 

pain R.- Prov. 29. 24, sp with a thief, 

Luke . @ beckoned unto their p. 
_ 2.Cor. 8. 33, Titus, he is my 
Philem. m, 17, count me therefore a Dp: 


PARTR 1 Sam. 26. 20, hunt a p. 
Votes We ” p. sitteth on eggs. 


ry‘ah —Heb. flourishing. 1 Kings 4. 17. 
Dak Vath par-va Im, gold obtained from. | 2.Chr. 3.6, 
PASACH, oe /sa¢h — Heb. clearing [?] an Asherite. 


1 Chr. 7. 33. 
a oy Daas chars -dim’mim = # PHE S-DAMMIM 


hao oe id nwa: 


() yt eve pie’ as 3, 6. 
Tee release. i oat 20.1. (2) Jer. 
(3) ee 7.41... (4) Neh. 

PASS. "Gen. 18. 5, sey shall p. on. 
Ex. 12.12, I will p: R.V., go. 
Deut. 3. 2, whither thou p. 'R. Fig goest over, 
2 Chr. 9. 22, Solomon p. . kings. 2&.V., exceeded. 
Proy. 8. 29, p. his commandment. R. Wes transgress~ 
Ezek, 32. 19, . in beauty (excel). 
Mat. 9.1, and p. over. &.V., crossed. 
26, 39. let this cup p. from me. 2. Vin. p. away. 
Luke 305 B through the nridehe [eross over. 
16. 26, neither can they p. tous. &.V., none may 
18. Me Jesus of Nazareth p. by. : 
19.1, p. through Jericho. &.V., hae Passing. 
cee: one feat of Peter p. &. as Peter came by. 

it. R.V., coasting along. ; 
7a gen of this world p. away. 


ee 


PAS 


COMBINED CO 


NCORDANCE. PEA 





hans which p. knowledge. 
which p. all understandin: 


Eph ¢ 


PASSAGES. Josh. 22. 11, at the p. ie vidi Hie aide 
that 4 ertaineth. 
pote p.of Jordan. R&.V., fords. 
1Sam ar vs between the p. » passes. 
Isa. W. a pe Gone pace #8 Be R. v., pass. 
Jer. 22 he rim, 
PASSENGERS. Bree! 9. 5. p. who go right on. 
R.V., them thal pass by. [Uinough. 


Ezek. 39. 11, valley of the @ 
PASSION. Acts 1. 3, alive after his p. 
ag 14. 15, men of ‘like p. with you, 
17, subject to like p. 
PASsOVE R. Ex. 12.11 % is the Lord’s p. 
Mat. 26. 17, we prepare for thee to eat the Dp. 
Luke 22. 15, I have desired to eat this p. 
John 18. 39, release unto you one at the p. 
1 Cor. 5. 7, Christ our p. is gia 
Passover, institution of, Ex. 12. 3 
re; cr concerning, Weed 23: te ; Num. 9.; 28. 16; 
eut. 16. ; Ezek. 45. 2 
Instances ‘of the catehgation of the, under Moses in 
Egypt, Ex. 12.12; at Sinai, Num. 9. 5; under Joshua 
in anaan, J sh. 5. 10; by Hezekiah, 2 Chr. 30.13 ; 
by Pea ings 23. 21; 2 Chr. 35.; by Zzra, Ezra 


6. 1 
Christ’s sag ag Sr of the, ci ag 19; Mark 14. 12; 
Luke 22. 7. ohn 2. 23; 
Christ our, Yona 19, 36; 1 Cor. ce 
PAST. Gen. 50, 4, days of his mourning were p. 
Job 29. 2, asin months p. R.V., of old. 
Ps. 90. 4, as yesterday when it ig p 
Ecel. 3. "15, God requireth that Fich is DP. Rive, 
passed away. 
8. of Sol. 2. 11, winter is p. 
Jer. 8. 20, harvest i is p. 
Luke 9. 36, voice was p. R.V., 
Rom. 3, 25, sins that are p. Re ae aoe aforetime. 
adi br bis ways p. finding out. 
5, 21, told you in ‘ane p. R.V., did forewarn. 
oe 5s eo Seaseree in times p. R. V., once. 
PA! Jer. 2. 8, the p. | R. , rulers. 
Jer. ay ci Dp. according to, R. Vv. ” shepherds. 
28. 1 is be untothe p. &.V., ‘shepherds. 
ph. 4, 11, p. pad taeners. 
Pastors, his op Sean Jen a 1. Jor. 2.8, R.V., rul- 
, she 


R.V., them that pass 


ers; 1 
PAStos of the church, Dh. re Wh 
RE. Gen. 47. 4, a thy. servants have no p. 
8. 65. 13, p. are clothed ; 79. Bs ae of thy p. 
Fa. 49.9, p. in high laces. jane heights. 
John 10, 9, goin oa So ee 
Pate rac ha Pea 325 qe o 9. 13; 95.7; 100. 3; 
m1. 6; bide 34. 14; Hos. 13. 6; John 


paiuta pit’a-ré, Paulat. Acts 21.1. 
Gen. 49. 17, an adder in the CP: 
Se tit “99, 24, p, of the vineyards. &.V., hollow way. 
Ps. 16. 11, show me the p. ae ye 
17. 4, p. of the destro pe 
27. 11, in a plain 
ave Stat in grea’ ry 
Pes 1 pane na my p.} 
Prov. 4. 18 te the just. 

Isa. 2. 3, will walk in’ his p. 


Lyd eae feeakas, 


ths. 
142. ie Aclpweat my p. 


40. 14, p. of audeent. 
Jer, 18. 45,40 walk inp. RT. bupaths.. 
Mat. 3. 3; Mark 1. 3, make his rai 
PUTHROS. th’ros= UP PE. BGY. ” Isa, 11. 11. 
PA ae US! ; Path-ry’sim, people of Pathros, Gen. 


PATIENCE, Mat. 18, 26, Lord have D. with me. 
Luke 8. 15, bring forth fruit with p 
Rom. 3 tribulation worketh Dp R.V. (Amer.), 


stedfasiness. 
Heatie t . 2 Cor. 6.4, in much 
. ope; 2 Thes. 1 4,9. Gay faith. 
6. 11, ove, ‘p., meekness. 
Tite 2. 2 in “charity, i in p.; Heb. 12, 1, run with p. 
Jas. 1. 4, let p. have her perfect work 
5.7 jong -forit. R.V., being patient ee 
li, 2,0 Job; 2 Pet. 1, 6, to temperance 
a thy labour, and ‘thy p. B&.V. irene ), sted- 


Gast 

neh LOY 10, sa Maid the faith ee the saints. 

Patience, commended, Ps. 37. 18; 40. 1; Eccl, 7. 8; 
Isa. 7.4; 80.15 0. 31 ats 19: Rom. 2.73 12. 
BF Col, U4; 1'thes. 3. 148 Thes. $.5; 1Tim, 3: 3; 
6, 11; 2 Tim. 2. 24; Heb. 6. 12; 12, 1; gas Lt 5, T- 

10;1 Pet. 2. 20; epoe Oy Gs Rev. 8.1 

results of, Rom, 5. 3, 4; i 15.43 He b. 6.12; Rey. 2. 2. 

eee S es ote =; Jeb 3 1, bi; Bimeon. ree 25 } 

{ Abraliaan, Heb. 6.15; Pr ee 
Jas, o4 ade i Rew 








PATIENT. Ecel. 7. 8, p. in spirit is better. 
Rom. 2. 7, by p. continuance in. A.V., patience in. 
1 Thes. . 14, be p. engeuffering. 
1 Tim. 3. 3, but Bs not a pee: er gentle, 
2 Tim: 2 2. 4 bi to teach, p. R.V., Jorbearing. 
Jas. 
PATIENTLY. Ps. 57. 1, wait p. for him, 
Acts 26, 3, hear me p. 
Heb. 6, 15, he had p. endured. 
1 Pet. 2. 26, take it p. 
fs a ae MOS, pit’ 3708, island in Ajgean Bea, Rey. 1. 9. 
RIARCHS. Acts 7, 8, 9, twelve 
poke centre of, Gen. 5.3 1 


Patriotism, exam ples of: baby si 1 Sam. 23. 5; Ha- 
dad, 1 Sy 11. Nehemiah, jNeh. 5. 15; Bither, 
Esth. 8. Paul ee 9. 35 


0. 1. 
PA TROBAS. pit’ ro-bis, a Roman Christian. Rom. 16. 
PATTERN. 1 Chr. 28. 11, David ae the p. 


1 Tim. 1. 16, pee -tothem. 2. ensamople, 
Tit. 2. 1, p. of goo works. RB. Veg ensample, 
Heb. 9. $3, . of things. &.V., copie. 


Pattern of ‘the tabernacle, Ex. 25. 9. 4 40; Heb. 8. 5. 
PAU, pa’ u— Heb. acleft= PAI (q.v.). Gen 36. 39. 
PA UL, paul — Heb. little — we great ‘apostle. 

is born at Tarsus, Acts 9. 

is pupil of Gamaliel, Acts Bp. 3. 

persecutes the Christians, Acts 8.1; 9.1; 22. 4, 

is present at Stephen’s ma sg eae "Acts 7. 58. 

is converted peeopleaay ets 9. 4 

goes to Arabia, Gal. L 

returns to Damascus, ine 9. 27. 

his first pete a ney, aad 13. ; 14. 

converts Sergius Paulus, and his name is changed 

from Saul to Paul, Acts 13. 12, 

is persecuted at Lystra, ‘Acts 14. 8. 

contends with Barnabas, Acts 15. 36. 

his second missionary journey, Acts 15, 40. 

converts Philippian jailer, Acts 16. 

at Athens, Acts 17. 15; Corinth, ‘Acts 18. 1. 

his third missiona journey, Acts 18. 23. 

Demetrius’ riot at Ephesus, Acts 19, 24. 

restores Eutychus at Troas, Acts 20. 10. 

addresses Ephesian sie ae 20. 17. 

visits Jerusalem, Acts 2: 

his defence before pols "hots 22 

is pea by pea Acts a; by esis, Acts 25,; by 

grippa, 

his appeal unto eee et 25. 11. 

is sent to Rome, Acts 2 

is shipwrecked at Staite, Acts 28, 1. 

arrives in Rome, Acts 28, 16. 

addresses the Jews of Rome, Acts 28. 17. 

oe UUs a erage 103 ony 16, 7. Ly Kote 18:7. 

u’lus, eee Ts 6 proconsw’ ¢ 
MENT. “S 6.17, p. nS stones. 
asain 19. 18. Diaee that is VW iledth 
ION. 2 Sam. 22. 12, esi Ova ahs p. 

Pay il 1? his p. round about him. 

27. 5, hide me in hi tae 
Pavilion, a tent or ta rnacle, 2 Sam. 22,12; 1 Kings 

(0. 12-16; Jer, 43. 1 

PAW. 1 Sain. ah 37, . of the lion. 


PAY. Ex. 21 . for the loss of his time. 
Num. 20. 19, 7 oH p.forit. R.V., give the price. 
2 Chr. 8. 8, p. tribute. &.V., raise a levy. 


27. 5, children of Ammon p.. R.V., render, 
Ps. 23. , L will p. my vows; 387. 21, | wicked p. not. 
Prov. 7, 14, I payed wm, vows. i. 
22. 27, if thou Aree no ed to p. 
Eccl. 5. 4, defer not to p. i 
Mat. 18. 26, I will p. thee all. 
Bes 23, iP tithe of mint. &.V., tithe. 
Rom. 13. 6, for this cause BR: pein tributen 
Heb k as npaued tithes. hath p 
EA en. 41. 16, give Pharaoh ae ee dd of p. 
oe ¥ 5, p. offerings. &.V., sacrifices of p. affer- 


mo 
wing . 26, give thee p. ; 25. 12, my covenant of p. 
Deut. 33 6, thou shalt not seek their Dp. 5 
1 Sam, 25. 6, p. be to thine house. 
1 Kings 4. 24, p. on all sides; Job 5. 23, be at p. 
Job 29, 10, nobles held their p. 
Ps. 4.8 lay me down in p. 
29. 11, bless ae the with p. ; 34. 14, seek p. 
oe Gr pray for the p. of Jerusalem. 
Recl. 3. 8, a time of p. 
Isa. 26, 3, keep him in perfect p 
- He yok of righteousness hall be p. 
py p. been as a ak 
& . ‘tha’ RUN An ee Ade, 8, way of p. 


Jer. 6.14 when there 
8: 15, we a for ie Dd, Piaue shalt die in p. 
seek (security. 


Baek. 7, 25, the mu a 
sae 25, an p. shall destroy. R.V., in their 


, in ee place will I give p. 


V. 5 paid. 


Bi Vas Voice was hushed. ‘ 


Hg 


153 


PEA BIBLE HELPS. — PER 


Mat. 10. ot let your p. come upon it. sag ams pe’ kéd—Heb. punishment. Jer. 1. 21; Ezek. 
10. 34, I came not to send 
Mark). 50, have p, one wit | another. PELATAN, pe-la‘iah — Heb. a feat has distinguished. 
Luke 2, 14, on earth p. ; 19. 88, p. in heaven. (1) ri Levite, Neh. 8, 7. @ic 3. 24. 
John 14, 27, my p. I give unto you. PHELALIAL, pla Wah — Heb. God has judged. Neh, 
16. 33, in me ye mig. HY have lof p. 11? 12. 
Acts 10. 36, preaching p. by esus. RV, good tidings PELATIAH, pel ati’ ah—Heb. God has delivered. 
Rom. 1. 7, ffroegiis our Father. 1 Chr. 3.21; 4.42; Neh. 10. 22; Ezek. 11.1. 
5.1, p. with God. PELEG, pe leg —Heb. division —son of Eber. Gen. 
E: ao jr Roppel ofp. R&.V. omits. 
a whlelt make for p. PELET, pe’ let — Heb. deliv de hati 

1'Gor 4. 30° hold his D. R.V., keep silence. 1) 1 Chr. 2. 47. (2) 1 Chr, 12. 3. 
2 Cor. 18. iv live in p. ; Eph. 2, 14, he is our p. PELETH, p&\eth— Heb. s: eed. 

Ph inthdbe to you which were afar off. 1) Num. 16.1. (2)1 Chr. 

bond of p.'; Phil. 4. 7, the Dy of God. PELETHITES, Ve thites Heb. runners, or cou- 
1. 1, 2, grace be unto you, and p. riers. 2 Sam 
e 15, p. of God rule in your hearts. PELICAN. ler i 18, the swan and the p. 
Si Me 13, be a7 among yourselves. Ps. 102. 6, I ze. ae Sas ae 
5. 23, the very G@ of p. kre you. Isa. 34. 11; cormorant. R&R. V., pelican, 
2 Thes. 2 16, give you p. alw: tern , feu Bet ri Heb. a certain one. 1_ Chr, 
Heb. 7. 2, king of p. ; 12. 14, follow p. with all men. wing 
Jaa, 2. 16, depa: rt in p. PEN. RECT 5. 14, p. of the writer. R.V., marshal’s 
3. 18, righteousness is sown in p. Job 19. 24, graven with an iron p. 
a. 1 Pet. ie 14, P. be with you all. Ps. 45. 1, my tongue is the p. 
ci noo ae eB Isa. 8. iy write in it with a man’s p.- 
Peace, G agi Lev. 26. 6 Num. Ma 8 1 Kings2.33;| Jer. 8.8, the p. of the scribes. 
22. 9; Ps, 29. 1 au ara 16. 7: 17. 1, written with a p. of iron. 

ta is a goa 14. 18; sage Par m. 14.17; 2| 3 John 13, snot with ini and 2. 
. Thes. 3.16; Rev. 1.4. PENCE. Mat. 18. 28, owed him craks R.V. (marg.), 
comes from ‘chest, ‘Luke 2. 14; 12. 51; John 14. 27; a ae es th eight ence halfpenny 

Acts 10. 36; om aa ay f aeci 8 "2. 14-17; 6. 15, 23. Mark 14. 5, 300 ». ; Luke 7. 41, 3007 De R.V. (Amer.), 
exhortations’ to, P: 8, 16, ig; Mat. 5.9; onillings: 

Mark 9.50; Rom. ts is: eh 9:1 ph. 4. | Luke 10. 35, he took out two. R. V.,(Amer. yg shiltin 


3; 1 Thes. 5. 13; 2 Tim. 2. at Heb. 2. 14; Jas 3. 17, PERTES: pe-ni’el — Heb. ace of God= P. 
18; 1 Pet. 3.11; 2 Pet. 3, 14. 

the Tesult of faith, Isa. 26. 3,12; Rom. 5.1; of obedi- | PZ. ViNNAH, pe-nin’nah— Heb. coral. 1Sam. 1. 2. 
ence. . 48. 183 Gal. 6. 16; of aphietinenne, toy PENKNIFE. Jer. ie 23, cut with a p. 


32. 17; ae (John 14, 27; Eph. 6. 2 PENNY. Mat. 20. 2, fora p.aday. &.V.(Amer.), 
to whom priealeed, 3 11; 122. 6; 128. 63 147 re shilling. {(Amer.), denartus, 
the ane of the Spirit east 14. 27; Ga. 1. 5. 22. Mat. 22. 949, they proven) pe him a dey Wi 
is denied to the wieked, Deut. 29 ahi 2 Kings 9. 31; Mark 12. 15, pring me ap. Yrs ae narius. 

Isa, 22; 59. 8; Jer. 12. 12; 5. BT: Ezek. 7 25s Rev. 6. 6, ee ei fora p V. (Amer.), 

Rom. 3. 17. [Bzek. i 10; 16; Mic. "3. 5. shilling. 
proclaimed where there id none, Jer. » ae 14. 13; PENNY WORTH. Mark 6. 87; port 7, p. of bread. 
on earth, Luke oe it; in heaven, “ee? 19. 3 (27. VY. (Amer.), shilling’s worth 
king of, f, Heb. 7 ; prince of, Isa. 9. 6; with John, 14. PENTE COST, pé&u'té-edst — Gik. the Jiftieth (day)— 
—— Tg 3 TY aaen and Israel, 1 Kings 4. 25; David, feast of. Lev. 23. 15; Deut. 16. 9. 

gift of tongues at, ‘Acts 2. 20. 16; 1 Cor. 16. 8. 
PEACEABLE, Gen. 34. 21, men p. with wu Pentecost, found only in New Testament, Acts 2. 1; 


Sam. 20. 19, p.and faithful ; 1 Chr. 4. 40 ae and p. | PENUEL, pe-nw’el. (1) place, Jacob wrestles at, Gen. 
ime 2. 25 lead a quiet and p. life. &. v, tranquil. 32. 80. 
oe rus a p. fruit of righteousness. Gideon punishes heen on Of inde, 8. 8, 


Wek rst pure, t then en p 2) persons, @ 1 Chr. 4.4; (6) 1 8. 26. 
PEA! speak p. unto him. P Y. Prov. 14. 23, lips Pundeth only top. 
Judg. 21 en pie ’R. V., proclaimed peace. Luke 21. 4, of her p. hath castin. R.V., want. 
1 Sam. 16.431 gs 2, 18 comes thou p. PEOPLE. Gen. 11. 6, the p. is one. 
Dan. 11, 24, enter Dp. V., in time of security. Ex. 6. 7, I will take you to me a Ye 
Rom 13. 48, tive p with all, V., at peace. Lev. 10/6, wrath upon all the p. 2.¥., congregation. 
PEACE RS. Mat. 5. 9, blessed are the p. Deut. 7, 14, blessed above all V., peoples. 
ao erings, ations regarding, Ex. 20. 24; 33. 29, O p. saved by the Lor 
Lev. 7. 11-21; 19. 5, 2 Sam. 22, 44,ap. which I knew not. 
PE BACOOKS. 1 Kings 10. 22, apes, and p 1 Kings 4. 34, came of all p. to hear. R. V., peoples. 
prea 13, goodly 's unto the ue Re V:, ostrich. Ps. 81. 11, my p. would not hearken. 
(ia ae ‘Ob 28. 18, of coral, or of RV. . erystal, 95. 8, wonders pane Ep R. pag nee 
Pear . 6, cast ye your p. before stvine. 105. 1, among the Sap R. 
ah 46, one p. of great price. 105. 44, labour of the p. R 
1 Tim. 2. 9, or p., or costly array. 144, 15, happy is that p. ; 149. pete his p. 
Rey. 17. 4; 18, 12, precious stones and _p Prov. 30. 25, the ants are | y Pp. not strong. 
18. 16, precious stones, and pearls. . V.., pearl. ca 1. 4, a p. laden with iniqui 
21, 21, every several este was of one p. 27. 11, a p. of no understan ing. 
PECULIAR. Ex. 19.5,a p. treasure unto me. &.V. 43. 4, p. for thy life. 2&.V., Seniors 
(Amer.), mine own. 65. 18, her p. a joy; per ei at aay, Frm comdntibee. 
Pa, ae - Ysrael his vs frepsure. RV. (Amer.), own. ease . 28, p, were astonishe: titudes. 
Tit. 2. a Pp a a a or his own DOSseSsiON. were put forth. A. a crowd, 
f Pet. 2 2 pte V., for oer! Ss a ibs Dont Tike meee 17, ap. pe tena for the Lord. 


e Ge ar 8 own) eu 4, 42, p. sough: ht him. &.V., multitudes. 
“Dy; ahs gia pom if a 26.18; Ps. 135. 4; a As Oa 3 Ezek. John’7. 12, deceiveth the ; Dp. a V., multitude. 


ree! oo the barbarous Pee barbarians. 
PEpAHEL, Pee tard. —Heb. God Le eT Tit. a peculiar p: Pet. 2. 10, p. 

4. 28. deemed, Num. 1.10. | Peo’ aa aa 8 chosen, t their : ESonn. es and a plesaings, 
EDABZ OR, diih’zur— Heb. the Rock has re- eut. 7. as ot 95 2, 22 5 ; 
Sete pe- a/iah — Heb. the Lord has redeemed. Ps, 3. 8; 2 a 3. 94. 14; We 15; 149. 43 

2 Kings 23. 36 ;1Chr. 8. 18;'1 Chr. 27.20; Neh. 8. 25; Tea, siti ire jer 13. 11; Joel 3.16; Zi 
om. 

PEDIGREE. Num. 1. 18, declared their p. onvistia® ety privileges and blessings es 65. 13-25; 
PEELED. Isa. 18.2, nation p. 2. V., smooth. Dan. 7.'27; Zech, 13. 9; Mat. 1. 21; Duk 1.11, 685 
es Ka 18, every shoulder was p. AR. V. (Amer.), pee. ES 23-26 ; 3 Pon 6 6.16; Heb. 4. 93 8. 10; Rev. 6 

PEEP. ‘Isa. 8.19, wizards that p. R.V., chirp. PE OR, pe’ or— Heb. ¢ rae 
Isa. 10. 14, opened ene mouth, or p. RE V., chir ( p um, 23. 28 (2. RAL 

PEK AH, Hi, ps’ kah — He open-eyed — oo of Israel. | _ (2). a Moabite fe idol Num. 25. 1 
ot to dbth ty Hochea® Kanes 15-3 PERADVE Gen. sl. Bp, BV, lest. 
PERA HIAH, Bei a by ah — Hobs the Lord pened hte 5.1, yet p. 3 2 Tin, 2. 25, if God p. E 

’ a pERAZICD a-zim— Heb. breaches —a mount. Isa, 
murdered, wing ie 16. "58. PERCEI Deut, 29. 4, heart top. &.V., know. 
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PER 


COMBINED CONCORDANCE. 


PER 





Judg. 6, 22, Sidon perceived. yi Vi, serw. 
Neh. - a I p. that God. .V., di-cerned. 
Job 33. 14, man a at not. &.V., regardeth, 
388. 18, p. the breadth. &.V., comprehended. 
ey p.the word. &, V., discern. 

| as "BH I p. that there is. *R, V., saw. 


655, pate. not; 64.4, p, by the ear. 
sae A Shale wickedness. 
Take ‘ Eo 4 Pune R.V., sg iocnaracted. 
tq ones pe eae 


R. V., perceived, 
3. er oe tt. their craftiness. 
John 4. 19 I p. that y tana art a prophet. 


s for I p. rey » see, 
D. that God is no respecter. 
1. 2.9 1 the grace that was given. 
1 John 3. 16, hereby ». we abe love. &.V., know, 
Perdition, the son of, John 17, 12; 2 Thes. 2. 3 
‘sg eat ad in. 1. 8; 1 Tim, 6. 9; Hie. 10. 39; 
1.8, > Pet. 3.7, 4. V. desiruotion. 
PERE eae Té3 — Heb. Wihided, Dan. 5. 
6 resh — Heb. distinction. 5 hr. 7. 16. 
ae, perez=PHAREZ (a. Rae breach. 1 
Chr. 37.:3. 1 Chr, 13. 11. | 
PEREZ- Yaa Ate rez-tiz’z4— Heb. breach of Uzza. 
ee ena, ZAH, pe'rez-iz'zah, same as preceding. 


6. 8. 
PER HOR Gated fi a just man and p. 
Gen. 1 be 
Deut. i, at i with the Lord. 
82. 4, his work is 
1Sami. 14. 41, give Ap. lot. &.V., shew the right. 
Ps. 18. 30, his way is 
19. 7, law of the Lor isp. 
101. Ay walketh in a pe 
Prov, 4. 18, more and more S unte the p. day. 
= Le i the bud i disp. tp A blossom is over. 


ef. io a that ioe ies ye ‘at peace with me. 
8, 4, 11, made ‘thy beauty p. 
5. 48 oe Rd e therefore D. 


Mat, 
19. 21, i bo eB, 
ues pee p. understanding. &.V., traced the 
18. 32, =f perfecte Be VA ihe 
oy e perfected, ,(Amer., marg.), / end my 
John 17 , be made p. in ons... perfected. 
ane 3 D. earner Jot the law. A. + sirict. 
ee xnowiedae of that way. 2.0, exact. 
oe 1 il of God. 
1 Cor, 2. 4? At 3 among them that are p. &.V. 
2 Sine) » the i oh 5 eter ), Fullgrown. 
ae is seipe p. in weakness. 
ai be 


ee fected. 
= 3. 8, aiade pb R.V., perfected. 


4.13, unto tha Som full 

un a . UWgrown, 
Phil 3. 12) vanto’s p man pe BR. Vey ee le p. 

ol. zh ie 


as mai 4 bbs 
Tim. le eee complete. 








ay oe 8 be p. 
in Chris By 12, 
man of God may 
toe 2. 0, ie pt As 
a ce epicita of just men made p. 
a Ps in every good work. 
let patience have her p. work. 
x in every p. gift; 1, 25, p. law of liberty. 
2. 22, by wor! 8 was faith made p, 
3. 2, ‘the same is a Pp. Tn 


1 John 4. ae . love cautot out fear. 
Rev. 3. works p. &.V. (Eng.), fulfilled; 
(Amer. me thy wo 
Pertock oe 


‘eavonks and waysare, Deut, 32.4; 2 Sam. 
8, 30; Mat. 5. win 


8; Luke 6. 40; God’s law 


pelivechiow. Job 11.7, find .  , unto p, 
ae boise 3, searched out all p. ‘R. Vat ts he furthest 
Ps, 119. Bb. an end of all p, 
=. A in their p. R. MA , full measure, 
8, 14, bring no fruit to p. ¥. 
srk a 5, even your p. eg ys perfecting. 
Heb. 6.1, let us ‘0 on unto 
Perfection, i is of God, Ps. 1s: 82; a: i 
the aim of ae eats 1 Cor. i 2. 6; 2.Cor. 
9, Eph. 4, Phil. ‘or 22, 15; Goi: 
22, 28 hd sa hee ois Hee, 1; Jas. 1. 4; 
: John 2. 5 "Eph a Re en v., fullgrown } 
2 Tim. tiR Vo pee 
of Gea Dent, 82. 4 mh 2 als Job 36.4; Mat, 5, 48. 
of Christ, Heb. 2 ‘tot 
PERFECTLY. vee 2 i, oe ane is 2. 
Mat. 14. 36, 30 way of G whole. 2. V. omits, 
A God more p. R&.V., ee 
28, 21 of im more p. &.V., exactly, 
pEatE . 10. e be pois ned. "RV. perfect 
ECTN ‘ol. a 14, bond of 4. stablish. 
PERPO Gen. 26. 3, I will p. the oath. 2. V., 


155 








Num, 4, 23, to p. me service. R. Vs, wail upon, 
Deut, 23. 25, kee: R.V., 40. 
Ruth 3. 18, py. unto > thea the part of a kinsman, 
Ps. 65. 1, unto ries shall ae vow be p. 

119. 106, I will JA R.V., have confirmed. 
Isa. 9. 7, zeal of the Lord of hosts will 1 p. this. 
—_ 1, “72, to 1 P. ane mercy. 


ie accom phish € 
Ron oe em to P sip) a. 


a eae Ae a oe mang.) x0 
it antil the oda KR. 
Luke 1. 45, a aia 


work. 
rfect, 
those things. 


pagan ral i, D. “als0 out. &.V., the Sy letion. 
UME. Ex. 30. 35, a aig 
oe. 27, 9, ointment and: p. rejoice the heart, 
Perfumes, used in rot bolt. 6 worship, ete. Ex, 30, 
ae Fane: 7.17; 8 ; Isa. 57.9 sin ae 
Mark 14.8; Luke ut ; John’ 19. 39. 
sat ‘gh, Visited! by Paul. pe 13.14; 14, an 
MOS, ae /ga-mos—Gk. castle. Rev. 1. 


mum, 
PERHAPS" Acts 8. 22, if p. that thou ht, . 

2 Cor. 2. 7, lest it p. stich’a one. Vy any means. 
i had -ri’da — Heb, Kernel = PER DA (q.0.). 


PERIL. Lam. 5. 9, with the p. of our lives. 


aes ! a a or p., 1 OF water ‘s F be 
or. waters, in 7. 0: fo rs. 
PERILOUS: Dic} tinies. grievous. 


PERISH. Gen. 41 56, land’ 
Num. 17, 12, we p., we aly. R. ¥,, are undone. 
24, 20, he p. for ever. come to destruction. 
Deut. 26, 5, a Syrian ready top. 
Job 4. 7, ‘who ever p., nee funogent ? 
oe 15, all — shee D. ther 
ie ne 6, way of the ae 
2. 12, p. from the way ; 80, i 
102. 26, ‘they shall p pei 146. 4, his 
Toh 11. 10, when he wicked Dp. 
29. 18, the people D. R.V., cast 0, 
31. 6, Yeady to p. ; Jer. 7 7, 38, trut. 
Jonah 1. 14, let us not p. for this man 
Mat, 8. 25, Lord, save US: we Pp 
18. 14, one of these little ones 5 ebosid Dp. 
Mark 4. 38, <aront thou not that we 
Luke 15. 17, a with hunger. RY, p. here. 
21. 18, not: an hair of your ae Dp. 
a 3. 15, in him should not p. &. V./omits. 
6. 27, labour not for the meat which RD 
Acts 8. 20. thy money p. with thee, 
1 Cor. 1. 18, to them that p. a V,, are Dt ip 
2 Cor. 4. 16, outward man p. R. Vi ds decaying 
Col. 2, 22, p. with the using. 


Fare 4 gold that p. 
2, 12, utter! Bp. &.V., be destroyed. 
ZITE = viz-zites — Heb. villagers. Gen. 15. 
9,20. R.V., Per orizaite: 
St Tim. 1 : 10, agolss 
ais cond corned Ex. 20. 16; 23. Lev. 6 
eu ; Ezek. 17. 16; Zech. 5.4; Mal. 935; 


ae 1 Cor. 7. 6, by p. R.V. (Eng.), by 
ur ener af p.; (Amer.), by way of concession, 
woke Be 1, thou ar & to pe apie 
es Gor, . 34, not . unto them fo 


p. not, 


a rebuke of thy. 
thoughts p, 


restraint. 


is DP. 
’s life. 


19. 


Heb. 6. 3, this oe do, if og. 
PERNIC ciou US. 2 Pet. 2. 2, follow their p. ways. 
asciviou 
PERPETUAL. “¢ Gen, 9. 12, for p. generations. 


Ex. 31. 16, for a p, covenant, 
Ps. 9. toa p. end, te Ta V., desolate for ever. 
ug ? 


5, a p. backsli 
. 55 i join . ina p. covenant. &.V., everlasting. 

Hab. " 6. ths the 2.2 aa R.Y., everlasting. 
PERPET i Eines 9. 3, be there p. 

Amos 4 1. UAL ger did 
PER. EXED. Esth, ‘ee 18, ‘city Shushan was p. 

ERE n 7, he was p. 8 miele Dp. 

ph OF 4.8 but. Keg: in despai 

LEXI . Isa. 22. 5, ofp. by the Lord. 
1,25, eeatrees a nations, wi 
'E. Job 19, 22, wards ye p. me. 

jhem that p .me. R. Vi, pursue. 
ook h p. the jour, R.V., poor is ey pursued. 
. them. pursue. 

“judgment on ion that gow 
5. 11, and p. you; 5. 12, p. the See 
itefully use poe ane Dp. You. 

fe they have p. m 
ou me ; a “4 me this way. 
2Cor 4 + Me et st fors ¥, gummed, 

or, if ut not forsa| en. 
Gar piggt a te the church of God. Rta 38. 6. 


1 Thes, rf "15, have p. us. R. V., drave out, 


88, 15, p, 
ty. a 
Mat. 5 





PER BIBLE HELPS. PHA 
PERSECUTION. Lam, 5.5, p. R.V.,0ur pursuers. | PERVERSENESS. Num. 23. 21, p. in Israel. A.V 
t. 13, 21, p. ariseth. Geer e ), rouble. 
yee é. Lp inst the church. Proy. 15. 4, p. therein is . eye in the spirit. 
11. 19, w ont ep. R.V., tribulation. Isa. 59. 3 Viull ot. V., wickedness. 
Rom. 8. o, distress, or oF B put, tik «> } wresting of judgement. 
Gal, 5. 11, suffer p. am persecuted. Ri p. the words. 
2 Tim. 3 iy 12, in consist Jesus Feet suffer p. ick . 17, Pi tie he R.V., wrest. 
Persecution, predicted, Ezek 25; Dan. 7. 21, 25; oe doth in Gout Dp. Repent 
Mat. 10. 16-18, a eR Lake 12, ta: John 15. 20, 21; 16. Prov. 10. 9 his ways shall be known, 
a Acts 14, 22; 8. 12; Rev. 2. 10; 6.11; 19. 3, SEES ess of man Pi eunertelil: 
saints’ duty aa Fa 16, ot, 6h, 69, 85, 863 Jer. 11. 18 . Eeel. 5. 8, p. of judgment. a ry ickinn wway. 
15. 105 26. ; Mark 13. 11; ‘Luke 6 | Jer. 23. 36, p. the words of tiie living God. 
22, 23; 4 ep) i 8.4. Bail rn 14; 2 Tim. 1.4; Heb. eed 23. Z, this fellow p. the nation. 
10. 32/34; Ll. 25-27; 31 Pp t. 4. 12-14. the gospel of Christ. 
a blessing ‘in disguises a 5.10, 11; ere 41; Rom. PESTILENGE Ex. 5. 3, fall upon us with p. 
8. 18; 2:Cor. 1.7; ri ; 1 Pet. 3. 14. Ps. 78. 50, uve ‘their life over to the p. 
Examples of: a 77 pat Ex. 2. 15; a 4; Elijah, 1 Mat, 24. 7, and ?. . V. omits. 
any 8 18. 10; 19.2; 2 Kings 1.9; Micaiah, 1 Kings Pestilence, sent as a Punishment: Ex. mi Lev. 26. 
; Elisha, 2 Kings 6. 31; Jeremiah, Jer. 37. 15; 25; Num, 83; 14. 125 25.95 Deut. ee ; 2 Sam. 
Trijah, Jer. 26. 23; are Barat ; John, Mat. oa yy a 1 Chr. "21. 12, ay Ps, 78. 50; Jer. 14, 12; 29. 
14. 342; Simon. db Dat John 9. 22, Ezek. ta ba Lit 6. 11's 7.15 ; 28. "93 ; Amos 4 10; 
34; apostles, Acts 4. 5 8; oe 78-42; Bi 1-19; Stephen, Mat. 4. 7; 
Acts 6. 9-15; 7.; Timothy, Heb. 13. 23 ; Antipas, Rey. ioe ad. “Num. 16. 47, 48; 25.8; 1 Chr. 21. 
of Paul, at Damascus at 9, 23-25 5 ‘i 2°Cor. 11. 82; at promises of protection from, Ex. 12. 13; 15. 26; 30.12; 
Jerusalem, pee 9. bg: 27-40; 22. 22-30; chap. 23. Ps, 91. 3, 65 er. 21.7 
» as at banitooh: deonian and Lystva, | PE TER, peter — Gk. a stone— the apostle. 


to 25 8) 7 

ee ies "is 45-51 2 Tim. 8.10; at Phitippy Acts 
at Whanidonger wea Berea, Acts 17. 5-9; 

is. be Ah corinh Acts 18. ot at Ephesus, re 19. 

wit; 3 in a ‘Acts 20, 3; at rst Acts 2 i 

2 16-004 Eph. 3 . 15 6.20; Bhi i 512-16; Stim 1 

A} 


PERSHCUTORS, Neh, 9. 11, y. thou threwest into 


op deeps. &.V., pursuers. 
7. 16, arrows against the Dp. R.V., fiery shafts. 
Hi. 6, sass rape my 
m. , blasphemer, ani 
PERSEVERANCE. Eph. 6. 15, with all 


Dp. 
Perseverance, enjoined, Mark 13. 13; Luke 9.62; Acts 
1.14; ; Rom. 12. 12; 1 Cor. 15. 58; Eph. 6. a8 


Gol, 1 "23; £202 Thes. #135 1 Tim. 6 Ut Heb, 3 
i; 6. 11; 2 Bot, 8175 ev. 2. 10, 25. 
PERSIA persia. 2 Chr. me 205 Esth. 1. 3; Isa, 21. 2; 


Hzek, 38.5; Dan. 5, 28; 11 
Fe ee pér’sian, native eH Persia. Neh. 12. 22; 


an. 6. 
PERSIS, pér’sis, female Christian at Rome. 


PERSON. Gen. 14. 21, give me the p 
Gen. 39. 6, Joseph was a goodly p. TR V., comely. 
Num. 5. 6, that p. be guilty. £&.V., soul. 
Judg. 9. 4, vain and light p. &.V. fellows. 
2 Sam. 14, 14, God respect any p. "AG V., take away life. 


Rom. 


Christ’s name for Simon or Simeon (g. v.), Mat. 16. 18. 
is brother of Andrew, John 1. 40. 

becomes a disciple, Mat. 4. 18; Mark 1. 18. 

is sent out as apostle, Mat. 10. 2; Luke 6. 14, 
his wife’s mother is cured, Mat. 8. 14. 

fails to walk on the sea, Mat. 14. 29-31. 
confesses Christ, Mat. 16,16; John 6. 68. 

is present at transfiguration Mat. 17. 1. 

is present in Gethsemane, Mat. 26. 37. 

cuts off ear of Malchus, Luke 22. 50. 

denies Christ, Mark 14. 68; Luke 22. 57. 

enters the grave after restirrection, John 20. 6. 
Christ appears to Peter, John 21. 2. 

is present at the ascension, Acts 1. 15: 
addresses the infant church, Acts 1. 16. 

his speech on day of Pentecost, Acts 2. 14-36, 
heals the lame man, Acts 3..7 

is threatened by the Sanhedrin, Acts 4. ah 
rebukes Ananias and Sapphira, Acts 5. 3 

is taken from prison by an angel, Acts 5. 19. 
his defence before the Sanhedrin, Acts 5. 29. 
is at Lydda and Joppa, Acts 9. 32-43. 

restores Hneas, Acts 9, 32; Dorcas, Acts 9. 40. 
visits Cornelius, Acts 10. 

makes a defence at bese ne ae 11. 5. 

is imprisoned by Herod, Acts 12. 4. 

is delivered by an angel, ‘Acts 12. 9. 

is at the Jerusalem council, Acts 15. 7. 


Ps. yi 4a vile p. R.V.,'a reprobate. 

101. 4, know a wicked p. R&.V., evil thing. joins Paul at Antioch, Gal. 2 1s 

105. 31, one feeble p. his martyrdom foreto. 51d, John 21. 18. 
Jer. 52. 25, the king? sp. R.V., fac PETHAHTATL th’a-hi‘ah—Heb. God has freed. 
Mat. 22. 16, regardest not the p. of Seni Ezra 10. 3 eh, 11. 24 


R.V., man. 


27, 24, blood of this ieee Dp. 
Bliss fal se swearers. 


1 Tim. a 10, perjure 


PE ree rps ‘thor, ee on Euphrates. Num 
far ait 


pe-thu’el — Heb. vision of God. Joel L, ub 


Heb. 1. 3, express image ae his £: R.V., substance. ON. 1Sam.1.17, grant thee thy p. | 
2 Pet. 2. 5, Noah the eighth V., with seven others. aa pears 2, 20, I desire one small p. of thee. ‘ 
Persons, not to be respected, Lev. 19. 15; Deut. 16.19; | Esth. 5. 6, what is th ae | 
Prov. 18.5; 28. 21; Jas. 2: 19. Ps, 20. 5; Lord fulfil all thy 
rie no respecter of, Deut. 10. 17; 2 Sot 19.7; Job Dan. 6. 13, maketh his . ans times a day. | 
34.19; Acts 10. 34; Rom. 2. 11; Gal. ule 6.95 1 John 5 5, we have t! é p. that we desired. 
Col. 8. 253 1 Pet. tT. PEULTHALT, pe-til' thai — feb. wages of God. 1 Chr. | 
Christ no respecter of, Mat. 22. 16; Mark 12. 1 Vy Peullethai. 
PERSUADE. 1 Kings 22, 20, p. Ahab. A. Vig * site’ PHALE ah pha lee — Gk. Luke 3. 35. RYV., Pele: 
Ate 18. 2, p. him to go up. R. V., moved. PHALLO, Be ese lu — Heb. By pete cs Reuben's | 
Mat, 28. 14, we will ». him, and secure you. n. 46, 9. 2 
Luke 16. 31, neither will they be p. PHALIN shal’ ti— Heb. Suh a ‘safety® 1 pas 44, 
Acts 13. tll p. them to continue. R&.V., urged. [R. Pe paltiel, 


26. oy a most oe LP. me. R.V., little persuasion. 


Rom. 4. being Nay ae) 2 a "assured. 
Gal. i. 10, ie I now p. men, or God? 
2 Tim, 1 1. 12, p. that @ is able. 
Heb. 11. 2 p.otthem. &. V. omits. 
PERTAIN. unto. 


Lev. 7. 20, offerings that nat 
1 Kin “i 7. 48, p. ee the house. were in. 
Acts p. to th kingdom. R&R. a concerning. 
Rom. 9. ay Phone P. the ado; a R. V., whose is. 
15. 17, yori which p. to Vag pertaini: ing. 


t es ri , p. to the conscience. R. Vi, touching. 
eee ru‘da= PEHRIDA (q.v.). Ezra 2. 55. 
PERVER Num. 22. 32, thy way is p. 


Deut. 32. 5, p. and crooked generation. 


Job 6. 30, discern p. things? R.V., ee era 
Bok fei 78, dealt p. R.V., wr onofuil Ye : Ezek. 29, ., Pharaoh-neco. 
4, p. lips put far from thee. PHARAOH- ECHO, ha/radh-n’'cho. Jer. 46. 2, A. 
pe % ine heart shall be despised. PHAR AOH-NECHO! , pha‘radh-né’ ¢ehoh, defeats Jo- 
| 38, heart shall utter p. things. R.V., froward. siah. 2 Kings 23. 29, R. V., P.-necoh. 
t. 17. 17, O faithless and p. eneration, ae ee ey Tes (i, ¥., Perez) = PHAREZ — a breach 
Mein 6. 5; p. disputings. &.V., wranglings. Luke 3, 33; Geu. 38. 29. 
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R.V., Palti 
PHALTYEL, phil'ti-el, Michal given to. 2 Sam. 3. 15. 
PHAN oad Pee el - face of God—father of Anna. 


PHARAOH, ena raoh official 2. of Egyptian kings. 


Hadad, 1 Kings 11. 1 
PHARAOH- o OPHRA, pha’ Vash “hdph’ ra, Jer, 44. 30; 


\ 


Luke 2. 3 


(1) takes Abram’s hen 
is plagued by God, Gort 2. 
Be the connor of Joseph AOA iD. ae Pan 40. 
presses Israelites. 

5 daughter ado opts Hoses, tix: a 10. 
merase sent to 
permits the feeds ear 
pursues Israel, and is ete Ex. 14. 
(4) Solemon’s father j in law, 1 1 Kings 3.1, 
befriends 





PHA 


COMBINED CONCORDANCE. 


PIT 





ie SEES, phir'i-sees—Heb. separated—a Jew- 

ish sect. 

believed ina a ae Age 23, 8. 

entertain Christ, Luke 7, 36; 11. 87, (83 

question Christ, ’ il; 19. $; Mark 2.18; Luke 5. 

mock Christ, Luke 16. 14; murmur . 9, Bd. 

denounced by Christ, Mat. 5. 2 

a of ge and Bhiatises, Luke 18. 10. 
hristian Pharisees, Acts 15. 

famous Pharisees — Simon, Lake 
John 3.1; Gamaliel, Acts 5, 34 


. 36; Nicodemus, 
; Paul, Acts 23. 6. 


PHAROSH, pha’ rosh, R.V., Paros h (q.v.). Ezra 8. 3. 
PHARP AR, Dh phar’ par — Heb. swift—river of 6 aes 
PHARZ TES. ‘phiir’zites. R.V., Perezites. Num. 26. 
PHASEAH, pha-sé'ah. &. V., Paseah (q.v.)._ Neh. 7. 51. 
es as he pe, deaconess of Cenchrea. Rom. 16. 1. 

Phe [Phoenicia. 
PHENIVE: phen ge —palm-tree. Acts 11. 19. R.V., 


PHENIVE, phé' he nt .V., Phoenix. Acts 27. 12. 
PHENICIA, ci-& — Gk. land of palms. aon 21. 


a hes 1, 22, 
PHICHOL, phi’ holes “Heb. great. R. V., Phicol. Oa. 
PHILADELPHIA, phYl'a-dél’phi-i —@k. brotherly 


love —city of Ly a. 
seat of one of the *t seven churches,’’ Rev. 3. 7. 
cis es ON, i mon —Gk. loving —convert of 


Paul. Philem 
bys i rU8, phi ‘é'tus— Gk. amiable—a heretic. 2 


PHILIP, “nt ip = Gk. lover of pargers (1) the apostle, 
is a native of Bethsaida, John 1 
becomes a fe oy John 1, 43, 
a the deacon, Acts 6. 5; or a hg Acts 21. 8. 
bours in Samaria, Acts 8. 5 
baptizes the Ethiopian Rotor Acts 8. 27. 
at Azotus and Omsarea, Acts 8. 40. 
entertains Paul, Acts 21. 8. 
abt of Herod the Great, et 14. 3. 
4) tetrarch of Itureea, Luke 3. 1 
ILIP PI, phX-lip’pi. a capital of Macedonia. 
Pea and Silas at, Acts 16 
2 rt name of Gzesarea ( (q.0.)- 
Pe il gre say 8, phi-lip’pi-ans, people . ey pure pi. 
PHILT: TTA , phi-lis’ti-&, land_of thes Philistines. Ps. 
eas Ss TIM, phi-lis’ tim. 2. V., Philistines. Gen, 10. 
{raim, Gen. 10. 14. 
PHILL STINE S, phy-l¥s’ einer ug sega from Miz- 
Abimelech of foe their ki ine: | Gen. 21. 32, 34. 
defeat the Israelites, nen 1 San 13. 19. 
defeated b jaractiies Ee ers ti 17; 
entirely su ed, 2 Ki Kings 18 an 
e SHAMGAR, “Sakson Savi, Dav. fRom. 16, 15. 
PHILOLOG a08 peer TOV o-gtis — Gr. fond of learning. 
PHILOS age 17. 18, certain p. of. 


PHY. eh 2, 8, spoil you through son. 
PHINEHAS, phin‘e-has — Heb, brazen [2]. @) hisceers 
slays Zimori ‘and Cozbi, Num. 25, 7, 11. 
oe one of Eli’s wicked. pons i jelloa 1 Sam. 4 
ire of Ichabod AS v.) Sam. 4, 19. {Rom 16. 14. 


ON, phe’ ee burning — Roman convert. 

DHRY YGIA, phry; 4, rov. of Asia Minor, Acts 2, 10, 
nbd berg ae eb. wine-press. 2.V., Purah. 

udg. 7. f 
PHUT, phiit Heb. vow. R.V., Put. Ezek. 27.1 
PHUVAH, phi vah — mouth. R V., Puvah. Gen, 46. 13. 
PHYGELUL TS, Y-d8llus— Gk.’ fugitive — deserts 

Paul, 2 Ti R. Vs Sita vesr 
PHYLACTERIES. ” Mat. 2 = charms). 
bse Ties, strips of Sat x. 13. 9,16; Num. 


ut. 6. 8. 
PHYSICIANS. Gen. 50. 2, the p. embalmed. 
hr. 16. 12, sought not. the Lord, but p. 
at 13. 4, Tse are all p. of no value. 
ae i ae ere no p. there ? 
that be whole need not a Dp. 
aitored many tines of many p. 
e, the beloved 
aye rs -bé’ seth — Heb, city of Bast. 


Om 
PICTURES. Num. 33. 52, all their p._ 2. V., 
Proy. 25. Dae of silver. &.V. (Eng.),’ 
camer); oy wor! 
Isa. 2. 16, all ple ee Dp. 
TECH. Gen. 15. 10, ila each bes ary half. 
Num. 10. 2, of a whole Pk beaten'work. 
none 2, 36, eat ae of bread. 'R. V., morsel. 
Sam. 11, ai, ap. of ler aa Ns raion an upper. 


Ezek. 
stones. 
gured 

askels ; 


of ground. 


1, a R. 
vt tL 3 30, Ahijah Feat garnent in twelve p. 
Neh. 3. 19, another p, , portion, 


hs Ae 15 strong p. i pes R.V., tubes. 
: hard as a Pot R.V. omits. 
Jer. af. 21,ap. of bread. R.V., loaf. 





Mat. 9, 16, no man putteth a p. bat new cloth. 


17. 27, find a p. of money. ., & shekel. 
Mark 5. 4, fetters broken in p 
Luke 14. 18, bought a p. of Found, R.V., field. 
Acts 27. 44, *proken p. of. other things fre, 
Pieces of silver, Gen. 37. 28;_ m. 2, 30; 
Zech. U1. 12;, Mat. 26.15. "Josh. 24, 32, bh V-, grieces 


gh monet. a oreels of, Luke 15, 8. 
PIERCE. Num. 24.8, p.them. 2&.V., smite. 

Job 40. 24, p. through snares, 

Ps. 22, 16,” . my hands. 

Prov. 12. 18, p. of a sword. 

Isa. 27.1, the p. serpent, R.V., swift 

Luke 2. 35, a sword shall p. through fey own soul. 

ae 19. a belch Cae p. he side, R.V., ha 

m. 3. D emselves throug! ve 
PIETY. i tim. 5, 4, to shew p. at home, “ 
Pigeons, as offerings, Gen. 15.9; Lev. i, So 22. 
Num. 6. 10; Luke 2. 24. 
PL Hauingrn: ¥ -ha-hi' roth — a F dt where a 
rows. Ex. 2. &.V., Hahirot 

PILATE, pi fine Lats armed with a faneltg po 8 

sixth Roman procurator of Judea, “Mi at, 

examines Jesus, John 18. 

declares Jesus to be guiltless, sas 23. 4. 

sends Jesus to Herod, Luke 2 

proposes the release of qeeda” ks 28, 16. 

delivers Jesus to be crucified, John 19, 16. 

writes the inscription for the’ eross, John 19. 19. [8, 

allows Jose: 7" of Arimathza to bury Jesus, John 1y. 
P. fas pi ‘dish — Heb. steel [7]. Gen. 22, 22. 
ea l'e-ha— Heb. a ploughman [7]. Neh. 10. 24, 


Pil 
PILGRIMAGE, Gen. 47.9, Fad agi) of my p. 
Bx. 6. 4, land of their p. ore ings, 
Ps. 119. 54, songs in the iti of m 
Pilgrimage, Pa Le ee Gen. E18 ai, Ps. 56.8; 119. 
Heb ; 2 Cor. 5. 1-8; 1 Pet. 2, 11. 
PILGRIMS. eb. 11. 13, p. on ‘the Beet 
1 Pet. 2. 11, as strangers and p., abstain. 
PILLAR. Gen. 31. 13, anolntadet the p. 
Ex. 13. 21, p. of a cloud, of fire. 
Job 9. 6, p. thereof tremble. 
Ps. 75. 3, “bear u the p. of it. 
Gal. 2. 9, John, who seemed to be p. 
1 Tim. 3, 15, p. -and ground of the quth, 
Rey. 3. 12, p. in the temple of my God. [17, 32. 
Pillar, of salt, Lot’s wife turned into Gen. 19. 26; Luke 
erected by Jacob, Gen. 28.18; 31.45; 35.20; by Ab- 
salom, 2 Sam, 18. 18. 
in the temple, 1 Kings7. 15-21 ; 2 Chr. 3.17; Bets 3.12. 
us a bog ‘fire in the wilderness, Ex. 13. 2 ; 4. 
; Num. 9, 15-23; Neh. 9.12; Ps. 99 mm” 
PILLED.. Gen. * 38, rods p. RR. ng pecled. 
PILLOW. Gen. 28. 11, hisp. &.V. , under his head. 
1 Sam. 19. 13, a p. of goat’s hair. 
Mark 4. 38. asleep onap. R.V., cushion. 
PILTAIL, pil tai— Heb. God sels free. Neh. 12. 17. 
PIN. Ex. 27. 19, all the p. thereof. 
Judg. 16. 4, she fastened “ with the p. 
Isa. 3. 22, Sree R.V., saichels. 
Ezek. 15. 38, will men take a p. of it. 
INE. Vv. 26. 39, p. away ih fhelr inig uit: 
Isa. 38. 12, ‘with p. sickness, RY. So Seen 
pe Fs aN ead g away [oline. 
PINE eh. 8, a D. pranoheg R.V., of wild 
Isa. uy Er HE. tree, the p. 
PIN: of Ppt Mat. 4. 5, a p. of the temple. ze Fs 
he. 
PINDER, pit pi’ one “Heb. ore-pit —Edomite duke. Gen. 
ae ‘Sam. 10, 5, a p., and a hai 
NTA and wine, are in their feasts. 
ae f 12, two goldenp. &.V.. spouts. 


ike 


the ¢ loom. ‘ 


Mat. 1 Meaty we have p. unto you. Luke 7. 32. 
1 oot. dt4 7, whether p. or ha: ‘Bap: 
PIP Rev. 18 18. 22, p, flule-players. 


Pures i’ram — Heb. @ er Josh. 10. 3, 
PIR AT fine pir’a-thin — Heb. prince, or summit. 


pri tuont tn, rene ee native of Pirathon. 


ses 
aa S @ spas: ith — Heb a ae a hill in Moab. 
ee offers racy aie um. 21, 20; 23. 14. 


ses views Canaan from, Deut, 3. oT 
pis SIDIA is 1-sid‘i-d, a cierle of Asia Minor. 
is visited y Paul, Acts 13. 1 . 24, 
betes pi’ ea di gla tan river ‘in eae cea 2. rer 
Pi seat pt — Heb, Me ansion—an Aatetlie, 
PIT en. ie rome.” i , one of the pits. 
ae, if a man shall open ap. ye heol. 
go down alive into the p. 2. V, (Amer.), 


2 oe i lion i M ap, 
Job 6, 27, ye ‘dig , make merchandise of. 


R.V: 
17. 16, down te the, bars of the p. R.V., Sheol. 
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PIT BIBLE HELPS. PLE 





Ps. 9. 15, sunk down in aeRO: Ex. 82. 35, Lord p. the people. &.V., smote. 

40. 2, an horrible Ps. 78. 14, all the day long have I been Dp. 

119. 85 g, diseed p. Piso, 10, deep p. 89. 23, p. them that hate him. 2. V., smite. 

Prov, 22 eep Plagues of Egypt, Ex. 7-12. 

Isa, 30, 14, water out of the D, R.V., cistern. river becomes ood. Ex. 7, 14-25; frogs, 8. 1-15; lice, 

Jer. 14, 3, ‘pits. R.V. (Amer.), cisterns. 8. 16-19; flies, 8, 203 on cattle, etc, 9. 1-7; i, of boils 

Luke 14. 5, ox fallen into a BP. R.V., well. and plains, 9. 8-12; *nail, 9, 18-34 ; locusts,'10. 1-20; 
Pit, the bottomless, Rey, 9.1, 2, 11; ‘UL 7; 17.8; 20.1, Sop la 10. 21-23 death of the *firstbori, 1. 4-7; 


8 R.V., the abyss. 
meaning the grave, Job 33,18; Ps. 28.1; 30. 3,9; 69. PLAIN (adj), Gen. 25. 27, Jacob was a p. man 
15; 88.4; 143.7; Prov. 1. 12; Isa, 14, 1b; 38. 17, 18; (Eng,), way p.; (Amer.), straight. 


Bvek. 26. "20; 32. 18, 2 29. Job 17, 16, &. v., Sheol. os ihe lead me in ap. ath, 

POH son, Isa. 24, 2 Zech, 9 Prov. 15. 19, way is made p.  R.V., an high way- 
PITC AA Gen. 12. 8, and p. nis tent. Isa. a 4, rough places D. 

Gen, 13. 12, p. his tent, roared Sodom. &.V., moved. Mark 7. 35, he spake p. 

Nam. 9, 18, they p. encamped. rere J). Gen. i es p. in the land of Shinar. 

33. 5, p. in Succoth. me Vy (ashen) Seep Gen. 16 bs of Moreh. 2. V., oak, 

Josh. 4.20, Joshua iz in Gilgal. RY., sel Up. Josh. 8 tu efore the p. #,) v., Arabah. 

Heb. 8. 2, tabernac 6 which the Lord D. [2. 3. Jer. 52. 7 , way ofthe p, R.V., Anaban. 
Pitch, used os ark of Noah, Gen. 6. 14; of Moses, Ex. Luke 6, 17, atood i une p. R.V., level place, 

alluded to, Isa. 34. 9. PLAINLY. Ex. 21. 5, servant shall Dp. say. 


Pitcher, usually carried on the head_or shoulders, Gen. Deut. 27. 8, words of this law very p. 
21. 14; 24. 15-20; Mark 14.13; Luke 22. 10; 4 earth, 1 Sam, 2. ap did I p. appear. R.V., reveal myself. 
Lam. 4, 5 Gideon’s stratagem with, Judg. 7 . 10-20; John 10. 24, tell us p.; 16. 25, shew you p 


illustrative, Keel. 12. 6 Heb, 11. 14, declare p. that they seek. Pr V., make it 
PITHOM, pi ‘thom — ovat, city of Tim. Ex.1.1 pear lect, 
PITAON, pi'thon, a descendant of Jonathan. 1 Chr. PLAINNESS. 2 Cor. eh be “thera p. R.V., boldness. 
8. 35. PLAITING. Pet, 3. 3. e hair, 
PITIFUL. Lam. 4 - 10, hands of ae :p. women, PLANETS. 2 Kings oy 2 to the p 
ee 5. 11 +e8 Lord is very p. &.V,, full of pity. PLANKS. 1 Kings 6. 15, vith p. &h.V., boards, 
Pet. 3. 8, b ep. mh V., tenderhearted. Hzek. 41. 25, thick p. ‘upon. ue File of wood, 
PITY (n.). weet . 16, thine eye shall have no p. 41, 26, thick ip. Uae tdi the thick beams. 
2 Sam. 12. 6, he had nop PLANT (n.). Gen. 2, 5, every p. of the field. 
Job 6. 14, p. should be eirea! R.V., kindness. 1 Chr, 4. 23, p. and heck es. &.V., Netaim. 
Ps. 69. 20, “looked for some to have p Ps. 128. 3, thy children like olive Dp. 
Proy. 19. Ui, he that hath p. on the set Prov, 28. 8. a 13; aes may be as p. grown up. 
Isa. 63. 9, in his p. he redeemed them. 8. of Sol. 4. 13 thy p- are an orchard. R,V., shoots. 
Jer. 15. 5, whos all haye p. upon thee. Isa. 5 5.7, his pleasant p.; 53.2, asa tender ». 4 
Jonah 4. 10, "Pi on gourd, Ezek. 34. 29,a p.of renown. 2&.V., plantation for. 
Mat. 18. 33, [had p. on thee. &.V., mercy. [p. Mat. 15. 1 every pg. which ny heavenly Father. 
PITY (v.) Ps. 103. 18, like asa father p. . .» the Lord | PLANT ( ve - Gen. . vs oon od p. a garden, 
Ezek. 16, 5, none eye Be 2 Sam. 7.10, will p. 
Joel 2. 18, D. his people. R&.V., had p. on. Psat, like a tree fs es the rivers. 
eh (ne. ) Gen.1. 9, gathered together unto one p. 44. 2, plantedst them. &.V. (Amer.), didst plant. 


ees. 40. 13, restore thee unto thy 


» office. 80. 8, planted. R.V., plantedst, 
Ex. 3. 5, p. ’whereon thou ch Re big”? 


80. 15, vineyard which thy ky hand hath p. 


38. 24, work of the holy p. &.V., sanctuary, 92. 13, 2 in the house of the 
Deut. i, 24; Josh. 1. 3, every p. Wwhereon your feet. 94, 9. that p. the ear. 
Judg. 6. 26 in the 8 ordered p: ¢ V., manner. Isa. Fae 10, sha. ‘p. pa pee a var pee 
1 Sam. 15. i2, set himupap. &.V., monwment. Jer. 11. 17, Lord of hosts that p. thee. 
2Sam. 15.17, p. that was far off. R.V., Bethmerhag:. | Mat. 15, 18, Father hath not p. 
2 Kings 19. 24, besieged p. &.V., Hoy: ypl. Luke 17. 6, be thou 7. in the sea. 
1 Chr. 6. 32, dwelling p. Rives lent of meeting. Rom. 6. Bs we have been p. i a R.V., become 
2 Chr, 30. 21, dwelling p. AR. V., haantion. united wih him Le 
Neh. 3. 31, p. of the Nethinims. house. 1 Cor. 3, 6, Lhave a, 7. p. vine ard. 
Job 8, 22 dwelling p of the wicked, Ele V., tent. Plant, ruled figura Nee Pg. 198. 3: 144, 123 Tea. 6. 7; 
remain in ¢) cir 2. dens, a 2; Jer, 2. 21; Hzek. 34. 29; Mat. ta. 13; 1 Cor 
39, 3 ihe strong p Pia. 3. 6-8. iporbion: 
bie ae 2. where Pie ene 2.1 7, my, hiding p PLAT. 2 Kings 9. 26, p. of ground. &.V. (marg.), 
7, lai waste his dwelling RV, Babine. PLATE. Ex. 28. 36, make a p. of pure gold. 
90: 4 thou hast been our dwe’ ing § Pp. Num. 16. a Nore 
14176 ,in'stony p. R.V., by the sides of the rock. 1 Kings Mg rass. R. V., aales. 
Prov. 14, 26, his children shall have a p. of refuge. PLAT ED. it. 27. 29, p. a crown of thorns. R. Via 
15, 3, eyes of the Lord are in every p. plaited. 
Isa. 5. 8, till there be‘no p. &.V., roum. Mark 16. He .a crown of thorns. 2&.V., to 
a 13, make the p. of ae feet glorious. John 19. 2, soldiers p.a crown. R.V., laited. 
t whore is the p. of m: pas PLATTER. Mat. 23. 25, p. (= dish). Sr 11, 39. 
Jor 4 Sy the fruitful Dp. eld. PLAY. Ex. 32.6,and rose upto p, 1 Cor 10. 7. 
see the p. where the ord lay. 1 Sam. 16. 17, a man pes can p. well, 
Maric 1 1, ay p. where the weve. R.V., open street. 18.7, as they p. R.V., in their p. 
125d; digged a p. R.V., 0 2 Sam. 2. 14, p. before us (= fence). 
Luike 11. 33, in a secret a Oe. V., cellar. [eowrse. Job 40. 20, beasts of the field Dp. h. V., do p. 
John 8. 37, m: pt word hath no p.in you. R.V., nol free Ps. 33. 38, p, skilfully with a loud noise. 
Acts 2. 1, with one accord in one p, 104. 26, made top. R&.V., take his pastime. 
Rom. 12. 19, give p. unto wrath. Isa. 11. 8, sucking child s hall p. 
15, 23, no more p, in'these parts. R.V., any Bee Zech. 8. 5, 43 PORE. and girls p. in the streets. 
Phil. 7. % in all other p. ~V., to all the rest, PLAYER s, 68. 25, 9. oninstruments. AR. V., min- 
Heb, 9. 24, places made with hands. 2. Wes place, meee - 
12, te ; no p. of repentance. fi on instruments. ney eh ee dance. 
Rev. 20. 11, found no p. for them. PLEAD. ‘udg. 6. 31, willye p. Bi Boal V. (Amer.), 
PLACE ‘@). Deut. 14. 23, p. his name, R.V., cause conten 
hisname to dwell. Job 13. “9; he that will p. with me. R&.V., contend. 
Dan. 11. 31, p. the SpOuHnAL OB: R.V., set uw 16. 21, p.foraman. A: V., maintain the “night af. 
Hos. 11. 11; p. in houses. &.V. make to diel. Ps. 35. B my cause, O Lord. 2. V., strive thou. 
PL. acti age Lev. 13. 57, 2 spreading p. &.V, OG 31. Bas cause of the poor. &.V., minister 
cakt ub dans 
Deut. 28. i) make thy p. wonderful. Isa - a Wy 235 for the widow 
2 Sam. 24, 21, that the ». may be loved 3. 13, Lord standeth to “R. V. (Amer.), epee, 
1 veg 8 8. 88, every man the Ott of bis own heart. 59. 4) nor any 7. for tru’ rh. 
Ps. 1 fo, the . was staye . 16; Joel 3,2, p. RV, (Amer, yi execule ju ugincni 
Hos. 13. 4, eath, I will be thy p. Jer. 2. 9, T will yet p. 1 with. R. ¥.. (Amer.), contend, 
Mark 3. 10; as many as had p Mic. 6. 2, he . with Israel. 
5. 29, she was healed of that p Pleadiae of God, Isa. 1. ae 13 ; 5. 3; 43. 265; Jer. 2. 34. 
Rev. 16. 9, God which hath power over these p. 1, 2; Ezek. 17. 1-34; 18.3 20.” 1-82): 22, 5 “Hos, 2 Earp 4 
PLAGUE (v.). Gen. 12. 17, Lord p. Pharaoh. Mic. 6. 2-4, ete. 
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PLE COMBINED CONCORDANCE. PON 
PLEASANT. Gen. 2. 9, oe Lg that tis D. PLENTY. Gen. 27 p. of poe and wine. 

Gen. 3. 6, g to the eyes. , a delight Lev. 11. 86, is p. x water, de I », is a gathering. 
2 Sam. 1. jek and p. in ‘their lives. Job 22, 25, p. of silver. precious silver, 
1. 26, ve thou eo to me. 87. 23, Py is justice. R. sea 
2 Chr, an Be p. jewels. R.V., goodly. Prov. 3 led with Bias 19, oy) 2. ot bread. 
Ps. 16. 6, lines are fallen unto me ida Pp. places, Plenty. Bone ae x eue: 16. 10; 23, 
133, 1, how p. it is for brethren 115 30.9; Ps. 65. 8-13; ‘eas 9; on 16-45; 144, 18; Jer. 
135. 3’; 147. 1, for it is p. be oe Joel 2. OB: Amos 9. 14; Acts id . ; 1 Cor, 
bast 2 . 10, knowledge is p. unto thy soul. 

9.17, bread eaten in secret is p. PLOW (PLOUGH). Deut. 22, 10, not p. with, 
1b. 3, words of the pure are p. words. 1 Sam. 14, 14, yoke of oxen might p. R.V., a fur- 

words are as an honeycomb. rows leng th. 


ee fare 13, with p. fruits. 


R.V., precious. 1 Kings 19. 49, "Elisha was p. with twelve yoke. 

ia 54. 12; Joel 3, 5,p. RV. ipAiner , precious. hae 14, the oxen were es 

Jer. 23. 10, the p. places. &.V, vpastirres. 4. 8, they that p- iniquity. 

381. 20, is hea p.child? R. V. (Amer.), darling. Ps, 129, 3, the plowers p. upon my back. 

xe e %» toward the p. land, &. ches a Prov. 20. eo sluggard will not p 

nea 9, p. furniture. R&R. V. (Amer. goodly. om 4, fs of the wicked is Na "R. vy eae 
> offerin, pe . unto the Lord. rage man p. all day to sow? V. (Amer.), 

pheasant TNESS. Prov. 3. 17, ways of p. “doth he that ‘p. to ow Dp. continually? 
PLEASE. Gen. 16. 6, as it p. thee. R.V., good in Hos. 10, 13, ye ave p. wickedness. 


pene eves. 
1 Kings 3. 10, the speech p. she para. 


Amos 9. 18, p. than , Abad Bepreake the reaper. 
gine 17. 7, having a servant 7 


Job 20, 10, seek to p. the poor. Cor. 9. 16, he that ploweth dncald p. in hope, 

Ps. dl. 19, p. with the sacrifices. ed ry aieliglit in. PLOW SHARES. Isa. 2. 4, swords into p, 

x 31, ve the Lord better ; 135. 6, Lord p Joel 3.10, p. into swords; Mic. 4, 3, Sea into p. 
Prov. 16. 7, when a man’s yays p. the Lord: en, 8. 11, an olive leaf p. off 

Tsa. 2. 6, p. themselves. siraka hands with. Ex. 4. 7, it out of his bosom, 2. V., when 25 took. 

53. 10, it p. the Lord to bruise him. Lev. 1. 16, peers his aie oe y ‘take... 

Mic. 6 7 rd be p. with snoaane of rams. Num. 33. +, p.a » demolish. 

Mat. 3. 17, Son, in whom I am we a Ruth 4. 7, aman p. a his rae R.V., drew. 

John 8. 29, things that ». him. a. are pleasing to. Pa. 25. 15, p. my feet out of the net. 

Acts 15. 23, p. the apostles. 2&.V., seemed good. 80. 12, d nes her; Eccl. 3. 2, a time to p, up 

Rom. 8. 8, ‘in the flesh cannot p. God. Ezek. 23. p. olf thine. 2. V., shall eur thy. 


15. 3, ete Christ smoke himself. 
‘ Cor. 1. 21, p. Go the Toolighness 
7.12, be p. to dwell : thhim, &.V., is ‘patel 
10, 33. : - all men in all things. 
Gal. 1, , yet p. men. &.V., eae age Nee’ pleasing. 
eat % re as menpleasers ; oon 38. 20, well p. 
hes. 2. 15, p. not God ; 
Heb. a 5, he p. God. RB. ys 0 fell-pleasing unto. 
. 6,top. him. &, V., be well pleasing unto. 
1 John 3. BD things ay oe at in his ae 
FLEAS SURE. 8. 11 I have 
hr. 29. 17, p. a Splpeihen: Ezra 10. A, do his p. 
Tob oi. 21, what p. hath re’ in his house 
21. 25,, never eateth with PAE tasieth of good, 
22. 3, is it any p. to the ghty. 
sp 16, hs are are 2. for everm eo es de nth 4 
@ prosper! , in thy good p. 
09, my! hae servants take p. in es stones. 
3. 21, ministers of his, that do his p. 
147. 11; 149. 4, Lord taketh p. in. 7 
Proy. a li, loveth p. shall be a poor man. 
Keel. 5. 4 , he hath no p. in fools. 
Isa, 21. 4, night of my p. R. V., that I desired. 


[goad p Ge pleasure. eC. 


Amos 4, ll, ‘firebrand p. out of the burning. 
Mat, 12. 1, p. the ears of corn. 
Mark 5. 4, p. asunder by him. 2. V., rent. 


9. Ae See! Vi, cas 

Luke p. up by the root. R.V., rooted yp. 
John 10. “ p. outofmy hand. &. v., snatch. 
Gal. 4, 15, p. out your own eyes. 


Jude 12, p. up by the roots. (Zech, 4 ae 

lumbline and plummet, referred to, Amos 7. 7,8 
illustrative, 2 Kings 21, 13; Isa. 28. 17. 

Ag he h’e-ret! th, of. Zebaim. Ezra 2. 57; 

. 7. 59. . V., Pochereth-hazzebaim., 

Poets, quoted, Acts 17. 28. See 1 Cor. 15, 333 Tit, 1. 12. 

POINT. Gen’ 25. 32, lam at the p. to ai, 
Num. 34. 7, e shall . out for you. R&R. V. 
Job 41, 30, s DP. things. Das Vie threshing 
~~ 4 ek sdaught iter lie’ iat te of deat! 
He 5, in al tempted like as we are. 
Heb, nap, ated Gs in one 7. 

POISON.’ Job 6. 4, the p. whereof. 
Ps, 140. 3, p. is under t heir lips. Rom. 3. 13. 


Jas. 3. 8, full of deadl y Be 
Foigon, of serpents, ete 82. ia’ bes Job 20.16; Ps, 58. 


mark. 
wain, 





asta Fog thy pn a ly iy of the Lord. pork 3 | ee ie ak bh gaa 
oe y ey. oly day. von a D. standar 
‘Mal. 1 ave a0. Akad POLISHED. Pa Ue 1a after the siaitivude of a 
Luke 8, th riches an a: xo 32, ab og ale palace. R.V., peek nished. 
Acts 24. 27, shew the Jews a p, V., gain ‘avour Dat 10. 6, feet like in colour Me RB brass. &.V., bur- 
with. POLL um, 1. 2, every male by their 2, 
om. Ay 32, yp. inthem. R.V. lech with. 2 Sam. 14. 26, when he p. his head. &.V. (Amer.), 
2. 13, to will and to do of his good p. cud the hair a 
2 Thes. 1. 1, all the good p, A&. V., every desire. Mic. ih eee, for thy children. &.V. (Amer.), 
2 Tim. 3. 4, lovers of p. more. &. Vv, p. rather. het 
Heb. 11. 25, p. of sin for a season. POLL hy ee "90. 25, thou hast p. it. 
12. 10, after their own f; R. 4 = seemed good. Num, 18. 32, p. the holy things. iY br 
as. 5. 5, ye have lived in p. V., delicately. [will. Isa. 56. 2, peep sabbath from Pe wane. 
Hen 4. 11, for thy ». they pte) "RV., because of. . Ezek, 16:6 4 ae fe ehing errs ood, anal ring. : 
Pleasures, worldly, rat oe feat Isa, 5, 11, Bi Hos. 6. 8 if die blood. pres 
47. 8, 9; 1 Tim, 9, 6; 2 Tim. 3, 4 it. 3.3; Heb. 1 Amog 1. t die vas D. fangs yp V. unclean. 


25; Pet. 4.5 Jas. 5.5 

piuaistying, “Prov. 14.13; Heel. 2.5.7, 2-6. 
en. 38. 17, wilt thou give mea p. 

1 Sam. 17. 18, take their 


Proy,. 20, 16, ‘take p 
Hzek. 18. 7, restored to Hite debtor hi 


“ret 
of hin. oR. V., ba thin Thad 


Xx. 22, a3 Deut. 24. 6, 10-13 ; 


thi hol lace. R.V., de ; 
a eat Tagg eee Ss 1B od Numi. 
of Foie | ee 


Ezek, Ku 89.7. Isa. 48. 11, 2. V., 
ag God’s altar, ete. ane 


3. 6; Ezek. 44.73 is. Bos ee ae Aue 
of ene Bare eck ne is: Ted. bo. 2, 8s Evoke 30.43) 


Pollutions, 


le: ieee oe in ron aha to, FE 
Ezek. 18. 4, 8 ; Amos 2. 8. 
Pleia i Fete a cluster. Te 9. rae ? Amos 5,8 po the heathen, Lev. 18. 24 ; ae 3; ote 5. 20. 
44 SUE. G fe, oy Voy Pleiades). POLLUX, poV lux. Acts 28.1 win Brothers. 
PLANTER 1. 3f, in the seven 7. years. Pomegranates, on the high Siritelh ‘Yobe and ephod, 
Ps. 103. 8, Pp. in eee RLV. (A: mer.), abundant.’ Ex, 28. 
130. co wit Pe is p. sear on the pillars of the a teed 2 ery gen 25.. Bas 2 Chr, 3: 


Mat. 9. 87, the harvest trul 
PLENTHOUS SNESS. Gen, 41, 53, seven years of p. 


Pie ey ae ) i fond on! 
cate ee 68,9, a ae send a p. rains 
Isa. 16. ¥ io out O: e 6. UW 
PLENTL Uibe, Job 26°3, p eel 
wardeth the need doer, 


f Pa iz 6, Sprought forth p. 


16, 1 Kings 7. 1 


eraeves 2, ith Bot” 1 3, 13; Pha we 
hr, 4, 12, tw 


OMME 
POMP. Isa. 5. si their p. rs Wr Ria that eee 


Isa, 14, 11. ‘ht down to the grave. 
Ezek. 30, 8p. ober ier. strength. 4A pride, 
238, and Bernice, we great 
PON and Be 4, 26, p. the path. 


ae V., make level. 
OND ‘ 6, p. the path: R.V., findeth. e 
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PON BIBLE HELPS. POT 
5 5. aan Lier his He Baines. R.V., maketh level. PORTION. Gen. 14. 24, p. of the men. 
21. 2 p. the hearts. R. V., weigheth. Gen. 48. 22, one p. above thy brethren. 
Tike 2 mo Dp. thon in her heart. &.V.. ondering. Deut. 32. 9, Lord’s p. is his peo ple. 
PONDS. Ex. 8. 5, over the p. R.V., po Josh, 17. 14, one 0 inherit. TeV. cy part. 
Isa, 19, 10, they that make p. for fish. R. ,, work for 2 Kings 2. 9, double p. of py een 
hire shall be grieved in soul. Neh. 11. 23, a certainpg. & settled provision. 
baba 08, pon wes ee belonging to the i 5 PE 12. 47, every day his R. ¥., as required. 


ATE (a. Luke 3 [Acts 2. 9, 
PONTUS. p intitle Gk. the sea —pyrov. of Asia Minor, 
POOL. Ex. 7.19, upon all their p. &.V., ponds. 
Ps. 84.6, filleth the p. &.V., covereth it with blessings. 
John 5. 4, intothe p. R.V. omits. 
9.7, wash in p. of Siloam; 9, 11, A.V. omits. 

Pew, ‘mention is made of the pool of Gibeon, 2 Sam. 2. 

3; of Hebron, 2 Sam. 4,12; at Jerusalem 

ch As 
ool, iyeh. 2. 14; of Sloat Neh 
Feel, 2 6; ‘of Heshbon, $. of Sol. 
1”? ae the “ol 
thesda John 5. 2, 4,7; of Siloam, John 9. 7, 11. 
Gen. 41. 19, p. and very ill favoured. 
90. ES 1, that the p. of thy people may eat. 
Deut, 15. ‘a, the p. shall never cease. . V., needy. 
Judg. 6.15, my familyisp. R. V., the ‘poorest. 
Job 29, 16, a father to the Dp. > R. Ve, needy. 
36. 6, giveth right tothe p. A. ve. afjlicted. 
Ps. 10. 8, set again y the Pod R.V., helpless. 
10. 10, p, may fall felpl ess. 
34, 6, this p. man cried; 86, 1, p. and needy. 
Prov. 10. 4, he becometh p. 
17. 5, mocketh the Pp. 
22. 3 rich and p. meet; 30. 9, lest I be p. 
Isa. 32. 7, destroy the p. &.V., meek. 
41, i, p.and needy seek water. 
Amos 2. 6, the p. for a pair of shoes. 
Mat. 5. 3, blessed are th ne p. in spirit. 
Luke 6. 40, blessed be ye p. ; 21, 2, p. widow. 
John 12. 8, p. always; Rom. 15. 26, p. saints. 
2 Cor. 6. 1b, p-, vet making many rich. 
8. 9, oe our sakes he became P: 
Jas. 2 ath not God chosen the &. 
Poor, minal never cease out of the land, Deut.15.11; 1 
Sam. 2,7; Zeph. 3.12; Mat. 26.11; Mark 14.7; John 


; the “lower 


12.8 
condition of the, Job 24.4; Prov. 13.8; 30.9; Eccl. 9. 
oppressor of the, Deut. 15. 7; Job 24. 3,9; Ps, 10. 2; 


82. 3; Prov, 14. 20, 31 48, 23; 22, 16, 2 Keel. 
pts el Jer. 22. 3; Amba 2: 5, 11,12; 
Daa P40: 2.2. Ps, 10.8, B.V., hele, 
to be treated andiy, 22, 2B 23, ii; Lev. 19. 10; 
23, 22; 25. 25, 35; ae nis. 7 Job. $1. 13-23: Ps, 41,1) 
Prov, 14. 21; 29.7 ; Isa. 58.73 Nar. ob 46s > Cor. 8.3 
9.; Gal, 2. 10. 


comfort for the, Job 31. 19; us 31. 65 1 John 3. 17. 
God’s care of the, Job 5, 15) Ps. 9. 18; 12.5; 14. 6; 34. 


6; 35.105; 68. at 107, 4 A 109. 31; 132. 15; Prov. 22. 2s 
23, 23; Eccl. 5.8; Isa, 1 , OL; 6. 4; 41.17; Jer, 20: 
13’, Zech. 11.1, 11 “11.53 ‘Luke 4, 18; Jas. 2. 5. 
Tob 36. 6, R afilicted. 


justice to ‘the, ie 23. 3, $3 Lev. 19. 153 Bs. 82, 3, 43 
Prov. 29. 14; batt Je er. 
— in spirit, Mat. 5 aig Sy 30, 
plified : Fo Judg. 6.15; Ruth, Ruth 2. 2; 
widow of Zarephath, 1 CS lee bh 1 brome s widow, 
2 Kings 4.2; saints of old. 

Examples of kindness to the tees Ruth 2. 14; Job, 
Job 29. 12-16; Zaccheus Luke 19. “8; Dorcas, Acts 9. 
36, 39; Cornelius, Acts 10. 25 Christians at. Antioch 
‘Acts, 11. 29, 30; Paul, Rom. 25; churches o, 
Macedonia and Achaia, Rom. res ore 2 Gor. 8. 1-5, 
POPULOU pionpionsd f in Gen. 30, 37; Hos, 4 

AS 6 S. Deut. 26.5 a) aed 
e} 


beter than p. 

pond cia por’a-tha, one of Haman’s sons. Esth. 9. 8. 
PORCH Bie udg. 3. 23, Ehud went verenek the p 

1 Chr. 28. 11, pattern of the p. Ces ~, p. of the Senile. 
Mat. 26. 71, gone out into the 
Joins 5, 2, ‘Bethesda. , havin, 
in the temple i in So. aes 8 D. 
Porch, Bole ; John 10; 23; Acts 3. 11; 


mon’s, 1 Kings 7. 
a ‘oranda, -John 5. 2; a gateway, ee 26. 71; the en- 
trance to the inner court, Mark 14. 68. 
gies un FESTUS, por‘ci-us fés’ tus. 


V., No-amon. 


ip ae See Fxstus. 
PORT Neh. 2, 2.5, AO R.V., 
PORT ER. called ME ene Dp. 
1 Chr. 15. 18 oe R.V., doorkeepers. 
Wen at'the gate. 


ae 42, were p. 

hn 10.3, to him the'p. openeth. 

Porter, a gatekee er, A pe, 18. 26; 2 Kings 7. 10; 
Chr. r. 


1 


2 
ge creaee cate as musicians, 1 Chr. 15. 18, 


2 Kings 
20. 20; of Samaria, 1 Kings 92. 38; the king’s 
Ge V., Shela); 


d pool,”’ Isa. Bb. ic 11; of Be- 





‘Levites were 2) jointed porters, 1 Chr. 23. 5; 26, 1-19; 
Chr. 28. 4.; Neh. 12,45... 


Job 20, 29, p. of a wicked d man. 
26. 14, how little a p. isheard. R.V., whisper. 
Ps. 16. 5, Lord is the p, of mine inheritance. 

73. 26, my p. for ever; 119. 57, thou art my p. 
Prov. os 15, a p. to her maidens. 2. V., task. 
Keel. 2. 10, my p. of all my labour. 

5. 19, to take his p. ; 11. 2, give a p. to seven. 
Isa. 5B. 12, divide him aD. with the great. 

61. 7, shall rejoice in their p. 

Jer, 10. 16, p. of Jacob is not like them. 
12. 10, pleasant p. a desolate wilderness. 
Lam. 3. 24. the Lord is my p. 
Dan. 1. 8, 1: of the king’s meat. R. V. 
Hos. 5. 7, devour them with their p. R. 7 halds, 
Mat. 24. 51, his p. with the hypocrites. 
Luke 12. 42, p. of meat in due season. 
12, 46, p. with the unbelievers. 
15. 12, ie fave me the p. of goods. 
POSSE Gen. 22. 17, thy seed shall ¥ | the gate. 
1 perce 21. 18, gone down’ to pit. R.V., take posses- 


Job 13. 26, p. the iniquities. 2. V., tee Lorn 
oe 13, thou hast possessed. V. (Amer), duds 
8. 22) the Lord p. me. 
Mat, ‘4. ‘24, 'p. with devils. 
Luke 12. 15, abundance which he 
18. 12, tithes of all that Ip. &. et. 


21. 19, p. ye your souls. a Wes ye 8 all win. 
Acts 8. , that were p. R&R. FV. had unclean spirits. 
i) at damsel . with a spirit. R.V., having. 
1 Cor. 7. pies ough they p. not. 
Cor, 6. 0 eta 
POSSESSIO ae 7. 8, for an everlasting p. 


Deut. 11. 6, was in their p. £&.V., followed them. 
Josh. 13. 25, p. of the half yl sy ia V., it was for. 
22.7, Moses had givenp. &.V. inheritance. 


Prov. 28. 10, good things in p. R. V., inherit good. 
Mat. 19. 22; rk 10. 22, for he had reat p. 
entiles. 


Acts 5. 1, sold pe ils 45, p. of the 
28.7, P. of the chief man. R&R. V., lands belonging to. 
Bph A . 14 4 Fede Oe of the purchased Pp. 
POSS. 26, with God all things are p. 
Mat, iH S ‘if its ak p., they ae ee 
26. 39, my Father, if it be ieee k 14, 35, 
23, p. to him that piteweth: 


Mark 

Luke 18. 21. p. with God. le ey could. 

Acts 27. 39, i ibe were p. to thrust. 2. V., whether 

Rom. 12. 18. if be »., a8 much as. 

Heb. 10 4 4, Hot iat p that the blood. BR. V. incl 
POST. upper door p. R.V., 


1 ce rie 9, Ee upon a seat by ee fe on Mon 


Isa. 6. 4, p. of the door moved. + foundatia 
Amos 9. 1, that the p. may bias ig a V. dhreshotds. 
EO ‘3 pameh or courier, 2 Chr. 30.6; Bsth 
Job 9, 25; Jer. 51. 31. hein, 
Poste ‘RT ITY. Gen. 45. 7, Drssorye ouap. &.V., 
Num. 9. 10, 9. shall be unclean. generations. 


1 Kings 21. 21, take away thy p. rad utterly nea 
thee away. [me 

Ps. 49. 18, p. approve their sayings. R.V., after em 

Amos 4. 3. your p. with fishhooks. AR. V., residue. 
POT. Ex. 16. 3, when we sat Ba the flesh p. 

Ex. 16. 33, a ap.,and put manna. 

Lev. 6. 28; ina brazen p. R.V., vessel. 

2 Kings 4, 40, there is death in the D. 

Ps, 68. 13, lien among the p. &.V. pe eee, 

81. 6, delivered from the p. RV. 

Prov. 17. 3 , fining p. for silver. 

are re 13. sie a geet! Ys V., caldron. 

a hi full of wine. 2. 

Beep 2 21, every p. shall be ste 

faa 8, washing of D- and ee R.V. omits. 
2. 6, ix aie ta Heb. take 4B. of manna. 

POTENT A’ ‘E. 1 Tim: 6. 15, onl yD. pen 
ONE pot/i-phar— dedicate to Ra — raoh’s 

Ishmaelites sell Joseph to, Gen. 39. 1. 
is PHER AH, pdt'i-phe rah, » Joseph's father-in-law. 

n. 41.45. &.V. Poti- phera. 

Potsherd a Heke ta) of earthenware, Job 2. 8; Isa 


45,9, 3, R.V., earthen vessels. 
POTTAGE.. "ox 25. 29, Jacob sod 7. 
POnee & 88, p. for the ‘sons of the prophets: 
Ps, 2. 9,. vessel. 


Isa. 29. 16, p. clay. RB. V., p. as clay. 3 
30. 14, the potters’ vessel. R.V., & Bote gr 
41. 25, ee out clay. 

64. 8, t ou art th ht 

Mat. 27.7 » 10, boug’ mune p. field. 
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COMBINED CONCORDANCE. 


PRA 





Rom, 9. 21, the ppawey over the clay. 
Rev. 2. 27, vesse! a 
Potten, leelorred to, 1 r. 4. 23; wheel of, Jer. 18. 3, 4; 
eld of, Mat. 27. 7-1 
As a type of God’s ude, Isa. 64.8; Jer. 18.2; Rom. 
( mer.), pounds, 
POUND. 1 Kings 10. 17, three p. of Gait R 
Luke 19, 13, delivered them ten f; 
Pound, a weight, 1 ets 10. 17; Ezra 2. 69; Neh. 7. 71, 
: John 12. 3; 19. 39. 
POUR. Gen. 28.'18, + oil u 
Lev. 14, 18, p. upon the head of him. &.V., put. 
Num, 24.7, p. the water out. R.V., flow from. 
Job Le 16, my soul is p. out upon me. 
36, 27. a down rain. #.V., which distil in, 
Ps, 45)! grace is B. into thy lips. 
62. 8, ae your heart before him. 
Prov. ant 9 out my spirit. 
15. 23, wie ed p. out evil. 
Isa. 26. 16, they p. out a prayer. 
32. 15, until the spirit be Zi upon us. 
58. 12, Be out his soul uuto death. 
Jer. 13. 21, p. out their blood. &.V., give themover to. 
Mal. 3. iy, yp. ‘ou Out a blessing. 
Mat. 26 t on his head, 
John re 1B, 4 out the changers’ money. 
13. 5, p. water into a basin. 
Acts 2. 17, 13, p. out of my spirit. 
Rey. 14. 10, p. out without mixture. R.V., prepared. 
Rousing es ge “p ee ts 0 Isa. “y 15; 44.33 Turek. 39, 
c 
va God's rranchs Ps. 79. der. io “25; Ezek. 7. 8; Hos. 
. of | the ‘vials, Rev. ae 2, 3, 4, 8, 10, 12,17. R.V., bowl. 
POVERTY. Gen. 45. il,’ come to p. 
Proy,. 6, 11, p. come as one that travelleth. 
10, 15, destruction of the poor is their p. 
ll. 24, it tendeth to p., R.V., only to want. 
13. 13, p. and shame ; 20. 13, come to p. 
23, 22, p. shall come. &. V., want. 
30. 8, neither p. nor riches. 
31. 7, and forget his p. 
2 Cor. 8. A through his p. might be ae 


pew: 9, thy tri ger gee aun R.V., thy p. 
eR Ex. 32, 20, mound it to Dp. 

sy Kings - 6, Hee tel it small to 

Mat. 21. dhim top. R. , as dust. 
POWER. ie 31. 6, with all my p. 

Ex. 15. 6, glorious in p. 

1 Sam. 9. 1, a mighty man of p. R.V., valour. _[tress. 

2 Sam. 22. 33, is my strength and p. R.V., for- 

1 Chr, - 11, ‘greatness, and the p. 

2 Chr. 2 a 8, Go rte p. to help. ; 

32. 9, his p. (=host). ® 


Job 41. 12, norhis p. &.V., maghey strength, 
Ps. 65. 6, girded with p. RY. 1y might. 
66. 7, ruleth by his p. for ever. &.V., might. 
68. 35, giveth strength and p. eure his people. 
90. u, A knoweth the p. of thine anger’? 
Prov. 3, 27, in the. of thy hand to do it. 
18. “A. death and life are in the p. of the tongue. 
Ecel. 3. 19, given him ». to eat. 
8. 8, e: in the day of death. 
Isa. 40). 23, he ees 2.1 Pp. 2 the faint, 
Hos, 12. 3, he had p. with God. 
Mic, i 8, full of . by the spirit. 
9, from the p. of evil. &.V., hand. 
Zech. i a not by might, nor by p. 
Mat. 9. 6, p. to forgive sins; 9.8, p. unto men. R, ng 
nee ‘i authority. {ov 
10. 1, Ri against unclean spirits. R.V., sesttiarits 
28. 18, all p. is given unto me. 
Luke I. 35, p. of the Highest. 
rey a this p, willI give thee. 2&.V., authority. 
n the p. of the Spirit. - 
2 word was with p. &.V., Me heh 
the mighty p. of God. majesty. 
i deliver him unto the p, WA yn up to the ee 
endued with p. from on high. right. 
Jolin eh 12, p. to become the sons of God. RY +; he 
10. 18, I have p. to take it nat 
17, 2, p. over all flesh. R&R authority. 
19. 10, I have p. to crucify thee. 
ie 1. 8, ye shall receive p 
8. 10, the great: p. of Godt ‘10. 38, and with De 
Rom. 1, 20, his ecernal p. ‘and Godhead. 
oF p. over the hac A >» wright. 
16. 6, 25, of p, to establish nk R.V., able. 
5. 4, cones one B Us our Lord Sonus, 
on her hea sign of authority. 
Be fib tatsea ts, BV sr with 
or. 12, f0) rist may resi -, Strength. 
Hoh fete ten the air. ¢ 
Phi 


1 Gor.5 


T eitectual working of his p. 
1. 3.10, p, of his resurrection. 
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Col. 1. ie his egos R.V., might of his glory. 
2 Tim, 1 of p., and of love. 
Tit. 3. rw ta bay Of ins and p. &.V., a ale 
Lie 2. 14, him that had the iP. of death. 
7.16, the’ % of an endless life. 
Pet. 1. 5, kept by the p. of God. 
Reo 2, 26. p. over the nations. &.V., authority. 
13. 15, he had 2. Se? R.V., it was given to ie 
Power of God, Qed oe tal 78. 26: 138. 3; Isa. 40, 
29, 31; Dan. 2. 31; Joel 3 
of Christ, Mat. 23. 19; Col. 2 "10s 2 Pet. 1. 
of the Holy Spirit, Acts 1. 8; Rom. 15. 13, 9. 
bestowed by God. Ps, 2). 11} Isa. 40, 29; Rom. 15. 18; 
1 Cor, 5.4; 2 Cor. 12. 9. 
faith in Christ_a source of, Mat. 10. Mark 3. 15 


Luke 10. 19; John 1, 12; Acts 3.12; . 19; Rom. 1 
15; 2 Cor. 4.7; Eph. 3. 20; Phil. 8. 10; Heb. 7. 16. 
POWERFUL. Pu. 29. 4, voice of the Lord is p. 
2 Cor. 10. 10, a wei ity and p. R&.V., strong. 
Heb. 4. 12, word of God is quick and p. 5 ~, active. 
PRACTICES. 2 Pet. 2. 14, covetous p. covel- 
OUSILYS®. wfc 
marine 1Sam. 23.9, secretly p. mischief. A.V., 


Ps, 141.4, to p. wicked works. 4. V., be occupied in. 
Dan. 8. 12. it p., and prospered. R.V., i eae: 
PRETORIUM, pre- 4 ea R.V. (Amer.), Mat. 27 
27: John 19.9; Acts 23, 38 
PRAISE (n.). Ex. 15. a fearful | in p. 
Deut. 10. 21, he is thy 
Neh. 9. 5, above all Tisante and p. 
= 33.1, p. is comely for the geo 
al, his p. shall continually be fing. 
30. 23, whoso offereth p. A. V., sac rifice of thanksgte- 
56. 127 render p. unto thee. &. V., thank offerings. 
65.1, p. waiteth ; 66. 2, make his p. glorious. 
lil. 10, his p. endureth for ever. 
149. 1, ‘his p. in the congregation. 
Prov. 27. 21, man to his p. R.V., tried by his p. 
Isa. 60. 18, thy gates P. ; 61. 3, 3 garment of p. 
Jer. 17. 26, sacrifices of p. thanksgiving. 
33. 9, a name of joy, a p. fan, "as 3, full of his p. 
Zeph. 3. 20, a p. among atlas a ra 
Mat. 21. 16, thou hast artes ioe Be 
John 9. 24, give God the p. glory to God, 
12. 43, loved the p. of men Bt R.V., glory. 
Acts 16. 25, sang p. unto God. &.' V., hymns. 
Rom. 2. 29, whose p. is not of men. 
13. 3, vee shalt have y. p. 
1 Cor. 4. 5, every man have val of God. R. V., his p. 
Eph. 1. 6, . of the glory of his grace. 
Phil. 4. 8, if there be any p. 
Heb, 13, io, sacrifice of p. to God. 


1 Pet. 2. 9, the p. of him. R.V., excellencies. 
4. 11, to whom be DA RiVs, whose is the glory. 
PRAISE (. a Gen. 49. 8, brethren ore Dp. 
puds. - @ the Lord. nin bless. 
ica p. the Lord. yy e thanks unto. 
Ee Me pth p. thee for sy em thanks. 


63. 8, my lips shall p. ; 67. 3, ee ue peo: 
72: 1b, daily shall he be Pp. R. V. wy they shi Rall’ Biess him, 
107, 32, p. him in the assembly. 
10). ats p.the Lord. R&.V., give ape ye 
117. 1, ». him, all ye people. Vie 
145. 4, generations shall p. thy works. R.V., laud. 
145, 1, works shall p. thee. &.V., give aN unto. 
Proy. 27. 2, let another man p. thee. 
31. 31, let her own works p. her. 
Isa. 33. 19, the living, he shall p. thee. 
Dan. 2. 2, 23, I phar and p. th a 
Luke 1. 64, and - God. ea 
ost p. Gi 


2. 13, heavenl 
24. 53, Dp. a lessing an R.V. omits. 


., blessing. 


Rev amen eo mn R.V., 

ev & P od, all ye. 

Praise, God worthy of, Deut. 10. a $y ey ude. ie 
2; 2 Sam, 22. fi 1 Chr. 29. 10-13: Ps. 18. 
Tsa. 2. £6) ; Jor. 31: 7, 10-42; Dan, 2 3 2028 
Joel 2 Hiab. t ; Luke 1. 46, 68; Eph. 1. 6; 
Tim, 1 mer acti g, 12, 18; 1.6 


of man, vanit of, Prov. 27.2; Mat. 6.1. 
re nef ane and by angels, Ps. 148. 25 Luke 2, 13; Rey. 
8; 5. 

Heenpasas eclelohicedek, ae 14. 20; Jethro, Ex. 
18. 10; Iaraelites, 1 Chr. 16. 36; David, 1 Chr. 25. 10- 
13; Ps. 1 9.164; Hera, Neh. 8. 6; Hezekiah. os 38. 
19; Moree Luke 1. 46; shepherds, Luke 2 ‘Sim- 
eon, Luke 2. 28; Anna, Luke 2. 38; ctbles: Luke 
19. ad the apostles, Luke a 583 Sirst converts, 


See a £3 lame man, Acts 3. 8 ; Paul and Silas, 
ets 1 
PRA’ TING. Prov: 10. 8, a p. fool shall fall. 


38 John 10, p. pe malicious words. 

‘R. on, 18.5, a little water, I p. you. 
a liltle water. 

Gen. 20. 7, he shall p. for thee. 


R.V.,now 


PRA 
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PRE 








1Sam. 7, 5, p. for you unto the Lord. 
2 Chr. 6. 31, p. unto thee. &,V., make supplication. 
Ezra 6. 10, inp. for the life of the king. 
Job 42. 8, Job shall p. for be 
Ps. 5.2, unto thee will I 

BD. ATs and at noon, willl p. &.V., complain. 

122. 6, p. for the peace of erusalem. 
Isa. 16. 12, come to his sanctuary to p. 
— a 16, p. not thou for this people. 

now puta the Lord our God. 

Zack? 4 2, to gs fore, R,V., intreat the favour of. 
Mat. 5. 44, p. for them which ‘despitefully: 

6. 7, when ye p. R. V., in praying. 

14. 23, apaer io Ds ; 26. 36, ». yonder. 


Mark 5. 17, began to p. nim R.V., Ly yl 
ll. 7M ‘desire, when a "R.V., ask for. 
Luke 29, as he p. panes ra ing. 


rh Be} , teach us to p.; pone t always to p. 
John 14, 16, I will p. ine Fat 
17.9, Ip. tor them ; 17. 20, neither 2. I for. 
Acts 9. 11, for, behol: id, he 
28. a me to b bring. &. ai asked. 
Rom, 8. 26, we know not what we should 
1 Cor. “lt ls p. with the understanding a! 0. 
Eph. 6. . always with all prayer. 
Phil. i, % this I p. that your love. 
1 Thes. 5. 17, p. without ceasing. 
5. 23, Lp . God. Ry V., may. 
1 Tim. 2. *, that men Borer or where. 
se re 18, afflicted ? let him p. 
Roe = another. 
PRA AVER Sam. 7. 27, pray es ine 
Neh. 1. = BS Ae the p. of t' ay. servant. 
Job 15. 4, restrainest p. before God. &.V., devotion. 
16. 17, my p. is pure. 
Ps, 42. ney my p. unto ‘the God of my life. 
e l,inmy p. &.V., complaint. 
2, O thou that hearest Dp. 
% i p. also shall be made. &.V., men shall pray. 
102. 17, regard the p. of the destitute. 
Prov. 15. 8, SP of the upright. 
15. an p. of the righteous. 
Isa. 1, 15, when ye make many p. 
Mat. 17. a but by p. and fasting. 2. V. omits, 
21. 13, my house 5) all be called the house of p. 
21. 22) ask in p., believing. 
Mark 12. 40, make long p. 
Luke 6. 12, ‘all night in p. ; 22. 45,fromp. &.V., his p. 
Actsi.1l4,inp. £&.V., ‘stedfastly yinp. 
3. 1, at the haar of p. ; 10. 31, p. is heard. 
a 3, p. was made without ceasing. 
16. 13, where ee was wont to be made. &. 
pi 


. for. 


[of p. 
Vis lol? 
2 Cor. 1. 11, he a together by p. 
1 Tim, 4, 5, * sanctified by the word and p. 
Jas. 5. 15, ». of faith shall save the sick. 
5.16, effectual fervent p. &. bes big meee 
1 Pet. 4.7, watch unto p. ; &.V. Pe of saints. 
Prayer, acceptable, must be sincere Heb. 10.22; offered 
in faith,, at. 7. 1, 8; Mark 11. 24; John 14. 13, 
and in the name of Christ, sp he 16. 28, 245 Eph. 
diss 5. 20; Col. 3.17; 1 Pet. 2 
different kinds of, secret, Mat. 6, Wy 1; 5 ae Ps. 88. 
Dan. 6. 10; é "Thes. Mar 17; public, Ex. 20. 24; Isa. 
ba, 7; Mat. 12. 9; 18. 19, 20; Luke 4.16; 11.2. Ps. 55. 
11, R. Vig complain. 
pee oe iho Mes 28; Job 42. 8; Isa. 62. 


ineterosa of anwar ie vahevne, Gen. 17. 18, 20; 18. 


23-82; 20. 7, 17, 18; Moses for Pharaoh, Ex. 8, 12, 
18, 30, 31; , 333 for the Israelites, Ex. 17. ll, oes 32! 
she 14, Fibs: Num. 21. 7,8; Deut. 9. 18, 19, 25; for 
Miriam, um. 12. 13; for Aaron Deut. 9 20; 


Samuel, 1 Sam, 7. 5-12; "Solomon, 1 King: 3 8.;2Chr. 
; Elijah, 1 nase 17. 20-23 ; Elisha, 2 kings 4. 33, 
36; Isaiah, iS 19.) Jeremiah, “Jer. 43, 2-10; 
Peter, Acts 3 ie Paha church, Acts 12. 5-12; Paul, 
Acts 28. 8. 
posture in, kneeling, 1 Kings 8. 54; 2 Chr. 6.13; Ps. 
pi, 3 at; be 23; pare ee ‘Acts 7. 60; 9. nM 
owing: an ng prostrate, Gen. 
52; Ex, 1; 12. 27; Mat. 26. 39; Mark - 
spreading mt he hands, 1 Kings 8. 22, i 545 


88.9; 1Tim. 2 eee won ae: 
{ines 14, 65; 2 Chr. 20, *95 are 1. 25; Lule 18. 


oust Ex, 2 22, 23, 275 1 Kings 5. 5; 2 Chr. 114; 

Joe 25 Ba ek. Mal. 2. 
a3 inate it 1° 5p. et ; Phil. 4, $: i tinoe’ 5. 11, 
peels Brag of answers: —TLot, Gen. 19. 19-21; Abra- 


ham’s he A Gen. 24. 15- 2: Jacob, Gen. 32. 24-30; 
Israelites, Ex. 2. Berd 245 Moses, Bx, 17. 4-6; 82. L-u; 


. Samson, Judg. 1 18, 19; hanna A 1 Sam. 1. is 
Solomon, 1 Kijes 3.9, 12; ligah, 1 Kings 1 18, 36-38! , 
Jehoahaz, 2 Kings 13, 4; ‘esdah, 2 Kings 19. 20; 





Asa, 2 Chr. 14. ve AMuanusseh, 2 Chr. 83. 13, 19; 
Pade Bite Neh. re "9, 1 ae b 42, 10; David, Ps. 
Jeremiah, Daniel, Dan. 9..20- 
23; mrt Jonah 2. 2, 10; + Gatharias, Duke 1. 135 
blind Lge Luke is. 38, 41-43 35 ergs ie the cross. 
Luke 23, 42, 43 ; Cornelius, Acts 10, 4, 81; Paul an 
‘Silas, Acts 16.'25, 26. 
when unacceptable to God, Job 27. 8. Ea 35.12; Ps. 18. 
41; ge 1. 24-31: 15, 29; 28. 23 Isa. 
a, ib; ‘29. 13; Jer. 7. 16; 14, rere 15.1; Mic. 
843 Zech. 7 LB; “inet is. 8; Mark 7. 6; Johu9. 31; 


ee of, go ase AS oe 1 Sam. - hg elders 
of Israel, Kizek. 20. ; Pharisees, Mat. 2 
Prayers, in "Old Testes bats *— Aaron ee pen for 
blessing, Num. 6, 22-26; Abraham, for a son, Gen. 
apy or Ishmael, Gen. 17. 17 18; for Sodom, Gen. 
18. 23-32 ; Asa, for’ Tere hr. 14, 11; Frwy for 
Jerusalem, Dan. 4-19; David, ea a 
Sam. 7. 18-29; ie iorgiveness and Ps. hore ; for 
Israel, 2 Sam, 2: 4,17; at end of his ‘fe, x Chr. 29. 10- 
19; Eliceer, for § success, Gen. 24, 12-14, 27; Elijah, 
for widow's son, 1 Kings 17. 20; at Carmel, 1 Kings 
18. 36, 37; to die, 1 Kings 19.4; Hlisha, for opening 
inner e yes, 2 Kings 6.17; for blinding the army, 2 
Kings 6, 18 ;_ ze, tel, , for t people, Ezek. 9.8; Hera, 
confession, Ezra 9 akkuk, for a revival, 
Hab. 3. 1-16; RN om a son, 1 Sam. 1.11; in 
thanks, 1 Sam. 2. 1-10; ” Hezekiah, for his rotection, 
2 Kings 19, 15-19 ; for his recovery, 2 roar 20. 3; 
Isa. 38.33 for the ‘uncleansed, 2 Chr Tsrael, 
for expiation, Deut. 6-3; confession, ig he: 
5-10; thing prayer, moon 26. 18-15; Jabez, Ca 
blessing. 1 10; Jacob, before Esau, Gen, 32. 
Bioackal for deliverance, 2 Chr. 20. nae 
Jeremiah, in tamine, Jer. 14. 7-9; for comfort, Jer. 


iy 59 3 


15. 15-18; Jonah, for freedom, ‘Jonah, Dy 2-9; at 
Nineveh, Jonah, 4. 2 5 boing opr i Josh, 7. 
7-93 Levites, confession, N noah, eg 


guidance, Judg. 13. 8, 9; ieee ort the people 
11-13; for Ae aA Ex. 83. 12- for ods 
Pesce. Num. 10. 35, 36; for help, teas 11. 11-15; 
or Miriam, Num. 12.13; for murmurers, Num. 14. 
13-19; for a shine, ‘Num. 27. 15-17; to enter 
Canaan, Deut. 3. 5 Nehenviah, for captives, Neh. 
1. 5-11; for nerds Neh. 4. 4,5; Psalmist, in a 
large umber r of P Samson, for vengeance, 


Judg. Solomon, for wisdom, 1-Kings 3. 5-9; 
ceraale aa eaon 1 Kings 8. 23-61; 2 Chr. 6. 1442; 
Titles 0 Psalms, 17., 86., 90., 102., 142. 

Christ’s, 4.235 26. 3 36; i. 467 Mark 1. 35; 6.46; 
14. Luke 6, 12} 9. 28; 22, 32; 23. 34, 46; 
Toles ig. ‘es eon 
PREACH. Neh. é. i, rophets to p. of ae 


Ps, 40. ohare rig! teousness. 2. V. 
Isa. 61. 1, to p. good tid’ dings. 

Jonah 3. 2 p. unto it the preaching. 
Mat. 3. 1, came John p. ; a 17, Jesus began to p. 


-5 published. 


14.5, poor have the ospel . to them. 

athe 1. 4, p. the baptism of. R. any preached, 
sais the wor R.V., spak ee A 

Luke ° 0, es kingdom. V., publish abroad. 
Acts 3. 20, fore was p. unto’ you. R.V., who hath 

ae Epevenied: for. 

teach and p. Jesus; 10. 36, p. peace. 

3, . P: unto you forgiveness. R.V., proclaimed, 

17. 3, this Jesus, whom Ip. £&,V., ‘proclaim. 


20.7, Paul p. unto them. A&.V., discoursed with. 
Rom. 10. 15, p. the gospel of peace. R.V. omits. 

1 Cor. 1. 18, the p. of the cross. &.V:, word. 

1. 23. we p. Christ aah tae [herald. 
9. 21, p. to others. V. (Amer.), may have been a 
15. 14, our p. vain. 

2 Cor. 4. 5, we p. not ourselves. 


Gale. 9, p. any other gospel. &.V., preacheth. 
Phil. i. £5 ?. hrist; ¢'Tim. 4. 2, p. the word 
2 Tim. 4. t Dp. 


might be known. 2&.V., m $8019. 
Heb. 4. i word p, did not profit. A. Ys OF hearing. 
1 Pet, bd ae, unto the spirits in priso 
PREA Eccl. 1. 1, the words of the P. 
Pee ‘A 12, I the P. was kin ing, 
Rom. 10. ae without a p. ; 1 Tim. 2. 7, ordained a rh 
2 Pet. 2.5 . of righteousness 
Preaching, * e Eonpeh, Mat.4. 17; 28. 19; Mark 1, 14; 
uke 4.18% Acts. 2. 14-40; 3. 13-26; 5, 29-32; 10. 3 
43; 13. 16-415 47. 22-81. 
of repentance, Jonah 3.; Mat. 3. ie Sn om a Mark 1. 
2 Luke 3. 1-18; 1 Pet. 3. 194 
Exam les of :— Noah, 2. ae “David Ps, 40. 9 
Nei ioe ede ae Solomon Eccl. 1.1 bees Neh. 
‘Mark the 


e t. m Baptist 
apoities eT 16, thas vente. 
R.V., 


Jon Acts 2. 14 
Kets 7.7 Philip, Acts 8,35; Paul, Acts ae 
discoursed wit 
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PRE 





“Tnstances of the efficacy of: —Hzra’s, Neh. 8 in 
, pera of the Pauli, Rig 13.17; Jonah’s, Jouah 3. 
53 Peter's, Acts 2 4; Philip's, Acts 8. 5, 6 
oie $5 note ¢ iti ‘Paid a lund Bar’ nabas, Acts i 48; ; 

RECS BE. Neh i Ss at Ephesus, Acts 19. 1 
“3 Sit 4, on commandest there Pp. 
mandmen 


ps th {0 i Tonged ee thy p; 119. 93, forget thy p. 

119. 104, t: h thy p. I get fahdevetanding: 

net 409 how I AGA hy p. 

ees 10, %. piles tli you this p. R.V., commandment. 

Heb. 9. 19 * spoken every p. R,V., commandment. 
PRECIOUS. Gen. 24. 53, p. things. 

Deut, 33.13, for the p. things of heaven. 

1 Sam. 3.1, word of Lord was p. 


26, 21, my "soul was 
Pi Ay et Fedemption | of pied po isp. R.V., costly. 
p, in the sight eh 
greta ing p. seed. wr eorih the sced, 


iss. 4 like the p. Tae. 
139. 11, how p. also are thy thoughts, 
Prov. 3. 15, more p. than rubies. 
20. 15, ap. jewel, 
Eccl. 7. 1, good name is better than p. ointment. 
Isa. 13. 3 more p. than fine gold. &.V., rare. 
28. 16, a p. corner stone. 
Dan. tL 6 De a of silver. &.V., goodly. 
Mat. 26.7; box of ve ie. ointment. 
Mark 14. 3, 6 kenar Dp Ri La costly. 
7, bt sian a teth for the D. ruit. 

1 Pet: 1.7 “trial of your faith pele much more p. 

1 i Pheley the aay of Chris 

e is 4 is the eases: 
£4. he tice p. fi aith. 

ar i great and p. promise’ ses. 
Precious Bb ae ‘ey in the high priest’s breast- 

ge i oe in og) tabernacle, Ex. 

27; mr Sets Chr, 29. erp arce: ch. 
= ai from Sheba, 1 ‘Kings 10 BS jengte ; from 


rah Kins 
prevne INATE. k Rom. 8. 29, did p. R.V., fore- 
ord deta 


Eph. p.usuntotheadoption. R.V. td Re ea 
erates, oe ote Bi mon Pig ee ee 9, 7-28 
Cor. eB. ee ge 
EEMINENGE. * incel, 3. 19, man hath no p. 
re 1, 18, have tts 


3 John 9, loveth to fave the P; 
PREEEE. Heath 2 he p. her. &.V., removed. 

187. 6, if I _ hot iamiaaeon 

an. 6. 3 el wasp. R.V., distingwished, 
Jota, 15, i is 'R: before ia RV., become. 
27, ne V., even he that cometh. 

1 nee 5-21, Dp. one before. ae Vs ae pr gate. 
Prejudice, referred to, Frey, of 

bape i Aas ats Jesus? pierre 
haat Sohn. “46; Epicureans, 
Wig Acts 19. 34 
BREMEDIT ark 13. 11, p. R. V. omits. 

REPARATION. 1 Chr. 22. 5, now make p. 
*Eey 16. 1, p. of the heart, 
E f 6. Peery eee 1 of 

. 6. of the gospel of peace 

ARE. en. 24, chet have p. the house, 
‘him an habitation. eo V., praise him, 

,000 p. for war. R&R. V., ready armed. 
ih + 23, 22, b. yet. R.V., make yet more Ait 

2 Chr. 20. 33, hol 


3 8, - - thelr hearts. R.V., set. 
ob 8, 
i ib, pethiieh foarte” Kp geply a ‘aright. 

O p. mercy saa’ fruth 
ee 3 “thou p.them corn, &. Ve 


Ls 

68, 10, hast a of thy Sageeed at B 

103. 1, Lord hath p. his throne. £. 7. established. 
Prov the heavens. 2. V., established. 


30. % Pee their meat. R. us rovide. 
bree 0. 3.2 D. a ve fe the yay of the Lo: 


RV, taht h worketh. 
Hos. 1" eRe nthe D. NRE 


for Baal. &. V., used. 
Mat 20.2 4,12, p. i meet thy God. , 


5 of my Father. 
R for thee toeat. R.V. 
Mork 15, room furnished a and p. 
Luke 1, 17, . yeeuie p. R.V., p-. For ae 
John 14, 2) to p. a place 
ae eesiet 2. 2, Dp. ine every. 
2, p.asa bride, &.V., fees realy. 


S oace 1 Tim. 4.14, 
presbyt aus Harail, 2a; galt without of 


ane, ie 
V., ready. 


Isa. 10. 1, SrOuEnErE -».p R£.V,, to the 
writers ‘hat 
SE. ete 88, 8, ‘rom the 2. of the Lord, 
Ex. 33. NCE go not 


1 Chr. 16. 33, a Ws p. of. ¥. V., for joy before. 


Job 1, 12, Satan went forth from the p. of the Lord. 
23. 15, troubled at his p 
Ps. 16. 11, in thy p. is ftiness 23. 5, in the p. of. 
81, 20, the secret by thy p. 
51. 11, from thy 
140. 13, the upright shall dwell in thy p. 
Prov. 14. 7, go from the p. of a foolish man, 
Isa. 63. 9, angel of his p. 
Jonah 1. 3, p. of the Lord. 
Luke 13. 26, eaten and drunk in thy p. 
15. 10, joy in the p. of the angels. 
Acts 3. 13, the ». of Pilate. Vay be} itd the face. 
1 Cor. 1. 29, no flesh ... in his Dp. V., before God. 
2 Cor. 10. 1, who in p. am base. 2. Tn “in YOur Dp. 
Phil. 2. 12, not as in my ». only. 
2 Thes. 1. 9, destruction from The ee =! R.V., face. 
Jude 24, faultless before the p. of his glory 
Presence of God, impossible to hide. from, Ps. 139, 
7-12; Jer. 23.24; Amos 9. 2; Jonah 2. 2, 7. 
cases of hiding from, Gen. 3.8; Fae 3. 10. 
its awfulness, Ex. 16-18 ; Deut. 33, 2; Judg. 5.4; 
: ine @ oe Jer. 5. 22; Ezek. 38. 


20; Mic. 1.'3, 4; : Habs 5. 6. 
special — Gen. 28. 17; 1Sam. mh bY ha 6.2; 
2 Kings 19. 15; 2 Chr. 20. 9; Ps. 99. 1; Isa. 


37. 16. 
went with the Israelites, Ex. 33. 14, 15; Isa. 63, 9 
angel and elders stand in, Luke 1. 19; Rey. 5, 8, 1 5e 


PRESENT (ads. ). 
Cor. 7. 26, the p. distress. 
sha is anys 


eee 2.2. 
a ene 
2 2 Pet, Toabh, R.V., which is with you. 
PRESEN ca Gen. Ba 15, a p. for Esau. 

Sam. 10. rought him no presents. R.V., p. 
i Kings 9. 16, ap. unto a dau en R.V., portion. 
2 Kings 18. 31, make... your peace. 
2 Chr. a 23, p. to Hozextant RY, heolbus things. 


Ps. 46. 1, a ve hel 
RV (Amer. rhe vin stress 
{at hand. 
RV. Ging. ), is row p. ; (Amer.), ts just 
. world 


Ps. 68, 29, » cin s bring 
etal Or & Dp Re V., in ee re. 
Mic. 1.14, iigtt Sion give 


7a canting ars my 


i the man. &.V., 
rictualled, 


Heb. 12. li, no ie pain rh ae nee 
wee "(v.). Lev. 14. it, balls 
renee 27,and were all p. A. 


2 Chr. 34. 82, all that were R.V., found. 

Luke 5 5. 17, was p. to heal t em. &: swith him. 
John M4. 25, being yet p. with you. ‘R: ay abiding. 
Rom. 7 18, to willis p. ; 7. 21, evilis p. 


1271, eed bodies a ving sacrifice 

2 Cor. be p. with the Lord. &. Vi, at home. 

Col. 1, 28, p. every man. 

Jude 24, p. you faultless. R.V., set. 
Presents, antiquity of, Gen. 32. is 43, 15. 


laid out and presented with great ceremony, Gen, 43, 
25: Jud oF, t. 2. 11. 
PRESENTLY. i sam. 2 16, burn the fat 


Mat. lg 19, p. the fig tr ee. R.V., immediutely. 
26. 5: shall p p.giveme. R. V., even now, 
Pre rk 23 3, hope. to send 28 R. A pporahertth 
RESERVE. 


m: 

2 Sam. 8. 6. ye F; ate victory to. 
Neh. 9. 6, ae ‘iene Fob 39. %, God p. m 
Ps. 25. 21, upri tness p. me. 

121. 7, he shal p.thy soul. &.V., keep. 

145, 2b, te Tat em that love him. 
Prov. 2,8 1e way of oe saints. 

2.11 aerhiioe : pm ee. R.V. kogtch em 
20, 25, werey and trut Paes Jer. 49. 11, I lp. 
Mat. 9. both are p. ; Luke 17. 33, shay it. 
2 Tim, Pe ae me unto his ae am. & nt save. 
Jude 1, p. in Jesus Christ. kept fo 
Preserver, God the, of the sich, S. a1. 23; 97. 10; 
Prov, 2,8; Jude 
of men, Josh. 24. 1 Ps. 116. 6; 2 Sam. 8. 6, 2&.V., 


$4 we viel ; Job 7. 20, R. V., teateher 
Tana Oe) te ov. 3.10, thy p. &.V. (Eng.), fats; 
va 
Joel 3. me for ee on! ae ee R.V., winepress. 
Hag. 2s hs p. fat. V. (ng.), winefat ; (Amer), 
ineva: 
Mark 2, 4 2. 4, nigh unto bin ie A wy ie Digg 
Luke 19. if could not for th 
PRESS (2 gu, 19, 8, haa Fupon, Fino a ucded: 


we 38. s ce hand p. me sore, 
Amos 2. Akh y am> . under x98, R.V., will p. you. 


Luke 8. 45, throng thee an act thee. "R. V., crush: 
. 16, man p. into it. entereth violently. 
bead ne 5. p. in the Sint, RT. Sere 


$2. out of measure. R. V., weighed down. 
wit, Be rae the mark. # V.,‘p. on. 


me BY. % Peete 
9. 13; 


Rae 


soe aie 20, Dp. tae pate 
Presumption, danger of, Deut? 
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~~ Prov, 27.15 ete 12. Fh 20; Rom, 11. 17-24; Jas. 4. ey er of, Ex. 27. 20, 21; 29, 38-44; Lev. 6. 12; 10. 11; 


13-16. Num. 15. 30, 31, 2. V., high hand; 2 Pet. 2. ; Num. 10. 1-10; Deut. 17. 8-13; 33.10; Mal. 2.7. 
0, R.V., during. snesial laws respecting, Lev. 10.9; ai. 1-7; 52; Ezek. 
Tencanons of :—/he Israelites, Num. 14. 44; Deut. 1. 44. 21. 


43; prophets, Deut. 18. 20; putters of Babel, Gen. misconduct of mie 1 Sam. 2, 12- yi Isa. 56, 9~ re Jer. 


1; Beth-shemites. 1 Sam. 6. 19; Hiel, 1 Kings 16. 5. 31; 10. 21 1, 2; Lam. 4. 18; Ezek. 34. 1-10; 
34; Uzzah, 2 Sam. 6.6; Ussiah ® 2 Chr. 26. 16; Jew- Mie. 3. Mt: Mat. y 6-8; 2. 1-10. 
ish exorcists, Acts 13, 135 Diotre; hes, 3 John 9, of Baal, slain, 1 Kings 18, 40; 2 Kings 10. 19; 11. 18; 
nies sins, Ex. ae 14; Deut. 17. 12; 2 Pet. 2. fourscore and five slain by command of Saul, 1 Sam. 
;_Jud ; 
PRR ee Ps. es 13, from p. sins. ee term ee applied to believers, 1 Pet. 2. 5, 9; 
bats tuey are R. V5 hppa Revi1.6; 5.10; 20. 6 
PRESUMP UOUSLY. Ex. 21. 14, come p. PRIESTHOOD. ‘Ex. 4. 15, an everlasting pp, 
N umn. 15. 30, ought p. &.V., with an high hand. vosh. ls. 7, p. of the Lord is their inheritance. 
PRE ENCE. at. 23.14,forap. &.V. omits. Heb. 7. 5, office of the p. R.V., priest’s 5 Biige 
eae 1. 18, in p., or in t truth. i. 14, ites: nothing concerning p. &.V., priests, 
Pretences, instances of :—1 Sam. 20. 6.29; 28. 1,2; 7. 24, an unchangeable, Me 
Kings 13. 11-1); Jer. 41, 1, 6. 1 Pet. 2.5, an holy p ;.2,.9, a roya a 
PREVAIL. Gen. 7. 18, the waters p. Priest ood, of Christ, Rom By dd eb. 2. 17; 1 John 
Gen. 32. 28, power with God. and mike 1, of Aaron, He Fis) d Melehizedel 
Ex. 17. 11, Moses held up his hand, that Israel p. aN 14, 18, Ps. 110. 4; Hobs ab. 7. 1-28 
2 Kings 2. 3, famine R.V., was sore. holiness required i in the, tay. Bw pas Teas . 
Job 18. Fes robber sial D R.Y. , day hold on. of the avd Ex. 19. 5, 6 3 Isa. 61. '6 6; FY Pet: 2. 5,95 
Ps. 65, 3, iniquities p. ; 12). 2, have me: Rev. 1. 10; 20.6 
Isa. 42. 13, p. against his eneinies. do mightily. PE ‘Ce sens 12, 15, the p. also of Pharaoh, 
Mat. 16. 18, gates of hell shall not p. 2. 14, who made thee a P, 
nom 19. 20, grew the word of God ana Ds Ex ECE 21, p. of Midian. V., chiefs. 
Rev. 5. 5, Root of David, hath Be By , overcome. 2 Sam. 3. 38, a@ p. and pees: man fallen, 
PREV. ENT. 2 Sam. 22.'6, death p, me. &.V., came Akay 11.14, the p. and. 2. Vy yD as. 
upon. Job 12. 19, leadeth Pp. aw gue 1 Driests. 
xa 3, 12, the knees p. me? _R.V., receive. Ps. 45. 16, make p. in all the Rat 
41. 11, who hath p. me. R. a first given unto. 113. 8, set him with p.; 146. 8, your trust in p. 
Ps. 21. 3, thou p. him with’ the blessings. . &.V. Prov. 8. 15, p. decree justice, 
(Amer.), mee/est. 17. 26, strike p. for equity. &.V., the ag 
83. 13, my prayer p. thee. R.V., come before. 19. 6, intr2at the favour of the p. "R. V., liberal man. 
Mat. 17. ak Jesus p. him. R.V., spake first to. 25. 15, by long forbearing isa py. AR. V, bas au 
phat” +15, Dp. ee hk. V., preecde. Isa. 1.'23, thy p. are rebellious. 
REY. Gen, 4). 9, from. ths p., my son. 9. 6, the P. of Peace. 
by 4, ie rising betimas for a Dp. fi V., meat. Jer. 39. 13, Babylon’s p. a V., chief officers of. 
Proy. 28. 28, in wait asforap. R.V. , as a vobber. 51. 59, oe aquietp. &.V., chief chamberlain. 
Isa, 10. 2, widows way be their p. R.Y. , spou. Dan. 3. 2, gather together the Peo V., satraps. 
Ezek. 34. 22, shall no more be a p. 11. Se aoe with their 2 ey moiten images. 
PRICE. Lev. 25. 16, increase the p. Mat. 9. 34, p. of the devils. 
Lev. 25. 52, p. of his redemption. John 12. 31, p. of this world. 
Deut, 23. 18, p. ofa dog. #.V., wages. Acts 3. 15, killed'the P. of life. 
Prov. 31. 10, her p. is far above rubies. 5. 31, to be a P. and a Saviour. 
Zech. 11. 12, givememyp. A&.V., hire. 1 Cor. 2. 6, the p. of this world. R.V., rulers. 
Mat, 13. 46, one pearl of great p. Eph. 2. 2, p. of he ower of the air. 
1 Cor. - 20, ye are bought witha p. Rey. 1.5, p. of the anes, ot the earth. er Fea ruler. 
1 Pet. 3. 4, in the sigat of God of Co ee Prince, of ace, Isa. 9.6; of life, Acts 3. 1 
Price, of redemption, 1 Cor. 6, 20; fo of eget of this world, ae 2, Be 14. 80; 16. 11; ot the power 
Mat. 13. 46; of virtue above ru bien, ‘ov. 31. 10; o: of the air, “Eph. 2 ¥ + of devils, Mat. 9 9. 34; 12. 24; 
wisdom, Job rt 13; ornament, A. V., Fear s Mark 3. 22; Luke 1 L 1b. 
reat, 1 Pet. 3. 4 ‘* Messiah the Prince,’ Dan. 9. 25. R.V., the anointed 
PRICKS. Num. 33.55, Ris. in hie es one, the eae The angel Michael is called a 
Actes. 4, Kick against the - omits. ‘prince,’’ Dan. 1 
4, kick against the p. ae a goud. Tanne & the tribes, ‘Num 1.16; fhele Onere 
PRIDE. Ley. 26.19, break the p. of your power. : of the provinces, 1 Kings 20. 14; hee em 
Ps. 31. 20, from the p. of man. &.V., ploltings. PRIN CIPAL. Ex. 30. 23, p. spices. at or Phe one. 
73. 6, p. “compasseth them about. Lev. 6, 5, peetore it in the D. he ee ie : 
Prov. 13..10, by p. cometh contention. 1 Kings 4. 5, was p. officer. i ern 
2). 23, a man’s p. shall bring him low. 1 Chr. 24. 6, one Dp. aes vib Ia hhh fiotheas 
Zeph. 8: 11, rejoice in ny Pp. wae: V., proudly exulting. Isa. 16. 8, the p. plants. choice. 
1 John 2. 16, the 2 ki of life. R. . vainglory. nia en foe in the p. Bs Myf V., wheat in rows. 
Pride, folly of, 2 aga 2). wise "Prov. 16. is, Isa. 14. TPALITY. as Acts 25. 23, p, men. 
4-19; 47. 7-10; Jer. 43. 2. PRINGIP 13, 18, your p. shall come 
rebuked, Proy. 21. af Jer. 51. 58; Ezek. 31. 10-14; down. Traces are. 
Like 18. 9-14. Tit. 3.1 tobe ‘subject top. R.V., rulers. 
t evil ateys of, Ps. 10. 2; Prov. 11..2; 18. 10; 16. 18; Principalities and powers referred to, Rom. 8. 385, 
Isa. 28. 3; Jer, 49, 16; Oba d, 3; Mat. 23. 12; Luke Eph. 6.12; Col. 1.16; 2.1 


14. ate Rey, 18. 7-10. Prov. 28. 25, R.V., greedy Christ. the vas of, Col. 1. 16; 2. ci Eph, 1.: 21, R. Vy 
hear rule and authority 
God ates, Ps, 138. 6; Prov, 8. 13; Pages 4.6; 1 Pet. 5.5 PRINCIPLES Heb. 5 . 12, be the first p. 
puter: of, Lev. 26. 19; Pa. - 235 Brov. 15. 25; Heb. 6. 12 p. of the Picerinn: R.V., first p. 


Isa. 23. 11; Jer. 13.9; Eze 58 PRINT. Lev. 19. 28, p. any ay ge 
Bxemplified; ix Aithophel, 2 Sain, Lip 2388 Hezekiah. Job 13 27, thou settest a Dp. V. (Eng.), line about ; 
2 Chr. 5 apne Bath. Moab, Isa. 16. 6 see Dy bound to. 
Para Jaa . Bor ue * Suaene Jer. 13. $i 3, were p. ina book. R&.V., Uh aac de 


baa Sy peep a ‘Dan. 4 aie ie. Belshazzar, Dan. Jobn 20. 25, in his hands the of the n 
5, 22, 28> Seribes, Mark i 38, 395 Herod, Acts 12. oe pris ea= PRISE, TLLA — Lath, nctent. “Acts 
21-23: Laodiccans, Rev. 3. 2: 2 Tim 
PR Test. Gen. 14. 18, ee of the most high God. PRISON. Gen. 39. "on, put him into the p. 
Ex. 19. 6, a kingdom o: Gen. 42, 16, ye shall be keptin p. RB. V., bound: 


Num. 35. 25, death of tiie. high Fis a 3. 25. the court of the RV, quard. 
1 Sam. 2. 35, faithful p.; Ps. 11 . for ever. Ps. 142. 7, bring my soul out of Pp. 
Ps. 132. Ee élothe her p. with sivation, Isa. 42. 7, cine from the p. &.V., dungeon. 
Isa. 24. 2, so with the p. yes 8, from p. R.V., by oppression. 
28.7, the Di have erred. tI; opening of the p. 
61. 6. named the Pe of the Lord. Mat, 4, 12, John was cast intop. R.V., delivered up. 
Mal, 2. 7, p. lips should ose knowledge. 5. 25, thou be cast into p 
Mat. 8.4, chev thyself t 0 t. Luke 22. 33, ready to go arith thee, both into p. 
2, 3, the high pi 26. 14, sence KTS f p Acts 5.18, in the common p. R.V., public ward. 
ae ie pine he high R.Y., ae the chief p. IT, light shined in the p. BR. Aa cell. 
gd: fe kings and p. unto God. 2 Cor. 11. 23, in p. more frequent. 
Priests Levitical, Ex. 28.1; Lev. 8. i Pet. 3. 19, the spirits in p. 
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Prison, first mentioned, Gen. 39. vi | PROFITABLE. Job 22, 2, can a man be p. 
Samson confined in, Judg. 16. 21, 25. Kecl. 10. 10, wisdom is p. to direct. 
mentioned in connection bigs history of Israel, 1 Mat. 5. 29, p. for thee. 

Kings 22. 27; 2 Kings B: #3 25. 27,20; 2 Chr. 16. 10; Acts 20, 2b, nog. that was p. 


Jer. 52.11. Isa. 42.7 V.. dungeon: Jer. 82. 2, R. 1 Tim. 4 odliness is 
V., guard, 2 Tim. 3. he p. for deena, 
in Now Testament times, Mat. 11. 2; 14. 3,10; 18. 30; PR oe heisp.tome. &.V., useful. 
25, 36, 45; Luke 21. 12; John 3.24; Actss.33 58.35 16 LONG. Deut. 4. 26, p. your days upon it. 
24; 22. 4 10. rior thy days may be p. RY oe 
pRisONER. “Gen. 39. 20, king) 8 p. were bound, Job 6. iL, ert shouid p. m tite” V.. be patient. 
Num. 21, 1, some of them p. +» captive, Prov. 10. 27, fear of ey rd ay 
ie ee ah the sighing of Ned. Ezek. 12. es be no more p. Rk: V., deferred. 
say tothep. R. a that are bound. PROMISE (n.). Num. 14, 34, know my breach of p. 
746 a notable p. called Barabbas. .V., alienation. 
Wy ode Spal: the ee gt gous Christ. 1 Kings 8. 56, all his good p. ; Ps. 77. 8, his p. fail. 
3, disciples came p, Ps. 105, 42, remembered his hols R.V., word. 
ete 6. 32, val sip p R.YV., apurt, Luke 24. 49, I send the 2, oa my Fath her. 
qakes®, 23, pare is disciples, and said p. Acts 2. 33, the p. of the Holy Ghost. 
Gal # A,B. f hem... of reputation. 26. 6, for the hope of the p. 
PRIVIL Judg. ”. 31,p. R.V., craftily. Rom. 4. 14, p. made of none effect. 
Ps, 11. 2, p. shoot at. ~V., in darkness. 4, 20, he s gered not at the p. 
at, rt 19, minded to put her away p. 2 Cor. 1. 20, the p. of God in him are yea, 
P 1 Cor. 9. 24, one receiveth the Gal. 3. 29, heirs according to the p. 
ie ‘a 5) Dp. & me spigh calling of God, Eph. 1. 13, holy Spirit al 
OCE. D: thing p. from the Lord. 3. 6, partakers of his 
Ae 25. oy ss that p. out. &.V., going. 2 Tim. 1.1, p. of life w. ‘ich is in Christ, 
Deut. 8. ap every word that p; out of tite mouth. Heb. 9 15, p. of eternal inheritance. 
Isa. 29. 14, p. to do a marvellous oe 11. 39, received not the p. 
51. 4,a law shall p. from me. 2. V. , 90 forth. 2 Pet. 1. 4, great and precious p, 
Mat, 15. 18, things aahioh . out of the mouth. 3. 4, where is the p. of his coming ? 
Luke 4, 22, Paes words ‘which p. PROMISE (v.). Ex. 12. 25, as he hath p. 
rg te 42 forth... from God. R&.V., came. Num. i4. 40, place which the Lord hath p. 
See 5, Spirit of truth, which p. from the Father. Deut. 10. 9, bo dp. him. &.V., spake unto. 
out of the throne of God. 26. 18, his pematen people, as ier nath p. 


PROGHOR bs proch‘o-riis— choir leader ; a, deacon. at 8 fg he, Lege Dp. ue V., spake sate ‘ 
ngs him to ive im alway a lich! 
PROGLAIM. Ex. 33. 19, I will p. the name. 4 funded 


and p. them. &.V., commandedst. 
ao. 23. 21, p. on. R.V.. make La hoigege es Evek. i 33 by 2. him life. RY, be saved alive. 
Sings 10. 20, p. a solemn assembly. &.V., sanctify. Mat. uw 1, £: with an oath. 
isn. Z 1, p. liber Tathiccar captives. Mark 14. 11, p. to give him. 
ae ‘acceptable ear; Joel 3. 9, p. ye this. Take 1: 72, aay ke p. R.V., mercy towards. 
obules 2. 3, p. upon t @ housetop, 8. ivi , consented. 
OCLAMA TION Ex. 32. 5, Thatch made.p. 4,2 what he had ie) was able. 
baa ttt 22, 36, eons went ap. V. ie "10.23, he is faithf aa 
Fxmade p. throughout Sudsho ” Jas. 1. 12, p. to them that ove im, 
Prov. 11. 27, p. favour. &.V., secketh. Promises, of Rod, made to Adam, Gan, 3. 15; Woah, 
der. 26. URE. eat evil. &.V., commit, Gen. 8. 21; 9. 9; Abraham, Gen. 12. 7: 13. 14; 
RO v. 18, 21, fp. the name of thy God. 17. 1-21; 18. 10;'22. 15; Aa ar, Gen. % 10; 21. cH 
Neh. 13. 17, p. the sabbat! Tsaae, Gen. — 25; Jacob, ae 28. 13; 31. 3; 32. 12; 
Ps. 89. 39, p. his crown. 35, 11; Israel, Ex. a “BL; Lev. 26. 34133 
Jer. nee Sg agin a R. V. (Amer.), ungodliness, Deut. a “ob pg David, 2 goin. ~ lis 1 Sipe. 17. #8 
Eze mh p. wicked prince. 2&.V., O deadly eee 1 Kings 3. 12; eee 2 Chr. 1. 7-12; 7 
rae le 
22, 26, holy and p. R.V., common, of Christ to His disciples, Mat. 6. 4, 33; 7.7; 11. 28; 
Mat, 12. 5, orleetet in the temple p. the Rassbaeit. 12. 50; at ak 19. 28; 28. 20; Luke 12, 325 22, 2; John 
Acts 24. 6, p. the foveele. 14.-16) ; 
1 Tim. 6. Pe babblings, to Chet Ae ee Mat. 16. 95; 46, 47; Luke 1. 
Frofanin ing, t on name of God, Lev. 18,21; 20. 3; 22. 2, Went cee . Oj 2. 33, 395 2 Gor. 6 7,4 ee 
36, 20-23 ; Amos 2. 7. 8. 145 i ph. 8 1 Tim. 4 2 Tim. t wit 1.2 
the holy th things, Lev. 19.8; Num, 18. 32; Ezek. 22,26; | Heb. 
to the manent. Ex. 34.7; Ps. 65. 3; 130. 4; Isa. 1. 18; 
the Nncteory Ezek. 7. eis 24, 21; 25.3; eco a 28 ; 43, 25; o 13; 53.5 3 55. 5 Jer. 33. 8: seek. 33, 16; Mic. 
the Sabbath, Neh! 18. 17; Ezek. 22.8; Mat. 1 7.18; Rom. 4. ; 5.; 2 Cor, 6. 18; Eph. 2 
Peon ae . Deut. 26. 3, i Bre this day. to the poor, ailicea, ees Deut. 10. 18; Ps %: 8,9; 12. 
Mat. 7. 23, p. unto snern f Se aihaee ently) ; 69. 33; 72. 12; 102. 173 109. 815 146, 9; Proy. 15. 253 
1 Tim. 6. 12, p. a ofession. R. an ist confess. th . 54. te 13; Jer. 49, 1; Hos. 14, 
EROE TORN .1, High Priest of our p. &.V.,| to uphold and perfect, Ps. 37. He 73. 26; os 14; 103. 
confess 13; Isa. 25. 8; 40. 29; i . beat Jer. 31.3; Hos. 14. 
Heb. 4. hh ee us hold fast our ‘ession. 4; Zeph. 3.17; Rom. 1 Be Gos 10. 13; io Cor. 6. 
Profession 0 of Chats, piping ast, fied. {0 3. 1Tim. 18; Eph. 1. 3; 1 Pet. 5. t 
confess of Spe blessings, Lev. 26. 6; Ps. 34. 9; 102. 28; 
PROFIT on aon. 25. "%2, what p. shall. Prov. 3. 10; Isa. ah 18; 33.16; Mat. 6. 
Esth. ae , king’s p. ; Job 21. 15, what p. Phil. 4. 19; 1 Tim. 4. 
Ps. 80. 9, » what p, is there in my blood. Goa fulfils His, ise 21. 43-45 ; 1 Kings 2, 24; 8. 20; 
_Proy. 14. 23, in all labour there is p 24, 56; 2 Chr. 6. 10; Ps. 77. 8;'105, 8, 42; Luke 1. 54; 
Keel. 1. 3, what p. hath a man of iis labour. 21.38; Rom. is. 8; Vrhes. §. 245 Tit i 1.2; Heb. 10, 23. 
2. 11, no p. under the sun; 5. 9, p. of the earth. appeal to God’s, Gen, 32. oat Deut, 9, 26-29 ; 2 Sam. 
7. 11, there is p. ; Mal. aia wl at p. is it. a ag ay 2 Chr. 1.9; Neh. 1 ; Ps. 74.2; “Li. 49 ; 
Rom, 3. a what Dp. is then ot circumcision. ; Jer. 14. 21; Dan. 9. Sat 
1 Cor. 10. 33, not Beene mine own p. PROMOT re Num. 22.17. p. thee unto. 
en, 4.15, thy p. may appear. &.V., progress. Judg. 9, Ul p. over the trees? R. V., wave toand U8 
RO . 12. 10, bu is for our ve Prov. 4. 8. she shall p. thee. UD. 
PR aig a. 1 Sam. 12. 21, things which cannot p. PROMOTION, Ps, 75. 6, for p. cometh. R. V., lifting 
it p. me not. Prov. 3. 85, the p. of fools. oe Y. 
bf é ei tee. men may P. PRONOUNCE.. Lev. 5.4, soul swear, p. &.V., swear 
ney 10. 2, treasures of w' pkec none p. nothing. Lev. 5. 4, shall p. with er oat R.V., witer rashly. 
Ets riches p. not in the day of wrath, Judg. 12. 6, frame to Pe vo a 
in 48, 17, teacheth thee to p. Jer. 34, 5, T have p.the word. R. V., spoken. 
57. 2, shall not p. PROOF. ‘Acts 1. 3, by many infallible 
dered Bs words that cannot p. 2 Cor. 8. 24, p. of your love ; 13. 3, p. 0 Christ. 
tis aman p 2 Tim. 4. 5, ‘make full p. of thy. Vv, Fulfil. 
wohn 6 83: leah PD nothing | 4 ‘Cor. 13.3, pms nothing. | PROPER. '1 Chr. 29 vA: good “R.V., treasure. 
oak 1, 14, p. in the Jews’ religion. 2&.V., advanced. 1 wel 7. 7, his p. gift 0 God, a Va) ow: t from. 
3, Christ shall p. you nothin Heb. 11. 23, he was a p. child, 7 good 
Hab 1. Cord cetacuul aia nee b, thei, PROPHECY. ) Chr_9. 3, in the'p.o eth 
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Proy. 31, 1, ». his mother taught. R.V., vracle. 

1 Cor, 13. 8, p. shall fail; 2 Pet. 1. 19, word of 

Rev. 19.10, testimony of Jesus is the spirit o: ‘D: 

Prophecies (Old emearey! e few of the more remark- 

e, of Christ, Gen. 3. to Abraham, Gen, 12. 3; 

22 18; Isaac, Gen. 26. a bee, Gen. 28. 4.14; Moses, 
Deut.’ 18, 15-19 ; Dawid, 2 Samm. 7. 12-46 ; 1 Ohr. 17. 143 
Ps, 89. 20-29; Job, Job 19. 23-27. 

of the psalimist and ehiaha a Ps. 16. 10 (Acts 2. ff e1 ; 
13. 35),; P 2 ( a. 46; Mark 15. 24/ 34) ; 
Ps, 69. ai: 33, ‘eat 118: 22; 4 2; 9. 1-85 26. 59; 
82. 1, 2; dp. 1-7; 50. 5-7; 61. coe 63. 1-6; Jer. 23, 5, 
6; 31.23; 38. 15-17; Dan. 9. 24-27; Hos 6. 1-3; Mic 
2.23 Bae. 2. 2-95 Zech. 6, 12; 11. 18; 12. #10; Mal. 3 


in Old Testament fulfilled ener rebellion, Deut. 31. 
16-21, 29; Gl che ae 1 com 2 30-36 ; David, 1 Chr. 
11. 5 6; Cebit ae 13. 2: 14. 7-16: Ahab, 
1 Kings 17. 1; 20. 1b. 39- ag3 2s Jezebel, 1 Kings 21. 23; 
Ahaziah, 2 Kings 2 4,6 6; E Bligh, 2 Kings 2: 3, 53 


Solomon 1 Chr. 17. nis : Jasials 1 Kings 
13. 2; 2 Kings 22, 1.26 ' bab, 4 Jer. 48. ; 
Bzek. 25. 8-11; Amos. 2, Le: Egos age 19. 20; Jer: 
46. 13-26; Hdom, Jer. 49. Ezek. 25. Mie 14; 
Ethiopia, Isa. 1s, 1; Ezek. 50 se Ce fan Hoe ‘aes 
32. Nah. 2. i 18 ; 3. 4-8; 


i fue, Isa. 2 

Babylon, oe “EB Siod! 14. 4-28; See 23, 12.14; 50s 
51. ; the Philistines, Jer. 47.5 Amos 1. 6-8; Zech. 9. 
5-7; Israel’s return from captivity, Ps. 102, 13-22; 
Isa. 14. 1-3; 49, 18-21; Jer. 12, 15; 33. 5-16; sour 20. 
40-44; Hos. 14. 3-95 ae ae 1 “15; Mic. » 8-12; 
Zeph. 3. 9-20; Zech.’ 1. 17; 6-12, 

in regard to Christ, 3 there fulfilment. See Muxs- 
SIAH and Crist JEs' 

uttered Oy Christ, Mat, 17. 12, 22, 23; 20. 17-19 ; Mark 
9.1, 0. 33, 34; Luke 9. 22, 443 18. 81-33; 23. 238-31 ; 
John 2. 2 21. 18, 19. 

by St. Paul, Acts 20. 29, 30; 1 Tim. 4. 1-8; St. Peter, 
2 Pet. 2 1-3; 3. 3, re {Caiaphas, John 11. 49, 50; Aga- 
bus, Acts i. 28; 


Gen. 49.1; Aaron, Ex. 7.1; Moses, Deut. 18. 18; 34. 
10; Balaan, Num. 23. 5. th ? 34, 2; Mic. 6.5; pra eo 
gent to Israel, hee es B: Prophet sent to Eli, 1 

2. 273 ‘Samuel, 1 David, ay 16, Sil 


Nathan, 2 cw i icin 8.1. 10; Zadok, j 
Sam. 15. 27; 2g dy 24.11; Fiche Kings 11. 
a} epyophe¢ “hidahs : Kings 13. t* Iddo, 2 Chr. 9. 


15; Shemaiah, 1 Kings 12. 22; 2 Chr, 12, 7,15; 
Asariah ; the son ifsogtig 2 Chy. ib. pate Hanani, 3 


17.1; Snack 9. 165 WPeatinhe ete 6 2 
8; Jonah, Rings Bi Jonah 1, Is Isaiah, igs 

19. 2; Hosea, a 1. ; Amos, Amos 1. 4; 7. 14 
cise Mie. aan * gated, 2 Chr. 28. 95 Nahum, Nan 
a Tie TE Joel, J Ze ephaniah, fener 1: Jedu- 
thun, 2 Che as 5. 15; ‘Jeremiah, 2 Chr. 36, 12, 21; Jer. 
Londeaes ‘Habakkuk Hab. Obadiah, Obad. Ls 
ich, - ek. Hf FF nisl, vba 12. 1; Hag: a, 

Ezra 5.1; ee : Zechariah, Ezra 5. 1; Zech, 
is Malachi, Mal. 1 Zacharias, Luke 1. 67; Take 
the Baptist, Luke 7. ae Cataphas, pone 5, ‘51; Aga- 
bus, Acts ait. 28 ; 21. 16; Paul, 1 Tim. 4 ; Peter, 2 
Pet, 2.1, 2; John, 


Rey, 1. 1. 
sent by God, 2 Chr. 36. 15, 16; Isa. 58,1; Jer. 1. 4; 25. 
VA 


their influence, Num. 22. 5; Judg. 4. 4; 2 Sam. 12. 
7-11; 1 Kings 20. 43; 22. é 2 Kings 9. 1-14; 19. 2; 
1 Chr, 17. 27-2 Ohr, 11, 2-4;'16. 7-10; 25. 7A. 

bear witness to Christ, Luke 16. 165 John 12. 41; Acts 

. 22, 24; 26. 22-27; 1 Pet. 1. 10-12. 

false, deneaced Deut. 18. 20; Isa. 9.15; Jer. 14,18; 
25.95 28. 15 ; Ezek. 13.8; Mat. 1b; 2 Pet. 2.1; 1 

ohn 


Examples of : Boy sae 1 Kings 22.11; Jer. 29. 21; 
Bar-jesus, Acts 13. 6. 


Pehuag. 4 agin names ok Miriam, Ex. 15. 20; Deborah, 


4; Huldah,’2 Kings 22. 14; Anna, Luke 


2. 36 
 Propitiation for sin, Ley. 16.15; Rom. 3. 25; 1John2. 


PROPORTION. 1 Kings 7. 36, according to the p. of 
every one. &.V., 2 
J ae 41. 12, nor his comely 
Rom. 12. 2. 6, prophesy ao according to the p. of faith. 
PROSE 5, to make one p. 
Acts 2. 1x Jews and p. ; a . Nicolas a p. 
13. 43, Jews and religious 
PROSPER. Gen. 24. 40 gee y, Way: j 
Gen. 39. a7 pore made all that he did to Dp. ! 


uttered Fase wre the Mispiration oS abe Holy Spirit, 
Luke 1. 70; 1.Cor. 1 1 Pet 
PROPHESY. Num. th. (A p-, et did not cease. 
1 Kings 22, 8, he doth not p, good, 
Isa. 30. 10, ». not unto us righ: hy hiss: 
Jer. 5, = prophets p. falsely ; 28. 9, p. of peace. 
Ezek. 37. 4, p. upon these bones, 
Joel 2. iB your sons and Your Constnars shall p. 


Amos 3. 8, who can but p.; 7. 12, p. there. 

Mat. 7. 22; have we not Dp. in thy name ? Num. 14, 41, but it shall not » 
15. 7, well di did Esaias p. of you, Josh. 1.7 7, then ep bol D. ‘B. V., have good success. 
26. 63, p. unto us, thou Christ: Judg. 4. 24, p. and prevailed. RV. » prevailed more 

Luke 1. 67, filled with the Holy Ghost, and and Ore: 

Rom. 12. 6, Dp. meee | ioe the proportion o faith, 1 Chr. 22 tbe thou, and build. 

1 Cor. 13. o we p. in part ), covet to p 2 Chr. 20. 20; elieve his prophets, so shall ye p. 

Rey. 10. 11, thou must p. ea before many peoples. 26. 5: ade him to p. A 

PROPHE Gen, 20.7, he isa Neh. 2. 20 God of heaven, hes will Dp. 0B. 


Job 12. 6, the tabernacles of robbers Dp. 
Ute 1.3, whatsoever he doeth shall p. 
in the world. &.V., being alway at ease. 
135. * a they shall p. that love ‘thee 
ney 7. 8, whithersoever it aneeti it p. 


Ex. 7.1, Aaron thy brother sha! ri be thy p. 
Num. ti. 29, all the Lord’s people were p. 
Deut. 18. 15, God will raise up unto thee a P. 

34. 10, not'a p. since in Israe. age ts Moses. 
1 Sam. 10. oh is Saul also amo: 


1 Kings 13. 20, word of the nego came ranks the p. 28, 13, covereth his sins shall not Dp. 
18..22, oie pone, remain a p, of the Lord. Isa. 58. 10, pleasure of the Lord shall EH 
Kings 5.8 iat! os there is a p. 55. 11, p. in the thing eae LT sent if: 
17. 13, by ai yg » the hand of every p. Jer. 23, 5, a King re; R.V., , vad 


2 Chr. 13, 22, the aes, ning ‘the p 

Bs, 74.9, no more any B.4 ay. a5, do my p. no harm. 
Isa. 3. 2. the judge, an fhe 

Jer. 37. 19 where are now y' 


Dd. 
ee 16. 18, thou di en Bi pets iF shall he 
1 Cor, 16. 2, as God Baths bi Bi Vas, he may p. 
| _ 3 John 2. oven: as thy sou 
PROSPE ERIT Deut. 23. % nor their p. 


Hos. 9. 7, the p. isa fool; ip 10. spoken bx the p. 
Amos 7. 44, IT was no p., neither a p.’8 son 
Zech. 1. a ‘the P., do they live for ever? 
ie 1, 22, spoken by the p. ~ 
dean beware of false 
13, 17, many p. and righteous men. 
SB 51, a p, 1s not without honour. 
21. 11, Jesus the p. of pienaseth. 

Mark i. 2, written in the ; site V., Tsaiah the D. 
Luke 1. 76, the p. of the ae 

7, 28, not a greater p. ke mits. 

16. 16, the law and the p. tire until John. 

24.19, a p: mighty in deed and word. 
John mi. 19, thou art a Brat 7. 40, this is the P. 

Acts 3. 18, shewed by the mouth of all his p. 

. 27, came p. from Jerusalem. 

15. 32, Judas and Silas volts Dp. 
1 Cor. 12. 29, are all p.; 14. 37, to eye 

ae, 2. 20, foundation of the apostles and p. 

4, 11, and some, Dik 

as, Bedi arte Bere Br har d. 
of which sal ont ) ve enquire: 
Eat etasleneS TREE! Basch on, 8 
e' aed ‘e none) ogi 0 noch, Gen: ; 
oah, Gen, 9. 25-21; Abraham, Gen. 20. 7; Jacob, 
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m. 25. ap ee to him that. ‘liveth in p. 

5, & "36, 11, pend their days i in y 
Ps. 35. 21, leasure in the is servant. 

73.3 wie I saw the p. ©: ‘the wicked. 

122. 7, P,. within thy palaces. 
Proy. 1. 32, p. of fools: ee destro 
Keel, a 
Jer. 33. 
Zech. 7.7 , Was oa 


them. 
14, in the ede Gs pits ul. 
9, all th that procure. R.V., place. 


ited and in p. 8: 31.1 17-19; 
; Eccl. 8. 13; Mat: 
5.55 Mark 


Tim. 
of the witked. Job 12. $3 HA. 7-12: Ps. 17. 10; a. 1; 78. 
3-12; 92.7; Hecl. 9. 2; Jer. 12.1, 2; Mal. 8 
dangers of, Deut. | e perk "38. nh a. ‘155 Nen 9. 25 
es 31. 24, 25; Fe ae 13. 95 Luke 
mm. 6. 93 £18, 2; ee ; Jas. 5.1 


eal Prov. 2: 


Bee ott 24° 21, made hic joniney. 


Josh. 1, 8, then thou shalt e thy way 

Job 8 6, habitation of thy righteousness Dp. 

feck, 8. ie peed, shall. be eon Ri ae Bg of peace. 
. journey. 2. V., be prospered. 


PROTEST: nae , solemnly p. 


Zech. 3. 6, angel of the Lord p.1 unto Joshiia. ne 
1 Cor. 15. 31, p. by your rejoicing. ange 





COMBINED CONCORD A NCE. 








» PRO PUN 
ay ha Job 9.13, p. helpers. R.V., helpers of Ra- Pee of :— Jacob, Gen. 32. 7-21; Joseph, Gen. 41. 
; Jethro, or 18. 17-23; Saul, 1 Sam. 10. 16; 
Job 96. 12, smiteth eat A the p. R&.V., Rahad. wwid, 1 Sam. 17. 39 ; 18. 5-30; Abigail, 1 Sam. 25, 3 
40. 11, behold every me hat is p. 31: eee King 6 7. 12, 18; ‘ehemiah, Neh. 
3. 12. 3, speaketh R; bigs oe R.V., great. 12-165 4. 18-23; Gamaticl, Acts 5. 84 39; Paul, bo 
‘St. 23, rewarded t belay .3; 28. 6; town clerk of Ephesus, Acts 19, 36-40. - 
40. 4, respecteth not the p. ; * fl. 5, ap. heart, PRUDENT 1 Sam. 16. 18, ». in matters. 
‘119, bi, rebuked the Prov. 12. ke p. man covereth shame. 


hep. off. R.V., haughty. 
on Fis vhasaghty eyes: 


Eo Hy contempt of the 
p. he knoweth 

Eroe 8! tie Pie SR 
2 dealeth in arrogance of pride. 

3B. 3 p. heart kt 7 R. V., greedy spirit. 

Eccl. 7. 8 , better than the p. 

Jer. iy a, O thou ee R.V., proud one. 

Mal. 3, 15, we call the SPP Y 

Luke 1. 51, he hath acattered the p. 

1 R.V., puffed up. 


Jas. 4. steth the p. 


PRO OuDLY Ex. 18. 11, whose: they ae p. 
oo 7. pe: with their mouth ye EY. 
tievous thin; ie Toith pride. 
eg , ; oi shall behave naaselt 
PROVE. Gen. 42. 15, ye anal t6 9. 
Ex. 15. 25, there he p. them. 
20. 20, come $02. you. 
Judg. 2, 22, I may aerect: 
1 Kings 10, 1, to 
Ps. a 3, thou 2 Dp. Pniia heart. 
66, 10, hast p. us. 


95, 9, fathers tempted me, p. me. 
Dan. 1. 12, p. thy servants, . 
Luke 14, 19, I fof ‘0 to fe them. 

-John 6. 6. . said im (= tes 


Acts 9, 8 p. that Minis i is very Chis 
Rom. 3.9, we before p. R jis 4 the charge. 
2 Cor. 13. 5 Pp. bd own selves. 
1 Thes. x 
PROVE DER Gen, 24. 25, both fess pace. 
Judg. aN 21, gave p. unto the asses. V., fodder. 
Tsa. 30. 24, shall eat ee a 
PROVE ERB. N Num. 21. 27, speak in p. 
Deut. 28. 37, a p., anda byword. 
Ps. 69. | p. to them 
Prov. 1. 1, p, of Solomon ; 1. A i understand a p. 
Eccl. is, rhs det in order man 
Luke 4. 23) say unto me this P RS parable. 
John 16. 5, no more speak unto you in p. R.V. 
(Amer.), dark sayings. - 
Proverbs, or sayings, various, sae 14. 125.1 Sam. 
10. 12;'24, 13, 14; 2 Sam. 3. 8; 20.18; 1 Kings 4. 32; 
; bg 11; Job 12. 11} Prov. 25. 25; 30. 18, 19; Ezek. 18. 
PROVIDE. Gen. 22. 8, ». himself a lamb. 
1 Sam. 16. 17, p. me now a man that can play. 
Ps. 65. 9, hast so p. forit. R.V., prepared Vie earth. 
78, 20, can he p lesh for his people ? 
Mat. 10. 9, p. eelnhier gold. nl eS Wt you no. 
Luke 12. 20, which thou hast k prepared. 
12. 33, p. de ae) bags. ay ay. for.’ 
Acts 23 Oh. t hem ‘beasts. V., bade them p. 
Ba *, 1 sce Hemost. "R'V., take thought 
iY ee 5, 8, 1 any Pp. pee for his own, 2. V., prov beth 
. God havi ne 2. some meas ene 
PROVIDEN CE. ‘Acts 2h * sores hy p- 
ovidence, God's, Goi. § + Josh. 1 Sam. 6 
. 6; 145.5 v. 16. ; 20°; 33.; Mat. 6. 
3a: 10, 39 30; Take 21.18; Acts 1. 26; 17. 36. 
PROVINCE. mgs 20. 14, princes of the p. 
Esth. 9. ‘a Pp. a8 the ingdom of Ahasuerus. 
Dan. 2. 48, made him ruler over nee whole p. 
pase 23. oh, he asked of what p. he was. 


ROVISION. Gen. 42. 25, p. for the way. 


Ps. 132. 15, bless her Lp: 
peel 5 5; on of the ne’s, meat. R.V., portion. 
make not p. for the flesh. 
PROVOGA' ATTO 1 Bold 15. 30, sin, by his p. 

Ps. 95. 8, as in a 2: Meriban: 
PROVOKE. Ex. 23. 21, p. ima ae, 

‘um. 14. 11, this peo le p. me? R.V., despise. 
Deut, 32. 16, the ade im to jealousy. ’R. ~, moved, 
at 12. 6, they ¢ od are secure. 

Ps. cS 40, they p. Gn. “ V., rebel say, 

p.the most high. &. V;, rebelled against. 
te Bi, Ns his ee fee were rebellions against. 
1 


11. 14, p. to emulation. 
ar rape 
Jor. ‘our Z . 5 ree u 
2h Fier 10. 10: 24, p to: 


14. 15, p. man looketh well to his going. 
14. 18, p. are crowned with knowledge. 
16, 21, wise in heart shall be called p. 
19. 14, hy p. wife is from the Lord. 
Isa. 3.2, and the p. R.V., diviner. 
10. 18,am p. RV. (Amey.), have understanding. 
52. 18, servant shall deal prudently. R.V., wisely. 
Amos 5 13, the p. shall keep silence. 
Mat. 11. 25, wise and p. A.V. 3 MEE SeRTING. 
1 Cor. 1. 19, the understanding of the p. 
PRUNINGHOOKS. Ian 21s ~ars into p. 
Joel 3. 10, hveur p. into spears, ic. 4. 3. 
SALM hr. 16. 7, this p. tothank. &. V. omits. 
Ps. 95, 2, a joyful noise unto him with p. 
105. 2, sing p, unto him. 2. V., prises. 
Luke cf 44, in the PE eoncerning 7 
e 


Jas. 5. 13, merry ? +t him ‘oe Nom, praise. 
sae miscellaneous, Ex. 15 um, “t "5, 36; Judg. 
1 Sam. 2. 1-10; 2 Sam. 93, ; ; 29. 10-17; 


1C ia 16. ; 
Tag, 12. 5 25. ; 26.5 “Luke 1, 46- 7Y : )-32, 
pee PsALMs in Concise eo Di ctionary. 
Psa) mays Oa te one 6.31; 13.8; 2Chr. 
0. 25 Neh t aM 
Christian, Mat. 8. vy * i if a (Jas 5: 1S. 
pepitral songs, Eph. 5. 19; Col. 
ERY. 18am. 10.5, from te high place wit! 
Ps, 83. 2, sing a, bin with the 
Psaltery, men fad, 1 Sam, yy 5: ig ty 6.5; 1 Kings 
10. 12; 1 Chr. 13. 8; 16. 5. 16, 20, 28; 25.1, 5,63 2 
Chr. 5. 12, 133 9. 11} 20, rete ; Neh. 12, 27;'Dan. 
Big a Ps. 43, 2; 57. a hi 22: ee 92. 3; 108. 3; 144. 
PTOLEM.: tt iS, ptdl’e-ma‘is, a maritime city of Galilee. 
Paul at oe day at, Acts 21. 7. 
PUA, uvah, Num, 26. 23. 
£g4 ee Poi Wien, splendour. Ex, 1. 15. 
Acts 20. 20, have tanght ou pubi ficly. 
ANS. Mat Mea HOR: R.V., Gentiles. 
Mat. 11. 19, a friend ‘tp . and sinners. 
Luke 19. 2, chief among Pine p. R.V., a6) ii 
Publicans, chief, as Zaccheus, Luke 19. ‘St we ector of 
taxes, as Matthew Mat. 10. 3; Luke 


5. 13 
na 
57. 8, awake, 
; Amos 5 
PUBLI Mat. 1. 19, make her a p. example. 
PUBLIC 
5. 21. 
held in in disrepute, Mat. 5. 46; 9.11; 11.19; 18, 17; 21. 


Mat. 5. 47, 'R. V., Gentiles. 
papited by John, Mat. 2. 81, 33; Luke 8, 12; 7.29. 
become be exer = Jesus, Mat. 21.32; Luke 5. 29, 80; 


7. 29, 34; 15. 1; 2. 

PUBLISH of Phankee aud ee Luke 18. 10-14. 
Deut. 32. 3: ape proclaim. 

m. 31. ‘9, p. it in. Bo Vi, Curry ve tidings unto. 


Pe 26. 7, p. with the voice. R. V., 7 . heard. 
Isa. Be 4 that p. peace ; ashes bs, ys ‘an to 
Mark 3.10, Dp. eraaes all. Vy preac el unto. 


Act Sor 49, word was R. a spread abroad. 
PUBLI US, pit’ li- is, datektniin ‘aul at a oe 
PUDENS. Be Aa Pe ee ce eae Christian. 
PUFF. e p. at them. 

1 Cor. 4. 6, that ho ab “Of you be p, up. 

8.1, Eciely p. up; 13. 4, is not p. up. 

Col. 2. up _by his fleshly mind, 

PUNTERS spa ites. 1 Chr. 2. 58. i. V., Puthites. 
iP he Loge! () an Assyrian king, 2 Kings 15, 19. 

) an Afri per eountry and people, Isa. 66. 19. 
PULL. m. 8.9, ». her in. = 4 ie brought. 

1 Hinge 13. 4, p. itin in. V., draw it back. 

Ps. 81. 4, p. me out of t Siete RB V., Lueck. 

Jer. 1. “1b. root out, and to p. down. &. V., brea. 

Mic. a Bye p. off the robe, _R. V., strip. 

Mat. 7. 4, p. out the mote, R.V., cast. 

Luke 12. 18, p. down my barns, 

14.5, p. him out on the sabbath. R. V., draw him up. 

Acts 23. 10, ». in pieces of them, Me Ve , LOT. 

2 Cor. 10. 4,9. down, R. V., east: 

Jude 28, 7. ‘them out of the fire. R Y., snatching. 

ULSEH. 2 Sam. 17. 28, lentiles and parched D. 
to eat (= /entils). 


Dan. 1, 12, give us 
Os Fe oo be surel; Pe R.Y., fined. 


PUNISH 


Gal. 5. 26 one pers ald ti 18, I ill ou, , chastise. 
pata » 2Chr, 2.12, with p, Pod isoretion. 26, 24, p. you vot never’ times, "R.V., sinite 
Prov. 8. 12, Pisdors well with Dp. R. a Sublilty roy af 26, to p. the just is not good. 
Eph. 1. 8, in all wisdom oc eat 22. 3, simple Space on,andare p. R.V., suffer for tt. 
Geneve referred ee . 9, 1; 112. 5: Prov. ei 15;| Isa. 13. ay ‘p. the world for ther edi, ; 
2 Me 283,138,165 14, 1. rh 16. eh 21; 18. 15, 16; oe. i 14 Ba oR ee to the fruit. 
8; i. ‘a; Hos. 14. ys * imoe 6. 18 Twit 9. R.V., do yudgement upon, 
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PUN BIBLE HELPS. QUA 
Amos 3. 2, nD. you for af R.V., visit upon. ae 4, fs: . your hearts. 
ae 3. 7, p. them. &.V., have appointed concern- ket A , p. your souls, 
g her 1 Tim. 4. 12, in faith, in p 
Zeck. 8, TA, eae to i teP. E R.V., do evil unto. sf: Rar F 2, the Younger as sisters, wi 
unde 


Pir Pet. 2. 9,'to be . punishment. 
ISHMEN' NT "Qn. 4,13, my p. is greater. 

sat eg 28. 10, no p. happen to thee. 

Job 31. 3,a a Pp. » disaster. 

Prov. 19. 19, shal ah aire Dp. or V., bear the penalty, 





. 3. 89, a man for the p. of his sins. 

Ezek. 14. 10, p. of the prophet. &.V., iniquity. 

Mat. 25. 46, go away into everlasting p. 

Heb. 10. 29; of how much sorer p. 

1 Pet. 2. 14, p.of evildoers. 2&.V., vengeance ae 
Punishments, burning, Gen. 38 38. 24; Lev. 20. 14; 21. 9; 


Dan. 3 

nal, ee 20, 2, 27; 24, 14; Num. 15. a ig Deut. 
13. 1 Josh 7.25; 1 Kings 21.10; John 8.5, 59; Acts 

; 2 Cor. 11. 23; He b. 1. 37. 

heweiegt Gen. 40. a 41, 13; Deut. 21. "22, ee i? fen. 
21.9; Esth. 2. 23; 7.9, 10;'9, 14. Ezra 6. 1 
fastened. mae 

beheading, 2 Kings me 381; a a Mat. 14. 10; Mark 

cr ucifixion, Mat, 20. 5 23. 4 34 

scourging, Ley. 19. 20: Deut, Pa 13; Mat, 20. 19; om 
34; 36; Mark 10) 34, Luke 18.'33; John 19. 
Acts 22. 243 2 Cor. 11. 24; He bat Be 

exposing to wild beasts, Dan. 6 et 24; 1 Cor. 15, 82. 

mutilation Beas, torture, ety fs 31; 16. 21; 1 Sam. 
31. 10; 28am. 4. 12; Ie ; Lam, 5. 12; Bzek. 23 
e: Mat. 18. 34; 26. » E30, Acts 16. 24; 23. * 


; Heb. 11. 25. 
PUNT TES, pw’ nites, descendants of ae hen 26. 23. 
PUNON, pu non — Heb. b, ore-pil. Num. 3 (26. 
PUR, piv, P ORIM, pu'rim — a lot, lots. sath, za 1359. 
PURI SE. Gen. 25. 10, field which Abraham D. 
Lev. 25. 33, p. of the Levites. R.V., redeem. 
Ruth 4. 10, p. to be ay, wife ; Ps. 7h. 2, p. of old. 
SS ghee 18, p. afield. &.V., obtained. 
20. 28. p. with his own blood. 
‘i h. 1. 14, the p. possession. £&.V., God’s own. 
m, 3. 13, ». to themselves. Bee gain. 
URE: Ex. 25. 36, beaten work ait vad 
Ex. 30, 23, of p. myrrh 500 shekels. V., flowing. 
2 Sam. 22. 27, p. thou wit shew thyself p 
Job 4. 17, more p. . than; 8 . 6, if thou erty. 
U1. 4, doctrine { rte | 17 prayer is p. 
Ps. 13, 6, the words of the Lord are p. 
19. 8, commandment of the Lord is ‘Dp. 
gold. &#.V., 
is very p. 


21, 3, a crown of 
119, 140, th von 
Prov, 20: 9; aD from my sin? 
30. 5, every ON of God is R.V., ‘tried. 
aoe me 26 p.from the bloo ‘of all men. 

2b, all things indeed are p. R.V., clean. 
Beit fe “ whatsoever things are be 
1 Tim. 3. 9, p. conscience ; 5, 22, keep thyself p. 
Tit. 1, 15, unto the p. all things are p. 
Jas. 1. ls p. religion ; 3. 17, wisdom is first p. 
2 Pet. 3.1, I stir up your p. minds. 2. V., sincere. 
1 John 3. hy hE is p. ; Rev. 15. 6, p. and white. 
ie re i mite, 
a Vi hor ouany, 

, clearness. 


Sine. 


yy RELY? 
PURENESS. ep a 30, b 

Proy. ri 11, he hi loveth i] eart 

2 gong 6, by p., by knowledge. 
PU: ahs Z, 7, Nazarites were p. 

pat Bs" of :p. eyes than to behold evil. 
PURGE. i Sam. 3. 14, Eli’s house shall not be p. 
2 Chr. 34. 3, he began’ to p. Judah. 
Ps. 51. 7, p. me with hysso’ ee 
719.9, away our sins. Vv. (Amer, Rs Sorgive. 
Proy. 16. 6, by mercy and truth iniquity is p. 
Isa..6.7, thy sing. &.V. (Amer), forgiven 
Ezek. 24. 18, [have p. thee. #&.V. (Amer.), ‘cleansed. 
43. 26, p. the altar. &.V., make atonement for. 
Dan. 11, 35, to try heen and to sed R.V., purify. 
Mal. ‘ a Ps them as gold. (Amer.), rejine. 
Mat. R. a cleanse. 
Maric. Gi: p. all meats. &. zi making . 
John 15. 2, p. it, thatit. R.V., ) cleanselh. 


. clean. 


1 con, i 7, p. out therefore the old leaven. 
3, hind ad p. our sins. 2. V., made purification. 
He ee our conscience. &.V., cleanse. 


2 Pet. , that he wasp. R.V., the Elerigagc ng: 
Purification, laws regarding, Lev. 13.-16.; Num. 19.; 


ae acute at 5, Cee a Ex. 29.4; 40.1 ; Lev. 8 . 6. 

of aS ates, Isa. 1. 25; Dan. 12. 10; ott 13. o Mat. 

ees 4 Ori eda 15. 9; Heb. 9. 13, 14; 1 Pet. ie 22; 
ohn 3. 


URIFY. Ley. 8, 15, p. the altar. 

Job 41. 25, est p. themselves. R&R. V., are beside. 
Acts 15. 9, p. their pearts, RV. Palate 

Tit. 2. 14, p. unto lf a peculiar people, 


PUTRIB 


Pay, of heart, et reni ned ao Job il. WeaoS ane 4 24. 3-6; 


; Isa. 33. 15-17; Mat. 15. 
11-30? ? Marke 7 15-23; B We 1-5; Phil. 4.8; Col. 3. 

5; i Tim. 5. 22; Tit. 11 Pets 2 ite BBet ats Fal 

John 3. 3; Rey. 21. 27. . 5; Rom, 7. 12. 
of the Divine law, Ps. 12. 6; 18. 80; 19. 8 3149. 140; Prov. 
PURPOSE (n). Job 17. 11, my YP are broken off. 
Prov. 20, 18, every p. is stablished by Goiael: 

Isa. 19. 10, broken a the p. thereof. 2. V., pieces. 
Dan. 6. 17, 1p. might not. #.V., nothing igh 

Mat. 26. §, 0 what p. is wo waste. 

Acts a “dvr p. of hea 
Rom. 8. 28, DiaPag Eph. 3 . 11, eternal p. 

1 Teka 8, for this p R.V., to this end. 

PURPOSE (v.). Gan: “27. 42, p. to kill thee. 

Ps. 17. 3, ame: that my mouth: 

pins th hep. toreturn. &. V., determined. 
Prov. 1. 14, let us alt hhave one p. 

PUES ‘ia 9, nor brass in your p. 

Luke 10. 4, carry neither p. nor ser! ‘4 
shame os bag for money, Prov. 1. 1. sft 20; Isa. 46, 6; 

uke 10. 4; 12. 38; 22. 35, 
PURS iH, Oak 14. 14 p. them ge a 

Deut. 19. 6, avenger of the blood 

Judg. 20. 45, p. hard after them. Pr. V., followed. 

2 Sam. 3, 22, came from p.atroop. R. aforay. 

1 Kin; nea 18. b7, orheisp. A. V., gone aside. 

Job 30. 15, they p. my soul as “ame wind. 2. V., chase. 

Ps, 34. 14, seek peace, and p. it. 

Proy. 11. 19, he that p. ee it. (R. V., doeth. 

13. 21, evil 'p. sinners 28. 1, when no whan 
PURTENANCE. | Bx. 12, gj, thep, BV. , anwards. 
PUSH. Ex. 21. 29, ox wont to Bf 

Job 80. 12, Ps away my feet. Vag That aide, 

Ps. 44. 5, ip down our enemies. 

Dan. U1. 40, king ip athim. &.V., contend with. 
POT, pit=PHU (q. ae ® son of Ham, Gen. 10. 6. 
PUT a aoe or people, N: 

Gen. 2. 8, and iene 45 D. the man. 
ae 17, 14, p. out the a, R.YV., blot. 

29. 6, p. the mitre upon. &.V., s 

29. 9, i the bonn»ts on them. f Rv, 

Lev. 1 be. his hand upon the head. Va he lai 

Num. 36, Be fodueln eritance. 2. V., added, 

Deut. A 2, od will p. out those nations. 2. V., cast. 
Judg. 12. 3, I p. my life in my hands. 

1 Kings 9. 3, to p. May name there. 

2 Chr. 34. 10, p. itin the hand. 2. V., delivered. 

Job 238. 6, p. strength in. &.V., give heed unto. 

Ps. 44. 9, » Be us to shame. R.V., brought. 

ae? 25, 10, Be thee to shame. 2. V., revile thee. 

8. of Sol. 2. 13, the fig tree p. forth. *R. V., ripeneth. 
Mat. 8. 3, Jesus p. forth his hand. 8. V., stretched. 
19. 6, let not man fi asunder, 

Mark 10. te p. ber as upon them. 2. V., laying. 
14. ott him to death. 2. V., kill him, 
pat . Hi he p. forth a arable. R, V. , spake, — 
Be: on h Ve, arn wees 
7 qhn 1 p. Now all rule. 8.7, , abolished. 

1 Thes. . 4,9. a eaten with, R. v., intrusted. 

Heb. 2. ei . under hi R.V., subjected.to, ie 

2 Pet. 1. 14,1 must_p. off this my. A. V., the p ng 
PUTROLL ‘pu-te’ o-li—Lat. wells. Paul at, Koad 38. 13, 

PUTIEL 2u, ‘ti-el —Heb. God is light. Ex. 6, 25. 

ING. Isa. 1.6, p. sores. £&.V. s Somers 


Q 


Qualls, Tgraoiites fed with, Sic 16. 12; sent in wrath, 
QUAKE. 


SES Gical & 
Ee. 19. 18, whole 2 mount J. 
Nah. 1. 5, mountains q. at 
Mat. a ane “oa did g.; eb: 12. ae fear and a: 


QUAN Isa. eee , all vessels of desiVag 
owen! vessel. 

L. Lev. 26. 25, avenge the g.. R.V., execute 

the vengeance. [self 


Mark 6. 19, Herodias had a g. against. 2. V, set her- 
QuUAR 3. 13 if any man have a q. ee i complaint. ; 
RIES. Judge. 3. 19, 2 ¥ Gilgal. BY. 
wen images. 
auto Gen. 19. 4, PPP n no every q. 
Ex. 13. 7, in all thy q. rders. 3 
1 Chr. 9. 24, see SOME R.V., onthe... sides... 
Mark 1. 45, came to him from every 4, 
Acta? 32, LO pagche throughout all g. 2.V., parts, 
in the same g. &.V., neighbourhood of thet 


Rev. 2 30. 8, in the four g. &.V., corners: 
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- QUA COMBINED CONCORDANCE. RAI 
QUST RaMION. Acts 12. 4, four g. (= guard of four ae. 39. 23, the q. rattleth against him. 








en). 8. 127. 5, his q. full of them. 
vAR AS: uar'tus— Lat, fourth. Rom. 16. 23. Isa, 4. 2, in his g. hath he hid me. 

N. i ings 10. 1, g. of Sheba heard. Jer. 5. 16, their q. is an open sepulchre. 
een . 8, what wilt tou, q. Esther? Hab. 3. 16, my lips guivered at the voice. 
Jer. Re 18. king and tothe g. &.V., g.-mother. 

Mat. 12. 42, the ¢. of the south. 
Acts bs aot Candace q. of the Ethiopians. R 
Ques, the one wife of the king, 1 ings 11. 19 ; Esth. 


1. 2.63 Ps, 45.9; Jer, 29. 2; Dan. 5 10. 
——6t heayen ( (the moon), worshipped, Jet, "1B; 44.| RAAMAH, ra/a-mah — gos thunder. Gen. 10,7; Ezek. 
1-19 27. 22. "Y'Chr. 1.9, Raama. (Neh. i Ay 8 
QUE ENCH Num. 11. 2, the fire wasq. R.V., abated. | RAAMIAH, ra‘a-mi ba Hew thunder of the_Lori. 
Nee eke us q. not the light of Israel. RAz = a oe ra-iin'sés = RAME SES (q.v.)—in Egypt. 


many waters cannot q. love. 11 
Isa. 42. 3, smoking flax shall he not q. RABBAH, rib'bah—- Heb. great. 
Mark 9. 43, fire that never shall be g. &. V., unquench- (1) city of Judah, Josh. 15. 60. 
able fire. (2) chief city of the Ammonites, 2 fan 12. 26. 
9. 44, 45, 46, fire is notg. AR. V. omits. is captured by Dayid, 2 = 12) 2 
Hi '6. 16, g. all the fiery darts. See also Jer. 49. 2; Hzek. 21. 20; oe. 5; Amos 1. 14. pt 
pen 5. ap q. not the Spirit. RABBATH, rib’ bath. 2.V., Rabbah’ (q.v. ‘ Deut. 3. 
q. the violence of fire. RABBI, vib’ bi— Heb. master. Mat. 23.73 ; John 1. 38. 
QUESTION: 1 Kings 10. 1, with hard q. RABBITH, r&b bith — Heb. a multitude. Tosh. 19. 20. 
Mat. 22. 46, ask him any more q. RAB- BON], ce ‘-bo‘ni — Heb. my master. John 20. 16. 
Mark 9. 16, what g. ye with them ? ane MAG, r&b‘’-miag, title of Nergal- sharers Jer. 
Luke 2. 46, hearing them, and asking them q. D. 3. (18. 17; Jer. 39: 3. 
‘Acts 19. 40, to be called in a eV. accused. RABLSA RIS, ritb’-sa’ris — Heb. chief eunuch, 2 nies 
1 Cor. 10. 25, asking no q. for conscience’ sake. RAB-SHAKE H, ra cae Heb. chief of the 
1 Tim, 1. 4, which rae ae R.V., queslionings. princes. 2 
6. 4, doting about q. questionings. Raca Cecnthieaay Fat 8. 2. See 2 Sam. 6. 20. 
2Tim. 2. 23, cpuernelg: Vp . questionings. Banos. Succeed te Hac: ar tisk Gor, 0.98 Px: 105. 
Lev. 13. 10, q. raw fies. R.V., his course. 
Num. 16. 30, go down q. into er vit. R.V., alive. illustrative, Heb. 12. 1, 2; Gal. 5.7; Phil. = 16. 
Ps, 124. 3, swallowed us up q. alive. Ds RACHAB, ra’ ebb. 2. V., Rahab. ‘Mat. 1.¢ 
Isa, 11. 3, of es D R, em his delight s) all RACHAL, vai hdl — Heb.  watfic —town of adahe 1 
ace ng o udge ot a, and ead (=alive). Sam. 30. 2). (28. 
2, Wor of Godisg. &.V., living. RA CHEL, rachel — Heb. HA pale wife. Gen. 29. 
Ps. 71. 20, gq. me again mother of Joseph, Gen. 3 “i 
Ps. 119. iN . thou me sereeetinne to thy word. mother of Benjamin, Gen. 35. 18. 

119. 37, g. t now me in thy way. her death and burial, Gen. 35. 19. 

119. hs q. me in thy righteousness. RADDAJ, rid dai — Heb. conquering. 1 Hoge 2. 14, 

119. wa me after thy lovingkindness. RAGAU, ‘as eee ,Reu. Luke 3 pragin gq. 
So Ae . it is the spirit that q. RAGE (n ngs a4 "28, because thy 7 nr. RV, of thy 
Rom. 8. 11, our mortal bodies (= make alive). Job 40. m the r, of thy wrath. &.V., overflowings. 

1 Cor. 15. 36. that ee thou sowest is not 4. Proy. 6. 34, jealousy is the r. of a man. 

15. 45, Adam was made a & Splett dt R.V., lifegiving. | RAGE (v.). Ps. 2. 1, the heathen ». ; lently. 
gan! 2. 1; you hath he % oo Prov. 14. 16, the fool 7, RB. Ve, beareth himself inso- 

2. 5, q. us together ; 1 a, 3. it, ng wy ft 7 iS} aoe 29. 9. whether he rv. orlaugh. &.V., be angry. 

Oni: 2 Gor spiritual, J ohn ; 1 Cor. | RAGING. Ps. 89. 9,7. of the sea. &. V., pride. 
; Eph. 2.1 ° Bhi. Re cH ttn. 6. 13; Prov. 20.1, drinkisr. &.V.,a brawler. 
Pet. 3. Lule 8, 24; the r. of the water. 
Quic oy Pea: 18. 6, make my, fe RAGS. Prov. 23. 21, clothe a man with r, 
Ex, 32. 8. een pened. Num. 16, 46, go q. Isa. 64. 6, as filthy 7. R.V., o polluted garment. 
28am. 17. 1 16, send a aud. tell Davi RAGUEL, ra-gu’el— Heb. ‘shepherd of God. R.V., 
ag 5. ba agree with thine airceart Reuel, Num. 10. 29. 
na and tell his eniias. RAHAB, rai hitb — (1) Heb. freedom — ae harlot. 
More 6, 8, they went out - an omits. harbours the spies at Jericho, Josh. 2. 1-24. 
seen 13. 21 , that thou doe , do Joshua preserves her and her family, Josh. 6, 22. 
oH arise up q.; Rey, 22. fi rly I come is in our Lord’s ancestry, Mat. 1 
Quicxns ANDS. Ra ts 27. 17, fall into the Get Bei Ves (2) Heb. Brads —eostlees for ert, Ps. ef. a 
cast upon the Syrtis. RAHAM, rah Heb. fondness. 1 Chr. 2 
UIET. Judg. rd 2, qs = the nigh RAHEL, va ‘he R. V., Rachel. Jer. 31. is wpon, 
Job 37,17, he qg. the earth. A&.V., hy) earth is still. RAILED. 1 Sam. 25, 14, he 7. on them. A&.V., flew 
Ps. 107. 30, they be q. ; 181. 2, g. myself. (heard. Mark 15. 29, 7. on him. 
Eecl. 9. 17, are heard in q. R&.V., spoken in q. wre 1 Cor. 5. 11, a railer, SN ira he R. we reviler. 
Isa. 7. 4, take heed, and be ¢ 1 Pet. 3.9, railing for Cals 8 ing. 

33. 20, Jerusalem a q. habitation. Railing, see, 2 Chr. 5 it eet 15. 29; Luke 
Jer. 49, 23, the sea; it cannot be 23. 393 m. 6. 4; 1 Pet. 3.9; 2Pet. 2.11; mere 

51. oe ag rince. &.V., He at hamberlain. RAIME MENT” "Gen. 27 21. 15, took goodly r. RV. (Amer. is 
Nah. 1. 1 ey bey, R.V., in full strength. garments. 

‘Acts 19. 38, ought to be q. Ex. 22. 26, take thy neighbour’s7. &.V., garment. 
1 Thes, 4. 11, study to be ; Deut. 8. 4, thy 7. waxed not old. 
1 Tim. 2. 2, q: and peaceal ie. R. V., tranquil. 22. 3, so shalt ee do with his7. &.V., garment. 
1 Pet. 3. 4, a meek vena irit. Isa. 14. 19, vr. of those that. 2. V., clo/hed with. 
Quiet, to be, enjoined, es. 1; 2 Thes. 3.12;1] Zech. 3.4, with change ofr. 2. ¥., rich apparel. 
Tim ; Jas. 3.17; 1,Pet. 3.4 Mat. 3. 4, 7. of camel’s hair. 
avisiry.’ 2 Sam, 3. 27, to speak with him q. 27. 31 tie own7.onhim. &.V., his garments. 
. wait for the salvation of the Tak: Luke 10, 30, stripped him of his7. 2. V. omits. 


QUini Ess, Judg. 8. 28, country was in q. 2B, ve 12, 33, more than?7. &.V., ther. 
ag parted hisr. &. Vv. his garments among them. 
ee Tr. “1, dry morsel and q.; Eccl. 4. 6, ndfai Acts 22, oy 20, 7. of them that, 2. V., gas’ ments. 


Isa. 32. %, effect of Wl Pace vf 6.8, having foodandr. 2. V., covering. 
Acts 24. 2. ae: Be joy greatq. R.V., much peace. za. 2. 2 rmaninviler. &. Vv. * clothing. 
2 Thes. 3 q. they work. Rev. 3.5. vale othed in white r. A. ian garments. 
( Quietness, lo pit, Jo Job i a Proy. 1. 33; Isa. 30. ae n.d. Lev. 26. 4, 7. L will give you in due season. 
, f our TMins. 
quit. “is fox. 21. 19, he BGR smote him be Deut. 3 in my doctrine shall drop as the r, 
aes 2. Hee q. of thine oath. 2&.V., guil: less. Job eee 6, the small 7., and to the great 7, 
1 Sam. 4. 9, q. perce like men, 1 Cor. i6. 13. 38. 28, hath the 7. a father ? 
Quit. oot, ih Rae ouEeN also our money. 72,6, r. upon the mown grass. 
23. #4, 2. Dreale .V., break in pieces. 84. 6, the r. “aioe filleth the pools. 2. V., early r. 
Naar 17. i rake. ere: R.V,, make an end of, 135. 7 lightnings for the 7, 
33. 52, i luck down. 2. 4a demolish. Prov, 27. 15, rainy day. 
QUIVE ob 6. 13, is wisdom driven q. trom me? Isa, 4. 6, a covert from storm and from Rh Fes 
Q ‘e . 27, 8, thy g, and thy bow. Ezek. 38. 22, an overflowing 7. &.V., shower. 
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Hos. 6. 3, the latter and former 7. (upon. them. 
Zech. 14. 18, that havenor. R&.V., neither shall it be 
Mat. 5. 45, 7. on the just and on the unjust. 
ie 14. 11, gave us7r. from heaven. &.V., rains. 
23. 2 Growers ; das. 5. 7, early and latter r. 

RAI NO). Ex. 16. 4, r. bread from heaven. 
P5. 11.6, he shall 7. snares ; 78. 24, 7. manna. 
Hos. 10.12, r, ri hteousness. 

ae at the flood, Gen. 7. See also, Ex. 9. 34; 1 Sam. 

17; Ps. 105. 3: $2. [Zech. 10. 1. 
pebhaibedt Deut. 11. 11, 14; Ezek. 34. 26; Joel 2. 23; 
withheld in judgment, Deut. 11. 17; + 28. 24; 1-Kings mK 
35; 2 Chr. 7. 18; Amos4.7; Zech. 14. 17. Jas. 5. 17. 


sent in — , Ley. a 4; Deut. - 1231 ay 18. vas 
Job 5. 1 8. 26; 37. 6; Ps. 65. 9. , 10; 147. 3; Isa. 30. 
23; 55. 10 Jer. 5 aus Acts 14, ui Jas. 5.1 


1B 
illustrative, Peut. '32..3; 2 Sam. 23. 44 Ps. 68, 9; 84. 6; 
Prov. 25. 14; 28.3; Isa. 5.65 Xo, 
tpt yappotnted a a sign, Gant 9. 12; Ezek, 1. 28; 
boli Rev. 4. 3 

RAISE. Ex. 9. 16, 7. up. gi te V., made to stand. 
ae a ‘ih, not 7. a false report. ’R. V., take wp. 
Josh, 8, 29, 7. thereon great he heap. RB. V., raised. 
Ezra 1. 5, whose spirit ad 7. a Vey ” stirred. 
dob 14, 12, r. out of their sleep. 2. V. roused. 

19. 12, 7. up their way, ee me. &. V., cast, 
Ps. 41. 10, 7. me up; 113.7, 7. up wed git 

145, 14, 7. up all ” ‘ose that be bowe 
Isa. 15. 5, shall r. a cry of destruction. 

23. 13, 7) up the inca. R.V., overthrew. 

44, 26. 7. up the ecayed places. 
Jer. 23. 5, 7. unto David a righteous Branch. 

25. 32, whirlwind shall be 7. ; 50. 82, 7. him up. 
Joel 3. 7, 7. them out of the place. R.V., stir up. 
Hab. 1. 8, 7. up strife. 2. V., contention riseth up. 
Zech. 2. 13, 7. up out of his. *R.V., waked. 

11, 16, I will 7. up a shepherd. 
Mat. 1. 24, being r. from sleep. A. V., arose. 
3.9, to r. up children unto braham. 

16. 21, be r. again the third day. 
Luke. 69, hath r. up an horn of salvation. 
John 2. 19, i in three days I will 7. it up. 

6. 39, 7. it up again at the last day 
Acts 2. 30,.7. up Christ to sit. 2. set one upon. 
12. 7, 7. him (Peter) up. 2. V., awoke. 

13. 23, r. unto Israel a Saviour. 2. V., brought. 
Rom: 4. 25, was r. again for our justification. 
1 Cor..6. 14, 7. up us; fe a io in incorruption. 


Heb. 11. 35, dead #. bbe resurrection. 
1 Pet. 1, 21, believe in abd, that 7. him up 
RAISINS. 1Sam. 25. 18, clusters of r. ‘A Chr. 7. 16. 


arti-coloured —a Manassite. 

eb. ere ae Josh. 19. 35. 

pre Tak’ kon= RAKK ATH (q. pan oy 46. 
Au, ram — Heb, high. Ruth 4. 1 Jone ; Job 


RAM. “Gen. 31. 10, *. which leaped. A. Vi, he-goats. 
Ex. 25. 5, 7. skins ‘dyed re 
29. 16, slay the r. ; Num. 5.8, ther. of the. 
Josh. 6. 4, wrumpets ofr. horns. 
Ps. 66. ie the incense of 7. ; 114. 4, 7 aki pyed like 7. 
Isa, 1. 11, full of the burnt offering 
Ezek. 43. 23, r. out of the flock without blemish. 
ae sacrifices, Gen. 15.9; Ex. 29.15; Lev. 9.; Num. 


Typical, Dan. 8. 2! 
RAMA, ra'ma= HAMA H= RAMATH— He, a high 

Lace. * Mat. 2:18. &.V., Ramah, Judg. 19, 13, 
a town. of Benjamin, hear Gibeah, Josh. 18. 25; 

(oe nod by king Baasha, 1 Kings 15. 17-22): 

(2).a town on the border of "wshers Josh. 19, 29. 

(3) a fenced city of tae Josh. 19. 36. 

abieig he 8 oy mount E hraim, 1Sam. ie ul os 

yg AMO OTM-GIL AD (q.v.), 2 King: 

AMA ATHATM, ra‘math-a'im— Heb. double high lace. 


1 Sam, 1.1. 
RAMA TEL TE, va/math-ite, a Hareb of Ramah. 1 Chr, 
RAMA THLEHL, “8 ‘math-le’hi— Heb.. the height of 
Lehi. Judg. lof ’ Mizpeh. Josh. 13. 26. 
RAMATH-M Pal rimath-miz'peh— Heb. height 
RAME SES, vim‘ eae Heb. son of sun-god; Ra= 
RAAMSE S (q.%.). 
Jacob and his family. ge ee Gen, 47. 11. 


RAKE M, ra’ kem— Heb. 
RAKKATH, vik’ kath — 


Israelites depart from, Bx. 12. 37. [25.., 
A H, ra-mi‘ah — eb. elt is hitgh. Ezra, 10. 
RAMOTH. ra‘moth—Heb. high places. 1 Chr. 6. 78; 


R.V., Jeremoth. 


Ezra 10. 29. 
na one Guan: ra/moth- Bve-adya city of refuge. 

eut 

Ahab is mortal. ly wounded UA 1 erie 22) 37 

Jehwis anointe ero at, 2 Kh ape 
. Gen. 18.7, A 

Ex. 9. 23, the fire 7. 

Judg. 9. 44, two other veoinpdgan P= IRIVA ie puaped i 

2 Chr. 32.:4)the brook that.r, BR. Vi, flowed: d 


A) RAW. 





Ps. 77. 2, my sore r. in “the night. R.V., hand was 
shh Wchod out. 
133. 2, *. down upon the beard. 
Mat. 8. 32, herd of swine r. violently. R. V., rushed. 
M EA < aren ob. eV, th 
ar) and. afoo! ey r. there 
Luke 15, 20, 7., and fell’on his pooke li 
24, 1%, 7. unto the sepulchre. 
Acts 7. 57, 7. wom him. 2. igh Pf ot 


Sh i, and 7. in ne Fe, Vase ry orth, 
, 7, the s) Pagroun tide T, dily.. 
RANGES, Lev, 11.35, 7. for RF vonge: 
Rane 311, 8, within the’. oe Pee4 


Prov. 28. 15, 7. bear. 
RANK. Gen. 41. 5, 7. and 
Nam, $i seen ey ae 
vey eep 7 attle arr 
pee eNO aca 
x r redemption. 
Job 36. a ‘great r. cannot deliver thee: 

Prov. 13. of a man’s life. 

21. 18, 7. vhs the righteous. 

Isa. 51. 10. es for ther. R.V., redeemed. 

Mat. 20. 2, a formany; 1 Tim, 2. 6, ar. for all. 
RAPHA, 10 "pha — Heb. @ hero. i. V., beer 1 Chr. 

13.9, 
RAPHU,_vai/phu— Heb. cured —the Benja: ‘ 
RASE. Ps. 137. 7. r. it (=Jevel). namie od 
RASH. Eccl. 5. 2, be not r. 

ns bea ied aS shall php V.-Fash. 

cts o nothing rashly. rasi 

ese ny r RAZOR. Num. 6.5, no 7. 

2 Baling 7 nr. ; Ezek. 5.1, » barber’ ee 

x a.certain r. ay’ s portion. 

BAe a 30, eile et RV. every ‘iy PA 

2 Chr. 8. 13, a "certain 7. every ‘day. R as the duty, 

ATHER, By dob 1 to, da hr aan my Tif 

, death 7. eC. 

Job 32. a Fe ctihed God. 

Ps. 84. 10, 7. pepe rene oie le 

Prov. 16. 16, understanding 7. to be chosen. 

47, 12, 7. than a fool in his folly. 

22. 1,2. good name is 7. to be cho 

Mat. , 7. fear him which is able. to destroy. 

18. 8, r. than having two hands. 

Mark 15. 11, r. release Barabbas. 

Luke 10. 20, 7. rejoice because. R. V. omits. 

ny Fr but’ a Ere ap of ee R, Ai haute, 

ut 7. seek ye the om, ¥., haw 

Jobn 3. 19, darkness 7. than light. — 

Acts 5. 29, 7 men, 

Rom. 12. 1s, ‘t. give place. R.V. omits. 

1 Cor. 9. 12, 9 not wer. R.V., do not we get more. 

i ee 12. ae r. glory; 1 Tim. 4 1, 7. unto godliness. 

Heb. iz, OF: ‘be in subjection. 

13. 19, ge Ag psi his. £&.V., pers een Ty. : 
2 Pet. ive diligence. ge ue more. 
Rayen wont by oah from SRB ant Yad 
forbidden as food, Lev. 11. 1 ; Deut. 1 
God perce food for, ok th a 
RAVENIN. fod bys 4 1 Kings 17. 4- 
Tsa,, 35. 9, haley beast. 

Mat: 7. 15. fara Bast are 7. wolves.. 

‘Luke 11. 89, full o: V., extortion. [on prey. 
RA Gen. 49. on. shall. R.V., QUEBEC (estate 
Ex. 12, 9, eat hot 7. 

RAZOR, ate. a, 5, no7. oe his piel: ‘daa 
s. 5 ‘ea sharp 7., working déecei 

REACH. Gen. 11. a Lap r. to heaven, Bs 

26. 28, boards 7. &.V., pass through. 

. 27, 7. hither thy finger. 

+ we 7. not unto you. 


[24. 


7.19, 7. therein. 
sate b. 2. 2, he, may run that 7. it. } 
21. 42, did ye never 7. in the seriptures. 
vs et whoso r., let ie understand. 
Luke 4: on stor a for to r. 
John 19,26 , this title Phong: many of the Jéws. 
ree 8. 28, r. Hsaias. R,. was reading. 
4 poromor ee. ci” dpe Hee eae} roe it, 
an r. the boo! 
Realine of f the law, Ex. 24.7; J Osh, 8 


oft ree rophets, Luke 4. 16; Acts 13. 15, 
Ree Ere istles,, Col..4. 16 1 Thes. 5. 27 ae 
um. 82. 17; gor. ‘armed. 


RAY y: “41; 7. to go w R. un orward: : 
2 Sam. 18: 22, no titdea * ~V., 20 rewar ienis 
Neh. 9°17, God r. to pardon Job 3. 7. tor 

Job 15: 23; darkness is r. ; i ‘tt he graves ater ae 

Ps, 45. 1, Ae ent norte yen 


86. 5, 7. to for ve ; 88, 15 
| Prov. 31. 6, ‘unto ane 


170- 


je Ps; ii7, .F Luke’ sid 


air UB, reaching forth unto. R.V., draih ht ig ) 


ba 12 Kings 23. 3 


\ 
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epee tee, yore 
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COMBINED CONCORDANCE. 


REC 





Eccl. 5.1, be more 7, to hear. 
beset is better. 
2, 4, stammerers shall be r. to speak pny. 

38. 3 the Lord was 7. to save me {és good. 

41,7, r. for the soldering. RY. of the vgldrrsng, it 
Mat. 22. 8, the wedding is 7. ; 24. 4, be ye also r. 

25. 10, they that were r. went in. 
Mark iM, , the spirit iraly isr. R.V., willing. 
Luke 7. 2, r. to die. V., at the i point ‘of death. 

22. 33, pratt Iam? to go with t 
209 2. Lr to depart. R.YV., catenin: 


R.V., to draw nigh to 


Cor. 8, 19, your r. mind. ’¥., our readiness. 
2 ecnate wast, &.V., hath ree BP red for. 
m. 6. 18, r. to distribute. R. hat they ber. 


ihe 4.6,now7. R.V., already heing. 
Heb. 8. 13, 7. to vanish away. R.V., nigh. 
1 Pet. 3. 15, be r. always to give an answer. 
4.5, 7. to jud dge the quick. : 
OW 3. 2, remain, that are r. to die. 
12. 4, was r. ode ee “ab a * us about. 
REATA, re-Wid. &.V., Reaiah. 1 Chr. 4, 2; 5. 5; 


a 2. 47. 
REALM. 2 Chr. 20. 30, 7. was quiet. 
Dan. 9.1, king over the r. 


REAP. Job 4.8, and sow pickets r. the same. 
Job 24. 6, they 7. every one. R. ut. 
Ps. 126. 3, r.in joy ; Prov. 22. 8. a, ome 


Ecel. 11. 4, regar leth the Gaels shall not r. 
Jer. 12. 23, but shall r.thorns. £.V., have reaped. 
Hos. 8. 7, 7. the whirlwind ; 10. 12, r. in mercy. 
Mice. 6. 15, thou shalt not r. 
Mat. 6. 26, neither do they 3 25. 26, I rv. where. 
John 4, 38, r. that whereon ye pesteweie 
ERE ‘ ii, r, your carnal things. 
Gal, 6. 9, we shall 7., if we faint not. 
Jas. 5. 4, 7. down your fields. R.V., mowed. 
Rey. 14.'16, the earth was 7. 
REAPERS. Ruth 2. 8, after the r. 
Mat. 3, 80, 99, 7. are the angels. 
Remite. referred to, Lev. 19. 9; 23. 10, 225 Ret 5a" 
illustrative, Jeb 4. 3) Ps. 126, by Prov. 22.8; Mat. 13. 
30; John '. 36 i Cor. 9. 11; 2Cor. 9. 6; Gal. 6. 7: 
Rev. 1 


John 2. ate itup. R.V., raise, 

REASON (n.). ey 5. 5, by r. of. "R. V., because. 

lackish by r. of the ice. 

17. 1, by’. of sorrow; 37, 19, by 7. of darkness. 

Ps. 38, 8, roared by 7. of the aisatietness 

78. 65, [ie of wine ; = 9, by r. of affliction, 

90. 10, b as of strengt 402. 5, hae of Ve voice. 

Isa, 49. ay br, of the RS aeeanes 

eae L 12, b y 7. of the sword. &. e Nivea of ov 

my t returned. &.V. understanding. 

8 12, pees fe transgression. R. ‘Vi, t through. 

John 6. 18, by ae of a great wind. 

Acts 6. 2, not *. that we should leave. 2. V., jit. 

28, 29, great reasoning. R. V. omits, 

1 Fel 3B 1D: | 


4 


ee 


43 r. of the hope that is in you. 

2, *MeE RO by *. of the smoke, [plead. 
ON (v.):. 1 Sam: 12. 7,7. with you before. 2. V., 
peat with God. 


18, let us 7, together. 
Ai. et 1t they 7. oe pee e 
Mark 12. 33. r. together. questioning. 
Luke 24. 15, andr. R. v., AE te 
Acts 24, 25, he 7. of righteousness en 
Rom. fa 1, reasonable service. V. (Amer.), spirit- 
belonging to the reason. 


aon B) 
ay gs reba "Heb. a quarter—a Midianite king. 


Rae robe’ 2&4 = REBEKAH — Heb. gt 
daughter of Bethuel, Brit Isaac’s wife, Gen, 22. 23; 


; a ‘a 31; Rom. 
RE. EL, Num. 14. 2, r. not ye against. 
Ji ind 18, whosoever he be that doth 7. 


22. 16, ‘yp, this day iy nent the Lord. R.V., to rebel. 
Job 24, 18, 7. eats the light ; Isa, 1. 2, 7. ‘against. 
Isa. 68, 10, 7. and vexed his snoly Spirit. adhe: 

Ni ressed and r. 

REBELLION.’ Deut. 31. 27, thy 7. and thy stiff. 
18am, 16, 23, 7. is as the Bs ss witchcraft. 

Job 34. 87, addeth r. ; 7. 11, seeketh only 7. 

Rebellion agains: God, & forbidden, Num. 14.9; Josh. 

ae { 
pets God, Neh. 9:26. Num. by aay a Re ie ed. 
punishment for, Lev. 26. red 12. ies. 
; Jer, 4. 16-18; Wzek. 
Tnstances of, ‘Pharaoh, is 5 1, 2: eae etc., Num 


16. 11; foxes and Aaron, Ni 2, 24 er daaetite, 
Deut. 9. 23,24; Saul, 1 Sam. 15. 3 3; reroboam, 1 
812, 38-33; Ze ekiah, 2 Chr. 36 . 18; kingdom 


6 Hos. 7. 14; 
REBELLIOUS. Deut. tt. deg stubborn and » 
Ps. 66. 7, let not the 7. exale 68. 6, the 7. aivolk 
Isa. 30. 1, 7. children ; 50. 5, bWas notr. 





Jer. 5. 28, a7. heart; Ezek. 12. 2. 
Ezek. 


,.2 7, house. 
24. 3; @ parable unto the 7. house. 

E (n,). Ps, 18.15 ne hee at thy r. 

Ps, 76. 6, at thy r., O God of Jacob. 

80. 16, at the r. of thy countenance, 

ov. 13. 8, heareth not r. &.V., no threatening. 

27.5.7 is better than secret love. 

Isa. 2. 8, r. of his people. R.V., reproach. 

Ezek. 25. 17, Bate arb 4 furious r. 

Phil. 2. 15, without 7. » blemish, 

REBUKE Lal Neh. 5. a e the nobles. 2&.V., con- 
tended wit. 

Ps. 106. 9, r. the Red sea; 119. 21, 7. the proud. 

Prov. 9. 8,7. a wise man. R. op reprove. 

Isa. 2. 4, 7. many people. . (Eng.), reprove; 

(A Amer.), decide concerning. 

17. 13, God shall r. them. 
Amos 5. 10, 7. in the gate. 
Mal. 3. 11, 7. the devourer. 
Mat. 8. 26, r. the winds. 
16. 22, took him, and began ps es 
Luke 4. 39, r. the fever; 17. 
wi 40, answering 7. him. z r, pat rebuking. 

1 Tim. 5. 20, 7. before all. &.V., reprove. 


R.V., reproveth. 


2 Tim. 4. 2, 7., exhort with all longsuffering. 

Tit. 1. 13, 7. them sharply. &. V., reprove. 

Heb. 12. 5, when thou art r. R. V., reproved. 

Rey. 3. 19, ee ails ie. Vax reprove. toll. 
RECEIPT. Mat, 9. 9, r. of custom. R.V., place of 
RECEIVE. Gen. 4. iw r. thy brother’s blood. 

Ex. 27. 3, tor. hisashes.  R. V,, take away tts. 

29, 25, 7. them of their hands. R&.V., fake, 

Judg. 19. 18, no man that 7. me. R.V., taketh, 

2 Kings 12.7, r. no more money. A. V., take. 

Job 2. 10, * good, and not 7. evil. 

Ps. 6. 9, 7. my prayer ; 73. 24, 7. me to glory. 

75. 2, r. the congrega' ation. ‘R. Vy Li i nd. 

Prov, 2. 1, if thou wilt 7. my words. 

10. 8, th e wise will r, commandments. 

9 Ts . RV, exacteth. 
Isa. 57. 6, 7. comfort. R. V., be appeased. 
Jer. 5. 3, refused to 7. correction, 


Hos. ne 2,7. pea oa 3 V., aecept. 
Mic. 1, 11, he shall v. of. Fu shall eee from. 
Mat, 13.1 19, he which r. Satil R.V., that was sown. 
13. 22, 7. seed among the thorns. ‘R. V., was sown. 
18. 5, 7. one such little child. 

20. 10, 7. every Man a pi rar 

21. 34, r. the fruits of it V., to vr. his fruits, 
= Mi, r. the greater damnation. . R. V. omits. 

vr. mine own. R.V., % bach. 

Mark 3.5 noroom to7. them. R. V. » for. 
Luke ea r. your consolation ; 6. 34. r. again. 

8. 40, Se ‘people gladly r. &. V., welcomed. 

9, 11; he r. them, and spake. R! V., weleomed. 
16. 2, r. thy good things. 
hia be 41, Ir. not honour. 

eae ite him. R. V., willing therefore to receive. 

7, 23, on the sabbath day 7. &.V., receiveth. 
r. you; 16. 24, ask, and ye shall r. 

19. Bh had 7. the vinegar. 
Acts 1, 9, a cloud 7. ; 2. 38,7 . the gi 

9.19, he had 7. meat. R. , he bh “food and. 
26. 18, r. forgiveness of sins. 
Rom, 5. 17, r. abundance. 

15. 7, 7. ye one another. 
2 Ae 4,1, have r. mercy. &. V., ob/ained. 

1.9, 9. damage by_us in nothing. R.V., suffer loss. 
iH 4, r, the gift. V., in regard of this grace. 

1. 4, if ye 7. another spirit. 
Gai. 12, I neither 7. it of man. &.V., did Ir. 
3. 14, "r. the promise of the Spirit. 
Col. 8. 25, shall 7. for the wrong. &.V., 7. again. 
Philem. 12, thou therefore 7. him. 2. V., back to thee 

in his own person. 
Heb. 7. 6, 7. tithes of Abraham. R.V., hath taken. | 
fg 1. 12) 7; the crown of life. 
1 Pet. 5. 4, 7. a crown of glory. 
2 Pet. 2. 13, 7. the reward of unrighteousness. R.V., 
Lhe wrong as the hire of wrongdoing. 


3 Jo , ought tor. such. &. V., welcome. 
a ag is 46, tor.amark. 2. V., ihat there be given. 
7. not of her lagues. 
REGHAR re’ ehib— Heb. horseman, or chariot, 2Sam. 
23 2 s 10. 15. Jer. 35. 2. 
RECHABITES, ré by tg descendants 0: ochab. 
ECHAH, réehah. 1 Chr. 4 ree 
RE CKON. Num. 4: ry lh Nga 
Ps. 40. 5, they cannot, be stp, set. 
Isa. a 13,107. til. R. ay aut pe myself. 
Mat. 25. 19, add reckoneth, V., maketh a veckoning. 
nee fi, 31, 1. among the i deateuees. 
Rom. 6. 11, 7. celeo rs 18, 7. ie the sufferings. 
RECOM. MEN 68 14, 26 RY, vommitled 
Acts 15. 40, 7. ee am SrmeNaRaC * 


My : NL 


REC 








RECOMPENCE. Deut. 32. 35, vengeance and 1. 
Job 15. 81, vanity shall be his 7. 
Prov. 12. i4, the 7. of a man’s hands, 
Isa, 34. 8, the year of recompences. R.V., 
35.4, God withar. &.V., with ther. of "God. 
Luke 14, 12, a7. be made th nee, 
Rom. 1. 27, 7. of their error. 
2 Cor. 6. 13, a7. in the same. 
Heb. 2. 2, 2 just 7. of reward. &. v., TECOMPENSE. 
10. 35, reat r. of reward. &.V., recompense. 
ii. bor abe, ie of the reward. &. 1’, 15 TECOMPENSE. 
RECOM Num. 5. 7, 7. his trespass. 2&.V., 
make ec iba O ‘or his guilt in Jull. 
R.V., restitution for guilt 


2 Chr. 6. 28, by *. his way upon. 2&.V., lo bring. 
Job 34. 33, will r. it. 1 ROI eres J be as thou wilt. 
Proy. 11. 31, the righteous ‘shall be 7 
20. 22, say not thou, I will 7. evil. 
Isa. 65. 6,7. into their bosom. 
Jer. o¥ 14, 7. them according to. 
Ezek. 9 10, r. their way upon. &.V., bring. 
zee if. 14, r. at the resurrection. 
mm, 12. 17, 7. tono man evil for evil. &.V., render. 
RECONCILE, Ley. 6. 30, to 7. withal in the holy 
place: &.V., make Era nenes 
Ley. 16, 20, an end of 7. atoning for. 
Hzek. 45. 20, 7". the eee ‘RB. ae make atonement for. 
Rom. 11, 15, reconciling of the world. 
2 Cor. 5. 18, 7. us to himself, 
3 7" if 16, ”. both unto God. 


RV., 


Num, 5, 8,7. unto the Lord, 
which is made. 


20, 7. all a ears [atonement for. 
RECONCILI Ley. 8. 15, make r. A.V, 
2 Chr. 23, ae . with. &.V., a sin offering. 


Ezek. 45. 15, he make 7. for them. 
Dan. 9. 24, x. for iniquity. 
2 Cor. 5. 18, ministry of 7. 


. V., atonement. 


Heb. 2. 17, v. for the sins. Vax Pent noton 
sip ie Eran with God, rato to, Isa. ae ; Rom. 
5 on 3 2 Cor. 5. 19; Eph. 2. 16; Col. 1 ; Heb. 


wit ied, po 6. 30; 8. 155.16. 20, 
(n.)» Job 16. 1p, my r. is. &.V., he that 
beret for me. 
Younis 19, the r. of John. R#.V., witness. 
8. 13, thy'r. isnot true. R.V., witness. 
19. 35, his7.is true. #&.V., witness, 
2 My? ae 23, I call God forar.. R. V., wilness. 
8, 3, to their power, I[bear7. &. v., witness. 
Phil. 1. 8, Godismy 7. R.V., witness. 
1 John 5. 10, the 7. that God ave. R. V., witness. 
Be John 12, our 7. istrue. &.V., wilness, 
Wed. 2. 7. of the word of God. _&. V., witness. 
RECORD (v.). Ex. 20. 24, where Ir. my name. 
Deut. 30. 19, to 7. this day. R.V., witness. 
Read 20. 26, take es oa T. BV testify unto you. 
ONT. Nah, 2. 5, 7. his worthies. 2. V., remem- 


RECOVER, Judg. 11. 26, 7. them. 
30. 19, David r. all. R. a brought back. 
2 King 3 5. 3, 7. him of his path 
Hos. 2,9, 7.my wool. &.V., pluck away. 
Mark 16. 18, they shall 7. 
Luke 4. es recovering of sight. 
2 Tim. 2, 26, 7. themselves. 
RED. Gen. 49. 12, his eyes shall be 7. 
Ex. 10. 19, cast. into the &, sea. 
Ps. 75. 8, the wine ia ¢ R.V., foameth. 
ee 9, rebuked the &. sea. 
Prov. 23. 31, wine when itisr. 
Isa. 1, 18, 7. like crimson, 
27.2, 7. wine. &.V. omits. 
63. 2, 7. in thine apparel. 
Zech. 1. 8, upon a7. horse. 
Mat. 16. 2, the sky is 7. 
Heb. a ren passed through the Z. sea, 
Rev. 6. 4, another horse that was 7. we V.,a7. horse. 
12.3, a great 7. _ dragon 
RED SEA, vd sea. Deut.1.1. R.V., Suph. ni Al i 
REDEEM. Gen. 16, angel w: hich 7. me. &. 
v. 25. 25, come tor. it. 2. V. omits. na 
25. 29, 7. it within. R.V., have the right of redemp- 
aoe 3, 51, money of 7. RV. reaenees money. 
18. 16, 7. from a month old. R.V., r. of them. 
Ruth, 4.6, 7. thou my right. BV, "fake thou... of 
redemption 
1 Chr. 17, 21, God went to r. 
Neh. 5. 5, in our power to a them. &.V., help it. 
Job 5. 20, 7. thee from death. 
Ps. 26. if, 7. me, and be merciful ; 44, 26, 7. us, 
136. 24, 7. us from our enemies. &.V., delivered, . 
Isa. 35. 9, 7. shall walk; 43. 1, peels ‘thee. 
50, 2 shortened at at all, ‘that it cannot 7. 
,7. of the Lord shall return. ‘. Vy ransomed, 
52. 3, 7. without Taney. 


BIBLE HELPS. “REG 
Hos. 13. 14, 7, them from 
Luke 24. 21, should have 7. Israel. 2. V., redeem. 
R. & _ doings. Col. 4. 5, 7, the time. &.V. (marg.), buying up the 
Reta ws 
r.ustoGod, &.V., ae mn'chase unio. 
R.V., recompense. REMER Job 19. 25, my 7. yath. 
TECOMPENSL, es ne} 14, strength, and my 7 r 
R.V., recompense. 78. 35, high G their r. 


Proy. 23. 11, their 7. is mighty. 

Tsa. 41. 14, thy r. are the sole ne 

47. 4, our 7., the Lord of Hosts 

Redeemer, title applied to Choi oe 19. 3: Ps, 19. 
vi yee a Push Isa, 41. 14; 59. 20; 63. 16; "Jer. 50, 


REDEMPTION, Num, 8. 49, the r. money. 
Ps. 4). 8, 7.-of their soul is precious, 
111. 9, he sent 7. é 130. 7, enrages f 
Jer. 32, 7, right of r. ie Lu 1. 28, 7. draweth nigh. 
apie 3. 24, 7, that is in heist ‘Jesus. 
1¢ ar a 30, sanctification, and 7, 


Col. 1,14, 7. through his blood. 2. V., our r. 
Heb. 9. 13, eternal 7. 
9. 15, 7. of the transgressions. 
Regempelon of land, ete., Ex. 13. 18; Lev. 25. 23; 
‘Num. 18. 15-17; Neh, 5. 8. 
by_ the biood of Christ Acts 20, 285 1 Cor. 6, 19, 20; 
Gal. 3.1 Eph. 1 rbot Tim. 2. 5, 


are He ‘a fe M2) 1 Pats OB 195 Rey. 5. 9. 
Ty ited, Tere, Ex. 6. ; firstborn, Ex, 13, 11-45; 
8. 15; atunement-money, Ex. 30. 12-15; bond- 
Senne ee’, 25, 47-54. 
REDOUN. 2 Cor. 4. 15, 7. to the glory. 2&.V., 
pistes un 
. Isa. 19. 6, 7. shall wither. 
fsa. 19. 7, the pa: iy per 7. by the brooks. &. V., meadows. 
36. 6, the staff of this broken r. 
42, 3, a bruised 7. rap he not break. 
Mat. 11.7; Luke 7. 24, 7. shaken with the wind ? 
Rey, 21. 15, a golden 7. to pease ee cit 
Reed, a measuring rou Eze Se. 16; 45, 1; 
Rev. 11. 1; 21.1 
bruised, 2 Kings iS. oN: Isa. 42. 35 ae 12. 20, 
in connection with Christ, Mat. 27. 29 , 30, 48, 


ere Ps, 107. 27, they 7. to and fro. 
24. 20, the « earth shallr, &.V., stagger. pat 
b. who fears God. Bara 


REBLATAR. ré'el-# iah — He 
petite 
a 


ech. 13. a v bec as silver, 
a re. nee "s fire; 
REFORMA W Heb.'5. tort 


a7. and purifier. 
time of 7. 


REF Jen. in net thy mouth. 
Eee 29.9, Nee princes 7, ; Ps. 40. 9, 7. my lips. 
Ps. 119. 101, 7. my feet ; Prov. 1 . 18,7, thy foot. 


Prov. 10. 19, 7. . his lips is wise. 
Acts 5, 38, 7. hom these men. 
1 Pet. 3. 10, 7. his tongue. 

REFRESH. Prov. oi 13, he 7. the soul. 
Acts 3. 19, times of 7. shall come. 
Rom. 15. 32, wi ou ber. 2. V., find rest. 
1 Cor. 18; 2 Cor. 7. 18, 7. spirit. 


2 Tim, 1. 16, hhe oft 7. ce [pl 
REFUGE. "Deut. 83. 27, God is ay  R.Y,, due aie 
V., high “tower. 


Ps. 9. 9, a 7. in times of ‘trouble. 
46. 1, 7, 11, God is our 7. 
57. A, make my 7, until these, 2. V.. take r. 
62. 7, my 7. is in God; ‘ate 9, the eg my 7. 
94, 22, the rock of my 
104. 18, hills are a r.; Y 142, 4, r. failed me. 
Prov. 14. 26, a place ofr. Isa. 
Isa. 25. 4, 7. from storm ; 28. 17, ‘the +. of lies. 
Heb. 6. 18, fied for 7. to. 

Refuge, God ant 2 Sam. 22. 3; Ps. ie 1; 14. 6; 17. £3 

18.2; 36,7348. 35.59.16; 63.75 yeu 1,3; Jer. 16 6.19. 

cities of, Num. 35. 9-34; Deut. fds ig eat 


REFUSE. Gen. 37.35, he 7. to be comforted. 

Dae 4, 23, 7. to let him go. &.V., hast refused. 

fede he r. to let the people go, 
7. to humble thyse 

16 3 7. ye to keep my commandments. 
1 Sam. 16.7, haver. him. A&. V., rejected, 
Job 6.7, my soul 7. to touch. &. ae refuscth. 
84. 38, whether thou 7. or. R. Vas that hou refusest it, 
Ps, 78.10, 7. to walk in his law 
118, 22, the builders r. 2. if s rejected. 


sa. re 20, ®s pee re art 7. the evil. 
54. 6, thou wast r. 2. i we is cast off. 
Jer. 35. 28, *. to take the cu 
50. 33, they refused to let t em go. R. Va ne 
zek. 5. 6,7. my judgments. A. V., rejected, 
. 4, 7, 7. profane fables. 
ARD. Ex. 5. 9, not. 7, vain words. 
Ex, 9. 21, r. not the word of the Lord. 
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REG 


Lev. 19, 31, r, not agg RY., turn ye not unto. 
28am. 13. 20,7. not. R. EY tuke... to heart. 
19. 6, thou r. neither. are nought unto thee. 
Job 3. 4, 7, it from aoe "it 
seek for it. 
Job 30. 20, thou 7. me not. A. V., lookest at me. 
34. 19, nor 7. the rich; 86. 21, 7. not ini nity. 
39. 7, neither r. he the crying. R.V., heareth, 
Ps, 28. 5, 7. not the works. 
31. 6, 7, lying vanities.  — 
94.7, God of Jacobr. R&R. V., consider. 
102. ii, r. the prayer. &. V.. »futh regarded. 
Prov. 5. 2, mayest 7. discretion. 2. V., preserve. 
12. 10, 7. the life of his beast. 
15. 5, he that r. reproof is prudent. 
29. 7, wicked 7. not. y hath ma understanding. 


COMBINED CONCORDANCE. 


V. (Amer.), from above 


REL 


1 Chr. 16. 32, let the fields. &. V., erull. 
Esth. 8.15, Shushany, &. ¥., hou’ ed. 

Job 8, 21, thy lips with r. Rel. shouting. 
20, me Hot 7. } 21, 12, 7. at the sound. 

31 fIr. at the destruction. 

Ps. 2 Pin, r. with trembling ; 5. 11, trust in thee 7, 
9, 14, r. in thy palratlog; 13. 4, trouble me 7, 
16. y my glor ; 19.5, 7. a8 & strong man, 
33. 21, heart s mall r 

35. i, enemies wrongfully r. 

1. 8, ‘which thou hast broken may r. 

58. 10, the righteous shall 7, 


63, 7, in the shadow of thy wings will Ir. 
65, 8, the morning and evening to r, 
65. 12, little hills. .V. > are yin ded with joy. 


68. 3, exceedingly r. = 1 erulls 


Ecel,'8. 2, in 7. of the oath of God. 96. 1, trees of the wood 7.’ 2. V. , sing for joy. 
i) af 9,r. your persons? &.V., TOnEDE any of. 97. 1, let the earth r. ; 98. ‘* nr and sing praise. 
i. 48,7, the ow estate. &.V.,lovked upon 104. 31, the Lord shall r 
ry a 106. 5, 7. in the gladness. 
Acts 8. ntl, ‘to him they hadr. &.V., gave heed. 107. 22, declare his bier ae Sheet R.V., singing. 
REGEM, x8 Senn. Heh: Pin Jat God}. 1 Chr. 2. 47. 107. 22, see it,and?r. A&. V., be glad, 
RE GEMM a é EA enters ‘leeh— Heb. sriend of 109, 28, let thy servant r. 
efing. lig. 162, I+. at thy word. 
REGEN SATION: "Mat. 19, 28, in the r. 126. 6, come again with 7. A. V., joy 
REG 3. 5. or on Meerg ae Prov. 2. 14, who 7. to do evil ; 13. 9, righteous 7. 


GION. 4, 7. of Argob. 
“hia, 3. 5, 1 eo ‘Jordan. 
16, 7. and shadow of death. 
sek 1, rv. of Judea ; 16. S Bi of Galatia. 
2 Cor. 10, 16, r. beyond. Foppantes 
REGISTER: Neh.7 
aN) ene 16 abiah— isp. the Lord enlarges. 


MY Bae 17. 
REH ARSE Ex. 17. 14, 7. in the ears, 
ors 5. ll, 7. the righteous. 
Acts 11. 4, eter. ae the beginning. 2&.V., began. 
14, 27, 7. all that Go 
REHOB, y@hdb — Heb, open ict 
(1) men, 2 Sam. 8. 3; bake 10, 11. 
; Josh, 19, 28 


15, 30, ‘the eyes r. the heart. 

23.15, my heart shallr. &A.V., be glad. 

24. 17, r. not when thine enemy falleth. 

28, 12, righteous men dor. KK. V., triumph. 

24. 3, Wwhoso loveth wisdom 7, 

31. 25, 7. in time to come, &.V., laugheth at the. 
ee 2. 10, 7. in all my labour. 

3. 12, to 7. and to do. 

ii. 3, live and 7. ; 11.9, 7., O youn 
Isa. 9. 3, as men 7. when ates divide. (ones. 
13. 3, 7. in thy highness. K.V., my proudly exulting 
14. 8, the fir trees 7. ; 23. 92, no more r. 

8; them that 7, ; 29, 19, 7. in the Holy One. 
the desert shall 7. ; 61. 7, they shall +, 


man. 


(2) places, Num. 13. 21; ; Josh, 19. 30. den 1s 16, the joy and 7. of mine heart. 
REHOBOAM, ré Hho-bi’onn: Heb. ’ he pos net the 31. 18, 7. from their sorrow ; 32. 41, 7. over them. 
peo. 51. 39 r. and sleep ; Ezek. 7. 12, buyer 7. 
king Boca? *s son and successor, 1 + se 11. 43. Amos 6. 13, 7. ina thing of nought. 
refuses the people’s petition, 1 Cain Zeph. 2. 15, this is the r. city. #.V., joyous. 
ten tribes renounce allegiance to, 1 ee so 16. 3.11.7. in thy pride. A. V., thy st exulling ones. 
is forbidden to wage civil war, 4 cn 12. 24. Mat. 2. 10, when they saw the star they r. 
his death and burial, 1 Kings Luke 1, 14, 7. at his birth. 
REHOBOTH, re-hd' both — ag broad ne atiead Gen. 6, 23, 7. ye in that day. 
10.11. &#.V., Rehoboth-Ir. Gen. 10. 21, Jesus 7, in spirit ; 15. 6, r. with me. 


REHUM, x8 8 hun — —Heb. merciful. "fora d, 2; Neh. 3. 


REI. ratte, God a] friend, 1 Kings 1. 8, 
REIGN. ob 8, thou indeed r. 
Kx. 15, 18, en shall +. for ever. 
Lev. 26. 17, hate you shall 7, Vi, rule. 
Deut. = oes over many nations. 2. V., rule. 
oud? had 7, three years. £2. V., was prince. 
st not 7, over them. R.V., be king. 
13 ti, ‘this rag shallz, 2. V., have authority. 
2 Sam. 1 salom r. 2. V., is king. 
i “ings : a Solomon 7. over. R.V., :u/led. 
15. 23, whenher. 2&.V., as soon as Ne was king. 
1 Chr.’29. 12, thou r. overall. £&.V., nulest, 
Chr, 1. 8, tor. in his stead. R,V., king. 
Job 34. 30, the hypocrite 7. not. 
Ps. 47.8, God”. over the heathen. 
93. 1, the Lord 7. ; Prov. 8. PB, by me kings r. 
- Proy. 30, 22, when/he 7. R. V. ,i8 bing 
Keel. 4. 14, cometh tor. R. vw. be kin 
Jer. “a 15, 7., because thou closest “thyself i in cedar. 
Mat. 2 idv.in. A.V, was reigning over. 
Luke is" ae we will not have this man to 7. 
Rom. 5. 17, 7, in life by one; 5, 21, grace 7. 
1 eae 4. 8, we also might 7..; 15. Sof for he must 7. 
2 Tim, 2. 12, we shall also 7. 
ee 5. 10, we shall 7. on the aoe 


7. with him a thousand ; 5, 7. for ever. 


REINS” ae 16. 138, my 7. (= “bidet asunder. 
tg ae my 7. be consumed 
9, God trieth the hearts and 7. 


el 7 my r. also Hae 78. 21, 
Proy. 23, 16, my 7.; Isa. 1i. 5, gir 
Jer, 12, 2, from their 7. 
Reva 2. ph searcheth the 7. ; 
REJE 1Sam. 10. 19, 7. your God. 
Isa. oy. o ae eed and 7. 0} oe 
yeu pny ponte aga m. 5, 22, 7. us. 
Hos. va st 7. knowledge. 
Mark a yer: the i ete as ries By ee yer. 
Pit bot onition 7 » refuse, 
retodeots Deut. 12, 7, ye shall r. in all. 
Deut. 16. 15, surely 7. &.V., be altogether jouful. 
28, 63, the will 7, 
1 Kings 1. 40, 7. with great joy. 


agrick hgh at an may, 1. 


John 14, 28, ye would 7. 
16, 20, the "World shall 'r. 
oe 2, 26, did ny heart, R.V., was glad. 
6, 34, 7., believing in God. R.V., rejuiced greatly. 
Rom. 12, 15, 7. with them that do r. 
1 Cor. 7. 30, 7. as though they 7. not. 
15, 31, By yourr. R.V., gluryiny in you. 
2 Cor. 2. 8, of whom I oug it to”. 
. ax 16 ce that I have coufidence. 
1. 4. 27, r., thou barren, 
5 ‘, 7. in himself. 


Ri Fi, hana vajoiced: 


R.V., lis goryings in regard of. 


Phil’ 1 1. 26, ». may be mor. Rh. lorying. 
gr 16, ry. inthe day. &. V., have he vei to glory. 
3. 3, 7, in Christ Jesus. RV, glo 


4, 1b, L rejoiced in the Lord greatly. RV, 7 
Col. 1. 24, now 7. in my Seyi 
1 ep oe 2.19, crown of. &.V., glorying. 
5. 16,7, evermore. 
Jas: 1. 9, 7. in that he is Ses BY glory. 
4. 16, ye 7. in your boastings. , gor Ys 
2 John 4, I rejoiced greatly. R. ae 
Rejoicing, referred to, Lev. 23. 40; "Dent. 16. 11; 1 Chr. 
16. 10; Ps. 5. 11; er 41.16; Joel 2. 23; pot 
;’Rom. 12,15; Phil. 4: 4; thes: 5. 16; ‘Jas. 1 
3; Rev. 12.12. Ps. 68. 4, 1 exult. (13. 
REKEM. re’kem= RAKEM (q.0.). Num. 31. 8; ion 
RELEASE. Ecth. 2.18, a7. eae preniecee: 
Mat. 27, 17, whom will ye that I 7. 
27, 26, ”, he Barabbas. 
Mark 15. 6, ». unto them one. 2. V., used tor, 
Luke 23. 26, willing to 7. Jesus. 
John 19. 10, power tor, 4 19. 122, sought tor. fid. 
Release, year of, Ex. 21. 2; Deut. 15.1; 31.10; Jer, 34. 
Relief, sent to the brethren, Acts 11, 20: 3 24.17. 
ELIEVE. Lev. 25. 35,7. him. R.V., wphold. 
Hes ee 9, he 7. the fatherless. 2. i nue oldeth. 
Ii, 7. the soul. 2. ny resresh 
RELIGION. Acts 26. i" sect of our 7, 
sali 4 agai a oe Naigh a 
RELIGIOUS. "Acta 13, my? i “proselytes. R.V., of the 
evout 
Jas. 1, 26, seem to 
RELY. 2Chr. 13. 18° a 
2 Ohr. 16. 7,8, 7. on 8: 
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yria, and notr.on. ~ 
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REMAIN. Gen. 7. 23, only 7. R.V., was left. 
Deut. 2. 34, we left none tov. R.V.. remaining. 
Josh. 1. Brak your cattle, coe r. R.V., abide. 

1 Sam, 24, 3, his men 7. were abiding. 
Job 19. 4, ‘error Tr. with thy sel ne 
21, .32, 7. in the tomb. Vi — watch over. 
27. 15, that r. of him ; 37. 8, go Se dens, and r. 
Ps. 55.7, 7. in the wilderness: RF L ae ene 
Prov. 21. 16, r. in the congregation. *R. V.; 
Isa. 32. 16, 7. in the fruitful ag PR V., shall ites 
44. 13, r. jn'the house. &.V., todwell.’ 
65. 4, y, gry the graves. R. V., sit. 
Jer. 48, 11, his taste 7. R. V., remaineth. 
51. 30, have remained tn thelr holds. &.V.,r. 
nek ae 13, fowls +4) ie shal ee 
ag. my spirit r. abode. 
Zech. 5. ve 7. in the midst. es abide. 
Mat. 14. 20, fragments that r. RB. V., that which re- 
mained over. 
Luke 10. 7, r. eating and grin 
John 15. iy my joy might. # may be. 
15. 16, your fruit should. 2. V., abide. 
19. 31, not 7. upon the cross. 
1 Thes. 4, 15, 7. unto pee a R.V., that are left. 
4.17, = alive and 7. that are le St. 
Heb. 1. 11, but thou r. *y m! continuest. 
4.9, there 7. therefore a rest. 
1 John 3.9, hisseedr. &.V., abideth. 

REMAINDER. Ps.76.10,7-of wrath. R&, V., residue. 

; wings 2 rém/‘a-li‘ah —Heb. adorned by God. 2 
ings 1 
REMEDY. Prov. 6, 15, broken without r. 
REMEMBER. Gen. 9. 16, 7. Noa everlasting. 
Gen. 41. 9, 7. my faults. 
Ex, 20. 8, 7. thes sabbath dey 
Deut. 8. 2, r. all the way ; 32.7, 7. the days of old. 
1 Chr. 16. 12, r. his marvellous works. 
Neh. . _ T. me Lord; Jdéb 7. 7, 7. that my life. 
Job 10. 9, r., I beseech thee, that thou hast made. 
21. 6, whenI7, ; 24. 20, he shall be no more *. 
= a 7,7, the name. &.V., make mention of. 
27, the world shall 7. ; 25.7, 7. not the sins. 
a 8, Ir. God, and was troubled. RV. ts 
9. 47, r. how short my time is. 
105. 42, he r. his holy promise. 

Prov. 31. 7, r. his misery. 

Eccl. li. 8, r. the days ot darkness. 
an 1, r. now thy Creator. 

8. of Bol. 1. 4,r. thy love. R&R. V., make mention of. 

Isa. 43. 18, 7. ye not the former things. 

57. 11, and hast not 7. me. 
65. 17, the former shall not be 7. 

Jer. 14. 10. now *. their iniquity ; 15. 15,7. me. 

31. 34, r. their sin no more; Lam. 2. 1, 7. not his. 

Lam. 9.1, r., O Lord, what; Ezek. 16. él, r, thy. 

Hos. 7. 2; Ir. all their wickedness. 

Ls 18, r. ‘their iniquity. 
. 3. 2, in wrath r. mercy. 
Mat. 16. 9, neither 7. the five loaves. 
26. 75, Peter r. the word re oe sad 
Luke 16. 25, Abraham said. 
17. 82, r. Lot’s wife; Gal. et 10,'r. the poor. 
as Tim. 2. 8, 7. that Jesus Christ was raised. 
are eh therefore from whence. 
REMEM BRANCE. Job 13. 12, 7. are like, 
dC abie sayings. 

Job 18. 17, 2. shall perish; Ps. 6. 5,isno r. 

Ps. 30. 4, 7. of his holiness, 2. V. (Eng.), fo his holy 
name ; (Amer.), to his hol memorial nume. 

‘34. 16, Gut off the 7. ; 77. 6, ll to r. 

Eccl. 2. 16, no r. of the wise. 

Isa. 57. as bee Sealine 66 R.V., memorial. 

Ezek. 2: € to POR, Vis remembering. 

a 3. f reckon Tr. was written. member. 
uke 1. 54, in7, of hismercy. &.V., ane Te- 

22. 19, this doin r. of me: 1 Gor. 11. 


1 Tim. 4. 6, put the brethren in 7. of. &.V., mind. 
Pye 1.5,l calltor. R.V., having been rem of. 
EMETH, ré'meth= RAMAH (9. m3. Josh. 1 
REMISStON, Luke 24. 47, 1. of co 
Rom. 3. 25, 7. of oar ets are peepee V., the passing 
Remission of sins, Mai ee 28; Markey, 4; oo 11h 
Acts 2. 38; Heb. 9 : i orgiven. 
REMIT. John 20. 23 mde yer, arer. Ral n> Sorgive 
REMMON, rém‘mon. Rimmon. Josh. 19, 7. 
REMMON-METHOAR, | re‘ mon-méth“o-tr. 2. V. 
Rimmon which stretched: Josh. 19 
REMNANT. Lev. 14. 18, r. of the ol, ee Vz, rest. 
1 Kings 12. 23, r. of the people, &. V., rest. [for goo od. 


Jer. 19.11 ‘well with thy r. #.V., Lill strengthen thee 
ther the r. of my flock. 
ick. . 8, Poet at ely R.V., 7. in. 
28. 25, Ts shall Have, residue. 
Mie. 5. a r, of his brethren. R. V., residue. 
» Mat. 22.6, 7. took his'servants. 2&.V., rest. 


RV. REPAY,” 
Job 2 


Rom. 9. 27, a». shall be saved. 
Rey. 1. 13, 7. were ates ato Be V., rest. 
19, 21, 7) were slain. &.V., 7 
REM MOVE. Num. 33. 5, bade R.V., journeyed. 
Job 24. 2, 7. the landmarks. 
27. 5, not 7. mine ae gi 
— 36. 11, wicked 7. me 
7. thy stroke away. 
its. 1 r. from me reproach. R. vis Earth away. 
ay 4 27, 7. thy foot ; 5. 8, 7. thy 
30. 8, 7. far from me ; ‘Eccl. 11. 10, pai cheer, 
Eccl. 10. 9, 7. stones. 2. V., heweth out. 
Isa. 13, 13, "the earth shall rR. V., be shaken. 
80. 20, 7. into a corner. 2. Rs hidden. 
38. 12, 7. from measa. &.V., carried away. 
Jer. 50, 8, they shallr. &.V., ‘are fied. 
Mat. 17. 2 r. hence ; and it shall 7. 
pecs , 7. this cup} 1 Cor. a 2, bd Sig cies 
Rev. 7. thy candlestick. 2. V. 
REUP iA, rém‘phan. &.V., Rephaae tAken: 43, 
REND. Ex, 39. 23, should not 7. B.V., be rent, 
2 Chr. 34. 27, 7. thy clothes and weep. R: V., hast rent. 
Ps. 7. 2, rending it in pieces. 
Eccl. 3. 7, a time to r. ; Isa. 64.1, 7. ibe heavens. 
Laie ue ‘L, a storm ‘wind shall 7. it. 


R. ae put avay. 
V., drive me away. 


noe 3. 8, 7. the ca ea their heart. 
at. 7. 6, turn again and 7. ; John 19. 24, not r. 
RENDER. Judg. 9.57,God7, &.V. i see 


1 Sam. 26. 23, the Lord”. &.V.,8 

Job 33. Fy for he will. unto man. 2. Ti, restoreth. 
Ps, 28. 4, 7. to them their desert. 

94, 2, r. a reward to the proud. 

Mat. 21. 41, r. him the fruits; 22, 21, 7. unto Cassar, 
Rom. 13. 7, 7. therefore to all their dues. 

1 Thes. 5. 15, none 7. evil for evil. 


1 Pet. 3. 9, not renderin: io 
Rending, of garments, 37. 34; 2 Sam. 13.19; 2Chr. 
$4. 27; Job 1. 20; goal 2 13; by the nee priest, Mat. 
26. 65: Mark 14. 6 


RENEW. Job 29. 00, bow was r. 

Ps. 51.10, 7. a a oe spirit within me. 

a 5, thy youth is 7. like the eagle’s. 
30, thou 7. the face of the earth. 
Ion ‘40.31, shall 7. their strength. 
2 Cor. af an the inward — a as 
Heb. 6. 6, tor. them ag: 

RENOUNCED. 2 Con 4. 2, 7 hidden things. 
RENOWN. Ezek. 23. 23,7. 2. V., men of renown. 

Ezek. ri 29, raise up for them a plant of 7. 


Dan. 9. 15, hast gotten thee 7. ere, 
RENT. Gen. 37. 33, Joseph 7. . . . in pieces. ia 
suas “14. 6, he 7. him as he would have 7. a kid. 


i. 40, the earth 7. with the sound. 
ie aon wind r. the mountains. 


Isa. 3. 24, instead of agirdlea7. &.V., rope. 
Jer. 4. pa r, thy face. &. V., enlargest thine eyes, 
Ezek. 31 0. 16, be 7. asunder. 2&.V., broken up. 


Mat; 27. 51, Veil of the temple was. Tr. 
Mark 9, 26, the spirit cried and 7. him. &. V., torn. 
Luke 5. 36, the new maketh a 7. #.V., he will rend 


the new. 
REPAIR. 2 pk 12. 8, not 7. the breaches. 
Pee ge 82. 5, 7 B.Y., strengthened. 
4, r. the gee cities. 
Ea Be ae r. him to his face. 


it he hath done ? 
Isa. 59. 38.7 fur rio} Duke 10. 85, I will 7. thee, 
Rom. Pe 19, T R.V., recompense. 
mali ATETH. Prov: i7. 9, that 7. a mates R.YV., 
Pe 1: 


T. Gen. 6.7, it 7. me that. 
REP 32. 14, the Lord 7. of the evil. 
1 Kings 8. 47,r.and make. R.V., turn again. 
Bee 42. 6,7. in a and ashes. 
Jer. 4. 28, will not 7. R.V., J have not repented. 
15. (i weary with”. ; 18. 8, ”. of the evil. 
Ezek. 14. 6, 7. and turn. RB. V., return ye. 
Hos. ii. 8, my 7. are kindled. A. V., compasstons. 
Joel 2. 14, pa ey leave a blessing. 


Mat. 3. 2. 

21. 29, Fie Saal went. R.V., repented himself. 

met 92) r. nob. R.V., did not even r, yourselves. 
rk 


1, 15, 7. ye; Like 13. 3, exce) Byer 
Luke 17. 3. if he 7. forgive ; "Acts 8. 22. 7. of this... 
2 Cor. 7. “46, not to be r.of. R.V.,a repentance which 
Bagi no regret, 
v. 2. 16, 7. ; or T else. oe V., 7. therefore. 
REPENTANGE, Mat. 3. 8, fruits meet for 7. 
Mat. 9. N apne to call sinners to 7. 2. V. omits. . 
Lae ptisin of 7”. 
uke 15. Ne just persons. whtolytieed no? 
reer 18, to the Gentiles granted 1. 
Rom. 2! 4, God leadeth thee to 7. 
2 Cor. 7. 10, godly sorrow worketh 7. 
Repentance, what it is, Isa. 45.22; Mat. 6, 19-21; Acts 
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COMBINED CONCORDANCE. RES 
U4. 15; 2 Cor. 5. 17; Col. 8.2; LThes, 1,9; Heb. 12. | 2 Sam, 12, 19; Blijan, 1 Kings 18. 18-21; 21. 20-24; 
aa es 85.263 Jt “Oe Shemaiah, 


call to, Job i. 335 i ger. 


4. 14; 31. 18; Pie 14. 6; 16 
30; Hos. 5 8; 


; Joel 1. ay ee 3} 
Zeth. Bess vital: 1.-4.; Luke 3. 3, 8; Kets. a8 
Rom, 13. 11-14; Jas. 5. 1-6; Rev. 2 5; 3.3 
Lie gota w Jesus hist, ge ii; ‘Wark 6. 12; 
Luks 13. 3 Acts 2 ‘9; 1. 30 
; Mark 1. 4; ‘yuke 
Gen. 42. 3 ir Israelites, 
am. 24, 16-22; 26. 21-25; 


ee Jolin, iat: 3.1 
‘Xamples of : — Jacob's sons 
Jude, 10. 15, 16; Saul ‘ot 


David, 2 Sam, 12. +: 10; Manasseh, 2 Chr. 33. 
12-19; Job, Job 43, 2 Wenavdh, Jonah 3.5-8; Peter, 
Mat. Luke %. 62; Z aecheus, Luke ve SF 


6. 
eh Luke 23. 40, 41; the Corinthians, 2 Cor. 7 


ry ke Mat. 6. 7, vain r. 
PHAEL, ré pha-el — Heb. God heals. 1Chr, 26. 7. 
REP HAL 18 prs Heb. richés—an Ephraimite. 


REPHAIM, eh oat ae iants. 2 Sam. 5 
KEPHATMS, 1 ‘ph’a-Ims, , Rephaim. en, 14. 5. 
REPHID ph‘ i-dim — Heb. resting Ca 
ee tain pat from the roc 
Joshua defeats the Amalekites of x, ete Ea 
REPLENISH. G Py 28, 7. earth. 
I ber. RV. ° filled with customs. 
Jer. 31. 25, T have r. every sorrowful soul. 
Ezek. 26. 2, shall be r. , thou wast r. 
REPLIEST, Rom. 9. 40, r. against God? 
EPORT. Gen. 37. 2, their evil r. 
REF 23. 1, thou shalt not raise a false 1. 
Num. 13. 32, an evil r. of the land. 
Exon. 15. 30, good 7. maketh fat. R. V., tidings. 
28. 19, understand ther. 2. x message. 
‘3. 1, who hath believed our r. 2%. V. (Amer), mes- 
sage. [mounce... “We nnios him. 
Jer. 20. 10, 7., say they, and we will rit. 2B. V., de- 
Acts 6. 3, seven men of honest 7". 
10, 22 22, of good7.among. £&.V., well reported of by. 
22. 12, ray ae orgs io Va well reported of by. 
1 Gor. 14. fe r. that God V., declaring. 
: Gore Gs by evil r. ang “ood 
Tim. 3. & @ good r. Theta aba 
Heb. 1. 2 39, Eined. a good r. R.V., had witness 
eevee ta nd fall. R.V., the wit 
0! , £00d 7. o' witness. 
RE EPROACH (n.). Neh. 4. 4, their 7. upon. 
Job 20. 3, the check of my r. R.V., reproof. 
Ps. 15. 8,07. inst his neighbour. 
57. 3, Pe rT, of him. a ¥  reproacheth. 
69. ong he un Ges them ; 8. 68, perpetual 7. 
Prov. 6. 33, his 7. nat 4 Soe be wiped away. 
14, 34, sin is a 7, to any people. 
18. 3, with ignominy?, &.V., cometh r. 
Isa. 51. 7, 7. of men; Jer. 6. 10, word i isar. 
Jer. Ea 40, everlasting Pas 3. 30, full with r. 
Ezek, 5 ib, ar. and a taunt, 
36. 30, no more 7, of famine. 
Mic. 6. 16, bear the r. of my “people. [paragement. 
2 Cor. 11. 21, as concerning 7. &. V., by way of dis- 
12. 10, in intirmities, 1 inr, R&.V., airs 
1 Tim. 4, ee ‘er 7”., because we Sree, seh V., strive. 
REPROAC et et Pchulst 13. 13, bearing his 7 
OACH (v.). Num, 15, 30, r. the Lord: R.V., 


meth, 
Re en 4,r._R.V. (Amer.). 
Ps. re 9 them that ener g eu RV, 9%. 
102. 8, mine enemies 7. 
Luke 6. ee 7. you, and cast o fing. 
‘ Tim. 5. 14, to speak Pender R.V., for revil- 
1 Pet. re ori r. for the name of Chris 
Ropeagh, 8 mentioned, Job 19. 3; Ps, 55, 12; 74. 18 
Pe 45) John "16. 2; Heb’ 10: 
33._ 2 Cor. 12. 10, R 
Reprobate, referred to rae 1. 28 1 Cor. 9. 27; 2 Cor. 
; Tit. 1. 16; es Ope Jer. 6. 30, 


aghast Job 26. 11 os R.V., rebuke. 
23, turn you at m 
5. 12, heart desp! 
12, 1, he that ateth + . isi the rod and r. 
2 Tim. 3. 16, profitable for r. 
ale AL moun ned, Prov. 6 6. 5, ee 17. 10; 19. 
i215 Reel. 7.5; Fab. 2 211; Eph. 5.13; 
needtat et ee beagermuer Lev. 19, 17; Ra 58.1; Ps. 141. 
Proy. 9.8; 10,173 ere A aa 
5. 205 2 2: Tit. 1. 13% 
: John 7. 7; Gal. 


ete os eee Tim. 4 
‘Prov. 12.1; 15: 105 Amiog®, 10; 
1,8, R. vi, correcteth. 
fidelity in Tevet Jacob, Gen. 30. 2; 


en. 


4, ner Rev. 11, 16, Prov. 9 


SES, 19-80; Lev. 10, 16-18; 
Num. 16. 9-11; 33. 14; Deut. 9 9, 16-245 ‘Samuel, 1 
Sam. 15. 14-35; one an, 1 Sam. 19 4, 55 ‘Nathan, 


2 Chr. 1 bial 2h. tb ra i? I Linn Oe 
16.7; Zecnirta 2 Chr. 24. 20; Ezra, Ezra 10. 10; 
Daniel, Dan. 5. 22, 23; John, Mat. 3. 7; a i 6. 18; 
Stephen Ac Acts Te SA 88 5 Paul, Acts 23. 3; 1 Cor. 
1-5; Gal 

bi? he hated, examples of :— Israelites, Num. 14. 9- 
; Ahab, 1 Kings 18. 11; 22. 8; Herodias, Mark 6. 

1, "19; men of Nazareth, ‘Luke 4. 29; Jews, Acts 5. 


335 7.54. (art righted. 
REPROVE. Gen. 20. 16, thus she was 7. A. V., thou 
Job 6. 25, what oo our arguing 7. &.V. (Amer. Me 
Aes your eT ee hat a a reprove ? 
ee? 


» will V., that he the eth thee. 
ib. 2 he that r. God. 


x V., argueth wv 
Proy. 9. 7,7. scorner. R&. V., red boll ta 
9.8.9. not a scorner. 
19. 35, r. one that ee understanding. 
Isa. UL. 4, 7. with  caulty a P. (Amer. Hy decide. 
. 19, backslidings heat 


Jer. 2 
29. 21, why pepe not 7. # hye rebuked. 
Hos. 4. 4, nor r. neither let any manr. 


ig 16. 8, r. the nae ofsin. &.V., convict. 
Eh. 5. 13.7. are made manifest. 
REPUTATION. Eccl. 10.1,in7. 2. V., outweigh. 
gd 34, had in’. among. a Nt. honowr of. 
Gal. 2. , 2, which were ofr. R.V., repute. 
Phil. 2. 7, made himself of nor. he oi emptied. 
REPUTED. Job ad, vile. 2. V., are become. 
7°. &8 NO’ 
REQUEST. Job6. 8, Oo" that I might have my 7. 
Ps. 106. 15, he gave them pet r, 
Jie 1. 4, vmaking ri , my supplication. 
4. 6, let your 7 mai (Me be God. 
. Gen. 9.5, your blood will I ». 
Ex. 12. 36, asthey r. &.V., what they asked. 
Deut. 10, 12, what doth the Lord thy God r, 
Ruth 3, ii, all that thour. R.V., sayest. 
2 Sam. 3. 13, one thing I r, of thee. 
2 Chr. 24. 23, the Lord look upon it, and 7. it. 
Rzra 8. 22, to r. of the king a d. R.V., ask. 
Neh. 5.18, 7. not the bread. 2. V., I demanded. 
Ps. 137. 3, "they that wasted us 7 
Prov. 30. 7, have I s of thee. R.V., asked. 
Ares 12, 20, thy soul shall be 7. of thee, 
2. 48, of him shall be ae ue 
2 23) loud voicesr. R&R. V. cama 
1 Cor. 1. 22, the Jews 7. a sign Ras ld 
SUITE 


Q . Gen. 50. 15, r. coal tne oul: 
Deut. 32. 6, do ye thus 7. the Lord. 
Judg. 1. ee od hath 7". me. 


1 Sam. 25. 21, r. me evil for good. R.V., returned, 
2 Sam. 2. 6, Talso will 7, you this kindnéss. 
Ps. 10. 14, to r. it with re R.V., take. 
Jer. 51, 56, surely 7. 
1 Tim. 5. 4, to 7 thelr pa 
REREWARD. et vOnr r. R.V., rearward 
(= rearguar a 
Tea. 58. 8, Slory of the Lordthyr. 2&.V., rearward. 
RESCUE. eh 31, tor. them. 2&.V., save. 
35. 17, 7. a soul [none to deliver. 
ae 5. U4, none shall r. him. 2.V., there shall be 
RESEMBLE. Links 13. 18, shall Ir. i€? BR. V.. liken. 
fESER ré’sen — hao eee or bridle. Gen. 10, 12. 
ERVE. Gen. 27 r. a blessing. 
Reus 18, gave to her ehh tie ned Be! V., left. 
Job 21. 20," r. to the day of destruction. 4 
88. 23, 7 ep the time of breupe. 
Jer. 3, he 7. his anger. ie ae 
2 Pet. 2.'9, r. the unjust are the di ay. un "ve, keep. 
Ea tt darkness is 7. 2. V., hath been reserved. 
de’6, 7. in everlasting chains. R.V., kept 
RES Fe, Ae eb. flame — son a ‘Ephraim. 


hr. 

RESIDUE. Isa. 28. 5, diadem unto the 7. 
Isa, 38. 10, deprived of the 7. of my pare: 
Jer. 39. 3, the 7. of the princes. rest, 
Ezek. 34. 18, foul the 7. with at feet. 
Hag..2. 2,7. , of the people. 
Zech. 8. 11, not be unto the r. R. V., remnant. 

Mal. 2. 15, yet had he the ’. of the spirit. 
Mark. ag. 13, told Me wale the 7, Teste 

RESI Zech, 3.1, Satan fe ry. him. RB. V., be his 

pee 


Mat. 5 #0, Uaat yer. das evil. 
ee 15, to ynorr. R.V., withstand. 
Acts 6. 10, More le to r. the wisd om. R.V., withstand. 
Rom. 18.2, they that r. &.V., withstand. 
2Tim. 3.8, 7, the truth, &. Pi cniasiond. 
eg 7, 7. the devil. [sta 
1 Pet. 5,9, whom r. ste edfast in the faith. R.V., a 
RES LVED. Luke 16.4, Tom 7 
RE T.. Ps, 71. 3, contin 


Mark 10. 1, the people 7. R. ae come together. 


115 


RES 


John 18. 20, whither the J ws always r. R.V., come 
together. {t ogether. 
Acts 16. ue women which 7. ot a V., were come 
RESPECT. Ex. 2. 25, God had r. took knowl- 


edge of. 
1 Kings 's 8, 28, 7. unto the 
Job 13. 87. his person. 
Ps. 40, 4, r. not the proud. 
74. 20, have r. unto the covenant. 
119. 6, 7. unto all thy commandments, 
Prov. 24. 23, 7. of persons. 
Isa. 17. 7, 7". to the Holy One. 
ep 2: 16, ge RM es day. 
s. 2. 3, 7. to him that waareeh: R.V., regard. 
RESPE ECT TER. Acts 10. 84, no 7. of persons. 
RESPITE. Ex. 8. 15, there was 7. 
1 Sam. 11. 3, seven days’ 7. [solemn r. 
REST (n.). Ex. 16. 23, the r. of the holy. R.V., @ 
28. 10, names of ther. R. V., the six t hat remain. 
ie 25.5, a year of r, &.V., solemn a 
Dent. 28, 65, sole of th aoe ys Te V., be no r. 
1 Kings 6. 6, narrowe P thing ds MT atonuertts r, 
(Amer.), offsets. 
Job 3. 17, there the weary be at 
17. 16, our r. together. &.V., fers there is r. 
Ps. 55. 6, fly away, and be at r. 


r. from the days ; 116. it return unto thy r. 
132, 8. 
Ecci. 2. 
Isa. 


atte intothyr. &.V., resting place. 
23, taketh not 7. 
11. 10, his 7". shall be glorious. R. V., resting place. 
14. 3,r. from thy sorrow. 
e. ti I will take my a it v. poe ae. 
Aa a a of my 7. ; 6.16, 
I will give ae fs 4 ofa é asking f. 
3 me iv take your r. 
Luke 12 thought for the 
Acts 9. 31, ae had the eanecher re aes Yr, peace. 
27. 44, the r., some on boards. 
Rom. il. T, the , were blinded, 
Heb. 4. 11, pre into that 7’. ; Rey. dA. 11, nor. day. 
REST G ). Gen. 2. 3, 7. from all his ork, 
ay 12, the clond r. BR. V. 
Nom | 4.11, wer. on thee. &.V., reg. 
Job 3. 18, the prisoners 7. together. V., are at ease. 
80. 27, my bowels boiled, a are ae 2 EBC 
Ps. 16, 9, shall 7. in hope. V., dwell 
Eccl. 7. 5, anger 7. in ae beans of fools, 
Isa. 34. 14, owl shall7, there. 2. V., settle. 
57. 20, te troubled sea, when it ganmot Tr. 
Ezek. 5. 13, cause my fury to 7. V., satisfy. 
Zeph. 3 17, 7. in his love. on. 
Heb. 4, God di did r. the seventh ee = V., rested 
Rest ten gives, Mat. 11. 28- By aie. 
God’s presence brings, Ex. 33. 1 Chr. eh “25; ; 2 Chr. 
15. 15 ; 20. 305 Job 34. 24 Isa, i 3. 
future, promised, Heb. 3. 18; 
death gives, Job 3. 17; ‘IT. 16: Bey’ 14. 13. 
RESTITUTION. Bx, 22’ 3, full r. 
Job 20. 18, shall the 7”. be. &.V., "That he hath potent’ 
Acts 3. 21, times of 7. A. V., restoration. 
Restitution, law of, Lev. 24. 18-21; pe 6. 31; Luke 
).8: times of, Mat. 19.23; Acts'3. 2 
RESTORE. Gen. 20. 7, 7. the man his vite 
Ex. 22. 1, r. five oxen for an ox. &.V., pay 
Ley. 2 28, not able tor. it. &.V., get it back for. 
Deut. 22, 2, 7. it to him again. 
Job 20. 2 shall r. ee goods. &.V., give back. 
Ps. 23. 3, 7. my soul; 51, 12, ». unto me the joy. 
Mat. 17.'11, come, and r. all things. 
“Mark 3. 5, his hand was 7. whole. 
8. 25, 7, and saw ; Acts 1. 6, 7. again the kingdom. 
Gal 6.1. r. such an one in the spirit of meekness. 
RESTR. . Gen. 8. 2, the rain was r. 
_ Gen. 11. 6, nothing willber. R. V., withholden. 
Job. 15. 8, dost thou r. ee R V. (Amer.), limit. 
Ps. 76. 10, wrath shalt thou 7. rages wpon, ‘thee. 
Isa. 62. 15, ROTION mercies, are thee r. Varer. 
RESURRE Mark u i8, is no r. 
Joun 5. 29, thee 4 life ;_11. 25 
Acts 1. 22, a witness of his 7. 
24. 15, re “of the dead, 
Rom. 6. “5s likeness of his 7. 
2 Tim. 2. 18, 7. is past. 
1 Pet. 1. 3. ther. of Jesus; Rev. 20. 5, the first 7. 
egg hes oe Christ, intimated by Him, Mat. 16. 21; 
17. 23; 20. 19 ; Mark 9,9; 14. 28; Luke 18. 33; 2. 73 
John 2. 2. 
importance of a beat in Christ’s, Acts 1. 22 4. 25 ase 33 
ie 18 ROS . 5; 1 Cor. 15. 18-19; Eph. 2.6 ; Col. 2 
Reidence for Christ’s, Acts 1, 3; 2. 82; 3. 15; 5. 82; 
10, 89-41; 13. 31; 1 Cor. 15, 4-8. 
— of the body foretold, Job 19. 26; Ps. 17. 15; Isa, 26. 
19; Dan. 12. 2 (22; 1. 23. 
intimated ‘py Christ, Mat. 22. 31; Luke 14. 14; ‘yohin 5. 


po ae [to him. 
(Amer.), shew partiality 


Ae poode: 


, Lam the r. 
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REV . 
preached by the aposties. ae 423 4 ay 
Rom. 8. 11; 1,Cor. 15. ; 4.14; bil 3.3 S Thos! 


4,15; 2 Pet. 1 Lis, i John 3. 2. 

character of the life after the, Mat. 22. 30; Mark 12. 
-25; Luke 20. 27-36; John 14, 2 

daniee of the body after the, 1 ear! 15. 42-54; 2.Cor. 5. 
Examples : — The widow’s son, 1 Kings17, 213 the man 
who was laid in Elishas sepulchre, 2 Kings 13. 21; 
the ruler’s COE Luke 8. 55; the widow 0, og s 
son, Luke 7. 10, saints, at the ‘crucifixion. 27. 
52; Jesus, Mark 16, 9; fazarus, John li. 44; ieean: 
Acts 9. 40; Butychus, Acts 20. 9-12. ast. 
Job 2. 9, 7. thine integrity 2 R.V., hold 


Prov. 11, 16, strong men 7. riches. &.¥. (Amer.), 
obtain. 

Eccl. 8. 8, to *. the spirit. 

Dan. 10. ie Ir. no strength. 

ie ohn 20. 2 woe Beever a sins his ig they are 7. 
pittism 13, F would have . Yin have ek 
RETIRE. Judg. 20. 39 fs 3 the battle. 2. V. V. tarned. 

Jer. 4. aN” aay att ee for safety. 

ath 3. 19, tee ust enat hou 7. 

Ex. hy a the ea r. to his a 

= 8, Moses 7. the words. 2. V., pened 


m. 32. 22, We and be guiltless. 
De mt as 8, r. and obey. 
Josh. 2. 16, until: the pursuers be”. 
J ue Be 3, afraid, let him 7. 
Ruth 1. ig, intreat me not tor. 
2 Sam. 12. 23, he shall not 7. 
2 Kings 20. 10, shadow 7. backward. 
2Chr. 6. 24, 7. and confess. Re. V., turn again. 
Job 1. 21, naked shall I 7°. ie al 7. no more. 
17. 10, 7., and come now. &.V., 7. ye lands ate 
33, 25, r. tothe days of his pone R.Y., returneth. 
30. 4, they go forth, and r. not. 
Ps. 6.10, 7, and. be ashamed. R.V., turn back. 
35. 13, bree 7. into mine own bosom. 
74. 21, let not the oppressed . ashamed. 
80. 14) 7., we beseech thee. &.V., turn again. 
90. 3, r ., ye children ; 104. 29, 7. to their dust. 
Prov. 2. 19, none that ‘go unto her r. 
26. 11. dog returneth to his vomit. R.V., that r. 
Eecl. 1. 7, rivers come, thither they 7. R. Vi, 90« 
12. 2, nor the clouds r. pe et the rain. 
Isa. 21. 12,7., come. &. 4 mn Ye. 
35. 10, 7., and come ; 38. 8 >the sun r. ten degrees. 
55. 11, not 7. unto me void. 
ee By 22, r., ye backsliding ; 4. 1, r. unto me. 
3, they returned with their vessels. R. Vigra 
i 7, r. not from their ways. R&.V., have not r. 
50. 9) r.in vain; Ezek. 18. 23, r. from his ways. 
Dan. 4. 34, understanding 7. unto me. 
Hos. 2. 9, 7., and take away my corn. 2. V. omits. 
‘ Ay they do not 7, to. .V., have not r. unto. 
2. 14, if he will 7, R. V., not turn. 
3%; r. unto me, and I will 7. unto you. 
Laake 2. 43, as they r. R&.V., were returning. 
4. 14, Jesus 7. 3 10.17, the seventy. 
Acts 13. 34, no more to r. to corruption. 
Heb. 9 iy opportunity to haver. R.V., return. 
1 Pet. 2, 25, now r. unto the puerye 
ee Israel Pia Beatie ara 1. ; Neh. 2 
REO BU RAY ORL Bie 
REUBEN, rey ben— He behold aout 
eldest son of Jacob and Lea! en. 29, 32. 
saves Joseph’s life, Gen. ae a, 22. 
offers surety for Benjamin, Gen. 42. 37. 
his ote a & rophecy, Gen. 49. 4. 
RE UBE. S, ren’ben-ites, descendants of Reuben. 
their phe taken, Num. 
petition for land east of Jordan, oN ‘um. a B25 Josh, 18. 7. 
are led into eagyes 1 ae 5, 2 Sig 
REVEL, rey’el= RAG UEL (q.v. 
(1) son ‘of sau, Gen. 3 He 
- (2) father in law of es. Ex. 2. 18. 
(3) a Benjamite, 1 Chr. 9 [Gen, 22, 24. - 
HS ae ie ‘mah — Heb, Tofty— Nahor’s concubine. 
eut. 29. 29, things which are r. 
ge es er J, heaven. shall r. his iniquity. 
Isa, 22. 14, 7. in mine ears by the 


noe 
mae Amos9. 14; Zech. 1. 


rd. 
a 3s the glory | of the Lord shall be r. 
1, to whom is the arm of the Lord 7. 
26. 1, righteousness to be 7. 
Jer. 11, 20, I x. my cause ; 33. 6, 7. unto them. 
Dan. 2. 28, God in heaven that r. secrets. 
2. 47, thou couldst r. this secret. 

Mat. 10, 26, nothing covered, that shall not ber. . 
11,)27, the Son will r. him. |B. V., willeth to t. ~ 
16. 17; flesh and sHetn pneh not 7. it. 

Luke 2. 35, the Snr of many lee hearts may. ie Te 

10. 21, hast r, . them unto idst reveal. 


17. 30, Son of man is r.; Rom. 8. 18, shall be r. 
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COMBINED CONCORDANCE. 





es % i, God hath 7. ; 3. 13, 7. by fire. 

Gal. 1 r. his Son in me. 

Phil. wen God shall r. fof. 
ee 1, 7, Jesus shall be r. es V., at the revelation 

8, ten shall —  WiCRRS De 

pet. 1 5, 5.1, wee that shall be 7. 

REVEL nTON. “2 lady "g. 5, r. of the righteous. 

Rom. 16) 26, the ». of the ‘mystery. 

Gal. 1. 12, by the 7. of Jesus Christ. 2.V., if came to 

me Prado Soy jy 2, 2, Lwent up by r. 

Bovelewon of secrets, Dan. 2. D, 32-29; 10.15; of God’ Me 
wrath, Rom. of Sie Ti hteotisness, Rom. 1. 
17; 3. 31; of vicky fiokn . 13; 5. 

— of Jesus Christ to John, 2S aan TEtobetbak: 

REVENGE (n.). Num. 35. 24, slayer and r. R.V., 
avenger. 

Deut. . ie we beginning of r, 2. V., the leaders of. 
2 Cor. 7 ea, what. &.V., avenging. 
RE Vena 0, (v. o, Jer. 15. 15, r. me of my persecutors, 
R.V., avenge. 
Nah. 1. 2, the Tory) the Rare Rk. # leit 
2 Cor. 10. 6, readiness tor. aveng 
Revenge, forbidden, Lev. 19, Het Ppaneng te 17, 29; 
3-H; Rom. 12.17, 19; 1'Thes. 5. 15; 1 Pet. io 
rebuked by Christ, Like 9. 54, 55. 
unishment for, Ezek. 25. 15-17; Amos 1. 11 
Tastanoed of: — Simeon and Levi, Gen. 34. "op Sam- 
ig suse. 15. 7, BS Absulom, 2 Sam. 13. 23-29’; Jeze- 
bel, 1 Kings 9. 2; Ahab, 1 Kings 22. 26; Haman 
Esth. 8-15; Herviias, Mark 6. 19-24; James and 

John Luke 9° 54; hich (pr lests, Acts 5. 33. 

REVENGER. Rom. 13. 4, the minister of God, a 7. 

R.V., an avenger for. 

Revenger o of blood, Num. 35. 19-27; 2 Sam. 14, 11. 

Ezra 4, 13, endamage ther. &. V. omits. 
Prov. 8. 19, my 7. thay choice silver. 
15. 6, in the : of the wicked is trouble. 
16. 8, great 7. without right. 
Isa. 23. 3, the harvest of the lg is ote 


Jer. 12. 13, eed of your 7. Baas [above. 
REVERENCE. Ps. 89. 7. in r. Me all, R.V., feared 

Mat. 21. 37, they will 7. my son, 

Heb. 12. 28, serve God acceptabl Reine: T. 
Reverence ‘tor Gon, - name, Ps. 76. 7,11; 89.7; 111.9; 

Keel. 5.2; Heb. 12, 28. 

for the spare oe 19. Ds Eeel. 5.1 

Ravine wife to hus baud, Eph. 5. 33. R.V. | fear. 

‘ILE. a Mat. 5. 11, men shall +. you. R.V., ‘ea 
Mat. 21, t. 27. 39, they that rich by 7. him. 2. V. I hited 
Mark 15, 32, crucifie ith him r. him. &.V., re- 

ig 
1 Cor. 4. 12, being 7., we bless. 


i Pet. 2. 28, when he was 7., 7. not again. 
ee aad  Reproaching, ie eed Ex, 22. 28; 
‘or 
i satel ‘of ees fea: SL. Pew 5. ul; 27. 39; 
John 9. 28; 1 Cor. 4, 12; Pot, 22 
Bxempiied: — Joseph’, 's brethren, Gon, on 19; Goliath, 
ieee 17. 43; SUN, 28am. 16.7, 8; Sennacherib, 
Isa. Ly, Pharisees, Mat, 12. 24; Jews, 
yee a 39, vA Join 8 ve LAS Geka Luke 23. 39} 
enian philoso pet, cts 
REVIVE. Neh rig the stones. 
Ps. 85. 6, wilt ana pel us ba rae 
Isa. a ae the spirit; Hos. 14. 7, 7. as the corn. 
Hab. Lord, 7. thy work; Rom. 7.9, sin 7, 
Rom. v4 9, rose, andr. _R. Vi, lived again. 
aya, _ instances of: — Korah, Dathan, Abiram, Num. 
6.13; Deborah and Barak, Jude, 4.4; Samson, sons. 
BID Tsh- bosheth, 2 Sam. 2. Absalom. 
103 fen iad 1 Rie 12, Bi. Jehar, 2 sor) 


R.V., quicken. 


9. i: 


Hoshea, 2 Kin $17.4; ioflezekiah 2 Kings 18 nae le~ 
kiah, 2 Kings » 2015; 2c 6.18 ; Ser. BF heudas, 
Acts 5, ie) Judas of Galive Acti 

REWARD (n.). Gen. 15. 1 Pelee great r. 


Num. 22.7, the r. of divination. 
Deut. 10. ii, nor taketh 7. 
wor: 6. 22, give ar. forme. &.V., offer a present. 
2, looketh for the vr. _R.V., his wages, 
Js, 15. 5, nor taketh ». Ray Wi is great 7. 
40, 15. for ar. of their shame. &. V., by reason. 
ll, . for the righteous ; 91. 8, 7. of the wicked. 
94, 2, render ar. to the proud. sr V., their desert. 
Proy. rie 14, a7,in the bosom. 2. V., present. 
Keel. 4.9, good r.; Isa. 40. 10, his 7. is, 
Ezek. 16. 34, thou givesta7.,andnor. R.V., hire. 
Hos. 9. 1, a 7. upon every cornfloor. R. ire. 
Mat, 5, 2, 7. in. heaven; 6. 1,7. of aa Father. 
“10. 41, righteous man’s t. } ; Mark 9. 41, lose ne am 


L “ hall 
1 re pa Oe t shal. be great pape laity, 


By Laue T th mote 1 1 
ni Penuile aor o your 7. prize. 
ritance. A.V. recompense. 
1Tim, i ate portance. R.V., hire, 


RIC 
g Pet. - receive the 1. of eae nreruaneasy R.V., hire. 
Rey. 22. 12, my 7’. is with me. ay +, TeECOM apa 
REWARD: (v.). Deut. 32. 41, 7. them that ha 


1 Sam. 24. 19, the Lord r. thee dood, 
Ps. 35. 12, rewarded me evi lfor good. &.V.,r. 
2 Tim. 4.14, Lord r. &.V., will render to. 
Reward, 1 the Stat It Gen. 15.1; Ps, 19. 11; Prov. 
1. 18 10. 41; Luke 6. 35; 1 Cor, 3. 8; 
Col. 3 oe ite, ; Rev. 22, 12. 


epee ‘to ig. Doped Deut. 82.41; Ps. 64.5; ig 8; 
Oba ¥ Pet, 2.13; Rev. 20. 15. 12, 
REZE OH 18 ‘zeph — Heb. solid, or a zh gne- 2 Kings 


REZIA, re-aid. R.V., Rizia. 1 Chr. 7. 
REZIN, v6 zin — Heb. jfirin — 8 ian idng. 
attacks Ahaz, king of Judah, 2 Kings 15. 37. 
REZON, r@zon— Heb, prince— takes Damascus. 
Kings 11. 23, 24. 
sage ss OM, ae gi-tim — Lat. breach—town of Italy. 
RHE SA, aie si —affection. Luke 3. 27. 
RH ODA: rhd'da k. «rose, Acts 12, 12-15. 
RHODES, rhodes, an island in the Levant. Acts 21. 1. 
RIB. Opn. 2, 21, took one of hia *. 
2 Sam. 2. 28, smote him under the fifth r. 2. V., belly. 
RIBAT. qi bai— Heb. contentious —a Benjamite. 2 
Sam. 
RIBLAI, in lah — Heb. fruitful. 2 Kings 23. 33; 25. 6, 
Gen. 13. 2, r. in cattle. 
bar cr ‘31. 16, the r. which God hath taken. 
Ex. 30. 15, the r. shall not give more. 
Josh, 22. $, return with much r. 2&.V., wealth. 
Ruth 3. 10, arg or?.; 1Sam. 2, 7, maketh r. 
1 Chr. 29, 12, r. and honour. 
2 Chr. 20, 25, r. with the dead bodies. 
Job 20. 15, swallowed 7. ; 36. 19, Ssaiet thy r. 
Ps. 37. 16, 7. of many wicked. &. V., abundance. 
45. 12, 7. among thy people ; 49. 2, P. and poor. 
49. 16, afraid when one is made rr, 
62. 10, if 7. increase ; 73. 12, increase in r. 
104, 24, earth is full of thy’ tna 
112. 3, Wealth and 7. ; Prov. 3. 16, left hand r. 
Prov. 8. 18, 7. and honour. 
10. vi diligent maketh 7. 
10, 22, the blessing of the. bei it maketh r. 
ll. 4, 7. profit not in the day of wrath. 
13. 7, himself r., yet hath nothing. R&.V., wealth, 
14. 2b, the 7. hath many friends, 
18. 23, the 7, answereth roughly. 
21. 17, loveth wine and oil sb: val not be r. 
22.2, the r. and poor; 23. 4, labour not to be r. 
23. 5, r. certainly make themselves wings. 
27. 24, r. are not for ever. 
28. 22, he that hasteth to ber. &.V., after riches. 
30. 8, either poverty nor 7. 
Eccl. 5, 12, the abundance of the 7. 
5. 18, 7. Kept for the owners ; 10. 6, 7. sit in low place. 
Isa. 10. 14, 7. of the people ; 45. 3, hidden r. 
53. 9, with thes. in hisdeath. 2. V. (Amer. ya Re man. 
61. 6, eat the 7. of the Gentiles. &.V., wealth, 
Jer. 9. 23, let not the r. ee glory in his r, 


17, 11, getteth 7. saa es a ht. 
48. 36, the r. that he. fig 
Ezek. 27. 18, multitude a ‘all’ SS R.V., kinds of riches. 


28. 5, her ae is lifted up because of thy Fu 
Zech. 11.5, for Lam r. 
Mat. ae 22’ r. choke the word. 
Mark 10. 24, them that trust in 7". to enter. 
Luke 1. 53, ‘the r. he hath sent empty away. 
6. 24, woe unto you that are 7. 
12. 21, not 7. toward God ; 16. 11, true 7. 
Rom. 2. 4, 7. of his goodness. 
9. <i 7. of his glory. 
10. 12, Lord is r. ankO all; 11. 83, depth of the r, 
: fi 4 ee or T 
or. making many 
e through his poverty might be r. 
Eph . 7, 7. of his grace ; 2. eos whois 7. 
8. 8, the unsearchable r. of ¢ Ghar 
Col, 3. 16, Christ dwell i in vou rehiy. f 
1 Tim. 6. 17, 7. in this world; 6. 18, be r. in good. 
Jas. 5. 2, 7. are corrupted. 
Rev. 5. 12, 7. and wisdom 


se ce God gives, Ea 7; 1 Chr, 29.12; Job 1. 21; 


Prov. 10, 22; Ee 


value of, Srey. na 14. 24; jae: 5, 18-20; 7.11, 12; 
10. 195 "Tsa.. 45 tin. 6 

how to’ ha 1 29.3; Ps. ey tis He Jer. 9. fa 
Dan 4. 21; Mat. 19. 2; Luke 169; 1 time 6.1 


John 3. i 

evil use of Job 81, 16-25; Ps. 49, & 78. 12; Prov. 11. 
28; Jer. 17. 11; Take 12,21; Jas 

earthy, Chr: 39.12; Proy. 15. 1 yt 24; Heol, 5.105 
Eze ORD i Jer. 9.23; Mat. 6. a 1 Tim. 6. 17; Jas. 

5.2; 


dangers ne ‘out, 8. 18, 14; Neh. 9, 25; Prov. 18. 23; 


LW 


& 
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2. 11; 30.8/9: Eecl. 5 Hos. 12.8; Mic. 6. 12; 
Mat. 13. 223 i9, 21-33 : Mark 10. Sota ia; i 
Tim. 6.9, 10; Jas. 2. 6,7; 

. Prov. 15.6; “ects. 10; Ezek. 7.19; Hab. 
2.5; Luke 1. 53. 
should not trust in, Prov. 





~— be sought after, Ps. 6 - 10; Prov. 23. 4: Mat. 
the poke Prov. 2. 4; 3. ep 16. 16; Mat 13, 44; Luke 
Sabb Ay : Eph. 3.8 ; Col. 2.33 Rey. 
Luke 12. ee 10. 12; 2 Cor. 6. 10; Eph. 
1.7; Phil. 4.19; Goi. t 

Examples : —(1) of hoes seals. rich, Mat. 5. 8; 8. 10; 

13. 45,46; Luke 10. 42; John ; Phil ; Jas. 
5; 1 Pet. 2. 7; Rev. 2.9. (2) of saints ing, 
am, Gen. ; Lot, oem, 13, 5, 6; Lsaac, page 
26, 13, 14; Jacob, Gan 5, 10; Joseph, Gen. 45. 8, 


13; Boaz. Ruth 2.1; David, 1 Chr. 2). 33; Job, Job 
2. 3; bela pan Luke 19. 2; Peony Acts, 9, ba 
: of se m possessing, Labun, Gen. 30. 
_— Gen. 36.7; Nabal, 1 Sam. 25.2; Haman, sth’ 
Luke 12. 19; 16. 19. 
tio. 37. 2. r. him out. R.V., déliver. 
Ps. ‘82. 4,r. them out. R.V., deliver. 
144. 7. r, me, and deliver me. &. V., rescue. 
RIDDANCE. Lev. 23. 22, cleanr. R.V., wholly reap. 
1.18,a speedy r. &.V., an end, yea, a terrible 


end. 
a oldest ey 2 of Samson, Judg. 14. 12-18. 
eet: Ezek. 17. 2-18. 
ut. 32. 13, 7, 9D the ae places. 
‘Deut. 33. 7 who r. ; F roo ran! , r. upon wind, 
Ps. 45. 4, 7. prospe! 
. 12, r. over our hi 
6. 4, r. upon the heatens. 
Isa. 19. 1, 7. upona swift cloud. 
Hos. 10. il, Ep tor. R.V., set a_rider on. 
So n go Hp horse and his r. Job 39. 18. 
set r. upon. 
Esth. 8. 10, r. ‘on mules. R.YV., a 
Jer. 51. 21, chariot and his r. R ff im that rideth. 
IDGES. Ps; stn bee et bre ‘2 R. a , her furrows. 


ee ign! 
barley and r. B. 1 spelt. 
25, Judge of il the earth do r. 
a way ; Deut. 32. 4, just and r. 

? Sam 2 23, the ‘ood and the r. way. 
2 Kings 10. 15, is heart r. 
Ezra 8. 21, to seek of him av. way. R.V., straight. 
6. are r. words. R.V., words of upr: princess. 
os more thanr. R.V., further to consi: 
2, thinkest thou thisto ber. &.V., apr 
“a Eoin the throne fodeing #: VET: righteodal 
. 4, in the me ju vr. R:V., righteously. 
cee rh “3 eee er: i. 
ar. 8ce Se Be € of equity. 
their heart was not r. 
erie judgments arer. R.V., righteous. 

li, in r. paths. R.V., paths of BAaoR 
5, thoughts of the righteous are r. just 
awe of afoolisr. ; Jer. 2. 2i,a 
Jer. 17, 18, was r. before ‘thee. R. V., before thy face. 


tg 4 
PRRES 


1 RPO pay 


ante 


eh 
moe 


Job 4. 7, where were the r. cat of. R.V., upright. 
17. ree r. also shall hold on his way. 


i art 7. 
er. might dispute. 2&.V., upright. 
in his own eyes. 


PSseepe 
Pos age 
nae 


eyes from the vr. 
4 Bhat thon mayest be R.V., justified. 
5, co: on of the r. ; 1. 6, way of the r. 
5. 12, bless the r-. ; 7. 9, r. God trieth the hearts. 
Li. 3, what can the r. do; 11. 5, trieth the r. 
11. 7, the r. Lord; 32. 11, rejoice, yer. 
34, 17, the r. ery; 3. 19, as 
= ot ceaeen 37. 17, upholdeth the 
i. e r. sheweth mercy. 
37. 25, the r. forsaken. 
37. 29, the r. spall sane 37. 32, watcheth the r. 
37. 39, salvation of the r. 
55. 22, never suifer the 
= pyadee rion rejoice 5 ously. bi. Fogre ig; Sal be gad. 
. 4, Ju ak 
pe ae eee be 
7a. 10, horns of ro al, ne Gees 
97. 11, ight issownforther. _ 
112, Sy ehe r. Shall be in eve! remembrance. 
119. r. and very B.V., in rig: 


11. 28; Tie fe Should 
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RIG 
Ps. 140. 13, r. shall give thaulks unto thy name. 
141. 5, let the r. smite; 142. 7, 7. shall compass. 
145. 17. the Lord is r. in all his ways. 
Prov. 2. 7, sound wisdom for the 7. a upright, 
3. 82, his secret is with the r. R.V., up) ht. 
10. 3. not suffer the soul of the 7. to 
10. 16, labour of the r. ; 10. 21, lips of the 7% 
10. 24, desire of the r. ; 11. 8, r. is delivered. 
- S0, the frait of the 7. pels Sa a 
ere your. upright. 
14. 8, the hath hope in his death. 
6, in the house of the -. is much treasnre. | 
15. 19, the eee ee pi is vi ipright. 
18, 5, to overthrow the r. D6 the r. giveth. 
. 1, the r. ae alae wat 
. 3, the r. increase ; Ecel. 7 7. 16, 7. over much, 
_ $. 2, one event to the r 


sees 


10, to the r. 
r.man. R.V., sug he calleth in righteousness. 
5 shall my 7. servant j many. 
. 1, the r. perisheth ; Jer. 23. 5, 7. feed 
k. 13. 22, ade the of the r. . 
from thee the 7. ; Amos 2. 6, Sold tha #2 


= Sr 
127. 

ra 18, between ther. 
ae 


- 11, 
.3 


ete 


to call the r. 
43, the r. shine ; 2. 35, all the r. blood. 
. 46. the r. into life 
e 18. 9, trusted in themselves that they were F. 
Rom. 3. 10. there is none r. 
Peat Ci the forar. Baie: 
e! rT. scarcely 
Rey. 22. it, hothatiore fay bi be still R. V., do 
Righ Es soe ge a PREY ~ 
us, memory of the, iv. 
privileges of the, Job 36. 8. 5; 84. 15: 58. 10; 
125.3; Prov. 2.7; Isa. §.10: @0:21; Mat. 13.43; 
LP ROUSN ESS 1 John 3.7; Rev. 22. 11. 
t. 


Here 


ip 


a 


RIGHTEOUSNESS. , Iny 7. answer. 

Job 6. 29, my 7.isinit. R. 5 catse ts righteous. 

a 6, my r. I hold fast ; 29. i, I put on 7, 
35. 8, thy r. may profit ; 36. 3, ascribe 7. 
Ps. 9 9. 8, nage ee the world i i, BD 
de 
23. 4 he Ieadeth mein the 
31. 1 _ haf r.; 35. 28, 
monn’ 


r. is like the 
40. ik Tet ad ihe r.; 48. 10, full of 7, 
ab is peeing gg of r. ; 76. 5, terrible things i inr. 
. 19, thy 7. also en peace. 
85. 11, r. shall Took ai down from heaven. " 
103. 6, Lord executeth r. RsV., righteous acts, 
106. 3, he that doeth r. at all tithes. 
_ 13, o 13h te wo me the gates 0: 
= of thy 7 T. R. thy righteous word. 
words of ney ies. R.V., are righteous. 
a8 ty wo! brig! mouth are in r. 
Tiches and r. iS. LR pe r. delivereth. 


ths of 7. 
of thy 7. 
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R. Vt 
Tr. Ser tne v4 Vv, none 


reat , Tr. belongeth unto thee. 
ee us eer e 


ee 
By 


nom y the r. of the Lord. R.V., rig 


sun of r. arise. 
eh ois & thine ae 
except Fa your 7 ipvieenee ther. 
hn came unto you in the way of 7. 
holiness-and'r. 
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vw! 
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ta * on 
a 
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r. is accepted. 
jay 24, 25, reasoned of r, 
God. 
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ee eee 


Oe ee oe ee ak) a 


heres 


‘on 


RIG 


2 Gor .), Lo soberness. 
3. 9, ministration of r. ; 5. 21, r. of God. 
re 1, if r. pa by the law. 


ne 5, he hope of 
Eph. . 6. 14, the breastplate of r. 
oo il. 1. il, with the fruits of r. 
1 Tim..6, 11, follow after 7. 
2 Tim, 4.8, crown of 7. ; Tit. 3.5, works of r. 
ake 1. 8, a sceptre ofr. RV iy pcan | 
3, word of 7. ; 11. 7, heir of th er. 
i, sth fruit of r.; Jas, 3. 18, 7. is sown in peace. 
1 Pet. 2. 24, live unto r. 
2 Pet. 2. 5, a preacher of 7. 
2, 21, bate: the way of 7. 


1 John 3.7 ; doeth 7. ; 3, 10, ~ not”. 
Rey. 19. 8, ‘the ». of saints. 2. V. WB ee be ae th the. 
Bigntoguancss ey Gen. 15. 6; Ps. 106.31; Rom. 


of C net Isa. 54. 173 Jer. B. 63 33. 16; Hos. 
al. 4.2; Rom. 1.17; "Cor, 1. 305 o Corb: 


ate Phil.'3.9;.2 Pet. 1. : a oete 
we caistist boaeenaloe our own, Deut. ‘9. 4, 55 ar 115. 
1; Ezek. 36. 22, 32; Rom. 10. 3. g ; 5.'27. 
romised to the church. an 82.16; 45.8 i ni es 
em men — Jacob, , Gen. 30 0. 83; Dawith 2 pam. 2 
21; Zacharias, Luke 1 heirs Heb. 11. 4; Lot, "5 


Pet. 2. 8. 
RIGOUR. E x. 1.18, serve with r. ; Lev. 25. 43. 
RIMMON, ri mon—(1) Heb. high, pomegranate. 2 


Sam. 
(2) an idol 2 Kings 5. 18. Josh. 19. 7, A. V., Remmon; 


, Rimmono, 
RII PARE 2. 2 og mon-pa’réz. Num. 33. 19. 
BING. *Gen. 41. Pharaoh took off his 7. 

Bx. 25,12, 1, of ald; Esth. 1. 6, silver 7. 

Esth. 3. 10, the king took his 7. from his hand. 

fsth. . 18, rings. R. i (Amer.), rims. 

ane ey 22, r. on oe ee 

‘aman with a gi 
RINGL LEADER. Acts ro, 5 _r. of the sect. 
Rings, penany of, Gen. 24. 22; 88. 18 ; women of rank 
ae with, Isa. 3. 16, 21; worn by rich men, Jas. 


2.2; 
INN AH, rin‘nah — Heb. a wild ¢ 1.Chr. 4. 20. 
as fom. 13. 13, notin r. &.V., revelling. 
ae RB i. pt rin te da £ ens 4, Ay Lae Ts 
e , 7. in the day time. revel 
RIOTOUS. Prov. 23. 20,7. eaters. 
Luke 15. 18, wasted his substance with n 
1 Gen. 40. 10, 7”. grapes. 
Ex. 22. 29, offer first of thy 7, “hee 
Tsa. ie 5, the sour grape is yrs nin 
Joel 3. 13, harvest is 7. ; Nah. 3. 12, Givst r. figs. 
Rev. 14. 15, harvest of the earthis 7. R. Kd ag “1, 
ee TH, riphaith. Gen. 10.3; 1 Chr. 1 R.V., 


hath. 

RISE. Num, 23. 24,7. upasa. R.V., riseth. 
Num. 24. 17, a Sceptre shall 7, out of Israel. 
Deut. 33. 11, that r. against him. 2&.V., rise wp. 
Ruth 2. 15, she was ’. up to glean. 

Job 14. 12, are lieth a aad r. not, 

16. 8 rising inme. R.V., riseth. 

ek shall 7, z ae him, 
24. 14) the snastorer i 
31. od 7. up; Ps. 35. 11, false witnesses did r. up. 
Ps. 119. 62, 7. to give thanks. 

197, 2, tor. up early. 
een 12, 49 7. up ne he a8 of the bird. 

+7. Ww ye r ae e women. 
as. i6, now MUI) RV tf 
58. 10 light 7. a abucurtey s 5 +60, 4, glory 7. upon thee. 
rightness of thy 7. 
jer. Ce 68, 7. cep eps ibhat. 5, 45, t : 
, sun tor, 

boas 10, 2s ‘a dren shall 7, up. 


an be 7 
20. i third aa ie shall ret Riv; pee raised u 
1, many false prophets oe awe Vig a e. 
6. i, r., let us be going. &. V., arise. 
Mark 3. 26, if Satan 7. up iilmaelf. R. Vz, hath risen. 
x Vi, arise. 


ea Ne a up, letusgo. R.V., a 
nike 5. 28 23, 7. up and walk ? 
1116, a Vee a propia’ isr.up, A. V., arisen. 
12, 54, a cloud 7. out of the west. &.V., rising in. 
94. 46) to r. from the ee a Vii 7. again. 
John o. 8, 7. talke up th seh V., arise. 
ay ‘brother shal hs 
et rare 1 coe Peter ; dl and ¢ eat 


26, 16. 7. 
that, shail n is tei ariseth, 
a Wat B dih 


pl nee pens ia 


Rom. 15,12; h 
1 Cor. 15. 14 if Christ be not r. 


sed. 
1 20, now is Christ 7." &, Vi, hath \\. « been raised. 


COMBINED CONCORDANCE. 
1 Cor, 15. 4, awake tor. R. V.(Eng.), up righteously ; 


not been 


ROC 


oe. a 12, ye are r. with him. 2&.V., ye were also 


1 Thes. 4. 16, the dead in Christ shall r. first. 
Jas. 1, 11, 7. ‘with a burning heat. R.V., ariseth. 
Rev. 13. 1, saw a beast 7. up out. 2&.V., seuning. 

RIS SAH, vis‘sah — Heb. heap of rwins. Num. 83. 21, 
itt THM AH rith’mah — Heb. wild broom. Num. 33, 18. 
Gen. 2. 10, ar. went out of Eden. 

ae “a 5, to wash herself at the 7. 
Num. 24, 6, as gardens by the 7, side. 
Job 20. 17, ry shall not see the 7. 
28. 10, r. _ amon the rocks. &. V:, channels. 
29. 6; 36; Prov. 5. 16, rivers. &. V. (Amer.), 
sirotms. 
Ps. 1. 8, planted by the 7. of water. &, V., streams. 
36. 8, dank of the r. of thy pleasures. 
65. 9, the 7, of God; 72. 8, from the 7. 
107. 33, he turneth 7. into a wilderness. 
119. 136, 7. of waters ; 137. 1, 7. of Babylon. 
Prov. 21, 1, as 7. of water. R.V., watercourses. 
Eccl. 1.7, all the 7. run into the bea. ul 
of Sol. 5, 12, doves by the r. of waters. #.V., water 
Isa. 19. 5, the 7. shall be wasted. 
ae through thy landasar. R.V., the Nile. 
2, 2, as 7. of water in a dry place. 
ro 2. the 7, they shall not overflow thee. 
Psd 18, peace been as a7. ; 66. 12, peace like ar. 
3.18, tears run down like a r. 
Foek. ‘$1. 4. sent ee a little r. &.V., channels. 
35. 8. in all thy 7. watercourses. 
47.19, the r. to. RB. al » bog of Egypt, unto. 
Joel 1. 20, r. of waters. R.V., water rooks. 
Nah. 2. 6, the gates of the 7. shall be opened. 
38, flow r. of living water. 
Rey. 22, 1: a pure 7. of water of life. 

Biver,3 in Egypt (Nile), Ex. 1. 22; Ezek. 29. 3, 10; Moses 
laid beside, Ex. 2. 5; turned into blood, Ex. 7. ae 
River of life, Rev. 22. 3.7 

RIZ PAH, tiz' pah— Heb. hot stone 
ROAD. 1 Sam. 27. 10, made a 7. 
ROAR. 1 Chr. hg ny ‘let the sea r. 
Job 8. 24; Ps, 22. 1; 82. 3, roarings. 
groanings. 
Ps. 38. 8, r. by reason 
ee $ the waters thereof r. 
thine enemies. R.V., have roared. 
104. a, the young lions 7, 
Iga, 30, r. against them Tike the r. of the sea. 
31. ; the young lionr. &.V., growleth ... over. 
59. 11, we r. all like bears. 
Jer, 25. 30, the Lord shall 7. from on high. 
50. & their voice shallr. R.V., roareth. 
Amos 3. 4, will a lion 7. in the forest. ling 
Luke 2i. 5, the sea and the wayesr. R. V., the vg 
1 ale By ae devil asa 7. lion, walketh about. 
BOs. Ps. 119. 61, 7. me. i V., wrapped me round. 
beri 22, 1 not the po: 
2, ”. the fatliorless. 
Mal. ry 8, willa man 7. God? 
2 Cor. 11. oe Ir. other churches. 

ROBBER. Job 5. 5,7. swalloweth. R.V., snare. 

Job 18. 9, 7. shall prevail. 2. V., a snare. 

Jer. 7. et den of r (violent amon 
Dan. 11. 14, r. of ‘thy people. R.V., children of t é 
John iy 1 thigt and”. ; 18. 40, Barabbas, was a7. 

ROBBERY. 2, 10, become not vain in 7. 

bie a) De ote. to “be “equal with God. 2&.V. (Eng.), 
; (Amer.), a thing to be eee i one 15, 17. 
Robbery, practised, Gh Eos oy Judg. ob. 1. 
referred ead eeyt . 10; Isa. arn ng Bzek. 
Poa é 7) 1Thes. 4. 6. Prov. 

PRY. V., anced: 1 


eabnes infested Judza in our Lord’s time, Luke 10, 
30; John 18. 40; Acts 5. 86, 87; 21. 88; 2 Cor. 11, 26. 
ROBE. Mat. 27. 38, scarlet r. ; wieke 19. 22, best 1. 
Luke 23. 11, Sorgeousr. R. %., apparel. 
John'19. 2, purple 7. R.V., gar oe 
Rev. 6. 11, white robes given. R. V. 
Robe, see Mat. '27. 28; Luke 23. 11; John ay 2 
ico white, Rev. 3. 4,5, 18; 4. 4; 6. - $14; 15. 


19. 8, 14, 
ROBOAM, ‘yo-bd‘am—Gk. 2&.V., Rehoboam. Mat. 


ROCK. al 20. 10, water out of this 7. 
Num. 24, 21, thou Pte thy nest in a 7. 
Deut. 32, 15, nee y heen os the R. of his salvation. 
2 Sam. 22. 2 Lord is m ; 22. 32, who isa. 
Sea dhip i of ierasl'y Job 804 #4 be romoved, 
Job 19, 24, the n. for oe 24. 8, embrace the 7. 
80. 6, in the 7. ; Ps. 27 
s, 81. 2, my strong 7. 
40. 2, set my feet upon a7. 
om 2, the r. that is higher, 
16. honey out of the 7. 
ibs. th r, for the conies, 


brooks. 


‘or baking). 2 Sam. 
iV., raid, 


R.V. (Amer.)., 


(Amer.), groaned. 
the d pquietacss: RiV,, 


ey. 
R.V., make .. « their 


5, upon ar. 


; 179 


ROC 


ros 30. 19, the way of a apes upon a7. 
Isa. 2. 21, the ragged r. ; 7. 19, holes of the 7, 
22. 16, an habitation for himself i in Ps ot 
42, 11, igus recs of thev. sing. &.V., Sela. 
Jer. 5, 3, harder than a 7, 
Mat. 7 1,35, founded upon a 7. 
16. 18. upon this 7. 
Luke 8, 13, they on the 7. 
Acts 27. a on?7. £&.V., on rocky ground. 





1 Cor. 10. 4, R. was Christ. 
Rey. 6. 16, r, fall on us. 
Rock, as a symbol of God in the 0.T., 1 Sam. 2. 2; 
2 Sam. 22.35 Isa. 17: 10; Ps. 284.13 31. 2,3 mio 26: 


95. 1; eat in the N. T., Mat. 16. 18; Rom. 9. 333 
1 Cor. 10. 43; water brought from, Ex. 17. 6; Num. 
) 
ROD. Num. 17. 2, name upon his 7. 
Job 9. 34, take his 7. ; 21. 9, 7”. of God. 
ae z 9, a7. of iron; 23, 4, 7. and thy staff. 
7. of thine inheritance. RB. V., tribe of. 
135. 2 the 7". of the wicked. ye , sceptre. 
Prov. 13, 24 spareth his r. 4 3, ar. of pride. 
22.'8, 7. of f his anger; 23. 14, beat with the r. 
26. 3, ar, tor the fool’s ae 
Isa. 11. 1,a7. out of the stem. &. V., shoot. 
Jer. 48. 17, beautiful 7. 
Ezek. 7, 1), r. hath blossomed. 
1). 14, apes is gone out of a 7, 
Mic. 5. 1, smite the jud e of oe withar. 
1 Cor. 4 ee with a ip s Rey. 2. 27, with a”. of iron. 
Rod of, Moses, Bx. 4.24, 17, 20; 7. 20; 14. 16; 17. 9 
Num. 20. 8-11; of ‘Aaron, fx. 7,942: Num. i7. 3-10. 
passing under the, nee 32 Joby 33. 13; ee 20. a 


R.V., the rods. 


illustrative, 2 Sam. 21. As Ps, 23. 4 ; 110. 
Proy, 14. 3; laa in, ms Mie 
ROE. 2 Sam. 2.18, asa wild’. 


Proy. 5. 19, pleasant 7’. Tb. pote 
$. of Sol. 4. 5, two young 7. V., fawns of @ roe. 
Ros nye 14, chased 7. 
UCK. _Deut. 12. 15, r. and hart. 2.V., gazelle. ' 
BON GE LI, ae ‘ge-lim— Heb. fullers—town of Gilead. 
2 Sam 
ROLL. Gen. 29, 8, 7. the stone from. dust. 


Isa. 17. 18, like a rolling thing. R&.V., the wprling ROE OS, ri‘fas— 


Ezek, 3. 2, to eat that r. self, 

Mic. 1. 10, ». thyself in the ed uly have E tulied 

wince es grropheey, he 36. 2; Hzek. 2. 9;, Zech. 5. 1. 
ablet. 

ROLLED. Josh. 5. 9,7. awa: a cae reproach. 

Isa. 9. 5, garments 7. in bloo , 7. together. 
Mari 15, 46, r. ce ngeer 16, 4, stone was’. away. 
ROMAMTI-BZER, vo-miim’ti-€ zer— Heb. celebrate 
(God’s) help. 1 Chr. 25, 4, 31. (25. 16. 
OMAN 'S, ro’mans, men of ‘Rome. John ri 48; Acts 
St. Paul a Roman’ citizen, Acts 16. 37; 22. 2: 

* Paul’s Epistle to (q.v.). 
ROME, rome — Lat. strength. ee expelted, Acts 18. 2. 
Paul is kept two years at, Acts 28. 30, 3 

ROOF. Gen. 19. 8, shadow of my nr 
Mat. 8. 8, under my 7. ; Mark 2. 4, uncovered the 7. 

ROOM. Gen. 26. 22; made 7’. for us. 

Ps. 31. 8, hast set my feet ina large r. .R.V., place. 
Mal. 3. 10, there shall not be 7. enough. 
Mat, 23. 6 the aay ae r. R.V., chief place. 


Mark 2. 2, no , no longer n 

14. 15, large upper As. eo: 

Lite. P. 7, no 7., R.V., not; 14. 7, chief r. &.V., 
8, highest 7". R. Vi, Chie seat. \ 


a 9, lowest 7. BR. Ves RG 
Acts 1. 13, an upper 7, chamber. 
24. 27, came into Felix’r. &.V., Felix was suceneied 
ROOT.’ Deut. 29. 18, . that beareth. 
pt 5. 3, I have seen the foolish taking 7, 
8. 17, his 7. are wrapped about the heap. 
ut 8. though the 7. thereof wax old. 
8. 16, his 7. shall be dried up, 
19. 28; the 7. of the matter. PR. Vis se the root. 
S as overturneth the mountains by t he 7. 
19, my”. was § read out by the waters. 
Po. 80.9, deep 7.; Prov. 12. 12, r. of the righteous. 
Isa. 5. 24, es shall be as rottenness. 
11. 10, ». of Jesse ; 14. 29, ser; enti s Te 
53. 2 r. out of a dry ground 
Jer. 1. 10, to 7. out. , pluck Up. — 
teat 3. 16, laid unto the 7. of the trees. 
6, because they had no 7. 
Mark 11, 20, fig tree dried up from th 


Luke 17. 6, plucked te by the 7, .R. v., gir in, We 
Rom. 11. Ace be holy ; Eph. 3. 17, 7. and gr: groun ed. 


1 ie 6 b Ie " money is the 7. of 
ROPE. jade. 6. 11, new 7'.; Isa. 5. 18, eae 
OEY 21. 82, Bison cut off the 7. 
E, Gen. 22. 3, Abraham 7,up. &.V., Hees 
Judg. 6 At there 7. up fire out of. A. Vw 
2 Chr, 26. 19, leprosy eveny, up. &.V., inate vonths 


BIBLE HELPS. 


RUM 


Mark 10, 50. 7., and came. 2. V., ee Up. 
Luke 4. 29, 7. up, and thrust him out. 
5. 28, left ‘all, 7. up, and followed. 
16. 31, though one 7. from. &.V., if one rise. 
22. 45, rag 7. up from prayer. 


Rom. ae , both died, and r. 2, V. omits. [raised on. 
1 Cor. . 4, he 7. again a os “a V., hath been 
Rev. he 3. her smoke 7’. up. govh 


Rose, see Isa, 35. 1; of Sharon, & os Sol.2. 1. (46. 21, 
ROSA, rish — Heb. head—a son of Benjamin. Gen. 
ROTTENNESS. Prov. 14. 30, 7, of the bones. 
sec 5. 12, to the house of Judahias 7. 


ROUGH. ‘Gen. 42. q, poake roughly. eater. 
Deut. 21. 4, a 7. valley. &: V., valle aren swing 
tsa, 27. 8, his ”. wind: 0. 407, places p 
Jer, 51. 27 as the 7’. caterpillars. 

Zech. 18. 4, weara?. garment. R.V., hairy. 


Luke 3. 5, the 7. ways shall be made smooth. 
0 tie Ex. 16. 13, dew lay 7. ates 
Josh. 6. 3, go 7. about the city. qoing. 

2 Kings 6. 17, chariots of fire r. Pea ie Bhan, 

Job 16. 18, archers compass ine 7, about. 

37. Mas turned 7. about by his counsels. 

Isa, 2. 18, 7. tires like the moon, &. V., the crescents. 
Jer. 46, 5, fear was 7.about. #.V., on every side. 
Mark ¢. 34, = looked 7. about on, 

ROW. Ex. 28.17, firstr. 2. V.(Amer.), course. 
1 Kings 6. Ee r. of cedar. &. V. (Amer.), Cow?sé, 

ROWED. Jonah 1. 13, men 7. hard. 

John 6. 19, they had r. 
ROWERS. Ezok. 27. 26, thy ”. 

ROWING. Marks 6. 48, toiling i in7. 

ROYAL. Esth. 1.7, 7. wine; 2. 17, crown 7. 
isa, 62.3) a7. diadem ; Jer. 43, 10, 7. pavilion, 
Jas a 8,7. law; 1 Pet. 2. 9, 7 priesthood. 

RUBB NG. Luke 6. 1; 7. in their hands. 

EURTES. Job 28. 18, above Ua 

Pak 3. 15, more precious than r. 

8. 11, better than 7, ; 31. 10, far above r. 


RUDDY. 1Sam. 16. 12, he my oe 
1 Sam. 17. os youth, and 7. 3 8. of Sol. 5. 10, 7. 
RUDIMENTS. Col. 2. 8, 7. of the world. 


RUE. Luke 11. 42, mint and 7. 

Lat. red —son of Simon of eet 
Mark 15, 21; Rom. 16. 13. [{Hos. 2. 1. 

RUHA MAH, vu-ha mah — Heb. having obtained mercy. 

RUIN. 2 Chr. 28, 23, the ”. of him 

Ps. 89. 40. brought his strong holdsito”’. {tio 
Prov. 24. 22, who knoweth the 7”, of. &. V.; deheaie: 
26. 28, flattering mouth worketh 7 

Wzek. 21. 15, r. be multiplied. 2. Vi, ridges 

36. 36, build the r. places. 

Luke 6. 49, the 7. of that house was great. 

Acts 15. 16, I will build again the 7. 

RULES (n.). Prov. 25. 28, no 7. over his own spirit. 
R.V., whose spirit is without vestraint. 

Isa. 44. 18, carpenter stretcheth outhis7, R&. Yan. 
2 Cor. 10: 18, 7. which God hath distributed. 
novince. 

RULE E (v.).. Gen. 1. 18, 7. over the day. 

Prov, 17. 2, a wise servant shall have 7". 
Eccl. 9. 17, him that. among fools. 
Isa. 3. 4, babes shall 7, over them. 
14. - r. over their oppressors. 
19; 4 king shall 7. 
Ezek. 20. 33, will I. over you. ge ee ying. 
Mat. 2. 6, shall 7. my peo Dehephan of. 
Col. 3. 15, let the peace o: od 
RULER. Gen. 43, 16.7. 2. V., steward. 
Num. 13. 2,7. 2.V., prince 
2 Chr. 26, ii, festa Vs officer. 
Neh.'7. 2, 7. B.V., governor. 
Ps. 22. 28; ee Vi,7. over. A.V., ence among. 
Proy. 29. 12, if a 7. hearken. 
Eecl. 10. 5, proceedeth from the 7, 
Isa. 3.7, 7. of the people. 
Jer. 51. 46, r. against 7. 
Mat. 9. 18, there came a certain 7’. 
24.45, whom his lord hath ipa ea 
25. 21, 7. over many things. BV ae thee. 
John 3. 1, 7. of the Jews. 
Acts 7: 35, the same did God send to bea 7. 

Rulers, ane appointed, examples of: 5 seventy 
elders, Num. 16, 17; Roehaes Num. 27, 18-23; 
Saul, 1Sam.9. 16, ATs David,1 Sam. 15. 28 ; Solomon, 
1 Kings 2. 15; Jeroboam,1 Kings 11. 11-13; Baasha, 
1 Kings 16. 2: Jehu, 1 Kings 19. 16; Hazael, 1 Kings 
19. 15; Eliakim, Isa. 22. 21-24; Cyrus, Isa. “4h Dy 20; 
Nebuchadnezzar, Dan. 4. 

of the Jews, John 3. 1; 1. 48; 12. 42, et 
es Me Synagogue, Jairus, Luke 8. it “Crispus, Acts 
pat Ul Ac 
mah— Heb. ialeubhon, 2 Kings 23. 36. 
SLING. Jer. 47. 3, 7. oe eels, ‘ 


GMB 
BY R.V., fat tail. 


RUMP. Ex, 29, 22, fat and 7. 
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RUM 


RUMOUR. 2 Kings 19.7, r. 
Jer. 49. 14, a7. from the spe 
Ezek. 7. 26, r. shall be w oni 

it. 24. 6, wars and 7. 0 


V., tidings. 


RU? & ii, this 7. of him va ‘forth. R.V., report. 


Gen. 49. 22, branches 7. over the wall. 
Ps. 5S. 7, waters 7. continually, 
Prov. 1. 16, feet 7. wera 


Mat. 9. Bd runneth out. is spilled. 


28. 8, did r. to bring eee ay ran, 
1 Cor. 4 Or 7”. ina race. 
Gal. 5.7, ye did r. well. &.V., were running. 


Heb. 2. ‘Yet us 2. with patience. 

RUSH. Job 8. 11, 7. grow up without mire ? 
Isa. 35, 7, reeds with 7, 

RUST. Mat. 6. 19, moth and r. 

Jas. 5. 3, 7. of them. 

ROT. 'H, ruth — Heb. a sriend — the Moabitess. 
story 0 Rath 1-4. 
in Christ’s ancestry, Mat. 1. 5. 


Ss 


R. ty pemey ), tidings. 


R.V., runneth apace. 


COMBINED CONCORDANCE. 
SACRIFICE (v.). 


Sacrifices, 


SACRIL. 
SA 


SABACHTHANI, pg? Pein —Chald. Heb. thou 


hast forsaken me. Mark 
panes ones i oe -Sth — Heb. oeiak or hosts. 


SABBATH. Ex, 16. 23, rest of the holy s. 
vy. 23. 24, ye havea s, R.V., solemn rest, 

2 Kings 4.8 , neither new moon nor s. 
Isa. 56. ee Keepeth the s. ; 58. 13, s. a delight. 
Lam. 1.7, mock at hers, &, V.. desolations. 
Mat. 28. 1, in the end of thes. &.V., s. day. 
ays 2. 241, s. was made for man. 
2. 28 , Lord of the s. 


Luke 6. 1, second s. after the first. R. Pay 


Gshpath. grounds of its institution, (Gen 2 3: Ex. 20. 
21; 


31, 12-17; Deut. 5,15; Ezek. 2 
al chaae of, Ex. 16. 23; 20. aioe a “15-17; 


SADDLED: 
SADDUCEES, s&A'du-cees, a 


SAI 


Ex, 3. 18, s. to the Lord. 
og 16. 15, Cg he the best tos. 
6, 1 wil freely s.; 106, 37, s. their sons. 


Pen ee s, ine sacrifices of thanksgiving. R.V., offer. 


Jonah 2 I will s. unto thee. 
Hab. i 16° s. unto their net. &.V., sacrijiceth. 
Mal. 1 » Sy 3...,. a corrupt thing. 
1 Cor. 5. 7, Christ our passover is s, 
bven sacrific ed. 
10. 20, they s. to devils. 
Rey. 2. 14, things s. unto idols. 
agra Deut. 33. 19; Ps. 27. 6; 
107. 22; 119, 108 ia 2; Rohs 5. 
Bac a 16; 1 Pet. 2.5. Hos. 1 
ut of Christ, Heb. 5.-10. 


Phil. 2. 17; 


"63: 6 sete 69. 31; Prov, 21 3. 
Jer. 7. 23 ; Amos 5. 24-27 ; 
Mark 12. er Acts 7. 42, 43. 
unacceptable, Prov. 15. 
8.13; Amos 5. 21, 22; Malt + 10; . 13. 
illustrative, Isa. 34. 6; Hak 39. 7; Zeph. Be 
Rom. 12.1; Phil. 2. ih 4. 18. 
LEGE. Rom. 2. 23 
D. Gen. 40. 6, behold, they were s. 
1 Kings 21. 5, why is thy spirit so 8. 
Ezek, 13. 22, have made s. &.V., grieved. 
Mat. 6. 16, of a s. countenance. {fe 
Mark 10. 22, he was s. at that. R. V., his countenance 
Luke 24.17, ares. 2. V., stood still looking 8. 
Gen. 22. 3, and s. his ass. for 
oe sect of abenetai 


27; Isa. 1. 12-17; 
at. 9. 13; 21. 19; 


visit John the Baptist, Mat. 3 
dispute with Jesus, 
gis velieve i in a resurrection, Mat. 22. 2 

Gen. 40. 7, wherefore look ek 80 5. 


Sab NESS. Eccl. 7. 3, s. of countenance. 
SADOC, sa/dde— Gk. for Zadok (q-v.). Mat. 1. 14. 
SAFE. 1Sam. 12. 11, ye dwelleds. &.V.. in safety. 


35.2; Lev. 19. 30; 26.2; Num. 15. 32; Deut. 5. crare 


Neh. 10. 4 eo 15-22; Isa. 56. 2- 1; 58. aie Jer. 17. 21; 
Ezek, 20, 1 ; Mark 16. 

5 23. 33, 
we 22. 8, 


observance of, as on ht in the N. T., Mat, 12. 1- 13: 
Mar ; Luke 6. 1-10; a os John 5. 


é 44. 24; Amos 8.5; Mat. 28.11 
de Prike 23. 6. 
wrong observance of, Isa. 1.18; Ezek. 20. 1 


23-28; 3. 


pri co 14. 3 “6: fal. 4. 10; Col. 2 


SABEANS, sa-be’ — descendants of Seba, oe 14, 


i Jobs cattle, Job R. ies Ezek. 
drunkards; Joel 3. 8. An Oe Sheba 


ECHA, Sib te-eh 
by es 
SACAR, sa eae 
SACKS. Gen. 42. 25, al re Ts. 
SACKCLOTH. Gen. 37. 34, s. u 
2 eee 19. 2, priests een with 
Neh. 9. 1, fasting with sackeloths. 
Ps, 3, 13, my clothing was s. 
eee hie 3, pee s. their sonotingy 
sun became black as 
SACRIFICH ag ane 81. 54, Snead offered s. 
‘Ex. 5, 17, let us go and do s. 
Lev. on ut do not offeras. 2. V., ablation. 
Num. 28. 2s, e by fire. &. v., offerings. 
Josh. 22, 26, nor for s. 
1 Sam. 2. 23, kick ye at m: 
15. 22, to obey i is better t 4 8. 
2 Chr. 2. 6, burn s, before him. 2&. V., incense. 
Ps. mi 8. of ri Tie itecennens | 27.6, 8. of joy. 
40. 6. ou didst not desire. 
wee Th x. of aout are a broken spirit. 
Prov. 15. 8, x, of the wicked is an abomination. 
Nee Ee with strife. 2, I saa ing. 
21. 8, more acceptable than s. 
Eccl. '5. 1, s. of fools. 
Isa. ED ijkills, R.V., Se eean: come round. 
56. 7, 8. Shall be accepted jared . 20, s. sweet. 
Jer. 38. 11, s. of - praive sacrifices. 
Dan. é 13; the its Fs oa purnt alertad. 
Hos: bee; 


4. 19, ashame ause of th 
1.8; the blind for s. 
ted. 


, fifth son of Cush. 


R.V., vessels. 
oo his loins. 


Bava. 


Amos 5. 25, offered s.; Mal. 1 
Mark 9. 49. sopny $. hall be 

12. 33, to . is more a mr 
Acts 14. 18, had not done s. 


Rom, 12. 1, a living s. 
nee 8. 4, s, unto idols, A. ak sacrificed to: 
EPS 22, given himself . 

Phil. 2. 17, s. and service ; 4. “3, yy Fan: 
Heb. 9. 26, s. of himself ; 10. 12, gne $, for sins. 
a 26, no more s, for sins. RV. a 


1, 4, a more excellent s. ; 138, 15, es nel praise. 
1 ie ae 


(Gen. 10. 7. 
RAaTen sib’tah — Heb. rest (2) — third son of —_ 


ive, 1 Chr. 11. 85; 1 Chr. 26. 4. 


R.V. omits. 


, 


SAID. 
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SAFE 
SAFELY 


28am. 18. 29, is Absalom s. 

Job 21, 9, s. from fear. 

Ps. 119. 117, I shall be s. 

Prov. 18. 10, righteous runneth into it, and is s, 

29. 25, trust in the Lord shall be s. 

Ezek. 34. 27, s. in theirland. &.V., secure. 

Luke 15. 27, received him s. and sound, 
GUARD. 1 Sam. 22. 23, shalt be ins. 

. Ps, 78.538, led them on s, 

Prov, 1. 33, shall dwell s. 


R.V., is it well with. 


R.V., securely. 


8. 28, walkin thy ways. &. V., securely. 

31. He es oth s. trust inher. 2&. V. omits. 
Hos. 2. 18, lie down s, 

Monee on 44, lead him away Ss. 

Job 3. 26,notins. R.V., ease. 

ae “te 5. a his children are far from s. 

24, 23, given him to be ins. A.V., security. 
Ps. 33. 17, horse is a vain thing for’s 3. 

Prov. 21. "31, s. is of the Lord, V., victory. 


1 Thes. 5. 3, peace and s. 
Gen. 8. 1, serpent s., hath God s. 
Gen. 12. 19, why. saidst thou, she is my sister ? 

82. 12, thou s., I will do thee toe 

34, 13° deceitfully, and s. spake. 

Ex. 7. 18, as the Lord had s. re a Rippon 

24, 7, all that the Lord hath s. spoken. 
Num: 11. 21, hast s., I will give ee flesh. 

23. 19, ial he s., and shall ns dae do it? 2 
Judg. 6. 36, as thou hast s. 
1 Sam. 2. 30, Ls, thy house . 
1 ere 3.5, God s., ask what I shall give thee. 

8. 29, place of which thou hast s. 

1 Chr. si 23, doas thow hast s. &.V., 2 papery: 
2 Chr. 6. 1, then s. Solomon. R. V., spi 
Job 11. 4, thou hast s., my doctrine. 

29. 18, i, s., I shalk die in my nest, 

Shave thou saidst. BR. Vi. , sayest thou. 
Ps. 14. 1, the fool hath s. in his heart. 

27. 8, when thou saidsf, seek ye my face. 

80. 6, Is., I shall never be moved. 

40. Ts Heb. 10. 1, then s. I, lo, T come. 
Prov. 7. 18, with an impudent face s. 
Isa. 5. 9, in mine earns s. ee y SQM 

40. 6, voice s., cry. ane s saying. 
Jer. 16. 14, no more Bef 5:4 as Lord liveth. 
Mie. 7. 10, s. unto me, where is the Lord. 
Zeph. es be 3. to Jerusalem, fear not. 

Mal. i. 3, yes. also, behol Id. R. Vi4 SAY. 
Mat. 5 ne s. by them of old time. 

8. 2 Jesus s. unto him. A. V., saith. 

9, 28, they s. unto him. Vi Say. 

27. 63, that deceiver s. 
Mark. 14, and s. unto him. R. V., he saith. 

8. 20, eae ‘they s., seven. &.V., say unto him. 
Luke 7. 31; 22, 31, the Lord s. R. V. omits. 
John 1, 30, ‘this is he of whom Is. 


PR. v, sayest. 


R. Vin shes. 


R.V., also hath 


act 
e 
4. 2, 7 V., as bulloeks, 


dience more esteemed than, 1 Sam. 15. 22; Ps. 40. 
Isa. 61.8; Jer. 6. 20; Hos. 


7,8; 
, commits. R.V.,rob temples. 


Mat. 16.1; Mark 12. 8; Luke 20. 27. 


SAI BIBLE 


HELPS. SAL 





John 4. 17, the woman .. . s. s. unto him. 

4, 18, in that saidst thou truly. sad Ly this hast thous. 
9.9, others s., he islike him. R&. V., 3. No, but. 
11. 34, s. unto him, come and see. i ¥., say. 

16. 6, ‘because I elie these things. &.V., spoken, 
19. 3, S., hail, king. R.V., they came unto him and s. 
Acts 8. 37, Siq believe. &. V. omits. 

6, S., Lord, what wiltthou, R. V. omits. 
19. 15, evil spirits, £&.V.,s. unto them. 

26. 24, Festus s. with a loud voice. &.V., satth. 
Heb. 5. 5, s. unto him, thouart. &. ns spake. 
Rev. 6, 16, s, tothe mountains. &.V., they say. 


7. 14, s. unto him, sir. Vay SAY. 

10. 8, voice s., go. &.V., saying. 

ibp 16, s. unto me. e V., saith. [voyage. 
SAIL (n.). Acts 27. sailing was now. &.V., the 

Acts 27. 17, strake s. % V., they lowered the gear. 
SAIL (v.). "Luke 8, 23, as they s. he fell asleep. 


Acts 13. 4, s. to Cyprus; 14. 26, s. to Antioch. 
18. arts . from Ephesus. R. V., set s. 
20. 3. Sate to's. into AEs R V., sets. for. 
on 2 sailing over unto Pheenicia. &. V., crossing. 
we should s. into Italy. 
AILORS Rev. 18. 17, s -V., mariners. 
SAINTS” “Deut. 33. 2 ot 8, B.V., holy ones. 
1Sam. 2. 9, keep the feet of ee R.V., holy ones. 
Job ig 2», ‘ho trust in hiss. A. Vi, holy ones. 
Ps. 30. 4, sing unto the sig O yes. 
381. 3, love the Lord, all ye his s. 
. forsaketh not This s. 5 50. 5, gather my s. 
79. 2. Aesh of thy s. unto the beasts. 
89. 5, 7, Seneree ome ofthes. £&.V., holy ones. 
116. 15, death of his s. ; 182. 9, s. shout for j joy. 
arf 2. iB preserveth the way, of his s. 
Dan. 8 Lheard one s. &.V., a holy one. 
Hos, 11. ti. 13, faithful with the s, 2. V., Holy One. 
Zech. 14, 5, all the s. with thee. &. Vv. holy ones. 


Acts 26. 10,.s. did I shut. 
Rom. 1. 7, called to be s. 
8. 27, intercession for the s. 
15. Fi for the poor s. &.V., among the s. 
16. 1 hr we ana all the s. 
1Cor.’6. . 2, 8. shall judge, 
2 Cor. 9. 1, ministering to the 
9.12, waut of the iS} nee a i least of all s. 
Eph. 4, 12, perfecting of the 
6. 18, supp. ication for all s. 
Gol 1, 12, Gabencancs of the s. 
A 26, manifest to his s. 
1 Tim. 5.10, s.’ feet; Philem. Us roe of the s. 
Jude 3,@nce delivered unto the 
14, cometh with 10,000 of his s. 
Rev. 13, 7, war with the s., 
14. re atience of the s. 
15, 3, King of s.. R, V., the ages. [eth. 
SAITH. Gen. 44, 45 wherefore. s.my lord. R.V., speak- 
1 Kings 3, 23, one s., this is my son. 
Job 28. 14, sea s., iti is not with me. 
35.10, none 5. 4, where is God. 
Prov. Nee 14, it is naught, s. the buyer, 
Mat. 4. 9, s. * unto him, all these. .V., he said. 
13. 51, Jesus s, unto SLB RY. one Ss. 
Mark 11, 23, whatsoever hes. &.V. 
15. 28, scripture fulfilled, which s. oR V. omits. 
Luke 18. 6, what the unjust judge s. 


“Bi V., holy ones. 


John 1. 49, answered ands. R. wa oe 
6. 42, how is it then that he s. RV. -, doth he now oe 
19. 28, s., 1 thirst. gs 


Rom. 8. 19, s. to them who are under the law. 
Heb. 10. 30, L will recompense, s. the Lord. &.V. uke 
Jas. a 5, scripture s.in vain. R.V., speaketh. 
ev. 2. 7, Spirit s. unto the churches. 
22. 20, he whizh testifieth s. 
Gen. 3. 17, cursed for thy s. 
Gen. is, 29 39, for forty’s s. 
30, 27, b lessed me for thy s. 
Num. 25. 11, zealous for my s. R.V., with my jealousy. 
2 Sam. 18. 5, deal gently for my s. mercies. 
Neh. 9. 31, for th _greab mercies’ s. 
i oe 6. 4, save me for thy mercies’ s. [them. 
1. 7, for their s.. therefore bees R.V., and over 
69. 6, confounded for my s. RV; through’ me. 
122. 8, brethren and companions’ 8. 
Isa. 54. ra fall for thy s. R.V., becawse of thee. 
von 2. 30, for their s. RB. V., to the intent. 
5 che falsely, for my $. 
ui *e before kings for ein 83 
10. 39, his life for my 8. ; 24, 22, the elect’s s. 
Mark 4.17, for the word’s s, R. V., because of the word. 
John 11. 15, glad for your s. 
13. sh lay down thy life formys. R.V., me. 
14, beds the very work’s s. 
“Rom. 11. 28, enemies for your sakes. R.V., 8. 
rae ot 4, 10, fools for Christ’s s. 





R.V., manifold | 





a Cor. 2. 10, for your s. forgave. 
8. 9, for your s. he became poor. 
Phil: 1. 29, sutfer for hiss. 2. in his behalf, 
; Tim. 5. 5. 23, for thy stomach’s 
2 John 2, for ae eee iS 
SALA, sa a. , Shelah (q.vi). Luke 3. 35. 
PL BT, sa ‘ian E V., Shelah (q.v.). Gen. 10. 245 11.12. 
AMIS, sil’ a-mis, a aur - tae rus. Acts 13, 4,5. 
SALA araiEL, sa-la’'thi-el. Shealtiel. Mat. 1. 12; 
uke 3. 
SALCAH, sal'eah, or 4 LOHAS Bey road. R.V., 
Salecah.. 1 Chr. 5. 11; Deut. 3.10. . 
a Hebe ea lem — Heb. peace. Sow 14, 18; Ps. 2a ie 
SALIN, — peaceful. John baptizes aeses John 
SALLAT, are Heb. lofty. nee 11.8; 12. 20. 


SALLUO, s&l’lu= SALLA (q.v.). 1 Gh. 9. 7. 

SALMA, sil'ma—Heb. garment. 1 Chr. 211. 

SALMON, Piers mon— Heb, (1) garment. Ruth 4. 20; 
ae shady. R.V., Zalmon. Ps, 68. 14. [21.7 


LMONE, sal-m0'ne, a promontory in Crete. Acts 
See sa-l6’me— Gik. peaceful — Zebedee’s wife, 
mother of James and John, Mat. 27. 56. 
desires places of honour for her one Mat. 20, 21. 
witnesses the crucifixion, Mark 15: 
ee Gen. 19. 26, pillar of s. 5 dings 2 20, s. ce: 
it. 5. 13, s. of the earth. 
Luke, a. 34,s.is good. &.V.,s . therefore. 
Col. 4, 6, speech . nko with 
Jas. 3.12, both yield s. waterand fresh. &.V., s. water 
yield sweet. 
, used to season food, Job 6. 6; used with all offer- 
ings, Ley. 2.13; Ezra 6.9; Hzek. 43, 24; Mark, 49. 
symbolical ‘of ussite influences, Mat. 5, 13; Mark 
. 50; Luke 14. 34; 
a “‘ covenant of salt”? oon ‘13, 1); 2 Chr, 18. 5. 
Lot’s wife turned into a pillar of, Gen. A. 26. 
sea (i.¢., the Dead Sea), Gen. 14. Num. 34, 12; 
Deut. 3.17; Josh. 3.16; 12. 3: 15.1, iF 18. 19. 
the city of, Josh. 15. 62; the valley of, 3 Sam. 8. 13. 
Ree salu — Heb. elevated—a Simeonite. Num, 


SALUTATION. Mark 12. 38, love S. 
goemeeege ey of, Gen. 18. 2 B inbe : 
Examples of 24. 31; Ex. ; Judg. 19,20; 
Ruth 2. 4; 1 Sam. 15, 13; 2. ae 2 Sean. 15, 2051 Ki 
2.13; 2 Kings 9.11; Ps. 118.26; Mat, 26.49; Luke 
10.5; Rom. 16. 1-16’; 1 Cor. 16. 19-21; 2 Cor. 18.18; 
Phil. 4, 21, 22; Col. 4, 10-18; 2 Thes. 3,17; 2)Tim. 4. 
19; Tit. 3.15; Heb. 13. 24; 3 John 14. 
SALUTE. 1Sam-10. 4, they will s. thee. 
5. 47, if ye s. your Lea only. 
Luke iy, 4, s.no man by the 
SALVATION. Gen. 49. 18, waited for thy s. 
‘Ex, 14. 13, s. of the Lord. 
Deut. 32. 15, Rock of his s. 
1Sam. 11.13, Lord hath wrought s. R. si deliverance. 
19, 5, wrought agreats. &.V., victory. 
2 Sam. 22. 86, shield of thy s. poets he. 
22. 51, he is ‘the tower of s. R. Vi, gn eat deliverance 
; Chr. 16. 23, from day to day his s 
2 Chr. 6. 41, priests « be ctothed with Sy 
Job ae ee he also shall be my s. 
sees belongeth unto aie Lord. 
1 Ot that the s. of Israel were come. 
35. z Iam thy s, ; 35. 9, rejoice in hiss. 
40. 6) love thy s. ; 50. 23, shew the s. of God. 
51. 12, ee of thy s. " Revcts , cometh my s. 
68. 20, is the God of s. 2. V., deliverances. 
74. 12, working 5..; 8. 22, trusted not in his x 
85. 7, grant us thy s. + 85. 9, 8. is nigh. 
98. 2. made known his s. ; ; 106. 4, with iehiy. Ss 
116. 13, cup of s. ; 118. 15, rejoicing and s. 
119. 81, my soul fainteth for oBy: ‘Ss 
119. 123, mine eyes fail for th 
119. 155; s. is far from the wic bas 
140. 7, oe of my s.; peste 1% giveth s. 
poe the meek. with 
Isa. 2. 3, wells of s. ; 26.1, s. will God ‘appoint. 
33. 2, s. also in the time of trouble. 
46, 13, s. Shall not tarry ; 52. 7, that publisheth s. 
52. 10; see the $.¥ 56. J, s. is near. 
59. 11, for s. 5 59. 16, his arm brought s. 
59.17, helmet of s. ; 61. 10, garments of s. 
62. 11, thy s. omaten 63. 5, arm brought s. 
Jer. 3, 23, s, hoped for from the hills. 2. V., help. 
Jonah 2. 9, s. ig of the Lord. 
Hab. 3. 8, chariots of s. 
Zech. 9, 4, just, and having s. 
he 1. 69, horn of 5 
2. 30, seen thy s. + 3 6, shell see the s. 
19. 9, this day is s. come. 
John 4, 22, 8.4 s of the Jews. | 
Acts 4. 12; neither is there s. ; 16.17, the way of 8. 


SAL 


% 


COMBINED CONCORDANCE. 


SAT 





gs 1. 16, power of God unto s. 
3. 11, s. nearer than 2 eye R.V., 8. nearer to us. 
2 Doe: 6. 2, in the day of s. ; ae repentance tos. 
Phil. 1. 19, turn to my s. ; 1. 28. , token... of s. 
2. 12, work out your own s. 
1 Thes. 5. 8, hope of s. 
2 Thes. 2. 18, chosen you tos. 
2 Tim. 2.10, obtain the s. ; 3.15, wise unto s. 
Tit. 2.11, God that bringeth 3 
Heb. 1. 14, heirs of s. ; 2. 3, neglect so great s. 
2. 10, captain ee beapied 8. ; 5.9, author of eternal s. 
6, 9, ence: 9. 26, wi thout sin unto s. 
1 Pet, 1. 5, t ued. ‘tatth a $s. &.V., a salvation. 
3. of your souls, 
2 jpeke a 8. 15, longsuffering of our Lord is's. 
a 2 s, to our God. 


th 

Salvation, referred to, Ex. “ia. ; 1 Sam. 11. 13; Ps. 
87. 39; 68.19; 91.16; 98. 3; Ian 38. 46.135 36. as: 
Lam. 3.26; Mic. 7.73 Luke 1. 69; 3. 6; Acts 13. 47; 

28. 28; Phil. 1. 19, 28 Jude 35 Rev. 7 7 0; 19. 1. 
the result of faith, 1 rpat (10. 15. 
blessedness of those eau cawibatt, — 52. 7; Rom. 
ere ie wer of God as Rom. 1, 16; 1 Cor. 1. 

‘or. 10.45; 1 Thes. 1 

ilustrated by —a rock, Deut. eo} 15; 2 Sam. 22. 47; Ps. 

95.1; a horn, Ps, 18. 2; Luke 1. 69; @ tower, 2 


22. 51 (RK. ng great deliverance) ; a helmet, Isa. 59, 
ue Eph. i; a alge : Sam. 22. 36; « cup, ae 
116. ei sy ola . 1; clothing, 3 Chr. 6. 
Ps. 182.16; 149. oy ‘Tea, i. a; wells, (sa. 12.33 sods 
aaa pp ata Sq Isa. 26. 1 18; chariots, Hab. 3. 8. 
cae om ty sa-ma ri-4 — 8, ws watch-mountain, or 


0 a Patty built by king Omri, 1 Kings 16. 24. 
urial-place of kings of Israel, 1 Kings 16. 28 ; 22. 87. 
is besieged by Ben-' sae) 20. 1. 
its elders imader Ahab’s sons, 2 ings 10. 7. 
is prophesied against, Isa. 7.9; 8.4; Jer. a 5; Ezek. 
6. 46-5: aehe ines 1. 3. 
eae 


one 


1 3. 
(2) the territory of the ten tribes, 1 


is visited by Christ, Luke 17, 11; John 
SA Ken RI a a sa-ma&ri-tan, dweller in| Samaria. 2 
Christ tells ee) rable of the good, Sales 10. 33. 
SAME. , tongue of thy dogsin thes. 2.V., 


may are of pre 
Mat. 5. 19, s. shall be nt ep 
Luke 7. 47, the s. loveth litt! 
John 1. 2, s. was in the beginni: 
‘Acts 15. 37; s. things; om ee 
Eph. 3. 6, of the s. body. 


nd eed R.V.; he. 


ni 
on Lord. 
5 fello w-members. 


eb. 2. 14, drat of the 5. ; rs ae ‘the s. yesterday. 
SAMGA 0, sim’ gar-ne’ bo—be gracious, O 
Mebor Gen. 36. 36. 


Jer. 39. 
Ne sin’ lah — Heb. a garment —Edomite king. 
MOS, samos, an island in Agean Sea. Acts 20. 15. 
SAMOTHR A OTA, stim’o-thr@’ci-4, an Aigean island. 
Acts 16. 11. V., Samothrace. 
SAMSON, sim‘ son-— Heb. sunelike— ne strong judge. 
a Nazarite from his birth, Judg. 1 
marries a Philistine woman of ipimusth, Judg. 14. 
burns the Philistines’ corn, Jud ean 
gr Judg. 15. 15. 


slays the Philistines with a jaw-! 
carries off the pee of Ju 
is tempted and betrayed By Delilah, J ete 16. 
his death sue: ge a Judg. 1 0, 31. [judge 
SAMUEL, —Heb. heard of God — prophet wad 
story of ine bt nin 1 Sam. 1. 1-20. 
is consecrated to the ord 1 Sam. 1, 28. 
ministers to the ele . di 2 a 
is spoken to by God, 1 
judges Israel after Eee ne 1 ‘Sam. WRENS 
anoints Saul king of Israel, : Serge 0.1. 
reproves the Beculoyt 1 Sam. 12. 6-25. 
rebukes Saul for 1 Sam, 13,13; 15. 16, 
slays Agag the Aunaloicite king, 1 Bam. 15. 33. 
anoints David in Saul’s ane 1 Sam. 16. 13. 
his death and burial, 1 Sam. 2 
an ree ‘vaised a a witch. ? san 28. 12; 
ALLAT, san-bil lat. Neh. 2.10, 19} 4.1; 6.1. 
SANCTINIGATION. 1 Cor. 1, 30, is made s. 
2 Thes. 2. 18, through s. of the Spirit. 


Sanctification, effected by God, Hzek. 37. 28; 1 Thes. 
‘ude Fug at gi by Christ, John 17. ae 

1 Cor. Li 2; et ey eb. 2. 11; .18.12; by th 
Soin, Rom. iGoné Be kG ao Thes. 2. 13; 1 Pet. 

; by the set re ‘Sohn oe pie 1 Pet, me 22. 
Goa our, as 42)1,2 hes. 4 
Bs sees Noa 18. 19. 714 ‘o. iss fied 27. 14-16. 
R.Y., het lowed 
SaNGhiry. Gen: 2. 3; and s; it. iV, hallowed. 
Deut. 5.12, sabbath day to's. it.. A. V., keep ea 


1 Sam. 21. Basie ‘h it feabigih st day. 
much more then. ESN ehigt their wesaris be Re Nily?. 
2 Chr. 7, 16,\s,.. this house Vy hallow 


ow 


Job 1. 5, Job sent and s. them. 
Isa. 13. 3, commanded my s. ones. 
66. 17, s. themselves. 
Ezek. 36. 23, s. my great 
Mat. 23. 17, s. the gold? "R. v, hath sanctified, 
John 0, 2 pode? hath s. ; 17. 17, s. them, 
Acts 20. 32 ‘em which are s. 
Rom. ri 16, s, by the Holy Ghost. 
1 Cor. 1. 2, s. in Christ Jesus. 
Me es but ye are s. ; 1. 14, is. s. by the wife. 
ue 5. 26, “oe be might 3. and cleanse. 
: ek ip 23, od of peace s. you wholly. 
$s 4 the word. 
Tm, 2 ae: and meet, 
Hob, 2.11, both he that s. — they who are s. 
9, 18, sanctifieth to the = oe R.V., s. unto. 
10. 14, them that are s. ; 13, 12, s. ‘the people. 
1 Pet. te 5, s. the Lord God 
aude 5. God. &.V., eed in. 
AN BERRY Ex. 15. 17, plant. ..inthes. 
fare i 30, reverence my s. 
Num. 3. 28, charge of the s. 
Neh. 10. 39, vessels of the s. 
Ps. 77. 13, way is in the s. 
96. 6, stren h and beauty are in his s. 
pe 1, praise God in his s. 
Lam. 2. 7, abhorred his s. 


Ezek. 45.'2, be for the s. 


R.V., consecrated. 


ES) 


R.V., holy place. 

Heb. 9. 1, a worldly s. Vi, its 8. as. of this world. 

Sanctuary, denotes — (1) the Holy land, Ex, 15. 17; 

. 114. 2; (2) the tem: ple, 1 Chr. 22. 19; 2 Chr. 

21; (3) the tabernacle, 5. 8; Lev. 1. 4; 21. 

2. (4) the holy place, Lev. em “6; ea 10. 21; Eph. 

2. 21 as net Y 3") God’s’ site habitation in 

heaven, Ps. 102 
beauty of ihe, Ps. 29. 2; 96. 6; Isa. 60. 1 
jioene, ers in the, Ps. 27. 4; 63. 2; 78.17; 334, 2; 150.1; 


profanation, of the, 9.305 “5 ‘tenho Lam. 2. 20; 
Ze an. ; Ze. 
SAND. Gen. es 1; 9, see 4 
ee Sat a aiers than ‘thes, Ligh HA 0, ee 
Tov an ee ee os. 1. 10, s. of the 
Mat. 7. 26, house upon the fe 
Heb. 11. 12, so many . 
SANDALS. Mark 6. 9, eval rend with Se 
Acts 12. 8, bind on thy s. 
ANG. Ex. 15.1, then s. Moses. 
Acts 16, 25, s. praises. R.V., singing. 
ANK. Ex. 15.5, 8. into the bottom. &.V., went down. 
pe ee han-eliy'nah— Heb. a palm branch. 
osh 
SAP. Ps. 104. 16, trees are fullofs. R.V. (Eng), - 
eal Amer Silled with moisture. ae 
brie extension = SIP P AI(q.v.). 
pitt ids Pitt He beautiful —town oa Judah: 
Fis ir. Anania: 
SAPPHIRA, sap-phi’ ie Heb. PN. ‘ul —wite of 
her sin and Punishes, Acts 5, 1-11. i 
SAPPHIRE. 24. 10, of a s. stone. 
Isa. 54. 11, atl nto with s. 
Hzek. 1. 26, appearance of a s. 
nee 21, zg}; foundation was . an . 
sara — Gk. ara v. eb. 11. 11. 
SARAH, sarah — Heb. prin CESS. a 
(1) Abram’s wife, Gen. 20. 14. 
Peer ee (g.¥.)« ey 26. 46. Gen. 11. 29.. 
rere. a‘rai— Heb. contentious= SARAH (q.v.).. 
| RAP H, 6 a raph — Heb. burning. 1 Chr. 4. 22. 
SARD NE. Rev. 4. 3, like as. stone. R.V., sardius. 
Vrnaae sar‘dis, one of the seven churches, Rey. 3. 
\SARDITRS te ate famil not he a ( chy ne 
hee T Bs ‘amily of Sered (g.v 
ay ot R.V., @ 


Papas, 





is 7, first row shall be as. 
| Rov. 21. 20, the sixth s 
SARDONYX.. Rey. 21. 20, the fifth s. 
SAREPTA, so-vép'ta. RB. V., Zarephath. Luke 4, 26, 
ee | gon an Assyrian king. Isa. 20. 1 
Ae rid—Heb. a survivor. Josh. ae 12." 
ROWS sa’ron. &.V., Sharon. Acts 9. 3 
Boe CHM, siir’se-ehim— Heb. the ie consents, 
er. 

OM, oe a rueh. R.V., Serug. pone & 385, 
Sat Gen, 18,1 BS in the’tent 

8 


here. 
pa 6. 4 ne inet in persone, 
Jer. 15. $1, 


Is, not in the assembly. 
i ef) ae aise Rigs t + 36, 55 Ts. daily with 
i sus 6, at meat Ss. yu. 
28. 2) and s. bp it ; Mark the sa Me 


2, never man § 
Mark 16. 16. ets - on the right hand of God, R. Vz, 8. 
hie : 


Luke 10. 29, 5, at Jesus’ feet. 
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SAT BIBLE HELPS. Ch ee 
John 4. 6, s. thus on the well. is spared twice by David, = pone 24.4; 26.11. r 
Acts 2, Bye cloven tongues ..... s. upon each. repents of his sin. 1 Sam, 2 
SATAN, sa’ tan — Heb. an adversary. R.V., Ps. 109. 6. visits the witch at yeries 1 jet 28. _ 
induces David to sin, 1.Chr. 21. 1. his death at mount Gilboa, 1 Sam. 31.6 [4 
is permitted to tempt Job, Job 1. 6-12. his remains removed from Jabesh to Zelah, 2 Sam. 1. 7 
tempts Chris’ im the wilderness, Mat. 4. 10. 3) of Tarsus= PAUL (q.v.), Acts 7. 58; 8.1. 
tempts Judas, Luke 22. 3; ey Luke 22. 31; Ana- org (=except). 1 Kings 3. 18, s. we ped, 7 
nias, Acts 5,3; Paul, 1 Thes. 2 . 57, s. in his own country. 
referred to, Mat. 12. 24; John 12. at os Cor. 4,4; Eph. we ef no mans. Jesus only. 
2 Tim. 2. = on Pet. 5.85 Rev, 12. 9. 19. 11, s. they to whom it is given. R. V., but. 
SATAN, 1 Chr. 21. 1, oer bd he rceet bs David. Mark 6. 8, s. a staff only. 
Job 1.7, Lord aia unto Luke 4. 27, cleansed saving Nasman. R&. ¥., but only. 
Ps. 109. 6, 8. stand at Nie ti 7a hand. 18. 19, none is good, s. one. 
Mat. 4. 16, ane thee hence, Gal. 6. 14, glory s. in the cross. 
12. 26, if |S. cast out S. Rev. 2. ake saving he that receiveth it. 2.V., but. 
Mark 4. 15, S. cometh immediately. SAVE (v.). Gen. 19. 19, in s. my life. 
Luke 10, 18, I beheld S. as lightning. Gen. 45, 7, to s. your lives; Deut. 20. 4, fight to s. you. 
22. 3, entered S. into Judas. Deut. 28. 29, no man shall 5. Hees 
22. al, Me ee desired. Josh, 10, 6, and s. us; 3,ark... 
Acts 5. 3, S. filled thine heart ; 26. 18, power of S. 1 Sam. 10. 24, Gods. the © og, ie V. (Amer.), Page Ie. 
Rom. ig "20, shall bruise S, 11. 3, no man to s. us. 
2 Cor. 2. 11, lest S. should get an advantage. 14, 6, no restraint to the Lord to s. 
11. 14, S. himself is transformed. 2Sam. 3. 18, I wills. my ees 
RES ar aeseieee of S. 19. 9, the king s. us. A.V. , delivered. 
1 Thes. 2. 18, 8. hindered us. 22. 4, there was none to s. 
1 Tim. 1. 20, delivered unto .S. 1 Kings 1. 12, s. thine own life. 
Rev. 0. Pech shall be loosed. Job 2. 6, but's. his life. 2. V., spare. 
Satan, mentioned in, 1 Chr. 21.1; Job 1, 6; 2.1; Zech. 20. 20, not s. of that which. R. V., s. aught. 
: 1; Mat. 12. 26; Luke 10. 8; ’ John 13.27. Bs. 109. 22: 29; s. the humble person. 
R.V.,an adversary. 26. 2, how s. thou the arm. _R. V., hast thou saved. 
ealled% the hoot earth Wa eee te 6-12 (A. V. jand R.YV., Ps. 26, 6, Lord s. his anointed. 
marg., Adversary ws aah sie the. dragon,”’ and ** the 28. 8, s. strength. &.V.,a strong hold of salvation. 
serpent,’’ Rey. 25 “the prince of this 34. 18, s. such as be of a contrite spirit. 
as oy John 12. at’: i. 303 ‘the prince of the power 87. 40, s. them because. A.V., saveth. 
of the air,’? Eph. 2. ee the gi ‘od. of this world,’ 60. 9 $. with thy right gore 
Cor. 4. 43 ‘‘ the spirit ‘that ocean in the children 67. 2, thy savin ier RAV: Crp! salvation. 
Of disobedience.”’ Eph. 2 69. f3 s, me, O 9. 35, God will s. Zion. 
tempted our Lord, Mat. 4. re 11; called ‘* Beelzebub, 72. 4, 3. the children of the needy. 
the Revie of the devils,’’ Mat. 12. 24; a “roaring 106. 8, s. them for his name’s sake. 
lion, Pet. 5. 8. 107. 1B s. them out of their distresses. 
SATI ATR. Jer. 31. 14, 25, s. the soul; 46. 10. Prov. 20. 22, he shall s. thee, 
bare nerk La. Num. 35. 31, no s. for the life. 28. 18, walketh uprightly = bes. &. V., delivered. 
Vi, vinso Isa. 35. 4, come and s. you; 38. 20, ready to 3. me. 
SATISHIED. eee 26. 26, eat, and not be s 45, 20, a'god that camnot s. 
Job 31. 31, we cannot bes! 2. Eng.), "find one that 45. 22° look unto me; and be ye s. 
hath not been s. ; (Amer.), Fines 59. 1, hot shortened, that it Ceaobn 
Ps. 17. 15, s., when L awake ; 22. 26, eat and be s. 63. 1, mighty to s. ; Jer, 8. 20, we are not s. 
36. 8, s. with the fatness of’ thy house. Jer. 15. 20, [am with thee to s. thee. 
63. 5, soul shall be s. } 65. 4, we shall be s. 17. 14, s. me, and I shall be s 
81. 16, should [ have s. thee, ee V~, satisfy. 30. 10, 3 wills. thee ; 48. 6, Hee, s. your lives, 
104. 13, the earth is s. V...(Amer.), Yatled with Ezek. 3. 18, to s. his life. 
moisture. Hos, is. aus other that may 8. 
105. 40, s. them with bread of heaven. Hab. 1 2, thou wilt not s. 
107. 9, satisfieth owe longing soul. Mat. 1: 2i, s. his people; 8. 25, es S. us. saved, 
145. 16, satisfiest . .. every HIDE NOR ing. lof. 10. 22, endureth shall be s. We” the -— ey ~ be 
Proy. 12. 11, illeth . shall be R.V., have plenty 16, 25, whosoever will s. his life. Ry. V., woul 
14. 14, good man shall be s. 18, 11, to s. that which is ey ae ; omits. 
18. 20; man’s belly shall be s. 2B. V., filled. 19. 25, who then can be s no flesh be s. 
27. 20, eyes never s. 27. 40, s. thyself ; 27. 42, inimacl? ithe cannot s. 
30. 15, three things never s. 27. 49. one her Blias will come to s. 
Eccl. 1. 8, eye not s.; 5. 10, s. with silver. Mark 3. 4, to s. life, or to kill. 
Isa. 53. i, shall be s, bper! 1. 7i, s. from our enemies. 2. V., salvation. 
HDs 2s which satisfieth not? 2. jest they should ... bes. 
Jer. 31. 14, s. with my goodness. °. 56, come tos.' R.V. omits. 
J re 2. 19, ye shall be s. therewith, 13. 23, few that be s. 
2, 26, eat in plenty, and be s. 17. 33, shall seek to s. his life. ox oe ygain. 
Amos 4 . 8, they were not s. 18. 42, thy faith hath s. thee. 2. V., made theewhole. 
b. 2. abs ‘cannot be s. 23. 29, s. thyself and us. 
SATISE Ps. 90. 14, Qs. us early. John 3. i7, the world through him might be s. 
Ps. 91, i. with long life will 1s. 12. 27, s. me from; 12. 47, s. the world. 
182, 15, s. her poor with bread. eS 2. 40, s. yourselves ; 2 47, as should be s. 
Prov. 6. 30, steal to s. his soul. 4. 12, we must be es +15. 1, ye cannot be s. 
13, 25, salisfying of his soul, 16. 30, what must I do to be | 
Mark 8. 4, s. these men. &.V., be pies to fill. 21. 20, all hope ne we should be s. 
Col. 2. 23, satisfying of the flesh. 2. V. a indulgence. Rom’ . 24, s. by 
SATYR. ‘Isa. 13. 21, s. shall dance. 1 Cor. 1. 18, Sate a ‘which ares. R.V., being saved. 
Isa. 34. 14, s. shall ery. &.V. (Amer.), wild goats. 1, 21, by . . . preaching to's. them. 
SAUL. saul — Heb. eee Jor, or demanded. 7. 16, s . thy husband. 
(lia king of Edom, &.V., Shaul, Gen..36. 37. 2 Cor. 2. 15, in them that ares. R&R. Vis being saved. 
(2) son of Kish: and first king of Israel. ee 2.5, by grace yeares. , i 
is sent to tind his father’s asses, 1 Sam. 9, 3 1. 15, to s. Racga ire 
comes to Samuel, and is anointed, 1 Sam. 9. 10; 10.1. Bids all men to be s. ; 4,16, s. thyself. 
‘*Ts Saul also among the pro phets 3 91 Sam. 16, 12. Heb! 5. T, able tos. 
is chosen king at Mizpeh, 1 10. 21. 25, 8. them to the uttermost 
delivers Jabesh from N: obese, 1 Sam..1i. 11. 10 389, pla on the coer 11. 7, s. of his house. 
offers sacrifices at Gilgal, 1 Sam. 13. 9. Jas, 1. 21 , able to He 2. 14, can faith s. t 
threatens the life of Jonathan, 1 Sam. 14, 44. 4. 12, able to s. ; 5, 15, .s. the sick. 
sins at the conquest of Amalek, 1 Sam. 15. 5. 20; s. a soul; 1 Pet. 4. 18, righteous scarcely be s. 
is discarded by Samuel, 1 Sam. 15, 35 2 Pet. 2. 5, but 3 Noah. BR. V., preserved. 
sends to Bethlehem for David, 1 Sam. 1 Jude 23, others s. with fear 
is jealous of David after Goliath’s eae 1 T Sam, 18. 9. sat veo OUR. 2Sam. 22. 3, my refuge, my s. 
attempts David's life, 1 Sam. 18. 11. pee 13, % gave Israel as. i 
his struggle with David, 1. Sam. 19.-27. Pe 106. 21 pnk God their Ss. 
attempts Jonathan’s life, 1 Sam. 20. 33. Tsa. 19. 20, send them a s. ; 43. 11, there is no s. : 
slays the priests at Nob, 1 Sam. 22, 18. 45, 21, a just God and a 8. ; Hig. %6, Lord am thy wie 
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COMBINED CONCORDANCE. 


SCR 





Tsa. 63. 8, 80 he was their S.; Luke 1. 47, God my 4. 
John 4. 42, §. of the —— 
Acts 5, 31, Prince and a 
Eph. 4. 23, 8. of the ase Phil. ” ce deat tee the S. 
1 Tim. 4. 10, S. of all men; Tit. 2. 13, our 
1 John 4. 14, ‘sent the Son to be the |S: 
Jude 25. only wise God our 8S. &.V., 8S. through Jesus 
Christ our Lord. 
Saviour, Christ, Luke 2.11; John a 42; Acts 13. 23; 
5. 23; 2 Pet. 3.2; 1 John 4. 


Bave UR. Gen. 8. 21, sweet s. evil odour. 
10, 1, send forth a stinkin: are 
5. Boe Sol. 1. 8, s, of thy good oim nie VR. thine 


ointments have a goodly , fragrance. 
Mat. 5. 13, lost his s. ; 2 Cor. 2. 16, s. of death. 
Eph. 5. 2, a sweet smelling s. &.V., an odour of a 
Tpaed smell, 
bg hg! sweet, Ex. 29. AS Num. 28, as anak 20. 41. 
ot Christ, 2 Gor. 2. 14, 15; Eph. 5 
gat vOuR ST: Mat. 16, 23, s.not. RB. %, mindest. 
VOURY. Gen. 27. 4, make me s. meat, 
SAW Gen. 1. 4, God s. the light. 
Gen, Ji 18, s. him afar. 
Ex. 2. 2, 8. him...a goodly child. 
10, 3 2 not one another. 
Neh. 6. Jig: heathen ., . s. these shinee RAK Phen ig 
Prov. 24, 32, I s., and considered V., beheld, 
Isa. ae 16, s. that th ae was no man. 
Ezek. 9.5, Ss... . her hope was lost 
Hab. is oo mountains s. thee; Mat. 4. 16, s. great light. 
Mat. 17. 8, 8. no man; 25. 37, when Fa we thee. 
ours 2. 5, Jesus s, their faith. seeing. 
23, asked him if he s. rate rhea seest thou. 
Jomn 1. 34, I s., and bare ae # , have seen. 
Sav 20, s. the Lord; Rey. 1. 2, things that he s. 
WN. 1 Kings 7. 9, okie stones sawed. 
saw! 11, 37, they were s, asunder. 
SAY. Deut. 5. 27, God shall s. 
1 Kings 2. 20, I will not.s. thee nay. i V., deny thee. 
Job 32. 11, what to s. ; Ps. 42. 9, 5. unto God. 
Prov. 20. 9, who cans. ; 30. 15, four things s. not. 
Mat, 3. 9, not tos, within yourselves. 
% ay many wills. ; 16, _ whom s. ye. 
3, they s., and dio not. 
Mark 9. 6, wist not what to. Ss. 
Luke 12. i, what ity. shall 
20. 21, thou s. right) 
John 1. 22 22, what s. th ho eed 
many things rq eak. 
ig a, thot s. that Tam a icin . 
af * in 1. 8, if we s. that A have no sia. 
SAYING. Gen. 37: 11, 0 the s. 
.2 Chr. 33.19, among the S. ™. V., in the history. 
Ps. . I will open my dark s. 
Prov. 4. 0, incline thine ear unto my s. 
Mat, 19. UL, this s. ; John 6, 60, ee 
Jolin 14; 2 pepeltino’ my s. 
15. 20, cs they have kept my s. 
1 Tim. 1. 15, this pears 
AB. Lev. 13. 2, skin . [scury. 
ee oe 21, wih amit che. with the s, 2&.V., 
7, s. the crown of the 
SCALES: Job 41. 15, hiss. R.V., strong scales. 
ne is eae hed the mountains in s. 
s, 


R.V., answer. 


&.V., words. 
R. v, word. 


SCA 21, wound ae ay 8. 
SeANT. Mic. 6. 10, s. meas 
SCAPE goat Lev. 16. 8 Olor the. R.V., Azazel. 
arreyea ' ee 30, yet s. gone igh Vs is ere 
S and s, were come over with di 
SCARCELY. Rom. 5.7, s. for a righteous. 
‘1 Pet. 4. Vane hteous s. ity). 


[et 
SCR EGET ESS. Deut. 8 ae ad without = - 
shire i pol, 1, shou. ven ree 


Dees Ar ‘Lev. 14. 4,5., and hyssop. 
Fan 94 . $. thread in the window. 
Tsa. 1, 18 though your sins be as s. 
Mat. 27. 48, put on hima s. robe. 
Scarlet, this colour was early shown, 
ae ee Baers 6 Dan get | 2 acta ane ; 
Ov. an 5 purple. 
spake *Sb. 9.19 oe arias 
Gen. ll. 4, s aproee 
Ley. . you among the heathen. 
Soin. 18, he battle was there s. over. R. V., spread. 
i 87. 11, 8. his bright cloud. R. V., spreadet abroad 


ms 8 0 1 eer ce opi me he hath scattered. 

s. thou the people. 2. he h scattered. 

ie 16, 8. the hoar aeoch, i 
, king s. the wicked. R&, 

oy ‘a, 2, a nation s. and peeled. 2&. 
30. 30, with ‘thom as 4 and tempest. 


Jer. 18. 24, s, them as the stubble. 
23.1, destroy and s. ; 50, 17, s. sheep. 


broken us down. 


V., winnoweth. 
V., tall. 
R.V., a blast. 


Gen. 38. 28. 
. 24; Prov. 31. 21;. 
| SCR a, 2 Sam. 8. 17, Seraiah was the s. 





Ezek, 12. 15, when I shall s. them. 2&.V., disperse. 
Dan. 12.7, s. the power of. A. V., of breakin in ‘ye 
Zech. 7. 14, s. witha whirlwind: R.V., will s 
Mat. 3. ‘36, s. abroad as sheep. 
Mes Say rig’: aes agen no 
k 14. , Sheep shall be s. Ri v. ’ scattered abroad. 
a 10. i ‘wolf . s. the sheep. 
‘Acts 5. 36, obeyed him were s. 
1 Pet. 1, 1, strangers 5, throughout. 
erron 
s8¢ Job 14. 9, s. of water. 
aN rae his s. is not changed. 
SCEPTRE. Gen, 49. 10, s. shall not depart from Judah. 
Isa. 14. 5, s. of the rulers. 
Beeptre. ¢ of a ruler, Gen. 49. 10; Num. we Ha 
Jer, 48. oh Amos 1. 5, 8; Zech. 1 11. 
golden, Esth. 4, 1 
of iron, iliustrative, Ps. 2.9; Rev. 2. 27; 12. ! 
SCE VA, sc&' va— Gk: an implement (i ‘Acts va. 14. 
SCHISM.” 1 Cor. 12. 25, no s. in the body. 
BURCLAR 1 Chr. 25. 8, the s 


-V., dispersed. 
R. 5 of the Dis- 


Isa. 9. 4; 


{eth. 


Mal. 2. 12, cut off... thes. R.V:, him chat answer- 
SCHOOL.’ Acts 19. 9,'s. of one Tyrannus. [tctor. 
SCHOOLMASTER. Gal. 3. 25, under as. R.V., 
SCIENCE, Dan. 1. 4, understandin [which is. 


1 Tim. 6. hes oppositions of 5. , the knowledge 


SGor Hab. 1. 10, shalls. R.V., “yen, he sco ‘some 

SCOP FERS. 2 Pet. 3. °, shall come s. 2. V., mock- 
eee a a mockery. 

SCORCH D. Mat. 13. 6, they were s. 

SCORN eKings 19. 21, laughed thee tos 


Job 12. 4, uprig it man is laughed to s. R. V., a laugh- 
wenstaek. 
10, princes shall beas. R.V., derision. 
SCORNE R. R.V. (Amer.), ps Prov. 1. 22, s. 
delight _ thet seorning. R.V. (Amer.), scoffers 
+3 3 8CO, 
Prov. 9. i rapnovatli as. R.V. (Amer.), scoffer. 
13, 1, s. heareth not rebuke. 
14. 6 $. seeketh wisdom ; 19. 25, smite a s. 
24, s. is his name ; 24. ’9, 5, isan “pet nit eyieg 
a. 29. 20, 5. is conguined ; Hos. 7.5, with 
SCORN NFUL. Ps. , seat of the's. 2. ©. (Amer.), 
Prov. 


8ev, ing. 
eeking. Peart 22; 
29.8; ‘Biel. ig3 


Scorn: ng and M 

34; 13. is. 5. 123 22. 10; 

32; i poh. 3 a Jor 1b. 1h Be ra pain 
characteristic of the latter days, 3 Pet. 3. 3; "Shasta 18, 
Pcisinsert for, 2 Chr. 36. 17; Prov. 19. 29; Isa. 29. 20; 

Lam. 3. 64-66; Acts 13, 41. 

Exemplified ; — Zshmae/, Gen. 21.9 (R. V., mar 
ing); children at Beth- el, 2 Kings 2. “bs; 
and Manasseh, 2 Chr. 30. 103 Sanbaltat, "Ne 
enemies of Job, Job 80.1, 9; enemies of David, Pe 
35. 15,16; rulers of Israel dan. 28. 14; Ammonites, 
Bzek. 25. 3; soldiers, Mat. 37. 28-30; Pharisees, Luke 
16. 145 Herod, ete., Luke 23. 11; Athenians, Acts 


SCORPION. Deut. 8. 15, serpents and s. 

Luke 10. 19, power to tread on... 8. 

11. 12, offer a as.; Rev. 9. 5, torment of as. 
SCOURGE (n.). Tosh. 23 23. 13, scowrges in your sides. 


Job 5. Y3¢ the s. of the tongue. 

Isa. 28. , overflowing s. shall pass through. 

John 2. 15, s. of small cords. Pee: 
SCOURGE (».). Lev. 18, A she shall bes. R. V.,pun- 





+, play- 
igs aim 


ee 10. 17, they will s 
3. 34 shall ye s. 40: 7, ‘ bad Jesus. 
eis 2). 25 25, tos. a Roman. 


Heb. 12. 6, § . every 8 


tas cet 8 Jewish Jan Inyr ‘of, Deut. 25; 3; Roman law of, 
cts 16. 37, 
of Ghurist, Mat. i. 8; * Mark 15, 155 Luke 23. 16; John 
of Poul. Acts 16, ; 2.Cor. 11. 24. 
SCRA ED. M Baan “91. 13, 8. os the doors; (marg.), 
i noee ™ ot 


Sy 
SCRAPED. Lev. 14. 41, s. within 
SCREECH-OWL. Isa’ 34. 14, s. shall rest. R.V., 
night-monster. 
1 Chr, 27 282, a wise man and as. [Cor. 1. 20. 
bong 33. 18, where is the s. R.V., he that counted. 1 
Bs 8, pen of the s. ; Mat, 5 5. 20, righteousness of 


ae 
Mat. 7 1, 29, not as the s. 
ee a guifer of the. 
rayed . ute the s 
Mark 5M 1 rejected of the . 
9.16, asked the s., hapa questa ye. &.V., them. 
12. 38, b beware of th 
Acts 23. 9, the s. ». aro and strove 
Seribes, "i secretaries of state, 2 re 8.17; Pap hat 3 
pie Sas 18. 18; 1 Chr, 18, 16; 3 21. 
32; hin. 85 7.6 5 Jer. 36, 12. 
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SCR 


ane of the law, 2 Chr. 34.13; Neh. 8. 4; Jer. 8. 
es : eer ts to Christ, Mat. 21. uot eine. 


5m 2s ohn 
Rela by Ghriete Mat. 15.3; 23. 2+ Pat 0 Jobn. 
17; 3, 22; Luke 11. 15, 535 mt Lz 
baregute the disciples, Acts 4. 5; 6. 12. 
IP. 1 Sam. 17. 40, stones .. . Baia 
Mat. 10, 10, nor s. for your journey. wallet. 
SCRIPTURE. Dan. i0. 21;s. of eh Mee contin, 
John 5, 39, search the 8: 
10. 35, s. cannot be broken. 
Rom. 4. 3, what saith the s. 
2 Tim, 3.15, known the holy s. 2&.V., sacred writings. 
3. be s. is given by inspiration. 
Script ures, erst by a Gat ‘eka 1,16; 2 Tim. 3. 
16; Heb. 3 10.15; 2 Pet. 1. 20, 2: 
exposition of shia. by ‘Chris t, Mat. 4.4 5.21. 425 26.54; 
acces 10; 14.49; Luke 4. "21s 24. 27, 32; Join 42; 
; by the apostles an and other, disciples, Acts 2. 
ies: 8. 22-24 + 26, 22; 28.23; att . 
10-20; 1 Cor. 15. 3,4; Gala’ 21-31. 
testify of Christ, John 5. 39; Acts 10. + 18. 28; Poe: 
profitable for doctrine ete. 1) Ps. 119. 9; Luke 16. 31; 
John 17. 17; $2; Rom. 4. 23, 243 15. 4; 16. 26: 
1 Cor. 10.41; 2 Tim. 3. 15-11. 1,/19. 
make wise, John 20. 31; Rom.1.2; Jas. 1. 21; 2 Pet. 
searching of the, commended Deut. 17.19; Josh. 1. 8; 
John 5, 39. Acts 17.1 R.V. examining. 
not to be altered, pews ey ‘Prov. 30.6; 2Tim. 1. 185 
Rev. 22. 18. Heb. 1 
given through the prophets, Luke 16.31; Rom. 3. . 
in the last da; aes h Jesus Christ, Heb. 1. 2. 
5d ng A bow Luke’ 24. 27; John 19. 
24; Acts 13. 29; Heb. 10. 9. 
I Rey. My 14. 


. Ezek. 24. 6, "whose s. 
SCYTHIAN, sc¥th’i-an, a oes of f Soythia Col. 3.11. 
SEA. Gen. 1. 10, the waters called he s. 





Ex. 14. 21, caused the s. .. go back. [the west oa 
Josh. 18. 14, compassed t Leela of the s. V., on 
Ps. 72. 8, dominion also from s. to s. 

77.19, way isin the s. 

107. 23, s. in ships 

Keel. 1. Me rivers run into the 

Ezek. 47. 8,intothes. &. V3 $ shall the waters go. 
Nah. 1. 4, he rebuketh the s. ‘Mat. 8. 26. 


esi pre of 47, cast into the s. 
3, walking on the s. 
is. - ‘depth o the s. 
1 Cor. 10. 1, through the 
Sea, referred to, Deut. 30, ‘18; Neh. 9.11; Job 38, 8-11; 
Ps. 65. 73 3 96. 11; Prov. 8. 29; Tea, 51. 10; 97, 205; 
1. 4; Jas. 1. 6. ; John 6. 19. 
Christ’s power over the, Mat. 8. 26; ark 4 39; Bake 
the molten, 1 3 7.23; of glass, "Rev. 4. 6; 15, 2 
— cali La tos the dead, Rev. 20. 18; shall be no more, 


SE ALO John 3. 38, his s. that God. R.V., s. to this. 
2 Tim. he , having. t. this s. 
pe 6.1 opened one of the s.. R.V., seven seals. 
3, seb as. uponhim. &.V,, sealed tt over: 
SEAT (v.).. Mat. 27. 66, s. the stone. 
2 Cor. 1. 22. who hath also's. us. 
Seal, of righteousness, Rom. 4. 11; of God, John 6. 27; 
Rey. 9.4; of the Holy Ghost, 2 Cor, 1.22} Eph. 4. 30: 
of God’s foundation, 2 Tim. 2.19; of apost eship, 1 


Cor. 9. 2. ey. 
Sealed, believers, 2 Cor. 1. 22; Eph. 1.13; 4. 30; gseok, 
aling, the stone over the sepulehre, Mat. 27. 66; the 
ai es eads of believers, Rev. 7 
Seals, the book << seven, Rev. ate ; 5, 9; opening of 


the we 6. i 
SEAM, coat was withou' 
SEARCH ioe Pes 8. 8, s. of nant ‘tathiorn. R.Y., 
searche 
. Job 11. 7, “by porchine find out God? 
88.16, in the s. of the depth? R&. Vis 
Ps. 77.6, my spirit made epee 


TECESSES. 


SEARCH (0.). Gen. 31. 34, Laban s. fella about. 
Num. 10. 33, to s. out a resting pedse ak 
5 Mas Lege 


ae 1 wey may S. the land. 
hr. 28. 9, Lord s. all hearts. 
in 13. 9, that he should s. you out? 
. 16, cause which I knew not I s, out. 
36. 26, his years be s. out. &.V., ts unsearchable. 
Ps. 44. 21, shall not God s. this out? 
139. 1, ton hast s. me; 139. 23, s. me, 0 ae 
Prov. 20. 27 > searching all the inward parts. 
25. 27, to s. their own glory is not glory. RiVi5 8. out. | 
s. out by wisdom, 
Jer. att 10” Teed: s. the heart. 
29. 13, s. for me ig all your heart. 
Tam. 3. Sec) $. and try our ways. 
Ezek. 34, 11, s, my sheep. B.V., 8. forr 


BIBLE HELPS. 


17. a 
SEARED. 1 





SEC 


oe 1. 12, s, Jerusalem with candles. 
it. 2.8, go and s. diligently. 2&. V., Bo out. 
John 5, 89, s. the scriptures. R.V., y 
Acts 17. 11, s. the scriptures daily.’ %. ¥, examining. 
Rom. 8, 27, s. the hearts. ¢ 
1 Cor. 2. 16, spirit s. all things. 
1 Pet.1. 10, s. a tage 
Rey. 2. 23, s. the 


Searcher of libaseas! God the, 1 Chr. 28. 9; 29. i; ae z= 


93 Je 
4. 2, conscience s. 2.V., branded 
SEASON ia), ‘tone 7 = a te signs, and for s, 


Deut. 28. 12, t spinon . in his s. 

Josh. 24. 7, wil 4 lanes s. R.V., many days. 
2 Chr. 15. 3, for along s. &.V., for long seasons. 
Job5. 26, corn comet in hiss. 

Ps. 1. 3, fruit in his s.; 22. . 2, in the night s. 

Prov. 3. 23, word nin due 8. 

Eccl. 3. 1, to everything there isa s. 


Isa.50. 4, speak a word ins. R. V., sustain: with words. 
Jer. 33. 20, not be day and night i in their s. 
Dan. if 2, lives were prolonged for a s. 
Hos 9, my wine in the s. 
Mat. th 4, the fruits in their s. 
Luke 1. 21 0, ful filled in their s. 
23. 8, Ginlon s. R.V., time. 
John 5, 35 ng fora 3 
ae 1.7, know . the s. 
13. 11 pmot seeing the sun fora s. 
19. 22, stayed in Asia for = 3s. R.V., while. 
20. is; wit youatalls. &.V., oy the time. 
“25, a convenient s. ; ; 2 Cor. 7. 8 eee fora’s. 
2 Tim, 4. 2, be instant in s., out of 5. 
Lok 11. 25, pleasures of sin foras.. 
Rev. 6. 11, rest yet at alittle s. R. V., time. 
bs ere tw.) 9. 50, wherewith will ye s. it? 
jake 14, 34, wherewith shall it be s. 
Gor 4. 6, speech Ss. With salt. 
Seagons, ( Loy elves a continuance of the, Gen. 1. 14; 8. 
Job 38. 22-82; Joel 2. 33; Acts 14.17. 


SE. hi oe + y riot the mercy s.ward. 2. V. toward 
the mer aie 

Deut. 33. 21, lawgiver, washes. R.V., reserved. 

Job 29. 7, prepared my s. 

Ps. 1. 1, 8. of the scornful. 

Ezek. 2. 2, the s. of God. 

Mat. 21, 12; s. of them that sold doves. 

Luke 1. 52, mighty from theirs. A.V, thrones. 


11. 43, love the uppermost s. 
Rev, 2. 13, where Satan’s s.is. 2.V., throne.’ 
SEBA, sé ‘ba. (),the eldest son of Cush, Gen. 10, 7. 
(2) a country and nation, Isa. 43. 3; 45, 14. 
asp. se ee shobate ‘month of Jewish’ year. Zech. 
a ebat 
Fae Heb. enclosure —a city of Ju- 


hh. 15. 
SE ue U, He bcd es Web. a hill, or watch-tower, 1 Sam. 


V., Secu. 
SECOND. e Cor. 1b. “AT. 8. en is the Lord. 
Rev. 20. 14, this is the s. death 
Second Coming, Christ’s. Acts 1. 14. 
pocond. Rated mentioned, Rev. 2. 11; 20. 14; 21.8, 
SE ARILY. 1 Cor. 12. 28, s. prophets. ‘BP, 


Y Gon 49. 6, into theirs, &.V., couneil. 
Deut. 29. 29, &: things belong unto the ! Lord.” 
Judg. 13. 18, mInyname...iss. &.V., wonderful. 
Job 14. 13, keep me s. 

8, oe Be aes = a 


15. 11, is there an r. ng -), and the 
word that dealethee battens Sirens yt word that is 
rentle. 


20. 26, hid in his s. places. 2. V. treasures. - 
70.43) bind thelt faces ns, 42.¥., the hidden labo. 
Ps. 10. 8, in the s. places doth. eV, 6 overt. 
18. 11, darkness his s. place. 5 
19. 12; cleanse thou me from s. at te 
27. 5, in the s. of histabernacle. &. Vey covert. 
is 21, knoweth the s. of the heart. 
‘shoot in s.at the perfect. 8. V., secret laces, 

oe 9. 17, bread eaten in s. 
op 13, talebearer revealeth s. 

27. 5, better than s. love. R. V., love that. is hidden: 
Eccl. 12. 14, Argos every 5. thing. R.V., hidden. — 
» 45. rah bees spoken in s. ; oa 2. 22, s. things. 
ne jhine alms may be in 
13. 3 5 whic have Baan kept s. nia Vey a, 
e isin the s. chambers. 2. v. 


Mark 4: 
Luke a. 33, putteth it in as. place 
2. 16, judge the s. of men. 
16. 25, s. since the world n. R.V., in silence. 
crated rhs to be revealed, Prov, 11. 13; hie 26. 20; 
a 


a eellar. 


Secret Things, known to God, Ps. 7, 9; 44, 21; 90.8; 
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ea 


5EC 


COMBINED CONCORDANCE. 


SEG 





re es att vi vig Keel. ae ee ya 6.4; Mark 


; Heb. 4 
belong te God, D + 29° b0 ¢ Tae 4a SY ‘Dan. 2. 18. 
Job 15, Rv, pice cousneels 
ECRE TY Gen. 31. 27, flee away s. 
be 13. 6, entice thee s. 
smiteth his neighbours. 2. V., in secret. 
Jog. + 1 ome men to spy s. 
1 Sam. 23. 9 ractised mischief. 2. V., devised. 
2 Sam, 12. bt thou didst it s. 
Job 18. 10, s. “accept persons; 31. 27, s. enticed. 
Ps. 10. 9, lieth in waits. &, v., in the covert. 
81. 20, keep them s. 
Hab. 3. Sart to Shee the rs. 
or Fn called Mary her sister s. 
38, diaclwie of Jesus, but s. 
SECT ’ ‘Acts 5. 17, 8. of the Sadducees. 

Acts 26. 5 Ugiedaa of our religion. 
SRCUNDUS Began dus — Lat. eel Acts 20. 4, 
SE 28. 14, s. roe R. you of care. 
SEDITION. ey 15, they have ena. 

‘e 23, 19, s. made in ‘the city. &.V., insurrection. 


it oe a amover of s. &.V., insurrections. [sions. 

Gal. 5. ea see of the flesh ...ares. &.V., divi- 
SEDUGE. 2 Kings 21. 9, s. them ¢ to do. 

Prov. 12. 26, wicked s. them, R.Y. ”, causeth them.to err. 

gg 1%. 22, prophets shall rise... tos. &.V., thal 

ey mn Je lead astray. 

6, contents them that s. you. 2&.V., 

We pene lead yeu astray. ‘postors. 

SEDUCERS. 2 Tim. 3. et) evil men and s. V., im- 


SEE. Gen. 2. 19, to s. what he meor call them. 
Gen. 21. 16, not s. the death. R.V., look upon. 
Ex. 12. 13, when I's. the blood. 

14, 13, s. the salvation; 33. 20, not s. my face. 
Deut. 1. 36, he shall s. it 
2Sam. 24. 13, s. what answer. BV sei ee 
fig Ma 17, let us $. one another. Re oF 
Job 7. 8, sh halls. me nomore. 2. V., b noha’ heed. 
36. a, every man mays. it. 2. V., all men have looked 
Ps, 10. 11, he will never Ss. 
34. 8, 5. that the Lord is good. 
40. 3, many shall s. it. 
115. 5 BP i have they, but they s. not. 
Isa. 6. 1 they s. with their slo 
52. 8, sa $. eye to eye; Jer, 2 an s, if there be. 
Jer. 17. 8, not s. when heat cometh V., fear. 
oe sh 3. 15, not s. evil any more. RV. , fear. 

pas 5, your @ es shall s. 
Mit 5. 8, they shall s. God; 7. 5, s. clearly to cast. 
13. 15, shoul & with their eyes. &.V., perceive. 
23. 39, not s, me henceforth ; 27. 4, s. thou to that. 
rae 17. 238, s. here ; or, s. there. > V., to. 

as ye s. me have. » behold'me having. 
Jolin f 37, come ands. R.V., Ve si shall s. 
7. 3, s. the works that thou doest. 2. v, behold. 

8. 51; he shall never s. death. 

9. 25, now Ls. ; 12. 21, we would s. Jesus. 

Gal. 1 18, to s. Peter.’ RB. V., visit Cephas.” 

h. 5. 15,5... ye walk yas tas a R.V., look. 

eb. 2, 8, we 5. not yet all thin: 

1 Pet. 1. 8, now ye s. him not. 

1 John 3.28. b Ss. Bos aan he is. 


ist 


8. 37. 25, his s. begging 
pe 2, hib s. shall be mig ity ade. 6, Peaking uranteus t 
al. i. 6, sow thy s. > ©. 21 1, right 
Joo .17, the s. is eubais "R.V.) seeds rt, 
Hag. 2. 19, s. yet in the barn ; Mal. (2: 15, godly s. 
Mat. ace: 19, my pr ee side. &.V. vy WAS SOWN. 
Mar 4, 26; cast s. into the ground. 
veo ib 38, to every s. his ara body. 
peice = the woman, Gen. a {Take 8.5 Rey. 12. 


skEDITME 


i 
SEEK_ aS 37. 15, what ieee thou?” 
Num. 15. 39, s. not after. &.V. Oe not about. 
16. Ne s. ye the priesthood als: 
24,1, to am for enchantments. RY. 
it, 29, s. him with all thy hee et V. (Eng.), 


search after ; (Amer.), searchest after. 
1 Chr. , 8. for all the commandments, R.V., 8. out. 
2 Chr. 19. 3, to 8, God; a s. after the G 
Bara 4. 2, we s. your ; Job 5. 8, s. unto God. 
Joho 1 ag fn the ae 
unto Go ba oy ease c oor, 
39. “ah ae s. the prey. R. eth ou ie 
Bc not soreen | them that $e these require it. 
it 2, «vin ae y that. Yacd Ge , ified 
i re were an, on od, 8. after. 
21. 4, that will I's. after ; 34. 14 Ae 


63. 1, early will I s. thee ; 70. 4, 8 8. ioe hee rejoice. 


Ps. Hot 16, s. thy name; 119. Ky s. him. 

119. 45, 1s thy prece its. R.V., have sought, 
2. 9,'s. thy good; Prov. 1. 28,5. me early. 

Prov. 8. in me early shall find me. 

11. 27, he that s. mace R.V., searcheth afters 
18. 15, s. knowledge ; 81. 13, s. wool, and flax 
Eccl. 1. 13, s. and search out by wisdom. 
Isa. 1. 17, s. judgment ; 26. 9, s. thee early. 

34. 16, s. ye out of the book. 
41, 17, needy s. water; 58.2, s. me daily. 


Jer. 5.1, 5.'. . . any that exqnteen Hdeinant, 
29.7, s, the peace 
Esek. 34. 12, re out my sheep. 


34. 16, s. that which was lost. 
Amos 5. 4, s. ye me ;_5. 14, s. good, and not evil. 
Zeph. 2. 3, s. ye the Lord, all ye me ek. 
Mal, 2. 15, might s. a godly seed. 2. V., sought. 
Mat. 6. 33, s. ye oat eer kingdom. 

pits and tgs 12. 43, seeking rest. 

ia. 2 ‘seekel he that pt find is gone astray? R.V., 3 

28. 5, ye s. Jesus. 
Mark 1. 87, all men s. for thee. 2. V., are seeking, 
8. 11, seeking of him a sign; Luke 13. 7, s. fruit. 
Luke i3. 24, s. to enter in. 

17, 33, §. to save his life. 

19. ay tos. and to save ; 24. 5, why s. ye the living. 
roan 4 . 88, what s. ye? 4 23, s. such to worship, 

T. 34, ye shall s. mes 20. 15, ‘whom s. thou? 

Rom. : a ‘s, a or glory 3. 11, s. after God. 
1 Cor, 1 after wisdom. 

10. 24, Ss. hy own; 10. 38, not s. mine own profit. 
13. 5,'s. not her own; 14. 12, s. that ye may excel. 
2 Cor. 13, 3; yes. a proof of Christ 
Gal. 2. 17, We s. to be justified. 4 Vi , sought. 
Phil. Fa 21, all s. their Pie 
Col. 3. 1, $. those thing 
Heb. 11. 6, diligently + int: R.V., seek after. 

11. 14,.s. a country. R.V., are seeking g after. 

18. 14, we s. one to come. 
1 Pet. 5. € Seating whom he may deyour. 

Vv. 9.6 men s, death. 
SE EM. on 19. 14, s. as one that mocked. 

Num. 16. 9, s, it but a small, 
Prov. ae 2, s. right. Ur ANCE O, them ts. 
Nah. 2 4, they, shalt 5, like torches, _R. the we 
Luke 8, ich he s. to have. R.V., thinketh 


hath. 
24. 11, s. to them asidle tales. &.V., ot tha ed. 
1 Cor.’3. 18, s. to be wise. &.V. thinket. gad he is. 
11. 18, : to be contentious. 2, Y., seemeth. 
Gai. 2. 6, who s. to be somewhat. ‘R. V., were reputed. 
Heb. 4. i s. to come short ; 12. 11, s. to be jo ‘ous. 
pas, 1. 26) s. fo be religious. R.V., thinketh imself. 
MLY. Prov. 19. 10, not s. for a fool. 
SEEN. Gen. 7. 1. s. righteous. 
Gen. 22. 14, it shall be s. R. V., provided. 
2th 13. 2, we have s. God. 
ings 20. 15, what have they 3. 
1, mine eye hath s. all this, r 
R.V., seen tt. 
R.V., and yet enjoy. 


SE 


te , vulture’s eye hath not & 
Eccl. 6. 6, yet hath he s.no no Food. 
Tsa. 9. 2, have s. a great li 
Mark 6. f. to be s. of Tieere 9. 38, never so s. 
13. 17, and have not s. them. 2. V., saw them not, 
Luke 5. 26, have s. strange things. "8 
John 1. 18, no man hath s. God. 
3. 11, testify that we ees 
: 38, s. with your father. 
14. 9. s. me hath s, the Fath 
20. 25, we have s. the cont 
Acts 1. 11, s. him go into heaven, &.V., beheld. 
Rom. 8. 24, hope that is s. [saw not, 
1 Cor. 2. 9, eye hath not. s. things which eye 
15. 6, s. of above 500 eatieea Re Rey! appeared to. 
2 Cor. 4. 18, things which are s. 
1 Tim. % 16, whom no man hath s. 
Heb. 11. 1, evidence of things not s. 
1 Pet. 1, 8, having not s., ye love. 
1 John 1. 1, have s. with.our eyes. 
EER. 1Sam. 9. gu, son np B0.te Che 8, 
2 Chr, 83. 19, sayings of ube S: V., Hozai. 
Seer, first found in, 1 Sam. 9. 9. 
aeaeved in, 2Sam. 15, 27; 24.11; 1 Chr. aeats 25.55 
Chr. 9. 29; 33.18; Amos 7. 12; Mic. 3 
SEETH. Gen. 16. 13, thou God seest me. k. V., @ God 
A os He 
a s. in secre’ 
John 14. 19, world s. me no more. ra ae beholdeth. 
ETHE. Ex. 28. 19, not s.a kid. V. (Amer.), boil. 
yj Soria 5 18, while the flesh ea Ss. BLY. (Amer.), 
boi [((Amer.), boil: 
2 beilin i 4. 38, s. pottage for the a gia R.V- 
Job ie yan ee. out of a s. pot. Amer,), 


boii 21. 
seus, s s6/gub— Heb. lofty. 1 Kings 16. 84; 1 Chr. 2. 


R. Vas heard fr om. 


ted 





SEI BIBLE HELPS. SER 
SETR, sé ‘ix — Heb. eas or hairy. SENEH, sé neh — Heb. rock-thorn. Pisa 14. 
(1)a man, Gen. 3 SHNIR, se'nir—Heb. = SHE NIR (q.v.). 
(2) a district, Gen. if 6 82.3; Deut. 33. 2. the Amorite name for Hermon. 1 Chr. 5. 23. 
sea 86/i-rath — Heb, woody district. Judg. 3.| SENNACHE RIB, sen-nich'e-rib—Heb. the moon-god 
, Seirah. session af. [Sin] sends br others. 
SEIZE” “Josh. 8 7, 8 upon the city. R.V., take pis- 


i a 15, let teat s. upon them. Yi, “come sud- 
dently. 
Mat, 21. 38, let us s. on his str i R.V., take. 

SELA, se 14— Heb. a rock. Isa. 1 

SELA-HA MMABLEK Dees 56 has iin’ mah-lé’‘koth, a 

mountain. 1Sam. 23. 2 

tints 38 lah— Heb. a or silence. Ps, 3.2; sia OM 
. a tide—man of Judah. 1 Chr. 


R.V. , 2 Kings 14.'7, Sela, 
SELED, sé de Heb 
SELE Ord se-lev’ci-a, the seaport of Antioch. 
Paul and companions sail from, Acts 13. 4. 
SELF. John 5. 30, mine Sone oe V., as iy. 
1 Cor. 12, 11, 5. same spirit. same. 
-2 Gor. 5. 5. the s. same thing. ae Ly this very. 
Self-denial, referred to, Prov. 23.2; Luke 3.11; Acts 
2. 45; Rom. 6. 124 15.15 Gal. 5, 24; Phil. 2. di Heb. 
11. 24; 1 Pet. 2. ae 8. 
Christ an exam is of, Mat. 4, 85 rt 20; Rom. ae 3; 
reward of, Mat. 19. 28, 29; Rom 


Examples : — Abraham, Gen. me ‘ge “widow of Zare- 
phath, 1 Kings 17. 12-15; Daniel, Dan. 8-16; 
apostles, Mat. 19. 27; Simon, Anitrew, James, and 


ohn, Mari 1. 16- 20 ; poor widow, Luke 21. 4; 
a. Che "iSlians, Acts 2. 45; 4. 34 Barnabas, cts 4. 
Pia Acts 20. 243 i Gor: 9. 19, 27; Moses, 


el 24, 25. 
Self- ekaminniion enjoined, Lam. 3, 40; Ps. 4. 4; 1 
Gor. 1. 28 (R. V., prove); 2 Cor. 45 5 (RK. Vi, ry); 
eel encdiry of, 1 bor. 11. 31 (BR. V., discern) ; Gal. 6. 
1 John 3. 20-22. 


contrary to the law of God, Lev. 19. 18; 


to beavoided, Ron. uu. 20, 21; aes 8. 9-18 ; 10. 24, 83; 
13.5; Phil. 2. 4, 21; 2 Tim. 3.2 
Exemplified : Behe reo Gen. 4, o Nabal,1 Sam. 25. 3, 
11; Haman, Esth, 6.6; ‘priests, Isa. 56. nae James 
and John, Mark 10. 87. 

Seif- righteousness, man is prone to, Proy. 20. 6; a0, 

illustrated, Luke 18. 10-12; rapa of : — Saul, 1 
Sam. 15. 13; young man, Mat. 19, 20; lawyer, Luke 
10, 25, 29; Pharisees, Lule 11. 39: John 8. 33; 9. 28; 
ee Rom. 10. 3 3; church of Laodicea, Rey. 3, 17. 

WiLL, Gen. 49. 6, in s. digged down a wall. 

, a bishop, blameless not s. 

2 Pet. “gy 10, dopa ed Sah are they, s. 

Selfwill, referred to, Num. 14. a; ‘peut. 1. 43-45; 2 

Chr. 26. 16-21; Tit..1.7; 2 Pet. 

illustrated, Ps. 32. 9; Jer. 31. 18; axenipiihad « Tan 
eon and’ Levi i, Gen. 49, 6; Israelites, Ex. 32. 
Deut. 9. 6, 13; Saul, 1 Sam. 4b. 19-23; Josiah, 2. én’ 
35.22; Zedekiah, 2 Chr. 36 

SELL. Gen. 25. 31,5. me thy, birthright. 
Gen. 37. 27, let us s. him; 2 Kings 4. 7, 
Prov. 23, 23, ctl the truth, and s. it not. 
Joel 3. 8, I w our sons. 

Mat. 13. 44, s, allt at he hath. 

19. 21, go and s. that thou hast. 

25.9, go... . to them that s. 

Lake’ 22. 36, 5. his garment. 

Jas. 4.13, buy and s., sad eee gain. R, V.. trade. 

SELLE BR. Acts 16. if, s. 0: purple. 

SELVES. Acts 20. 30, of your own s. shall men, 
2 Cor. 8. 5, first gave their own s. to the Lord. 
18, 5, examine yours. whether pene. 

2 Tim. 3 2, lovers of their owns. R. V., self. 

Pies, 1. 22, hearers, deceiving your OMe e 


rimi- 


‘o, Ss. the oil. 


M, s8m—Gk. RB. V., Shem (qg.v.). 
a BMACHTALL sém/a-ehi’ah — Heb. ae God sustains. 
nT. 


SEMBET, sém'e-I—Gk. #.V., Semein. Luke 3 
SENAAH, sé-na ah — Heb thorny. Ezra 2. 35; 28 oh, 


gENATORS. Ps. 105. 22, teach his s. wisdom. 
END. Gen. 24. 7, s. his angel before thee. 
aa 24.12, s, me Zood speed this day. [you. 
43. 14, s. away your other brother, i. V., release unto 
45.5, God did s. me. orth. 
2 Sam. 13. 16, evilin s. me away. R.V., putting me 
3 Kings 19. 7, s. a blast upon. R.V., put a spirit im. 
Ps, 20; 2, 5. thee help; 43. 3, s. out thy light. 
oe 33, doth s. out me voice. R.V., utter “eth. 
8, 49, by sending evil angels. R. ¥., a band of, 
tia, 25, Ss. NOW prosperity, — 
nae Hes thine hand from above. &.V., stretch forth. 
Isa. 6. 8, here am I, s. me 
Mai, Me 8, s. forth isanrark ; 
not to s. peace. 
quis et 49, come tos. fire. R.V., cast fire u Pit 
John 17. 8, didst s. me; Rom. 8. 3, s. his own 





takes the fenced cities of Judah, 2 Kings 18, 13, 
SENSES._ Heb. 5. 14, s. exercised to di discern. 
SENSUAL. Jas. 3. 15, is earthly, s. 
Jude 19, s., having not the Spirit. 
NT. Gen. 8. 7, s. torth a raven. 
Ex. 3.14, 1 AM hath s. me. 
ae. - oy bee not I s. thee ?: 
Ps. 107 s. his word. A&. V., sendeth, 
1sa. 61. a ne hath s. me to bind up. 
Mat. 10. 40, receiveth him that s. me. 
af 24, not s. but unto tie lost. 
1. 37; s, his son; John 1. 6, a man s. from God, 
Jone 4. 38, Is. you to rea; 
a ae e that s. me is with me. 
here whom thou hast s, 


oat V., didst send. 
be jer except they be 


SENTE ENCH? Deut. 17. 11, s. of the law: R.V., tenor. 
Ps, 17. 2, let my s. come forth. 
Prov. 16. 10, a divine s. 


Eccl. 8. 11, s. against an evil work 

Jer. 4, 12, give s. against. 2. V., uller judgements. 

Acts 15, 19, my s. is that we. &.V., aye ement. 

2 Cor. 1.9, 8. of death in ourselves.’ “R. answer. 
SEN OAH, se-nu’ah— Heb. detesting. Neh. 11.9, A. V5 

Hassenual A. 

SE ORIM, se-0’rim — Heb, barieus 1 Chr. 24. 8. 
SEPARA’ Gen, 13. 9, s. thyself. [vow. 

Num. 6. 2, s. themselves i vow. BR. V., make a special 

Prov. 16, 8, whisperer s. chief friends, 

Jer. 37. 12, tos. himself. &. V., receive his portion. 


Hos. tf 14,ares. &.V., go a irt. (erated. 
9. 10, s. ‘themselves unto that shame. 2. V., conse- 
Tie 6, 22, when they shall s. you. 


Rom. “i 35, who shall s. us from the love. 
Heb. 7. 26,5. fromsinners. &.V., separated. _—_ [tions. 
Jude 19 tres who s, themselves. &.V., make scpara- 
SEPARA’ N. Lev. 12, 2, days of ‘the s. Vg 
im: writy. 
SEPHAR, 48 ‘phar — Heb. numbering. Gen. 10. 30. 
hig ef ocm aed séph‘a-rad, an money, we Obad. 
ngs 17 
SEPHAR VAIM, sph’ar- va‘im, taken by soy rane, |i 3 
SEPHARVITE , se’ phar-vites, natives of Sepharvaim. 
2 Kings 17. 31. 
SEPULCHRE. Gen. 23. 6, choice of our s. 
2 Kings 23. 17, s, of the man of God. 
Ps. 5, 9, their throat i is an open s. 
Jer. 5. 16, quiver is an open s. 
Mat. 28. 27, like unto whited s. 
27. 60, to the door of the s. &. V., ror 
Luike il. 47, the s. of the pro) ets. mbs. 
SERAH, 8 ‘tah — Heb. abundance. gan Pe 17; 1 Chr. 


SERAILAH, se-ri iah — Be eee prevails. 
(1) Joab’s father, 1 Chr. 4.13, 
(2) the son of pe Jer. ie 
OF prhern: 2 Sam. 8.17; 2 ings box 18, 23; 1 Chr. 4. 
; Ezra 2. 2; Nek af ui; Jer. 36, 26, 
SBRAPHIMS, er a-phims — Heb. fiery ones. Isa. 6. 2. 
SERED, sé red—Heb. fear—son of Zebulun. Gen. 
46. 14. Cyprus. Acts 13. 7. 
SERGIUS PAULUS, sér’gi-us pau’lus, proconsul of 
SERJEANTS. Acts’'16. 35, magistrates sent the s. 
ans on the mount, Mat, 5.-7.; Luke 6. 20-49. 
SERPENT. Gen. 3. 1, s. was more subtil. 
. 3, NE became as. ; Num, 21. 6, sent fiery s. 
Deut. 32. 24, poison of s. &. V., crawling things. 
Job 26. 13, formed the crooked.s, 
Ps. 58. 4, like the ike of a s.; 140. 3, tongues likeas. 
Prov. 23. a pay pre 
Keel. 10, 11, s. will 
Isa. 14. 29, out of ee Ss. Toot 3 Jer. 8. 1, I will send s. 
Mic. 7. 17, lick the dust like ‘as. 
Mat. 7. 10, will he give him as. ; na a 16, wise as S. 


23. 38, ye s.. .. how can ye esca: 
Mark 16. 18, take up s. Lake 10. 9, tread on s. 
Jobn 3. 14, Moses lifted up the s. (things. 
ve hath been tamed. &.V., creeping 


Jas. 3. 
Rey. 12. 9, that old s., called the Devil. 
Berpent, as tempter, Gen. 3.1; ig by God, Gen. 3. 
See also 2 Cor. 11.3; Rev. 1 ‘ 
brazen, Num, 21. 8, 9; wghn 3. ic 15; destruction of 
the brazen, 2 Kings 18 


ae 
Moses’ rod turned. into, Ex. 4.357 
menpeot eae the lague of fiery, Num. he 6; Deut. 8. 53 


SERUG, se’ rug— “Heb. branch= SAR vies i (a. v.). Gen. 
SERVANT. Gen. 9. 25, as. of s. shall h 

Wx. 33. 11. his s. -Jouhua® R.V., ee 

Num. 12, 8, against my s. 
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SER COMBINED 


CONCORDANCE. 


SHA 





Job 8. 19, the s. is free. 

1. 2, 8. desireth the shadow. £&.V., s. that. 

Ps. 116. 16 truly Lam thy s.; Prov. 17. y wise $. 

i # 1, beho id my s., whom I uphold, 

so shall = | righteous 8 justity many. 
8. 4, out of the house of s. A. V., ‘oudave. 

Mal. 1. 6, as. his master. 

Mat. 10. 24, nor the s. above his lord. 

25. 21, good and faithful s 

Mark 9. $5, 8. of all. A. ie minister, 

Luke 16. 13, no s. can serve two masters. 

17. 10, we are un roniaie se 

John 8. 34, s. of +, bondservant, 

15. 15, I call you not “y 

Acts 4. 25, thy s. David. 

1 Gor. 7. 21, called beingas. R.V,, bondservant. 

Gal. 4.7,no moreas. &.V,, bondservaut. 

Phil. 2. 1, form ofas.; Col. 4, 1, give ot Nea 
Servants, early mention of, Gen. 9. 25, 2 

treatment of, under the law, 7G ly. is Deut. 24. 14, 


15; under the e Gospel, Hoh. ¢ ; Col. 
advice to, age 3 iin 'é 6. 1-3; Tit. 2 
9, 10; 1 Pet. 2.18. J Cor. 7. 20-23, R. V., bondservant. 


Examples of: —(1) Good: ‘Abraliam’ sy "Gen. 24. 10; 
Jacob to mer Gen. 30. 27; Joseph, Gen. 39.5; 41. 
39; Samuel, 1 Sam. 3. 6; Dawid, 1 Sam. 18. 5; Tttai, 2 
Sam. 15. os the little maid, 2 Kings 5. 3; Phebe, Rom. 
16.1(R marg » deaconess)j Onesimuc, Philem. 
14,5442 ‘bad! Hagar, Gen. 6.4; 7 Zimri, 1 Kings 16, 
9; Gehazi, 2 Kings 5. 20; debs! servant, Job ly. 16; 
the sereant in the ‘parable, Mat. 18, 28. 

SER Gen. 14. 4, twelve years they s. 
a 238, elder shall s, 
oe +5...» seven other years, 
4, Joseph s. him, &.V., ministered unto. 
Jost "24, 15, choose . . . whom yewills. - 
2Sam. 16. 19, whom should I s. 


1 Chr. 28. 9, s. him Waan m DeTzooe heart. ter unto. 
2 Chr. 29. 11, chosen . tos. him. &.V., minis- 
Ps, 22. 30, a Seed shall s 
72. 11, all nations shall &. 
101. 6, he shall s. me. 2. V., minister unto. 
ve - 28, s. with the Assyrians, R.V., worship. 
24, to s. with thy sins. 


oad 34. 9, mae should s. himself, 
40. 10, Fp he Chaldeans. 7 i stand before. 
Ezek. 48. 8, fee s. the city. labour in. 
Mal. 3. 14, to s. God; Mat. 4. 10, Palit th hou s. 
t. 6. 24, no man can s. two masters. 
Luke 10. “te cumbered about much s. 
Jobn 12. 26,8. me; Acts 20. 19, s. the ioe with. _[fo. 
m. 6. a we should not s. sin. ; be in bondage 
4 Sos, 14, 22, prophesying s. not. R. te is for a sign, 
Gal, 3. 19, wherefore then serveth the law. R. V., is. 
Bo 2 an one another. 3 be servants to. 
7. 15, s. him dey. and night. R.V., they s. 
SERV ICE. Gen. 29. 27, s. which spon shalt, serve. 


Ex. 35, 19, oD of s., to do s, V., finely wrought 


Pe es ments, for minislering. 
9. 5, eraser e hiss. 2. V., himself. 
Sonn i, 2, doeth God s, 
Rom. 12,1, your reasonable s. istration. 
15. 31, that m:, + may be accepted. ~Viy min- 
2 Cor. 11. 8, taki ne wages of Sher, to do yous. "R. Vis 
that I might igen unto 
Gal. 4.8, ye did s. unto. 2A. bare ee. bondage. 
Heb. 9. 4, that did the s. RB. Vey the worshipper. 
Rey, 2. 19, L know thy . Ss. "Re Vig mt ministry. 
Servile MOR forbidden on holy days, Lev. 23. 7, 8; 


Num. 
ERVITOR. ‘kings 4 43, his s. said. R.V., servant. 


et ct 10. 4, grievous s. &.V., service. 
SET. Waly, on s. them in the firmament. 
Gen. 4 pep. “a mark upon Cain. oe V., appointed. 


1Sam. 18, . was much s. by. A.V. « (mare. es > precious. 
Job 38. 3 the dominion, R.V., ‘estab 
Ps. 12..5, a wills. him in safety. 
27. 5, s.meupuponarock. &.V., lift. 
ie 7,8. their hope in God. 

85, 18, s. us in the way, of his steps. &.V., make his 
a 2st away to walk in. 

42, hast s. up . adversaries. R.V.,eralled. 

Lam. °3. R.V., ‘made me to 


dwell. (thing. 
Ezek. 7. 20,5. itfarfrom. &.V.,madeit. . . unelean 
Mat. 5.1, he wass. &.V., sat down. 
oe 33, tos. a ae at Mi cater ab pean 
5. & wate: e guard being wi e 
Mark 4. 21, s. ona aaelse aug aye Be f his ean 


6, s. me in dark places. 


John 8. 33, s. to his seal. 2. V., 8. 2 HB =atlauched 
nore 12, 21, upon a s. day ee g spPointed) i 
Jastened. 
Heb. 12,1, Tee the what ja 8s 
Rev. 3. 8, s. b 


Dia. ne eyes on him. 
SETH, s8th— Heb. substituted —son of Adam. Gent: 4, 





sid oe Pgh thur— Heb. hidden —the Asherite spy. 
ane 
TER. Acts 17. Mr as. forth of strange gods, 
SETTLE, 1 Chr. 17, 14, s. him in mine honse. 
Ezek. #6. 11, s. you. R. ¥, cause you to be inhabited. 
We ¥ lower s. A.V. (Eng., marg.), /edge ; (Amer.), 


{ ledge; eo * Fob he ands, R&.V., stedfast. 
SEVEN. b 38. 31 7 ie Ares, stars. 
Amos 5, 8, the s. stars. leiades. 
SEVENTEEN. Judg. 8. es AS swat and s. men. 


R.V., seven. 

Seventy elders, Ex, 24.1, 9; Num. 11. 16, 24, 25. 
years, Jer. car 11, 12; 29. 10: Dan. 9. 25 Zech. 1. 12; 7. 5 
weeks, Dan. 9 4 : times, Mat. 18, 22. 
disciples, Luke 10. 1, 17. 

SE . Ex, 9. 4, 5. petrcen the cattle of Israel, 
Ley. 20, 26, 5. you. K.V., separated. 
Ezek. 39. 14, s, out men .”, . to bury. 
Mat: 13. 49, 's. the wicked from. 

SEVERITY. Rom. 11. 22, s. of God. 

SEW. Gen. 3. 7, s. fig leaves fogethers 
Job 14. 17, s. up mine iniquity, 2. V. 
Mark 2. 21, s. a piece of new cloth. 19. 42; Judg. 1. 35, 

SHAALABBIN, sha al-Xb'bin= SHA: ALBIM. Josh. 

SHAALBONS TE, sha-il'bo-nite, native of Shaalbim. 


2 Sam. 23, 32. 
SHAAPH. sha’ aph— Heb. division. 1 Chr. 2 
SHAARAIM, ale a-ra im — Heb. two gates. Pedidis 
52; 1 Chr. 4, women. Esth. 2. 14, 
SHAASHGAZ whe Reh’ giz — Heb. slave of beautiful 
SHABBETHAT, gis be-thai — Heb. sabbath-born —a 
Levite. Ezra 10.15. Chr, 8. 10, 

SHACHLIA, sha-ehi’&—Heb. lu: afl —a Benjamite. 1 
SHADDAL. shid'dai— Heb, the etary. Ruth 1. 20. 
SHADE. ‘Ps. 121. 5, the Lord is thy s. 
SHADOW, Gen. 19. 8, s. of my roof. 

Judg. 9. 15, trust in my s. 

2 egy 20. 9, s. go forward. 

1 Chr. 29. 15, ourdays... areasas. Ps, 102. 11. 

Job 14. 2, fleeth alao as a's. 

we Bsa my members are as a s. 

Ps. 17. 8, under the s. of thy wings 

91. 1,5. "of the Almighty ; 109. 23, gone like the s. 

Eccl. 6. 12, he cgerrae hs aS & S. 

8. of Sab T sat down under his s. 

Isa, 18. 1. \ land s. with wings. &. V., ‘of the Mle 

25, 4, a s. from the heat. - A (Amer. ), shade, 

82. 2s s. ofa great rock. &.V. (Amer.), shade. 

Lam, 4, 20, under his s, 

Hos. 4. 13, the s. thereof is good, 


, fastenest. 


Mark 4. 32, lodge under the s. of it. 

Acts 5, 45, s. of Peter passing by. 

Col, 2. 17,'s. of things to come. (shadowing. 
Heb. R.V., over- 


9. 5, of Flory s. the mercyseat. 
10. 1, s. of goo 

Jas. 1. 17, s. of turning 5. that is cast 4 @ 
eEatows life com, ered i a 1 Leite! 29,15; Job 8,9; Ps. 

102. 11; 144.4; Eccl. 8 
of heavenky things Heb, * Ph, a 1; of the divine 
5 ; 63. 7. 

SHADRACH, 3 ha’ drach — Sega soufed in his way. 

is saved from the fiery furnace. 

H. Job 40. 21, s. trees. &. V. Pe ioius. 
SHAFT. Ex. 25. 31, “his s. and his. ‘R. V., even its base. 
SHAGE. sha ge — Heb. wanderin 1 Chr. 11. 34. 
SHAHARAI sha ha-ra’im— Heb. cae jdmons— a 


things. 


sate ad hae bh — a b. ie lee ne 
sha-hijz’i-ma! eb 0, ces. 
HAKE. Lev. 36. 36, sound of a s. leaf RV, riven. 


5. B 
Job 16. 12, s. me to pieces. ., dashed 
41, 29, laughing at the s. of a spear. R. V., rushing. 
Isa. 18. 2,5. the hand. &, V., wave. 
Ezek. 37. 7 as. and thé bones. 2. V. earthquake. 
Mat. 10. 14) s. off the dust; 11. 7, s. with the wind. 
28. 4, Keepers dids. R&. v., quake, 
Luke 6. ae s. together; 6. 48, could not s. it. 
erie koh wpplace was s.; SMe 2. 2, s. in mind, 


s. not the earth only: R.V., make to 
ee abl le. 
SHALE M, sha’lem — Heb. bates last or entire. Gen, 33. 
18. R.V., in Bb to. yam R.V., Shaalim, 
SHALIM, sha’ care forte: assed by Saal. a 
SHALISHA, shil'i-s , Shalishah. 1 Sam. 9.4 
has ra a ha ot’ ‘Ve- Fuh Heb. felling Vs irees. 
srael, 
SHALL OM, shal’lum — Heb. fesbaston, (@) king of 
is killed by. Menahem, 2 ae Wes 5. 14, 
2) king of Judah=J2E Ht AZ i .v.). 1 Chr. 3.15. 
03.4, 25; 2.Chr. 28. 


3) ebony: a eaeas 14351 Chr. 2. 


SHALLUN, shal’ lun — Heb, b. Spotiation. Neh, 3. 15, 
SHALMAL, shal’ mai. ace or Shamiai. 


Ezra 
46. as: ing. os. 10. 
SHALMAN, sh&l‘man = ALM ANE ER, an 


14. 
As- 
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exacts tribute from king AontiCn, 2 Kings 17. 3. 

carries Israel into captivity, 2 Kings 17. 6; 18. 11. 
SHAMA, sha‘ma—Heb. obedient. 1 Chr. ah 1. 44. 
SHAM AR shim’ a-1i’ah—Heb. whom God guards. 


19 [shame, 
E. Gen. 38. 23, lest 4s Ss. 


R.V., put to 
Ex. 32. 25, naked unto their s. V., for a derision. 
Ps. 35. 4, put to s. that seek. RY. ‘Wishonour. 
83. 16, fill their faces with s, A. a CONSUSION. 


119. 21, put me not tos. 
Prov. 3. 35, s. shall be the ea tage of fools. 
12. 16, prudent man coveret 
25. 10. put thee tos. &.V., pebile thee. 
Mic. 2. 6, they shall not takes. A.V., reproaches 
shall not depart. 
Zeph.. 3. 5, unjust knoweth no s. 
Acts 5. 41, worthy to suffers. &.V., dishonour. 
1 Cor. 14. 35, s. for women to speak, &. V., shameful. 
ape 5. 12, s. even to speak. 
Phil, 3. 19, glory is in ae 
6, an open S$. ; 12. 2, despising the s. 
Shame, “of ead 's enemies, Bzek. 7. 18; Dadi 12. 2.1" Pa; 
109, 29, R.V., dishonour. 
Fhe result of sin, Gen. 3. 10; Ps, an 14,15; 44.7; 53.5; 
1. 24; Prov. 11. 25 pi 16.5 
sHiie. gha/med. “Shemed. 1 Chr. 8. 12. 
SHAMEFACE NESS. “14 Tim. 2. 9, with s. &.V., 
shames (isiness. 


SHANE FULLY. Hos. 2. 5, she hath done s, 
Mark 12. 4; Luke 20. 11, sent him,away s. handled. 
1 Thes. 2. 2, we were s. entreated. 
SHAMER, sha’ mer — Heb. keeper —an Asherite. R.V., 
Shemer, 1 Chr. 7. 34. 
SHAMGAR, sham’ ar, the judge, son of Anath. 
slays six hundred Philistines, Ju 
SH. flats shim’huth= $#4 MOTH ane Vs a ite 


Chr. 27.8 
SHAMIR, sha’mir—Heb. a sharp thorn. Josh. 15. 48; 


SHAMMAH, shim’mah— Heb. desert. Gen, 36. 13; 
J Sam. 16. 9;2 Sam. 23, 11. [44; 8 ag 
SHAMMAT, shiin’mai — Heb. desert. 1 Ohr. 2. 


pear: PP shim’moth — Heb. = SHAMB vr 
Ts, 


21. 
SHAMMUA (4), sham-mi’ a — Heb. famed. 

1) the spy, Num. 13. 4. 

2) one of David's sons, 1 Chr. 1 

AY a Levite under Nehemiah, Nene “44.17. 

AMSHE RAT, shim’she-rai, a Ben, jamite, 1 Chr. 8. 26. 
SH . Ps. 51. 5, I was s.in eos 
Luke 3. 22, descended in a bodil R.V., form. 

SHAPHAM, sha’ pham — Heb. b a 1 Chr.5. 12. 

Son eee hae phan— Heb. coney—Josiah’s scribe. 
2 Kings Others, Jer. 29. 3; Ezek. 8. 11. fia 6. 5. 

SHAPHAT. "sha’phat Heb, fietae, (1) the spy, 

B father of Elis a, 1 Kings 19, 16-19, — 

ar others, 1 Chr. 3. 22; 5.125 2, 29. um, 38. 23. 

PHER, sha, ’pher — Heb. beauty. R.V,, Shepher. 

SHARAL sha’ rai — Heb. Pea (?]. Wzra, 10. 40. 

SHARALM, sha-ra'im. Shaaraim. Josh. 15. 36. 

eee Se eh, ='SACAR (g.v.). 2 Sam. 


oes ve 
SHAREZ ER, sha-rézer, Sennacherib’s son. 
SHARON, shi shar’on—Heb. a plain= SAR on (9.0. 3: 


1 Chr 
SHARONI a “ sh@r’on- ite, native of Sharon. he, 
SHARP. Josh. 5, 2,s. knives. R.V., Hentives of flint, 
1 Sam. 13. on tos. the goads. R.V., 
14. 4, s. rock on the other side. R. ye, pee crag. 
Job 18. 9, enemy sharpeneth his eyes. 
41. 30, spreadeth s. pointed things, 
a threshing wain. 
Pa. 52. 2, ieee razor. 
RON 3, hayes. their tongues. 
v.21. 17, iron s. iron. 
foek. Zs Ds "a sword is s. 


R. V., as tt were 


SHARPER. Mic. 7. 4, s. than. R. Vi, worse. 

Heb, 4. 12, s. than any "éwo-ed ed sword. 19. 6. 
SHAR CHEN, sha-ru’hen — Heb. a pleasant inn. Josh. 
SHASHAT, sha’shai— Heb. whitish. Hzra 10. 


SHASHAK, sha/shik — Heb. yearning for. 1 Chr. 8. 


14, 2: 
SHA ve. shaul= SAUL (eae Gen, 46. 10. [26. 13, 
SHAULITE es sha‘ ul-ites, descendants of Shaul, Num. 
SE. AYE: Num, 8.7, s.all. 2, V., cause a razor to pass 


Shaving the head, Lev. 18. 33; Num. 318, 7... See 
also J udg. 13.5; Job 1. 20; Beek. 44. 203 Shows a 24 


Sie: 
SHA VE, sha'veh—Heb. plain—a_ valley. Gen. 
SHAVEH KIRIA THAIM, fhe’ ie kiri-a-tha’im — 


plain HA sh Kirjathaim. Gen. 14,5 
jie ES Chr. 16. SHRAIAH = SHE VA = SHI- 
SHEAR Ge 87,7 


, Obeisance tomy s. 
Zech, 12. 6, torch of ‘fireinas. &.V:, among sheaves. 











he ee 11, would have given thee 10s, 


pee shé’al— Heb. prayer —son of Bani. Ezra 
A gh 


| SHEALTIEL, she-XV'ti-el— Heb. asked of God. Bara 
SHEARERS. milctevoeees) ae cat 


Isa. 53. 7, sheep before her s. 
Acts 8. 32, a lamb dumb before his s. 
SHEARIAH, shé’a-ri‘ah —Heb. whom God ey 
iF 

SHE AR-JASHUB ey ar-ja‘shub, a son of Isaiah, 
ees John 18, 11, thy sword into the s, 
AVES. Gen. or 7, we were binding s. 
BE 126. 6, bringing his 8. 
Mie. 4. 2, gather them as the a 
Sheaves, in Joseph’s dream, Gen. 37. 7; when — 

oi seb Be left in the field, Lev. 23. 22; Deut. 2 


19; 3 
ypical, Ps,'126. 6; Mic. 4,12; Mat. 19, 30. 
si BA, ‘she’ ba — Heb. an oath Mee SCVEN. [5. 
(1) men, Gen. 10. 7; pe 28; Sam. 20.1; 1 Gu, 
(2) places, Josh. 19, 2 aaa aes ied Ezek. 27, 22. 
Ps ey of Sheba visits Solomon, 1 Kines 10.1,.2; 
EB AH, she’ bah. ,Shibah. Gen. 26. 33. 
ae she bam— ae Sragrance—a town. R.V., 


Sebam. Num. 3} 
SHEBANTAH, soi a-ni’ah— Heb. whom God has 
made grow uw 1 Ch, 15. 24; Neh. 9, 4; 10. 45 10, 12. 
et) sh&b’a-rim — Heb. breaks ; ruins. pee 
nr 
SHEBER, shé’ber— Heb. @ fractwre—son of Caleb. 
SHEBNA, shéb’na—tender youth—the seribe: 2 
Kings 18. 37. &. V., Shebnah, Shebna. 
ae aie 1 SHED’ ui-el — Heb, captive of God. 1 Chr. 


3. 16 
SHE CHANTAH, shéeh‘a-ni‘ah — Heb. with whom God 
dwells. 1 Chr. 24. 11; 2 Chr. 31.15; Ezra 8. 33 8.5; 
10. 2; Neh. 3. 29; 6.18. &. V., Shecaniah, ; 
SHE CHEM, shé‘ehem — Heb. shoulder. 
3 men, Gen. 33. 19; Josh. 17. 

2) a city in Samaria = = SCHR = SYCHEM ( ge) 
Abraham receives the first been at, Gen. 12." 
becomes a city of refuge, Josh. 2 
Joshua addresses the Israelites “A Fo osh. 24. 1-15. 
Joseph’s bones buried at, Josh. 24. 

Abimelech is elected king at, J ies a6 
tribes assemble to crown Rehoboam at, it Kings 12.1. 
grt ee ng a S, shé’chem-ites, natives of Shechem. 
um. 
SHED. Gone 9. 6, whoso sheddeth bat 8 blood. 
Mat. 26. 28, may blood . . . s. for man: 
Acts 2. 33, he hath s. forth this. |B. y, poured. 

Rom. 5. 5 love of yeas is s. abroad. 

a 8 ae s.onus. &.V., poured out upon. 

Heb without s. of blood is no remission. 

sHEbEG. ‘CR, shéd’e-ur — Heb. emission of heat. Num, 


SHEEP. Gen. 4. 2, keeper of s. 
Ex. 9. 3, on the s. 2. ., flocks. 
Num. 27, 17, ass. which have no shepherd. 
1 Sam. 15. 9° spared .. . best of the's 
Ps. 49, 14, like s. “Taid in the grave. 
are appointed asa i flock. 

119. 176, gone astray like a lost s. Isa, 53. 
8. of Sol. 4 a tects are like'a flock of s. 
Jer. ie 2 eee ors that .. . scatter thes. 
Ezek. 3: I will both ‘search my s. 

Mat, 7. oo. come to you in s. clothing. 

10. 6, the lost s. .; 12. 12, man better than as. 

18. 13, rejoiceth more of thats. R. Ves over tt more. 
John 10. 4, the s. follow him. 

10. , know mys. R.V., mine own. 

21, 16, 17, feed my s. 

Acts 8. 32; s. to the slaughter. 
Heb. 13. 20, great Shepherd et the s 
Sheep; great flocks of, oe 3.5; 24.35; 26. 14; 29, 2: 
82. 1a Job 1.35 42 ; 2 Kings 8. 4; 1'Chr. 27. 31; 3 


for sacrifice, Lev. 1. 10; 1 Kings8. 63; 2 Chr, 30. 24, 

all have gone astray like, Isa. es 6; a . o4. 6. 

the church compared to, Ps. 74.1 ; 100. 3; Ezek. 

. 38; Mie, 2. 12; Mat, 15. 24; “John 10: Bs 1 Pet, 2. 25. 

“an emblem of Christ, Tsa. 53. 7; Acts 8. 3 
SHEEPFOLD. Num. 32. 16, we will build s. 

Judg: 5. oe bok Da abodest Au among the s. 

Ps. 78. 7 avid from the s. git 
the door is thes. R&.V., youd! me t 
ae ig. 14, 12, thirty s. R.V., linen arments, 
EE an 11, as it had been a great s. i hr. 

SHE HARIAH, shé’ha-ri’ah — Heb. eee is yf God. * 
SHEKEL. Gen. 24. 22, earring of hal M 

Ex. 30. 23, of pure myrrh 500 s [piece 

Judg. 17. 10, ike thee 10s. of nilver by the year. R v, 

1 Sam. 17. 7, spear’s head weighed 600 s. 

2 Sam. 14. 26, the hair of his head at 200s. y 
R.V., pieces. 
wees 7,1, a measure of fine flour for a "90 i 
‘Sheke value of the, Ex. 30.18; Lev.27. 25.” 


R.V., they 


6. 
R. V,, ewes. 
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Se 





SHE 


bag af Casa Ex. 38. 24; Lev. 5. 15; Num. 3. 47; 
of “ay - oo 21. 25; of eibrans Sart 9. 8 ; of brass, 
1 Sam. 17. and of iron, 1 Sam. li. 7. 
SHELA, ae inh Heb: petilion. Gen. a8 2; 1 Chr. 
um 
SHELANITES, sh@'lan-ites, posterity of Shelah. 
SHELEMIAH, shé\'e-mi ah— Heb. Jehovah repays. Ny 
rhe 26. 14; Ezra 10. 395; Neh. 3. 80; 13.13; Jer. 37. 


SHBLE PH, si leph— — Heb. departure. en ae 26; id 


SHELESH, shélesh — Heb. triplet —an Aaheniio: 9 
SHELOMI, shél/o-mi— Heb. my peace—an Asherite. 


Num. 34. 27. 
SHELOMITH, a shél’o-mith — Heb. peace. ae se as 
hr. 
SHELOMOTH. she o-mdth= SHELOMITH (qv). 1 
SHELTER. Ps. 61.3, 5. forme. 2. V., refuge. 
SHELUMIEL, she-lu mi-el— Heb. God’ sf ‘iend — Sim- 


eonite prince. Num. 1. 6. 
SHE M, ba m — Heb. a Lees or renown — Noah's son. 
is saved b M4 the ark, Gen. 7. 13. 
Noah predicts his re-eminence, Gen. 9 
SHE MA, shé’ma — Heb. : eee ae a) a aes Josh. 15. 
26. (2) men, 1 Chr. 5.8 
SHE de ac e-ma ah — eb. Sane= Benjamite. 1 


Ch: 
sHEMATAL, she-ma‘iah — Heb. God has saat 
ih Bex phets, 1 Kings 12. 22; Neh. 6. 10; Jer. 
vites, 1 Chr. 9. id; 24.6; 2Chr. 11.85 a 14; 31. 
sp pee, ; Neh. 12. 


1 Chr. 4. 87 ;_9. 16; 26. 4 
RIAH, We a-ti’ah— Heb. God keeps. 
Ezra 
saicakee phe 6’ ber — Heb. rising on si 
gig tear she a Heb, watch. 1 Kings 

Shr. 


6. pri 
P cler. 7. 19. 
SHE MID AU disaidhe. Hapiveinpur= Num ie: 82; 
Ree 2. We S, she-mi da-ites, posterity of Shemida. 


Num, 
SHBMINITH, shém‘i-nith— Heb. vctave. 


COMBINED CONCORDANCE. 


SHI 


SHE RA SORA sh@'thar-bdz ‘nai. 
, Shethar- bozenai. 
SHE va she va — Heb. vanity 
(2) one of David? 8 scribes, 2 2 Sam 
- Luke 20. 47, for as. make poh 
John 7. 4, s. thyself-to the world. nS 
Acts 20. 35, T have s. you all things. 
an example in. 
23. 22, : these things to me. 


2 Tim. 2. 15, s. thyse 
WBREAD. Ex. 
(Amer.), showbread. 
1 Sam, ai. 6, no bread but the s. 

2 Chr. 2. 4, a house for continual s. 
showbread. 

Mat. 12. a David did eat s. 

Heb. 9. 2, the table and the s. (B.V., holy ay 

Shewbread, called hallowed bread, 1 Sam. 21. 

eaten by the a gules Lev. Fy 5-9; 2 Chr. 2. 4; 13. 
11; Neh. 10. 33. Ex. 25. 30, 2. V. (marg.), Presence 


bread. 
David takes, 1 Sam, 21. 6; Mat. 12. 4; Mark 2. 26; Luke 
SHIBBOLE TE, 9 shih’ bo-l&th — Heb.’ flood or ear of of 
corn. ud 
SHIBMAH, oa rai Heb. coolness —a town. aie, 
SHICRON, shite Varn Heb. drunkenness. &.V., Skik- 
keron. Josh. 1 a 
SHIELD. Gen. 1 , lam thy s. 
Deut. 33, 29, Lord, the s. of thy pele 
1 Sam. 17. 45, comest ... witha 
Ps. 5. 12, com: 


Hara’ 5. 3. 
. 49, 


(1) a ile son, 1 Chr. 
De Lorene. 
rayers. 
‘panama 
, J gave you 


R.V., signified. 
approved. &.V., present. 
30, set upon table s. a 


R.V. = slereee 
(Amer. dy 


¥., 


R.Y., 
bre 


R.V., javelin. 
ss him as with am . 


33, 20, our eter and ours. Ps, 1 
84. 11, sun an ; 91. 4, truth shit he thy s. 
Prov, 30.5, as. unto them that trust 
Shield used at dersunire wartare, ‘4 Sam. 17.7; 2Sam. 
1. 21; 1 Kings 10. Vid Chr. 12.8, 2, 34; Isa. 22. 6; 


Hisek. 36. 9; Nah. 2. 
oy He Sea Gen he ai Deut. 33. 29; Ps. 33. 20; 
H ak Ze 
iit faith, EB 


Ga ION, 36. ea" ion. Pad cA * 


HAGE 


INITH, 1 Chr. 15. SHGTONOTY, shigi-onoth. Hi ? a 
shi/hon— Heb. over: odes own of Issa- 
ghee Sate): inet hy a tre | 3 Heb. highest char. Josh. 19, 19. aoe nto ae 
name. 2 Chr, 17. SHIHOR, shi'hor—Heb. d r turbid, 1 Chr. 13, 5. 
earn VEL, shém‘u- eh Num, 34. 20; 1 Chr. 7. 2. 1| SHJHOR-LIBNATH, phe nordep'nathe Heb. dark- 
r. 6, 33, R.V., Samuel. white. Josh. 19. 26. {20. 31. 
SHEN. “shén'— Heb. a tooth. 1 Sam. 7 SHILHI, shivhi _ Heb. armed. 1 Kings 22. 42; 2. Chr. 


12. 
: SHENA ZAR, she-nazar. R.V., Shenazzar. peat = 
SHENIR shé'nir, mount Hermon. &.V.,Senir. Deut. 


SH ei Me gee Heb. aqueducis —town of Judah. 
SHILLE M, shil'lem— Heb. retribution. Gen. 46, 24. 


SHEP HAM, shé’pham — Heb. a treeless pinee ae ~~ LEME a shil’lem-ites, posterity of Bhiliem. 
SHEPHATHIAH, a career es Heb. the fond SHILOAE. “eas! ah= SILOA= SILOAM (@.v.,), Tees 
i oe David’s sons, 2 Sam. 3 ma cri shi’loh — Heb. Messiah, or place of rest. Gen. 
rince hostile to Jeremiah, Jor. 38: 1-4. [2. 57. 10. 
ai of ers, 1 Chr. 12.5; 27. 16; 2 Chr. 21. 2; Ezra 2.4; ite, ‘of tabernacle ng con or Josh. 18. 
HERD. Gen. 4b, 32, the men are s. SHILONI, PEO nt. &. Vy ilontte.” Neb. 11. 5; 1 
esp ret asf, §, which were with us Kings 11. 29. {1 Chr. 7. 31. 
Ps. 23.1 , the Lord is my s. SHILS HAS. shil'shah — ae Aid rege pp Asherite 
Feat 12) 11 given from one s. SHIME A, shim'e-4 — Heb. 
Isa, 40. ll, feed his flock like a s. (1) one of Nes 8 oo by ath abel; 1 Chr. 3. 5. 
Jer. 23. 4, "T will set ups. Levites, 1 Chr. 6. 3 


Zech. 10. 2, there was no s. ; Luke 2. 20, s. returned. 
' John 10. 14, Iam the good s. 
10. 16, ee fold, 
1 Pet, 2. 25, S. and Bishop. 
Shepherd, the cain Joh 10. 14; Heb. 13. 20; 


15 80.1; Isa. 40. 
34.11; Zech. 11. 1 


1 Pet. 2 
it; Eze i 


Ado! shepherd, irech. li. 17 A V., worthless shep- 


herd); 


hireling, John 10. 12, 1 
ery, peat 


S, early ey of, Gen. 4)'2' manfioned, 
6. 82, 845 47.3; Jer. 33.12; Ezek. 34. 2; Luke 


2.8. 

ora prentsters described as, Jer. 3. ie 23,4; Ezek. 
i ae John 21, 15, 1 
nakedness. 1 Chr. 1. 40. 
aan PSB PAT (ao) gr 36, 23. 
‘AN, she-phi’phan, a kind of serpent. 
oe also SHUPHAM, SHuPPim, Muprim, 

, she’rab, &.V., Sheerah. 1 Chr. 7. 24. 

SHBRBBIAN shér’ cir ah—Heb. flame of the Lord. 


ra 8.18, 
SHEESH, sh@’resh — Heb. a root. 1 Chr. 7. 
SHERBZER, she-vé'zer. R. V., Sharezer. ech. 1 


BUBSHACH, shé'shieh, a cypher for Babel. Te 25. 


sub sal ah8 shai — Heb, whitish, Num. 1 
eae HAN, sh shé’shan — Heb. a lily [2]. aes 2 3 
Sun end oe. zar = 


salt TH, pipet 8 tumult. 
(2) the sons of “ tumult,’ 
SHETHAR, sh@'thar— eb. 


Heb. 


i 0 Oe the Le tinnteny ie 7 


‘@ yt pais. th, 


1, 
ZERO: ange 


siti raha ae e-ah. *(Q) one of David's brothers, 2 
R. V., Shimei. 
(Gre Boniantite: 1 Chr. 8. 32. 
SHIME AM, shim'e-im= SHIME AH (2), 1Chr, 9. 38. 
SHIME ATH, shim‘e-ith— Heb. fame. 2 Kings 12. 21. 
orig Hele TES, shi{m'e-ath-ites, a Kenite family. 
SHIMET, shim’e-i — Heb. the degen 
stones and tg David, 2 Sam. 1 
is pardoned b ia David, 2 Sam. 19. 23. 
is put to deat! by Solomon, 1 aR 8 2. See 
2) one of David’s pipnty sen sae hae 
3) ats 1 nee 3 4. 26; : 37. 27;_2Chr. 
29. 14; itera 10. 23; oreuh, 12. 13, A. 3 the 
Shimeltes, 


SHIME ON, shim’e-on—Heb. Famous. Ezra 10. 3 
SER shim‘hi. 2&.V. , Shimei, a Benjamite. 


SHIM, shimT. R.V., Spine Ex, 6.1 

SHIMITES, shim ‘ites. ” ghimeites, Num. 3. 21. 
SHIMMA, shim'ma— Heb. Vinee son of Jesse. 1 
Chr. 415 &.V., Shimea. 

SHIMON, ghi’ mon, a descendant of Caleb. 1 Chr. 4. 20. 
SHIMRA TH, Mate rath — Heb. guaran oR Benja- 


(1) a Benjamite. 
6. 5-14, 


1 onr. 


mite Chr. 8. 21 2 Chr. 29, 13. 
SHIMRI, shim'ri— Heb. watchman. Fi ihe il. 
SH. aE waa’ rith—Heb. viyilant—a estas 

hr. 24. 26, pence: 


SHIMROM, shim'rom— Heb. watchman. 1 Ghr. 7 
SHIMRON, shim’ron — Heb. watchman. Josh. 19, ise 
SHIMRONITES, ‘shim’ ron-ites, posterity of Shimron, 
Num. 26, 24, 
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SHI BIBLE HELPS. SHU 
SHIMRON- cea shim’‘ron-mé‘ron, a Canaanite 8. of Sol. 7. 1, beautiful are thy feet-with s. &.V.,. 
town. Josh. 12. 2b. sandals. 


beat es re shai — Heb. sunny—a scribe. Ezra 


SHIN AB, shi'nab—king of Admah. Gen. 1: 
sean AR, i nar, probably Babylonia. Bae “10. 10; 
an 
site of the tower of Babel. Gen. 11. 2-9. 
INE. Num.6. 25, Lord make his face s. [darkness. 
Job 11, 17, thou shalt s. sone sg Ze thouyh there be 
22, 28, light shall s. upon th 
36. 32 not to s. by the cloud. so vs, strike the mark. 
Ps. 139. 12, night s. as the day. 
Prov. 4. 18, as sheng light. a V. (Amer.), dawning. 
Isa. 60. 1, arise, *, 
Mat. 5. 16, so s. before men. 
13. 483, righteous s. forth. 
Mark 9. 3, raiment became s. R.V., glistering. 
John 5. 35, burning and as, light. &.V., lamp that 
burneth and shineth, 
2 Cor. 4.4, 3, untothem. &.V., not dawn upon. 
4. 6, hath’s. in our hearts. 
Phil. as 15, s. as lights in the world. 2, V., are seen. 
2 Pet. 19, s. ina dark place. eae V. shining: 
Shin: me God is described as, Num. 6. 25; Deut. 33. 2; 
we 81,16; 50.2; 67. 1; 80. 1,2; Dan. 9. 17; Rey. 21: 


[Rev. 1. 16. 
of ‘Christ's face, Mat. 17. ah a, ei Acts 9. 35 
of Moses’ face aia ae 


Z Gor. 3 
of believers, Job it 17; Prove 4. 185 pede 3; Mat. 
5.16; Phil. 2 
of the Zo. el, Bg “9,2. 2 Cor. 4.4 4, R.V., dawn. 
eae a oi 3s 9. 26, Solomon made a navy of s, 
ar. 


uram gent him s. 
Job 9. 3, retne away as swift s. 
Ps. i %, there go the s. 

107. 23, that go down to the sea in s. 
Proy. ab. 19, way of a s. in the sea 4 
Ezek. 27. 5, all thy s. boards of fir trees. R. V. omits. 
Jonah 1. 3) Jonah found a s. 

Mat. 4. 22, left the s., and followed him. 2&.V., boat. 
14. 24, s. was tossed With waves. 2, V., boat. 
Mark 4. 38, in hinder part of s. asleep, 'R. V. omits. 
6. 32, by s. privately. R.V., away im the bont. 
6. 41, $; was in the midst of the sea. R. V. , boat, 
Luke 5. 7, filled both the s. 2. V., boats. 
8.22, went into as. with his disciples. R.V., boat 
himisel if and. 
John 6. 17, disciples enteredas. R.V., aboat. 
21. 6, cast net on right side of s. &. Ve, vessel. 
Acts 27. 41, they ran the s. aground, R. V., vessel. 
Jas. 3. 4, 8... . turned about with a very small helm. 
Rey. 18. ii, ‘all the company ins. &,V., every one that 
suileth any whither. 
PM Acts 27.27, s, deemed, &. V., sailors, 

ore satlauity ot, oe Gen. 49. 13. 

olomon’s, 1 26-28; 2 Chr. 8. 18; Jehosha- 
pea s, 1 Kings D. 8, me of Tarshish, Ps, 48.7; Isa. 
ye zek. 27. 2 [Chr. 4. 37. 

SHIP Hi, s phi — Heb. ten abs a Simeonite, 1 
SHIP HALT! te shiph’mite, native of a (q.v.). 


1 Chr. 27. 27. 
SHIPHRAH shiph’rah — Heb. beauty. Ex.1 


nm 
=f 


SHIPHTAN. sh Ba Garr Heb. att ibhraimite 
rince um. 
sHIPWR ECK. 3 Oor, 11. 25, thrice suffered s. 

1 Tim. 1. 19, concerning faith, made s. 4.3. 
SHISHA, shi’sha— Heb. bright—a seribe. 1 Kings 


SAISHAK, shi shsk — illustrious —an tenes ty king. 
harbours Jeroboam when a fugitive, 1 Kings 11. 40. 
con pare Judah and takes Jerusalem, 2 ae 12, 12. 

SHITRAT, shit rai— Heb. decider. 1 Chr. 27. 29. 

SHITIIM, shit’tim— Heb. acacias, ere Eat Joel 

acacia. 
sHitim. Ex. 25. 10, make an ark of s. wood. &.V., 
Ex. 27. 1, make an-altar of s. wood. _R. V., acacia. 
Bane. 10: 3, Lmade an ark of s. wood. R. V.,. acacia. 
Shittim wood, ie ark, tabernacle, ete., made of, Ex. 
26, 15-375 33 Ex. 25. » Re Y., acacia. 

SHIZ A, shi’z& — Heb. vehement love. jt Chr, 11, 42. 

SHOA, sho 0'a— Heb. rich, Ezek. 23. 2 (One 2. bn 

SHOBAB, sh0‘bib— Heb. apostate: 35 Sam. 5. 14; 

SHOBACH, shd'b’eh—Heb. poured out. 2Sam. 10. ie 

SHOBAL, sho'bai— Heb. leader of captives. Ezra 2.42. 

hays rite , shO’bal— Heb. pilgrim. Gen. 36. i 1 Chr. 


50. 
SHOBEK. shd’bek — Heb. deserted, ae 


10. 2 ; 

SHOBL, sho'bi— Heb. captor. 2 Sam. 17, 27. Ag. 18. 
SHOCHO, sho’ eho— Heb. a hedge. R. Vr 5000, 2 Chr. 
&.V., Socoh, 1 te | 


gH6 Ceo. sho’ €hoh. 

SH Job 5. 26, a8 a s.of corn. 

Soe pa eo. &.V., Soco. 2 Chr. 11. 7. 

SHOD.’ Eph. 6. 15, s, with the preparation. 

SHOES. Ex. 12. 11, your s. on your feet. 
Deut. 33. 25, thy s. s. beiron. &.V., bars. 


Mat. 10. 10, neither s. 

Mark 1. 7, whose s.. 1 = “ds worthy, 
Shoes, taken off, Ex. ; Deut. 5. 9; Josh. 5. 15; 

Ruth 4. 7; 2 Sam. 15. 30° (24, 27. 
SHOHAM, ‘shd'ham— Heb. onyx—a Merarite. 1 Chr. 
SHOME R, sho mer— Heb. watchman. 2 Kings 12. 21; 
hr. 

SHONE. Ex. 34. 29, wist not that his face s. 

Luke 2. 9, glo ep of the Lord s, round them. 

Acts 22. 6, suddenly s. a great light. 

Rev. 8. 12) the —. R.V., should not shine. 
a > Sam. 6. 6, the oxen s. it. R. V., stumbled, 
R.V., trembled. 


$s, nob. 


68. 8, the earth s. 


sHoor Ex. 36. 33, to s. through. R, V., pass. , 
Ps, 22. ce they s. out the lip; 64. 4, s. in secret. 
Isa. 27.. 8, w en it s. forth. &. ¥.; thow sendest her 
au Na 


Mark 4. 32, s: out great branches. R.V., putteth. 
SHOP HA CH, sho phieh= SHOBACH ro v. 1s ae 


19. 
SHOPHAN, reat Fa Heb. hidden, or cit he 
SHORE. Josh. 15. 2, s. of the salt sea. 2. V. 
most part. 

Acts 21. 5, kneeled down on the s. 2. V., beach. 
SHORN. S. of Sol. 4. 2, sheep that are even s. 

1 Cor. it 6, a shame for a woman to be s. 

HOR’ Num. 11. 23, hand waxed s. 

Job cm 12, light is s. "RLV. near unto thee. 

20. 5, triumphing of the wicked iss. 

Ps. 89. 47, how s. my time is. 

Isa. 59. 1, hand is not shortened. 

Rom. 3. 33, sinned, and sone 85 
1 Gor. 7. 23, timeiss. &.V., shortened. 

SHORTLY. 2 Pet. 1.14, s. I must put off. R.V., the 

putting off cometh swiftly. titl le). 
SHOSHAN. IM, sho-shin'nim — Heb, lilies. 

SHOSHAN WUE: -BHDUTH, sho-shinnim-@duth. ie 

tle old. 

oe Ps. 18. 14, he s. out he Bier ere | V., mani- 
9. &, ae an arrow s, out. V., a deadly arrow. 

SHOULD Isa. 9. 6, 7 ints Ss. 

Mat. 28, 8 on men’s s. 
preuider, sacrificial, Ley. 6. 19. Ex. 29, 
K. V., thig 
asa Ps. 47. 3 gone being ve 
isa. 16. 10, neither be shouting. 

Lam. 3. 8, "when I ery and s. a “cal 

1 Thes. 4. 16, descend from oe oe 8. 
ber rom. Fe during Dc Josh, 6.5; Judg. 7, 20; 1 Sam, 


during sie oad ean 6.15; 1 Chr. 15. 28; Ezra 3. 11; 
Ps. 47.1; Zeph, 3.14; Luke 19. 37. 


Nun. 
+ utler- 


8, 40. 


overnment Ww 
ese 5. 5, on 
« 04; + Num. 6 


Fy font pe) noise, 


SHOWER. Deut. 82. 2, speech... asthes. 

Ps. 65. 10, soft with s. 

72. 6, 8. that water the earth. 

Hzek. 34. 26, s. of blessing. tp. 
SHRANK. Gen. 32. 32, sinew which s. R.V., 0, 
rar te igsbe Gen. 21. 15, cast the child under one of 

i 
SHUA, shy’ — Heb. wealth, 1 Chr. 2 ie 82, 
SHUAH, Hes ah—Heb. low-lying. Gen 3 , 23 LCbr. 
Shuhah, 

SHUAL, shy’ ‘al— Heb. Sox, or jaokeae 1 Chr. 7. 36. re 


SHUBAEL, shy’ ba-el= SHE. (g.v.). 1 Chr. 2: 
SHUHAM, Heb. a pitman—son of ee: 


>. shy’ham — 

Num. 26. (Num. 26. 42. 
SH UHAMI TE 3S, -shy‘ham-ites, posterity of Shuham. 
SHUAITE, shy’ hite, descendant of Shua. Job 8. 1. 

SH QL AMI! TE, shy/lam-ite. &.V., Shulammite. ‘S. of 


Sol Dearim, 1 eee 2.53. 
SH. DUATHITES, shu’ math-ites, a family of Kirjath- 
She” . Acts 20, 27, not s. to declare. R.V., shrank 

not. 

2 Tim. 2.16, s. profane . . . babblings 
SHUN AMML Nee , shy'nam-mite, a pernon of Shunem. 
ings 1 
SHUNEM, shy’nem — Heb. two resting-places. Josh. 
Philistines encamp at, 1 Sam. 28. 4. 
residence of Elisha’s tich hostess, 2 ere arr 4.8, 
Elisha raises this woman’s son, 2K 


SHUNT, shy’ ni — Heb. calm. —ason of ress: Gen. 46. 18. 
See ai TE , Shy’nites, descendants of Shuni. Num. 


SHUPHAM, shu’pham, 2&.V., gnidipen sate Nun. 


SHI UP HAMI TES, shy’ pham-ites. 
SHUPPIM, 8 hiip’pim= SHUPHAM (q.v.). 


ies 
SH Whe “shQr—Heb. a wall, or fortification. Naox 
SH USHAN, shy'shan = S$ USA — a Persian ot 
~ is the scene of some of Daniel’s visions, Dans 
_ Nehemiah begins his public life at, Neh. 1, 1 
is the scene of the story of Esther, Esth. 1. RA aD 
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pare Bets of oF . 





To. 


Sasiorcieess 


SHU 


SHUSHAN-EDOUTH, shu shan-8’ duth—lily of testi- 
mony. Ps. (60. (title). 
T. Gen. 7.16, Lord s. him in. 
Deut. 32. 30, Lord had s. them up? &.V., Divered: 
Ps. 77. 9, s. up his tender mercies ? 
Isa. 22, 22, open, and none shall s. 
60. se not be s. 
Luke 4. 25, heaven was s. ; Rey. 11. 6, s. heaven. 
SH UTHALHI TES, shy thal- hites, posterity of a 
Shuthelahites. Num. 26. 35. 


lah. 
su OnnEL An shy the-lah, a son of Ephraim. 1 ‘Chr, 
SHUTT Job). hs 6, &@ Weaver's s. 2. 44. 
SIA, si ved "SIAHA— Heb. council. Neh. 7. 417; Ezra 
SIBBE CHAI, he ‘beta. R.V., Sibbecai. 2 Sam. 21. 
18; 1 Chr. Judg. 12. 6, 
SIBBOLETH. “stbybo 1th = SHIBBOLETH (an. ). 
SIB. cc sYb’‘mah = SHIBMAH (q.v.) — Gpernass. 

0s 


SIBRAIM, Aib-raim = Heb. twofold hope. 
SICHE M, si'ehem. R.V.,Shechem. Gen. 1 
SICK. Gen. 48. 1, thy father is s. 

Prov. 13. 12, maketh the heart s. 

tes oe) and I was nots. &.V., hurt. 

Of Sol. 2, 5, s. of love; Isa. i. 5, head is s. 

fist 8. 16, healed all that were s: 

25. 36, $., "and ye visited me. 

Jas. 5. 14. is any s.; 5. 15, faith shall save the 
Sick, ¥ Reatinlg the, Mat. 8.16; 10.8; Mark 16. 18; Luke 


maniain of the, Jas. 5. 14, 1. 

Examples of: — Hezekiah, 2 ne 20; 1; Lazarus, 
Jobn 11. 1; etn Acts 9. 37; Peter's wife's 
mother, Mat. 8. 1 

Sickle, mentioned, Deut. 16.9; 23. =! Mark 4, 29, 

illustrative, Joel 3. rt Rev. 14. 14-1 

SICKNESS. Ps. 41. 3, make ves bed i in his 

Isa. 38. 12, with pining Ss. efron the loom; 
eters Ay drum. 

Mat. 8. 17, bare ours. 2. V., diseases. 

Sinknoee, instances of : — David's child, 2 Sam. 12. 15- 
28; Jeroboam’s eget 1 s 14. 1-18; sun of the 
widow of Zarephath Sl ee 17. 17; Ahaziah, 2 


ean i 
2. 6. 


Kings 1. Bas Ss Mai joer sc tld, 2 Kings 4. 15-30; 
Ben-hadad, 2 Kings 8. 7-15 fy Bo US, Phil. 
26, 27 ; Trophimus, 2 Tim. 4 


conduct under, Ps. 35. 135 Nat. 25. 36; Jas. 5. 14. 
SIDDIM, = dim — Heb. plains. Gen. 14. 3, 8, 10. 
SIDE. 2. 26, who is on the Lord’s s. [jo 

7 ye 2, rejoice on aie s. &.V., are girded with 

8. 6, Lord is on my 

tune i0. 31, ptt By on the other s. 

John 19, 34 his s. [Gen. 10. ma 
SIDON, si Paes Heh. fishery. Zidon G9.) 
AIDONTAN Sor ae et pions natives ma Gaon Jos) 


5 dbs Re 
IEGE. Deut. 20. B to aegis them inthes. R.V., 
Een it should be besieged of thee. 
2 Chr. , himself laid s. against Lachish. AR. V., 
now he was before. 
Ezek. 4. 7, toward the s. aes 
Zech. 12, 3, the s, against Judah 
SIEVE. Isa. 3 0. 28, sift nations with s, of vanity. 
Amos 9. des ocen innit dinas. 
SIFT. Isa. 30. _ “ ke nations. 
Like 22. 31, ma; 
SIGHING. iin, 38. bth $. shall flee nwny. 
SIGHT. Gen. 2.9 pleasant to the 
fa os 3. puck in thy s. + Hook. 6. 9, s. of the eyes. 
26, it seemed good in thy s. 
hake iB. 3 receive thy s. 
ul s. and great signs. 
faith, not by s. 
Heb. 12. al, terrible was the s. 2B. V., appearance. 
Sight of God eo sent 16.13; Ex. 8.7; Acts 4. 19; 10. 


R.V., terrors. 


phi nae 2; Gal. 3.11; 1 Thess pes 1 Tim. 

Sign, asking cei 7. MA; Mat. 12. 38; Mark 8. 11; 
Luke 11. 16; John 4, 48; 1 Cor, 1. 22. 

of Christie ‘oi, a ‘Mat. 24, 3, 15, 30; Mark 13. 4; 


Luke 2 


: 1, 7, 25, 32. 
SIGNS. ae. 1. 14; let them be for s. 


Isa, 2 ae barefoot fora s. ; y 55. 13, everlasting i 
Jer. 6.1, set up a s. of fire. i Vex sign 
Mat, 12. 38, we would see a s. 
16. 3, s. of the times. 
Mark 13, 4, what shail be ies s. 
Acts 2, Be) approved ...by... s. 
2 Cor. 12, 12, s. of an apostle 
Heb. mm 4, bearing them witness, both with 
Signs, eT Be prophets, on ec 2-65 , eh 1-11; 27. 
12; 


5. 1-4; 5-195 Hos. 1. 

20: 3, 1-35 heck Li, 744, 14. 
false, Deut. 13. 1-8; Mat. 24. 24; 2 Thes. 2, 9; Rev. 16. 
Examples of : —sun moon, Gen. 1, 14; ‘rainbow, 
Gen. 9.18; cirewmcision, Gen. 17. 10; Moses, Ex; 3. 


COMBINED CONCORDANCE, 





SILLA, sil’la— Heb. 
SILL 


guts VA Ae sil-va nus= SILAS (q.v.)- 


SIM 


12; 4. 8; sabbath, Ex. 31, 13; Jonas, Mat. 12. 39; 
ipiaties ‘Acts 2. 43. 
SIG. Gen. 28. 18, thy s., and thy bracelets. 
£x, 23. 11, like ape Be ravings of as. 
Dan. 6.17, kin it with his s. 
SIGNIF RIGAT ON. 1 Cor. Mh il, none of them is 
without s. V., declaring. 
BIGHINT. Acts 21, 26, to s. the accomplishment. 
1 Pet. 1. 11, Christ... dids. &.V., point unto. 
stHOw, ‘si jon — Heb. striking down — Amorite King. 
um 
pe si rior, the Nile. #.V., Shihor, Isa.23. 3; Jer. 
SILAS, st las= SILVAN US’ (q.v.)—Lat. woody or 
sylvan. 
a member of the apostolic church, ra 15. 22. 
accompanies Paul, Acts 15. 22; 16. 6.'19- 
is left at Berea, Acts 17. 14. (dumb. 
we” Ps. 31. 18, lying lips be put tos. &.V., 
2, dumb with s. ; 115. 17, go down into s, 
1 Pet, oy 5, put tos. the i ignorance. 
Silence, nerred to, Job 2. 13; 40.4,5; Ps. 88.13; Prov. 
1 - 28; Keel. 3. 7. 
wun oy “keep, in church, 1 Cor. 14. 34; and else- 
mae 1 Tim. 2. 12 (A. v,, quietness) ; in heaven, 


silence. 
SILENT: 1 Sam. 2. 9, wicked shall bes. R. 
P3. 23. 1, be not s. to me. 
al. Mi, 8. in the grave. 
Zech. 2. 13, be s., O all flesh. 
SILK. Prov. 31. 22, clothing is s. Py; V., fine linen. 
Rev. 18. 12, merchandise of : . . 12. con 
a ie ass or twig. 2 
Y. Jobs. 2, envy slayeth the *. one (= simple) 
SILOAH, st-lo‘ah. RB: V., Shelah. Neh. 3 
SILOAM, si-lGam. (1) the ae ea Luke is, “2 
(2) a pool near Jerusalem, John 9. 7-11. 
2 Cor. 1. 19. 


Gen. 44. 2, s. cup, in the sack’s mouth. 
ae oe Bn. 4, he may sum thes. &. V., money. 
25, plenty of s.; Ps. 12. 6, words... ass. 
poe 66. 10, as $. is tried. 
Prov. 10. 20, as choice s. 
16. 16, understanding, . 
ee 5. 10, satisfied with s. 
Isa. 1, 22, thy s. is become dross. 
Zech. 13. 9, refine them as s. 
Mal. 3. 3, as a refiner and purifier of s. (16. 
Silver, first appears in commerce in, Gen. 13. 2; 23. 15, 
a vessels for a sanctuary, Ex. 26. 19; 27. 17; Num. 


SILVERSMITH. Acts 19. 24, Demetrius a s. 
SIMEON, s\{m’e-on= SHIME ON (g.v.)— Heb. fa- 
mous. 
(1) Jacob’s second son by i Gen. 29. 33. 
assists in revenging Dinah n. 34, 25, 26. 
is detained as wae athy os J geen Gen. Fa 24. (1-9. 
his descendants, Ge 9. Num. 1. 23; Josh. 19, 
(2) an aged saint who  prophesios pana ts hag A ig 
His presentation, Luke 2. 29-35 
us one of Joseph’s ancestors, < 3.30. &.0., oo 
a Christian teacher at Antioch, Acts 13. 1-3. 2. V., 


niece aatle Peter (g.v.), Acts 15.14. R.V., Symeon. 
sini LETUD iE. pees 12’ 8, s, of the Lord. &.V., 





+» put to 
R.YV., thou deaf unto. 


. than s. 


ety 4. 12, saw no s. V., form, 
Ps. 144. 12,’after the s. af i R.V., fashion, 
err 5. 14, 8. of Adam’s transgression. &.V., like- 


Habs ‘ 15, s. of Melchisedec. R.V., likeness. 
Jas. 3.9, made after the s. of God. *R. V., likeness. 
SIMON, si’mon, short form na les (q. Ue ). 
(1) the apostle Peter (q.v.), Mat. 4. 13. 
B the father of Judas erring, John 6, 71; 18. 2. 
3) a brother of our Lene: ate 18. 55; Mark 6. 3. 
(4) a Pharisee, Luke 7. 
‘a8 a leper of Bethany, ete 26. 6 
6) a Christian tanner at Joppa, Acts 9. 43. 
1) the bil rp who bore the re Mat. 27. 32. 
(8) one of the twelve apostles, Mat. 10. 4; Mark 3. 18. 
9) the BOregrer is baptized by Philip, Acts 8. 9, 13. 
SIMPLE. Ps. 1). 7, making wise the s. 
Ps. 116. 6, preserveth the s. 
119, 130, giveth understanding unto the s, J 
he be 4, subtilty to the s. 
1/82, turning away of she Bs 
8. 5, 0 ye s., understan 
9. 13, s., and knoweth nothing, 
4.15, ’. believeth every WO! 


1 
19. ab, s. will beware. 


Fo: , &. pass on; Hzek. 45, 20, him that is s, 
m. 16. 18, hearts of the s. R, V., innocent. 
SIMPLL LICITY Lae 1. 22, will yé love s. 
Rom. mk 8, do it with ». BR.V., liberality. (ness. 
2 Gor. 1. 12,in s... . our conversation. R. V., hole 
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SIM BIBLE HELPS. SIO 
—_ sim’‘ri— 2. V., Shimri— watchman. 1 Chr. 26. reer 2-1; Moab i ai 48. 29, 305 jaa 3 Jer. 51. 6, 
2; Tyre Ezek, 2 ; Veneveh, fe 
SIN. sin —Heb. mud, or 2% pen sina rnd — Gk. sal Acts 
1) ‘the wilderness, Ex. 1 SINAU), si’ nai — ited. jagged 
2) a city in ‘pt, heel: 30. 15, 16. (1) mount, Judg. ; Ps. $8. 8. 
(m.). Gen. ody Se — at the door. sii th ein i He 19,1; Lev. 7. 38 5 ram, 4 
Ex. 34. 7, forgiving . CE. Gen. 30. 30, s. my coming. Ry. edge 
ee or 16, death for Lis ow, offerings. ever I gine {loz 
ES tee 16, s. ener me Ve; a arn. or the sin| Num. 22. 30, ever s. I was thine. &.V., all thy ye 
Job 35. 8, cleansed from my s. ad sinned. | Deut. ¥ 10, not 2 prophet s. in Israel, 
Ps. 32. 1, whose s. is covered... Isa. 64. 4, s. "the beginning of the world, 2. yi ap ol. 


a . sorry for m — 
s. is ever before me ; 69. 5, s. are not hid. 

208, stn not dealt with us after our s. 
Prov. 5. 22, cords of his sins. R.V., s 

10. 12, love covereth alls. &. Vi, transgressions. 
10. 19, wanteth nots. &.V., transgression. 

14. 9, fools make a mock at 3. OR. .y Guilt, 

24. 9, thought of foolishness is s. 
Isa. 1. 18, s. be as scarlet; 30. recgeed' tos. 

53. 12, he bare the s. of ma 


Jer. = a land was filled wit! R.V., guilt. 
Zech. 18. 1, fountain opened .. « for s. 
Luke 1 wt forgiveth s. 


John 1. 29, s. of the world. 

8.7, is without s.-; 8. 34, servant of s. 

15, 22, no cloke for their s. 

16. 8 Be aie world of s. &.V., in respect of s. 
Acts 7. de ay not this s. to their charge. 
as under s. 
g,tord will not impute s. 

ces man s. entered. 

Hy 2, ere s. abounded; 6. 1, continue in s. 

6, 14, s. shall not have dominion. 

6. 23, wages of s. is death ; 7.7, is the law s. 

x4 17, s. that dwelleth in me. 

1 Cor. 15. 56, sting of death is s. 

2.Cor. 5. 21, s. for us, who py no s. 

se 3. 13, ‘deceitfulness of s. 
leasures of s. 

i it lood is brought. . . for s. 

1 John 1. 9, confess our 5. ; : 5. 16, s. unto death. 
SIN (v.). Gen. 89. 9, 5. against God. 

Lev. 4. 13, s. “fob th ignorance. &.V., shell err. 
1 Sam. 12. 2. forbid that I should s. 
1 Kings 8. 46, if they s. against thee. 2 Chr. 6. 36. 
Neh. 13. 26, did not Solomon s. by these things. 
Job 2. 10, in all this did Job s. not. 

5. 24, shalt nots. 2. V., miss nothing. 

10. 14, if I s., then thou; Ps. 4. 4, s. not. 

Ps, 39. a §. not with my tongue. 

Eccl. 5. 6, flesh to s. 

Ezek. 5 Sy righteous s. not. 

Hos. 13. 2, they s. more. 

Mat, 18. 2 how oft shall -_ brother s. 

John 5. 14, s. no more ; 9. 2, who did s. 

8. 11, Sunes no more; Rom. 6. b. shall we s, 
1 Cor. . 12, s. against Christ. 


hh. 4. 26, be ye vw and s: not. 


[ing for sin. 


R.V., as an offer- 


Jer. 30. 8, s. Lspake, l cried out. &.V., as often as. 
vas, a # Phe say, the burden of the Lord. 2. V., 7f. 

Hag. 3, ie ee days. &.V., through all. 
Luke 1. 70; A Se: ts 3. 21, 3. the worl 
old 


er, 
is 16 16, eye ae, RVs from 
Acts 19. 2, s. ye believed Vig 1 


Rom. 16. 25, s. the world began. "R. et, through peer 


eternal. 
Arg 13. 3, S. ¥1 
Heb. 7. 28, which was s. the law. 


2 Bet. = 4) s. the fathers fell asleep. Pip é ig orfcom, i 


ek 


sINGhRE: Judg. 9. 16, done... . sincerel: 
t. 2.2, s. milk of the word. 2. Vi, ‘spertduas 


SINCERITY. Josu.24 Lh serve him in s, 
siviws 6,24, love .. . Christins. &. V., aie (NESS. 
Job 30. 11, my s. take no rest. "5 the 


siNtuL Sia gnaw me. 
L. Luke 5. 8, lamas. man. 
. 13, sin. . . become exce2ding s. 
SING, Ex. 15. 21, 's. ye to the Lord. 
Be she shall’. there. 2. V., make answer. 
SINGER “a 
2 Chr. 23. 13, also s. with instruments. 
played on 
Ps. 68. 25, fs s. went before. [sim 
87. 7, a8 well the s. as the players. 
Eccl. 2. 8, I gat me men s. and women $. 
Ezek, 40, 44, ae the s. 
Hab. 3.19, to the chief s. &. V., musician. 
2 Mat. 6. 22, thine eye be s. 
8 sane “Acts 2. 46, éat with s. 
. in s. of your heart, 


TAR hd. 
SINIM:: sl'nim, either China or Phoenicia. Isa. 49, 12. 
a , Si’nite, an 


SINK. Ps. 69. 2,18. in deep mire. 
Jer. en 64, thus shall Babylon +. 
4. 36 beginning to s., he eried. 
Tak . Ty the ships began tos. 
oe ears. 


sayings s. ie into 
SINNED: . Ex. 9 che ak pa 8. yet ates : 
um. we have's., we — n against. 
1 Sam. db. $4, Badd uaid, Lhave 4... 
2 Sam. oy ta David said unto Y Nathan, Lhave s. 


eb. 10. 26, if we s. Bice aap cannot s. Job 1. 5, it may be my sons hay eS. 
Sin, what is’ ay. ripen Be is TOV. toon 14. 23; 1 - 20, Ihave s. j what shall I do. i V., if Thave s. 
ohn 3. 3, 41. 4, heal my soul, for I — s 
its origin, fae 5 oo 7; Mat. 15.19; John Ay 44; Rom. me 4, it thee, thee only: els. 
5.12; 1 John 3 : Gal, 3. 22; a Mi, oy yetmore. &. ae eke on still to sin. 
is universal, Tings 8. 46; Isa. 58. 6; S. iso, 3; Rom. 6, we have s, with our fathers. 
its characteristics, Prov. 15. 9; Isa. ; Jer. 44. 4; Prov, 14. 21, he that despiseth his nei hbour s. 
Eph. 5. 11; Heb. 3. 13.4 is; 2. 14; Jas. 1. 15. 20. 2, whoso LIS ag sinnet, 
confession of, 2 Sam 12.13; Job 7.20; Ps. 82. 5 3.40. 12; Isa, 64. 5, thou art wroth, for we have s. 
51. 3-5 ; Prov, 28.13; Isa. 26, 18; Luke 5.8; 1 John 1. Jer. 33. 8, they have s. R. V., 8. against me, 
8-10. (Jonah 3 3.6.| Lam. 5. 7, our fathers have s. 
humiliation on account of, 1 nee 21,29 ; {neh .@ 5 ere 18. 4, soul that sinnet/, it shall die. 
Christ alone without, J ohn 8. 46; 2 Cor. 5. 21 ats 27. 4, Lhave s. in that I have betrayed. 
26; 1 John 3. 5. a, {i 8.33 Hebe 9. 14. Hee “8; tg this man s.- sin. 
cleansi ¢ from, Ps. 51: 25; Zech. 13. 1, 9; Rom. 38. 23, all have s., and come short. ; 


wages of, death, Rom. 6. ae sting of death, tes 15. 56. 
excludes from heaven, i Gor. 6.9; Gal. 5. 21; Eph. 5 

. 5; Rev. 21. 27; 2G 

ie =e oe of, Gen. % 17; Rom. 5.13; Heb. 10. 26, 27 


Ji 
Examples Boe evil ter Sree of :— Adam and 


8; Cain, Gen. 4.11; Reuben. Simeon 
and ‘Lev, Gen. 49. 4,5; destruction of the old world. 
Gen. 6. Sodom, ete. 7 Gn. a 24; the Eg 

~ Ex. 14. a: uy Nada gn uw, Lev. 10. t aehen 
Pans Saul, 1 tat the hiitron. oo 
ee ee Gehazi, 2 Kings 5. 27 
Ananias and Sapphira, Acts 5. 5; Moses a ‘Aaron’ 
te . 20.12; Da ey 2 Sam. 
Peter, Luke 22, 62. 
sing, Nath tional, denounced, Tsa./1. 245 mo 5.93 6. 27; 
ring ju ments, Mat, 23 3 35, 36 27. 2: 
Eee mplified :— Sodom and Gonemen, Gen, 


gyptians, 


12.10; £1, 1 Sam. 3,11- 


2 Pet. 2. 4, spared not angels that s. 
1 John 7 10, if we say that we have not s. 
INNER. Gen. 13. 13, s. before the Lord. 

Bessy a nor standeth in way of s.; 25. 8, teach s. 
104. 35, s. be consumed; Prov. 1.10, ifs. entice. 
Prov. 13. 21, evil pursueth o i 
3 Eccl. 9. a one s. destroyeth. 

f Mat, 9.13, to:call . 5. to Tepentance. 

il. ie friend of publicans and 

< 26. 45, betrayed into the Seals of s. 

t tase 13. 4,s. above all men. R&.V., offenders: 
oyer one s. that repenteth. 

‘ is "13 be merciful to me a s. 

oars 9.16, how cana .. . §. do such miracles. 

31, God heareth not s., Fy a 5, 8, were yet ait 


eb. ts 26, separate from’s. 
Jas. 5. 20, converteth the s. 


8,20; 
2 Pet. 2.6; children of salon as 16. 83 82. Ci na STON st i/on — Heb. eect ea aN 


Deut: 9. 
; kingdom eg Juda 


Ons gr ee 


Kings 17. 2 Kings 17 


fa ee ‘of Israel, : 


ater Hermon, Deut. 
2) Gk. R.V., Zion (@. 2s), Mat 21.5; John 12. cre 


“i 


RY. 


e seek a proof of bin Lp as seeing 


1 Chr. 15. 19, s. were appointed. Neh. 7.1. 
_RYV., $. also 


R.V., they tha 


Lev. 27. 2, make’a. s. vow. R.V., ac- 


inhabitant of Sin, Gen. 10. 17; 1 


« fors.;:1, 15, to save 3. fate 


gat ee, ee ee 


sie a ee 


SIP 


COMBINED CONCORDANCE. 


SLE 





ST wh, B, siph’ moth — Heb. unfruitful places. 1 


supp al. sip pai= SAPH (q.v.). 1Chr. 20. 4 
Str. Gen, fo. 20 


20, 3.4 te — R.V., my lord. 
ee a "30, he said. 
John 4, 11, 8., thou ae nothing to draw with, 
12. 21, 8., we would-see Jesus. 
20. 15, 2. f thon have borne bim henoe. 
Acts 7. 26, s., ye are brethren. 
16, 30,.s., what must I do to be saved. 
. 10, s-, Lpereeive this eV. 
Rey, Me 14, s., thou knowest. y lord. 
SIRAH, ora — Heb. retiring — wel” 2 Sam. 3. 26. 
SIRION, eri-tn—Heb. breas(plate —mount Hermon. 


Deut. 3. 9. 
SISAMAT, sisa-ma@i. R.V., Sismai. 1 Chr. 2.40. 
SISERA, ale e-rd, ‘1)  Jabin’s general, Judg, 4, 2. 

2 murdered b; 


3 oe ofthe Nethinhing ee 53; Neh. 7, 55, 

R. Mat. 19, 29. a h forbaken gs Os 
Mark 3. 35, the same is 
1Cor. 9. 5, a 8., a wife. 

SIT. Gen. 27. 19, s. anid os: 
= 11. 5, firstbo: 


B.t Wat a wife that is a believer. 


go $s. —s ne? thron 
29. 16, sitteth upon the flood. #2. V., sat as king at. 
rin ay such as s. in darkness. Ri v., sat, 

- a> ae my ri is hand. 


to s. up lat , and so late take rest. 
Hoel, 10. 6, the rich’. in ae lace. 
Jer, 8. 14, we s, still; Mal. 3. 4, s. as a refiner 
Luke 14. 28, sitteth not down aoate and coutitetls the 


cost. 
Ezek. 35. 6, $. thou hast. 2. V. (Amer.), are. 
TPN AH, sXt'nah — Heb. strife—a well. ‘ Gen. 2%. 
TING. 1Ki pings 1s. 14, man of God, s. mitiemn tak. 
ie hg henge Hot hdr 
at receipt of custom. 
il. 16, ite children s. in markets. 
20. 30, two blind men s. OP side. 
21. 5, 5. upon an ass. ning, 
a m of man s. on ght han 
Luikce 2, 46, ¢, in the inidat of the doctors. 
8, 35, 3. clothed, and in his ment mind. 
ony 2. 14. nena ers bel mone: 
7 tes 2, fille ouse where they were 8. 
ears was 8. in his cha: [on. 
otheage 1 Sam. 14. 5, s. northward. R.V., rose ep 
es 


at the e of the sea. R&R, V., dwell 
slits rete ee 
ST vain si'van —Heb. bright—third Jewish month. 


9s 
ae Ex. i. 9, curtains all of one s. R.V., measure. 
iets. Be ; Bo both cherubine ofones. R. Vif form. 
22, 12, thick clouds of the s, 
Pt ms kg, out a sound. 
Isa. ie) “ rT down righteousness. 
ieee pment, Me lit d to the s. 
- LEOL 33, x aay 8s. fiat pte 
an. 6, 8. 01 
Dov di fis SB. "Po 3, Big ded by the s. 
SKILL. fy Sings 8. 6,8 fo how timbers Aor. 


wang 2 ett men of s. 
Dan. 9 to give Lisi & 


Sint 
their s. down. 


. (Amer.), 


SKIN. ‘Gen. 4, 21, make coats of s. 


Ex. ae 29, 8. of his face shone ; Job 2. 4, 8. n40r 8. 
Job 18, 13, strength of hiss. &.V., > 
Ps. 102. 3, bones cleave tomy 8. &.V. Si oe 


Jer. 18.2, change his s+ Hob. 11. #7 eR 5 
SKIP, Jer. 482 fot he ret W Fe at 
8. T. ap re Rl 
laid dhe A repb thio; ot the mantle: 


cut a of Saul Gercobe, 
3, 2, ti ager ers cpm he 


KU 

KY. Job 3.18 inns thon 8 apread: thes 

Mat, 2, for the 5. ia red 

Truk Be . 56, face oe the 8. and of theve earth. 2.V., 
Be 11. is as the ark of thes. R,V., heaven. 


gt se: Pfs. hand} 2 Pot: 3, 9, not s. 
Bran et, 3, 9, a8 some count 6. 
Fig res aman. 


By CAs ri ¥e "shall bes. B.V,, that ye ay se him, 
8, in tl me stree 
Peete bes. ; Isa, 66. 16, 8 of the Fora. 


ave ile Bn daa ed 
Bee aidieaY 


ate Pe oak: 5; ibron the 


2. Ps. 31 R.V., 


Num. 14. sp 
der, relotted te to, E 
6, 283 1 Tim. a it 


Beonng? % ie 2 my R.V. (marg.), givest a thrust; 
Eph. ling. 
effects of, en Oe 2; 8; Jer. 38, 
how to behave Lage pt Mat, 3 5. 11, 12; t Cor. 4, 10, 12. 
Examples’ — Laban < 31.1; Doeg. 1 Sam. 
xXamples ; — n's sons en. Oe Ts 
m $11, ba, 2 Sam. 16, 8 ; children of Belial, 1 
pings ot sy Haman, Eth. 1g: 8; Davi 
1. 13; Jews, Mat, 11. 18, 19; priests, 
enemies of Stephen, Acts 6. 11; 


s enemies, 
Mark 15. 3; 
Tertullus, Acts 24. 


SLANDERER. 1 Tim. 3. 11, wives be grave, nots, 
SLAUGHTER. Gen. 14. it, return from the’s. 
Ps, 44, 22, as sey for the 
Isa. 53. 7, 98 lamb to the 
Jer. 7. 32, the valley of s. ‘2. a for the day of s. 
SLAVE. Jer. 2. 14, home Rev, 18. 13, 8. 
vee Gen. 4. 14, every one nie A me, 
Gen. 20. 11, s. me for my wife’s sake. 
27. 41, s. my brother Jacob. 
aA. 30, gather and s.me. &.V., smite. 
37. 26, what profit if we s. our brother. 
Ex. 4. 23, I will s. thy son. slayer to death. 
— 35. 19, shall «. Pits murderer: » put man- 
t. 19. 6, avenger *. him. V., smite him mortally. 
i don: 20. 43, determined to s, David. 2B: V., put David 


to death. 
Job 5. 2, envy s. the silly; 13. 15, s. me, yet I trust. 
Ps. 34. A, e 1 shall s. the wicke 


Isa. 57. 5, sous the children. R. V., that s, 

Jer. 40. 14, = shmael to . thee? 2. V. take thy life. 

Ezek. 9, 8, sla ying them, and I Aig chee 

28. 9, him that. 5 reat thee. rt Nahi 

Luke 11. 49, some they shall s, as ye 

19. 27, 8. them before me 

John 5. 16, sought to s. Joann: R.V. omits, 

Acts 9. 29, went about tos. him. R.V., kill. 

i. echt Peter; s.andeat. R. V., hill. (hill. 
aH” angels prepared to ¢. R. v.. that they should 

li, s. may fleé thither. R.V., 


Dewy 9. 6, avenger pursue s. 
21. 11, dey give into te hand oft the s 
SLEEP (n.). Gen. 38, 16, awaked out of his s. 
Ps. 13. 3, oe ‘of. death ; 76. 5, have slept their s. 
78, 65, a8 one out of s. 
BoD 2 giveth his beloved s. 
vy. 3. 24, 8. shal I be sweet; 4. 16, s. taken away. 
7 “10, yet a little 8. ; 20.13, love not s. 
Keel. 5. 12, 8. ofa labouring man man 
Jer. 51. 39, 8. a perpetual s. ; Luke 9. 32, heavy with s, 
John 11. 1s, taking of rest in s. 
SHEP (0) Kings 18.2 35 see i 
v. ngs 4 venture he s. 
ot s. in the dust. Rv. lie down, 
poe i “5, Pua: me down and s, ; > 44. 28, why s, 
Pe 4, neither slumber nor s. 
py &. 3 how long wilt thou s. 
eet 1, 5. 2,1 s,, but my heart. &.V., was asleep. 
8a. 56. 6 his watchmen are. . . 8 , dreaming. 
Mat. 9. not dead, but s. ; 26. 45, $. on now. 
Mark ic is pap he find’ yous. 
Luke 22, 46, why s. ye? _[asleep. 
John 11, i, tet ier Lazarus s, R.V., is fallen 


we shall nots all s. 
ine. 14, awake thou that s. [asleep. 
1 toe 4, 14, which s.in Jesus. R.V., that are fallen 
5. 6, let us not s. 
Bleep, 3 mentioned, Gen. 2. 21; 15.12; 1 Sam, 26.12; Job 
Proy. 10. 5; ; 20. 13 
iged tineuiieee Ps, 13. 3 vies 3 Mat. 27. 52; 
Rom, 13.11; 1 Cor. 15. 20, oi «1 thes. ri 13-15. 


SLEEPER. Jonah 1. 6,08. 
SLEIGHT. 
SLE 


yh. oy 14, 1a, by the s. “of men (trick). 


PT, 
Job 3. 18 , aie, Pthould have s. 
Ps. 3. 5 aid me down and 8. 
25. 5 sil lems taille: 
8: 
27. 52, saints which . 2. V2, had fallen asleep, 
28. 13, stole him away. while wi 
LEW, ae 20, Med of, them that s. RB. 
Gen. 34, 2, 8. ail the Paes Taaloas ; 


a 1a, dead elton iets ee baa dnedih 
29,5, Saul s. his t tho msands. BR. Vi, hath slain. 
1 ngs Oe master "Vaiss 
si 3, &. the fattest of them, iY 

3. 16, s. all the chit 
‘et 35° s. between the mle, 
Acts 5, fy ede wlioes yes. 
Rom. 7. 11, sin. . . s. me. 


asleep. 
ny ae 
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SLI BIBLE 


SLIDE. Ps. 26.1, Tshall nots. R.V., rithoul squaring: 
37. 31, —— of his steps shall s. its 
Fos 4. 16, Israel s. back. R. Vix behaved him wt sla 
SLI HTLY. J eet (oid; healed ,| 74 9 Berio: 





eI lightl (marg.), Plas one 
LIME. rs Ya b . had they tor mortar, RY. 
SEIMEPITS” Gon 1 10, Siddim was full of s. 
SLING. 1Sam. 17. 40, his s. was in his hand. 


1 Sams 25. 29, thine enemies, shall he s. out. 
Prov. 26. 8, bindeth a stone inas. 2. V., gems in @ 


eee of stones. 
Slin, aay poe Sue AS; 1 Sam. 11. 1. is 2 Kings 3. 25; 
m. 19. 10, s. away. out. bee slipped. 


Sa tt Job 41. 28; Zech. 9. 
sLip. ‘oe 

ns, my feet did not s. R.V., have not 

Jp 125, he that is ready to R.V., it is ready for 

hem whose foot slippeth. (slipped. 

Ps 17. 5, my ootsteps s. i R.V., my feet aoe not 
a Se when my foot s. ; 2, wells nigh s. 

2. 1, let Cay z ia tin t away from them. 
SLIPPERY. 35. 6, way be dark and s. 

Sloth, rebuked, Proy. 6. 6-11; 20. 13: 22.13; 24. 

30°34; Heel. 10,18; Mat, 25. 26; Rom. 1.8. Pr 


18. 9, R. Vas slack. ‘Heb. 6. 12 
condemned, Prov. 6. 4; Rom. 12. 11; ‘hes. 5. 6, 
Examples: > Sodom, fick 16. 49; the pate or 


Israel, Isa. 56. 10: the foolish virgins, Mat. 
the servant who hid fis talent, Mat.’ 25. 18; 
- Athenians, Acts 17. 21. 
SLOTHFUL. Judg. 18. 9, be not s. to go. 
Proy. 18. 9, s. in his work. V., slack. 
26. 14, s. upon his bed. R.V. sluggard. 
Mat. 25. 26, wicked and s. servant. 
Rom. 12. 11, not s. in business. 
Heb. 6. 12, that ebenots. &.V., sluggish. 
SLOW. Ex. 4.10, Lams. of speech. 
. Joel 2. 13. 


‘the 


. 14, rg rs 

Luke 24. 28, s. of heart to believe. 

Tit. 1. 12, Cretians are . . . s. bellies. 2. V., idle. 

Peak Dp’ § oe eae 
SLUGG. v. 6. 6, go to the ant, ‘Sieg 3. 

rae 6. 9. ee long wilt thou sleep, 

13. 4, s. desireth, and hath nothing. 

20. 4, s. will not plow. 2&.V., slothful. 

26. 16, s. is wiser in his own conceit. 
SLUICES. Isa. 19. 10, that make s. and ponds for fish. 

they that ore for hire shall be grieved in soul. 

SLUMBER) Ps. 182. 4, s. to mine eyelids. 

Bag 6. 10, a tittle 5S. 

m. 11. 8, the spirit of s. R.V., shiners 
SLUMBER ). Ps. 121. Bs he... will not s. 
5. 27, none shall 5S. 96. 10, loving to s. 
Mat. "35, 5, they all s. 

2 Pet. 2. 3, their damnation s. not. 
MALL. Ex. 9 oF. become s. dust. 
bei 16. 14, there 1a: 


ys $s. round thing. 
um. 6.5, seemet. 


it but.a s. thing. 
oa , it was as s..as dust. 2.V., fine. 
32..2, &. enon 5 1 Kings 2. 20, one 5. petition. 
1 Kings 19.12 , Still. S. Yoice. 
Job 8. 7, th: beginning was 3, 
15. 11, are the consolations of Gods. R. “if too s. 


a 27, maketh s. the drops of water. &. V. arena 


Ps Tio. 141, s. and despised. 
Proy. 24. 16, thy Lp is s. 
Isa. 1. 9, s. remnant ; 7. 13, s. thing for you. 
16. a remnant shall be very s. 
40. 15, s. dust of the balance. 
Jer. 36. 19, not be s. 
49. 15, s. among. the h 
2, he is s. “Obad. 2, i have made thee ». 
Zech. 4. 10, despised the day of s. th 
1 Cor, 4. 3,8. Gihne that { should be judged 
mallest matters ? 
oe a Shee s. helm, 
i. aig . » Shall s. 
SMare mi Ss of Sor 2. 13, grape give a good s. 
ya GB fragrance. 
7.13, mandrakes giveas. R. i en edhe 
— 3. 24, instead of sweet s. 2. 
Dan. 3, 2, nor the s. of fire. 
1 Cor. 12. ads where were the smelling? 
Phil. 4. 18, odour of a sweet s, 
SMELL (v.). Gen. 8. 21, s. a sweet savour. 
Deut. 4. 28, gods . ... neither see, nor s. Ps. 115. 6, 
Job 39. 25, he s.,the battle. 
Amos 5. 21, I will nots. &.V., take no g cettaliks 
MITE. Be Die neither will J agai 
Ex. 2, 13, wherefore s, thou thy iclow? 
2 Seu 2. 22, 


ihe aa x 

S s. this people. 
Bs a 6 suk 

141. 5, let the righteous s. me. 


SMIT’ 


6, sun shall not s. 
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HELPS. SNO 


Proy. 19. 25, s.a scorner; Isa. 10, 24, he shall s. 

Isa. 58. 4, s. with the fist of wicxedness. 

Jer. 18. 18, s. with the tongue. 

Lam. 3. 30, his cheek to him that s. 

Ezek. 7. 9, *the Lord that s. R. Vas Vilas 

Amos 9. iy s. the lintel. 

Nah. 2. 10, knees s. together. 

aes 13. 7, s. the shepherd. 

Wat & bs thenon Ditthe ae heck. 2. 7. smiteth 
, 5. thee on thy right ce! a 

24. 49, to s. his fellowservants. &.V., beat. : 

John Js. 23, why s. thou me? 

‘Acts God’shall s. thee 


23. 3, 
2 Cor. ru 20, ne you a the face. R.V., he smiteth 
y. 11. 6, s. the earth wi' plagues 
suites TER. Isa. 50. 6, my back to the s. 
1 Sam. 13. 19, no s, found in Israel. 
— era "46, I have acpaited fed ea 
Sus Be 4 epa. m Je em. 
sifihen e 7. 25, Lord had s. the river. 
2 Sam Bae The thebe age eae 
5 Ss ore Israe t to the worse. 
Job te 10, s. me upon the cheek. ce 
Ps. 3.7, s. all mine enemies. 
102. 4, my heart is s. 
143. s he hath s. my life. 
Isa. 5. 25, Lord . hath s. them: 53. 4, s. of God. 
Fey Beran 
C 9 3: 5 ony, io the aw. 
SMOKE. 5. 17, a smoking furnace. 
Deut. 29. oat shalt $. inst that man. 
Judg. 20. 40, a pillar of s 
2 Sam. 22. 9, 3. out of his nostrils. 
Ps. 68. 2, as s. is driven away. 
74. 1 why ot See rag . 83, a bottl Ps 
consumed like s. ; a bottle in the s. 
Prov. 10. 26, as s. to the 
Isa. 4. 5, cloud and s. 
34.10, s. Enerotors ca a ee up for ever. 
42. 3, ‘smoking flax e not quench. 
anit te eo 19, f 
B. pa? ee c! Tapontt obs 
OOTH. Gen. 27. 11, lam as. man 
san 59. 21 ~ smoother than butter. 
Prov. 5. 3, s. than oil; er ate 
Luke 3. 5, ways shall ‘be madi 
E. ‘une rs 5, 8. the eaten 
. 29, s. all the firstborn. 
Num. 20. oy ss ws water 
Kings s. e Waters. 
Ps. 135. 10, who s. great nat 
Isa. 41. 7, him that s. the oR ig set ¥. _ smiteth. 
, 8. off his ear. R.V., 
26. 68, who is he that s, thee? # t., pes 
Luike 22. 63, mocked him, and s. him. 2. V., beat. 
Acts 12. 7, $. Peter on the side. 
SMYRNA, Sneaks myrrh—the church at. 
unclean. &.V., 


Vv, 2. 
AIL. Lev. 11. 30, s. sand lizard. 
Ps. 58. 8, as as. mae melteth. 
. Ex, 10.7, this man be a s, unto us? 

Peek 12, 30, be not s. _R.V., ensnared, 

1 Sam. 28. 9, s. Lo a ae. 
2 Sam. 22. 6, s. of death. 
Job 18. 8, walketh eek ada R.V., the toils. 

10, s. is laid f ‘or him. Hee Ven @ noose. 
. 10, s. ae round phone Ee 
“i. 6, h 
a 22. 
3. 


eyes. 


. he shall rain 
8 tice table bec pecans as. 
s. of the fowler ; aA. 7, bird out of the s. 
5, proud have hid a 


9 mne the 
28, aaa bard hankoth to the s. 
the s. of death ; 18. 7, his lips are the s. 
’s. are in the way ; 22. as. to thy soul. © 
bring a city intoas. A. V., in a flame. 
ion of man bringeth a s. 
‘ht in the s. 
of them s. in holes, 
"he that setteth 8. R.V., fowlers lie in wait 
ee for m; te 


eeeeee 


ee bilo 


: 


3. 1d, 

«5S. 

2 
Ly 
- 5. 

22, 
aa) 


ca 
ran 
id 


ee 


2. 
1 Cor.-7. y cast a. 
1 Tim. 3.7, es, Tot the ‘ia 
6. 9, rich fait into. 
aie Isa. 9 § 20, i on the right hand. 
SNEEZED. ect ~ 85, ae $. seven times. — 
SNORTING. ry 16, 5. of his horses. 
SNOUT. Prov. 11. 22, Ae in Byala. ex 

SNOW. Ex.4.6,ass. 2&.V., white as 

1 Chr. 11. 22, a snowy day. Saige 


SNU = 


COMBINED CONCORDANCE. 


SON 





yn 16, s. is hid; 9. 30, wash myself with s. water. 
24. 19, heat consume ‘the & 
37. 6, . on the eart! 


38, 22, treasurt 
Ps, 51.7, whiter than 
68. 14, white as s. in Galmion, Rs Vi, cane e snoweth. 
147. 16, giveth s. like wool; Prov. 26 i, cold of s. 
Prov. 26.1, as s, in summer. 
$1. 21, not afraid of the s. 
Isa. i me gh white as s. ; 55. 10, s. from heaven. 
Jer. 18. 14, willa man leave the s. 
47 purer than s. 
Mark 9. * pavenk aa DN ey R.V. omits. 
Rey. 1. head . | for air. 
ah cd FRED. Jon. 14.6, they 50 up mek wind. &.V., pant 
1. 18, de have s. at ie 
Snufters. gold, Ex. 25. 38 Ra¥ix ange 
of thet santana 50; Dikinee 12 18; 25. 1 


SO, 80 Fuiopian n Jeli < se with blood qKinge 17. 4. 


Se 
Jer. 
8 se aiiopian R..V., drunken. 
1 Thes. 5. 8, let us, who are of the day, be : i, jue 
1 Tim. 3. 2, bishop then must be sober- 
3. U1, thei wives be... i R.V., ‘emp Sat 
. 2,2,aged men bes. &. V., temiper 
so Pet. 4 4 euartent $e R.V., of sound mind. 
eee 12, we should I live s. 
SORERMINDE . “2 6, young men . . . be s 
SOBRIETY. 1 ‘Bin, 2 “ho th s. 
Sobriety, commanded, Peta 1. 135 9. 8 (1. 8; 2.4, 12. 
ken of in, Rom. 12. 3; 1 Thes. 3.93 Tit: 
SOCHO, s0’cho. &. v., Soco. 1 Chr. iy ig 
SOCHOH, s0'choh. R.V., Socho. i Kings 4. 10. 
SOCKET. Ex. 26. 19,'s, of silver. 
Ex. 35. 11, a of the Siliernacie: 38. 27, a talent fora s. 
8. of somes g oe nD : of gold. boiled. 
OD. acob s. pottage. ae er.), 
2 gne i 13, Aen they in pots. A&A. V. (Amer.), 
SOBDEN, ae 4, 10, s. their own children. &.V. 
sobh was boned. a familiar acquaintance. Num. an 
soDoM, s0d’om—a city in the yale of a, Gen. 14, 
is chosen by Lot as aresidence, Gen. 13. 
is wp ty ee by fire from heaven, 


Gen. rE "3 
SODOMA, sdd’o-ma. R.V.,8cdom. Rom. 
eee MITES _ om-ites. Deut. 23. 17; i Kings 14, 


15, 12; 
sort, ‘job 25.16 my hearts. RViy faint. 
Ps. 65. mae 3. with showers; Prov. 15. 1, a s. answer. 
Prov. 25. 15 ree breaketh the bone. 
SORT is Gen. 383. 14, I will lead on s. 
cts 27. 13, south th blew s. 
SOIL. Ezek. 8, ee. ina good s. 
SOJOURN. Abraham went... tos. 
a 26. 3, 5. ge this a 
Ex. 12. 48, stranger shall s. 
2 Kings 8. 1, s. wheresoever thou canst s. 


Ps. 120. 5, Phi is me, that I s. 
Isa. 23. 7, ca a afar off to 8. 
Jer. kr tive 5 go 
Lam. 4 =f shall no more s. — 
Acts 7. “é sho ds. ina strange ian 
Heb Bs 9. b: Apo he s. cP became a sojourner. 
1 Pet. 1 tte ime ‘our S$. here. 
SOLACE. ‘Prov. ¢ 8, s. ourselves with loves. 


SOLD. Gen. 25. 33, s. his birthright. Heb. 12. 16. 
nm. 31. 15, for he hath s. us. 
45. 4. bi brother whom ye s. 
ye 25. 23, land shall not be s. 
har no Ba thing . shall be s, 
Deut it. 32. ae Pook had s, them. 
1 Kings 21. io, s, thyself. 
2 ‘8 hae I7: s. tibaetro to do evil. 
oe . 8, 8. unto the heathen. 


te we are s. 
* Ta. to's °s. yourselves for nought. 
Lam. 
Joel 3. 3, 3.8 


, Our wood is s. unto us. 
irl for wine. 
Amos 2. 6, s. the righteous for silver. 2. by) have s. 
aa a, 25, ty wo regener s. for a farthing ? 
46, s 
commanded him to be s. 
21. 12; cast out all them that s. 
26. 9, pend might have been s. 


Luke, 17, 28, the: iain: they bought, they s. 
‘Acts 2. 45, s. th paabalonnc: i es 
- AAS the land; Rom. 7. 14, s. under sin. 


Cor. 10. i? s. in the shambles. 


soLvink 1 Chr. 7. 4, bands of s. R.V:, the host. 
Mat. Wing s. under me 
John fo a, these things therefore the s. did. 


Acts 10. 7, a devout s. 
Tim, 2. 3, good s. of Jesus. 
Soldiers, mentioned, as guards, Mat. 27. 66; 28. 4, 12; 
Acts 12. 4; 23.105 27. 
at ae Mis pe Tole 19, 2, 23, 82. 
Luke 3, 14, 


SOLE. Gen, 4, 9, the s. of her meee 


2 van i 14. 25, from the s, of his foo 
SOLE Num. 10. 10.'s. days. R: V., set feasts. 
Ps. mee 3, with a s. sound. 


SOLENT TY. Isa. 30. 29, holy s. 
pis Bx OE. & of’ the tice 


pointed Med feasts 
OLI Job 3. 7, might bes. R.V., meth 
ery weres. #.V., are gaunt with, 


ree Ste pene —l 


Job 3g 4, d. 

‘Ss. wandere: . inas. w: R.V., desert. 
ETA 3 Og rted into a s. inte BK, Gonrte 
AOE ON “o-mon — Heb. eet of king 


is ate at Jerusalem, 2 Sam. 5. 1 

is called Jedidiah b: ot ye 2 on LS 25. 

is selected xing by David, 1K ings 1. 

becomes king of Israel, 1Kin g8 2. Fries 

asks and receives wisdom Paty God, 1 Kings 3. 9, 12, 
his judgment between ee mothers, 1 Kings 3. 16-28. 
his songs and proverbs, 1 Kings 4. 32. 

treats with Hiram, king of aa 1 yee 5. 


builds the temple, 1 Kings 5 2.Chr. 2. 
dedicates the riteeog fe God, 1K ings 8. 

his vision at Gibeon, t Set 9. 2, 

is visited by the. . on sheba, 1 errs 10. 1-13. 
his sins and punishment, 1 

is prophesies t by Angal * - ‘Kings 11. 30-39. 
desires to kill Jeroboam, 1 


his death and burial 1 Kin sil 43; 2 Chr. 9. 31, 
See also Mat. 6. 20; 12. uke 11. 31; 12. 27. 
ME. Gen. 19. 19, lest s. ‘evil. R.Y. omits. 
Ex. 16. Mis gathered, s. more, s. less. 
1 Kings 14. 13, there is found s. good thing. 
Ps. or 3 Llooked for s. to take pity. 
Prov. 4. 16, they cause s. to “= 
Dan. 12. 2, s. eee 
Mat. 13. 4, s. seeds fell by the soiyatdal 
16. 14, s. Bay that thou art John. 
28. 17; ap doubted. 
John 9. 9, s, said, This ishe. R.V., others. 
Acts 2. 34, s. believed not; Rom. ll. 14, save s. 
1 Cor. 4. 18, S. are puffed up. 
ze ih s. are fallen asleep. 
s. have not the knowledge. 
Phil 1. 15, $5 Sie preach Chri 
1 Tim. 4. shall depart from the faith. 
Heb. 10, 25, as the manner of s, is. [som 
SOMEB 10 Buss Luke 8. 46, 3. bath touched. “ki V., 
SOMETHING. Gal. 6. 3, think himself to be s. 
SOMETIME. Eph. 2. 13; who s. were far off. | R.V., 
once. 
Eph. 5. 8, ye were s. darkness. 2. V., once. 
Col. 1. 21, were s. alienated. R.V., tn time past. 
Tit. 3. 3, were s. foolish. 2. fs aforeti ‘ime. 
1 Pet. 3. 20, s. were disobedient. A. a aforetime. 
SOMEWHAT. Luke 7. 40, t have 5. to say. 
ina 2. 6, seemed to be = » were of ay aes 
3.4, I have s. Argo EV, 
SON oF GOD— SON OF AN : GHRIST ¢ (q.v.)- 
SON. Gen. 4 the name of his s. 
Deut. 21, 18 anktoes and rebellious s, 
Ruth 4. ae etter to thee than seven s 
Sam. 23. 6, the s. of Belial. 2&.V., ungodly. 
Job 14, 21, his s. come to honour. 
38. 32. uide Arcturus with hiss, R.V., her train. 
as 2: the S.; ie — save the s. 
144, 12, : $. may be asp 
Prov. 3. 12, s. eee he ts elighteth. 
10, 1, wise s, maketh a glad father. 
13. 24, spareth his rod hateth his s. 
19. 18, asten thy s. sa 17, coreol thy 
Isa. 9.'6, unto usa s. is given. [anointed ones. 
Zech. 4. 14. R.V.. (Eng.), sons of oil; (Amer.), 
Mal. + ae spareth his own s. 
cay 25, her firstborn s. &.V., @ son. 
s. Ny be of good cheer. 
ier no o man knoweth the 4S. 
1 58, the carpenter’s s. ; 14. 38, ee S. of God. 
ro ot Christ? whose s. is h 
uke aah if the. s. of eer | be tiara Rail. 
uu il, s. ott ask bread; 15, 24, my s. was 
John 3. 16, ony. beeen 'S. 
3. 86, believet. 
a 23, men should oS the S. 
ein}. 1h, glorified hia. 9. Ve Servant. 
cts glorified his i ery 
Rom. 8. 32, spared not his own & 
Gal. 4. 5, adoption of s. 
4.7, n0 more a servant, but as 


a sor 
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SON 


BIBLE HELPS. 


SOU 





Phil. 2.22, asa s. with thefather. R. V.. child serveth a. 
or 1, 13, kingdom of his dear 8S. R.V., the S. of his 


ove. 
Heb. 2. 10, bringing many s. unto glory. 
5. 8, Bohs ey he were a S. ape f 
6, 6, crucify . . . 8. of God afresh. 
11, 17 , offered up his only begotten s. 
12. 6, scourgeth every 5. 
1 John 2. 28, denieth the 1S. 
4.10, S. to be the propitiation. 
4, 15, confess that Jesus is the 9, 
Sons of God, mentioned, Gen. 6.4; Job1.6; Jobn1. 
12 5 Rom. 8. 14; 2Cor. 6.18; Heb. 12.5; Jas: 1. 18; 


iJo ee 6 

SONG. Gen. 31. 27, sent... withs. 

Ex. 15.2, Lordismy ... s. 

Job 80. 9, now am I their s. 

Ps. 32. 7, s. of deliverance ; 33. 3, a new s. 
40. 8, a new s. ; 69. 12, s. of the drunkards. 
137. 3, He gee ofusas. R.V., songs. 
Prov. 25. 20, s. to an heavy heart. 
Eccl. 7. 5, s. of fools; Isa. 5.1, s. of my beloved. 
Isa. 35. 10, come to Zion with 3s. &.V., singing. 
Hzek. 33: 82, very lovely s. 
Eph. 5.19, spiritual s. 


Songs :—of Moses (1) at Red Sea, Bx.15. ; (2) for water, 
um. 21.175, (8) of God’s mercy, Deut. 32. ; of Moses 
and of the Lamb, Rev. 15. 3. 


of Deborah, Judg. 5.; Hannah, 1 Sam. 2.; David, 2 
Sam, 22.3; Mary, Luke 1.46; Zacharias, Luke 1. 68 ; 
oF the angels, Luke 2. 13; Simeon, Luke -2. 29; of 
the redeemed, Rev. 5. 9; 19. 
SOON. Gen. 18. 33, ass. as he had left. 
Job 32. 22, would s. take me away. 
Ps. 37, 2, s. be cut down. 
58. 3, gO astray as 8. as they be born. 
68. 31, shall s. stretch out. 2.V., haste to. 
Prov. 14. 17, he that iss. angry. 
Mat, 21. 20, how s. is the figtree. R.V., immediately. 
Gal. 1. 6, ye are so s. removed. R. V., oer 
2 Thes. 2. 2, nots. shaken. £&.V., quickly. 
Tit. 1. 7, nots. end 
SOOTHSAYER. Josh. 13. 22, Balaam the s. 
Dan. 2. 27, cannot the s. shew. 
5. 11, made master of the s. 
Mic. 5. 12, thou shalt have no more s. 
HSAYVING. 


SORROW (v.), Hos. 8. 10, 5.8 


SORROWFU. 


SORRY. 





Ps. 90. 10, labour and s. 

116. 3, s. of death. &. V., cords. ‘ 

127. 2; to eat the bread of s. R. Vz, toil. 
Proy. 10. 22, addeth no s. ; 23. 29, who-hath s. 
Eccl. 7. 3, s. is better than laughter. 

11, 10, remove s. from thy heart. 

Isa. 14. 3, rest from thy s. ; 53. 3,a man of 5, 

Jer. 30. 15, thy s. is incurable. 2.V., pain. 
45, 3, added grief to my s. &.V., pain. 

. 1.12, any’s. like unto my s. ‘ 

Mat. 24.8, beginning of s. A. V., travail. 

Rom. 9. 2, continual s. &. V., pain. 

Phil 2. 27, have s. upon s. — 

1 Tim. 6. 10, pierced . . . with many s, 

Rey. 21. 4, neither s,, nor Meg = & mourning. 

ce. 


. Ve, begin to 
be minished. ; 


2 Cor. 7.9, s. torepentance. &. V., made sorry. 
1 Thes. 4. 13, that ye s. not, 


Sorrow, earthly, Gen. 27. 34; 42. 38; Job ae ; Ps. 90, 


10; Isa. 35. 10; Luke 22. 45; Rom. 9.2; 1 
2, Cor. 7. 9-11; Heb. 12, 11. 

consequence of sin, Gen. 3. 16, 17; Ps. 51. 
shall be finally done ner! Rev. 21.4.0. 

ite 1 Sam. 1. 15, of as. spirit. 
Job 6, 7, as mys. meat. R.V., loathsome. 
Ps. 69. 29, poor and s. . 
Prov. 14. 18, even in laughter the heart is s. 
Jer. 31. 25, replenished every s. soul. 
Zeph. 3. 18, gather them that are s. R.V., sorrow. 
Mat. 19. 22, he went away s.; 26. 37, began to be's, 
John 16. 20, yeshallbes, | | ; 
2 Cor. 6. 10, s., yet alway rejoicing. 

1 Sam, 22. 8, that iss. for me. 

Neh. 8. 10, neither be yes. A.V., grieved. 
Ps. 38, 18, s. for my sin. 
Isa. 51, 13, who shall be s. for thee? &.V., bemoan. 


es. 4, 13. 
effect of godly, 


SORT. Gen. 6. 19, two of every s. 


Deut. 22: 11, garment of divers s. R.V., mingled stuff. 
Ps, 78. 45, divers s. of flies. A.V., swarms. 
Ezek. 27. 24, alls. of things. &. a choice wares. 

88. 4, clothed with alls. of armour, 2. V., in full. 
Dan. 1. 10, children of yours. &. V.,own age. 
Acts 17. 5, fellows of the baser.s.. 2. V., rabble. 
Rom. 15. 15, written . . . boldly unto you in some s. 


R.V., measure. 


soot: Acts.16..16, much gain by s. 2 Cor. 7. 11, sorrowed after a godly s, 
SOP. John 13, 26, to whom I give a s. . 4, 2 Tim. 3. 6, this s. . . . creepinto houses. . &. V., these. 
SOPATER, ne ee Gk. the father who saves. Acts 3 John 6, aftera godly s. &.V., worthily of God. 
SOPHERETH, sdph‘e-réth— Heb. a scribe. Ezra 2.| SOSIPA TER, 80-sip’a-ter, a Christian friend of Paul. 
55; Neh. 7. 67. “#.V., Hassophereth. _ om. 16. 21. \ [Acts 18, 12-17. 
SORGERER. Ex. 7.11, wise men and s. SOSTHENES, s0s'the-nég, is assaulted by the Jews. 
Dan. 2. 2, king commanded the s. SOTAI, s0‘tai— Heb. one who retires. Kara 2.. 55; 
Acts 13..8, Elymas-the s. s Neh. 7. 57. ‘ é 
Rey. 22. 15, without are dogs, s. SOTTISH. -Jer. 4. they are s. children. 


Sorcery, referred to, Isa. 47.9; 57.8; Jer. 27.9; Mal. 
3 Acts 8.9; Rey. 21.83 22. 15. 
practised by Joseph, Gen: 44. 5, 15; Pharaoh’s magi- 
cians, Ex. 7. 11, 22; Balaam, Num. 22. 6; Philistines, 
1 Sam. 6. 2-9; Jezebel, 2 Kings 9. 22; Manasseh, 2 
Kings 21.6 ; ebuchadnezzar, Ezek, 21. 21, 22; Bel- 
shazzar, Dan. 5. 7,15; Simon Magus, ‘Acts 8. 9-11 ; 
Elymas, Acts 13. 8; damsel at Philippi, Acts. 16. 16. 
SORE. Gen. 19.9, pressed s. upon Lot. 
Gen. 41. 56, famine waxed s. in Egypt. 
Lev. 13. 42, reddish s. &.V., plague. 
Judg. 10. 9, Israel was s. distressed. : 
1 Kings 18. 2, s. famine in Samaria. 
2 Chr. 6, 28, whatsoever s. or sickness. R.V., plague. 
Ps. 2. 5, s. displeasure ; 38. 2, presseth me s. 
38.11, alooffrom mys. R&.V., plague. 
55. 4, my heart is s. pained. fout. 
71. 2, my Ss, ran in thenight. RB. V., hand was stretched ' 
Kecl., 5. 13, there is.as. evil. R.V., gri 


SOUGHT. 


22. 
Gen. 43. 30, he s. where to weep. 
Judg. 18. 1, s. them an inheritance. 
2 Kings 2, 17, they s. three days. 
2 Chr. 14. 7, we have s. the Lord, 
16. 12, he s. not to the Lord. Oriity 
26. , is Bice in the days of Zechariah. &.V., set him- 
self to seek. 
Ps. 34. 4, I s, the Lord; 111, 2, s. out of all them. 
119. 94, I have s. thy precepts. 
Eecl. 2.3, 1s... . unto wine, R.V., searched, - 
. 10,8... . acceptable words. = 
Isa65.1, Lams: of them. &. V., inquired of by. 
Jer. 10. 21, pastors .. . have-nots, the Lord, &.V., 
inquired of. s ; 
Ezek. 34. 4, s. that which was lost. __ 
Mat. 26. 16, s. opportunity to betray him. | | . 
Luke 2. 49, that ye s. me? 6, 19, s. to touch him. 
13. 6, s. fruit thereon, 2. V., seeking. 
19. 3, s. to see Jesus. 


+ [seeking. 
John 11. 8, of late s. to stone. R.V., were bui now 


Jer. 50. 12, s. confounded. &.V. (Amer.), utterly. € 
Ezek. 21. 10, to make as. slaughter. 2. V. omits. Rom. 9. 82, they s. it not by faith. 
27. 35, kings shall bes. afraid. 2. V., horribly. 1Thes. 2. 6, norof mens. we glory. R. V., seeking. 
Mic. 2. 10, with as. destruction. 2.V., grievous. Heb. 12. 17, s. it carefully with tears, 
Mat, 17. 15, is s. vexed. R.V., suffereth grievously. . SOUL. Gen. 2. 7, man became a living s.; 


21. 15, they were s. displeased. R.V., moved with 
indignation. é i 
Mark 9. 26, spirit rent him s. R.V., much. 

14. 33, began to be s. amazed. A. V., greatly. 
SORER, 80'rek — Heb. a choice vine. J udg. 16. 4. 
SORROW. (n.). Gen. 3. 16, multiply thy s. 

Gen. 3. 17, in s. shalt thon eat. #.V., toil. 

42, 38, with s: to the vest or ‘ [wine away. 

Ley. 26. 16, cause s. of heart. R.V., make the soul to 
Deut, 28. 65, s. of mind. R.V., pining. 

Neh. 2. 2, nothing else but's. of heart. 

Job 3. 10, nor hid s. from mine eyes. 2. V., trouble. 

6. 10, harden myself ins. R.V., pain. 

41. 2), s. is turned into joy: 2. V., terror. 
Ps. 18. 2, s. in my heart a 
55. 10, s. in the midst. &. V., mischief. 
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Ley. 4. 2, if as. shallsin, R.V., any one. . 

17. 11, atonement for your 8s. Ri Vi, by reason 
Deut. 11. 13, with all yours.’ ; 
1 Sam. 26. 21, my s. was precious. 2. V., lifes 
1 Kings 8. 48, with all theirs, : 

1 Chr. 22. 19, s. to seek the Lord, 
Job 9. 21, not know mys. #, V., mysely’. 

10.1, my s. is weary. | i 

12. 10, in whose hand is the s. 

16. 4, if your s. were in my 8, stead. 

30. 15, they pursue mys. 4. V., mine honour. 
Ps. 19. 7, converting the s. 

23. 3, he restoreth my s. ‘ : 

34. 22, redeemeth the s. ; 42.1, so panteth my $. = 

49. 8, their s. is precious. &.V..(Amer.), life. 

72. 18, s. of the needy ; 103.1, O mys, : 


He 


SOU 


COMBINED CONCORDANCE. 


SPE 





Ps. 106. 15, leanness into their 

107. 9, the longing s. ; j 119, ii. let my &. live. 

. 4, no man cared for mys 

Prov. 11. 25, liberal s. shall be ‘made fat. 

11. 30, winneth s. is wise ; 16. 24, sweet to the s. 

19. 18° let not thy s. spare. R. V., ace not thy heart on. 

. 25, as cold waters to a thir 

Isa. 53, 11, see of the travail of 

55. 2, let your s. deligak itself, 

58. 11, sathefy thy 
Jer. 6. 16, rest iy yours. 5 ; 31. 25, the weary s. 
Ezek. 18. 4, alls, are m 
Hos, 9. 4, bread for theirs 3. oe Ee 
Mat. 10. 98; not able to kill the 

ig 26, lose hisowns. R. Safe. 

my s. is exceeding sorrowful. 

Mari i 7 33, with all thy 5.2. V. omits 
Luke 12. 20, thy s. shall be required of thee. 
Acts 2. 31, his s. was not left in hell. 2. V., he, 

4. 32, and of one s. 
Heb. 4. 12, dividing asunder of 5. 
6. 18 = or of the s. ; 13. 17, they watch for your s. 
Os able to aeeve your s. ; 5. 20, shall save a s, 
Pet. 2. pi and Bishop of ou 8 
F Pet. 2. 8, ‘his righteous s.; 2. 14, unstable s. 
3 Mig 2, as thy s, prospereth. 
oul, see Gen. 2.73 atone for er Ley. 17. 11; 

demption, of the. 


's. 34. 22 , 15; value of ‘the, 
SOUND (ad) 5 Mar Vie RV, perfect 
he SPA, 0, heay Ss. <» perfect. 
, 2s. heart; Luke 15. 27, safe and s. 
1 Cor. 13. 1, become as ' sounding brass. 
aan 1.7,as.mind. &. sf gp pete 
13d, $s. in fiefs faith ; ch. 
SOUN Di(n.). Ex. 28 eA ‘aha l be heard. 
Lev. 26. 36, s. of a shaken leaf. 
1 Kings 18. 41, s. of abundance of rain. 
Ps. 89,. pha ‘ul s. 
Eccl. 12. 4 7 of the grinding is low, 
. 15, sounding of thy bowels. &.V., yearning. 
Jer. 50. 22, s. battle; 51. 54, s. of a ery cometh. 
John 3. 8, Aareat the s. thereof. R.V., voice. 
Acts 2, 2, ” suddenly there came as. 
Rom, i0, - their s. went. 
Vet 14, 8, an uncertain s. R&. V., voice. 
1 tbe as the s. of many waters. 
SOUND ( Mat. 6. 2, do not s. a trumpet. 
Luke 1. Pateatone in mine ears. &. V.,came into. 
1 Cor. 15. 5: Ersiapel shall s. ; ; 1 Thes, 1. 8, 8. out. 
SOUNDNESS. Ps. 38. 3, nos. in my flesh. 
cts 3. 16, this erbe. 8 
Ss ue Jer. 31. upegalan Rp: grape. Ezek. 18. 2. 
SOUTH. Gen. 2. 9, Abram journeyed toward the s. 
RY. a vie eb, the s thee tract of Judah. 


Josh. 15, 21, coast of Hdom s. wads: n the. 8. 
Job 37. 9, out of the s. cometh. ve a of the s. 
Ps. 75. 6, promotion cometh . als rom the s. 
126. 4, turn our captivity as streamsi 1 ~ ry 
South, mentioned, Gen. 13.1, 3; Josh. 1 
89. 12; S. of Sol. 4 . 165 ‘Ezek. 20. 46. 
the king of, Dan. Hj queen of, Mat. 12. 42; 
OW. Gen. 26. 12, Isaac s. in nd. 
Job 4. 8, s. wickedness ; 31. 8, then let me s. 
Ps. 126. 5, s. in tears 
Prov. 6. 19, he that s. discord. 
16. 28, froward ee 8. Berit. R.V., scatiereth abroad. 
i. 82, 20, rs, 
Hos. He uy 8 ee 
Mic. 6, 15, s. but. . . not reap. 
Mat. 6. ae they s. not. 
13: 8, some went forth to s. 
Luke 19. 21, thou didst nots $.¢ John 4, 37, one s. 
2 Cor. 9. 6, s. sparingly.’ 
ga. 6.7, Ay ia Cab aman § 
SOWER.._ Isa, 0, sea to the s. Jer. 50, 16. 
Mat, 13, 18, he a is 3 
2 Cor, 9, 10, parade 
mht eee Os tive % 126. 5; Prov. 11.18; Hos. 8.7; 


ypetite. 


arable : a some ‘Mark 4, 3-9; Luke 8. 
ast s, in the vo eld R. -. sowest. 
j Pa a. 1 ten iit em $. vier ve righteous. 
19.7, cae the broo) 
Ho ay heidi oS reap. R. V., sow. 
46. Soh stony ground. 
Me oon 9. 11, s. unto 


ou sepia things, #. V., sowed. 

15. 42, s. in corruption ; 

2 Cor. . 10, multiply your seed Ss V., for sowing, 
Jas. ose fruit of righteousness is cs ‘a 

8 ACE Ley, 2, pot 8. of the sevens sabbaths. RV, 


R.Y. 

aye Sapte V., time that she shoul 
oBtiN. spi anid, ~sfime ie hes sige 
SPAKE, Gen. 50. 21, s. Felis pata 


5. 48, s. in, dishonour.’ 


3 Ps. 78. 265; 





Job 2. 13, none s. a word. 

Ps. 33. 9,'s., and it was done. 

Mark 14. 3t, he s. the more Paneer: 
John 1, 15, he of whom ls. 2&.V., sa 


7.4 e Wa  e ethisman. &.V., $0. 
Acts , 8. boldly ; 1 Oar: 18.11, $. (25. child, 
Heb. 12. on him res Ss. on earth, warned them. 
SPAN. a 48. 13, s. the heavens. re PY hers out. 
Lam, 2, children of of as. i that. are 
dandied in the hands? 
ARE. Gen. 18. 24, not s. the place. 
Deut, 29. 20, Lord will not s. him. R.V., pardon. 


Ps, 72. 13, 8. emmy arg and yr R.V., oes pity on. 

Prov. 13. 24, he that s. his rod 

19. 18, let not thy soul s. 
21. 26, veth and s. not. 

Isa. 58. 1, oY aloud, s. Bon 

& 

Luke in ot bread enough and tos. 

Rom. 8, 82, ’s. not his own son. 

e 8 "21, s, not the natural branches. 
2 Pet. ee 4,8, bey the angels. 


R. Vi, set not thy heart on. 
R. v withholdeth, 


SPABIN My ks A Acts 20. = wolves not s. the flock, 
or. who soweth sparing reap 8. 
SPARKS.’ Job 5. 7, s. fly upward. 


Isa. 50. 11, com _ about withs. R.V. , frebrands. 

PARROW. 102. 7, as a s. alone. 

Mat. 10. 29, twos §. sold for a farthing. 

SPAT. John 9. 6, s. on the ground, and made clay. 

SPE Gen. 18. 27, to s. unto the Lord. 

Gen. 37. 4, not s. peaceably. 

Ex, 4. 14, he can s. well; 43. 11, s. unto his friend. 

Num. 2078 , & ye unto the rock. 

Job 13. 7, will ye s. wi wickedly. Deeg ey. 
17.5, hethat s. flattery. 2. Yy denouncet, his friones 
36. 2, s. on God’s behalf. 2. v, somewhat to say. 
gi: 3; s. ai reer 
Ps. 89.8, what God . . . will 
115. 5, Sinntln: but they s. noe: 144, 8, s. vanity. 

Prov. 6. 13, s. with his feet. 

23, 9, s. not in the ears. 

Feel. 3. 7, a time to s. 

Isa. 32, 4, stammerers shall... . 

50. 4, s. a word in seagon, R. i ‘sustain with words. 

Jer. 1. 6, I cannot s. ; 20. 9, nor s. any more. 

23. 2, s. my word faithf 

Zech. 8, 16, s. ye every man the truth. 

Mat. 10; 20; your Father which s. in you. 
- 84, out of . . . the heart the mouth s, 

12. 36, idle word that men shall s. 

Mark i6. 17 7, s. with new tongues, 

Luke 6. 2B 8, well of you. 

war 8. 11, we s. that n we do know. 

4. 26, 1 that s. unto thee am he. 
Acts 4. a we cannot buts. ; 5. 20, go, stand sue & 
0, all s, the same thing. 
ii Ly " 8: th the tongues. 
2.Cor. 4. 13, believe, ont therefore s. 
12. 1 we 3. before God. 
Veta. . 15, s. the truth ; Col. 4. 3,8. 
ae 8. 14, adversary tos. RV. 
s. evil of no man; Heb. 11. 4, dead, yet s. 
7 i, cane hats. Aes heaven. Ue os warneth. 
Jas. 1. 19, slow to 
PRA 2 10, evil of digni 


the mystery. 
va rewiling. 


ities. R.V., rail at. 
Josh. 8. 18, chretoh outthes. 2. Vm eee 
m. 17, 7, &. was like a weaver’s beam. . [javelin. 

ib ra 29, laugheth at the shaking of as. V., the: 
Ps. 46. 9, cutteth the s. in sunder. 
57. 4, whose teet! th are 8. 
Isa. 2. 4, > into prunin Sane 
J ghn i 19, sae 8 ierced og side. 

SPEAR, , company of s. R.V., wild 

ee EN eal, 


SPECIAL. Deut. 7. 6,a 5s. pearig nate Ber RV. 
for 


liar ; Amer. his own mance 
srkerniiy Deut. 4. 10, s. the day that. 


Acts 25 25. 26, $. before thee, O king, 
im. 5. 8, s. for those of his own house. 
KL ‘D. Gen. 30. 32, s. and spotted cattle. 
horses, s. and white. +5 Sorrel. 
. 1 Cor. 4, 9, s. unto the world, 
. 5. 80, not s. R.V., found. 
en, 4, 23, hearken unto my s, 
earth was. . . of one s. 
410, 4 am slow of s. [fut things. 
Deut. 22.14, give . - s. against her. B.V., day shame- 
32. 2, my s. shall distil. 
Job 24. 25, s. nothin worth ; 37. 19, order.our s. 
Ps. 19. 2, day unto day uttereth s. 
rov. 17. 1 Seanent 's. becometh not a fool. 
S. of Sol. 4,.8, thy sis comely. 2. V., mouth. 
Isa. 33.19, people of a deeper s, - 
Ezek, 1. 24, s. as the noise of an host. 2. 7, tumull. 


Res 199 








SPE BIBLE HELPS. SPI 
Hab. 3. 2, heard thy s. 2#.V., the report of thee. Prov. 16. 18, a haughty s. before a fall. 
Mat. 26 26. 73, thy s. bewrayeth ‘thee. i6.. Me ruleth his ie ). 28, rule over his own s. 


1 Cor. 2. 1, excellency of s. 
4, 19, s. of them which are buffed up. R.V., word, 
2 Cor. 3 3, 12, plainness of s. ; 10. 10, s. contemptible. 
Col. 4. 6, 8. hoerray. with grace. 
Tit. 2.8 sound $ that cannot be condemned. 
SPEE ECHLES Mat. 22. 12, and he was s. 
Luke 1. 22 ee remained s. &. V., dumb. 
Acts 9. 7, men which journeyed with him stood s. 
SPEED. ’Gen. 24. 12, good s. (= success). 
= ra 6. 12, let it be done with s. BR. V., all diligence. 
hig 10, neither bid him God-s. R. v., and ee him 
Tee ing and 
SPEE ILY. “Gen. 44. 11, s. took down. R.V., hasted, 
Ezra 7. Fae buys. &.V., with all diligence. 
Ps. a , deliver me s. ; "69. 17, hear me s, 
79. 8, thy tender mercies s. prevent us. 
102. 2, when I call answer me s. 
143. 7, hear me s. V., make haste to answer me. 
Eecl. 8. il, sentence ... . not executed s. 
euiks 8. at, go s. to ray. 
meet i 8, yi them s. 
X a 1.18, s. riddance. 2&. V., terrible end. 
SP END. Deut. 32. 23, s. mine arrows. 
Job 21. 13, s. their days in wealth. 
Ps. 90. 9, we s. our years as a tale. 2&.V., bring our 
years to an end as. 
Prov. 21. 20, foolish man s.itup. 2. V., swalloweth. 
Isa. 55. e s. money. 
Lake 10. 35, whatsoever a S$. more. 
2 Cor. 12. 15, s. and be spe’ 
SPENT. Gen. 21. 15, saison Walaa: 
Job 7. 6, s. without hope; Ps. 31. 10, s. with grief. 
Isa. 49. 4, s. my strength for nought. 
Mark 6, 36, 8, all that she had; Luke 8. 43, 
Luke 15. 14, had s. all. 
Brent, day far, eee 19. 11; Mark 6. 35; Luke. 24, 29; 
t far, Rom. 13. 12. 


SPIC (n.). Gen. 43.11, balmand s. R.V., spicery. 
1 Kings 10, 15, traffick of the s. merchants. RV: 
omits. [spices. 
S. of Sol. 4. 10, better than all s. 2.V., manner of 


Mark 16. 1, ‘had ‘bought sweet s. 


Luke 23. 56, women prepared s. [the broth. 
SPICE (v.). Ezek. 24. 10, s. it well. R.V., make thick 
Spices, several named in, Ex. 30. 

used in religious rites, Ex. 25. 6; 30. 23 3. 87.29 ; 

Esth. 2, 12; in embalming, 2 Che. 16. ud; ake 23° 
24.1; John 19. 39, 40. pee 


Spider, oe see Job 8. 14; Isa. 59. 5. Prov. 30. 28 
iD. Ex. 2. 11, s. an Egyptian smiting. &. oar saw. 
Josh. 6. 22, men that had s. out the country. 
2 Kings 13. 21, behold, ey s. a band of men. 

SPIES. Gen. 42. 9, Joseph said, ye peo 
Num. 21.1, by the way of the s. RV. 
Judg. 1. 24, s. saw man come forth. BR. Vs 
Luke 20. 20, watched him, and sent forth s. 

Spies, sent by Moses, Num. 13. 3, 17, 26; 14. 36; Deut. 

1. 22; Heb. 3. 16, 17. 
sent by Joshua, Josh. 2. 1 ee ibn 
8. of Sol. 4. 1%, Ss 


See also Luke 20. Fgh Gal. 2 
SPIKENARD. 

Mark 14. 3, s. very } precious. R. V. (Amer. 
Spikenard, a much-valued perfume, S. of 


Cheist, ‘anointed with, Mark 14. 3; Luke 7. 37; 
aa ae Mark 2. 22, wineiss. 2. V., i ehahe 
PIN. Mat. 6. 28, neither do they s. 
SPIN ee Proy. 31. 19, faveiie her hands to the s. 


SPIR TRIE. eee: 1. 2, 8. of God moved upon. 

Gen. 6. 3, my s. shall not always strive. 

Ex. 35. ai, whom his s. made willing. 

Nam. 5. 14, s. of jealousy. 

11. 26, s. rested upon then; 14. 24, had another s. 

Josh. 5. 1, neither was there s. in them. 

: Ba. 1. 5, sorrowful s. ; 1 Kings 21. 5, s. so sad. 
ae 2. 9 double 1 ae of rb Ss. 

Nek, 20, thy good s. to instruct 

Job 4. 15, a s. passed instore my face. 

6. 4, drinketh up my s. 

21. 4, should not my s. be troubled? 2. V., J. 

26. 4, whose 8. came from. 

32. 18, the s. . . . constraineth me. 

Ps. 31. 5, T commit mys. 

32; 2, 8. ‘there is no guile. 

51. 10, renew a right s. 


, Atharim. 
watchers. 


R.V., si plants. 
Pe ae gerd. 


Ete fe a s. made diligent. 

ose . was not stedfast. F . . [gers. 
104 ee: maketh his angels s. £.V., winds his messen- 
104, 30, sendest forth thy s. 


106. 33, they provoked his i) Ang 7, from ae 3 
143. 10, thy_s. is good ; 99, hasty 
Prov. 16.2, Lord weigheth the. - 


38, 21, s. of man; 1.8 patient i ins. 
15 5, the ’ way of thes. RV. , wind. 
ae tf 5. shall return. 

. thes... . shall rest. 
rom 5, 8. to them that walk. 


57. 16, Ss, should fail; 61. 1, the S. . is upon me. 

Ezek. 3. 12, the s. took me up. 

3.14, s. lifted me up... heat of wy 

11. 19, anew s. $36. 27, put my s. wi hin you. 

ae 2, 28, I pe our out mny s. Rite dy OS. Of, 
Mic. 2. ii, in the s. (Eng.), win 

Zech. 6. 5, hoa .V., winds. 

Mat. 4.1 1, led up of the s. ; 5. 3, poor in s, 

14. 26, it isas. R&R. v., apparition. 

26. 41, s. is willing ; Luke 2. 27, ea the 8 


Luke 10.” 21, hor rejoiced in s. R.V.,¢ Aya ‘Spirit. 
23. 46, I commend my s. 
24. 39, a s. hath not flesh. 
John 3. 34, S. by measure. 
4, 23, in s. and in truth. 
6, 68, s. that quickeneth ; 16. 13, the S. of truth. 
Acts 2. 4, S. gave them utterance. 
7. 59, receive my s. 
16. 7, 8. Ranbred them not. R.V., S. of Jesus. 
18. 5, pressed in the s. 2.V., by the word. 
23. 8 say that thereisno... s. 
Rom. 7. 6, newness of s. &.V., the s. 
8.1, walk .. . after the S. 2. V. omits. 
8. 2 iy of the S. ; 8.15, S. of adoption. 
8. 26, S. also helpeth our infirmities. 
12. 11, fervent in s. 
1 Cor. 2. 4, Geqhovinttntion of the S. 
2. 10, S. searcheth ; 4. 21, s. of meekness. 
e 3, but present in s. 
5a, holy both in body and in s. 
4, but the same S. ; 12. 7, S. is given. 
15. 45, a quickening s. 
= Cor.’3. 8, written . . . with the S. 
8. 6, the s. giveth life ; 4. 13, same 5. of faith. 
Gal. ae 14. tages of the 8. 
walk in the Si 
4 is; led of the S.; 5, 22, fruit of the S. is love. 
6. 8, ‘soweth to the S. 
Ph 2. 18, iene § one S. 
y 4.4, one body ar and one S. 
with the S. ; 6.17, sword of the S. 
Phil. 1. 27, stand fast in one s. 
Col. 1. 8, love in the S.; 1 bt 
1 Os 4 5. 23, your whole s. . 
MAY YOUr Ss. 
1 Tim. 3.16, eae in the S. ; 4.1, seducing s. 
4.12, example . ins. RV omits. 
2 Tim, 1. 1,8 of fear. 
Heb. 1. 7, maketh his angelss. R. Fs winds. 
1. 14, ministering s. ; 4. 12, soul and 
12. 23, S. of just men; Jas. 2. 26, without the s. 
das. 4.5, 8... . lusteth to envy. 
1 Pet. 3.4 . quiet s. 
4. 6, live in the s. 
1 John 4. 1, believe not every s. 
4. 2, every s. that confesseth. 
4, 6 s. of truth, and the s. of | error. 
5. 6, the S. is truth ; Rey. 1. 10, in the 8. 
Rev. 2. 7, hear what the S. saith. 
11. 11, S. of life from God. 2&.V., breath. 
17. 3, carried me awa: Wap ote 1 5. 
22. 17, S. and the bride say, Come. 
Spirit, the Holy, see Hoty Sprit. 
Spirit of Christ, Rom. 8 9; 1 Pet. 1. 11. 
of antichrist, 1 sea 4, 3; the human, Eccl. 3. 21 Ca be 
71; Zech. 12. ti ees 2. 11; a broken, Ps. 51. 5 
Prov. 15. 13; born of the § irit, John 3. 5; 
Gal. 4. 29; thuit of therGal 5 2; ph. 5. 9, &.V., 
fruit of the light ; of truth, John i. me 15. 26; 16. 13. 
"6 o Num. 5. 14; Mark 9. 17; Act Bom. 8, 
11. 8;.2 Tim. 1. at hat he hath the o pari 
SPIRITUAL. Hos. 9. 7, s. man is mad. 2&.V., man 
Rom. 1. 11, some s. gift; 7 14, the law is s. 
1% 27, Per eee of their s. things. 
1¢ oe 18 comparing s- things with s. 
as unto s. ; 9. 11 hats, Hoek. things. 
10. i same s. meat ; 1o 
12. 1, s. gifts; 14. 37, th Tinks himself 
15, 44, there isa s. ‘body. 
Gal. 6. As e which are s.: ‘[s. hosts 
bie s. wickedness in high places. R. Visti 
‘et. 2 5 ‘puilt up a s. house. 
Spiritual gifts body, wea ons.-ete., Rom. 1. 11; font 
12. 14; 15.44; Phil, 3. 1; 1 Phes. 5, 8; 1 John 
SPIRITUALLY. Rina 8. ‘6, s. minded is life. 
SPIT. Mat. 26. 67, they s. in his face. 
Mark 7. 33, s., and touched his tongue. R&R. V., spat. 


5. 19, quench not he 
be preserved. &. V., 


~. 8 


200 


SPI 


COMBINED CONCORDANCE. 


STA 





ppengi referred to, Num, 12.14; Deut. a; af aoe ®. 
ont Christ, Mat. 26. 67; 27. Mark ee 
as ee — 50. 6 6; used by icimist, ‘Mark 7.3 


spite” Pe ty “14, mischief and s. homely. 
SPITEFULLY. ‘Mat. 22. 6, entreated them s 
TLE. 1 Sam. 21. 13, let s. fall upon his beard. 
John 9, 6, made clay of the s. 
SEOLL (n.). Gen. 49. 27, divide the s. 
31. 58, men of war had taken s. R.V., booty. 
eee By among the spoils a goodly garment. i. Vi $s 


Judg. 5. 30, necks of them that take the s. 
Job % ae plucked the s. out of histeeth. &.V., prey. 
Ps. ivided the s. ; 119. 162, findeth great Ss. 


Prov. on 13, fill our houses with s. 
16. 19, divide the s. hb phe proud. 
31. i, no need of s. 


iN. 
o, by 3,9 when they aiviae eer 


he spoils of their hands. 
Heb: 0 4, gave the tenth es the s. Rr LY: bese spoils, 
SPOIL IL (.). Gen. 34. 21, 8 ee 


e cit: 
's. 35. 12, thes of my ry RK, bereaving. [spoil. 
*t fy stouthearted are s. z vo (Amer, » pticdligd a 
strangers s. his labour. &, “ make spans of. 


Poor: 1 23, s. the soul of those. , despoil. 
24. 15, s. not his resting place. A. V. 7. (Amer » despoil. 
Isa. 18. 2, whose land the rivers have s. » divide. 


Jer. 10. 20, my tabernacle is i 


20. 20. §, enemies, s.them, &.V. 


s. their pasture. 
Mate 12) 90, 3. bie goods. 


. make them a prey. 
R.Y., y layeth waste. 


yg 2. 8,8. you through philosophy. 2 R.V., that nth 

2. 15, having s. principalities. A. ve (Eng. ), put off 
from himsel, i (Amer. ‘ Cet the. 

Spoil tae to déal with, Num. 31. 25-54; Deut. 13. 16; 


SP. OREN. ‘Gee 18. 19, that which he hath s, 


1 Sam. 1. 16, Vig of... grief have I s. 
1 Kings 18. 24, it is swell a 
Ps. 62. 11, God hath 


66. 14, my mouth hath & 
Ais 3, glorious thi things are s. of thee, 
Proy. 15. 28, word s. in due season. &.V. omits. 
25. 11, . rere fitly s. 
Isa. 45. 19, not s. in secret. 
Ezek. 13. 8, s. vanity. 
Hos. 7.13. they have s. lives. 
Mark i4. 9, s, of for a memorial of her. rom. 
John 12. 49, I have ae 8. of Sy tan R.V., spake not 
porn hy Hie cannot be s. against. R.V., gdinsaid. 
Rom. 1. 8, your faith i iss. of. R&.V. 
15. 21, to whom he was not . of, 
him’ came. 
1.0or. * 30, evil s. of. 
H word s. by ang: 
SPOKESMAN, “EX tie ib, Iie shall be th 
8 25. 29, dishes thereof, and t) Sei thereof. 
a 1. 86, go Iden s. were twelve. 2&. V., twelve 
en 8. 


s 25. 14, s. and all the vessels took deg away. 
SP PORT, Judg. 16. 27, while Samson made s. : 2 
eae 10. 23, 8. toa oe 
6. 19, am not Tin 
2 Pet 2..18,.8. Ghamsslies with. 2R.V., revelling in. 
SP: or Lev. 13. a, frenirieal $s R.V., tetler 
e 3, two lambs .. . without s. 2. V., blemish. 
qe 2. 5, their s. is not the s. of his aie Vs 
__ they are not his children, it is their blemish. 
Job ae 15, lift up thy face without s. 
S. of Sol. 4.7, nos. ay thee. 
ad 18. ig leopard ae fe 


$. or 
Tin 6. aT Pirie SOO without s. 
Heb. 9. 14, offered himself without s. R. V., blemish. 
1Pet. 1 1.19, without blemish and without s. 
2 Pet. 3. 14, without s. and blameless. 
Jude ib s. in your feasts. 2&.V., they who are 
aie S. of Sol. 4.8, my s.. RB. V., bride. 
4, 13, =f s. shall esi ce V., brides. 
RANG. Mark 4, 8, s. wp. Pein: 
FRA 8. 7, eens 8. up with i ie” 3 gO. 
ee Ley. 13. 57, s. wpa V.. breaking out. 
2Sam. 17. 19, s. ground corn Awecel “R. V., strewed. 
2 ieings 19. 14, s. ert before the Lord, 
1 Chr. 1 4,13, 8. nome vea abroad. R.V., made araid. 
Job a 8, s. out the heavens. &. V., stv elcheth. 
. 19, root was s. out ; 36. 30, s. his light. 
41. a a Be Pret rp pointed things. 
Ps. like a green bay tree. 
ths. Pee 5. 4 aoe 140. 5, s. anet. 
Isa. 14. 11, the worm is s, under thee. 
Jer. 10. 9, silver s. into plates. R.V., beaten, : 
Ezek. 27.7, s. forth to be thy sail. &.V., thy sail, that 
at might be to thee Sor an ensign. 


rociaimed. 
.V.,no tidings of 


rocks. 
idden 


Mat. 21. 8, s. their garments. 
Acts 4. * s. no further. 
1 Thes. 1 ee, your faith is s. abroad. &.V., gone forth. 
SPRIGS. Isa. 18. 5, cut off the s. 
5 me 19, well of springing water. 
‘Toah. 12. 8, in the plains, and in t the s. 


Job 38. 16, eRe. s. of the sea? 
Ps. 87. 7, all my s. are in thee, 
104. 10, ’s. into the yalleys. 
Prov. 25. 26, corrupt s. 
Isa. 58. 11, like a s. of water. 
Jer, 51. 36, make her s. dry. R.V., fountain. 
Ezek. 17, 4, leaves of hers. R. 7. springing leaves. 
Foe. 13. 15, his s. shall become 
ING (v.). Num. 21. 17, s. up, 

ao 19, 25, day began to's. (Sawn). 
ll, truth shall s. out. 2. V. 5 springeth. 
7. the wicked s. as the grass. 

in 43, 19, 5. forth; 45. 8, aes righteousness s. up. 

Mark 4. 21, seed should 

John 4. 14, water s. u 

SPRINKLE. Ex. 9. 8, s. it toward the heaven. 

Heb. 10. 22, hearts s. from an evil conscience. 

1 Pet. 1, 2, sprinkling of the blood of woes. 

p Fm blood, Ex. 12. 22; Heb. the 
en cage Heb. 9. 14; 10. 2; 1 ve : Piet! 1,2; 
of oil, Lev. 14. 16. 

the covenant of, Ex. 24, 8; Heb. 9, 13, 


R.V., fountains. 


cleansing the lepe: r by, Ley. 14. a 
SPROU' Job 14 7, that it wi 
SPRUNG. . 41. 6, seven thin « ears Ss. up. 


Lev. 13. 42, it is. leprosy 2. u u P R.V., breaking out. 
Mat. 4. 16, ight iss. up. &.V., did light spring. 
13. 7, thorns s. up. Six grew. 
Luke 8. 6, as soon as it was s. up. &.V., grew. 
PUNGE. John 19. 29, filledas. R.V., sponge. 
SPY. Num. 13. 16, s. out the land. 
Foie ak 8 13, go and s, where he is. R. V., see. 
Ga 4. tos, out our liberty. 
gTABILTY. Isa. 33. 6, s. of thy times. 
STABLE. 1 Chr. 16. '30, world shall be s, R.V. 
ABS stablished ; (Amer.), established. 
STABLISH. 1 Chr. 17, 12,s. his thine. 2. V., estab- 
rm. 
oa ‘tio. 38, s. thy word unto esa R.V., con- 
1 Thes. 3, 13, s. your hearts ; 2 Thes, 2. 17, s. you 
STA CHYS, sta’ ehys— Gk. an ear of corn. Rom. 16.9. 
STACKS. Ex. 22.6,s. of corn. &.V., shoc 
STACTE. Ex. 30. 34, sweet spices, s. 
STAFF. Gen. 32. 10, with my s. I passed. 
Ex. 12. 11, your s. in your hand. 
Num. 13, 23, upona s. 
2 Sam. 3. 29, leaneth ona s. 
2 Kings 18. D1, 8. of this fhe gh reed. 
ee. 23. 4 thy . they comfort 
Isa. 10. 15, as if the s. should litt ‘up itself. 
14, 5. ye the s. of the wicked. 
Jer. 48. 17, strong s. broken; Zech. 8. 4, with his s, 
Zech. 11. 10, I took my s., even Beauty: 
Park 6 8, nothing for their j Journey; save as. 
11. 21, 1 eanin: ee the top o his s. 
STAGGER: _ 12. 25, maketh them to s. 
eo but not with strong dri 
whe e $. not at the ghy ee R.V., wavered. 
stain, Job 3.5, death s. it. 2. V., claim it for their 


fem on 9. to s. the Spee of all glo 
STAIRS. §. of Sol. 2. 14, places of the s. 
Acts 21. 40, Rosy stood on the s. 

AKES. Isa. 54. 2, strengthen thy s. 
STALK. Gen. 41. 5, seven oars upon one 8. 
Hos. ? 7,it hath nos. V., standing corm. ~ 
STALL. 1 Hinge 4, 26, forty thousand s. of horses. 
‘Amos 6. 4, eat the calves out of the s, 
Mal. 4. 2, nan up as calves of the s. 

15, loo: 


(place. 
R.V., steep 


Luke 13, his ox or his ass from the s. 
STAMME. Isa, 32. 4, s. shall be read iy. 
isa. 28. 11, with s. lips. ihe men 
of rashes 


Isa. 33.19, of as. tongue. A. V., strange. Tse 
STAMP. Deut. 9, 21, took the calf ye had made, ta 

2 Sam. 22. 43, s. them as the mire of the street. 

2 Chr. 15. 16, cut down her idol,and s.it. &.V., made 


dust of. 

Dan. 8.7, s.upon him. &.V., trampled. 
STANCHED. rakes: 44, her issue of blood s. 
STAND. Gen. 19. 9, they ‘said, s, back, 

= 14. 18, fear ye not, s. 

33. 21, s. wpon a rock. 

Deut. 5. 31, s. thou here. 

25, 8, 8. toit. R.V. omits Zo tt. 

Josh. 10. 12, sun, s. thow still. 

1 Sam, 12, 16, s, and see. R.V., s. still, 

1 Chr. 23. 30, Ss. every morning. 
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Ezra 10. 14, hain of all the congregation s, R.V., be 
meee ‘ed, 
8.11. s. for their life, 

Job 19. 25, s. at the latter day, R.V., s. wp, 

ae - 1, nor s. in the way of sinners. 
Le: ungodly shall not s. ; 4, 4, s. in awe. 

5. 5, foolish shall not s. 

10. 1 why s. thou afar off ? 

e my mountain to s, strong. 

o z s. up; 78. 13, the waters to s. 
107. 3D; 114. 8, into a standing water. R, V., pool of. 
109. 31, s. at the right hand of the poor. 

111. 8, ‘they s.fastfor ever, &. V., pee established. 
130. Ki who shall s. ; 147. 17, s. . before his cold ? 

Prov. 8. 2, she s. in the top of high places. 

12. 7, house of the righteous shall s. 

22, 29, s. before kings; 27.4, to s. before envy ? 

— 8. %3. Ss. not in an evil thing. R.V., persist, 

Isa. 27 29, images shall nots. up. 2. es rise NO More. 
32. 8, by liberal things shallhes. &.V., continue. 
40. 8, word of our God Shall 8. 

a 10, counsel shall s. ; Jer. 6. 16, s. in the ways. 
c. 5. 4, s. and feed in the cieengt th. 
a 5. 13, es standing images. ae 4 
a , pray_s. insynagogues. 5. and pray. 
12. 25, house divided , . . shall not 
20. 8, — others standing idle. 
Luke 21, 36, to s. before the Son of m: 
Acts iS 55, Jesus standing on the right ane of God. 





BIBLE HELPS. 


Reaves J foe the tabernacle, Ex. 25. 
STAY (n.).. 2Sam. 22. 19, Lord was my s. 


STAY 


STE 


18am. 17. 43, thou comest to me with 
2 Chr. 5. 9, they drew out the s, of the ark. ‘2. Vij the 
Ar were so long. 
Zech. 11. 7, I took unto me two s. 
Mat. 10. 10; neither i ee 46 take R. a, staf, 
26, 55, with swords and s. for 
nis: oh ° 85 40, 20; 


Ps. 18. 18, Lord was my s. (=support). 

Isa. 3. 1, Whole s. of water. 

19.18, s. of the tribes. A. ¥., corner stone, 

tw.) ). Gen. 8.10, s. yet Other seven days. 

oe 19. 17, neither s. thou in all the plain. 
Ex. 9, 28, yes s. no longer. 

Josh. 10. ED the moons. 

iSam. 24. %e s. hisservants, R.V., checked. 

. 16, s. thine dd. 

2 Kings 4. 6, the oil s. 

Job 38. 11, here shall thy proud waves be s. 

88. 87, 5. the bottles of heaven. 2. V., pour out, 

Proy. 28. 17, let no man s. him. 

= 26. 3, 3, whose mind is s. on thee. [wii 
27.8, he s. hisrough wind. R. ¥., hath removed = 

29. 9. s. yourselves, and wonder. R. V5 tar 

50. 10, 8: upon his God. &. V. (Amer.), rely. 

Ser. 20. of could not s. &.V., cannot bopkein: 

Lam. 4. 6, no hands s. on ue R.V,, were laid upon. 

Dan. 4. 35, none can 5. his hi 


Rom. 5 his grace tho ar we &. STEAD. Gen. 22. 13, in tlie 3 3. Of his son. 
14. 4, to his own master he s. on 30. 2, am Tin 8 S. (= place). 
14. 10, alls. before the id not 8 in eee) be. hr. 5, 22, dwelt a their steads. V4 stead 
1 Cor. 2. 5, faith should not s. in the ee | Job 16: ifs Jn nly soul’s 
s. stedfast in hi 33. 6, thy wish in God's &. R.V., toward God. 
tot *t im that thinketts he 6, > 16. 13, s. fast. 34. 21, set others in their 3, 
2 Cor. by faith yes. R&R. V. (A pies 2 5. fast, Prov. 11. 8, wicked cometh in hiss. 
Gal. 4: Ot s. in doubt of you. &.V., am perplexed | 2 Cor. 5. 20, we pray fa Christ’s s. _R.V., on pas iy of 
about. Philem, 13, int ae he might have. 2.7., 6 
5. 1, s. fast therefore in the liberty. STEADY. epee were § 
Eph: 6. 13, having done all, to s. ae ee $ ‘1. 27, "didst t tk RR away. 
6, 14, a therefore, having your loins girt. Ex. 20. 5, see shalt not s. 
he 1. 27, s, fast in one s' 2 Sam. 19. 3, ashamed s. Apes 
4.1, s, fast in the Lord. Prov. 6. 30, s. to satisty ; poor and s, 
Gol.’4.12; s. oie and complete. oe 6. 19, "thieves break through and s. 
Heb. 10. 11 s. daily ministering. 7. 64, come by night, and s. him away. 
cage 5.9, judge © 8. Join 10. 10, thief cometh not, but for to s. 
2 Pet. 3.5, a outof the water. &.V:,compacted. | _ Eph, 4. 28,'s. no more. 
Rev. 3. 20, Ls. at the door. stealing referred to; Ex. 20. 15; Lev. 19. 11; Dest. 
6. 17, be able to s, i Bs, 50.18; Zech. 5.4; Mat. 19, 18; Rom. 2. 
2.12, the dead . . . s. before God. 2. V., standing. ie 28, 
TANDARD. Num. 1: 52, every man by his own s. STEALTH. 2Sam. 19. 3, by s. that day. 
Isa. 49, 22, set upmys. RV, a sign. {driveth. | STEDFAST. Job ii. 15, thou shalt be s. 
59. 19, Lord shall lift up a s. , breath of the Lord | Ps. 78. 8, whose spirit was not 8. 
- —. for the people. 2&. Aa ensign. 78. 87, neither were feet R.V., faithful. 
Jer. 4 how Jon shall I see the Dan. 6. 26, living God, and 
STAND. DARDB ER. Isa. 10. 18, as when a s.| 2 Cor. 1.7, our hope of you ve 
fainteth. [become odious to. | Heb. 3. 14, s. unto the end. 2. V., firm. 
SPAN We Sa ree 6, 8. L feas Hot Jaeob R.V., were E 19, 9, anchor. tanta both sure and s. 
AR. Num , come a S. out-o: gs . 9, s. in the fait! 
V., Pleiades. STEDFASTTY “Ruth. 18, s. auinded. 


« Amos 5. nes that maketh the es 8. 
Mat seen his s. in the east. 
1 Dor ec 41, one s. en open from another s, 
Rev. 2. 28, mo 
22. 16, bright cy Paseaitigs hi 
Star, , morning Rev. 22. 16; of Bethlehem, Mat. 2. ow 
of Jacob, Num. 24. 17; - 10; 


Sale 
Stare. created, Gen. 1. 16; worshipped, pote ot tg: 
Kings 17. 16; 21. 3; Jer. 19.13; mornin Pi 
eleven, Gen. 37.9; geven, Amos 5. 8K, ite 
wandering, Jude 13. ing ourselves. 
STATE. Gen. 43. 7, asked of our s. concern- 
Esth. 1.7, the s. of the king. R&.V., bownty 
Isa. 22. 19, drive thee . rom thy s. “RA. ¥., station. 
Mat. te “45, lasts. of that man. 
Phil. 4. 11, in whatsoever ¢. Lam. 
STATURE. Num: 13. 32, men ge erent 8 
1 Sam. 16: pedi ge 3 re 
Isa, 45. 14,,.men of 3. ite measure 0 me cd life. 
Mat. 6. 27 eal one cubit un his s. Amer.), 
ae 2. 53, wisdom and s. ; 19.3, was itt oes Oe 
Eph. 4, 13, s. of the fulness of Christ. 
STA TUTE. Gen. 26. 5, Abraham obeyed . 
+ 2e8 os as.forever. R.V. a due. 
Lev. 3 
Deut. oH 19, 
1 ee 


tual s sebiipie 
88 do them. 
8. 61 


to keep my s. 
Ps. 19. 6, s. of the Lee are right. R.V., precepts. 


fall from heaven, Rev. 8. 


+. mys. 


‘alk in his s. 
81. 4, his was as. for Israe 
89, 31, if they break my. Ss 
119. 12, teach me th 
mee a the Lord, tix, 15. 26; Num. 80, 16; 1 Chr. 
119. 4 16. Ps, - cn “7 iy V., precepts. 
ES ‘Num 21. 18; digged . their s. 
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grew Tsa. 11. 1, the s. of Jesse. 
bias hie eee st3ph‘ ‘a-nis — 


16. 1 6. 
STEPREN, stéphen— Gk. crown — the Biot ets 
STEP ED. 


meme i he s. set his face to lees. 
nee 5, looking s. on hin Poa tesa de Se 
2 Cor. 3 ei) could jot &. Mok to iio en 
she DR astNuss 2 Pet. 3. 17, your owns. 
ative 2Sam. ° "85, bow of s. » brass. 
24, bow of s. shall strike him. ‘R. V., brass. 
Re - 4, waters . mg Ses as. place. 
sae ran Taptently down as. ae 
V5 stock. 
crowned. 


Gk. 1 Cor. 1. 


is the first ‘Christian martyr, Acts 7. 
Jobn 5. 4, whosoever first s. in. 
Ex. at 26, go up by 3. 
gi cnt “92. 37, thou hast sarees my $s. 
Job 14. 16, thou numberest my 
18. 7, 8. of his strength ; 23. 1, Shelt his s. 
29. 6, I washed my $ 
Ps. 17. 11, compassed. us in our $. 
37. 23, 8. of a good man. R.V., a man’s goings: 
44, 18, our s. declined ; 56. 6, they: pes my 
85. 13, set us in the way of his s. 7, fool ws. 
119. 148, pec my s. in thy word. ae fighen 
Prov. 4. 12, thy s, shall not Le wool 
16. . the Lord directeth his 
Isa. 2 hy the s. of the ei 
Jer. 10. 23, to pegiits is s. 
Rom. 4. ‘13, s. of that faith. 
2 Cor. oe 18, i in the same s. ; 
1 Pet. 2. follow his s. en 
‘EW. Gen. 15. 3, 6, ot iy) house. R. ee . 
Luke 12. 42, ‘faithful and wise s. oe unjust s. 
Cor. 4, 1, s. of the mysteries of Go 
1 Pet. 4. 10, good s. of the SEAT a rt eee 


ts. 
Ve 











STE 


Stewards, Christians described as, Luke 16. 1; 1 Pet. 


1.7. 
emmasters Goseribed as, Luke 12. 42; 1 Cor. 4. 1; Tit. 
HIP, Luke 16. 2, account of th a 
an 15. 32, gathered s. upon sa) bath, 
si “po woman was there gathering of s. 
Paul gathered a bundle of s. 
Na oy bg 21, his bones . . . s. out, 
ae fast in me. 
,8- closer than a brother. 
5 Ezek. 2, 4, children s. 
T iC. Ex. 32. 9, it is a s. people. 
Poh. 10. 16, be no more s. 


oi 8. be ye nots. 
stity 


Lia.) 


ye.s. and uncircumcised. 
iets 12. a going on s. 


a8 5, a8 & 8) 
os tt lob reat and lies, R.Y., fallow 
Num. 14. 38, Caleb... liveds. 2#.Y., pint a alive. 


Judg. 18.9, it is very zood, and are ye s. 
ae 8 prevail. Poy sorely 
9. 12, non voice. 
Job 2.9, 8. retain thine integrity ? 
3. 13, pow should I have lains. &.V., down. 
Ps, 4.4, commune . . . upon your bed, and be s. 
23. 2, the s. waters; 46. 10, be s., and know. 
76. 8, earth feared, and Was § 
78. 32, they sinned s. ; 84. 4, s. praising thee. 
107. 29, waves the are 5. 
139. 18, s. with the 0. 
1 5. 35, his baer an poems out s. 


str 
jor.8 4%. ii Why do do wa sit 8. fand higher. 
Eze 7, winding about s. upward. &.V., higher 
Tock. it 16, that standeth s. &.V., whichis sound. 
Mark 4, 39, Fence, bes. 

STILL ( Se a people before M 

v um eb s. ‘ore Moses. 
Neh. 8. 11, Levites s. all ‘the peopl 
Ps. in ‘7, which s. the noise of t e seas. 
89. 9, waves thereof arise, thou 


st. - 1 Cor. 15 Pg ome wis is & 

STINGETH. Prov. 93. 92,5. like an ore mo tnaes, 

STINK (7.). Isa. 3. 24, there shall i be . °R. V., rotten- 
Joel 2. 20, 


§. Shall come up. A.V. (Amer.), stench. 
sees 10, s.of yourcampstocome up. &. V. (Am: Amer.), 
(Amer.), odvous to. 
sTinic v.). Gen. 34. 30, made me to s. among. 
oe 7. 18, and the river shall s. 
Tou it a oy sls me he wlth ™ 
‘ohn 3 time he stinked, 
ts} KING. abo ecl. 10. 1, ointment send forth a s. 
savour. R. ra (Amer.), an evil odour, 
STIR. Ex. 35. 21, whose heart &. him ae 
Num. 2, 6, who shall s, him u) rouse. 
Deut. 3! tata as an eagle s. up ~ BN 


1 Kings 11. 14, Lord s. up an adversary. A&. V., raised. 
Ps. 35. 23, s. ue thyself; 39.2, my sorrow was s. 

80. 2, s. 0 Be thy strength. 

ne oe atred s, id ‘strifes. 


grievous we words s. R.V., stirreth. 


ik zt 3, up strife ; 28. 25, proud heart 
is roud heart s. 
= 14. 9, it stirreth up ‘ lead. 
22. 2, thou that art bates of s&s. R.V., shoutings. 
Dan. 0, his sons shall be s. up. 2. V., war. 
Luke 23, 5 She stirreth up the people. 
Acts 13, 50, Jews s. up the devout. R.V., urged on. 
a 2. ,Jewas. up the Gentiles, ki V., stirred up the 
souls 0, 


.. 16, pte spirit was s. R.V., woked within, 
im. 1, 6, s. up the gift of, Goa? 
2 Pet. 1. 13, I think it tle to s. up you, 
STOOK. Lev. 25. 47, s. of the stranger’s. 


Job 13, 27, fee' o in the s. 
‘ov, 7. 22, the correction of the s. 2. V., fetlers, 
Tsa, 44. 19," wn to the s, of a tree Hy 
‘er. 29. 26, pu -inthes. 2&.V., spohian 
os. 4. 12, ask counse} i nee ee i Se 
Acts 13, 0 children of ae 3 Ee brentery 
Stocks, mentioned, Tots Prov | ae 
Pied in, Jer. 20, 2; pe i a ‘Silas in, iat 16, 24° 


eer tie k. of the porch — Athenian phi- 


ne phere, a ‘Acts 17. 18. 
one 2 Sam. 15.6, s. the hearts of the men. 
Mat, 28, 13, s, on away. 
, $. steal no more 
siBian Gen 30. aah be counted Ss. 
SBM ehecweh el had s. the images. RV, stole. 
Diy 8; eas see mbled. 
dt i Ling fre 


eh liad enough? R. Fevisieale 
5, e tor $. Sake. 
TOMACE con tpi 9, thy inatoad ofa 6. RLY. 


STONE tion, 2, 12, the onyx s. 


ofits 


COMBINED CONCORDANCE. 


STO 


Loe! a 3, brick for s. ; 28. 18, s. for his Beene 
Ayres took a sharp s. int, 
Nam: a him with ene: as. RV 
with a stone in the hand. 
Josh. 4. 6, what mean oer oars ts 
24. 27, this s. shall be @ witness. 
Job 14: 19, waters wear the s. ; 41. 24, firm asa s. 


41. 30, sharp s. are under. 8, V., potsherds, 
Ps, 91. 12, dash thy foot inst a's. 
ers refused, 


es 22, s. which the builde 
37. 9, little ones against the s. “p> V., roc, 

oar 27. 3, a s. is heavy ; Keel. 3 5, eat away 

Isa. 34. 11, s. of emptiness. R. Vi, mmet, 


60. 17, for s. iron ; 62. 10, gather oat ene. 
Jer. 51. 63, bind as. to it. 
Zech. 7. me hearts as an adamaut s, 
Mat. 7. 9 , will he give him as. 

21. 44 ; fall on this s. 

a 2 ‘not be left here one $ 

, Sealing the s. ; 28. 2, rolled back the s, 

iene 4. 3, command th Roks ‘that it be made bread. 

19. vt . would immediately cry out. 
John 1 ie, by pediment oa as &.V., Peter. 

, first cast a 

Acts 17. 29, Godhead is like . 

1 Pet. 2. 5, eens 8.; Rev. 2. Sin a white s. 

BICONE (v.). Mat, 23. 37, 8, them. 2&.V., stoneth. 
‘ohn 10, , do yes. me. 
2 Cor. 11. 2, once was I's 
118. 22; Isa. 28.16; Mat. 


Stone, | ae the ooener, Ps. 
; Mark 12. 10; Luke 20. ee “Acts 4. 11; '1 Pet. 


h. 7. 26; 8. 29; 10, 2. 
Stones as memorials, Gen. 28. 1 ae ; 85. 143 Deut. 27 
precious, se 71; Ezek. 28. 13. 
in the temple 1 Chr. 29.2; 2 Chr. 3. 6. 
in the the now Jerusalem, Rev. 21. 19. 
STONESQUARERS. 1 Kings 5, 18,8... , to build 
the house. 2&.V., Gebalites 
toning, a form of finns Lev. 20. 2; 24. 14; 


Eo a ian J te Naboth, 1 = 21. 
xXamMpies :— Wn, J OI a 

x “Acts Seal ‘Acts 14. 19; 2 Cor. 
in s. places. 


le Stephen, Acts 7, 59 
1. 25. thn he rock. 
STONY, Ps. 141. 6. R.V., by ne sides of 
Ezek. 11. 19, take the s. heart out of their flesh. 
gist i 5, some _ upon s. places. 2. V., rocky. 
gen. 18 18. 2, three men S$. by him. 
Foo 0 22 , $. yet before eet Lord. 
Josh. 10. 13, sun 8. still apt Spe 
Ps, ena it s. fast. 


33.9, he commanded 
Luke 24; 36, Jesus himself s. in the midst. 


ee 19. 25, s. by the cross of Jesus. 2.V., were 


rer [selves in array. 
ret 4, kings of the earth s. up. &.V., set them- 
Roe ii, the. Lord s. by him. 

m. 4, 16,no mans. with me. &.V., took my part. 


gt oe Ex. ¥ Ft upon the s. 
OF Prov. 1 maketh its. 
hark a 7, not senting to s. down and unloose 
ainpheeah he he beheld the linen clothes. 
Be a 6, deaus re 


brOr Mi m. 8. 2, inden of ema were 8. 
pet 


R.V., ’ birthstool. 


19, s. all wells of water. 
61 a ae that speak lies shall be s. 
Prov. 21.13, s. his ears at the oy of the oy 
Jer. 51. 32, passages are $, surprised. 
Rom. 3. 19, overs sacs may. be's. 
2 Cor. ae 10, shall s, me of this boasting. 
Heb. 11. 33, s. the mouths of lions, 
STORE. Gen. 26. 14, s. of servants. R.V., household. 
Deut, 26. 5, blessed shallbe... thy s. 2. V., knead-— 


mae sige nigh 
affording all manner of s. 
Ni 2 2. 9, none end of the s. and glory. 
1 eee 16. 2, lay by him = 


i; *R. V., have been stored up. 
USE. Gen. 41. 56, opened all the s, 
28. 8, blessing w n thy s. R.V., barns. 
hr. 27. 25, s. in the pide: R.V., treasuries. 
Pah layeth up ae = yee nO 8. chants 
uke neither have s. - 
STORIE fea TE S. Ezek. 42, 3, gallery in three s, BR. V., the 
third story. 


Amos 9. 6. "his s.in the heaven. 2&.V., chambers. 
TORK. Lev. 11. 19, thes. . . . abomination, 
Ps. 104.17. the 8., the fir trees are her house. 

STORM. Seb 2t Rae pera Lae 

18, s. carrieth awa; 
m the windy s. "Re V., stormy wind. 
th a $. calm. 

om s. ; 25, 4, refuge from the s. 
Fzek. 33. Ry come like as. ; Nah. 1.3, in the s, 

Mark 4. 37, there arose pol ne 
STORMY.’ Ps, 107. 25, th the s. winds, 
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STO 


BIBLE HELPS. 


STR 








STORY. 2 Chr. 24. 27, s. of the book of the kings. 
R.V., commentary. (lioness. 
STOUT. Job 4. 11, s. lion’s whelps. R.V., of the 
Isa. 10. 12, punish the fruit of the s. heart 
Mal. 3. 13, words have been s. against me. 
STRAIGHT. Josh. 6.5, everyman s. before him. 
Ps. 5 pf makethy ways. 2. V., plain. 
a ds crooked cannot be made s. 
3, make s. in the desert a highway. 

45. 2, make the crooked places s. &.V., plain. 
Jer. 31. 9, cause them to walk .. . inas. way. 
Mat, 3. 8, make his paths s. 

Luke 13. 13, she was made s. 
Acts 9. 11, street called S.; Heb. 12. 13, s. paths. 
STRAIGHTWAY. 1 Sam. 9. 18, a find him, 
Mat. 25. 15, s. took his journey. V., he went on. 
Acts 16. 33, was baptized, he and ‘i his, s. R.V., 
mediat ely. 

28. 30, I nett s.tothee. R.V., him forthwith. 
STRAIN. Mat. 23. 24,s. atagnat. R.V., s. out the. 
STRAIT. 1Sam. 13. 6, they were in as. 

2 Sam. 24. 14, lam ina great s. 

2 Kings 6. 1, the place .. is toos. for 

Job 36. 16, s. into a broad place. R. v. Distress: 

Isa. 49. 20, place is too s. for me. 

Mat. 7 aby enter in at the s. eet 
‘é 23, Tam ina & betwixt tw 
STRAITE ENED. Prov. 4. 12, atone; shall not be s. 

2. 7, spirit of the Lord s. 
2 Gor: 6. 12 yeare not s, 
IT. Gen. 43.7, man asked us s. 

Mat. 9. 30, Jesus s. chargedthem. A. V., strictly. 

STRAITNESS. Deut. 38. 53, eat flesh of thy sons in 
thes. &.V. (Amer.), d istress. 
gon a. 16, where there is no s. 
§, eat flesh of his friend in the s. R.V. 
rae hie: )> distress. 
. Gen. 30. 37, whites. A. V. (Amer.), streaks, 

‘Acts 27. 17, s. sail. BR. Way eye the gear. 
STRANGE. Gen. 42.7, made self 3. 

Ex. 30. a offer no s. incense. 


im- 


ae V., narrow. 


2 Kings 19. 24, drunk s. waters. thardly with. 
Job 19. 3, ye make dread s.to me. &.V., deal 
[erooked. 


31, 3,.s. Dunishment. R.V., disaster. 
Prov. 21. 8, man is frowar rd ands. &. V., exceeding 
Isa, 28, 21, may do his work, his s. work. 

Ezek, 3. 3, a people of a s. speech. § 

Zeph. 1. 8, clothed with s. apparel. R.V., foreign. 

Luke 5. 26, , we have seen s. things to day. 

Acts 26. 11, s. cities. R.V., foreign. 

sgh 11. 9,in as, country. &.V., land not his own. 
9, divers and s. doctrines. 

1 Bot 4. 4, s. that ye run not with them. “ 

4. 12, as though some s, end happened. 

Jude 7. le ggine after s. fles! 
TR. BR, Gen. 15. 13, “as. in a land. 
Ex. 2. 22,a5.inas. land. &.V., sojowrner. 

20. 10, s. that is within thy gates. 

23. 9; hot oppress a Ss. 
Deut. 17. 15. not set as. over thee. 2. V., foreigner. 
Ruth 2.10, Lamas. &.V. (Amer.), foreigner. 
Job 15. 19, 3 no s. passed. 

's. 39. 12, lam as. with thee. 
109, ub let the s. spoil his labour. N 
ama s.in the earth. &.V., sojourner. 

ie, ae preserveth the s. 
Prov. 2. 16. s. which flattereth. 

5. 10, in the house ofas. &.V., an alien. 

14. 10, a s. doth not intermeddle. 

20. 16, garment that i is surety fora s. 

2.2, # os ‘and not thine own lips. 

Isa. 5. 17, s. shalleat. R.V., wanderers. 

29. 5, thy s. shall be like small dust. 2. V., foes. 

. 2. 25, I have loved s. ; Lam. 5. 2, turned to s. 
Ezek. 7. oi, into the age of s. for a prey. 


44,9,nos... . enter my sane! y. &.V., alien. 

Obad. 1 12, the day that he became as. &.V., af his 
isaster. 

Mat. 25. 35, a s., ae ye took me in, 

Luke i 36, save this s 

John 10. 5, as. will they not follow.. 


apes 2. 19, no more s. 
b. 11, 13, s. and U gaperns 
18. 2, not forgetfu to entertain s. 
3 John 5, whatsoever thou doest . . . tos. 
Strangers, in Israel, laws ompeotine Ex. 20. 105 22.21; 
34.16; Lev. 17. 10-12; 20 Num, 38. 1; 35. 
15; Deut. 1. 16; 5.14; 7.3; 125, 73.25.53 31.12; Josh. 
8. 32-85; Neh. 13.27. ’ Ex. 12 B.V., alien, 
none to be considered such aa the gospel, Rom. 10. 
or. 12.18; Gal. 3. 28; is 26/1915 Gol. 3. li 
Pet. 2. 11, RB: ¥., sojourners. 
Acts 15. 20, from things s. 


ix. 5. 7, give the peop. le s. 
Mat. 20. 24, thou hast not S. RV, didst not scatter. 


STRE oe Num. 21. 15, s. of the Eacoxs: R. Ven slope. 
Job 6. 15, as the s. of brooks. channel. 
Ps. 46. 4;-s. whereof shall make glai ted. 
124, 4, the s. had gone over our soul. 
Isa. 27. 12, unto the s. of Egypt. &.V., brook. 
57. 6, smooth stones of the s. RE iy valley. 
Amos i 24, righteousness as a might: 
STREET. ‘Prov. 1. 20, wisdom crieth . .. in the s, 
R.V., ket places. 


Mat. 6.'5 pray .. . inthe corners of thes. _—_ [places. 
Mark 6. 56, they laid the sick inthes. R. V., market- 
STRENGTH. n, 4, 12, yield unto thee her s: 


Deut. 33. 25, so shall thy 3. be. 

2 Sam. 22. 4, girded me with s. 

Job 12. 13, with him is wisdom and s. R. 6 mig 

12. 21, weakeneth the’s. of the mighty. V., belt. 
18. 13; shall devour his s.. &.V., piensa 

37. 6, ‘the great rain of his s. "R. V., showers of his 
might y rain. 3 

a 8. 2, out of the mouth of babes . . . ordained s. 

19, 14, my 3., and my redeemer. R.V., rock. 

22. 19, my s., haste thee to help me. R. V., succour. 
27.1, s. of my life. 

31. ri mys. &.V., strong hold. 

46.1, God is our refuge and s. 

90. ee their s. labour and sorrow. &.V., pride but. 
95. , Se of the hills is his. &.V., heights. 

ri , 8. of my salvation. 

Prov. 10. 29, way of the Lordiss. &.V-, astrong hold. 
24, 5, Imowled: e increaseth s. £&.V., might. 

Eccl. 9. 16, wisdom is oo a §. 

Isa, 25. 4, a s. to the poor. strong hgld. 

30. 7, their s. is sit still. re cn Rahab that sitteth. 

= 3 awake ©, Dut on 5. 


6, bring down theirs. R.V., lifeblood. 
63 15, thy zealand thy s. 2. "a mighty acts. 
seo) 20. 5, all the s. of this ‘city. wi VG riches. 


1. 6, they are gone without s. 
Monk 12. 30, love the Lord . . . with all thy s. 
Rom. 5. 6, when we were yet without s. 2. V., weak. 
1 Cor. es 96, s. of sin is the law. &.V., power. 
2 Cor. 12 y sis made perfect. R.V., power. 
Rev. 3. 8, then) hasta little s. &.V., power. 
Strength, of oats see to, Ex. 0. 2; 1 Sam. 15. 
29; Ps. 28. 8; 4 Zech. 12. 5. sa. 26. 4; RV, 
rock 3 Vouk 3. 16, ‘R ¥, strong hold. 
of sin, the law the, Bom.7. 1 Cor. 15. 56, 2. V., yee 
ere pees in weakness, Ps. 8. 2; 2 Cor. 12. 9 ; Heb. 


[K.V., Strong. 
STRENGTHEN. 2 Sam. 2. 7, let your hands be s. 
b 15. 25, s. himself against the mighty. 2&.V., 
wbehaeth himself proud i 
Ps. 41. 3, s. him upon the bed. &.V., support. 
Isa. 3. 3, 8. ye the weak hands 
Amos 5. 9, s. the spoiled against the strong. &#.V., 
bringeth sudden destruction upon. 
Luke 22. 32, s. thy brethren. &.V., stablish. 
Eph. 3. a 8. with might. 
Phil. 4.13, Christ which s. 
STRETCH. Gen. 48. 14, s. Aer his right hand. 
Ex. 8. 16, s, out thy rod. 
Ps. 143. 6, I s. forth my hands. R.V., spread. 
Isa. 42. 5, created the heavens, and s. them out. 
Ezek, 1. il, their wings were s. upward. R.V., sepa- 
rate above. » [she struck. 
STRICKEN. Judg. 5. 26, baeges she find Ss. R. Vi, Yea, 
Prov. 6.1, s. thy hand with a stranger. 
Isa. - 5, s.any more. &.V., still s. 
pat awe did esteem him s. 
wig Ss. er ase for want. pie days. 
in years. R:V. (marg.), advanced in- 
STRIFE, te 106. 82, waters of s. &.V., Meribah., 
Lee 15, 18, wrathful man stirreth up s. &.V., con- 
ention. 
es 5. 20, works of the flesh are . : R.V., factions. 
im. 6. 4, questions and s. of ards) R.V., disp utes. 
Strife, its cause, ree eH 12; 18.10; 15,18; 5 28, 0; 23. 


29, 305; 26. 21; 30. 3 1 Tim. 6. 4; ane ey 

its tesults, Lev. 24. "i, 11; Hab. 1. 3, 4; Gal. 5, 15. 
Jas. 3. oy FAC tion. 

reproved, | Cor. 1. 11,12; 3.3; 11. 17, 18. 

nC eeeeeS :— her -dinen, Gen. 13. 7; 26. 20; eee 

Jacobs, Gen. 31. 36; two Hebrews, Ex: ae | 

eee Deut. 1. 12; disci es, Luke 22. 2: paul 
and Barone: Acts 15. 39; P. rabees and ‘daha, 
Acts ets 8.7 Lees: 1 Cor. 1. 11; 6. 6. t. 


ee 7, s. it on the we side pe Vag 
Kings Bee i in his hand over oe place. R. Vis wave. 
hate 14. Po the coreaie dids. him. 2&.7., received. 
STRIKER. .1 Tim. 3. 3, not given to wine, hos. 
STRING. Mark 7. 35, s, of his tongue. £&.V., bond. « 
STRIP. Gen. 37. 23, s. Joseph of his coat. * 
Num. 20. ae s. Aaron of his garments 
1 Sam. 13. 4, Jonathan s. himself of the robe. ; 
Job 19. 9, s. ‘me of my glory. 
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sur 





Isa. 32. 11, s. you, and make you bare. 
Mat. 2/. w. §. Jesus, and Seg on him, 


Luke 10. 30, ne which s. him. &. V., boih = ipped. 


STRIPES. ' Prov. 19. 2), s. for the back of fools. 
ee) .S 30, so do s. the inward parts. t0 V., and 
stro, 


aan 53. 5, with his s. we are healed. (24. 
rescribed number, Deut. 25.3. See 2 Cor. il. 
PLING eR 17. 56, inquire whose son the ». is. 
STRIVE. Gen. 6. 3, my spirit shall not always s. 
Prov, 3. 30, s. not; aye 13. 24, s. to enter. {so to. 
Rom, 15. 20, Ls. to preach, R. V., making it my am 
15. 30, # together. 
stern s v4 masteries. R. V., contend, 
TVING: 2 Sam. 22. 44, delivered me from s. 
afd 1, fk 8. for fatthe: Heb. 12. 4, s. My oe p sin. 


Tit. 3. 9, avoid contentions and s. Ji PN ke gs. 
STROKES. Prov. 18. 6, calleth sone s. slripes, 
STRONG. Gen. 25. 23, one shall be sironoer: 

Deut. 2. 36, not one city too s.forus. &.V., high. 


Judg. br 14, out of the s. came forth sweetness. 
1 Sam. 9, be 5., and quit yourselves. 1 Cor. 16. 13. 


> Sam, 2. ig they were too s. forme. K.V., mig/ity. 
Neh. 9, 25, they to took s. cities. &.V., fenced. 
gene. 4 words like a s. me -V., mighty. 


Ae lhis bones with $. pain. Fis ‘wilh evnttinual 
rig ign bones are as s. pieces of brass. A. V., tubes. 
Ps. 19. 5, rejoiceth as a s. man. for. 
71. 8, be thou my s. habitation. R.V., to me a rock 
89. v8, who is as. Lord like unto thee?’ i. V., mighty 


prses tL, 16, s. men retain riches. &. V., vivlent. 
Keel. 9. 11, battle to the s. 
8. of Sol. 8. oe oR ira 
.Ezek. 26. 11, s. garrisons shall go down. &.V., the 
ale 63, of iny, wreligth. © 

es. foundations. R.V., enduring. 

, first bind the s. man. 
1 T Gor. re 23, stronger than men. 
2°Tim. 2, 1, be s. in the grace. a V., strengthened. 


Heb. ot 12, not of Xe meat. &.V., solid. tended. 

partic Gen. 26. 20, because they s. R. f° con- 
Ex. 2. 13, two men oa the Hebrews s. 

Num. 20. 13, Israel s. with the Lord. (forth. 


Dan. 7. 2, winds s. upon the great sea. R.V., brake 
John 6. 52, Jews s. among themselves. 
stun 23. 9, $. paring we find no evil. 
UBBLE. 5. 122, to gather s. ae ng “i straw. 
Tob 2) 5 as $. Mietbrs oh e wind. Ps. 83. 
Mal. 4. 1, all that do wickedly, pall be os 
¥ Cor. Fs p if any man build . 
Stubborn RN. Deut. 21, 18, a s. mid rebellious pei 
Orn neHs, forbidden, 2 Ch hr. 30.8; Ps. =. 9; 
enalty f, Deut. 21. 18; Prov. 1. 34-26; Bir 
ry. K. ots. 3l, s. “unto thy lenthhonion Dae 
cleane. 
STUDY. Keel. 12. 12, mach s. is a Weariness. 
1 Thes. 4. 11, s. to be quiet ian 
2 Tim. 2. 15, s. “to shew thyself approved. 
, Searched all my s. gage. 


st yoo on 31. 37. 
- 10. 22, hid among the 3. .V. (Amer.), bag- 
1 re that tarrieth bythe s. A.V. (Amer.), baggage. 
Luke 17. 31, his s.in the house. R&R. V., goods. 
st LE. Prov. 3. 23, thy foot shall hot 5; 
Prov. 24.17, glad when hes. &.V., is overthrown. 


ence. 
give 


Isa. 59. 10, we s. at noonday. 
Jer. 50. 32, roud chal Sas +f "Pet. 2. 8, a stone of s. 
ee INGB OCK. Isa. 57. 14, s. out of the way. 


Cor. 1. zB Toes ae Jewsa s 
Stumblin ‘block, mentioned, Lev. 19. 14; Deut. 
ep Tan 8 . 14; Rom. 9. 82; 1 Cor, 1. 23; 1 Pot, 2. ef 


2. 14, 
STUMBLINGSTONE. om 9. 82, th yoy stole at 
STUMP. 1 Sam. 5. 4, s. of Dagon was le 
Dan. 4. 15, leave the s. in the earth. [7. 86. 
SUAH, st’ah —Heb. sweepings—an Asherite. 1 Chr. 
SUBDUE. Gen. 1. 28, replenish the earth, and s. it. 
Mic. 7. 19, he will s. i iniquities. R.V., tread our 
‘iniquities under foot. 
1 Cor. 15. 28, when all ‘things shall be s. R.V., have 
been subjected. 
Phil. 3, Bh able even to s. all things. R.V., subject. 
Heb. 11. 23, through faith s. kingdoms. 
UBJECT.’ Luke 2. 51, was s. unto them. 
Rom. 8. 7, not s. to the law of God. 
13, 5, ae Ae needs bes. &. vt subjection. 


1 Cor. the Son also be s. , subjected. 
Eph. 5. ai Fe Be is s. unto pe 
Jas. 5. 1 0 like passions. Aa 
- aoe og. ue ay s. to your one Vy in subjection. 


powers made s. unto him. 
; hes 8. ae toanother. A.V., to serve one another. 
evened 


IN. Ps. 106. 42, brought into s. 
‘1 Cor. 9. a eis intos. &, V., bondage. 








2 Cor. 9, 18, your professed s. unto the gospel. 
the obedience of your confession. 

1 Tim. 3. 4, haying his oe ren in s. 

ubmission oe God, Job 1. 21; Ps. 39. 9; Isa. 39. 8; 
Mic. 7.9; sh 

to rulers, ip ik ‘Heb. 13.17; 1 Pet. 2. 13. 

SUBM en. 16. 9, 8. thyself under her hands. 

Ps, co 7 s. himse. Vos 
tr ampling | under foot. 

Eph. 5. 22, wives, s. yourselves. #. V., be in bey 


EVs 


with pieces of silver. 


Jas. 4. 7, s. yourselves therefore to God. : 
: oe ret: ; ‘ ai (be subject 
e s. yourselves to every ordinance. 5 
SUBORNED. ‘Acts 6. at s. men, Which said. : 
SUBSTANCE. Gen. 7. 4, every living s. tnat I have 
made. &.V., thing. 


Deut. 33. 11, bless, tated his s. 

Job 22. 20, our s. is not cut down. 2. Py 
that did rise up against us are cut off. 
30. 22, dissolvest my s. R.V., mein the storm, 

Ps. 139. 15, my s. was not hid. R.V., frame. 
Prov. 3. 9, honour the Lord with thy re 

10. 3, s, of the wicked. 2. V., desire. 

8. of Sol. 8. 7, s. of his house for 5 

Isa. 6. 13 an oak, whose 5. is. &.V. 
Hos. 12. 8, I have found me out s, 
Mic. 4. 13; consecrate . 
Luke 15. 13, wasted his s. 
Heb. 10. 34, an enduring s. 
11. 1, s. of ‘things hoped for. 


surely they 


stock, 
R-V., wealth: 
. their s. unto the Lord. 
[abiding one. 
R.V., possession and an 
R.Y., ee 


SUE a Gen. 3.1, serpent was mores. V. (Amer.), 
subtile 

Prov. 7. 10, ge bog R.V., wily. 
SUBTIL LTY, Gen. 27. 35, thy brother came with s. 


R.V., guile. 
Acts 13. 49. O full of alls. R.V., guile, P pab aa 
2 Cor. 11. 3: beguiled Eve through his s. V., in his 
SUBURBS. Josh. 21. 3, gave the Levites these cities 


and s. 
2 Kings 23. 11, which wasin thes. R.V., precinets. 
2 Chr. 31. 19, priests i in the s. of their cities. 
suburbs peterson to, Num. 35. 3,7; Ezek. 45, 2. 


VERT. 1. 11, who s. whole houses. R.Y., 
mee who overthrow. _ . 
t. 3.11, he that is suchiss. R&R. V., perverted. 
succE EEDEST. Deut. 12. 29, s. them. 8. V., posses- 
sucéEss. Josh. 1. 8, have good s. 
S UCCOTH, siie’ eoth h— Heb. ouths. 


(1) Pithom (¢-.), Ex. 12. 37 


?) a city on the éast of Jordan, Josh. 13. 27 
acob builds a house and booths at, Gen. o. 17; 
Gideon punishes its inhabitants, Judg. 8. 5-16, 
SUCCOTH-BEN OTH, sie’ eoth-Lé noth —Heb. daugh- 
ters? tents. 2 Kings 17. 30. 
SUCCOUR. 2 Cor. 6. 2, have Is. thee. 
Heb. 2. 18, he is able to s. them. Cone 
UCH. | Ex. 12. 36, s. eee as ge Be: ace 
Num. 8. 16, instead of s. as open Tina 


Ezra 4. 10, ‘and ats. atime. 2. vy apo 
. al, s. as lay. R.V., the lier in wait. 
Prov. 30. 20, s. is the way of. R.V., so 
= 10. 20, 8. as are escaped. f&. V, | they that. 
387. 30, s. as groweth of itself. 2. "V., that which. 
Dan. 10. 15, spoken s. words. R.Y., accarding to 
these. lsweh belengeth. 
Mat. 19. 14, of s. is the kingdom. A&.¥., (Amer.), to 
Mark 4. 18, s.as hear. &. V., these are they that. 
Luke a 2, suffered s. things ? R.V., these. 
Acts 2. 47, s. as should be saved. &.V. (Eng.), those 
that were being ; (Amer.), those that were. 
2 Cor. 3. 12, we have s. hope. R.V., such a. 
10.1, s.asweare. &.V., what. 
1 Thes. 4, B FN a of alls. &.V., sie all these things. 


2 Tim. 3.5, from s. turnaway. A. V., these «also. 

Jas, 4. i. i into s.acity. R. :, this. [Chr. 2. 55. 
SUCHATHITES, su ‘ehath ites. &.V., Sucathites. 1, 
SUCK. Gan 33. 13. (Eng.), jlocks and herds give 

suck ; (Amer.), have ‘ter eee 

Deut, 32. 13, s. honey out of the rock. 


Job 20. 16, s. the poison ; Isa. 60. 16, s. oar piss 
Evek. 23. 34. drink it and s. it out. drain, 
SUCKLING. Deut. 32. 25, s. with man “t eray hairs. 


Ps. 8. 2, out of the mouth ot babes and s, Mat, 21. 16. 
SUD DENL Y. Deut. 7. 4, destroy thee s. &.V., 
quickly 
Mal. 3.1 gf come to his temple. 
Mark 9. » . . they saw no man. 
ie 36, coming’, he find you sleeping. 
» hastily. 


bot hands s. onno man. 2. V. 
SUE. Mat. 6 (0, s. thee at the law. &.V., go to law 


SUFFER. Gen. 20. 6, therefore s. I thee not. 
a 9. 18, consider my trouble which I s. 
6. 10, s. thine Holy One to see corruption. 
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HELPS. SWE 





Prov, 10, 3, not s. the righteous to famish. 
Mat. 3, 15, s. it to be so now. 
17. 17, how long shalll s. you? 2. V., bear with. 
19. 14, s. little children , uke 24. 46, ‘Christ to s. 
Acts 3. 18. Christ should s. ; 5. 41, to s, shame. 
17. 3, Christ must needs haves, R. V., it behoved the 
Christ to suffer. (omits. 
1 Cor, 6. 7, 8. yourselves to be, perendes EF. 
12, 26, wh ether one member s. V., suffereth, 
13. 4, charity s. long. 
2 or. 11. cy I s-foois gladl y. B.V., Neale decal 
ee 4.12 V., be in want. 
1 Tim. 2. ke s. hits eee RV, permit, 
i 10, 0, both Iabour and s. reproach. &. V., st: sled 
2 Tim. 12, if we s., we SI also. reign. R.V., en- 


dur 
Heb, 1. 23, not s. to continue. &. V., they are hindered. 
1, 25, rather 5, affliction, 2. V., Be evil entreated. 

ix 22° s. exhortation. &,V., bear with. 

1 Pet. 3. 17, s. for well doing ; 3. 18, Christ once s. 
SUFFERINGS. Heb. 2. 10, perfect through s. 

1 Pet. 4. 13, partakers of ‘Christ’s s. 

Sufferings, of Christ, see Cunist. 
of Christ’s ve gery ret 13. 50; 16, 23; 20. 23; 1 Cor. 
4. 115 2 Cor. 1, 43, 1.23; 1 Tim. 4.10; 2°tim. 3. 
10; 1 Bot: 3.14; 
“I Num. i He herds slain to s.. them ? 
s. thee ; speak no more. 
Betime et our life may Ss. us. 

2 Cor. 3.5, our s. is of God. 
paroig a s. in all thi hings. {thereof. 

at. 6. 34, s. unto the day is the evil 
. 2. 16, as is s. ater i 12, 9, my grace is s. 

Isa. 3, 22, hangeable Ss. - yaa Tee Wg 
estival robes. 2.3 oo Sukkiim? 
SUKKIIMS, sik’ ki-img — Heb. ¢ wellers in tents. 2Chr. 

UM. Ex, 21. 80, s. of money. &.V., ransom. 

Ps, We) ii, how great is thes, of them 

Heb. 8. 1, this i a thes. R.V., the ee af point is this. 

GMMER. Gen, 8 22, s. and win 

dudg. 3. caleeiaig 

cool upper room. 
8. 24, his s. chamber. ‘Amer.), the upper. 

Fc 6. 8, provideth ier es in the s. 

26. Tyee SOE HL A Jer, 8. 20, 3. is aes 

Mat. 24. w that s. is nigh. R.V., thes. 
SUMPTUOUSLY. Ll Luke 16. 19, s. every day. 

SUN. Gen. 15. 17, when the s, went down. 

Josh. a 12, s., stand thou still. [ascent of Heres. 

Judg. 8 13, before the s. was up. &.V., from the 

Je pee ce 16, he is green before the s. 

Ps, 84, 11, God is as. and shield. 


r. 
in 3. rie R.V. (Amer.), the 


ca 6, 8. shall not smite SOO E. 

Ecel. 1 9, no new thing uni under 

— 7, to behold the s. ; S. are. “6. 10, clear as the s. 
Isa. 38. 8, the s. returned ten degrees. 

dpa 31, s. shall be turned into Saeceee 

Mal. 4. 2, 8. of ri hteousness. 

Mat, 5. 45, maketh his s. to rise on ane evil. 


13, 43 righteous shine forth as the 
17. 2, ‘his face did shine as the s. 
Eph. 4, 26. aed, not the s. go down uper your wrath. 
Rey. 21. 23, city et pe heed of the s 
Sun created, Gen. 1. 14; Ps. 136. 7, 8. 
sr or be worshipped, Deut. 4.19; 2 Kings 23.5; Job 


sta: noe deh Josh. 10. 244; returns ten degrees 
Peokre He Kings 


ckward for prckittn 2 ; darkened at 
the crucifixion, Luke 23, 44, 
illustrative and ymboligal Ps. 84.11; Isa. 30. 26; 60. 
19, 20; Jer. 19.95 Rev. -16; 12.1; 
Sun of Hentgousneds Mal. 4, 
SUNDER. 107. 14, break their bands in s. 


Isa. 45. 2, I will cut ins. we of iron. 
sin 12.46, will eu R. V., asunder. 


wR DEY. Heb. 1. EA Gods oie at 5. times. 2. V., by 
ers portions 
“SUNG. +. 26. 30, when they had s. an Baie 


Rev. 5. 9, they s. a new song. (se gork. 
stig a Sam. 17. 49, stone s. into hintorebbad 1k 
netnen are s. down in the pit, 
oe i si th th; in? feet are s. in the pe [by his. 
own with sleep. 2. V., being borne down 
$s ne SING. Deut. 4. 41, this side Jordan toward 


Ju 30 43, against Gibeah toward the s. 
SUP. ope Hab. 1g en $s, up as the east wind. 2&.V., 


are 4 eagerl 
eo 17. 8 Sekaitad r eady wherewith I may s. 
r. 11. Ce ben he V., after supper, 
Oster 'Y. Jas. 1. 21, s..of naughtiness, Fi Fe 
ap fiisbitenion Mad. be to wrhione is thee as 
Luke 23. 38, a s. also was written. "RV eee aes 
as. 





SUPERSTITION. Acts 25. 19, their own s. R.V., 


ee me lv. e ye are ers $.1/ RV. 
Eng.), somewhat s. ; (Amer.), very reli ous. 
R.V. for Red Sea. Deut. 1.1. / 
‘S SUPHAL su eet. R.V. for Red Sea. Num: 21. 14. 
SUPPER. John 12. 2, they made hima s. 

1 Cor. 11, 20 this is not to eat th the Lord’s s. 
Rey. 19. 9, t the mai es, of the Lamb. 
Supper, parable of, Luke 14. 16, 

aperree sp supper of the Lamb, Rey, 19. 9. 

Ezek. 16. 4, washed in watertos.thee. 2. V.. 
SUBPLICATION 1 Sam. 13. 12, I have not made s 
R.V., intreated the Favour, 
1 1 Kings 8. 30, hearken thou to the s. 
Lord hath heard my s. 

&. 2, hear the yoice of my s, 

Dan, 6 making s. before his God. 

Acts ‘ sr with — Lecaater we in prayer and s, 

stedfastly in prayer. 

is 4, 6, s. with t! 

1 Tim. 5. me hes age a in "5 IVE eth vs the measure of. 
SUPPLY. 2 Cor. 9,12, s. the want of the saints. &.V., 
oe 1. 19, the s. of the ‘Spirit of Jesus. 

19, God shall s. all your need. ae g Full. 
SUPPORT. Acts 30. , 8. the ARS V., help. 
SUPPOSE. Mark 6. 49,'s. it had been a spirit. 

Luke.12. 51, s. ‘Boa ad come. &.¥., think. - 


(cleanse. 


R.YV., 


Acts a 2's. ul had ot behind. into re temple. 
2 Cor. 11. 5, i s. I was not V., reckon that. 
Phil. 2, 25, 8. it nece «00 rae 


1 Pet. 5. 12, faithful peru ee R.V., accounthim. 
SUPPOSING. Luke 2. a, s. him in the company. 

John 20. 15, s. him to be the gardener. 

rhe 14. 19, s. he had been 


16. 27, 8. that the Baifictia had been fled. 
sun 1. 16, s. to ad on. &.V., thinking. 
REME. 1 nels ee whether to the king as $. 


: UE ar 2 ange 
SURE. Jol no man is s. of life. 
Prov..6. 3, make s. thy friend. &.V., importune. 
—_ me ty Shea eS vid. 
ane Losely. 


65, 8. 
SURELY. Isa. iY li, will s.. cover thee -y Wrap 
Jer, 8. 13, I will s. consume them. 2&. V., utlerl: 
Mat. 26. 73, s. thou also art one. &. V., of atruih. 
Luke 1. 1, most s. believed among us. RY, have been 


ul 

RTSATP. Prov. It. 15, he that hateth s 

SURETY, Gen. 4 T will be s. for ; 
Prov. 6. 1, s. for thy ‘friend, 


11. 15, s. fora bier 
Ace B. eS ofa s., the Lord hath sent. R. V., truth. 
Heb. 7. 22, Jesus was made s. 

warnin: 


Sur concernin Prov. 6. 1-5; 11. 15; 
uretrghip” 16; 22. Naas 


suEe FEITING. Luxe a ae overcharged with s. 
URNAME. devs, a. P. onli: 
macs 30: 3 whose s. oe ; Beier, #.¥. Bi) whos suenarpe. 
5. 87. whose s, was Mar’ so, who was calle 
URNAMED. L ; 


er uke 22. 3, s. Tscariot. R.V., who was 
calle 
gone 15, 22 Judas, s. Barsabas. F, V., called. 
ite NCHI JEL a su i gap-ohites, |p halives of Shusan 
us 


rt 
S vs aA su-sin’n’a — Heb. lily — S uater to Jesus. 


SUSI, su’si — set horseman, Num. 13. 11. im. 
SU; . 87, with corn and wine have Is. 
ee sal . theo it s. him. R.Y., upheld. 
Sa. « 1S Tig: Pree 10 f. 
SUSTENANCE. | Judg. 6. 4 left no #: for tenet 
Acts 7. 11, our ee ‘ound no 
SWADDLED. Lam. 2. 22, I eye s, and brought up. 


led. 
S$ yea Low. Ex. 7. 12, Aaron’s rod s. up their rods. 
ob a ore 5, the robber s. up their substance. 2. V. Ga 


6. 3. eae r words are s. up. &. a have my words been 
Ps. 124.3, they had s. us up qui 
aes 84 f- UB: up Heatiaa wickorys 1 Cor. 15. 54. 


Mat. 23 horned owl. _ 
SWAN. Ley. AL 8, the Ss...» abomination. R.V.,. 
phe § a 24, a grievous 6. R.V., swarms. ; 

8. of bees ani 
SW. THAR Gen. 21. 23, s, unto me hear by God. 
aT 98 Socks ‘shall s. 
s by the God of truth, 
Mints 3. not at 

23, 16, 8. gh the temple. 

abe . 18, s. by no greater, 

‘Jas. 5. 12, 5. not, neither. 

Swearing, f sorladens Ex. 20. 7; Deut. 5. 11; Mat. 5. 


Examples a ea: Joseph, Gen. 42.15; Shelomith’s 
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son, Lev. 24. 11; be Micah's mother, one 17, 2; the seh age oe i-d-ma@a-ehah. R.V., Aram- 


we ene Hos. ; Peter, Mat. aacah. 1 Chr. 
Gen. 3. io in the s. of of thy aed Ss YRIAN, syrian,a (aatse of Syria. Gen. 25. 20. 
ag ey os 44, his s. was as . SYRIANS, syri-ang, conquered by David. 2 Sam, 
SWEEP. Isa. 28.17, s. a sy the refute of les. 
Luke 4 8, s. the house, and seek diligently their wars with ony : Kings 10. 29 ; 11. 25; dg 22.3 
SWEET, ix. 15. 25, the waters were made 8. 2 Kings 6. 3 7.3 ; 16. ; 2 Chr. 18. ; 24. } 
a aria , though wickedness be s. [the. | 8 YROP BNICIAN, Wit. phe-ni’ cian. ares 7. 26. 
i the 8. qaiiuisries of Pleiades. 2&.V., cluster of | SYRTIS, s¥r'tis. . for quicksands. Acts 27. 17. 


14, toox s. counsel. 
119) 108, are thy words, ; 
Prov. 3. 24, sleep shall be s. T 
9. 17, stolen waters are 8. 
16. 24, pleasant words are... $. 


27. 7, every bitter poe ire gig ee ta‘a-nieh— Heb. a sandy place. Josh. 12, 
Eccl. 5. 12, sleep of a la uring man is s. udg. 5. é . 
11. 7, truly the light is s, PAANAT SHILOH, i a-nath-shi’‘loh — Heb. ap- 
ae - Phen ot Bite R.V., pleasi raBeaonty ttb'bs vih— Heb. i 

er. nor or sacrifices s. mn titb’ba- “ch eb. impressions, or rings, 
SWEETER. 14. 18, what is 5. Nias eo Ezra : 

Ps. 19, 10,8. Mone honey and the ee hires TA BREATH. t&b’bath— Heb. fumous. Suds 
SWEETLY. | Job 24, 20, worm shall feed s. FARE AL, ta’be-al— Heb. goodness of Go tient 7. 6, 
8. of Sol. that saath downs. R. V., Soa R. V., Tabeel. 
BYES NESS: Ris . 9. 11, should I foveste my $8. TABEEL, ta’be-el, a Persian governor of Resirin. 

Prov. a of thes ipg increasoth lea Ezra 4. 7. Deut. 9 icp 
SWEETSMELLIN G. Eph. 9,2 himaoll teGod for a| TABERAL, tih’e-rah— Heb. burning. Num. i. 

s. savour. &. V. raf a sweel smell. TABERING. Nah. 2.7, 2. upon their breasts. hee 
SWELL. Deut. 8. °s phe id thy foots. [ pride. (Amer.}, beating gn ther 7 fe “e) hearts. 
BWELLING. Jer. 12. 5, in the s. of Jordan, TABERNACL E, Ex, 40. 34, filled the ¢. 

2 Pet. 2. 18, pind great s. words. A 1 Chr. 17. 5. So one f. to another. 
T. Prov. 6. 18, s. in running to mischief. Job 5, 24, , thy #. shall bein peace. 2&.V., ent. 
Eccl. 9, 11, the race is not to the s. 12. 6, the #. ‘of robbers prosper. R.V.. tents. 
Rom. 3. 15, s. to shed ple A 34, consume the ¢. of bribery. A&. V., tenis. 
Jas. 1. 19, be s. to hea’ 29. 4, secret of God was upon my ft. AR. V., lent. 
SWIFTER. Job 7. 63 than a weaver’s shuttle. Ps. 15. 1, Lord, who shall abide i in ae 
Swink 2 Kings 6. 6. i irom did s. 19. 4, ¢. for the sun; 61. 4, abide’ in thy ¢. 
Ps. 6. 6, make I my bed to 84. 1, how amiable are th yf 
EB. Prov. 11: 22, ee ‘of gold i gavel age Prov. 14. 11, ¢. of the upright shall flourish. 2. V., tent. 
Mat. 7. 6, pearls before s. £&.V., the su Isa. 4. 6, ¢. for a shadow. &. V., pavilion. 
Swine mentioned, Lev. — 7; Deut. 14. 8; Isa. 65.4; | Hos. 9, 6 thorns shall be in their /. 2. V., lents. 
Mat. 8. 3 ; Luke 16. 15. ’ (Pet. 2. 22) Mat. 17. 4, let us make here three ¢. 
iiimavation ‘of the wicked, Mat.7. 6; of hypocrites,2| 2Cor. 5. a, earthly house of this ¢. 
SWOONED. Lam. 2. 12, 3, as the wounded. v., 5.4, this ¢. do groan. 

swoon. Heb. 9 ll, perfect ¢. not made with hands. 
SWORD. Gen. 3. 24, flaming s. em crery ae 2 Pet. 1. 14, shortly 1 must put off this my ¢. 

Job 20, ym s. cometh out of gall. V., point. Rev. 21. 3, the ¢, of God is wit egos 

a 57. 4, their tongue a sharp s. Tabernacle, construction of, Ex. 25.-27, ; 36.-39. ; 40. ; 
45,3, Tah mouth like a sharp s. consecration of, Lev. 8. 10. veut %. Fas 
Kick, the s. is without. aa ta by and removal, Num. 1. 50, 53; 


2 iB. teat the bow and the s, 


~ A Moses at mount Sinai, Ex. 40. 1b, Mabe ‘ith 
Joel 3.10. oom we plowshares into s, 0. 


11, 12; at Gilgal, Josh. 5. 10, li; in Shiloh, 
to send peace, buta s. id Rob, Josh, 18. . (RY. 


tent of oct: 1 Sam. 
eS 52 but nf up sein thy thy s. 91. 1-6; at Gibeon, 1 Chr. 21. 29; 2 Chr. 1. 
o shall separate us... Ss. of testimony, Ex. 38. 21; of witness, 2 Chr. 24. 6; Acts 
Eph b. . the +. of the irit. 7.44. Num. 17.7, 2. ay tent Hee ie 
Sword, mong, te mn, 3. 24. the human body compared to, a 5.1 et. a 23. 
of the Lord, a i. Bae 1 Chr, 21. as Pg. 17. 18 see Tabernacles, fants of, Lev. 23. 34 ee ie 
V.); Isa. 34.5 12; Ezek, 30. 24; Zeph. 2. 16.18; Ezra 3.4; Zech. 14. 16; 
12; Zech. 13.7 ra Ja i, eV omits. PaBitita, tab Lthé Gk. no (q.v.). 
vt CE 2,12; 19. 15, 21. 


See also, a 
SWORN. Deut. pie the oath he h had’s. R.'V., sware. TABLE. Po, 23. 5, thou preparest a t. 
Josh. 9. 18, the princes had s. unto them. [th + hand. Ps. 69. 22, let ti heir ¢. become a snare. 

Neh. 9. 15, land thou hadst s. to give. #. V., lifted up Bo 3, olive plants round about thy ¢. 
's. 102. 8, are s, against me. f, 1s) do curse by me. Prov. 3. 3, upon the /. of thine heart. 


Ti9. 106, I have s., and 1 ee es ‘orm it. 9. 2, furnished her f¢. ; Isa, 21. 5, pre: 2 pee te 
ig 1 uy, which God had V., vouchsafed. Buok. 41, eas the ¢. that is before the 
3, Lhave s. in my ees .V., sware Dan. 2 speak lies at one ¢. 


grouse sy ehar — Heb, drunken (2). John 4. 5. Mal. 1. 7, the ¢. of the Lord is contemptible. - 
HEM, sy ehem—Gk. R.V., Shechem (q.v.). Acts| Mat. 15. 27, crumbs which fall from their masters’ ¢. 
Mark 11. 15, overthrew the /. = the money- eager. 
SYCOMORE. 1 Kings 10. 27, eodare to be as s, trees. wake 1. 63, asked for a writing ¢. R.V., tablet. 
Amos 7,14, a gatherer of s, frui 22. 21, with me on the ¢. ; 22. 30, drink at my t. 


Luke 19. 4, Z - atapaar climbed dod tree. John 13. 28, no man at the ¢. imew. 
ee sy-@ne. = V., Seveneh. Ezek. 29.10; 80. 6. 1 Cor. 10. 21, the puted. — of the t, of neti 
Sympai pre a s:—Job’s friends, Job 2. i; the | Table, of the Lord, Ex. 25. 23; 87. 10; Ezek. 4 
mpatl ohn 11 9; Jesus, John 11. 35; Paul, 2 Cor. of chon biees. Lev. Siz th Num. 4. oh Ex. 25. 30, Vv. 
TESENRCE-DTE 
SYNAGOGUE. Ps. 74. 8, burned the s. of God. the S Lena: See Commun: 
’ Mat. 13, 54, he taught them in their s. Tables of stone, Ex. 24. 12s 31. 18; Deut. 9, 9-11; 1 
28. 6, love chief seats in the s. Kings 8. 9; . 9.4. 
John 16. 2, shall put you out of the s. Deke =e 32. 9; Deut. 9. 17; renewed, Ex. 34. 1-4, 
20, Lever taughtin thes, A.V., synagogues, Deut. 10. 1-5. 
Acts 13. 42, Jews were gone out of the s. , omits. TABLE TS. Hx. 35. 22, ri yg mee and t. ee Tpetraatess. 
26. 11, punished them oft in every s. R.V. ce “all the| Num. 31. ee we ‘brought ¢ V., armlets. 
synagogues. . 16; 16,21. Isa. 3. 20, I will take away the ¢, a. Seems tine. 
Synago) nes, order of of farrige § ‘Jol mene. ¢ » 46 Li ‘Acts | TABOR, ta’ b6r—Heb. height. 
Christ hes in, Mai ie 6.59 2 a mountain, Josh. 19. 
Par proach 8 a 2) a town of Zebulun, 1 Chr, 6. 17 
SUNTYOH ty-ehi sue mea Phil. 4.2. | (3) the “plain” of Tabor, 1 Sam. 10. 3. 
SYRAOCUS. feats © in ath Sage 12. | TABRET. Gen. 31, 27. sent thee away with ¢. 
SYRIA, s¥v'i-d. Jud ‘Aram. | 1 Sam, 18, 6, meet Saul witht... V..tambrels. 
pet ole fame | $ throu h, Mf it. 4, he eae 17. 6, l was asat. R.V. (Eng.), *T am become an 
oe visits, Acts vib. 4h; j AB. 38) De 3; Gal. 1 pen abhorrin: ng 5 (Amer.), th the v spit in my face. 
chee syr’ tee R.V., "Syrian —the oe lee. 5. 12, ¢., an 
ay i es: 24. 8, the mirth vine venseth 
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HELPS. TAU 





TAB BIBLE 
TABRIMON, t&b‘ri-min— Heb. Rimmon is good. 1 
Kings 15.18. 2. V., Tabrimmon. 


TACHES. Ex. i 6, fafty 7. ot gold. . R.V., clasps. 
Ex, 35. 11, hist. R.V., ils clasps. 

T'A MONT a tifely mo-nite — HACHMONITE (q.v.). 

2 Sam. 23. , Tahchemonite. 

TACKLING. | Isa. a 23, thy ¢. are loosed. 
Acts 27. 19, cast out the t. of the ship. 

pine ep £xd’mor — Heb. place of palms — eity a 

Solomon. 1 Kings 9. 18. fs ‘amar. 
TAH AN, ta’ hin— Fe Sa a station. Num. 26. 855 1 Chr.7 
ering Ak TES, t& han-ites, posterity of Tahan, Nam. 


TAHAPAYES, ta-haip'a-nés. &.V., Tahpanhes. Jer. 


TAHA iin t ta/hath — = Heb. station. 
(1) a place, Num. 33. 26. 
(2) men, 1 Chr. 6. oe 7. 20. 
TAHREA, tah-1e’A— Heb. adrotiness. 1 Ohr. 9. 41. 
hie Eki HODSHL, tah’ tim-héd'shi, the tad of, 2 


Sam. 

TAIL. tie. zs 4, take it by the ¢. 

Judg. 15. 4. foxes, and turned ¢, to ¢. 

Job 40. 17, behemoth, moveth his /. [/wo t. 

Isa. eft 4,for the two ¢. of these. &.V., because of these 

Rey. 9. 10, ¢. like unto scorpions. 

. Ex, 34, 9, ¢. us for thine inheritance. 

Judg. 19. i, is ‘advice, and speak. 


Ps, 51. 11, ¢. not thy holy ae from me. 
Prov. 2. 19, “te they hold, do... attain unto, 
0. 9, ¢.the name ... in vain. 2. V., wse profanely. 
13. 14, sheep no man ( u R.V., ‘gathereth. 
18. 4,1 will ¢. * rest. "be still. faway. 
57.13, vanit; AL é. ‘eae R. Vs Corry them all 


V., tiuke hold of. 
zx eed in any wise 


Jer. 13. 21, sha a6 sorrows ¢, thee. 
Hos. 1. 6, utterly ¢. them away. 


Ree them. anxious. 
at. 6. 25, ¢. no thought for your life. R.V., be not 
11, 29, ¢. aeons 16. 24, ¢. up his cross. 

18. 10, t. heed that ye despise not. &. V., see. 

20. 14, t. that thineis. #.V., take up 

Mark 6. 41, when he had ¢. the five loaves, R.V., 00k. 
pond 6. 29, forbid not to ¢. thy coat. R.V., withhold 
19. OO, t.from himthe pound. &. V., ¢t. away. 

John 16. 15, he shall 7. of mine. 2. V., taketh. 


Rom, 11. 2i, theed lest he also spare "not thee. R. Vi, 


ites will he nae caveth. 
Cor. Pigeons God ¢. care for oxen? R.V., God 
2 Tess 1 . vengeance. i. V., rendering. 


Rey. 3, ii, "tat no man ¢. thy crown. 

ALE. Ex. 5. 8, t. of bricks (=/ota’, or quantity). 

1 Sam. 18. 27, gave foreskins in full t 

1 Chr. 9. 28, bring them in and out yi t. R.V. (Eng.), 
rh Ge: brought in and by t..% . taken out; 

mer. ), by y count... by count. 

pe 90.9, our year's as at. that is told. 

Ezek. 22, he men that carry 4. R.V., poppin men. 

Luke Lay words seemed asidle?. R.V., talk. 

TALS EARER. Lev. 19. 16, up and down asa t. 
Prov. ne 8, words of a ¢. are wounds, R.V., whisperer. 
26. 20, no ¢., strife ceaseth. 2. V., whisperer. 
Talebearers, see Lev, 19. 16; mae i 1b. Prov. 18. 8. 
EN ee? erer ; Ezek, 9, R.V., slanderous; 
Pet. 4 Vg meddler. 

Exam ont — Doeg, 1 Sam. 22. 9, 22; the woman who 
told pee Jonathan and Ahimaaz, 2 Sam. 17. 17. 
LEN’ Ex. 38. 24, offering, was twenty and nine ¢. 

1Chr. 23.7, for house of God of gold five thousand ¢. 

Mat. 18, 24, which owed him ten thousand ¢. 

25. 15, unto one he gene five t. 
ba 94 gold, Ex. 89; silver, Ex. 88, 25, 26; lead, 
Zech. 5.7, R.V. pores gy bor Caen 
Talents is. 
TH wi. 


arables of, Mat. 
ta-litha — Aram. ree 5. 41, 

PAL (n}. Job 11..2, a man full of ¢. 
Job 15. 3, reason with unprofitabie t. 
Mat..22. Be entan: i him in his ¢. 

TALK (v.).’ Gen. 4. 8, Cain 7. with. &.V., told. 
Gen. 35. 13, place where he ¢. with him, | R. V., spake. 
Ex. 34. 295 while het. 2&.V.,byreason of his speaking. 
Dele the Lord ¢. with you. RV, spake. 

5. 24, tod doth ¢. with man. &.V., speak. 

1Sam. 2 + By - no more so exceeding” proudly. 

1 Kings 18.27 ,agod; eitherheisz. 2. A: MUSING. 

2 Kings 18. 26, Z. not with us, 2. V., speak. 


Ps. oe ee to the grief of those. R.V., tell of. 
Wig tof thy doings. &. V., muse on. 
¢. of thy wondrous works. R.V., meditate. 
Prov, 24 2, their lips ¢. of mischief. the cause. |, 
‘itet me /. with thee. 2. Ye Boal I reason 
Tock, ig, at talking against thee. 3 e. Of. fing 
Mat. 12. 6, yet t. to the people. Re Quas yet spent. 


Luke 24. ‘v , they 7. tee her. 2. aa Communed with 
each other. 


' TAMAR, ta’mar— Heb. pi 





John 4. as he ¢. with the woman. AR. V., was spealing 


gn 
a that ¢. with thee. &. V., s 
7h i. not 4, much with you. 
Rev. 4. 1, a trumpet talking. i A 8 aking. | 
Talkin Dieu etc., 1 Sam. 2.3; . 2; Prov, at ES 
Becl.'10, 145 Ezek. 33, 30; phe 3. 4;'1 Tim, 1. 6} 
i 
TALL. Deut. 2. 10, people ¢. as the Anakims. 
2 Kings 19. 28, cut down the ¢; cedar trees. 
TALMATLT, tal mai — Heb. wrinkled. 
(1) a son of Anal, 
is slain by Caleb, Josh. 15, 14: Judg 1. 10, 
(Q)a aye of Geshur, 2 Sam. 3.3; 1Chr. 3 
TALMON, ti&l’mon — Heb. oppressed. Sine, 9175 


ee 2) 42. 
TAMAH, ta'mah. &.V., Temah: Neh, 7. 55. 
alm, 


Fe ppeateth ( 
no more speak. 


(1) a place, Ezek, 47. 19; YS. 28. i 
er the danghter- ‘in-law of Judah, Gen. 38. 6. [1s. 
3) David's daughter whom Aiton outraged, 2 Sam. 
(4) Absalom’s daughter, 2 Sam. 14, 27. 
TAME. Mark5. 4, neither could any man ¢. him. 
Jas. 3. 8, the tongue can no man 
TAMMUZ, tim’muz, a Syrian divinity, Tizek. 8. a 
TANACH, tankeh= TAANACH(y.0.), Josh. 21. 25. 
TANHOMETH, t&u‘hu- améth — Heb. consolation. 2 
Kings 25. 23; Jer. 40. 8 
TANNER. Acts 9. 43, with one Simon a b, 
TAPESTRY. Prov. 7. 16, bed with coverings of 7. 
Prov. 31. 22, maketh coverings of ¢. 
TAPHATH, ta phath—Heb. ornament — ger 
daughter. 1 Kings 4. ll. 
TAPP UAH, tip’ ober Heb. an apple, or apent 
Hebron’s son, 1 Chr. 2, nee 
rine Josh, y: i ae [33. 27. 
AH, ta’ rah — sd Toes ne stopping. Num, 
TARALAD. tar faite wore staggering —city of Ben- 
jamin. Josh. 18. 27. [rent. 
TARE. 2 Sam. 13. 31, ing t. his garments. 2&.V., 
2 Kings 2. 24, bears . orty and two ¢eliildren. 
Mark 9. 20 spirit ¢. him. ‘R. V., ture him g 
Luke 9 4, threw him and /. him. 2&. 


rievouslt 
rakes. Mati 13. 25, his enemy sowed ¢. 


Mat. 13. 36, declare unto us the parable of the ¢. 
TARE A, ta-ré'i—= TAHREA (q.0.). 1 Chr. 8. 35. Ki 
TARGET. 1Sam.17. 6, Goliath hadat, &.V.,javelin. 

1 bea 10. 16, shekeis of gold to onet. #.V. (Amet.), 
uckler 

2 Chr. 14. 8. army that baret. R.V.(Amer.), bucklers. 

eo ore TE S, tar’pel-ites, brought to Samaria. Ezra 


49 
TARRY. Ps.101.7,noté.in. R.V., be established. 
Prov. 23. 30, they that ¢. lon 


grievous vy 
» tare 


at the wine. 
Isa. 46. 13, my salvation shall not t. (lay. 
Hab. 2. 3, it will surely come, it will not ¢t.. R. V., de- 


Mat. 26. 38, t. ye here, and watch. A. V., abide. 
Luke 2. 43, "the child Jesus ¢. behind. 
John 21. 23, if I will that he ¢. till I come, 
;1.Cor. i1. 33, t. one for pres oe ig wait, 
Heb. 10. 37, Will com me, — will 
TARSHISH, tir’shish = ARTE SS. US. (1) a place. 
Solomon’s ships go to, 2 Car 9. 2 
Jonah desires to flee to, Jonah 13 
(2) one of the ‘‘sons’? of Javan, Gen. 10. 4;1Chr.1. 7. 
TARS US, tiir’sus, the chief city of Cilicia. 
is the birthplace of Paul, Acts 9. 11; 21. 39. (17, 31. 
TART AK, tar'tik— Heb. prince of ‘darkness. 2 Kings 
bbe Fic tar’tan —commander-in-chief. 2 Kings 


avinisites. Ex. 1. 11, set over them ¢. 
“Er, 3.1, ery by reason of their ¢. 
Pharaoh commanded the ¢. 
TASKS. Ex. 5. 18, pin che daily ¢ foil. 
TASTE (m). Num. 11. of it was as the ¢. of fresh | 
bas 3 6, any ?. in the white of an egg ? 
6. cannot my ¢. discern perverse. 
Ps. hee we how sweet are thy words unto my f. 
Prov. 24, 13, honeycomb, ‘elmen is sweet to thy ¢. 
Jer. s 11, his ¢. remained in him 
TASTE .). Job 12. 11, mouth ¢.his meat? 2R.V., 
tasieth its. ‘ 
Ps. 34. 8, O ¢. and see that the Lord is cece 
Mat. 16.'28, which shall not ¢. of deat 
Luke 14. 94, shall ¢. of my supper. 
ohn 2. 9, ¢. the water that. was made wine. 
8. 52, he shall never ¢. of death. 
Col. 3, 21, touch not, ¢. not. fi Ve, nor taste. 
Heb. 2. 9, ¢. death for every 
6. 4, ¢. of the heavenl pots 
bel. 2 2. 8, ¢. that the Lord is gracious. _’ 
TATNAI, See gem q) lope Persian ‘eovemion 
Erra 5. 3 13. R.V., Tatten: 
TAUGHT.  Pidings 17. 28, ti note auey. should fear. 
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TAU 


oye . 21, thou hast ¢. fem. Rh. V., teachest. 
8.18, t. to sing praise. , led the singing of. 

20. 22, t. the good pas A AS .V. (iing.), were 

well "peilled in ; (Amer.), had yood under: slunding in. 
Ps. 71. 17, ¢. me from my you' 

119. 171, ‘hast ¢. me thy statutes. R, V., feachest. 
Eccl. 12. 9, t. the people knowledge. 

Isa. 29. 13, fear toward me ist. by. R.V., hath been ¢. 
54. 13, thy children shall be f. of the Lord. 
Jer. 29. 82,2. rebellion against the Lord. 2&.V., spoken. 
Ezek. 23. 48, ¢. not to do after your lewdness 
Zech, 13. 5, man ¢. me to keep cattle. 2. oY, I have 

re made a bondman. 

Ne 2, he opened his mouth, and /. them.* 

7. 29, he ¢. them as one having authority, 

18. 54, he ¢. them in their synagogue. 

2. 15, did as they were ¢. 
Mark 4. 2, he ¢. them many things By  eapeniay 
Luke 5. 3 t, the people out of the shi 
, thou tae in ac? strects. Rk V., didst leach. 
John 6. 45, ¢t. of 28, Father hath 7. me, 
1 Thes. 4.9, ¢. of Ged D love one another. 
Tit. 1. 9, as ‘he hath been ¢. 2. V., which is according 


to the teaching. 
UNT. Jer. Ezek. 5.15; Hab. 2 
TAVERNS. ‘Ais ba. iB asfaras... The thre f 
‘AXED. 2 Kings 23. 35, Jehoiakim /. the land. 
take i 1, decree Miah all tho wosldiapulatinds22; Vi, 
enrolled. 
'S. Dan. 11. 20,a raiser of /.,in. 2.V., one that 
shall cause an exactor lo bass through. 


Taxing (a kind of census), e2.2; Acts 5. 87. R.V., 
enrolment. 
TEACH. Sara 4. 12, ¢. thee what. 
1 Sa 13. 8, 2. us what we shall do. 
am. 12. “3° & zou the good. &.V., instruct. 
Hes way. R. V., teachest. 
Job i is tote. an choy sol thee. 
12. 8, earth, and it shall ee. 


Ho shall any ¢. God eas i, 
, i, I will ¢. you by the hand of God. 
imultitude of years should /. wisdom. 
, ¢. us what we shall say. 
. 8, therefore will he /, sinners, 
. us to number our 


days. 

9. 12, 7. me thy statutes. 
143. 10, t. me to do thy. will. 

v. 6. 13, he ¢. with his fingers. R.V., maketh signs. 
16. 33, thé heart of the wise. 2. V., instructeth, 
Isa. 28. 9, whom shall he ¢. knowledge ? 
Jer. 9. 20, t, your daughters wailing. 
31. ba is me more every man his nei| paren 


NB 


cy 


R.V., instruct. 


phiee 


AR apt 


meh 6, 2. the way of God in trut. 
: nati Jet R.V., make disciples of. 
EA 1, ¢. us to 


pray 
12. 12 Holy Ghosts a t. you. 
John 7, 35, t. the Gentiles. 
9. 34, dost £1 thou ¢. us? 
Acts 4, 18, nor . in the name of Jes' 
16. 21, ¢. customs, not lawful. 2. i ‘set forth. 
18. 11, 2. Le frend of God ; 21. 28, ¢ . all men. 
S — 14, 1 ay sows I might /, 2. V., instruct. 
Tim. 1. 3, le A no other doctrine. : 
y - not a woman toz.; 3. 2, prt tot. 
3, if any mant. &. 7, am eth, 
mt. 1. 1, é. things which’ were quent not, 
2. 4, t. the young women. train. 
meat 5. 12, that one ¢. you. Thins 27. 
HER. Ps, 119. 99, than all my ¢. 
aeee 5. 13, not obeyed the voice of feel t 
1 2 20, aan eyes shall see thy ¢. 
thy ¢. , thine interp) eters. 
Hab. oe. rey: t, of | lies ore 3. 2, t. come from God. 
at. of babes. 
: Pom. ae 29, are oan t. 
1 Tim. 2. 7, a t, of the Gentiles, 
2Tim. 4. 3, themselves ¢, 
Tit. 2. 3, t. of good things. 
Heb. ey . ought to be 7. 

2 Pet. 2. 1, be false ¢, among you. 10. 
Teachers. & malnbed as instructors, 2 Chr. 17. 7-9; ears 
vites to Deut, 33. ‘ani i priests to be, Lev. 10, 1 

Deut.17..9-11; Bzel. 44. 23. 24; Mal. 2. 7. 
in the Christian church en bishops. eons ee 
ye 13.1; Rom, 12.7; 1 Cor. 12, 28; Col. Ti 


women to be, Tit. 2, 3; all to be, to one another, rent 
to be su rted by their flocks, 1 Cor. 9. 7-14; Gal. 


6. 6 m.5, 
fale Toretold and ohateceerad4 Jer. 5.18; Ezek. 2: 


3.11; Zeph. 3.45 Mat. od. 4; ee 

13. 6; 2.Cor. 11.1334 Tim. 1 6,7; Tit, 1. 1; Jude 4; 

ae Vv. 2. 14; not toe lstoned to Mat. 24. 1 Tim. 
1.4; Heb. 13. 9; 1 4, 15 tate neon ate 


how to. detect and a Tsa. 8, 20; Rom. 16. ll; 


COMBINED CONCORDANCE. 





TEM 


3. 10 (KR. V. liattitons 8) 5 1 John. 4. 2.3; their folly 
mnanitoet Deut. 13.1 tie 9. 15; Boek. 13, 8; Mic 
Tim. 3.9; Jude 4, 10, 16, 
‘our flesh. 
swrath. &,V., hath torn. 
himself. &. V., thou oe 2 thyself. 
Ps. ge: he ¢. my soul ‘like a lion. 
35. i bey did ¢, me ; 50. 22, é. AL in pieces. 
er. 16. 7, men ¢. themselves. ON bread. 
Hos. 13. 8, the wild beast wail £ 
Amos 1. 11, his anger did /. perpe petualy. 
Mark 9. 18, he 4. him. &. V., dasheth him down. 
TEARS. Job 16. 20, poureth out ¢. 
= 6. 6, I water my couch with my ¢. 
39. 12, hold not thy peace at my ¢. 
2. 3, rg . have been my meat. 
80, 5, ¢. to drink in great measure. 
126. 5, they that sow in /. shall reap in aud & 
Ecel. 4. 1, the /. of such as were oppresse 
Isa. 16. 9, I will water thee with f 
~ 8, the Lord God will wipe away ¢. 
r. 9. T. eee eyes a fountain of ¢. 
Len, 1. 2, a are on her cheeks. 
Mark 9, 24, said with ¢., Lord. 2. ¥ put. 
Luke 7. 38, wash his feet with ¢. her tears. 
Acts 20. 31, warn every, one night 4 rade with é, 
2 Cor. 2. 4, I wrote unto Ra with many ¢, 
2 Tim. 1. é mindful of ti 





Rey. 7, 17, God shall wipe Sng allt. K.V., every t. 
ae te’bah — Heb. slanyhter — son of Nahor. at TR 
. EBALIAH, t&b’a-li’ah, a Merarite Levite. 1 Chr. 26. 

LE ig TH, té'beth, the tenth Hebrew month. Esth. 2: 
TEETH. Job 18. 14, my flesh in nt 

Job 19. 20, escaped with the skin o! aay t. 

29. 17, lucke the spoil out of his ¢. 
41. 14, is ¢, are terrible. 


Ps. 3. 7, broken the ¢. of the ungodly. 

57. 4, whose f. are spears. 

58. 6, break their /. 

Proy. 30. ig their jaw /. as knives. 

8. of Sol. 4.2, thy ¢. are like a flock. 

Jer. 31. 29, ‘the children’s ¢. 

Dan, 7. 7, , Breat iron ¢. 

Amos 4. 6, cleanness of /. 

Mic. 3. 5, bite with their /. 

Mat. ¢ * eastin hist. &.V., wpon him reproach, 

Rey: . were as the ¢. of lions 
mbna PBN. ya 4 fo baph/ne-hié = = TAHAPENES 

v zek, 

INNAH, te-hin’ ie Heb. supplication —a man 
of Judah. 1 Chr. 
TEIL. Isa. 6. 13, rey sy R.V., aie aa 
TEKEL, t& kel— Heb. weighed. 


Dan. 5. 25 
TEK OAH, te-k0/ah — pach Sixin (ov tents] —a town of 
Judah, 25am, 14, 2, ekoa. 


TEKOITE, te-k0 ite, a native of Tekoah. 2 Sam. 23.26. 
TEL-A Ne t8l’-2' bib — ve hill of grass-land — Eze- 


kiel’s home. Ezek. 3 
TELAH t6’lah— Heb. fracture. 1 Chr. 7. 25. 
‘ELAIM, te-la’im — Heb. young lambs. 1 Sam. 15. 4. 


TEL ASS A, te-lis’sar, an Assyrian province. Isa. 37. 


TRLEM. telem= TELAIM. Josh, 15. 24; Ezra 10, 24. 
TEL-HARE SHA, t&\ har’ e-shi— Heb. a’ wooded hill. 
Neh. 7.61. 2. ae Tel-harsha. [59. 
TEL-HARSA, t&V-hir'si. R. tS Tel-harsha. Ezra 2. 
TELL. Gen. 3.5 5, ¢. the stars. A.V. (Amer.), nwmber. 
1, 20, 1. it not in Gath, 
12. 22, can ?. whether God will, 2. a2 knoweth. 


1 Kings 22. 16, ¢. me nothing. R&. 1s speak unto. 

Job he _ understanding /. me. , will say unto. 
Keel. 6. 12, ¢. a man HS shall ibe after. 

J atest ‘ 19 who can ¢. if God will. &.V., knoweth. 


8. 4, see thou /. no man. 
9, t. the vision. 
18. 15, t. him his fault. 2. V., shew. 
21. 27; we cannot t. R. ¥., know not. 
Mark 5. 19, 2. them how great things. 
Luke 7. 42), ¢. me, therefore, which. 2. V. omits. 
18,32, La and /, that fox. R. Fag, to. 
is 3. 8, canst not t. whence it. R.V., Taiieas not. 
4.25, he will ¢. us all things. 2.V., declare unto. 
8. iv ye cannot ¢. whence I come. ‘. ae know not. 
16. 18, we cannot ¢. what he saith. V., know not. 
20. 15, ¢. me where thou hast ee not. 
2 Cor. 12. 2, out of the body Fe V., know 
TEL-MELA "H, tél’-mé’lah eb Reet elt. Be 39, 
TEMA t&'ma — Heb. a desert, 
De Ichmael’s 4 son, eee ey qe 


(2) the tribe of (1), Ji [28. 
(3) land inhabited a, é! o (2), Isa. 21. 14; Jer. 25. 
TEMAN, pepe south region. Gen. 36. 11; Jer. 


49.7; Habs 


(e 


TEM 


BIBLE HELPS. 


TER 





TEMANT, tém‘a-ni, posterity of A teeny Gen. 36. 34, 
Temanite ‘tes; Job 2. 11; 1 Ohr. 4.6 
TEMPER. Wx 2, cakes. with oil 


Ezek, 46. i oil, to ¢. with fine flour. #.V., ‘moisien. 


1 Cor. 12, 24, God hath ¢. the body together. 

TEMPERANCE. Acts 24, 25, reasoned of ¢. R.V. 
(marg. noes fe ela 

Gal, 5. eekness, f. 

2 Pet. 1. 6, to knowl &: 18; AY ia 
Temperance commen one "Prov. 23.1; Gal, 5. 23; Eph. 
TE. ERATE. 1 Cor. 9.25, striveth for mastery is ¢. 

eS bisho . , must be holy, 

EST. Job 9, 2, beeaketh se with ad. 


TEM. 27. 20, at. stealeth him away. 
Ps. 11. 6, an horrible ¢. R.V., burning wind. 
55. 8, the windy storm and t. 
ae 15, oe ewer them with thy ¢. 
a covert from the #. 
Teed 1, tossed with ¢. 
Mat. 8. 24 a great ¢. 

Acts 27. 18, tossed witha. R.¥., the storm. 
2 Pet. 2. 17, carried witha ape 
Tore STUOUS. Ps. 50. % é, roun 

Jonah 1, 11, sea wrought, and was ¢. 
Acts 27. 14, bel st it a ¢. wind. 
MP. . 7, voice oak of his ¢. 
a ue A, to enqutie in his ¢. 

foot every one Cte 
dness . . . in the midst of thy z 
6.1, train niaited the ¢ 
tee. 6, voice from the f¢. 
Jer. 50. 28, vengeance of his ¢. 
Amos.8. 3, songs of the ¢. 
Mal. 3. 1 1, Lor shall suddenly come to his ¢. 
Mat. 4. 5, pinnacle of the ¢, 
12. 6, greater than the ¢, 
= : at perce 3 shall swear by the ¢. 
8 of the ¢. ; 26. 61 t. of God. 
oe “i, ae that destroyest the ¢. 
tang i. 16, carry any vessel through the ¢. 
3, mount of lives over against the 7. 
it 3B destroy this f. that is made. 
15. 38, the veil of the ¢. was rent. 
John 2, 15, out of the ¢. ; 2. 21,4. of his body. 
1 Cor. 3 47 the ¢, of God is holy. wpich? Pe ye are. 
a a proae pony s is the ¢. of the Holy G 
God and the Lamb are t or aie it. 
Heraple. yg Tarts built on mount Moriah, 1 Chr. 21, 
. =-28-80, with I Chr. 22.1; 2Chr. 3. 1. 
David anxious to build, 2 Sam. 7. 2,°3% iat re 
paid not permitted to build, 2 Sam. 7. pea : en 
David told that Solomon should build, 2 1.12; 
13; 1 Chr. 17. 12. 
Solomon charged to build, 1 Chr. 22. 6, 7,11 
Solomon builds, 1 Kings 6.52 Chr. 3.3 £ 
butt phous the noise of naib axe, or any tool, 


ifnioeetons and ornaments of, 2 
ee Gestionted to God by eens 1 Kings 8, 12- 


fled with "aod 's sloty, 2 Chr. 5.13, 
pillaged by Shi Kings 14.25, ee 2 Ohr. 12. 9. 


repaired by Tonal 2 Kin, pos 5, 42; hr. 24, 4-13. 

ported Wy Recety aes 2 Kings 24,74 2 Obn. 3.4, 9 

OLN ive 

Metro be apen = 8 PES ah a 
ed and burned = he Sew lonlons 2 ‘Rings 2. 
317; 2 Chr. 36. 18. ra 3. 6.9. 


hie second, built on the site of the rae "temple, 
decrees of Cyrus and Darius for rebuilding, Ezra 


finished and dedicated, Ezra 6. ened 

cleansed and rededicated, John 10. 

repaired and eee by Herod nae 2, 20. 

Christ S ereere ed in, Li 3: Bae in, Luke 
21. drives out buyers anh sellers, Mat. bt 12; 
Prodieted its destruction, 

Peter and, John in, Acts 3. 1, 12; Paul assaulted i in| ae 


ts 21 
aosetnnd by the Romans, Dan. 9. 27, with Mat. 24. 
— ann of eae described by Bookciel, Ezek, 40.48. ; 


tive, Ps. 11. = Bi ; Jer. 7. Mat. 26. 61: 
A a Eph, Thes, 2. 4; Rev. 3.12; 
symbol cal, Rev. At. j ay is, 17; 15. 5-83 '16, 1-17. 
TE RAL Bceen are t. 
TEMPT, Gen. o € "God did?. Vi, prove. 


Ex. 17. 2, wherefore do feo: the Lord? 
Deut. 6. 16,3 ye Rt Ni not ¢. the Lord. 

Ps. 78, 18, they t. ree in their heart. 

Mal. 3 15, they that ¢. God are even delivered. 
Mat, 4. oh. the Lord thy God. ae V, OS ice soy. 


22, 18. why ¢, ye me. vz. 
pitas 5. 9, UREN iii te toe they Spirit. 2. V. 
(Amer. y, oe 


R. V., mingled, 


1 Cor. 7. 5, that Satan ¢. Cate sch 
mer.), # 
a oat t, like as we are. f me Veon. 
Bod cannot be ¢. with évil, neither /. Meg pry 
(Amer.), trials. : 
Ps. 95. 8, day of ¢. in the ee pe RV, Massah. 
26. 41, enter not into £. 
Luke 4, 13, devil had ended all the #. 
22. 28, continued in = t.” R.V. (Amer.), trials. 
Acts 20. 19, with many't. R. V., with triats. 
Gal. 4. 14, t. which was. &.V., hed “which was at. 
1 Tim. 6. at that will be rich fall into ¢ ; 
1 Pet. 1. 6; through manifold ¢. 
2 Pet. 2. 9, deliver out of ee gaya 
ey" that hour. 
Temptation, as : ae of faith, ; Dan. 12. 
oo 22. 3 ; Heb. i tt} 1 Pot. 1. a ‘tore 
none too stron: nee us, Ps. x 17-19; 1 der si 10, 3: 
value of, Jas. et et. 
of 1s; of Ohrist, Mat. 4. 1-11; Mark 
TEMPTER, * Mat. ‘ 3, when the 7. came, 
1 Tues. 3. 5, lest the ¢. have enried you, 
TB 43s talk of the lips ¢. t 
Proy. of the li pees 
ot 6. thoughts of the dilteant 2. only. 
Deut, 32. 2, the small rain upon the /. herb. 
2 Kings 22. 19, thine heart was 7. 
Prov. 4. 34. and only beloved. 
Isa. 47. 1, called ¢. 
Dan. 1.9, favour and Z, love. 2. V., compassion. 
Luke 1. 78, ¢, mercy. Eph. 4. 32, tenderhearted. 
25. 27, dwelling in 
Num. 13. 19, whether wats i V., camps: 
Judg. 4, 21, deen Griceg t R.V., tent-pin. 
Ps, 84. ob the t. of wickedness 
Jer. 10. 20, poe ele forth my ¢. 
TENT. ‘Gen. 2 will ay give the ¢. 
oly. 
. Acts 18. 3, by oect phigh Shes 
TERAH, Bh Ney Heb. delay’ — haeahaatl ’s many 


. Oy neither let us ¢. Christ 
Jas 
TEMPTAT TON. Deut. 4. 34, nation, by 4 
ce 6. 13, lead us not into 
8. 13, in time of z. fall away. 
1 Cor. 10. . there hath no ¢. taken 
Jas. 1. 12, man that endureth f. 
R.V. Goel -), trials. 
Rev. 3. 10, from the hour of f. fe 8 
Jas. 1. 12, RV, pea approve 
Adam, coe 
1.13; L 
‘ov. 10. 16; 11. 19, z. to lif 
TENDER. Deut. 28. 54, the man that is #, 
Job 1 Hs the /. branch. 
53. 2, grow up before him asa. plant. 
Jas. 5. 11, pitiful, and of f. mercy. &.V., merciful. 
TENT. Gen. pie’ 
24. 5, how goo: 
Isa. 40. 22, spreadeth them ont asat. 
NTH. 
Ley. 27. 32, the ¢, shall be he 
NT 
Gen. 
re RAP HtIR made: pers Heb, ise. oF Pgs Vink uy; 


m. 31. ima; 8 5 Jude, 18. Feet 
Sam. 19. Bs *9 Kins 8 23. ; Hzek. 21. ii; ne 5 4 
TERE SH. té'resh—Heb. austere. Esth. 
TERRESTR = or. = * ies. 


yb 37. 22, t. majesty: 
Job 39.20, the oe of re nostrils ist. 
V., round about his. 
Ps. 45. 4, shall teach tesa. things. 
47, 2, the Lord sta ater is ¢. 
66. 3, how ¢. thou art ¢, 
= 2, he i is t. to the kines sah ne earth. nue 
5. name ; , thy ¢, acts. ering. 
8. of Sol. 6 4, #. as an army. R.V. (Amer.), over- 
Isa. 18. 11, the haughtiness of the z. 
64. 3, 2. things 5 Jer. 15. 21, hand of the é. 
Lam.5 10,7. famine. R&.V., burning heat Of. 
Ezek. 1. os the colour a ‘the t. erystal. 
Dan. 7. east, dreadful and ¢. Oe V., powerful, 
- oel 2 oa day of the Lord is great and. very ¢. 
Heb. 12. 231, Pe was the sight. &.V., Tea ‘ul. 
TERRIF Deut. 20. 3. ye #. gue pga, 
Phil. 1. eee in nothing t. by your. 


[terror 
1. 08 


TERRIFY. Job 3. 5, blackness of the a Sie 

yee. 34, hisfear?.me. R.V., make me afraid. 
31, 34, contempt of families f. R.V., t terrified. 
2 Cor 10. 9, as if Lwould ¢, you by letters. 
TERROR. Gen. 35. 5, the ¢: of God. 

Lev. 26. 16, appoint over you Z, 
Deut, 32. 25, oe without, ete 
Josh, 2. es your ¢, is v-(kine the fell of 


fallen. 
Job i8, 11, 7. shall make him dinid: 
24, in t. of the shadow. 
27. 20, t. tak him. 
a 3 es Nay Deity from God was 
f chain ot make tices afraid. 
Ps, ee aot ‘the ¢ of death are fallen. 
73. 19, ut terly consumed with 7, 
91. 5, ihe the ¢. by night. 
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TER 


Isa, # 18, thine heart shall medi #. 
64. 14, from ¢. ; ; for it shall not come near. 
Jer, ef pels unto me ; 20. 4, ¢. to thyself. 
rulers are not a /. to works. 
: Gor, 3 i the ¢. of the sey “(oa 
1 Pet. 3.-1 raid of their ¢. V. 
TER Wes vg, ‘t&r’ ti-us — Lat. ‘hind gure anaes. 


6. 22, 
TERTU LLOUS, ter-tiil’lus, a Roman advocate. Acts 
TERT Mat. 26. 28, the newt, R. V., covenant. 
Luke 22. 20, this cup is the hewt. 2&.V, covenant, 
2 Cor, 3. 6, ministers of the new /. AR. v,, covenant. 
“3. 14, reading = the old ¢. oS V., covenant. 
Heb. 7. 22, suret: y ofa peies . V., covenant. 
9. 15, mediator of the new t. “Re a covenant. 
9. 16, 17 &.V. (marg.), the Greek word here used 
oni te both govenaht and testament. 
first ¢, was dedicated. a ast eos: 
20, the biood of thet. &.V., ¢ 
Testament the New, of ae 8 blood, ce 22. 20; 1 
or, i 1.25; Heb. 7. 22. Mat. 26. 28,°R. V., the cove- 
ss 


INCIDENTS IN THE OLD TESTAMENT EBSEERED TO IN THE 


NEW TESTAMENT 


Gen. 1 Creation Actaitt. 14. re : 
1.3 Creation of light 2 Cor. ri é. 
1.21 CEES ORE) Gor. 11° tke, 
1. 28; 9.2 Man’s dominion Heb. 2. 8. 
2.2.3 God rested we ies 
2-P Man a living soul 1 Cor. 15. 45-47. 
2.9 ao of life a gee re 

r man, en 

2. 21-23 woman 1 Tim. 2. 13. 
25 21 Woman from man 1 Cor. 11. 8. 
2. 24 Marriage Mat. 19. 4-6. 
1-5 Serpent 2 Cor, 11,35 
3.6 Eve first sinned 1 Tim. 2. 14, 
8. 6-8 Sin’s results Rom. 5. 12-19. 
3. 15 § Conflict between good} 1 Join £8-10, 
3. 15 Victory for good Bem, art. 
3. 17-19 Creation in pain Rom. 8. 2. 
4.4 Abel’s acceptance Heb. 11. 4 
4.8 Cain’s murder of\Abel Pione3 3.12; 
4.10 Blood of Abel take i. cr 

%1-24  Enoch’s life rater 
6.1416  ‘Theark ° whee | 
7. 1-8, 12 The deluge Lie “f eo 1; 
8. 15-17 Noah’s family saved HG C7 = i 
11. 31 Abraham in Haran Acts 7, 4. 
12.1 Call of Abraham Heb. 11. 8. 
12. 2,3 Promised blessing {Acts 3. 255 
12. 5-8 Sojourn in Canaan —_§ Acts 7, 45 
13. 15 Canaan promised Acts 7. 5. 
14. 18-20 Melchizedek Heb. 7. 1-4. 
15, 1-5 Abraham’s seed Heb. 11. 12. 
15.6 Abraham’s faith Bom. faa 
15, 13, 1 Bondage of seed Acts 7. 6, 7. 
16. Tis Hagar and Ishmael Gal. 4. 23~ 
li. Father of nations Rom. 4. 17. 
i7. 7 Circumcision Psi bo A 2 
18.2-5;19,1 Angels to Abraham Heb. 13. 2.’ 
18. ip 12, 18 Sarah’s faith Heb. 11. 11. 
Seeg a  ara eRe ae A Pot. 3,8. 
19. Sodom and Gomorrah oat oh es 
19. 26 Lot’s wife Luke 17, 32. 
21. 1-3. Isaac’s birth Gal. 4. 23, 
i oe Isaac circumcised Acts 7. 8, 
21.9 . Ishmael mocking Gal. 4. 29. 
21, 14 Hagar sent away Gal. 4, 30, 
22.) . Isaac offered up Heb. 11. 17-19. 
25. 24-28 Jacob and Hsau Rom. 9. 7-13. 
25, 84 © Esau’s sale Heb. 12. 16. 
21. 27-39 Isaac’s blessing Heb. 11. 20. 

34 Esau’s sorrow Heb. 12: 17. 
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Testament. — Incments (Continued), 


oth 28. 10-15 Jacob’s dream John 1. 51, 
Burial at Shechem Acts 7. 16, 

# * Jacob in Canaan fete ea. 

37. Joseph sold into Egypt ac 1. % 

39. 2,4,21 Joseph pare Acts 7. 9. 

41. 37-99 Joseph’s Acts 7. 10. 

41. 40 Joseph ruler rte Egypt Acts 7. 10. 

41. 54 Famine in land Acts 7. 11, 

42. 2-3 Buy corn in Egypt Acts 7. 12, 

42.13 Twelve patriarchs Acts 7. 8, 

45.1 Joseph made known Acts 7. 18. 

45.9; 46. 5,6 Descent to Egypt Acts G 14, 15, 

48, 9-22 Jacob, Jose. ere sons Heb. 11. 21. 

49. 33 Jacob’s Acts 7. 15. 

50. 25 Jose hn 8 bones Heb. 11. 22. 
Ex. 1,7 Israel increased Acts 7. 17. 

1.8 A new kin Acts 7. 18. 

1.10 Cunning Pharaoh Acts 7. 19. 

1, 22 Destroying children Acts 7. 19. 

ar Moses concealed ots 7. 20, 

2. 3-10 Moses adopted Acts 7. 21. 
Ail Moses to his people Heb, 11. 25. 
2. 11-14 Slays Egyptian Acts 7. 24-28, 

2.15 Moses’ flight poet ee 

3.2 Burning bush eer gene 

3. 15-18 Moses’ mission Acts 7. 35. 

4. 7-12 Signs in Egy: ype Acts 7. 36. 
e 5 eg ‘ Passover in Egypt PE a 

. 41; 14. cts 7, 36 ; 
-23 Exodus Heb. 11. 2. 

13. 21 Pillar of cloud Cor. 10.1 

14, 23-381 Egyptians drowned Heb. 11. 29, 

15. Song of Moses Vv. 15. 3 

15. 23-25 Signs in wilderness Acts 7. 36. 

16. 15 Manna to eat John 6, ob ea 

16. 18 Gestering manna 2 Cor. 8. 15. 

16. 33, 34 Pot of manna a. 9. 4, 

17.5, 6 Rock smitten 1 Cor. 10. 4. 

19. 12 Touch not the mount Heb. 12. 20. 

20,-24.18 Law from Sinai aed By 
24.8 Blood sprinkled Heb. 9. 19, 20. 

25, 10-16 Ark, merey seat eb. 9. 4, 5. 
25.5; 26 Tabernacle, furniture _ Heb. 9. a 3. 

26. 31-37 Most holy place { Heb. 9.7, 85 

29. 38 Daily sacrifice ee tr a, at; 

cts 

82, 4-6 Golden calf i Gor: : 

92. 16 Tables of stone 2 Gor, 3.34 : 

34. 33 Moses’ vail 2 Cor. 3. 13 
Lev. 12. 3 Circumcision John 7. 22, 
‘12.6 Purification Luke 2. 22-24. 

14, 2-32 Law for leprosy { pet Ely 

16, 29-34 Day of atonement Heb. 9. 7. 

20. 10 Penalty foradultery John 8. 65. 

24.5,9 Priests’ allowance Mat, 12. 3, 4. 
Num. 14.32 Death of unbelievers 7 ude 5. 

14. 33 Forty years pote if sd a2; 

Fy ae Korah’s rebellion Jude 11. 

2,4,10 Aaron’s ro: eb. 9, 4. 
1:6" ‘ijery serpents 1 Cor. 10. 9. 

a 8 Serpent of brass John 3. 14. 

22. Balaam’s reward are cA 16; 

25. 1-9 ’ Rebellions of Israel 1 Cor. 10. 1-10. 
Deut. 7.1 Canaanites expelled Acts 13, 19. 

34. 5, 6 Body of Moses Jude 9. aut 
Josh, 2.16 Rahab and spies tape d 

6. 12-20 Walls of Jericho Heb. 11. 30. 

6. 23 Rahab spared Heb. 11. 31. 

14, 2 Canaai lot Acts 13. 19. 

18.1 Tabernacle at Shiloh Acts 7. 45. 

24, 32 Joseph’s bones eb, 11, 22. 
Judg. 2.16 Judges’ rule Acts 138. 20. 

. Barak eb. 11, 32, 

6.-8 Gideon Heb. 11, 32, 

Jephthah Heb. 11, 82. 
4-16 Samson Heb. 11. 82. 

1 (aN 3. 20 Benisl. indge, prophet pe a 20. 

8.5 Tsrael desire a king Aci 1. 

to. 21 Reign of Saul, Aue ay 21, 22. 

18. 14 ° David to be Acts 13. 22. 

Pe 1 David at Nob t. 12,8, 4. 

21. 6 David, shewbread . 12. 3, 4. 

2.Sam. 7. 2,3 David and a temple Acts 7. 46. 

David’s seed - Acts 13. 23, 
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Testament. — Lncmwenrs (Continued). j 
1 Kings 6.1  Solomon’s house Acts 7. 47. 





Testament. — Passacxs (Continued). 


ee ae ae 25. 31 Psa els 4 fects 5. 
at. 12. 42; 26. 28 ovenant bloo: ix. 24. 8. 
104 Queen of ‘Sheba Luke 11. 31. 26. 31 Shepherd smitten Zech. 13.7. 
16, 31-38 Jezebel 5 Bey. # at ee pons qt power yk oy rig 
+s uke 4. 25; 95 y pieces ech, 11. 18, 
17.1 Elijah and drought {3853.47 127, 34 Vinegar drink Ps. 69. 21. 
17.9 Widow of Zarephath Luke 4, 26, 27. 35 Garments parted Ps, 22. 18, 
17. 23 Raising her son Heb. 11, 35. 127. 39 Reviled Pa. 22. 7. 
19. 14 Elijah’s intercession _ Rom. 11. 3. 127. 43 Trusted God Ps. 22. 8. 
19. 18 Seven thousand faithful Rom, 11. 4. 27, 46 My God, my God. Ps, 22. 1, 
2 Kings 4, 34 Shunammite’s son Heb. 11. 35. Mark 1. 2 My messenger Mai. 3.1. 
5. 14 Healing Naaman Luke 4. 27. 1.3 Voice crying Isa. 40. 3. 
MW. 16 nore heavens Acts 7. 42. 4,12 Perceive not Isa. 6, 9, 10, 
24. 15 Exile at. Babylon Acts 7. 43, 7. 6,7 Lip honour Isa, 29. 18, 
1 Chr, 10.14 Sauland David Acts 13. 22, 7.16 Honour parents Ex. 20. 12, 
2 Chr. 24. 20,21 Murder of Zacharias __ Mat. 23, 35. 7.10 Curses parents Ex. 21. 17, 
24, 20, 21 Murder of Abel and2?y 46 141, 51 19. 48 Worm dieth not Isa. 66, 24. 
neat Zacharias Ha 10. 4 Divorcement Deut. 24, 1. 
Ezra 3. 2 Zerubbabel Mat. 1. 12. 10. 6 Male and female Gen. 1. 27. 
Job 1. 21 Patience of Job Jas. 5. 11. 10. 7,8 Twain one Gen. 2. 24, 
Ps. 95. 10,11 Forty years Acts 7. 36. 10. 19 No adultery Ex. 20. 13-16. 
Dan. 3. 27 Fiery furnace Heb. 11. 34, 10.19 Kill not Ex. 20, 12. 
6. 22 Daniel, lions’ den Heb. 11. 33. 11.9 Hosanna Ps. 118. 25, 26. 
6. 22 Daniel the prophet Mat. 24, 15. pa Bg House of prayer Isa. 56. 7. 
Jonah1,17. ‘In the fish Mat. 12. 40; 16. 4. 1.17 Den of thieves TeAd 
3.34 Mission to Nineveh Luke U1. 30. 12. 10, 11 Rejected stone Ps, 118. 22, 23 
12. 19 Levirate law Deut. 25. 5. 
PASSAGES QUOTED OR PARAPHRASED IN THE NEW TESTA- 12. 26 God of Abraham Ex, 3. 6. 
MENT FROM THE OLD.* 12. 29 One Lord Deut. 6. 4, 
1 Designates passages used in free adaptations from a - pe ae ead eee 23 
OLE LAAN ERs 112: 32,88 One God Deut. 4. 353 6.4, 
Mat. 1. 23, Immanuel Isa. 7, 14. 12. 36 To my Lord Ps. 110. 1. 
2.6 Bethlehem Mic. 5. 2. Abomination Dan. 9. 27. 
2.15 Out of Egypt Hos. 11, 1. Tribulation Dan, 12. 1. 
2.18 In Rama | Jer. 31. 15. False prophets Deut. 13. 1. 
3.3 Voice crying Isa. 40. 3. Son of: man Dan. 7. 13. 
4.4 Bread alone Deut. 8. 3. Poor with you - Deut. 15. 11. 
4.6 Angels charge Pg, 91. 11, 12. Mine enemy Ps. 41. 9. 
4.7 Tempt not Deut. 6. 16. Covenant blood Zech. 9. 11, 
4,10 Worship Lord Ex. 20. 3. Shepherd smitten Zech, 13. 7. 
4. 15, 16 Land of shadow Isa. 9. 1, 2. Soul sorro Ps, 42. 5. 
15.5 Meek inherit Ps. 37. 11. Son with power Dan. 7. 18, 14. 
15.8 ure in heart Ps, 24. 4. Garments parted Ps. 22. 18, 
5. 21 Kill not Ex. 20. 13. Railed on him Ps. 22. 17 
5. 27 No adultery Ex. 20. 14. My God, my God Ps. 22. 1. 
5. 31 Divorcement Deut. 24. 1. Vinegar drink Ps. 69. 21 
5. 33 ’ Perjury Deut. 23. 21. Nazirite law Num. 6. 3 
5. 4 God’s throne Isa. 66. 1. Turn hearts Mal. 3.1; 4.6. 
5. 35 King’s city Ps. 48. 2. David’s throne Isa. 9. 7. 
5. 38 Hye for eye Lev. 24. 20. Endless reign Dan. 4. 3. 
“g ‘ A et had ees ef er Holy covenant een 12,3 
a e perfec: eut. 18. 13, Ya * ix, 138.23 
16.6 Enter thy closet Isa. 26, 20, Purification f Lev. 12. 24 
17. 22 Prophesied a Jer. 14. 14, Voice crying Tsa. 40. 3-5, 
17. 23 Work iniquity Ps, 6, 8. Bread alone e Deut. 8.3 
8.17 Took infirmities Isa. 53. 4. Worship God Deut. 6. 13 
9. 13 Will have mercy Hos. 6. 6. Angels charge Ps, 91. 11, 12. 
19. 36 Sheep astray Num. 27. 17, Tempt not Deut. 6. 1 
110. 35 Man’s foes Mic. 7. 6. Gospel for poor Isa. 61. 1, 
11.5 Blind, poor Isa. 29.18; 61.1. My messenger Mal. 3.1. 
11. 10 My messenger Mal. 3. 1. Understand not Isa. 6. 9, 10. 
12. 18-21 My servant, Isa. 42. 1-4. Rove Ged Lev. 19. 18; 
13. 14, 15 Understand not Isa. 6. 9, 10. love Go! Deut. 6.5 
13. 35 . Imparables _ Ps. 78. 2. Do and live Lev. 18. 5. 
= is gic htees pape oer a 3 Prophets slain a chy 18-22. 
é onour parents x. 20. 12. 3. 118. 26; 
15. 8, 9 Lips, doctrines Isa, 29. 13. House desolate {Jer 22.5 
117. 10 Elias come Mal. 4. 5. Do not Ex. 20. 12-17. 
18. 16 Witnesses Deut. 19. 15. Hosanna Ps. 118. 26. 
19. 4 Male and female Gen. 1. 27. House of prayer Isa. 56.7 
5 wain one Gen. 2. 24. Den of thieves er. 7. 11.’ 
19.7 Divorcement Deut. 24.1. Rejected stone Ps, 118, 22, 23. 
19. 18 Do no murder Ex. 20. 13-16. Levirate law Deut. 25, 5. 
19. 19 Honour parents Ex. 20. 12. Moses’ bush Ex, 3. 6. 
19, 19 Love neighbour Lev..19. 18. To my Lord Ps. 110, 1. 
21.5 Behold thy king Isa. 62. 11. Vengeance days Hos. 9. 
21.9 Hosanna Ps. 118. 25, 26, Transgressor Isa.'53. 12. 
21.18 House of prayer Isa. 56. 7. Fall on us Hos. 10. 8 
21. 16 Mouth of babes 8. 2. Raiment parted Ps, 22. 18, 
21, 42 Rejected stone Ps. 118, 22, 23 Derided him Ps. 22. 
121, 44 Stumbling stone Isa, 8. 14. Submission Ps, 31. 5. 
22. 24 Levirate law Deut. 25. 5. Voice cryin Tsa. 40. 3. 
22. 32 God of Abraham Ex. 3. 6. Lamb of God Isa. 53. 7. 
22. 37 Love the Lord Deut. 6. 5. Consuming zeal Ps. 69. 9 
a a pers Bole hDOne bedstig ae Sowing, reaping mone - 
: ‘o my Lor 8. 110. 1, x, 16, 
123. 38 Desolate house Ps. 69, 25. Bread of heaven {Bx 78. 24. 
23. 39 Hosanna | Ps. 118, 26. Taught of God Isa, 54. 13. 
24.15 Abomination Dan. 9. 27; 12, 11, Come, thir Tsa; 55. 1. 
124. 21 Tribulation Dan, 12.1 Seed of Davi Isa. 11.1. 
24. 30 onofman - Dan. 7. 13, Witnesses. Deut. 19. 15. 
124, 35 Enduring for ever Isa. 51. 6. Ye are gods Ps. 82. 6. 
* By Prof. Ira M. Price, Ph.D. Hosanna Ps. 118. 25, 26, 


TES 


‘estament. — PAssaaEs (Ountinued). 
eo 12. 14, 15 King cometh 
2. 34 Christ for ever 


rs 33 Who believeth ? 
12. 40 Blind eyes 
112. 49 Words to speak 
13, 18 Betrayer 
15. 25 Causeless hate 
19. 24 Raiment parted 
119, 28-30 I thirst 
19. 36 No bone broken 
19. 37 Pierced One 
120.9 Rise again 
Acts 1. 20 Habitation desolate 
1. 20 Another’s office 
2. 17-21 Fores 8 sig 
- Ig Sayed aoe 
2. 31 god cee an 
2. 34, 35 To my Lord 
12. 39 Those afar off 
3. 13 Moses’ bush 
3. 22, 28 Prophet like me 
3. 25 Earth blessed 
4.01 Rejected stone 
4. 25, 26 Heathen rage 
15. 30 ee a ona tree 
1.3 Mi; 
7.6 Stance land 
“iat In bondage 
7.8 Cireumcision 
1.9 Act of jealousy 
7.9 God with him 
7.10 Favour his 
7.1 Dearth in land 
7.12 Jacob heard 
7.13 Joseph unmasked 
7.14 Souls migrated 
7.15 Jacob died 
7.16 Abraham’s sepulchre 
7.16 Into Sychem 
1. 17-19 People| multiplied 
1. 27, 28 Ruler over us? 
1. 29 ~ Moses fled 
7. 31-34 Message to Moses 
7. 85 Ruler and deliverer 
7. 36 Wonders and signs 
7. 37 Prophet to rise 
7. 40 Make us is 
7, 42, 43 Bloody offerings 
7. 48-50 God's throne 
7. oL Uncireumcised 
8. 32, 33 ete to slaughter 
ee 7 kere FoR of Jesse 
13. 34 aren mercies 
13. 35 Holy 
18, 41 Wonder oad perish 
18. 47 Tight tox for s icrenas 
114. 15 fF all 
15, 16, 17 Tabernasle rebuilt 
21. Purification 
23.5 Speak not evil 
28. 26, 27 nderstand not 
Rom, 1. 17 Live by faith 
2.6 Just deserts 
“2, 24 God — hhemed 
3.4 God justified 
3. 10-12 None righteous 
8. 13 Putrid throat 
3.14 Cursing mouth 
3. Eager murderers 
3. 16, 17 Road to perdition 
3, 18 od unfeared 
13. 20 None justified 
Imputed righteous- 
4. 3,9 aT 
4.7,8 atproroes blessed 
4.17 er Me nations 
4,18 So th 
Tani Cove see 
8. 34 At right hand 
8, 36 EEN killed 
9.7 In Isaai 
9.9 Sarah’s son 
9. 12 Elder a servant 
9. 13 acob and Esau 
9, 15 erey granted 
9.17 od’s purpose 
9, 20-22 Potter’s power 
9, 25 My people 
9.26. Not my people 
9. 27, 28 Remnant saved 





COMBINED CONCORDANCE. 





Deut; 18. 18. 
‘8. 41, 9. 
pe. 69. 4, 


Ps. 22. 18. 
Ps. 69. re 


Ex. 1 

Zech, 22 10. 
Ps. 16. 10. 
Ps. 69. 25. 


Ps. 109. 8. 
peas 18-32. 
Ps. 11. 


Ex. 3. 6, 

Deut. 18. 15. 
Gen. 12.3; 
Ps. 118. 22. 
Pa, 2. 152, 


Deut. 21. 22, 23. 
12.1 


Gen. 12. 1. 
Gen. 15. 13, 14. 
Ex. 3. 12. 


Ps. 36. 1. 

Ps. 143, 2. 
} Gen. 15. 6, 

Ps. 32. 1, 2. 


22.18. 


Mostamens. — Passaces (Continued). 


Rom. 9 ed left us Isa. 1, 9, 
9. 38 ay gr stone Isa. 28. 16. 
10. 5 Do and live Lev. 18. 5. 
10. 6-8 Who to heaven? Deut. 30. 12-14. 
10. 11 Belief, no shame . 28. 16. 
10. 13 Whosoever calls Joel 2. 82, 
10, 15 Welcome gospel sa. 52. 7 
10. 16 Our report Isa. 53. 1 
10. 18 In all the earth Ps. 19. 4 
10, 19 Jealousy provoked Deut. 32. 21 
10. 20 Found unsought —: e 1 
10. 21 Exhortation 65. 2. 
11.3 Prophets killed Kings, 10, ‘ind 
1.4 Reserves 1 Kings 19. 
11.8 Spirit of slumber Isa. 29. 10, 
11. 9, 10 ‘able a snare Ps. 69. 22, 23 
11. 26 Sion’s Deliverer Isa. 59, 20, 21 
11. 27 My covenant Isa. 27. 9. 
ll. 34 Mind of Lord Isa. 40. 13 
111, 35 Who first gave ? Job 41. 11 
12. 16 Be not wise Prov. 3. 7. 
12.17 Provide honestly seed 3.4(LXX), 
12. 19 Vengeance is God’s t. 32. 35, 
12. 20 Feed thine enemy fo 25. 21, 222 
13.9 Love thy neighbour Lev. 19. 1 
14. 11 Predicted homage Isa. 45. 23, 
15. 3 Reproaches on me Ps. 69. 9. 
15.9 Open confession Ps. 18. 49. 
15. 10 Rejoice, Gentiles Deut. 82. 43. 
15. 11 Praise the Lord Ps. 117. 
15. 12 Root of Jesse Isa. 11. 10 
. 21 Marvellous sight Isa. 52. 15. 
1Cor.1.19 Destroy wisdom Isa. 29. 14. 
1. 31 Glory in God Tsa. 41.16; 45. 25 
2.9 Eye not seen Isa. 64. 4. 
2. 16 God’s mind unknown _ Isa. 40. 13. 
3.19 Trap for wise Job 5. 13. 
3. 20 Lord knoweth Ps, 94. 11 
15.7 Our Passover Ex. 12. 21, 
6. 16 Twain one Gen. 2. 24. 
9.9 Just allowance Deut. 25. 4, 
10.7 Careless ease Ex. 32. 6. 
10. 26 Earth is Lord’s Ps, 24, 1, 
14. 21 Other tongues . 28. 1 
15; ae Subjection to him Ps. 8.6; 110. 1, 
115. 32 Make merry « 22.4 
15. 45, 47 Adam, living soul nm, 2. 7, 
5. 54 ben te in deatlr Isa. 25. 8 
. 55 Death’s sting ? Hos. 13, 14 
2 Cor. 3,3 Tn hearts er. 31, 33 
3.18 Moses’ vail Ex. 34. 33. 
4.6 Let there be light Gen. 1. 3. 
4.13 Conviction’s words Ps. 116. 10. 
6. 2 Accepted time sa. 49. 8, 
6.16 God’s indwelling Lev. 26. 11, 12, 
6.17 Come out Isa. 52. 11. 
6. 18 My children fie. O63 
8. 15 No surplus Ex. 16. 18, 
9, 9 Scattered Ps, 112. 9. 
10. 17 Glory in God Jer. 9. 28, 24, 
13.1 Witnesses Deut. oes 1) 
Gal. 3.6 ae ee Gen. 1% 6. 
3. 8 ons blessed Gen. 12. 3. 
3.10 Cases Deut, 27. 26. 
3. 11 ae by faith Hab. 2. ie 
3. 12 Do live Lev. 18. 5. 
8.18 Hanged cursed Deut. 21, 23. 
3. 16 To thy seed Gen. 12, af 22. 18, 
4.27 Rejoice, O barren Isa. 54 
4. 30 Eject aliens Gen. cn 10. 
5. 14 Love neighbour Lev. rs 18. 
Eph. 1. 22 Subjection to him Long 
4.8 Captivity captive Ps, 
4. 25 Neighbourly conduct Zech, 3. i. 
4, 26 Be angry sin not Ps. 4.4 
5. 14 Awake, sleeper Tsa. 26. 19; 60.1. 
5. 31 Forsake parents Gen. 2, 24! 
. 2,8 Honour parents Ex. 20. 12 
Phil. 2. 10,11 Predicted homage Isa. 45. 23. 
‘ol. 8.1 On right hand Ps. 110. 1. 
. 20 Obey parents Ex, 20. 12, 
1 Tim. 5.18 Muzzle no ox ut. 25, 
. 18 Worthy of hire Deut. 24. 14, 15. 
. 19 Witnesses jeut, 19. 15. 
2 Tim. 2.19 Lord knoweth um. 16 
19 Naming Christ Isa. 26. 13. 
14,17 From ask: mouth 's. 22. 21 
ee 1.3 wy vigh t hand Ps. a 1 
: : gs. 2. 7. 
1.5 To. hive a Father 2 Sam. 7. 14, 
1.6 Angels worship Ps. 97.7 
1% Angels spirits Ps, 104. 4 
1.8,9 Everlasting throne Ps, 45. 6, 
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HELPS. 


THE 





TES BIBLE 
Testament. — Passaces (Continued). 
Heb. 1.10-12 Lord the founder Ba 102, 25-27. 
1.18 On right hand Ps. 110. 1. 
2. 6-3 What is man ? Ps. 8. 4-6. 
2.12 Declare thy name Pa; 22, 22 
2.13 Trust in him - 12, 
2. 13 My family Isa. 8. 18 
3. 7-11, 15 Fiarden ab Ps. 95. 7- 
4. 3-5 God’s oath Ps, 95. 11. 
4.4 God rested Gen. 2. 
4.7 Harden not Be 95.7, 8 
5.5 My Son s. 2. 7. 
5. 6, 10 Erpriagtiog priest Ps. 110. 4. 
6. 14,17,18 Will ee thee Gen. Wa is 17. 
7. 11; 15, 17, 21, 24, 28 
8.5 Given pattern. Ex. » ' 40 
8. 8-12 Days come der. 31. 31-84, 
9. 19, 20 Pestamens blood Ex, 24. 5-8. 
40. 5-7 Not sacrifices Ps. 40. 6-8, 
19. 12; 13 Sat down Ps. 110. 1. 
10. 16, 17 Law in hearts der. 81. 33. 34 
10. 30 ee is avenger Deut. 32. 35, 36 
10. 37, 38 He will come Hab. 2. 3,4. 
11, 18 In Isaae en 21, 12. 
AL. 26 Reproach of Christ Ps. 89. 50, 51 
12. 5,6 Lord's chastening rov. 3. 11, 
12. 12 Lift the hands Isa. 35. 3. 
12. 20 Touch not Ex. 19, 12. 
12. 21 Fear and quake Deut. 9. 19. 
12, 26 Universe quaking Hag. 2. 
13.5 Never saree Deut. 31. 6. 
13. 6 rd op he hel. Ps. 118. 6. 
13. 15 Praise nn Ps. 50. 14, 23. 
Jas. 1,10, 11 Flower f fadeth sa. 40. 6, 7 
8 Love a neighbour Lev. 19. 18. 
2 11 No adultery Ex. 20. 13, 14 
2. 23 eso righteousness Gen. 15. 6. 
4.6 ud resisted Troy. 3. 34 
15. 11 Lord pitiful Ps. 103. 8, 
1 Pet. = 16 Beye holy Lev. 11. 44; 19,2 
~ 1, 24, 25 Flesh is grass Isa, 40. 6, 8. 
2.3 Lord gracious Ps, 34. 8. 
2. 6,8 Foundation stone Isa. 28. 16 
2:7 Rejected stone 8. 118. 22 
2.8 Stumbling stone Isa, 8. 14, 
3 17 Fear God roy. 24, 21 
. 24 Bare our sins Isa. 53. 4, 5, 
3. 10-12 Restrain thyself Ps. 34. 12-16 
4.8 Covereth sins Proy. 10. 12 
5. 5 Proud resisted Prov. 3. re 


2 Pi 2.22 Dog to his vomit Proy. 
Thousand years, one day he 90. 


3: B New universe 65. ti: 66. 22. 
1John 4.21 Love brother also Deut. 49:18, 
1 Jude 9 Michael Dan, 12. My 
a Lord rebuke Zech. 3. 2. 
Lord cometh Deut. 33. 2. 


The Book of Revelation is saturated with the Old 
Testament from begi g to end—there being 
nearly four hundred references to thoughts ‘and 
events mentioned in the Law, the Prophets, and the 

ings. Too numerous to tabulate in the space 

at command, the student will find ample marginal 
references to fasten each such incident in its proper 
ity. fhe that made it. 

9. while the ¢. liveth. 2&.V., 

. Ruth 1, 21, the Lord hath ¢. against me. 

Pdehn § foot the trotke. 2 +f ee vi to th 
John of the trut! a witness unto thy. 
TESTLEY, Num. 35. 30, he ih ‘against. 
Job, 15. 6, lips ¢. against. 
Isa. 59. 1, sins ¢. against us. 

Mic. 6. 3, ¢, against me ; Luke 16, 28, 7. unto them, 
a 2, 25, t.ofman. &.V., bear witness concerning. 
3. 11, é. that we have seen. R. V., bea witness of. 

, 39; ; . R.V., bear witness. 
7.7, me it hateth, because I ¢. of it. 
15. 26, he shall. ¢. of me. A. V., bear witness. 
Acts 2. 40, did he ¢. and exhort.  &. V., he testified. 
20. 24, to ¢. the gospel of the of God. 
1 John 4. 14, 4, that the Father. 2.V., bear Wee eee 

TESTIMO. Ex. 34. 29, tables oft. &.V., thet. 

Ruths 4 +b. in Israel. 2. 7. the manner of ie eo 
his ¢. ; 98. 5, ¢. are ver’ Faas 

Tig, 8 4s thy t, also are my delig 

ot stuck unto thy ¢: ; 19° os consider thy te 
18 1 I love thy t. 
Isa, 8. 48 


thy ¢: pre wonderful. 
ip the ¢. 
0. 18; ¢. palit them. 
Matic It, Bf e off the dust fora t. 
ee . $2, no Man receipes hist. &.V., witness. 
34, L receive not ¢. V., the witness which. 
z it the ¢. of two men istrue. 2. V., witness. 


TETRARCH. 
Menrcre oe thad-dee'us = Z 





John 21. 24, we know that his ¢.is true. R. V., witness. 
Acts 14. 3, t. unto the word. &.V., witness. 
: eee. 2.1, the t. of God. R. V., mystery. 
12, the ¢. of our conscience, 
3 Te i 8, ashamed of the ¢. of our Lord. 
Heb. it 5, this t., that. R. V., witness borne to him. 
Rey. 1, 2, the ¢. of Jesus Christ, 
19.10, the ¢. of oct is the spirit i prophecy, 
Testimony, the, Ex. 31. 18; 
of Ae stles, ak 22. 18; 2'Thes. 1 1,10; 2 Tim, 1. 
TETRAROR, te trareh — Gi, ruler of a Four th. Niet. 
ie re ; Luke 9. 7; Acts 1 
R. Luke 3. Ja ‘Phitp 1, of Itursea, 
0S = es UDA S= 
JUDE ~via the apostle. Mat. 10. 3; Mark 3. 13. 
THABASE: h fa naan —Heb. a badger, Gen. 22, 24. 
THAMAH, thamah. 2. V. bag: oa yee 53. i 
THAMAR, tha’ mar, Gk, V., Tamar (g.v.). Mat. 1. 
THANK.’ 2 Sam. 14.22; Joab?. the king. 2. V., blessed. 
1 as 16. 7, psalm to #: the Lord. &.V., give thanks 


2 ohn, 33. 16, ¢. offerings. 2. V., of thanksgiving. 
2. 23, Tt. and praise thee. 

Mat. 1i, 9, 17, thee, O Father. 

Luke 18. ii, 17. thee, I am not as other men, 

John 11, 41, ’ Father, I ¢. thee that. 

Acts 28. 15, Paul t. God, and took courage. 

Rom. 6. 17, God bet. R. V., thanks be to God. 

1 Cor. 1 4, De. my God on your behalf. 

: Thes. 1. 3, bound to ¢. God. CF Ko Give thgnks to, 


1 Tim. 1. 12; Tz. Jesus; Phitem. 4 -m 
THANKFUL, Ps. 100. 4. auto hoe V., give 


thanks. 
Rom. 1. 21, neither Bits er t,. R.V., gave thanks. 
Mat. 26. 2, he took the si cup, and gave ft. 
Mark 8, 6, took the seven mat ahy and gave ¢. 
Luke 17. 16, at his oe giving him ¢. 

22. sar he took bread and gave ¢. 
John 6. 23, after that the Tord had 
Rom. 14. 6, he eateth not and giveth God ¢. 
1 Cor. 11. $4, when he had pre t., he brake it. 

14. 17, thou’ ey givest /. well. 

15. 57, t. be to God, which quety us us the victory. 
Eph. 6. 20, giving ¢. always fo ban y pres. 

Saas 


iven f. 


1 ar 4 %, #, can we render. 
reeris him that sat on he's thron 
a of, Ezra 3. 11;.Neh, 12. ie John 6, ‘ie 
Acts 27. 33; 2 Cor. 2.14; 9.15; Col: 1.12; 1 Tim. 2 


Heb. 1 
TH NES Saiving. Neh. 11, 17, ¢. in prayer. 
oe = ty UF ae with the voice of te 
y him with ¢. 
85 2 Tetons his presence with ¢. 
00. 4, enter into his gates with ¢. 
i, 7 sing unto the Lord with /. 
Isa. at. 3, ¢., and the voice of melody. 
Phil. 4 6, with t. let your eeaneee 
Col. 4. “watch in the same with f. 
1 Tim. 4. 3, ¢. of them which believe. 
hanksgiving, retorted os Neh. 12. 46; Ps, 34. 3; cy 
225 17; Jer. 19; Amos 4.5; Gas! 
12; Col. 2.7; Rev. 
Exemplified ; Sie 1 Chr. 29. 13; Levites, 2 Chr. 5, 
12, 13; Paniel Dan. 2. 23; pecs Jonah 2.93 Simeon, 
Luke Annan. Luke ; Paul, Acts 28. 15. 
THANKWOR 1 Pet, 2 io, t. if a man endure. 
RY., Wear piable. 


THARA, tha’rs. R.V., Ter ah. Luke 3. 8 
THARS SHISH, thir’shish. 2. V., Tarshich, 1 Kings 10 


HAT’ ‘Gon. 18. 5, t. be far from thée. 
Job 3. 25,2. which I was afraid of is come. 
Pa. ue 6; them ¢. seek him, ¢. seek thy face.- 
27.4 5b will I seek after, 2. I may dwell. 
feck ju. a4 a t. dist, det it die. 
an for 
13. 12, taken away even 6 he hath. 2. V., t. which. 
Jo . 8, he was not ¢. light. B. Vin the. 
ah 2s t. tho sloset, ag Fe juickly, 


HEATRE. w Acts! ae 3, ‘rushed into the ¢. [chem. 
THERE Z, thé'bez — OTS —town near She. 
where Abimelech wae ‘ieilled, Judg. 9. 50. 
THEE-WARD, 1 Sam. 19. 4, to z. very good. 
THEFT. Ex. 22. 3, sold for hist 
aor ae 9 a neither re) Pin of their a 


he: conceived in the heart, Mat. 15. 19; Trek 


E fin :— Rachel, mn. 31.19; Achan Josh. 7. ,21; 
seeat Ja » oy inean. Jude It 2 
HEIRS. 


, beast o: 

Ex. 29.9, nleeat aes shall Ye R.Y., They saints 

Num. 16. 8 touch POshinR eS) nae 
Ezek. 7, 11, nor of any of f. 2. ‘Vy their wealth. - 
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THE 


Mat. 5. Take is the kingdom of heaven. 
1 Cor, 1. 2, our Lord, both 4. RB. V., thet Lord, (19,12. 
THELASAR, the-li’sar= THLASSAR (q.v.). 2 ings 
THEMSELVES. Gen, 30. 40, his own flocks by 7 


Gen. 3B. 16 ye drove by 4. &.V., itself. 

Num. 6. 2, separate /. to vow a vow. R. V omits. 
Deut, 32. 5, have corrupted 4, R.V., with ce 

1 Sam, 14. 20, all the pooplogsssinbled < R.V., together. 
2 Sam. a 14 weary re postr RV. Rese 

9, Phil hilisti “ag spread ¢, R. Vi made a raid. 
Job ‘i 2a, arm in ¢,; they cannot be moved. &. Fas 


on him. 
Tack. 6.9, loathe ¢. R.V., ¢. in their own sight. 
a ti, lifted up Z. also. 2. Vi, with them. 
purge Atha and conseerate t. FR. V., it. 
Max ce 16, they reasoned among 4. R.V., one with 


another. 
10,26, sa: saying among t, R.V., unto him. fother. 
John 6. 52, Jews strove among t. R.V., one with an- 
Atte 11. 26, assembled ¢. with the church, &.V., to- 
ether. 
. 40, eee unto the sea. A.V, left them in. 
2 Cor. 8. 3, willing of 4. &.V., of their own uceord. 
Phil. 2. 3, timc Setter than f.. BR. V., himsely. 
Jude 19, who separate ¢. &.V., make separ eet 
IN. Gen. 28. 21, ¢. shall the "Lord be my G 
1 Kings 8, 82. ae hear thou in heaven. 
~ ae 10, 4. the Lord will are up. &.V., but. 
oe 9. 35, who é. can be 
2. shall the end come. 
ae 10, what shall we do ¢. 
John 1, 21, what ¢.? art thou Elias? 
1 Cor. 13. 12, 4. shall I know ; 14. 15, what is it ¢. 
15. 138, ¢. is Christ not risen. &.V.. neilher hath... 
been raised. 
2 Cor. 12. 10, weak, ¢. am I strong. 
HEN: 2 Kings 2. 21, from ¢. any more death. 
Isa. 65, 20, no more f, an infant of days. 
Jer. 37. 12, t. in the See of the beanie. R.V., there. 
43,12, go "forth from /. in peace. 
Amos 9. 2, ¢. shall mine hand take them. 
Mat. 5.'26, by no means come out ¢. 
ny ab abide till yegot. R.V., forth. 
21, then Jesus went ?. 2. Vv, out thence. 
20 r. 2, teh from /. into Macedonia. R.V., forth. 
FORTH. hy he t. good for nothing. 
. Pilate soug! , upon this. 
HIL US, bn ool itis “Gk. lover of Gol. 
Loker 3; Acts 1 ee were. 
HERE. Gen. 6. 4, 4. were giants. R.V., the Nephi- 
Rey. 22. 5, no night ee R.V., night no mo: 'e, 
THEREAT. Mat. 7. Pa soind. R.V,, thereby. 
THEREBY. Job 22 ‘ood shall come. 
Zk ae 18, he shall e even diet, R. V~. therein, 


4, Son of od might be glorified ¢. 
} Pet. m ? e may are .V., t. unto salvation. 
HEREFORE, Gen. 2. 24, f. shall a man leave. 


Gen. 33. 10, ¢. [have seen. &.V., forasmuch as. 
Lev. 11. 44; Sess yourselven, 
ae ae 2 wh yenot. R.V., wherefore. 
I shall not slide. 
* At they ais not God. 
be ye ¢. perfect. 


R.V., without wavering. 
1, and wie. 
Mat. 5. 48 sp Vs “ye t. shall be. 
Mark 12. $4, do ye not ¢, err. V., for this cause. 
Luke 6. 36, be ye ¢. merciful. a V. omits. 
. 21. 36, watch R.V., but watch ye. 
John 10. x : ‘ivision ¢. again. &. V. omits. 
Acts 20. 31, ¢. watch. R. sane ores : 
2 Cor. 5. a . ifany man. &. V.. wherefore. 
fib. as 12) 4 , sprang there. &. v., wherefore also, 
ap EREIN. sf ‘s 8. 16, name ‘might be 4. &.V., 
ere 


Neh. 9. 6, seas, and all thatis?. R.V.,in them. ° 

Ps. 146. 6, the sea, and all that 7. is. R. Ue, a them. 

Isa. 34. 1) earth hear, and all that is 7. RV, the ful- 
ness thereof. 

Ezek. 20. 47, allfaces shall be burned ¢. R. V., thereby. 
24, os Lend of itt. R.V., inthe midst. 


Zech. 6. 6, black horses which are ¢.. 2. V., wherein. 
aes 20,71 may speak boldly. se init. 
on abounding zt. with. 
Ae some must enter ?. RB. Ye, Hon einto. 
THERERUN TO. Ex. 37. 11, made ft,’ 2. V,, thereto. 


1 Thes. 3. ink we are appointed ERs ca “hereunto. 
Heb. 10. 1, comers ¢. perfect. &.V., them that draw 


he 
1 pie 3 R.V., hereunto. 
Tae 2.7, remnant of Judah shall 


1 edt 10. hex lace os V., thereon. 
io aes Lev. 15. 33, is dafiled 7. 


Spent mapicexoned Lewy ti 
Delilah bo 


9, ye eS reales 
UPON 


RY., 


pene 
Judg. 16. 
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THI 
2 Kings 5. 6, I have ¢. sent. levee R. V. omits, 
Proy. 15. 17, stalled ox and hatred 
Eccl. a 6, to water ¢. the wood. RY. , therefrom. 


Ezek. 4. 15, » Prepare re thy bread ?. &. Vv, thereon. 
Phil. 4. 11, ¢ content. &. V., therein, 

tl Gen. 44. 7, ¢. words? BY. <) Such words as t. 

Ex. 32. 4, ¢. be th tes O Israe’ 

Isa. 38. 1B jn all 7. ings. er vo * wholly therein. 


57. 6, » comfort inte 
as R. aon Hines things. 


Mat. 8, all ¢. are, 

Matic 4 10. ty all ¢. have I observed. R.V., ¢. things. 
Rom. 14. 18, in 4. things serveth. “R. As herein. 

Gal. 4. 24, t! are the two covenants. 2. V. ,t. women. 


THE SSALONICA, thés‘sa-lo-ni ca, capital of Mace- 


doni: 
Pant & ana Silas preach at, Acts 17.1 
Paul’s Epistles to the church at, 1 and 2 Thes. 
THE UDAS, theti'das — thanksgiving —a rebel. 
THIC x. 19. 16, at. cloud. 
Deut. eg bs, , grown 
1 Kings 7. 26, 26 “handbreadth t. 
1S 12, ea well in the ¢. darkness 
2 Kings 8. 15,a¢. cloth. &.V., "the coverlet. 
Ps. 74. 5, the ¢. trees. R.V., a thicket of. {th 
Ezek. 8. 11, a1. cloud of incense. # a the odour 14 
Luke 11. 29, gathered /. together. vat fos 


(5. 36. 
Acts 


THICKET. Gen, 22. 13, enue in wf > V., thet 
i - as sires - the fores 
THICKNESS. “2 Chr. 4, 5, t. of it was. R. Vi, thick, 


Ezek. 41. 9, ¢. of the wall, was five cubits. 
THIEF, Deut. 24. 7, ¢. shall die 

Job 24. 14, night is as af. 5 30.5. ‘after at. 

Ps. 50. 18, sawest a /. ; Prov. 6. 30, despise a t. 

Jer. 2. 26, ¢. is ashamed when he is found. 

Mat. 24. 43, the ¢. Lan AF come. 

26. 55, against a ¢. robber. 

Luke 12. 33, t. a ae 

John 10. 10, ¢, cometh not. 


1 anes. 5. a day of the Lord eves asa [15. 
Thief, punishment of, Deut. 24.7 Tech, 5. 4: 1 Pot: ‘ 
descr od, Job 24, 14? Jer. 49. 9; Luike 10. 30; iota 


in ithe e night, Mi Mat. 2. 43; Luke 12. 89; 1 Thes. 5 


Vv. 3. 3 
THIEVES. Met: 21. 13,adenoft. R.V., pol 

Mat. 27. 38, two ¢. crucified. &.V., robbers. 

Luke 10. 36, fell among t. R.V., radbers. 

owes = he crucifixion, Mat, 27. ; Mark 15, 27; 
nke 
HIGH. Gen. 32. 25, hollow of his ¢, 

Num. 5. 21, the Lord doth make thy t. to rot: 

Judg. 15. 8, smote them hi =e 

Isa. 47. 2, uncover the ¢. 


Rev. 19. 16, on his ¢. a name ts [Josh. 19. 43. 
THIMN ATHAH, thim'na-thah. &.V., Timnah (q.v.), 
THIN. Gen. 41. 27, seven /. kine. RV. lean. ing. 

1 Kings 7. 29, additions made of t. woe R.V., hang- 

Isa. 17. 4, glory of Jacob be made ?. 

THINE. 1Chr. 29, 11, ¢., O Lord. 


Ps. 21. 13, i in ¢. own strength. R.V., thy. 
74. Ey the day is ¢., the night also ist. 
89. pen heavens are t., the earth also is ¢. 


Isa. 63. 19, “wa are t R.V., become as they. 


Ezek. 16. 4b, trustin ¢. own beauty. &.V., thy. 
Mat. 20. 14. take that ¢. “ 
25. 25, thatis 4. &.V., 
Mark 2. 11, into t. te RV. unto thy. 
THING. Gen. 30. 31, an [¥., aught. 
Judg. 19. 24, do not so-vileat. 2. v, any such t folly). 
2 Sam. 17. 19, the 7. was not known. nothing. 
Job 14, 19, the ¢. which grow out of. Bt ry the over- 


flowings thereof. 

26.3, the 4. asitis? R.V., sound knowledge. 
41. 34, allhigh 4. R. Vi, every b. that ts high. 
Ps. 17. oe the, that are equal. R.V., equity. 
Lam. a foolish ¢. for thee. _&.V., visions. 

Mat, 24. 17, take any ¢. out. FR. ay out the things. 
Mark 1. 27, what ¢. is this? 2. V: omits. 
6. 20, he did many ¢. 2&.V., was wick perplexed. 
Luke 12. 11, what ¢. ye shall answer. zy V. omits. 
19. 8, if I have taken pc ae V., aught of. 
John 5. 14, lest a youee t. 
16. 13, shew youé. BV. ry things years Sie 
Acts 26. 22, oe other ¢. than. op noth 
1 Cor, 14. 30, if any ¢. be revealed. R. V., Beara rode. 
lation be aaa 


re Cor. 5. 17, all ¢. ave become new. R. V., th 


HINK. Gen, 40. 14, ¢t. on me. A. Fo have me in thy 


ance 
Neh. 5. 19,°¢. upon me, 
Job 31. 1, should T ¢, w namaid? R. V.5 lo 
ta 2 if thinketh. R.V. (Eng.) reckoneth ; ot A week), 
uD 


Hzek. 38. 10, ¢. an evil thought. RVs devise. 


R.V., remember, 
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pi it ‘e at for me to ¢. 
oe 
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THI BIBLE 
Jonah 1. 6, ¢. upon us. 
Mat. Boos 42, ¢. ye of Christ ? 
24, 44, as ye 7, not. 
26. 53, thinkest thou I cannot pray. 2. V., ort. 


Luke 10. 36, which thinkest thou, was neighbour. 

John 5. 39, yet. ye have. &.YV., t. that. 

11. 56, what ¢. ye? 

Acts 13. 25,whom ¢. ye thatlam? &.V., suppose. 

Rom. 2. 3, ¢. thou this, Oman. A. V., reckonest. 

12. 3, but to ¢. soberly. R.V., so tol. as to t. 

1 Cor. 4. 6,nottot.ofmen. R. Wes go beyond the things. 

10. 12, him that ¢hinketh he standeth, 

13. 5: “charity 7. no evil. V., taketh no account of. 

r3h if any man ¢. himself. 2. V., thinketh. 

2 Cor.’3. 5, tot, any thing. 2#.V., account. 

10. 2, Lt. to be bold. &. fa count. 

ii. 16, let No man ¢. me. 

12. 19; ¢ ye that we. &.V., 

ce 6. 3, ¢. himself to be something, R.V., thinketh. 
3. 20, above all that we ask or ¢ 

R.V., be thus minded on behalf. 
. Deut. 29. -19, to add drunkenness to ¢. 

R.V., destroy the moist with the dry. 

Judg. 15. 18, die for ¢. ; ; Ps. 69. 21, in my ¢. 

Isa. 41. 17, faileth for é. ; , 49. 10, hunger nor ¢. 

Hos. 2. 3, slay her with 

pare i, ¢. for Be ho 

Mat. 5. 6, ¢. after righteousness. 

bes 4, 15, water, that I ¢. not. 

1.37, if any man ¢. 3 19. 28, It. 
Rom, 12. 20, if he ¢ 
Rev. 7. 16, other? any more. 

HIRSTY. Judg, 4. 19, water to dpink 5 for Iam ¢. 

Ps. 63. 1, longethinat.JIand. 2. V. weary, 

143. 6, after thee, asa’. land. &. V., weary. 

Prov. 25. 25, cold waters to.a ?. soul. 

Isa. 21. 14, water to him that was ¢, 

atk t. land Sno become springs of water. 


35, I was ¢. 
25. 37, when saw we thee?. R.V.s athirst. 
they begin. t. is what. 


Gen. 11. 6, ¢. R. 
Gen, 29. 27, give thee ¢. also. 2. a the abe 
Ex. 12, 12, pass through Egypt /. night, RY. 
onde, ae _ though ye have done ¢. R. an 
18am. ‘3. i unto ¢. time hath it been kept. &.V., the 
ap 
on 49. 36 he worms destroy ¢. body. &.V.(Eng.) omits; 
ary ere i even t. 
Ps. 27. 3, in ¢. will I be confident. R.V., then. 
51. 4, done t.evil. R.V., se which is. 
71, 18, unto ¢. generation, &.V., the ne 
104. 2, so is ¢. great sea. A. iA (Eng. A ened is the; 
(Amer.), there is the. 
ct ae eae sore travail. 2. V., iis a. 
d for man in ¢. life. R, V., his. 
ay rh $0. t. isthe day of the Lord. 2. V., that day. 
51. 59, t. i. Seraiah was. 
Mark 5. 39, why make 
14. 30, ¢. day, thou shalt den 
Luke 11. 29, ¢t. is an evil, 
18. 23, when he heard ¢. 


ee that. 
ter t. 


me. 2. We to-day Y. 
, this generation. 
R. V, these things. 


Acts 3,12, why marvel ye até. £.V., this man, 
4. 11, ¢. is the stone. &.V., he. 
Rom. 9. 10, and not only /. OR. Vi, 50. 


10. 6, faith spegiost. ont. wise. R. V., thus. 

1 Cor. 9. 28, and /.I do. &.V., all things. 

Phil. 1. 22, ¢. is the fruit of my I gia RiVintfite 
1 Tim. 6. 17, aah in ¢. world. +, the presents 

1 John 4, 9, int. Wasmeniinste ae. herein. 
Jude 5 5 re.once knewt. 2. V., all things. 

Rey. after t, Llooked. 2. V., these things. 
HISTLES. Gen. 3. 18, z 


aT . shall it bring forth. 

Job 31 40, — t. grow ; ‘Mat. 7. 16, or figs of 7. 
THIT. .. Gen. 42. 2. get you ¢., and bi pay 

1 Sam. 10. 22, man shoul yet comet. 2 hither. 


Job 1. 21, naked shall I Sp are 


Eccl. - 1, whence rivers come, ¢. they eo 


Mark 6. 38, Few afoot t. out of all cities. 2. V. , there. 
John 7. 34, ¢. ye cannot come. . V. omits. 
R.V. omits. 


Acts 16. 435 women which resorted é. 
HERWARD. Judg. 18. 15, turned /., and came 

to Micah. R.V., aside thither. 

Sac 50. 5, to Zion with their faces ¢. 


THOMAS, thom’as— Heb. aiwin— one ot the apostles. 


THONGS. 


TH 


: Hos. 2. 65 hedge with ¢.; Mic. 7. 


his unbelief in the resurrection, John 2 

Acts 22. 25, bound him with . 7 V., the t. 
‘HORN. Num. 33. 55,2. in your sides. &. V., as thorns. 

Josh. 23. 13, ¢. in your eyes. 

Job 41. 2, through witha?. R.V., hook. 

Prov. 24. 31, all grown over with z 

26. 9,.as.a¢. goeth up inte the cpretee 

8. of Bol. 2. 2, as the lily amo. 

Isa. 55, 13, instead of the ¢. sha’ io up. 

4, at. hedge. 


Mat. 13. 7, among ¢., and the ¢. sprung up. 
27. 29, a crown of i; ; Luke 6. 44, of ¢. gather figs, 
2 Cor. 12. 7, t. in the flesh. op re FRE) +), Stike. 


orns, crown of, Mark 15. 1 
THOU Gen. 33. 10, as ¢. seis oe seen. &.V., one. 
Job 8. 7, ¢, thy beginning. ie vos and t. 
24. 23. tit be given him, God. as 
Ps. 44, 19, 7. thou hast sore, “ee UV tha 
pee 8. 17, ¢. a man labour. eee much. 


Isa. 35. 8, men, t. fools. yf af 
Jer. 11. 4, t. they shall ery, RY, but. 


Zech. 9.2 ab it be very wise. &.V., because she is. 
Mat, 26. i. [should die. &. “8 even, af. 
roe 2% Z. ices himself. &. V., although. 


14, t.amansay. &.V., if. 
THOUGHT Sa ches 42. 2, no ¢. can be withholden. 
RV, pur are, there is'no God. 
Ps. 10.4 God i is snot i inallhis¢. &.V., all his thoughts 
56. 5, all their ¢. ; 94. 11, the Lord Knoweth the z. 
_ 9, 13, I hate vain Z. RV. V., them that are of a double 


Prov. 15. 26, ¢. of the a R.V., evil devices. 

Mat. 6. 25, take no ¢. V., be not anxious. 

6. 34, take therefore peg ‘AR. V., be not anxious. 

10. 19, take no ¢. how or what ye : shall speak. 

Luke 24. 388, why do Z. arise. R.V. (Eng. ee reasonings ; 
(Amer.), questionings 

Acts 8. 22, the ¢. of thine heart. 

UU . Gen. 50. a, ye ¢. evil. 
Ex. 32. 14, the evil which he ¢. Vz, sai 
Ps. 50. 21 ” thoughtest I was as thyself. 
73. 16, when I ¢, [me. 
Dan. 4.2, 14. it good. R.V., it hath seemed good unto 
Luke 12. ae he £ within himself. 2. V. + reasoned. 
Acts et SB ks a thing tnornaie R. Ve judged. 

1 Cor. 13. 11, It. asa child; 2 Cor. 10. iy every ft. 
Phil. 2. 6, 2. it not robbery to be equal. R.V., counted. 
Heb. 10. 29, shall he be #. worthy. 8. V., judged. 
THOUSANDS. Gen. 24. 60, mother of ¢ 
Ex. 20, 6, shewing mercy unto é Deut. 5. 10. 
Deut. 33. 2, with ten é. of saints. 
1 Sam. 18. 8, to me they have ascribed but ¢. 
23. 28, search him theonghous the ¢. of Judah. 
Ps. 3. 6, not be afraid of ten #. 
68. 17, the chariots of God, even ¢. of angels. 
Dan. 7. 10, f. ministered unto him. 
Mic. 5, 2, little among the ¢. of Judah. 
Rey. 5. 11, number of them was ¢. of t. 
HRE Gen. 14. 23, from a ¢. 
Josh, 2. 18, scarlet ¢. in the window. 
5 of 80 16. i he brake the withs, asat. &. V., s/ring. 
3, th ope are like a ¢. of scarlet. 
THR AGEN. ets 4. 17, let us miaaihy them. 
THREATE NINGS. ‘Acts 4. 29, their 7. 
Acts 9.1, ¢. and slaughter. R. v., thvedtening. 
'HREE. Mat. 18. 20, two or @. are gathered. 
Luke 11. Ly eit lend me #. loaves. 
1 one, that bear record. #.V. omits. 
that bear Sepia 7- earth. (broken. 
THRERFO Keel. t. cord is not aaaey. 
THRES 
ee apt threshing 


LV. meant. 


gy 28.) 27, ts ith a t.instrument. &.V., 


1. 15, thou Shalt ¢. the mountains. 
Jer. 5, 33, time to ¢. her. &.V., at tthe .. 


ao rodden. 
4, 13, ane and /. ; Hab. 3. 12, ¢. the heathen. 
THRESH 


. when tt is 


Judg. 19, 27, hands were upon ¢. 
Sam. 5. 5, ce not on the Z. of Dagon. 
Neon 12. 25, ward at the?. &.V., stor rhs. 
Ezek. 9. 3, ‘glory, of God gone up to the ¢. 
47, i waters issued from under the #. 

Zeph fp 14, desolation shall be in the ¢, 
i Mark 12. 42, she/.in. 2. V., cast. 
ney 42, the devil ¢. him down. A. Hee 
Acts 22. 23, t z. dust. into the air. &. V., ed. 


ee ICE. Ex. 34. 23, ¢. ina year shall pe "R.V., three 
Mat. 26. 34, thou shalt deny me #. John 13. 88. 
Acts Ae 163 this was done ¢. 
2 Cor. 11. 25, ¢. 1 suffered shipwreck. 


12. 8, for this I besought the Lord ¢. 
THROAT. Ps. 5. 9, their ¢. is an open. 
Ps, 115. 7, neither speak rian Herts their ¢, 
Mat, 18. a oe him by the ¢. 
es 1 Sam. 2. 8, the ¢. ‘of glory. 
ee ie ig the Lord’s. t. is in heaven. 
thy ¢., O God, is for ever. 
ee 3 shall the f. ot iniquity. 
Prov. 20, 28 -is upholden by mercy. 
Isa. 14. 18 xa’ tt my ¢. ; 66. 1, heaven is my ¢. 
Jer. 17. 12, a glorious high t. BR. Vi..t. set on high. 
Hag. 2. 22. overthrow the #. of kingdoms, 
Mat. 98, Son of man shall sit in the ¢. 
Heb. 4 16, t. of grace; Rev. 20. es great white te 
THRONG. Mark 3. 9, should ¢. him. 
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Mark 5. 31, the multitude ¢, thee. sity: 
Luke 8. 45, the ere Ae thee. &.V., press. 
THROUGH. Ex. 13. 18, ¢. the way of the wilderness, 


R.V., by. 
Ex. 4. "16.4. the midst of the sea. 2&.V., into. 
Lev. 4. 2, shall sin ¢. ignorance. R.V., unwillingly yf. 
Deut. 5. 15, out thence /. A ek hand. 2. V., by. 
29.16, ¢. the nations. the ee of. 
2 Sam. 6. 16, looked /. a , out at, 


Ps. 10. 4, ¢. the pride of his count. R.V., in. 
8. 29, run ¢. a troop. 
. 8, pass t. Judah. R. Yi upon onward into. [with. 


28. 7, out of the way ¢. strong drink. #.V.(Amer.), 


Nah. 1. 12, when he shall R.V., away. 
Zech. 4. 13, t. the two gol: rong aie R.V., are beside. 
Mat. . the prince of devils. R. V., by. 


Luke 10. 17, subject unto us /. thy name. 
John 15. 3, clean ¢. the word. 
17. 11, keep #. thine own name. 2. V. in. 
ele 3 16, ¢. faith in his name. A. 
16. 4, went t the cities. &.V., on their air i" 
m. 5. 15, if ¢. the offence of one. jr 
1. i; Saban their fall salvation. Rt ry 
15. 19, ¢. mighty signs. ue V., in the power oy 


R. Vz, in. 
i. V., because of. 


kly, 

4 ghty ¢. God. 5 3 
Gal. 3. 8, justify the heathen /. faith. R.V., bY. [of. 
4. 18, how, /. infirmity of the flesh. 2. V., {hat ‘because 

Heb, 11. ont a i aoe report /. faith. &.V., ¢. their. 

THROU Job 6. 2,my eae ate R:V., 
{(Amer.), fhoroughty: 

Ps. “ah 2, wash me /. from mine iniquity 
2s | Pe ¢. amend your ways. &.V. Sines. ), thor. 


Mat: 3. we purge his floor. 
2 Cor. 11. 6, we have keen /. manifest. 2. V. oe 
2 bey . 3. 17, man of God ¢. furnished. 2. V., com- 
ly. [Rk over. 
TAROL GHOUT. Gen. 45. 8, ¢. all the land of aeper: 
Lev. =. 10, proclaim libert; é all the land. 
Judg. 7 . 23, even f. all the host. R. V., and against. 
1 sae = 33, search him ¢, all the thousands. 2. Vis 


Mat. vs $e, fame went ¢. all Syria. Lp V., forth gue. 

John 19. 28, coat woven from the top 

Acts 11. 28, great dearth 7. ee uae R. Vi oven. 

Aan 3, hh 1i, name declared /. all the earth. &.¥., 
abro 

2 Cor. 8. 1B, praise isz.allthe churches. &.V., spread 
re 


hd. 21, f. all unto. 
THROW rip eR ee Me R.V., bre 


ak. 

Jer. 1. AA rae set thee to ¢. down. 'R. V., overthrow. 

Ezek. 16. 739, shall ¢. down thine eminent place. 
THROWN. Ex. 15.1, horse and pie Oe = a) het. 
Judg. 6. 32, ¢. down. his altar. R. V. 
Ezek. x 5, ‘ into the wilderness. ae v Uhtacrt ), cast 
Nah. 1 f, ocks are #. down. R.V., broken. 
yh $y" one stone, that shall not be ¢. down. 


es 35, when the devil had ¢. him. 2&.V.,/. down. 

Rey. 18. 21, Bab je shall be ¢. see R.V., cast. 
THR eae "Dent. 3.10, 2. thee away. &.V., ward. 

Judg. 6. 38, ¢. the Heke together. &.V. pressed. 


1 Sam. pea out all your right eyes. Rk VON) 
eyes be 

2 Sam. 23. 6, as kn? away. R.V., to be thrust. 

Job 32. 13, God z. cm Tey ay vanquish. 

ane e4 4, 29, z. him out. east him ou, 

3 that hhe would 7, outa inttle. R.V., to put. 


%0. is, , down. ght. 
13. 28, 5 Surseves ¢. out. ae! yi t for th without. 
John hand. V.. put. 


ri pu 
Acts is ahi hier into prison. R&R. V., cast. 


27. 39, t.in the ship. R.V., drive the ship 
he 14. Be 3 in 20.20, blood sickle. &.V., send orth. 
2 ood upon f. of right hand. 
nde 1,6 a, off bie 1 tzra 2, 63. 
THOM: eS Heb. perfection. Ex. 28. 


30; 
aun x. 9. 29,t. shall cease. A. V., dhunders. 
Job 28. 26, the Tighining of the ¢. 

89. 19, neck wit V., the quivering mane. 

Ps. 77, 18, the voice of thy ¥. 

a 7, in ‘the fa lace of t. 

Tsa. 29. 6 ohn 12. §, said that it 

v. 4. e eas feud voices, R. V., and thunders. 

a, "19, eas and #.in. iS bigs V., thunders. 

Thunder, referred to 33 1 Som. 7.10; Job 40. 9; 
Ps. 78. 48 ; ran 


James and Sonn gk enltod a tied of thendlek ” Mark 8. 17. 

THUS. Gen. 25. 22, why amit. 2. V., do I live. 

Take 2 34, while he ¢. spake. R.V., ‘said these things. 
1. 45, ¢. saying t egue R.V., in saying this. 

it 30, even 7. after the sume manner. 

John 18. 22, Thies: he Eheae spoken. &.V., said this, 





THYATIRA, thy‘a-ti'rd, a city of Asia Minor. 
Lydia. ye bite seller, comes from, Siig 16, 14, 
goat ¢ of one of the seven churches. a 
F. Gen, 33. 9, unto ¢. R. aa vba thine. 
a ” i) deliver ¢., O'Zion. ‘RB. V., escape thou. 
1 Tim. 3, 15, to behave t. 2. V., themselves. 
TIBERIAS, ti-b@ ri-as. (1) the town, John 6. 1. 
(2) the sea — Galilee, John 21.1, 
TIBERIUS CH BSAL, ti-bé'ri-us ¢e’gar, a Roman em- 
peror, Luke 3. 1. 12. 
See also Mat. 22. 17; Mark 12. 14; Luke 20. 22; John 
TIBHATH, ttb’ hath — "Heb. slaughter — Syrian town. 1 


C 
TIBNI. ib ni, Ornri’s rival for the throne, 1 Kings - * da 
TIDAL, ti Heb. fear, or vener ation, Gen. 1 
Te? ase io ii. 4, told thet. R. V., these oiree. 
pein 18. 22, thou aed ho 4. ready ? 
Ps. 112. 7, he shall not be afraid of evil ¢. 
Acts 11. 22, ¢. of these things. A. V., the report. 


Tidings, mentioned, 2 Sam. 18. 19, 20°; Tsa. 40.9; 52.7; 
61,1; Nah. 1. 15; ‘Luke 2. 10. 
TIE. a aren 10, no man there . . . but horses ¢. 


Prov. ste oe ¢. them about thy neck. 

Mat. 2, find an ass /., and a colt. {rian king. 
TIGLATE. *PIL(N)E SER, Og lath-pil-n@ ser, an Assy 

defeats Pekah, king of Israel, 2 Kings 15. 

is hired by Ahaz, king of Judah, 2 Kings ie i. 

takes some Israelites into captivity 1 Chr. 5. 26. 
— ae tik’vah — Heb. hope. 2’ Kings Ps sgt 4 Bare 
TIKVATH, tik’vath. R.V., Tokhath= 7. % Wea 2 
TILE Ezek. 4. 1, take thee a f. 

Luke 5. 19, down’ prope the tiling. R.V., tiles. 


PERE Ao), .). Job 8. 21, 4 he fill thy mouth. &.V., he 
will yet. 
Prov. 29. 11, in ¢. afterwards. R.V., and stilleth tt, 


Mat. 5. 18, ?. heaven and earth pass. 
Mark 9. 9, ¢ the Son of man. 2. V., save when. 


Luke 15. 8, ¢. she find it? .V., until. 
TILL (v.). Gen. 2. 5, t. the ‘ound. 
be satisfied. 


Erow 1. 11, ¢. his i sha. 
TILL Gen. 4. 2, Cain was a /. of the ground, 
TELE Be lon — Heb. a gist (hh 1 Chr. 4. 20 
TIMA US, ti-me’us, father-cf Baitiuzus. Mark 10. 46. 
TIMBER. Ex. 31. 5, in carving of 7. &.V., wood. 

Ley. 14. 45, break down the /. 

1 Kings 5. 6, skill to hew ¢. fice. 

Ezra 6. 11, ¢. be pulled from his house. R.V., a beam. 

Hab. 2. 11, beam out of the /. shall answer. 
BREL. Ex. 15. 20, Miriam took a ¢. 

Judg. 11. 34, his daughter came out with f. 

2 Sam. 6. 5,_ David played gee the Lord on ?. 

Ps. 149. 3, sing praises with the 

150. 4, praise him with ¢. and phe 

Gen, 18. 10, ¢. of life. 

Gen, 30. 33, in ¢. to come. 

47, 29, , the t, drew nigh. 

x coy 23, in process of 4. R.V., those many days. 

Tosh. 23, 1, ens after. A. v.. after many das. 

1 Sam. 16. 10, iM played at other ¢. 2. V., 
did da {as every day. 

1 io ay ya cutis of his people at all 7., as. "R. ts 

Job 7.1, an appointed /. &. 4) qwarfare. 

30. 3, in former ¢. desolate. , the gloom of. 

Ps. 4, "7, in the ¢, that their peat 7 ni they have when. 

32. 6, 7. when thou mayest be found 

387.1 , in the evil 7. ; 56. 8, what ¢. Tam afraid, 

44.1, work thou didst i in 1. of old. BR. V., days. 

69. 18, acceptable ¢. ; 89. an pi short my ¢. 

Ecei. 1. 10, already of old #. in the ages. 

31l,at. to every purpose ; 9. rene ry and chance. 

Isa. 16. 18, since that 7.) R.V., in time past, 

28. ba from the /. that. 2. V., as often as. 

44.8; 48.8, fromthat?. 2. V2, 0, old. 

Jer. 50. aa the ¢. that I will visit thee. 

Bzek. 16.8, thy ¢. was the ¢. of love. 

Dan. 795 az. and ¢. and the dividing of ¢, 

8. 19, at pat appointed. 

10. 1, 4. appointed was lon: R.V., a great warfare. 
wie 10. 12, it is 7. to seek t e Lord. 

Es the ¢.isnoteome. R. V., not thet. for us to. 
Mat & 8. 29, torment us before the t 

16. 3, discern the signs of the?. 

21. 34, ¢. of the fruit drew near. 2. V., season 
24. 21, since the beginning to this ¢. R. V., now: 

26. 18, my ¢. is. at hand, 
Mark 1. 15, ¢. is fulfilled. 

4.17, endure but fora ?. R.Vi, while. 

6, 35, now the ¢. is far passed. R. V., day. 

11. 13, the ¢. of figs. 2. V., the season. 

Luke i. 10, at the ¢. of incense. R.V., hour. - 
FS il, lest'at any ¢. R.V., haply. It. he. 
8. 27. which had deyils long t. RY. mae a long 
15. 5. 29, atany t. R.V., and I never. 
21, 31, in the day 1. R. Vi, every day. 


round, 
R.V., the season cometh 
RY. hereafter. 


ux he 
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John 7. 6, my ¢. is not yet come, 

16. 25, the ¢. cometh, when. 2. V., hour. 
Acts 1. 21, all the ¢, that the Lord. 
3.19, t, of refreshing. A. V., seasons. 
7.17, when the ¢. of the promise. 
Rom. 3. 26, to declare, at this ¢. 
13. U1, (Peanans the ¢. 
1 Cor, 4 . 5, judge nothing before the ¢. 

7. 5, mB ponenk forat. &.V., season. 
ie vd eae teat. RV, 

. 7, who goeth a warfare any f. al oy CUET. 

12 have convenient /. &.V., opportunity, 

PX Gor’é . 2, now is the accepted /. 


Gal. 1, Se. ‘persecuted usin é, v pout R. 
Eph. 2. 11, being in ¢. par. Vy eee ee 
R.V., season. 


5. 16, redeeming the 

1 Thes. 2 fees = a oe 4 

1 Tim. 2 stified in due o R, cr ae own. times. 
Heb. - 1, shee at any 7. hap 

Jas. 4. 14, appeareth for @ tittle t. 


2 Pet. 1. 21,in old ¢. by. &. Ves 
23.3, ofa long ¢. _ lingereth.. 2. BY. pe of old, 
R.V., ger 


Rev. 1. 3, the ¢. is at hand, 
14. Te the ¢. is come, 
Time, to be carefully pape Ps. 39 90. 12; Isa. 55. 6; 
Like 19. Bi J ; 12. 35; al 6.9. Eph. 5. 16; 
Col. 4 ve (are) mul ing up tae a cpnendianity. 


the end. ton ae 6; ar things, E 
Times signs - Mat a ; Acts 3. 21; “$ Thes. 5.151 


4.1 
TIMN. mene Sim ree aba governing. Gan9 
TIM: ee ea eb. portion. 


Cha 1. 
3 town of. Judah, Josh. 15. 10. 


R.V., present season. 
.V., season, 


Pa nd 1 


another town of Judah, Josh. . 57, 
3) an Edomite ‘‘ duke,’’ Gen. 36 38. 12. 
MNATH, tim'nath, R.V. ees, (q.v.). io Get: 

2) the town where Samson § Noes yp Sad gg. 44 
He es, 


Mis Tre hes EE: tim‘nath-he tts 
sore pier ie was buried, Jud 
TIMNATH-SERAH, Sim ne thie tah = TIMN ATH- 
ARES (q.v.). Josh. 2 


H. 
TIMNITE, tim‘nite, a man ot Tmnab. Judg. 15. 6. 
TIM Ons &, poe — — Gk, honouring — one of the deacons. 


Act 
rio rae US, ti-m0‘the-us—-Gk. 2. V. Timothy (g¢.v.). 


TIMOTH Y, tim’ o-th a be ay 

Paul’s own son in the fae im, 1. 

his parentage, Acts 16. siae 1.5. 

is choumpuedi by. Paul, “Acts th 16. 

accompanies Paul, Acts 16 a uy 15; Rom. 16. 21. 
‘ stays behind at Berea, Ai 

is with Paul at Sper Acts 19-2 

sent to Macedonia, Acts 19. 22; to Corinth, q Ser: 16. 21. 

att Paul when a prisoner at —. Bile 

pauls Epistles to Timothy 

Isa. 1. 25. take away thy 

TS 22. ne they are brass, an i 

27. 12, wit oer. iron, ¢., and lead, they traded. 

TIN . 3, U1, ears of every one shall i. 
TINKLING. ga, 3. 18, bys OrnRmEN ta R.V., anklets. 

Cor. 13: 1, or at. cymbal. V., clanging. 
TTP. Luke i. 24, t. of his ies in water, 
seb LON Toh = Heb. a passage. 1 mings 42 4, me 
ngs 
TIRAS, is, Japheth’s youngest son, Gen. he 
ein THI eae S, ti‘rath-ites, scribes dwelling ih iabew 
headtire 

TIRE Baek. 24,17, bind the ¢. of thine head. 


ing Gods a convert. 


RV. 

TIRED. 2 Kings $. 30, Jezebel ¢. her head. &.V. 

(Amer.), attired. 19. 9. 

TIRHAKAH, tir’ha-kah, an E ks 2 or 
a 1 Chr. 2 


TIRHANAH, tir ha-nah, @ son 0 
TIRIA, tXr'i-A — ‘ear — asonof Jebaleleel. 1 Gir. 


eh, 7. 

TIRSHATHA, tir-sha/tha — the fear AG Ezra. 5563 
TIRZ AR, tir'zah— beset easaniness. 

@ a woman, Num, 2 

(2) a place mpetaree ae Joshua, span she . 24, 

capital of Israel before Pamaria, 7 "Pkings uh ay 16. 6. 

Menahem defeats Shallum Bind ays 

Solomon refers to its beauty, 8. of Sol. 6.4 
ee ies t ents a name for Elijah, 1 Ki 


317.1; 
2 Kin 


17; . 36. a denth. 

TITHE ( (n.). aS 14. 20, gave Melchizedek ¢. 2. V., 
Lev. ah sas a! the land. is the Lord’s. 
Ihave given to the Levites. 2.V., ¢. 
‘hive we robbed thee ? in ¢. 
Mat. 23. 4 hie y t. of mint and anise. 
gs He 13.1 ‘i ve t. of all that I possess. 
e rests have commandment to take f: 

gOy Deut. 14. 22, ¢. increase of thy seed. 

Tuke 11. 42, ¢, mint and rue and all her 








Tithes, first mentioned, Gen. 14. 20, with Heb. 7. 6. 
first Mosaic law in regard to, Lev. 27, 30-32. 
destination sy Num, 18. 21-24, 26-28 ; Deut. 12.5, 6, 11, 
aus ig God, Gen. 28. 22; Prov. 3.9; Mal. 3. 8. 


TITLE. 2 Kin: 8 23. 17, what ¢. os Y monument. 
in an 122.19, te wrote at. ; , this ¢. 
TITTLE. A small line naan ' Pe eietol word, 


and mauve a small particle. 
Mat. 5, 18, one ¢. shall. 
Luke 16. ii, than one ¢. of the law to fail. 
TIT OS, tx ‘tus— Lat. honourable —an evangelist. 
is with Paul at Jerusalem, Gal. 2. 1. 
is sent to Corinth, 2 Sone 3.13; 3 7.6; 8. 16. 
is sent to prpke, Tit. 1 
Paul’s sate e to ‘ists es 
atte TE, tiate, Joha, one 3 David’s heroes. | Obs. 
Todd, LH, Xo ah— He Heb. 9. umilily — a Levite=NAHATA 
Tr. 
Tob. b— Heb. Si district east of Jordan. 
where Jephthahi fled from his brethren, Judg. 11. 3. 
TOB-ADONIJAH, oP. Anichacaek jah —my "Lord Jehovah 
as good, 2Chr. 
TOBLIAH, to-bi'ah — “eb. Jah is good an Bs ewe 
opposes the rebuilding of Jerusalem, Neh. 
Se ae to-bi'jah= JOBIAH (9g.v.), & Fevite, 


TOCHEN. to’ oon — Heb. measured — a Simeonite 
town, 1 Chr, 4. 32. 
TED Ae, Gen, 40. 7, look_ye so sadly ¢. 
areal salvation he will shew you ¢. (day 
Beit. > . 13, establish thee ¢. for a Ey inate Be thas 
Ruth 2. 19, where hast thou gleane 
1 Sam. 24. 10, delivered thee ¢, into mine hand. 
2 Kings 6. thy son that we may eat him ¢. 
Ps. 95, 7, rg ye will hear his voice. 
Luke 5. 26, seen strange things ¢. 
23. ty t, shalt thou be with me. 
Heb. 5. 5, t. have I begotten thee. &. Lf this day. 
TORS. gh Aone weer on every fot six ¢ 
pia part of iron. 
TOGaRMAL. to-gair eitsigay: get} 
i ean, Gen. 10. 
2) a tribe aoscuaiiad from (1), Ezek. 27.14; 38, 
TOGETHER. Ex. 30. 35, tempered ¢. &. ¥., th salt. 
, Ezra 3. 11, sang t. by course. R.V., one to dnother. 
Job 10. 8, made me and fashioned me ¢. 
11. 10, or gather ?. &.V., wnto beta a 
17. 16, our rest ¢.is. RB. Vis once there. 
Ps, 34. 3, let us exalt his name /. 
74. 8, diseoe them t. &.V., altogether. 
Prov, 22. 2, the rich and poor’ meet ¢. 
18, let us reason ¢. 
19, 4. with my dead body. 2. V. omits. 
8, 9, brought.it%. A. Fa gathered. 
Amos 3. 3, can two w: 
Luke 23. 12, made tiands: t, R.V., with éick other. 
Rom. 6.5, planted ¢. 2. V., united with him. 
8. 28, all things work ¢, for good. 
ae st 10, pa ae inone, &.V., i sum up. 
es. 4. 17, caught up ¢. with the: 
5. 11, comfort yourselves f, 2. vy, veahirt one another. 
Jas. 5. 8, heaped treasure f. 2. Vi; laid up your. 
1 Pet. 3.7, heirs ¢. 2. V., also Joint- heirs. 
TOHO, to’ hu, one of Samuel’s ancestors, 1 Sam 1.1 


rol, {01 Heb. wandering—a King of Hamath. 2 — 


m, 8. 9. 
Tore “Gen, 5, 29, work and t. 


R.V., for the t, 
Mat. 6. 28, ¢. not, neither do the: 


7) 
Mark 6. 48 soma as in pow ie a distressed. 
Luke 5. 5, have t. all the night. 
CRED, Ex. 3.12, a7. untothee. &.V., the eh. 


Ps. 86. 17, shew me a ¢. for good. 
ace oF “44, had givep them at. 
2 Thes. 1. 5, a manifest ¢. 
TOLA, tia Heb. worm, (iythe e jadée, sag. 10, 1 
(2) Tesachar’ s eldest son, Gen. 
TOLAD, t0'lid— Heb. Pena a Simei oun 
| ovaries tO'la-ites, :, posterity of Tola. Num, 26. 23. 
TOL D. 9.05, 2, uel. 2B. Ys revealed he 
5 ate oh io hath ¢.it. 2. V., declared. 
Nii, Oe 13, re for @ memorial, ‘n V., spoken of.» 
Mark 5. 16, t.them. &.V., declared unio. 
Luke 2. 18, t them by. 2: V., spoken unto. 
24. 35, they #. what things. BR. sree sed the.. 
Acts 16, 36, ¢, this saying. 2. V., re 
2 phe os 2, 1 4. you be: ‘ore. 


Lnke 10. 12, more ¢. in that for Sodom. 
TOLL, pa 4, 13, not ba and custom. ‘BY. 
oe ie 2, a be lawful to im: eeren TV tribute. 
TOM = 1. $2, remain in the 
Mat, 8 ge par out of the ¢, 


218 


rled. : 
Rv te said before 3 
| TOLBRABLE. Mark 6. 11, more /. for Sodom.” 


i a 


1 
4 
; 





COMBINED CONCORDANCE. 





‘TON 
big" ae 29, the /. of the prophets. A. V., sepulchres. 
laid it in his owu new ¢. 
Mark 6, 29 mie ‘pse, wat laid it ina ¢, 
TONGS. « 30, 33, 4, shall be of pure gold. 2&.V. 
mer oti ers. 
um. 4. 4, cover his ¢. with cloth of blue. ri Be: 
(Rtner), sniffers 
Isa, apes h mith the ¢. both. R.V., maketh an 
TON: GUE. 7, Syrian t, R. V., character. 
Easth.7 4,1 tare tela my/, &. rig peae e. 
Job 5. 21, scourge of the ¢.; 27. 4, 4, utter deceit, 
Ps. 10. 7, under bis /, ; 12. 3. 2, that speaketh, 
a ee keep thy ¢. from evil. 
divide their tongues. 
38. "38 lied with their /ongues. 
Prov. 12, 18, ¢. of she wise 8 health, 
15. 4, a wholesome #. ; 18. 21, 4 PPS of the ¢. 
v3, ot oie iis neath an 
as a devouring fire. 
1. i of the learned. 
Jer. 9. 8, ¢. ia.as an arrow. 
18. 18, 3 us smite him with the é. 
Mark 7 the string of his /. was lo 
John 5. 2, the Hebrew /. Bethesda. 8. V. omits. 
ar 19, in their proper ¢. 2. V,, language. 
26. 14, in'the Hebrew #., Saul. 2. V. language. 
Rom. i4. 11, every ¢. shall confess to God. 
Jas. 3. 6, the t. isa fire. 
ve John 3. 18, neither in ¢. 
Tonga, sins of the, Pre 4. 24; 10, 10, 19; 18. 6; 
Eph. 5. 3,4; Col. 3.8; Jas. 3 
rues epnfusion ay Gen. it 7-9; the gift of, Acts 
2.3; 10.46; 19.6; 1 Cor. 12. 10; 13.1. 
OOK: Gen. 28. 11, /. ot the stones, R.V., took one, 
ts 15. 39, 1. ship. 2. V., entered into the. 
25, 3, ¢. their lamps. 2&. Ve when they look. 
Mark 5. 41, he /. the day .V., taking tf 
8. 23, he ¢. the blind man, 2. Vv, iook hoi l of. 
15. 46, ¢, him down. RV, taking: 
up. ne received. 


8. 54, /. her by the hand. aking. 

9. 47, t. a child. 

22. 11, ¢. the cup. &.V., received a, [vo 
John 6. 24, ¢. shipping " R, Vs themselves got into Vs 
18. 12, ¢. Jesus. » Seized. 


Acts 5. 38, £. counsel. 'R. Ri, were minded. 
21, 6, ne é ship, &.V., went on Pere the. 
Ty be aspen him. &. Ag 
2, 14, t. part of the same. A. + parlook. 
TOOL, Ex. 20. 25, ¢, hast polluted it, 
ia = a fashioned it with a graving /. 
not lift any iron ¢, upon them. 
cane me Oy) a Lo t. of iron heard in the house. 
TOO ae aire & a for te 
or 
oe 25. igo nia unfaithful is Tike a Sirckon B, 
ae Ges, 11, 4, ¢. may reach unto heaven. 
Deut, 28. Fa Re sole of thy foot tod, &.V., 
cig 5, s ‘up to the #, of the tower. i fs roof. 
dwelt in the ¢. of the rock. £&. V., cleft, 
2 Sam, 5, 24, a 4 going in the ¢. of the mulberry trees. 
yr 2, 19 Saint A the 7, of every street, 


Ts 
an i. 4, va of his young twigs R.V., topmost. 
ia haf: of a rock 
TOP. SPA‘. 17, first row a carts at. 
Job 28. te i. ‘of Ethiopia shall. pat equal it, 
Ezek. 28, 13, f. was thy Serene 


Rey, 21. 2, eighth, beryl; 
eco td’phel — tir dys Psi ede oe camp at. 
Topheth. 


6, 1.1 
ropiien, ie Pas a he Ee plosen RV. 


ne a % ith flaming ¢. 
John 18,3, Judas... with lanterns and /. 
TORMAH, Hi, Sor mah — Heb. dezterity, or fraud. Judg. 


roRenen Tt). Mat, 4, 24, gineonca and t. 
1 John 4. 18, fear hath ¢. unishments 
Rev. 9. 5. thein ¢. was as the 2. of a PEDO 

TORMENT \.). cs ee come. ics. us. 

A os 

. 11. 87, afflicted, ¢. Vz, evil Me atiiods 
Rev. 20. 10, ¢. day and night for ever, 

TO be Gen, thee in pieoan. 

Isa. 5 Ae in the midst, Vas refuse. 

Hos. he hath ¢., and he will sem 

Mel, 1, 13, that which was 7. taken by violence. 
Morar ee pepest had ¢. him. x, ya 

TORTO Lev. 11.29, thet. 2B. ees great lizard. 

TORTURED. Heb. 11. 35,7. sROSR DOD Ama TEURHCS 

_ TOSS. Ps. 109. 23, ¢, up and down 
- Prov. 21, 6, vanity ¢. to and fro. 'R. V., driven, 

Isa. 22. turn and f.; 54, 11, ¢. with tempest. 

Jer. 5, 22, ‘the waves thereof 7. themselves. 





Jew v steel. 
Vi, flash 


TRA 


Mat. 14. 24, ¢. with waves. &.V., Gistrepetd 
Acts 27. 18, ¢. with a tempest. RY. as we 
exceedingly with the. 
Pipa children ¢. to and fro. 
TOU, to ae Tol abr 1Chr. 18.9. 


TOUCH. Gen. 3 
hose oe God h 


the. 
ured 


1 My 10. 26, w! 
Job 2. 5, ¢. his i eo 5. 19, no aie a 
Isa. 52. 11, ¢. no unclean thing 

qoaty: 2. S ts ou ¢. the a apple Se his aye. 
Mat. 9. his garmen' 

18. 19, .fouching (= concerning). 

Luke 8. 46, somebody hath louched we 

11. 46, ¢. not the bur lens ; John 20, 17, ¢, 
Col. 2. 21, ¢. not, taste not, handle not. 

Touching’ Chris¢’s garment, Mark 5. 28; 6 
ud, - 16. 9, brake withs, as a thread of Pi. 
Isa. 1. 31, strong shall be a: 
ow Wi greater eV. s las 
Gen, 30. 40, flocks ¢. the ringstraked. 
7? aes ca 12, if there be good ¢, t, David. 

2 Kings 25. 4, way ¢. the plain. &.V., 0 
festhn B. 4, galden sceptre ¢. Esther. ‘e. v,, to. 
Ps. 5. 7 worship thy holy temple. 

Prov. 14. 35, favour is ¢, a wise servant. . 
Isa. 66. 14, ing tion ¢, hisenemies. &.V., against. 
Dan. 6. 10, windows open ¢, Jerusalem. 
Mat. 14. 14, with compassion ¢. them. &. V., on. 
Luke 2. 14, good will 7. men. 2, V., among. 
12. 21, not rich ¢. God. 
24, 29, it is ¢. evening, and the day. 
Acts 24. 16, and 7. men, men alway. 
au 40, made ¢. shore, the. 
Phil. 3. 14, press ¢. the mark. 
TOWEL. ohn 13. 4, took a t., and girded himself. 


R. 2 Sam. 22. 5t of salvation. 2. V., great 
Ps. 61. 3, a strong 7. he g the enemy. 


deliverance giveth he he 
Prov. La rw the name of the Lord i a a strong 
Isa. 32. 14, 2. shall be for dens. &.V., the pa a 
Zeph. 3. 6, their ¢. are desolate, AR. ¥., batilements. 
Mat. 21. 33, built a ¢. ; Luke aa be Z, in Siloam, 
anne Jud 


Luke 14, 28 okending W Dnt 
Babel ig. 8. 9 17) 
$6, it: . ‘lon, Luke 


Tower. of 
Shechem, pala 
. Gen, 25, 16, their ?. villages. 
1 Sam. 16. 4, the “elders of tine” "R. Vz. otty 
Mat. 10. 11, whatsoever city ort. R, vv fage. 
Mark 8. 26, ¢., nor tell ie koany.dB the i: E do. not 
even enter into the vil fags. 
Luke 5. 17, every ¢, of G os yt V., village. 
9. 6, went through the ¢, village OS. 
John 7, 42, out of the ¢. of P eeanenone R.V., from 


Aart the vibese, 
Fe Fog gf on village. 
t. had 


ek t. ah i Mary. 
Tow NCL ets 19. mi fhe 


rane P eras trieh’ ware tale rough, 0 veh 
TRADE n. 46, 32, (en ay 


RY, de 


me not. 
6, 19. 
ike 


(n.). Gen. 46. 32, their ¢. con 
cattle. R. Vy tas | oar ee keepers of, 
TEA (v.), 34. 10, dwell and /. ye therein. 


k. 27. 17, we?! in thy market. 
Mat 25. “ the 2 Bye talents went and ¢. 
Luke 19. 1 nad web ined by trading. 
age a 17 U.many as t:by sea. &.V., Naa their living. 
TR. t. 15. 2, t. of the elders? 
Ba cs = aid: after the /, of men 
1 Pet. 1. 18 reesived Eby from, 3 V., handed down. 
ICK. Gen. 42, 34, 4. in the land. 


TRAFFI 
Isa. 28. 8, 7 Gennes: the honourable. 
Ezek. 28. 5, thy £. ; ee 18, iniquity of ¢. 

TRAIN (n.), 1Kin 0.2, she came with a great t. - 
Isa._6.1, his ¢. fille re temple. 

TR. (v.). Prov. a: 6, ¢. up a.child. 

TRAITOR. Boel i hetecben which also was the ¢. 


re Tim. 3 , heady, 
AMPLE. Pe $1 1 ceases chalt thou t. 
= 63. 3, t. them in my fury, 2. V., trampled. 
Mat, 7, 6, pearls, lear she nH) them. 
Tranee, insta pee ot cls Agi 32.17 Num, 24. 45, Peter, 
ets aul, As 
TRANQUILL Dan, 4, 27, len: es of thy #. 
TRANSTE nag oe ne 6 ane pte ye ‘lt. 
Transfiguration of hrist, Ma Mark 9, 
Luke 4, 28-36 ; 4 oe 1,14; 2P 
TRANSFORMED. Rom. 12, 2 ee I 
oA 11. 13, 4, themselves. R.V., f Sashionin 
iti ad, Rata himselfis¢. 2, aes datas 
AMSE: 
HANSGEESS. also beé. R. Fata Sushion themselves. 


Ss Mare old a 
my ve ireapeaned 


if “* ASS» 
(7. 3, my mouth nal réspa 
2, 3, whia t. R.V., deal treacherously. 


219 





TRA 


BIBLE HELPS. 


TRE 





Prov. a 10, mouth 4. not. 2K. V., shall nott. 


TREADER. Isa. 16. 10, the ¢. shall tread out. 


AV, 


ee ry Pa a man ota a : ; ge tr te ‘ 
er. , the pastors also ¢. against me. mos 9. 13, ¢. of grapes overtake him that soweth. 
2. 20, : willnot?. &.V., serve. [treacherous dealer. TREASO N. 1 peat 20, ie and his ¢. 7 

Hab. 5, because he %. by wine. &.V., wine is a 2 Kings Ll, 14, Athaliah cried, ¢., 

Mat. ae: why do thy disciples if loressor of. | Treason, instances of, 2 Sam. wb 2a: 1 Kings 1. 

Rom. 2. 27, circumcision dost t.  R. V., art a trans- 16. 10; pings dy z Chr. 22, 10; een 2, 21. 

2 Sohn 9 whosoever t. _R. V., gocth onward. REASU. Loupe 3. 238, given you Z. 
TRANSGRESSION. | Ex. 23. 21, transgressions. peut 28. 12 x Paar thee his good #. 

1 Chr. 10. 1 ren died for his¢. &.V., trespass. Neh. 7. 71, yh ers gave tothe /. R.V., treasury. 

Ezra 10. 6, because of pee ee V34 trespass. Job 3. 21, more than for hid ¢. 

si iG 21, not pardon my ¢ 38, 22, t. of the hail. A. V., treasuries. 

cast them rah Pe their fi Ps. 17, 14, thou fillest with thy hid ¢. 
#3 ‘0 know ey A 4.17, t. is sealed. Prov. 8. 21, fill their 7. &.V., treasuries. 
33. 9, clean wit! eure i 34. 6, without 1. 2. V., though 10. 2, ¢. of wickedness profit’ nothing. 
Tai without t. 15. 6, house of the hoped is much ¢ 
Ps. 19. 13, innocent from the great ¢. 15. 16, fi and trouble; 21. 20, ¢. to be desired, 
nh b t. is forgiven; 32.5, confess my ¢. Eccl. 2. 8, peculiar ¢. of kings. 


8, deliver me from all ried ts 
a 8, I acknowledge ba A oi 3, my ¢. 
our ¢. ; 89, 32, visi their 
107. ti fools because of their te 
Prov. 17. 9, he that covereth at. 
19. 11, pass over a /. ; 29. 6, ¢. of an evil man. 
Isa. 43, 25, he that piateet’ out eRe 
53. 8, for the ¢. of my people was he stricken. 
Be 4 are ye not children of 7. 


shew my people their ¢. 
Mie. : 5, the ¢. of Jacob. 
Acts 1. 2, Judas by ¢. fell. 2. V., fell away. 


eee 4, 15, where no law is there is no /. 
hn 3. z nes is the ¢, of the law. 2. V., lawlessness. 
TRAN SG . Ps. 59.5, wicked ¢ 
Proy. 2. oy ray t. shall be rooted out. &. V., they that 
deal treacherously. 
13. 2, t..8 éat violence. &.V., treacherous. 
21, 18, t. for the upright. &. V. lreacherous. 
22. 12, the words of the ¢. RV, treacherous man. 
26.10, and rewardeth?/. 2&. at them that pass by. 
ans 48. 8, called a ¢. from the womb. 
3. 12, he wae aiyese with the ¢. 
TRAN SLATE. 2 Sam. 3. 10,7. the kingdom. 
Col. 1. 18, ¢. us into the kingdom (=7enove). 





Translation. of Enoch, Gen. 5. 24; Heb. 11. 5; of 
Elijah, 2 Kings 2. 11. 
PARENT. Rey, 21. 21, street as /. ee 


R. 
TRAP. Josh. 23. 13, be traps unto you. R. t. 
Ps. 69. 22, welfare, let it become a #. 


Jer. 5. 26, they seta t., they catch men. 
. _Rom. 11. 7 le be made a7. 
T VAIL (n.). Heel. 2. es to the sinner he giveth ¢. 


Eecl. 4. 4, I considered all abour. 
5. 14, tiches perish by aoe. R. V., adventure. 
Isa, 53. 11, see of the ¢. of pis soul (= pain). 
phd ‘AIL (v.). Ps. 7. 14, ¢ . with iniquity. 
18. 8, woman that ¢. Ve, in travail. 
m. 8. 22, creation roaneth and /. 
bom 4, 19, Children of whom It. R. V., ama 
TRAVEL (n.). Num. 20. 14, ¢. that hath 
R. is a 
R.V., travail. 


Lam compassed me with ¢. 
Acts 9. ES Paul’s companions in ¢. 
~TRAVE L (o2. Prov. 6, 11, as one ba t. 
Isa, 21. 13. ye travelling companies. RV. (Amer. Dy 
a 
63.1, ¢. in the greatness. R.V., marching. 
Mat. 25. 14, heavenisasaman?t. R&.V., going. 
2 Cor. 8. ay chosen to ¢. with us. 
TRA’ VELLER. Judg.5. 6,7. Hissar through byways 
2Sam. 12. 4, came az. unto the rich man. 
Job 31. 32, opened my doors to the ¢. 
AVERSING. Jer 


TR. 3 2i.28, a ee dromedary ?. 
TREACHEROUSLY. Isa. 21. 2, dealer dealeth ¢. 


Isa. 33. 1, make an end to deal 


ain in t. 
fallen. 





Jer. 3. 20, ye tg ne eee tot. 
12. 1, dea yery t.; Mal. 2. 16, deal not ¢. 
Treachery, i oie of, Ehud’s to Pilon, Judg. 3.17; 


Jael’s conduct to Sisera, Judg. 4.18; Joab to Amasa, 
Sam. 20. 9; Davids familiar friend, Ps, fi 
Ishmael and Ohers geese Geduliah, Jer. 41. 
Judas against Christ. 49. 
deprecated, Ps. 55. 12- 4, 21- 23; Proy. 27. 6. 
unishment of, Mat. 27 + Acts 1. 16, 17. 
AD. Deut. 25. 4, hot muzzle the ox when he ¢. 
Job 40. 12, 4. down the wicked. 
Ps, 7.5, ¢. down my life. 
60. 12, ¢. down our enemies. 
91. 13, thou shalt ¢. upon | the lion. 
Isa. 1. 42: to/. my courts? £&.V., trample. 
ee 25, as the otter ¢. clay. ° 
3, will ¢. them in mine anger. ‘R. V., trod. 
Jn er. oS 30, shout, as they that ¢. the srapes 
ch. 10. 3s . down their enemies. tr eading. 
Luke 10. 15, power to ¢, on serpents. 
Rev. 19. 15, he ¢. the winepress of the wrath of God. 
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Treasure cities, Hx. 
TREASURY. 


TR 
T 


Tree, of eh Gen. 2. 


ahetistetpert a vision, Dan. 4. 10. . 


Isa. 2. 7, end of their #. 
33. 6, the fear of the Lord is his f, 
Jer. 10. 13, wind as ou hist. &.V., treasuries, 
41. 8, we have ¢. +5 SLOTES hidden. 
51. 15, Fe oy in ae 
Mat. 2. 11, opened their ¢. 
6. 21, gee your /, is. 
12. 33, the good ¢.; 13. 44, ¢. hid. 
13. 52, out of his 2: thin: 8 new and old. 
19. 21, ¢. in heaven; L 2. 21, ¢. for himself. 
2 Cor. 4. 7, this ¢. in es vessels, 
Col. 2. 3, ¢. of wisdom. 
Jas. 5. 3, heaped ¢. together, 
ll. &.V., store cities. 
Josh. 6. 19, gold and silver into ¢, 
Jer. 33. 11, house under the 
Mat. 27. 6, not lawful to put into the ¢. 
Mark 12. 41, sat over against the ¢. 
Luke 21. 1, rich casting gifts into the ¢. 
John 8. 20, these words spake Jesus in the ¢. 
EATISE. Acts1. 1, former /. have I made. 
REE. ee 1, 12, ¢. yieldi fruit. 
Gen. 3. 6, t. to be desired. &. V., that the tree was. 
Deut. 20. 19, t. of the field is man’s life 
Job 14. 7, hope of a ¢., if it be cut down, 
19. 10, mine hope hath he removed like at. 
24. Fag wickedness shall be broken asa ¢. 
Ps. 1. 3, like a ¢. planted by the rivers. 
104, 16, the ¢. of the Lord are full of 82) 
. 11. 3, where the ¢. falleth, there it shall be. 
13,éaten: asateilt, R. V., terebinth. 
3, 1am a dry ¢, 
trek 15, 2, vine ¢. more than yet 
4, high 4, low t., green ?., dry 7. 
31: 8, 4. in the garden of God. 
Mat. 3. 10, every ¢. which pe not forth. 
7.17, corrupt ¢. bringeth fort 
12. 33, pie t. is known by his fruit, 
Mark i1. 8 , branches off the 4. R.V., from HS fields. 
Acts:5. 30, Jesus, whom... ye hanged onat. — 
1 Pet. 2. A, in his own body on the ¢. 
Rev. 2. 7, eat of the a re life. 
2. 22; Prov. 3.18; 11. 30; 15. 4; 
Ezek, 4 7 ads Rew. Pear weth 
of knowledge of good and evil, Gen. 2.17; 3. 1-19. 
he who hangs on, accursed, Deut. 21. 22, 23; Gal. 3. 138. 
must be taken down the same day, Deut, 21. 22, 23; 
Josh. 8.29; John 19. 31-33. 


Isa. 8 


Trees, laws concerning, Lev. 19. 23; 27. 80; Deut. 16. 


eke tighteous likened to, Num. 24.6; Job 8.16; Ps. 1. 
; Isa. 3 Jer, 17. 8; at. 7. 17. 
Sathana rable of the, Judg. 9.8 B 


Deut. 2. 25, "t. and be in anguish. 
Job + 6, the pillars thereof ¢. 
21. 6, trembling taketh hold. 2. V., horror. 
87. 1 my heart ¢., andi is ich ved. 
s. 60. 2, the earth to #. ; 1, let. nee earls (ya 
104, am he looketh on the Soule an 
Eecl. 12. 3, the keepers of the ome shall ¢. 
Isa. 14. 16, man that made the earth to ¢. 
32. 11, ¢., ye women that are at ease. 
51. 17, the cup of trembling. R.V., staggering. 
64. 2, nations reer t. at thy: probes: 
66. 5, ye that ¢. at his word 
Jer. 10. 10, the earth shall t. RB. V., trembleth. 
8a: 95.1 for all the goodness. 
Hos. 11. 10, children shall ¢.. RB. V., at trembling. 
Amos 8. 8, shall not the land ¢. for thi 
t. and were amazed. &. v, irembling. 
Acts 7, 32, "Moses t. ) 
R.V., trembling for ce | 


. 2h 25, Felix #. R. V, was terrified. cS 
aie 2.19, the devils also believe, and ¢. V., shudder. 
NCH. 1 Sam: 17. 20, came to thee. V., place 
ne ate wagons. L 


TRE 


COMBINED CONCORDANCE. 


TRU 





20.15, stood in the ¢. R.V., rampart. 
? Kings 1B. 82, Elijah made a ¢. about the altar. 
THESE ly. 43, cast az. — thee. &.V., up u bank. 
Ags (n.). Gen. 50. 17, forgive the 4. &.V., 
et ression. 


1 Chr. 21. 3, a cause of t. to. R.V., guilt unto. 

ad 9. 6, aed eroyn up, Bn v., > poe 
excecding guilty 

Ps. ‘er 21, 1, still in hist. 'R.V., gulllerese. 


Ezek. 17. "20, his ¢. that he hath ¢. 
ae 6. 14,i nae coreg men their /. 
2. ; Col. 2,18, all¢. R.V., our t. 
TRESPASS (v.) ‘ “Chr. 19. 10, ¢. not against. &.V., 


be not guilty towards. 
Mat. 18. 15, if thy brother shall ¢. 2. V., sin. 
Luke 17. 3, if thy brother?. A&A. V., sin. 
TAL. Job 9. 23, t. of the innocent. 
2 Cor. 8. 2, t. of affliction. &.V., much proof. 
Heb. 11. 36, ¢. of cruel mockings. 
ees Batts ‘the ¢. of your faith. 2&.V., proof. 
12, fiery ¢. which is to try.. R.V., ¢. among you. 
Trial, ‘of faith, Job 23. 10; 1 Sor. 10: 13; Heb. 11. 17; 
3; 1 Pet. 4. at Rev. 3. 1 
pL from God, Job - I-19 5 Ps. tbe 3; 26.2; Prov. 
17.3; Jer. 11. 20 cat hes. 
value of, og re 4012; <r %, Ae oar. il. 19; 1 Pet. 
h. 75 ; Rev. 1 
ie tealbeeis ah Bia 22.1; 2 Ohr. 82. 31; Job 1.; 
TRIBE. Num. 36.9. from one ¢. to another /. 
Ps. 105. 37, not one feeble person among their ¢. 
122. 4, whither the ¢. go up, the ¢. of the Lord. 
aly 5 13, the stay of the 4. &.V., her tribes. 
30, all the ¢. of the earth mourn, 
ae og i twelve whick are scattered. 
Rev. 7. 4, all the ¢. 2. V., every tribe. 
Eribes “of Siccel, Rg pames, Gen. 35. ae ae 
a. families, Gen. 46. 8-27; Ex. 1. 2-5; 6. 14-2 
their order = a ii Num. 1.; 2.3; 10. 14; 26.; 


21 
hice or jth. Gen. 49. ; by Balaam, Num. 23. ; 24.; 
by Aoses, Deut, 23. 33, (lo-23° 
boundaries and cities of A ves tribe, Josh. 13. 7-33; 18. 
per ort those 48. 
TRIBULATION. Doubt re 30, art in ¢. 
— ni 14, in the time of your ¢, R.V., distress, 
1Sam. 10. 18, our?t. R.V., distresses. 
Mat. 13. 21, when ¢. or persecution ariseth. 
24, 21, then shall be great ¢ 
24. 29; after the ¢. of those days. 
John 16. 32, in the world_ye shall have ¢. 
Acts 14. 22,much?. &.V., many tribulations. 
Rom. 5. 3, ¢. worketh patience. 


12. 12, ent in ¢. 
Pani oe + sO Cet. 


af Cor. 1. 4, in all our ¢. 
Vn puicton. 
agree 


7. 4, joyful in all our /. 
1 Thes. 3. 4, should suffer 
inv the afflictions 


eters tT, 4, t. that ye Sater R. 
WW, 
Rev. 1. 9, brother and companion in ¢. 
2. 22, great t., except they repent. 
1. 14, be apt which came out o! great ft, 
je Hon, pled to, woe ea D4; RE 13. 24; 
Vv 
TRIBUTARY. Deut. 20. 11, Sabscartesmnten ition, 


Jude. a id, and she becom st Vi, ¢. fom 
se ty 8. .. com 
THIB vit. R.V., qa 


spat 9. 15, aerate unto 7. 
pune. $6. 10; t. of a *creewill offering. 
re 16. 10, serve under ¢. &.V., of do taskwork. 
. 21, a t. of bondservice. R.V., levy Lt 
Prov. 24, slothful shall be under ¢.. 2. V., faskwork. 
Mat. 17. 4,” master pay f. R.V., the half- Finan 
17. 25, take custom or ¢. ; 22. 17, to give /. 
22. 19, ¢. money ; Rom. ‘fs. 6, pay yet. 
Rom. 13. 7, ¢. to whom ¢. is due 
Tribute, paid oy Gaist Mat. 17. "04, RV. 
to Czesar, Mat. ; Mark 12.14; Luke 
TRICKLET 
PRIED. 28am, 22. 31, word of the Lord i iy 
Ps, 7. 9, God trieth the hearts. . Prov. 17. 
12. 6, as silver ¢, in a furnace. 
10, ¢. us as silver is ¢. 
Isa. 28. rie a t. stone. 
Jer. 12. 3,'t. mine heart. R. V., trie. 
Dan. 12, 10, made white, and t.’ R. rs be refined. 
Zech. 13. 9; will ret them as gold is ¢ 
4 Thee 2, 4 God which ¢. Go hearts. R. V., provelh. 
ae ae when he “on ge RV eh ap: eee 
evi go) in the fire. refin 
RIMM. 2 Sam. 19, 24, nor ¢. his beard. 
Si 33, Chitra thou thy wai _ seek love, 
25.1, virgins arose, and ¢, ir lamps, 


half-shekel. 
50, 22. Lf 


EL “Tam, 3 49, eye ft. down. R. in inden. j 


Trini patel See HoLy Triniry. 
TR (PH Ex. 15. 1, he hath ¢. gloriously. 
Ps. 25. 2 » let not mine nemies ¢. 
60, 8, t. i, thou because of me. R.V., shout. ‘ 
106. u to ¢. in thy praise. (us in t. 
2Cor. 2. 14, causeth us to ¢. in Christ. &.V.. leadeth 


TROAS, ‘tro’ 4s, a seaport of Asia Minor. 

Paul has a vision at, Acts 16, 8-11. 

Paul’s com: ons — for him at, Acts 20. 5, 6. 
TRODDE Judg. 5. 21, 4. down strength. my V., 

march on with. 

Job 22. 15, mead which zed men have ¢. 

Ps. 119. 118, ¢. down set at nought. 

Lam. 1. 15, t. anise tock, et V., set al nought. 

Mic. 7. 10, ¢. down as the mire. 

Mat. 5. 13, ¢. under foot; Luke 8. -) t. down, 

Luke 21. 24, Jerusalem shall be ¢. down. 

Heb. 10. 29, ¢, under foot the Son of God. 
ey ODE. 1 Judg. 9. alt . the grapes, — made merry. 

ings people ¢. upon him in the gat 

14. 9, wi ie beast 4. down the thistle. 

Luke 12. 1, they ¢. one upon another. Acts 20, 15. 
TROG iLL) UM, tro-<¥l li-tim, a town of Asia Miuor. 
TROOP. Gen.'30. 11, a¢, cometh. 2. V., fortunate. 

2 Sam. 3. 22, fromepursuingal. AR. V., a foray. 
2 Chr. 15. t they in their/. 2&.V., distress. 
Ps. 18. 29, by thee I have run throu had. 
Isa. 65. 11, table for that f. ‘ortune. 
Hos. 7. 1, ‘the /. of robbers ‘ith, 
Amos 9. 6, founded his /. &.V., Ais vault upon. 
we Filet OS, trdph’izniis— Lat. a foster child, 2 


m. 
THOU a wee on his third j ewe a Acts 20. 4. 
R. V., cfliction, 


ote Chr, 22. 14, inm: 
5 hr. EN i vered them tot. ia be tossed to and 
0 
Neh. 9. 32, let not all the v R.V., travail. 
Job 5. 7, born unto zt. ; full of ¢. 
16. 24, ¢. and anguish R. if distress. 
27. 9, ‘is ery when /. “cometh. e 
34. 29, who then can make ¢. &. V., condemn. 
Ps. 9. 13, consider my t. 2. affliction. 
46. 1, a very present help in ¢ 
60. 11, help from?t. R. , against the adversary. 
69.17, Lamin¢t. &.V., distress. 
78. 33, their yearsin?¢. &. Vs terror. 
91. 15, I will be with pets int 
102, 2, when I am in ¢, V., of my distress. 
143. Li, bring my soul en of t. 
Prov, 12. 13, just shall come out of ¢. 


Isa. 8, 22, ¢. and darkness. &. V., distress. 
oe 23, bring f orth for ¢. .V., calamity. 
: ietulabion, 
2 Cor. 1. 4, ‘are in any ¢. RK 
R. ie concerning our afjlic- 
TRO OUBLE (v.). Job 21. 4,’spirit be ¢. 
Ps, 3, 1, increased that¢. me. R. v,, mine adversaries. 
77. 8,and wast. R.V., = disquiet 
dismayed. 
26. 10, why ¢. ye the woman? 
R.V., greatly t. 
me not ; John 11. 
2 Thes. 1.7, you who are ¢. V., that . 
Ras a 
mean 30. 38, set the aes in the . watering ¢ 
‘R.V., im: Manas 
TRUCEBRE AKERS. 2 Tim. 3. Somon ate 
2 Sam. 7. 3 He vee bet. are Mig ty 


a oe eveningtide?. R.V., behold terror. 
16, Lord, in ae ayes they visited thee. 
yer. 8,15, and behold ¢._ BR. V., gisma 
1 Cor. 7. 28, ¢. in the flesh. | 2. V. 
ajjliction. [tion. 
1. 8, i orant of our . 
2 Tim. 2.9, IL suffer ?. R.V., hardship. 
R.V., not be 
patient. 
Job! 34, 20, people shall be 4. R.V., are shaken. 
13. 4, those that ¢. me. ie mine adversaries. 
48. 5, they were ¢. and. , disma: eget they. 
Ezek. 26. 18, the isles shall be ¢. 
(ote 10. 2, they were ?. &.V., are rd Te) 
Luke 1. 29, was ¢. Peder y saying. 
7. 6, t. not thyself; 8. 49, 7. not the Master. 
11. 7,% 33, and was ¢. 
Acts i. 10, ¢. not yourselves. A. V., make ye no ado. 
4.8, wearet. A. Ve» pressed. pi BE, 
+ aflicte 
TROUBLING, Job 3:11, wicked cease from 
John 5. 4, first after ¢. of the water. 
TROUB a dam, 9. 25, built again, even in/. times. 
TRO Gen. emptied her pabaiar into the ¢. 
2.16, filled ¢. to water their father’s flock. | 
TROW. Luke 17 7. 9, thank servant? I7. not. A.V. 
men shall be ¢. 
agen 42. ot we are ¢. ee 
R.V., if vi me 
i L Kings 22. 16, that ‘which is t. oh he 
119. 160, thy word is¢. R.V., 


Mat 22. 16, we patties that thou ae t. 
Luke 16, 11, the ¢. riches. 

John 1. 9, the ¢. Light; 3. 33, God is ¢. 

5. 31, my witness is not t, 

6. 32, thé ¢, bread ; 15. 1, Iam the ¢. vine. 
Rom. 3.4, let God be é. “R. V., found true. 
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BIBLE 


TRU 
Eh 3 4, x t. holiness. 2. V., Alouite of truth. 
1, this isa ?. saying. V., faithful is the. 
Heb. ne “9, draw near with a ¢. heart. 
Rev. 2. 11, called Faithful and 7’, 

TR Gen. 24, 49, deal kindly and ¢. 
thy re 19, but ¢. his yo 
pom. ae 21, a8 t as 1 live. i y 
ie my soul waiteth. &.V., waiteth only. 

i'God is good to Israel. #. V., surely Yo 
Reel, ‘ti. 7, 4. the light is sweet. 
Mat. 9. si. the harvest ¢. is plenteons. 
Mark 14. be the spirit ¢. is ready. 





[bett. 
m8 prother. R.V., how- 
ae in very deed. 


R.V., indeed. 


Luke 11. 48, ¢. ye bear witness. 2. V., 50. 
20. 21, teachest the way of Godt. R.V., of atruth. 
Ri Vis yea. 


1 Jobn 1. 3, ¢. our fellowship. 
TRUMP. 1 Cor. 15. 52, at the last #. 
1 Thes. 4. is and with the /. of God. 
TRUMPET. Num. 10. 2, make eg ‘of silver. 
Josh. . 8, priests blew with the f. 
Judg. 7. 16, t. in every man’s hand. 2. V., hands . 
trumpets, 
Job 39. Phar haphsene derre 2 Ha, ha. R.V., t. soundeth. 
7 98. 6, with ¢. make a joyful noise. 
Isa. 58. i, lift up thy voice like a ¢. 
Mat. 24. 31, angels ae a great sound of a ¢. 
1 Cor. 14. 8, if the eee an uncertain sound. 
Rev. 1. 10, voice as 0: 
Trumpet, sound of, Ex, my 16, 19 ; 20. 18; Isa. 27. 13. 
giving uncertain sound, 1 Cor. 14. 8. 
the sas oe 15. 52; TPhes, 4, 16. 


Trumpets, silver, Nuin 10. 1-10. 
a ee Num. 31.6; Josh. 6. 4; rang 7.16; 2 Kings 
Bs. 81. js ies ek. 7. 14; Joel 2 


in sad Ba Sd ae 13. 83 ocr. 5. 12; Ps. 98. 6. 
feast of, Ley. 23. a a 
phe. Shae Rev. 8. ; 


Ruth 2, 12 te ne V., take refuge. 
dep ig 5, yet t willl ¢.in him. R. V., wail for. 
ae »¢. thouinhim. &.V., and. Seocratas Jor. 


th iser 
748 CON Sifident though. 


sf him, because his stren| 
40. 2 trusteth that he can. 2. 
Ps, 4. 5, ee ut your ¢, in the te 
7.1, in t! 6 30 1 pet aa - V. (Amer.), take refuge. 
a. 8, trusteth in V. (Amer.), taketh prepige. 
i ita put their ¢. under the shadow take 
aie refuge. 
78. 28, put my ¢. in the Lord. R.V.,made... my 
146. 3, put not your ¢. in princes. 
Isa. 14. 32, shall ¢. init. A.V., msi refuge. 


Jer. 7. 4, t. ye not in lying words. 

9. 4, ¢. ve not in any brother. fsecure. 
Amos 6:1, t. in the mountain. R.V.,t0 them that are 
a 12. 31, in his name shall Re ‘Gentiles #2. Ves 

ore he trusted in God. R.V., trusteth on. 
Mark 10. 24, them that ¢. in riches. 
Luke 18. 9, ‘certain which ¢. in themselves. 
24. 21, we ‘trusted that ithad. R. V., hoped. [hope. 


2 Cor. 1. 10, iets that he will yet. ‘R. , have set our 
1 Tim. 4, 10, we #. in the living God. &:V., have our 
Ba set on. 
trustethin God. R.V., hath set te. hope on. 
ein nor f. in uncertain’ riches. R.V., have their 
ee set On. 
Heb. 138. 18, wet. we Bere a V., are persuaded that. 
Trust, in God, Ps. 40. 3, 4: 64,10; 84. 12; 
118: 8; Prov. 3.5 a lene %. a, 51, 5; Jer. pee di 
blessed’ results of Ps. 5. 11; 32. 10; “81. 56.115; 112. 
; Prov. 16, 20; 29.25; Isa. 12. 2; a 13! Heb. 13. 6. 
Ps. 37. 40, R. V. have piileneu irae 
ae of, Davia, 1Sam. Hezekiah, 2 Kings 
53 Jeposhanhat 2 sie: 12; Shadrach, ete., 
3.44. 


Ban 2 "Tim. 1 
Trust in ane e 6; 
9:23 ; : 7. 


oe Job at. 24; Ps. 20.7 
52.75 146. 35 1 1. 28; 28.26; Jer. 7.43 
Bs 88. 45 ; Luke 12.15; 


vt; varie 10. 24 


TRUTH. “Deut. 32. 4, a God of t. R.V., faithfulness. 
Psi 15.2, speaketh the t. in his heart 
51. 6, thou desiredst tein BT AiBe mercy and hist. 
91. 4, his ¢. shall be thy shie 1d. 
- 100. 5, his ¢. endureth. &.V., SRN aianssn: 
119. 30, the way of 4. R.V., fit a 5 
Prov. 28, 23, buy the ¢., and séll.it not. 
Isa. 26. 2, keepeth the z. a V. (Amer.), faith, 
Mat. at 27, she said, ¢., » Yea. 
Maric 3, 33, said thet.’ BR. Vis of at,» . » well said. 
om iby we 2. came ce ‘Jesus Christ. 
8. 32, know the ¢., and the t. shall make te sgerr 
16. 13, the Spirit of 4, is come... into 
aera i indeed. 
or. , in you of a among you indee 
2 Cor. 13. 8, against the #., but for the ¢. 
Eph. 4. 15, ees fe the. in love. 
1 3. 15, pil lar and ground of the ¢. 





| 


HELPS. TWE 


Truth, Sores Ex. 34. ni Pe 23. 19; Ps.19. 95 85. 10; 
91. 4; 100. 5; 146. 25. 13,65. 16; my 4. 375 
Mic. 7, 20; John 17. ete D Cor. 1.20; Rev. 16.7. Ps: 

aut. hfulness. 

Jonn 1 17; 5. 33; 17. 17; Rom. 2. 8 

Go 14; 2Thes. 2.10; 1 Tim. 3,15; 

eas 


Mes of, is i ae, ” Acts 26, 25 na om 6, 73; Eph. 1. 
Col. 
trith of Goa exemplified rowards, Abraham, Gen. 24. 


‘im. 2.:15; Jas. 
27; Jacob, Gen. "D. 10; Israel, Ps. 3 
Truthfulness, see Prov. 12, 17; Eph. 4, 25; 1 John 1. 


oe ‘the Spo re 


TR RY sone 3. 40, search and ¢, 
Dan. 11. 35, to ¢. ‘them, a to purge, a V., refine, 
1 Cor. 3. 13, the fire shall iiVag 
Jas. 1. By trying of your “aith, a aa V. (Rng.) proos ; 
proving. {lo prove. 


1 sere 4. 3 trial which is to 4. 
1 John 4. 1; 4. the spirits. 2, Kapeo2 
TR YPHEN A, try phée’na— Gk decades Rom, 16, 12. 


yphe: 
REP HOSY A, try hs’ sa— Gk. delicate, Rom. 16. 12. 
TURAL, ti’bal. ° (1) the fifth re of epen thy Gen, 20. 2 
(2) a tribe descended from (1), Isa, ; Ezek. ate 
TUBAI- re IN, tu'bal-eain, son of BE. and Zillah 


Gen 
TUMBLED. ar 7. 18, a cake t. into the host. 
TUM tates 1 Sam. 4. 15, the noise of tla 
Ps. 65. 7, stilleth . . . the ie the people, [gan 
Isa. 37. 39, thy #. is “come, V., for that thine mck 
Mat. 27. 24, rather a ¢. was ae 
Acts 21, 34, not know the certainty for the t, &.V., 
lof a tumult. 
TUMULTUOUS. Isa. 13. bebe noise, &.V., the noise 
Tsa, 22. 2. lt city, a joyous (changed. 
TURN. . 14.5, heart of haraoh was t, &.V., 
Num. 22. 33, “unless she had. 2. V., turned aside. 
sobs. BF 8, Israel dwneth their backs, &.V., hath 
urne 
: Kings 2. 3, whithersoever thou ‘wrnest thyself. 
2 Kin ri 24, and heé. back, &.V., looked. 
Job 14. 6, t. from him. &. V., look aay 
16. ine! me over into the hands. easteth. 
39. 22, neither ‘wrneth he back oor the sword, 
Ps..9. 17, shall be ¢. into hell. V, (Eng.), return to ; 
rape be turned back unto. : 
w thyself to usagain. R.V., restore, 
s. Bi t. the edge. &.V., turnest back. 
3, thou turnest man to destruction, ({6ack. 
t. again the captivity. &.V. (Amer.), brought 
Prov. 15.1 , Soft answer durneth away wrath. 
8. be ae oy bie 7,as one that durneth aside. R.V., is 
veile 


Isa. 28. 6, Leet tip battle. R.V.,twrn back, 
Jer. 25. 5 aKa: return. 
Lam. 5. oa ‘¢ raat a unto thee, O Lord. 
Hos. 14. 2s bs to the Lord. &. V., return unio, 
Amos 5. 8, turneth shadow of death into morning. 
Zech. 5. 4. then I?¢. £.V., aga 
pees zi 22; t. aside into Galilean rile V., withdrew. 
2 é. to him the pan also. 
9; 22; Jesus t. him. &. V. turning. 
Mark 13. 16, not ¢. back. ‘R..V,, return. 
Luke 2..45, ¢. back to Jerusal: em. &. ™, returned. 
Acts 26, 18, ¢. them from darkness. 
1 Tim. 5. 15, already #. aside after Satan. 
Tit. 1.14, 7. from the truth. &.V., t. away, 
TURNING. Proy. 1.32, ¢, away of simple. 2. vy 
a wee = 
Mic. 2. 4, 4. away he hath divided. 2, V,, mabeligus. 
Acts 3. 2b, t, away pee one. got ou from isiniguities. 
Jas. 1. 17, ‘shado 
TURTLE, 


Jer. 8. 7, f. an the erane “observe Apes time, 
(Amer.), f.dove. 
SURIEED DOVE. 
1. 14, his offering of ¢ 

pe “id 19,. deliver not thes soul of thy fd. 

Luke 2. 24, in the law of th wp Lo0ndl & DAE Se tid. 
Turtledove, for offerings, Lev, 12, Pde Num. 6, 10. 
TUTORS. Gal. 4, 2, butis under. 8. V., guardians. 

WAIN, 1 Sam. 18.21, one of the ¢. &.V.,a second 


Tet, ie 2, with t. he covered his face, 
Mat. 5. 44, go wit 
19. 5, they ¢, shall be one flesh. 
27. 21, whether of thet. will ye. 
27. ay veil of the temple was rent in ¢, 
h. 2.15, make of f. onenew man. AR. V., thet, 
ELVE. Num. 33. 9, in ware ty Goa 
2 Sam. 2. 15, t. of Benjamin, and f..0: caer ; 
8. 
him. 


RV., nonteete UPON YOu 


Gen. RYE 9, t.d.,and a young pigeon. 


Mat. 26. 20, ‘sat down with the ¢. 
Mark 3. 14, ordained ¢., that ue honk 


222 


Da 





TWE 


COMb INED CONCORDANCE. 


UND 





Luke 9. 1, called his ¢. disciples. V., the = 
22, 14, the ¢. apostles with him. rs V. omits. 
John 6. 70, have not I chosen yout. &.V., the t, 
$00r _, Fe seen of Coun, t = of the ¢. 
Rey. 21. 12, at the — 
Tye NTY, Gen. 18, a oe 7. found there. 
37. 28, sold Joseph for t. pieces, 
eo 30. 13, a shekel is ¢. gerahs. 
Lev. 27. 5, estimation of the male ¢, shekels. 
ate i. 3 sounded, and found it ¢. fathoms. 
TWIC Num. 20. 11, he smote the rock ¢. 
Job nM 10, Lord gave “Job t: as much. 
Ps. 62. ii, t. t. have [ heard this. 
Mark 14. 4.'30, before the cock crow ¢. 
Luke 18. 12, I fast ¢. int py ee 
Jude 4 Ke {dead plucked up t wu the roots. 
TWIL 87.7, he the ¢. 
— . G stars of het ti sievect be dark. 
5, adulterer waiteth for the ¢. 
ex * 9, went the way to her house, in the ¢, 
Ezek. 12, 6, carry it forthin the’. 2&.V., dark, 
O. Gen. 6. 19, of all flesh, ¢. of every sort. 
Judg. 16. 28, — ed for my ¢. eyes. 
1 Kin 83. 25, di de the living child in ¢. 
Eccl. 4. 9, ¢. are better than one. [t. shall. 
12, him, ¢ t. shall withstand him. 2. V., that is alone, 
ge 3. 3, %, walk together, 5 oxcoye they be agreed. 
46, ¢. be in the field ft men, 
Matic 12. vt eee threw in /. mites. 
1 Cor. 6. 16,” t., shall be one flesh. R.V., the twain. 
Phil. 1. 23, ina strait ee t. RLV, the t. [sword. 
TWOEDGED. Prov. 5. 4, her end is sharp as a ¢. 
Heb. = 12, sharper. on any ¢. sword. 
Rev 1. 16, out of his mouth went a sharp /. sword. 
v WB tii CUS, t 


eh’i-etis — Gk. foriwitous —a Christian. 

. 4; Eph. 6, 21. 
Typ pes of Christ, see OHRIST. (orician. 
YRANN US, ty-ran’‘nus—G@k. tyrant ey Greek rhet- 


oe disputes = poheol of, on ter tt ge 
anny, Ca e8 0 m. Kioae 
Tit 2 ba at ; Jer. 6.20, 21; Dan. 2. 9-13 ; 2 16; 
¢ 


TYRE, tyre —a rock—a Phoenician city. 
its king an ally of David, 2 Sam, 5. 11; 1 Chr. 14. 1. 
material for the temple comes from, 1 Kings 5. 
trades in Hebrew slaves, Joel 3. 6. 
is visited nee DOR Mat. 15. 21. 
Paul dise ks at, Acts 21. 3, 

TYRUS, ty'rus. R.V., Tyre. Jer. 25. 22. 


U 


UCAL, W eal— Heb. Jam strong. Prov, 30,1. _, [10. 34. 
VEL, Wel—Heb. God's will [? mo — rng Bani. Ezra 


OLA 7,0 it v1ai, a river of Susiana. Dan 
ULAM, Glam — Heb. first. 1 Chr. 7. 16, 17; 8, 39, 40. 
ULLA, tls — Heb. a yoke—an Asherite. ‘1 Chr. 7. 39. 
COMMA nag Lot mah — Heb. vicinity—an Asherite town. 
UNADVISEDLY. Ps. 106. 83, he spake w. 
UNAWARES. Grn. 31. 20, stole away u. 
RA. 35. 8, destruction come upon him at wv. 
eee 21. 34, come u. AR. V., suddenly as a snare. 
Gal. 2. 4, false brethren w. “brought. R.V., privily. 
Heb. ety 2, some are enn angels wu. 
Jude 4, crept in wu. LE mek even they. 
UNBELIEF. Mat. rt 58, because of thoir z 
Mat. an 20, because of your wu. &#.V., litile faith. 
Mark 6. 6, he marvelled because of their w. 
9, 24, help thou mine uw, 
Rom, 3. 3, shall their vw. make. R.V., want of faith. 
11. 30, 2 ee theirwu. R.V., by their Hiscee ience. 
11. 32, all in . Vi, unto disobedience 
1 Tim. 1. 18, He did it ignorantly in wu. 
mee 3. 12, an evil heart of u. : 
ii example of vu. &.V., diceb dance. 
Unbeliet, is ain John 16, 9; Tit, 1.15; 1John5. 10, Rom. 
Vix disobedience. 
ei gis hn 3. 20; 12. renee 2 Cor. “ 4; 2 Thes, 2. 11, 
Pen of, 1 Kings 17. 18; Kings 7. 402 ips. 78. 19; i 106: 
; Isa. 7.93 53. 15 >4. 11; Mark 16. 
: Sinn in “8; ‘Acts. Pie Rom in ‘0; Heb. 3. 12, 


bar cane of, Zve, Gen. 3. 4-6 ; Moses and Aaron, Num, 
3 Naaman, 2, Kings Bs 12; Samaritan lord,.2 


Kings 7 23 stein les, Mat. 17. UW; Li 
rias, Luke. 203 chief gree 
y ote John 5. 33 ; Thomas, Jobn 

nium, Acts 14, 2; ’ Ephesians, Acts 19, "ou Saul 


pike 22. 67; the 


BELIEVERS. Luke 12. 46, with the w 
Cor. 14. tae Sy or yi 


R.V., unbelieving, 
2 Oor. 6. 14, be not iris 


ed together 


UNBE 


UNBLAM 


UNCIRGUMCTI 


Ch a ey 25, 


obunitis” 





mke 24. 11, 25; 
5; Jews o, Teo- 


Tim. 
valent 





Unbelloverss tetcrrey te: Rom. 16. 17; 1 Cor. 6,6; 2Cor. 
; Phil. 3. Ti 


m, 
tit fey a's) 3s, 16; John 8. 24 ; pes = 2 Thes. 
LIEVING.| 


fas. “y Jude's ; 
2, U. SR ¥, Jews 
that were Sheds 
1 er 7. 14, u. husband is ne ee by the wife. 
aes . 15, unto u. is nothin; 
8 [without bleh. 


Rev. 21. 8, but the fearful, yeni Us 
‘EABLE. Col! 1. 22, holy and u. 
ness & A peates wn holine 


Leer. 


N. 1Cor. 14. 8. tramivet ive uw. sound. 
ms tim. A. 17, nor trust in uw. Aas R.V., on the uneer- 
OH 
UN IGEAB LE. Heb. 7. 24, an wv. priesthood. 
UNCIRCUMCISED. Gen. 17. 14, u. man child. 
Ex. 12. 48, no w, person shall eat thereof. cumeision. 
Lev, 19. 33, count the fruit as uw. A.V., heir unetr- 
1 Sam. 31. 4, lest these w. come. 


2 Sam. 1. 20; lest the dau: — of the z. triumph. 

Jer. 9. 25, with the wu. in their uneircumcision. 

Acts 7. 51, w. in heart and Lah, 
11. 3, thou wentest in to men %. 

Rom. 4. 11, oe a being w. 

1 Cor. 7. 18 


[cumeision. 
R.V., while he wis in uncir- 
t him not become 7. 

ISION. Rom. 2. 26, if u. keep the 
righteousness. 


1 Cor. 7.19 and u. is nothing. 
Gal. 2. 7, gospel of the wv. committed unto me. 
Col. 3. 1i, neither circumcision, nor w. him. 
49, ., or his w.’s son may redeem 
1 Chr. 27 David’ 8 U, WAS & ach ge 
Esth. 2. 7, *tisther, his w.’s dau =e 
unr 6. 10, a man’s w. shall take him up. 
LEAN. Job 14. 4, out of an w. 
bee re ag their life is among the w. 
Isa, am. ae of w. lips. 
Eusk, i. 23, discern between the w. and thé clean. 
Luke 4. 33, a spirit of an uv. devil. 
Acts 10. 28, I should not call any man common or wu. 
Rom. 14. 14, there i is nothing w. of itself. 
Heb. 9. 13 as the uw. R.V., them that have 
been nk Je [unseemly ring. 
ESS. Deut. 24:1, some w. in her. 3 
Zech. a “a a fountain opened for w. 
Mat. 23. 27, dead men’s bones, and of all w. 
ape 5. r all w. let it not be once named. 
hes. 4. 7, God hath not called us unto w. 
2 Pet. 2. io? in the lust of wu. &.V., desilement. 
Uncleanser, see Lev, el “ie 1. ; 12.3 316.5 -22.; 
5.3 ae Gal. 5.1 
1; Mat. 23. 


a type na sin, Ezek. 36. ti 
Unclean Spirits { 3 12. 43, 45} 


F pret ieee 
Ac 6 a Rev. 1 
UNCL HED. 2 Gant 4 4, not that we would be w. 
UNC bu ELY. 1 Cor. 7. 36, w. toward his virgin. 
Tees perth # 
1 Cor. i, = Bt part rts have more abundant comeliness. 


UNCON Acts 16. 37, beaten us openly w. 
3 22. DE scour: 


Acti e a man that isa Roman, w. 
UNCORRUPTIBLE. 
UNC 


Num. 
rc = 
"Nhat 


m. 1. 23, glory of ir ¥ 
OVER. Lev. 10. 6, w. ‘not our heads. 
not the hair of your heads go loose. 
Ruth 8. 4, go fo and wu, his Te 
Isa. 47. 2, wu. thy locks. 2. V., remove. i 
ake 2. 4, u. the roof, where he was. funveiled. 
or. 11, | with her head wu. dishonoureth. Ai 
UNGTION. John 2. 20, w. ihe oh Holy One. 
anoin ey that are perfec: 
rh 119. 1, blessed are the . a 
7, 26, u., separate from sinners. 
ce 1. 27, "pure religion and w. before God. 
1 Pet. 1. 4; inheritance incorruptible, and w. 
a Jee 41, $0, stones are w. him. R. Vi, his un- 


Isa. eat aed ae ‘trodden down w. him. R. Vi, in his place. 
Big cag I keep u. my body. R.V., busfet. 
all thin hings wu. his feet. TR, insu jection tus 
Heb» se u. two or three witnesses. .V., on the 
Wi 
UNDER DING. . Acts 27. 17, w. the ship. 
UNDERSTAND. Job32.9,1 judgment. eV. that te 
Ps. 19, 12, who can wv. his errors. | 2. V., discern. 
94. 8, u., ye brutish. &.V., consider 
re da one Jovingkindness. R Vi consider. 
sa u. that Lam he. 
jan. 11. 33, u. among the “prego OR. V., be wise. 
Mat 14, shear, shall not «. : 
, hear and w, 
15. 17, donot ye yet u. R.V., perceive. 
24, 15, let him John 8, 43,'u, my speech ?” 
8 


+5 let 


Ro: there is none that w. 

1 Gor, 134 and v. all mysteries. R:V., know. - 
h, 3. 4, wu. my knowledge. A. V., can perceive, 
Phe 12, yeshould uw. &.V., have you knows. 


UNE 


" Heb. 11. 3, we u. that the worlds were framed. 
2 Pet. 2 2. 12, they w. not. . V., are ignorant. 
DERST. ING. 1 Kings 7.14 aan, and uw. 
1 Chr. 12, $2, men that had w. of the tim 
Job 12. 3,1 have wu. as well as you. 
12. 12, in length of days wu. 
17. 4, hhid their hearts from w. 
26. 13, by his u. he smiteth through. 
28. 12 where is the place of wu, 
32, 8, the ‘hty giveth them w. 
38. 36, who hath given w. to the heart ? 
Ps. Nie qs sing ye praises wit! ith w. 
34, give me w. ; 147. 5, pS aatntinite, 
meh 2. 2, apply thine heart to 
3. 5, lean not unto thine own rh 
7. 4, uw. thy kinswoman. 
16. 22, uw. is a wellsp: spring. 
18. 2, a fool hath no delight in w. 
Isa. 11. 3, quick w. in the fear. 
21. 11, it is a people of now. 
40. 28, no searching of his w. 
Jer. 5. 21,0 foolish? people, and without w. 
Dan. 11. 35, some of them of u. 2. V., that be wise. 
Mat. 15. 16, yet without w. [accurately Sage om. 
Luke 1. 3, perfect u. of. R. nf traced the course . 
a 47, were astonished at hi 
4. 45, opened he their w. B. vr, 
1 yore 'L. 19, the u. of the eine 4 ne v. (Eng.), pru- 
dence ; (Amer.), discernment. 
14, my u. is unfruitful. 
14. 20,inw. be men. &.V., mind. 
were 1. 18, the eyes of your u. R.¥., heart. 
18, having the wu. darkened. 
Phil. 4. 7, the peace which passeth all w. 
Col. 1. 9, in all wisdom and spiritual w. 
2. 2, the full assurance of wu. 
2 Tim. 2.7, the Lord give theeu. _, 
1J ohn 5. 20, u., that we may know him. 
UNDERSTOOD. Deut. 32°99, 0 that they w. this. 
Ps. 73. 4 then wu. ltheirend. A. V., considered. 
81. 5, lan: thatIw.not. 2. V., knew. 
Mat. 26. 10, when Jesus uw. it. R.V., perceiving. 
John 8. Mi, they u. not that. R.V., perceived. 
Acts 23. 27, u. that he wasa Roman. 2. V., learned. 
1 Cor. 13. 11, lw. asa child. 2. V., felt. 
Mae Isa.788..14, uw. for me... R.V., be thou 


NDO. 1 ‘ad “58. 6, to uw. the heavy burden: 
OF h. 3.19, w. all that afflict thee. _R. V.. Seat with. 
ONE. | Josh. 11.15, he left nothing wv. 
Isa. 6.5, woe is me! for Lam u. 
Mat. 23. 23, not to leave the other w. 
EQUAL. Ezek. 18. 25, Ways Ms ¢ mnie)» 
-2 UNEE 18 14, be not u. yoked 
NED. 2 Cor. 6. 6, by ee 
nf bei ‘i 5, good conscience, and of faith uw. 
1 Pet. 1. 22. 1. love of the brethren. 
FRUITFUL. Mat. 13. 22, he becometh w. 
1 Cor. 14. 14, but my understanding i is u. 
Eph. 5, rr u, works of darkness. 
2 Pet. 1, 8, neither be paren nor tl. 
UNGIRDED. Gen. 2, he w. his camels. 
UNGODLINESS. he 18, against all w. 
aa Sey 2. 16, increase me more 2. 
bz, denyi “al u. cae and worldly, lusts. 
UNGOD LY. 22. 5, floods of u. men, &.V., 
ungodliness. 
mae “A 2, help the w. R.V., wicked. 
Job 34. 18, princes, ye are wv. R. V., wicked. 
Ps. 1. 1, nH the counsel of the u. #.V., wicked. 
- 3s the wu. shall not stand. 
7, the teeth of the us R. V., wicked. 
ie 12, the u., who pros) R. V., wicked. 
Prov. 16. 2i, an. man iggeth. R, V., a worthless. 
19, 28, an w. witness scorneth. R.V., worthless. 
Rom. 4. 5, him that justifieth the w. 
5. 6, Christ died for the wu. ; 1 Tim. 1. 9, for the w. 
1 Pet. 4. 18, the u. and the sinner eppeor? 
2 Pet. 2. 6, to those that after should live w. 
Jude 15, all thatare u. R. V., the ungodly. 
18, their own w. lusts. 
LY. Lev. 10.10, holyandu. R.V., the common. 
1 Tim. 1. 9, the law isfor w. and profane. R.V., the u. 
Heb. 10. 2 the covenant, an w. thi 
UNICORN. Job 39, 9, uw. be willing. 2. V. wild-on. 
nion, in prayer, Mat. 18. 19; Rom. 15. 30; 3 Cor. 1. 
ae SEH: 11, 21-23; Rom. 12.5; 1 Cor. i. 


5; Eph. 5. 30. 
UNITE: Gen. 49. 6, be not thou w. 
vit PY 11, uw. my heart to fear thy name. 
Ps. 193. 1, dwell together in w. 
URE ¥ 3, wu. of the Spirit in the bond ue 
Unt , its cated goon, Ps. 133..; Acts 2 
of eat Bo 6; 1 Cor. 1. 10; 2 Gor. 13. 11; Phil. 
Pet. a8 Se 


es 


ete 


BIBLE HELPS, 


UNS 





UNJUS STLY 
R.V., his delight bs all 


UNLE 


1 
UNLESS. 


UN 
UNPERFECT. Ps. 1 
UNPEOFITABLE. Job 15. 3, with wu. talk ? 


UNREBROVEAB 
UNRIGHTEOUS. 


UNRULY. 


UNSAVOUR 


1C€ 13. 
UNSKILFUL. 


UNSPO 


of the hareh; John 10.16; Rom. 12.5; 1 Cor. 10.17; 


? 


UNSUST bats 1;4egnans 


sei 11. 7, the hope ofu.men, R.V., jaye dae 
27, an u. Man is an abomination. 
h. 3. 5, the wu. knoweth no shame. 
e 16. 8, the u. steward. &. V., unrighteous. 
1 6, a u. judge saith. A. V., unrighteous. 
1, law before theu. AR. V., unrighteous. 
2 Pet. 2. 9. reserve the w. unto, LV, -s unrighteous. 
Rey. = ll, w., let him be wu. still. 2&.V., warighteous 
do unr uprighteousness. 
8. 82. 2, will ye judge wu. 
N. Acts 17.'23, the a. God. R. V., an U. 
1 Cor. ad 2, 4, 18, 14, 19, 27, an w. tongue. BLV.5 Qe 
2 Cor. 6. 9, as u., and yet well known. 
Gal. 1. 22, %. by face unto the churches. R. V., still 
ADE. ‘Acts 21. 3, the ship was to w. 


UNL. 

Ope a Pee Acts 10. 28, w. thing fora Jew. 
e 

UNL. 


with their w. deeds. 2, V., lawless. 
‘ARNED. 1 Cor, 6 16, the room of the w. 
z co 2 Pe Ue aneeniensss cre hy Mi Z 
Pe’ wu. and unstable e ignoran 
AVENED. Ex. 12. $9, baked wu. cakes. 
Lev. 6. 16, with uw. bread shall it be eaten. 2. V., with- 
out leaven. 
Num. 6. 15, wafers of wu. bread. R.V., u. wafers. 
Judg. 6.19, made ready a kid, and w. taken 
Cor. 5. 7, a new lump, as ye are uw. 
Num. 22. 33, u. she had turned. 
2 Sam. 2. 27, uw. thou hadst spoken. RV., if. «. not. 
Ps, 27. 13, fainted uw. I had believed. 
94. 17, uw. the Lord had been my help. 


ignorant. 


1 Cor. 15. 2, u. ye have believed in vain. 2. V., exce, 
UNLOOSE. Mark 1. 7, not worthy to 2. sie 
UNMINDFUL. Deut. 32. 18, of the Rock thou art uw. 
UNMOVAB Acts 27. 41, , forepart remained w. 

1 Cor. 15. 58, be ye stedfast, 

UNNI. tn nt — Heb. aplicted—Levites. 1 Chr. 15.18; 
€: 


OCCUPIED. Judg. 5. 6, highways woao 


. 16, yet ing wu. &.V.(Amer.), 


Mat. 25. 30, cast ye the w. servant into. 
Rom. 3. 12, they are together become wu. 


Heb. 13. 17, not with grief: for that is w. 
UNPUNIS. 


Proy. 11, 21, wicked a be w. 
Prov. 19. 5, a false witness not be u. 
Jer. 25. 29, ye shall not be-w. 
49. 12, thou shalt not go wu 
NQUENCHABLE. Mat. 3. 12, with w. fire. 


Luke 3 17, chaff he will burn with fire w. 
UNREAS 


ONABLE. Acts 25. 27, u. tosend a prisoner. 
2 Thes. 3. 2, from uz. and wicked men 
REBUKEABLE. 1 Tim. 6. 1, without spot, wv. 
- without x cree 
LE. Col. 1. 22, holy and w. 
Ps. 71.4, hand of the u. 
Luke 16, it not been faithful in the . mammon. 
Rom. 3. 5, is God w. who taketh vengeance ? 
= oe “ OF ‘the w. shall not inherit the kingdom. 
10: God is not 1. to forget your work, 


UNRIGHTEOUS NESS. Ps. 92. 15, no wu. 


uke 16, 9, mammon of 2. 
Jobn 7. 18, no wv. isin him. 
Rom. 1. 18, uv, of men, who hold the truth in w. 
2 Cor. 6. 14, righteousness with uv. A. V., and iniquity. 
2 ae 2. 12, had leasure in w. 
8.12, et to their u.. R.V., iniquities. 
2 Pet. 2. 13, the reward of w. Va, wrong-doing. 
1 John 1. 9, cleanse us from all wv. ; 5. 17; wu. is sin. 
IPE. Job 15. 33, shake off his w. grape. 
1 Thes. 5. 14, are u. &.V., disorderly. 
pe ae there are many uv. R&R. fe unruly men. 
anu, evil, full of. &.V., a restless. 
to URY. 2'Sam. 22, 27, shew thyself uv. 2. V. 


Sro 

Job 6.6 that whichis wu. 2&.V., hathno savour. 

UNSEARCHABLE. Ps. 145. 3, greatness is uw. 

Prov. 25. 3, the heart of kings is w. 

Rom. 11. 33, how uw. are his ju ee tete ay 

Eph. 3. 8. the u, riches of C [seemliness. 

EE . Rom. 1, 27, that which is wu. 2. V., un-~ 

doth not behave itself w. 

Heb, 5. 13, u. in the word of. &.V., 
without experience of. 
SPEAKA "AK ABLE LE. 2 Cor. 9. 15, for his u. gift. 

1 Pet. ne regis wa with jo’ ih doy es 


eet oe E. 
boiling over. 


Us “from the je 


Gen. 0. 4, u. as water, V. (Amer.), 


Jas. 1. & . double palnded man is 2. 
u; Pet. 2 ui! souls. &.V., unstedfast. 
NSTOPPED® Iss Isa. 35, 5, ears of the "deaf w.. 





UNT COMBINED CONCORDANCE. UTT 
UNTAKEN. 2 Cor. 3.14, the same vail w. away. R. Bray: 2. 18, who leave the paths of w. 
wali tte 28. 6, walketh in his w. .V., integrity. 


UNTEMPERED. Ezek. 19, 10, with w, morter. 
T. L. Luke 6. 35, kind unto the wu. 
UNTIL. Gen. 32. on u. the breaking of the day. 
Ex. 17. 12, w. the going down of the sun. 
34. 34, he took the vail off, w. he came out. 
Ley. 22. 30, leave none of it w. the morrow. 
Deut. 31. 30, this song, vu. they were ended. 
Josh. 7. 13, wu. ye take away the accursed er ening 
Judg. — 15, w. we shall have made ready. A that. 
1 Sam. 20. 41, wept u. David exceeded. 
Job 26, a0, u. the day and night. 2.V., wnto. 
Ps. 36. 2, w. his iniquity be found. R.V., that 
shall not, 
73. 17, Ut. 1 went into Ne sanctuary. 
Isa. 5. 11, 1. night. late into the. 
Mat. 28. 15, U. this day. ie ¥5 a fe 
Acts 2. 35, vu. I make thy foes. V., till. 
23. 14, eat nothing uw. we have slain Paul. 
Gal. 4. 19, u. bai 9 sn pe nee gi 
TIMELY. Ps. 58. 8, like the wv. birth. 
UNTO 6. 13, tree casteth her vw. figs. £&.V., unripe. 
WARD. Acts 2. 40, wu. generation. 2. V., 


LED. Deut. 3. 5, u. towns a great many. 
Esth. 9. 19, Jews that dw welt; in the wu, towns. 
UNWASHEN. Mat. 15. 20, to eat with v. hands. 
Mark 7. 5, with u. hands? &.V., defiled. 
UNWEIGHED. 1 Kings 7. 47, left all the vessels w. 
Une. wie, Deut. 32. 6, foolish . . . and w. 
ma ~“s a it be the i? Bi pa foolish. v 
2 ae not u. ‘oolis 
UNWITTINGLY. 


Lev. 22. 14, eat of the holy w. 
Josh. a p Nghe unawaresand u. &.V., u. and un- 
awares( = unintentionally). 
0. Hn 1 Cor. 11. 27, drink cup of the Lord, 
u. ok Vz. 


~ 8 ay 


Amer.), in an unworthy manner. 
Acts 13, 46, judge yourselves wu. 
Cor. 6. 2, are ye wu. We Sag the smallest. 
UPBR AID. Judg. , With whom ye did w. me. 
R.V., taunt. 
Mat. 11. 20, to w. the cities 
Mark 16. 14, 1, them with their unbelief. 
Jas. 1. yes upbraideth not. (5. 25. 


UPHARSIN, u-phir’ sin — Aram. and they divide. yen 
OPHAZ, w pha, probably = OPHIR (q.v.). Jer. 10.9 


UPHELD, Isa. 63. 5, my fury, it w. me. 
UPHOLD. Ps. 51. 12, u. me. 
Ps. 54. 4, with them that w. my soul. 
145. 14 ‘Lord w, all that fall. 
Prov. 2). 23 he humble. R&.V., obtat 
Isa. 41. 10, will w. thee with the tight hand. 
42.1, my servant, whom I w. 
63. 5, there was none to w. 
Heb. 1. 8, wu. all things by the word. 
UPPER. Kx. 12.7, w. door post. &. V., lintel. 
Deut. 24. 6,no man... wu. millstone to pledge. 
Zeph. 2. 14, in the w. ‘lintels. 2. V., chapiters. 
Mark 14. 13, a large w. room furnished. 
Acts 9. 87, they laid her in an u. chamber. 
UPPERMOS Isa. 17. 9, uw. branch, &.V., on the 
Mat 336 re th R.V., chief. 
ove the w. rooms. chie) 
: UP PLG: HT. 1am. 29. 6, hast been w. 
— 22, 26, sith te wu. man thou wilt shew thyself 
: 7) perfec 
Job Lod } man was perfect and w, 
12, 4, the just u. man. 2. Vi, ae ‘ponfoot: 
Ps. 18. 23, I was also w. before him. 2. V., perfect. 
19. ma: then shalll be uw. &.V., perfect. 
25. 8 & ‘good and w. is the Lord. 
3. 1, praise is comely for the w. 
37. 18, days of the w. R. V., perfect. 
112, 4, the wathere ariseth: 
Prov. i. 20, such asareu. R.V., Feat Gad 


15. 8, prayer of the w. is his delight. 
. 10, uv. shall have good. + perfect. (feet. 
29. 10, bioodthirst fate the w. B.V., him that is per- 
ere God hath ae ao us 
uy weltton wa was Ul 
8 of Son 1, 4, w. love sel. ae a ri shi. they. 
Jor. - Dy mA as the palm eg Mars 


he a ou sharper ‘ian 
8 soul is no! 
ollhidatnt Prov. 2. 7, that walk wv. R.V:, in in- 


bh they walked not 
vfitied SS. 1 Kings 3. 6, inw, of heart. 
‘hr. 29. 17, ere in uw. 
yon. 6, u, of thy ways? pt V., integy 
33. 23, unto man his zw. os Vi tbhaais V8 rr ae Sor him. 
Ps, pe? , integrity and w. preserve me. 
| "143, 10; lead me into the land of u. 


Isa. 26. 7, the way of the just i is wu. 
57. 2 earl, be walking in his uv. 
UPRISING. Ps. 139. 2, thou knowest mine w. 
UP. ROAR. Mat. 26.5, anu. &.V., a tumult arise. 
Mark 14. 2, lest there be anu. AR. v., a tumult. 
Acts 21. 31. Jerusalem was in an w. R. V., confusion. 
urers 2 Kings 21. 13, turning it u. down. 
Ps. 146. 9, —— he turneth wv. down. 
Isa, 24.1 . waste, and turneth it uw. down. 
Acts 17. rhe ae turned the world uw. down. 
WARD. 1 Sam. 9. 2, shoulders and w. higher. 
Job 5. 7, is born unto trouble, as the sparks fly u. 
Ecel. 3. “On, spirit of man that goeth w. 
Ezek. 1. 11, wings were stretched w. FR. V., above. 
41. 7, went still. &. V., higher and higher. ‘ 
Oh, tr — Heb. light, or the moon city, Gen. 11, 28. 
OTE ee bane — Lat. of the city—a Christian. 


URGE Tri 11, 58, u. him. &.V., press upon. 
URGENT. Ex. 12. 33, Egyptians were w. 
Dan. 3. 22, king’s commandment was w. 
URI, iri — Heb. light. Ex. 31.2; 1 Kings 4. 19; 
ORTAH, u-vi — eb. the Lord is lig ght. 
(1) priest, Isa. 8. 2. 
(2) the Hittite, Bath-sheba’s husband, 2 Sam. 11. 
(3) the father of Meremoth. S98, 
U. Gk. &.V., Uriah (q.2.). Mat. 1. 6. 
br carry our i ri- eee God is light. 1 Chr. 6. 24; 15. 
5 h 
UORIJAH, & at Fh — Heb. the Lord is light. 
(Da high priest in the time of Ahbaz, ¢ Kings 16. 10. 
(2) a prophet of Kirjath-jearim, Jer. 26. 20. 
TT ae oe none the time of Ezra, WNeh.8. 4. 2. V., Uriah, 
rim — Heb. light. Bx. 28. 30; agar 23. 6. 
US. Luk ke 10. 11, dust cleaveth on u. &. V., to our feet. 
Rom. 6. 3, 80 many of vu. as. &. V., all we who. 
8. 18, be revealedinw, R.V., - us-ward, 
2Cor. 4. 7, of God, and not of u. el , from ourselves. 
5. 21, sin for w. .V., on our beha 
. 28am. 1.18, the w. of the bow. R.V., song. 
Esth. é. 8, which the king wseth to wear. feet 
Prov. 15. 2, wise useth knowledge aright. R. V., utler- 
Ezek. 35. ii, thou hast used. &.V., shewed,. 
Mat. 5. 44, which despitefully w. you. 2. V. omits. 
6. 7, U. not vain repetitions. 
Mark 2. 18, wsed to fast. R.V., were reposting. 
Acts 14. 5, uv. them despitefull fully. 2 entreat, 
19. 19, used curious arts. <9 pt actised. 
1 Cor. 7. 31, wu. this world, as a nek rn it. 
9, 12, wsed this power. o 
2 Cor. 1, 17, did I wu. felines? *R. V., shew. 
13. 10 I ghould w. sharpness. 2. V. eal shar: 
Eph. 4. 29, to the w. of edifying. RV. » as the 


Frese 3. 18, w. the office of a deacon. AR. V., served, 
Heb. 5. 13, v. milk. is unskilful. &. V., par’ taketh of. 
1 Eel. aR 9, uw. 4, hospitably one. R.V., using. 


[10. 24, 
Ezra 


RIAS, u-xi'as — 


Ie sat 


USsU. Be 25, as an wu. * V., creditor. 
BsuRy. Ley. 25. 36, no uw. of him. 
Ps. 15. 5, putteth not out his money to w. 
Mat. 27, mine own with wu. R. V., interest. 


a forbidden Ex. 22. 25; Lev. 25. 35-38; Deut. 23. 
5. 1-13; Ezek. 18. 8. 
WARD” ia ‘40, 3, thy thoughts are to wu. 
"Bp cen his power to vw. who rae 
et. 3.9 longsuffering to w. you-ward. 
UTHAT, AA thai —-Heb. whom God Mee 1 Chr. 9. 4; 


Ezra 8. 14. 
UTMOST. Gen. 49. 26, u. bound. 


Deut. 34.2, unto the w. sea. &.V., hinder. 
Jer. 9. 26, that are in the w. corners. "R. V. (Eng.), 
have the Paya of their hair Wren: (Amer.), have 


thes... ct 

Joel 2. 20, cee the wu, sea. western. 

Luke 11. 31, u. parts of the ots vee V., ends. 
UTTER. Job 15. 2, wu. vain knowledge. 2. V., make 

answer with. 
Job 33. 8, u. knowledge clearly. £.V., speak. 
on be 2, baal UL. oa say oct 
wu. and speak 
ae PA a een goer acts sof the’ Lord. 
een s shall wv, praise. 

Prov. 14. re tase witness will w. lies. R.V.,udtereth. 

23. 33, heart shall w. perverse things. 

Keel. 5. 2, let not thine heart be has 

Isa. 32. 6, to vu. error against the Lo: 

48. 20, uw. it even to the end of the earth. 

Frek. 42. 1, the w. court. R.V., outer. 

Mat. 13. 35, L-will wu. Sai 
UTTERANCE. Acts 2 gave them w. 

4s Cor, er aeriebse kes im, in all w. 

8, a. door of u. R.V., for the word. - 

TTERLY. “Le Ley. 13, 44, w. unclean. &.V., surely. 


to uw. 


ie. 








UTT BIBLE HELPS. VAU 

1Sam. 15. 21, wu. destroyed. _R. V., devo VALE... Josh. 10. 40, of the v.. R.V., lowland. 
Neh. 9. 31, ue consume. 72. V., make aed end of. - 1 Kings 10. 27, trees that are in the >. . V., lowland. 
Isa, 40. 30, cone. Tee shall w. fall. Jer, 33. 13, in the cities of the x. R. V., lowland 
Jer. 12. 11,1 will u. pluck up, &. V. omits. ALIANT. 1 Sam. 16. 18, mighty 7’. man. 2&. % man 
Ezek. 2). io, Egypt u. waste. &.V.,.an ute of valour. 
Hos. 1, , will u. take them away. Rh. v. Thould in Sam. 18. 17, be thou v. for me. 

any wise. 1 Kings 1. 42, thou art a v. man. ease sichtin. 
1 Cor. 6. rae a fault smang, you. RF steers Isa. 33. 7, their v. ones shall ery without. 
2 Pet. Hi 12, in. £&.V., surel Jer. 9. 3, not v. for the truth. &.V., grown strong. 


Most: Pea 26, 2. farthing. B. V., last. 
ria from the w. parts. &.V., ends. 
Acts 24; 22° mow the u.. &. V., determine. 
UZ, tiz— Heb. Fertile anaes 
(1) son of Aram, Gen. 1 
2) one of the Horite. a eee,” Gen, 36. 
OP where Job lived, Job 1.1; ee 25, 205 fs 4, 21. 


‘ zai — Heb. ro [21. 
U2 40, wzal — Heb. a wanderer. fie 10. a 1 Chr.1, 


Za, tiz’zi— Heb. sirengih, 1 Chr. 6 2. &V., 
Uzzah. 
(1) a garden, 2 Kings 21 BA Migerd 


HA the son of Abinadab, toe Ie the ark, 2 Sam. 6 
UZ Z. 2 cite SHER AH, tiz'zen-shé rah, a town. 1 Chr.7 


R.V., Uzzen-sheerah. 
UZZL, te’ zi, ” contraction for Uzziah (q-v.), 1 Chr. 6, 5. 
UZ ZTA(H), uz-2i'4, contraction for aid cg (q.v.). 
(1) one of David +s mighty men, 1 Chr. 11, 44. (13. 
® a king of Judah=AZAR/AG (q.0. op 2 Kings: Ib. 
3) father of one of David's overseers. 1 Chr. a 
me EL, ee ‘el— te God as peau Ex, 


hr. 4, 42 oe oF 
UZ ZIELI TES, waived: Fa, posterity of Uzziel. 


V 


VAGABOND. Gen. 4.12,av. R&R. in wanderer. 
Ps. 109, 10, let his children be 
Acts 19. 18, Mere of the v. re &. V., strolling. 
VAIL. 4. 65, tookav. R.V.. her veil. 
Ex. 36. 3, ‘he wee a v. of blue. R.YV., the veil. 
Num. 4. 5, the covering v. - V., veil af the sereen. 
Ruth 3. 15, bring the v._ &. V. . the mantle, 
Isa. 3. 23, t he hoods, and the v. R.V., veils. 
2 ar 8. 15, the v. is upon their heart. R. Vi, @ veil 
20) 
VAIN. Ex. 5.9,v. words. R.V., lying. 
Ex. 20. 7, not take ba name... inv. 
2 Chr. 13. 7,0. men. &.V. (Amer. ), worthless. 
Job 11. 11, he knoweth 7 men. 
oh ae “me ee ye e thus altogether v. 
bourisiny. R.V., be in v., she ts. 
he a “ne pets of him is in-w. 
Ps. 2.1, the people paare av. thing 
26. 4, v. persons. Amer.), men. et Salsehood. 
33. 11, an ‘horse is a v, ig for safety. 
39.6, every man walketh in a v. shew. 
60. ii, v. is the help of man. 
62. 10, become not v. in robbery. 
89. 47, all men inv. A.V., for Pohak vanity. 
119. 113, T hate v. thoughts. R.V., them that are of a 
double mind. 
Prov. 1. 17;surely in v. the net is spread. 
Me oN poche? persons. &.V., aster v. 
isv 
"8, 12, v. life; Isa. 1.13, more . oblations. 
ne b, 18, notin v. £&,V., @ waste. 
for hought, andin v. R.V., vanity. 
63. 38 shall not labour in 2. 
Jer. 3. 23, in v. is salvation hoped for, 
a i oe tho ners lodge.. BR. V., evil. 
omsarev. R. Vv vanity, 
2. ces they make youv. &. v, vanity. 
58, labourinyv. R.V., for vanity. 
Tah <: 17, failed for our 0. help. 
Ezek. 12. 24, no more'any v, vision. 
Mal. 3. 14, said, it is v. to serve God. 
Mat. 15. 9, in v- they do worship me. 
Rom. 1. 21, v. in their imaginations. 
13. 4, he beareth not the sword in v. 
i Cor. 15. 14, preaching v., and your faith « % 
2 Cor. . 1, receive not the grace of God in w 


Gal. 2, 21, Christ is dead inv. 2. V., for Bh 
ek 5.6. , with v, words. &.V., empty. 

hil. 36 in v., neither laboured i in v. 
f Tin 1 1.6 10, v. talkers. 


v. jangling ; Tit. 1 
das. 1. 26, this man’s religion i is Me 
. 18, your v. ecivanensi One 
G: 26, desirous of aain gory. R. 
ee Suara yaunglory. 
8, done through strife or v. R. 
VAINLY: Col. 2. 18, 7. puffed up. 
VAJEZATHA, va-jée' 
.Esth. 9.9. 2.V., Vaizatha. 


idee 5s world! 
ON, 
vaatlies, ap app 


VAPOUR. Job 36.27 


2 a-bha — Eats palianimals son. vat 


46. 15, why are thy v.men. R.V., strong. 
Nab. 2. 3, the y. men are in searle ft: 
Heb. 11. BL v.in fight. &. V. ads in or 
VALIANTLY. Nun. 24, 18. eae HL 0G.0. 
1 Chr. a 13, behave Pen beak V. (Eng.), play 
the men ; (Amer.), play the man. 
Ps. 60. 12; "108. 13, heen God we shall do v. 
118. 15, right hand of the Lord. doeth v 
VALLEY, Josh. 8. 13, midst - thev. R.V., vale. 
ode 12. 8, and in the». &. V., lowland. 
8, 21, and the v. of Keziz. &. V., Hinek-keziz. 
1 Sam’ 17. 3, there was a v. between them. 
7.19, in the ». of Elah V5 vale, 
17. 52, until thou come to the v. R. 
Ps, 23. 4; v. of the shadow of death. 
65. 18, v. also are covered over with corn. 
Prov. 30. 17, ravens of the 2. shall pick it out. 
8. of Sa pa no the lily of the v. 
Isa. 22.1, the burden of the v. of vision, 
28. 1, on the head of the fat valleys. R.V.,v. 
40. 4; every v, shall be exalted. 
Ezek. 37. 1; v. which was full of bones. 
Hos. 2. 15, the v. of Achor for a door of hope. 
Joel 3. 14, multitudes in the v. of decision. 


Luke 3. 5, pr ouery. shall be filled. 
VALODUR. ig. 6. 12, mighty man of ». 
‘nan in v., a leper. 


2 Kings 5. 1, a might 
VALUE. Job 13. 4, physicians of no ». 
Ke 10. 31, more v. than many ye 
rice of him that was v. ed. 
vANTaRL va-ni’ah — Heb. distress — son ao Bani, Ezra 
VANISH. Job7. 9, cloud vanisheth away. 
Isa, 51. 6, heavens shall v. away- 
Bee 24. 31, he v. out of their sight. Bune. 
1 Cor. 13. 8, knowledge, it shall 7. away. R. 
eh: "8. 13, oldisready tov, R.V., nigh unto anise, 
as. 4. 14, bea vanisheth away. 
7. 3, possess months of v. 
Job 15. 31, v. “shail e his recompense. 
35. 13, God will not hear 2. 
Ps. 4. 2, how long will ye love v. 
10.7, under his tongueis...v. R,V., iniquity, 
24, i ae lifted up his soul tinto 2. 
389. 5, his best state is altogether v. 


62. My men of low degree are v. 


94. li, the thoughts . Py 3 bint e are v. 
144, 4 man is like to.v. an PACA a breath. 
144. 8, speaketh v2. &.V. oe vy 


Prov. 13. 11, wealth gotten be 
es 6, oi gies tongue hey, V., Vapour. 
22. v. B.V., calamity. 
30. 3 remove far from me v. 
Ecel. 1. 2, v. of v., allis v. ; 4. 7, v. under the sun. 
& ve many things that increase v. 
4,a Vv. which is done Bren the earth. 
ti Sth childhood. and outh are v, 
Fe * 48, cords of v.; 30. 28, gers of v. 
7, less than nothing, at 
re peenies R.V., al 
57. 13, v. shall take them. 
Bt Pa the; Sei pees inv. ; Jer. 18. 5, incense ‘to w%, 
aes aoe shall see no more v. 


Rom. 8. 2 6 oes was made panied, to v. 


2 Pet. 2 18, aire swans: words of v. 
VANITIES. 


Deut. $2.21 
Jer. 10. 8, a doctrine of v. 
Acts 14. 15, turn from idles on oe vain ae 5 
y things, Ps. 90. ; Keel. 1, Ps. 39. 5,11, 
(mane ). a breath ; Isa. 40. 17, a. RY. (marg. s 


lied to idols, Deut. 32. 21 ; 2 Kings 1 
ae: diet: 8. 19; 14. 22; Boon 68) 85 
s 1 


sto the v. BV, from : 
Ps. 18. 8, snow, and vapours. R.V., vapour. ‘ 
Jas. 4. 14, ibisevena v. 
RIABLENESS Jas. 1. 17, with whom is no % 
can be variation. 


1, yes the es 


Zech, 10.2 
. accor: 


VARIANCE. Mat. 10. 35, man at 2, 


5. 20, Vv: cepnlat ony 


Gal, Vz, stvife. i stage 
VASHNI, Vish’ ‘R.V., Joel. 


1 Chr, 6. 28. 


» through VASHTI, vith t— Bers ‘a beaut ‘ul oar, : 


ueen of a3 Ahasuer' sth. 1. 9. 
2, lest Tara » ie fiat, 
Cor. 13. 7 ate vaunteth not 
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VEH 


COMBINED CONCORDANCE. 





VINe 
VEHEMENT. &. of Sol. 8. 6,a most v. flame. 2.V.,| Ps, 22.18, casts lots upon my v. 
36 Sere flame of the Lord. at. chs as av. shalt t! nag change them. 
av. east wind. &.V., sultry. 1. 12,asav.shalt thou fold, 2&.V., mantle, 
vEeaM ‘ENT LY. Luke 6. 48," the stream beat v. Kev, Wi. 13, av. dippedin. R, V., garment, 
1). 16, on his v. and on his thigh. R. e) garment, 


Luke 23. 10, scribes stood and v. accused him. 
VEIL. 8. of Sol. 5. 7, took away my v. &.V., my 


mantle. 

Mat. 27. 51; Mark 15, 38; Luke 23. 45, v. of the temple 
was — 

Heh. 6. 19, that within the v. 


10. 20, through the v., that is to say, his flesh. 
Veil (see ing worn by women, Gen. 24. 65; 1 Cor. 11. 
10. “Ruth 15, R.V., manile, 
of the sehocabols and temple, Ex. 26. 31; 36. 35; Lev. 
16, 2, 15; 2 Cor. 3. 14. 
of the tem) 7B Lik rent = os crucifixion, Mat. 27. 51; 
Mark 1B. Luke 2, 
VEIN. 28.1, ae stone the silver. 2. V., mine. 
VENGE ANGE t. $2. 35, to me belongeth v. 
Prov. 6, 34, in thea doy of 0 
Isa. 34. 8, the day of The Lord’s v. 
35. 4, God will come with v. 
59. 11, he ae on the garments of v. 
63. 4, v. is in mine heart. 
Luke a. 22, these be the =—- of v. 
Acts 28. 4, v. suffereth. &. V., Justice. 
Rom. 12. i9, v. is mine; I will) yee pay. 
Jude 7, v. of eternal fire. &.V. > punishment. 
verte de beans to ao Deut. 32, 35; Ps. 94.1; 


a 15; Nah. 1.2; Rom. 
Ps 2 thes 1, 8; Heb. 10. 30. 
VENISON. Gen. 25. 28, eat of ida v. 
VENOM. Deut. 32. 33, cruel v. of asps 
VENOMOUS. Acts ¥B. 4, the v, Beoaks R.V. omits. 
VENTURE. 1 Kings 22. 34, drew a bow ata v. 
VERIFIED. Gen. 42. 20, your words be v. 
vi sf ngs a8. “ let thy word, I pray thee, be ». 
Job 19. 13, are v, estranged. £. V; wholly. 
Be =i} ee v, every man at his = snap R.V., surely, 
73. 18, 0. Lhave cleansed my hea: vg Vi, sur ely. 
Isa. 45. 15, v. thou art a God that hide, est. 
Mark 9. 13, Elias v. cometh first. &. V., indeed. 
Luke 11. 51, 0. Lsay unto you. &.V., yea. 
Acts 19. 4, John v. baptized. 2. V. omits, 
26. 9, Iv. ope with myself. 
Rom. 15, 27, it hath pleased them v. R.V.. yea, 
1 Cor. 5.8, for 1 v., as absent in body. 
Heb. 9. fee then v. the first covenant. 2. Vi, even. 


1 John 2. 5, in him ». is the love of God. 
VERITY. Ps. 111.7, arev. &.V.; truth. 
‘Tim. 2.7, a teacher . . . in faith and v. “e V., truth. 


VERMI LION. Jer. 22, 14, pated with v. 
Ezek. 23, 14, pourtrayed with v. 
+ Gen. 27. 24, my v. son Esau? * 
Num. 12. 3, “ties man Moses was v. meek. 
2 Chr. 16, 8, v. many chariots. R.V., exceeding. 
Bs. 46. 1, a. present help in trouble. 
Prov. 17. 9, separateth ». friends. R.V., chief. 
Isa, 30. 19, v. gracious unto thee. #.V., surely. 
Ezek. 33. 82, v. lovely song of one ‘yes hath. 
Dan, 8.8, goat waxed v. great. fp) Geccednngl 
Zech. ae 5, and be v. sorrowful. sore pa fied. 
Mat. 24. 24, deceive the v. elect. te. a even. 
ce 37, sorrowful and v, heavy. &.V., sore troubled. 
Luke 18, 23,7, sorrow: R.V., excceding. 
24, 1, v. early in the morning. ’R. reds at. 
John 7. 26, the v. Christ? R.V. o 
Acts 9. 22, proving that this is v. ‘Ghrist. R.YV., the. 
25. 10, thou y. well knowest. &.V., ae % 

2 Cor. 12. 15, I will v. gladly spend. most, 
Teed demaneenine's yaireae” 
‘ag , the Lo v. pitifi ull of pity. 
VESSEL. 1Chr. 9, 29 poorer thet B.V., furniture. 

Ps. 31. 12, I am like a-broken v. 
Isa. - 4, broth of abominable things is in their v. 
66. 20, an offering in a clean v. 
Jer. 22. 28, av, wherein is no pleasure? 
25. 34, “fall like a pleasant v. 
Mat. 13. 48, gathered the good into v. 
25. 4, oil in their v. 
Mark 11. 16, any v. through the temple. 
John 19. 29, a v. full of vinegar. 
fe 15, a chosen v. 
certain v, descending. 
Hoi 2 21, to make one v. unto honour. 
on the v. of mercy. 
, his v. in sanbliientlons R.V., own v, 
. 2.21, he shall be a v. unto honour, 
1 Pot 3.7. at be weaker v, 
Vessels, of the temple, 1 Kings 7. 40; taken to Baby- 
lon, 2 Kings 25. 14; 2 Chr, 36. 1; profane d, Dan, 5. 
__ 2-4! restored to Jerusalem, Ezra 1, 7-11. 
VESTME Kin; 


I ee} 810. 22, bring forth v. 
VESTULE. Gen. 41, 42, v. of fine linen, 


Veer. lots gast for Gheist s, Mat, 2 1.853 Mark 15 
; Luke 23. 34; John ly, 24, 
| “Lev, 18. 18,'to ». hee’ & V., be @ rival to. 
2 Uhr, 15. 6, God ‘did v. them 
Job 19. 2, how long will ye v, my soul. 
Ps. 2, 5, v. them in his sore displeasure. 
6. 2, my bones are v. 
Isa. 63, 10, v. his holy Spirit. 2.V., grieved. 
Ezek. 32. 9, v. the hearts of pany. 
Mat, 15, 22, grievously v. with a devil ( ns haraaeegh. 
17. 15, sore v. A.V, suffereth g grievously 
Luke 6. 18, v. with unclean spirits. R. troubled, 

2 Pet, 2.8, v. his sahtcons soul, fiture. 
VEXATION. Deut. 20, send v, R.V., discom- 
ig 1. 14, v. of Bae R. v., a striving after wind. 

dave pais also is v. of spirit R.V., a striving afler 
viwind 
2. 22, v. of his heart. R.V., striving. 
4. 6, travail andv. &.¥., striving. 
sa, 9.1, was in her v. R Vz, in anguish, 
28. 19, a v. only to understand, RV. 
65. 14, howl for v. of spirit. 
AL. 18am. 10. 1, Samuel took a us as oil, 
Rey. 5. 8, golden v. full of odours. » bowls. 
16.1, pour out the». &. A A ron ae 
16. 2, 3, 4, 8, 10, hisw. A. V,, bowl. 
21 9. v. full of the seven bei t plagues. R.V., bowls. 
VICTORY. 2Sam. 19. 2, v. 
1 Chr. 2v. il, and the 2., ee the moalabhy. 
Ps. 98. 1, gotten him the v. 2. Vi, ana? saluation. 
Isa. 25. 8, swallow up death in v. yi ¥V., for ever. 
Mat. 12. ie send forth judgment were 0. 
1 Cor. 15. 55, O grave, where is th: 
1 John 6. 4, the v, thatovercometi the w world. 
Victory, over sin and death, Rom. 8. 37; 1 Cor, 15. 55- 
57; Rev. 15. 2. re pe 8, R. Kis koe vie 
by faith, 1 John 5, 
VICTUAL. Tone nt "ti, their v. 
Mat. 14. 15, buy themselves «. 


[tern oe . 
» nought but 


R.V., provision. 
ood. 


Luke 9. 12, get victuals. R.V. (Amer: food. 
VIEW. Jos ae, v, the COUNEEY. iN ie Py out, 
2 Kings-2. 1, and stood to v. af: V., over 


against them. 


Neh. 2, 13, v. the walls of Jerusalem. erate, 
VIGILANT. 1 Tim. 3. 2, a bishop . RB. YV., tem- 
\__1 Pet. 5.8, be sober, bev. R. Vay. waich i. (folly 
bee va A 24, 80 UV. a Shing any such 
le themselves Us Vid bring a 
Seed upon ee ves, 
Job 18. 3, reputed v. R.V., unclean. 
30. 8, 8, viler | an. &.V., scourge out of. 
40. 4, behold, Lam v, R V., of small account. 
‘Ps, 12, 8, the vilest men are exalted. 2. V., vileness is. 


15.4,av. person. £&. V., reprobate. 
Jer. 15, 19, the precious from the On 
Lam, , become v. ; Nah. 3. 6, make the v, 
Rom. 1. 26, up unto v. affections. [tion 
Phil. Re os ourv. body. &.V., ebale of our Buin: 
Jas. 2. a pogr! ca nv. raiment. 
VILL. AGE 8. 13, died out of thev. R.V., courts. 
Num. 21. 25 ait the v. thereof. 2. V., towns. 
ware 5. 7, the inhabitants of the v. 2. V., rulers. 
5. 11, inhabitants of hisv. &.V., 0 his wile. 
2 Chr. 28. 18, with the v. thereof. , towns, 
Hab. 3, 14, the head of his v. 2. V., wea 70rs, 
Mat. 21. 2, go into the v. over inst, 
Mark 6, 6 and he went round about the 
rege ae wont: that same a3) tay fe a eis 
cts ‘ospe. ay pans v. he Samaritans, - 
VILLANY. Isa, 22. 6, speak 0. A.V. (Amer) folly. 
Jer. 29. 28, vies v. in Israel. R. 
. Gen. 40. 9, av. was before me. 
Deut. 32. 32, their v. is of the v. of Sodom. 
Judg. 13, 14, any thing that cometh of the v, 
2 Ee 18. 31 every man of his own 0. 
Ps. 80. 8, brought a v. out of Heypt. 
8. 8. of Sol. ie ba uy thet net oilthey. 2. V., vineyards, 
Isa. , the v. languishe 
Jer. 2, 21, a noble v. ; Ezek. 19. 10, like av. 
sa6. 10. 1, Israel i a e empty v. 
26. 2), fruit of the v. 
Jot ae i, oy ‘Tam the ‘trae ts 
as. either a @., 
Rev. 14, 19, the 2. of” tie earth R,V., vintage. 
Vine, see Gen. 49. 115, 27.2, 3; Mat. 21 


rk 12.1, 2. 
typical of Christy Jolin 15, 1-6. 
Th AR. 6. 8, v. of wine. 
Ruth 2. 14, ain thy morsel in the 0. 
Ps. 69. 21, they gave me v. to drink. 


wy 


Gi, 33-40; 
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BIBLE HELPS. 


yol 





Prov. 10. 26, as v. to the teeth. 
Mat. 27. 43, a spunge, and filled it with v. 
Volare 1. ‘ered to Christ on the cross, Mat. 27. 34, 48; 
36; Luke 23. 36; John 19.'29, 30. See Ps. 
VINEYARD. Judg. 14. 5, the v. of Timnath. 
Ps. 80. 15, ei Myf thy right hand. &.V., stock, 
§. of Sol. 1. 6, mine own v. have I not kept. 
Isa. 3. 14, ye Nees eaten up the v. 
5. 7, the v. of the Lord of hosts. 
21. >, v. - red wine ; Jer. 12. 10, destroyed my v. 
a. 20. 1 s hire labourers into his v. 
21. 28, work to da: in my v.; 21. 39, out of the v. 
Mark iz. 2, fruit of the v. 
Luke ee 7, the dresser of hisv. R. Ei Hig 
Tee ahs a, Hirst pl planting ofa, Gen. 9. 2 
a 
oatice of, Mat. 1 1; 21. 33; Mark 12.1; Luke 20. 9, 
ws rag Ex. 22. 5; Lev. 19. 10; Deut. 20. 65 


23. 2435 
PAGE. Lev. 26. 5, reach unto the v. 
Job 24. 6, they gather the v. of the wicked. 
+ Isa. 16. 10, made their v. shouting to cease. 
24. 13, grapes when the v. is done. 
Zech. 11. 2. med forest of they. 2R.V., strong forest. 
VIOLENCE. Gen. 6. 1, filled with 7 
Lev. 6. 2, takenaway by v. R.V., of robbery. 
2 Sam. 23. 3, thou — me aie v 
Ps. 11. 5, loveth v. ; 55. 9, seen 
58. 2, v. of your duds ; 72. 14, trom deceit and v. 
73. 6, v. papereth them: as a arment. 
Prov. 4. 17, drink the wine o 
28. 17, a man that doeth »v. R. 'V., is laden. 
Isa. 53. 9, he had done no v. 
60. 18. us v. shall no more be heard. 
Jer. 22. 3, do no v. to the inp 
Ezek. he v. is risen up into a 
8, 17, filled the land with ». 
ae 3. 10, v. and ee their palaces. 
cause the seat of v come near. 
Oba: 10, thy v. against thy brother. 
Mic. 6. 12, rich men thereof are full of v. 
= 1. 3, spoiling and v. are before me. 
2, 17, the v. of Lebanon shall cover thee. 
Mat. 11. 12, the kingdom . . . suffereth 7. 
Luke 3, 14, do v. to no man 


Heb. 11. 34, quenched the 2. of fire. R. V., power. 
Rey. 18. 21, with v. shall. &.V., a mi. hity al. 
VIOLENT. Ps. 7. 16, v. dealing. ., violence. 


Ps. 18. 48, delivered from the v. man. 

86. 14, assemblies of v. men. 

140. ii, evil shall hunt the v. man. 

Lae “es Se av.man. &.V.,a man of violence. 

‘the v. take. R. v, men of violence. 

VIOLEN NELY. Gen. 21. 25, had v. taken away. 

Lev. 6.4, he took v. away. &.V. Bee apa a 

Isa. a By turn and toss thee. &. V. omi 

Epo 3 Mark 5. 13; Luke 8. 33, ran v. down. R&.V., 


VIEER. ab 20. 16, v.’s tongue ~~ slay him. 
. 30. 6, o. and fiery fying serpe: 
t. 3:73 12. $4; 23: 83 Luke 3.7 Ti peeBhadlnorotes 
Acts 23. $3 came a v. end of the heat. 
VIRGIN. ” Isa. 7. 14, a v. shall conceive. 
Mat. 1. aa av. shall be with child. 2. V., the v. 
vin. Seinit . 2, present you as a chaste v. 
. Ley. 21, 13, take a wife in her v. 
vee ata 37, and bewail my v. 
Luke 2. 36, seven 7a from her v. 
VIRTUE. Mark 5. 30, v. had gone out of him. 2. V., 
power ‘proceeding From him. 
Luke . 46, v. is berg outofme. R.V., power. 


2 viniut 3, called us to glory and v. 
UOUS. Ruth 3.11, thouartav. woman. R.V. 
vncames ), worthy. (worthy. 


Prov. 12. 4, a v. woman is a crown. &.V. (Amer.), 
31. ia, who can find av. woman? A&.V. (Amer.), 
wort 

VIRTU UOUSLY. Prov. 31. 29, have done v. &R.V. 
(Amer.), worthily. 
VISAGE. Isa. 52. 4, his. was so marred. 

Lam. 4. 8, v. is blacker than a coal. 

Dan. 3. 19, the eee of his v. was changed. [visible. 
VISIBLE.~ Col. 1. 16,\v. and invisible. 2&.V., things 
VISION. Num. i2. 6, ‘known unto him in av. 

Num. 24, 4, v. of the Almighty. 

Job 7. 14, terrifiest me through v. 

20. 8, Chased away as av. of the hp 
Ps. 89. 19, thou spakest in v. to thy. 
Prov. 29. 18, no v., the people perish. 
i 21, 2,a grievous v. is declared. 

aa pe fate. ; 28. 7, they err inv. 
m of a night 0. 

Jer es ry He DOM unto — a Se v. 
23. 16, av- of their own heart. 


oly one. 


Lam. 2. 9, no v. from the Lord. 

Ezek. 12. 22, yoo v. faileth ; 13. 7,a v. {the v. 
Dan. 10. 16, ea the v. my sorrows. J. V. ws by reason of 
Mat. 17. 9, tell the v. to no man. 

Luke 24. 23, they had seen a v. of angels. 


Acts 26. 19, unto t the heavenl Nain 
Visions, of God, Gen. 12.7; Num. 24.4; Job 7. 14; Isa, 
; 15. 1-17; fre aa 2. 10; 


-1; Acts 2. ii; = Oot PA 
of Abraham, Gen. 12 
Piaraoh, Gen. Ae pias Ex. 33.1 
Balaam, Num. 24.4; Micaiah, king ne is; 2 Chr, 


18. 18-21; Hliphaz, Job 4. 12-11; Isaiah, Isa 6. 1-8; 
Jeremiah, 3 Jer. 1. 11-13; 24. 1-8; Bzekiel, Ezek. 1. yy 


10, 37. 3 40.5 Nebuchadnezzar, Dan. 4. ; Bel- 
shazzar, Dan. 5. 55 Daniel, Dan, 7 Zechariah, 
Zech. 1.; Stephen, Acts 7. 55} \Peler j Mets 10. 9-16; 
Cornelius, Acts 10. 3, 30; John, Rev. 

VISIT. Gen. 50. 24, v. you. 
Bx. 20.5; Num. 14 18; Deut. 5. 9, v. the ‘aeaee 
82. 34, when I v. I will v. their sin upon them, 
Lev. 18. 25, therefore I do v. the iniquity. 
Job 7. 18, v. him every morning. 
31. 14, when he v., what shall a answer him? 
35. 15. v. in his ang ger. &.V., . not visited. 
Ps, 8. 4, that thou v. him? 
59. 5, awake to v. all the heathen. 
65. 9, v. the earth, and waterest it. 
106. 4, ”. me with thy salvation. 
Jer. 5. 9, shall I not v. for these things ? 
Mat. 25. 36, sick, and ye v. me. 
R.V., shall v, 


Luke 1. 78, the weigh th hath w. 
bag 15. 14, God v. the Gentiles. 
iA 97, to v. the fatherless. 
visita TION. Num. 16. 29, after the v. of all men. 
Isa. 10. 4 what will ye do in the day of v. 
Hos. 9. 7, the days of v. are come. 
Mic. 7. 4, and thy v. cometh. 
Luke 19. 44, Lege ci not the time of thy v. 
1 Pet.-2. 12, glorify God in the day of v. ling. 
VOCATION. Eph. 4.1, worthy of the v. 2. V., call- 
VOICE. Gen. 4. 10, the'v. of thy brother’s blood. 
Gen. 27. 22, tet. opine rt 
Ex. 23. 21, obey 
Deut. 4. 33, tere ae. v. of God speaking. 
Josh. 6. 10, noise with your v. 
1 Sam. 24. 16, oe this thy v. 
1 Kings 19. 12, still small » 
2 Kings 4. 3, ‘neither v. - frat 3. 7, let no joyful v. 
Job 4. 10, the v. of the fierce lion. 
37. 5, God thundereth . . . with his. 
Ee: 3. 4, I cried unto the Lord with my v. 
5. 8, my v. shalt thou hear. 
18. 13, the Highest gave his v. 
31. 22, the v. of my le gop 
42, 4, ‘the v. of j joy and praise. 
95. 7. to day if ye will — his v. 
141.4 give ear unto my 
Prov. 1. 20, uttereth rr aI, ; 5. 18, not obeyed the v. 
8. 4, my 2. is to the sons, 
Eccl. 5. 3, a fool’s v. is known, 
12, 4, rise up at the v. of the bird. 
S. of Bol. 2. 8. v. of my beloved. 
2. 12, v. of the turtle. 
Isa. 13, 2. exalt the v. ; 30. 19, at the ». of thy ery. 
40. 6, the v. said, cry ; 48. 20, a v. of singing. 
52. 8, with the v. tozether. ’R. V., they... V- 
65. 19, the v. of weeping. 
66. 6, a v. from the temple, av. of the Lord. 
Jer. 6. 3 v. roareth like the sea. 
7. 34, the v. of mirth, and the v. of gladness. 
30. 8, the Me = them that make Lapniar 
46. 22, the , Shall go. 2. V., so 
48. res olor ing shall be. 2. Vs OP anae 
50. 28, the v. of them that flee. 
51. 55, destroyed out of her the great v. 
Bzek. 10. 5, as the v. of the Almighty God. 
23. 42, a v. of a multitude being at ease. 
= 32, one that hath a pleasant v. 
, his v. was like a noise of many waters. 
Bai 4 31, there fell a v. from heaven. 
2.7, jead her as with the v. of doves. 
5 Ran. a 16, my lips quivered at the ». 
Zeph. 1. 14, the v. of the day of the Lord. 
Zech. 11. 3a 0. of the howling of the shepherds. 
Mat. 12. 19, neither shall any man hear his v. 
17. 5, a v. out of the cloud. 
Luke’. 42, spake out with a loud > RV... ery. 
John 1, 23, v. of one crying. 
10. 4, they know his v. . rivet 
12. 30, this v. came not because of me. ‘ ‘ 
18. 31, every one . . . heareth my v. : 
Acts 9. 7, hearing a 2. but seeing no man 
22. 14, hear the v. of hs mouth. 2. Vi, O20. ei 
26. 10, I gave my v. against them. A. V., vole. 
Gor. ‘14. 19, by my v. &.V. omits. 


| 





“VOYAGE. 


VOL 





Gal. 4. 20, change my v. 

1 5 aaa 4. "16, the v. of the archangel. 

2 Pet. 1.17, av. to him from the excellent BIOFY, 
UF a the dumb ass speaking with man’s 

Rey. 3. 20, if any man hear my v. 

4.5 thunderings and v. 
19. 5, av. came out of the throne. 

Voice,’ of God, at the giving of the law, Fx. 19, 19; 20, 1. 
ee Sears Job 37. 4 ; Ps. 18.133 22 »4; ba 3 3 joel 4 
heard by Elijah, 1 Kings 19. 12; by Eze: tial, Ezek. 
heard at Christ’s baptism, Mat. 3. 17; Mark 1. 11; 

Toke 8. 22; by the disciples, Jon no 28; at tue 

transfiguration, Mat. 17. ; Mark 9.7; Luke 9. 85; 

21 ‘cae Ni by Paul, hee 9. 7; 26. 14; by Joan, 


uk’ fnpernte: fe hear His, John 10, 3, 16, 27. 

1, 2, without form, and v. (=emply). 
“Dent, 32. 3. a nation v. of counsel. 
Ps. 89. 39, hast made v. the covenant. Zt, | 
119, 126, v. thy law. 
Prov. 11. 12, v. of wisdom. 
Isa. 59. li, not return unto me v. 
Nah. 2. 10, empty, and v., and waste. 
Acts 24. 16, a conscience ». of i ck 2. 
ou 3. 81, make v. the law. A. V., of none effect. 


14, faith : made v. 
VOLUME, Pst. 7, v. of the book. R. V., rvll. 
VOLUNTARILY "Ezek. 46. 12, offermgs v. R.V., 
as a freewill apfering. 
VOLUNTARY. Ley. 1. 3, of his own v, will. 2&.V., 
that he may be accepted. 
Lev. 7. 16, a v. offering. R.V. Sreewill. fing. 
es 46. 12, shall prepare av.” R.V., a freewill offer 
2. 18, av, gn a and worshipping. 
vovHst hs 4 si— H my tinerease. Num. 13. 14. 
vow. n. 28. 20, Jacob v. av. 
Num. v,av. unto the Lord. &. V., voweth. 
Judg. i: + Jephthah v. ae to 
Job 22. 27, thou shalt a we 
re on 14, pay thy v. unto the ‘Most High, 
2, th a na upon me. 
he v. be performed. 
Eccl. 5. 4, vie thou vowes! av. unto God, 
Isa, 19. 2i, they shall v. a v. unto the tops. 
Vows, regulations concerning, Ley. 27.; Num.-6. 2; 
; Deut. 23. 21; Mal. 1. 14. 
obligation of, dosh. 9, wae 20 1 Sam, 14. 24, 37-39; Ps. 
Examples of, Jacob's, Gen. 28. 20; 81. 18; the Israel- 
ites’ ; Num. 21, 2 i Jephihah’ Sy Judg. 1, 3i- -89 ; He 


, abhorred. 


can 
nahs, 1 Sam. 1.'11; reer s, Acts 18. 18; four men 
at Jerusalem, Acta 21. 2 
Acts 27. ng this v. will be with hurt. 
VULTURE. Deut. 14.13, the v. RB, V., kile. 
Job 28. 7, v. eye hath not seen. Risks Fate On 8. 
Isa. 34. 15, the v. gabe RV. ny kites. 


W 


WAFERS. Ex. 16. 31, like w. made with honey. 
Ley. 2. 4, unleavened w. anointed with oil. 
Wales Used in various offerings, Ex. 29. 2, 23; Lev. 
2..4 um. 6, 15, 19. 
WAG.’ Jer. is. 16, wv. his head.’ 2. V., shake. 
~ Lam, 2, 15, they hiss and w. their head. 
Mat. 27. 39, reviled pin, waaging their heads. 


WAGES ae 29, 15, what shall thy w. be ? 
Gen. 30. jppoint me thy 77. 
31. § yee Jed shall be thy w. 


Ex; 2. 9,0 fig give thee thy w. 

Jer. 22. Te, without w.; Hag. 1. 6, earneth w. 

Luke Ny i, ee content with your Ww. 
John 4, e that reapeth, receiveth w,. 
Rom. 6. mn thea of sii is death. [wrong-loing. 
2 Pet, 2; 15, the w. of, unrighteousness. ot V., hire of 

We 8, rate of, mentioned only 3 in wat, 20, 2. 

puncé ¥, paid, Lev. 19. ; Deut. 24, 14, 15; 
wai keks 388 i st ithholding, Pr rig. 30 ass Jor. 
ju en sae Aes olding, Prov. A er. 
paid in Boa "Ga 1-14; to Jacob in kind, Gen. 


1, 
wadon, nwo is, 2. out of the land of Egypt. 
Num. 7, 3, : re for two of the princes. 
Bzelk. 23. 34, eae: hee with wagons. R.V., chariots, 
Jer. 9. 10, 1! nweeplog: and w. 
Bzek. 32. 18, w, for ae multitude. , 
hall be in all the streets. 
Mic. 1. 8, T will w. and howl. 
Mat a 1, 0, ax w, and te erent R. ve ve wee cping. 
rk wept i. w. great! waili 
Rev. 1. 7, the earth ters ey. V., mourn over. . 
18. 15, weeping ey W. R. V., mourning. 


COMBINED CONCORDANCE. 


WAL 


WAIT. Gen. ‘S. 18, w. for, thy salvation. 
1 Sam. 15. 2. laid w. , set himself against. 
2 Kings 6. 33, vihenia Tw. ee ‘the Lord. 
Job 14, 14, appointed time will I w. 
15. 22, waited for of the sword. 
17. 13, if 1 w., the grave. &.V., look for. 
29. 23) they aw. for me as ser the rain. 
Ps. 10. 9, he lieth inw. &. V., lurketh. 
25. 3, let none that w. on thee. 
27. A, w.onthe Lord, &.V., yea, wait ithow. 
37. 7, w. patiently ; 39. 7, what w. I for 
52. 9) I will w. on thy name. &.V. yas ), hope in, 
56. 6 they w. for my soul, 2&.V., havew. 
69. 3, mine eyes fail while I w. 
106. 13, they z, not for his counsel. 
123. 2, our eyes w.upon. AR. V., lovk unto. 
Isa. 8. 17; 40. 31, w. upon the Lord. 
30. 18, therefore will the Lord w. 
42. 4, isles shall w. for his law. 
59, 9. we w. for light. 
Jer. 5. 26 6, lay w., ashe. R&.V., watch. 
9. 8, i layeth hisw. RB. V., oe him. 
Lam. 3. 26, hope and quietly 
Hos, 12. 6, w. on thy od continually. 
ee oe . 43, w. for the kingdom V., himself was 
ooking 
Luke 12 "56, that w. for their lord. 2&. V., looking. 
Acts 1. 4 .w- for the promise, 2. V., to wait, 
25. 3, laying w, A.V. (Amer.), laying a plot, 
Rom. 8. 25, with patience w. 
12. i, Ww. on our ministering. &.V., give ourselves to. 





Gal. 5 Pa w. for the hope. {wiles. 
h: 4. 14 whereby they lie in w. &.V., after the 
1 Bs 3 10, w . for his Son fri on cone? 


2 Thes. 3. 5, ‘patient as | Ree » patience. 
‘Waiting: upon God, Gen. 49. 18;) Ps 27. 14; 40. 1; 62. 
04. 27; 145. 15; Prov. 20. 22; Isa. 26. 8; ao: si 
2 *33; Jer. it 22; Lam. 3. 25; Mic. 7. ie Zeph. 3 
Luke 2. 36. 
for Christ, 1 Cor. 1.7; 1 Thes. 1. Prod 2 Thes. 3. 5. 
for the promised Spirit, Acts 1.4 
. Ps. 77. 4, eyes waking. ‘R. V., watching. 
Ps. 127. 1, wate waketh, but in vain. 
8. of Sol. 5. 2, but my heart waketh. R.V., waked, 
Isa. 50.4, he wakeneth morning by morning. 
Jer. dl. 39, sleep, and not w. 
Joel 3. 9, Ww. ee the mighty men. &.V., 
8. 12, heathen be wakened. R.V., beitir Ghontedlice, 
Zech. 4.1, wakened out of his sleep. 
1 Thes, 5. 10, whether we zw. or sleep. 
* Gen. 17. 1, «. before me. 
Gen. 24. 40, the ond, “before whom I w. 
Ex. 16. 4, vw. in my law. 
18, 20, the way. wherein they mane w. 
Ley. 26. 12, I will w. aeoeg 2e4 
1 Kings 8. 25, that they vv. fore me, R. V., to w. 
16. 31, w. in the sins. 
Job 29, 3, w. through darkness. 
31. 7, heart walked after mine eyes. 
Ps. 13. 8, the wicked w. on every side. 
23. 4, I w. through the valley. 
26. li, w. in mine integrity. 
55. 14, ve unto the house of God. 
56. 13, w. before God in the light. 
er 5, w. GE ceo ete 86. iL w. in thy truth. 
, they w, not; 119. 45, w. at liberty. 
138. rs Iw: in the midst of trouble. - 
Proy. 10. 9, walketh uprightly walketh surely. 
19. 1, poor that wa/keth in his integrity. 
Ecel. 2. 14, the fool walketh in darkness. 
Isa, 2. 5, let usw. in the light. 
30. 2, that w. togodown. #. V. (Amer.), set out. 
30. 21, this is the way, w. ye in it. ‘ 
. 9, the redeemed shall w. there. 


40. 31, w., and not faint. 

50. 11, w. in the light. R. V., 10. ye. 

Jer. 9. 4, neighbour will vw. ‘R., V., go about. 

13. 10, w. after other gods. &. V:, are gone. a 


Ezek. 8, 14, thou hast vw. 
37. wir w, in my Sudemieny: 
Dan. 4. 37, 2. in hen 
Hos. 11, 10, w. after the Lord. 
14. 9, the just shall 7. in them, 
Amos 3. 3, w. together ; Mic. 6. 8. 
Hab, 3. 15, w. through the sea. 
Zeph. 1. 17, w. like blind men, 
Sach 1. i0; sent to w. to and fro. 

3.7, places tow. R.V., of access. 
Mal alt 14, w. mournfully before the Lord. 
se . 5, arise and w. ; 11. 5, the lame w, 
12. 48, he w. through, R. Vay passeth, 
14; 29, he w. on the water. 
bie Ue . 5, why w. not thy disciples. 

men as trees, wv. 

%%. a two of them, as they 2, 


w, humbl 
R. V., tre 
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WAL BIBLE 


Luke 13. 33, I must w. to day. R,V., go on my way, 
207 46, 2. in long robes. 
24. 17, w., and are sad ? 
John 7. 1, ‘w. in Jewr 3 8. 12, 2, in darkness. 

11. 9, if any man w. nthe day 

ae 3. 8, stood, and: RV., y negda to walls 

9. 31, w. ‘in the fear of the Lord. 

Rom. 4. 12, w. in the Peet sp of that faith. 

6. 4, w. in newness of li 

8.1, w. not after the flesh. R.V. omits. 

13, 13, 2 w. honestly, as in the day. 

a AY, ype thou ok charita! ly 

w.as men; 2 Cor. 5. 7, Tye ws by faith. 
bee "5. oe aot us also 2. in the Spirit. 
E nee as Many a ee dir 
H) w. worthy 5, w. cireumspec 
Phil. 3. Ht mark them which w. so, 
1 Thes. 4, Je how ye ought to w. 
2 Thes. 3. 11, w. among you disorderly. 
if See 4, 3, when wew. in lasciviousness. 
w. about ; 1 John 1. 7, w. in the light. 

1jchn?, 6. 80 to w., even as he w. 
3 John 4, that my children w. in truth. ling. 
Jude 18, *who should vw. after eS own. &.V., wal: 


Rev. 3. 4, they shall w. with me in white. 
, with God, Dent. 5. 33; Josh. 22. 53 1 Kings 8. 
365 v, 2.73 Jer. 6.16; Bzek. 7. 24. 


Instances of, Enoch, Gen. 5. Ped Woah, Gen. 6.9. 

in faith, love, ete., Rom. 8.1; 13. 13 5 sal 5.16; Phil. 
3.16; Col. 1. 10; NT aonne A 

ALL. Gen. 49.6, downaw. R. V; regions 

Ex, 14. 22, waters were aw. unto them. 

1 Sam, 25. 16, a w. unto us both by night. [part. 
aes x 23, shall eat Jezebel by thew. R.V., ram- 
2, he turned his face to the w. 

Neh, 3 thpir stone w. ; Ps. 62. 3, a8 a bowing w. 
Ps. 122. % within th Wes » Proy. 25. 23, without walls. 
R. , hath no wall. 


Isa. 5. , break down the w, R.V., fence. 

25. 4, a8 a storm against the w. 

26, 1, salvation will God de Beta for walls. 

5). - 1b, grope for the io ; hole in the w, 
upon a plaister of the’ Ww. 

Reba 5. “ig, aned his ne sg the w. 

1605 the Lord stood upon 
Hab. 2. 11, the stone shall ory y oirt of _ w. ae n. 
Acts 9. 25; let him down by thew. &.V., w 

23. 3, thou whited w. 

Eph. 2.14, w. of partition, 
WALLOW. 2 2Sam. 20. 12, Amasa w.in blood, 2, V., 

lay wallowing. 

Jer. 6. 26, w. thyself in ashes. 
Ezek. 27. 30, w. themselves in the ashes. 
Mark 9. 20, fell, and w. foaming. 
2 Pet. 2. 22, her w. in the mire. 
‘ANDER. Gen. 20. 13, God caused me tow. — fers. 
Num. 14. 33, your children shall w. R&R. V., be wander- 
Deut. 27. 18, maketh the blind to w, 
Job 15. 23, he «. abroad for bread. 
33. 41, they w: for lack of meat. 
Ps. 55.7, then would I 2. far off, 
59. 15, w. up and down for meat, 
119. 10, w. oe ay commandments. 
Prov. 27. 8 that w. ae her nest. 
Isa. 16. 5 ee th w. V., the wanderer: 
47.15, w. every one to its quarter. 
Jer. 14. 10, they loved to w. 

48.12, cause him tow. R.V. Kin him i 
Lam. 4. SE have wandered as blind ater. 
Ezek. 34. 6, my sheep w. through all 
Amos 4. 8, ne or three cities w. 

8. bec, the shall w. from sea to sea. 

ae , w. about in sheepskins. 2. V., went. 
w.in deserts. R&.V., wandering. 
RS. ver 48. 12, send untohimw. &,V., 
them or our off. 2 

Hos. 9. aS ie shall be 2. among the nations. f 
WAND Ps. ie 8, thou tellést my w. 

Proy. * ce ~ the bird b 12 so the curse. 
1 eo 5. 13, w. about rom house to house. 


Baths aoe w. stars, to —— is reserved. 
WAN bee Deut. 28.:48, in w. of all things, 
Tua, 18 0, a place where there is no w. 

0, 20. lie upon me. 
pe ae 8, for w. Pot a shelter. 
for w. and famine they were eee 
Bs. 3d, 9, no w. to them, 
Prov. 10. 21, for w. of wisdom. 2. V., 


him. 
OWET- 


R.V., w. 


BY., 


ack. tice. |: 
13. 23, for w. of judgment. R.V., by elie of Pi 
laces. 


Amos 4. 6, 2. of bread in all ou 
Leng 44, she of her w. did cast in all. 
Fone. 8. ses: eth og 
or. a supply for their w. 
9.12, supplyeth the w. of the saints. 


R.V., shall w, by. 
tly. 








HELPS. WAS 


Phil, 2. 25, that ministered tomy w. R.V., need. 

4. 11, in respect of 2. 
WANT (v.). Ps. 23. L “I shall not w. 

Prov. 9. 4, that w. understanding. ae V., is void of. 
«19. i athe, eee Hide R.V., gon 

8. 0! 2, which w. not li or. “R. V., is wanting 

oe 3, they w. wine. _R. V., the wine ever, 

2 Cor, 11. 9, with you, and wanted. R.V., wWasin w. 
Jas. 1.4, w. nothing. £&.V., lacking in. 
WANTON. Isa. 3. 16, and w. eyes. 

1Tim. 5. 11, wax w, against Christ. 

Jas. 5.5, and been 20. R.V.; taken your Siiiee 


WAR (n.). Ex. 32.17, noise of w 
Num. 82, 20, before t: alone R.V., the w. 
1 Chr. 5. 22, the w. was of God. 
7. 11, fit to go out for w. 
Job 10. 17, ¢! changes and wv, R. Yn warfare. 


Ps. 27. 3, though w. should rise 
46. 9, he maketh w. to cease. 
55. 21, w. was in his heart. 
a. 30, people that delight i in w, 
Proy. 20.18, make w. ; Kecl. 3. 8, a time of w. 
sed. 8. 8, no discharge i in that 2. 
Isa. 2. 4, learn w. ; 21. 15, rte Onn oe w. 


37.9, to make wR. Vin Tt 
He V., to ee 


Jer. 6. 23, as men for w. 
aa 26. 9, enginesofw. R. ¥., his baitering engines, 
Mic. 2. 8, as ey averse from w. 

Mat. 24. 6, of w. and rumours of w. 
Luke 14. 3, what king going to make w. 
23. 11, his men of w. &. V., soldiers. 
ner zB. 7, there was w, in heaven. 
17. 14, make w. with the Lamb. [Yonah 

WAR v.). Josh. 24. 9, Balak w. against Israel. 

Rom. 7. 23, warring against the law of my 

2-Cor. 10. 3, we do not w. after the flesh. 

1 Tim. 1. 18, w. a good warfare. 

2 Tim. 2/4. no man that warreth. &.V., on service. 
Jas. 4. 1, w. in your members ? 

Wars, laws poner Deut. 20, ; 28. 3 24. 5. 
of tie Lord, bi f th , Num. 21. 14 

ARD.. Gen. oor 2 put them tins 
1 Chr. 12. 2) the w. of the house of Saul. R. V., their 


Seon. ‘0. 
25. 8, w w. R.V., for thetr charges all alike. 
26. 12, Wiacioe w. one against another. V., charges. 
Ezek. 19. 9, put him in w. in chains. AR. V, a cage. 
Acts 12. 10, past the first and the second zw. - 
Ware, 2 prison, Gen 40, 40. 8,4; a watch-station, Isa..21. 
worn. 


a Etord 

WARE Luke 8. 27, cae. Le Gothes, R.V., he had 

Acts 14. 6, sind were w. of it. A.V., became aware. 
ES. Neh. 10. 31, bring w. or any viet 


RR cA she R.V., thy handyworks. 
Ezek. , w. of thy ma y 0 
Jonah 1, 5, w. that vere ini te’ sei ship. v a 
ARFARE. Isa. 40. 2, w. is accomplished. 
1 Cor. a 7, who goeth aw. R&.V., what soldier ever 
Serve 

2 Cor. 10. 4, weapons of our w. are not carnal. 

we Job 37. 17, garments are w. 
4. 11, how can one be w. alone ? 
Isa. 44. 16, raha, Tam w. 
47. 14, shall not be a coal to w. 
Mark 14. 54,2. Spe colt at tne fice. R.V., warm 
John 18. 18, they w. peemielar R.Y., were pare Ng, 
Jas. 2. 16, be ew. and 
AR. . 8. 18, w. bie wicked. fing. 
Ezek. 33. 7, oe “them freia me. &.V., give themwarn- 
Mat. 3. 7, of vipers, who hath w. you. 
‘Acts 20. 31, I ceased not tow. FE. V., admonish, 
1 Cor. 4. 14, sonsIw. you. £&.V. y 
1 Thes. 5. 14, Ww. ontuly: R.V., ad ; 
‘ARNING. Jer. 6. 10, speak, and : give, Ww. ah v., 


testify. 
werk ‘ 28, w. evel fe gaiegectt R,Y., ae 
Lev. 1 Be , in the w., or woo! 
WARRIOR 2h 12. 21, chosen men, which were w, 


Tsa. 9.5, fos “ le of thew, R. ves armed man. 
HH. Ex. 2.5, to w. herself. 2. V., bathe. - 

Job 9. 30, Elo. myself. 

29. 6, when I w. my steps, 

Ps. 26. 6, w. mine hands cam 2, w, me ne Chrousy. 

Prov. 30. 12, is not w. from the eir filthiness. ~~ a: 

s. ‘OF Sol, 5.12, wv. with milk ; Isa. 1, ‘ok you: = *" 

Jer. 2, 22, w, thee ame nitre. 

4,14, w. ‘thine heart 

Ezek. Rt aa os didst w, thyself. 

Mat. 6 oy, 3 27. his bands. : 

Mark 7. 2 arbor they w. hele Hen 

p cp or, bathe they w. &.V. (ing) hi Oe a themselves ; 

mer.), 

Luke 7. 44, ee, my ie R. va wetted. — 

John 9. 7, 2: in the pool of Siloam 

Acts = is, w. away thy sins. 


ae 


widisl 





a eer 


a eye 


| 






































: Watching. 


WAS 


COMBINED CONCORDANCE. 


WAX 





1 Cor. 6. i, but ye are w, 

Heb. 10. 22, our bodies w with pure water. 

2 Pet. 2. 22, the sow that was 2. 

Reg; 7. 14, have w. their robes. 

ASHING. 28am. 11.2, womante. R.V., bathing. 

Neh. 4. 23, every one put ‘them off forthe 2. R. V., to 
the water. (baptizings. 

Mark 7.4, asthe w. of cups. 2. V. wecahings 5 (marg.), 

7, 8, as the w. of pots. A. Vuomi 
Tit. 3. 5, by the w. of regeneration. 
Heb. 9. 10, meats and drinas, and oe ww. 


Washing, ee by the law, Bx, 29. 4; Lev. 6. 27 


14. 8; Deut, 2: here o 6, 
the feet, Gen. cy 4; ; 43. 1 Sam. 25. 41; 2 
Sam. 11.8; 1 Tim. 5. it, ‘of Cavite an 2 Luke 7. 48. 
5. 


the Haid, eu 21. 6; 
by Christ, John 13. ae 
guperstitious, Mat. 15.2; Mark 7 ; Luke 11 
“— sin, Isa. 1. As 4.4; in the Biot of Oheiat, 1 Cor. 
6.11; Rev. 7.14. Rev. 1.5, 2. V., loosed. 
figuratively, Job. id Heb. 10. 22; Eph. 5. 26. Tit. 3. 


ate 
WA AST. i ost thipn w. slain. R.V. 
Ps. 114. 5 oom chow w, driven back? 2. eal turnest, 
a 43. 4, thou w. precious in my sight. "R.V., hast 
Cen, 


Rev. 16. 5, which art, and w. R.V.,whichw.  [ness. 
WASTE (a.). Deut. 32. 10, in ih w: ve ag ider- 

Isa, 24. i earth em’ e lnid and mak h it w. 

Jer. 27. TH, wey. ie ae desolation. 


Isa. 1, monte and destruction. 


Tea, 61. "4 build the old w. 
26, 8, ao what quseeee is this w. 
wast i V.)e eae 14. 33, w.in the ‘wilderness. 
R. id (Amer.), is laid low. 
w. R. V., in the gloom of wasteness. 
R. Vi, oda 
91. 6, destruction that w. at noo 
Prov. 19. 26, he that was/eth his Sather R.V. (Eng.), 
spoileth ; (Amer. ), despotleth. 
Lak e 15. 13, there w. his substance. ie ype of. 
1. 13, church of ; and w. it. V., made 
Waste forbidden, John 6. eidoch 
WASTER. Prov. 18. 9, that is a great w. V., de- 
Isa. 54. eats aented the w. to destroy. 
Warton (n.). Job 7. 12, settest aw. over me? 
Ps, 90. 4, a w. in the night ; i 3, set aw. 
Jer. 51. 12, make the w. stro 
ver 21. 63 yehaveaw. R. rd 
3. 38, the the second w., or in the third w. 
ware CH 4 Gen. 31. 49, Lord w. between. 
Job 14, Fe oo thou not vw. over my sin? 
Ps. wicked w. the righteous. 
102, tee sag am as @ sparrow. 
130. 6, ey that w. for the morning. R. Voy watch 
wate 
.in the seratohtower, RiV., they set the 
29. 20, w. fox iniquity. 
Jer. po. “e , my TAsetliaes Ww! R.V., they that watch. 
44, 27, I will w. over them sone évil. 
Ezek. x ay it w. for thee. &.V., awaketh against. 
Hab. 2.1, w. to see what. 2. V., look forth. 
Mat. Hide W. therefore i for ye know not. 
is Pea fee ans Lake 2 keepin 
. 38, w. an y Luke 2.8, Hi 
park 14. 1, they w. hin oR R.V., were w Mg. 
1 Cor. 16. 13, w. ye, stand fast. 
% Thes. 5. sf: w. and be sober 
2 Tim. w. thou in all things. R.YV., be thou sober. 
ee ee ‘th hg a for bang sh 4 


et. 4. 7, ve V., be s see 
Watches, of time, Be Sates 24; 1 Sam. 11. 11s Ps. 63.6; 
Luke 1 
Watohfulnese th the byt! ‘of, Pere 8 24. 42- 


43) ots 20, “set 
185 a: Col 4.2; 1 Thes 
5 16. 15. dime 5 RV, 


be sober. 

eae Ps 127. 1 aw. waketh but in vain. 

8. a Sol. 3. 3, 2. that £e about i city. 

Isa, 21. 11, Wes what of the night ? 

56. it, his UW. ie Poe they are all ignorant. 

brite made thee a w 
ine y of th, 

my of Ed 
127.13, 


ii, R. if an read thee Hur pel 
WATCH nye 2 Che ie, oes anne toward the w, 
ew. R.V., they set the wate 
WATER (n ! , 26. 2, the wv. isour’s, - ' 
Dette ti, ti. it ddeiaketh, As £ May Ain 


d. be 
2 Sam. rh 14, as w, spilt; 1 Kings 13. 22, drink no w. 


1 Cor. 1). ag “TEph 
Pot 4. 1; 8. 8; Rov. 8. 


i ss 2 Kings 9. 1 =f 
mm. Th . 
7 Hab 2 iia Toe 


John 4 
| WATERS SPOUT. 


2 Kings 6. 5, the a pane fell into the w. 
2 Chr. 18. 26, w. of on. 
Job 3. 11, grow without Ww. 
14, 9, scent of wit will bud. 
15. 16, drinketh iniquity like w. 
22. 7, w. to the weary ; 26. 8, bindeth up the w, 
38, i Ce of w. . V., waterflood. 
Ps, 22. 14, Lam poured out like w, 
2, ‘belide the still w. ; 46, 3, w. thereof roar. 
7, melt away as waters. V., w. 
1, tnirsty land, where no w, is. 
9, river of God, which is full of w. 
- if’ pg fire and through ae 
73. w. of a full cup are wru ol 
7. 17, the clouds poured out rd 
9. 3 3, blood have they shed like w. 
124, 4, the w. had overwhelmed us. 
148. 4, w. that be above the heavens, 
Prov. 4 15, drink w. out of thine own cistern. 
9. 17, stolen w. are sweet. 
2. 25, as cold w. to a thirsty soul. 
27. 19, as in w. ‘face answereth to face, 
30. 16, earth that is not filled with w. 
Keel. 11.1 1, cast thy bread be Sid the w. 
ia. 22, wine mixed with w 
3. 1, the whole stay of w. 
19. 5, the w. shall fail from the sea. 
17, w. shall overflow; 41. 17, needy seek w. 
44. 3, w. upon him ; 55. i, come ye to the tu. 
58. 1i, aspring of 2. ., Whose 2, fail not. 
Jer. 2. 13, the fountain of livin: 
cor a ii, le ce shall be weak a8 w. 
rinkle clean w. upon you. 
Mat, oe: Ps cup of cold w. 
- Lin come onthe w. R.V., upon the waters. 
he took w., and washed lis hands. 
Marked. 10, out of thew. ; 14. 13, pitelier of w. 
Luke 8 led with w. ; 16. 24, dip in w. 
John 2. Pe w. made bi gk 3 5, = of w. ue mits. 
ve me this 3, of the R.V. 
ip. 34, loodand w. ; “wate #1, forbid. fe. %, thew. 
oe . Oe yt cleanse it with the washing of x, 
et, 3. 20 , eight souls were saved by w. 
2 Pet. 3, 5, out of the w. and in the w. 
1 John 5. . 6 this is he that came by #. 
Jude 12, “clouds they are without w. 
Rev. 22. 17, take the oe of life freely. 
hao te R (v. ‘) Gen. 2. 6, w. the ground. 
Gen. 29, e the sheep. 
Ex. 2. 17, wo. nt eir flock, 
Feb hi il, by alersed he wearieth. 2. V., moisture. 
27.3, { will w. it every moment. 
ite 32; 6, w. with thy blood the land. 
1 Cor. 3. 6, I have plan’ Ke Pe rcs ww. 
Water, of life, Rev. 21. 6 
of jealousy, Num. 5 ce 
used in baptism, Mut, 3. 11; Acts 8. 36; 10. 47. 
Christ walks onthe, Mat. 14, 25; Mark 6. 48; ie 3 6. 19. 
miracles of, Gen. 21.19}; Ex. 1b. 28; 17.6; Num, 20.7; 
2 Kings 3. 20. 
figuratively used, Ps. 65. 9; Isa, 17; Jer. 2. 13; 
tars 138 John 3.55 7. 38 Heb. 0. 22’; Rev. 7. Ai; 
WATERCOURSE. ae: 82. 30, the upper wv. RiV., 
ing of the water 
gol a Hoe le hath divided aw, R.V., channel. 
on by the waler courses. 
WATERPL Ps: 69. 15, w. overflow me. 
bee oR OT. John 2. 6, six w. of stone. 
the woman then left her 1. 
Ps. 42, ie noise of thy 
A ae Ps. 107, 83, w. inte ay ground. 
WAVE Xx. 29, 27, hoot of the w. offerin, na 
Lev. se ” 30, ena may be waved for a w. o ering. 
noe w. the sheaf before the Lord. 
Num, 1M 95, w. the offering before the Lord. 
Jas. 1. Se Mee aw. of the sea. &.V., the wa 
WAVERING. Heb. 10. 23, without . V., that i 
waver no rye 
Wak 1. 6, ask in faith, ens oe Bt V., doubting. 
WAVES. Job 38. 11, ea ay ed. 
Ps, 42. 7, thy w. and't y bill 
65. 7, the noise of their w. 
afflicted me with all thy w. 
93, 4; the mighty w. &.V., breakers. 
Jer. 5, 22, though the w. thereof toss. 
Zech. a ‘11, smite the w. in the sea, 
ship was covered with the 1 
Tike in 35, ee ab w. mon may heart to V., billows. 
AX (n.). is] like we 
Ps, 97.8, the J hills melts 
1. 4, cleft as w. eo the fire. 
Eee VED Gen. 41. a famine w. sore, BR. Vix Was. 
wa 1 1. louder ; 22, 24, w. hot. 
Num. 11. ak is the Lord’s hand short ? 


an 


sa 
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Deut. 5y clothes are not wazen_old upon you. 

1 Sam. 2. 5, isw. feeble. &. V., languisheth. 

Ps, 102. 26, w. old like a garment. 

Dan. 8. 8, w. very great. &.V., magnified himself. 
Mat, 24. 12, the love of many shall w. cold. 

Luke 12. 33, bags which w. not old. 


13. 19, w. agreat tree. R.V., eee 

Acts 13. 46, Barnabas w. bold. &.V., 8 apa ake out. 

be hy 1. 14, waxing confident by my bonds. A&.V., 
ein. 


1 Tim. 5. 11, w. wanton. R.V., waxed. 
2 Tim. 3. 13; seducers shall w. worse. 
WAY. Gen. 6. 12, corrupted his wv. 
Gen, 24. 56. prospered my wv. 
Num. 22. 3), w. is perverse. 
Deut. 8. 6, walk in his w. 
Josh. 23. 14, 2. of all the earth. 
1 Sam. 12. 23, the right 2. 
2 Sam. 22. 31, his w. is perfect. 
2 fines 7.15, the w. was full of garments. 
2 Chr. 6. 27, the good w. ; 3 Job 3, 23, w. is hid. 
Job 16. 22, w. whence I shall not return. 
19. 8, he hath fenced up my 2. 
22. 15, the old w,. ; 23, 10. he knoweth the w. 
23. 23, God nndorstandath th the w. 
81. 4, ‘doth not he see my w. 
38. 19, the w. where light dwelleth ? 
. 12, ye perish from the 20. 
25. 9 , he teach his w, li. 
36. 4 a w. that is not good. 
. 5, commit thy w.: oud the Lord. 
39. 1. I will take heed to my w, 
49. 13, w. is their folly. 
Ate 19, qw. is in the sea. 
78. 50, he made a 1. to. ie V., path for. 
84. 5, ‘the w.ofthem. W. V., hight aay 
85. 13, in the w. of his steps. TW oi 40? Footsteps a 
way to bade in. 
101, 2. wisely in a perfect w. 
119. 30, the w. of truth. 
119. 104, false 2. ; 139. 24, 2. everlasting. 
ae 2. 8, preserveth the 20. of his saints. 
in all Avid w. pobsowledae him. 
eth w. of the wicked ; 5. 21, w. of man, 
& 23, the w. of life ; 7, 27, the w. to hell. 
12. 15, the w. of a fool. 
13. 15, w. of transgressors. 
14, 12; aw. which seemeth right. 
15. 19, the w. of the righteous. R.V., path. 
16. 29; the w. that is not good. 
21. 8, the 20. of man is froward. 
22. 6, train up a child in the w. he should go. 
23. 19, guide thine heart in the w. 
ng 15, there is a lion in the w. 
w, of aneagle. - 
Ficcl. er 5, w. of fie spirit. 
Isa, 26. 7, the w. of the just is uprightness. 
30. 21, this is s the w. ; 35. 8, thi 


Sha:) 
nw & 


BRE 


e w. of holiness. 
55, 8, neither are your Ww. my w. 

58. 2, delight to know my w 

59. &; the w. of peace they know not. 


were . 16, where is the good w. 

8, the w. of life, and the w. of death. 
35. %, slipl ery w. in the darkness. .V., places. 
50. 5, ask ¢ w.to Zion. R.V., concerning. 
Ezek. 3 . 18, mae from his wicked w. 
18. e return from his ways. R.V.,w. 
Nah. 1 Bs Lord hath his w. in the whirlwind. 
Hab. 3. 6, w. are everlasting: &.V., goings. 
bag eth w., which leadet: uate life. 


8, 30, a ¢ w. off. R. Yn afta 
21. 19, fg tree in the w, sf? the way side. 
2. 16, the w. of God ; ‘Manik 8. °3, by the w. 
Mark Kil, 1, 4, the: went. their w. R. yn. away. . 
Luke 12. 58, as thou artin thew. &.V., on the w. 
John , how can we know the w. 
Acts 9. 27 ; he had seen the Lord in the w. 
16. 17, ae unto us the w. of salvation. 
Ce a 23, that w. &.V., the Way. [Way 
imowledge of that w. &.V:, concerning the 
Kon es 12, out of thew. R.V., have all turned aside. 
11, 33, and his w. past finding out! 
1 Cor. 10. 13, w. to escape. 


Heb. 9. 8, w. into the holiest. [and living: Ww. 


10: 20, a new and Heiaa ©, R.V., thew... . anew 
es a 24, goeth his w, Vi, aw noe 
2. 2, their pernicious w, doings. 

Root 5.3. just aug le ne thy w. [street. 
WAY. PAR gi 2 17, saw a w. man in the 
WAYMARKS. jer a set thee up w 
WAYSIDE. 1 Sam , Hli sat ona seat by the w. 


R.V., way side. 
Ps. 140. 7 spread a net by the w. RY. , way side. 
Mat. 13. 4, some seeds fell by the w. : Mark 4. 4. 
Luke 18. 35, blind man sat by the w. "begging. 


WEAK (a.). 


Judg.16.7,bew. £&.V., become w. 

on, 7, hands be w. 2. V., slack. 
© Lord; forlamw. 2.¥. Yas OD quay. 

Tox: ie "0, art thou also become w. as we? 

Ezek. 7. Ti, w, as water. i 


16. 30, w. is thine heart. 
Mat. 2%. a, the flesh is w. 
Rom. 4, 19, being not w. in faith. R.V., weakened. 


8. 3, w. through the flesh. 
1 Cor. 1. 27, the w. things. 
a 10, we are w. ; 8. 7, conscience being w. 
li. 30, res this cause many are w. 
2 Cor. 11. 29 , Who is w., and I am not w. 
13. 4 glad, when we are w. 
Gale , w. and beggarly elements. 
AK (h, ay Joel 3. 10, let the w. say, 
Acts 20. 35 Pers ought to support the 2, 
1 Cor. 9. 22, to the w. se Las w. {Heb. 12, 12, 
Weak, in the faith, a ‘a 8.; 1 Thes, 5. 14; 
God gives strength to the Isa. 40. 
WEAKEN. Job 12. 21, w. the Saati ” R.V.,looseth, 
Ps. 102. 23, w. my strength i in the way: 
Isa. 14. 12, w. the ee be R.V., lay low. 
WEAKNESS. 1 Cor. 1. 25, the w. 0 God. 
1 Cor. 2. 3, with you in w. 5 15, 43, sown in w. 
2 Cor. 12. 9, strength is made perfect in w. 
13. 4, erucified through w. 


Deut. 8. 13, ower to get wv. 
1 Sam. 2. 32, the w. which God sha) give. 
2Chr. 1. if, "not asked riches, w. 
Esth. 10. 3, w. of his people. #.V., good. 


Job 21. 13, ‘their daysinw. &.V., DI osperily, 
Ps. 44. 12,’ dost not increase thy We 
49. 10, leave their w. to others 
Prov. 5. 10, filled with thy w. ‘R. V., strength. 
Leds ‘w. in his strong city. 
13. ii? w. gotten by vanity. 
19. 4, ‘w. maketh many friends. 
1 Cor, 10. 24, every man another’sw. R&. V., good. 
WEALTHY. Ps. 66.12, intoa w. place 
per, 49. 31, unto thea nation. &. V., that is at ease. 
ED. Ps. 131, 2, child that is w. 
ae 11.8 _ the w. child shall put his hand. 
WEAPON. ~ Deut. 23. 13, thy w. R.V., weapons. 
Job 20. 24, he shall flee fom: the iron w. 
Isa. 13, 5, ‘the w. of his indignation. 
54. 17, me w, that is formed. 
Ezek. 9. 1, with hisdestroyin WwW. 
2 Cor, 10. 4, the w. of our warfare. 
Weapons, danger of Pai Cagle 1 rie a 389. 
spiritual, Rom. 6.13; 13.12; Eph 
wee ‘Job 14. 19, waters wv. the eee 


Isa. 4.1, w. our own appa rel. 

WEARL Teh Ezek, 24 “ Ehe hath +s. herself, 
John 4. 6, Jesus . . . bein! 

WEARINESS. Beel. 12. p, eae paiva isa w. 


Mal. 1. 13, what a w. is it! 
2 Cor. 11, 27, inw. and painfulness.- 
WEARY. Gen. 27. 46, 1 am w. of my life. 

Job 3. 17, w. be at rest; 10.1, w. of my life. 

22. 7. 7, water to the w. 
Ps, 6. 6, w. with my groaning. 
Proy. 3, 11, w. of his Borapctions 
Isa. 5. 27, none shall 

7. 18, will ye w. my Soa als 

28. 12, cause thew. &.V., ae that is weary. 

40. 28, fainteth not, neitherisw. 

43, 22; thou hast been w. of me. 

46. 1, a burden to the w. beast. 

po. 4, a word in season to him that is w. 

5. 6, w. with repenting. 

20. 9, w. with forbearing. 

31. ay fg apie the w. soul. 

Luke 5, coming she w. me. AR. V. (Eng), wear me 

wii (am mer. ds ee at last she wear me out. 

Job 37. 22, fair w. cometh. R. Veg 


splendiur 
Mat. 16. 2, y, it will be fai: 
WEAVE. irae ie. 18, w. the ied locks of my head. 


Isa. 19, 9, they that w. networks. 
59.5, and w. the spider’s ep 
i ae 85. 35, and of the w, 

1 Sam, 17. 7, staff was i, a w.’s beam. 
Job 7. 6, Gate are swifter than a w.’s shuttle. 
Isa. 38. 12, cut off like a w. my life. 

WEB. Judg. 16. 13, locks of my head with the w. 
Job 8. 14, whose tm shall be a spider’s w. 

WEDDING. Mat. 22. 3, bidden to thew. &.V., mar- 

os Feast. 

‘ke 12. 36, return from thew. R.V., marriage Feast. 
tt, 8, bidden of any man toaaw. R, V., marriage feast. 
EDGE. Josh. 7. 21, w. of eee oF fity shekels. 

Isa. 13. 12, golden w. of Ophir. een gold. 
WEEK. n, 29, 27, her Pc ge WwW. hes this 
one. 
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COMBINED CONCORDANCE, 


WHE 





Mat. 28. 1, toward the first day of the w. 
Luke 18. iz, I fast twice in the w, 
Acts 20. 7, upon the first day of the w. 
Weeks, feast of, Deut. 16.9; seventy, Dan. 9. 24. 
WEEP. Gen. 43. 30, he sought where to w. {ing. 
Num. BY 10, Moses heard the people w. &. V., weep- 
1 Sam, 1. 8, why weepes! thou? 
30. 4, no more power to w. 

\2 Sam. 19. 1, king pn and mourneth for Absalom. 
Neh, 8. 9, mourn not, nor (tation, 
Job 27. 15, widows shall pi w. R.V.,make no lamen- 

30. 25, did not I zo. for him. [way weeping. 
Be 126, 6, goeth forth and weepeth. R.V., on his 
ag 3.4, a time to w. 
92, 4, I will w. bitterly. 
33. 7, ambassadors of peace shall w. 
Jer, 9, 1, w. day and night. 
ie 17, my soul shall w. in secret, 
ae w. ye not for the dead. 
m. 1. 2, she weepel/ sore in the eam 
at 1. 5, awake, ye drunkards, an 
Mark 5. 39, why make ye this ado, and w. 
Luke 6, 21, blessed are ye that w. 
23, 28, Ww. hot for me, but w. for yourselves. 
ag Ne 81, she goeth unto the grave to w. 
woman, why weepest thou? 
Acts o 13, what mean ye tow. A.V., weeping. 
Rom, 12. 13,1), an and w. with them that w. 
WEE Ezra 3. 13, noise of the w. 
Ps. ir 5, w. may endure for a night. 
102. 9, mingled my drink with w 
Jer. 31. 15, Rachel w. for her children, 
. 32, We "of Jazer. .V., more than the w, 
Luke 7. 38, at ane feet behind him w. 
John 11. 33, when Jesus therefore saw her w. 
20. A Mary at the sepulchre w. 
Acts 9. 39, widows stood by him w. 
Phil, 3. 18, and now tell you even w. 
Weeping, referred ee Joel 2. 12; bey 8, 12; Luke 7. 
hn 16, 20; Cor. 7. Ga cee 1d. 
of Jesus Luke 19. ty sab hin 11 
none in heaven, Rey. 21. 4 
a b 6. 2, O thats my eet were .. 
9a 28. 25, ie w. the waters: meteth gute, 
31. 6, w. in an even fowt. 
Ps. 58, 2, w. the NobnbAT of. your Mae: R.V., weigh 
Isa. 26. 7, w. the path of the just. £&.V., dir ‘ect. 
ne 12, w. the mountains in seales. 
Dan. 5. 27, thou art w. in the balances. 
IGHT. Deut. 25.15, a perfect and just w. 
Job 23. 25, to make the w. for the winds. 
Prov. 16. 11, a just w. and balance are the Lord’s. R&R. 
V., balance and scales. 


2 Cor. 4. 17, eternal w. of glory. 
Heb. 12. 1, let us lay aside every w. 
Welty ae Lev. 19. 35; Dent. 25. 18; Proy. 11.1 
a 10, 28; Tzek. 45. 10; Hos, 12. 7; Anions. 


WEIGHTIER, Mat, 23. 23, omitted the 7. matters 
WEIGHTY. Prov. 27. 3, sand w.; but a fool’s wrath. 
2 Cor. 10. 10, for his letters, say they, are 10. 
ELFARE. Gen, 43, 27, asked them of their w. 
1 Chr. 18. 10, to enquire of his w. 2. V., salute him. 
Neh. 2. 10, w. of the children of Israel. 
wai ae 22, for t their w. R.V., when they are in peace. 
a a Gen. 29. 6, is he'v. ? aug they said, he is 
as it well with him? ... itis well. 

2 Kings 4, 36, is it w. with thee ? 
Prov. 14. 15, prudent man looketh 7. 
30. 29, three thinks which gow. £&.V., are stately. 
Teel 8. 12, «w. with them that aan ed (for good. 
Jer, 15. ies w. with thy perneur. “strengthen thee 


Ezek. Faas spice itw. R.V. ee “hick the broth. 
ee dow, on the sabbath. R. V. vy Wood. 
tees Mark 7. 37, done all things 7. 
Tae ae 26, when all men shall speak w. 0 you! 
19. 17, w., ‘thou good servant. £.V., a Gane. 
John 73 4 when men have w. dr V., Freely. 


R. aa will recover. 


he shall do z, 
oe. pat not w. R. v., in no good 
{springs 


wi x a a he 
L x. 15, "WI, i tivelve wells of water. 


li. % i ihe alteck 
Gal 


ut. ern Lend. wells di igged R.V., cistwis. 
be Be 3. 19, stop all wee is of water. &.V., fountains. 
make it a1. V., place of springs. 
ba cart 11, mouth of the sip devas is a w. of life. 
eit el ‘ountain. 
Isa. 12.3, the w. of salyation. 
Joun 4, 6, sat thus on the 7. 
Pet. 2. 11, w, without water. R. V., 


Wells their importance, Gen, 21. 25) a nak. 15. 19; 
Judg. 1, 15; of Abraham, Gen. 6. 1 au 3 tapes Gen, 
0) 


Fi iah, 2 Chr. 26.10; Jacob 
wainbalorya Ber bak 1h Baca batae sage 


Isa. 5. 1, now will I sing to m: 
Mark 12. 6, one son, his w, Tv, a beloved. 
a 16. 5, salute my w. Epeenetus. R. 4 ng ed. 


3 John 1, the elder unto the w. erg pid 
Well-doing, maneloeed, ot. 11. org 
; Gal. 6.9: Jas. 1 1 Pe ke md, 
WELLPLEASING. Phil. 4. 18, IR w, to 
ae ga this is w. es the Lord. 


3. 21, which is zw. in his sight. fof life. 
WELLSP RING. Prov. 16. 22, understanding is a w. 

Proy. 18. 4, «w. of wisdom asa flowing brook. 
WENCH. 28am. 17. 17, w. went and told them. R.V., 

nan Tidechat 

WENT. Deut. 1. 31, all the way that ye w. 

Ps. 42. 4, . with them to the house. R.V., led. 

106. 32, it 20. ill with Moses. 

Luke 13. 10, two men w. up into the ees 

EPT. Ex. 2. 6, and, behold, the babe w 

2 Sam. 12. 22, yet alive, I fasted — wv, 

2 Kings 8. 11, the man of God w 

Ezra 3. 12, w. with a loud voice. - 

Ps. 137. 1, w., when we remembered Zion. 

Mat. 26. 1b, went out, and w. bitterly. 

Mark 5. 38, them that w. &.V., many weeping. 

Luke 8. 52, w., and bewailed her. R.V., were weeping. 

John 11. 35, Jesus 20. 
os mph Sol. 8.1, O that thon w. as my brother. 


pars ed in among them. V., wast. 
Mi q wind thou w. cold or hot. 
WEST. Gen. 23. 14, ao abroad to the w. 


Josh. 23. 4, w.ward. RB. V. 
the sun. 
Ps, 103. 12, as far as the east is from the w. 
Isa. 43, 5, gather thee from the w. 
Mat. 24. shineth even unto the w. 
Luke er 54, a cloud rise out of the w. 
WET. Job 24. 8, w. with the showers. 
Dan. 4. Jp 28, w. with the dew of heaven. 
WHALE. Gén. 1. 21, God created great w. 
cet a enetores 
-12,amlasea,oraw. R.V., er monster. 
Ezek, 32 2, as a w. in the seas. R.Y. 1, dragon. 
wink. - 40, three nights in the w.’s belly 
Mat. 5. 47, w. do ye more than diners? 
“ular, 14. 36, not w. I will, but w. thou wilt. 
hn 21. 22. w. is that to thee ? 
WHATSORVER. Gen. 19. 12, w. thou hast ar ee 


, toward the going down of 


R.V., 


city. A.V., whomsocever. 
Jer. Ti. li, certainly dow. eet every word 
Mat. 15. 5, it is a gift, by w. , that wherewith, 
20. 7, w. is right, that shall my in th kV. omits. 
Mark 11. fay have w. he saith. R&.V., it. 
— rin w. Lhave said. &.V., all that 
15. 14, w. ng aera you. R&. at the Lae avhieh, 
16. 23, w. ye shall ask the Father. 2. V., anything of. 
WHEAT. ‘Job 31. 40, let thistles grow iustead of w. 
Ps, 81. 16, the finest of the w. 
Jer. 12. 13, have sown w., but ke wi reap thorns. 
23. ~ whe is the Fasonnct the 


John 12. 24, except a corn of 2. fall into the ground. 
WHEEL. Ps. 83.13, make them like aw. R.V., the 
whirling dust. ese». 
Prov. 20. 26, bringeth the 2. over them. R. V., thresh- 
Keel. 12. 6, w. broken at the cistern. 

Ezek. 1, 16, a w, in the middle of a w. 

10. 13, it was cried... Ow. R. fe the whirling w. 
HE ‘P, 2 Sam. 17. 8; Prov. 17. 13, bear robbed of 

her w: 


Job 28. 8, lion’s w. R.V., proud beasts, 
WHEN. | Gen. 30. 38, w. the flocks came. R. V., where. 
Ex. 18. 1, 2. Jethro, priest of Midian. 2. V., now. ' 
Dent. 21. 16, w. he maketh his sons to inherit. 2. ¥., 
ve the day that. [wherein. 
ree 9, 10, years w. Solomon had built. 2.V., 

; Chr. 12. 11, w. the king entered. &.V., it was so, 
tae as oft as. 

Job 31, 21, w. Lsaw my help. R&R. V., because. 

Prov. 6 ace w. thou art come. & Vas seeing. 

Mark é 46, w. he had sent them. coed after, 

Luke 5. 12, w. he was in a certain ait R.V., while. 

Acts 21, 5, Ww. We ea accomplished. RY, ‘when it 
came to pass tha 

Jas. 2.21, w. he had offered. R.V., in that. 

WHENCE. Gen. 42. 7, w. come ye? 

Job ape ‘ay w. I shall not return. 

Jas. 4, 1, w. come wars. 

Rev. 7. at w. came they. [them good. 

WHENSOEVER. Mark 14.7, 2. yo wi witt ye may do 
Rom. 15, 24, w. I take my ae into Spain: 

HE en. 3. 9, w. ar’ 
Job 14. 10, w: is he; Ps. 42, 3, w. is th 


God? 
Zech, 1. 5, your fathers, w, are they 
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WHEE AA: 2 Sam. 7. 6,v, Lhave not dwelt. &.V7., 


Joo 2B. 20, 20. our substance. &.V., saying surely. 
Keel. 4. 14, w. also he that is born. "RV. yeu. 
Daa. 8. 22, w. tour stood up. 
1 Pets. 2, ace a t R.V.. wh 
‘e wo. they speak against you. wherein. 
WHEREBY. Ps, 46. 5, @. the people iall. R. V., hey 


fof. 
RV., inthequasenohane 


res 4, 12, w. we must be saved. &. Vi, ES 


ly. 40, w. we may give an account. RY. 1s Jor 8: and 
as touching a. 
Epa. 4. 4, w. they lie in wait. &.V., after: 


4. 30, w. we age sealed unto. &.V., in whom. 
WHEREI Ps, v0. 15, days w. thow hast aiflicted us. 
Mat = wi hour w, the Son of man cometh. &.V. 


Mark ° 4, w. the sick of thepalsylay. 72. ¥., whereon. 
2 ie 3. e w. the heavens being. &.V., by eee 
of ‘vhie, omits 
WHEREINTO. John 6, 22, w. his disciples. RV. 
WHEREOF. Gen. 3. 11, tree w. I commanded ord 
Ps. 46. 4, streams w. shall make glad. 
57. 6, into the midst w. they are fallen. &.V., th are 
cts 2, 32, wv. we are all witnesses. [which is. 
17. 1), this new doctrine w. thou speakest. £.V., 
Rom. ie on w. lmay glory. &. V. omits. 
WHER N. Job 2, 4 wi pbeeestat he R.V., thereon. 
2, 0, never mM 
weesdod VER. ov. 4 13. 12, w. the priest looketh. 
RYV., et ay. where n. 
1 Chr. 17. 6, w. L have walked. &.¥V., in ali places 
Mat. 24; 23, 2. the carease is. 
26. 13, w. this gospel shall be preached. 
Luke i7. 37, them, w. be body is. &.V., where. 
we . Isa. 55. 11, 2. ee 
1 3.16, w. we have attained. R. V., whereunto. 
WHEREUNTO, “Mat ii 16, shall L liken, 
Acts ». 24, w. this would grow. 
Gal. 4. 2s w. ye desire again to be in bondage ? 
1 Tim. 4. 6, 2. thou hast attained. 2. V., which. 

1 Pet. 3. 21, the like meer R.YV., which. [then. 
WHEREUPON. 2 Chr. 12. 6,w. the princes. 2. V., 
Acts 24. 13, w. certain Jews from, Asia... R.V., but. 

23. 19, 20., O king Agrippa. 2. V. , wherefore. 
WHEREWITH. 1 Sam. 8:8, 2. they have forsaken. 
RV, in that. 
2Sam. 21. 3, w. shall T Ce me the atonement, 
- Ps, 93. 1, w. he hath girded. &.V. (#ng.) omits ; 
(Amer.), with s Heh iap se Serge thereivith. 
at. 5, 13, w. shall it 
tat 14. 1), w. one may ary. mk ee, pe Fae! awe. 
5. 1. w. Christ has made us free. . omits. 
WHERE ‘WITHAL. Ps. ll. 9, 03 Slinites womnct man. 
Mat. if 81, w. shall we be clothed ?: 
Deut. 32. aly. w. My y glittering sword. 
Pais i he will w. his swo 
- 64, 3, vw. their tongue like a sword. 
Ec zi ie 10, and he do not. w. the edge. 
HER, Job 34. 33, ea = ase. R.V., that. 
Fara ate 6, w. shall prosper, whieh. 
Acts 1. 24, shew w. of these on we V., the one whom, 
HIGH Josh. 12. 1, kings of the land, w. - BR. V., 


whor 
Josh. 20, 7, w.is Hebron. &. V., the same. 
Judg. 13. 16, w. wasalso. R. V., now the man. 
1 Sam. 2J. 4, w. thou hasten pol. ated. R. V., where. 
Neh. 4. 2, w. are burned Vi, seeing they. 
8.14, written in the aeri RV, how that. 
Job 9. 5, w. overturneth them: RB. V., when he. 
s. 32.8, way w. thou shalt go. 2&. ne mer.), that. 
4. 9, w. did eat of my bread. R. Ao mer.), wii. 
6.9. 20, w. was diseased, 2B. V., 
soot 9, w. heard it. &. Vi, when wheg (temple. 
Acts 14. 13, w. was before their city. 2.V., whose 
Rey. 13. 4,w. gave power. £&.V., because he. 
WHILE... Gen. 1). 16, 0, he lingered, 2. V., but. 
Ex. 33. 22, w. my glory passeth ‘by. R.V., until. 
Proy. 19. 13, w. there is hope. #. V., eh 
Keel. 12. 1,.w the evil days. &. V., 
Nah. 1. 10,.w. they be folden. AR. vA “ine.), though; 
ener ) omits. 
Mat. 1. 20, but 2, he Lact R.V.,-when. 
Heb. 3. 13, 2, it is called to da; nAay a i, as long as. 


1 Pet. 5.10, ‘sulfered a. title w. 

WHILES. 7,6, ws Fiey lie in wait. R.V. 
aswen while th to RV. that. 
r 3, Ww eexperiment seeing 

HILST. Jude, 6, $1, 0. i : 
~V.y being. 
10. BP tee e became. &. Vi. becoming. 
eS ae 26. 3, Ww. vee ton the horse. [turneth. 
Eccl. 1. ae Ws Bien cone anaee: R. ¥., 


udg. 6, 31, w. it is yet morning. 

Heo. 1. 33, w. ye were made. 
ings 12. 11, chastised you with w. 
WHIRL TRERTE Beg Ps. 58.9, away as with a, w. 


234 os 


BIBLE HELPS. 


WHO 


Isa. 17. 18, a rolling thing hetons: hie ww, &, V., storm. 
41. 16, w. shall scatter them. [pest. 
Jer. 23. 19. even a grievous tw, R.V., whirling tem- 
Hos. 8. 7, they shall reap the w. 
Nah. 1. 3, tae Lord hath his way in the w 

Whirlwinds, ae | 1 Kings 19. 11; 3 Kings 2.1; 


Job 33.1; Lsa. nena SS 1.4; Dan. 11. 403 
Hab. 3. id; Zech, 7 
WHISPER (v.). 2 ce i, MD; that his servants w. 


h.V., whispered together, 
Ps. ys 1, w. together against mi 


witgt 4, tuy speech shall w. pelt of the dust, 
HISPER ‘R. Proy. 16. 28, w. separateth chief 
riends. 
Rum. 1. 2), full of envy murder... 
wi pbent 13. 16. the spoil ‘thereof A 5 
3. 18, i told him every w. (=wiolly). 
cane 7. 23, made a man every w. ole. RV. omer Sy 
marg.), Gr. a whole man sound. at all). 


2 Gor: a 5, not a w. behind the xory Chictest. (ao! 

WHIT. Gen. 40. 16, three w. bask R.V,, baskets 

eg Ww. Vite bread. 
b 6. 6, any taste in the w. of an egg? 
oe 68. 14, w. as snow. .V., a8 when it snoweth. 
Eccl. 9. 8, let thy garments be always w. 
Mat. 5. 36, one hair w. or black. 
John 4. 35, w. already to harvest. 
ere 2.17, a w. stone ; 3. 4, walk with me in w, 
linen, clean and w. &.V., pure 

WHITED. ‘Mat. 23, 27, like unto w. sepulchres, 
Acus 28. 3, God shall log cues thou w. wall. 

White rai ent, 2 ¢ 2 Chr. ; Rev. 3. 5, ape 4. 4; sia 

2. 
of Christ, ar the cransiguration, Mat. 17.2} Mark 9.3 
wa angels, M Mark 16. 5. 
HITER, Ps, st # be w. than snow. 

they were w. than milk. 

WHIT THER. 8. 139, 7. w. shail I B from thy spirit? 
Hzek. 47. 9, w. the river cometh. V., whithersoever. 
— 3. 8, w. it. goeth; so is every one. 

20, w. the Jews always resort. £&.V., where. 

WHITHERSORVER. Josh, 1. 7, prosp . w. thou 

goest. ever wiry. 
1 Rin 38. 44 ae thou shalt sendthem. R. ve by what 
Mat. 8. 19, follow thee w. thou goest. 
Mark 6. 56, and w. he entered. R. V., ens 
Jas. 3. 4, w. Poa governor listeth. &.V. 


#3 pulse of. 
Jd 3. 19, w. said, Keep silence. 
1 Seas 33, w. fell upon two men. A. Aa see 
Jo ea w. shall set mea time. 2&.V. (Amer.), w 2, 
12.4, w. calleth upon God. &. V,(Eng.), a man that ; 
( ‘Amer.), who. 
Ps. 65. 5, w. art the bonidenee mt: V:, thou that. 
Isa. 42. 23, who among you. ~ who ts there. 
Intent. 48,0 touched ene @ Ye, who és it that. 
John 13. i, w. should betray him. 2&.¥., him that, 
pen 2 bi by the mouth of. &. Ve who by the 
0 
15. erate shall also tell you. R.V., who themselves. 
1 Cor.’9. 7, w. goeth a warfare. R. V., what soldier. 
1 Tim. 1. 13, w. was before a blasphemer. fin 
ey. 
him. &.V., when 


thous h I. 
Heb. 12. 25, or not w. refused 
Jolin 7, w. confess not that Jesus. R. V., even they 
WHOLE. Eccl. 12. 13, this is the w. duty of man. 
Jer, 19, ne vessel that bist: be made w. 
Mat. 9. 21, shall be w. V., made whole. 
13. 33, the w. Sarihatened. OR. Y., tt was all. 
14 36, touched were made perf rfeetly w. : 
16. 26, gain the w. world. new He 
Luke 11. 36, w. shall be ‘full of light. ae 
John il. 50, that the w. nation he oe not. 
Acts 9. 34, Christ maketh thee w. R-YV., ‘nealeth. 
Eph, 3, 15, the w. family in heaven. 2. V., every. 
6. 11, the w. armour of God. 
Jas. 2. 10, keep the w, law. 
Whole, made, Mat. 12.13; } Mark 3.5 Rake’. 10. 
the, need not a physician, Mat. 9, 2B! Mark 2.17; Take 


A, 31. 
WHOLESOME. Prov. 15. 4,a w. Bila a tae is a tree of 
m. 6. a Mee not to w. words unc. 
WHOLLY f Judg. 17, 8, w, dedicated the silver. 
1 Sam. 7. *9, fofiring unto go bord? R. ot iy piles 
Acts 17. 16, city w. given to ido latry. R- 1 of. 
Wier 1 Sam. 28. 8, w. I shall name. Ee ay 10 a 
aa 3 iO 2, w. the Lord ord gbborne tt os La yea. 
nw. I will trust. 
Mark 1. Mee Tam wellpledeedy 2 R, ss be 
Luke 9. 18, w. say the peo t 7 
1 Cor. 8. 11, for w. Christ died ? a ot hase Wake 


+3 whither the - 
es 
and. 





WHO 


‘COMBINED CONCORDANCE. 


WIL 





WHOMASORVER. Mat. 11. 27, to w. the Son will 


Mark 15. 6, w. they eon R.V., whom, 
Luke 20, 13, on w. it shall fall, 
WHOSE. Mat. 22. 20, w. is this im 


mage. 
Luke 12. 20, w. shali those pangs be. R. V., shall they. WICKED LY. 


Acts 27. 23, w. Lam, and whom I serve 
WHOSO. Gen. 9. 6, w. sheddeth. 
Prov. 16, 20, 2 w. trusteth in gh nia happy. 
20. 2, w, provokech him. &, V., he thal. 
Dan. '3. 6, w. fall 
R.V., he that. 


lech nov down. 
Mark 7. 10, w. curseth sip or. 
BV, baie that. 
» he that. 


bang Ay ay w. eateth my. 
™. looketh into the. R. V. 
WiHtOsOHV Et Prov. 27. 16, w. hideth her. R. V., he 
tat a 
Mat. 5, 22, wu. ¥o es R. 
21. 44, we. on. RR. V.; he that 
33 6. uo w. shall not receive. &.V., whatsoever 
34, w. will come after. 2. V., if ani 
cai 9. 33, w. believeth on him. ‘R: -s he thet. 
i ae Sve him take. &.V., he that. 
WHY. i Sam. 2, 23) w. do ye such things ? 
Job 19, 28, w. persecute we him. &.V., how. 
— 2. 33, w. trimmest thou thy way. ’R. V., how. 
8. 14, w. do we sib still. 
Ezek. 18. ther yew. R.V., wherefore. 


33. 11, w. 
Mat. 31. 35 5, w. Sid ye not then believe him ? 
Mark 5. Es w. make ye this ado. 
14. 4, w. was this waste, A. ris a what purpose. 
Rom. 6. Che doth he yet hop for? R. V.,who ho hy 
mm w. do e yet hope for ? ho et. 
Weep anes er hace 2 ae 
ut. 15, 9, hug y w. hear! V. omits. 
1 Sam. 2. 9, the w, shall be silent. 
soe 3. 17. ‘tune the w. cease from troubling. 
9. = if T be w., why then. V., condemned. 
18. 21, dwellings of the w. 2. V. oy unrighteous. 
21, 30, the w. is reserved. &. V., evil man. 
29. 17, I brake the jaws of thew. R&.V., unrighteous. 
31. 3, is not destruction to the w. &#. V3 unrighteous. 
4, - thouartw. RR. Ue vile, 
40. 12, tread down the 
bit, “ik God is angry with the #, _R. V. omits, 
9. le he w. shall be turned into hell. 
4,thew. .. . will not seek after God. 
12. 8, the w. wall on every side. 
26. 5, will not sit with the w. - 
27. 2, the w., even mine enemies, AR, V., evil-doers. 
34. 21, evil shall slay the w. 
tee 0, yet a little while, and the w. shall not be. 
per ie app - apring as the aan 
tim he w. ik OR 
show tone s shall the w. Hinatine 
‘i. ane know a w. peraen, R.V., evil. 
Fes 2 ¥ win not rest. Rat wickedness. 
, any Ww. way in m RY. » OF ene C85, 
Bone 6 12, w. man, walketh with: V., of iniquity. 
12. 7, the w. are overthrown. 
i: 17, a man of w. devices is hated. 
7.4, w. doer f iaiboe heed to false. &.V., an evil-doer. 
2B io be ~ ee when no man pursueth, 
Eecl. be not over much w. 
= 10, ii sty the 7. burie 
e made his grave with the w. 
7, intitlin #5 Titealen Hla 
Ba 3b Het WwW. ed like the trou led sea. 
Jer. 17.9, the heart is . desperately w. R. V., sick. 
Ezek. 3 18, warn the w, from nis Ww. Way. 
ay yas give Mg counsel i this cit: 


V., every one who. 


pleasure . . . that the w, should die. 
20. 44° o. accordin; our w. ways. &. ah ev 
Dan. 12. 10, the w. 0 wickedly. 
rit not at all acquit the w. 


Nah. guy 
Mat. 12. as spirits more w. than Rmgelt” (3 evil. 
13, 19, then ecoxuneh the w, one. B.V., evi 
13. 49, sever the w. from none | the ‘ane 
21. 41, destroy those w. men. &.V., miserable. 
1 Cor. 5. 13, put awa; . that 2. person. 
Eph. 6. 16, fiery darts of the w. R. V., evil one. 
Col. 1, 21, your mind by w. works. R&R. V., in your cvil. 
2 Thes. 2. 8, that W. be revealed. 2. V., the lawless 
ve 
3. 2, unreasonable and 1. men. &.V., evil. 
1J ohn 2. 13, overcome the w. one. &. V., evil. 
hat w. one toucheth him not. Be v. the evil. 
wicked, were character Sag Soda. der ‘ob os ae ee 13: 


Isa. 37. 21; p18 
ae "Ma, i. 804 J Toun's, 2); oe tie a Gor, § 

Gal. 5. 1 a £7: Phil. 3.18 = Gol.'3. 6; i "iin 
19; he Heb. 6. 4; 2 Pet. 2, 8 sige 2.18 


rary, Job 20.5, 21; Ps. 87.1; 73, 


9 
P a rit: Hey of, tom on 


place.” 


Wide ore be cared for, Bx 


Wives, t laws goneemning, E 


-, Get: 16. 2,8 Ww, te ae 
WILD en. vig tay 





eee with ta be avoided, Gen. 13, 12, 13; 28. 1: 
3. 65 2 Chr. 19, 2; Prov. 4,14; 

Isa, se is ‘Mot. 18. 17; on . 16. 17; 1 Cor. 5. 9; 
2 Cor. 6. 13 Phil, 2, 15; 1 Tin, 6. 99 2 Tim, &. 5, 
t. 3. 17; "Rev, 18. 4. evil. 

Deut. 9. 18, Gee 9 w. R.V.,t at 1 whieh 
2 Sam. 24. 17, I have done w perso. 
Job 18. 7, ‘will ye speak w. for aoa unright- 


eousl 


Ps. i, Bw. in the sanctuary. A.V., the evil, 


‘aul thatdow. R&.V., wickedness. 

ESS. Gen. 39. 9, can I do this great w. 
Deut. eh the w. of thy doings. 2&.V., evil. 
Judg. 20. 3, ‘how was thisw. R. Vi w. rough to, to a 
1 Sam. 12. 20, ye have done all this w. 


24. 13, w. roceedeth from a ee 
1 Kings 8. 47, committed w. V., dealt wickedly. 
Job 4. 8, sow w., reap ~ eats . V., trouble. 


i x he seeth'w. 2. V., iniquity. 
is not thy w. great ? 

a 3 w. shall be broken. &. V., unrighteousness. 
on 4, shall not speak w. R. V., unrighteousness. 
34: 10, far from God, that he should do w. 

35. 8, ‘thy w. may hurt a man. 

Ps. 55. 15, w, is in their dwellings. 

58. 2, in heart ye work w. 

84, 10, dwell in the tents of w. 

94, 23, cut them off in theirownw. R&. V., evil. 
Prov. 4. 17, they eat the bread of w. 

8. 7, w. is an abomination. 

10. B- treasures of w’. profit nothing. 

11. 5, the wicked shall fall by his own w. 

13. 6, w. overthroweth the sinner. 


nS 3, driven meet in his wv. _&. V., evil-doing. 
, God overthroweth the wicked for their w, 
oa r ie their rwin. mg 
Ecel. 7 mee alle his = inhisw. R. 
Isa. 9 9. 18" on urneth as the fire. 


58. 4 smite with a fist of w. 
Jer. 2. 19, thine own w. shall correct thee. 

4. 14, wash thine heart from w. 

8. 6, no man repented him of his w. 

14. 20, we acknowledge, O Lord, our w. 
ss 7 ll, a rod of w: 

31. 11, I have driven 1 him out for his w. 

sy 10. 18, ye have Hegshed Ww. 

, the border of w. 

ee i'w 89, full of ravening and ww. 

Rom. 1. 29, being filled with all . 
1 Cor. 5. 8, the savor of malice and os 

wisi 6, 12, spiritual w. in high places. 

ohn 5, es world lieth in w. #.V., the evil one. 
Ei. Deut. 15. 8, open thine hand'w. 2. V., surely. 

bg 35. 21; 81.10, their mouth Ww. 
Prov. 21 a1. 9, a brawling woman in a w. house. 
Mat. 7. 13, w. is the gate, and broad isthe wer 
IDENESS, Ezek. 41, 10, w. of twenty cubits 
V., a breadth. 


D Num. 30. 9, vow of a w., shall stand. | 
2 Seat 14. 5; 1 Kings 17.9, w. woman. R, V., widow. 
9, relieveth the fatherless and w. 
. 23. *e devour tw. houses. &. V. omits, 
Mark 12, 43, a certain poor w. 
Luke 7. 12, of his cay aie and she was a w, 
Pies 6. 1 1, their w. were neglected. 

1 Tim. 5.'3, honour 7. that are w. indeed. 
Jas. 1. 2, visit the pone ier and w. 
X. 22. 22-24; Deut. 4, 29; - 

26. 12,13; Job 29. 13; Isa. 1. 17; Acts 6.1 

‘iim, 5. 49. 


i 3-5. 

God cares for, Deut, 10.18; Ps. 68, 5; Prov. 15. 2 ier 

marriage laws conce , Lev. 21, 14; Deut. 45.5 
Ezek. 44. 22:.Mark 12. 


WiDowno OOD. Gen. 38. anemone of her w. 


Isa. 47. 9, loss of children, 
54. 4, reproach ae thy w. any 
IFE. Prov. 18. 22 ndeth a tr, “fiideth a good. 
Proy. 19, 14, a rudent 2. is from the Lord. 
Luke 14, 20, I have married a w. 
a ae remember Lot’s vv. 
Rey. 21. 9, the bride, the Lamb fag 
ge ve 225 ais ip Num. 5. 
Sedat ek hose 
ood te H 
fi heir se bo hnnsbainds, Bek 3:16; Rom. 7. 2; a 
83; Tit. 2.4; 1 Pet. 3.1. 
R.V., wild-ass aniong 
Lev. 26. 22 V., the Scoae of the field. 
tee 1. 5, iy Ox, and hie chamois. eae er antelope. 
Ps. 5! w. beasts of the field are mine. 
Isa. 34. irl w. beasts of the island. &.V., wolves. 
weer ee 13, was with the 2. . beasts, {a ly gece 
RNESS. Job 0.5, fleeing into the w. 
ye tr A causeth them t wander in the w. v3 y 


WIL BIBLE 





Isa. 33. 9, Sharon is likeaw. 2£.V., desert. 
Mark 8. 4, bread here in the w. R.V., a desert 
Luke 5. 16, he withdrew himself into the w. 
the deserts. 
8. 29, driven of the devil into the w. R.V., deserts. 
Wilderness, Taiderings 4 the laraclites f oe the Ex. 
14.5 Num. 10 0, 14 15. 3 2 [885 Deut. 1 ; 32. 10; 
8, 


lace. 
Wy A) 


Neh. 9. 19 
WILES. wun. a 18, vex re with their w. 
E a 6, 11 against the w. of the devil. 
W. GULLY. Hoe 0 oe. if we sin w. 
Witte ‘osh, 9. 4, they. did work w. 
Wits Lo, *% Seek 18. 14, it is not the w. of your Father. 
5, do the w, of God. 


eee 2. ica good w. pe dala men. &.V., among men 
in whom he is well ea eased. 
ig Fa: 13, the w. of the flesh. 
to do the w. of him that sent me. 

Acts 21. ers the w. of the tard be done. 

1. 2. 23, w. worship. , will-worship. 

WILL .). Mat. 8.3, lw. ; sie ou clean. 

Mat. 26. 39, not as I w., but as thou wilt. 
Phil. 2. 13, to w. and to do. 
ye 2.8, Iw... . that men pray. &.V., desire, 
Will oo" 17, whosoever 40-5 oa him take. 

ill of God, Teferred to, hah 35; John 1. 13; 


balay ; 1 Thes. 4. 3; some 1 
‘Mark 14. 36; Luke 22. 


Christ tuidlted the cee eh . 42; 
42; John 4. 34; Heb. 

performance of ‘the, Fola f. 17; Eph. 6. 6; Col. 4.12; 
_Heb. 13. 21; ee ree 

a ie Rom. 7. 18; 9.16; Eph. 2. 3; 

WILLIN Ex. ‘35. Fs a w. heart. 
1 Chr. he 9, a w. mind. 
29. 5, who then is w. to consecrate. AR. 
Mat. 26. 41, the spirit indeed is w. 
John 5. 35, ye were w. for a season. 
Rom. 9. 22, w. toshew his wrath. 

although wile 

2 Cor. 5. 8, w. rat er Sereabreat [aceord. 
8. 3, were w. of themselves, Fon RUE, of their own 
8. 1, first aw. mind. _&. V. the rei iness is there. 
Heb. 13. 18, w. to live yhonestly. 2 V., desiring. 
2 Pet. 3. 9, not w. that any pa a Be Se wishing. 

WILLINGLY. Judg. 5.2, ee opie uw, offered. 

Hos. 5. 11, because he w. was content to, 

John 6. 21, w. received him. 2&.V., willing. 


@ 
willingly. 
~» affereth 


&.V. (Amer., marg.), 


Rom. 8. 20, notw. &.V., of ie ow, Wee [wiil. 

1 Cor. 9. 17, if I do this thin 3 Of mine own 

Philem. 14, but w. &.V., ae 

1 Pet. 5. 2, hot by constraint; but w. R.V. (Eng.), w. 
according unto God; (Amer. 5 Ms: cals om wil OF God. 

2 Pet. 3. 5, w. are ignorant of. V., wilfully. 


WILLOWS. Lev. 23. 40, w. of the brook. 
Ps. 137. 2, hanged our harps upon the w. 
. 44, 4, as w. by the water courses. 
WILT. Ps. 41. 3, w. make all his bed. 2. V., makest. 
Ps. 56. 13, w. not thou deliver. .R. V.. hast. 
Isa. ok 8, w. debate with it. 2&.V., dost. 
8. 2. if thou w., thou canst make. 


John 5. 6, w. thou be made whole? 2. V., wouldest. 
Rom. 13. 3 w. thou then not be afraid. 2&.V., and 
wouldest. 
WIMPLES. Isa. 3.22, wv. R.V., shawls. 


WIN. 2 Chr. 32, 1, thought to w. "them. 
Phil. 3. 8, that I may w. Christ. &.V., gain. 
D. i Kings 19. 11, the Lord was a5 in the w. 
Job 6, 26, the speeches . 
7.7, remember my life isw. &.V. (Amer. y a breath. 
Pa £4;lika the chat which the ca, driyoth, 
135. 7, ‘he bringeth the w. out oo his treasuries. 
iA Ae 29, shall inherit the 
ho hath gathered ae w.in his fists ? 
eel 5. whe he that hath laboured for the w. 
27. 8, he stayeth his rough w. &.V., blast. 
teed an hiding place from the w. 
Jer. 14. 6, they snuffed up the w. &.V., air. 
Ezek. 37. *9, prophesy unto the w. 
Hos. 8. 7, they have sown the w. 
13. 15, w. of the Lord shall. oe as a BrCl 
Mat. 11:7, a reed shaken with thi 
John 3, 8, the w. bloweth went ie isteth. 
Eph. 4. 14, every w. of doctrin: 
‘Wind, some wonderful effects of, Gen. 8.1; Ex. 15. 10; 
Num. 11. 31; Jo: 1. 4. 
Christ, Mat. 8. 26; are 


- which are as w. 


rebuked b: . 39. 

figuratively used, Job 7.7 ; Jas. 1. 6; 3.4. John 3.8, 
£.V.(marg. » the al aes Fer (light. 

Ow. aw. shalt thou make. Be 8 

2 Sam. 6. 16, Saul’ 8 daughter looked through a w, 

1 s 7.4, w. in three rows. .V., prospects. 

8. of ol, 2. 91 looketh Joxeh at. the w. 3 

Isa. 54. 12. V., pinnacles. 


60. 8, as the a Fees to i Ww. 





HELPS. a: WIS 


Acts 20. 9, there sat in a w. a certain young man. 
2 Cor. 11. 33, through a w. was I let down. [wind 
WINDY. Bs. 55. 8, from the w. storm. R&. V., stormy 
IN. 21, he duck of the w. 
Gen. 27, 28. w cls w wine. 
Num. 18. 12, ah best ‘art the w. R.V., vintage. 
es 7, strong w. to be Peer nase iB V., drink. 
2 Sam. 6. 19, a ‘On 0! cake of raisins. 
a. 104. 15,20. that maketis a | ine teats 
Sed, 20. 1, w. is a mocker. 
31. 6, oe unto those that be of heavy hearts. 
Isa. 28. 7, have erred through w. 
Mic. 6. 15, and sweet w. 2. V., the vintage. 
Hab. 2, 5, he transgresseth by w. 
Mat. 9. i, new w. into old bottles. 
John 2. 3,.and when they wanted w. 
iin 3 5. 18, be not drunk with w. 
3, not giventow. &.V., no brawler. 
5, 23, “Title w. for thy stomach’s sake. 
1 Pet. 4. 3, excessofw. R. tex winebibbings. 
Wine, first | eee of, Gen. 9.29. 
used in offerings, Ex. 29. 40; ‘Loy. 23, 13; Num. 15. 5. 
at the Lord’s Sup per, Mat. 26. 29. 
abstinence from, by the Nazarites, Num. 6.3; Judg. 
13. 14; by the Rechabites, Jer. 3. 
Christ abeneee water into. Jone 


the love of, Prov, 21. 17; Hos. 4.11; Eph. 5 
its use, Jud Judg. 9.13; Ps. ‘104015; Prov. BL. 65 Meol. 10. 
caution againgd ts ete Prov. ahs 17; 23. 20, 29-32; 
Hos. 4 h. 5. 1 Thes. 5. 
WINEBIB BER. Peat! 23. Ae ak among 1. 


Mat. 11. ne aman Garter and aw. (=drunkard). 
WINEFAT., Bark 1, place for the w. &.V., pit 


Fade. 6. 11, threshed wheat by the w. 
Neh. 13. 15, t treading wv. on the sabbath. 
Isa. 63. a trodden the w. alone. 
Mat. 21. 33, digged a w. in it. 
Rev: 2. 15, w. of the fierceness gia wrath. 
Deut. 32 32. 11, her w. V., his pinions. 
Ps. ¢ S the shadow of thy w. 
18. 10, he did fly upon they w. of the wind. 
_ 6, O that I had w. like a dove. 
39. 9, hee w. of the morning. 
Prov. 23. 5, riches certainly make themselves w. 
Isa. oe Me mount up with w. as eagles. 
Mal. 4 2, with healing in his w. 
Mat. 23. 37, Hee chickens under her w. [flash, 
INK. Job 1 12, thy eyes w. at. R.V. eae 5 
Ps 35. 19, another let them w. with the ae 
vy. 6, 13, he winketh with his eyes. 
re ‘17. 30, God w. at. R.V., overlooked. 
WINNETH. Pine. 11, 30, that w. souls is wise. 
wane OW. Ruth3., Dy W. parley to night. 
Isa. 30. 24, which hath been w. Sith the shovel. 
WINTER ((n.). S§. of Sol. 2. 11, the w. is past. 
Mat. 24. 20, tes flight be not in the w. 
John 10, 22, he dedication, and it was w. 
2 Tim. 4. ot, come before w. 
‘R (v.). Isa. 18. 6, shall w. upon them. 
Acts 27, 12, not commodious to w. in. 
28. 11, which had w. eee ee 
1 Cor. 16. 6, yea, and w. with 
Tit. 3.12, 1 have determined are to w. 


Sor the winepres. 
PRESS. 


$ 21. 13, w. Jerusalem as a man w. 
Neh. 13. 14, w. Ag? ‘out my good deeds. 
Proy. 30. is and ge ee her mouth, and saith. 
Isa. 25. 8, the Lo: d will w. away jeans 
Luke 7. o w. them with the hairs. TRY. 
week rae WwW. ere ran the pomel. 
ix, 39, , cut it into 
WisboM. 1 air "22. 12, the ‘Lord give thee w. &.V., 
discretion. 
Job 4. 21, they die, even without w 
11. 6, he would shew thee the earns of w. 
12. 2. w. die with you. 
28. 18, the price of w. is above rubies. 
82. 7, years should teach ile [standing. 
35, 5, mighty in strength and w. R.V., of under- 
38. 31, who can number the clouds in w. 
ae 90. 2, apply ane hearts unto w. 
Pr 


-, wiped. 


w. made the heavens. &. V., understanding. 


By Py the pees Ss ofw. R. Vv. in wise dealing. 
4.7, w. is the principal thing. 
8. 5, ye simple, understand w. R.V., subtilty. 
18. 1, intermeddleth with all 2. .¥., soun Ww. 
21. 3), there is no w. . . . against the Lord. 

23. 4, cease from thine own w. 

'24, 7, w. is too high for a fool. 
Keel. 1. 18, in mpch w. is much grief. 

7. 12, w. is a detence. 

10. 3, his w. faileth him. R.V., understandin 
Isa. 29. 14, the w. of their wise men shall pe 

t. 11. 19, w. is justified of her children. 


a ee 
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Wis COMBINED CONCORDANCE. 
Luke 1. 17, to the w. of the eer » V., walk in the w. ane 22. 41, w. from them. R.V., parted. 
2. 40, strong i in spirit, filled wit Tim. 6.5, from ue fe a self. . V. omits. 
1 Cor. 1. 17, not with w. of wor nas, WITHD REW zek. 2 , Lw. mine hand. 


1, 20, God made ering bat the w. of this world? 
> 21, the world by w. knew not God. 
2. 1, not with excellency of speech or w. 
3. 19, the w. of this world i in Sagemeeney 
2 Cor. 1. 12, not with flesh: 
Jas. 3. 17, the w. that is sabi above is first pure, 


Wigloms, eittted'O7. God, 1 Kings 3,12; Prov 
img grante gs ‘Ov. 
2, 20; Acts 7, ae "2 Pet. 3. 15. 1 Chr. oo i 
pe v., discretion. 
value of, Prov. 3. 13-18; 4, 7-9. Jas, 3. 13. 
to be sought after, Ps. 90. 12; Rom. 16. 195 ae 6. 15; 
danger of despising, Prov. 2. BY 5. 12; 
given ee dee to prayer, 1 Ringe 3° 9; o Chr. 1.10; 
Vv. 
vanity of worldly, Job 5. 185 Jer. 4 9; Mat, 11, 25; 
Wee eee 
en. make one w. 
Ex, 23. 8, the ltt blindeth thew. R.V.,a... them 
that have sight, 
Lev. 19. 17, in any w. rebuke. R.V., surely. 
Deut. 32. 29, O that they were w. 
1 Kings 3. 1, a w. and an understanding heart. 
Job 9. 4, he is w. in heart. (derstanding. 


11, 12, vain man would be w. &.V., is void of un- 
i. 10, I cannot find one 2. man. 
> Ds men are not always w. 
Es. iW. , making w. the simple. 
8. ve fools, when will ye be w. 
bok, 5, attain unto w. counsels. 2. V., sound. 
8.7, be not w. in thine own e ana 


6. 6, consider her ways, and wisely. 
10. 19, he that refraineth his lips isw. R.V., doeth 
il. 30, he that winneth souls is w. 

ee 18, the tongue of the w. is health. [man. 

1.2. 16, no remembrance of the w. R.V., wise 
‘ao Fe strengtheneth the ww. 
. are in the hand of God. 

os cri the: words of the w. are as goads. A 
Isa. 19. 11, w. poussaliont of Pharachs R.V., wisest. 


Jer. 4, 22, w. to do evil 
Dan. 12.3 they that be w. shall shine. 
Mat. 10. 16, w. as serpents. 
11. 25, thou hast hid these things from the w. 
Rom, 1. 14, to the w..and to the unwise. 
1 Cor. 1. 20, where is the a 
4.10, ye are w. in Christ. 
2 Cor. me 12, are not w. R. V., without wnderstanding. 
2'Tim. 3. 15, w. unto salvation. 
WISELY. Ex. 1. 10, deal w. with them. 
1 Sam. 18. 14, David behaved aimee ti Ww. 
Ps. 58. 5, charming never sow. 101. 2. 
Prov. 16, 20, handleth a matter w. 2. V. omits. 
Luke 16, & because he had done w. 
SER. 1 Kings 4. 31, w. than all men. 
Prov. 9.9, ee will be yet w 
26. 16, » Sluggard i is w. in his own conceit. 
gor. 1,25. proces of God is w. than men. 
att Job 33 6, nogoriing: to thy w. in God’s stead. 
even - thou art 
Wik that w. me evil. R.V., v delight in my hurt. 
—< 4. 8, w.in himself to die. requested for. 
Acts 27. 29, w. for the any 
Rom. 9. 3, w. that myself were aanassed 
© 2:Cor, 1% ‘ w. a ages perfection. Po» pray 09 for. 
ge w. not what it ao Amer.), 
knew. 


Ex. 3, 29, w. not that his face shone. 2. V; ane )y 
{ Josh. 2, 4, ere not whence they were. &.V. Am 
Cew. 


er.), 
pase 16. 20, w. not that the Lord. Hh V. (Amer.), 
ikon. 2. 49, w. ye not that I must be. &.V. (Amer.), 


WIT. Gen. 24.21, tow. whether the Lord. 2. V., know. 

Wx. 2. 4, to w. what would bes ene R.V., know. 

2 Cor. 8. 1, we do you tow. V., make known to you. 
WITCH. ‘Ex. 22. 18, not ae aw. to live. 1&6 

sorceress. 

Dent. 18. 10. puchanters oraw, R.V., sorcerer. 
wis HCRAFT. i Beas > 23, as the sin of w. 
Chr. 33. 6, and used w. we SOTCEVY. 
rs 5. bs idolatry, w. R.V. > sorcery. Wi with. 
ie L. Ex. 25, 29, tocoverw. &. V, (Amer.), there- 

pene 12, ruddy, and w. of a beautiful. 

Ee 6. 9, array the man w. RLV. (Amer.), therewith. 

ee 1 85 Potsherd to serape himself w, &.V. (Amer.), 

herewith 

Luke 6. 38, measure that ye mete w. R.V. omits. 

1 Tim. 5. 13, w. 7 ean to be idle. 
WITHDRAW. 9. 13, will not w, his anger. 

ie » Why w. te thy hand, &.V., Dparvert thou 


Mat, 12. 15, w. Ben thes ‘thence. 

Headgear. aco tat 

ya) w, ani rey, himse rew back. 
WITHER. Ps. 1. 3, his leaf also shall m 

Ps. 37. 2, w. as the green herb. 

102. 4, my heart is smitten, and w, 

Isa. 19. 6, the reeds and flags shallw, R.V., w. away. 

40. 7, the grass w., the flower fadeth. 

Ezek. 17. 9, fruit thereof, thatitw. R.V., may w. 

Mat. 21. 20, the fig tree withered. R. V., We 

Jas. 1. 11, it w. the grass. -V.. and w. 

Jude 12, trees whose fruit w. R. V., without fruit. 
Withered hand, of Jeroboam heal ed, 1 Kings 13. 6. 

pealed eee Christ, Mat. 12.10; Mark 3 . 1-5; Luke 6. 6. 
WIT 1 Sam. 25. 26, Lord hath w. thee. 

Jo ier 42, 2, no or can be w » Rey resipathods 

Ps. 21. 2, not w. the request of “his lips 

40. 11, w. not thou thy tender mere: es. 

84. 11, no good thing will he w. 

Proy. il. 24, w. more than is meet. 

23, 13, w. not correction. 

Eccl. 11. 6, w. not thine hand. 

Jer. 5, 25, your sins have w. good thing! 

Ezek. 18. 16, not w. the pledge. RVe Nabe aught to, 

2 Thes. 2. 6, one whatw. R. a, restraineth. 
WITHIN. 23. 26, cleanse first that which is w. 

R.V., the jestie of. 
Mark 7. 21, from w. .. . proceed evil thoughts, 
a 17. oi, the —— Of God is w. you. 


Cor. 7. 5. w. were fears (waste. 


Wit Gen. 1. 2, the earth was w. form. &.V., 
Ps. 119. 78. perversely with me w.acause. A. Vv, 
wr vonapulty. 


TOV. sits crieth w. R.V., aloud in the street. 
5. 23, i hall die w. instruction. ’R. V., for lack of. 
ke 12, now isshew. &.V., in the broad places. 

15. 22, w. counsel purposes are disappointed. REY, 


where ne is no. [from: 
John 15. 5, w. me ye can do nothing. &.V., apart 
Rom. “ 6, were yet w. strength. 2. V., weak. 
1 Cor. 39, w. carefulness. &.V., free rom cares. 
2 Cor. W. 13; things w. our measure. &. V., beyond. 
Phi 2.12, were w. Christ. K.V., s arate from. 
1, 10, sincere and w. offence. » void of. 


9. 28, w. sin unto salvation. RF. oe “apart trom, 
‘i. > ‘faith w. wavering. &.V., that it waver not. 
3. 5, ‘be w. covetousness. &. V., a ae 
Kev, iM. 10, pponmed: out w. mixture V., unmixed. 
W. are 
WITHS. Judg. sc G green w. R.V., withes ; (marg.), 
new bowstrings. 
WITHSTAND. Num, 22. 32, to w. thee. 2.V., for 
» an adversary. 
2 Chr. 20, 6, none is able to w. thee 
fhe 11. 17, what was I that I oa w, God? 
oe & Ay ‘able to w. in the evil day. 
Wi Dan. 10. 13, the prince of Persia w. me. 
fete tt a0 oe the sorcerer w. Se 
Gal. 1, I w. him to the face. _#.V., resisted. 
2 Tim. 4 g> — Ke our words. 
WITNE God is w. betwixt me and thee. 
Job 16. ~ a a te in ice 
Hae 5, a false w. will utter: lies. 


ven him fora w. to the le 
Mat. en 4f aw. unto all nations. R TP eseitocng 
John 1. 7, the same came for a w. 
3. 11, ye receive not our w. 

5. 86, greater w. than. R.V., the w. which I have is, 

Acts 14. 17, he left not himself with thout w, 

1 John 5. 9, the w. of God is greater. 

Witness, God invoked as, Gen. 31. 50; Josh. 22. 27; 1 
Sam. 12. Os ar 42. 5; Rom. 1. ); 1 Thes. 2. 5 
Judg. 11. 10, R. V. -(marg.), hearer. 

God peer oals to’ Christ Mat. 3. 16, 17; Luke 3. 22; John 
6. 873 b. 3. 431 John 5. 7; the Spirit’ bears, 
Mats, 76; Jiao 3. 22; John 1. 33; Acts 2. 245 Heb, 
10. 15; the apostles bear, Acts 1, 8; 10. 4 at “ 
Pet. 5.1; the prophets bear, Acts 10.43; Teet Li 

Christ the’ true, Rev. 1.5; 

false, Ex. 20, 163 Lev. 19. il; : Deut. 5. 20; Prov. 12.17; 
21, 28; Jer. 7.9; Luke 3. 14. 

inst ‘Christ, Mat. 26, 603 Mark 14, 56. 
Wi nae two or three required to prove an cme: 
35. 30; Deut. 17.6; Mat. 18. 16; 2 Cor. 13. 

an ne si stic, Rev. 11. 3-5. 

way rov. 8. 12, knowledge of w. inventions. 

R.V., knowledge and diseretion. 

Woes, ee wickedness, etec., Isa. 10.1; 81.1; 45.9; 

Amos 6.1; Mie. ; Hab. 2. 6; Zech. i. 
ie Mat, 26. 24; Luke 6. 24; Jude 1; Rev. 8. 5-18; 9. - 
5 


Asch 
eat unbelief, Mat, 23, 13; Luke 10, 13, 
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Wolves, pieaeaatee are) Gen. ir 2 Isa. 11.6; Zeph. 
; Mat. uke 10. 35 A ts 20. 23. 
WOMAN,  P Bs 48.6, Dain it of ee in 7 
Tov. ongue of a strange wv. 
9. 18, a foolish w. is  clamorous. 
12, 4, a virtuous w. is a crown. 
14. i every wise 7, buildeth her house. 
Isa. 54. 6, a3 w. forsaken. A. V., awife. 
Mat. 5. 23, whosoever looketh on a 2. to. 
its pis yar poopie yethew. John 19. 26. 
uffer nota w. to — 
wv. 12, & a W. relothed with the s 
WONDER Ps. 77. 14, the God t that doest w. 
EG et toe sh all th hy. w. be jmown in the dark? 
107, 24, and his w. in the deep. 
pat sae for a sign and ie 
reat w, in heaven. 2. Vy 
WONDER (v.). Isa. 29. 9. stay souraciaaes rail w. 
Isa..59. 16, and w. that there was no intercessor. 
Zech. 3. 8, they are men w. at. ce die are a sign. 
Luke 4. 22, and w. at the racious word: 
Wonders, God's, gio 9.10; Bs. 136, 4; Isa. 


(tongue. 
strangers 


29. 14; Dan. 6. 27; en i 
WONDERF UL 2'Sam. 1. 26, thy love to me was wv. 
2 Chr. 2. 9, w. great. R. V., gr and w. 
on 3, things too w. for me. 
Ps. 139. 6, such knowledge is too 7. for me. 
Isa. 9, 6, his name shall be called W. 
29, Lord . . . w. in counsel. 


28. 
Mat. 7. 22, many w. works? 2. V., mi ghty. 
Acts 2. 11, the . works.of God. 2. V., mighty. 
ONT. Mat. 27. 15, w. to release (= accustomed). 
Mark 10, 1, as he was w., he taught them. 
Luke 22. 39, ashe wasw. &. V., his custom was. 
Acts 16. 18, where prayer was w. to be made. 
ve 4 stip osed there was a place of. 
wo en. 22. 7, behold the fire and the w. 
J a Bi 27, and brass as rotten w. 
Ps, 83, 14, as the fire burneth a w. Re ¥V., the forest. 
96. 12, trees of the w. rejoice. 
141. 7, cleaveth w. upon the earth. _R, V. omits. 
ener, d6, 20, where no w, is. &.V., for lack of w. 
sa. 7. &s trees of the w. are moved. BR.V., forest. 
me Gor. 8 ore this foundation . .. 
3. 16, he giveth anow. ‘like w. 
“is. i 18 te! shall be as w. [wool. 
are his aire were whitelikew. R. 4 as while 
Num. 30. 2 , he shall not break his 2 
ett, 8. ee ever’ ieee i ‘that precedes out. R. Vi. thing. 
how shall we know the w. 
iv the w. is very nigh unto thee. 
Wb 6. 35, how forcible are right w. 
12. 11, doth not the ear try w. 
18. 2, make an end of w. 
38. 2, by w. without kmowledge ? 
Ps. 68. 11, the Lord gave the w 
ae a they rebelled not epalnst hisw. &.V.,words. 
119. 147, Lhoped in thy w. R&R. V., words. 
119. ise? they kept not thy w. 
119: 160, thy w. is true from the beginning. 
Prov. 14. 15, the simple believeth every w. 
15. 23, aw. en in due season. 
25. 11, a w. fitly spoken. 
Isa. 5, "04, despised the w. of the Holy One, 
29. 21, an offender foraw. &.V., cause. 
66. 5, Ye that tremble at his w. 
Jer. 5. 13, the w. is not in them. 
Ae 18, the w. from the prophet. 
9, his w. was in mine heart. R. V., then. there és. 
28, know whose words shall stand. R. ny We 
Hos. sth es take with you w., and turn 
Mat. 2. 13, until I bring thee w.. R. T, tell, 
8. 8, speak the 2. only. 
12> 36, every idle w. that men shall speak. 
27, 14, he answered him to never a w. 
Mark 4. 14, the sower soweth the w. - 
8. 38, ashamed of me and of my w. 
: BS 13, tocatch him in his w. ‘R. V., talk. 
uke 4. 36, what a w.is this! &.V., is his word. 
ae 13, receive the w. with jo; = 
24. 19, a prophet mighty in deed and w. 
John 1. 1, the W. was God. 
8. 30, as he spake these w. R&.V., things. 
12, 48, and receiveth notmy w. £&.V., sayings. 
14. 24, the w. which ye hear is st mine. 
17, 8,- ‘the w. which thou gayest m 
Acts 20. 35, remember the w. of the Lord Jesus. 
26. re ee of truth and op eases 
.Rom., 16. 18, by wD. their smooth . ... speech, 
‘ Cor. 4. 28, the ingdom of aoa isnot in w. 
2 Cor. 1. 18° our 2. toward you was not yea and nay, 
5. 19, the w. of reconciliation. 
~ Gal. d. 14; all the law is fulfilled in one w, 
: 6. i him that is taught in the w. 
Eph. 5. 6, deceive you with vain W 
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Jer. 28, 13, giveth him not for his vw. 


Phil 2. 16, holding forth the w. of life. 
Col. 2. 4, beguile you with enticing w. 2. V., per- 
suasiveness of speech. 
a% 16, let the w. of Christ dwell in you. 
1 Thes. 1. 5, our gospel came not wito yen in w. only. 
Tim. 4. 6, nourished up in the 2. of faith. 
5. 17, they who labour in the w.. 
2 Tim. 2. 17, their w. ae eat as doth a canker. 
4, ay preach the w.; nstant. 
Tit. 1. 9, holding fast the faithful w. 
Heb. 1. 3, the w. of his power. 
r - if the w. spoken by angels was stedfast. 
the w. preached did not profit. 
‘ th the w. of God is quick, Bad powerful. 
unskilful in the w. of righteo: R 
&: 5 Share tasted the good w. of God. 
11. 3, the worlds were framed by the w. of God. 
21, the engrafted w. ; 3. 2, offend not in w. 
1 Pet. 1. bg. the w. of God . - abideth for ever. 
2. 2, the sincere milk of thew. A.V. 1 Which is with- 
out guile. 
3.1, if any obey not the w. 
2 Pet. 1. 19, @ more sure w. of prophesy 
3. 7, by the same w. ih apse ee 
L ohn 1.1, have handled, of the We ot life. 
5, whoso keepeth his w., in him . . . is the love. 
5 is, let us not love in w. 
ee 3. 8, hast kept my apa 
3. 10, the w. of m patiens 
22. 15, the w, of tue bookof tts propheoy 
God, a name ret to Christ. Jobn 5: ied 


70 FS 


the Boriptures called, ‘uke & 1; Acts 4,31; 8.14; 13. 


WoEs (n. : Gen. 2. 2, God ended his w. 
Nuun. 29. 7. se shall not do any w. therein. 2&.V.,no 
manner 
Deut. 5. 13. atx ‘days thou shalt, . . doall thy w. 


2 Kings 19,” 18, w. of men’s hands, 
2 Chr. 31. 21, in every w. that he nero Veg did it. 
Ezra 3 1 let the zw. of this house of God alone 
Neh. 6. 16, this w. was ee of our God. 
Job 1. “i, thou hast blessed the ey pe his hands. 
10. 3, despise the w. of thine han 
24, 5, go they eds to. their w. 
87. 7, his w. whom he hath made. 
Ps. 8. 3, the w. of The fingers. 
9. = snared in the w. o: his own as 
33. 4, all his w. are done in truth. R. V. 
77. 11, remember the w. of the Lord. R: ta deeds. 
78. 11, forgat his w., and his wonders. &. Vi, doings. 
90. 47; establish thon the w. of our hands. 
141. 4, to practise wicked w. R.V., in deeds of. 
143. 5, I meditate on all thy w. &. v.. doings. 
cas Lg 16, with carved w. — vi, striped cloths. 
16. 3, commit thy w. unto the Li ord. 
20. 11, whether his w. be pure. 


24. 12, to every man kooardtneto his works. R.V.,wW. 
81. 31, let her own w. praise her. 
Eccl. 2. 17, the w. that is wr it... is grievous: 


ought 
3. 11, no man rages find out tthe tw. that 
a Fy every Bie bose! 
destroy the w. of thine hands ? 
O10, thereisnow... the Seles 
ti 5, knowest not works of God. 
12. 14, God shall bring every w. into Pe ieake 
Tsa. 2. B, they worship the 1. of their own hands, 
10. 12, when the Lord hath Caio rformed his whole w. 
26. 12) ¢ thou also hast wroug! See in us. , 
98. 21; do his w. FF ‘of bum that 
29. 16, the w. say of him that. ve V., thing made. 
40. 10, his w. before him. recompence. 
49. 4, my w. with my God. a yy Tecompence. 
aah Y: will direct their w. in truth. R.V., recom- 


Fs: 7 their former w. into their bosom. 

66. 18, I know their w. and their thou ps hire. 
82. 19, great in counsel, and ee. in.” 

48. 7, thou hast trust ted in thy 

50 25, this is the w. of the ord: R.YV., hath aw. 


0 do. 
Mat 23. 3, a not ye after their w. 
Mark 6. 5, he could there dono mighty w. 
John 7. 21, I have done one w 
10. 25, the w. that I doin my Father’s name. 
14, 12, greater w. than re shall he do. 
17. 4, Py have finished th 
Acts 5. 38, if this counsel or this w. be of men. 
13. 41, a 1. which ye shall in no wise believe. 
15. 33° went not with them to the w 
27.16, had much ws to come | by the boat. R.V., were 
able with difficulty. ‘ i 
Rom. 2.15, shew the. a ot the law. 
3. 27, by what law? o! 
9: at not of w, but er fa that calleth. 


WOR 


13. 12, cast off the w. of darkness. 
14. 20, for meat ereeey not the w. of God. 
1 Cor. 3. 18, fire shall try every man’s w. 
he if any man’s 2. abide. 
are not ye my w. in the, Lord? 
te ‘it fy w. of miracles. 


RV. w Sole ak [fied. 
Gal. 2. 16, by the w. of the law shall no flesh be fee: 
6. 4, let every man prove his own w. 


yh. 2, 9, not of w, lest any man should boast, 
. 12, the w. of the ministry. 
5. il, the ruitful 2. of darkness. 
1 Thes. a i. in love for their w. sake. 


2 Thes. 2 stablish you in every food word and w. 
2 Tim, 4 4.5, af the w. of an evangelist. 
Tis, 16, unto every oe w. reprobate. 
Heb. 6. 1, repentance from di 
13. ae rfect in every iene Ww. "R. V., thing. 
Jas. 1. 4, let patience have her perfect w. 


1. 25, adoer of thew. R.V., that worketh. 
. 22, by w. was faith made perfect ? 
. 16; confusion and every evil w. &. V., vile deed, 
2 Pet. 3, 10, the w. that are therein shall be burned. 
1 ag 3, 8, Sy o. w. of the devil. 
ee 2, | know ihe w. of thine. 
i ey not fouad th eee. w. perfect. &.V., found 
th * their w. do talon 
WORK (v.). 1 Sam. 14. 6, the pom will w. for us. 
1 ee ot. “20, sold “dhysalt to w. evil. R.V.,do that 


17) 
pe 4. 6. the people had a mind to w. 
Job 33. 29, things worketh God. R. i doth God w. 
s. 58. 2, in heart re w. wickednes: 
101. 7 hot that worketh deceit. 
provi i thewked ies decaf. 7 eaneth 
TOV. e wicked w', a deceitfu’ i 
ta. 29, excellent in workin V., wisdom 
43. 13, I will 2., and who sh: ret ib? 
Mic. 2! 1, w. evil upon their beds. 
en 4 3, meee et aw. in your days, 
: for Iam with you. 
Mat, A. bar £0 w, to day in my vineyard. 
Mark 16. 20, the Lord working with them. 
John 5. 17, my ae w, hitherto, and I w. 
6. 28, w. the w, God. 
6. 30, what dost ' thouw, R.V., workest thou. 
9. 4, ‘the night cometh, when no man can w, 
Acts ve a w. righteousness, is accepted. 
the law worketh wrath. 
"Sd tribulation worketh patience. 
8.-28, all things w. together ore 
1 Cor. 12. 6, it is the same God which ‘w. all in all. 
2 Cor. 4. 12, death worketh in us. 3 
Eph, 2. 2, the spirit that now worketh. 
3. 20, the power that worketh in us. 
il. 2. 12, w. out a OnE. own salvation. 
1 Thes. 4. 11, w. with your own hands. 
2 Thes. 3. 10, not w., neither should he eat. 
- Le, irr eg notatall. 2. V., that w 
% af beste wv. abouiation, "R.V., maketh. 
WORLD. 18. 18, chased out of the w. 
Job oe 13, Ip hath Soa ath the whole w. 
87. 12, the face of t 
oe a 8, shall jud me tea: w.; 17.14, men of the w. 
21, the ends of the w. shall. ‘2. V., earth. 
uf i i the w. is mine. 
arene rinthe wv. R.V., being alway at ease, 
Hat i, the ehinings li hitene thi 
OV. "@ dust of tie [eternity. 


ew. 
he o, also is stablishe: 
ew. 
hoe a ail set the ae ft sete heart. #.V. (Amer.), 
1,1 will puni: 1G W. 


coor 


ae ie g ¥V., of old. 


"thew: 


ing of the w. 
Jer. 10. 1 ¢ establis: ee w, by ba his 
Nah. Be e earth is burnes - yea, 
Mat. 4. 8; all the teins sdoms of the w. 
a Eh ye ae g Hho et it of th she 
32. in .tocome. &.V., that which is. 

1s 3s the Meat is the w, 

16. 26, gain the whole w. 

18. 7, woe unto the w. because of o 
ac 2.1, all the w. should be taxed. 
worthy to obtain aie ee 
the 7. knew him 
vfaketh a oa ba sin oF ‘th 

80 loved the 41H : 


ces | 


a 
roi 

BEES x! 

Bad, 


mo » the Se Shilour of She aif 
eth life unto ne w. pot 
re aw thyself to the What. ea) 
7, w. cannot hate you; “§. 12, light. a ae ay. 
, the w. is gone after hi! 
Hines rage Ce mt toa the 
47, not to judge the w., but 0 Save w. 
» depart out of this w. 


3.1 
4, 
6. 3 
7. 
q. 


12. 
12. 
12. 
13.1 


COMBINED CONCORDANCE. 
Rom. 11. 6, otherwise w.isno more w. 2. V. omits, 


World. eaten 


<2 Pot. 2. 20,1 
WORSHIP’ 
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WOR 








John 14. 17, whom the w. cannot receive. 
14. 30, prince of this. cometh. XH. V., the w. 
15. 19, if ye were of the w., the ». would love his own. 
16. 33, in’ the w. ye.shall have tribulation, 
17. us I ome not for the 1. ; 17. 16, not of ea $e 


21. + «. could not contain the books. 
Acts ie pared the w. upside down. 
Rom, 3. #9 all the 2. may become guilty, 


12. 2. be not conformed to this w, 
16. 25, since the w. began. R. V., at fs igs menmee 
1 Cor, 1. 20, where is the ents att ‘is w, 
Bilis ordained before the vw, &.V., worlds. 
1. 3 ne hat use the w. 
10. ih ends of the w.are come. R, V., ages, 
ett 5. 19, reconciling the 7. unto himself. 

10, sorom of the w, worketh death. 
Gal. 1. 4, this present evil w. 

6. 14, by whom the w. is crucified. 
Ey h. 2, 2, according to the course of this #. 

. 12, without God in the o 
3. 21, w. without end. 
6. 12, —— of this w. 
fol 3. 8, the rudiments of the 7. 

cre i, we brought nothing ie this w. 

1h ti, that are rich inthis w. &. V., present w. 
2 Tin. 1. 9, bef ~, times eternal. 


for ever and ever. 
Te V., w.-rulers of this. 


ore the w. began. R 
4. 10, having loved this present w. 

Heb. 9. 26,in the end of thew. &.V.. ages. 

11. 38, of whom the w. was not worthy, 
Jas 1. 27, unspotted from the w. 

2. 5, the poor of this w. R&.V., as to the w. to be. 
3. 6, aw. of ipiaulty, 

4 - thendalsy of the w. is riggs with God? 

spared not the ol 

1 ahs 2. wt love not the w. 

38.1, the w. knoweth us not. 

5. 15, pene w lieth in wickednes: 
Rev 1 the w. merred. iii V., the whole earths 


Gen. 
its depravity, Rom. 5 S12: 8.22; 1 John 2. 1 
oe: ia ab a gy di. 15; Rom, 12. 


Gal. 6. it; 
He! John 2. 1s 


WORM. Job 7. = Ae *oeh | is clothed with w. 


Job 17. 14, to the w. ap art wk mother. 
9, 26, w. destroy this bo ay RV. gaits. 
1. 26. worms shall cover them. | R, Ve, w. 
Pes res . Shall feed sweetly on him. 
than that is a w. 
Ps. 5 8. 6, lam a w., and no man. 
Mork 2 ‘4 phot w. dieth not. 2. he omits. 
Mat. 6, rent'is made 
Ne se 45, ee 8 ete. . isw. than the first. 
Mar 26, rather grew w 
“en 5, 14, lest a w. a come unto thee. 
Cor. il. at, not for the poets but for the w. 
itn. 5. 8, w. than an infi 
2 Tim. "s 13, seducers shalt wax w.and w, 
atterendisw. AR, V., become w. 
; . Gen. 22. 5, go yonder and w. R, V., we 
wil w. 


Ex. 34. 14, thou shalt w, 2 See 
2 Kings Ii. 36, him shall 
1 Chr. 16. 29, w. the Lor Pia peas ity. 
Ps. 45. 11, he is thy Lord; and w. 
95. 6, let us w. and bow down. 
97. 7, w. him, all ye gods. 
oo, 5, w. at his footstool. 
Isa. 27, 13, «0. the Lord in the holy mount, ° 
. 23, all flesh come to w. before me. 
Zeph. 1.5 ae es es the a hoes of heaven. 
Mat. 4. mo thou shalt w. the Lord thy God, 
15. at in vain they do w. me. 
Luke 14. 10, have zw. in the presence. 2. V., glory, . 
fe 4. 20, our fathers w. ty this mountain. 
23, such to w. him, V., be his worshippers. 
43 a came up to w. at the feast. 
Acts 7. 42, to w. nea host of heaven. R,V., serve. 
e ignoran +. tn ignorance. = 
24. i, Hs jeu sre Gos of my fathers. R.V., serve. — 
Rom. 25, WwW. . the creature. more than oe 


cre ator. 
1€or. 14. 25, he will w. God. : oe 
noe 1, 6, let all the angels of God 3 him. z 
vy. 9. 20, they should not w. 
Hei, Tell ab his feet to 0 bins 2. 9, WeGeal 
Acton mode of, Lev. 10. 3; Eccl. 5.3; John. 4. a 


» bow yourselves. 


11, 
ined, 1 Chr. 16, 29; Ps. .¢ 
tobe t o God ed sone, Ba 2 x, and ; Deut & 13; Mat. ‘ 105 
i 


Tuk 2 
Tee ce, 82. hie not wv. of the least, 
am. ne are 
Sam, 22. 4. Lord, agi is w. es be praised. @t 
7 sek 52, shew himself a w. man. i Tota 


WoT 


ee 
Mat. 3. 11, whose shoes I am not w. to bear. 
8. 8, Lord, I am not w. 
10. 10, workman is w. of his meat. 
10. 37, not w. of me. 
22. 8, they which were bidden were not w. 
Luke 3. 8, fruits w. of repentance. 
10. 7, labourer is w. of his hire. 
12. 48, did commit things w. of stripes. 
15. 19, no more w. to be called thy son. 
20. 35, w. to obtain that world. 
21. 36, accounted w. toescape. 2&.V., prevail. 
Acts 24. 2, very w. deedsare done. R.V., evils. 
Rom. 8. 18, not w. to be compared with. 
Eph. 4.1, walk w. of the vocation. &.V., worthily. 
Col. 1. 10, walk w. of the Lord. &.V., worthily. 
1 Tim. 1. 15, w. of all acceptation. 
Jas. 2.7, blaspheme that w. name. R&.V., honourable. 
Rev. 3. 4, for they are w. 
WOT. Gen. 21. 26,1 w. not. R.V., know. 
Gen. 39. 8, woiteth ; Ex. 32.1, wot. R.V., know. 
Rom, 11. 3, w.yenot. R&R. V. (Amer.), know. 
WOUND (n.).. Ex. 21. 25, w. for w. 
Job 34. 6, my w. is incurable. 
Ps. 147. 3, bindeth up their w. 
Prov. 6. 33, a w. and dishonour. 
18. 8, words of a talebearer are as w. 
morsels. 3 
23. 29, who hath w, without cause ? 
27. 6, faithful are the w. of a friend. 
Isa. 1. 6, v., and bruises. 
Jer. 10. 19, my w. is grievous, 
15, 18, my w. incurable. 
30. 17, I will heal thee of thy zo. 
Zech. 13. 6, what are these wv. in thine hands? 
Rev. 13. 3, his deadly w. was healed. &.V., death- 
stroke. 7 (have wounded. 
WOUND (w.). 


Deut. 32. 39, I w., and I heal. 
Ps. 68. 21, God 
WOUND: 


R.V., wounds. 
R.V., dainty 


shall w. the head. 2. V., smite through. 
ED. Proy. 7. 26, cast down many w. 

Prov, 18, 14, w. spirit who can bear? R.V., broken. 

Isa. 53.5, he was w. for our transgressions. 

Luke 10. 30, w. Bim. Vi, beat. 

ATH. Gen. 49. 7, their w., for it was cruel. 5 

2 Chr. 30. 8, fierceness of his w. may turn. A&.V., his 
Jierce anger, é ; 

Job 5. 2, w. killeth the foolish man. 2&.V., veration. 
21, 20, he shall drink of the w. of the Almighty. 

36. 13, hypocrites in heart heapupw. &. V., anger. 
. 11, cast abroad the rage of thy w. A.V., thine 
anger. 

Ps. 37. 8, cease from anger, and forsake w. 

—5. 3, in w. they hate me. A.V., anger. _ 

58. 9, living, and in his w. &.V., the burning alike. 
76. 10, w. of man shall praise thee. 

78. 31, w. of God came. &. V., when the anger. 
90.7, by thy w. are we troubled. ; 

Prov. 11. 23, expectation of the wicked is w. . 
12. 16, a fool’s w.is presently known. A. V., vexation. 
14. 29, slow to w. is of great. &.V., anger. ‘ 
15. 1, a soft answer turneth away w. lof pride. 
21. 24, who dealeth in proud. &.V., the arrogance 
29.8, wise men turn away w. 

Eccl. 5. 17, w. with his sickness. 

Isa. 13. 9, cruel both with w. and fierce anger. 

54. 8, in a little w. I hid my face. 

Jer. 44. 8, a provoke me untow. &.V., anger. 

Nah. 1. 2, he reserveth w. for his enemies. 

Hab. 3.2,in w. remember mercy. _ 

Mat. 3. 7, flee from the w. to come ? 

Luke 4. 38, filled with w. 

Rom. 2. 5, w. against the day of w. eprreiny >, 

2. 8, indignation and w. R&.V., w. and indignation. 
4, 15, the law worketh w. 
5. 9, we shall be saved from w. R.V., the w. of God. 

Gal. 5. 20, w., strife, seditions. R.V., wraths. 

“ian 6. 4, provoke not your children to w. 

1 Thes. 5. 9, God hath not appointed us to w. 

Jas. 1. 19, slow to w. 

Rev. 6. 16, the w. of the Lamb. 

Wrath, referred to, Deut. 9.7; Ps. 59.13; 76.10; Prov. 
27. 3; Isa. 14.6; Zech. 7.12; Rom, 12, 19; Eph. 2. 3; 
4. 26; Col. 3, 6. \ 
of God, 2 Chr. 28.11; Ezra 10. 14; John 3. 36; Rom. 9. 
ee Te ea i t 
HEN. Ex. 28. 14, w. work (= twisted). 
2 Kings 25. 17, w. work. R. V., network. 
EST. Ex. 23. 2, 2. judgment (= pervert). 

2 Pet. 3. 16, and unstable w. y 
WRESTLE. Eph. 6.12, w. not. R. V., 0u7 wrestling. 
WRESTLINGS. Gen. 30. 8, with great w. 

WRITE. Prov. 3. 3, 2. them upon thine heart. 

Isa. 10. 1, that w grievousness. 

10. 19, a child a them. 
Jer. 22. 30, w. ye this man childless, 
31. 33, w. it in their hearts. 


BIBLE HELPS. 


YET 





1 Cor. 4.14, Iw. not... to shame you. 
1 Thes. 5. 1. no need thatl w. R.V., aught be written. 
1 John 2. 7, I w. no new commandment. 
WRITTEN. Ex, 31. 18, w. with the finger of God. 
Job 19. 23, O that my words were now w. i 
s. 69, 28, not be w. with the righteous. 
Eccl. 12. 10, that which was w. was upright. 
Jer. 17. 1, w, with a pen of iron, 
Luke 10. 20, your names are w. in heaven. 
20. 17, what is this then that is w. 
John 19. 22, what I have w. I have w. 
1 Cor. 10. 11, w. for our admonition. 
2 Cor. 3. 2, our epistle w. in our hearts. 
Heb. 12. 23, which are w. in heaven. A. V., enrolled. 
v. 2. 17, a new name w, 4 
WRONG. Job 19.7, behold, I cry out of w. 
Jer. 22. 3. do no w. 
Lam. 3. 59, Lord, thou hast seen my w, 
Mat. 20. 13, friend, I do thee no w. 
Acts 7. 26, why do ye w. one to another? 
2 Cor. 12. 13, forgive me this w. 
Col. 3. 25, he that doeth w. shall receive for the w. 
en. 4. 6, why art thou w. 
Ps. 89. 38, w. with'thine anointed. 
Isa. 54. 9, I would not be w. with thee. 
57. 16, neither will I be always 2. 
64. 9, be not w. very sore. 
WROUGHT. Num: 23. 23, what hath God w. 
1 Sam. 6.6, he had w. wonderfully. 
Neh. 6. 16, this work was w. of our God. | 
Job 36. 23, who can say, thou hast w. iniquity ? 
Ps, 31. 19, thou hast w. for them that trust in thee. 


si her clothing is of w. gold. 2&.V., inwrought 


139. 15, w. in lowest parts of the earth. 
Isa. 26. 18, we have not w:. any deliverance. 
41. 4, who hath w. and done it. 
Dan. 4. 2, wonders that the high God hath w. 
Jonah 1. 11, sea w. V., grew more and more tem- 
pestuous. 
Mat. 20. 12, have w. but one hour. &.V., spent. 
26. 10, she hath w. a good work. 
Rom. 15. 18, Christ hath not w. 
2 Cor. 5.5, he that hath w. us. . 
ine 1. 20, he w. in Christ. 
2 Thes. 3, 8, w. with labour. 
Heb. 11. 33, w. righteousness. 
Jas. 2. 22, faith w. with his works. 
2 John 8, things which we have w. " 
Rev. 19. 20, the false prophet that w. miracles. _ 
WRUNG. Ps, 78.10, w. out. £#.V. (Amer.), drained. 


. is God. 
R.V., working. 


¥. 


YEAR. Gen. 1.14, for days, and y. 
Gen. 47. 9, the y. of my life. 
Ex. 12. 2, the first month of the ye 
Ley..16. 34, an atonement . . . once ay. 
25. 5, it isa y. of rest. 
Deut. 15. 9, the y. of release, is at hand. 
32. 7, consider the 7. of many generations. 
Job. 10. 5, are thy y. as man’s days. 
15. 20, the number of y. is hidden. 
32. 7, y. should teach wisdom. 
. 11, their y. in pleasures. 
Ps. 31.10, my y. with sighing. | 
65. 11, thou crownest the y. with thy goodness. 
71. 5, the y. of ancient times. 
78. 33, their y.in trouble. | 
90. 4, a thousand y, in thy fe Aa t 
90. 9, we spend our y. as a tale that is told, 
102. 27, thy y. shall have no end. 
Prov. 4. 10; the y. of thy life shall be many. 
5. 9, thy y, unto the cruel. . 
10. 27, the y. of the wicked shall be shortened. 
Isa. 29.1, add ye y. to y. 
2 F ye be troubled. &.V., beyond ay. 
38. 15, go softly all my 7. 
61. 2, the acceptable y. of the Lord. 
63. 4, the y. of my redeemed is come, 
Jer. 11. 23. the y. of their visitation. 
28. 16, this y. thou shalt die. _ 
Ezek. 4, 5, the ie of their iniquity. 
46. 17, it shall be his to the y. of liberty. 
Hab. 3.2, revive thy work in the midst of the y. 
Luke 13.8, let it alone this y. also. 
Heb. 9. 25, every y. with blood. &.V., y. by y. Ube y. 
10. 3,a remembrance . . . of sins every y. £&.V., y. 
Rey. 20. 2, bound him a thousand #. 
YET. Ex. 10. 7, knowest thou not y. ‘ 
Deut. 9. 29, y. whey, are thy people. 
Job 13. 15, y. willl trustin him, _ 
Eccl. 4. 3, they, which hath not 7, been. 


240 





Se > sage ni Phil. 4 s 
You God 


YIE 


COMBINED CONCORDANCE. 


ZEA 





Isa. 49. 5, shall I be glorious. 2&.V., for. 
49, 15, y. will I not forget thee. 
Mat. 15. 17, do not . y. ee: R.V. omits. 
19. 20, what lack 24.6, theendisnoty. 
Mark 11. 13, the fine of figs was not y. V. omits. 
Luke 24. 44, while I was y. with oa 
John 2. 4, mine hour is not epee 
11. 25, though hi e were dead, 7. ‘shall he live. 
Rom. 5. 6, y. without strength. 
1 Cor. 3, 15, y. so.as by fire 
ai ree de are y. im our sins. 
0, 7. nob I, but Christ. R.V. (Eng.), and y. no 
ben Por (Amer. } omits. 
Heb. 4. 15, y. without sin. 


1 John 8. 2, it doth not y. appear. 
YIELD. G Mite thee 


Gen. 4. 12, y. unto thee her strength. 
Ley. 19. 25, y. ene you the increase. 
2 Chr. 30. 8, bei ate unto the Lord. A aan 
Ps. 67. 6, shall he earth y. wna 1 pomees hath 
1 ce which may y. fruits. -, and get d chew 
Proy. 7. 21, she caused him ae 
Eccl. 10. 4, y. fieth great o; ences. 
Joel 7s 22, and the vine do y. their strength. 
Mat. 27. 50, y. up the ghost. 
Rom. 6. 13, y. yourselves unto God. R. V., present. 
Heb. 12. 1, y. the peaceable fruit of f righteousness. 
OKE. Gen. 27. 40, thou shalt break his y. 
Lev. 26. 13, broken the bands of your y. 
Num. 19. 2, upon which never came 7. 
Deut. 28. 48, a y. of iron upon thy neck. 
1 Sam. 11. 7, he took a y. of oxen. 
1 Kings 12. 4, thy father made our Hi grievous. 
Isa. 9. 4; thon hast broken the y. of his burden. 
58. 6, break every ¥ 
vee: 2. 20, of old time I = cra thy y. 
oi 1h, their noe under th [bars. 
7 a y. ou iron. £#.V., bars . 
rg it is wetad. for a man that he bear the y. 
Mat. 1 1, 29, take my a Ses you. 


11. 30, for’ my ¥. =e 
Gal. 5.1, entangied a ean ee the y- of big > 

at. 11. 30; 7 3. ourer.) 
true y. (aylou la- 
with y. 


oke of Christ 
n. 48, 21, sh 
Ruth = ai the Lord be with 
2 Chr. 1 th e Lord is with y. 
Jer. 2. ti a with y. 
Mat, 28. 26, Lam with y. alway. 
1 Cor. 6. 11, such were some 0 Ye 
2Cor. a 14,1 —_ not pours, but y. 
— Sor _ y. hath he quickened., 
27, hoe gt in y. 
Youn Deut. 32.11, eagle .. . fluttereth over her y. 
2 Ohr. S. 3, yet ¥., he began. ‘to seek . God. 
Fe ee 25, I have been 1 p , and now am old. 
where she may lay her y. 
413, the y. ravens whtols beg 
Prov, 30. 1i, the y. eagles shall eat it. 
5. of Sol. 2. 9, a roe or ay. hart. 
Téa. oe 7, their y. ones shall lie down e ether. 


1, lead those that are with y. . (Eng.), give 
ee (Amer, ANE have as young. 
Jer. 51. 22, break old and one R.V., the youth. 
Ezek. 9. 6 slay old and y. Rin y. man. 
17. 4, the top of his oe gs. (scattered. 
Zech. 11. 16, seek the y. one. 2. Vi, phone that be 


Mark 10, 13, they brought 2 . children. liitle. 
14. 51. , the y. men laid hold on him, Re, Es 
John 21. 18, thou wast y. thou girdest thyself. 
Tit. 2. 4, teach the y. women to be sober. 

2. 6, y. men likewise exhort. 2. V., the younger. 


- Young, exhortations to the, ‘Ex. 20. 12; Lev. 19. 825° 


Prov. 1. aoe 20; Eeel. 12.1; 1 Tim. 
i, 8. 21, man’s heart is evil from his y. 
eam. 19. ¢e pc that befell thee from thy y. 
gb te ast 18. ted fear the Lord from my y. 


Job 1 he iniquities of my y. 
ite the sin of - us 
oy z ir ‘the days of m; R.V., ripeness. 


33. 25, he shall return rie days of his y. 
36. 14, they die in y. 
Ps. 25. 7, remember ruse the sins of my y. 
ae. my trust from my ¥. 
15, ready to die from my y. 
89, 45, Hine ys of his y. hae thou shortened. 
108. 5, thy y. is renewed like the eagle’s, 
i > 3; thou hast the dew of thy y. 
they afflicted me from my y. 
iris Ke 8 plants grown up in their y. 
Prov. 2. it. forsaketh the guide of | ine od 
gts 11. 9, rejoice, O young man, in th; 3 
remember thy Creator in days 0} thy 
Isa. fh 12, wherein thou hast. lahore Sond t 1y Y- 
thou shalt forget the shame of thy y. 
Jon 3 2, the kindness of thy y. 


Jer, 3. 4, my father, thou art the guide of my y. 
381. 19, I did bear the reproach of my y. 
32. 30, aw evil before me from their y. 
48. 11, at ease from his ¥, 
Ezek. 16, 22, not remembered the days of thy 
Mat. 19. eck have I kept from my @, © teva omits 


1 Tim. 4, 12, let no man despise thy y. 
Z 
ZAANAIM, 7a'a-na'im — Heb. wanderings. R.V., Za- 
anannim. 
Jael slays Sisera at, Judg. 4. 11, 
AANAN, 2a/a-nin— Heb. rich in cattle—a town. 
Mic. 1, 11. = . (Josh. 19. 33, 
ZAANANNIM, zi/a-niin’nim= ZAANAIM  (q.1.). 
ZAAVAN, 20 arent: Heb. tervror—an Edomite 
* “duke.’’ Gen. 3¢ 
Z ABAD, 2& bia — Heb, ‘{@od] sete piven. 
(1) one of David’s heroes, 1 Chr. 11 41. 
i Jozachar, who slew Joash, 2 chr. 24. 26. 
3) others, Ezra 10. 27, 33, 43. 
ZABBAL, 28h bai — Heb. wanderer. Ezra 10, 28. 
ZABBUD, 2ib’bud— Heb. given. Ezra 8. 14. 
aa Z&b' di — Heb. [God is] a giver. Josh. 7. 1; 
Chr. 8. 19; 27. (27. 2; Neh. 11, 14. 
ZApDlel, aib'di-el—Heb. God is a fer, 1 Chr. 
ZAB OD, 2% bud = na ae 1 Kin Hs 
, Zebulun. “g 4.18, 15; 


ZAB CLOW, z&b'u-lon. 2. V. 
Rey. 


ZAccil ee A Heb. pure. Ezra 2.9; Neh. 7.14. 
CHE US, zae-che' us, Gk. for Zaccai (g.v.). ‘Luke 


mos: 
ZACCHUR, pie ehur= Z ACCUR — Heb. renowned. 
eta a oo Num. 13. 4; 1 Chr. 24. 27; 25. 2; Neh. 3. 


ZACHARIAH, ach’ a-ri‘ah — Heb. Lord remembers. 
dd) ne of Israel, slain by Shallum, 2 Kings 15. 10. 
(2) a pod of Abi, Hezekiah’s mother, 2 mines 18. 2 

echariah. [of Abia. 

ZA CHARTS S, z&eh’a-ri’'as. (1) a eee of the course 
father of John the Baptist, Luke 1 
recovers his speech, Luke 1. 64, oh ae Zachariah. 
(2) the ‘*son of Barachias,’’ Mat. 23. 35; ‘Luke 11. 51: 

ZACHE R, 24 eher—Heb. renown. 1 Chr. 8. 31. 

ZADOK, 2a’ dok — Heb. + ighieons. 

(1) asqn of Ahitub, 2 5am. 8 {1 Kings 4. 4. 
priest in time of David = ‘Solomon, 2 Sam. 20. 25; 
{5 father of Jerusha, 2 Kings 15. 33; 2 Chr. 27. 1. 
3) others, Neh. 3.4 d9; 1s. 13. 
ZAHAM, 2a’ bism— Heb, sturdy. 2 Chr. 11. 19. 
ALE, wa nT Heb. little—scene of Joram’s victory. 
ngs 8 

ZALMO. 8 Bt mon— Heb. andy. 
neo) David’s warrior, 2 Sain. 2 
(2) a wood near Shechem, J. BoA 9. 4 [33. 41. 

ZALMONAH, za\-m0'nah, eetitian. camp at. Num. 

ZALMONN A, zal-miin'na, a Midianite king. Judg. 8. 

(Deut. 2,20. &.V., Zamzummim. 

Z Aula “OMMIMS, zam-ztim'mims — ‘Heb. barbarians. 

ZANOAH, za-n6 @ah— Heb. a marsh. Josh. 15. 34 15. 56, 

ZAP UNA TH- PAANEAH, z&ph’ ae -pa, a-n6' ah — 

Egypt. saviour of the world. &.V., Zaphenath- 


aS pesto name for Joseph, Gen. 41. 45. [Josh. 13. 27. 
APHON, 2% phon — Heb the north —a acto town. 
ZARA a ra— Heb. sunrise [?]. Mat. 1.3; Gen. 46, 
oe Zer: ah. rah. 
ZARBAH, za re- rahe Heb. hornet. Neh. 11. 25, R.V.,. 
Z. mae THITE 4s; se ‘re-ath-ites, dwellers in ‘Zareah? 
hr, 2. 53. Zorathites. 
ZARED: za red. sas LyG, Zered. Num. 21. 12. ale 
ZAREPHATH, 2x’ e-phith — Heb. smelting place — 
Elijah stays there during the famine, 1 Kings 17. 10. 
Elijah raises the widow’: + ce at, 1 Kings 17. 22. 
oy sated Nate’ Luke 4 
mee zar'e-tan, Tassailtes cross Jordan at. Josh, 
arethan. [splendour Josh. 13. 19. 
Z ARETE SHAHAR. za reth-sha’ har — Heb. Tea | 
Z ee TE ee rd eee posterity of Zerah. Num 
erabites. 


| gapran air zar’ta-nah — Heb. cooling —a village. 


1 Kings 4.12. &.V., Zarethan. 


| ZARTHAN, periehan, on V., Zarethan. 1 Kings 7. 46, 


ZALTHO, 2Xt' thu AG Zattu, Ezra 2. 8; Neh. 10.14, 
ZA R.V., Zaavan, 1 Chr. 1.4 

fara Za Za — Heh. plenty. 1 Chr. 2, 33. 

ZEAL. 2 King see my 2. for the Lord. 

Ps. 69. 9, ties 2. a thine house pat 
119. 139, my 2. hath consumed m 
Isa. 9. 7, the 2, of the Lord . 

59. 17, clad with 2. asa cloak. 
63, 15, where is thy z. 


h eaten me up, 
ari perform this. 


ZEA BIBLE 


John 2. 17, the z. of thine house. R. V. (Amer,), zeal 
Jor thy house. 
Rom. 10. 2, they havea 2. of God. 
2 Cor. 9. 2, your z, hath provoked very many. 
Col. 4: 138, ‘great 2. for you. R. V., mueh labour. 
2208 spoken of, 2 Sam. 21. 2; 2 Kings 19. 31; Rom, 12. 
2 Cor. 7. 10, 11; Rev. 3. 
iodiedt of: —'Phinehas, oN os, 25. 7; Num. 25, 11 
(R.V., zealous); Jehu, 2 we oe ss the Jews, 
Acts 21. 20; Pau/, Acts 22, 3; Phil. 3 
Christ an example of, John 2: 17. 
ZEALOUS. Num. 25. ll, z. for my sake. 
Acts + a they are all z. of the law. 
1 Cor. 14. 12, z. of 8 apiitee gifts. 
Tit. a 14, z. of good works, 
Rev. 3. 19, bez, therefore, and re — 
ZEBADIAN, zéb‘a-di ah — Heb. hovah has. given. 
a son of Asahel, Joab’s brother, 1 Chr. 27. 7. 
2) _ aa teacher, employed by Jehoshaphat. 2 
r 
(3) the son of a’certain Ishmael, 2 Ohr. 19. 11. 
(4) others, 1 Chr. 8.15; 12.7; 26.2; Ezra 8. 8; 10.20: 
ZEBA, 1éba—Heb. ‘sacrifice—a Midianite king. 
Jude: 8. 4-23, 
ZEBALM, ze-ba’‘im — Heb. goes es: Ezra 2. 57. 
ZEBEDEE, zéb'e-dee, Gk. for Fe (qv). 
pie of James and John, Mat. 4. 21. [Ezra 10. 43. 
INA, ze-bi'‘na—Heb. bow ht—a son of Nevo. 
ZERO ze-b0'im — Heb. gazelles, or roes. 
(i) one of the ‘five cities of the plain,” Gen: 10. 19. 
. V., Zeboiim. 

Qa valley near Gibeah, in Benjamin, 1 Sam. 13) 18. 
(3) a town inhabited. after the captivity, fo 11. 34. 
ZEB har aa ze-bu' dah — Heb. given —wife of Josiah. 

2 Kings 23. 36. &.V., Zebidah. 
aa UL, si ‘bul — Heb. *habitation—governor ‘of She- 


em. 
ZEB  GLONT TE ay lone, one of ena tribe of (ibe: 
lun. Judg. R.V., Zebulun' 
ZEBULUN, Sy 2 tia Heb. dir citing with. (i) Jacob's 
goes to Kgypt with his father, Ex. 
his three sons, Sered, Elon, aad Jahier, Gen. 46, 14. 
(2) the tg numbered, Nam. 1, 81; 27. 
he! nds to Gideon’s summons, Judg. 6. 35; 
sts in making David king, 1 Chr. Sia. "33-40, 
is ie onried Fhe to Assyria, 2 Ki “ae 15.29. (26. 27. 
ZEBOLUNITES, 60 gage, BOLUN(2). a. 
ZECHARIAH, oh ei ahe Heb. Johovah remembers. 
(1) a minor prophet (see Book of). 
(2) son of Jenoiada, He uieh ph piety 2 Chr. 24. 20. 
is stoned to death, 20 
(3) a prophet in Gaia . iat 2 Chr. ee 5. 
(4) a chief in the time of Ezra, Ezra 8. 1 
@), pose One 5. 759. 215 9. 37; 15. a: "24.95; pare 
17.7 Neh, 8.4; 11.12; 12. 16; Isa. 8.2. 
ZEDAD, we “ai — Heb. side,or slo ny place. {Num- 8 
FE RERIAD 28d‘ e-ki'ah — Heb. Jehovah is righteous- 


aye the last king of Judah ea 2 Kings 24. 17. 
does evil in God’s sight, 2 Kings 24. 1 
rebels against Nebue adnezzar, 2 King § 24, 20. 
is taken prisoner to Babylon, 2 Kings 25. 7. 
(2) a false prophet in Ahab’s reign, 1 are 22, 11, 
8) a Foes of the tribe of Jadah, Jer, 36. 1 
cag # 7 Geog Heb. the wolf—a Slidianige prince. 





R.V., Wea 


Z BLA i ze Tah Heb. slope—a town in apt oe rte 
buvial ions of Saul and Jonathan, 2 Sam. 21, 14. 
phsrice K, z@ lek — Heb. a cleft—an Ammonite, 2 aor 


B} 
ZELOPHEHAD. 7e- -15‘phe-h3d—Heb. BRA ie Rae 
ZELOTES, 2e-10'tés — Gis. zealot. Luke 6. 
Gig Ad Y. zah, a frontier town of Benjamin. 1 


Sam 
ZEMARALI, zém’a-ra'im. 
() a town of | Benjamin, Josh. 18. 22. 
(2) a mountain in Ephraim, 2 Chr, 13, 4. 
Guu ge TE, Dats a-rite, a Canaanite tribe. Bhat a 
aa MIRA, e- mira —Heb. a song—a Benj; aaa 5 
ENAN, 78 nan= ZAANAN (q.0): Joan. 15, 37. 
4h NAS. ze nas. Tit. 3. 13. 
ZEPHANIAH, zéph’a-ui ah —Heb. God has hidden. 
pe npreplier. 
prophecies, Zeph. 1 
(2). (2) a plesk, the son of asccied, Jer, 21 
8 pul 


to death by the ort of eerie 2k icings 5. 4. | 


@) a Kohathite proaster 
(4) the father of Josiah, Ze 
-ZEP. The TH, se 
udg. 1.17. 


ZEPHA AMA HL, 26) tra-thah, avalle in Judah.’ 1A 
ZEPHL,28ph 26 PHO= GEPHATH 920. VOhn. 

6 5 ; 
ZEPHON, ze oan: Heb. eapictation Sado” son. 


26. 6. 
ZETHAM, ith =ZETHA 


Ex: 2. 
-ZITHRI, zith’‘ri— Heb. God 


hath — Heb. a widoh-tover = HOR. 


2 Gar. 
Z amy H *70-b8’bah — Heb. murohing slowly. 





HELPS. ZOH 

ec rae z@ phon-ites, posterity of Zephion. 
um, 2 

ZER, we —Heb. a narrow place. Josh 19. 35. 


ZERAH, zé rah — Heb. th 

(1) an e Ethiopian,” A Chr. 

(2) others, Gen, 33. 30; 1 Gin 6 6. 21, 41. 
ZERAHIAH, Be win ‘ah — Heb. Jak — 
ZERED, 2 ved = ZARED (q.v. Deut. 2 
ZEREDA, zér‘e-da — Heb. cooling. 1 Kin 
eee ge ze-réd'a-thah = G ARTHAN lon Va). 2 

r. 
ZERERATH, z&r'e-raith — Heb. cooling. Judg. 7. 
ZE eee, ze resh — Heb. gold —Haman’s wife. eth. 


Zz BRE! TH, ze’ reth — Heb. brig vas 
ZERI, 2 ti=1LZ RI (q.v.). 1 Chr. 25. 
ZEROR. ze r6r — Heb. a packet: 
ER UAH, ze-ry'ah — He 
ZERO BBABE L, Ze-Ttb’ ba- 
restores the true worshi 
Rea OLAH, zr'u-1ah— 


(6; Ezra 8. 4. 
ciate 6: 


3 Chr. 4.7. 


i Sim. 9.12 
ous. 1 Kings 11 
—~ Heb. born wm. in Babylon. 
ara 8.2; Neh, 12 
stricken of Goi. “i Sam. 
ra rf in 8: - 22. (2) 1 Chr. 7.10. 
Zz peer olive-grove. 
ZETHAR, ze'thar— Heb. a star (2), 
ZIA, zi ‘&— Heb. Sear —a Gadite che. ir 13. 
ae 21’ ba — Heb, station. o Som. 8 
ZLB. LON, zib'e-on — Heb. ravenous. Gen, 6 - 
ae , Z1b'i-a— Heb. gazelle. Chr. 8 ‘ings 
8.19; 26. 25; ase 
ZICHRI, zieh'ri — Heb. remembered. Ex.6. 21; siGhe. 
ai 1 ae dim — Heb. s/opes—town ve £ Nephtall. 
Neh. 10.1. 2. V. 


Josh. 19. 35, 

Z IDKIJAH. zid-kijah—Heb. the Lord is 4 righteous. 
ZIDON, 1a ‘don — Heb. a Sishery — Pe os north of Tyre. 
is not subdued by Asher, Judg. 1, 31. 
its inbabitants oppress israel, Sindee 10. 1 
Tyre is termed its “ virgin daughter. P. fy 23. 12. 
is ar ages for arts. and commerce, 1 Kings 5. 63 1 Chr. 


Ashtoreth, the goddess of, 1 Kings 11. 5. ery 18. te 


ZIDONIANS, 2i-d0‘ ni-angs, natives of — ia “ 
ZAPF, z1£ — Heb. brightness, or s ep 

ZIHA, zi'ha — Heb. dr drought. ara, 2. Neh erat 
ZIKLA G, a oe a town south of Ju 


2 iven to David by Achiuh of Gath, 1 Sen 2 a ie 
eetihs wy the Amalekites,1Sam. 30. 1 
re inhabited after the captivity, Neh. 11. age? 
ZILLAH, zi\V\lah— Heb. shadow — Lamech’s wife. 
Gen. 4. 1). Gen. 30.9. 
ZILP AH. wi’ pah— Heb. dropping—Leah’s dmaid 
Z4ILTAAL, zil thai — Heb. protective. 1 ae 8. 20; 12. 
20, 42; 2 Chr. 29. 12. 
ZLMIMAH, zim/mah—Heb. counsel. 1) "ihr a . 203.6 


pee ee! zim'rain— Heb. celebrated in ae Gen. 


bs 2s 

ZIRE. zim‘ri — Heb. eglebratedin:song. i Kings 16. 9. 
()=ZABDI. 1Chr. 
(2) a son of Salu, Saiety Phine! ~Num, 25. er 
(3)a descendant of Jonathan, 1 ae 
4) kin poe of Israel = seven days, 1 Kings 16.15. 

Z wy a pte Ke dwarf palm —a wilderness. ‘Num. 

0s: 

ZINA, zi'n&—Heb. ornament. 1 Chr. 23.10. 

ZI ON, zion — Heb, reat or height —a mountain. 
is taken b David from Jebusites, 2 Sam. 5. 7. oe 
becomes the “‘ city of David,” a Kings 8.131 Chr, 
denotes Jerusalem in eone 87.2; Tsa. 33. 14. 
denotes God’s chosen Israel Pst si 18; 87.5, R ie 
denotes the church of God, 12: 22. 

EA OR: de ‘or — Heb. “Ft lente city of Judah. Jost. 


‘ZIP ziph — —Heb. flowing. Josh. 15. 24315. 55; 1 Cor. 


hah. a descendant of Ju dah. 1Chr.4 ag 
ph‘ims= ZJPHITES. Ps. 54. (title); 1 


19. 
ZIPHION, ziph‘i-on= ZEPHON (q.%.)< oe 46, oF 
ZIPHRON. ziph’ron — Heb. fragrance, 
ZIP POR, zip ‘por — Heb. @ Uittle bird. wu oe 2,4. 
ZIPPORAH, zip- abe ‘rah — Heb. fem. ot Zippor— Moses? 


wife. 
a Levite. Ex. 
wer. 2 Chr. 20. 1 


fy. Lobe. 4: 31% 2 0 
ntite Levite. Hg oe re 


ZIPHA 
ZIPHIMS, ¢ 
Sam. 23! 


Z1%, ziz — Heb, a flo 
ZIZA, a ‘za — Heb. plen 
Z1Z. AH, zi zah, a Gershonite Levi 


ZOAN, ran, & depressed region. Num. 13: 225 Be 78. 


ZOAR, 20 Yar — Heb. smallness—a town ae of) the 
one of the “ cities of the plain,” Gait 13.10. 
Lot and his daughte: sega en. 19. 22. f 
is oferred to by pro} paces Tea. i 33 Jer. 48. 34. 
ZOBAH), 20'b&— Heb. plantation. 2 Sami 10. 6; 1 


1Chr. 
. 6, 15. 


4. 8. 
ZOHAR, 20’ har — Heb. brightness. ‘Gen. 23. 3 46; 10; 
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ae See ee a ee a 





ZOH COMBINED CONCORDANCE. 


ZOHETH, zo heth, one of the sons of Ishi. 1Chr. 4. 20. 


E E . 1, 12, 

Z OPHAH, z0 phah — Heb. spreading out. 1 Chr. 7. 35. | ZOROBABEL, z0-rdb'a-btl= ZER UBBADEL (g.v.). 
ZOPHAI, 20 phai — Heb. honeycomb —aLevite. 1Chr. | 7 UAR, zu’ar= Z OAR ( 
{“‘friends.”’ Job 2, 11. 2 OPH, zuph — Heb. honeycomb. 


6. 26. 
ZOPHAR, 26’phar—Heb. forward—one of Job's 
ZOPHIM, 20 phim— Heb. watehers. Num. 23. 14. 
ZORAH, 20'rah — Heb. place of hornets. Josh. 19.41. | Z 
is Samson’s ies aes Judg. 13. 2, 25 
ZORATHITE S, 20’ rat) 
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ZUZ 
ZOHELE TH, 25’ he-Wéth— Heb. serpent. 1 Kings 1. 9. FORITES, z0'rites = ZORATHITES oe i Chr. 


18am. 1. 1. 
UR, zir— Heb. rock. (1) a Benjamite, 1 Chr. 8. 30. 
(2) one of the five Midianite kings, Num. 31. 8. 
URIEL, z'ri-€1— Heb. God is a rock—a Leyvite. 


. Num. 3. 35. 2 
h-ites, natives of Zorah. 1Chr.| ZURISHADDAI, ziri-shid’dai— Heb. rock of the 
Almighty. Num. 1. 


4. : 6. 4,5, 
ZORE AH, 20’ re-ah= ZORA (qg.v.). Josh. 15. 33. ZUZIMS, zWzims — Heb. restless, or sprouting. Gen. 


Ix 


rat 
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Maps and Plans, 


L. Ancient Wor tp, showing the probable Distribution of the Nations after the Flood. Inset—Canaaz 
in the Time of the Patriarchs. 
2.-EGyPT AND THE SINAI PENINSULA, with the Journeyings of the Israelites. Inset—Horeb and Sinai. 
8. CANAAN as divided among the Twelve Tribes. Inset—The Dominions of David and Solomon, 
4. ASsYRIA AND OTHER COUNTRIES ADJOINING CANAAN, illustrating the Captivity of the Jews. 
Inset—The Kingdoms of Judah and Israel. 
6. Pavestrne. From the raised Map constructed from the Surveys of the Palestine Exploration Fund. 
6. Pavestine. Northern Division. 
7. Pacestinz. Central Division. 
8 Patesting. Southern Division. 
9. PALESTINE, illustrating the New Testament. Inset—Palestine under the Maccabees, 
10. ANCIENT JERUSALEM AND MoDERN JERUSALEM, 
11. ENvrrons oF JERUSALEM. 
12, SczenE oF Pavu’s JOURNEYS, AND OF THE EARLY CHURCHES, 


List of Biblical Hames, 
WITH FIGURES AND LETTERS INDICATING THEIR SITUATION ON THE MAPS. 


Notrse.—Figures in bold type indicate the numbers of the Maps; the other figures and letters denote the 
squares of the Maps where the places are to be found :—thus, Antioch (in Syria)—4 - 2 A; 12 - 2 G— 
appears on Map 4 in the square 2 A, and on Map 12 im the square 2 G. 

The Publishers have to acknowledge the help given by Professor Sayce in preparing the Map of the 
Ancient World and the Map of Egypt and Sinai; Colonel Conder, R.E., who has edited the Maps of 
Palestine, Jerusalem, and Assyria; Sir Charles Wilson, who has prepared the Map illustrating the 
Travels of St. Paul; and George Armstrong, Esq., Secretary to the Palestine Exploration Fund, who has 
given the use of photographs of his raised Map of Palestine. 

The Maps in NELSUN’S BIBLE ATLAS have been specially prepared and engraved from the latest 
surveys. 
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Anathoth . .3-50;8-10C0;9-50;1-3B 
ADOYIR SS c5'. Tel Ses Esco ee 6 aa te eee 
ANNOY >. sek el Tih Ae SEES TEE CES 
Anim. heed ehh. Phe. © pe Bias 
Anthedon SN» lar eee oem ne ee 
Anti-Lebanon o, ett 5 Sree ey vas eee 
Antiochi, Regnum ea Se eee 
Antioch (in Pisidia) © 08 le a eS 
Antioch (in Syria) .. . « »« 4-2A;12-2G 
Antipatris rf . « »« &¢-8A;39-48B 
Antonia (Jerusalem) le iat Ate cee Re cee 
Aphek Fit abe vain lan a meccdan iaatsh Mee Dit oo 
Apollonia. . . . 772A;9-4B;12-1C 
Appt Poram’) os!" Oa aS Ae 


Aqueduct (Jerusalem) 10-3E 
Aqueduct from Solomon's Pools’ 10 - 4A;10-4D 


Ar of Moab (=Rabbath-Moab) . 3-6D;8-3D; 
9-6D 
ATAD 55, ene ce Oe RS Date ie OSB 
Arabah 2. ws 8-7 O84 8A; 9=70 
Arabia - « 1-4E;4-3B;9-6E;12-3G 
Arad 6s. 01s 8-86 C;8-3 €;'8-6C 
Aram, orSyria. . . . . 14-8D;4-1D 
Ararat,mount. . ; . -. 1-3H;4-1C 
Araxes, river . , wel Mem ai 
Arba, see pate cote Hebron. 
Arbattis . °. 7-3B 
Arbela (Decapolia) . a  8= 3D; 6- 3B :7-1D; 
9-3D 
REDE Oh a ete Fa En) aula eee 
Aroheldig SS eee te are 
Arohi Ss 25. roe se We Tee BtHTa 
AIBOD, ois note ole area et ee 
Avene 0S. ey IP SREY Sa 1-3 F 
Armenia Minors 0. 030 2.8 8 Hh ADeBES 
Armenian Quarter(Jerusalem) . . 10-3A 
Arnon,river . . . 3-6D;8- 2D; 9-6D 


Aroer,onthe Arnon . 2-1G;3-6D;8-2D; 
9-6D 

Aroer(Judah). . . 8-6B;8-3B;9-6B 
Arpad aig: wale Steet cee hemes 9 ie ee ae 
Arphaxad Pin re 1-4D 
Arsinoe (=Medinet el Faiyum) Prem ammecirmaie Nt 
APRON et a wee ist Seat eh ee 
Arvad wien el fe, es aw Sw eS Oka a 
Ascalon .. on cgar bs conve te 9-656B 
Ascension, church of the eg eae ei Oa 
Ashan < Fae ed eas a me See HS 
‘Ashdod (=Azotus) . - 8-5B;4-1D;4-34; 
8-1A;9-6B 

Ashdoth-pisgah . .. .-. . . 8-1D 
Asher, allotmentof . PT ee rem: Ve BO! 
Ashkelon, or Askelon . 3-6B;4-3A;8-1A 
Ashkenaz - Fe oon igdeatne 1-3E 
‘Ashteroth-karnaim. . 8-8E;6-3C;9-3E 
Asia . Famer i erner extol OAM Of 
Asia (Roman provinite) Stel ree aug tet bhaat sk Deena 
Askelon, or Ashkelon . 8-5B;4-3A;8-1A 
Asshur(Assyria) . . _. . 1-38D;4-2B 
FEBROB es Nae Sate ea epee oe 
PebADOUY Mr crtalen is lene een ta) we ie 7-3B 
Ataroth(Reuben) . . . . 83-65D;8-2D 
PINON Bins. fw Ce ee iw TC Le: cade: 1 Wendl eure aD 
BUS ee igs oe) te 5 sip phadiestne Loumiaare 
Aulem Seis he ke Te ee alee 
USNS eS i wie ee te BY 
AVAINS OF AVILGR) wa) — 9 is. es alee 1-3H 
Awaj, Nahrel. . 3-2E;6-1D;9-2E 
Ayun Mousa (Moses! Well) ie ae eet ee 
Azmaveth : * Sono te eee 
Azotus(=Ashdod). . 8- 14;9-5B;9-6E 
Azotus, mount Men ean crue ee vam ee 
Axzab ree aha g geen aly 1-34 


+ 3 


RR BE SPS a 3 ae akan “Kary eat eee 
Baal-hazor fe) a) aw ha tel ee 
Baal-meon, or Beth-meon |: stu T8-1D 
Baalshalisha 3. S.-i CAAT OB 
Baal-tamar ole Gartelge aw Saeemrieee canes 
Baal-zephon oe. Neb at cate ice eee 
Babel . oy o>. eh eee 1-3D 
Babylon (Egypt) ah! Call Se to erate eee 
Babylon . fe scien, Oss RY eee 
Babylonia Bd ima tee hn ack. i Stas Se a 
fanwen ee 8g | at 1 C3 8 -8D 
PURCHTIAUS eee at it hha een cat tg eer ee 
Banioth-baal- "OS Fe et i ee ie a 
Barada, Nabrel . . 8-15H;6-1D;9-1F 
Bashan 3-2E;4-1D;4-3A;6-20;9-2E 
Bath-zacharias Ae Oe” BaP eHtt=on 
Beeroth (=Berea) . . . 9. 7=3B;1-1E 
Beersheba. . 2-1F;3-6B;4-34A; 
8-3B;9-6B 
Bebistun= oF 91 “oii gees Ck rea RD 
Beit Fejjar = ostol! er neti neine® Sastks Oe 
Beit Iksa . . ° . . . . . n-3A 
Beit; Pamir, x9 ~ 6 eiuel sattiwt oe sods e 
Beltupia.. 8 3 Oe Me Se Se ee 
Bene-berak . ae” 3-4B;7-3A 
Bene Hezir, tomb of the (Jerusalem) - 10-3F 
Benjamin, allotment of a ee ae bane. 
Beracah, valleyof. . . . 8-1B;N-6A 
Berea(=Beeruth) . . . - 1N-1B 
Bered. . .- 8-6B;8-3A;9-6B 
Beroea (Macedonia) | Sg ee ai ae ee 
Berothah. oS ee wg Ho Oe 
BOWXGUR oa ge Ye ira we an -2A 
11 Ue aid ha Tak pla Td ile Cele peed aE 9 8h 
Bethabara a eh, ag eR SAAT SO Os eae 
Beth-anath == och, le eee eee 
Beth-anoth®::*.)) 2s oe eS e886 
Bethany - « »« 8-10;9-50;N-4B 
Beth-aven, wilderness OE OES Vio att sea ibe eG 
Beth-batah- = 5 os) se, eo 
Beth-tar pc. a oun) ee aay te ukgenates oo ee 
Beth-dagon (Asher) . 8-30;6-8A;9-30 
Beth-dagon (Dan) Sos =) Soe gu tnsgacey Sete 
Beth-el(=Luz), . .» 1-3H;3-50;7-3B; 
9-5C;1-1B 
Béther{(=Bittir)” 2 5 6) ew sll le MSA 
Beth-gamnl. . . s 5 6 =. fenueoabe 
Beth-hayag owe se le ae 
Beth-hogiah= -; 3 <<< me ce 
Beth-horon, lower . . 3-6C0;7-3B;9-60 
Beth-horon, upper. . 3-65C;7-3B;8-10; 
9-6C;11-2A 
Beth-jesimoth. . . 3-5D;8-1D;9-6D 
Bethlehem . 8-56C;8-10;9-6C;N-6B 
Bethlehemof Zebulun. . . . . 6-8A 
Beth-meon, or Baal-meon . . . .. 8-i1D 
Beth-nimrah .  . . « « 8-6D;7-3C 
Beth-peor. 9. « « « « 8-6D;8-1D 
Bethphage et Pabremnrn cents bat 
Bethsaida Julias. . > « 6-3B;9-38D 
Beth-shean (=Seythopolis) ie Pit ach aes 
— A 
Bethshemesh. . . 83-65B;8-1B;9-65B 
Beth-shittah;".p .. e7-. «+ =~ HG 
Beth-tappiah= 0 (0 (es » ) ee Ome 
Bothulia sos oo.. ee ba cet, Ne.) i eae 
Beth-zanita. «+ 2 « « « « « 6-2 
Retb-xur ee) ss) -s, 8 - 2 Bie 
Bezek Par ae ee ig ar 5 = 2g 
Bere? x. se) set 0, Ts ee, 1S - ODER? 
Bezetha . 4 - 10-2B;10-2 
Birket es Sultan at J erusalem . ot a 2 10= 38 
Birket Mamilla at Jerusalem . . . 10-2 


t 


PPP > ow 


Se ee er a eT 





INDEX TO NELSON'S BIBLE ATLAS. 





Boyne. . ke 
Bitter Lakes es 
Bittir(=Bether) . . 
BlackSeax. «oo! se 
Bozrah (Edom) res 
Bozrah, or Bostra (Moab) 
Beeikut, Kb.) og: ss) 4s 
Britannia . . ‘a 
Brundisium . 2 6 
BwEbue GS « -« 
Byzantium ,. . . 


12-1E 
2-2D 
N-4A 
ag 
9-7) 
9-8E 
N1l-6GA 
1-2A 
12-1B 
n-2B 
12-1£ 


D; 
D; 


eee se BOs eee | 
t 


3-sE; 


7 
1 
. 


eoeeree 


a ee . 8-3C 
Caesarea. B7-1k;0- 4B;12-3F 
Cwearea (Cappadocia) wom Sele et MEST 
Cwsarea Philippi,orPaneas . 6-2B;9-2D 
Can G Ate Rash - hike CoPtst Stew 
Cairo... eo cs oe Sw | BS 
Calah (Nimroud) Se ig at ae eee 
PChiedokips ~ S TH AS A | Furr eed 
Callirrhoe . ft ow SO SUD OOD 
Calneh et eS Fe ew mire 
aiverysie-& we wt Ow we TOE 
Cana of Galilee oe e So LS SB Pas 
Canaan =. . . . 1-8D;2-1G;4-3A 
Canaanites ae a a a 1-2H 
Dane Tg a. MOA OCS” cares 
Capernaum . . . . « 6+3B;9-38D 
Caphar Hananiah . . we ee 9-38C 
CapharSaba -* ..0 2°...) lw) eB 
Caphtor, or LandofHam 1-80;1-3D;2-10C 
Caphtorim Grlstf oe 2 .fenoiegsp 
Capitolias a, ae ae ee 7-1D 
Cappadocia. PACs 4-1A;12-2F 
Carchemish (Jerablus) Sete 4-1A 
Carmel (Judah) . 8- 60; 8-20;9-6C 
Carmel, mount 1-2H;3-3C;3-6E;4-1D; 
4- 34;6- 3A; pat 

Casius, mount oS es oe ee ae 
Canali Ss slates 1-2D 
Caspian Sea A. he ea 1-3E 
Cauda. . = ye ee ree 
Cedron, see Kidron 40) ecg. ken ae a), TRS 
Gedron'Gederah . .  Gasleus yer BanB 
Cenechrea, orCenchres.. . . . « 12=2C 
Gephaliesting -& . « « = »« ~«¢ MWe RO 
GURIBEAON a tis oe se el tl [IR 
TIMI ek lk ee te I 
LG a a ee Fa? Sd 
CUshettiver ss. . « iaeigreet{ir ly) Gane 
Chephar. or Hammon, or Ai « le (Ato 
Chephirah AAO Sie ron arg fp BES 
Ghesatoniege F< 5 6 + etter 
Chesulloth Dies es, eee engl eee 
Chinnereth, seaof. . 1-2H;3-3D;3-6E; 
4-1D;6-3B 

Going Ge a tk ek tL IP ED 
Choba, We Se a a 
Qhoratin .° . « § « »« 6-~83;9=3D 
Chozeha , , woe a BH 203 he OA 
Christian Quarter (Jerusalem) : » 10-2A 
Cilicia wah las 4- 1A;12- 2F;12-3G 
Cimbrica . or Yeeorils=) Ye 1-2B 
Citadel at Jerusalem he en og oe eR 
QlaudajseeCauda . . . 6 6 )~Cw 12 -8D 
Gnidugetree So Oe ew ew NSD 
Cola . . . . . e . ° Q 7-20 
Colosi og eh ee et eRe Oe 
Cont at Jeruasein TO @liaee con caw a OReaeA 
Coreyra. ly eee, te oR HB 
Corinth . oe olde iet ses IZ ae 
Corner Gate (Jerusalem) e . . .» 10-38D 
fe 8 ee 8 HID 4D 


Cos, congas ries 


Crete . 

Cush (= Ethiopia) 
Cyprus an Te 
Cyrenaica. . 
Cyrene . . 
Cythera, 


Dabbasheth , 
Daberath .  . 
Dalmatia. , 
Damascus 


it €&G 2 Oe 


12-3D 

1-4D 
12-3F 
12-40 
12-30 
12-20 
12-15 


ae eee ee 
eee eee 
63,45 Cs 
eoeseeeve 
oe @ @ @ we 


- 6-2A 


Be 80; 6- 3B; 7-1B;9- 30 


12-1B 


1-2H;3-1E;8-65;4-24; 


4-1D;6-1D;9-1E;9-6E;12-3G 


Damascus Gate at Jerusalem . . 10-2B 
Damascus Street (Jerusalem) . . . 10-2B 
Dametha . . oe et a ce ee 
Dgniptia ss acs a. op oP od Cee 2-16 
Dan, allotmentof . . — 3-683 
Dan, or Laish 3-2D; 3- 6E;4-2A;4-1D; 
6-2B;9-2D 
DANIAN NT a ee oe teat i 2% CDSN 
Dannah . =: Wahine Ts) wBoeeB 
Daphne (=Tahpanhes) et ed! Gd boric BinaD 
Daroma . oe. & a oo CORB 
David, tomb of (Jerusalem) aah) ~ pce RA, 
David Street (Jerusalem) ptt ip = oh eae 
DeadSea , . 2-1G;4-3A;8-2C0;9-60 
Cebir. . .3-6B;8-2B;9-6B;N-3C 
Decapoligis’ Go « « « » TZ-TOP=|sD 
Dedan pe. oe betta okie eae 
DeirNbrla., « “so loti ste e  »eethe sl 
Deir Yesin Sota s « « saioae 
Derbe er ae a ere eS 
PC ane I ae ee pe 6-2B 
Dibon 2-1G6;3-6D;4-3A;8-2D;9-6D 
Dimnah(=Rimmon) . . . . . 6-8B 
Dion fs 6 sr so HOSED eD 
Docus He Bethe Fb 4% Sees rales BB 
Wetaniniisse 5° 6 ~ a, «, ies 1-396 
Raphael FS totes (ted aay Lee: 2-45 
PoaxrDem sins, «2. LAVOE 
Dothan . . 3-4C0;4-8A;7-2B;9-40 
Dumah . - oe 8} 6B Beak 
Dung Gate (Jerusalem) «; tt tiehs ries 
Dyxrachinnt = WO Vs so. 6, ORB 
Ebal,mount . . . 1-8H;3-4C;4-1D; 
7-2B;9-40 
Ecbatena, northern . . .« . ». 4=10 
Ecbatana, southern +6 das, Uae, Ooo» ee 
Ecdippa, or Achzib over Che <a OR 
a Bo eb 2 ecole) Ree 
¥diDekakin, We) <.) <6 ee ee eS 
Edom . ee 6 6286; 8 - tT Diese 
Edrei. . . 3-8E;6-2B;7-1D;9-8E 
Eglon’., 3  . = 8-63; 8-2 BOee8: 
Boyt & Be si ne & Ke wee eae 
Egypt, river of ee we Rm 
FoR RODEL oe ee ev, ah ba “ote MOS oka | ee 
Ekron Bee tweet, Sen Awe eer ene gt 
Elah, valleyof. . . 8-60;8-1B;9-50 
Elam. . en wR Si ara 
El Amarna, Te’l oleh 8) baton veh eee 
BiAreig Wady).> os el cau cen ter, ein wb eOee 
MARIE, Wer 2, ee ae een ton on eer 
WyArraob . kg kw OS e. Me 
Elath ie (eo Meh 6 SQ 8'GF Biase 
El Auwaj, W. wey ake! Qo was Oen y SR 
El Awaj, Nahr - « 8-28;6-1D;9-26 
El Barada, Nahr ». . . « » . 6-1D 
PUBIAN Wes Be ek ee ee Tee Te 
Elealeh . . « »« 8-5D;8-1D;9-5D 
Eleasa 2 e e - ry . . ° N-34 


INDEX TO NELSONS BIBLE ATLAS. 





Eleph 3 

El Faiyum, Medinet 
Elghor % + 
El Hesy, Tell . 
ke ee 
Ei Kelb, W. 
El Khudr. . 
El Kubeibeh 

El Leja Set ty 
El Leja, W.  . 

El Loz, Kh. 

El Medinah, Wady | 

El Meiserib) - 5 04! 
El Menka, W. 

El Muallak, W 
Elon . 
Elon-beth- haman 
Eltekeh . 

El War, W. . 
El Welejeh . 
Emims . 
Emmaus (= Nicopolis) 3 
Encampment by the Red Sea 
Endor 

Engannim (= Ginton) 
En-gedi 


2 © ee 
Se ai ee FHSS BR 
ae eee ot FOO Fe 


See Je ble s 


Kae, Ae. op the 


English Church at Jerusalem 
En Haddah . 7 
En Nar, Wady (= Kidrom 

En Nukra = 


En-rimmon . . 3-6B; 
MG Heels se A wR x 
En-shemesh . . ae 
En-tappuah .. se? 
Ephesus i a8 
Ephraim, allotment of . oe 
Ephraim, mount 3-4C; 
Ephitaim (=Ophrah) s. 
Ephraim Gate (J: erusalem) . @ 
sporeoh t5 > Fil 2. % kes 
Birech@sss 2 <p BS - aie Ao 
Eridhbu . ls ead ae 
Esdraglon, plain of. « 3:05 
Eshtemoa ee os S60; 
EeSened . ‘ 
Easenes, gate of (Jerusalem), ; 
EsSheikh,Wady . . . « 
Etam. . Aes bok hp 
Etham Cetiel wing had as 
LCL peti ee we 
iGreen tak aclu gan o 
MtyEinewi eS. hes 
dpb eo a i) er a a 5 
Eubesa aa ee ee 
Euphrates, fiver . 6 « « 
Europa CaS hat NS 
Hyion-geber -.. 2. 5» « -e 
Bair HWevenp: 5 «8 els 
ROW x) ewe oy Sra ce 
BRIAN pele. a el: g 
Fayran 2 Pe 
Fish Gate (J erusalem) Pah 
Fountain Gate (Jerusalem). . 
Gad, allotmentof . . .« s 
Gaara oy Pron, petri eink ot 
Gadda Luar iat er eign he 
Galatia RR cee er 
Galilee F w8% $B;9-3C; 
Galilee,Seaof. . ORS: 


Gallia or ES te! oe 
@ 


1 Oh oF Mieine oe ade @ od & 6 e we 


‘oak; 3 -6 yr 
English Cemetery at Jerusalem 


58-23; 


e 4 cehele 


«. Al: 


1-3B 
2-3B 
9-5D 
8-2B 
2-3D 
N-1A 
Ti-5A 
N-3A 


oo eo wy 


-3C; 


sag ego fg 


og twit 


3-4C;7-1B 
8-2U:9-6C 
» 0-4A 
1a-3A 
7-1B 
W-4C 
6-3C 
9-6B 
‘10-35 


eee 


Bw 


| ae 
= 
& Pie Bey 


v4 


© Dm. ew oe WH, 


wo 


NONODOARLOOOW 
" x 
Torr AWW WHOwWwW ee 


o 
1 
to . 
w 
=] 
1 


Cee ec me er wat faa: 
est 
1 DOOe se awe 
1 
ne 
Q 


Nn Na 
1 


oer FNP Www & 


_ 
OOo Hen oWwS 


4 =~ 
o® COnsn 
i) 1 Dawid (ae B= | 


pe] 
' 
“ee 

Q 


‘ 


= ee 7-3D 
tig Wreteig 
9-6H;12-3F 
6-3B;9-3D 
ee 1-2B 
. « h=4B 


Gamala . 
Gath i 
Gath-hepher 
Gatin . 
Gaulonitis 


werd? Paes 
ee we 
a gat al 





- O=3B 
4- BA; 8-1B; 9-5B 
6-3B 
Peete aaa 1:5 
e- 30;9-3D 


. . 


Gaza 2-1F;3-6A;3-7E;4-34;4-1D; 


Gazara 


8-2A;9- 5A 
9-6 


Geba, Gaba, or Gibeah (Benjamin) 3 - 60;7- 3B; 


Gobass 4 s 4 «5 
Gebal at ote 
Gedepgh “5 ..%, % 
Gedor See en 
Gedrosia é, 5 


Gennesaret, lake of. 
Gerar 
Gerasa “eee ies 6 
Gergesenes a 
Gerizim, mount . 


Germania, . 
Geshur -. . 
Gethsemane 4. 
Gezer - 
Gharbeh, Wady 
Gibbethon A 
Gibeah of Phinehas 

Gibeah, Geba, or Gaba 
Gibeon 3-50;7-3 
Gihon (En Rogel) . 

aes mount. . 


epee” «ele 


OW ee eee 


1-86. 3-64; 


8-10; 1-283 

eT So 

1- 2H; 3- 6E;4-2A 
. 8-1B;1-2B 
a 60;8-1B;N-6A 
le i 1-47 
ec 6- 3B;9-3D 
4-3A;8-2A;9-6A 
3-4D;7-2D;9-4D 
- 6-3B;9-3D 
1-3H; 3-4C; ‘4-1D; 
7-2B;9-40 

Sins Sia e ee 1-2B 
> » 8-2D;6=1C 
» .» 100-20;10-2F 
3-5B;7-3A;8-1B 


fe hw CO Dietary 
comer - TSB 
he 3 -40sTi= 2B 


8-1B;n-2B 
8-10; 9-6C;N-2B 

- 10-3E 
1-3H; a= 4C;4-1D; 
7-1B;9-40 


Gilead 3-4D;4~38A;7-2C;9-4D;9-6E 


Gilgal(Benjamin) .  . 


Gilgal (Ephraim) 
Gilgal (near R. Kanah) 
Giwzo 

Ginza (=Engannim) 
Girgashites . . 
ie ae ae 


Golan . 
Golden Gate (J erusalem) 
Gomer ar . 


Gophna . . 
Goshen . . 
Gozaa gt th 
Great Desert . 


. 
° . 
° . 
. . 
. . 


Great Sea coy naa 


Gureirat, W. . 


Hadad-rimmon aye ae 
Hadriaticum, Mare z 
Hai, Ai, or Aiath 3-5C; 
Haifa . 

Hajj, way of the 
Be bos ae aie 
Halahy. > 3 - 8 
Haihul ae 
Hali(=Aloth) - 
Halys, Fl. 

Ham, land of (= -Egypt) 
Hamath .. 
Hamis, W. 
Hammath . 
Hammon . 
Hannatbon 
Hannina, W. 
Haphraim 
a em J ele 


ee? 
B. Mae) 6 >-@= @ 


ee eo @ & 
see ee ee 
ee eee we 


Baroatioth” Cer eae 


2 -(1G5'3'4 6057 = 3:C; 


8-10; 9-5C 
3-40;7-3B;9-40 
~ « S-4B77-2A 
Prec, 7-3A 
tae 7-13B;9-4¢6 
gay te 1-3H 
Pe ah 7-3B 
- » 8-8D;6-30C 
. 8 Seis AOmaaes 
po Cegitale 1-2D 
© « O9-6:C3 Th-1 
6 oh Ue ee 
Relea eae eer 
2.) tie =e 2 
«So co, Hee Say 
23 Mentaall ia iene 
» e« *-1B9=3 

3° fre AoE 
oe 3B;9-5C;11-1 
a), ae aa aie 6-3 
5d eS pee 
6 a a 
Soe eee 
io es age ne 
FS TE Bae 
2 6 Tae. Tae 
pare? shart 1-2 
>» «© 8-6E;4-2 
« « SS See 
« . 3-3D;6"% 
3-20;6-2A;8-% 
« « 8-30;/8F9 
«BSR IORY Fe ee 
ee ne) ee 
aoe wel ee 
2 So b- 38D; 4=1 
3-380;6-2A;9-8 


AWN UWRDOWe -agreworsrnwa Enkkowm 





INDEX TO NELSON’S BIBLE ATLAS. 


Hasmoneans, palace of (Jerusalem). . 10-3E 
Hauran. . 3-38EH;6-38C;6-8D;7-1D 
Pavilali(Atabiaji. «4G os we 8 1-4D 
Havilan(Cush)s « « « @ « Soop 
Hivoti-isin + « #6 v « “SOSoeg 
Hazeroth . . Ure ys ee fol Qag F 
Hazor we. 2 Sic 20; 6-2B;9-20;1-3B 
Hebton, or Abdon (Asher) d .3-20;6-2A 
Hebron(Judah) . . 2-1G;3-5C;4-1D; 

ahs git aie FoR 
Wedetheh, J. -; + «2 % 2-47 
Helena,tombof . . . . 10-14; 10-1D 
Heliopolis ie so: Sat sl ee 
Hena . Uw wer Se ee eee 
Hermon, moun’ - « 1-2H;3-2D;3-6E; 

4-2A;6-1C0;9-2D 
Herodis,Regnum . . . « « %« 12-4F 
Herodium - « Wiains Sh 6S 
Hero's Gate at Jerusalem ee fe eee 
Herod's Palace (Jerusalem) > s Pabigwed 
Heshbon . .1-8H;2-1G;3-65D;3-78; 

4-3A;8-1D;9-5D 
Hezron . 0 a es RBEB 
Hibernia . . a ge Nyaa | ae 1-2A 
Hieromax,viver , . 3-8D;5-30;9-3D 
HilenjorHolonS sis 5. 2 «THB SSB 
Hill of Evil Council =. 3 1-4A 


Hinnom, valley of . 


10 - 4A310- 4D; 1-48 


Hippicus, tower of (Jerusalem). . .« 1-3D 
Hippos © ons, Sa ee ee -3B;9-3D 
euspanians 30° js a BP ae 1-3A 
RAMEN Gee ae ke aS 1-2H 
Bivens Sw w & 2 68 « 1-2H 
Bolonyorivien «) s oo we vegas 
Hormonity f°. 5. tee » 4-3A 
(see Jebel Madurah and Jebel Neby Haroon.) 

Woreb — oe «, @  & 5. Belen roots 
Horem . . . « 8-2C0;6-2B;9-20C 
Hormeah * Woe melee eB 
Horse Gate! (Jerusalem). « « yt 10-88 
RGiKGleisitiigt Te FG) 0% 3-30;6-3B 
DlCanE Dee og, eye! ew Nes mie cet he 
TL Te Ne No an gi earn Wa 
Idumea . . . . 8-8B;9-6C0;12-4F 
Tjon . . « « « 8-2D;6-1B;9-2D 
allyricum . net an Sea Mae via oe 1 
India (Intra Gangem) Sai tec dere Meera bes fee Ke 
India(ExtraGangem) . . . . . 1-4H 
PidiamOcean °° Sey we eves oy le He. hem OS 
PRPs eden. ek ee ciae 1-4F 
Rnternom Mare. os $e. ee 12 
TUMIG, BIG’ she. ce? oe: Veh oe oe hel a ee 
Tee essa sg a. ce. ceeh ver gaan Om mee 
Trpeel ea veh’ a. \woe, me ARTs 
Israel, kingdom of © ec « 83-6E;4-1D 
Issachar,allotmentof. . . . . 38-30 
Salva sal at ee oe cote he Se ie tO 
Tturea : « «©. 6-20;9-2E 
Ivah (=Ahava) | av RitaketA ce" ch) ce oo em aes 
Jabbok, river . 3-4D;4-1D;7-20;9-4D 
Jabesh-Gilead ee Sak = iad aa rt 
Jabnesl  . 6-3B;7-10 
Jabneel, or Jabneh (=Jamnia) > 3-6B;7-34; 
8-1B;9-5B 

Jacob’s Well . . a cet ree 
Jaffa Gate at Jerusalem oo rel as” o ERO RSet 
Jamnia (=Jabneel) oe « « 9-6B;9-65 
TARO METS ee ie ee «BSR 
VenOhsH se wk 8 le Ue MTT 
Janam eA SS i Fat | Bowend 
Tephiggsk iG oe « of toe ow TRB 
« » 1-8H;8-4B;7-8A 


Japho, or Joppa 
5 





Jarmuth (Judah) . F 8-1B 
Jarmuth (= ae z : 7-2B 
Jattir . . 8-6B;8-2B;9-6B 
gaven’, a OP eck Oy OF OSE 1-30 
dazer. . 3 2: Gee 
Jebel Madurah (Mount Hor?) i. 2-2G 
Jebel Neby Haroon ea a8 ae 2-2G6;4-3A 
Jebusites . . ° - 1-3H 
Jehoshaphat, valley of | oe 10 - 20;nN-3B 
Jehud ~ ae 3-4B 
Jericho . 12-14; 3- 5C; 4-1D; 4-34; 
7-3C; 8-10; 9-66 

Jeruel, wildernessof . . «. «. . 1-6B 
Jerusalem, orSalem . ; 1-3H 
Jerusalem 2-1G;3-50C; 3- 7K; 4- 8A;4-1D; 
8-10;9-6C;9-6E;1-3B; ‘12-4F 
Jeshanah . .« « « . T= 3B 
Jeshimon's 6 « « 3-60; 8-20; 8-50 
Jeshua ‘ 5 ° 8-3B 
Jewish Quarter (Jerusalem) | « vs “10.33 
Jezreel (Issachar) 3-3C;4-1D;7-1B;9-80 
Jezreel, valley of . 3-3C;7-1B;9-30 
Joab’s Well(Jerusalem) ,  '. . . 10-4B 
Jogbehah , : & «= S=-£Dsh38D 
Jokneam of Carmel a” tg 3-3C0;7-1B 
Joktan res a ee te J 1-4D 
Joppa(=Japho) , . 3$-4B;3-7E;4-1D3 
7-3A;9-4B;9-6E;12-3F 

Jordan 1) S Mont t,3, 4,088 
Jordan, plain of Sick 6a ce. | 
Joseph’s Tomb Pee bit eee eee 
Judea ‘< 8-1B;9-6E;9-50;12-4F 
Judah, allotment of. 4% 25. 2S 
Judah, kingdom of « sve B= D4SaD 
Judah, wildernessof . . «© « « 3-60 
Judea; desertof; 2.5.5 2 « «© »« 9-60 
des. are «2 % cir ek eee 8-26 
Kadesh . . . « 8-6E;4-84;4-1D 
Kadesh-barnea 4 6 Oe) 6D 420 
Kadesh of the Hittites. . . 4-2A;4-1D 
SO eek ke SS Um 1-2 
Kanah se oe) pe ys eee 
Kanal river. 2-1 2 . 8-40;7/-68 
BO eg ate ie, elias et aw 6-3D 
Kraeth” .  -. adaware esiak i¢ sara 
Karra® 4 = 5 pS eGR. 865 eR 
Kashi eng Ma om 
Katharina, Jebel .-. « © « « 2=4H 
Kedesh . er a on 6-3B 
Kedesh, Kishon See he AO. TO aes 
Kedesh-Naphtali . . 3-2D;6-2B;9-2D 
Kenath 07S -.6 tet. . Miaw Se 
SLOW] am dee ai Se, ee: ae oe cee ee RD 
Kltaleta 5 ee em ae a sp eo 
Kidron, brook 3-6C;8-1C0;9-5C;11-40 
Kidvon, valleyof . . . .10-4B;10-4E 
KirofMoab , 2-1G;3-6D;8-3D;9-6D 
Kirlathaim, .° 2.5. . .« 8-6D;8-2D 
Keatiathy ee ce ek we MSR 
Kirjath-arba 2. 2 6 «© © «© « 1-3 
Kirjath-jearim - e 8-60;8-1B;9-50 
Kishon, river . . .« 83-30;6-3A;9-30 
Ratings ie Gee ig. ance pare 
Kurdistan oe 6. ce | ears AE 
Kutha eh et ah eh fort vay ens eal Garerer ee 
Lachish ,. . 2-1F;83-6B;8-2B;9-5B 
Taish & 4 ~ 2 2 $ 1-2H 
Laish, or Dan . 3- 2D;8- 65; 6- 2B;9-2D 
\Take'Timsah . « « « « so 2-2D 
Tasodiced' "2", a ete 4- 2A;12-2¥8 
}Inseas 5 Ge lo 8 ee 1D - BD 
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Lebahim . . . « 1-883 
Lebanon,mount . . 1 4.2H;3- 2D;3-6E; 
4-2A;4-1D;6-1B;9-2D 


Lebanon, valleyof. . . . 4-1D 
PEP OS) soeyd ial. a ee Gein ioe 6-1D;9-2E 
Pebonah sé. exocewonts dean iheee 
Lemna ij) it epeléjnecith ucts ol2 oad 
Leontes,river. » » 8-2C0;6-1A;9-2C 
LeptissMagna ~) 1 6) 0 Seceie ys wet A2iBA 
Leucas Sete. cee at ep PDO, 
Libya, or African 64 2 repde8. « 1, 12 
Lod(=Lydda). 5 « .« » 8-65B;7-38A 
BOA tei sow 4, a eed Sipe 
Ludim. <<) <a 
Luz (=Bethel) ; » « 14+8H;3-60;7-3B; 
9-60;1-1B 

Ema {Tudg: 1.26). 6 a ws HG BB 
Tyeaonday gsi ple Qe ge ADVERT 
Lycia ie aie ee ae ee roe De 
Lydda(=Lod). . . « « 7-8A;9-68B 
Lystra 62 Be CE aD Sh ek, wn 1D Rh 

) 

Macedonia; « ss oo « V=80;12-'nO 
Macherus. » «© « « « 8-2D;9=6D 
Madai BG ee el See 
Madmannah . «6 6 « « « «| «6«8=2B 
Madurah, Jebel 60.) « eww REHONG 
Magdala .  . 6. wee 6 -8B;9-30 
Mahanaim - 1-83H;3-4D;4-1D;7-3D 
Makkedah ete 68 oes es cee Tet Se 
Mame! Hee ee we en, BY 3-5C 
Mamre,'plainof’: 5°. «iss « SOB 
Manahath oot we ee Rasp, 
Manasseh. Cos 2 AES 
Manasseh, allotment of oe We ARMS I Blagg 
Maon. . .« «. » 8=-6C0;8-20;9-60C 
Marah « gt ah te late 5: BERD 
Mareshah. . . . 3-5B;8-2B;9-5B 
Masada. 6 6) 6) we) 68-20; 9260 
Masios, mount oR el wie a ER. 
Maskhuteh, Tell el(=Pithom) . . .«.  2-2D 
MEADE MANIAL et fe oe as oe 1-8A 
Meehaah; Wi Ss ee nw ee TROT 
Medeba . . . . 8-5D;8-1D;9+6D 
Media m : sie eee 
Medinet el Faiyum {= =Arsinée)- . fa Oe 
Megiddo . . 3-80;4-~3A;7-1B;9-30 
Me-jarkon San Sate el = eis 2 ae al OO 
Melita or fet et ee 2bh ere 
Melos. . oh ey ee ey eh eer ARTS 
Memphis, or Noph. fs oe > ee STORE A, IIT 
Menzaleh, lake hes oe ei aaa 
Merom, watersof . . 1-2H;3-2D;4=+1D; 
E 6-2B;9-2D 
Merov@th |p 5) oot vee “lee ak ae oy 
Mesha MY at Dd eB 905 8 0) Bw 1-4D 
Mesheoh p00 0° er 0: oa SBD 
Mesopotamia . .». . » + « »« 4@-2B 
Michmash e © » 8-50;7-8B;8-10; 
9-6C0;1-20 

Midianites. 2. « 2 « « «© # 2i-4iF 
Migdal-el.f ao 6 ewe wt) -Bisi2'B 
Migdol. 65-8148 «ie e Yee Qin 
Miletus 9.0 ne ee we Ce «ID D 
Millo(Jerusalem) . 2. -« «© »« «  -10=+3E 
Minni Sis Peeceloap ey: cielek ce Retype F sea oy 
Mitylenesac2 75 eee eee es | Re. 
Mizpeh. aS Ci aD oF tS Mele 
Mizraim (=Egypt) Se ee = eo ae 
Moab. . . 2-1G;3-6D;4-3A;8-3D 
Miderid) lake} «1%; Sdh> th. ~ Ss eS See 
Moesia Superior . a a he 
Uochammedan Cemetery at Jerusalem - 0-38 
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Mohammedan Quarter (Jerusalem). . 10-2B 
Moreh, hillof. . . 8+30;7-1B;9-30 
Moriah ~ «eo - e Oe 1GeeR Oa 
Moses? Well. kg a wie QS Sa 
Mount Zagros . * >» «. 4-20 
Mount Zion Street (Jerusalem) — « 0-8B 
Mozah Lf ~d} MY wD WE we 2 oe Te 
Musurz,: We 6 0 «a Hmil&) sonihaG te 
id * ° . . . e . s 12-25 
Mysia . e e e ° > > f- ° 12-2D 
Naamah ,. e e e rs . 7T-8A;8-1 
Nasrath .. « « © # -«) #: -o®Tes 
Nahalial:... «ss ©. So 2232 One 
Nain . ete me w TB 0-8 
Nairi, landa of; RE re ie Seo eh eh Memes 
Nakhlftastle:<i. 6 «° « +. MeSeeeies 
Naphtali,allotmentof. . . »« »« 8-8 
Naphtuhim on, 2 oe, Males es hia Se 1-4 
Nasor, plain of « « 8-2D;6+-2B;9-2 
Nazareth 1. 6)! « 6-83A;7-1B;9-3 
Nenpdliat.t «ikaw =~ 6 yew gates 
Mebalaphe:.,) ~ on. et an ee kee 1-4 
Nebeliat:: p06. a og nec” te) ell crete Se 
Nebo. 24/808; C68 « oo jeri eee 
Nebo,mount . . .2-+1@;3-+6D;4-2D; 
8-1D;9-5D 
Neby Haroon, Jebel. 0%... be lat DAE 
Negeb odie!) ne Lite lence ha geve wa8 cee 
Nephtoah: © » « « « 8-10;N=6A 
Netophah @ je Mel, So we eo | ITC 
Neve ho iai cai 0, = oe ee fe ee a ee 
Nazibi: -senitei 6 ee we aE ce oe Sees 
Ngab Hawa i «6  » oe «pial Qteme 
Nicopolis(=Emmaus). . . 8-1B;9-6B 
Nile, river. bug bso B= 4D3223 6 
Nimrond(Calah) . «<6 «© «| .« 4-2B 
Nineveb §. ss -6 « « 1-8D;4=2B 
Nipbates,mount . © e« « »« « 4=1B 
Noph, or Memphis oe fteicntaia tid aR Sue. 
Numidia Sian Gyic 0 « « of « ARE 
Offence, mountof . . . « « »« 10-40 
Old Gate(Jerusalem).. . . . . 10-2D 
Olives, mountof . . 3-5C;8-1C;8-650; 
10-2C;10-2F;11-3B 
Onictes se 8. esas oo Eaenn a 
OnD ii geise. Mey. er cate 7-3A 
Ophialss: Ser ee es > 40 - 3B; 10-35 
Ophni. . Sid (ei tal, eee 3B; n-18B 
Ophrah (Ephraim) aegne=.6 3B; 31-10 
Opbrah,or'Ophia “.--s. a. “ee ee dae 
Orfa, or Edéssa” gw lw ell Cl CAB 
Ordntes; river. 6). wo oh oe 
Padan-aram . > ce « 1-8D;4-2B 
Palmyra(=Tadmor) ; , 2 . » 3-68 
|Pamphylia « cessng ig Rae 
Paneaa(=Cesatea Philipp!) . . . 6-28 
Panormus oo Se ee ap dee ig 
Paphlagonia - 5.4) Pee S ~ erii2eiak 
Paphot yaoi Fr Bs ce, SN DSease 
Parah Br ely sti ace So Oke eRe 
Paran, wildemessof . 0.0. 2+2E;3~78 
Parthia Be es oi ae cen chy eke 
Patara oe ky) ep ee ee we a ee ee 
Pathrusim 0. = eb’ cor) 0 SEMA OM ERE is 1-4D 
Patmos: ~8 0.) & ae iiberds) = 12 
Pella. Gj os, ee ok Os Sea 
Pelusium 6 0 (4 3 oy ws 2 1D; ee 
Penuel . . 1-3H;3-4D;7-38C;9-4D 
Persea ° . ° e e ° 9-4D;12-8s@ 
Perga cs > of ew. eee Wao ei 
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Pergamum, or Pergamos 12- 2D | St. Stephen’s Gate (Jerusalem) 


ra) 


ea YG ae gee -2B 
Perizzites et, eo a ee PIE | Sale ere! Dae eta SOS 2-2B 
Persepolis O97 8 oS, ANS aD Silane Ws a eee lO IDOE 
Persia > we ee ees §681 = BERG 4-8 DT Ras < % « »« »« 8-6E;4-1D 
resanGol 5 « .4..3 3 4. 1-4 E| Salem, or Jerusalem Re ar 1-3H 
Pestitus:. 4 a USK Ua 1298) Salim oe! 6 el eer (Oe NG 
Petra. 1 6 s 5 6) 6s B-PEG71IZS4 FE] Balmone . . 6 ok ek RPS 
Phaena Aphnith . . . . 6-2D;9-2E/Salt,cityof . . . . .« 8-60;9-60 
Pharpar, river. . » 3-1E;6-1D;9-1E|SaltSea . . 1-3H;3-60;3-7E;8-20C 
Piiseelig 3-3 es & Gf 1% ser Bre nh MOWAIED ¢ 0 a 4 t- 3 pe ee eee ae 
Phenicia, Phosnicia, or Phenice 3-20;6-1A;|Samaria , .3-40;4-1D;4-3A;7-2B; 
9-20;9-6E;12- 8G 9-40;9-6E;12-3F 
Phiala, lake . » »« 6-20} Samos le eee gs oe | Seg ere 
Philadelphia (=Rabbath-ammon) 7-3D;9-5D|SamretTinlyeh . , , » +» » 2-4G 
Philadelphia(Lydia) . . . » +» 12-2E/| Sardis i moet!) Meer 
Philippi. ~, . ‘Mele entero eae Sarepta, or Zarephath . =. OTA Baa 
Philiatia | | 2'- 1F; 3-5 BS. 2A;0-5.8 | Barmatia . ;, «© 2 @. 3 »« » =8D 
Philistines, or Philistim 1-4G;1-38D; 2-137 | Scandinavia « «§ « « » «© « t=IB 
Phoenix,orPhenice . . . » » 12-8D/| Scopus, mount i oa 6-10; We TE 
REVIGN 5 sg | 8 faci, Joins | ecythia. 3 Oe Books 1-2E 
eMC MGL oie 9) tua, 40 adeRet, dake 1-3A Beythopolis (~Beth-shean) s+ « T=t079-40 
A REEEOR 5 a ee ena SaaS SE oo eae 5 Sa Se, 
Wirathoneys%  « « 6  sp<H% \pemectatiae | Sechu Fy Fey Ne ee ies | 
Pisgah,mount. , . 8-5D;8-1D;9-6D Seir, Mount(=Edom).. . . 2-2G;8-1B 
Pisidia . cece + + » 12-2 F | Seleucia a i. 2 oe 
Pithom (=Tell él Maskhuteh) > « »  2-2D] Semechonitis, lake (= Waters of ‘Merom) 6-28 
Disinstewettee:.) ss) +. tosmeenthio eoplior tos, Sta bso eS Soe pee 
Polemonis, Regnum . 4. « . ».. 12-1G) Sepiarvaim!’ “os « ¢ «6. ok eee 
Pontus Euxinus . e e« « 12-12) Sepphoris. . - 6-8A;9-30 
Pontus and Pontus Galaticus + « 12-1 F | Sepulchre, Church of the Holy SE Gwe 
Prophets, tombs of the e« «© « « 10+8C| Serbal, mount aa'8 a. 4 4 eee 
BIODOMLISs cis, Sa shel ge «63 HetSR a eeepong, Ske soe “e te | MOS a eee 
Psephinus . + 10-2D) Shafat eo Od 8 ee re ee eee 
Ptolemais =Accho) 6- 3A;9- 30;9- 6E;12-38F)|Shalem,orSalim . . . . . .« 7-2B 
S10 bs ee ig MARA | Brame eS Fs gl POE 
Spaulldact Reyet” ES eS | nephew, 8 1 OES 
Sharon, plainof , . 8-4B;7-2A;9-4B 
Quicksands (Syrtis Major)... . 12-4Blgtenee 7 1 BE eiecaa 
Raamah . . 4-48 | Sheba, Paik aay ee ee ik 
Rabbath-ammon 3- 6D; 3-6; 4-1D;7-3D | Sheba (= Opti} ¢§ 8a 8. 8 ERED 
Rabbath-moab(=Arof Moab) . 3-6D;3-7E;|Sheba(Simeon) . . .. . » . 8-3B 
8-3D; 9-6D | Shechem,orSychem . 1-~3H;3-40;4-1D; 
apne Re is ei A fais sr er st hee 4-3A;7-2B;9-40 
Rachel’sTomb. . . . « « «© 11-4B{ Shepherds Field . . . » « » 8-10 
Ranker ee ee et Srerafat S38. 4k tee eee OSES 
Railway Station at Jerusalem . . . 10-4A|Shihon . 5 « 4» « » 6-38B;7-1B 
Rakkon , . - « » + 674B;7-SA|Sbiloh . - . « 8-40;7-8B;9-40 
Rama AS fee dc ~ Er eae ayy | Bieter. i 2s ae Sth Le Se OTe eee 
Ramah (Asher) > « 8-20;6-2B;9-20| Shittim, valleyof . . 3-5D;8-1D;9-65D 
Ramah (Benjamin). . . . 8-10; 11-2B| Shunem -80:4-1D;7-1B;9-30 
Ramah (Naphtali). . . . . . 6-3B|Shur(Egypt)and WayofShur. . . 2-2D 
Rania se renee, oat, Serpe PLU Or Sele > Leahey WW Ht ee EN Stee et 
Ramath-mizpeh . . 3-3E;7-1D;9-348|Shushan(=Susa) . . . . « . .4-8D 
Rameses . . 5 . . . 3 « .2-2€|Sidon, seeZidon . .« 1-2H;3-6EH; 4-24; 
Ramoth-gileaad 3-4D;4-1D;7-2D;9-4D 4-1D;9-10;12-5 
Redhag sd soe te! kp ET SOnINNS ee es ae 
Rehoboth. . 3-6B;4-2B;8-3A;9-6B| Silica . eae. ee Se eee, 
Rephaim, valley of . 8 fe lelUe!lCUM = 4B Siloam, poolot , .« « «.10-4B;10-4E 
Rephaims aE ane Cees tS 1-2H | Siloam, village « 0 « « 100-8B;10-4E 
Rephidim., . . « « « 2-4E;2-4H| Simeon, allotmentof . . . - . 3-6B 
Resen eK Fi een IO on iN A em ERROR OGR OF 9) my) Mg: "ce fey pe ea mle 
Reuben, allotmentof . . . . . &8-6D/|Sinaiimount . . , . .« 2-4E;2-4H 
Rerpeh,. .  . 51d Sa, Rex Bi Salter; ce ceciessisciet 6 wo 1-25 
MEORIATN erie aan! Bhs ohy' 6 wate mA, | SUODO Sie rea) 9 ele cet as, 1B 
Rhodes. , Sy eae Reve we al hoy), WD) ATR) [Np NEO as ge gi RSs sae s.O 
Rimmon(=Dimnah) | 3-38C;6-3B;9-3C|SirahWell , . . . . 5 » 8-28 
Rimmon, therock (Benjamin) . . . 7-8B/Smyrma . 5 + 5» 5 « «© « 12-2D 
Rock, dome of ane a Bee a IG oR) SOME ae sr 9 oe MGA <8 it 
Rock Oreb . . 7-3C Socoh ° e ° 2 e ° e e 8-18 
Rock Rimmon 8. 50;7- 8B; 9- 6C;11-10)}Sogdiana - 5 6 ew 1 SUS NOE 
Rome: . . « 2. 2. & « « I2=2A]Sorek,valleyof . . 3-5B;8-1B;9-6B 
Hosein an te a ce, ea) pad aS rca >» » 2-20;83-4D;7-20;9-4D 
an Mission at Jerusalem . . 10-24 | Suex on, 8 a es eee 
q 
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Buex Canal. 2 neji ines Miata ee -3£ 
Suez, Qulfliot” ss Sie ue 5.4, ue ah, eee 7-30 
Buran We. 6 6 8 9 ew we aA Sone 29-20 
Susana. a fo ee ithe! <a Lt ae ake 
Sychar s «© .¢ S- £029 —31BnO-AOi Moma. 6 la wet we 6-2A 
Sychem,orShecheom . . . . . |@72B)UmmAlawiS. . 2. . 4 ¢ 2-4aJ 
BYSSCUSON ES Evatt te ta? Seer ice ~6 J2ic12B 4) arama. es kw | ee eee 
Byria s..) « - .« 8-6E;9-6E;12-3G|UmmShomer. . , . 2. . . 2-4E 
Syria (=Aram) oo tt 4° 2A Aap A eee ce « 1-385 53:0 
Syrian Desert A ;. « bees | Orarta © eet 2 Oe 
Syrtis Mejor (=The Quicksands) - » 12-4B] Urumniyeh, lake « sited? 25 esibieaet aie. 
Weer seh oa sive let 6 os se 1-4D 
Taanach . » «+ 8$-30;7-1B;9-3C 
Yaanath-shiloh ae NE, SROs, a ee eC eo 
Tabor, mount 1-3H;3-30;4-1D;6-3B;| ViaDoloroms . . . . - 10-28 
Pabriz Pie e : B; a _ A 0 WallsofJerusalem . . 6 6 « - wu 
Tadmor (=Palmyra) Sah BACT OP a 94 | WaterGate(Jerusalem) . . . . 1-3E 
Tahpanhes (= Daphua) ewe i ey, aa Well of Harod wos ie) a 
Tamireh, W. . Fe ap i eae setae 2 Wilderness of Betb-aven a ee ee te eS 
Tanis, or Zoan Be SRR eat ering Wilderness of Jeruel - . 2 «© « 1-6B 
Taprobane(=Ophir) , . . . . 1-6G@| WildernessofJudah - . « « + 38-50 
Warentam, . -. .« « & « «6 12-18 Wildernessof Judea . .« .« .« « G9-5C 
Paichaye | ef ek shee eo ae Wildernessof Paran . .« . 2-2E;3-$5 
araliane eae R Ae ee ey ae 4-3, | Wilderness of Sin’ sg | eee 
Tarsus (Cilicia) é St AAG AS — 3 Fh Waacinese of Sinal' sD, § Ay re Pb SSeE 
Taura, Nahr, or Pharpar 3-1E;6-1D; 9-1E diderness of Tekoa ee ee pales Ht Oo 
Taurus,mount . 4-1A:12-9R| WildemessorZin. . . . 2-2F;3-70 
Tekoa - 3- 50; ne ©;9-6C;11-6B = 
Wekowserilderness of <6.i: Qi) w dents Mee | Pen dotutiubed Dees 
Tema. . 8 6 © i, 14D] Yarmuk river. . 2 2%.) T=8O;9~3D 
Temple at Jerusalem se ¢ © e ose: 10-3 E | Yaror aa — 7-3A 
Temple Street (Jerusalem). . . . 10-3B ee ge ae: 
Thapsacus(=Tiphsah). . . .  . .3-6E|Zaanaim, plainof.. . . °“. « 6-3B 
Thebez . . . .«. 8-40;7-2B;9-4€| Zacynthus 2 a) sp coy, ecu 
Thessalia. . . . + » « « 12-20]Zemzummim,orZuzim : |... j,.1-3H 
Whessalonica ¥ my .eh s “s. €o abehy 12nd Zanoah (Josh. 15.34) . .« «.« e« 8-1B 
Thimnathah 5 >» «© «© e« e « «.%=38B| Zanoahi(Josh. 15.56)  . (ie) oid si useeB 
Whracia sm ee Se eo | Zapbon Amathe, 0. 2. G8 BR eee 
Mhyatira 5 5° Sl le. a: _ cafeteria SeepRiD | Zarephatn. seca ‘en’ ang spi cedecnon ugha 
Tiberias 2 » e, © e @-8B;9-8D] Zarthan .. «fags ha Rade ee een ke 
Tigris, river 5 © e« « 1-8D;4-3C] Zawatin, W. . Pearly ican agai) 3: * S 
Timnath, or Timnah > ce -»« &8-68B;8&-1B8B} Zebulun, allotment ‘of = Sete) ees 
Sinmnathah 9 2s) @: es. deals WnOGAIC' Zephath °° oe. |e SS, oy Seed 
Timnath-serah. . . o . &8-40;7-3B|Zered,brook . . . 2-1@;3-6D;9-6D 
Pimsah- lake Pe rs) ss ie | Sg eee | Zered,valley. | 3 5S eh es bees eee 
Tiphsah (=Thapsacus). 3-6E;4-2B;7-2B | Zereda yy ear erelele Ve oe eee ae 
RIBAS Eee gfe, Wis aie ee 1-3C Zidon, see Sidon me. ee Carer are 
Tirzah Fe hed ae ao 203 Ta 2B;9-46 Ziklag - « 8-6B;8-3B;9-6B 
TabW cis . % 3-3D;7-1C Zin, wilderness of Se) Ge: ac ne Deena le reer 
Tophel . . 2. 2G; 3- TD; 3-7E;9-7D]| Zion . st et ee AO) = SUAS IO — Sone 
Tower that lieth out, the (J erusalem) - 10 -3E} Zion Gate (J erusalem) ee ember ee fos 
Trachonitis(=El Leja). . . G-2D;9-3E]|Ziph . . . . . 8-€C0;8-2C;9-306 
Tripolis . «. © of »« »« 4-2A;12-3F | Ziz, cliff of Sn ah, fee perk ten lel ene 
Troas’. Bide (ka I cede er le er kee 12 —"28 4). Zon or canis sere eee Wee ee 2-20 
Trogysum $5 | ss es Oe oA 2D oar COS tS = FDS -1D; So -5 
Raa es re Roe eS aoe | ea LONGIERIR ewer treet © a 10-45 
Tuscum, Mare pane te’ Sptiowe ye EG ie as 9 a en 3- 6B; 8-1B;9-5B 
Tyre $-2H;3-2C;3-6H;4-2A;4-1D;|Zorava . . . . . « 6=8D;9-35 
6-1A;9-20;12-3F| Zuzim,orZamzummim . .:; . . 1-8H 
S REFERENCES TO PLAN OF MODERN JERUSALEM. 
1. Grotto or Jeremiah. 10. Greek Convent. 19. Mosque El Aksa. 
% Church of the Tomb of the Virgin. 11. Pool of Hezekiah. 20. Solomon’s Porch. 
d. Pool of Bethesda, 12. Knights of St. John Hospital. 21. Tomb of Jehoshaphat. 
4. St. Anne’s Church, 13. Bazaars. 22. Tomb of Absalom. 
5. Tower of Antonia. 14. Tower of David, Hippicus, 23. Tomb of St. James. 
6. Austrian Hospice, 15. Barracks. 24. Tomb of Zechariah. 
7. Latin Convent. 16. Armenian Convent. 25. Fountain of the Virgin 
8. Goliath’s Castle. 17. Jewish Synagogue. 26. Lepers’ Village. 
9, Latin Patriarchate, 18. Jews’ Wailing Placs. 27. House of Caiaphas, 
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